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THE RIGHT HONOURABLE 


The Lord Viſcount N. EYMOU TH, 


SECRETARY OF STATE FOR THE 
SOUTHERN DEPARTMENT. 
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MY LORD, 


Ratitude and Intereſt are my motives for 
Cz dedicating this Dictionary to Your, 
Lordſhip. Unable to pay any equi- 
valent for the many obligations You have been 
pleaſed to lay me under, my Gratitude obliges 
me to give this public teſtimony of my moſt 
ſincere and hearty thanks; and the Intereſt I. 
have in the ſucceſs of this Work, for which 
my fondneſs as an author makes me anxious, 
induces me to publiſh it under the patronage | 
of a Nobleman, whoſe ſanction will procure it 
that indulgence from the Public, which it were 
otherwiſe, perhaps, the higheſt temerity to 
expect. : 
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To fay a great deal in favour of my native 
Tongue, eſpecially to You, My Lord, might | 
„„ juſtly | 
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iv DEDICATION. 


| juſtly appear ſuperfluous. To the Public it 
may ſuffice to obſerve, that the knowledge of 


it is conſidered, in this country, as an uſeful, 
if not as a neeeſſary qualification; and this, 

venture to hope, will be ground ſufficient for 
my preſuming to beg, that You would be 
pleaſed to patronize a performance, the object 


of which is to facilitate the attainment of a 


language, in ſome ſort become that of Europe, 


There is a ſubjea, my Lord, on which I could 


| expatiate with the greateſt Pleaſure, and with 


unqueſtioned Tuſtice; ; but I know your character 
too well, to offend You with praiſe, which, to 
the moſt deſerving, is ever unwelcome, Let 
me only be permitted to add, that I am, with 
the profoundeſt reſpect, | 


MY. LORD, 
Y our Lordſhip's | | 
moſt Al 5 
and moſt obedient, 


humble Servant, 
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\ V conſtant endeavour to make. it worthy the acceptance 
of the PuVlic ; and with the greateſt pleaſure I find, 
by the quick ſale of ſome thouſand copies, that, notwithſtand- 
ing my errors, it has not been unkindly received. To ſhow 
my gratitude for ſuch an indulgence, I have not only cor- 
rected and improved it to the utmoſt of my ability, but I 
have alſo adhered to my old plan, as being the beſt I knew 
and till know of. 


The Dictionary is divided into two Parts; the Firſt of which 
contains the French and Engliſh, and the other comprehends the 


| Engliſh and French words. What is ſaid here, relates chiefly 


to the Firſt Part; as the obſervations, neceſſary to make a 
Proper uſe of the ſecond, will precede that part. 


A ſhort Grammar, containing all the various terminations of 
the regular parts of French ſpeech, is prefixed to the French 
Dictionary, in order to avoid repetitions, which would other- 

A3. -", 


HILST 1 compoſed -this Dictionary, it was my 
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wiſe have been as frequent as thereby they are 3 5 
leſs. With the help of ſuch a Grammar, beginners will eaſily 
learn how to form the regular French words; and they can- 
not be at a loſs about the formation of the others, ſince their 
irregularities will, in the Dictionary, be pointed out in their 
* places. 


The more words a Dictionary contains, the more uſeful it 


is; and it was for that reaſon that I have introduced into my 
firſt edition ſeveral hundred words which were not in publica- 


tions of the ſame kind. To theſe words I have added a great k 


number of others, in order to make this edition more complete. 


If learners ſhould never be miſled, they muſt eſpecially not | ; 
| be led aſtray by Dictionaries, which they always take for 
their guides. I have therefore carefully avoided to give admit- 


tance to ſeveral improper words, which are found in Boy's. 


A Participle, of whatever kind it is ſuppoſed to be, makes 


part of a Verb, and has no more right to a ſeparate article in 
a Dictionary than the other parts of that Verb. If it muſt be 


introduced by itſelf, every other part of any Verb may reaſon- 


ably claim a ſeparate article. 


In a book deſigned for the uſe of thoſe who do not under- 
ſtand French, or are very little acquainted with that language, 

it is very ridiculous to explain a French word by another French 1 
word, or by a French ſentence : the meaning of that word 
ought to be conveyed by an Engliſh word or ſentence ; and 


this practice I have conſtantly followed. 


Whenever a French word has two or more meanings, thoſe 
meanings are, in this work, made known by Engliſh words 
| 1 | | or 


Tue T R B FA vi 
or ſentences, to which various numbers are prefixed, in order 
to diſtinguiſh them from each other z as 


Accommoder, v. a. 1. 1,70 dreſs. 2 f0 Ar. 3 to adapt. 
4 to make up. 5 to cook, 6 to mend. 7 to uſe ill, to beat. 
8 to fit up a houſe, 9 to reconcile. 


To elucidate the meanings of the French and Engliſh words 
by ſuitable phraſes, is a great addition to a Dictionary; but 
this being only an epitome intended for Schools, the judicious 
learner will eaſily perceive that thoſe explanatory ſentences wers 
too numerous to be introduced thereinto. 


There are ſeveral French words for which no correſpondent 
Engliſh words are to be found. When this happens, thoſe 
meanings are explained in French and Engliſh ſentences placed 
immediately after the various meanings of the French words 


for inſtance, after the nine different meanings of the Verb ac- 


commoder, you find the following ſentences ; viz. 


Voulez-vous m'accommoder de votre cheval? will yore 
© fell me your borſe? ils vous accommoderont bien, they will 
uſe you well. 


The French proverbs and idiomatical _ will be found 
in the ſame places. 


Whenever the Engliſh of a French word does not bring to 
the mind a clear idea of that word, it is illuſtrated by ſome words 
in a parentheſis, or by other words fixing the ſenſe of that Eng- 
liſh word. This will appear in the following article ; viz. 


Guichet, ſ. m. 1 (a ſmall door in a larger) wicket. 2 
a window-ſhutter, 3 door of a cupboard, &c. 4 wicket of a 
confeſſionary. 5 @ ſmall paſſage, in a town. 


5 N A4 Numbers 
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Numbers are ſometimes uſed to ſhow to what part of an 
article a word, whoſe meanings are explained, has a relation: 
for inſtance, the article indice runs thus: 


Indice, ſ. m. 1 fin; ſymptom. 2 table or r index of a book. 
3 See Index, 1, 2. 

In this article, the words and OE See Inden, 1, 2, ſhow 
that the word Indice, beſides its two firſt meanings, may alſo be 
engliſhed by the words fore-finger, and index of a globe or 
- watch, which are found i in the article Index, after the numbers 
1 and 2. 


One of the greateſt advantages of this Dictionary over 
Boyzr's Abridgment, is, that it contains all the various ſigni- 
fications of the French words ; whereas the other contains but 
few. This will appear in many thouſand articles; but, not to 
tire the reader's patience, I ſhall only quote one at random, 
and compare it with the ſame article extracted out of Boyxs's. 


DELETANVILLE's |BOYTER's 
Dictionary. I Dictopary. 


Meſurer, v. a. 1. 1 70 meaſure. 2 #0 weigh, Meſurer, v. a. 
to conſider, to examine. 3 to proportion. 4 1. to meaſure. 
to compare. N 

Meſurer ſes forces contre un autre, 10 ) 
one's ftrength with another ; — ſon Epee avec RV 
celle d'un autre, to fight with another; — 
les autres à ſon aune, 10 judge of others 2 


one s ſelf. | 
; ET, ſs 
The word meſurer has in Boyzr's but one meaning, and has le. 
four in mine, beſides thoſe contained in the French and Englidh 
— ö fo 


In 
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In many articles of Borzz's Epitome, the French words are 
explained by other French words or ſentences. Out of ten 
Engliſhmen, who make uſe of a French Dictionary, there are 
hardly two who underſtand the French language. Of what uſe 
then are thoſe explanatory French words and ſentences to the 
eight perſons that are unacquainred with the French ? 


It is uſual with Lexicographers to copy one another. Hence 
it happens that the ſame i improper Engliſh is found annexed to 
the French words and ſentences in different Dictionaries. It 
would be preſumption in me to pretend, that I have never com- 
mitted any blunder in my tranſlations; but J may venture to 
affirm, that I have not copied thoſe of other writers, 


It will not be amiſs to ob.erve that a diſtinction ought to be 
made between the French Participles paſſive, Such of thoſe 
Participles, as have only the ſignifications of their reſpective 
Verbs, are, as it has been ſaid before, parts of thoſe Verbs, and 
need not be taken particular notice of; but there are ſome 
which, beſides the ſignifications of their Verbs, have alſo the 
import of Adjectives. Such Participles, being alſo Adjectives, 
muſt be, and are in this work, intitled to ſeparate articles, 


It is needleſs to repeat here that this Dictionary contains one 
third more than Boyer's; ſince every impartial Reader, by 
comparing the two publications, muſt by this Time have found 
the aſſertion true. To make room for ſo many materials, I 
have, Firſt, refuſed admittance to the regular French Participles, 
which may very eaſily be learned from the Grammar prefixed. 

Secondly, I have omitted thoſe ſentences and phraſes which 
{well the abridgment of Boyzs, although they have not the 
leaſt tendency to the improvement of * learner. 

Thirdly, I have excluded the barbarous words and other traſh 
found here and there in BOYER 8. 


8 _ Laſtly, 


x as PREFACE. 


Laſtly, IJ have often left out the reflected and imperſonal 
Verbs, the meanings of which muſt certainly be known to any 


one who is acquainted with the meanings of their active 
Tabs 


Such is the Plan which I hans followed. Whether it be well 
contrived, and tolerably executed, I muſt leave to the Public to 
determine, | 


\ 
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Pronoun, Verb, Participle, Adverb, Prepoſition, Conjunction, and In- 

tefjection. The four laſt having no changes of termination, and each 

being taken proper notice of in its reſpective place, there is no need of 
remarks upon them; it is therefore ſufficient to make a few obſervations upon the 
Nouns, Adjectives, Pronouns, Verbs, and Participles. 


Of the regular Nouns, 


2 Nouns ending in 1 x, and x, have their Singular and Plural 
alike; 


1 RE are nine parts of French Speech; vis. the Noun, Adje&tive, 


SINGULAR. : PLURAL. 
a Le fils, the ſon. Les fils, the ſons. 
La noix, the walnut, | Les noix, the walnuts, 
Lie nez, the w/e. Les nez, the noſes. 
The other Nouns form their Plural by adding an s to their Singular; as 

: SINGULAR, PLURAL, 

"2-4 prince, the 2 Les princes, the 1 

La Facheſſe, / dutcheſs, Les ducheſtes, dutelaſſes. 


It muſt be however obſerved, 1ſt, that in polyſyllabical Nouns, . in ut, 
the : is by many grammarians lef out in the Plural; as 


SINGULAR, | PLURAL, 
Un enfant, a child. Des enfans, children. 
Un ſavant, à learned man. Des ſavans, learned men. 


2dly, That all the proper names and foreign nouns take no « in their ends as 


SINGULAR, PLuRATL. 
Corneille, Corneille, Les deux Corneille, the to Corneille b 
Un alleluia, an allelujal. Des alleluia, allelujahs, . 


2 That we ſay des aparte, afide; des in- douze, durdecims' ; des in- ſeize, 
| Of 


: 
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Of regular Adjectives. 


5 ALL the Adjectives, ending in e not ſounded, are of both Genders; as 


FEMININE. 
Une honnete femme, an loneſt woman. 
Une vette rouge, à red waiſtcoat. 


; MaAasCULINE. . - 
Un honnéte homme, an honefl man, 
Un habit rouge, @ red coat. 


And the others add only an e not ſounded to their feminine; as 


MASCULINE. FEMININE. 
Un petit gargon, à /ittle boy. | Une petite fille, a little girl. 
Un mauvais potte, @ bad pret. Une mauvaisgplume, @ bad pen. 


The Adjectives, ending in and x, have their Singular and Plural alike ; as 


SINGULAR. PLURAL. 
Un us arbre, a large tree. | De gros arbres, /arge trees. 
Un bonnet roux, @ red cap. Des bonnets roux, red caps. 


The others, whether they be maſculine or feminine, form their Plural by acding 
an s to their Singular; as 


* 


. * 
SINGULAR. PLURAL. 
Une ami ſincere, a fincere friend. Des amis ſinceres, ſiucere friends. 
De bonnes poires, good pears. 


Une bonne poire, @ good pear. 


Of regular Pronouns. 


THE only remark to be made upon theſe Pronouns is, that, whether they be 
maſculine or feminine, they form their Plural by adding an 5s to their Sin- 


gular; as 


SINGULAR, PLURAL. 
Le mien, 2 Les miens, A 
La mienne, ; IN omg Les miennes, 88228 
Leur, their. Leurs, heir. 


Of the regular Verbs, 


wen. 
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T H E conjugation of a French Verb conſiſts in its various endings, denoting its 9 


moods, ſimple tenſes, numbers, and perſons. 


The infinitive is the root of the participles and firſt perſons ſingular of the fimple . | 


tenſes; ſor inſtance, from the infinitive aim-er, to love, come 


The participle active, aim-ant, loving ; 

The participle paſſive, aim-&, loved; be 
The firſt perſon of the preſent of the indicative, j aim. e, I love; 

The firſt perſon of the impetſeR, Paim-oig, I did love; 

The firft perſon of the preterite, Paim-ai, I loved; 

The firſt perſon of the future, j'aim- erai, 1 fall love; 

The firſt perſon of the conditional, jaim-erois, LHAeuld love: 
. The firſt perſon: of the preſent of thę conjunctive, que j'aime, that Tmay love; 
The firſt perſon of the preterite, que j'aim- aſſe, flat 7 might love. 
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As to the other perſons of each tenſe, they are derived from the firſd perſon fin- 
EX ular; for inſtance, from the firſt perſon ſingular of the preſent of the indi- 
cative mood, j'aim-e, I love, are derived the other perſons of the ſame tenſe; 


I v:z. | 
. Tu aim: es, thou loveſf. Vous aim-ez, ye love. 
as II aim-e, he loves. Ils aim- ent, they love. 
4 Nous aim- ons, we love. b 3 
8 There are fix French Conjugation s, chiefly known by the endings of their inſi. 
nitive moods in er, ir, evvir, or e not ſounded, 


Firſt Conjugation. 


; 4 TO conjugate a regular verb of this conjugation, you need only place the follpy- 
ing terminations after the letters which precede the ending er of the infinitive of 
t Verb; as 


INFPINITIVE Moon. Aimcer, ts love. 


_= Participle active; Aim-ant, loving. | Participle paſſive; Aim-&, loved. 
l F 1 | 8 
9 Invicative Moon. 
NY PRESENT, PRETERITE. 
u aim-es, thou loveſt. u aimaas, thou loved. 


5 Il aim-e, he loves. Il aim-a, he loved. 


+ Nous aim-ont, we love. Nous aim-ames, we loved. 
HE 8 Vous aim-ex, ye love. Vous aim-ates, ye loved. 
ney da Ils aim-ent, they love. Ils aim-erent, they loved. 
ir din⸗ IM ERF Eer. $ FUTURE 


Paim-ois, I did love. 

Tu aim-ozs, thou didft love. 

Il aim-0:z, he did love. | 
Nous aim-/ons, we did love. 
Vous aim-1ez, ye did Irve. 
Ils aim-oient, thy did love, 
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3 erai, Mall love. 

u aim-eras, thor ſhalt love. | 
Il aim-era, he fall love. 
Nous aium-erons, we Mull love. 
Vous aim-erez, ye ſhall love. 
Ils aim. erout, they Mall love. 


ConDITIONAL. 


9 


ting its 3 *aim-erois, T. ſhould love; tu aim-erois, thou Aouldeſt love: il aim-eroit, he flould love; 
nous aim. erions, we ſhould love; vous aim-eriez, ye ſhould love; ils aim-eroient, they 
= ould love. - IE; | 
> ſimple | 
4 ConjuneTtive Moon, 


! © * 
= 


* PRESENT. PRETERTT x, 


Que Jaim-e, that I may love. 

Que tu aim-es, that thou mayeft love, 
Qu'il aim-e, that he may Ive. 

Que nous aim- ons, that we may love. 
Que vous aim-7ez, that ye may love. 

Qu'ils aim-ent, that they may love. 


Que YPaim-a/e, that I might love. 

Que tu aim-a/es,. that thou mighteff hoe. 
Qu'il aim- at, that he might love. 

Que nous aim-a/fons, that we might love. 
Que vous aim-efies, that ye might love. 
Qu'ils aim-H cut, that they might love. 


The 
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The imperative of this Conjugation is formed of the preſent of the indicative, 
that of the conjunctive, but takes off the final s from the ſecond perſon ſingular; as, 


Aim. e, love thor. Aim: ex, love ye. a 
Qu'il aim-e, let him love, Qu'ils aim-ert, let them love. 
Aime-ons, let us love. "| | 


It muſt here be obſerved, rſt, That, in order to have every-where the ſame ſoft 
pronunciation, the e of the ending of the infinitive is, in all the Verbs ending in 
ger; as manger, to eat, to be kept before the terminations beginning with au 
— an 92 therefore, inſtead of the harſh ſounds, mung- ant, eating, &c. you mult ſay 

write, 


Mang-eant, eating. | Nous mang-eames, we ate. 
Nous mang-eons, ve eat. Vous mang-eates, ye ate. 
1 mang-eors, I did cat. Que je mang- eaſſa, that I might eat. 
u mang-eots, tou dielſt eat. Que tu mang- eaſes, that thou mighteft eat. 
Il mang-eoit, he did eat. ; Qu'il mang-eat, that he might eat. 

Ils mang- event, they did eat. Que nous mang-eaſſions, that we might eat. 
je mang-eaz, I ate. Que vous mang-eaſſiex, that ye might eat. 
u mang-eas, thou areſt. | Qu'ils 2 that they might cat. 

I mang- ea, he ate. | Mang-eons, let ws cat. | 


2dly, That, for the ſame reaſon, in all thawverbs ending in cer, as perc-er, to pierce, 

a cedilla muſt be placed under the c of the ending, thus (g), before the terminations 
beginning with an @ or an o: therefore, inſtead of the harſh ſounds perc-ant, pierc- 

ing, &c. you muſt jay and write, "vi 


Perg-ant, piercing. Que je perg-afte, that I might pierce. 
Nous perg-ons, we pierce. = Que tu perg-a/es, that thou mightff | i 
je perg-ots, I did pierce. pierce. "2 

u perc-0zs, thou didſt pierce. Qu'il perg-4t, that he might pierce. 
II perg-ort, he. did pierce. Que nous, perg-affons, that we might 
Ils perg-otent, they did pierce. pPierce. A 

e perg-a:, 1 pierced. | Que vous perg-afiez, that ye might 

u perg-as, thor prerced/2. prierce. . 
Il perg-a, he pierced. LR Qu'ils perg-a/f/ent, that they might pierce. 
Nous perg-ames, we pierced. | | Perg-ons, let us pierce. = 


Vous perg-ates, ye pierced. : 
5 Second Conjugation. | 
＋ O conjugate a regular Verb of this Conjugation, you need only place the follow 


ing terminations after the letters which precede the ending ir of the infinitive 2 
of that Verb; as 


IxTINITIVk. Pun-7r, to prmiſh.. | 
Paxr. act. Pun-i/ant, puniſhing. | PaxrT, Ass. Pun-i, puni/ſled. 
3 Indicative Moon. 4 
Pr ES. Je pun-is, I puniſi; tu pun-ic, PR RT. J pun-te, I puniſhed; tu pu- I 


il pun-z; nous puniſſ-ozs, vous n- i il pun- it; nous pun- ine, vous 


3 ils pun- Heut. | pun-zes, ils pun-irent. 

Ine. Je pun-i hie, I did puniſs; tu Fur. Je pun-irai, I tall puniſh; tu 

pun- i is, il pun-efeit ; nous pu- pun- irat, il pun- ira; nous pun- 
n- i tout, vous pun-· i ex, ils pun- - irons, vous pun- irex, ils pun-iront. 


ſoient. 
Coup. Te pun--irorr, J. flould puniſh; tu pun-iroic, il PuUn-iroit nous pun-71 i 


vous pun · irieæ, ils pun-ircicnt. | 
ConjuNcTive 


OF THE FRENCH TONGUE, » xv 


Conjunctive Moon. 


ve, | | 

a5y Pars. Que je pun- , that I may pu- PET. Que je pun- /e, that I might 
nh; que tu pun-7/es, qu'il pun-1/e; puniſh; que tu pun-i/ſes, qu'il pu- 
que nous pun- ions, que vous pun- n- it; que nous pun- ion, que vous 
Mex, qu'ils pun- nt. pun-!/icz, qu'ils pun- i ent. 

ſoft The Imperatives of this and the following Conjugations are formed of the preſent 

g in of the Indicative, and that of the Conjunctive Mood; as 

au Fin- it, finiſt tlou. PFin- ier, finiſh ye. 

ſay Qu'il fin-i/e, let him fini/h, 5 Qu'ils fin- ent, let them finiſh. 


Fin-i/ſons, let us fill. 


| It will not be amiſs to obſerve here, that the, Participle active of the regular 
verbs in ir, end in I ant, and their Imperfect in is; whereas the irregular 
Verbs in that Participle and Tenſe end in ant and ois. | 


Third Conjugation. | 


eat. 5 biy- conjugate a regular Verb of this 2 one needs only place the 
cat. following terminations after the letters which precede the ending in exoir of 
the infinitive of that Verb; as 

2 1 IxrINITIVE. Rec-evoir, to receive. | 

ierc- BA PART. ACT. Rec-cvant, receiving. — PART. PASS, Reg- a, received. 
. InvicaTive Moop. 

ce. x | . aca © - | "ny 9 

2 1 2 * de J receive ; tu reg-ois, PxET, Je reg-us, I received; tu regq-us, 
- reg-oit z nous IEC-evons, VOUS rec- il re- ut; nous reg-vmes, vous re- 
. ves, ils reg-oivent. G-utes, ils reg-urent, 

25 = Ie. Je rec-evois, 1 did receive; tu | Fur. Je rec-evrai, I Hall receive; tu 
might 3 reC-evors, il rec. evoit; nous FeC-evions, rec- evrat, il rec- ura; nous rec- evrons, 
nigh Y vous rec-eviez, ils rec- evoient. | vous rec-evrezy ils rec- evrunt. 

Cop. Je rec-evrois, I flould receive; tu rec-evrois, il rec-evroit ; nous rec-evrions, 
pierce. vous rec-evriex, ils rec- cvroient. | 
ConJunctive Moo. : 

Pres. Que je reg-oive, that 7 may PaET. Que je reg-u/e, that I might 
receive; que tu reg-oives, qu'il receive; que tu re- uſſes, qu'il 
ollow- | reg-o:ve; que nous FeC-evions, que reg- it; que nous reg- Ant, que 
initive vous rec. euiea, qu ils reg-oivent. vous reg - A iex, qu'ils rec- e. 

Obſerve, that in order to ſoften the Pronunciation, a cedilla i 
terminations beginning with an 2. ; * 
3 Of the three laſt Conjugations. 
tu pu- 33 ha 
45 VOUS # þ — 2 in e not ſounded, are diſtinguiſhed from each 
1 phthongs coming immediatel | 
i; tu of their endings. 5 6 IE conſonants 
s pun- For inſtance, the vowels a, e, i, o, and u, are the characteriſtics of the Con- 
- iront. Jugation; as 8 8 5 8 * 
B-attre, to beat | M-ordre, to Bi 
1 . to bite, 
11-71 1005) M-ettre, to put, I 0 * : ' 
+ Conſtru-ire, to build, | Concl-are, to conclude. 


NCTIVE 


4 — * 5 = - — 0 : 7 
— ͤ .... ccc. HPC, 27-4 mh 
— =——_ LL w TO Fg EV 
! 


en pI ute I 
— — — 
* 


— 
war ow. 


— 


2 Zr tag 
— 2 — * 


xvi 


The nazal vowels, an 
Conjugation; as 


Exery one of theſe Conjugations being divided into 


A SHORT GRAMMAR 
The diphthongs, ai, oi, and ou, are the characteriſtics of the fifth Conjugation; 25 
PlI-eire, to pleaſe. | | 


B-orre, to drink. 


Rep-endre, to /p1//. 
Det-endre, 70 forbid, 
R-ompre, to breab. 
Rep-onare, to anſewer. 


Cr-orre, to believe. 
C-oudre, to ſetu. 


Cr-aindre, to fear. 
P-eindre, to paint, 
J-oindre, 7e join, 


„ en, om, on, #in, ein, and oin, are the characteriſtics of the laſt 


ſeveral branches, if you have 


2 mind to conjugate a Regular Verb belonging to any one of them, you muſt place 
the terminagons of its branch immediately after the letter or letters preceding the 
ending of its infinitive. 

As on the one hand the perſons of a tenſe are commonly derived from the firſt, 
and an the other, a verb of each of the three Firſt Conjugations has been conjugated 
throughout, it will, methinks, be ſufficient for the future to ſet down the firſt per- 


fons of the tenſes in which the other perſons are deri 
the learners form thoſe perſons themſelves. 


bi & 


Fourth Co 


njugation. 5 


ved from the firſt, and to let 


HE regular verbs of this Conjugation form their Participles paſſive three dif 


ferent ways; vis. in u, ic, and it. 


Thoſe, which have either an a, an o, or an u, in the endings of their infinitives, 
have their Participles in x; as 


Thofe, which 


In is; As 


in #t ; as 


B. attre, to beat. 
E- attant. bratiag. 
B-attu, 6caten. | 
Je b-ats, 1 beat; tu b-ats, il b-at; 
nous b-attons, vous b-attez, ils b-at- 
ent. 


Battre, to beat; 
Mordre, to bite; 
Conclare, 10 conclude; 


| 


batt, beater. 
mord, bit. 
conclu, concluded. 


mattre, to put; mrs, put, 
Ant thoſe, which take an 7 in the endings of their infinitives, have 


x | Confire, ts pickle ; confit, pickled, 


| All theſe verbs are thus conjugated, 
WEE, Firſt branch having an a in its ending. 


e b-attois, I did beat. 
3 b-ettis, I beet. 

Te b-attrai, [hall beat. 
Je b-attrois, [/tould beat. 


P-ettre, 10 pat. 


{ 


AT-1S, pat. 


Je 


m- ts, I put; tu m- ets, il m-et; 


* je b- atte, that I may beat. 
Que je b-attiſſe, that Imiglit beat. 


Second branch having an e in its ending. 


| Te m-ettois, I did put 
Je m- is, I put. 

e m- ettrai, Z hall put. 
Je m-ettrois, I. i ui put. 


nous m-cttoms, vous m- ettez, ils | Que je m-ette, that I may put 
m- ettetit. 


ve je mriſſe, lat I might pui. 


take an e in the endings of their infinitives, have their Participles 
. : * 


their Partic ples 


AA 


e 8 
r 


OF THE FRENCH TONGUE. wi 


Third branch having an : in its ending, 


Conſtru- ire, to build. Je conſtru- ſois, I did build. 
aſt Conſtru- iſant, building, e conſtru· iſis, I baile. 
| Conſtru-it, ᷑uilt. e conſtru- irai, Ia build. 


Je conſtru is, I Build; tu- conſtru- is, i] | Je conſtru-irois, IAonli build. 
conſtru- it; nous conſtru - iſons, vous | Que je conſtru- iſe, that I may build. 


conſtru·- iſez, ils conſtru · ĩſent. Que je gonſtru- iſiſſe, that 7 might build. 
Fourth branch having an o in its ending. 
aud M-ordre, 10 bite. { Te m-ordois, I :/id bite. 
. M-ordant, biting. Fe m-ordis, I bit. 
the  M-ordu, bit. Je m-ordrai, Ill bite. 
l Je m- ords, I bite; tu m- ords, il m-ord; | Je m-ordrois, 7/hould bite. 
* F nous m-ordons, vous m-ordez, ils Que je m-orde, that I may bite. 
wi m-ordent, | Que je m-ordifle, that I might bite. 
o let Fifth branch having an in its ending. 
Concl-are, to conclude. Te concl-zois, I did conclude, 
Concl-zant, concluding, Je concl- us, I concluded. 
Concl-z, concluded. e concl- zrai, Iall conclude. 
dif Je concl-us, I conclude; tu concl-as, Je concl-arois, 1 fh:uld conclude. 
il concl- zt; nous concl-yons, vous Que je concl-ue, that I may conclude. 
eek concl-xez, ils concl- zent. Que je concl-aſſe, that I might conclude. 
Fifth Conjugation. 
TP 15 Conjugation, having the diphthon gs ai, o, and oz in the endings of its 
0 infinitive, is thereby divided into three branches; but as the Verbs of each 
ciples branch differ from one ancther in ſome of their terminations, I muſt give here 
patterns by which the other verbs may be eaſily conjugated. 
ciples Branch of the Verbs having the diphthong 4 in its infinitive. 
. I. * pl- aiſois, I did pleaſe. 
F-aire, to make. Je pl-us, I pleaſed. 
F -aiſant, making, | e pl-airai, {hall pluaſc. 
F-ait, made. 1 pl- airois, I. Alould pleaſe. 
Je fais, I make; tu f. ais, il f-ait; nous Que je pl- aiſe, at I may pleaſe. 
f. aiſons, vous f. aites, ils f. ont. Que je pl-uſle, that I might pleaſe. 
Je f-aiſois, I did mate. III. 
Je f. is, I made. | N-aftre, to be bern. 
Je f-erai, I hall make, N-aiſſant, being born, 
Je f-erois, TI ſhould make. 1 N-e, born, 
Que je t-afſe, that I may mate. | Je n-ais, I am ben; tu n-ais, il n-a7t; 
Que je f-iſſe, that I might make, nous n-aiſſons, vous n-aillez, ils 
II. : { n-aifſent, 
Pl-aire, to pleaſe. Je n- aiſſois, I was born. 
Pl-aiſant, pleaſing. Je n-aquis, { was born, * 


Pl-u, pleaſed. I He n-aftrai, [ ail te born, * 

Je pl-ais, I pleaſe; tu pl-ais, il pl- aft; Je n-aicrois; I. ſhould be born, 
nous pl-aiſons, vous pl-aiſez, ils | Que je n- aiſſe, that I may be born. 
Pl-aiſent. | Que je n- aquiſſe, at I might be born. 


Thin Part I, | A Branch 


xvlii A SHORT GRAMMAR. 


Branch of the Verbs having the Diphthong of in its infinitive. 


| I. nous cr-oyons, vous Ccr-oyez, ils 
is B-orre, to drink. er- oient. | 
iN B-uvant, drinking. e cr-oyois, I did think, 
0 B-u, urenk, Fe Cr-Us, I thought. 


Je bas, J drink; tu b-ois, il b-oit; | Je cr-oirai, Ital think. = 
| nous b-uvons, vous b-uvez, ils | Je cr-oirois, I fiould think. 


b-oivent. | Que je cr-oye, that I may think. 

1 Te b-uvois, [did drink. Que je cr-uſſe, at 1 might think, 

1 Ję e b-us, I dran. f III. 
| J. b-2rrai, LMall drink, Conn-oftre, to know. 

N e b-orrois, I fhould drink. Conn-oifſant, knowwnig. | 

k Que je-boive, that I may drink; que | Conn-u, known. | : 
N þ tu b-orves, qu'il b-oive; que nous | Je conn-o!s, I know; tu conn-ors, il ( 
1 b-uvions, que vous b-uviez, qu'ils] conn-oit; nous conn-orffons, vous 

& b-oivent. conn-oiflez, ils conn- oiſſent. 

p) Que je b-uile, that I might drink, Te conn-oiflois, I did know. 7 
n- II. Te conn- us, I knew. | 7 
i Cr-oire, to think, Ie conn-oftrai, I. all now. 1 
i Cr-oyant, linking. | Je conn-oftrois, I /hould know. J 
I Cr-u, thought. Que je conn-oille, that I may know. 

. Je cr-ois, I think; tu cr-ors, il cr-oit ; ] Que je conn- uſſe, that I might know, 

4 Branch of the Verbs having the Diphthong ov in its infinitive, 

4 | | I, : II. » 

| M-oudre, to grind. C-oudre, to ſerv. 3 

1 8 : Cy 
5 M-onlant, grinding. . C-ouſant, /ewings | C 
14 M-oulu, ground. C-ouſu, ſewwed. : 
Je mods, I grind; tu m-ouds, il. Je c-ouds, I ſew; tu c-ruds, il e- d: Je 

m-ezd; nous m-ozlons, vous m-ou- nous Cc-ouſons, vous c-euſez, ils 
lez, ils m-ozlent. c-oulent. . , 
Je m-culois, I did grind. e c-ouſois, I did ſew, Je 
Je m-ozlus, I ground. Je c-oulis, [ ſerved. Je. 
ſ m-ozdrai, 7 all grind. Je c-oudrai, I flall ſow. Je, 
e m- undrois, I. ſhould grind. Te c-oudrois, I. Aould ſew, Je « 
Que je m-ozle, that I may grind. Que je c-ouſe, that I may ſew. Qu 
Que je m-ouluſſe, chat I might grind. Que je c-oulill, that I might ſerv. Up 
2 

. . .* El. 

Sixth Conjugation. Pei 

4 5 HIS Conjugation is divided into two branches, the firſt of which is made up J 10 


of ſuch Verbs as take a vowel before the letter 2: or » in their endings; as déf- 
endre, to defend; r-ompre, to break; rep-ondre, to anſiber: and the other compre- |} Þ- 
hends ſuch verbs as have a diphthong belore the letter z in their terminations; as 
er- aindre, to fear; p- eindre, to paint; and j-eindre, 10 juin. | 


Firſt 


Ous 


b. 2 


de up 
s dék- 


mpre- 
ns; as 


Firſt 


Je p-eins, I paint; tu peins, il p=eint; 


\ K * "=. 
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xix 


Firſt branch taking à vowel before the letter M or of the ending. 


I. 


R-ompre, to break. 

i , breaking. 

R-ompu, broken. 

Je r-omps, 1 break, tu r-omps, il r-ompt; 
nous r.ompons, vous T-0mper, ils 
r-ompent. 

Te r-ompois, I did break, 

e r-· ompis, I broke. 

e r- mprai, I. Hall break, 

e r-omprois, I. fhould break. 
Que je r-ompe, that I may break. 
Que je r-ompiſle, that I might break, 


| II. 
Def-endre, to defend. 
Def-endant, defending. 
Def-endu, defended. 
Je def. ens, I defend ; tu def-ens, il def- 
end; nous def-endons, vous def- 
-endez, ils def-exdent, 


| Jedefendois, 7 did defend. 
edef-exdis, I defend, 
e def-cxdrai, I fall defend. 
e def. endrois, [ſhould defend. 
Que je def. ende, that J may defend. 
Que je det-endille, that { might dg end. 


III. 


Rep-ondre, to an/ver. 
ReEp-endant, anſwering. 
Rep-ondu, anfevered. 

Je rep-ans, I anſwer; tu rep-ors, il 
r&p-ond ; nous reEp-oxdons, vous rep- 
ondez, ils rep-ondent, 

Je rep-ondois, I did anſtwer. 

Je rep-ondis, I anfevered. 

Te rep-ondrai, I. Hall anfever. 

Je rep-ordrois, I ould anſcwer. 

Que je rep-onde, that I may anſtver. 


Que je rep-oxdilie, that I mig/t anfevers 


Second branch taking a diphthong before the letter n of the ending. 


ES I. 

Cr-aindre, to fear. 

Cr-aignant, fearing. 

Cr-ant, feared. 

Je cr-ains, I fear; tu cr-ains, il er- aint; 
nous cr-aignons, vous Cr-algnez, 
ils er- aignent. ö N 

Je cr-aignois, I did fear. 

Je cr-aignis, [ feared. 

Je cr-aindrai, I Hall fear. 

Je cr-aindrois, I. fould fear. 

Que je cr-aigne, that I may fear. 

Que je cr-aigniſle, that 1 might fear. 

| II. 

P-eindre, to paint. 

P- eignant, painting. 

P. eint, painted. | 


nous p-eignons, vous p-eignez, ils 


Þ-eignent, | 


Je p-eignois, I did paint. 
Je p-eignis, I painted. 
Te p-eindrai, I tall paint. 
Je p-eindrois, I. fould paint. 
Que je p- eigne, that I may paint. 
Que je p-eigniſſe, that Imiglit paint. 
| III. 
-oindre, to join. 
-oignant, joining. 
-oint, joined. 8 
. j-oins, I join; tu j-oins, il Ij-oint; 
nous j-oignons, vous Jj-oignez, ils 
J-oignent. 
Je j-oignois, I did join, 


Je J- oignis, I joined. 


e j-oindrai, [ſhall join. 

e J-oindrois, /houldjoin. 
Que je j-oigne, that I may join. 
Que je j-oigniſle, that I might join. 
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ad}. — Lo 


adj. me — 
adj, f. — 
adj. pl. m. and f. 
pron. ſ. m. 

pron. ſ. f. 

pron. adj. m. and 


pron. conj. © 
V. 2s N. r. Or ICC, Is 2. 


4. LD or 6. 
v. aux. 3. or + 


— 


f. 


| p 
— . — . ; 


Of the ABBREVIATIONS —& 


- maſculine, 
feminine. 
— ſingular. 
— plural. 
an article maſculine, 
an article feminine. 
an article of the plural number. 
an article of the maſculine and feminine gender In the plural. 
- © ſubſtantive of the maſculine gender. 
- a ſubſtantive of the feminine gender. 
ag ſubftantive of the maſculine and feminine gender. 
a ſubſtantive of the maſculine gender, in the plural. 
a ſubſtantive of the feminine gender, in the plural. 
a ſubſtentive of the maſculine and feminine gender, in the bann 
- an ad jective. 
- an adjective of the maſculine gender, 
an adjeQire of the feminine gender. 
an adjective maſculine and feminine, in the plural number. 
a pronoun ſobſtantive of the maſculine gender, 
a pronoun ſubffantive of the feminine gender. 
a pronoun adjeQtive of the maſculine and feminine gender. 
a pronoun conjunctive. 
3- Ja verb active, neuter, reflected, or reciprocal, of the firſt, a third 
1 fourth, fifth, or ſixth conjugation. 
-a verb auxiliary of the third or fourth conjugation. 
a verb paſſi ve. 
a participle. 
a participle active. 
a participle paſſive. 
- a participle and adjective. 
- an adverb. 
a a prepoſition. | 
a conjunction, or conjugated, 
an interjection. 


> Of the MARKS. 


denotes a word belonging wo an art, ſcience, trade, or not in common 
or popular uſe. 
= a word that is either old, mean, or not univerſally received, 
2 word newly coined, 
a poetical expreſſion, 
words beginning with an h Ante 
- arcmark, 
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6, third 


2 common 
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DICTIONAIRE Frangois & Anglois. 
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French and Engliſh DICTIONARY. 


A ABA ABA 


A S. m. an a. | A englſped by at. Abandonne, adj. ſhameleſs, in- 


Etre marqut à Vay fe be Il eſt à Londres, be is at London j pudent. | 
an boneſt man, il n'en af demeurez- vous à Paris? do you live] Abandonnee, ſi f. a proflitute. 


RX pas fait une panſe d'a, be bas not fat Paris ? \ Abandonnement. ſ. m. 1 4 
even begun it ; il ne ſait nia ni b. A exgliſped by with. being forſaken. 2 a giving up. 3 
| be is a very ignorant fell eo. [ Une canne à lorgnette, @ cane|excgſive letdneſi, exceſi, d 
A, art. to, as à Jean, ta Jobn;| with a ſpying-glaſs; une table I auch 
a Marie, to Mary; à monſicur, te tiroirs, @ table with drawers. Il fait un abandonnement de ſon 
r pm A eng. 1 by in. dien, be gives wp bis eſtate. 


» Preps is imes engliſhed| Un chapeau a la mode, a bat in} Abandonner, v. a. 1. 1 to abun- 
without a prepoſition, and ſometimes | foſhionz un procureur à la cour den. 2 to forjake. 3 to leave . 
by the prepofitions to, for, after, on, |du Banc du Roi, an attorney in the|4. to give over. 5 tadeliver up. 6 
at, with, in, and by. | court of King's Bench. to proflitute. 7 to let looſes 8 to 

A . > , pode Ag a prepoſition. | A engliſhed by the prepofition by. |dejert, to leave. 

Un lit a colonnes, a four-poſted| Pas à pas, „ep by flep; trois a] 1 Abandonner un vaiſſeau à la 
bed; une arme à feu, a fire-arm ;| trois, three by three. merci des vents, % abandon a ſhip 
une fille à marier, 4 meriageoble| Abejour. See Abat- jour. to the mercy of the wind.. 2 
girl; une figure a genoux, a kneel-| Abaiſſe, ſ. f. the under- cruſt of [ſes amis, to forjake one's friends. 
ing figure; aller grand pas, o walk|any paſtry 3 — le commerce, t» leave 
very faſt ; un bonnet à la Turque, | Abaiſſement, ſ. m. 1 4 letver- trade. 4 — un malade, to gi 
# Tarkiſh bonnet. ing. 2 humiliation. 3 fall, diſ- ſover a fick perſon. 5 — au | — 


A en _ by tos [graces | ſeculier, to deliver up to the ſecular 
chambres! ver, rooms te let; Abaiſſer, v. a. 1. 1 to lower. 2 Ipo 6 — ſa maitrefſe à tout 
vendre a Venchere, to ſell to the beſt to let derum. 3 te bumble, e monde, to proflitute one's miſtreſs 
bidder 6 I Abaiſſer une muraille, to loxver [to every body. 7 — Voiſeau, (a 
engliſhed by for. 14 wall. 2 — un pont levis, to der term of hawking,) to let the bird 
Crier a aide, to cry for help; un|down a draw-bridge. 3 — vn|looje. 8 — ſon pays, to deſert one's 
caroſſe à quatre places, @ coach for | orgueilleux, to b a proud man. | country. BD 
Four prople. *abaiflery v. r. 1. 1 to decreaſe, 


A englibed by after, 2% | 
Vivre à I'Angloile, to /ive after * Abandon, ſ. m. tbe being fer- point les don't let your bold 
the Engliſh way 3 pardonner 3 1'Ita-| ſakeny as que faire dans un tel aban- {Rag 
lienne, to forgive after the Italian| don? what can one do, being thus| S'abandonner, v. r. 1. 1 to pre- 
| oi.” wt. orſaken? _ Ritute one's ſelf th, 2 to give one's 


. Aer | * \ ; 
Une Aal bids @ bouſe on | 
d e | Abandon, f. m, @ profligate, a 
e, eee, | 
A* WW) . (© | F147 2 1D KY 8 RI! ng 4 


- 1-S'abandonner au ner venu, 
ro profticute one's ſelf to the firſt 
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d'un boeuf, to 
u 16 fall. 3 to be ta down or e- 
 Jefted was 
J abate,” 2 le vent s*abatyrbe 


ABA 
demer. 2 — au vice, to give one's 
ſelf up to vice. 3 — alacolere, to 
give way to anger. 4 — Ala provi- 


% 


dence, to truſt to providence. | 
Abaque, i. m. (a term of archi- 
tefture) abacus or plin tb. 
6 cy — Ve à. 2. 1 to 
un, 2 to fill with conſternation. 
# ; Andes ſ. m. the trouble and 
expence attending the clearing of a 
Wood. 
Abatant, ſ. m. 1 flap of a counter. 
2 ſputter of a trunł · ligbt. 
Abatardir, v. a. 2. to male ſome- 
thing degenerate. 
8 
rate. 
Abatardiſſement, ſ. m. degene- 
racy. 
Abat-jour, ſ. m. a ſty-light. 
Abattement. ſ. m. 1 fairneſs, 
weakneſs. 2 lowneſs of ſpirits. 3 


© ſadneſs, dejefion, diſcouragement. 


Abatteur, ſ. m. one obo fells or 
beats down, | 
Abatteur de bois, 1 a great man 
at nine-pins. 2 @ great diſpatcher 
of buſineſs. 4 a mere brag. 
— 4 M. 1 8 de- 
ndlition, deſtruct᷑ion, pulling or throw - 
ing denon. 2 trees 2 ftrong- 
h tied together, to *ppeſe the progreſs 
"of an enemy. 3 ſtones bewn down in 
4 quarry. 4 the path made hy young 
"evolves in the graſs. 5"beaſts killed 
eld wolves. 
a gooſe or 


Abattre, v. a. 4. 1 to pull down. 


2 to fell. 3 to batter down. 4 to let 
| done 5 to cut down. 6 to cut off. 


7 10 lay down. 8. to comb off. 9 to 


© damp. 10 to weaken. 


1 Abattre une maiſon, to pull 


< down a bouſe. 2 — des arbres, to 
Fell trees. 4 — une tour avec du 


canon, to batter down a tower <vith 


Cannon. 4 — un rideau, to let down 

à curtain. 5 
corn. 6 le bras de quelqu'un, t 
cut off ſomebody*r arm. 7 — a pouſ- | 
ſiere, to lay down duſt. 8 — la 
© Ppoudre de ſes cheveux, to comb the 


le bled, to cut down 


* 


Potoder off one's bair. 9 — le 


courage de quelqu'un, to damp the 


© "courage of one. 16 — les corps des ſelf. | 5 
ee 
. | 


hommes, to wenden men's bodies. 


© > "Abattre la cataracte, to couch 


le caquet, to firike dumb — le cuir 
flay an ox. | 


S'nbattre, C. F. 4. t to abate. 


1 La chalebr"sabat, the beat 
n 
falls. 3 il ne 8abat point dans 


abatardir, v. r. 2. to degene- 


6 the wings, neck, abſceſi 
feet, gizzard, and liver of a 

turkey. 7 the bead, feet, liver, and 
 Figbrs of a lamb. 8 ſlaughter of game 
er other animals. 


. ABI 


with its bead, in ruſhing through a 
thicket, : 
Abat-vent, ſ. m. a garden-mat. 
Abbat-ial, pl. m. iaux, adj. be- 
longing to . ahhot or abbeſs. 

Abbaye, ſ. f. an abbey, 

Abbe, ſ. m. an abbot. 

C7 Moſt clergymen either in 
or out of orders are called abbes in 
France. 

C'eſt un abbe de ſainte Eſpẽ- 
rance, or de ſainte Elpide, be 


| no eccleſiaſtical preferments. 


Abbee, ſ. f. a dam. 
Abbeſſe, ſ. f. an abbeſs. 
Abbrege, Abrege. 
En Abbregé, En abrege. 
Abbrege Abreger. 
Abbrevi ry 
Abbreviation, Abreviation, 
2 50 © l. ae 1 the althabet. 
2 the firſt principles of a ſcience or 
art. 7 the b. affair. 
Apprendre ſon a, b, e, to begin 
to learn one's letters. Renvoyer 
quelqu'un à Va, b, e, to uſe one like 
an 1 
Abcts, ſ. m. a tumour. 
Abceder, v. n. 1 to turn into an 


See 


ceſs. 

Abdication, ſ. f. abdication. 
Abdiquer, v. a. 1. to abdicate. 
+ Abdomen, ſ. m. the abdomen 
or lower belly, 

Abecedaire, adj. 1 learning 52 
the alpbabet. 2 who knows nothing 
of a ines or art. 

a — v. a. 1. to feed a young 
Ir . 
Abeille, ſ. f. (an inſect) a bee. 


L'abeille bourdonne, the bee beſides. 

buzzer, Abonder, v. 2. 1. to abound in d 
Abequer. See Abccher, with, 
Abetir, v. a. 2. to ftupify. Abonder en ſon ſens, to be wd. 


. Abetir, v. n. 2. or Sabetir, v. 
r. 2. to grow ſti pid. 
Ab-hoc-&-ab-hac, adv. at ran- 


| Abhorrer, v. a. 1. to abbor, to 
'deteft; to abominate. | 


h S'abhorrer, v. r. 1. #0 ab ber one's 


5 th Joſe f 2 3 
AbjeCtion, ſ. f. atjefion, abje- 
Abjme ſ. m. 1 an abyſs. 2 bell. 
Abies „. ho io. . 
N 2 to deftr n 
A mer, v. n. 1. to be deſtroyed, 
S'abimer, v. r. 1. ft thy 
one's ſelf to, 2 to ruin e's Alf. 


. 


erime. — la ſuperſtition, t baniſh 


Abreviateur.| choſe paſſce, to obliterate the memorj 


Mao 
one's ſelf in. 4 to bumble 


ablative caſe. 
Able or ablette, ſ. m. (a ſort of 
fiſh) a blay. 
Ableret, f. m. a net to catch Blayi 
With. 
Ablution, ſ. f. ablution. 
Abnegation, ſ. f. abnegation, ſe!f- 
denial. 
Aboi, ſ. m. barking. 


be is in the utwefft diſtreſs. 
Aboiement, ſ. m. — 
Abolir, v. a. 2. 1 fo aboliſh, te 

annul. 2 to deſtroy. 
Abolir un crime, to forgive 4 


ſuperſtition. = la memoire d'une 


of a thin . 

Tl. r. 2. to be aboliſhed. 
Aboliſſement, ſ. m. 1 aboliſb- 

ment. 2 annulling. 
Abolition, ſ. f. 1 pardon. 2 


Abominable, abominable. 


Abomination, ſ. f. abomination, 
deteflation. | 

* Abominer, v. a, 1. abominat!, 
to deteſt. . 

Abondamment, adv. abundanth, 
plenti ully . . 

Abondance, ſ. f. 1 abundanct, 
plenty. 2 wine mixed with a gre! 
deal of qoat ers , 

Abondant, adj. abounding, plet- 
tiful. 

* D'abondant, ad v. moreover 


ded to one's opinion. Ce qui abonde ne 
nuit pas, fore is no ſore. 
Abonnement, ſ. m. 4 compound- 
ing Sith. A 
Abonner, v. a, I. to compound fit 
S'abonner, v. r. 1. fo compound 


ter. | FIN” 

Abord, ſ. m. 1. accefs, approed 
to I a coming ® 
wal. 3 Yeſort, "4 firſt meering: 
onſet; attach, I brunt. 
D'abord. adv, 1 fr y at rf 


* 


Tenir quelqu'un en aboi, to ft, 
one with vain hopes; il eſt aux abois, 


annulling, + rags. © 3 aboliſbment. | 
ad]. 


Abominablement, adv. abomina- | 4 
_ [bly. 
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re. 
mar) tbe 
a ſort of 
tch blays 


tions ſel 


oi, to te 
— abois, 
Inge 
ae, to 
orgive 4 
2 


jire d'une 


the memory 
aboliſhed. 


1 aboliſh 


pardon. 2 


aboliſpment. 


ominable. 

v. abomind- 
abominatior, 
. abominatt, 
abundantly 


|; abundant, 
with a great 


unding, flere 
v. morecvei 
o abound in di 


18, to be wil. 
qui abonde le 


2 compound: 
0 compound f 
1. fo compoun 
a *o better # 


8 
2 
N 


805 
1 
4 
4 
4 T 


bord, at firſt bt. 


E 


A B R 
Tout d'abord, or de prime 1. 


Abordable, adj. acceſſible, of an 


eaſy acceſs. 


Abordage, ſ. m. 1 the boarding of 
a ſhip. 2 the running foul of ſhips 
one upon another. 


Aborder, v. a. 1. 1 to approach 


or come near. 2 to land on. 3 (a 


ſea term) to board, 4 (a term of 
war) to attack. 

Aborder, v. n. 1. 1 fo land. 2 
to reſort. 3 to come to, to arrive at. 

Aborigenes, ſ. m. pl. the few 
earlieſt inhabitants of a country. 

Aborner, v. a. I, to ſet bounds 
fo. 
Abort-if, ive, adj. abortive. 

- Abouchement, ſ. m. interview, 
rley. 

Aboucher, v. a. 1. 1 fo bring 
two or more perſons together. 2 
to come near one, in order to ſpeak to 
him. 

S'aboucher, v. r. 1. to bave an 
interview, as il s'aboucha avec 
Cyrus, be bad an interview with 
Cyrus. 

Abougri, adj. funted. 

Abouquement, ſ. m. the adding 


of freſh ſalt to a beap of old one. 


Abouquer, v. a. 1. to add fr 
ſalt to old one. | Fe 

Aboutir, V. n. 2. IT fo meet, to 
berder upon. 2 to end or terminate 
in. to grow ripe, to be drawn 


S'aboutir, v. r. 2. to bud. 


Aboutiſſans, ſ. m. pl. the bounds 


of a thing, 


Les tenans & aboutiſſaus d'une 
terre, the bounds of a piece of one 


ars of 


— d'une affaire, the particu 
an affair. 
Aboutiſſ-ant, ante, adj. border- 
ing upon, ; 
Aboutiſſement, ſ. m. 1 a piece 
eked to another that is too ſbort. 2 + 
the drawing to a bead. 
Aboy- ant, ante, adj. barking. 
Aboyer, v. a. 1. 1 f bark at. 2 
to inveigh againſt, to blame. 


Aboyer, v. n. 1. 1 to bark. 2 to 
ape after, to covet, 3 to blame, to 


inveigh againſt. bo 
Adoyer à la lune, to bark, when 
one cannot bite, 4 


3 ſ. m. 1 a'barker, 2 4 
abvidgment, 2 


| Abregẽ, f. m. 1 
abbreviation, * v ao 


enn En abrege, adv. in few MY 
,* Compendionſly. 
"  Abreger, v. a. 1. 1 Yo abvrid 


ge. 2 
to orten, to epitomim m: 
Pour abréger, t be bort. 
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Abreviation, ſ. f. abbreviation. 
' Abreuver, v. a. I. 1 to water. 2 
to ſoak. 3 to inform, to acquaint with. 
4. to prime, to ſoak. ; { 

S'abreuver, v. r. 1. f drink. 

Abreuvoir, ſ. m. a watering- 
lace. 

Abreuvoir a mouches, 4 large 
bloady wound. 
Abri, ſ. m. a ſhelter. 
Se mettre a Pabri de fa pluie, — 
ſhelter one's ſelf from the rain. — de 
— — jo ou one's ſelf from 
want. Mettre quelqu'un a P abrĩ, to 
ſecure one. : 
Abricot, ſ. m. (a fruit) an a- 
pricot. 
Abricote, ſ. m. a candied piece of 
an apricots 
Abricotier, ſ. m. an apricot-tree 
+ Abriter, v. a. 1. to ſhelter, to 
defend from. 
Abrogation, ſ. f. (in law) a re- 
pealing or annulling. 
Abroger, v. a. 1. (in law) to re- 
peal, to annul, to aboliſh. 
Abrutir, v. a. 2. to render flupid, 
to fupiſy, to beſet. . 

S'abrutir, v. a, 2. to grow ſtupid. 

Abrutiſſement, ſ. m. brutifhneſs, 


upid 1 . 
Abſcès. See Abcts. 
Abſceder. See Abcẽder. 


Abſence, £. f. abſence. 

Abſence d'eſprit, abſence of mind, 
diſtraction. 

Abſent, adj. abſent. 

Abſent, ſ. m. abſente, ſ. f. one 
who is abſent, | 

S'abſenter, v. r. 1. 1 to abſent 
one's Jef 2 to keep out of the way. 

Abfinteyſ. f. 1 (a plant) evorm- 
wood. 2 grief. 

Abſolu, adj, 1 abſolute, arbitra- 
2 2 abſolute, imperious. 3 f ab- 

clultes 


Abſolument, adv. 1. arbitrarily. 
2 entirely, quite, abſolutely. 3 by all 
means, neceſſarily. 4 abſolutely, with- 
out reſtriftion, orrelation. 5 abjoelute- 
ly, without condition. 

Abſolution, ſ. f. (a church term) 
abſolution. 2 (in law) acquittal, 
diſcharge. | 
' Abſolutoire, adj. abſolutory. | 


8 


bent. 
Abſorber, v. a. 1. 1 to abſorb, to 
| ſewallozo up. - 2 to ſuck up. 
Abſoudre, v. a. 5» is thus conju- 
gated, Abſoudre, abſolvant, ab- 
ſou-s, te. Pabſous, tu abſous, il 
abſout, nous abſolvons, vous abſol- 
vez, ils abſolvent. I' abſolvois. 
PF abſoudrai. Pabſougrois. Que 
J abſolve. To abſalve, to acquit, to 
diſcharges | 
* — 1 the Romiſh 
S „8 


r 


+ Abſorbant, ſ. m. an abſor-| bo 


ACA 


church) @ ſolemn and public abſolu- 
tion of ſins. | 

F " Abſteme, ſ. m. 1 one who in. 
receiving the Lord's ſupper can drink 
m Wine. 2 one who drinks no wines 

S'abſtenir, v. r. 2. (conjugated 
like tenir, to hold) to abſtain, to re- 
fr ain, 

F Abſtergent, adj. abftergent. 

+ Abſterger, v. a. 1. to abſterge, 
to cleanſe. | 
+ Abfterſ-if, ive, adj. abſter- 

+ Abſterſion, ſ. f. abſſerſſon. 

Abſtinence, ſ. f. abſtinence. 

Abſtinent, adj. abſftinent. 

Abſtraction, f. f. abſtrafion. - 

Il eſt dans des abſtractions con- 
tinuelles, be is continually abſent of 
mind. | 5 

Abftraire, v. a. 5. (conjugated 
like traire, to milk) to abHrac. 

Abſtrait, adj. 1. abſtruſe, 2 ab- 
ſent, inattenti ve. 

Abſtrus, adj. abruſe, dark. 
* adj. abſurd, nonſen fi- 
cats 

Abſurdement, adv. abſurdly, non- 
ſenſically. 

Abſurdite, ſ. f. abſurdity, non- 


ſenſe. 
Abſynthe, See Abſinte. 
Abus, ſ. m. 1 abuſe, ill uſe. 2 


diſorder. 3 error, miſtake. 


Abuſer, v. n. 1. 1 to abuſe, to 
make a bad uſe of. 2 to give a wrong 
ſenſe to, to miſconſtrue. 3 to ſeduce, 
to debauch a woman. 

Abuſer, v. a. 1. to ſeduce, to de» 
CeIVes 

S'abuſer, v. r. I. fo miſtake. 

Abuſeur, ſ. m. à deceiver. 

Abul-if, ive, adj. 1 abuſive. 2 
improper. 

Abufivement, adv. improperly- 

Abuter, v. n. 1. t throw who 

pay firſt. 
foo . See Abime, &c. 

Acabit, ſ. m. good or bad taſte of 
a thing. 

Acacia, ſ. m. (a tree) an acacia. 

+ Academicien, ſ. m. 1 an aca- 
demic. 2. an academician. — 
Académie, ſ. f. 1 an 4 0 
2 4 gaming - heuſe. 3 à riding» 

E * 

Acadẽmique, adj. academical. 

Acadẽmiquement, adv. acade- 
micall. 

Academiſte, ſ. m. a pupil in 4 
riding-bouſe. 

* S'acagnarder, v. r, 1. to fit 
otting. od Fae 

Acanthe, ſ. f. (a plant) achantus, 
bear 3-foot. wo jp 

Acarer, v. a. . (a law term) co 
bring face to far. | ſome. 
| Acarjatre, adj. peeviſh þ 
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beating of the pulſe. 


cry NJ pretez Poreille a 


accepting. 


. f. (a law- term) the accepter. 


grammar) acceptation, acception, 


Accident-el. elle, adj. accidental, 
caſual, fortuitous. 


ſophical term) accidentally. 
Acciſe, ſ. f. (a tax raiſed in|f/ 


wWirb clamps. 


þ 


Acc 


ablant j . 5 Accoifemen ſ. m. n h ck 
3 r phyſick) 


Accablement, ſ. m. 1. an over- 
burthening. 2 dgefion of mind. 
.. Accablement de viſites, d'af- 
faires, the being plagued with wiſirs, 
with affairs. — de poulx, irregular 


S'accagnarder. See S'acagnar- 
der. | 

AcceJer, v. n. 1. to accede. 

Acceleration, ſ. f. acceleration. 

Accelerer, v. a. 1. to haſten. 

Accent, ſ. m. accent. 

Pouſſer de lugubres accens, to 


mes accens, bearken to my ſorg. 
Accentuer, v. a 1. to accent. 
Acceptable, adj. acceptable, worth 


Acceptant, ſ. m. Acceptante, 


Acceptation, ſ. f. (a law-term) 
acceptation, acceptance. 
Accepter, v. a. 1. 1 to accept, to 
receive kindly, 2 to accept. 
Accepteur, ſ. m. (a term of 
trade) the accepter. 
Acception, ſ. f. 1 regard. 2 (in 


meaning. 
Dieu ne fait aucune acception 
5 God bas no reſpect of 
7 | 
Accts, f. m. 1. acceſs, admittance, 
oac 5. 2 fit. 
* das acceſſible. 
' Acceſſion, ſ. f. 1 acceſſion, addi- 
tion, increaſe. 2 act of acceding to a 


aty. 
2 ſ. m. (an univerſity 
term) tbe ſecond bet premium. 
Acceſſoire, ſ. m. the acceſſory. 
Acceſſoire, adj. accefſury. 
Accident, ſ. m. 1 a misfortune. 
2 an accident. 
Par accident, adv. accidentally. 


Accidentellement, adv. (a philo- 


Holland, &c. on wine, beer 3 Ec.) 
.cclamation, ſ. f. acclamation, 
buzza, ſhout. 
Acclamper, v. a. 1. fo firengthen 


*# Accointance, ſ. f. acguaintance 


Jill. 
Accolade, ſ. f. 1 4 bug. 2 à couple 


put together in a diſh. 3 to add into 
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of rabbits in a diſh, 
Accoler, v. a 1. 1. tobug, 2 to 


Accommodement, f. m. 1 ac- 
commodation, putting an end to a dif- 
erence, a quarrel. 2 accommodation, 
convenience. 3 way, method, medium, 
temper. 

Accommoder, v. a. 1. 1 to 
dreſs. 2. to ſuit. 3 to adapt. 4 to 
make up. 5 to cook. 6 to mend. 7 
to uſe ill, to beat. 8 to fit up a houſe, 
9 to reconcile. | 
Voulez-vous m' accommoder de 
votre cheval ? vill you ſell me your 


borſe? ils vous accommoderont 
bien, they will uſe you well. 
S'accommoder, v. r. 1. 1 to 


dreſs one's ſelf. 2. to ſuit one's ſelf 
to. 3 to like, to put up with. 4 to 
agree with. 5 to ſeize upon. 6 
(braking of an affair) to be made 
up. 

73 VEGAS ſ. m. one wwho, 
in a concerto, plays upon a muſi- 
cal inſtrument, to accompany the 
fngers. 1 
Accompagnement, ſ. m. 1 ac- 
companying, waiting on. 2 at- 
tendance, retinue. 3 acceſſory, ap- 
pendix. 4 muſic accompanying the 
Voice. : 

Accompagner, v. a. 1. 1 to 
accompany, to go or come with, 
2 to attend, to wait on. 8 to ef- 
cor t. 4 ts match, to ſuit with. 5 to 
accompany; to join or unite with, 
6 to accompany a voice, 

S*accompagner de, v. r. 1. to be 
accompanied or attended by. | 

Accomplir, v. a. 2. 1 £9 ac- 
compliſh, to fulfil. 2 to perform, to 

niſh. | 
n cavalier accompli, a perfect 
cavalier, 
S*accomplir, v. r. 2, to be ful- 
„ 
Accompliſſement, ſ. m. 1 the 


| fulfilling. 2 performance. 
| Accoquin-ant, ante, adj. entic- 
ing, alluring. . 
* Accoquiner, Ve &s I. fo entice, 
to allure, * 


Acc 


Accord, f. m. 1 accord, agree. | 


ment, compatt, 2 accord, barmony 
* Accoiſer, v. a. 1 to calm, to — ö 
7 u 


3 (in muſic) harmony. 
ing. 
tre d'accord, tomber d' accord 
«r demeurer d'accord, to agree ta, 
to grant; d'accord, I grant it; 
mettre les gens d'accord, to make 


Accabler, v. a. 1. 1 to over- one ſum. 7 people agree; un inſtrument qui 
| burtben. 2 to cruſh to death, 3 to Accommodable, adj. that may be\eſt, or qui n'eſt pas d'accord, as 
load. 4 to plague. , accommodated or compoſed, as a dif-| inſtrument in or out of tune; il eſt 
Accaparement, f. m. an engroſ-| ference, &c, ' du bois dont on fait les flutes, il eſt 
ſing of goods, monopoly. Accommodage, ſ. m. the dreſſing | de tous bons accords, be is all com- 
Accaparer, v. a. 1. fo. engroſs} of victuals. ; pliance; tout d'un accord, unani- 
goods, to monopolize. Accommodant, adj. pliable, com- mou ſly. 
Accarer. See Acarer. plaiſant. Accordable, adj. grantable. 


Accordailles, ſ. f. pl. the cere- 
mony of figning the articles of mar- 
r iage. 

Accord - ant, ante, adj. tune- 
able. 

Accords, 6G M. a man betrot bed. 

Accordée, ſ. f. a woman be- 
trotbed. | 

Accorder, v. a. 1. 1 to grant 3 
favour. 2 to make agree. 3 to re- 
concile, to make friends. 4 to recon- 
cile paſſages, &c. &5 to grant, to 
allow, 6 to tune an inſtrument of 
muſic. 

Accorder fa voix avec un inſtru- 
ment, to ſing in tune with a muſi- 
cal inſtrument.— ſa fille en mariage, 
to betroath one's daughter to a man. 

Accordez vos flutes, agree 4. 
mong yourſelves. 

S'accorder, v. r. 1. fo agree. 

Accordoir, ſ. m. an inſtrument 
with which the muſical inſtrument 
are tuned. 

Accort, adj. 1 obliging, civil, 
corplaiſant, 2 ſubtle, cunning. 

Accortiſe, ſ. f. complaiſance. 
. Accoſtable, adj. of an eaſy ac- 
ce /s. 

Accoſter, v. a. 1. to accoſt. 

S'accoſter, v. r. 1. ts keep con- 
pany with, to freguent. 

4 Accoter, v. a. 1. to prop uf, ' 
Is 5 
*accoter, V. Is I. fe lean 4. 


a . |; 
1 8 ſ. m. a thing to lean 
on, a Prop. ; : 

Accouchee, ſ. f. @ woman 1 
child. bed. 

F 2 to lie a - 
out. ineſs ; Etre parce comm 
_—_—— to 3 well dri. 
ſed as a woman in child- bed. 

Accouchement, ſ. m. a woman 
delivery. N 

Accoucher, v. as 1. ts deliver ot 
lay a woman. 

„ Yo n. 1. 1 be 
brought to. bed, to be deli vera " 


A mx. 


* S'accoquiner, v. To 1. fe 1 


2 


bring forth. 2 to be delivered - 
| performance, 


| ag re 
ir mony 3 
ar monye 


accord 
gree tay 
ant it; 
to make 
ent qui 
ord, as 
z il eſt 
es, il eſt 
all com- 
? unani- 


ble, 
the cere- 
of mar- 


j. tune- 


etrotbed. 
man be- 


o grant 3 
3 #0. re- 
to recon- 
grant, to 
ament of 


n inſtru- 
b a muſes 
mariage, 
d man. 

agree 4 


agree. 
inſtrument 
nſtrumenti 


ing; civil 
nning · 
plaiſence. 
an eaſy 66+ 


prop uf) f 
to lean 4. 
bing to lean 
LE is 
ie a bel 


te comme 


well dei. 


middviſe. 


7 Accoucheuſe, ſ. f. a midwife. 
" Baccouder, v. r. 1. to lean on 


one's elbow. 


| Accoudoir, ſ. m. thing to 
lean one's elbow upon aft 
Accouplement, ſ. m. 1 a coupl- 
ing or joining together. 2 copula- 


Hts 


Accoupler, v. a. 1. to couple, to 


Join together. 


S'accoupler, v. r. 1. to couple, 


Un chien s'accouple avec une 
chienne, a dog lines a bitch. 
Accourcir, v. a. 2. to ſhorten, to 


ACEC 


, + Accoucheur, ſ. m. a man- 


make ſhorter, to abridge. 


S*accourcir, v. r. 2+ to ſhorten, to 


grow . 


Aceourciſſement, ſ. m. ſhorten- 


ing, abridging. 


Accourir, v. n. 2. (conje like 
courir) to run or haften to. 
* S'accouſiner, v. r. 1. to call 


ene another couſin. 


* Accoutrement, ſ. m. accoutre- 


ment, dreſs, garb, 


* Accoutrer, v. a. 1. to accoutre, 


19 dreſs. 


* Accoutumance, ſ. f. babir, uſe, 


cuſtom. 


 A-Paccoutumee, adv. as uſual. 
Accoutumer, v. a. 1. to accuſ- 


tom, to uſe, to inure, 


accuſtam one's ſelf. 


* Accrayanter, v. a. 1. to cruſh 
under an exceſſive weight: 


S*accoutumer, v. r. 1. to uſe or 


(one's ſelf to a corner or narrow place, 


8 


** * * : 


Faire accueil à quelqu'un, to re- 
Feb one kindly ; fon accueil gagne 
tous les cœurs, bis obliging way. 
charm every body. * * 
* Accueillir, V. a. 2. (conj. like 
cueillir) 1 to receive kindly, 2 to 
overtake, 3 to fall upon. 5 

Accul, f. m. 1 a place without 
a thoroughfare. 2 a place from 
which the game cannot eſcape. 

Acculer, v. a. 1. to drive one to 
a place from which one cannot eſ- 


S'acculer, v. r. 1. 1 to betake 


where one cannot be attacked be- 
bind. 2 to one's tail againſt 
ſomething to 2 one's ſelf. 

Accumulation, ſ. f. accumula- 
tion, beaping up. 
Accumuler, v. a. 1. te accumu- 
late, to beap up. „ 

S'accumuler, v. r. 1. to increaſe, 
to be accumulated. | 
Accuſateur, ſ. m. an accuſer. 
Accuſatif, ſ. m. (in grammar) 
the accuſative caſe. 

Accuſation, ſ. f. accuſation, 
charge, impeachment. 

Accuſatrice, ſ. f. an accuſer. 

Accuſer, v. a. 1. I to accuſe, to 
charge, to impeach. 2 to reproach 
with, 3 to mention the reception of 
a letter, 4 to call one's game. 

Acenſe, ſ. f. or acenſement, ſ. 


out to farm. 
Acenſer, v. a. 1. (in law) to let 


m. (a law-term) a /etting or giving , 


- 1 
teach a horfe to 2valk in the way. 


S'acheminer, v. r. 1. 1 to dis 
rect one's courſe, to ſet out. 2 to ge 
forward. $EF 
Acheter, v. a. 1, to buy, to pur - 
chaſe. 
Acheter, ſ. m. a buyer, a pur- 
chaſer, a chapman. all es 
Achevement, ſ. m. the finiſhing, 
the perfecting. 
chever, v. a. 1. 1 to finiſh, 
to make an end of. 2 t6 finiſh to 
complete, to perfect. 3 to make one 
quite drunk. 4 to put to death, *- 
Voila pour Pachever de peindre, 
this will 4 0 bis ruin. C'eſt 
un fou acheve, be is an accompliſh 
4 0. ompliſh 
Achopement, ſ. m. or pierre 
d*achopement, ſ. f. a ftumbling - 


| block. 


Acide, adj. acid, ſharp. 


Acidite, f. f. acidity, ſharpneſs. 
Aciduler, v. a. 1. fo put acid 


juices into ſomething. 1 


Acier, ſ. m. (a metal) feel. 
A ceœur jeun, adv. faſting. 
Acolyte, ſ. m. an acolyte. 
U The order of acolytes is the 
higheſt of the four leſſer orders in 
the Romiſh church. 
Aconit, f. m. (a poiſonous plant) 
aconite, wwolf's-bane. 
Acoquinant, &c, See Accoqui- 
nant, &c. | 

Acquereur, ſ. m. a purchaſer, 4 
uyer. 

Acquerir, v. a. 2. is thus conju- 


Accrediter, v. a. 1. to bring into out. —ç Acquerir, acquerant, acquis. 


vogue or eſteem. 


S'accrẽditer, v. r. I. 10 get a 


name, to get into credit. 


Accroc, ſ. m. 1 a rent in cloth, 


&c. 2a ſtop in an 


Accroche, ſ. f. a ftop in an affair, 


affai 7. 


Accrocher, v. a. 1, 
pen a hook. 2 to dela - 


or get cunningly. 4 Þ to grapple a 
hip. 


* S'accrocher, v. r. 1. 1 to /, 
bold. 2.to be catched or caught by. 
Un homme qui ſe noye s'ac- 
croche à tout, a man who is drown- 
ing catches bold of any thing, 
Accroire, v. n. 5. is uſed only in 
the infinitive after faire, as faire ac- 
croire, to make one believe; en faire | 


accroire, to impoſe 


upon one; s en 
faire accroire, to be i emcee 

Accroiflement, ſ. m. increaſe. 

Accroitre, v. a. and n. 5. to in- 


cmaſe. 


S accroĩtre, V. r. 5 to increaſe. 
S'aceroupir, v. r. 2. to fit guat 


N pon one's tail. 


* ſquat upon the tail, 


Aceroupiſſement, ſ. m. the Atti 
puat wpo [bak 
Aceueil, ſ. m. reception, good of 


1 b — 


3 to catc 


Acerhe, adj. (a phyſical term) 


| Act e, adj. 
fteely, of Neel, Cle a 


Acerer, v. a. Is 


Achalander, v. a. 1. to belp to 
cuſtomers 

Une boutigue bien achalandee, 
a well-accuftomed ſhop. 
S'achalander, V. r. 1, to get cuſ- 
tomeri. 


Acharner, v. a. 1. 1 to ſet on, 
to animate. 2 to feed with fleſh. 
S'acharner, v. r. 1. 1 to fall 
| furiouſly upon. 2 to be obſlinately 
bent againſt. 3 to give one's ſelf up te. 
Achat, ſ. m. purchaſe. 

Ache, ſ. f. (an herb) ſmallage. 
Achees, ſ. f. pl. worms to al- 
lure fiſþ with. | 

Acheminement, ſ. m. meant to 


it. 


Acheminer, v. a. 1. 1 fo ſet 


*acquiers, tu acquiers, il acquiert, 
nous acquerons, vous acquerez, ils 
acquierent. J*acquerois. J'acquis, 
*acquerrai, ]'acquerrois. 


to temper iron j acquiere. Que j'acquiſſe. 1 70 
with ſteel to make it cuts [gets to acquires 2 to buy, to pure 


chaſe. 
S*acquerir, v. r. a. {ſee acquerir) 
to be acquired or got. | | 
Acquet, ſ. m. 1. acqueft or ac- 
guiſt. 2 advantage, profit. 3 pur- 


chaſe. 


Acharnement, ſ. m. apimoſity, — ſi del _ — le don, 
wry. 2 violent paſſion for any à gift is t cheape/ þ irchaſe. 
42. | | ? — equeferninn, 2 m. acguieſ- 


cence, conſent, compliance. 
Acquieſcer, v. a. 1. to acquieſcs, 
to conſent, 2 to, to yield. 
Acquis, 1. m. knowledge, as cet 
homme a bien de Pacquis, this 
man bas great knowledge. 
Acquiſition, ſ. f. purchaſe. 
Acquit, ſ. m. 1 an acquittances 


a diſcharge. 2 a cochets 3 the 


lead, at billiards. 


bring a thing about, a ſtep toward| Jouera Vac ait, ts who ſbell 
ing out, a ſtep RW rordurt— «ao play ; a 


manĩere 
quit, negligently; par acquit, (4 


forward: a to * a horſe, 1 


term of trade,) upon ons i receipt. 


SW 145 A 3: JA 
ADH... ADM ADO 
. Acquitter, Ve a. 1. 1 to clear. J or to flick to. 2 to approve. 3 to] Admirateur, ſ. m. an admirer. . 
2 to pay off. 7 to diſcharge. agree with one, to take part with) Admirat-if, ive, adj. 1 admir- 
| S'acquitter de, v. r. 1. I to diſ him. 4 ing. 2 of admiration. g a 
charge, to perform, to execute. 2 to| Adhefion, f. f. (a dogmatical | Admiration, ſ. f. 1 admiration, 
perform, to fulfil. 3 to pa of- term) adbefion. wondering at. 2 admiration, on- 
Acre, ſ. m. an acre of he +. | Ad honores, adv, for decency's | der. 
Acre, adj. tart, ſharp. | 2 1 Admiratrice, ſ. f. an admirer. 
Acrete, ſ. f. ſharpneſs, tartneſs. | Adjacent, adj. adjacent, border-| Admirer, v. a. 1. to admire or 
Acrimonie, i. f. acrimony. ing upon wonder at. | 
Acroſtiche, ſ. m. (a ſort of po- Adjectif, ſ. m. an adjectibve. S admirer, v. r. 1. to admire 
8. an acraſtick. djection, ſ. f. adjection. one : ſelf. 
A 


. 


_ 


F 


* 


Acroſtiche, adj. acroftick. b. Ad jectivement, adv. (in gram-| Admiſſible, adj. allowable. 


5 cte, ſ. m. 1 ion. 2 act, mar) adjefively, -  - Admiſſion, ſ. f. 1 admiſſion, ad- 
died. 3 a public diſputation, in an] Adieu, ſ. m. parting, farewell. | mittance. 2 the being promoted to 
univerſity. 4 a# of a play. Faire ſes adieux, to tale leave of holy orders. , 

Les actes publics, the public re- one; dire adieu au monde, to re- Admodiateury f Amodiateur, 
cords ; les actes des apotres, the| nounce the world. Admodiation Amodiation. 
acts of the apeſtle: Adieu, adv. 1. adieu, farewell. Admodier, Amodier. 

Atteur, 1. m. 1 an aftor, a player. | 2. tis all over with, _ — Am neter. 

2. a manager of a buſineſs. 1 Adieu pour jamais, farewel// Admoniteur, ſ. m. a monitor, an 

Act- if, ive, adj. 1 afive, buy, for ever. 2 ſi la fievre redouble, | admoniſper. 
in action. 2 active, quick, nimble. | adieu le malade, if the fewer returns, Admonition, ſ. f. admonition, 

La vie active, active life; un] tis all over with the fick perjon, | warning. 
verbe actif, a verb active; des Adjoindre, v. a. 6. to give an ad- Adoleſcence, ſ. f. (this word is 
dettes actives, what one owes to junct, an aſſiſtant, a colleague, only applied to the males} youth, 
anctber; avoir voix active, to bave| Adjoint, ſ. m. an aſſiſtant, a col-| adoleſcence. | | 

242 xrigbt to vote. | league. | Adoleicent, ſ. m. (a word uſed 

Action, ſ. f. 1 action, act, deed.| Adjournement. See Ajourne- in jeſt only) a youth. | 

2 aftion, manner. of delivery, in a] ment. C'eſt un jeune adoleſcent, be is 

1 ch. 3 2 fight, a battle. 4 2 Adjourner. See Ajourner. a young fool ; c'eſt un jeune adole- 

| wit at law, an action. 5 an ora-| f Adip-eux, euſe, adj. fat. ſcent de ſoixante ans, be is a young 

8 tion, a diſcourſe. 6 (geſture er poſ-| * Adjudant, ſ. m. an adjutant. | man of fixty. 

ture, in painting) a#ion. 7 (in a| Adjudicataire, ſ. m. and f. (in Adon-ien, ienne, adj. (in poe- 

dramatic or epic poem) action. 8|law) the bigbeſt bidder to whom a| try) adonic. . 
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(ſhare in the ſtock of a oo) leaſe or the property of an eftate ii I S'adoniſer, v. r. 1. to dreſs 


WT afjon. 9 (operation of an agent) | adjudged in a wurf of juſtice. one's ſelf out to appear bandſome. 
ien. Pk Adjudication, ſ. f. (a law term) | S' adonner, v. r. 1. 1 60 give 

750 Action de graces, thankſgiving. | adjudication. 5 one's ſelf to a thing, to give one's | 
K Les actions baiſſent, the flocks fall. A Adjuger, v. a. 1. to adjudge. mind to. 2 to take to. | 


AQtionnaire, ſ. m. an aftionary| Adjuration, ſ. f. the commanding| 1 S*adonner a Vetude, to give 
or act᷑ianiſt. [the devil to do ſomething. one's mind to ſtudy; 2—=dans une 

Actionner, v. a. 1 (a law»term)| Adjurer, v. a. 1. to adjure the maiſon, (ſpeaking of a dog) to take 
to bring an action, to ſue at law. devil, to command him to do ſome-| to a houſe, 

Activement, adv. afively. |thing. Adopter, v. a. I. to adopt. 

Activite, ſ. f. 1 activity. 2 Admettre, v. a. 4. 1 to admit, Adopt-if, ive, adj. adoptive. 
readineſs of wit. - | to grant entrance. 2 to admit, to Adoption, ſ. f. adoption. 
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Acctrice, ſ. f. an attreſi. Her or permit to enter upon. 3 to Adorable, adj. adorable. 
Actu- el, elle, adj. 1 afual, 2 252 of, to allow of. Adorateur, i. m. adcrer, wor- s 
real. 3 in ready money. Adminicule, ſ. m. 1 adminicle, 


- + AQtnellement, adv. 1 a&ually, imperfict proof. 2 belp, ſuccour. 3 ſ. f. adoration, wore 
really, in afts, 2 at this time. Adminiſtrateur, ſ. m. 1 an ad- ſhip. 
* Acutangle, adj. acutangular. |miniſirator, a guardian. 3 a gover-| Adorer, v. a. 1. 1 to adore of 
Adage, ſ. m. an adage, a pro- nor or truſtee of an hoſpital. to eworſhip, 2 to bave a reſpectful 
= TRI Adminiſtration, ſ. f. adminiſtra- love for, 3 to dote upon. 


Adaptation, ſ. f. adaptation, tion, management. Ados, ſ. m. a ſhelving bed againſt 


ing. Adminiftratrice, ſ. f. an admi- a wall, in a garden. 
dapter, v. 2. 1. to adapt. niſtratrix. Adoſſer, v. a. 1. to ſet back to 
Addition, 1. f. addition. Adminiſtrer, v. a. 1. to adminiſ- | back. 2 to ſet, place, or build againſt 
Additioner, v. a. to caft up two ter. 2 10 _— : any thing. | 
or more ſums into one. 1 Adminiſtrer la juſtice, to ad- S'adoſſfer, v. r. 1. to lean one's 
| Adepte, ſ. m. an adept. min iſter Juſtices 2— des preuves, to Bock againſt any thing. x 
Adherence, ſ. f. adberence, ad- produce proofs. | Adouber, v. a. 1. to mend or fp 
been. Admirable, adj. 1 marvellous, | bolgs in a fountain, &c. F 
i Adherent; adj. adberent, flicking wonderful. 2 excellent, rare, ex- douber, v.n. 1. to ſet a piece 
a. | ceeding goed. 2 right, at trictrac, cheſs, &c- 
ij - Adherent,f. m. an adberery an Admirablement, adv. ewonder-| Adoucir, v. a. 2. 1 to ſoften, to 
+ adberent, @ follower. — lly, admirably, excellently, | make ſoft, to make leſs barſp or ſparp- 


Adherer, v. a. 1. 1 to adbere Admiral, See Amiral, | 2 to ſoften, to alleviate, to pallisthy 


, Wer- 
1, Tore 


dore or 
ect ful 
| againſt 


back to 
| againſt 


an one's 


ADU 


to mitigate. 3 to tame, to make gen- 
tle, 4 to cool, to appeaſe, to aſ- 
ſuage, to allay. 5 to freſhen, to 
make freſh. 6 to render the weather 


S'adoucir, v. r. 2. 1 fe be freſh- 
ened. 2 to grow ſofter or leſs barſh. 
to grow — tame or 1 + 
to be aſſua eaſed, allayed. 
5 to le liated, miti- 
gated. 6 to grow milder, as the 
weather, 
Adouciſſant, ſ. m. (in phyſic) a 


ner. 

Adouciſſ- ant, ante, adj. ſoftening . 

Adouciſſement, ſ. m. 1 ſoften- 
ing, ſweetening. 2 alleviation, al- 
laying, mitigating, aſſuaging, leſ- 

ſening. 3 temper, mean, medium. 
4 lenitive, palliative, 

Ad 1 is uſed in this and 
ſuch phraſes; il eſt alle ad patres, 
He is dead. 

Adragant, ſ. m. muft be uſe1vith 
gomme, . thus, gomme adragant, 
gum dragon, adragant. 

Adreſſant, adj. directed. 

— f f. 1 dexterity, ex- 

s, Hill. 2 cunning, ſubtlety. 
3 an 0” 4 direction 
of a letter. 

Les jeux d' adreſſe, games of till 
1 bureau d' adreſſe, an intelligence- 
Mee. 

Adreſſer, v. a. 1. 1 to direct 
letters, &c. 2 to ſend. 3 to dedi- 
cate or addreſs. a book. 

Adreſſer la parole à quelqu'un, 
io ſpeak to one. ; 

Adreſſer, v. n. I. to bit the mark. 

S'adreſfer, v. r. 1. 1 to apply to 
one, to bave recourſe to one. 2 to 
be directed, as letters. 3 to attack, 
to inſult, to affront, 

Adroit, adj. dexterous, ſkilful. 

Adroit, ſ. m. a cunning man. 

Adroitement, adv. dcxteroufly, 
Peilfully. 2 cunningly. 

Advent-if, ive, adj. adventitious. 

+ Adverbe, ſ. m. an adverb. 

Adverbi-al, pl. m. aux, adj. (in 
grammar) adverbial. 

Adverbialement, adv, (in gram- 

—— m. and f. an ad 
verſary, an opponent. 

Adverſe, adj, adwerſe, contrary. 
Adverſitẽ, ſ. f. adverſity, 

Adulateur, ſ. m. a flatterer, an 

ors 

Adulat-if, ive, adj. adulatory 

Full of flattery. | 
Adulation, ſ. f. adulation, at- 

gery. BS 
Adulatrice, ſ. f. a ſbe flatterer. | 
Adolte, ſ. m. — fe adult. 
Adulte, adj. grown up. 


Aude, l. n. 1 adultery. 2 fan 


—_— 
P 


an adulterer. EDT | 
Adultere, ſ. f. an adultereſs. 
Adultere, adj. adulterous, 
Adulterin, adj. (a law-term ) 
born in adulter. 
Aduſte, adj. (a phyſical term) 
aduſt. 
+ Aduſtion, ſ. f. aduſtion. 
ZE olipile, ſ. m. (an hydraulic 
inſtrument) evlipile. 
Atrer, v. a. 1. fo give air, to air. 
Une maiſon bien acree, @ bouſe 


ſituated in a fine air. 


| 


+ Aer-ien, ienne, adj. aerial, 
&thereal. : 
Aerographie, ſ. f. aerolog y. 
Acromancie, ſ. f. aeromancy. 
* Acrometre, ſ. m. an aerumeter. 
+ Aecrometrie, ſ. f. aerometry. 
Affabilité, ſ. f. 
Affable, adj. affable, courteous. 
* Afﬀablement, adv. kindly, af 


fably, courteouſly. 


Aﬀadir, v. a. 2» 1 fo make or 
render in id. 

Affadiſſement, ſ. m. the render- 
ing of a thing inſipid. | 

Affaire, ſ. f. 1 affair, buſineſs. 
2 thing, matter. 3 concern, buſi- 


neſs, way + 4 need, occaſion. 5 


uarrel. 8 ation, battle, fight. 9 
Jeb, province. 10 trouble, ſcrape. 
Avoir affaire, to bave ſome buſi- 
neſs 3; — des affaires par deſſus la 
tete, to be over powered with bu- 
 fineſs — affaire de quelqu'un, to 
want one; — affaire avec une 
femme, to be great with a woman : 
—aftaire a quelqu'un, to bawe to do 
With ones | 
Faire ſes affaires, to do one's oc- 
cafions ; ſe faire des affaires, to get 
into a ſcrape ; ſe tirer daffaires, to 
get out of a ſcrape; Etre bien dans 
es affaires, to be in gocd circum- 


Hances; ſes affaires ſont faites, 'ris 


all over with him; les affaires font 
les hommes, experience makes feels 
wiſe, 

Affair, adj. full of buſineſs. 

Afﬀaiſſement, ſ. m. tbe ſinking of 
any thing by it's o eig bt. 

Affaiſſer, v. a, 1. to preſs or 
weigh down. 

S'affaiſſer, Vs Io Is to fink with 
Po much weight, 

+ Atale, adj. forced by the cuind 
to near the ſea-ſhore, | 

A aler, Ve A. I, (a ſea-term) to 
13 to * ry ee 

Affam 5 2 Js I 1 » 2 
greedy. 3 thirfly. 4 ſcanty. 5 not 


ſtrong enough. 


entre affams n'a point d'o- 
reilles, a ſtarved belly bas no ears, 
„ v. a. 1. to flarve, to 


34 


duty. 6 offair, lazv-ſuit. 7 diſpute, 


A F F 


Affect- ant, ante, adj. affet ; 
deſiring, bankering after. * 
| Affection, f. affectation. 
Affectẽ, adj. 1 affected. 2 ap- 
riated. 
affecter, v. a. 1. 1 to affef?, to 
make a ſhew of. 2 to affett, to de- 
| fire, to hankerafter. 3 to affect, to 
move, to touch. 4 to join to. 5 to 
7 6nt—p to. & to affeft, to pro- 
uce effects in any thing. 
La partie affectee, be part af- 
fected. : 
Affect- if, ive, adj. pathetic. 
Affection, ſ. f. 1 affefion, loves 
2 an extreme defire of, a paſſion for. 
3 + a ion. ; 
Affectionnẽ, adj. affectionate, 
loving, full of affeFion. ; 
AF:Rionner, v. a. I. 170 love; 
to be fond of. 2 to concern one's 
ſelf in. 3 to excite the concern of 
ple. . 
S'affeRionner, v. r. 1. to take 4 
great liking to, ts delight in. 
Affectueuſement, adv. affefion- 
ately. 
Ae u- eur, euſe, adj. (uſed of 
things only) A fectuous, full of paſ- 
fon, 
Aﬀermer, v. a. 1 1 to leaſe, to 
let by leaſe. 2 to take a leaſe of. 
Affermir, v. a. 2. 1 to fireng- 
then, to corroborate, to make ſtrong. 
2 to make bard or firm. 3 to mate 
to eat firm. 4 to confirm one in his 
reſolution or opinion, 
- S'affermir, v. r. 2+ 1 to be 
ſtrengthened or corroborated. 2 to 
be confirmed in. 
Affermiſſement, ſ. m. frengtb 
ening, ſirength. b 
Aﬀete, adj. affected, full ef af. 
fectation. 
Affẽterie, ſ. f. aſſectation. 
Affeurage, 5 Afﬀorage 
Ateurer, 4 Afﬀeorer, * 
Affiche, ſ. f. a bill poſted up. 
Afficher, V. A. 1. fo 1p. | 
Afficher le bel eſprit, to ſet 17 
| for a wit; — ſa honte, to expoje one's 
me. 
8 1 Afficheur, ſ. m. a pefter up of 
HiSe 
Afﬀide, adj. truſty, : 
Affiler, V. A. 1. to ſar, ſharpen, 
or whet. 
Avoir la langue bien affilee, 79 
bave a nimble tongue. a 
+ Affinage, ſ. m. or affinement, 
ſ. m. affinage, refining af metals. 
Affiner, v. a. 1. f to refine me- 
tal, &c. 2 to make hemp er ct- 
ment finer. 3 to cheat or trick ons. 
Affinerie, ſ. f. 1. a little forge. 
where iron is made into quires, 2 
iron prepared for ſale. 


Affineur, f m. a refiner» 


Z 2 4-4 
— £L by "_ 
— 2 : 


» — — 
— - . Y = 
By 4 = 


AFF 


Rer. 

quet, ſ. m. @ ballotu piece of 

Wood to keep the knitting needles in. 
_ * Afiquets, ſ. m. pl. women's 
dreſſing toys. = 
: Afr -if, ive, adj. affirma- 

tive. 


Affirmation, ſ. f. 1. affirmation. 
2 an oath in a court of juſtice. 

Affirmative, ſ. f. the affirmative. 

Affirmatiyement, adv. affirma- 
tively. 

Affirmer, v. a. 1. 1 to affirm, 
to aVow. 2 to ſwear or take an 
cath in a court of juſtice. 

* Affiſtoler, Ve a, Is to dreſs, to 
adorn, 

Affcurer, v. a. 1. to level. 

Affliction, ſ. f. x affliction, 
grief, ſorrow, trouble. 2 affliftion, 
calamity, diſtreſs. | 

Afflictive, adj. f. is only uſed 
With the word peine, as une peine 
afflictive, a corporal puniſhment. 
5 adj. fod, grievous, 
. EMIcring. 

Aer, V. A. I. 1 to 4 ia, to 
grieve. 2 to macerate one's body, 
3 to ruin, to deſtroy. 

* S'affliger, v. r. 1. to grieve. 


Affluence, ſ. f. 1 affluence, a- bod 


| « vw plenty. 2 concourſe of peo- 
pPle. 
8 Affluent, adj. (ſaid of a river) 


running into, . 
Afffuer, v. n. 1. 1 to run into. 2 
to reſort in abundances 

Aﬀeoiblir, v. a. 2. 1 to weaken, to 


enfteble. 2 to make the coin lighter, 


to debaſe it. 
Alffoiblir, v. 2. 2. or &affoiblir, 
V. r. 2. to Weak. 

_ Afﬀeibliſſ-ant, ante, adj. weak- 


oning. 

| "Krroiblifement, ſ. m. 1 weak- 

ering. 2 the debafing of the coin. 

' * Aﬀeler, v. a. 1. to make one 

exceſſive fond of a thing, to make one 
e upon it. | 

f # Affolir, v. Neo 2. to groto mad. 
Afforage, ſ. m. tbe price ſet on 


8. 
*  Aﬀeorer, v. 2. 1 to fix a price on 


8. 0 
Affouragement, ſ. m. foddering, 


giving food to cattle. 
Affourager, v. a. 1. to fodder, to 
give food to cattle. 

Affourcher, v. a. I. 1 to moor 


"Affinits, f. f. affinity. 
Affinoir, ſ. 1. batchel to * 
| Aﬀeetement, ſ. m. (a ſea-term) 


8 


one's ſelf up. 


A G A 


ting at liberty, 2 exemption. 


the biring of a ſhip. 

Afﬀrerer, V. A. 1. (a ſea-term) 20 
bire a ſhip. 

Affrẽteur, ſ. m. (a ſea-term) be 
bir cs a ſhip» i 
Affreuſement, adv, rightfully, 
terribly, dreadfully, 

Affr-eux, euſe, adj, frightful, 
dreadful, terrible. . 

* Afﬀriander, v. a. 1. 1 to mak? 
dainty, to uſe or bring up to duinties. 
2 to entice, to allure, 

* Afﬀfrioler, v. a. 1. to entice, to 
allure. 

Affriter, v. a. 1. to prepare a 
pan to fry with, 

Affront, ſ. m. 1 affront, injury 
done. 2 affront, diſgrace. 

Affrontailles, ſ. f. pl. the extre- 
mities of ſeveral fields bordering upon 
another. | 

Affronter, V. A, I. 1 to encounter. 
2 to cheat, to cozen. 

* Affronterie, ſ. f. cheating, co- 


. fronteur, 6 m. * affron- 
teuſe, ſ. 5 a cheat. 

* Affublement, ſ. m. any thing 
that ſerves to muſfle up the bead or 


to mufſle up 
3. muffle 


S'afrubler de quelqu'un, to be 
wrapped up with one. 8 
Affüt, I. m. 1 the carriage of a 
cannon. 2 a cloſe place where the 
bunter waits for the game to ſhoot at. 
Etre a Vaſfit, to be upon the 
catch. 
Affütage, ſ. m. 1 the levelling of 
a piece of ordnance. 2 a ſet of tools, 
3 the dreſſing of an old hat. 4 the 
grindin 321 of cutting tools. 
Afﬀuter, v. a. 1. 1 to level a piece 
of ordnance. 2 to ſet tools. 
Il eſt affũt de tous ſes outils, be 
bas all bis tai bim. 5 
* Afﬀit-iau, pl. iaux, ſ. m. tri- 
fe, bawble, toy. = ; 
Afilagers, ſ. M. pl. officers Pre- 
ſiding at public ſales at Amſterdam. 
Afin, conj. governing the infi- 
nitive with de, and the conj unctive 
with gue, as aſin d'obtenir un bene- 


Vs 

* Afﬀubler, v. a. 1. 
one's bead or body. 
* S'affubler, v. r. 


Affranchiſſement, ſ. m. the ſet- 


fice, in order to get a living; afin| 
que vous le ſachiez, that you may | &c 
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Agacement, ſ. m. the ſetting of 
the teeth on edge. J ä 

* Agacer, V. a. 1. 1 to ſet the 
teeth un edge. 2 to induce, to en- 
tice, to allure. 8 | 

Agacerie, ſ. f. enticement, allure- 
ment. | | 

A pes, 8 pl. love- feaſts 
uſed * the Fial Chriſ- 
tians) Agape. : | 

Agapetes, ſ. f. pl. (virgins who 
formerly affociated themſelves with 
eccleſiaſtics, out of a motive of 
charity) agapetæ. 

Agaric, f, m. (a fort of myſh- 
room) agaric. wy” 

Agaſte, f. f. is uſed with the 
word eau, as une agaſte d'eau, 4 
great florm of rain. 

Agathe, ſ. f. (a precious ſtone) 
an agate. 

Age, ſ. m. 1 age, years. 2 old- 
age. 3 age, time, days. 4 (ſpace of 
time) age. | 

Bas age, or ige tendre, ten 
years; Page de puberts, marriage- 
able years; Vage viril, manhood; 
Page decrepit, decrepit age; la fleur 
de Vige, the prime of age; un 
homme entre deux ages, a middle- 
aged man; Etre en ige, tobe of age; 
il ett hors d'age de porter les armes, 
he js paſt bearing arms; Etre ſyr 
Page, to be old; quel age avez- 
vous ? bow old gre you # Vage eſt 
fait pour les chevaux, no matter how 
ald one is, fo one 1s bearty; ce ſont 
des ſouliers du premier age, tbeſe 
are the firſt ſhves. 

Age, adj. 1 aged, ftricken in years 
2 So many years of, 4 

Agence, ſ. f. PP 

Agencement, 1. m. the placing 
or ſetting of things. | 

Agencer, v. a. 1. 1 to dreſs 
2 to ſet in ſome prdder. 

* S'agencer, v. r. Is to rig one's 
* Agenda, ſ. m. a nemorandum- 
book, a pocketbook. 7 

S?agenouiller, v. r. 1. fo kneel, {0 
kneel down. © © 

Agenouilloir, ſ. m. @ thing 1 
knee! upon. 1 

Agent, \. m. agente, ſ. f. an 4- 
o 

Agent de 
broker. 
Aggrandir, &c. See 


change, an excbange- 


A grandir , 


Aggrav-ant, ante, adj. aggrd- 

wvatinge. D 5 
Aggrave, ſ. f. or aggravation, 

ſ. f. (church- terms) a threatening 


know it. a n 
ffourer. See Affourager. Africain, ſ. m. an African. 
Afftanchi, f. m. a. freed man. Afrique, ſ. f. Africa, 


Affranchie, ſ. f. a freed woman. Aga, ſ. m. (an officer amon 


' Ecroſs. 2 to ſtride over. 
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i Affranchir, v. a. 2. 1 to free, to the Turks) Aga. el l e e 
nale or ſet fret. 2 to free, to deli- * Agace, ſ. f. (a bird) magpie. Aggraver, v. l. 1. fo aggravalts 
15 ver, to rid from. 3 to frank A Agile, adj, nimble, 2 . t. *> 


Agag-ant, ante, adj. exticingy al- 
5 : - « | | 


* 


tring of 
| ſer the 
, to en- 
allure- 
e Feaſts 
> Chriſ- 
ins who 


ves with 
zotive of 


f myſh- 


vith the 
d'eav, 4 


13 ſtone) 


. 2 old- 
ſpace of 


e, ten 
narriage- 


e of age; 
es armes, 
etre ſur 
avez- 
age eſt 
atter how 
z ce ſont 


be, theſe 


in years 


e placing 
to dreſs 
o rig one's 


orandum- 


o kneel, (o 


r thing i 
„ f. an a- 
excbange- 
Agrandir, 
re. 


gravation, 
breatening 


yoo? 


Agnats. See Agnat, 


AGR 


Agilement, adv, aimbly, quickly. ralſe, to promote. 4 fe enlarge, to 


Agio or agiot, f, m. the differ- 
#nce — the money of a ris jak 
tbe current coin. 


v quick» 


ſaints. 
Agiotage, ſ. m. fock-jobbi 
Agioter, v. n. 1. to ftock-J: | 
Agioteur, ſ. m. agioteule, ſ. f. 
E ock-jobber . 

7. v. n. 2. 1 f0 att, to de, 2 to 
behave, 3 to be in action. 4 to do bu. 
fineſs. p to ſue in a court of juſtice, 

De quoi &gagit-il ? whar's the 
matter il s'agit de fa gloire, bis 
lory is concerned in it; — de fa 
vie, his life is at take 3 — de bien 
erudier, qe muſt fludy well. 


Agiſſ- ant, ante, adj. 1 ca- ſh 


cious. 2 flirring. 3 active. 
Agitation, 1. f. 1 agitation, mo- 


tion this and that way, t he 
ing. 2 agitation, 2% fit, 


violent commotion of the thuughts, 3 


buſy life, 

Agiter, v. a. 1. 1 fo agitate, to 
move, to flir, to toſs and tumble, to 
ſhake. 2 to diſturb, to diſquiet, to 
'make uneaſy. 3 to agitate, bandy or 


| debate a queſtion, 4 to diſorder, to 


Ks. 
% 4 
4 * 


, 'agiter,-v. r. 1. 1 to ſtir. 2 fo 


Fi debated. 3 to make one's ſelf un- 
b cd 


 Agnat, ſ. m. (a lau- term) the 
male iſſue of the ſame father, but in 
another line. 
+ Agnation, ſ. f. agnation. 
longing to the 


Agnatique, adj. 
Agn-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 (an 
1 lamb. 2 (3 meek perſon) 

Agneler, v. a. 2. 1 to ebe, to 
yan. 

Agnelet, ſ. m. a lamö tin. . 

Agnus, ſ. m. (a fort of relic in 
the church of Rome) agnus Dei. 

Agonie, ſ. f. 1 agony or laft 
7 of life. 2 an extraordinary af- 
; ion. 

Etre a agonie, to be at the laſt 
gaſp.· | 
' Agoniſant, ſ. m. a dying man. 
2 25. adj. dying, bo is at 

a P. | 

Ago 5 V. N. 1. to be a dying, 
to be at the point of death. © 

Agraffe, ſ. f. a claſp. 

L'agraffe d'une hotte, d'un pa- 
2 the brace of a daſſer, baſ- 
» Co . 


Agraffer, v. a. 1. fo claſp. +4 


＋ Agraire, adj. Agraxian 
Agrandir, v. - 2. 1to enlarge, 


to increaſe, to make greater. 2 to 


mate a thing appear greater. 3 tal work bard. 2 to have much ado. 


F 


Agiologique, adj. treating of | 


AH E 


increaſe, to exaggerate. 

S'sgtandir, v. r. 2. 1 to be en- 
larged, to encreaſe. 2 ts be raiſed or 
promoted, to get preferment. 3 to bet- 
ter one's fortune. 

Agrandifſement, ſ. m. 1 en- 


Agreable, ſ. m. what pleaſes. 

Agreable, adj. agreeable, plea- 
ant. 

Ayoir agréable, en pour agrea- 
ble, to lile. 


manner, agreeably. 

Agreer, v. a. 1. 1 to receive or 
ns gs. penny. 
2 v. n. 1. to pleaſe, to be 
are guts, 


ripper e 4. 

yy WE Let ao ſ. f. 1 admiſſion into 
a body of men. 2 aggregation, the 
colletting or uniting of things into 
one. 

Agreger, Ve . 1. I to admit into 

a ſociety. 2 to aggregate, to colleci 
or join together into the ſame body. 
 Agremeat, ſ. m. 1 approbation, 
conſent. 2 what is agreeable or con- 
tributes to make one ſuch, 3 orna- 


ments 4 will, — 5 a clyſter. 


+ Agremens, ſ. m. pl. and 
dancing in a play. 
Agreſſeur, ſ. m. an aggreſſor. 


Agreſſion, ſ. f. aggre, jon. 

Agreſte, adj. 1 (faid of fruit) 
acid, ſur, ſharp. 2 (uſed of per- 
ſons) eget: 
| , _ ſ. m. pl. (a ſoa-term] 
the rigging of a hip. 

e eee, 

$agritfer, v. n. 1. to catch at a 
thing with one's claws, or one's 
bands. 

Agriophage, ſ. m. one who lives 
upon wild beaſts, 

® Agripper, Ve A. 1. ts catch 
eagerly. | 

Agrouper. See Groupper. 


war. 2 to teach the art of war. 3 
to accuſtom one to a thing. 

S'aguerrir, v. r. 1 to inure one”s ſelf 
to war. 2 to learn the art of war. 
E accuſtom or uſe one's ſelf to a thing. 
* Aguets, ſ. m. pl. the action 
Co who lies in wait for. ano- 
ther. 

Etre aux aguets, to lie in wait. 

Ah ! inter}. ab, ob. 

* Ahan, ſ. m. bard labour. 

Ahaner, v. n. 1. 1 fo toil, to 


o 


4 


, increaſe. 2 preferment, | 


Jy 
Agreablement, adv. 1 merrily, 
2 with pleaſure, 3 in a pleafing| bel 


Aguerrir, v. a. 2. 1 fe inure to 


AIG 


® Aheurtement, ſ. m. ſtubborn · 
neſs, obſtinacy. a 
* $'aheurter, v. r. 1. to be obfti» 
nate in one's opinion. 

Ahi, inter}. (of grief) ab. 
Ahurir, V. 4. 2, fo urpriſe, Ga 
aſtoniſb, to amame, to teuaſc. 

Aide, ſ. f. 1 belp, aſſiſtance, 

cour, ſupport. 2 à nun who belps 
another, 3 a chapel of eaſe, 

Bon droit a beſoin d'aide, 4 ge 
cauſe often wants for aſſſtance; 
Dieu vous ſoit en aide, God beg 


Jou. 


Aide, ſ. m. and f. an affiflant, a 


— 
Aide de camp, an aid de camp; 
aide major, an adjutant ; aide de 
cuifine; an under-cook ; aide a ma- 
gon, a bricklayer's man, 
— a la cour des aides, to be 
bel ed omebody. 
1 jo a. 1. 0 aid, to help, 
to aſſot, to ſuccour, 
Aider a la lettre, to ſupply withs 
in one's ſelf what is wanting to a 
thing. 
Slides, v. r. 1. to aid, afſift, ar 
ny one's ſelf. | 
'aider de quelque choſe, to make 
uſe of a thing. 
S'aider les uns les autres, to help 
one another. 
taxes raiſed by the French king upon 
bis ſubje&s. T 
Aie, inter}. abi. 6 
Aieul, &c. See Ayeul, &c. 
A-jeun. See A-cocur-jeun. 
Aiglantier, ſ. m. {a fhrub) 
eglantine. 


Aigle, ſ. m. and f. 1 (a bird) an 


eagle. 2 an elevated genius. 3 a 
ſtandard or enſign of the legions of 
the vid Romans, 


Des yeux d'aigle, piercing eyes; 
crier comme une aigle, to cry very 
loud. 

Aigle, ſ. m. 1 Ger many, tbe Ger- 
man empire. 2 a reading deſk, in a 
church, | 

Aiglon ſ. m. (a bird) an eaglet, 
a young eagle. 

Aigre, adj. 1 ſour. 2 ſprill. 3 ſe- 
. 4 brittle. 

1 Du vin aigre, ſour wine. 2 une 
voix aigre, a ſbrill voice. 3 aigre 
dans ſes reprimandes, ſevere in bis 
reprimands. 4 du fer aigre, brittle 


3 iron, 


Aigre, ſ. m. neſs. | 
— 2 Mme . 
Aigrefin, ſ. m. 1 (a fiſh) a bad- 
deck. 2 a cunning fellow. 3 a ſparp - 
er. . 

Aigrel-et, ette, adj. ſouriſÞ. 
Aigrement, adv. roughly, ſevere- 
ly, ſharpl what ſour. 


3 3 
Aigr-et, ette, adj. iſh, ſeme- 
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Aigrette, ſ. f. 1 (a ſort of bird) 
— 2 (a lady's jewel) aigret. 3 
r of featbers which the,egrets 
— — beads. 4 

- Aigreur, ſ. f. 1 ſourneſs. 2 beard. 
burning. 3 ſharpneſs, keenneſs, acri- 
mony. 4 ill=will, ill-nature, animo- 
Ao, ſpleen 

. Aigriry v. 2. 2. 1 to make ſour, 
2 to exaſperate, to incenſe. 3 to in- 
creaſe, to make worſe, 

- Saigrir, v. r. 2. 1 to grow ſour. 
2 to be exaſperated. 3 to increaſe, to 
grow Worſe. 

Aigu, adj. 1 acute, ſharp-pointed. 
2 acute, ſharp-witted, ſubtle. 3 
acute, ſharp, violent. 4 fprill. + 


Un angle aigu, an acute angle; 


un accent aigu, an acute accent. 


Aiguade, ſ. f. 1 freſh water ta- 
den on board a ſhip. 2 the place 
where that freſh water is taken on 


Faire aiguade, to take freſþ wa- 
ter on — 4 5 Vas 

#Aiguail, ſ. f. tbe morning desu. 

Aiguayer, v. a. 1. 1 70 waſh in 
water. 2 to wall and cool a horſe 
in water. 

Aigue- marine, ſ. f. (a precious 
Kone) aqua marina. | 

Aiguiere, ſ. f. an exer. 

Aiguierce, ſ. f. the quantity of 
Tiguor which an ewer contains; an 
ewver full. 

Aiguille, ſ. f. 1 a needle. 2 4 
bodkin. 3 the hand of a watch. 4 
zbe cock of a balance. 5. the ſpire of 
a ſteeple. | 
De fil en aiguille, ſpeaking of 
one thing, and then anotber ; taire 
un proces ſur la pointe d'une ai- 
guille, to diſpute about nothing; 
chercher une aiguille dans une 
botte de foin, to ſeek for a thing 
that can hardly be found. 

Aiguillee, ſ. f. a needle full. 

Aiguillette, ſ. f. a twiſted lace 
tagged at the teu ends either for uſe 
or ornament. 

Nouer Paiguillette, to binder by 
witchcraft the conſummation of mar- 
Triage; courir Paiguillette, to play 
the whore ; lacher Vaiguillette, 0 
do one's needs. 

Aiguilletter, v. a. 1. fo tie with 
a tagged lace. 

+ Aiguilletier, ſ. m. one who 
tags laces. 

Aiguillier, ſ. m. 1 fa needle- ma- 
her. 2 a needle-caſe. 

Aiguillon, ſ. m. 1 fling of an 
animal. 2 4 goad. 3 ſpur, incite- 


mont. 


Aiguillonner, v, a. 1. 1 fo ſting. 
2. to drive with a grad, 7 to incite, 
to ſpur en, to egg on. 


9 
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or ſharpening. | 

Aiguiſer, v. a. 1. 1 to whet or 
ſharpen cutting things. 2 ts ſharpen 
the ſtomach. 3. to quickenthe mind. 

Ail, pl. aulx, ſ. m. (a root) 
garlick. | 

Aile, ſ. f. 1 a wing. 2 (a liquor) 
ale. 3 the aiſle of a church. 4. the 
ſeveep of a windmill. &5 the broad 
end of a larding-pin. 6 the lead 
—4 the panes of glaſs windows 
are jet. 

Un bout d'aile, the ft guill; 
Il ne bat plus que d'une alle, be has 
left the greateſt part of bis ftrengtb, 
credit, or reputation. En avoir dans 
Paile. 1 to be in love. 2 to lie under 
ſome misfortune. Vouloir voler ſans 
ailes, to undertake a thing beyond 
one's ſlrength. En tirer pied ou 
alle, to get a ſnack out of it, 

Alle, adj. winged. 

Alleron, ſ. m. 1 4 ſmall wing. 
2 the fin of a fiſh, 3a wing of a 
water-mill. 4 a pinion. 

Ailette, ſ. f. the inſide- lining of 
a ſhoe. 

Aillade, I. f. a garlick ſauce. 

Ailleurs, adv. e/ſezobere. 

D'ailleurs, adv. 1 from another 
place. 2 from another cauſe. 3 be- 
ſides, moreover. — 

Aimable, adj. 1 amiable, lovely. 
2 agreeable, charming. © 

Aimant, ſ. m. a loadſtone. 

Aimanter, v. a. 1. f tbuch with 
a loadſtone. 

Aimantin, adj. magnetic. 

Aimer, v. a. 1. 1 to love, to like, 
to be pleaſed with. 2. to love, to 
be in love with. 3 to love, as a pa- 
rent or friend. 

Aimer mieux, 1 to have rather. 
2 to prefer. 

Se faire aimer, to get people's 
love or good- ⁊oill. | 

S'aimer, v. r. 1, to love one's 
kf. 

S'aimer en un lieu, to like a 
place, to delight in it; Saimer les 
uns les autres, to love each other. | 

Aine, ſ. f. the groin. 

Aine, ſ. m. the eldeſt fon or bro- 


ther. 
Aine, ad}. eldeſt. 
Ainee, ſ, f. the eldeſt daughter 


r. ſiſter. 
Aineſſe, ſ. f. elderſhip. 
Droit d'aineſle, birtb-rigbt. 
* Ains au contraire, conj. but 
rather. 
Ainſi, adv. 1 thus, ſo, in this 
manner. 2 48. 


O 


Ainſi ſoit-il, be it ſo. Puis 
qu*ainſi eſt, ſince it is ſo. Cela eſt 


ainſi que je Vai dit, it is as I ſaid; 
Sil eſt- ainſi que nous ne ſoyons 


A TS 


[only born for ſociety. 


Ainſi, conj. thus, ſo, in the ſame 
manner, as ainſi le pecheur fuit la 
lumiere, thus the finner avoids, the 
light. 

Ainſi que, conj. 1 ai—ſoe. 2 as 
well As. N 

1 Ainſi que le hibou craint le 


ſoleil, ainſi—, as the owl fears the 


ſun, ſo—, 2 les peines ainſi que les 
plaiſirs, pains as well as pleaſures. 

Ajournement, ſ. m. (a law- 
term) 1 ſummons. 2 Adjournment. 

Ajourner, v. a. 1. (in law) © 
ſummon, to adjourns 

Ajouter, v. a. 1. #9 6 

Ajouter foi a quelqu'un, to be- 
lieve one, — au conte, or a la let - 
tre, to add to the ſtory; vous ajou- 
tez, you Jay what is not. 141 

Air, ſ. m. 1 (a fluid) air. 2 
air, with regard to health. 3 air, 
tune. 4 air, look, mien. 5 air, man- 
ner, ody. 6 a ſong, a cateb. 7 air, 
gentle wind or breath. | 

1 L'air dans lequel nous reſpi- 
rons, the air in which we breathe, 
2 Air ſain, wholeſame air. 3 Lair 
d'une chanſon, the tune of a ſong, 
4 L'air gai, a gay look. 5 Vivre 
d'un air a ne rien crajndre, to live 
after. ſuch a manner as to fear no- 
thing, 6 Un air a boire, a toping 

ng» 7 Il ne fait point d'air, there 
is not the leaſt wind. 

Prendre l'air du feu, to warm 
one's ſelf by the fire, Arbre en 
plein air, a flandard tree, Paroles 
en Fair, idle words, Avoir tou- 
jours le pied en Pair, to be always 
in mot ien. Prendre l'air du bureau, 
to enquire how matters ſtand. Se 
donner des airs, to take ſtate upon 
one's ſelf. Donner de Vair a un 
tonneau. to give went to a veſſel. 
J'al un peu de ſon air, I lock 4 
ittle like bim. * 

Airain, ſ. m. (a metal) braſs. 

Aire, ſ. f. 14 1 2 
the neſt of a bird of prey. 3 the 


tread upon. 
Airer, v. n. 1. (a term of 
hawking) to make one's neft. 
Airier, v. n. 1. to air, to expoſe 
0 the air. 
Ais, ſ. m. a board, a plank. 
Des ais de carton, paſte-boards. 
Aiſance, ſ. f. 1“ eaſe, 2 (in 
law) conveniency. 3 ready money. 
* Les — d'une maiſon, the 
rivy of a bouſe. | 
F A. l. f. 1 joy, pleaſure, con- 
tent. 2 conveniency, accommodation. 
3 leiſure. 4 eaſe. 


Aiguiſement, ſ. m. a whetting | 


nes que pour la ſociete, if we were 


| Etre a fon aiſe, 1 to be at eaſe, 2 


area of a figure. 4 the ſuperficies 
of a floor. 5 a point of the mari- 
ner's compaſs. 6 a plain ſurface to 
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to be in eaſy circumſtances. Vivre 3 
ſon aiſe, to live comfortably, 

A Vaiſe, adv. eaſily, convenient- 
ly, comfortably. 

Aiſe, adj. 1 glad, joyful. 2. glad, 
evell pleaſed. | 

Aile, adj. 1 eaſy, not difficult. 2 
convenient, commodious. 3 in eaſy 
circumſtances, rich, wealthy. 

Un ſtyle aiſe, a clear _—_ On 
Va taxe aux aiſes, be bas been tax- 
ed as a wealthy man, | 

* Aiſement, ſ. m. 4 privy, a 
bouſe of offices 

Aiſement, adv eafily, with eaſe. 

Aiſſelle, ſ. f. the arm-pit. 

Aiſette, ſ. f. See Aſſette. 

Aifſ-ieu, pl. jeux, ſ. m. 1 an 
axle- tree. 2 the axis of a globe, 
&cC, 

+ Aitiologie, ſ. f. aitiolog y. 

* Aitres, ſ. m. pl. the various 
parts of a houſe. 

Ajudant. See Adjutant, 

Ajuſtement, ſ. m. 1 the adjuft- 
ing or fitting. 2 dreſs, ornament, 
attire, 3 a making up of a dif- 
ference, a reconciling» 

Ajuſter, v. a. 1. 1 to adjuſt, to 
fit up. 2 to ſet or put in order. 3 to 
271. to adorn, to embelliſp. 4 to uſe 
ill. 5. to reconcile, ts make friends. 
6 to take one's aim at. 7 toreconcile, 
to make agree. & to direct. 9 to adopt, 
40 make fit. 

Ajuſter quelqu'un de toutes 
pieces, to uſe one very ill. 

Ajuſtez vos flutes, 1 agree among 
yourſelves, 2 tune your inſtrument 
before you play, Cet homme a ere 
bien ajuſte, or mal ajuſts, ar ajuſtẽ 
comme il faut, this man has been 
wery ill uſed. 

S'ajuſter, v. r. 1. 1 fo * or 
adorn one's ſelf. 2 to agree about a 
thing. 3 to agree together. 4 to 
Prepare one's ſelf to do ſomething. 
5 to agree, to he ſuitable 

S'ajuſter au tems, to take mea- 
ſures ſuitable to the time. 

Ajuſtoir, ſ. m. 4 pair of ſcales 
uſed in the mint. 

Alaigre, &c. See Alegre, &c. 

Alaiter, v. a. 1. to ſuckle, to give 
fuck. 

Alambic, ſ. m. (a term of chy- 
miſtry) an alambic, a ſtill, 
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Alaterne, ſ. m. (a ſhrub) ale- 

ternus. 

Albitre, ſ. m. (a fort of ſtone) 

alabaſter. | 

Alberge, ſ, f. (a ſort of peach) 

alberge. - 

Albergier, ſ. m. an alberge- tree. 

Albran, ſ. m. (a bird) yeung 

wild drake. 

* Albrene, adj. (ſaid of a bird) 

that is in a ſad condition. 

+ Alcaique, adj. alcaic. 
Alchimie, ſ. f. alchymy. 
Alchimiſte, ſ. m. aſchymiſt. 

Alcion, ſ. m. (a bird) tbe king's- 

K 

+ Alcoran, ſ. m. the koran. 

Alcove, f. f. an alcove. 

* Alderman, ſ. m. (an Engliſh 

magiſtrate) an alderman. 

Alegre, adj. 1 brift, lively. 2 

oy, merry. 

n 1 adv. cheerfully, 

briſtly, merrily, with joy. 

Alégreſſe, ſ. f. joy, cheerfulneſs, 
mirtb. 

Alembic, Sc. See Alambic, 
Se. 

Alencontre, adv. againſt as Je 
ne dis rien alencontre, I ſay no- 
thing againſt} it. 

Alene, 1. f. an al. 

+ Alenier, an aol. mater. 

* Alentir, v. a. 2. to make ſlow, 
to flacken. 

* S'alentiry v. a. 1. to flacken, 
to grow ſlow. 

Alentour, adv. round about, 
about, around. 

Alerte, adj. 1 alert or briſk ; 
cheerful, pert. 2 watchful, upon 
one's guard. 

Aierte, ſ. f. (a military term) 
a varning of being upon one's 
guard, 

Alerte, adv. be upon your guard. 

Aleſan, ſ. m. a Tu horſe. 

Aleſan, adj. ſorrel. 

Aleſe, ſ. f. a cloth to wrap about 
a fick perſon to keep him warm. 

Alevin, ſ. m. young fiſh to flock 
with. 

Alevinage, ſ. m. ſuch fiſh as 
fiſhermen fling into the water again 
as being under ſize. 


Alambiquer, v. a. 1. to puxxle. 


S'alambiqser l'eſprit, or la cer- 


velle, to puzzle one's brain. 
Alan, ſ. m. a kind of large maſ- 
tiff ſprung from Epirus. 
Alarguer, v. n. 1. (a ſea- term) 
to bear cf, to take ſea- room. 
Alarme, ſ. f. 1 (a fort of cry or 
notice) alarm, a fright. 
Alarmer, v. a. un to alarm, to 


give an alarm, to fright, 


Aleviner, v. a. 1. to flock a pond, 
Ec. 
| Alexandrin, adj. (ſaid of verſes) 
alexandrine. 
Alezan. See Aleſan, ſ. and adv. 
Aleze. See Aleſe. 
* Algarade, ſ. f. inſult, affront. 
Algebre, ſ. f. (a 2 


ra. 
Algebrique, adj. a/gebraical, al- 
| gebraic. 
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Alg&briſer, v. n. 1. 1 t9 apply 
one's ſelf to algebra. 2 to jpeak on 


write upon algebra. | 

Algébriſer, v. a. 1. to make 
ſomething leoł like algebra. 

+ Algebriſte, f. m. an algebra- 

Alguazil, ſ. m. (an officer in 
Spain, whoſe buſineſs is to take up 
debtors and offenders) A/guazil. 
Alibi, 1. m. (a law-term) te 
being in another place than that 
where a crime, one is indified fur, 
tas committed. 

Des alibi forains, trifling allege» 
tions in one's defence, evaſions. 

* Aliboron, ſ. m. is always 
jcined evith maĩtre, as maitre ali- 
boron, 1 a conceired focl. 2 an aſs, 
a ſtupid feilow, 

Alichon, ſ. m. a heard on ⁊ubich 
the water muſt fall to make the 
ro bee! of a wwater-mill turn round. 

Alienable, adj. (in law) alienable, 
that may be ali nated. 

Alienation, ſ. f. 1 (a law- term) 
alienation, making over of property. 
2 averſion, hatred. | 

Alicnation d'eſprit, alienation of 


W 


mind, folly. 


Aliener, v. a. 1. 1 {in law) & 
alienate, to make over. 2 to alienate 
to eſtrange. 

Aliener Veſprit a quelqu'un, ro 
make one mad. 

Alignement, ſ. m. the laying out 
by a line. 

Aligner, v. a. 1. to lay out by a 
line. 

Alimens, ſ. m. pl. (a law term 
maintenarce. 5 

Aliment, ſ. m. a/iment, food. 

Alimentaire, adj. is only joined to 
the words penſion and enfans, as 
penſion alimentaire, a maintenance; 
enfans alimentaires, children for 
merly maintained by ſome of the Rg- 
man emperors. 

Alimenter, v. a. 1. to maintain, to 
| feed. 

Aliment-eux, euſe, adj. (in phy- 
fic) alimentary. 

Alinea, ſ. m. the beginning of 
new parapraph. | 

Aliquante, adj. f. (in mathe- 
matics) is alzways joined to partie, 
as une partie aliquante, an aliquant 
part. 

Aliquote, adj. f. (a mathemati. 
cal term) is always joined to partie, 
as des parties aliquotes, aliquot 

rts. 

Alife, adj. m. is only uſed with 
the word vent, as les veats aliſes, 
the trade winds. 

Aliter, v. a. 1. to make one keep 
bis bed. | 

S'aliter, v. r. I. to keep one's beds 
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e, bed-ridden, who keeps bis 


Alize. See AlHE. 

Alkali, ſ. m. (applied to ſeveral 
falts) alkali. 

+ Alkaliſation, ſ. f. the convert- 
ing to an alkali, alkalization. 

t Alkaliſet, v. a. 1. to convert to 
ez alkali, to allalixate. 

Allaiter. See Alaiter. 

Allant, f. m. 1 @ goer. 2 an ac- 
tive man. 

Allant, adj. Leg. 

* Allechement, ſ. m. ailurement, 
emicement. 

* Allecher, v. a. y. to allure, to 
entice. 

Allee, ſ. f. 1 an alley or narrow 
paſſage: 2 an alley in a garden, &c. 

oing. 

En allees & venues, in goings 


comings. 

Allegation, ſ. f. allegation, quot- 
allege, ſ. f. a boat or weſſel into 
which ſhips are lighted. 

Allegeance, ſ. f. is uſed wwith the 

. word ferment, as le ſerment d'al- 
Jegeance, the oath of allegiance. 

Allegement, f. m. alleviation, 
eaſe, relief, refreſhment. 

Alleger, v. a. 1. 1 to lighten, to 
diſpurden. 2 to alleviate, to caſe, to 

ig bten, to leſſen. 

* Allegerir, v. a. 2. to make a 
horſe lighter before than bebind. 

Allegorie, 1. f. an ellegory. 

Allegorique, adj. allegorical, al- 

oric. 

Allegoriquement, adv. allegori- 
cally. 

Allegorifer, v. n. 1. to allegorize, 
to make uſe of allegories. 

Allegoriteur, ſ. m. one who is 
alcuays allegorizing. | 

. Allcgorifte, ſ. m. one wwhbo ex- 
plains things by allegor ies. 

Alleguer, v. a. 1. te allege, to 
tuote, to produce. 

Alleluia, ſ. m. (a word uſed in 
the Romiſh church) an allelujab. 
Allemagne, ſ. f. Germany. 

Allemand, ſ. m. 1 a German. 2 
the German tongue. 

Allemande, ſ. f. 1 a German 
Woman. 2 a kind of dance. 3 (a 
piece of ſlow muſic) Allemande or 
Almain. - 

Aller, v. n. 1. is thus conjuga- 
ted. Aller. Allant. Alle. Je vais or 
je vas, tu vas, il va, nous allons, 
vous allez, ils vont. Pallois. Pal- 

lai. Jirai. J'irois. Que Paille. 
Que j'allaſſe. 1 to go. 2 to flock. 3 
to be. 4 to lead to. 5 te end in. 6 to 


evacuate. 7 to expoſe one's ſelf. 8 to 
f 8 9 to aſk. 10 to bunt. 11 to 


e Fear. 12 to ſucceed. 13 to go on. 


14 #o be carried. 15 to walk. 16to 


to amcunt to. 


2 — en troupe, to flock togetLer. 3 
— enſemble, to be fellows. — de 
pair, to be equal in rank. — 4 3 
Pegliſe, (ſpeaking of a way) to lea 
to the church. 5 — en pointe, to end 
in a print. 6 — par haut et par bas, 
to evacuate upwards and dæaun- 
wards, 7 — aux coups, or au feu, 
to expoſe one's ſelf in a battle. 8 
— aux avis, fo gather the votes. 
— 9 au conſeil, 7 aft advice. 10 
— aux nouvelles, to Funt after 
news, 11 — ſe coucher, to be 
near going to brd. 12 — bien, 
to ſucceed Toell. 13 — lentement, 
(ſpeaking of a building, &c.) to go 
on ſlowol;, 14 — filoin, to be car- 
ried ſo far. 15 — comme un 
baſque, to walk wwell. 16 — 4 
Londres, (ſpeaking of a ſhip) to be 
bound for London, 17 — loin, 
(ſpeaking of an affair) to coft much. 
18 — bien loin, te make one's for- 
tune. 19 — 2 I'Epiſcopat, to cover @ 
biſhoprick. 20 — bien, (ſpeaking 
of a coat, &c.) to fit wvell. 21 — 
juſque la, to reach ſo far. 22 — I 
tant, fo amount to ſo much. 

Aller par la douceur, to uſe fair 
means, — aux Ecoutes, to enyuire 
ſecretly about an affair. — à pied, tc 
walt. — a cheval, &c. to ride. 
le pas, fo pace. — le trot, to trot. — 
le galop, to ga/lop. — aucontraire, 
to 9ppoſe a thing. — à titons, t 
grofc. — pied a pied, or de bon 
pied dans une affaire, to act pru- 
dently in an affair. — ſon train, to 
ge on qvithout minding people's talk. 
— fon grand chemin or ronde- 
ment, to go roundly to avork. 

Laiſſer aller quelque choſe, 72 
let any thing go as it will. Se 
laifler aller, to yield, to ſubmit. 
Se laiſſer aller a ſes paſſions, to 
give wway to one's paſſions, — a tout 
ce qu'on dit, to believe any thing 
that is ſaid. —aux pleure, comme 
une femme, to cry like a woman, 
— aux conſeils des mcchans, 
to hearken to the advice of the wick- 
ed. 


Faire en aller une tache, to take 
away the paraſites. 


Il va droit, he is h:neft. II. y va de 
ſon bien, bis | av is at flake, Au 
pis aller, let the wworſt bappen. On 
lui a donné [aller & le venir, he 
bas been ſlapt upon both cheeks. 11 
n'y va que d'une feſſe, be bebazes 
faintly, Vous allez vite en be- 


ſogne, you are very expeditious. 
Cet homme va comme on le mene, 
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be bound. 17 te coſt. 18 to make. 19 that man is led by the noſe. Un las 
to covet. 20 to fit. 21 to reach. 22d'allet, an idie fellow. Comment 


vous va, or vous en va? b ds 


1 Aller à Paris, to gs to Paris. ycu do? Il ira ſon chemin, be will 
mate bis fortune. 


S'en aller, v. r. 1. 1 to go, t9 ge 
away. 2 to tl row away a card. 3 
to run out of a T'efſel. 4 to be ſpeut. 
5 to evaporate, 

Cela s'en va ſans dire, that is te 
be ſuppyſed. Ce qui vient de la flute 
sen va par le tabourin, lightly comey 
lightly go. 

S'aller, v. r. 1. fo go. 

Alleu. See Franc-alleu. 

Alliage, ſ. m. 1 (a mixture of 
divers mctals or of the ſame metal 
of different ſtandards) al/ay. 2 a 
mixture of many things of different 
prices. 3 any mixture, 

Alliance, ſ. f. 1 an alliance by 
marriage. 2 an alliance between 
princes or ſtates. 3 a ring given by 
a hetrotbed man to a betrathed 4wo- 
man. 4 mixture. 

Allic, f. m. 
ally. | 

Allice, ſ. f. 1 aſe relation. 2 
an al'y, 

Allier, v. a. 1. 1 toallay or mix 
metals, 2 to mat. b, to marry. 3 ts 


1 a relation. - 2 an 


join with. 


S'allier, v. r. 1. tc match, to be 


married. 2 to make or enter inte an 
alliance with, 3 tobe mixed or al- 
layed, 


Allier, ſ. m. a net to catch quails 
and partridges with. 

Alligateur, ſ. m. (a ſort of cro- 
codile) alligator. 

Allobroge, ſ. m. a clown, a 
claꝛuniſp fellow. 

Allocation, ſ. f. {admitting »r 
allowing an article in an account) 
allocation. 

Allod-ial, pl. m, iaux, adj. (a 
law- term) allodial. 

Allodialite, i. f. (in law) gua/y 
of being alladial. X 

Allonge, f. a piece of any thing 
joined to another 10 nde it longer. 

Allongement, | m. a lengthen» 
ing or ftretching. 

I. allongement de la vie, the pre- 


long ing of life. 


All»nger, v. a. 1. 1 to {engit- 
en, to ſtreteb. 2 to Prolong, to ent- 


out a ſpit, — les ecornifleurs, to end en tut 


Allonger un coup, to ftrike 4 


J'y vais de tant, I bet ſo much. hloau.— une botte, to make a fußt. 


a courroic, 1 te make a penny £0 
a great way. 2 to £0 beyond the 
power one has received. —le parche- 
min, te ſpin out a law ſuit. 

S'allonger, v. r. 1. to grow longer, 
to lengtben. 

Allouer, V. A. I. to allow, t 
admit. 
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Alloue, ſ. m. one who bas bound 
Jimſelf, after bis prenticeſbip vas 
every to ſerve bis maſter for ſome 
time | 

* Allouvi, adj. as ravencus 43 4 
wolf. 

Alluchon, ſ. m. cog, a tcorb of al 
wheel er ſpinning wheel. | 

* Allumelle, ſ. f. 4 blade of a 
knife, &c. | 

Allumer, v. a. 1. 1 ts kindle, to 
light. 2 to inflame, to excite. 

S'allumer, v. r. 1 to be kind/ed. 

Allumette, ſ. f. a match to light 
4 candle with. 

Allumeur, ſ. m. a candle or fire- 
lighter, 

Allure, f. f. 1 gait, march, walk. 
2 treading of a horſe, 

Je vois cela à ſes allures, T ſee 
that by bis avay of dealing. C'eſt un 
homme qui a des allures, he it ane 
who fre uents bad perple. 

A * ſ. f. (a ſpeaking a 
thing with reference to another) 
alluſion. e 

Faire alluſion à quelque choſe, 
to allude or make an alluſſon to a 


Alluvion, ſ. f. (a law-term) al- 
luvion. : 

Almanach, ſ. m. an almanack, a 
calendar. 

Almandine, ſ. f. (a coarſe ſort 
of ruby) an almandire. 

Aloes, ſ. m. 1 (a plant) age. 2 
(a juice and wood) ales. 

Aloi, ſ. m. a certain degree of 
goodneſs in the gold and ſilver to be 
coined into money. 

Argent de bon aloi, good money. 
Marchandiſes de mauvais aloi, bad 
commodities. Homme de bas aloi, a 
man of mean birth, 

Alonge, &c. See allonge, &c. 

Alopecie, ſ. f. (a diſeaſe) alope- 
gia, ſcurf. | 

Alors, adv. 1 then, at thet mme. 
2 in that caſe. 

Aloſe, ſ. f. (a fiſh) had, 

Alouette, ſ. f. (a bird) /ark. 

Il s imagine que les allouettes lui 
tomberont toutes roties dans le 
bec, be expefts a fortune to drop into 
bis mouth. 

Alourdir, v. a» 2. fo ftun, to 
render Rupid. 

Aloy- au, pl. aux, ſ. m. a firloin 
of beef. 

Aloyer, v. a. 1. (a term of coin- 
er) to — gold and ſilver to a right 
ftandard. » 

Alphabet, f. m. 1 the alphabet, 
2 @ born-book. 3 a primmer, 

Un eſt encore qu' a PalphabR, 


be only knows the firſt principles of 
that ſcience. 


AMA 


Alphabetiquement, adv. alpha- | 


betically. - 

Alphanet, ſ. m. (a bird) 4 Tu- 
niſian falcon. 

Alte. See Halte. 


Alterable, adj. akterable. 

Altérant, adj. that makes one 
thirſty. 

Alterat-if, ive, adj. (in phyſic) 
alterative. 

Des remedes alteratifs, a/tera- 
tive remedies. 

Altcration, ſ. f. alteration, 
change. 2 adulteration of coin. 3 
the perwerting of a text. 4 thirſt, 

Altercation, ſ. f. altercation, 
wrangling . 

Altere, ſ. m. a man preedy of 

ain. 

Altere, adj. thirfly, dry. | 

Alterer, v. a. 1. 1 fo change, te 
alter. 2. to adulterate, to debaſe. 3 
to pervert, to falſify. 4 te make 
407% 5 to Pri to impair. 

Alternat-if, ive, adj. alternate 
or alternative. 

Alternative, ſ. f. the alternative, 
the one or the other of tæuo things. 

Alternativement, adv. alternate- 
ly, alternatively, by turns. 

Alterne, adj, (a botanical and 
geographical term) alternative. 

Alteſſe, ſ. f. (a title of honour) 
bigbneſs. 5 

Altier, adj. preud, haugbty. 

Altierement, adv. proudly, 
baugbtily. 

Altimẽ trie, ſ. f. (the art of mea- 
ſuting heights) altimetry. 

Alvde, ſ. f. a coloured ſheep's 
ſkin to bind books 2with. 

Alveole, ſ. m. 1 @ Hole in a ho- 
ney- c mb. 2 the bole wherein the 
tooth is faſtened. 3 ſocket. 

Alvin, &c. Sce Alevin, &c. 


Wood. 
Alumelle, See Alumelle. 

Alumiere, f. f. the place where 
alum is wrought, 

Alumin-eux, euſe, adj. alumi- 
Nous. 

Alun, ſ. m. (a mineral ſalt) 
alum. 

Aluner, v. a. 1. to fieep in alum- 
Tater. 

Araabilite, ſ. f. amability, amia- 


_ 
madou, ſ. m. (it has no plural) 
a ſort of tinder made in Germany, 
with large muſhrooms growing on 
old trees. 
* Amadouer, v. a. I» fo ceax, #9 
flatter, to cajole, to wheedle. 
Amaigrir, v. a. 2. to make lean. 
Amaigrir, v. n. 2. to grow lean, 
to fall awvay. 


Alvine, ſ. f. (a plant) werm- | 


AMB 
in lean, 4 fallin rp. 
— or Amalgame, 
ſ. f. (chymical terms) am 
tion. ' 
Amalgamer, v. n. 1 (in chys 
miſtry) to amalgamate. 
Amande, ſ. f. 1 (a fruit) al- 
mond. 2 the kernel in the ſtone of 
any fruit. 3 à piece of cryſtal cut 
in ys ferm of an 1 8 
Amande, ſ. m. a remedy made of 
almonds pounded and difſolved m 
barley-water, or in veal, or chick- 
en's broth with a little ſugar ard 
roſe-evatere 

Amandier, ſ. m. an almond-tree. 

Amant, ſ. m. a lover, 4 ſeveet- 
beart, 

Amante, C. f. a miſtreſs, a ſweet- 
heart. | 

Amaranthe, ſ. f. (a plant) a- 
rantbus. 

Amarantine, J. f. (a plant and 
flower) a kind of anemory. 

Amariner, v. a. 1. (a ſea- term) 
to ſend ſailors to replace thoſe of 2 
taken ſhip. | 

Amarque, ſ. f. (a ſea-term) 4 
buoy, a ſea- mark. 

Amarrage, ſ. m. (a ſea-term) 
the anchoring or mocring of a ſhip. 

Amarrer, v. a. 1. (a ſea- term) 10 
moor a ſhip. 

+ Amarres, ſ. m. pl. cables ts 
ſaſten a ſhip cuith. | 

Amas, þ A. heap, pile, collec - 
tion. 

Amaſſer, v. a. 1. 1 to gatber, 
to aſſemble, to collect. 2 te gatbery 
to beap up, to hoard up. 3 to ga- 
ther up. 4 to take up. 

Il aime a amafler, be loves ts 
board up money. 

S'amaſſer, v. r. 1. fe gather, to 
be aſſembled. 

Amaſſo tte, ſ. f. a 2v:oden or hora 
tool wwherewith painters ſcrape up 
their ground colours. 

+ Amateloter, v. a 1. fo give 
each ſailor bis mate, in a ſhip. 

Amateur, ſ. m. a l{owwer or ad- 
mirer of any thing. 

Amatir, v. a. 2. (a goldſmith's 
term) to unpoliſb gold. 

Amazone, ſ. f. an amazon, 4 
wwarlike cboman. | 

Ambages, ſ. f. pl. ambages, cir- 
cumlocution. 

Ambaſſade, ſ. f. 1 an embeaſſy. 
2 an errand. 

: Ambaſſadeur, ſ. m. an embaſſa- 
or. 

Ambaſſadrice, . an embaſſa- 
dreſs. 

Ambeſas, ſ. m. te acts, at 
trictrac, ambs ace. 

Ambidextre. adj. ambideæter. 


Alphabetique adj, alphabetical, 


| Amaigrifſement, ſ. m. a grow- 


Ambigu, ſ. m. 1. @ banguet of 


AM E 


2 a mixture. 
Ambigu, adj 
double meaning. 
Ambiguitè, ſ. f. 


ey. 


Woman. 
Ambitieuſement, adv. ambiti- 
ev ſly, with ambition. 
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Ambition, ſ. f. ambition. 
Ambitionner, v. a. 1. 1 fo ſeck 
greedily aſter praiſe, honour, or 
Power 2 to Wiſh or covet ambiti- 


ovſly. : | 
Amble, ſ. m. (with horſemen) 


2 


1 -— 
of bobs 


I omble. a 

1. Aller Pamble, te amble. 
| + Ambligone, adj. ambligonal, 
| that has an obtuſe angle. 

* Ambre, ſ. m. (a ſort of gum) 


+ 


Ambre-gris, ſ. m. ambergreaſe. 

Ambrer, v. as 1. to perfume With 

- amb:rgreaſe. 

Ambrette, ſ. f. (a plant) ambret. 

Ambroſie, ſ. f. 1 (the food of 
the Heathen gods) ambreſa. 2 

lan herb) Oak of Feruſalem. 

Ambulant, adj. rolling, 1 

Un commis ambulant, 1 a tide- 
evaiter. 2 an exciſe-man. 3 arid- 
ing officer of the cuſtoms. Un co- 
medien ambulant, a ftroller, 

Ambulatoire, adj. ambulatory. 

Ame, ſ. f. 1 ſoul, — 2 

hoſt. 3 o perſon, ſoul. 4 conſciencc. 
: rad, C0 72 7 the middle 
part of a faggot. 8 the motto of an 
emblem. 9 the barrel of a gun. 
10 the pith of a quill. 11 the ſup- 
Porter within the body of a muſical 
inſtrument juſt un..er the bridge. 

1 L'ame d'un homme, the ſoul 
of a man. 2 rendre ame, to give 
up the ghoſt. 3 un million d'ames, 
a million of perſons. 4 mavoir 
point d'ame, to bave no conſcience. 

ſes charmes dompteroient I'ame 

la plus farouche, ber charms would 
prevail upon the fierceſt beart. 6 
Lame du feſtin, the ſoul of tbe feaſt. 
The reſt need no examples. 
Ame, adj. (a term denoting the 
atfection of the French king to- 
wards his ſubjects) well bels ved. 

Am&lioration, ſ. f. @ bettering, 

Ameliorer, v. a. 1. to better, to 
improve. 

A meme, adv, means the pcaver 
of doing what ane pleaſes, as vous 
etes à meme, prenez sil vous plait, 
it is in your power, take if you pleaſe. 

Amen, adv, amen, ſo be it. 
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meat and fruit together, an ambigu. 
ambiguons, of a 


Ambigument, adv. ambiguouſly. 
» Ambitieuſe, ſ. f. an ambitious 


Ambitieux, ſ. m. an ambitious 


Ambiti-eux, euſe, adj. ambitious. 


AM E 


Amenage, ſ. m. the bringing or 
carriage of any thing. 
Amendable, adj. 1 (a law- term) 
finable. 2 mendable. 
Amende, ſ. f. (in law) a fine. 


publicly the king, the magiſtrates, 
and the public, pardon for a crime. 
C'eſt la coutume de loris ou le 
battu paie I'amende, you blame me 
for being in the right. | 

Amendement, ſ. m. 1 amend- 
ment, reformation. 2 improvement 
of lands. | 

Amender, v. a. 1. 1 (in law) 
to fine or mulct. 2 to improve, tc 
better. 3 to mend, to correct. 

Amender, v. n. 1. t9 grow bet- 
ter in bealth. 2 * to fall in price. 
3 to profit or reap advantage. 

S'amender, v. a. 1. #9 grow more 
Virtuous. 

Amener, v. a. 1. 1 to bring, to 
conduct. 2 to bring, to fn, vo 
3 to bring, to reduce, to recall. 4. to 
cauſe, to occaſion. 5 to bring, to 
cauſe to come. b to bring, to draw, 
to attract. 7 (ſpeaking of a ſhip) 
to tlrike, 8 to lower any thing in 
a ſhip. 9 to bring up a faſhion, &c. 
10 to bring, at dice. 11 to carry an 
affair to a certain point. 

Cette preuve eſt amence de bien 
loin, this proof 1s far-fetched. 

Amenite, ſ. f. amenity, pleaſant- 
neſs. 

* Amenuiſer, v. a. 1. to make 
ſenderer or thinncr. 

Amer, ſ. m. 1 what is bitter. 
2 the gall of animals. 

Prendre les amers, to drink broth 
made of bitler berbs. 

Amer, adj. 1 bitter. 2 bard, 
grievous, ſad. 

Amerement, adv. 1 bitterly, 
bawirg a bitter taſte. 2 grievouſly. 

Amcricain, ſ. m. an Amcrican. 

Americaine, ſ. f. an American. 

Amerique, ſ. f. America. 

Amertume, ſ. f. 1 bitterneſs, 
bitter tafte. 2 bitterneſs, grief, af 
fiction. 3 batred. 

Ameſurement, ſ. m. (a law- 
term) eflimation, adjuſting the price 
or value. 5 

Ameſurer, v. a. I. to eftimate, to 
appraiſe, to ſet a ou upon. 

Amethyfte, f. f. (a precious 
ſtone) an amethyſt, 

Ameublement, ſ. m. furniture 
of a houſe or room. 

* Ameubler, v. a. 1, to:furniſb 
a houſe, &c. 


Faire amende honorable, to a/& 


AMM 


converted into moveables, 

+ Ameutement, ſ. m. the keope 
ing @ pack of bounds cloſe together in 

unting. 

Ameuter, v. a. 1. 1 f tokeep a 
pack of hounds cloſe together in 
hunting. 2 to call together ſeveral 
perſons. 3 Þ to maintain @ good 
underſtanding in a body of ſoldiers. 

S'ameuter, v. r. 1. to meet toge- 
ther. „ 

Amfigouri, ſ. m. a burleſt diſ- 
courſe. i 

Ami, ſ. m. amie, ſ. f. 
friend, 2 an acquaintance. 
ſeocet- Heart. 

Ami de table, de bouteille, or de 
debauche, a botrle- companion. Ami 
de cour, à pretender to friendſpip. 
Mon ami, Flad. Un = 2 9 
tour-d'ami, a friendly turn. Quitte 
a quitte & bons amis, we are quit 
and friends. Les bons comptes Got 
les buns amis, even reckoning makes 
long friends. 

Ami, adj. friendly, courtesus. 

Amiable, adj. 1 kind. 2 ccurte- 
ous, friendly, amicable, 

A-Pamiable, adv. amicably, 

Amiablement, adv. amicably. 

* Amiante, ſ. m. and f. (a ſort 
of ſtone) amiantus. See aſbeſte. 

} Amical, adj. friendly: 

Amicalement, adv. in a friendly 
manner. 

Amict, ſ. m. (a ſquare piece of 
linen made uſe of at the altar by 
the prieſts, deacons, ſub-deacons, 
and acolytes in the church of 
Rome) amict, amictus. 

Amidon, ſ. m. ffarcb. 

+ Amidonnier, ſ. m. a ftarch- 
maker, 

+ Amigdales, ſ. f. pl. (little 
kernels on each fide of the throat) 
amigdalæ. 

* Amignarder, v. a. 1. to fondle, 
to cocker, to careſs. 

* Amignoter, v. a. 1. to fondle, 
to careſs, ts cocker. 

Amincir, v. a. 2. to make thin 
or ſlender. 

Amiral, ſ. m. pl. aux, an ad- 
miral. 

Amirale, ſ. f. 1 an admiral's 
lady. 2 the admiral's ſbip. 
Amirante, ſ. m. the Spaniſb ad- 
miral. 

Amiraute, ſ. f. 1 admiralty.. 2 
the admiral's ſhip. 

Amiſſible, adj. that may be laſt. 
Amitie, ſ. f. 1 friendſbip. 2 lo- 
ver. 3 miſtreſs. 4 love. 5 Kind- 


1 4 
3 4 


Ameublir, v. a. a. (a lau- term) 
1 to convert into moveables. 2 to 
þlow uncultivated lands. 


| ft Ameubliſſement, ſ. m. what 


* taken out of the wife's portion, and | 


; neſs, pleaſure, fawour. 6 delight. 


7 ſympathy. 
Amitiés, ſ. f. pl. 1 careſſes. 2 
compliments. '[ niace 


Ammoniac, ſ. m. gum amme- 


the keope 


"gether in 


to keep a 
ret ber in 
er ſeveral 
n 4 good 
ſoldiers. 

neet toge- 


leſt dif- 


£8 
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lle, or de 
on. Ami 


iendſpip. 


up or un 


. Quitte 
are quit 
ptes * 
ng makes 


feu. 
2 ccurte- 


ably, 
icably. 

f. (a ſort 
(beſte, 

's 
friendly 
piece of 
altar by 
deacons, 
urch of 
; ſtarcb- 


. (little 
e chroat) 


to fondle, 
to fondle, 


na ke thin 


delight mn 


reſſes. 2 
'[ niacs 
m ammi- 


neral 


teaſe of lands. 


Frived e a poſt. 
paſſion, 2 Cupid, the God of love. 
7 ſake, Deſſiner, — ou graver 
grave with care. 


AMO 


Ammon--iac, iaque, adj. ammo- 


Amnitſtie, ſ. f. an amneſty, a ge- 
pardon. 
Amodiateur, ſ. m. (a law-term) 
1 a tenant of lands. 2 one who 
lets out lands, | 
Amodiation, l. f. (in c law) a 


Amodier, v. a. 1. (a law-term) 
to farm cut lands. 

Amoindrir, v. a. 2. 
leſs. 2 to make ſligbter. 

Amoindrir, v. n. 2. 1t6 decreaſe. 
2 to grow leſs. 

Amoindriſſement, ſ. m. 1 /:/en- 
ing, decreaſe. 2 growing worſe. 

a moins que or de. See Moins. 

Amollir, v. a. 2. 1 to mollify, 
to ſoften. 2 to ener vate. 3 to move, 
te affect, to touch. 

S'amollir, v. r. 2. 1 fo grow 

ſoft, tender, pliant. 2 to grow ef- 
eminate. 3 to be moved or touched. 

Amolliſſement, ſ. f. 1 a foften- 
ing. 2 an enervating. 

* Amonceler, v. a. 1. fe beap up. 

Amoneter, v. a. 1. (a law- term) 
to admoniſh or warn. 

Amont, adv. upward. 

Le pays d'amont, the country up- 
ward; monter en amont, t go up- 
ward; vent d'amont, the eaſt wind. 

Amorce, ſ. f. 1 bait for any ani- 
mal. 2 bait, allurement. 3 (powder 
put at the touch-hole of a gun, 
Sc. prime. 

Amorcer, v. a. 1. 1 to bait a 
hook, to put a bait on a hook. 2 to 

' bait, to allure, 3 to prime a gun, 


1 to make 


Cs 

Amorgoir, ſ. m. a kind of au- 
Fer. 

Amortir, V. A. 2. 1 to grant. 
away an eſtate in mortmain. 2 to 
redeem a rent, Sc. 3 to deaden a 
bullet, &c. 4 to fade colours. 5 to 


ings to put out. 6 te allay or & 
ons, Sc. 7 to weaken tbe 


cool pa 
ſtrengtb of herbs. 

S'amortir, v. r. t. to decreaſe, to 
grow weak, to abate. 

Amortiſſable, adj. (a law term) 
redeemable. . 

Amortiſſement, ſ. m. 1 ＋ mort- 
main. 2 the redeeming of a rent, 
Sc. 3 the deadening of a blow. 4 


Þ the uppermoſt part of a piece of ti 


buildings 5 Aecreaſe, abating.- 
Amovible. adj. au may be de- 
Amour, . m. x love, Hebe, 


Pour. l'amour de moi, fer wy. 


avec amour, to draw, paint, or en- 


AMP 


ſmiles, and graces, ſuppoſed to be 


the attendants of Venus, the goddeſs 
of love. 

Amours, ſ. f. pl. 1 4 miſtreſs. 
2 what one loves. 

Il n'y a point de laides amours, 
a woman is never ugly to the man 
who loves her. 

Y S'amouracher de, v. r> 1. to 
be ſmitten with, to fall in love with. 
Amourette, ſ. f. an amour, an 
intrigue, a love affair. 

Se marier par amourette, to mar- 
ry for love. + | 
Amoureuſement, adv. lowingly, 
amorouſly. 

Amoureux, ſ. m. a lover, a 
oder. , 

Un amoureux tranſi, a cold lo- 
ver; faire les roles d'amoureux, to 
att the parts of lovers, 

Amour-enx, euſe, adj. 1 whois 
in love with, enamoured or ſmitten 
with, fond of. 2 amorous, given to 
love, fond. 3 delighted or pleaſed 
with, fond. 4 amorous, pertaining to 
love, 

„ Amphibie, ſ. m. 1 an amphi- 
bious animal. 2 a man exerciſing 
trades oppoſite to each other. 

Amphibie, adj. amphibious. 

Amphibologie, f. f. (in gram- 
mar) ampbibology. 

+ Amphibologique, adj. ampbi- 
bological, 

F Amphibologiquement, adv. 
amphibologically. 

Amphiſciens. ſ. m. pl. (the in- 
habitants of the tortid zone) am- 
Pbiſcii. 

Amphitheatre, ſ. m. an ampbi- 
theatre. | 

Ample, adj. 1 large, wide, ſpa- 
cious. 2 ample, full. 3 plentiful. 
Amplement, adv. fully, at large, 
copiruſly. f 


Ampleur, ſ. f. fulneſs of a coat, 


Co 
Ampliation. ſ. f. the duplicate of 
a receipt, &c. 

Amplier, v. a. 1. (a law term) 
I to delay, to put off. 2 te give more 
liberty to a priſoner. 3 t delay 


paſſing ſentence on a guilty perſon, 
+ Amplificateur, ſ. m. an ampli- 


er. 
Amplification, ſ. f. an amplifica- 


en 

Vunplitkr, i. ampliß g 
Amplitude, ſ. f. (in aſtronomy) 
amplitude, Bs 

' Ampoule, ſ. f. 4 water-bubble. 
2 4 bliſter. e og 

+ La.ſainte ampoule, the phial 


containing the oil that ſerwes to a- 


noint the kings of F rance at their 2 | 


Atavurs, I. m. Pl. the ſports, | 


Ampouls, adj, bimbaſtic, high- 
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© Ampoulettes, ſ. f. pl. the Bona: 
glaſs of a ſhip. ns 
Amputer, V. à. 1. (with ſur- 
geons) to cut offs 
Amputation, ſ. f. (in ſurgery) 
amputation. 

Amulette, ſ. f. an amulet. 

Amulant, adj. amuſing, divert- 
ing. 
Amuſement, ſ. m. 1 amuſement, 
diverſion, recreation, paſtime. 2 di- 
verſion to one's grief. 3 a put off, 
a ſhift to gain time. 

Amuſer, v. a. 1. 1 to amuſe, te 
divert, to entertain. 2 to amuſe, to 

red wwith vain hopes. 3 to ſtap or 
ſtay with a trifling ſtory, to bold in 
play. 4 to eaſe or divert one's 
grief, 

Amuſer le tapis, to talk to ns 

ur poſe. : 
F _ v. a. 1. 1 to amuſe or 
divert one's ſelf. 2 to fool or trifle 
one's time away. 3 to loiter, 4 ta 
/; = one's time at, to apply one's 
elf to. 

Rn ks a la moutarde, to fool 
one's time away on trifles. 

* Amuſette, ſ. f. amuſement, a- 
muſing trifle. 

Amuſeur, ſ. m. one 2vho deceives 
people by bis delays or falſe pro- 
miſes. 

* Amuſoir, ſ. m. or * Amu- 
ſoire, ſ. f. amuſing trifle. 

Amygdales. See Amigdales. 

An, ſ. m. a year. 

Anabaptiſme, ſ. m. (the doc- 
trine of ſome chriſtians) anabap- 
tiſm. 

+ Anabaptiſte, ſ. m. and f. an 
anabaptiſt. 

Anachorete, ſ. m. an anchorite. 

Anachroniſme, ſ. m. an ana- 
chroniſm. 

+ Anacreontique, adj. anacrecn- 
lic. 

+ Anagogie, ſ. f. anagoge. 

+ Anagogique, adj. anagogical. 

Anagrammatiſer, v. n. I. to 
anagrammatize, to make anagrams. 

+ Anagrammatiſte, ſ. m. an 
anagrammatiſt. 

Anagrame, f. f. the anagram of 
a name. 

Analogie, ſ. f. analogy, - 
þ Analogique, adj. 3 
Analogiquement, adv. analo- 
gically. | | 
FT Analogiſme, ſ. m. an analo- 
Eile. 

Analogue, adj. analogous. 

Analyſe, ſ. f. analyſis. 

Analyſer, v. a. 1. fe analyſe. 

+ Analyſte, ſ. m. an . 

Analytique, adj. analytical. 

Analytiquement, adv. azalyti- 
cally. 2 
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nas, a pine -apple. 
Anarchie, ſ. f. anarchy. 
Anarchique, adj. anarchical. 


Anathematiſer, v. a. 1. 1 to ana- 
thematize an opinion. 2 to exc:m- 
municate or anuthematize a perſon. 

3 to curſe. 


ANG 


Ananas, ſ. m. (a fruit) an ana- * is not ſuited to the queſtion! 


aſked ; fait en dos d'ine, ſbarp- 
tomed ; il eſt mechant comme 
un ane rouge, be is very wicked ; 
il va comme un ine debate, be 
walks very faſt, 
Aneantir, v. a. 2. 1 to annibi- 
late, to reduce to nething. 2 to de- 


Anatheme, ſ. m. 1 a ſort of ex-|ftroy, to render uſeleſs. 


communication. 2 a curſe. 3 an ex- 


communicates perſon. 4 a deteſted 


mane 

Anatomie, ſ. f. 1 (a ſcience) 
anatomy. 2 diſcuſſion of any thing. 
3 4 ſteleton. 

Anatomique, adj. anatomical. 

＋ Anatomiquement, adv. ana- 
tomically. 

Anatomiſer, v. a. 1. to anato- 
mize, to diſſect. | 

T Anatomiſte, ſ. m. an anato- 


Ancetres, ſ. m. pl. anceſtors, 

Anche, ſ. f. 1 the reed of a 
muſical inſtrument. 2 a miller's 
ſcuttle. 

Ancher, v. a. 1. to reed a mu- 
ſical inſtrument. 

Anchois, ſ. m. (a fiſh) anchovy. 

Ancien, ſ. m. 1 a. ſenior in a 
company. 2 an elder amongſt the 
diſſenters. 3 one of the ancient Gre- 
cians or Romans. 
Moiſe fit aſſembler les anciens 
du peuples, Moſes called the elders 
of the people together. 
Ancien, ienne, adj. 1 ancient, 
eld, of former times. 2 old. 3 late. 

Ancienne, ſ. f. one of the ſeniors 
ina monaſtery of nuns. 

Anciennement, adv. anciently, 
in former times. 
Ancienneté, ſ. f. 1 ancient neſi. 
'2 ſeniority. 

Ancrage, ſ. m. anchorage. 

Ancre, ſ. f. an anchor. 2 an iron 
bar made in the form of an S, uſed 
to ſtrengthen a wall. 3 a ſhift or re- 
Fuge. 4 ſee encre. 

+ Ancrer, v. n. 1. to anchor. 

S'ancrer, v. r. 1. to get a footing 
in a place. 

Ancrure, ſ. f. a little plait or 
fold in cloth. 


' Andain, ſ. m. the ſpace of 


ground a mower can mow at one 
role in a meadow. _ 
Andouille, ſ. f. a pong made 
of the large guts of a bog. 
Andouillers, ſ. m. pl. brow-ent- 
lers of a ſtag. 
Andouillette, ſ. f. a ball or pel- 
let of forced meat. | 
Ane, ſ. m. 1 (a domeſtic ani- 
mal).aſs. 2 an aſs, an ignorant or 
Pupid fellow, 


Contes de peau d'àne, tales of a 


uu; un coq a Pane, an an 


to ewvalnuts, as une noix angleuſe, a 


S'anéantir, v. r. 1. 1 to come to 
nothing. to bumble one's ſelf, 

Aneantiſſement, ſ. m. 1 anni- 
bilation. 2 ruin, cvertbrow. 3 bu- 
miliation, act of bumility. 
Anecdote, f. f. an anecdote. 
| Ancmoned ſ. f. (a plant and 
flower) anamony, emony, wvild-flow- 
er. 
Anépigraphe, adj. vithout title. 
tobat one ought to know. 

Aneſſe, 7 f. 1 a ſhevaſs. 2 an 
ignorant woman. 
Aneth, ſ. m. (an herb) dill. 
AnfraQtu-eux, euſe, adj. anfrac- 
tuous. 
AnfraQuoſite, ſ. f. anfratuoſity, 
anfraFuouſneſs. 
Angar, ſ. m. a ſhed for carts and 
Waggons. 
Ange, ſ. m. 1 an angel. 2 a fiſþ 
reſembling a ſkate. 3 (a cannon- 
ball cut in two, and joined with a 
chain or iron- bar) angel-ſbot. 
Une voix d'ange, a fine voice; 
ecrire comme un ange, to write 
very well; rire aux anges, to laugh 
alone, and without cauſe; voir des 
anges bleus, t have firange no- 
tions. 
Angelique, ſ. f. 1 (a mvſical 
inſtrument) angelica. 2 (a plant) 
angelica. 3 a fort of white anemony 
or wind-floaver. 4 a fort of fig. 5 a 
ſort of bippocras. 
Angelique, adj. angelical, an- 
gelic. 

Angéliquement, adv. in an an- 
elical manner. fort of ſmall 
Angelot, ſ. m. a © 

cheeſe made in Normandy. 4 
Angelus, ſ. m. a Popiſb prayer 
10 the virgin Mary, beginning by the 


word angelus. 
Angle, ſ. m. an angle. 


ngleuſe, adj. f. is applied only 


walnut, the kernel of which flicks to 
the ſpells, becauſe they are full of 
angles and corners. ' 

Anglicane, adj. f. is joined only 
to the words religion and ẽgliſe, as 
I'&gliſe Anglicane, the church of 


the doct᷑rine of the church of Eng- 


land. 
Angliciſme, ſ. m. an angliciſm. 


Anerie, ſ. f. a flupid ignorance of 


England; la religion Anglicane, | 


ANN 
Anglois, . m. I as En Ii. 
man. 2 the Engliſh tongue, the Eng- 
4 * e. 
Ang oiſe, ſ. f. an Engliſbwo- 
man. | 
Angoiſſe, ſ. f. 1 ſmart. 2 exceſ- 
| five pain of mind. 1 i 
; Poire d'angoiſſe, f a cbodk-pear. 
2 a gag; Les angoiſſes de la mort, 
the pargs of death; avaler des 
* *angoifſe, to ſuffer much 
from one without daring +0 complain. 

, Anguichure, ſ. f. rhe belt on 
which the buntſman bangs bis born. 

Anguillade, ſ. f. aſhes, buteſpe- 
cially thoſe given with a thong f 
dried eel. Min. 

Anguille, ſ. f. (a fiſh) as erl. 

Il y a quelque anguille ſous 
roche, there is ſume myſtery in this; 
Ecorcher Panguille par la queue, 
to begin where one ſhould end 

Angulaire, adj. angular; 

Anguſtié, adj. (ſaid of roads 
only) narrow. X 

* Anicroche, ſ. f. difficulty, rub, 

Anier, ſ. m. aniere, ſ. f. an 
aſi-· driver. 

Anil, ſ. m. (che indigo-plant) 
anil. 

Animadverſion, ſ. f. 1 (in law) 
animadverſion, reproof. 2 note, re- 
mark. 3 notice, reflection. 
Anim-al, aux, pl. ſ. m. 1 an 
animal, 4 beaſt. 2 4 block bead, a 
dunce. 

Anim-al, pl. m. aux, adj. ani- 
mal 


Les eſprits animaux, the ani- 


; mal ſpirits. 


Animalcule, ſ. m. an animal- 
cule, a ſmall animal. 
Animation, 6 F. animation. 
nimer, v. a. 1. 1 to animate 
to give life to, to quicken. 2 to en- 
. 1 eh, 3 to animatey 
o exliven, to _ lively. 4 to ex- 
aſperate, to incenſe, to provoke. 5 
Saw in an Ahn 6 of wind 
muſic. | 
Ce cheval s'anime, that borſe 
s a netto vigour; elle eſt ani- 
te contre lui, ſbe is exaſperared 
again bim; une beaute qui n'eſt 
int animee, 4 dull beauty; la 
belle eſt animee, the fair one ap - 
71 et cer. 


Ani , ſ. f. animoſity. 
Anis, * 1 (a plant) * 


Annaliſte, ſ. m. an . 


4 


Annate, ſ. f. (the firſt fruits of 
Ty Wi a benefice) 


plain. 
elt on 
; born. 
t eſpe ; 
ng 0 


wu el. 
; ſous 
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a benefice) annats. 
Ann-eau, pl. eaux, ſ. m. 12 


ring, a on ring. 2 a curl of hair, 


a curled lock of hair. 
 Annee, ſ. f. a year. 

Anneler, v. a. 1. fo curl in 
locks. 

Annelet, ſ. m. a ſmall ring. 

Annelure, ſ. f. a curling of bair 
in locks. 

Annexe, ſ. f. 1 annex, what is 
added to a thing. 2 annex, a 
church or chapel annexed to @ fa- 
riſb. 

Annexer, v. a 1. fo annex. 

Annihilation, ſ. f. (a philoſo- 
phical term) annibilation. 

Annihiler, v. a. 1. to annibilate, 
to reduce to nothing. 

Anniverſaire, f. m. (yearly re- 
turn of a day ſet apart for re- 
joicing or mourning) anniverſa- 
1. 
n Anniverſaire, adj. anniverſary. 
Annonce, ſ. f. 1 the giving out 
of a play. 2 (amongſt the French 
Proteſtants) bans of matrimony. 3 
notice given a ſervant to bis 
maſter that ſomebody deſires to ſpeak 

Annoncer, v. a. 1. to tell. 2 to 
foretell, 3 to give out a feaſt, a 
play, Sc. 

Je Lai annonee, J baue told my 
maſter that be is bere, je me ſuis 
fait annoncer, I bawe ſent in my 
name. ; | 

Annonciade, ſ. f. 1 an order of 
knights in Savoy. 2 an order of nuns 
is France. 3 another order of nuns 
in Italy. 4 a fraternity, in Rome, 
inſtituted to portian pcor girls. 

Annonciation, ſ. f. annonciation 
of the virgin Mary. 

Annotateur, ſ. m. annotater, 
cemmentator. 

* Annotation, ſ. f. annotation, 
note, remark. : 

Annu-el, elle, adj. 1 annual, 
that laſts ene year. 2 what bappens 
ence a year. 

Annuel, ſ. m. a maſs ſaid every 
day during a year for a deceaſed 
perſon. . 

Annuellement, adv. annually, 
yearly, every year. 

Annuite, 1. f. an annuity. , 

Anndlaire, adj. is joined to 
doigt, and denotes the fourth finger; 
as, le doigt annulaire, the fourth or 


ing finger. L 


Annuller, v. a. 1. ts annul, to 
make void, to repeal. 5 

Anoblir, v. a. 2. 1 to ennoble, to 
make noble. 2 to adorn one's ſtyle. 

Anobliſſement, ſ. m. a making 
one noble. : . 


Anodin, adj. (in phyſic) which 


ANT 
allays or takes away pain. 

Des remedes anodins, anodynes. 

Anom-al, pl. m. aux, adj. 
(in grammar) anomalous, irregu- 

7. 
Anomalie, ſ. f. (in grammar) 
anomaly, irregularity. 

Anon, ſ. m. a yeung aſs. 

Anonner, v. n. 1. 170 bring forth 
a young aſs. 2 to read or ſpeak 
lite an aſs. 

Anonyme, ſ. m. an anonymcus 
' author, | 

Anonyme, adj. anonymous. 

Anſe, ſ. m. 1 the handle of a 
pot, baſket, &c. 2 (in geography) 
a creek, a little bay. 

Voute en anſe de panier, a flat- 
arched wault ; faire le pot a deux 
anſes; to ſet one's arms a kimbo. 

Anſeatique, adj. Hanſe. 

Anſpeſiade, ſ. m. (a term of 
war) Lancepeſade. 

Antagoniſte, ſ. m. antagoniſt, 
adverſary. | 

+ AntarQique, adj. antar#ic. 

Antecedemment, adv. antece- 
dently, previouſly. 

Antecedent, ſ. m. (a term of 
logic) the antecedent. 

Antecedent, adj. antecedent, an- 
terior, foregoing. 

+Anteceſſrur, ſ. m. a profeſſor 
of law, in an univerſity. 

Antech: iſt, ſ. m. Antichriſt. 

Anteciens, ſ. m. pl. (a geogra- 
phical term) the Artœci. 

Antenne, ſ. f. a /ail-yard * (in 
nat. phil.) moveable borrs of inſects. 
+ Antepenultieme, adj. (in 
grammar) the laſt but two. 
| Anterieur, adj. 1 (in law) an- 
terior, former. 2 fore; as, la partie 
antericure de la tete, the fore part: 
of the bead. pres 

Anterieurement, adv. (a law- 
term) before. 

Anteriorite, ſ. f. (x law- term) 
priority of time. TDN 

Anthropologie, ſ. f. (in theolo- 
gy) anthropology. | | 

Anthropopaage, ſ. m. and f. 4 
man- eater, a cannibal. 

Anthropophagie, ſ. f. (the eat- 
ing of human fleſh) anthropopha- 


n ſ. f. anticham- 
Antichrẽt-ien, ienne, adj. anti- 
chriſtian. EN he 
Antichriſtianiſme, ſ. m. anti- 
chriſtioniſm. enn 
Anticipation, ſ. f. anticipation, 1 
2 the ufurping an eſtate or right. 
Par anticipation, befere- band. 
Anticiper, v. a» Is te antigi- 
9 „ 
| Anticiper * Ne 1. 70 en- 
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croach upon, to uſurp. 
Anticour, ſ. f. fore- yard. 
Antidate, ſ, f. antedate. 
Antidater, v. a. 1. fo antedate. 
Antidote, ſ. m. an antidote, 4 
counter-poiſon. = 
FAntienne, ſ. f. an anthem. 
Antimoine, ſ. m. (a mineral) 
antimony. 
Antimon-ial, pl. m. aux, adj. 
antimonial, 
Antipape, ſ. m. an anti-pope. 
Antipathie, ſ. f. antipathy. 
Antipathique, adj. antipatbeti- 
cal. 


1 ͤ ſ. f. (with philo · 


ſophers) antiperiſta 
— gn » @ book con- 
taining the church-anthem. 
tAntiphraſe, ſ. f. antipbraſis. 
Antipodes, ſ. m. pl. (a geogra » 
phical term) the antipodes. 
C'eſt Pantipode du bon ſens, be 
is a contra diction to common ſenſe. 
Antiquaille, ſ. f. (a contemp- 
tuous term) 1 antique pieces. 2 


ad bouſbold goods, cid rubbiſh or 
WUIF + 


fAntiquaire, ſ. m. an antigua- 
rian. : | 

Antique, ſ. f. (an ancient mo- 
nument, ſtatue, picture, &Cc.) an- 
tique. i 

Antique, ſ. m. that which is an- 
tigue. i 

Antique, adj. antigue, ancient. 

A antique, adv. after the old 
evay or faſhion. 

 Antiquite, ſ. f. 1 antiquity, old 
times. 2 antiquity, the ancients. 3 
antiquity, anc ientneſi. 

Les antiquites d'une ville, the 
* of a city. — Romaines, 
the Roman tntiquities. 

Antiſciens, 1. m. pl. (a geogra- 
phical term) the entiſcii. _ 

Antiſcorbutique, adj. geed a» 
gainſt the ſcurvy. 

+Antitheſe, ſ. f. antitheſis. 

+Antitrinitaire, ſ. m. ard f. us 
nitgrian. REY 

Antiverolique, adj. gcod again 
the frail pax. * * by 2 you 

Antonomaſe, ſ. f. (in rhetoric) 
an antonomaſis. . 

Aatre, ſ. m. a natural cawe-or 
grotto. 

S'anviter, v. r. 1. to be benighted. 
Anus, ſ. m. the anus, the orifice 
of the fundament. 

Ancxiete, ſ. f. anxiety, uneafineſs, 


| Peg beg. ' 
ri 


oriſte, ſ. m. (in grammar) ae» 


4s TAorte, ſ. 2 the aorta. 
Aoũt, ſ. m. 1 (a month of the 
year) Auguſt. 2 barweſt. 


| Aqofiter, v. a. 1. to ripen. 


APO 


+ Aoũteron, ſ. m. @ reafer. 
Apaiſer, v. a. 1. 1 to quiet, to 
calm, to lull to reſt. 2 to quiet, to 
cool. 3 to quench. 4 to appeaſe, to 
put into a quiet flate. 5 to appeaſe, 
ho pacify. 6 to eaſe. 

Apanage, ſ. m. 1 (the portion 
of a ſovereign's younger ſon) a- 
Panage. 2 appendix, appenda ge, 
conſequence. 

Apanager, v. a. 1. fo give a pro- 
vince, Sc. as a portion t a prince, 
&c. 
Apanagiſte, ſ. m. a prince tobo 
bas an apanage. 

Aparente, ad}. allied. 

Aparts, ſ. m. (that which an 
actor ſpeaks to himſelf) aſide. 

Apathie, . fo apathy. by 

Apathique, adj. inſenſible to eve- 

thing. 
*Acdeute, ſ. m. an illiterate 
mar. 
* Apedeutiſmey ſ. m. ignorance in 
point of learning. 
Apercevable, &c. See Apperce- 
vable, &c. 
Aperit-if, ive, adj. (in phyſic) 
aperient, opening. 
* Apertement, adv. gapertly, 
plainly, openly. 
Apetiſſement. ſ. m. leſſening. 
Apetiſſer, v. a. 1. to /rſſen. | 
Apetiſſer, v. n. 1. to grow leſs. 
A-peu- pres, adv. nearly, almaſt. 
Apnoriſme, ſ. m. apberiſm. 
Api, ſ. m. a ſort of apple. 

- ©apietrir. See S'appietrir. 


+Aplaner, v. a. 1. to raiſe the poſtol 


evool on a blanket with rhiftles. 

+ Aplaneur, ſ. m. be who rai- 
ſes the wol on a blanket with thiſ- 
tles. 

Aplanir, v. a. 2. 1 to level, te 
ſmooth, to make even. 2 to remove 
difficulties, &c. 3 to make eaſy. 

S'aplanir, v. r. 2. 1 to be lewel- 
ed. 2 to be removed. 3 to be made 
eaſy. 
Aplaniſſement, ſ. m. 1 the /cvel- 
ling. 2 the removing. | 

Aplatir, v. r. 2. 1 fe flatten, to 
make flat. 2 to lank one's hair. 


S'aplatir, v. r. 2. to become flat, 


to become lank. 
Aplatiſſement, f. m. fatrening. 
Aplomb, ſ. m. perpendicularity. 
Ce mur tient bien ſon 4 
ebis <vall is quite upright or perpen- 
dicular. | 
Aplomb, adv. perpendicularly. 
Apocalypſe, ſ. f. (the — a 
— Apocalypſe, St. Fobn's Reve- 
ations. 3. 1 


Apocalyptique, adj. apocalypti- 
cal, prophetic. | 
A pocryphe, adj. apocrypbal. 
Apochryphes, ſ. m. 2 Abo- 


crypba. { tionary. 
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Apogée, ſ. m. (in aſtronomy) | Une cauſe d'apparat, @ cazſe 
apogeum or apogæ on. ' pleaded with pomp. | | 

Apographe, f. m. copy of @| Apparaux, ſ. m. pl. (a ſea- 

1 ; term) the ſails, rigging, tackle, 

Apologetique, adj. apologetical. yards, and guns of a ſhip. 

Apologẽtiquement, {. m. an apo= Appareil, ſ. m. 1 Preparation. 2 
logetic diſccurſe. lings neceſſary to dreſs a wound. 3 

Apologie, ſ. f. an apelogy. | the Geighe or thickneſs of a ſtone in 

Apologiſte, ſ. m. an apo/ogiſt. | a quariy. | 

Apologue, ſ. m. an apslegue. Appareiller, v. a. 1. 1 to match, 

Apophthegme, ſ. m. an apo- 2 f dreſs ſtockings. 
pbtbegm, a remarkable ſaying. | Unepierreappareillee, a fone cut 

Apoplectique, adj. apople&ic, a- according to the meaſure given; une 
poplectical. voile appareillee, a ſail made ready 

Apoplexie, ſ. f. (a diſtemper) to receive the wind. 
an apoplexy. Appareiller, v. n. 1. to get every 

Apoſtaſie, ſ. f. 1 apeſtaſy. 2 an thing ready to ſet ſails. 
eſcaping or running away out of a S appareiller, v. r. 1. to join ts 
monaſtery or nunucry. another like one's ſelf, 

Apoſtaſier, v. n. 1. to apeftatize, Appareilleur, ſ. m. he whe 
or 1 to forſake one's religion. 2 to ſhews boaw the 2 deſigned for a 
run away or eſcape out of one's building are to be cut, matched, and 
2 or nunnery. placed. 
| Apoſtat, ſ. m. Apoſtate, ſ. f. an} Appareilleuſe, ſ. f. a bawd. 
apoſtate. Apparemment, adv. likely, ap- 

Apoſter, v. a. 1. to ſubern, to parentiy, in all appearance. 
bribe. * Apparence, 1. f. 1 appearance, 

Apoſthume, ſ. m. See Apoſ- exterior ſurface, 2 appearance, ſem- 
tume. | blance, ſeemingneſs, 3 appearance, 

Apoſtille, ſ. f. 1 a note in the likeliboud. 4 ſign, mark. 5 pbæno- 
margin of any writing. 2 a paſt- menon, appearance. 6 proof, con- 
ſcript in a letter. jecture. 

Apoſtiller, v. a. to vorite notes in Apparent, adj. 1 * plain, 
the margins of any writing. ; man;fiſt, evident. 2 likely, proba- 
Apoſtolat, ſ. m. a eſti. ſpip, apoſ- ble. 3 at parent, ſeeming, being only 
tolate. in ee 4 eminent, tepping, 

Apoſtolique, adj. apoſtolical, a- | conſiderable. 

ic. ; @ | IAppareſſer, v. a. 1 f dull, to 
| Apoſtoliquement, adv. apoſtoli- mate dull, to flupify. | 
cally, after the manner of the apeſ- | S' appareſſer, v. r. 1. to grow 
tles. \ dull. 

+ Apoſtrophe, ſ. f. apeſtropbe. Apparier, v. a. 1! þ to match, to 

Apoſtropher, v. a. 1. 1 to ad- jointhings together which are alike. 
dreſs one's ſpeech to, to ſpeak to. 2 tb S'apparier, v. r. 1. (ſaid of ani- 
call, to give the name of. 3F1o omit, mals) to couple. : 
or cut off a vowel. | ＋ Appariteur, ſ. m. 1 a beadle, 

Apoſtropher quelqu'un d'un in an univerſity. 2 an apparitor, 
| ſoufflet, ro flap one on the face. amongſt the ancient Romans. 

Apoſtume, ſ. f. an impythume.| Apparition, ſ. f. 1 apparitior or 
, e v. n. 1. lo Grawtoa appearance. 2 ſpirit, gbſt, ſpec- 

cad. Ive. 

Apotheoſe, ſ. f. apot hegſit. Apparoir, v. def. 3. (a law- 

Apothèoſer, v. a. 1. ro deiſy. term) to appear, to be evident. 

I Apothicaire, ſ. m. an apothe- | Apparoitre, v. n. 5. to appear- 
cary. II ayparoit, v. imp. 5. it ap- 

Apothicairerie, ſ. f. 1 an apo- pears. | 
thecary's ſhop. 2 the apctbecary's| Yapparoitre, v. r. 5, to appeary 
art. te ſhow bine. 

Apothicaireſſe, ſ. f. 1 the nun Aen. ſ. m. 1 apart- 
vo ares remedies in a nunne- ment, odgings. 2 à. floor, one or two 
E an apothecary”s wife. pair of ſtairs, _ a 
Abe ſ. m. an apoſtle. Il y a aujourd'hui appartement 

Un bon apd0tre. 1 a merry cem - Chez le roi, there is a dratving· room 
panion. 2 an bypecrite. | at cour? to-day. 

Appaiſer. See Apaiſer. + Appartenances, ſ. f. pl. ap- 
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Apparat, ſ. m. 1 pompous pre- pertenance, appurttnatce, apperte- 
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APP 


Appartenant, adj. belonging. 

Appartenir, v. n. 2 (conj. like 
denir) te belong, 

Il appartient, v. imp. (conj. like 
tenir) it becomes one, it is becom- 
ing. 

Ainſi qu'il appartiendra, as they 
may ſee cauſe; à tous ceux qu'il 


appartiendra, to all thoſe it may ble. 


concern. ; 

Appas, ſ. m. charms, graces. 

Appat, ſ. m, bait, for an ani- 
mal. 
*Appãteler, v. a. 1. to fred in- 
fants, children, and even men who 
cannot eat alone. 

* Appãter, v. 2. 1. 1 fo put @ bait 
en a hook or ſnare. 2 to feed birds 
with a ſort of dough, in order to 
fatten them. 

Appauvrir, v. a. 2. to make poor, 
to impoveriſh. 

Appauvrir, v. n. 2. to be impo- 
ver iſbed, to grow poor. 
S'appauvrir, v. r. 2. te grow 
7. 

Appauvriſſement, ſ. m. impo- 
veriſbment. 

pp-eau, pl. eaux, ſ. m. (with 
bird-catchers) a bird-call. 

Appel, ſ. m. 1 an appeal to a ſu- 
perior court. 2 @ challenge. 3 a 
calling over @ cauſe. 4 a call. 

Appelant, ſ. m. a decoy bird. 

Appelant, adj. whoappeals to a 

uperior court. 

Appellat-if, adj. (in grammar) 
eppellative. 


e ſ. f. (in law) ap- 


Appeler, v. a. 1. 1 to call; to 
name by bis, ber, or its name. 2 to 
call over. 3 to ſurname. 4 f to call, 
to ſummon judicially. 5 to call to, 
to invoke, © to call, to or. 7 
to call, to invite. Þ to 2 4 
to come. „ 

Appeler en duel, to challenge; 
as tröne, to make one —_ 
the throne. 

Appeler, v. n. 1. (in law) to ap- 
þeal from a ſentence. 

S' appeler, v. r. 1. to be called. 

Appendice, ſ. m. 1 appendix. 
2 ſometbing concomitant. 

Appendre, v. a. 6. to append, to 
bang up a thing. 

Appentis, ſ. m. a ſhed. 

Appercevable, adj. perceivable. 

Appercevoir, v. à. 3. 1 todeſcry, 
ta ſ out, to diſcern afar . 2 to 
perceive, to diſcover, to find out. 

S*appercevoir, v. r. 3. to perceive, 
te diſcover, to find aut. 

appext, v. imp. it appears. 

Appeſantir, v. a. 2. 1 te make 
baevy. 2 to make dull, 

9 appelantir, v. r. 3. & 0 be 


ſet lad; il n'eſt ſauce que d' appẽ- 
9 PP 


APP 


made heavy. 2 to grow dull. | 
Aprelratitiemelt, ſ. m. 1 the 
2 beau y. 2 the being grown 
ull, 
Appéter, v. a. 1. (in ſcience) 1 
0 defire, to wiſh. 2 to tend to. 
Appetiffant, adj. 1 reliſhing, that 
zobets the flumach. 2 lovely, defira- 


Appetiſſement, &c. See Ape- 
tiſſement, Ec. 

Appetit, ſ. m. 1 appetite, fto- 
mach. 2 deſire. 

Cadet de haut appetit, a ſharp 


tit, bunger is the beſt ſauce; en 
mangeant Papperit vient, the more 
one bas, the more one would have. . 

Appetit-if, ive, adj. (in Ethics) 
appetitive. 

S'appictriry v. r. 2. (a term of 
trade) to grow wor, 

Applaudir, v. n. 2. 1 to applaud, 
to praiſe. 2 to applaud, to clap 
bands, in ſign of applauſe. 

Applaudir à quelqu'un, fe ap- 
plaud one. — à quelque choſe, to 
praiſe ſometbing. 

S'applaudir, v. r. 2. to applaud, 
to * or admire one's ſelf. 

Applaudiſſement, ſ. m. applauſe, 
clapping of bands, in ſign of ap- 
plauſe. : 

Applaudiſſeur, ſ. m. an applaud- 


er. 

Applicable, adj. applicable. 

Application, ſ. f. 1 application, 
A. 2 application, attention of | 
mind. 

Applique, ſ. f. @ piece of 4vork 
inlaid or inſerted into another. 

Appliquer, v. a. 1. 1 to apply, to 
fut upon, 2 to lay on. 3 to ſet on. 4 
to put to. 5 to xive. 6 to beſtoa on. 
7 to ſlick up. 

1 Appliquer des ſangſues, to ap- 
ply leeches. 2 — des couleurs, to 
lay on colours, 43 —— de Por fur 
un habit, to ſet gold on a coat. 4 
— Aa a queſtion, to put to the 
rack, 5 —— un ſoufflet fur la 
joue, to give a ſlap on the face. 6 
|—— ſon revenu a batir, # beſtow 
one's revenue on building. 7 —— 
une affiche à une porte, to ſtick up 

g cd v. re 1. 150 
one's ſelf. 2 to be applied. 

t 7 own —_ add ſilver, 
when a payment is made in gold; 


in ſilver. 

Appointement, ſ. m. 1 ; 
ment or ſalary, given to fuch as 
hold employments under a prince, 


Sc. 2 wages of the upper fer- 
vants. — 


a bill to à gate. | 
apply | drefſmg and ſtiffening of cloth, li- 


and odd balfpence, when it is made, 


upen the nature of 


APP 


| FourniraVappointement, to give 
one à maintenance. 

Appointer, v. a. 1. 1 4 to refer 
a — to further deliberation. 2 to 

ve @ ſalary or wages. | 
3 une piece d' toffe, ts 
ſew a folded piece of cloth to keep 
the folds together; ils ſont toujours 
appointes contraires, they never 
agree together. 

Appointeur, ſ. m. a general 
peace- mater. 
Feat; ſ. m. @ fort of market- 

_-* 

# Apportage, f. m. carriage, 

Apporter, v. a. 1. 1 fo to 
carry. 2 toalledge, to produce. 3 to 
uſe, to make uſe of. 4 to ftart. 5 to. . 
cover with. 

Appoſer, v. a. 1. (a law-term) 
1 to flickup a bill. 2 to put the ſeal 
to a thing, or aclauſe 10 a con- 
tract. IS 

Appofition, £ & 1 ſetting, put - 
ting. 2 f appoſition. 


Appreciateur, f. m. appraiſer. 
Appreciation, ſ. f. appraifing. - 
Apprecier, v. a. 1. to appraiſe. 
Apprehender, v. a. 1. 1 4 fear, - 
to dread. 2:7 to tale up or ſcize one. 
3 | to accept an inheritance, 
Apprehenf-if, ive, adj. appre- ' 
benſove, fearful, timorous. - 
henſion, ſ. f. 1 appreben- 
fion, fear, dread. 2 1 apprebenfion, 
ſeizing upon. 3 (in logic) appre- 
benſion, perception. 
| Apprendre, v. a. 6. 1 to learn, 
to teach. 2 to learn, to gain know- 
ledge. 3 to learn, to hear, to be told. 
4 to diſcover, to gueſs, to foreſee. 
Un jeune homme bien appris, # 
evell-br ed youth, 
Apprenti, ſ. m. 1 an apprentiqg. 
2 4 novice, a learner, . 
Apprentie, ſ. f. a female aps» 
prentice, 
Apprentiſſage, ſ. m. 1 appren- 
ticeſpip. 2 a trial of one's ſkill, 
are ſon apprentiſſage, 1 ſerve 
one's time; mettre en apprentiflage, 
to bind apprentice; ètre en appren- 
tiſſage, to be an apprentice; brevet 
d'apprentiſſage, an apprentice's in- 
denture. 
Appret, ſ. m. 1 preparation, 2 


nen, hats, Cc. 3 dreſſing of meats, 
4 Preparation of the oleur uſed by 
the painters upon glaſs. 274 
Apprete, þ(mouillette)f. f. 1 
of bread to eat a boiled egg with, 
Apprcer, v. a. 1. 1 to prepare 
to get ready. 2 to dreſs victuals. 3 
te pur the neceſſary ingredients in 
cloth, linen, hats, &c. to make 
them more ſaleable, 5 


0 — 5 


Appreter à tire, ard mare 


APP AQU ARB 
er laughing. | Appui-main, ſ. m. 4 painter*s| loves to be in the water. 4 aquaticy 
S*appretery v. r. 1. to get ready, | moſtick or leaning-ſlick. living in the water. 
to prepare one's ſelf. _ Appuyer, v. a. 1. 1 fe prop, to Aqueduc, ſ. m. agueduct, wa- 
＋ Appreteur, ſ. m. 1 be wb ftay, to ſupport. 2 to "ff or ſet ter- conduit. 
Puts the neceſſary ingredients in goods | upon. 3 to favour, to ſupport, to Aqu-eux, euſe, adj. agueous, 
& make them ſaleable. 2 a painter | countenance, to proteFt, to defend, to| watery. 
upon glaſs. back. Aquilin, adj. hawted; as un 
Apprivoiſer, v. a. 1. 1 to tame, Sur quoi eſt appuyé ce que vous nez aquilin, a bawked or Roman 
3 to make tame. 2 to render one fami- dites? Upon what do you ground noſe. | | 


l 


ob Far with. your aſſertion. Aquilon, ſ. m. the north wind. 
» = S'apprivoiſer, v. r. 1. 1togrow| Appuyer, v. n. 1. 1 to preſs | Aquilonaire, adj. northerly, 
N tame. 2 to grow familiar. upon. 2 to dwell upon. Arabe, ſ. m. 1 an Arabian. 2 
bb * Apprivoiſement, ſ. m. taming | S'appuyer, v. r. 1. 1 #9 lean| the Arabic, the Arabian language. 
g of animals. upon. 2 to rely upon. 3 4 priping fellow. 
Approbateur, ſ. m. an approver, | Apre, adj. 1 uneven, rough.| Arabe, adj. Arabian, 1 
one who approves a thing. 22 fierce, violent. 3 bard, ſevere, Arabeſque, adj. that is made af. 


* Approbat-if, ive, adj. approv- | nipping. 4 ſour, acid. 5 greedy, ter the manner of the Arabians. 


ge covetous. 6 aufleres ſevere, rigid. | Arabeſle, ſ. f. an Arabian wee 
: Approbation, ſ. f. bation, 7 obſtinate, Pubborn. mans « 
Approbatrice, ſ. f. M approver, | Aprele, ſ. f. (a fort of herb)| Arabique, adj. Arabic, Arabian. 
4 woman mobo approves. © borſe-tail. * Arable, adj. arable, 
Approchant, adj. (conſtrued|] Aprement, adv. 1 roughly, Araignte, ſ. f. 1 (an infſeR) 4 
with de) ſomewbat like. =I Barply. 2 greedily, eagerly. 3 ſe-| ſpider. 2 a cobweb. 3 a ſort of 
Approchant-de, prep. near a-| werely. | ſhell-fifh. 
1 : i: Apres, prep. 1 after. 2 next Une toile d'araignee, à cobaweb. 
Approchant, adv. ſomething like, | to. 3 upon. 4 abont. 5 againſt.| Des doigts d*araignee, ſmall long 
"= — tbercabout. 1 Apres monſieur, after the gen- fingers. 
i Approche, ſ. f. appreach, com- tleman. 2 apres vous, elle eſt la] Arak, ſ. m. (a ſort of ſpirtuous 
1 ing, or drawing near. plus belle, next to you, ſhe is the liquor) arrack. 


' Lunettes d' approche, @ teleſcope. bandſomeſt. 3 il eſt toujours apts | Aramber, v. 2. 1. (a ſeaterm) 
N Approcher, v. a. I. 1 to draw| moi, be always bangs upon me. 4 to grapple a ſhip. 
is mear, to bring nearer. 2 to get ad- tre apres quelque Choſe, to be about | Arame, ſ. m. the king of Per- 
nittance to. 3 to bein favour with. | ſcmething. 5 crier apres quelq un, to ſia's ſeraglio. | 
» Þ . Approcher, v. n. 1. to approach, | cry out againſt one. Araſer, v. a. 1. (with brick. 
eee draw nigh to, to come near. Apres, adv. after. layers) to raiſe the lower parts of a 
102 1 S*approcher, v. r. 3. toapproach, | D'apres, prep. 1 fo. 2 from. wall to the beight of the bigbeft. 
12 to come near. : 1 Fait d'après nature, drawn to Arbaltte, ſ. f. 1 à croſs boww. 
9 Approfondir, v. a. 2. 1 fe make the life. 2 d'apres Rubens, from 2 (a ſea- term) Jacob's. Haff. 
Liecper. 2 to examine thoreugbly, to an original of Rubens. Aller comme un trait d'arba- 
dive into the butom of a thing. Apres-que, adv. when, after. |lete, to be very ſwift; il n'y a 
Approfondiſſement, ſ. m. a dig-| Apres-quoj, adv. after that, af. qu'un trait d'arbalete, it is but one 
ging deeper. 2 a therouph examina- | terwards. | ep from bence. | 
tion, a diving into the bottom of an | Ci-apres, adv. bereafter, in the] Arbaletrier, ſ. m. a croſs-bow 
affair. = ſequel, afterwards. man, 
Appropriation, ſ. f. tbe appro-| Apres-demain, ſ. m. the day af Arbitrage, ſ. m. (in law) arbi- 
priating to one's ſelf. lets ter to-morrow. trement, arbitration. 5 
Approprier, v. a. 1 * fo fit up gen-| Apres-dine, adv. after dinner, Ardbitraire, adj. 1 arbitrary or 
teelly. 2 to adapt to. in the afternoon. | depending on one's will and choice. 
S' approprier, v. r. 1. to appro-| Apres-dinee, ſ. f. the afternoon. | 2 deſpotic, abſolute. TOY 
priate a thing to ene's ſeif, to mate] Apres-midi, ſ. f. the afternoon.| Arbitrairement, adv. arbitra- 
it one's ohen. : Apres-ſoupee, ſ. f. the time from| rily. 
Approviſionnement, ſ. m. (a ſupper till one goes to bed. + Arbitr-al, adj. is commonly 
technical term) the fupplying with Aprete, ſ. f. unevenneſs of a uſed with the werds ſentence ard 
the neceſſary things. road, &c. 2 acidity or ſourneſs of Jugement, as un jugement arbitral 
5 H Approviſionner, v. a. Is to ſup - fruits, &c. 3 Perceneſs of fire. or une ſentence arbitrale, an um- 
ply with neceſſary things. 4 ſeverity of the cold. 5 ſeverity pire s award. ö 
Approuver, v. a. 1. 1 fo ap- or auſterity of manners. & auſte-| Arbitralement, adv. (a law- 
Prove. 2 to praiſe. 3 to give ene : rity of a rule. term) by arbitrement. 
conſent to, to conſent. . Apte, adj, fit to or for. Arbitrateur, ſ. m. (in law) ſuch 
Approximation, f. f. (in ma-] Aptitude, ſ. f. (a technical ' an arbiter as is not cbliged, in ſettling 
thematics) approximation. i term) aptneſi, diſpoſition. a a difference betevern contending per- 
Appuis . m. 1 a prop, afay. 2] Apurer, v. a. i. (with gilders) fons, to judge accerding to the rigour 
3 3 Protection, to cleanſe gold. ; of the law. 
. I. Aquatile, adj. aguatic, that wes Arbitration, ſ. f. the valua-' 
H Auteur. a appui, breaſt-beight ; | born and lives in — 8. of a thing 3 entering into 
aller A Tappui de la boule, 1 to play| -Aquatique, adj. 4 watery, the particulars of it. 
near a bowl, to back it. 2 to back a marſpy. 2 aquatic, growing in Arbitre, ſ. me 1 ill. 2 (a law» 
Fun or a bing. lor near the water. 3 aquatic, that term) ſuch an arbiter as it eb ge, 
i o | 
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ARC 


in ſettling a difference between con- 
rending perſons, to judge according to 


the rigour of the law. 7 ſupreme| model, 


diſpeſer. 4 arbitrator, 

Arbitrer, v. a. 1. (in law) to 
value a thing without entering into 
the eee of it, 

rborer, v. a. 1. 1 to hang out, 
to ſuſpend. 2 to boiſt up, to ſet up. 
3 to declare one's ſelf openly for an 
opinion. 

Arbre, ſ. m. 1. à tree. 2 an 
axle - tree, in a m#hine. 3 arbor. 

L' Arbre de la croix, the croſs ; 
ſe tenir au gros de l'arbre, to fide 
with tbe ſtrongeſt. 

Arbriſſ-eau, pl. eaux, ſ. m. 4 

A 
Arbuſte, ſ. m. a ſmall ſprub. 

Arc, ſ. m. 1 a bow. 2 the arch 
of a vault, 3 an ark, arch, or 
ſegment of a circle. 4 any thing in 
the form of a bob. 


Arc de triomphe, @ triumphal| dom. 
| Archiducheſſe, ſ. f. an archdu- 


arch. 

Arcade, ſ. f. 1 a wault arched 
over. 2 the arch which is between 
the tawo glaſſes in a pair of ſpec- 
tacles. 

: Arcaſſe, ſ. f. (a ſea-term) tbe 
ack part of a ſhips 

rand hole a m. 1 a buttreſs. 
2 the ſupporter of a party. 

Arcbouter, v. a. 1. to prop with 
4 buttreſs. 

Arc-eau, pl. eaux, ſ. m. (ſaid 
of vaults; doors, and windows 
made in ,the ſhape of an arch) 
arch, 

Arcenai. See Arſenal. 

Arc-en-ciel, ſ. m. rainboxo, 

Archaiſme, ſ. m. (in grammar) 


an old word, / 


Archal, is akvays joined to fil, 
es du fil d'archal, wire. 

Archange, ſ. m. archangel. 

Arche, ſ. f. arch of a bridge. 

La maitreſſe arche, the middk 
arch; Varche de Noe, Noab's ark; 
cette maiſon eſt Parche de Noe, 
that bouſe is reſorted to by all forts 
of people. | 

Archer, ſ. m. an archer, a b:aw- 
man, 

Archer du prevot, a horſeman 
whoſe office is to take up thieves and 
bighwaymen ; archer du guet, a 
borſeman who goes the rounds at 
Paris in the night-time to prevent 
robberies and diſorders ; archer des 
pauvres, a ſoldier whoſe duty it is to 
take up beggars. 

Archere, ſ. f. a bow-wwoman. 

Archet, ſ. m. 1 a fiddle-flick. 


2 4 hoop fixed upon the cradle of ing glaſs. 4 poil ardent, red hair. 


children to ſupport a blanket over 
their ok 


Ua paſſe ſous Varchet, be bas 


building and the effect of that 


ARD 


gone through a ſalivation. 
Archetype, ſ. m. an archetype, a 


Archeveche, ſ. m. 1 (the dig- 


— 


ARG 


| ſerve one; un zele ardent, an ar- 


dent zeal. 
Ardent, ſ. m. (a kind of fiery 
meteor) a jack in a lantern... © 


nity of an archbiſhop, er the ex- 
tent of his juriſdiction) arebbi- 


palace. ; 

Archeveque. ſ. m. archbiſhop. 

Archicamerier, ſ. m. the big 
chamberlain of the empire of Ger. 
many. 

Archichancellier, ſ. m. the bigb 
chancellor of the empire of Ger- 
many. 

Archidiaconat, ſ. m. (the office 
of an archdeacon) archdeaconſhip. 

Archidiacone, f. m. (the extent 
of an archdeacon's juriſdiction) 
arc hdeaconry. | 

Archidiacre, ſ. m. archdeacon. 

Archiduc, ſ. m. an archduke, 

Archiduche, f. m. an archduke- 


cheſs. 
Archiepiſcop-al, pl. m. aux, adj. 
arc biepiſcopal. 
Archiepiſcopat, ſ. m. an arch- 
biſpop's dignity. 
rr ſ. m. the bigh 
marſhal of the German empire, 
Archipompe, (a ſea-term) the 
well, in a ſhip. 
Archipretre, ſ. m. an archprieſt. 
Archipretre, ſ. m. 1 archprieſt- 
bood. 2 archpreſbyterſhip. 
＋ Architecte, ſ. m. an architect. 
Architecture, ſ. f. (che art of 


art) architecture. 

Architrave, ſ. m. (in architec- 
ture) - itrave. 

Archives, ſ. f. pl. 1 (a place 
where records or ancient writings 
are kept) archives. 2 (thoſe re- 
cords) archives. | 

Archiviſte, ſ. m. an archives- 
keeper. 

Argon, ſ. m. a ſaddle-boxv. 

Perdre ar vider les argons. 1 
6 be thrown out of the ſaddle. 2 
to be at a great ue 

+ ArQique, adj. arctic. 

Ardemment, adv. ardently, paſ- 
| fionately, with eagerneſs. 

Ardent, adj. 1 ardent, wery bet, 
| fierce. 2 violent, burning, bot. 3 
burning. 4 red. 5 where alight 
is conſtantly kept. 6 vebement, ea- 
ger, ardent. | . 

1 Un feu ardent, a fierce fire. 
2 une fievre ardente, a violent fe- 
ver. 3 un miroir ardent, a burn- 


5 une chapelle ardente, a chapel 
where a light is conflantly kept. 6 


Ardeur, f. f. 1 arder, burning 
beat. 2 ardor, vebemence, eager- 


ſhoprick. 2 an archbiſhep's houſe or neſs, zeal, paſſion, beat. 3 mettle 


or fire of ſome animals. 

Ardillon, ſ. m. the tongue of a 
buckle, 

Ardoiſe, ſ. f. (a ſort of ſtone) 

ate. 

Ardoiſé, adj. of a ſlate colour. 

Ardoiſiere, ſ. f. a guarxy of flate. 

* Ardre, v. a. 4. I or rather 
Arder, v. a. 1. fo burn, is onl; 
uſed in the third perſon preſe con. 
as, que le feu de St. Antoine les 
arde, the deuce take em. 

* Ardu, adj. arduous. 

ft Arene, ſ. f. 1 ſand, gravel. 
2 that place in an ancient Reman 
ampitheatre where the gladiators 
uſed to fight. 

Arener, v. n. 1. (a term of ar- 
chitecture) to ſink under too much 
Tweipht. 

|| Aren-eux, euſe, adj. ſandy. 

Areometre, ſ. m. (in chymiſtry ) 
an areometer. 

Arcopage, j M. tbe - 
_ of Athens. * 

Arẽopagite, ſ. m. a judge of the 
areopagus. | 

Arete, ſ. f. 1 a fiſb-bone. 2 the 
angular fide of any piece of timber, 
3 the ridge of a ſpoon. 4 the ridge 
of a blade. 5 the edge of an an- 
vil. 6 the edge of a hat. 7 the 
edge of a plate or diſh towards the 
bottom. . 

Aictes, ſ. f. pl. (a diſeaſe) @ 
mangy humour upon the bind legs of 
a borſe. 

+ Argan-eau, pl. eaux, ſ. m. 4 


large iron ring uſed —_— 


coin. 3 money, cein. 4 wealth. \ 

Argent-blanc, filver coin.—2 
comptant, ready money. ——— Mig 
non, /pare money. mort, money 
that turns to no account. Mons 
noyẽ, coin. ; 

Un bourreau d*argent, a ſpend» 
thrift; c'eſt de Paryent en barre, 
"tis as good as ready money; Vargent 
eſt court chez lui, be is low im 
caſh; point d'argent point de 
Suiſſe, no longer Pipe, no longer 
dance; un homme a argent, 
apre a Pargent, a man who can ea- 
fily be bribed. | 3 

Argentẽ, adj. of a filver colour. 

Argenter, v. a. 1. to ſilver over. 

Argenterie, ſ. f. plate, filver 
plate. a 
* Argent-eux, euſe, adj. m- 


ardent à rendre ſervice, eager to 
| E 


3 


. full of money, 


FE Argent, ſ, m. 1 ver. 2 flver | 
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ARM 
Argentin, adj. t clear, 
2 filver-coloured, 


Argentine, ſ. f. (a plant) /i/ver- | 
Tweed | 


Argile, ſ. f. potter's earth. 
Argil-eux, euſe, adj. clayey, full 
of clay, argillous. 

Argot, I. m. 1 the end of a dead 
branch. 3 cant, gibberiſh. 3. See 
Ergot. 

Argoulet, ſ. m. 
trooper. 2 a low fellow. 

Argue, ſ. f. a machine to wire- 


Wo Arguer, v. a. 1. fe blame. 
Argument, ſ. m. 1 (with phi- 

loſophers) argument. 2 argument, 

proof. 3 argument, ſubjett or ſum- 
mary of apy work. 
. Argumentant, ſ. m. the oppo- 
nent, in a public diſpute. 
Argumentateur, ſ. m. one who 
is uſed to propoſe arguments, 
Argumentation, ſ. f. argumen- 
ration. | 

Argumenter, v. n. 1. 1 to argue, 
to make arguments, 2 to infer, to 
conclude. 

Argus, ſ. m. @ clear-fighted and 
prudent man. 

Argutiey ſ. f. cavil, quirk. 

Arianiſme, ſ. ms. ( a ſect of 

Chriftians) Arianiſm. 
Aride, ad}. I arid, dry. 2 bar- 

ren, unfruitful. 

Aridite, ſ. f. f aridity, d. y- 
weſs, 2 barrenneſt, unfruitfulneſi. 
Arien, ſ. m. Arienne, 1. f. an 

Arian or follower of Arius. 
Ar-ien, ienne. adj. Arian. 
Ariette, ſ. f. (in muſic) a /ively 

func, a merry ſe . 

Ariſtarque, f. m. 1 @ critic. 2 

4 friend who gives bis opinion upon 

a work of learning. 

Ariſtocratie, ſ. f., ariſtocracy. 
Ariſtocratique, adj. ariſtocrati- 


Ee 
* AriftocratiquemeRt, adv. ariſto- 
eratically. 
Ariſto-democratie, ſ. f. Ariſto- 


| 6 — adj. Ariſ- 
to- demoeratical. 
Ariſtoloche, ſ. f. (an herb) bart- 
Wort, birtb- wort. ; 
+ Arithmeticien, ſ. m. f arith- 
meticienne, ſ. f. an accountant; an 


ician. 
Arithmetique, ſ. f. (a ſcience) 
itbmetic. 
Arithmetique, adj. arithmetica/. 
Arithmitiquement, adv. aritb- 


J. 
IN 
1 . 
e metically. 
3 T 


Arlequin, ſ. m. an harlequin. 


LN Armadille, ſ. f. 1 4 ſmall fleet| 
2 


the king of Spain in the We 
Sorry nyt 


canorous. 


blanche, a balbert, pike, &c. 


fer of 


Pons, 
ploits. 4 courage, valbur. 


fleet 
ſhips» & ſoldiers on. beard a .man 


ARM 
_ by the Spaniards in the Weſt 


Armand, ſ. m. (in horſeman- 
ſhip) a drench for a ſick borſe. 

Armateur, ſ. m. 1 the captain 
of a privateer. 2 one who fits out 
a privateer. 

Arme, ſ. f. arm, weapon. 

Arme à feu, a fre- arm. 
de trait, @ bow, a croſa- bo 0. 


Armes, ſ. f. pl. 1 arms, wen- 
2 war. 3 warlike ex- 
ly life. 6 _ 
tary life. er. 7 4 4, 
4 fall 75 coat 2 ; — 
ever the animals defend themſelves 
with, 

Un maitre en fait d'armes, 4 
fencing-maſter 3 faire bien des 
armes, te fence well; paſſer par 
les armes, to be ſpot; faire armes 
de tout, to uſe all ſorts of means 
to bring one's defigns abeut ; les 
armes ſont journalieres, rhe 
chance of war is uncertain ; $eſ- 
crimer des armes de Samſon, to 


play a good knife and fork. 

Armee, ſ. f. 1 an army. 2a 
great numbey of people, 

Armeline, 1. f. a ſort of fine fur 
imported from Lapland. 


Armement, ſ. m. 1 armament. 
2 expence for the fitting cut of 4 
4 3 the fitting aut of a ſhip or 


of war. 

Armenie, ſ. f. (a country) 
Armenia. 

Armenien, f. m. an Armenian. 

Armen-ien, ienne, adj, ar- 
menian. 

Armenienne, G fo 144 Arme- 
nian woman. 2 a kind of bluiſh 
precious ſtone. 

Armer, v. a. 1. 1 to arm, ty 
furniſh with arms. 2 to fit out 
a ſhip for war. 3 to cock a gun, 
in order to fire it. 4 to arm, to 
ſtrengthen. 5 to cauſe to take up 
arms, 6 to arm or fit up aload- 
ſtone. 

Armer, v. n. 1. to arm, to get 
ready to carry on war. 

S'armer, v. r. 1. 
one's ſelf. 
3 to 


I fo arm 
2 to take up arms, 

ure one's ſelf againſt a 
thing. 


Armet, ſ. m. 1 an belmet. 
2 the head. ' e 
Il en a dans Varmet, be is brain- 
Armillaire, adj. i 


. * 5 


Armiſtice, ſ. m. a ſuſpenſion 


arms. 
Armoire, ſ. f. a clothes-preſs. 


Armoire a vaiſlelle, a pevvter 


ſquare 


outs 
4 to draw outs 


ARR 


Armoiries, ſ. f. pl. (in heraldry) 
achievement, coat of arms. 
Armoiſe, ſ. f. (a plant) mug- 
Wort. 8 
Armoniat, adj. m. armoniac. 
Armor-1al,, pl. iaux. ſ. m. 4 
bock of coats of grms. 
Armor-ial, Pl. m. iaux, adj. 
drmorial, treating of and contain- 
ing coats of arms. | 

Armorier, v. a. 1. to draw, 


paint, or engrave coats of arms on 


UF Upon. 

Armoriſte, ſ. m. (he who 
writes upon, vnderſtands, or 
teaches heraldry) an armoriſt. 

Armure, ſ. f. an armour. 

+ Armurier, ſ. m. an ar» 
maurer, a gunſmith. 

+ Aromate, ſ. m. aromatics 

Aromatique, adj. aromatic, ar 
matical. 

Aromatiſation, ſo f. aroma - 
tiæ ing. | 

Aromatiſer, v. a. 1. to aro- 
matize, to perfume, to ſcent. 

Aronde, f. f. (with carpen. 
ters) is joined to the wwerd queue; 
as une queue d'aronde, à fwal- 
lew's tail, 

Arondelat, ſ. m. (a bird) young 
ala. 

Arpent, ſ. m. a ſpace of ground 
_— 100 perches of 22 
French feet each. 

Arpentage, 1. m. ſurwveying« 

Arpenter, v. a. 1. 1 ts ſure 
Dey. 2 to walk much or fat. 

+ Arpenteur, ſ. m. a ſurveyor. 

Arquebuſade, ſ. f. ſhut of an 
arquebuſe. 

Row d'arquebuſade, arguebuſade 
water. 

Arquebuſe, ſ. f. (a fire- arm) 
argucbuſe. 

Arquebuſer, v. a. 1. 1 to ſhoot 
with an arguebuſe. 2 to ſpoot to 
death. 

Ayquebuſerie, ſ. f. (an art) 
argutbuſe- mabing. 

Arquebuſier, ſ. m. 1 2 ar- 

uchuſe- maler. 2 an arquebuſier, 
- ſoldier who uſes an * * 

Aiquer, Ve U. 1. fo be nt in 
the form of an axe. 

Arrachement, ſ. m. drawing 
out, pulli Outs J | 

D'*arrache-pied, adv, without 


reſt 


Arracher, Vs 2. 6 to pull 
2 to root outs 7 to Cut outs 
5 to fear Out. 


6 to extort. 7 to farce from. 8 
to ſnatch from. 9 to take out of. 
10 to pluch up. 11 to urg outs 
12 to get or draw from. 


1 Arracher les yeux de quel- 


of light frigate Preſes 


au un, to pull aut the eyes of ane. 


one's head. 10 


ARR 


ARR 


2 une arbre, to root out a tree. put & flop to, to flay. 2 to eure, 


4 — une loupe, to cut out a wen. 
4 —— une dent, to draw out a 
tooth. 5 — une feuille d'un 
livre, to tear a ſheet out of a book, 
6 —— de Pargent a quelqu'un, 
to extort money from one. 
quelqu'un de Petude, te force one 
om his books. 8 —— quelqu'un 
a la mort, to ſnatch one from death. 
9 —— une opinion de la téte de 
quelqu'un, to take an opinion out of 
de mauvaiſes 
herbes, to pluck wp weeds. 11 
une Epee des mains de quel- 
qu'un, to wwreſt a ſword out of one's 
hands. 12 — une ſecret a 
quelqu'un, to get a ſecret from one. 

Arracher ſa vie, te work hard 

for à livelibood ; le cœur de 
quelqu'un, to grieve one to the 
heart; il en arrache partout on 
il peut, be ſhifts as well as be can 
to get a livelibced ; elle arrachera 
pied ou aile de cette affaire, ſpe 
will reap ſome advantage by this 
affair. 

... ſ. m. is joined to 
dents and cors, 8s, arracheur de 
dents, a footh-drawwer 3 — de 
cors, 4 ccrn. cutter. : 

S'arraiſonner avec quelqu'un, 
Ve r. 1. fo reaſon or argue the caſe 
avith ones : 

Arrangement, l. m. a fetting 
in order. 

Arranger, v. a 1. to ſet or 
place in order. 

Il faut qu'il arrange ſs affaires, 
be muſt ſetile bis affairs; $arranger 
chez ſoi, to ſet one's bouſe in order. 

Arras, i. m. a kind of parrot 
breeding in Guadaloupe. 

Arrentement, ſ. m. 1 the let- 
ting udon a leaſe. 2 the taking upon 
4 leaſe. | 

Arrenter, v. a. 1. 1 to let upon 
@ leaſe, 2 fo take upon & leaſe. 

Arrerager, v. n. 1. fo be in ar- 
rears, is uſed only in the inf. 

Arrerages, ſ. m. pl. arrears. 

Arret, , m. 1 decree, ſentence. 
2 arrefl. 3 diftraining of goods. 
70 of a clock. 5 . $ ſc. 

n cheval qui forme un arret 
de mauvaiſe grace, a horſe who 
makes bis fp without grace, Ce 
chien fait un bel arret, thit dog 
mater a fine ſet. Un eſprit fans 
arret, or qui n'a point d' arret, 
an unſleauy mind. 

Arrete, ſ. m. à reſolution taken 
upon any thing. 


7— 


Arrete de compte, a ſettled| 


account. 
Arrete-beuf, ſ. m. (a plant) 
reſt-barr.w, ; 


to put a flop tos 3 to arreſt or put 
under an arreſt. 4 to firike a bar- 
gain. 5 t hire a ſervant, &c. 
6 to ſottle or balance an account. 
7 to allay, to allcwiate, to aſſavage 
a pain. 

Arréter un Feu, to fix upon a 
place, — des feves, to top beans. 
— des perdrix, to ſet partridges. 
— les yeux ſur une femme, to fix 
one's eyes upan a woman, — les 
gages de quelqu'un, to ſtop one's 
WAapess 

It n'a pas la vũe arretce, be bas 
not a ſteady lock; les charmes 
de Paris ne Parreteront pas, the 
charms of Paris ill nat detain him. 
Arreter, v. n. 1. 1 to flop, to 
make a ſtay. 2 to come to a reſo- 
lution, to reſolve upon. 

1 Arreter en un endroit, to ſtop 
at a place. 2. — que, Tc. to come 
to a reſolution that, & ce 

S*arreter, v. r. 1. I to flop, to 
make a ſtay. 2 to ſlop, to ceaſe 
doing any thing. 3 to mind, to care 
for. 4 to amuſe one's ſelf, to beſtoav 
one's time, to give one's mind to. 
5 to drvell upon. 6 to keep to a 
thing. 7 to be at a land. 8 to 
ftopy to loiter, to tarry. 9 (ſaid of 
a river) &c. to flop, to ceaſe to flew 
or run. 

Pourquoi s'arrèter en ſi beau 
chemin? by do you give over an 
enter prixe that wwould ſucceed ? 

* Arrher, v. a. 1. fo give ear- 
neſt for a thing. 

Arrhes, f. f. pl. 1 earn. 2 
pledge. 

Arriere, ſ. f. (a ſea- term) he 
ſtern of a ſhip. 

Arriere, prep. away with, leave 
; as, arriere la raillerie, leave 
off raillery. 

Arriere-de, prep. far from. 

* En arriere de moi, bebind my 
back. F 

En-arriere, ady, 1 backward. 
2 in arrears. 

1 Sauter en arriere, to leap back- 
ward, 2 ere en arriere, to be 
in arrears. 

Arriere, adj wwþo is in arrears. 

Arriere-ban, ſ. m. (the nobi- 
lity of France commanded by their 
king to ſerve in a body in his 


ARR 


Arriere-garde, ſ. f. (a term of 
war) the rear of an army. 
Arriere-main, ſ. f. 1 the back 
of the band. 2 à back-ſiroke, at 
tennis. 

Arriere-nev-eu, pl. eux, ſ. m. 


the jon or grandſon of a nephew. 


Nos arriere-neveux, our re- 
moteſ! poſterity. 

Arric re-petite-fille, c fo a great. 
grand- daug bier. 

Arriere-petit- fils, ſ. m. 4 great - 
grand, on. 

Arriere- point, ſ. m. 4 row © 


knitted neegle- werk upon the ur iſi- 
bands of ſlecves. 

* Arriere-pointeuſe, ſ. f. 4 
woman obo ſets off vbriſ- banda 
with pointed needle-<uork. 

* Arrierer, v. a. 1. to put one 
in arrear. 

Sarrierer, v. r. 1. 1 te flay 
bebind. 2 to run in arrear. 
Arriere-ſaiſon, ſ. f. 1 autumn. 
2 the latter end of autumn. 3 old 
age. 4 the ſurtbeſt month from: 
the loſt crop. a 
1. 2 L'arriere-faiſon ſera belle, 
<ve ſhall bave a fine autumn ot 
latter end of autumn, 3 cet 
homme eſt ſur Parriere-ſaiſon, 
that man is cid. 4 le vin ſera 
bon ſur Varriere-ſaiſon,. the win: 
will be giod in Auguſt, | 

Arriere- vaſſ-al, pl. aux, ſ. m. 
the vaſſal of a waſſul. 

Arrimage, Arrumage. 

Arrimer, Se) Arrumer. 

Arrimeur, J Arrumeur. 

Arrivce, f f. arrival, coming. 

Arriver, v. n. 1. 1 te arrive, 
to come at, to get or put infos 2 
to happen, to befal. | 

Arriver a bon port, to come ſafe 
home. — a es fins, to compaſs 
one's ends. 

S*il arrive, if it happens; vil 
vous arrive de ſe faire, if you are 
fo bold as to de it; un maiheur 
n*arrive gueres fans l'autre, a miſ- 
fortune ſeldom comes alone. 
Arrogamment, adv. arrogently, 

oudly, baughtily. 

* Arrogance, ſ. f. arrogance, pride, 
baughtineſs. | 


Arrogant, adj. arrogant, proud, 
baughty. 
S'arroger, v. r. 1. 10 ate 


armies) arriere-ban. 
Arriere- boutique, ſ. f. backſhop. 
Arriere- change, ſ. m. the in- 

tereſt of be . 

Arriere-cour, ſ. f. back-yard. 

Arriere-faix, ſ. m. the after- 

burden, the after-birth. 


Farmer of the king's revenues. 


Arrater, v. 9. 1,5 1 to Hep, fo 


| Arrieve-fief, ſ. m. mefne-tenure. 
C4 


unjuſtly. 

| f ATR V. 4» 2. 1 70 round, 
to make round. 
turn to. 3 te enlarge. & (in horſe» 
manſhip]) te teach to ge round @ 
ring. \ 


Arriere-fermier, ſ. m. an under- + Arrandir quelque choſe, ta 


round a thing, 2 — une periodr, 
% gige a gred turn te a fri. 


to one's ſelf, to claim, to aſſume. 


2 to give a goed 


1 
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— ſes Etats, to enlarge one's 
dominions. 4 un cheval, to teach 
a borſe to go round a ring. 

S'arrondir, v. r. 1. 
round, 

Arrondiſſement, ſ. m. 1 the 
rounding of a thing. 2 the giving 
a good turn to a period. 3 the 
enlarging of an eſtate, &c. 

Arroſement, ſ. m. a <vatering 

Arroſer, v. a. 1. 1 to water, 
to moiſten. 2 to run through, as a 
river, Sc. 7 to baſte meat. 4 to 
ſprinkle. | : 

Arroſoir, ſ. m. a watering- pot. 

Arrumage, ſ. m. (a ſea- term) 
a ſtowing of goods in a ſip, 
© Arrumer, v. a. 1. fo toro goods 
in a ſhip. h 
I Arrumeur, ſ. m. 2 flower of 
goods in a ſhip. | 
* + Ars, f. m. pl. the weins 
where borſes are uſually bluoded. 

Arſen-al, pl. aux, ſ. m. an 
arſenal. i 


to grow 


Arſenic, ſ. m. (a poiſon) arſenic. fully done. 


Arſenic-al, pl. m. aux, adj. 
arſenical. | 

Art, ſ. m. (what is oppoſed to 
nature) art, 2 an art or practical 
Science. 3 dexterity, fill. 
Un . maitre-es-arts, @ maſter 
of arts. 

* Artei). Sce Orteil. 

Artere, ſ. f. (a term of ana- 
tomy) an artery. : 

Arter-iel, adj. (in anatomy) 
arterial. 

Artichaut, ſ. m. (a plant and 
fruit) artichoke. 

Un cul d'artichaut, the bettom 
of an artichoke. 

Article, ſ. m. 1 (a ſmall part 
of a diſcourſe, treatiſe, account, 
Sc.) article. 2 article of a cove- 
nant c agreement. 3 an article 
of faith. 4 a thirg. 5 bead, point, 
matter. 6 (a grammatical term) 
article. 7 (in anatomy) Joint of 
bones. 
Article de la mort, the point of 
death, 
Articulaire. adj. articular. 

Articulation, ſ. f. (an anato- 
mical and grammatical term) ar- 
ticulation. | 

Articuler, v. a 1. 1 to articu- 


ASP 
or 1 made by art. 2 ficlitlous. 


Artificiellement, adve artifi- 
cially, | | 


p + 3 ſ. m. @ maker of 
reworks, 


Artificieuſement, adv. artfully, 
e 

Artifici-eux, euſe, adj, artful, 
cunning, crafty. | 

Artillerie, ſ. f. artillery. 

Une piece d' artillerie, a cannon, 
a piece of crdnance. 

T Artilleur, ſ. m. a workman 
employed on the artilicry. 

+ Artimon, ſ. m. is joined to 
the word mit, as, le mat d'arti- 
mon, the mixen- maſt. 

Artiſan, ſ. m. 1 a handicraftſ- 
man. 2 maker, \contriver, cauſe. 

Artiſanne, i. f. maker, contriver, 
cauſe. 

Artiſon, ſ. m. 4 ſort of ſmall 
worm breeding in <vocd. 

Artiſte, ſ. m. an artiſt. 

Artiſte, adj. 1 ſeilful, 2 fril- 


Artiſtement, adv. ſcilfully. 

Aruſpice, ſ. m. (one of thoſe 
prieſts who, among the ancient 
Romans, by the inſpection of the 
entrails, foretold things to come) 
aruſpice. 

+ Arzel, adj. m. is ſaid of 
borſes, as, un cheval arzel, a bore 
that has a white ſpot on the right 
bind foot. 

As, ſ. m. an ace, at cards er 
dice. ; 

Aſbeſte, ſ. m. (a fort of foſſil 
ſtone) aſbeſtos. 

Aſcendant, f. m. 1 aſcendant, 
aſcendancy, influence, prever over. 
2 impericus way of giving on's opi- 
nion or deciding. 3 natural incli- 
ration. 4 (in aſtrology) aſcen- 
Gant. : 

Aſcendant, adj. (a technic term) 
aſcending. | RY 

Aſcenſion, ſ. f. (the going up 
of Chriſt into heaven) aſcenſion. 2 
the Aſcenſion day. 3 + the aſcent 
of liquors, Sc. 4 (in aſtronomy) 


a cenſion. 


* 


Aſcete, ſ. m. and f. aſcetic, ber- 
mit. | 

Aſcetique, adj. aſcetic. 

+ Aſciens, ſ. m. pl. (the in- 


late, to pronounce diſtinctiy. 2 to habitants of the torxid - zone) aſcii. 


draw up in articles. 3 (in ana- 
tomy) th join the bones of an ani- 
mal together. | 
of bones) to be joined to. 

» Artifice, ſ. m. 1 art, induſtry, 
Hill, workmanſhip. 2 artifice, 
fraud, craft, deceir. 
Un feu d'artiſice, fire-work:. 


- Sarticuler, v. r. 1. (ſpeaking 


Aſiatique, adj. 1 born in Aſia. 
2 1 of ſtyle) ſoft, effeminate, and 
rolix. 
Aſie, 1.f. (one of the four parts 
of the world) Aſia. * 
Aſine, adj. f. is only joined to 
bete, as, bete aſine, an aſs. _ 
Aſpect, ſ. m. f aſpect, pro- 
ect. 2 aſpect, lool, appearance. 


Wh 55 f * : * 1 — . 
Wo. Artifici-eh, elle, a0). Wer 
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ASS 


my) aſpe# of a ſtar or planet. 5 
igbt. | 
' Aſperge, ſ. f. (a plant) aſpa- 
ragus. 
Aſperger, v. a. 1 to ſprinkle 
with holy water, or ſuch other 
liquors, | 

* Aſperges, ſ. m. an holy water 
ſprinkle, 

Aſperite, ſ. f. aſperity, or raugb- 
neſs of a body. 

Aſperſion, ſ. f. a ſprinkling with 
holy water, Cc. | 


ſprinkle. 
Aſpic, ſ. m. 1 (a fort of ſer- 
pent) aſpic. 2 (a plant) ſpike» 
nard. 
C'eſt une langue d' aſpic, be or 
ſhe is a back-biter, 
Aſpirant, ſ. m. 1 one who ſues 
| for a degree in an carne: 6 2 one 
who ſues for the privilege of exer- 
ciſing bis trade as a maſter. 
Aſpirante, ſ. f. 1 a woman who 


So ſues jor the privilege of exerciſing 


her trade as a miſire/s. 2 a virgin 
who, after ber probation-time, begs 
to be admitted to make ber wows. 

+ Aſpirante, adj. f. 1 that is 
aſpirated. 2 that draws up by 
attraction. ; 

Aſpiration, ſ. f. 1 aſpiration. 
2 ejaculation. 

Aſpirer, v. a. 1. 1 to aſpirates 
2 to attract. 

1 Aſpirer I'H, to aſpirate the H. 
2 — Por, 10 attract gold, f 

Aſpirer à, v. n. 1 to aſpire, 
to ſeek after, to deſire with earneſt - 
neſs. 
I ubler, v. 1. a. to fill or choke 
with ſand. 

S' Aſſabler, v. r. 1. 1 fo be co- 
wered with ſand. 2 to run aground, 
as a ſhip does. 
Aſſagir, v. a. 2. to make wiſe, 

Aſſaillant, ſ. m. 1 aggre 
2 beſieger. 3 a challenger, at tilt- 
ing. ER 

* Aſſaillir, v. a. 2, is thus con- 
jugated, aſſaillir, aſſaMiant, aſſail- 
lis Nous affaillons, vous aſſaillez, 
ils affaillent, Paſſaillois. Taſ- 
faillis. Paſſaillirai, Jaſſaillirois. 
que j'aſſaille. que q; aſſailliſſe, to 
aſſault, to attack, 

Aſſaiſonnement, ſ. m. a ſeaſons 
ing. | 
3 v. a. 1. 1 to ſeaſon. 
2 to mix. 3 to ſoften. 
*Aſſaiſonneur, ſ. m. a ſea- 
ſoner. 5 | 2-7 
Aſſaſſin, I. m. an aſſaſſin, a 
murderer. _ MO. 

Aſſaſſin, adj. killing, murdering» 


3 a deſcription of « certain extent of | * Adaflinant, adj. very tedious, 


coaſts in a chart. 4 (in aſtrono- 


Aſperſoir, ſ. m. an boly water 


cifing 

virgin 
begs 

. 

at is 


p by 
ation. 
rate, 
be H. 


ſpire, 


rneſt = 


ther. 


ASS - 
Aſſaſſinat, ſ. m. aſſaſſination, 


murder. 

* Aſſaſſinateur, ſ. m. an aſſaſ- 
in, a murderer. 

Aſſaſſiner, v. a. 1. 1 fo aſſaſſi- 
nate. 2 to load treacherouſly one 
with blows. 3 to wex, to tire, to 
plague, 4 * to kill game. 


ASS 
upon. : . 
Aſſerteur, ſ. m. aſſertor, d 


fender, maintainer. 


Aſſertion, l. f. aſſertions þ 


Aſſertivement, adv. affirma- 
tively. 
Aſſervir, v. a. 2. 1 to ſubjeft, to 


bring into ſubjection, to enſlawe. 2 


Aſſation, ſ. f. (in pharmacy) a to conquer, maſter, overcome, or 


roaſting or breiling. 

3 ſ, wn aſſault, attack, 
onſet, ſtorm. - 

Donner PFaſſaut a une ville, 10 
form a town ; la prendre d'aſſaut, 
to take it by ſtorm ; il a fait aſſaut 
contre ſon maitre, be has fenced 
with bis maſter ; ces deux dames 
ont fait un aſſaut de reputation 
pour chanter, :e two ladies have 
cballenged one another to ſings 
Aſſecher, v. n. 1. (a ſea- term) 
to become dry. | 

Aſſemblage, ſ. m. 1 a joining to- 
geth#r. 2 confuſed beap. 3 mixture. 

Aſſemblee, ſ. f. aſſembly, con- 
gregation, meeting. 

Tenir une ailemblee, to preſide 
to an aſſembly z rompre Vaiſemblee, 

to binder the reſolutions of an aſſem- 
bly ; battre Patlemblee, to beat tbe 
drum, in order to make the ſoldiers 
repair to their colours ; lieu ou quar- 
tier d' aſſemblee, a place fixed upon 
for the rendezvous of bunters or ſol- 
diers. 

Aſſembler, v. a. 1. 1 to aſſem- 
Ble, to bring together, 2 to aſ- 
2 to join together, to ſew toge- 
Ber. 1 

11 a bientot aſſemblé ſon con- 
ſeil, be ſoon comes to a reſolution. 

S'aſſembler, v. r. 1. 1 to aſſem- 
ble, to come or meet together. 2 to 
meet, as two rivers do. 

* Aſſener, v. a. 1. to ftlrike. 

Il a bien aſſené ſon coup, be 
bas ſtrucꝶ his blow juſt where be in- 
tended. * 1 

Aſſeoir, v. a. 3. (ſee S' aſſeoir, 
v. r.) 1 to ſet a child, &c. 2 to 
fix, ſet, or lay a thing pon ano- 

3 to pitch a camp. 4 to 
ground one's opinion up a thing. 

Aſſeoir ſon jugement ſur quel- 
que affaire, to judge of any affair ; 
—— ſa vue ſur un objet, to fix one's 
eyes upon any object. 

Faire aſſeoir quelqu'un, to make 
one fit daun. 

S'aſſeoir, v. r. 3. is thus conju- 
gated, s' aſſeoir, s' aſſeyant, aſſis. 
Je m'aſſieds, tu t'aſſieds, il s'aſ- 
ſied; nous nous aſſeyons, vous 
vous aſſeyez, ils s'aſſeyent. Je 
m' aſſeyois. Je m' aſſis. Je m' aſ- 
ſeyerai. Je m' aſſeyeroĩs. que je 
m'aſſeye, que je mł''aſſiſſe. It 
way alſo be conjugated regularly. 1 
to jit, to fit denon. 2 to perch 


bdue one's paſſions. 

Aſſeſſeur, ſ. m. (a man verſed 
in the law, appointed by authority 
to aſſiſt a judge in determining 
law-ſuits) aſſeſſor. 

Aſſette, l. f. 1. a cooper's 
ade. 2 a tiler's or bricklayer's 
bammer. 

Aſſez, adv. enough, ſufficiently. 

Aſſidu, adj. afſiduous, diligent, 
cloſe at buſineſs. 

Aſſiduitè, ſ. f. Aſiduity, cloſe 
application. 

Aſſidument, adv. afſiduouſly, 
with aſſidu ity. 

Aſſiẽgeans, ſ. m. pl. the be: 
ſiegers of a town. ; 

Aſſiègeant, adj. beſiegings 

Aſſiéger, v. a. 1. 1 to beſiege a 
toon, &c. 2 to ſurruund, to beſet. 

+ Aſieges, ſ. m. pl. the be- 
ſieged. 

Aſſiente, ſ. f. (a contract be- 
tween the kings of Great Britain 
and Spain, ) aſſiento. | 

La compagnie de l'aſſiente, tbe 
affierto=company» 

Aſſientiſte, ſ. m. one who bas 
ſtocks in the aſſiento- company. 

Aſſiette, 1. f. 1 ſituation, ſea'. 2 
bottom of a thing. 4 @ place fit for 
an encampment. 4 the fitting of a) 
man on horſeback. 5 aſſeſſment. 6 
a plage, on which meat is eaten. 7 
the ſtate of the mind. 

Vendre du vin a Paſhette, to have 
leave to ſell wine, and at tbe ſame 
time to furniſh thoſe who drink it 
With eatables ; ſon aſſiette a dine 
pour lui, be muſt pay bis reckoning, 
though he was abſent. 

* Afſiette-a-mouchettes, a ſnuf- 
| fers-pan, 

Aſſiettẽe, ſ. f. a plate: ſull. 

Aſſignation, ſ. f. 1 afſignation, 
appointment to meet. 2 a ſummons, 3 
aſſignment of a dowery. 4 an order 
to pay a debt un a certain income. 

Aſſigner, v. a. 1. 1 f to ſum- 
mon, to ſubpœna. 2 to give, to deſtine. 
3 T to aſſign, to appoint or allot for, 
4 to fhew, to diſcover, or make 
knoWns ; 4 

Aſſigner une rente ſur les brouil- 
lards de la riviere, to give bad ſecu- 
rity fer the payment of a rent. 

3 ſ. f. (the making 
one thing like another) aſfſimila- 
tion. . 
Aſſimiler, V. A, Is to make 2 


ASS 


thing lil another. <q 
Aſſiſe, oY a row of free-flones, 
in a building. 


Aſſiſes, ſ. f. pl. the ertraordi- 
nary. ſitting of a ſuperior judge 
in an inferior ccurt under bis Juriſe 
diction. . | N 

Il tient ici ſes aſſiſes, be js very 
much applauded here. : 8 

Aſſiſtance, ſ. f. 1 help, aſſiſtance, 
aid, ſuccour, 2 preſence or the actual 
being of a perſon in a place. 3 aſ- 
ſembly, congregatior. 

Aſſiſtant, ſ. m. 1 an aſſiſtant, a 
belper. 2 the ſervant of a come- 
dian, who is, upon occaſion, employ- 
ed upon the flage. 7 a perſon con- 
demned to be preſent at the execution 
of a criminal, 

Aſſiſtans, ſ. m. pl. aſſembly, con- 
Zregation. ‚ 

Aſſiſtante, ſ. f. 1 4 nun who 
governs in a nunnery in the flead 0 
the abbeſs. 2 a — who — 
nies anther nun in the parlour, and 
bears what is ſaid there. 

Aſſiſter, v. a. 1. 1 fo belp, to 
aſſiſt, to aid, to ſuccour. 2 to attend, 
to accompany» | 

Alliſter, v. n. 1. to be preſent at. 
' Aﬀociation, ſ. f. aſſociation. 

Aſſocie, ſ. Mm. A aciee, ſ. f. an 
aſſociate, a companion, a partner. 

Aſſocier, v. a. 1. 1 to aſſociate, 
to bring into a parinerſhip. 2 ts give 
one & ſhare in a thing. | 

S'aflocier, v. r. 1. 1 t0 enter into 
a partnerſhip. 2 to join or keep 
company with. ' 

Aſſommer, v. a. 1. 1 to hnock 
down. 2 to kill cruelly. 3 to maul, to 
beat ſoundly. 4 to overload. 5 te 
overwhelm with grief, to affli& very 
much, h | 

Aſſommoir, ſ. m. 4 ſmall board 
loaded with a ſtone, in order to catth - 
rats ina rat-trap. | 

Aſſomption, ſ. f. (with Roman 
Catholics) aſſumption. | . 

Aſſonance, ſ. f. (in rhetoric and 
poetry) aſſonance. 

+ Aſſonant, adj. afſonant, a- 
greeing in ſound. 

Aſſortiment, ſ. m. aſſortment of 
goods, a ſet of chings of the ſame 
ort. : 

Aſſortir, v. a. 2. 1 tomatch. 2 
to flock ſuitably to one's trade. | 

Un marchand bien aflorti, a 
merchant wwho has a good flock; des 
caſuittes aſſortis à toutes ſortes 
2 gens, caſuiſta fer all ſorts of per- 

9. 
| Aſſortir, v. n. 2. to be matched, 
40 Jo. \ 
'aſſortir, v. r. 2. to get a 5 
ſuitable to one's trade. ER ; 
Aſſortiſſant, adj. matching, ſuit- 
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a Jett in. 2 dependence, ſtave 


ASS 
o Afote, adj. fooliſhly fond, 


FS) play a. 2. I to make 
owſy gr ſleepy. 2 to ſtifle a bad 
affair. 3 tv quencb a ſedition, &c. 
4 to deadrn. : : 
S'aſſoupir, v. r. 2. to 
m_ or ſleepy, to fall aſlecp. 
upiſſant, adj. that makes one 
* or ſleepy. 
a —— ſ. m. 1 drouſi- 
* 2 ſupineneſs. 3 a putting an 
end to df." FEM 
Aſſouplir, v. a» 2. 
manſttip) to make a horfe ſupple. 
Aſſourdir, V. A. 2. fo deaſen. 


(in horſe-| 


AT H 


to ſeize upon. 


peer . 


houſes, ſhips, goods, &c. 


ars. 


ſmall ſtar in a book. 


| Saffurer, v. r. 1. 1 to affure 
one's ſelf, to be ſure or perſuaded. 2 
to make ſure of, to beſpeak. 7 to ſecures 


S' aſſurer d'une perſonne, to make 
as ſure of a perſon ar if be was in our 


+ Aſſureur, f. m. an inſurer of 


Aſtẽriſme, ſ. m. (a term of aſtro. 
nomy) an aſteriſm, a conflellation of | adorn one's ſelf. 


Aſteriſque, ſ. m. an aſteriſt, or weſtern, 


ATT 


Ath&e, adj. atbeiſtical. 

Atheiſme, ſ. m. atheiſm. 

+ Athlete, ſ. m @ worefiler, 4 

champion. 

Athleti ey, adj. athletics 
Athmo here, l. m. the atmeſ- 
bere. 

* Atinter, v. a. I. to dreſs, to a- 

dorn. 

* S'atinter, V. T. I. to dreſs or 


Atlantique, adj. Atlantic, 


Atlas, ſ. m. (a book contain- 


Aſthmatique, ſ. m. and f. an ing maps of the whole earth) 


S*affourdir, v. r. 2.10 grow deaf afibmatic, a ſhort-breathed man or atlas. 


vr more deaf. 


Aſſouvir, v. a. 2. 1 to ſatiate, 
to fill, to ſatisfy. 2 to gratify, to 


Aſſouviſſement, ſ. m. 1 a glut- 
ing or ſatiating. 2 @ gratifying 
one's paſſions. 

Aſſujettir, v. a. 2. 1 to ſubdue, 
1 bring into ſubjeftion. 2 to ſub- 
Jef, to make liable. 3 to conquer, to 
overcome. 4 (a ſea-term) to fix a 
maſt, &c. 5 toſubjeft, to make ſub- 

ient to. 

S'aſſujettir, v. r. 2. to ſubmit to 
a thing. 

Aſſojettiffant, adj. ſlaviſp, that 


| requires 4 great deal of attend- 
Are. 


Aſſujettiſſement, ſ. m. 1 ſub- 
* 


oe 
Aſſurance, ſ. f. 1 ſafety, ſecurity. 
2 aſſurance, boldneſs, confidence. 7 


o, confidence. 4 ſecurity, ſafety 


the payment of money. &5 in- 
—— — 7 —— 


bt, ances 


1 Un lieu d' aſſurance, a place of 


2 parler avec aſſurance, zo 
Speak: with boldneſs. 3 mettre ſon 
aſſurance en Dieu, to put one's 
u in God. 4 avoir ſes aſſurances, 
to have ſecurity. 5 le bureau des 
aſſurances, the inſurance office. 6 
mangez cela en aſſurance, eat that 
withour fear; il a Paſſurance d'un 
'meu>trier, be bas the affurance of a 
murderer. ; f 
Aiſure, ſ. m. the proprietor of an 


inſured ſhipe 


bold, confident. 88 
Aſſuré des pieds, ſure-forted. 
Aſſurement, adv. 1 offured!y, 

; certainly. 2' to be ſure. 

- Aſfeger,v. 2 . 1 75 inſure. 2 
to give ſecurity fir. 3 to make ſure. 
wo firengtben, te prep. 5 „% drm, 
to aſſure. 6 to embelden, to encourage. 


7 to. make faſt, firm, or fleady. 8 


Woman. 

Aſthmatique, adj. 
aftbmatical. 

afthma. 

and ſurgeons) an aſtragal. 
ſtarry. 

Aſtre, ſ. m. a far. 


de la nuit, the moon. 


juſtice) Afrea. 


compel one. 


term) to bind the belly. 
S'aſtreindre, v. r. 6. to flick to. 


ſcience) aſtrology. 
Aſtrologique, adj. affrological. 


ger. 


aſt renomy. 


cal. 


term) a delay ef payment. 


te ſecure, or make ſecure againſt an ir granted. 


Athee, ſ. m. and f. an atbeiſt. 


aftbmatic, 
Aſthme, ſ. m. (a diſtemper) an| the ſolids of the human body. 


L'aſtre du jour, te ſun; Vaſtre 
Aſtrée, ſ. f. (the goddeſs of 
Aſtreindre, v. a. 6. to force, to 


Aſtreindre, v. n. 6. (a phyfical 


＋ Aſtringent, adj. aftringent, 


Aſtrologie, ſ. f. (a conjectural 


cally. 
Fd Aſtrologue, ſ. m. an aſtrolo- to table, 


Aſtronomique, adj. aſtronomi- 
Aſtronomiquement, adv. aſtrono- d attache, 4 


Atmoſphere. See Athmoſphere. 
Atome, ſ. m. an atom. 
+ Atonie, ſ. f. a relaxation of 


A- tors & à-travers, ad. right or 


Aſtragale, ſ. f. (with architects wrong. 


* Atours, ſ. m. pl. a woman's 


Aſtr-al, pl. m. aux, adj. aftral,| attire or rigging. 


| A-tout, pl. ous, ſ. m. a trump, at 
cards. 

Faire a-tout, er jouer a- tout, te 

lay trumps, to trump about. 

Atrabilaire, ſ. m. a melanc bolic 
or bypochondriacal man. - 
Atrabilaire, adj, melancholic, By- 
1 

- travers, prep. through, 
Atre, ſ. m. the bearth 
chimney. | 
Atroce, adj. atrocious, Bigbly 


of 2 


binding, contracting. wicked. 
Aſtrolabe, ſ. M. (a mathematical Atrocite, ſ. f. atrociouſneſs, atro- 
inſtrument) aftro/abe. city. 


9 
— ſ. f. (a diſeaſe) atro- 
F Auorhic, adj. made lean by diſ- 


Aftrclogiquement, adv. aftrotogi-\eaſe. 


* S'attabler, V. Io Is to fit down 
Attachant, adj. endearing, pleaſ- 


+ Aftronome, ſ. ms an aſtrono- ingy en gag in . 


Attache, I. f. 1 tie, ftring, bond, 


mer. | 
Aſtronomie, ſ. f. (a ſeience) 2 attachment, inclination, affeHion, 


3 order, command. 

Prendre l' attache de quelqu'un, 
to take the orders of ane. Un chien 
tied in the day- 


mically. time for fear be ſbould bite. 
* Aſtuce, ſ. f. cunning. tachement, ſ. m. 1 love, 
Aſyle, ſ. m. an aſylum, a place of paſſion. 2: attachment, zeal. 3 in- 
refuge, a ſanct᷑uary, a ſhelter. clination, paſſion. 
Ataraxie, ſ. f. peace of mind. Attacher, v. a. 1. TI t tie, tO 


Atermoiement, ſ. m. (a law- bind, to faſten, to make faſt. 2 te 


entice, to draw in, to allure, to win, 


Atermoyer, v. a. 1. fo give one to charm. 3 to make attentive, ta 
time, or to prolong the time already engage the attention of. 4 to attach, 
given, for the payment of a ſum of | to 


money. 
Un billet atermoyẽ, @ note for craſi; un placard à un muraifte, 
the payment of wwbich a certain time to 


Attacher en croix, to nail on 4 


up @ bill on a wall; du 


crime au plaiſir, to look upon pleaſt 


2 a ſin. | 


2 vg Rp 


er, > 


atmeſ- 
„ to - 


reſs or 


ntain- 


with, to inſult, to aſſault. 


ATT 


Mon ſort eſt attache au votre, 

ate depends upon yours un vice 

dire — le, a vice inſepar- 
W * our age. 

n homme attach à fon ſens, 
an obſtinate man; — a ſes in- 
terèts, a covetous man. 

Attacher, v. n. 1. to fake up 
one's thougbts or mind. 

S' attac rr to flick 
cloſe, to ſtick, to clea ve. 2 to con- 


AT T 
5 ce cheval get donne, oz 2 regu 


une rude atteinte, this borſe bas 
given to himſelf, or bas received a 


dreadful blow. 6 donner a quel- 
qu'un quelques atteintes ſur {a va- 
nite, to give one ſome rubs upon bis 
vanity. 

Donner atteinte à la reputation 
de quelqu'un, to ſtain one's repu- 
tation; —— aux priviicges de la 
ville, to ftirike at the privileges of 


ceive a regard, love, or inclination [the city; aux rẽſolutions qu'on 


for. 3 to give ene s mind to. 4 to; 


give one's ſelf up to. 5 to ſtrive, to 
endeawuur. 

Attaquant, ſ. m. 1 a beſſeger. 
2 an aggreſſor. 

Attaque, ſ. f. 1 aggreſs, aggreſ- 
fin, quarrel. 2 aitack, onſet, fiege. 
3 14. 4 fit. 5 inſult. 

1 Commencer 'attaque, to begin 
the quarrel, 2 attaque d'une place. 
the attack of a place. 3 lui donner 
quelques attaques fur ſon avarice, 
to give bim ſome rubs upon bis 
ſting ineſi. 4 attaque de goute, a fir 

the gout. 5 ſouffrir les attaques 
de quelqu'un, 10 bear the inſults of 
one. 

Attaquer, v. a. 1. 1 fo quarrel 

2 to 
make propoſals to a woman. 3 to 
attack one's enemies. 4 t9 befiege 
or form a town, &c. 5 to attach, 
to cenſure. 6 to attach, to ſtrive, to 
confute, to impugn. 

*attaquer à, Ver. 1. 1 to ſet or 
fall upon one, 2 to blame one, to 
make one anſwerable. 

Atteindre, v. a. 6. 1 to reach 
any thing. 2 to overtake one. 3 
to bit, to flrike, to touch with a 
blow. 

Atteindre, v. n. 6. 1 to reach. 
2 to arrive to. 

t Atteindre au but, to reach the 
mark, 2 — 2 la perfection, to 

Atteint, adj. 1 ftruck or hit with, 

2 = with, 3 infected with, 
4 car ged with, 
. 1 Atteint d'une flèche, bir by an 
arrow. 2 — d'un mal, afHifed 
with a diſeaſe. 3 —— de la peſte, 
infected with the plague. 4 — de 
plufieurs crimes, charged with 
* crimes. 

tteinte, ſ. f. 1 blow. 2 reach. 
3 grief. 4 fit. 5. a blow which 
a berſe gives to bimſelf or receives 


3 6 
1 Atteinte au hens: a blow on 


prend, to make one alter one's de- 


ſigns. 


Attelage, ſ. m. 4 ſet of boyſes or 
other beaſts to draw a coach, a cart, 
Sc. 

Atteler, v. a. 1. to put horſes, 
oxen, &c.to a machine going upon 
wheels, 

Une charrette attelce de quatre 
chevaux, a cart drawn by four 
bor ſes. 

Atteliet, ſ. m. a wworkbouſe for 
painters, carvers, maſons, carpen- 
ters, joiners, &c. 

Attelier de vers à ſoie, a ſpin- 
ning-loft for filk-wworms, 

Attelles, ſ. f. pl. 1. (pieces of 
wood uſed in binding up broken 
limbs} ſplinters. 

Atteiloire, ſ. f. 4 peg or pin 
fixed in the beam ot a waggon, 
cart, &c. to faſten the draugin of 
horſes, &c, 

Attenant, adj. cantiguous, as une 
vigne attenante à la ſienne, a vine- 
yard contiguous to bis own. 

Attenant, prep» next to, near; as 
il a bati attenant ma maiſon, be 
bas built next to my houſe 

Attendre, v. a. 6. 1 to expe, 
to wait for. 2. to expeft, to hope 
fer. f 

Attendre quelqu'un au paſſage, 
fo wait for a favourable oppurtu- 
nity; — le boiteux, to — bim 
who will bring the confirmation of 
ſame news, 

En attendant, in the mean time; 
en attendant mieux, till ſomething 
better happens 3 en attendant nos 
amis, in waiting for our friends; en 
attendant qu'il vienne, waiting till 
. 

Attendre, v. n. 6. to wait. 

Attendre à faire une choſe, to put 
off doing a think; —apres quelqu un 
ou quelque choſe, ta long far ſome- 
body or ſomet bing; attendez, flay ; 
ſe faire attendre, to make other people 
wait for one's coming. _ 


- 


the arm. 2 Je ſuis hors de vos at- 
teintes, I am out of your reach. 3 
une atteinte mortelle, an incon- 
eeivable grief. 4 une petite atteinte 
de ficvre, 4 flight fit of an ague. 


pend upon, to expe; as sattendre 
qu'on fera une choſe, to expe&? that 
one will do a thing. Yattendre a 
quelqu'un or à une choſe, to rely 


47 one or upon @ thing. 


S'attendre, v. r. 1. f rely or de- land 


ATT 


Attendrir, v. a. 2. 1 fo mate 
tender. 2 to move to pity, to mowey 
to affett. 

”attendriry, v. r. 2. 1 to grow 


tender. 2. to be moved to pity, to be 


moved or affected. 

Attendriſſant, adj. moving, melt» 
ing, affecting. | 

Attendriſſe ment, ſ. m. 4 being 
moved or affected. 

Attendu, conj. in conſideration of, 
on account f; as attendu fon age, e 
accaunt of bis age. 

Attendu que, conj. ſeeing that, 
becauſe; as il @ eu un emploi, at- 
tendu qu'il avoit de puiſſans amis, 
be got that place becauſe be bad 
powwer ful friends. 

Attentat, ſ. m. a. wicked" ar- 


| tempt. 


Attentatoire, adj. (in law) dane 
in contempt of a juriſdifton. 

Attente, ſ. I. 1 exp*ftation, . 
petting, longing or waiting for. 2 exe 
pectat ion, pe. 8 

Une pierre &attente, footbing z 
table d'attente, @ ſquare or othey 
flore in a building deſigned for an in. 
ſcription or a befſ» relieve. 

Attenter, v. a. 1. to attempt or 
make an attempt upon. 

Attenter ſur or Is v. Ih. I. f0 af- 
tempt or make an attempt upon. 

Attent-if, ive, ad}. 1 attentives 
beedful, mindful. 2 attentive, iment 
or bent up a thing. ' 

Attention ſ. f. attention, great 
attention, beeding, attending. 

Faire attention, to mind; re- 
garder avec attention, te look 2with 
an attentive eye; avoir des atten- 
tions pour quelqu'un, to have ſome 
regard for one; s' attirer Pattention 
du public, to attract the notice of the 
public. 

Attentivement, adv. 
beed fully, mind full. 

Attenuant, adj. (in phyſic) 
TWeakening. ; 

Attenuat-if, ive, adj. See At. 
tẽnuant . - | 

+ Attenuation, ſ. f. 1 @weakens 
ing» 2 leſſening of a crime. 

 Attenuer, v. a. 1. 1 to weakens 
2 fo leſſen. | 

Atrerage, f. m. (a ſea-term) the 
place ⁊obere one lands in coming back 
from a vcyage. 

* Atterrer, v. a. 1. I fo throw 


or fling one down. 2 to ruin, ts 
deſtroy, to undo. 
Atterrir, v. n. 2. (a ſea-term) ta 


: _ ifMement, ſ. Mm. ſand 
gravel drove to and beaped 
on any place by the ſea or river. 
Waters. ; 


| Atteſtation, ſ. f. atteſat ion. 
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Atteſter, v. a. 1. 1 to certify, to 
Etfeft. 2 to call to witneſs. 
Atticiſme, ſ. m. 1 the dialect 0 
the Arbenians. 2 Atticiſm; a ſhort, 
by, end conciſe manner of ſpeak- 
or wwri/mg. 3 & polite and a- 


__ Jefl. 4 an caſy and polite 


Artticdir, v. a. 2. 1 to make /uke- 
warm or mildly warm. 2 to render 
negligent or careleſs. | 

S*attiedir, v. r. 2. 1 fo grow 
lukewarm or mildly warm. 2 to 
grow ſupine or carelejs, 

8 — ſ. m. Juke- 
warm neg. | 

® Arttifer, v. n. 1. todreſs one's 


* Attifet, ſ. m. a woman's 
dreſs, ornament, or attire. 

+ Arvique, adj. Attic. 

Attiquement, adv. after the man- 
ner of the Atbenian:. 

Attirail, f. m. 1 tbe neceſſary im- 
Plements for the ſervice of ordnance, 
the execution of ſome enterprize, or 
the conveniency of ſome woyage or 
Journey. 2 the attendants, equipage, 
dreſs of a perſon. 

Attirant, adj. alluring, enticing, 
engaging. | 

Attirer, v. 2. 1. 1 fo attract. 
2 to draw or bring. 3 to draw, to 
Excite. 4 to draw, to procure, to 
create. 5 to win, to gain. 6 to al- 
ture, to entice, to wheedle. 7 to bring 


1 Attirer le fer, to attract iron. 
2 kennemi dans unt embuſcade, 
to dra eo the enemy into an ambuſcade. 

— la colere de Dieu, to excite 
8. s anger. 4 — envie, to create 
envy. 5 — les cœurs des hommes, 
to win the brarts of men. 6 — quel- 

u*un par Veſperance, to entice one 
bope. 75 — quelqu'un a ſon ſen- 


timent, to bring one over to one 32 to atiribute, to impute, to 


S' attirer une mechante affaire, 
to get into a ſcrape. — les cœurs de 
tout le monde, to win the affettion of 
every boaay. 

Un malheur en attire un autre, 
one miifertune comes upon the neck of 
anctker. 

Attiſer, v. 2. 1. is commonly join- 
a tothe word feu, fire; as (proper 
ſenſe) attiſer le feu, ft as 8 up the 
Fre, to lay the firebrands near one 
enaber, to make ibem burn weil; (fi- 
gurative ſenſe) attiſer le feu de la 
guerre civile, to add fuel to the ci- 
wil . 

Aitiſeur, ſ. m.“ atriſeuſe, ſ. f. 
ene who lays 1he fi cbrands near one 
another to make them burn. 


Artitrer, v. a. 1. I fe affoint. 2 
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Attitude, ſ. f. attitude, poſture. 

Attollon, ſ. m. (in geography) a 
claſter of ſmall iſlands. 

Attouchement, ſ. m. touch, touch- 
ing, feeling. | 

AttraCt-if, ive, adj. attractive, 
apt to attract or draw. 

Attraction, ſ. f. attraction. 

+ Attractrice, adj. f. attractive. 
2 Attraire, v. a. 5. (coy. like 
traire) 1 to attract. 2 to allure, to 
ent ice. 

Attraits, ſ. m. pl. charms, beauty. 

* Attrape, ſ. f. 1 trick, a bite. 
2 a gin, a ſnare. 

Attraper, v. a. 1. 1 to cheat, to 
trick, to er- reach. 2 to catch, to 
get, to obtain 3 to overtake. 4 to 
reach, 5 to catch, to ſurprize. 6 to 
diſcover, to find cut. 7 to ſtrike, 8 to 
catch, to get, to receive any infec- 
tion, or diſeaſe. , 

1 Attraper quelqu'un, to cheat 
one. 2 — un beneficeggro catch a 
living. 3 — le meſlager, to over- 
take the meſſenger. 4 — le printems, 
to reach the ſpring. 5 — quelqu'un 
ſur le fait, to ſurprize one in the fact. 
6 — le ſens d'un paſſage, to diſ- 
cover the ſenſe of ' @ paſſage. 7 — 
Pair d'un viſage, to /trike the like- 
neſs of a face. 8 — la fievre, to catch 
a fever. 

* Attrapeur ſ. m.“ attrapeuſe, 
ſ. f. a cheater, a cheat, a cheating 
man or Woman. 

* Attrapoire, ſ. m. 1 4 mouſe or 
rat-trap. 2 a device ſet or uſed to 
catch qvild creatures in. 3 a trick, a 
bite. 

Attrayant, adj. charming, allur- 
ing, enticing. 

Attremper, v. A. I. to temper 
Iron. 

Attribuer, v. a. 1. 1 to attri- 

bute, to aſcribe, to grant, to give. 
father 
pon. 

S'attribuer, v. r. 1. to aue, to 
take upon ore's ſelf, to claim. 

Attribut, 1. m. (with philoſo- 
phers, logicians, and divines) attri- 
bute. 

Attribution, ſ. f. attributing, or 
1 giving, granting. 2 imputing, 
fathering upon. 

Attriſtant, adj. ſad, afflicting. 

Attriſter, v. a. 1, to grieve, to 
affiift, to make jad. 

. Sattriſter, v. r. 1. to grieve, te 
mourn, to be ſorrowful. 

Attrition, ſ. f. 1 (with di- 
vines) attrition. 2 (with philoſo- 
phers) attrition, triture. 

Attroupement, ſ. m. a mel, a 
tumultucus rout, *\ 

Attrouper, v. a. 1. to get together, 


te jubern, to bride. 


i aſſemble. _ 


AVA 


S'attrouper, v. r. 1. ts flock te- 


getber, to flock in crouds. 


Au is a werd formed by contrac- 
tion with the prepoſition a and the 
article maſculine le, as au pere, to the 
father, | 

S'avachir, v. r. 2. 
ing of perſons) to grow lazy. 2 
(ſpeaking of many things) to flat, 
to grow flat. 3 (ſpeaking of 
the branches of tices) to bang 
Gown. 

Avage, ſ. m. a duty which the 
bangman tot in France every 
market-day, upon ſeveral commodi- 
ties. . 

Aval, adv. downwards, deus 
the river. 

Vent d'aval, a weſterly wwind. 


dorſement of a note of hand. 

Avalage, ſ. m. the letting down 
wine, Sc. into a cellar. . 

Avalaiſon, ſ. f. a rapid fall of 
water occaſioned by the easy rains, 
which form themſelves into torrents. 

Avalange, ſ. f. a very large ball 
of ſn:wo falling from a mountain. 

Avalant, ſ. m. (with watermen) 
a boat going down a river. 

Avalant, adj. (a term of water- 
men) that goes down a river. 

* Avale-dru, ſ. m. a quick eater. 

Avaler, v. a. 1. 1 fe ſwallow. 
2 to pocket. 3 to cut . 4 to let 
down. 5 * 70 let locſe. 6 * 0 row, 
tos, Or ſail. 

1 Avaler les morceaux fans les 
macher, to ſwalloto bits unthewed. 
2 — un atfront, to pocket an affront. 
3 — une oreille à quelqu'un, to cut 
F the ear f one. 4 — le vin dans 
la cave, to let dowwn wine into the 
cellar, 5 — ha bride a un cheval, to 
let the br idle of a horje leeſe, 6 = une 
bateau, to row, toso, or ſail-a bit 
down the river. 

* Avaler, v. n. 1, 1 to fall 
down a river. 2 & run down ai 
water. 

d' avaler, v. r. 1. to go dor into 
the ſtomach. 2 to bang down 1c0 
much, 

* Avaleur, ſ. m. one obo faval- 
{0403s | 

Un avaleur de pois gris, a glut- 
ton; — de Charrettes fertexs, 4 
bully. 

* Avaloire, . 5 a large throat or 
fer allow, 

Avance, ſ. f. 1 the way one get 
before another. 2 that which is given 
before- band. 3 an advantage got in 
an affair. 4 4 jut, in a building. 5 
7 bat one does hefore- band te bring 4 
thing to paſs. 3 1 

1 II a deux jours d' avance fur 


obs be is tr days journey before 


1 (ſpeak. * 


Aval, ſ. m. (a word of trade) in- 


m 
3 
* 
6 
fl 
7 
0 
. 
7 
* 


«as 8 1 
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contrac- 
and the 
ere, to the 
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wind. 
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of water- 

ner. 

tick eater. 
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ſans les 
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into the 
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6 — une 
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me. 2 il lui fait une avance de cent 
ecus Tur ſes gages, be gives bim be- 
fore-hand a bundred crowns upon 
bis wages. 3 C'eſt une grande 
avance dans un proces que d'avoir 


des titres en main, to have goud 
titles is a great advantage in a 


law-ſuit. 4 Vavance de ce bãti- forward. 2 deep. 3 far. 


ment, the jut of this building. 5 
apres les avances que j'ai faites. 
after what I bave done before- 
band. q 

Par-avance, adv. before-band. 

Avancement, ſ. m. 1 preſer- 
ment. 2 the increaſe of one's eſtate 
3 improvement. 4 furtherance of a 
work. 5 the paying a ſum of money 
before-hund. 

Avancer, v. a. 1. 1 fo put or 
ftretch forward. 2 to forward, to 
Puſh on, to baſten. 3 to 5 
or faſter. 4 & haſten the ſucceſs of. 
5 te advance, to propoſe. 6 ro ad- 
wance, to pay before-band. 7 to ad. 
vance, to prefer, to raiſe. 

1 Avancer le bras, to ſtretch one's 
erm forward. 2 — beſogne, to 
ferward the work. 4 — | horloge, 
to put the clock forward. 4 — les 
affaires, to baſten the ſuccefs of one's 
affairs, 5 — une verite, ro ad- 
wance a truth, 6 — de Pargent, 
to pay money before-band, 7 — 
quelqu'un, to advance or raije one. 

Des fruits avances, forward 
fruits; il eſt dans un ige avance, be 
is an elderly man; Vannee eſt bien 
avancee, tbe year is far gone. 

Axancer, v. n. 1. Ito goto faſt. 
2 to go forward, 3 te grew faſt. 4 
80 jut. 5 to incroach upon. 6 to mak: 
ſome progreſs. 

1 Ma montre avance, my watch 
goes too fuſt. 2 Vouvrage avance, 
the work goes forward, 3 la vigne 
avance, the wine grows faſt. 4 cette 
pierre avauce trop, this ſlone juts tec 
much, 5 il avance ſur heritage de 
lon voilin, be encroaches upon bis 
neiphbcur's eflate. 6 avancez-vous 
dans votre ouvrage ? do you make 
any progreſs in your wvork ? 

S'avafcer, w r. 1. 1 te move, 
come, or go forward. 2 to get pre- 
ferment. 3 to go far. 4 to advance, 
to make ſome progreſs. 5 to. jut. 

1 L'armee s'avance, the army 
moves forward. '2. S avancer a la 
cour, to get preferment at court. 3 
— juſqu'a dire, to go ſo far as to 
ſay. 4 — dans le chemin de la 
vertu, te advance in the path f 
virtue. 5 — ſur Peau, to jut over 
the woater. 

Avanie, ſ. f. 1 extortion of 
money, a guarrel for the ſake of ex- 
torting money. 2 an imurious treat- 


went, an affront, | 


AVA 
Avant, ſ. m. (a ſea-term) the 
bead or fore part of a ſhip, 
Le vent ſe rangea de Vavant, the 
wind turned contrary 19 us. 
Avant, prep. before z as, avant le 


tems, before the time. | 
Avant, adv. 1 (faid of a horſe) 


1 Il ne ſauroit aller ni avant ni 
arriere, be can neither go forward 
nor backward. 2 creutez ces fon- 
demens plus avant, dig that founda- 


1 


AVA 


* Avantager, v. a. 1. 1 to fa- 
vour. 2 to give over and above. 3 


to ſettle upon one. | 
1 La nature 'a avantage de ſes 


dons, nature bas favoured bim with 


ber gifts. 2 il a avantage ſon fils 
de dix mille ecus, be bas given bis 


ſon ten thouſand crowns over and 


above what be bas given bis ether 
children. 3 il m'a avantage de 
vingt mille ecus, en m'epouſant, 
be ſettled twenty thouſand crowns 


tion deeper. 3 il porta ja cclere en- 


your power. 

| En-avant, adv. forzvard. 
Mettre en avant un traitẽ de paix, 

to propoſe @ treaty of peace. 

Avant-que, con. (governing the 
conjunctive) before; as, Jentrai 
avant qu'il evit din, I ceme in before 
be bad dined. 

Avant-que-de, conj. (governing 
theAnfinitive) He fore; as, examinez 
vous bien avant que de ſonger a 
condamner les autres, cæamine your- 
[elf well, before you take it into your 
bead to condimn other people. 

Avantage, f. m. 1 advantage, 
profit. 2 giſt, endowment 3 pre- 
rogative, 2 » 4 boncur, g oy. 
5 victory. b odds, at play. 7 beak- 
head of a ſhip. 8 opportunity. 9 
wobat is given to one more than to the 
others for bis ſhare. 

1 Vous vous trompez toujours 3 
votre avantage, your miſtukes are 
always to your own advantage. 2 
il y a des avantages naturels, there 
are natural endowments. 3 il mon- 
tre les avantages que ſon art a ſur 
ies autres, he ſbe gos the preroga- 
tives which bis art bas cver the 
athers. 4 on peut dire a votre a- 
vantage, one may ſay to your honour 
or glory. 5 Ceſar eut Pavantage 
ſur Pompee, Ceſar got the victory 
over Pompey. 6 donner de Vavan- 
tage au jeu, fo give odds at play. 
7 oh eft l'avantage du vaiſſeau, 
obere is the beak-bead of the ſhip F 
$ il a pris Vavantage de ſon ab- 
ſence, be ſeized the 22 of 
bis abſence. 9 il a fait beaucoup 
d'avantage à ſes cadets au preju- 
dice de Paine, be has given a great 
deal to bis younger ſons in pr udice 
of the eldeſt. 

Etre monte A Vavantage, to ride 
a good berſe; prendre de Pavan- 
tage pour monter à cheval, to uſe 
ſome belp to get on borſeback ; Etre 
habille a ſon avantage, to be dreſſed 
to advantage; parler a Vavantage 
de quelqu'un, to give à good cha- 
rafter of ones F 


core plus avant, be carried bis anger 
ſtill further. 
Vous alles trop avant, you exceed, 


upon me, when be married me. 

Avantageuſement, adv, 1 ad- 
2 2 to advantage. 3 
favourably... 4 Plenteou x. 

1 Etre poſtè avantagenſe nent, 
to be placed advantages, 2 tre 
habille avantageuiement, :- e 
dreſſed to advantage. 3 Juger avIn- 
tageuſement de quelqu'un, 76 ja. e 
favourably of ene. 5 ètre pourvu 
avantageuſement des biens de la 
fortune, to be plentifully exdewed 
with the goods of fortune. 

Avantag-eux, euſe, adj. 1 ad- 
vantageous. 2 favourable. 3 proudy 
baugbty, and preſumptuuus. a 

Un poſte avantageux, an advan- 
tagerus poſt, 2 des ſentimens a- 
vantageux, à faucurable cpinior. 
3 Ceſt un eſprit avantageux, be is 
proud, haughty, and preſumprurus. 

Une taille avantageuſe, a ma- 
jeſtic ſize or flature; une mine a- 
vantageuſe, à able lac; Etre a- 
vantageux en paroles, i get the 
better by out-talking people. — au 
jeu, to make an advartaze of every 
thing at play. | 

+ Avant-bec, ſ. m. the flaring 
of a ſtone- bridge. 

Avant- bras, ſ. m. (in anatomy) 
the part of the arm between the l- 
boo and the wriſt, 

Avant. corps, ſ. m. the jutting 
paris of a building. 

Avant-cour, ſ. f. the fore-yard. 

Avant-coureur, ſ. m. fore-run- 
ner, harbinger. | 

Avant-couriere,f. f. 1 fore-run- 
ner, -barbinger, 2 (in poetry) the + 
dawn or break of day., 

Avant-dernier, ſ. m. the loft but 
one. 

+Avant-foſſc, ſ. m. a ditch be- 
yond the counterſcarp, and along the- 
glacis of a fortification. | 

+Avant-garde, f, f. che van of 
an army. | a 

Avant-gout, ſ. m. fore taſte. 

Avant-hier, adv. the day before 
yeſterday. 

Avantin, ſ. m. (with vines 
dreſſers) a layer of a vine. 

Avant-jour, ſ. m. the time b fore 


Junriſe. 


| Avayt-main, fam. 1 (at tennis) 


d 2 
AUB 

8 fore-hand firoke. 2 (in horſe- 
manſhip) tbe fore part of a horſe. 

Avant-midi, ſ. m. the time be- 

e naon. 

Avant-mur, ſ. m. (in fortifica- 
tions) an outward wall. | 

Avaat-peche, l. f. 4 forward 

e 

Avant- propos, ſ. m. 1 a preface. 
2 2 — . * 
Avant-toit, f. m. an bouſe- 


eve. . 
Avant-trah, f. m. (in gunne- 


' ry) o wwbeels added te the back- 


wheels of a carriage of a great gun 
to make it go. 


Avant-veille, ſ. f. the day before 


the eve. 
Avanture, J Aventure, 
—— Aventurer. 
Avantureux, Aventureux. 
Avanturier, See\ Ayentarier. 
Avanturiere Aventuriere. 
Avantutine, Aventurine. 


Avare, ſ. m. 1 4 miſer or @ co- 
reren man. 2 a fiirgy ran. 3 4 
iggard. 
Avare, adj. 1 ſtingy. 2 cove- 
tant. 3 niggardly. | 
Elle eſt avare de ſes faveurs, ſbe 
& ſparing of ber favours. f 
Avarement, adv, in a covetous or 
gy Manner. 
Avarice, ſ. f. 1 flingineſt. 2 co- 
ewetouſneſs. 3 niggaraneſs. 
*Avaricieuſe, ſ. f. 1 a ſtingy 
Woman. 2 à Covetous Woman. 
Avaricieux, ſ. m. 1 a miſer or a 
Fingy man. 2 à covetous man. 
Avarici-eux, euſe, adj. 1 Hingy, 
VI C8Terouse 
Avarie, ſ. f. (a ſea term) 1 (the 
damage ſuſtained by a ſhip from 
the time of its departure to that 
of its return) average. 2 à duty 
totvards the repair of a har- 
beur by every ſvip that caſt: ancher 
in it. 
Avarie, adj. damaged. 
* A-vau-Peau, adv. down the 


frean. 


Ses entrepriſes. ſont allẽes a- vau 
Peav, bis enterpriſes ate come to 
Aubade, ſ. f. 14 morning muſic 
under one's window. 2 à noiſy re- 
3 inſult, affront. 
A. 6 4 an alien. 
Aubaine, ſ. f. @ windfall or 
ſudden advantage that bappens to a 
one. | 
roit d*aubaine, the rigbt of in- 
Ber iting the eftate 2vbich an alien bas 
at bis death. 
Aube, ſ. f. 1 tbe daun or break 
of day. 2 (a linen garment worn 
y Popiſh clergymen at the altar) 


alle ot aube. 


AUD 


Aub#pin, ſ. m. or * Aubepine, 
ſ. f. (a tree) white thorn. 2 * baw- 
thorn. 

tAubere, adj. (applied only to 
a horſe) that has white bair with 
ſmall ſorrel and bay ſpots. | 

Auberge, ſ. f. 1 an cating and 
lodging beuſe, an inn. 2 (a kind of 
peach) alberge. | 

Aubergiſte, ſ. m. an innkeeper. 

Aubier, ſ. m. 1 (a ſhrub) wöbite 
bazel tree. 2 the white and ſoft 
ſubſtance that is between the tree and 
its bark. 

Aubifoin, ſ. m. (a plant) blue 
bottle, 

Aubin, ſ. m. 1 the white of an 
egg. 2 (the going of a horſe be- 
tween the amble and the gallop) 
aubin. 

Aubour, ſ. m. See Aubier. 2. 

Auctuaire, ſ. m. (a term of li- 
brarian) ſupplement. 

Aucun, pron. ſ. m. aucune, 
pron. ſ. f. 1 none. 2 any. 

1 Il n'y en a aucun, there is 
none. 2 y en a t- ill aucun? is there 
any ? | 
Aucun, pron. adj. 20; as il n'y 
a aucun moyen, there is no wy 

Aucunement, adv. not at all, in 
no wiſe. . 

Audace, ſ. f. 1 audacionſneſs, 
aſſurance, impudence. 2 boldneſs. 3 
a ſtay, for a hat. 

Audacieuſement, adv. 1 auda- 
ciou ſiy, impudently. 2 boldly. 
| —— of m. a raſb and da- 
ring man. 

Audaci-eux, euſe, adj. 1 auda- 
cious, over-bold. 2 extremely bigh. 

Au- dega, prep. on this fide ; as, 
au-deca de la Thamiſe, on this fide 
tbe T bames. 

Au-deca, adv. on this fide. 

Au- delà, prep. on the other fide, 

ond. 
yoo OY adv. farther off, beyond 
that. 

Audience, ſ. f. 1 audience, 
bearing, attention given to a dil- 
courſe. 2 an audience, given to an 
ambaſſador, a ſubject, &c. 3 the 
judges, while they are fitting to try 
a cauſe, 4 the court where cauſes 
are tried. 5 the time appointed to 
bear cauſes. 

Audiencier, ſ. m. (an officer 
of a court of juſtice, who calls 
the cauſes that are to be tried) 
crier. , 

Un grand audiencier, one of the 
four great officers under the lord 
chancellor, is France. 

Auditeur, f. m. 1 à bearer. 2 
(a law term) an auditer. | 
Auditeur des comptes, au audi- 


25 of accyunts, — de Rote, 2 
* 


fetch out. 


AVE 


judge of the court of the Rota, at 
— Y de la 2 apoſto- 
lique, the judge of the Roman court. 

Audition, ſ. f. 1 (in law) the 
bearing of witneſſes. 2 the audit of 
an account, 

Auditoire, ſ. m. 1 auditory, au- 
dience, congregation met to bear 4 
erm9ny &c. 2 (a place where pub- 
lic lectures are pronounced) aadi- 
2 3 the ras on which inferior 
pu ges hear cauſes. | 

' Ave, ſ. m. (a Popiſh prayer to 
the virgin May) an ave. 

Avec, prep. 1 with. 2 for. 3 @- 
gainſi, 4 by. 5 in. 

1 La paix toit avec vous, peace 
be with you. 2 avec tout ſon bien, 


il eſt malheureux, for all bis ate, 


be is unbappy. 3 il $'eſt battu avec 
un tel, be fougbt againſt ſuch a 


one, 4 avec votre permiſſion, by 


your leave. 5 avec le tems, in 
time. 
* Aveindre, v. a. 6. fo take or 
Aveine. See Avoine. 
Aveline, ſ. f. (a fruit) filbert. 
Avelinier, ſ. m. a filbert- tree. 
+Avenage, ſ. m. awcnage. 
+Avenant, ſ. m. the ſbare of a 
father's gate a daughter bas a 
right to claim, oben be bappens ts 
die without a will. 
*Avenant, adj. 1 well looking. 2 


ſuitable. 


Le cas avenant dela mort d'un 
tel, in caſe ſuch a one ſhould die. 

A Vavenant, adv. in proportions 

Avenement, ſ. m. 1 coming. 2 
acceſſion. 

1 L'avẽnement du Meſſie, tbe 
coming of the Meſſiah. 2 — du Roi 
au trone, the king's accgſion to the 
throne. 

Avenir, v. n. 2. (conj. like ve- 
nir) to happen, to chance, to fall out, 
to come to paſa. 

Avenir, 1. m. 1 the time to come, 
the future. 2 poſterity. 3 f (in. 
law) a ſummons. : 

A-Vavenir, adv. for the time ta 
come, benceforth, for the future. 

Avent, ſ. m. 1 (the time before 
Chriſtmas) advent. 2 the ſermons 
preached during the advent. 

Cet abbe a Vavent de la cour, 
this abbot is choſen to preach du- 
ring the „ at courts 

Aveature, ſ. f. 1 event. 2 4d - 
venture. 3 intrigue. 

1 Voici une plaiſaate aventure, 
here is a comical event, 2 les aven- 
tures de Gil Blas, the adventures 
of Gil Blas 3 une aventure ga- 
lante, an amorous intrigues 

Une triſte aventure, 4 miſ- 
chance. Dire la bonna aventure, # 
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AVE . 


tell one's fortune, Diſeur de bonne 
aventure, a fertune-teller. Mettre 
de Fargent a grofle aventure, to 
venture money at ſea. Errer a 
Paventure, to wander without de- 
fFegn. Faire tout a Paventure, to do 
every thing without reflection. Gou- 
verner erat a Vaventure, to go- 
vern the flate without knowing! 
what one is. about, Si d'aventure 
il arrivoit, if by chance it fhould 
bappen. Mal d'aventure, @ whit- 


AVI 
_ Aveuglemept, ſ. m. blindneſs. 

Aveuglement, adv. 1 blindly. 
2 implicitly. 3 inconſiderately, raſhly 

Aveugler, v. a. 1. 1 toblind, ts 
make blind. 2 to dazzle. 3 (a 
term of war) to erect a Battery 
againſt, 

* A-Paveuglette, adv. groping 
in the dark. | 

Auge, ſ. f. 1 a trough for cat- 
tle to eat or drink in. 2 a trough 
or tray to plaſh plaiſter in. 

Augee, ſ. f. a trough or tray 


Aventurer, v. a. 1. fo venture, full. 


ro baz ard. 

S*aventurer, v. r. 1. te hazard, 
to run riſk, to venture. 

* Aventur-eux, euſe, adj. bold, 
raſh, venturous, wentureſome. 

Aventurier, ſ. m. 1 one bo en- 
deaucurs to make bis fortune in the 
army or by a marriaze. 2 one who 
endeavours to gain the bearts of al: 
the women wit bout being in love 
with any. 3 owe who tries to get a 
name by bis oritings. 

Aventuriere, ſ. f. a fbe-adven- 
Turer. : 

Aventurine, ſ. f. 4 precious 
fone, of a yellow brown, ſcattered | 
with ſmall gold * 

Avenue, ſ. f. 1 avenue. 2 a 
walk or row of trees leading to , 
country-ſeat. 

Averer, v. 2» 1 to aver, to af- 
ſert, to prove. 

Averne, ſ. m. bell. | | 

Averſion, ſ. f. hatred. 

Avertin, ſ. m. madneſs, frenſy 

Avertir, v. a. 2. to warn, te in- 
* to give notice or intelligence 
9 * 

Avertin-eux, euſe, adj, frantic, 

Avertiſſement, ſ. m. 1 adver- 
tiſement, warning. 2 admenition, ad- 
vice. 

C'eſt un avertiſſement au lec- 
teur, that is a fair warning to any 
one to fland upon his guard. 

Avertiſſeur, ſ. m. an officer whoſe 
duty is to give notice oben the king 
of France is ready for dinner. 

| A-veu, pl. eux, f, m. 1 cen- 
Von. 2 epprobation, conſent. 3+ 
an acknowledgement made to the 
lord of a manor for the lands one 
bolds from him. 


E 
Un homme ſans aveu, a vaga-| 
4 gerneſs. 


Aveugle, (. m. @ blind man or 
Un evengle nfs a ftane blind 
r . 


Avengle, ſ. f. 


ee aycugle ne, a fone blind 


a blind woman. |; 


Auget, ſ. m. 
a bird-cage. 2 the ſpout of a mill- 
hopper. 

Augment, ſ. m. (a law. term) 
an increaſe of a ift s portion. 

Augmentat-if, ive, adj. (in 
grammar) increaſing. 

Augmentation, ſ. f. augmenta- 
tion, increaſe, addition. 

Augmenter, v. a. 1. 1 to aug- 
ment, to increaſe. 2 to enlarge, to 
make larger. 3 to make additions to. 
4 to aggravate a crime, &c. 

Augmenter, v. n. 1. cr $'aug- 
menter, v. r. 1. fo increaſe, 

Augur-al, pl. m. aux, adj. au- 
gural, belonging to an augur. 

Augure, ſ. m. 1 {divination by 
the chirping, &c. of birds) augury. 
2 (one who pretends to divination 
by the chirping, Sc. of birds) 
augur. 3 omen, preſage, predic- 
tion. 

Oiſeau de mauvais augure. 1 
an owl, 2 a bateful man. 3 one 
who brings bad news. 

Augurer, v. a. 1. 1 to conjecture 
or to gueſs at. 2 to foretell. 

Auguſte, adj. auguſt, majeſtic, 
ſacred, | 

Auguſtement, adv. in a majeſtic 
manner, majeſtically. 

Auguſtin, ſ. m. an auguſtine 
( Auſtin ) friar. 


nuns 
Avictuaillement. See Avitaille- 
ment. 
Avictuailler. See Avitailler. 
Avide, adj. greedy, covetaus, 
eager. 
3 adv. greedily, ea- 
erly. 
Avidite, l. f. 1 greedineſs, ea - 


| 


Avilir, v. a. 2. to render con- 
te tible, to abaſe, to diſparage. 
”avilir, v. r. 2. 1 to grow or 
become contemptible, to make ane 
F contemptible. 2 to decreaſe. | 
Avilifſement, ſ. m. (applied to 
perſons, employments, and goods) 


Aveugle, adj. A. 


| 
1 


the aft of growing or _— 


1 the drawer of 


Auguſtine, ſ. f. an auguſtine 


4 


| 


tem 


AVI. 


ible, ORE | | 
Avine, adj. ſeaſoned eoith wine. 

C'eſt un corps avine, eu un ton- 
neau avine, be is a good toper, 

Aujourd'hui, ſ. M. I this 
2 this age, this time. 

Aujourd'hui, adve I to-day. 2 
now-a-days. 

Aviron, ſ. m. (a waterman's - 
term) an car, to row with. 

Avis, ſ. m. 1 advice, counſel. 
2 opinion. 3 advertiſement. 4 news. 
5 advice. 6 accounts 7 motion. 
8 project. 

1 Donner de bons avis, 0 give 
good counſels. 2 il eſt du meme 
avis, he is of the ſame opinion. 3 
avis au lecteur, an advertiſement tq 
the reader. 4 il a toujours de bons 
avis, he bas always go:d news. 5 
une lettre d'avis, a letter of advice. 
6 on donne avis de Paris, gve haue 
an acccunt from Paris. 7 ouvrir 
un avis, to make a motion. 8 il 2 
eu tant pour {on droit d*avis, be bas 
had fo much for his project. 

Un donneur davis, a prejector. 
Une barque d'avis, a ſbip that car- 
ries orders and news to a fleet, Ale 
ler aux avis, to ſend cut a party to 
diſcover the deſigns of the enemies. 

* Aviſement, ſ. m. counſel, ad. 
vice. 

Aviſe, adj. prudent, circumſpe&, 
wiſe. 

Aviſer, v. a. 1. 1 * toſpy out 2 
perſon. 2 (a term of hunting) 20 
berceiue ſore game. 3 to adviſes 
to give advice to. 

Aviſer, v. n. 1. 1 fo conſider of. 
2 to reſolve, to think adviſeable. 3 
to think, 10 judges 

1 On y avitera, ve ſhall conſider 
of it. 2 les <tats aviſerent que, 
Sc. the fates reſolved that, c. 3 
comme elles aviſeront bon Ctre, as 
they ſpall think fit. 

S*aviſer, v. r. 1. 1 to betbink 
one's ſelf of. 2 to take into one's 
bead. 3 to think of. 

+ Avicaillement, ſ. m. 1 the 


furniſhing a fortified place qvith 


proviſicns. 2 the ſtoring a ſhip with 
victuals. 
+ Avitailler, v. a. 1. 1 to fur- 
ons. 2 to ſtore a ſhip with iu. 
3 to vicrual. 
Aviver, v. a. 1. 1 tobriftap 
fire, &c. 2 to render a colour mort 


2 a fortified place 2vith pruã- 


| lively. 3 to poliſh a braſs ſtatue, a 


precious tone, &c. 4 to rub pews 
ter lightly 4avith quickfilver. 5 to 


ead gold upon metal. 6 to 
timber. 

Avives, ſ. f. pl. (a diſeaſe in 
harſes) vives. 2 
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With alder- trees, an alder- plot. 


AVO 
Auljque, ſ. f. @ public diſputa- 
tion in ſome French univerſities over 
which a perſon juſt made a doctor 
preſides. | 
Aulique, adj. aulic; as, le con- 
ſeil aulique, tbe aulic council, in 
Germany. 


Aulnaye, Aunaie, 
Aulne, See 4 Aune 
Aumelette, ' Omelette. 


Aumöne, ſ. f. 1 alms. 2 charity. 


ae 

1 Faire PaumGne, to give alms. 
2 C'eſt une belle aumone que de 
nourrir les vieilles gens, to feed old 
People is a great charity, 3 Etre 
reduit a Paumone, to be reduced te 
beggary. | 

Aumonee, ſ. f. 4 giving e 
bread to the poor after funeral obſe- 
guies. 

Aumöner, v. a. 1. th, give, as 
alms. 

Aumonerie, ſ. f. (an office in 
ſeveral ancient monaſteries) almry. 
Aumönier, ſ. m. 1 an almoner, 
at the court of a prince. 2 the 
ebaplain of a regiment, of a ſhip. 

'Aumonier, adj. charitable. 

Aumuſſe, ſ. f. a fur ornament 
which canons wear in the ſummer- 
time on their arms, wohen they are at. 
eburch. F 
Aunage, ſ. m. a meaſuring by 
els, alnage, ; 

Aunaie, ſ. f. a place planted 


Aune, ſ. m. an alder-trec, 
Aune, 1. f. an ell. 
Meſurer tout le monde 3 fon 


AVO 


Avoir, V. Aux. 3. to have, to 
baue got; as, avoir du bien, to 
bave wealth ; — de Vargent, to 
bavwe got money. | 

Avoir faim, to be bungry 
ſoif, to be dry, — chaud, to be bot. 
— froid, to 12 cold. — vingt ans, te 
be twenty years F age. 

L'avoir beaugor avoir belle, to 
bave a fawourable opportunity to do 
any thing. | 

Pai a etudier, I am to fludy ; — 
a travailler, I am to wvork, &c. 

Il en aura, be ſpall be tbraſpes 
Kc. je Paurai, Ih] bave it in my 
power; il y a long-tems, long 
ſince, long ago. 

Avoir beau, ſce Beau, adv. 


A. UVS 


Auparavant, adv. before. 


Au-pis-aller, adv, let the worſt 
bappen. | 

Auprès, adv. bard by, cloſe ly, 
near; as, je yiens d'ici aupres, I 
come from near this place. 

Couchez-vous aupres, /et it alone; 
la balle a paſſe par auprès, the ball 
went cliſe by it. | 

Aupres, prep. near, nigh, cleſe 
to; as, aupiès de lui, near bim. 

U eſt auprès d'un grand ſei. 
gneur, be belongs to a nobleman; il 
eſt blen aupres du Roi, he js in the 
%ing's fawour ; ces tableaux ne ſont 
rien aupres de ceux de Raphael, 
theſe pictures are trifling, when cem 
pared to thoſe of Raphael, | 


Il y a, v. imp. 1 there is. 2 
there are. 


3 it is. , 


Aurcole, 1. f. 1 a crown round 
the head of a ſaint, in a picture, &c. 


1 II y a la bas un homme, 2 the degree of glory of a ſaint in 


there is a man below. 2 il y a ces Head en. 


gens, there are ſ,me people. 3 il y 
a vingt milles d'ici, it is taventy 
miles thitber. 

Avoiſiner, v. a. 1. to be near, 
to border upon; as, cette province 
avoiſine PEſpagne, this province 
borders upon Spain. 

Avortement, ſ. m. 1 (an un- 
timely bringing forth a child) abor- 
tion, miſcarriage. 2 a ſlink of an 
animal, 

Avorter, v. n. 1. 1 (ſpeaking 
of women) to miſcarry.. 2 (ſpeak- 
ing of animals) to flink, to caf? or 
bring forth befere its time. 3 (ſpeak- 
ing of a deſign, an enterpriſe) t 
miſcarry, | 


zune, to think other perple as bad as 
one's ſelf; il ne faut pas meſurer 


les hommes a Paune, one muſt not | 


Judge of people by their looks ; ſavoir 
ce qu'en vaut Paune, ts know the 


thing to ene's coft ; tout du long de, 3 blaſted Fivits. 4 an untimely pro- 
Laune, 1 very much. 2 ſoundly. duct ion of the brain. 


Auner, v. a. 1. 


to meaſure by 
the ell, | 


Auneur, ſ. m. an cer whoſe! 


ce it is to meaſure and examine 
the ells of tradeſmen. 
Asocaſſer, v. n. 1. ts foll;w 
the buſineſs of a counſellor, at law. 
* Avocaſſerie, ſ. f. the buſineſs 
of a counſellur, at law. 
Avocat, ſ. m. 1 advocate, coun- 
ſellor at law. 2 defender, protector. 
Avocat plaidant, a pleading ad- 
wpcate 3 — conſultant, a chamber- 


li y a des vents qui font avorter 
les fruits, there are winds which 
blaſt the fruits, | 

Avorton, ſ. m. 1 * an abortive 
child, a child born befere its time, 
2 a young one come before its time. 


Quel petit avorton, or quel avor- 
ton de nature eſt cela? Tuhbat lit- 
tle ſprimp is that ? 

* Avout, 1. m. an aviwee or 


aduowcce p 

Avouer, v. a. 1. 1 to confeſs, to 
ewne 2 to ac notvledge, to own. 

1 Avouer ſon crime, to confeſs, 
one's crime. 2 — un enfant pour 
ſon fils, to acknowledge a child a 
one's own. © % 

Avouer quelqu'un de tout ce 
qu'il fera, to approve ali that one 


counſel. t 


will do; avouer la dette, to own 


Auricu!aire, adj. 1 (that is 
within the ſenſe or reach of hear- 
ing) euricular,. 2 (who tells what 
he has heard) auricular. 3 (which 
is uſed to pick the ear) auricular. 

1 La confeſſion auriculaire, the 
auricular confeſſian. 2 un temoin 
auriculaire, an auricular, or ear- 
Witneſs. 3 le doigt auriculaire, the 


auricular finger. 

- Aurifique, adj. that converts into 

gold. . | 
Avril, ſ. m. (a month of the 

year) April. 


Aurore, ſ. f. 1 the goddeſs Au- 
rora. 2 the dawn or break of day. 
3 4 handſome young woman. 4 the 
eaſt. | 

L'aurore boreale, the aurora bo- 
realis. | 
Auſiere. See Hanſiere. 

Auſpice, ſ. m. 1 (amongſt the 
ancient Romans) an auſpex. 2 an 
omen, a preſage. 

Auſpices, ſ. m. pl. 1 conduct᷑. 
2 protectian. 3 time and place. 

1 Sous les auſpices d' Alexandre, 


| under the conduct of Alexander. 2 


Sous vos auſpices, under your pro- 
tection. 3 Sous d'heureux auſpices, 
in a lucky time and place. 

Auth, conj. 1 40%, likewiſe. 3 
as, 3 no matter, and truly. 

1 Vous le faites, & moi je le 
fais auſſi, you do it, and J alſo. 2 
elle eſt auſſi laide que ſa ſœur, foe 
is as ugly ag ber fifter, 3 Jai brule 
ce papier, auſh ne fervoit-i] de 
rien, I have burnt that paper, no 


Avocate, ſ. f. 1 a protectrix. one's ſelf to be in the wrong ; a- matter, it cat good for nothing. 


2 the wife of a counſellor, at law. 
Madame l'avocate generale, the 
ad vocate- general 's lady. | 
* Avoine, ſ. f. (a plant and grain) 
eats. Dy 
Avoines, ſ, 2 pl. fanding oats. 


vouer de quelqu*un, to make uſe of 
one's name; s avouer d'une telle re- 


ſuch a religion. | 
Avoyẽ, ſ. m. a mayiſtrate in ſome 
toons of Swezerland, 


Auſſi- bien, conj. for, becauſe 3 
as, je n'y irai point, auſſi bien il 


ligion, te confeſs one's ſelf to be of eſt trop tard, I ſhall not go there, 


[ for it is too late. 


Aufſi-bien- que, conj. as well 


45 as, les ſoibles auſſi bien que 


worſt 
ſe ly, 


res, 1 


alone; 


xe ball 


„ cleſe 
im. 
ſei - 
an; il 
in the 
e ſont 
phael, 
n comy 


round 
'ty &c. 
aint in 


hat is 
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r. 2 an 


conduct. 
E. 
exandre, 
nder. 2 
your pro- 
auſpices, 


J al brule 
oit-il de 
paper, 10 
things 
becauſe 3 


3 bien il 


go there, | 


5 vel! 
dien que 


AUT 


les heros, the Tweak as bell as the 


heroes. : 

Auſſi-peu, conj. as little—as, 
Pun eſt auſſi peu neceſſaire que 
Iautre, the one is as little neceſſary as 
the other. 

Auſſi-tõt, adv. 1 immediately, 
out of band. 2 as eaſily, as wil- 
lingly. | 

1 Je le ferai auſſi · tot, I ſhall do 
it immediately. 2 Je prendrois auſſi- 
tot la lune avec les dents, I could 
as eaſily ſeize the moon with my 
teeth, 

Auſſi-tot dit, auſſi-tot fait, ns 
ſoorer ſaid than done. 

Auſſi-tot-que, conj. as ſcon as; 
as, auſh-rot qu'il m*invoquera, je 
Fexaucerai, as ſoon as be does call 
upon me, I ſhall bear bim. 

Auſtere, adj. 1 (a term of phy- 
ſicks) auſtere, ſour of taſte, harſh. 
2 auſtere, ſevere, rigid. 3 auſtere, 
fern. 4 rigid or ſevere to one's ſelf. 

1 Une ſaveur auſtere, an auſtere 
ſawour, 2 un juge auſtere, a ſevere 
Judge. 3 une mine auſtere, a fern 
look, 4 il eſt trop auſtere, be is too 
rigid to himſelf. . 

Auſterement, adv. auſterely, in 
an auſtere manner. 

Auſtérité, ſ. f. 1 auſterity, ſe- 
werity. 2 auſterity, mortified life. 
3 fternneſs. - Ke 

' 3 Lauſterite d'un juge, the ſe- 
werity of a judge. 2— d'un reli- 
gieux, the auſterity of a monk. 3— 
d'un viſage, the fternneſs of a coun- 
tenance. : 

Faire des auſterites, to lead a 
mortified life. | 

Auſtr-al, pl. m. aux, adj. au. 
tral, ſouthern. 

La terre auſtra'e, terra auſtralis. 

Autan, ſ. m. the ſouth wind. - 

Autant, ſ. m. (a law-term) the 
duplicate of a writing. 

Autant, adv. I as many. 2 as 
much, 3 ſo much. 4 fo many. 

1 Dix Anglois & autant d'E- 
cofſois, ten Engliſh, and as many 
Scotch. 2 un mille de long & au- 
tant de large, a mile in leng:o and 
as much in breadth, 3 c'eſt autant 
de fait, if is ſo much done. 4 au- 
tant de tetes, autant d'opinions, ſc 
"wy men ſo many opinions. 

ela eſt fait ou autant vaut, ir 
is as well as done; autant en em- 
porte le vent, a/l this is idle talk ; 
tout autant, as much; à la charge 
d'autant, an condition that you will 
det him make returns; boire d' au- 
tant, to drink hard. 

Autant-que, conj. f as much as. 
2 as-ſo, J'as far at. 

1 Elle à autant d'eſprit que de 


AUT 
beauty. 2 Autant qu'eſt vaſte E-|vance, I have @ hundred good teflis 
rendue, qui eſt entre le ciel & la|monies to prove what I advance. 


as far as I can gueſs. 


the rather. 


fo much the more. 
Autel, ſ. m. an altar. 


religion. 


poſer, qoriter. 2 inventor, 


promoter. 5 authority, 


thority. 

is an autboreſi. 
genuineneſs. 
att or writing. 
thentical. 


tically, 
Authentiquer, v. a. 1. 


a woman guilty of adultery. 
Auto-da-fé, ſ. m. (a ſolemn 
execution of a ſentence pronounced 


by the inquiſition) auto- da- fr. 


writing, auiograpby. pas 

Automate, ſ. 2 (a ſelf- moving 
engine) automaton, pl. automata. 
Automn-al, adj.. autumnal, be- 
longig e to autumn. 

AMomne, ſ. m. and f. autumn. 

Autoriſation, ſ. f. (a law-term) 
the being impocvered by a huſband 
or a guardian, 

Autoriſer, v. a. 1. 1 to autho. 
rive, to impotver one. 2 #9 autho- 
rixe, to make ſomething lawful. 
Sautoriſer, v. r. 1. to get porver. 
Autorite, ſ. f. authority, peer. 
N. B. This word is only uſed in 
the plural, when it means a paſſage 
or teſtimony quoted to prove what 
one ſays; as, Jai cent bonnes au- 


beauts, ſbe bas as much wit an 


1 


torites pour * c que q; a- 


terre, autant eſt grande la miſeri- 
corde de Dieu ſur ceux qui le crai- |goſs-bawk. 
gnent, as great is the extent betqveen 
beaven and earth, ſo great is the\as, autour de la ville, round the 
mercy of Cd teward theſe who fear torun; il a des flatteurs autour de 
bim. 4 autant que j'en peux juger, lui, be has flatterers about bim. 


Auteur, ſ. m. 1 author, com- 
3 con-|the other. 
triver or mover. 4 author, cauſe,| bas another. 


Cette dame eſt auteur, that lady 


Authenticite, ſ. f. authenticity, 


Authentique, adj. authentic, au- 


Authentiquement, adv. authen-|be for another time. 


AUV 


Autour, ſ. m. (a bird of prey) @ 


Autour de, prep. about, round ; 


Tourner autour du pot, to go 


D*autant-mieux, con). the more, | about the buſh. 


Autour, adv. round, about, round- 


D*autant-moins, conj. the leſs. | about. 
D'autant-plus, conj. the more, 


+ Autourſerie, ſ. f. the training 


up of goſs-bawks. 
Autourſier, ſ. m. a trainer up 


Le maitre autel, the great altar ef goſs- hawks. 
in Popiſh churches; reſpecter, atta- 
quer les autels, fo reſpef?, to attack 


Au-travers-de, prep. threugh. 
Autre, pron. ſ. m. and f. 1 other. 
2 another. 

1 Donnez-lui l'autre, give bim 
2 i! en a un autre, be 


Je ne connois autre, I know ns 


1 L'auteur d'un livre, the au-|body better; il eſt devenu tout au- 
thor of a book. 2—de la bouſſole, tre, he is much altered; comme dit 
the inventor of the mariner's compaſs.||\'autre, as the ſaying is; à d' autres, 
3 —de la ruine de quelqu'un, the I am not one to 2 
cortriver of the ruin of one. 4 — de d'une autre, bere is another trick 
la fortune de quelqu'un, tbe pro- 
moter of one's fortune. 5 nommez-, be knows more tricks than one. 
moi votre auteur, tell me your au- 


bubbled; en voici 


pon us; il en fait bien d'autres, 


Autre, pron. adj. 1 another. 2 
other. 
1 Un autre chien, another dog. 
2 l'autre chat, the otber cat. | 
L'un ou l'autre, eitber; ni Pun 
ni l'autre, neither 3 un & Pautre, 


Authentique, ſ. m. an authentic|both; ne faire autre choſe que 


jouer, to do nothing but — 
Autrefois, ſ. f. another time; as, 


ce ſera pour une autrefois, it will 


Autrefois, ſ. m. time; at, 


1 to cet autre fois n'eſt plus, that former 
make authentic. 2 (in law) to find time is no more. 


Autrefois, adv. formerly, in 
| former times, in times paſs. 
Autrement, adv. otherwiſe. 
Faites autrement, go another ay 


1 Autographe, ſ. m. original|to work; il n'eſt. pas autrement 


riche, be is not very rich. 
Autre-part, adv. ſomewhere elſe. 
O'autre part, on tbe other fide. 
Autruche, ſ. f. (a bird) an of- 
trich. 
Avoir un eſtomac d*autruche, to 
bave a flemach that will digeſt any 
thing. 
; e ſ. m. others, other peo · 
e. 
Ne faites pas à autrui ce que 
vous ne voudriez pas qu'on vous 
fit, don't do unto others- as you 
ſpould net like to be done by; qui 
$'attend à Iecuelle d'autrui ſou- 
vent dine mal, who relies upon 
other people for a dinner often goes 
a-bungry. 


| Auvent, ſ. m. 4 pent-bouſe. 


BAA 


Auvernat, ſ. m. a ſort of coarſe) 
red beady wine made in and about 
Orleans in France. 

Aux is a word formed by con- 
traction, r the prepoſition a and 


BAD 


litary title between thoſe of banneret 
and ecuyer. 
Bachique, adj. 1 belonging to 
| Bacchus. 2 drunken. 
Bachot, ſ. m. a toberry, to ferry 
paſſengers over a river. 
Bachoteur, ſ. m. a wherry-man. 
* Bacler, v. a. 1. ts bar or chain 


e 


Baaillement, &c, ſee Baillement, 
Se. 

Babette, ſ. f. a ſort of dance. 
Babeure, ſ. m. butter-milk. 
Babiche, ſ. f. a little bitch. 
Babil, ſ. m. prating, chatter- 
ing, prattling. 

Babillard, ſ. m. babillarde, ſ. f. 


Auxiliaire, adj. auxiliary. 1 prater, prattler, chatterer, 2 bab-| a door, &c. 
Des troupes auxiliaires, auxili-|bler, tell-tale. C'eſt une affaire baclee, it is an 
ary forces, or auxiliaries, Babillard, adj. 1 prating, chat- affair concluded. 


tering, prattling, full of tall. 2 
babbling, tale-telling 
Babiller, v. n. 1. to prate, to 
chatter, to prattle. 
* Babilloire. See Caquetoire. 
Babine, Cl. f. /ip of ſome ani- 
mals, as horſes, cows, apes, cats, 
dogs, Sc. 

Il gen torchera les babines, be 


Bacquet, ſ. m. a ſhallow tub. 

Bacqueter, v. a. 1. (with gar- 
deners) to ſcoop out water. 

+ Bacquetures, ſ. f. pl. the drop- 
pings of wine into the tap-rub. 

Baculometrie, ſ. f. (the art of 
meaſuring acceſſible and inacceſ- 
ſible heights with ſticks) baculome- 
ery 


world, earth, Sc. 2 the axis or 
axle-tree of a wheel, cone, cylin- 
der, Sc. CL 
Axinomancie, ſ. f. (the art of 
foretelling by the hatchet) axino-| 
mancy. 
Axiome, ſ. m. an axiom. 


Axonge, ſ. f. 1 the ſofteſt and 


moiſteſt greaſe in the body of any ani- 


mal. 2 a ſcum ound upon the mat- 


ſpall taſte none Fit; il s'eſt donne 
de ſon bien par les babines, be bas 


favallowed the moſt part of his eſ- 


Badaud, ſ. m. a filly man, 4 
cockney. 
Badaude, ſ. f. a filly æwoman. 


ter of which the glaſs is made, be- 
fore it is vitrified, 


N. B. Badayd and badaude, are 
* interj, of pain, ay! ob! 


nicknames given to the inhabitants 7 
Paris, becauſe tbey are apt to ad- 
mire any thing that ſeems a little ex- 


tate. 

Babiole, ſ. f. bauble, trifle, play- 
thing, gew-gaWws. 

Babord, ſ. m. (a ſea-term) tbe 


ab | 
A-teul, pl. eux, ſ. m. grand- 


father. left fide of a ſhip, as one goes from traordinary. 
Nos aieux, our anceſtors or fore-|the ſtern to —.— | Badaudage, ſ. m. See Badaude- 
fat bers. - Babouche, 1. f. a ſort of ſlipper|rie. : 


A-1eule, ſ. f. a grandmother. 
Axe, ſ. m. (an animal) an aſs. 
Azerole, ſ. f. (a fruit) a ſort of 
ſmall and tart medlar, commonly 
red, and ſometimes white. 
Azerolier, ſ. m. the tree bearing 
ſmall and tort medlars, commonly 
red, and ſometimes wobite. ' 
Azimut, ſ. m. (in aſtronomy) 
azimuth. 
Azimut-al, adj. m. (in aſtro- 
nomy) azimuthal. 
Azur, ſ. m. 1 a blue colour. 2 
2 mineral ſtone of a blue colour. 
Azure, adj. of a blue colour. 
Azyme, adj. m. unleavened; as, 


Badauder, v. n. 1. to fland ga- 
ping at what is not worth locking 
ats 

Badauderie, ſ. f. fi/lineſs. 

＋ Badigeon, ſ. m. a pale yellow 
coleur applied to plaiſter, to make it 
appear like free ſtone. 

+ Badigeonner, v. a. 1. to plaiſ 
ter with Badigeon, ſce that word. 
Badin, ſ. m. a frolickſome man or 


b oy * " / 
I Jools, 


worn by the Turks and other eaſtern 
nations. 
Babouin, ſ. m. 1 (an animal) 
a baboon. 2 a ridiculous figure paint- 
ed on a wall, which the ſoldiers, 
who bave committed ſome fault, are 
obliged to kiſs. 3 a name given to 
boys; as, taiſez - vous, petit ba- 
bouin, bold your tongue, you little 
thing you. 

Babouine, ſ. f. a name gives to 
little girls. See Babouin 3. 

Bac, ſ. m. a ferry-boat. 

Paſſer une riviere dans le bac, ts 
paſs over a river in a ferry- boat. 
Baccalaureat, ſ. m. a bachelor's 


Badin, adj. 
of play, ſportive. 2 fooliſh, ridicu- 
lous. . 

Badinage, ſ. m. 1 frolicſomeneſs, 
ſportiveneſs, 2 ſport, paſtime. 3 an 
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du pain azyme, unleavened bread. | degree, in an univerſity. agreeable way of ſpeaking or wwrit- 5 
Azymite, ſ. m. and f. the man Bacchanale, ſ. f. a very noi ing. 4 a merry aud agreeable beba- F 
or woman who uſes unleavened\ debauch. N viour. 
bread. | Bacchanales, f. f. pl, 1 (a] Le mariage n'eſt pas un badi- K 
| . [drunken feaſt of Bacchus) baccha-| nage, marriage is ns jokes 2 
nals. 2 pictures or baſſo-relievas, Badinant, ſ. m. a ſupernumerary b 
— repreſenting a feaſt of Bacchus. borſe in a ſet of borſes. , 
* Bacchanaliler, v. n. 1. torevel] Badine, ſ. f. a frolicſome woman dy 
q and feaſt noiſily. * or girl. 4 
Fi B. Bacchante, ſ. f. 1 a bacchant or| * Badinement, adv. merrily, in * 
Wl priefteſs of Bacchus. 2 a woman | joke. 
1 | furious with anger, rage, or love; Badiner, v. n. 1. 1 to be frolic- RE 
Ma: Ja termagant. ſome or ft ull of play 2 to play with. = 
1 S. m. (the ſecond letter off Bacha, ſ. m. (a governor of a|3 to ſpeak or write in an agreeable | 
1 | * the alphabet) a B. Turkiſh province) baſhaw, and witty manner, to joke. 4 (uſed 8 
163 We Etre marque au B. 4% Bache, ſ. f. a waggon, or cart- of little ornaments) o have an | 
111 be miſchievous, to love miſchief ; ne{rilt, agreeable mot ion. 
** l 8 . 0 ; 4 Wy: 
45 ſavoir ni A ni B, t be an ignorant * Bachelette, ſ. f. 4 girl who| * Badiner, v. a. 1. to banter ] 
A Fellow. : [has a lover. one. ] 
15 B-mol, ſ. m. (in muſic) R flat. Bachelier, ſ. m. 1 a bachelor, in| Badinerie, ſ. f. 1 a frolicſerrt 4 
03: B-carre, f, m. (in muſic) B an univerſity. 2 * a young lover. action or diſcourſes 2 atrifite 3 
| # ; . ferner) in France ami.  Badines, (. f. pi. ſmall tongs fo 1 
1888 
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ſome woman 
merrily, it 
to be frolic- 
2 play with. 
an agreeable 


oke. 4 (uſed 
to bave an 


1. to bantt! 
a rolicſome 


tr: fo 
mail tongs) (0 


U oe 

q a 
* 

770 


mic l, to /auph at. 


. bagues ſauves, to come off clear. 


BAI 

called becauſe people commonly 
play with them, 
Baffetas, ſ. m. a ſort of coarſe 


cotton. 2 
Bafouer, v. a. 1. to abuſe, to 


* Bifre, f. f. greedy eatinge 

Avoir la bifre, to have where- 
wwithal to eat greediſy; il ne penſe 
qu'a la bifre, be thinks of nothing 
but his guts. 

* Batrer, v. a. 1. to eat gree- 
dily. 

* Bafreur, ſ. m. a greedy gut. 

Bagage, ſ. m. baggage, /ug- 
gage. 
- Plier ou trouſſer hagage, 1 to 
fed away. 2 to run aWwaye 3 to 

Its 

* Bagare, ſ. f. a fighting of ſe- 
weral perſons. 2 an inſurrection of 
the mob. 

* Bagaſle, ſ. f. a baggage or 

rumpet. 

Bagatelle, ſ. f. a trifle, a thing 
of no value. 

S'amuſer a des bagatelles, 10 
buſy one's ſelf about trifles, 

Bagatelle, inter}. pſbazo, never 
fear, it ſpan't. 

Bagne, ſ. f. a place wherein the 
gally-flaves are ſhut up after their 
work. a rs 

Bague, ſ. f. 1 a fone ring. 2 (an 
exerciſe on horſeback) the ring, 

Bagues d'oreille, ear-rings ; 
bagues & joyaux, @ wife's jcwels; 
c'eſt une bague a doigt, tis as good 
- ready money; ſortir vie & bagues 
auves, to go out of a fortreſs with 
what one can carry; Sen aller 


Baguenaude, ſ. f. (a fruit) blad- 
der-nut. 

* Baguenauder, v. n. 1. toftand 
trifling. 

Baguenaudier, f. m. 1 the blad- 
der- nut-tree. 2 * a trifler, 

Baguer, v. a. 1. 1 (a tailor's 
term) to baſte. 2 (a law term) 
to give rings and jewels to one's 
bride, 

Baguette, ſ. f. a wand. 2 a 
drum, Cc. ſlick. 3 a gun-flick. 4 
a-ſky-rocket flick. 5 a painters 
maul-flick. 6 a ſwitch, 

Commander à baguette, 70 com- 
mand deſpotically; paſſer par les 
baguettes, to run the gantelope. 

Baguier, ſ. m. 4 ring-caſe or 
box. 

. * Bahut, ſ. m. @ trunk covered 
with leather, 

Bahutier, ſ. m. a trunk-maker. 

Bai, adj. (applied to horſes) 
bay. 


BAI 


[nut colour 3 — dore, dun; — mi- 
roitté, bright dappled bay. 

Baie, 1. f. 1 4 berry of ſome 
trees. 2 a bay or gulf, at ſea. 3 4 
gap, in a wall, for a door or win- 
dow. 4 4 trick or ſham. 

Donner une bale 3 quelqu'un, 1 
put a trick upon one; c'eſt un don- 
neur de baies, be promiſes and ne- 
ver performs. 

Baigner, v. a. 1. e bathe, to 
put in a bath. 

Baigner, v. n. 1. to bathe, 16 
ſevim or ſoak in. 

Se baigner, v. r. 1. fo bathe one's 
elf. 2 to delight in blood, Sc. 3 to 
ſwim in joy, &c. 

Baigneur, ſ. m. 1 he ⁊ubo bathes 
bimſelf. 2 a bath-keeper. 

Baigneuſe, ſ. f. a woman who 
bathes berſelf. 2 a bagnis or bath- 
keeper. 

Baignoir, ſ. m. a bathing-place, 
in a river, 

Baignoire, ſ. f. a bathing-tub, 

B-ail, pl. aux, ſ. m. a leaſe. 

Il a deja eu deux actrices a bail, 
be bas already kept twvo act᷑reſſes. 

Baile, ſ. m. the Venetian ambaſ- 
ador, at Conſtantinople. | 

Baille, ſ. f. (a ſea-term) a ſort 
If tub or bucket. 

Biillement, ſ. m. a gaping o 
yawning. | 
Bailler, v. n. 1. 1 to gape or 
yawn. ' 2. to be low-ſpirited. 3 to 
gape, to chap. 

Bailler apres les richeſles, to 
covet riches. 

* Bailler, v. a. 1. to give, to put 
into the hands of. 
Bailler a ferme, to leaſe; en 
bailler d'une, to impoſe upon one; 
la bailler belle, to laugb at one. 
+ Bailleu!, ſ. m. a bone-ſetter. 
Bailleur, ſ. m. and Baillereſſe, 
. f. (law- terms) a /eſſor. 
Un bailleur de bourdes, a moc ber 
or banterer. 

Bailleur, ſ. m. a yawnrer. 

Un bon bailleur en fait bailler 
deux, yarwning is catching. 

Bailli, ſ. m. 1 the chief of the 
nebles in a province of France, 2 
an inferior judge, in France, 
Bailliage, ſ. m. 1 the extent of a 
baillif 's guriſdiftion. 2 the court 
of juſtice where be ſits. See Bail- 
i. 


Baillive, ſ. f. the wife of a bail - 
li. See Bailli. 2 
Bailliveau. See Baliveau. 
Baillon, ſ. m. a gag. 
Baillonner, v. a. 1. fo gag. 
Baionette. See Bayonette. 


Bai clair, bright bay 


3 — brun, 


brown bay; — chitain, of a cb rex herein one 1 felf. 
2 


Bain, 1. m. 1 à bathing- place. 2 
a bat bing-weſſel. 3 a bathing. 4 the 


BAL 


5 (a military order in England) 
bath. 5 ; 

Prendre le bain, to bathe one's 
ſelf. 
Bajoire, ſ. f. a coin having two 
beads on one of its ſides. 

Bajoue, ſ. f. a hog's cheek. 

Baiſe-mains, ſ. m. pl. ſerwice, 
compliments; as, faites - lai mes 
bai;e-mains, preſent my ſervice, or 
make my compliments to him. 

Recevoir une choſe à belles 
baiſe-mains, to receive a thing very 
willingly. 

Baitement, ſ. m. a A ing. 

Bai ſer, ſ. m. a kiſs. 

Baiſer, v. a. 1. to kiſs. 2 to enjoy 
a woman. 3 to touch lightly. 

Se baiſer, v. rec. 1. 1 to kiſs one 
another. 2 to tauch one agotber. 

Baiſeur, ſ. m. baiſeuſe, ſ. f. 4 
er. : 

* Baiſotter, v. a. 1. to be always 
ing, to kiſs often. 
= 2. Ye to let down, to 
lower. 2 to caſt down one's eyes. 
3 to bend diwnwards, te bow 
down. 4 to lower, to leſſen. 

Baifſer la lance or le pavillon 
devant quelqu'un, te ſubmit to one; 
— la main a un cheval, to make 4 
borſe gallip; — le pavillon, to 
ſtrike, at ſea; — Voreille or les 
oreilles, to tremble for fear. 

Donner tete baifſee dans les 
ennemis, to run beadlong upon the 
enemy. 
Baiſſer, Ve nN. I. 1 to fall, 12 
decreaſe in valuè. 2 to fall, to de- 
creaſe, to ebb, to grow ſhallow. 3 
to decay, to 2 worſe, to fall. 4 
to fink, to fall, to decyeaſe. 
Se baiſler, v. r. 1. to ſtoap. 
Baiſſiere, ſ. f. the tiltings or bot- 
toms of wine. | 
Baiſure, ſ. f. the A Ning cruſt of a 
loaf. g 
Bal, ſ. m. (a ſolemn dancing) a 


Balade, ſ. f. a ballad. 

Baladin, ſ. m. 1 a dancer, on 
the ſtage. 2 a merry andrew. 3 4 
ridiculous fellow. © 

Baladine, ſ. f. a ſbe- dancer, up- 
on the ſtage. 
Balafre, ſ. f. 1 a gaſh, on the 
face. 2 à rent, in one's cloaths. 
Balafrer, v. a. 1. to gaſb or 


flaſh one's face. 


Balai, ſ. m. a broom. 

Balais. adj. m. balaſs 3 as, un 
rubis balais, a balaſs ruby. 
Balance, ſ. f. 1 4 pair of ſcales, 


2 the balance of an account. 3 


equality. 4 (one of the twelve 


ſigns of the Zodiac) libra, ba- 


lance. 


Faire pancher la balance, te 


BAL 


turn the ſcale; ſon eſprit eſt en 
balance, he is irreſolute; mettre une 
choſe en balance, to cenſider whe- 
ther a thing is or 1s not to be done 
mettre en balance les raiſons des 
deux parties, to weigh the reaſons 
of both parties; le poids emporte 
la balance, the weight is beawicr 
than the thing that is <veigbed. 

Balance, f. m. (with dancing 
maſters) a balance. 

Balancement, ſ. m. balancing. 

Balancer, v. a. 1. 1 to examine, 
to wweigh, to confider. 2 to counter- 
Ptiſe, to counterbalance. 

Balancer, v. n. 1. 1 to be ba- 
lanced. 2 to fluctuate, tr heſitate, to 
be uncertain. 3 F ts beat up and 
down, as dogs and deers do. 

Se balancer, v. r. 1. 179 go up 
and diwn on a ſee-ſaw, as chil- 


| 


B AI. 


one with idle or ridiculcus ſtories. 
Baliverner, v. n. 1. 70 talk id. 
or ridiculouſly, 

* Balivernes, ſ. f. pl. idle or i- 
diculous fluff, tales, or ſtories. 


Ballade, Balade, 
Balladin, ; 8 J Baladin. 
Balladine, Baladine. 


| 


Balle, ſ. f. 1 a ball, to play 
with. 2 a muſket, piſtol, Ic. ball 
or bullet, 3 a printer's ball. 4 a 
bale of goods. 4 the chaff or. coat 
that holds the grain of corn. 6 a 
bundle of hemp. 

Un juge de balle, a good for 
nothing judge; A vous la balle, you 
are to ſpeat, to aft, &c.; prendre 
la balle au bond, to feize the op- 
portunity. 

* Baller, v. n. 1. to dance. 


* 


fort of 


BAN 
borſe's leg at the joint next to the feat 
* Bambin, ſ. m. a little child. 
Bamboche, ſ. f. 1 a puppet as 
big as life. 2 a very little man or 
woman, a ſhrimp, a dwarf. 3 4 

ſmall knotty cane from the 
Indies, * 
Bambou, ſ. m. (an Indian reed) 
bamboo. 

Ban, ſ. m. 1 a ban, a procla- 
mation. 2 a ban or publication of 
marriage. 3 a ban or proclamation 
whereby all thefe who hold lands 
of the crown of France are ſum- 
moned to ſerve the king in bis wars, 
4 an aſſembly of the nobles convened 
uch a proclamation. 5 baniſh- 
ment, outlawry. 6 an extent of 
territory, wherein a lord of the ma- 
nor enjoys ſome privileges, and has 


Il eſt midi ſonne & balle, it is 


dren do. 2 to bover in the air, as 
birds of prey. 3 to waddle, in 
walking. 

Balancier, ſ. m. 1 * @ balance 
maker. 2 the balance of a clock or 
watch. 3 the flier of a jack. 4 the 
beam of the ſcales. 

Balangoire, ſ. f. @ ſee-ſaww. 

* Balandran, ſ. m. à /ort 
cloak, for bad weather. 

Balaſſe, ſ. f. a ſort of martreſs 
made with oats-chaff, fer the uſe of 
poor people. 

Balauſte, ſ. f. wild- pomegranate. 

Balayer, v. a. 1. 1 to ſweeps 2 
(a term of war) to kill, or drive out 
or from a poſt. 

Balayeur, ſ. m. 1 a ſaweeper. 2 
4 brocm maker end ſeller. 

Balayeures, ſ. f. pl. ſweepings. 

Balayeuſe, ſ. f. a ſrwerper. 2 4 
woman wor makes and ſelis brums. 

Balbutier, v. n. 1. 1 to flut- 

ter or flammer. 2 to ſpeak confuſed- 
ly on a ſubject. 

Balcon, ſ. m. a balcony. 

Baldaquin, ſ. m. a canopy. 

Baleine, ſ. f. 1 (a fiſh) a vba/e. 
2 wwbale-bone. 

Baleinon, ſ. m. or Balein- eau, 
pl eaux, ſ. m. a ycung whales 


Balenas, ſ. m. tbe pizzle of af 


wwhale. 
Balevre, ſ. f. the under lip. 

Baline, ſ. f. _ of coarſe wwool- 
len Pu to pack thing in. 

aliſe, ſ. f. (a mark uſed to 

avoid ſhoals, Sc. at ſea) buoy. 

+ Baliſtaire, ſ. m. a ſort of en- 
gineer among the ancients. 

Baliſte, ſ. f. (a warlike engine 
uſed by the ancients) baliſta. 

Baliv-eau, pl. eaux, ſ. m. a 
young tree left in a wood for 
growth. 

* Bali verner, Ve a. 1. to fire 

2 


of 


| 


paſt twelve at non; il va tou- 
jours les bras ballans, he always 
walks ſwinging bis arms. 

Ballet, ſ. m. 1 (a ſort of dance) 
ballet. 2 a fort of dramatic poem. 

Ballon, ſ. m. 1 a football, 2 4 
fort of boat with ſeveral cars, uſed 
in the kingdom of Siam. 

+ Ballonigr, ſ. m. a foot-ball- 
maker. 

Ballot, ſ. m. a bale of goods, 

Voila votre vrai ballot, here is 
<wbat you want. 

+ Ballotade, ſ. f. a bouncing of 
a borſe betrueen twwo poſts. 6 

Baliote, I. f. a ballot, a voting 
ball. 

Balloter, v. a. 1. 1 to r5/s or 
bandy a ball, at tennis. 2 to de- 
ceive one by wain promiſes. 3 to 
debate, bandy, or examine an af- 
fair. | 

Un cheval qui fait balloter le 
mords dans ſa bouche, a herſe that 
moves the bit in bis mouth. 

Balloter, v. n. 1. io ballet, 
vcte by ballot. 


2 


a right to oblige his vaſſals to grind 
in bis mills, to bake in his ovens, 
to make their <vine in bis preſs- 
beuſer &Cc, 

an-al, pl. m. aux, adj. be- 
longing to a manor, common. 

Temoin banal, a man ready te 
froear any thing for any body, 

Banaiite, ſ. f. the right of ob- 
liging one's waffals to bake In one's 
ovens, &c. See Ban, 6. 

Banc, f. m. 1 a bench or form. 
2 a peru or ſeat, in a church. 3 a 
bel f, in the ſea or rivers. . 4 à bed 
of flones, in a quarry. | 

Le "bane du roi, the court of 
king's bench. Donner I travers 
quelque banc er quelque Ecueil, 7: 
run a-ground. 

* Bancalle, ſ. f. @ bandy-leggid 
Woman or girl. 

Bancelle, ſ. f. a leng and narrow 
bench or form. 

* Bancroche, f. m. and f. a 
little d:f;rmed or bandy-legged man 
F woman. 

Bandage, ſ. m. 1 (the bands 
that bind any thing np) bardace. 


' * Balourd, adj. ſtupid, filly. 
* Balourd, ſ. m. balourde, ſ. f. 
a numſcull, a blockhead, a ſim- 
pleton. | 
* Balourdiſe, ſ. f. fupidity. 
Balſamine, ſ. f. (a plant) balſam. 
Balſamique, adj. baiſamic. 
Baluſtrade, ſ. f. 
ture) a baluſtrade. 
Baluſtre, ſ. m. 1 (one of the 
pillars of a baluſtrade) a balufter. 
2 ſuch a baluſtrade as ſurrounds the 
bed of a king or prince. 3 Balliſters, 
in a church. 
Balzan, ſ. m. a wy that bas 


4 white ſpot on one, ſome, or all 


4 


(in architec- 


| 


boot. 
Balzaney ſ. f. a white ſpot on a 


2 (in ſurgery) a bandage. 3 a truſs, 
for burſten bellies. 4 bands of a 
wheel, &c. 

+ Bandagiſte, ſ. m. a truſs-ma- 
ker. 


Bande, ſ. f. 1 band, tie, ban- 


dage. 2 fillet, roll, ſtvatbe. 3 4 


thong of leather. 4 a Lng and nar- 
row piece of ſtuff. 5 a band of 3 
wheel. 6 C company of men. 7 4 
gang of ſailors. 8 a+ ſer of muſi- 
clans. 9 a herd of oxen. 10 the 

e-bar of a ſaddle. 11 (a ſea- 
term) fide. 

Une bande de cervelas, fix cer- 
velats or large ſauſages linked to- 


his legs, at the Joint next to the gether. Faire bande a part, to be by 


one's ſelf. 
Band-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 4 


wt 
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BAN 


brad-band, a frontlet. 2 any thing 
put before the eyes to binder one to 


ee. 

Un bandeau royal, a royal 
evoreath or diadem; il a un ban- 
deau fur les yeux, be has a weil 
or miſt before bis eyes. | 
. Bandege, ſ. m. 1 @ tea - Board. 2 
a tca-Toaiter. 

Bandelette, ſ. f. a fillet or band. 

Bander, v. a. 1. 1 79 bird or tie 
with a fillet, & . 2 to bend a bow, 
one's mind, Sc. 3 to cock a gun. 
Sc. 4 to firetch. 5 to ſet people 
againſt one. 

Bander la caiſſe, to go or run 
aTvay.—fes voiles, to go away. 

Se bander les yeux, 1 to cover 
one's eyes with any thing. 2 to 
ever/o;k what one can't belp. 3 to 
cover one's eyes with ſuch a thing 
as ſhall binder one to fee. 

Le tems eſt plus bande aujour- 
d'hui qu' hier, it is colder to-day than 
it was yeſterday. 

Se bander, v. r. 1. 1 to unite in 
a league or to confederate againſt 
one. 2 to withſtand or ofpeſe any 
thing. 

Bander-eau, pl. eaux, ſ. m. a 
ring to hang a trumpet on one's neck. 

Banderolle, 1. f. 1 a band roll or 
little fireamer. 2 4 band-rell or the 
little fringed ſilk flag that bangs on 
a trumpet. 

Bandit, f. m. 1 a bandit or Ita- 
lian robber. 2 a vagabond. 3 a thief, 
a robber, a higkwayman. 

Bandoulier, ſ. m. a bighway- 
man belonging to a gang. 

Bandouliere, f. f. 4 bandoleer or 
Soulder-belt. 

Banlieue, ſ. f. the extent of a 
town's juriſdifion or precinct. 

Bannal, &c. Ste Banal, &c. 

Banne, ſ. f. 1 the tilt of a boat, 
waggon, Sc. 2 the cabin, in a 
boat. 3 * one of the tubs placed on 
both fides of a beaſt of burden. 4 a 
large baſket uſed ro bring charcoal 
into Paris. 5 | anvning. 


Banner, v. a. 1. to cover with a 
tilt. | 


chevalier; as, un chevaller ban- 
neret, a knight banneret. 


| been chriſtened. 


"pox 
Banneret, adj- m. is joined to * Baragouineur or * baragoui- 


one qvho talks gibberiſh. 


BAR 


money is taken on intereſt) bank. 
2 (the company concerned in ma- 


money carried on from place to 
place. 4 a bank, at play. 
Banqueroute, ſ. f. bankruptcy. 
Faire banqueroute, to break, to 
fail, to turn bankrupt. 

Banqueroutier, ſ. m. banque- 
routicre, ſ. f. 4 bankrupt. + 

Banquet, ſ. m. a banguet, a 
feaſt, an entertainment. 

* Banquetter, v. n. 1. fo junket, 
to feaſt, 

Banquette, ſ. f. a ſmall bank te 
wa upon in a ſtreet. | 

+ Banquier, ſ. m. a banker. 

Bapteme, ſ. m. 1 baptiſm, chriſ- 
tering. 2 (in the church of Rome) 
baptiſm of bells. 3 (a ſea- term) 
baptiſm of paſſengers. 4 Chriſtian 
religion; as, oublier ſon bapteme, 
to forget one's being a Chriſtian. 

Nom de bapteme, a chriſtian 
name; tenir ſur les fonts de bap- 
teme, to fand godfather or god- 
mother. 

Baptiſer, v. a. 1. to baptize, to 
chriften. 2 to mix wine with water. 
3 to throw water upon one. 4 to 
duck a perſon. 5 to give à nick- 
name to. 

Baptiſm- al, pl. m. aux, adj. 
baptiſmal. 

Baptiſtere, ſ. m. Ia church-book 
wherein chriſtenings are entered. 2 a 
baptiſtery. 6 

Baptiſtere, adj. uſed with regitr? 
and extrait; as, un regitre bap- 
tiſtere, che bock wherein chriſtening 
are entered; un extrait baptiſtere, 
a certificate proving that a perſ-n has 


Baquet, &c. See Bacquet, Sc. 
Bar, ſ. m. 1 a band barregv. 2 
(a ſort of fiſh) barb, borbel. 

* Baragouin, ſ. m. gibberiſh, 
cant. : 

* Baragouinage, ſ. m. See Ba- 
ragouin. 

* Baragouiner, v. n. 1. fo ſpeak 


neux, ſ. m. * baragouineuſe, ſ. f. 


Banneton, ſ. m. a cheſt full of 


boles in which fiſhermen keep thcir lodge ſoldiers in. 


Aid alive. 


Banniere, ſ. f. 1 the flag of a|barrack for one's ſelf. 


ſhip. 2 a banner, carried at the 
head of a Popiſh proceſſion. 
| Bannir, v. a. 2. 1 to baniſh, to 


outlaw. 2 to baniſh, to expel, to in a wall to let in or drain the ab 
ter. 2 | a caſement or loop- bole in a 
wall to ſhoot through, 


drive aways 
Se bannir, v. r. 2. fo withdraw 
rom. 


Banniſſement, ſ. m. baniſpmert. 


Baraque, ſ. f. a barrack, to 
Se baraquer, v. r. Is fo Make a 
Baratte, ſ. f. a churn. 


Baratter, v. a. 1. to churncream. 
* Barbacane, ſ. f. 1 a hole made 


Barbacolle, ſ. f. (a game at 


Banque, ſ. f. (a place where | 


BAR 
Barbare, ſ. m. a barbarian, & 


rude and uncivilized perſon. 
Barbare, adj. 1 rude and un- 


naging a bank) bank. 3 a traffic of | taught. 2 cruel, barbarous, inbu- 


man. 3 (in grammar) barbarous. 

Barbarement, ady. barbarouſly, 
cruelly, inbumanly. 

Barbarie, ſ. f. 1 barbarouſheſs, 
cruelty, intumanity. 2 ignorancey 
rudeneſs. 

Barbariſme, ſ. m. (a term of 
grammar) à barbariſm. 

Barbe, ſ. f. 1 the beard of a 
man, of ſome animals, of a' co- 
met, of ſome ears of corn. 2 rhe 
man who Tears a beard. 3 pre- 
ſence. 4 the pills of a cock. 5 the 
fins of a flat fiſh, as a turbot, &c.. 
6 the ravelings of cloth. 7 the 
meu ſdineſs on bread, Sc. 7 

Rire ſous barbe, to /augh in one's 
feeve ; faire la barbe à quelqu'un, 
1 to ſhave one. 2 to 2 one 5 
faire la barbe à une ©toffe, to pare 
a fluff; la ſainte barbe, the gun- 
ner's room, in a ſhip. 

Barbe, ſ. m. a Barbary borſe. 

Barbes, ſ. f. pl. 1 rbiſters of a 
cat, &c. 2 (a diſeaſe in horſes and 
oxen) barbes. 3 the feather of a 
pen or quill. 

Barb-eau, pl. eaux, ſ. m. (a fiſh) 
barbel. | 

Barbele, adj. (ſaid cf arrows) 
bearded. 

Barberie, ſ. f. the art of ſhaving 
and bair-cutting. 

* Barberot, ſ. m. a paltry barber. 
Barbet, ſ. m. 1 a French vater- 
ſpaniel. 2 * a tell- tale. 

Barbette, ſ. f. a French water- 
[paniel-bitch. 2 a nun's ſtomacber. 
Barbichon, ſ. m. a little French 
water-ſpariel. 

+ Barbier, ſ. m. a barber. 

* Barbifier, v. a. 1. to ſhave. . 
Barbillon, ſ. m. 1 (a fiſh) a /it- 
tle barbel. 2 (a diſeaſe in horſes) 
arbes. 

Barbon, ſ. m. a man hoary with 
old age. | 
Barbon, adj. as flovenly and 
peeviſh as an old man. 

* Barbonnage, ſ. m. the peewiſp- 
meſs of an old man. yo 
Barbote, ſ. f. (a fiſh) ee/-pour. 
Barboter, v. n. 1. 1 to muddle, 
as ducks. 2 * fo be ducked. 

* Barboter, v. a. 1. to mutter. 
Barboteur, ſ. m. a tame drake. 
Barbotine, ſ. f. evorm-ſeed. 
Barbouillage, ſ. m. 1 daubing. 
2 bad writing. 3 bad painting. 4 
nonſenſe. 
Barbouiller, v. a. 1. to daub, to 
beſmear. 2 to daub, to paint coarſe- 
ly. 3 to ſketch, to chalk or pencil 
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BAR 


confound. 


Se barbouiller l'eſprit de Grec, 
tao perplex one's brain with Greek. 


Se barbouiller, v. r. 1. 1 to loſe 
one's reputation. 2 to get fuddled. 3 
to be at a loſs in the midale of one's 
diſcourſe. 

Il s'eſt bien barbouille dans le 
monde, be has loft bis character, re- 
putation, or credit. 

Barbouilleur, ſ.m. barbouilleuſe, 
ſ. f. 1 a bad painter. 2 a dauber. 3 
a ſcribbler. 

Bai bu, adj. 1 bearded. 2 hairy. 

Barbue, ſ. f. 1 @ ſort of turbot. 
2 a plant taken out of the greund 
with its root in order to be tranſ- 
Planted. 

Barbuquet, ſ. m. a chop or ſmall 


ſeab on the lip. 


Bard, ſ. m. See Bar. 
Bardache, ſ. m. 4 bardaſh, a 
catamite. 

Bardane, ſ. f. (a plant) bu,]ocł. 

Barde. 1. m. à vard or poet a- 
mong the ancient Gauls, 

Barde, ſ. f. 1 a fert of ancient 
Horſe- ar mour. 2 (a term of cook- 
ery) bard. 3 a ſort of great jadale. 

Bard-eau, pl. eaux, 1. m. a 
ſpingler. | 

Barder, v. a. 1. 1 to barb a 
horſe. 2 !&cover a fowl with a ſlice 

bacon. 

Bardeur, ſ. m. a fort of maſon's 
day-labourer. 

Bardot, ſ. m. 1 (an animal) a 
little mule. 2 (with bookſeliers) an 
incomplete book. 

Barge or berge, ſ. f. a barge. 

* Barguignage, ſ. m.1 baggling. 
2 boggling, ⁊bavering. 

* Barguigner, v. n. 1. 1 tobag- 
gle. 2 to beſitate, to boggle. 

* Barguigneu, ſ. m. bargyi- 
gneuſe, 1. f. 1 a hapggler. 2 an ir- 
reſolute man or woman, a boggler. 


BAS 


Baronage, ſ. m. baronage. 
Baronet, ſ. m. a baronet. 
Baronie, ſ. f. a barony. 
Baronne, ſ. f. a baroneſs. 
Baroque, ad}. 1 (faid of pearls) 
that is not exattly round. 2 odd. 

Barque, . f, 1 4 bark. 2 a 
large boat. 

Conduire bien ſa barque, to act 
wiſely in life; conduire la barque, 
to Ap — rm in an * | 

Barquerole, ſ. f. a ſmall bark 
or boat. | 

Barquette, ſ. f. 1 a ſert of paſtry 
made in the fermof abark. 2 à tray. 

Barracan, ſ. m. (a ſort of 
coarſe camlet) barracan. 

Barrage, ſ. m. 1 a ſort of toll. 
2 a kind of diaper linen. 

Barrager, ſ. m. the receiver of the 


toll called barrage. 


Barre, f. f. 1 (a long narrow 
iece of iron or wood) bar, 2 
the croſs -bar of a caſk. 3 (a bank 
of ſand before the mouth of a 
harbour er river)'a bar. 4 a bar 
or ingot of gold er ſilver. 5; the 
wphip-ſtaff of a rudder. 6 the part 
of a hotſe's ether jaw. 7 a line 
drawn at the end of a chapter, 
&c. 8 a pole to part borſes in 4 
ſtable. q the bar of a court of 
judicature, 10 à lever. II the 
pole of a ſpinnet. | 
| Donner cent coups de barre à 
quelqu'un, fo beat one ſoundly , 
avoir barres ſur que qu'un, to have 
one under one's thumb; il eſt roide 
comme un barre de fer, be is 


| mercileſs. 


Barr-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 a 


place where cauſes are pleaded) 
bar. 7 the pleading lawyers 4 
the benches where they ſit. 

Suivre le barreau, to foll;wv the 


profeſſion of a — frẽquenter 


Baril, ſ. m. @ barrel, @ ſmall le barreau, to be often at the plead- 


caſk. 
Barillet, ſ. m. 1 the barrel of a 
watch. 2 a ſmal! filver or ivory 
barrel in ꝛbbicb perfumes, &c. are 
ut. 

Bariolage, ſ. m. à confuſed mix 
ture of colours. 

Barioler, v. a. 1. to ſpeckle or 
variegate in a rough manner. 

Barique, ſ. f. a large barrel, a 
beg ſhead. 

* Bariquot, ſ. m. @ ſmall barrel. 

Barlong, f. m. (in geometry) 
a retiangle. 

Barlon-g, gue, adj. longer on 
ere fide than another. 

Barnacle or Barnaque, Cf. (a 
bird) b--nacle or Scotland proſe. 

+ Barometre, ſ. m. barometer. 

Baron, . M. — baron. 


ing of cauſes. | 
Barrer, v. a. 1. 1 to bar a 
door, Sc. 2 to flop a paſſage, 
Sc. 3 to ſcrateb out wiiting. 
4 Þ to knit 74% a horſe's vein. 
Barrette, ſ. f. a cardinal's cap. 
Parler a la barrette de quel- 
qu'un, to rattle one to ſome tune. 
Barricade, ſ. f. 1 a Barricade. 
2 any ſtop or obſiruction. 
Barricader, v. a. 1. to Barricade 
or flop any paſſage. 
Barriere, ſ. f. 1 rail, field- gate. 
2 barrier, intrenchment, barricade. 
3 (a long piece of timber on two 
poſts.) barrier. 4 barrier, obſuruc- 


tion, Pop. 5 (a fortified place on| 
ſche rontiers of any country) bar- |ſec-ſaqv. 


rier. 6 a ſhop in Paris where a 


Tooden or iron bar, a rail. 2 (the|3 


doaun one's arms. 


BAS 


Barril, Sc. Baril, &c, 
Barrique, See Barique, 
Co Co 

Bas, ſ. m. 1 the lauer fart, 
the foot or bottom of a thing. 2 
the end of a letter. 3 a flocking 
a boſe. | 

Il y a du haut & du bas dans 
ces vers, there is ſomething good and 


ſomething bad in theſe werſes. 


B-as, aſſe. adj. 1 l. 2 lower. 
3 ſballocv. 4 means 5 diſpo- 
nourable. 6 mercenary. 7 cheap, 
low. 8 ſmall. 9 of a low flan- 
dard. 10 inferior. 11 faint, low. 
12 ſhort, 13 poor. 14 ſaid with 
a low voice. 

1 Maiſon baſſe, à low houſe. 
2 Baſſe Saxe, Lower Saxony. 3 
riviere baſſe, a ſhallow river. 4 
ſtyle bas, a mean ſtyle. 5 action 
baſſe, a diſbonourable action. 6 ame 
baſſe, a mercenary ſoul, 7 bas 
prix, cheap price. 8 baſſe carte, 
a * ſmall or pip card. 9 or bas, 
geld of a low flandard. 10 baſle 
juſtice, an inferior court of juſtices 
1: voix baſlt, a faint' vcice. 12 
vie baſſe, a ſbort fight. 13 la 
fortune baſle, a poor fortune. 14 
baſſe meſſe, a maſs ſaid with a 
low voice. 

Bas relief, baſſo relievo; vaiſ- 
ſeau de bas bord, a loau-Luilt 
ſhip; maitre des bafſes œuvres, 
a nightman; faire main baſſe, 
to put to the ſword; les eaux 
ſont baſſes chez lui, be is at a loww 
5 ; il a Poreille baſſe, be bas 
been humbled. 

Bas, adv. 1 low. 
offe 

1 Parler bas, to ſpeak low. 
2 mettre bas les armes, to lay 
3 mettre cha- 
peau bas, to pull off one's bat. 

Jouer argent bas, to play for 
ready money; mettre pavillon 
bas, ro ſtrike, at ſea; mettre 
bas, to bring forth young ones; 
le tenir bas, to keep bim in awe 3 
aller par haut & par bas, to purge 
upwards and downwards; traiter 
de haut en bas, to treat one with 
contempt 3 mettre a bas, to pull or 
throw down; là bas or en bas, 
below 3 ici bas, bere belew ; il eſt 
bas perce, it is /ozv with bim. 

Baſane, ſ. f. ſheep's leather, 


2 downs 


cep. 

Baſang, adj. tawny, ſun-burnt, 
of a ſwarthy complexion. 

Baſalte, ſ. m. a kind of black 
marble. 


Baſcule, ſ. f. 1 @ ſwecp. 2 4 
Baſe, ſ. f. 1 baſe, baſis. 2 frunda - 


|bailif waits for cuſtomers, turypike. 
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BAS 


mixture. #1 
Bas-fond, ſ. m. (a ſea- term) 
a place, at ſea, where the water 
is allow. a 
Baſilic, ſ. m. 1 a ſort of ſer- 


= bafilitk. 2 (a plant) ſweet 
7 


Baſilique, ſ. f. 1 (a court of 
juſtice wherein kings uſed to 
adminiſter juſtice) baſilics 2 4 
church, a baſilic. 

Baſin, ſ. m. dimity. 

Baſoche, ſ. f. (the body of the 
lawyers clerks in the parliament 
of Paris, having amongſt them 
a king, laws, and a court of juſ- 
tice) baſocbe. 

Baſochien, ſ. m. an officer of the 
baſoche, See Baſoche. 

Baſque, ſ. f. a ftirt of a doublet. 

Baſque, ſ. m. an inhabitant of 
French Biſcay. | 

Tambour de Baſque, a tabour ; 
courir comme un Baſque, to be 
ſeift- footed. | 

aſſe, ſ. f. (a muſical term) 
1 baſs ſound, 2 the chanter or 
finger who makes the baſs ſound. 
3 (a muſical inſtrument) baſs. 
| Baſſe continue, a thorough baſs ; 
baſſe de viole, à baſs-wio!. 

Baſſe-cour, ſ. f. 4 yard for 

ultry. 

Des nouvelles de la bafſe-cour, 
Grub-ftreet neu. 

Baſſement, adv. 1 meanly, poor- 
77 lowly. 2 in a low or mean 

Co 
Baſſes, ſ. f. pl, (a ſea-term) 
ſhallow places. 

Baſſeſſe, ſ. f. 1 baſeneſs, mcan- 
neſs, wileneſs. 2 mean or baſe ac- 
tion. 3 a low or mean ſtyle. 

Baſſet, ſ. m. (a term of hunt- 
ing) a terrier, | 

Baſſet, adj. of low ſtature, 
Baſſette, ſ. f. (a game at cards) 
baſſet. 

Paſſiere, ſ. f. Sce Baiſſiere. 

Baſſin, ſ. m. 1 4 baſin or ba- 
ſon for waſhing hands in, and 
other uſes. 2 à barber's baſon. 
3 hatter's baſon. 4 a baſon or 
ſeale of a balance. 5 a pan of a 
cloſe- ſtool. 6 a baſen or reſerva- 
tory of water, 7 a baſon or deck 
for the building er repairing of 
ſhips. 8 (any hollow place capa- 
cious of liquids) baſon. 9 (a part 
of the ſea incloſed in rocks with 
a narrow entrance) baſon. 10 (in 
the church of Rome) a baſen to 
receive alms in. 

Baſſine, ſ. m. 1 @ large flat- 
tiſ pan uſed by confefioners, chy- 
miſts, and apothecaries. 2 a wax- 
chandler'y pan. 


BAT 


a bed with a warming-pan. 2 - 
fument a wound. 3 to give a ſlight 
watering to a garden, 

Baſſinet, ſ. m. 1. 1 (a flower) 
crow-foot, 2 the touch-pan of a 
gun. 3 the noſle of a candle- 
ſtick, 

Baſſinoire, ſ. f. a wwarming-pan. 

Baſſon, ſ. m. (a muſical inſtru- 
ment) baſſoon. 2 be who plays on 
that inſtrument. 

* Baſtant, adj. ſufficient. | 

Baſte, ſ. m. baſto, at quadrille 
and ombre. ; 

* Baſte, from baſter, is uſed in 
the following phraſes, wiz. ſon 
proces baſte mal pour lui, His 
law-ſuit goes ill for bim; baſte or 
baſte pour cela, «vell, let it be ſox 

+ Baſtion, ſ. m. a baſtion. 

Baſtonnade, ſ. f. a baſtinado. 

* Bat, ſ. m. wk, br” og 

Bat, ſ. M. a pack-fadd Co 

Batail, ſ. m. the clapper of a 
— 

Bataille, f. f. 1 battle, fight. 2 
an army ready co engage. 

Champ de bata' lle, field of bat- 
tle; donner bataille, to engage the 
enemy; gagner la bataille, to get 
the victory. 

Batailler, v. a. 1. is uſed only 
in this phraſe, viv. il m'a bien 
fallu batailler, I was forced to 
Bruggle bard. 

Bataillon, ſ. m. a battalion. 

Bitard, ſ. m. a baſtard. 

Bitard, adj. 1 baſtard, i!legi- 
timate. 2 (ſaid of plants, trees, 
Sc.) wild. 3 (ſaid of a diſtem- 
per) falſe. 4 (ſaid of an animal) 
mongrel. 5 that partakes of t 
different natures. Y 

Bitarde, ſ. f. a ſhe-baſtard. 

Batard-eau, pl. eaux, ſ. m. a 
dam. 

Batardiere, ſ. f. a place in a 
garden prepared for the placing of 
ruit-trees, as they come out of the 
nur . 

— ſ. f. baſtardy. 

Batate, ſ. f. See Patate. 

Bat-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 a 
beat. 2 the wooden part of the 
body of a coach. 

Batelage, ſ. m. 1 a waterman's 
are. 2 juggling. 

Bateles, 8 Full. 

Batelet, ſ. m. a ſmall boat. 

Bateleur, ſ. m. bateleuſe, ſ. f. 
a buffoin, a rope-dancer, a jug- 
gler, &c. 

+ Batelier, ſ. m. 1 4 vaterman. 
2 a bargeman. 

Biter, v. a. 1 to ſaddle with a 
pack-ſaddle. 

Batier, ſ. m. 1 * a pack-ſaddle 


Bafſiner, v. a, 1. 1 to evarm 


BAT 


* Batifoler, v. n., Is tO toys ts 
trifle, to play. 

Bitiment, ſ. m. 1 @ building. 
2 any or veſſel. : £ 

atir, v. a. 2. 1 fo build. 2 
to create. 3 to buiid, to ert. 4 
to found, to give birth or origin to. 
5 to baſte a coat, &c. 

Batir des chiteaux en Eſpagne, 
to build caſtles iu the air. Mal 
bati, 1 ill-made. 2 badly dreſſed. 

u ly. 

Bitiſſe, ſ. f. zhe building of a 
houſe, Sc. 

* Bitiffeur, ſ. m. one who lowes 
to build. 

Bätiſte, . 6 cambrich, 

Baton, f. m. 1 a walking-flick. 
2 a cudgel. 3 a fla. 4 a = 
of wood. 5 the pole of a chair, 
Sc. 6 the ſlick of a cage, &c. 
7 the ſupport of one's old age, 
8 a roll of cinnamon. | 

Baton a deux bouts, a guar- 
ter-ſtaff ; — de cire d'Eſpagne, a 
"ou of ſealing-xvax ; tour de baton, 
perquiſites; le baton a la main, 
with authority ; dormir a baton 
rompu, to fetch ſhort fleps; C'eſt 
un aveugle fans baton, he is a 
journeyman without bis tools; tirer 
au court biton avec quelqu'un, to 
contend with one. 
| Biatonnee d'eau, ſ. f. (a ſea- 
term) the quantity of water that 
comes out of the pump of a ſhip 
every time it plays. | g 

Batonner, v. a. 1. 1 to cudgel, 
2 to firetch a glove with glove- 
Ricks. 3 J to ſtore a writings 
4 to firike out a decree, 

Bitonnier, ſ. m. the chairman of 
the lawwyers belonging to the parlia- 
ment of Paris, 

Battage, l. m. tbreſbing of 
corn. 

Battant, ſ. m. 1 the clapper of 
a bell. 2 the fold of a door, 3 a 
counter flap. 

porte à deux battans, a folding- 
deer. 

Battant, adj. beating. 

Tour battant neuf, quite new; 
mener battant. 1 to conguer. 2 
to run down in a diſpute. 3 7 
have a run of luck again one, at 
playz faire une choſe, tambour 
battant, to do a thing ofenly and 
without ſear. ; 

Batte, ſ. f. 1 4 paviour's Beetle. 
2 a rammer. 3 a churn-ſflaff. 4 
the bolſter of a ſaddle. 5 a plaiſ- 
terer's bammr. 6 a butcher's 

ick. 7 the battle of a battledore,' 
$ a ſloping bench wherein waſher - 
women beat and ſoap their linen. 
Battement, ſ. m. 1 beating, 


maker or ſeller. 2 a filly fellow, 
D4 | 


* clappirg of hands. 3 flamping 
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of the eee. 4 

Batterie, ſ. f. 1 bting, a 
battle, a ſcufle. 2 a — of 
cannon. 3 the cover of à4 gun's 
pan. 4 kitchen furniture. 5 a 
certain way of beating the drum 
or playing upon ſome muſical ftring 

ruments, 6 means made uſe of 
to ſucceed in an undertaking 3 as, 
changer de batterie, to u/e other 
Means. 

Batteur, ſ. m. (a perſon given 
to blows) beater, hexer. 

Batteur d'or, a go!d-beater, — 
en grange, a threſher. — de pave. 
1 a rambler. 2 a vagabond, — 
d'eſtrade, a ſcout. 

Battoir, ſ. m. 
2 a battlet. 

Battologie, ſ. f. (an uſeleſs 
multiplying of words) batology, 

Battre, v. a. 4. 1 to beat, t» 
ftrite. 2 to beat, to defeat. 3 to 
beat or ww3rk iron, &c. 4 to mint, 
to coin. 5 to thraſh corn. 6 to 
ſuſfle cards. 7 (ſpeaking of a 
river) to waſh 8 to beat, to 
pound. 9 to convince, to per- 
ſuade. 10 to churn milk. 

Battre le fer, to exerciſe one's 
ſelf in fencing 5 — la ſemelle, to 
travel a foot; — le pave, to 
ramble about the ſtreets; — Veſ- 
trade, to ſend out ſcouts 3 — la 
campagne, to ſpeak at random; 
— une ville en ruine, to batter 
down a city; — quelqu'un en 
ruine, to run one down — les 
oreilles à quelqu'un de quelque 
choſe, to flun one's ears with 


1 a battledore. 


ſomething 5; — Veau, to work in 


wVains 

Battu de la pluie, des vents, 
eweather-beaten 3 — de la tempete, 
rofſed by a ſtorm. Avoir les yeux 
wn to — dead eyes. 

yr Ve n. 4. I to beat. 2 
to be looſe, 3 to go. 4 to ſhine. 

1 Mon — bat, — pulſe 
beats. 2 le fer du cheval bat, 
the borſe's ſhoe is looſe. 3 ma 
montre bat encore, my watch goes 
fill. 4 le ſoleil bat a plomb fu: 
lui, the ſun ſhines perpendicularly 
upon him. 

Battre aux champs, to ſet out; 
— froid, to receive coldly ; des 
mains, to applaud; — des alles, 
to move one's Wings 

Se battre, v. r. 4. to fight. 

Se faire battre, to get one's ſelf 


—— 
— 


B E A 


Bavaroiſe, ſ. f. tea — 
with ſyrup of capillaire. 


BEA 


into heaven) to beatify. -- 


Beatifique, adj. beatific, Beati- 


Baubi, ſ. m. a dog trained up to fical, making one happy. 


the bare, fox, and wild boar. 

Baud, ſ. m. a Barbory bound. 

Baudet, ſ. m. 1 (an animal) 
aſs. 2 a very ignorant fell-w. 3 
a 2 5 on which ſawers lay their 
wood to ſaw it. 

Baudir, v. a. 2. (a term of 
hunting) to animate dogs with the 
born and voice. e 
Baudrier, ſ. m. a ſpoulder- belt. 
Baudruche, ſ. m. a ſort of oxen's 
gut uſed by gold-beaters.. 

Bave, ſ. f. 1 aver, .drivel. 
2 the ſlime of a ſnall. 

Baver, v. n. 1. to ſlabber, to 
drivel. 

Bavette, ſ. f. a ſlabbering- bib. 

Elle eſt encore a la bavette, ſbe 
is flill in her infancy, 

Baveur, ſ. m. baveuſe, ſ. f. 
a ſlabberer. 
 Bav-eux, euſe, adj. 1 flabber- 
ing. 2 proud, 3 balf done. 4 
ſlimy. 

1 Un enfant baveux, a ſlab- 
bering child. 2 chair baveuſe, 
proud fleſh, 3 omelette baveuſe, 
an omelet half dene. 4 un lima- 
gon baveux, a ſlimy ſnail. 

* Baufrer, v. n. 1. to eat gree- 
dily. 7 
% Baufreur, ſ. m. a greedy gut 

Bauge, ſ. f. 1 the reſting- place 
of a wild boar, Sc. 2 a mortar 
made with clay and ſtratu. 

Baume, ſ. m. 1 the balſam- 
tree. 2 (the liquor flowing from 
that tree). balſam of Gilead. 
— ointment for wounds) bal. 

am. 

N. B. The name of be is 
given to ſeveral preparations. 

Bavolet, ſ. m. 1 a head-dreſs 
worn by the women of the wil- 
lages near Paris. 2 * a country- 
laſs. 

* Bayer, v. n. 1. to lock a long 
time at a thing with one's mouth 
open. 

Bayer cu beer aux corneilles, 
'0 ſpend one's time in looking fol- 
iſbly at every thing, 

* Bayeur, ſ. m. one who looks at 
any thing with his mouth open. 
Bayonette, ſ. f. a bayonet. 
Beant, adj. wide open. 
ee ſ. m. beate, ſ. f. 

ly perſon. 2 * an bypocrite. 

An adj. 1 beatihed, reputed 


1 4 


* Bavard, ſ. m. * bavarde, ſ. f. ſaint. 2 hypocritical, diſſembling. 


4 babbler, a teller of ſecrets. 

* Bavarder, v. Ne Is to babble, 
to tell ſecrets. h 

* Bavarderie, ſ. f. babbling, 


telling of ſecrets,” + 


* 


——— — 


Béatification, ſ. f. (the Pope's 


Béatilles, ſ. f. pl. tid- bits, ſuch 
as _—_ combs, 7 &c. 
to be put into pies and pottages. 
Bdatitude, . f. 7. 6 
— 592 or bleſſedneſs. 2 bappi - 
neſs. 
B eau, bel, adj. m. belle, adj. 
31 _ handſome, graceful, 
2 fire, fair. 3 fine, beautiful, 
charming, delightful, 4 beautiful, 
valuable, excellent. 5 good, con- 
venient, uſeful. 6 bappy, glori- 
ous» 7 great. 8 certain. 9 fair, 
who plays fair. 10 agreeable, 
who loſes without grumbling. 11 
(ironically) fine, pretty. | 

1 Une belle femme, a beautiful 
Woman. 2 un beau tems, a fire 
weather. 2 une belle voix, a fine 
or charming voice. 4 une beau 
poeme, a beautiful poem. 5 Dieu 
vit que la lumiere etoit belle, God 
ſaw that the light was good, 6 il 
eſt beau de mourir pour fa patrie, 
it is glorious to die for one's country. 
7 c'eſt un beau mangeur, be is 
a great eater, 
jour que, it happened à certain day 
that, 9 un beau joueur, @ fair 
player. 10 vous avez à faire a 
de beaux joueurs, yon have to do 
with agreeable players. 11 voila 
de beaux diſcours, theſe are fine 
diſcourſes truly. | 

Le beau monde, people of fa- 

ion; les gens du bel air, people 


2 prime of life. 

Cela 24 12 & bon, all that is 
very well; voila un beau venez 
y voir, this is a fine thing truly; 
vous etes un beau diſcoureur, 
you are a fine talker truly; la belle 
plume fait le bel oiſeau, fine fea- 
thers make fine birds; a beau jeu 
beau retour, tit for tat; de plus 
belle, more than ever ; la donner 
belle a quelqu'un, to impoſe upon 
ane; Pechaper belle, to bave 4 
narrow eſcape. 

Beau, ſ. m. 1 what is excellent, 
in any thing. 2 excellency. 3 


4 fine wweathber. 

Beau, adv. in wain; as, vous 
avez beau Pattendre, il ne viendra 
pas, you wait for bim in vain, bt 
will not come. | 

Bien & beau, abſolutely. Tout 
beau, hold, fifth, fair and ſoftly. 


Beaucoup, adv. 1 much. 2 4 


declaring a perſon to be happy [great deal. 3 great many. 4 many» 


after his death) beatification. 


It en faut beaucoup qu'il ait 


Beatifier, v. a. 1. (to declare raiſon, be is far from being in the 


publickly that one is received | right ; il neſt pas à beaucoup pres 


8 il arriva un beau - © 


in high life; bel age» 1 great age. 


what is bandſome or beautiful. 
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B E C 
ſi beau que l'autre, be is nothing 
near ſo bandſome as the other ; de 
beaucoup, by much. 

Beau-fils, ſ. m. ſon-in-law. 
Beau-frere, ſ. m. brotber- in- 
law. 


BEL 
* Bechet, ſ. m. a kind of camel. 
Becquee, ſ. f. 4 bill full. 

Becqueter, v. a. I. 1 to peck. 2 


birds dos 


Se becqueter, v. rec. 1. 1 to 


BEN 
within the u per part of a church 
lamp. 

Pente, ſ. m. 1 an idle beggar. 


to receive food in one's bill, as young 2 a rogue, a ſcoundrel. 


Belle, ſ. f. a handſome woman. 
Belle-de-nuit, ſ. f. (a plant) the 


Beau- pere, ſ. m. father-in- lav. fight one another with bills, like great night-ſhade. 


Beaupre, ſ. m. (a ſea-term) 
bowwſprit. 

Beaute, ſ. f. 1 beauty. 2 a beau- 
ty or beautiful woman. 3 a beauty 
or ſome particular excellency in a 
thing. 4 pleaſantneſs, agreeable- 
neſs, delightfulneſs. 5 oddity, co- 
micalneſs of a thing. 

Bec, ſ. m. 1 the bill of a bird. 
2 the noſe or ſnout of ſome fiſhes. 3 
the nib of a pen. 4 the ſpout of an 
ewer. 5 * the mouth of a man. 6 
* a pretty woman or girl. 7 the 
burner of a lamp. 8 a point f 
land, at ſea or in a river. 

Bec cornu, a fooliſh fellow; 
tour de bec, a kiſs; coup de bec, 
a home firoke upon one; bec de 
lievre, a hare-lip. 


Avoir bon bec, to ſpeak vell 


and much; — le bec bien affile, 

to have one's t:ngue well bung; 
— le bec gele, to bave n:thing to 
ſay for one's ſelf ; — bee & on- 
Br to know how to defend one's 
elf. 

Prendre quelqu'un 'par le bec, 
to con found one upon his own con- 
ion 3 paſſer la plume par le bec 
a quelqu'un, to baulk one in bis 
pretenſions ; faire le bec à quel- 

u'un, to give one his cue; cau- 

er bec a bec, to ſpeak wwith one 
mouth to mcuth ; faire le petit bec, 
to behave as if one did not care 
for a thing ; tenir a quelqu*un le 
bec dans leau, to drill one on; faire 
voir à quelqu'un ſon bee jaune, ro 
ſhew one that be is miſtaken. 

Une canne à bec de corbin, a 
cane with a head in the form of a 
raven's bill, 

Becafigue, ſ. m. Sæ Becſique. 

Becard, f. m. (a fiſh) the fe- 
male of a ſalmon. 

Becarre, ſ. m. B 'ſparp. 

Becafle, ſ. f. (a bird) 4wood- 
cock. | 

Brider la becaſſe, to impoſe upon 
one, to catch a bubble. 2 4 

Becaſſ-eau, pl. eaux, ſ. m. a 

ecaſline, ſ. f. (a bird) ſnipe. 

Tirer 1a becaffine, — 235 at 
play, by hiding one's ſkill. 

— . m. (a bird) a fig- 

Wm 4" | 

Beche, ſ. f. a ſpade. 

* Bechee, See Becquce. 

Becher, v r. 1. to break the 
ground qwith a ſpade, ; 


ing ram. 3 (a ſign of the zodiac) 


cocks. 2 10 careſs one another with 


billr, as pigeons do. 
_* Bedaine, ſ. f. paunch. 


Belle-fille, ſ. f. daugbter- in- 
lau. ü 
* Bellement, adv. ſeftly, gin- 


Bed-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 4 gerly. 


beadle. 2 a mace-bearer. 


* Bedon, ſ. m. a fat thick man. | law. 
Bee, adj. f. is joined to the word 
gueule, in the following and ſuch 


Belle-mere, ſ. f. a mother-in- 


Belle-ſeur, ſ. f. a [feer-in-lagy. 
Belligerant, adj. making war, at 


phraſes, viz. une futaille à gueule war. 


bee, a weſſel with one end knocked 


Belliqu-eux, euſe, adj. war- 


cut; une porte a gueule bee, a|/ike. 


door wwide open. 
Beer, See Bayer. 


ter, to lead by the noſe, © 


alarm-bell. 3 a rejoicing-bell. 


| 
fluttering. 


flutter. 


bis or ber mouth. 
Begue, ſ. m. and f. a ſtammer- 
er, a ſtutterer. 


tut ters. 


who ſtands fooliſhly with ber mouth 
open. 2 a fooliſh and ſaucy wo- 
mans. 

Beguin, ſ. m. 4 biggir, for a 
young child. 


maid. 

N. B. Beguine ; a. nick-name 
given to the nuns. 
* Bejaune, ſ. f. 1 ignorance, 


bird. 
Beignet, ſ. m. an apple-frit- 
ter. 

Bel, adj. (placed before words 
beginning with a vowel, or an 5 
mute) handſome, & c. See Beau. 
Belande or Belandre, ſ. f. (a fort 
of ſmall ſhip) Hilander. 

Belant, adj. bleating, 
Belement, ſ. m. bleating. 
Beler, v. n. r. to bleat, as a 
ſheep. 

Belette, ſ. f. (an animal) 4 
weaſel, 

Belier, f. m. (a male ſheep) 
ram. 2 (a term of war) a batter- 


aries, ram. 


Beliere, ſ. f. 1 a ring on wohich| 


Beffler, v. a. 1. to mock, to ban- 


Beffroi, I. m. 1 a belfrey. 2 an 
Begaiement, ſ. m. ftammering, 
Begayer, v. a. 1. to ffammer, to 
Begu, adj. (ſald of horſes and 


mares) that keeps, from the age of | which one has an agrecable and an- 


five years till old age, the mark in interrupted proſpet. 2 (a plant} 


Begue, adj. who ſtammers or 


blunder, miſtake. 2 a young foeoliſp | 


* Belliflime, adj. very band- 
ame, extremely fine, &c. See Beau. 

* Bell-ot, otte, adj. that bas 
| ſome beauty. 

Belouſe, ſ. f. the hazard in a 
billiard-table cr in a tennis-court. 

Belouſer, v. a. 1. to throw Aa 
ball into the hazard. 

Se belouſer, v. r. 1. 1 to miſ- 
take. 2 to take wrong meaſures, 

Belveder, ſ. m. 1 a place on 


belweder. 
Bemol, ſ. m. (in muſic) B 
flat. | 
Benedicite, ſ. m. (a Popiſh 
prayer before dinner and ſupper) 


* Begueule, ſ. f. 1 @ woman grace 


BenediRior" ſ. f. 1 thanks, 2 
bencdliction, bleſſing. 3 (in the 
church of Rome) benediFion of 
perſons and things. 4 (in the 
ſaue church) a bleſſing, given with 


Beguine, ſ. f. a bigotted old the ſign of the croſs by the biſhops, 


&. 

Une maiſon de benedition, 2 
| houſe of plenty ; donner ſa benedic- 
tion a quelqu'un, 2 give one leave 
to go away. 

Benefice, ſ. m. 1 benefice, living. 
2 benefit, advantage, profit, per- 
quiſite. 3 kindneſs, favour, 


charge d'ames, à living with cure 
of ſouls z — de ventre, a natural 
hoſeneſs z il croit en Dieu par bene- 
fice d'inventaire, be makes religion 
ſubſervient to bis intereſt. | 

Beneficence, ſ. f. beneficence. - 

Beneficiale, adj. f. relating to 
liuvings. 

Beneficier, ſ. m. a beneficiary. 

Benet, ſ. m. 4 filly fell, a 
booby, a fimpleton. 

Benet, adj. filly, fooliſp. 

* Benevole, adj. benevolent , 
kind. | 
Benignement, adv. benignly, 


tbe bell-clapper bangs. 2 the ring 


gracicuſly, favourably, kindly. 


Benefice imple, a finecure; — I 


| 
' 
| 


B E R BET BIC 


Benignite, ſ. f. benignity, or“ Berline, ſ. f. (a fort of eoach)] bea; 2 a paſſionate man or woman 
T graciouſneſs, goodneſs, kindneſs. Berlin. — farouche, 1 a wild beaſt; 2 4 
2 ſalubrity, friendlineſs to vital| * Berlu-berlu, or brelu-brelu, f.| one «vbo bates company; une bonne 
nature, m. a heedleſs man or boy. bete, (ironically) a cunning max or i 
Ben-in, igne, adj. benign, or 1 Berlue, ſ. f. dazzled eyes. Woman. b 
kind, good. 2 wholeſome. Donner la berlue, to dazzle; Remonter ſur ſa bete, to re. 
Benir, v. a. 2. 1 to praiſe God. avoir la berlue, to ſce a thing orher-| cover one's loſſes; prendready poil de 2 
a to bleſs. 3 to conſecrate to the wiſe than it is. la bete, to jeck for a remedy in the b 
* of God by figns of the creſ Berne, ſ. f. or bernement, ſ. m. thing that has cauſed the evil; 
and frayers. 4 to mate the fign of | 1 toſſing in a blanket» 2 * banter. | ſaire la bete, (at cards) to be loved Fl 
the croſs upon people, as biſhops, | Berner, v. a. 1. 1 to toſs in 6 or beaſted. 
&c. do. blanket. 2 * to ridicule, to banter. Betiſe, ſ. f. 1 fupidity, folly, 2 
Beair la table, to ſay grace before] Berneur, ſ. m. one who teſſes a ſtupid or fooliſh action. 
dinner or ſupper. another in a blanket. | Betoine, ſ. f. (a plant) betony, 
Benit, adj. 1 bed. 2 ſprinkled| Berniquet, ſ. m. is only ſed pro-] Bette, ſ. f. (a plant) beet. 
with boly water. 3 (ſpeaking of |verbia/ly thus, envoyer quelqu'un Betterave, ſ. f. (a plant and root) 
water) holy. au berniquet, to ruin one; il eſt alle red beet. a 
De l'eau benite de cour, court- au berniquet, be is ruined. Une nez de betterave, a red noſe. 
promiſes. Beſace, ſ. f. a wallet. Beuf, ſ. m. See Bœuf. 
Benitier, ſ. m. a holy water- pet. Mettre a la beſace, to beggar one; ; Beuglement, ſ. m. the bell-wing 
Bequarre, ſ. m. (in muſic) B etre à la beſace, to be reduced te of bulls, oxen, or cows. 
ſharp. beggary. Beugler, v. n. 1. to belloxp, as a 
* Bequillard, ſ. m. one ⁊ubo leans] Beſacier, ſ. m. one ⁊ubo wears a| bull, Sc. 
upon a flick in <valking. vallet. Beurre, ſ. m. butter. 
Bequille, ſ. f. 1 @ flick to lan Peſaigre, adj. (ſaid of wine) ] Avoir les yeux poches au beurre 
upon in walking. 2 a crutch. ſcuriſp. noir, to have one's eyes black and 
Bequiller, v. n. I. to lean upon Beſae, ſ. m. (at dice) ames ace. |blue. 
a ſtick in walking. | * Beticles, f. f. pl. ſtefacles. Beurre, ſ. m. (a fruit) beurry- 
Bequiller, v. a. 1. to dig weeds | Prendre ſes beſicles, to conſider a] pear. 
up with a trowel. thing well, Beurre, adj. (ſaid of fruit) ſome- 
Bercail, ſ. m. ſing. 1 * ſheep-| Beſogne, ſ. f. work, That like butter. 
feld. 2 the pale of the church. Aimer beſogne faite, to hate| Beurce, ſ. f. a ſlice of bread and 
Berc-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 rwe; tailler de la beſogne à quel-|butrer. 
cradle. 2. arbour, bowwer. 3 the mo- qu'un, to cut Work for one. Beurrer, v. a. 1. 1. to ſpread but- 
ment a thing appears for the firſt Beſoin, ſ. m. 1 vant, need. 2|ter upon bread, &c. 2 to butter, ts 
time. 4 a round vault, neceſſity, indiſpenſableneſs. 3 occaſion,| ſmear with butter. 3 
Au berceau, ca dès le berceau, incidental need. Beurrier, ſ. m. a butter-man. 
from one's infancy. , Avoir beſoin de quelqu'un, to be] Beurriere, ſ. f. a butter-ewoman. 
Bercer, v. a. 1. 1 to rock aſin wantof one; qu' eſt- il beſoin de,, Bevue, ſ. f. a miſtale, a blunder, 
child. 2 to fool one wwith fair er que, Cc. what need is there tbat, an over: ſigbt. 
premiſes.  ]&c, e ſes beſoins, or aller a ſes| Biais, ſ. m. 1 ſlope. 2 Nantingneſs. 
Pai ete berce de cela, I beard this|beſoins, to do one's needs. 3 Way, method. i 
ever and over; fe bercer de ſes pro-| Beſſiere. See Baiſhere. De biais, adv. flopingly, flant- 
prez chimeres, t feed one's ſelf with} Beſtiaire, ſ. m. a man condemned| ingly. 
one's own chimeras. to fight againſt beaſts. Biaiſement, ſ. m. t. an oblique 
Bergame, ſ. f. 4 ſort of coarſe] Beſt-ial, adj. beflial, beaſtly,| direcian. 2 fetch, artifice. 
tapeſiry. brutiſh. Biaiſer, v. n. 1. 1 (ſaid of a 
Bergamote, ſ. f. (a fruit) berga-| Beſtialement, advs BGeftially,| building, Sc.) to ſlope, to go flanting. 
mot-pear. 56400; brutiſhly. 2 (applied to the loadſtone) to de- 
Berge, ſ. f. 1 4 barge. 2 à bigb eſtialite, ſ. f. beſtiality. cline. 3 to ſhuffle, to eguiwocate. 
or fteep bank of a river. Beſtiaux, ſ. m. pl. cattle. Biberon, ſ. m. 4 tofer. 
erger, ſ. m. 14 Pepberd. 2] Beſtiole, ſ. f. 1 an inſect. 2 a| Bible, ſ. f. bible. 
a ſhepherd in love | young fool. Bibliographe, ſ. m. a biblic- 
L*heure du berger, the bappy| Beition, ſ. m. (a ſea-term) the\ grapber, or 1 4 writer of books. 2 a 
moment. point of the beak-head of a ſhip having] copier or tranſcriber. 
Bergere, ſ. f. 1 a ſbepberdeſs, 2|:be fgure of a beaſt. , Bibliographie, ſ. f. bibliography. 
# ſhepberdeſs in love. Betai!, ſ. m. cattle. Bibliomane, ſ. m. à ridicalous 
Bergerie, ſ. f. a ſbeepfold. Bete, ſ. f. 1 a beaſt, an animal. Ii uer of books. 
Enfermer le loup dans la ber- 2 a ffupid man or woman, a bea. 3] Bibliomanie, ſ. f. an itch after 
gerie, to ſet the fex to watch the (a game at cards) beaft. |, books. 
ecſe. | Bete a quatre pieds, a feur-focted| Biblioth&caire, ſ. m. @ librarian, 
Des bergeries, paſtorals. beaſt ;— à cornes, a borned bedſt;— a library- keeper. 
Bergeronnette, i. f. {a bird) 4fauve, a flag or deer; — noire, 44 Bibliotheque, ſ. f. a library. 
avag tail. wild-boar, — aſine, an aſs; | Bibus, is a word of contempt uſed 
Beril, ſ. m. (a precious ſtone) |cpaulte. 1 4 broken-ſhouldered beaft.\ after de; thus, un poete de bibus, 
eryl. 2 an old crack. a paltry poet. | 
* Berland, c. See Bieland,| Une bete brute, a brutiſh man} * Bicetre, ſ. m. a noiſy, ſtubborn, 
Ec. * Woman ;z == feroce, 1 à cruel * or unlucky boy. ö 
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BIE 


Biche, ſ. f. (the female of a ſtag) 
4 bind. 

Bichet, ſ. m. a meaſure bold- 
ing om more than tw 
buſhels 


Bichon, ſ. m. a fort of lap-dig, 
with a ſhott noſe and long white 
hair. 

Bicoque, ſ. f. a ton of little 
importance. 

Bicqueter, v. n. 1. to kid. 

Bidet, f. m. a ſmall horſe, nag, 
Pony. 

Pouſſez votre bidet, puſo your 

ortune. : 

Bidon, ſ. m. (a ſea-term) 4 
tin or vb n veſſel to put drink 
in. 
Bien, ſ. m. 1 good. 2 eftate, what 
a man is worth. 3 pleaſure. 4 kind- 
neſs. 5 praiſe. 6 probity. 7 ad- 
vantage. & quality. 9 goed charac- 
ir. 

1 Pour le bien des hommes, for the 
good of mankind. 2 il lui a donne fon 
bien, he gave bim bis eſtate, or 2what 
be was worth. 3 le bien de Pavoir 
vie, the pleaſure of having ſeen ber. 
4 il ne fe feroit pas grand tort, $i] 
me faiſoit un peu de bien, he would 
not burt bimſelf much, if be were to 


| do me a ſmall kindneſs. 5 il dit du 


bien de vous, be praiſes you. 6 un 


homme de bien, a man of probity. 


| 7 les biens du corps, the advantages 


of the body. 8 les biens de P'eſprit, 
the qualities of the mind. 9 ſur le 
bien que je lui ai dit de vous, upon 
the good character I gave bim of 
ou. 

Il ſent ſon bien, be /:oks like a 
gentleman; vouloic du bien à 
quelqu'un, to wiſh one well; il 
ne parle de vous ni en bien ni en 
mal, be neither praiſes nor diſpraiſes 
yeu. 

Bien, adv. 1 well. 2 very. 3 
much. 4 many. 5 full. 6 certainly. 
7 quite. 

1 II feroit bien de ſe taire, he 
would do well ts bold bis tongue. 
2 un homme bien fort, a very ftron 
man. 3 bien de For, much gold 
4 bien des gens, many people. 5 
elle eſt bien auſſi grande que, Sc. 
ſhe is full as tall as, &c. 6 il eſt 
bien embarque, mais, &c. be js 
certainly embarked, but, &c. 7 bien 
autrement, guite otbercuiſe. 

Bien means ſometimes the power 
of doing a thirg; as, ferez- vous bien 
cela? can you do that ? 

Bien is ſometimes redundant; as, 
Je le veux bien, I ill. 

Bien-aime, adj. well- beloved. 

Bien-dire, ſ. m. polite and elc- 
quent language, fine mol 

Bien-diſant, adj. well ſpoken, ele. 


BIG 


quent, 
Bien- tre, ſ. m. <vell-being, bap- 

Pimcſi, projperity 
Pienfaiſance, ſ. f. beneficence. 
Bienfaiſant, adj. beneficent. 
Bienfait, ſ. m. good turn, good 

ce, favour, gift. 

1 1 m. a bene factor. 
Bienfaitrice, ſ. f. a benefa&reſls. 
Bienheureux, ſ. m. pl. the bl-ſſed, 

in heaven. 

Bienheur-eux, euſe, adj. 1 bleed. 
2 bapfy. 

Bien-loin, is a conjunction go- 
verning the inf. with de, and the 
conjunct. with ue; as, bien-loin 
de le faire, far from doing it; bien- 
loin qu'il ſoĩt homme a dire fon 
avis, far from being one who will tell 


his er 
iennal, adj. laſting tævo years. 

Bien-que, (conj. governing the 
conjunct.) though, aithoagh. 

Bienſcance, ſ. f. 1 becoming- 
neſs, ſeemlineſs. 2 convenience, con- 
veniency. 

Bienſeant, adj. becoming, decent, 
ſeemly. 

BientSt, adv. ſoon. 

Bienveillance, ſ. f. Benevolence, 
gocd-avill. 

Bienvenu, adj. welcome. 

Bienvenue, ſ. f. 1 welcome, 
happy coming. 2 (a fee paid to one's 
fellow-priſoners at one's firſt en- 
trance into a priſon) garniſh. 3 a 
treat given by one ot his being ad- 
. into a company. 
Payer ſa bienvenue, to pay one's 


ooting. 
Bien voulu, adj. 20 is beloved 
or ome 
iere, ſ. f. (a drink) beer. 2 4 


coffin. 

Bievre, ſ. m. (an amphibious 
animal) a fort of beawer. 

Biffer, v. a. 1. (in law) to cancel, 
to deface, to cbliterate, to eraſe. 

Bigame, ſ. m. 1 (one who has 
two wives at once) bigamiſt. 2 (in 
the canon-law) a man who bas a 
ſecond wwife, or has-warri:d a widow 
or a debauched womans. 

Pigamie, ſ. f. 1. (the crime of 
having two wives at the ſame time) 
bigamy. 2 the marriage of a ſecond 
wife, or of a widow, or of a woman 
already debauched) bigamy. 

Bigarade, \. f. (a fruit) a ſart ef 
ſeur crange, Sevile-crange. 

Bigarr-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
fruit) the red or white heart cherry. 

Bigarreautier, ſ. m. tbe red or 
white heart cherry-tree. 

Bigarrer, v. a. 1. 1 to ſet out 
clothes, &c. with colours that don't 
agree. 2 to variegate a perform- 
ance, 


BIL 
| Une compagnie bigarrie, 4 
company or troop of men bawvin 
. the ſame pan 4 nor the ps. 
inclinations. 

Bigarrotier, ſ. m. See Bigar- 
reautier. | 

Bigarrure, ſ. f. 1 a bad ſort- 
ment of cclzurs upon a coat; &c. 2 
a motley piece. 

Bigle, ſ. m. and f. 1 4 ſguint- 

ed man or woman. 2 (a ſort of 
hound) beagle. 

Bigle, adj. ſquint-eyed. 

Bigler, v. n. 1. 70 ſquint. 

* Bigne, ſ. f. a bunch on the fore - 
head. 

* Bignet. See Beignet. 

+ Bigorne, ſ. f. the pointed fart 
of an anvil. 

+ Bigora-eau, pl. eaux, ſ. m. te 
pointed part of a little anvil. 

+ Bigorner, v. a. 1. fe roand a 
piece of iron upon the bigorne. Sce 
Bigorne. 

Bigot, ſ. m. bigote, ſ. f. 
bigot. 2 an hypocrite. 

Bigot, adj. bigoted, ſcrupulouſly 
addicted to religious opinion. 

Bigeterie, 1. f. bigotry, a friff ad- 
berence to a thing, although <vitbuut 
or even againſt reaſon. 

Biguer, v. a. 1. to ſwap a card. 

Bij-ou, pl. oux, ſ. m. 1 ajeroel. 
2 4 trinket. 

+ Bijouterie, ſ. f. a dealing in or 
making of trinkets and jewels of all 
kinds. 

+ Bijoutier, ſ. m. a deaſer in 
or maker of trinkets and jetveli of ail 
kinds. 

Bill, ſ. m. (a law preſented to the 
parliament of England, not yet 
made an act) Sill. 

+ Bilan, ſ. m. 1 a pock:t-hook of 
accounts by <vay of debtor and cre- 
ditor. 2 the ſtate in writing of a 
bankrupt's affairs. 

Bilboquet, ſ. m. a flick bo/[owwed 
at both ends, in the middle of which 
is a line with a bullet at the end fer 
children to play withal. 

Bile, ſ. f. 1 7 bilc or cheler. 2 
anger, wvrath, paſſicn. ; 

Ce diſcours m'echauffe la bile, 
this diſcourſe ſtirs up my anger. 

Bil-ieux, ieuſe, adj. 1 T bilicus, 
2 ſatirical. | 8 

Billard, ſ. m. 1 billiars, a bil- 
liard table. 2 a billard-flick. | 

Billarder, v. n. 1. 1 to touch the 
billtard-ball twice in playing. 2 ta 
touch the tæus balls. | i 

Bille, f. f. 1 a billiard-ball. 2 2 
packer's tick. 3 a rolling- pin. | 

Faire une bille, to bazard a ball; 
ils ſont billes pareilles, o ils ſont 
ſortis d'une affaire, billes pareilles, 


neither bas the advantage guer (hs 


BIN 


ether. [ 
Billebarrer, v. a. 1. to ſet out 
with colours oddly matched. 
* Bilbaude, . f. confuſion, diſ- 
erder. 
A la bilbaude, in diſorder. 
Biller, v. a. 1. 1 Þf to pack up 
cloſe with a flick. 2 to ſet horſes to- 
ow to draw a boat. 7 to flatten 
ugh <vith arolling-pin. 
Billet, ſ. m. 
or note folded up. 2 a note 0 
1 3 4 „ 4 
public with a thing. 
Billet-doux, a love- letter; — Ye 
lotterie, a lottery- ticket; — de come- 
die, &c. a ticket, that admits one 
or more to a play, &c.— de ſante, 
a certificate of health. | 


1 a billet, a ſmall|grapher. 


BIS 


Binet, l. m. 1 a ſuuff or ſmall bit 
of candle. 2 a ſave-a/l. 


BLA 
beggary. 
| * Biſletre, ſ. m. misfortune, ca- 


Faire binet, 1 to ſtick a bit of | /amity, miſhap. 


candle on a ſave-all, 2 io be ſav- 
in 

Binocle, ſ. m. (a double tele- 
ſcope by which an object may be 
viewed with both eyes at once) 
binocle. | 

+ Biographe, ſ. m. 4 bio- 
iographie, C. f. biography. 

* Bique, ſ. f. (an animal) a ſce- 

oat. 

Biquet, ſ. m. 1 (an animal) Aid. 
2 a fort of mon ey- ſcale. 

Biqueter, v. a. 1. to weigh 
money with a money-ſcale, 

Biqueter, v. n. 1. to kid, or bring 


Billette, ſ. f. @ board ſee up at forth kids, 


a place where a paſſage-toll muſt be 
aid. 


o Billeveſce, f. f. idle fluff or 


Billion, ſ. m. (a term of arith- 
metic) thouſand millions. 

Billon, ſ. m. 1 gold and filver 
allayed under a certain degree. 2 any 
money cried down. 3 copper money. 4 
the place ⁊obere the cried drwn money 
is carried, in order to be melted and 
coined again. 

Hors de Londres je mets tout au 
billon, I value nothing but Lon- 
don. 

Billonage, ſ. m. unlawful trade 
of light or debaſed coin. 

Billonner, v. n. 1. 1 79 tate in 
the cried diaon money, in order to 
melt it. 2 to ſulflitute light or de- 
baſed pieces of money in the room of 

god ones. 

Billonneur, ſ. m. ene who ſubſti- 
tutes light or deba ſed pieces of money 
in the room of good ones. 

Billot, ſ. m. 1 a thich and ſhort 
Piece of Wocd, to cut or fix ſometbing 
ufon. 2 à leg of wid. 3 a ſort 
of mouſe or rat trap, that bas 

oles with wire in it. 4 a ſpert and 

thick book. 5 a flick tied acrojs a 
dog's neck. | 

Bimbelot, ſ. m. @ child's play- 
#bing or toy. 

+ Bimbeloterie, ſ. f. the making 
or /elling of childrens playthings. 

7 — & Fora 7 = 
makes or ſells childrens t laytbings. 

Binaire, adj. binary. 

Binard er binart, i. m. a cart for 
the carriage of large flones. 

Binement, ſ. m. (in huſbandry) 
@ ſecond delwing or plougbing of the 
ground. b 

Biner, v. 2. 1. to delve or pleugb 
the ground a ſecond tines 

Biner, v. 1. 1. ts jay two maſſes 
in 4 day. 


ö 


m. one who| 


Birambrot, ſ. m. a ſoup made qwith 
beer, ſugar, and nutmeg. 

Birette, ſ. f. a ſort of a cap worn 
by the Feſuits during their probation 
time. 

Bis, adv. encore, again. 

Bis, adj. (ſaid of corn, bread, 
and dough) brown. 

Avoir le teint bis, er Etre bis, te 
have a tawny complexion. 

Biſa-ieul, pl. eux, ſ. m. great 

andfather. 5 
Biſa-ieule, ſ. f. great grand- 
mother, = 

Biſcornu, adj. 1 irregular. 2 
4 3 wrong-beaded. 

iſcotin, ſ. m. a ſort of paſtry- 
work made with fl Su S090 
of Fer orange water, &c. 

iſcuit, ſ. m. 1 (a kind of hard 
dry bread made to be carried to ſea) 
biſcuit, 2 {a ſort of nice paſtry- 
— biſcuit. 7 


Biſage, ſ. m. 4 ſecond dying of 


cloth, &c. 

Biſe, ſ. f. 1 north-eaſt wind. 2 
a ſmall leaf of bouſebold bread, given 
to boys for their breakfaſt. 

I] a «te frappe du vent de biſe, 
he is ruined. 

Biſ-eau, pl. eaux, ſ. m. the kiſing- 
cruſt. 2 any thing done ſloping. 

Biſer, Ve A. I. fo dye cloth 
again. 


grow brown. 


2 @ wery coarſe brown ⁊ocollen fluff. 
3 See Biſe, 2. 
Biſette, ſ. f. @ coarſe narrow 


ce. 
+ Biſettiere, ſ. f. a ccarſe narrow 
lace- maker. 


Biſor, ſ. m. a ſort of wild ox. 
Biſque, ſ. f. (a rich ſort of ſoup) 
bi 


Biſſac, ſ. m. a wallet. 
Reduire au biſſac, to reduce to 


Biſſexte, ſ. m. the intercalary 
day in the leap-year. 

Biſſextil, adj. biſſextile, interca- 
lary. 

Jamia biſſextile, the biſſextile 
or leap-year. 

Biſſon, ſ. m. See Biſon. 

B ſtouri. ſ. m. (a ſurgeon's in- 
ſtrument) biftoury. ; 

Biſtourner, v. a. 1 to twiſt ice 
a horſe's genitals ſo as to make them 
unfit for generation. 

Biſtre, ſ. f. (baked ſoot diluted 
in water with which painters waſh 
their deſigns) b;ftre. 

Bitume, ſ. m. bitumen. 

Bitumin-eux, euſe, adj. bitumi- 
nous. 

Bivalve, ſ. f. a two ſpells fiſh. 

Bivouac, ſ. m. (a term of war) 
an extraordinary watch kept at night 
for the ſecurity of a camp. 

Bizarre, as). 1 dd. 2 capricious, 
fantaſtical. 

Bizarrement, adv. 1 oddly. 2 
capricicuſly, fantaſtically. 

ef . 1 ee 2 
caprice, whim, 1— 

Bizet. See Biſet. 

Blafard, adj. of a decayed whitiſh 
colour. 

Blair-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
ſmall animal) a badper. 

Blimable, adj. 1 cul- 
pable, faulty, | 

Blime, I. m. 1 blame, imputa- 
tion of a fault. 2 , a public reg roof 
made by a judge. 

Rejetter le blame ſur un autre, 
to lay the fault upon another. 

Blimer, v. a. 1. 1 t blame, t» 
cenſure, 2 to reprove publickly, as 
a judge. 

Blanc, ſ. m. 1 white, wwhite- 
colcur. 2. a white mark, to ſhoot at, 
3 the aubite of an egg. 4 the white 
part of the eye. 5 whiting. 6 the 
meat on the breaſt of a foxol. 7 
white paint. 

Un eſpace en blanc, a blank, a 
white ſpace left in a writing; un 


Biſer, v. n. 1. (faid of corn) to livre en blanc, an unbound book 3 


un rotifſeur en blanc, a cook vb» 


Biſet, f. m. 1 a ſort of <vild pigeon. | ſells foxols and game ready for the 


ſpit; mettre du blanc, to paint; 
il eſt au blanc, be is not worth a 

oat. 

Bl-anc, anche, adj. 1 vbite 
2 clean. 3 blank. 4 clear. 5 vir- 
tuous. | | X 

1 Un bonnet blanc, @ white 
cap. 2 une chemiſe blanche, 4 
clean ſhirt. 3 du papier blanc, 
blank paper. 4 ſortir tout blanc 
paws affaire, to get clear cut of 


6] 


ne, ca- 
rcalary 
nterca- 


i extile 


n's in- 
ſt tavice 


te them 


diluted 
es waſh 


bitumi- 
ib. 
pf war) 
at night 
bricious, 
dly. 2 
neſs. 2 
br 
whitiſh 
m. (a 
le, cul- 


imputa- 


: ref roof 
u au dre, 


lame, ts 
ickly, as 


 evbite- 
ſhoot at. 
be ⁊obite 
r. 6 the 
owl. 7 


blank, a 
ing; un 
d book 3 
oo ⁊ 
y for the 
o paint; 
evorth a 


| gobittes 
7 5 Vir- 


a white 
nche, 4 
r blancy 
ut blanc 
r cut of 


to wvhbiten a wall, Ec. 


B LA 


B L O 


4 ſcrape. 5 ils ſont tout blancs| herald) hg 2 a coat on which 


au dehors, tbey are virtuous in ap- 
Pearance. 

Un blanc-manger, @ blank- 
manger 3 un blanc figne, a piece of 
blank paper ſigned at bottom; blanc- 
bec, a young man without experience; 
argent blanc, filver money; armes 
blanches, any arms but fire-arms 3 
cartes blanches, pip- cards; cheveux 
blancs, hair tc hitened by & ee; Epce 
blanche, nated j2vord; gelee blanche, 
boar - froſt; des vers blancs, blank 
ver ſes ; du fer blanc, tin; un billet 


de lotterie qui eſt blanc, a b/ark, in 


a lottery. 
Donner carte blanche à quel- 
qu'un, to give one full power to do 
what be pleaſes. 
Blanchaille, ſ. f. (has no plural 
mall fiſhes. 

a — ad}. ⁊vhitiſp. 
Blanchement, adv. cleanly. 
Blancheur, ſ. f. 8 
Blanchiment, ſ. m. 1 whitening, 

bleacbing. 2 a tub to ⁊ubiten ſilver 

in. 
Blanchir, v. a. 2. 
linen cloth. 


1 fe bleach 
2 to waſh linen. 3 
4 to blanch 
wax. 5 to ſmooth a deal-board. 
c. with a plane. 6 to poliſh 
iron. 7 to cover with ſnow, 8 to 
make one appear innocent, to clear 
one. 

Blanchir, v. n. 2. 1 to grow 
white, 2 to grow grey- headed. 3 
to grow old. 4 to prove abortive. 
5 to leave only a mark on a wall in- 
ſtead of battering it down. 

Blanchiſſage, ſ. m. 1 wvaſhing. 
2 whitening. 3 bleaching. 

B lanchiſſant, adj „ 
obi te. 

Blanchiſſerie, ſ. f. 1 a bleaching- 
yard or field. 2 a place to blanch 
Tod IMs 

+ Blanchiſſeur, ſ. m. 1 a bleacher. 
2 one who waſhes linen. 

+ Blanchiſſeuſe, ſ. f. a laundreſi, 
a waſher-woman. 

Porter le deuil de ſa blanchifſeuſe, 
to have dirty linen on. 

Blanque, ſ. f. 1 a fort of private 


growing 


| battery. 2 nothing. 


Hazard à la blanque, let us try 
eur luck; trouver blanque en quel- 
que endroit, not to find in a place 
2bat one is ſeeking in it. 

Blanquette, ſ. f. 1 a good fort 
of ꝛ bite wine made in Gaſcony. 
2 a kind of white beer. 3 a white 

Sricaſſe commonly made of weal or 
amb. 

Blaſe, ee, adj. ſurfeited. 

Se blaſer, v. r. 1. to ruin one's 
conflitution with pleaſure. 

Blaſon, ſ. m. 1 (the art of an 


BOD 


taͤche, to 2 a bargain by the 


enſigns armorial are portrayed, coat|greatz acheter toute une boutique 


of arms. 3 armory, enſigns armorial. 


en bloc, to Buy all the goods of a 


4 achjevements carried or made uſe\ſhep in a lump, 


of on certain occaſions. : 

Blaſunner, v. a. 1. 1 fo paint 
coats of arms. 2 to explain them. 
3 * to ſlander one. 

Blalonneur, ſ. m. 
painter. 2 * ſlanderer. 
BlaſphFpateur, . m. a blaſphe- 
mer. 

Blaſphematoire, adj. blaſphe- 
Mot. 

Blaſpheme, ſ. m. blaſphemy. 
Blaſphemer, v. a. and n. 1. to 
blaſpbeme. 5 . 

+ Blatier, ſ. m. a corn merchant 
or factor. 

Ble or Bled, ſ. m. 1 corn, ſtand- 
ing on its ſtalks. 2 corn, not 
threſhed. 3 corn, threſhed. 4 
wheat. | 

Manger ſon bled en verd or en 
herbe, to ſpend one's income before it 
is due; du bled de Turquie, maiz, 
Indian wheat ; petits bleds, bar- 
ley, oats, peaſe, wetch, 

Bleche, ſ. m. a weal man. 

Bleche, adj. ⁊ we. 

Bleme, adj, (ſaid only of the 
face) pale. | 

Blemir, v. n. 2. to grow pale. 

* Blemiſſement, ſ. m. paleneſs, 

Blereau. See Blaireau. 

Bleſſer, Tk Tf 3 M3 hurt, fc 
wound, 2 to burt, to miſchief, to 
barm. 

Bleſſer la pudeur, to offend mo- 
deſty. — la reputation de quel- 
qu'un, to ſain the W eng F one 
un vaiſſeau, to damage a ſhip. 
— le reſpect qu'on doit a quel- 
qu'un, ts break in upon the reſpect 
due to ones : 

Cela bleſſe la charite, bat is . 
pugnant or contrary to charity. 
Blefſe a mort, mortally wounded ; 
cet enfant eſt bleſſẽ, that child bas 
a rupture; avoir le cer veau bleſſe, 
to be crack-brained. 

Se bleſſer, v. r. 1. 
one's ſelf. 2 to miſcarry. 

Bleſſure, ſ. f. 1 4 wweund. 2 
burt, injury. 

Blette, ſ. f. (a ſort of beet) 
blires. | 

Bleu, ſ. m. the blue colour, blue. 

Bleu, adj. blue. 

Bleuitre, adj. bluiſh, 

Blinder, v. a. 1. (in fortifica- 
tion) to cover with blinds. 

Blindes, ſ. f. pl. (in fortifica- 
tion) blinds. 

Bloc, ſ. m. 1 a rough piece of 
marble. 2 (many things lumped 
together) /ump. 


1 beraldry 


1 te hurt 


Blocage, ſ. m. or blocaille, ſ. f. 
(with builders) ſmall Bones put be- 
taveen the large ones to fill the empty 
places in a wall. 

Blocus, ſ. m. (a term of war) 
blickade of a place. 

Faire le blocus d'une place, to 
blockade a place. 

Blond, ſ. m. 1 (faid of the hair 
only) che fair or light colour. 2 4 
fair man or boy. 

Un blond d'Egypte, a tawney 
man. 

Blond, adj. (ſaid of human hair) 
light, fair. 

Blonde, ſ. f. 1 a fair woman or 
girl. 2 blond lace. 

Blondin, ſ. m. 1 a fair young 
man. 2 a young man who Tears a 
light-haired wig. 3 one wvbo ſets 
up for a beau. 

Blondine, ſ. f. a fair young wo- 
man or girl. 

Blondir, V. Ne 2. f grow light 
or fair. ; 

Bloquer, v. a. 1. (s term of 
war) to blockade, 

Blot, IL. m. (a ſea- term) lag - 


line. 
Se blottir, v. r. 2. to ſquat, to 


lie cloſe to the ground. 
Blouſe, g Belouſe. 
Blouſer, Belouſer. 


Se Blouſer, v. r. 1. to miſtale, to 
be miſtaken. 


Bluet, ſ. m. (a plant) blue ber- 
tle, 
Bluette, ſ. f. 1 a ſpark of fire. 
2 a ſpark of ſenſe or wit. 3 * a va- 
luable quality. 
Biut-eau, pl. eaux, ſ. m. @ bol- 
ter. 
Bluter, v. a. 1. fo bolt or „ift 
meal from the bran. 
Bluterie, ſ. f. a bolting place. 
Blutoir, ſ. m. See Bluteau. 
Bobeche, ſ. f. 1 the noſle of a can- 
dleſtick. 2 ſocket. 
Bobine, ſ. f. a bobbin, for wind- 
ing ſilk, Sc. 
Bobiner, v. a. 1. 40 wind filk, 
Sc. upon a bobbin, 
Bobo, ſ. m. (a child's term) 
a ſmall ailment or burt. 
Bocage, ſ. m. 4 grove or 
thicket. 
|| Bocager, adj. zw delights or 
lives in groves. 
Bocal, ſ. m. @ ſort of large 
round bottle with a narrow neck. 
Bocard, ſ. m. an engine to pound 
ore 


Bodruche, ſ. f. @ ſort of thin 


Faire un marche en bloc & en|parchment. 


B O1 


Boete, Ec. ſee Boite, Se. 

Bœuf, ſ. m. (an animal) an ex. 

Boheme, ſ. m. Boh mien, ſ. m. 
Boh<mienne, ſ. f. a gipſ-y. 

Boire, ſ. m. drinking, drink. 

Boire, v. a. 5. I to drink any 
Fquor. 2 to fuck. 

Boire un affront, to ſeoallow or 
Fut up with an affront; — || le 
Gange, le Thermodon, to inhabit 
the borders of the Ganges, the Tber- 
moden; — le vin du marché, to 
bind a bargain by drinking. Qui 
fait la folie la boit, 3 bas made 
bis bed ſo be may lie in it. 

Boire, v. n. 5. 1 to drink. 
2 to be a drunkard. 3 to have a 
merry bouts 4 to fink, as paper 
does. 

Boire à ſa ſoif, to drink in order 
go quench one's thirſt ; — frais or 
a la glace, to drink wine, &c. 
that has been in the ice; — à 
FAllemande, or à tire larigot, or 
comme un trou, or Comme un tem- 
plier, to drink very bard; —a la 
ſantẽ de quelqu*un, to drink one's 
bealth; — à la ronde, to drink 
about ;— à la regalade, to let wine, 
Ec. full into one's mouth. 

Bois, ſ. m. 1 a foreſt, a wood. 
2 word, 3 a ſhoot. 4 the horns of 
a ſtag, deer, &c, 5 the croſs of 
Chriſt, 

Bois de charpente, timber; — 
mort, dead auord 5; — de lit, a bed- 
ſtead; — de teinture, wwood to dye 
<vith., 

Porter bien ſon bois, to have an 
eaſy gait ; je ſais de quel bois il ſe 
chautfe, I know him <vell ; ne ſa- 
voir de quel bois faire fleche, no? 
to knw where to help one's ſelf ; 
trouver viſage de bois, o find the 
door ſhut ; il eſt du bois dont on 
fait les juges, he has all the qualifi- 
eations neceſſary to be a judge; il eſt 
du bois dont on fait les flutes, il 
eſt de tous bons accords, Le is a 
very complaiſant man; il ne faut 
pas mettre le doigt entre le bois & 
l corce, t9 interfere betzveen theſe 
0b arc ftrongly united is an un- 
thankful ce; porter du bots dans 
Ja foret, ro give more to thoſe that 
bawve much. | 

Boiſer, v. a. 1. to woainl. of. 

Une terre bien boiſee, an ate 
full of timber. 


Boiſerie, ſ. f. ævainſcet. 


Bois-eux, euſe, adj. (ſaid of ons. 


plants only) boy. 
Roiſſ-cau, pl. eaux, ſ. m. a 


buſhel. 


| 


BON 


(one who makes or ſells buſhels, 
ſieves, drums, ſalt- boxes, pails, 
ſhovels, and ſuch like works) tur- 
ner. 

Boiſſon, 4 f. drink. 

Boite, ſ. f. 1 @ box. 2 a watch- 
caſe. 

Dans les petites boites ſont les 
bons onguens, one may be little and 
good. | 
Boite, ſ. f. the time wwhen wine 
is fit to be drank; as, notre vin eit 
a preſent dans ſa boite, our wine is 
now fit to be drank. 

Boiter, v. n. 1. to limp, to go 
lame. 

Boiteuſe, ſ. f. a limping woman 
or girl. 

Boiteux, ſ. m. a limping man. 

Il faut attendre le boiteux, ve 
muſt wait for the confirmation of this 
NeWSe 

Boit-eux, euſe, adj. /imping. 

Boitier, ſ. m. 1 a caſe in ꝛbbich 
the ſurgeons put their ointments. 2 
a ring and jewel-caſe. 

Bol or bolus, ſ. m. (an apothe- 
cary's term) a bus. 

* Bombance, ſ. f. an extrawa- 
gant expenſe in feaſting. 
| Faire bombance, to feaſt in an 
extravagant manner. 

Bombarde, ſ. f. {a ſort of thick 
cannon formerly uſed) bombard. 

Bombardement, ſ. m. (a term of 
war) bombardment. 

+ Bombarder, v. a. 1. to bom- 
bard a place. | 

Bombardier, ſ. m. (a term of 
war) a bombardeer. 

Bombaſin, ſ. m. (a ſort of ſtuff 
bombaſin. 

+ Bombe, ſ. f. a bomb. 

Rombement, f. m. convexity. 

Bomber, v. a. 1. to make convex. | 

Bomerie, ſ. f. (a term of trade) 
bottomry, bottomage. 


a perſon, or thing, vbat is good in 
them. 2 what is to ſpare of a 


thing. | 
111 a du bon, he has ſome good 


qualities; il a cela de bon, be bas 
this good quality; le bon du conte, 
c'eſt que, what is good in the jeſt, 


is that. 2 nous avons tant de bon, 
be bade jo much to ſpare. 

B-on, onne, adj. 1 good. 2 
brave. 3 ſkilful. 4 excellent. 5 
ingenious. © firong. 7 advantage- 
8 experienced. 9 long. 10 
cunning. 11 merry. 12 convenient. 
13 large. 14 inofferfive. 15 fit. 
16 able. 17 pleniiful. 18 able to 


Boiſlelte, ſ. f. 1 'a buſpel full. pay. 19 excell-nt in its kind. 


2 as much ground as a buſhel of 


wheat, Ec. can ſoo. 


Boiſſeller, ſ. in. boiſſeliere, ſ. f. 


1 Un bon roi, a go king. 2 un 
don ſoldat, a brave ſeldier. 3 un 
(bon ouvrier, a ſeilful wwirkman. 4 


Bon, ſ. m. 1 the good qualities of |. 


BON 


de bon vers, excellent werſes. 5 de 
bonnes Epigrammes, ingenious epi- 
grams. 6 Une bonne preuve, a 
firong proof. 7 il eſt bon de le 
faire, it is advantagecus to do it. 8 
un bon homme de mer, an expe- 
rienced ſeaman. 9 une bonne lieue, 
a long league. 10 un bon aporre, 
a cunning fellow. 11 un bon vi- 
vant, a merry companion. 12 voici 
la bonne heure pour lvi parler, here 
is the convenient time to ſpeak to him. 
13 un bon verre de vin, @ large 
glaſs of wine. 14 c'eſt un. bon 
homme qui n'entend point de fi- 
neſſe, be is an inoffenſive fool. 15 
bon a tout, fit for every thing. 16 
c'eſt une bonne tete, be is an able 
man. 17 une bonne recolte, a 
plentiful harveſt. 18 ce marchand 
eſt bon, that merchant is able to pay. 
19 de bon arſenic, excellent plz 4 

Un bon homme, 1 an hon 
man. 2 a good-natured fool. Mon 
bon, ma bonne, my dear; à bon 
chat bon rat, zit for tat; avoir bon 
pied, to be a ſtaut walker; avoir bon 
pied, bon eil, to be healthy and vi- 
gorousz; bon jour, good-merrew z 
les bonnes fetes, the high feſtivals ; 
faire ſon bon jour, to receive the 
ſacrament ; trouver bon, to ap- 
prove; couter bon, to cofs dear; 
tenir bon, to bold cut; ſentir bon, 
to ſmell wwe!l 3 la donner bonne, to 
impoſe upon ene; faire bon viſage a 
quelqu'un, to give one a kind re- 
ception; que vous Etes bon ! vt 
a ſimpleton you are! je vous le dis 
wm bonne fois, 1 tell it you once for 
all. 

N. B. Bon ſometimes increaſes be 
idea of what is bad in itſelf; as, 
une bonne fievre, a terrible fewer. 

Bon, adv. well; as, bon! nous 
n*avons plus rien a craindre, well! 
be have nothing more to fear. 

Tout de bon, rela s 3 A quoi 
bon, to evhat purpoſe. 

Bonace, ſ. f. 1 a calm, at ſea. 
2 ſtillneſs, guietneſs. 

Bon- air, ſ. m. god lock. 

* Bonaſſe, adj. good natured, 
complying, and crednlous. 

Bonne-aventure, ſ. f. 1 goed 
luck. 1 (the good er ill that be- 
falls a man) fortune. 

* Bon- bon, ſ. m. dainties fir 
children. 

Bon-chretien, ſ. m. (a fruit) 
bon- chriſtian pear. 

e ſ. m. a 
prante of a horſe. the ſkip ot a 
lamb, goat, Ec. 3 e 

Tant de bond que de volée, as 
much one <vay as the other; faire 
une choſe du ſecond bond, to de 4 


| 


1 rebound. 2 the | 


cl VP 


5. 5 de 
ni0us epi- 
reuve, 4 
n de le 

do it. 8 
an expe- 
ne lieue, 
n apotre, 
| bon vi- 

12 voici 
rler, Here 
ak to bim. 
large 

un bon 
nt de fi- 
fool. 15 
ing. 16 
is an able 
:colte, a 
narchand 
ble to {x4 
nt arſenic. 
an hon 
90 Mon 
73 à bon 
avoir bon 
avoir bon 
y and vi- 
- merregto; 
feſtivals; 
eceive the 
„ to ap- 
ofs dear; 
entir bon, 
bonne, to 
n viſage 2 
: kind re- 
Mn | what 
ous le dis 
ou once fer 


rcreaſes the 
itſelf; as, 
ble fewer. 

on ! nous 
dre, well! 
fear. 

yz a quoi 


Im, at ſea. 


xk. 
d natured, 


553 god 
that be- 


lainties fir 
(a fruit) 


nd. 2 the 
e ſhip of a 
volée, as 
ber; faire 
d, to de 4 


chiefly at play. 


BON 
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thing unwillingly; faire faux bond, | formance. 6 frength of a place. 


to turn bankrupt ; faire faux bond 
a quelqu'un, to deceive one; faire 
faux bond a ſon honneur, (ſaid of 
a woman) to /ofe one's reputation; 
prendre la balle au bond, to ſeize 


the opportunity. | 


Bonde, f. f. n the ſluice of a 
pond. 2 bung or ftopple for a bar- 
rel, Sc. 3 bung-bole of a veſſel. 

Bondir, v. n. 2. 1 to rebound. 2 
to ſkip, as ſome animals do. 

Le cœur me bondit, ſomething 
riſes in my ſtomacb. | 

Bondiſlant, adj. (ſaid of ſome 
animals) ſgipping. 

Bondi — ſ. m. 1 the ſkip- 
ging of ſome animals. 2 a riſing, 
in the ſtomach. _ 

Bondon, ſ. m. 1 the bung of a 
hogſhead, &c. 2 the bung-bole. 

Bondonner, v. a. 1. to ſtop with 
a bung or ſtopple. 

Far Ca ſ. f. a tool to make 
bung- Holes with. | | 

" Herr ſ. f. a fort of bird of 
prey 


* Bonhommie, f. fl. good nature. 
Bonheur, ſ. m. 1 happineſs. 2 
good luck. 


Jouer de bonheur. 1 to play 


. With good luck. 2 to be lucky. Par 


bonheur, by good luck. 

Bonifier, v. a. 1. to make better, 
to improve. 

Bon-jour, ſ. m. good-morrow, ' 

Bonn-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
ſea-term) buoy. 

Bonnement, adv. 1 ingenucu ſiy, 
ſincerely. 2 exactly. 

Bonnet, ſ. m. à cap. 

Prendre le bonnet, to get one's 
ſelf received a doctor in an univer. 
ſity; opiner du bonnet, to follow 
other people's advice in an affair ; 
avoir la tete pres du bonnet, to be 
Paſſionate 3 mettre ſon bonnet de 
travers, to fall in a paſſion; ce ſont 
deux tetes dans un bonnet, they 
are always of the ſame cpinion; por- 
ter le bonnet verd, to be a bank- 
rupt; Etre triſte comme un bonnet 
de nuit ſans coeffe, to be very ſad; 
prendre une choſe ſous ſon bonnet, 
te advance a thing that is not true. 

* Bonnetadc, 1. f. cringing. 

* Bonneter, v. a. 1. fo cringe be- 
fore one. 

Bonneterie, ſ. f. the trade of 
cap-makers, boſfiers, &c. in Paris. 

Bonneteur, ſ. m. 4 ſharper, 


+ Bonnetier, ſ. m. 1 a beſſer. 
2 a cap and flocking weaver. 
Bon-ſoir, ſ. m. good night. 
| Bonte, C. f. x goodneſs. 2 good 
nature. 3 eaſy temper. 4 kindneſs 
crvility, - 5 excellency of a per- 


Bonze, ſ. m. a kind of Chineſe or 
Fapaneſe prieft. 

Borax, ſ. m. (a mineral) borax. 

Bord, ſ. m. 1 the ſhore of the 
ſea, of a river, &c. 2 the brink of 
a precipice. 3 the edge of a diſh, 
Sc. 4 the fide of a picture, &c. 
5 the rim of a hat. 6 the ſkirt of 
a gown, &c. the extremity of any 
thing. 7 a ſhip. 8 a ribbon; a 
gold, filver, or filk lace; an edging 
and /ace put on the brim of a hat, 
the ſkirt of a petticoat, &c. 

Etre ſur le bord de ſa foſſe, to 
have already one foot in the grave 
avoir la mort ſur le bord des le- 
vres, to be at the point of death; 
etre ſur le bord d'un precipice, to 
be near one's ruin; avoir un mot 
ſur le bord des levres, to think that 
we are going to recolle a word we 
can't find out at that inſtant; un 
rouge bord, a brimmer of red wine. 

+ Bordage, ſ. m. the fide-planks 
of a ſhip. 

Borde, ſ. m. a gold, filver, or 
filk lace, to lace cloaths or furni- 
ture with. 

Bordee, ſ. f. 1 (a ſea- term) 1 
all the great guns that are on one fide 
of a ſhip. 2 the courſe of a ſhip from 
one tacking to another. 2 a long 
train or ſeries of words. 

Lacher une bordee, to give a 
broadſide. 

Bordel, ſ. m. a bawdy-houſe. 

* Bordelier, ſ. m. one who fre- 
quents bawdy-bouſes. 

Border, v. a. 1. 1 to line hedges 
with ſoldiers, an alley with trees, 
Sc. 2 to trim a thing with lace, 
edging, fringe, or a ribbon. 3 to 


tuck in the bed-cloaths. 4 to board | & 


a ſhip. * 

+ Border-eau, pl. eaux, f. m. 1 
a merchant's day-book. 2 a mer- 
chont's clerk's memorandum-book. 3 
a paper given by a debter to a credi- 
tor, in which are ſet down the ſums 
be pays to bim, and the different ſpe- 
cies in which they are paid. 

Bordure, ſ. f. 1 4 frame for a 
picture, a looking-glaſs, Sc. 2 a 
border, in a garden. 3 the border 
or edge of a thing. 

Bor-eal, pl. m. eaux, adj. nor- 
thern, northerly. 

Boròe, ſ. m. north. ævind. 

Borgne, ſ. m. an one-cyed man. 


Bor-gne, adj. one- eyed, blind of : 


one eye . 

Un conte borgne, an old woman's 
ſtory; un carbaret borgne, an ill- 
accuſtomed tavern ; compte borgne, 
WNEVER money. 

Borgneſſe, ſ. f. (a term of con- 


tempt) an one-eyed woman or ** 


BOT 
| * Borgnibus, ſ. m. a tall one- 
eyed man. 

Borne, ſ. f. 1 a land- mark. 2 
beund, limit. 3 a poſt, or a rail, 
to hinder carriages from hurting a 
building. 

Borner, v. a. 1. 1 to bound or 
border upon. 2 to ſet bounds to. 3 
to end, to finiſh, to put an end to. 

Maiſon d'une vũe bornee, @ beuſe 
| that has a confired proſpect; un 
eſprit borne, a ſhallow underſtand- 
ing; une fortune bornee, a fortune 
that cannot be increaſed but with 
great difficulty; avoir des vũes 
born&es, 1 to bave but a ſmall ſhare 
of ambition; 2 to bave a ſballow 
underſtanding. 

Se borner, v. r. 1. 1 to keep 
within bounds. 2 to confine one's ſelf 
to a thing. | 

+ Boſphore, ſ. m. à narrow 
ftreight, a very narrow ſea. ; 

Boſquet, ſ. m. a grove, a t etet. 

Boſſage, ſ. m. (a term of archi- 
tecture) boſſage. | 

Boſſe, ſ. f. a bunch, on the back 
er ſtomach. 2 a lump, from a 
blow, Sc. 3 à bruiſe, on a ſilver, 
pewter, copper, &c. veſſel. 4 a 
fort of lock. 

Ouvrage releve en boſſe, emboſſed 
work; — de boſſe ronde, a work in 
relieve ; — de demie boſſe, a work 
in half relieva; terrein plein de 
boſſes, @ rugged ground; Ctre re- 
leve en boſſe, to be hanch-backed ; 
il ne demande que plaies & boſſes, 
be thinks the more miſchief the bet- 
ter ſport. 

F Boſſelage, ſ. m. the emboſſing 

of plate, &c. 
Boſſeler, v. a. 1. to emboſs plate, 
c. 
Boſſeman, ſ. m. (a ſea-term) a 
boatſwain. | 

Boſſette, ſ. f. 1 @ fud, in a 
bridle. 2 tbe <vinker of a horſe, 
Sc. 

Boſſa, adj. 1"hunch-backed. 2 
(ſpeaking of a piece of ground) 
uneven. | 

Uncimetiere boſſu, a fat church 
yard. - 

Boſſuer, v. a. 1. ts bruiſe kitch- 
en-furniture. | 

Bot, adj. m. is joined only to 
pied; as, un pied-bot, a club. foot. 

Botanique, ſ. f. (a ſcience) bg- 
tany. 

+ Botanique, adj. botanical. 

+ Botaniſte, ſ. m. a botaniſt. 

Botte, ſ. f. 1 4 boot. 2 the 
foor-flep of a coach. 3 a lump of 
earth or ſnow at one's foot. 4 a 
bundle. 5 * a butt of beer. 6 4 
heap of books, ſongs, &c. 7 (in 


fencing) a thruſt. 8 a bank of 
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k. 9 à bottle of hay or ſtraw. 

®* Od va la botte ? here are you 
going ? graiſſer ſes bottes, to pre- 
Hare one's ſelf for a long journey; 
mettre bien du foin dans ſes bot- 
tes, to get a great deal by one's em- 
ployment ; pouſſer une terrible bot- 
te, I to do one a very ill office. 2 
te make vcry firong objeftion in a 
diſpute. 

Bottelage, f. m. bottling of hay, 

w, &c. 

Botteler, v. a. 1. to bottle hay, 
ſtraw, Sc. 

Botteleur, ſ. m. one cobo bottles 
hay, ſtraw, Sc. 

Botter, v. a. 1. 1 fo make boots 
fer one. 2 to belp one to put his 

s on. 

Se botter, v. r. 1. 1 to put one's 
boors on. 2 to cled one's ſhoes with 
earth or ſnow. 

Bottine, ſ. f. 1 a thin bcot. 2 4 
buſtin. 

Bouc, ſ. m. 1 (an animal) a 
Be- geat. 2 a goat-ſkin weſſel, to 
carry wine, oil, &c. in. 

Boucan, ſ. m. 1 a harwvdy- 
bouſe, 2 a but where the Americans 
dry and ſmoke their fleſh in. 7 the 
wooden gridiron it is dried and 2 
ed upon. 

oucaner, v. a. 1. to dry and 
ſmoke fiſh or fleſh, after the manner 
of the Americans. | 
2 v. n. I. 1 to hunt wild 

l for their ſkins. 2 * to fre- 
quent 1 4% / 

Boucanier, ſ. m. 1 onexvbo dries 
Pſp or fleſh after the manner of the 

ericans. 2 à buccaneer. 
Bouche, ſ. f. 1 the meuth of a 
man, a horſe, a mule, ſome fiſhes, 
a river, an oven, &c. 2 a man, 
borſe, or mule, to be fed. 3 the open- 
ing of ſome things. 

Flux de bouche, 1 a ene 
ſpitting. 2 a preternatural increafe 
of ſpittle. 3 ta/kativeneſs. de bouche, 

eword of mouth; un cheval fans 
bouche, a hard-mouthed borſe ; 
bouche à bouche, face to face; un 
13 fort en bouche, a man who 

alks boldly, and is always ready 

for a repiy; un homme qui n'a ni 

uche ni eperon, an ignorant and 
wngovernable man. 

Avoir bouche a cour, to e and 


lk. 


% 


drin ſcat-free ; — mille bouches a 


nourrir, to Have a thouſand mouths 
to feed; — toujours à la bouche, to 
repeat continually. 

Prendre ſur ia bouche la depenſe 


de ſes habits, to pinch one's belly for | round knocker. 5 a ring, for a mare. 
the ſake of one's back ; je ne ſaurois 
lui ouvrir la bouche, I can't make: &c. 
bim talk; fermer la bouche a|mare. 4 to finiſp an affair. 


quelqu'un, to ſilence one; elle n'en; conclude a bargain. 6 to block up 


| 


BOU 


fait point la petite bouche, ſhe does 
not mince it; cela vous ſera bonne 
| bouche, that will leave a pleaſant 
taſte in your mouth; garder pour la 
bonne bouche, to keep the beſt bit 
for the laſt ; Veau lui en vient ala 
bouche, that makes bis mouth water ; 
un ſaint jean bouche d'or, an indiſ- 
creet man; ſe traiter a bouche que 


quelqu'un ſur la bonne bouche, 0 
leave one in expectation of a thing ; 


belly; manger une choſe de broc 
en bouche, to eat a thing as ſoon as 
it is dreſſed ;, $'0ter les morceaux de 
la bouche, to deprive one's ſelf of 
ſome necefſaries ; bouche couſue, 
mum for that; il a dit cela de 
bouche, mais le cœur ni touche, 
be did not ſpeak as be thought ; ſe- 
lon ta bourſe gouverne ta bouche, 
you uy cut your coat accerding to 
eur cloth. 

Bouchce, f f. a mouthful. 

Boucher, ſ. m. 1 a butcher. 2 
an unſk Iful ſurgecn. 3 a bad bar- 
ber. 4 a bad carver of meat. 

Boucher, v. a. 1. 1 to — a 
hole, Cc. 2 to block up a paſſage. 
3 to flop up a window, &c. 4 to 
cerł a bottle. 5 to bung a veſſel. 

Se boucher les yeux, les oreilles, 
to Hut one's eyes, one's ears; il a 
I'eſprit bouche, be is dull of appre- 
benſion. 

Bouchere, ſ. f. 1 + a ſbe butcher. 
2 a-butcher's wife. 

Boucherie, ſ. f. 14 meat-mar- 
ket. 2 a flaughter-bouſe. 3. ſlaugh- 
cre 

Viande de boucherie, butchers 
meats 

Boucheture, ſ. f. fence, inclo- 


ſure. 
Bouchoir, ſ. m. the lid of an 


oven. | 
Bouchon, ſ. m. 1a cork. 2 a 
et le. 3 a wiſp of ſtraw or hay. 


4 a tavern-buſh. $5 a tavern. 6 
a bundle of linen, &c. 

Mon petit bouchon, my little ho- 
ney; à bon vin il ne faut point de 
bouchon, a good commodity reguires 
no recommendation. 

Bouchonne, ſ. f. darling, boney ; 
as, ma bouchonne, my darling, my 
boney. WW 

Bouchonner, v. a. 1. 1 to rub 
with a wilp. 2 to rumple, 3 
to make much of one. 

Boucle, ſ. f. 1 a buckle. 2 a 


curl of hair. 3 an ear-ring. 4 4 


Boucler, v. a. 1. to buckle ſhoes, 
2 to curl hair. 3 to ring a 


5 to 
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the enemy. 

Bouclier, ſ. m. 
buckler. 2 defence. 3 defender. 

Faire une grande levee de bou- 
cliers, to make great preparations to 
no pur pbſe. 

* Boucon, ſ. m. poiſon. 

Donner un boucon, to poiſon z 
avaler le boucon, 1 to ſwall:v 


veux-tu, to live luxuriouſly ; laifler| ſome poiſon. 2 to ſavallow an f- 
front. 


Boudelle (bout d'aile), ſ. f. 


etre ſur ſa bouche, to love one's| firſt quill of a wing. 


* Bouder, v. n. 1. to pout, or 
look gloomily angry or diſcontented. 

Bouder, v. a. 1. to caſt an angry 
or diſcontented look on one. 

Bouderie, ſ. f. pouting, a or 
diſcontented lock. 2 ” TT 

Boudeur, ſ. m. boudeuſe, ſ. f. 
one who uns or looks angry or diſ- 
contented. 


Boudin, ſ. m. (a gut filled with 


{hogs fat and blood ſeaſoned) black 


pudding. 

Boudin blanc (a gut filled with 
the white of capons, veal, Sc. well 
ſeaſoned) avbite pudding. 

Boudiniere, f. f. a funnel uſed 
in making puddings. | 

Boudoir, ſ. m. a ſmall cloſet 
where one retires, to be alone. 

Boue, f. f. 1 matter that comes 
out of a fore, 2 clay. 3 mud. 

Une ame de boue, a baſe and 
mercenary ſoul ; bũtir une maiſon de 
boue, to build a bcuſe with bad ma- 
terials, : 

Bouee, ſ. f. (a ſea-term) a bury 
a ſea-mark. 

+ Boveur, ſ m 1 4 ſcavenger, 
2 a duſtman. 

Bou-eux, evſe, adj. muddy. 

Bouffant, adj. (ſaid chiefly of 
ſtuffs, ribbons, Sc.) ng. 

* Bouffe, ſ. f. the — 8 

Bouffee, ſ. f. 14 pup of wind, 
ſmoke. 2 a ſmall fit of devutiony 
fever, Sc. 3 a nauſecus breath. 

Bouffer, v. n. 1. 1 (ſpeaking 
of ſtuffs, ribbons, Cc.) to puff. 
2 to blow one's cheeks up. 3 to 
feoell with anger. 

Bouffer, v. a. 1. (with butch- 
ers) to bla a calf, 

Bouffette, ſ. f. a woollen puff 
banging on the noſe and on the ſide 
of the bridle of a harneſs-borſe. 

Bouffir, v. a. 2. (ſaid chiefly 
cf the face) to ſwell, to make to 
LTHA 2 a 
Bouffi d'orgueil, feve!led with 
pride; un ſtyle bouffi, a bem- 
baſtic fyle. d 

Se bouffir, v. r. 2. to ſell. 

Bouffiſſure, ſ. f. ſwelling. 

Bouffon, ſ. m. 1 a busen, a 


merry-andrew. 2 a jeſter. 


N 
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Servir de bouffon à quelqu'un, 
10 be the laughing flock of one. 

Buffon, adj. full of buffoonery, 
full of drollery, full of woggery. 

Bouffonne, . f. 1 a woygifſp 
man. 2 a merry girl. 

Bouffonner, v. n. 1 to drell, to 
play the buff.on, to jeh. 

Bouffonnerie, f. f. buffocnery, 
drollery, wwaggiſhneſs. 

Bouge, ſ. m. 1 4 ſmall room 
adjoining to à larger one. 2 a 
dirty houſe or reem. 3 the middle 


of a caſk. ws 4 


Bougeoir, ſ. m. 1 4 flat can- 
dleſtick with a bandle. 

Bouger, v. n. 1. to ſtir from 
one's place. 


Il ne bouge du cabaret, he is 


alzoays at a tavern or alebouſe. 

Bougette, 4 14 jort of 
wallet, 2 a budget. 

Bougie, ſ. f. 1 4 wax-candle. 
2 (with ſurgeons) a bougee. 

Bougier, v. a. 1. (a taylor's 
term) to ſear with a wax-candle. 

B: ugran, i. m. buckram. 

- Bovillant, adj. 1 boiling. 2 
oy hot. 3 burning. 4 fiery- 
of. 5 over-beated,. 6 inflamea 
with paſſion. 

Bouilli, ſ. m. boiled meat. 

Bouillie, ſ. f. (food made for 
infants) pap. 

Bouillir, v. n. 2. is thus conj. 
bouillir. bouillant. bouilli. je bous, 
tu bus, il bout; nous bouillons, 
vous bouillez, ils bouillent. je 
bouillois. je bovillis. je bouillirai. 
je bovillirois. que je bouille. que 
je bouillifſe. 1 fo boil. 2 to bubble 
uſe, 3 (laid of wine, beer, &c.) 
to tor. 

Ii bout de colere, or il bout, 
be is mad with paſſin; il me 
ſe nble qu'on me bout du lait, J 
think they take me for a child, 

Faire bouillir de la viande, te 
boil meat. | 

Bouilloire, ſ, A a kettle. 

Bouillon, ſ. m. rt broth. 2 

bubble, on a liquor. 3 froth, 
feam. 4 a puff, in a garment. 
5 a large water-ſpout that does 
not Fiſe bigh. 6 the fire of youth. 
7 the tranſport of a paſſion. 
- Bowillonnement, ſ. m. 1 the 
boiling of water, Sc. 2 the 
working of wine, Cc. 3 a bub- 
blirg up and a ſpeuting out of a 
liquor. 4 the fermentatien of the 
blood. 


Bouillonner, v. n. 1. 1 e 


bubble up. 2 to guſh out with 
impetuoſity, 3 to ferment, 4 
({peaking of Ruff) to puff. 


Fai 7 NP ns dans 
ma maladie, I ſwallowed a deal 
of broth during my illneſs ; il fau- 


BOU 


4 great deal of broth. 


Bovuis ſ. m. ſee Buis. 


langere, ſ. f. a baker. 
Boulanger, v. a. and n. 1. 
to bake. 


of baking. 
ſea-biſcuit is baked, 3 a bake- bouje, 
in a monaſtery or a great houſe. 


with. 2 a ball. 3 any round thing. 

Elle eſt ronde coinme une boule, 
be is luſty and ſhort; tenir pied à 
boule, to keep cloſe to one's buſineſs 3 


do a thing inconſideratelv. 
Boul-eau, pl. eaux, ſ. m. 4 
birch-tree. \ 


a cannon, &c. 
to 4 horſe's foot. 
Boulet à deux tetes, a chain- 


bullet, 
Boulette, ſ. f. a little Ball. 
Boulevard or boulevart, ſ. m. 
bulwark, in all its ſignifications. 
- Bouleverſement, ſ. m. 1 over- 


order. 

Bouleverſer, v. a. 1. to over- 
throw, to deſtroy. 
affairs of one. 
brain of one. 


drudge. 
nate appetite) bu/imy. 


Ir P 7. 


3 Þ a putleg. 
the. fide- wind. 
affair. 


an affair. 3 to fteal in à camp. 

a. Camp. 
Boulineur, ſ. m. a camp-tbief, 
Boulingrin, ſ. m. 1 @ graſs- plot. 

2 a brwling-green. 
Bovion, 1. m. 


hole and key at one end. 
weight of a ſteelyard. 

* Rouquer,.V. n. I. 
unwilling ly. 
againſt one's will. 
| Bouquet, 1. m. a neſegay · 


+ Boulanger, ſ. m. + bou- 


faire une choſe a boule vue, to 


Boulet, ſ. m. 1 4 bullet, for 


2 to ruin the 
3 to turn the filthineſs. 


Bouleux, ſ. m. 1 a ſhort thick 
borſe, fit only fer hard work. 2 4 


+ Boulimie, ſ. f. (an inordi- 


Boulin, ſ. m. 1 a pigeon-bole 
2 + a ſcaffeldmg-bale.| term) a matter iſſuing out of @ ſores 


Aller à la bouline, 1 to ſail with 
a fide-wind. 2 * 10 ſcuſſe in an lie, to tell lies. 


1 (with car- 


Bouquet de plumes, @ plume. 4 | 
burch of feathers; == de pole, 42 4 tradeſman tubs keeps jeurney- 
bunch of pears 2 cluſter men. 3 (one who belongs nei- 
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dra bien bouillonner, you muſt tale of cherries; —de diamans, a Inet of 


iamonds ; — de paille, 4 wifp of 
firaw. 

Cetre fille, cette maiſon a le 
bouquet ſur Poreille, that girl is 
to be married, that bouſe is to be 
ſold; donner le bouquet I quel- 


Boulangerie, ſ. f. 1 + the art qu'un, to prevail upon one to give 
2 a place where the à ball or à treat; rendre le bou- 


quet, to return a treat. 
Bouquetier, ſ. m. 4 fot to put 


Boule, ſ. f. 1 a b:4v/, to play florvers in. 


+ — ſ. f. a woman 
who makes and ſclls naſcgays. 

Rouquetin, ſ. m. 12 animal) 
a wild - goat. 

Bouquin, ſ. m. 1 an old be- 
goat. 2 a ſlinking and laſciviaus 
man. 3 an old book little knowne 
4 a buck-hare or rabbit, 

Sentir le bouquin, te ſmoll 


2 the next joint rammiſh. 


Bouquinerie, ſ. f. (a term of 
contempt) a heap of quotations from 


bullet; boulet rouge, a red-hot; old beoks little known, 


Bouquiner, v. n. 1. 1 to bunt 
after or read od books little known. 
2 to couple, as hares and rabbits 
6 . 

Bouquiniſte, ſ. m. one who ſell, 


throw, deſtructian. 2 confuſion, diſ-| or reads old books little known. 


Bouracan, ſ. m. (a fort of 
coarſe camlet) barracan. 

Bourbe, ſ. f. 1 mud, mire. 2 
3 (in ſurgery) matter 
that comes out of a fore, 

Bourb-eux, euſe, adj. 1 muddy, 
full of mud. 2 made of mud. 
3 living in the mud. 

Bourbier, ſ. m. 1 4 mire. 2 4 
dangerous affair. 

Bourbillon, ſ. m. (a farrier's 


Bourdaloue, ſ. f. a bat-band 


Bouline, ſ. f. (a ſea-term) a with a buckle. 
rope that enables a ſail to rereive 


. * Bourde, ſ. f. 4 fb, a lie, 
a falſebood. | 
* Bourder; v. n. 1. fo Ab, to 


Bourdeur, ſ. m- bourdeuſe, ſ. f. 


Bouliner, v. n. 1. 1 + to ſail a fbber, a liar, a ffory- teller. 
with a ſide-wind. 2 to ſhuffle, in 


Bourdon, ſ. m. 1 @ pilgrinfs 
faff. 2 (an inſet) à drone, 3 


Bouliner, v. a. 1. to fteal, in| (a term in printing) an out. 


Planter le bourdon en quelque 
lieu, to ſettle in a place. 
Bourdonnement, ſ. m. 1 buz=- 
Zing of a bee, Cc. 24 buzz, or 


1 *0 


buzza 2 to mutter. | 
* Bourdonner, v. a» 1. fo 


1 to kiſs| whiſper a piece 0: news. 
2 to ſubmit, to do 


Bourgy f. m. a little town, ſome- 
times ſurrounded wvith walls. 

Bourgade, ſ. f. a large village. 

Bourgeois, ſ. m. 1 @ cit, a citixen. 


whiſper. 3 à tinkling, in one's ears. 
penters) a large iron pin, with a| Bourdunner, v. n. 1. 
2 the 


1 
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ther to the body of the nobles dor 
to the clergy) a commoner. | 
Bourgeois, adj. 1 belonging to 
4 citizen. 2 fit for a citizen. 3 
too familiar, not polite enough. 
ne caution bourgeoiſe, a good 
urity. : 
Bourgeoiſe, ſ. f. a citeſs. 
"Bourgeoiſement, adv. /ike a citi- 
wen, like a cit. 
Bourgeo fic, ſ. f. 1 the citizens, 


the body of the citizens. 2 74” 
freedom cf a city. 
Bourgggn, I. m. 1 4 bud. 2 
the young ſboot of a tree. 3 4 
; ping. 
Bourgeonner, v. n. 1. 1 to 
bud. 2 to ſboot. 3 to bave 
pimples. 
Bourgmeſtre, ſ. m. 4 burgo- 


maſter. 

Bourguignote, ſ. f. 1 (a kind 
of helmet) burganet or burgonet. 
2 * the bead. : 

Bourlet, ſ. m. See Bourrelet. 

Bourrache, ſ. f. (a plant) 6o- 


. 

ourrade, f. f. 1 a bard blow. 
2 a beme- tbruſt, in jeſting or 
diſputing, | 

Bourraſque, ſ. f. 1 a ſudden and 
dreadful 2 2 a popular com- 
motion that is ſoon over. 3 the 
tbunderirg humour of a ſuperior. 
4 a misfortune. 5 diſorder, in 
one's body. 

; Bourre, 6 f. 1 the hair of ſe- 
veral animals uſed to fluff ſaddles, 
to make mortar, &c. 2 wadding. 
3 traſh, in a work in proſe or 
verſe. 4 to7v, paper, &c. put over 
the powder, in fire- arms. 

Bourre laniſſe, flocks ef ꝛb0co; 
— tontiſle, ſbear-4woo! ; lit de 
bourre, a. flock bed; il y a de la 
bourre dans ſon action, there i* a 

iffneſs in bis behcwviour, 
—_—_— pl. eaux, ſ. m. 1 1 
executioner, a bangwan. 2 a blucdy 
man. 3 à tormenter. 

Un bourreau d'argent, a ſpend- 
*brift ; ſe faire payer en bourreau, 
4 get one's ſelf paid before-hand. 
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a gun. 2 to thraſh one, 3 to run Bout, ſ. m. 1 end of a thing. 
one down, in a diſpute. 4 to ff 2 bit of a thing. 3 the nipple of 
with hair, Sc. the breaſt. 4 rhe tip of the noſe. 
Bourriche, ſ. f. a baſket in 5 the button of a foil. 6 the fer- 
which game is ſent. rule of a cane. 7 the chape of a 
Bourrique, ſ. f. 1 jack-cſs, 2 ſcabbard. 
a fhe-aſs. 3 a ſorry borſe. Bout d'aile, a pinion z — de "an, 
* Bourriquet, ſ. m. a /itile ofs. prayers for a deceaſed perſon, at the 
Bourrn, ſ. m. a capricious, year's end after his death; — d'or, 


peeviſh, and urgowernable man. Aargent, &c. a gold, ſilver, &c. 


Bourru, adj. capricious, peeviſp, bead of a cane; — d'homme, a 
and ungewernable. ſprimp; — ſaigneux, the /craggy 
Vin bourru, 4 ſort of ſeveetiſh end of a neck of mutton, &c, 
wwhite wine that bas not wo led; Biton à deux bouts, a guarter- 
le moine bourru, tbe bug-bear. flaff; le haut bout, the beſt place; 
Bourſe, ſ. f. 1 4 purſe. 2 a bag, \e bas bout, the wvorſt place; bouts 
for the hair. 3 (a ſum of money rimes, bymes. R 
of about 112 pounds feerling)' Aller — au bout du monde, 
purſe. 4 a purſenet. 5 f weſicle to go and lodge in a very remote 
of the gall.* 6 a yearly penſion, place; c'eſt tout le bout du monde, 
for poor ſtudents in a college. it is.the meſt one can expect; briler 
7 a wealthy man. 8 money, wealth, la chandelle par les deux bouts, to 
9 an exchange, for merchants and fool azvay one's eftate ; tenir le bon 
traders. bout, to have goed ſecurity and great 
Coupeur de bourſe, a pick-| advantages in an affair ; ſe mettre 
pocket; demander la bourſe, to; ſur le bon bout, to put one's felf in 
make one deliver bis money; tenir a fine garb; ceder une choſe par le 
la bourſe, to keep the money; bon bout, to give up a thing upon 
faire bourſe a part, to keep one's advantageous terms, or being forced 
oon money; faire bourſe com-'ſo ro do; ſavoir une chole ſur le 
mune, to live in common; vivre bout du doigt, to know a thing 
ſur la bourſe d'autrui, to live at perfectly well ; Etre au bout de ſon 
the expenſe of another ; mal me- rollet, ts be in an inability to ſay or 
ner la bourſe d'autrui, to make do more; cela eſt demeure au bout 
one ſperd his money; avoir la de la plume, I have forgot to wwrite 
bourſe platte, to bave very little tbat; il faut finir par un bout, ene 
money; donner an plus larron la muſt die one <vay or other ; rire du 


bourſe, to truſt the greateſt thief 
with one's money. 

N. B. Bourſes, in the plural, 
means alſo, tao leather bags put 
on each fide before the ſa 
4 Herſe. A 

Bourfier, ſ. m. 1 + a purſe 
maker or ſeller. 2 a ſtudent who 
bas a penſion in a college, 3 a 
treaſurer, 

* Bourſfiller, v. n. 1. to join in 
an expenſe. 

Bourſon, ſ. m. a feb, 

Bourſoufler, v. a» 1. 1 to 
bloat. 2 + to blow a calf, &c. 

* Un gros bourſoufle, a bloated- 


urrée, f. f. 1 a fagpet mad. faced man; un ſtyle bourſoufle, 


very ſmall ud. 2 (a ſoit of 
rench dance) boree. 
Bourreler, v. a. 1. to torment, 


0 


N rack, to torture. 


Bourrelet, 1 4 child's pudding. 
2 à pudding, to carry loads on. 

a cuſhion, for an eaſy chair. 
4 a droꝑſical faveiling reund the 
rein. 5 the callar of a cart- 
horſe. | 

by Bourrelier, ſ. m. 14a collar- 
N 2 4 Barneſi- maker "Sg 
 ® Bourrelle,.f. f. a cruel cuoman. 
Bourrer, v. a. I» 1 to ram 


qweller, 2 a dabbler, a bungler. 


a turgid flyle, bombaſt. 
Bouſe, ſ. f. coro-dung or turd. 
* Boulillage, ſ. m. 1 mud. avall, 
mud-walling. 2 any work badly 
made or done. | 

* Bouſiller, v. a. 1. 1 to 
make a wall, &c. with mud. 2 
to make a thing badly. 3 to make 
a thing with 54 materials. 4 to 


* Bouſilleur, ſ. m. 1 4 mud- 


ſpoil a piece of work. 


Bouſſole, ſ. f. 1 + 4 mariner: 


compaſs. 2 à guide, a leader. 


bout des dents, to /augh againſt one's 
will, 

A bout, bas many fignifications ; 
as, au bout du compte, after all; 


le of tirer a bout portant or touchans, 1c 


| fire a gun, &c. cloſe to one; pouſter 

a bout un ingrat, to try bow far 
'the ingratitude of one may reach; 
— quelqu'un, to plague one to 
death; — une femme, to perſuace 
a woman to commit evil; venir a 
bout de quelque choſe, to ſucceed in 
an enterpriſe ; — de quelqu'un, 70 
ſeduce force, or conquer one; met- 
tre la patience de quelqu'un à bout, 
to force one to fall in a paſſin; 
ales bout A — to ſeww — to 
end; à chaque bout de champ, 
every moment. 

Boutade, ſ. f. wvbim, maggot, fit. 

Boutargue, ſ. f. 1 a meſs made 
with eggs of ſalt fiſh. 2 (a ſort of 
ſauſage) botarpo. 

Boate, ſ. f. (a ſea-term) 1 4 
caſk in which water is kept on ſbip- 
board. 2 à tub uſed to put in the 
ſailors drifk every day. 


* Boute-en-train, ſ. m. 1 4 


[bird that makes the others Ang. 


2 one who excites other peapie 
either to work or be merry. 
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| the bud of a flower or leaf. 3 a 


BOU 


Boute- feu, f. m. 1 one dub. 
Fires the guns. 2 a hmſtock. 3 an 
incendiary. 4 a fircbrand of ſe 
dition. 

*  Boute-hors, ſ. m. a good 
delivery or utterance. 

Jouer au bout--hors, to ſtrive: 
to ſupplant one another. 

Bouteille, ſ. f. 1 (4 veſſel) 
Bottle. 2 * liquor contained 


in a bottle) bottle. 3 a water- 
bubble. 


BRA 

* Bouvart, ſ. m. à young ox. 

Bouverie, ſ. f. a ftable for oxen. 

Bouvier, ſ. m. bouviere, ſ. f. 
1 (one who looks after oxen) 
a cow-herd. 2 an unmannerly 
man Or woman. 

* Bouvillon, ſ. m. a young ox. 

Boyar, ſ. m. a Ruſſian nobleman. 

Boy-auy pl. aux, ſ. m. 1 a 
bowel. 2 a narrow houſe or 
apartment. | 


Corde a boyau, cat-gut, frddle- 


Un cap de bouteille, a pimple ;| ring ; deſcente,de boyaux, a rup- 


boire bouteille enſemble, to drink 
together ; Etre dans la bouteille, 7 
be in the ſecret of an affair. 

Bouterolle, 1. f. the chape of a 
ſcabbard. 

3232 ſ. m. (a term of 
war) a figna! given to the Horſe to 
ſaddle — 185 ; 4 

* Boute-tout-cuire, ſ. m. a 
ſpend-all. 

2 ſ. m. a butler. 

outique, ſ. f. 1 a .24 
fall. 3 a fedlar's Fl the 


£&. 7 a ſhop. 5 a trunk, tor 


Garde boutique, an old ſpop- 
keeper ; faire de ſon corps une 
boutique d'apoticaire, to make an 
apotbecary's ſhop of one's belly ; 
cette calomnie vient de fa bou- 
tique, that calumny comes from bim. 

1 Boutiquier, ſ. m. 4 ſpop- 
keeper. 

1 Boutiſſe, adj. f. (ſaid of a 
free-ſtone) laid acroſs a val 
8 

outoir, ſ. m. 1 the ſnout of 
a wild boar. 2 a farrier's but- 
treſs. 


Bouton, ſ. m. 1 a button, 2 


pimple. 4 the button of a lock. 
F- the knob placed at the end of a 
re-arm to guide the eye. 6 a 
loaded die. 1 ns 
Serter le bouton à quelqu'un, 
to be very urgent upon one; ſe 
mettre le bouton bien haut, to 
rve at firſt tw bigh an opinion 0 
give 7 75 ft two bigh an opinion of 
Boutonner, v. a, r. to button. 
Vn homme boutonne, a very 
reſerved man in bis diſcourſe. 
ö v. n. I. to bud, 
n nez boutonne, à noſe full o 
* » @ noſe full of 
Se boutonner, v, r. 1, to button 
one's ſelf, | 
Boutonnerie, ſ. f. 4 button- 
maker's goods, bs 
7 Boutonnier, ſ. m. 4 button- 
maker. 
Boutonniere, ſ. f. a button- bole. 
Bouture, ſ. f. x the ſlip of a 
tree, 2 @ ſacker of a tree. | 


ture. 

* Boyaudier, ſ. m. one vhs 
makes ſtrings for muſical inſtru- 
ments, rackets, &c. 

Boyer, f. m. (a ſea-term) a ſort 
of Flemi 5 
TREES a fort of ſhort- 
tailed ſetting dog. 

Bracelet, ſ. m. a bracelet. 

Braconner, v. — 1. to kill or 
deſtroy game privately. 
— ſ. 3 one bo kills 
with a gun or otberwiſe deſtroys 
game privately, 

Brai, ſ. m. a mixture of gum, 


in the caulking of a ſhip. 
Braies, ſ. f. ph. clouts, flops, trow- 
ſers. 


Sortir d'une affaire braies nettes, 
to come 4 clear. 

*Braillard, p Brailleur, 

*Braillarde, \ - j Brailleuſe. 


obſtreperous. 7 
* Brailleur, ſ. m. a noiſy olſtre- 
perous fellow. 


woman or girl, 


an aſs. 
Braire, v. n. 5. 1 to ways as an 


diſagreeable manner. 
Rraiſe, ſ. f. 1 burning coal. 2 
ſmall ccal. 


Bramer, v. n. 1. fo bellow, as a 
hart. 

Bran, ſ. Ms turd. 

Bran de Judas, freckles 3; — de 


coarſeſt part of bran. 
[4 28 edc ber . 


rancard, ſ. m. 1 4 fort of co- 
wered bed carried as a litter by 


borſes or mules, 2 a hand-barrow, a 
chairman's borſe. 3 the ſhaft of a 


chaiſe. 


3 the ſtick of a Roman balance. 


E $ 


roſin, and other gluiſh matters, uſed 


YBrailler, v. n. 1. to be noiſy or 


ſcie, ſaw-duft; — de ſon, the| 2 to move. 


Sauter ds branche en branche, the pole of à coach en one fide, 


B R A 
to paſs without reaſon from one 
diſcourſe to another; Etre comme 
Poiſeau ſur la branche, to be un- 
ſettled. 

Brancher, v. a. 1. (a term of 
war) to bang one on 4 tree. 

* Brancher, v. n. 1. to perch 
on a tree, as a young bird of prey. 

Branchier, ſ. m. (a young bird 
of prey) brancher. 

Branchu, adj. that bas branches. 

Brande, ſ. f. 1 one of the ſmall 
ſhrubs growing in uncultivated 
— 2 the lands where theſe 

71 . 
8 — C. f. pl. (with hunters) 
beug bs of trees. 

| ak, rae ſ. m. 1 4 ſort 7 
ſurtout or riding coat. 2 à gold, 
filver, or filk lace ſewed in the form 
of a button- hole on a coat. 

Brandevin, ſ. m. brandy, 

Þ Brandevinier, ſ. m. one wvbo 
makes or ſells brandy. 

Brandillement, ſ. m. 1 a ſwing- 
ing · 2 a ſhaking about. 

Brandiller, v. a. 1. 1 to ſwing 
one to and fro. 2 to ſhake about. 

Se brandiller, v. r. 1. . 1 to 
Wing. 2 to ſhake one's ſelf about. 
Y — bod wg ſ. f. 2. . 

Brandir, v. a. 2. fo brandiſhe 

Enlever quelqu'un tout brandi, 
to carry one off all at once. 

Brandon, I. m. @ wiſpof ftraw . 
lighted. s 

Branlant, adj. ſbaking. 

Branle, ſ. m. 1 a motion to 
and fro. 2 (a fort of dance) 
brawl, 3 uncertainty» 4 4 bam- 


* Brailleuſe, ſ. f. 4 brawling | mock. 


Fou or folle comme le branle 


Braiement, ſ. m. the Lraying of | gai, as merry as a grig 3 faire 


danſer un branle de ſortie, 70 
turn one out of doors; donner le 


aſs. 2 to talk or ſing in a loud and branle a une atfaire, te ſet an 


affair a- going; mener le branle, 
to be the fiddle of a- company. 
Branlement, ſ. m. motion, agi- 
tation. | 
Branler, v. a. 1. 1 fo move, 
to ”-m_ 2 to ſhake, to jeg. 
ranler, v. n. 1. 1 t ſhake. 
3 to be irreſolute, 4 to 


be ee 
Bran du predicateur, a fig for ranler au manche, to be ir- 


reſolute; n'oſer branler devant 
quelqu'un, to be in a continual 
awe of one, 
Branloire, ſ. f. a ſee-ſaw. 
Braque, ſ. m. See Brac. 


Braquemart, ſ. m. @ ſport and 


Branchage, ſ. m. boughs of a broad ſword formerly in uſe. 


+ Braquement, ſ. m. the lee 


tree, 
Branche, ſ. f. 1 a branch, a velling of a piece of ordnance. 
bougb. 2 branch of feveral things. 


Braquer, v. a. 1. 1 to ſevel 
a piece of ordnance, 2 ro puſh 
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Bras, ſ. m. 1 the arm of a man, er. 2 a brewer's wife. 


2 an arm of the 
ſea, river, &c. 3 the arm of an 
elbow- chair. 4 the power of 
God, princes, magiſtrates. 5 the 
claw of a craw-fiſh, lobſter. &c. 
6 a __ 7 the upper part of a 
horſe's fore leg dozun to the knee, 8 
the bandle of a wheel-barrow; of a 
chairman's horſe, of a ſaw with 
two handles. 9 the fin of a whale. 
10 the wine of a pumkin-plant, 
a melon-plant, a cucumber- plant. 
Le bras ſeculier, the ſecular 
er; moulin à bras, a hand- 
mill; à tour de bras, with all one's 
frrength ; a plein bras, graſping ; 
a bras ouve:ts, with open arms ; 
les bras de la mort, the jaws of 
death; bras deſſus bras deſſous, 
with a ſecming joy and affectios. 
Avoir des affaires ſur les bras, 
to have a great deal of buſineſs ; 
faire retraite avec l'ennemi ſur les 


bras, to be purſued by the enemy in 


woman, child. 


' one's retreat; Sattirer un puiſſant 


ennemi ſur les bras, to draw a 
pꝛwerful enemy upon one's back; 
avoir les bras longs, to have an 
extenſive power ; tendre les bras 
a quelqu'un, to be ready to belp 
ene; Etre le bras droit de quel. 
qu'un, to protect one; preter ſun 
bras à quelqu'un, to ſerve one in 
an enter priſe; avoir quelqu'un ſur 
les bras, to provide for one; de- 
meurer les bras croiſes, to remain 
idle; ſe jetter entre les bras de 
quelqu'un, te implore one's afſiſ- 
tance; vivre du travail de ſes bras, 
to live by one's handy -wer; n'a- 
voir que les bras, to bawve nothing 
te live on but one's hand- labour. 
+ Braſer, v. a. 1. to ſolder. 

Braſier, ſ. m. 1 a quick fire 
made either of coals or wvaed. 2 a 
pan full of lige cualss 3 fire, 


mee 
Braſiller, v. a. 1. to broil a little 
en burning coals. 
Braſſage, ſ. m. the coiner”s trou- 
ble and labour. Bs 
Braſſard, ſ. m. 1 (an armour for 


the arm) braſſer. 2 the braces worn 


by balloon-players. 

F Braſſe, ſ. f. (a meaſure of fix 
French foot) French fathom, 

Braflee, . * an arm- full. 

Braſſelet, ſee Bracelet. 

Braſſer, v. a. 1. 1 fe brew or 
make beer. 2 * ts imagine, to de- 
iſe, to contrive. 3 to make the 
water muddy in order to catch 
fiſk. 4 f ro mix melted metals, 


25 gold, filver, copper, together, 


Braſſerie, ſ. f. a brecobouſe. 
+ Braſſeur, ſ. m. a brewer. 


B R E 


* 


Braſſieres, ſ. f. pl. a weman's or 
child's nigbt waiſtecat. 

Etre en braſſieres, nat to be at 
liberty to do cobat one pleaſes. 
Braflin, ſ. m. 1 4 brewer's cop- 
per. 2 the beer contained in that 
copper. 

* Bravache,ſ. m. à bully. 
Bravace, ſ. f. 4 bravado, a 


boa 


rave, ſ. m. 1 a man of courage. 

2 a bravo. | 

Un taux brave, a bully. 

Brave, adj. 1 brave, coura- 
eous. 2 excellent in its kind, 3 
vel l-dreſſed. 

Bravement, adj. 1 boldly, cou- 
rageouſly. 2 very ell. 

Braver, v. a. 1. 1 fo brave. 

2 to affrom, 3 to defy. 4 to 

inſult. 

* Braverie, ſ. f. fine clothes. 

Bravoure, f, f. brawery, cou- 

rage. 

* Bravoures, ſ. f. pl. noble ex- 

ploits. 

Brayemeat, fee Braiement. 

Braier, ſ. m. (with ſurgeons) a 

truſs, a bandage. 

Brayer, v. a. 1, (a ſea- term) to 

itch or pay the ſeam. 

1 Bralels ſ. 75 the cod. piece. 
Bréant, ſ. m. (a bir) in. 
Brebis, ſ. f. (an NI ſeep, 

ewe. | 

Faire un repas de brebis, to make 
a horſe's meal. 

Breche, ſ. f. 1 @ breach, in a 
wall, Sc.“ 2 diminution of a thing. 
3 a gap or notch, in a knife, &c. 4 
gap. hole, deficiency. 

* Breche-dent, adj. m. and f. 
roanting teeth, ejpecially the fore 
ones. 

Zrechet, ſ. m. 1 the fore part o 
the breaſt. 2 briſket. Pony 

Bredouille, 1. f. two beats, at 
tricktrac. | 

Etre en bredouille, to be ſo con- 
Fuſed as not to know what to ſoy or 
45 ſortir bredouille d'un lieu, ro 
leave a place without bawing dune 
what one bad propoſed to do. 
Bredouillement, ſ. m. ſtammer- 
ing, ſtuttering. 

Bredouiller, v. n. 1. fa tlammer, 

to ſtutter. ZR 

Bredouilleur, f. m. bredouil- 

leuſe, ſ. f. a flammerer, a ffur- 

terer. 

Bref, ſ. m. 1 a Pope's brief. 


2 a church calendar, containing the 


public prayers for every day in the 


year. 


Bre-f, eve, adj. Hort. 
yy, Bref, adv. * 8 


Braſſeuſe, ſ. f. 1 a woman brexw- | 
4 


En bref, adv, in a Hort time. 


BRI 


Bregin, ſ. m. @ ſort of net, uſed 


in the Mediterranean ſea. 
* Brehaigne, adj. f. (applied to 
women and animals) barren. 
Brelan, ſ. m. 1 (a ſort of 
game at cards) brelan. 2 a gaming- 
bouſe. 
relandet, v. n. 1. to game con- 
tinually, to be for ever in a gaming- 
bouſe. 5 
Brelandier, ſ. m. one obe un- 
der ſtands nothing beſides gaming, 4 
ameſter. 
_ * Brelique-breloque, ſ. m. in- 
conſiderately, <vithout minding. 
Breloque, ſ. f. a curiefity of lit- 
tle value, a trinket. 
Une petite breloque, 4 pedlar”s 


ox. 

Breme, ſ. f. (a fiſh) bream. 
Bren-eux, euſe, adj. beſhitten. 
Brequin, ſ. m. ſee Vilebrequin. 
Brefil, ſ. m. Braſil- uod, Bra- 
5 


4 Brefiller, v. a. 1. 1 to dye with 
Braſil-aucod. 2 to cut in ſmall 
bits. 

® Bretailler, v. n. 1. to draw 
one's ſword for a trifle. 

* Bretailleur, ſ. m. one ready to 
draw bis ſword for a trifle. 

* Bretauder, v. a. 1. 1 to crop 
the ears of a horſe. 2 to cut the bair 
of one too ſhort. 

Bretelle, ſ. f. 1 a trap made uſe 
of by French porters to faſten the baſ- 
ket, &c, in which they carry things 
upon their backs. 2a flrap uſed by men 
and boys to keep up their breeches. 

Brette, ſ. f. a ſort of long ſeoord. 

Bretter, v. a. 1. to pick a guar- 
rel and draw one's ſword, 

Bretteur, ſ. m. (a term of con- 
tempt) one who wears a long ſword 
and loves to fight. | 

Breve, ſ. f. a ſport ſyllable. 

Brevement, ſee Brievement. 

Brevet, ſ. m. 1 letters patent 
contain a favour or gift granted 
by a king 2 an apprentice's in- 

ture. 4 a bill of lading. 4 a mi- 
litary officer's commiſſion. 5 a bend 
made before and figned by a public 
nitary. 6 @ fort of ſpell to drive 
away @ diſeaſe or do extraordinary 
things. | 3 

Brevetẽ, ſ. f. Sce Brievetẽ. 

Breviaire, ſ. m. 1 4 brevis 
containing the daily ſervice f t 
Romiſh —— 2 that ſervice. 

* Un hcros de breviaire, 4 po- 


ef. Piſb clergyman. 


Breuvage, ſ. m. 1 drink. 2 & 
phyſical draught. 3 4 drench for 
a horſe, &c. Poa: 

® Bribe, . f. 1 à large piece of 

2 a piece of broken victual. 


bread. 
Vader, . f. pl. 1 pickings of 3 


ady te 


o crop 
he bair 


ide uſe 
be 2 
things 
by men 
bes. 


aber d. 


2 


mat together upon 4 party of 


BRI 


thing. 2 "Ir 4 of Latin, 


Brichet, f. m. See Brechet. 

Bricole, ſ. f. 1 (rebound of a 
ball at tennis oy billiards) bricole or 
bricoll. 2 a frivolous 2 3 a 
kind of net in which wild beaſts 
are caught. 

De bricole or par bricole, by 
indireft means; donner une bri- 
cole a quelqu'un, to impoſe upon 
one. 

Bricoler, v. n. 1. 1 (a term of 
tennis or billiards) to bricole. 2 * 
to impoſe upon one. 3 to toſs about 
ia one's mouth a piece of meat, &c. 
that is foo hot. 

Bcoles, ſ. f. pl. a chairman's, 
water-carrier's, and wheel - barrow- 
man's trap. 

Bride, f. f. 1 4 bridle. 2 a ſtay, 
for a cap. 3 the bar of a lace. 4 
the flitches made at the end of a but- 
ton · Hole in order to ſtop it. 5 à re- 
Praint, curb, or cbeck, 

Brides a veaux, reaſcns for foes 
la main de la bride, the left band; 
a bride abbattue or a toute bride, 
Full ſpeed ; tenir en bride, to keep in 
duty; tenir la bride haute r courte 
a quelqu'un, to keep a ffrict hand 
over one ; aller bride en main dans 
une affaire, to act prudently in 
an affair, mettre la bride ſur 
le cou à quelqu'un, to let one go 
on bis own way; lacher la bride 
a ſes paſſions, to indu/ge one's paſ- 

Fo 
Brider, v. a. 1, 1 to bridle a 


horſe, c. 2 to flop the courſe of 


a thing, &c. 3 to faſten a ſtone 
to @ rope in a quarry, in order to 
raiſe it up. 4 to binder an an- 
chor to fink too much in the ſand. 
to tie the lower end of a bell-clap- 
per with a rope in order to chime. 
6 (ſpeaking of clothes) to fir. too 
tight upon one. 7 to curb one's paſ- 
hons, &c. 8 to keep in awe, in 
ſabjeRion. 

Un oiſon bride, a young fool ; 
la bécaſſe eſt bride, the fool is 
caught; brider le nez à quelqu'un, 
to Au. one over the face. 

Bridoir, ſ. m. a fring, Sc. to 
faſten the ladies hair-cap with, 
whilft they are a- dreſſing. 

Brievement, adv. briefly, com- 
pendiouſly, in a few words. 

Brievete, ſ. f. 1 ſhortneſs. 2 bre- 
vity, conciſeneſs, 

* Brifer, v. a. 1. to eat up 
greedily. 8 

* Brifeur, ſ. m. * brifeuſe, ſ. f. 
@ greedy eater. | 

Brigade, ſ. f. 1 à brigade of 
horſe. 2 a troop of highwaymen, 
imugglers, &c. 4 * , le 


ſure; at, notre brigade ſe pro- 


* 


BRI 


mene, our * is a- walling. 
Brigadier, f. m. a brigadier, " 
Brigand, ſ. m. 1 a robber, a 


plunderer. 2 an extcrtioner, 


BRO 


Brique, ſ. f. a brick. , | 

Briquet, ſ. m. a ſteel to Arile 4 
light with. h 

Battre le briquet, to ſtrike 4 
light. 


Brigandage, ſ. m. 1 plundering, 
pillaging. 2 an extortion, 
* Brigander, v. n. 1. to rob on 


the bigbway. 

Brigantin, ſ. m. (a ſea-term) 
brigantine. 

Brignole, ſ. f. 4 ſort of prune 


growing at Brignole, in Provence. 
Brignon, ſ. m. See Brugn6n. 
Brigue, ſ. f. 1 a canvaſſing, 


fuing, or making intereſt for a place, 


preferment, c. 2 the cabal or 
party concerned in fupporting the in- 
tereſt of one perſon rather than that 
of anotber. 

Briguer, v. a. 1. 1 to ſue, can- 
wvaſs, put in, land or make an in- 
tereſt for any thing. 2 to wiſh ear- 
neftly for ſomething. 

Brigueur, ſ. m. {ſeldom uſed 
alone) 1 one who puts up for a 
place, &c. 2 one who wiſhes car- 
neftly for a thing. 

Brillant, ſ. m. 1 à brilliant. 2 
brilliancy, brilliantneſs, luſtre, ſplen- 
dor, glitter. 3 ſparkle of <vit. 

Brillant, adj. 1 Brilliant, ſhining, 
glittering, ſparkling, 2 briſk, lqveiy. 
F witty, ingenious. 4 glorious. 5 

a 


- 

a diamant brillant, 4 bril- 

liant; une action brillante, a g/5- 

rious action; un cheval brillant, 4 
ately Horſe. : 

# Ene. n. 1. 1 to ſhine, to 

parkle, to glitter. 2 to ſhine, to make 


P 


4 bright figure. 3 (a hunter's 


5 term) to hunt after game, as dogs. 


4 to catch bir 
light. 

Brimbale, ſ. f. {a technical term) 
the handle of a pump. 

* Brimbaler, v. a. 1. to ring 
bells, Sc. immederately. 

Brimborion, ſ. m. 4 trifle, a 
thing of little value. 

Brin, ſ. m. 1 a bit, a flip. 26 
little. 7 ſprig, ſpoot. 

Quelques — de cheveux, fexv 
bairs; arbre d'un beau brin, a tree 
very ſtraight and pretty big; bois 
de brin, word that is not ſanwed ; 
un beau brin d'homme, a vell- 
he fem young man ; un beau brin 
de femme or de fille, a wwel'-ſpa- 
ped young woman or girl; brin a 
brin, bit by bit, by little and little. 

* Brinde, ſ. f. 4 full pleſs 
drank to one's bealth. 

Porter une brinde, to drink one's 
health, and defire another to do the 


s at night with a 


| 


me. ; 
Brioche, ſ. 3 of cakes 
3 


1 


Briquetage, ſ. m. 1 @ heap of 
bricks. 2 brick-wwork«, 3 work done. 
in imitation of bricks. 

Briqueter, v. a» 1, to do 2 
piece of work in imitation of bricks. 
B1iqueterie, ſ. f. 4 öricł - kila. 

+ Briquetier, ſ. m. a brick ma- 
ter or ſeller. 

Bris, ſ. m. 1 (a law- term) tbe 
breaking open. 2 the wreck of a 
ſhip. 

Briſans, ſ. m. pl. (a ſea-term) 
1 rocks even with the ⁊vater in the 
ſea. 2 breakers or waves broken 
by a rock or 4 ſea-coaſt. 

Briſe, ſ. f. (a ſea- term) 1 we 


HBriſe- cou, ſ. m. 1 a narrow 
and ſtcep ſlair-caſe. 2 a bad ſtep, 
in a ſtair-caſe. 

Briſement, ſ. m. 1 the breaking 
of a waye, 2 the rending of the 
heart. 

Briſer, v. a. 1. 1 to break, to 


break to pieces. 

Briſer le cœur, to rend the heart 
— la puiſſance des enfers, to de- 
ſtroy the powers of bell. 

Une table briſee, a table with 
pre or tene ft; une forme bri- 
ſee, à ffretcher, to widen ſhoes 
wich; un bois de lit briſe, a fe!d- 
ing b.dſtead. 

Briler, v. n. 1. to put an end te 
one's diſcourſe ; as, briſons Ia - 
deſſus, let us ceaſe to talk of that, 

La mer briſe, the waves are 
breaking againſ} the ſhore or rocks, 

Se briſer, v. r. 1. 1 to ſplit, to 
be broken. 2 ts be brittle. 

+ Briices, ſ. f. pl. marks left by 
iport/men in the places <wbere the 
game has paſſed. | 

Marcher tur les briſces de quel- 
qu'un, to follow the example of 
one; aller ſur les briſces de quel- 
qu'un, te oppoſe one; reprendre 
les premieres briſces, to return to 
one's old way, 

* Briſe-vent, ſ. m. 4 matted 
evall to ſecure ycung plants from 
the weather. 

Briſoir, ſ. m. 4 brake for 
dreſſing flax. 

Briſque, ſ. f. (a ſort of game at 
cards) riſque. 

Broc, ſ. m. à jg. 

Manger de la viande de brot en 
bouche, to eat meat piping bot from 
the ſpit. 

Brocanter, v. n. z. to buy ard 
| fell pictures and obter curjofities 


L 


wind. 2 a breeze from the land. 


part by violence. 2, to bruiſe, 3 to 
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B R O 

Brocanteur, ſ. m. 4 dealer in 
pictures and other curieſit ies. 

Brocard, ſ. m. 1 (a rich ſtuff 
brocade. 2 a taunt or nipp ing jeſt 
3 (a ſtag one year old) S rocket. 

Brocarder, v. a. 1. to taunt or 
ei one. 

Brocart, ſ. m. Sce Brocard 1, 


$ Brocatelle, ſ. f. a ſtuff made in 
imitation of brocade. 

Broccoli, ſ. m. @ young ſprout. 

Brochep ſ. f. 1 a ſpit. 
needle, to knit with. 3 a ſee 
maker's funcher. 4 the ſtem of 
a lock. 5 a flick to bang candles, 
berrings, &c. upon. 6 the tap ot 
a wine-veſſecl. 


at. 


Lees broches d'un ſanglier, the 


tuſks of a wild bear. 


Couper broche a la mediſance, 


to flop ſlander. 


meat. 
Brocher, v. a. 1. 


2 4 


7 the mark fixed 
in the middle of a blank to ſhoot 


Brochee, ſ. f. a ſpit full ot 


1 to knit 
. Kockings, &c. 2 to work a ſtuff 


BRO 


Broncher, v. n. 1. 1 to fumble, 
as a horſe does. 2 to ſlip or flide. 
3 to fall into a fault or error, 

Bronze, ſ. m. 1 (a compound 
of metals) bronze 2 à work in 
bronze. 

Un caur de bronze, a beart of 

int. 

Bronzer, v. a. 1. to paint in 
hronze-col:ur. 

Broquart, ſ. m. See Brocard, 3 


curled coleqvort, 

Broquette, ſ. f. a tack, a ſmal! 
nail. 

Broſſailles, ſ. f. pl. 1 briers, 
thorns, furze, fern, &c. 2 ſmal. 
broken pieces of ⁊uood. 

Etre dans les broffailles, to be 
drunk, 

Broſſe, ſ. f. 1 a bruſb, for 
clothes. 2 a painter's bruſh. 3 4 
head bruſh. 

Broſſer, v. a. 1. 1 ro bruſh, 
2 to run through woods, buſhes, 


with gold, filver, filk, Sc. 3 1% Sc. 


Pitch a book. 4 to faſten a heel 
5 to compoſe 


with pegs or nails. 
or do ſome thing in à burry. 
Brocher, v. n. 1. (with tar- 


riers).to flick a nail into a borſe's 


and born. 


- Brochet, ſ. m. (a fiſh) pike. 


| Brocheton, f. m. {a fiſh) ſma!! 


Pike, 
Brochette, f. f. 1 4 


ait b. 


7 Brocheur, ſ. m. Brocheuſe, 


ſ. f. a knitter. 

Brochoir, ſ. m. a 

ing- bammer. F 

Brochure, ſ. f. a ampblet. 
® Brode, adj. f. 4 

a little tawny. 


ſmith's fee 


* 


Brodequin, ſ. m. a buſkin. 2 4 


fort of flocking wworn under a Bont. 


Donner les brodequins à un cri- 
minel, to put à guilty perſon to the 


rack. 
Broder, v. a. 1. 1 to embroider. 


2 to work on muſlin, Sc. 3 to 


Brodetie, ſ. f. 1 embroidery. 2 
embelliſhment of a ſtory. 3 wwork on 


; muſlin, Se. 


On parterre en broderie, a par- 


terre made up of various box-tree 


. ornaments. 


derer, ; 
| Autant ir le brodeur > 
fer embelliſhing the Hory. 7 fo-mu : 
F Brodeute, ſ. f. 1 a female em- 


= GSroiderer, 2 a ſempſtreſi wwho does 


ſkewer. 2 
a ſmall ſtick to feed young bird: 


aid of women) 


Broſſer, v. n. 1. to run througb 
woods, buſhes, furze, fern, &c. 

+ Brotfier, ſ. m. a bruſþ-ma- 
ker. 

Brou, ſ. m. the rind of a wal 
nut or cocoa-nut, 

Brouailles, ſ. f. pl. the guts of 
;iſhes and fowls one takes out be- 
fore they are dreſſed, 

Brovee, ſ. f. a ſmall rain of lit- 
tle duration. / 

1 Brovet, ſ. m. 1 broth made 
with milk and ſugar. 2 bad broth. 

Brouette, ſ. f. 1 @ wheelbar- 
row. 2 a ſort of carriage drawn 
by a man. 3 a mean coach drawn 
by bad horſes. 

* Brouetter, v. a. 1. to draw 
one in a brouette, as ſome men do 
in Paris. See Brouette, 2. 

* Se faire brouetter, to ride in 
a mean carriage drawn by bad 
horſes. ; | 

Brouetteur, ſ. m. none who 
draus the carriage called brouette. 
See Brouette, 2. 

Brouettier, ſ. m. a wheelbar- 
row man. 

Brouhaha, ſ. m. clapping, at a 
play. . 
Faire du brouhaha, to clap at a 
play. 7 | 
* Brouillamini, ſ. m. obſcure- 
neſs, darkneſs of meaning. 

d Brouillard, ſ. m. miſt, . 

Brouillard, adj. m. is joined 
to papier; as, du papier brouillatd, 


b letting paper. 


Dreſden work. | | 
+ Bronchade, ſ. f, the tumbling 
f a horſe. 


Broque, ſ. m. a young ſprout of 


BRU 


colours, | 

Brouiller, v. a. 1. 1 to mix to- 
gether. 2 to ſet at variance. 3 ta 
perplex. 4 toembroil. 5 to ſcribble 
over. 

Les cartes ſant brouillees, there 
is a great miſunderſtanding or an 
open war between them. 

Se brouilier, v. r. 1. 1 to mix 
one's ſelf with others.c2 to fall out 
with one. 3 to begin #0 be owver- 
caſt, as the ſky, Sc. 4 to perplex 
one's ſelf, to be out, ; 

Brouillerie, ſ. f. 1 diſtarbance, 
in a tate. 2 @ quarrel, a falling 
out. 3 diſpute t ull of ſopbiſms, ſub. 
tleties, and diſtin&;ons. : 

Brovillon, ſ. m. 1 @ turbulent 
man. 2 one who endeavours to put 
people at variance. 3 4 day-books 
4 a .rougb draught. of any writ+ 
ing. 

Brouill-on, onne, adj. 1 tur- 
bulent. 2 who endeavours to ſet 
pen ple by the ears, 

rouir, v. a. 2. (a term of huſ- 
bandry) to blaſt. 

Brouiſlure, ſ. f. (with garden- 
ers, &c.) the blofting of the trees, 


c. 

Brouſſailles. See Brofſailles, 
Brout, ſ. m. 1 browſe. 2 t 
ſpells of green walnuts prepar 
for dying. 

Brouter, v. a, 1. 1 to nibble 
graſs. 2 to browſe. "| | 

Broutilles, ſ. f. pl. 1 bruſp - 
wood. 2 trifles. ks 

Il faut vendre ces broutilles, 
thoſe trinkets or trifles muſt be ſold, 

Broyement, ſ. m. 1 the grind- 

ing and mixing of colours with 
water, oil, &c. 2 the attrition of 
victuals. 

Broyer, v. a. 1. 1 to beat ſmall, | 
2 to pound in a mortar, 3 to bruiſe. 
4 to grind. 

1 Broyeur, ſ. Mm. one who grinds 
and mixes colcurs. 

Un broyeur d'ocre, a wery bad 
painter. 

Bru, ſ. f. a ſon's wife, a daugb - 
ter - in· laꝛo. f 

Bruant, ſ. m. (a bird) yellow- 
bammer. 

| Brugnole, ſ. f. See Brignole. 

Brugnon, ſ. m. (a fruit) necrta- 
Fines 

Bruine, ſ. f. @ drizzling cold 
rain, hurtful to the corn. 

Bruiner, v. n. and imperſ. 1 to 
drizzle. | ed on 
Bruire, v, n. . 5» is only in 
the infinitive, and in the third perſ. 
of the imper f. of the ind. as, bruirc, 

ruyoit, ils bruyoient. 1 fo blow, - 
as the wind does. 2 fo roar, as 
thunder. 3 te make 1 confuſed 


| * Brouillement, ſ. m. mixing of | 
/ | os $8 


Uudes dents, the grinding or chat- 


choſes qui tombent, a bouncing 
down, — d'une ſcie or d'une fire- 
Brilure, 2 ST burn, burn- addicted to brutiſh pleaſure. 2 4 
churl. 3 a clowniſþ and unman- 
+ Brum-al, adj. 1 that grows|nerly fellow. 


BRU 


noiſe, | | 
Bruiſſement, ſ. m. 1 blowing.' 
2 roaringe 3 confuſed noiſe. | 
Bruit, ſ. m. 1 noiſe, in gene- 
ral. 2 rumour, report. 3 reputation, 
fame, 4 diſturbance, uproar, ſedi-| 


tion. 5 quarrel, diſpute. 

Le bruit d'un canon, the report 
of a gun; — d'un carroſſe, the! 
rattling of a coach; — d'un mou- 
lin, che clacking or roaring of a 
mill; — du tonnerre, the roar- 
ing or claps of thunder 3 — des 
epees, the claſhing of ſwords ; — 
des armes, the ruſtling of arms; — 
d'un fouet, the ſnapping of a whip 


tering of the teeth; — des choſes 
qui ſe fendent, @ cracking ; — des 


lime, the ceking of a ſaw or 
fie; — rd 8.4 A fo of 
a door ; — qu'on fait en frappant 
du pied, the famping of the foot; 
— qu'on fait en marchant, tbe 
clattering of the feet; — des ſou- 
liers neufs, the creaking of new 
Hees; —= que fait la mer agitee, the 
raging or roaring of the fea j — 
du tambour, de la trompette, &c. 
the ſound of the drum, of the trum- 
Pet, &c, — d' un ruiſſeau, the purl- 
ing or mga, of a brock 5; — 


des abeilles, che buzzing of bees. 4 


A petit bruit, 1 ſecretly. 2 at a 
ſmall expenſe; à grand bruit, in 
great pomp. 

Faire du bruit, 1 to make a 
moiſe. 2 to ſhew one's diſcontent, 
rejentment, anger; avoir du bruit 
avec quelqu'un, to guarrel with 
one. 

Brulant, adj. 1 burning. 2 bet, 
very bot. 

Brie, ſ. m. I ſomething that Is 
a burning. 2 burnt ſilver. 


Brulement, ſ. m. the act of 


burning. 

Briler, v. a. 1. 1 to burn, 2 
to ſcald. 3 to ſcorcb, to parcb. 4 
to blaſt, 5 to overbeat. 6 to in- 
Flame with lowe. 7 to go threugb a 
place wwithout baiting. 1 te blow 
one's brains cut. 15 

Bruler de Vencens devant quel- 
qu'un, te flatter one very much; 
tirer un homme a briile pourpoint, 


to ſhoot a man with one's gun claſe niſpes or poliſhes. 
to bis breaſt; C'eſt un — rauf, 
ment a brũle pourpoint, it is a bome þ l. m. (a plant) butcher's 


argument. 


BRU 


BUC 


long with impatience; — de co- or blunt with one. 2 to diſpatch 
lere, de haine, d'ambition, to be any buſineſs before people can per- 
inflamed with anger, batred, am- ceive one bas a mind to undertake 


bit ion. - 


it; as, bruſquer une attaque, 10 


Les pieds lui brilent, be longs to fall upon the enemies, before they are 
do any ws le tapis brüle, down prepare; — une place, to attack a 


time flies away. 
Se brüler, v. r. 1. o burn one's 


delle, be bas thrown bimſelf into 
danger, | 

Broleur, ſ. m. (not uſed alone) 
a burner; as, un bruleur de mai- 


Brülot, f. m. 1 a fire-ſhip. 2 
a Ju F ſtrife and diviſion, a 


ing. 2 a ſcald, ſcalding. 


in the winter. 2 brumal. | 
+ Brume, ſ. f. 1 4 fog, at ſea, 
2 a fog, at the fall of rivers. 
Brun, f. m. 1 a brown man or 


bair. 2 the brown colour. 

Brun, adj. 1 brown. 2 who 
bas black bair. 3 melanchdly, 
gloomy. 4 (ſaid of the weather) 
dar h, gloomy. 

Brune, f. f. 1 @ brown woman ' 
or girl. 2 4 woman or girl with 


ing; as, ſur la brune, in tbe duſk 
of the evening. 
Brunet, ſ. m. 1 a browniſh 
young man. 2 à young man who bas 
darkiſh hair. 
Brunet, adj. browniſh, ſome- 
what brewn. 

* Brunette, ſ. f. 1 4 browniſh 
young woman. 2 à young woman 
with darkiſh bair. 
Brunir, v. a. 2. 1 to make 
brown. 2 (with book-binders) co 
burniſp. 3 to poliſh gold, ſilver, or 
iron. 

Brunir, v. n. 2. fo grow or be- 
come brown. 

Se brunir, V. Io 2. ko grow 
browns. 

Bruniſſage, ſ. m. 1. burniſhing, 

Ji ing. 


＋ Bruniſſeur, ſ. m. be who bur- 


Brunifloir, ſ. m. a burniſper. 


ſons, a burner of bouſes. PI 


black bair. 3 the duſk of the even-| 


| With your ſtake z la chandelle biule, place, in crder to take it at the, firſt 


brunt. 


Bruſquerie, ſ. f. bluntneſs, @ 


ſelf. rough and biunt way of proceed- 
Il s'eſt venu britler à la chan- ing. 


* Bruſquet is always joined to 


bruſquin, ; as, à bruſquin bruſ- 
quet, I return as god as you jend. 


Brut, adj. (ſaid of ſtones) rough, 
liſped. 
Une bete brute, 1 a brute, a 


* bit of bread, meat, &c. en- Beat. 2 @ brutiſh man or wo- 
ceeding hot with pepper and ſalt. 3 man. 


Du ſucre brut, Breton ſugar. 
Brut- al, pl. aux, ſ. m. 1 a man 


rut-al, pl. m. aux, adj. 1 brut- 

iſh. 2 churliſb. 3 clocvniſb and un- 
mannerly. 

Brutalenent, adv. 1 brutiſoly. - 


boy. 2 a man or boy who bas black|& cburlifhly. 3 clowniſbly and un- 


mannerly, 

Brutaliſer, V. a. 1. fo abuſe ones 

T Brutaliſer, v. n. 1. to enjey 
amorcus pleaſures. 

Brutalité, ſ. f. 1 brutiſpneſs. 2 
a brutiſh action. 3 churlyhneſs. 4 
a churliſb action. 5 abuſive words. 
Brute, ſ. f. 8 bcaſt, an animal, 
a brute. 

Bruyant, adj. 1 noiſy. 2 roaring. 
3 buzzing. | 

Bruyere, ſ. f. x (a plant) beaths 
2 (the land over-grown with it} 
beath. 3 (a land covered with wild 
ſhrubs of any kinds) beaths 4 4 


fort of German wool, 


Buanderie, 1. f. a waſh-bouſe. 
+ Buandier, ſ. m. f Buan- 
diere, ſ. f. a whitener of linen- 
mo ſ. f. ab | uſtul, 
Bube, ſ. f. a bliſter, a puſtule. 
Buberon, ſ. _ 44445 bottle. 
Bubon, ſ. m. (in ſurgery) @ 
bubo. 

+ Buccinateur, ſ. m. (a muſcle 
of the cheeks) buceinator. 

Bucentaure, ſ. m. (the name of 
a ſtately galley uſed by the Ve- 
netians in the ceremony of eſpou- 
ſing the ſea) bucentarr. 

Buche, ſ. f. 1 a billet or log of 


wood, 2 a large piece of timber. 3 


ruler, v. n. 1. 1 to burn, to] 
be on fire. 2 to wiſh earneftly. 3 over-baſty. 3 (ſpeaking of wine) 


oom. 
Bruſque, adj. 1 blunt, rougb. 2 


to bein love with one. 4 tu be very | ſharps 
: Bruſquement, adv. 1 bluntly, ' poſt. 
er d'amour, to be paſſianate- * 2 baſtily. 


4 in love ; — d'impatience, to 


- 


ruſquer, v. a. 1. 1 toberough 
E 4 


a Dutch fiſhing-beat. 4 a ſtupid 
fellow. | 

11 ne ſe remue non plus. qu'une 
buche, be moves no mares than 4 


| Bucher, ſ. m. 1 4 fuvcrsl file. 
A a wwocd · bon ſe. 


BUR 
+ Bucheron, ſ. m. 1 4 woed- 
cutter. 2 a feller of wood. 3 a fag- 
et- ma ker. 
Buchette, ſ. f. a broken flick, 
gathered by the poor in a foreſt or 
wood. N 
Bucolique, adj. buwlic, paſto- 
ral, 
Bucoliques, ſ. f. pl. bucolics. 
Buffet, ſ. m. 4 fide-board. 2 
the plate, Sc. ſet upon it) fide- 
beard. 3 the ſervants waiting at 
a ſide- Board. 
Buffeter, v. a. 1. to ſuck wine 
out of a peg - Hole. 
Buffeteur, ſ. m. one who ſucks 
wine out of a peg bole. 
. Buffetin, ſ. m. a coat made with 
the ſkin of a young buffalo. 
48 oe Fenn buf- 
alo. 2 a coat made with its ſkin. 
Un vrai butfle, 4 *. fellow ;; 
ſe laiſſer mener par le nez comme 
un buffle, e be eafily impoſed 
upon, 
Bugloſe, ſ. f. (a plant) bugloſs. 
Buire, ſ. f. a large filver or peww- 
ter jug. 
Buis, ſ. m. 1 (a tree) box, Box- 
tree. 2 (the wood of that tree) 
box. 
Buiſſon, ſ. m. 1 4 ſmall word 
or foreſt. 2 a buſh or thick ſorub. 
3a pony frait-tree. | 
Des arbres en buiſſon, dwarf 
Fruit. trees. 
Buiſſonnier, ad). uſed only in the 
following or ſuch like phraſes 3 un 
lapin buiiſ»nnier, @ buſp-rabbit; 
faire 'ecole buiſſonniere, to play 
truant, 
Bulbe, ſ. f. (in botany) a bul- 
bous root or plant. 
Bulb-eux, euſe, adj. bulbous. 
Bulle, ſ. f. 1 a Pope's bull. 2 4 
gvater-bubble. 
Bulle, adj. in due form. 
Bulletin, ſ. m. 1 @ ſoldier's 
billet. 2 a certificate of health. 3 a 
ballot, uſed by the cardinals in 
giving their votes for the elec- 
tion of a Pope. 4 any order in 
T. rem a Magiſtrate. 
we m. a 2 coarſe cloth 
worn by ſome monks. 
Bure, ſ. f. 1 a fort of coarſe cloth 
worn by poor 3 
Bur-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 4 
fort ef ftirong coarſe wwoollen cloth, 


BUT 


gence office ; Londres eſt le grand 
bpreau des merveilles, London is 
ull of wonders ; le bureau n'eſt 
pas pour lui, the judges are not for 
bim; prendre l'air du bureau, 1 to 
examine what the judges think of ar 


affair. 2 to feel people's pulſe ; con- 


event of an affair; ſavoir Vair du 
bureau, fo know what pecple think 
of a thing; le vent du bureau eſt 
bon, to have reaſon to hope that an 
affair will end well. 


either for wine or water at the cele- 
bration of the maſs. | 
Burin, ſ. m. a burin, a graver, an 
engraving tcol. 

Cet homme la eſt un bon burin, 
that man en gra es well. | 
Buriner, v. a. 1. fo engrauee 
Burleſque, ſ. m. a ludicrous way 
of writing. | 

' Burleſque, adj. jocular, ludicrous, 
tending to raiſe laugbter. 
Burleſquement, adv. in @ bur- 
leſgue, jocular, or ludicrous man- 
nere 

Burſ-al, pl. M. aux, adj. pecu- 
marye a 
Buſc, ſ. m. 1 (whale - bone uſed 
by women in their ſtays) buſt, 
2 buckram, or ſuch like fluff. uſed 
by men at the fore bottom of their 
coat. 

Buſe, ſ. f. 1 (a fort of cow ard- 
ly bird of prey that can't be 
taught) " wx 2 4 blockbead, a 
ſmpleton. 

On ne ſauroit faire d'une buſe 
un Epervier, one cannot make a bright 
man of a dunce. 

* Bufquer, v. a. 1. fo fut @ 
buſk in a woman's ſtays. 

Buſquer fortune, to ſceł one's fer- 
tune. : 
Buſquiere, ſ. f. 1 the hole in 
the flays where women wear the 


5ſt. 2 a ſort of fomac ber. 3 a ftay- 
book. 


perſon in relievo down to the bel- | 
ly) buſt. | 

But, ſ. m. 1 a mark, to ſhoot 
at. 2 a jack, to bow! at. 3 end, 
aim, defign. 4 the deciſive point, in 
an affair, 


CAB 


Butiner, v. n. 1. to get a booty, 
to plunder, | | 

Butir-eux, euſe, adj. buttery. 

Butor, ſ. m. 1 (a bird) bitterne 
2 a flupid fellow, 

Butorde, ſ. f. a ſtupid woman. 

Butte, ſ. f. 1 a ſmall riſing ground. 


noĩtre Pair du bureau, to foreſee the 2 a mole raiſed round a tree. 3 a 


bouſe where arquebuſiers ſhoot at a 
mark, 

Etre en butte a la calomnie, ts 
be expoſed to calumny. 


Butter, v. a. 1. 1 fo oppoſe one. 


Burette, ſ. f. a cruet made uſe of |2 (in gardening) to raiſe a mole 


round a tree. ; 

Butter, v. n. 1. 1 to aim at 2 
thing, 2 to direct one's ſight to- 
ward, 

Se butter, v. rec. Is 70 of poſe one 
anci ber. 

Buttiere, ſ. f. a ſort of arquebuſe 
to ſhoot with for prizes. 

* Buvable, adj. drinkable. 

+ Buv-eau, pl. m. eaux, ſ. m. 
(with maſons) a bevel. 


buvette. See Buvette. 
Buvette, ſ. f. a ſort of tawern in 
a court of juſtice, where the judges 
may go to refreſh themſelves. 
Faire des buvettes, to make a 
merry- bout. | 
Buveur, ſ. m. buveuſe, ſ. f. 1 « 
drinker. 2 a toper. 
Buvotter, v. n. 1. to drink a lit- 
tle at a time, but often. 
Buze, ſ. f. tbe noſle of a pair of 
bellows. 


C. 


S. m. (the third letter of 
the alphabet) a C. 
ea, adv. its uſe will appear in 


Buſte, ſ. m. (a figure of a tte following examples 5 viz. ve- 


nez-ca, come bere 3 depuis deux 
ans en Gi (a law "hraſe) the two 
laſt years; il eſt errant ga & I2, or 
de ga de la, be is wandering bere 
and there; ils s' enfuyoĩent qui ga 


: ui la, they fled, ſome one way and 
Jouer but-3- but, to play even; 3 the other 5 en degà, par dega, 
ils ont fait un troc but-à-but, or au dega des monts, on this fide the 


2 4 writing-deſs. 3 d writing-table| they have trucked without boot 3 mountains; de dega la Tamiſe, on 


ib drawers, a ſcrutoire. 4 a ju-\&tre but-à-but, to be even, at play; 
rijaiftion, a court. 5 @ committee of ils ſe ſont maries but. a-but, they 
Judges. 6 (a place appointed for|hape married upon even terms; le 


the ſalg of certain commodities) a|marier de but en blanc, to marry 
faftorye 7 (a place where buſineſs direct y, without any preamble. 


is tranſacted) gn ice. 
Vn bureau Lalla, ap intelli- 


Booty, Plunder. 


Butin, ſ. m. (without a plural) 


| 


this e the Thames. 
Ga or or- ga, interj- come. 
ca, commencez, come, begin; 
ca, ca, finiſſons, come, let us f. 


niſhz or ca, partez, come, ſet outs 


Cabale, ſ. f. 1 (a body of men 
united ip ſome bad and cloſe de- 


- 


Buvetier, ſ. m. the maſter of a 


CAB 

f gn) cabal. 2 cabal, intrigue. 3 the 
Jewiſh cabala. 

Cabaler, v. n. 1. to cabal, to 
Plot, to intrigue. 

Cabaleur, ſ. m. 4 caballer, an 
intriguer. 

Cabaliſte, ſ. m. {one ſkilled in 
the Jewiſh cabala) a cabaliſt. 

+ Cabaliſtique, adj. cabaliſtic. 

Cabane, ſ. f. 1 4 cottage. 2 a 
ſpepberd's ledge. 3 the tilted part 
of a boat. 4 a cabin, in a ſhip. 
5 4 flat-buttomed covered boat. 

abaret, ſ. m. 1 an ale-bouſe, a 

tavern. 2 a tea-board. 

Cabaret a bierre, an alebouſe ; 
— 2 cidre, a cyder-houſe. 

Cabaretier, 1. m. Cabaretiere, 
ſ. f. a tawern-man or woman, an 
alebuuſe keeper, a cyder - houſe keeper. 

Cabas, i. m. a frail of figs. 


CAG 
Cadencer, v. a. 1. to render one 


CAD 
* Caca, ſ. m. turd. LE . 
Faire caca, to ſhit. periods harmonious. 3-3 
* Cacade, ſ. f. 1 evacuation of | Cadene, ſ. f. an iron chain for 
excrements out of the body. 2 bad|galley-llaves. | 
ſucceſs. Etre a la cadene, to be @ galley- 
Il a fait 1k une mauvaiſe ca- ſlave. 
cade, be bas been ſadly baulked in * Cadenette, f. f. a wiſker. 
bis enterprix:. Cadenettes, ſ. f. pl. the r200 ,t 


Cacao, ſ. m. a cbocolate- nut, a of the hair or a wig. | 
cocoa-nut. | | Cadet, ſ. m. 1 a younger Brother. 

Cacaoyer, ſ. m. a cacoa- tree. 2 the youngeſt brother. 3 the youngeſt» 
Cache, ſ. f. a place to bide things| 4 a junior. 5 a young man. Ga cadet 
in. | or volunteer, in a regiment. 

Cacher, v. a. 1. to hide, to con- Un cadet de haut appẽtit, a 
ceal. ſbarp- ſet young fellow, 

Un eſprit cachẽ, ore 2vho knows| Cadette, 1. f. 1 a younger H- 
bow to diſſemble; une vie cach&e,.ter. 2 the youngeſt ſiſter. 3 the 
a retired life; une humeur cachee, youngeſt. > 5 
a gloomy and filent diſpoſition z une Càdette, adj. f. is always Joined 


ſcience cachee, an abflruſe ſcience; to branche; as, la branche cadette, 


le tenir cache, to lie hid; fe cacher 


Cabillaud, ſ. m. (a fiſh) a ſort ef | ie viſage, te hide one's face. 


cod. 
Cabeſtan, ſ. m. (a ſea- term) tbe 
capſtan of a ſhip. 

Cabinet, ſ. M. 1 4 chſet. 2 & 


Se cacher, v. r. 1. 1 to bideone's 
ſelf. 2 to live retired. 3 to ab- 
cond. 

Il ne s'en cache pas, he does it 
openly. 


Pudy. 3 a ſort of cheſt of dratu- openly 


ers, for Curioſities, 4 a cabinet- 
council, 5 a bouſe of office. 6 a 
ſummer-houſe, in a gardens 
Cabinet de verdure, @ green 
arbour, ; — de tableaux, de li- 
— Sc. a room for pictures, books, 
c. 
Cable, ſ. m. 1 a cable. 2 à ca- 
ble's length, or 120 fathoms, 
Cabl- eau, pl. eaux, ſ. m. (a ſea- 
term) à little cable. 
Cabler, v. a. 1. to make into a 
cable. 
Caboche, ſ. f. 1 4 ſhort nail 
with 4 broad bead. 2 a borſe's 
oe nail unfit for uſe. 3 * pate 
. * n 
Cabochon, ſ. m. 1 a precious 
frone ready pelifhed but not cut. 
2 a nail of the ſame make but ſmal- 
ler than the caboche, See Ca- 
boche 1. 
| Cabotage, ſ. m. coaſting. 
Caboter, v. n. 1. 10 coaſt or 
ſail along by the ſea- coaſt. 
* Cabotier, i. m. 4 coaſting-ſhip. 
Se cabrer, v. r. 1. 1 f riſe upon 
the — as horſes do. 2 ta fall 
in a paſſion. 
Faire cabrer un cheval, to make 
4 borſe ſtand upon bis bind feet. 
Cabri, ſ. m. (an animal) a kid. 
Cabrjole, ſ. f. 1 a caper, in 
dancing, 2 4 horſe's * 4 
Cabrioler, v. n. 1. to cut capers. 
Cabrioleur, ſ. m. one who cuts 
Capers, 
Cabron, ſ. m. a kid's in. 
us, adj. m. is only joined to 


the werd chou; as, un chou cabu, „eps as follow tbe notes and meaſures 


flow of werſes. 2 the fall of the 


Cachet, ſ. m. 1 a ſeal, to ſeal 
with. 2 (the impreſſion of it made 
in the wax) ſeal, 

Cacheter, v. a. 1. to ſeal a let- 
ter, &c, 

Cachette, ſ. f. 4 little place to 
hide one's ſelf or a thing in. 

En cachette, ſecretly, under band. 

Cachot, ſ. m. a dungeon. 2 
a madman's cell. 

Cachou, ſ. m. (an aromatic 
drug) cacbou. 

Cacochyme, adj. cacochymicy, 
cacochymical, bawing the bumours 
corrupted. 

Un eſprit cacochyme, a peeviſb 
man. 


cacochymy or corruption of bumours. 
Cacophonie, ſ. f. cacepbony, a 
bad ſound of words. 
Cadayer-eux, euſe, adj, cada- 
Verous. 
Cadavre, ſ. m. a corpſe or dead 
body. 
Cad- eau, pl. eaux, ſ. m. 1 2 
flouriſh, in writing. 2 a treat 
iven from home. 3 a thing done 
=P or at too great an expenſe. 
ous nous faites de beaux ca- 
deaux, you put us to 4 fine ex- 
penſe ; je men fais un grand ca- 
deau, I Hope it will give mea great 
deal of pleaſure. | | 
Cadenas, ſ. m. a padlock. 
Cadenaſſer, v. a. 1. to padlock. 
Cadence, ſ. f. cadence, or 1 the 


Cacochymie, f. f. (a diſcaſe) 


the younger branch of a family. 

Cadis, ſ. m. a fort of coarſe jerge. 

Cadole, ſ. f. (with white-ſaiths) 
a latch of a doors 
| Cadran, ſ. m. a dial. 

Cadre, ſ. m. a frame, ſor 2 
picture, &c. 

Cadrer, v. N. I. fo agree, to ſuits 
to anſwer, 
| Cadu-c, que, adj. 1 decrepity 
worn outs 2 that threatens ruin. 
3 liable to be deſtrayed or ober- 
thrown. 

L'age caduc, od age; le mal 
'caduc, the falling ſickneſs. 
| Caducce, ſ. m. 1 Mercary's 
wand. 2 a ſlaff carried by the 
French beralds at arms in a cere- 
ET | 

Caducite, ſ. f. 1 the decrepitneſs 
of a man. 2 the ruinous flare of 2 
building. 

Cafard, ſ. m. cafarde, ſ. f. an 
* pocrite. 

Cafe, ſ. m. 1 (a ſort of foreign 
berry) coffee. 2 (the liquor mave 
with that berry) coffee. 3 @ coffees 
buſes 

Couleur decafe, of a c:ffee-co/cure 

Cafe, adj. of a Tojfee- colour. 

Catetiere, I. f. a ceffee-pore 

Caffier, ſ. m. a cofſee-tree. 

Cage, ſ. f. 1 a bird's cage. 2 4 
treillis, for a window. 

La cage d'un elcalier, the caſe 


[wherein the flairs are; — d'un 


moulin à vent, the fell or body of 
a wind- mill; Etre mis en cage, 18 
be thrown into a gadl. 

 Cagte, .. f. a cage-full. 

* Cagnard, ſ. m. 1 cagnarde,f. ſ. 
a lazy and erxvardly perſon. 

* Cagnard, acj. /azy and cov 
ordly, 


voice. 3 aflony of periods. 4 ſuch 


of the muſic, 


9 bard cabbage, : | 


* Cagnarder, v. n. 1. fe uſe net 
ſelf to a lazy and coxvardiy life. 
Cagnarderie, ſ. f. or cagnardiſe, 


ſ. f. a cowardly laæir gi. 
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Caillot, ſ. m. a clod of blood. 


IJ. f. a lazy beggar. 


CAI 


Cagn-eux, euſe, adj. 1 (faid'f/rong box, to put money in. 4 the 


7 baving 
bandy-legs. 2 (faid of legs or feet) 
created. | 


of perſons) bandy-legged 


Cagot, ſ. m. cagote, ſ. f. an hypo- 
crũe. 
Cagot . ad}. by tical. 


Cagoterie, ſ. f. 1 * 2 
the cabal of hee. gr, 
cries, 


_— 1 m. A pocriſy, HE. ed 


Cag- ou, pl. oux, ſ. m. one 2vbo 
eveids company for fear of ſpending 


of any fixe, whether they are ſtitebed 
or unſtitched. 
* Cahin-caha, adv, againſt one's 
nl, with much ado. | 
Cahot, ſ. m. zo/e. 
Cabotage, i. m. jolting. 
Cahoter, v. a. and n. 1. to jolt, 
Cahute, ſ. f. a cottage, a but. 
Caĩeu, ſ. m. See Cayeu, 
Caille, f. f. (a bird) quail: 
Caille, ſ. m. cxrdled milk. 
Caillebot, f. Ms. clod of blood. 
Caillebotte, ſ. f. curd of milk. 
Caillement, I. m. (a diſeaſe) the 
curdling of women's milk. 
Cailler, v. a. 1. 1 to curdle milk. 
2 to caagulate or curdle blood. | 
Se cailler, v. r. 1. 1 tocurdle, as 
milk. 2 to coagulate, as blood. 
Caillet-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
bird) a young quail. 
* Cailletot, ſ. m. (a fiſh) a ſort 
of ſmall turbot. ; 
Caillette, ſ. f. 1 tbe fourth ven- 
triele of an ox, and ſuch animals ne! 
chew the cad. 2 4 weak and 
exwardly man. 
Une caillette de quartier, & goſ- 


ping woman. 


Caill-ou, pl. oux, ſ. m. a flint- 
Le. 
Caillourage, f. m. a beap of flint- 


nes. | 
* Caimand, f. m. * caimande, 


* Caimander, v. n. 1. 1 to beg 
ahns out of lazineſs. 2 to beg for 
any thing. | 
© # Caimandeur, ſ. m. “ caiman- 
Heufe, ſ. f. a lazy beggar. 
| Cajoler, v. a» 1. tos cajole, to 

edle, to coax. 

Cajolerie, ſ. f. cajolery, fawn- 
Ing ® wain pyVaiſe. | 
g hogs, * W ſ. f. a 
cajoler, whzedler, or coaxer. 

Catquyy m. (a ſea · term) galley- 


i Caifſe, {. f. 1 a cheft, to tranſport 


ey. 
Cahier, ſ. m. ſeme ſheets of paper fortune. 


CAL 


caſh irſeif. 5 a drum. 

Bander la caiſſe, to go or march 
ar. N 

Caiſſier, ſ. m. a caſp-leeper. 

Caiſton, i. m. (a term of war) 
a large covered cheft, carried on a 
waggon in which proviſiens and 
ammunition are put, 

Cal, ſ. m. See Calus, | 

Calamine, ſ. f. (a foſſi!) cala- 
mine. 

* Calamiſtrer, v. a. 1. to curl 
the hair. 

Calamite, ſ. f. calamity, miſ- 


Calamit-eux, euſe, adj. cala- 
mitous, wretched, miſerable. 


TAL 


Aux calendes Grecques, at latter 
lammas, or when two Sundays meet 
toget ber. 

Calendre, ſ. f. See Calandre, 
Calendrier, ſ. m. a calender. 

+ Caler, v. a. 1. to ftrike ſail. 

* 11 faut caler la voile, you muſt 
ſubmit. 

Caifas or calfat, ſ. m. (a ſea- 
term) 1 the caulking of a ſhip. 2 
the oakum or ſpun-yarn uſed in caulk- 
ing. 
Calfat, ſ. m. (a ſea-term) 1 
a caulker of ſhips. 2 @ caulking- 
iron, 

Calfater, v. a. 1. (a ſea- term) 
to caulk a ſnip. 

Calfateur, ſ. m. (a ſea- term) a 


Calandes, Cc. See Calendes, | caulker. 


Se. 
Calandre, ſ. f. 1 (a little inſet) 
calendar. 2 (an engine to calendar 


with) calender, hot-preſs. 3 a fart of 
rk. 


Calandrer, v. a. 1. to calender 
cloth, to mangle. 

+ Calandreur, ſ. m. a calendrer. 

Calcedoine, ſ. f. (a ſort of agate) 
calcedery. 

Calcination, ſ. f. calcination. 

Calciner, v. a. 1. to ca/cinate. 

Se calciner, v. r. 1. t9 calcine. 

Calgon, ſ. m. See Calegon. 

Calcul, ſ. m. 1 caiculation. 2 
(in ſurgery) the flone in the bladder 
or kidneys, calculus. 

Calculateur, ſ. m. 1 acalculator, 
computer, Or reckoner. 

Calculer, v. a. 1: 1 to calculate 
an eclipſe; Sc. 2 to calculate, to 
caſt up. 


ment) ducking. 2 a fort ef woman's 
cap. 4 ſor: of flat and round 
— > 4 7 2 of wocden 
wedge. 5 the lead of the line that 
catches cods. 6 à lee-fhire. 7 a 
bit of woed put under the feet of a 
thing, to make it even. 

Cale, er fond de cale, the bold 
of a ſhip; porter la cale, to be 4 
votman. 

Calebaſſe, ſ. f. 1 fa plant and 
fruit) gourd. 2 a bottle made witb 
a gourd. 
ba ſtet or cap. | 

oy hang f. a calaſb. 

Calegon, ſ. m. a pair of drawers. 

Calefattion, ſ. f. (a didactic 
term) culefact᷑ ion. 

Calemare, ſ. f. (a ſort of fiſh) 


calamary. 


Romans) calends. 


merchandiae in. 2 @ /quare box, to 
Flant orange · trees, &c. in. 3 4 


mcctirg of clerg ymen. 


Cale, ſ. f. 1 (a fort of puniſh- 


Calebotin, ſ. m. a ſhoe-maker's 


Calendes, ſ. f. pl. 1 (the firſt 
day of the month among the] niouſly, ſlanderouſly, : 


2 4 monthiy\ 


Calfatin, ſ. m. (a ſea-term) the 
caulker's man. ; 
Calfeutrage, ſ. m. a Popping of 
chinks. 

Calfeutrer, v. a. 1. to flop chinks, 
Calibre, ſ. m. I the-caliber or 
bore of a gun, Cc. 2 the fize of a 
bullet, Cc. 3 worth, value. 4 
bighneſs, diameter, ſize. 

Calibrer, v. a. 1. to meaſure the 
bore of a piece of ordnance, &c. 
Calice, ſ. m. 1 a communion cup. 
2 the cup of a flower. 

Dore comme un calice, daubed 
over with gold lace; il faut boire, 
ou avaler le calice, you muſt ſwallow 
the pill. 

A califourchon, adv. aftraddl: ; 
as, aller à cheval a califourchon, to 


ride aſtraddle. 

* Calin, ſ. m. 1 a lazy man. 2 
a lazy beggar. ; 

* Cline, ſ. f. 1 4 lazy woman, 
2 a lazy beggar. 

Se caliner, v. r. 1. to indulge 
one's ſelf. wie 


Criſt, ſ. f. a ſort of apple. 
Call-eux, euſe, adj. callous, in- 
durated, bardened. 

3 ſ. f. callefity, callouſ- 
* 


eſs. 
Callot, ſ. m. a Jump of unbewn 


1 fee. 


Calme, ſ. m. 1 @ calm, at ſea 
2 calmneſs, tranquillity of mind. 
{ Calme, adj. calm, quiet. 
Calmer, v. a. 1. to calm, to pacify» 
to quiet. F 
alomniateur, ſ. m. calomnia- 
trice, ſ. f. a calumniator, a flander- 


er. 0 
Calomnie, ſ. 6. calumny, ſlander» 
Calomnier, v. a. 1. 7 calum- 

niate, to accuſe faliſcly, to 2 


Calomnieuſement, adv. calun- 


Calomni-cux, 
nous, 


f 


8 2 
caulk- 


rm) 1 
Ating- 


term) 
rm) a 
m) the 
ding of 


hinks. 
ber or 
ze of 2 
ne. 4 


ure the 
Se. 


on cup. 


daubed 
t boire, 
wallow 


raddle ; 
hon, to 


nan. 2 

Woman, 
indulge 

apple. 


ous, in- 

callouſ- 
unbewn 
„ at ſea, 
* 


to paci 5 


lomnia- 


Pander- 


2 calume 


. calum- 


fin. 2 à very long and narrow 


CAM 

Calonniere, ſ. f. a pep - gun. | 

* Calot, ſ. m. 4 2 walnut. 

Calotte, ſ. f. 1 (an eccleſiaſtical 
ornathenc for the head) calotte. 2 
an under-cap, for old men. 

Le regiment de la calotte, the 
regiment of madmen. 

Calottier, ſ. m. 1 a calotte- maler. 
2 one who wears a calotte. 3 * a 
walnut - tree. 

Calotin, ſ. m. one obo belongs to 
the regiment of madmen. 

Calquer, v. a. 1. to take off the 
cut - lines of a deſign or print. 

Calviniſme, ſ. m. Calviniſm. 

Calviniſte, ſ. m. (a follower of 
Calvin) _—_ 

Calvitie, ſ. f. ba/dneſs. 

Calumet, ſ. m. the pipe of peace, 
amongſt the Indians of North- 
America. 

Calus, ſ. m. 1 a callus, an in- 
duration of the fibres. 2 callouſneſs 
or hardneſs of toul. 

Camai-eu, pl. eux, 1 (a ſtone, 
on which are found various figures 
of landicapes, &c.) camaieu. 2 (a 

ainting in which there is but one 
colour, 'and where the light and 
ſhadows are made on a ground of 
gold or azure) camaieu. 

Camail, ſ. m. 1 a fbort cloak 
Worn by the pope, cardinals, and 
biſhops. 2 a ſort of ſhort cloak wworn 
at church by French clergymen in 
Winter. 

Camarade, ſ. m. 1 companion. 
2 mate. 3 partner. 4 friend. 5 
comrade. * 

Camard, ſ. m. a flat-noſed man. 

Camarde, ſ. f. a flat-noſed wo- 
man. ' 

Camayeu. See Camaieu, 

Cambiſte, ſ. m. (a term of trade) 
one who gives or accepts draughts, 

Cambouis, ſ. m. the black and cily 
greaſe of a carriage, printing-preſs, 

c. 

Cambrer, v. a. 1. to bend, to arch, 
to camerate. 


* bois cambre, wood made bol- 


Se cambrer, Ve T. I. 0 Warp. 
Cambrure, ſ. f. bending, arcbing, 
bollowneſs. © 
Cameleon, ſ. m. (a little ani- 
mal) camelcon. 
'Camelot, ſ. M. camlet. 
Camerier, ſ. m. abe chamberlain 
of a pope, cardinal, or Italian 
biſhop, \ 
Camerlinguat, ſ. m. the pope's 
great chamberlain's place. 
Camerlingue, ſ. m. the Pope s 
great chamber lain. | 
. Camion, Cm. 1 @ fort of ſmall 


CAN 


Sc. upon. 4 a cat's claw. 


CAN 


6 (a conduit in the bodies of men 


Camiſade, ſ. f. (an unexpected and animals) canal. 7 the gutter | 


attack made upon an enemy by | of a gun. 


night) camiſads. 

Camiſole, ſ. f. an under-waiſt- 
coat. 
Camomille, ſ. f. (a plant) ca- 
momile. 5 
Camouflet, ſ. m. 1 ſmoke 
blozon in the noſe of a man aſleep 
With a bit of lighted paper. 2 * an 
affront. 

Camp, ſ. m. 1. 4 camp. 2 the 
army that is encamped. 

Camp volant, @ flying camp; 
Palarme eſt au camp, they are 
afraid. 


Campagnard, ſ. m. campa- 


gnarde, ſ. f. @ countryman or Wwo- \ſþ 


man. 

Campagnard, adj. ruſtic, of the 
country. 

Campagne, ſ. f. 1 the country. 
2 a champaign or open country, 
3 the fields. 4 (a term of war) 
campaign. 

Piece de campagne, à field piece 
of ordnance ; ſe mettre en campagne, 
to take the field; tenir la campagne, 
to be maſler of the country; mettre 
ſes amis en campagne pour une 
affaire, to employ one's friend in an 
affair; battre la campagne, not 10 
keep cloſe to one's text. 

Campane, 1. f. a fringy ornament 
made in the form of a bell. 

Campement, 
war) encampment. 

„Camper, v. a. 1. to encamp, to 
form an army into a camp, to order 
ro encampe 

Camper, v. n. 1. to encamp. 

* Se camper, v. r. I. 1 to place 
one's ſelf. 2 to ſettle. 

Elle eſt mai campe, ſhe took bad 
meaſures 3 un homme bien campe 
ſur ſes jambes, a man who lands 
well upon bis legs. 

Camphre, ſ. m. (a gum) cam- 
pbire. 

Camphre, adj. camp borated, im- 
pregnated with campbire. 

Campine, ſ. f. a ſort of fine pul. 

et. b 

* Campos, ſ. m. leave given 
to os: to go and play in the 
elds. 8 
Camus, adj. fat - noſed. 

Il eſt bien > anti is ſadly 
baulked; rendre quelqu'un camus, 
to bumble or take one down. 

: Canaille, ſ. f. mob, rabble, or 
dregs of the people, 

Can-al, pl. aux, f. m. 1 the 
channel of a river, 2 (any tract of 
water made by art or nature) canal. 
3 a channel or ftraits of the ſea. 4 
@ wwater-conduits 5 @ water- pipe. 


fart, co carry hogſheads of wine, 
p 5 | 


m. (a term of 


| 


8 a pipe through which 
the rain-water runs down. 9 way, 
means. 10 the ſhaft of a chim- 
ney. 
Canape, ſ. m. a fort of couch, 4 
canopy-bed. 

Canapſa, ſ. m. knapſack. ' 

Canard, ſ. m. 1 (a bird) drake. 
2 4 French water-¶paniel. 

Des canards, ducks; canard 
prive, 1 @ tame duck. 2 a man 
ſet upen to decoy etbers; donner des 
canards à quelqu'un, to impoſe upon 
Ones” 

Canarder, v. a. 1. to ſhoot at 
a perſon from a place ⁊ubere one is 
eltered. 

Canardiere, ſ. f. a decoy, to catch 
ducks. 

Canarie, ſ. m. a canary-bird. 

* Cancan, ſ. m. @ long and 
beiſtercus complaint. 

Cancel, ſ. m. the chancel, in a 
church. 

Canceller, v. a. 1. to cancel or 
croſs a writing. 

Cancer, f. m. 1 (a virulent 
ſwelling or ſore) cancer. 2 (one of 
the ſigns of the Zodiac) Cancer. 

Cancre, ſ. m. 1 @crab-fiſh. 2 4 
pitiful fellow, 3 a miſer. 
Candelabre, ſ. m. a great branch 


ed candl:ftick. 
Candeur, A f. candour, ſincerity, 
uprightneſs. 


Candidat, ſ. m. a candidate, a 


competitor. 


andide, adj. candid, ſincere, up- 


right. 
Candidement, adv. candidly, 
ncerely, uprightly. 
« Se candir, v. r. 2. to thicken and 
cryſtalliſe, as ſugar. 


Sucre candi, ſugar- candy. 
Cane, ſ. f. (che female of a 
drake) duck. 
Cane, Canne, 
Caneler, bx; Canneler. 
Canelure, Cannelure. 
* Caner, v. n. 1. fo ſpit. 
* Canet, ſ m. @ young drake. 
Caneter, v. n. 1. 0 wwaddle, as A 
duck. 
Canetille, ſ. f. (a term of em- 
broidery) purl. 
Canetiller, v. a. 1. to tie with, 
thread. 
Caneton, ſ. m. a young drake, 
Canette, ſ. f. a young duct. 2 4 
ſmall pot to put drink in. 
Canevas, ſ. m. 1 (a fort of cgarſe 
cloth) canvaſs. 2 the model where- 
on a 72 of muſic or an air is com- 
poſed. 3 the rough draught of a 


work. 


n 
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CAN 
Caniche, ſ. f. a = <vater-ſpaniel. 
Caniculaire, adj. canicular. 
Les jours caniculaires, the cani- 
ex/ar or dog days. 
Canicule, ſ. f. 1 (a celeſtial con- 


fellation) deg-Har. 2 canicular or 


Pi da ſs 

Can, ſ. m. @ fenknife, 

Canin, adj. canine, belonging te 
or like a dog. 

Les dents canines, the eye-teetb. 

Canne, ſ. f. 1 (a walking ſtick 
made with a ſtrong kind of Indian 
reed) cane. 2 aſugar cane» 3 (a 
reed in general) cane. 4 (a meaſure 
uſed in ſome places) cane. 5 (the 
thing meaſured with it) cane. 

Donner des coups de canne 3 
quelqu'un, to cane one. 

Cannelas or Cannelat, ſ. m. 
candied cinnamon. 

Canneler, v. a. 1. (with ar- 
chitects) to channel, to cut into 
channels, to flute. 

Cannelier, ſ. m. the cinnamon- 
tree. ; 

Cannelure, ſ. f. channel, fluting, 
in a piece. of architecture. 

Canner, v. a. 1. to meaſure wwith 
cane. 

Cannule, ſ. f. a pipe, for a ſore. 

Canon, ſ. m. 1 (a piece of 
ordnance) cannon, great gun. 2 
the barrel of a fire-arm. 3 the 
canon of the maſs. 4 a canon, a 
church-law. 5 the canon of the 
ſcripture» 6 the pipe of a quill. 
7 the pipe of a watering-pot. 8 
the pipe of a ſyringe. 9 (a large 
ſort of printing letter) canon. 
10 à4 canon-bit for a horſe. 11 
(an old-faſhioned ornament for 
the leg) canon. 12 an ornament 
formerly worn at the knees of the 
breeches. RR 

Le droit canon, the canon-laco; 
de la poudre a canon, gun-powder; 
un coup de canon, a cannon-ſhet ; 
à la portee du canon, within can- 
on- Hot. a 

2nonnade, ſ. f. 1 cannonade. 2 
eannon- ſbot. 

Canonner, v. a. 1. to cannonade. 

Canon-ial, pl. m. iaux, adj. ca- 
nonical. 

Canonicat, ſ. m. a canonry or 
eanonſhip. 

Canonicite, ſ. f. canonicalneſs. 
Canonnier, ſ. m. a cannoneer, 
anonniere, ſ. f. 1 a port-bole. 2 

@ fort of drain. 3 * a pop-gun. 

Canonique, adj. canonical. _ 

Canoniquement, adv. cammically. 

Canonilation, ſ, f. (che act of 
ſainting) canoniſation. 

Canoniſer, v. a. 1. (to declare 
one to be a ſaint) te canenixe. 


Car 


Canoniſte, ſ. m. a canonift, | 


Canot, ſ. m. 
Bip's boat. 

Cantal, ſ. m. a ſort of cheeſe. 

Cantate, ſ. f. (a muſical term) 
cantata. 

Cantatille, ſ. f. a ſmall cantata. 

Cantharide, ſ. f. (an inſeR) a' 
cantbaride or Spaniſp fly. 

Cantine, ſ. f. 1 4 travelling cel- 
lar. 2 * a place where wine is 
oY to ſoldiers without paying any 

uy. 

Cantinier, f. m. the keeper of a 
cantine. See Cantine, 2. 

Canrique, ſ. m. a canticle, a 
ſpiritual ſong. N 

Canton, ſ. m. 1 canton, diſtritt. 
2 à country. 3 a part of a town. 4 
a canton, a ſmall parcel of land. 

Cantonnement, ſ. m. cantonment 
of troops, 

Cantonner, v. n. 1. to canton or 
retire into a canton or quarter. 

Se cantonner, v. 1. 1. to fortißy 
one”s ſelf in a place. 

Cantonniere, ſ. f. 1 a ſmall ad- 
ditional curtain toxwards the feet of a 
bed. 2a travelling whore. 

Cap, ſ. m. i a. cape, a promon- 
22. a point. 2 the beal- bead of a 

Ip. 

De pied en cap, cap-a-pe, from 
top to toe; parler a quelqu'un cap- 
a-Cap, to ſpeak to one alone. 

Capable, adj. 1 capable, able, 2 
capable, ſuſceptible. 3 capable, qua- 
lified. 4 able, ilful. 

Un homme capable de tout, 1 a 
man fit for any employment. 2 one, 
who ticks at nothing; faire le capa- 
ble, to pretend to know what one 
does not know. 

* Capablement, adv. learnedly, 

ilfully. 

Capacite, ſ. f. 1 capacieuſneſs, 
[ſpaciouſneſs, lurgeneſt. 2 capacity, 
reach of mind, till, ability, learning. 
3 1 power, ability. 4 Pesver, 
right, 

, © OY ſ. m. a capariſon, for 
a horſe. 

Caparagonner, v. a, 1. to capa- 
riſan a horſe. 

Cape, ſ. f. an old-faſbioned wo- 
* bond. fp 
' Rire ſous cape, ts laugb in one's 
ſleeve; vendre 1ous cape, to fell 
clandeftinely; n'avoir que Vepee 
& la cape, to be worth little or 
notbing. 

Capelan, ſ. m. 4 poor prieſt. 

Capelet, ſ. m. 72 1 in 
horſes) capele. 

Capeline, ſ. f. 14 woman's cap 
adorned with fear bers. 2 a woman's 


1 & cance. 2 4 


|| 
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bat, to keep the ſun off, | 


CAP 


Capillaire, ſ. m. (a plant) Venus- 

maiden- hair. 
apillaire, adj. capill 22 
. 

Capilotade, ſ. f. a ragout made 
with fragments of fiwls and roaſt 
meat. 

Mettre quelqu'un en capilotade, 
to tear one's reputation to pieces. 

Capitaine, ſ. m. 1 @ captain. 2 
the governor of a royal palace in 
France. 

Capitainerie, ſ. f. government of 
a royal palace in France, 

Capit-al, pl. aux, ſ. m. 1 the 
main point of a thing. 2 the capi- 
tal flick of a trading company, of a 
merchant, @c. 3 a ſum of mon 
berrowed or lent, diftinft 4 the 
intereſt. 

Faire ſon capital d'une choſe, 
to make a thing ene s chief buſineſs. 

ee pl. m. aux, adj. f ca- 

ital, chief, principal. 2 great, con- 
Zell. 9 18 

Une lettre capitale, a capital let- 
ter; un crime capital, a capital crime; 
les ſept pechts capitaux, the ſeven 
mortal fins ; un ennemi capital, « 
profeſſed enemy, 

Capitale, i. f. the chief city of 
any ſtate or kingdom. 

Capitan, ſ. m. @ braggadocio. 

Capitane, ſ. f. the galley com- 
manded by the captain- general of the 
galleys. | 

Capitation, ſ. f. (a ſort of poll- 
tax) capitation. ; 

»Capit-eux, euſe, adj. heady. 

Capiton, ſ. m. the coarſe ſilk that 
remains on the cod of a fili- worn 
after the be} is winded. 

Capitoul, ſ. m. a ſort of alder- 
man in Toulouſe in France. 

Capitulaire, adj. paſſed in 4 
chapter either of knights, canons, or 
monks. 

Capitulaires, ſ. m. pl. (injunc- 
tions of either princes or biſhops 
concerning eccleſiaſtical affairs) ca- 
pitulars. 

Capirulairement, adv. 1 in #& 
chapter. 2 by the whole chapter. 

apitulant, f. m. ane obo git es a 
vote in a chapter. 

Capitulation, ſ. f. (a term of 
war) capitulation. — 

Capituler, v. n. 1. 1 F to capi- 
tulate. 2 to come to an agreement 
about an affair. 

* Capon, ſ. m. a fudent wöbe 
hates ſtudy and loves to cheat bit 
Cc nions at play. 

Caponner, v. n. 1. fo cheat 
one's ſe bool. fellows at play. 

+ Capor-al, pl. aux, ſ. m. G 
cor oral. | 


Venus- 


14 


ut made 


d roaſt- 


ilotade, 
ces. 

fait. 2 
alace in 


ment of 


„ 1 the 
be capi- 
ny, of a 
F money 
rem the 


» choſe, 


ufineſs. 
Jo I ca- 
eat, con- 


pital let- 
al crime; 
be ſeven 
api tal, 4 


F city of 
doc io. 


ley com- 


ral of the 
of poll- 


heady. 
e ſilk that 
Uk -2001M 


of alder- 


2d in 4 
anons, Or 


(injunc- 
y biſhops 
Fairs) ca- 
1 in 4 
chapter. 
ho gi⁊ es a 
| term of 


+ to copi- 
agreemert 


dent who 
cheat bi 


to chect 


. 


CA Q 


Capot, ſ. m. 1 @ ſort of cloak, 
worn by failors and ſoldiers. 2 
capot, at piquet. 

Faire capot, to capot one; tre 
capot. 1 to be capoted. 2 to be diſ- 
appeinted. Demeurer capot, to be 
baulked. 

Capote, ſ. f. a fort of woman's 
mantle reaching from the top of the 
bead to the feet. 

Capre, ſ. m. a privateer. 

Capre, ſ. f. (a fruit) caper. 

Caprice, ſ. m. caprice, freak, 
cobimſey, maggot, whim. 

Capricieulement, adv. capri- 
ciouſly, whimfically. 

Caprici-eux, euſe, adj. capri- 
cious, freakiſh, whimſical, bumour- 
ome. 

Capricorne, ſ. m. (a ſign of the 
Zodiac) Capricorn. 

Caprier, ſ. m. a caper-tree. 

Capron, ſ. m. (a fruit) à large 

rawberry. 

* Capſe, ſ. f. a vote-box, in a 
company or club. 

Capſule, ſ. f. a ſmall caſe. 2 (in 
botany) the buſk which contains the 
ſeed of any plant. 

Capter la bienveillance, v. a. 1+ 
to curry favour. 

Captieuſement, adv. captiorfly, 
inſidiouſly, craftily, deceitfully. + 

Capti-eux, euſe, adj. captions, in- 
idious, full of craft. 

Captif. ſ. m. 1 a captive, a pri- 
ſener of war. 2 (one charmed with 
deauty, &c. ) captive. 

Capt-if, ive, adj. 1 captive or 


made priſoner in war. 2 kept in 


bondage or confinement, 

Captive, ſ. f. a ſbe-captive, a 
female-priſoner of war. 

Captiver, v. a. 1. 1 * fe capti- 
vate, to enſlave, to bring into bondage. 
2,70 captivate, to charm, to ſubdue. 
3 to get the affection of. 

Se captiver, v. r. I, ts confine 
one's ſelf. 

Captivite, ſ. f. 1 captivity, 
bondage, ſervitude to enemies. 2 cap - 
eie fovey, ſervitude. 

f Capture, ſ. f. 1 an arreſt of a 
debtor, felon, Sc. 2 a ſeizure of 
goods. 3 a booty, a capture. 

Capuce, ſ. m. che capuch or hood 
of ſome monks, 

Capuchon, ſ. m. 4 monk's ca- 
Puch or bood. © : 

Capucinade, ſ. f. a pitiful ſermon 

Capucine, ſ. f. 1 @ capuchin 
nun. 2 (a plant) capuchin-caper, 

urtium, naſturcet. 3 (a ſort of 
cloak worn formerly by women) 
. 

aque, ſ. f. a ſmall caſt. 
La caque le ha- 


reng, what. is bred in the bene till put to cool in ive. 


never be out of the fleſh, © 


CAR 


Caquer, v. a. 1. fo gut herring 
in order to barrel them up. 

Caquet, ſ. m. 1 prattling. 2 
the cbattering of 2 parrot, &c. 

Rabbatre le caquet de quelqu'un, 
to humble the pride of one. 
Caqueter, v. n. 1. 1 to cackle, 
as a hen does. 2 to prattle. 3 to 


C AR 


nb the pail of ice it c 


Caramel, ſ. m. a fort "uf well. 
boiled ſugar fit for a cold. 5 
Caramouſſal, ſ. m. (a Turkiſh 
trading veſſel) caramouſal. ; 
Caraque, ſ. f. (a large Portu- 
gueſe ſhip) carack. | 
Caraquon, ſ. m. @ ſmall carack. 


chatter, as a parrot, a magpie, a 
child, &c. 
Caqueteur, ſ. m. caqueteuſe, ſ. f. 
a prattler. 

Caquetoire, ſ. f. 1 a ſmall el- 
bono chair wherein one may prattle 
at eaſe. 2 that part of the plough 
on which the plougbman ſits when 
be prattles with any one. 

Caquette, ſ. f. a fiſh-tub. 

+ Caqueur, ſ. m. a ſailor who 
guts berrings in crder to barrel them 
ups 
ol conj. for. 

* Carabin, ſ. m. @ carabineer. 

* Un carabin de St. Come, a 
furgeon's journeyman; un vrai ca- 
rabin au jeu, one 20h wentures a 
ſum at play, and retires whether be 
Wwins or loſes, 

Carabinade, ſ. f. the riſking of a 
ſum of money at play, and retiring 
whether one wins or /oſes. 

Carabine, ſ. f. (a ſort of gun) 
carabine. 


then retreat. 


Wins or loſes. 
Carabinier, ſ. m. a carabineer. 
Caracole, ſ. f. (a horſeman's 
term) caracole. 

Caracoler, v. n. 1. (a horſe- 
man's term) te caracole. 

Caractere, ſ. m. 1 a letter of the 
alphabet. 2 character, band, man- 
ner of writing. 3 (a letter uied in 
writing or printing) type 4 cha» 
rafter, mark, flamp. 5 character 
of a perſon or thing. 6 power o 
doing <vonders. 7 (indelible mark, 
which, according to the church of 
Rome, ſome ſacraments leave in 
the ſouls of thoſe who receive 
them) character. 8 humour, ge- 
nius, way, temper. 9 (ad ventitious 
qualities impreſſed by a poſt or 
office) cbaracter. 
Un homme qui n'a point de ca- 
ractere, a man who is not autbo- 
rized to do or ſay a thing. 
CaraQReriſer, v. a. 1. to charac- 
terixg a perſon or thing. 
Coractẽriſtique, adj. chara&triſ- 
tic, cbaracteriſtical. 
Carafe, ſ. f. a decanter. 
Carafon, ſ. m. 1 à decenter in 
which wine or any other liquor is 


Carabiner, v. n. 1. 1 to fire and 
2 to play a little ; wool with. 2 the flem that is in the 
while, and then retire whether one middle of ſome plants, and good to 


2 that de 


Ec. 

Il eſt fou à vingt- quatre carats, 
be is raving mad. | 
Caravane, ſ. f. 1 (a troop of 
merchants or pilgrims as they tra- 
vel in the Eaſt) caravan. 2 (a 
cruiſe which the new knights of 
Malta make againſt the Turks) 
caravan. 

Caravelle, ſ. f. (a Portugueſe 
galley) carwel, 

Carbatine, ſ. f. the ſhin of a 
beaſt newly killed. 

Carbonnade, ſ. f. a carbonado. 

Carboncle, ſ. m. (a precious 
ſtone) carbuncle. 

Carcan, ſ. m. 1 an iron collar 
Wherewith a malęfactor is tied by 
the neck to a peſt. 2 à lady's car- 
canet, 

Carcaſſe, ſ. f. 1 carcaſe, dead 
body. 2 (the body, in a ludicrous 
ſenſe) carcaſe. 3 (a ſort of bomb) 
carcaſe. -4 ſhell of a boat, ſhip, 
Sc. 5a 27 lean per ſon. | 

Carde, ſ. f. 1 a card, to card 


cat. \ 


carded at once with both the cards. 

Cander, v. a. 1. to card wool. 

+ Cardeur, ſ. m. cardeuſe, ſ. f. 
a carder. 

+ Cardiaque, ſ. m. a cordial. 

+ Cardiaque, adj. cordial, good 
Fer the heart. 

+ Cardier, ſ. m. a woc card- 
maker. 

Cardin-al, pl. aux, ſ. m. 1 & 
cardinal. 2 a ſort of ſmall parrat. 
Cardinal, adj. cardinal, chief. 
Cardinalat, ſ. m. cardinalſþi 
Cardinale, ſ. f. (a plant) tbe 
cardinal”s flower. 
Cardon, ſ. m. (a plant) the car- 
duus or thiſtle. 

Careme, ſ. m. 1dent. 2 lent 
ſermons. 

Faire le careme, to faſt in lent; 
rompre le careme, to eat meat is 
lent time. _ 
Careme-prenant, ſ. m. 1 the 
three days before lent. 2 the carni- 


4 one fooliſhly dreſſed. 
Carenage, ſ. m. (a ſea-term) 2 
careening place. | | 


Carne, f. f. 1 the keel of a ſhip. 


Cardée, ſ. f. as much 4v90l as it 


val. 3 one who yevels in a maſh, 


Carat, {. M. 4 carat of gold, 
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2 the the ſbip from the heel 
to De — 
of a ſhip, 

Donner la carene à un vaiſſeau, 
he mettre en carène, to careen 4 


+ Carener, v. a. 1. to careen. 

Careſſant, adj. of a careſſing 
„ leves to careſs, 

3 ſ. f. careſs, making much 

II lui a fait bien des careſſes, be 
Das made very much of bim. 

Careſſer, v. a. 1. to careſs, to 
wake much of, to endear. 

Careſſer un chien, to ſtrobe a dog. 

Caret, ſ. m. a kind of tortoiſe. 

+ Cargaiſon, ſ. f. 1 the cargo 
of a ſhip. 2 the time fit for lading 
@ ſhip with ſome goods. 

* Cariage, ſ. m. is always join- 
ed with tout; as, tout le cariage, 


Caricature, ſ. f. (a painter's 


genneſs of bones or teeth. | 
Carier, v. a. 1. to rot bones or 
Se carier, v. r. 1. to rot. 
Carillon, ſ. m. 1 chime of bells. 

2 the periodical muſic produced by 

the apparatus added to a clock. 3 

the jingling of glaſſes. 4 brawling, 

i 


F > carillon, to break gott and 
beat people in a debauch ; battu A 
double carillon, ſoundly beaten. 

: Carillonnement, ſ. m. a cbim- 
Carillonner, v. a. 1. to chime, to 

ſound in harmony. 

Carillonneur, ſ. m. a chimer. 
Cariole, i. f. a fort of calaſp. 
Cariſel, ſ. m. 4 fort of canvas. 
* Cariſtade, ſ. f. aims. 
Donner la cariſtade, to give alms. 
Carmelite, f. f. 1 (a ſort of 

nun) a carmelite. 2 a ſort of pear. 

Carmes, ſ. m. pl. fe- four, at 
trictrac. | 

Carmin, ſ. m. (a fine red co- 
lour) carmine. ; 

+ Carminat-if, ive, adj. carmi- 
native, that expels the winds. 

Carnacier, Ec. See Carnaſſier, 


Co 
Carnage, ſ. m. 1 ſlaughter. 2 
& carcaſe, a carrion. 
Carnaſſier, ad}. 
Feeding upon feb. 
great deal of meat. | 
Carnaſſiere, 1. f. 4 ſportſman's 


I carnivorous, 
2 that eats a 


Carnation, ſ. f. (a term of 
painting) carnation. | 
Carnaval, ſ. m. (the time from 


_ colour. 


CAR 
Carne, adj. (in botany) of a car- 


Carnet, ſ. m. a ſmal! book, con- 
taining the dehts of a merchant, and 
the time they are to be paid. 
Carnofite, l. f. (in ſurgery) 
carnoſi y. 

* Carogne, ſ. f. a ſtinking flut. 
Carolus, ſ. m. (an old French 
coin worth ten deniers) carolus. 

Il a des carolus, be is a monied 
man. 

Caron, ſ. m. a ſliee of fat bacon 
without lean. 

Carotte, ſ. f. (a root) a carrot. 
Carotter, v. n. 1. to game very 
low. h 
Carottier, ſ. m. carottiere, ſ. f. 
one wwho games very low. 

+ Carpe, ſ. m. the wwrift. 
Carpe, ſ. f. (a fiſh) carp. 
Carp-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
fiſh) a young carp. 

Carpette, ſ. f. packing-cloth. 
Carpillon, ſ. m. Sce Carpeau. 
Carquois, ſ. m. a ger. 
Carraque, ſ. f. See Caraque. 
Carre, ſ. f. 1 that part of the 
buman body which is between the 
two ſhoulders. 2 the cloatbs cover- 
ing that part. 3 the crown of a 
hat. 4 thetoe of a ſhoe. 

Un homme qui a une bonne 
carre, a broud-ſhouldered man. 
Carre, {. Mm. a ſquare. 

Carre de toilette, a ſquare dreſ- 
ſing-box, to ut combs, pomatum, 
perfumes, &c. in; — de jardin, a 
ſquare place in a garden, containing 
2 beds; — de mouton, that 
part F a ſheep which is under the 
Houlder, and contains all its ribs. 

Carre, adj. {quare. 

Bonnet carre, a fort of ſtiff black 
cap wern by clergymen, lawyers, 
c. in France; periode carree, 4 
numerous period ; partie carree, any 
company of four people; un homme 
carre, a ſquat-ſet man; homme 
carre des epaules, a broad-fhoul- 
dered man, 

Carr-eau, pl. eaux, f. m. 1 
any figure baving four ſides. 2 a 
marble, &c. ſtone, to pave churches, 
rooms, Sc. with. 3 a pane of 
glaſs. 4 a cuſbian, to ſew upon. 5 
a cuſhion, to kneel, fit, or lean 
upon. 6 a tailor's gooſe. 7 a 
diamond, on a card. 8 bed, in a 
garden. 9 a Dutch tile. 10 a 


rewe 12 1 4 bit of gold, ſfilwer, 
&c. cut ſquare before it is — 
13 ＋ a ſort of diſeaſe that oppreſſes 
the ſtemach and oo and Ps the 
|belly. 14 the grad, the pave- 


the twelfth-day till lent) carnival. 
2 : 


Carne, ſ. f. corner of a thing. | 


large ſquare file. 11 a large ar- 


CAR 


Carreau de pierre, a ſquare fone, 
to build with; jeter 22 
reau, to kill one on the ſpot; jeter 
du cœur ſur du carreau, to vomit. 

Carrefour, ſ. m. a place where 
many ſtreets, roads, or paths meet. 

arrelage, ſ. m. a paving with 


ſquare flones, tiles, &c. 


Carreler, v. a. 1. 1 to pave 
with tiles, ſquare-ſtones, &c. 2 10 
put ſoles and beel fieces to a ſhoe, 


c. 
Carrelet, ſ. m. 1 (a fiſh) floun- 
d.r. 2 a fort of net, to catch fith 
with. 3 a ſquare needle, to ſew 
leather with. 4 f a ſurgeon's 
need/e. 
Carrelette, ſ. f. a poliſping lime. 
+ Carreleur, ſ. 8. oy cob 
abet with ſquare-ſtones, tiles, &c. 
F — * foling and 
beel-piecing of ſhoes. 2 See Car- 
relage. 
* Une bonne carrelure de ven- 
tre, a belly full of good victuali. 
Carrer, v. a. 1. to /quare. 
Se carrer, v. r. 1. to wall 
proudly, te ſtrut. 
Carret, ſ. m. 1 (a ſea - term) 
repe-yarn. 2 a fort of tortoiſe. 
+ Carrier, ſ. m. one who works 
in the quarries. 
Carriere, ſ. f. 1 a quarry. 2 
(the ground on which a race is 
run) career. 3 career, courſe, race. 
4 carcer, . of life. 5 career, 
courſe of action. 5 
Une vaſte carriere pour un 
poete, a v field for a poet ; don- 
ner carriere a ſon eſprit, to allow 
one's ſelf too much liberty; ſe donner 
carriere, to divert one's ſelf; faite 
paſſer carriere a quelqu'un, to male 
one do any thing againſt bis will. 
Carroſſe, ſ. m. a coach. 
Carroſſe de louage, a backney- 
coach; cheval de carroſſe; 14 
coach borſe. 2 a clowniſh and 
upid fellow. 
4 levy | m. I t a coach- 
maker. 2 a coach-borſe. 
Carrouſel, ſ. m. a carouſel. 
Carrouſſe, ſ. f. carouſe or drink- 
ing -bout, 
Carrure, ſ. f. 1 (with tailors) 
the breadth of a coat or flays be- 
tween the two ſhoulders. 2 the ſu- 


erficies of a ſquare. 
1 Carte, Cf. f 1 4 card, to play 


with. 2 @ paſteboard. 3 a map. 
4 a bill of fare. : 
Carte marine, @ chart; faire 
voir le deſſous des cartes, 0 diſco- 
ver the ſecret; brouiller les cartes, 
to ſow diviſion; vil n'eſt pas con · 
tent, qu'il prenne des cartes, if be 
don't he it, let bim turn his buc lle 


ments the flosr. 


bebind ; (avoir la carte. t f un- 


re ſlone, 
le car- 
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CAS 


and geography. 2 to be ac- nouvelle par caſcade, to know a 


derſt 

quainted with all the ſecrets of a 
court, of a family, 
cartes, to deal; Etre le premier en 
carte, to be the eldeft band. 

Cartel, ſ. m. «1 @ challenge. 2 
4 cartel, between perſons at war. 

+ Cartier, ſ. m. à card- maler. 

Cartilage, ſ. in. (in anatomy) a 
cartilage, griſtle. \ 

Cartilagin-eux, euſe, adj. (with 
anatomiſts) cartilaginous. 

Carton, ſ. m. 1 a paſteboard. 2 
(a deſign made on ſtrong paper for 
the uſe of painters) carton or car- 
Son. 3 (a pattern for working in 


tapeſtry, Sc.) cartoon. 4 a book of 


charts. +5 a ſmall hand- box, to put 
fine linen or laces in. 6 a cancel or 
leaf, put in a printed book, inflead 
of another that is faulty. 

I Cartonnier, ſ. m. à paſte- 
Board. ma ber or ſeller. 


Cartouche, ſ. m. 1 (the load of 


a fire - arm wrapped up in paper) 
cartridge, cartouſe, or cartouch, 2 
(a caſe of wood full of iron and 
muſket balls) cartauch. 3 (an or- 


nament repreſenting a ſcroll of horn. 


paper, with an inſcription, device, 
cypher, c.) cartouch, 
Carxrvi, ſ. m. 1 (a phant) cara- 
wa 2 the caraway-ſeed. 

as, ſ. m. 1 caſe. 2 occaſion, 
exigency, 3 decd, matter. 4 one's 
needs. 5 thing. 6 efteem, value. 
7 caſe of a noun, 

1 Ce n'eſt pas le cas, it is not the 
caſe. 2 en ce cas, on ſuch an occa- 
ſim, 3 C'eſt un cas pendable, it js 
an banging matter. 4 faire ſon cas, 
to do one's needs. &5 cas Etrange, a 
ſtrange thing. 6 faire cas d'un 
homme, to efteem a man. 7 regir 
un tel cas, te govern ſuch a caſe. 

Au cas, in caſe; en tout cas, 
whatever happens; poſez le cas 
que, ſuppoſe that; en ce cas, the 
things being ſoz en cas d'amour, 
in caſe of * cas fortuit, acci- 
dent, 

Caſanier, ſ. m. one who ftays at 
bome through indolence or cowardice. 

Caſaniere, adj. f. is uſed in the 
following phraſes 3 viz. mener une 
vie caſaniere, or Etre d'humeur ca- 
ſaniere, to love one's home through 
indolence or coxvardice. 

Caſaque, ſ. f. a looſe great coat. 

Tourner caſaque, to change ſides. 

Caſaquin, ſ. m. is only uſed in 
this phraſe viz. on lui a donne 
” le caſaquin, be bas been tbraſp- 


5 ſ. f. (a fall of water) 


Diſcours plein de caſcades, an 


vnconnected diſcourſe; ſavoir une 


c. faire les 


CAS 


piece of news from a bad band. 

Caſe, ſ. f. 4 ſquare, on 2 
draught- board. 2 à point, at tric- 
trac, Cc. 3 * a ſmall bouſe. _ 
Caſemate, ſ. f. (in fortification) 
caſemate. 

Caſer, v. a. 1. to make a point, 
at trictrac, &c. 

Caſerne, ſ. f. a cazern, for ſol- 
diers, barrac. 

Caſerner, v. n. 1. to lodge in 4 
caxern. 

Caſ-eux, euſe, adj, (ſaid of 
milk) caſecus, reſembling cheeſe. 

Caſque, ſ. m. 1 a elmet. 2 
the head. 

* Caſſade, ſ. f. 1 a lie, a ſham. 
2 a lie made ts get rid of otber peo- 
ple's importunities. 

Un donneur de caſſades. 1 @ 
lar. 2 one who makes lies to get 
rid of other people's importunitiei. 

Caſlant, adj. brittle. 

Caſſation, ſ. f. (in law) annu!- 
ling, abrogating, repealing. 

Caſſe, ſ. f. 1 (a purging gum) 
caſſia. 2 the pen-caſe of an ink- 
3 a caſe if letters, in a 
printing-houſe. 

Caſſe, adj. f. (ſaid of the voice) 
<veak, broken. 

Caſſe-cou, ſ. ro. a broken-neck 
places | 
* Cafſe-cul, ſ. m. a fall upon 
one's back-fide. 

Caſſe-muſeau, ſ. m. 1 à box 
or a blow on the face. 2 a ſert of 
puffed cakes : 

Caſſe-noiſette, ſ. m. 4 nut- 
cracker. 

Cafſſe-noix, ſ. m. 
cracker. 

Caſſer, v. a. 1. 1 to break. 2 
to crack. 3 to bruiſ. 4 to raſhier. 
5 to annul. 6 to diſband. 7 to ſup- 
preſs. 8 to turn out. 9 to diſſol ve. 
1 Caſſer un baton,' to break a 
flick, 2 — une noiſette, 70 crack a 
nut. 3 — du fel, to bruiſe ſalt. 4 
— un officier, to caſhier an officer. 
5 — un mariage, to annul a mar- 
riage. 6—des troupes, to diſband 
ſoldiers. 
preſs an employment. 8 — un ma- 
giſtrat, to turn out 4 mapiſtrate, 
—|e parlement, to diſſolve the par- 
iament. N 

Caſſer la tte à un ſoldat, to poor 

a ſoldier. 
Se caſſer la tte. 3 Petude, to 
crack one's brain with ſtudy; — le 
couy to burt one's fortune; — le nez, 
to _— in one's enter prize. 

Se caſſer, v. r. 1. 1 to break, 2 
to grow old and weak. 

Caſſerole, ſ. f. a ſtew-pan. 


a walnut- 


CAT 


Caſſetin, ſ. m. a ſquare caſe far 
one ſort of letter, in a printer's box. 
Caſſette, 1. f. @ mat?! ſtrong bar. 
Caſſeur, ſ. m. is thus uſed; c'et 
un grand caſſ-ur de raqueties, be is 
a great braggadocio. 

Caſſidoine, ſ. f. (a precious 
ſtone) caſſidony. Re 

Caſſier, ſ. m. a cafſia-tree. 

Caſſine, ſ. f. a ſmall hoſe in the 
country, to keep corn and fruit in. 

Caſſolette, ſ. f. 14 perfuming- 
pan. 2 the ſmell that comes out of it. 
3 a perfume fpocket-box. 

oila une étrange caſſolette, 
tobat ſtinł this is ! 

Caſſonade, ſ. f. (a ſort of ſugar} 
caſſenade. 

Caſſure, ſ. f. broken place. 

Caſtagnettes, ſ. f. pl. (a fart of 
ſnappers) caſlaneti. 

Caſte, ſ. f. a tribe of idalaters, 
in the Eaſt-Indies. 

Caſtelogne, ſ. f. @ fort of blanket 
made of very fine awool. 

* Caſtille, ſ. f. 4 ſmall wrange 
ling or diſpute. | 

Caſtor, ſ. m. 1 (an animal) caſ- 
ter, beaver. 2 (a ſort of hat} 
beaver, beaver bat. 

+ Caſtrameration, ſ. f. caſtrame- 
tation, a pitching of tents. 

Caſtrat, ſ. m. an eunuch. 

Caſtration, ſ. f. caſtration. 

Caſualite, ſ. f. accidental/neſs. 

Caſuel, ſ. m. the chance pergui · 
ſites of a parſon. 

Caſu-el, elle, adj. caſual, acci- 
dental, bappening by chance. 

Caſuellement, adv. 
cidentally, by chance. 

+ Caſuiſte, ſ. m. à caſuiſt. 

Catachreſe, ſ. f. (a term of 
grant mar) catacbreſts. 

Catacombes, ſ. f. pl. catacombs, 
| Catalogue, ſ. m. catalogue, lift. 

Catalepſie, ſ. f. (a diſtemper) 
catalephs, 

+ Cataplaſme, ſ. m. a cataplaſm, 
a poultice. 

Cataracte, ſ. f. 4 cataraF#; or, 
1 4 water - fall. 2 a ſuſſaſion of 


Gm, ſ. m. (a diſtemper) ca- 
tarrh. 

Catar-reux, euſe, adj. ſubjef? te 
catarrhbs. f 

Cataſtrophe, ſ. f. (the turn that 
ends a tragedy, the iſſue of a thing, 
or the tragical concluſion of any 
action) cataſtrophe. EL 

Catechiſer, v. a. 1. 1 to cates 
chize. 2 to tell one what he is ts 
do. 1 
Catechiſme, ſ. m. 1 catechiſm, 


ac 


7 — une charge, to ſup- | fight 


2 any fore of i cr ion. 
iu Bao 4 catecbiſt. ; 


#* Caile-tete, ſ. m. 4 beady | 
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Catechumene, ſ. m. and f. a{ ſmallcellar. 2 a vault, in a church. moi, it is I; ce ſont eux, it is they; 
eaechumen. Cavegon, ſ. m. (a fort of noſe- c'eft mon plaifir, it is my pleaſure ; 
Cat&gorie, ſ. f. (in logic) cate-| band for horſes) caweſſon. c'eſt-à-dire, that. is ts ay. 
ee, Claſs, rank, order, predica-| Cavee, ſ. f. a boliqw way or C'eſt pourquoi, therefore z ce 
[ men! road. me ſemble, methints; c'eſt fait 
if Catẽgorique, adj. 1+ cateporic.| Caver, v. a. 1. 1 to make Hol- de vous, it is all ober with you 3 
, 2 pertinent, juſt to the purpoſe. low. 2 to place before one's ſelf a, Cen eſt fait, it is all over. 
1 Catẽgoriquement, adv. catego-| ſum of money to play with. | Ce, cet, iing. m. cette, ſing. f. 
4, ically. Caverne, f. f. (a natural cave); ces, pl. m. and f. pron. ad}. this, 
; Caterre, caterreux. See Ca-| cavern, | that, theſe, theſe; as, ce prince, 
b 5 tarre, catarreux. Cavern-eux, euſe, adj. caver- this prince; cet ami, that friend; l 
9 Cathedrale, adj. f. cathedral. | nous, - | cette femme, that woman; ces 
I Cathedrale, ſ. f. a cathedral. Caveſſon. See Cavegon. bagues, thoſe rings. g 
at Catholiciſme, ſ. m. catholiciſm.| + Cavillation, ſ. f. cawil or e-“ Ce peu que vous avez, that ; 
11 Catholicite, ſ. f. 1 the catbolic| pbiſtical argument. little you have; ce peu de lignes, 
bh eburch. 2 the catholic religion. 3| f Cavin, ſ. m. (a hollow place thoſe fexv lines. 
4H tbe being a catholic. proper to favour the approaches off N. B. Ce is always placed 
0 Catholicon, ſ. m. (a ſort of a fortreſs) cawin. before a word beginning with a 
4 4 univerſal remedy) catholicon. Cavite, ſ. f. 1. a cavity. conſonant, and cet befure a word f 
1 Catholique, ſ. m. and f. 14] Cauſe, ſ. f. 1 3 2 beginning with a vowel. 
* catholic. 2 4 Roman catholic, a| cauſe, veaſon, motive. 3 intereſt, * C&ans, adv. bere. 
#1 if. ' good. 4 cauſe, ſide, pq: 5 Le maitre de ceans, the maſter of 
11 Catholique, adj. catholic. cauſe, ſuit at law, trial. 6 cauſe, this houſe. / 
73 Catholiquement, adv. in a regu- m_ Ceci, pron. ſ. ſing. this, this 
$4 ler and pirus manner. s heritiers ou ayant cauſe, his m : 
5 Cati, ſ. m. à preſſing of cloth, beirs or aſſigns. eder, v. a. 1. 1 to give up, to ? 
| c. A caule de, prep. for, upon the make over. 2 to yield for a time. 
En-catimini, adv. ſecretly. account of, for the ſake of. 3 to yield out of complaiſance. 1 
+ Catir, v. a. 2. to — cloth, A cauſe que, conj. becauſe; a Ceder, v. n. 1. 1 toyicld. 2 to b 
ſtockings, &c. . ja cauſe qu'il Ctoit aveugle, becauſe | obey. 3 to acknowledge one's ſelf | 
Catoptrique, ſ. f. cateptrics. | be wvas blind. | inferior to another. 4 to be over- Fi 
* + Catoptrique, adj. catoptrical. Cauſer, v. a. 1. to cauſe, to oc-| powered. x 
Cavalcade, ſ. f. 1 cawvalcade. | caſion. | + Cedille, ſ. f. a daſhor a curve 
2 ſmall journey on horſeback. Cauſer, v. n. 1. 1 fe prattle. 2 line drawn under @ c, thus g. a 
Carale, f. f. (the female of a| to babble. 7 to ſpeak ill of one. Cedrat, ſ. m. 1 4 ſort of leman- 
horſe) a mare. | Cauſerie, ſ. f 1 prattling. 2| tree. 2 its fruit. Ne: 
Cavalerie, ſ. f. cavalry. babbling. | Cedre, ſ. m. 1 (a tree) cedar. 2 in 
Cavalier, ſ. m. 1 (a gay ſpright-| Cauſeur, ſ. m. cauſeuſe, ſ. f. 1 (its wood) cedar. po 
iy military man) cavalier. 2 a|a prattler. 2 a babbler. Cedrie, ſ. f. (the roſin that runs 
| er. 3 à cavalier, a borſeman,| Cauſtique, ſ. m. 1 Þ a cauſtic. | out of the great cedar) cedria. 
'| 4 Lone ſkilled in riding horſes) | 2 mordacity of a writer, + Cedule, ſ. f. 1 4 memoran- 
14 n. 5 (the partner of a lady | Cauſtique, adj. 1 f cauſtic, | dum. 2 a paper on which a pro- 
14 at a ball, Sc.) cavalier, gentleman. | cauſtical. 2 cenſorious, ſatirical, | miſſiry note, à draught, &c. is C 
L | 6 (at cheſs) knight. 7 (in fortifi-| * Cautel-eux, euſe, adj. caute- | Written. diſ 
1 cation) cavalier. lens, deceitful, cunning, treacher-| Ceindre, v. a. 6. 1 to gird. 2 | 
: , Cavalier, adj. 1 free, eaſy. 2 | ous. to incloſe, to encompaſs, to f - tut; 
7 | too free. 8 Cautere, ſ. m. (with ſurgecns)| Ceintre. See Cintre. 2 
11 A-la-cavaliere, adv. as a cawa- | a cautery, an iſſue. Ceinture, ſ. f. 1 a girdle. 2 the 
1 Cautèriſation, ſ. f. (with ſur- wait. 3 rhe waiſtband of the FE 
a { Cavalierement, adv. 1 in a free | geons) cauteriſation. breeches. 4 inc/oſure. 5 T @ ridge, 7 
74 | Gut agreeable manner. 2 with baugb- Cauterifer, v. a 1. 1 to cau- in a wall, 6 f the cincture ot a 0 
5 tineſti. 3 too freely. fſteriſe. 2 to ſcar. pillar. kill 
lk Cauchemar. See Cochemare. Conſcience cauteriſee, a Bar- Etre pendu or attache a la cein- lead 
#4 Caudataire, ſ. m. a train-bearcr | dened conſcience. ture de quelqu'un, to hang at one's 0 
74 to the Pope, &c. Caution, ſ. f. bail, ſecurity. elbow. abe 
Caudebec, ſ. m. (a ſort of coarſe Une caution bourgeviſe, a good] ®* Ceinture, adj. wearing 4 D 
| hat made at Caudebec in Nor- | ſecurity; il eſt ſujet a caution, be girdle or belt. that 
mandy) candebec. is net much to be truſted; une nou- | Ceinturier, ſ. m. ceinturiere, {. f. been 
Cave, ſ. f. 1 @ cellar. 2 a tra-| velle ſujette A caution, a piece ef a girdle and belt maker. C 
welling cellar. 3 a vault, in a| news that comes from a bad hand. Ceinturon, ſ. m. à ord- belt. ** 
chur 4 an unter- cburcb or Cautionnement, ſ. m. tbe a of Cela, pron. ſ. ſing. that, that fing. 
chape/. 5 a ſum of money placed bailing a perſon. | thing ; as, ceci & cela, this and aſhes 
before one to play with. Cautionner, v. a. 1. fo bail, to be that, or this and that thing. C; 
Une cave de toilette, a toilet- | bound for. ; Comment cela, Boso ſo ? F. 
cellar; un rat de cave, an exciſe-| Cayer. See Cahier, Cetladon, l. m. 4 jea-green co- Proty 
| Mane | Cay-eu, pl. eux, ſ. m. a ſucker, | lour. | ET ape 
Cave, adj. bollorv. an offset. ] Celebrant, ſ. m. the officiating Ce 


Cav-cau, pl. eaux, ſ. m. 1 «|. Ce, pron. ſ. it, that; as, c'eſt | ares 
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ere, l. f. 


CEN 
Celebration, ſ. f. celebration. 
Celebre, adj. 1 celebrious, re- 
nowned. 2 done with ſolemnity. 
Celebrer, v. a. 1. 1 to celebrate, 
to praiſe, to commend. 2 to celebrate, 
to ſolemnize. | | 
Ctlebrite, ſ. f. 1 (ſaid of things) 
celebrity, celebration, folemnity. 2 
(ſaid of perſons) name, reputation, 
fame. | 
Celer, v. a. 1. to conceal, to keep 
fecr et. G 
Se faire celer, to give orders to 
Celeri, ſ. m. (a plant) celery. 
Celerite, ſ. f. ay ys 3 
Celeſte, adj. 1 celeftial, Bea ven 
2 divine, beuvenly, excellent, perfect. 
Bleu celeſte, a ſty-blue. 
Celibat, ſ. N. 9 
Vivre dans le celibat, to lead a 
ngle life. 
Celibataire, ſ. m. a hacbelor. 
Celle, pron. ſ. f. 1 2 tbat. 
P Celle-ci, pron. l. . this. 
Celle-la, pron. ſ. f. that. 
Cellerier, ſ. m. a monk who re- 
ceives and manages the revenues of 
bis mon N Wet. 
Celleriere, f. f. a nun tube re- 
cei ves and manages the revenues of 
a nunnery. | 
Cellier, ſ. m. (a ftore-room for 
wine, wood, bacon, Cc.) cellar. 
Cellule, ſ. f. 1 a cell, in a mo- 
naſtery, Cr. * a little ſquare box 
ina larger one. 3 a cell, in a honey- 
comb, 
Celui, p. ſ. m. 1 be. 2 that, | 
Celvi-ci, pron, ſ. m. this. 
Celui-là, pron. ſ. m. that. 
Cenacle, ſ. m. the room cubere 
Chriſt made his laſt ſupper with his 
diſciples. | | 
Cendre, ſ. f. aſhes. N 
Cendre de plomb, a ſort ef ſmall- 


Left 1 
1 our des cendres, Aſh-2wedneſ- 
ay. . 
Cendre, adj. Aſby, aſp-colaured. 


 Cendree, ſ. f. 1 4 ſort of ſhot, to 
— ſmall game with. 2 the dreſi of 


Cendr-eux, euſe, adj, full of 
oſs, 

Du fer cendreux, a ſort of iron 
that remains black even after it bas 
barn polifbed. 

Cendrier, ſ. m. 1 the afþ-hole of | 


a ſtove. 2 the aſb- pan of a chef. 


fing-diſh. 3 * a maker or ſeller of | time, in the mean while. 


aſhes, 
Cene, ſ. f. the Lord's ſupper. 
Faire la cene (a a ee 
Proteſtants) zo receive the Lord's 
Jupper. 3 
Cenobitey ſ. m. (a monk of the 
primitive church) cœnobite. 


ly. | deſerwes reproof, blameable. 


[pears. 


! Centrifuge, adj. centrifugal, 
; 


bewever, yet. 


CEP 
| + Ceng, ſ. m. guit-rent. 
Cenſe, ſ. f. a fall farm. 
Cenſeur, ſ. m. 1 {a magiſtrate 
amongſt' the Romans) cenſor. 2 
(one given to cenſure) cenſor. 3 4 
critic. 4 one <vbo in France granted 
leave to print books, 
Cenſier, ſ. m. 1'a lord of a ma- 
nor who has a right to quit-rents. 
2 the farmer of a mall farm. 
Cenſiere, 1. f. the farmer of a 
ſmall farm. | 
; + Cenſfitaire, ſ. m. and f. one 
who bolds a landed eſtate liable to 
a quit-rent. 
Cenſurable, adj. cenſurable, that 


Cenſure, 1. f. 1 (a dignity 
amongſt the Romans) cenſorſhip. 
2 cenſure, blame, reprimand, reproof. 
3 condemnation. 4 (a judicial ſen- 
tence) cenſure. 5 (a puniſhment 
inflicted by ſome eccleſiaſtical 
Judge) cenſure. e ; 

Cenſurer, v. a. 1. 1 to cenſure, 
to blame, to condemn, to fd fault 


book, an opinion, &c. as prejudi- 
cial to religion or the ſtate. 

Cent, ſ. m. a bundred weight. 

Cent, adj,.1 hundred. 2 many. 
6. 

r Deux cens poires, two Hundred 
2 il a cent defauts, be bas 
many wices. 3 cinꝗ pour cent, five 
per cent. 

Centaine, ſ. f. hundred. 

Centaure, ſ. m. (a fabulous 
monſter) centaur. 
Centaurez, ſ. f. (an herb) cen- 
taury. — 2 
Centenaire, adj. centenary. 
Centenier, ſ. m. (a military of- 
ficer amongſt the Romans) cen- 
furion. 
Centieme, adj. hundredth. 
Centon, ſ. m. (a work made up 
of verſes or paſſages extracted from 
one or ſeveral writers) cento. 

Centr-al, pl. m. aux, adj. cen- 
tral. 5 
Centre, ſ. m. centre. 


Centripete, adj. centipetal. 
entuple, ſ. m. an bundred fold, 
centuple. 

Centurie, ſ. f. century. 

Centurion, ſ. m. See Centenier. 

Cep, ſ. m. a vine. | 

Cependant, adv. in the mean 

Cependant, conj. newertbeleſs, 

Cephalique, adj. (in phyſic) ce- 
ic. 


Ceps, ſ. m. pl. 1 handcuffs. 2 


Cenobjtique, adj. cœncbitic. 


etters. 3 flocks, for the puniſh- 
| ment of ele, K | 


with. 2 to cenſure or condemn al 


CER 


Cerat, ſ. m. (a ſort of 
cerate. | 
Cerc- eau, pl. eaux, ſ. m. 1 2 
boop. 2 a fort of net to catch birds 
with. | 

Cercelle, ſ. f. (a bird) real. 

+ Cerche, ſ. f. 4 bricklayer's, 
Se. arch. .. 

Cercle, ſ. m. 1ÞFa circle. 2 4 
hoop. 3 a circle, an erb. 4 circle, 
aſſembly, company. 5 lone of the 
divifions of the German empire) 
circle, 6 circle, ſeries. 7 (in logic) 
circle, m4 

Cercler, v. a. 1. to fut boops to 
a veſſel. 5 

+ Cerclier, ſ. m. a hoop-mat-r, 

Cercueil, ſ. m. 1 a leaden coffin... 
2 a coffin. 

|| Mettre au cercueil, to cauſe 
the: death of one. 

. Cerdeau, ſ. m. See Serdeaus - 

Ceremonial, f. m. (1 a book 
containing the ceremonies to be 
obſerved. 2 an external rite er 
form) ceremonial. WI 
Ceremon-ial, pl. m. aux, adj. 
ceremonial, pertaining to or confiſting 
of ceremcnies. 

Ceremonie, ſ. f. (a facred rite, 
a-form of civility r an outward 
form of ſtate) ceremony. 

Traiter en ceremon e, to give @ 
magnificent repaſt. | | 

Ceremoni-eux, euſe, adj. cere- 
monicus, civil and formal to a fault. 
Cerf, {. m. (an animal) 1 fag. 
2 bart. | 
Corne de cerf, hart"s Born. 
Cerf-volant, f. m. 1 (an inſect) 
a great born beetle. 2 a paper-hite, 
a kite. 
| Cerfeuil, ſ. m. (a plant) cher- 
vil. 
Cerifaie, ſ. f. an orchard of 
cherry-trees. 5 
Ceriſe, ſ. f. (a fruit) cherry. 
Cerifier, ſ. m. a cherry: tree. 
Cerne, ſ. m. 1 a circle made 
bh a flick upon the ground or 
ſand. 2 4 blatk circle round the 
eye cauſed by a b'owe 3 a livid- 
circle round a fore. ' 

Cern-eau, pl. eaux, ſ. m. che 
balf kernel of a green walnut. ; 
Cerner, v. a. 1. 1 to make with 
an inſtrument cutting at the point 
a circle in a thing, in order to take 
out of it what is contained within 
that circle. 2 to open the earth round 
about a thing: | 

Certain, 1 m. that which is cer» 
Iain. 

\ Quitter le certain pour l'incer- 
tain, to leave a certainty for an un- 
certainty. 

Certain, adj. 1 certain, ſure, un- 


* * 


doubted. 2 fixed, ſettled. 3 Jene, 
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certain. 
Il y a trois mois que cette 


has been ſure theſe three months 0 
being rf wt rag 7 
Certainement, adv. certainly or 
1 edly. 2 without fail. 
ertes, adv. certainly, truly, in- 


Certificat, ſ. mi a certificate. 
Certificateur, 6 M. (a law- 
term) one wwho is a ſecurity for a 
urity. 
Certification, ſ. f. (in law) 4 
certifying. | 

Certifier, v. a. 1. to certify. 

Certitude, ſ. f. certainty, full aſ- 
"'Cervaid f. f. the ſeaſon f. 

rvaiſon, ſ. f. ca or 
hunting the flag. 

Cerv-cay, pl. eaux, ſ. m. the 

ain. 

Avoir le cerveau creux, to be a 
little cracł - brained; &alambiquer 
le cerveau, to puzzls one's brains 
about a thing K 

Cexvelas, ſ. m. (a large fort of 
foufage) cervelas. 

_ Cervelet, ſ. m. the hinder part 
of the br ain. | 

Cervelle, ſ. f. the brain. 

C'eſt la meilleure cervelle du 
royaume, be is the moſs judicious 
wan in the kingdom; c'eſt une tete 
ſans — is a blundering fel- 
low; tenir 7 en cervelle, 
to one in ſuſpenſe. 

al 1 

Ctruſe, ſ. f. (in I ce- 
ruſt, aubite lead, ON | 

F Ceſarienne, adj. f. is ahoays 
Joined to operation ;, as, Poperation! 
ceſarienne, the ceſorian ecrion, or 

the cutting a child out of the womb. 
Ceſſant, adj. 5 


Ceſſation, | f. ce ation. 
Ceſſe, ſ. f. is always joined to 
the prepoſition ſans; as ſans ceſſe, 
Without interreiſſiog. 
. Celiler, v. 3. 1- to leave off, to 
give ever, to diſcontinue. 5 
Ceſſer, v. n+ 1. to ceaſe. 
Faites ceſſer le travail, order the 
werk 10 ceaſe. 
Oeſſion, l. f. c reſignation, 
vil up be nacher. 
Ce ionaire, .. m. and f. (in law) 
ene who accepts a ceſſion. : 
Ceſte, _ (1 the girdle of 
Venus and Juno. 2 a bride's girdle 
formerly unlooſed by the bride- 
groom on the wedding night. 3 
a leathern gauntlet garniſhed with 


lead, ancignUy yſed by the athlete, 
orſtus. 
conj, therefarg., 


ferame eſt certaine, this woman| whale kind. 


ef leaden gutter. 


CHA 


# Cetacee, adj. cetaceous, of the 


Ceterac, f, m. (a plant) ſpleen- 
wort. 
+ Chableur, ſ. m. @ water-effi- 
cer, in Paris. a 
Chablis, ſ. m. (a term of fo- 
reſts) cind. fallen woed. 
Chabot, ſ. m. (a fiſh) miller: 
thumb. 
Chacelas, ſ. m. an excellent ſort 
of white grape. 
Chacun, pron. ſ. m. chacune, 
pron. ſ. f. every one, each, every 
man or woman. | 
Chacun avoit ſa chacune, every 
man bad bis woman; il Va dit a 
un chacun, be told it to every body, 
Chafouin, fo M. 4 lean, ill ba- 
ped, and ugly man. | 
> 2054 hy adj. lean, ill-fpaped, 
and ugly. 
+... +258 ſ. f. a lean, ill-ſhaped, 
and ugly woman. | 
Chagrin, ſ. m. grief, ſorrow, 
ſadneſs. 2 (a ſort of leather) ſba- 


een. 
Donner du chagrin, to vex or 
trouble, to make ſad. a 
Chagrin, adj. 1 ſad, wexed. 2 
moroſe, peeviſh. 
Chagrinant, adj. grievous, wex- 
at ious. 
Chagrine, adj. that looks like 
ſhagreen. 
hagrinement, adv. 1 ſadly. 2 
peeviſhly. 
Chagriner, v. a. 1. to grieve, to 
vex, to trouble. 
Se chagriner, V. r. 1. to fret, to 
vex one's ſelf, to grieve. x 
Chahuant. See Chat-huant, 
Chaine, ſ. f. 1 4 og a 
weaver's warp. 3 a troop of men 
condemned to 255 gallies. 3 @ ridge 
of mountains. 5 @ ſeries of things 
6 bondage. 
Mettre à la chaine, to condemn to 
the gallies. 
ain-eau, pl. eaux, ſ. m. a ſort 


+ Chainetier, ſ. m. a chain - ma- 
* 


Chainette, ſ. f. a little chain. 
Chainon, ſ. m. the link of a 
chain, 
Chair, . f. 1. fleſh. 2 ſtin, 3 the 
pulp of fruit. 
ne piece or maſſe de chair, a 
ſtupid lump of fleſh; Etre bien en 
chair, to be in good caſe; avoir la 
chair blanche, to bave a white ſtin; 
rire entre cuir & chair, to laugh in 
one's fleeve; la chair nourrit la 
chair, meat is the beſt food; il n'eſt 


ni chair ni poiſſon, one can make 


CHA 


Cet, pron. adj. See ce. juſquꝭ la chair vive, te cut to the 


quick, | 

Chaircuitier. See Charcuiter. 
Chaire, ſ. f. 1 a pulpit. 2 the 
ſee of a biſhop, Sc. 32 profeſſor» 
ip. 4 preaching. 

L'eloquence de la chaire, the 
eloguence of a preacher; avoir des 
talens pour la chaire, to have talents 
for preaching. 

Chaiſe, ſ. f. 1 4 chair, a ſeat. 2 
a chaiſe, to ride in. 
Chaiſe de commodite, a chair ta 
ſleep in; — percee, a cleſe-ftool ; 
— 2 porteurs, a chair, a ſedan ; = 
de polte, a peſt- cbaiſe; porteur de. 
chaiſe, a chairman. ; 
Chaland, ſ. m. 1 a ſort of flat 
beat. 2 a cuſtomer. 
Chalande, ſ. f. a ſbe cuſtomer. 
Chalandiſe, ſ. f. cuſtom or ap- 
plication from buyers. 
Chalcẽdoine. See Calcẽdoine. 
Chalémie, ſ. f. (an inſtrument 
of rural muſic) pi 
Chaleur, ſ. f. 1 (a ſenſation) 
beat. 2 (the cauſe of that ſenſa- 
tion) heat. 3 heat, bot weatber. 4, 
zeal, earneſt paſſion, eagerneſs. 5 
animoſity. 6 fire, ardour of temper, 
violence of paſſion. 
Chaleur de fievre, the beat of a 
fever; — de foie, 1 a fit of anger. 
2 a pimple in the face; une chienne 
en chaleur, a proud bitch; une 
cavale en chaleur, à mare ready to 
take borſe ; donner chaleur, to give 
courage; ſes grandes chaleurs font 
paſſces, old age has cooled bis paſ- 
ons, 

* Chaleur-eux, euſe, adj. who 
bas natural warmth. 

Chalibe, te, adj. chalybeate. 
| Chalit, ſ. m. 4 bedſtead. 

Chaloupe, ſ. f. a ſloop. 

Chalum- eau, pl. eaux, ſ. m. 

1 a flalk of firaw, a reed, &c. to 
ſack ſome liquor with. 2 (a mu- 
fical inſtrument) pipe. 

Chamade, ſ. f. (a term of war) 
chamade. 
Battre la chamade, to bent the 
chamade. 

Chamailler, v. n. 3, 1 to diſ- 


pute, to altercate, to contend by ar- 


gumentt. 2 to quarrel, to ſquabble. 
3 to fight, to contend by arms. 
8 Chamaillis, ſ. m. 1 fighting. 
2 wrangling. 3 diſputing, contend- 
ing by arguments. 
Chamarrery V+ a. 1. 
over with lace, &c. 


Chamarrure, . f. a /acing all 
— ſ. m. 4 chamber 
*. 
4 Chambranle, ſ. m. a cbam- 


to lace all 
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CHA 


chimneys. 


Chambre, ſ. f. 1 a chamber or 


room. 2 a court of Juſtice. 
La chambre, the King's cham- 


ber ; chambre garnie, a furniſhed | lands of ſome manors. 


room; — I coucher, a bed-cham- 
ber; — haute, the bouſe of lords; 
— baſſe or des communes, the bouſe 
of commons. ; 

Un valet de chambre, a KN 
de-chambre, a gentleman's m«n ; 
une fille de chambre, a waiting 
woman; a lady's maid ; une robe 
de chambre, @ night or morning 
gown. oe 

Tenir une femme en chambre, 
to keep a miſtreſs ; avoir des cham- 
bres a louer. 1 to bave ready- fur- 
niſhed lodgings. 2 to have an empty 
garret, or to bave a ſhallow capa- 
city. 

Chambree, ſ. f. people living 
together in a room. 2 people met to- 
gether in a room to ſee a 7 ron 3 the 
money ariſing from each repreſenta- 
tion of a play. 

Chambrelan, ſ. m. a wworkman 
who works in a room. 

Chambrer, v. n. 1. to live to- 
getber in a room. 

Chambrette, ſ. f. a ſmall room or 
chamber. 

Chambriere, ſ. f. 1 a clergy- 
. maid. 2 maid, in a ſmall 

amily. 3 a ſort of borſe-wwhip. 

* A A ea g 1 4 Tit 
ſervant-maid vbo bas ſmall wa- 
M440 f 

Cham- eau, pl. eaux, ſ. m. (an 
animal) camel. | 

+ Chamelier, ſ. m. 1 @ camel- 
driver. 2 a camel- dealer. 

Chamois, ſ. m. 1 (an animal) 
chamois. 2 (its ſkin prepared am- 
* ſhamois. + 

Chamoiſeur, ſ. m. a ſbammy- 
leather-dreſſer. f 

Champ, ſ. m. 1 a field, a piece ef 
| Ho 2 field, matter, ſubj ect, to 
peak or write upon. 3 ground of 
a picture. 


CHA 


| | avoir un eil aux champs & l'autre 


à la ville, to bave a watchful eye 
upon every thing. ; 
Chainpart, . m. @ rent upon the 


Champarter, v. a. 1. fo collect 
the champart. See Champart. 

Champartereſſe, adj. f. where: 
the champart is brougbt. See Cham- 
part. 

Champarteur, ſ. m. the col- 
lector of the champart. See Cham- 
part. : | 
Champetre, ſ. m. 4 rural 
place. F 

Champetre, adj. rural. 

Champignon, ſ. m. 1 a muſh- 
room. 2 a letter, in a candle. 

Il eſt venu en une nuit comme 
un champignon, be is ſprung «p 
like a muſhroom. 

Champignoniere, ſ. f. a muſh- 
room-bed. ; 

Champion, ſ. m. à champion. 

Chance, ſ. f. 1 (a ſort of game 
at dice) hazard. 2 the firſt tkrow 
at dice to give one the chance of 
another throw. 3 chance, good luck, 
ſucceſs. 
Livrer chance à quelqu'un, 20 
provoke one to diſpute; la chance a 
tourne, the luck is turned; il a 
conte ſa chance, be has told bis ad- 
«Ventures. 

Chancelant, adj. wavering, un- 
| feady, ſtaggering, fickle. 

Chanceler, v. n. 1. toftagper, to 
be unſteady, to be wavering, to be 
totter ing. 

Chancelier, ſ. m. a chancellor. 

Chancetiere, ſ. f. a chancellor: 
wife or lady. . 

Chancelſerie, ſ. f. chancery. 

® Chanc-eux, euſe, adj. /ucky. 

Il eſt chanceux a ſe blefler, he is 
1 apt to hurt bimſel f. 

e chancir, v. r. 2. 0 grow 

mouldy. 


Chancre, ſ. m. (a. ſort of ulcer) 


Champ de bataille, a field of 


battle, — d'un peigne, the middle of be a great eater. 
a comb _ two rows of teeth; 


clos, camp, lift, 


champ, every moment. 
Champs, ſ. m. pl. fields. 
A travers champs, croſs the 


felds 3 une maiſon des champs, a | 


country-bouſe 3 aller aux champs, 
to go into the country; battre aux 
champs, to march ; courir les 
champs or les rues, to be mad ; ſe 
mettre aux champs, to fall in a 
f£2ſfron ; donner la clef des champs, | 


| crous. 


Sur le champ, immediately, out of ; * Chandeleur, ſ. f. Candlemas - & 
band; I tout or a chaque bout de | day. 


fo de one go where be pleaſer; | loka bot by candlelight; il doit| 
"SD 


Manger comme un chancre, to 


Chancr-eux, euſe, adj. chan» 


Chanciſſure, ſ. f. mouldineſe. " good 


CHA. 
| une belle chandelle à Dieu, 16 
ought to be very thankful ta God ; 
il geſt venu bruler à la chandelle, + 
be ran into danger in order to avoid 
it 


Chanfrein, ſ. m. (the forepart 
of the head of a horie) chanfrin 
2 the armour that covers that part. 
3 the leather or fluff pieces covering 
the ſame part. 4 the feathers put 
upon the bead of a borje. ; 

Change, ſ. m. I change. 2ex- 
cbange. 3 a place appointed for 
the exchange ＋ money. 4 à place 
where merchants meet to tranſact 
money buſineſs. 5 the giving a ſum 
of money in one place for a like ſum. 
to be paid in anther. 

Une lettre de change, a bill of 
exchange; gagner, perdre, ne rien 
perdre au change, to get, to /cſe, to 
loſe nothing by the bargain ; il lui a 
rendu fon cnangey, be gave vim like 
for lite; prendre le chaage, £9 miſ= 
take to one's diſadvantage ; donner le 
change à quelqu'un, to impoſe upon 
ne. 

Changeant, adj. inconflant, un- 
jettled, fickle. , | 

Cha..gen.ent, ſ. m. 1 transfor 
mation. 2 alteration, change. 

Changer, v. a. 1. 1 to change 
money. 2 to exchange, to make a 
exchange, to barter, 3 to transform 
to metamorpbeſe. 4 to alter, to 
change. | | A 
Changer de chemiſe, to put on 4 
clean ſhirt or ſhift. — d'habit, to 
change one's clothes. — de logis, to 
remove to anoſ ber houſe. == de note, 
to turn over a new leaf. 

Changer, v. n. 1. to change, to 
alter one's conduct. 

_ Changeotter, v. N. 1. 0 cbange 
often. 

+ Changeur, -— money- 
changer. 

It paie comme un changeur, he 


' + 98 
— 4 f. f. (a tiler's term) @, 


chancre. chanlate. 


Chanoine, ſ. m. @ canon. 
Chanoinelle, ſ. ſ. @ canoneſs. 
Chanoinie, ſ. f. a canonſbip. 
Se chanſir, &c. See Se chancir, 


e. 
Chanſon, ſ. f. 1 a ſong, 24 fle- 


Chandelier, ſ. m. 1 a candle- ry · 3 @ thing. 


2 2 a chandelier. 3 + a tallow- 


1 Chanter.une chanſon, to fing a 


ſong. 2 Ceſt toujours la mEme 


Chandeliere, ſ. f. a tallow- chanſon, it is always the ſame ſtory. 


cbandler s wife. 
Chandelle, ſ. f. a candle. 
Chandelle de glace, an i ſicle; 


le jeu ne vautpas la chandelle, it idle 


will not anſwer tbe ce you are 
at; elle eft belle à la chandelle, 


ſhe 8 againſt one. 


3 voila bien une autre chanſon, if is 
uite a new thing. 
Ce ſont des chanſons, theſe are 
ies. . | 
hanſonner, v. 2 1, te make * 


| 6 f. 4 little y 


0 


CHA 

Js anfonnier ſ. m. 4 maker of 
4. | 

Met, ſ. m. 1 finging. 2 4 ſong. 


34 canto. 4 a tune. | 
Chant des oiſeaux, the warbling 
of the birds ; — du coq, the cock- 


crotping · | 
Chantant, adj. I inging. 2 fit 
to be ſung. 


Chant-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 
the fin cut of a loaf of bread. 2 
the firſt cut of a loaf ſprinkled with 
holy water. 3 the laſt piece of the 
bottom of a bogſhead. 4 a piece of 
Puff round on one fide, and firaight 
on the other, applied to any thing. 

Chantepleure, ſ. f. a cock, a ſort 
Z "Funnel baving in its bottom many 

mall boles. 

Chanter, v. a. 1. 1 to ſing. 2 to 
proj . 3 to tell. 

*hanter pouilles a quelqu'un, to 
abuſe one; — à quelqu'un ſa game, 
eo check or reprimand one; — la pa- 
linodie, to recant; faire chanter 
quelqu un. 1 to make one confeſs 
bis crime. 2 to render one more 
tract able. 

Chanter, v. n. 1. 1 fo ing. 2 to 
ſqueak in ſpeaking. 3 to confi s one's 
crime. 4 to wvarble, as birds do. 8; to 
crbev, as a cock does. 

Lorſqu' une fois on eſt marie, il 
faut chanter, whoever is married 

alter bis ＋ 7 life. 
 Chanterelle, f. f. he ſmallefi 
Fring of any muſical inſtrument. 

Chantear, ſ. m..a finger. 

Chanteuſe, ſ. f. a woman finger. 

Chantier, ſ. m. 1 a fimber- yard. 
2 4 wood-yard. 3 a carpenter's 
<v&gk-ſbop. 4 a ſtone-cutter's yard, 
5 Jo s 


to build ſhips, &c. upon. 
a ſtand, to put wine, &c. 
upon. 7 the coach-bouſe of one who 
lets out coaches. 
Chantre, ſ. m. a ebanter, 4 
eburch-chanter. 
Les chantres du Parnaſſe, = 
5s; — des bois, the nigbtingales 
— fuch other birds; — fu — 
neuf, tbe — ers. | 
—— . f the chanter's 
ce or ends 
gy ot eng ſ. m. (a plant) bemp. 
+ Chanvrier, ſ. m. a bemp-dreſ- 


— 


Chaos, ſ. m. 1 (a confuſed maſs 
of matter) chaoz. 2 chaos, con- 
fufion. a * 5 — ih 

Chape, ſ. f. 1 4 Popiſh clergy- 
man's cope. 2 the flap of a wo- 
man's mitten. 4 ſbe cover or lid 
of ſeveral things. 4 the chape of 
13 


at concern we. ys 
bat. 2 cardinalſpip. 


flowers ; chapeau en blanc, @ bat 


E 


place where a dead perſon lies in 


ſone in a chapter. 2 to reprimand. 


CHA 


| 
Chap-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 a 


Chapeau de fleurs, @ crown of 


that is not dyed ; donner yn coup de 
chapeau à quelqu'un, to pull of 
one's bat to a perſon, 
Chapelain, 1. m. a chaplain. 
Chapeler, v. a. 1. to chip bread. 
Chapetet, ſ. m. 1 (with Roman 
Catholics) chaplet. 2 (in architec- 
ture) cbaplet. 3 (in horſemanſhip) 


et. 
Le chapelet ſe defile, 1 the fa- 
mily drops away. 2 the party le/- 


+ Chapelier, ſ. m. 1 @ batter. 2 
a baberdaſber of bats. 

Chapeliere, ſ. f. 1 a hatter's or 
baberdaſher of hats wife. 2 See 
Chapelier, 1, 2. 

Chapelle, ſ. f. 1 4 chapel. 2 the 
benefice or living of a chaplain, ſee 
chaplain. 3 rhe infide of an oven. 
4 the cover of an alembic. 

Chapelle ardente, the lighted 


te. 

Chapelore, ſ. f. the chitpings of 
bread, 

Chaperon, ſ. m. (an ancient 
head-dreſs for men and women) 
chaperon, hood. 2 an ornament for 
the ſhoulder, in univerſities. 3 a ſort 
of bood, worn by ſome monks. 4 
that part of a bolſter which covers 
the piſtol. 5 the top of a gibbet. 6 
the coping of a wall. 7 a piece of 
embroidery on the back of a Popiſh 
clerg yman's cope. 8 hood of a bird 
of prey. 

Chaperonner, v. a. 1. 1 Þ 0 
cope a wall., 2 f to boodwink a 
hawk. 3 to ſhew a great deal of 
reſpe# to one in order to get a fa- 
vour of him. . 

Chapier, ſ. m. @ cope-bearer. 
+ Chapit-eau, pl. eaux, ſ. m. 
(the top of a pillar) cbapiter, capital. 

Chapitre, ſ. m. 1 chapter of a 
book. 2 (an aſſembly of canons, 
monks; Sc.) chapter. 3 (the place 
where that aſſembly is kept (cbap- 
ter. 4 à public reprimand, in a 
monaſtery, 5 ſubject, matter. 

Chapitrer, v. a. 1. 1 fo chide 


Chapon, ſ. m. x (a caſtrated 
K) capon. 2 a piece of bread dip: 
in broth, 4 8 of 
Chaponn- eau, pl. eaux, ſ. m. 4 
youn capon. *. . , i 
aponner, v. a. 1. toc . 
Chaponniere, ſ. 10 toflng 
a capon in. W 
Chaque, pron. adj. each, 


Se debattre de la chape à Ve- 
vEque, to diſpute on a thing that does 


* 


[ 


every. | 
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umphal chariots) a chariot, 

Charanſon, or Charangon, ſ. 

(a ſort of worm breeding in — 
wee vil. 

Charbon, ſl. M. 1 charcoal. 2 4 
fort of carbuncle. 

Charbon de terre, coals. 
8 ſ. f. 1 a fall 
piece of beef or pork 2pithout fat fit 
40 auer Tn 2 a ; 
„ 

Charbonner, v. a. 1. 1 to daub 
with charcoal. 2 to draw wit 
ſmall coal or will coal. 3 to black- 
en the reputation of one. | | 

Charbonnier, ſ. m. 1 f ene v 
— or ſells charcoal. 2 a charcoal- 

os 
Charbonniere, ſ. f. I the place 
where charcoals are made. 2 + a 
woman who makes or ſells charcoal, 
Charcuter, v. a. 1. 1 to cut 
meat as à þog-butcher, 2 to back 
the meat. 3 to ſpoil in cutting. 

F Charcutier, ſ. m. 1 a bog- 
butcher, 2 one who keeps a pork» 


" Charcutiere, ſ. f. 1 4 a woman 
who keeps a pork-ſhop. 2 a bog- 
butcher's wife. 3 the wife of one 
who keeps a pork-ſÞ | 
Chardon, f. m. 1 (a plant) a 
thiſtle. 2 a ſort of iron-ſpike. 
Il eſt gracieux comme un char- 
don, he is [nappiſh and croſs. 
Chardonner, v. a. 1. to nap, as 
fullers do, a | 
Chardonneret, ſ. m. (a ſmall 
bird) a goldfinch. | 
Chardonniere, ſ. f. 4 piece of 
ground full of thiflles. 
Charge, ſ. f. 1 load, burden. 2 
(any thing that depreſſes) weight. 
3 leading. 4 charge of a fire- arm. 
5 conditicn, 6 tax, duty. 7 charge, 
accujation, imputation. 8 charge, 
expenſe, cofl. 9 place, office, em- 
ployments 10 charge, commiſſion, 
ce. 11 order, power. 12 charge, 
care, 13 incumbrance, upon an 
eſtate, 14 charge, attack, onſet. 
I5 (a ſort of poultice for a horſe) 
ebarge, ; 
A la charge, upon condition; à 
la charge d'autant, pon condition 
of giving tit for tat; Etre à charge 
a ſa famille, 0 be a burden to one: 
Family; elle a deux enfans a a 
charge, ſbe bas two children under 
ber care; il faut prendre le bene- 
fice avec ſes charges, if wwe bave 
the profit, we muſt bave the trou- 
ble; une charge eſt le chauſle- 
pied du mariage, preferment get a 
I beavy. 2 


Char, f m. (laid chiefly 


GIS 


Chargement, ſ. m. 1 tbe carge 


„ onſet. 
borſe) 


tion; 4 
rondition 
charge 


y to one's - 


ns a ſa 
under 
e bene- 
we bave 
the trou- 
chauſle- 
ent get 4 


eavye 2 
the corps 
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of a ſhip. 2 a part of that carge: 
3 a writing which proves that a 
certain quantity of goods has been put 
on board a certain fhip. 

Chargeoir, ſ. m. a charger, for 


great guns. 
Charger, v. a. 1. 1 to load, to 


: burden. 2 fo load with. 3 to charge, 


to laad with powder and bullets, 4 
to charge, to attack, to fall upon. 5 
to charge, to command. 6 to charge, 
ro entruſt, to give the care of. 
7 to charge, ta accuſe. 8 to write 
down, to regiſter. 9 to exaggerate, 
to add to the _ 10 f to fill. 
11 to put a weigbt upon. 12 to 
male bo. I * crowd, 

1 Charger un cheval, to lead a 
borſe ; — Veſtomacy to load the ſto- 
mach, 2 quelqu'un de coups, 
to load one with blows; ſa me- 
moire de quelque choſe, to load one's 
memory with a thing. 3 — un fu- 


- fil, to charge a gun. 4 — Venne- 


mi, to attack the enemy. 5 — un 
heritier de payer une dette, to com- 
mand an heir to pay a debt. 


the care of an affair. 7 — quel- 
qu'un Aft. to accuſe one 0 
treaſon. 8 — un livre de quelque 
choſe, to zorite down ſometbing in a 
book. 9 — une aventure, to exag- 
erate an adventure. 10 — des 
arils, to fill barrels, 11 — un ba- 
lancier, to put a weight upen the 
balance of a clock. 12 — une 
couleur, to make a colour too deep. 
13 — une page, to crowd a page. 
Une couleur chargte, a deep 
colour; un homme charge de cui- 
fine, a man fluffed up with fat; 
— dannees, @ man full of years; 
— de dettes, a man deep in debt; 
des dez charges, falſe or loaded 
dice; avoir les yeux charges, to 


have one's eyes ſwelled, full of bu-| ther 


mour 3 le tems eſt charge, the wea- 
ther is cloudy, 

Se charger, v. r. 1. 1 0 take 
upon one's ſelf. 2 to be arſtwerable 

or, 3 to tale the care f. 4 to buy. 
5 load one's ſelf. 

+ Chargeur, ſ. m. 1 an officer 
whoſe duty confifis in loading the 
cannons 2 a workman *©bo puts 
the loads on the others. 3 a wood- 
meter, | 

Chariage, f. m. (1 the act of 
carrying any thing in a cart, Cc.) 
2 the payment for that trouble) 


carriage. 


Charier, v. a. 1. 1 to carry ina 
cart, &c. 2 (ſpeaking of liquid 


things) to carry along with itſelf or | 


4. ; 
Chariot, ſ. m. a waggon. 


5 — 


quelqu'un d'une affaire, to give one 


CHA 


| Charitable, adj. charitable. 


5 Charitablement, adv, charita- 
I Charits, ſ. f. 1 charity or love 
towards God er one's neighbour. 2 
alms. 3 an alms-Bouſe. 

Faire la charite, or des chari- 
tes, to give alms; Etre à la cha- 
rite de la paroiſſe, to be upon the 
pariſh; charite bien ordonnee com- 
mence par ſoi-meme, charity begins 
at bome. 


of kettler, frying-pans, &c. 2 a 

confuſed nel made in a debauch or 

domeſtic quarrel, 5 a paltry mu- 
» | 


mountebanł. 


pocrite. 


2 a coaxer, 3 an hy- 


coaxes in order to cheat. 
with a defign to cheat him. 
order to cheat. 


cas. 


upon people See charlatan. 


wiſhing, bewitching. 


allurement. 

Charmer, v. a. 1. 1 to enchant, 
to bexwitch, 2 to charm, to delight 
extremely. 3 to allay pain. 4 to 
drown cares. 

* Charmeur, ſ. m. an enchanter. 

* Charmeuſe, ſ. f. a woman who 
knoxws bow to charm, to delight, 

Charmille, ſ. f. x a young born- 
beam tree. 2 a hedge made of young 
born-beam trees ſet cloſe to one ano- 


bad 


Charmoie, ſ. f. a greund plant- 
ed with born-beam trees. 
Charnage, ſ. m. fleſh-time. 
Charn-el, elle, adj. carnal, ſen- 


ſenfaall, 'o 


alt meat in. 3 a place where the 
—— is received in the pariſbes 
of Paris. 4 a bundle o vine. 


a ſnuff · box, Cc. 2 the river of a 
palr of compaſſes, Ce. 


Charlataner, v. a. 1. to coax one 
Charlatanerie, ſ. f. a coaxing in 
T Charlataneſque, adj. guack, of 


Charlataniſme, 6 m. ways and 
means uſed by charlatans to impoſe 


Charmant, adj. charming, ra- 


Charme, ſ. m. 1 the hern- beam 
free. 2 ſpell, enchantment. 3 charm, 


ſual. | 
| Charnellement, adv, carnally, — 


Charnier, ſ. m. 1 a charnel-|charters are kept, 
houſe. 2 a place in a bouſe to keep tbe charters. 


CHA 


| Charpente, ſ. f. rimber-works 
Bois de charpente, timbers. 
Charpenter, v. a. 1. 1 to prepare 
timber for/| uſe, as carpenters do. 
2 to ſpoil in cutting. 

Charpenterie, . f. 1 carpentry. 
2 See Charpente. 

+ Charpentier, ſ. m. 4 carpen= 
ter. a 

Charpie, ſ. f. liat, to lay on 
ſores. 8 
Etoffe en charpie, a worn - our 


to rags. a 
Charree, ſ. f. buck-aſhes. * 
Charretee, ſ. f. a cart - load. 5 
Charretier, ſ. m. 1 a carman. 2 


| Charlatan, ſ. m. la quack, aſa waggoner. 


Jurer comme un charretier em- 


verſe, it is a good borſe that never 
mbles. 
Charrette, ſ. f. a cart. 
Un avaleur de charrettes ferreas, 
4 braggadecio, a bull. 
Charrier, v. a. 1. See Charier. 
Charrier, ſ. m. a bucking-cloth. 
Charroi, ſ. m. carriage. 
＋ Charron, ſ. m. @ wwheeler, 4 
wheelqwright. | 
Charronnage, ſ. m. a wheeler's 
or wheekworight's works 
Charrue, 1. f. a plough. 
Charrue de jardin, a garden- 
\plough; mettre la charrue devant 
les bœufs, to put the cart before the 
es, 
Charte, ſ. f. ſee Chartre. 
Charte - partie, ſ. f. (a ſea- term) 
a charter- party. 
Chartier, ſ. m. Sce Charretier. 
Chartil, ſ. m. the body of 4 
great long cart. 2 a pent-bouſe for 
carts, ploughs, &c. in a yard. 
Chartre, f. f. 1 a charter. 2 (a 
diſeaſe) conſumption. 3 (another 
diſtemper) rickets. 
Chartreuſe, ſ. f. 1 a Cartbufian 
monaſtery or nunnery. 2 a Cartbu- 
ſian nun. 
Chartreux, ſ. m. a Cartbufian 


Chartrier, ſ. m. 1 a place obere 


2 the keeper of 
Chartulaire, ſ. m. 4 book con- 


taining the charters of a manzr, an 
abbey, &c. f : 


© Cf. 1 bunting. 2 cour- 


rage» | 
Charniere, f. f. 1 the binge of fg. 4 ſbocting. 4 the buntfmens 


5 game. 6 purſuit. 7 chaſe, at 
dennis. 2 


Charnu, adj. brawny. 
— 775. 2 ſhow. 
 Charogne, ſ. f. (1 any ſtinking 
fleſh. 2 the carcaſe of a dead beaſt, 


&c.) carrion. 


F 3 


dennemi, te purſue - the 
3 la chaifs to put the — 


Un pays de chaſſe 4 country fit 
for bunting, Se. 1 
| capa gg donner la chaſſe K 


Charivari, ſ. m. 1 a mock-muſic| fluff; viande en charpie, meat boiled 


bourbe, to ſevear like a tinter; Il 
* Charlatane, ſ. f. a woman who|n'eſt fi bon charretier qui ne 


e 


D 


F 


II chaſſe bien au plat, be bas a 


- others kill; chaſſer ſur les terres de 
+  guelqu'un. 1 to bunt upon other 


5 cordaires, to purſue pirates. 
oY. g · 
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ies to flight ; prendre chaſſe, to 


run away (at ſea); foutenir chaſſe, window. 2 frame of a table. 3 
te make à running fight at fea) $f ame of a door, 
- marquez cette chaſſe, vous ne la 


Porterez pas loin, remember what! 
you bave done, you ſhall ſoon ſmart 
it. 


Chaſe, ſ. f. 1 a forine. 2 the 
3 the frame 
of a pair of ſpectacles. 4 the 


bandle of a razor. 5 the cheeks of 


u balance, 

Chaſſe-avant, ſ. m. @ kind of 
overſeer over day · labourers. 

Cheafſe-chien, an — 

uin, f. m. @ pariſh-beadle. 
x — m. 1 bad 
wine. 2 a ſtiff foil. 

Cn Tel S m. that which 
drives away low-ſpirits. 

Chaſſelas, /:e Chace as. 

Chafle-maree, ſ. m. (one who 
brings fiſn in a flying carriage 
from the ſea-coaſts to a town) 
rippier, tranter. 


Chaſle-morte, ſ. f. a random- 


Chaſſe-mulet, ſ. m. a miller 
man who carries on mules the baker's 
corn to the mill, and the flour to the 
baker's. 

. Chaſſer, V. a« 1. 1 to put to 
flight. 2 to drive out. 3 to 


diſcharges & to let outs 5 to 
drive in 


1 Chaſſer Pennemi, to put the 
enemy to flight. 2 — des ſoldats 
d'un poſte, te drive ſokliers out of 
4 poſt. 3 — vn domeſtique, ro 
New a ſervant, 4 — le 
mauvais air, to let out bad air. 
5 — un clou, to drive a nail in. 

Un clou chaſſe l'autre, one nail 
knocks another on the bead; la 
faim chaſſe le loup hors du bois, 
bunger will break through ſtone- 

$o . 

Chaſſer, Vs n. 1. 1 to bunt, 
2 to courſe. 3 to ſhoot, 4 to drive, 
as gun- powder. 

Il chaſſe de race, cat after kind ; 


Harp appetite, and loves to eat what 


people's ground. 2 to invade orber 


people's property; chaſſer ſur des 

Chaſſereſſe, adj. that loves le 
{| Chaſſereſſe, . f. See Chaſ- 
I t. m. 4 ſportſman, 


Chaſſie, ſ. f. Sleareuneſi. 5 
Chafli-cox, 


| Chitellenie, ſ. f. 1 the extent 


Bunter. 
* Chaſſeuſe, ſ. f. « buntreſt. | 
euſe, adj. Bear- 


C H A 
Chaſſis, f. m. 1 frame of : 
4 the inſide 


dener's glaſs frame. an up- 


holſterer's frame. 7 à wire or 
wicker blind, for a window. 
Fenetre a chaſhs, a ſaſb wwin- 


dow. 

Chaſſoir, ſ. m. a cooper's driver. 
Chaſte, adj. 1 chafte. 2 mdiſt. 
Chaſtem ent, adv. chaſtely, 
Chaſtete, 1. f. chaſtity. 
Chaſuble, ſ. f. a ſort of prieft's 
ornament, uſed at Mais. 
Chaſublier, ſ. m. 4 maker 
or ſeller of chaſubles. See Cha- 
ſable, 

Char, ſ. m. (an animal) he-cat. 
A bon chat bon rat, they are 
well matched; vendre chat en 
poche, to fell a pig in a poke; 
eveiller le chat qui dort, to repeat 
old grievances; emporter le chat 
de la maiſon, to rake a French 
leave; laiſſer aller le chat au 
fromage, Gaid of women) t 
grant the laſi fawour ; jeter le 
chat aux jambes, to lay the blame 
upon one; s aimer comme chiens 
& chats, to live together like 


comme le chat fait la fours, to 
watch cone as a cat does a mouſe z 
un chat echaude craint l'eau 
froide, a burnt child dreads the 
fire; fe ſervir de la patte du chat 
pour tirer les mirons du feu, to 
make uſe of the cat's patus to draw 
the cheſnuts out of the fre; la nuit 
tous chats ſont gris, a woman 
2 handſome enough by candle- 
ligbt. 
Sedans, ſ. f. (a fruit) cbeſnut. 

Chataigner, ſ. m. a cbeſnut- 
tree. 

Chataigneraie, ſ. f. a plot of 
cheſnut - trees. 


hataing adj. of 4 cbeſaut- 
Fo - 


Chat-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 4 
caſtle. 2 (the ſeat of the lord 
of a manor) caſtle, 3 4 country 
ſeat. 
| Chateigne, ſee Chataigne. 

Chatelain, ſ. m. 1 a lord e 
a manor who has a caſtle and the 
right of adminiftering juſtice in bis 
manor. 2 the keeper or governor of 


a caſtle, 3 the judge of a caſtle- 
ward, 


of a manor and juriſdiftion of a 
chatelain. 2 à cbatellany or = 
of the diviſions of the province 0 
undes N 
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Chitier, v. a. 1+ 1 #0 chaſtiſes 


2 to correft, to poliſh. 


1 Chitier un enfant, to chaffiſe 


frame of a picture. E a gar-|a child. 2 — ſon ſtyle, to poliſh 


or correct one's ſtyle. 
Chatiere, 1. f. a bole for à cat 
to go in and out. 


Ch..timent, ſ. m. chaſtiſement, 


puniſhment, correction. 


Frendre chitimeat des rebelles, 
to chaſtiſe the rebels. 

Chaion ſ. m. 1 * a Kitten. 
2 the collet of a ring, Cc. 
Chatovillement, ſ. m. a tick- 
ling. 2 pleaſure, delight. 
Chatouiller, v. a. 1. 2 to tickles 
2 to pleaſe, to delight. 

Se chatouiller pour ſe faire 
rize, to laugh without an appa- 
rent cauſe, or for a ſecret pleajure 
one feels. 

Ch+touill.eux, euſe, adj. ticks 
liſh, or 1 ſenſible to titillation. 2 
uncertain, duubtful, 3 difficulty 
nice. 

Chatre, ſ. m. an eunuch. 
Chatrer v. a. 1. 


or prune. 4 to ſpay. 
1 Chatrer un chien, to geld a 
dog. 2 — un fagot, to tale ſome 


cats and dogs; guetter quelqu'un|fficks cut of a faggot. 3 — un 


arbre, to lop or prune a tree. 4 — 
une jument, to ſpay a mare. 

+ Chatreur, i. m. a gelder. 

Chatte, ſ. f. 1 a 2 2 
(a ſea- term) a large bark. 

Chattee, ſ. f. rbe brood of 4 

cat. g 

* Chattemite, ſ. f. an bypocrits. 

Chatter or chatonner, wm 1. 
to kitten, 

Chaud, ſ. m. Beat, bet Wed 
tber; as, Il fait grand chaud, it is 
very hot eat ber. 

Chaud, adj. 1 (having the 
power to excite heat) Fot, warm. 
2 bot, ardent, vehement. 3 bot, dan- 
gerous, eager, keen, in deſire. 4 bc“. 

Une chienne chaude, à proud 
bitch; un ami chaud, a friend 
always ready to oblige; une fievie 
chaude, 4 — fever; pleurer 
a chaudes larmes, to weep bitterly; 
avoir le ſang chaud, or la tete 
chaude, to be paſſionate; avoir les 
pieds chauds, to live in plenty; 
battre le fer, quand il eſt chaud, 
to ſeize the opportunity when it 
offers ; tomber de fievre en chaud 
mal, to jump out of the Zur n 
into the fire; n' etre ni chaud ni 
froid, to be indifferent ; ſouffler le 
froid & le chaud, to ſpeak well and 
ill of a perſon in the ſame breath ; la 
donner bien chaude, to make 4 


Chat-hyant, f. m. (a bird) an 
owl, | | * 


| 


N 


thing wvorſe than it is z boirt chav#; 
n bet, | oe 3 


1 fo geld. f 
2 to take ſomething out. 3 to lo 


pleuret 
buterly; 

la tete 
ayoir les 
plenty; 
1 hai, 
#when it 
n chaud 
T 
chaud 
ouffler 
| well and 
reath; la 
> make 4 
T6 | 


— 


@ fort of broth preſented to a mar- 


wedding. 
Chaude-chaſſe, ſ. f. the purſuit| 


CHA 
A-la-chaude, 1 in the firſt beat 
of one's paſſion. 2 haſtily. 


* Chaud-eau, pl. eaux, ſ. m. 


ried couple the next day after their 


a iſoner . 
vs — adv, 1 warmly. 


2 eayerty. a/ionatety. 

Tante 17 f. (a diſeaſe) 
s Hp „a gonorrhea, 

Chaudiere, ſ. f. 1 4 copper, 
2 a great kettle, 

Chaidron, . —_—_ 3 & fort of 


ſmall kettle, 2 (an Engliſh mea- 
ſure containing thirty-ſix buſhels) 
chald on, 

Chaudronnẽe, ſ. f. a ſmall 
kettle-full. 

Chaudronnerie, ſ. f. brafier's 
and tinker's work. © 

+ Chaudronnier, ſ. m. 1 
braſier. 2 a tinker, 

Chauftage, ſ. m. fuel. 

Chauffe-chemiſe, j. m. 4 ma- 
chine to 2varm a ſhirt or ſhift with. 

Chauffe-cire, ſ. m. (an officer 
in Chancery) chafe-wax. 

Chauffe-lit, ſ. m. any tbing to 
warm a bed with. 

Chauffe-pied, ſ. m. a foot-fove. 

Chauffer, v. a. 1. to warm, 
to beat. 

Ce n'eſt pas pour vous que le 
four chauffe, you ſball bave no 
fare of this. 

Se chauffgr, v. r. 1. to. warm 
ene's ſol 

It verra de quel bois je me 
chauffe, be ſhall ſee what ſort of 
man I am. 

Chaufferette, ſ. f. 1 a foot- 
love. 2 a table chafing-diſh. 

+ Chauffeur, ſ. m. the Blower, 
at a forge. 

Chauffoir, ſ. m. 1 4 warm 
linen cloth, 2 a common room where 
People warm themſelves, 

Chaufour, ſ. m. a lime-kiln. 

T Chaufournier, ſ. m. @ lime 
maker or ſeller, 

Chaume, ſ. m. 1,fubble. 2 a 
eld full "= 3 fraww uſed 
0 thatch [41 . 

Chaumer, V. As I. fo cut or pul] 
out the flubble, in a field. 

Chaumiere, 2 f. 4 t hate bed 
bouſe. 


Chaumine, ſ. f. a ſmall thatched 


„ Chauſſant, adj. (faid of ſtock- 
ings) eaſy to pull on. 
Chauſle, ſ. f. 


1 4 ſtrainer or 
fltrating bag. 2 


2 an ornament for 


a Ca uſed * univerſties. 


hauſſes, 


CHE 


Chauſſce, ſ. f. 14 2 
2 a bank. 


A rez de chauſſẽe, even with 

the ground. 
auſſe - pied, ſ. m. a ſboeing- 

horn, flra 7 &c. 

Chauſſer, v. a. 1. 1 to put 
Pockings, ſhoes, boots, &c. on one. 
2 to make ſhoes, &c. for one. 

Chauſſer le pied droit, to put 
a ſhe on the right foot; — le co- 
thurne, to 9 or act plays; 
— un arbre, to lay dung, &c. at 
the root of a tree. 

Chauſſer, v. n. 1. to bave a 
fort of a certain length. 

Se chauſſer, v. r. 1. 1 0 r 
one's ſhoes or floc kings on. 2 (ſai 
of ew — conn, to fit. 

* Chauſles, ſ. f. pl. breeches. 

Tirer ſes chauſſes, 1 to run 
away from a place. 2 to die; 
avoir la clef de ſes chauſſes, to 
be too old to be whipt ; elle porte 
les chauſſes, ſbe wears the breeches. 

Chauſſe-trape, ſ. f. (a term of 
war) a caltrop. 

Chauſſette, ſ. f. an under-ftock- 


Ing 
kChauſſon, ſ. m. 1 4 ſock. 2 4 
ſort of light ſhue witLout beel, 

Chauſſure, ſ. f. any thing that 
covers the leg and footy as a ſhoe, 
a ſtocking, Se. 

Trouver chauſſure à ſon pied, 
to meet with one's match. 

Chauve, adj. bald. 

Chanve-ſouris, ſ. f. (a ſort of 
bird) bat, 

Chauvir des oreilles, v. n. 2. 
(ſaid of horſes, mules, and aſſes) 
to prick up or cock up one's ears. 

Chaux, ſ. f. lime. 


leader, general. 2 the leader of a 
file. 3 the bead of a ſaint. 4 
the bead of a man, woman, &c, 

the fag-end of a piece of cloth. 
6 544 of an accuſation, &c. 
the bead of a family. 8 bead, 
chic} topic. 

hef d'eſcadre, * — 0 

a ſquadron of men of war; - 
5 5+ 24 ckef - Iieu, 
the chief manor bouſe; gouverneur 
en che 7 the chief overnore. 


to do a thing of one's own bead; 


no eflate of one's own 3 mettre ou 
venir à chef, to finiſh to complete. 

Chefcier, or C ier, ſ. m. 
See Chevecier. 

Chegros, ſ. m. 4 ſhoe- maler 
> Ebdlidoine, l. f. (a plan 
Cheli ine, „ 1. {A d 
landine. 


o 


* a [ 


— 


ce | 
F4 


CHE 


Chelin, ſ. m. (an Engliſh ein) 

ing. | 

Chelonite, ſ. f. (a ſtone) che- 
lonites, 

Se chemer, v. r. 1. (applied 
chiefly to children) to grow leans 
to waſte, 

Chemin, ſ. m. 1 way, path, 
road. 2 way, means, 3 courſe 
of a ſhip. 

Chemin de traverſe, a croſs- 
road, — fendu, @ road made in 
a rock, 8&Cc,— perce, a road bewed 
through a rock; — de velours, 
a ſoft road; une journte de che- 


min, @ day's journey; rebrouſſer 


chemin, ta go back; ſe mettre en 
chemin, to or out ; couper chemin, 
to flop ; aller ſon grand chemin, to 
at without art; aller toujours ſon 
chemin, #9 perſiſt in one's enterpriſe ; 
demeurer en beau chemin, to a- 
bandon an enterpriſe, when all the 
difficulties are over 3 faire fon 
chemin, to get preferment ; faire 
bien du chemin en peu de tems, 
to do à great deal in à little time; 
il me trouvera en ſon chemin, I 

Il oppoſe bis deſign. 

Cheminée, ſ. f. @ chimney. 

Un mariage fait ſous la chez 
minee, a marriage made without 
the uſual formalities, 

C eminer, v. n. 1. 1 * to FAQ 
2 to puſh one's fortune. 

Chemiſe, ſ. f. 1 a ſhirt. 26 
ſhift or ſmock. 

Manger or vendre juſqu'à fa 
chemiſe, to ſpend one's all; mettre 
quelqu'un en chemiſe, to ruin one. 

Chemiſette, ſ. f. a ſort of waiſt- 


coat. 


Chenaie, ſ. f. a piece of ground 


Chef, ſ. m. 1 chief, commander, | planted with oaks. 


* Chenapan, ſ. m. a villain, 
a rogue, @ wicked curerch. 

Chene, ſ. m. (a tree} oak. 

Chene verd, the bolm or ever- 


green oak. = 


Chen-eayu, pl. eaux, ſ. m. a 
oung oak. 2 a gutter. 

Chenet, ſ. m. à dog, for a fire, 
an bandiron. 
Chenevi, ſ. M. be ſeed. 
Cheneviere, ſ. f. a bemp-field. 
Chenevotte, ſ. f. a ftalk of bemp 


Faire quelque choſe de ſon chef, peeled. 


T Chenevotter, V. U. Is fo fuſe 


n'avoir rien de ſon chet, to bave forth branches weaker than uſual. 


Chenil, ſ. m. à4 dog-kennel. 
Chenille, ſ. f. (an inſect) # 
caterpillar. 

* Chenu, adj. grey with old age. 
*Cheoir, v. n. 3. def. to fall. 
Cher, adj. 1 dear, coſtly. 2 dear 

beloved. 3 dear, who ſells dear. _ 
Men cher, ma chere, my dear. © 
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CHE 


+ Cher, adv. dear. 


Cherche, ſ. f. a fee for ſearching 
a regiſter, &c. 
Chercher, v. a. 1. 1 to Hock 


CHE 
gle, to loſe by a bargain; brider ſon! 
cheval par la queue, to begin where 


one ſhould end; on lui fera voir que 
ſon cheval n'eſt qu'une bete, eve 


or ſerk for, to ſearch, to be in queſt 
of. 2 to mind. 

Chercher Vennemi, to go and 
meet the enemy; — par mer & par 
terre, or a pied & a cheval, to ſeek 

for every where ; — ſon pain, to 
beg 3 — noiſe er malheur, to pick 
#p a quarrel; — à ſe ſaire battre, 
to ſeck fir a drubbing ; — midi I 
guatorze heures, to ſeek for a thing 
where it is not. 

* Cheicheur, ſ. m. * cher- 
cheuſe, ſ. f. one wwbo ſeeks for. 

Chercheur de franches lippees, 
# ſpunger ; — de barbet, a og 
pocket ; — de pierre philoſophale, 
a falſe pretender to the finding of the 
pbiliſapbical tone. 

N. B. This word is always 
uſed to denote ſomething bad. 

Chere, ſ. f. 1 cheer, 2 re- 
cepti x. 

1 Faire bonne chere, to make 
good cheer. 2 on ne ſgait quelle 
chere lui faire, one don't know 
what reception to give him, 

Chere de commiſlaire, a repaſt 


F fiſh and fleſh; — entiere, a re- 


paft followed by ſeveral diverſions; 
c'eſt un homme de bonne chere, 
be loves to live well, and knows 
wobat living is. 
— 8 1 dear, at a 
bigb price. 2 tenderly. 3 paſ- 
ately. 
kk, v. a. 2. fo cheriſh, to love. 
Cherſoneſe, ſ. f. peninſula. 
Chertẽ, ſ. f. dearneſs, high price. 
Cherubin, ſ. m. a cherubim. 
Chervis, ſ. m. (a plant) cirret. 
Chet-if, ive, adj. mean, pitiful, 
Poor. 


ly, pitifully. 

Chev-al, pl. aux, ſ. m. (an 
animal) borſe. 

Cheval Arabe, an Arabian horſe ; 
— de Barbarie, a Barbary berſe; 
== ſauvage, a wild borſe ; — marin, 
4 ſea-horſe ; = de friſe, a cheva / 
de friſe ; — de ſelle, a ſaddle-borſe ; 
— de bat, a pack-borſe; — de 
louage, an hackney-borſe ;—hongre, 
# gelding; — entier, a flone-borſe. 

Un homme de cheval, a good 
rider; monter à cheval, 1 to ger 
en borſeback. 2 to learn to ride; 


cꝰ'eſt un petit cheval echappe, be 


is little libertine; c'eſt un cheval 
de carroſſe, be is a great booby z Etre 
mal à cheval, to be in bad circum- 


fancet; monter ſur ſes grands che- 


vaux, to fly in a paſſion; changer 


Chetivement, adv. poorly, mean- 


fon cbeyal borgne contre un aveu- * a la tete, that makes one: 


ſhall ſhew bim that be is in the 
wrong; C'eſt un bon cheval de 
trompette, be is one who fears 
nothing ; il parle à cheval, be ſpeaks 
magiſterially, | 

Chevaler, v. a. 1. fo prop. 

Chevaleric, ſ. f, chivalry, 
tnigbtbocd. 

Chevalet, ſ. m. 1 (an in- 
ſtrument of torture) a wooden 
borſe. 2 the bridge of a muſical 
inſtrument, 3 a ſawing-borſe. 
4 a painter's eaſe/. 5 à carpen- 
ter's treſſel. 6 the wooden leg 
whereon the tanner ſcrapes bis 
bides. 7 a prop, for a building. 
Chevalier, 4 m. 1 (one dig- 
nified with the honour of knight- 
hood) knight. 2 a knight, at cheſs. 
3 a ſort o ee 

Chevalier du guet, the captain 
of the borſe- watch in Paris; — 
de l'arquebuſe, one admitted into a 
body of gemtlemen, who exerciſe 
themſelves in ſhooting at a mark 
with an arquebuſe; d' induſtrie, 
one who lives by bis wits; — de 
la coupe, a good toper; — errant, 
a knight-errant ; — de la jarretiere, 


* Chevauchee, ſ. f. a viſit of 
certain civil officers, commonly made 
on horſeback. 

* Chevaucher, v. a. 1. to ride. 
A-chevauchons, adv. aftraddle, 

Chevau-leger, ſ. m. à gentle- 
man admitted into a body of light 
borſe commanded by the ling of 
France. | 

Chevecier, ſ. m. I the treaſurer, 
in ſome French collegiate churches. 
24 wveſtry-keeper. , 

Chevelu, adj. 1 hairy, long- 
haired. 2 fibrous. 

Chevelure, ſ. f. 1 the hair of the 
bead. 2 the beams of a comet. 
3 the fibres or threads of plants, 

Chevet, ſ. m. 4 bolſter. 

Droit de chevet, a feaſ given 
by a counſellor of the parliament of 
Paris to his brethren, on account 
of his marriage. 

Chev-eu, pl. eux, ſ. m. 1 @ 
bair of one's head. 2 à fibre or 
thread of a plant. | 

Faux cheveux, falſe hair; cou- 
per les cheveux, to cut or trim the 
bair ; tirer par les cheveux, to pull 
the hair of one; tirer une compa- 
raiſon par les cheveux, to make a 

orced compariſon; prendre 'occafion 
aux cheveux, to take the opportunity 
by the ferelock; cela fait dreſſer les 


a knight of the order of the Garter. | 


ſprimp. 


CHE 

* and on = of 

eyille, * . 1 a . 2 2 
botch, in a verſe. 3 Bud of 
a ſtag's head. 1 

La cheville du pied, the ancle- 
bone; Etre en cheville, ts be middle 
band, at cards; autant de trous 
autant de chevilles, be is very quick 
in finding excuſes, anſevers, replies; 
il treuve à chaque trou une che- 
ville, be finds a cure for every ſore. 

Cheviller, v. a. 1. to peg or 
faſten with a peg. 
Chevillette, ſ. f. « bookbinder's 


"E Chevillure, ſ. f. the branches 
or broaches of a ſtag's head. 

Chevir de, v. n. 2. to maſter, 
to rule, to govern, to be maſter of. 

Chevre, ſ. f. (an animal) « 
ſbe-goat. 2 (an engine) à crab. 

Prendre la chèvre, to fly into 
a paſſion 3 on ne pept pas ſauver 
la chevre & les choux, one cannet 
obwiate all inconweniences at once; 
la on la chevre eſt attachee, il 
faut qu'elle broute, <uben one i: 
at Rome, one muſt de as they do at 
Rome. 

Chevr-eau, pl. eaux, ſ. m. (an 
animal) kid. 

Chevrefeuille, ſ. m. (a ſhrub) 

honey-ſuthle. 

F Chevre-pied, adj. who bas goat": 

eg. 

Chevrette, ſ. f. 1 (an animal) 

4 roe- due. 2 (a ſmall ſea · fiſh) 
3 an apotbecary's pot 

with a ſpout to it. 4 a mall 4, ; 

for a fire. | 

. Chevreuil, f. m. (an animal) 

roe-buck. 

'P Chevrier, ſ. m. a goat-berd. 

Chevrillard, ſ. m. (an animal) 

a young roe-buck, 

; Chevron, ſ. m. 4 rafrer, 4 

cift. 

rot; v. n. 1. 1 to kid, 

to bring forth kids, 2 * to fall 

in a paſſion. 

Chevrotin, ſ. Mm. 4 hid's Ain 
curried. 

Chevrotine, ſ. f. 1 a ſrall 
Bullat, 2 foot to kill roe-bucki 
with. 

Chez, prep. (denoting chiefly 
the dwelling-place of a perſon) 1 
at. 2 to. among or among ff. 

1 Je dine chez lui, I dine at 
bis houſe. 2 Je vais chez vous, 
chez votre frere, I am going fs 
your bouſe, to your brother's beuſe. 

c' ẽtoſt une coutume chez les 

omains, it was uſual among 
the Romans. 

Jt un chez-moi, I have « 
houje of my OT avez un 


2 


chez · vous, you 4 beuſe of 
ö 0 


a a. » a + . 


into 
ſauver 
cannot 
once; 
ee, il 
one is 
do at 


n. (an 
ſkrud) 
5 goat”s 
nimal) 
a-filh) 


Ps pot 


ll dog, 
nimal) 


{-berd. 
nimal) 


frer, « 
to kid, 
to fall 
1: flin 
„ ſmall 


o8-bucki 


chiefly 
r ſon) 1 


A at 
E vous, 
oing t0 
5 bon ſe · 
chez les 


baut © 


avez un 


beuſe of 


CHI 


r own, &c. 


fp 
* Chiafſes, ſ. f. 1 the ſcum of 


metals. 2 the excrements of 2 
fly, of a worm. 3 the dreg of 
mankind. 

Chicane, ſ. f. chicaze or cbi- 
canery. - 

Chicaner, v. a. 1. 1 fo criti- 
ciſe. 2 to cavil with, to wrang/e 
with, 3 ro diſpleaſe, to make 


angry: 
Chicaner ſa vie, to defend one's 
ſelf well in a court of juſtice; 
— le terrein, to diſpute the' 
ground, 

Chicaner, v. n. 1. to chicane, 
to cavil. 

Chicanerie, ſ. f. See Chicane. 

Chicaneur r Chicanier, ſ. m. 
ehicaneuſe or chicaniere, ſ. f. 
one robo lowes to go to law, a 
litigicus man or woman 2 one 
who loves to perplex laww-ſuits. 
3 4 wrangler or trifling diſputant. 

Chiche, adj. ſtingy, ſparing, near. 

etre chiche de reconnoiſſance, 
to want gratitude; — de paroles, 
to ſpeak little; — de louanges, to 
praiſe but * 

* Chiche- face, ſ. m. one who 
bas a ſlingy look. | 

Chichement, adv. flingily, nig- 


gardly. 
* Chichete, ſ. f. Pinginefs, 
ns 
hicon, ſ. m. (a plant) cos 


lettuce. 

Chicorte, ſ. f. (a plant) ſuc- 
cory, endive. ; 

Chicot, ſ. m. 1 the flump of 
2 tree, of a tooth, 2 4 Knott) 
Piece of 2000d, . | 

as Chichoter, v. n. 1.79 wrangle 
about a trifle, 

Chien, ſ. m. 1 (an animal) 
dog. 2 the fire-lock of a gun, Sc. 

Chien couchant, a ſetting- dog; 
— courant, a bound. 

Entre chien & loup, in the duſt 
of the evening; mener une vie de 
chien, to lead a wretched life ; 
faire le chien couchant, to teax 
one ;, rompre les chiens, to prevent 
# quarrel, a battle; nos chiens ne 
chaſſent point enſemble, we are 
not friends ; Etre comme un chien 
a Vattache, 10 be a ſlave to one's 
buſineſs, 

Chien-dent, ſ. m. (a plant) 
dog graje. ; 

Chienne, ſ. f. (the female of 
a 9 Vs 

enner, V. n. 1. te 
as a bitch. x A 
* Chier, v. a. and n. 1. to hit. 
Chier de peur, to cack one's ſelf 


for fare... . 


CHI 
iter. 


* Chiffler, v. n. 1. to 


plentifully. 
Chiffon, ſ. m. „ I a rage 2 an 
old garment. 3 a rumpled garment, 

a bad ſheet of paper. 
? # of x chiffon, 
ſhe is not one of the modeſieſs women. 
Chiffonner, v. a. 1. to rumple, 
to tumble. 2 to kiſs a woman in 


C'et une 


a rou gb manner. 


nation, that diſpleaſes me. 


an old cloaths man or woman. 
4 buſy news-monger. 
body. 


arithmetic. 
compriſing a perſon's name. 
certain character agreed on 
the writing of letters) cipher. 
Chiffrer, v. a. 1. 


drink 


* Cela me chiffonne l'imagi- 


t 
4.0 bob 


Chiffre, ſ. m. (1 a number in 
2 flouriſhes of letters 


Ja 


for 


| 
| 


1 to odd 


ſums together. 2 to mark with 
a number each page of a book. 3 


to cipher, to eorite in cipbers. 


+ Chiffreur, ſ. m. an accoun- 


tant, 


CHO 


om | + Chiromancien, ſ. m. + chiro- 
Chitfe, . f. 1 rag to make 
paper with. 2 a paltry fluff 


manci®.ne, ſ. f. a chiromancer. 

+ Chirurgical, adj. cbirurgical. 
Chirurgie, ſ. f. (an art) ſurgery. 
7 Chirurgien, ſ. m. — eons 
Chirurgique. See Chirurgical. 

Chiure, ſ. f. dung of flies, 

Choc, ſ. m. 1 aftriking or beat- 
ing of one thing againſt another, 
2 attack, onſet, brunt, 2 

* Chocailler, v. n. 1. fo get drunk 
on the head of a tun. 
3 Chocaillon, ſ. f. a drunkes 


4. . 
Chocolat, ſ. m. 1 chocolate. 2 4 


Chiffonnier, ſ. m. chiffon-| ſort of fine paſtry-4v5rk. ; 


niere, ſ. f. 1 a rag-picker. 2 


+ Chocolatier, ſ. m. ene 0 
ſells chocolate only. 

Chocolatiere, ſ. f. 1 a chocolate. 
pot. f a woman <who ſells nothing 
but chocolate, b 

Cheur, ſ. m. 1 the choir of a 
wo tr * (thoſe who fing in a 
choir) choir. a band of fingers 
cboir, chorus. 30 , 
| Des enfans de chaur, faging- 
boys, in a church. 

Choir. See Cheoir. 

N Choiſir, V. A. Zo 1 ta chuſe, fo 
take by way of preference. 2 ta 
chuſe, to ſelef, to pick aut. 3 to 


Chignon, ſ. m. 1 the nape of | chuſe, to eleft. 


Chile, ſ. m. See Chyle. 
Chimere, ſ. f. 
monſter) a chimera. 
whinſey, an idle fancy. 


Chimerique, adj. chimerical. 
rically. 


H with idle fancies. 


m. a blow or cut on the bead. 


the neck. 2 the bair of a woman 
turned up and pinned on ber head. 


1 (a fabulous 
2 a mere 
Chimeriquement, adv. chime- 
Chimeriſer, v. n. 1. to fred one's 


Chimie, Sc. See Chymie, Cc. 
* Chinfren-eau, pl. eaux, . 


* Chinquer, v. n. 1. 0 tipple 


in jingling the glaſſes. 


Chiourme, ſ. f. 1 the whole 
crew of /lawes in a galley. 2 the 


place where they row. 


C:ipoter, v. n. 1. 1 to piddle, 


to pick at table. 2 * 0 diſpute 


upon trifles, to biggle. 


* Chipotier, 1. m. one who 


diſputes upon trifles, a higgler. 
Chiquenaude, ſ. f. a fillip. 


Chiquet, ſ. m. is only uſed in this 


and ſuch like phraſes; il m'a payẽ 
ce qu'il me devoit chiquet à chi- 
quet, what be owed me, he paid in 


mai] ſums. 


the gout in the band. 


' Chiragre, ſ. m. one 20ho Bas the 


gout in his hand, 


Chiromancie, .. f. (a.chimerical| to offend, to give 


Chieur, . m chieuſe, f. F. 2 art) chiremancy. 
a wy a ö 


\ 
\ 


Chiragre, ſ. f. (a phyſical term) 


Choix, ſ. m. 1 choice, act of 
cbuſing, alection. 2 choice, poxwer 
of chufing, option. 3 choice, care or 
judgment in chuſing. 4 choice, thing 
choſer, 5 (beſt part in any thing} 
choice. 

Faire choix de, to make choice of. 

Chomable, adj. (ſaid of a day) 
in which one muſt not work. 

Chomage, ſ. m. the time one paſſes 
without werking. 

Chomer, v. n. 1. 1 todo nothing, 

or want of having ſomething to 
2 to lie fallow. . | 
Chomer, v. a. 1. fo 405 
om work, in honour of ſr ap 
feaſt, I, 
| C'eſt un ſaint qu'on ne chome 
plus, be bath If; bis power; il ne 
faut point chomer les fetes, avant 
qu'elles ſoient venues, we muſt 
neither grieve nor rejoice before- 
hand: : 

Chopine, ſ. 4 4 French 
containing an Exgliſb pint. 

* Allens boite e let us go 
and drink together. 

* Chopiner, V. U. I. fo tipple. 

Chopper, v. n. 1. 1 to flit 
one's foot againſt a thing, ſo as ta be 
in danger of falling. 2 to blunder. 
Choquant, adj. diſagreeable, of - 
fenſive, proveking, injurious. 
Choquer, v. a. 1. 1 f diſpſeaſe, , / 

ce to. 210 bur. * 
to attack. 4 to ciaſb to contradict, te 


meaſure, 


yr Lan eh rec. 1. 1 toftrike 


or beat one againſt another. 2 to en- 


to conflict, to fight. | 
* choquer, 515 1. to be diſ- 


Pleaſed or cffended ot 


horegraphie, ſ. f. (the art of 


tracing the ſteps and figures of a 
dance upon paper) c apby. 
Choriſte, f. m. (one who ſings in 
a Choir) chorifter. 
| — ie, (deſcription of a 
country) ſ. f. c rapby. 
— gt IG Jeng 


Chorus, f. m. cborus: 
Faire chorus. i fo 
71. 2 to join to one. 3 to join in 


Choſe, ſ. f. a things 


que choſe, ſomething. 
| Wat Um. AT to denote that 


in cho-| gol 


CIC 


[mukic and painting) chromatic. 
Chromatique, ſ. f. 1 (a ſort of 
muſic) chrcmatics. 2 (in painting) 
the chromatic or colouring. 
Chronique, ſ. f. 1 chronicle. 2 
a tale. 


ſcandalous reports, flander. 

Chronique, adj. (with phyfi- 
cians) ctronical, of long continu- 
ance. 

Chronologie, ſ. f. (the ſcience of 
times) chronology. 

25 hronologique, adj. chron»logi- 
cal. 

+ Chronologiſte or * chrono- 
logue, ſ. m. a chronologift. 
Chryſocolle, ſ. f. 4 mineral) 
d- ſolder. | 
Chryſolite, ſ. f. (a precious tone) 
chryfolite, q 

hryſopraſe, ſ. f. (a precious 
ſtone) chryſopraſus. 

Chucheter, or rather chuchoter, 


which has no name, or the name of v. n. 1. to whiſper in one's cars. 


 ovbich we don't know, or can tre- 
member, or don't chuſe out of mo- 
deſy to tell; as, Monſieur choſe, 
Mr. Thingum; ce choſe avec quoi 
ze Wera that thing with which 
1 work, &c. 

Ch-ou, pl. oux, ſ. m. 1 (a 


plant) cabbage. 2 à ſort of paſtry- 
work. 


C'eſt chou pour chou, it is all 
exe; il a ẽtẽ trouve ſous un chou, 
nebody knows what family be comes 
from; envoyer quelqu'un planter 
des choux, to order one to retire to 
bis _—_ faire ſes choux 
gras de quelque choſe, to get much 
by a thing. 


Chucheteur, ſ. m. chucheteuſe, 
ſ. f. or rather chuchoteur, chuchd- 
teuſe, a whiſperer. , 

Chut, interj. buſh, ſilence. 

Chute, ſ. f. 1 fall, dropping 
from on bigh. 2 fall, tumbling from 
an erect poſture. 3 — 
lution. 4 fall, efal, 1 7 
greatneſs. 5 fall, fin. 6 fall, 


cadence, at the end of an air. 7 
cadence or harmony, at the end of a 
period, thought, or piece of verſes. 
8 fall of water. 

Une chute d'humeurs, an over- 
flowing 7 bumours falling from the 
brain; il sen ira à la chute des 
feuilles, be will die at the fall of the 


Choucas, ſ. m. (a bird) a ſort of leaves or in autumn. 


t- da. 

ec o Hats 
owl, 

etre la chouette de quelqu'un, to 
X * Choyer, v. a. 1. 1 to make 
much of. 2 to take a great care of. 
3 to bandle gently. 4 to ſpare. 

Chreme, ſ. m. chri 

Chrem-cau, pl. eaux, à cbriſem 
cloth. 

Chretien, ſ. m. chretienne, . f, . 
a chriſtian. 

Chret-ien, ienne, adj. chriſtian. 

Chretiennement, adv. ch iſtian- 

as it becomes @ chriſtian. 


Chretientse, ſ. f. Chriſtendom. 


Chriſt, ſ. m. 1 Chriſt, Feſus cibol 


Chriſt. 2 à crucifix. 3 a print 
x the face of Chriſt. 
Chriſtianiſer, v. a. 1. to chriſ- 
„„ IR: 
riſtiamime Me chriſtianity 
the cbriſtian religion. - : 


| Chromatique, adj. (a term of 


1 ſ. m. chyle. 
+ Chymie, ſ. f. chymiſtry. 
+ Chymique, 44 257. 

+ Chymiſte, ſ. m. a chymiſt. 

Ci, ad v. here. 

Par ci par la, bere and there; 
entre ci & la, betzveen this and that 
time; les pieces ci-jointes, the 
pieces here annexed; ci-devant, ci- 
deſſus, before; ci-apres, ci-defſous, 
m_ by, afterwards. See Celui, 

lle. 


Ciboire, ſ. m. a pix or little bex, 


in Roman-cathoelic churches. 
Ciboule, ſ. f. (a plant) cibol. 
Ciboulette, ſ. f. (a plant) ſmall 


Cicatrice, ſ. f. 1 @ ſcar, a ſeam. 
2 a mark or impreſſion. 
Cicatriſer, v. a. 1. to ſeam, to 
ſear, to mark with a cicatrice. 
+ Cicatriſer, v. n. 1. (ſaid of 
wounds or ſores) te beal. 


La chronique ſcandaleuſe, the 


in which the conſecrated hoſt is kept | 


CIM 


Ciclamen, ſ. m. (a plant) f 


| chickling. 


bread 3 
Cicle. See Cycle. 
Cicogne, c. See Cigogne, 


Co 

% Cidrailler, V. I. 1. to ſpend 
one's time in drinking cider. 

Cidre, l. m. cider. 

C-iel, pl. ieux, ſ. m. 1 the fly. 
2 the _ or beaven. 3 God. 
4 F the influence of the flars, &c. 
5 the air. 6 the beatben 
goddeſſes, the beawens. 7 the top of 
a pi . 8 *® cancpy. 9 the 
tefter of a bed. 

Le feu du ciel, the thunder ; 
la roſee du ciel, the dew; Parc- en- 
ciel, the rain-bow ; remuer ciel & 


one's endeavours to ruin one; ouvrir 
les cieux à quelqu'un, to fill one 
with joy; ' elever une perſonne 
juſqu'au ciel, to raiſe one to the 


MN. B. Inflead of the plural cieux, 
wwe muſt ſay, ciels de lits, tefters of 
beds; des ciels de tableaux, rops of 
Pictures. 

Cierge, ſ. m. a wax taper. 
+ * Ciergier, ſ. m. a maker or 


ruin, diſſo- | ſeller of wwax-tapers. 


Cigale, ſ. f. (a flying inſe that 
ſings or makes a great noiſe in the 
ſummer) cicada. 

Cigne, See Cygne. 

* Cigognat, ſ. m. (a bird) young 

ork. 

Cigogne, ſ. f. (a bird) a fferk. 

Des contes à la cigogne, old 
woman's ftories. 

Cigogn- eau, pl. caux, l. m. (a 
bird) young ſtor k. 

Cigue, ſ. f. (an herb er the juice 
of that herb) hemlock. 

Cil, ſ. m. the eye-laſh. 

Cilice, ſ. m. a bair-cloth. 

Cilindre, Sc. See Cylindre, 
&c. ; 

Cillement, ſ. m. (a diſtemper) 
the twinkling of the eye lids. 

Ciller, v. a. 1. to twinkle the 
eye - lids. 

Ciller, v. m 1. (ſaid of horſes) 
to have ſome grey hair on the eye-lids 
above the eyes. | 

Cimagree. See Simagree. 

Cimarre. ſ. f. (a fort of woman's 

gown) fimar. 

Cimbale. See Cymbale. 

Cime, ſ. f. tbe top of a mountain, 
tree, houſe, tower, or ſteeple. 

Ils ſe croient a la crime du 
bonheur, they think themſelves at 
the pitch of bappineſs. 

iment, ſ. m. 1 (a ſort of more 
tar) cement. 2 2a goldſmith's, Ec. 


Cicerole, ſ. f. (a fort of pea), 


cement. 3 lie, bond, cement. 


and 


terre contre quelqu'un, to do all. 


— 
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Cinquante, adj. fy. 


teumeiſes. 


CIR 


Cimenter, V. à. 1. 1 to cement, 
to join with cement. 2 to cement, to 
bind, to join, to ſtrengtben. 


+ Cimentier, f. m. 4 cement or boundaries. 2 to circumſcribe, to 
maker or ſeller. limit, to confine, to bound. 


Cimeterre, ſ. m. a cimeter. 

Cimetiere, ſ. f. x @ church- 
yard. 2 a place where many people 
catch their death. 


Cimier, ſ. m. 1 the fleſh wvbich is ſid 


en the rump of an ox. 2 the rump 
of a ſtag, deer, &c. 

Cinabre, ſ. m. (a mineral) cin- 
nabar. f 

Cinglage, ſ. m. (a ſea- term) tbe 
ſpace a ſhip is ſuppoſed to ſail over in 
teventy four bours. 

Cinglery v. a. 1. 1 tolaſh with a 
ſwitch, &c. 2 to cut the face, as 
the wind, rain, Sc. do. 

Ciogler, V. n. I. fo ſail with a 
favourable wind and full ſails. 

Cinique, See Cynique. 

Cinq, ſ. m. 1 a five, at cards. 
2 @ Cinque, at dice. 

Cinq, ad). five. | 

Cinquantaine, ſ. f. fifty, as, 
une cinquantaine de noix, fifty 
walnuts, | 


Cinquantenier, ſ. m. an officer 
ꝛuboſe duty is to acquaint the citizens 
with the orders of a city. 

Cinquantieme, ſ. m. a fiftieth, a 
Hftietb part. | 

Cinquantieme, adj. fftieth. 

Cinquieme, ſ. m. a fifth, a fifth 

art. 

Cinquieme, ſ. f. (a term of col. 
lege) the fifth claſs or form, 

Cinquieme, adj. ffth. 

Cinquiemement, adv. ffthly. 

Cintre, ſ. m. 1 the central form 
of an arch. 2 (a wooden mould to 
turn an arch on) centre. | 

Cintrer, v. n. 1. 1 to arch, to 
build an arch. 2 to place the centre 
on Which an arch is turned. 

Cion, ſ. m. a ſcion, a ſucker. 

Cipres. See Cypres. 

Cirage, ſ. m. the wvaxing of a 
thing. 2 See Cirure. 


Circoncire, v. a. 4. (amongſt 


the Jews, &c.) to circumciſe. 


Circoncis, ſ. m. @ circumciſed|caſioned by the hand- vorm. 


man or boy. 
Circonciſeur, ſ. m. be cob cir- 


Circonciſion, ſ. f. circumciſion. 


* Circaydgrence, ſ. f. circum- 


ference. 
Circonflexe, adj. m. (io gram- 
mar) is joined only to the wword ac- 


ſpely. 


tion. ; 3 | 
Circonſcrire, v. a. 4. 1 ts cir- 
cumſcribe, to incloſe in certain limits 


Circonſpect, adj. circumſpect᷑, 


tion, caution, watchfulneſi, on every 


ance. 
out all the circumſtances. 


cation) circumvallation. 
Circonvenir, v. a. 2+ (conj. like 
venir) to circumvent, to cheat, to 
impoſe upon. 

Circonvention, ſ. f. circumven- 


tion, fraud, cheat, impoſture, deceit. 


adjoining to, bordering upon. 
Chabad, 7 4 (in archi- 
teQure) circumvolution. 

Circuit, ſ. m. circuit of a place, 
Se. 
Un long circuit de paroles, a ful- 
ſome multitude" of words. 

Circulaire, 2dj. circular. 
Lettres circulaires, ſummons, cir- 
cular letters or writs, to ſummon to 
an aſſembly. 

Circulairement, adv. circularly, 
in form of a circle. 

Circulation, ſ. f. circulation. 
Circuler, v. n. 1. to circulate. 
Faire circuler Pargent, to make 
money circulate. 

Cire, | f. ; 
the eyes. | 

Cire d'Eſpagne, ſealing-wax ; 
etre jaune comme cire, to bave tbe 
jaundice; cet habit lui vient 
comme de cire, this coat fits bim 
very Tell, | 

Cirer, v. A. Is fe WAX, 

De la toile ciree, oi/-ſtin, cere- 
cloth, | | 

+ Cirier, ſ. m. a wax-chandler. 

Ciron, ſ. m. 1 (an inſect) « 
band-worm. 2 the little bliſter oc- 


I Wax. 2 gum of 


Cirure, ſ. f. bard-blacking for 
ſhoes. 

Ciſailler, v. a. 1. (a term of 
minters) te cut with ſhears. 

T Cifailles, ſ. f. pl. 1 ſhears. 
2 clippings, ſhearings. 
| Gee. je ſ. m. (with 
handicraft- men] à cbiſſel. 

Ciſeaux, ſ. m. pl. ſciſſart. 


cent; asy un accent circonflexe, a 


circumflex accent. 
— 


Cirtonſeription, .. f. circumſerip 
* 7 


: » 


„ v. A» 1. 1 to chaſe a 
of metal. 2 to cut velvet into 


Circonſtancier, v. a. 1. to point |of the common people. 


CIV 


4. Ciſeleur, fm. « chaſer. 


iſelure, . f. 1 chaſed worke 2 


carved work. 


Ciſoir, ſ. m. fears to cut gold 


and filver with, 


Ciſtre, f. m. (a muſical inftru- 


cautious, attentive to every thing. | ment) citbern. ' 
Circonſpection, ſ. f. circumſpec-| Citadelle, ſ. f. a citadel, 


Citadin, ſ. m. citadine, ſ. f. an 


e. | ichabitant of ſome cities in Italy 
Avec circonſpeftion, circum-|who is not noble; as, un citadin 
de Veniſe, a citizen commoner of 
Circonſtance, £ f. a fircum- Venice. 


Ce n'eſt qu'un citadin, be is one 


Citation, i. f. 1 + @ ſummons 


Circonvallation, ſ. f. (in fortifi-|to appear before an 74-4 on 
judge. 2 a quotation of a p 


Hage, 
Cs 
Cite, ſ. f. 1 à city. 2 (a part 


of a town, commonly the moſt 


ancient) city. 
Citer, v. a. 1. 1 to ſummon to 


Circonvoifin, adj. neighbouring, appear. 2 to quote a paſſage, Ac. 


3 to name, to diſcover. 

Citericur, adj. citerior, hit ber, 
bitbermoſt. : 
Citerne, ſ. f. @ ciſtern. 
Citerneau, pl. eaux, ſ. m. a /ittle 
ciſtern. 

Citoyen, ſ. m. citoyenne, ſ. f. x 
a citizen. 2 a freeman »f a city. 
Citrin, adj. citrine, of a citron 
our. 

Citron, ſ. m. (a fruit) citron, 
lemon. 

Couleur de citron, of a citren 
colour, citrine. 

Citronat, ſ. m. 1 candied citrone - 
peel. 2 a ſugar-plumb containing @ 
bit of citron- peel. 

Citronne, adj. chat has the tafte 
of a citron or lemon, in which citron 
or lemon bas been ſqueezed. | 
Citronnier, ſ. m. à citron- tree. 
Citroville, ſ. f. (a large kind of 
pumpkin) citrul, pompion, 
Civadiere, . . (a ſea- term) the 


Pele. 


Cive or eivet, ſ. m. 4 ra 
made with the inſide and ſome other 
pieces of a bare. 
Civette, ſ. f. 1 (an herb) cet. 
2 (an animal) a civet- cat. 3 a per- 
fume taken from the bag under the 
tail of the civet- cat) ciwet. 
Civiere, ſ. f. 4 chairman's 


borſe. 

Civil, adj. t —_— 2 
civil, inteſtine. 3 civil, well-bred. 
4 civil, polite. 

Civilement. adv. 1 civilly, ac- 


cording to the civil lawos. 2 ctvilly, 
courteouſly. _ © 
Civiliſer, v. a. I. to civilize one. 
- Civiliſer une affaire, to turn 4 
criminal cauſe into a civil one. 


\ 


Er$. - . 
Ciſelet, f. m. a chaſer's puncber-| 


Civilite, .. f. 1 civility, polites 


ELA c LA CLE 


7, courteous bebawviour. 2 com- Itreet are not thick, Clartẽ, ſ. f. 1 Igbe, bripbtne/, 
Pliment. : Clairon, ſ. m. 1 (a fort of bs tranſparency. 1 Eb 2 12 
II eſt difficile de diſtinguer laſtrumpet) clarion. 2 a ſort of organ. neſs of the complexion. 4 perſpi- 4 'F; 
Aatterie de la civilite, it is difficu/r} Clair-ſeme, adj. ſowved thin. cuity, clearneſs, diſtin. neſs. 4 
ng Ft flattery from civility. 2} Lyargent eſt clair-ſeme chez lui, Apporter de la clarts, to bring a oo : 
'Faites-lui mes civilites, preſent my | be bas but little moneys light. © | 9 
compliments to him. Clair-voyance, ſ. f. a ſparp ready] Claſſe, ſ. f. 1 claſs, in a col- not 8 
ivique, adj. f. is joined only to wit, a piercing judgment. lege; — 2 claſs, rank, or order 3 
couronne, as une couronne civique, Clair-voyant, adj. who bas 4ſof perlons or things. 3 the ſcholars c . | 
@ civic cron. ſharp ready wit, a piercing judg-|of a claſs. *. 
” ; Clabaud, ſ. m. 1 @ bound thathment.' Au commencement or à la fin de * 
barks unſeaſonably. 2 * aftupid fel-} Clameur, ſ. f. (little uſed in che la claſſe, at the beginning or end of elerg 
low. fing.) clamour, outcry. the ſchool; durant mes claſſes, Ci 
© Son chapeau fait le clabaud, rhe} Clan. ſ. m. a clan. oben I vas at college. 
brim*cf bis bat bangs m.re on one} Clandeſtin, adj. clandeſtine ſecret, Claſſique, adj. claſſical. i L 
| Ade than the other. bidden. Claveau, ſ. m. (a diſeaſe in ſheep) FR 
Clabaudage, ſ. m. 1 the barking| Clandeſtinement, adv, clan- ſcab. 5 4 
ly many bounds. 2 * troubleſome| deſtinely, ſecretly, privately. Clavelé, adj. (ſpeaking of a . 
N ling. Clandeſtinite, ſ. f. (in law) the] ſheep) that is Lash. 7 + 
' Clabauder, v. n. 1. 1 to bark|being done clandeſtinely. Claveſſin, or Clavecin, ſ. m. (a * 
4 Aron . 2 to talk loud and very Clapier, ſ. m. @ burrow of a| muſical inſtrument) barpſic bord. A 
. much to no purpoſe. coney. Clavette, ſ. f. the key of a pin. ſony 
KH , * Clabauderie, ſ. f. a troubleſome] Lapin de clapier, a tame rab-| Clavicule, f. f. (in anatomy) the * 
170 *bawling. bit. collar-bone, ah 
4 Clabaudeur, ſ. m. one who talks) Clapir, v. n. 2. to ſqueak, as] Clavier, f. m. 1 a Ley - ring, che 
61:1 loud and very much te no purpoſe. |rabbits do. chain, &c, 2 a row of flops, in t C 
44 Claie, ſ. f. 1 @ burdle. 2 a| Se clapir, v. r. 2, to hide one : harpſichord, organ, &c. play 
hs Hechte, | felf in a burrow, as rabbits do. Clauſe, ſ. f. a clauſe or condition, B 
104 lair, ſ. m. the ligbt; as, le * Claque, 1 a ſlap, a blow put in a contract or any other in- eyes 
i | clair de la lune, the /ight of the| with the band open. 2 a woman's ſtrument. : 
8 moon. * Clauſtr-al, pl. m. aux, adj; lunt 
| Clair, adj. 1 clear, bright, lumi- Claquedent, ſ. m. 1 a beggar. |clauſtral, eye. 
14 "Rows, 2 (not dark) light, 3 po- 2 a noiſy and empty fellow. ayer, ſ. m. a ſort of large 7 
N liſhed, bright. 4 briſk, lively. 5 Claquement, ſ. m. 1 clapping|burdle. v. n 
1 94 clear, clean. 6 thin. 7 clear, per-|of hands. 2 chattering of teeth. Clayon, ſ. m. @ ſert of ſmall off * 
& | ſpicuras. 8 clear, canorcus, ſound-|4 ſmack of a whip. 4 any noiſe| burdle. 1 
ny ing diftinfily. 9 clear, manifeſt, |occaſioned by « violent motion of the| Clef, or Cle, ſ. f. a hey. C01? 
evident. 10 clear, without ſmoke. air. Fauſſe clef, a falſe key; clef fauſ- twe 
25 21 clear, indiſputable, undeniable. | * Claquemurer, v. a. 1. to ſput ſce or forcee, a forced key. 0 
Nt 12 plain. one up in a priſon, &c. Clef de voute, the hey-ftone of 2 Toit 
oy 2 Etoile claire, a bright flar. 2 Seclaquemurer, v. r. 1. to con-|wault; — de prefloir, the ſcrew-k'y 1 
4 maiſon fort claire, a very ligbt ¶ ſine one's ſelf to a thing. of a wine-preſs; — d'une poutre, mah 
} : ue preſs; p 
b Þouſe. 3 vaiſſelle bien claire, p/ate] * Claque-oreille, ſ. m. 4 bat |the iron- pin * beam; — de mouſ- wa: 
4 evell polifbed. 4 des yeux clairs, [the brims of which bang down. 2|quet, the Jpanner of 4 gun; — de 0 
9 9 Tively eyes. 5 eau claire, clear the perſon who qvears it. montre, the key of a watch; — de cail 
'Þ eater. 6 toile claire, thin linen. laquer, v. a. and n. 1. its fg-|forme de cordonnier, the weep: 0 
7 ſtyle clair, perſpicuous fiyle. 8|nifications will be known by the fol- of a ſboema ber s ſtreteber; — d' ẽtau, ( 
voix claire, a clear voice. 9 celaſ/owing pbraſcs; viz. claquer les wice-pinz — à vis, 4 ſcrew- the 
eſt clair, that is evident, 10 feu |felles de quelqu'un, to flap the but-| nut. 3 I 
. elair, a fire without ſmoke. 11 droit |tocks of ene; claquer des mains, to] Fermer à la clef, to lock uf; obs 
clair, an indiſputable rights 12 |clap bands; il claque des dents, bis avoir la clef de ſes chauſſes, to 9: obey 
, Queſtion claire, a plain queſtion, teeth chatter; faire claquer des os, too old to be whiptz avoir la clef ( 
© Clair, adv. is wſed in the fellow- to make bones crack; — un fouet, to des champs, to be at liberty; lailicr git 
ing. and like pbraſes ; vix. voir clair, [ſmack a whip; il fait bien claquer |ſes clefs en juſtice, to abandon oe: 1 
* fighted, in body or mind; ſſon fouet, be makes a noiſe in the|ſelf to one's creditors; mettre les clef to 4 
entendre clair, to be quick o 2 world. 1 ſur la foſſe de ſon mari, to renour'* þ , 
| benſton; voir clair dans une affaire, Claquet, ſ. m. a mill-clapper. |the ſucceſſion of one s _— ; iln'y2 ( 
0 1 nd an affair thorou bly; Clarification, ſ. f. (a term of [que trois clefs en muſique, tbere ae ( 
les honnetes gens ſont claic-ſemes, chymiſtry) clarification or the act of but three keys in muſic. arn 
Seng men are ſcarce; tirer du vin |making clear, Clemence, ſ. f. clemency, mercy l 
à lair, to clarify WINE, | Clarifier, V. A I. fo clarify. Clement, ad}. clement, mercif 0 Per. 
Clairement, adv. plainly, diflin&-| Se clarifier, v. r. 1. to grow] Clenche, ſ. f. (a term of white- | ( 
, evidently. | clear. | ſſmith) che lateb of a door. Jeli 
-- Claixet, adj. is thus uſed; du vin] Clarine, ſ. f. a ſort of little bell] Clepſydre, f. f. 1 an inſtrument i 
_ Clairety claret; eau clairette, a ſort bung on the neck of a'tow that feeds ja jently in uſe to meaſure time 0) g 
of cherry brandy. | in a foreſt, {ys FI Fanning of water. 2 an bour- ( 
1 Clairiere, . f. 4 place in a ine ite, ſ. f. a kind of buut-|plaſs, _ e jon 
fett 'eitber wit bent trees, or where hey. . bd „ F Clert, f. m. 1 clerk or cle - 
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33 clear- 


+ Perſpi- 
bring a 


1 a col. 
or order 


» ſcholars 


la fin de 
or end of 
claſſes, 


in ſheep) 
* of 2 


ſ. m. (a 
ſic bord. 

f a pin. 
tomy) the 


hey-ring, 


Pops, in & 


condition, 


other in- 
ux, adj; 
F large 
of ſmall 


clef faul. 


None of a 
ſerew-kiy 
je poutre, 
de mouſ- 
un; — de 
cb; — de 
be wege 
— d'ètau, 
a ſerew- 


lock uf; 
aſſes, to be 
oir la clef 
ty; laificr 


andon one's | 


tre les ceſs 


to renoun't Þþ 


xd; iln'y? 
e, there ale 


cy mercy 
* merciful, 
of white- 
or. 

| inſtrument 
ure time b) 
2 an beur- 


A or cler - 


C LO 


man. 2 4 ſerivener's or attorney's 
clerk» ; RF 
Faire un pas de clerc, to commit 


a blunder z ce n'eſt pat un grand | it is time to put an end tothe ofair 3 
clerc que cet homme-lay that man is | Etre ſujet a un coup de cloche, fo 


not a great conjurer. | 
| Clerge, ſ. m. clergy, clergymen, 
churcbmen. 


Cleric-al, pl. m. aux, adj. cle-| 


CL O- COC. 
Cloche, ſ. f. 1 a bell. 2 a bell-|good as be brings; mettre un clou 
glaſs. 3 a Bliſter. a la roue de la fortune, to fiæ tbe in- 
leſt tems de fondre la cloche, | conflancy of fortune, 
| Clover, v. a. 1. to nail. 
etre cloue ſur ſon travail, to þ 
be obliged to be punctual. {cloſe to one's work ;—2 quelque lieu, 
a- cloche- pied, adv. bypping upon|t» baue a firong paſſion for a place. 
one leg. Clouter, v. a. 1. to fud a box, 
Clocher, ſ. m. 1 a fteeple. 2 4 Cc. 


rical. 

Clericalement, adv. as it becomes a 
clergyman. 
_ Clericature, ſ. f. tbe being a clergy- 
man. 
Les privileges de la clericature, 
the privileges of cler gymen. 

lient, l. m. cliente, ſ. f. a law- 

yer's or attorney's client. 


+ Clientelle, ſ. f. protect ian, pa- 


tronage. 


Avoir la clientelle d'une per- 


ſonne, to plead for a perſon at the 


bar. 


Clignement, ſ. m. a wvinking of tuo rooms. 


the eye - lids. 

Cſigne-muſette, ſ. f. (a children's 
play) bide-and-ſceł. 

Cligner, v. a. 1. to wink the 
eyes. 

Clignotement, ſ. m. an in vo- 
luntary and frequent twinkle of the 
eye-Iids. 

Clignoter or clignoter des yeux, 
v. n. I. fo twinkle, 
Climaterique, adj. climacterical. 
Climat, ſ. m. 1 climate, region, 
country. 2 f (a tract of land be- 
tween two parallels) climate. 

Clincaille, ſ. f. ſmall ware made 
with iron or copper. 

+ Clincailler, ſ. m. one 4vho 
makes and ſells ſmall iron or copper 
Ware. 

Clincaillerie, ſ. f. See Clin- 
caille. | 

Clinche, ſ. f. See Clenche. 


Clin-d'cil, ſ. m. tbe winking of | end. 


tbe eye. 

En un clin d'œil, in an inſtant ; 
obtir au moindre clin d eil, 75 
obey the leaſt call. 

Clinquant, ſ. m. tinſel, fa/ſe 
litter. 
Clinquanter, v. a. 1. fe tinſel, 
to adorn with falſe glitter. 

* Clique, l. f. club, party. 

Cliquet, ſ. m. Sce Claquet. 

Cliquetis, ſ. m. 
arms. 


Cliquetres, ſ. f. pl. a boy's ſnap- 


per. 
Cliſſe, ſ. f. (with ſurgeons) a 
Jelint, for a fractured bone. 
Cliſſer, v. a. 1. 0 ſplint. 
*Cliſtere, ſ. m. @ gliſter. 
Cloaque, ſ. m. 1 4 fink or com- 
a 
ace, E.- 


* 


claſhing of 


riſÞ. + Clouterie, ſ. f. 1 the nail. 
Ii n'a jamais perdu de viie le trade. 2 a place where nails are 
clocher de ſon village, be admires made. | 
things for want of being acquainted] Þ Cloutier, ſ. m. a nailer, 
Clyſtere, See Cliſtere. 


| evith the world. 

Clocher, v. n. 1. 1 to hobble, to Coaccusẽ, ſ. m. (in law) one ace 
go lame, 7 (ſaid of Latin verſes) cuſed with one or ſeveral perſons, 

10 bobble, to move roughly or un- Coact-if, ive, adj. coercive, 
evenly. | | Conction, ſ. f. coaftion 3 come 
Cette comparaiſon cloche, this pulſion. | 
| compariſon is not juſt. Coadjuteur, ſ. m. a coadjutory 
' Clochette, ſ. f. 1 a ſmall bell. an affiflant. : 
2 the bell-flower. Coadjutorerie, ſ. f. coadjutore 
; Cloiſon, ſ. f. a partition between | Hip. 

Coadjutrice, ſ. f. an ant, a 

| Cloiſonnage, ſ. m. 1 a partition fellow-belper, 
or ſeveral partitions, in a houſe,| Coagulation, ſ. f. cœagulation. 
Sc. 2 the making of a partition. Coaguler, v. a. 1. 1 to ceagulate 
Cloĩtre, ſ. m. 14 mcnaftery. 2 blood. 2 to turn milk into eurds. 
(a nunnery. 3 a cloiſter, in a mo-] Se coaguler, v. r. 1. to coagulate. 
naſtery, nunnery, @c. | Coaſſement, ſ. m. the croaking of 

Cloitrer, v. a. 1. t cloiſter a frogs. | 
man, a woman, &c. Coaſſer, v. n. 1. ts croaky as 

Cloitrier, a monk living in 4 frogs do. 
clo; er. Coc. See Cag. 

* Clopin-clopant, adv. bobbling 17 Cocagne, ſ. f. a ſmall wo 
alon . L . 
. v. n. 1. to wall with 
difficulty, as if one was lame. 

Cloporte, ſ. m. or f. (an inſect) 
wood - lou ſe. g 


Pays de cocagne, 4 plenti 
country, a good country to Ka 27 
Cocarde, ſ. f. a cockade. 
Coche, ſ. m. aftage, a ſort of coach 
Clorre, v. n. 1. to ſbut. to carry paſſengers and goods in. 
Clorre, v. a 1. def. is only uſed) Coche d'eau, a large boat to car- 
thus ; p. p. clos. ind. preſ. je cls, |ry paſſengers or goods in. 
tu cl9s, il clot. fur. je clorrai, cond. | Coche, ſ. f. 1 an old fat 
je clorrois. 1 f cle, to ſhut. 2 [that bas bad many litters. 2 (a big 
to incloſe, to ſurround, 3 to finiſh, to and fat woman) ſow. 3 a notch. 
Py Cochemare, ſ. m. (a diſeaſe) the 
à yeux clos, without examining ; |night-mare, 
ſe tenir clos & couvert, to keep ones Cochenille, 1. f. (a dried inſect) 
ſelf ſeenre; bouche cloſe, be filent ; |cochineal. 
c'eſt pour moi lettre cloſe, it is a} Cochenillier, ſ. m. the cochineal- 
ſecret for me. tree. 
Clos, ſ. m. (a ſmall field in- + Cocher, ſ. m. a coachman. 
cloſed) cloſe. Cocher, v. a. 1. to tread, com- 
Cloſſement, ſ. m. tbe clucking preſi, or love, as the male bird 
of . 7 8 + {does the female. 
offer. See Glouſſer. Cochere, adj. f. (ſpeakin 
Cloture, 5 1. 1 3 an WE — — you 
utting an end to, the finiſhing of. ochet, ſ. m. (an ani 
F gt Eu d'une — fy theſcock. 2 ( — 
laſt fitting of an aſſembly ; garder| Cochevis, ſ. m. (a bird) copped 
la cloture, to keep one's vew of liv-|lark. | 
ing in a nunnery. Cochon, ſ. m. (an animal) bog, 
Cl-ou, pl. oux, ſ. m. 1 an iron, pig · ; 
&c. nail. 2 a boil. 3 a flud, &c. Cochon de lait, a ſucking pig; 
Clou à crochet, a tenter-book ; d' Inde, a Guinea-pig; un gros 
clou de girofle, a clove; river le|cochon, a great fat man; avoir des 
clou a quelqu'un, to give one ai yeux de cochon, to have pig's cyet. 


4 


C OE 


Cochonnee, ſ. f. a litter of pigs. 
Cochonner, v. n. 1. fo pig. 
** yy meer ſ. f. 1 a dirti- 
5. 2 flingineſs. 
3 ſ. m. 1 a jacl, to 
bowl at. 2 a twelve. faced die. 
Coco, ſ. m. 1* (a tree) cocog- 
tree. 2 (its fruit) cocoa-nut. 
Cocon, ſ. m. the cod of a filk 
worm. 
Cocotier, f, m. See Coco, 1. 
Coction, ſ. f. 1 cofion, boiling, 
2 coct᷑ ion, digeſtion. 
Cocu, ſ. m. 1 & cuckold. 2 a 
cnr- jp. 
_ f. m. cuckoldom. 
* Cocufier, v. a. 1. to cuckold, 
Code, ſ. m. (a fort of compila- 
tion) cede. 
Codicile, ſ. m. (an appendage 
to a will) codicil. 
Codignac, ſ. m. See Cotignac. 
Codille, ſ. f. (a term at ombre 
and quadrille) code. 
Coette, Sc. See Coiffe, Cc. 
Coégal, adj. coegual. 
Cœnobite. See Cenobite. 
Coercit-if, ive, adj. coercive. 
Coercition, ſ. f. coercion. 
Cotternel, adj. cueternal. 
Cotternite, 1 f. coeternicy. 
Cceur, ſ. m. 1 the beart. 2 the 
fomacb. 3 heart, courage. 4 beart, 
ſeul, mind. 5 joy, pleaſure. 6 beart, 
genereſity. 7 heart, thoughts. 8 
good- coil l. 9 beart, defire, inclina- 
tion. 10 the paſſions. 11 one ca- 
pabſe of love or friendſhip, 12 the 
Adale or inner part of any thing. 
13 (one of the colours, at cards) 
bearts. 
1 Le cœur bit, the heart beats, 
2 il a mal au cœur, bis ſtomach 
e. 3 prendre cœur, to take 
courage. 4 ce que j'ai ſur le cœur, 
ewwhat I bave upon my mind. 5 
baiſer de fort bon cœur, to / 
with great joy. 6 elle a un cœur 
de reine, ſbe bas the generoſity of a 
queen, 7 ouvrir ſon cœur, to diſ- 
cover one's thoughſs, 8 ſeryir Dieu 
de cœur, to ſerve God with a good- 
will. 9 avoir le eur au metier, 
to bave a deſire to ſucceed in one's 
enterpriſe. 10 remuer le cur, to 


move the paſſions, 11 le meilleur 


ceur du monde, a perſon tbe m:ſi 
capable of love or friendſhip. 12 
etre au cœur de I'hiver, to be in 
the middle of winter. 13 un roi de 
cœur, a king of bearts. 

A contre cœur, againſt one's 
ill; de bon cur, willingly ; ap- 
prendre par cœur, to learn by 
heart; mon cœur, my love; il 
eft tout cœur, be loves to do 
goed; s'en donner a cœur joie, 


COH 
il ne faut point garder ſon eœur 
contre ſes amis, one muſt not bear 
malice towards one's friends z con- 
tre fortune bon cœur, be s a 
great courage in adverſity ; il a le 
cceur haut & la fortune daſſe, be 
is proud and poor; diner par cœur, 
fo go without one's dinner againſt 


have a mind to it; je wai rien 
tant a cœur, I bave no greater de- 
fire than to do it; parler a cœur 
ouvert, to ſpeak ſincerely. 

+ Coexiſtent, adi. coexiftent. 
Coexiſtence, ſ. f. coexiſtence. 
Coexiſter, v. n. 1. to coexiſt, 

* Coffin, ſ. m. a ſmall bandle- 

baſket, to put candles, fruit, &c. 
i 


n. 

Coffre, ſ. m. 1 a trunk. 2 a 
cbeſt. 3 a coach-ſeat. 4 the belly 
of a ſpinet, &c. $ a coffin. 6 (the 
hollow part of 
under the ribs) chef. 

Coffre fort, a firong box; coffre 
du Roi, the King's treaſure; elle 
eſt belle au coffre, if ſbe is ugly, 
be is rich; raiſonner comme un 
coftre, to reaſon like a fool; rire 
comme un coftre, to laugh wery 
heartily, 

* Coffrer, v. a. 1. to throw in- 
to a jail. 1 

* Coffret, ſ. m. 1 a {ittle trunk, 
2 a little cheſt. ' ; 

+ Coffretier, ſ. m. à trunk- 
maker. 

Cognaſſe, &c, See Coignaſle, 
c 


Cognee, ſ. f. a hatchet. 

Aller au bois ſans cognee, te 
undertake a thing without being 
prepared for it; jeter le manche 
apres la cognee, to abandon an af- 
Fair one _ to ſucceed in. 

Cogne-fetu, ſ. m. one wvbo takes 
much pains to no purpoſe, | 

Cogner, v. a. 1. 1 fo knock in. 
2 to knock, at a door, fc. 3 to 
knock upon a thing, 4 to knock 
againſ} a thing. ny 

Se cogner la tete contre le mur, 
to undertake a thing imp ſſtble. 

Se cogner, v. r. 1. to knock one's 

elf againſt a thing. 
ſ. f. (a lay- term) 
copulation. : 

Cohabiter, v. n. 1. 1 to cobabit, 
to live with ene as buſband or wife. 
2 to lie with a woman. 

+ Coherence, ſ. f. coherence, co- 
berency. 

Coheritier, ſ. m. a cobeir. 

Coheritiere, ſ. f. a cobeireſs. 

+ Coheſion, ſ. f. cobeſion. 

Cohorte, ſ. f. 1 a cobort, 2 a 
multitude. 


one's will; le cœur m'en dit, I 


COL 
ſembly without order. 2 the noiſe 
of many people talking at once. 

Col, adj. guiet. oY 

Coiffe, ſ. f. a bood, a fort of 
covering for the head of a woman. 

Coiffe de nuit, a man's liner 
ni bt-cap de perruque, the caul 
of, a wig; —de chapeau, the lin- 
ing of a bat; — de ventre, the caul 
which covers the bowels. 

Coiffer, v. a. 1. 1 to dreſs the 
head. 2 to make one drunk. 3 10 
ep a bottle, 

Une perruque qui coiffe bien, 4 
wig that fits one well ; cette fem- 
me coiffe bien, that woman dreſſes 
a cap well; Etre bien coiffe, to 
have a fine head of hair; &tre 
coiffe d'une opinion, to be ford of 
an 2 ; Etre coiffẽ d'une femme, 
io be in love with a woman; un 
chien bien coiffe, a dog that has 


e human body fine ears; il eſt ne coiffe, he was 


born lucky. | 
Se coiffer, v. r. 1. 1 to dreſs 
one's bead. 2 to grow fond of an 
opinion. 3 to fall in love with 
one. 
Se coiffer d'un froc, to become a 
monk, : 
Coiffeur, ſ. m. + coiffeuſle, 
ſ. f. a lady's bair-dreſſer. 
Coiffure, ſ. f. a woman's bead- 
dreſs or cap. 
Coigna Cy ſ. f. (a fruit) wild 
quince, 
Coignaſſier, ſ. m. a guince-tree. 
Coigner, ſ. m. a ſort of guince- 
tree. 
Coin, ſ. m. 1 corner, 2 adit, 
to ſtamp money with, 3 a filver- 
ſmiths, &c. marking-iron, 4 4 
wedpe, to cleave wood with. 
the clock of a ſtocking, 6 (a Fruit 
quince. See Coing, 
Tenir bien ſon coin, fo fill one's 
place well, in a company; re- 
garder du coin de l'œil, to leer 
upon one; il eſt marque au bon 
coin, be bas many good gualities; 
des vers. marques au bon coin, 
very good ver ſes. 
inc, 4 A the ſward of bacon, 
Coincident, adj. coincident. 
ing, ſ. m. (a Fruit) guince. 
+ Coit, ſ. m, the congreſs of the 
tuo ſexes. 
Col, f. m. 1 a neck-flock. 24 
narrow paſſage between mountains. 
3 See Cou, 
Colachon, ſ. m. a ſort of muſical 
inftrument much uſed in Italy. 
* Colaphiſer, v. a, 1. to ſl 
one's face. | 
Colera- morbus, ſ. m. (a diſeaſe) 
colera morbus. | 
Colere, ſ. f. 1 anger, wrath, 


| to take one's belly-full of a thing ; | Cohue, ſ. f. x 4 tumultuous 412 the rage of the ſea, ot the winds, 


COL 


= 


COL 


COM 


12 Fe mettre en colere, to fall in a] choſe, to lool ſtedfaſtly at a hs {a pigeons du colombier, to drive 
the noiſe paſſion; decharger ſa colere ſur un cet habit eſt colle, or ſemble collie }cuſftomers away. \ ; 

4 Jambon, to eat greedily of a bam. ſur ſon corps, that ſuit firs him very Colombin, adj. of a columb ine 

Colere, or colerique, adj. paſ- well. colour. 3 

ſort of nate, prone to anger. Se coller, v. r. 1. 1 to flick to a. Colombine, ſ. f. pigeon's turd. 
oman. Colibri, ſ. m. (a very ſmall In-|thing. 2 to lie ſo chſe to a thing,| Colonel, ſ. m. a colonel. = 
's linen dian bird) coihri. as to appear to flick to its | Colon-el, elle, adj. belong ing of 

the caul Colifichet, ſ. m. 1 a bawble, 4 Collet, f. m. 1 @ band for the| ſubje& to a colonel. h 

the lin. trifling toy. 2 a piece of paper cut neck. 2 the collar of a coat. 3 the Colonelle, ſ. f. the colonels com- 
the caul <vith jciſſars, and repreſenting one or neck of a ſhirt. 4 the cape of a\pany. _ ; 

ſeveral figures. 3 a trifling embelliſh- | cloak. 5 a neck of mutton or veal. Colonie, ſ. f. colony, plantation. 
lreſs the ment, in a performance, 6 a fort of net, to catch foxes, + Colonnade, £6 collonade. 
Re 3 70 * Colimagon, ſ. m. 1 (an in-|hares, and rabbits wih. Colonne, ſ. f. 1 tbe column of a 
. ſect) ſnail, 2 a ſnail's ſhell. Un petit collet, or un homme à building. I a co/umn of air. 3 (a 
bien, 4 Colin-maillard, ſ. m. (a ſort of petit collet, a clergyman; prendre long row of troops) column. 4 (2 
te fem- children's play) blind-man's * quelqu'un au collet, 1 ſeize one hy part of a page divided by a line) 
n dreſſes Colique, . f. (a diſeaſe) colic. |tbe neck; preter le collet a quei-|column. 5 a turned bed-poſt, 6 
iffe, to + Collater-al, pl. m. aux, adj. qu'un, to try one's ſirength or ſkill; the turned foot of a table. 7 pillar, 
ir; Etre collateral. with one. ſupporter, defender. 
ford of + Collateraux, ſ. m. pl. the col-] Colleter, v. a. 1. to cellar or take} Les colonnes d' Hercule, Her- 
emme, ann one by the throat. cules's pillars. | 
an; un + Collateur, ſ. m. (one who has] Colleter, v. n. 1. to lay ſnares to Colophane, ſ. f. (a roſin, ſuch 
hat bas the right of preſenting to a bene - catch foxes, &c. as is uſed to rub the ſticks of mu- 
he was fice) patron. Se colleter, v. rec. 1. to ſeize one fical inſtruments with) colo bony. 
| Collation, ſ. f. 1 @ meal between | another by the throat. Colorant, adj. colouring. 

to dreſs dinner and ſupper. 2 a light ſupper} Collier, ſ. m. 1 @ necklace. 2 Colorer, v. a. 1. 1 to colour. 2 
id of an on a faſt day. 3 collation of a copy | the collar of an order of knights. |o cloak, to excuſe, to colour, to dreſs 
ve With to its original. 4 collation of 23 a collar, for a ſlave, for a dog. in ſpecious colours, 3 to render plau- 

living. 4 a barneſs for a cart or draught-\ fible, to colour. 
become a Collationner, v. a. 1, 1 to com- | horſe's neck. Se colorer, v. a. 1. 1 fo colour. 

. pare a copy with an original. 2 70] Il eſt franc du collier, be is 4 Colorier, v. a. 1. to apply and 
oiffeuſe, collate a book. bearty friend; donner un coup de conduct the colours of a picture with 
N Collationner, v. n. 1. 1“ of collier, to make a freſh attempt to beauty and propriety. 

's bead- make @ meal between dinner and ſucceed in an enterpriſe ; reprendre Coloris, ſ. m. 1 the colouringy 
| a ſupper. 2 to make a lizht ſupper on le collier de miſere, to return to one's in a picture. 2 the lively complexion 
t) wild @ faff. day. poinful employment. of a perſon, the beautiful culour or 
Colle, ſ. f. paſte. olliger, v. a. 1. 1 to collect re- colours of a flower. : 
ince· tree. Colle forte, glue; — de poiſſon, markable paſſages. 2 to conclude. + Coloriſte, ſ. m. 1 (a painter 
" quince- iſinglaſs; donner de la colle à quel-| Colline, f. f. a hill. who excels in giving the proper 
qu'un, to impoſe upon one. Gagner la colline, 20 take to ones colours to his deſigns) colourift, 2 

2 adit, Collecte, 1. f. 1 (a fort of |beels. a writer wwho excels in drawing 
a filver- church prayer) collect. 2 a gatber-| + Colliſion, ſ. f. colliſion. characters. : 

. 46 ing of a tax, 34 gathering of alms.| Collocation, ſ. f. (a law-term) Coloſſ-al, pl. m. aux, adj. coloſ- 

with. ; 3 Collecteur, ſ. m. a tax-gatherer, | collocation. | ſean, giant-like. 

(a fruit a colleftor, Colloque, ſ. m. 1 (a ſort of | Coloſſe, ſ. m. 1 (a ſtatue of a 
: ColleQ-if, ive, adj. (in gram- dialogue) collaguy. 2 a conſcrence, prodigious ſize) colofſus, colofſe, 2 

ll one's mar) collective. about religion. 3 à uſeieſs confe- à giant. 

ny; re- Collection, ſ. f. 1 * collection of | rence or talk. Colportage, ſ. m. a bawking 

to leer books, Sc. 2 * compilation. 31 Colloquer, v. a. 1. 1 Þ to place about. - 

au bon ratiocination. one's money. 2 f to rank credi-| Colporter, v. a. 1. to bawk a- 
gualities ; Colle&ivement, adv. colleZively. tors. 3 , to place one in the num- | bout. 
on coin, Collége, ſ. m. 1 the college of ber of ſaints. 4 * to place or ſettle} F Colporteur, ſ. m. a hawwker. 

cardinals. 2 @ college, in an uni - one's children. Colures, ſ. m. pl. (with aſtro- 
of bacon, verſity. 3 the college of the elec-| Colluder, v. n. x to collude or|nomers) the colures. 
ident. tors, of the princes, or of the im- conſpire in a fraud. Combat, ſ. m. 1 battle, fgbt. 
uince. perial towns in Germany. Colludon- ſ. f. celluſſon, a con- 2 conflict, conteſt, ſtrife, contention. 
eſs of the Colleg-ial, pl. m, jaux, adj. ſpir ing in a fraud. 3 conflict, ſtruggle. 4 combat, p- 
collegial, © | Colluſoire, adj. colluſory, done by | poſition. 
xk, 24 Collégiale, ſ. f. a collegial cburcb. cozen and colluſion. | Combat fingulier, a duel. 
nountains. Collegue, ſ. m. à colleague or Colluſoirement, adv. colluſtvely, Combattant, ſ. m. a combatant, 
partner in the ſame office. in a fraudulently concerted manner. |a 3 
of muſical | Coller, v. a. 1. 1 te paſte. 2 to Collyre, ſ. m. (any liquid medi- ombattre, v. a. 4. 1 to combat, 
ly. Flue. 4 to clarify wine with ifin-|cine for the diſeaſes of the eye) to oppoſe, to fight. 2 to fight, to war 
to ſlap glaſs. * [collyrium. againſt, to combat againſt. 3 to com- 
2 De cavalier eſt ſi ferme à cheval, Colofane, See Colophane. bur or contend with. 4 to ſtruggle 
a diſeaſe) qu'il ſemble colle ſur la ſelle, this} Colombe, f. f. a ben-pigern. | with or againſt, | 
cavalier fits ſo well on borſeback, Colombier, f. m. a pigeon-bouſe.| Se forgor des chimeres pour les 
* wrath, that be ſeems to flick to the ſaddle;\ Attirer les pigeons au colom-|combattre, to ſuppoſe difficulties - 
he winds voir leg yeux colles ſur quelque hier, to drew in cuſtemers ; Eloigner| where none exiſt. 
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Combattre, v. n. 4. to fight. 2 
10 con ſider within onc i ſelf. 
Combien, adv, 1 bow, to what 
degree. 2 bow much. 3 bow many. 
Combinaiſon, ſ. f. 1 the joining 
many things two 3 tawo, or together, 
2 a combination cf letters, numbers, 
or ſounds, 

Combiner, v. a. 1. 1 to join two 
by two. 2 to combine letters, num- 
bers, or ſounds, 

Les armees combinees d'An- 
gleterre & de Portugal, the com- 
bined armies of England and Por- 
tugel. t 

Comble. ſ. m. 1 the top of a 
building. 2 the beight or fulnels of 
a thing. 

Pour comble, to complete. 

Il eſt ruine de fond en comble, 
be is utterly ruined. | 

Comble, adj. heaped ; as, me- 
ſure comble & meſure raſe, 4 
heaped and ſtriled meaſure. + 

n cheyal qui a le pied comble, 
a borſe whoſe ſole is bigber than the 
boof. | 

Combler, v. a. 1. 1 to fill up. 
2 10 fill. 3 to load. 

1 Combler un puits, to fill up a 
well. 2 — quelqu'un de joie, to 
Fill one with joy. 3 — une per- 
fonne de bienfaits, to loud one with 
kindneſſes. 

Combler la meſure, o fill up the 
wy oa one's fins. 

ombriere, ſ. f. a ſort of net to 
catch large fiſhes with. 

Combuſtible, adj. combuſtible, apt 
fo take fire. | 

Combuſtion, ſ. f. 1 4 burley- 
burley, an wproar. 2 a tumult, a 
ſedition. | 

Comedie, ſ. f. 1 a play. 2 4 

comedy. 3 a flay-kouje. 4 diſſi- 
mulation, ſpamming. 5̃ diverſion, 


La petite comedie, the farce; 
faire or jouer la comedie, to be a 
player; Vamitie n'eſt plus qu'une 
comedie, friendſbip is now à- day: 
nothing but diſſimulation; une diſ- 
pute qui nous a donne la comedie, 
4 diſpute that afforded us a great 
deal of ſport. 

Comedien, ſ. m. 1 @ comedian, 
an actor, a player. 2 a diſſembler, 
an bypocrite. 

Comedienne, ſ. f. 1 an ares. 
2 4 diſſembler, an bypocrite. 

Comete, ſ. f. 1 1 a comet. 2 
# fort of fly-rocket. 3 a ſort of 
game, at cards. | 

Comique, ſ. m. that wobich is 


COM 


Un poete comique, 4 writer of 
comedy. 

Comiquement, adv. 1 in a man- 
ner befitting a comedy. 2 comically, 
with mirtb. 

Comite, ſ. m. an officer in a 
galley who makes the ſlaves row. 

Comite, ſ. m. (perſons appoint- 
ed by the parliament of England to 
examine a bill) committee. 

Comma, ſ. m. a ſemicolon. 
Commandant, ſ. m. the com- 
manding officer, in a place, in a 
body of troops, or in a company of 
ſoldiers. | 

Commandataire. See Commen- 
dataire. | 

De commande, ſ. f. in the genit. 
I appointed to be kept. 2 beſpoke. 
3 ſeigned. 

1 Fete de commande, a boliday 
appointed to be kept. 2 marchan- 
dites de commande, goods beſpoke. 
3 maladie de commande, a feigred 
ſickneſs, 

Commandement, ſ. m. 1 /awv, 
precept. 2 order. 3 the command 
of an army, Sc. 4 authority, co- 
active power. 5 ** eminence. 

Avoir quelque choſe à com- 
mandement, to have a thing at 
command. Ayvoir la langue Latine 
a commandement, to be a great 
maſter of the Latin tongue; ſes 
biens ſont 2 votre commandement, 
bis eftates are at your diſpsſal. 

Commander, v. a. 1, I to com- 
mand, to have the command of. 2 
to order, bid, or charge, 3 to be- 
ſpeak ſomething, 4 tv command or 
overlook. 

1 Commander une armee, to 
command an army.. 2 — une choſe, 
to order a thing. 3— un habit, to 
beſpeak a coat. 4 — une ville, to 
overlyok a towns 

Commander, v. n. 1. 1 fo com- 
mand. 2 to rule over, to maſter. 


command imperiouſly. 
Commanderie, ſ. f. a comman- 

dery of the knights of Malta. 
Commandeur, ſ. m. a comman- 

der or governor of a commandery. 
Comme, adv. 1 as, like. 2 as, 


Commander à la baguette, o 
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leures, the light is like the ſoul" of 
colours, 6 il eſt comme mort, be 
is as if be were dead. | 
Commemoraiſon, ſ. f. or Com- 
mẽmoration. ſ. f. (church- terms) 
commemoration, remembrance. 
Commengant, ſ. m. a beginner, 
a novice. | 
Commencement, ſ. m. com- 
mencement, beginning. 
Donner de bons commence- 
mens, to give good principles of an 
art, Cc. 


Commencer, v. a. 1. 1 t6 begin. 


2 to commence a law ſuit. 

Etre commence par un bon mai- 
tre, to learn the principles of an 
art, &c. from a good maſter, 

Commencer, v. n. 1. ts begin. 

Commendataire, adj. m. who 
enjoys the revenues of an abbey or 
priory without being a monk. 

Commende, ſ. f. is always join- 
ed to benefice, or ſuch other words; 
as, un benciice en commende, 4 
living in commendams. 

Commenſ.al, pl. aux, ſ. m. s 
meſs- mate. 

Commenſurabilitẽ, ſ. f. (a term 
of geometry] commenſurability. 

Commeniurable, adj. (a term of 
geometry) commenſurable. 

Comment, adv. 1 bow. 2 why. 

Commentaire, ſ. m. comment, 
commentary. 

Commentateur, ſ. m. commenter, 
commentator. s 

Commentatrice, ſ. fo 4 woman 
commenter, 

Commenter, v. a. 1. to comment. 

. Commenter, v. n. 1. to add 10 
the truth, to diſguiſe it. | 

* Commer, v. n. 1. to male 
compariſons, 

Commergable, adj. that may le 
negociated or traded with. 

Commercant, ſ. m. a wholejale 

dealer, a merchaut. 
Commerce, ſ. m. 1 commerce, 
trade, traffic dealing. 2 intercourſes 
correſpondence, dealing, 3 (a game 
at cards) commerce. 

Il eſt d'un commerce ſar, be 
may be intruſted with one's ſecrets. 

Commercer, v. n. t. to trade. 


when. 3 as much as. 4 as, in the 
manner. 5 in ſome reſpect, like. 6 
as, as if, 


comme il ſortoit, I came in, oben 
be went out. 3 quand je ne ſerois 
pas votre ſerviteur, comme je le 
ſuis, if I were not, or were I not, your 


cemical, in a play. ; 
Comique, adj. 1 comical, or 1 


ervant, as much as I am. 4 voila 
Thiſtoire comme elle s'eſt paſſce, 


belonging to, or fit for a comedy. 2 bere is the fo as it happened. 5; la 
comme 1'ime des cou- 


comic, merry, Jocoſe, raiſing mirtb. \lumiers e 


1 Pleurer. comme une femme, 
to weep like a woman. 2 j'entrai, 


Commere, ſ. f. 1 (a woman 
who anſwers for the child in bap- 
tiſm) goſſip. 2 (a woman who goes 
from houſe to houſe, telling « 
hearing goſſiping ſtories) goſſip» 

Tout va par comperes & par 
commeres, recommendation does all. 

Commettant, ſ. m. (a term of 
trade and law) one who employs 
another to do ſomething for him. 

Commettre, v. a. 4. 1 #0 commit 
a crime. 2 to intruſt one with. 3 


40 employ one in doing a thing. 4 
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to appoint. 5 to expoſe one. 

ommettre le pere avec wo = 
to occaſion or cauſe a quarrel be- 
taveen the father 41 fon; — le nom 
& Lautorité de quelqu'un, to make 
an unſeaſonable uſe of one's name and 
authority ; — la fortune de Vetat, 
fo — without reaſon the ſtate to 
danger. 

Se commettre, v. r. 4. 1770 ex- 
poſe one's ſelf. 2 to venture one's 
ſelf with one. 3 

Comminatoire, adj. (in law) 
comminatery. 

Commis, ſ. m. 1 the ſecretary of 
3 of ſtate, & c. 2 a mer- 
chint's clerk. 3 a cuſtom-houſe, ex- 
ciſe, Ec. officer . 

Commiſeration, ſ. f. commiſe- 


ration, pity. 


Commiſſaire, ſ. m. 1 a commiſ- 
ſary. 2 a judge appointed to exa- 
mine a criminal. . 

Commiſſaire des pauvres, a ſor: 
of overſeer of the poor. 

Commiſſion, ſ. f. 1 power, au- 
thority. 2 an employment. 3 an 
order to do a thing. 4 commiſſion- 


money. 5 an errand, a meſſage. 


Des peches de commitiion & 
Comiſſion, fins of commiſſim and 
omiſſion ; vendre par commiſſion, t 
fell for anotber. 

 Commiſſionaire, ſ. m. 1 one 
wwhbo does errands. 2 an agent, a 
Factor. 3 one wvbo bolds an employ- 
ment by commiſſion. 


Commode, ſ. f 1 (a fort of wo- 
man's cap) commode. 2 a fort of 
bureau, with dranwvers. 


Commode, adj. 1 commodious, 
eanvenient. 2 eaſy, ſweet-tempered, 
complaiſant. 3 over-complaiſant. 

Commodement, adv. 1 commo- 
diouſſy. 2 agrecab y. 3 eaſily. 

Commodité, ſ. f. 1. conveniency. 
2 eaſe, 3 eppertunity. 
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2 (ſerving for the uſe of many) 
commen. 3 (belonging to all) com- 


7 en to more than one) common. 


ö 


dinary. 5 common, vulgar, mean. 


philoſophy, &c. ) common. | 
Le ſens commun, common ſenſe; 

des lieux communs, common places. 
En commun, adv. in common. 


habitants of a town, village, @c. } 
community, corporation. 2 (a num- 
ber of men following the ſame 
trade) community. company. 
ſociety of monks, nuns, Sc.) com- 
munity, ſociety. 4 community, part - 
nerſhip. 5 community between man 


common) community. 


people. 


mon to a town) commons. 
Communement, adv. 


opinion. 3 every where. 
Communiant, ſ. m. communi- 
ante, ſ. f. a communicant. 


municableneſs. 

that may be joined to. 
Communicat-if, ive, adj. 1 
municative. 

evil. 
boundary, inlet or paſſage. 3 inter- 


courſe, mutual correſpondence. 4 an 
exhibition of writing. 


Les commodites, the houſe of |ſacrament. 


Mee; à votre commoditẽ, <vben it 
fits you; on n'a pas toutes ſes 
commodites en ce monde, one muſt 
not expect all corweniencies in this 
world. | 

Commuer, v. a. 1. (a law- term) 
to commute, to change à puniſh- 
ment. 

Commun, ſ. m. 1 the bulk. 2 
the under officers, in a king's er 
prince's houſe. 

1 Le commun des hommes, the 
Bulk of mankind, 2 laa table du 
commun, the under officers table. 

C'eſt un homme du commun, 
be is an ordinary man; vivre ſur le 
commun, te live at (ther people's 
ax pence. 

Commun, adj. x (belonging 


Communier, v. n. 1. to commu- 
nicate, to receive the ſacrament. 


the Lord's ſupper. 
Etre retranche de la communion 
des fideles, to be excommunicated. 
Communiquer, v. a. 1. 1 7 
impart, to communicate. 2 to tell, to 


exhibit. 
Communiquer, v. n. 1. 1 fo 


With one. 2 to converſe. 7 to com- 
municate, as houſes may do. 


be communicative. 2 to be ſociable. 


Communes, ſ. f. pl. 1 the com- 
mons of England. 2 the country | 
people, 3 (lands belonging in com- compagnie, wwe ſhall go together 3 


I com- 
monly. 2 according to the common | party, to turn ſides. 


+ Communicabilite, ſ. f. com- 


ſprev, 72 diſcover. 3 to produce, to 


have a correſpondence or intercourſ: 
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4 to communicate, as houſes may do. 
Commutative, adj. f. is always - 
Joined to juſtice z as, juſtice com- 


mon. 4 common, frequent, uſual, or-| mutative, commutative juſtice. 


+ Commuration, ſs f. commuta- 


6 general, public. 7 (in grammar, tion of puniſhment. 


Compacite, ſ. f. (a didactie 
term) compact neſs, denſity. 

+ Compacte, adj. compact, cloſe. 

Compagne, ſ. f. a foe compa- 


Communauté, ſ. f. 1 (the in- nion. 


La reine ſa chere compagne, the 
queen ber dear conſort. 
Compagnie, f. f. 1 company. 2 


3 (a fe:haoſpip. 


Compagnie de ſoldats, a com- 
pany of ſoldiers 3 — d' infanterie, 4 
company of foot; — de cavalerie, 


and wife. 6 (the having things in| a troop of borſe 3 — franche, a fres 


company; — des Indes occiden- 


Commune, ſ. f. 1 the common- tales, the Weſt- India company; — 
alty of a town, &c. 2 the common de perdrix, a covey of partridges z 


les compagnies ſouvecaines du roy- 
aume, the ſupreme courts of judica- 
ture in the kingdom; nous irons de 


fauſſer compagnie, or jouer a la 
mauvaiſe compagnie, to betray one's 


Compagnon, ſ. m. 1 companion. 
2 an equal, 3 a journeyman, in a 
trade, ; 

Bon compagnon, a merry man; 
un fort petit compagnon, 4 very 


Communicable, adj. 1 commu- | poor man; un hardi compagnon, 4 
nicable. - 2 catching. 3 ſociable. 4 brave fellow ; un dangereux com- 


pagnon, a dangerous fellow. 
Traiter de pair a compagnon, t9 


communicable. 2 catching. 3 cem-|uſe one as an equal; travailler a 


depeche compagnon, to burry w.rk 


Communication, ſ. f. » commus- | over. 
nication, act of imparting good or 


Comparable, adj. comparable, 


2 communication; common that may be compared. 


Comparaiſon, ſ. f. 1 compariſons 
2 proportion, reſemblance. 
En comparaiſon, in compariſon 


Communier, v. a. Is o give tbe to; ſans comparaiſon, evithout 


compariſon 5 par comparaiſon, com- 
paratively ; cette choſe eft ſans 
comparaiſon, or hors de comparai- 


Communion, ſ. f. 1 communion, | ſon, this thing bas no equal. 
e of ſeveral perſons in the ſame | 
belief. 2 communien, a receiving of mar) comparative, 


Com parat- if, ive, adj. (in gram- 


Comparatif, ſ. m. (in grammar) 
the comparative degree. . 
Comparativernent, adv. compa- 
ratiuely. h a 
Comparer, v. a. 1. fo compare. 
Se comparer, v. r. 1. te nale one's 
ſelf appear equal to another. | 
+ Comparition, ſ. f. appearance. 
+ Comparoir, v. n. 3. compa» 
roitre, v. n. 5. to appear. 
Compartiment, ſ. m. comparti- 


Se communiquer, v. x. 1. 1 to ment, or compartment. 


Compartir, v. a. 1. to make come 


to be catching, as ſome diſeaſes. iments, 
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COM 


Comparution, ſ. f. (a law- term) 
appearance, in a court of juſtice. 
Compas, ſ. m. 1 compaſs, com- 
paſſes, a pair of compaſſes. 2 a ſhoe- 
maker's ſize. | : 
Faire les choſes avec regle & 
compas, to do things with caution 
and exafneſs ; avoir le compas dans 
Pail, to have an even eye. 
Compaſſer, v. a. 1. 1 to meaſure 
with a fair of compaſſes. 2 to take 


" right meaſures and dimenſions, in do- 


ing a thing. 3 to weigh, to exa- 
mine things with attention. 

C'eſt un homme fort compaſſc, 
be is a very exact man. 

Compaſſion, ſ. f. compaſſion, pity. 

Ce que vous dites la fait com- 
paſſion, what you ſay is pitiful. 

Compatibilite, ſ. f. compatible 
neſs, compatibility. 

Ils n'ont enſemble aucune com- 
patibilite d'humeur, their bumours 
don't agree in the leaſt. 

Compatible, adj. 1 compatible, 
ſuitable to, fit for, conſiſtent with. 
2 compatible, conſiſtent, agreeable. 

Ces deux charges ſont compa- 
tibles, thoſe two places are compa- 
tible; mon humeur n'eſt pas com- 
patible avec la votre, my temper 
can't agree with yours. 

Compatir, v. n. 2. 1 to agree, to 
be compatible. 2 ts compaſſionate, to 
Pity. 3 to ſhew ſome indulgence for. 

Compatiſſant, adj. tender, com- 
paſſionate. 

Compatriote, ſ. m. and f. com- 
Patriot, one of the ſame country, 
country-man, country -4qvoman. 

Compendium, 1. m. compendium, 


| abridgment, ſummary. 


Compenſation, ſ. f. compenſa- 
tion. 

Compenſer, v. a. 1. 1 to com- 
penſate, to make amends for. 2 to 
compen ſate, to countetbalance, to 
countervail. 

Depens compenſes, each party 
being obliged to pay bis own ceft. 

Comperage, ſ. m. the being 4 


Tout ſe fait par comperage, re- 
commendation does all. 
Compere, ſ. m. 1 a goſſip, a 
Jponſor in baptiſm. 2 a merry com- 
anton. f 
C'eſt un compere, he is a cun- 
ning man; tout ſe fait par com- 
peres & par commeres, recommen- 
dation docs all. 
Competant, See Competent. 
Competemment, ady. 1 compe- 
rently, bawing a right ſo to do. 2 
competently, ſufficiently. 
Competence, ſ. f. 1 | compe- 
gence or competency of a judge or 


court, 2 power, capacity, 3 — 


COM 
petition, | 


1 La competence en matieres 
criminelles, competence in criminal 
matters. 2 cela n'eſt pas de ma 


power, my capacity. 3 Il n'y a 
point de competence entre eux, 
thete is no competition between them. 
Competent, adj. 1 duly qualified, 
competent, fit. 2 competent, reaſon- 
able, ſufficient. 3 that may belong 
to one. 

Competer, v. n. 1. (a law- term) 
to belong. 

Competiteur, ſ. m. a competiter, 
a rival. 

} Competitrice, ſ. f. (a woman 
who ſues for the ſame thing that 
another does) competitor, rival. 

Compilateur, ſ. m. a compiler. 

Compilation, ſ. f. (a collection 
from various authors) compilation. 

Compiler, v. a. 1. to compile, to 
collect. ä 

*Compiſſer, v. a. 1. to bepiſs. 

Complaignant, ſ. m. complaig- 
nante, ſ. f. (law. terms) a com- 
plainant, a plaintiff. 

Compiainte, ſ. f. 1 * complaint, 
lamentation. 2 complaint, at law. 

Complaire, v. n. 5. to pleaſe or 
humour one, 


delight ; as, il ſe complait en fa, 
perſonne, dans ſes ouvrages, dans 
tout ce qu'il fait, be takes a delight 
in his perſon, in his works, in every 
thing be does. 

 Complaiſance, ſ. f. 1 compla- 


pleaſure, ſatisfacticn. 

Complaiſant, ſ. m. complaiſante, 
ſ. f. one who is complaiſant to ano- 
ther out of jelſ-intereſt. 

Complaiſant, adj. complaiſant. 

Complement, ſ. m. (in geome- 
try) complement. 

Complet, adj. 1 complete, fi- 
niſhed, ended. 2 complete, perfect, 
without defetts. 

Completement, adv. completely, 
fully, perfetty. 

Completer, v. a. 1. to complete, 
to perfect, to finiſh. 

1 ; 2a rv pert complex. 

Complexion, ſ. f. 1 complexion, 
natural conſtitution of the body. 2 
bumour, whim, fancy. 

Complexione, adj. zvbo her goed 
or bad habits of body or mind. 

Complication, ſ. f. @ complica- 
tian, a mixture, 

Complice, ſ. m. and f. an ac- 
complice. 

omplicite, ſ. f. tbe being an ac- 
complice. 


omplies, ſ. f. pl. (the laſt 


competence, that is above m 


cency 712 2 complacency, | 


COM 
Rome) compline. 

Compliment, ſ. m. 1 a compli. 
ment. 2 a ſhort ſpeech made to 4 
king, a prince, &c. 

Un compliment bien trouſſe, a 
well-turned compliment; rengainer 
ſon compliment, to abſtain from 
making a uſeleſs compliment; ſans 
compliment, 8 des com- 
plimens de la place Maubert, Bil- 
e language. 

omplimenter, v. a. 1. to com- 
pliment. 

Complimenteur, ſ. m. compli- 
menteuſe, ſ. f. (a perſon who tires 
one with too many compliments) 
complimenter. 

omplique, ad j. complicated. 

Cette piece eſt trop compliquee, 
that piece is too full of events. 

Complot, ſ. m. plot, conſpiracy, 


confederacy, in ſome ſecret crime. 


complot, to plot. 

Componction, ſ. f. an inward 
grief for having done amiſs. 

Comportement, ſ. m. comport- 
ment, bebawiour. 

Comporter, v. a. 1. 1 to re- 
quire, 2 to ſuffer, to allow of, to 
permit. 

1 La mode le comporte, the fa- 


Se complaire, v. r. 5. to take a! ſbion requires it. 2 notre langue ne 


comporte pas une ſtyle fi coupe, 
cur language does nat allow of ſo 
conciſe a ble | 

Se comporter, v. r. 1. 1 #9 be- 
have. 2 to acr̃. 

Compoſe, ſ. m. a compound. 

Compoſer, v. a. 1. 1 to compoſe 
or make, by being parts of a whole. 
2 to compound or mingle together. 3 
to compoſe, to zvrite. 4 ts compoſe 
muſic. 5 to invent lies or ſtories. 
6 10 regulate or adjuft. 7 to adapt 
one's manners, actions, or words, 
to a certain way of living. 8 Þ 70 
compound words. 9 f to compoſe, as 
a printer. 10 fo put on a certain 
countenance. 

Compoſer v. n. 1. 1 fo capitu- 
late. 2 to compound, to make an 
agreement With. 

Se compoſer, v. r. 1. 1 to be 
compoſed, 2 to affect a look, a coun- 
tenance, or a bebavicur one bas ſeme- 
times an averſion to. 

* Compoſeur, ſ. m. a paliiy 
writer, a [cribbler. : 

Compoſite, ſ. m. (with archi- 
tects) the compoſite order. 

Compoſite, adj. (in architecture) 
compoſite; as, Vordre compoſite, 
the compoſite order. | 

+ Compoſiteur, ſ. m. 1 4 com- 
pofitor, in a printing-houſe. 2 # 
compoſer of muſic. 


evening-prayers in the church of! 


— 


Amiable compoſiteur, an arbi- 


Compioter, v. a. and n. 1. ts 


„ 
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trator, a compounder of differences. 
Compoſition, ſ. f. 1 (a mixing 

or joining of ſeveral things toge- 

ther) compoſition. 2 (a written 


CON 


mettre en compromis avec un do- 

meſtique, to expoſe one's authority, 

by quarreliing with a ſervant. 
Compromiſaire, 1. m. an ar- 


work) compoſition. 3 (a piece of|bitrator, an umpire. 


mulic) compo/ition. 4 (the arrange- 
ment of various figures in a pic- 
ture) compoſition. 5 (the ſetting of 
letters or characters together) com- 
Peſition. 
words) compoſition. 7 compoſiticn, 
compact, agreement. 8 (the com- 
poſing of a book or muſic) compeſi- 
tion. 9 (the arrangementof the va- 
rious words in a diſcourſe) comp. 
fitim. 10 (in arit{:netic, geome- 
try, and logic) compoſition. 

Un homme de bonne compoſi- 
tion, a men who can eaſily be pr.- 
waited upon; une fiile de bonne 
compoſition, a girl who ſurrender: 
eaſily. 

FC mpoſteur, ſ. m. a printers 
compoſing flick. 

] Compotateur, ſ. m. a bottle 
companion, 

* Compotation, ſ. f. 2 merry 
bout. 

Compote, ſ. f. 1 (ſtewed fruit) 
compote. 2 (a fort of ſtewed meat) 
compote. 

Mettre la tete de quelqu'un en 
com pote, to bruiſe the head of ene. 

Comprehenſible, adj. compre- 
berſible, intelligib e. 

Comprehention, ſ. f. compreben- 
fin or underſtanding of a thing. 

Comprendre, v. a. 6. ( conj. like 
prendre) 1 to comprehend, to com- 
priſe, to include, to contain, to imply. 
2 to comprehend, t5 underſtand, t. 
conceive. 

Compreſſe, ſ. f. (with ſurgeons) 
a compreſs, a bolſter. 

Compreſſibilite, ſ. f. compreſſi- 
biliry, or capableneſs to be prelſed 
cloſe. : 

Compreſſib'e, adj. compreſſib/e, 
that may be compreſſed. 

Compreſlion, 1. f. compreſſion, 0: 
Prefſing cloſe together, 

Comprimer, v. a. 1. to compreſs. 
to ſqueeze cleſe tegether. 

Compromettre, v. a. 4. t0 expoſe 
one's reputation, &c. 

Compromettre, v. n. 4. to cem- 
promiſe, to put to arbitratim, 

Se compromettre, v. r. 4. 1 6 
expoſe one's ſelf. 2 to expoſe one's 
power or authority, 'by contending 
with one's infericrs, 

Compromis, ſ. m. (a contract 
whereby two contending partie: 
eſtabliſh one or more arbitrators tc 
Judge and terminate their differ- 
ences) compromiſe. 

Mertre (on honneur en compro- 
mis, to expoſe one's reputation; ſe 


6 (a compounding of 


Comprotecteur, ſ. m. à joint- 
protectar. 

Comptable, ſ. m. a perſon who is 
accountable. 

Comptable, adj. accountable. 

Comptant, adj. ready; as, argent 
compiant, ready money. 

Compte, ſ. m. 1 account. 2 com- 
putation. 3 a certain number of 
things. 4 eftcem, value. 

Travailler à bon compte, to 
work cheap; faire bien ſon compte, 
to gt a great deal; en avoir pour 
ſon compte, to he caugbt; faire ſon 
compte ſur quelque choſe, to rely 
upon a thing; faire grand compte 


much; ne pas tenir compte, nut to 
mind; agir a bon compte, to act at 
all events; prendre quelque choſe 
ſur ſon compte, to make one's ſelf 
arfwerable for a thing ; au bout du 
compte, It the wvorſt ba pen. 

Compter, v. a. 1. 1 / count, to 
tell, 2 to compute, to jum up. 3 15 
pay. 4 to value, to eſicem at. 5 to 
reckin, to believe, to think. 

Compter les morceaux a quel- 
qu'un, to grudge one bis victua's. 

Compter, v. n. I. 1 7 jeitle ac- 
counts» 2 to recen. 3 to rely upen 

Se compter, v. r. 1. ts be fold. 

Comptoir, ſ. m. 1 4 factory. 2 
a ccunt ing- honſe. 3 a ccunter. 

Com pulſer, v. a. 1. (a law- term) 
to compel, to oblige. 

* Compulſoirc, ſ. m. any bigh- 
ſeaſoned thing that makes one drink. 

Comput, f. m. (a term of chru- 
nology) a ca culuiiun. 

+ Computiſte, ſ. m. a computiſ, 
one ⁊o COMPLIES. 

Cornte, f. m. 1 an Englith earl. 
2 4 foreign count. 

Comte, ſ. m. and f. 1 a ccunty, 
an earldem, 2 a county, a ſpire. 

Comteſſe, ſ. f. 4 counteſs. 

Concaſſẽ, ſ. m. bruiſed pepper. 

Concaficr, v. a. 1. (a term of 
pharmacy) te bruiſe, to break ſmall. 

Concatenation, ſ. f. (in philo- 
ſophy) concatenaticr. 

Concave, adj. concave, Holle au on 
the inſide. © 

Caoncavite, ſ. f. cencavity. 

+ Conceder, v. a. 1. f grant. 

+ Concentration, ſ. f. concentra- 
tion. 

+ Concentrer, v. a. 1. fo concen- 
trate, to draw towards rhe centre. 

Co!» 2ntrer, ſon eſorit, ts conceal 
or Lide one's ⁊vit or underſtanding 3 
Ig la colere, to _—_ one's anger. 

2 


de quelqu'un, to cſtem ene very | ſame ofinicn. 2 to be united together; 


CON 


| Se concentrer, v. r. 1. 1 to re- 
tire within. 2 to become thoughtful. 
3 to ſtick to a point. 

F Concentrique, adj. concentric. 

Concept, ſ. m. (a didaQtic term) 
conception, notion. 

Conception, ſ. f. 1 (the act of 
quickening with pregnancy) con- 
-eption. 2 (the act of apprehending 
the thoughts of other people, and 
producing ſome of one's own) cone 
ception. 3 thought. 

Concernant, prep. concerning, 
touching. 

Concerner, v. a. 1. to concern, to 
belong to. 

Concert, ſ. m. 1 à concert of 
muſic. 2 à concert-houſe or room. 
3 chirping of birds. 4 union, goed 
underſlanding. 


etre de concert. 1 to be of the 


agir de concert, to att in concert. 

Concertant, ſ. m. concertante, 
ſ. f. one wwbo pleys bis or ber part 
in a concerto, 

Concerter, v. a. 1. 1 to repeat 
pieces of muſic to be played in a 
concert. 2 ts contrive, weigh, or 
celiberate upen a thing, in order to 
ferfict what is propoſed, defied, or 
begun. 

Cette perſonne eſt fort concertce, 
this perſon is a lump of affeFation. 

Concerter, v. n. 1. 1 to prepare 
themſelves for a concert, by a repeti- 
tion of the fieces it is to be compoſed 
of. 2 to ſing or play in a concert. 
3 t9 concert, 10 ſettle, to contrive, to 
adj fb 

Conceſſion, ſ. f. 1 conceſſion, 
granting. 2 conceſſion, grant. 

Concevable, adj. conceivable, that 
may be imagined. 

Concevoir, v. a. 3. to conceive, 
to admit into the womb. 2 to ima- 
Tine or apprebend, 3 ts conceive, 0 
c:mprebend, to underſtund. 4 to 
cencgive, to imagine, to form in one's 
mind a deñ gu. 5 to word, to ex- 
þrefs» 

[This word is alſo applied to 
ſeveral of the paſſions that ariſe in 
the heart; as, Concevoir de Ia. 
mour, de la haine, de la jalouſie, 
Sc. to corceive love, batred, jea- 
ſculy, &c. 

* Conchier, v. a. 1. to 2 

Concierge, ſ. m. and f. 1 the 
keeper of a caſtle or palace. 2 4 
gaoler. 

Conciergerie, ſ. f. the kecper's 
lodgings in a caſtle or palace. 

Concile, ſ. m. (an aſſembly of 
prelates and doctors met about 
church-aft1irs) courcil. 

Conciliabule, ſ. m. (an unlaw- 


- 


ful ailerably of pzeJates and doctors 


CON CON CON 
met about church-affairs) conwen-|or joint action of perſons or things, rank. 3 condition, character, flate 
ticle. ſin order to obtain the ſame end. 2 a|of life. 4 flate or circumſtances of a 

Conciliant, adj. conciliating, re- concourſe of people. perſon or thing. 5; place, ſervice. 
concilings Coucret, adj. concrete. 6 condition, article or clauſe of a 
Conciliatedr, ſ. m. (one who] Concretion, ſ. f. 1 concretion. 2|treaty, convention, &c. 7 er. 
makes peace between others) con- [a concrete. 8 advantage, reward. 
eiliator, reconciler. 2 (one who] Concubinage, ſ. m. concubinage. a-condition-que, conj. provided 
makes things agree which ſeem] Concubinaire, ſ. m. one wwhc|that. | 
contrary) reconciler. keeps a concubine. ; Conditionn-el, elle, adj. condi- 


Conciliation, ſ. f. 1 reconcilia-| Concubine, ſ. f. a concubine. | tional. 
tion or agreement of things ſeem-| Concupiſcence, ſ. f. concupiſcence, Conditionnellement, adv. condi- 


ingly oppoſite. 2 conciliation, re- luſt, lechery. f tional ly. 

conciliation, making peace. + Concupiſcible, adj. concupiſci-} Conditionner, v. a. 1. (a law- 
Concilier, v. a. 1. 1 fo reconcile, ble, impreſſing deſire, term) to inſ-rt conditions, or clauſes, 

to make peace between others. 2 to] Concurremment, adv. (a law-|in a covenant, &c. 

reconcile things, to make them agree term) 1 in. competition. 2 jointly. Vin bien conditions, wine in 


Se concilier, v. r. 1. to get, to] Concurrence, ſ. f. 1 competition. very good order; des livres bien 
ain; as, ſe concilier la bienveil- 2 (the joint action of two or more conditionnes, ' books in very good 
ance de quelqu'un, to get the goed-|perions in the production of theſ condition; des marchandiſes bien 

will of one. . ſame effect) concurrence, concur-|conditionnees, goods very ſaleable; 

Concis, adj. conciſe, fb:rt, brief. |rency. 3 f concurrence, concurrency,|un homme bien conditionne, 4 

1 Concifion, ſ. f. conciſeneſs, bre- |jcint right, common claim. man cubo bas eat and drank plenti- 

vity, ſhortneſs. g Les deniers provenans de la vente 85 | 
Concitoyen, ſ. m. concitoyenne, [lui ſeront payes juſqu'à la concur- ondoleance, ſ. f. condolences 
ſ. f. a fellow-citizen. rence du loyer qui lui eſt du, be ſhal/] Faire un compliment de con- 
Conclave, ſ. m. (1 an aſſembly |r:ceive as much of the money ariſing| doleance, to condole with one, 
of cardinals for the election of a| from that ſale as is jufficient to pay] See condouloir, v. n. 3. ts 
pope. 2 the place where they meet) [rhe rent that is due to him. condole. 
cenclave. Concurrent, ſ. m. concurrente, Conducteor, ſ. m. 1 a conductor, 

Conclaviſte, ſ. m. @ cardinal's|l. f. a competitor. a leader. 2 à4 guide. 3 a conductor, 

ant in a conela ve. Concuſſion, ſ. f. {a public ex-ſa manager, a director. 4 (in ſur- 

Concluant. adj. concluding, con- tortion) concuſſion, eætorſion. gery) a conductor. 

vinc ing. Concuſſionaire, ſ. m. any of-| Conduire, v. a. 4. 1 to conduct, 

Conclure, v. a. 4. to conclude, or | ficer or magiſtrate who pillages the| to lead. 2 to command, to head. 3 
1 to finiſh, to cloſe. 2 to reſolve upon. | people by threats, or pretence of | to govern. 4 to direct. 5 to manage. 

4 to collect by reaſoning, 4 to de-| authority. 6 to train up. 7 to guide. 8 to 
germine. Condamnable, adj. cendemnable, ſuperintend. 9 to attend, to accom- 

Conclure, v. n. 4. to conclude. blameable, culpable. pany. 10 to. eſcort, to convoy, te 

Concluſion, ſ. f. concluſion, or Condamnation, ſ. f. condemna-| guard. 11 to convey. 

1 the end, cloſe, or iſſue of a thing. | tion. 1 Conduire un aveugle, to lead 
2 1 a conſequence drawn from tb] Condamner, v. a. 1. 1 to con-|a blind man, 2 — une armee, ts 
premiſes. ; demn, ts find guilty. 2 to con- command an army. 3 — un royaume, 

| Conclufion, adv. in ſhort, demn, to doom to puniſhment. 3 to to govern a kingdom. 4 — une en- 

Concluſions, ſ. f. pl. (in law)| condemn, to blame, to diſapprove, te trepriſe, to direct an enterpriſe. 5 
demands, gn cenſure, . — une affaire, te manage an affoir. 

Concottion, 1. f. (in phyſic)} Condamner à Vamende, to fine; 6 un jeune homme, ts train vp 4 

toncoct᷑ion. —une porte, une fenetre, to ſtop up young man. 7 — la conſcience de 

Concombre, ſ. m. (a plant orſa docr, a window. quelqu'un, to guide a perſon's con- 

fruit) cucumber. Se condamner, v. r. 1. to condemn | ſcience. $ — un bitiment, to ſuper - 
. | Concomitance, ſ. f. (with di-jone's ſe!f. | intend a building. 9 quelqu'un, 
vines) eoncomitancy. Condenſation, ſ. f. condenſation. to accompany one. 10 — un pri- 
' Concomitant, adj, (a term off Condenſer, v. a. 1. to condenſe, to} ſonnier, to eſcort a priſoner, 11 — 
divinity) cenccmitant. make thicker. des eaux, to convey Waters 
Concordance, ſ. f. 1 (in gram-| Se condenſer, v. r. 1. e con- I me conduiſit de l'œil, be c- | 
mar) concord. 2 concord or agree-|denſate, to grow tbicher. ſerved which way I went ; il con- : 
ment between things. Condeſcendance, ſ. f. condeſcer-| duit bien ſa barque, he manages vvell 8 

Concordat, ſ. m. cen vention or| ſion, compliance to the inion and his affairs, and thrives; Dieu vous 

cempae in eccleſiaſtical matters. wil of otbers. conduiſe, God ſpeed you. 

Concorde, f. f. concord, union, | Condeſcendant, adj. condeſcend- Se conduire, v. r. 4. 1 to govern 

gead underſlanding. ing, complying with the <uill of |oneiſelf. 2 to find one's way. 

| Concourir, v. n. 2. (con. like ſotbers. Il ne voit pas a fe conduire, 

courir) 1 to con-ur, to give one's) Condeſcendre, v. n. 6. 1 fe con- i he is almoſt blind. 2 it is ſo dark 

conſent to a thing tegetber <vith one} deſcend, to comply <vith the 4will of |that be cannot find his way; je 

or ſeveral. 2 (o contribute to one others. 2 to bear with. lui donnerai de quoi ſe conduirc, 

common event with joint power, 33 * Condiſciple, ſ. m. @ fchou!-jI ſhall defray the expences of bis 

o agree with one in lomething. 4 | fellows. oo» journey. 

ts land in competition for. Condition, ſ. f. 1 condition © Conduit, ſ. m. a conduit, a pipt. 
Concours, f. m. 1 f concarrancc * of a thing. 2 condition, Conduite, ſ. f. 1 conduct, beba- 
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. federate, ts league, to unite in a 


CON 


wieure 2 care, conduct, management. 
3 ſuperintendency of a building. 4 
training up. 5 the guiding of a 
conſcience, 6 the convoying, guard- 
irg, or eſcorting of one. 7 the 
beading of an army, Cc. 8 the 
economy of a dramatic poem. 

Conduite d'eau, a row of water- 
Pipes; il a de la conduite, be is 
a man of a diſcreet and prudent be- 
baviaur. 

Cone, ſ. m. (in geometry) a 
cone. 

* Confabulation, ſ. f. confabu- 
lation, a familiar talking togetber. 

* Confabuler, v. n. 1. to confa- 
bulate, to chat, to Sous 

Confection, ſ. f. (a kind of com- 
pound remedy) confect᷑ ion. 

Confederation, ſ. f. (an alliance 
between prigces and ſtates) confe- 
deration, confederacy, league. 

Se confederer, v. r. 1. to con- 


* 


league. 

Confederes, ſ. m. pl. the confe- 
derates. 

Conference, ſ. f. 1 (a diſcourſe 
held by ſeveral perſons about af- 
fairs, Ic.) conference. 2 (an exa- 
mination of different things, by 
comparing them together) con- 
ference, compariſon. 

Conferer, V. A. 1. 
give, or beſt:inv., 
compare, 

onferer, v. n. 1. to confer, to 
bold a conference upon. 

Confeſſe, ſ. f. is thus uſed; 1 
aller a confeſſe, to go and confeſs 
one's fins to a prieſt. 2 venir de 
confeſſe, to come from confeſſing to a 
prieft. 3 dire a confeſſe, to own, in 


1 fo confer, 
2 to confer, to 


CON 
con feſſionary or confeſſion-ſeat. 


Confiance, ſ. f. 1 confidence, re- 
liance on another's integrity er ve- 


racity. 2 confidence, ſecurity, truſt 


CON 
cate, 
Un habit er un arbre confiſque, 
a good fir nothing coat or tree; il 6ſt 
confiſque, be is a dead man. 
Confitures, ſ. f. pl. preſerves, 


in one's own abilities or fortune. 4 


another. 5 confidence, honeſt bold- 
neſs. 6 confidence, wicious boldneſs, 
preſumption. 

1 Confiant, adj. 
tucus. 2 who relies on or truſts 
another, 

Confidemment, adv. in conſcience, 
as to a truſty friend. 

Confidence, ſ. f. the intruſting or 


confidence, truſt in the goodneſs of | ſaveet-meats, 


1 Confiturier, ſ. m. + confi- 
turiere, ſ. f. 4 confeficner. 
1 Conflagration, ſ. f. (a burning 


1 preſump- þ mans. over a large ſpace) con- 


agrations | 
Conflit, ſ. m. 1“ 4 ftirmiſb or 
combat. 2 a conteſt, a diſpute. 
Confluent, 1. m. confluence or 
mecting of two rivers, 


being intruſted with a ſecret. 

Faire confidence de ſes ſecrets, 
to entruſt a perſon with one's ſe- 
crets; entrer dans la confidence de 
quelqu'un, to become the confident of 
one. - 

Confident, ſ. m. confidente, ſ. f. 
a confident, a truſty friend. 

Confier, v. a. 1. 1 to commit 
a perſon or thing to the care of 
one. 2 to intruſt one with a ſecret, 

C's 

Se confier, v. r. 1. fo truſt to, to 
rely upon. = 

+ Configuration, ſ. f. configu- 


ration. 


Confondre, v. a. 6. 1 to con- 
found; to mingle, jumble, or buddle 
together, 2 to miſtake one perſon 
or thing fer another. 3 to convince, 
to * 4 to make one bluſh. 
5 to abaſb or put out of countenancee 
6 to aſtoniſb, to ſtupiſy. 

Conformation, 1. f. conforma- 
tion or diſpeſition of the parts of a 
Conforme, adj. conformable, 
ſuitable, agreeable. | 

Conformemeat, adv. conformably, 
according to. 

Conformer, v. a. 1. f conform, 
to ſuit, to make like to. 


Confiner, v. a. 1. 1 to ſbut up. 


ground. 


Se conſormer, v. r. 1. ts conform 


2 to baniſh to a certain remote ſpot »f | one's ſelf, to comply with. 


+ Conformiſte, ſ. m. and f. 4 


Confiner, v. n. 1. to border u pen. member of the church of England. 


Se conſiner, v. r. 1. thut one's 


ſelf up. 


Confins, ſ. m. pl. confines, li- 


Confire, v. a. 4. is thus conj. 


mits. | 


Conformite, ſ. f. 1 conformity, 
re'emblance. 2 ſubmiſſion to, come 
pliance with. 

En conformite, conformably or 
according to. 


confiſant. confit. je confis, tu 
confis, il confit; nous confiſons, | 
vous confiſez, ils confiſent. je 


confeſſing one's ſins, 

Confeſſer, v. a. 1. 1 to con- 
eſs, own, or avew. 2 to confeſs 
one's ſins to a prieſt, &c. 3 to 
confeſs, I to ſhrive, to bear the confe/- 

on of a penitent. 4 to tell what 
another has done. 

Confeſſer, v. n. 1. 1 to own, to 
8 2 to confeſs, as a prieſt 

oes. 


C'eſt le diable à confeſſer, it is 
the devil to pays | 
Se confeſler, v. r. 1. 1 to con- 
eſs one's fins. 2 to confeſs to a 
Frieſt. 

Se confeſſer au renard, to betray 
one's ſelf to one's foe ; — vaincu, to 
own one's ſelf conquered, 

Confeſſeur, ſ. m. 1 a confeſſor of 
the faith of Chriſt, 2 {one who 
hears confeſſions) a confeſſor. 

* Confeſſion, ſ. f. 1 4 confeſſion of 
fins. 2 @ confeſſion of faith. 3 ac- 
anowiedgment of a crime. 


je confirois. que je confile. que 
je confiſſe. 1 to preſerve. | 
pickle. 3 (a ſkinner's term) to dreſs! 
a ſkin. 

* Confit en d6votion, very devout; | 
— en malice, very <vicked. | 
Conficmat-if, ive, adj. confirms | 
ing. 

Condrination, ſ. f. 1 (a church- 
ceremony) confirmation, 2 cenfir- 
mation of a piece of news. 3 f a 
ſort of ratification. 

Confirmer, v. a. 1. 1 to confirm, 
to ftirengther. 2 f to confirm a 
chriſtian as biſhops do. 


Se confirmer, v. r. 1. 1 fo grow), 


ſtronger. 2 to be confirmed, to be put 
paſt doubt, 

Confiſcable, adj. confiſcabley liable: 
to confiſcation. 

Confiſcation, ſ. f. confiſcation. 

+ Confiſeur, ſ. m. one 20bo pre- 
ſerwes fruit, &c. 


2 fol 


Confortatif, ſ. m. (with phyſi- 
cians) a ſtrengthening remedy, 
Confortat-if, ive, adj. comforting 


confiſois. je confis. je confirai. frengtbening, inwigorating, corrobo- 


ratings 
Conforter, v. a. 1. to comfort, 
to ſirengthen, to enliven, to invigo- 
rate. 

Confraternite, ſ. f. cenfraternity, 
bret berbeod. 

Confrere, ſ. m. 1 a fellecv - mem- 
ber of a ſociety or body of men. 2 
a feillow-member of a ſort of reli - 
gious ſocie ty. . 

Confrerie, ſ. f. a ſociety inflituted 
for ſome religious purpoſe. 

Confrontation, ſ. f. (in law) 1 

cenfrontation of witneſſes, 2 cella- 
tion of two writings. 
Confronter, v. a. 1. 1 to con- 
front, to oppoſe face to face. 2 ta 
confront, ty compare one thing with 
another. 

Confus, adj. 1 confuſed, mix- 
ed, 2 confufed, obſcure, dark, per- 
plexed. 3 confuſed, out of order, 
diſperſed irregularly. 4 ofhamed, 


Confeſſion- al, pl. aux, ſ. m. the 


| Confiſquer, v. a, 1. to confiſ- 
| | G 3 
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abaſped. 5 who bas not a clear 
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Un miroir qui fait voir tout 
confus, a locking -glaſs that does not 

ow the object clear. 

Confufement, adv, 1 confuſedly, 
in a mixed maſs. 2 confuſediy, in- 
diſtinct y, one mingled with anotber. 


3 confujedly, obſcurely. 

Confuſion, f. f. 1 confuſion, ir- 
regular mixture, diſorder, confuſed 
medley. 2 a great multitude of per- 
ſons or things. 3 conſuſion, diſturb- 
ance, tumult. 4 confuſion, ſbame. 
5 (in divinity) mixture. 

* Confutation, fe f. confuta- 
tion 

* Confuter, v. 3. 1. to confute. 

Conge, ſ. m. 1 leave, permiſ- 
fon. 2 furleugb. 3 4 diſctarge 
from military lervice. 4 a pay day 
for {cool boys or girls. 
Prendre conge de ſes amis, t 
fake leave of one's friends; donner 
conge, to give warning either to 
the proprietor of a houſe, to a 
houſekeeper, er to a lodger; don- 
ner a quelqu'un ſon conge, to make 
one leave a bouſe avhere he had ſome 
acguaintance or pretenſion. 

Congedier, v. a. 1. 1 ro difband 
ſoldiers. 2 to diſmiſs an aſſembly. 
3 to ſend away a perſon, 4 to diſ- 
charge ſervants, Sc. 5 to diſcard 
a lover, . 

+ Congeélation, ſ. f. 1 congela- 
tion. 2 a thing congealed, 

Congeler, v. a. 1. ts congeal. 

Se congeler, v. r. 1. te congeal. 

Congeſtion, ſ. f. (with phyſicians) 


4 — 
onglobation, ſ. f. (a figure of 
rhetoric) conglebation. 
+ Conglutination, ſ. f. cengluti- 
tion. 5 
+ Conglutiner, v. a. 1. fo con- 
glutinate, to glue. 
* Congratulation, ſ. f. (the act of 
wiſhing joy) congratulation. 
Congratuler, v. a. 1. to cengra- 
tulate, to wiſh joy to. 
Congre, f. m. (a ſort of ſea- eel) 


* 

* Congreganifte, ſ. m. and f. a 

member of a ſaciety of lay people, 
Congregation, ſ. f. 1 congrega- 

tion, aſſembly. 2 a friety : 
Congres, ſ. m. 1 (a fort of im- 

modeſt trial) congreſs. 2 (a ſort of 

aſſembly or meeting) congreſs. 

© Congru, adj. congruous, fit, 

(uſed only in the following in- 

r 

' Une phraſe congrue, a phraſe 


Sit bont faults; une diction con- 
grue, a pertinent diction; une por- 
tion congrue, a yearly allowance 
given to a vicar by thoſe who bave 


CON 


Congruement, adv. congruouſly, 
pertinently, þ 

Conjectur-al, adj. 1 conjeFural, 
depending on conjeftures. 2 uſed or 
accuſtomed to conjecture. : 

Conjecturalement, adv. conjec- 
turally, by cenjecture. 

Conjecture, ſ. f. conjecture, gueſs, 
probable ſuppoſition. | 

Conjecturer, v. a. 1. fo corjecture, 
to judge by appearances. 

1 Conjectureur, ſ. m. a conjec- 
turer, a gueſſcr. 

* Conj indre, v. a. 6. fe conjoin, 
to join togetber. 

. Conjoint, ſ. m. a perſon conjoin- 
ed to another, as a huſband or 
wife. 

Conjointement, adj. corjointly, 

Conjonctif, ſ. m. (in grammar) 
conjunctiue mood. 

Conjonct-if, ive, adj. (with 
grammarians) c:njunfive. 

Conjonction, 1. f. 1 a conjunc- 
ien of perſons or things, 2 (in 
grammar) conjunct᷑ion. 

ConjonQure, ſ. f. conjur ure 

* ConjouitTance, i. . congratu- 
lation. 

+ Conique, adj. conic, conical. 

Conjugaiſon, 1. f. (a grammati- 
cal term) conjugation. 

Conjug-al, , j. conjugal, matri. 
monial. 

Conjugalement, adv. cenfagally, 
after the manner of huſound aud 
wife. 

Conjuguer, v. a. 1.(in grammar) 
to conjugate a verb. 

Conjurateur, ſ. m. 1 aconſpirator, 
a plotter. 2 a conjurer. 

Conjuration, 1. f. 1 a Flo, 4 
conſpiracy. 2 a magic word, cha- 
rafter, or ceremony. 3 an or- 
ciſm. 4 an earn prayer or in- 
treaty. 

Conjure, ſ. m. a plotter, a con- 
ſpirator. 

Conjurer, v. a. 1. 1 to plot or 
corſpire againſt, 2 ts conjure, or 
command the devil to do a thing, 
3 to conj ure, pray, or entrcat earneſi- 


CON 


* Connil, ſ. m. or * Connin, 
ſ. MN. 4 rabbit. 

Connivence, ſ. f. connivance, 
win bing at a fault. 

Cenniver, v. n. 1. to connive, to 
wink at. N 

Connoiſſable, adj. that may be 
known, eaſy to be known. 

Connoiſſance, ſ. f. 1 knowledge. 
2 fill. 3 acquaintance. 4 one's 
ſenſes. 5 cogniſance. 6 carnal know- 
ledge. 

1 La connoiſſance de ſoi-meme, 
the knowledge of one's ſelf. 2: 

a une grande connoiflance des 
tableaux, be bas a great kill : 

pictures. 3 renouveler connoif. 
lance, fo renew the acquaintance. 
4 il a perdu connoiſſance, be bas 
loft bis ſenſes. 5 prendre connoiſ. 
ſance d'une affaire, to take cogniſance 
of an affair. 6 avant qu'il en eũt 
la connoiſſance, before he bad a car- 
nal knowledge of her. ; 

Les connoiſſances qui ornent 
Peſprit, the ſciences that adorn the 
mind; avec connoiſſance de cauſe, 
the matter being thoroughly examin- 
ed; avoir bien des connoiſſances, 
to bave a large acquaintance; 
etre en pays de connoiſſance, 1 
to be among ſt one's acquaintance. 2 
to be acquainted with a certain 
ſcience, & c. 

Connoiſſement, ſ. m. (a ſea- 
terin) a bill of lading. 

Connoiſſeur, ſ. m. (a perſon 
ſkilled or verſed in a thing) con- 
noifſeur. 

Connoiſſeuſe, ſ. f. a woman 
verſed or ci. led in a thing. 

Connoitre, v. a. 5. 1 to know. 2 
to underſtand. 3 to bave a ſkill in. 
4 to know carnally, 5 te be acguaint- 
ed cvith. 

Il ne connoit point la goute, be 
is quite a ſtrarger to the gout; je ne 
le connois ni d' Eve ni d' Adam, he 
is quite a ſtranger to me; faire 
connoitre quelqu'un, to make one 
krown; ſe taire connoitte, 1 to get 
one's ſelf Ann. 2 to diſcover one's 
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Conjurer, v. n. 1. to conſpire or 
plot together. | 

Connctable, ſ. m. (a great poſt 
in former times) the lord high con- 
fable of France. 

Connetable, ſ. f. the high con- 
ſtable's lady. See Conxetable. 

Connetablie, ſ. f. the high con- 
ſtable and marſpal's of France's court 
of juſtice. 

. Connexes, adj. m. and f. pl. 1 

contiguous. 2 depending from each 
other. 3 linked together. | 


Connexion, ſ. f. connexion, 


tbe great tithes ai. 


Connexite, f, f. connexity. 


Connoitre, v. n. 5. 1 to know), 
to ſee. 2 to rake crgniſance of, 

Se connoitre, Ve r. 5. 1 0 
know one ſelf. 2 to underfband, to 
know, 3 to have a ſkill in, to un- 
derſtard, 

1 Il ne ſe connoit pas, be daes not 
know himſelf. 2 vous vous con- 
noiſſez a bien faire les choſes, you 
know how to do things well, 3 elle ſe 
connoit en pierreries, ſhe underſtands 
Jewels, 

Conque, ſ. f. a large flat ſhell. 2 
a ſort of ſpiral ſhell, which, accord- 


ing to the fable, the Tritons uſed 93 
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a trumpet. | vices direction. 4 reſolutions re- 


Conquerant, ſ. m. conquerante, 
ſ. f. 1 à conqueror. 2 a winner of 
hearts. 

Conquerant, adj. conquerings 

Vous avez Pair conquerant, you 
are ſo well dreſſed, and look fo 
handſome, that you can't belp making 
conqueſts. n 

Conqvérir, v. a. 2. (conj. like ac- 
querir) 1 to conquer. 2 to bin the 
heart of one. 

Conquete, ſ. f. a congueſt. 

* Conqueter, v. a. 1. Sce Con- 
querir, 

Conlacrant, ſ. m. 1 @ biſhop 
robo ordains a perſen named to a 
biſhopric, &c. 2 a prieſt who ſays 
maſs. 

Conſacrer, v. a. 1. 1 to change 
(according to the opinion of the 
Romaniſts) bread and wine into the 
body and blood of Chrift. 2 to dewote 
to jacred uſes. 3 to reſpect. 4 to 
devote or offer to God, &c. 5 to 
erdain a biſhop. 6 to perpetuate the 
memory of a thing. 7 to devote to 
a certain uſe. 8 to put in the num- 
ber of the gods. 

Des mots conſacres, <words a- 
dapted to ſome particular uſes. 

Se conſacrer, v. I. 1. to devote 
one's ſelf. 

Conſanguin, adj. (a law-term) 
begot by the ſame father. 

Conſanguinite, ſ. f. conſangui- 
nity, r-lation by blood, 

Carſcience, f. t. 1 (the faculty 
by which we judge of the goodneſs 
or wickedneſs of ourſelves) con- 
ſcience. 2 conſcience, ſcruple, diffi 
culty. 3 comſcience, real ſentiment, 
private thuughts, 

Accorder a chacun la liberts de 
conſcience, to permit every one to 
diſſent from the tenets of the ga- 
bl:ſhed ct urch; mettre un verre de 
vin ſur fa conſcience, to drink a 
glaſs of wine; en conſcience. 1 
ftncerely. 2 certainly. 3 boneſtly. 

Conſciencieuſement, adv. con- 
ſcientiouſiy, according to the rules of 


- Conſcience. 


Conſcienc- ieux, icuſe, adj. con- 
ſcientious, who has a good conſcience. 

Coaſecr:teur, ſ. m. See conſa- 
crant, 

Confecration, ſ. f. conſecration, 


of the bread and wine, at maſs. 


2 of a church, an altar, Sc. 3 of 
emperors, 

Conſccut-if, ive, adj. (ſaid of 
things only) conſecutive. 

* Conſecutivement, adv. conſe- 
cutively. | 

Co-ſeigneur, ſ. m. (a law- 
term) a joint lord of a manor. 

Conſeil, ſ. m. 1 a council. 2 4 
counſel, a counſellor, 3 counſel, ad. 


ſolve. 5 prudence. 

Conſeiller ſ. m. 1 a king's 
counſellor. 2 a counſellor or judge, 
in a parliament. 3 a counſellor or 
adviſer. 

Conſeillere, ſ. f. 1 an adviſer. 
2 * a counſellor or judge's wife. 

Conſeiller, v. a. 1. to adviſe. 

Conſentant, adj. conſenting. 

Conſentement, ſ. m. conſent, 
apprebation, aſſent. 

Conſentir, v. n. 2. (conj. like 
ſentir) to conſent, to give conſents 

Conſentir, v. a. 2. (a law-term) 
to conſent to; as conſentir la vente 


an eſtate. 

Conſẽquemment, adv. 
quently. 

Conſequence, ſ. f. 1 conſequence 
or concluſion of any argument. 2 
the conſequence or reſult of any ac- 
tion or thing. 3 conjequence, im- 
portance, moment, or weight. 

Conſequent, ſ. m. 1 (with lo- 
gicians) the conſequent or conſequence 
of an argument. 2 (in mathema- 
tics) conſequent. 

Conſcquent, adj. who acts or 
reaſons conſequentially. 

Par-conſequent, adv. conſequent- 
ly, * 

Conſervateur, ſ. m. conſervator, 
protecter, defender. 

Conſervation, ſ. f. 1 conſer va- 
tion, * 2 (with anti- 
quarians) a thing well preſerved. 

Conſervatrice, i, f. 42 woman 
2000 _ Freſerves, or protecis. 

Conſerve, ſ. f. (a rt of ſweet- 
meats) conſerve. 

Conſerver, v. a. 1. 1 to con- 
ſerve, to preſerve, to keep. 2 to take 
care f. 3 to defend, to maintain. 4 
to keep, to retain. 

Se conſerver, v. r. 1. 1 to keep, 
as ſome things do. 2 to wwear well, 
to carry one's age well, as ſome 
men do. 3 to ſtand neuter between 
two parties. 

Conſerves, ſ. f. pl. (a kind of 
ſpectacles) preſer vers. 

Conſidence, ſ. f. (a dogmatic 
term) ſubſiding, finking, becoming 
lever. 

Conſiderable, adj. 1 conſiderable, 
worthy of conſideration, worthy of 
regard. 2. conſiderable, reſpectable. 
3 conſiderable, important, valuable. 
4 conſiderable, great. 

Conſiderablement, adv. conſi- 
derably, wery much. 

Conliderant, adj. abb minds or 
con ſiders. 

Conſideration, ſ. f. conſideration 
or the act of conſidering the nature, 
the merit of 3 thing, 2 conſidera- 


conſe- 


ö 


tion, reflection. 
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3 motive, influence, 
ground of acting. 4 eſteem, value, 
regard. 5 conſequence, importance, 
moment, weight. ; 
Tai bien de la comiideration 
pour vous, (ſpeaking to an infe- 
'rior) I have a 2 regard fer 
you 3 mettre les ſervices de quel- 
qu'un en conſideration, to reward 
ore for bis ſcrvices. 
Conhiderement, 
rately, circumſpettly. 
Confiderer, v. a. 1. 1 to con- 
fider, to take int) view. 2 ta 
conſider, to think upon with care, 
to ponder, to examine, to ſift. 3 to 


adv. confide- 


d'une terre, to conſent to the ſale of | value a thing for its worth. 4 to 


efteem, to bave a regard for. 

Conſignataire, i» m. (a law- 
term) he who conſigns a ſum of 
money, &Cc. into ſure bands, until 
the deciſion of a law-ſuit, that 
\ binders the delivery of it to the 
\ fr oper cæuoner. 

Conſignation, ſ. f. (a law- 
term) 1 the putting a ſum of mo- 
ney, & c. into ſure bands, until 
the decijion of a law-ſuit, that 
binders the delivery of it to the 
proper owner. 2 the thing thus 
conſigned. 

Conſigne, ſ. f. (a term of war) 
an order given 10 a cent y. 

Conſigner, v. a. 1. 1 fo put 
a ſum of money into ſure hands, 
until the deciſim of a lau- ſuit 
that keeps it from they proper 
owner. 2 to depoſe, to lotigg” in 
truſt. 3 ts deliver into the hands. 
4 to regiſter goods in the bock of 
a meſſenger or other public car- 
rier. 5 to intruſt one with a pri- 
ſoner. 6 to conſign, to commit, to 
intruſt, 

Conſiſtance, ſ. f. 1 (a ſtate of 
reſt, in which things capable of 
growth cy decreaſe continue for 
ſome time at a ftand without 
either) - conſiſtence, conſiſtency. 2 
(the manner of being or ſtate of 
a thing) conſiſtence. 3 (a perma- 
nent ſtate) cenſiſtence. 4 (degree of 
denſeneſs or rarity) conſiſtence. 5 
the parts a thing is compoſed of, 

Coaſiſtant, adj. that conſiſts in 
or of. | 

Conſiſter, v. n. 1. 1 fo con- 
fiſt in. 2 to conſiſt ef, to be made 
up of 

Conſiſtoire, ſ. m. a conſſſtory. 

Conſiſtor-ial, pl. m. iaux, adj. 
conſiſtorial. | 

Conſiſtorialement, adv. in 4 
conſitory. 

Conſolable, adj. conſolable, who 
may be comforted. 

Conſolant, adj. cemforting, 
bringing or producing comfort. 
| 


CON 
; Conſolateur, ſ. m. 4 comforter, 
[ conſoler . - 

Conſolation, ſ. f. conſolation, 

comfort. 
onſolatoire, adj. conſelatory, 
comforting. 

Conſolatrice, ſ. f. (a woman 
who brings comfort) comforter, 
conſoler. | 

Conſole, ſ. f. (a fort of brac- 
ket, ſerving to ſupport a cor- 
niſh, and bear up buſts, &c.) 
conſole. 

Conſoler, v. a. 1. to conſole, to 


Comfort, to eaſe from the ſenſe of 


miſery or grief. 

Se conſoler, v. r. 1. to be com- 
Fforted, to forget one's grief or 
miſery. 

+ Conſolidant, ſ. m. a conſoli- 
dant remedy. 

+ Conſolidation, ſ. f. (a clo- 
fing the lips of a wound) conſo- 
lidation. —_ 

Conſolider, v. a. 1. 1 to con- 
ſelidate, to cleſe up a wound. 2 
to ſtrengthen an union, & ce 

Se conſolider, v. r. 1. 1 fo con- 
ſolidate; ts grow firm, bard, or ſolid. 

Conſo.amateur, ſ. m. (a term 
of divinity) finiſher. 

| 156 4her any ſ. f. 1 conſum- 

mation, completion, perfection, end. 
g conſumption of proviſions, &c. 
g conſummation of marriage. 
Conſommẽ, ſ. m. jelly-brotb, 
Prong bretb. 
Cogfommer, v. a. 1. 1 fo con- 
ume, to waſte, 2 to boil to rags. 
3 to end, finiſh, or conclude. 4. to 
conſummate nuptials, 

Un homme conſomme en ver- 
tu, en ſcience, & en experience, 
a very virtucus, learned, and ex- 
perienced man. | So 

+ Conſompt-if, ive, adj, con- 
ſumptive, diſeaſed with 4 con- 

umption. 

Conſomption, ſ. f. 1 conſump- 
tion of victuals, Cc. 2 (a diſ- 
temper) conſumption. 

Conſonnance, ſ. f. 1 (in mu- 
fic) conſonance of ſounds, 2 (in 
grammar) a conſonance of words. 

Conſonnant, adj. (in muſic) 
conſonous, agreeirg in ſcund. 

Conſonne, ſ. f. (in grammar) 
@ conſonant. 

Conſort, ſ. m. conſorte, ſ. f. 
(a law-term} conſort, partner, 4ſ- 

oc late. 

Conſpirateur, ſ. m. a conſpi- 
rator, à plotter. 8 

Confſpipation, ſ. f. a plot, a con- 
ſpiracy- 

Conſpirer, v. a. I, fo conſpire, 
to complet, 10 concert, 


Conſpirer, v. N. Jo 1 to wor conſtitution dy yiſage, * devaur 
| © | | 


pe vors. 
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ſpire againſt one. 2 to conſpire, 
to agree together, 

,Conſtamment, adv. 1 certainly, 
undoubtedly, 2 with conflancy. 
3 in an uniform, invariable, and 
always equal manner, 

Conſtance, ſ. f. x conflancy, 
firmneſs, ſtedfaftneſs, reſolution. 2 
erſeverance. 

onſtant, adj. 1 conſianty, re- 
ſolute, ſtedfaſt. 2 perſeverant. 3 
ſure, certain. 4 conſtant, durable, 
unvaried, immutable. 

Conſtater, v. a. 1. to werify, 
to prove to be true. 

Conſtellation, ſ. f. (with aſtro- 
nomers) conſtellation. 

It conſte, v. imperf. 1. it is 
certain or evident. 

Confternation, ſ. f. con ſternation. 

Conſterner, v. a. 1. co put into 
a ſudden fear. 

Conſtipe, ſ. m. a ceflive man. 

Conſtiper, v. a. 1. to conſtipate, 
to bind the belly, to make coſti ve. 

+ Conſtituant, ſ. m. ＋ conſti- 
tuante, ſ. f. a conſſituent. 

Conſtituant, adj. who conſti- 
tues, makes up, or appoints. 

Conſtituer, v. a. 1. 1 to confti- 
tute, to Rab b. 2 to raiſe. 3 to 
appoint. 4 to make, to commit. 5 
to ſettle, to fix, 6 to put. 7 to 
orm, to make, to make up. 8 to 
place. 

1 Conftituer quelqu'un juge 
ſur Iſrael, to eftabliſh one a judge 
over Iſrael, 2 — en dignite, to 
raiſe to power, 3 — quelqu'un 
ſon procureur, to appoint a perſon 
one's attorney. 4 — quelqu'un 
priſonnier, to commit one to priſon. 
5 — une penſion, #0 ſettle a pen/icn. 
6 — en frais, to put to an cpence. 
7 — un tout, to make up a whole, 
8 — le ſoleil au centre du monde, 
to place the ſun in the centre of the 
world. 

C'eſt un homme bien conſti- 
tue, be is a man of a ſtrong conſti- 
tut ion. 

p Se — v. r. 1. £0 con- 
itute one's ſelf 

Sende ſ. f. 1 à conſti- 
tution; a law, flatute, or com- 
mand of a fovereign or ſuperior, 
2 an annuity ſettled upon an eſtate, 
&c. 4 a ſecurity» 3 (that diſ- 
poſition of the whole, arifing from 
the quality and proportion of its 
— conſtitution, 4 the order, 
economy, and diſpoſition of a thing. 

1 Les conſtitutions des empe- 
reurs, the conſtitutions of the em- 
2 i] met ſon bien en con- 
{tirutians, he employs his eflate in 
buying annuities. 3 cela altereroit 
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evould alter the cenflitution of the 

ace. 4 la conftitution de ce 
poEme eſt excellente, the diſpo- 
ſition and economy of this poem are 
excellent. 

Conſtriction, ſ. f. (with phi- 
loſophers) conſtrict ion. 

Conſtringent, adj. (in phyſic) 
conſtringent, binding. 

Conſtruction, ſ. f. 1 conflrufion, 
act of building. 2 the thing built. 
3 (the due joining of words to- 
gether in a ſentence or diſcourſe, 
ſo as to convey a complete ſenſe) 
conſtruct᷑ ion. 

Conſtruire, v. a. 4. 1 to con- 
Hruct, to build. 2 to make, 3 
(in grammar) to conſtrue. 

Conſubſtantialitẽ, ſ. f. in di- 
vinity) conſubſtant iality. 

Conſubſtant iel, ielle, adj. 
(with divines) conſubſtantial, of 
the ove ſubſtances 

onſubſtantiellement, adv. (in 
divinity) conj«bſtantially. 

Conſul, ſ. m. 1 {the chief ma- 
giſtrate in the ancient Roman re- 
public) conſul. 2 (a refident for 
merchants in foreign parts) con- 
al. 3 a judge taken out of the 
body of merchants, to determine the 
affairs of trade. 

Conſulaire, adj. 1 conſular. 2 
that is cogniſable in a court of conſuls, 
See Conſul, 3. 

* Avoir la goute conſulaire, 
to keep at bome for fear of bein 
arreſted for 4 N 

Conſulairement, adv. after the 
manner of ſuch judges as are taken 
out of the body of merchants. 

Conſulat, ſ. m. 1 conſulate, 


conſulſhip. 2 the place 7 4 con- 


ful for merchants abroad. 3 the 
ce of a conſul or judge. See 

onſu!, 3. 

+ Conſultant, ſ. m. a lawyer 
or phyſician who gives bis advice. 

+ Conſultant, adj, m. is com- 
monly joined to the word avocat z 
as, un avocat conſultant, a cham- 
ber-counſel or counſellor, 

Confaltation, ſ. f. 1 conſul- 
tation, deliberation. 2 a written 
opinion upon an affair or a diſ- 
temper. 

Conſulter, v. a. 1. 1 79 con- 
jobs to aſk advice. 2 to conſult, 
to regard, to aft with wiew or re- 
ect to. 4 to aſk, to inquire. 

Conſulter, v. n. 1. 1 to adviſe 
with one upon a thing. 2 10 de- 
liberate within one's ſelf. 

Conſumant, adj. gonſuminge 

Conſumer, V. a. I. I to cos- 
ſume, to ſpend, 1 away. 
2 to conſume, to deſtroy, to waſte, 
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* Se conſumer, v. r. I. fo con- 
me, to waſte away. 
þ ded m. Nin philoſophy ) 
the contact of two bodies. 

* Contadin, ſ. m. @ country- 
mane ; 

Contag-ieux, jeuſe, adj. con- 
tagious, catching. 

Contagion, ſ. f. 1 contagion, 
infection. 2 contagion, peſtilence, 
plagues 3 any diflemper that may 
be caught by approach. 

Contamination, fo f. contami- 
nation, defilement. 

* Contaminer, v. a. 1. f con- 
taminate, to defile, to pollute. 

Conte, ſ. m. 1 4 wy a 

ory, a tale. 2 4 „ a fiction. 

# 9 en 1 void of 
truth; — fait 2 plaiſir, a feigned 
foryz — pour rire, a merry ſtory z 
— gras, a fat ſtery; — borgn-, 
a blind ſtery; — violet, — jaune, 
— bleu, — de peau d'ane, — de 
la cigogne, — de ma mere Pole. 
— de vieille, — 2 dormir debout, 
a tale of a tub, a tale of a cock and 
a _ a ſtory with neither bead nor 
tail. 

Conte mplateur, ſ. m. @ con- 
templator. | | 

ontemplat-if, ive, adj. con- 
templative, given to contemplation. 

Contemplation, ſ. f. 1 contem- 
Plation, meditation. 2 beholding or 
viewing with attention. 3 conſi- 
deration; as, en contemplation de 
ce mariage, in conſideration of that 
marriage. 

Contempler, v. a. 1. to con- 
template, to muje upens 2 to be- 
bold or view with attention, 

Contemporain, i. m. (one who 
lives in the ſame age with ano- 
ther) cotemporary. 

Contemporain, adj. cotemporary. 

Contempteur, ſ. m. a contemncr, 
a deſpiſer. 3 

* Contemptible, adj. contempt- 
ibJe, deſpicable. 

Contenance, ſ. f. 1 tbe capa- 
ci-uſneſs of a veſſel. 2 tbe er- 
tent of a piece of ground. 3 the 
look of a perſon. 4 the counte- 
nance of a man, of a body of 
troops, @&c. 

Contenagt, ſ. m. that which 
contains ſomethings 

Contenant, adj. containing. 

Contendant, 1. m. @ competitor, 
a contender. 

Contenir, v. a. 2. (cenj. like 
tenir) 1 to contain, to compriſe, 
ta include. 2 to contain, bold, or 
heep in, as a veſſel, Sc. 3 to 
contain or compriſe, as a writing. 
4 fo bridle, to within ae e 
te refirain, to withbolds 


contain one's elf. 
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tenir) 1 to keep within the bounds 
of. 2 to be moderate in. 3 to 


Content, adj, content, ſatisfied, 
well pleaſed. 

etre content de ſa petite for- 
tune, to be ſatisfied with the little 
one bas; — de ſoi-meme, or de 
ja petite perſonne, to be well- 
pleaſed with one's ſelf. | 


Contentemeat, 1. m. 1 con- 
tentedneſs, ſatis faction of mind. 2 
picaſure. 


ontentement paſſe richeſſe, a 
contented mind is far preferable tu 
riches. 

Contenter, v. a. 1. 1 fo content, 
to ſatisfy. 2 to pleaſe. 3 to gra- 
fy one's paſſions, &c. 4 to flop 
the mouth of a child, a creditor, &c. 

Se contenter, v. r. 1. 1 to be 
contented. 2 to be ſatisfied with a 
thing, to think that it is enough. 

Contentieuſement, adv. conten- 
tiouſly, litigiouſly, ꝓuarreſſemely. 

Content-icux, icuſe, adj. 1 con- 
tertious, guarrelſome. 2 diſputable, 
that may bt wrangled about. 

Contention, ſ. f. 1 contention, 
Arife, quarrels 2 attention, appli- 
cat ion of the mind. 

Contenu, ſ. m. (che matters 
contained i: a book, chapter, let- 
ter, caik, veſſel, cheſt, Sc.) con- 
tents. ; 

Canter, v. a. 1. to tell, to relate. 

Conter des fagots r des ſor- 
nettes, to relate incredible or idle 
flories 3 — flcurettes, to cajole or 
wohiedle a Womans 


conter a une femme, to make love 
to a wiman;z s'en faire conter, 
(faid of woman) to get one's ſelf 
cajoled by a man. 

Conteſtabic, adj. conteſtable, diſ- 
putable, contruvertible. 

Conteſtant, adj. 1 Iitigious, 
quarrelſome. 2 who is at law 
with another. 

Jonteſtation, ſ. f. conteſtation, 

rife, quarrel. | 
4 — (a law-term) in 
diſpute, 

Conteſter, v. 2. 1. to conteſt, to 
diſpute, to call in queſtion. 

Conteſter, v. n. 1. to conteſt, 
to diſpute. 

Conteur, ſ. m. conteuſe, ſ. f. 
1 4 82 2 one who tell; 
or relates idle ſtories. 

Un conteur de faggots, de ſor- 
nettes, a teller of incredible or idle 
Rorics ; de fleurettes, one who ca- 
joles or wwheedles a woman. 
Contexture, ſ. f. condexture. 
Contigu, adj. contiguous, ad- 


Se contenir, v. r. 2. (conj. lite j 


En conter, te impoſe upon one; en 


CON. 


oining· 

Contiguite, ſ. f. contiguity, cun 
tiguouſneſs. 

Continence, ſ. f. 1 continence, 
continency, chaſtity. 2 continence, 
moderation in lawful pleaſures, 

Continent, ſ. m. (a term of 
geography) continent. 

Continent, adj. 1 continent, ab- 
— from lauſul pleaſures. 2 
continent, moderate, temperate. 

+ Contingence, ſ. f. contin- 
gence, caſualty, uncertain event. 


Þ-- + Contingent, ſ. m. @ ſhare or 


ute. 
. \#:Contingens adj. contingent, 
caſudd, that may or may net bappen. 

Continu, ſ. m. (with natural 
philoſophers) a body, whoſe parts 
are not divided but united together. 

Continu, adj. 1 contmual, wwith- 
out intermiſſion. 2 continuous, joined 
'ogether without any intermediate 
paces 
i Une baſſe continue, a tborougb- 
478. 

Continuateur, ſ. m. a conti- 
nuator. 

Continuation, ſ. f. 1 continua- 
tion. 2 perſeverance. 3 conti- 
nuance, laſtingneſs. 

a-la-continue, adv. at laft, after 
much time. 

Continu-el, elle, adj. continual, 

Continuellement, adv. conti- 
nually. 

Continuement, adv, wit bout 
Intermiſſion. 

Continuer, v. a. 1. 1 to con- 
tinue, to go on with. 2 to continue, 
to protratt, 3 to prolong. | 

On continua le conſulat à Fa- 
bius, Fabius was re- elected con- 
%; on a continue ces marguil- 
lers dans leurs charges pour deux 
ans, thoſe church-wardens have 
been re- elected for tæuo years. 

Continuer, v. n. 1. f to con- 
tinue, to a, te bold out. 2 te 
continue, to go on, to perſevere. 
3 to continue, to bold on. 

Continvite, ſ. f. 1 continuity, 
cabeſſon, cloſe union. 2 connection. 


3 duration ⁊uitbout any intermiſſion, 
Contorſion, 1. . con! ortions 


twiſt, wry motion. 
Contour, ſ. m. (a technic term) 
the out-line by <obich any figure is 
terminated. g 
| Contourner, v. 2. 1. 1 to draw 
the out-lines of a figure. 2 to em- 
belliſh the out-lines of a figure, 
3 to make the cut-lines of a figure 
one is to paint. 4 to male round. 
Contract, ſ. m. contrat?, cove- 
nant, bargain, agreement. 2 con 
tract, deed, * A 


Contractant, ſ. m. @ contraffore 
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Contractant, adj. contracting, 


ba covenants or articles. 
Contractante, ſ. f. a contracting 


woman. i 


Contracter, v. a. 1. 1 to con- 
tract, to get. 2 to contract, to 
draw together, to ſhorten. 

1 Contracter de mauvaiſes ha- 
birudes, to contract ill habits, 2 
— les fibres, to contract the fibres. 

Contracter, un mariage, te 
marry ;—des dettes, to run in debt. 

Contracter, v. n. 1. to contra, 
#0 bargain. N 

Se contracter, v. r. 1. (a term 
of phyſic) to contract, to ſprinł up, 
to grow ſhort, 

Contraction, ſ. f. (in ſcience) 
contraction. 

Contractu- el, elle, adj. (in law) 
Pipulated, agreed upon in a con- 
tract. 


Contradicteur, ſ. m. a contra- 
dicter, an o poſir. 

Contradiction, ſ. f. 1 contra- 
diftion, incon ſiſtency. 2 contradic- 
tion, verbal oppofition. 3 contra- 
diftion, contraricty. 4 contradic- 
tion, oppoſition, binderance. 

ContradiQoire, adj. contradic- 
torily. . 

Contraignable, adj. (a law- 
term) conſtrainable. 

Contraindre, v. a. 6. 1 fo con- 
rain, to compel, to force. 2 to 


reſtrain, to incommode. 3 0 
fraiten. 

Un Ryle contraint, a forced or 
ennatural ſtyle. 


Se contraindre, v. r. 6, to con- 
rain one's ſelf. 

Contrainte, ſ. f. 1 conſtraint, 
compulſion, force, violence. 2 re- 
raint. 3 + a warrant compelling 
a perſm either to pay a debt or 
follow a bailiff. 

Contraire, ſ. m. the contrary. 

Contraire, ad}. 1 contrary. 2 
burtful, 3 adverſe, perſcnally 
opponent . 

Au-contraire, adv. 1 on the 
contrary. 2 in an oppoſite manner, 

Au-contraire, prep. againſt ; 
as, juger au contrair2 du bon 
ſens, to judge againſt common ſenſe. 

Contrariant, adj. 20 loves to 
contradict or do the contrary of 
wvhat one deſires. 

Contrarier, v. a. 1. to contradlict, 
to oppoſe. 

Contrariété, f. f. 1 centrariety, 
oppoſition, diſagreements 2 00- 
Pacle, difficulty. 

Contraſte, ſ. m. (oppoſition 
and diſſimilitude of figures, ac- 
tions, opinions, or paſſions] con- 
traſt. 


Contraſter, v. a. 1. fo con- 


CON 
traſt or to place in oppoſition, f 
that one thing ſbecus another Yo 
advantage. 

Contrat. See Contract. 

Contravention, ſ. f. 
vention, infringement. 
Contre, ſ. m. that which is 
againſt any tbing; as, ſavoir le 
pour & le contre, to know the pro 
and con. | 

Contre, prep. 1 againſt. 2 
near, by, 

Contre-amir-al, 
a rear-admiral. 

Contrebalancer, v. a. 1. t 
counterbalance, in its figurative 
ſenſe only. 

Contrebande, ſ. f. contraband 
or probibited goods. 

Marchandiſes de contrebande, 
contraband goods; faire la con- 
trebande, o trade in contraband 
or probibited goods; viſage de con- 
trebande, an odd face; un homme 
de contrebande, à dangerous and 
troubleſome man, 

Contrebandier, f. m. contre- 
bandiere, ſ. f. (one who deals 
in prohibited or contraband goods) 
a mugler. 

+ Contre-bas, adv. downwards. 

Contre-batterie, ſ. f. (a term 
of war) a counter- battery, a de- 
fence or ſecurity againſt one's enemy. 

Contrecarrer, v. a. 1. to thwart, 
to-oppoſe. 

Contre-change, ſ. m. counter- 
change, exchange. 

Contre-charme, ſ. m. a ccun- 
ter- charm. 

Contre-cœur, ſ. m. the back 
of a chimney. 

à- contre-cœur, adv. against 
one's will, againſt the grain. 

Contre-coup, ſ. m. 1 + a wound 
in the Hull, oppoſite to the place 
where the blow was given. 2 re- 
flection, repercuſſim. 3 conſequence, 
concatenation of cauſcs and effects. 

Contre-danſe, ſ. f. a country- 
dance. 

Contredire, v. a. 4. 1 f con- 
tradict. 2 (a law- term) to con- 
ute or anſwer to. 

Se contredire, v. r. 4. to con- 
tradict one's ſelf. 

Contredilant, ſ. m. 4 contra- 
dicter, an oppoſer. 

Contrediſant, adj. contradicting, 
gairſaying. | 

Contredit, ſ. m. 1 a contrary 
aſſertion. 2 (a law-term) anſwer, 
confutation. 

Sans contredit, evithout diſpute, 
moſt certainly. 

Contree, ſ. f. 4 tract of land, 
a country, a region. 


contra - 


pl. aux, ſ. m. 


Contrefagon, ſ. f. the counter- 
{ 


CON 


feiting of goods, but chiefly books, 

Contrefaction, ſ. f. a counter- 
feiting of books. 

Contrefaire, v. a. 5. (conj. like 
faire) 1 to counterfeit, to copy, to 
imitate, to reſemble. 2 to diſguije, 
3 to counterfeit; to cofy, With an 
intent to = the copy for an ori- 
ginal. 4 ts ape, to mimic. 

Un homme cont:efait, a de- 
f.rmed or ill. ſpaped man. 

Se contretaire, v. r. 5. (cenj. 
like faire) to feign, to diſſimble. 

* Contretaiſcur, ſ. m. one who 
apes and mimics people. 

Contre. fenetre, ſ. f. 1 a win- 
dow-ſhutt-r. 2 a double-wwindrw, 

Contre- fineſſe, ſ. f. a trick op- 
poſed to another trick. 

|| Contrefort, ſ. m. 4 counter- 
fort, or buttreſs, ſpur, or pillar, 
ſcrwing to ſupport a call, or terroſs. 

Contre-garde, ſ. f. (in torti- 
cation) counter-guard. 

Contre-hacher, v. n. 1. (in 
drawing) to counter- eteb. 

Contre-hitier, 1. m. a kitchen- 
rack. 

+ Contre-haut, adv. upwards. 

Contre-jour, ſ. m. a counter- 
light. 

Contre-latte, ſ. f. 
term) a counter - lath. 

Contre-latter, v. a. 1. (with 
tilers) to caunter-latb. 

Coatre- lettre, ſ. f. (a law - term) 


(a tiler's 


defeaſance. 


Contre-maitre, ſ. m. the maſ- 
ter's mate, in a ſhip. \ 

Contre-mandement, f. m. 4 
countermand, a repeal of a former 
order. 
Contre-mander, v. a. I» # 
countermand. 
Contre-marche, ſ. f. a counter- 
march of an army ar fleet. 
Contre-marque, ſ. f. a counter- 
mark, | ' 
Contre-marquer, V a. 1. t2 
counter-mark a bale of goods, &c. 

Contre-mine, ſ. f. (a term o 
war) a counter-mine. 

Contre-miner, v. a. 1. 1 (a 
term of war) to counter-mine. 2 19 
countermine, to counter-aworke 

+ Contre-mineur, ſ. m. 4 
counter- miner. 

Contre-mont, adv. 1 the orong 
end upwards. 2 againſt the ſireum. 

Contre-mur, ſ. m. a couxter-mure. 

Contre-murer, v. a. 1. 70 Coun- 
ter- mure. 

Contre-ordre, ſ. m. a counter- 
order. | 

Contre-partic, ſ. f. (in muſic) 
counter -part. 

Contre-peſer, v. a. I. fo con- 
ter poiſe, or, 1 to aft againſt with 
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an equal weight. 2 to be of an 
val merit or value. 

Contre-pied, ſ. m. the contrary. 

Contre-poids, ſ. m. 1 a counter- 
foiſe. 2 the weight of a clock, 
of a jack. 3 a rope-dancer's pole. 

A-contre- poil, adv. 1 againſt the 
bair. 2 the wwrong way. 

Un eſprit a contre-poil, a 
wwrong · beaded man or woman. 

Contre-point, ſ. m. (in muſic) 
ccunter-Point. 

Contre-pointe, ſ. f. See Courte- 
pointe. 

Contre- pointer, v. a. 1. 7 
thwart, to oppoſe. 

Contre-poiſon, ſ. m. counter- 
ciſon, antidete. | 

Contre-porte, ſ. f. a double 
door made as a better ſecurity a- 
gainſt the qvind. 

* Contre-porter, v. a. 1. (to 
ſell goods, by carrying them to 
the citizens houſes, inſtead of 
keeping a ſhap) te hawk. 

* Contre-porteur, ſ. m. (one 
who ſeils his goods by carrying 
them to people's houſes) 4 
banker. 

Contre-promeſſe, ſ. f. a coun- 
ter- Bond. 

Contte-quarrer. 
Carrere 

Contre-ronde, ſ. f. (a military- 
term) counter=r:und. 

Contre- ruſe, ſ. f. a ruſe or ſtra- 
tugem, oppoſed to another. 

Contre-ſanglon, ſ. m. a girth- 
leather. 

Contreſcarpe, ſ. f. (in fortifi- 
cation) ctunterjcarp. 

Contreſcarper, v. a» 1. (in 
fortification) to make a counter- 
Wa. | 

Contre-ſcel, ſ. m. (a law-term) 
counter ſeal. 

Contre-ſceller, v. a. 1. (with 
lawyers) to c:unter-jeal. 

Contre-ſeing, ſ. m. a counter- 
Aer. 5 

Contre- ſens, ſ. m. a ſenſe or 
way contrary to the right ene. 


See Contre- 


a-contre-ſens, adv. 1 in a con- 


trary or wrong ſenſe or way. 
Contre-ſigner, v. a. 1. to coun- 
ter-ſign. 
Contre-tems, ſ. m. 1 an un- 
ſoaſenable time to ſay or di a thing. 
2 (in horſemanſhip and dancing) 
COunter-tinmee 


% ® 
a-contre-terns, adv. wnſeaſon- 


ably, 1 


ontre-tirer, 1/0 counter-CF270 


; a picture, Se. 


Contrevallation, ſ. f. (a mili- 
tary term) contrawallation. 

Contrevenant, ſ. m. Þ con- 
trevenante, ſ. f. an Fender. 


CON 


Contrevenir, V. No 2. (conj. like 
venir) to infringe, to contravene, 
to aft contrary to. 

Contrevent, ſ. m. See Contre- 
fenetre, 1. 

Con:tre-verite, ſ. f. an allega- 
tion or diſcourſe oppoſed to the truth, 
in order to make people underſtand 
the contrary of wwhat is ſaid. 
Contre-viſite, ſ. f. (a lau- term) 
a ſecond ſcarch. 

Contribuable, adj. who ought 
to contribute to one common ſtock 
and purpoſe, 

Contribuer, v. n. 1. to contri- 
bute, or 1 to give ſomething with 
others to 2 common ſtock. 2 to 
have a ſhare in any act or effect. 
Contribution, ſ. f. contribution. 
Contriſter, v. a. 1. f grieve o. 
vex one. 

Contrit, adj. 1 cortrite, ſorrow- 
| ful for fins and tranſgreſſions. 2 
ſorry, afflicted. 

Contrition, ſ. f. contrition, ſor- 
roo for fin. 

Controle, ſ. m. 1. (a ſort of 
public regiſter) control. 2 the con- 
troller's office, 3 his fees. 

Contro.cr, v. a. 1. 1 (a law- 
term) to enter into à controle 2 
to cenſure, to blame. 

Cntroleur, ſ. m. 1 à controller, 
a fault-finder. 2 f an officer ap- 
pointed to keep a control, ſee Con- 
trole, I. ) 
Controleuſe, f. f. 4 fault- 


rob 
Controverſe, ſ. f. controverſy, 
diſpute. : | 
} Controverſe, adj. contreverted. 
Controverſiſte, ſ. m. a contro- 
vert . 
Controuver, v. a. I. to invent, 
to forge. : 
Centumace, ſ. f. (a refuſal to 
appear in a court of juſtice whea 
ſummoned) contumacy. 
Condamner par contumace, 70 
(condemn one, becauſe he would not 
appear, Toben ſummored. 
Contumacer, v. a. 1. (a law- 
term) to declare one guilty of con- 
tumacy for refuſing to obey a ju- 
dicial order. 
Contumax, f. m. (in law) one 
ꝛw ho refuſes to appear in a ccurt ff 
Juſtice, oben ſummoned. 
Contus, adj. contuſed, bruiſed. 
Contuſion, ſ. f. contuſian. 
Convaincant, adj. cenvincing. 
Convainere, v. a. 6. (conj. like 
vaincre) 1 fe convince, to perſuad: 
(borcughly. 2 to convict, to prove 
guilty. | 
Convaleſcence, ſ. f. convaliſ 
cence, convaleſcency. 
| Convaleſcent, adj, cenvaliſcent, 


CON 


recovering, returning to a flate of 
health. 2 

Convenable, adj. convenient, fit, 
ſuitable, ſeaſonable. 
Convenablement, adv. tonwe- 


niently, filthy, ſuitably," ſeaſonably. 


fitneſs, ſuitablencſs, likeneſs. 

Des raifons de convenance, pro- 
bable and plauſible reaſons. 

Convenant, adj. 1 ſuitable. 2 
decent. a 

Convenant, ſ. m. confederation, 
league, alliance. 

Convenir, v. n. 2. (conj. like 
venir) 1 te grant, to own, to confeſs. 
2 ta agree in opinion. 4 to agree 
about a thing. 4 to agree with. 
5 to ſuit, te become, to fit or ſuit 
with. 

Conventicule, ſ. m. (a ſecret 
aſſembly, where conſpiracies are 
formed) conwentixle. 

Convention, f. f. convention, 
treaty, contract, agreement. 

Conventualité, . f. a ſociety 
of monks living together. 

Conventu-cl, elle, adj. convea- 
tual or pertaining to a convent. 

Conventueiiement, adv, 
wentually, in ſociety. 

Convers, adj. lay; as, un frere 
convers, a lay-bruther, in a 'mo- 
naſtery; une ſœur converſe, à lay- 
inter, in a nunnery. 

Converſable, adj. canverſable, 
ociable, fit for * 

Convertation, f. f. converſation 
or familiar diſcourſe upon any topic. 

Converſer, v. n. 1. #9 converſe; 
o, 1 to talk familiarly upon any 
topic. 2 to bold interecurſe with, 

Converſion, ſ. f. 1 (a change 
fiom one ſtate to another) con- 
verſion, tranſmutation. 2 (change 
of manners, from bad to good) 
converſion. 3 (change from one 
religion to another) converſion. 

Converti, ſ. m. convertie, ſ. f. 
a convert. 

Convertible, adj. (a term of 
og ic] conweriible, 

Convertir, v. a. 2. 1 to con- 
vert or change into another ſub- 
ſtance. 2 to convert or make one 
change from one religion to another. 
3 to convert or make one change 
from a bad to a prod life. 4 to 
apply a thing to another ule. 

Se convertir, v. r. 1. 1 f turn 
from one re igion to another. 2 to 
change from a bad to a good life. 

T Convertiſſement, ſ. m. the 
melting of old pieces of money, in 
order to make new cnes of a dif- 
ferent weight and value. 

* Convertifſeur, ſ. m. @ con- 
verter, or one Who makes converts. 


con- 


* 


Convenance, ſ. f. cenvenienee, 
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Convexe, adj. convex. 

Convexite, I. f. . 

Conviction, ſ. f. 1 convifion of 
a criminal. 2 the full proof of 
guilt. 4 the perſuaſion of a truth. 

Convie, ſ. M. 4 veſt. 

Il convient, v. imp. 2. it is 
Convenient, ' expedient, requiſite. 

Convier, v. a. 1. 1 to invite. 

to excite, to adviſe. 

Convive, ſ. m. a gueſt. 

Convocation, ſ. f. (the act of 
calling together) convocation. 

Convoi, ſ. m. 1 a funeral pro- 
ceſſion. 2 (attendance on the road, 
either by ſea or land, by way of 
defence) convoy. 

* Convoitable, adj. covetable, 
that may be wiſped for. 

* Con voiĩter, Ve A. I. fo covet, 
to bave a flrong defire of, to deſire 
earneſtly. 2 to covet, to luſt after. 

* Convoit-eux, euſe, adj. who 
covets. 

Convoitiſe, ſ. f. 1 inordinate 
defire. 2 luft. | 

Convoler, v. n. 1. (a law-term. 
applied to widows) to marry again, 
Convoler en ſecondes noces, 
to marry again. 

Convoquer, v. a. 1. to call to- 
gether, to aſſemble. 

Convoyer, v. a. 1. #0 convoy, 
to eſcort, 2 to attend. 

Convulſẽ, adj. convulſed. 

Convulſ-if, ive, adj. conwulſive. 

Convulſionnaire, ſ. m. a perſon 
ſubject to convuljive fits. 

Convulſion, ſ. f. convulſion. 

Co- obligẽ, adj. (a law- term) 
evho bas bound bimſelf with ano- 
ther. 

Co-oblige, ſ. m. co-obligee, ſ. f. 
1 a perſon who bas 

Co-operateur, ſ. m. @ co-ope- 


Co-operation, ſ. f. (the a 
of working together with ano- 
ther, to promote the ſame end) 


8 ad ation. 
o-operatrice, ſ. f. a woman 
abo jointly wilb another promotes 


o-opërer, v. n. 1. 0 co-ope- 
rate, to work jointly with anotbe / 
to the Jame end. 
Copartageant, ſ. m. coparta- 
geante, ſ. f. a copartner, 
Cop-eau, pl. eaux, ſ. m. @ chip 
wood 


Copie, ſ. f. 1 the "oy of an 
original, 2 (the manuſcript of a 
book before it has been printed) 
copy. 

Un original ſans copie, an 
original without a fellotu. 
pier, ve a, 1. 1 t copy, te 


o 
3 # copy, to imitate, to end:a- 
vour to reſemble. 
a writer, 
Copieuſement, adv. copieuſly, 
plentifully, abundantly. 
Cop-ieux, ieuſe, adj. copious, 
trich, plent wg 
+ Copiſte, f. m. 1 4 copier, a 
tranſcriber. 2 (a painter who 
copies) copier. 3 @ copier, an 
imitator. 4 4 copier, a plagiary. 
+ Coproprietaire, ſ. m. and f. 
a joint proprietor or owner. 
Copter, v. a. 1. to make the 
cl of a bell ſtrite of one fide 


Oy. 
Copulat-if, ive, adj. (a term 
of | x cad lative. 
pulation, f. f. copulation. 
+ Copule, . f. 2 congreſs of 
the txvo ſexes. 
Coq, ſ. m. (a bird) cock. 


de bruyere, a beath-cock ; — de 
marais d' Ecoſſe, a moor-cock 3 — 
de bois, a e er ; — de clocher, 
a ſteeple weatber-cock 3 — du vil- 
lage, the chief inbabitant of a 


of day. 

Eg Ine, f. m. a diſcourſe 
that bas no connefion with a ſub- 
jet ſpoken upon, a flory of a cock 
an a bu . 

Coquarde, ſ. f. a cockade. 

Coq uãtre, ſ. m. a coc bal, gilt. 
Jl a une voix de toquitre, he 


Aings badly. 
* ſ. f. 1 the ſhell of an 
2 the wweb 


egg, a walnut, Sc. 
of a ſilk worm. | 
Manger des ufs à la coque, 


to eat eggs in the ſhell. 
Coquelicot, ſ. m. (a plant and 
flower) a ſort of wild red poppy. 


Coqueluche, ſ. f. 1 * 4 violent 

cough, attended with the head- ach. 

2 the darling of one. 
Coqueluchon, ſ. m. a monk's 

ccqvl, 

Coquemar, ſ. m. a ſert of pot 

to wwarm Tater, &c. in. 

* Coqueligrue, ſ. ſ. a chime- 

rical thing. 

* Cela arrivera a la venue 

des coqueſigrues, that will never 


bappen. 
* ſ. m. (one who by 


courſe endeavours to gain the 
love of a woman) a coqueting man, 


a _— 

oqu- et, ette, adj. copuet. 
Coqueter, v. a. 1. to coguet, tc 
entertain with amorous talk. 
Coqueter, v. n. 1. to ceguet or 


tranſcribe. 2 to copy a picture. 


Coq d'inde, @ turkey-cock z — /e 


pariſh ; le chant du coq, the breat| 


an amorous behaviour and diſ- 


COR 


Coquetier, ſ. m. 1 f a biggie 
who keeps a chandler-ſhop. 2 ay 


4 to plunder|egg-cup 


Coquette, ſ. f. (a woman who 
by an appearance of amorous ten- 
derneſs endeavours to gain the 
love of a man) a coquet. 

Coquetterie, ſ. f. coguetry. 

Coquillage, ſ. m. 1 ſbell-fiþ. 
2 . 3 work. 

oquille, ſ. f. the ſhell of a 
fiſh, of a walnut, of an egg, of 
a ſnail, 

La coquille lui demange, fbe 
longs to be married; il vend bien 
ſes coquilles, be is a dear chap ; 
rentrer dans ſa coquille, to get 
one's bead out of a balter ; portez 
vos coquilles a d'autres, don't put 
tricks upon travellers 5 il ne fait 
que ſortir de la coquille, be is 


. 

1 ſ. m. a collection of 
ls. 

Coquin, ſ. m. 1 a ſcoundrel, 
a man without principles. 2 à poor 
qwretch, 3 a coward. 

Coquin, adj. 1 mean. 2 iſh. 
3 thas makes one lazy. 11 

* Coquinaille, ſ. f. 4 pack of 
rogues or ſcoundrels. 

Coquine, ſ. f. a woman without 
bonour and principles. 

* Coquiner, v. n. 1. to lead 2 
lazy and beggarly life. 

oquinerie, ſ. f. 1 a cowardly 
attion. 2 a roguiſh tricks 

Cor, ſ. m. 1 a ſhepherd's or 
poſtboy's born. 2 a corn, on the 
foot. 

Cor de chaſſe, a bunter's or 
French horn; chercher quelqu'un 
a cor & à cris, to uſe all poſſible 
means to find one. 

Cor-ail, pl. aux, ſ. m. (a ſea- 
plant) coral. 

Coralin, adj. 1 coraline. 2 red 
as coral. | 
Corb-eau, pl. eaux, 1 (a bird) 
raven. 2 4 perſon who airs the 
houſes and buries the dead in plague» 
time. 3 a grave-maker, 4 (in 
archĩtecture) corbel. 

Corbeille, ſ. f. a ſort of large 
baſket. 

Corbellce, ſ. f. a corbeille- full. 
See Corbeille. 

. Corbillard, ſ. m. 4 citizen's 
coach crowded with people. 2 bearſe. 
Corbillat, ſ. m. (a bird) 4 
young raven. 

Corbillon, ſ. m. 1 @ baſtet in 
which a ſort of thin cakes, called 
Weect wafers, are ſold. 2 a Gaſket 
to put tennis-balls in. 3 a ſort of 
childrens play. 

Cordage, ſ. m. the cordage of a 
ſhip. 2 ropes large and ſmall. 3 the 


att the general lever. | 
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meaſuring of wood by the cord. 
- Cordager, v. n. 1. to make ropes, 
cords, or lines. 

Corde, ſ. f. 1 a rope» 2 à cord. 
3 a line. 4 hanging, the gallows. 
5 the thread of cloth. 6 (in geo- 
metry) chord» 7 a firing, in ſome 
plants, 

Corde à boyau, cat-gut, for mu- 
ical inſtruments, &c.— de bois, a 
cord of wwood. 

Du drap qui montre la corde, 
thread-bare cloth; cette choſe 
montre la corde, that 2 is good 
for nothing; des gens de ſac & de 
cordes, rogues, villains; filer ſa 
corde, to have the galicws in one's 
face; friſer la corde, to eſcape the 
gallows ; avoir pluficurs cordes a 
lon are, to have more than one ſtring 
to one's bow z ne touchez pas cette 
corde=la, don't talk of that. 

Cord-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
fring extended to direct any ope- 
ration) line. 

Cordeler, v. a. 1. to twiſt, 

; Cordelette, ſ. f. a ſmell cord or 
nes 

Cordelier, ſ. m. 4 Franciſcan 
Friar. 9 
Cordeliere, ſ. f. 1 a fort of black 
filk knotted necklace. 2 a Franciſ- 
can nun. 3 à cord with ſeveral 
knots. 

* Cordelle, ſ. f. gang. 

Corder, v. a. 1. 1 to twiff 
hemp, c. 2 to cord or bind with 
2 3 to meaſure wood by the 


erd. 
Chaudepiſſe cordCe, a cordee. 
Se corder, v. r. 1. 1 to be eaſily 
twiſted, 2 to be ftringy. 
Corderie, ſ. f. a rope-yard. 


comforting medicine) cordial. 2 
(any thing that comforts, glad- 
dens, or cxhilarates) cordial. 

Cord-ial, pl. m. iaux, adj. 1 
eordial, good fer the beart, 2 
Shes 

Cordialement, adv. cordially, 
beartily, ſincerely. 

Cordialite, ſ. f. cordiality, fincere 
er hearty friendſhip or affection, 

＋ Cordier, f. m. a rope-maker or 
ſelter. | 
Cordon, ſ. m. 1 a firing. 2 a 
twiſt of filk, &c. 

Cordon de chapeau, @ hat-band; 
—a lacer, a lace to [ace 2viih; —de 
muraille, a plinth of a wall; — 
d'une monnoie, the edge Ha piece of 
money; — bleu, a knight of the 
order of the Heiy Gbit; le Roi lui 
a donne le cordoa bleu, the King 
made him a knight of the order of 
tbe Holy Gbet; e moine eſt un 
corvon, bleu de ſon ordie, i. 


order. 


thing. 


apple. 


free. 


cornelian. 


COR 


- [monk is one of the moſt eminent in bis 


Cordonnet, ſ. m. a 
lace or edging. 

+ Cordonnier, ſ. m. 1 a ſhoe- 
maker. 2 a bat-band-maker. 

Les cordenniers ſont les plus 
mal chauſles, none goes worſe ſhod 
than ſhoemakers wives. 

Coriace, adj. 1 as tough as lea- 
ther. 2 hard to part with any 


Cordonner, v. a. 1. fo wh, 
Cordonnerie, ſ. f. e art 


of making ſhoes -makinge 2 
1 pla 262 __—_ expoſed to 
I. E. 


ſmall twiſted 


= 


Coriandre, ſ. f. 1 (a plant) 
coriander. 2 coriander-ſced. 
Corlieu or corlis, ſ. m. (a water- 
fowl) curlew. 

Corme, ſ. m. (a fruit) ſerb- : 


Cormier, 6 m. 4 ſorb- apple 


Cormoran, ſ. m. (a bird that 
preys on fiſh) cormorant. 
Cornaline, ſ. f. (a precious ſtone) 


* Cornard, ſ. m. @ cuckold. 
Corne, ſ. f. 1 born. 
of a horſe, a mule, an als. 3 a 
cornet, to bleed a horſe with. 
Betes a corne, horned beafts ; 
ouvrage à corne, 4 horn-work; 


2 the hoof 


faire les cornes à quelqu'un, t 
point borns at one; planter des 


buſband; 


bay 


Piper- 


2 t6 tell. 


Corner, v. n. 1. 


cornes a un mari, to cuckeld a 
elle fait porter les 
cornes a fon mari, fe euckolds ber 
huſband ; il porte des cornes, be is 
2 be borny tunicle of | material. 2 ſenſual 
rnee, ſ. f. the tunicle of | material. 2 ſenſual. 
Cord-ial, pl. iaux, ſ. m. 1 (aſthe eye. 55 | 
Corneille, ſ. f. (a bird) crow, 
Cornemuſe, f. f. (a muſical in- 
ſtru ment) bag- pipe. 
Un joueur de cornemuſe, a bag- 


* Corner, v. a. I. 1 to babble out. 


1 to ſound or 


blow a buntſman's Horn. 2 toſpeak 


in a trumpet to a deaf man. 3 


(ſpeaking of the ears) to tingle. 4 


(ipeaking of meat) to fink. 

Les oreilles me cornent, my ear 
burns, ſomebody i: 
ceſiez de nous Cori: 
ceaſe to diſturb us. 
Cornet, f. m, 1 a huntſman's, 


lking of me; 
r aux oreilles, 


poſtboy's, or herdſman's born. 2 


a deat perſon's trumpet. 
to throw dice wvith. 4 that part of 
a ſliding ink-birn abb ich contains the 
int. 5 a cornet of paper, china, 
Sc. 6 a fort of ſvect and thin 
paſtry-Ivorks 


3 a box 


COR 

Cornet à boucain, a ſort of windy 
muſical inſtrument 5 — A ventouſery 
a cupping-glaſs. 

+ Cornetier, f. m. 4 born- 
dreſſer. | 

Cornette, ſ. m. (an officer in the 
horſe) cornet. 

Cornette, ſ. f. 1 4 ſortof woman's 
night or morning cap. 2 the ſtand- 
ard of a troop of horſe. 3 a troop 
of horſe. 

t Corneur, ſ. m. 4 noiſy fellas. 

Corniche, ſ. f. (in architecture 
and joinery) corniſb. 2 (a fort of 
horn top which boys whip round) 

ig. 
3 ſ. m. 1 a ſmall born, 
2 (a ſmall cucumber fit to pickle) 
ir kin. 

Cornillas, ſ. m. (a bird) young 
crow. 

Cornouille, ſ. f. (a fruit) cornel+ 


_ 
ornouiller, ſ. m. the cornel- 
tree. 

Cornu, adj. 1 cornute, baving 
horns. 2 ridiculous. 

Cornue, 1. f. (in chymiſtry) 
cornute. 

+ Corollaire, ſ. m. a corollary. 

Coronaire, ſ. m. (a ſortofEnglith 
magiſtrate) coronere 

Corpor-al, pl. aux, ſ. m. (a 
ſquare piece of linen, on which 
the chalice and hoſt are placed 
at maſs in the church of Rome) 
cor porale. 

Corporalier, ſ. m. a cerporale- caſe. 
See Corporal. 

Corporation, ſ. f. an Engliſh car- 
poration. 


Corpor-el, elle, adj. 1 cerforat, 


RA: adv. corporally, 


| bodily 


Punir corporellement, to infli? a 
corporal puniſhment, 

"Howe * 1 « Zody. 2 (the 
main part of a thing) body. 3a 
body, company, or ſociety of men. 
4 - body * — MY 

Corps de jupe, flays; — de 
logis, a fide or part of a houſe ; — 
de droit civil, a bcdy of civil law; 
— de fer, a ſtrel back baard; —de 
bataille, the main army; — de re- 
ſerve, the reſerve; — de garde, 4 
guard- benſe or room ;—mort, a dead 
body, a carcaſe, a corpſes, 

Un vieux corps, an eld regiment; 
un garde du corps, a life-guard; 
vin, couleur, er ctoffe qui a dy 
corps, a Tine, a colcur, or a fluff, 
that is ſubſtantial ; un malin corps, 
a cunning fellow ; un drole de corps, 
a comical fel. ot. 

Se battre corps à corps, to fight 


_ to fit; s' lancer à corps perdu 
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ſur quelqu'un, to fall deſperately 
upon one; tuer a ſon corps defen- 
dant, to kill in one's own defence; 
faire folie de ſon corps, to preſti- 
tute one's ſelf; repondre corps pour 
corps, to anſwer body for body; 
avoir le diable au corps, 1 to bebe 
devil of a feilow. 2 to have à great 
deal of wit; faire bon marché de 
ſon corps, to be eaſily prevailed upon 
ro ek one's ſeif to danger; faire 
corps neuf, to take @ new leaſe of 
one's life. 

Corpulence, ſ. f. corpulency, cor- 
pulence, fulneſs of fleſh. 

Corpuſcule, 1. m. a corpuſcle, 

an atom, a particle of matter. 

Correct, adj. correct, finiſhed, 
exact. 

Correctement, adv. 
roi bout faults, 

Correcteur, ſ. m. 1 (he who 
amends by puniſhment er reprehen- 
non) cerrector. 2 (with printers) 
corrector, reviſer. 

Correctif, 1. m. a cerrefive, a 
leritive. 

Correction, ſ. f. 1 correction, a- 
mendment, reformation. 2 correction, 
puniſhment, 3 correction, animad- 
werſion, reprebenſion. 4 (alteration 
to a better ſtate) cerrectian. 5 ex- 
afneſs. 6 (a figure of rhetoric) 
correftion. 

1 Correctrice, ſ. f. a woman who 


correct iy, 


ccrretts or amends by puniſhment or 


reprehenſion. 

Corregidor, ſ. m. (the firſt ma- 
giſtrate of a town in Spain) co: - 
regidor. : 

Correſpondance, ſ. f. 1 corre- 
ſbondence, correſpondency, intercourſe. 
2 4 Correſpondent. 3 union, inti- 
macy. 


Correſpondant, ſ. m. (one who 


holds correſpondence with another) 
correſpondert: 


Coreſoondre, v. n. 6. 1 to Cor- 
{ 2, 


reſpend, to keep up a correſpondence 


with another. 2 to correſpond, te 
anſwer, to agree, to ſuit. 

Se correlpondre, v. rec. 6. 1 to 
Join to one another. 2 to be placed 
eppeſite to one another. 

Corridor, ſ. m. (a term of ar- 
chitecture and fortification) cor- 
ridor. 

Corriger, v. a. 1. 1 t correct or 
mend faults. 2 to reclaim or reform. 
3 to cor rect, to puniſh, to chaſtiſe. 4 
to temper or allay. 

Se corriger, v. r. 1. to mend, to be 
changed for the better. 

Se corriger de quelque dCfaut, to 


Froerſake an ill habit. 


Corrigible, adj. 1 coerrigible, 
that may be co recled. 2 cerrigible, 
who may be reclaimed. 


COS 


ening remedy, - 
+ Corroborat-if, ive, adj. corro- 
borative, firengthening. 


rate, to ſtrengthen, 
Corrodant. See Corroſif. 
Corroder, v. a. 1. to corrode, to 
eat away by degrees. | 
Corroi, ſ. m. 1 the dreſſing of 
leather. 2 clay made fit to keep 
water in ponds, &c. 
Corrompre, v. a. 6. 1 to corrupt, 
to infect, to putrefy. 2 to deſtrey, to 
poi, to corrupt. 3 to bribe. 4 to 
debauch or defile.» 5 to corrupt, to 
deprave. | 
Se corrompre, v. r. 6. 1 to become 
rotten, to putrefy. 2 to be ſpoiled or 
deflroyed. 3 to be depraved. 4 to 
pollute one's Jr. 
Corroſif, ſ. m. a corroſive. 
Corroſ- if, ive, adj. ccrreſive. 
Corroſion, ſ. f. correſion. 
+ Corroyer, v. a. 1. 1 fo curry or 
dreſs leather. 2 to ſhave or plane 
wood. 3 to prepare iron, in order 
to make cutting tools, 4 to make 
clay fit to keep water in ponds. 5; to 
mix lime and gravel regetber, in 
order to make mortar. 
+ Corroyeur, ſ. m. a currier. 
Corrupteur, ſ. m. a corrupter. 
Corruptibilite, ſ. f. corruptibi- 
lity. 

Dolreptible, adj. 1 corruptible, 
liable to corruption. 2 who may be 
bribed. 


Corruption, ſ. f. I corruption of 


T Corroboratif, ſ. m. a ffrengtb- ſaſſes a manor with another. 


COT 


Cofmetique, ſ. f. (a beautifying | 


medicament) coſmetic. a0 
Coſmetique, adj. coſmetic, beauti- wr 


Corroborer, V. a. Is 0 corrobo- fying. | 


F Coſmographe, ſ. m. a coſmo- | 


grapber. 4 
Coſmographie, ſ. f. coſms- 
gra by. | 7* 
Coſmographique, adj. coſmo- 
graphical. Wi 


Coſmopolite, ſ. m. a coſmopolitan : 


things. 2 things corrupted. 3 cor- 
ruption of morals er manners. 4 
bribery. 5 falſification. 

Corruptrice, ſ. f. a ſhe-cor- 
rupter. 

Cors, ſ. m. (a hunter's term) the 
berns of a ſtag, Ec. 

Corſage, ſ. m. ſhape of a per- 
ſon. 

Corſaire, ſ. m. 1 a corſair, a 
pyrate. 2 an incroaching fellow. 

Corſelet, ſ. m. (a light armour 
for the fore part of the body) 
corſelet, 

Corſet, ſ. m. 1 a fort of bodice. 
2 a quilted waiſtcoat. 

Cortege, ſ. m. train, retinue. 

Corvée, ſ. f. 1 (a ſervice due by 
a tenant to a lap dlord) average. 2 
a labour that gs no profit. 
On diroit qu'il fait corvee, one 
would think that be is net to be paid 
for wobat be does. 
T Corvette, ſ. f. a ſpying or advice- 

cats 

Coryplice, ſ. m. the bead or chief 
of a ſect, company, lociety, or 
trades 


+ Co-feigneur, ſ. m. Le 3vbo peoſ- 


or coſmopolite. in 

Coſſe, ſ. f. ſhell or huſk of beans, coc 
peas, Sc. , 

Coſſer, v. n. 1. to butt, as qu 

Se coſſer, v. rec. 1. . rams do. : 

Coſſon, ſ. m. (an inſect) corn- mite fic 
or weevil, 

_ adj. 1 ſhelly, buſty. 2 700 
rich. 

Coſtier, adj. 1 (applied to a 
gun) that ſbeots wide. 2 (ſaid of a 
gun-ſhot) that is wide of the mark. 

Cote, ſ. f. quota, ſhare. fri 

Cote, ſ. f. 1 4 rib. 2a ſea- ccaſſ. 

3 a bill, 4 a family. 

Cote de melon, a ſlice of melon ; cot 
— de pourpler, a ftalt of purſlain; Ju 
— de luth, a piece of the body of a FJ 

uth, 

Marcher cote à cote, to be of ur 
an equal rank; meſurer les cotes a ap 
quelqu'un, to thraſh one; ſerrer les 
roy a une perſonne, to preſs ene co 
cloſe. 

Cote, ſ. m. 1 fide. 2 quarter. 3 oo 
Way. _ 

Le cõtẽ de Vendroit or de en- cl 
vers d'une Cctoftfe, ebe right or 
wrong fide of a fluff; de mon fr 
cote, for my own part; elle eſt 42 
toujours a ſon còtè, ſbe is aiwways 

bim. 2 

Se tenir les cotes de rire, 0 
laugh immoderately ; recevoir des by 
nouvelles de tous les cotes, to * 
receive news from all quarters; 
mettre dix bouteilles ſur le cote, 
to drink ten bottles of wine; Jeter 
quelqu'un ſur le cote, 1 to male de 
one drunk; 2 to kill one; Ctre du 
cote gauche, te be a natural ſen; _ 
prendre par tous les cotes, ts U 
all means with one; fe ranger Fel 


du cd de quelqu'un, to fide wit 
one. 
A-cote, adv. 1 near, by. 2% 


, | one 
the right or left. 
1 A cot6 de la table, near th? 0 


table. 2 quand vous y ſerez, pre- 
nez i cõtẽ, ⁊wben you are there, tale 
on the right or left. 

De-cote, adv. ſidewways« : 

Cot-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 4 bi. 
2 a dainty man. 

Cotelerte, ſ. f. 1 a rib of pork. 


a mutton c, 
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Cote-part, ſ. f. quota. 
Coter, v. a. 1. 1 fo quote. 2 tv 
evrite in feu words on the back of a 
writing its contents. 
Coterie, ſ. f. ſociety, club. 
Cothurne, ſ. m. 1 a buſtin. . 2 


a ſublime ſlyle. 
1 Cle, ſ. m. a pilot ⁊vell ac- 


+ Cotier, adj. well acquainted 
evith the ſea-coaſts. 

Cortiere, ſ. f. a bed near a 2va/l 
in a garden. 2 à ſeries of ſea- 
coaſts. 

Cotignac, ſ. m. (a marmelade of 
quinces) quiddany. 

* Cotillon, ſ. m. an under-pet- 
ticcat. 

Aimer le cotillon, to be fond of 
ꝛbomen. 

* Cotir, v. a. 2 to bruiſe fruit. 

Cotiſation, ſ. f. aſſeſſment, rate. 

Cotiſer, v. a. 1. ts aſſeſs, to rate. 

Cotiſure, ſ. f. the bruiſing of 
fruit. 

Corite, ſ. f. quota, ſhare. 

Coton, ſ. m. 1 a cotron-tree. 2 


ſtead A 


eo u 
worſhips the rifing ſun ſooner than 


Couche ſ. f. 1 4 bed. 2 à bed- 
3 marriage. 4 a magnifi- 
cent bed. 
6 lying-in, child- bed. 7 a child's 
clout. & a lay, a coat Jof colours, 
Sc. 9 a hot-bed, in a garden. 
10 a lay or ſtratum of any matter. 
11 4 ſtake, at cards. 12 the butt- 
end of a gun, Ec. 


bed. 2 des couches de cedre, cedar 
bedfleads, 3 Dieu a beni leur 
couche, Cd has bleffed their mar- 
riagee 4 le ſoleil eſt comme un 
epoux qui ſort de ſa couche, the 
fun is like a buſband, <vbo is juſt 
riſen frem his magnificent bed. 5 


livery. 6 faire ſes couches, or 
etre en couches, to lie in. 7 ou 
ſont les couches de Penfant ? evbere 
are the child's clouts? 8 une 
couche de vernis, a lay of varniſh, 
9 faire venir des champignons ſur 


cotton. 3 the degun grewing on 
quinces and wine-leawis. 4 || a 
young man's beard, 

De la toile de cot n, cal/icoz jeter 
un mauvais coton, to make a /curwyy 
appearance. 

Cotonner, v. a. 1. to fluff with 
cotton. 

Se cotonnrer, v. r. 1. 1 to be 
covered with daun, as ſome fruits 


and roots. 2 to wear na as 
cloth. 12. 


Cotonn-eux, euſe, adj. (ſaid of time. 


fruits and roots) ſoft, dry, and taſte- 
leſs as cotton. 1 

Cotonnier, ſ. m. 1 a cotton- tree. 
2 the cotton- plant. 

Cotoyer, v. a. 1. 1 to walk ſide 
by fide with one. 2 to ſail along a 
coaſt or cleſe to the ſhore. 

Cotret, ſ. m. a ſmall fagget. 

* Cotge, ſ. f. petticout. 

Cotte d' armes, a coat of arms; 
de maille, a (cat of mail. 

Donner la cotte verte, to kiſs a 
woman on the prajs. : 

Cotteron, 1, m. a ſmall under- 
petticcats l 

Con, ſ. m. neck. 

Cou de chemiſe, the neck f a 
ſhirt; fe caſſer le cou, 1 to break 
one's neck. 2 to undo one's fe,; 
rompre le cou a une affaire; to mak: 
an affair miſcarry. 

* Covard, adj. cowardly. 

* Couardiſe, ſ. f. cowardice, 

Couchant, ſ. m. the veſt. 

Couchant, adj. ſetting. 

Faire le chien couchant, 7 
cringe to one; on adore plutòt le 
ſoleil levant que le couchant, ore 


des couches, to raiſe 1 
upon bot-beds. 10 des lits de 
coquillages, ſtrata of ſhelis. 11 
| voila ma couche, here is my flake. 
12 la couche d'un ſuſil, the butt- 
end of a gun. 

Dae fauſſe couche, a miſcar- 
riage. 

Couchee, ſ. f. 1 the place where 
one lies upon a road. 2 the expence 
a traveller is at in ſu ing and lying 
at an inn. 

Coucher, ſ. m. 1 couchee, bed- 
2 a place cf repuje, a place to 
lay a bed in. 3 laying a bed. 4 
the ſetting of the ſun and ſtars. 

Coucher, v. a. 1. 1 to fut to bed. 
2 ft ſtake money, at play. 3 fe lay 
the corn, &c. 4to inſert a clauſe in 
a writing. 

Coucher la vigne, to ſet a vine- 


C O0 


carpet. 3 la lune ſe couche, 1b 
the ſetting. mcon ſets. 4 les garnitures de rubans 
ſe couchent dans les tems humides, 
the ſets of ribbands grow flat in wet 
5 delivery, cbild- birtb. weather. 


Ce mouchoir de cou ſe couche 


bien, this neck-hagdkerchief ſets 
well, 


Couchette, ſ. f. 4 ſmall bed 


without curtains and teſter. 


Mignon de couchette, a ſprighely 


1 Couche nuptiale, the nuptial- and ⁊well. ſpaped ycung lever. 


Coucheur, ſ. m. Coucheuſe, ſ. f. 
a bed- fellow. 


* Couci-couci, adv. indifferently, 


ſos 


Coucon, ſ. m. See Cocon. 
Coucou, ſ. m. (a bird) cackowws 
Coude, ſ. m. 1 elbow, 2 ary 


une heureuſe couche, a boppy de- flexure or angle. 


Hauſſer le coude, te drink tos 
muc h. . 
Coudee, ſ. f. 1 the extent of the 
arm from the elbow to the end of the 
middle finger. 2 a cubit. 

Avoir ſes coudees franches, 
to be at liberty to do what one 
pleaſes. 

Coude-pied, ſ. m. (the upper 
and fore part of the foot) inſtep. 

Couder, v. a. 1. to bend in the 


form of an elbow. 


Coudoyer, v. a. 1. to puſpo with 
one's elbow. 

Coudraie, ſ. f. a place planted 
with hazels. | 

Coudre, v. a. 5. 1 to flitch or 
. 2 to join, to tack. 

Coudre la peau du renard I 
celle du lion, to uſe cunning as 
well as ſtrengtb againſt one's ene- 
mies; une bouche couſue, à per- 
fon who can keep a ſecret; il eſt 
rout couſu de piitoles, be is full of 
money. 

Coudre, ſ. m. er Coudrier, ſ. m. 


layer in the græund; — un homme 
fur le carreau, to kiil Han; — en 
joue, 1 to level a piece at one. 2 ts 
aim at one, or at a thing; — par 
écrit, to write dexun 5 — gros, to 
run à great ri. 

Coucher, Vn. 1. 70 lay or lay 
down. 

Coucher en ville, ts lay abread 
— a Venſeigne de la lune o a la 
belle tolle, 7s lay cut in the ſtreet or 
fields; — avec une femme, to co- 
babit with a woman; cette porte a 
couche ouverte, this door bas been 
open all nigh:. 

Se coucher, v. r. 1. 20 go to bed, 
2 to lay down, 3 to ſet. 4 to grow 
flat. 

1 Il eſt tems de Baller coucher, 
it is time to go to bed. 2 ſe coucher 
'ur un tapis, to lay dezun upon 4 


| 


a nut- tree, a hazel. tree. 

Couenne, 1. f. See Coijine. 

* Couette, ſ. f. a fratber-bed. 

Coulage, ſ. m. leakage. 

Coulamment, adv. Huentiy, freely, 
readily. 

Couulant, ſ. m. a woman's neck - 
crojs, with a large ſliding diamond 
at ſome diſtance above it. 

Coulant, adj. 1 flowing, as a 
brook, a river, Sc. 2 ſmooth, as 
verſes and proſe. 3 plea/ant to the 
taſte, as wine, &c. 

Neud coulant, a running-knot. 

Coulement, 1. m. flux, flow. 

Couler, v. a. 1. 1 toftrain milk, 
Sc. 2 tomakealyerun. 3 to ſlipy 
to convey into. 

Couler un vaiſſeau a fond, to fink 
a ſhip. 

Couler, v. n. 1. 1 to flow or 
run, as liquors. 2 to flip, as 4 


COU 

ladder, &c. 2 to trickle down, as 

tears. 4 fo run or drop, as a noſe. 

5 to gutter, as a candle, 6 to 
blighted, as fruit, 7 to ſlip 

away, as time. 8 to run ſmooth, 

as verſes and proſe. 9 to leak, as a 


Couler 3 fond, to fink, as ſhips 
ſometimes do. 
Couleur, i. f. 1 a colour. 2 a 


ſuit, at cards. 5 appearance, pre- 
Fences | 


Les pales couleurs, the green fick- 
meſs; il a ports les couleurs, be bas 


a footman. 
Coulevree, ſ. f. (a plant) ſnake- 


Coulevrine, ſ. f. (a piece of 
erdnance) culverin. 

Couleuvre, ſ. f. (a fort of ſer- 

) adder. 

I a bien avale des couleuvres 
be bas gone through a great deat of 
treuble. | 

Couljs, ſ. m. (a word of cook- 
ery) cullis. . 

Coulis, adj. m. is always joined 
to the word vent; as, un vent coulis, 
4 uind that comes through chinks, 
cracks, boles. 

Coulifle, ſ. f. 14 groove. 2 the 
room, upon a ſtage, wvbich is between 
and behind the fide ſcenes. 3 a fide 
Jeene. ; 

Une princeſſe de couliſſe, an 
ares. 

Couloir, ſ. m. 4 milk. trainer. 

Couloire, ſ. f. a cullender. 

13 ſ. f. /in, fault. 

ulure, ſ. f. 1 running of metal 
out of a mould. 2 blight of the 
vine. 

Coup, ſ. m. 1 a blow, o Aire ke. 
2 a <vound. 3 an event. 4 Gn 
action, a deed. 5 an effect. 6 4 
trick. 7 aim. 8 time. Q a move, 
at cheſs or draughts. 10 4 throw, 
at dice. 

1 Donner un coup, to give a 
blozp; un coup du ciel, @ ſtrike 
from beaven. 2 Je ne crains point 
ſes coups, ! don't fear bis wweunds, 
3 il weſt pas ébranlé de ce coup, 
be is not d:ſhcartered by this event. 
4 faire uu mauvais coup, t do 4 
bad action. 5 @eſt un coup de 
hazard, this is an of of cbance. 
6 voila un coup de fin matois, bere 
is a cunning trick. 7 manquer ſon 
coup, to miſs one's aim. 8 il a bu 
trois coups, be bas drank three times. 
9 vous allez voir un bon coup, you 
are going to ſee à good move. 10 
voici un bun coup, bere is a good 
thrxw or ſtroce. 
Un coup de pied, a kick; — de 
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— de main, @ coup de main; 
d'ongles, a ſcratch with one's nails, 
— de dent, 1 a bite. 2 a home- 
thruſt, in ſpeaking z — de langue 
or de bec, a back-biting z — de 
chapeau, a pulling off the bat; — 
d' pe, a thruſt with a ſword ; — 
de ſiflet, a 20hi/t/ing 3; — de fouet, 
or d*etrivieres, a 14% — de pin- 
ceau, a firoke with a pencil; — de 
2 daſh with a pen; — de 
pelgne, a cymbirg; — de lancette, 
a prick with à lancet; — de filet, 
acaſt of a net; — d' eſtramagon, a 
large Haſh; — de jarnac, a fatal or 
mortal blos; — dans l'eau or perdu, 
a uſeleſs fircke ; — Qeclaty, a re- 
markable decd; — de partie, a de- 
cifive fircke; — de maitre, an ex- 
cellent firoke 3 — d'eſſai, a trial; = 
de theatre, a flriking event, in a 
play; — detat, @ piece of great 
policy; — de grace, a blow that 
kills thoſe who hawe bren broke 
alive; — de mer, a billow or 
great rolling wave; — de vent, a 
guſt of wind; — de foudre, a 
tbunderbolt; — de tonnerre, a cap 
of thunder. : 
Donner des coups de baton, to 
cudgel one; ſe battre a coups de 
baton, à coups d'epee, a coups de 
piſtolet, a coups de mouſquet, a 
coups de flèche, to fight with cudgels, 
with ſawords, with piſtols, with 
muſkets, with arrows ; a coup ſic, 
certainly; ſans coup terir, wwithout 
ſtriking a hm; av-ir un coup de 
hache, to be a little crazy; cela a 
cte fait apres coup, that bas been 
dare after the time at pointed; la plus 
petite tolerance porte coun, the 
leaſt toleration is of conſequence ; les 
plus grands coups ſont rues, the 
edge of bi: fire is over; faire un 
coup de tete, to do a thing of one's 
own head; faire ſon coup, to ſucceed; 
manquer ſon coup, to mijcarry; 
rabattre les coups, to appeaſe or 
aſſuage anger; faire d'une pierre 
deux coups, to ki/l two birds with 
one lone; donnet un coup de pied 
or d*eperon juſqu' a Chelſẽ, to wa!k 
or ride as far as Chelſea; aller aux 
coups tete baiſſce, to run beadlong 
into danger; rouer quelqu'un de 
cou ps, to load one with blows ; il ne 
tire pas un coup qui ne porte, Be 
bits every time; ce mur prend coup, 
this wall threatens ruin; donner un 
coup de raſoir, te baue; — de 
peigne, to comb; — de cornea un 
cheval, to bleed a berſe. 

Tout a coup, all at once, in 4 
moment; tout d'un coup, all at 
once; coup ſur coup, one after aa- 


» 5 3 . * 8 % . 0 2 % 
poing, a cuff; — veil, 1 a caſt of {cri er; ace coup, at this time j apiès 


tbe eyes on à thing, 2 4 fr; 


coup, when the time is over; a coup 
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perdu, without aim or deſign; 1 
tous coups, very often. 
Coupable, adj. culpable, guilty. 
Coupant adj. cutting. 
Coupe, ſ. f. 1 a cup, to drink 
out of. 2 à cutting or cutting our. 
3 à cut, at cards. 4 (a term of 
architecture) ſectien. 5 the com- 
munion under the kind of the wine. 
Coupe, ſ. m. (a ſtep in dancing) 
coupee. : 
Coup-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 
the top of a mountain, 22 chip of 
wood. 
Coupe-gorge, ſ. m. 1 a place 
tobere people are robbed and mur- 
dered. 2 a ſhop ꝛ here goods are ſold 
too dear. 3 a public bouſe, wubere 
people are badiy entertained and pay 
dear. 4 a barber's ſhop, where 
they ſhave and let blood for a penny. 
5 the myſt unlucky ſlroke, at lanſque- 
net, when the dealer draws bis oaon 
card firſt, and loſes all the money be 
bas ſtaked. 7 

oupe · jarret, ſ. m. a cut · tbroat, 
an aſſaſſin, a murderer, 


cible for purifying gold or ſilver) 


0 . 
Or de coupelle, wery fine gold. 

| Coupeller, v. a. 1. to try or afſay 
gold and filver by the coppel. 

Couper, v. a. 1. 1 fo cut. 2 1 
cut off. 3 to cut down. 4 to eut out. 
5 to carve. 6 to divide. 
1 Couper du pain, to ent bread. 
2 — un bras, 1 3 
— le bled, to cut n corn. 4 
— un habit, fo cut out a coat. 5 
— la viande, to carve meat. 6 
un Gau, to divide a country. 

ouper la gorge, 1 to kill. 2 10 

burt; — la bourſe, to ch; — la 
parole, to interrupt; — court, ts 
make z du vin, to mix two 
or ſeveral wines together ; — la 
racine a quelque mal, to root cut an 
evil; — pied à un abus, td root out 
a bad cuſtum; — Vherbe ſous les 
pieds a quelqu'un, to make one leſe 
the advantage be bopes for; — un 
cheval, to geld a horſe z — la tete 3 
quelqu'un, to bebead one. 


2 


Un ſtyle coupẽ, a conciſe ftyle ; du 
lait coupe, it mixt with anctber 
liquor. 


Se couper, v. r. 1. 1 to contra- 
dict one's ſelf 2 to cut one's [clf. 
3 fo break one's ſhin againſl the otber. 


lometimes. 

Couperet, ſ. m. 4 chopping- 
knife, 

Couperoſe, ſ. f. (a mineral) 
copperas. | 

Couperoſẽ, adj. (applied to the 
face) red, full of f imples. 


Coupelle, ſ. f. (a ſort of cru- | 


4 to crack in the folds, as cloth does 
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Coupe- tete, ſ. m. (a children's 
play) = 75 
Coupeur, 1. m. Coupeuſe, .. f. 
1 a cutter. 2 one Who gathers 
grapes. 

Un coupeur de bourſe, a cut- 

urſe. 

5 ſ. m. (ſaid of perſons 
united by love cr marriage) couple. 

Couple, ſ. f. @ couple, à brace; 
&s, une couple de levriers, a couple 
of greybounds, | 

N. B. The word couple is ap- 
lied to things of the ſame kind, 
wobich do not go neceſſarily together; 
as, une couple d'ecus, a couple 0 
crowns : but the word paire muſt al- 
ways be joined to things that go ne- 
ceſſarily together ; as, une paire de 
bas, a pair of ſtockings. 

Coupler, v. a. 1. to couple dogs. 

Couplet, ſ. m. (a diviſion of a 
ſong, &c. containing a certain 
number of verſes) couplet. 

Coupleter, v. a. 1. to lampoon in 
couplets. 
Coupoir, ſ. m. a tallw-chand- 
ter's knife, 


Coupole, ſ. f. (with architects) 


a cupola. 

Coupon, ſ. m. 1 a remnant of 
cloth. 2 a piece of clear cambrick, 
containing too or three ells. 4. the 
half of the yearly profit of a divi- 
450 in the nk Tad. 

Coupure, ſ. f. cut, gaſh. 

Cour, ſ. f. x (a prince's palace) 
court. 2 (a prince and his courtiers) 
court, 3 (a prince, his council, or 
miniſters) court. 4 (a place where 
juſtice is adminiſtered) curt. 5 
(perſons aſſembled for the admini- 


ſtration of juſtice) court. 6 a court 


or yard, 

Baſſe cour, a yard where poultry 
2s kept z homme de cour, a courtier ; 
eau benite de eour, deceitful ca- 
reſſes and premiſes ; faire ſa cour à 
une prince, to make one's court to a: 
prince; — aux belles, to court the 
fair ones. | 

Courage, ſ. m. 1 courage, va- 
lour, 2 anger, reſentment. 
pride, 4 zeal, ardcour. 5 ferocity, 
cruelty, | 

1 Il a beaucoup de courage, be 
bas a great deal of courage. 2 tenir 
ſon courage, to keep up one's anger 
or reſentment, 3 les richeſſes en- 
flent le courage, riches increaſe one s 
Pride. 4 Il ſert ſes amis de grand 
courage, be ſerves bis friends with 
a great zeal. 5 Medee eut bien le 
courage de dechirer fes enfans, 
Medea was cruel eneugb to tear ber 
cbildren to pieces. | 

Courage, cheer up; prendre 
courage, to cheer up, to Pluck up a 


| 


goed beart; manquer de courage, | 
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to he faiut-Beartad. | | 

Courageuſement, adv. courage- 

9 boldly, reſolutely. 
ourag-eux, euſe, adj, coura- 
geous, bold, reſolute. 

Couramment, adv. 1 eaſily, 
without hefitation. 2 baſtily. 

Cela ſe vend un ecu tout cou- 
ramment, the current price of that 
is a crown, 

Courant, ſ. m. 1 à current, @ 
ftream. 2 @ current, at ſea. 

Le courant du marche, the 
markct- price; — des affaires, the 
courſe of affairs ; — du monde, the 
way of the world, 

Courant, adj. 1 flowing. 2 
running. 3 current. 4 preſent. 

1 Eau courante, flowing water, 
2 Feriture courante, @ running 
band. 3 monnoie courante, a cur- 
rent coin. 4 annee courante, the 
preſent year. 

Un chien courant, a hourd ; un 
nœud courant, I (er coulant) 2 

ip-Enot. 

Tout- courant, adv, 
quick. 2 eaſily. 

Courante, ſ. f. 1 (a fort of 
nimble dance) courant. 2 * a looſe- 
neſs. 

Courbatu, adj. (faid of a horſe) 
 foundered. 

Courbature, ſ. f. 1 the foun- 
dering of a horſe. 3 a painful 
wearineſi. 

Courbe, ſ. f. 1 (with geometers) 
a c/ ooted line. 2 (with carpenters) 
a piece of timber cut in the form of an 
arch. 3 a couple of borſes drawin 
a boat up a river. 4 (a horſe's we 
caſe) curb. _ 

+ Courbement, ſ. m. bending. 

Courber, v. a. 1. fo bend or bow 
to mate crooked. 

Courber, v. n. 1. fo bend. 

Se courber, v. r. 1. t ftoep. 

Courbette, ſ. f. (with farriers) 
the curvet of a horſe, 

Faire des courbettes. 1 to cur- 
vet, as a horſe, 2 to cringe be- 
fore one. . 

+ Courbetter, v. n. 1. to curvet, 
as a horſe. 

Courbure, ſ. f. crookedneſs, bent, 
bending, curve. 

Courcaillet, ſ. m. 1 the noiſe of 
the quails, 2 the whiſtle which 
imitates that noiſe. | 

Couree, ſ. f. (a ſea-term) com- 
poſition of talloav, roſin, ſulphur, and 
pounded glaſs, made uſe of to preſerve 
a ſhip. 

er la cource à un vaiſ- 
ſeau, to rub a ſbip zwith courree. 
See Courte, 

Coureur, {. m. 1 à runner. 2 4 

rambler. 3 4 m in loves 4 4: 


I wery 
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running footman. 5 an idle bey. 6 
a running- borſe. 

+ Coureurs, ſ. m. pl. ſcouts. 

Coureuſe, ſ. f. 1 4 gauder. 2 4 
proſtitute. 

Courge, ſ. f. 1 (a plant) gourd. 
2 a water-carrier's yoke. 


Courier, ſ. m. à courier, an eve 


preſs. 

Courier du cabinet, a meſſenger 
of the king, ; 

Courir, v. a. 2. is thus conje 
courir, courant, couru; je cours, 
tu cours, il court, nous courons, 
vous courez, ils courent; je cou- 
rois; je courus; je courrai; je 


courrois; que je coure; que Je 


couruſſe. 1 f bunt after. 2 te 
frequent, 3 to be much abut. 4 to 


be in. 5 to run. 6 to drive very 
faſs. 7 to purſues 8 to travel over. 
9 to run at. 


1 Courir un benefice, une 
charge, to hunt after a living, as 
employment, 2 — le bal, les con- 
certs, les ruelles, to frequent balls, 
concertos, bawdy-bouſes. 73 un 
predicateur, une femme, to be 
much about a preacher, a woman. 
4 ſa trentieme annee, to be in 
one's thirtieth year. 
to run the chance. 6 — un cheval, 
to drive a horſe very faſt. 7 — le 
cerf, to purſue a fag. 8 — les 
quatre coins du monde, to travel 
over all the parts of the earth, 
gq — la bague, to run at the 
ring. ; 

Courir la pretentaine, to gad 4. 
bout z — le guilledou, to baunt 
bawdy-heuſes; — la bouline, to run 
the gauntlet abcard a ſhip ; — une 
belle fortune, tbe in a fair way of 
making 7 Ms — les mers, 
to infeſt the ſeas. 

Etre fou a courir les rues, to be 

ark mad. 
N. B. We may ſay in the infini= 
tive, courre Ie lièvre, la bague, la 
poſte, fortune, inſtead of courir le 
lievre, &c. 

Courir, v. n. 2. (See Cour'r, 
v. a.) 1 to run. 2 to be extended, to 
reach. 3 to over- run. 4 to do tao 
faſt. 8; to be ſpread about. 6 to ga 
up and down, 

1 Courir à toutes jambes, 70 
run with all one's might. 
rochers courent ſud-oueſt environ 
trois lieues, tLoſe rocks reach from 
ſeuth to weſt abcut three leagues. 3 
les ſouris courent dans cette 
maiſon, the mice over- run that 
houſe. 4. i] ne faut pas courir en 
liſant, you muſt not read too faſt. 

il — un — a libel 58. 
about, 6 il ne fait que courir, 


he does nothing but gad up and 
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about; courir ſus, ts fall upon; 
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down, anot ber. | 
Cours de ventre, a leoſeneſt; — | the tail of a horſe. 


Courir a Vhopital, or A ſ⸗ 
ruige, or a ſa perte, to manage on- 


oor: baGly z il court a HC he, [gods on a certain market-day z 


aims at a biſhypric, and «vil! 
prebahi'y ſuecced; courir ſur le 
marche d'autri1', ro out-bid another; 
courir fur les brifees de quelqu'un. 
to fri: 10 get what onitber ſeeks 
For; le bruit court, there is a report; 
faire courir un bruit, 10 ſpread a 
repint; anne qui court, the re- 
ſent year; la monroie qui court, 
the current ccin; les ſantés cou- 
roient a la ronde, tbe bealths tent 


courir apres quelqu'un, t purſue 
one. 

Courlis ſ. M. 

Couronne, ſ. f. 
kingdom, empire, crown. 3 (an 
Engliſh or Portuguele piece of 
money) crown. 

Couronne de baron, a baron's 

toroner; ouvrage a Couronne (in 
fortification) a crown - work ; 
couronne imperiale, See Impe- 
riale, ſ. f. 
Couronnement, ſ. m. 1 coro- 
nation. 2 accompl iſpment, per fec- 
tion. 3 (in fortification) crown- 
Work. 

Couronner, v. a. 1. I fo crown, 
to inveſt with a crown. 2 to cover, 
as with a crown. 3 to adorn, to em- 


belliſh. 4 to terminate, to finiſh 


See Corlieu. 
1 4 crown. 2 


bonowrably, 5 to crown, to reward, |ſ} 


$0 recompenſe. 6 to ſurround, te dig- 
nify, to make i/luſirious. 

Des tetes couronnees, kirgs or 
emperors ; une plaine couronnce de 
montagnes, a plain ſurrounded with 
mountains; Ouvroge COUronne, 4 
crownlework. 

Courr-, v. a. See Courir, 

Courrier. See Courier. 


Courroie, ſ. f. a ftrap, a leather-| at a time it is not in bis power ſo to 


fring, a latcher. 
Courroir, ſ. m. (a ſea- term) 
narrow paſſage leading to the rooms 
in a ſhip. 
Courroucer, v. a. I. to prove be, 
te anger. 
Se courroucer, v. r. 1. 1 to fiy 


in a paſſion. 2 to rage, as the lea| faForage. 


does. 
Courroux, ſ. m. I anger, 
evrath, 2 the rage of the ſea, 


winds, Sc. 
Ccurs, ſ. m. 1 the crurſe of the 
ſtars, ſun, and moon. 2 curſe or 


way of a ſhip. 3 the courſe of |keeper's man. 


nature, of things, 4 the courſe of 
a river, &c. 3.4 courſe of philo- 
ſophy, aſtronomy, Ce. 6 courſe 
or term. 7 of fluids. 8 
an agreeable pH bee peop!c 


BY 
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de marche, the current price of 


voyage de long cours, a long jour- 
ney Or voyage; avoir cours. 1 fo 
be in vogue. 2 to be current; 
avoir plus de cours. 1 to be out 


faire le c-u's, to cruiſe; prendre ſon 
cours vers un eniro:t, to direct one's 
courſe terward a certain place; avoir 
des va ſieaux en cours, to bave ſhips 
„p d cruiſe. 
Courſe, ſ. f. 1 running, race. 
the courſe of the ſun or ſtars, 4 the 
courſe of life, and many other 
things. 5 a cruiſe, a voyage. 6 a 
journey. 7 incurſion, invaſion. 
Aller en courſe, to go upon a 
cruiſe 3 faire des courſes dans le 
pays ennemi, to make inroads into 
the country cf the enemies. 
|| Courſier, ſ. m. a courſer. 
Court, adj. port, either in ex- 
tent or duration. 

etre court d' argent, to be Port of 
money ; le plus court c'eſt de le 
faire, the beſt way is to de it; avoir 
la vũe courte, to be ſhort-ſighted ; 
il fait courte meſſe & long diner, 
be bas not mach religion; voila 
une piſtole qui eſt courte, here 
is a light piſtole; il a Vintelligence 
courte, be bas a fballow under- 
anding. 

Court, adv. ſport. 

Couper court, or le faire court, 
to be ſhort ; demeurer court, t9 be 
at a fland, not to know what to ſay; 
. à quelqu'un, 70 inter- 
rupt and refuſe to bear one; tenir 
de court, to keep a ſtrict band oer 
one; prendre un marchand de 
court, to force a merchant to pay, 


do; s'arrẽter tout court, to flop 


| ſhort. 


Courtage, ſ. m. 1 (the trade of 


bargains for another) brokerſhip, 
| faFtorſhip. 2 (the reward for 
his trouble) brecage, brokerage, 


Courtaud, ſ. m. 1 4 ſhort thick 
man. 2 (a ſort of muſical inſtru- 
ment) ſhort baſſcon. , 3 a b:rſe of a 
(middle ſixe, Whoſe tail and ears are 
cropt. 

Courtaud de boutique, a ſbop- 


Courtaud, adj. made port; as, 
un chien courtaud, a dig bee 
tail is N 81 un homme covurtaud, 

» \ 
a ſbert thick-ſet man. 
Courtaude, {. E a ſhert thick 


reſort to, to take: *r get one 


Re ts 
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4 
one who does bufineſs or makes} one couſin. 


COU 


Courtauder, v. a. 1. # cut of 


Court-bouillon, ſ. m. @ dreſſing 


of ib with <vine, roſemary, bay- 
ea 


ves, ſalt, and ſpices. 
Courte-haleine, ſ. f. (a dif. 
temper) ſhort breath. 
* Courtement, adv. briefly, in a 


of faſhion. 2 ts he no more current; few words. 


Courte-paille, ſ. f. (a ſort of 
game) cuts, as, jouer à la courte- 
paille, to draw cuts. x 
Courte-pointe, ſ. f. a counter- 
pane, for a bed. 

+ Courtier, ſ. m. a broker, a 


2 || the courſe of a river, Sc. 7 ||| far. 


Courtier de mariage, a match- 
maler; — de fel, an officer of the 
exciſe for ſalt, whoſe buſineſs is to 


find the meaſures for 2 ſalt; 


— de lard, & de graiſſes, an fi- 
cer, aubſe duty is to viſit greaſe ar 
bacon ; — de vin, an officer, ⁊c b 
buſineſs is to taſte wine, and attend 
abe citizens who baue a mind to buy 
it, 
Courtiſan, ſ. m. 1 a courtier. 2 
one who courts a woman. 3 one 
who flatters another out of ſelf-in- 
tereſt. 

Courtiſane, ſ. f. a courteſan, 4 
proſtitute, a flrumpet. 

Courtiſer, v. a. 1. 1 fo court or 
make love to a woman. 2 to court, 
to flatter cut of ſelf-intereſt. 
Cou-tois, adj. courteous, civil, 
affable. 

* Courtoiſie, ſ. f. courteorſuc/s, 
civility, complaiſance. 

Courtpendu, ſ. m. (a fruit) 
ſpank- apple. 

Courvette. Sce Corvette. 
Couſin, ſ. m. 1 4 couſin. 24 
friend. 3 a ſort of gnat. 4 atitir 
of honour given to jome perſons by 
the king of France. 

Couſinage, ſ. m. 1 the being a 
couſin. 2 all the couſins of one. 

Couſine, f. f. a female-cauſin. 

® Couliner, v. a. 1. 1 26 call 
2 to wiſit one, as if be 
Tas a couſin or friend. 

Couſſin, ſ. m. a cuſhion, to ſit 
upon. 

— ſ. m. 1 @ fall 
cuſhion. 2 a pad or ſmal! pill 
put next to the ſkin of an anima!. 

* Cout, ſ. m. the coft or price of 
a thing. 5 

Courant, adj. m. is uſed in bi 
phraſe; wiz. au prix coutant, 4 
prime cat. 

Cout-eau, pl. eaux, ſ. m. 14 
krife. 2 à ſma/l ſevord uſed on:y as 
an errament.. 3 a bunting Ke. 

Un couteau de chaſſe, a #4ng75 
ils vont jouer des couteaux, (' 
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COU 
far table, be is propared ts play a 
good knife — 2 * 
toujours a couteaux tires, they 
are always guarrelling or ready to 
bt. 

Coutelas, ſ. m. a hanger, 

Couteleris, 1. f. 1 Þ the art of 
making knives. 2 the place There 
they are ſold. 

+ Coutelier, ſ. m. à cutler. 

Couteliere, ſ. f. a caſe to put ſe- 
weral knives in. 

Couter, v. n. 1. to coft, to ſtand 
in. 

Les proces lui ont coute tout 
ſon bien, the law-ſuits made him 
ſpend all bis efltates ; ſa mort m'a 
coute bien des larmes, bis death 
made me ſhed many tears; Vargent 
ne lui coute gueres, be ſets but a 
little value upon money; quand il 
faut ſervir ſes amis, rien ne lui 
coute, be finds nothing difficult to 
Jerve bi friends; un equipage 
coute bon a entretenir, the keeping 
ef an equipage is expenſive; cette 
choſe=ci coute plus cher qu' au 
marché or coute poil & bourre, 
this thing coſt too dear. 

* Cout-eux, euſe, adj. coſtly. 

T Coutier, ſ. m. a ticking or 
canvaſs maker. 

Coutil, ſ. m. carvaſc-ticking. 

Couter, ſ. m. the ceplter of a 
plough. 


COU 


1 to brood or 


Couver, v. a. 1. 


fork; ils font! fit on. 2 to breed. 3 to hatch or 


brew. 

1 Couver des ceufs, to fit on eggs. 
2 — une maladie, to breed à diſ- 
temper. 3 — de mauvais deſſeins, 
to hatch bad deſigns. 

Couver, v. n. 1. 1 to lie bid, as 
fire, a diſtemper, Sc. 2 te warm 
one's ſelf with a ſtove under one's 
coats, as ſome women do. 3 to bro, 
to ſi on eggs, to batch them. 

Se couver, v. r. 1. to lie hid. 

Couvercle, ſ. m. 1 @ cover, 4 
lid. 

Couvert, ſ. m. 1 all the things 
a table is covered with, in order to 
make a meal, as a cloth, plates, Sc. 
2 a plate, with a napkin, knife, 
| fork, and ſpcon ſet on a table. 3 a 
ſhelter, a place of refuge. 4 a ſhady 
place. 5 the roof of a building. 
6 the cover of a letter. 

a-couvert, adv, under ſhelter, 

etre a couvert de la neceflite, to 
be ſecure 2 want ; — de Porage, 


lon bien a couvert, to ſecure one's 
eſtate; on l'a mis a couvert, be bas 
been thrown into a jail. 
Couvertement, adv. covertly, 
ſecretly. 
Couverture, ſ. f. 1 a covering, in 
general. 2 elrak, pretence. 
Couverture de lit, a coverlet, 


Coutume, ſ. f. 1 cuſtom, habit, 
2 cuſtom, eſtabliſhed manner. 3 cuſ- 
tam, faſhion, ufe. 4 (a tribute paid 
for paſſage through a place) rell. 5 
municipal laws. 6 laws of any 
province, 

Avoir coutume, to be 2vont ; une 
fois n'eſt pas coutume, once is no 
cuſtom; c'eſt la coutume de lorris 
ou ie battu paie Fainende, tbe 
wweartrft goes to the ⁊wa/l. | 

Coutumier, ſ. m. a book con- 
taining the laws of a province, town, 
&c. : 

Coutumier, adj. 1 cuſtomary. 2 
* accuſtomed Io a thirg. 

1 Droit coutumier, cuſtomary 
right. 2 il eſt coutumier du fait, 
be is accuſtemed to it. 

Couture, ſ. f. 1 / bing, flitch- 
ing · 2 a ſeam or Huch. 3 (in 
ſurgery) ſature. 
etre battus à platte couture, to be 
totally d. featell. : 

＋ Couturier, ſ. m. 1 a country- 
taler. 2 a boteber. 

T Couturiere, ſ. f. 1 a mantua- 
maker. 2 a ſean ſtreſs. 

| Couvee, f. f. 1 all the gg a 
bird fits on. 2 a brood. 3 CreW, 

Couvent, ſ. m. 1 a monaſtery, 2 
@ nunncry, 3 all the mona Or nuns 
of a conyent. Or 


a blanket; — de maiſon, the roof 
of a houſe; — de livre, the cover 
of a boot; — de mulet, a male's 
cloth. EE 

Faire la couverture, to turn the 
bed down. . 

+ Couverturier, ſ. H ſeller or 
maker of bed-coverings. E—S 

Couvet, ſ. m. 4 flewve to put 
burning coals in, obich ſume ⁊uomen 
put under their petticoats. 
Couveuſe, 1. f. a hen kept in a 
farm to fit on eggs, a ſitting hen. 
| Couvi, adj. m. rotten, is joined 
only to the word æuf; as, des wut, 
couvis, rottcn eggs. 

Couvre- chef, ſ. m. 1 4 ſort of 
long head-dreſs, avern by ſeme cauntry- 
women in France. 2 a kerchbief, a 
covering for the bead. 

Couvre-feu, ſ. m. 14 curferv, a 
cover for a fire. 

+ Couvreur, ſ. m. 
a flater. 3 a thatcher, 

Couvreuſe, ſ. f. 1 a file 'i, flater”s, 


1 4 tiler. 2 


a woman who mats chairs. 
Couvrir, v. a. 2. is thus cory. 
couvrir, couvrant, c2uvert, j 
couvre, tu couvres, il courre ; nous 
couvrons, vous couvrez, ils cou- 


tent. je Couvrois. je- couvris. ,j: 


n Je couvrirois. que je 


or tbateber's Wife or widow, 2 F|. 


C KA 
couvre. que je couvriſſe. 1 to @- 
ver. 2 to leap mares. 3 to line 
bitches. 

Couvrir ſa nudite, to bide one's 
nakedneſs; — la marche d'une 
armee, ta coriceal the march of an 
army; les pauvres, to clothe the poor; 
tout un pays, to defend a whole 
country ; — de honte, to load wvith 
ſhame ; la joue de quelqu'un, ta 
flap the face of one; — une carte, 
to bet upon a card; faites oouvrir, 
order the dinner or ſupper to be 
ſerved up. 

Elle eſt bien gouverte, ſbe is Tve/? 
clad; les avocats plaident couverts, 


on; tems couvert, cloudy weather; 
un pays couvert, à woody country 5 
ce bleu eſt trop couvert, this blue is 
to) dark; ce baſtion eſt couvert 


is defended by a horn-workz un 
homme couvert, a cleſe or ſecret 
man; un endroit couvert d'arbres, 
a ſhady place; des mots couverts, 


to be ſheltered from a ſtorm; mettre | deft words which preſent to the 


mind an obſcene idea; parler en 
mots couverts, to conceal deſignedi y 
a fart of one's meaning. 

Se couvrir, v. r. 2+ (See Couvrir, 
Ve a.) 1 to put one's bat on. 2 to put 
claaths on. 3 to be overcaſt. 4 
defend one's ſelf wvith or by. 5 tobe 
covered with. 

Se couvrir de nuages, to be over- 
caſt; — de gloire, to get a great 
deal of glory; — de honte, te load 
one's ſelf wwith ſhame. 

* Coyon, ſ. m. a coward. 

* Coyonner, v. a. 1. #0 abuſe 
one, to reproach him with bis 
ccxvardice or ſhame. 

* Coyonnerie, ſ. f. 1 cow- 
ardiſe. 2 a baſe end cowardly 
action. 5 4 merry and extravagant 
diſcourſe. 
Crabe, ſ. m. (a fea fhell-fiſh) 
crab. 

Crabier, ſ. m. (an American 
bird) crab-eater. 
Crac, is ſed in the following. 
and like pbraſs; mes ſouliers font 
eric, crac, my {hoes make a cracking 
ce; Cracy le voila dans le tombeau, 
in an inſtant he is no more; Cracy 
that's a fib or ſtory. | 
Crachat, ſ. m. /pittle. 
Crachement, 1. m. 4 frequent 
ſovittings | | 

Cracher, v. a. 1s 1 to ſpit. 2 to 
utter unſeaſonably. 

1 Cracher le ſang, to ſpit blood. 
2 — du Latin, to utter Latin ſen- 
tences urſeaſonabiy. 

Cracher des injures contre quel- 
qu*un, te abuſe one; c'eſt lui tout 
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CRA 


Cracher, v. n. 1. to ſpit, to ſpit 
Out. 95 

Cracher au nez de quelqu'un, to 
ſpit in one's face; — au baſlin, 0 
contribute towards any thing. 

Cracheur, ſ. m. cracheuſe, ſ. f. 
(one who ſpits. often) ſpitter. 

Crachoir, ſ. m. a pitting-eſſe) 
or box. | | 
Crachotement, ſ. m. ſputtering ; 
ſpitting often, and but little at a 
time. i 

Crachoter, v. n. 1. to ſputter, 
or ſpit eften, and but little at a 
time. 

Craie, ſ. f. chalf. 

Craindre, v. a. 6. to fear, to be 
efraid of. | 

Les orangers craignent la gelee, 
the erange-trees are in danger of the 
freft; il craint la touche, be is al- 
ways in fear; un bon vaiſſeau ne 
craint que la terre & le feu, there 
is nothing to fear for a good ſhip ; il 
ne craint ni Dieu ni diable, be is 
afraid of nothing. 

Crainte, ſ. f. fear, anve. 

Crainte de, prep. fer fear of; as, 
crainte Caccident, for fear of an 
accident. 


De-crainte-de, prep. for fear of.| 


. De-crainte-que, conj. for fear 
eſs. 
Craint-if, ive, adj. 1 timorous, 
fearful. 2 cowardly. 
Craintivement, adv. with fear. 
Cramoiſi, ſ. m. crimſon, 
Fou en cramoifi, fark mad. 
Cramoiſi, adj. of 4 crimſon 
golour, 


Crampe, ſ. f. (a contraction of 


the nerves) cramp. 
Crampon, ſ. m. 4 cramp- 
iron, to faſten ſtones, wood, &c. 
Crampons de fer de cheval, 
the froßt-nails or hooks of a borſe- 


Cramponner, v. a. 1. to faſten 


With cramp-irons. 
Cramponner un cheval, to book 
the ends of a horſe's ſhoe; avoir 


live long. ; 
Cramponnet, ſ. m. a ſmall cramp- 
on. 

. Cran, ſ. m. a notch. 
Crane, ſ. m. the ſkull. 
Crapaud, ſ. m. (an inſeR) road. 

un vilain crapaud, an ugly man. 
Crapaudaille, ſ. f. a kind of very 
thin and clear crape. 


\ 


Crapaudiere, l. f. 18 . 


of toads. 2 @ low, damp, and di 


place, ; * 


Crapaudine, ſ. f. 1 (a ſort of |creance, you ought to place the credi- 


N ſtone) toad: tune. 2 (a 


CRE 


a piece of metal, iron, or copper, 
wherein is the pivot on which a 
gate turns. 

Des pigeons à la crapaudine, 
pigeons, cut on the back from top ts. 
bottom, avell peppered and ſalted, and 
broiled on a gridiron. 

Crapouſſin, ſ. m. crapouſſine, 
.. f. a lirgle il!-ſhaped man or wo- 
man. | 
Crapule, ſ. f. continual drunken- 
weſs. | CD 
* Crapuler, v. n. 1. to live in 
drunkenneſs. 

Craquelin, ſ. m. (a ſort of cake) 
cracknel, 
Craquement, ſ. m. @ cracking- 
noiſe. 

Craquer, v. n. 1. 1 tscrack. 2 
* to lie, to tell lies, to boaſt without 
reaſon. 

* Craquerie, ſ. f. a lie, a falſe 
boaſting. 

Craqueter, v. n. 1. (to make 
ſmall but frequent noiſes) t 
crackle, | 

* Craqueur, ſ. m. “ craqueuſe, 
ſ. f. a fibber, an empty boaſter. 
Craſſe, ſ. f. 1 dandriff. 2 dirt. 
3 naftineſs. 4 ruſticity, rudeneſs. 
etre ne dans la craſſe, to be of a 
low birth. 

Craſſe, adj. f. 1 (a technical 
term) groſs, thick. 2 extreme. 

1 Les humeurs craſſes, tbe'groſs 
humonrs.. 2 une ignorance craſſe, 
an extreme ignorance. 

Craſſeux, ſ. m. 1 a ſlovenly fel- 
low. 2 a niggard, a miſer, a cur- 
mudgeon. ; 

Craſl-eux, euſe, adj. dirty, naſty. 

Cravate, ſ. m, 1 (a ſort of 
trooper) creat. 2 (an animal) 
Creation horſe. 

Cravate, ſ. f. a necłcloth, a cravat. 

Crayon, ſ. m. 1 (a ſort of 
pencil) crayon. 2 (a drawing 
done with a pencil or crayon) 
crayon. 3 a deſcription of a perſon 
or thing. 4 a rough draught of 
any thing. 7 

Crayonner, v. a. 1. 1 to draw 
With à crayon. 2 to make a rougb 
draught of a thing. 4 * to draw 
the ker of a perſon. 

Creance, ſ. f. 1 truſt, confi- 
dence. 2 power, authority, in- 
fluence, credit. 3 a being a crediter. 
& ſecret inſtruct᷑ions or directions, in 
an affair of moment. | 

1 On acreance en lui, ey truſt 
in bim. 2 il ade la creance parmi 
le peuple, be bas ſome influence over 
the people. 3 vous devez colloquer 
les creanciers ſuivant la date de leur 


tors according to the time in which 


CRE 


expoſe ſa creance aux miniftres, bs 
hhewed bis ſecret inſtructions ts the 
miniſters. 

Lettres de creance. 1 creden- 
tials, letters of credence. 2 letters of 
credit. ; 
Creancier, ſ. m. creanciere, ſ. f. 
a creditor, 

+ Creat, ſ. m. an uſher to a 
riding -maſter. | 

Createur, ſ. m. creator, maker. 
Recevoir ſon createur (with the 
Roman Catholics) to receive the 


jacrament. 


Creation, ſ. f. creation. 
Creature, ſ. f. 1 a creature, a 
created being. 2 à creature, a pro- 
ſtitute. 3 (one at the direction or 
under the influence of another) 
creature. 
Crecelle or crecerelle, ſ. f. (a 
ſort of inſtrument) rattle. 
Crecerelle, ſ. f. (a bird of prey) 
keftrel. a 
Creche, ſ. f. a rib, cratch, or 
manger, for cattle, 
Credence, ſ. f. 1 a ſmall table 
near the altar, on which the plate, 
c. uſed at maſs, are put. 2 4 
buffet. 

{ ſ. f. credibility. 

Credit, ſ. m. 1 truſt, credit, 
2 eſteem, reputation. 3 power, in- 
fluences 

1 Vendre or acheter à credit, 
to buy or ou upon truſt, 2 il jouit 
de tout Je credit que donne la 
vertu, be enjoys all the reputation 
which wirtue gives. 


great power at courts 

Je dis que chez moi credit eſt 
mort, I only ſell for ready money 3 
il fera eredit depuis la main 
juſqu'a la bourſe, he will give 0 
credit. 

Crediter, v. a. 1. (with mer- 
chants and traders) to credit, to ad- 
mit as a debtor, 

Crediteur, ſ. m. (a word of trade) 
ereditor. 

Credo, ſ. m. (with the Ro- 
maniſts) the apeſtolical creed. 

Credule, adj. credulous. 

Credulite, ſ. f. credulity. 

Creer, v. a. 1. 1 to create, to 
form out of nothing. 2 to create, to 
make. 3 to contract. 4 to ſetile. 
5 to invent. 

1 Creer le monde, to create the 
world. 2 — un dictateur, to make 
a diftator, 3 — une dette, to cen- 
tract a debt. 4 — une rente ſur 
ſon bien, to ſettle a rent upon one 3 
eftate. 5 —des divinites nouvelles, 
to invent ngw gods. 1 
Cremaillere, i, f. See Cremit- 
bg.” : 
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Cremaillon, ſ. m. See Cremil- 
lon. 

Creme, ſ. f. cream. 

Creme de tartre, cream of tartar; 
— fouettee, ꝛvbipt cream. 

Cremer, v. n. 1. (ſaid of milk) 
to cream or gather cream. 

+ Crèmiere, ſ. f. a woman who 
fells cream. 

Cremillere, ſ. f. a pot-banger. 

Cremillon, ſ. m. 4 ſmall pot- 
banger. 

Cren-eau, pl. eaux, ſ. m. @ 
n:tch at the top of a wall, parapet, 

c. a 

Creneler, v. a. 1. 1 to make 
notches at the top of a wall, Sc. 2 
to indent or notch the wheel of a 
watch, &c. 

Des feuilles crenelees, crenated 
leaves. 

Creole, ſ. m. and f. (an Euro- 
pean born in America) a Creo- 
lian. 

Crepe, ſ. m. (a ſort of very light 
ſtuff) crape. 

Creper, v. a. 1. #0 criſp or 
curl, 

Se creper, Ve r. 1. fo become 
criſp. 

Crepi, ſ. m. mortar or plaiſter, 
ſpread over a wall, 

Crepin, ſ. m. (a proper name) 
Criſpin. 

* Saint Crepin. 1 al! the tools 
F a journeyman-ſhnemaker. 2 a 
man's whole ſubſtance. 

Crepine, 1. f. a ſort of fringe. 

repir, v. a. 2» I fo rough- 
col a wall. 2 to work leather into 
frains 

Crepiſſure, ſ. f. the rougbcaſting 
of a wall. 

Crẽpodaille. See Crapaudaille. 

Crepon, ſ. m. a ſort of very light 
Puff worn in the ſummer. 

Crepu, adj. criſp or curled. 

Crepuſcule, ſ. m. the erepuſcule 


or tæuiligbt. 


Creſſelle. See Crecelle. 

Creſſerelle. See Crccerelle. 

Creſſon, ſ. m. (a plant) creſs. 

Du creſſon d' eau, water-creſſes ; 
— alenois, garden-creſſes. 

Creſloniere, ſ. f. a place where 
creſs grows. 

Crete, ſ. f. 1 à cock's or hen's 
comb. 2 the creſt on the head of 
ſome birds. 

Crete de caſque, the ereſt of a 
helmet; — de bled, a beap of 
corn; — de foſle, the top of a ditch 
parting two fields; — de morue, 
a certain piece on the back of a ftock- 


Cet homme lève bien la crete, 
thit man is very proud; il a bien 
Laille la crete, be bas been vel! 


ERT 


bumbled. 

* Crevaille, ſ. f. an enter- 
tainment ⁊bbere people gorge tl em- 
ſelves. 

Crevaſſe, ſ. f. 1 a crevice, chink, 
or cleft. 2 (a ſtinking ſore in the 
heels of horſes) cratches, 3 a chop 
in the hand. 

Se erevaſſer, v. r. 1. t to 
crack, to break. 2 to burſt, 3 to 
cbop. . 
Creve-cœur, ſ. m. beart-break-; 
ing, grief of beart, 

Crever, v. a. 1. 1 fo break. 2 
to put cut the eyes. 3 to cram with 
wviftuals, 4 to kill, 

Cela lui creve les yeux. 1 that 
lies under bis noſe. 2 that is ſo 
plain that he muſt certainly under- 
ſtand it. 

Crever, V. U. I. 160 burſt, 2 to 
die. 

Il faut qu'il creve, be muſt 
die. Ses granges crèvent de grains, 
his barns are too full of corn; il 
creve de rire, be laughs immode- 
rately; elle creve de chaud, 
is extremely bot; cet homme creve 
d'orgueil, that man is puffed up with 
pride. 

Se crever, v. r. 1. 1 f hurt one's 
ſelf, by eating too much. 2 ro burſt, 
as à pie in an oven, Ec. 
kill one's ſelf, by working too 
much or ſome other means. 4 ts 
break or burſt by daſhing, as waves 

0. 

Se crever de rire, to laugh immo- 
derately. 

Crevette, ſ. f. (a ſea ſhell- fiſh) 

ra ton. 

Creuſer, v. a. 1. to dig, to make 
hollow. 

Creuſer ſa foſſe, to forward one's 
deatb, by debauchery, Sc. ſe 
creuſer le cerveau, to apply one's 
ſelf too much. 

Creuſer, v. n. 1. foſearch into, to 
examine thoroughly. 

Creuſet, ſ. m. a crucible, , 

Creux, ſ. m. 1 bole, pits bellow. 
2 cavity, concavity, bollow. 

Il a un beau creux de voix, be 
bas a fine hollow voice. 

Cr-eux, euſe, adj. 1 deep. 2 
vain, cbimerical, 

1 Un foſſẽ bien creux, @ very 


empty belly. 3 un cerveau creux, 
a fooliſh or empty pate. 4 des ima- 
ginations creules, vain and chime- 
rical fancies, 

Cri, f. m. 1 cry of animals or 
birds. 2 cry, ſbriet, ſcream. 3 
cry, complaint, lamentation. 4 cry, 
proclamation, 


| Sri de joie, 1 beollowing ;, 
5 


1 


jeter des cris, to cry out; chercher 
quelqu'un a cor & A cri, to purſue 
one with bue and cry. 

Criailler, V. n. I. fo Gasol, to 
ſcold. 


Criailleries, ſ. f. pl. batvlingy 


ſcolding. 

Criailleur, ſ. m. 4 Gdawling 
man. 

Criailleuſe, ſ. f. a bawling woe 
mane | 
Criard, ſ. m. a clamorous or noiſy 


| fellow. 


Criard, adj. clamerous, noiſy. 
dettes criardes, dribbling debts. 

C:iarde, ſ. f. a clamorous or roify 
Womans 

Crible, ſ. m. crible, ſieve. 

Cribler, v. a. 1. 1 fe ſift. 2 to 
examine. 3 ts take the beſt part of a 
thing. 

Un ſoldat crible de coups, 4 
ſoldier who bas received 
wounds; un vaiſſeau crible de 
coups, @ ſhip that bas received many 

15. 

+ Cribleur, ſ. m. 4 fifter of 
**Criblures, f. f. yl. Sſtings- 

Criblures, ſ. f. pl. iti 

Cric, ſ. m. an engine 2 to lift 
up beauy burthens. f 

Criee, i. f. a publication made at 


3 to ſeveral times of jeized goods to be ex- 


poſed to ſales 
Crier, v. a. 1. 1 fo cry goods in 
the ſtreets. 2 to chide, to ſcold. 3 


to cry loudly for favours. 4 to ſell. 


by auction. 5; to put up work tothe 
cheapeſt doer. 6 to proclaim, to 
promulgate. 
Crier haro ſur quelqu'un, fe 
complain leudly of one. 
rier, v. n. 1. 1 to cry, to utter 
cries, to __ 2 to cry, to bp. 
3 to complain of, to find fault with, 
to inveigh againſt. 4 to ſcream, to 


/queak. 5 to ſhout, to bollow. 6 to 


creak, as tome things do. 

2 ſ. f. 1 outcry, clamour. 
2 bawling. 7 ſqualling. 4 com- 
plaint. Ho cs 1 

Crieur, ſ. m. crieuſe, ſ. f. 1 
one who makes a noiſe, eitber by 
guarrelling, complaining, &c. 2 
+ one Tho cries bis goods in the 


empty, bollyw. 3 empty, fooliſh. 4 ſtreets. 


Un crieur public, à crier. 
Crime, ſ. m. 1 à crime. 24 


deep ditch. 2 un ventre creur, an fault, an offence. 


Crime de lèze-majeſt, 4 crime 
of bigh-treaſon. 
Criminaliſer, v. a. 1. (a law- 
term) to make or render an affair 
criminal. 

Criminel, ſ. m. à criminal, an 
0 . * 
Crimin- el, elle, adj. 1 criminal, 


2 2 criminal, guilty. 3 (not 
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civil) criminal. 
Criminellement, adv. crimi- 
nally, 
rin, ſ. m. the long bair that 


—_——— tail of a 
Or Jes 

Prendre quelqu'un au crin, to 
Pull one by the bair. 

+ Crinier, ſ. m. 4 wworkman 
who prepares the borſe's long bair 
Fer ſaddles, chairs, &c. 

Criniere, ſ. f. 1 the mane of an 


Une vilaine criniere, a bad bead\wwhbo makes uſe of crochets. (See 


of bair. 
Criole, See Creole, 


Crique, ſ. f. (with ſailors) a 
creek or little bay. 

Criquet, ſ. m. a ſmall borſe. 

Criſe, ſ. f. the criſis of an affair, 
of a diſtemper. 

Criſt-al, pl. aux, ſ. m. cryſtal. 

Criſtal de montre, a watch- 


glaſs; ws mineral, cryſtal mine- 
Pate 


Criftallin, ſ. m. (a term off crooked. 


optic) cryſtalline bumcur. 


Criſtallin, adj. cry/alline, bright, | animal) crocodile. 


* | 
Critiquable, adj. that be 
eriticiſed. 8 iy. 

Critique, ſ. m. 1 a critic, one 
Gilled in criticiſm. 2 a critic, a 
malicious cenſurcr. 

Critique, ſ. f. 1 (art of criti- 
ciſing) critics. 2 critical remarks. 
3 à malicious cenſure. 

Critique, adj. 1 (relating to 
criticiſm) critic, critical. 2 critical, 
inclined to find faults. 3 (compriſing 
the time at which a great event is 
determined) critical. 

Critiquer, v. a. 1. 1 to criticiſe, 
to write remarks upon, to point out 
Faults and beauties. 2 to criticiſe, 
zo animadvert upon, as faulty. 3 to 
Eenſure or find fault with. 

Croaſſement, ſ. m. the croaking 
of a raven or crow, 

Croaſſer, v. n. 1. 1 to croak, as 
à raven or crow. 2 to Bal. 

Croc, ſ. m. 1 4 book. 2 3 
wobifker, 3 a ſort of ſharp tooth 
of ſome animals. 4 a. bazwdy- 
S$ouſe, or gaming-bouſe bully. 5 a 

arper , 

* Ce procts eſt pendu au croc, 
that law-ſuit remains undecided. 

Croc-en-jambe, ſ. m te trip- 
ping up of one's heels. 

Donner le croc-en-jambe 3 
quelqu'un. 1 to trip up the heels 
ef one, to make one fall by tripping 
vp bis heels. 2 to play one a cunning 
end bad trick. 

Oroche, i. f. (a muſical term) 
_grotcbet. 
# Croche, adi. crec led. 


7 


CRO 


Crochet, ſ. m. 1 a Lal 2 a 
ort of horſe's tooth. 3 a ſmall book. 
p a Aru 5 a ſteel- yard. 6 4 
parent beſis. | 
Clou a crochet, a tenter-hook; 
des crochetsde portefaix, a machine 
uſed by French porters to carry 
burthens on their backs; vivre ſur 
les crochets de quelqu'un, to live at 
the expence of one. 
Crccheter, v. a. 1. to pick open a 
lock. | 
+ Crocheteur, ſ. m. à4 porter 


Crochet.) 

Crocheteur de ſerrures, a thief 
who picks locks. 

+ Crocheteuſe, ſ. f. a woman 
who uſes crochets, to carry burthens 
on ber back. (See Crochet.) 

Crochu, adj. booked, crooked. 

Avoir les mains crochues. 1 
to bawe crooked bands. 2 to be light- 


fingered. 
* Crochuer, v. a. 1. to make 


Crocodile, ſ. m. (an amphibious 
2 a wacked and 


_ man 
es larmes de crocodile, deceit- 
ul tears. 

Croire, v. a. 5. 1 to believe. 2 to 
conſult. 3 to fellow the advice f. 4 
T to receive as a proof. 

17 Croire une perſonre, une 
choſe, to believe a perſon, a thing. 
2 croire ſa colere, to conſult one's 
anger. 3 j'en croirai qui vous 
voudrez, I ſhall follow the advice 


CRO 


croiſent, croſs-ways or lines. 
* Croiſette, ſ. f, a ſmall croſs. 


captain or ſhip that goes upon a 
cr viſe, 
Croifiere, ſ. f. (a ſea-term) 


a tract of ſea where ſhips go 4 


"_ . 
roifillon, ſ. m. the bar or arm 
of a croſs, 

Croiſſance, ſ. f. 1 growth, 
growing. 2 the full growth of a 
perſon or thing. 

Croiflant, ſ. m. 1 the creſcent of 
the moon. 2 any creſcent. 

Croit, ſ. m. Gn huſbandry) the 
increaſe of a flock. 

* Croitre, v. a. 5. is thus conj. 
Croitre. croiſſant. crii. Je crois, 
nous croiſſons, &c. Je croiſlois, 
je crũs. Je croitrai. je croitrois. 
que je croiſſe. que je criifſe, 1 
to increaſe. 2 to enlarge. 3 to 
favell. * 

Croitre, v. n. 5. 1 to grow, as 
animals, plants, &c. 2 to thrive, 
as a plant, Sc. in a proper ſoil. 3 
to increaſe, as the days, &c. 4 to 
well, as rivers, &c. «5 to increaſe 
in number, as the inhabitants of a 
country, &c. 

Croix, ſ. f. 1 (a ſort of gibbet) 
croſs. 2 (the repreſentation er 
figure of that gibbet) croſs. 3 (an 
ornament for the ladies) Jy 4 
(a line drawn through another) 
croſs. 5 (a ſort of money) croſs. 6 
croſs, trouble, afflition. 

La croix de par Dieu, the alpba- 


of whom you pleaſe. 4 on doit en 


muſt admit as a proof the oath of the 
defendant. 


think, 2 to give eredit. 

Croiſade, ſ. f. a cruſade. 

Croiſe, ſ. m. a croiſe. 

Croiſee, ſ. f. 1 (opening left 
in a wall to light an apartment.) 
window. 2 the ſaſh or caſement of 
a Wwindow. | 

Croiſer, v. a. 1. 1 to croſs, to 
lay one body er draw one line 
athwart another. 2 ts mark with 
a on line. 3 to cancel, by marking 
With a croſs line. 4 to croſs a road, 
way, @c. 

Croiſer, d. n. I. (a ſea- term) to 
cruiſe. 

Se croiſer, vir. 1. 1 to fit croſs- 
legged, as tailors do. 2 to inlift for 
the holy <vars as the croiſes for- 
merly did. 

Se croiſer, v. rec. 1. 1 to lie 
athzwart en? another, 2 to meet one 
another upon a road, 
burt one another. 


Croire, v. n. 5. 1 to believe, to 


3 to oppoſe or fe 


bet; Wavoir nj croix ni pile, 7s 


croire le ſerment du defendeur, Ce bawe no money; jouer à croix & a 
pile, to play at croſs and pile. 


* Croquant, ſ. m. a beggar. 

Croquant, adj. cracking. 

a-la-croque-au-ſel, adv. 1 with 
alt alone. 2 without any dreſſing- 

Je vous mangerois a la croque 
au ſel, I am ſtronger than you. 

* Croque-lardon, ſ. m. a kitchen- 
mumper. 

Croquer, v. a. 1. 1 fo eat 
greedily. 2 to ſpend, to conſume. 3 
to fleal cunningly. 4 to make the 
rough ſketch of a deſign, of a per- 
formance. 1 

Croquer le marmot, to dance at- 
tendance. 


ſudden ſound) to crack. 

Croquet, I. m. a thin cake of 
gingerbread that cracks in ones 
teeth. 

* Croqueur, ſ. m. a thieving 
glutton. 

* Croquignole, ſ. f. a fillip on the 
ace. 

Croquis, ſ. m. (a term of paint- 


Des chemins cr des !ignes qui ſe 


| 


ing) rough draught, 


Croiſeur, ſ. m. (a ſea-term) 2 


Croquer, v. n. 1. (to utter a 


mall cruſts of bread, as one is drink- 


CRO 


Croſſe, ſ. f. 1 4 croſier or ing. 


biſpop's . 2 a ſort of bat, 


CRU 


* Crouſtilleuſement, adv. comi- 


to play with, 3 the but-end of af cally, with mirth. 


muſquet. 


Croſle, adj. (ſaid of biſhops or cal, humorous. 


abbots) wwho has the privilege of 
carrying the crofier. 

Eroſſer, v. n. 1. ts bit a ball 
with a bat. 

Croſſeur, ſ. m. one who bits a 
ball with a bat. 

Crotte, ſ. f. 1 mud, dirt. 2 
the dung of ſome animals, as 
dogs, goats, rats, mice, ſilkworms, 

Co 

Crotter, % io Te © dirt, fo 
bemire. 

Crotte comme un barbet, as 
muddy as a beat; un potte crotte, 
a paltry poet; une comteſſe crottee, 
a counteſs who is not rich enough 
to keep à coach; il fait bien crotte 
dans les rues, the frets are very 
dirty. 

Crottin, ſ. m. the dung of 
Aal. toben it is dry, bard, and 

all. 

Cronlement, ſ. m. the ſhaking of 
a tottered building. 

Crouler, v. n. 1. to totter or 
ſake, in order to fall. 

Croulier, adj. + (ſaid of ſome 
grounds or ſands) that is not firm 
under one's feet. 

Croupade, ſ. f. (in horſeman- 
ſhip) croupade of a horſe, 

Croupe, ſ. f. 1 the top of a hill, 
of a mountain. 2 the buttocks of a 
horſe, mule, &c. 4 the rounded 
back of a church's choir, 

Cheval qui porte en croupe, a 
horſe that carries double; monter en 
croupe derriere un autre, to get or 
horſeback bebind another; il eſt 
chatouilleux ſur la croupe, be is 
eaſily put in a paſſion, 

à-eroupetons, adv. ſquat down. 

Croupier, ſ. in. (with gameſters) 
croup. 

Croupiere, ſ. f. the crupper of 3 
horſe, mule, &c. 

Tailler des croupieres à quel- 
qu'un, to out wwark for one. 

Croupion, ſ. m. 1 therump. 2 
the rump of a bird. 3 the buttocks, 
the bum. 

Croupir, v. n. 2. 1 to ftand, to 
Hag nate, not to flow. 2 to live, to 
remain. : 

1 Une eau qui croupit, a fand- 
ing water. 2 croupir dans la pa- 
reile, to live in idleneſs. 

Croupiſſant, adj. Nanding, ftlag- 
nating, not flotwing. 


Crouſtille, ſ. . a little cruſt oi 
bread. © : f 


* Crouſtiller, v. n. 1. to eat 


ſtille. 


bread, 


perſon. 


tions 


alms. 


ſaddle. 


creaſe, 


Crovte, ſ. f. 
or paſtry. 


not worked. 


bumanit y, barbarity. 


Cruel, ſ. m. a cruel man, 
Cru-el, elle, adj. 
bard-hearted, unkind. 3 hard, pain- 
ful. 4 (ſaid of the weather) Bad, cookery. 
ugly, terrible. 


Cette femme n'eſt pas cruelle, * Latin; etre chagge de cyilincy 


H 4 


3 Toitkout 


1 cruel. 2 burning. 


cu! 
that weman is of the kind forts 


Cruelle, ſ. f. a cruel man. 
Cruellement, adv. cruelly, bare 


* Crouſtill-eux, euſe, adj. comi- |barcuſly, inbumanly. 


Cruement, adv. ' 


1 bluntly. 2 


1 a cruſt of bread |openly, boldly. 
2 (any ſhell er coat 
oy which any body is enyelnped or 
covered) crufl. 3 (with ſurgeons)] Cu. See Cul. 
a ſcab of a wound, @&c. 4 (with 
painters) a paltry picture. 

Croitelette, ſ. f. 


Cryſtal. See Criftal. 
Cryſtallin. See C:;ſtallin. 


+ Cube, ſ. m. @ cube. 
+ Cube er cubique, adj. c:bic, 


See Crou-}cubical. 


Cucurhite, ſ. f. (a veſſel for diſ- 


Croiiton, ſ. m. a ſmall cruſt of |tillations, &c. ) cucurbite- 
Cueillette, f. f. 1 harveſt. 2 
Croyable, adj. credible, worthy | gathering of fruit, rents, c. 3 4 
F credit, deſerving of belief. 
Croyance, ſ. f. 1 faith, Relief. contributions. 
2 opinion. 3 confidence. 
Croyant, ſ. m. a believer, one of |a gatberer of fruit, &c. 
the 7 ey, 3 
ru, ſ. m. the landed eftate of a|cueillir, 


gathering or collection of charitable 
Cueilleur, ſ. m. cueilleuſe, ſ. f. 
Cueillir, v. a. 2. is thus cone 


cueillant. cueilli. je 
cueille, tu cueilles, il cueille; nous 


Boire du vin de ſon cru, to drin] cueillons, vous cueillez, ils cueil- 
wine of one's own vineyard. ay 
* Cruaute, ſ. f. 1 cruelty, in-|cueillerai. je cueillerois. je cueille. 
2 cruel ac- je cueillifie. to gather. 


lent. je cueillois. je cueillis. je 


Cueilloir, ſ. m. a ſort of fruit- 


Cruche, ſ. f. 1 a pitcher. 2 a|baſker. 
1 
Tant va la cruche à l'eau qu'a la 
fin elle ſe briſe, rhe pitcher goes ſo 
7 to the bell, that it comes home 
roke at laſt. 
Cruchce, ſ. f. a pitcberfull. 
Cruchdn, ſ. m. a ſmall pitcher. | hide. 
Crucifiement, ſ. m. 1 crucifixion. 
2 a picture or 
crucifixion 
Crucifier, v. a. 1. to crucify. 
Crucifix, ſ. m. a crucifix. 
Un mangeur or une mangeuſe|d'autrui large courroie, to be free 
de crucifix. 1 a bigot. 2 un bypo-\of anther man's purſes 
crite; faire le demi-crucifix, to beg 


Cuiler er cuillier, ſ. f. a ſpœn. 
Cuiller-A- pot, a por-ladle. 
Cuilleree, ſ. f. a ſpoonful. 
Cuilleron, ſ. m. the bowl of a 
ſpoon. 

Cuir, ſ. m. 1 leather. 2 lin- 


Un viſage de cuir bouilli, @ very 


print, repreſenting a\ugly ſuce; rire entre cuir & chair, 


to laugh in one's ſleeves ; avoir le 
cuir doux & fort uni, to have a ſoft 
and ſmooth tin; faire du cuir 


Cuiraſle, ſ. f. a cuiraſt. 
Cuiraſſer, v. a» 1. to arm With 


Cr-u, ue, adj. 1 raw. 2 raw, a cuiraſs. 
3 unmannerly. 4 
undigeſted, imperfect. 5 bard to be| armour} cuiraſſier. 
digeſted. | | 

1 Viande crue, raw mcat. 
ſoie crue, raw fk, 


Cuirafſier, ſ. m. (a ſoldier in 


Cuire, y. a. 4. 1 to boil, roaſt, 
2 hroil, bake, do, or dreſs victuals, 


3 cela eſt un c. 2 to digeſt, to cancof#, 3 to 
peu cru, that is a little unmannerly.| ripen fruit, S . 4 to burn or dry 
4 penlee crue, an undigeſted thcugbt.| bricks, | 
5 le melon eſt cru ſur Peſtomac, 
tbe melon is hard to be digeſted. 
à-cru, adv. 1 without? cloaths.| 3 to ſmart. 
2 without ſtockings. 


Cuire, v. N. 1. 1 * be roaſting, 


* Il eſt cuit, il eſt fricaſſẽ, be 
is -ruined ; il a du pain cuit. 1 be 


Crudite, ſ. f. 1 crudity, unripe- is rich. 2 be bas a great deal of 
neſs. 2 crudity, indigeſtion. 
Crue, ſ. f. 


wwhat is neceſſary to bim; vous 


I growth. 2 in-|viendrez cuire @ notre four, - you 


ſpall wwant us ene day or cther. 
Cuiſant, adj. 1 fierce, violent, 
2 ſharp. 3. ſmarting. 
Cuiline, ſ. f. 1 Kitchen. 2 


Du Latin de cuifing, lem-Latix, 


boiling, broiling, baking. 2 fe burn. 
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CUL 


4 3e fat; faire rouler la cuiſine de 
quelqu'un, to pay for the boaſe- 
keeping of one; faire la cuiſine, to 
dreſs viftuals. 

Cuiſiner, v. n. 1. fo drefs 
victuals. 

Cuifinier, ſ. m. 4 man cook. 

| Cuifinlere, ſ. f. a woman- 
evok. 

Cuiffart, ſ. m. (an armour for 
the thighs) cuiſb. 

Cuiſſe, ſ. f. 14 thigh, 2 the 
ts of a dreſſed turkey, capon, 

e. 


Une cuiſſe de noix, 4 quarter of 
a walnut. 

Cuiſſon, ſ. fo 1 the roaſting, 
boiling, & c. of meat. 2 ſmart, 

Pain de cuiſſon, bread baked at 
home. ; 

Cuiſſot, ſ. m. 1 the baunch of 
a ſtag, of a deer, or of ſuch like 
beaſt. 2 the leg of a turkey, of a 
fowl. | 

Cuiſtre; ſ. m. 
want in a college. 
collegian. 

Cuitte, ſ. f. 1 baking of bread, 
2 a certain degree in&urning, boiling, 
& c. any thing. 

Cuivre, l. m. (a metal) cop- 


&r. a 
f Cul, f. m. 1 arſe, breech, bum, 
2 the back part or bottom of ſeveral 
things; as, le cul d'une charette, 
tbe tail of a cart, Sc. — d'un 
verre, the bottom of a glaſs, &c. _ 


1 a man- ſer- 
2 an ill-bred 


up ward: and bead diwnwards; 
jouer à cul leve, to play at level 
coil; il y va de cul & de tete, be 
does bis beſt endeavours to ſucceed ; 
on le tient au cul & aux chauſſes, 
be is taken or arreſted; tirer le cul 
en arriere, to hang an arſe; Etre a 
cul, to be utterly ruined; faire le 
cul de plomb, to keep cloſe to one's 
buſineſs ; faire une choſe a Ecorche- 
cul, to do a thing againſt one's will; 
arreter quelqu'un ſur cul, to fop 
one quite ſhort; faire le cul de poule, 
20 make a ben's arſe mouth; baifer 
le cul à quelqu'un, 0 lick one's 
foes, to cringe before bim; vouloir 
petter plus haut que le cul, 
to undertake more than one can per- 
m. 

Cul- de- ſac, & place that bas no 
thoroughfare; — de jatte, à man 
who bas neither legs nor thighs, 
and ſlides along in a wvooden platter; 
m de plomb, a man whe flicks to 
bis buſineſs 3 — bas, a ſort of game, 
at cards; — de baſſe foſſe, a dun- 

gen; blanc, (a bird) a ubite 
tail. g 1 

Culaſſe, ſ. f. rhe breech of a can- 

non, of a gun, c. 


to till, to huſband, 2 to cultivate, 


| 
* Cul par deſſus tete, the feet | 


ſp muſs be kept up. 


CUR 


Une femme nuts ſur la 


culaſſe, a woman who bas broad 
buttocks. 0 

Culbute, ſ. fo 1 ati ing e beels 
over one's bead. 2 a Al. 4 

Faire la eulbute, to tip one's heel! 
over one's bead. | 

Culbuter, v. a. 1. 1 to throw 
one d:wn from a bigb places 2 * te 
ruin, to deſtroy, to undo. 

Il culbute toutes ſes paroles les 
unes ſur les autres, be ſpeaks ſo quick 
that one can't underſtand him. 

Culbuter, v. n. 1. to tumble 
dotun. 2 to be ruined. 

Culee, ſ. f. (with architects) the 
beap of ſlones that ſupports the la 
— 5 2 bridge. r 4 

Culot, ſ. m. 1 the bottom of a 
church-lamp, Cc. 2 be avho has 
been admitted loſt into a body FA 
men or the youngeſt of them, 3 the 
bird that wwas batched the laſt of a 
bred, 

Culotte, ſ. f. 1 fmall clothes, 
breeches. 2 the back part of a pigeon. 
3 a rump of beef. 

Culte, ſ. m. vorſhip. 

1 Cultivateur, 1. m. a tiller of 
the ground. 


Cultiver, v. a. 1. 1 to cultivate, 


to improve. 3 to nurſes 

1 Cultiver une terre, to till a 
piece of ground. 2 — ſon eſprit, to 
improve one's mind. 3 — des arbres, 
to nurſe trees, 
C'et un homme qu'il faut 
cultiver, he is a man bye friend- 


Culture, ſ. f. 1 cultivation or 
culture of ſoils. 2 nurſing of trees 
or plants. 4 cultivation, improve- 
ment, melioration. 

Cumin, ſ. m. (a plant) cum- 
min. 

Cupidite, ſ. f. cupidity, concu- 
piſcence, unlawful or unreaſonable 
longing. 

Curable, ad}. curable, that may 
be cured, 

+ Curatelle, ſ. f. a fort of guar- 
dianſhip. 

F Curateur, ſ. m. 4 fort of 
guardian. 

I Curatrice, ſ. f. @ fort of wo- 
man- guardian. . 

Cure, ſ. f. 1 a living with the 
charge of ſouls. 2 a parfonage, the 
manſuon-bouſe of a parſon. 3 cure 
of a diſtemper or wound, 4 a 
cleaning of wells, ditches, &c. 

On a beau précher à qui n'a 
cure de bien faire, it js uſeleſs to 
give counſel to thoſe who won't fol- 
0W it. | | 

Cure, ſ. m. a parſen, à rector of 
a pariſh, 


| 


C UV 


Cure-dent, ſ. m. 
picker, 

Curee, I. f. the part of the wild 
beaſt which is given to the bounds 
in order M encourage then, 

Cure-oreille, f. m. 
pic ker. 

Cure-pied, ſ. m. @ horſe's frot- 
picker. 

Curer, v. a. 1. to cleanſe, to 
clean. 

Se curer les dents & les oreilles, 
to pick one's teeth and ears. 

Cureur, ſ. m. one who cleanſes. 

Un cureur de puits, de canaux, 
one 2who cleans wells, canals z — de 
retraits, a nightman. 

Cur-ial, iaux, adj. of or belong- 
ing to a parſon. a 

Curie, ſ. f. a part of a tribe 
among ſt the ancient Romans. 

Curieuſement, adv. curiouſly, at- 
tentively, inguiſitively. 

Curieuſe, f. f. a curious o- 
man, a prying and inquiſitive wv0- 
man. 

Curieux, ſ. m. 1 à curious many 
a prying and inquifitive man. 2 4 
Virtuoſo. 

Curi-eux, euſe, adj. 1 curious, 
prying, inquiſitive. 2 curious, rare, 
4.86 3 curious, elegant, fine. 
4 nice, neat. 

Curiofite, f. f. 1 curioſity, ingui- 
| ſitiveneſs. 2 curioſity, rarity, curious 
thing. 3 a raree-ſhew. 

Curoir, ſ. m. (with huſbandmen) 
an inſirument which ſerves to clean 
the plougb-ſhare. 

urviligne, adj. (in geometry) 
curvilineal. 

Curvite, ſ. f. (a term of geome · 
try) curvity, crookedneſs. 

Cuſtude, ſ. f. 1 the pix qobere 
the conſecrated 2 are kept in popiſb 
churches. 2 the little cloth tþat 
pix is covered with. 3 a balſter's 
cap. 

83 le fouet ſous la cuſ- 
tode, to give one a private whip- 


ing. 
g 2" PO ſ. m. (a law-term) 
a pricfi who keeps a benefice fer 
another, | 
Cutance, adj. cutaneous. 
Cuticule, fo to cuticle, 

Cure, ſ. f. a large tub. 

Des foſſes a fond de cuve, ſteep 
ditches, dejeuner a fond de cuve, 
te make a wrry hearty breakfaſt. 

5 pl. eaux, ſ. m. a little 
tus. f 

Cuvée de vin, ſ. f. the wine 
which is made at once. : 

Voici du vin de Ja premiere, 


a tooth. 


an ear - 


— 


euvce, bere is wine of the f 


rehing. 
* Cars v. a. 1. fo make Wine 
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DAG 


work in a tub. 

Cuver ſon vin. 1 to ſleep one's 
ſelf ſober. 2 to cool or relent. 

Cuver; v. n. 1. (ſaid of wine) 
to work in a tubs 

Cuvette, ſ. f. a ciſtern, for a 
room. 6 

Cuvier, ſ. m. a bucking-tub. 

Un cuvier de harangere, a fiſo- 
tub. 

+ Cycle, ſ. m. (a round of time) 

cle. 

Cycle ſolaire, the cycle of the 
ſun; — lunaire, the cycle of the 


moon. 
Cygne, ſ. m. (a bird) ſwans 
Cylindre, ſ. m. 1 a cylinder. 2 

a roller, for a garden, &c. 
Cylindrique, adj. cylindric, cylin- 
ical 


ical, 

Cymbale, ſ. f. (a muſical inſtru- 
ment) cymbal. 

Cynique, ſ. m. (an ancient 
philoſopher of the ſnarling ſort) 
cynic. ; 

Cynique, adj. cynical. 

Cypres, ſ. m. 1 @ cypreſs tree. 
2 the wwood of that tree. 

Czar, ſ. m. (the title of the Em- 
peror of Ruſſia) Cxar. 

Czarine, ſ. f. (the title of the 
Empreſs of Ruſſia) Cxarina. 

Czarowitz, ſ. m. the Czar's ſon, 
robo is the preſumptive beir to the 
EroWNne a 


D. 


D ſ. m. (the fourth letter of 
» the alphabet) O. 


Da (a ſort of interjection ſerving 
to increaſe the affirmation or nega- 
tion) indeed. 

N. B. This word is always joined 
fo oui, yes; as, oui-da, yes indeed; 
or to a negative, as, nenni-da, ns 
indeed. | 
| D'abord, adv. 1 firft, at firſt. 2 
immediately. | 

D'abord-que, conj. as ſron as. 

% Dace, ſ. f. a tax on the peo- 


Dactyle, ſ. m. (a meaſure in a 


Latin verſe) dactyle. | 


Dada, ſ. m. (a childiſh expreſ- 
ſion) 4 borſe, a ſmal! borſe. 

* Dadais, ſ. m. a booby. 

Dagorne, ſ. f. 1 @ cow that bas 
left one of ber borns, 2 * a beldam, 
an old wiman. 

Dague, ſ. f. a dagger. 5 

Dagues, f. f. pl. 1 che borns of 


DAM 
4 ſtag two years old. 2 a wild 
boar's tuſks. 

Daguet, ſ. m. 4 fag two years 
* D'aguet, adv. ſecretly, clan- 
deſtinely. 

Daigner, v. n. I. to deign, to 
vouchſafe kindly. 

Daim, ſ. m. (an animal) deer. 

Un daim mäle, @ buck; — 
femelle, à doe. 

Daine, ſ. f. (the female of a 
deer) doe. 

Dais, ſ. m. a canopy. 

Dalle, ſ. f. a bit or ſlice of fiſh. 

Dalmatique, ſ. f. (a veſtment 
uſed in the church of Rome, Fc.) 
dalmatic. | 

Dalot, ſ. m. (a ſea-term) ſcup- 
per- hole, in a ſhip, 

* Dam, ſ. m. is uſed in theſe and 
fuch phraſes ; à ſon dam, to bis coſt; 
la peine du dam, the puniſpment of 
the damned. 

Damas, ſ. m. 1 {a filk tuff) 
damaſk, 2 (fruit) damaſk plum. 
3 a ſort of cymeter. 

+ Damaſquiner, v. a» 1» to 
damaſten ſteel, iron, &c. 

+ Damaſquinerie, ſ. f. the art 
of damaſkening ſteel, iron, &c. 

+ Damaſquineur, ſ. m. one 2vbs 
damaſtens ſteel, iron, Cc. 

Damaſquinure, ſ. f. damaſt- 
enery or 1 work. 

amaile, 1. m. damaſk linen. 

Damaſſer, v. a. 1. i0 damaſk 
linen. 

Damaſſure, ſ. f. damaſt-work, 
upon linen. 

Dame, ſ. f. 1 a lady. 2 the 
_— of a houſe, of one's heart, 

Co 3 à queen, at cheſs or cards. 
* man, at draughts, trictrac, 

c. 5 dame, goody. 

Jouer aux dames, to play at 
draughts; aller a dame. 1 to 
make @ queen, at cheſs. 2 to go 
to king, at draughts. 

* Dame, interj. indeed, for- 

oath, h 

Damee. adj. f. right, real; as, 
c'eſt une dame dameec, ſbe is a 
real lady. 

* Dame-jeanne, ſ. f. a large 
bottle uſed at ſea. 

Damer, v. a. 1. 1 to crown, 
or king a man, at draughts. 2 to 
exchange a pawn for the piece one 
likes beſt, at cheſs, 

Damer le pign à quelqu'un, 


to ſupplant one. 


Damier, ſ. m. 1 4 draught- 
board. 2 4 cheſs· board. 
Damnable, adj. 1 damnable, 


deſerving damnation. 2 damnable, dancer. 


pernicious. 


DAR 

Damnablement, adv. 1 damn- 
ably, in ſuch a manner as to incur 
eternal puniſhment. 2 damnablyg 
adiou ſly, batefully. 

Damnation, 1. f. damnation. 

Damne, ſ. m. damnee, ſ. f. 
one whdb is damned. 

Damner, v. a. 1. to damn, to 
condemn to an everlaſting puniſp- 
ment. 2 

Faire damner quelqu'un, ts 
make one ſwear and curſe; c'eſt 


devoted to his will, 
. Damoiſ-eau, pl. eaux, ſ. m. & 
beau, a ſpark. _ 

Dance. See Danſe. 

* Dandin, ſ. m. a noddy, @ 
ninny. 

Dandiner, v. n. 1. or ſe dan» 
diner, v. r. 1. to behave as 4 
noddy or ninny. 

Danger, 1. m. 1 danger, peril. 
2 inconveniency. 3 riſk, loſs. 4 2 
dangerous place, at ſea. 

Dangereuſement, adv. danger- 
ouſly.” 


Danger-eux, euſe, adj. danger- 


ous, hazardous, perilous. 
Dans, prep. 1 in. 2 into. 2 
at. 4 with. 5 witbin. 6 ate 


cording to. 

1 Il eſt dans ſa chambre, be is 
in his rom. 2 ſauter du haut 
de la muraille dans le jardin, te 
jump from the top of the wall 
into the garden. 3 dans le tems 
on j'ai le plus de raiſon de me 
plaindre, at the very time I bave 


the greateſt reaſon to complain. 4 


]'y irai dans le deſſein de I'epouſer, 
1 ſhall go there with a deſign to 
marry ber, 5 il arrivera dans 
trois jours, be <vill come within 
three days. 6 dans la penſee de 
Pauteur, according to the autbor's 
thought. 

Danſe,.ſ. f. 1 4 dance. 2 
dancing. 3 an air for a dance. 

Commencer Ja danſe, to begin 
a thing firſt; entrer en danſe, to 
engage in an affair z avoir Pair à 
la danſe, to have diſpoſitions for 
ncing. 
Danſer, v. a. and n. 1. to dance. 
Un maitre à danſer, a dancing · 
maſter ; danſer un branle de ſortie, 


te run away from or be turned out 
of a place; ne ſavoir plus ſur quel 


pied danſer, to be at one's wits end; 
faire danſer quelqu'un, to cut wwork 


or one; il en danſera, be ſhall 


Dameret, f. m. a beau, a ſpark. |ſmart fer it. 


+ Danſeur, ſ. m. + danſeuſe, 
ſ. f. a 3 


Un danſeur de corde, a rope - 


| 


Dard, ſ. m. à dart. 


$ 


fon ime damnee, be is entirely 
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Darder, v. 2. 1. 1 to dart or velvet; une croix d'or, 4 gold 
croſs ; la croute de deſſous, the 


throw. 2 to dart or emit rays, 
as the ſun, 3 to caſt looks. 4 to 
frike with a dart. 
Dardeur, ſ. m. one <vho darts 
Weapons. 
Dariole, ſ. f. a ſort of cuſtard. 
* Dariolette, ſ. f. a maid bo 
efſiſts ber miſtreſs in ber love affairs. 
op of 4 See Dalle. 1. 
Darſe er darſine, ſ. f. that part 
of as harbour which is the neareſ} 
to the torun. 
Dartre, f. f. (with ſurgeons) 
a tetter, a ring-worm 
Dataire, ſ. m. (the chief officer 
of the chancery of Rome) datary. 
— Date, ſ, f. date. 
Retenir date, to fix a time to do 
er inſiſt upon the doing of a thing. 
Dater, v. a. 1. to date. 
II date de loin, what be ſays be 
bas ſeen happened an age ago. 
Daterie, ſ. f. the datary's ef- 
ce. See Dataire. 
Datif, ſ. m. (a term of gram- 
mar) the dative caſe. 4 
| Datte, ſ. f. (the fruft of the 
date-tree) date. 
Dattier, ſ. m. (a ſpecies of 
palm) date tree. 
Davantage, adv 1 more. 2 
more, any linger. 3 beſides. 
ks. Of. 4 a fort of big h- 


DEB 


under-cruſt; une promenade de 
nuit, a night-walk; quelque choſe 
de beau, ſomething fine; peu d'eſ- 
prit, little wit. a 

De engliſbed by the above prepo- 


tions. 


of Paris; une bouteille de vin, 
a bottle of wvine; la marche de 
Varmee, the march of the army ; 
une envie de plaire, a deſire f 
pleaſing; la cour du roi Jean, the 
ccurt of king Jobn; Vempereur de 
la Chine, tbe emperor of China .| 
le jouet de tout le monde, the ſport 
of every bedy. ; 

From. Venir de Rome, to 
come from Rome; de quinze Oter 
cinq, from fifteen to take out five. 
In. Dix pieds de profondeur, 
ten feet in depth ; foible d'eſprit, 
weak in mind; de nuit, in the 
night-time, 


Upon, Vivre de poiſſon, ts 
live upon fiſh. 
For. 


verts, à table for twelve people; 
crier de dauleur, to cry for griefe 

By. Un voleur de profeſſion, 
a thief by trade; plus long de dix 
pouces, longer by ten inches. 


reliſped ſauce. 
ſecjoned. 


to bang. 2 49 banter, to jeer. 

* Daubeur, ſ. m. one obo loves 
to jeer or banter. 

Davier, ſ. m. pincers, to draw 
teeth with. 

Dauphin, ſ. m. 1 (a ſea-fiſh) 
doſpbin. 2 (the eldeſt ſon of the 
French king) Jauphin. 

Dauphine, ſ. f. (the Dauphin's 
wife) Daupbineſs. See Dauphin, 2. 

_ D*autant, adv. 1 very much, 
 immoderately. 2 ſo much. 

1 Boire C'autant, to drink im- 
moderately. 2 fi vous me payez 
cette ſomme ſur ce que vous me 
devez, vous ſerez quitte d'autant, 
if you pay me this ſum upon what 
you owe me, you ſhall haue ſo much 
leſs to pay. 

D*autant-mieux, adv. or d'au- 
tant-plus, adv. ſo much the more. 

D'autant-que, conj. (a law- 
term) becauſe, whereas. 

De, prep. is ſometimes engliſped 
wit heut a prepoſition, ſometimes by 
the prepoſitions of, from, in, upon, 
for, by, with, at, about, ard ſome- 


2 the meat thus zwith a bad grace; bouffi d'or- 


* Dauber, v. a. 1. 1 to cuß, per de la canne, to firike wwith 


With. De mauvaiſe grace, 
gueil, puffed up with pride; frap- 


a Canes 
At. Se mocquer de quelqu*un, 
to laugh at ene. 

About. Se mettre en peine 
de quelque choſe, to trouble one's 
head abut a thing. 
De engliſhed by ſome, expreſſed 


Of. La ville de Paris, the city vomit. 


a bow, &c. 
Sc. 


to ſlac ken a rope, &c. 


or underſtood. 


be has <wit and good ſenſe; man- 
gez de la viande, eat ſome meat; 
Jai vu des ceriſes, I have ſeen 
berries 

De, ſ. m. 1 a die, to play with. 
2 a thimble. 

Piper les dez, to cop the dice; 
le de en eſt jettẽ, it is a thing re- 
ſolved on; tenir le de dans la 
converſation, te engroſs all the 
talk to one's ſelf ; à vous le de, 
it is your turn to ſpeak, Sr. ſans 
flatter le de, ſincerely, without diſ- 
guiſing the truth; je jetteroĩs cela 
a trois dez, I am quite indifferent 
about the choice, 

Debacle, ſ. f. or débaclement, 
ſe m. 1 taking the empty ſhips 


rimes by ſome, either expreſſed or from a harbour, in order to make 


unde, tod. | | 
De engliſhea withou: a prepo- 
ſition. 7 


Du velour de Genes, Gena 


room for thoje that are loaded, 2 

the breaking of a froſt, in a river, 
e. 

Deébacler, v. a. 1. 


1 to clear a 


band, as an army. 
relaxati;n, as the mind. 
Une table de douze cou-| flacken, to grow ſlack. 


DEB 


harbour. 2 to unbar doors, wine 
dows, Fc. and open them. 
Debacler, v. n. 1. 1 to break, 
as a froſt does. 2 to moe one's 
goods from a houſe, a fair, &c. 
+ Debacleur, ſ. m. an officer 


whoſe duty is to clear an harbour. 


* Debagouler, v. a. 1. 1 to 
2 to babble out. | 
Debalier, v. a. 1. ts unpack, 
to pen or empty a bale, 
A la debandade, adv, is uſed in 
the following ſentences, wiz. aller 
a la debandade, to go belter-ſkelter ; 
vivre a la debandade, tc lead a 
locſe and diſorderiy life; mettre or 


laiſſer tout a la debandade, to put 
or leave every thing in diſorder. 


Debander, v. a. 1. 1 fo unbend 
2 to uncock a gun, 
3 to untie a limb, &c. 4 


Se debander l'eſprit, te unbend 


or relax one's mind. 


Se debander, v. r. 1. 1 to diſ- 
2 to take jome 


3 to 


Le tems s'eſt debande depuis 
le matin, the cold has abated fince 
the morning. | 

Debaptiſer, v. a. 1. is only uſed 
in this and ſuch phraſes; wiz. je 
me ferois debaptiſer, plutot que 
, 1 will ſooner renounce my bop» 
tiſm, than — | 

* Debarbouiller, v. a. 1. 7 
waſh, to clean. | 

Se debarbouiller, v. r. 1. t9 
waſh or clean one's ſelf. 

Debardage, 1. m. the unladirg 
wood, Sc. out of a beat. 

Debarder, v. a. 1. to wnlace 
wood, @c. cut of a brat. 


Debardeur, ſ. m. one ole 


Ia de Feſprit, & du bon ſens, | un/ades a boat of wood, &c. 


D-barquement, ſ. m. diſem- 
barkirg, landing. ö 

Debarquer, v. a. 1. 1 to diſem- 
bark, to land, to ſet on ſhore. 2.7 
unlade goods. 

Debarquer, v. n. 1. to lands 
to diſembark, to come on ſhores 

Un nouveau debarque, one new-. 
ly come to a place ; 

Deébarraſſer, v. a. 1. 1 fo czar 
a paſſage, @c. 2 to free one fron 
2 troubleſome perſon or, thing. 
3 t diſengage or diſentangle. 

Se débarraſſer, v. r. 1. 0 get 
rid of. 2 to diſentangle or extri- 
cate one's ſelf, 

D&barrer, v. a. 1. #0 unbar 4 
door, Sc. | 

Pebat, - ſ. m. debate, guarre' 

rife, conteſt. 
0 ＋ — le débat, 1 event 
interfere in their quarrel. 


Debiter, v. a. 1. te tale ef a 


Wine 


reak, 
one's 
Se. 
officer 
rbou rs 
= - 


pack, 
ſed in 


alier 
telter; 
ead a 
tre or 
to Put 
er 


* * 
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to diſ- 
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depuis 
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Cs 
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to lard, 
e. 
one neWs®. 
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I. to get 
or extri- 


unbar 4 
quarre., 


J wer't 


abe F 4 


free from. 
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+ Debotter, v. a. 1. to diſlocate 


D E B 


pack-ſaddle from a mule, &e. - 
Debattre, v. a. 4. (conj. like or for out of joint. 


battre) 1 to debate, to examine. eboire, ſ. m. 1 an ill after- 
2 to quarrel or diſpute about a thing. taſte. 2 the cauſe of that ill after- 
Se debattre, v. r. I. (conj. like taſte. 3 grief, ſorrow, trouble. 
battre) 1 to flruggle, to firive | Deboitement, deboiter, See 
earneſtly. 2 to diſpute or quarrel Deboetement, deboeter. 
about. Débonder, v a. 1. to open the 
Se dcbattre de la chape I dam, ſluice, or flodgate of a pond. 
Peveque, to diſpute about things | Se deébonder, v. r. 1. 1 fo run 
that do not concern us. outs to fimw cut. 2 to ſpread or 
Debauche, ſ. f. 1 debauch, de- expand itſd f. 3 to come cut in 
bauthery, exceſs, lewdneſs. à mer- crewds, 
ry-making, junketing. 3 an un- Debondonner, v. a. 1. to un- 
uſual thing ; as, c'eſt une de- Hung. 
bauche pour lui d'aller au Parc, ! 
it is an unuſual thing fer bim to courteous, gazd-nature 
o to the Park. * Dcbunnairement, adj. gently, 
Debauche, ſ. m. a dehauchee ; meekly, courtewuſly, good-naturedly. 
or, 1 a letcher. 2 a drunkard, 


is an agreeable companion in bis good-nature. 

merry-makings. Dcburde, adj. lewd, profiigate. 
Debauchee, ſ. f. a legod, looſe, 

or diſorderly woman. 


one, to corrupt his manners. 2 to lifes lexwdneſs, debauchery, 
ſeduce and violate a woman. 3 70 
entice a ſervant away. 4 to entice border of any thing. 
or perſuade one from his duty. | 


Debonnaire, adj. 2 meek, 


Debordement, ſ. m. 1 over- 
flowing of a river, Cc. 2 irrup-|button or open one's breaſt. 
Debaucher, v. a. 1. 1 to debauch tien into a country, Sc. 4 looſe 


Deborder, v. n. 1. 1 to over- 


D E C 


Debourſe, ſ. m. money diſburſed. 

Debourſement, 8 bs diſe 
burſing or laying out, diſburſement. 

Debourſes, -1 a. _— diſburſe, 
to lay cut. 

Debout, adv. up, ſtanding, up- 
right, 


des contes a dormir a debout, 
idle ſtoriet; ce marchand, malgre 
ſes pertes, eſt encore debout, this 


his head above water. 
Deboutonner, v. a. 1. fo un- 
button. 
Manger er rire a ventre de- 


exceſs. 


friends. 
* Se debrailler, v. r. 1. to un- 


to open, to looſe, to relax. 


5 to make one do what he is not flow. 2 to jut out. 3 to have aling. 2 without intermiſſion. 


uſed to do. 
Debet, ſ. m. + that which is crowds. 
due by a debtor, the debtor”s fide. 
Debiffer, v. a. 1. to weaken, flew. 
to diſorder the ſtomach, &c. 
Debile, adj. debile, weak, feeble, | ſelf to. 
faint. a | 
Debilement, adv. weakly, faint- boots of one. 
9 


2 to come in crowds, 


Debilitation, ſ. f. debilitation, one's boots. 
weakenin Debouche, ſ. m. 1 an expedient. 
Debilite, f. f. debility, feeble- 2 an openings 


neſs, wveakneſs, Debouchement, ſ. m. 1 an un- 


Debiliter, v. a. 1. to debilitate, ' topping or opening. 2 means of 


to wwearen, to en fecble. getting rid of any thing. 
Debiller, v. a. 1, to unharneſs Deéboucher, v. a. 1. to unſtop, 
the horſes that draw boats upon to mz 
rivers, 
Debit, ſ. m. x ſale. 2 utter- war) to go out of a defile. 
ance, delivery. D<bouucler, v. a. 1. 1 to unbuckle. 
.1 Marchandiſe qui a un grand 2 to uncurl. 3 to un ing à mare. 
debit, a commodity that ſells wwell.| Dcbouquement, ſ. m. (a ſea- 
2 Ma un beau debit, be bas a good term) the ſailing out of a ftreight 
delivery. o bich is betzween tao iſlcs, or one 
Debiter, v. a. 1. 1 to ſell by iſland and the main land. 
wholeſale or retail. 2 to tell, 3 Debouquer, v. n. 1. (a ſea- 
to give out or ou news, c. term) ro ſail out of a freight that 
Debiteur, l. m. 1 * @ ſpreader is betzpeen tw» iſlands, or an iſland 
of news. 2 à debtor. and rhe main land, 

* Debitcuſe, ſ. f. a female- | Debourber, v. a. 1, 1 to take 
preader of news. a wheel, Sc. out of the mud. 2 to 
Debitrice, ſ. f. a debtor. take the mud out of a pond, &c. 

« Deblai, ſ. m. riddance. Debourrer, v. a. I. to poliſb or 
* Deblayer, v. a. 1. to rid, or faſhion one. 
* Débours, ſ. m. is ꝝſed with the 
1 Debottement, ſ. m. diſſocar verb tre; as, Ctre eu debours, te 
ton or putting out of joints | Have laid out money for one. 


large front or extent. 4 ta come in 


Debotter, v. a. 1. to pull off the 
Se débotter, v. r. 1. to pull off 


Débris, ſ. m. 1 ruins of build- 
ings. 2 wrecks of ſhips. 3 broken 


Se deborder, v. r. 1. 1 to ver- remains of a thing. 4 that which 
3 |is broke. 
to fall upon. 4 to abundon ones 


Debrouillement, ſ. m. diſcn- 
tangling, diſintricating. 


tangle, to diſintricate. 


to begin the poliſhing of a looking- 
glaſs, &c. | 

Debucher, v. a. 1. to diſlodge 
wild beaſts or the game. 

+ Debucher, v. n. 1. to ran 
away from one's retreat, as wild 
bealts ſometimes do. 

Debuſquer, v. a. 1. 1 to turn one 


eboucher, v. n. 1. (a term of|out of a place. 2 to drive ſoldiers 


from a poſt, 3 to diſlodge wild 
beaſts or game. 


bucher, v. n. 

Debut, ſ. m. 1 beginning of a 
game. 2 firſt ſiep, in an enter- 
prize or an affair. 3 beginning 
of a diſcourſe, of a work. 
Debuter, v. 3. t. to bit or 
knock a ball of: 


game. 2 to begin a diſcourſe or 
any thing elſe, 

Dega, adv. on this fide, 

Courir dega & dela, to run here 
and there or up and duwn, 

Au dega, en degà, or par-degag 
on this fade. 


Dega, prep. en this ſide. 


Debout, debout, get up, get ap; 


merchant for all bis HH, keeps ftill 


boutonné, to eat or to laugh to 
| Se déboutonner, v. r. 1. to un- 


* Debonnairete, 1. f. gentleneſ*, button one's ſelf. 


C'eſt un agreable debauche, be meekneſs, courteouſneſs, affability,|} * Se Jeboutonner avec ſes a- 


mis, to diſcloſe one's heart to one's. 


Debrider, v. a. 1. 1 to unbridle 
a horſe, &c. 2 * 0 _—_ ts 


Deborder, v. a. 1. to take the\ hurry a buſineſs. 3 (technically) 


Sans debrider, 1 without bait». 


sbrouiller, v. a. 1. t6 diſen- 


+ Debroutir or debrutir, v. a. 1. 


Dcbuſyuer, v. n. 1. See Dee * 


Débuter, v. n. 1. 1 to begin a 
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Au-degi, en deci, or par-degà, 

prep. on this fide. 
ecacheter, v. 2. 1. to wnſcal 

a letter, &c, 

Decade, ſ. f. a decade. 

Decadence, ſ. f. 1 decadency, 
decay, decline, fall. 

+ Decagone, ſ. m. (a figure 
of ten fides) decagon. 

+ Decaiffer v. a. 1. to take a 
tree or plant out of its bex. 

Decalogne ſ. m. decalogue or 
the ten commandments. | 

Decameron, ſ. m. (a work 


containing the deeds of ten days) | 
. decameron. 


Decampement, ſ. m. (a term 
of war) decampment or breaking up 
a camp. : 

DeEcamper, v. n. 1. 1 to de- 
camp or break up a camp. 2 0 
marc hb , to run away. : 

Decanat, ſ. m. See Doyenne. 

+ Decantation, f. f. (pouring 
out the clear part of a liquor gently 
off from the lees, by inclination) 
decantation. 

+ Decanter, v. a. 1. to decant 
or four a liquor gent rom the 
lg by — 99 

Decapiter, v. a. 1. to bebead. 

Decarreler, v. a. 1. to take off 
the ſquare flones from a room, &c. 

Deceder, v. n. 1. to die a na- 
tara death, 

* Deceindre, v. a. 6..to ungird. 

Decelement, ſ. m. revealing, 

Deceler, v. a. 1. 1 to reveal or 
diſcloſe a ſecret. 2 to diſcover a 
perſon er thing concealed. 

Decembre, ſ. m. December. 

Decemment, adv. decently, be- 
comingly. 

Decence, ſ. f. decency, becom- 
ingneſs.” 

Decenn-al, pl. m. aux, 1 de- 
cennial. 2 compoſed of ten. 

Decent, adj. decent, becoming. 

Deception, ſ. f. 1 (a law-term) 
deceit, cheat. 2 deception. 

De ce que, conj. becauſe. 

Decerner, v. a. t. to decree, to 
determine, to reſelve. 

+ Decès, ſ. m. deceaſe, death. 

Decevant, adj. deceitful, trea- 
eberous. 


loading of goods. 7 a f /umber-room 
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or itweigh againſt one. 

| Dechalander, v. a. 1. to make 
one %% his cuſtomers, to entice 
them from him. 

Dechanter, v. n. 1. is ed in 
the following and ſuch phraſes 
il y aura bien à dechanter, the 
thing will fall ſhort of <vhat wwas 
expected; tu vois qu'il te fait 
dechanter, you ſee that he makes 
ou fay or do the contrary of what 
* have ſaid or done. 

Dechaperonner, v. a. I. to 
unbood a hawk, Sc. 

Decharge, ſ. f. 1 a diſcharge 
of fire arms. 2 diſcharge or re- 
leaſe from an obligatioa or pe- 
nalty. 3 diſcharge or acquittance 
from any crime. 4 diſcharge of 
one's conſcience. 
for one, for a family, fc. 6 un- 
to put goods in, that they may be out 
of the way. 8 a place to unload 
filth, dirt and rubbiſh in. 9 a 
drain or water- caurſe. 10 a 
driving out or” furging ff hu- 
mours. 1 

Une decharge de coups de ba- 
ton, a cudgelling; — de moul- 
quets, a firing of guns. 

Decharger, v. a. 1. 1 to diſ- 
charge, to unload goods. 2 1 eaſe. 
3 to free or releaſe. 4 to diſcharge 
or unload a fire-arm 5 to decreafe. 
6 to convey. 7 to diſcharge, clear, 
or acquit from. 8 to open. 9 to 
empty. 10 to give or below. 11 
to went. 12 to lop. 

1 Decharger un chariot, to un- 
load a waggon. 2 — a conſci- 
ence, to eaſe one's conſcience. 3 
— quelqu'un de ſoins, to free one 
From cares. 4 — un fuſil, to diſ- 
charge à gun. 5 — la maſſe du 
ſang, to decreaſe the maſs of the 
blood. 6 — le ſang dans une 
veine, to convey the blocd into a 
vein. 7 — quelqu'un d'un crime, 
to acquit one of à crime. 8 — 
ſon cœur a un ami, to open one's 
heart to a friend. 9 — ſon ven- 
tre, to empty one's bellv, 10 — 
une bonne volee de coups de ba- 
ton to give a good cudgelling. 11 
— fa colere fur quelqu'un, to 


Decevair, v. as Js. fo deceive, 
to beguile, to impoſe upon. 

}| Dechagriner, v. a. 1. to cure 
or remove one's grief. 


D:chainement, 1. m. outrage, 


outragecus dealing. 
Dechainer, v. a. 1. 

chain. 2 to let looſe. 

cen e, te exaſperate. 


1 to un- fade, as a colour. 
3 to in- Se decharger d'une faute ſur 
ſun autre, to lay the blame of a well; un chien hargneux a tou- 


vent one's anger upon one. 12 — 
un arbre, to /op a tree. 
Se decharger, v. r. 1. 1 fo 


empty or diſembogue itſelf, as a 
river. 2 to unload one's ſelf. 3 
to eaſe one's ſelf. 4 to clear up, 
as the weather. 5 to change or 


5 eaſe or relief) 


DEC 


| whoſe duty it is to unlade the beats 
at Paris. 

Decharmer, v. a. 1. fo uncharm, 
to undo or take away a charm, 

Decharner, v. a. 1. 1 to fick 
the fleſh off. 2 to make clean. 3 
to impowveriſp. : 

* Decharpir, v. a. 2. t9 part 
two perſons who are fighting. 

Dechauſſement, i. m. (with 
gardeners, &c.) a digging about 
the rcot of a tree, of a vine. 

Dechfuſſer, Go Go Jo 5 pull 
off 3 and ſtocbings of one. 
2 to oblige monks to go without 
|ftockings.” 3 to dig _ abcut and 
aung the rot of a tree, of a vine, 
4 to clear a tooth of the yum that 
ſurrounds it. | 

Il n'eſt pas digne de la dé- 
chaufler, be is waſtly inferior to 
ber. 

+ Dechauſſoir, ſ. m. (an in- 
ſtrument that ſerves to clear a 
tooth from the gum) gum-knife. 

Decheance, ſ. f. (a law-term) 
laß of any right. 

Decheoir. Se Dechoir, 

Dechet, ſ. m. waſte, decay. 

Décheveler, v. a. 1. to dis 
ſhewvel or pull a woman's hair 
abuts 

Dechiffrable, adj. that may be 
deciphered or explained. 
Echiffrement, ſ. m. 1 à de- 
cipbering' of what is written in 
ciphers, 2 a reading and ex- 
plaining of ſomething difficult. 
Dechiffrer, v. a. I. 1 to deci- 
pher what is written in ciphers, 
2 to read and underſtand bad or 
half worn-out writing. 3 1 de- 
cipher, to unfold, to unravd. 4 
to find cut the meaning of a 
writing. 5 to find out or diſ- 
cover what is a ſecret to many. 
6 to ſet one out in bis proper 
colours. 

Déchiffreur, ſ. m. one who de- 
ciphers, reads, or explains ſome- 
thing difficult. 

Déchiqueter, v. a. 1. 1 to ſlaſb 
or mangle, 2 to pink ſtuffs. 

Dechiqueture, ſ. f. 1 ſlaſhing 

or mangling. 2 pinking. 
rent ing. a 
* Dechirement de cœur, renting 
of the heart. 
Dechirer, v. a. 1. 1 to fear off, 
to tear in pieces, to rend, to marge · 
2 to ruin, to deſtroy. 3 to reviley 
to beſpatter, to defame. 

— 2 n'eſt pas trop 
dechiree, that woman looks pretty 


Se dechainer, v. r. 1. 1 t faul upon anther, : 160 
break one's chain, 2 to rail ol + Dechargeur, ſ. m. an cer 6 man often brings bimſel 
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into briils. ; 

Dechirure, ſ. f. a rent or fit, 
in a garment, Ec. 

Dechoir, v. n. defect. 3. is 
thus conj. Dechoir. dechu, je 
d:chois. je dechus. je decherrai. 
je decherrois, je dẽchuſſe. ro de- 
cay, decline, or grow worſe by 
degrees. ; 

Déchoir de ſon credit, de fon 
autorite, to loſe a fart of one's 
credit or poaver ; — de ſon rang, 
to 35 one's rank. 

echouer, v. a. 1. (a ſea- 
term) to get off a ſhip that has 
run aground. » 

Decider, v. a. and n. 1. 1 to 
determine, decide, or reſolve. 2 
to put an end to. 

Un homme 
ard reſolute man. 

Se decider, v. r. 1. to come to 
4 reſolution. 

Decimable, adj. liable to pay 
a certain ſum to the King. 

Decim-al, pl. m. aux, adj. 
1 decimal, 2 that belongs to the 
tithes. 

Decimateur, ſ. m. be whom 
the great tithes belong to. 

Decimation, ſ. f. (puniſhing 
every tenth ſoldier with death) 
decimation. 

Decimer, v. a. 1. (to take by 
lot, and puniſh every tenth ſol- 
dier with death) to decimate. 

Decime, ſ. f. ſing. or decimes, 
C. f. pl. a certain ſum paid to the 
bing of France upon each benefice. 

eciſ-if, ive, adj. deciß ve, 
peremptory. 

Deciſion, ſ. f. deciſion, reſclu- 
tion, determination. 

Dẽciſivement, adv, deciſively, 
perem torily, 

Deciſoire, adj. m. (a law=term) 
deciſory, deciding. 

Declamateur, ſ. m. 1 a de- 
clamator, a declaimer. 2 an ora- 
tor who loves ts exaggerate and 
exbauſt bis ſubj er. 

Voila un ſtyle de declamateur, 
this is an bigb-flown Pyle. 

my TH ſ. f. 1 a decla- 
mation or ſpeech made in gublic on 
the tone of orator. 2 ID 
tive againſt men and vices. 

Declamatoire, adj. declamatory. 

Declamer, v. n. 1. 1 to declaim, 
#0 barangue. 2 fo inveigh againſt. 
3 to Jpea „ as an actor. 

eclamer, v. a. 1. to Jpeak, 
utter, or deliver, as an actor. 

_ Declarat-if, ive, adj. declara- 
tive, explanatory, 

Declaration, ſ. f. declaration. 

Declaratoire, adj, (a law-term) 

ar ate. 5 | 


decide, a ſteady 


| 


DEC 
Declarer, v. a. 1. fo declare, 
manifeſt, or ſhew. 2 to diſcover 
3 to proclaim. 4 to decide. 
1 Declarer ſa volonte, to ma- 
nifeſt one's will, 2 — les com- 
plices, to diſcover one's accom- 


plices. 3 — la guerre, to pro- 
doit croire, to decide abbat muſt 
be deli ed. 

On Va declare coupable de 
meurtre, he was found guilty of 
murder; c'eſt ſon ennemi de- 
clare, be is his profeſſed or open 
enemy. 

Se declarer, v. r. 1. 1 to diſ- 
cover one's thoughts upon a thing. 
2 to declare for or fide with one. 
3 (ſpeaking of a diſeaſe) to ap- 
fear, to break out. 

Declin, 1. m. 
tendency to the 
decay. 

Le declin de la lune, the wane 
of the moon; Etre ſur le declin 
de ſon age, de ia vie, to be upon 
the decline; ce royaume eſt ſur 
ſon declin, this kingdom is in its 
declining flate; la tievre eſt ſur 
ſon declin, tbe fever is drawing 
to an end. 


(the ſtate of 
worſe) decline, 


grammar) declinable. 

Declinaiſon, ſ. f. 1 (in aſtro- 
nomy) declination of the ſun, 
ſtars, planets, the loadſtone. 


nouns. | 
Declinant, adj. 1 declining. 2 
oing off. 0 
. «5: v. a 1. 1 to decline 
a noun. 2 to ſbun, to avid. 

Il me faudra decliner mon 
nom, I ſhall be forced to tell my 
names 

Decliner, v. n. 1. 1 70 decline 
or decay. 2 to abate, to grow 
leſs. 3 to avoid doing any thing. 
4 | to decline, as the ſun, ftars, 
planets, &c. do. 

Le jour decline cr s'abaiſſe, it 
dranvs toxwards night. 

+ Declivite, ſ. f. declivity. 

Declorre, v. a. 4+ (conj. like 
clorre) to uncloſe, to open. 

Declouer, v. a. 1. to unnail. 

Decochement, ſ. m. the ſbocr- 
ing of an arrow, Sc. 

Décocher, v. a. f. to ſboot an 
arrow, Sc. 

Decocher les traits de fa co- 


anger. 

Decoction, ſ. * decoct᷑ ion. 
Decoctfef er decoiffer, v. a. 1. 
1 to uncoif a woman. 2 to open 
a bottle. 3 fo drink it. 


| 


Se decoetfer, or ſe decoiger, rator. 


claim war. 4 — tout ce qu'on Fob 


Declinable, adj. (a term of dans ce ſac, mais il y a fix francs 


2 (in grammar) declenſion of dans cette affaire, this affair will 


lere, to diſcharge the ſhafts of one's| 


DE C 


v. r. 1. 1 to uncoif one's ſelf. 2 
to laſe the good _ 22 of, 
or get rid of the love one bears to 
a perſon. a |; 

Decollation, ſ. f. is only uſetl in 
this phraſe, viz. la decollation de 
St. Jean, the bebeading of St. 

_ 


Decollement, ſ. m. «ngluingy 
unpaſting. 

Decoller, v. 2. 1. 1 to un- 
glue, to unpaſte. 2 to bebaad a 
perſon. 5 

Se dccoller, v. r. 1. to be un- 
glued or unpaſted. 

Decolorer, v. a. 1. to diſcolaur, 
to tarniſb, ; 

| Decolleter, v. a. 1. to uncover 
the breaſt, 

* Decombrer, v. a. 1. to carry 
off the rubbiſb of a building, Cc. 

Decombres, ſ. f. pl. rubbis 
of a building, Sc. 

Decompoler, v. a. 1. 1 1 fs 
diſſolve or diſunite a mixed body. 
2 to diſcampoſe or put out of bumour. 
3 to deſtroy, to undo. 

Decompoſition, ſ. f. (in chy- 
miſtry) decempeſition. 

Decompte, ſ. m. diſcount. 

Je croyois qu'il y avoit dix ẽcus 
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de decompte, I rhougbt that there 
Were ten crowns in this bag, but 
bx liures are wanting of that ſum; 
on trouvera bien du decompte 


not be ſo advantageoug as was 
expected. 

Decompter, v. 4. 4. 1 to di- 
cunts 

Deconcerter, v. a. 1. 1 to diſ- 
concert, to put out of countenanct. 
2 to diſconcert, to break the mea- 
ſures, to defeat the ſcheme. 3 to 
put muſicians cut of tune. 

Se deconcerter, v. r. 1. fo be 
diſconcerted or diſcompoſcd, to be 
put out of countenance. 

* Deconfire, v. a. 4. to diſ- 
comfit, to rout, to defeat entirely. 

* Deconfiture, > tis diſcorfitureg 
rout, entire defeat. 

* Deconfor:, ſ. m. diſcomfort, 
ſerrow. 

* Deconforter, v a. 1. to diſ- 
comfort, to caſt dowwn. 

* Se deconforter, v. r. 1. ts 
be diſcomforted or caſt down. 

Déconſeiller, v. a. 1. to diſ- 
ſuade, to debert, to divert from, 

Decontenancer, v. a» 1. #0 
diſcounterance, to abaſh, to put to 

ame. | . 

* Deconvenue, ſ. f. diſaſters 
misfortune. 

+ Decorateur, ſ. m. a dezs- 
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D E C 

Decoration, f. f. 
ornament, embelliſhment. 

Les decorations d'un theitre, 
tbe ſcenes of a theatre. 

Decorder, v. a. 1. to untwiſt 
a rope, &c.- 

Decorer, v. a. 1. 1 to decorate, 
adorn, or beautify. 2 to illuſtrate 
a family, Sc. 

Decorum, ſ. m. decorum, de- 
cency. 

+ Garder le decorum, to ebſerwe 
#be rules of decency. 

Decoucher, v. a. 1. to cauſe one 
to lie out of his bed. 
© Decoucher, v. n. 1. 1 to lie 
abroad. 2 to lie cut of one's bed. 


D E C 


decoration, [ſend out ſcouts for intelligence. 


| Decouvrir, v. a. 2 (conj. like 
couvrir) 1 to uncover. 2 to dil- 
ccwer, to reveal, to diſclaſe. 3 to 
diſcover, to eſpy, to find out. 4 
to perceive, toſee, 5 to get intel- 
ligence of. | ö 

Decouvrir le pot aux roſes, to 
reveal what Jhould have been 
concealed. | 

Se decouvrir, Ve r. 2. (conj. like 
couvrir) 1 to uncover one's ſelf. 
2 to pull off one's bat. 3 to make 
one's ſelf known. 4 to be brought 
to light, to be kncxon. & to clear 
up, as weather does. 

Decrafler, v. a. 1. 1 to clean, 


©» Decoudre, v. a. 5. to unſetv. Ito take the dirt off. 2 to poliſh, 


2 to ewwound wwith a cutting or 
ſharp-pointed inſirument. 

Il en faut decoudre, ve muft 
bave a bruſh together ; ſes af- 
faires ſont fort decouſues, his 
affairs are in a wery bad con- 
dition. 

Se decoudre, v. r. 5. 1 to rip. 
2 fo take a bad turn. 7 to decline, 
to fall off. 

Leur amitie commence a ſe 
decoudre, they begin to grow cool 
torward each other. 

Decoulement, ſ. m. à running 
down, droppirg, or trickling ot 
liquors. 

Decouler, v. n. 1. 1 to run 
deton, to drop, to trickle. 2 to 
flow, to come from. | 

Decouper, v. a. 1. to cut or 

carve meat. 2 to pink cloth or 
ſtuff. 3 to cut paper or vellum 
into flowers or figures. 
F Dccoupeur, f. m. | Decou- 
peuſe, ſ. f. ene wvhbo pinks cloth 
or fluff, and makes patches for the 
face, &c. 

Decoupler, v. a. 1. 1 to un- 
couple dogs, Sc. 2 to ſer bailiffs 
upon the Lack F one. 

Decoupure, ſ. f. 1 pinking. 
2 cutting of vcllum or paper into 
flowers or other figures. 3 paper 
or vellum cut into flecvers or fi- 
ges. 

Découragement. ſ. m. diſcou- 
ragement, faint-beartedreſs. 
 Deconrager, v. a. 1. to diſcou- 
rape, to diſpcarten. 

Decours, ſ. m. 1 the ane of 
th2 moon. 2 the decline of an 
Ulneſs. 

Decouſure, ſ. f. 1 a place un- 
fſexo-d. 2 (with huntſmen) a bite 
given to a dog by a wild boar. 

a-decouvert, adv. 1 <vithout 


covering. 2 "<vitheut defence. 3 
* fiainly, operly. 


Decouverte; ſ. f. diſcovery. 
 Envozer a la découverte, 70 


to form. 
1 Decrafſer le viſage, to clean 
the face, 2 — un jeune homme, 
to poliſh a young man. 
Se decrafler, v. r. 1. 1 to clean 
one's ſe f. 2 to get a rank, in life. 
Decreditement, ſ. m. 1 the 
act of diſgracing or bringing into 
dijrepute. 2 diferedir diſrepute. 
Decrediter, v. a. 1. 1 to make 
one loſe his credit. 2 t9 diſcredit, 
to diſgrace or bring reproach or 
ame upon. 

Se decrediter, v. r. 1. to loſe 
one's credit or reputation. 

Decrepit, adj. decrepit, worn 
out with age. 

Decrepitation, ſ. f. (with chy- 
miſts) decrepiration'of ſalt. 

+ Decrepiter, v. a. 1. to de- 
crepitate ſalt or calcine it till it 
has ceaſed to crackle in the fire. 

Decrepitude, ſ. f. decrepitude 
or decrepitreſs, 

Decret, 1. m. 1 @ decree or 
order i general. 2 an ordinance} 
enated by the Pope. 3 a decree 
of a court of judicature, tor an 
impriſonment, or the felling of 
an eſtate, EN. 

Dc<cretale, ſ. f. a decretal epiſile, 
a reſcript, or letter of a pope. 
Decreter, v. a. 1. (a law-term) 
to decree or order. 
Decreter une terre, to order the 
ſale of an eſtate; il a ẽtẽ decrets 
de priſe de corps contre ua tel, 
a decree has been made for the im- 
priſenment of ſuch a one. 

Decri, I. m. 1 a eryirg dewon 


goode, 
Decrier, v. a. 1. 1 to cry deqvn 
money. 2 fo prohibit goods. 3 t 
make one loſe his reputation. 4 ro 
; diſcredit a thing. 2 

| "Decrire, v. a. 4. (conj. like 
zcrire) 1 te draw a line, a circle, | 
Sc. 2 to —" a province, ; 
a kingdom 

! 


' 
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DED 
| to give a general idea of a thing, 
4 to deſcribe, to repreſent. 

Decrocher, v. a. 1. to unhooh, 

Decroire, v. a. 5. to diſbelieve. 

Je ne la crois ni ne la dé- 
crois, I neither believe ner diſ- 
believe its : 

Decrviſſement, ſ. m. decreaſe, 
diminution. 

Decroitre, V. Ns 5. (conj. like 
croitre) to decreaſe, to grow leſs, 

Decrotter, v. a. 1. to rub ff 
the mud or dirt. 

t Decrotteur, ſ. m. a ſhots 
blacker. 

Decrottoire, ſ. f. a 729 

Decuire, v. a. 4. {conj. like 
cuire) 1 to make ſweat-meats give. 
2 to make ſyrups thinner. , 

Se decuire, v. r. 4. (conj. lil 
cuire) 1 to grow thin, as iyrups 
fometimes do. 2 to give, as 
ſweet-meats. 

Decuple, adj. decuple, ten- feld. 

Au decuple, ten times as much 
or as many. 

Decupler, v. a. 1. to-increaſe 
by ten times as much or as many. 

Decarie, f. 1, (ten perſons un- 
der a chief, amongſt the ancient 
Romans) decury. 

Decurion, 1. m. (the chief of 
the decury) decurion. 

Dedaigner, v. a. 1. to diſdaity 
to ſcorn, 

Dedaigneuſement, adv. diſdaln- 
fully, ſcornfully. 

Dedaign-eux, euſe, adj. diſdain- 

15 corn ul, 

2 ſ. m. diſdain, ſcern. 

Dedale, ſ. m. x a labyrinth, 
a maze. 2 embarraſſment, con- 
1 ion. 

Dedans, ſ. m. the inſide. 

Dedans, adv. in, within. 

Mettre les voiles dedans, ts 

2 the ſails; mettre un cheval 
dedans, to manage a horſe; il 4 
Peſprit en dedans, he has lea 
but don't know Herv to ſheww it. 
N. B. Dedans is never a pre- 
tian but <vhen it bas another pre- 
Peſitian before it; as par dedans 1 
ville, through the city. 

Au dedans, adv. inwardly. 

Deédicace, ſ. f. 1 the deiclicatien 


ö 


of coin. 2 a prokibition of certain ' 


3 diſgrace, diſcredit, 


of a church, Cc. 2 the dedica- 
ien of a book. 3 the feſtival N 
the dedication of a church. 

Dedicateur, ſ. m. a dedicatr 
of books, 

Dedicatoire, adj. dedicatery. 

D&dier, v. a. I. 1 to dedicate 
or conſecrate a thurch, Cc. 2 1 
dedicate a book.. 3 to af fprepriete 
to ome ule. | 3 
Se d28ijer, v. r. f. to 4 ere t 
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D E F 


Dedire, v. a. 4. conj. lite dire, 
except that in the 2d perſ. pl. ind. 
we ſay, (vous dediſez) 1 to diſeaun 
what another has done. 2 ty op- 
Piſe the awill of another. 

Se dedire, v. r. 1. (conj. like 
dire) 1 to retract, to recant, to un- 
ſay. 2 to go from a thing. 3 to 


orſake. 


Dedit, ſ. m. a forfeit for break-' faire) to be diſmayed, to be out of 


ing an agreemennt. ; 
Il a fon dit & ſon dédit, there 
is no truſting to bis <wvord. 


Dedoumniagement, 1. m. a re- f. 3 to d 


paration of damage, a making 
amends, 

Dedommager, v. a. 1. fo make 
amends fer, to repair damage done. 


DEF 


un mariage, fo break a marriage. 
6 — quelqu'un d'un importun, 
to rid one F a troubleſome fellow. 
7 — une femme, to outſhine a 
weman, 8 — quelqu'un dans la 
diſpute, to nonplus one in a diſ- 
pute. 

Un viſage defait, a lean face. 

Se défaire, v. r. 5. (conje. like 


fend, to protect. 2 to forbid, t6 
probibit. 
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1. Defendre une ville, une 
cauſe, nne perſonne, ſon hon- 
neur, ſes biens, Sc. to defend 
a town, a cauſe, a perſon, one's 
honcur, one's eſtate, &t. 
le vin, le jeu, to forbid wine, 
gaming. 

A ſon corps defendant. 1 in 


» 
— aw 


2 — 


countenance. : 

Se dcefaire de, v. r. 1. (con). 

like faire) to - rid of. 2 to leave 
1 


ſhake off. 5 to ſell, to put offs 6 
to part with, 7 to turn aways 

1 Se defaire de ſa compagnie, 
to get rid of one's company. 2 


Se dedommager, v. r. 1. t — d'un vice, to leave off a vice. 


male one's jelf amends. 
* Dedovrer, v. a. 1. to ungild. 

Ce carrolle s'eſt dedore, tbe 
gilding of this coach is worn off. 

Dedormi, adj. the chill of which 
is taken ; as, de l'eau dedormie, 
zoater the chill of wbich is taken 
off. 
Dédoubler, v. a. 1. ts unline, to 
take off the lining. 

DeduCtion, 1. f. 1 deduction or 
the ſubtracting of one thing out of 
another. 2 narration, enumera- 
tion. | 

Deduire, v. a. 4. 1 to deduct, 
to ſubtract. 2 to deduce, to draw. 
3 to tell, to relats. 

* Deduit, ſ. m. ſport, diver- 
fron. 

Deduit de venerie, or de fau- 
connerie, the buntſmen with their 
dogs, birds, and ſervants. 

Dceſle, ſ. f. 1 a goddeſs. 2. 
(a beautiful and charming wo- 
man) goddejs. 

Se deficher, v. r. 1. to be paci- 
fed or pleaſed again, 

Defaillance, ſ. f. a ſwoon, 4 
fainting fit, 

Tomber en defaillance, to faint 
away, | 

Defaillir, v. n. def. 2. may be 
thus conjugated; défailiir. je dé- 
taus, tu acfaus, il defaut ; nous 
defaillonz, Cc je defaillois. je 
defaillis. je dcfaudrai, je defau- 
drois. je defaille. je defaillifle. 
to fail, te be qvanting to. 

Dcfaire, v. a. 5. (conf. like faire) 
1. to unmake, to undo. 2 to defeat, 
to rout, 3 to kill, to put to deaths 
4 to untie. &5 to break, 6 to free, 
to rid of. 7 to outfhine, 8 to non- 
plus, in a diſpute. 

1 Defaire un lit, te unmale a 
bed, 2 — une armé'e, ro defeat 
an army, — un criminel, to 


Fut a malęfactor to death, ow fendant. 
un nud, te untie a knits 5 — 


' {34 d'un ennemi, to diſpatch an 
enemy. 4 — de les prejuges to 


' ſhake off one's prejudices. 
ide ſa marchandiie, 
one s wares. 6 — d'une charge, 
to part with an employment. 7 — 


8 


d'un domeſtique, to turn away 
a ſervant. 
Defait, See Defaire. 


Defaite, ſ. f. 1 defeat, over- 
throw. 2 excuſe, pretence, eva- 
Ons 

Une marchandiſe de 


bonne 


well. | 
| + Defalquation, ſ. f. defalca- 


tion, abatement. 


to take off. 

} Defaveur, ſ. f. disfawour, 
' diſcountenance. 
| * Detavorable, adj. unfavour- 
ab/e. e 

Defaut, ſ. m. 1 want, 2 de- 
feet, blemiſhy imper fect ion. 3 fault, 
failing. 4 default or non-ap- 
prarance in a court of juſtice, at a 
day aſſig ned. | 

Defaut de la cuiraſſe, x the 
lower end of an armour. 2 4 
man's weak fide ; — des cotes, 
the place where the ribs end; au 


firength.. 
De tect- if, ive, adj. defective. 
DefeCtion, ſ. f. 1 def:Fion, re- 
volt, 2 defetticn, apoſtaſy. 3 an 
eclipſe of the ſun, Sc. 
Dẽfectueuſe ment, adv. in a de- 
ectiue or imper fett manner. 
DefeQtu-eux, euſe, adj. 1 de- 
fectiue. 2 faulty, vicicus. 8 
DeſeQuolite, ſ. f. 1. defect, 
imperfefticn. 2 fault, | 
Detenderefſe, ſ. f. (a .law- 
term) a woman defendant. 
Defendeur, ſ. m. (in law) de- 


patch, to kill, 4. 1 fend one's ſelf. 2 to contend abcut. 


to put F againſs cold. 


defaite, a commodity that goes off 


T Defalquer, v. a. 1. to deducs, tectb of an elephant, of a ſea- 


defaut de la force, inſtead of | Deference, ſ. f. 


| {honours or dignities aten one. 2 


one's own defence. 2 unwil- 
lirgly. 
Se defendre, v. r. 6. 


I to de- 


3 to excuſe 6ne's ſelf. 4 to ſecure 

one's ſelf. 5 to reſiſt. | 
1 Se detendre contre quel- 
qu'un, to defend one's ſelf againſt 
one. 2 — du prix, 4to contend 
about the price.—3 d'une choſe, to 
excuſe one's {elf about a thing. 4 
— du froid, to ſecure one's ſelf 
s — d'aimer une 
temme, to reſiſt loving a women, 

Defenle, 1. f. 1 defence, guard, 
protection. 2 defence, windication, 
apology, juſtifications 3 defence, 
prohibition. 4 (a law term) de- 
fence. 5 two laths acroſs one 
another banging on a ſtring, in 
order to give notice that a houſe is 
repairing. 

Defenſes, ſ. f. pl. 1 the tuſts 
of a wild boar. 2 defences or 
the works which cover and defend 
a fortified town. 3 the largeſt 


| horſe. 
' Defenſeur, ſ. m. defender, pro- 
tecter, aſſerter. 
Defeniible, adj. defenſible, that 
\may be defended. 
Defenſive, ſ. f. defenſive; as 
ſe tenir ſur la defenſive, to ſtand 
upon the defenſive. | 
Defenſive, adj. defenſive. 
Defequer, v. a. 1. (with chy-- 
miſts) t defecate or clear frem 
dregs. 
Deferant, adj. 1 condeſcending, 
cemplaiſant. 2. complying with, 
1 deference, 
regard, reſpect, 2 deference, cen- 
deſcenſior, complaiſance. 3 de- 
ference, ſubmiſſion. 


Deterer, v. a. 1. 1 79 conſer 


to accuſe, ty impeach, 
Deferer le termen. à quelqu'un, 
to tender the cath to one. | 
Deferer, v. n. 1. to c:nd:ſcend, 
to comply, to chey, to ſubmit, 
Determer, v. a. 1. to Jet looſe, 
to ſet at liberty. 
Dererter, v. a. f. 1 to unff oe 
a horſe, &c. 2 to unbinge a gat 
3 to confound, to nonplus one. 
Se deferrer, v. Is 1. 1 ts be 


* 


Detgngie, v. a. 6. 1 60 4 
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wnſboed. 2 to be untagged. 3 to 

be confounded or nonpluſſed. 

; Defi, ſ. m. a challenge. 
Envoyer un defi or un cartel de 


defi, to ſend one a challenge. 
Defiance, Cl. f. 1 diſtruſt, ſuſ- 
pic ion. 2 diſtruſt, diffidence. 


Defiant, adj. mi ruſtſul, diftruſt- 
, 


u!. 

Defier, v. a. 1. 1 to defy, to 
challenge. 2 to declare one a pub- 
lic enemy · | 

Se defier, v. r. 1. to ſuſpect, 
to fear, to miſtruſt. | 

Se defier de, v. r. 1. to diſtruſt, 
to diffide in. 

Defigurer, v. a. 1. to disfigure, 
to deform, to ſpoil. 


Defile, ſ. m. @ defile, a narrew 


age. 
. v. a. 1. 1 to unt bread. 
2 to unſtring beads. 

Le chapelet s'eſt defile, 1 their 
friendſbip is at an end. 2 their 
eee is diſſalved. 

De ler, V. Ne Is (a term of 
war) to file off. 

Definir, v. a. 2. 1 to determine, 
to decree, to decide. 2. to define, to 


give the definition of. 3 to explain 
a thing by its ities and circum- 
fances. 

C'eſt un homme qu'on ne peut 
definir, be is an incomprebenſible 
man ; c'eſt un eſpace defini, it is a 


limited ſpace. 


Definiceur, ſ. m. an aſſiſtant|ſuade a monk to quit his monaſ- 


fo @ general or provincial of a re- 
figious order. 

Definit-if, ive, adj. definitive. 

En definitive, definitively, de- 
ciſvely. 

Definition, ſ. f. 1 deßnition, 
decifion, determina- ion. 2 defini- 
tion, deſcription. 3 (in logic) de- 
Fnition. 

Definitivement, adv. defini- 
tively. 

Definitoire, ſ. m. the general 
chapter of ſome religious orders. 

Defleurir, v. a. 2. 1 to blight 
or nip the bloſſom of trees. 2 to 
tale off the blogm of fruit. 

Defleurir, v. n. 2. to fed its 
bloſſom. 

+ Deflexion, ſ. deflection, de- 
viation. 

Deftoration, . f. defloration 
of a virgin. 

Deéflorer, V. A. I. fo deflocver 
a virgin. 

De fonce ment, ſ. m. the knock- 
i⸗ _ the bead or bottom of a 
c Go 


Sc. : 
Se defoncer, v. t. 1. .f0 ba ve its 


ment, releaſe from any engagement 


* 
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* or bottom put outs 

Deformer, v. a. 1. to ſpoil the 
form of any thing. 

Deformite, ſ. f. deformity, ug- 
lineſs. 

efourner, v. a. 1. to take out 
of the oven. 

Defrai, ſ. m. defraying. 

Defrayer, v. a. 1. 1 fe defray. 
2 to divert a company by one's 
Wit. 3 tobe the laugbing ftock of 
a company. 

Defrichement, ſ. m. the grub- 
bing up or clearing of a piece of 
ground. 

Defricher, v. a. 1. 1 to grub 
up or clear ground. 2 to clear 
up an affair. 7 to poliſh a lan- 
guage. 4 to reduce a ſcience into 
a method. 

Defricheur, ſ. m. one who 

rubs up or clears ground. 

Defriſer, v. a. 1. 1 to uncurl. 
2 to take the hair out of the curling 
papers. 

Defroncer, v. a. 1. to undo the 
plaits o a thing. 

Defroncer le ſourcil, 1 0 
ſmooth one's brow. 2 to be merry. 

* Defroque, ſ. f. 1 the mo- 
ney and moveables which a monk 
leaves bebind bim, <vben be dies. 
2 that which a on is poſſeſſed 
of at his death, per 7 
De froquer, v. a. 1. 1 to ftrip 
one of his monkiſþ habit, to per- 


tery. , 2 to ſtrip a merchant or 
trader of his goods, or a gameſter 
of his money, at play. | 

C'eſt un moine defroque, be 
bas run away from bis convent. 

Se defroquer, v. r. 1. to quit 
one's monaſtery. Og 

* Se defuler, V. As Is to full off 
one's bat, 

Defuher, v. a. 1. (a ſea- term) 
to unrig. 

Detunt, ſ. m. @ deceaſed man. 
Defunt, adj. deceaſed. 

Defunte, J. f. 4 deceaſed Woman, 

Degagement, ſ. m. 1 diſengage- 


or obligation. 2 back flairs. 3 a 


one room to another. 4 a back 
room. 5 a diſcharge from military 
ſervice. 
Degager, v. a. 1. 1 to redeem 
or fetch out of pawn. 2 to 
off 2 — an . 
to free one from an obligation, 
Sc. 4 to draw out of a dan- 
gerous or diſagreeable place. 5 to 
get one diſcharged from military 
ſervice. 6 to make the 2 of 
e 


kind of gallery or paſſage from up 


DEG 


| pediments. — | 
Il a le corps degage, he has 4 
fine ſhape ; voici un apartement 
bien degage, this apartment bas 
many doors and fairs to it. 

Se degager, v. r. 1. 1 to free 


cut of a dangerous or diſagreeable 
place. ; 

* Degaine, ſ. f. is only uſed 
in this phraſe, il 8'y prend d'une 
belle degaine, be goes very awk- 
m—_ about it. : 

* Degainer, v. a. 1. 1 to un- 
ſheath a knife, Sc. 2 to draw 
a ſword. 

Deganter, v. a. 1. fo pull of 
the gloves of one. | 

* Se deganter, v. r. I. to pull 
off one's gloves. ; 

Degarnir, v. a. 2. 1 to diſ- 
garniſh, to flrip from ornaments. 
2 tc unfurniſh a houſe, a room, 
Sc. 3 to unrig a ſhip, 

Se degarnir, v. r. 2. 1 (ap- 
plied to perſons) to leave off ſome 
of one's cloaths. 2 (applied to 
trees or plants) to loſe its branches. 

* Degaſconner, v. a. 1. to make 
one loſe his gaſcoon accent. 

Degat, ſ. m. 1 bawock, devaſ- 
tation. 2 waſle, 

Degauchir, v. a. 2. to make 
a free-ſtone, a piece of wood, or 
a piece of metal ſmooth and ſtrait. 

Degel, ſ. m. thaw. 

Le tems eſt au degel, it /coks 
as if it would thaw. 

egeler, v. a. and n. 1. fe 
degeler, v. r. to thaw. 

Cet homme ſe degtle a la fin, 
this man begins at laſt to open his 
mouth. 

II degele, v. imp. 1. it thaws. 

Degenerer, v. n. 1. to degene- 
rate, to grow worſe. 

* Degingande, adj. 1 out of 
order. 2 tall, dirty and awkward. 

Degluer, v. a. 1. 1 fo unglue 
a bird. 2 to ungum the eye-lids. 

Se degluer, v. r. 1. 1 fo un- 
glue one's ſelf. 2 to get out of 
a bad ſcrape. 

* Degobiller, v. n. 1. to ſpe 
or vomit. , 
* Degobillis, ſ. m. that which 
one bas ſpued. 

* Degoiſer, v. n. 1. 1 to chirp, 
as birds. 2 to chatter, as 4 mag- 
e. 4 to ſing. 4 to prattle. 
; 5. ſ. m. 1 the diſ- 
emboguing of a river, Oc. 2 the 
cleanſing of a conduit, pips Sc. 

3 the over flowing of the gall. 

Degorger, v. a. 1. 1 to cleanſe 
pipes, Sc. 2 to make fiſh loſe its 
muddy taſte. 


one look eaſy. 7 to eaſe ad, 
he ſtomach. 8 to free from im- 


| Se degorger, v. r. 1. 1 fe vere 


one's elf. 2 to draw one's ſelf 
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flow. 2 to diſembogue itſelf. 

* Degott:r, v. a. 1. to diſplace. 

Degourdir, V. 2. 2. 1 fo re- 
move a numbneſs occaſioned by cold. 
2 to teach one wit. 5 to cat 
greedily. 4 to ſay haſtily one's 
prayers. 

Faire dẽgourdir de l'eau, to take 
the chill off the water. 

Se dégourdir, v. r. I. 1 to grow 
ſupple, to leſe its numbneſs. 2 to 
grow ſharp, to learn wit. 

Degourdifſement, ſ. m. the re- 
moving of a numbneſs. 

Degout, ſ m. 1 (averſion of 
the palate from 52 thing) ” 

uſt. 2 diſguſt, offence conceived, 
2. ** 4 water 
1 down. 

Egoutant, adj. 1 dijgufiful, 
nauſerus. 2 dirty, naſty. 3 diſ- 
agreeable, diſpleaſing. 4 dropping, 
trickling. 

Degouter, v. a. 7. 1 f diſguſt, 
to turn one's fiomach.. 2 to fut 
one out of conceit with a perſon 
or thing. 

C'eſt un bon degoute, he is one 
of thoſe who love wwbat is good, 
and bave a good flomach. 

Degouter, v. n. 1. f drop or 
trickle down. 

S'il ne pleut point à la cour, 
il y degoute, if great places are 
not always got at ccurt, there are 


good pickings. 


Se degouter, v. r. 1. to take a\ſur-bu. » :ff one's face. 


diflite to or grow out of conceit 
With a perſon or thing. | 

Degradati „ ſ. f. 1 degrada- 
tion, deprivation of an office or 
dignity. 2 degradation, * leſſening 
of light or colours, in a picture. 
3 the att of making lands, woods, 
Ee. worſe, 

Degrader, v. a. 1. 1 to degrade, 
to deprive one of hie dignity or 
Mee. 2 to debaſe, to diſparage. 
3 f to leſſen the light or colours, 
in a picture. 4 to make lands, | 
woods, c. qvorſe. 5 to beat dowon 
a wall from the foundation. 

Un batimtnt degrade, a build- 


Degraffer, v. a. 1. to unclaſp, 

Dégraiſſer, v. a. 1. 1 fo ſcour 
clbaths, Cc. 2 to kim off the fat 
from broth, &c. 3 to clean the 
hair. 4 to waſtea perſon. 5 to 
leſſen the income of one. 6 to im- 
poveriſh lands. 

+ Degraifſeur, ſ. m. a ſcourer, 

Degre, ſ. m. 1 a flair-caſe. 
2 a ſtep of a ſtair-caſe. 3 a ſtep 
or mean to arrive at ſomething 
h'gher, 4 a degree, in univer- 
ities, law, aſtronomy, philoſophy, 
phvſics, Cc. 


down fairs, 


at that time, 


DEJ 
Degroſſage, ſ. m. (with gold- 


geld to make it thinner. 
+ Degroſſer, v. a. 1. fo <oire- 
draw gold to make it thinner, 
Degroffir, v. a. 2. 1 to chip, 
to hew. 2 to render more ſlender. 
3 (with printers) to read and 
correct a proof for the firſt time. 
Deguenille, adj. ragged. 
Déguerpir, v. a. 2. (a law- 
term) to give over, to abandn. 
* Deguerpir, v. n. 2. to ge 
away. | 
Deguerpiſſement, ſ. m. (a law- 
term) an abandoning or giving ever 
an eſtate. 
* Degueuler, v. n. 1. to ſpue, 
to vomit. 
Déguignonner, v. a. 1. f re- 
move the bad luck of a perſon. 
Deguiſement, ſ. m. 1 diſguiſe. 
2 pretence, cloak, colour. 
Deéguiſer, v. a. 1. 1 to diſguiſe, 
to conceal by an unuſual PX. 2 
to diſguiſe, to cloak by a falſe ſhow. 


manners. 

Se deguiſer, v. r. 1. 1 to diſ- 
guile one's ſelf, to put on a counter- 
feit habit. 2 to diſſemble, to con- 
cea! one's true diſpeſit ian. 

Dehiler, v. a. 1. to get the ſun- 
burn off. 

Se dehiler, v. r. I. to get the 


DCchanche, adj. whoſe hips are 
cut of joint. 

D&tharnacher, v. a. 1. fo un- 
barneſs horſes, &c. 

Dehors, ſ. m. 1 the outfide of 
a thing. 2 the out=Tvorks of a 
place, ; 

Ces dehors, theſe appearances. 


coucher dehors, to lie out: 
Au dehois, outwwardly; de 
dehors, from abroad; en dehors, 
par dehors, vitbout, 
Par-dehors, prep. cut of, as 
par dehors la ville, out of the 
town, 
Deja, adv. 1 already. 2 then, 
3 from that time. 
Deicide, ſ. m. 1 deicide, murder 
of Ged. 2 a deicide, a Gad. killer. 
DejeRion, ſ. f. 1 (in phyfic) 
dejection of the excrements. 2 
+ dejeFinn of a planet. 
Se déjetter, v. r. 1. to warp. 
Dejeune or dejeuner, ſ. m. 
breakfaſt. 
Un eczeune-dine, a plentiful 
breakfaſt that binders one to dire. 
Dejenner, v. n. 1. to breakfaſt. 
II n'a jamais été dejeune de 


®* D=pringoler, v. a. 1. to run 


| | Deification, f. fl. diification; 


wire-drawers) a wvire.draw'ng of a God of one. 


| Fame of riſing in the morning. 


3 to dreſi meat or eggs in different | ſide. 


Dehors, adv. out, without, as | 
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Deifier, v. a. 1. to deify, to make 
' D4oindre, v. a. 6, to disjein, 
0 lieſen. | 

Se déjoindre, v. r. 6. to be 
disjeined, to ceaſe to lie cloſe. | 

Dejouer, v. n. 1. (ſaid of a 
ſtag, Sc.) to fly, to move, 

Deiſme, ſ. m. deiſm. 

Déiſte, ſ. m. a deiſt. 

Deite, ſ. f. (a poetical term) 
a deity, a god, a goddeſi. f 

Dejuc, ſ. m. 1 the time vuben 
the birds leave their ro:ts. 2 the 


Dejucher, v. a. 1. 1 to un- 
rooſt birds. 2 to drive away from 
a poſt. 

Dcjucher, v. n. 1. to leave the 
rooſt. | 
Dela, adv. 1 from thence. 2 
from that time. 3 on the atber 


ide. 


Courir degà & dela, to run bere 
and there. 


De!a, prep. beyond, on the other 


Au-dela, adv. and prep. be- 
yord, as aller au deli, to go be- 
yond 3 au dela des bornes, beyond 
the limits. - 

Par-delà, adv. and prep. Beyond. 
En-dela, adv. fide, out of the 
Ways | 

Delabrement, ſ. m. the being 
in a tattered or ruined flate or 
conditions 

Delabrer, v. a. 1. 1 to tear te 

rags. 2 to impair, to leſſen. 
Ses affaires ſont fort delibrees, 
his affairs are in a very bad con- 
dition z reputation d{libree, & 
tattered reputations 

Delacer, v. a. I. to unlace. 

Delai, f. m. 1 a delay, a put-off. 
2 delay, flay, flop. 3 a further 
time granted to do ſymething in, | 

Delais, ſ. m. (a law- term) the 
giving over an eſtate. | 

Delailſement, ſ. m. x the fate 
of one wvho is abandoned or forſaben. 
2 a ſrt of giving over ene eftate 
to one's creditors. 

Deélaiſſer, v. a. 1, 1 to abanden, 
to forſake. 2 (in law) to give over © 
an eſtate. 8 

D:laſſement, ſ. m. refreſhment, 
relaxation. | 

Delaſſer, v. a. 1. to unwear 
to refreſh, to relax. 88 8 . 

Se delaſſer, v. r. 1. 1 to re- 
freſh one's ſelf. 2 to relay one's 
mind. 

Delateur, ſ. m. (a law-term) 
delator, informer. 

Delation, ſ. f. (a Jaw-term) 


_ affaire, be never beard 


body talk of a 


Tr 


delation, impeachmeng accuſation. 
Delatter, v. a. t. 2 antath. 
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Delayant, f. m. (a phyfical 
term) diluent. 

Delayer, v. a. 1. 1 to dilute. 
2 to temper or mingle with water, 
&c. | 

| DeleQable, adj. delectable, de- 
lightful, pleafing. "I 

* DeleCtation, ſ. f. delectation, 
delight, pleaſure. 

* DeleQter, v. a. 1. to delight, 
to pleaſe, 

Delegation, ſ. f. 1 (an appoint- 
ment of delegates to take cogni- 
zance of a cauſe) delegation, 2 
(the aſſignment ot a debt to 
another) delegation. 

Delegatoire, adj. delegatory. 

 Delegue, ſ. m. (one appointed 
by another to act in his place) 
a delegate, a deputy. 

Dcleguer, v. a. 1. 1 to dele- 
gate or appoint judges or ſome. 
ether perſons. 2 to aſſign a fund 
for the payment of a debt. 

Deleſtage, ſ. m. (a ſea- term) 
the taking the ballaſl out of a ſhip. 

Deleſter, v. a. 1. (a ſea-term) 
to take the ballaſt out of a ſhip. 

Deleſteur, ſ. m. (with ſailors) 
ene whbo takes the ballaſt out of a ſhip. 

Delibèérant, adj. — 21 
is always deliberating. 

Deliberat-if, ive, adi. delibe- 
rative. 

Deliberation, ſ. f. 1 delibera- 
tion, debate. 2 determination or 
final reſolution of an aſſembly. 
Delibèré, adj. bold, reſolute. 

De propos delib+re, deſignediy; 
avoir l'air delibere, to bave a bold 
Couritenance. 

Deliberement, adv. boldly, re- 
ſolutely. | a 

Deélibérer, v. n. 1. 1 fe deli 


berate upon, to examine, to take into other. 


confideration. 2 to reſolve, ts come 
to a r ſolution, 

Delicat, adj. 1 delicate, dainty. 
2 delicate, fine, conſiſting of ſmall 


DEL 


nicety mirute accuracy. 2 deli- 
each. daintineſs, fineneſs in eat- 


ing. 3 delicacy, beauty, fineneſs, 
elegance. 4 lightneſs and dexte- 


rity of the hand. veamiſh- 
neſs. '6 weakneſs oX — tu- 
tion. 7 the being touchy. 8 that 
which is moſt exquiſite in a ſei- 
ence, in a language. 9 effemi- 
nacy. 10 difficulty, danger. 11 
ſcrupulouſneſs. 
Delice, ſ. m. fing. or Delices, 
ſ. f. pl. deligbt, pleaſure. 
Delicieuſement, adv. deliciouſly, 
voluptucuſly. 
Delici-eux, euſe, adj. 1 deli- 
cious. 2 voluptucus. 
+ Se delicoter, v. r. 1. fo un- 
halter ane's ſelf, as a horſe does. 
Dclic, adj. 1 fine, thin. 2 
ſmall. 
Harp, cunning. See Delier, v. a. 1. 
Delier, v. a. 1. to untie, to 
looſe, to undo. 
Elle a la langue bien dclice, 
ber tongue runs upon wheels. 
+ Delier, v. n. 1. (with di- 
vines) to forgive the ſins. 
Delineation, ſ. f. delineation 
or rough draught of a thing. 
Delinquant, ſ. m. (a law-term) 
delinquent, offender. 
Delinquer, V. Ne To (a law- 
rerm) to commit a fault. 

Delire, ſ. m. delirium, light- 
beadedneſs. | 

Delit, ſ. m. (with lawyers) a 
fault, a crime, an offence. 

Etre ſurpris en flagrant delit, 
to be caught in the very fact. 

Delivrance, ſ. f. deliverance; 
or 1 a releaſe from captivity, 
fa very, or any other evil. 2 the 
act of ſurrendering a thing to an- 
3 the aft of bringing forth 
children. 

Delivre, ſ. m. (in midwifery) 
the after-birth. 

Delivrer, v. a. 1. fo deliver, to 


parts. 3 delicate, choice, ſelect, 
excellent, curiouſly wrought. 4 de- 
ficate, weak, ſoft. 5 delicate, 
pleaſing to the taſte, 6 tender, 
Scrupulous, nice. 7 touchy, 8 dif- 
ficult to be determined. 9 dan- 
gerous to meddle with. 10 dan- 
gerous, ticklifh. 
II fait bien le delicat, or Il eſt 
dElicat & blond, be is very bard 
0 — 2 

Delicatement, adv. 1 delicately, 
ingeniouſly. 2 daintily. dex- 

2 J - 
rerouſly. 4 finely, curiouſly. 5 
gently, ſoftly, tenderly. _ 

Delicater, v. a. 1. fo cockery 
to fondle, to indulge. 

Se délicater, v. r. 1. t indulge 
or make much of one's ſelf. 


De'icatefſe, ſ. f. 1 dolicacy, 


give. 2 to deliver, to ſurrender, to 
put into one's bands. 3 to deliver, 
1 to ſave, to reſcue. 

rom. 7 
a vous dc{livre, the goods were 
knocked down to you. 

Se delivrer, v. r. 1. 1 fo free 
one's ſelf. 2 to be del. vered of a 
child without any beip but one's 
o n. 8 | 
* Delivreur, ſ. m. a deliverer. 


goods. 2 a moving off, 3 (a term 
of war) decampment. 

Deloger, v. a. 1. 1 to turn out 
of a bouſe or ledgings 2+ to diflodge 
| of remove an enemy from a flation. 
3 fo dijlodge or remove to another 
room. 


| Dcloger, v. n. 1. 1 te remove 


3 ſbarp- pointed. 4 acute, | ſev 


Delogement, ſ. m. 1 a moving of 


DEM 


from a houſe. 2 to run away from 

a place. 3 to diſappear,” 4 to de- 

camp, as an army. 

eloget ſans trompette, to march 

off clandeſtinely. 

Deloy-al, pl. m. aux, adj. diſſoyal, 

un ait hſul, treacherous. 

* Deloy-al, pl. aux. ſ. m. a faitb- 

leſs and treacherous man. 

Deloyalement, adv. diſloyally, 

unfaithfully, treacheronſly. 
Deloyaute, f. f. dijloyalty, un- 

| faithfulneſs, treachery. 


Deluge, ſ. M. deluge, inundation, 


Deluter, v. a. 1. (with chymiſts) 
to unlute a veſſel. 
Demagogue, ſ. m. 4 dema- 


. gegue. 


Demailloter, v. a. 1. 
atbe. 


to un- 


Demain, ſ. m. ard adv. to- mor- 
roco. 

a demain les affaires, we ſpall 
think of buſineſs another time. 
Demancher, v. a. 1. to pull off or 
take off the handle of a thing. 
Demande, ſ. f. 1 demand, claim. 
2 demand, queſtion. 3 (in law) a 
demand. 4 (in geometry) a poſtu- 
latum. 

a ſotte demande point de re- 
ponſe, a foolifh gueſtion requires ne 
| a0/Wer. ; 

Demander, v. a. 1. 1toaſt. 2 
to aſt for, to inquire after, 3 to beg, 
to crave. 4 to want, to require. 5 
to wilh for. 6 to ſue for. 

1 Demander le nom d'une per- 
ſonne, to aſk the nam one. 2 — 
quelqu'un, to aft for one. 3 — 
pardon, to beg pardon. 4 — de la 
pluic, to want rain. 5 — plaie & 
boſe, to wwiſh for miſchief. 6 — le 
payement d'une dette, to ſue one 
for the payment of a debt. 

Mon habit en demande un autre, 
my coat begins to be ſhabby. 

Demandereſſe, ſ. f. (a law-term) 
a woman -plaintiff. 

Demandeur, 1. m. 1 @ demander- 


4 to free or rid 2 (in law) a plaintiff. 


* Demandeuſe, ſ. f. 4 ſbe- de- 
mander. N 

Demangeaiſon, ſ f. 1 an itching. 
2 an immoderate deſire. 

Démanger, v. n. I. to itch. 

* Les mains lui démangent, 
he has a mighty defire to do tome» 
thing. 9 

Demanteler, v. a. 1. fe diſmant{t 
or pull down the fortifications of à 
town, &c. 

* Demantibuls6, adj. out order. 
2 broke, 

Demarche, ſ. f. 1 a flep, a pace 
in going. 2 ſtep, gait. 3 flep, acllus, 
inſtance of conduft. 

D&marer, v. n. 1+ 1 (a ſea - term) 
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DEM 


ts ſail from a certain place. 2 ® 


remove from a place. | 
* Demariage, ſ. m. @ divorce. 
Demarier, v. n. 1. to unmarry. 


D+marquer, v. a. 1. to take off virtue is always the ſame; cet Edi- 


the mark of a thing. 

Demaſquer, v. a. 1. 1 ts un- 
ma ſt, to pull off a maſk. 2 to un- 
_ fo 2 4. Wt and 
wices of one. 

Se demaſquer, v. r. 1. to pul off 
one's maſk. 

Demiter, v. a. 1. 1 to unmeſt 
a ſhip, to rake F its = wp 2 
10 break or deſtroy the maſts of a 
ſhip. 

Demals, ſ. m. 4 guarrel, a con- 
teſt, a diſpute. 

Demeter, v. a. 1. 1 to diſentang le. 
2 to ſrt. 3 to diſtinguiſh. 4 to 
clear up, to unravel. 5 to dec ide, to 
put an end to. 6 to diſcover, to find 
oat. 
1 Demeler du fil, to diſentangle 
thread, 2 — des cartes, to /t 
cards. 4 — le bien du mal, to diſ- 


tinguiſh good from evils 4 — Vin-|fo meddle with an affair. 


trigue d'une comedie, to clear up 
the intrigue of a play. 5 — un dit- 
ferend, to decide a quarrel. 
une verite, to diſcover a truth, 
N'avoir rien a demeler avec 
quelqu'un, to bave nothing to ſettle 
with one. 


Se demeler,v. r. 1. 1 to get off 


clear, to wind one's ſelf cut, 2 to 
ſucceed in an affair. 

Demembrement, ſ. m. 1 a diſ- 
membering, dividing, or cantling out. 
2 the thing diſmembered. 

Demembrer, v. a. 1. to diſmem- 
ber, divide, or cantle out. 

Demenagement, ſ. m. a remov- 
ing from one bouſe to another. 

emé nager, v. a. and n. Is 
to remove from one houſe to ano- 
ther . 

Allons, allons, demenages tout- 
a-Vheure, ccme, come, get out imme- 
diately. 

Demence, ſ. f. madneſs. 

Tomber en demence, to run 
mad, 

Se demener, v. r. 1. to ſtruggle, 
to ftrive earneſtly. Hur 

Dementi, ſ. m. 1 a reproach 
made to one of baving told a lie. 2 
baffle, diſappointment. : 

1 Donner aquelqu'unledementi, 
to give one the lie. 2 vous en 
aurez le dementi, ycu be diſ- 
appointed. nn 

Dementir, v. a, 2. (conj. like 
mentir) 1 to give one the lie. 2 to 
deny the truth of a thing. 3 to belie, 
fo contradich. 4 to do things un- 
wortby f, &c. 

Se dementir, v. r. 2. ( ſee men- 


D E M 


dement', that tyrant has always 
kept bis cruel temper ; la veritable 
vertu ne ſe dement point, true 


fice ne s eſt point dementi, this 
building bas always been firm and 


ren . 

Demerite, ſ. m. demerit. 
Démériter, v. n. 1. 1t do 4 
— werthy of puniſhment, to do 
amiſs. 

Demeſure, adj. exceſſive, immo- 
derate. 
Demeſurement, adv. exce/iwely, 
immoderately, beyond meaſure. 
Demettre, v. a. 4. 1 to tur out. 
2'to put out of joint 

1 Il a été demis de ſon em- 
ploi, he has been turred cut of bis 
employment. 2 il lui a demis le 
bras, be has ut ber arm cut of 
joint. 
Se dẽ mettre, v. r. 1. to refign, to 
abdicate. 
Se demettre d'une affaire, to ceaſe 


Démeublement, ſ. m. the unfur- 
niſhing of a houſe, a room. \ 
Demeubler, v. a. 1. to unfurniſh, 
to take axvay the furniture of a houle 
or room. 
* Demeurant, ſ. m. the reſt, the 
remainder. 
Demeurant, adj. living, dwelling, 
abiding. | 
* Au-demeurant, adv. as for the 
reſt. 

Demeure, ſ. f. dvelling-place, 
abode. 

Faire ſa demeure en un lieu, /o 
devel or live in a place. 

Demeurer, v. n. 1. 1 ta live, to 
dwell, to abide. 2 to employ a cer- 
tain time. 3 to flop, 4 to flay. 5 
to be left dead. G to be. 7 t9 con- 
tinue. 8 to remain. 

1 Demeurer a la campaegne, 0 
live in the country. 2 — un peu 
trop à faire què que choſe, to em- 
ply too much time in doing ſomething. 
3 — de peur d'etre tue, to ſtop for 
| fear of being killed. 4 — a touper 
avec quelqu'un, to flay ſupper with 
one. 5 — ſur la place, to be left 
dead upon the ſpot. 6 — immobile 
à ce diſcours, to be inimoveable at 
that diſcourſe. 7 — dans le peche, 
to continue in in. 8 — neutre 
pendant la guerre, fo remain neuter 
during the war. a 
Ma boule eſt demeuree, my bow! 
is come ſhort 3 la honte de cette 
action leur demeure, the ſhame of 
this action bas fallen upon them; le 
champ de bataille nous eſt demeure, 
we bave get the field of battle; 
demeurer garant, to be a ſurety ; i! 


ur) to change, to undergo an al- 


\teration 3 ex. ce tiran ne 8'eſt point, they. 


DEM 


Demi, adj. Ba,. 


a coward, 3 an eunuch, | 
N. B. This word is joined to 
Juch nouns of things as may be di- 
vided into two equal parts. It is 
undeclined, when it is placed before 
its ſubſtantive; as, un demi-pied, 
balf a frot; une demi-aune, balf 
an ell, But when it comes after 
it, it agrees with it in gender; as, 
un pied & demi, a foct and a balf; 
une aune & demie, an ell and 4 
af. 
a-demi, adv. by half. 
|| Demi-an, ſ. m. half a year. 
Demi-aune, ſ. f. half an ell. 
Demi-cercle, ſ. m. a ſemicircle. 
Demi-diametre, ſ. m. 4 ſemi» 
diameter. 
Demi-dieu, ſ. m. a demi- ged. 
Demi-guinée, ſ. f. balf a guinea» 
- Demi-heure, ſ. f. balf an bour. 
Demi-lieue, ſ. f. half a league. 
Demi-livre, ſ. f. ba/f a pounds 
Demi-once, ſ. f. bal, an onnces 
Demi-pied, ſ. m. half a foot« 
Demi-quarteron, ſ. m. half 4 
quarter of an hundred. 
Demi-queue, ſ. f. a hogſhead of 
Champain wine, 
Demi-ſavant, ſ. m. a ſmatterer 
in any ſcience. ; 
Demiſſion, ſ. f. r the reſigning of 
an office, of a living. 2 the laying 
down of one's commiſſion, g 
the making over one's eſtate to an- 
other, 


Demi-ſetier, ſ. m. half a pint. 


Demitte, ſ. f. (a cotton Ruff} 


dimity, 

Demi-vent, ſ. m. a fide-wind. 

Democratier, ſ. f. (a popular go- 
vernment) democracy. 

Democratique, adj. democrati- 
cake ' 

Demoiſelle, ſ. f. 1 a noble lady. 
2 a gent/ewyman. 3 (an inſtru- 
ment for ramming ſtone to the 
ground) rammer. 4 a wooden bol- 
lau cylinder, in which a hot iron is 
put, to warm eld people's feet in bed. 
3 4 fort of flying inſect. 

Demolir, v. a. 2, to demoliſp, to 
pull down, 

Demolition, ſ. f. demolition, de- 
Ber pulling doæun. | 

emolitions d'une tour, the 

materials, of a toter that bas been 


pulled down. 


Demon, ſ. m. a devil. 


Faire le demon, to make adeviliſß 


nciſe 3 elle a de l'eſprit comme un 
demon, foe bas a great deal of 
wit. | | 

Demoniaque, ſ. m. and f. a de- 
moniac. 


en demeurera * be will go no fur-| 
2 


| Demonfirale, adj, demenffrable. 


Un demi-homme, 1 a dwarf. 2 
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or reſolution. 


D E N 


+ Dẽmonſtrateur, ſ. m. 4 de- 

2 
emonfrat-if, ive, adj. demon- 
rative. | 

Demonſtration, ſ. f. demonſtra- 
tion. 

Dẽmonſtrativement, adv. demon- 
Pratively. 

Demonter, v. a. 1. 1 to diſmount 
a horſeman, 2 to rake to pieces, te 
undo. 3 to confeund, to nonplus. 4 
to diſappoint. 

Il a la cervelle demontce, be is 
not in bis ſenſes; les courtiſans ont 
des viſages qui ſe demontent, cour- 
tiers pur on what countenance they 
. 

Demontrer, v. a. 1. 1 to demon- 
frate, to prove with the bigbeſt de- 
gree of certainty, 2 to ſhew, to diſ- 
cover, to make known. 3 to ſhew, 
to prove, to make appear. | 

Demordre, v. n. 4. 3 to let go 
one's bold. 2 to abandon one's opinion. 
3 to alter one's reſolution. 

I] n'en demordra point, he 
won't bate an inch of it, he is not 
ene to be perſuaded out of bis opinion 


Demouvoir, v. a. 3. (alaw-term) 
to make one defiſh, 

Se demouvoir, v. r. 3. (a law- 
term) to deſiſt. 

+ Demunir, v. a. 2. to take a- 
way the ammunition ſrom, and deſtroy 
the 1 of a place. 

*murer, v. a. 1. to unwall a 
door, a window. 

Denatter, v. a. 1. 
2 19 unteoiſt. 

Denature, adj. znnatural, vaid of 
natural affection. 

Denaturer, v. a. 1. (alaw-term) 
to convert an eſtate into another 
evhich one may diſpoſe of as be 
Pleaſes. 

Denegation, ſ. f. (a law-term) 
@ denying of the truth of a thing. 

Deni, ſ. m. denial, refuſal. 

Deniaiſe, ſ. m. a ſharp or cun- 
ning man. 

Deniaiſement, ſ. m. the att f 
cheating cunningly. | 

Deniaiſer, v. a. 1. 1 to cheat 
cunningly. 2 to teach ⁊bit and cun- 
ning. | 

Se deniaiſer, v. r. 1. to learn wit 
and cunning. 

Deniaiſeur, ſ. m. one colo cheats 
cunningly. or tcaches wit and cuu- 
uin g. 

enicher, v. a. 1. 
young birds ous, of their neſt. 2 79 
diſiodge, to turn out. 

Denicher, v. n. 1. 
ene's nc}. 2 to march off. 

+ Denicheur, ſ. m. ene abo 


1 fo unmat. 


1 10 take 


| 


| 


ſation againſt. 


DEN 


Un denicheur de fauvettes, de 
moineaux, a fortune-bunter. 

Denier, ſ. m. 1 (a ſort of an- 
ci-nt filver coin) denarius. 2 (a 
braſs coin, worth the twelfth part 
of a French penny) denier. 3 4 
penny-Iweig bt, 

Denier-a-dieu, an earneſt penny; 
faire une levee de deniers fur le 
peuple, to raiſe money upon the peoples 
preter au denier vingt, to lend at 


five per cent. 


fuſe. 2 to deny, to gainſay 


* Denigrement, 1. m. 1 the act 
of defaming one. 2 conten;f ts 

* Denigrer, v. a. 1. to blacken, 
to aſperſe, to defume. 

Denombrement, ſ. m. 1 a num- 
bering. 2 aliſt. 3 enumeration. 4 a 
declaration made in writing by a 


vaſſal, concerning the lands be holds 


from his lord. 
Sug aire le denombrement du 


upie, to number the people. 
Denominateur, ſ. m. (a term 
of arithmetic) @ denominator of a 
fraction. | 
Denominat-if, ive, adj. denomi- 
native. 
Denomination, ſ. f. denomina- 
on -_- 
' Denommer, v. a. 1. to ſet down 
the name of a perſon or thing. 
Denoncer, v. a. 1. 1 to proclaim. 
2 to tell, to declare. 3 to give notice. 
4 to impeach, to accnſe of a crime. 5 
to inform againſ?, to prefer an accu- 


Denonciateur, f. m. an im- 
peacher, an informer. | 
 Denonciation, ſ. f. 1 preclama- 
tion, proclaiming. 2 an informa- 
tion, an accuſation, an impeach- 
ment. 
Denotation, ſ. f. denotation. 
Denoter, v. a. I. ts denote or 


ſbeꝛv by ſome marks. 


Denouement, ſ. m. I the un- 
ravelling of the intrigue of a play, 
of an atfair. 2 the clearing up of 
any intrigue. | 

Denouer, v. a. 1. 1 to und, to 
untie a knot, 2 to render the body 
more fue and nimble, 5 to un- 
revel the intrigue of a play. 4 70 
clear up an affair or intrigue. 

Denouer la langue, to make one 
ſpeaks 

Se denouer, v. r. 1. 1 (ſaid of 
a knot) to looſen, to grow looſe. 
2 to grow more ſupple and nimble. 
3 to grow more apt to conceive and 


ud Cs 
1 to leave 


enree, ſ. f. 1 ware, commo- 
dity. 2 proviſion. 
[1 vend bien ſes Genrees, be is a 


takes bire's out of their neſts. | 


1 4 


ar Cbaps 


> 


DEP 
Denſe, adj. (a didaQtic term) 
denſe, cloſe, compact᷑. 
+ Denſitẽ, . 6 denſity. 
Dent, ſ. f. 1 a tocth., 2 a notchy 


in a blade, 
Dents de lait, young teeth 3 — 


de devant or incifives, the fere- 


teeth; — machelieres or molaires, 
the molares or grinders; — ca- 
nines or @illeres, the eye-teeth ; 
— de ſageſſe, the teeth of wiſ- 
dom. 

Une dent qui branle, a /ofſe 
tooth; de fauſſes dents, artificial 
teetb; le mal de dents, the tootb- 
ach. 

Il n'en titera que d'une dent, he 
ſhall eat none of it; avoir une dent 
de lait contre quelqu'un, to have a 
ſpite againſt one; malgre ſes dents, 
in ſpite of bimſelf; mettre fon 
galand ſur les dents, fo exhauſt 
one's ſpark ; montrer les dents a 
quelqu'un, to ſbezv what metal one 
is made of; avoir les dents bien 
longues, to be poor and bungry; 
parler des groſſes dents, to talk big; 
donner un coup de dent, to ſlander; 
dechirer quelqu'un a belles dents, 
to tear one's reputation to pieces; 
murmurer entre ſes dents, ts 
grumble bexwixt one's teeth; rire du 
bout des dents, to laugh on the 
wrong fide of the mouth; Ctre re- 
rranche juſqu'aux dents, to be in- 
trenched to one's chin; Etre ſur les 
dents, to be over-fatigned ; avoir la 
| mort entre les dents,. to bave al- 


ready one foot in the grave; C'eſt 


une vieille ſans dents, he is an old 
decrepit ꝛuoman. 

Dente, adj. dented, notched. 

Denteler, v. a. 1. to dent, # 
notch, 3 

Dentelle, ſ. f. lace. 

Dentelure, ſ. f. 1 dented or 
notched piece of wor. 2 nach, in 
any thing. 

* Dentier, ſ. m. @ row of 
teeth, : 

Dentifrice, ſ. m. (a prepa- 
ration for the ſcouring, eleanſing, 
and whitening of the teeth) denti- 
rice. 

+ Dentiſte, ſ. m. a dentiſt, an 
operator for the teeth. 

Denture, f. f. a ſet of teeth» 

Denuer, v. a. 1. fo bcreave, to 
depriur, to leave defbitutee 

Depaqueter, v. a. 1. 1 70 en 
or undo a bundle. 2 to unpack 
things. 

De par, prep. from, by order ef. 
Depareiller, v. a. 1. (faid © 
two things which are fellows) 4 

| unmatch. 

Depareiller un ouvrage, 
take a volume, 8c. out of 4 10%. 
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DEP 


Deparer, V. à. I. fo disfigure. 
Deparier, v. a. 1. 
reiller. 


See Depa- 


DEP 


* Deparler, v. n. I. to ceaſe to appurtenance. 


ſpeak, to give over talking. 


Dépendant, adj. 


N. B. This verb is only uſed ne- ſubject. 2 in the gift of one. 


gatively, as elle ne déparle point, 


ſhe is always prattling. 


Depart, ſ. m. 1 departure, ſetting 
out. 2 (in chymiſtry) the parting 


of metals. 

Departager, v. a. 1. (a law- 
term) to give the caſting vote or 
votes. 

Departement, ſ. m. 1 a depart- 
ment. 2 a repartition. 3 (a diſtrict 
where a certain number of ſoldiers 
are quartered) quarters. 4 lodgings, 
in a houſe, 

Departir, v. a. 2. (conj. like 
partir) 1 to diſtribute. 2 to give, 
to beftoxo upon. 3 to make a repar- 
tition upon. 4 to diſtribute the 
picces of a law-ſuit amongſt the 
Judges, in order to have them ex- 
amined. 

Se departir de, v. r. 1. ( ſee par- 
tir) 1 to abandon, to give over. 2 
to depart from the duty, obedience, 
Sc. 3 (in chymiſtry) 25 be parted 

or ſeparated from. 

Depaſſer, v. a. 1. fo full a 
thing out of a place where it bad 
Paſſed. | 

Depaver, v. a. 1. to unpave. 

Depayſer, v. a. 1. 1 to take or 
lend one out of his native country, 
2 f take one cut of a place xwhbere be 
bas ſome power or friends. 3 to make 
one leave off the vices, manners, or 
accent of his ccuntry. 4 ts carry 
one cut of his depth. 5 tv put one 
upon a wrong ſcent, 

Depecement, 1, m. à cutting in 
Pieces. 

Depecer, v. a. 1. 1 fo cut in pieces. 

2 fa carve meat. 3 to divide a chap- 


Depeceur, ſ. m. one wwho buys 
od ſhips or boats, to take them to 
Pieces, and ſell the beſt part of 
them, - 

Depeche, ſ. f. (a letter or meſ- 
ſage ſent in haſte) diſpatch. 


Voila une belle depeche, Here is pulate or unpeople. 2 to unſtock 


a bappy riddance; travailler a de- 
peche compagnon, to work guick. 

Depecher, v. A. I. I 70 diſpateb, 
or to ſend away in baſte. 2 to kill 
with jpeed. 

_Depecher, v. n. 1. er ſe de- 

pecher, v. r. 1. to make baſte. 

Depeches, ſ. f. pl. diſpatches or 
letters concerning affairs of late. 

Depeindre, v. a. 6. to depaint, to 
repreſent, to deſcribe. 

* Depenaille, adj. ul clad, 


ently, with dependence. 


cauſe. 3 to proceed from. 4 to fol- 
low from. 
One. 


charges. 2 ceſt of a law- ſuit. 3 de- 
triment. 
Vivre aux depens d'autrui, 70 
live at other people's expence; ſe 
faire ſage aux depens d'autrui, to 
grow wiſe by other men's follies. 

Depenſe, ſ. f. 1 expence. 2 
pantry. 

Faire beaucoup de depenſe, to 
ſpend a great deal; — une dẽpenſe 
ſourde, to mak? an expence and no 
peas — depenſe d'eſprit, to ſhewv 
ſeme =cit. 

Depenſer, v. a. 1. ro ſpend, to lay 
out. 

Il ne depenſe gueres en eſpions, 
be does not even care to know what 
it is of the laſt importance to'bim to 
be acquainted with, 

Deépenſier, ſ. m. 1 a ſfender, a 
— a-prodigal. 2 a caterer, 
in a monaſtery. 

Depenhier, adj. prodigal, wwaſte- 
ful, expenſive. 

Depenſiere, ſ. f. 1 an extrava- 
gant woman, a ſpendthrift. 2 a 
catereſs, in anunnery, + 

Deperir, v. n. 2. to decay, to be 
impaired. 

Deperiſſement, ſ. m. decay. 

* Depetrer, v. a. 1. fo rid, to free, 
to diſentangle. 

* Sedepetrer, v. r. 1 to rid, free, 
or diſentangle one's ſelf. 
Depeuplement, i. m. 1 depopula- 
tion. 2 the felling of many trees, in 
a foreſt. 

Depeupler, v. a. 1. 1 to depo- 


a pond, a pigeon-houſe, &c. 3 
to defiroy the game of a country, 


Sc. 4 to fell many trees, in a plant with. 


foreſt, 

Dephlegmation, f. f. 
chymitts) depblegmation. 
Depilation, ſ. f. (in phyſics) the 
act of taking away hair with depi- 
latcries. 

Depilatoire, ſ. m. (a plaiſter or 
drug) depilatory. 


(with 


Dependance, ſ. f. 1 dependence hair 2vith a depilatery. 
or dependency upon another, ſubjec- 
tion. 2 dependence or relation of one; allay the grief of one. 
thing to another. 3 appendage, 
1 dependent,, 1 

Dependamment, adv. deperd-| ation. 

Dependre, v. a. 6. to take dowwn. 

Depenare, v. n. 6. 1 to depend, |depit, to burſt cvitb ſpite. 
to be in a ftate of dependences 2 to 
depend or reft upin any thing as its againſt. 
5 70 be in the gift of 2 — du bon ſens, againſt common 


Depens, ſ. m. pl. 1 expence, coſt, 


ſpe bas liſt ber mate, 


DEP 


T Depiquer, v. a. 1. to conſole, to 


Depit, ſ. m. 1 pet, anger, vexa- 
tion. 2 ſpite, malice, ill uſage. 
Donner du depit, to wex one; 
pleurer de dẽ pit, to rry through vex- 
2 j'oublie tous les depits 

u'elle m'a faits, I forget all the 
ite ſhe ſhewed me; crever de 
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En-depit, adv. 1 in ſpite. 2 


1 En d#pit de lui, in ſpite of bim. 


ſenſe. 
 Depiter, v. a. 1. 
chafe, to fret. ; 

Se depjter, v. r. 1. 1 tobe vexed. 
2 to fall in a paſſion. ; . 

De pit: eux, euſe, adj. per- 
liſh, apt to be vexed or to fall in a 
paſſion. 

Deplacement, ſ. m. diſplacing, 
removing. 

Deplacer, v. a. 1. f to diſplace, 
to take out of its place. 2 to take 
the place or ſeat of one. 3 to put in 
a wrong place, to miſplace. 

Un homme or un eſprit deplacs, 
a man who does what he is not fit 
for; des louarges deplactes, praiſes 
ill beſtawed. | 
Deplaize, v. n. 5. 1 to diſpleaſe. 
2 19 make one angry. 

Ne vous deplaiſe, or ne vous en 
deplaiſe, by your leave, an't pleaſe 
you ; il me deplait fort d' etre oblige 
de plaider contre lui, I am very 
Jerry to be obliged to go to law with 
im. 

Se deplaire, v. r. 5. 1 to diſ- 
like. 2 (ſaid of animals) to grieve, 
3 (applied to plants) not to thrive 

1 Se deplaire dans un endroit, 
to diſlike a place. 2 la tourterelle 
ſe deplait quand elle a perdu fa 
compagne, the dove grieves when 
3 cet arbre 
ſe deplait dans un terroir ſec, 
that tree don't thrive in a dry 
ground. 

* Deplaiſant, adj. diſagreeable. 
Deplaifir, ſ. m. 1 diſpleaſure. 2 
grief. 3 diſcontent. 

Deplanter, v. a. 1. to diſplant, 
to remove a plant, Cc. 5 
Deplantoir, ſ. m. @ tool to dife 


to wex, to 
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Deplier, v. a. 1. 1 to unfold. 2 
to ſhew, to diſplay. 3 to ; forth, 
to muſter. 7 
Depliſſer, v. a. 1. to unplait. 
Se deplifler, v. r. 1. to come out of 
the —5 . 
eplorable, adj. deplorable, diſ- 
mal, lamentable, . 


Depiler, v. a. 1. fo take off — Deplorablement, adv. deplarablſy, 
13 
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DEP 
lamentably. | | 

Deplorer, v. 4: 1. to deplore, to 
lament, to pity. 

Une maladie deploree, an in- 
eurable illneſs; une cauſe, une 
affaire deploree, a bad cauſe, a bad 
__ | 

epioyer, Ve A» 1. fo ſhew, fo 
diſplay, to ſet forth. 

Enſeignes deployees, colours fly- 
ing; rire à gorge deployee, to laugh 
wery beartily. 

T Deplumer, v. a. 1. 1 to plume, 
to pluck off the feathers. 2 toftrip, 
#0 flecce, to deſpoil. ; 

De plus, adv. beſides. 

Depolir, v. a. 2. to take off the 

li . 

Eponent, adj. (a term of Latin 
grammar) deponent. ' 
- Deponible, adj. (a law-term) 
that may be depoſed. 

Depopulation, ſ. f. depopula- 
tion. 

Deport, f. m. the right of enjoy- 
yg the revenues of a living after the 
death of the incumbent. 

Sans deport, without delay. 

Deẽportat o, 1. f. (ami-nygt the 
ancient Romans) tranſportation to 
à certain place for life. 

Deportement, ſ. m. deporiment, 
carriage, behaviuur, conduct. | 

Se deporter, v. r. 1. ro give over, 
#0 deſiſt from, to abandon. 

Depoſant, ſ. m. depoſante. ſ. f. 
(law-terms) an evidence, a wit- 
ne/s. 

Depoſant, adj. (in law) depoſing, 

ring witneſs. 

Depoler, v. a. 1. 1 to ſwear to 
the truth of a thing, to bear witneſs. 
2 to lay down one's employment. 
3 to depoſe a prince, &c. 4 to truſt 
a thing with any one. 5 to de- 
poſit a corpſe in a certain place; 6 
to lay up or lodge a thing in a 

ce. 


a 

Depoſitaire, ſ. m. a depoſitary, a 
truſtee. 

Le depoſitaire de mes ſecrets, 
my confident. | 

Depoſition, ſ. f. 1 evidence, teſ- 


timony. 2 4 depoſing a turning out 
of 4 Sc. 3(a church term) 
rial. 


Depofſeder, v. a. 1. to diſpoſſeſs, | & 


ti turn out, to deprive of. 


Depoſſeſſon, ſ. f. + a 72 

ing, a putting out 7 

2 1 the — 1 21 
devil. 


Depoſter, v. a. 1. (a term of war) 
to turn out of a poſt. 

Depot, ſ. m. 1 —_ 2 @ place 
where things are depeſited. 7 the 
ſediment of the urine, 4 4 fer- 


DEP 


ettre de I'argent en depot, to 
depoſit money into the hands of one. 

Depoter, v. a. 1. (with gar- 
deners) to take a plant cut of 4 
Pot. 

Depoudrer, v. a. 1. to rake or 
clean the powder out of the hair. 

Depouille, ſ. f. 1 the cloaths one 
has at his death. 2 all that which 
be is then worth. 3 that which a 
perſon is in poſſeſſion of. 4 à corp/e. 
5 ſpoil, ęlunder. 

La depouille mortelle d'un 
homme, the corpſe of a man; — 
d'un ſerpent, d'une couleuvie, tbe 
ſlough or caſt ſkin of a ſerpent, of a 
nate; — d'un oiſeau, the ſheadea 
feathers of à bird; les depouilles 
des barbares, the booty made upon 
the barbarians. 

Depouiliement, ſ. m. 1 @ bing 
ſtript. 2 an examining a bo k, an 
account, Ec. and making extracts 
from It, 

Depouiller, v. a. 1. 1 to flit; 70 
pull off the cloatbs, apa bide, peel, 
c. 2 to pather thecrip of. 4 16 
examine, and make extracts from. 4 
to uncuſe, 5 to ſtrip, to rib, to 
piunaer. 6 to caſt F. 

1 Depouiller quelqu'un, to ſtrip 
one; — un arbre de ſon fruit, ro 
ſtrip a tree of its fruit; un chene 


oak. 2 — cent arpens de tere, 7 
gather the crop of an hundred acres 

— des regicres,49 examine regiſters, 
and make extracts from them. 4 — 
un lapin, to unca'e @ rabbit. 5 — 
une perſonne 7 tous ſes biens, te 

rip one of all bis eflates. 6 — 
2 3 to 5 off the old 
man. 


Se depouviller, v. r. 1. 1 to 


pull off one's cloaths, 2 to caſt off 


one's ſkin, 
caſt F. p to get rid of. 6 to lay 
aſide. | 

Depourvoir, v. a. 3. (only uſed 
in the inf. and part. paſſ.) to de- 
prive, to ſtrip. 

etre depourvu d'eſprit, de juge- 
ment, de memoire, de ſecours, 
d'argent, &c. to be deprived of wit, 


judgment, memory, alſilance, money, 
c. 


Au depourvu, adv. vnazares, 
unexpictedly, un provided, unpre- 
pared, napping. 

Depravation, ſ. f. depravation, 
corruption. 

Depraver, v. a. 1. to deprave 
or corrupt the taſte, manners, or 
doctrine. ö 

Deprecative, adj. f. (with di- 
vines) deprecatory. . 


tling of bumours in any part of the 


Deprecation, ſ. f. (a term of 


de ſon ecorce, to Peel the bark of un 


3 to be ftripr cf. 4 tri 


DER 
rhetoric) deprecation. $5 
——— v. a. 1. to depreciate, 

to undervalue. 

| Depredateur, ſ. m. a depreda- 
tor, a rol ber. 

Deprẽdation, ſ. f. depredation, 
rebbing, ſpeiling. 

Deprendre, v. a. 6. (conj. like 
p.endre) to looſe, to relax, to move 
from its fixedncſs. 2 to free, to diſ- 
engage. 

Se déprendre, v. r. 6, 1 to get 
looſe. 2 to get free. 

De pres, adv. near. 

Depreſſer, v. a. 1. (with prin- 
ters) 70 take aut of the preſs. 

Depreſſion, (. f. 1. the depreſ- 
Ano a body. 2 abaſement, bu- 
miliation. 

* Deprier, v. a. 1. to diſinv'te. 

* Dep imer, v. a. 1. 1 ts treat 
one with contempt. 2 diſparage a 
ching. 

Depriſer, v. a. 1. to under- 
value. | f 

Se de; riſer, v. r. 1. to under value 
one's fel f. 

* Depromettre, v. a. 4. to real 
one's promiſe about a hing. | 

Depuceienient, ſ. m. the aft rf 
deflowcoring a virgin 

Depuceler, v. a. 1. to deve 
a woman, to tale away her wirgi- 
nity. 

Depuis, adv. /nce, fince that 
time. 

Depuis peu, à little awhile ago; 
depuis quand ? bow long fince? 

Depuis, prep. from. 

Depuis que, conj. „ce. 

Depuration, ſ. f. (with ſurgeons, 
Sc. ) depuration. 

Depurat'-ire, adj. (in ſurgery 
and phyfic) ft to depurate. 

Depurer, v. a. 1. (a term of 
phyfic, Oc.) to depurate or pu- 


5 a 
Deputation, ſ. f. deputation. 
Depute, ſ. m. a deputy. 
Députer, v. a. 1. to depute. 

De quoi, pron. ſ. m. 1 of ubat 
thing. 2 ſomething. 

De quoi parlez-vous? quhat d 
you jpeak of 2 avoir de quoi vile, 
to bave jometbing to live on; il 
de quoi vivre, be has a competency; 
cet homme: ci a bien de quoi, 61s 
man is very rich; il n'y a pas 
de quoi, it is not 20:rth thanks; vo 
bien de quoi, it is not quorth men- 
tioning ; il n'y a pas de quoi fouettet 
un chat, it is Jo trifling that it does 
not de erue puniſhments 

Deracinement, ſ. m. the un- 
rooting of trees, Ec. 

Deraciner, v. a. 1. to root up, it 
pluck up by the root. 
Deraiſon, ſ. f. vant of 7 caſon. 
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Deraiſonnable, adj. 1 unreaſon- 
able, contrary to reaſon. 2 unreaſon- 
able, exorbitant. 7 (ſaid of perſons) 
unreaſonable, unjuſt. 

Deraiſonnablement, adv, 1 un- 
reaſonably, 2 unjuſtly. | 

Deraiſonner, v. n. 1. to talk non- 
ſenſe. 

Derangement, f. m. diſorder, 
confuu ſion. | 

Deranger, v. a. 1. fo put out of 
order or in confuſion. 2 to put out 
of its place. 3 to diſcommede, to in- 
e, to pur to inconvenience. 4 
to diſorder or diſturb the body. 5 to 
diſconcert. 

Se deranger, v. r. 1. to take a 
bad courſe of life. 

Derate, i. m. a cunning and ſharp 
man. 

Derechef, adv. once more, again, 
anew. „ 

Dereglement, ſ. m. 1 diſorder, 
confuſion. 2 irregularity. 3 diſ- 
compeſure of mind. 4 lewdnds, 
licentiouſneſs. 

Deéreglément, adv. 1 without 
order, confuſedly. 2 irregularly, diſ- 
ſolutely. 

Deregler, v. a. 1, to diferder or 
put out of order. 

Se deregler, ver. 1. to grow lewd 
or diſſolute. 

Une vie dereglee, a diſſolute life; 
un homme dereglc, a l-wd man; 
avoir le pouls deregle, to bave one's 
Pulſe out of order. 

Derider, v. a. 1. to unwrinkle, to 
ſmooth out qurinkles. 

Derider le front, to make one lool 
cheerful; le derider le front, to look 
cheerful. 

Se derider, v. r. 1. to look 
cheerful, 

Derifion, ſ. f. derifion. 

Tourner en derifion, to ridicule. 

Derivat-if, ive, adj. (a term of 
grammar) derivative, 

* Derivation, ſ. f. (in grammar 
and medicine) derivation.” ' 

Derive, 1. f. (a ſea- term) deflec- 
tion of a ſhip. 

Derive, ſ. m. (in grammar) 4 
derivative. 


Deriver, v. a. 1. 1 fo derive 
water from a ſpring. 2 to unrivet 


a nail. L 
Deriver, v. n. 1. 1 todefle&? from 
its true courſe (as a ſhip.) 2 to 
derive, to proceed from, to owe its 
birth to. 
Dernier, ſ. m. the /aft. 
Dernier, adj. 1 /aſt. 2 big beg, 
greateſt, utmoſt. | | 
1 Le dernier roi, the laſt ging. 
2 le dernier degre de la perfec- 
tion, the higheſt degree of perfec- 
alas. 1 


[pared ; * des feves derobecs, beans 


DER 


DES 


citizen; une action de la derniere 
cruaute, 4 meſt barbarous action; 


any thing; accorder les dernieres 


Faveurs, (ſaid of a woman) to grant, 


the laſt favcur; en dernier lieu, 
laſtly. 
Dernietement, adv. lately, ſome 
days ago, not lung ago. 
3 3 _ by ſtealth, 
privately. 
Derober, v. a. 1. 1 to fleala 
thing. 2 to rib one. 3 to take 
away, to deprive , to diveſt, 4 to 
conceal, to bide. 
Se dcrober un repas, to deprive 
one's ſelf of a meal; un elcalier 
derobt, à private ſtair-caſe z à ſes 


bafeſt of men; cela eſt du dernier Derriere, ſ. m. 1 the backfide, 
bourgeois; that is extremely like a\ the bum. 2 the back or Zack part 


of a thing. 
Moatrer le derriere. 1 fo fail 


au dernier mot, wvithour bating in one's promiſe.” 2 to run away i 


avoir toujours une porte de der- 
riere, to have always a hole to creep 
out at, a 

Derriere, adv. and prep. be- 
bind. 

Mettre une choſe ſens devant 
derriere, to ſet the cart beſore the 
horſes ; par derriere, behind. 

Dervis, ſ. m. (a Turkiſh monk) 
derviſe. 

Des, prep. and art. pl. 1 of. 2 
of the, 3 from the» 4 ſome ex- 
preſſed or underſtood, 

1 Le livie des rois, the book of 
kings, 2 le palais des princes que 


heures derobces, I at bis leiſure 
hours, at a time that can't be well 


ipt out of their ſkins. 
FS. — 4 — I. 1 to fteal 
away from. 2 to fly from. 3 to 
avoid. 4 to diſappear. 

1 Se derober d'une afſſemblce, 
to fleal away from an aſſembly. 2 
— 2 la juſtice, ts fly from juſtice. 
3 — aux coups, to avoid blows, 
4 — 2 notre vie, to diſappear from 
our ſight. 

Derogation, ſ. f. (a law-term) 
derogation. 

Derogatoire, adj. (a law-term) 
derogatory, 

Deroger, v. n. 1. to derogate, or 
1 to do an aft contrary to a preceding 
law, privilege, or contract. 2 tc 
act contrary to one's character or 
dignity. 
| Deroidir, v. a. 2. to make frozen 
linen limp. 

Derougir, v. a. 2. to make a 
thing /cſe its red colour. 

Derougir, v. n. 2. or fe de- 
rougir, v. r. 2. to loſe its red colour. 

Derouiller, v. a. 1. 1 to take eff 


the ruſt. 2 to poliſh one, to teach 


him wit. 

Se derouiller, v. r. 1. 1 to loſe 
its ruſt, 2 1% learn wit and man- 
ü 

Derouler, v. a. 1. to unroll. 

Deroute, 1. f. 1 cut, defeat, 
everthrow. 2 diſorder, confuſion. 

1 Mettre les ennemis en dẽroute, 
to rout the enemies, 2 les affaires 
de ce marchand ſont en deroute, 
the affairs of that merchant are in 
diſorder or confuſion. 

Mettre quelqu'un en deroute, to 
puzzle one. 

Derouter, v. a. 1. 1 fo put one 
out of bis road. 2 to break the 
meaſures of one, to diſconcert his 


. dernier des bommes, the 


projetts, 3 to huxle one, 
14 


je connois, the palace of the princes 
I know 3 venir des Indes, to come 


i from the Indies. 4 Jai des poires, 
I bawe pears or ſome pears. 


Des, prep. 1 from. 2 ſince, from. 
3 in. 4 at. 

1 Des a preſent, from this moment. 
2 on l'attend des midi, be is e- 
pected fince noon. 3 il faut partir 


morning. 
des Lyon, be fell fick at Lyon. 

Des que, cor}. as ſoon as. 

1 Deſabuſement, fo me unde- 
ceiving, dilabufing. 

Delabuler, v. a. 1. to undeceive. 
to diſabuſe. 


elaccorder, v. a. 1. (ſaid of 


put wut of tune. 
Defaccoupler, v. a. 1. to un- 
couple. 
Deſaccoutumer, v. a. 1. to wean 


one leave it off. 
Sg deſaccoutumer, v. r. I. to 
leave of a cuſfom. 
Delacnalander. 
lander, 
Deſagencer, v. a. 1. to diſorder, 
to put out of order or in confu- 


See Decha- 


Ne 

Deſagreable, adj. diſagreeabley 
unpleaſing, 3 
| De#lagreablement, adv. diſa- 
greeably, 

Deſagreer, v. a. 1, (a fea-term 
to di able a ſhip, 
eſagreer, v. n. 1. to diſpleaſe. 


Deſagre.uent, ſ. m. 1 diſagree- 
ableneſs, effenſiveneſs. 2 a thing 


of ejguſt. 
Delajuſter, v. a. 1. to diſorder, 
to put out of order, 
Deſalterer, v. a. 1, to quench the 
590 of ont. 


demain des le matin, zue muſs ſet 
out to-morrow morning or in the 
5 il eſt tombe malade 


muſical inſtruments) ro untune, to 


one from a cuſtom or babit, ta make 


diſagreeable. 3 an occafion of grief, 


— 


- = 
Nr r 
3 © * 8 8 
* - , 1 


* "> Ara 
+. weoote$ 34% a 


— 


ö 
4: 
1 
i 
) 


b 
. 
' 
E 
1 
. 
Ts 
U 
1 
* 
is 
8 
| 
$ 
"0 
1 
1 
1 
"* 
'> 


; 3 
KDE 
— 9s peers; 


© - | „„ „ „„ 


* 
CEOS 


—— 


2 — >_> 
2 8 
3 ——— X 


rr 


— 


* ＋ 


DES 
Se deſalterer, v. r. 1. to quench 


. one's thirſt. 


 Defancrer, v. n. 1. (a ſea- term) 
to weigh anchor. 
Elapointer, v. a. 1. fo. 
an officer of his pay. | 
Deſappareiller, v. a. 1. to un- 
match things. 
Deſapetiſſer, v. a. 1. to make one 
boſe his fl-mach. 
} Detappliquer, to take one off 
from the attention he gives to a 
thing. 


Se deſappliquer, v. r. 1. to 


ceaſe c be attentive to a thing. 
Deſapprendre, v. a. 6. to unlearn, 
to forget. 
Deſappropriation, ſ. f. the att 
o _ rencuncing the af! 220" of a 
Ing. 
Se deſapproprier, v. r. 1. to re- 
nounce the property of a thing. | 
Deſapprouver, v. a. 1. to diſ- 
2 to diſlike, to find fault 
with, 
* Deſarborer, v. a. 1. to take 
down the flag. 
Deſargonner, v. a. 1. T t6 
tbrow one off his horſe. 2 to con- 
found one, in a diſpute. 3 to put 
one's affairs in confuſion. 4 to 
upplant. 
eſargenter, v. a. 1. to take the 
ver off from a thing. 
Kei Amen \. m. the diſarm- 
ing of d iers or ſhips, 
Deſ-rmer, v. a. 1. 1 to diſarm, 
to take away arms from one. 2 to 
e iy pacify . 


eſarmer, v. ne. 1. 1 fe lay down 


erm. 2 to diſband one's army. 


Deſarranger. See Deranger. 

Deſarroi, ſ. m. pitiful fate, diſ- 
order, een 

Deſaflembler, v. a. 1. to take 
aſu nder. | 

Defaſſortir, v. a. 2. to take azvay 
or diſplace ſome of the things that 
evere matched or we!! placed. 

Un livre dẽſaſſorti, an imperfect 
aok. 

De ſaſtre, ſ. m. diſaſter, great miſ- 

ortunes 

® Defaftr-eux, euſe, adj. diſaſtrous, 
unfortunate. 

De ſatteler. 
Deſavantage, ſ. m. 
vantage. 2 loſs, damage. 

Avoir du deſavancag?, to be 
evorſied z parler au defavantage de 
quelqu'un, to ſpeak ill of one. 

Deſivantager, v. a. 1. to diſad- 
vantage, 70 injure in intereſt ot any 
Kind. : 

Dẽ ſavantageuſement, adv. diſ- 
edvantagecujly. 3 

* euſe, adj. diſ- 
adyaiiageouse 4 


See Deteler. 
1 dijad- 
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Ds ſav- eu, pl. eur, ſ. m. 1 @ diſ- 
Wr. 2 a diſapgrobation. 

1 2 2 v. a. 1. to remote 
dbe blindneſs of one. 

Déſav der, v. a» 1. 1 f diſown. 
2 to diſapprove. 

Deſcendance, ſ. f. extraction, de- 
ſcent, pedigree. 

Deſcendant, ſ. m. deſcendent, 
offspring, poſterity, progeny of an 
anceſtor at whatever diſtance. 

Deſcendant, adj. deſcending, 
coming down. 

Deſcendre, v. a. 6. 1 to deſcend 
a hill, Sc. 2 to let dogon, to take 
down, to bring down. 3 to ſet one 
afhore. 4 to take a ſhip cut of the 


harbour, of a river. 


Deſcendre la garde, to come of 


guard. . 
Deſcendre, v. n. 6. 1 to deſcend, 
to come or go down. 2 to fall, as 
the water of a river does. 3 to 
alight from one's horſe, 4 to get 
our of a ſhip, to land. 5 to run 


a family, to be extracted from it. 8 
10 fee at a houſe on or at the end 
of a journey. 9 to deſcend to or ex- 
amine the particulars of an affair, 

c. 

Deſcendre ſur les lieux, to tranſ- 
fort one's ſelf on the ſpot ; deſcendre 
d'un ton, to ſign a note lower. 

Deſcente, ſ. f. 1 deſcent, coming 
or going down. 2 alighting. 3 a 
getting out of a ſhip, landing. 4 
deſcent, decliviiy. 5 a going to or 
tranſporting one's ſelf to a place. 6 
invaſicn or hiſtile entrance into a 
kingdom, Sc. 7 a defluxion of 
humours. 8 rupture, burſineſs. 9 
a leaden pipe through which the 
water falls down à wall, 

Deſcente de croix, a picture or 
print, repreſenting bow Cbriſt was 
taken down from the croſs. 

Deſcription, ſ. f. 1 deſcription. 
2 erumeration, counting over. 

Deſemballer, v. a. 1. to unpack 
goods. 

* Deſembarquement, deſem- 
barquer. See Debarquement, de- 
barquer, 

Deſembourber, v. a. 1. to take 
out of a mile or out of the mud. 

Deſembourrer, v. a. 1. to take 
be fluffing out of chairs, ſaddles, 
Se. 

* Deſemmancher, 
mancher. 

Deſemparer, v. a. 1. 1 f 

wit, to abandon. 2 (a ſea- term) 
co diſable. 

Defemparer, v. n. 1. to quit or 
abandon, : 


See De- 
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feathers, is only uſed in this phraſe, 
il 8 en va comme un trait.deſeim- 
penne, be undertock a journey or an 
| affair, 2vithout having the neceſſary 
therein. 

Deſempeſer, v. a. 1. to take the 
arch out of a thing. 

Deſemplir, v. a. 2. to empty in 
part or entire/y, 

Deſemplir, v. n. 2. or ſe de. 
ſemplir, v. r. to be emptied in part 
or entirely, 

Deſempriſonner, v. a. 1. to take 
one out of a gaol. 

Deſenchantement, ſ. m. a diſen- 
chanting or freeing from the power 
of charms or ſpells, &e. 

Déſenchanter, v. a. 1. 1 t0 diſ- 
enchant, to free from the pocuer of 
charms, ſpelis. 2 to free from a 
feel paſſion, &c. 

eſenclouer, v. a. 1. to unnail a 
thing that was nailed 

Deſendormi, adj, azcake. 


down, as the tide does. b to make} Deſerfler, v. a. 1. 1% bring the 
a deſcent, an invaſion, 7 to come of feoelling down. 


- Deſenfler, v. n. 1. or ſe dé- 
ſenfler, v. r. to Hoſe its ſwelling. 2 
to decreaſe. 

* Deſenflure, ſ. f. ceſſation of 
favelling, 

* Deſengager, ſe deſengager. 
See Deſenroler, ſe deſenrdler. 

* Deſenger, v. a. 1. to rid from 
vermin, thieves, &c. 

Deſenivret, v. a. 1. to ſober, to 
make ſober. 

Se deſenivrer, en dormant, to 
eep one's ſelf ſober. 

4 E Betalen, ſ. Me 4 diſen- 

tangling from a net. 

Deſenlicer, v. a. 1. to diſentang/e 
from a net. ; 

Se deſenlacer, v, T. 1. to diſen- 

_s * one's ſelf from a net. 
eſennuyer, v. a. 1. to drive 

away the melaneboly of one. | 

Se deſennuyer, v. r. 1. to drive 
away one's melancholy. 

Deſenrayer, v. a. 1. to untrig a 
wheel. 

Deſenrhumer, v. a. 1. o cure a 
cod. 

Se dé ſenrhumer, v. r. 1. to get 
rid of a celd. 

* Deſenrolement, ſ. m. a diſ- 
charge from militory ſervice. 

* Deſenroler, V. a. 1. to diſ- 
charge a ſoldier- 

* Se deſenroler, Vo Foe jo © 
get one's diſcharge from military 
ſervice. 

Deſenrover, v. a. 1. #0 cure a 
| boar{eneſs. : 
Se deſenrouer, v. r. 1. to get rid 


of a boarſeneſs. 


Deiempeane, adj. deprived of | Deſenſeigner, v. a. 1. #0 ve 


things to go through it or ſucceed 
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teach. 
Deſenſevelir, v. a. 2. 1 to take 


out of a rms 2 to dig out of the 
ruins of a building. 
Deſenſorceler, v. a. 1. to unbe- 
witch, to diſenchant. 
* DeſentCter, v. a. 1. to work 
one out of his conceits 


Deſentraver, v. a. 1. to take off | uſed) debauchery, lewaneſs. 


the fetters from a horſe. 

Deſenvenimer, v. a. I. to remove 
the venom from, 

Deſequipery v. a. 1. (a ſea-term) 
to unrig a ſhip. 

Delert, ſ. m. a deſart, a wilder- 
neſs, a ſolitary place. 

Deſert, adj. 1 uninhabited. 2 
uncultivated. 

Deſerter, v. a. 1. I to deſert or 
ebandon a place or one's colours. 
2 * to depopulate, to lay waſte. 

Déſerter, v. n. 1. 1 to deſert or 
run away from one's colours. 2 to 
go away, to run away. 

Deſerteur, ſ. m. (one who 
deſerts a poſt, a cauſe, c.) de- 


ſerter. 


Deſertion, ſ. f. deſertion. 

* A la deſeſperade, adv. deſpe- 
rately, like a madman. 

Deſeſperant, adj. cauſing de/- 

ir. 

Deſeſpere, ſ. m. a deſperate man, 
4 deſperado. 

Deſeſperee, ſ. f. a deſperate wo- 
man. 

Deſeſperement, adv. deſperately, 
madly, furiouſly. operates 

Deſeſperer, v. a. 1. 
one out of all hopes. 
torment. 

Deſeſperer, v. n. 1. 1 todeſpair. 
2 to give over. 

C'eſt un gargon deſeſpert, he is 
paſt all remedies. - / 

Se deleſperer, v. r. 1. 1 to fall 
into deſpair. 2 to vex one's ſelf ex- 
ceſſively. 

Dẽſeſpoir, ſ. m. 1 deſpair- 2 
— grief. 3 that „ cauſes 
grief. 4 a ſort of woman's arejs for 
the 3 8 | mA 

Déſhabillé, ſ. m. à diſpabille, an 
undreſs, 

Deſhabiller, v. a. 1. 1 to un- 
dreſs, to pull off the cleaths of one. 
2 to ſtrip one. 

Se deſhabiller, v. r. 1. to pull off 
one's cloat hs. 

Deſhabite, adj. uninhabited. 

Dethabituer, v. a. 1. to diſac- 
cuſtom or break one of an habit, 

Se deſhabituer, v. r. 1. to break 
one's jelf of a. cuſtom or habit. 

_Deſhaler, ſe deſndler. See Dé- 
haler, ſe dehaler. 

Deſhanche, See Dehanche. ; 

Deſbarnacher, See Dehaina- 


I to put 
2 to wex, to 


| 


| cher. 
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Deſkeriter, v. a. 1. to difin- 
berit. | 

Deſhonn®te, adj. 1 ſhameful. 2 
unchaſte, lewd. 3 obſcene. 

Deſhonnetement, adv. lewwdly, 
unchaſtely. 

Deſhonnctete, ſ. f. (a word little 


Deſhonneur, ſ. m. diſpenaur, diſ- 
grace, infamy. 

Deſhonorable, adj. diſponourable, 
diſgraceful, | 

Bi v. a. Ts to diſhonour, 
to diſgrace, to render infamous. 

; Se deſhonorer, v. r. 1. of bring 
diſhonour or ſhame upen one's ſeif. 
—— Th 1. to Teh 
one of bumanity. 

Deſignation, ſ. f. 1 deſignation 
or marking out by a token. 2 deſti- 
nation to ſome employment. 

Deſigner, v. a. 1. 1 to deſign or 
mark out by ſame particular token, 2 
to deſign or deſtinate to. 

Defincorporer, v. a. 1. to take 
out of a body one or ſome of its 
members. | 

Definfatuer, v. a. 1. fo undeceive 
one who is infatuated with an opi- 
nion, &c. 7 

DeſinfeRer, v. a. 1. to take off 
the infection of a place. 

Delintereſle, adj. diſintereſted. 

Deſintereſlement, 1. m. diſin- 
tereſtedneſs. 

efintereſſer, v. a. 1. to indem- 
nify, to make amends. | 

Se defintereſler, v. r. 1. to indem- 
nify one's ſelf. 

MM r, ſ. = defire, longing, wwiſh- 
ing. 
Pefrable, adj. 1 deſirable, that 
ought to be deſired. 2 pleaſing, de- 
ligbtful. 

Deéſirer, v. a. 1. todeſire, to covet, 
to wiſh, to long for. 

Il n'y a rien a deſirer à cet 
ouvrage, this work is perfect; cet 
homme n'a rien a deſfirer, this is a 
very bappy man. E 

* Defir-eux, euſe, adj. 1 deſirous. 
2 greedy. 

+ Defiſtement, ſ. m. deſſſtance, 
the act of deſiſtirg. 

Se defiſter, v. r. 1. to deſiſt, to 
leave off, to give over. 

Des-lors, adv. ſince or from that 
time. 

Deſobeir, v. n. 2. to diſobey. 

De ſobẽiſſance, ſ. f. diſobedience, 
undutifulneſs. 

Les delobtifſances d'un valet, 
the afts of diſobedience of a ſer- 
vant. | 
Deſobeiſſant, adj. diſobedient, 
undutiful. 
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Delobligeant, adj. diſobligh 
Deéſobliger, v. a. 1. to di 
DeſobſtruQ-if, ive, adj. fin 

phyſic) that removes jo 

deobſtruent. 

1 Deſoccupation, J. f. 4 laying 
buſineſs aſide. 

T Se deſoccuper, v. r. 1. to lay 
afide buſineſs. 

T Deſeuvre, adj. who is af 
leiſure or <without buſineſs. 

1 Deſeuvrement, ſ. m. the 
being at leiſure or without buſi- 
nels. 

Deſolant, adj. 2vbich cauſes 4 
great grief. 

Deiolation, ſ. f. 1 defolationg 
devaſtation. 2 grief, affliftion. 

Deſoler, v. a. 1. 1 to deſolatey 
to lay waſte. 2 to ruin, to unde. 
3 to Hex, to grieue. 

Deſopilat-if,, ive, adj. (with 
phyſiciaus, &c.) deoppilative, de- 
eb ruent. | 

Deſopilation, ſ. f. (in phyfic, 
Sc.) deoppilation. 

Deéſopiler, v. a. 1. (with phyfi- 
cians, &c.) to deappilate, to deobe 
ſtruct, to open obſtruct ions. 

Deſordonner, v. a. 1. to put it 
diſarder or confuſion. 

Une vie deſordonnee, a diſorderly 
life ; une paſſion deſordonnee, an 
immoderate paſſion. | 

Deſordonnement, adv. 1 diſ- 
orderly, viciouſly. 2 without rate or 
method, exceſſively. 

Deſordre, ſ. m. 1 diner, con- 
Fuſion. 2 irregularity, neglect of 
rule, 3 devaſtation, havocł. 
treuble or diſcompaſure of mind. 8 
diſJenſfion, quarrelling. 6 riot, lewde 
neſs, exceſs. 

Deforienter, v. a. 1. 1 fo re. 
inove from the eaſt or the other 
carginal points, 2 to take one cut 
of his latitude, viz. to take one inte 
a place unknown to him, or & 
take one from what he knows, 
to make him talk of what be knows 
nothing of. 

Delormais, adv. bencefcrth, here. 
after. 

Deſorner, V. 2. I, to ſtrip For- 
naments. 

Dẽſoſſer, v. a. 1. to unbene, to tale 
out the bones. | 
Deivurdir, v. a. 2. te unww:avwe. 
Deſpotat, ſ. m. a country governed 
by a deſpot. 

Deſpote, ſ. M. 4 de pet, a deſe 

potic prince. | 

Deipotique, adj. deſpotical, ar- 

bitrary, abſolute. 

Deſpotiquement, adv. dyſpeti- 

cally, arbitrar:ly. 


Delobiigeament, adv. 2 
| . 


Vetpotilunc, ſ. m. deſpoti m, ab. 
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olute and arbitrary power. | 
1 Deſpumation, 7 7. 4 term of 
chymittry) deſpumation, ſcumming 
of liquors. 
Deſpumer, v. a. 1. (with chy- 
miſts) to de pumate, to ſcum or cla- 
riſy liquors. 
Se deſlaifir, v. r. 2. to fart with 
a thing. 


with a thing. 

Deſſaiſonner, v. a. 1. (in buſ- 

bandry) i manure lands out of the 

r jeajons 

OY — ſ. m. 4 cunning or 
man. 

Deſſaler, v. a. 1. to take the ſalt 

eut of any thing. 
Deflangher, v. a. 1. to wngird a 

-horſe, & a 

Deſſaouler, v. a. 1. te make one 
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ſober. 
Defſechant, adj. drying. 
Deflechement, i. m. 1 a drying. 
2 a draining. 
dried or drained. 
Deſſécher, v.a.1. 1 fe dry. 2to 
drain, to exhauſt. . 
Deſſein, ſ. m. 1 defign, reſolu- 
tion, mind. 2 projet, ſcheme. 3 
the thought, plan, and geometrical 
repreſentation of any thing. 4 the 
fr draught or ſteteb of a pictute 
5 @ draught or model to work by. 
6 drawing. 
A deflein, adv, on purpoſe, de- 
fignedly. 
A deſſein de, conj. with a defign 
to, in order to. 
A deſſein que, con}. that, to the 
end that. 
Deſſeller, v. a. 1. to unſaddle a 
horſe. | 
Deſſerre, ſ. f. thaw. 
Etre dur a la deſſerre, to be a 
eloſe-fiſted man. 
— V. A. I. fo locſe, to 
chen, to relax. 
Deſſerrer un coup de pied, un 
coup de fouet, un ſoufflet, to give 
a hich, a laſh, a ſlap on the face; il 
n'a pas deſſerre les dents, be bas 
not ſpoken a sr; le tems fe deſ- 
ſerre, it begins to thaw. 
Deſſert, ſ. m. (the laſt courſe of 
« meal) deſſert. 
Deſſerte, ſ. f. 1 that which 
comes off the table of a prince or 
great lord. 2 the per formance of the 
wiuties belonging to a living or an 
emplay. 
Deſſervant, ſ. m. one who per- 
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Deſlaiſiſſement, 1. m. a parting | ſiccation. | 


Deſſaouler, Ve n. 1. to grow| ſoldered. 


3 flate of a thing| ſucceſs; prendre le deſſous du pave, 


2 at or to the bottom. 


forms the duties of a living inſtead of 
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living. 2 to do an ill office to a per- 
ſon. 3 to elear the table of the diſhes, 
to take them away. 

On a deſſervi, they have taken 
away. 

Deſſicat- if, ive, adj. (with phy- 
ſicians, ſurgeons, &c. ) deficative, 
drying. 

Deſſication, ſ. f. (in phyſic) de- 


Deffiller, v. a. 1. to open the eyes 
of the body or mind. 

+ Deſſinateur, ſ. m. a deſigner 
or drawer. 

+ Deſſiner, v. a. 1. to draw, 


thing. 


horſe. 2 to alter the uſual way of 
manuring the plowed lands, 
Deflouder, v. a. 1. te unſolder. 
Se deſſouder, v. r. 1. t be un- 


Deſſous, ſ. m. the under part of 
a thing. 
Avoir du deſſous, to bave bad 


to gi ve one the <vall; voir le deſſous 
des cartes, to be at the bottom of an 
Matr. 

W adv, underneath. 
Deſſous, prep» under; as, deſſous 
le coffre, under the trunk. 

Au deſſous de dix ans, ander ten 
years; par deſſous les bras, under 
the arms; de deſſous le lit, from 
under the bed. ; 2 
Etre au deſſous de rien, to be 
very deſpicable; etre au deſſous 
d'un autre, to be inferior to anotber; 
ternir une choſe au deſſous de ſoi, 
to think that it is beneath one to do a 
certain thing. 

Au- deſſous, adv. 1 under, leſs. 


1 Cent livres & au deſſous, an 
bundred livres and under or leſs 
than that ſum. 2 les liqueurs les 
plus peſantes ſont tovjours au 
deſſous, the heavieſt liquors always 
go to the bottom. | 
Deſſus, ſ. m. 1 the upper part of 2 
thing. 2 advantage, ſuperiority. 3 
the ſuper{cription of a letter. 4 the 
right ſiue of cloch, &c. 5 the upper 
art, in muſic. 
Avoir le deſſus, to have the 
adwantage, to get the better of a 
thing. 
Deſſus, adv. vpn any thing. 
Il eſt deſſus, be it upon it. 
Ci-deſſus, above; par deſſus, 
over and above. 
Deſſus, prep. upon. 
Il loge au deſſus de lui, be lodges 
over his head ; (on mérite le met 


Deſſervit, v. a. 2. (conj. lite au deſſus de moi, bis merit places 
ſervir) 1 72 perform the duties of 1 above mc; il a de l'eau par 


DET 
deſſus ia tete, he is over bead in the 
water; il ne leve jamais les yeux 
de deſſus elle, be bas always bis 
eyes fixed upon her; il Va paye par 
de ſſus Pepaule, be has not paid bim 
at all, | 
Deſtin, ſ. m. fate, deftiny. 
—— tang, 5 f. Y N 
Deſtince, ſ. f. fate, deſtiny. 
Deſtine:, v. a. 1. 1 to deflinate 
or deſign for ſome particular pur. 
poſe. 2 to deſline or appoint to any 
uſe. 3 to doam, to devote. 

Cet homme eſt deftine aux 
armes, this man will make @ good 


to make the repreſentation of any ſoldier, 


Deſtiner, v. n. 1. to deſign, 1 


Deſſoler, v. a. 1. 1 to unſole a prepeſe. 


+ Deſtituable, adj. wwho may be 
deprived or turned cut. 


turn out. 

Etre deftituc, to Le deprived or 
deſtilute. | 
Deſtitution, 1. f. the act of de- 
priving or turning one cut of his 


place or employment. 


Deſtructeur, ſ. m. deſtreyer. 
Deſtruction, ſ. f. 4% ruction, ruin, 
overthrow. | 
Deſunion, ſ. f. 1 diſunior, diſa- 
greemeut, breach of concord. 2 dij 
union, disjunct ion, ſeparation. 

Deſunir, v. a. 2. 1 to di- 
urite, to ſet friends or allies at 
variance. 2 to di join, to diſunite, to 
{eparate. 

Se déſunir, v. r. 2. 
aſunder. 2 to fall cut. 

Detachement, ſ. m. 1 diſengage- 
ment from earthly purſuits, Cc. 2 
a detachment of ſoldiers. 
Detacher, v. a. 1. 1 to untie, !9 
let looſe. 2 to take daun. 3 to ſepa- 
rate, to part. 4 to diſengage from 
5 to take off a flain or ſpot fron. b 
todetach ſoldiers. 7 to ſend after. 

Pieces detachees, (in fortiſica- 
tion) vutwworks, 

Se detacher, v. r. 1. 1 to diſen- 
gage or free one's ſelf from. 20 
grow lecſe, to come oj 

+ Detacheur, 1. . (one who 
takes off ſtains or ſpots) a ſcourer. 

Detail, ſ. m. 1 retail, 2 parti 
culars. | 

Detailler, v. a. 1. 1 to cut meat 
in pieccs, as butchers do. 2 10 jel! 
in retail. 3 to tell the particulars ot 
a thing. . 

Detailleur, ſ. m. a retailer. 

etaler, v. n. 1. 1 to pacſ ot 
take in the goods that bad been ex- 
poſed to ſale. 2 to ſcarper away» 

Deteindre, v. à. 6. to diſcolcury 
to tarniſh. 1 

Se deteindre, v. r. 6. to oe iti 
colour, to fade, 


x fo come 
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Deteler, v. a. 1. to unteam 
Horſes, to take horſes from a 


coach. 


Detendre, v. a. 6. 1 to take 
down what is ipread and hung, 2 
to flacken, to unbend. 3 to relax the 
mind 

Déten'r, v. a. 2. (conj. like 
tenir.) 1 to detain, to ker p back, to 
wit hold. 2 to detain, to binde, 
or reflrain trom going. 3 fo de- 
tain "r keep that which belongs 
to another. 4 % actain, to buld in 
cuſtodj. 

Do tente, Cf. f. tbe trigger of a 
gun. S. 

4 D-:2nteur, ſ. m. derentrice, 
l. . (l terms) a detainer. 

Detent on, {. f. detention or the 
aft of n taining wit belongs to 
anothe « 2 ſuwery, impriſonment. 

+ Deterger, v- a. 1. (a term of 
phyſi c) to cleanſe, to deterge. 

Deteri „atio, ſ. f. det. rioration ; 
or 1 the act f mal ng worſe. 2 the 

fate of becoming worſe. 

Dceterioier, v. a. 1. to make 
Worſe, 

Se d&teriorer, v. r. 1. to grow 
worſe. 

Determination, ſ. f. 1 d:termi- 
nation, deciſion, reſolution. - 2 appli- 
cation to a certain ule 3 tendency 
or direction of a body towards a cer- 
tain ſide rather than another. 

Determine, ſ. m. 1 a reſolute 
man. 2 à raſy and deſperate man. 
43 a wicked man. 4 a diſorderly 
man. 

Determinẽ ment, adv. 1 deter- 
minotel/, reſolutely. 2 poſitively, by 
a fixed rule. 3 boidly. 

Determiner, v. a. 1. 1 to deter- 
mine, to decide. 2 to drſtine or ap- 
Point. 3 to excite, to induce. 4 to 
Point out, to ſbeav. 

Determiner, v. n. 1. to reſolve, 
Furpaſe or deſign. 

de dererminer, v. r. 1. 1 to re- 
ſolve concerning a thing. 2 to de- 
clare for an opinion. 

Deterrer, v. a. 1. 1 to dig out 
of the ground. 2 to find out, to diſ- 
cover. 

It a un viſage de deterre, be looks 
as pule as death. 

* Deterreur, ſ. m. a diſcoverer. 

Deterſ-if, ive, adj. (a term 


of phyſic) dcterfive, of a cleanſing 


quality, . 
Dereſtable, ao}: 1 deteflable, 
* 2 wretched, very bad. 
eteſtablement, adv. 1 deteſt- 
* 2 wretchedly, 
eteſtation, ſ. f. deteſtation, 
tred. 
Deteſter, v. a. 1. to dereß, to 
abber, td abeminate. 1. 


\ 


finiſhed my work, if 1 had not 
| been diſturbed. 


DET 
Dethroner. See Dttroner. | 
Detirer, V. As 1. to pull out linen, 
ribbons, &c. 


Detiſer, v. a. 1+ to diſorder a wood 
fire, 


tune. . 
Il y a des choſes qui dẽtonnent 
dans cet cuvrage, there are in this 
work things that don't anſwer to 
the reſt. 

Detordre, v. a. 4. to untwiſt, to 
untWW!ne. 

Se détordre le pied, to ſprain 
one's foot. 

Deturquer, v. a. 1. fo pervert 
the ſenſe of a paſſage, 

Detorſe, ſ. f. (a term of ſur- 
gery) a ſprain. 

D<tor.iller, v. a. 1. fo untwiſft, 

Detouper, v. a. 1. 70 full the 
flaxen cork out of a bottle. 

Detoupillonner, v. a. 1. (with 
gardeners) to prune or trim an 
orange- tree. 

Detour, ſ. m. 14 turning. 2 
a winding, 3 @ way about. 4 a 
ci cuit or compaſs of words, 5 4 
cunning trick, a 2 an excuſe, 
an unfincere dealing. 

Detournement, ſ. m. 4 turning 
afide. 

Detourner, v. a. 1. 1 to put 
cut of the way. 2 to ſecrete, 3 
to tale away. 4 to change, 5 
to diſſuade, 6 to diſpel. 7 to 
binder. 8 to perwert. 9 to turn 
f cm. 10 to diſturb. 

1 Detourner un voyageur de 
ſon chemin, to put a traveller 
out of bis wvay. 2 — ſes effets, 
to ſecrete one's gouds, 3 — des 
pierres, to take away ſtones. 4 
— le cours d'une riviere, ro 
change the courſe of a river. 5 
— d'un mauvais deſſein, to di 
ſuade from a bad deſign. 6 — 
l'orage, to diſpel! the ferm. 7 — 
de l'étude, to binder from ſtudy. 
8 — le ſens d'une loi, to pervert 
the meaning of a law. 9 — les 
yeux d'un ipectacle, te turn one's 
eyes frem a fight. 10 — j'aurois 
acheve mon ouvrage, je n'avois 
pas et2 detourne, I hei, have 


Une rue detournee, a by-ftreet ; 
un chemin detourne, a by-rvay. 

Detourner, V. N. I. 1 fo furn 
the contrary way. 2 to go either 
on the right or left. 

Se détourner, v. r. 1. 1 fo go 
out of one's way. 2 to go aſide. 

Se detourner de ſon travail, to 
leave one's work; — du chemin 


de la vertu, to go from the path 
of virtue. 


narriau and diff 


DEV 


Detracter, v. n. 1. to detras, 


te ſpeak ill of, to . 


DetraQteur, „ M. 4 detractor, 
a ſlanderer, a backbiter, 


Dẽtraction, ſ. f. detraction, 


Dẽtonner, Ve N. Is to fing out of flandering, backbiting. 


Detraquer, v. a. 1. 1 fo put 
out of order. 2 to tale from. 3 
to ſpoil.. 

1 Detraquer une montre, to 
put a watch out of order, 2 
quelqu'un de fes Etudes, to tale 
one from bis ſludies, 3 — un 
cheval, to ſpoil a horſe, 

Se detraquer, v. r. 1. 1 f be 
out of order. 2 to leave one's 
ſtudies, Sc. | 

Detrempe, ſ. f. (a painter's 
term) a picture in water - colours. 

Mariage fait en detrempe, 4 
marriage of a ſhort duration. 

Detremper, v. a. 1. 1 to di- 
lute. 2 to temper iron, &c. 3 


to mix. 
* Detreſie, ſ. f. diftreſs, grief, 
ſorrow. | 


Detriment, ſ. m. (a law-term) 
detriment, loſs, damage. 


a Detroit, 1. m. 1 reights. 2 4 


paſſage» 3 
a diſtrict. 


Etromper, v. . 1. to unde- 
ceive, to diſabuſe. 

Se detromper, v. r. 1. & be 
undeceived. f 
Detröner, v. a. 1. fo untbrone. 

Deétrouſſer, v. a. 1. 1 t unpin or 
un loop a gown, Sc. 2 1 rw. 

En robe detroufiee, in cere- 


ny 
e dẽtrouſſer, v. r. 1. te unpin 
or unloop one's gowwn, &c. 

® Dctroufleur, ſ. m. à robber, 
a bighwayman, a foot pad. : 

Detruire, v. a. 4. 1 to demo- 
lib a building. 2 to ruin, fo 
d-firey, to overthrow. 3 to dif 
credit, te diſgrace, to bring ſhame 
upon. 

Se detruire, v. r. 4. 1 to fall ts 
ruin. 2 to die of itſelf. 

Dette, ſ. f. 1 4 debt. 2 duty 
obligation. 

Une dette vereuſe, a bod debt; 
des dettes criardes, ſmall debrs, 
awhich make creditors complain 
/cudly, when they are not paid; 
faire ſa dette de quelque choſe, 
to promiſe to pay for a thing; il 
confeſſe or il avoue la dette, be 
oon that be is in the wrong. 

* Devaler, v. a. 1. to let detun. 


* Devaler, v. n. 1. to come or 


go down, 
Devaliſer, v. 2. 1. to rob tra- 


vellers, to fleal their portmanteaus 
cloaths, and goods. 


Devancer, v. a« 1. 1 fe ge be- 


Re n 
n 


— 


— 
—  — er 


—— 2 — — 


2 nn 7 , 
Ee r WI. 


om wr 


———œ— 


+ AS 


» 7 Mr 2» 


53 
—— LOS 


2 


* 


22 


8 


— 
. 4 


ne — 


— en. ſt I. — — 


TT RS 


— „ 


1 


— 


- 
— 


4 
«1 
T 


— 
p ” 
— — — 


_— „ 
— — 8 


2 A " a a _— 
m—_—_— - _ 2 © »” - - * — - 
PPP 


* . 
- o - 
= * -r n 


. 


D E V 
Fore a perſon or a thing, 2 t 


eut-ride, to out-wath, to out<ſail, 
£0 ent- go. 8 to cut-riſe. 4 to 
'ent. 5 to out- de, to ſurpaſs. 
* Devancier, ſ. m. * devan- 
ciere, ſ. f. a. predeceſſor, in an 
Nos devanciers, our predeceſ- 
ſers or anceſtor s. 
Devant, ſ. m. tbe fore-part of 
a perſon, an animal, oy a thing. 
Aller au devant de quelqu'un, 
1 go to meet ene; aller au devant 
des difficultẽs, to prevent diffi- 


. eulties;, prendre les derans, 1 to 


t out before one. 2 to be before- 
* 2 one; * batir 2 le 
devant, to grow fat and get a 

belly. 
ant, adv. before. 

Ci-devant, before; par devant, 
& par derriere, before and bebind; 
Jes premiers vont devant, firft 
come, frf ferved. 

Devant, prep. 1 before. 2 
wer- again, opfeſite. 3 in the 
Preſence of. 

1 Se mettre devant le feu, to 
face one's ſelf before the fire. 2 
il demeure devant l'égliſe, be lives 
ever-againſt the cburch. 3 devant 
des juges, in the preſence of bis 


tez-vous de devant mol, get 


eat of my ſight. 
® Devanticr, ſ. m. a woman's 


Devantiere, a ſort of petticoat 
ern by the wamen, when they 
ride aftride. , 

. Devaſtation, ſ. f. devaſtation, 
voc, deſolation. 

Devaſter, v. a. 1. to lay waſte, 
te deſolate. 

. Developper, v. 2. 1. 1 fo un- 
rap. 2 to ſet to wiew, to dij- 
Say. 3 to explain, to clear, to 
unravel. 

Se developper, v. r. 1. 1 to 

our, to extricate one's ſelf, 2 
to lay one's ſelf open. 

Devenir, v. n. 2. (conj. like 
venir) to grow, to become, to be 
made. 

Devenir à rien, to come to no- 
thing. ue deviendrez- vous? 
What will beceme off yen? Que 
voulez-vous devenir ? bat courſe 


: ef life do you drfign.to take ? Que 


de venez - vous? bat ore you go- 
ing to do Faire devcnir fou, 0 
make one mad. 
Devergonde, ſ. m. devergon- 
de, ſ. f. one let to fhame. 
Devergandc, adj. who is 40 to 
ſhame. 
Dererrouiller, v. a. 1. fo anbolt. 
Devors, prep. !uWardse 


DEV 


DEU 


| Il a retenu les papiers par de-] Devole, ſ. f. (a term of card. 


vers lui, be bas kept the papers in 
bis peſſeſſion; fe retirer par de- 
vers le Roi, to apply to the 
King. 

Se devetir, v. r. 2. 1 to ftrip, 
to pull off one's c/oaths. 2 (a 
law-term) to ffrip one's ſelf of a 
thing. | 
Devidage, ſ. m. a winding into 
a ſkain or bottom. 

Devider, v. a. 1. to wind into 
a ſkain or bottom. 

Cet homme en devide beau- 
coup, that man is a great talker. 

+ Devideur, ſ. m. + devideuſe, 
ſ. f. a winder, one o winds 
into ſkains or bottoms. 

Devidoir, ſ. m. 4 fort of tool 
to wind thread, fili, &c. upon. 

Deuil, ſ. m. 1 morning. 2 4 
mcurning-dreſs. 3 the mourners. 
4 grief, ſorrow. | 

Grand deuil, deep mourning 3 
petit deuil, ſecond mcurning 3 por- 
ter le deuil de ſa blanchifieuſe, 
to 2vear dirty linen. 

Devin, ſ. m. 7 a ſoothſayer. 
2 a conjurer, 3 à gugſſer. 

viner, v. a. 1. 1 to foretell, 


Devinereſſe, 1. f. See Devin. 
* Devineur, ſ. m. See Devin. 
De vis, ſ. m. 1 a bill of all the 
things neceſſary to a building, with 
the prices annexed to each article. 
2 * a talking or prattling togetber. 

Deviſager, v. a. 1. to disfigure 

or 2 the face of one. 
eviſe, ſ. f. a device, an em- 
blem. 

* Deviſer, v. n. 1. to prattle 
together. 

Devoiement, ſ. m. locſengſi. 

Devoiement par haut & par 
bas, a locſereſs and vomiting. 

Devoilement, ſ. m. diſplay, 
an exhibition to view. 

Devoiler, v. a. 1. 1 to unveil, 
to divcſt of a weil. 2 to diſplay. 
te ſet to wiew. 

Devoir, ſ. m. 1 duty. 2 a 
cellege- excrciſe, either in proſe or 

Le. 

Se mettre en devoir de faire 
une choſe, to ſet abeut doing a 
tbing; rendre ſes devoirs a quel- 
qu'un, to ſalute ane; rendre les 
derniers devoirs a une perſonne, 
to attend the burial of one. 

Devoir, v. a. 3. 1 to cc, to 
be indebted. 2 to yield to, to be 
behind one. 

Devoir, v. n. 3. to be obliged, 
to be, muſt ; as, vous devez le faire, 
you are obliged to do it; il doit 
venir ici, Le is fo come Lere; nous 


2 to find cut, to diſcover. 3 to gueſs. | 


players) the making no tricks, at 
cards, 

Devolu, adj. 1 devolved, tranſ- 
ferred. 2 eſcheated, 

Devolu, ſ. m. a writ from 
the pope, which intitles one to 4 
living that is in the poſſeſſion of 
another, 

Devolutaire, ſ. m. one who ch. 
tains from the pope a living which 
is in the poſſeſſion of another. 

Devoluticn, 1. f. (a paſſing 
from one to another) devolution. 

- Devorant, adj. 1 devouring, 
conſuming. 2 rawvenous. 3 (ap- 
plied to air) arp. 

Devorateur, ſ. m. a deucurer. 

Devorer, v. a. 1. 1 to devour 
or eat greedily. 2 to covet. 3 
to ſquander away. 4 to defiroy. 
5 to conſume or waſte. 6 1 
read baſtily. 7 to ſwallow an 
affront. 

Devor, adj. dewout, pious, godly, 

Devot, ſ. m. devote, ſ. f. 12 
pious perſons 2 a devotee, a big:t. 
3 an bypocrite. ; 

Devotement, adv. dewently, re- 

ligieuſly, piouſly. 
Devotion, ſ. f. 1 dewotigg, pie- 
ty. 2 particular worſhip. 3 de- 
wvotion, firong affettion. 4 devotion, 
diſpoſal, command. 

1 La vraie devotion, true piety. 
2 il y a un tel jour une devo- 
tion a un tel ſaint, ſuch a ſaint 
is worſhipped ſuch a day. 3 Jai 
pour vous une devotion ſans pa- 
reille, I have a very flrong af- 
fectian fer you. 4 ils ſont tous 
a ſa devotion, they are all at bi 
devotion. 

Faire ſes devotions, to con, 
ene's fins, and receive the ſacra- 
ment. 

Devouement, ſ. m. 1 the be- 


ing devoted to the ſervice of one. 


2 ſacrifice. 


Devouer, v. a. 1. to devote, 10 
dedicate, to conſecrate. 

Se devouer, v. r. I. 1 to devise 
one's ſelf. 2 to offer one's ſelf uf 
in ſacrifice, 

Devoyer, v. a. 1. 1 to take fron: 
a right line. 2 to diſorder the 
ſtomach. 3 t9 cauſe a looſencſs. 

Une perſonne devoyee, a per- 
fon bo bas -a luſjentſs; c' eſt 
un eſprit dévoyé, be is out of 
bis ſenſes; il ae tomac devoye, 
his flomach does not dige well; 
nos pauvres freres devoyes, 0ur 
poor brethren who are gone a- 


tray. 
Deutẽronome, f. m. (a book 
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Deux, ſ. m. 4 two, 

Deux, adj. pl. tro. 

Tous deux, beth; deux i deux, 
two and two; ils font à deux de 
jeu, th:y are equal ; donner des 
deux, to clap ſpurs to one's byrſe ; 
porter ſes deux, 1 to play againſt 
two. 2 to exerciſe two trades at 
once; regarder entre deux yeux, 
to flare at one. 

Deuxieme, adj. ſecond. 

Deuxiemement, adv. ſecondly. 

Dexterite, ſ. f. dexterity; or, 
1 expertneſs, addreſs. 2 ſkill in 
managing, quickneſs of expedients. 

* Dextre, ſ. f. the right band. 

Diable, ſ. m. (a fallen angel 
er wicked man) devil. 

Un bon diable, 1 a gnod-na- 
tured fellow. 2 à good companion z 
un mechant diable, @ dangereus 
man 4 pauvre diable, @ pcor 
coreteb. 

It et ſavant en diable, be is 
wery-\learned; un ragoiit à la 
diable, à very bad ragout ; faire le 
diable a quatre, to make a boiſte- 
rous ncije ; tirer le diable par la 
queue, to be bard put to it for a 
livelibood 3 etre battu en diable, 
to get a good drubbing ; ſon argent 
Sen eſt alle'a tous les diables, 
bis money is gone, God knixws 
where; c'eſt un diable en pro- 
ces, be is a very litigious man; 
c'eſt là le diable, there lies rhe 


difficulty ; le diable eſt aux vaches, | 


every thing js in confuſion; le 
diable n'eſt pas toujours à la porte 
d'un pauvre homme, one is not 
always to be unbappy; il ne faut 
pas je donner au dlable pour faire 
cela, one needs net be a conjurer 
to do that; faire le diable contre 
quelqu'un, ts do à perſon all the 


diable qu'il eſt noir, be is nor {+ 
wicked as be appears; que diable 
avez-vous dit? bat the deuce 


beve you ſaid ? 
Diablement, adv. deviliſhly, 
devilifh 


wery, extremely. 
Diablerie, f. f. x 
trick. 2 wwitchcrafts 3 a noiſy 
temper. 
Diableſſe, ſ. f. (a wicked and 
noiſy woman) devil. 
Diableſſe, adj. f. bad, wicked. 
Diablotin, ſ. m. a little devil. 
Diabolique, adj. diabolic, dia- 
belical, devilifh, very wicked. 
Diaboliquemeat, adv. diaboli- 
cally, 
Diaconat, ſ. m. deaconſhip. 
Diaconeſſe, \. f. a — 
Diacre, ſ. m. a deacon. 
Diademe, ſ. m. 1 4 diadem. 


DIA 


king. 3 the regal p:2ver. 

Diagnoftique, ſ. m. (a medical 
term) diagnoſdic. 

Diagnoſtique, adj. m. (in phy- 
fic) diagnoſtic. 

Diagonale, f. f. (with geome- 
ters) a diagonal, | 

Diagonale, adj. m. (in geome- 
try) diagonal. 

Diagonalement, adv. (a term 
of geometry) diagonally. 

Dialecte, ſ. m. a dialect. 

＋ Dialecticien, ſ. m. a dia- 
lectician, a logician. 

Dialectique, ſ. f. (a ſcience) 
dialeHic or logic. 

of Dialectiquement, adv. dia- 
leFically, logically. 

Dialogiſer, v. n. 1. 
dialogues. 

Dialogiſne, ſ. m. the art of 
making dial agues. 

Dialogue, ſ. m. a dialogue. 

Dialoguer, v. a. 1. to put ſcenes 
in dialogue. 

Dialoguer, v. n. 1. to dialogue. 
» C'eſt une piece bien dialoguce, 
the dialogue of this play is good. 

1 Dialogueur, ſ. m. I dialo- 
gueuſe, ſ. f. a perſon who dia- 
logues or eorites in dia gue. 

Diamant, ſ. m. (a precious 
ſtone) diamond. 

7 Diamanta're, ſ. m. 1 a dia- 
mond- cutter. 2 a dealer in dia- 
monds. 

Dams tral, adj. (in geometry) 
diametral. 

Diamétralement, adv. diame- 
trically, 

Diametre, f. m. (in geometry) 
a diæmeter. 

Diane, C. f. (a term of war) 
the beat of drum at day-break. 

» Diantre, I. m. the devil, 
the deuce; as, au diantre foit 
le fou, the deuce take the mad- 
man. | 

Diapalme, ſ. m. (a kind of 
ſalve) diapulma. 

+, Diaphane, adj. diapbanous, 
tranſgarent, 

Diaphanite, ſ. f. (a technic 
term) rranſparcrcys 

Diaphoretique, adj. (in phy- 
fic) diapboretic, ſudvrific. 

Diaphragme, ſ. m. (in anato- 
my) diapbragm, midriff. 

Diapré, adj. diapered, va - 
. 

Diaprure, ſ. f. variety of 
colours. 3 

Diarrh&e, ſ. f. (a ſort of laofe? 
neſs) diarrhbaa. 0 

Diaſtole, ſ. f, (in anato 
diafs:le. ( ; 12 
Diatonique, adj. (faid of mu- 


to make 


2 the crown of an emperor or 


fic) diatonic. 


DIP 


| DiQame, ſ. m. (a ſort of plant) 
ditany. 

+ DiQateur, ſ. m. a diffator. 

T. Dictature, f. f. diffatorfbip. 

DiQtce, (. f. that which a maſter 
dictates and the ſcholars ⁊vrite. 

Dicter, v. a. 1. 1 t9 diate, 
to tell another what to wvite. 2 
to diftate, to deliver to another 
with authority. 3 to ſuggeſt, ts 
prompt, to put in one's mind. 4 
te teach, ta Dew. 

Diction, ſ. f. | dicłion, ſtyle. 2 
word of 1 language, expreſſron. 
| Dictionnaire, ſ. m. a dictionary. 

*Dicton, ſ. m. 4 ſaying, 

Dictum, ſ. m. (in law) char 
fart 4 ſentence or judgment 
wherein the judge ſpeaks, 

+ DidaQique, adj. (ſerving to 
explain the nature of things} 
didactic, didactical. 

Did-eau, pl. eaux, ſ. m. @ fort 
of large net. 
Diele, ſ. m. (in muſic) dias, 

. 

f. f. 1 abſtinence from 
vituals, 2 (a particular way 
of living) diet. 3 (an aſſembly 
of the ſtates or circles of Ger- 
many er Poland) dier. | 

Di*tetique, ſ. f. (a ſcience) 
dietetic. 

T Dictetique, adj. dietetric, die- 
tetical. 

D. ieu, pl. icox, ſ. m. Cad. 

Dieu- merci, hart God; Dieu 
le vepille, God grant it; plat à 
Dieu, I wwifÞ to Gd; I Dieu ne 
plaiſe, God forbid ; Dieu vous le 
rende, God reward you for it; 
jurer ſes grands dieux, te fear 
by all that is ſacred; ſon mari 
eſt devant Dieu, ber huſband is 
dead; il doit, a Dieu & au 
monde, he is over bead and ears 
in debt; tout cela va comme il plait 
a eu, all that goes on very ill. 

— 44 —— Gad. 

Diffamant, adj. defamatery, 
anderous. | 
£ Diffamateur, ſ. m. a defamer, 
a calumniator, a ſlanderer. 
Diffamation, ſ. f. defamaticz, 
ſlander, calumny. 

Diffamatoire, adj. defamatory. 

Diffamer, v. a. 1. t9 defumes 
to ſlander, to d:firoy the reputation 
of one. 

Diftcremment, adv. differen'ys 
in a different manner, 

Difference, ſ. f. 1 diſſe ence. 
2 diſtinction. 

Differencier, v. a. 1. to difſe- 
rence, to make a difference or diſ- 
tindiion betavcen. 

: ifferent, ſ. m. diſpute, Cone 
trover;y, variance, quarrel. 
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8 Wit 5 diffic ulty. 


* diflicultes, o overcome all ſorts of 


nouvelles difficultes, they made 


.difficultss dans Ariſtote, there are 


finds impediments wubere there are 


DIG 


DIM 


Different. adj. 1 different, diſ-[geftion, a -difficult work or en- 


ting. 2 diverſe, various. | 
Different-iel, ielle, adj. (in 
mathematics) differential. 
Differer, v. a» 1. to delay, ts 
t off 
Sans differer, evirbout delay. 
Differer, v. n. 1. 1 fo differ, 
to be unlike. 2 to be unegual. 
Difficile, adj. 1 difficult, bard. 
2 troubleſome. 3. crabbed, peeviſh, 
hard to pleaſe. 
Difficilement. adv. difficulrly, 


Difficulté, f. f. 1 difficulty. 
2 abjection, cavil. 3 cbſtacle 
binderance, impediment. 4 a dif- 
cult point, queſtion, or paſſage. 
'5 @ ſmall difference between friends. 

x Surmonter toutes ſortes de 
difficulties. 2 on lui a fait de 
bim new objeftions. 3 voila ma 
difficulte, kere is what binders 
me to proceed. 4 il y a bien des 


many dark paſſages in Aviſfotle. 

ils ont eu quelque difhculte 
enſemble, there bas been a ſmal! 
difference between them. 

Faire difficulte de — 2 7 
4 fort of ſcruple of —; ſans dif- 
ef ff _ diſiculty. 2 
without doubt. | 

Difficultu-eux, euſe, adj. who 


Lone. N ; 
Difforme, ad}. deform, ugly. 


Ditformer, v. a. 1. (a law- 


term) to ſpoil or alter the form of | 


a thing. 
Diftormite, ſ. f. deformity, àg- 
linejs. 


Diffus, adj. diffuſe, prolix. 
DifFulement, adv. aiffujely, pro- 
lix/y. 
Diffuſion, ſ, f. 1 diſfuſien, 
ring out, ſpreading abroad. 
2 diffuſereſs, copiouſne/s of tyle. 
'Digerer, v. a. 1. 1 to digeſt, 
ro concocẽ in the ſtomach. 2 te 
digeſt, to range or diſpeſe metho- 
dically. 3 10 digeſt, to range metho- 
dically in the mind. 4 to bear, 
ro ſuffer patiently. 5 to bring to 
maturity, to ripen. 6 (in chy- 
miſtry) to digeſt. 
Digeſte, ſ. m. (a collection of 
the Roman laws) digeſt. 
Digeſtif, ſ. m. (in phyſic) a 
__ ES 
i 2 ive, adj. digeſtive, 
elping to digeſt. 
1 f. digeſtion. 
Cela eſt de dure digeſtion, 
one can hardly bear that; un ou- 


pleyment. 


1 


ter priſe. : 

Digitale, ſ. f. (an herb) fox- 
2 e. 

Digne, adj. worthy, deſerving. 
Dignement, adv. nobly, with 
dign:ty. 

Dignitaire, ſ. m. à dignitary. 
Dignite, ſ. f. 1 dignity, {6h 
ty, nobleneſs. 2 dignity, conſi- 
deravle preferment, 52 or em- 
3 actions, words, and 
a behaviour ſuitable to one's poſt. 
4 (amongſt ecclefiaſtics) a dig- 
nity. 5 (amongſt the ſame) 4 
dignitary. 

Digreſſion, ſ. f. 1 (a part of 
a treatiſe which does not relate 
to its main deſign) digreſion. 2 
(with aſtronomers) digreſſion. 
Digue, ſ. f. 1 a dike, bank, 
mole, or cauſey. 2 bulwark, ſe- 


curity. 


Dilacerer, v. a. 1. to di/acerate. 
* Dilaiement, ſ. m. putting off, 


uffling. 

Bit ointe, . f. (in ſcience) 
dilatability. 

+ Dilatable, adj. dilatable, that 
may be widened. 

Dilatation, ſ. f. (in phyſic) 


dilatation, 


Dilatatoire, ſ. m. with (ſur- 
geons) a dilatery or dilator. 
Dilater, v. a. 1.-to dilate, to 
extend, to ſpread out, 
Se dilater, v. r. 1. to dilate; 
or, 1 to iden, to grow wide. 
2 to rarefy, as the air does. 
Dilatoire, adj. requiring delays, 
* Dilayer, v. a. 1. to put off. 
* Dilayer, v. n. 1. to ſhuffle, 
to Hi time. 
ilection, ſ. f. (a term of 
piety) dilection, love, affeftion. 
+ Dilemme, ſ. m. a dilemma. 
Diligemment, adv. 1 expedi- 
5. 2 diligently, aſſiduoufly. 
iligence, ſ. f. (without a 
plural) 1 diligence, afſiduity. 2 
care, exatneſs. 3 ſpecd. 4 any 
ſwift carriage by land or water. 
Diligences, 1. f. pl. (in law) 
proſecgtion. 

Faire ſes diligences contre quel- 
qu' an, faute de paiment, 0 pro- 
jecute one for non-payment. 

Diligent, adj. 1 diligent, aſſi- 
duous. 2 careful, exact. 3 quick, 
attire. f a 

Diligenter, V. As I. fo boſten a 
piece of work, Cc. to dypatrch 
an affair, Tc 

Diligeater, v. n. 1. er Se dili- 
genter, v. r. 1. to make haſte, 

Dimanche, ſ. m. Surday. 


vrage, une rrebriſe de dure di- 


| Dime, ſ, f, titbe. 


_ je diſſe, 


DIR 


Sujet à la dime, tirhable. 
Dimenſion, ſ. f. dimenſion. 
Dimer, v. n. 1. 1 to have 4 
right to the tithes. 2 to gathey 
the tithes, 

T Dimeur, ſ. m. a tithe-ga- 
therer, 

Diminuer, v. a. 1. to diminiſh ; 
or, 1 t6 leſſen. 2 to impair, to 
weaken, to degrade. 

Diminuer, v. n. 1. to dini- 
niſh ; or, 1 to decreaſe, to grow 
leſs. 2 to grow weak, to be 
impaired, 3 to fall or fink in 


value. 


Diminutif, ſ. m. (with gram- 
marians) a diminutive. 
Diminut-if, ive, adj. (in gram- 
mar) diminutive. 

Diminution, ſ. f. 1 diminu- 
tion, leſſening. 2 an abatement, 
a decreaſe. 

+ Dimiſſoire, ſ. m. a dimiſ- 


Dilaceration, ſ. f. dilaceration. | fory letter from one bithop to 


another, in favour of one who 
has a mind to enter into holy 
orders, 
Dinanderie, f. f. (without a 
plural) red copfper-qvares. 
T Dinandier, ſ. m. a red cop- 
per-are ſeller or maker. 
Dinde, ſ. f. a turkey-hen. 
Dindon, ſ. m. 4 turkcy. 
Dindonn-eau, pl. eaux, ſ. m. 
a young turkey, a turkey-pout. 
* dee, . nt turkey- 
driver. 
Dindonniere, ſ. f. 4 woman 
who drives turkeys. 2 * a ccun- 
try-lady. 
Dine, ſ. m. dinner. 
Dinee, ſ. f. 1 the inn obere 
one dines on a journey, 2 the dinner 
one takes at that inn. 
Diner, ſ. m. See Dine. 
Diner, v. a. 1. to dine. 
Dineur, ſ. m. Dineuſe, ſ. f. 
one who dines. 
Cet homme eſt un grand di- 
neur, that man is o great eater, 
Dioceſain, ſ. m. 1 a dioceſan. 
2 one whe is under the juriſdiction 
of a biſhop. 
Diocéſain, adj. dioceſan. 
Dioceſaine, 1. f. a woman whe 
is under the juriſdittion of a biſpap. 
Dioctte, ſ. f. a diaceſa. 
Diop.rique, ſ. f. (a ſcience) 
dioptrics. 
Diphthongue, ſ. f. (in gram- 
mar) a dipbibong. 
Diplome, ſ. m. a diploma. 
Dire, v. a. 4+» is thus Cy: 
dire. diſant. dit.:je dis, tu dis, 
il dit, nous diſons, vous dites, 
ils diſent. je difois. je dis. je 
dirai. je dirois, que je diſe. que 
I te tell, to ſay, 0 vi- 
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DIS 
late. 2 to mean, to ſignify, 3 
to bid or offer money — 
4 to judge. 5 to feretell. 

C'eſt-a-dire, that is to lay; 
on dit, it is reported; il &'en 
trouve plus de dix à dire, there 
ars more than ten wanting; que 
trouvez-vous A dire A cette ac- 
tion? wwhat do yeu find to blame 
in this action? dire des douceurs, 
to flatter a woman; dire d'or, 
1 to ſpeak weil, 2 to promiſe a 
goed deal, Cela s'en va fans 
dire, that is to be underſtood ; 
dire du bien d'une perſonne, to 
ſpeak well of one; dire a Voreille, 
to whiſper in one's car; dite à 
quelqu'un ſon fait, to tell ene bis 
un; le cœur vous en dit-il? 
bave you a mind to it ? ce weſt 
pas a dire que —, it does not follow 
that —. See Dit, adj. 

Se dire, v. r. 4+ 1 to be ſaid. 
2 to call one's ſelf, to give one's 
ſelf out. See Dire, v. a. 

Dire, ſ. m. 1 that which one 
ſays. 2 opinion. 3 the evidence 
given by a witneſs, 

It eſt ſur ſon bien dire, he ts 
upon bis fine ſpeeches z un oui-dire, 
a bear- ſay. 

Diſant, adj. is always joined 
to bien, or ſoit; as, bien diſant, 
bien diſante, who ſpeaks well; 
ſoit-diſant, I would-be, ſelf-called, 
Self-daubed. 

Direct, adj. dire, rait. 
12 Directe, ſ. f. manor, lard- 

p. 

Directement, adv. 
ſtraitly. 

Directeur, ſ. m. 1 4 director, 
4 manager. 2 a director, a guider. 
3 the preſident of an aſſembly. 

Direction, ſ. f. 1 direction, 
management, conduff, 2 dlirec- 
tion or aim at a certain Point. 

Directoire, ſ. m. a directory. 

Directrice, ſ. f. 1 4 guider, a 
manager. 2 a governo of a 
nunnery. 

Diiiger, v. a. 1. 1 to direct, 
to manage. 2 to direct, to guide. 
3 to lewel or aim at. 


direct iy, 


Dirimant, adj. (in canon-law) 


that inwalidates a marriage. 


T Diſceptation, ſ. i. diſcep- 
tation, diſputing, arguing, de- 
bating. 

Diſcernement, ſ. m. 1 diſ- 


cernment, the diſcerning faculty, 
Judgment. 2 4 * — 12 
Diſcerner, v. a. 1. to diſcern; 
or, t to judge, to bave know- 
ledge of. 2 to male or put a 
4. 338 
liciple, ſ. m. a diſciple, 
Diſciplinable, 74. l 


* 


DIS 


capable of inſtruct ion. | 

Diſcipline, ſ. f. 1 diſcipline, 
inſtructiun. 2 diſcipline, good er- 
der. 3 whipping. 4 the whip 
Tobich the monks, nuns, &c. whip 
themſelves or are whipt with, 

Uiſcipliner, v. 2. 1. 1 to diſ- 
cipline, to infiruft, 2 to diſci- 
plire, to rule or order. 3 to whip, 
or ſcourge with a diſcipline. vee 
Diſcipline, 4. 

Diſcontinuation, ſ. f. diſcon- 
tinuance, ceſſation, interruptions 

Diſcontinuer, v. a. 1. to diſ- 
continue, to leave g. 

Diſcontinuer, v. n. 1. to ceaſe 
for a time. 

Diſconvenance, ſ. f. diſpro- 
portion. | 

Diſconvenir, v. n. 2. (conj. 
like venir) to deny, not to agree. 

. Diſcordant, adj. 1 di/ſonant, 
urtunable, jarring. 2 difſonant, 
unſuitable, diſagreeing. 

Diſcorde, f. diſcord, diſ- 
agreement, variance, ſtrife, mutual 
anger or oppoſition. 

Pomme de diſcorde, a bone of 
contention, 

Diſcorder, v. n. 1. (a muſical 
term) to diſcord, to dijagree. 

Diſcoureur, ſ. m. a prattler. 

Diſcoureuſe, ſ. f. a pratiling 
cus man. 

Diſcourir, v. n. 2. (conj. like 
courir) 1 to diſcrurſe. 2 to rea- 
fon or argue, to poſs from pre- 
miſes to conjequences. 

Cet homme ne fait que dif- 
courir, this man does nothing but 
prattl-. 

Diſcours, ſ. m. diſcourſe; or, 
1 mutual intercourſe of language. 
2 a ſpeech woritten or uttered. 

* Diſcourtois, adj. diſcarrterus, 
wnciwvil, defeftive in goed manners. 

* Yiſcourtoiſ 2, diſcourreſy, in- 
civility, rudeneſs. 

T Diſcrédit, f. m. diſcredit. 

Diſcret, adi. 1 diiſereet, conſi- 
derate, prudent. 2 who can keep 
a ſecret. 

Diſcretement, adv, diſcreetly, 
prudently, conſiderately. 

Ditcretion, ſ. f. diſcretion ; or, 
1 prudence, circumſpection. 2 
Judgment, diſcernment. 3 liberty 
of acting at pleaſure or will. 

Vivre a diſcretion, to live at 


iſ- | diſcretion ; ſe rendre à diſcretion, 


to ſurrender at diſcretion. 

Diſculper, v. a. 1. to clear from, 
to juſtify. 

Se diſculper, v. r. 1. to clear 
one's ſelf from, to juſtify one's ſelf. 

+ Dilſcurſ-if, ive, adj. 1 ar- 
gumental, rational, 2 who can 


diſcourſe. 
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Diſcuſſ. if, ive, adj. (in phyſic) 
diſcuſſive. 

Diſcuſſion, ſ. f. 1 diſcuſſion, 
ritt inquiry. 2 altercation, dif 
pute. 

Diſcuter, v. a. 1. 1 to diſcuſs, 
to examine.» 2 (in pbyſic) © 
diſperſe any humour or ſwelling. 
3 (in law) to find cut and cauſe the 
cfſefs of a debtor 10 be ſold. 

Diſert, adj. who ſpeaks well 
without being a per fect orator. 

Diſertement, adv. in clear, pro- 
fer and well-choſen expreſſions. 

Diſette, ſ. f. 1 dearth, ſcarcity. 
2 ant, poverty. 

* Diſert-eux, euſe, adj. poor, 
needy. | 

Diſeur, ſ. m. Diſeuſe, ſ. f. 4 
teller. 

Diſeur de bonne aventure, 4 
vrtune-teller;, — de bons mots, 
a jeſter ; — de nouvelles, a _ 
monger 3 — de riens, an i 
talker, 

Diſgrace, ſ. f. 1 diſgrace, 4 
being out of fauour. 2 mis for- 
tune. 3 anger, indignation. 
| Diſgracier, v. a. 1. to diſgrace, 
to put cut of favours 

Diſgracie, or Diſgracie de la 
nature, deformed. 

t Difgracieuſement, adv, dif- 
agreeably. 

Diſgraci- eux, euſe, adj. diſa- 
grecable. 

Disjoindte, v. a. 6. t9 disjoing 
ſebarate, or part things joined 
together. 

Disjonct-if, ive, adj. (in gram- 
mar) that digjoins, parts, or ſes 
parates. 

Disjonction, ſ. f. digun@ion, 
diſunion, or ſ-paration of things 
joined together. 

Diſlocation, ſ. f. diſlocation, 
a putting cut of joint. 

Diſloquer, v. a. 1. to diſflecate, 
'0 put out of joint. 

1 &eſt d.oqué le bras, be bas 
pat Lis arm cut of joint. 

* Diſparade, ſ. f. 4 diſap- 
fearing. 

* Diſparate, ſ. f. a thing ſaid 
or dane unſcaſonably. 

Diſparice, ſ. f. dijparityz ot, 
1 difference in degree or rank. 2 
unlikeneſs. 

Diſparoltre, v. n. 5. to diſap- 
fear, to vaniſh away. 

t Diſpend-ieux, jeuſe, adj. 
ceſtly, expenſive. 

Diſpenſaire, ſ. m. (in phyſic) 
diſpenſatory, diſpenſary. 

Diſpenſateur, ſ. m. diſpenſer, 
diſpoſer, diſtributer. 
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DIS 
Diſpenſatrice, ſ. f. 4 ſbe di/- 


eributor or diſpoſer. | 
Diſpenſe, ſ. f. diſpenſation, ex- 


2 from ſome la to. 

iſpenſer, v. . I. 1 to diſ- 

with, to excuſe „to grant 
er for. 2 12. 3 
40 exempt or excuſe from. 4 to 
diſpenſe, to deal out, to diſtribute. 
5 to diſpenſe or make up a medi- 
Cine. 


Se diſpenſer, v. r. 1. te exempt 
or excuſe one's ſelf from. 

Diſperſer, v. a. 1. to diſperſe, 
to ſcatter. 

Diſperſion, ſ fo diſperſion, 

ing. | 

Diſpss, adj. m. nimble. 

Diſpoſer, v. a. 1. 1 to diſpoſe, 
to order, to ſet in order. 2 to 
Prepare, to fit. 

L'*homme propoſe, & Dieu diſ- 
Pole, man appoints, and God diſ- 
appoin's. 

Diſpoſe à la vengeance, in- 
alined to revenge; avoir le corps 
bien diſpoſe, to have a good con- 
flitution. 

Diſpoſer, v. n. 1. 1 to diſpoſe 
of, to apply to any purpoſe, to 
transfer to any other perſon or 
ule. 2 to diſpcſe of, to give, to 

o. 

Se diſpoſer, v. r. 1. to pre- 


fare one's ſelf, to get one's Pri 


Le tems ſe diſpoſe à la pluie, 
tbe weather — 1 rain, 
Diſpoſitif, ſ. m. (in law) the 
enacłing part of a ſentence, de- 
cree, biſhop's mandate, &c. 
Diſpoſit-if, ive, adj. (a law- 


term) a 


preparatory. 

Diſpoſition, f. = I diſpoſition, 
erder, diſtributions 2 inclination, 
proneneſs to. 3 natural fitneſs. 
4 diſpoſal, command. 5 a certain 
ſtate of body, good or bad, 6 rhe 


er of diſpoſing, the right of ſemble, to conceal one's true ſen- 


wing. 7 a parting with any 
thing either by a ſale or gift. 
$ the content of a law. 9 will, 


e. | 
Je ſuis bien aiſe de vous voir 

en bonne diſpoſition, I am glad to 

fee you in good bealth, ; 
— ſo f. diſpropor- 


£207» 
Diſproportionner s V. a. I. fo 
diſproportion. 
adj. diſputable, 


; iſputable, 
blematical. 
Diſpute, Gf $ diſpute, con- 


. . tefl, debate, quarrel, vrungling. 
2 diſputation, controverſy, argu- 


mental cont}. 


Diſputer, v. a. 1. 1 f diſpute |. 


N ing awwaye 


DIS 


it, either by words or actions. 2 
to opprſe. 

Diſputer, v. n. 1. 1 to diſpute, 
to argue, to debate. 2 to bold a 
diſputation. 3 to wwrangle, ſquab- 
ble, or diſagree. | 
Diſputer de la chape à l'é- 
veque, to contend for that which 
cannot be got; diſputer ſur la 
pointe d'une aiguille, ro worangle 
about a trifle; ſe diſputer, to 
quarrel with one another. 
Diſputeur, ſ. m. a wrangler, 
a quarrelſeme fellow, 

Diſque, ſ. m. 1. 4 diſt or 
quoit, to play withal. 2 the diſk 
or face of the ſun or other planets, 
as it appears to the eye. 
Diſquiſition, ſ. f. diſquiſition, 
a diligent ſearch or inquiry into 
a thing. 

Diſſecteur, ſ. m. (with ana- 
tomiſts) one who dect: a dead 


body. 

DiſſeRion, ſ. f. (in anatomy) 
diſſeclion of a body. 
Difſemblable, adj. unlike. 
Diſſemblance, ſ. f. unlikeneſs. 
Diſſenterie. Sce Dyſſenterie. 
Diſſention, ſ. f. diſſention, diſ- 
agreement, ſtrife, quarrelling. 
Diſſequer, To 3» LT (with 
ſurgeons) to diſſett, to anatomize. 
2 to carve meat. 
Diſſẽqueur. See Diſſecteur. 
Diſſertation, ſ. f. diſſertation. 
1 Diſſerter, v. n. 1. to diſcourſe. 


term) diſſimilar. 

Diſſimulateur, ſ. m. a diſſem- 
bler. 

Diſſimulation, ſ. f. diſſimula- 
tion, diſſembling. 

Diſhmulatrice, ſ. f. a ſbe- diſ- 
ſemöler. 

Diſſimulé, ſ. m. Diſſimulce, 
ſ. f. a diſſembler. 
Diſſimuler, v. a. 1. to diſ- 


timent. 

Un eſprit difſimuls, a diſem- 
bler; un ſouris diſlimule, a deceit- 
ful ſmile. 

:flipateur, fo m. @ ſpend- 
thrift. 

iſſipation, ſ. f. 1 diſſipation, 
diſperſion. 2 waſting, ſquander- 
7 3 diſſpation, ſcat- 
tered attention. 


Difliper, v. a. 1. 1 to diſſipate, 
ſcatter, or diſperſe. 2 to conſume 
or <vaſte a fortun2. 4 * to drive 
away fear, Sc. 

Cet homme eſt trop 4diſfipe, 
that man has too many avocations 
and diſſipations. 


" @ thing, 10 Arius or comend f | debonched. 


1 


Diflimilaire, adj. {a didactic} 


DIS 

Diſſolvant, ſ. m. (with chy- 
miſts) a diſſolvent. 

Diſſoluble, adj. (in chymiſtry) 
diſſoluble. : 
Diſſolument, adv. diſſelutely, 
lewdly, looſely. 

Diſſolut-if, ive, adj. that can 
diſſolve. | | 

Diſſolution, ſ. f. 1 diſſolution 
of a body. 2 a body diſſolved. 
3 the diſſalving of a marriage, a 


partnerſhip, a body corporate. 


4 difſeluteneſs, lewdneſs, debau- 
chery. 

Diſſonance, ſ. f. (in muſic) 
diſſonance or diſcord in tunes or 
voices. 

Diſſonant, adj. (with muſi- 
cians) diſſonant, untunable, 
Diſſoudre, v. a. 5. is thus con. 
diſſoudre. diſſolvant. diſſous, diſ- 
ſoute, je diſſous, tu diſſous, il 
diſſout; nous diſſolvons, vous 
diſſolvez, ils diſſolvemt. je diſ- 
ſolvois. je diſſoudrai. diſſous. que 
je diſſolve. 1 to diſſolve or melt. 
2 to deſtry. 3 to difjelve or 
break off. | 

Se diſſoudre, v. r. 5. (See Diſ- 
ſoudre, v. a.) to diſſalve, to be 
melted. 2 to be diſſulved, to be 
broke, 3 to diſſolve, to fall to 
nothing. 

Di uader, V. A. 1. fo diſſuade, 
to debort. 

Diſſuaſion, ſ. f. diſſuaſion, de- 
bor tation. 

Diſlyllable, adj. (in grammar) 
diſſyllable, of tæus ſyllables. 
. ſ. 6 diſtance, as to 
time, place, or rank of perſons. 
Diſtant, adj. diſſant, remote. 
Diſtendre, v. a. 6. (in phyſic) to 


diſtend, to ſlretch. 
+ Diſtention, ſ. f. diftenti:r, 
tretebing. 


+ Diſtillateur, ſ. m. a diſtil- 


Diſtillation, ſ. f. diſtillation. 

Diſtiller, v. a. 1. 1 (faid of per- 

ſons) to diſtil, to dra u by diftillatiore 

2 (applied to things) to diſtil, to let 
all in drops. 

Diſtiller ſon eſprit ſur quelque 
choſe, to puzzle one's brains about 
a thing. 

Diſtiller, v. n. 1. to dil, to drefy 
to fall by drops. : 

Se diſtiller en larmes, to melt into 
tears. 
| DiſtiaQ, adj. difin#, or 1 dif- 
ferent. @ clear, plain. : 
Diſtinctement, adv. diſtinctiy, 
plainly, clearly. 

Diln&-if we, adj. difinfive, 
diſtinguiſbing. 
line, ſ. f. 1 diſtinctien, 
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Diſſolu, adi. &iffelute, loofe, 
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of ſuperiority) diſtincẽion. 


Diſtinguer, v. a. 1. 1 to diſ- 
tinguiſh, to note the diverfity. 2 
ro diſtinguiſh, to divide by proper 
mtes of diverſity. 3 ts diſtinguiſh, 
to ſeparate from otliers by ſome 


= 
DIV 
| + Dithyrambique, adj. dithy- 
rambic. 
Diton, ſ. m. deu x tons (in 
muſic) a ditone. 


Divan, ſ. m. 1 (any council 
aſſembled in the eaſtern coun- 


marks of honour or preference. 4 


* 


tries) divan. 2 (the coune l- 


to diſtinguiſp, to ſpecificate. 5 to; chamber in the ſame countries) 


diſtinguiſh, to make known or eni- 
nent. | 

Se diſtinguer, v. r. 1. to make 
one's jelf eminent, to raiſe one's ſelf 
above the common level. 

Cet officier eſt un homme fort 


diſtingue, that officer is a man of ferent. 


great note. . 

+ Diſtique, ſ. m. a diſtich. 

Diſtorſion, ſ. f. (in phyſic) a 
diſtortion of the mouth or eye. 

Diſtraction, I. f. 1 diſtraction, 

rations 2 want of attention, 
== of minds 4 ; 

Diſtraire, v. a. 5. def. is thus 
conj. diſtraire. diſtrayant. diſtrait. 
je diſtrais. je diſtrayois. je diſ- 
trairai, je diſtrairoĩs. que je diftraie, 
&c. que nous diſtrayons, &c. 1 to 
take off, to deduct. 2 to ſeparate, to 
part. 3 to diſſuade, to deter. 4 to 
divert the attention of one from a 

ngs 

Un eſprit diſtrait, an abſent or 
inattentive man. 

Diftribuer, v. a. 1. 1 to divide 
into many parts. 2 to diſtribute, 
to deal out, to divide amongſt 
more than two. 3 to give, to 


beſtoꝛo. 


divan. 
Divergence, ſ. f. (in optics) di- 
3 
ivergent, adj. (with opticlians) 
divergent. 


Divers, adj. diverſe, various, dif- 


Diverſement, adv. diverſely, va- 
ricu/ly, differently. 

Diverſifier, v. a. 1. to diverſify, 
to vary, to make different. 

Se diverſifier, v. r. 1. to be di- 
werſified. 

— BY ſ. f. diverſion. 

Diverſite, ſ. f. diverſity, variety, 
d. ference. 

Divertir, v. a. 2. 1 to delight or 
make cheerful. 2 to divert or take 
one from his deſign, enterpriſe, 
work. 3 to diſſuade. 4 f to em- 
bexxle money. 5 to employ to an- 
other uſe. 6 to conceal. 

Se divertir, v. r. n. to be mer- 
ry, to make merry, to take one's 
pleaſure. 

Divertiſſant, ſ. m. 4 merry- 


andrew. 


i 


DOC 
parate, toftand as a partition between 
4 to divide a number, 

Se diviſer, v. r. 1. te divide itſelf, 
to be divided. 

Diviſeur, ſ. m. 1 7 arithmetic) 
diviſer. 2 {a ſort of mathematical 
inſtrument) divider. 

Diviſibilite, ſ. f. diwiſibility. ' 

Diviſible, adj. diviſible. 

Diviſion, ſ. f. 1 diviſion of a 
whole into its parts. 2 (a rule of 
arithmetic) diviſion, 3 (a part of 
a body of troops, of a fleet) aivi- 

n. 4 diviſion. miſunderſtanding 
variance, diſcord. 5 a jmall line 
between two words or dividing 4 
wword at the end of aline. 

Divorce, ſ. m. 1 divorce, legal 
ſeparation of man and wife. 2 ſepa- 
ration of man and wife. 7 ſepara- 
tion, dijunion, 

Ce mari & sette femme ſons 
toujours en divorce, this kuſband 
and that Twife are always a quar- 
relling. Il faut faire divorce aves 


at variance with bim in ſpite of one's 
felf ; faire divorce avec le vice, #9 
forſake vice. i 

Diuretique, ſ. m. (a term of 
phyſic) a diuretic. 

Diuretique, adj. (in phyſic) 
diuretical, that provokes urine. 

Diurn-al, pl. aux, ſ. m. a book 
containing the prayers of each day in 


Divertiſſant, adj. diverting, 
pleaſant, delightful, agreeable. 
Divertiſſement, ſ. m. 


the year. 
Diurne, adj. (in aſtronomy) 


I diver- dinrnal. 


Se diſtribuer, v. r. 1. to be diſ- | ſion, recreaticn, paſtime. 2 dancing 1 Divulgation, ſ. f. divul ging, 


tributed, divided, or beſtoꝛved. 

Diſtributeur, ſ. m. a diſtributer. 
Difſtribut-if, ive, adj. diftribu- 
tive. 

Diſtribution, ſ. f. 1 diſtribution. 
2 a thing diſtributed. 3 a divi- 
fon into. 

Diftributfice, ſ. f. a woman who 
fells ligucrs, &c. in the \playbouſe at 

aris. + * 

Diſtrict, ſ. m. diſtri, extent e 
Juriſdiftion, 5 4 

Dit, ſ. m. à remarkable ſaying 
an apophthegm. Joie, 

Avoir ſon dit & ſon dedit, to ſay 
and unſay. . 

Dit, adj. and p. p. 1 ſaid, ended, 
over. 2 ſurnamed. 

I Le ſermon eſt dit, the ſer- 
mon is over. 2 Guillaume, dit le 
conquerant, Villiam, ſurnamed the 
conqueror. | - 

_ Ledit demandeur, the ſui, plain- 
tf; le ſuſdit contract, * er. 
contract; mondit ſeigneur 
ſaid lord. ; * 
Dithyrambe, ſ. m. (an hymn 
in honour of Bacchus and wine) 

dithyrambic. | 


* 


and ſinging in or between the acts of 

an opera or comedy. 3 an embezzling 

of money. 4 a concealing of goods, 
c. 


publiſhing. 
Divulguer, v. a. 1. fo divulge, 


publiſh, or ſpread about. 


Dividende, ſ. m. 1 (a term of 
trade) dividend, ſhare. 2 (in 
arithmetic) dividend. 

Divin, adj. 1 (proceeding from 
or concerning God) divine. 2 
divine, excellent, in a ſupreme de- 
gree. | 

Divination, ſ. f. (a pretended 
ſcience) divination. | 

Divinement, adv. 1 divinely. 2 
excellently. 

Divinifer, v. a 1. to place is the 
number of the gods. 

Divinite, ſ. f. 1 — god- 

E 


bead. 2 a falſe god or geddeſs. 3 
a beautiful woman. 


Divis, ſ. m. (a law-term) is 
uſed in the following and fuch 
phraſes; ils poſſedent cette mai- 
ſon par divis, tbey poſſeſs this houſe 
in ſuch @ manner, as to bave each 
bis — (See Indivis.) 2 

iviſer, v. a. 1. 1 t divide 


ever, part, or put aſunder. 2 to 
Gents, to ſet at 25 3 to ſe- 


| 


ix, ſ. m. a ten. 

Dix, adj. ten. 

Dixain. See Dizain, 

Dixaine. See Dizaine. 

Dix-huit, adj. eighteen. 

Dix-huitieme, ſ. m. and adj. 
eighteenth. 

Dixieme, ſ. m. a tenth. 

Dixieme, ad}. tenth. 

Dixiemement, adv. tenthly, 

Dixme, &c. See Dime, &c. 

Dix-neuf, adj. nineteen. 

Dix-neuvieme, ſ. m. and adj. 
nineteenth, | 

Dix-ſept, adj. ſeventeenth. 

Dix- ſeptieme, ſ. m. and adj. 


ſeventeenth. 


Dizain, ſ. m. 1 a fanxa of ten 
verſes. 2 a roſary of ten beads. 
Dizaine, ſ. f. 1 ten. 
Dizenier, ſ. m. @ tything-man. 
| Diz-eau, pl. eaux, ſ. m. @ pile 
of ten of corn. 
Docile, adj. docible, reachable, apt 


to learn, 
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 Docilement, adv. with decility. 
Docilité, f. f. docility, teachable- 
meſs, aptneſs to learn, 
Docte, ſ. m. a learned man. 


PDocte, adj. Learned. 


Doctement, adv. learredly. 


o 7 Docteur, l. m. 1 a decter, in 


an univerſity. 2 (a man ſkilled in 
any profeſſion in general) declor. 
3 a moſter, a teacher. >; 
Docteur en ſoupe ſue, docteur 
d' Anieres, or docteur à la douzaine, 
an ignorant man. 
Doctor-al, pl. m. aux, adj. doc- 
torul. : 
Doctorat, ſ. m. d:&orſhip. 
Doctorerie, 1. f. 
docrors. 2 a public diſputation for a 
doctor s degree. 
Doctrine, ſ. f. 
dition. 
maſter. | 
La doQrine Chretienne, the 
Chriſtian faith. 
Document, ſ. m. (in law) proof 
of a fact alicdged. 
Dodecagone, ſ. m. (in geometry) 
dedecagon. 
* $ dodiner, v. r. 1. fe indulge 
one's ſelf, to make much of one s 
elf. 
Foto, (a child's term) is alzvays 
Joined to the verb faire; as, faire 
dodo, to ſleep. ; 
Dodu, adj. fat, plump. 
Dogar, ſ. m. the dignity of the 
doge of Venice or Genoa, 
Doge, ſ. m. (the chief ma- 
giſtrate of Venice or Genoa d. ge. 
Dogeſſe, ſ. f. a doge's lady. 
Dogmatique, adj. 1 degmatic, 
dogmatical. 2 pedantic, deciſi ve. 
Dogpatiquement, adv. 1 dog- 
matically, 2 fedantically, deci- 
vely. 
1 1 Ve n. 1. 1 to inſtruct, 
to teach. 2 to dogmatiſe, to teach 
8 
5ogmatiſeur, ſ. m. or Dogma- 
tiſte, 1. m. a dog matiſer. 
Dogme, ſ. m. dognia, maxim, 
tenet. 
Dogue, ſ. m. (a fort of large dog) 
e 


Se doguer, v. rec. 1. to butt or 


2 teneis of any ſect or 


pufp at one another with the horns, 


as rams do. 

Doguin, ſ. m. Doguine, ſ. f. a 
ſmall maſtiff. 

Doigt, j. m. 1 a fingers 2 
a tce 3 (a meaſure) à fingers 
breadth, * 

Le doigt de Dieu, the pozver 


oe. y 

Il s'en mordra les doigts, be wil/ 
repent it; Etre a quatre doigt 
la mort, to be near one's death; faire 


me 


1 4 — of 


1 learning. eru-| 


DOM 


toucher au doigt, to. Seu plainly ; 


ſavoir une choie fur le bout du 


doigt, 10 know thing well; donner. 


ſur les doigts a quelqu'un, e ve— 
primand or cb de one; Ecre montre 
au doigt, to be printed at; avoir de 
| 2iprit au baut des doigts, to be 


Jo.gts lui démangent, be eggs ts 
be at, a thing; j'en mettrois ic 
doigt au feu, J world lay, ny life 
upen it; ils ſont comme les deux 
doigts de la main, they are wery 
good friends; mettre le doigt dettius 
to hit the rail on tbe Fead. 
Doigtier, 1. m. a finger-ſlall. 
Dol, ſ. m. (a We-, raud, 
cheat, deceit. : 2 
Doleance, ſ. f. doleful or npurn- 
ul complaint. 
Dolemment, adv. dolefully, mourn- 


ull 's 
e adj. doleful, mou nſul. 
T Dvler, v. 3. 1. . chip, or, 
bat e with a cargeriter's or capers 
Doloire, f. f. a carpenter's, or 
. ax. 
om, ſ. m. See Don, 3; 
Domaine, ſ. m. domain, eſtate, 
ion. Io 


dexterous at. bandicraft Torks'; les. 


belong ing te a domain. 


ſervile condition. 
Domeſtique, ſ. m. 1. one's fa- 
2 4 ſer vant. 


longing to. the bouſe. 2 domeſtic, in- 
tuft ne. domeſtic, tame. 

Domeſtiquement, adv. 
a ſervant, 2 fun iliarꝭy. 
home. EE” 

Domicile, ſ. m. (a lay-term) do- 
micil, dwelling - bouſe, abode. 

Se domicilier, v. r. 1. (a law- 
term) 1 ſettle in a place. 

Il eſt domicilié dans cette ville, 
be devells in this town. 

Dominant, adj. 1. predomi- 
nant, ruling. 2 ſuperior. "ſaid 
of a ſpot f e VO a 
another. 

Dominateur, ſ. m. à ruler or 
BoevVernerye x : 

Domination, ſ. fo 1 domina- 
tion, dominion, power. 2 govern- 
ment. 

Dominer, v. n. 1. 1 to com- 
mand, to rule, fo govern. 2 fo 
domineer, to bear rule or ſway 
With imperiouſneſs. 3 to conquer, to 


I as 
3 at 


of God uu det de vin, @ dl, e, 4, 1s be Liber then, or 


command a place, Sc. 5 to predo- 
minate. R y op: 
Dominicain, ſ. m. 4 deminican 


friar. 


Domani-2), pl. m. aux, adj, F or 


mi! . 
83 adj. 1 domeſtic, be- 


DON 


Dominjcaine, ſ. f. 4 dominican. 
nun. 

Dominical, adj, 1, demincgl. 2 
of the Lord. nw” 

1 Une lettre dominicale, a demi: 
nical letter. 2,\'oraiſon dpminicals, 
the Þord's prayer. : 

Dominicaie, ſ. f. 4 courſe f 
ſermons fer the Sundays in the. 

_...-” . 
Domino, ſ. m. (a prieſts winter- 
hood, er a Venetian habit uſed aꝶ 
maſquerades) domino. 

I Dominoterie, ſo f. Fier. 


ainer's Work, 


|. + Dominotier, fa ms, a, fapery. 


ſtainer. 5 | | 

© Dommage, f. my damages ts 
triment, hurt, loſe, oe 
Det passe, ie i. 
Domme. adj. E de: 


Frimeptpfs EA:. 
ee Al that. may, be, 
api 

mer „v. Ay I, I. to tame beaſts, 


fegen ene 5, Sc, 3.t0ubdur 
bae s pafhons, Sg. : 

; Dompteur, I. m. 1 a tamęr of 

aſts. 2 a congugror. 

Don, ſ. m. 1 gift. 2, knock 
3 (a, Spaniſh title of honour) 
Don. 

1 Un don gratuit, a free,gift. 2 


Done, i. m. a dome, a cufola. elle a le don de lui plaire, „be tas 
Domeſticité, 1. f. demeſticity, 


the knack 4 . pleaſing bim. 3 Don 
Thomas, Den T homas. 
, + Donataire, ſ. m. and f. 4. 
donee. | 
Donateur, ſ. m. a_ donor or 
givers 
Donation, ſ. f. 1 4 donation. 2 
a deed of gift by wwbich à thing i, 
conferred, 

Danc, con}. then, therefore. 

* Dondon, ſ. f. a fat. and ju. 
woman or girl. ; 

Dongeon or Donjon, ſ. m. 
the bigbeſt part ot a, building, 
from ⁊ubich one may ſce at a gf; 
diftance, 2 the beſt fortified par: ol, 
a citadel, "3 

Doane, ſ. f. deal, at cazds. 

Donner, v. a. 1, 1. f give, e, 
bent zu, to confer. 2 ta Eur f. d. 
liver, ta impart, te, commi hic le. 
3 40 give, to put, inta 6ng's pe 
4 to give, to pay. 5 1, fiber 1, 
tran/mit from one's ſelf to dnoſ le- 
band. 6 to lend. 7, to make ot d: 
at the exfence of. 8 to grants 14 
allow. 5 Sa a 

Donner de la marchandiſe 4 

credit, to ſell goods upon cregit 3 
caution, to give bail or ſecurity 3 — 
le bouquet à quelqu'un, fo iwie . 
to give a feaſt in bis turn; — la. 
comedie, to make one's ſelf a laugb- 


* fects — 14 vie, 1 fo grant one 


— O—2> uw en yy. 2 oo 54 6 


7 


a. % 2 


a=» —=zSzpe-271DO14097) NÞ% @ a 


a demi: 


imcalg, 
oi ſe 77 


ip, the. 


winter- 


- uſed, at 
Fire. 


4 


23 
s der 


Yo. 
tfu!, de: 
may, be, 


ae beaſts, 
to ſubdue 


tamer, of 


2. knecks 
honvur) 
* 


e gift. 2 
» ſhe as 
3 Don 


nd f. 4. 
lonor or 


ation. 2 
bing i. 


2 Co 
and q. 


ſ, Me f 
buildings 
t 4 friat, 
ed par: el, 


dds. 

o give, te, 
ws 70. d. 
mi nic ulc. 
poſſelſon. 
„iber g. 
0 9-4 
rake 07 C 
grant, fo. 


zandiſe 2 
credit 3— 
uri 5 — 
in vile on, 
pz = it 
a laugb- 
grant ore 


DON 


bis life. 2 ro ſave the life of one; 
— des coups de biton, to cudgel ; 
— un boufflet, to flap ; — le fouet 


DOS 


thing, Dorer la pilulle, to gild he pill; 
— v. n. 1. 1 to deal, at les vers dores de Pythagore, the 
cards. 2 to engage, to conflict, to golden werſes of Pythagoras z bonne 


DOR 


or la falle aux ecoliers, to whip the fight. 3 (applied to trees, &c. ) to renommee vaut mieux que ceinture 


boys; — du vent 2 un tonneau, to 
give vent to a bogſhead; — de. la 
vue a un <difice, to remove the ob- 
faruttions from before a building; — 
les mains a une C.10le, to conſent to 
a thing z — la foi de mariage, to 


bear. dorte, a good nume is better than 
Donner fur la joue a quelqu'un, riches. : 

to flap one; — ſur la rue, to front] + Doreur, ſ. m. a gilder. 

the ſtreet 3 — à plomb ſur la fenetre,| Doreuſe, ſ. f. a gilder's wife or 
(ſpeaking of the ſun) to lie directly widen. i "I 
upon the window 3 — I choifir de] Dorique, ſ. m. (in architecture) 


marry; — un rendez-vous, to ap- deux partis, to give one the choice|the Doric order. 


point a place of meeting; — avis, to 
inform; — conſeil, to adviſe z — 
connoiſſance de quelque affaire, to 
give an inſight into an affair; — 
un livre au public, to publiſh a 
book ; — de l'amour, to inſpire love; 
— de la joie, to gladden ; — le bon 
jour, to wiſh one a good day; — 
priſe ſur ſoi, to give one's enemies 
on advantage over one's ſelf ; — le 
branle a une atfaire, to 2 an affair 
ageing; — des bourdes, or des 
caſſades, to impoſe upon ont == 
croyance, to believe what is ſaid; 
— la loi, to command a nation; — 


of two parties; — dans les tableaux, Dorique, adj. (with architects 
to be a lover of pictures; — dans le Doric. | 

ſens de queiqu'un, to follow the] * Dorloter, v. a. 1. #0 cocker, ts 
opinion of one; — au but, to ſucceed; make much of. 

in one's enterpriſe; — dans le Se dorloter, v. r. 1. to make 
panneau, to ſuffer one's ſelf to be much of one's ſelf. 

impoſed on; — A parler, to give] Dormant, adj. ſleeping. 

rgom for talking ; — à entendre, to] De l'eau dormante, fill or 
bint to one; — a penſer, to invite ſtagnant water; un pont dor- 
one to conſider, — bien a penſer,| mant, a bridge that is never drawn 
to make one ea; — d'eſtoc & up. 

de taille, to fight with courage; — Dormeur, ſ. m. dormeuſe, ſ. f. 
tete baiſſẽe dans les ennemis, to @ ſleepers 

run blindfold into danger; — dans Dormir, v. n. 2. is thus conje 
une embuſcade, to fall into an am- Dormir, dormant. dormi. je dors, 


ordre, to command; — ordre au 
menage, ts bave an eye over one's 
Family; — de la belogne, to cut 
<vork for one; — de l'alteſſe a quel- 
qu'un, to give one the title of bigh- 
neſs; — la chaſſe a Vennemi, to 
purſue one's enemies; — de la 
gabatine à quelqu'un, to deceive 
ene; — jour, to appoint a day; — 
parole, to promiſe; — de b'encens, 
to praiſe; — exemple, to ſet an ex- 
ample; — cours à une opinion, to 
ſpread an opinion; — carriere i ſon 
eſprit, to give one's wit its full 


buſcade; — A la cote, to run a- tu dors, il dort; nous dormons, 
ground; — à boire, to fl ſome drink; vous dormez, ils dorment. je 
— dans la t&te (ſpeaking of wine, dormois. je dormis. je dormiraie 
Sc.) to be beady. je dormirois. je dorme. je dormiſſe. 
La vente a bien er mal donné, 1 to ſleep. 2 to be ſtill or ftandingy 
the goods have ſold well or ill. |as water. 3 to ſpin very faſt, as a 
Se donner, v. r. 1. 1 to give top. 
one's ſelf up. 2 to put one's ſelf, Dormir d'un profond ſommeil, 
under the dominion of one. 3 ta to ſleep very ſound; — en lievre, 10 
dewote one's ſelf to the ſervice of {a with one's eyes open; — 4 
one. batons rompus, te have an inter- 
Denneur, ſ. m. donneuſe, ſ. f. a rupted ſleep; — la grafſe matinee, 
giver. to fleep late in the morning; laiſſer 
Donneur de galbanum, one bo dormir un livre, te keep a book 4 


ſerpe 3 — tout aux apparences, to 
go altogether by outward appear- 
ances 3 — part d'une nouvelle, to 
communicate a piece of intelligence ; 
— beau jeu, to give one an oppor- 
tunity of doing a thing; — I quel- 
qu'un ſon ſac. & ſes quilles, to ſend 
one a packing 3 — des bornes a ſon 
ambition, to ſet bound to one's am- 
bition. 

Quel age lui donnez- vous? how 
old do you take her to be vous nous 
Pavez donné belle, you have put a 
Pam upon us z ſe donner les violons, 
to praiſe one's ſelf; je nen donnerois 
pas ma part aux chiens, I bope to 
eome in for ſnacks ; il ne ſait od 
donner de la tCre, be does not know 
which way to turn himſelf; ſe 
donner du bon tems, to take pleaſure; 
— des airs, to give one's ſeif airs; 
— |a peine, to take the trouble; 


quelque choſe, to buy ſomething for fiſp 


one's ſelf; sen donner tout ſon 

ſaoul, or sen donner au cœur Joie, 

80 take as much pleaſure as one can ; 

ſe donner de garde de faire quel- 

que choſe, i rake care net to do a 
— 


loves to deceive; — d' eau benite long time before it is pabliſbed, in or- 
de cour, one who promiſes and don't der to examine it. 

perferm; ce n'eſt pas un grand Dormir, ſ. m. ſleep. 

donneur, be is not one who loves to Dormitif, ſ. m. (with phyfi- 
give. | cians) a ſoperiferous remedy. 

| Dont, pron. 1 of whom; of which,| Dormit-ir, ive, adj. (in phyſic) 
| whoſe, whereof. 2 from whom, | ſoporiferous. 

from aubicb. 3 with whom, with| Doroir, ſ. m. a paſtrycook's or 
; which, baker's bruſh. 


1 La dame dont j'ai epouſe la Dorophage, f. m. 4 man whe 
fille, the lady whoſe daugbrer I bave lives on preſets | 
'married, 2 la maiſon dont il fort, | Dortoir, ſ. m. 4 itory. 


tbe family from which he is ſprung Dorure, ſ. f. 1 the ac of gilds 
| 3 voila les armes dont il a combattu ing. 2 (gold laid on any ſurface 
les ennemis, here are the arms with by way of ornament) gi/ding. 3 
which be fought againſt the ene-|yolks of eggs or ſaffron laid ous 
mies. | paſtry. 4 a waſhing over with 
Ce dont il s'agit, the buſineſs in yoiks of eggs, a making yellow with 
hand. - affron. 
Donzelle, ſ. f. (a burleſque word 504 ſ. m. 1 the back of an 
uſed for demoiſelle) damſel. animal. 2 the back of ſome things. 
Dorade, ſ. f. (a ſea- fiſn) the gold- 3 || the rop of the fea. 5 
. Avoir bon dos, to be -ble to 
* Dorenavznt, adv. henceforth, | ſuffer an expence; a voir une per- 
bereafter. ſonne à dos, to bawe a fee; battre 
Dorer, v. a. 1. togild. 2 to 15 & ventre, to beat ſoundly; 
wwaſh with yo of eggs» 3 to\Maire le gros dos, to take /iate up 
Hits ye — ſaffron, one's ſelf ; tourner le dos, 21 &% 
. 2 ; 4 
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gd axvay» 2 to run away; tour- eryſtals joined together, with @ co- 
ner le dos à quelqu'un, 10 forſake loured leaf bei aueen, to make it re- 
ene; fe lalſſer manger la laine ſembie emeralds, rubies, c. 
ſur le dos, o juffer one's ſelf to be Doublon, ſ. m. (a Spaniſh coin) 
abuſed. doublon. 2 hh 
| Dos-d'ine, ſ. m. a ſurface in- Doublure, ſ. f. (the lining of a 
eltined on each fe; as wit en dos garment, Sc.) | 
d'àne, a roof flanting on cach fide. | Douceatre, adj. ſeveetiſp. 
; Doſe,' f. f. (with apothecaries), Doucement, adv. 1 lowly. 2 
a doſe. gently, mildly. 3 quietly, peaceably. 
\ Doſer, v. a. 1. (in phyſic) to 4 comfortably. 5 without burſt and 
doſe a remedy. | \ noiſe. 6 without anger. 
Doſſier, ſ. m. 1 the back of a Aller doucement en beſogne, 


4 


DRA 


Doute, ſ. m. 1 doubt, uncer« 
2 doubt, fear, 
| ſuſpicion, apprebenſion of ill. 


tainty of mind, 


doubt, ſcruple, perplexity. 4 doubt, 
difficulty. 

Sans doute, doubtleſs. 

Douter, v. n. 1. to doubt, t 
queſtion. 

Se douter, v. r. 1. to foreſee, ts 
9505 . ; 

outeuſement, adv. doubtfully, 

in an uncertain manner. 

Dout-eux, euſe, adj. 1 doubtful, 


chair, bench, or coach. 2 the bead- to go on ſlowly and with great 
board of a bed. 3 pieces of a law-| circumſpetion ; gagner ſa vie tout 
ſuit filed together. + = + |doucement, to pick up a tolerable 
Doſſiere, f. f. the ridge-band of ltvelihboed. 
2 horſe- harneſs. Doucereux, ſ. m. 4 whining 
Dot, ſ. f. 1 (that which a wo- lover. 
man brings in marriage) portion. Doucer- eux, euſe, adj. 1 feet ih. 
2 (that which a woman gives to a 2 whining. 3 ſoft, tender. 
nunnery, at the time ſhe makes her Douc-et, ette, adj. demure, af- 
vows) portion. feftedly baſpful. 
+\Dot-al, pl. m. aux, adj. dotal. Doucet, ſ. m. doucette, ſ. f. 
-*Doter, v. a. 1. 1 to portion a one who looks demure or afficredly 
woman, in order to enable her to baſhſul. 
marry er be a nun. 2 to endow a Doucette, ſ. f. (a plant) corn- 
eur. ſallad. | 
Dio, adv. from wherce. Douceur, f. f. 1 feoveetneſs, 
Douaire, ſ. m. jointure, ſettle- ſweet quality. 2 lenity, meekneſs. 
. * 3 genileneſs, good- nature. 4 in- 
Douairiere, ſ. f. a dowager.. | dulgence. 5 pleaſure, charm, allure- 
+\Douanc, ſ. f. 1 (a duty ! 6 advantage, profit. — 
goods) cm. 2 a cuſtom-bcuſe. | neſs of ſtyle. 8 the ſoftneſs of the 
Douanier, ſ. m. a cuſtom · bouſe voice, ſkin, Cc. If 
„ . a Conter des douceurs à une 
Double, f. m. 1 (an ald French femme, to male love to a 200- 


| braſs coin, worth the ſixth part of mar. 


» fol). double. 2 the duplicate of a| Douche, ſ. f. a pumping or pour- 
writing. 3 the double, twefold, ing of mineral water upon the af- 
twice the value, | feed parts of the human bedy. 
Double, adj. 1 dcuble, 2 of an Douegne, ſ. f. a duenna. 
wituſual .brigbt. 3 arrant. 4 de- Dover, v. a. 1. (in law) to 
ceit ful. 5 folding. 6 double diſtilled. jointure a wife. 
7 folded in two. Etre douẽ de mille belles qualites, 


1 Une double pistole, a double; to be endogued with a thouſand good 


piſtole. à un double bidet, a poney | qualities « + 

1 beight. 3 un double Douille, ſ. f. 1 che ſocket of a 
n, an arrant rogue. 4 une pike, balbert, bayonet, and ſuch 

ime double, a deceitful man. 8 like arms. 2 the ſocket of a lantern, 


une double porte, a. folding door. | candleſtick, &c. » 


& de Vefprit. de vin double, double 
#ifilled \ſpirit of cine. .7 une! indulge bimſelf. 

$ervigtte double, a napkin folded in Doviil-et, ette, adj. 1 foft, 2 
II  .. |evbe loves to indulge bimſelf or ber- 
H Partie double, lurchcs; un mot ſelf. 3 lender. 

& double entente, à double en- * Douillettement, adv. at eoſe. 
tendre; fermer a dopble tour, to Douleur, I. f. 1 ake, pain. 2 
denbie- lack; jouer a quitte ou grief, ſorrow, affliction. f 
Aguble, 1 ta play guit or double. 2 A la chandeleur la grande dou- 


ta venture to win. the borſe or laſe leur, candlemas is the depth of D 


wha jaddie. * a winter. | 
= Doublement, adv. doubly... | Douloureuſement, adv, 1 wo- 
93: Doubler, v. a. 1. 1 to double. 2 fully, forrowfully, 2 painfully. 

80 inereuſe. 3 to line agarment, 4} Doulour-eux, euſe, adj. 1 pain- 
and one's pace. 4 ul, ſmarting. 2 ſarroauſul, woful, 


u Doublet, ſ. m. 1 rio tet at | grievous. 
dice. 2 a falſe ſtone made of cut 
x 


dubious, uncertain. 2 . am- 
| biguous, obſcure. 3 (ſaid of a coin) 
that looks ſuſpicious. 
Douve, ſ. f. a flaff or board, for 
a hogſhead, Sc. douves, ftaver. 
D-oux, ouce, adj. 1 ſweet, 
pleaſant in tafle. 2 ſweet, fragrant 


to the ſmell, 3 ſeweet, melodivus to 


the ear. 4 ſweet, agreeable to the 

e. 5 ſoft, pleaſing to the touch, 

agreeable, charming. 7 ſwwect 
tempered. 8 gentle, mild. 9 flat- 
tering, obliging. 10 ſmooth, eaſy. 

Eau douce, freſh water; vin 
doux, new-made wine; billet doux, 
a billet-doux ; une taille douce, 
a frint made from a copper- plat-; 
un médecin d'eau douce, a wa- 
fer gruel dsfor; une ſauce trop 
douce, a ſauce that is mit ſalted 
enouph. : 

Filer doux, to be ſubmiſſive; faire 
les yeux doux a une femme, to make 
love to a woman; il eſt doux comme 
un agneau, he is as quiet as a lamb; 
il a avale cela doux comme du lait, 
be bas pocketed that affront z tout 
doux, foftly. 

Douzain, ſ. m. (an old French 
coin worth a fol) douzain. 

Douzaine, ſ. ſ. a dozen. 

Un poete à la douzaine, a pai'ry 

A 
| Douze, adj. 1 tevelue. 2 the 
twelfth. 

1 Douze chats, twelve cats: 
2 le douze du mois, the taveif'h 
inſtant; Louis douze, Lewis the 


Douillet, ſ. m. one who loves to twelfth. 


Un livre in-douze, a duodecir”; 
Pun des douze, one of the tawcics 
apoſtles. 

Douzieme, ſ. m. a twelfth, 

Douzieme, adj. t2velfth. 

Douziemement, adv. ef. 

Doxologie, ſ. f. (a church term) 
dexology. 

n, f. m. 1 a dean, 2%! 
{oldeſt member of a b dy, a com pan!» 
Se. 4 ſenior. | 

Doyenne, ſ. m. deanery. | 

Drachme, ſ. f. (the eighth 
part of an ounce) 4 drachm « 
dram, — 


a 


, uncer- 
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in. 3 
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F ſee, to 
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lou bt ful, 
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a coin) 


ard, for 
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be toucb. 


et doux, 

douce, 
r- plate; 
a wa- 
ice trop 
t ſalted 


ze; faire 
to make 
comme 
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du lait, 
nt; tout 


French 


a palm 
x 30 


ve Cats. 
tavelfth 
eis the 


1odecin” ; 


e telt. 


Ift b . 
velfthly 
ch term) 


3 the 
om pan, 
2 

, eighth 
rachm ot 


ſmall ſhot. 


frrue: 
Pesfer une pierre, to ſquare "| 


DRE 


Dragee, ſ. f. 1 ſugar-plum, 2 

3 meſlin or muſlin. 
Ecarter la dragee, to ſputter 

or throw out the ſpittle by baſty 


ſpeech. 


Drageoir, ſ. m. a ſugar-plum 
box. 

Drageon, ſ. m. a fucker growing 
at the fort of a tree. 

Dragme, ſ. f. See Drachme. 

Dragon, f. m. 1 (a kind of 
ſerpent) dragon. 2 (a fort of 
ſoldier) dragoon. 3 (a wicked and 
noiſy man or woman, or a naughty 
and noiſy boy) dragon. 4 a diſorder 
in a borſe's eyes. 

Un dragon d'eau, a waterſpout, 
at ſea. 

+ Drague, ſ. m. (the huſks of 
malt exhauſted in brewing by in- 
fuſion) grains. 

Dramatique, ſ. m. (a term of 
poetry) 1 4 drama. 2 the art of 
making a drama. 

Dramatique, adj. (with poets) 
dramatic, 

Drame, f. m. (aterm of poetry) 
a drama, a play. 

Drap, ſ. m. 1 vollen cloth. 2 
@ ſheet, for a bed. 

Un drap mortuaire, a pall, to 
lay over a coffin at a funeral; ſe 
mettre en drap, te dreſs fer the 
evinter or a journey; porter le 
deuil en drap, to be in deep mourn- 
ing; mettre une perſonne en 
beaux draps blancs, to rear the 
reputation of one to pieces; tailler 
en plein drap, to bave a full 
Perver to do what one pleaſes in an 
affair. 

Drap-eau, pl. eaux, ſ m. 1 
colcurs. 2 an enſignry. 3 a rag. 
4 any fort of veak cloth. 

Se ranger ſous les drapeaux 
d'un prince, to eſrouſe the cauſe of a 
Prince. 

* Drapeaux, ſ. m. pl. clouts. 

Draper, v. a. 1. 1 to cover a 
coach, Sc. with black or violet 
clatb. 2 + to make the drapery 
of a figure, 3 to jeer, to banter. 
Des bas drapes, fockings that look 
like cloth, 

Draperie, ſ. f. 1 clotb-trade. 2 
the 7 of a figure. 

+ Drapier, ſ. m. a clotbier. 

Marchand drapier, a woollen- 
Mus 

reche, ſ. f. malt. 

Drege, ſ. f. a ſort of net. 

Dreſſer, v. a. 1. 1 to ercf?, to 
Place perpendicularly, 2 to erect, 
to raiſe, to ſet up, to build, 3 
to make firaight. 4 to draw up a 
contract, &fc. p to train up, to in- 


DR O 
K 

ones — une palliſſade de jardin, 
to trim a row of trees; — la vigne, 
to dreſs the vine; — une planche, 
to make a bed, to ſow in it; — un 
livre, to beat a book even, — un 
camp, to male a camp; — des 
tentes, to pitch tents, — des em- 
buches, t lay ſnares 3 — du linge, 
to get up linen; — un buffet, to lay 
et a ſide-brard 5; — la ſoupe, to 
diſh up the ſoup ; — \es orcil.es, to 
prick up one's ears; — un cheval, 
to break a berſe; — les pas d'un 
tel cote, to direct one's ſtepi toward 
ſuch a place. 

Dreiler, v. n. 1. to fand on 
end; as les cheveux lui dreſ- 
sècent A la tete, bis bair flood on 
end. 

Dreſſoir, ſ. m. a kind of ſide- 
board. 

* Drille, ſ. m. 1 a lively young 
fellow, who is a little rakiſh. 2 a 
young fellow who is a little miſ- 
chievous. 3 à bad ſelidier. 

Drille, ſ. f. od rag to make pa- 
per with, 

* Driller, v. n. 1. 1 fo run faſt. 
2 fo run aways 

Drogue, ſ. f. 1 adrug. 2 à ſorry 
commodity. 

Droguer, v. 4 1. to phyſic. 

Se droguer, v. r. 1. {0 take 

by ſic. 
2 * ſ. f. all Rinds of 
drugs. 

Drognet, ſ. m. (a ſort of wool- 
len ſtuff) drugget. 

Droguier, ſ. m. @ box or cabinet, 
with ſeveral partitions in it for 
drugs. 

+ Droguiſte, ſ. m. a druggiſt. 

Droit, ſ. m. 1 the /aw. 2 that 
which is right and jufl. 3 right, 
power. 4 right, title, claim. 5 
duty on goods. 6 fee, 7 right, 
privilege. 

Droit diving, the divine law; 
— naturel, the /aww of nature; — 
des gens, the law of nations; — 
canon, the canon law; — Civil, 
the civil lau; — commun, tbe 
common law. | 

a bon droit, with reaſon, with 
Juſtice. 

Droit, adj. 1 right, flrait. 2 
right, juſt, honeſt. 3 perpendicular. 
4 right, not let. 5 direct. 6 ju- 
dicious. 

Un cheval droit, a horſe that is 
never lame; c'eſt ſon bras droit, he 
is his right band. 

Droit, adv. 1 firait. 2 honeſtly. 

1 Allez tout droit, go ftrait along, 
2 c'eſt un homine qui va droit, be 
is an boneſt man. 


Drolte, ſ. f. tbe right band. 


DUC 


right wing of an army; à droite, 
on the right z donner la droke 3 
quelqu'un, t give one the uffer- 
band, 

Droitement, adv. 1 directiy, 
ftraightly. 2, over againſt, onpeſite 
to, facing. 3 bonefily, uprightlye 
4 exatly, | 

Droitier, adj. right-handed. 
Droiture, ſ. F. boneſty, upright - 
neſs. | 

Droiture d'eſprit, ſoundneſs of 
underſtanding. NY 

En droiture, adv. by the dire? 
road, by the uſual carriage. 

* Drole,f. m. 1 a merry f@low, 
a good companion. 2 a cunning man. 
3 4 ſharper, f 

C'eſt une drole de corps, be is a 
facetious fellaꝛv. . 

* Drole, adj. merry, comical, fa- 
ceticus. 


Dro.ement, adv. merrily, comi- 


cally, faceticuſly. : 

D:Aterie, 1 1 drollery, buf- 
fFoonery. 2 merry trick. 

Drolefle, f. f. 1 4 merry and 
bold woman. 2 a proſtitute. , 
| Dromadaire, ſ. m. (a fort of 
camel) dromedary. 

Drouine, ſ. f. a tinker's bag. 

+ Drouineur, ſ. m. a tinker. 

Dru, ſ. m. à briſk, bold, and 
enterpriſing man. 

* Dru, adj. 1 thick, planted 
near one another, 2 already grown, 
bealthy. : 

Dru, adv. 1 thick. 2 in great 
number. 3 often. 

Au plus dru, very much; il Pa 
battu dru & menu, be gave bim 
many hard blows. | 

Druide, ſ. m. (a prieſt of the 
ancient Gauls and Britons) a 
druid. 

Du, ſ. m. 1 what is owing. 2 


duty. a 

Du (uſed for de le, a prep. and 
art.) 1 ſme, either expreſſed or un- 
derſtood, 2 of, of the. 3 from, 
from the. 4 in the, 

1 Voila du pain, here is bread 

or ſome bread. 2 les lois du Pe- 
rou, the laws of Peru; Vetude du 
ſage, the ſtudy of the wiſe mon. 
i] vient du Japon, de Parmee, be 
comes from — from the army. 
4 du tems de Cyrus, in the time of 
Cyrus, 

Duc, ſ. m. 1 a duke. 2 (a bird) 
a fort of owl. 

Duc-al, pl. m. aux, adj. ducal. 

Ducale, I. f. a patent of the ienate 
of Venice. 

Ducat, ſ. m. (a coin) ducat. 

Ducaton, ſ. m. (a coin) du - 
catoon. 


La droite d'une arme, the 
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; make hard. 2 to make firm, to endue 


DUR 
Duche, ſ. m. duchy, dukedom. 
Duche-pairie, ſ. f. a duchy-peer- 


Ducheſſe, * 1 4 ducheſs. 2 a 
pompom. 3 a ſort of couch. 
Ductile, adj. 4 malleable. 

Ductilitẽ, ſ. f. ductility. 

Duegne, ſ. f. a duenna. 

Duel, f. m. 1 @ duel. 
dual of Greek nouns. 

Duclifte, ſ. m. @ duellift or 
dueller. 6 
Duement, adv. duly. 

* Duire, v. n. def. 4. to become 
or fit one. 

Duit, adj. trained up, inſtruct- 


Dulcifier, v. a. 1. to dulcify, to 


waſp the ſalt . 

1 — f. a miſtreſs, a 
Prveetheart, 

Dunes, ſ. f. pl. dewvns. 

Duo, ſ. m. (a term of muſic) a 
aus, 

Dupe, ſ. f. (one who is or may 
be eaſily tricked) dupe, bubble. 

uper, v. a. 1. to dupe, to bubble, 
to cheat, to gull. 

Duperie, ſ. f. a cheat, a bubble. 

Duplicata, ſ. m. a duplicate of a 
writing. 

Duplicite, ſ. f. 1 duplicity, dau 
Bleneſs. 2 duplicity, deceit, doubleneſs 
of heart or tongue. 

Duplique, f. f. (an allegation 
brought in to weaken a pleader's 
reply.) duplication. 

Dupliquer, v. a. 1. (a law-term) 
to put in a duplication. 

Dur, adj. 1 bard, cloſe, firm. 2 
dull, heavy. 3 cruel, unmerciful. 


2 the 


4 auſtere, ſevere. 5 hard, mortify- | 


ing. 6 troubleſome, painful, ri- 
gorous. 7 rough, diſagreeable. 8 
tough. © ſtale. 10 uncouth, 11 

iff. 

AE. a le ventre dur, be is heund; 
il eſt dur a emouvoir, he is not ealy 
fo purge ; il entend dur, be is bard 
of bearing; il eſt dur a la deſſetre, 

e is cloſe-fifted; cet homme eli 
bon, mais il eſt dur, this man is 
good pay, but leng-winded; cette 
choſe eſt dure comme fer, that 
thing is very toug b; ces livres ſont 
fort durs à la vente, theſe bocks are 
wery dull. 

Durable, adj. durable, laſting. 

Durant, prep. during. 

Durant tout Vete, all the ſum- 
mer long; fa vie durant, during bis 
life. 

* Durant que, conj. wih. 

Durcir, v. a. 2. 1 70 Harden, to 


with conſtancy. : 
Durcir, V. N. 2. ſe durcir, V. Io 


E A U 


| Dure, ſ. f. bare ground, bare 
or; is only uſed in this phraſe; 
viz, coucher ſur la dure, to lie upon 
the bare ground. | 
- Duree, ſ. f. duration, conti- 
nuance. 

Une gloire d'éternelle durée, a 
glory that will laſt for euer. 

urement, adv. 1 ſeverely. 
cruelly, 2 hard, uneafily. 3 in « 
terrifying manner. 

Dure-mere, ſ. f. (in anatomy) 
dura- mater. | 

Durer, v. n. 1. t» laft, to abide, 
to continue, to endure. 

On ne ſcauroit durer avec cette 
femme à, one can't live with that 
woman; — avec cette colique, 
one can't bear ſuch a colic ; — a la 
maiſon par ce beau tems-la, one 
cannot ſlay at home by ſuch fine 
weather ; je ne puis durer de chaud, 
de froid, Sc. I cannot bear the 
beat, the cold, &c. il faut faire vie 
qui dure, one muſt live ſo to-day as 
to live to-morrow ; le tems dure a 
celui qui attend, time appears long 
to one wcho is waiting. 

* Dur-et, ette, adj. a little bard, 
3 tough. 

Durete, ſ. f. 1 hardneſs, firmneſs. 
2 calloſity. 3 obduracy, profligate 
neſs. 4 cruelty, ſawageneſs. 

Durete de ventre, ceſtiveneſs; 
— d'oreille, hardneſs of bearing 
— de ſtyle, uncouthneſs of ſtyle; 
— de pineeau, ſtiffneſs of one's 
pencil; — d'eſprit, duineſs of ap- 
prebenſion. 

Se dire des duretes, to ſay cutting 
things to one another. 

Durillon, ſ. m. callsſity, callouſ- 
neſs, 

% Duſil, ſ. m. a peg, to peg a 
barrel, Sc. with. 

Duvet, ſ. m. dezun, or 1 ſoft 
feathers. 2 ſoft hair growing upon 
a young man's face. 3 a ſoft woolly 
ſubſtance growing upon plants. 

Duvet-eux; euſe, adj. decuny. 

Dynaſte, ſ. m. a petty ſovereign 

rince. 

Dynaſtie, ſ. f. dynaſty. . 

Dyſſenterie, ſ. f. (a diſeaſe) 
dyſentery, bloody flux. 


E. 


K S. m. (the fifth letter of the 
» alphabet) an E. 


2 to barden, to grow hard. 


EBE 


rain. 4 urine. 4 the juice of ſome 
fruits. 
monds, Sc.) water. 6 a certain 
zloſs or luſtre on ilk, &c.) 7 (a 
liquor extracted from flowers, 
gerbs, @c.) water. 8 ſeat. 

Eau benite, ho/y-<vaterz — de 
vie, brandy; — ſenteur, ſavect- 
ſcented water ; — forte, aqua fortis; 
— regale. aqua regalis; — de ſa- 
von, ſoap . — de la reine 
Hongrie, Hungary-water j — de 
mer, ſalt-⁊vater. | 

Faire de l'eau, 1 to piſs. 2 to 
put freſh water on board; ce na- 
vire fait eau, this ſhip is leaky; 
prendre les eaux, to drink the 
Waters. 

Tout s'en eft alle à vau-Veay, 
all is gone to eoreck ; il neſt pire 
eau que celle qui dort, a i ſox 
drinks up all the draff ; nager en 
grande eau, to have every thing in 
plenty; l'eau lui en vient à la 
douche, be bas a great mind for it; 
pecheren eau trouble, to fiſÞ in fal 
water ; il a mis de l'eau dans fon 
vin, be is better than be was; les 
eaux ſont baſſes chez lui, be bas 
very little in bis purſe ; ſuer ſang & 
eau, to firive bard; faire venir 
eau au moulin, ro bring grift ts the 
mill; il eſt heureux comme le 
poiflon dans eau, be is wery bappy; 
battre eau, to labour in wan; 
laifſer courir eau, to let things go 
as they will; nager entre deux 
eaux, to be wavering beteveen 14209 
parties, two opinions; il n'y fera que 
de eau claire, Ce vill not ſucceed 
in it. ; 

* S'ebahir, v. r. 2. to be aſteniſb- 
ed or ſurpriſed. 

* Ebahiſſement, ſ. m. aftcniſh- 
ment, ſurpriſe. 

* Ebarber, v. a. 1. 1 to ſpare 
one. 2 to cut off the reugb edges of 
paper. 3 to flrip quills. 

Ebat, 1. m. er ebattement, ſ. m. 


pleaſure, ſport. 


Prendre ſes ebats, to take ene: 
port, eſpecially with a woman. 

* S'ebattre, v. r. 4. fo take on?'s 
pleaſure, to ſpert. 

* Ebaubi, adj. amazed, aſto- 
niſbed. 

Ebauche, ſ. f. the rovgh draugbi 
of any thing. 

Ebaucher, v. a. 1. 1 to make the 
rough draught of any thing. 2 79 
rougb-bew. 

Ebauchoir, ſ. m. an inſtrument te 
reagh - bew with. 

Ebaudir, v. a, 2. to cheer, 0 
exbilarate. | 

* S'ébaudir, v. r. 2. to leap for 
joy, to give one's ſelf to mirth. 


Eau, pl. eaux, ſ. f. I water. 3 | 


Ebe, ſ. f. (a ſea- term) ebb, re- 
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ebb, re« 


flux or going back of the tide. | 


EBR 


Ebene, 1. f. (a ſort of wood) 
Ebener, v. a. 1. fo give to wood 
the colour of ebony. 

Ebenier, ſ. m. the ebony-tree, 

I kbeniſte, ſ. m. an ebon t. 

Eblouir, v. a. 2. 1 to dazzle. 2 
to beguile, to impeſ- upon. | 

E viou (Tanty ad,. 1 dazzling. 2 
Falle, deceitful! | 

Eblouiſſoment, ſ. m. 1 a daz- 
zling. 2 the being impoſed upon. 

Eborgr:er, v. a. 1. 1 fe mare 
Blind of one eye. 2 * to blind a 
hou.e. 

* S'ebouffer de rire, v. r. 1 
to lit -ne's ſides with laughing. 
 Ebokikir, v. a. 2. {cor like 
bod hir) te make a liquor <vaſte by 
boiling. 

Ebdulement, ſ. m. (ſaid of the 
eaith and walls) a falling, tumviing, 
or crumbling down. 

bouler, v. a. 1. o make fall, 
tumble, or crumble down. 


S*'ebouler, v. r. 1. to fall, tumble, 


or c umb/e doaun. 
Eboulis, ſ. m. a thing fallen. 


ö agen, or ſqueezing flat. 


ECA 
wulged. 
Eballition, ſ. f. 
tion. 2 puſhes, pimples, ⁊obeals, 


effloreſ. en e. 


Ecachement, ſ. m. a bruiſing, 


cacher v. a. 1. 1 fo bruiſe, 
to Jquaſh, to See flat. 2 10 
cruſh ir break by preſſing. 3 (with 
g1d-beaters) at gold. 

Viiage Ecache, a flat face; nez 
ecache, a flat noſe. 

+ Ecachcur d'or, ſ. m. a go/d- 
beater. 

Ecaille, ſ. f. 14 ſcale or fell 
of a fiſh. 2 any ſpeil-fSſh. 3 a 
| /Þell. 

Fcaille, adj. ſcaly, 

Eca'ller, ſ. m. See Ecailleur. 

Ecailler, v. a. 1. 1 70 ſcale fiſh» 
2 to open oylite's, &c. 

S'ecaiil-r, v. r. 1. to feel F. 

+ Ecai'lere, l. f. an ayſter-⁊uo- 
man. 

+ Ecaiileur, ſ. m. an oyfter- 
man. 


Ecaill eux, euſe, adj. ſcaly, 


E C H 


th: way. 4 to put ont Cards, ta 


1 + ebulli- | aifcard. 


Ecarter la dragee, to ſputter or 
ſcatter cut the ſpitile; un chemin 
Ecarte, 'a by- Tay. 

S'ecarter, v. r. 1. 1 to pet out of 
or J/:ſe one's way. 2 to ramble 
from the ſubject of one's diſcourſe, 
3 ts recede fr:m the path of virtue. 
4 to feverve from reaſon. &5 
te depart from the opinion of 
others, 

Ecclefiafte, ſ. m. (a book of the 
Old Teſtament) ecclefiaftes. 

Ecclefiaitique, ſ. m. 1 an eccle- 
ſiaftic, a clergyman. 2 (an apoery- 
phal book) Ecclgſiaſticus. 

Ecclefiaſtique, adj. ecclefiaſticy 
ecclefiaſtical. | : 

Ecclefiatiquement, adv. eccl;fi- 
aſtically. wy 

Ecerveie, ſ. m. a bair-brained 
man. x | 

Ecervele, adj. hair-brained. © 

Ecerveice, 1. f. @ hair-braine4 
WImans 5 

Echafaud, ſ. m. 3 (a place) 


| qua mes. 


Ecale, ſ. f. 1 the ſhell of an egg. 


tumbled, or crumbled down. 
bourgeonnement, ſ. m. 1 2 


2 the green oi hell of a walnut. 
3 the buſk of a pea, Se. 


raiſed higher than the ground for 
the better proſpect) ſcaſſoſd. 2 (a 
gallery raiſed for the execution of 


| maletaQtors) cad. (a frame 


kropping of bilds. 2 a pruning of Ecaier, v. a. 1. fe take off the ent- of timber, erected cn the fide of a 


the ul: leis branches of trees. 


Ebourgeonner, v. a. 1. 1 70 crop 


birds. 270 pruneè the uſeleſs branche, 
of trees. 
* Ebouriſte, adj. (ſaid of the 


i fide ſbell of a wa nut, or the Fu of 
a pea, See. 
S'eciler, v. r. 1. (fa'd of a wal- 


nut) to loſe its green cu'fice ſhell. 2 


(applied to a pea, Sc.) to life its 


hair, wig, or head-drels) out of but. 


order. 

Ebranchement, ſ. m. (with gar- 
deners) Iapping of ttees. 

brancher, v. a. 1. (with gar- 

eners) r I trees. | 
Ebranlement, ſ. m. 1 faking, 
fottering. 2 fear, trouble, per turba- 
tion of mind. 3 
Ebranler, v. a. 1. 1 to ſhake, 
fo move. 2 to make one unſteady. 


3 to diſturb, to diſquict» 4 to 
Fricke, 


_ S'ebranler, v. r. 1. 1 to move, to 
make a motion. 2 to be frighted. 3 
to give way, to fall back, 

Ebrecher, v. a. 1. 1 to notch 4 
knife, Sc. 2 to nip a piece of 
china, c. 

* Ebrener, v. a. I, 70 clean a 
Child d bas fouled bimſclf. 

+ Ebriete, [. f. drunkenneſs. 

Ebrillade, ſ. f. (in hoi ſemanſhip) 
4 check of a bridle, given ro the 


borſe by a jerk of à rein, when be, 


Fefules to turn. 
F S'ebrouer, v. r. 1. (ſaid of a 
Rorſe) to ſnort 
, Ebruiter, v. a, I. to blab out, to 


:roulge. 
Fbryiter; . f. i. „ be 4. 


* Ecarboviller, v. a. 1. to ſquaſh, 
fro erufh flat. 

Ecarlte, ſ. f. 1 ſcarlet, 2 ſcarlet 
grain. 

Avoir les yeux bordes d'ecarlate, 
to have wery red eyes. 

Ecartatin, ſ. m. a ſort of cyder. 

* Ecarquiitement, ſ. m. 14 
wide opening of the eyes. 2 a 
ſpreading the legs wide. 
Ecarqu:ller, b. a. 1. 1 to ſpread 


wide. 
the ſubject of one's diſcourte. 2 


(at piquet, &c.) cards laid cut, in 
order to take in others, 4 (in danc- 
ing) a ſert of Hep. 
Faire un bon Ecart, to diſtard 
one's cards well, at piquet. 
a ICcart, adv. 1 in a lonely place, 
2 aſide. | 
carteler, v. a. 1. (a puniſimènt) 
to tear in quarters. 
Ii fut ecartele tout vif, be wa. 
torr alive by bor ſes. 
; Ecarter, v. a. 1. 1 to diſperſe, 
to drive away, to remove. 2 td 
* 3 to 3 or puſh out of 
4 


building for the conveniency of 

the workmen) fſcafſold. 

| Echafaudage, ſ. m. the making 

of ſcafſ lis, ſeaffoltfing. 

; Echafaidde:, v. n. 1. to male 

ſeaffolds. = 
Echalader, v. a. 1. (with vine- 

dreſſers) to prop vines. g 
Echalas, ſ. m. @ wine-prep. 
Echalaſſe ment, ſ. m. a propping 

of wines. | 

! Echalaſſer, v. a. 1. See Echa- 

lader. 


| Echalier, ſ. m. a hedge or fence 


made with dry <vocd. 


| Echalote, f. f. (a root) a alot. 


Echancrer, v. a. 1. t2 bolloay or 


the legs <vide. 2 tc open one's eyes cut a piece of ſtuff bellow, 


Echancrure, ſ. f. a bollory cut. 


| Ecart, ſ. m. 1 a ramb/ing from | Echange, ſ. m. exchange, bar- 
ter. 

extravagance in one's conduct. 3 

te ſwap, to harter. 


Echanger, v. a. 1. to exchange, 


+ Echanſon, ſ. m. a cup-bearer. 
Echanſonnerie, f. f. tbe French 
* wine-ſellers, 
Echantillon, ſ. m. ſample, pet · 
FErMs i 
Echappatoire, ſ. f. ſift, euaſſon, 
ſubterfoge, come off. Ai, * 
+ Echappe, 1. m. à herſe gotten 
between a ftallion and a mare of dif- 
erent breed, 
Un Echappe des petites-mai- 
ſons, a mad man; un Echappe de 


poi one ſuſpeed of berg of 4 
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-iþ race. | S'echauffer, v. r. 1. to grow to prus 2 to fall, to become one's pro- f 
* Echappee, ſ. f. a prank, a frelic · or warm. 2 to overbeat one's ſelf. perty. 3 to fall, to happen, to be- cl 
'þ - Echapper, v. a. 1+ to eſcape, to 3 to fall into @ paſſin. 4 lo in-| fall. ; = 
. avoid. creaſe. 1 Le tems eſt echu, the time is cl 
if L'*echapper belle, te bave a| Le jeu Sechauffe, they begin to expired. 2 le bien de ſon oncle lui 3 
1 narrow eſcape. play deep. eſt echu, his uncle's eflate is become /t 
| Echapper, v. n. 1. 1 to eſcape, chauffure, ſ. f. pimples. bis property. 3 il eſt echu que py 
"BY fo avoid. 2 to make one's eſcape, Echauffourte, ſ. f. 1 trouble, |) avois affaire ce jour-la, it bap- 
ii to get awey or out, 3 to ſlip, to diſturbance, 2 an unforeſcen ac-|fened that I was 7 that day. te 
"Fi my cident. 3 a raſh and unlucky en- Cette action eſt ſi belle qu'il y ec 
1 | lui echappa de dire cela, be ter pr iſe. | echet une bonne recompenſe, this ft 
# was ſo imprudent as to ſay that; | Echaugvette, ſ. f. 1 watcb- action is fo great that it deſerves a 
4 cela m' eſt ẽchappẽ de la m<emoire, | rower. 2 a centry-bex. good reward; ſi le cas y echet, if gl 
wt that ſlipt from my memory; rien| * Eche, ſ. f. a bait for fiſhes. | there be occaſion for it. 3 
1 n*'echappe a ſa prevoyance, he fore-| Echeance, ſ. f. a day appointed Echoppe, ſ. f. 1 a ſmall ſpop fixed 
Ap ö fees every thing; cet objet eſt for the payment of a ſum or for doing to a wall, a ftall. 2 (an engraver's gl 
"44 fi petit qu'il echappe à la viie,|a thing. tool) flat-pointed graver. 2 
A that object is ſo ſmall that it Echec, ſ. m. 1 cbeck, at cheſs.| Echouement, ſ. m. (a ſea- term) bl 
$0 eſcapes the fight; il lui echappa|2 loſs, fatal blow, misfortune. 3 à running of a thip aground. br 
i quelques paroles, be drept ſome check, curb, reſtraint. Echouer, v. a. 1. (a ſea-term) to 
4 words; laiſſer echapper une occa-| Tenir en echec, to keeb in ate run a ſhip aground. cr 
it ſion, to let an opportunity ſlip ; laiſſer or in ſubjection. | Echouer, v. n. 1. 1 + to run a- er 
th Echapper un cheval, to 1 a borſe Echec & mat, check mate. ground. 2 f to ſhipwrick. 3 to al 
1 on full gallop. Echelle, ſ. f. 1 4 ladder. 2 +|miſcarry in one's enterpriſes. la 
| | emer, v. r. 1. 1 to make|a ſcale, in a map. 3 a trading towr| Ecimer, v. r. 1. (with gardeners) 
i; one's * 2 to forget one's duty. on the Mediterranean fea tywards| to cut the top of a tice, | 
1 | 1 S'echapper de priſon, to mate the Levant. 4 a flomacher of rib-| Eclabouſſer, v. a. 1. to ſplaſh. 
** one's eſcape out of priſon. 2 — en bands. Eclabouſſure, ſ. f. the dirt or þ 
"x des paroles deſhonnetes, to forge Apres cela il faut tirer Vechelle, | water one is ſplaſhed with. to 
= one's duty ſo far as ts ſpeak immodeſt | nothing better can be done. Eclair, ſ. m (the flaſh that ac- 
I Wordt. |  Echellette, ſ. f. 14 ſmall ladder companies thunder) Iigbtning. 
18 Echarde, ſ. f. 1 the prick of a uſed upon carts. 2 alittle ladder ll fait des &clairs,, it lightens. cl 
— thiſtle. 2 a ſplinter. lixed on each fide the ſaddle of a beaſ?| Eclaircir, v. a. 2. 1 to clear, 
is — v. a 1. to cut or ef burden. to make clear. 2 to clear or maks ti 
out the thiftles. Echellon, ſ. m. round or flep of al free from objcurity and perplexity. e 
fi 5 ED. f. 1 @ ſcarf. 2 ladder. Fe prot 4 Swe « 4 * 1 
yo 2 ſling, that ſupports a wounded| Echeniller, v. a, 1. to clear trees bin, to make thin. 6 to in form, to 
i 8 arm. | from caterpillars. i truct. gt 
0 b Porter le bras en echarpe, te Echeoir. See Echoir. S*eclaircir, v. r. 2. 1 (ſaid of ti 
1 5 one's arm in a ſling; avoir Echecs, ſ. m. pl. 1 (a fort off the weather, Fc.) to clear up, 13 
Uo Teſprit en écharpe, to be @ littie game) cheſs. 2 cheſſmen.. brighten, to grow bright. 2 (applied br 
is | cracl-brained. Echev-eau, pl. eaux, ſ. m. 4 to liquors) to grow clear. 3 to th 
"+ Echarper, v. a. 1. to flaſh. in. grow thin, 4 to inquire, to dive into m 
1 + Echars, adj. m. (faid of the] Echevelée, adj. f. diſbeve led. an affair, | 
: wind) that ſhifts or changes often. Echevin, ſ. m. an officer choſen| Eclairciſſement, ſ. m. 1 a clear- to 
. Echarſer, v. n. 1 (a ſea-term)| by the inhabitants of a town, whoſe| ing or making clear, 2 a freeing 
to ſbift or cbange often, as the wind | chief buſinc)s is to manage their pub.ic| from obſcurity and perplexity. 3 an 
does. affairs, and to take care that the pub- | eclairciſſement, an explanation or un- fo 
Echaſſes, C. f. pl. flilts. lic edifices fhould be kept in repair and ſoldirg by verbal expoſtulation. 
* Echauboule, adj. full of decorated. Eclaire, ſ. f. (a plant) celan- cl 
imples. Echevinage, ſ. m. the effice of an dine. or 
Echauboulure, ſ. f. a pimple. | echevin. Ste Echevin. Eclairer, v. a. 1. 1 to /ight, to br 
Echaude, ſ. m. (with paſtry-| Echigner. Ste Echiner. give light to. 2 to watch, to have 
cooks) a ſort of wwig or cake. Echipe, ſ. f. chine, backbone. an eye upon. 3 to inftrutt. cb 
Echauder, v. a. 1. to ſcald. * Echin-r, v. a. 1. 1 #9 break} Un homme bien &clairt, a nan fe 
Chat ẽchaudẽ craint / eau froide, | rhe back henc or the bones of one. | who has a great inſight into things 3 on 
@ burnt child dreads the fire. 2 to kill, 3 to maul, to beat] une maiſon bien eclairce. 1 @ 
Echaudoir, f. m. a flaugbter- ſoundly. beuſe that bas large windows. 2 4 i 
beuſe. | | Echiquier, ſ. m. 1. 1 draugbt bouſe uery much overlovked by the in 
Echauffaiſon, ſ. f. 1 an over- or cheſs-board, 2 (a court off neighbours. un 
beating of one's ſelf, 2 pimples. juſtice in England) exche quer. clairer, v. n. I. 1 to glitter, as 
Echauffement, ſ. m. beating. Arbies plantes en echiquier, |glow-worms. 2 ts bine, as cat's m 
Echauffer, v. a. 1. 1 fe beat, to trees planted cheguer-wiſe. eyes ſometimes do. 3 to light, as | 
warm. 2 to animate, io enliven. 3| Echo, ſ. m. an echo, a candle, &c, eb, 
to excite, to flir up. Echoir, v. n. def. 3. ig thus conj.| II eclaire, v. imp. 1. it ligbtens. , ca, 
Il ne faut pas lui echauffer la bile| echoir., echeant. chu. j*echois,| Eclanche, ſ. f. a leg of mutton- dic 
or les oreilles, one muſt not ſtir ap il Echet, j'echus, jecherrai. jJ*e-| Eclat, ſ. m. 11 7 linter, a piece 
his anger. a cherrois. j echuſſe. 1 to expire, to " e real with violence 
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it when it burſts, ⁊ ben it it 
cleft, or when it is breben. 2 the 
noiſe occafioned by the burſting, 
cleawing, or breaking of that body. 
3 brightneſs, luſtre. 4 pomp, 
ſplendor, magnificence. 5 rumour, 
noiſe, tale. 

Eclat de rire, af of laugh- 
ter; — de voix, a loud talk; un 
coup d'eclat, à coup d'eclat, @ pold 

rote. 

Eclatant, adj. 1 bright, ſparkling, 
glittering - 2 loud, noiſy, piercing. 
3 extracrdinary, wonderful. 

Eclater, v. n. 1. 1 to ſhine, to 
glitter, to ſparkle. 2 to ſplit. 3 to 
ſhiver or fall into many parts. 4 fo 
blaze out, to break out, io come a- 
broad. &5 tv appear. 

Eclater contre quelqu'un, te 
cry out or exclaim againſt one; — 
en injures, to burſt forth into 
abuſe ; — de rire, to burſt out into 
laughter. 

Faire eclater ſon reſſentiment, to 
ſhew one's reſentment. 

S'eclater, v r. 1. 1 fo ſplit. 2 to 
ſhiver or fall into many ſhivers. 3 
to break. 

Eclipſe, ſ. f. an eclipſe. 

Eclipier, v. a. 1. to eclipſe, to 
cloud, to obſcure. 

S'eclipſer, v. r. 1. 1 (ſaid of 
the ſun, moon, Ec.) to be eclip- 
ſed. 2 to bid one's ſelf, to dijap- 

ar. 

Eeliptique, ſ. m. (one of the 
great circles of the ſphere) eclip- 
tic. 

Ecliſſe, ſ. f. 1 4 ſplint, for a 
broken bone. 2 @ checſe- vat. 3 
the fide of ſome muſical inftru- 
ments. 

Ecliſſer, v. a. 1. (with ſurgeons) 
to bind up with ſplints, 

Eclogue. See Eglogue. 

* Ecloppe, adj. lame, in the 
foot ; limping. a 

Eclorre, v. n. def. 4. (conj. like 
clorre.) 1 to be batched. 2 to blew 
or open. 3 to come to light, 4 ro 
break or peep. 

Faire eclorre des poulets, to batch 
chickens; — des fleurs, to open 
flowers; — ſon amour, to diſcover 
one's love. 

Ecluſe, ſ. f. a ſluice. 

Ecluſce, ſ. f. the <vater contained 
in a fluice from the time it is opened, 
until it is ſhuts 

Ecofrai, ſ. m. a ſaddler's, ſhoe- 
maker's, &c. cutting board. 

Ecolatre, ſ. m. a canon who is 
ebliged to teach gratis the young 


canons, and the poor ſcholars of the 


eſe be is in. 


Ecole, ſ. f. a ſchool. 


ö 
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Ecolier, ſ. m. 1 a ſchool-boy.. 2 
(one who learns any thing) a ſchalar. 
3 a novice, in any thing 

Ecoliere, ſ. f. a ſbe· ſc holar. 

Econduire, v. a. 4. 170 deny, to 
refujes 2 to ſhift 15 or put off by 
ome expedient. 

Economat, ſ. m. 1 flervardſbip. 
2 management of an eccieſiaſt. cal 
eſtate. 

Econome, ſ. m. 1 a fleward of 
an eccleſiaſtical eſtate. 2 afterward, 
in a family. 

Econome, ſ. f. a female manager 
of h,ujchold affairs, a buſe-keeper, 
a bouje-wife. 

Econome, adj. ſawing, frugal. 

Economie, Il. f. arconomy, or 
1 the management of a family. 2 
| frugality, good huſbandry. 3 
good order, diſpoſition, methed, bar- 


mony. 
3 economical. 


Economiquement, adv. with 
conomꝝ. 
1 Economiſer, V. A. I. fo ma- 


nage with economy. 

Ecope, 1. f. to {coop to throw out 
water with, 

Ecorce, ſ. f. 1 bark. 2 rind, 
peel. 3 appearance, outſide. 

Il ne faut pas mettre le doigt 
entre le bois & Pecorce, one muſt 
not interfere between man and wife, 
&c. 

Ecorcer, v. a. 1, te peel, to take 
off the bark or rind. 

* A ecorche cu, adv. dragging 
on one's arſe along the ground. 2 
againſt ons's awiil, unwillingly, 

Ecorcher, v. a. 1. 1 7e flay, toſkin. 
2 fo whip till the blaod comes out. 3 
to ſcrape off. 4 to prate the ears. 
5 to exact upon, 6 f to ſcrape a 
wax, cr earthen figure, t make it 
lefſer. 7 to murder a language. 

Ecorcher une anguille par la 
queue, to begin where ene ſpeuld 
end; il crie avant qu'on I'©co:che, 
be cries before be is burt; il faut 
tondre ſes brebis & non pas les 


from thoſe that cannot pay. 

S*ecorcher, Mr. 1. 70 tear off 
one's ſkin. 

S'ecorcher les feſſes à cheval, to 
loſe leather in riding. 
Ecorcherie, ſ. f. 1 a place where, 
dead beaſts are ſkinned. 2 a place 
where people are cacted or impoſed 
upon. 

Ecorcheur, ſ. f. 1 | a flayer. 2 
an exatter, an extortioner. | 
Ecorchure, ſ. f. 1 excoriation. 


2 a place where the ſkin is rubbed 
0 


Ecorner, v. a. 1. 1 to break the 


Fae a d'ecole, a n. 


—_ of an animal, 2 to art, 


ecorcher, it does not ſignify aſting nes 


ECO 


corners of a thing. 4 * to curtail, 
to diminiſh. 

Ecorner le cœ ur de quelqu'un, te 
get into one's fawour. 

Ecornifler, v. a. 1. fo, ſpunge a 
meal. 8 

Ecorniflerie, ſ f. ſpunging, eating 
or drinking at other people's cofþ. 

Ecornifleur, ſ. m. ecornifleuſe, 
ſ. f. a ſpunger, a banger-on for 
vituals - drink. 1 7 

* Ecoſſe, ſ. f. a ſhell or pod. 

Ecoſſer, v. a. 1. te fbell peaſe, 
beans, Sc | 

1 Ecoſſeur, ſ. m. + ecoſſeuſe, 
ſ. f. one abo ſells peaſe, &c. 

Ecot, ſ. m. 1 (money charged 
by an hoſt) reckoning. 2 (with 
publicans) a table where perſons 
may eat at ſo much per meal. 

Pariez a votre eEcot, ſpeak to your 
company. 
© Ecouer, v. a. 1. t deck or cut off 
the tai/ of an animal. 

Ecoufle, ſ. f. (a bird of prey) 
kite. 

Ecoulement, ſ. m. 1 a running 
or flowing aut. 2 il apſe. 3 emana- 
tion. 

Ecouler, v. n. 1. f run or flow 
cut. 

Faire t couler l'eau d'un foſſc, te 
drain a ditch. : 

S'ecouler, v. r. 1 flow 
| from one place ts another, as water 
does. 2 to ſlide away, as time. 3 
ro fteal away, to convey one's ſelf 
away. 

* Ecourgee, ſ. f. a cobip made up 
of ſeveral laſhes, 


Ecourter, v. a. 1. fo crop or 


cut ee 
coutant, ſ. m. ecoutante, ſ. f. 
a bearcr. | 
Ecoutant, adj. hearing, 
Ecoute, ſ. f. a place to liſten in. 
Etre aux &ecoutes, to endeavour 
to "diſcover ſomething concerning 4 
ferſon or an affair. - 
Ecouter, v. a. 1. 
to liſten to. 


1 to bearken, 
2 to bear with pa- 
3 to attend, to pay re- 
gard to. 4 to be anxious about. 

Il s'ecoute parler. 1 be ſpeaks 
flowly, and minds <ohat be ſays. 
2 be loves to bear himſelf talk 
il $'ecoute trop, be is too anxious 
about bis bealth. 

Ecouteux, adj. m. (in horſe- 
manſhip) Fittiſh, j adiſp, or reſty, 
as ſome horſes are. 

Ecoutille, ſ. f. (a ſea-term) 4 
cuttle or batch, in a ſhip. 

* Ecouvette, ſ. f. a ſort of ſmall 
broom. 3 . 

Ecouvillon, ſ. m. a maulkin, 
to ſweep an oven with. 

Ecouvillonner, v. i. 1. to ſweep 
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an oven with-a mau n. ö 

Ecran, ſ. m. 1 (a ſort of device 
For defending from the heat of a 
fire) ſcreen, 2 a fire-fan. 

Ecraſer, v. a. . 1 & cruſh in, 
Pieces. 2 to break. by its <verght 
3 to rain, to deftr-y, to undo. 

Ecrèmer, v. a. 1. to tdke the, 
cream off miik, to ſtim milk. 

Ecremer une affaife, o make 
the beſt one can of an affair; — un 
auteur, to take the belt out of an 


Ecreviſſe, 1. f. 1 (a ſhell-fiſh) 
crawfiſh. 2 (a fign of the zodiac) 
Gancer. 

Eereviſſe de mer, a lhabſter. | 

H fait comme Vecreviſſe, be 

backward inflead of going 

orward 3 il et rouge comme 

une &ecreviſfe, he bas à very red 
Face. 

Decrier, V. a 1. I to Cry out. 
2 to cxclaim againſt. 

Frrin, ſ. m à jeroel-bex. 

Ecrire, v. a. 4. is thus conj 
Ecrire. ecrivant. écrit j'éctis, 
tu Ecris, il ecrit; nous ecrivons, 
vous ecrivez, ils ecrivent. j'ècri— 
vois. J'Ecrivise ]ecrirai. j'écrirois. 


Jecrive, j r'viſſe. 1 to worite. 2 


to compoſe, ts write. 
Du papier à ecrire, wwriting- 


Ecrouer, V. 4. 1. id enter the|grofting-lnife. See Ecuſfonner, 
commitment of an offender into 44 Fcuyer, ſ. m. 1 an ejquire. 2 
gaoker*s book. a lady's pgertleman-uſper. 3 a 


er ſ. m. 2 falling or |riding-maſter. 4 an equerryy to a 


tumbling Youh. prince or lord. 
Ecrouler, v. a. 1. to ſhake| Ecuyer tranchant, a carvwer, 
dotos. lat the table of à prince; —= de 
S*ecrouler, v. r. 1. f fall 01|cuifine, à beed-codi to a prince or 
tumble down. lord. 


Ecroiiter, v. a. 1. fo cut or] Edenter, v. a. 1. 1 to pull out 
take off the cruſt from a loaf o for break the teeth of a man, . 
bread. | man, or animal, 2 ts break the 

+ Ecru, adj. (ſaid of fiik 0 }:-eth of a ſaw, &c. 
inen) raw, that never wwas| Une ſcie earnite, a ſaw the 
twetted or bleached. :.eth f which are broke; une 

Ecu, ſ. m. 1 4 ſort of ſhield|vieilie eaentte, 4 toothleſs old 
or bucher, 2 an eſcutcbeon. 2 wowan. 

a French filver-crown <vorth abet] Edifiant, adj. ig. 
a crown. 4 another French fil-} Edificateur, ſ. m. one *cbs 
wer coin worth about balf a\lwoes to build. 


Non. Edification, 7 f. 1 the act of 
C'eſt le père aux Ecus, be is «|Vuilding. 2 edifcation. 
moneyed man. onner de ] edification à ſon 


Ecueil, ſ. m. 1 @ rock or a heap |prochain, to edify one's neighbour, 
of ſand in the ſea. 2 flumilng. | Edifice, ſ. m. edifice, building, 
olock, danger. ſtructas e. 

Ecuelle, ſ. f. a portirger. |  Edifier, v. a. 1. 1 t edify, 

Mettre tout par ccuelle, to give fte buiid, to ere? a fabric. 2 t 
a ſumptucus treat; rogner e- edv, to improve in god{ineſs or 
cucile a quelqu'un, to abrifige one's} 05d mannets. 
income. File, ſ. m. (a magiſtrate 

Ecuellce, ſ. f à porringer-full. [amongſt the ancient Romans, 


aper; ihne ſuffit pas de donner 
des paroles, il faut ecrire, it is 
nat encugh to promiſe, you muſt 
bind yourjelvrs in ⁊oriting. 

Ecrit, i. m. 1 4 promiſe in ori- 
ting. 2 a oritten paper. 3 4 
printed paper, a pampblet. 

Mettre par ecrit, to write down. 

Ecrits, ſ. m. pl. the works of 
any author. 

Ecrit-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 
@ bill or advertiſ-ment, for any 
purpoſe. '2 4 label or the tit e 
or name of ary thing paſted on it. 
3 a writing put before or behind 
a perſon condemn:d to be publicly 
zo hit, in order to ſhea bis or ber 
crime. 

Ecritoire, ſ. f. 1 4 flandiſb. 
2 an inkourn. 

Ecriture, ſ. f. 1 the Bible. 2 
writing. 

Ecritures, ſ. f. pl. 1 the boly 
Scriptures, the Bible. 2 T writings 
concerring a laww-ſuit. 

+ Ecrivain, ſ. m. 1 @ writing- 
maſter. 2 à writer. 3 a writer, 
an author. 

Ecrou, ſ. m. the box or worm 
of A ſcrew. 

Ecroue, ſ. f. the commitment 
of an rad entered into the 
acler's book. 

Ecrovelles, ſ. f. pl. (a diſtem- 
per) ebe evil, the king's evil. 

* 


Eculer, v. 2. 1. t2 tread or run] #hoie duty it was to inſpect the 


down ſhoes at the beets. [buildings both public and pri- 


S*'eculer, v. r. 1. t run deut vate] eile. 


at heel, as ſhoes Yomet: mes do. Edilite, ſ. f. edil-foip. See 
Ecume, ſ. f. ſcam, ſpume, frbth, Edile. | 

foam. Edit, ſ. m. edit, proclaſalion, 
Ectimenique, adj. See cœcu- erdinance. | | 

mẽnique. + Editeur, ſ. m. the editor of 4 


Ecumer, v. a. 1. 1 to ſtim, to, book. 
ſcum. 2 to ſcour or infeſt the ſeas. Edition, ſ. f. edition of a 
Ecumer, v. n. 1. to froth or] book. 
| foams Edvcation, f. f. education. 
Ecumeur, ſ. m. 1 ene obo Effacable, adj. that may be - 
Aims. 2 a ſpunger, a trencher-| faced or warn away. 
friend. | Effacer, v. a. 1. 1 td efface, id 
Un ecumeur de mer, a pirate. |raze cht, to ſcratch out. 2 19 bit 
Ecum-eux, euſe, adj. frothy,|or firike out. 3 to wear away, (1 


feamy. d.ſtray. 4 to darken, to bide, to 
Ecumoire, ſ. f. a ſimmer. eclipſe. : 
Ecurer, v. a. 1. 1 t ſcour pew-| Effagure, ſ. f. 4 Pratching outy 
ter, &c. 2 to cleanſe a well, with a pen. 
Ecureuil, ſ. m. (an animal) Effarer, v. a. 1. fe affright one 
ſquirrel. fo as to mike him lock wild. 
Lcureur, f. m. See Cureur. S'eſfarer, v. r. 1. to be fo of- 


+ Ecureuſe, ſ. f. a % n who| /righted as to look wild. 
ſceurs fe toter, &c. Effaroucher, v. a. I. I fo ſtartle, 
Ecurie, ſ. f. a fable. to terrify, to make wild. 2 4 
Ecuſſon, ſ. m. 1 (a field on|frigbt, to fright away. 
which a coat of arms is painted) S'effaroucher, v. r. 1. to fariles 
eſcutchten. 2 a graft cut in the|t9 be frigbted. 
form of an eſcutcheon. + Effouſiler, v. 2» 2, fo reve 
Ecuſſunner, v. a. 1. (with ent a ſtuff}, a ribbond. 1 
gardeners) 1 apply to a tree or Effect- if, ive, adj. 1 Heli, 
branch a graft cut in the furm real. 2 who perſorms what be 
of an eſcutcheon, promiſes, who keeps bis word. 
Ecuſlonnoir, ſ. m. @ ſort of | Effeftivement, adv» Heweht 
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_ efficient, 


EFF 


really, in effect. . 
33 v. a. Is to effef, tc 
perform, to put in execution. 
femine, ſ. m. an effeminate 
or luxurious man. 
Effemine, adj. 1 effeminate, | ſuperficially a ſubject. 3 to ſhim 


ayomaniſh, 2 woluptuous, luxu- 
rious. 

Effeminer, v. a. 1. 1 to mi- 
nate, to render womaniſh, to un 
man. 2 to effeqinate, to ſoften by 
woluptuouſneſs. 

Efferveſcence, ſ. f. efferweſ- 
cence, ebullition. 

Effet, ſ. m. 1 effect. 2 exe- 
cutian, performance. 3 deed. 4 
tokt, preſpect. 

* Con ſuppoſe une cauſe, 
an effect ſuppoſes a cauſe. 2 J at- 
tens Veffet de ſes promeſſes, 1 
am waiting for the performance 
of bis promiſes. 3 plus d'effets 
que de paroles, more deeds than 
evords. 4 ces maiſons font un 
bel effet, rboſe bouſes afford a fine 
Preſpect᷑. 

Mettre en effet, to bring to paſs ; 
c'eſt un homme de peu d'effet, be 
is nobody. 

Effets, ſ. m. pl. the effects or 
moveables of a merchant, tradeſ- 
man, &c. 

En effet, adv. in effect, in 
reality, 

En effet, con}. indeed, and in- 
deed. 

Pour cet etfet, adv. therefore, 
to that end, to that purpoſe. 

Effeuiller, v. a. 1. t pull off) 
traves from a tree, a branch. 

Un arbre effeuillé, à tree ſtripe 
of its leaves. 

Efficace, ſ. f. efficacy, force, 
Viriues 

ed ad}. efficacious, powwer- 

ul, 

Efficacement, adv. efficaciouſly, 
with efficacy or ſucceſs. 

Efficient, adj. (in philoſophy) 


Effigie, ſ. f. 1 effigies, repre- 
ſentation, image, jeulpture. 2 
the ramp or impreſſion of a coin, 

Pendre en cthgie, to bang up 
the portrait of a criminal at a 
galloꝛus. 

Nor hr 5 a. 1. fo execute a 
criminal in effigy. : 

Effile, ſ. — linen. 

Effiler, v. a. 1. to reeve out 
or ravel cloth, &c. 


anked, | Vil 
Un homme tout eflanque, a 
man quite emaciated, or worn out. 


Effleurer, v. a. 1. 1 fo graze 
or touch but lightly. 2 to treat 


milk. 4 to appreach and attack 
a poſt, 

Efflotter, v. a. 1. (a ſea- term) 
to part a ſhip from a flect. 

S'efflotter, v. 1. 1. (a ſea- term 
applied to a ſhip) to part or to be 
ſeparated from a fleet. 

* Effondrer, V. a. 1. 1 to break 
open a door. 2 to draw a fowi. 
3 to clean a fiſh. 4 to overload 
a floor. 

C'eſt un gros cffondre, he is 
a fat, greedy, and big bellied fel- 
low. g 

S'effondrer, v. r. 1. to fink 
down. 

Effondrilles, ſ. f. pl. ſediment, 
dregs, grounds. 

S'efforcer, v. r. 1. to endeavour 
earneſtly, to firive. 

iy 24d = 1 efert, a ſtrong 
endeavour. 2 4 great application 
of the mind. 

Effraction ſ. f. (a law- term) 
a breaking of a houſe, burglary. 

Effrayant, adj. dreadful, ter- 
rible. 

Effrayer, v. a. 1. to fright, to 
terrify. 

Effrene, adj. unruly, ungoverna- 
ble, licentious. 

Effroi, ſ. m. dread, terror, great 
fear, affright. x 

Effronte, ſ. m. 4 brazen-faced 
man or boy. 

Effronte, adj. 
impudent, ſhameleſs. 

Eftfrontee, ſ. f. a brazen-faced 
woman or girl. 

Etfrontement, adv. impudent- 
ly, ſhameleſsly, with a brazen 
ace. 

Eſfronterie, ſ. f. impudence, 
hhameleſſneſs. 

Effroyable, adj. 1 dreadful, ter- 
rible, frigh:ful. 2 immoderate, ex- 
yd 3 ſurpriſing, wonder- 

ul. | 

Effroyablement, adv. 1 dread- 
fully, frightfully. 2 immoderately. 
3 very ſurpriſingly. 
Effuſion, ſ. f. effuſion. 
Effuſion de vin, a pouring out 
of wine; — de ſang, a ſhedding 
of blood 3; — de hile, an over- 


brazen-faced, 


Elle eſt effilce, oe is tall and\flowing of the gall; — d'eſprit, 


thin; une taille effilce, a ſlen- 
der ſhape; un cheval effile, a fine 
thin-ſbouldered borſe. , 

S'effiler, v. r. 1. to ravel or 
run out in threads. | 

＋ Efflanquer, v. a. 1. to ema- 


a waſting one's ſpirits ; — de ceur, 
a 255 ng one's heart. 

g-al, pl. aux, f. m. (one who 
is upon the fame level with ano- 
ther) equal. 


E G L 

uniform. 4 indifferent. 
* A legal de, prep. in cem- 
pariſon of. 
Egalement, adv, equally. 
Egaier, v. a. 1. 1 to equal, to 
make equal. 2 to make even. 3 
to equal, to come up to. — 
S'égaler, v. I. 1. 1e mate one's 
ſelf equal, to compare »ne's ſelf to 
enter into competition with, 

* Egaliſation, ſ. f. (a law-term) 
a making ſhares equal. | 

* Evaliſer, v. a. 1. fo equaliſey 
to make thares equal, 

* Egalite, ſ. f. equality, likeneſs. 

Egalite d'ame, equality of mind; 
— d'humeur, evenneſs of temper. 
Egard, ſ. m. 1 reſpef, reve- 


rence. 2 conſideration, veſpect, 
account. 3 regard or attention to 


any thing. 

Avoir &gard i ſon honneur, ts 
value one's benour 5, — aux Cir» 
conſtances d'une choſe, to re- 
gard or mind the circumſtances of 
a thing. 

A Pegard de, prep. 1 in come 
pariſon of. 2 as to, as for. 

Egarement, ſ. m. 1 4 wen. 
dering, a going out of the way. 
2 edu, a 3 —— 
miſtake. „ 

Egarer, v. a. I» 1 to lead or 
put out of the way. 2 to lead 
aftray, to bring into an error, 3 
to mifloy a thing ſo as not to find 
it again. 

Il a Veſprit tout Egare, be is 
quite out of bis 65 — les yeux 
Egares, bis eyes 150k wild. 

S'egarer, v. r. 1. 1 70 /cſe one's 
way, 2 to wander, to firapggle. 
3 to fall into an error or miſtake. 
4 to go aftray. 5 to leave the path 
of reaſon. h 

Egayer, v. a. 1. 1 to make 
cheerful or merry. 2 ts enliven 
a performance, a piQure, cone 
verſation, &c. 

Une taille egayee, a free ſhape 3 
un batiment bien égayé, a ligbt 
airy building; un tableau bien 
egaye, an agreeable picture. 
Egayer ſon deuil, to render one's 
mourning leſs diſmal. 

$'egayer, v. r. 1. fo make one's 
ſelf cheerful or merry, to divert 
one's ſelf. 

Egide, ſ. f. (the ſhield of 
Minerva) ægis. 

Eglantier, ſ. m. (a fort of wild 
roſe- tree) the eglantine tree. 

Eglantine, f. f. (a flower) eg- 
lantine. 

Egliſe, ſ. f. church. 

Homme d'egliſe, a churcbnan; 
cour d'égliſe, the biſhop's eccle- 


Eg-al, pl. m. aux, adj. 1 egqua/,| fiaſtical court; biens d'egliſe, the 


iate a horle, to make him thin[like another, 2 even. 3 equal, 


Mate of a church 3 gueux comme 
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E LA 


un rat d'egliſe, as poor as @ 
church-mouſe. 

Eglogue, ſ. f. an echgue. 

Egohine, ſ. f. a hband-ſaw. 

1 Egoilſer, v. n. 1. to egotize, 
to talk much of one's ſelf. 

Egoiſme, 1. m. egotiſm. 

Egoiſte, ſ. m. an epgotiff. 

Egorger, v. a. 1. 1 to cut the 
#broat.. 2 to kill, to murder. 3 
to extort money from one. 

S'ẽgoſiller, v. r. 1. to make one's 
throat ſore with ſqualling or bawl- 
ing out. | 

Egout, ſ. m. 1 a fink. 2 a 
common ſewer. 3 any place where 
corrupttd waters are gathergd. 4 
tbe eaves of houſes, 
Egouter, v. 2. 1, to drain or 


ke ary. 

. v. n. 1. to become dry 
the water falling from it drop 
drop. 

Egoutvir, ſ. m. a plate- rack. 

Tgratigner, v. a. 1. fo ſcratch. 

Egratigneur. See Deécoupeur. 

Egratignure, ſ. f. a ſcratch. 

Egrener, v. a. 1. 1 fo take or 
Hate cut the grain, the ſeed. 2 t9 
pull grapes, corinths, cherries, &c. 
from the fallt. . | 
' S'egrener, v. r. 1. 1 to ſhed its 

ain or . 2 to crumble or fall 
into ſmall particles. 

Eerillard, ſ. m. 1 4 mettleſome 

ark. 2 a cunning man. 5 
Egrillard, adj. 1 ſprightly, briſk, 
mettleſome. 2 cunning. 

Egrilloir, ſ. m. a pond or river 

ate. 

 Egrugeoir, ſ. m. a ſort of wooden 
le to pound ſalt in. : 

Egruger, v. a. 1. 1 to pound. 
2 to grate, 3 to ſcrape. 

Egueer, See Aiguayer. 

Egueuler, v. a. 1. fo break the 
weck of a bottle, pot, &c. 
S'egueuler, v. r. 1. to cry or 
Baro out in ſuch a manner, as tc 
make one's throat ſore. 

Eguiere, éguirèe, Eguille, &c, 
See Aiguiere, Cc. 

Eh! inteij. ab! 

Ehanche, adj. See DeEhanche, 
bitſhot. 

Eherber, V. A. I» to weed. 

+ Ejaculation, ſ. f. gjacula- 
tion, or 1 the act of throwing out. 
2 the aft of emitting the ſemen. 
| Ejaculatoire, adj. gzaculatery. 

Elaguer, v. a. 1. to lep or prune 
trees. 

Elan, ſ. m. 1 a jerk or ſudden 
ſpring. 2 a picus ejaculation. 3 
(an animal) elk, | 
FElancement, ſ. m. 1 4 twitch 
or foot in the body. 2 4 pious 


E LE 


le doigt m'elance, my finger ſhoots. 

S'ẽlancer, v. r. 1. 1 to fall or 
2 upon perſons or things. 2 to 
throw one's ſelf cut, in, or into. 

Une grande creature elancee, a 
tall, thin, and weak man or 4v0- 
man; un cheval Elance, a boll;wv 
flanked and wworn-out beor/e. 

Elargir, v. a. 2. 1 fo Widen, 
to make wider. 2 to enlarge an 
eſtate, a kingdom, &c. 3 to ſet 
at liberty, to free from confinement. 
4 to open a compals, one's legs, 

c. 

S*elargir, v. r. 2. 1 to grow 
wider. 2 to enlarge one's eftate 
or dominions. 

Elargiſſement, ſ. m. 1 woider- 
ing. 2 enlarging. 3 releaſe from 
confinement. 

Elargiſlure, ſ. f. a widening 
piece added to a garment, to a 
piece of furniture, Sc. 

+ Elaſticite, ſ. f. elofticity or 
ſpringines of bodies. 

+ Elaſtique, adj. elaſtic. 

Electeur, ſ. m. 1 an elector 
or chuſer. 2 an elector of Ger- 
many. 

Elect-if, ive, adj. elictive. 

Election, ſ. f. 1 election, choice, 
2 a number of fariſhes in France 
under the juriſdiftion of elus. 3 
the court of judicature of thoſe 
clus. 

Elector- al, pl. m. aux, adj. 
electoral. 

Electorat, ſ. m. 1 (the terri- 
tory of an eleQor) electorate. 2 
the dignity of an elector of Ger- 
many. 

EleQrice, ſ. f. an eleforeſs. 

EleQricite, ſ. f. (with philo- 
ſophers) electricity. 

+ EleQrique, adj. cleric. 

+ Electriſer, v. a. 1. to elec- 
ily: 

lectuaire, ſ. m. (in pharmacy) 
an electuary. 

Elegamment, adj. elegantly. 

Elegance, ſ. f. 1 elegance, ele- 
gancy. 2 elegance, beauty of art. 

Elegant, adj. 1 elegant. 2 neat 
and pleaſing. 

Elegiaque, adj. elepiac. 
Elegie, ſ. f. an elegy. 

Element, ſ. m. (1 a conſti- 
tuent part of a body. 2 the pro- 
per habitation for any animal, 
3 a place where one likes to be) 
| clement. 

Elémens, ſ. m. pl. the firft 
principles of an art or ſcience. 

+ Elementaire, adj. elementary. 

Elephant, ſ. m. (a very large 
animal) elephant. 

Eleſe. See Aleſe. 


ejaculation. 


Elancer, v. n. 1. to foot, as 


Eleyation, ſ. f. 1 a raiſing or 


E LO 


lifting up. 2 beigbt. 
exaltation, 

Elevation de cœur, nobleneſi or 
greatneſs of ſoul ; — d' eſprit, beigbt 
of genius; — de ſtyle, ſublimity 
of fiylez; — du pouls, elevation 
of the pulſe; — de Vhoſtie, the 
raiſing of the beſt above the prieff's 
head at maſs; — d'un batiment, 
the draught of the face of a build- 
ing; — du pole, the beight of the 
pole above the horizon, 

Elevatoize, ſ. m. (a chirurgi- 
cal inſtrument) eſcwator. 

Ele ve, ſ. m. diſciple, pupil. 

Elever, v. a. 1. 1 fo erectł, to 
build up. 2 to lift up, to raiſe. 
3 to brirg up, to educate. 4 to 
raiſe, to cultivate. 5 to exalt, 
to praiſe. 6 to advange, to promote, 
to prefer, 

Une voix Elevee, a loud voice; 
un ſtyle eleve, a /ofty or ſubime 

le. 

+ S'clever, v. r. 1. 1to riſe. 2 
to ariſe. 3 to riſe in bliſters. 4 
to revolt againſt one. 5 17 op- 
poſe an opinion. 6 fe groe proud, 
Elevure, ſ. f. 1 a blifler. 2 4 
pimple. ; 
lider, v. a. 1. (a term of 
grammar) to make an eliſion. 

S'élider, v. r. 1. (a term of 
grammar) to ſuffer an eliſion. 

S'élimer, v. r. 1. fa Wear cut. 

Elire, v. a. 4. to elect, to chuſc. 

Elifion, ſ. f. (a term of gram- 
mar) elifion. 

Elite, ſ. f. that which bas been 
choſen or picked out. 

L*elite d'une armée, the choice 
men of an army. 

* Eliter, v. 


3 elevation, 


a. 1. to take ihe 


{beſt of one's goods, Sec. 


Elixir, ſ. m. an elixir. 

Elle, prone ſ. f. ſbe, it, ber, pl. 
they, them. 

N. B. This pronoun, when 
uſed as the ſubje& of the phrale, 
is ſaid of perſons and things; 4, 
elle wient, ſhe comes ; elle coute 
reps it coſts too dear; elles „et 
belles, they are handſome. But 
otherwiſe it is applied to perſons 
only; as, je parle d'elle or d'elles 
1 am ſpeaking of her or them. 

Ellebore, ſ. m. (a plant) bellcbore, 

Ellipſe, ſ. f. (a term of geo- 
metry and grammar) ellipſis. 

Elliptique, adj. elliptical. 
locution, ſ. f. elocution. 

Eloge, ſ. m. 1 praiſe, c- 
mendation, encomium. 2 faregy- 
ric. 3 (a law- term) mention. 

Eloignement, ſ. m. 1 diſterct. 
2 departure. 3 abſence, ſepara- 
tion. 4 removal, 5 hatred, aver- 


fron," 6 indiſferasce, coldreſs. 7 
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diſtanct. 
ee 
„aver- 
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EMB 
diſtance, diſtant proſpett. | 
Eloigner, v. a. 1. 1 fo remove, 
to ſend at a diſtance. 2 to put off, 


to delay, to retard. 3 to eſtrange, 
to alienate from affection. 4 to 
diſpel, to drive from. 

Il eſt bien éloigné de le ſavoir, 
be is far from knowing it. 

S'eloigner, v. r. 1. to remove, 
to go at,ay, to go from. 

S' ẽloĩgner du reſpect qu'on doit 
à ſes ſupcrieurs, to be wanting 
in the reſpect one owes to one's ſu- 

19715. 

Eloquemment, adv. eloquently. 

Eloquence, ſ. f. eloquence. 

Eloquent, ad}. eloquent. 

Elu, ſ. m. (one choſen by God 
to inherit heaven) an elef?, 2 (a 
ſort of judge in France) an elu. 

Elu, adj. ele, cbeſen. 

Elue, f. f. the wife of an els 
See Elu. 

* Elucidation, ſ. f. elucida- 
tion, expoſition, a making clear or 
plain. a 
Eluder, V. a. 1. fo elude, to 
ſhift off, to wave, to get clear af. 

Em-aill, pl. aux, ſ. m. enamel. 

Peindre en email, to paint on 
enamel; un portrait en «email, 
an enamelled portrait. 

+ Emailler, v. a. 1. fo enamel. 

- + Emai'leur, ſ. m. an enameller. 
+ Emaillure, ſ. f. enamelling. 
Emanation, ſ. f. emanation, or 
T the act of flowing from another 
ſubſtance, 2 the thing which 

flows, - efluvium. 

Emancipation, ſ.. f. (a law- 
term) 4 power of managing one's 
affairs and income witbout a 
guardian. 

Emanciper, v. a. 1. 1 70 fre 
a ſon from the power of his fa- 
thers 2 to capacitate a minor 
to manage his income, &c. With- 
out his guardian. 

S'emanciper, Ve r. 1. to take 
liberties. 

Emaner, v. n. I. to iſſue, floxr, 
proceed, or come from. 

* Embabouiner, v. 
Platter in order to deceive. 
Emballage, ſ. m. a packing up 
04s, | 

Emballer, v. a. 1. to pack up 
goods, 

* Emballer, v. n. 1. to tel lies. 

Emballeur, ſ. m. 1. + @ packer. 
2 * liar, a ſtory- teller. 

Embarras, ſ. m. 1 Poppage, 
binderanee, incumbrance. 2 con- 
Fiſin, tumult. 3 intricacy. 4 
Perplexiqy, trouble of mind. 5 
puzzle, difficulty, 6 a begin- 
ning of ol firuction in any part of 
the body, 

Em barraſſant, adj. 1 embarraſſ- 


A. I. 7C 


| 


ing, dy obſtructing. 
ve xatious. 


per pleæ. 


ſelf in an affair. 


E MB 

2 troubleſome, 
5 3- puzzling, perplex- 
ng . 


Embarraſſer, v. a. 1. 1 to em- 
barraſs, to flop, to obſtruct. 2 to 
trouble, to wex. 3 to puzzle, to 


Il eſt embarraſle de ſa pe- 
ſonne, he knows not what to do 
with himſelf; — a choifir, be is 
at a loſs what to chuſe. 

S'embarraſſer, ve r. 1. 1 fo 
trouble one's ſelf about a thing. 2 
to be diſturbed at. 3 to be con- 
cerned at. 4 to confound one's ſelf, 
in ſpeaking. 5 to entangle one's 


Sa téte s'embarraſſe, be begins 
to be light-headed ; ſa poitrine 
s'embarraſle, his breaft begins to fill. 

Embargo, ſ. m. (a ſtop or arreſt 
of ſhips) embargo. 

Embarquement, ſ. m. 1 em- 
bar kation. 2 engagement, enter- 
priſe. 

Embarquer, v. a. 1. 1 to em- 
bark, to fut on board a ſhip. 2 

to engage in an affair. 

S'embarquer, v. r. 1. t to em- 
bark, to go on ſhipboard, 2 to en- 
gage or embark in any buſineſs, 

+ S'embarrer, v. n. 1. (ſaid of 
a horſe) to entangle bis ſect in the 
pole that parts bim from another 
borſe. . 

Embatage, f. m. (a black- 
\mith's term) 4 fixing or nailing 
of iron bars on a wheel, 

Embäter, v. a. 1. 1 fo put a 
pacł- ſaddle on a mule cr an aſs. 
2 * to encumber one with a trou- 
bleſome thing. 

Embatre, v. a. 4. (with black- 
ſmiths) to fix or nail iron bars on 
a wheel. | 

Embattes, ſ. m. pl. Tvinds that 
blow upin the Mediterranean, after 
the dog days are over, 

* Embaucher, v. a. 1. 1 to 
help a journey man to vrt. 2 
to af by cunning. 3 to begin a 
work. : 

* Embauckcur, ſ. m. 1 ene 
who belps journeymen t wr. 2 
one <vho hſts by cunning. 

Embaumement, ſ. m. embalm- 
F. 

. Ve a. 1. 1 t em- 
balm. 2 to perfume. 

* Embcguiner, v. a. 1. 1 0 
mu lle ups 

S'embeguiner, v. r. I. 1 70 
muffle one's ſelf up. 2 * to be taken, 
bewitched, or infatuated with, | 

Embellir, v. a. 2. te embelliſh, 
to adorn, to beautify. 


ſome or handſomer. 


ſtretcher. 


E M B 


expence 0 truth. 
Embellir, v. n. 2. to grow b 


. 
Cela ne fait que croitre & em- 
bellir, 1 it groꝛos better and better. 
2 it grows Worſe and worſe. 

Embelliſſement, ſ. m. 1 the ad? 
of embelliſping. 2 embelliſhment, 
— a 73 off or — 
decoration. 

* S'emberlucoquer, v. r. 1. 10 
grow fond of an opinion. 

* Embeſogne, adj. buſy about. 
ſomething. 

* Emblaver, V. A. Is fo 4 
field with corn. * 

d' Emblée, adv. 1 at the fir 
brunt or onſet. 2 in a very ſbart 
ine. 

Emblematique, adj. emblematicy 
emblematical. 

Embleme, ſ. m. an emblem. 

Emboetement, &c. See Em- 
boitement, Cc. 8 

+ Emboire, v. a. 5. to imbibe, 

* Emboiſer, v. a. 1. te impoſe 
upon one with fair words, come 
pliments, &c. 5 

* Emboiſeur, ſ. m. emboiſeuſe, ' 
ſ. f. one wwho deceives with fair 
ewords, &c. : 

Emboitement, ſ. m. the ſetting 
of a thing in anotber. 

Emboiter, v. a. 1. to put in, 
te ſet in, 8 

S'emboiter, v. r. 1. te be put 
or placed in. 

Emboiture, ſ. f. 1 the inſertion 
of a thing in another. 2 the 
cavity of a thing wherein another 
is ſet, | 

Embonpoint, ſ. m. 
good plight of the body. n 

Perdre ſon embonpoint, to fall 
aTAayse 

Embordurer, v. a. 1. to frame 
a picture, &c. 

Emboucher, V. A» I. 1 fo bit 
a horſe, 2 to put a wind- inſtru- 
ment to one's mouth. 3 J to give 
one his cue. 

* Il eſt mal embouche, be is 
a foul-mouthed man, 

S'emboucher, Ve I. I. fo diſem- 
begue, to roll, or diſcharge into the 


ſea, as a river. 
ſ. m. a Boot- 


Embouchoir, 

Embouchure, f. f. 1 the mouth 
of a river, harbour, cannon, fur- 
nace, pot, bottle, e glaſs. 2 the 
mouth - piece of a wind- inſtrament. 
2 à part of a horſe's Gir. 

Embourber, v. a. 1. o mire, 
to whelm in the . 

S'embourber, v. r. 1. #0 flick or 


Embellir une biſtoire, un conte, | {ink in a mire or in the mud. 


S'embaurber dans une mauvalſe 


to adorn a biſlory, a flory, at * 


* 


E MB E M M 3 E MO 


1 affaire, to entangle one's ſelf in a ſenemy unawares) ambuſcade, [in proper order, 

WH. #roubleſome affair. FATS, S'embuſquer, v. r. 1. (a term S'emmenager, v. r. 1. 1 to fur- git 
"it : Embourrer, v. a. 1. to Haff ajof war) to lie in ambuſh. | niſh one's bouſe with goods; 2 to * 
* ſaddle, chair, Cc. s Emeraude, ſ. f. (a green pre- [et thoſe goods in proper order. ts, 
* Embourrure, ſ. f. the cloth that ſcious ſtone?) emerald. Emmener, v. a. 1. 0 carry Vin 
wy bolds the ft: fing of a ſaddle, &c. Emeri or emeril, ſ. m. (a ſort}away, to take away. | We] 
14 Embourſemeni, ſ. m. 4 putting of iron ore) emery. Emmenorter, v. a. I» to bind 0 
5 in a furſe, a laying by in a purſe. Emerillon, ſ. m. (a ſort of |with band-cuffs. | 
Be Embourſer, v. a. 1. to put|hawk) merlin. Emmentele. See Emmantelé. mo 
. 1 money in a purſe, to lay it by in| * Emerillone, adj. briſk, lively, * Emmeſſc, adj. who bas been 20 
1 4 purſe. jcvial. at maſs. 3. 
. Embraſement, ſ. m. 1 confla-| Emerite, adj. who has ſerved Emmeublement, Sc. See A- £ 
Wo. gration. 2 conbuſtion, diſorder. his time in an employment. meublement, &c. firs 
. Embraſer, v. a. 1. 1 to burn, Emerſion, ſ. f. (with aftrono-| Emmieller, v. a. 1. 1 to do boi 
1 to conſume by fire. 2 to inflame. mers) emerſion. over with boney. 2 to put boney 2 
Th S'embrater, v. r. 1. e fake] S'&merveiller, v. r. 1. or Etre into. FIT 
4 re. emerveille, v. p. to be ſurpriſed, | Des paroles emmiellees, flat- 8 
{ 5 Embraſſade, ſ. f. embrace, claſp, ſto wonder. | tcring words. leu 
431 fond. bug in the arms. Emetique, ſ. m. (a vomiting] Emmiellure, ſ. f. (with far. bor, 
46 Embraſſement, ſ. m. See Em- medicine) emetic. riers) a kind of ointment for borſes. ] 
» braſſade. | Emetique, adj. emetic, emetical. Emmitoufler, v. a, 1. to muff of 
1 Embraſſer, v a. 1. 1 to em-] Emeute, ſ. f. 1 commotion, in- one up. ] 
4h brace, to bug or bold fondly in\ſurrefion. 2 ups car, riot. S'emmitoufler, v. r. 1. to uf put 
208 one's arms. 2 to cling cloſe to a| Emier, v. a. 1. to crum or crum- fe one's ſelf up. fx: 
| horſe. 3 to encompaſs. 4 to ble bread, &c. Emmortaiſer, v. a. 1. (with | 
4 comprebend, to comprixe, to in-| S'emier, v. r. 1. to crumble or carpenters] ta mortiſe. | 
9 elude. 5 to undertake. 6 to em fall into ſmall particles. Emmuſeler, v. a. 1. to mu ſet. 
140 brace a religion, party, Sc. 7 % Emietter, v. a. 1. to crumble an animal. 2 
a enjoy a woman. bread. | + Emollient, adj. emolliert; 
1 Embraſſer la profeſſion des] S'emietter, v. r. 1. to crumble. ma bing ſoft, pliant, or looſe. or 
"of armes, to turn @ ſoldier ; — la Eminemment, adv, eminently, Emolument, ſ. m. emulument, | 
it vie religieuſe, to turn a mort; in a bigb degree. profit, perguiſites. uf 
12 qui trop embraſſe mal étreint,, Eminence, ſ. f. 1 [»ftineſs,| Emonde, 1. f. turd of a bird 79 
ih graſp all, leſe al. height. 2 an eminence, a little hill. of prey. i 

7 mbraſure, ſ. f. (a term of 3 (a title given to cardipals) emi-) Emonder, v. a. 1. 1 to lep trees. 
kN | war) port-hole. | nence. 2 to prune trees. ch 
101 Embrzſure de porte, de fenètre, Eminent, adj. 1 bigb, lofty. | + Emondes, ſ. f. pl. Branches a | 
- 5 the enlargement made of the gap 2 great, renowned. 3 remarkable, [that are lapped in order to make E 
15 or inſide of a door or window. con/picuous. & imminent. argots' with them. g': 
© 170 * Embrener, v. a. 1. to be- Eminentiſſime, adj. (a title Emotion, ſ. f. 1 ſedition, in- col 
1 5 ſhite. of honeur given to cardinals) |/ſurrefion. 2 emotion, diſturbance, fee 
173 Embrion. See Embryon. moſt eminent. 6 ſdiſerder of the mind. 3 motion, | 
mT Embrocher, v. a. 1. 1 to ſpit, | Emiſſaire, ſ. m. an emiſſary. vebemence of paſſions, either pleaj- La, 
1 5 to put upon a ſpit. 2 * to run] Emiſſion, ſ. f. (the act of ing or painful. 4 an unuſual mo- a 
* one through. 3 to put on an iron ſending out) emiſſion. tion in the body. 
5 rod. Emmaigrir. See Amaigrir. | Emoucher, v. 2. 1. 1 fo drive or. 
Embrouillement, ſ. m. conſu-| Emmaillotter, v. a. 1. to ſwad- flies from. 2 to whip, to flrg. cle 
on, intricacy, perplexity. dle, to wrap up in ſwaddling} * Emouchette, ſ. f. a „ert of of: 
'  Embroviller, v. a. 1. to perplex, cloa bs. ä net-evork laid on bo, ſes to keep ma 
& involve, to male intricate. Emmancher, v. a. 1. to baft, flies from them. 
S'embrouiller, v. r. 1. to per. to ſet in a baft or bande, to belve. | * Emoucheur, ſ. m. one 90h9 der 
lex one's ſelf. . Cela ne s'ermmanche pas ainſi, drives flies from perſons or things. 3 ( 
Embruine, adj. (ſaid of corn) yen dont't go the right <vay to do Emouchoir, 1. m. an inſtrumen: 
biahed. * |rbat. to drive away the flies. der 
N brume, adj. 1 foggy. 2] Emmancheur, ſ. m. one who| Emoudre, v. a. 5. to grind, 5 2.1 
covered with a fog. ' bafts or kelves. ſharpen by cutting upon ſome - l 
Embryon, ſ. m. 1 + an em- Emmantele, adj. covered wwithjthing hard. per! 
Iryo. 2 a forimp, a little ſhort|a cloak. + Emouleur, ſ. m. 4 72% ma: 
fellow. Une corneille emmantelée, a grinder. * 
'Embuche, ſ. f. ſing. or Em-|ſort of crow partly black and partly] Emouſſer, v. a. 1. 1 to blunt i 1 
buches, ſ. f. pl. ſnares, ambuſh, grey - or dull the edge of any thing. 0 

ambuſcade. Emmariner, v. a. 1. (a ſea- 2 to repreſs, to weaken. 3 19 tare 
Dreſſer des embuches, to lay term) to man a ſhip. the moſs from the trees. eq. 
ſnares, Un homme emmarine, a man} S'emouſſer, ve r. 1. to grow *. 
Embuſcade, ſ. f. (a body of [uſed to the ſca. blunt or dull. * 4 I 

men lying hid in a wood er ſome} Emmenagement, ſ. m. 1 the] Emouvoir, v. a. 3. (corj. like 
other convenient, place that they | furniſhing a houſe with bou/ebold mouvoir) 1 to ſhake, to put inte — 
may ruſh upon or incloſe an * 2 the ſetting thoſe goods a vibrating motion, to make to tat- 
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rumen 


rind, to 
ſome - 


a tool 
to blunt 
thing. 


to tale 


'0 grow 


onje le 
put into 
e to tat- 


| g/uiſh or clammy. 
colours thick in a piQtpre. 2 ref up. 


KM 


ter. 2 ta railg to tir. ug, to 4. 


gitatę. ts impair tbe heajth. 
4 tp. peg/yad}, to prevail on. 
tf, Me, ty affect. 6 te mive, to 
I Jig fiutr into commotion, 
I eth facile. a emouvgir, he js 
40% f. Vibe · 125 
"emOuvVOiIry v. r. 3. ( COnje ide 
mouvoir) 1 to be movid or affecle. 
2 fa be diſturbed, troubled, or vexeg. 
3 tp. revo. 
Empailler, v. a, 1. 1 to make 
firaw bettong, to chairs. 2 l. 
vi,“ ſtraws 


3 to cover with 


E MP 


F1 nb 


. Erppeſer,-v. a. I. fe. flqrch. 
+ Empeſeur, ſ. m. + Empe- 
ſenſe, ſ. f. @ flarcher, a clear- 
?archer. | | 
* Empeſter, v. a. 1. 1 to infect, to 
ammu nicate peſtilence. 2 to fill with 
Rinks a 
Son haleine eſt empeſtee, bis 

| breath ſtinks. £ 
| Empetrer, v. a. I. 1 to fetter or 
clog a horſe, Sc. 2 to encumber 
With, 

 Sempetrer, v. r. 1. 1 fo tant 


ſtraw. 4 (with gardeners) feſone's ſelf. 2 to encumber one's ſelf 


put ſtragp between bell- glaſſes. 

"ie + 1 7 . 
+ Empailleus, i, m. F empa.l- 

leuſe, ſ. f. one <vhs males firano 

bottoms ty chairs, | 


With, 
Emphiſe, ſ. f. emphaſis, energy. 
Emphatique, adj. empbatical. 
Emphatiquement, adve emphati- 


Empalement, ſ. m. the empaling, cally. 


of a criminal, 


+ Emphytéoſe, ſ. f. (a leaſe 


Empaler, v. a. 1. t9 empale o granted for ever er for a long term 
put tp death by ſpitting on a flabe or years upon certain conditions) 


fixed upright, 
Empan, ſ. m. a ſpar. 


emphyter lis, 
+ Emphiytcote or Emphyteutaire, 


Empanacher, v. a» 1. 1 fo. m. (a tenant who has a leaſe for 


ſet, our or adorn  wiith feathgrs. 
2 * to tuckold one. 


ever or for a long term of years 
upon certain conditions) empby 


Empaguercer, v. a. 1. fo ach reuta or emphyteutes. | 


or face up gods. 


Emphyteutique or Emphyteu- 


S'emparer de, v. r. 1. 1 to ſeizc}tique, adj. (in civil law) empby- 
upon, to render one's ſelf maſler of, teatic. 


1 take poiſon of. 2 to, gewern, 


8 maſter, to domineer. 


Empatement, ſ. m. (with ar- 


chitects) the baſe or foundation o 


a wall, 


or intrench upon. 
Empiffrer, v. a. 1. to make one 

grow too fat by o verfeeding him. 
S'empiffrer, v. r. 1. to grow too 


5 


Empater, v, a, 1, 1 to make 2 by over feeding one's ſelf. 


feed fowls with dough, 


2 to lay the 


Empiler, v. a. 1. o pile, to heat 


I Empirance, ſ. f. any defe#ive- 


7 Ny _ Sg. A - . 4 . » . 
Elle a les mains empittes, ber neſs or alterution in the coin. 


band; are ſtic i or full of dough. 


Empauner, v. ac 1. 1 to fil. 


a ball wich the palm of the band yeror, 
or a bat:ledore. 2 to graſp," ts in- 


(lee in the hand. 
ofcendant over a perſon. 
manage an affair dextero fly. 


derunce, tap, lt, 
3 {in law) impediment. 
Empecher, v, a. 1, 1 0, bin 
der, to put a ſtop to, to obſiruct. 
2.19 ofpcſe, | 


Un homme. empechs de ſa|' 
periohne, de ſa contenance, « 


Empire, ſ. m. 1 empire, dominion 
of an emperor. 2 reign of an em- 


3 (his ſubjeQs) empire. 4 


Traiter quelqu'un avec empire, 
to treat one ⁊oith banghtineſs. 
Empirte. Sce Empyree, 
Empirer, v. a. 1. to matte Worſe, 
Empirer, v. n. 1. t9 grow Worye, 
to WCAY » 

F Ermpirique, ſ. m. 1 an empiric. 
2 a meurtebank, a queck, 
Empirique, adj. empiric. 
Emplacement, ſ. m. a ground to 


man.ho does not know what to de build upon or Luilt upon. 


with bigſelf or boxw to bebpre ; 
il fait biet Pempeche, be pre- 


"oil. to be .uery buſy. 


Emplätre, ſ. f. a plaiſter. 
C'eſt uge vraie emplatre, ſhe js a 
Toeak and belpleſs creature. 


'empecher, v. f. 1, co ſerbear, Emplette, f. f. purchaſe, 


eq Len. Ss f 
mpeigne, f. f, the upper lea; 
ther ofa ſhoe, Thy 7 


Emplyg,.v. 2. 2. to fi/l. 
3 v. r. 2. to fill, to roa 


Enpęnngr v. a. 1, to frather Emploi, f. m. 1 employ, pot vr 


an, argow. 
Empereur, ſ. m. a,. 


has 2 employment, 9 bu by eſs, 


| Empeſage,, Go Me. ſtarcbing. | 


Empieter ſur, v. n. 1. to encroach{: 
ſone <vho poiſons. 


peæver, authority. 5 the empire of 
3 t gain an Germany. 
4 ts 


Empechement, ſ. mi. 1. bin- 


2 oppoſition. | 


EMP 


occupation. 4 the uſe a thing is ap» 
plied ta; as, le meilleur emploi du 
tems, the befl Ihe one can male of 
one's time. | 

Employer, v. 4. 1. 
ploy, to keep at work or ſame ſort 


1 10 em- 


of buſineſs. 2 to uſe or make uſe 
of. 3 to bee. 4 to ſpend, lay 
out, 

Employer le verd & le ſec, to de 
all one's endeavours; c'eſt bien em- 
ployẽ, you are ſeruid right. 

8 employer, v. r. 1. 1 to apply 
one's fe!f to. 2 to amuſe one's ſelf in. 
3 to uſe one s intereſt for. 

* Emplumer, v. a. 1. to feather 
or fit with feathers. R 
S'emplumer, v. r. 1. to enrich 
one's elf. 

* Empocher, v. a. 1. to pockets 
to put in ene s pocket. 
Empoigner, v. a. 1. to graſp or 
incleſe in ene's band. 

Empois, ſ. m. flarch. 

Empoiſonnement, ſ. m. a poi- 
ſoning. : 

Empoifonner, v. a. 1. 1 f p0ijone 
2 t9 corrupt, to taint. 3 to fut an. 
ill conflrucion upon things. 

Donner des louanges empot- 
ſonnees, te injure one by mock 
praiſes. 4 
Empoiſonneur, f. m. 1a poiſoner, 
2 a corrupter. 3 
a bad cock. | 

Empoiionneuſe, ſ. f. a female 
poi ſaner. 

Empoiſſer, v. a. 1. topitch over, 
to do over ith pitch. 

Empoiſſonnemeat, ſ. ms the flock- . 
ing of a pond with fiſh. 
 Ergpoiffonner, v. a. 1. to ſteck a. 
pong «yicb {Þ. 

Emporte, ſ. m. 4 bot, fiery, or. 
paſſimmate man. 

Emports, adj. hot, fiery, paſ- 
| ionate. 

Tmportce, ſ. f. a bot, fery, or. 
paſſionate <vaman or girl, | 

Emportement, ſ. m. 1 tranſport 
violent mcticn of the paſſions of the 
mind. 2 atigery Pajjions 

Emporte-piece, {. m. punch, a 
ſort of cuttirg inſtrument uſed by 
ſeveral tradeſmen. 

Emporter, v. a. 1. 1.19 carry a» 
way, to takeaway, &c. 2 to fetch 
out, to get cut, to take ut. 7 to cut 
off. 4 to ſnatch away. 5 tp get, 
to obtain. 6 to take off, to car . 
7 to carry or take by aſſault, Se, 

to get the better of, to have the 
advantage, to excel. 9g to mean, to 
ſignify. 10. to cutwweigh. 11 to 
imply or involve, as a conſequences 
„II. emporte la,pigce, Ze, ile. 
1 * 
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Bome or ſpeaks home: Hrober; autant 


en emporte te vent, al tbis is idle 
tali. 


Des gens emportes, fiery or paſ F 


Fonate people. 

S*emporter, v. r. 1. to fly into a 

on. 

S'emporter contre le vice, to de- 
claim againſt vice; — en injures 
eontre quelqu'un, to abuſe one; 
fe la ſſſer emporter a la flat- 
teri-, to give way to flattery; il 
8emporte aiſement, a little mat- 
ter throws bim into a violent paſ- 


 Empoter, v. a. 1. to pet; or, 1 to 
preſerve in pots. 2 to incloſe in pets 
of earth. 

{| Empourpre, adj. purple. 

Emprcindre, v. a. 6. to imprint; 
or, 1 to impreſs a thing upon the 
mind. 2 79 mark upon any ſub- 
ſtance by preſſure. N 

Empreinte, ſ. f. amp, impreſs, 
Frist, mark. 


Empreſſement, ſ. m. eagerneſs, 


heenneſs of deſire, ardor. 
S'empreſſer, v. r. 1. 1 to be eager 
in doing a thing. 2 to affect eager- 
neſs in doing a thing. 
Faire Vempreſle, to affect eager- 
meſs. 
Empriſonnement, ſ. m. impri- 
. , 
Empriſonner, v. a. 1. fo impriſon, 


to put into @ priſon or gaol. 


Emprunt, i. m. 1 a borrow, 
# borrowing. 2 a ſort of game, at 
cards. . 

Faire un emprunt, to borrotv ; 
vivre d'emprunt, to live upon bor- 
rowing ; beaucoup de femmes ont 
des viſages d'emprunt, many women 
bave borrowed faces. 


Emprunter, v. a. 1. 1 to borrow, 


2 to derive. 


1 Emprunter de Pargent, to 


borrow money. 2 — ſon autoritc 
du Roi, to 41e e one's power from 
e King. 


Elle a Pair un peu emprunte, ber 
carriage is a little tiff. 
* Emprunteur, ſ. m. * Em- 
prunteuſe, ſ. f. a borrower, 
Empuantir, v. a. 2. 1 to fill a 
lace with ſtink. 2 to poiſon one 
With ftinł. | 
„ Serpuantiry v. r. 2. fo grow 
Pinking. ' 
+ mpyree, ſ. ms the empyrean, 
e Big beſt bea vent. \ 
1 5 adj. empyreal. 
mulateur, ſ. m. (one who 
ſtrives to equal er excel another) 
emulator, rival. 
Emulation, ſ. f. emulation. 
Emule, ſ. m. See Emulateur. 
Emulgent, adj. (with phyficians) 


un magiſtrat en robe, a magi 
in his robes; une vigne en fleur, a 


KE N 


Emulflon, f. f. (a fort of phyſi 
cal drink) emulſion, 


1 


one. 3 it is uſed in lead of moi, nous 


ning away. | , hg p; ha 
J Enamoure, adj, enamoured. 
Enarrhement, ſ. m. a giving of 


En, pron. conj. 1 ſome, any. 2 carne to aſſure a bargains - 


»| Enarrher,” v. a. 1. Þ give 


toi, vous, lui, eux, elle, elles, celui- | earneſt, * 


ci, ceux- ci, celui-là, ceux-là, celle- 


ci, celles- ci, celle- là, celles-la, ceci 


En- bas, adv. d:2v1, below. 
„„ * Enga, adv. ſince; as, depuis 


and cela. 4 it is uſed inſtead of any| mille ans enga, 4 thouſand years 


ſubſtantive. 
dant - 


5 it is ſometimes redun- 


ſince. 
Encadrer, v. a. 1, fo put a pic- 


1 Jen al, 7 bave ſome ; en ture in a frame. 
voulez- vous ? will you have any ? 1 to cage, 
2 Cen eſt une grande, it is a great to put in @ cage. 2 to e 


* Encager, v. 2. 1. 


one. 3 Il en parle, be ſpeaks of me, bo put into a priſon or gaol, to con- 
of you, of bim, &c. il avvit trois | fine. 


ner, to return. 


vous etre? will 


with me. 


act ive. 


En engliſhed without a prepoſition. 


maſter. 


En engliſped by in. 


un pied en longueur, a foot in _ 


vine in bloſſom. 
En engliſhed by into and to. 


to France 


En engliſhed by as and like. 


boneſt man. bo 
En before the participle ative. 


fils,illuienefſt mort un, he had three 
ſons, one of them is dead; j'en ſuis up of goods, in boxes. 2 a ſettirg 
tache, I am ſorry for it, &c. 4 que of trees in boxes. 

dit-on de la Reine? on n'en parle 
point, what do they ſay of the|goods in boxes. 
Queen they don't ſpeak of ber. 5| boxes. 


en aller, to go away z $*en retour- 


Cen eſt fait, it is all over; il 
sen faut beaucoup, there wants a| with mean company. 
great deal; il en arrivera ce qui 
pourra, let the event be what it| mean company. 
will; il en tient, beis caught; cela 
n'en eſt pas, that does not belong 
to it; à qui en voulez- vous? whom| horſes) to be boof-bound or narrow- 
do you want to ſpeak to? en voulez-| beeled. 
you make one? 


J'en ſuis de mime, tr is the ſame horſemanſhip) the being boof-bound 


En, prep. is ſometimes engliſhed 
without a prepoſition, it ſometimes | penters) to ft in. 
anſwers to the prepoſitions in, in- 
to, to, as, and like, and ſome- wine, &c. in a callar. 
times it comes before the participle 


Vn mot en uſage, a word in uſe; 


rate 22 


Encaifſement, ſ. m. 1 4 packing 


Encaiſſer, v. a. 1. 1 to pack up 
2 to ſet trees in 
3 to lay up money. 
Encan, ſ. m. a public ſale of goadi 
made by azthority, auction. 
* Encanailler, v. a. 1. fo mix one 


* S'encanailler, v. r. 1. tv keep 
Encaquer, v. a. 1. fo barre! up. 

+ S'encaſteller, v. r. 1. (ſaid of 
Encaſtellure, ſ. f. (a term of 


or narrow-beeled. 
Encaſtrer, v. a. 1. (with car- 


Encavement, ſ. m. a' laying oi 
Encaver, v. a. 1. to lay wine, 


&c. in a cellar. 
+ Encaveur, f. m. one obo lays 


Un bonnet en broderie, an em- wine, &c. in a cellar. 
broidered cap; une cheminee en 
marbre, a marble chimney; un or-|to incloſe, to ſurround, to ſhut in, le 
nement en or, à gold ornament ; un | environ. 

maitre en fait d'armes, a fencing- 


Enceindre, v. a. 6. to encompaſs, 


Enceinte, ſ. f. incloſure. : 
Enceinte, adj. f. pregnant, big 
with child. s 2 
Encens, ſ. m. 1 (an odorife- 


rous gum) incenſe. 2 flattryy 


ncenſement, ſ. m. a cenſing, a 
fuming vith incenſe. 


ncenſer, v. a. 1. 1 f cegſe, 


Traduire en Francois, to tranſlate incenſe, or perfume with incenſe· 2 
into French; aller en France, to ge te flatier, to Wy" 


* Encenſeur, ſ. in. a flattcrer. 
Encenſoir, ſ. m. à cenſer or pe 


enſer en Anglois, to think as an\ fuming- pan. 
Engliſpman; ſe comporter en hon- a 
nete homme, to bebave like an to praiſe one in an unſtilful manner; 


Donner de encenſoir par le ne, 


mettre la main a encenſoir, to en- 


croach upon the aut bority or proper ly 


Tomber en courant, to fall as|of the church. 
one runs; rever en dormant, to * 
dream in one's ſleep ; ſe ſauver en| catenation. 2 a chain or ſeries link 
fuyant, t make one's eſcape hy run-\ togetbers El 

| 


Enchainement, ſ. m. 1 Þ| cen. 


ured. 
ving ef 
o give 
Us 
depuis 
d years 


t a pic- 


to cage, 
mpriſon, 


to con- 


packing 
a ſettirg 


pack up 


trees in 
: of goods 
mix one 
. bo keep 
wrrel ups 
(ſaid of 


mnar roco - 


term of 


oo, -bound 
with car- 
laying of 
lay wine, 
Lo lays 


encompaſs, 


ſput in, 10 


nant, big 
1 odorife- 
> flatieryy 
2 cenſung, a 
1 to cerſes 
incenſe· 2 
1 flattcrer . 


nſer or pe. 


, par le nery 
Ful manner; 
\{oir, to en- 


or proper) 


1. 1 T con- 


| ſeries linked 


ENC 


1 Enchainement de cauſes ſe- 
condes, a concatenation of ſecondary 


cauſes, 2 — de malheurs, a chain 
of misfortunes. — 

Enchainer, v. a. I. 1 fo chain, 
to faſten with chains. 2 to join, to 
unite, to link. 3 || to enſlave, to 
captivate a lover, &c. 7 

Enchainure, ſ. f. Sce Enchaine- 
ment. 

Enchanteler, v. a. 1. 1 fo put 
or ſet hogſheads of wine, &c. upon 
ſands. - 2 to pile up wood. 

Enchantement, ſ. m. enchant- 
ment 3 or, 1 magical charms, ſor- 
cery. 2 irreſiſtible influence, over- 


poxbering delight. 


Enchanter, v. a. 1. to enchant ; 
or, 1 to charm, to bewwitch. 2 to 
delight exquiſitely. 

lle a des, manieres enchan- 
tees, ſhe bas charming or winning 


WAYS» 
Linchantereſſe, ſ. f. 1 (a woman 


| verſed in magical arts) enchantreſi. 


2 (a woman whoſe beauty or ac- 
compliſhments have an irreſiſtible 
influence) e 

+ Enchanteur, i. m. 1 an en- 
ebanter, a magician, a ſorcerer. 
2 a deceiver. 3 one ⁊obo charms or 
deligbts. 

+ Enchaperonner, v. a. 1. to 
Hoad a bird of prey. , 

* Encharger, v. n. 1. to charge, 
to command. 

Enchaſſer, v. a. 1. 1 to enchaſe 
jewels, Sc. 2 to enſbrine reliques 
of ſaints. 

Enchäſſure, ſ. f. enchaſing. 

Enchere, ſ. f. an outbidding. 

Folle enchere, an outbidding that 
exceeds the value of the thing ſeld; 
payer la folle enchere d'une faute, 
to be puniſhed for a fault. 

Encherir, v. a. 2. 1 to outbid, 
to bid more than another. 2 to 
enbance the price of a thing. 

Encherir, v. n. 1. 1 to grow 
dearer, 3 to excel, to fl, to 
outdo, 3 to enlarge upon a piece of 
news. 

Encheriſſement, ſ. m. a rai/ing, 
advancing, or enhancing of commo- 
dities. 

Encheriſſeur, ſ. ra. an outbidder, 
one who outbids, 

Vendre au plus offrant & der- 
nier encheriſſeur, to ſell to the beſt 
bidder, ; 

Enchevetrer, v. a. 1. to halter a 
horle, &c. | 

* S'enchevetrer, v. r. 1. + to 
bang one's bind foot in a balter, as 
a horſe does. 2 * to tangle one's 
ſelf in a thing. 4 to inthral one's 
felf in a bad affair, 

Enchevttrure, ſ. f. (in horſe- 


EN C 


manſhip) an excoriation in the paſtern 


of a bor ſe. | 

Enchifrenement, ſ. m. a poſe or 
rheum in the bead. 

Enchifrener, v. a 1. fo cauſe or 
occaſion a cold in the bead. 

Il et enchifrenẽ, be bas a cold 
in his bead. 

Enclave, ſ. f. 1 a country in- 
cluded in another. 2 @ pariſh, 
pricry, &c. included in @ biſbep- 
rie. 

Enclavement, ſ. m. 1 the in- 
cluding a eountty, &c. in ano- 
ther. 2 the faſtening of a thing in 
another, 

Enclaver, v. a. 1. 1 to mortiſe, 
to faſten into. 2 to ſurruund, to 

in. 

Enclin, adj. bent, prone, inclined 
fo. 

Encloĩtrer, v. a. 1. to cloiſter up, 
to ſhut in a cloiſter. 

— 2 4+ (conj. like) 
clorre, to incleſe with a wall, ditch, 
hedge, Cc. 

Enclos, ſ. m. 1 incloſure, or 1 
a place incleſed with a wall, hedge, 
ditch, Sc. 2 that which incloſes a 
place. 

Enclouer, v. a. 1. 1 fe nail up a 
piece of ordnance. 2 to prick a 
horſe in tbe 4% 4 | 

Enclouure, ſ. f. 1 a prick in a 
borſe's foot. 2 the nailing up of a 
piece of ordnance, 3 any impedi- 
ment to the ſucceſs off an affair. 

Enclume, ſ. f. an anvil. 
| Remertre un ouvrage ſur l'en- 
clume, to give a new form to a 
work. 

Encochement, ſ. m. a putting of 
the bow-ſtring into the notch of an 
arroW. \ 

Encocher, v. a. 1. to put the 
bow-ftring into the notch of an ar- 
"OW. 

Encoffrer, v. a. 1. 1 to lay up 
in a cbeſt or trunk. 2 to im- 
priſon, 

Encoignure, ſ. f. the corner of a 
ſtreet, of a houſe, &c. 

Encolure, ſ. f. 1 the cheſt of a 
horſe. 2 loo, mien. 

Encombrement, ſ. m. (a ſea- 
term) tbe cumber of a ſhip. 

Encombrer, v. a. 1. te cumber 
to incumber, to flop. 

* Encontre, ſ. f. luck ; as, bonne 
encontre, goed luck; mal encontre, 
ill luck. 
| A Vencontre, adv. and prep. a- 
gainſt. . 

Perſonne ne va i P'encontre, n0 
body contradifts it. 

|| Encor or Encore, adv, 1 yet, as 
yet. 2 fill, at this time. 3 75 , 


END 


| 

more, longer. 8 alſo, even, tw, 6 

and — 7 * 2. 
Encore-que, conj. though, al- 

though. | 

Encouragement, ſ. m. encourege- 
ment. 

Encourager, v. a. 1. fo encou- 
rage; or, 1 to incite or flir up to 
any thing, 2 f give courage, ts 
embolden. | 

Encourtr, v. n. 2. (con. [ike 
courir) to incur, to expoſe one's ſelf 
to. 

Encourtiner, v. a. 1. to cloſe with 
curtarns. _ 

Encraſſer, v. a. 1. to make greaſy 
or dirty. 

Encraſſer, v. n. 1. to grow greaſy 
or dirty. | 

S'eneraſſer, v. r. 1. 1 to grow 
greaſy or dirty. 2 to grow dull or 
ſtupid. 

Encre, ſ. f. ink. 

Ecrire de bonne encre, fo torite 
in frong terms. 

ncrier, l. M. an ink born, an 
ink-glaſs. 

S'encuiraſſer, v. r. 1. 1 fe grow 
foul or dirty, as linen, &c. 2 ro 
grow rufty, as iron. 3 ts contract 
bad babits. 

Encuver, v. a. 1. 0 put into # 
tub. 

Encyclopedie, ſ. f. (a circle er 
chain of all ſciences and arts) ency- 
clopedia. 

En dedans, adv. evithin. 

En dehors, adv. without. 

Endenter, v. a. 1. to male c 
to the wheel of a mill, &c. 

Il eſt bien endente, be bas good 
teet b. 

En depit de, prep. in ſpite f. 

Endetter, v. a. 1. co make one run 
in debt. 

S' endetter, v. r. 1. o run in 
debt. 

* Endever, v. n. 1. to be mad or 
enraged. 

Faire endever quelqu'un, to make 
one mad. | 


* Endiable, ſ. m. a devil of 4 


mane 
* Endiable, adj. 1 deviliſh, miſ- 
chiewous. 2 — mad. oh "i 
Endiablee, ſ. f. a devil of a wo- 
man. » 
* S'endimancher, v. r. 1. to 
on one's & charts 395 


Endive, ſ. f. (a plant uſed in 
ſallads) endive. 

Endoctriner, v. a. 1. to teach, to 
inſirucꝭ. 5 

Endommaget, v. a. 1. to damage, 
to impair, to burt. 

Endormeur, ſ. m. a wheedler, 4 
caaxer. 


over and above, 1 bat. 4 


| Endormiry v. 8. 2, (cgi. lit 
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Bome or ſpeaks Bome-flrokes ; autant 
en emporte te vent, ail-this is idle 
tall. 

Des gens emportes, fiery or paſ 
Fonate people. nnn 
. S'emporter, v. Io 1. to fly into a 

on. 
S'emporter contre le vice, to de- 
claim againſt vice; — en injures 
contre quelqu'un, to abuſe one; 
fe laiſſer emporter a lia flat- 
teri”, to give way te flattery; il 
8emporte aiſement, a little mat- 
ter throws bim into a violent paſ- 


Eqmpoter, v. a. 1. fo pet; or, 1 to 
Preſerve in pots. 2 to incloſe in pets 
of earth. | 
Empourpre, adj. purple. 
mpreindre, v. a. 6. to imprint; 
or, 1 to impreſs a thing upon the 
mind. 2 79 mark upon any ſub- 
ſtance by preſſure. 
Empreinte, f. f. amp, impreſs, 
Print, mark. 
Empreſſement, ſ. m. eagerneſs, 
heenneſs of deſire, ardor. 
S'empreſſer, v. r. 1. 1 to be eager 
In doing a thing. 2 to affect eager- 
neſs in doing a thing. 
Faire l'empreſſe, to affe# eager- 
e /s. 
1 ſ. m. impri- 
f. 
Empriſonner, v. a. 1. fe impriſon, 
to put into @ priſon or gaol. 
Emprunt, i. m. 1 a borrow, 
# borrowing. 2 a ſort of game, at 
cards. | . 
Faire un emprunt, to borroeo ; 
vivre d'emprunt, to live upon bor- 
rowing ; beaucoup de femmes ont 
des viſages d'emprunt, many women 
bave borrowed faces. 
Emprunter, v. a. 1. 1 to borrow, 


« 2 to derive. 


1 Emprunter de Pargent, to 
borrow money. 2 — ſon autoritc 
du Roi, to derive one's power from 
we King. 

Elle a Pair un peu emprunte, ber 
carriage is à little ftiff. 

* Emprunteur, f. m. * Em- 
prunteuſe, ſ. f. a borrower. 

Empuantir, v. a. 2. 1 to fill a 


place with fink. 2 to poiſon one 


with ſtink. 
„ Sempuantir, v. r. 2. to grow 
Ainting. ' 
'+ Empyree, ſ. m. the empyrean, 
the Big beſt bea vent. \ 
9 adj. empyreal. 
mulateur, ſ. m. (one who 
ſtrives to equal or excel another) 
emulator, rival. 
Emulation, ſ. f. emulation. 
Emule, ſ. m. See Emulateur, 
Emulgent, adj. (with phyſicians) 


| 


Emulfon, f. f. (a fort of phyſi- 

cal drink) emulſion, 
En, pron. conj. 1 ſome, any. 2 
one. 3 it is uſed inflead of moi, nous, 
toi, vous, Tui, eux, elle, elles, celui- 
Ci, ceux- ci, celui-1a, ceux- la, celle- 
3 celle. là, celle là, ceci, 
and ceſa. 4 it is uſed inſtead of any 
Jubſtantive. 5 it ec Yet . 
dant. 

r Jen al, 7 bave ſome; en 
voulez-yous ? will you have any? 
2 cen eſt une grande, it is 4 great 
one. 3 Il en parle, be ſpeaks of me, 
of you, of bim, & c. il avoit trois 
fils,illuieneſt mort un, be had three 
ons, one of them is dead; j'en ſuis 
fache, I am ſorry for it, &c. 4 que 
dit-on de la Reine? on n'en parle 
point, what do they ſay of the 
Queen they don't ſpeak of her. 5 
en aller, to go away z sen retour- 
ner, to return. 

Cen eſt fait, it is all over; il 
sen faut beaucoup, there wants a 
great deal; il en arrivera ce qui 
pourra, let the event be what it 
will; il en tient, be is caught; cela 
n'en eſt pas, that does not belong 
to it; a qui en voulez- vous? whom 
do you want to ſpeak to? en voulez- 
vous Etre? will you make one? 
Jen ſuis de meme, ir is the ſame 
with me. 

En, prep. is ſometimes eng li, 
without a prepoſition, it ſometimes 
anſwers to the prepoſitions in, in- 
to, to, as, and like, and ſome- 
times it comes before the participle 
active. . 

En engliſhed without a prepoſition. 

Un bonnet en broderie, an em- 
broidered cap; une cheminee en 
marbre, a marble chimney; un or- 
nement en or, a gold ornament ; un 
maitre en fait d'armes, a fencing- 
maſter. 

En engliſbed by in. 

Un mot en uſage, a word in uſe; 
un pied en longueur, a foot in length; 
un magiſtrat en robe, a ma . 
in his robes; une vigne en fleur, a 
vine in bloſſom. 

En engliſbed by into and to. 

Traduireen Francois, to tranſlate 
into French ; aller en France, ro go 
to Frances 

En engliſhed by as and like. 

enſer en Anglois, to think as an 
Engliſhman ; ſe comporter en hon- 
nete homme, to behave like an 
boneſt man. & 


En before the participle active. 

Tomber en courant, to fall as 
one runs; rever en dormant, to 
dream in one's fleep; fe ſauver en 


E N E 
in * : | ] ” » * 

© Enamours, adj, enamoured. 
earneſt, to aſſure a hatgdin- 

Enarrher, v. a. 1. 70 give 
earnefl, * 5 

En- bas, adv. d:2on, below. 

* Enga, adv. ſince; as, depuis 
mille ans enga; a thouſand years 
ſince. ge 

Encadrer, v. a. 1. fo put a pic- 
ture in a frame. 

* Encager, v. 2. 1. 1 t9 cage, 
fo put in à cage. 2 to 1 
2 put into a priſon or gaol, to cen- 

nes ; 

Encaifſement, ſ. m. 1 4 packing 
up of goods, in boxes. 2 à4 ſettirg 
of trees in boxes. | 

Encaiſſer, v. a. 1. 1 to pack up 
goods in boxes. 2 to ſet trees in 
boxes. 3 to lay up money. 

Encan, ſ. m. a public ſale of goods 
made by anchority, auction. 

* Encanailler, v. a. 1. to mix one 
with mean company. 

* S'encanailler, v. r. 1. tv keep 
mean company. 

Encaquer, v. a. 1. fo barrel up. 

+ S'encaſteller, v. r. 1. (ſaid of 
horſes) to be boof-bound or narrow- 
beeled. 

Encaſtellure, ſ. f. (a term of 
horſemanſhip) the being boof-bound 
or narrow-beeled. 

Encaſtrer, v. a. 1. (with car- 

nters) to ft in. 

. ſ. m. a laying of 
wine, &c. in a callar. 

Encaver, v. a. 1. to lay wine, 
&c. in 4 cellar. 

+ Encaveur, ſ. m. one wvho lays 
wine, &c. in a cellar. 

Enceindre, v. a. 6. to encompaſs, 
to incloſe, to ſurround, to ſhut in, ts 
environ. 

Enceinte, ſ. f. inclaſure. . 

Enceinte, adj. f. pregnant, big 
with child. : 

Encens, ſ. m. 1 (an odorife- 


rous gum) incenſe. 2 flattern), 
* 
ncenſement, ſ. m. a cegſing, 4 


perſuming with incenſe. N 
Encenſer, v. a. 1. 1 to cerſes 
incenſe, or perſume with incenſe» 2 
te flatier, to "Wy" : 

| * Encenſcur, ſ. m. @ flattcrer. 

Encenſoir, ſ. m. a cenſer or per- 
fuming-pan. 

Donner de Vencenſoir iv le ner, 
to praiſe one in an unſtilſul manner; 
el la main a te to en- 
croach upon the authority or proper 
of the church. 

Enchainement, ſ. m. 1 T. cen. 
catenation. 2a chain or ſeries linked 


teget ber. F 


fuyants te make one's eſcape%y run- 
| 


Enarrhement, ſ. m. a tiving of 


ed. 
ing ef 
give 
lepuis 
years 
a pic- 
cage, 
to con- 


acking 
ſetting 
ack up 


trees in 


to keep 
rel ups 

ſaid of 
arrows 


erm of 


f-bound 
th car- 
ring of 
y wine, 
who lays 
compaſs, 
wt in, is 
mnt, big 


odorife- 
latter), 
enſing⸗ 4 

to cerſes 
enſe · 2 


latterer. 
or per- 


ar le ner 
manner; 
ir, to en- 


proper 


1 F con- 


ries linked 
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1 Enchainement de cauſes ſe- 


condes, a concatenation of ſecondary 
cauſes, 2 — de malheurs, @ chain 
of misfortunes. / 

Enchainer, v. a. 1. 1 to chain, 
to faſten with chains. 2 to join, to 
unite, to link. 3 || to enſlave, to 
captivate a lover, &c. 7 

Enchainure, ſ. f. Se Enchaine- 
ment, 

Enchanteler, v. a. 1. 1 fo put 
or ſet hogſheads of wine, &c. upon 
ſands. - 2 to pile up wood. 

Enchantement, ſ. m. enchant- 
ment; or, 1 magical charms, ſor- 
cery. 2 irreſiſtible influence, over- 


powering delight. 


Enchanter, v. a. 1. to enchant ; 
er, 1 to charm, to bewitch. 2 to 
delight exquiſitely. 

lle a des, manieres enchan- 
tees, ſhe bas charming or winning 
WAYS» 

nchantereſſe, ſ. f. 1 (a woman 
verſed in magical arts) enchantreſi. 
2 (a woman whoſe beauty or ac- 
compliſhments have an irreſiſtible 
influence) — 

+ Enchanteur, i. m. 1 an en- 
ebanter, a magician, a ſorcerer. 
2 a deceiver. 7 one ⁊obo charms or 
deligbts. 

+ Enchaperonner, v. a. 1. fo 
bood a bird of prey. 

* Encharger, v. n. 1. to charge, 
to command. 

Enchafſer, v. a. 1. 1 to enchaſe 
jewels, Cc. 2 to enſbrine reliques 
of ſaints. 

Enchaſſure, ſ. f. enchaſing. 

Enchere, 1. f. an outbidding. 

Folle enchere, an outbidding that 
exceeds the value of the thing ſeld; 
payer la folle enchere d'une faute, 
to be puniſhed for a fault. 

Encherir, V. A» 2. 149 outhid, 
to bid more than another. 2 to 
enhance the price of a thing. 

Encherir, v. n. 1. 1 to grow 
dearer, 3 to excel, to Jurpaſs, to 
outdos, 3 to enlarge upon a piece of 
news. 

Enchẽriſſement, ſ. m. a rai/ing, 
advancing, or enhancing of commo- 
dities. ä 

Encheriſſeur, ſ. ra. an outbidder, 
one who outbids, 

Vendre au plus offrant & der- 
nier enchẽriſſeur, to ſell to the beſt 

idder. : 

Enchevetrer, v. a. 1. to halter a 
horſe, &c. | 


* S'enchevetrer, v. r. 1. 4 tg 


bang one's bind foot in a halter, as 
a horſe does. 2 * to -tangle one's 
ſelf in a thing. 3 to intbral one's 
felf in a bad affair, 
Enchevetrure, . f. (in horſe- 


ENC 
| manſhip) an excoriation in the paſlern 
of a horſe. 

Enchifrenement, ſ. m. a poſe or 
rheum in the bead. 

Enchifrener, v. a. 1. fo cauſe or 
occaſion a cold in the bead. 

Il eſt enchifrenẽ, be bas a cold 
in his bead. 

Enclave, ſ. f. 1 a country in- 
cluded in another. 2 a pariſh, 
pricry, &c. included in @ biſhop- 
ric. 

Enclavement, ſ. m. 1 the in- 
cluding a eountty, &c. in ano- 
ther. 2 the faſtening of a thing in 
another. 

Enclaver, v. a. 1. 1 0 mortiſe, 
to faſten into. 2 to ſurround, to 

in. 

Enclin, adj. bent, prone, inclined 
fo. 

Encloitrer, v. a. 1. to eloifter up, 
to ſhut in a claiſter. 

Enclorre, v. a. 4. (conj. like) 
clorre, to incleſe with a wall, ditch, 
hedge, &c. 

Enclos, ſ. m. 1 incloſure, or 1 
a place incloſed with a wall, hedge, 
ditch, Sc. 2 that which incloſes a 
place. 

Enclouer, v. a. 1. 1 f nail up a 
piece of ordnance. 2 to prick a 
horſe is the ſboeing. 

Enclouure, ſ. K 1 4 prict in 4 
horſe's foot. 2 the nailing up of a 
piece of ordnance, E any impedi- 
ment to the ſucceſs of an affair, 

Enclume, f. f. an anvil. 

Remertre un ouvrage ſur l' en- 
clume, to give a new form to a 
work. 


the bow-ſtring into the natch of an 
arroW, \ 

Encocher, v. a. 1. to put the 
bow-ſtring into the notch of an ar- 
rows. 

Encoffrer, v. a. 1. 1 to lay up 


Pr iſon. 

Encoignure, ſ. f. the corner of a 
ſtreet, of a houſe, &c. 

Encolure, ſ. f. 1 the cheſt of a 
horſe. 2 /cok, mien. 

Encombrement, ſ. m. (a ſea- 
term) the cumber of a ſhip. 

Encombrer, v. a. 1. is cumber, 
to incumber, to flop. 

* Encontre, ſ. f. luck; as, bonne 
encontre, goed luck; mal encontre, 
ill luck, 

A Vencontre, adv. and prep. a- 


gy ie 4 
erſonne ne va à Pencontre, no 
body contradic it. 

if Encor or Encore, adv, 1 Far as 
yet. 2 fiill, at this time. 3 beſides, 


four and abowe, _=_ than that. ' 4 


Encochement, f. m. a putting of | teeth. 


END 

| 

more, longer. & alſo, even, tl, 6 

and — 7 be? 2. 
Encore- que, conj. though, al- 

though. | 

Encouragement, ſ. m. encourege- 
ment. 

Encourager, V. A. 1. to tncon- 
rage; or, 1 to incite or flir up to 
any thing. 2 t give courage, ts 
embolden. 

Encourtr, Ve N. 2. (conj. lite 
courir) to incur, to expoſe one's ſelf 
to. 

Encourtiner, v. à. I. to cloſe with 
CUTIATNS. ? 

Encraſſer, v. a. I. to make greaſy 
or dirty. 

Encraſſer, v. n. 1. to grow greaſy 
or dirty. : 

S'eneraſſer, v. r. 1. 1 to grow 
greaſy or dirty. 2 to grow dull or 
ſtupid. 

Encre, ſ. f. ink. 

Ecrire de bonne encre, to torite 
in frong terms. 

nerier, 6 M. an int born, an 
int-glaſs. 

S*'encuiraſſer, v. r. 1. 1 fe grow 
foul or dirty, as linen, Cc. 2 to 
grow rufty, as iron. 3 to contract 
bad babits. 

Encuver, v. a. 1. e put into a 
tub. 

Encyclopedie, ſ. f. (a circle er 
chain of all ſciences and arts) ency- 
clopædia. 

En dedans, adv. within, 

En dehors, adv. without. 

Endenter, v. a. 1. to male c 
to the wheel of a mill, &c. 

Il eſt bien endente, be has good 


| 


En depit de, prep. in ſpite of. 
Endetter, v. a. 1. co make one run 
in debt. 
S'endetter, v. re 1. o run in 
debt. 


* Endever, v. . 1. to bye mad or 


in a cheſt or trunk. 2 * to im-|enraged. 


Faire endever quelqu'un, to make 
one mad. 

* Endiable, ſ. m. 4 devil of 4 
mane 

* Endiabls, adj. 1 devili - 
chievous. 2 * mad. oh "I 

Endiablee, ſ. f. a devil of a wo- 
man. 

% S'endimancher, v. T. 1. 
on one's Sunday -cloatbn 1588 

Endive, l. f. (2 plant uſed in 
ſallads) endive. | | 

Endoctriner, v. a. T. to teach, fo 
inſtrucꝭ. 7 

Endommaget, v. a. 1. fo damage, 
to impair, ro Furt. ; 

Endormeur, ſ. m. a wwheedler, & 
caaxer. 


| Endormiry v. a , (cone lil 
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| ſuffer, to bear. 2 to permit, to al- 


ENF 
Yormir) 1 to make one ſeep, to lull 
to fleep. 2 to deceive, to amuſe. 3 f 
render ſecure or careleſs. 4 to benumb, | 
to make torpid. | 
S'endormir, v. r. 1. (conj. Ide 
dormir) 1 to be ſleepy. 2 10 fall 
aſleep. 3 to think one's elf ſecure. 4 
to neglect an affair, &c. 
Un eſprit endormi, @ fupid 
Man. 4 a . 
Endormiſſement, ſ. m. 1 ſleepi- 
72 drowſineſs. 2 ſecurity, cure- 
efſneſs. * 
2 Endofle, ſ. f. the trouble one 
tales in any affair. 
Endoſſement, ſ. m. (a term of 
trade) indcrſement. 
Endofler, V. A. 1. 1 to put on, 
fo put on one's back. 2 T to in- 
+ Endoſſeur, ſ. m. inder ſex. 
Endroit, ſ. m. 1 place. 2 Bit. 
3 rigbt ſide. 4 part, act ion. 5 ide, 
uality. 
I Choir un bel endroit, to chuſe 
4 good place. 2 le meilleur endroit 
d'une perdrix, the bt bit of a 
partridge. 3 Vendroit de ce drap, 
#be rig bt ſile of that cloth. 4 le plus 
bel endroit de ſa vie, the beſt part of 
bis life. 5 je le connois par ſes 
mauvais endroits, I knoww bim by bis 
bad qualities. 
En mon endroit, towards me. 
Enduire, v. a. 4. to do over; as, 
enduire une muraille de platre, to 
do a wall over with plaiſter. 
Enduit, ſ. m. that 2vith which 
walls and ceilings are done cer. 
Endurant, adj. patient. | 
Endurcir, v. a. 2. 1 f Barden, 
fo make bard. 2 to inure, to ac- 
cuſtem. 3 to barden, to make ob- 
durate, 
S'endurcir, v. r. 2. 1 to barden, 
to grow hard. 2 to inure or ac- 
cuſtom one's ſelf to. 3 to become ob- 
durate or hardened. 
Endurciſſement, ſ. m. obduracy, 
bardncſs of heart. 


Endurer, v. n. I. 1 to endure, to 


low, ro \ſuffe fer. 

Energie, ſ. f. 1 energy, force, 
effcacy. 2 (with divines) opera- 
tion. 5 G ; 

Energique, adj. energetic, full of 
energy. 

Energiquement, adv... with e- 

nergy. LE. 

Energumene, ſ. m. and f. à per- 
ö 


F devils. 


ENF 


+ Enfaiter, v. a. 1. fo cover 
the ridge of a houſe with lead or 
tiles. 

Enfance, ſ. f. 1 infancy, child- 
hood. 2 childifhneſs, puerility. 

Enfant, ſ. m. 1 child, infant, a 


fon or daughter. | 


gates, ſpoiled children; — perdus, 
the forlorn bope; — de chœur, fing- 


the French king's children. 
Mal d' enfant, pains of child-bed; 


faire Penſant, to bebave like a child; 


ing- boys, in a choir; — de France, | ro ſet on fire. 


c'eſt l'enfant de ſa mere, be fakes 
after bis mother; il n'y a plus 


E N F 


Ineedle. 2 to ſtring pearls, &c, 3 


to go through a ſtreet, &c. 4 torun 
one through. 5 to enter upon or be- 
gin a diſcourſe. 6 to enfilade one, 
at tric-trac. a 
Enfiler la venelle, to run atvay; 
je ne ſuis pas venu ici pour enfiler 


little boy or girl. t child, either aſ des perles, I am nct come here ts 


trifle my time at y. 


Enfans crouves, forndlings z —] Eniin, adv. 1 at . 2 in a 


word. 3 to conclude. 
Euflammer, v. a. 1. 1 to kindle, 
2 to inflame, to heat 
morbidly. 3 to kindle deſite. 4 to 
rouſe courage. 5 to incenſe, to irri- 
tate, 
S'enflammer, v. r. 1. ts catch fire. 
S'enflammer de colere, to fall 


d*enfant, there are no more children into a paſſion. 


at reſents 


childbirth. 


Enfler, v. a. 1. 1 to ſell, to in- 


nfantement, ſ. m. delivery, creaſe. 2 to blow, to make ſcuell. 3 


to increaſe, to make greater. 4 td 


Les douleurs de l'enfantement, make proud, to elate. 


the pains of childbirth, 
nfanter, v. a. 1. 
vered or brought to bed of a child. 


2 to bring forth, to produce, to give 


birth ke a things 
verſes, &c. 


VICKI, 


Enfantin, adj. chi/difþ. 


meal. 2 * to powder one. 


S'enfariner, v. r. 1. 1 to fill one's|4 a jet, in a room. 
ſelf wwith meal. x * to powder one's place. 


Enfariner, v. a. 1. 140 fill with 5 a ſquadron, &c. 3 the 


Enfler ſon ſtyle, to 4orite bom- 


1 to be deli- baſtically; — quelqu'un d'orgueil, 


te puff one up with pride. 
S'enfler, v. r. 1. 1 to ſevell, to 


3 to compoſe increaſe. 2 ts grow proud. 


Enflure, ſ. f. 1 (a diſtemper) 


Enfantillage, ſ. m. (applied only |ſeoelling. 2 bombaſt. 
to grown people) a childiſh beba- 


Enflure de cœur, pride, wanity. 
Enfoncement, ſ. m. 1 @ breat- 
ing open doors. 2 a breaking 
moſt diſtant preſpect, in a picture. 
5 a bollow 
6 the depth of the founda- 


bair or wig. 3 to grow fond of an tion of a building. 7 the depth of 


opinion. 


Il s'en eſt venu la gueule en- 


a well. 
Enfoncer, v. a. 1. 1 to fink, to put 


farinee, be came big with expecta- under water. 2 to preſs things in 


tion. 


Enfer, | me. 


a box, &c, 
reak open 4 


hell. 4 a hellifſh noiſe. 5 a violent to plunge in. 7 to clap a bottom ts 


fire. 


Les enfers, bell; un tiſon d'en- 


fer, a bell.jh felluau. 
Enfermer, v. a. 1. 1 fo ſput up, 


to ſhut in. 2 to pen in, to bem in, to into. 
incleſe, to ſurround. 3 to ſhut be- 


a caſk, &c, 

Enfoncer, v. n. 1. 1 fe fink. 20 
go far into a wood, Cc. 
S'enfoncer, v. r. 1. 170 go far 
2 fo dive into. 

Enfonceur, ſ. m. muſt always be 


tween. 4 fo include, to comprebend, placed before de portes ouvertes, 4 


to compriſes 


un enfonceur de portes ouvertes, 


Cette viande ſent l'enferm, this a bragger, one who boaſts of having 


meat has a muſty ſmcll, 
thraugh with a ſword or lance. 


| bad much trouble, and bad need of 
Enferrer, v. a. 1. te run one none. 


| Enfongure, ſ. f. 1 cavity, Bel. 


S'enferrer, v. r. I. 1 f run upon loro neſi, bolloww place. 2 the pieces 


the point of a ſwird. 2 10 hurt 
ane ſelf inconſiderately. 

Enficeler, v. a. 1. (with hat- 
ters) to tie a hat cloſe with a 


exver, v. a. I. fo enero, i 
enerwate, to weaken = 

Enfait-eau, pl. eaux. Ses 
Faitiere. 5 8 

Enfaitement, ſ. m. a lead- cover - 


. cops or ridges of dete 


(belonging to the bottom of a caſk, Cc. 
3 the.narrow boards that ſupport d 
\ftraw-bed. 

* Enfondrer. See Effondrer. 
Enforcir. v. a. 2. f Hrengtben. 


Enfilade, ſ. f. 1 an enfilade of | Enforcir, v. n. 2. or S*enforcity 
rooms, doors, &c. 2 an enfilade\v. r. to grow ſtronger, to gather 


or train ef diſcourſe, &c. 2 an in- 


ade, at trie - trac. 
* Enfiler, V. A. I. 1 f thread 


rengtb. | 2 
Enfouir, v. a. 2. 1 t0 ſet trees 
deep in the graunds 2 to bide in the 


3 to pu or drive . 


1 bell. 2 tbe nails, &c. in. 4 to 
3 a place one deteſis, à door, &c. 5 to'break through. 6 


a a US a. 


. 9 
te run 
or be- 
de one, 


arb 
 enfiler 
bere ts 


2 in a 


j Kindle, 
to heat 
. 4 fs 
to irri- 


teh fire. 
to fall 


, to in- 
well, 3 
+ 44 


ite bem- 
orgueil, 


ſawell, to 
temper) 


vanity. 
4 break 
breaking 
3 3 the 
picture. 
; bellow 
founda- 


deptb of 


nk, to put 
hings in 
or drive . 
k open 4 
ouph. 6 
bottom te 


ink. 2 fo 


to go far 
lay, be 


vertes, 41 
ouvertes, 
of having 
d need of 


vity , bol- 
the pieces 
caſk, Ec. 
Jupport a 


ondrer. 
eng then. 
Penforcity 


to gather 


6 ſet trees 


bide in the 


— 
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ground. 3 to bide, to conceal. 
. Enfourner, v. a. 1. to put into 
the oven. | 

Il n'eſt rien tel que de bien en- 
fourner, nothing is like a good be- 
ginning. ; 

Entreindre, v. a. 6. to infringe, 
break, or tranſgreſs. 

Enfroquer, v. a. I. fo make one 
a monk. | 

S'enfroquer, v. r. 1. to turn 
monk. 

S'enfuir, v. r. 2. (conj. like 
fuir) 1t run away. 2 to ſlips a- 


ay. 3 ta make one's eſcape. 4 to 


boil over. 5 to run out, as a liquor 
does. 

Enfumer, v. a. 1. 1 fo beſmoke 
or make ſmoky. 2 * or trouble 
woith ſmoke. - 3 to ſulphur bees, 
Se. 4 todung a piece of ground. 
Engageant, adj. engaging, allur- 
ing, enticing. 

Engageante, ſ. f. a ſort of 4v0- 
man's ruffle. 

Engagement, ſ. m. 1 pawning, 
mortgaging. - 2 a making over the 
property ot a thing to another for a 
time. 3 a contract a covenant. 4 
the inliſting of a ſoldier. 5 engage- 
ment, obligation, tie. 

Engager, v. 2. 1. 1 fe pawwn, to 
mortgage. 2 to make over the pro- 
Perty of a thing to another for 
@ time. 4 to force one todo a thing: 
4 to liſt a loldier, 5 to engage 
one's word, Sc. 6 to entice, to 
perſuade, | 

Engager ſon cœur, to fall in love; 
— le combat, to engage, to fizht, 
— as clef dans la ferryre, to make 

thꝰhey faſt in the lork. 

S'engager, v. r. 1. 1 to run in 
debt: 2 tn paſs one's word, to en- 
gage one's ſelf. 3 to liſt or enter 
one's name as @ ſoldiers 4 to bire 
one's /olf. 5 to be buund or ſecurity 
for one. 6 to tengle one's F in a 
bad affair, in a net, &c. 

S'engager dans une affaire, to 
embark in an affair; — entre des 
rochers, to run in amongſt rocks ; = 
dans un bois, to get too far into a 
wood, + | , 

+ Engagiſte, ſ. m. one 4vbo 
Boldt: by contract ſome eſtates or 
rights, 

Engainer, v. a. 1. to ſheath. 

Engeance, ſ. f. race, offspring, 
Þrogeny, broad. 

Engelure, ſ. f. chilblain. 

Engendrer, v. a. 1. 1 to bepet, 
to generate, to produce, 210 ho: = , 
to cauſe, to breed. 

S'engendrer, v. r. 1. I fo be bred. 
2 to be Produced. 3 to grow, to 


Door out. 


Enger, v. a. 1. to encumber one 


E N G 
with, OR 

Ce lit eſt tout eng de punaiſes, 
this bed is full of bugs. 

Engerber, v. a. 1. 1 fo bind up 
into ſheaves. 2 to ſtact ſheaves, 
&c. 3 to pile up hogſheads of wine, 
&c. in a cellar, &c. 

Engin, ſ. m. 1 a machine to lift 
up flones, &c. with. 2 an engine 
to ſatport or raiſe a great weight. 
3 a ſort of military machine. 4 
a tool to break a things open 
with, 5 any inſirument, tool, or 
machine, 

Engloutir, v. a. 2. 1 to ſtoallow 
up. 2 to ſquander aways 3 to in- 
Jeſs to poiſon. 

Engluer, v. a. 1. to daub with 
bird-lime. 

S'engluer, v. r. 1. fo tangle itſelf 
in bird-lime, as a bird. 
Engoncer, v. a. 1. (ſaid of 
cloaths only) to make one look ill 

ped. 

Cet habit vous engonce trop, 
this coat riſes too bigh, and makes 
you look ill ſhaped. 

ngorgement, ſ. m. a being choked 
up, flopt up, or obſtrutted. 

Engorger, v. a. 1. to choke up, 
flop up, or obfiruf a paſſage, &c. 

S'engorger, v. r. 1. to be ckoked 
up, flopt up, or obſtructed. 

* Engouement,. ſ. m. 1 @ flop 
or obſtruftion in the threats 2 in- 
fatuation. 

Er gouer, v. a. I. to flop or ob- 
ſtrutt the ſwallow. : 

* S'engouer,, v. r. 1. to ſtep or 
obftruft one's ſawallow. 2 to be in- 
fatuated with. 


S'engoutfrer, v. r. 1. 1 (applied 


EN] 
| *cngraifler, v. r. 1. 1 fe grow 
fat. 2 to enrich one's ſelf. 

+ Engranger, v. a. 1. to bouſe 
the corn, the hay, &c. 

Engraver, v. a. 1. (a ſea-term) 
to run a ſhip or boat aground. 

S'engraver, v. r. 1. (faid of a 
ſhip or boat) to run aground. 

Engreler, v. a. 1 to make purls in 
lace or embroidery. 

Engrelure, ſ. f. purls in lace or 
embroidery. 

Engrener, v. a. 1. 1 fo put corn 
into the mill-hopper, 2 to feed a 
horſe with corn. 

Engrener, v. n. 1. to catch, 
(ſaid of a wheel-work.) 

*Engroſſer, v. a. 1. to get a wo- 
man-with cbild. 

Engroſſir, v. a. 2. to make big. 

Engroſſir, v. n. 2. te grow big. 

S'engrumeler, v. r. 1. to clot or 
coagulate, as blood does. 2 to curdle, 
as milk. 

Enhardir, v. a. 2. to embolden, to 
make bold, to encourage. 

S'enhardir, v. r. 2. fo grow 
bold, to take ccurage to do a 
thing. 

Enharnacher, v. a. 1. 1 to harneſs 
horſes, to fix them in their traces. 
2 t9 oy one, 

En haut, adv. above. 

D'en haut, 1 from above. 2 from 
heaven, — God. 

* Enhaze, adj. buſy about trifles, 

Enjambee, ſ. f., a ftride, a wide 


ep. 

+ Enjambement, ſ. m. the 
running of a French werſe into an- 
other. 


N. B. This happens when the 


to the winds or waters) ta force its | ſenſe being incomplete in one werſe, is 


paſſage into. 2 to get into a guiph 
or narrow ſtreight. ; 
| * Engouler, v. a. 1. to ſwallow 


all at once. 


made complete in the next. 
Enjamver, Ve A. I. #0 ride 
Wer. 

Enjamber, v. n. 1. I to ride or 


Engourdir, v. a. 2. 1 f benumb. | flep wide. 2 ts jut out, to fland 


2 to ſtupiſy, to blunt. 

S'engourdir, v. r. 2. 1 fo grow 
numb. 2 6 grow dull. 

Engourdiſſement, ſ. m. 1 numb- 
neſs. 2 dulneſs. 

Engrais, ſ. m. 1 a paſture- 
ground in which cattle are F + an 
2 food to fatten poultry ' with. 
3 ] manure, that which is uſed fer 
fattening or enriching lands. 4 a 
fattening of cattle. | 
| Engraiſſement, ſ. m. 1 the 4 of 
enriching lands. 2 that which is 
made _ of to enrich them. 

Engraiſſer, b. a. 1. 1 to fatten, to 
make fat. 2 to fatten, to manure, to 
mare fertile. 3 to enrich one, 4 to 
greaſe or daub with greaſe. ® 
Engraiſſer, v. n. 1. to grow 


0 


fat. a 


out, 3 to encroach upon, to uſurp. 
4 (applied to a French verſe) to 
run into another verſe. See En- 
jambement. * 
Enjaveler, v. a. 1. to lay corn 
in ſmall beaps, in order to make 
ſheaves. | | 

Enjeu, ſ. m. a ſtake, at play. 

Enigmatique, adj. enigmatical. 

Enigmatiquement, adv. enigma- 
tically. 

Enigme, ſ. f. 1 an enigma, 4 
riddle. 2 any thing puzzling. 

Enjoindre, v. a. and n. 6. 10 
enjoin, to order, to preſcribe, to come 
mand. 

* Enjoler, v. a. 1. ta coax, o 
wheedle, to cajole. 

* Enjdleur, ſ. m. * enjdleuſe, 


* f. a perſon who wheedles, ca 
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E NL 
or cajoles. | | 


Enjolivement, ſ. m. embelliſp- 
ment, adornment, a ſet off or beauti- 


ENQ 


rints er maps. 

S'enluminer la trogne, te get a 
red face by hard drinking ; un nez 
erlumine de boutons, a noſe full of 


Enjoliver, v. a. 1. te embelliſp, to red pimples, 


adorn, to jet off, to beautify. 


* S'enluminer, v. r. 1. to paint 


Enjoliveur, ſ. m. one coe em- one's ce. 


Belliſbes, adorns, ſets off, or beauti- 
ies. 
Enjolivure, ſ. f. 4 /et off or em 
belliſhment of trifles. 
njouement, ſ. m. 


1 gaity, 
checryulneſs. 


2 a lively and à- 


T Enlumineur, ſ. m. a tradeſ- 
man who colours prints and maps. 
Enluminure, f. f. 1 + the art of 
colouring prints and maps. 2 4 
coloured print. 

Enmuſeler, v. a. 1. to muzzle or 


greeabi: way of writing or telling bind the mouth. 


things. 3 lively thoughts or deſcrip- 
tions. 

Enjouer, v. a. 1. to enliven, to 
make lively. 

Air enjoue, à cbeerful counte- 
nance; converſation enjoute, 4 
lively converſatin. 

Enivrement, ſ. m. 1 intox;ca- 
tion, the ſtate of being drunk. 2 in- 
fatuarion. 

Enivrer, v. a. 1. 1 fo intoxicate, 
to make drunk. 2 to make the bead 
giddy. 3 to infatuate. 

S'enivrer, v. r. 1. to get drunk 
or _ 

nlacer, v. a. 1. 
to catch in à net. 
3 
Enlaidir, v. a. 2. to make ugly. 

Enlaidir, v. n. 2. f grow wgly. 

Enlaidiſſement, 1. m. the act of 
making or growing ugly. 

Enlevement, ſ. m. 1 @ carrying 
off forcibly. 2 a rape. 

niever, v. a. 1. 1 fo4lift up, to 
heaveup. 2 toblow up. 3 to carry 
away forcibly, to run away wich. 
4 to carry off, to ſwcep off, to K l. 
5 to take awwuy. 6 to take to the 
ground. 7 to take out» 8 to take 
offs 9 to take from. 10 to buy up, 
to engroſs. 11 to charm, 10 de- 
light. | 

1 Enlever avec une machine, to 
lift up with an engine. 2 — un 


1 to tut. 2 
3 to puzzle, to 


Ennemi, ſ. m. ennemie, ſ. f. 


an enemy, a foe. 


Eunemi, adj. 1 adverſe, boſtile. 
2 adverſe, contrary. 3 who bates 
or deteſts. 1 

Il eſt ennemi de nature, be 
neither likes to be merry, nor ſee ut bers 
merry. 

Ennoblit, Sc. Sce Anoblir, 
&c. 

Ennui, ſ. m. wearineſs, 2 diſguſt 
with or inzpat.ence of the continuance 
of any thing. 

S'ennu'ter, or $'anviter, v. r. 1. 
to be benigbted. 

Ennuy ant. See Ennuyevx.- 

Ennuyer, v. a. 1. to weary Or 
make impatient of the continuance of 
a thing. | 

S'ennuyer, v. r. 1. to be weary 
or impatient of the centinu ance of 
a thing, 

Il m'ennuie, v. imp. 1. I am 
weary or diſguſted at the continuance 
of a thing. 

Ennuyeuſement, adv. wweari- 
ſamely, teciouſly, ſo as to cauſe cveari- 
n-ſs. 

2 nnuv-eux, euſe, adj. weariſeme, 
that cauſes weorine(s. 

+ Enonce, ſ. m. that which is 
expreſſed in an att or writing. 

Enoncer, v. a. 1. ta.expreſs, te 
utter, to declare. 


baſtin, o b#wo up a boſtien. 3 — 
argent du trefor, % carry Way | 


falf. 


Enonciat-if, ive, adj. (a law- 


Forcibly the caſh cu rf the treaſury. ' term) that mentions ſomething. 


4 — un bon prince, 7 ail @ peed 


Enonciation, ſ. f. 1 Þ that evhich 


prince. 5 — vut le bied qui etoit is expreſſed in ar ati. 2 the way of 
a vendre. %, uIvay all the corn exp! {ing one's ſelf. 


rbat va: ty be fold, 6 — un corps, | 


to take a corpye 0 the ground. 7 — 
des taches, to take 041 jd. 


22 


E norgueillir, v. a. 2 fe male one 
proud. | 
S'enorgueillir, v. r. 2. to grow 


la peau, ro take the in off. 9 proud. 


"> 
— 4 


3e. 


11 — {es auditeurs, % 4burm bis 
beare's. 

S'eniever, v. r. 1. 1 to come off. 
2 to rije in bl Her. 

Enlevure, 1.4. Lliſer, puſtules 


Ealumincr, Ve 4. 8+ ts colour 


quelqu'un, te rake from! 


19 — toutes les provi- c, prodigious. 
ſions, ts buy up al! the proviſims., 


Enorme, adj. enarmeus, Or 1 ex- 
2 excceding 
ao icled, beinous. 
Enorme ment, adv. enormouſly, or 
1 beyond meaſure. 2 b:inouſly. 
Enormite, ſ. f. 1 bugene/s. 2 
enormity, Heinouſue ſi. 
Enquerant, adj. inguiſitive. 


| 


$'enquerir, v. r. 1. (conj. yy 


ENR 


jacquerir) to inquire, to aſe. 


Enquete, f. f. inquiry. 

S*enquerer, Ser S'enquérir. 

Enraciner, v. n. 1. s'enraciner, 
v. r. I. 1 to take roots 2 to grow 
ſtrong in its root. 3 to grow inve- 
terate. 

Un arbre fort enracine, a tre 
that bas pujhed deep reots; une 

ine cnracinee, an invetcrate 
hatred. 

Enrageant, adj. vexing, provek- 
ing, that makes one mad. 

Enrager, v. n. 1. 1 to run mad. 
2 70 be wexed or provoked, 3 
to have a firong deſire of doing a 
thing. : 

II n'enrage point pour mentir, 
he is a great liar; faire enra- 
ger quelqu'un, to provoke ene; 
manger de la vache emagte, 8 
ſuffer much through want and fa- 
tigue. 

+ Enrayer, v. a. 1. 1 to mate 
the firſt furrow in a field, 2 10 
put the ſpokes to a wheel, 3 (to 
tie a piece of wood between the 
two wheels of a coach, @c. to 
hinder their moving too faſt at the 
deſcent of a mountain) to trig, tt 
top. 

1 Enrayure, ſ. f. the firſt ſurrow, 
in a field. . 

Enregimenter, v. a. 1. fo form 
into a regiment. 

Enregiſtrement, ſ. m. 4 re- 
giſtering, an entering into à fe- 
g inter. 

Enregiſtrer, v. a. J. fo regiſter, 
to enter into or record in à re- 
gifter. : 

Enrhumer, v. a. 1. te make one 
-atch cold. 

Elle eſt enrhumee, ſbe bas get a 
cold. | 

S'enrhumer, v. r. 1. to catch 
cold. 


Enrichir, v. a. 2. 1 f0 enrich» 


S"ERONCE1y v. r. 1. To expr:ſs one 2 to adorn, to ſet with, 10 embel- 


iſp. 

S*enrichir, v. r. 2. fo grow 
rich. 

Enrichiſſement, ſ. m. an erna- 
ment, an emliſpment, a ſer-cff. 

Enrolement, i. m. 4 liſting ot 
inliſting of ſoldiers. 

=. "ah v. a. 1. to lift or endl 

ſoldiers. | 

S*enroler, v. r. 1. to lift or enter 
one's name, as a ſoldier. 

Enrouement, ſ. m. hoarſeneſs. 

Enrouer, v. a. 1. to make one 
bearſe. ; 

S'enrouer, v. r. 1. te make ent 
elf hoarſe. 
— V. A. I» to make 


59. ; 
'earouiller, v. r. I. I fs ruſt, ie. 


— 


ir. 

einer, 
grow 
inue- 
fra 
; une 
etcrate 
ro K- 
1 mad. 
ed, 3 


oing 2 


nentir, 
enra- 


rat the 
trigy ts 


ſurrew, 
to form 


a rt- 
A4 fe- 


regiſter, 


pM Fo» 
nake one 
bas get d 
to catch 


fo enr Ic b. 
to embel- 


to grow 
an ornd- 
-f. 

liſting 0! 
8 or enrol 
ft or enter 


arſeneſs. 


make one 
make ont't 


to male 


to ru, te 


ENT 


grow ruſty. 2 to grow du . 
my v. a. 25 roll à thing 
in another. 

+ Enſabler, v. a. 1. to run a 
ſhip, Sc. aground. | 

+ S'enfabler, v. r. 1. (ſaid of a 
ſhip, Sc.) to run aground. 

Enſacher, v. a. 1. 76 put in a ſack 
or bag. 

Enſanglanter, v. a. 1. to make 
Bloody, to cover with blood. 

Enteigne, ſ. m. 1 (a military 
officer of foot) enſign. 2 (a ſort ci 
ſca-officer) ſecond lieutenant. 

Enſeigne, ſ. f. 1 @ mark, or token. 


2 4 ſign, hung at a door. 3 (a 
military poſt) enſignry. 4 tbe 


colours of a company of foot-tol- 
diers. 5 a company of foot. G the 
flag of the ſtern of a 45 


Enſeignement, ſ. m. 1 inſtruc- 
tion, precept. 2 title, proof. 
Enleigner, v. a. 1. 1to inflrud, 
to teach, 2 to tell, to ſpexu. 
Entelle, adj. (in horſemanſhip) 
difpcult to ſaddle, ſaddle-bac bed. 
Enſemble, ſ. m. tbe whole of a 
piece of work. a 
Enſemble, adv. together. 
1 Enſemencement, 1. m. 4 ſcw- 
ing of lands. 
Enſemencer, v. a. 1. to . 
*Enſerrer, v. a. 1. to contain, to 
comprehend. 
nſevelir, v. a. 2. 1 to put in a 
ſbroud. 2 to bury. 
S'enſevelir dans la ſolitude, to 
bury one's ſelf in ſolitude; — dans 
le vin, te drown one's ſelf in 
wine 
Enſeveliſſement, ſ. m. 1 the put- 
ting in a ſhroud. 2 burying. 
Enſorcellement, ſ. m. charm 
witchcraft, bewitebing. 
Er lurceler, v. a. 1. to bewitch, 
to injure by witchcraft. 
Enſorceleur, ſ. m. one wwho 
bewite bes or injures by witch- 
craft. 
Enſduffrer, v. a. 1. 1 to dip 
in brim ſtone. 2 to ſmoke with ſul- 
Ibu. ; mn 
Enſuite, adv, afterwards, then. 
Enſuice, prep. after ; as, enſuite 
de cela, after that. 
Enſuivant, part. act. (a law- 
term) following, next. 
S'enſuivre, v. r. 4. (conj. like 
ſuiyre) to fellow, to Jpring. 
li Senſuit, v. imp. 4. it fol- 


1. 
Entablement, ſ. m. (with archi- 
tes) entablgment, entablature. 
i, oe adj. tainted, in- 
Entaille, ſ. f. (a hollow cut in 
A notch, 


nteiller, v. a, 3+ to noteb. 


ENT 
Entaillure, ſ. f. See Entaille. | 
Entamer, v. a. 1. 1 to take the 
firſt cut of a thing. 2 to break in. 
3 to begin, to enter upon. 4 to 
beſpatter. 5 to begin to break or 
rout. | 

1 Entamer un pain, to take the 
frf cut of 4 loaf. 2 — un tas 
de bled, zo break in a beap of corn. 
3— une negociation, to begin a ne- 


quelqu'un, to beſpatter the repu- 
tation of one. 5 — un corps de 
cr--upes, to begin ts rout a body of 
troops. 

Entamure, ſ. f. the firſt cut of a 
thing. 

En tant que, adv. as. 

En ta t que, con}. becarſe. 

Entaſſement, ſ. m. 1 beaping. 2 
heap. 

Entaſſer, v. a. 1. 1 to beap or 
beap up. 2 to croud. 

Ente, ſ. f. with gardeners) a 
graff or graft. 

Entement, ſ. m. (with garde- 
ners) grafting of trees. 

Entendement, i. m. 1 intel- 
left, underſlanding. 2 ſenſe, judg- 
nent. 
| Entendeur, ſ. m. is uſed in tbeſe 
two proverbial pbraſes, viz. 3 
un bon entendeur pcyu de paroles, 
a word to the wiſe; à bon en- 
tenaeur falut, I need not jay any 
mores . 
Entendre, v. a. 6. 1 to bear. 2 
to underſtand, to know. 3 t attend 
to that which one ſays. 4 f ro 
plead againſt one. 

Entendre dur, to he bard of bear- 
ng; — raiſon, to liſten to reaſon ; 
— le numero, te vnderſlard buſi 
neſs. |; | 

Il n'entend ni rime ni raiſon, he 
is not one ⁊ube Twill be perſuaded; je 
n'y entends point de finefie. i bawe 
no deſign to impoje upon you ; faite: 
comme vous i'etendee, de as you! 
think fit. 


man; un habit bien entendu, a 
coat. of a good taſte; elle eſt en- 
tendue au mEnage, ſhe underflands 
| bouſekeeping 3 ce logis eſt bien 
enrendu, this bouſe is well con- 
trived; faire Ventendu, to pre- 
tend to great matters; un malen- 
tendu, 1 a miſtate. 2 a miſunder- 
ftanding, 

Entendre, Ve n. 6. 1 to liſten 
to, to conſent, 2 to mean, to in- 
tend, to expect. 3 to apply ones 
felf to, | 1 

11 entend de corne, be miſunder- 
Hands pecple; il n'y point de pire 
ſourd que celui qui ne yeut pas 


gociation, 4 — la reputation de f 


Un homme entendu, a fti/fui\ 


ENT 


| 20bo won't bear; donner à en. 
tendre, to hint; faire entendre, fs 
explain, | 

$'entendre, v. r. 6. to underſtand, 
to be fkilfnl in. : 

S'entendre avec quelqu'un, fo 
collude with ane; il $'entend a 
cela comme a ramer des choux, 
be does not underfland that at all; 
cela s'entend, that is to be under- 
S'entendre, v. rec. 6. to under- 
ſtand one amber. 

Ils $entendent comme larrons 
en foice, they are as great as inble- 
Weavers. 

Bien-entendu, conj. upon condi- 
tion, provided. ; 

Mal-entendu, ſ. m. 1 a miftate, 
any thing the meaning of which i 
miſtakes. 2 a miſunderſtanding. 

Entente, ſ. f. 1 meaning. 2 1 4 
certain order or diſpofirim <vbich 
renders a thing agreeable. 

1 Un mot a double entente, 4 
word that bas a double meaning. 
2 Pentente de ce tableau eſt ad mi- 
rable, the diſpoſition of ibis pict᷑ure it 
order ful. ; 

Þ Enter, v. a. 1. to graft. 

Enter:inement, ſ. m. (a I:w- 
term) @ juridical afproving of a 
petition or | tters of cbancery. | 

Enteriner, v. a. 1. (a law-term) 
to approve juridically a petition or 
et ters of chancery. 

Eaterrement, 1. m. a 6urial, 4 
funeral. . 

Enterrer, v. a. 1. 1 fo bury, to 
iter. 2 to bury, to hide in the 
gro:nd. 3 to conceal, to hide. 

Eaterrer la ſynagogue avec hon- 
eur, 10 end an affair bonourably ; il 
nous enterrera tous, be will outlive 
us all. 

. En eté, adj. 1 obſtinate. 2 fre- 
Feſleſſed, infatuated. 

Entẽte, ſ. m. an obſtinate man. 

Entertee, ſ. f. an objlinate ⁊wo- 
man. 

Ent&:ement, ſ m. 1 6b/linacy, 
\Pubbornmeſs. 2 projudice, prepoſ= 
leſſtons 

Entéter, v. a. 1. 1 f give the 
bead - ach. 2 to make one proud or 
conceited. 3 to captivate, ts entice, 
to ⁊uhcedle. 5 

S'entEter, v. r. 1. 1 i grow 
proud of a thing, to gliry in it, ib 
take a fflrong fancy to it. 2 to 
graw or be fond of one, to be preju- 
diced or ge in his favour. ' 
3 ts fall or be in love with a per- 
on. 1 | A 

Enthouſtaſme, ſ. m. 1 enthuſiaſm. - 
2 Trapture, ecftacy. 


make one pretend to @ private re- 


entendre, ay fo deaf ar thoſe 
J 


Enthouftalmer, v. a. 1. 1 % 


ENT 


welation. 
poetic fire. 
ecſtacy. ; 
Enthouſiaſte, ſ. m. an entbu- 


3 to put in rapture, in 


+ Enthymeme, f. = (an argu- 


ent bymeme. n 
* Enticher, v. a. 1. 1 fo embue. 
2 to infeci. ä 
Entier, ſ. m. (in arithmetic) a 
zbole number. y 

Remettre les choſes. en leur 
entier, to put things in the ſame flate 
they were in before; la choſe eft 
encore en ſon entier, the thing is 
Pill entirg, 
Entier, adj. 1 entire, whole, 2 
complete, per feet. opinionated, 
of willed 4 9 80 

Un cheval enticr, a fone-borſe. 

Entierement, adv. 1 entirely, 
svbolly. 2 completely, fully. 

Entite, os f. an entity. 

F Entoiler, v. a. 1. 
the lace of a cravat, handkerchief, 
Se. upon new linen. 


cloth. 

liquors. 

40 ſing. 3 to put upon à certain tune. 
4 drink greedily. 

pouring liquors into a caſk. 


Entorſe, ſ. bo a ſprain. 


a paſſage. 


Plewity. 


3 to entangle, to perplex. 
twiſt, 

round, 
tween the acts of a play. 
one another. 


Her. 
ternal parts of the earth. 


better box to move. 


ene another, 


2 to ir flame with al 


ment conſiſting of two propoſitions) 


1 to put 


Entonnement, ſ. m. a tunning of 
Entonner, v. a. 1. 1 to tun or put 


wp liquors into a veel. 2 to begin ſone another. 


Entonnoir, ſ. m. à tunnel, for 


Entortillement, ſ. m. 14 vrap- 


S'entortiller, v. r. 1. to tine, te 


S'entr*acculer, v. rec. 1. to accuſe 
S'entr'aider, v. rec. 1. to help ene 


Entrallles, ſ. f. pl. 1 entrails. 2 
heart. 3 one's own children. 4 in- tradict one's ſe f. 


S*entr'aimer, v. rec. 1. 10 love 


Entrainer, v. a. 1. 110 drag or: 


Pull about with wiglence and ig no- wit another's reputation. 


ENT 


F humours. 


to beget, to occaſiam. 6 to perſuade, 


to bring over to one's opinion. 7 
to get, to win, to gain the heart, the 
approbation. 
Entrant, adj. zb can eaſily in- 
troduce bimſelf into company. 
S'entr'appeler, v. rec. 1. to call 
one anotber. | 
Entraver, v. a. 1. 1 to fetter or 
ſhackle a horſe. 2 to puxxle, to 
perplex. 

S'entr'avertir, v. rec. 2 to give 
one anol ber notice. 

Entraves, ſ. f. pl. 1 ſhackles, 
fetters, chains for a horſe's legs. 
2 impediments. 

Entre, prep. 1 between. 2 a- 
mong ſt, in the number. 3 in, into. 
Regarder quelqu'un entre deux 
yeux, 10 look ftedfaſtly at one; il 
han mis entre eux deux, be bas 
arted them. 

Entre-baille, adj. (faid of a 
door, Sc.) a little way open, a- 


2 to paſte jar. 
a print, a map, c. upon g __ 


S'entre-baĩſer, v. rec. 1. to kiſs 
one another. | 


together, to beat one another, 


careſs one another, 
{in dancing. 


S*entre-cherir. 
aimer. 


between tevo pillars. 


Entre-couper, v a. 1. 
iv idle. 


lone ant ber's throat. 


write to one another. 


S'entre-croiſer, v. rec. 1. to crof: 
one anot ber. 


1 
i 


miny. 2 to carry away. I fo carry] 


S'entre- careſſer, v. rec. 1. toſ wor! 


Entre-colonne, ſ. f. er entre-| anther. 
Entortiller, v. a. 1. 1 to wrap orf colonnement, ſ. m. 


(in archi- in — an intermixing. 
wind about. 2 to twine or twiſt. 


tecture) intercolumniation, the ſpace 


S'entre-couper la gorge, to cut] ſert. 


- S*entre-dechirer, v. rec. 1. to tear 


ENT 


S'entre-defaire, v. rec. 5. te de- 


4 to burry away. feat one another. 


{ S'entre-demander, v. rec. 1 to 
aſk one another. | 
S'entre-detruire, v. rec. 4+ td 
deſiroy one another. 
Entre-deux, ſ. m. @ ſpace be- 
tween tavo things. 

S' entre- donner, v. rec. 1. to give 
one another. 
Entree, ſ. f. 1 (a public cere- 
mony) _ 2 entrance, paſſage. 
3 acceſs, admittance, 4 beginning. 
5 a courſe of diſhes. 6 a duty 
upon goods imported. 7 opening. 
8 a coming in. 9 the mouth of a 
Iver. 

d'enttẽe, adv. at firſ. 

Entrefaites, ſ. f. pl. time 
Wherein ſomething is dene; as, 
ſur ces entrefaites, at that time, 
when theſe things vere doing. 
S'entre-flatter, v. rec. 1. to 
flatter one anuther, 
S'entre-fouetter, v. rec. 1. to 
Tobip one another, ' ' 
S'entre-frapper, v. rec. 1. to 
ſtrite one another, 
S'entre-froiſſer, v. rec. 1. to 


S'entre- battre, v. rec. 4. tofight| bruiſe one another, 


Entregent, ſ. m. a genteel 


S'entre- bleſſer, v. rec. 1 to wound] and cunning way of living, and 


. one's ſelf forward in the 


S'entr*egorger, v. rec. 1 t 


Entrechat, ſ. m. a ſort of caper, cut one another's throat. 


t S'entre-gronder, v. rec. Is 


1 S'entre- chercher, v. rec. 1. to to chide one another. 
Donner une entorſe a un paſ-|ſcek or lot for one another. 


ſage, to zvreſt or pervert the ſenſe of 


S'entre-hair, v. rec. 1. ( conj. 


See S'entr'- lite hair] to Hate one anotber. 


S'entre-heurter, v. rec. Is 10 


0 S*entre-choquer, v. rec. 1. ff beat one againſt another. 
ping or wwinding about. 2 a tiring | beat, beat, daſh, or knock one againſt 
or twiſting. 3 entanglement, per=|anotber, | | 


Entrelacement, ſ. m. 1 4 
interlacing, & twiſting one with 
2 an inſcrting or putting 


Entrelacer, v. a. 1. 1 f in- 
terlace, to twiſt one aith another. 


7 S'entre-communiquer, - v. 2 to inſert or put in among, to 
re c. I. to communicate to one an- inter mix. 

Entourer, v. a. 1. fo encompaſs, to other. 

| | Þ S'entre-connoitre, v. rec. 5. 

Entr'acte, ſ. m. interlude be - to knoww one another. 


Entre-lacs, ſ. m. 1 things in- 
terlaced. 2 threads, ſtrings, &c. 
intermixed, in order to form 4 


1 to in-|knot. 
terrupt, to break off, 2 to part, to 


Entre-larder, v. a. 1. 1 to in- 
terlard. 2 to intermix, to in- 


Entre- ligne, ſ. f. (in grammar) 


S'entre-couper, v. r. 1. to con-] interlineation. 


S' entre-louer, v. rec. 1. 70 


S'entre-couper, v. rec. I, to cut praiſe one another. 
Jamais comédien n'eut plus ſene another or each other. 
d'entrailles, never à player knew 


S'entre-manger, v. rec. 1. #9 


1 Sentr'ecrire, v. rec. 4. teſeat one another 


Entre-meler, v. a. 1. 1 f in- 
termix, to intermingle, 2 to in- 
{/ert. | 
Entre-mets, ſ. m. dainty diſbes, 


a eue up after the roaft meat ail 


E N T ENT | ENV 


le- den the deſſert.. - une affaire, to be concerned for ſo] Entretenement, ſ. m. 1 keeping 
Thy the apes ſ. m. a in an affair. $ fer of a family, coach, Se. — 
to metteuſe, ſ. f. a mediator, one cue ôplaiſtrs de quelqu'un, to ſhare the uerance in doing any thing. 

N intervenes between two parties, one pleaſures of one. Eatretenir, v. a. 2+. ( conj · like 

ty who endeavours ts reconcile people atrer en priſon, to be thrown tenir) 1 to hold Faſt - together. 2 

at variance. into @ gas; — en condition, to|to maintain, to defray. 3 to keep 

be- S'entre-mettre, v. r. 4. 1 to 555 into ſerwice; — en soũt, ee in repair. 4 to k abroad am- 
interpoſe, as a mediator. 2 0 begin to reliſh; — en colère, to bafladors, ſpies, Sc. 5 to keep 

we intermeddls, to interpoſe, to concern fail into a_peſſion 3 — en defiance, a miſtreſs, a lover. 6 ro bold a 

one's jelf in. | 7 miſtruſt; — dans les interets] correſpondence. 7 to entertain, 

* Entremiſe, ſ. f. 1 interpeſition, de quelqu'un, to ſide auitbh one; —|to talk or converſe with. 8 to 

Ze. mediation. © 2 belp, aſſiſtan- e. dans ſes beſoins, to ſympathize preſerve friendſhip. 6 to main- 

ng. S'entte · mocquer, v. rec. 1. to, with bis warts; — dans la pen-tain the laws, good order, &c, 

uty jeer one another. 5 ſce d'une perſonne, to take the] 10 to amuſe, with promiſes, triftes, 

. S'entre- mordre, v. rec. 4+ to meaning of one; — dans fa tren- c. 11 to keep a thing faſt. 

f a bite one anther. tieme annde, ts enter into the thir-| S'entretenir, v. r. 2. ( conj. lia 

S'entre-nuire, v. rec. 4+ to tieth year of one's age; — en com-jtenir) 1 to keep one's ſelf. 2 to 
burt one another. poſition, to bearken to an accom-|keep one's ſelf in the ſams flate. 3 
in. S'entre parler, v. rec. 1. te modation; — en jeu, 1 to come inte to Jpeak of a thing. 4 10 con- 

5 ſpeak to one another. play. 2 to bave one's turn; —|wverje with... 5 to amuſe one's ſelf. 

mes Entrepas, ſ. m. (in horſeman-|en danſe, to engage at laſt. in an 6 to be Preſer ved, to be kept up. 

ſhip) a broken amble. affair, in a war, &c. — en charge, Entretien, ſ. m. 1 maintenances 
fo S*entre-percer, v. rec. 1. to te enter upon an employment z; — 2 keeping in repair. 3 ſupport, 
run one another through. en religion, to turn monk. or nun;\|defence. 4 converſation, diſcourſes 

» to S'entre- piquer, v. rec. 1. fo| —en poſſeſſion d'un. bien, to get} F Entrs-toile, ſ. f. cpen work 

provoke one another. into the poſſeſſion of an eſtate. made uſe of to join teuo pieces of 
to Entrep6t, f. m. (a place where} Ce couteau n'entre pas bien linen clgtb, inſtead of a ſeam. 
commodities are laid up) faple. | dans fa gaine, this knife is too big S'entre-toucher, v. rec. 1. 70 
0 S'entte-pouſſer, v. rec. 1. t9| for its caſe; il entre fix aunes de touch one another. ' 
pufb one another, | drap dans ce manteau, there are] S'entre-tuer, v. rec. I. to hill 
nteel Entreprenant, adj. enterpriſing, | ſix yards of cloth in this cloak ; one another. ; 

and bold. voici un remède où il entre de] Entre-voir, v. a. 3. (conj. like 

the Entreprendre, v. a. 6. (conj. Por, there is gold in this remedy ;|voir) to ſee or diſcover imperfedtly, 

like prendre) 1 to enterpriſe, to| ce comedien entre bien dans let bawe a glimpſe of. 
to undertake, to attempt, t5 take in caractère des perſonnes qu'il re-] 8'entre-voir, v. rec. 2. ( conj. 
band. 2 to attack, to war a-|preſente, that player enters. into lie voir) 1 to ſee one another. 

„ Is gainft, 3 to ſet on, to fall foul| the ſpirit of bis part. 2 to wifit one another, 

of one. S*'entre-regarder, v. rec. 1. o Entrevde, ſ. f. (a meeting or 
conj, It eſt tout entrepris, 1 be bas cok at one another, conference between perſons) in- 
Joſt - the uſe of bis limbs. 2 be * Entre-regne, ſ. m. an inter-|terwiew. 
. fs does wot know wwhat to do with reign. S'entr'obliger, v. rec. 3. te 
bimſelf. S'entre- rẽ pondre, v. rec. 6. to|oblige one another. 
an Entreprendre ſur, v. n. 5. 1 anſwer one another. Entr'ouir, v. f. 2. (conj. lite 
with to encroach upon. 2 to make an S'entre-ſaluer, v. rec. 1. to|ouir) to hear imperfettly. 

tting attempt upon. alute one another. Entr'ouvrir, v. a. 2. (con, like 

; Entrepreneur, ſ. m. one who| S'entre-ſecourir, v. rec. 2.|ouvrir) co open à little, 
in- undertakes a building or ſome ether | ( conj, lite courir) to belp one ane-| © S'entr'ouvrir, v. r. 2. ( conj. like 
ther. Work, ther. ouvrir) to open, to crack. 

„ to Entrepreneuſe, ſ. f. a woman] Entreſal, ſ. m. a room or ſpace} Enture, 1. f. (with gardeners) 
who undertakes ſome "work. between two floors, where ſervants|the place where the graft is joined 
in- S'entre-preſſer, v. rec. 1. to may lie. to the tree. 

&c. preſs one anotber. Entre-ſourcil, ſ. m. tbe ſpace] Envahir, v. a. 2. to invade, to 
m 4 Entrepriſe, ſ. f. 1 enterpriſe, | between the eye-brows. ſeize wiolently upon, to take by 

undertaking. 2 encroaching. 3 S'entre-ſuivre, v. rec. 4. (conj. force. 
0 in- attempt upon the life of one. like ſuivre) to follow one ant er. Enveloppe, ſ. f. envelope, ꝛvrap- 
. S'entre-quereller, v. rec. 1. te S*entre-tailler, v. a. 1. 1 to|per, outward caſe, - cover. - 
quarrel together. | ftrike or bit one beel againſt the] Enveloppement, ſ. m. the act 
mar) , SAtrer, V. n. 1. 1 fo enter| other, as. men do in walking. ef wrapping up goods. 
into, to come in, to go in, to get in. 2 | to interfere, as horſes do. Envelopper, v. a. 1. 1 fte envelope, 
10 2 to begin to do ſomething. 3 to] Entretaillure, f. f. 4 wound Trap, cover, or fold up any thing. 
meet. 4 to be concerned. 5 to which a borſe gives to bimſelf, by\2 to ſurround, to beſet. 3 to involve, 
1. to ſhare. 3» interfering one of bis beels againſt entangle, or encumber. 

; £2 1 Entrex dans ſa maiſon, to en- the other. | Un diſcours enveloppẽ, a dark 
to in- ter no one's beuſe. 2 — A la cours |, Entretems, ſ. m. a, ſpace of fand perplexed diſcourſe z il a Veſe 
in- to begin to,appear at court, 3 (ſaid | time between two events. or | tws prit enveioppe dans la matiere, 

of companies or bodies that aſſem- | terms. : | [he is a flupid fellow, fi 
liſbes, ble) _=_ à huit heures, to meet at| Un heureux entretems, a fa-| S'envelopper, v. re 1» 1 to wrap 
t and eight o clock. 4 pour tant dans | wourable 3 | x one's Jelf ups to invabue one's 
. | 4 - o 
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Envenimer, v. 4. 1. 1 to in- 


Denom, to iſon. 2 to fret 4 wound, 
to 2 3 to provoke, 
irritate, or exaſperate. 4 to ” 
malicious conſfiruftion upon that 
which one ſays or does, 

Une langue envenimes, 4 ma- 
liclaus and ſlandering tongue. 

S'envenimer, v. r. 1. 1 to grow 
angry, as a wound ſometimes 
does. 2 to increaſe, to grow worſe. 

. Envers, ſ. m. the wrong fide 
of a piece of ſtuff. 

Envers, Prep» towards, ko. 

à Venvers, adv. the wrong ſide 
outward. 

Ses affaires vant à l'envers, 
bis affairs don't ſucceed accord- 
ig to bis expeftations ; il a l'eſprit 
a Penvers, be is wrong-beaded. 


EPA 


an envoy. 88 
Envoyer, v. a. 1. 1 fo ſend 
perſons or things. 2 to emit. 
Envoyer en l'autre monde, to 
till; — querir, to ſend for. 
Enyvrement, &c. See Eni- 
vrement, c. 


Epacte, ſ. f. epa#. 
pagneul, ſ. m. Coen of dog) 
ſpaniel. 7 


Epagneule, ſ. f. a ſpaniel bitch. 
See Epagneul. 

Epais, ſ. m. 1 thickneſs. 2 
the thick part of a thing. 

Epais, adj. 1 thick, denſe. 2 
thick, not clear, muddy, feculent. 
3 thick, cloſe, crouded. 4 thick, 
great in bulk, not ſlender. 5 (the 
— 2 of thin) thick. 6 dull, 


Ila neige epais de trois doigts, 


. a Venvi, adv. emulouſly, with] it bas ſnowe? three inches thick. 


4 defire of excelling one another, 
Envie, ſ. f. 1 (a grief ariſing 
from beholding the good qualities 
or proſperity of others) envy. 2 
defire, mind, longing, fancy. 3 (a 
little looſe ſkin at the root of one's 
nails) flaw. 4 4 mark which 
fame children bave upon them from 
their birth. ; 
Envier, v. 2. 1. 1 to envy, to 
be uneaſy at the excellence or 
good fortune of others. 2 to 


defire, to wiſh, to long for. 


Envieux, ſ. m. ar envious man 


Envieuſe, f. f. an envious we- 
man Or, girl. 


Envi-eux, euſe, adj. envicus,| 


bearing envy againſt another. 

Environ, adv. tbereabouts, near 
that number or that time. 

Environ, prep. abut. 

Environs, ſ. m. pl. the adjacent 
parts. 

Environner, v. a. 1. fo environ, 
to encompaſs, to ſurround, to fand 
about . 

Enviſager, v. a. 1. 1 to look 
one in the face. 2 to conſider, to 
wiew attentively. 

Envitailler, v. a. 1. (a ſea- 
term) to ſtore a ſhip wwith proviſions. 

Enumeration, ſ. f. enumeration, 

Envoi, ſ. m. 1 4 ſending ot 
perſons or things. 2 the iaſt ſlanxa 
of a ballad, of a royal canto. 

S*envoller, v. r. 1. (ſaid of 
iron or ſteel) to warp, to bend itſelſ. 
 Envoifine, adj. wwbo bas neigh- 
beurs. 

S'envoler, v. r. 1. 1 to fly a- 
* 2 to diſappear. 
aiſſer envoler les oiſeaux, t 
tet the birds * away. ; 

Envoyt, 1. m. (a perſon ſent 

one ſovereign to another) 


Epaiſſeur, ſ. f. 1 thickneſs, 
denfity. 2 (ſpace taken up by 
matter interpoled) thickneſs. 3 
cloſeneſs, imperwiouſneſs. 4 the 
thick part of a thing. 

Epaiſſir, v. 2. 2. 1 to thicken, 
to make thick. 2 to thicken, to 
condenſe, 3 to thicken, to make 
ciiſe. 4 to mate dull or beany, 

Epaiſſir, v. n. 2. to thicken, to 
grow thick. 

S'epaiflir, v. r. 2. 1 to thicken, 
to get thick. 2 to grow cloudy. 
3 to grow cloſe or numerous. 

Epaiſſiſſement, ſ. m. 1 con- 
denjation, thickening. 2 thickneſs. 
3 cendenſeneſs. 

+ Epamprer, v. a. I. to ffrip 
the vine of its uſeleſs leaves. 

Epanchement, ſ. m. effuſion, 
pouring cut. 

Epanchement de bile, an over- 
flowing of the gall ; — de cœur, 
a diſcloſing of one's beart. 

pancher, v. a. I. 1 to pour 
out, to ſpill, to ſhed, 2 to pour 
upon, to beſtorv. 

Epancher ſon cœur, to open or 
diſcloſe one's heart. 

S'epancher, v. r. 1. to over- 

or diffuſe itjelf. 

* Epandre, v. a. 6. 1 to ſcat- 
ter, to ſpread here and there. 2 
to ſpread thinly. 3 to ſow, to 
PR ſeed. 4 to pour out. 

Epandre ſes faveurs, to beftinv 
one's favours; — la terreur, to 
ſpread terror. 

* S'cpandve, V. r. 6. 1 to bc 
ſcattered or diſperſed. 2 to over- 
ow a country, as a river ſome- 


E P A 
9 la rate, to divert 


one's ſelf, to make merry; ſon vi- 
ſage ar ſon front $'tpanouit, tbe 


wrinkles di rom bis fore- 
Net iſappear fi 7 


Epanouiſſement, ſ. m. the 


blowing of flowers. 

Epanouiſſement de cœur, de 
rate, mirth, laughter. : 

S'eparer, v. r. 1. (a term of 
horſemanſhip ſaid of a horſe) 10 
throw out the bind legs. 

Epargnant, adj. Javirg, parſi- 
monicus, 

Epargne, ſ. f. 1 ſavingneſs, par- 
jay 2 ſaving, money ſaved. 
3 the public treaſure of a prince. 

Uſer d*epargne or aller a Ve. 
pargne, to be ſaving; C'eſt une 
belle epargne que celle du tems, 
to buſband one's time well is a fine 
thing ; Vepargne des paroles etoit 
un caractere des Lacedemoniens, 
the ſawvingneſs of words was one 
of the charatteriftics of the La- 
cedemonians. 

Epargner, v. a. 1. 1 fo ſave, 
to lay up, to reſerve. 2 to ſave, 
in the matter employed. 3 te 
ſave time and trouble. 4 fe ſpare, 
to uſe tenderly, to treat wvith pity. 
5 to ſpare, not to kill. 

Il s'epargne tout, be grudges 
bimſelf every thing; epargnez-vous 
la peine er la honte de le faire, 
ſave yourſelf the trouble or ſhame 
of doing it. 

Eparpiller, v. a. 1. 1 to ſcatter, 
to ſpread thinly. 2 to ſcatter, to 
diſperſe, to ſpread bere and there. 
3 to ſpread the hair over one's 


ulders. 
5 a bien eparpille de Pargent, 
be bas ſquandered away à great 
deal of money. 

Epars, adj. 1 ſcattered, diſ- 
perſed. 2 ſcattered, diſpevelled. 

Eparvin, ſ. m. (a diſtemper in 
horſes) ſcavin 

Epater, v. a. 1. 1 to break tht 
foot of a glaſs. 2 * to make the 
toot of a glaſs, &c. broad. 

Un nez &pate, a flat broad noſe. 

Epaule, f. f. fo ulder. 

On lui a mis le mouſquet fur 
I'epaule, they made bim a ſoldier 3 
preter I'Epaule a quelqu'un, 10 
belp one; on Va mis dehors par 


les epaules, be bas been ſhamefully 
| 


turned out; il regarde les gens par 

defſus 'epavle, he is a proud man 

who deſpiſes every body. . 
Epaulee, i. f. 1 a flriving with 


as news are. 


2 extend itſelf. 


times does. 3 tobe ſpread abroad, | 


| S*epanouir, v. r. 2. 1 to blow | beep, the ſhoulder whereof bas 


or open, as — 2 to ſpread,' been taken off. 


the ſboulder, in order to pi 
a thing. 2 the fore-quarter of a 


Faire une choſe par ẽpau- 


P 
fi 
oj 
2 
t. 
b 
e 
E 
E 
4 
T. 
A 
t 
Cc 
/ 


W. £2 Han ot moe 


© *Ff 


divert 
N vi- 
it, the 


| fore- 


„ the 


r, de 


rm of 


ſe) 10 
parſe 


* par- 
ſaved. 
ice. 

a le- 
t une 
tems, 
a fine 
Etoit 
niens, 
as one 


e La- 


ſave, 
ſave, 

3 te 
ſpare, 
b pity. 


rudges 
z= VOUS 
faire, 


ſhame 


ſcatter, 
ter, to 
there. 
one 


irgent, 
ö great 


, diſ- 
led. 
per in 


2 the 
he the 
id noſe. 


jet ſur 
oldier 3 
un, to 


EPH 
lees, to do a thing by girds * 
natches. 

Epauler, v. a. 1. 1 to put @ 
horle's, &c. ſhoulder out of joint. 
2 to ſupport, to prop up. 30 


belp, to back, to countenance. 


Epouſer une bete épaulée, to ſpice. | a 
G / x : Epice blanche, pounded ginger ;| pain, trouble, affliction. 


une fine épice, a cunning mar ; ficulty 


marry a woman who bas bad a 
child by a lover. 

+ S'epanler, v. r. 1. (ſaid only 
of a four- footed beaſt) to put bis 
or ber ſhoulder out of Joint. 

Epaulette, 1. f. 1 the ſpoulder- 
ſtrap of a pair of ſtays. 2 the 
ſhoulder -piece of a man's ſhirt. 3 
a ribbon ſewed upon a nun's 
ſhoulder, 4 ſhoulder-knot. 

Epe autre, ſ. f. a kind of corn. 

Epee, ſ. f. 1 a ſwird. 2 a 
ſword- man, a perſon <vbo wears 
a ſword, 3 the military profeſſion. 

Mettre I'epee a la main, ro 
draw one's ſword; fe battte a 
Iepee blanche, to fight in earneſt , 
paſſer les habitans d'une vilie au 
fil de Pepee, to put the inhabitants 
of a torun to the ſavord ; paiſer 'epee 
au travers du corps, ts run one 
through; C'eſt une bonne epee, 
be is a good ſavord-man ; fon epee 
eſt vierge, be has never drawn 
bis ſword to fight; ils ſont aux 
Epees & aux couteaux, they are 
altvays ready to cut one another's 
throats ; tenir Vepee ſur la gorge 
a quelqu'un, to force one to do 4 
thing ; n'avoir que I'&pee & la 
Cape, to have only the bare neceſ- 
ſaries of life. 

Epeler, v. a. 1. to ſpell. 

Eperdu, adj. 1 diſmayed, afto- 
niſbed, terrified. 2 diſtracted, 

Eperdument, adv. wivlently, 
paſſionately, diſtractedly. 

Eperlan, ſ. m. (a fiſh) ſmelt. 

Eperon, j. m. 14 ſpur. 2 the 
beak-bead of a ſhip. 3 the ſpur 
of a dog, of a cock. 4 a buttreſs. 

Chautſer les eperons à quel- 
qu'un, to put one to flight; il a 
beſoin d'eperons, he wwants ſpur- 
ring up; elle a plus beſoin de 
bride que d'ẽperon, ſbe wants more 
to be curbed than ſpurred; il n'a 
ni bouche, ni eperon, be is a low, 
Pupid, and good for nothing man. 

peronner, v. a. 1. 1 to ſpur 
or egg one on. 2 * to ſpur a horſe. 

ll eft botte & Eperonne, be is 
booted and ſpurred, 


F Eperonnier, ſ. m. 4 ſpur- 
maker, 


Epervier, ſ. m. 1 (a bird of, a whole work. 


prey) a ſparrow-bawk. 2 a fort 
of nets 
Epervin, f. m. See Eparvin. 
FT Ephemere, adj. ephemeral, 


1 


EFL 
+ Ephemerides, C. f. pl. (in 
aſtronomy) epbemerides. 


by the Jewiſh prieſts) epbod. 
Epi, ſ. m. an ear of corn, 
Epice, ſ. f. (any aromatic drug) 


du pain d'epice, ginger-bread 3 
cet auteur n'epargne pas les 
epices, that author is very ſatirical. 

N. B. Epices in the pl. mean, 
1 medicinal drugs that come from 
the eaſt. 2 a judge's fee in a 
law-ſuit. 

Epicer, v. a. 1. to ſpice, to 
ſeaſon wvith ſpices. 
Epiccric, . f. tbe body of 
grocers in Paris. 

N. B. Epiceries in the plural, 
mean all ſorts of grocery Wares. 

+ Epicier, ſ. m. a grocer. 

Epicurien, ſ. m. @ woluptuous 
man. 

Epicycle, ſ. m. (in aſtronomy) 
an epicycle. 

Epidemie, ſ. f. (a catching or 
contagious diſorder) epidemia. 

Epidemique, adj. epidemical. 

+ Epiderme, ſ. m. (the ſcarf- 
ſkin of a man's body) epidermis. 

Epier, v. a. 1. fo ſpy, to watch, 
to ob ſerve, to dogs 

Epier, v. n. 1. (ſaid of corn) 
to ear, to ſhout out ears. 

Epierrer, v. a. 1. 
garden, @c. of ſtones. 

Ep-ieu, pl. jeux, ſ. m. a ſort 
of ſprar now out of uſe. 

Epigaſtre, ſ. m. (with anato- 
miſts, the fore port of the lower 
belly) epigaſtrium. 

Epigaſtrique, adj. (in anato- 
m ) epi aſtric. 

Epiglette, ſ. f. (a thin car- 
tilage that covers and ſhuts the 
conduct of the voice) epiglottis. 

Epigrammatique, adj. epigram- 
matic, epigrammatical. 

Epigrammatiſte, ſ. m. an epi- 
grammatiſt or maker of epigroms. 

Epigramme, 1. f. an epigram. 

Epigraphe, ſ. f. (an intcrip- 
tion or title on a ſtatue, Sc.) 
8 0 

pilepſie, ſ. f. (a diſeaſe) epilepſy. 
+ Epileptique, ſ. m. one trou- 
bled with an epilepſy. 

+ Epileptique, adj. epileptic. 

Epilogue, ſ. m. 1 an epilogue. 
2 ihe concluſion of a book er of 


to clear a 


* Epiloguer, v. n. 1. fo criti- 
cine upon, to animadvert upon, to 
Find Fault with, 

* Epilogueur, ſ. m. one 0b» 


beginning ard ending in a day. 


| 


EPI 


ple's ations. 


Epinard, ſ. m. (an herb) ſpi- 


Ephod, ſ. m. (a garment worn] nage- 


N. B. This word is chiefly ufed 
in the pl. as des Epinards, jpinage. 
Epine, [. f. 1 (a tree) tborn- 
buſh. 2 a thorn, a prickle, 

4 af: 
5 4 difficult caſe, Point 
or queſtion. 

Epine blanche, white-thborn, 
baw-mborn; — noire, black-tborn ; 
— vinette, @ barberry-buſb; —= 
du dos, the back-bone. 

Etre ſur les epines, to be upon 
thorns 3 il n'y a point de roſes 
ſans epines, there is no pleaſure 
without pain; il s'eſt tire une 
grande épine du pied, be bas got 
rid of a powerful enemy, or be bas 
got over a great difficulty; il eſt 
gracieux comme un fagot d'e- 
pines, be is a rough and unman- 
nerly fellow. 

Epinette, ſ. f. (a ſort of mu- 
fical inſtrument) ſpinnet. 
Epin-eux, evſe, adj. 1 thorny, 
prickly. 2 Knotty, perplexed, in- 
tricate. 3 difficult, peeviſh, bard 
to pleaſe. 

Epingle, ſ. f. à pin. 

Tirer ſon epingle du jeu, to ger 
ſafe out of a ſcrape ; elle eſt tirte 
a quatre epingles, ſhe is extremely 
well dreſſed. 

N. B. The word epingles in 
the pl. befides its uſual ſignifica- 
tion, means, 1 a preſent made to 
the wife of a perjon ane buys 
amething from. 2 money given 
to the maids of a perſon at whoſe 
bouſe one lodges. 

+ Epinglier, ſ. m. F &pin- 
gliere, 1. f. 4 pin-maker. 2 one 
who ſells pins. 

Epiniere, adj. f. (a term of 
anatomy) belonging to the back-bone. 
Epiphanie, ſ. f. epipbany, 

+ Epique, adj. epic. 
Epiſcop-al, pl. m. aux, adj. 
epiſcopal. 

 Epiſcopat, ſ. m. epiſcopacy. 

Epiſcopaux, ſ. m. pl. (the 
members of the church of Eng- 
land) churchmen. 

_ ® Epiſcopiſant, adj. m. 00 
makes intereſt in order to get 4 bi- 
ſhoprice 

* Epiſcopiſer, v. n. 1. 1 ro 
make intereſt for getting 4 bi- 
| ſhopric. 2 ta put on the coun- 
tenance and take the ways of a 


Epiſode, ſ. m. an epiſode. 
Epiſodique, adj. 22. 
Epiſtolaire, adj. epiſtolary. 
Epitaphe, f. f. an epitaph, 
1 Epitale, ſ. f. (the buſieſt 


loves to find fault with otber er- 
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part of a play, before things are 
brought to the height) epitaſts. 

Epithalame, ſ. m. (a nup- 
tial ſong or poem) epithalamium. 

Epitheme, ſ. m. (an outward 
remedy to ſtrengthen the heart 
and liver) epitbem. 

Epithete, ſ. f. an epitber. 

Epithy me, ſ. m. (a medicinal 
plant) epithyme. ; 

Epitome, ſ. m. an epitome or 
abridgement of a book. 

* Epitomer, v. a. 1. to epito- 
mixe or abridge. 

Epitre, ſ. 2 an epiſtle, a letter. 

Eplore, adj. all in tears, bathed 
in tears. 

Epluchement, ſ. m. a picking, 
cutting off, thinning or clearing 
From any thing hurtful or ſuper- 
fluous. 


Eplucher, v. r. 1. 1 to pick|frightful, dreadful. 


ſtrange, incredible. 


ſallad, Sc. a to cut off the dead 
branches of a tree. 3 to thin a 
tree of its fruit. 4 to clear a 
garment, Sc. from wermin. 
ro cut off the uſeleſs threads of a 
ribbon, Sec. 6 to ſearch inte, to 
examine thoroughly. 

* Eplucheur, ſ. m. one who 
examines thoroughly. 

+ Eplucheuſe, ſ. f. a man 
wwho picks wool before it is combed, 

Epluchoir, ſ. m. à baſket- 
maker's knife. 

Epluchures, ſ. f. pl. the dirty 
or corrupted parts taken out of any 


- 0 ſ. f. (a ſort of poetry) 

Epointer, v. a. 1. to take off 
or dull the point of a thing. 

Eponge, ſ. f. (a kind of moſs) 

onge. i 

Boire comme une éponge, to 
drink hard; preſſer Veponge, to 
make one refund; paſſer Peponge 
fur quelque choſe, 1 to rob or blo 
out a thing. 2 to forget or forgive 
a thing. : | 

Epopée, ſ. f. 1 (the hiſtory, 
action or fable which makes the 
ſubject of an epic poem) epopea. 
2 epic poem. 

£poque, ſ. f. (a date of time 
counted from ſome memorable 
event) epoch. 

Epoudrer, v. a. 1. to wipe or 
brufb the duſt iff a thing, to beat 
It out of it. 

* S'epouffer, v. r. 1. to ſhea! 


way, to ſcamfer acvay. 


Epouiller, v. a. 1. to lenſe, to 


clean from lice. 


S*epouiller, v. r. 1. to louſe 


ene s ſelf. 


S'epoumonner, v. r. 1. ts Wea! 


WEE et one's lungs, with bawling. 


EPR 


| Epouſailles, ſ. f. pl. (cerem 
nies performed at church for 
the celebration of a marriage) 
eſpouſals. 
Epouſe, ſ. f. wife, ſpouſe. 
Epouſe, ſ. m. ſpouſe, bride- 
groom. 
Epouſee, ſ. f. brides 
Epouſer, v. a. 1. 1 fo marry, 
to wed, to take for buſband or 
wife, 2 to marry or join in 
marriage. 3 to eſpouſe, to em- 
braces 
* Epouſeur, ſ. m. one who 35 
quilling, and makes love with 4 
defign to marry. | 
Epouſſeter, v. a. 1. 1 to bruſh 
of the duſt. 2 * to beat, to bang. 
3 * to <vbip, to laſh. | 
* Epoulicttes, f. f. pl. a bruſþ. 
Epouvantable, adj. 1 terrible, 


2 aſtoniſhing, 
Epouvantablement, adv, 1 ter- 
ribly, frightfully. 2 flrangely, 


5 [aſtoniſhingiy, very. 


Epouvantail, ſ. m. 1 4 ſcare- 
crow, a bug-bear. | 

Epouvante, ſ. f. terror, fright. 

Prendre Pepouvante, to be ſeized 
with a fright ; donner 'epouvante 
a quelqu'un, to fright one. 

 * Epouvantement, ſ. m. 

Epouvante. 

Epouvanter, v. a. 1. to fright, 
to terriſy. 


S' pouvanter, v. r. 1. to be 


Sec 


frighted or terriſied. 


Epoux, ſ. m. bridegroom, buſ- 
and, 

N. B. Epoux, in the pl. mean: 
ometimes beth the huſband and 
wife. | | 

Epreindre, v. a. 6. to ſqueeze 
out, to ſtrain. 

+ Epreinte, ſ. f. or épreintes, 
ſ. f. pl. a continual defire to go te 
fool, attended with an inability of 
voiding any thing but, ſometimes, 
a bloody and flimy matter. | 

Epreuve, ſ. f. 1 trial, proof, 
teſt, experiment. 2 trial, temp- 
tation, affiiftions 3 f (the rough 
draught of a printed ſheet or 
the firſt draught of a print) 
proof. 

Une feconde épreuve, (with 
printers) a reviſe. 

Jai fait Pepreuve de ce remꝭ de, 
I have tried this remedy; on prend 
les valets a Pepreuve, /ervants are 
taken upon trial; ſon habit eſt a 
l'Epreuve de la pluie, bis coat i: 
roof againſt rain; il n'eſt point 
a Fepreuve de Pargent, be is no! 
proof againſt moneys 

Epris, adj. 3 charmed, 
enamoured, captivated. | 


E A 


M to make experiment of, to 
ring as to a teſt. : 
Eprouvette, ſ. f. (with ſurgeons) 
a ſort of probe. © : 
Eptagone, ſ. m. (in geometry) 
beptu gon. 5 
* Epucer, v. a. 1. to flea or 
clear from fleas. 
Epuiſable, adj. that may be 
exharfled. Wo 
Epuiſement, ſ. m. 1 a wearing 
out or waſting. 2 an exhauſting 
of a prince's creaſure. 3 @ drain- 
ing or exharſting a river, &c. 
| Epuiſer, v. a. 1. 1 to drain, ts 
exhauſt, to empty. 2 to ex bauſt, 
to ſpend, to ſquander. 
to waſte, to wear out. 
Epurer, v. a. 1. 1 to refine 
metals and liquors, to make them 
finer. 2 to purify, to render purs 
or clean, 3 to refine a language, 
taſte, Sc. 4 to free from ob- 
ſcenitiet. | 
Des ſentimens epur&s, noble and 
diſintereſted ſentiments. 
S*epurer, v. r. 1. 1 to refine or 
become finer, 2 to become pure or 


| 


3 to exhauſt, 


clean. 3 to become more correct 
and polite. 4 to be freed from 
obſcenit ies. 


Epurge, ſ. f. (a plant) ſpurge. 
Equarrir, v. a. 2. to ſquare, te 
make ſquare. 

Equariſſage, ſ. m. 1 the Plate 
of a thing made ſquare. 2 the 
trouble and expence of making 
ſquares | 

Equarriſſement, ſ. m. the act 
of jquaring. | 

Equateur, ſ. m. (in geography 
and aſtronomy) the equator. 

Equation, ſ. f. (in aſtronomy 
and algebra] equation. 

Equerre, f. f. an inſtrument for 
making or meaſuring a right angle. 

Equeſtre, adj. is only joined t6 
ſtatue, as une ſtatue Equeſtre, as 
equeſtrian ſtatue. | 

Equi-ngle, adj. (in geometry) 
equiangular. 

+ Equidiſtant, adj. eguidiſtant. 

Equilater-al, pl. m. aux, adjp 
(in geometry) equilateral, 

Equilib:e, ſ. m. 1 equilibriumy 
or 1 equality of weight and poiſe, 
equal balances 2 equality of evi- 
dence, motides or powers of any 
kind. 

+ Equĩnoctial, ſ. m. the equi- 
noFtial line, or the equator. 

F EquinoR-ial, pl. m. aux, 
adj. eguinictial. 

+ Equinoxe, ſ. m. eguinox. 

' Equipage, ſ. m. 1 (proviſions 
of all things neceſſaty for a Jour- 
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that which is neceſſary for hunt- 
ing) equipage. 3 (the officers, 
ſailors and ſoldiers on board any 
ſhip) equipage, t creo. 


tre en bon Equipage, to be well 


triſte Equipage. 1 fo be ill eguip- 
ped. 2 to be in a wretched condi- 
tion; il a équipage or c'eſt un 
homme à équipage, he keeps an 
equipape, F or bis carriage. 

e ſ. f. a af ond Feol- 
iſþ attion. * | 

Equipement, ſ. m. 1 the a cf 

ting out u fleet, Se. 2 the pro- 
wiſions and ſtere of a ſhip. | 

Equiper, v. a. 1. fo equip or 
1 10 accoutre a ſoldier, Sc. 2 
to provide or ſet forth for a voy- 
age, Cc. 3 to fit out a fleet, 

c. 

Equi pollence, ſ. f. eguipollence. 

Equi pollent, ſ. m. an equivalent. 

Equipollent, adj. 1 equivalent, 
of equal walue. 2 of the ſame im- 

A. 

A Pequipollent, adv. 1 as Muc b. 
2 in propertions | | 

Equipoller, v. a. and n. 1. 
10 be equivalent or of equal value. 

Equitable, adj. equitable, or 
1 juft, reaſonable. 2 loving juſ- 
tice, impartial, 

; 2 adj. equitably, 
Juſtly. 

F Equitation, ſ. f. borſemanſhip, 
the art of riding. 

Equite, f. f. equity, juſtice, up- 
rightneſs. 2 (a medium or mean 
that leſſens the ſeverity of the 
law) equity, 

Equivalent, ſ. m. an equiva- 
lent. 

Equivalerft, adj. equivalent, or 
1 of the ſame value. 2 of the 
Jame weight, 3 of the ſame im- 
port. SR 

Equivaloir, v. n. 3. (conj. like 
valoir) to be equivalent, to be of 
equal value. 

_ Equivoque, ſ. f. an equivoca- 
tion, a double meaning, 2 a miſ- 
take, an error, 

Uſer d*Equivoque, to equiwocate. 

Equivoque, ad}. I, equivocal, 
baving a double ſignification, un- 
certain, doubtful. 

Equivoquer, v. n. 1. to eguivo- 
cate, to ſpeak ambiguonſly, 

S'equivoquer, v. r. 1. to miſtake. 

Erable, ſ. m. (a ſort of tree) 
mapple or mapple-tree. 

radication, ſ. f. (a term of 
natural rand eradication. 

* Erafler, v. a» 1. fo ſcratch. 


Eraflure, ſ. f. a ſcratch. 
Erailler, v. a. f. 


. » Ve "8700-0 
muſlin, gauſe, Se. 210 ſernreh. 
8 » & * : 1 
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Un eil eraille, 4à red cye, 
ꝛobeſe lid à violent cold keeps 100 
open. 5 1 
S'érailler, v. r. 1. to fray, as 
muſtin, Se. 

Eraillure, ſ. f. '@ place frayed, 
in muſlin, gauſe, c. 

Erater, v. 2. 1. 1 fe cut Or 
pull out the ſpleen of an animal. 
2 * to make one merry and briſk. 

Þ+ Ere, ſ. f. an æra, an epoch. 
ErcRion, ſ. f. 1 (the act of 
cauſing to ſtand upright) erection. 
2 (the ſtate of being raiſed up- 
ward) erection. 3 (the act of 
building) erection. 4 erection or 
Nalliſument of a dignity, Cc. 

| Ereinter, v. a. 1. 1 t9 break 
the back of one. 2 to overload one. 
Ercſipele, ſ. f. (a diſtemper) 
ery/ipelas. 

* Ergo, ſ. m. argument. 

Ergo, adv. then, therefore. 


uſed to vanter thoſe cobo make in- 
concluſi ve arguments. 

Ergot, I. m. a cock's or dog's 
[pure 

Monter ſur ſes ergots, to fall 
in a paſſion, threaten and ſpeak 
audac iouſly to others. 

Ergoter, v. n. 1. to zbrangle, 
to cavil. 

Un coq bien ergote, a cock 
well ſpurred. | 

Ergoteur, 
wrangler. 

Eriger, v. a. 1. 1 fo ere? a 
perpendicular. 2 to erect, to ſet 
1p, to build, 3 to raiſe a thing; 


= 
ſ, Mm. 4a caviller, a 


gree of kunour to it. 

L'oifivete érige bien des gens 
en mauvais poetes, idleneſs makes 
bad poets of many people. 

S'eriger, v. r. 1. to ſet up for. 


Ermine. See Hermine. 
Ermite, c. See Hermite, 
&c 


+ Erotique, adj. erctice 
Un delire Erotique, a ſert of 
melancholy occaſioned by an exceſ- 
five love. 

Errant, adj. 1 wandering, row- 
ing. 2 Tvalking careleſsly. 3 un- 
fettled. 4 miſtaken, who miſt ales. 

Un chevalier errant, à knigtt 
errant. 

Errata, ſ. m. an errata. 

Erratique, adj. 1 (in aftrono- 
my) erratic, wandering, ſtraying 
cur of the ways 2 (in phyſics) 
erratic, irregular, changeable. 

Erre, f. f. is only uſed in the 
following phraſes, viz. Aller grande 
erre or aller belle erre, ts go wery 
=. 

x 1 Errer, v. as 1. to bire, to give 


N. B. The wooras Ergo glu are| 
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earneſt to, 
Erter, v. n. 1. 1 fo wander, 


to rove, to ramble, 2 to err, ts 
miſtake. 
Erres. See Arrhes, 


Erteur, ſ. f. error, bereſy. 2 
error, miſtake. 3 error, ill=cane 
date, fol! . 

Erront, adj. erroneous, falſe. 

1 Erudit, ſ. m. a man full of 
bis erudition and prepoſſ-ſed in 
| favour of the ancient writers. 

| Erudition, ſ. f. eruditicn, ſcho- 
Jarſpip, learning. 

Eruption, ſ. f. eruption. 

Eſcab-eau, pl. eaux, ſ. m. er 
eſcabelle, ſ. f. a joint. vol. 

Eſcablon, ſ. m. (in architee- 
ture) a ſort of pedeſtal. 

+ Eſcache, ſ. f. a ſort of berſe's 
its 

Eſcadre, ſ. f. (a ſea-term) &# 
ſquadren of men of war or gallies. 

Etcadron, ſ. m. 1 (a body of 
horf*) ſquadron. 2 * a number 
of men, women, Sc. 

Eſcadronner, v. n. 1. 1 t form 
themſelves into a ſquadron. 2 J to 
agree With, as ils n'eſcadronnent 
pas bien enſemble, they don't agree 
ell together. 

* Eſcafe, ſ. f. 1 @ kick on the 
arſe. 2 a kick at a foot-ball, 
| * Eſcater, v. a. 1. 1 to kick 
one on the arſe. 2 to kick at 4 
foot - ball. 

* Eſcafignon, ſ. m. the ſtink of 
one's feet after bard walking, in 
bot weather. 

Eſcalade, 1. f. (an att:ck upon 
a wall of a fo-itified place with 
ſcaling ladders) ſcalade. 

Eſcalader, v. a. 1. to ſcala, to 
climb, as by ladders. 

Eſcalier, ſ. m. the fairs and 
ſtair-caſe. 

Eſcalin, ſ. m. a fort of ſmall 
copper and filver coin, current is 
the law countries, &Cc. 

+ Eſcamote, ſ. f. @ juggler's 
cork-ball, 

Eicamoter, v. a. I. 1 to palm, to 
conceal dexterouſly in the palm of 
the band, as jugglers. 2 «© fla. 

ily. 

Eſcamoteur, ſ. m. 1 a ſly thief. 
2 a ſharper who cheats at play by 
legerdemains 

* Eſcamper, V. n. I. to ſcamper 
away ſlily. . 

* Eſcampette, ſ. f. is always 
joined to poudre, as prendre de 
la poudre d'eſcampette, to run 
away. 

* Eſcapade, ſ. f. 1 + tbe 
flinging of a horſe, 2 a mad 


rank. 
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ry and jovial man or bey. 2 a 
cheat. 
* Eſcarbillard, adj. merry, jovial. 
Eſcarbot, ſ. m. (an inſect) 
beetle. 
Eſcarboucle, ſ. f. (a precious 
Kone) carbuncle. 
* Eſcarcelle, ſ. f. a purſe. 
Eicargot, ſ. m. (an inſeR) @ 
ſnail with a white ſhell. 
Eſcarmouche, ſ. f. 1 a flirmiſb. 
2 a contefl, a contention. 
Eſcarmoucher, v. n. 1. or 
s'eſcarmoucher, v. r. 1. 1 t 
Air miſp. 2 to contend, to diſpute. 
+ Eſcarmoucheur, ſ. m. 4 
Airmiſber. 
Eſcarpe, ſ. f. (a term of for- 
tification) ſcarp. 
Eſcarpement, ſ. m. (a term of 
fortification) declivity. 
Eſcarper, v. a. 1. 1 to cut ſteep. 
2 to raiſe a wall, Ic. ſloping. 
Une roche eſcarpec, a ſteep 
rock. 
Eſcarpin, ſ. m. (a ſhoe with a 
thin ſole) pump. | 
* Eſcarpiner, v. n. 1. to run 
ſwiftly. 
ſcarpolette, ſ. f. 4 ſwing- 
chair. . 
Il a Ja tete à Veſcarpolette, be 
is @ blunderer. 


g 
Eſcarre, ſ. f 1 (a cruſt brought 


over an ulcer or raiſed with a 
ſearing iron) eſcar. 2 a gap, an 
opening. 7 à great noiſe. 

A bon eſcient, adv. 1 Kno- 
ingly. 2 in good earneſt. 3 ſe- 
werely. ; 

" Eſclandre, ſ. m. unlucky event, 
misfortune. 

Eſclavage, ſ. m. 1 flavery, bon- 
dage, ſervitude. 2 (a tort of neck- 
lace) eſclavage. 
> Eſclave, 1. m. and f. a flawe. 

* Eſcofion, ſ. m. a. poor wo- 
man's bead-dreſs or cap. 

* Eſcogriffe, ſ. m. 1 a tall ili. 

aped and ill-looking man. 2 a 
ſharping fellew 4c bo lives by cheat 
ing eople. 

ſcompte, ſ. m. (in trade) 
diſcount. 

Eſcompter, v. n. 1. (a term of 
trade) to diſcount, to deduFt. 

Eſcopette, ſ. f. a ſort of ſmaii 


arguebuſe or band-gun. 
Eſcopetterie, 1. f. a diſcharge of 
guns, band-guns, &c. 


Eſcorte, 1. f. eſcort, convoy. 
Eſcorter, v. a. 1. to ejcort, to 
convoy, to guard. | 
Eſcouade, ſ. f. a detachment © 
& company ef ſoot. ; 
* 23 ſ. f. (a whip 
made of thongs, of leather or 
laſhes of ſmall cod] cue e. 


] 
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| Eſcourgeon, f. m. a fort of 
barley given to borſes, when it 1s 
reen. 

Eſcouſſe, ſ. f. a run and ſpring 
before one leaps. | 

Prendre ſon eſcouſſe, to run and 
ſpring before one leaps. 

Eſerime, ſ. f. 1“ fencing. 2 
ill or dexterity in doing or making 
uſe of ſome things. 

ſcrimer, v. n. 1. or $*eſcri- 
mer, v. 1. 1 * to fence. 2 to try 
-_ ill, at play, in diſputing, 

c. 

* Eſcrimeur, ſ. m. a fencing- 
maſter. 

Eſcroc, ſ. m. (one who lives by 
cheating cunningly, either at play 
or otherwiſe) ſharper. 

Eſcroquer, v. a. 1, to cheat one 
cunringly of a thing. 

Eſcroquerie, ſ. f. 4 device or 
cunning trick to cheat one of bis 
money, 

Eſcroqueur, ſ. m. and eſcro- 
queuſe, ſ. f. always take the 
article de after them, as un eſcro- 
queur de livres, one who cunningly 
cheats another of bis books. 

+ Eſophage, ſ. m. (the guller 
whereby our food and drink is 
carried to the ſtomach) aſopba- 
Us 

Eſpace, ſ. m. (an extent of 
place or time) ſpace. 

Eſpacement, ſ. m. (with ar- 
chitects) ſpace or diſtance between 
two things, as pillars, &c. 

+ Eſpacer, v. a. 1. to put, place, 
ſet, plant, or fix things at à proper 
diſtance. 

Eſpadon, f. m, 1 a back-ſword. 
2 (a ſea- ſiſli) ſword fiſh. 

Eſpadonner, v. n. 1. to fight 
with the back-ſwword. 

Eſpagnol, i. m. 1 the Spanifþ 
language. 2 a Spaniard. 

Eſpagnol, adj. Spar: ſp. 

Eſpagnolette, ſ. f. @ fort of foe! 
rateen. 

+ Eſpale, ſ. f. tbe bench of 
rowers which is the neareſt to the 
fern, in a galley. 

Eſpalier, ſ. m. 1 4 tree fixed 
againſt a wall in the form of a fan. 
2 f a rower who bolls the end of 
an oar, in a galley. 

Eſpalier, v. 2. 1. (with gar- 
deners) to fix a tree againſt a wwall 
in the form of a fan. 

Eſpalmer, v. a. 1. (a ſea-term) 
to careen. 

Eſpatule, ſ. f. (with ſurgeons, 
an inſtrument for ſpreading 
ſalves, Sc.) 8 

Eſpece, ſ. f. 1 + (that which 
is under the genus and above the 
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3 1 % ot 4 F idea, 
or < a thing in the 
mind, 

1 L'homme eft une eſpece 3 
i'egard de Vanimal, man is a 
Jpecies of the genus, animal, 2 une 
eſpece de jargon, @ kind of pib- 
beriſþ. 3 poſer Veſpece d'un proces, 
to admit the caſe. 4 des eſpeces 
confuſes, confuſed ideas. 

N. B. Eipeces in the plural 
means often, 1 2 coin. 2 
kind, goods, as fruit, wine, oil, 
corn, Qc. as, des droits paya- 
bles en eſpeces, duties to be paid 
in kind, 

Eſperance, ſ. f. 1 bope, ex- 
pectatien. 2 truſt. 

C'eſt un abbé de fainte eſpe. 
rance, he got into the church in 
bope of preferment. 

Eſperer, v. a. and n. 1. 1 to 
hope, to fer, to live in ex. 
petation of, to wait for with 
defire. 2 to truſt, to put confi. 
dence in. 

Eſpiegle, ſ. m. and f. a by 
or girl who is cunning and a little 
mijchieveus, or wagpiſh. 
Eſpieglerie, ſ. f. a cunning and 
a !ittle miſchievous trick of a boy 
or girl. | 
Eſpion, ſ. m. a /py, a ſcout. 
Eſpionne, ſ. f. a female ſpy. 
Eipionner, v. a. 1. to ſpy the 
act ions of another. 

Eſplanade, ſ. f. (in fortifica- 
tion) eſplanade. 

Eſpoir, ſ. m. hope. 

Eſponton, ſ. m. 1 a ſer: of half 
pike, uſed at ſea. 2 a foot officer's 


por toon. 


Eſprit, ſ. m. 1 (an incorporal 
being) ſpirit. 2 the power of God. 
3 a ſpiit, a ghoſt, an apparition. 
4 foul, mind. 5 wit. 6 a perſon diſ- 
tinguiſhed from another by the qua- 
lities of bis mind. 7 temper, diſpo- 
ſtion of mind, inclination. 8 wit, 
production: f the mind, ingenious 
and witty thoughts. q ſenſe, mean- 
irg, intent of a thing. 
principle, motive. 11 (an inflam- 
mable liquor raiſed by diſtillation) 


ſpirit. 12 @ perſon, 


1 Les eſprits celeſtes, the hea- 
venly ſpirits. 2 Veſprit de Dieu, 
the power of Ged. z elle a peur 
des eſprits, e it afraid of get. 
4 recommander ſon eſprit a Dieu, 
to recommend one's ſoul to Ged. 
5 il a de Veſprit, be bas wit. 6 
c'eſt un eſprit remuant, be js a ſe- 
ditious fellow. 7 vous avez velprit 
au jeu, yon have an inclination for 
gaming. 8 on ne ſauroit avoir 
trop d'eſprit dans une conyerſation 
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witty thoughts in a lively con- piece of ground. | 
— *. 9 conſidẽrons 'eſprit " 


la loi, let ws confider the ſenſe o 


the ſame motive. 
vin, ſpirit of wine. 12 Vimpiete, 


perd les jeunes eſprits, impiety is ſtrengtb or ability. 


the ruin of young perſons. 

Le bore ty 1. Holy Cha d 
le malin eſprit, the devil; un 
eſprit vain, a wain man; un eſprit 
double, a deceitful man; un eſprit 
fort, 1 @ deiſt. 2 an atheiſt ; les 
eſprits animaux, tbe animal ſpirits ; 
un bel eſprit, 1 witty and judicious 
man. 2 a pretender to wit and 
Judgment. 

Avoir l'eſprit malin, fo be ma- 
licious 3; — dur r bouche to be 
Pupid 3 — mal fait, de travers, 
te be wrong-beaded z — du jeu, des 
affaires, to underſtand gaming 
affairs. . 

Rendre l'eſprit, to give up the 
gbeſt; reprendre ſes eſprits, to come 
to one A ſelf again; Etre bien dans 
Peſprit de quelqu'un, to be well in 
the cpinion of one. 

t Eſquif, ſ. ms (a ſmall ſhip- 
boat) A. | 

Eſquille, ſ. f. (with ſurgeons) 
ſplinter of a broken bone. 

Eſquinancie, I. f. (a ſwelling in 
the throat) ſquinancy. 

Eſquine, ſ. f. (in horſemagſhip) 
the back of a horſe. 
3 ſ. m. a barber's money - 


+ Eſquiſſe, ſ. f. a fetch of a 
picture, drawing, Sc. 

1 Eſquiſſer, v. a. 1. to fcb. 

* Eſquiver, v. a. 1. te aid, to 
Sun, to eſc beau. 

22 v. n. 1. to make one's 
eſcape, as, faire eſquiver quelqu'un, 
to belp one to make bis eſcape. 

S'eſquiver, v. r. 1. to ſleul away, 
to make one's eſcape. 

Eſſai, f. m. 1 gay, prof, trial, 
experiment. 2 (a ſhort treatiſe on 
ſome ſubject) efſuy. 3 (the firſt 
taſte of a thing) oay. 4 @ ſmall 
cup to taſte wine, &c. with. 5 a 
ſmall battle containing the ſample of a 
_ 

n coup d'eſſai, a frft trial 
faire I'efſai de Por, de 82 15 
eſſay gold, filver ; — d'un canon, 
te iry a gun. 

Eſſaim, ſ. m. 1 a ſroarm of 
bees. 2 @ ſwarm, a multitude, 

— Ve n. 1. to fevarm, as 

Os 
+ Eſſanger, v. a. 1. to break 


the bead of the dirt out of foul 
linen. 


to make experiment of. 
the law. 10 il agit toujours par gold, ſilver. 3 to tape. 
le meme eſprit, be alevays as y Eflayer, v. n. 1. 10 attempt, to 
11 de l'eſprit de endeawour. 
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Eilayer, v. a. 1. to efſay, 70 try, 
2 to aſſay 


S'eſſayer, v. r. 1. fo try one's 


Eſfayeur, ſ. m. (an officer of 
the mint} aſſayer. 

Eſſe. ſ. f. 1 an iron pin placed 
at the ends of axle- trees of coaches, 
&c. to flop the qwuheels, 2 any 
picce of iron made in the form of 
an S. 

Eſſence, ſ. f. 1 the eſſence of a 
thing. 2 eſſence, ſcent, perfume. 
Eflence, ati}. 1 perfumed. 2 full 
of aromatic particles. 

Eſſentiel, ſ. m. the main point. 

Eiſent-iel, ielle, adj. efſentiale or 
1 neceſſary to conſtitute a thing, that 
belongs to its ęſſence. 2 highly im- 
tant, principal. 

Eſſentiellement, adv. eſſentially, 
in an eſſential manner. 

Effette, ſ. f. a cooper's, &c. 
cutting bammer. 


Eflieu. See Aiſſieu, 
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abo goes on one fide of a man on 
— and bolds bis flirrup. 2 
a ſupporter or defender of proſtitutes 
and gaming bouſes. 

Eſtafilade, ſ. f. 1a cut in the face. 
2 à rent, in 2 garment. 

Eſtafilader, v. A. I. fo cut the 
face of one. 

Eſtame, ſ. f. (a ſort of woollen 
yarn) wwarſted. 

Des bas wweorſted 
ſtockings. 

Eſtampe, ſ. f. 1 amp, impreſ- 
Aion on any thing. 2 a print. 
Eſtamper, v. a. 1. 1 to amp, to 
male a ſtamp upon. 2 to emboſs, 
to engrave With relievo or riſing 
work. 

Eſter à droit, v. n. 1. (a law- 
term) to appear perſonally in a court 
of juſtice. ; 

Eſt.mable, adj. M imable, or 1 
worthy to be eſteemed. 2 walu- 
able. z 

Eſtimateur, ſ. m. ene who ſets 
a value upon things, a prizer, a 
valuer. 0 

Eſtimation, ſ. f. valuation or 
value ſet upon a thing, 


d'eſtame, 


Eilor, f. m. 1 ſoaring, flight. 
2 free and een air fit to dry 
things. 

Prendre Veflor, 1 to ſoar, to fly 
high. 2 to run away. 7 to take its 


| flight, as genius and fancy; donner 


effor à fon imagination, ts give a 
looſe to one's fancy. 

Eſſorer, v. a. 1. to bang linen, 
and ſkins, or ſpread things in open 
air in order to dry them. 


ears of one. 


ſport, to crop. 


breath. 


of breath. 


leat ber. 
Eſſui- main, ſ. m. @ rexel. 
Eſſuyer, v. a. 1. 


wipe off, to wipe awway. 1 to dry up. 
expnſed to. 
clears up. 

Eit, ſ. m. the eaſt. 

Vent d'eſt, an eaſterly uind. 
chiefly in the water) ftaccado. 


ney paid by proflitutes and gam 
ing bowſes to thelr jupperters or de 


fenders, 


or expreſs. 


+ Efarter, v. a. 1. to afar 0 


Eſſoriller, v. a. 1. 1 to cut off the; things. 
2 to cut the hair toe judge. 


S'eſſouffler, v. r. 1. to be put ont 


Eſſui, ſ. m. 1 4 drying wind or 
beat. 2 a drying place for tanned & c. 2 a long flick with iron at one 


* Eſtafie, ſ. f. contribution mo- 


| Egattier, ſ. m. 2 « rall fe. Eſtocader, v. n. 1. 1 to fight 


Eitimative, ſ. f. a faculty of the 
ul that teaches cne to judge of and 
et a value upon things, an eſtima- 
tive faculty. 

Eſtime, ſ. f. 1 eflcem, bigb value, 
reſpect᷑, account, regord. 2 (a ſea- 
term) eſtimate, computation, calcula- 
tion. 

Eſtimer, v. a. 1. fo efleem, or 1 to 
bave a regard, value or rejpe& for. 
2 te ſet a value, high or low, upon 
3 to believe, think, or 


Eſtive, ſ. m. (a ſea-term) 4 


Eſſouffler, v. a. 1. te put cut of trimming or balancing of a ſhip, 


SE. 


Mettre un bateau en eſtive, to 
Trim a boat. 
Eſtoc, ſ. m. ® a long ſword, 


end. 


Frapper d' eſtoc & de taille, te 


1 to wipe, te thruſt with the point and ſtribe with 


the edge; cela ne vient pas de fon 


30 bear, to ſuffer, to endure. 4 to be;eitoc, that does not come from bim, 


or be is not the inventor or author of 


Le ciel $'efſuic, the queatber | that. 


Eſtocade, ſ. f. 1 @ ſort of long, 


chin, and pointed ſword. 2 a thruſt 


made by that ſword. 7 a piece in 


Eſtacade, f. f. (a pale or fence, verſe or proſe in which money, & c is 


begged. 
Porter Peſtocade a quelqu'un, e 

borrow-money of one. | 
Eſtocader, v. a. 1. 1 to fight with. 

an eſtocade. See Eſtocade, 1. 2 * 


Eſtaffette, ſ. f. a. fort of courier|to importune, to teaze. 3 to drive 


away ſorrow. 


E T A 


ETA 


with an Eſtocade. See 2 a Beg Ay 


1. 2 to diſpute, to guarrel. 

Eſtomac, ſ. m. 1 the flomach. 
2 the breaſt. 3 the appetite tc 
Meat. 

8 Eſtomaquer, v. r. 1. to fto- 
mach, to be angry at, to take as an 
affront. 

Eſtouble, ſ. m. See Eteule. 

Eſtrade, ſ. f. 1 @ public road. 2 
@ raijcd flucr in an alceve or part of 
a rom richly adorned for the recep- 
tion of perſons of diſtinction. | 

Batteur d'eſtrade, a ſcout or ſpy ; 
battre l'eſtrade, to ſeeur, : 

Eftragon, ſ. m. (an herb) fra 
gen. 

Eftramagon, i, m. 1 a bl:iw 
given with the edge of a ſabre. 2 
that partof a ſabre or ftaff of defence, 
which is about balf a foot from its 

int, 

Eſtramagonner, v. n. 1. fo ftirike 
with the edge of a ſabre. 

Eſtrapade, ſ. f. 1 (a military 
puniſhment) flrapado. 2 the ma- 
ebine «pon which that puniſhment is 


in fitted. 
inflicted 


Etabler, v. a. 1. 1 to beuſe cattle. 


Fut hogs in a fly. 
- Etabli, ſ. m. 1 ajoiner's bench. 
2 4 taylor's board, 

Etablir, v. a. 2. 1 to eftlabliſh, te 
make, 2 to appoint, 3 to Jay. 4 
to erect. 5 to found, to g:ve birth tc. 
6 to ſettle in trade or by marriage, 


4 


broach. 9 to build firmly. 10 toeſta- 
bliſh, to fix firmly. | 

1 Etvblir des Jois, to efablih 
4a. 2 — dts magiſtrats, 7c 
appoint magiſtrates. 3 — des im- 
pots, te lay taxes. 4 — des ma- 
nufactures, to crect mans factor ies. 
5 un empite, to found an empire. 
6 — ſes enfans, to ſerrle one's 
children. 7 — fon droit, te prove 
one's right, 8 — de nouvelles 
opinions, ts broach new opinions. 
g un mur, to build a wall firmly. 
10 — fa reputaticn, to eftabliſh 
one's reputation. 


. - 


Un fait bien etabli, a well- 


word in «ſe ; un mur bien etabli, 


Kc. 7 to prove, to mare good, 8 t0/ 


1 Etaler, V. A. I, 1 0. expoſe, to 
erb, as tradeſmen do. 2 to diſplay, 


2 te put hortes in a ſtable. 3 * to\ 10 ſhew, to make a ſhew of. 


F Etaleur, ſ. m. a ffall- beel. 
ſeller. | 
1 Etalier, ſ. m. 4 fall. but- 
cher. 

Etalon, ſ. m. 1 4 flallin. 2 4 
ſtandard- meaſure. 3 4 ſtandard.- 
weight. 
Etalonnage, ſ. m. lr af of 
making and adjuſting. the meaſures 
and weightsaccording tothe ſtandard. 
meaſures and weights of a kingdom, 
&c. . 

Etalonnement, ſ. m. See Eta- 
lonnage. 

Etalonner, V. A. I. fo amp 
weights and meaſures, in order 19 
hero that they are made and adjijt:d 
accordiry to the ſtandards. 

+ Etallonneur, ſ. m. an ffcer 
who lamps the weights and meaſur er 
See Etallonner. 

Etamage, ſ. m. the af? of tinnixg 


or covering over with tin. 


Etamer, v. a. 1. ts tin, to cover 


3 the place where it is conſtated fact; un mot etabli, a ſove r with tin. 


Etamine, ſ. f. 1 @ thin French 


Donner Feſtrapade à quelqu'un, à wall tbat bas good founda- Huf made ꝛvith either ill or 2⁰¼l. 


fo give one the ſtrapado; — a ton 
eſprit, to puzzle one's brains, 
Eſtrapadet, v. a. 1. to give the 
ftrapado. 

Eſtraper, v. a. 1. (in huſbandry) 
to cut dc con the flubble. 

Eſtrapontin, ſ. m. 1 4 bammyck 
2 a ſmall ſeat put cccaſionally in the 
middle of a coach. 

* Eftropiat, ſ. m. 1 a lume 
ſoldier turned beggar. 2 * a lame 
man. 

Eftropie, ſ. m. a lame man, a 
cripple. | : 

Eſtropier, v. a. 1. 1 fo maim, 
Tame or cripple. 2 10 do any thing 
bunglingly. 3 to lame an author, 
Sc. 4 to ſpoil a tree. 

Un homme eſtropie de la cer- 


yelle, a mad-man; une penlce| 


eſtiopiee, a thought badly expreſſed; 
une figure eſtropice, a figure badly 
. defigned; il eſt ' eſtropie de la 
bourte, be is very poor; elle n'efl 
pas eſtropice de lu langue, ſbe is a 
Freut talker. 3 
Eſturgeon, ſ. m. (a fiſh) ur- 
geon. 
Et, conj. and. | 
N. B. Et cetera are two Latin 
ewords made French, which fignify, 
and the reſt, | 
Etablage, ſ. m. that which is paid 
or falling or landing. 
+ Cable, ſ. 2 covered place to put 
gattle in. 
Eteobbe à beeufs, on ox flall; — 
à vaches, a cow bouſe 3 à pour- 


tions. 8 i 
S*'ctablir, v. r. 2. 1 t9 ſettle, to 
cheſe a metbed of life. 2 to place 
one s jeif in. 3 te grow in uſe. 4 
(ſaid of words) to be generally re- 
ceived. 
Ecablifſement, ſ. m. 1 the a- 
bl jhment of a ſociety, Sc. 2 tbe 
ertẽl ien of a parliament, Sc. 3 a 
jetticment, a ſettled revenue or main- 
tenance. 4 a ſettlement, a fixed place 
of abode. 5 a foundation, an efta- 
bliiſhment. 6 a proving ; a right. 
7 the corftating of a fact. 8 th: 
flatirig of a queſtion. ꝙ tte laying 
of a uew tax. 
Etage, ſ. m. 1 a ſtory, a flocr. 2 
degree, quality, place of dignity. 3 
degree of elcaeation, 
Menton a double etage, a double 
chin; il eſt fou a triple ẽtage, be is 
quite mad. 
Etaie, ſ. f. a ſtay, prop or ſup- 
Porter. 
Etaiement, ſ. m. a flaying or 
ret ping. 
4 .. ſ. m. the fineſt part of 
the wool. 5 
Etain, ſ. m. (a metal) pcpter. 
Et-al or ét-au, pl. aux, ſ. m. 
a butcher's, fiſhmonger's, c. 
fall. | 
Etalage, ſ. m. 1 flallage. 2 
goods expoſed to 2 in a ſhop, 
Sc. 3 edo, that which one loves 
to ſhew. | 
Mettre ſa ſcience en Etalage; to 
diſplay ons's learning. 


| 


A 


2 4 bolting-cloth. S.> ltring- 
cloth. 4 (with botaniſts) tbefamen 
of flowers. 
Paſſer par Vetamiae, 1 to be 
tbarcugbiy examined. 2 to le ce 
purged. 3 to be under the honds 
of phyſicians and ſurgeons, 4 to be 
ned, 
5 v. a. 1. (with farriers) 
to pierce a horſe's ſhoe. 
Etamure, 7. f. the tin uſed in 
tinr.ing. | 
Etanchement, ſ. m. the at 
anching or ſtet ping blood. 
f mou Ad. * 1 to ſtanch 
or fiop blood. 2 ts quench thirſt. 
3 to ary up tears. 4 to flop 3 
11quor, 95 
Etangon, ſ. m. a ſtay, prep, ot 
ſupports 
Ecangonner, v. a. 1. to ſtay, prop, 
ſupport, or bold up. 
Etang, ſ. m. a pond. 
Etape, ſ. f. x (a public place 
where goods are appointed to be 
ſold) ſtaple, ſettled mart. 2 (a town 
appointed for the / ſale of goods) 
aple-tovon, mart-totun. 3 an al- 
e, e ſoldiers upon their march. 
4 the place 4oberc that allowane 
diftributed. | | 
+ Etapier, ſ. m. the officer ap- 
pointed to give the ſoldiers their al- 
leæuance upon their march. 
Etat, — 1 tate, empire, king- 
dom, &c. 2 fate, government, 
manner of governing @ nation. 3 4 


9 of the French king's officers 
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. expoſe, L 
2 to diſplay, 
) 


fall-beck. 
Hall. but- 


ion. 2 4 
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eftandarde 
: kingdun, 
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and ſervants. 4 preſent fate of the [a family. 3 to decreaſe, to abate, 4 


body er mind. 5 flats or conditicn 
of a thing. 6 pixver of doing a 
thing. 7 defign, reſelutior. 3 
eftrem, value, regard. 9 beliaf, per- 
ſuaſion. 10 a place or office of a 
preſident, judge, &ce 11 rank, con- 
dition, quality. 12 account. 

1 On Pa d&poviile de ſes états, 
he has been ftript of bis dominiont. 
2 l' tat monarchiqueſtbe monarcbi- 
cal Bate. 3 l'ẽtat de la maiſon du 
Roi, the liſt of the King's houſeho/d. 
4 notre malade eſt a preſent en bon 
etat, cur fick man is now in good. 
bealtb. 5 ſon armee eſt en mau- 
vais état, his army is in a bad con- 
dition. 6 il eſt en etat de ſervir ſes 
amis, it is in bis pœaber to ſerve bis 
friends. 7 il faiſoir etat de nous 
attaquer, he bad a d:ſign to attack 
ws. 8 faire état d'une perſonne, 
to bave ſcme regard for a perſon. 
9 faites état qu'ils n'ont jamais 
parle de la ſorte, be perſuaded that 
they never ſpoke in this manner. 10 
un ẽtat d'audireur des comptes, a 
place of auditor of accounts, 11 il 
faut ſoutenir ſon etat, one muſt ſup - 
port one's rank, 12 avoir un etat 
de la recette & de la depenſe, t 
bave an account of the receipt and 

expence. 

Homme d'etat, a fluteſman; 
miniſtre d'etat, a miniſter of fate ; 
ſecretaire d'erat, a ſecretary of Hate; 
raiſon d'ẽtat, a reaſon that concerns 
the good of the ſlate ; coup d'ttat, an 
affair of importance for the fate ; les 
etats du royaume, the ſtates of the 
kingdom; les Etats generaux, the 
fates general. 

Et-au, pl. aux, ſ. m. 1 a but- 
cher's, fiſnmonger's, Sc. fall. 2 
a ſmith's and other tradeſmens 
Vice, 

Etayer, v. a. 1, to ſupport, to ſtay, 
to prop, to bear up. 

Ete, ſ. m. emer 2 || youth. 
_ L'ete de S. S. Martin, the time 
between All Saint's day and Mar- 
8$11mass 

Eteignoir, ſ. m. an extinguiſher. 

Eteindre, v. a. 6. 1 to extinguiſh, 
fo put out. 2 to aboliſh, to deſtroy. 
3 to put an end to. 4 to appeaſe 4 
ſedition, Cc. 5 to buy off or re- 
deem a penſion, &c. ö to cool the 
heat of a fever, Cc. 710 quench, 
thirſt, 8 to kill lime. 9 to temper 
iron. 10 to lay, quench, or Hill any 
paſſion. | 

Cette famille eſt Eteinte, that 
Famidy is extin&; des yeux éteints, 
dull ces; une voix ẽteinte, a very 
Weak voice. | 

S'éteindre, v. r. 6. 1 to go our, 


* 
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to grow flill or calm. 
tendard, ſ, m. 1 ftandard, 
colours. 2 the flag of a galley. 

Lever l'étendard, 1 to declare 
zwar. 2 to embrace openly for, &c. 
+ Erendoir, ſ. m. à printer's 
el. ; 

Etendre, v. a. 6. 1 to ſpread, to 
lay open. 2 to enlarge, to increaſe, 
to extend. 3 to ſtretch, to ſtreteb 
our. 
Etendre une loi, to flretch the 
ſenſe of a lau; — la ſignification 
d'un mot, to give a word a meaning 
it Had not before; — la courroie, tc, 
go beyond the bounds; — le parche- 
min, to multiply the writings in or- 
der to increaje the coſt; — ſur le 
carr2au, to kill one. 

Elle a Veſprit Etendu, ſbe bas a 
great or vaſt genius. 

S'ctendre, v. r. 6. 1 to fretch 
one's ſelf. #2 to be extended, to 
ſtretch. 3 70 ſpread, to extend it- 
ſelf. 4 to reach, to extend, to go. 
5 to enlarge or expatiate upon 2a 
ſubject. | 

Etendue, ſ. f. 1 extent. 2 length. 
3 duratior. 4 reach of the voice. 
5 Þ extenſion. 

1 Un pays d'une grande eten- 
due, a country of a waſt extent. 
2 donnez a votre ouvrage une 


E TO 
| Etetement, ſ. m. (with gar 
deners) a cutting off the top of a 
tree, : 

Eteter, v. a. 1. (with gardeners) 
to cut off the top of a tree, | 

_—_ ſ. m. a ſort of ball, to play 
With. 

Repouſſer or renvoyer l'&teuf, 
to give one as goed as be brought, 

Eteule, ſ. f. 1“ flubble. 2 that 
pars of a ftalk of corn wwbich is be- 
tween tue knots. | 
+ Ethere, adj. ethereal, ſubtley 
penetrating, as un ſouffre ethere, an 
ethereal ſulphur ; la matiere etheree 
the ethereal matter. 

Ethique, ſ. f. (a ſcience) ethicks, 
Ethnique, adj. ethnic, Beatben. 
Etincelant, adj. ſparkling, ſhin» 
ing, bright. 

Etincelle, ſ. f. 1 a ſpark of fire. 
2 4 ſpark of wit, &c. 5 
Etincellement, ſ. m. ſpark- 
ling. 

Etinceller, v. n. 1. to ſparkley 
to ſhine. | | \ 

Etique, adj. 1 befic, conſump- 
tive. 2 very lean. 3 that cauſes 
a conſumption, 

Etiqueter, v. a. 1. to put 4 
Written paper or mark upon a thing 
in order to ſbezu what is contained 
therein. 

Etiquette, ſ. f. /abel, 1 a written 


juſte etenlue, give an exact length, paper or mark put upon a thing 


to your work. 3 notre vie. eſt 
d'une courte étendue, our life is 
of a ſhort duratien. 4 la voix de 
ce chantre a beaucoup d'etendue, 
the woice of that chanter reaches 
very far. 5 Vetendue eſt une 
des propricetes da corps, exten- 
fron is one of the properties of the 
bady. a 

Eternel, ſ. m. (one of the appel- 


Lord. 

Eternel, adj, 1 (without be- 
ginning cr end) eternal. 2 eter- 
nal, everlaſting, endleſs, immortal. 3 
eternal, conſtant, unchangeable. 4 
eternal, long, tedious, that laſts too 
long or the life of a man. 
| ternelle, ſ. f. a plant that 
bears yellow flowers in the. form of a 
noſegay. 

Eternellement, adv. eternally, or 
1 everlaſtingly, without either be- 
ginning or end. 2 unchangeably, 
invar tably. 
intermiſſion. 

Eterniſer, v. a. 1. to eternize, to 
immortalize, to perpetuate. 

Eternite, ſ. f. eternity, or 1 du- 
ration without either beginning or 
end. 2 duration without end. 

Eternuer, v. n. 1, to ſneeze. 


3 perpetually, without 


& fre docs. 2 to become extin®, as | 


Eternument, ſ. m. Incexing. 


lations of God) eternal, God, the. 


in order to ſhew what is contain= 
ed therein. 2 one of the forma- 
lities, ceremonies or old cuſtoms ob- 
ſerved at the courts of Spain and 
Vienna. 


Judge ſlightly of a thing. 

Ecotte, 1 uff, matter. 
F fluff, elath. 3 condition, ranks 

ort. 

C'eſt un homme de baſſe etoffe, 
be is a man of a low birth; il n'a 
pas aſſez d'etoffe pour Etre bon, as 
be wants genius, one can't make any 
thing of bim. 

Etoffer, v. a. I. to put fluff or 
matter in a thing. 

Un carroſſe bien <toffe, a coach 
made of glod wood, good leather, 
good velvet, &c. 

Il eſt bien etoffe, be is in very 
good circumſtances. 


Etoile, ſ. f. 1 a flar. 2 (a 


ly, fiſn) Har -fiſp. 3 (a plant) Har- 


Wort. 
Etoile volante, a <vandering ſtar; 
coucher à la belle Etoile, to lie in 
en air. 
Etoile, adj. Harry, 8 of lars. 
Etole, ſ. f. (a Pot 2 ore 
nament) ſtole. 
4 Etonnamment, adv. ſurprie 


ell, prodegionyry. 
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Etonnant, adj. aſtoniſhing, ſur- 
prifing, wonderful, amazing. 

Eronnement, ſ. m. 1 aftoniſh- 
ment, extreme ſurpriſe, amaze- 
ment. 2 terror, fright. 3 al- 


ing. 

8 v. ne I fo amaze, 
aftoniſh, or ſurpriſe with wonder. 
a —— 2 — with terror. 
3 to ſhake. 

S'etonner, v. r. 1. 1 to be 
amazed or ſurpriſed with won- 
der. 2 to be aſtoniſhed or daunt- 
ed ard confuſed with terror. 3 to 

ake. 

* Etouble, ſ. m. ſtubble. 

Etouffant, adj. (ſaid of the 
weather) ſultry, exceſſive bot and 
cloſe. CET 

Etouffement, ſ. m. ſuffecation, 
Ilie F the breath. 

touffer, v. a. 1. 1 to ſuffccate, 
to flop the breath. 2 to cbike, or 
Fille to death, 3 toſuppreſs, to con- 
ceal, to ſmotter. 4 to extinguiſh, to 

roy, to tie. 
42 _ herbes étouf- 
fent les bleds, che weeds choke the 
corn; cet arbre ett ctouffe dans le 
milieu, that tree is too thick in the 
middle; ces plants font ctouttes, 
theſe young trees are planted tw 
ebick. | 

Etouffer, v. n. 1. to be ſtifled or 
choked. - 

Etouffer de rire, to ſplit one's 

with laughing. 

Etoupe, ſ. t. (the coarſeſt part 
of hemp or flax) toro. 


Mettre le feu aux etoupes, ro 


excite one to anger, to love, or tt 
gratify ſome other paſſion. 

Etouper, v. a. 1. to ſtop with 
too. 

Etourderie, ſ. f. a raſb, inconſi- 
derate, or over-haſty action. 

Etourdi, 1. m. ctourdie, ſ. f. 4 


beedlejs, raſh, or inconfiderate man 


or man. 

a Fetourdie, adv. raſbiy, inconfi- 
derately. Fn, 

Etourdiment, adv. beedleſsly, 
raſhly, in.confiderately. 

Etourdir, v. a. 1. 1 fo fun by 
a blow or noiſe. 2 to make giddy. 
3 to daunt, to diſcourage. 4 to ſur- 


priſe, to aſtoniſp. 


Etourdir la douleur, to eaſe 


E TR 


lebe Bead. | 

Etourn-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 (a 
bird) ſtarling, an empty man. 

Etrange, adj. 1 * ſtrange, foreign, 
of another country, 2 ſtrange, 
unacquainted, unknown, 3 unuſual, 
uncommon, wonderful, 4 imper- 
tinent, fooliſh. 5 ſtrange, uncom- 
monly good or lad. 6 dreadful, 
terrible. | 

Etrangement, adv. ſtrangely, 
wonder fully. 

Etranger, ſ. m. etrangere, ſ. f. 
1 ftranger. 2 a foreigner. 

11 eſt etranger dans fon pays, 
dans ſa famille, dans cettte ſci- 
ence, &c. be is unacquainted with 
the conſtitution, &c. of bis country, 
the affairs of bis family, that ſcience, 
&c. 

Etranger, adj. 1 flrange, foreign, 
outlandiſh, 2 adventiticu:. 

* Etranger, v. a. 1. t range, 
to drive away. 

* S'etranger, v. r. 1. to with- 
draw from, to keep away from. 

Etranglement, ſ. m. 1 @ very 
narrow part of a body betaween two 
larger ones. 2 contratiion of any 
thing. 

Errangler, v. a. 1. 1 to ftrangle. 
2 to throttle, to choke. 3 tv . t90 
much by being tes narrow. 

Etrangler les affaires, to de- 
termine law-ſuits too haſtily ; — 
un ſac, to tie a ſack very tight; 
des manches trop etranglees, 

eeues too narrow 3 un diſcours 
trop etrangle, a diſcourſe that is too 
ſhort. g 

Etrangler, v. n. 1. to be choked ; 
as, etrangiler de ſoit, to be choked 
with thirſi. | 

S'errangler, v. r. 1. to ſtrangle 
or cbke one's jclf. 

Etranguilion, ſ. m. a diſtemper 
that flops the breath of horſes. 

Des poires d'etranguillon, choke- 

ears. 

Etrape, f. f. a little fickle for cut- 
ting ſlubble. | 


etrape. See Etrape. 
Etre, ſ. m. 1 @ being. 2 ex- 
iſtence. 


Le bien- etre, birth and educa- 
tion. 


pain; — la groſſe faim, to ſtay exiſt. 3 to belong. 4 to conſiſt. 5 


one's flomach ; — eau, to take the to be concerned in. 


chill off water; cette viande n' eſt 


1 Etre en vie, to be alive; — 


qu*etourdie, this meat is but very] pour quelqu'un, tobe for one, to de- 


Iile done. 


fend bim; — d*egliſe, te be a clergy- 


S'ẽtoui dir, v. r. 2. to deceive one: man. 2 Etre & avoir été, to exiſt, 


fel . 
+ Etourdiſſant, adj. funning. 


and have exiſted. 3 ętre à autrui, 
to belong to another ; — d'une com- 


Etourditiement, ſ. m. 1 ſtunning. | pagnie, to belong to a company. 4 
2 giddineſi, dizzings, ſwimming in etre dans le gout & non pas dans 


ETR 


les choſes, to conſift in the taſte and 
not in the things themſelves. 5 &tre 
d'une affaire, d'un traite, d'un em- 
barquement, to be concerned in an 
— in an agreement, in ſhipping 
goods. 

Etre de toutes les parties de 
plaiſir, to make one in all the parties 
of pleaſure; j'en ſuis pour mon 
argent, I bawe lcft my money thereby ; 
Etre en pouvoir, to have ſome power 
etre debout, to flandz il n'en a 
rien te, no bad conſequence bas 
enſued from it; es vers ſont de 
Pope, theſe werſes were made by 
Pope; en etes-vous logs Ia? ore 
[you of that opinion F vous etes a cent 
piques de ſon ſentiment, you are 
very far fon bis opinion 5 où en 
eſt-on de la comedie ? what part of 
the play do they at? nous en 
ſommes a recommencer, e muft 
begin again; cela eſt, cela n'eſt pas, 
it 1s ſo, it is not ſo; il eſt à craindre, 
it is te be feared; C'eſt à vous à le 
faire, you are to do it; je ne lui ſuis 
rien, IJ am not bis relation; il en 
eſt le maitre, be may diſpoſe of it; 
Pennemi et à nous, the enanies 
are in our power; il eſt très- peu de 
gens. . . there are but very few 
people .. . .; je le fus voir Cm I 
went to ſce bim yeſterday ; je ſuis à 
vous dans un moment, I Hall be 
with you in a moment; cela eſt bien 
de lui, that is like bim; Etre mal 
avec quelqu'un, to be out with one; 
etre de moitié, to go balves; ce 
fruit eſt de garde, bis fruit will 
keep well; vous y etes, you bave 
bit the nail on the bead. 

Frrecir, v. a. 2. 1 to narrow or 
make narrow. 2 to narrow, to con- 
tract the mind. 

S'etrécir, v. r. 2. to grow nar- 
roW Or narrower. 

Etreciſſement, ſ. m. the act of 
making a thing narrow or nar- 
FUWEr. 

Etrẽciſſure, ſ. f. 1 the af of 
— narrow or narrower. 2 the 


Etraper, v. a. 1. to cut With an;ftate of a thing made narrow or nar- 


rower. ; 
Etrein, ſ. m. Hitter for horſes. 
Etreindre, v. a. 6. 1 to tie cliſe. 
2 to preſs cloſe. ; 
Qui trop embrafſe mal ẽtreint, 
graſp all, loſe all. 
Etreiate, J. fo a tying clo Co : 
Ftrenne, ſ. f. 1 new year's gift- 
2 bandſel. | 
Avoir l'ẽtrenne d'une choſe, 10 
bandſel a thing, to uſe it fin. 
Etrcnner, v. a» 1. 1 fo give 
a xew year's gift. 2 to give band- 
ſel. J to bardſel a thing, to uſe it 
r, 


* Etrenner, v. n. I. 10 tale 
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E T U 

Etres, ſ. m. pl. the various parts 
of a houſe. 

Savoir les ꝭtres d'une maiſon, to 
be acquainted with a houſe. 

Etrier, ſ. m. a flirrup. » 

Vin de Vetrier, the parting glaſs; 
bas a Etrier, woyſted ſpatterdaſhes ; 
faire perdre les etriers a quelqu*un, 
to oblige one to ſubmit; tenir les 
Etriers à quelqu'un, to belp one in 
an enterpriſe; Etre ferme ſur ſes 
Etriers, 2c be fteady in one's reſolutions 
or opinions. : 

Etrille, ſ. f. a curry-comb. 

Etre loge a PFetrille, to lodge in a 
public bouſe wwbere people are im- 
Poſed upon. | 


: Etriller, v. a 1. 1 te curry a 


horſe. 2 * to beat, to bang, to whip. 


3 * to cbeat one, at play. 

Etripper, v. a. 1. 1 fo gut, to 
rip out bowels, to unboxvel. 

Etriviere, ſ. f. 4 flirrup-lea- 
tber. . 

Donner lesẽ trivieres 3 quelqu'un, 


to laſh one ſoundly. 


Etroit, adj. narrow, ftrait. 

Etroite familiarite, a cloſe friend- 

ſhip; genie ẽtroit, a ſhallow under- 
ſanding; etroite diſcipline, an exact 
diſcipline; embraſſer une vie plus 
Etroite, to embrace a flrifter life; il 
y a une Etroite union entre le corps 
& lame, there is a cloſe union be- 
teveen the body and ſoul; il a la con- 
ſcience Etroite comme la manche 
d'un cordelier, Be bas à very large 
conſcience. 
a-lVetroit, adv, in @ narrow com- 
$aſs. 

Etre loge a Vetroit, to be ſtrait- 
encd for room; tre reduit a I'etroit, 
to be reduced to narrow circum- 
fances; vivre 3 Vetroit, to live 
{paringly. 

Etroitement, adv. 1 narrowly, 2 
cleſciy. 3 firietly. & farticularly, 
in a particular manner. 

Etron, ſ. m. turd, ordure. 

I Etrongonner, v. as 1. to 1% a 
tree of all its branches. 


Etude, ſ. f. 1 (application of teo much liberty. 


mind to learn er to do any thing) 
2 2 (a cloſet to ſthdy in) 


EVA 


modeſty ; un difcours Etudie, an ela- 
borate diſcour ſe. 


Dor. 


ne modeſtie ẽtudite, an affeted| 


S'ẽtudier, v. r. 1. to apply 
one's mind to, to contrive, to endea-| a fainting- fit. 


EVE 
S*evanouir, v. r. 2. 1 te fen, 
to faint ey. 2 to vaniſh, to diſap- 


car. 
Evanouiſſement, ſ. m. a ſtvoor, 


Evaporation, ſ. f. 1 evaporation+ 


Etudiole, ſ. f. a ſmal! cbeſt of 2 inconſiderateneſs, tboug bt. nei, 
drawers, placed upon a table, to put giddineſs, in actions. 


paper, pens, &c. in. 
Eat l. ay 1 a caſe, 2 a box. 
chapeau, à hat-box. 
to ſweat or ary things in. 2 à very 
warm room. 

Eruvee, ſ. f. I the act of flexing 
meat or Carps. 2 meat Or carps 

ewed, | 

carp. 
the cleanſing of a wound, &c. with 
you prepared liquid. 
prepared liguid. 
Etuviſte, ſ. m. @ bagnio- 


in. 


etymolagy. 
1 
gift. 


evacuation. 


or quit a place. 


one to make bis eſcape. 
dering outs 
mind. 

* S*Gyaltonner, v. r. 1. 


Evaluation, ſ. f. valuation, or 1 


Pudy. 3 (any particular kind of ſet en a thing. 


learning) fudy. 
n homme d'ẽtude, a ſcholar ; 
— ſans tude, an illiterate man; 
faire ſes erudes, to ſlady, chiefly in 
an univerſity; finir 2 
Auiſb one's ſtudies. 
- Etudiant, ſ. m. a ſadent. 
Etudier, v. a. 1. 1 to ſtudy, to 
Harn by application. 2 ts ach, 
chiefly in an univerſity. 
make refletiicns and obſer wat ions 
eicher en one's ſelf or others. 


3 to 


at a certain price. 
Evangelique, adj. evangelical. 


lize, to preach the goſpel. 


a penman of a geſpel. 
5 * 2 geſpel. 


o ſwear upon the geipet. 
| N 


1 Un Etui pour mettre des 
cpingles, a pin-caſe. 2 un Etui deſ ẽvaporer ſon chagrin, ſa bile, 10 


Etuve, ſ. f. 1 @ cloſe room heated 


Un carpe a I'ttuvee, a flewed one's conduct᷑. 


+ Etymologie, ſ. f. (the deriva- | trick, ſubterfuge. 
tion of words from their originals) | mouth of a veſſel made too wide. 


Evacuation, ſ. f. (in medicine) 
Faire I'&vacuation d'une place, 
to evacuate à place. 


Evacuer, v. a. 1. 1 fe evacuate, 
to diſcharge, to void. 2 to evacuate ronſe from ſleep. 2 to make briſt 


S'evader, v. r. 1. to make one's 


* Evagation, ſ. f. 1 4 wan- 
2 aiſtraction of the reuſed from ſleep. 


to take 


Evapore, ſ. m. an inconſidrrate, 
thoughtleſs, and giddy man. 
Evaporer, v. a. 1. te vent; as, 


vent one'; grief, one's paſſion. 
Evaporer, v. n. 1. to evapoe 
rate. 

S'ẽ vaporex, v. r. 1. 1 fo vent one's 
paſſion. 2 to be vented. 3 to be laſt, 
to diſappear. 4 to grow full of 
whims. 5 to become irregular in 


S'evaporer en imaginations 


tuvement, ſ. m. (with ſurgeons)] vaines & chimeriques, to give way 


to vain and chimerical notions- 
Evaſer, v. a. I. to widen the open · 


Etuver, v. à. 1. (in ſurgery) to ing of any thing. 
cleanſe a wound, Cc. with ſome 


Evaſer un arbre, to wviden a tree; 
un verre trop evaſe, a glaſs too wide 
un nez trop evaſe, a ne whoſe 


keeper, who bas cloſe rooms to ſweat | neftrils are too wide. 


Evaſion, ſ. f. 1 eſcape. 2 ſhift 
3 tbe opening or 


Euchariſtie, ſ. f. euchariſ?, the 


+ Etymologique, adj. etymelogi-| Lord's ſupper. 


Eveche, ſ. m. 1 4 Bi ich, 2 


+ Etymologiſte, . m. etymolo - the dignity of a biſhop. 3 a biſhop's 


alace. 
Eveillé, ſ. m. à briſt and lively 

man or boy. 

Eveillee, ſ. f. a briſt and lively 
woman or girl. 

Eveiller, v. 2. 1. 1 fo pale, ts 
and liuely, to quicken. 

Il eſt bien éveillé, quand 11 
s git du gain, be is very <oatch- 


* 
aire vader quelqu'un, te beſp ful and diligent, when gain is in 


VIEW. 
S*eveiller, v. r. I. to <vake, to be 


Evenement, ſ. m. event. 
a tout evenement, at all events, 


N * what will, 


vent, ſ. m. 1 impreſſion or ar- 


a ſetting @ value on a thing. 2 price tion of the air, which changes be 


quality of meſt things. 2 a place 


Evaluer, v. a. I. te value, to rate in open air where they perfume 


ſuch things at come from a country 
afflicted with the Plague. 3 (a ſmall 


Evangeliquement, adv. evange- aperture in a veſſel, to ict the air 
es Etudes, to\lically, in a goſpel-like manner. 
Evangéliſer, v. n. 1. te evange- 


out) vente | 
Une tete à event, an untbinl- 
ing and blundering man; mettre I 


Evangüliſte, ſ. m. an evangelif}, levent, to dry in open air. 


Eventail, ſ. m. @ fan. | 
+ Eventa:liſte, ſ. m. 4 fans 


Jurer ſur les ſaintes eyangiles, | mater or ſeller. 


| Eventaire, [. m. 4 fort of baſke'« 


Ek VI 


Evente, ſ. f. a box with three or 
Fur partitions, uſed by tallow- 
chandlers to put candles in. | 

Evente, ſ. m. a bair-brained or 
giddy- beaded man. 

Eventer, v. a. 1. 1 to fan. 
2 to air, to expoſe or open to the 
air. 3 to give went to à mine. 


4 to make a ſecret take vent, to judicature. | 


dwvulge it. 

Eventer du bled, to winnow corn; 
— usa veine, to let a little blood out; 
laifler eventer du vin, to let wine be 

| ſpriled by its taking went, 

Ce jeune homme eſt un peu 
Evente, that young man is à little 
giddy- headed or hare-brained, 

S'eventer, v. r. 1. 1 to fan one's 
ſeif. 2 to be ſpciled by taking went. 
3 to take went, to be divulged. 

+ Eventoir, ſ. m. a large ofier 
Fre- fan. 

Eventrer, v. a. 1. to embcrvel, to 
take out the boawels. 

Eventrer un chapon, fo draw a 
aapon ; du poiſſon, to gut fiſh. | 

Il 8*eventreroit pour votre ſer. 
vice, he would go through fire and 
water to ſerve you. 

Eveque, f. m. a biſhop. 

Se debattre de la chipe a Ve- 
yeque, to quarrel about à thing that 


cannot be got; devenir d'eveque| 


meünier, to leave a good place for a 
bad one. 

Everrer, v. a. 1. to worm a dog. 

* Everſion, ſ. f. everſion, over- 
throw. 

S'evertuer, v. r. 1. to firive or 
endeavour to do a thing. | 

Eufraiſe, ſ. f. (an herb) eye- 
bright. 
Eviction, ſ. f. (in law, a de- 
privation or diſpoſſeſſion by a 
definitive judicial ſentence) evic- 
tion. 

Evidemment, adv. evidently, 
manifeſtly, clearly. 

Evidence, ſ. f. evidence, perſpi- 
cuity, clearneſs. . 

Mettre une choſe en Evidence, 
to make a thing evident. 


Eviden t ad} . evident, clear, plain, 


manifeſt. 

Evider, v. a. 1. I to cut ſlop- 
ing, as taylors do. 2 to cut a wood, 
Kone, or marble work in ſuch a 
manner as to make it appear lighter, 
and at the ſame time let the light 
through. 3 to cut off, &c. the 
ſuperfluous parts of a thing. 4 to 
clap linen. 

Evier, ſ. m. a fink. 

Evincer, v. a. 1. (a lau- term) 
to diſpofſeſs juridically one of an 

ate. 

Evitable, adj. avoidable, that may 
he avoided. 


E x A 


Evite, C. f. (a ſea-term) the 


breadth a river or canal muft have, 
for the free paſſage of ſhips. 


Eviter, v. à. 1. to avoid, to ſhun, 
to | "AS 
unuque, ſ. m. an eunuch. 
Evocable, adj. (a law- term) that 
may be removed to anotber court of 

Evocation, ſ. f. 1 + a conjurin 
up or raiſing up of ſpirits, 2 (in law 
the removing of a cauſe to another 
court of judicature. 

Evocatoire, adj. (a law-term) 
that removes a cauſe to another court 
of judicature, 

Evolution, ſ. f. (a motion 
made by a body of troops) evolu- 
tion. | 
Evoquer, v. a. 1. 1 fo conjure up, 
to raiſe up ſpirits. 2 (in law) to re- 
move a cauſe or an affair to another 


tribunal. 
'Evuider. Sce Evider. 


ExaQ, adj. exact; or, 1 punc- 
tual, careful. 2 accurate. 3 beach, 
ftr ict. 
Exactement, adv. exactly; or, 1 
punctually. 2 accurately. 3 boneſtly, 
Pp ly. 

ExaQeur, ſ. m. an exafor, an 
extortioners 
Exaction, ſ. f. exaclion, extor- 
tion. i 


Exactitude, ſ. f. exacrneſi 3 or, 1 


vation of rule. 2 accuracy. 

t Exagerateur, ſ. m. one wwbo 
exaggerates or amplifies. 

Exagerat-if, -ive, adj. exagge- 
rating. 

Exageration, ſ. f. exaggeration, 
amplifying. |; 

Exagerer, v. a. 1. 1 f exag- 
gerate, to amplify, to enlarge in 
words or heighten by repreſentation. 
2 (with painters) to charge things 
too much or mark them too ſtrong in 
a picture. 

Ezagone. See Hexagone. 

Exaltatien, ſ. f. 1 (an elevation. 
to the papal dignity) exaltation. 
2 * heights 
L'exaltation de la ſainte croix, 
the exaltation of the holy croſs. 

Exalter, v. a. of, to exalt, to 

aiſe bighly, to extol. 2 f to re- 
fre + Sly to render more ſubtle 
Or pure. 

Examen, ſ. m. examination, in- 
quiry, diſguiſition. 

Examinateur, ſ. m. one wvbo ex- 
amines, an inguirer. 

Examiner, v. a. 1. 1 fo exa- 
mine, to ſearch or inquire into. 2 to 
examine or try an accuſed perſon by 
interregatories. 3 to examine or in- 
terrogate a witneſs. 4 ts examine 


j 


diligent carefulneſs, punftual obſer- | 


EXC 


or try the knowledge and capacity 


of one, to Weigh and confider ; 
to — — fift by —4 
ment er obſervation. 6 to confidey 
one attentively. 

* S'examiner, V+ I» 1. (ſaid of 
ſtuffs) to wear cut. 

Exarcat, exarchat, er exarquat, 
ſ. m. (the office, dignity, er ju- 
riſdiction of an exarch, whether 
civil er eccleſiaſtical) enarcbate or 
exarchy, 

Exarque, ſ. m. an exarch. 

Exaucer, v. à. 1. to bear favours 


| xcavation, f. f. excavation; or, 
1 the aft of making hollow, 2 the 
cavity, the bollew formed. 
Excaver, v. a. 1% to exca vate, ts 
make bollotu. 
Excedant, ſ. m. the overplus. 


Excedant, adj. that goes beyond or | 


exceeds. 

Exocder, v. a. 1. 1 fo exceed, 
to go beyond, 2 (in law) to beat, i» 
abuſe. 


Excellemment, adv. excellently. 

Excellence, ſ. f. 1 excellence or 
excellency. 2 (a title of honour) 
excellency. 

Par excellence, 1 excellently. 2 
by antonomaſia. 

Excellent, adj. excellent. 
cellent. 

Exceller, v. U. I. {0 excel. 

Excentricite, i. f. (in ſcience} 
excentricity. 

+ Excentrique, adj. excentric. 

Excepte, prep. except, ſan't. 

Excepter, v. a. 1. to except. 

Exception, ſ. f. exception. 

a F'exception de, prep. except. 

Excès, ſ. m. x exceſs, exube- 
rance. 2 (that which is tos 
much in eating, drinking, cloaths, 
pleaſures, 2 or other things) 
exceſs. e opinion Concerning 
wes 5 Th ine. 4 @buſe 
outrage. 

1 Cette ligne eſt plus grande 
que l'autre, mais I'exces n'en eſt 
pas conſiderable, this line is longer 
than the other, but the exceſs is not 
great. 2 manger, boite, or tra- 
vailler 3 Vexces, te eat, drink, or 
work to an exceſs, 3 8'Ecrier contre 
tes exces des — —2 £ 
cry out againſt the loaſe opinions of ! 
— — —5f 4 il a = grandes 
reparations pour les exces commit 
en ſa perſonne, be recovered grea! 
damages for the outrages committed 
again bim. | 

Exceſſ- if, -ive, adj. exceſſive. 

Exceſſivement, adv. exce//rvely- 

Excitat-if, ive, adj. (ſaid of re · 
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EXE 


humours of the body. | 
Excitation, f. f. excitation; or, 
2 the aft of ſtirring up or putting 


EXE 


a monaſtery or a college. 
Execrable, adj. 1 execrable, de- 
curſed, deteſtable. 2 wpretched, piti- 


into motion. 2 the act of rouſing or ful, very bad. 


awakening. 

Exciter, v. a. 1. I to excite, to! 
ftir up, to ſpur on, to animate, to 
moves 2 to excite, to provoke, to 
canſe, to creates 

xclamation, ſ. f. exclamation. 

Exclure, v. a. 4. to exclude, to 
ſput out, to debar, to except, to keep 

rom. 

Excluſ-if, ive, adj. excluſive. 

Excluſion, ſ. f. exc/uſion. 

i Pexcluſion des autres, 1 the 
8thers being excluded. 2 the others 
being excepted, 

Excluſivement, adv. excluſively. 

Excommunication, ſ. f. excom- 
munication. 

Excommunie, f. m. excommu- 
nice, ſ. f. one who is excemmuni - 
cated, 

Un viſage d'excommunie, a 
pale, lean, and ſorrowful counte- 
Nance. 

Excommunier, v. a. 1. to excom- 
municate. 


Excompte, Cc. See Eſcompte, 


c. 
Excoriation, ſ. f. (with ſurgeons) 
excoriation. 

Excorier, v. a. 1. (a ſurgeon's 
term) to excoriate. 

Excrẽ ment, ſ. m. excrement. 

Excrement de la terre, the dregs 
of mankind. 

Excrement-evux, -euſe or excrẽ- 
mentic- iel, -ielle, adj. (with phyſi- 
clans) excrementa!, 

Excretion, ſ. f. (a phyſical term) 
excretion. 

Excroĩſſance, ſ. f. (with ſurgeons) 
excreſcence, excreſcency. | 

Excurſion, ſ. f. (a term of war) 
excurſion, invaſion, inroad. 


Excuſable, adj. excnſable, par- 


donable. 

Excuſation, ſ. f. (in law) reaſons 
For being exempted from a guardian- 

ip, &c, 

Excuſe, ſ. f. 1 excuſe, apol, 
flea offered for ine hs þ 

cious pretence not to do a 
thing. | 
_ Excuſer, v. a. 1. 1 to excuſe, to 
Juſtify, to extenuate by apology. 2 to 
admit the excuſe of one, to bear wwithy 
eo pardon. 

S'excuſer, v. r. 1. 1 to excuſe 


Execrablement, adv. execrably, 
curſedly, abominably. 

Execration, ſ. f. execration 3 or, 
1 Berror, deteſtation. 2 @ dreadful 
cath, imprecation or curſe. 

Executer, v. a. I. 170 execute 
the orders of one. 2 to cxecute, to 
do, to ect what is planned or de- 
termined. 3 to diftrain the goods of 
a perſon. 4 to execute, to put to 
death by form of law. 

Executeur, ſ. m. 1 (he who exe- 
cutes any thing) executer, execu- 
tioner. 2 (a perſon nominated by 
a teſtator to ſee his will and teſta- 
ment executed) executor. 3 (he 
who puts to death, according to 
the ſentence of the law) executer, 
execut ioner. 

Execution, ſ. f. 1 execution, per- 
| formance, executing or doing a thing. 
2 a diſtraining of goods. 3 (death 


inflicted by «forms of law) exe- 


cution. 
ſlaughter. 
Execution militaire, a military 


4 execution, deſtruction, 


 [execution; un homme d'execution, 


a man fit for executing an enter- 
rixe. 

Executoire, ſ. m. (in law an 
order of a court of juſtice for the 
payment of a certain ſum. 

Exécutoire, adj. (a law-term) 
that is ſufficiently authorized to be 
put into execution. 

+ Executrice, ſ. f. (a woman 
nominated by a teſtator to ſee 
his will and teſtament executed) 
executrix. 

Exemplaire, ſ. m. 1 an exemplar, 
a pattern to be ĩmitated. 2 the copy 
of a book. : 
Exemplaire, adj. exemplary. 
Exemplairement, adv. egem- 
plarily, in an exemplary manner. 

Exemple, ſ. m. 1 example, pat- 
tern, model, any thing propoſed to be 
imitated. 2 inſtance, precedent. 

Faire un exemple ſur quelqu'un, 
to puniſh one for the admonition of 
others. | 
Exemple, ſ. f. 1 @ pattern to 
Write after. 2 a copy of that 


pattern. 


Par exemple, adv. as for example 
or inflance. 
Exempt, ſ. m. 1 a clergyman 


one's ſelf. 2 to beg to be excuſed, to| exempted from the juriſdifticn of 


decline doing a thing upon ſome pre- 
tence or other. 
S'excuſer ſur quelqu'un, to 
the blame _ * W 
Exeat, 


the ordinary. 2 (an officer in 
ſome military corps in France) ex- 
t. 

Exempt, adj. 1 ex 


| 


t, free 


m. (an eccleſiaſtical from, 2 exempt, not ſubje& or liable 
ia, 45 


EX H 


Exempter, v. a. 1. 1 fv exemply 

x Free or diſcharge from, co privi- 

lege, to grant immunity 2 76 
ree or rid from. 

ExeMmpuon, ſ. f. exemption, im- 
munity. : 

Exercer, v. 2. I, to exerciſe; or, 
1 to inure, to train up to. 2 bo taſt, 
to keep employed. 3 to pratiiſe, to 
perform. 4 to exert. +5 to uſe, to 
make uſe of, to employ. 6 to make 
frilful by practice. 7 to follow a 
trade, to per farm the” functions of 
an office. 

S'exercer, v. r. 1. to exerciſe one's 
ſelf. See Exercer. 

Exercice, ſ. m. 1 (that which 
one ought to perform) exerciſes 
taſk, 2 (labour of the body as 
conducive to the cure or preven- 


tion of diſeaſes) exerciſe. 3 troubles 


atigue. ' 

Fi re faire l'exerciceades ſoldats, 
to exerciſe ſoldiers. a 

Exercices, ſ. m. pl. (that which 
is taught to the young gentlemen 
in a riding-ſchool) ererciſen. See 
Exercice, 1. | 1 

+ Exercitationy ſ. f. exercitatien, 
critical comment. | 

+ Exergue, ſ. f. the exergueof a 
medal, 5 

Exfoliat-if, ive, adj. (with ſur- 
geons) exfaliative. : 

+ Exfoliation, ſ. f. (a riſing up 
in leaves or fplinters, as on a 
broken bone) exfeliation. 


S'exfolier, v. r. 1. (in ſyrgery) 
m 


to exfoliate, as a bone ſometimes 
does.. 


Exhalaiſon, ſ. f. exhalation. 
Exhaler, v. a. I. to exhale; 


to ſend forth a fume, fleam or ve= 
Exhaler fa bile, to ſpit ant one's 


anger; — ſa douleur, to went one's 


Tie. 
a | OR V. T. 1. 1 fo evade 
Porate, to exhale, to breathe or fleam 
out. 2 (faid of anger, &c.) to be 
vented. 

Exhauſſement, f m. (with 
builders) beigbt of a ceiling, vault 
or arch-roof, 

Exhauſſer, v. a. 1. to raiſe, to 
raiſe higher. 

+ Exheredation, ſ. f. (a father's 
excluding a ſon from imheriting 
his eſtate) exheredation, 

Exhereder, v. a. 1. (a law- term) 
to exberedate, to difinherit. 

Exhiber, v. a. 1. (in law) to ex- 
bibit or produce titles, proofs, &c. 
of a matter in conteſt. 

Exhibition, ſ. f. (with lawyers) 
exhibition of titles, proofs, Cc. in a 
conteſted matter. 


NMhortatien, ſ. f. exbortation, 


derm) « leave to go ent of a dieceſe, 


M 2 Eo | 


EXP 


ement by words. 
Exhorter, v. a. 1. fo exbort, to 
encourage, to incite. 

Exhorter à la mort, to prepare 
one for death, 

Exhumation, ſ. f. exbumation, 
the digging up of a corpſe. 

Exbumer, v. a. 1. to dig a Corpſe 
out of the ground. 

Exiger:ce, f. f. (that which a 
thing requires or is ſuitable thereto) 
exigency, need, want. 

Exiger, V. A. I. 1 70 require, 22 
need. 2 to demand of right. 3 to 
exatt, to require rigcrouſly and 
autboritatively. 

+ Exigible, adj. demandable, 
that may be aſked for. 

+. Exigu, adj. /ittle, fmall. 

Exil, ſ. m. (the ſtate of being 
exiled) exile, 

Envoyer en exil, to exile. 

Exile, ſ. m. an exile, one who is 
exiled. | 

Exiler, v. a. 1. to exile. 

Exiftant, adj. exiftent, in being. 

Exiſtence, ſ. f. exiſtence, being of 
a perſon or thing. 

Exiſter, v. n. 1. ts exiſt, ts be or 
have a being. 

Cette dette n'exiſte plus, that 
debt bas been paid off. : 

- Exode, ſ. m (the title of the 
ſecond of the five books of Moſes) 
Exodus. 

Exoine, ſ. f. (in law) eſſcin. 
Exoiner, v. a. 1. (alaw-term) 


fo in : 
Exorable, adj. exorable, 20 
may be prevailed upon by prayers er 
reaſons. 

Exorbitamment, adv. in an ex- 
erbitant, unreaſonable or extravagant 
Manner. 

Exorbitant, adj. exorbitant, ex- 
eeſſive, unreaſonable, extravagant. 

Exorciſer, v. a. 1. 1 to exorciſe. 
2 * to intreat. 

+ Exorciſme, ſ. m. (a laying or 
eaſting out ſpirits) exorci/m. 

Exorciſte, f. m. (one who lays or 
caſts out ſpirits) exarciſt. 

Exorde, ſ. m. exordium, the be- 
ginring of a diſcourſe. 

Exotique, adj. exotic, foreign. 

Expanſ-if, -ive, adj. (a didactic 
term) expanſive. 

Expanſian, ſ. f. (a didactie term) 
expanſion. 

Expatrier, v. a. 1. fo force one to 
leave his country. 

S'expatrier, v. r. 1. #0 leave one's 
ccuntry. 3 

Expe ctant, f, m. an enpentant or 
eæpec ter. 

Expectation, 1. fo expectat ion. 
ExpeQtative, ſ. f. 1 rewerfoon, ſur- 


EXP 


| diſputation beld in an univerſity, by 


one tobo the next day is to receive 
the degree of doctor. 

Expectative, adj. f. that is ex- 
pelted, becauſe it is Th 

Expectoration, f. f. (a phyſical 
term) expecroration. 

Expectorer, v. a. 1. (with phy- 
ſicians) to eæpectorate. 

Expedient, ſ. m. expedient, method 
or means to an end. 

Expedient, ad). expedient, proper, 
convenient. 

Expedier, v. 4. 1. 1 to expedite, 
to diſpatch, to do quickly. 2 to put 
an end to. 3 to diſpatch, to ſend. 
4 to put to death, to kill quickly. 5 
to deliver acts, taken out of a pub- 
lic office. | 
Expedit-if-ive, adj. expeditious, 


| quick, making diſpatch. 


Expedition, ſ. f. (a march. or 
voyage with martial intentions) 
expedition, 2 (quickneſs in diſ- 
patch of byfneſs) expedition, diſ- 
patch, 3 a py of any act or in- 
ſtrument to declare or juſtify the 


truth of a thing. 


Un homme d'expedition, @ man 
of diſpatch. 

Expeditionnaire, ſ. m. an officer 
at the pope*s ccurt, who takes care of 
diſpatches. | 

Experience, ſ. f. 1 experience, 
knowledge or ſkill gotten by uſe or 
praftice. 2 experiment, efſay, trial, 
proc of any thing. 

Experimental, adj. experimental, 
grounded on experiments. 
Experimente, adj. experienced, 
Nil ful. 

Experimenter, v. a. 1. 1 fo ex- 
perience, to know by practice. 2 10 
experiment, to ſearch out by experi- 
ments. 

Expert, ſ.m. ane ſtilful in a thing, 
and appointed to examine it, and give 
his opinion about it. 

Expert, adj, expert, intelligent, 
feilful in an art or trade. 

Expiation, f. f. expiation, atone- 
ment. 

Expiatoire, adj. expiatery, that 
makes an atonement. | 

Expier, v. a. 1. fo expiate, to 
atone, to make. ſatisfaftion for. 

Expiration, ſ. f. (the end of an 
appointed time) expiratiom. 2 
F (the act of breathing out air) 


expiratfor. : 
+ Expirer, d. a. 1+ to breathe out 
alrs * 


Expirer, v. n. 1. fo cæpire, or 1 
to be owt, to come to an end, as time 
does. 


laſt. 


Lexplet-if, Ave, ad}. expletive. 


2 to die, to breathe out one's 


&rucrjoip Gt place. 2 4 tlie 


EXP 


my be explained.” | 
Explicat-if, - ive, adj. explica- 
tie. 

Explication, ſ. f. explication, ex- 
poſition, interpretation. 

Explicite, adj. explicit, flaing 
clear, diſtinct. 

Explicitement, adv. explicitly, 
plainly, clearly, diſtin&ly. 

Expliquer, v. a. 1. 1 to ex- 
plain, to make plain or clear, to 
expound, to ſhow the meaning of. 
2 to conſtrue an author. 3 to give 
a right or wrong ſerſe to any 
words. 

S'expliquer, v. r. 1. 1 to be ex- 
plained. 2 to explain one's ſe'f, ts 
explain one's meaning. 3 to diſcover 
one's ſentiments. 

Exploit, f. m. 1 an exploit, a 
great action, a ſucceſsful attempt. 
2 (in law) a ſummons, 

+ Exploitable, adj. 1 that may 
be diſtrained and fold. 2 (ſaid of a 
farm) that is in a geod flate. 

Exploitant, adj. (a law-term) 
who makes and ſerves ſummons, ſub- 
pœnas, &c. 

Exploitation, ſ. f. 1 4 cu/tivating 
of land. 2 the aft of felling, pre- 
paring, and ſelling wood. 

Exploiter, v. a. 1. 4 to form or 
cultivate lands. 2 to fell, prepare, 
and ſell wood. 

Exploiter, v. n. 1. 1 fo make and 
ſerve ſummons, &c. 2 to rob, on the 
high road. 

* Ils exploitent, ils officient 
dien, they eat with a good appetite z 
vous avez vraiment bien exploite, 
you have forſnoth done a fine job. 

+ Exploſion, ſ. f. exploſion. 

Exportation, ſ. f. exportation, 

Expoſant, ſ. m. (a law-term) 

titioner. 

Expoſc, ſ. m. (in law) that which 
is expoſed in a petition, &c. 

Expoſer, v. a. 1. 1 to expoſe, ts 
et or lay abroad in public v.ew or 
examination. 2 to diſcovery, to re- 
veal, 3 to expsje, to caſt out 15 
bazard or chance. 4 to expoſe, 10 
lay open, to make liable to. 5 to ex- 
plain, to expound. 6 to relate, 0 
tell, to repreſent, 7 to expoſe, to put 
in danger. 8 to expoſe, to lay open 
to cenſure or ridicule. 9 to expoſe a 
child. 10 to expoſe, to put in the 
power of any thing. ; 

Expoſer de la fauſſe monneiey 
to put off bad coin; — en vente, e 
expoſe to ſale; — un livre, to publiſ? 
4 book. : 

S'expoſer, v. r. 1. to expoſe one's 
ſelf, 16 run the riſe of a thing. _ 

S'expoſer a la mort, to ex. 
one's life, 


Explicabic, adj. cxplicable, that 


+ Expoſiteur, ſ. m. ene ⁊c b pt 
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of bad coin. 

Expoſition, ſ. f. 1 (the ſituation 
in which a thing is placed in reſpect 
to the ſun or air) expoſition. 2 ex- 
peſition, explication, interpretation. 
3 recital. 4 a ſetting or laying to 
public view. 

Expoſition d'un enfant, the ex- 
fofing of a child; — de la fauſſe 
monnoie, the att of putting off bad 
coin. 

+ Expoſitrice, ſ. f. a woman wvbo 
futs off bad coin. 

Expres, ſ. m. an expreſs, a 
cus ter. 

Expr-es, -eſſe, adj. expreſs, or 
1 plain, in dire terms. 2 on ſet 
purpoſe, for a particular end. 

Expres, adv. on furpoſe, pur- 
Facly, by d-fign. 

xpreſſ-ment, adv. expreſsly, 
plainly, in dire terms. 

Expreſſ-if, - ive, adj. expreſſive, 
ow to exfreſs. 

xprefion, ſ. f. 1 (the man- 
ner of conveying one's idea to 
another) exprcſion. 2 elocution, 
diction, choice of words. 3 a 
word. 4 Ff (the natural and 
lively repreſentation of the ob- 
ject intended to be ſhown) ex- 
preſſion. 5 (the act of preſſing or 
ſqueezing out) expreſſion. 

Exprimable, adj, that can be 
expreſſed. 

Exprimer, v. a. 1. to expreſs, 
or 1 to declare by words. 2 to 
repreſent livelily, as poetry, paint- 
ing, and ſculpture do. 3 to ſquecze 
Outs RX 

S'exprimer, v. r. 1. to expreſs 
one's. fel . pref 

Exprovinc-ial, pl. jaux, ſ. m. 
@ monk who bas been a provincial 
in bis order, 

T Expulſer, v. a. 1. to expel, 
te drive out, to force away. 

T Expulſ-if, ive, adj, (in ſur- 
gery) expuiſive, having a foaver to 
expel or drive out. 

Expulſion, l. f. 1 the act of 
expelling or driving out) expul- 

Aan. 2 (the ſtate of being ex- 
pelled or driven out) expulſion. 

Exquis, adj. exquiſite, cboice, 
excellent, rare, precious, 

7 Exrecteur, ſ. m. ene who 
bas been a rector in a foreign uni- 


xtant, ad}. extant, in being, 

* ſ. f. 1 (a rapture of 

e mind) ecſtaſy. 2 (a diſte 
madreſs. ay ha 8 

Extaſier, 4 n. 1. s'eptaſier, 
V. r. 1. to a i t N 
rapture, 7 9 a Y 

Extatique, 


adj. ecfati rap- 
Fur Us, f ou "oy 
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extending, reaching out in length 
or far and wide) extenſion. 2 (the 
ſtate of being extended) extenſion. 

Extenuation, ſ. f. 1 (a decreaſe 
of ſtrength and good caſe) extenu- 
aticn, weakneſs. 2 (a figure of 
rhetoric) extenuation. 

Extenuer, v. a. 1. 1 fo exte- 
nuate, to make weaker and leaner. 
2 to extenuate, fo leſſen. 

Exterieur, ſ. m. the outfide, the 
outward appearance of ' a perſon 
or thing. 

Exterieur, adj. exterior, outTvard. 

Extérieurement, adv. exteriorly, 
outwardly. 

Exterminateur, adj. m. exter- 
minating, deſtroying. 

Exterminateur, ſ. m. extermi- 
nator, deſtreyer. 8 

Ex termination, ſ. f. extermi- 
nation, extirpation, deſtruct ton. 

Exterminer, v. a. 1. 1 to exter- 
minate, to deſtroy utterly. 2 to 
drive away, to root out. 

Externe, ſ. m. a day: ſcbolar. 

Externe, adj. extern, external. 

Extinction, ſ. f. 1 extinction of 
natural heat, of a family, Cc. 
2 extinguiſhment of a rent, &c, 
3 Juppreſſion of an office, right, 
title, @c. 4 deſtruction, extirpa- 
tion. 5 (a quenching of hot mi- 
nerals in ſome liquor) extiniom. 

Les fermes du Roi s'adjugent 
à FextinRtion de la chandelle, the 
King's farms are delivered at the 
extinftion of a candie. 

Extirpateur, ſ. m. extirpator, 
deſtroyer. 

Extirpation, f. f. extirpation, 
utter deſtruct iin. | 

Extirper, v. a. f. fo extirpate, 
to eradicate, to root cut, to deſtroy. 


Extenſion, ſ. f. 1 (the act off 
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term) extrajudicial. 
Extrajudiciairement, adv. (in 
law) extrajudicially, 
Extraordinaire, ſ. m. 1 
thing extraorilinary 2 4 ſort © 
extrarrdinary gaxette. | 
C'eſt un extraordinaire pour luf 
que de ſe lever matin, it is unuſugl 
with bim to riſe early. Lt 
Extraordinaire, adj. extraordio 
25 uncommon, unuſual, PE. 
xtraordinairement, adj. 1 exe 
traordinarily, uncommonly, remark= 
ably. 2 oddly, ridiculosſly. 3 (in 
law) criminally. 
Extravagamment, adv. extrge 
vagantly, fooliſhly, impertinently. 
xtravagance, ſ. f. extravge 
gance, folly, impertinence. 
Dire or faire des extravagances, 
to talk or act extravaganuuß. 
Extravagant, ſ. m. an extras - 


vagant or fooliſb man. . 
Extravagant, adj. extravaganty 
Extravagante, ſ. f. an extravas.. 

gant or fooliſh woman. $5 


Extravaguer, v. n. 1. fo e 
travagate, 10 ralk or aft extras. 
vagantly, 5 2 2 

Extravaſation, ſ. f. (in phyſie 
and ſurgery) extravajation. . 

S'extravaſer, v. r. 1. (in phys 
fic) to extravaſate, to get out of , 
its proper veſſelt, as the blood and 
humours ſometimes do. a 

Extreme, adj. I extreme, utmoſt. 
2 extreme, lat. 3 very great, 
violent, exceſſive. f 

Extremement, adv. 1 extremely, 
very. 2 à great deal, very much, 

Extrème- onction, ſ. f. (one 
of the ſacraments of the Romith , 
church) extreme unction. 19 5 
Extremes, ſ. m. pl. (things 


Extorquer, v. a. I. fo extor:, poppolite to other things) extremes, 


or 1 to get by force, threat or au- 
thority, 2 to obtain by violence or 
C Pfrreſion. 

— ſ. f. extortion. 
Extraction, ſ. f. 1 extraction, 
drawing cut. 
age, deſcent. 3 (in arithmetic) 
extraction. 4 (with chymiſts) ex- 
traction. 

Extraire, v. a. 5. by extract = 1 
to ſeparate the pureſt parts of a 
al? from the profit. 2 to ſe- 
let from a larger treatiſe. 3 fc 


find aut the root of a number. 4 


to draw out. 


Extrait, ſ. m. 1 extraf, ſub-| 


ance extracted. 2 extract, ab- 
tract, epitome. 3 (paſſages drawn 
from a book, Sc.) extra. 4 a 
draught or copy of a writing. 
5 (in law) breviat of a law-ſuit, 

Exyrajudiciaire, adj. (a law-. 
| M 3 


as joindre les deux extremes, o 
unite the tos extremes. 5 
- Extremite, ſ. f. 1 (the edge, 
hem, ſkirt, brink or border of, 
a thing) extremity. 2 extremity .” 


2 cxtraction, line- great diftreſs, mijery, neceſſity. 3 


extremity, viclence, exceſs. 4 (that 
which is carried too far) ex-, 
tremity. 3 | 

A toute extremite, when, the 
worſt comes to the worſs z etre I 
{'extremite, to be @ dying. \ 

Ex trinſeque, adj. extrinfical.. 

+ Exuberance, ſ. f. exubergncey 
uperabundance, ** "hs 

Exulceration, ſ. f. (in phy ſie) 
exulceration. n 
Exulcerer, v. a. 1. (with phy- 
ficians and ſurgeons) # exuicee 
rates 

+ Exultation, ſ. f. (a rejoicing 
* triumphing) exuitgtion, | 


* 
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FAC 


F. 


» of the alphabet) an F. 
Fa, f. m. (one of the notes in 


. mulic) fe. 


-Fable, f. f. 1 (a fiction de- 


' Kgned to enforce ſome moral) 
Fable. 2 mythol 


+ 3 the fable 


of an epic or dramatic poem. 
4 a fFion in general, a lie. 


Servir de fable & de riſce 3 


8. w. oy f. (the fixth letter 


re 
. ap earanes. G preſence. 


Voir Dieu face à face, to ſee 
God fate ro fate. 2 la face de 
la terre, the ſurface of the earth. 
3 _—_— la face de ce pa- 
lais ? ee the front of this 
palace? A — —— A4 pris 
une autre face, tbe. affairs bave 
taken a wew turn. 5 cette af- 
faire a deux faces, this affair 
bears two faces, 6 il a ſoutenu 
cette fauſſetẽ à la face de ſes juges, 
bai maintained that falſehood be. 
fore bis judges. 

Faire face, to face; de prime 


tout le monde, to make one's ſelf| face, at firſt ſight. 


4 common talk and a laugbing- 


ooh, 
Fabricateur, ſ. m. one who 
males, a maker. 

Fabricateur de faufſe monnoie, 
a ſalſe coin; — de faux actes, 


4 forger of deeds; — de fauſſes 


nouvelles, 4 forger of news ; — de 
calomnies, a ſſanderer; — Souve- 


rein, God the maker of all things. 


Fabrication, ſ. f. a mating. . 
La fabrication de la monnoie, 
3 — _ acte — — 
in 4 dead; = d'une fau 
Ft > e calomaie, the in- 


rn ity 
ebarobwarden. 


< Fabriquant, er Fabricant, f. m. |ſona 


ho keeps afure o . 


2 conflruFion or firufture of a 
church. 3 + any building, in 
a picture. 4 that part of the 
vevenue of 4 church that is em- 


— the repairs and leeping 


Les fabriques de la monnoie, 
nde mints or places where com is 
made; ces meſſieurs ſont de meme 
fabrique, theſe gentlemen are of the 
male. | 

Fabriquer, V. A. I. 1 to mans 

re cloth, hats, Se. 2 to 

ild ſhips, Se. 3 to mint or 
amp metals for money, Ce. 
4 fo invent a ſtory, a calumny. 
Sto forge a deed, &c. 6 * romake. 

abuleuſement, adv. fabulouſfly, 
is « fobules manner. 4 

Fabuleux, f. m. that which is 
Jebulans. 

2 euſe, adj. ſabulbus, 


of fobles. 

Fabuſiſte, f. m. fone who 
writes fables) fobulift.. 

Fag de, ſ. f. Fe- front of a 
great building. 
Face, ſ. f. 1 face, viſage. 2 be 
ferface or ſuf eric ies of any thing. 
3*tbe front or fore part of a þuild- 


* 


Facetie, 1. f. (any thing lu- 
dicrous or meant only to raiſe 
laughter) jeft, merry conceit. 
Facetieuſement, adv. facetiouſly, 
plea nly, comicelly. 
acet-ieux, -icuſe, adj. facetious, 
merry, jevial, pleaſant, comical. 
Facette, ſ. f. (with lapidaries, 


mond, &c.) faces. 

Les diamans ſe taillent à fa- 
cettes, abe diamonds are cut facet- 
wiſe. 

acetter, v. 2. 1. (with lapi- 
daries) to cut facet-wiſe. 

Fächer, v. a. 1. 1 to grieve, 
ro 4 itt. ; 2 eo make an * 

e verb facher is hed imper- 
lly, as il me fiache, il te 
fache, il nous fache, Cc. I am, 
thou art, or we are ſorry or an- 
grys &ce 
. Se facher, v. 1. 1. to fall into 


9 


> 


Facherie, 4 f. 1 grief. 2 4 | er. 
Facheuſe, ſ. f. a trouble 
Woman. ; 
Facheux, ſ. m. 4 troubleſome 
fellow, : 

Fich-eux, -euſe, adj. 1 (ſaid of 
perſons) troubleſome, eroſs, peeviſh, 
bumourſome. 2 (ſaid of things) 
troubleſome, difficult, bard. 

* Faciende, ſ. f. @ gang, as ils 
ſont tous de mEme faciende, they 
all belong to the ſame gang. 

Cet homme-la n'a point de fa- 
ciende, that man is unfit for bu- 
** 

acile, adj, 1 cile, eaſy. 2 
(ſaid of ſtyle) eafy, flowing, na- 
wral, 3 ready, quick. 4 indul- 
gent, complaiſant. 5 weak. | 

Facilement, adv. eafily, with 


eaſe. 

| Facilirs, ſ. f. 1 facility, eaſt, 

neſs to be performed. 2 readineſs, 

ſkill, or dexterity in 

3 com; laiſance, weakneſs. 
Facilite d'eſprit or de genie, 

quickneſs or readineſs of wit or 


orming. 


ing. 4 face, ftate, or turn of affairs. E — de ſtyle, a clear and Coachman, &c) . | 


FAC 


in Ayle. 
1 v. 2. 1. to facilitate, 
to make or render eaſy. 

Fagon, ſ. f. 1 manner, way. 
2 ornament, embelliſhment. 3 the 
manner or way after which a thing 
is made, done, cr dreſſed. 4 com- 
Paſition. 5 making, the trouble of 
the workman. 6 ceremony, compli- 
ment. 7 affected way, in order to 
deceive, 

1 Agir de la meme fagon, to 
aft the ſame way. 2 il y a bien 
des fagons dans cette dentelle, there 
are many ornaments in this lace. 
3 vous voila vetu d'une étrange 
acon, you are very oddly dreſſed. 
4 des vers de ma fagon, werſes of 
my own compoſition. 5 tant pour 
la fagon, ſo much for the making. 

ſans fagon, without ceremeny. 
7 celles qui font tant de fagons 
ne ſont pas eſtimées les plus 
'emmes de bien, thoſe, wwho have 


2 little de of the body of a dia-|ſo many affected ways, don't paſ; 
for the madefieſt women. 4 


Fagon d'agir, de faire, conduct, 
proceedings bebaviour; elle a de 
petites fagons qui la font aimer 
du public, ſhe bas little ways which 
gain ber the affection of the public; 
c'eſt une facun de bel eſprit, be 
is one of 150 who pretend to wit, 
without baving any; des gens 
d'une certaine fagon, people of 
a certain ran; cette choſe n'a ni 
mine, ni fagon, that thing is diſ- 
agreeable in all reſpc#s ; donner 
trois fagons à la vigne, te dreſs 
the wine at three ſeveral times. 
En aucune fagon or en fagon 
quelconque, in no wiſe, by no means, 
net at all; de fagon ou d' autre, 
one way or t otber. 

De fagon que, conj. ſo tbat, 
in ſo much that. 

Fagonner, v. a. 1. 1 to faſbion, 
to figure, to 2 *. to adorn a 
piece of work. 2 to poliſh, to 
civilize, to refine one's manners. 
3 to accuſtom to a thing. 

Fagonner la terre, to fill the 
greund ; — la vigne, to cultivate 
the vine. 

Fagonner, v. Ne 1. 1 to be ce- 
remonious or formal, 2 to fart 
difficulties. | 

Se fagonner, v. r. 1. 1 to learn 
manners. 2 to uſe one's ſelf or 
itſelf to. | 

Fagonnier, ſ. m. @ ceremonious 
or formal man. 

agonniere, ſ. f. 4 ceremonious 
or forma! woman. 

T Facteur, ſ. m. 1 a factor or 
agent. 2 a letter-carrier. 3 (one 


who keeps the books of a ſtage- 


Se... A ie 


*””” wo 


" 4s = 


—_ 


FA 


Un facteur d' orgues, an 2 


maler. 

Factice, adj. (ſaid of words) 
made, coined. 

Factieux, ſ. m. 4 fafious or 
ſiditius man. 

F act-leux, jeuſe, adj. fadtious, 
ſaditious. 

Faction, ſ. f. 1 the duty of a 
common ſoldier. 2 faction, cabal. 

t Etre en faction, to 7— 
centry. 2 la faction des Gibe- 
line, the faction of the Gibelines. 

+ Factiontaire, ſ. m. 1 4 _ 
wn ſoldier obliged to be upon duty 
— Hand = 2 a ſoldier 


pon duty. 
+ F orerie, ſ. f. a factory. 
Factotum, (one who manages 
all affairs in a family) a faftotum, 
4 do- all. 
Factum, ſ. m. (a law- term) a 
let containing an extract 


any law-ſuit for the inſtruction of 


the judges, who are to pronounce 
upon it. 

+ FaQure, ſ. f. (a particular 
account of goods, cuſtom, charges, 
&c. ſent by a merchant to his 
_ or correſpondent) invoice, 


F Facultat-if, -ive, adj. chat 

gives the to do a thing. 

|  Faculte, ſ. f. 1 faculty, power, 
virtue. 2 faculty, ability, porver. 
3 faculty, privilege, right, power, 

4 faculty, knack, dexterity, talent. 

ö (a body of doctors in any 
cience) faculty, 

N. B. Facultes, in the plural, 
mean alſo a man's own fortune or 
2 

adaiſe, ſ. f. a trie, a ſilly thing. 

Fade, adj. infipid, or 1 —— 
woury. 2 3 nau ſeous. 

F adeur, ſ, . inſipidity, or 1 
unſavourineſs. 2 want of life, 
ſpirit, or true wit. 
ſmall ſticks for fuel 
bundle. 

Sentir le fagot, to be an be- 
retie; conter des fagots, to tell 
idle ſtories; elle eſt faite comme 
un tagot, ſhe is badly ſhaped. 


) fager. 2 « 


7 Fagotage, . m. making of 


* * 
agoter, v. a. 3. I to fagot, to 
male into fagotts 2 * to dreſs or 
trim ridiculouſly. 
Se fagoter de quelqu'un, to 
laugb at one. 
agoteur, ſ. m. x Þ a fagot- 
mater. 2 "ws who reg — 


thing badly. 


Fagotin, ſ. m. 1 a merry-an- 
drew, a jack 


Jikery a punſt 


Pudding. 2 @ ſorry 


. 


Fagot, ſ. m. 1 (a bundle of 


i 


FAT 


ca 
Faguenas, ſ. m. @ frong rank 


2 

+ Faillibilits, ſ. f. 4 ility 
of being deceived. 7 
Faillir, v. a. and def. 2. is thus 
cenjuge faillir, faillant. failli. je 
faux, tu faux, il faut, nous fail- 
lons, vous faillez, ils faillent. je 
faillis, je faillitai. je faillirois. 
que je faille. que je failliſſe, to 
miſs, as il a failli ſon coup, ce 
marche, be bas miſſed bis bluxw, 
that bargain. 

Faillir, v. n. and def. 2. (ſee 
faillir, v. a.) 1 to ſin, to offend, 
to tranſgreſi, to do amiſs. 2 to 
miſtake, to be out, 3 to foil, to 
ceme ſhort, to be deficient. 4 to 
ail, to be extinft. 5 to fail, to 
ceaſe. 6 to be even or ready, tc 
be wery near to. 7 to fail, to break, 
to turn bankrupt. 

A jour failli, at the beginning 
4 the night; c'eſt une affaire 
aillie, it is an affair that did not 
u 


"DE 


Il go there without fail; il 
being killed; au bout de Paune 
faut le drap, the liguor runs ſhort 
at laſt; tant sen faut que vous 
ayez raiſon, que 
far from being in the right, that — 
eu s'en faut que je ne le faſſe, 
7 am very near doing it; il $'en 
faut beaucoup qu'il en ait aſſez, 
be is very far from baving enough. 
| Faillite, ſ. f. (a term of trade) 
bankruptcy through misfortunes. 
Faim, ſ. f. a (a craving of the 
appetite after food) hunger. 2 
(any violent deſire) bunger, 
Avoir faim, to be bungry; ſe 
laiſſer mourir de faim, te ftlarve 
one's ſelf ; mourir de faim, 1 7 
be very hungry. 2 to be in want ; 
la faim chaſſe le loup hors du 
bois, hunger Twill break through 
fore <a'ls. 
| Faine, f. f. (a fruit) beech- 
3s, "PER ſ. m. an idle or Jazy 
man. | 
Faincant, adj. idle, lazy, 
dreniſb, Not hſul. 5 
Faineante, ſ. f. an idle or 
lazy woman. 
* Faincanter, v. a. 1. to be idle, 
to do nothing, — lazineſs. 
Faineantiſe, ſ. f. idlene/s, la- 
— flothfulneſs, droniſhneſs. 


aire, v. a. 5. I to make, to do, 


M 4 


LY Fagoue, .. f. a glandule at 
as 7 the breaſt} in animals, 
— calied -bread in 


cceed; j'y irat ſans faillir, 7 


faillit a Etre tut, be was near 


„ you are fo 


miles every 


to perform. 2 to create, 3 to get 
to 2 4 to make, to build. 5 | 


FAI 


to make, to cauſe, 6 to comm. 
7 to affet, to counterfeit. 8 to ſet 


up for. 9 to pratiiſe. 10 to ple 
and ſw, II to reap, to mow, to 


gather. 12 to efteem,' to judge, to 
think. 13 to enlift, to raiſe. 14 
to ſet. 15 to ſteer to, 16 to take 
in. 17 to paint. 18 to bring. 19 
to rate at a certain price. 20 19 
buy. 21 to compoſe. 22 to tell, 
23 to cut. 24 to wall, to ride, ts 
tra vel. 

1 faire une flute, un livre, to 
make a flute, a book. 2 — le 
monde, to create the world. 3 
— un enfant, to get à child. 4 
— un palais, to build a palace. 
5 — vomir, to cauſe vomiting, 
6 — des fautes, to commit faults. 
7 — le boiteux, to counterfeit 
lameneſs. 8 — 'homme de bien, 
to ſet up for an boneſt man. 9 — 
ls medecine, to practice phyſice 
10 — ſes bleds, to plow and ſow 
one's corn-fields. 11 — ſes foins, 
te moto one's hay. 12 — quel- 
qu'un riche de cent mille ecus, 
te think one worth a hundred thou- 
Jand crowns. 13 — des ſoldats, 
to enlift ſoldiers; — un regiment, 
to raiſe a regiments 14 — voile, 
to ſet ſail. 15 — le nord, to fleer 
to the north, as a ſhip does. 16 — 
des vivres, de l'eau, du bois, &c. 
to take in freſh proviſions, water, 
wwoed, &c. 17 — Vhiftoire, to 
paint biſory. 18 — un doublet, 
to bring doublets, at dice. 19 — 
trop cher, to rate at te great a 
prices 20 * — des huiles, du 
beurre, to buy oilt, butter. 21 — 
des vers, to compoſe verſes. 22 
un conte, te tell a ſtary. 23 — 
les cheveux, to cut hair, 24 — 
trente milles par jour, to ride thirty 
day; une longue traitte, 
to walk a leng way. 2 

Faire Vecole buiſſonniere, to 
play truant; — la meridienne, to 
ſleep after dinner; — le fruit, to 
prepare a deſſert ; — eau, to leak, 
a> a ſhip does; — aftaire, to wn- 
clude a bargain; — ies affaires, 
1 t grow rich. 2 to go ty fledl; 
— aglry to employ people, to ſuc- 
ceed in a thing; — amitie, to 
give demonſirations of fri-ndſpip ; 
— des amitits, te Carejs one: ms 
le- doux yeux, to caſt an amorous 
look upon a woman; — de Pargent, 
to ſell ſome goods in order to get 
money; — des armes, to fence 5 = 
la barbe, le poil, eo ſhave; — le 
bec, to tell one what be is to ay;— 
du bruit, 1 to make a noiſe. 2 to 
be much talked f; — bon, to be 
ecurity for a thing; — 2 ſeg 
manieres, to uſe a perſon to one's 
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Way: 3; — la comedie, to be a 
player; — un tel perſonnage, & 
aft ſuch a part; — corps neuf, 
to recover from a diſtemper, after 
baving evacuated all the bad bu- 
$20urs 3 — la cour or ſa cour à 
quelqu'un, te court one; — le 
diable or Venrage, to play the de- 
wil; —difficulte, to be uncertain 
about doing any thing; — de 
Veau, to piſs; — du vin de na- 


zaret, to make wine come out of 


one's noſe; — ſes exercices, to 
learn riding, fencing, dancing, &c. 
— Etat, 1 to be determined. 2 to 
be perſuaded ; — fete a quelqu'un, 


eo careſs one; — figure, to cut a 


'Pgure ; — florès, to make a greater 


experce than one can; — fond ſur 
uelqu' un, to rely upon one; — un 
— to lay by a ſum of money 


for ſome uſe 5 — fortune, to make 


one's fertune; — foi et hommage, 
to do fealty ; — gras, to eat fleſh 
on a mragre day; — maigre, to ab- 
ftain from fleſh ; — careme, to keep 
lent; — le gros monſieur, le 
gros dos, le rominagrobis, 20 affect 
beirg rich; la guerre a l' il, to 
evatch for a favourable opportu- 
nity 3 — jouer une mine, to ſpring 
4 mine; — Juſtice, 1 to do juſtice. 
2 te put one to death; — une 
chambre, to clean a room; — fa 


main, to appropriate to one's ſelf 


& truft or ſome part of it; — main 
baſſe, to fall upon; — ſa mai- 
ſon, to enrich one's family; — 
maiſon nette, to diſcharge all one's 
fervants in order to take others 3 — 
mal, 1 to do à bad action. 2 to 
burt, to pain one; — metier & 
marchandiſe de quelque choſe, to 
befloww a great deal of one's time 
upon a thing; — les ordres, to 
adminifter the boly orders in pub- 
Ac; — ſes paques, to .confeſs one's 
fins and receive the Lord's ſupper, 
at Eaſter; — ſon bon jour or ſes 
devotions, to confeſs one's ſelf and 
receive the Lord's ſupper any day 
in the year; — ſon paquet, ſes 
adieux, to prepare for going away; 
— pilles, to run away ſecretly ; — 
du pis qu'on peut, to do one's 
Werſt; — place, to withdraw ; — 
Ia planche, to lead the qvay ; — le 
proces a quelqu'un, 1 to try one 
for a crimo. 2 to condemu the 
&Fions of ene; — quarantaine, to 
perferm quarantine ; — raiſon, 
ro 2 — reflexion, 
to reflect; — route, to ſail ; — le 
faut, 1 to run @ riſk. 2 to turr 
bankrupt ; — des ſiennes, 4% d 
fome fooliſh, bad or vielant aftion ; 
— tort a quelqu'un, to eurong one; 


FAI 
as 2 fick perſon ſometimes does; 
— 1a vie, to be of or bave a drink- 


bankrupt z — le bœuf, to hill and 


an object too much; — un 
pet, to let out a fart; — un tour 
de promenade, to take a walt; — 
gloire de quelque choſe, to glory in 


ing bout 3 — banqueroute, to turn 


* an 0x ; — trop gros, to mag-|ſuppoſe that it is ſo; il aura a 
ni 


FAI 


be trades for another. 3 Ceſt 1 


lui a faire, be is to deal. 

Il ne fait que d'arriver, be is 
juſt arrived; faites que cela ſoit, 
faire a moi, be will bave to do 
with me; il a fort à faire, be is 
very buſy 3 Jai à faire de vous, 
I want you ; je nai. que faire 


a thing. 


tout ſous ſol, t beſbit one's , * 7 il fait pour un autre, 


de votre livre, I don't want your 
Faire faire, 1 ts beſpeat. 2 to. book; il ne fait que jouer, be dees 


oblige one to do; — voir, to ſhow ; nothing but play. 
— paroitre, to produce, to ſhow, 


Il fait, v. imp. 5. it is, as il 
to expoſe to notice; — aller, to make| fait froid, it is cod; il fait jour, 
a perſon or thing go; — ſavoir, |it is day-light; il fait beau, it is 
to let one know or bear, to inform ;| fair weatber. . 
— à ſavoir que, 70 give notice Se faire, v. r. 5. 1 to turn, to 
that. becomes, 2 to uſe or inure one's 
Se faire des affaires, to bring |/e!f to a thing. 3 to grow. 4 to 
ones ſelf into trouble; — des amis, be done. a 
to get friends; — fort de quel-| 1 Se faire moine, to turn monk, 
qu un, to depend or rely upon one — 2 — a la fatigue, to inure one's ſelf 
honneur de quelque ni 4 to glory to fatigue. 3 — vieux, to grow 
in a thing. olds 4 — avec le tems, tov be 
Faire dire des choſes a quoi|dene with time. 
on n'a point penſe, to attribute] Faire le faut, f. m. an abſolute 
to one things be has not thought| neceſſity of doing a thing, as: C eſt 
of; il ny 2 que de l'eau claire, un faire le faut, there is an ab- 
be will not ſucceed in it; il ne ſolute neceſſity of doing ſuch a 
fait point encore jour chez lui, thing. 
they are not yet up at bis bouſe 3 
on Va fait mort, there bas been|be done. 
a report of bis death; il ne fait| Faiſan, f. m. (a kind of wild 
euvre de ſes dix doigts, be does cock) pheaſant, 
nothing at all. Faiſande or faiſanne, ſ. f. (a 
Un homme fait, a grown man; bird) the ben-pheaſant, 
une femme bien faite, a well“ Faiſand-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
aped woman; une fille faite a|bird) a young pheaſant. 
peindre, a girl extremely well Faifander,v, a. 1. to keep meat 
_ ; il eſt fait comme il plait|cill it gets a taſte of veniſon. 
a Dieu, he is a ſhabby and ill-| Se faiſander, v. r. J. (ſaid of 
looking man; il eſt bien fait de] meat) to get a taſte of veniſon. 
viſage, be has a good face; il et] Faiſanderie, ſ. f. an incleſed 
tout mal fait, * is quite ill; place where pbeaſants are bred. 
avoir la tete mal faite, to be 7 Faiſan ier, ſ. m. one Who 
wrong-headed ; c'eſt le pere tout breęds and ſells pheaſants. 
fait, be is the very fiflure of bis| Faiſc-cau, pl. eaux, ſ. m. 4 


father ; c'eſt un prix fait, it is|bundle of graſs, linnen, arrows, Cc. 


a ſet pricez du vin fait, ripe winez Faiſeur, ſ. Mm. fal ſeuſe, 4 f. 
un melon fait, à ripe melon; de 1 a maker. 2 one obo does ſome- 
compte fait, upon computation 3 thing badly, 
c'eſt fait de lui, it is all over| 1 Un faiſeur de clavecins, an 
with bim, ö! '  [harpfichord-maker. 2 un faiſeur 
Faire, v. n. 5. 1 to do, to act. de vers, a gw Poet. : 
2 to do, to be. 3 to ſuit. 4 to| Fait, ſ. m. 1 fot actian, 
lock. 5 10 905 6 to contribute. deed. 2 fuct, caſe, buſineſs, Point. 
7 to trade. 8 to deal, at cards, 3 ſhare, one's own. 4 that wb 
1 Faire de ſen mieux, de ſuits one. 
ſon pis, to do one's beſt, one's| 1 II nie le fait, be denies the 
wwerſl. 2, cela fait pour moi, that fact. 2 venons au fait, /et us 
does for me. 3 cet habit vous|come to the fact, point or buſineſs. 
fait bien, that coat ſuits you well. 3 ils ont eu chacun leur fait, 
4 Vargent fait bien ſur le bleu, they have bad each their 3 
ver lcoks well upon blue. 5 cela je lui ai donné ſon fait, I gave 
2 bon, fait- elle, chat is good, ſays| bim his own, 4 cette place leroit 
e. 6 la joie fait beaucoup pour! bien votre fait, that place wwould 
la ſantẽ, jy contributes much te ſuit ycu well. «6; 
„ Maire en fait d'armes, a fene- 


4 


Faiſable, adj. feaſible, that may 
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; fait, 
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gave 
{eroit 
ewould 


fers. 
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perſonne, prendre fait et cauſe 
ur une perſonne, to take in 
band the defence of a perſon ; 


faire ſon propre fait des interets 


FAM 


zung -maſter; prendre le fait d'une vous er leur faut des livres, I, table to flarwe ts 


thou, be, ſhe, we, ye or they muſt 
have books. 

Ii ne ſe conduit pas comme il 
faut, be dees not bebawe as be 


d'autrui, to ſupport other. peoples ſhould 3 il fait ce qu'il faut. be 


intereſts as warmly as one's own z 
prendre quelqu'un ſur le fait, 
to catch one in the very fat; 
mettre en fait or poſer en fait, 
to maintain or afſert; en venir 
aux voies de fait, te uſe unlawful 
means for doing one's ſelf juſ- 
tice; Etre ſar de ſon fait, go 
upon ſure grounds. 

Faits juſtificatifs, the proofs of 
one's innocence; les faits & geſtes 
de ce prince, the exploits or a- 
chievements of that prince; Jai 
oui parler de vos faits, I bave 
beard of your tricks. | 

* Fait-a-fait, adv. in propor- 
tion. 

* De fait, adv. in reality. 

En fait, prep. in point, as en 
fait de litterature, in point of belles 
lettres or learning. 

Si fait, adv. yes. 

Tout-a-fait, adve altogetber, 


entirely. | 

+ — ſ. m. 1 the roof and 
roof-timber of a building, 2 the 
ridge-piece of timber, in a build- 
ing. 3 the curved lead that covers 
that piece. 

* Faitardiſe, ſ. f. idleneſi, ſlug- 
giſhneſs, flath. +» fs Pg 

Faite, ſ. m. 1 fp. 2 beigbt. 

1 Le fawe d'une maiſon, d'une 
montagne, the top of a bouſe, of 
a mountain. 2 le faite des hon- 
neurs, the beigbt of bonours. 

Faitiere, f. f. 1 @ ridge-tile. 
2 à4 gutter-tile. 

Faix, ſ. m. weight, load, bur- 
a ; 

Falaiſe, ſ. f. 4 bigb and free 
ſhore of the ſea. a Jp 
2 v. n. 1. (ſaid of the 

to break againſt the ſhore. 

Falbala, bb — 1 5 

Fallace, ſ. f. (with philoſo- 
phers) fallacy of an argument. 

* Fallacieuſement, adv. fal- 
lacjouſly, deceitfully, ſopbiſlically. 

Fallac-ieux, -icuſe, adj, failg- 
cious, deceirful, ſapbiſtical. 

F allgir, v. imperſ. 3. iu thus 
con. il faut. il falloit. il fallut. 
Il taudra. il faudroit. qu'il faille. 
qu'il fallüt. il a fallu, Sc. 

_ This verb denotes, 1&. things one 
» obliged to do tbreugb neceſſy 
or by duty, as, il faut le faire, 
J, thou, be, ſpez We, ye or they, 
muſt do it, or it muſt be done ; 
il faut que 
le diſes, Se. I muſt, thou muſt 


| fixed to a 2 


je le diſe, que tu farved, very bungry. 
Mine * 


does what is neceſſary; faites cela 
comme il faut, do this as it ſhould 


have ſpoken to ber; je ne croyois 
pas qu'il fallit repondre, I did 
not think that I w obliged te 
anſever, 

2dly, It denotes the need . one is 
in of a thing, as, il taut peu de 
choſes pour vivre, little is needful 


on ne fait ce qu'il lui faut, be is 


know what be is in need of. 
2dly, When joined to the conj. 
pronouns ſe and en, it denotes a 


from baving the merit of the other ; 


rom loving ber. (See Faillir.) 
4thly, It bas other meanings; 


ſuader, that was ſufficient to per- 


table, & il falloit voir l'atten- 
tion qu'ils avoient a me pre- 
ſenter de tout ce qu'il y avoit de 


it was ſurpriſing to ſee with what 
eagerneſs they helped me to all the 
moſt dainty bits. 

Falot, j. m. 1 a large /antern 
2 4 burning bea- 
con. 3 à large light ſet in à yard, 
&c. 4 a ridiculeus fellow. 

Falot, adj. ridiculous, fit to be 
laugbed at. 

+ Falotier, ſ. m. one who ſets 


the Louvre, at Paris. 


large and ſmail flicks, and tied at 

both ends. | 
Falſiſicateur, ſ. m. (one who 

falſifies or counterfeits, by ma- 

king any thing to ſeem what it 

is not) falſifier. 

Falſification, ſ. f. falſification 

— any writing, coin, drugs, wine, 
c. | 

Falſifier, V. A. 1. to falſify, to 

adulterate, to counterfeit, 
Famelique, ai}. famiſbed, 

a flarved 


72 it, &C, il me, te, lui, nous, 


cauntenance; tabls famclique, 4 


be; il talloit lui parler, you ould] 


as, il falloit la voir dans ces mo- 
mens, it was worth the while to ſervants) family. 
ſee ber in thoſe moments; il n'en relations) family, kindred, rela- 
|fallut pas davantage pour le per- tions, 4 family, race, lineage ; 

as, un chef de famille, a bead of 
ſuade bim; nous nous mimes aa family. 


plus delicar, we ſat at table, and 


FAN 


- 
- 


Famelique, f. m. a very bungry 


man or boy. a 

Fam-eux, euſe, adj. famoun 
renowned, much talked of. 

Se familiariſer, v. r. 1. 1 fo 
make one's ſelf familiar with ones 
2 to accufiom one's ſelf to a thing. 

Se familiariſer avec un auteur 
or ſe familiariſer un auteur, & 
render an author familiar to one's 
ſelf, to underſtand it well. 

Familiarite, ſ. f. 1 familiarity, 
affability. 2 familiarity, eaſy in- 
t.rcour/e. 

Il en uſe avec beaucoup de fa- 


to live on; il fe plaint toujours, miliarité, be is very familiar; 


familiarite engendre mepris, fa- 


always complaining, one does not | miliarity breeds contempt. 


Familier, adj. 1 familiar; or, 
1 free, anceremonious. 2 plain, 
eaſy, natural, unconſtrained. 3 


want or deficiency; @s, il sen g, known. 
faut bien que l'un ait le mérite 


de l'autre, tbe one is very far ſpirit; il fait un peu trop le fa- 


Un eſprit familier, a familiar 


milier avec nous, be is a little too 


peu s'en fallut qu'il ne fot tac, free with ws. 
be was very near being killed ;, 
tant $'en faut qu'il Paime, far, unceremoniouſly, fre 


Familierement, adv. familiariy, 


| 8 
| Famille, . f. 1 (the father, 
mother and children) family. 2 
(the huſband wite, chiidren, and 


3 (the neareſt 


Famine, ſ. f. (a general ſcar- 
city of corn and other food) /a. 
mine. 

Fan, ſ. m. See Faon. 

Fanage, ſ. m. 1 all the leaves 
of a plant. 2 the act of ſpready 
ing the graſs of a mowed mea- 
dow. 3 the pay of thoſe who 
read jr. 

Fanaiſon, ſ. f. the hay-making 
time. — | 
Fan-al, pl. aux, ſ. m. 1 @ 


bouſe to guide ſhips at ſea. 3 4 


up the lights in different places of light ſet in a large lantern, bung 


at the top of the ſlern, to guide a 


Falourde, 1. f. a faget made of | ſhip at ſea. 


Fanatique, ſ. m. and f. 4 fa- 
natic. va 
Fanatique, adj. fanatical. 
Fanatitme, ſ. m. fanaticijm. 


graſs of a mowed meaduw, 
wither, to make to fade. | 
Se faner, v. r. 1. to wither, as 
| fruit herbs, and flowers ſome- 
times do. 1 
＋ Faneur, ſ. m. Þ faneuſe, ſ. f. 
a bay ſpreadgr or maker. 
* Fanfan, ſ. m. ard f. cbild.. 
Fanfare, (. f. 1 4 flouriſh Af 


2 10 


Faner, v. a. 1. 1 f jpread the 


* 


light-bouſe. 2 a light ſet in a ligbti- 


F A R 

cb muſical infiraments as are uſed 
n tile —_— 2 oftentation, ſpdau. 

Faire fanfare de quelque choſe, 
& boaſt or brag of a thing. 

Fanfaron, ſ. m. (a vain man 
who boaſts of his courage, — 
riches, exploits or good qualities 
ſanfaron, blufterer, boaſter, 
 Fanfaron, adj. 1 vain, bragging. 
2 bombaſtic. 3 bigh 0WNs 


Fanfaronnade, te a vain-glo- 
rious bragging or boaſting. 

Fanfaronnerie, 1. . the habit 

bragging or booſting. 

* Fanfreluche, 1. f. a trifle, 4 
thing of no moment. | 


Fange, | . mire, mud. 

1] eft ne dans la fange, be i; 
Sprung from a dung hill. 

Fang-eux, -euſe, miry, 
emmnddy. 

Fanion, ſ. m. (a term of war) 
banner carried at the bead of the 
baggage of a brigade. 

- Fanon, ſ. m. 1 dew/ap of an 
ex, cow, &c. 2 fetlock of a horſe. 
3 pendant of a biſhop's mitre. 4 
wwbifter of a whale. 

antaiſie, ſ. f. 1 fantaſy, ima- 


ad}. 


mation. 2 fancy, inclination, 
ing. 3 bumour, crochet, mag- 


t, whim. 4 (In muſic) a vo- foriet. 2 idle diſcourſe. 
tary. 
Fantaſque, ſ. m. a fantaſtical,| & 


eapricieus, bumourſome or tobim fi- 
| en / Mane 
Fantaſque, adj. fantaſtical, ca- 
Pricious, bumourſome, wbimfical. 
Fantaſquement, adv. fantaſfti- 
cally, capricicuſly, whimfically. 
Fantaſſin, I. m. @ foot - ſoldier. 
1a. 
ant me, ſ. m. 14 — or 
antaſm, a vain apparition, a ſpirit, 
2 — 4 babgeblin, &. 2 4 
, a cbimæra, an idle conceit. 
Ce n'eſt qu'un fantome de roi, 
Be is but a fades of a ling; 
qu'il eſt maigre! il n'eſt plus 
u' un fantome, bow lean be is! 
1. looks like a gbofe. 
- Faon, ſ. m. (the young one of 
2 doe or hind) fawn. 
Faoner, v. n. 1. (ſaid of a doe 
oy hind) to fawn, to bring forth 
8 fawn. 
Faquin, ſ. m. 4 man without 
merit, bonour, and principles. 
1 F aquinerie, f. diſcourſe Or 
aftics of : 3 merit, 
Jomour, an inciples. 
Farce, f. A 8 farce, a droll. 
2 an event that makes people laugh. 
q force-meat, any ſtuffing, in meat. 


* Farcer, v. n. Is 80 droll, to 


| cooking) to flour fiſh, &c. 
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Farcir ſon eftomac de viandes, 
to fluff one's guts with meats. 

Fard, ſ. m. 4 (colours laid or 
to be laid on the face, &c.) paint. 
2 any artifice made uſe of to em- 
= a thing. 3 artifice, diſimu- 


burden, lcad or weight. 2 ſome- 
thing grievous, 

Farder, v. a. 1. 1 fo paint, to 
lay colours on the face of one. 2 
to embelliſh a thought, a diſcourſe, 
Sc. 3 to trim or ſet off goods, 
in order to ſell them betrer. 

Se farder, V. T. I, to paint, to 
lay colours on ore's face. 

Fardin, ſ. m. (an Engliſh cop- 
per coin) farthing. 
Farfadet, ſ. m. 1 a bobgoblin. 2 
a trifling man. 

*. Farfouiller, v. a. 1. to rum- 
mage a drawer, box, Cc. 

* Fariboles, ſ. f. pl. 1 idle 


Farine, ſ. f. meal, flour of wheat, 


& 
Farine folle, mill-duſt; jean 
farine, a ſilly fe/low ; donner dans 
la farine, to make the carnations too 
white, and the ſhades too grey, in a 
picture; ce ſont des gens de meme 


farine, they are people of the ſame 


Fard-eau, pl. eaux, ſ. m. alfiruftive, deadly. 
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drew. | 1 flatelineſs. 

Farcin, ſ. m. (a diſeaſe in| Faſtes, ſ. m. pl. the calendar of 
horſes) farcy. the ancient Romans. 

Farcin-eux, -euſe, adj. (ſaĩd of | Faſtidieuſement, adv. nauſeeuſly, 
a horſe) that bas the farcy. + | diſpuftfully. 

F arcir, Ve . 2. fo fuff, to aſtid-ieux, -leuſe, adj. tireſome, 
cram, to fill. weariſome, fatiguing. 


Faſtueuſement, adv. eftentatiouſly, 
with an oftentatious ſhoxw. 

Faſtu-eux,-euſe, adj. oftentatious, 

Fat, ſ. m. @ filly and conceited 
man. 


1 fatal, inevitable, 2 fatal, de- 
3 funeſt, un- 
bappy. 


F atalement, adv. 1 fatally, ine. 
vitably. 2 fatally, deſtrufively. 3 
unbappily. 

Fatalite, ſ. f. 1 fatality, 2 miſ- 
fortune, 

Fatidique, adj. fatidical, farctcl. 
ling the decrees of fate. 

Fatiguant, adj. troubleſome, fa. 
tipuing, tireſome. 

Fatigue, ſ, f. Fatigue; or, 1 
ewearincſs. 2 toil, labour. 

Fait à la fatigue, »ſed to labour ; 
habit de fatigue, a coat for lad 
weather or to work in; homme de 
fatigue, a hardy man. 

Fatiguer, v. a. 1. 1 to r. 
to weary, to ſubdue by labour. 2 
to tire, to make impatient of corti- 
nuance. 3 to baraſs, 4 to fatigus 
to teaſe. 

Fatiguer, v. n. 1. to take pain 
to toil, to werk bard. 

Se fatiguer, V. Io I. To grow 
tired. 


mp. 
2 v. 2. 1. (a term of 


Farin-eux, euſe, adj. 1 white 
quith flour. 2 (ſaid of ſome fruits) 
arinaceous, _ 
+ Farinier, 1. m. one who ſells 
meal. 
* Fariniere, ſ. f. a place to put 
meal or flour in. 
Farouche, adj. 1 fierce, ſavage, 
eaſily enraged. 2 
eager 0 miſchief. 3 unſociable, un- 
tractable. 4 fear ful, wild. 5 ſevere, 


auſtere. 

Faſcination, ſ. f. faſcination, be- 
witcbing. = 
Faſcinage, ſ. m. (a term of war) 
work made with faſcines. 

+ Faſcine, ſ. f. (a ſort of fagot 
uſed at war) faſcine. 

Faſciner, v. a. 1. 1 10 faſcinate, 
to bewitch. 2 to dazzle, to pre- 
Poſſeſs, to deceive. | 
Faſeole, ſ. f. a ſort of kidney- 


N. 
| Faſte, ſ. m. (without plural) 1 
pagrantry, pompouſneſs, oftentatious 


Jeſs 10 joe. 66 a 


+ Farcevr, 


player, 4 bufſeon, a merry-an- 


bew or appearance. 2 magnificence, 


| * Fatra 


fierce, cruel, 1 


Fatras, ſ. m. traſb, rubbiſp, paltry 
ftuff, thing of mo = We 
ur, ſ. m. a trifler. 
Fatuits, ſ. f. fatuity, foolifbneſt, 
impertinence. 
* Fau, ſ. m. See Hetre, 
Faucet. See Fauſſet. 
Fauchage, ſ. m. mewwings 
Fauchaiſon, ſ. f. moving timo. 
Fauche, ſ. f. mowing. 
Fauchee, ſ. f. the dgy- work of 4 


Faucher, v. a. 1. to mow, to cut 
down graſs, Ic. with a ſcytbe. 
Fauchet, ſ. m. à rake, to gather 
hay, Se. with. 
Faucheur, ſ. m. 1 + a mower 
2 — a ſort of ſpider, father 
E 


long-leg. 

2 ſ. m. (a kind of ſhort 
ſword) falchion. ; 

Faucille, ſ. f. a fickle, for reaping 
corn. 

Faucon, ſ. m. 1 (a fort of hawk) 
falcon. 2 (a kind of cannon) 
alcon. & 

Fauconn- eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
ſort of cannon) a ſmall falcen. 
| Fauconnerie, ſ. f. I falconry+ 3 


Fatal, adj. (it has no pl. m.) 


dar 
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|. m.) 
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bawking, catching birds, Fe. with 
hawks. 3 the place where baths, 
&c. are kept. 

+ Fauconnier, ſ. m. 4 fal- 
toner. 

+ Fauconniere, ſ. f. 1 a falconer's 
bag. 2 a wallet, 

Faveur, ſ. f. 1 nh good 
office or turn, kindneſs granted. 2 
favour, lenity, oppoſed to rigour, 
eſpecially in matters of juſtice. 3 
approbation, affectian, 8 4 

1 r, countenance, kindneſs,a kind 
of pro/'tious regard. 5 ſome- 
thing ven by a lady to b 
wor) faveur. 6 a ſort of narrow 
ribbon. h 

Fa. eurs de Venus, I kicks of Ve. 
nus, diftempers got by cobabiting ⁊viti 
lewd w.mer ; lett es de faveur, le: 
ters of recommendation; jours de 
faveur, days of grace; il a eu les 
dernieres taveurs de cette dame, be 
bas enjoyed that lady; ce livre, 
cette marchandiſe prend faveur, 
this book, this commodity gets in- 
fo wvegue; en ma faveur, in my 
bhebalf. 

a la faveur de, prep. by the 
mears or help of. 

En faveur de, prep. on account 
of, for the ſake of, in bebalf of. 

Faufiler, v. a. 1. 1 to baſte a 
coat, Sc. 2 to inſert. 

Ils ſont faufiles enſemble, they 
are always togetber. 

Se faufiler, v. r. 1. 1 to conſort, 
to keep company with, 2 to get into 
a company, &c, ERS 

Favlx, ſ. f. See Faux, ſ. f. 

Favorable, adj. favourable, kind, 

ropitious. bf 

Un coup favorable, a blow that 
is got attended with dangerous con- 
ſequencesz une bleſſure favorable, 
a ſlight wound; fon cas eſt favorable, 
he ought not to be judged according 
to the rigour of the lax. 

F avorablement, adv. favourably, 
kindly, propiticuſly. 

Favori, ſ. m. favourite, darling, 
minion. 

Favor-i, -ite, adj. faweured, re- 
2 with kindneſs, well be- 

ae 

Favoriſer, v. a. 1. to fawny; 
or, 1 to ſhow faveur, to befriend. 
2 to aſſift, to ſupport, to countenance, 
to deſend. ; 

Favorite, ſ. f. a favourite, a wo- 
man dearly beloved. 


Fauſſaire, ſ. m. @ forger of rurit- 


5. 
Fauſſe-couche, ſ. f. a miſcar- 
riage. 


3 adv. falſcly, wrong - 


Fauſſer, v. a. 1. 7 break; to vio- 
tute; to go from one's word, oath or 


FAU 
promiſe. 


Fauſſer compagnie, to leave 
one's company; — une Epee, to bend 
a ſtvord; — une ſerrure, to ſpoil a 
loth. 

Fauſſet, ſ. m. 1 a fprill voice 
that fings the upper part in a con- 
certo. 2 the perſen who bas ſuch 
a voice, 3 a peg for a hogſhea.:, 


e. 

Fauſſetẽ, ſ. f. fulfity, falſebrad, 
a lie, a falſe aſſertion. 

Faute, ſ. f. 1 a fault, a ſlight 
offence or crime. 2 à ſin, a Crime. 3 
an error, a miſtake. 4 fault, defect, 
Want, 5 omiſſion. 

II viendra ſans faute, be ſhall 
come without fail; sil vient taute 
de lui, if be bappens to die; ne 
vaus en faites pas faute, don't 
ſpere it. 

raute de, prep. for want of. 

Fautevi!, ſ. m. an eibœtu- chair, 
an arm-cbair. 

Fauteur, ſ. m. 4 fautor, à fa- 
vourer, an abettor. 

Faut-if, -ive, adj. faulty; or, 1 
Fameable, guilty of fauits. 2 wrong, 
erroneous. 3 defective. 

Fautrice, ſ. f. a foe fauter, fa- 
wourer or abettor. 

Fauve, adj. fallow. pale-red. 

Chaſſer aux betes fauves, to bunt 
flags and deer. 

J Fauvet, ſ. m. is according to 
ſome the male of the ſhe-fauvette. 
See Fauvette. 

Fauvette, ſ. f. a fort of ſmall fal- 
low bird that ſings ſeweetly. = 


theſe birds, amongſt which the tomtits 


tauvet, ; 


Faux, ſ. f. a ſcythe. 
or zurong. 


forgery ; $'incrire en faux contre 
quelque choſe, to pretend that a 
thing is faiſe. 

Faux, fauſſe, adj. 1 falſe, untrue. 
2 falſe, forged, falſified, counter- 
ad. 4 25 3 4 falſe, 
treacherous, unfaithful, deceitful. 5 
falſe, jarring, diſagreeing. 6 (that 
is otherwile than it ſhould be} 
falſe. 9 

Faux accord, diſſonance; fauſſe 
alarme, fa!ſe alarm; fauſſe at- 
taque, a falſe attack; ceup faux, 
a firoke that bas not ſucceeded; faux 
diamant, @ falſe diamond; faux 
donne a entendre, a trick put upon 
one, in repreſenting to him things 
otherwiſe than they are; fauſſe 
fenetre, a falſe window ; faux 
frais, expences that are not allowed 
in an account; faux frere, one who 


\forſakes bis party, &c. fauſſe joie, 


N. B. There are ſeveral ſpecies of 


FEC 


a joy occaſioned by a falſe pies 
— faux — rg +4 
fauſſes manches, m ſleeves; 
fauſſe marche, a march undertaken 
in order to deceive an enemy; fauſſe 
monnoie, falſe or „ coin ; 
faux monnoyeur, a falſe coiner 3 
faux pli, a fold that is not where 
it ſhould be; faux temoin, a falſe 
witneſs. 

Faire faux bond A quelqu'un, 
to diſappoint one; elle a fait faux 
bond a ſon honneur, ſpe is guilty of 
a flip. 

. adv. falſely, wrongfully ; 
as, jurer faux, to ſwear falle . 

a faux, adv. fal/ely; as, accuſer 
à faux, to accuſe falſely. 

Cette colonne porte I faux, 
that pillar is not ſufficiently ſup- 
ported; ſon raiſonnement porte à 
faux, ſhe argues upon a falſe ſuppaſi- 
tion. 

Faux-bourdon, ſ. m. a ſort of ir- 
regular muſic. 

Fauzbourg, ſ. m. ſuburb. 

Faux-brillant, ſ. m. tinſel, amy 
thing ſhining with falſe luſtre, 

Fauxfiler, &c, See Faufiler, 
Sc. 

Faux-fourreau, ſ. m. a Wollen 
or /eathern caſe, for a piſtol. 

Faux-fuyant, ſ. m. Hiſt, eus 
ſion, y = ow won n. 

Faux-pas, ſ. m. a falſe flep. 

Faux-faunage, ſ. m. a running 
or ſmuggling of ſalt. 

aux-ſaunier, ſ. m. a ſmuggler 
of ſalt. 15 
Faux - ſel, ſ. m. run ſalt. 


Faience, ſ. f. @ ſort o 


glazed 


and fig-peckers are reckoned, See. ware, commonly called Dutch or delf 


Ware. 


Falencerie, ſ. f. a place where 


Faux, ſ. m. that which is falſe delf ware is made, 

- Faiencier, ſ. m. à delf ware 
Le crime de faux, the crime of maker or ſeller. 

Fe-al, pl. aux, ſ. m. 1 4 ſubje# 


of a prince. 2 @ vaſſal. 

Feal, adj. truſty. 

Febricitant, adj. who bas or 
fears to baue the ague. 

Febrifuge, ſ. m. (a medicine 
that cures a fever) febrifuge. 

Febrifuge adj. febrifuge, baving 
the power to cure fevers. 2 

Fecale, adj. f. is always join- 
ed to matiere, as matiere fecale, 
turd. 

Feces, ſ. f. pl. (in phyſic and 
chymiſtry) feces, dregs, ſediment, 

Fecond, adj. 1 fruitful, plenteaus, 
abounding. 2 teeming. 

Feconoite, ſ. f. I fecundity, fer- 
tility, fruitfulneſs. 2 fecundity, the 
power of bringing forth, 

Feculence, ſ. f. (in phyſic) fe- 
culence, feculency. 


_ 42. . ere * 
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FEN 


Fcculent, adj. (with phyficians) 


feeulent. 

Fee, ſ. f. a fairy. 

: "Fee, part. of the old verb feer, 
fairy, inchanted. 

Feerie, ſ. f. the art, profeſſion, 
end rendition of the fairies. 

Feinère, v. a. 6. 1 to feign, te 
Sam, to pretend, to counterfeit. 2 te 

invent, to imagine, to ſuppoſe. 

Feindre, v. n. 6. 1 to feign, to 
pretend failely to do a thing, to 
make a falſe ſpow of. 2 to diſ- 
femble. 3 to invent, to imagine. 4 

to hefirate, to ſeruple, to fear. 5 to 
go fame. 

Feinte, ſ. f. 1 feint, falſe ſberv. 
2 diſſimulation, diſguiſe. 3 (in muſic) 

EN. 

Pers, v. a. I. to crack, to break 
a thing ir:9 chinks. 

II a la tete felée er le timbre 
fele, be is a little crazy. 

1 Felicitation, ſ. f. felicitation, 
eongratulatien. 

Felicite, ſ. f. felicity, blefſedneſs, 
boy pineſr. | 

 Fehciter, v. a. 1. to felicitate, to 
congratalate, to wiſh joy. 

* Felon, ſ. m. a vaſſal robo re- 
wolts againſt bis lerd. 

* Felon, adj. 1 rebellicus. 2 
eral, inbuman. 3 guilty. 

Felonie. ſ. f. 1 rebellion againſt 
ene s lord. 2 (an offence next in 
degree to petty treaſon in England) 
eleny. 3 crueity, ferocity. 

* 3 9262 little veſſcl 
with fix oars) felucca. 

Felure, 1. f. a crack or chink in 
«ny thing. 

Feineile, f. f. a female. 

Femelle, adj. Hale; as, de 
Fantimoine femelle, female anti- 
meny; un ſerin femelle, 4 female 
canary-bird. ; 

Feminin, adj. 1 feminine, wo- 
maviſb, effeminate. 2 (in grammar) 

Feminine. | 

1 Feminiſerpv. a. 1. to make of 
the feminine gender. 

Femme, ſ. f. 1 4 woman. 
Wife. 

Sage femme, a midwife ; femme 
de chambre, a Twaiting to; — 
de charge, a houſe- keeper 5 — aban- 

eonnce, a proflitute. 

Prendre femme, to marry; Ctre 
adonne aux fenmes, to love 209- 
men. 
Femmel: tte, ſ. f. a filly woman. 

Fenaiſon, 1. f. . 
making lay. 2 the bay-making 
time. 

Fendant, ſ. m. 1“ 4 bully, 2 « 
cutting blow. 

Faire le tendant, to bully. 


2 4 


1 the aft of | ſmoothing iron; — a cheval (in for- 


fireng bead piece; le ſiecle de fer, the 


F E R 
the art and a& of working ron-bars 
into rods, &c. 

+ Fendeur, ſ. m. a cleawer. 

Un fendeur de naſeaux, 3 
baliy. | 

Fendre, v. a. 6. 1 t cleave, to 
ſplit, to part forcibly into pieces. 
2 to ſlit or cut with the grain, as 
one does wood, &c. 3 to chap, 
to break into chinks, &c. 4 to cut 
open. 

Fendre Pair, to cut the air, as 
a bid; — eau, to plough the 
wew's, as a ſhip; — la preſſe, 
to break ebrough a cretud; vous 
me fendez la tete, you ſplit my 
bead ; il gile à pierre fendre, it 
freezes very hard; il a la bouche 
tendue juſqu*aux oreilles, he bas a 
merth from ear to ear; des yeux 
bien fendus, large and well cut eyes; 
un homme bien tendu, a long-legged 
mane 
| Fendre, v. n. 6. 1 to be ready to 
ſplit. 2 to be ready to break. 

1 La tete me fend de deuleur, 
my bead is ready to ſplit for grief. 
2 le cœur me fend de pitiè, my 
beart is ready to break for pity. 

Se fendre, v. r. 6. 1 to cleave. 
2 to break into chinks, eracks, &c. 


85 to flit. 4 to ſplit, as an apricot, 
c. 


Fenetrage, ſ. m. all the windows 
of a building. 

FenCtre, f. f. a windeoro. 

Jeter tout par les fenétres, to 
ſquander away one's fortune. 

Fenil, 1. m. a bay-loft. 

Fenouil, ſ. m. (aa herb of ſtrong 
ſcent) fennel. 

Fenouillet, ſ. m. (a fruit) a ſort 
of apple. 

Fenouillette, ſ. f. (a ſtrong 
liquor) ſexnel- water. 

Fente, ſ. f. 1 a chap, a chin}, 

a crack, a cleſt, a crevice. 2 a 
it. 

# Feod-a!, pl. m. aux, adj. feo- 

dal. 

Feodalement, adv. in tbe ri bt of 
the lord of a manur. 

Fer, ſ. m. 1 (a metal) iron. 2 
a ſword, 3 any iron inſtrument fit 
to wound or kill, 

Fer blanc, tin; — de lance, or 
de fieche, the bead of a ſpear or 
arrow ; — de canne, rhe ferrel of a 
cane; — de cheval, 2 a a 
— de lacet or d'aiguillette, be tag 
of a lace or point; — a repaſſer, a 


tification) @ boyſe-ſhoe 3 — a friſer 
les cheveux, a curling iron; corps 


de fer, a ſtrong body; te te de fer, a 


iron-a Co 


FER 

a great deal; employer le fer & le 
teu, to uſe the moſt violent meant; ſe 
battre a fer emoulu, to fight in good 
earneſt ; elle n'eſt pas de fer, is 
not made of iron; il faut battre 
le fer, quand il eſt chaud, ftribe 
the iron whilſt it is bet; it a 
toujours quelque fer qui loche, be- 
bas always ſome ailment. See ters, 
t.m. pl, 

Ferandine, ſ. f. (a tuff) feran- 
dine. 

T Ferandinier, ſ. m. a ferandire- 
maker. 

+ Ferblantier, ſ. m. a tin- 
man. 

Ferie, f, f. 1 any day of the 
week except Sunday. 2 any day on 
hich the old Romans abſtained from 
Work. 

Ferir, v. a. 2. fo ſtrike, is uſed in 
this phraſe, viz. ſans coup teriry 
without lriking a blow. 

Ferler, v. a. 1. (a ſea-term) 23 
Fur! fails. . 

Fermage, f. m. rent of a farm 

Ferme, adj. fm; or, 1 fass, 
prong, ſteady. 2 hard, ſalid, not 
ft. 3 reſolute, unſhaker, conſtant, 
xed. 

La terre ferme, the continent; 
parler d'un ton ferme, to ſpeak re- 
ſolately ; combattre de pied ferme, 
to make a ſtout reſiſtance; attendre 
de pied ferme, to wait without 

irring from one's place. 

/ F "ef G- A a farm. 2 
rent faid ſor the uſe of a farm, 
cc. 3 (a game at cards) farm. 
4 the back ſcene or ſcenes, on a 
theatre. 

Prendre à ferme, to hire or tate 
at a certain rate; donner a fermey 
to let out at a certain rate. 

Ferme, adv. 1 firmly, fall. 
2 ſkuutly, courageorſiy, reſolute!yy 
bold! . 

1 Ce pieu tient ferme dans la 
terre, any nn is foft in the ground, 
2 tenez ferme pour la verite, de- 
|ferd the truth bold!y. 

Fermement, adv. firmly, fledfoft- 
ly, ſteadily, boldly, reſolutely. | 

Ferment, ſ. m. ferment, in 2 
body. 

Fermentation, ſ. f. fermenta- 
tion. | 
Fermenter, v. a. 1. to ferment, te 
exalt, to rarefy. | 

Fermenter, v. n. 1. to ferment; 
or, 1 tv riſe, to puff up, as leaven. 2 
to zvork, as beer, Sc. 

Fermer, v. a. 1. 1 t9 ſhut, to ſput 
up. 2 t2 incloſe, to encompaſs. 3 10 
cloſe. 
Fermer la porte au nez, to thruſt 
one cut; — la porte à quelqu ung 


Feaderie. ſ. f. 1 @ ebaf.ry. 2 


11 uſeroit du fer, be qveers wi 


5 ſbut one out; — la porte 46 


* 


yerro 
porte 
les ri. 
— u 
te ton 
ſcal a 
ene 
emba: 
aux 

bouc]! 
flenc, 
— le 
evink 
quelq 
of on. 
from 
| 
plays 
to pa. 


& le 
ns; ſe 


y aps 
is 
battre 
Arite 
it a 
ge, be- 


e fers, 


eran- 
dings 
| tine 


f the 
lay on 
from 


ſed in 


ter 1 ry, 


m) 23 


rm. 


fat, 


„ not 
ſtant, 


nent; 
re- 


rme, 
andre 
t heut 


T E R 


yerrou, to bolt the door; — l 
porte à la clef, to lock tbe der; — 
les rideaux, to draw the curtains ; 
— une ville de murailles, i wall a 
town; — une lettre, to fold and 
feal a letter; — la main, te clencb 
one's fiſt; — les ports, t2 lay an 
embargo upon ſbipping; — la porte| 
aux abus, to ſtap abuſes; — la 
bouche à quelqu'un, 1 0 impsſe 
folence on one. 2 to nonplus one; 
— les yeux a quelque choſe, 2 
wink at a thingy — les yeux a 
quelqu'un, t2 receive the laſt breath 
of one; — (a boutique, 1 70 retire 
from buſineſs. 2 to turn bankrupt ; 
— les theatres, to ceaſe to act 
plays for a time; — de paliſlades, 
ts palſude; — de haies, to b:dge 
in. 

Fermer, v. n. 1. to put; as, 
cet Etui ferme bien, this caſe ſbuts 
well. 

Se fermer, v. r. 1. 1 t0 ſbut. 2 
82 chſe or cloſe 2 

Fermets, ſ. f. firmneſs ; or, 1 f- 
lidity, hardneſs. 2 ſteadineſs, con- 
fancy, reſolution. 3 ſtevility« 

Fermeture, ſ. f. chat which 
erwes to ſhut any thing. 

Y + Al aro Wo 4 farmer. 

Fermiere, ſ. f. 1 + a farmer. 2 
4 farmer's wife. 

Fermoir, ſ. m. 1 a ſort of joiner's 
cbiſſel. 2 a claſp or button, 
c. that ſerve to keep à bock, &c. 


. | 
| Feroce, adj, ferocious, fierce, 
ſavage, cruel. 

Ferocite, ſ. f. ferecity, fierceneſs, 
ervelty, ſavagenejs. 

Ferraille, f. f. cd iron. 

Ferrailler, Ve N. 1, I to exerciſe 
one's ſelf in fencirg. 2 to fight badly 
with a ſword. 3 to wrangles 

Ferrailleur, ſ. m. 1 one cb 
kes fighting. 2 à trader in old 
iron. 

T Ferrant, adj. m. evbo foces 
Borjes, is alꝛvays joined to the wword 
marechal; 8s, un mazechal ferrant, 
4 farrier. 

Ferrement, ſ. m. 1 any iron in- 
Prument uſed to forte doors or pick 
pen locks. 2 any ſurgeon's iron in- 
rument made uſe of to trepan, to ſaw 
iy ty probe wounds, to pull cut 
err &c. 

Ferrer, v. 2. 1. 1 to bind about 
with iron - auc / A. 2 to Shoe a horſe, 
Sc. 3 to tag a lace, Cc. 4 to 
ferrule a cane, a reed. 

Ferrer d'or ar dCargent, to bind 
«bout with geld or ver verb; 


— la mule, to crib the market 
Pen 


| 


chaly beate- water; un avaleur de 
charrettes ferrees, 4 bully; cet 
homme eſt difficile a ferrer, that 
man is not eaſily governed; i 
-t ferré a glace ſur cette ma- 
tiere, be underflands that matter 
thoroughly. 

Ferret, ſ. m. a tag, for a lace or 
point. 

Ferretier, ſ. m. a farrier's ham- 
mer. 

Þ+ Ferreur, ſ. m. Þ ferreuſe, ſ. f. 
a topper of laces, &c. 

Ferreuſe de mule, a d who 
cribs the market-penny. 

Ferriere, ſ. f. (a bag fit to con- 
tain that which is neceſſary to ſhoe 
a horſe on an emergency) a farrier's 
pouch, 

Ferronnier, ſ. m. an iron-monger 
and braxzier, | 

Ferrugin-evx, -euſe, adj. ferru- 
incus. 

Ferrure, ſ. f. 1 all the iron-wwork 
about a thing. 2 the way of placing 
that iron-wwcrk. 3 the jalary of the 
workman ⁊ubo fixes it. 


bor ſe. . 
Fers, ſ. m. pl. 1 chains, hand- 
cuffs, fetters, &c. 2 ſiavery. 
Mettre les fers au feu, to fall 


Ferrure de cheval, peeing of al 


FEU 
per. | 

* Feſlce, ſ. f. a whipping on the 
bum, 

*fFeſſe- mathieu, ſ. m. 4 N- 
ſer. 

*Feſſe- pinte, ſ. ra. ene who can 
ſeon diſpatch a pint of wine. 

* Feller, v. a. 1. 1 t whip on 
the bum, 2 to diſpaich a thing. 
Il feſſe blea fon via, be is a g 
en. 

* Feſſeur, ſ. m. “ feſſeuſe, ſ. f. 
a man or woman ub loves to wb.p 
en the bum. 

* Feiher, ſ. m. the buttocks, the 
bum. 

Feſſu, adj. who bas large but 
tocks. i 

Feſtin, ſ. m. banguet, feaſt, an- 
tertainment. 

* Feltiner, v. a. 1. to feaſt, to 
make a feaſt for. 
| age A n. 1. c ſeaſt, to tat 
ſumptuoi fiy. 

Feſton, ſ. m. 1 (an ornament n 
architecture) fe/loon. 2 a crown 
and ornament of flotvers. 

Fete, ſ. f. a feaſt 3 or, 1 a feſti- 
val. 2 an entertainment, a ſump- 
tucus treat, a diverſion. 

Fete ſCtce, a feaſt in Which it is 


floutly to qoork. 
Fertile, adj. feriile, fruitful, 
Plentiful, abundant. 

Fertilement, adv. fertily, ſruit- 
fully, plentifully, abundantiy. 

Fertiliſer, v. a. 1. to fertilize; 
to make fruitful, fertile or plenti- 

ul. 
f Fertilitẽ, ſ. f. fertility, fruitful- 
ne/s, plentifulneſs. 

* Feru, adj. and part. pal. of 
ferir, burt, ⁊ucunded. 

Il eſt bien feru de cette femme, 
be is very much in love tuith that 
ꝛooman. 

Fervemment, ady. fervently, 
zealeujly. 

Fervent, adj. fervcrt, zealous, in 
piety. wo 
| Ferveur, ſ. f. ferwvour, great zeal, 
ardour of devotion. 

Ferule, ſ. f. {an inſtrument with 
which ſchool children are beaten in 
the hand) feruſa. 

etre ſous la ferule de quelqu'un, 
to ſtudy under one. So 

Feſſe, 1. f. a buticch. ; 

Il n'y va que d'une feſſe, be gees 
but ſlackly to it; il en a pour cent 
cus dans les feſſes, be maß pay a 
bundred cruwns fer the damage be 
bas done. 

1 Feſſercayer, ſ. m. ane be 
tranſcribes as faſt as he can, in order 


*. | 
Style ferrẽ, a rough ſiyleʒ chemin 
fene, a frm Geng way 3 eau ferrce, 


to get his money the ſooner. 


* Feſie-cu ſ. m. 4 bun- aul g. 
0 „„ 
Fa 


| forbidden to work; la fete d'une 
| perſonne, the day of the ſaint a per- 
ſen b:ars the rame of; les fetes 
du palais, tbe days on which a 
parliament or court of juſtice don't 
| At; un trouble-fete, one vb jpoi's 
ſport. . 
Faire fete à̃ quelqu'un, t2 careſs 
one, to receive Lim Aindly; faire 
fete a quelqu'un de quelque choſe, 
to promiſe ſom et bing to one; ie faiie 
de fete. 1 1962 an intermeddler. 2 
to rejcice at the event of a thing or 
bope that it i happen; il neſt 
pas tous les jours fere, every day is 
nat ſunday; il devine les fetes,quand 
elles ſont venucs, be teils neus every 
body knows. 

Feter, v. a. 1. to Keb as @ fei- 
val, _ | 

C'eſt un ſtint qu'on ne fete 
voINt, be bas nv Intereſs. 

+ Fetide, adj. Sinking. 

Fety, l. m. 1 abit of frawh. 2 
the iron bar wherewith the hang- 
man breaks the limbs of a male fuc- 

" 


tor upon the ce. 


Tirer au court fetu, to draw 

* . . 
cuts; je n'en donnerols pas un 
fetuy I world net give a uſb, for 
its ; 
Feu, pl. f-ux, ſ. m. 1 (one of 
the four element? fre. 2 (any thing 
burning) fire. 3 c houſe. 4 fire- irons, 
the dect of baniirons," Fel, tong t, 
Sc. ciel. ſerd e fer the fire of any 
mages = 5 im. 6 {ight 


F E V 


ef a ſhip. 7. fire, combuſtion, cenfla- 


gration. 8 eruptions and inflamma- 
fions. 9 fire, mettle, briſeneſs, life. 
to love. 11 anger. 12 fire, livelinejs 
of imagination, force of expreſſion, 
r of ſentiment. 13 fire, Jurn- 
ing, beat. 14 flame, light, luſtre. 

Feu de joie, a bonfire; — d' ar- 
tifice, fire-works; — gregeois, a fre 
that burns in the water; — follet, 
4 jack in a lantern; — ſaint 
Antoine, St. Antbony's fire; — 
du ciel, thunder and lightning ; 
we de Penfer, bell re; — de 
paille, 1 a fraw-fire, 2 a ſudden 
blaze 


Les feux de la nuit, the ffars; 
une arme à feu, a fre- arm; un 
coup de feu, a wound received 
by a ſbot z une chambre à feu, « 
room with a chimney*in it; un feu 
A rotir un beuf er un feu de re- 
culece, a ſcorching fire; un village 
de trente feux, à village containing 
thirty houſes. 

ettre le feu à une maiſon, to 
fet fire to 4 bouſe; condamner au 
feu, to condemn to be burnt ; prendre 
une poignee de feu, to warm one's 

If in baſte; faire un grand feu 
ſur ennemi, to fire briſely upon the 
enemy ; faire faux feu, to flaſh in 
the pan; il n'a jamais vũ le feu, be 
Bas never ſmelt gun-potuder ; pren- 
dre feu, to take fire; mettre tout a 
feu & I ſang, to put every thing to 
fre and ſword 3 on y court comme 
au feu, it draws a waſt concourſe 0 

le; faire mourir quelqu'un a 
petit feu, to Kill a man by inches; 


mettre le feu aux Etoupes, to en- & 


courage ene to do <vbat be bas a lik- 

to; ſe mettre au feu pour ſon 
ami, to go through fire to ſerve one's 
friend; C'eſt le feu & eau, rhey 
re as oppoſite as fire and water; 
Jen mettrois ma main au feu, 
1 would venture my life upon it; 
3] court comme #'il ayoit le feu 
au cu, be runs away very FEA 
& jeter dans le feu pour &viter 


jump out of the frying - 
3 n'avoir ni feu 


pen into the 
i lieu, t have neither bouſe nor 


ems. 
Heu, adj. (without pl.) ate, 
deceaſed; ns, le feu roi, the late 


Feudataire, L m. feudatary. 
. f. (a fruit) bean, 
Des feves de haricot, French or 
ARidney beans ; un roi de la feve, 
4 proud oy op man; il croit 
avoir trouve la feve au gateauy be 


la fumce, to j 


thinks be hat bit the nail en the|colour. ; 
dd. Fiangailles, ſ. f. pl. a reciprocal 
Feverole, £ f. (2 fruit) ſmal, iſe of a future marriage made in 


Fevillage, ſ. m. 1 all the haves 
that are on @ tree. 2 (in painting, 
carving, &c.) foliage or branched 
Wor Re 

Feuillan, f. m. a monk dreſſed in 
white who fellows the rule of St. 


Bernard. 


FID 
| Flancẽ, ſ. m. fiancee; ſ. f. oe 
who bas promiſed marriage to another 
in preſence of the church, 

Fiancer, V. a, I. 1 fo promiſe 
8 to anot ber bs Joie of 
the church. 2 to receive that 
promiſe, as a prieſt doe. 3 to con- 


mother, 


Feuillantine, ſ. f. 1 4 nun 4 tbe ent to that promiſe, as a father and 


order of St. Bernard. 2 a ſort of 
puffed paſiry. | 
Feuille, ſ. f. 1 laß. af . 
1 Une feuille d'arbre, a leaf of a 
tree. 2 deux feuilles de papier, f 


ets © 0 . 

Une feuille d'or, a leaf of gold; 
— de paravent, a leaf of a ſcreen ; 
— de cuillere, a thin flat end of a 
ſpoon ; — de pierre precieuſe, a leaf 
of a precious ſtone ſet under a cryſtal, 
dc. — d'os, an exfoliation of a bone 
that is burt; — volante, a loo 

cet of paper; — de ſecretaire 
Reel — or lift of a ſe- 
cretary of flate z — des benefices, a 
lift of the vacant livings ; de fer- 
blanc, a ſheet of tin. | 

C'eſt du vin de trois feuilles, 
this wine is three years old. 

Feuillee, . . 1 a ſhady place, 
made with green branches of trees, to 
| fit and take the air under. 2 a 
bowwer made with green branches juſt 
cut down. | 

Feuille-morte, l. f. filemot. 

Feuiller, v. n. 1. (a term of 
painting) to draw or paint tree- 
leaves. 

+ Feuiller, ſ. m. leaves of trees 
dratun or painted. 


Feuillet, ſ. m. a leaf of a book, 


c. 
Feuilleta * ſ. m. (with — 
cooks) Puff. poſt. n 
Feuilleter, v. a. 1. 1 to turn 
over a book or papers, to read or 
peruſe it or them. 2 to make pufſ- 
e. 
po Feuillette, ſ. f. 4 weſſel of 
wine, containing abcut thirty gal- 
lons. 


* Fiat, ſ. m. is only uſed in 
this pbraſe, viz. il n'y a point de 
fiat A. + . there is no truſting 
lO 4 

Fibre, ſ. m. a fibre, in an animal, 
plant, rcot, &c. 

Fibr-eux, -cuſe, adj. fbrous, 

Fibrille, ſ. f. (in anatomy) « 
9 ſlender fibre. | 

ic. ſ. m. 1 a kind of flinking 
wart. 2 (a ſort of wart on the 
fruſh in horſes) fg. 

Ficelle, ſ. f. packtbread. 

Ficeller, v. a. 1. to tie with pack- 
thread. | 

— ſ. m. @ packtbread 
reel. 

Fiche, ſ. f. 1 a binge, on which 
a door cr gate turns. 2 4 fi, to 
count with, at cards. 3 @ ep, 
to mark one's game with, at tric- 
trac. 

Ficher, V. A. I. 1 to pitch, drive 
or thruſt in. 2 * to fix one in a 
place. 

Fichoir, ſ. m. (with printſellers) 
a ſlit ftick, ro faſten prints, maps, &c. 
on 4 rig. 

ichu, ſ. m. a fort of neck-bard- 
n_— A : fl 

. ichu, adj. 1 pPitiſul. 2 
ly, ridiculous. fry F | 

* Fichument, adv. 1 pitifully- 
2 fillily, ridiculouſly. 

Fiction, ſ. f. x (a 2 
or invented) fiction. 2 a fiction, a 

alſeboed, a - 


a legacy left to one upon condi- 
222 be ſpall give it to an- 
ther. 


Feuillu, adj. leafy, full of leaver. | FidEi-commidaire, ſ. m. (a law- 


Février, ſ. m. (a month in the 
year) February. 

Feutre, ſ. me 1 fehl. 24 
ſcurvy bat. 3 cows, &. hair, to 
Ruff ſaddles with, 

+ Feutrer, v. a. 1. 2 to felt, to 
unite wvicbout weaving. 2 to ſtuff 
* * wor —_ bair, & c. | 

is terj. 9 upon. 

Fiacre, ſ. m. x a backney-coach. 
2 + a hackney-coochman. = 

® Fiamette, adj. f. reddiſÞ; as, 


de couleur fiamette, of a reddiſh 


term) @ perſon to whom a legacy it 
left upon condition that be ſball give 
it to another . 

Fidelle, adj. faithful; or, 1 
true to bis duty. 2 bone, up- 
right. 3 obſervant of promiſe ot 
4 fincere®» 5 true. 6 
truſty, loyal, true to bis allegiance- 
7 frm in adberence to the truth of 
religions 


F idellement, adv. faithfully; 
or, 1 truftily, 2- boneftly, up- 
rightly. 3. facerely. 4 exatly. 5 


Fe . 
k idelles, ſ. m. pl. the faithful, 
the chriſtians. 


2 


of the eburch. 


Fidelite, ſ. f. 1 Sdelity, Tyalty- 


Fidéi-commis, ſ. m. (in law) 


1 law) * 


condi- 
> an 


giance. 


ruth of 


bfully; 


„ - 
wy. 3 


tith ful⸗ 
Beli · 


FIG 
2 bonefly, integrity. 3 a frict ad- 
berence to. 4 veracity, ſincerity. 5 
neſs of memory. 

Fiduciaire, & m. (a law-term) 
fiduciary. 

Fief, ſ. m. fef), fee or feodal 
tenure; lands beld by fealty. 


FIL 

doet. . | ; 

Figue, f. fo (a fruit) fg. 

Faire la figue I quelqu'un, to 
laugh and make mouths at one. 

Figuier, ſ. m. a fig- tree. 

Figurat-if, · ive, adj. figurative, 
typical. 


* Fieffé, adj. is ſaid of tbeſe who! 
bave ſome vice or bad babit in ibe 


bigheft degree; an, un fripon fieffe, 
an arrant knavez un fou tieffe, 


21 acrompliſped feel. 


Fieffer, v. a. 1. (in law) to in- 


F iel, ſ. m. 1 gall, 2 rancour, 


; malignity. 3-anger, hatred. 


Fiente, ſ. f. dung of animals, 
birds, &c, 

Fienter, v. n. 1. (ſaid of animals 
and birds) to ſpite, dirt. 

Fier, adj. 1 proud, baughty. 2 
bigh-ſpirited. 3 cruel, unmerciſul. 
4 noble, lately. 

Fier comme un Ecoſſoĩs, very 
proud; il fit quelque tems le hier, 
be ſteod off fer a while. 

Fier, v. a. 1. to truſt ſomething 
to one, 

Se fier, v. r. 1. fo truſt fo, fo rely 
upon, to have confidence in. 

Fiez-vous-y, or fou qui 8'y fie, 
don't truſt to it. 

* Fier-a-bras, ſ. m. a bully, 

Fierement, adv. proudly, arro- 
gantly, baughbtily, 

Fierte, i. f. 1 pride, baug btineſi. 
2 noble pride, greatneſs of ſoul, paſ- 
ion for glory. 3 (ſaid of women 

evere virtues 

Fievre, ſ. f. 1 4 fever. 2 an 
ague. 

Fievre continue, 4 continua l 
fever; — intermittente, an inter- 
mitting fever; — quotidienne, a 
quotidian fever; — tierce, @ tertian 
Fever; — quarte, a quartan fever; 
— Chaude, a burning fever ; — 
lente, a ſlow fever; — Etique, 
an beftic fever; — putride, a 
Putrid fever; — maligne, a malig- 

_ nant fever; — pourpree, a purple 
fever. 

Donner la fievre, 1 to cauſe a 
Fever. 2 to frigbt one; tomber de 
fie vre en chaud mal, to fall out of 
% Nik. pn into the fire. 

ievr-eux, -euſe, adj. feveriſp. 
2 aguiſp. | 

Fitre, ſ. m. P (a ſort of wind 
mufical inſtrument) fife. 2 one 
bo plays upon that inflrument. 

Figement, ſ. m. congealment, co- 
agulat ion. 

Figer, v. a. 1. to congeal, to co- 
_— to thicken. 

e Ager, v. a. 1. fe con to co- 
agulate, to thicken. wu 
noler, v. n. 1. to ftrive 


Figurativement, adv. figura- 
truely, typically. 

* ſ, fr (form of any thing 
as terminated by outlines) figure. 
2 (external appearance of a man, 
of an animal, of a body) figure. 3 
figure, ſtatue, image. 4 figure, letter, 
character, number. 5 figure, form, 
outſide or appearance of any thing. 


gure, repreſentation of a thing. 
8 ſtep in dancing. 9 a figure, 
in grammar, logic, and rheto- 
ric. 
Voila une plaiſante figure 
d'homme, here is an odd figure of a 
man; faire figure dans le monde, 
to cut a figure in the world. 

Figure, ſ. m. figurative ſenſe. 

Figurement, adv. fguratively, 
after a figurative manner, 

Figurer v. a. 1. to figure or 


11 to cover or adorn with figures, to 


draw figures upon. 2 to repreſent 
typically. 3 to adorn with figures 
71 rhetoric. 

Une expreſſion figuree, a figu- 
rative expreſſiun. 

Figurer, v. n. 1. 1 to cut a figure. 
2 fo {et one's ſelf upon a footing with, 
3 (with dancing-maſters) to dance 
With, 
| Se figurer, v. r. 1. 1 to fancy, to 
imagine. 2 f hope, to be in bopes. 

il, ſ. m. thread. © 

Fil d'or, gold wvire; — de perles, 
a pearl-necklace; — d'archal, a 
wire; — de l'eau, the ſream of the 


water; — d'un raſoir, the edge of | ſhe-<vire-drawer. 


a razor — d'un diſcours, the thread | whe draws the Ait cut of the filke 


0 a diſcourſe. 
Von Je la toile de droit fil, ts 
cut clotb by a thread ; donner le fil 
à un couteau, 79 ſet @ #nife ; donner 
du fil a retordre, fo cut out wor 
for one; aller de droit fil au Roi, 
to ſpeak to the King in perſon; paſſer 
au fil de I'Epee, to put to the ſavord; 
de fil en aiguille, frer2 one diſcourſe 
to another. 

Filage, ſ. m. ſinning. 

Filament, ſ. m. (any body long 
and ſlender like a thread, a fibre, 
Sc.) filament. | 

* Filandiere, ſ. f. (a woman 
who ſpins) ſpinſter, ſpinner. 

Tina. Li 1 ſea-uveeds 
that ftick under a ſhip and make ber 


fall beavy. 2 white thread: Aying 


in the air in autumn. 


fo excel others in all that one 


„ 


Filaſſe | f. bem or read 
0 be ſoun, „ 8 , 


6 figure, types repreſentative. 7 


FIL 


File, ſ. f. 1 4 row of perfons 


or things. 2 @ file or row of 
ſoldiers ſtanding one behind an- 
other. | 

Filer, v. a. 1. to ſpin. 

Filer du vin, to let dowwn wine 
into a cellar with a re; — une 
affaire, to prolong an affair; — de 
Por, de Pargent, to wiredratu gold, 
filver 3 — ſa corde, to go the way 
to the pallows; le parfait amour, 
to be a languiſhing lover; — doux, 
to be all complaiſance, all obedience. 

Filer, v. n. 1. 1 to file, to march 
in a file. 2 (ſaid of liquors) to rope, 
to run thick and ropy. b 

Filet, ſ. m. 1 @ net, to catch 
fiſh, birds, Sc. 2 4 ſmall thread. 
3 4 thread with which nets are 
made. 4 4 = of ſmall bridle. 5 
(in architecture _ or leftel. 
(the extremity of the membraneous 
ligament under the tongue) fille. 
7 à thread, in the fleſh of animals, 

in plants. 8 the infide of a firkin. 
Un filet de voix, a weak woice 3 
— d'eau, a ſmall flream of water; 
— de vinaigre, a daſh of winegar 3 


ol re the kidney grows. 

Etre au filet, to be at table with- 
out eating; demeurer au filet, t te 
wait without doing any thing. 2 
to be out in one's diſcourſe ; tenir au 
filet, to amuſe, fo keep at bay; il 
n'a pas le filet, bis tongue is well 
oiled ; en vain vous me tendes 
des filets, in vain you lay ſnares fu 
me. : 

F Fileur, ſ. m. 1 a flring- maler, 
for muſical inſtruments. 2 4 
wire-drawer. 3 one who draws 
the filk out of the filkworms 

+ Fileuſe, ſ. f. 1 (a woman 
who ſpins) ſpinſter, ſpinner. 2 @ 
3 4 wiman 


WOrYMS. 
Filial, adj. filial. 
Filialement, adv. as it beſeems 4 
on, 
1 + Filiation, ſ. f. fliation. 
Filiere, ſ. f. 
ing iron. 2 (in falconry) creance. 

Filigrane, ſ. f. (with gold- 
ſmiths) fligreen- aver ł. 

Fille, ſ. f. 
a girl, @ maid, a laſs. 

Belle-fille, a daughter-in-lazo z 
petite fille. 1 a Uttie girl. 2 1 petite- 
fille, a grand-davghbrer ; fille natu- 
relle, @ natural-daughterz — de 
joie, a proſtitute 3 — de boutique, a 
Journey-weman in a linen draper 3 


2 
Fillette, ſ. f. a yours girl. 
Filleul, ſ. m. — 2 


Filleule, J. . ? ged-daughter, 


| 


— de porc, that part of the perł 


1 2 Wire-draws 


: @ daughter. 2. 


FIN 


evorſe ſilk. | 


FIS 


Filoſelle, ſ. f. 4 ſort of weryldered. [ 
Finale, ſ. f. (in grammar) « 


Fil-ou, pl. oux, ſ. m. 1 a! final letter. 


cunning pick-pocket. 2 @ ſharper. 
 Filouter, v. a» 1. 1 to pick cun- 
wingly the pocket of one. 2 bo trieb, 
to cheat one cunningly. out of a 
thing» | 
Filouteric, f. f. 1 4 eunning 
robbery. 2 an artful tricking or 
cheating. : 
F — ſ. m. 1 @ ſon. 2 offspring, 
iſſue. | p 


- —— Io 
Beau- fils, ſon-· in- law; petitefils, |. 


on; airieie petit-fils, great- 
_ fils naturel, natural 
. fon; faire le beau fils, to ſet up for 
a beau. 

Filtration, ſ. f. filtration, ſtrain- 

Filtre, ſ. m. 1 paper-cloth, li- 
nen, Sc. to train liquors through) 
filter. 2 2 a charm, an al- 
lurement, a love. potion. 

Filtrer, v. a. 1. to filter, to firain 
through a paper, &c. 

Filure, ſ. f. 1 ſpinning. 2 Wire- 
drawing. 

Fin, ſ. m. 1 @ cunning one. 2 
that wbich is the moſt difficul to be 
| known in a thing. 3 ihe guinteſ- 

fence of a thing. 


Finalement, adv. Fnally, lafily. 
Finance, l. f. 1 2 
2 @ ſum of money paid to the French 


King for the enjoyment of ſome pri- 


wilepe or o- ber. 


B. When the word eee 


means the treaſures or revenues of 


a ſovereign ſtate, it bas no fingular, 

Financer, v. n. 1. 60 pay à cer- 
tain ſum of money. 

Financer, V. a, 1. fo pay ſome 
money. 

I Financier, ſ. m. (an officer be- 
longing to the finances in France, 
one who farms there the public 
revenues) fnancier. 


FLA 


lacrymaltss . 

Fiſtul-eux, euſe, adj. 1 (in ſars 
gery) fftulary, fiſtulous. 2 (in bo- 
tany) ular. | 

Fixation, ſ. f. 1 (in chymiftry) 
fixation of volatile bodies. 2 the 
att of fixing a time for a payment. 
3 the act of ſetting a certain price 
upon a thing. N 


Fixe, adj. 1 fixed, immoveable, 
2 fleady. 3 fixed, ſet, appointed. 


Fixement, adv. fedfaſtly, in the 
face; as on ne peut regarder fixe- 
ment le ſoleil, ni la mort, one can- 
not look the ſun or death in the face. 

Fixer, v. a. 1. 1 to fix, to make 
firm. 2 to fix, to ſet, to appoint. 
3 to fix, to eftabliſh invariably. 4 


® Finaſler, v. n. 1. to bebave to fix, to deprive of volatility. 


in a Cunning or fly way. 
* Finaſſerie, 1. f. bad cunning, 


Se fixer, V. T. I. 1 fo fix, fo 


ſettle the opinion, to determine the re- 


* Finafſeur, ſ. m. * finaſſeute, | ſelution. 2 (with chymiſts) to fxg 


ſ. f. an artful or ſly perſon. 


Finement, adv. 1 wwittily, in- 


genioufly. 2 cunningly, ſlily. 3 der- fix 


terou ly, bandily, Mil fully. 
Fioefle, ſ. 2. 
thing. 
ty, delicacy. 3 
ingenuity. 


Les fineſſes d'une langue, the, latin of Chriſt. 


ubtilty, artfulneſs, Heger. 


to ee Es 
ixite, ſ. f. (in chymiltry) 


ty, 
| Flache, ſ. f. 4 bole in @ pave 


1 finengſs of à ment, a flarv. 
2 2 elegance, beau 


Flacon, ſ. m. (a large bottle) 


lagellation, ſ. f. 1 the flagel- 


2 à picture re- 


1 Fin contre fin n'eſt pas bon a niceties of a lawguage z — d'un art, preſenting that flagellation. 


faire doublure, it is not caſy to de- 
cei us one @s Cunning as one's fe f. 2 
le fin d'un jeu, d'une ſcience, 2b 
maſt difficult part of a game, of «a 
tence. 2 tirer le fin du fin, ts c- 
traft the quinteſſonce of a thing. 
Faire le hn d'une choſe, to con- 
ceal one's ſentiments pon a thing ; 
il a joue au fin er au plus fin, be 
did what was bet to be dene. 
Fin, f. fo 1 end, extremity, 


neſſe, I mean no harm in it. 
| Fineſler. See Finaſſer. 


te cunning and has but little Hit. 


concluſion, the laſs part at a thing. 
2 end, aim, ſcope, intention, deſigns 
1 La fin du livre, the end of the 
Book. 2 l a fait cela a bonne fin, 
te did that with a good intentions 
. a Ja fin, at laſt; prendre fin, t- 
come to an end; telle vie, telle fin, 
as they live fo they die; la fin cou- 
ronne l'œuvre, all is well that ends 
weil; aller a ſes fins or tendre a 
ſes fins, to do a thing to ſerve one's 
t cnds. 

Fin, adj. 1 fine, pure, without 
mixture. 2 (not coarſe) fine. 3 
vet · ſcented. 4 (not counterfeic) 
rigbt, true. 5 the maſt excellent in its 
hind, 6 fine, thin. 7 fine, ſmall, 

8 cunning, fly, ſubtle. 9 ſharp, 
ready, quick. 10 ingenious, witty. 
Finage, ſ. m. the extent of. a 
territory. : 

Final, adj. final, lap. 

A la fin finale il s'eſt rendu, 


avben be copid not belp it be ſurren- 


little of ito . 


Finiment, ſ. m. (with painters) 
(finiſhing of a picture. | 


Finit, v. a. 2. 


an end to. 
Finir, v. n. 2. 


be terminated. 
to die. 
Fiole, ſ. f. a vial or pbial. 
Firmament, ſ. m. 1 firmamert 
Ay. 2 n orrament of precion 
ſtones for the ladies beir, 

Fiſc, ſ. m. 1 the treaſury o 
exc beguer of a prince or ſtate, 


ſure. 
+ Fiſtule, ſ. f. (a narrow cal 
lous ulcer) fiulg. 


the myſteries of an art; une fineſſe» 


couſue de fil blanc, a ſhallow fetch Chriſt and the martyrs) to whip or 
Or artifice 5 il eſt au bout de ſes! ſceurge. 
finelies, be is at the end of bis 
tricks 3 je n'y entends point de ſi- of wind-muſic)} flagelet. 


Fiſcal, adj. (a law- term) fiſca?, 


Fiſſure, ſ. f. (in ſurgery) a fi- | is fi flaming. 2 a jack in a lan- 


Une fiitule lacrymale, 4 {Bula candle. 3 @ ſort of candlifiiche 4 


Flageller, v. a. 1. (ſaid only of 


- 


Fiageolet, ſ. m. (an inſtrument 


* Flagorner, v. n. 1. 1 (ſaid 
of a ſervant to ingratiate one's ſelf 


Fin- et, ette, adj. 200 pretends | eoith one's maſter, by diſcovering the 


real or pretended Faults of the ot ber 


| Finet, ſ. m. finette, 1g f. ene ſervants. 2 ro earn one's welcome 
lo pretends to cunning and Las lat by mean flatteries. 


| * Flagornerie, ſ. f. 1 mean and 
interefled flattery, 2 an ingratiat- 
ing one's ſelf into ene s maſter's fa- 


1 to end, to fi-; our by falſe reports. 

7 to conclude, 2 fe finiſh, io per- 
ccf, to poliſo to the exceliency in-|tering paraſite, 

tended. 3 to finiſh, to end, to put ſervas:. 


* Flagorneur, ſ. m. 1 @ fat- 
2 a tale- telling 


| Flagrant, adj. is always joined 


1 to end, to to délit, as pris en flagrant dclit, 
mane an end. 2 to end, to ceaſe, to taten in the very fact. 
3 tc have an end, 


Flairer, v. a. 1. fo ſmell; or 
1 to perceive by the noſe. 2 to fd 
out by mental ſagacity. 

„ * Flaireur, f. m. a ſmeller. 
s| Flamand, ſ. Am. the Fl 
tongue or language. ; 

r * Flambant, adj. blazing, in 4 

flame, 

Flambart, f. m. 1 a coal that 

tern. 

=] Flamb-eav, pl. eaux, ſ. m. 1 
a flambeau, a link, a torch. 2 4 


to fix, to flop. 5 (in chymiſtry) - 


ſars 
bo- 


try) 
> the 
jent. 


price 


"able. 

ed. 

n the 
fixe 
can- 


face. 


make 
boints 


. 4 
y)) 


Cc, fo 
be re- 


o fx, 
try) 
a 
ottle) 


agel- 


Ee re- 


ly of 
bip or 


ment 


(ſaid 
s ſelf 
1g the 
 otber 
elcame 


n and 
atiat- 


s fa- 
fat- 


telling 


Joined 
dclity 


' 
7; or 


to fad 


. 
lemi 
„ in 4 


al that 
a lan- 


m. 1 
> 
he s 


; the 2 part of the year. 


FLA 


Iba 5 firebrand. . 
FPlamber, v. a. 1. 1 to finge © 
fowl, Sc. 2 10 baſte a pig, and 
other roaſted meat. 3 to air or 
diy befere the fire. 

Il et flambe, he is undone ; fon 
argent eſt flambe, his money is loft ; 
c'eſt une affaire flambce, this af- 
fair will never ſucceed. 

Flamber, v. n. 1. to flame, to 


v 1. E. 
Sc. in one's face. 


| fellow. 

Flaſque, adj. weak, feeble. 

Flatir, v. a. 2. (a term of coin-| 
ers) to fiat a piece of money on the 
anvil, 

Flatoir, ſ. m. (with coiners) a 


blaze out in a flame, 

Flamberge, ſ. f. the large ſword 
of the cbevalier Regnaut de Mont- 
auban. | 

Mettre flamberge au vent, to 
dracv. a 

Flamboyant, adj. 1 flaming, 
blazing out in a flame, flaſhing. 2 
ſhining like a flame. 

Flamboyer, v. n. 1. 1 to emit 
Hames. 2 to pliſten, to ſhine, to 
ſparkle. 

Flamme, ſ. f. 1 flame, blaze 
of fire. 2 flame, love, paſſion. 
uſtre, brightneſs. 4 confuſion, 455 
order. 5 f repreſentation of a flame. 
6 (a ſea-term) ftreamer. 

Jetter feu & flamme .contre 
quelqu'un, to rage againſt one. 

Flammeche, ſ. f. a ſmall ſpark 
of fire, ; 

Flammerole, ſ. f. an ignis fa- 
tuns, a jack In a lantern. 

Flan, i. m. cuſtard, a ſort of 
paſtry-work, made ſometimes with 
. milk and eggs, and ſometimes with 
prunes, plums, &c. 

Flan, ſ. m. See Flaon. 

Flanc, ſ. m. 1 (that part of 


that has been bit by a mad dog. 


feed one's fancy with agreeable chi- 


ſoftly. 


| ful cbſequiouſneſs. 


flatting hammer. 
Flötrer, v. a. 1. to burn with 
a red. hat iron on the furebead a dog 


Flatter, v. a. 1. to flatter, or 
I to praiſe exceſſively. 2 to praiſe 
falſely. 3 to raiſe falſe bopes. 4 
to footh, to careſs, to coax, to pleaſe. 
Flatter un enfant, to careſs a 
bild; — ſon maitre, (faid of a 


un chien, to firoke a dog 5 — une 
plaie, to favour @ wound 5 — fa 
douleur, to ſoothe one's. grief; — 
fon amour, to hope to ſucceed in 
one's love; — ſon imagination, to 


meras; — le dez, to throw the dice 


Ine faut point flatter le dez, 
one muſt ſpeak ſincerely. 
Se flatter, v. r. T. 
one's ſelf. 
pectation of. 

Flatterie, ſ. f. Battery, adula- 


tion, exceſſive praiſe, fagoning, art- 


1 to flatter 
2 to kepe, to be in ex- 


Flatteur, ſ. m. a flatterer, a 


dog) to fawn upon bis maſter 5 ——| 


FL E 


4 F laquer, v. a. 1. to daſh wine, bumble one's ſelf. 2 to Bend. 


Fléchiſſement de genoux, ſ. m. 


Flaſque, ſ. m. 1 a flaſt or (the act of knedling down) genu- 
pa der- horn. 2 * a weak and lazy Hexian. 


Flegmatique, adj. ↄhlegmatic. 

Flegme, 1. m. (a cold and wa- 
tery humour of an animal- body) 
phlegm. 2 large and thick ſpittle. 
3 calmneſs of mind, patience. 

Flegmon, f. m. (in phyſic, any 


ings, and pain) phlegmon. 

Fletrir, v. a. 2. 1 to fade, to 
deprive of freſpreſs, to _ to Wi- 
ther, to tarniſh." 2 to diſhoncur, to 
diſgrace, to ſlain. 3 to burn pub- 
lickly a criminal on the ſhoulder. 


Un cœur fletri, a fſorrowful beart. 


Fletrir, v. n. 2. ſe fletrir, v. 
r. to fade, to decay. a 

Fletrifſure, ſ. f. 1 a fading, 
decaying or withering, 2 flain, 
blemiſh, diſgrace, reproach. 3 a 
brand or mark with a bot iron on 
the ſhoulder, 

Fleur, ſ. f. 1 flowver, bloſſom. 
2 (an ornament or embelliſhment) 

geber. 3 the bloom of the fruit. 
4 the flower or prime of one's age. 
5 the bloom, of one's complexion. 
6 the ſuperficies of a thing. 7 
the flower, quinteſſence or moft va- 
{uable part of any thing. 


Fleur de farine, the flour or beſt. 


part of ground- corn. 

Etre en fleur, to be in bloſſoms 
See Fleurs, ſ. f. pl. 

A fleur de, prep. even with or 
level With; as, a fleur de terre, 


cajoler, a fazoner. 


the ſide of an anĩ mal near the hin- 
der thigh) flank. 


part of the lower belly of a man) ing. | 
Flatteuſe, ſ. f. a female -Hatterer, ' lowers, womens menſes. 


Funk. 3 (the fide of a fleet or an 
army) Bank. 4 the <vomb or ma- 
trix of a woman. 


Flanchet, ſ. m. I a part of the ſoothingly, careſſingly. 


firlein of beef next to the thigh. 2 4 


lin of mutton. 5 a bit of ftock-fiſh. | wird!y, full of wind. 2 jubjet to 2 an iron with a flower de luce 
Flancoanade, ſ. f. a pajs or flatucuſneſs. 


thruſt in the flank. 

Flandrin, ſ. m. a tall, thin, and 
il-haped man. ä 

Flannelle, ſ. f. (a ſort of thin 
woollen cloth) flannel. 

Flanquer, v. a. 1. (in fortifi-| 
cation) to flank, to ftrengthen, 

Il lui a flanque un ſoufflet. be: 
Cave im a box on the ear; il lui a 
flanque cela par le nez, he told bim 
that in a blunt manner. 

Flaon, ſ. m. (a term of min- 
ters) a piece of gold or filver ready 
to be coined. 

Flaque or flaque d'eau, ſ. f. a 


fen or marſh covered with water, 


, 


laquee, ſ. f. 4 daſp of water 
a ainſt ſomething. 19 7 


,a flitch of bacon. 3 the beam of a 


Flatt-eur, -euſe, adj . flattering, | 


cajoler or fawner. 
Flatteuſement, adv. flatteringly, 


Flatu-eux, euſe, adj. 1 fatuous, 


Flatuolite, ſ. f. flatuoſity, flatu- 
cuſneſs, Toindineſs. 

Fl-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 (an 
inſtrument for threſhing corn) 

ail, 2 the beam of a balance. 3 
an iron bar to faſten folding-doors 
bebind. 4 puniſhment,. |courge. 


Fleche, ſ. f. 1 an arrow. 2 


coach. 4. a ſpire of a church. 5 
a point. of a backgammon-table, 
6 a flick of a fan. 7 the ſbarp 
point of a lance. 

Il ne fait plus de quel bois faire 
fleche, be does not knew what to 
do to ſubſiſt on. 

Flechir, v. a. 2. 
to appeaſe, to move, to prevail on. 


1 to bend. 2 


even with tbe ground; à fleur 


2 the lateral fatuning, cajoling, ſcotbing, carej-, d'eau, level with the water. 


Fleurs, ſ. f. pl. (without a ſing.) 


Fleurs blanches, (a female dif- 
temper) whites. 

Fleur-de-lis, ſ. f. 1 (a plant 
and flower) flozver de luce, lilly. 


upon it, to brand criminals with. 3 
the brand or mark made with that 
ron. f 

Fleurdeliſer, v. a. 1. to brand 
or mark with a flower de luce. See 
fleur-de-lis, 2. 

Fieurer, v. n. 1. to ſmell, as a 
flower. 

Cela fleure comme baume, x 
that ſmeils well. 2 that promiſes 
well, . 

Fleuret, ſ. m. 1 4 foil, to 
fence with. 2 a ſort of cearſe ſilk. 
3 (a kind of narrow ribbon) fer- 
ret. ; 

Fleuretis, ſ. m. (ſaid chiefly 
of a diſcourſe) empty fluff. 
|| Fleurette, ſ. f. a ſmall flowers 
Conter fleurettes à une femme, 


Flechir, v. n. 2. 1 89 ſubmit, to 
N 


10 make love to @ woman. 


tumour with heat, redneſs, beat- 


1 
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5 
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| 


4 
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Fleurir, v. n. 2. 1 to bloſſom, 
to bloom, to blow. 2 to fluuriſh; 
to be proſperous, to be in repute, 
vogue or efteem. 7 to grow grey 
or boary, as a beard does. 4 fo 
begin to grow, as a beard in a young 
man. f 

Un ſtyle fleuri, a florid ſtiyle; un 
teint fleuri, a lively complexion ; 
paques fleuries, pa/m-ſunday. 

Fleuriſme, ſ. m. @ taſte or fond- 
neſs for flowers. 

- Fleuraiſon, ſ. f. the time in which 
the flowers are in bloſſom. 

Fleuriſſant, adj. in bloom, that is 
in bloſſom. 

+ Fleuriſte, ſ. m. @ floriſt. 

Fleuron, ſ. m. 1 (any orna- 
ment that imitates flowers) flou- 
riſh, flower-work. 2 a valuable 

of a ſtate, as, il a perdu le 
plus beau fleuron de ſa couronne, 


F O1 


train of wood, upon a river, Cc. 

Flotter, v. n. 1. 1 to float, to ſwim 
on the ſurface of the water. 2 to 
waver, to be irreſolute, 3 to move 
eafiys in any fluid. 

aire flotter du bois, fo make 

timber or wood float dotun à river, 
&c. du bois flotte, wood that bas 
floated from one place to another upon 
a river, &c. un viſage de bois 
flotte, a face cut out of a turnep. 

FluQu-eux, -euſe, adj. 1 agi- 
tated with contrary or violent mo- 
tions. 2 wavering in mind. 

Fluer, v. n. 1. to flow, to run. 

Flu-et, -ette, adj. of a weakly 
conſtitution. 

luide, ſ. m. a fluid, a liquid. 

Fluide, adj. Paid, liquid. 

Un ſtyle fluide, a — ſtyle. 

Fluidite, ſ. f. np. 

e 


be bas loft the moſt valuable part of | Fluidite de ſtyle, fluency of fyle. 
bis kingdom. Flute, ſ. f. 1 (a windy muſical 
Fleuve, ſ. m. 1 @ river. 2 a| inſtrument) flute. 


reat river. i a 
Flexibilite, ſ. f. flexibility, pli- 
ablencf. , , 
Flexible, adj. flexible, or 1 eaſy 
1 bend. 2 complying. 3 ductile, 
manageable. 
Flexion, ſ. f. flexion, or 1 the 
af of —_— 2 the part bent, 
Flibot, f. m. (a ſea-term) 4 
- boat. 
4 Flibuſtier, ſ. m. a freebooter, 
8 buccaneer. PE 
* Flimouſe, ſ. f. 4 lum 
and broad — 9 
Flocon, ſ. m. lock or flake. 
Flondre, ſ. m. (a fiſh) foun- 


Flores, ſ. f. pl. is always joined 
to the verb faire, as il fait flores, 
1 be cuts a figure. 2 he makes an 
expenſe that is much talked of. 

Florin, ſ. m. (a coin) florin. 

Florir, V. N. 2. to flouriſh ; to be 
Froſperous; to be in repute, vogue 


or eee. 

B. This verb is only uſed in 
the imperfet of the indicative 
mood, (il florifſoit, &c. 9 

Floriſſant, adj. flouriſping; that 
is in repute, vogue or efteem. _ 

Flot, ſ. m. 1 wave. 2 flad 
or tide. 3 a float of wood. 4 


danger, peril. 5 plenty, multitudę. 
A grands flots, in plenty; des 


bearers ; Etre a flot, to be a- 
tings 
Flottage, ſ. m. a floating of tim- 


t or 


Flottant, adj. 1 ef ſroim- 
ming to and fro upon the water. 
2 wavering, irreſclute. 


Flotte, I. f. 1 4 fleets 22 
4 


ſmall ſhip) pink. 3 a lind of long 
and narrow plaſs, bolding ta 
| pint. 

Avoir toujours la flute au der- 
riere, to take gliſters often; leurs 
flutes ne s. accordent point enſem- 
ble, they can't agree together ; il y 
a de Vordure à ſa flute, be appears 
guilty; ce qui vient de la flute 
sen retourne par le tambour, 
lightly come, lightly go. 

* Fluter, V. A. Is to ſpend, to 
ſquander aWway. . 

* Fluter, Ve U. I, 1 fo play 
the flute. 2 to tope, to drink floutly, 

Se faire fluter au derriere, to 
take a pliſter ; une voix flutee, a 
ſeveet and harmonious voice. 

* Fluteur, ſ. m. one tobo plays 
on the flute. 

A Flux, ſ. m. flux or flood of the 
ea. 
Flux de ventre, /ooſeneſs 3 — de 
ſang, bloody flux; — de bouche, 
immoderate ſpitting 3 un grand flux 
de paroles, a great plenty of words. 

Donner le flux de bouche, to 
flux, to ſalivate ; avoir un grand 
flux de bouche, to bave a glib 
tongue; MH a un flux de — be 
is extravagant in his expenſes; Etre 
a flux, to have no other cards but 
trumps, (at ombre.) | 


tumour on the body occaſioned by 
the fluidity of the matter) fluxion. 
Focile, ſ. m. (a bone between 


"ar or weed down 6 riew. the elbow and wrift) focile, 


Fœtus, ſ. m. (a child con- 
tained in the womb of its mother) 
atus. 


2 (a ſort of little or no credit or porver. 


FOI 


multit::de, a crowd. 3 2. float or|truths of religion) faith, 2 proof, 


teftimony. 3 faith, promiſe given or 
received, Ap confidence, 5 
conſcience. 

Bonne foi, ſincerity, bonefly ; 
mauvaiſe foi, diſhoneſty; foi & 
hommage, fealty z ma foi, or par 
ma foi, (a kind of oath) faith, 
upon my faith ; en bonne fol, cer- 
tainly ; de bonne foi, ſincerely 
homme de foi, a tenant 2wbo has 
paid fealty ; homme digne de foi, 
a credible man; poſſeſſeur de bonne 
foi, one who enjoys a thing which 
be believes to be bis own, though 
it is not. 

Cet acte en fait foi, this af 
proves the thing; ajouter foi a quel- 
que choſe, to give credit to a thing; 
laifſer aller quelqu'un ſur ſa bonne 
foi, to give one up to bis own ma- 
ra ement. 0 fable „ 1 

oible, ſ. m. 1 foible, failing, 
weak or Blind- ide. 2 one who — 
3 one 
who is weak in mind. 

Le foible de Vepee, that 0 
a ſword-blade which is 2 
middle to the point; — de la boule, 
tbe part of a bowl where the ⁊ucod 
is the lighteſt 3 du fort au foible, 
or le fort portant le foible, oe 
thing with anot ber. 

oible, adj. 1 weak, feeble, 
faint, 2 (that can be eaſily moved 
or prevailed upon) weak, 3 (fail 
of coin) light. 

Un eſprit foible, @ weak man; 
age foible, infancy or old age; le 
ſexe ſoible, <womankind; les enne- 
mis Etoient foibles d'infanterie, the 
enemies bad but little infantry. 

Foiblement, adv. weakly, ſlight- 
ly, ome 

oibleſſe, ſ. f. 1 wealneſt, fee- 
bleneſs. 2 ſewoon, fainting fit. 3 
weahneſs, defect, failing. 4 weak- 
neſs, eafineſs to be —. or prevailed 
upon. 
Foiblir, v. n. 2. to yield, 1 
Hacken, to give way. 

Foie, f. m. (a term of ana- 
tomy) liver. ; 

Foin, ſ. m. bay. 

Le foin d'un artichaud, the 
choke of an articbole; un bel avo- 
cat de foin, a good or nothing ad- 
vocate; faire les foins de bonne 


+ Fluxiong ſ. f. 1 (a flowing of | heure, to cut doxun the bay ſoon ; il 
| Nots d'auditeurs, à multitude of | humours or rheum) fluxion. 2 (a 


a bien mis du foin dans ſes bottes, 
be bas enriched bimſel F very much. 
Foin de, prep. fy upon, as foin 


de vous u 1. 
5 . Ee 2 fate. 2 a loſe 
Nnejss 3 a fairin ing. ; 
Ils 1 comme larrons 
en foire, they are as great 8; t. 


Foi, ſ. f. 1{beliefof the revealed Pickpockets, | 
: 4 . 


0 
ven or 
we. 5 


U 
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though 
bis as 
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2 bonne 
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. eweake 
rewailed 
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FOL. 


* Foirer, V. NU. Is to ſguitter. 

Foireuſe, ſ. f. a woman who 
bas a looleneſs. 

* Foireux, ſ. m. a man who bas 
# looſeneſs. 

* Foir-cux, -euſe, adj. wvbo has 
8 looſeneſs. 

Une mine foireuſe, 4 Pitten 
face; une coupe foireuſe, a ſhuf- 
fling cut, at cards; un ſoixante 
foireux, a pick without winning 
the cards, at picket. 

Fois, ſ. f. time. 

Une fois, once; deux fois, 
twvicez trois fois, thrice ; quatre 
fois, &c. four times, &c. une au- 
tre fois, another time; tout a la 
fois or à la fois, at once; une 
bonne fois er une fois pour toutes, 
once for all ; une fois autant, as 
much again; de fois à autre, from 
time to time; toutes les fois que or 
autant de fois que, as often as. 

Fois du corps, ſ. m. the middle 
of the body. 

Foiſon, ſ. f. plenty, abundance. 

A foiſon, adv. plentifully, in 
plenty. 

Foiſonner, v. n. 1. 1 to abound, 
#0 teeme 2 to 2 „to increaſe. 

Fol, adj. See Fou, adj. 

Folatre, ſ. m. and f. a gameſome, 
frolickſome, wanton man or woman. 

Folatre, adj. gameſome, frolick- 
Some, wanton. : 

Folatrer, v. n. 1. to dally, to 
toy, to be full of wanton tricks. 

Folatrerie, ſ. f. toying, dallyirg, 
wanton tricks 

* Folichon, adj. gameſome, 4vag- 
giſh, frolicſome. 

* Folichon, f. m. 4 gameſome 
man or boy, 

* Folichonne, ſ. f. a frolicſome 
woman or girl. 

Folie, f. f. 1 madneſs. 2 fol- 
ly, imprudence, raſhneſs. 3 ruling 
paſſion. 4 a foolyh thing or action. 
5 a merry thing. 

I Il a des acces de folie, be has 
fits of madneſs. 2 C'eſt une folie 
de vouloir reformer le monde, it is 
an imprudence to take in band to re- 
form the world. 3 c'eſt ſa folie, 
it is bis ruling paſſion. 4 on fait 
bien des folies dans ſa jeuneſſe, one 
does many Fooliſh things in one's 
youth. 5 on dit cent folies qui 
plaiſent, they ſay an bundred merry 
* that pleaſe. 


e Paime à la folie, I love it tofu; — d'un carroſſe, the back- 
exceſs z elle n'a jamais fait folie de ſeat of a coach; — de cale, the 


ſon corps, ſbe bas never proſtituted 


af. 


Folio, ſ. m. (a law-term) leaf fair; — du cœur, the bottom of 


of a book, Se. 0 
Sus in-folio, a om or a folio- 


du . 
| Pond, ſ. m. 1 bottom. 2 


FON 


| Folle, ſ. f. 1 a mad woman. 2 
a fooliſh, imprudent or extravagant 
woman. 3 a merry woman. 4 4 
Ally or fooliſh woman, 5; a ſort 9 
net. 

Follement, adv. 1 madly. 2 
extravagantiy. 3 fooliſbly. 

bn Foller, 3h 205 fooliſh, 
merry, gameſome. 

Le poil follet, a maiden-beard ; 
un eſprit follet, a bebgeblin; un 
feu follet, a jack in a lantern. 

Follette, ſ. f. 1 @ ſort of neck 
bandkerchief, 2 a kind of epide- 
mical cold. 

Follicule, ſ. f. 1 (with phy- 
ficians) the. gall- bladder. 2 (in 
botany) follicle, ſeed- veſſel. 

Fomentation, ſ. f. (in phyſic) 
fementation. 

Fomenter, v. a. I. to foment, 
or 1 to comfort by applying warm 
and liquid remedies. 2 to abet, to 
encourage, to ſuport. 

.* Foncer, v. a. 1. to put the 
ends of a hogſhead, &c. in. 

Foncer, v. n. 1. is always joined 
to à Pappointement, as foncer a 
Pappointement, to find money for 
the neceſſary expenſes. 

Une couleur foncee, a deep 
colour 35 ce marchand eſt bien 
fonce, that merchant is very rich 
il eſt bien fonce dans Ihiſtoire, 
be is well werſed in hiſtory. 

Foncet, ſ. m. (a term of wa- 
termen) the longeſt of the boats 
uſed upon rivers. 

Foncier, adj. ex. un ſeigneur 
foncier, a ground-landlord ; une 
rente fonciere, a ground-rent; 
je ne connois pas un avocat plus 
foncier que lui, I don't know a 
lawyer more ſkilled in the law than 


2 entirel 3 perfectly. 
Fonction, l. f. function, office, 


round, dregs. 3 depth of a 
thing, 4 to A nk the 
moſt remote part, 

Le fond d'une futaille, the Jer- 
tom of a caſt; — d'un miroir, 
the Back- part of a locking-glaſs ; 
— d'un tableau, 1 the field or 
ground of a pifture. 2 that which 
is behind the objefts in a picture; 
— d'une <toffe, the ground of a 


hold of a ſhip; — d'une affaire, 
the moſt difficult part of an af- 


one's heart; — d'un lit, the teſter 
of a bed. 


FON 
embreidery upon a filver ground; 


un foſle à fond de cuve, a ditch 
dry and ſteep on es 3 cou 


bot b 
of ler un vaiſſeau a fond, to fink 4 


ſip 3 couler quelqu'un a fond, 
to ruin one; cette culotte n'a pas 
alſez de fond, theſe breeches are 
not deep enough ; cette affaire n'a 
ni fond, ni rive, that affair is 
very much perplexed; detruire 
une maiſon de fond en comble, 
to deſtroy a bouſe from top to bot- 
tom; il eſt ruine de fond en 
comble, be is utterly undone. 

A fond, adv. to the bottom, 
per fectiy well. 

Au fond, adv. in the main, in 
reality, 

Fondament-al, pl. m. -aux, adj» 
undamental, principal, chief. 

Fondamentalement, adv. fun- 
damentally, according to funda. 
mental principles. 

Fondant, adj. (ſaid of fruits} 
melting. 

Fondant, ſ. m. (that which 
has the power of diſſolving) di- 
ſolvent. | 

Fondateur, ſ. m. a founder of 
a thing. 

Fondation, l. 6 I (the baſs 
which ſupports a building) four- 
dation. 2 (the original riſe of a 
city, Sc.) foundation. 3 (a do- 
nation or legacy for the ſupport 
of ſome community, Cc.) foure 
dation. | | 

Fondatrice, ſ. f. a foundreſs. 

Fondement, ſ. m. 1 foundaticn 
of a building. 2 tbe 38 
3 (riſe of an empire, Cc.) foune 
dation, beginning. 4 the baſis or 
ground-work of a thing. 5 ap- 
pearance, likelibood, probability, rea- 
6 principle of a ſcience, Cc. 


e is. 2 
Foncierement, adv. 1 in reality. 7 reliance, truſt. 


- Je ne fais pas grand fonde- 
ment la-deſſus, I don't rely much 
upon that, 

Fonder, v. 4. 1. 1 to bund, 
to lay the foundation of a build- 
ing. 2 to found, to give birth or 
origin to. 3 to found or eftabliſ 
a revenue for a college, an hoſe 
pital, Sc. 4 to put, to place. 
5 to 1 or to found as upon 
a cauſe or principle. 

Il faut d'abord fonder la cui- 
ſine, we muſt firſt provide for the 
belly. | 

Se fonder, V. T. Is to be ground- 
ed 1 pon. : 

Fonderie, ſ. f. 1 (the art of 
melting and caſting all 1 of 
metals) fon or foundery, 4 
a foundery, er Cor 

F Fondeur, ſ. m, 4 founder, 4 
caſter of metals. | 


| 


Broderie à fond d' argent, an 
N 2 


| _— 


- diſſolve, to become liquid. 


FON 


+ Fondique, ſ. m. 4 common | 
houſe, where merchants meet to 
tranſaf buſineſs, and depofit the 
money and goods belonging to their 
company. x 

Fondis, ſ. m. 1 a kind of an 
abyſs made by a ſinking of the 
ground or a ſpring under the foun- 
daticn of a buiiding. 2 ground ſunk 
in a quarry. 

Fondoir, ſ. m. a place where 
the butchers melt their fat for 


tall-w. 
Fondre, v. a. 6. to melty to diſ- 
folwe, to make liquid. 


Fondre des couleurs, to mix 
colours; — des ſoies pour faire 
des <Etoffes, to mix ſilks, to make 
Puffs with them 5 — des actions, 
des billets, to part with flocks, 
ꝛoith notes for ready money; — 
la cloche, to make an end of an 
affair. 

Fondre, v. n. 6..1 to melt, 15 
2 to 
fink. 3 to fall away, to grow 
lean. 4 to become extinct. 5 to 
periſh, to rot, at the root. 6 to 
attack, to fall upon. 

Fondre en larmes, to melt in 
fears. 

Se fondre, V. Io 6. to melt, to 
diſſol we. 

Fondriere, ſ. f. a large Hollyto 
and marſhy place where the ground 
bas ſunk. 

Fondrilles, ſ. f. pl. grounds, 
ſettlement of liquors. 

Fonds, ſ. m. 1 ſoil, ground. 
2 propriety. 3 fund, ſtock. 4 (a 
ſum of money borrowed or lent) 

$ fock or goods of a 
merchant, Sc. 

Il eſt riche en fonds de terre, 
be is rich in lands; il a un grand 
fonds d'eſprit & de probite, he 
has a great deal of wvit and pro- 
bity 3 mettre de Pargent a fonds 
perdu, te purchaſe an annuity z 
faire fonds ſur quelqu'un, to rely 
a pon one. 

Fonger, v. n. 1. (faid of pa- 
per) to ſinks 

: Fontaine, 
a ſpring. 
5 — for houſhold uſe, 
cock of any veſſel. 

II a été a la fontaine de jou- 
vence, he is grown oF again. 

+ Fontainier. See Fontenier. 

Fontange, f. ſ. a topknof, for 
the ladies head. 

Fonte, ſ. f. 1 melting, caſting, 
2 rhe metal melted or caſt. 3 a 
certhin mixture of metals. 4 4 
mixiure of colours. 5 a mixture 
of wools or ſilks of various co- 
Jours. 6 (with printers) a font 
er complete ſet of letters. 


ſ. f. 1 a fountain, 
2 a ciſtern, to keep 
3 ths 


* 


| 


FOR 


Fontenier, ſ. m. one obo un- 
derſtands hydraulics, and bas the 
care of fountains, &c. 

Fonts, ſ. m. pl. font, baptiſtery. 

Tenir un enfant ſur les fonts 
de bapteme, to ſtand pod-fatber 
or gad mother to a chile, 

+ For, ſ. m. juriſdition. 

For intérieur, one's conſcience; 
— exterieur, the tribunal of men. 

Forain, adj. (ſaid chiefly of 
merchants) 1 foreign, cutlandiſb. 
2 of another towns 

Traite foraine, a cuſtom upon 
certain commodities imported or 
exported. 

Forban, ſ. m. a pirate. 

+ Forbure. See Fourbure. 

Forcat, ſ. m. a palley-ſlawe. 

F — l. f. 1 Sn vio- 
lence, force 3 a ſuperior porver. 
4 neceſſity, conſtraint. 5 (in me- 
chanics) force, power. 6 force, 
powver, virtue, efficacy. 7 forti- 
tude of mind. 8 energy of a 
word. See Forces, ſ. f. pl. 

Une maiſon de force, a beuſe 
of correction. | ; 

A force ouverte, evith open 
force; crier de toute ſa force, 79 
cry with all one's might; prendre 
une ville de force, to take a tozwn 
by florm ; faire force de voiles, 
10 crowd all the ſails; faire force 
de rames, to row with might and 
main; s'il gele plus long-tems 
de cette force, if this bard froft 
continue any longer; je ne ſuis 
pas de ſa force, I am not bis 
match ; employer la force, to uſe 
forcible means, 

* Force, adj. 1 many, a great 
number. 2 a great deal, plenty. 

1 II y a force gens qui le diſent, 
there are many people who ſay ſo. 
2 il y aura force bled cette annee, 
there will be plenty of corn this 
year. 

A force is a prep. wvboſe mean- 
ing will appear by the foliuæving 


examples, Viz. 


FOR 


'Forcene, adj. mad, furious. 
Forcenee, ſ. f. a mad or furi- 
ous woman. 

Forcer, v. a. 1. 1 to force, t6 
compel. 2 to take by force. 3 t9 
break open. 4 to force or raviſh 
a woman. 

Forcer une clef, to bend a key ; 
— une ſerrure, fo force a lock ; 
— un eſcadron, to break through 
a ſquadron ; — un cheval, to over- 
ride a horſe ; — un lievre, to hunt 
down a bare; — ſon ſtyle, t» 
write with affectation. 

Un genie force, an affected 
genius; une comparailon forcee, 
a compariſon that is net natural; 


tems force, a ſtormy weather ; 
un vent force, (at iea) a ſirorg 
wind that is contrary. 

Il eft force dans toutes ſes ac. 
tions, be is affected in all bis ac- 
tions; donner un ſens force a un 
paſſage, to <oreft the ſenſe of a 
paſſage. 

Forcer, v. n. 1. 1 to force one 
to play alone, (at ombre). 2 60 
25 the higheſt card, (at impe- 
rial). 

Forcer de voiles, to crowd all 
the fails; — de rames, to row 
ith might and main; — de ſel, 
to put a great deal of ſalt in. | 

Forces, ſ. f. pl. 1 forces, troops, 
army. 2 flrengtb. 3 (a fort ot 
large ſciflars) /ears. 

Forcettes, ſ. f. pl. ſmall ſhears. 

Forclorre, v. a. 4. (a law- term, 
conj. like clorre, and uſed only 
in the inf, and part. paſſ.) te 
command one to do a thing, fen 
pain of being debarred from ding 
it a e 

orcluſion, ſ. f. (a law-term) 
a corimand to do a thing, upon fair 
of being debarred from doing it af- 
ter ward. 

Forer, v. a. 1. to bore, to pierce. 

+ Foreſtier, ſ. m. a foreſter. 

Foreſtiere, adj. f. is only joined 


A force de boire, by hard 
drinking; a force de travail, de 
ſoin, d'argent, with a great deal 
of trouble, care, and money; à 
orce de reſpect, by ſowing too 
much reſpect; a force de lui re- 
procher ſes defauvs, by often re- 
proaching bim with his faults ; 
les plus belles choſes, a force 
d'Ctre redites, ne piquent plus, 
the fineſt things, if they are too 
often repeated, ceaſe to pleaſe. 

De force, adv, againſt one's 
will, 

I Forcement, adv. farcibly, by 
force or conſtraint. 

Forcene, ſ. m. @ mad or furi- 


to the word ville, as les villes 
foreſtieres d'Allemagne, the „e- 
reft towns of Germany. 
Fo:et, 1. m. a piercer, @ gim- 
let, a borer. : 
Foret, ſ. f. a foref. 
+ Forfaire, 9 1 to treſ- 
paſs, to tranſgreſs. 2 to forfeit. 
Elle a forfait à ſon honneury 
De bas loft ber reputation. 
4 Fark, l. — crime, treſpaſes 
| foul deed. 
A forfait, adv. by the lump, by 
the great. | 
Forfaiture, ſ. f. 1 an Hence 
committed by a waſſal againſt bi 


aus man. | 


lord. 2 an cffence for evbich 4 
civil officer may be deprived of *% 


un ris force, a forced ſmile; un 


furi- | 
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te ßee. ö 


* Forfante, ſ. m. a mounte- 
bank, an impoſtor, a pretender to 
great matters. 

* Forfanterie, ſ. f. great boaſt- 
ing, pretending to great matters. 

Forge, ſ. f. a forge. 

Forger, v. a. 1. 1 to forge, to 
beat and hammer, as a ſmith. 2 
to invent a ſtory, to mate a lie. 

Forger, v. n. 1» (a term of 
horſemanſhip) to owver-reach, as a 
horſe ſometimes does. 

+ Forgeron, ſ. m. a forger, a 
worker at a forge. 

a forger on devient forgeron, 
by often doing a thing one learns 
to do it well, 

+ Forgeur, ſ. m. a forger, a 
worker at a forge. 

Un forgeur de nouvelles, de 
bourdes, de calomnies, a forger of 
news, ſtories, calumnies. 

Se forjetter, v. r. 1. (with 
architects) to jut our. 8 

Forligner, v. n. 1. fo degene- 
rate, to fail from the wirtues of 
one's anceſtors. 

Se formalifer, v. r. 1. to take 
offence a à thing, to take it ill, 
to find fault with it. 

Formaliſte, ſ. m. and f. a 
formaliſt, a ferſon of ceremony 
and compliments. 

Formaliſte, adj. «vho loves ce- 
remonies and cempliments. N 

Formalitẽ, ſ. f. 1 + a form or 
rule to be obſerved in judiciary 
proceedings. 2 eee form or 
ceremony, eſ/ab iſhed mode of be- 
bawiour. | 

Format, ſ. m. (a term of 
bookſellers) tbe form in which a 
book is printed, as much in rela- 
tion t its ſixe, as to its margins 
and letters. 

Formation, ſ. f. formation. 

Forme, ſ. f. 1 (the manner 
of being peculiar to each body) 


form. 2 faſhion, figure, ſhape, 


external appearance ot any thing. 


3 4 flall or ſeat in a choir. 4 


a form or bench, a lay of 
gravel to pave on. the crown 
of a hat. 7 a block, to make 
hats on. 


; 8 a leg, to leg ſtock- 
ings on. 9 4 2 10 4 mould 
for a lute or guitar. 11 à print- 
ter's form, 12 form or 2 of 
an hare. 13 form or manner of 
doing things. 14 form or man- 
ner of being, | agen or behaving. 
15 form or rule, to be obſerved in 
Judiciary proceedings. 16 a ſu- 
gar-mould. 17 a paper- mould. 
Fotm-el, -elle, adj. 
eſſential, conſtituent. 


Plaing - manifyf, is direct forms. 


order to enable them to execute their 


FOR 
3 abſolute. | 
Formellement, adv. 1 formally, 
eſſentially, 2 exvreſsly, plainly, 
manifeſtly. 3 ahſelutely. 

Former, v. a. 1. 1 to form, 
tb ſhape, to faſhion, to model to a 
particular ſhape. 2 to frame, 
deviſe or contrive. 3 to form, 
to ſcheme, to plan. 4 to form, to 
arrange, to combine in any parti- 
cular manner. 5 to inform, train 
or bring up. 6 to produce, to 
generate. 

Former un ſiége, to lay firge to 
a place; — une difficulte, to Hart 
a difficulty; — les tems d'un 
verbe, to form the tenſes of a verb; 
— un arbre, to put a tree in ſpape; 
— une plainte, to lay a complaint. 

Se former, v. r. 1. 1 t be 
produced or generated. 3 to come 
io ſome ſhape or other. 3 to be 
made or formed. 4. to improve; 
to 'grow more learned, ſkilful, or 
able to ds a tbing than before. 

Formidable, adj. formidable, 
dreadful, terrible. 

+ Formier, ſ. m. a /aſt-maker. ' 

Formulaire, ſ. m. a formulary. 


„ 


a town ftrongly ſituated; elle eſt 
forte en gueule, ſbe is a great 
prater; à plus forte raiſon, much 
more; que peut-on dire de plus 


fort? bat can be faid more to the 


purpoſe ? ce cheval eſt fort en 
douche, this is an unruly boerſe. 
Fort, ſ. m. 1 Þ a fort, a ſtrong 
bold. 2 a courageous mans 3 
that in which one excels, that 
which one knows or dees b. t. 


Le fort de Wage, the flrengtb 


of one's age 3 — de l'été, the Bot- 


teſt part of the ſummer 3 — de la 


guerre, the beat of the war; — 


de fa colere, the beight of bis 


anger; — d'une boule, the bias 


of a bowl; — d'un ſanglier, tbe 
bold of a wild boar; — d'une 
epce, that part of the blade which 
is neareſt to the bilt; — d'une 


poutre, the flrongeſt part of a 


beam; — d'une lance, d'une pique, 


the middle of a lance, of a pike. 

Du fort au foible, cne with 
another; vendre des marchandiſes 
le fort portant le foible, to ſeſl 
goods the one with' the other; il 
ſait le fort & le fin de cette 


Formule, ſ. f. 1 (certain terms 


or inſtrument, &c.) formula, rule, 


preſcribed for the form of an act 


affaire, be bas a thorough know- 
ledge of this affair. 
Fort, adv. 1 much. 


2 wery. 


model. 2 (in theology) formula, 3 ftrongly, reſolutely. 4 bard. 


prof-ſſron of faith. 3 (a little 


form or preicription of a phy- 2 fort grand, very great. 
fician in an extraordinary cale) 
fermula. T 1 
rains very hard. 


Fornicateur, ſ. m. a fornica- 
fore 

Fornication, ſ. f. 1 fornication. 
2 + (metaphorically) idolatry. 

Fornicatrice, ſ. f. a woman who 
commits fornication. 

* Fors, prep. ſave, except. 

Fort, adj. 1 ſtout, ſtrong, vi- 
gorouss 2 ſtrong, fortified. 7 
(that can bear a great weight or 
is able to reſiſt violent efforts) 
ſtrong. 4 difficult to till, to go 
over, to take, to do. 5 thick, 
buſhy, copious, plentiful. 6 ſtrong, 
violent, actin with firength. 7 
ſtrong, effenſibs, dijpleaſing. 8 

rong, numerous. 9 large. 10 
beavy. 11 ſtrong, thick, compact: 
12 flrong, able, ſkilled. 17 (laid 
of women) ſtrong, courageous. 
| Une expreſſion forte, an em- 
pbatical expreſſion 3 une raillerie 
forte, a keen raillery; un coffre 
fort, a firong box; une tete forte, 
head; une forte piece de 
bœuf, a large piece of beef; de 
beau forte, agua fortis; un eſprit 
fort, a free-thinker ; main forte, 
belp given to officers of juſtice, in 


— 


1 Je Paime fort, I love it much. 
3 il 
le nie fort & ferme, he denics it 
rongly. 4 il pleut bien fort, it 


Elle aura fort a faire, foe avill 
bave much to do; il vente de plus 
fort en plus fort, the ind blows 
ronger and ſtronger. 

6 F a 69 ſoutly, ſtrongly, 
vigorouſly, 

F Fortereſle, ſ. f. 4 fortreſs, 4 
frong bold. 

Fortifiant, adj. ſfrengtbening. 

+ Fortification, ſ. f. fortifica- 
tion; or, 1 the art of fortifying. 
2 the act of eig, 3 of 75 
tified place. 4 a fortified ⁊worł. 
Fortifier, v. a. 1. 1 to forti- 
fy, to firengthen, to make ſtrong, 


rong, to gather ftrength. 
4 Fortin, 2 fortlet, a 
little fort. 
* Fortraire, v. a. 5. to fteal. 
Fortuit, adj. fortuiteus, acci- 
dental, caſual, happening by chance. 
Fortuitement, adv. fortuitouſ- 
ly, accidentally, caſually. 
Fortune, 1. f. 1 (a pretended 
goddeſs) fortune. 2 chance, ba- 


— * forte d aſſiette, 
3 


- 


Se fortifier, v. r. 1. to grow - 


— 


to ſecure with bulwarks. 2 to 
ſtrengtben, to corroborate, to male 
ſtrong. 


Tok 3 fortune, good lucky pro- 


"ab 


FO U 
Jperity, ſucceſs. 4 fortune, bad 


luck, misfortune, peril, danger. 
5 fortune, eſtate, poſſeſſion. 6 gain, 
Profits 7 people in power, rich 


Co 
gw fortune, the /aft favours 
of a woman ; fortune de mer, a 
tempeſt, a ſtorm; homme de for- 
tune, one who bas had the good 
duck to get a bigh preferment or a 


reat eftate ; s attacher or ſacrifier| 
a la fortune, to devete one's ſelf 


to the ſervice of the great; un 
homme à bonnes fortunes, a man 
ducky in the ladies fawours ; cher. 
cher fortune, to ſeck to make one's 

ortune ; il eſt Partiſan de ſa for- 
tune, be is the maker of bis own 
Fortune , contre fortune bon cœur, 
one muſt bear up againſt bad for- 
tune. 

Fortune, adj. fortunate, happy, 
becky, ſucceſsful. 7 * 

orvetu, ſ. m. one who puts a 

coat on, to appear what be 
Js not. 

Forure, ſ. f. the hole or bore of 
a key, 

Foſſe, ſ. f. 1 pit or hole. ' 2 a 
grave. 3 a copper, uſed by peco- 
te rers to melt their peꝛuter in. 

Un cul de baſſes foſſes, a dun- 
eon; avoir un pied dans la foſſe, 
ro bave one foot in the grave; 
mettre la clef ſur la foſſe de 
quelqu'un, to renounce the ſucceſ- 
ion of one; Etre ſur le bord de 
ſa foſſe, to bave one foot in the 

rde. 

Foſſe, ſ. Mm. 4 ditch. 

Foſſette, ſ. f. 1 a hole made 

boys, to_ bold walnuts, fruit- 

ones, money, balls, &c. 2 a 
dimple in the cheeks or chin, 
offile, adj. foſſil, wwbich is dug 
out of the earth. 

Foſſiles, ſ. M. pl. foſſils. 

Foſſoyer, v. a. 1. 1 to ditch, 
to dig a ditch or trench, 2 to 
in:loſe with ditches. 

T Foſſoyeur, ſ. m. @ grave- 
digger . 

00 ſ. m. * madman. 2 
a buffoon. 3 a biſhop, at cheſs. 
4 a foe fp fellow, a man without 
conduct. 5 a frolickſome man. 

F- ou er fol, -olle, adj. 1 mad, 
deprived of reaſon. 2 fooliſh, ex- 
travagart. 3 fooliſh, imprudent, 
credulous. 4 — cobe dot's upon. 

wanton, frolicſome, full of play. 
: Folle 2 Fs, 44225 
fou, @ mad dog; une tte folle, a 
. or woman. 

» Be Fol is always uſed before 
ſnbRlantives wc 38 
With a vowel, or an h not ſounded; 
4 un fol amour, a fogliſþ love, 


| 3 tulip. 


| Violent. 


FO U 


+ Fouage, ſ. m. fuage, bearth- 
money, cbimney- money. ; 

* Fouailler, — to whip, 
to laſh often and ſoundly. . 

22 ſ. m. a tun or veſſel 
containing ſeveral hog ſheads of wine. 

Foudre, ſ. m. and f. tbunderbolt. 

Les foudres de Vegliſe, tbe ex- 
communications of the church 3 un 
foudre de guerre, à great warrior. 

Foudroiement, ſ. m. the act 
of ſtriking with a thunderbolt. 

Foudroyant, adj. 1 thundering. 
2 flaming, flaſhing. 3 dreadful, 
terrible. ; 

Foudroyer, v. a. 1. 1 to = 
with a thunderbolt, 2 to batter 
or beat down with warlike en- 
gines. 3 to ruin, to overthrow, 
40 deſir oP» 

Foudroyer, v. a. I. to florm, 
to ſcold, to brawl. 

Fouet, ſ. m. 1 a whip, a 
ſcourge. 2 a red or any inſtru- 
ment to whip with, 3 whip- 
cord, 4 à whipping or laſhing. 

Vous aurez le fouet, you ſhall 
be <vhipt ; elle fait bien claquer 
ſon fouet, ſhe makes a great noiſe 
in the world. 

Fouetter, V. As I. fo fog, to 
__ to laſh, to ſcourge, to jerk. 

ouetter de la creme, to whip 
cream; — un livre, to bind a book 
with packthread ; — le platre, to 
throw plaiſter againſt a wall with 
a broom, / 

Fouetter, v. n. 1. 1 to cut the 
face of one, as the wind does. 
2 to ſweep, as a cannon does. 

Un cul fouette, one who bas 
been whipt 3 de la creme fou- 
ettee, a . that bas a fine ap- 
pearance, and is of little or no 
value; une tulipe fouettee, a 


Fouetteur, ſ. m. fouetteuſe, 
ſ. f. a whipper, a man or woman 
«vbo loves to _ 

Fougade, ſ. f. (a term of war, 
a ſort of mine) fougade. 

Fougere, ſ. f. 1 (a plant) fern. 
2 a glaſi made of fern. | 

Fougon, ſ. m. (a ſea-term) 
the kitchen, in a ſhip. 

Fougue, ſ. f. 1 mettle, fire, 
briftneſs, ſprightlineſs, vigour, cou- 
rage. 2 fury, rage, paſſion of 
Anger. 

. euſe, adj. 1 mettle- 
ome, full of vigour, ſprigbil y, 
2 fery. 2 L — 


By t Fouille, G | the att of di * 
ging the ground, to ſearch for 


Fr OU 


Fouace, ſ. f. a fort of cake. | Fouille-au-pot, ſ. m. (a terty 


of contempt) ſcullion. 
Fouiller, v. a. 1. 1 to dig the 


a good bottom for a foundation, 
2 to dig out ſtones, c. 3 to 
ſearch one. 4 to rout the ground, 
as a hog. 

Fouiller, v. n. 1. 1 to rummage. 
2 to rake into a place. 3 to take 
or pull out of one's pocket, &c. 


cat. 

Fouir, v. a. 2. fo dig. 

Foule, ſ. f. 1 crowd, throng, 
preſs, mob. 2 multitude or great 
number of perſons or things. 3 
oppreſſion, cruſhing by authority, 
4 the act of fulling cloths, &c. 

Se tirer de la foule, to diſtin- 


guiſb one's ſelf from the vulgar. 


En foule, adv, in crowd ; as, 
venir en foule, to come in crowds 
entrer en foule, ta crows in. 

Fouler, Ve A. Is I fo preſs 
or ſqueeze, 2 to preſs in. 3 to 
preſs with the feet. 4 to work. 
5 0 full. 6 to tread upon. 7 to 
tumble, 8 to bruiſe, to ſprain. 9 
to ram in. 10 to ofppreſs. 11 to 
o - ride. 12 t9 top. 

1 Fouler les gens, to ſqueeze 
people. 2 — de la marchandiſe 
daas une caiſſe, to preſs goods in 
a box. 3 des raiſins, to preſs 
grapes with the feet. 4 — un 
chapeau, to work a bat. 
drap, to full cloth, 6 — T' herbe, 
to tread upon the graſs. 7 — un 
lit, to tumble a bed. 8 — la main 
de quelqu'un, to bruiſe the band 
of one. 9 — la poudre, fo ram 
powder in. 10 — les peuples, 
to oppreſs the people. 11 — un 
cheval, to over-ride a borſe. 12 
— des oignons, pour les faire 
groſſir, to top onions, to make them 
grow large. : 
Fouler aux pieds les richeſſes, 
to deſpiſe riches. 

Foulerie, ſ. f. 1 a m_- where 

apes are preſſed in a tub. 2 4 
— — are fulled. 3 
a place where bats are worked. 
Fouleur, ſ. m. one who preſſes 


7 with bis feet. 


ouloir, ſ. m. or fouloire, ſ. f. 


I a batter's working beard. 2 4 
cap and boſe maker's fulling-tub, 
Foulon, ſ. m. a fuller. 
oulure, ſ. f. 1 @ bruiſe, 4 
ſprain. 2 the fulling of cloth. 
Four, ſ. m. 1 an ovete 2 4 
bake-houſe. 3 a dark om. 4 
a bot-room. 5 4 kiln, 6 a place 
to conceal men forced into the fſer+ 


waters, or a good bottom for a 


found ation. 


Tor & fruits, the daſert; des 


ground, to ſearch for waters or 


Fouine, I. f. (an animal) pole- 


5 — du 


1 0 vou F R A 


(a term Heces de four, cakes, tarts, and or feel a ſharp quick pain with a| fourreau, be bas laid in bis cloths, 
ies ; faire un four, (with come ſenſation of motion. | + Fourrelier, ſ. m. @ boſfter- 
dig the dians) to diſmiſs, and return the} Fourmilliere, ſ. f. 1 an ant- maler. 
aters or money to thoſe that are too few to hole, neſt, or billock. 2 a ſwarm, | Fourrer, v. a. 1. 1 to put or 
dation. have a play acted before them ;| throng, crowd, or great number. | thruſt a thing in another. 2 * &@ 
3 0 faire cuire au four, to bakez ce] Fournage, ſ. m. that ꝛbbich is place one in. 3 to bide in. 4 to 
ground, n'eſt 2 pour vous que le four paid for baking of bread. give in ſecret, 5 to line with 
chauffe, this is not for yen; vous PFournaiſe, ſ. f. a furnace, or fur. 6 to inſert into, to fluff 
mmage. viendrez cuire a notre four, you|kiln. _ with, 
to take want ut. Fourn-eau, pl. eaux, ſ. m. Je ne ſcaurois rien fourrer dans 
Sc. Fourbe, ſ. m. a cheat, a de-[1 a ſtove. 2 a bole wherein\\a tete, I can beat nothing into bis 
) pole- crit ful perſon, an impoſter. branches of wood are gradually brains; il fourre ſon nez par- 
ourbe, ſ. f. 1 4 cheat, a de- burnt into canal. 3 (a term of tout, be pokes bis noſe every 
orit. 2 "pe ue” kn . war) that part of the mine where|wherez il fourre tout dans ſom 
throng, Fourbe, adj. cheating, deceitful.| the powder is laid. : ventre, be puts all in bis guts; 
r great Fourber, v. a. 1. o cheat, to] Fournee, ſ. f. an oven-full, une paix fourrte, a patched up 
g8. 3 gull, to deceive. + Fournier, ſ. m. one who keeps peace; des coups fourrees, 1 in- 
hority, Fourberie, ſ. f. a cheat, a de- tbe public oven of a manor, terchanged thruſts or blows. 2 
Fc. cit. Fournil, ſ. m. (the place where bad offices which two people ren- 
diſtin- + Fourbir, v. a. 2. 1 to furbiſp the oven is in a houſe) bake-|der to one another at the ſame time. 
ar. arms. 2 to ſcour, to clean. bouf . 3 bad offices that are not expedited ʒ 
{; as, + Fourbiſſeur, ſ. m. @ fur-| Fourniment, ſ. m. a powder-|une piece de monnoie fourree, 
owds ; iber. aſk. a plated piece of money; un pays 
+ Fourbiſſure, ſ. f. furbiſping. Fournir, v. a. 2. 1 to furniſh, | fourre, a country full of woods, 
o preſs + Fourbu, adj. (ſaid of aſto find, to provide, to ſupply. 2 to| hedges, &c. un innocent fourre 
3 to horſe) foundered. complete, to make up. de malice, a wicked fellow whe 
work. 1 Fourbure, ſ. f. (a horſe's] Ce cheval a bien fourni ſa bas a ſimple inoffenſrut look. 
7 1 diſeaſe) foundering. carriere, that borſe bas run bis| Se fourrer, v. r. 1. 1 to in- 
in. 9 Fourche, ſ. f. a pitch-fork, a race well; il a bien fourni ſa|troduce one's ſelf into, to get or 
11 ts dung-fork. carriere, be has well performed creep into. 2 to clothe one's ſelf 
Fourches patibulaires, @ gibbet ;|all the functions of bis empley- warmly. 
uetxe faire quelque choſe à la fourche, ment. Se fourrer dans un danger, ts 
andiſe to do a thing ill; Etre traite a} Un homme bien fourni, a fat|run into a danger; — dans les 
as bs la fourche, to be ill- aſed. man; un bois bien fourni, à thick affaires d'autrui, to meddls with 
preſs Fourcher, v. n. 1. ſe fourcher, | wood. other people's affairs. 
- un v. r. 1. to be divided into two or| Fournir, v. n. 2. 1 to ff f ourreur, ſ. m. a furrier. 
So © more branches, two or more roads, to ſupport, to pay for. 2 to ourrier, ſ. m. à court officer 
nerbe, tuo or more paths, ' [eo be ſufficient, wvbo provides lodgings for a king 
2 La langue lui a fourchẽ, be] -Fourniture, ſ. f. 1 furniſhing, or prince in bis progreſs. 
main has uttered one word for another. Jupplying, providing. 2 proviſion. F ourriere, f T a king's or 
band Fourchette, ſ. f. 1 4 fork. 2 a fourniture d'une ſallade, prince's evood-yard or bouſe. . 
* 4 table-fork, 3 the fruſh of aſtbe ſmall berbs of a ſallad; les Fourrure, f. f. 1 fur. 2 4 | 
uples, horſe's foot. a T for aj fournitures d'un habit, the trim- | fur-lining. 3 a 3 not gee : 
un muſket, ; _ of a ſuit. nuine inſerted into @ book. | 
10 Fourchon, ſ. m. the prong off Fourrage, ſ. m. forage, fodder.| * Fourvoiement, ſ. m. 4 going a 
foley 2 fork. : Aller au fourrage, to go a-fo-|aftray. 1 
FRE Fourchu, adj. forked. raging. * Fourvoyer, v. a. 1. 1 t 
Pied fourchu, a clowen foot ; ourrager, v. a. 1. 1 to con- lead or put one out of the ⁊vay. 
ſſes, chemin fourchu, a road that di- ſume, to eat up, 2 to forage. 3 2 to lead aſtray or cut of the path . 
vides into two or more branches;|to waſte, ruin, or deſtroy. of virtue. 1 
phere faire le poirier fourchu, to fand] rout, (o ſpoil, to damage. 5 te Se fourvoyer, v. r 1. 1 to go q 
2 4 upon one's bead with one's legs a-|rummage. aſtray or out of the way. 2 tt f 
. 3 nder. | + Fourrageur, ſ. m. a borſe- go from the path of virtue. iÞ 
| F ourchure, f, f. the place where| man who gues a- foraging. Fout-eau, pl, eaux, ſ. m. 4 1 
72 8 thing begins to divide into tc. Fourr-eau, pl. eaux, ſ. m. a|beech-trce. | } 
ourgon, ſ. m. 1 a fort of caſe or cover, to keep a thing clean. | Foyer, ſ. m. 1 bearth 2 H 
Cf, cart made uſe of to carry luggage; Fourreau d'epee, the ſcabbard my 3 focus of a glaſs, i, 
2 4 Proviſions, ammunitions, &c. 2 anf a ſaword ; — de piſtolet, a foyers de la comedie, the « 
5. oven-poker, 3 a fire pater. bolſter; — de fauteuil, the cover roam bebind the ſtage where thy +: 
Fourgonner, v. n. 1. 1 fo flir of an elbow-chair; — de robe actors, actreſſes, &c, may warm j 
„ 4 . 2 * to poke or flir a fire. d' enfant, a child's frock; de tbemſelves. 1 
3 * to rummage. b cheval, the ſkin that covers 4 Fracas, ſ. m. 1 a great craſh 125 
33 Fourmi, f. f. (an inſect) ant, borſe's genitals. or crack. % noiſe, tumult, dife [ot 
"© Piſmire, emmet. Un faux-fourreau d'epee, the order. 1 
lace Fourmillement, l. m. a tingling, outſide ſcabbard of a ſword ;| Faire un grand fracas dans le 1. 
here 63 if one ſwarmed with ants, Forge eſt en fourreau, the barley monde, to make à great neiſe in the 1 
ourmiller, v. n. 1. x teſis not yet eared; il a couch, | world. YE 
deg ſwarm, to be full of. 2 & tingle comme lepee — Roi, dans ſon Fracaſſer, v. 2, 1. fe break in. £1 
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FRA 

pieces. | 
Fraction, ſ. f. 1 (the act of 
breaking) Faction. 2 (in arith- 
metic) frackion. 

Fracture, ſ. f. 1 (ſeparation of 
continuous parts in general) frac- 
ture, breach, 2 (with ſurgeons) 


| 


Fracture, rupture. 


Fragile, adj. x fragile, brittle, 
eaſy to be broken or jnapped. 2 
weak of nature, feeble, cafily de 
caying, eaſily deſtroyed. 3 frail, 
Tweak of reſolution, liable to er- 
ror. FED 

Fragilite, ſ. f. fragility; or, 
1 brittleneſs. 2 eveakneſs, ea/1- 
neſs to be deſtroyed. 3 frailty, 
liablereſs to fault. 

Fragment, ſ. m. (a broken 


- or , imperfect piece of a thing) 


fragment. 

rai, ſ. m. 1 the ſpawn of fiſh. 
2 young fiſhes. 3 the change that 
Happens in the cein by its being 


Frequertiy handled, 


» Fraichement, adv. 1 freſbly, 
N 2 neculy, lately 
raicheur, ſ. f. 1 freſhneſs, 
coolneſs. 2 cold. 3 freſpneſs, 
bloom, beauty, 4 (colour of 
health and complexion) frgb- 
neſs, ruddineſs. | 
Fraichir, v. n. 2. (a ſea-term) 
to grow briſh, as the wind. 
Fraie, ſ. f. ſpazoning-time. 
* Frairie, ſ. f. a merry-bout, 
a merry-makinge. 
Fr-ais, aiche, adj. 1 freſh, cool. 
2 (not ſtinking) freſp, ſweet. 


3 (not ſtale). freſh, new. 4 (not 


lalt) freſh. 5 freſh, recent, newly 
come, 6 frefp, ruddy, bealthy in 
countenance. 7 freſh, briſk, vi- 
gorous, ſtrong. 8 (not tatigued) 
freſh. 9 freſh, new laid. 10 
freſh, newly tapped. 

De Vargent frais, money newly 
received; le pain de ſeigle ſe con- 
ſerve longtems frais, rye-bread 
Keeps a long time moiſt; des herbes 
toutes fraiches cucillies, herbs ju/? 
gathered, [ 

Frais, ſ. m. (without a plural) 
cool, cool air, ſoft and refreſhing 
coldneſs. 


Frais, adv. '1 newly. 2 coolly. 


FRA 


tool for drilling. ; ? 
Fraiſe de veau, 1 a calf's caul. 
2 the guts of a calf. 8 

F . . f. 1 (in fortifica- 
tion) fraiſes. : 

Fraiſer, v. a. 1. 1 to plait in 
the form of a Spaniſh ruff. 2 to 
drill or bore wvith à drill. 3 (in 
fortification) to ſtrengtben with 
fraiſes. 

Fraiſer de la pitc, to knead or 
work dough; — des feves, to 
blanch beans; — un bataillon, to 
raiſe a battolion. 

Fralũer, ſ. m. > frawberry- 
plant. | 

Fraſil, ſ. m. cinders remaining 
in forges. 

Framboiſe, ſ. f. (a fruit) raſp- 
berry. | 

Framboiſer, v. a. 1. to put 
raſpberry- juice or raſpberries into a 
liquor or ſweet-meats. 

Framboiſier, ſ. m. (a ſhrub) 
raſpberry-buſb. 

12 a" adj. 1 frank, 
fincere, open in ſpeech and deal- 
ing. fer uncempelled. 3 free. 
free from, exempted. 4 whole, 
entire. 5 true, mere, Ury, ar- 
rant. 

1 Il eſt franc, be is ſincere; 
2 il s'oblige de franche volonte, 
be binds bimſelf wvith a free will. 
3 les Anglois ſort francs & li- 
bres, the Fng'iſh arc free. 4 il 
me faut huit jours francs, J 
muſt bawe eight zebole days. 5 
une franche coquette, an arrant 
c6quet. 

Franc-arbitre, free- xvill; com- 
pagnie franche, an independent 
company; franc-ſale, the privi- 
lege cf having ſalt for notbing; 
franche lippee, a treat at free 
coſt ; il eſt franc comme un ma- 
quereau, he dines at free coſt; il 
y va à la franche marguerite, be 
is ſincere and dexwnright; il veut 
avoir ſes coudees . franches, he 
<von't be incommoded. 

Franc, ſ. m. (an imaginary 
French coin} livre. 

Franc, adv. 1 frankly, openly, 
incerely, freely. 2 clean. 

1 Il lui a Cit tout franc, be 


Frais, ſ. m. pl. (without a fin- | frankly ſaid to bim. 2 il ſauta 


gular) expenſes, charges. 
Les frais d'un proces, the ceſts 
of a lau: ſuit; faux frais, idle 
expenſes ; tous frais faics, all ex- 
penſes paid; ſe mettre en frais, 


le fofle franc, he leaped clean over 
the ditch. 
Franc-alleu, ſ. m. (a law-term) 


a „ reehcid. 


Franchement, adv. frankly, 


to put one's ſelf to an expenſe; plainly, openiy, ſincerely. 


travailler ſur nouveaux frais, to 


begin afreſh. 


Franchir, v. a. 2. 1 to leap 
clean over. 2 to overcome, to 


1 


Fraiſe, ſ. f. 1 (a fruit) fraw-|ſurmbunt. 


berry. 2 a ſort of ru 


iff now porn 


Franchir le mot, not to mince 


by the Spaniards. 3 a drill _— Maller | wn le Pas or le ſaut, 


Sd 
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to undertake à dangerous thing af 


| 


fer a mature deliberation 5; — les 
bornes du devoir, to go beyond 
the bounds of duty. 
Franchile, ſ. f. frankneſs, open- 
' beartedneſs, ſncerity. 2 fl liberty, 
3 (an aſylum where people are 
lecure in their perſons) franchiſe, 
4 a place where tradeſmen, wwho 
are not free of a town, may work, 
5 privilege, exemption, immunity. 

Cet apprenti a' gagne ſa tran- 
chiſe, . that apprentice bas gained 
bis freedom. | 

Franciſcain, ſ. m. 4 friar of 
the order of St. Francis. 

1 Franciſer, v. a. 1. to Frenchiſy, 
to mate French. 

Frangois, ſ. m. 1 a Frenchwan. 
2 the French, the French tongue or 
language. 

En bon Frangois, in plain terms; 
parler Frangois a quelqu'un, to 
promiſe ſomething to one. : 
Francois, adj. French, 

a la Frangoiſe, after the French 
faſhion, 

Frangoiſe, ſ. f. a French woman 
or girl, 

Frange, ſ. f. fringe. 

Franger, v. a. 1. to fringe. 

T Franger, ſ. m. a fringe maker 
or eller. | 

Frangipane, ſ. m. (a ſort of per- 
fume) frangipane. 

a la franquette, adv. frankly, 
plainly, ſincerely. 

Frappant, adj. flriking, affect- 
ing. 
+ Frappe, ſ. f. the ſtamp or im- 
preſſion of a coin. 

Frappe-main, ſ. m. (a child's 
play) clap-bands. 

Frappement de» mains, ſ. m. 
clapping of hands, . 
Frapper, v. a. 1. 1 to ſtrike, to 
beat, to bit. 2 to flamp a piece of 
money. 4 to ſtrike, to affect, tv 
make an — a upon. 

Frapper d'anathEme, to excommu- 
nicate; frapper comme un ſourd, 
to beat ſoundly; il a ets frappe de ia 
peſte, be has been afflied with the 
plague; Etre frappe a mort, 70 
be fick beyond bope of recovery; 
des vers bien frappẽs, well-made 
verſes. ” | 
Frapper, v. n. 1. 1 fo knock at. 
2 to lamp ⁊uitb. 

Fraſe, ſ. f. a drill. 

Fraſer, v. a. 1. to drill or bore 
with a drill. ; 

* Fraſque, ſ. f. a trict, a crafty 


wile, a ſly fraud. 
F 2 See Fraxinelle. 


* Frater, ſ. m. 4 journeyman 
barber „ ; 


| Fratern- el, elle, adj. fraternal, 
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Brotberly. Jto tremble, to quake, to ſpivere 


Fraternellement, adv. fraternally, 
like a bretber. | 

Fraterniſer, v. n. 1. to Tive like 
brothers. 


guaking, ſhivering. 


FRE 


FRI 


Freter, v. a. 1. (a ſea-term) ts 


Fremir de colere, de rage, to let out a ſhip, to give it to hire. 


fume, to chafe, to be in a fret. 


Freteur, ſ. m. (a ſea-term) an 


Frémiſſement, ſ. m. 1 trembling, | toner of a ſhip, wwbo lets it out. 


2 ſimmering of. 


Frétillant, adj. <vagging, friſk- 


Fraternite, ſ. f. 1 fraternity, a liquor. 3 humming of a bell af- ing, ſkipping, or jumping avout often; 


bretherbocd. 2 brotherly love. 


1 Fratricide, ſ. m. 1 fratricide, of the tea, 


murder of a brother. 2 murderer 
of one's own brother. 


Fraude, ſ. f. fraud, deceit. 


Frauder, v. a. 1. to defraud, | frenzy. 


to rob or deprive by a wile or 
trick. 

Frauduleuſement, adv. fraudu- 
lent iy, deceit fully. 

Fraudul-cux, -euſe, adj. frau- 
dulent; or, 1 deceitful, cheating. 
2 performed by artifices 

5 1 ſ. 70 plant) fraxi- 
nella or baſtard dittany. 

Frauler. See Froler. 

Frayer, v. a. 1. 1 fo make or open 


the way. 2 fo mark or point out the 


Way. 

Frayer, v. n. 1. 1 to ſpawn, as 
fiſhes. 2 to graze, to pajs lightly 
en, to rub lightly agairſt. 

Frayeur, ſ. f. fright, dread, 
terror. 

Donner de la frayeur, to fright ; 
etre ſaiſi de frayeur, to be frighted, 

* Fredaine, ſ. f. a prank, a 
ffrewd or unlucty trick, a frolicy a 
Twicked att, 

Fredon, ſ. m. (in muſic) tril- 
lint, quivering, or ſoaking with the 
voice. 

Fredonner, v. n. 1. (with muſi- 
clans) to trill, quaver, or ſhake with 
the voice. 

Fregate, ſ. f. (a ſort of ſmall 
man of war) frigate. 

Fregaton, ſ. m. a Venetian frigate, 
See Fregate, 

Frein, ſ. m. 1 a horſe's bit, 2 
eurb, check, reſtraint. 
 Ronger ſon frein, to fret witb- 
in one's ſelf; mettre un frein 
a ſa langue, to bridle one's tongue 
mettre un frein a la cruaute de 
quelqu'un, to curb the cruelty of cue. 

Frelater, v. a. 1. to ophiſticate, 
debaſe, or ſpoil liquors, 

Frele, adj. 1 frail, <veat, eafily 
decaying, eaſily deſtrcyed. 2 frail, 
brittle, apt to break, 

Frelon, | m. (an inſect) Hor- 
net, 

Freluche, ſ. f. 1 4 ſmall tuft at 
the end f a button, loop, &c. 2 4 

fort of ſmall thread flying in the air 
in the ſummer. 

Des freluches, ſportful trifles. 

* Frulequet, ſ. m. a vain, empty, 
and affetted man. 

Fremir, v. n. 2. 1 to fimmer, as 


Frene, ſ. m. an aſb- tree. 
Frenclie, ſ. f. (any violent 
paſlion approaching to madneſs) 


PFrenctique, adj. frantic. ; 
Frenetique, f. m. a frantic man. 


ter it has done ringing. 4 roaring wwho lewes to wag, friſky Hip, or 


rump abut. 
Fretille, ſ. f. fray z as, concher 
ſur la fretille, to lay upon rau. 
Fretillement, ſ. m. a wwaggings 


friſeing, ſkipping, or jumping a- 


oout. 
Fretiller, v. n. 1. to wag, friſky 


Frenetique, ſ. f. a frantic ævo- Hp, or jump about. 


man. 

Frequemment, adv. frequently, 
often. 

Frequent, adj}. 1 frequent, erdi- 
nary, common, often boppening, often 
done or ſeen. 2 (ſaid of the puiſe) 
quick. 

+ Frequentatif, adj. m. {faid of 
verbs) frequentative. nes 

Frequentation, ſ. f. freguenting, 
frequent viſiting, frequent going to a 
place. | 

I. a frẽquentation des ſacrements, 
(ſaid by the Roman Catholics of 
the confeiiion of fins and the Lord's 
ſupper) te fi equent uſe of the ſacra- 
ments. 

Frequenter, v. a. 1. 10 frequent, 
to vit often, te go often to. 

Frequenter les ſacremens, to con- 
es and communicate often. 

Frequenter, v. n. Is 79 go eften 
to, to be much in a places 

' Frere, ſ. m. 1 @ brother. 24 
friar. 

Des freres germains, brothers 
who have the ſame father and 
mother 3 — contanguins, brothers 
by the father's fide; — utcrins, 
brothers by the mother's fide 3 — 
jumeaux, z4vins 3 — de lait, foſter 
brothers; un beau frere, a brotber- 
in-law; un frere naturel, a natu- 
ral brother z — lai or coupe-chou, 
a lay-brother, in a monattery; — 
frappart, a legud munk; — de la 
jubilation, or un bon frere, @ merry 
companion; un faux frere, a falſe 
brot her; partager en freres, to ſhare 
equally, PE 

* Frerie. See frairie, 

Freſque, ſ. f. (a painting on 
walls newly plaiſtered) freſco. 

Freſſure, 1. f. the pluck of ſome 
animals. 

Freſſure de cochon, @ bog's 
bar ſlet. 8 

Fret, ſ. m. (a ſea- term) the hire 
of a ſhip. 


Fretin, I. m. 1 young fiſbess 2 
traſh, rubbiſh. 3 uſeleſs branches of 
trees. 

Friable, adj. friable, that may be 
crumbled. 

Friand, ſ. m. one ch loves 
dainty bits. 

Friand, adj. dainty; or, 1 fleaſ- 
ing to the falate, delicious. 2 nice, 
delicate, ſqueamiſh, obo loves dainty 
bits. 

Friand de nouvelles, de louanges, 
greedy of nexvs, cf praiſes. 

Friande, ſ. f. a woman or girl 
oho loves dainty bits. 

Friandiſe, 1. £ daintineſi, li- 
quoriſhneſs, niceneſs of palate. 

Planie de — greedineſs 
ef praiſes; elle a le nez tourne a la 
friandiſe, foe is of an amorous diſ- 
poſition, 

N. B. The word friandiſes, uſed 
in the plural, meant, daintics or 
dainty bots. 

* Fribuſtier. See Flibuſtier. 

Fricand- eau, pl. eaux, ſ. m. (in 
cookery) a Scotch collap. 

Fricaſlee, ſ. f. a fricaſſce. 

Fricaſſer, v. a. 1. 1 to make 4 
fricaſſce of chickens, &c. to dreſs 
either in a pan or ketile eggs, 
peaſe, &c. with proper ſeaſoning. 
2 to ſpend, to ſquander away, to 
waſte riotouſly in eating and drink< 
ing. 
45 Cette choſe-la eſt fricaſſce, tbat 
thing is quite gone or loft. 

*Fricaſſeur, ſ. m. (a term of 
contempt) a paltry cook. , 

* Friche, ſ. f. a piece of ground 
overgrown with queeds. 

Une vigne en friche, a vineyard 
overgrown. with weeds ; il ne faut 
pas laiſſer ſon eſprit en friche, tbe 
improvement of one's mind muſs not 
be neglected. 

Friction, ſ. f. (in ſurgery, Sc.) 
friction, rubbing. 

Frigidite, f. f. (a law-term) 


Frette, ſ. f. 4 fort of iron or rigidity, impotency . 


rẽtement, ſ. m. (a ſea- term) 
biring, freighting of a ſhip, 


a liquor, 2 to roar, as the ſea, 3 
I -.1 


rigorifique, adj. (a didaQic 
term) frigorific, producing cold. 


1 Frigotter, v. n. 1. 0 fing, as a 
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chaffinch. 

Fril-eux, euſe, adj. chilly. 

Frimas, ſ. m. a boar- fret. 

* Frime, ſ. f. ſpam, as, il a fait 
ta frime de sen aller, be made a 
ſham of going away. 

F 2 adj. briſk, gameſome, 
mettleſome, always in action or mo- 
tion. 

Fringuer, v. a. I. to move a 
glaſs, as water is poured upon it, in 
erder to make it clean. 

Fringuer, v. n. 1. to dance, to 
jump, to be always in motion. 

ripper, v. a. 1. 1 fo — 
rĩotou ſiy. 2 to ſteal the thoughts oy 
writings of another. 3 to ſpoil 
cloaths, books, houſhold goods. 
4 to eat preedily. 

* Fripper ſes claſſes, to play 
truant; un livre frippe, a book tha 
3s not new. j 

Fripper, v. n. 1. to eat gree- 


* Frippe-ſauce, ſ. m. @ greedy- 

t. 

Fri je, ſ. f. 14 dealin in and 
— 9 9 — and 

3. 2 the place where thoſe 
cloaths and goods are expoſed to ſale. 
3 old cloaths and goods that are worn 
put, and of little value. 

Se jeter ſur la fripperie de quel- 
qu'un, 1 to beat one. 2 to banter or 
ridicule one. 

* Frippeur, ſ. m. one vb ſpoils 
and tears bis cloat hs. 

+ Frippier, ſ. m. Þ frippiere, 
ſ. f. one ⁊obo buys and ſells ld 
Maat bs. 

Frippier d'scrits, a 22 

Frippon, ſ. m. 1 a cheat, a rogue, 
# hnave, a villain. 2 (a word of 

| Endearment) rogue. 3 one who 
bas many ſeeeethearts at once. 

Un petit frippon, à lazy ſchool- 
boy 3 action de frippon, a knawiſs 

krict. 

Frippon, adj. wwantin, roguiſh. 

Fripponne, ſ. f. 1 a fuaviſp 
woman, a cheat. 2 (a term of 
tenderneſs) rogue, 3 a woman 
bo bas many ſaveetbearts at once. 
4 a ſmall flat round box to put quid- 
dant in. 

Une petite fripponne, a /azy 

irl, 

Fripponner, v. a. 1. fo cheat or 
trict one out of a thing. 

Vous avez friponne mon cœur, 

yon have flole away my heart. 

Fripponner, v. n. 1. 1 fo neglect 

ene s duty. 2 to cat privately out of 
meal- time. 

Fripponnerie, ſ. f. cheat, roguery, 
villainy, knaviſb trick. 

Friquet, ſ. m. 1 a ſort of ſparrow. 
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empty, and prattling man. 

Friquette, ſ. f. a conceited, empty, 
and prattling woman. 

Frire, v. a. 4. and defective, may 
be thus conj. faiſant frire. frit. Je 
fris, tu fris, il frit; nous faiſons 
frire, Se. je faiſois frire, Sc. to 
fig: Wi 
Il n'a plus de quoi frire, be is 
quite reduced; il eſt frit, de is un- 
done; voila de quoi frire, here is 
ſomething to eat; il n'y a rien a frire 
dans cette affaire, there is nothing 
to get by this affair. 


frize. 2 a fort of ſtrong linen cloth. 
3 4 kind of coarſe rateen. 

Un cheval de friſe, (a term of 
war) a cheval de frize. 

Friſer, v. a. 1. 1 to curl hair. 
2 to touch ſlightly, to graze. 3 to 
pinch table-linen, ſo as to imitate 
waves. 4 tonapcloth. 5 to raiſe 
little waves on the water, as a gentle 
wind does, 

Il a friſe la corde, be narrowly 
eſcaped the gallows; des choux 
friſes, curled colworts. 


Friſon, ſ. m. @ ſort of very ſhort 


under-petticoat. 


often. 

* Se friſotter, v. r. 1. to curl 
one's ſelf often. 

* Friſque, adj. friſty, gay, airy. 

Friſſon, ſ. m. 1 a ſhivering. 2 
the cold fit of an ague. 3 trembling, 
guaking, ſbuddering. 

Friſſonnement, ſ. m. 1 a ſmall 
ſpivering. 2 a ſmall cold fit of an 
ague.* 3 a ſmall trembling, quak- 
ing, or ſpuddering. | 

N. B. Friſſonnement and friſſon 
are ſynonymous in verſe. 

Frifſonner, v. n. 1. 1 f ſhiver. 
2 to have a cold fit of an ague. 3 to 
ſ#iver, to quake, to ſhudder. 

Friſure, ſ. f. 1 curling. 2 curls, 

Friture, ſ. f. 1 the act of frying. 
2 a fry. 3 any thing that ſerves to 
fry with. 

Frivole, adj. frivolous, trifling, 
inſignificant. | | 

f Frivolite, ſ. f. frivolouſneſs, 
triflingneſs, inſignificantneſs. 

Froc, ſ. m. a monk's habit. 

Prendre le froc, to turn monk; 
quitter le froc, to abandon the life 
of a mont; jeter le froc aux orties, 
to apoſtatize or run away from one's 
convent. 

Froid, ſ. m. 1 (the cauſe of the 
ſenſation of cold) cold. 2 (the ſen- 
ſation of cold) cold. 3 coldneſs, 
coyneſs, reſervedneſs. 

Avoir froid, to be cold; ſouffler 
le chaud & le froid, to ſay ſometimes 


2 @ kitchen-flices 3 a conceited, 


Friſe, ſ. f. 1 (in architecture) 


* Friſotter, V. As I. fo curl a 
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manger froid, to eat cold victuali; 
faire froid a quelqu'un, to receive 
one coldly. 

Froid, adj. 1 (not having 
warmth) cold, gelid. 2 (having 
the ſenſation of cold) cold, 3 
(having cold duales cold. 4 
cold, frigid, without paſſion or zeal, 
unconcerned. 5 cold, reſerved, coy, 
6 cold, unaffecting, not moving the 
paſſions. 7 cold, flack, remiſs, in- 
different, ; 

De ſang froid, in cold Blood. 

a froid, adv..is thus uſed, teindre 
à froid, to die without e battre 
du fer a froid, to hammer cold 
iron. 

Froidement, adv. coldly ; or, 1 
without heats 2 without concern, 
3 without warmth of temper or ex- 
Preſſion. 4 ith coyneſs or reſerved- 
neſs. 

Froideur, 6 f. I coldneſs, fri- 
gidity. 2 coldneſs, indifference, 
want of affeftion, 3 coldneſs, coy- 
neſs, reſervedneſs. 4 coldneſs, ne- 
gligence. 
| Froidir, v. n. 2. of fe froidir, 
v. r. 2. to cold. 

Froidure, ſ. f. cold, cold wea- 
ther. . 

Froidur-eux, -euſe, adj. chilly, 

Froiſſement, ſ. m. 1 bruiſing. 
2 daſbing, breaking by colliſion. 3 
rumpling. 

roilker, Ve a. 1. 1 to bruiſe. 2 
to daſh, to break by colliſion. 3 to 
rumfle. 

roiſſure, ſ. f. 1 a bruiſing. 24 

Frolement, ſ, m. @ gazing or 
touching lightly. 

* Froler, v. a. I. to touch lightlyy 
to — 

romage, ſ. m. cheeſe. 

+ Fromager, ſ. m. fromagere, 
ſ. f. a cheeſemonger. 

Fromagerie, 1, f. 1 a cbeeſe - room. 
2 a cheeſe · market. 

Froment, ſ. m. beats 

Du pain de froment, wbeaten 
bread. 

Fromentée, ſ. f. qubeaten flour 
with which pap and other meſſes are 
made, x 

Froncement, ſ. m. a bis. g of 
one's brows. 

Froncer, v. a. 1. 1 to gather, it 
plait cloaths. a to knit one's brow. 
3 to wrinkle one's forehead. _ 

Froncis, ſ. m. gathers or plaits 
of cloaths. . 

+ Froncle, or furoncle, ſ. m. (an 
inflammatory tumour) boil. 

Fronde, ſ. f. a ſling. 

F ronder, v. a. 1. 1 to ſlings i 


21 thing, and ſometimes the re- | 


caf with a ſling. 2, to fling, throws 
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or coſt with violence. 3 to refute, 
$0 jeer, to turn into ridicule, to blame, 
o cr it iciſe. N 

Frondeur, ſ. m. x a flinger. 2 a 
critic. 

Front, ſ. m. 1 forebead. 2 the 


fore-part of the bead of ſome ani- 


mals and fiſhes. 3 the front of an 
army, of a building. 4 boldneſs, 
impudence, 

Front d'airain, brazen face; 
front à front, face to face; de 
front, 1 abreaſt. 2 in the front; 
faire front de tous cotes, to front 
on every ſide. 

Frontal, ſ. m. (without a plural) 
4 knotted ſtring ꝛubich the ſoldiers tie 
eloſe to the forebeads of the peaſants, 
0 make them tell wwhere they baue 
bid their money. 

Front-al, pl. aux, ſ. m. or front- 
eau, pl. eaux, ſ. m. a dry remedy 
applied to the forebead for the cure 
of bead-achs and megrims. 

Front-eau, eaux, ſ. m. 1 4 
frontlet or bandage, worn by the 
Jews on their forebeadt. 2 (a part 
of a bridle of an horſe) frontal. 3 
a piece FA cloth put upon the borſe's 
ferebead in deep mour ning. 

Frontiere, ſ. f. frontier, confine, 
border, boundary. 

Frontiere, ad}. frontier, bordering; 
&s, une ville frontiere, a frontier 
Town. 

Frontiſpice, ſ. m. 1 4 frontiſ- 
piece, the fore: front of a building, 
2 (the title-page of a book) fronti/- 
Piece. 

Fronton, ſ. m. (in architecture) 
fronton, pediment. 

Frottage, ſ. m. 1 rubbing of 
a floor, &c. 2 the ſalary of the 
rubber. 

Frottement, ſ. m. rubbing, fric- 
tion. 

Frotter, v. a. 1. 1 to rub. 2 to 
rub with, to do over with, to anoint 
with. 3 to bang or bear. 

Se frotter, v. r. 1. 1 to attack 
one, either to fight or diſpute againſt 
him. 2 to have to do with. 3 to 
keep company with. 

＋ Frotteur, ſ. m. 4 frotteuſe, 
ſ. f. a rubber, one who rubs a floor, 
Se. 

Frottoir, ſ, m. 4 rubbing- 
cloth. 1 

Eructifier, v. n. 1. 1 fe fructify, 
to bring forth fruit. 2 to thrive, to 
Proſper. 

Fructueuſement, adv. ſucceſs ful- 
ty, projpernſiy. 

ru u-eux, -euſe, adj. uſeful, 
profitabie, advantageous. 

rugal, adj. frugal, ſober, mode- 
rate, temperate. 


Frugalement, adv, frugally, ſo- 
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berly, moderately, temperately. 
Frugalite, ſ. f. frugality, ſobriety, 

moderation, temperance. 
Fruit, ſ. m. 1 fruit. 2 fruit, deſ- 


ſert, laſt courſe. 3 fruit, offspring, 


child, 4 benefit, advantage. 5 et- 
ect, production. 

Les fruits d'une terre, the re- 
venue of an eſtate; c'eſt pour moi 
du fruit nouveau, it is a new thing 
for me. 

Fruitage, ſ. m. fruitage, all kinds 
of edible fruits, 
| Fruiterie, ſ. f. (a place fo: 
laying up and keeping fruit) 
fruiter y. 

Fruitier, ſ. m. 1 Þ a fruiterer. 2 
a place wwhere fruit is kept. 34 
| fruit-trees 
Fruitier, adj. 1 (ſaid of trees) 
| fruit-bearing. 2 who ſells fruit. 

Þ+ Fruitiere, ſ. f. (a woman who 
ſells fruit) fruiterer. 

* Fruition, ſ. f. enjoyment. 

* Fruſquin, ſ. m. a perſon's 
money and 

Fruſtrer, v. a. 1. to fruſtrate, ty 
baulk, to diſappoint. 

Fugit-if, -ive, ad}. fugitive. 

Fugitif, ſ. m. a fugitive. 

Fugue, ſ. f. (in muſic) fugue. 

Fuie, 1. f. a pigeon's 2 

Fuir, v. a. 2. (it takes an y 
where the regular verbs have ff; as, 
nous fuyons, & c.) to ſhun, to avoid, 
to fly 7 — 

Un cheval qui fuit Veperon, a 
berſe that fears the ſpur. 

Fuir, v. n. 2. (See fuir, — 2.) 
1 to fly, to run away. 2 f to put 
offs 2240 to ſhift . 3 F to 
appear at a certain diſtance, in a 
picture. 

Fuite, ſ. f. 1 flight, running a- 
way. 2 ſbunning, avoiding. 3 eva- 
ion, ſhift, ſubterfuge. 

Mettre en fuite, fo put to 
flight ; prendre la fuite, to run a- 
way. 

Fuligin-eux, -euſe, adj. fuligin- 
ous, full of ſoot, ſmoky. 

Fulminant, adj. 1 thundering, 
making a noiſe like thunder. 2 in- 
weighing, ſpeaking loudly and bitterly 
againſt, 

Fulmination, ſ. f. (in the 
Romiſh canon law) fulmination. 

+ Fulminer, v. a. I. to fulminate 
an excommunications 

Fulminer, v. n. 1. 1 fe declaim 
or inveigh bitterly and loudly againſt. 
2 to be in a violent paſſion and nake 
a great noiſe. 

umant, adj. ſmoking. 

Fumant de colere, fuming with 

Anger. 
umee, ſ. f. 1 ſmoke» 2 fleam. 


3 the aft or expenſe of ſmcking. 
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4 vain thing, wanity. 5 anger, 
paſſion, 

Les fumees du vin, the fumes 
of wine; s'en aller en fumee, 1 
come to nothing; manger ſon pain à 
la fumee du rot, to fee others take 


| pleaſure one can't enjoy. 


Fumer, v. a. 1. 1 to ſmoke, to 
ſcent by ſmoke, to dry in the ſmokes 
2 to dung or enrich lands with 
dung. 


Fumer, v. n. 1. 1 to ſmoke, as 


wood, &c. 2 fo uſe tobacco, to ſmoke. 


3 to be in a paſſion, to fume with 
anger. 
| Fumet, ſ. m. 1 (a term of 
cookery) fumette. 2 flavour. 

Fumeterre, ſ. f. (a plant) fumi- 
tor y. 

Fumeur, ſ. m, fumeuſe, J. f. 4 
ſmoker. 

Fum-eux, -euſe, adj. fumous ; or 
1 ſmoky. 2 producing fumes or 


vapcurs. 


Fumier, ſ. m. dung. | 

Il mourra ſur un tumier, be will 
die very poor. | 

Fumigation, ſ. f. (in chymiſtry} 
fumigation. 

F umiger 5 V. A. 1. (with chymiſts) 
to fumigate. 

+} Funambule, ſ. m. 4 rope- 
dancer. 

Funtebre, adj. x funeral. 2 dole- 
ful, maurnful. 3 (ſaid of owls, 
Se.) ominous, forboding ill, 

Funer, v. a. 1. (a ſea- term) to 
rig. | 

5 unerailles, ſ. f. pl. a fune- 
ral. 

Funeraires, adj. is only joined to 
frais; as, les frais funeraires, tbe 
funeral expenſes. 


Funeſte, adj. 1 fatal, deſtruo- | 


tive, deadly. 2 unfortunate, quretch= 
ed. 


Funeſtement, adv. 1 fatally, 
deſtructively. 2 unluckily, unfer- 
tunately, 

Funin, f. m. (with ſailors) be 
rigging of a ſhip. 

Furet, ſ. m. 1 (an animal) fer- 
ret. 2 a curious man who ſearches 
with eagernejs for any thing. 

Fureter, v. n. 1. 1 f to catch 
with a ferret. 2 to ſearch "with 
eagerneſs. 

Fureteur, ſ. m. one who ſearches 
or makes inquiries every where. ' 

Fureur, ſ. f. 1 fury, madneſs, 
pbrenxy. 2 fury, rage. violent 
anger. 3 enthuſiaſm. 4 any paſe 

n that drives one to exceſs. 

La fureur des vents, the fury of 
the wvinds. 

Furibond, ſ. m. one who is apt 
to fall into or is in a paſſion, 
| Furibond, adj. furious, who 10 
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apt to fall into or is in 4 violent 


anger. 
Furie, ſ. f. 1 fury, rage. 2 
beat, impetuouſneſs. 3 (one of the 


goddeſſes of vengeance) fury. 4 4 
Furious or fiery woman. 
Furieulement, adv. 1 furiouſly, 
madly, violently, 2 very, extremely, 
prodigiouſly. 
- Fur-ieux, -ieuſe, adj. 1 furious, 
Ferce, raging. 2 very great, violent, 
exceſſrve: 3 prodigious, exceſſive, ex- 
traordinary in its kind. 
Furt-it, -ive, adj. furtive, done 


by ftealth, ſecret. 


Furtivement, adv. furtively, 


G AC 


* Fite, adj. cunning, crafty. 
Futile, - adj. futile, worthleſs, 
triſling. 
| A ſ. f. futility, weakneſs, 
triflingneſs, want of ſolidity. 2 a 
ie. 

Futur, ſ. m. (in grammar) fu- 
ture or future tenſe. ü 

Fuyard, ſ. m. a ſoldier who runs 
away after a defeat. 

Fuyard, adj. apt to run away, 
who runs away. 


Fuye. Sce Fuie, 


clandeſtinely, by theft. 
x. hg 7 _— ſhrub) the 
ſpindle-tree or prick-wood. | 
Fuſ-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 al 
fpindle. 2 a bobbin, to make lace 


with. | 


Fuſce, ſ. f. 1 a ſpindle-full. 2 4 
2ib. 

Une fuſce volante, a rocket; — 
de montre, he le of a watch; 
de tourne-broche, the barrel of 
4 kitchen-jack. | 

C'eſt une fuſẽe qu'il aura bien 
de la peine a demeler, it will be a 
grozbleſome job fer bim. 

* Fuſelier. See Fuſilier. 

Fuſer, v. n. 1. (in phyſic and 
furgery) to melt, to ſpread. 

Fuſible, adj. fuſile, that may be 

melted. 
Fuſil, f. m. 1 a fteel, to ſtrike 
fire with. 2 a trigger of a gun, Cc. 
3a butcher's, Sc. ſteel. 4 a gun 
or. firelock, a muſket. 

Une pierre a fuſil, a flint. 

Fuſiller, v. 2. 1. 1 fort a 
foldier for a crime. 2 to wwhet upon 
4 feel. 

+ Fuſilier, ſ. m. a fuſileer. 

Fufin, ſ. m. See Fuſain 

Fufion, ſ. f. fuſion, melting. 

Fuſte, ſ. f. (a ſea- term) a kind of 
galley. 
 Fuſtigation, ſ. f. ꝛb0bipping. 

Fuſtiger, v. a. 1. to wwhip with 


To 

* Fut, ſ. m. a caſe. 

Fat de fuſil or de piſtolet, the 

k of a gun or piſtol; — de 
— 4 > pair oy drum; — 
de colonne, the Haft of a pillar 
—— de halebarde, the ff of a hal- 
berd. 

Du vin qui fent le fit, vine 
eobich bas a taſte of the caſt. 

| Futaie, ſ. f. is akwvays joined to 

Haute ; ar, un bois de haute futaie, 
= ward of bigh or lofty trees. 

Futaille, ſ. f. a coſt. 

Futaine, ſ. f. (a ſtuff) fuſtian. 

1 Futainier, ſ. m. 4 fuſlian- 
maler. ; 


G. 


S. m. (the ſeventh letter 
9 of the althabet) a G. 

Gaban, ſ. m. a coarſe cloak, for- 
merly evorn in rainy weather. 

Gabare, ſ. m. (with water-men) 
a ſort of lighter. 

+ Gabarier, ſ. m. 1 a ligbter- 
man. 2 one who loads and un- 
leads lighters. 

Gabarit, or gabari, ſ. m. (a ſea- 
term) the model of a ſhip. | 

Un vaifleau N gabarit, 
a ſhip of a beautiful make. 

Gabatine, ſ. f. 4 deceitful pro- 
miſe, is uſed in this phraſe, wiz. 
donner de la gabatine, to impoſe 
upon one. 

Gabelage, fo m. 1 the time 
during which the ſalt remains in the 
public magazine before it is ſold, 2 
a mark whercby a magazine-ſalt 
is * from that which is ſmug- 

le . 8 
4 Gabeler, v. a. 1, to let (alt dry 
in a magazine, bef;re it is ſold. 

Gabeleur, ſ. m. a gabelman. 
See Gabelle. ä | 

Gabelle, ſ. f. 1 (an exciſe in 
France upon ſalt) gabel. 2 a ma- 
gazine in Paris, where ſalt is ſila 
to the citizens. | 

Frauder la gabeile, te ſmuggle 
goods, particularly ſalt. 

Gabion, ſ. m. (a term of war) 
gabion. | 

T Gabionade, ſ. f. (a bulwark 
made with gabions) gabianado. 


war) to cover With gabions. 

Giche, ſ. f. 1 the ſtaple of a 
lock. 2 a paſtry-cook s, Sc. ſpa- 
tula. 3 a wall. bock. 4 a lime 
book. 

Gicher, v. a. 1. 1 to mix mor- 


* Sc. 2 1 rinſe linen. 


Gabionner, v. a. 1. (a term of over. 


GAG 


Sacher, v. n. 1. 1 to row, 

2 to ſell cheaper than one buys, 
'Gach-cux, -euſe, adj. fly, 

[plaſby. : 

Tg ſ. m. 4 ſlop, a ſlippy 
ce. 


Gadelle, ſ. f. (a fruit) a fort of 
currante 

Gadellier, ſ. m. 4 ſert of cur 
rant- tree. | 

+ Gadouard, ſ. m. one who 
cleans wells and neceſſary-houſes. 


ſceſſary-houſes. 

| Gage, ſ. m. 1 (any thing gi- 
ven by way of ſecurity) pledge. 2 

proof, pledge. See Gages, ſ. m. 
l. ä 

Mettre en gage, to pawn; pre- 

ter ſur gage, to leud on pledges, 

| Gager, v. a. 1. 1 to bire, 10 

give wages to. 2 to lay, to bet. 

Gage que i, I lay that it is ſo; 
gage que non, I lay that it is nt ſo, 

Gages, ſ. m. pl. (without a ling.) 
wages, ſalary. 

Catler aux gages, to turn one 
cut of his place; demeurer pour 
les gages, to be flopt and pay or 
ſuffer for others, 4 hs 
Gageur, ſ. m. a better. 
Gageure, ſ. f. bet, æwager. 
Faire une gageure, to lay a bet ; 
[ſoutenir la gageure, to perſiſt in an 
enterpriſe or opinion. 

Gageuſe, 1. f. a ſhe-beiter, 

+ Gagiſte, ſ. m. 1 à bired 
chanter, in a cathedral, Sc. 2 a 
ſervant in a play-bouſe. + 

Gagnages, 1. m. pl. lands where 
cattle and deer go to feed. 

Gagnant, ſ. m. gagnante, ſ. f. 
a Winners ; 

'+ Gagne-denier, ſ. m. a cobarf- 
porter. £6 
Gagne-pain, ſ. m. that by cobich 
one pets his livelibood. 

+ Gagne-petit, ſ. m. one «obs 
goes about to grind knives, &c. 

Gagner, v. a. 1. 1 to get; 10 
gain; to obtain, as profit or advan- 
tage. 2 to Win, at play. 3 0 
obtain, to zuin, to get, to gain by con- 
gueſt, to make one's felf maſter . 
4 to get, to drany on one's ſelf. 5 
to reach, to attains» 6 to win, or 
gain by courtſhip, affability, &c. 7 
to get, to catch, 8 to get, to earn. 
9 to gain, to perſuade, to prevail 
upon. 10 to draw in, to bring 
11 to bribe. 

1 Gagner du bien, to get an 
eſtate. 2 — cent guinees au qua- 
drille, to win an hundred guineas at 
guadrille. 3 — une bataille, 9 
get a battle; — du terrein, to get. 
ground, 4 — des coups, to g* 
* 5 — les vaiſſeaux a la nage; 


Gadoue, ſ. f. foil or filth of ne- | 


to row, 
Uy Ss 
« ſoppy, 


a ſloppy 
a fort of 
of _ 


ne who 


Puſes, 


of ne. 


ling gi- 
dee. 2 
5 ſ, m. 


15 pre- 
ges. 
bire, is 
2 bet. 

it is ſo; 
is nt ſor 
a ling.) 


rn one 
er pour 


pay or 


I's 
a bet; 
ſt in an 


rs 
z Hired 


2 4 
5 where 
e, 1. f. 
w bar f- 
cobicb 


te coe 
e. ; 
ot ; to 
idwan- 

3 70 
by con- 
4 cf. 
ife 5 
in, or 
e 9 
9 earn. 
prevail 


bring 


get an 
u qua- 
neas at 
lle, to 
to get. 
to get 


nage, 


G A1 


to reach the ſhips by ſavimming, 6 
— [inclination des ſoldats, t gain 
the goed wwill of the ſoldiers, 7 — 
la fievre, to catch a fever. 8 — 
deux chelins par jour, to earn t7vo 
ſoillings a day. 9 — quelqu'un, t, 
prevail upon one. 10 — ceux qui 
etoient contre nous, to bring over 
to our party thoſe who ⁊vere againſt 
16. II un juge à force de pre- 
ſens, to bribe a judge with preſents. 

Gagner ſa vie a filer, to get one's 
livelibood by ſpinning 3 — le taillis, 
la campagne, la guerite, le haut or 
au pied, to run away — la main, 
to get the ſtart of one; — pays, to 
go forward ; — les devants, 1 fe 
reach bome before the others. 2 to 
be beforehand qwith one. 

Donner gagne, to yield; crier 
ville gagnee, to boaſt of hawing got 
the advantage. 

Il croit avoir ville gagnee, be 
thinks be hes got the advantage. 

Se gagner, v. r. 1. to be catch- 
ing; as, la petite verole ſe gagne, 
the ſmall-pox is catching 

Gagneur, ſ. m. one who wins, 
gains or gets, is never uſed alone. 

Ce gagneur de tant de batailles, 
that mighty congueror. 

* Gagui, { f. a jolly and 
Plump woman or girl. 

Gai, adj. 1 gay, cheerful. 2 
merry, cauſing mirtb. 

Une maiſon gaie, a /ight houſe ; 
une couleur gaie, @ gay or lively 
ccicur; un tems gai, a clear and 
ſerene weather ; il eſt encore gai 
& gaillard, he is ftill freſh and 
bealthy, 

Gaiement, adv, gaily, cheerfully, 
merrily. 

Gaiete, ſ. f. 1 gaiety, mirth, 
cheerfulneſs. 2 a merry word or 
aclion. : 

De gaiete de coeur, wantonly, in 
wanton ſport, for miſchief-ſake. 

Gaillard, adj. x gay, merry, 
cheerful. 2 wanton, laſcivious. 3 
tipſy, half drunk. 4 freſh, bealthy. 
5 gallant, bold, courageous. 6 (ſaid 
ot the wind) briſk, a little cold. 

Gaillard, f, m. 1 a cheerful 
man. 2 a luſiſul man. 3 a cbeat, 
a ſharper. 

Gaillarde, ſ. f. 1 4 merry wo- 
Man. 2 4 wanton Woman. 3 4 
fort of ancient dance. 

Gaillardement, adv. 
merrily, cheerfully, 2 boldly, cou- 
rageouſly. 3 bluntly, roughly. 


Gaillardiſe, ſ. f. 1 gaie 
cbeerfulneſs. 2 frolic, „ 


advantage. 
Le gain de la partie, the win- 


Gain, ſ. m. gain, lucre, profit, 


1 gaily, g 
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zain de cauſe, to give the advan- 
tage over one; faire une affaire a 
moitie perte, à moitie gain, to be 
-gual partners in an affair, 
Gaine, ſ. f. Heath, caſe. 
+ Gainier, a ſheath or caſe- 
mater. 
Galamment, adv. genteely, or 1 
elegantly, politely. 2 gracefully, 
handſomely. 3 neatly, ſprucely. 
Galant, ſ. m. 1 a lever, à gal- 
lant. 2 (one who likes any thing) 
lover. 3 a cunning, dangerous and 
cheating fellow. 4 * a knot of rib- 
bons. 
Un verd-galant, a frong and 
bealthy young man; un troulle ga- 
lant, à diſtemter that carries off a 
man in a few hours, 
Galant, adj. 1 polite, genteel, 
well=bred, elegant of manners. 2 
brave, courageous. 7 ſkilful, know- 
ing in, dexterous at. 4 done with 
taſte. 
Un galant homme, à well bred 
and agreeable man; un homme 
galant, @ man complaiſant to the 
ladies; une femme galante, a co- 
guet. 

Galante, ſ. f. a jolly or wanton 
Woman. 
| Galanterie, ſ. f. 1 genteelneſs, 
genteel carriage, politeneſs, agreeable 
way of doing or. telling things, 2 
gallantry, courtſhip, refined addreſs 
to womens 3 gallantry, amorous 
intrizue, vicious love. 4 a work 


| full of love either in proſe or verſe. 


GAM 


the winning of a battle; donner] Vogue la galere, let the event be 


what it 4vill, 
Galerie, ſ. f. gallery. 
Ce ſont mes galeries, I often gs 
there. 
Galerien, ſ. m. a galley- ſiave. 
Galerne, ſ. f. or 1 de 
galerne, ſ. m. 4 north-weſterly 
wind, 
Galet, ſ. m. 1 a ſort of game. 
2 a pebble, 3 a ſea-ſhore full of 
pebbles. 
Galetas, ſ. m. 1 a parret. 2 
a bad room in diſorder. 
Galette, ſ. f. a ſort of thin cakes 
Gal-cux, -euſe, adj. 1 wwbs bas 
got the itch, 2 ſcabby, mang y. 
Galeux, ſ. m. a man or boy co 
has got the itch. 
Galeuſe, ſ. f. a woman or girl 
ꝛ0 ho has got the itch. 
Galimafree, ſ. f. (an hotche 
potch of ſeveral forts of meat) gal- 
eee 2 * .:ny inconſiſtent med - 


Galimatias, ſ. m. a ba 
or paltry confuſed diſcourſe. 

Galion, ſ. m. (a ſort of Spa- 
niſh man of war) galleon. 

Galiote, ſ. f. (a ſmall galley fit 
for the chaſe) galliot. 

Une galiote a bombes, @ bomb 
veſſe:. 

Galle. Sce Gale. 

Gallican, adj. Gallican. 

Galliciſme, ſ. m. (a French 


idiom) galliciſm. 


UNATUVATESs 


5 a preſent ſent to a miſtreſs or lover. 
6 wenereal diſtemper. 7 trijle, 

* Galantiſer, v. a. 1. to court, 
to flatter, to endeavour to pleaſe. 

* Se galantiſer, v. r. 1. ts flat- 
ter one's ſelf. 

Galaxie, ſ. ſ. (in aſtronomy) 
galaxy, the milky way. 

Galbanum, ſ. m. (a gum) gal- 
banum. 

Donner du galbanum, 1 70 pro- 
miſe much and perform little. 2 to 
give an unſati factory anſever io a 
queſtion. 

Gale, ſ. f. 1 (a diſtemper) the 
itch. 2 (a fruit) gall- nut. 
Gale de chien, mange. 
Galcace, ſ. f. (a low built veſ- 
ſel with ſails and oars) galeas, 

t Galce, f. f. (a printer's tool) 
alley. 

* Galefretier, ſ. m. 4 good for 


Galer, v. a. 1. to ſcratch. 

Se galer, v. r. 1. to ſcratch one's 
elf. 

| Salers, f. (a fort of low-built 

ſhip with both fails and oars) gal- 


ning of the game; == d'une bataille, 


ka | 


jour of his money. 


flipper) galliſb. 
| Un menton de galloche, 4 long 
|pecked chin. 
i Galon, ſ. m. 1 lace, to lace 
clothes with. 2 @ round grocer's 
bo. 3 (a liquid meaſure) gallon. 

Galonner, v. a. 1. to lace 
clothes, KW. 

Galop, ſ. m. (the ſwifteſt pace 
of a horſe) gallop. 

Aller au grand galop a Vhopital, 
to run full ſpeed to one's ruin. 

Galopade, ſ. f. 1 the att of 
galloping. 2 a ſpace run over in 
gallopping. 

Galoper, v. a. 1. 1 to male 2 
horſe gallop. 2 ts purſue or bunt 


Galoper, v. n. 1. to gallop. 

Galopin, ſ. m. 1 @ turn-ſpit, 
in a prince's kitchen. 2 an er- 
rand man or boy. 

* Galvauder, v. a. 1. to abuſe 
one, to treat him rudely. 

Gamache, ſ. f. a ſpatterdaſp. 

Gambade, ſ. f. gambol. 

Payer en gambades, to ſouffie one 


De gallico, adv. wnexpeFedly, 
Galoche, ſ. f. (a ſort of upper 
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Gambader, v. n. 1. to gambol, 
dance, ſtip or frifk. 

— Jo a duty paid by 
brewvers. 5 

Gambiller, v. n. 1. to Rick about, 
tu cvag one's legs. 

Gamelle, ſ. f. a wooden bono! 
ev? of wwhich the French ſailors and 
ſoldiers eat their ſoups 

Gamme, 1. f. (in muſic) gam- 
wut. t 

Chanter la gamme à quelqu'un, 
to chide one; Etre hours de gamme, 
to be off the hinges ; c'eſt du latin 
gui paile votre gamme, this is above 
gorr reach. 

+ Ganache, ſ. f. tbe nether jaw 
of a horſe. 

Gance, ſ. f. See Ganſe. 

+ Gangrene, ſ. f. See Can- 

ie. 

# Ganif, See Canif. 

Ganſe, ſ. f. a loop. 

Gant, ſ. m. a glove. 

Il eſt ſouple comme un gant, he 
is as plĩant as a willow; vous n' en 
aurez pas les gants, yon are not the 

Frſt 2 bo brought this news ; elle a 
perdu ſes gants, ſhe bas loſt ber 
maidenhead; il en a eu les gants, 
be get her maidenhead. 
| Gantelee, ſ. f. (a plant) fox- 
gloves. 

Gantelet, ſ. m. 1 (a ſort of 
armour for the hand) gantlet. 2 
a bandage for the hand) gantlet. 

Ganter, v. a. 1. to help one en 
with his gloves. 

Ganter, v. n. 1. (ſaid of gloves) 
to fit well. | 

Se ganter, v. r. 1. to put on one's 
gloves. 

+ Ganterie, ſ. f. 1 glove-mak- 
ing. 2 glove: ſelling. 

+ Gantier, ſ. m. Þ gantiere, 
ſ. f. 4 glover, 

Garance, ſ. f. (a plant) madder. 

+ Garancer, v. a. 1. to die with 
madder 

Garant, ſ. m. 1 (in law) gua- 


rantee. 2 warranter. 3 author of ſtate of defence. 10 nettoyez la 


an opinion or report. 

Garant, adj. m. anſeverable; as, 
Jen ſuis garant, I am anſwerable 
for its 

Garantie, ſ. f. a promiſe to ſe- 
eure a thing purchaſed, exchanged 
or yielded up. 

Garantir, v. a. 2. 1 to war- 
rant a thing ſold, exchanged or 
yielded up to be good. 2 to warrant 
a thing. 3 to indemnify one. 4 
to Jace, to affirm. 5 to keep, de- 
fend or ſecure from. 

Garantir, v. n. 2. to warrant, 
to aſſert, to maintain. 

e garantir, v. r. 2. fo ſecure 


ane ſelf. from, 


tody or to watch him) guard. 


GAR 


* Garbe, ſ. f. hok, countenance. 

1 Gargailler, v. n. 1. to fre- 
quent whores and bawdy-houſes. 

Garce, ſ. f. a proſtitute. 

Gargon, ſ. m. 1 a boy, a lad. 
2 a bachelor. 3 a journey-man. 4 
a man-ſervant. 

C'eſt un bon gargon. 1 be is a 
good-natured fool. 2 be is a good 
companion; i fait le mechant gar- 
con, be hectors or bullies ; vous etes 
un brave gargon, you are a brave 
man; il fe fait beau gargon, 1 he 
ruins bimſclf. 2 be is getting drunk. 
3 he intangles bimſelf in bad affairs. 

* Garconnet, ſ. m. a little boy. 

Gargonniere, ſ. f. a tom-boy, 
a tom rig. 

Garde, ſ. f. 1 cuſtody, guard, 
keeping, defence. 2 guards, a ſtate 
of caution. 3 protection. 4 conſi- 
deration, attention, reflectiun. 8 du- 
ration, continuance in the ſame ſtate, 
6 (a man or body of men, whoſe 
buſineſs it is to watch by way of 
defence or prevention) guard. 7 
a card that guards anther card. 8 
a nurſe, for a ſick perſon. 9 (in 
fencing) guard, ſtate of defence. 10 
the bilt of a ſword. II waiting, 
in a prince's family. 

1 On lui a commis la garde de 
ce chateau, they have intruſted 
bim with the defence of this caſtle. 
2 un homme prudent ſe tient tou- 
jours ſur ſes gardes, a prudent man 
is always upon his guard. 3 les 
egliſes ſont en la garde ſpeciale du 
Roi, the churches are under the 
King's ſpecial protection. 4 prenez 
garde à ce que vous dites, mind, 
reflect upon or confider what you 
ſay. 5 ce fruit eſt de garde, this 
fruit will keep, 6 la garde vient, 
the guard is a coming. 7 Jai 
ccarte la garde de mon roi, I bave 
put out the card that guarded my 
king. 6 envoyez chercher une 
garde, ſend for a nurſe. 9 mettez 
vous en garde, put yourſelf in a 


garde de cette Epee, clean the hilt 
of this ſeword, 11 ils ſont de 
garde, they are in Waiting. 

Les gardes Frangoiſes, the French 
guards; — d'une ſerrure, th ward. 
of a lock ; un chien de bonne garde, 
a good bouſe-dog; il eſt de bonne 
garde, be does not part eaſily with 
what be bas; il prend garde à un 
ſou, be is a very ſaving man; je 
n'ai garde de le faire, I am not 
beedleſs enough to do it. 

Garde, 5 m. 1 keeper, warden. 
2 (a man whoſe buſineſs it is to 
protect one, to take him into cuſ- 


Garde des ſceaux, be keeper 0 


GAR 


the ſeals ; — du corps, a life-guarf 
man ; un capitaine des gardes, 
captain in the guards. X 

Garde-bois, ſ. m. a foreſt- keeper. 

Garde- bourgeoile, 1. f. (a law. 
term) a privilege granted to the ci. 
tizens of Paris to enjoy their chil. 
dren's eſtate until they are come to 4 
certain age, upon condition that they 
| ſhall keep them according to their 
rank, make the neceſſary repairs, 
and pay the debts. 

Garde-boutique, ſ. m. a com- 
modity that ſticks by one, that will 
not go off, 

arde-chaſſe, ſ. m. 4 game- 
keepers 

Garde-cote, ſ. m. 4 ſhip of 
war that cruiſes along the coaſts t 
protect trade. 

Garde-f-eu, pl. eux, ſ. m. an 
iron to keep children from falling 
into the fire. 

Garde-f-ou, pl. oux, ſ. m. rails 
upon bridges, c. to keep people 
from falling into the water. 

Garde- magazin, ſ. m. the keeper 
of a ſtore- beuſe. 

Garde- manger, ſ. m. a buttery, 

Garde-meuble, ſ. m. 1 4 flore- 
room where ſuch bouſhold goods, as 
are not then uſed, are kept, 2 the 
keeper of ſuch goods in a prince's 
houſes 

Garde-nappe, ſ. m a ſtand to 
put water-pots, chaſfing-diſbes, 
bread, wine, &Cc. on, in order te 
keep the table- cloth clean. 

Garde-noble, ſ. f. (a law- term) 
a right granted to the nobles to enjoy 
their children's eflate until they are 
come to a certain age, upon condition 
that they ſhall keep them according 
to their quality, make the neceſſary 
repairs, and pay the debts, 

Garder, v. a» 1. 1 to guard, te 
watch by way of defence and ſecu- 
rity. 2 to guard, defend, or keep 
frem; to protefF. 3 to look after. 
4 to keep, to bold, to baue. 5 iv 
watch, to have an eye upon. 6 10 
nurſe, 7 to keep, to lay up, N 
ave. $ to keep, to obſerve. 

1 Garder une ville, to guard 4 
torun. 2, — un prince, to guare 
a prince. 3 — un troupeau, ## 
look after a flock. 4— le lit, f 
keep one's bed; — un lavement, 79 
bold a pliſter ; — une maladie, 
pendant deux mois, to have à dij- 
temper two whole months. 5 — un 
priſonnier à vile, to bave an ge 
upon a priſoner. 6 — un malade, 
to — @ fick perſon. 7 — la 
graine d'une plante, fo keep be 
ſeed of "a plant. 8 — les com- 
mandemens de Dieu, to keep the 
commandments of God. 
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. Garder ſa parole, to keep one: 
word; en donner à garder, to im- 
* e upon one; garder une poire pour 
a ſoif, to lay ſomething by; je la 
lui garde bonne, I wait for an op- 
portunity of being revenged of bim; 
faire garder le mulet a quelqu'un, 
io make one wait a long time. 

Se garder, v. Is 1. to keep, as 
fruit, &c. does. 

Se garder du ſoleil, to ſecure or 
Helter one's ſelf from the ſun; — 
d'un hypocrite, to be upon one's 

ard againſt an bypocrite ; — de 
— 15 405 ee to fall. 

Garde- robe, ſ. f. 1 a ward- 
ebe. 2 the officers belonging to a 
prince's wardrobe. 3 the clothes 
contained in a Py nce's wardrobe. 

a neceſſary-bouſe. 

. + — ſ. m. Þ gardeuſe, 
ſ. f. one who looks after. | 

Un gardeur de cochons, a ſroine- 
berd; — de vaches, a cow-berd. . 

Gardien, ſ. m. 1 (one to whom 
the charge or cuſtody of any per- 
ſon or thing is committed) guar- 
dian. 2 (the ſuperior of a convent 
of franciſcan friurs) guardian. 

Gardien, adj, m. is always 
joined to ange; as, ſon ange gar- 
dien, bis guardian angel. 

Gardienne, ſ. f. See Gar- 
dien, Is 

Gardon, ſ. m. (a freſh-water 

fiſh) mullet, 

Frais or ſain comme un gardon, 

48 ſound as a roach, 

Gare, adv. 1 have à care, take 
care. 2 make room, clear the way. 

Gare, prep. bave a care of, take 
care f; as, gare la corde, tale care 
of being hanged. 

Garenne, Cf. f. a warren. 

Garrennier, ſ. m. 4 warrener. 

Garer, v. a. 1. (a term of wa- 

termen) to moor a boat. 

* Se garer, v. r. 1. to ſtand out 
of the way. 

* Gargamelle, ſ. f. throat. 

* Gargantua, ſ. m. a giant. 

Gargariſer, v. a. 1. to gargle 
the mouth and t. 

Se gargarifer, v. r. 1. to gargle 
one's mouth and throat. 

_ Gargariſme, ſ. m. 1 (a medi- 
eine ag nero er mouth) 
argari/ſme 2 the at of gargli 
the mou or throat, of gargling 

argotage, ſ. m. dirty 11. 

argote, ſ. f. 1 a paltry or 
naſty eating bouſe. 2 a paltry pub- 
lic- hou ſe. 
Gargoter, v. n. 1. 1 to drink 
in a paltry public-houſe. 2 to drink 
and eat in a flovenly manner with 
mean people, 


＋ Gargotier, ſ. m. one who keeps 


GAR GAU 

a paltry public-bou 

Gag Suille, ſ. f. 1 a large ſtone- rms 

gutter. 2 a-ſpout. Gaſconnade, ſ. f. (a boaſting 

Gargouillement, f. m. the noiſ of ſomething very improbable) 

which the water makes in the throat gaſconade. 

and ſtomach. Faire des gaſconnaies, to gaſcon- 

Gargouiller, v. n. 1. to paddle in ade, to brag. 

the water, as children ſometimes do. | * Gaſconner, v. ea. 1. to fteal 

Gargouillis, ſ. m. the noiſe which dexterouſly · 

the ewater makes as it cames out of a| Gaſon, &c. See Gazon, &c. 

ſſone gutter. Gaſouillement, &c. See Ga- 
* Garnement, ſ. m. is alzvays zouillement, Sc. 

joined to méchant, as un mechant | * Gaſpillage, ſ. m. 1 the ſguan- 

garnement, a profligate fell uu. | dering or trifling away of one's for- 
F Garni, ſ. m. the ſtuff which tune. 2 diſorder. 

is put beteveen the ſquare and long | * Gaſpiller, v. a. 1. 1 to trifle 

ſhone of a maſonry wall. or ſquander a., i, 2 to waſte. 3 

Garnir, v. a. 2. 1 f furniſh, to to put out of order, to ſpoil. 

find, to prowide, to ſupply. 2 to * Galpilleur, 1. m. * gaſpil- 

fortify, to ſtrengthen. 3 to garniſh, | leuſe, ſ. f. a ſpendthrift. 

to adorn, to 5 off, to trim. Gat-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 « 
Garnir des chaiſes, to fluff cate. 2 fan boney- comb. 

chairs; — un ragout, to put muſp- Avoir part au gateau, to ſhare 

rooms, &c. in a ragout ; — un po- | the profit z trouver la feve au ga- 

tage, to garniſh a ſoup with onions, teau, to bit the nail on the bead; 

carrots, &c, — une lalade, to gar- 1 ne mange pas ſon giteau dans ſa 

niſh out a ſalad. poche, be ſhares bis profit with 
Une chambre garnie, a furniſhed | thoſe who belp him. 

room; un lit bien garni de plumes, | Gate-metier. ſ. m. one obs 

a bed very full of feathers; il a la ſpoils trade by underſelling or under- 

bourſe bien garnie, he is very rich; | valuing his labour. 

plaider la main garnie, to enjoy, | Gater, v. a. 1. 1 to waſte, ts 

during a law-ſuit, the thing con- | deſtroy. 2 to ſpoil. 3 to ſail, ts 

teſted. | ſpot. 4 to waſte, to fquander. 5 
Se garnir, v. r. 2. to provide; to weaken. 6 to make Worſe, te 

as, ſe garnir d'habits, de bottes, | render leſs agreeable, to ſpoil. 

&c. to provide clothes, buots, &c. Gater le metier, 1 to underſell 
+ Garniſon, ſ. f. 1 (a body of | other tradeſmen.” 2 to work tos 

forces diſpoſed in a fortreſs to de- cheap; elle eſt gatee, ſbe bas got 

fend it) garriſon. 2 bailiffs put in | the foul diſeaſe; un cœur gite, 4 

a houſe to oblige its landlord to the deprawed heart; un enfant gite, a 

payment of a certain tax, or to tale ſpoiled child. 

care of ſeized goods, or of a ſeal put Se gater, v. r. 1. f to grow 

upen things.  |worſe. 2 to b:ſe one's reputation. 
+ Garniſſeur, ſ. m. one tobe 3 to taint, to be ſpoiled. 

trims a hat. Gateur, ſ. m. gãteuſe, ſ. f. (one 
Garniture, ſ. f. ſortment neceſ= | who mars, corrupts or ſpoils) ſpoil- 

ſary to many things to adorn them, | er, waſter. 

before one makes uſe of them. Gavache, ſ. m. @ piti 3 
Garniture de chambre, —_ Gauche, ſ. f. the left band or fide. 

niture of a room 3 — de tapiſſerie, | Gauche, adj, 1 f. 2 ill 

the lining of a tapeſtry 3 — de bas, made, ill contrived, 3 awkward, 

the running or lining of Pockings at | untoward. 4 crocked. 

the beels ; — d'epee, the hilt and A gauche, adv. on the left band 

bandle of a ſword 3 Ae toilette, | or /ide. 

the things belonging to a toilet; -| Gaucher, adj. left-banded. 

de linge, de dentelle, de diamans, | Gaucher, ſ. m. a /eft-banded 

a ſet of linen, of lace, of diamonds. | man or boy, 
Garou. See Loup. Gauchere, f. f. @ left-handed 
Courir le garou, to go a whor- | woman or girl. 

ing · Gaucherie, ſ. f. an awkward 
Garouage, ſ. m. a bawdy-bouſe. | act᷑ ion. ; 

Il eft alle en garouage, be is} Gauchir, v. n. 2. 1'* to turn 
gone a Wwhorings or ftep afide. 2 to dodge, to play 
Garrot, ſ. m. 1 a packing flick. | ſifting tricks, to uſe mean ſhifts. 

2 the Withers of a horſe. 3 a ſad- } Gauchir aux difficultes, to ſpun 


dle Boro. or wave d:fficulties. 
Garotter, v. a. 1. to bind or tie Gauchir, v. a. 2. to make werſe. 
With cords, | Gaude, 1. f. (a plant) dyer's 


Gaſcon, ſ. m. @ bragger, @ 
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GAZ 


werd, woad. 

* Gaudeamus, ſ. m. 4 merry- 
bout, a drinking-bout. 

+ Gauder, v. a. 1. to dye ⁊vith 
evoad. 

* Gaudir le papat, v. a. 2. to be 
at eaſe. 

Gaudiveau See Godiveau. 

Gaudron, &c, See Godron, Cc. 

Gauffte, ſ. f. 1 a honey-comb. 
2 (a ſort of paſtry-work made in 
an iron frame divided into ſeveral 
little ſquares) gaufre. 

* Gaufire, ad). ill- made, badly 
dore, ridiculous. 

+ Gauffrer, v. a. . to figure 
cloth with an iron divided into ſeve- 
ral little ſquares, 

+ Gauffreur, ſ. m. one <vbo fi- 
gures cloth, Cc. ⁊vith an iron di- 
wided into ſeveral little ſquares. 

Gauffrier, ſ. m. @n iron to make 
gauffres with. See Gautfre, ſ. f. 

+ Gauffrure, ſ. f. fzuring of 
cloth ⁊vith an iron divided into many 
little ſquarcs, 

* Gavion, ſ. m. throat. 

Gauie, f. f. 1 aſwitch. 2 4 
long fole. 

Gaulet, v. a. 1. to beat decun 
evith a long pole. 

Gaulois, adj. 1 gallic. 2 obſolete. 

Gaulois, f. m. gauloiſe, ſ. f. 
an ancient Gaul. | 

C'eſt un bon gaulois er un vieux 
gaulois, be is a plain boneſt man; 
c'eſt du gaulois, bis expreſſion is 
objolete. 

Gavotte, ſ. f. (a ſort of briſk 

dance) gavet. 

Gaupe, ſ. f. an ill. ſpaped and 
ſuttiſh woman. | 

* Gauſler, v. a. 1. to jeer or 
Banter one. 

* Se gauſſer, v. r. 1. to turn 
into ridicule, to make a 700 of. 

* Gauſſerie, ſ. f. jecring, banter. 

* Gauſleur, ſ. m. Gauſſeuſe, 
ſ. f. a lanterer, a jeeriig man 0! 
Womans 

Gay, Sc. See Gai, Sc. 

Gaze, ſ. f. (a fort of thin ſtuff, 

auge. | 

Gazelle, ſ. f. (an animal of the 
goat-kind) antelope. ; 

F Gazetier, ſ. m. 1 a *oriter 
of pazetres. 2 a gazttie-carricr. 
3% a gauze-maker or ſeller, 

Gazetin, ſ. m. a ſmall gazette or 
netos-ſaper. 

Gazette, ſ. f. 1 a gazette or necus- 

aper. 2 a female negus-monger. 

1 Gazier, ſ. m. @ gauze-maker 
or ſeller. 

Gazon, ſ. m. a turf, a green turf. 

 Gazonnement, ſ. m. a covering 

or lining <vith turf. 

Gazonner, v. a. 1. to line or 


GEN 


bling, chirping, ſinging or chattering 
of birds, 2 purling cf a ſtream. 
Gazouiller, v. n. 1. 1 to wwar- 
ole, chirp, ſing or \cbatter, as birds. 
2 to purl, as a ſtream, 
Geai, ſ. m. (a bird) jay, a jack- 
dau. 
* Geanne. See Géante. 
Geant, ſ. m. a giant. 
Geante, ſ. f. a gianteſs. 
+ Geindre, ſ. m. a baker"s fere- 
man. 
* Geindre, v. n. 6. to grunt or 
whine for a pain one feels, without 
being able to knoxw in what part it is. 
Gelce, ſ. f. 1 froſt, froſty wwea- 
ther. 2 jell . 
Geler, v. a. 1. fo freeze, or 1 
to congeal with cold. 2 to chill, te 
make cold, 3 to kill by cold. 
Il n'a pas le bec gele, bis tongue 
is not frozen. 

Geler, v. n. 1. 7 freeze. 

Il séle, v. imp. 1. it freezes. 

Il gele à pierre fendre or bien 
ſerre, it freezes very Hard. 

Gelinotte, ſ. f. a fat and tender 
pullet, 

Une gelinotte de bois, a wvood- 
ben; — d'eau, a ater-ben. 


the 12 ſigns of zodiac) gemini or 
the twins, 

Gemir, v. n. 2. 1 to groan, t6 
feh. 2 to cco, as turtles and pi- 
geons. 

Gemifſant, adj. groaning, 

Gemitlement, f. m. groaning, 
bing. 


ſel gemme, gemmæ falt. 

Genant, adj. treubleſome 3 or 1 
uneaſy, perplexing. 
[eazing, 

Gencive, ſ. f. (the fleſhy co- 


the teeth) gums 
Gendarme, ſ. m. a man at arms. 


darm. 3 à virago. 4 a ſparkof fre. 


4 <veb or pearl, in the eye. 
ther of wine, &c. 


into a paſſin. 2 to diſquiet one's 
elf. 3 to be frightencd at. 
Gendarmerie, ſ. f. (the caval- 
ry of the French King's houſhold) 
gendarmry. 
Gendre, ſ. m. a ſon- in- laco. 


pain, torment, uneaſincſe, conſtraint. 


rack one's brain. 


cover vith turf. 


Genealogie, ſ. f. genealogy, pe- 
digree. 


GCazouillement, ſ. m. r 


vering that inveſts and contains|vith libcrality. 


1 a horſeman in complete armour.| beral, munificents 
2 (one belonging to a particular| geovs. 
body of cavalry in France) gen- 


5 a flazo, in a precious ſtone. 6 


Donner la gene a ſon eſprit, to 


GEN 


Gencalogique, adj. gencalog ical. 
+ Genealogiſte, ſ. m. (one ſkil- 
led in deſcribing pedigrees} gene- 
alcgiſt. 

Gener, v. a. 1. to conſtrain, or 
1 to oblige by force, to compel to. 2 
to keep in or reſtrain, to hinder by 
force. 3 to confine, to preſs. 
Se gener l'eſprit, to put one's 
brain to the rack. 
Se gener, v. r. 1. to conſtrain or 
incommode one's ſelf. q 
Gener-al, pl. aux, ſ. m. 1 ge- 
neral of an army, of the gallions, 
of the galleys, or of a religious 
order. 2 (in the ſing. only} the 
zencrality, 
Gcner-al, pl. m. aux, adj. ge- 
neral, univerſal. 
En general, adv. in general. 
Generalat, ſ. m. 1 generaiſhip, 
2 the dignity of a general, in a reli- 
| gious order. 
Generale, ſ. f. 1 the head of an 
order of nuns. 2 the colenel's 
company, in a Swiſs regiment, in 
France. 3 (a fort of beat of 
drums) genera!, 
Generalement, adv. generally, in 
general, 
Gencraliflime, ſ. m. a gene- 


+ Gemeaux, 1. m. pl. (one of raliſſino, a ſupreme general. 


Generalite, ſ. f. 1 generality, 
whole, main body. 2 (diviſion cr 
diſtrict, in France) gencrality, 
N. B. The word generalitcs in 
the plural means alſo general things. 
Generat-if, ive, adj. (a term 
of philoſophy) generative. 
Gencration, ſ. f. 1 (a total 


+ Gemme, adj. ovemme; as, dujchange or converſion of & body 


into a new one) generation. 2 (the 
act of procreating) generation. 3 


2 importunate,| generation, lineage, race, or deſcent. 


Genereuſement, adv. gener9%/- 
ly; or, 1 nobly, magnanimouſly. 2 
3 bountifully. 

Gener-eux, -euſe, adj. 1 gene- 
reus, magnanimeus. 2 generous, l 
3 brave, ccura- 
4 bountiful. 

Generique, adj. generical. 

Génércſitẽ, ſ. f. gererefity; or, 
1 magnanimity, greatneſs of foul. 2 


7 mo-|liverality. 3 bounty, lindneſs. 


Gente, 1. f. (the firſt book of 


Se gendarmer, v. r. 1. 1 fo fall the bible} Geneſis. 


Geret, EC ads" (a ſhrub) broem. 
2 (a I mall-ſized. well-proportioned 
Spaniſh horſe) genet. : 

Geictin, ſ. m. @ ſort of white 
Wine that grows about Orleans. 


Genette, ſ. f. 1 (a kind of Turx- 


Gene, ſ. f. 1 rack, torture. 2 iſn bit) genet. 2 (an animal) ge- 


net. 
Porter les jambes à la genettey 
to ride ſhort. CE 
Genevrier, ſ. m. a juniper-tree. 


Genie, ſ. m. 1 (a good or evil 
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ſpirit) genius. 2 (a man's natu- 


GER 


ral diſpoſition to one thing rather lit y of ene nebly deſcended. 


than to another) genius, 
force or faculty of the foul conſi- 


dered as it thinks or judges) ge- 


3 (the 


country houſe of one nobly deſcended. 
Gentilite, ſ. f. the gentiles, the 


nius. 4 (one endowed with ſupe-|beatbens. 


rior faculties) genius, 


nature, diſpoſition. 


5 genius, 


Gentillitre, ſ. m. 
a doubtful nobility, who bas neither 


Genievre, ſ. m. 1 the juniper- eftate nor merit. 2 @ poor noble- 


tree. 2 the juniper- berry. 


Genifle, I. f. (an animal] bei- 


man. 
Gentilleſſe, ſ. f. 1 @ pretty or 
genteel wway or carriage. 2 genti- 


er. 
Genital, adj. (in anatomy) ge- lity, elegance, gracefulneſs. 3 a 
nital, belonging or ſerving to gene-\pretty toy or trinket, 4 a pretty 


rations 


trict. 


5 @ pretty thought, 6 any 


Genitif, ſ. m. (in grammar) the thing lewd. 7 a knaviſ trick. 


genitive caſe. 


Genitoires, ſ. m. pl. (with ana- ful 


tomiſts) genitals. 
* Geniture, ſ. f. child. 


Gen-ou, pl. oux, ſ. m. knee. 


Plier les genoux, 1 to bumble 


one's ſelf. 2 to 3 


Genouillere, ſ. 


I an armour 


Gentiment, adv, genteely, Srace- 


enuflexion, f. f. genufle ion, 
kneeling. 45 


Geographie, ſ. f. (a ſcience) 
geograpbye 
+ Geographique, adj. geograpbic, 


fer the knees. 2 that part of a boot | geographical, | 


evbich covers the knee. 
Genre, ſ. m. 1 genus. 


felſion. 


Le genre humain, mankind. 


Ceolage, ſ. m. carcelage, priſon- 


2 gen- fees, jailor's fees. 
der of a noun. 3 ſort, Lind, ſpe- , 


cies, manner, way. 4 trade, pro- 


* Geole, ſ. f. gaal, priſon, jail. 
Geolier, ſ. m. a gaoler. 
Geoliere, ſ. f. a gaoler's wife. 
Geomance, ſ. f. (a ſort of divi- 


Gens, ſ. m. pl. 1 a certain bedy nation) geomancy. 


of men. 2 people, perſons. 3 ſer- 


wants, attendants. 


1 Les gens d'egliſe, the church- 


+ Geomancien, ſ. m. a georan- 
cer. 
+ GeomEtr-al, pl. aux, adj. 


men; les gens de guerre, the mili- geometrical. 


fary men. 


2 beaucoup de gens, 


+ Geometre, ſ. m. a geemetri- 


many people, 3 on ſont mes gens? cian, a geometer. 


where are my ſervants ? 


Geometrie, ſ. f. (a ſcience) 


Gens, when joined to an adject᷑- geometry. 


ive, coming before, is feminine; as, 


+ Geometrique, adj. geometric, 


de ſottes gens, fooliſh people; and| geometrical. 


it is maſculine, when its adjective 


+ Geometriquement, adv. geo- 


comes after; as, des gens bien re- |metrically. 


ſolus, very reſolute people; bow- 


Gerbe, ſ. f. (a bundle of corn 


ever, tout is maſculine before gens; upon the haulm) ſheaf. 


as, tous les gens de bien, all the 


Gerbee, ſ. f. a bundle of ftraw in 


boneft men ; but ve ſay, toutes les |wbich ſeme grains of corn remain. 


petites gens, all people of lowo birth. 


Gerber, v. a. 1. 1 te make up 


en gens means people, and is into ſheaves, 2 to flow hogſheads 
Placed between two adjefives, it is one upon another. 


maſculine and feminine; as, il y a 


Gerce, ſ. f. a ſmall inſet} that 


de certaines gens qui ſont bien |gnazvs chaths and books. 


ſots, there are people wwbo are great 


fools. 
Gent, ſ. f. nation, people. 
La gente aquatique, the ſhes. 


lant. 


Pretty. 


Gentil, ſ. m. beathen, gentile, 


Pagan. : 
Gentil-homme, pl. 

hommes, Cl. m. 

ſcended, 2 a gentleman, 


* Gent, adj. neat, pretty, gal- 


Gentil, adj. genteel, elegant, 


gentils. 
1 one nobly de- and brothers both by the father 


Gercer, v. a. 1. to chap. 


break into gepings, chinks, cracks, 
flawos, or openings. 

Gergure, ſ. f. a chap, gap, chink, 
crack, flaw, or opening. p 

Gerer, v. a. 1. (a law-term) #2 
manage, to take care of. 

Gerfaut, ſ. m. (a bird of prey) 
gerfalcon. 
Germain, adj. (ſaid of couſins 


and mother's fide) german; as, 


* Gentilhomm-eav eaux, jeſt=ce ſon frere permain ? is be bis 
m. See Gentiliatre. | 8 2 


pos german 8 mon couſin 


1 a man of 


| ſhoot. 


GIG 


* Gentilhommerie, ſ. f. the qua- germaing it is my couſin german. 


Couſin iſſu de germain, ſecond 


* Gentilhommiere, ſ f. a ſmall couſin ; il a le germain ſur moi, be 


is my father's couſin german. 
Germanidree, ſ. f. (a plant) ger- 

mander, Engliſh treacle. 

Germe, ſ. m. germ, ſprouts 


Faux-germe, a falſe conception; 
germe de feve, the black mari in 2 
borſe's mouth; le germe d'un a&ui, 
the germ or tread of an egg · 

1 n. 1. bad forth 

ot up, to ſpring out, to bud forth. 
ge, ſ. f. (the a& of 
ſpringing, ſprouting er budding 
forth) germination. 

Gerondif, ſ. m. (in Latin gram- 
mar) a gerund. 

Gerſe, Sc. See Gerce, Sc. 


+ Geographe, ſ. m. a geograpber. 


Se gercer, v. r. 1. fo chap; to 


Gefier, ſ. m. the gizzard of a 
bird. | 
Geſſe, ſ. f. a plant that: bears 4 
' ſort of peas. | 
Geſte, ſ. m. {a motion expreſ- 
five of ſentiment or paſſion of the 
mind) geſture, | 
N. B. The word geſtes in the 
plural means ſometimes geſts, a- 
chievements, exploits, actions. 
. Gefticulateur, ſ. m. 4 man tee 
fall action, when he ſpeaks. 


too much geſture) geſticulation. 

Geſticuler, v. n. 1. to geſtica- 
late, to be full of action, to uſe tos 
much geſture. 

Geſtion, ſ. f. (a law-term) mas 
nagement, adminiſtration. 

Gibb-eux, -ecuſe, adj. (in phy- 
lic) gibbous, bunching out. 

Gibbolite, ſ. f. (with ſurgeons} 
gibbeſity. 

Gibeciere, ſ. fl 1 a ſpartſman's 
pꝛuch. 2 a ſhepherd's bag. 3 4 
juggler's bag, 

Faire des tours de gibeciere, or 
jouer de la gibeciere, to play tricks 
by jlight of band. 

Gibelet, ſ. m. a gimlet. 

Gibet, ſ. m. (a gallows on which 
malefactors are hanged or their 
carcaſes are expoſed) gibbet. 
Gibier, ſ. m. game. d 
Gibier de potence, a newpate 
bird; cela n'eſt pas de mon gibier, 
1 that does not concern me. 2 that 
is above my ftrength or ſtill, 

Giboulee, ſ. f. a ſudden ſhowwer 
that falls uninterruptedly and is net 
laſting. 

Giboyer, v. n. 1. 1 to ſhoot game 
with a gun. 2 to bunt. 

* Giboyeur, ſ. m. one <vbo goes 
a-ſhooring. 

Giganteſque, adj. gigantic. 

Gigor, ſ. m. à leg of mutton. 
| Etendre ſes gigots, te fretch 
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one's fees | lee; etre ferré à glace, to under- 
Gigoter, v. n. 1. fo m on ſtand a thing thoroughly ; rompre 
li, to kick about. la glace, to venture firſt upon a 
Gigue, ſ. f. 1 ® a romp, 2 (a thing. 
dance e tune) jig. Glacer, v. a. 1. 1 fo freeze, to 
N. B. The word gigues in the congeal. 2 to chill, 
plural means ſemetimes legs; as, il lacer des fruits, to ice fruits; 
a de longues gigues, be bas long — des conſitures, to candy ſeveet- 

. meats; — un ouvrage d'or or d' ar- 
e Giguer, v. n. 1. to romp» gent, to ſhade a gold or filucr em- 
| _ Gilles, f. m. is always joined to broidery; — une doublure, to ſtitch 
the verb faire, as faire gilles, to down a lining; — des ſouliers, to 


| ſeamper away. give ſhoes a good poſs, 
Gillet, ſ. m. an under-waiſt-| Un galant glacé, a cold lover; 
taa without fler vet. des gants glaces, glaxed gloves ; 


Gimbletre, ſ. f. a fort of bard de Por glace, flat and ſhining gold, 


and dry paſtry work in the form of uſed in embroidery. 


4 ring. i Glacer, v. n. 1. 1 ſe glacer, 
Gingembre, ſ. m. (an Indian, v. r. fo freeze. 2 to chill. 
root) ginger. Gal, adj. glacial, frozen. 
Ginguet, ſ. m. weak and por Un vent or un air glacial, a cold 
| Wines wind or air. 
Ginguet, adj. 1 wit, pow. 2| Glaciere, ſ. f. an ice · bouſe. 
feanty. | Glacis, ſ. m. 1 ſlope, declivity. 


2 (in fortification) glacis. 
Glagon, ſ. m. a piece of ice. 


Gir, to lie, an old verb neuter and 
defect ive, is uſed as follows ; gi- 
ſant, il git, ils giſent, ils giſoient. 
Cy git, bere lies. 

Girandole, ſ. f. a branched can- 
 eleflick. 


amongſt the old Romans. 
ready to fight upon any occaſion. 


. Giraſol, f, m. (a precious ſtone) an egg not done) glair. 2 4 ſort 
of flimy matter. 3 fruit and fleſh to ſlide on) ſlide. 
tbat have not yet their due con i- 


\giraſol. . . | 
Girofle, ſ. w. (a ſpice) cloves, 
Un clou de girofle, a clave. 
Giroflee, ſ. f. 1 (a plant) the 

gilly- flower plant. 

gilly- flower, 
Giroflier, ſ. m. a clove-tree. 
Giron, ſ. m. (that part of the 
tloaths that is ſpread horizontally 
over the knees, as one fits) Jap. 
Le giron de I'cgliſe, the pale of clay. 
rhe church. 
| Gironner, v. a. 1. (with ſilver- arm. 2 a froord. 

Amiths) to make round. 

Girouette, ſ. f. 1 @ weatber-'of life and death. 
cock. 2 a fickle perſon. Glanage, ſ. m. gleaning. 
Giſant, ſ. m. a man fich a. bid. 
* Giſant, adj. x /ying a-bed. 2 maſt. 2 


ccc. 


lair. 


Glais, ſ. m. Sce Glas. 


4 rafſel. 


LO 


f. f. 4 gleaner. 0 
Glapir, v. n. 2. 1 to yelp. 2 td 


ſqueak, to make a ſhrill noiſe. 


ſqueaking. 


| 


Glapiffant, adj. 1 yelping. 2 
vill. 
Glapiſſement, 
2 ſqueaking. 

las, ſ. m. (the found of a bell 
rung at a funeral) nell. 

Glaieul, ſ. m. (a plant) ſwerd- 
graſs. 

t Glebe, ſ. f. I (in law) globe, 
eil. ground, 2 (with chymiits) 
a clod of earth containing ſome me- 
tal or mine. 

Tomy ſ. f. a ſlip, a ſliding, a 

all, 

Gliſſant, adj. ſlippery. 

Gliſſer, v. n. 1. 1 (not to tread 
firm) to ſlip, to ſlide. 2 to ſlide, 
to glide along on ice. 3 19 flip, to 
give way, as a ladder, &c. 4 79 
ſlip out, to flip down. 5 to touch 
lightly. 

Gliſſer, va. 1. 1 6 flip, te con- 


| me. 1 yelpings 


Gladiateur, ſ. m. 1 @ gladiater, 
2 one 


Glairer, v. a. 1. (with book - 
2 (a flower) binders) to glair or rub over with 


La puiſlance du glaive, the per 


Gland, ſ. m. 1 (a fruit) acorn. 
3 a ſmall geld bonourebly, with boncur. 


vey. 2 f bring a thing inte a diſ- 
courſe, 

Se gliſſer, v. r. 1. 1 to ſlip, to 
creep in Or into. 2 to creep along, 


Glaire, ſ. f. 1* (the white of 3 te ſpread. 


Guſſoire, f f. (a frozen place 


Globe, ſ. m. a globe. 
Globule, ſ. m. a glovule. 
+ Globul-eux, -euſe, adj. glcbu- 
leus. be. 
Gloire, ſ. f. 1 mozeftly of God. 


Glair-eux, -euſe, adj. ſlimy, ropy« .2 gliry, renoon, reputation, fume. 


3 (praiſe paid in adoration and 


Glaife, ſ. f. clay. polter's earth. worſhip) glory. 4 (the happineſs 
Glailer, v. a. 1. to do over qvith 


one enjoys in heaven) glory. 5 
glory, ſplendor, magnificence. 6 (in 


| Glaive, ſ. m. 1“ any cutting painting) a glory. 


Vaine gloire, wain glory; il eſt 
la gloire de ſon ſiecle, be is the er- 
nament of his age; faire gloire de 
quelque cloſe, ? glory in & thing» 

Glorieuſement, adv. gloricuſlys 


felled, lopped. 3 put in a certain or ſilver æur , made in the firm of i Glorieux, ſ. m. a wain-giricus 


lace. an acorn, in which the ladies put man. 
* Giſante, 3 £ a Wwoman fitk perfumes. 
a- bed. Glande, ſ. f. x (in anatomy) glied. 


Glor-ieux, - jeuſe, adj. 1 „Ha, 
2 glorious, hondurubir. 


Giſement, ſ. m. (a ſea- term) gl ind, feſp- ker rel. 2 a fort of tu- 3 ghricus, renowned, fraiſe-worthy, 


bearing of a ſea- coaſt. a” or morbid ſwelling. 
Gice, ſ. m. 1 & place where one 

lies on a juurney. 2 form or ſeat of 

an hare. 

Payer fon gite, to pay for one's glandule, ſmall gland. 
night's [edging z il vient mourir au 
gite, De comes to die at home. 

Giter, v. n. 1. to lie ina place 
upon a ovrney. 
 Givre, ſ. m. Laar. fraß. 
Glace, f. f. 1 ice. 2 2 looking- 
glaſs. 3 a coach glaſi. 4 cold- 
ne/s, Wa of friendſhip, want of 
« 5 Hat, in a diamond. 


* 


the maſt in a foreſt. 


anatomiits) glandu ms. 


corn. 


pears. 


bandry) to glean, 


Glaner, v. n. 1. (a term of huſ 


Une glane d'oignons, à rope 6f che 
onions ; — de poires, a cluſter of to be proud of or fo tare pride in a 


excellent. 4 boaſtful, baughty, oe 


Glandee, ſ. f. the whole crop of tentaticus. 


Il eſt glorĩeux comme un pet 


Glandule, ſ. f. (in anatomy) he is as proud as Lucifer. 


Glorification, ſ. f. (an admit» 


Glandul-eux, -euſe, adj. (with ting to eternal glory) glorification. 


Glorifier, v. a. 1. to glorify; 


Glane, I. I. a band ful of ear: For, 1 to place among ſi the blyjeds 


2 to give glory to. 
Se glorifier de quelque choſe, 


th 


ing. 
Gloſe, ſ. f. 1 a gli or . 


2 4 tram atiæu of an author. 3 


Boire a la glace, is drink out of + Glaneur, f. m. Þ glaneuſe, r: of prcms 
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Sloſer, v. As 15 I to gloſs; to er- 
lain by comment. 2 to carp, to 


3 6 


Gloſeur, ſ. m. one 20ho cen ſures 


cenſurr, to blame, to criticiſe, 
add to the truth of a ſtory, 


the ations of others. 


Gloſſaire, ſ. m. (a diQionary 
explaining the hard, obſcure or an- 
tiquated words of a language) g/o/- 


fory. 


+ Gloſſateur, ſ. m. 4 glaſſer, 


ſchcliaſs or commentator. 
Glougloter. See Glouglouter. 


Glouglou, ſ. m. (the noiſe which 
a liquor makes, when it is poured 
out of a bottle that has a narrow 


neck) guggling. 


Glouglouter, v. n. 1. fo cry, 4s 


4 turtey· cocł. 


Olouſſement, ſ. m. the clucking 


of a hen. 


Glouſſer, v. n. 1. to cluck, as a 


hen. 


Glouton, adj. gluttonous, vora- 


cious, feeding greedily. 


Glouton, ſ. m. gloutonne, ſ. f. 
@ glutton, a greedy deweurer of wic- 


tuals, 


Gloutonhement, adv. glutton- 


ouſly, woraciouſly, greedily. 


Gioutonnerie, ſ. f. gluttony, 


reedineſs in eating. 
* ſ. f. bird - lime. 


Gluant, adj. glutinous, gluey, 


Viſcous, tenacicus. 


Glu-au, ſ. m. a twig daubed 


with bird- lime to catch birds with. 
Gluer, v. a. 1. 1 to daub with 

bird-lime. 2 to glue, to inviſcate. 
Glui, ſ. m, thatch of a roof. 
Glutin-eux,-euſc, adj. g/utinous. 


Gnomonique, £ f. (the art of 


2 gnomonici. 
obbe, ſ. f. a poiſonned pobbet, 
for ſheep, dogs, G a 
Gobe, ſ. m. a dainty bit. 

Gobelet, ſ. m. 1 4 goblet, 4 
drinking veſſel. 2 @ juggler"s-box. 

Un joueur de gobelets, a jug- 
gler ; ou des gobelets, to play 
tricks by flight of band. 

Gobelin, ſ. m. a hobgoblin, 

* Gobelotter, v. n. 1. f to drink 
bittle at once, but often. 

* Gober, v. a. 1. to ſwallep 
all at once. 2 to believe fooliſhly, 3 
to nab, to catch uneæpeciedly. 


Se goberger, v. r. 1. 1 to make 


much of one's ſelf. 2, to make one's 
ſelf merry at other people's ex- 
pence, 

Goberges, ſ. f. pl. narrow boards 
placed acroſs the bottom of a bed- 
fad, to ſupport the flraw-bed. 

* Gobet, ſ. m. throat, is only 
uſed ia :bis phraſe, viz. prendre un 


homme au gobet, to take on: by the 


throat, te collar him, 


6 01 


Gobeur, ſ. m. * gobeuſe, ſ. f. geons, Cc.) ſubje&? to fevellings on 


believes fooliſhly. 
Gobin, 4-4 a bump-back. 


drink with exceſs. 
Gadelur-eau, pl. eaux, 

beau, a ſpark. 

: Godenot, ſ. m. 


3 a figure badly carved or drawn. 


cup. 2 the cup of a flower, 


meat. 


a ſtarched ruffle, 


ed ruffle. 
Gofre, &c. See Gauffre, &c. 
* Gogaille, ſ. f. merry- ma bing. 
Faire gogaille, to make merry. 


clower. 
panion. 


circumſtances and proud. 
vial. 
banter. 


narde, ſ. f. 
nion. 
bunter. 
* Goguenarder, v. n. I» 
ay ſomething to make people laugh. 
2 to jeer, to banter. 


® Goguenarderie, ſ. f. diſ- 


I a merry compa- 


laugh. 
Se goguer, v. r. 1. to be merry, 
to be in a good bumur. 
* Gogues, 1. f. pl. merry mood, 
pin, or cue; as, il eſt en ſes 
gogues, be is in a merry mood, pin, or 
cue. 
* Goguettes, ſ. f. pl. 1 words 
that make people laugb. 2 abuſive 
language. 
1 etre en ſes goguettes, to be in 
a merry cue; conter goguettes, to 
tell idle and merry ffories. 2 chanter 
goguettes, to abu/e one. 
* Goinfrade, ſ. f. 4 greed-gut's 
meal. | 

* Goinfre, ſ. m. a greedy-guts. 
. ® Golnfrer, v. u. 1. to guitie, to 
gor mandixe. 
* Goinfrerie, ſ. f. gutt/ing, gor- 
mandizing. 
Goitre, ſ. m. (in phyſie and 
ſurgery) a large ſwelling on the fere- 
part of the neck. 


Goitr-eux, -ouſe, adj. (with ſur- 
t 02 


one who ſwallows. 2 one who 


* Godailler, v. U. I. 10 tipple, to! 
l. Mm. 4 


14 et. 
2 an ill. ſpaped and ugly —_ * 


det, ſ. m. 1 a ſort of drinking 
 Godiv-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 4 
ſort of pie. 2 the ingredients of: boat, uſed chiefly by the Vene- 
which that pie is made, 3 forced tians) gondola. 2 a ſort of drinking 


Godron, ſ. m. a fart of plait, on 


Godronner, v. a. 1. tomake ſmall;  Gonflement, ſ. m. ſwelling, puff 
plaits 4vith the band round a — * 7 25 pufe 


* 2-gogo, adv. luxuriouſly, in 
* Goguelu, ſ. m. a merry com- 
* Goguelu, adj. that is in good 


* Goguenard,* adj. 1 merry, 
2 who loves to jecr or| 


* Goguenard, ſ. m. * gogue-} * 
2 one who loves to jeer or 
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courſe or jeſt, that makes people 


GOR 


the fre- part of the neck. 

dad ſ. m. (with geographers} 
4 gulf or bay. 

Gomme, ſ. f. a gum. 

— v. a. Is o gum. 

omm-eux, -euſe, adj. gummy; 

ory 1 Praducrive of prong * full 

*. 


Gond, ſ. m. 4 binge. 

Sortir des gonds, to fall into 4 
faſſiomz mettre quelqu'un hors des 
gonds, to make one angry. | 
Gondole, ſ. f. 1 (a flat long 


cup. 
+ Gondolier, ſ. m. (one whe 
| rows a gondola) gondoleer. 


Arg. 
Gonfler, v. a. 1. to ſavell, to puff. 
Se gonfler, v. r. 1. 1 to ſevell, 

to riſe up. 2 to ſwell; to be inflamed, 

elated, puffed up. | 

Gonin is uſed in the following 
phraſes, viz.c'eſt un maĩtre gonin, 
he is a cunning fellow; voila un 
tour de maitre gonin, this is a cun- 

_ tricks 

onne, ſ. f. (a ſea-term) a ca | 
to put begr, &c. in. 

Gonorrhee, ſ. f. (a venereal diſ- 

eaſe) gonorr bea. 

Ore, ſ, 7 a ſow. 

Goret, ſ. m. 1* 4 pig. 2 4 

ſpeemaker”s head journeyman. 
Gorge, ſ. f. x neck. 2 à wo- 

man's breaſt, 3 the upper part of 

a ſhift, a tucker 4 a narrow paſ- 

ſage between hills or mountains. 

5 that part of the orifice or openin 

of a —— veſſel, 5 — | 

that is flraiter than the reſt. 6 4 

the bollao cut in a barber's baſon. | 

© Rendre gorge, to refund; faire | 
rendre gorge, to make one refund; | 
couper la gorge a quelqu'un, to 
ruin one; arroſer ſa gorge, ta drink; 
rire a gorge d{ployee, to laugh with 
all one's might; il en fera gorze 
chaude, be 20 / be cvei j iyed at it; 
fon ris ne paſſe pas le nœud de la 
gorges be laughs but from the tecih 

outward ; c' ct un franc male, il a 

la gocge noite, be is @ merry come 

panion; on lui fera rentrer ſes in- 1 

jures dans la gorge, tbey ſhall make | 

bi eat bis words; prendre un 
uo mme A la gorge, or lui mettre le 
poignarl or le pied ſur la gorge, te 
arce one to do a thing. 

Go:gfe, ſ. f. a guips 

Gorger, v. a 1. (wgth farrizrs) 
to ſevell, to make tumid. 

Se gorger, v. r. 1. o glut one's 
elf, to cram. ene's belly. 

| de gorger d'or & & argent, to en- 
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rich one's ſelf with eaſe. | 


Gorgerette, ſ. f. a ſort of wo- 
man's neck-dreſs. | 

Gorgerin, 1. m. (a breaſt-plate 
worn by ſoldieis, which formerly 
defended the throat) gorget. 


Gorgette, ſ. f. See Gorge- 
rette. 

Goſter, ſ. m. 1 tbroat. 2 wind- 

jpe . 


1 11 a le gofier pave, bis throat is 
paved. 2 elle a un beau goſier, 

bas a fine pipe. 
Euter, a Got bic. 

Lettres Gothiques, black let- 
tert. : 

Goudron, ſ. m. 1 @ compoſition 
wade up with pitch, tall, and 
row. 2 (a fatty liquor drained out 
from the trunks of pine or fir 
trees) tar. 

Goudronner, v. a. 1. 1 fo do 
over with tar. 2 to fill with pitch, 
tallom, and tow. | 

Gouffre, ſ. m. 1 a gulf, an abyſs. 
2 that which conſumes, abſorbs, de- 
wours, or ſeoallows things. 
 Gouge,f. f. 1 (an inſtrument uſed 
by ſeveral artificers) gouge. 2 a 
proſcitute. 

Goujat, 1 . 1 6 ſoldier's 
man. 2 à bricklayer's or mafun's 
bod-man. 

Gouine, ſ. f. a tobore, 4 proſii- 
kute. 

Goujon, f. m. 1 (a fiſh) gudgeon. 
2 a ſort of iron pin. 

Faire avaler le goujon à quel- 

u' un, to impoſe upon ones 
1 * — 8 a large meutb- 


* Gouliafre, f. m. 4 glutton, a 
greedy-gut. 

* Gouliafre, adj. gluttonous, 

Goulot, ſ. m. the gullet or neck 
of a bottle, Sc. 

Goulu, adj. greedy, wwho eats 
greedily. 

Goulu, ſ. m. Goulue, ſ. f. a 

Iutton or greedy · gut. 

4 — wal. Hg greedily, 
Goupille, ſ. f. a pin or peg. 
Goupillon, ſ. m. 1 a boly- 

vater ſprinkle. 2 @ bottle or pot- 


Er = 

oupillonner, v. a. 1. 0 clean 

With a bottle or pot-bruſh. 1 
_ adj. numbed, fi with 


n'a pas les mains gourdes, Ee 

is nimble-fingered. | 

Gourde, t. f. 1 (a ſort of fruit) 
gourd. 2 a gcurd- bottle. 

Gourdin, ſ. m. a cudgel. 

* Gourdiner, v. a. Is to cud- 
gel. 

* Gourgandine, ſ. f. a whore, a 


GOU 

— ſ. f. a fort of ſmall 

ans 
Gourmade, ſ. f. a cuff given or 
received in fighting. x 
Gourmand, ſ. m. 1 @ gormand, 
a greedy eater. 2 (with gardeners) 
a branch that draws moſt of the 
nouriſhment of the tree. 
Gourmand, adj. 1 greedy, rave- 
nous. 2 (laid of a branch) that 
draws moſt of the nouriſhment of a 
free. 
Gourmander, v. a. 1. fo check ; 
ory 1 to chide, to reproue. 2 to re- 
ſtrain, to carb. 
Se laiſſer gourmander par ſes 
domeſtiques, to ſuffer one's ſervants 
to rule over one's ſelf. . 
Gourmandiſe, ſ. f. gluttony, gor- 
mandix ing. 
Gourme, ſ. f. 1 (a diſeaſe in 
horſes) ſtrangles. 2 a corrupted 
bumour that comes out of the badies of 
childr ns 
Ii ſera ſage, quand il aura jeté 
ſa gourme, be will grow viſe, 
when be is older. 

Gourmer, v. a. 1. 1 * to cu 
one. 2 to curb a horſe, 
Se gourmer, v. r. 1. to ſet up 
Fer a man of importance. 

Se gourmer, v. rec. 1. #9 cuff or 
box one another, 

Gourmet, ſ. m. 1 T one who 
taftes ine upon the keys of Paris, 
in order to know whether it is 


wine. 

Gourmette, ſ. f. 1 horſe's 
WING 

Gouſſe, ſ. f. 1 cod, baſk, or ſhell 


pocket. 2 @ guſſet» 7 the arm- 
that comes from it. 5 a bracket. 6 
a little ſeat to fit upon againſt the 
coach - door. | 

Sentir le gouſſet, to ſmell rank 
under the arm-pit. 

Goiit, ſ. m. 1 (one of the five 
ſenſes) taſſe. 2 appetite, flomach. 
3 (the ſenſation given by the 
thing taſted) taſte, 4 ſmell. 5 
(faculty of diſcerning) tate. 6 
taſte, reliſh. 7 ſenſation, pleaſure. 
8 (the character peculiar to a 
work, and the way good or bad of 
him who ſets about it) ta/te. | 

De la viande de haut goũt, bigh- 
ſeaſoned meat; un goiit tout nouveau, 
a taſte quite neo; il n'a point de 
gout pour la pocſie, be does not love 
poetry; il a perdu le goũt du pain, 
= is dead; le cout en fait perdre 


Prgtitute. 


10 got, the cof? ſpoils the reliſh of it; 


. ERA 


ce tableau eſt dans le godt de 
Vatteau, bis picture is in the feyle of 
Vattean. 

Golite, ſ. m. an afternon's 
unc heon. 

Gouter, v. a. 1. 1 (to try the 
reli ſh of a thing) to taſte. 2 fo taſte, 
to try by the ſmell. 3 to taſte, to 
like, to approve, to reliſh, to delight 
in. 

Goũter, v. n. 1. to eat one's af- 
ternoon's nunc heon. 

Gonter, ſ. m. See Godtẽ. 

Goutte, ſ. f. 1 (a diſtemper) 
gout, 2 4 drop. 3 a ſmall quan- 
tity. 

Goutte a goutte, drop by drop; 
mere-goutte, the liquor that comes 
out ff of a thing that is preſſed. 

outte, adv. not at all; as, 
. = voit goutte, he does not ſee at 
all. 
Gouttelette, ſ. . 4 ſmall drop. 
Goutt- eux, -euſe, adj. gouty, af. 
flicted with the gout. | 

Goutteux, f m. a gouty man. 

Gouttiere, ſ. f. a gutter. 

Goutiere de carroſſe, the cornice 
of a coach. | 

Gouvernail, ſ. m. (a ſea- term) 
the rudder of a ſhip. 

Tenir le gouvernail, to be at the 
bead of affairs. 

Gouvernante, ſ. f. 1 a gover- 
neſs. 2 à governor's lady, 3 the 
houſekeeper of a widower er ſingle 


adulterated or not. 2 a judge of man. 


Gouvernement, ſ. m. 1 manage- 
ment, adminiſtration, conduf. 2 ge- 


curb, 2 f a weman who judges of vernment, manner of governing. 


3 government or place governed. 
4 4 g oer nor bouf. 5 ſteerage of 


of peas, beans, &c. 2 a clove of |a ſhip, 
|garlic, &c. | 
Gouſſet, ſ. m. 1 4 fob or ſnall or, 1 to rule, as a king, &c. 210 


Gouverner, v. a. 1. to govern; 


manage, to buſband, to ta be care ef. 


pit or arm- hole. 4 the bad ſmell 3 to manage, to have prever over. 


4 to bring up, to educate. 5 | it 
yur or guide a ſhip. , 

Il gouverne bien ſa barque, le 
manages bis affairs <vell. 

Se gouverner, v. r. 1. to bebavt; 
as, ſe bien gouverner à la cour, 5 
behave well at court. 

Gouverneur, ſ. m. 1 4 governre 
2 a tutors 

Grabat, ſ. m. a ſmall ſorry bed. 

etre ſur le grabat, to be ſick a- 
bed. 

* Grabuge, f. m. guarrey 

uabble, wrangling. 
ir Grace, ſ. f. : 4 gift of God 
to man) grace. 2 grace, virus 
goodneſs, 3 grace, favour, good-2vitl 
kindneſs. 4 grace, gift, favcut 
conferred, good ED 5 gracty 
pardon, forgiveneſs. 6 grace; 4 


[2 


| 


greeableneſs ; a gentce! 5 4 Fleaſig 
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G RA 


nee; an agreeable way of 


= things, ſpeaking, or dreſſing 
one's ſe. f. 7 grace, ornament, beauty, 
cbarm. 

1 Par la grace de Dieu, by the 
grace of Cad. 2 mourir en erat 
de grace, to die in a ſtate of grace, 

etre dans les bonnes graces du 
Roi, to be in the King's favour. 
4 faites-moi une grace, do me a 
favour. 5 il a eu ia grace, be bas 
obtained bis parden. 6 cette femme 
marche, danſe, & $'habille avec 
grace, that woman walks, dances, 
and dreſſes genteelly. 7 lon ſtyle 
a des graces toutes particulieres, 
bis ſtyle bas graces peculiar to it- 
2 

Bonne grace, goed air, genteei 
way of doing things ; trouver grace, 
to plea e; faire grace, ts befriend, 
to excuſe, to fergwe; vous avez 


mauvalle grace de vous plaindre, it 


does not become you to complain. See 
Graces, ſ. f. pl. 

Graces, ſ. f. pl. without a ſing. 
I (the three heathen goddeſſes) the 
Gracess 2 (a ſhort prayer ſaid 
afcer meat) grace. 3 thanks. 

N. B. Graces, meaning thanks, 
is ſometimes uſed by the poets in the 


ſingular. 
Graciable, adj, pardonable, 
Worthy of pardon. 


Gracieuiement, adv, graciouſly, 
courteouſly, 

* Gracieuſer, v. a. 1. to ſhew 
kindneſs to one. 

* Gracieuſete, ſ. f. 1 courteouſ- 
rſs. 2 4 ſmall preſent. 

Grac-ieux, -jcuſe, adj. 1 grace- 
Ful, becoming. 2 civil, man- 


J racilite, 6 . lender neſs of 
voice, 
Gradation, ſ. f. gradation. 
Grade, ſ. m. 1 an eccigſiaſtica / 
dignity. 2 @ degree, in an univer- 
Ys 
Gradin, ſ. m. a ftep placed on an 
altar in a Popiſh church to put 
cardlefticks and jlower-pots upon. 
N. B. The word gradins, in the 
plural, means alſo, 1 benches raiſed 
the one above the others for pcople 
to fit upon. 2 fleps to ſtand upon to 


reach 4 thing. 


Gradug, I. m. @ graduate, in an 
univerſity, 

Graduel, f, m. 1 (that part of 
the maſs which is ſung between 
the epiſtle and the goſpel) gradual, 
2 4 book in which the maſs is ſet to a 

fort of cbur ch-muſic. 
 Graduels, adj. m. pl. gradual, 
15 joined to the word pleaume ; as les 


pleaumes graduels, tbe gradual 
p/alms, | 


GRA 


to give degrees, in an univerſity, 2 
to mark upon a circle, &c. the parts 
it is divided into. 

Une carte gradute, à map on 
which the degrees of longitude and 
latitude are marked. 1 

Grailloa, ſ. m. 4 ſcrap ef meat 
left from a meal. 4 

Une marie graillon, a ragged 
Womans 

Grain, ſ. m. 1 (a minute parcel 
of a body pulveriſed) grain. 2 
(any ſingle ſeed of a tree, plant, or 

ruit) grain. 3 (a ſmall weight) 
grain. 4 (the conſtituent parts of 
the wood, ſtone, @c.) grain. 5 


(the figure of grains on leather, 


Sc.) grain. 

Grain de raifin, a grape; de 
lierre, an ivy-berry ; — de grenade, 
the kernel of a pomegranate 5 —= de 
corail, a bead of coral; — de 
moutarde, a muſftard-ſecd 3; — de 
grele, @ bail-flinez — de petite 
verole, a ſpot or pit of the ſmall-pox; 
— d'or, a bit of gold as found in a 


wind. 

Gros grains, wheat and rye; 
menus grains, barley, oats, eaſe, 
&c. poulets de grain, thickens fed 
with corn; battre les grains, 7c 
thraſh corn; il eſt dans le grain, 
be is in a poſt where he can make 
bis fortune; avoir un petit grain 
de folie, to be a little crack-brained; 
il n'y a pas un grain de fel dans 
cet ouvrage, there is no wit in 
this work; C'eit un catholique 
a gros grains, be is one of thoſe 
catholics who don't care much for 
their religion. 

Graine, ſ. f. ſeed of trees and 


plants. 


Graine de ver à foie, the eggs 
of a ſilk-wworm ; cette fille monte 
en graine, this girl is marriage- 
able, 

Grainer, &c, 
Sc. 

Grais. See Grès. 


Graiſſe. ſ. f. 1 fut, preaſe. 
2 that Thich is £ kt _ 
thing. 

Graiſſe qui tombe des viandes 
roties, drippinge 

Graiſſer, v. a. 1. to greaſe, to 
daub with greaſe. 

Graiſſer la patte d'un juge, ts 
bribe a judge with preſents; — 
les Epaules a quelqu'un, to cudge / 
ones 

Graiſlet, ſ. m. a green that 
lives in buſhes. | 88 Fer 

1 Oraiſſ-eux, -euſe, adj. greaſy. 

Gramen, ſ. m. (an herb) deg- 


See Grener, 


* D 3 


* 


Graduer, v. a. 1, 1 to graduate, 


G R A 


Grammaire, ſ. f. 1 (the art of 
ſpeaking and writing correctly) 
grammar. 2 (a book that cons 
tains the rules of any language) 
grammar. 

+ Grammairien, ſ. mM. a frame 
marian. 

+ Grammatic-al, pl. m. aux, 
adj. grammatical. 

+ Grammaticallement, 
grammatically. 

Grand, adj. 1 tall, 2 great, 
large, big, huge, as to bulk or 
number. 3 great, important, 
weighty. 4 great, chief, principal. 
5 great, mighty, noble, of bigh 
rank, of large power. 6 great, l- 
luftrious, eminent. 7 (having any 
quality in a high degree) great. 

Grand? meſſe, bigh maſs; grand? 
chambre, the firſt court of a parlia- 
ment; le Grand Seigneur, tbe 
Grard Seignier; le Grand Mogol, 
the Great Megul; il eſt grand jour, 
it is broad day; a grand” peine, with - 
much ads. | | 

Grand, ſ. m. 1 that which i 


adv. 


mine or river; — de vent, a guſt of great. 2 @ man of bigb birth. 3 


a grandee of Spain. 4 the jubiime 
or /ublime ſtyle. 5 nebleneſs, great- 
ne /s. 

Wirencbe du grand, to ſet up for 
a perſun of . 

En grand, adv. in @ large ſize. 

à la grande, adv. after the nan- 
ner of the great. 

Grandat, ſ. m. the quality of a 
grandee of Spain. 

Grand-croix, ſ. m. one ef the 
chief dignitaries of the order of 
Maltha. 

* Grandel-et, -ette, adj. pretty 
tall, pretty big. 

Grandement, adv. 1 much, very 
much. 2 ſumptucuſly. 

Grandefle, 1. f. See Grandat. 

Grandeur, ſ. f. 1 greatneſs, large- 
neſs of number or quantity. 2 
enormity), beinouſneſs. 3 greatneſs, | 
nebleneſs of mind. 4 in portance. 
5 greatneſs, majeſtic look. 6 (high 
degree of any quality) great. t. 
7 prectneſs, power, dignity, rich- 
neſs, magnificence. 8 it is à title 
given to biſhops, and ſome preat 
lords. 

Flatter les grandeurs humaines, 
to flatter the great. 

Grandir, V. Ie 38. fo grow, to 
grew tall, 

Grandiſſime, adj. very greats 
Grand-maitre, ſ. m. 1 /»rd bigh 
ſeward of a king's houſehold, 2 
grand-maſter of the order of 
Maltha. 

| Srand'-maitriſe, ſ. f. grand - 
maſterſbip. 


Grand- merei, ſ. m. thanks. 


6 RA 


8 R A GRE 


Dire grand-merci à une pou! thick, to liſp. vel, full of grave!l. 3 (ſaid of 

ſonne, to thank one; grand- merci, Grafſeyeur, ſ. m. graſſeyeuſe, | fruits) tony. or 

Monſieur, I thank you, Sir. ſ. f. one ⁊bbo ſpeaks thick, Gravelle, ſ. f. (a diſeaſe) gravel, . 
Grand'-mere, i. f. grandmo-| *Graſffouil-et, -ette, adj. p/ump,| * Gravelvure, ſ. f. obſceniry. Ze 

ther. weak, and tender, Gravement, adv. gravely, ſo- ot 
Grand-pere, f. m. grandfa-| Grat, ſ. m. a place where bens|berly. 

ter. ſeratch, in order to find food. Graver, v, a. I. to grave, to en- fer 
Grand-ceuvre, ſ. m. the philgſo-| Envoyer quelqu'un au grat, te grave. 

Pber's. tone. | end one a-packing. Graver à l'eau forte, to etch; — me 
Grange, ſ. f. a barn. | Gratification, ſ. f. gratificaticn, quelque choſe dans le cœur de te 
Un batteur en grange, a threſber. preſent, gift. quelqu'un, to imprint ſomething in 
Granit, ſ. m. (a kind of ſtone)| Gratifier, v. a. 1. to pratify,|che beart of one; vn viſage or un ra 
arite. | to make a preſent, to grant a 2 nez grave, a face or noſe pitted with 

: Grappe, ſ. f. a bunch or cluſter. vour. the ſmaſi -Pox. th 
Mordre à la grappe, 1 t ſuffer] Gratin, ſ. m. that which ſticks] + Craveur, ſ. m. an engraver. | Ju 


Gravier, ſ. m. {the larger and 


one's ſelf to be impoſed on. 2 to hear to the bottom FA a diſh, frillery 
ing bas been dreſſed |Rony pait of ſand) gravel. 


ſomething with pleaſure, &c. when jome! 


Grappiller, v. n. 1. 1 to glean in it. Gravir, v. a. and n. 2. to clam- * 
ſmall bunches grapes after win-| Gratis, adv. gratis, for no- ber, to climb up, as with both hands 
tage. 2 t» get ſome little advantage thing. and feet. ke 
by an affair, Gratitude, ſ. f. gratitude, thank-| Gravitation, ſ. f. (in natural co 
- Grappileur, ſ. m. grappilleuſe, fulneſi. philoſophy) gravitation. 
I. f. a grape- gleaner. . Avoir de la gratitude, to be] Gravite, 1. f. 1 growity, heavi- 4 
Grappillon, ſ. m. a ſmall bunch thankful. neſs. 2 gravity, ſerimuſnejs. 3 (an 4 
or cluſter. Gratte- cu, ſ. m. (a ſmall fruit) affection ot ſound, whereby it be+ Jo 
Grappin, ſ. m. 1 any grappling | bip. comes denominated grave, low, or * 


iron. 2 (a ſort of anchor for low-| + Grattel-eux, -euſe, adj. e flat) gravity. | 

built ſhips) graprel. 3 (a grap-|bas the raſh. + Graviter, v. n. 1. to gravitatey 
pling-iron with which one ſhip| Grattelle, ſ. f. (a diſeaſe) a ſort to preſs downreards, br 
Faſtens on another) grapnel. of raſh, Gravois, ſ. m. ſmall rubliſh of 


Gr-as, -aſle, adj. 1 fat, plump Gratter, v. a. 1. 1 to ſeratch. 2|buildings. 11 
2 fat, rich, fertile. 3 greaſy, oily, | to ſcrape. + Gravure, ſ. f. 1 engravings il 
"Rt 7755 4 obſcene, bawdy, ſmutty. Gratter le parchemin, to wprite|2 engraved work. | * 
1 e la terre graſſe, fuiler's earth; for bire; un ane gratie l'autre, ' Gre, . m. 1 4 oil. 2 /king. 3 
i un jour gras, @ fleſp-day; les here are two fools praiſing one an-|thankſulneſs, gratitude. 
jours gras, prove-tide; faire gras, otber; qui ſe fear galleux le gratte,| 1 Faire quelque choſe de gre, ts of 
#0 eat fleſb; parler gras, 1 to ſpeak ah eve the cap fits, let bim ævear do a thing willingly. 2 elle «ft à | 
thick. 2totalk bawdy ; ſortir fort it; il le gratte par ON il lui dé- mon gre, ſhe is to my liking. 3 ＋. 
gras d'une affaire, to bade a geod mange, be bits bis b.ind fide. tavoir gre ae quelque choſe a quel- 15 
| picking by an affair ; faire ies Gratter, v. n 1. to ſcratch. qu'un, to be chliged to or to thank 
| choux gras de quelque choſe, to uſe] Gratter à la porte du Roi, tore for a thing. i "2 
and make one's ſeif merry wiih a wrap at the King's deer, De bon gr, avillingly ; de gre à ht 
ghing ; dormir la graſſe mitinee,| Grattoir, ſ. m. an inſtrument to] 3r6, with a mutual con cut; de gre 8 


to ſleep late in a morning; il eſt gras ſcrape with, | ou de force, willingly or ag 

comme un moine, be is as fat as, Gratuit, adj. 1 (freely beſtowed |one's will; contre man gre, again * 
a pig; en ſerez vous. plus gras? for done without claim er merit) my will; ben gre mal gre, whether 
all ycu Le the better for it? (gratuitous 2 (aſſerted without|one 20 1¼, or nat. 

" Gras, ſ. m. fat, fat bie or proof) g atu trus, Savoir bon gré d'une choſe I 


_—_— ww 
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iece. Gratuite, ſ. f. pratuity, free quelqu'un, to take a thing kindly of 
1 Le gras de la jambe, the calf ef ' gift. . 1 95 7 Set ſavoir bon gre d'avoir fait A 
the leg. ; Gratuitement, adv, gratuitouſly , quelque choſe, to , fleaſ d evith b 
F Gras-fondu, adj. (ſaid of or, 1 without claim or merit. 2|-ne's ſeif for baving dore a thing 3 
a horſe) tbat bas got the molten ait heu- proof. ce pacient a pris la mort en gry F. 
greaſe. Grave, adj. 1 (in ſcience) beavy. |1bat malefatior has patiently ſab- 5 
N. B. Gras- fondu is uſed ſub- 2 (ſpoken of ſounds) grave, low, | muted to death. 


Pantively in the following and ſuch or deep, 3 grave, ſerious, ſedate, | Gr-ec, -ecque, adj» Grecian | 
dike phraſes, viz. Cet homme-Ià ſolemn. 4 important, 5 enor-|Greeks 2 
ne mourra point de gras-fondu, |wous. 6 whoſe cpinion bas à great] Grec, ſ. f. 1 the Greek lan- 
that man will not die for being too | wweig bt. guage, 2 (a native of Greece 
Fat. . Un accent grave, à grave ac |Grecian. i 4 

+ Gras-fondure, ſ. f. (a diſ- cent. . C'eſt du Grec pour vous, this it 5 
temper in horſes) malten greaſe. Gravelées, adj. f. pl. is always|above your reach; il eſt Grec la 


 Graflement, adv. 1 Plentifully. joined to cendres; as, des cendres|defſus, be underflands this bo- 80 

2 amply, liberally, : graveices, aſbes made with dried| roughly; cet homme n'eſt pas un ry 
Graſſ-et, -ette, adj. a little fat. dregs of Wine, Pot-aſpes, and grand Grec, that man is not a con- 

| alem, ſ. m. @ ſpealing among waſher-women fearl-aſbes. jurer; ps ſſez, c eſt du Grec, dont A 
ich. 


Gravel-eux, euſe, adj. 21 


Graileyer, Ve 1. 1. to ſpeak | 


troubied with the gravel, 2 gra- 
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GRE 

Grecque, f. f. a\Grecian woman 
or girl. 

Gredin, ſ. m. 1 4 beggar, a rag- 
ged fellow. 2 a miſer. 3 (a term 
of contempt) a ſcurvy fellow. 

Gredin, adj. 1 d6eggarly. 2 | 

Gredinr, ſ. f. 1 a beggarly ⁊vo- 
man or girl. 2 (a tern of con 
tempt) a ſcurvy woman 0” girl. 

Gredirerie, l. f. 1 ſbadbineſs 
raggedneſi. 2 a niggardiy action. 

+ Gretfe, 1. m. (an office where 
the regi ler and acts „f a court of 
juſtice are kept) reg iy. 

Greſte, 1. f. gr. ff or graft. 
Greffer, v. a. 1. to groff or 
raff. 

Gieffier, ſ. m. (an officer who 
keeps the regiftzrs and acts of a 
court of jufice) regiſter. 

Gr«ff.r, ſ. n. (with gardeners) 
a grafting knife. 

Gregevis, aj. m. is always 
joined 10 feu, as du feu gregeois, 
wid fire 

* Greguery v. a. 1. to pocket up. 

* Gregues, ſ. f. pl. a ſort of antic 
breeches, 

Tirez vos gregues, get you gone; 
il y alaille ſes gregues, be died there; 
il en a dans les gregues, be bas met 
With a ſad accident. 

Grele, 6 f. Hail. 

Une grele de pierres, a ſbœrver 
of ſtones, e ; 

Grele, adj. 1 thin, ſlender, 
ſim, lank. 2 (applied to ſounds) 
ſorill. 

II zrele, v. imperſ. 1. it bails. 

Greler, Ve a. 1. 1 to ruin Or 
ſpoil by bail. 2 to pillage, to rewape, 
to lay waſte. 

Elle a le viſage bien grelc, ſbe is 
much pitted with the ſmall-pox ; i 
elt un peu greic, be is a little low in 
tbe wor'd. 

Greer, v. n. 1. ts bail. 

Grelon, ſ. m. a large bail. 
Hane. 

Grelot, ſ. m. a bell, a little bol- 
low ball of metal with a mall clap- 
Per in it to make it ſound. 


Greloter, v. n. 1. to ſbiver it 
cold. hw 


Grenade, ſ. f. 1 (a fruit) % 
3 2 F (a ball of iron. 
8 as ſoon as it is 
indle], flies into many ſh 
granade. FIR 

Grenadier, ſ. m. 1 a 
nate- tree. 
grenadier. 
Grenadiere, ſ. f. a grenade- 
Pouch. 

Greaaille, ſ. f. ſmall grains of 
any metal. 


Pome- Lind of ſmall ſhip. 


gra- 
2 (a ſort of ſoldier) 


| ſmall grains. 


GRI 


Grenat, £ m. (a precious tone) 
granate. 

Greneler, v. a. 1. 1 fo rough- 
rain a thing. 2 ta reduce into 


Grener, v. n. 1. (applied to 
;lants) zo ſeed. 

Greneterie, ſ. f. the corn-cband- 
ler's traac. 

+ Grenetier, ſ. m. + Grene- 
tiere, l. f. a corn. chandter. 

+ Grenetis, ſ. m. the mill round 
a piece of coin, 
Grenier, ſ. m. 1 a granary. 2 
a loft, on the upper muſt floor of u 
houſe. 3 a garret. 

Un grenier a fel, a public ſtore- 
houje fer Jalt; embarquer du poivre 
en grenier, #9 ſip pepper un- 


de Londres, that towon is the gra- 
nary of London. 

Grenoville, ſ. m. (an amphi- 
bious inſect) frog. 

Grenouillery, v. n. 1. to tip- 
ple or guzzleina ſorry public-bouſes 

Grenouilliere, ſ. f. a place 72 
of frogs. | 

Grenu, adj. 1 full of corn, as an 
ear. 2 made into ſmall grains, as 
gun-powder. 3 rougo-grained, as 
leather, 4 congealed into ſmall 
grams, as oil. | 
Gres, ſ. m. 4 ſort of bard grey 


one. 


G8 RI. 


troubleſome magpie. 2 4 nilf e 


p uarreſſame woman. 
cauſes grief) grievance, wwrong., 


enormous, beinous. 

Grievement, adv. 1 grievonſlys. 
painfully. 2 enormouſly. 

Grievete, ſ. f. enermity, beinouſ- 
neſs. 

* Griffade, ſ. f. a ſcratch quith 
a bird's claw. 

Gritfe, ſ. f. a claw. 

Il s'eſt tire de la griffe deg 
ſergens, be has got out of the bailig : 
clutches. | 

Griffon, ſ. M. (a bird of prey) 
criſin. 

Griffonnage, ſ. m. 1 ſcribsle, 


packed ; cette ville eſt le grenier|ſcrabble, ſcrawwl, 2 pitiful dratu- 


ing. 


} Griffonner, v. a. 1. 1 to ſcra vol, 


to worite badly, 2 to draw wwretchs 
edly. 3 to compoſe Twretchediy. 
Grignon, ſ. m. a piece of cruſt. 
Grignoter, v. n. 1. to nibble, to 
eat ſlowly. : 
* Grigou, ſ. m. @ niggardly fel- 
0W. 
Gril, ſ. MN. 4 gridiron. 


ſituation. 

Grillade, ſ. f. any thing roaſted 
en the gridiron. 

Orille, f. f. (a partition made 


Une bouteille de gres, a ftone- 
bottle. 

Greſil, ſ. m. a ſort of ſmall bail 
that blaſss the vines. 

II grefille, v. imperf. 1 /me greſil 
falls, See Gxeſil. 

Greſille, adj. forivelied or 
wrinkled in the fire. 

Greſſerie, ſ. f. 1 hard prey 
ones, 2 the quarry where thoſe 
ones grow, 3 bard prey ſtone-" 
WGres 

Greve. ſ. f. 1 a flat ſandy ſhore. 
2 the fore part of the leg. 

Prendre le chemin de la greve, 
to go the ready way to the gallows. 

* Grever, v. a. 1. 1 70 ag- 
grieve, to aſjlift, to vex. 2 to op- 
prejs. 


Gribanne, ſ. f. (a ſea-term) a 


Griblette, ſ. f. a pork feak. 

* Gribouillage, 1. m. 1 ſcribble, 
bad writing. 2 a bad piece of 
painting. 

Gribouillette, ſ. f. a play in 
which a trifle is thrown, tos male 
children ſcramble for it. 

Gridelin, See Gris, ſ. and ad). 
- Grieche, adj. is uſed with ortit 
and pie; as, une ortie grieche, a 


richly nettle 3 une pie grieche, 14 
MES 


with bars placed near to one 
another er croſſing each other) 
grate. 

Grille de cheminee, à fire-grate z 
— de tripot, a window at the cor- 
ner of a tennit-ccurt. | 
Griller, v. a. 1. 1 to broil. 2 to 
burn, to ſcorc b, to pareb. 3 to grat 
up. 4 * to make a woman or girl 
a nun, 

* Griller, v. n. 1. to long, to de- 
fire earneſily. ; 
Grillon, ſ. m. (a little inſect) 
crickets 

| Grimace, ſ. f. 1 grimace, wry 
ace. 2 ſhew, diffimulation, hypo- 
criſy. 3 a ſmall toilet-box covered 
ith fluff, with a pin- cuſpion on the 
top of it. 

Faire la grimace à quelqu'un, 
to lock ſour upon ene; cec habit 
fait la grimace, this coat ſits in 
wrinkles, | 

Grimacer, v. n. 1. 1 fo make 
faces or wry faces. 2 to be w_ 
in wrinkles, as a coat, ſhoes, Oc. 
lometimes do, WY 

Grimacier, ſ. m. grimaciere, 
l. f. 1 one who makes wry faces. 
24 diſſembler, an bypocrite. | 

Grimaud, . m. (a term of 


contemꝑt) 1 4 ratb ſcbegl ot cole 


Grief, ſ. m. (any thing chat 
Gri-ef, -eve, adj. 1 painful.” 1 
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etre ſur le gri), to be in a painfu! 
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e boy. 2 2 young man who bas 
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Griſer, v. * I. fo make one 


made but little improvement in bis | fuddled or tipſy. 


udics. 

* nd, v. — 1. to teach 
raw ſchool or college boys. 

72 be me, ſ. — 2 or college 
boy of a low claſs. 

Grimelin, ſ. m. 1 @ lietle boy. 2 
a little ee or college boy. 3 one 
wvbo plays for a trifle. 4 a perſon 
wwho carries on a trade or manages 
an affair in which there is very little 
profit. 

Grimelinage, ſ. m. 1 a gaming 
for a trifle, 2 a ſmall gain, either in 
trade oy in an affair. 

Grimeliner, v. n. 1. 1 to play for 
4 trifle. 2 to carry on a trade or 
manage an affair in which there is 
but a jmall gain. ; 

Grimeliner guelque choſe, v. a. 
1. to mate a ſmall gain. 

Grimoire, ſ. m. 1 a conjuring 
Berk. 2 any book difficult to read or 
underſtand. 

Grimper, v. n. 1. to clamber; 
to climb up, as if it were With both 
bands and feet. 

Grincement de dents, ſ. m. 
grajhing of teeth. 

Grincer, v. a. 1. to gnaſb one's 
teeth. 

+ Gringotter, v. n. 1. 1 to fing or 
warble, as little birds. 2 to ſing or 
warble, as a nightingale. 

* Gringotter, v. a. 1. to bum a 
tune. 

Gringuenotter, v. n. 1. See 
Gringotter, 2. | 

Griotte, ſ. f. (a ſpecies of 
cherry) egriot, 

Grippe, ſ. f. whim. _ 

Gripper, v. a. 1. 1 to catch 
greedily. 2 to ſteal ſlily. 3 to arreſt, 
10 ſeime on. | | 

Se gripper, v. r. 1. 1 (ſaid of 
ſuf?) to grow in wrinkles, 2 to take 
—_— into one's bead. 

ris, ſ. m. grey, grey colour. 

Gris de — Zl or gridelin 
colour; gris de fer, iron- grey. 

Gris, adj. 1 grey. 2 tipſy. 

Du papier gris, whity-brown 
Paper; du vin gris, white wine 
with a any "Bt 3 tems gris, cold 
weather ; faire griſe mine à quel- 

u' un, to look gruff upon one; gris 
35 lin, of 4 Ze, gris 
de fer, of an iron- grey. 

- Griſaille, ſ. f. 1 (with painters) 
painting made of black ard white 
only. 2 (with peruke-makers) a 
mixture of white and brown bair, 

a-Wig. 

_ Griſailler, v. a. 1. (in paint- 
ing) to paint a wall, ceiling, &c. 


* Griaktre; adj. greyiſh. 


Se griſer, v. r. 1. te get fuddled 


or tip. 

- ſ. f. 1 a woman ef a 

low rank in lift. 2 a ſort of grey 
Wa 

Sriſon, ſ. m. 1 a grey-baired 
man. 2 * a ſervant out of livery 
who is bis maſter's confident. 3 (an 
animal) an P . 

Griſon, adj. (ſaid of a horſe) 
grey 5 

Griſonner, v. n. 1. to grow 
grey-baired, to begin to bave grey 
hair. 

Grive, 1. f. (a bird) thruſh. 

Grivelee, ſ. f. unjuſt and ſecret 
profit made in a place or employment. 

Griveler, v. n. 1. to make un- 
juſt and ſecret profit in an emplay- 
ment. | 

Griveleur, ſ. m. one who makes 
unjuſt and ſecret profits in an employ- 
ment. 

* Grivois, ſ. m. 1 @ merry com- 
fanion. 2 a thief. 

Grivoiſe, ſ. f. 1 a ſnuff-box 
with a grater in it. 2 à common 
profi itute. 

* Grognard, ſ. m. a grumbler. 

* Grogne, ſ. f. grumbling. 

Faire la grogne, to grumble. 

Grogner, v. n. 1. 1 to grunt, 
as hogs do. 2 to grumble. 

* Grogneur, ſ. m. * grogneuſe, 
ſ. f. a grumbler. 

* Grognon, ſ. m. a bard blow, 

Groin, ſ. m. 1 the ſnout of a hog. 
2 * face. | : 

Grolle, ſ. f. (a ſpecies of crow) 
rock. | 
Grommeler, v. n. 1. to mut- 
ter, to ſpeak confuſedly between the 
teeth, © 

* Grommeleux, See Grume- 
leux. 

* Grondable, adj. who deſerves 
to be cbid. 3 

Grondement, ſ. m. (in fcience) 
a rumbling noiſe. 

Gronder, v. a. 1. to chide, to re- 
pr imand. 

Gronder, v. n. 1. 1 to grumble, 
to mur mur with diſcontent. 2 to roar, 
as thunder and the wind. 

Gronderie, ſ. f. chiding, repri- 
manding. 
| .Grondeur, f. m. grondeuſe, ſ. f. 
(one who murmurs with diſcontent) 
grumbler, | 
| Gr-os, -offe, adj. 1 big, great in 
bulk. 2 rich, wvealtby. 3 who longs 
or defires earneftly. 4 coarſe, 

1 Un gros melon, à big melon. 
2 un gros marchand, à rich mer- 
chant. 3 je ſuis gros de voir la 


8 5 T long to fee the Queen, 4 [three perſons in all. 
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de gros drap, coarſe cloth. 

De gros pain, brown bread ; de 
gros vin, thick heavy wine; de 
gros ſouliers, thick ſboes; une groſſe 
armee, a numerous army; une 
groſſe fievre, a violent feu?r;z un 
gros interet, an exorbitant intereſt ; 
de gros peches, enormous fins; la 
groſſe faim, the edge of hunger ; 
une groſſe ville, a large town ; un 
gros orage, a heavy ſtorm; un gros 
ſeigneur, @ great lord; quelque 
graſſe tẽ te, ſome conſiderable perſon; 
un gros gain, @ cenſiderable gain; 
un gros tems, @ flormy weather ; 
une groſſe mer, a tempeſtuous ſea; 
de gros bois, billet-wwd ; le gros 
canon, the batterirg cannon; le gros 
lot, the bigheſt prize, in a lottery; 
un gros mot, 1 an obſcene word. 
2 4 word that puts an end to an 
afair ; la groſſe verole, the French 

z une femme groſſe, a woman 
big with child; un gros fin, one 

[4 og 

who pretends to be cunning, and is 
not jos % 
Madame eſt groſſe, the lady is 
big with child; avoir le cœur gros, 
to be full of grief z3 jouer gros jeu, 
to play bigb or deep; avoir de 
graſſes paroles avec quelqu'un, 
to bave bigh words with one; 
faire le gros dos, to take ſlate 
upon one's ſelf; parler des groſſes 
dents a quelqu'un, to chide one 
bitterly ; toucher la groſſe corde, 
to touch upon the main point of cn 
affair. 

Gros, ſ. m. 1 a body; the chief, 
greateſt, biggeſt or moſt conſiderable 
part of a thing. 2 a bedy, a con- 
ſiderable number. 3 a fluff. 4 
(the eighth part of an ounce) 
drachm. a duty on wie ſold 
by whoteſal. 

1 Le gros de Parmee, the body 
of the army. 2 un gros de ca- 
valerie, a body of horſe. 3 du 
gros de Naples, grogram. 4 elle 
peſe trois gros, it weighs three 
drachms. 5 payer le gros de 
votre vin, to pay the duty of b 
and fix pence in the pound for your 
wine. : 

Se tenir au * de Pazbre, 10 

on the ſtrongeſt ſide. 
* — ef a great deal ; 
as, gagner gros, to get 4 great 
_ -..”.- | 


En gros, adv. 1 by wholeſale. 
2 in general, in general terms. 

1 Vendre en gros, to ſell by 
wholeſale. 2 dire la choſe en 
gros, 10 tell the thing in general 
terms. OT 

Il n'y a ici que trois pe 
tout — — there are bere bul 


r 


* Ee 1 


ad ; de 
ine; de 
e groſſe 
; une 
„*; un 
intereſt; 
ſins; la 
hunger; 
vn; un 
un gros 
quelque 
perjon; 
e gain; 
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us ſea; 
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French 
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fin, one 
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ros jeu, 
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Grofcille, .. f. 1 (a fruit) gese- 


Jerry. 2 (another fruit) currant. 

Groſciller, ſ. m. 1 4 gooſeberry- 
free 2 4 currant-træ. 

Groſſe, ſ. f. a groſs or twelve 
fdozens. 

Groſſeſſe, ſ. f. (the fate of 


being with child) pregnancy. 


Groſſeur, ſ. f. 1 bigneſs, large- 
neſs. 2 ſixe, whether great or 
3 tumour, ſeoelling. 

Prendie' la groſſeur de quel- 
qu'un, to take meaſure of one, as 
a tailor does. 

Groſſier, adj. 1 thick, denſe, 
graſs. 2 coarſe, mean, vile. 3 
inelegant, rude, unpoliſhed. 4 
clowniſh, rough of manners, un- 
civil. 5 groſs, ſbameful, noto- 
rious. 6 palpable, eaſily detected. 

Un marchand groſſier, a de- 
ſale dealer; un horioger groſſier, 
a clocłk- mater; donner une idée 
groſſiere d'une choſe, te give a 
ſummary idea of a thing. 
© Grolſterement, adv. 1 inele- 
gantly, without elegance or grace. 
2 greſly, paipably, without ſub- 
tiliy. 3 coarſsiy, meanly, 4 rude- 
ly, unmannerly, — . 

Groſherete, ſ. f. 1 coarſeneſs, 
Inelegancy, want of beauty or grace. 
2 roughneſs, rudeneſs of manners. 

3 chſcenity, laſcivious ſpeech. 

Gromir, v. a. 2. 1 to magnify, 
fo make things appear bigger. 2 
to increaſe, 3 to Noel. 

Groſſir, v. n. 2. 1 to grow 
big or thick. 2 to encreaſe. 3 to 

well, 

Se groffir, v. r. 2. 1 to make 
one's ſelf appear bigger. 2 to 
favell, to be elated, to riſe into ar- 
rogance. 

Groſſoyer, v. a. 1. (with law- 
yers) to engroſs writings, 
| Groteſque, adj. groteſque, diſ- 
forted of figure, unnatural. 

Groteſquement, adv. in a gro- 
teſgue manner. 

: Groteſques, . f. pl. (figures 
an painting cx carving, repreſent- 
ing odd and prepoſterous things) 
groteſques. | 
; — ſ. f. a grotto, 
rouet-eux, -euſe, adi. 
gravelly. 6 1 Hy, 
* Grouillant, adj. Firri 
moving, crawling, a fit 

Tout grouillant de vernfine, 

arming with vermin. 

Grouiller, v. n. 1. ſe grouil- 
ler, v. r. to fir, turn, or move, 

vers grouillent dans ce 
fromage, this cheeſe ſwarms with 
maggots ;- la tete lui grouille, bis 
bead ſhakes with old age. 
-  Groupade, See Croupade. 
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Groupe, ſ. m. I claſter. 1 (an 
aſſemblage or knot of figures in 
painting and carving) group. 2 
(ſome crochets, quavers, Sc. tied 
together, in muſic) group. 3 
(three or four columns Joined 
together, in architecture) group. 

Groupper, v. a. 1. (with 
painters and carvers) to group, to 
buddle together, to put into a group 
or crotod. 

Gruau, ſ. m. 1 oat-meal, 2 

barley-meal. 3 brown bread, made 
with the meal as it comes from the 
mill, 4 (a machine for drawing 
up weights) ſmall crane. 5 (a 
bird) young crane. 
* f. f. 1 an ixſtrument for 
the puniſhment of ſoldiers. 2 (a 
rr . bill, and 
legs) crane. 2 (a machine for 
heaving up burdens) craze. 

Un cou de grue, a long neck; 
le monde n'eſt plus grue, the 
wworld is not now eafily impeſed 
upon; faire le pied de grue, ts 
dance attendance. 

Gruger, v. a. 1. 1 to pound, 
to grind ⁊citb a peſtle. 2 to 
craunc h, to cruſh in the mouth, 
3 to cat. 4 to conſume, to de- 
vour. 

Grum-eau, pl. eaux, ſ. m. 
lamp, clod or clot of blood, &c. 

Se grummeler, v. r. 1. to clot, 
to form clots. 

Grumel-eux, -euſe, adj. 1 full 
of clots, 2 rugged, that feels rug- 
ged. 3 (ſaid of fruits) mealy. 

Gruyer, adj. m. filled ; as, il 
eſt gruyer en cette matiere, be js 
ſkilled in this matter. 

Gruyere, ſ. m. (a ſort of 
cheeſe .that comes from Gruyere 
in Switzerland) Gruyere cheeſe. 

Guaheux, ſ. m. a ſpecies of 
wild ox. 

Gue, ſ. Ms. ford. 

Paſſer une riviere à gue, to ford 
a river; ſonder le gue d'une; 
affaire, to examine ſlily ꝛbbetber 
an affair ewill ſucceed, or not. a 


ueable, adj. (that may be 


waded through on foot, without 
ſwimming) fordable. 

Gutde, f. f. (an herb uſed in 
dying blue) woad. 

Gueder, v. a. 1. 1 to woad, 
to dye biue with woad. 2 * to 
cram, to fill with food. 

Se gueder, v. 4 — cram or 

1 one's belly with feed, 
FI -4 as A 1 to ford a 
river. 2 to waſh a horſe or linen. 

Guenille, ſ. f. 1 @ rag or tattcr. 
2 a ragged gorment, 3 a thing 
of little or no value. 


Guenillon, C m. a ſmall rag Rom ef Parnaſſas. 4 on lui 


G U E 


or fatter. 

* Guenipe, ſ. f. 1 4 ragged 
and dirty woman. 2 à flrumpet. 

Guenon, ſ. f. = ſbe- ape or 
monkey. 2 * an ugly woman. 
Guenuche, ſ. f. 1 @ little ſpe- 
ape or monkey. 2 * a llietie ugly 
Womans 

Guenuchen, ſ. f. a very little 
ſbe- ape or monkey. 

Guepe, 1. f. (an inſect) waſp, 

Guepier, ſ. m. 1 4 waſp's 
hive. 2 (a bird that eats waips) 
mid val. 

* Guerdon, ſ. m. reward. 


* Guerdonner, v. a. 1. £0 7% 


ward, 

Guere or gueres, adv. is always 
joined to a negative particle, and 
anſwers to the Engliſh words. 
little, but little, few, but few, 
and ſuch lite; as, il n'a gueres 
d'argent, be bas but little money; 
il n'y a gutres. de gens qui le 
diſent, there are but few people 
who ſay ſo; il n'eſt gueres ſavant, 
be is not wery learned. 

When gueres comes before que, 
it anſwers to almoſt, or words of 
the ſame import; as, il n'y a 
gueres que lui qui Pait fait, Se js 
almoſt the only one who has done it. 

ueret, i. m. 1 @ field that 
bas laid long untilled, and is juſt 
pleugbed, in order to be ſaved the 
ame year. 2 || a field. 

Gueridon, ſ. m. a ſtand, to ſet 
things upon. | 

Guerir, v. a. 2. 1 to cure, to 
reſtore to health, 2 to heal a 
wound, 3 to eaſe, to relieve, to 
mitigate, to aſſuage. 

Guerir, v. n. 2. (to become 


to recover, | | 

Se guerir, v. r. 2. 1 to cure 
one's ſelf. 2 to get rid of. 

Gueriſon, ſ. f. cure, recevery. 

* Gueriſſubie, adj. thai may be 
cured or heated. 

7 Gueritieur, ſ. m. ene <vhbs 

cures or heals, 
Guerite, ſ. f. 1 a ceary-l:x. 
2 a turret or platform, raiſed on 
the tep of a bouſe, to diſcever 
things at a diſtance. 3 any ele- 
vated building, from whence things 
may be diſcovercd at a difance. 

Guerre, ſ. f. 1 war. 2 the 
art of war. 3 diſſcnſion, diſagree- 
ment, ſtrife, quarrelling. 4 check 
cenſure, reproof. 5 inveighing or 
declaiming againſt. 

1 II y anra guerre, tbere will 
be @ war. 2 il ſait bien la guerre, 
be underſtands ell the art of var. 
3 les guerres du Parnaſſe, the diſ- 
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GUE 
fait la guerre de ſa promptitude, 
they reprove him for his fiery tem- 
per. & nos predicateurs font la 
guerre aux vices, our preachers in- 
weigh againſt vice. 
onne guerre, a war carried on 
according to the eflabliſhed laws; 
petite guerre, excurſions made by 
a party of ſold ers, in order 10 
Plunder; cenſeil de guerie, a 
counſel of war; gens de guerre, 
feldiers ; place de guerre, a forti 
fied place; nom de guerre, the 
name which a ſoldier takes, when 
be enters into the ſervice. 

Faire la guerre à Pail, to 
watch for an opportunity z à la 
guerre comme à la guerre, one 
muſt ſuit one's ſelf to the times; 
H va faire la guerre au pain, be 
is going to cat a preat deal of 
bread; ſa maitreſſe a pris un nom 
de guerre, bis miſtreſs bas changed 
ber name. 

Guerrier, ſ. m. guerriere, ſ. f. 
4 Warrior. 

Guerrier, adj. worlikez or, 
1 perteining to war, military. 2 
Ft for war, ſtout, valiant. 

* Guerroyer, v. n. 1. to make 
or ware Ware 

$ Guerroyeur, ſ. m. @ warrior. 

Guet, ſ. m. 1 (a man or men 
ſet to watch) watch, wwatchmen.s 
2 watch, atteniion, cloſe objervation. 


Le mot du guet, a ſignal ro' ſhutter. 
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GUI GUI 
be is a noiſy and abuſrue fellow ; | peep at. 

i n'a que la gueule, be bas nething| Guigner, v. n. 1. to leer, ts 
but talk; elle a la gueule morte, boot obliquely. 

ſpe is ſilenced, ſhe is truck dumb. Guignier, f. m. the bard cher. 

* Gueulee, ſ. f. a meuthful, |ry-tree. 

N. B. Gueulces, in the pl. * Guignon, ſ. M. ill-luch, 
means alſo bawdy or ſmutty ex-] Guilledin, f. m. an Engliſh 
pre ſſions. | gelding that runs wery faſt, 

* Gueuler, v. n. 1. 1 fe batol,] Guilledou, ſ. m. 18 always 
to brazol, 2 to ſpeck batody. joined to the verb courir; as, 

* Gueuſaille, ſ. f. 4 troop of courir le guilledou, to keep com- 
begwars, pany with proftitutes. 

* Gueuſailler, v. n. 1. fo make] Guillee, f, f. a fmall ſudden 
a trade of mumping or begging. rain that does not laſt long. | 

Gueuſe, ſ. f. 1 (a great lump| F Guillemets, f. m. pl. ue 
of melted iron) ſow. 2 4 Lind commas ſometimes turned upfide di cun 
of laces 3 @ poor woman, a female op aſite to a dijccurſe, to ſhow that 
beggar. 4 proſtitiu te. it 15 @ quotations 

Gueuſer, v. a. and n. 1. to beg, Guiliocher, v. a. 1. 
to mump. turners) 1 guillaſbee. 

Gueuſerie, ſ. f. 1 want, pe- Guillochis, 1. m. (a term of 
verty, miſery, beggary. 2 a thing turners) the art of guilloſbecing. 
of little or no value. * Guillor, ſ. m. (an inf ct) 

Gueux, ſ. m. 1 a peer man, \chreſe-magy ot. 

a reedy man. 2 a beggar. Guimauye, f. f. (a plant) a 

Un gueux revitu, an rfſtart ;| ſpecies of mal: avs. 

il et gueux comme un rat d'e-| Guimbarde, i. f. 1 a ſort of 
gliſe, or comme un peintre, be: ancient dance. 2 à game, at card, 
is as poor as Job or we-y poor, Guimpe, 1. f. 4 nun's neck 

Gu-eux, -euſe, adj. poor, needy, handkerchief. | 
indigent, /.rced to beg. Guimper, v. a. 

Gai, . m. (a plant growing woman sun. 
on the oak) miſtle toe. Camper, v. n. 1. to turn nun. 

Guichet, ſ. m. 1 (a ſmall door] Guindage, ſ. m. (a ſea-term) 


(with 


1. to make 2 


in a larger) wicket. 2 a window-!1 :be loading and unload ing- of a 
3 door of a cupboard hip. 2 che ſalary of ibeſe 16h9 


diſcern the friend from the fbe; Ic. 4 wicket of a conieſſionary. load and unload a ſhip. 


faire le guet, or etie au guety's a ſmall paſſuge, in a town. 


t be upon the watch ; avoir I's] 
au guet, 1 to look abcur one's ff. 
2 to lock every wry, — Poreilie 
au gueb to be a liſtening. 

Guet-à-pens, I. m. a murder 
or any otker crime committed with 
a premeditated deſign. 

Guttre, i. f. ſpatterdaſh. 

Tirer ſes guctres, to go away. 

#* Se guetrer, Ve r. 1. % put 
ſpatierdaſpes on. 

* Guetter, Ve a. 1. 1 to watch, 
to ob fe ve, to „y. 2 to wait for 
one. 

Guetteur, ſ. m. is abkways 
joined te de chemin; as, un guet- 
teur de chemin, a bighewayman 01 
feoipad. 

Gueuir, ſ. f. 1 the mouth oi 
moſt fourfooted beaſts, and of 
the big and voracious fiſhes. 2 
s tbe mtb of an ill- ſnaped, bgly, 
impudent, noiſy er lying man 6 
woman. z the mouth of a wel, 
an oven, 2 pot, Sc. 4 pgluttory. 

Une gucule fraiche, a man 206 
bas d good appetite, and is always 
ready to at; des mots de gucute 


" berudy eapriffions; il ett fort ei 
tacdle, & it a la gueule ferrée, 


| 


Guinder, v. a. 1. (with ſailors) 

Guichetier, ſ. m. the turnkey to beit up, to raiſe aloft, to lift up, 
of a priſon, to raiſe. 

Guide, ſ. m. 1 (a director of | Se guinder, v. r. 1. 1 to bc 
another in his way) guide. 2 onc ' fe, rp. 2 to foar or fiy too 
{one who directs another in his Lb in writing or ſpeaking, 10 
conduct) guid:. pos or jpeak ben:baft. 3 (laid 

Guide, ſ. f. 1 (a woman who of birds of prey) te ſcar or fy 
vireds others} guide. 2 (a thing very high. 
that directs, guides, cr inftrudis), Un ityie guinde, a bigb flown 
guide. 3 {that part of the bridle fyle. 

*xtznded ſrom the hoiſe's head f Guinderie, ſ. f. bombeſt. 
to the rider's hand) rein. Guinte, ſ. f. (an Englith gold 

Guide-ane, ſ. m. (a ſmall coin) guinea. 
book, ſhewing what breviary and Guingois, ſ. m. 1 crookedne/s, 
maſs is to be faid every day) |athwartneſs, ſlantingneſs, obliguit). 
directory. 2 a ſomething that is not as it ſhould 

Guider, Ve a. 1. to guide; or, be. 3 wrong-beadedneſs. 

1 to conduct in a way or jour- e guingais, adve 1 @W!yy 
ney. 2 to govern by counſel, to|obliguely, flantingly, crookealy» 2 
inſtruf?. 3 to lead. in a manner different from what 

Guidon, ſ. m. 1 the fight of à thing ſhould be. 

1 gun, Sc. 2 a mark, ſpot, &c.| Cette etoffe eſt coupce de 
to guide one. 3 the flandard of |guingois, this fluff is cut awry i 
2 company of gendarmes. 4 (the ce cheval va de guingois, l at 
fficer who carries that ſtandard) hcrſe don't go wel!z avoir Velprit 
4 ftandard- bearer. de guingois, to be gurong-beaded 3 

Guigne, ſ. f. a ſpecies of hard une ceremonie de guingois, 48 
cherry. ill-contrived ceremony. 

Guigner, v. a. 1. 1 to caſt a| Guinguette, ſ. f. 4 houſe of 


7 eye wpone 2 to le or entertainment in the. ſuburbs or 
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Guiper, v. a. 1. (with riband- 


makers) to 1 about with filk. pa 
» @ ſort of filk lace du poifſon, to gut 5h; — un 

te trim the ladies petticoats with. | veeu, to dreſs a calf ; — un pot, : 
Guirlande, ſ. f. a garland, @ to put feet and bandics to an eariben 


Guipure, ſ. 


evreath. 7 


Guiſe, . f. way, kumour, liking, | 


fancy. | 


de the, to drink ſage as tea, or to 
drink ſage- teu. 
Gulttare, ſ. f. (a ſtringed in- 
ſtrument of muſic) guitar. 
Gutturale, adj. f. is always 


caſſe, de la volaille, t truſs a 


that fuff ſuits me well; Celt un 
En guiſe de, prep. as, like. tailleur qui habille bien, be is @ 
prendre de la ſauge en guiſe} tailar ⁊vbe cuts out à coat well. 


one's ſelf, to ut on one's clothes. 
2 to find one's clothes. 


HAB 


HAITI 


Habiller une perdrix, une be- an habit of. 2 to ſettle, to eff» 


rtridge, @ 4woodcock, fow!s 5 —— 


ot; — une peau, to dreſs a fn. 
Cette &Etoffe m'babille bien, 


S'habiller, v. r. 1. 1 t dreſs 


ag gerate things. 


viiſh a reſidence in. 


§ Fader, v. n. 1. 1 to er- 
2 to promiſe more 
han one can perform. 4 


§ Hablerie, ſ. f. 1 brag, Joaſt. 


2 empty prom: le. 


$ Hableur, ſ. m. F hableuſe, 


ſ. f. 1 one 20ho cxaggerates things. 
2 one culo premiſes were than one 
can per m. 


& Hache, ſ. f. an axe, an 


batchet. | 


Avoir un coup de hache, to be 


+ Habilleur, ſ. m. a fein-dreffer. a little crack-breired ; vous alles 


Habit, ſ. m. 


1 habit, attire, au bois ſans hache, hen go to work 


Joined to the word lettre; as,' dreſs, accoutrement. 2 à coat. | without your tovls. 


une lettre guttutale, @ guttural 


letter. 


bodily exerciſe) gymnaſium. 
G ;mnaſtique, adj. gymnaſtic. 
Gyple, ſ. m. the parget flone. 


— 


S. f. (the eighth letter 

» of the alphabet) an H. | 

N. B. This letter is ſometimes 
aſpirate and ſometimes mute. Such 
evords as begin with an h pro- 
nounced with aſpiration are marked 
thus [FI]. 

$ Ha! interj. 1 ba! 2 0þ! 

Habile, adj. 1 feilful, knowing, 
experienced in. 2 expeditious, quick, 
making diſpatch. 3 dexterous, x- 
pert 44. 4 fit, able. 

Habilement, adv. 1 filſully, 
knowingly, 2 expeditiouſly. - 3 


coat; fe donner un habit, tu give 


Gymnaſe, ſ. m. (a place of one's ſelf a fruit of clothes; prendre 


duwelling in a place. I the 2&7 


Couper un habit, to cut out a 


mince. 
3 to hack the meat. 


S Hacher, v. a. 1. 1 fe barſb, to 
2 to cut with a batcbet. 
4 (in draw 


habit, to cake the 1el;girus Fabit; ing or graving) te batch or ſhade 


in a monaſtery or nunnery; fon|by creſt-lines. 


5 (caid of hail) 10 


habit eſt gice, his coat is ſpoiled or |batter trees. 


badly made; IV habit ne fait pas 


§ Hacher-eau, pl. eaux, ſ. m. 


le moine, things don't always goſà litt I caxe or hatchet. 


by the cutward appearance. 
Habitabie, adj. babitable, te- 
nantable. 
Habitacle, f. m. 1 (a ſerip-| 
tural term) daelling, abode. 2 
* poor dwelling-f'ace» 3 (a ſea- 
term) bittacle, in a thip. 
Habitant, ſ. m. an inhabitant. 
Habitation, ſ. f. 1 bavitation, 
dwelling, abode. 2 plantation, 
ſettlement. 3 (in thaw) right of 


of dwelling. 
Avoir habitation charnelle avec 
une fille, te knw a girl carnally. 
Habiller, v. a. and n. 1. 19 in- 
habit, to dwell in; as, nabiter un 


Hachette, i. f. Sce Aſſette. 
d Hachis, ſ. m. baſbed or 
minced meat. | 
$ Hachoir ,f. m. 1 @ beard to 
baſh or mince meat upon. 2 a knife 
to mince meat with, a chopping · knife. 
$ Hachure, 1. f. (a term of en- 
graving) batching or ſoading by 
croſs lines. 

\ Hagard, adj. baggard; or, 1 
wild, untamed, fierce. 2 iugged, 
wildly diſordered. 

C Hai, interj. hey. 

Haie, ſ. f. 1 (a fence of 
thorns or ſome ſhruvs about a 
piece of land) Bedges. 2 rows 
rank Or range. 


palais or dars un palais, to dell 
in à palace. 
Habiter avec une femme, (ſaid 


dexterouſly. 

Habiiete, ſ. f. 1 capacity, ſkill, 
kn:wwiedge, experience. 2 deæterity. 
3 epeditiouſneſt, quickneſs. 

* Habiliffime, adj. 1 very Hil- 
Ful, knowing ot experienced. 2 
* degterous, © 0 

abilite, ſ. f. (a law- term) 
ability, power. 

Habiliter, v. a. 1. (with law- 
vers) to habilitate, to qualify, to 
intitſe. 

Habillage, I. m. (in cookery) 


truſſiag of fowls, &c. 
Havillement, ſ. m. apparel, 
6/othess 


Un habillement de tete, a 
bead. piece. 

Habiller, v. a. 1. 1 to dreſs 
one, to put his c/uthes on. 2 to 
cio be one, to find him in clothes. 
3 fo make clotbes for ones 4 | co 
ge ver, to toraf up, » 


4 


of a man) tv cobabit with à 200. 
man; habiter avec un homme, 
(applied to a woman) te cobabit 
| with a man. | 
| Habitude, ſ. f. 1 habit, cuſtom. 
2 conſtitution or habit of the body. 
3 acquaintance, friends. 4 lea ve 
granted to a clergyman by an in- 
cumbent to perferm ſome eccleſiaſtical 
function in bis cburch. 

C'eſt an homme d'habitude, 
[bei one wha don't love ne to faces. 
| Habitue, ſ. m. @ pricft, wbo, 
with the incumbent's leave, per- 
forms ſome eccleſiaſtical functions 
in a pariſh. 

Habitu-el, -el'e, adj. habitual. 

Habituellement, adv. babitu- 
ally, by babit. 

Habituer, v. a. 1. to uſe, te 
accuft;m, to inure. 

S'habituer, v. r. 1. 1 to ac- 


n or we one's ſelf io, to get 


1 
* 
— 


Rangez-vous en haie pour voir 
paſier la Reine, range yuurjerues 
in a line to fre the Queen fajs. 

§ Haillen, f. m. 1 a rag, @ 
fatter. 2 a tattered garments 3 
a dirty garments 4 an oid piece 
of furnitu-e. 

Haine, {. f. kaired, everſc.ry 
. æuill. ? 

Avoir de la haine pour quel- 
qu'un, te bate ene; en halne de 
leur religion, out of hatred for 
their religion. 

§ Hair, v. a. 2. (this verb tas 
in the pre}. ind. je ais, du hais, il 
haitz and in the 2d. perſ. fing. of 
the imperative, bai) to bate, to bear 
ill-wil to, to ha ve an awerſi;n to. 

Se faire hair de tout le inonde, 
70 get the batred of every body. 

§ Haire cry here, . m. 1 4 
ro ech d man. 2 à game, at cards, 

Un pauvre here, a poor epretch. 

§ Haire, ſ. f. a hair ſhirt, worn 
by fome merkt, nuns, &c. by <way 
bd mortific atone 
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Haireux, adj. m. (ſaid of 


the weather) coe, damp, foggy, 
end frefty. ES 
S Batilable, adj. bateful, odious, 
erwing bate. 
$ Halage, ſ. m. (a ſea- term) 
tbe trwing of a ſhip. 
{\ Halbran, ſ. m. a young <vild 
duck, | 
$ Halbrsda, ſ. m. and f. à tall 


" #-fhaped perſon of low birth, 


§ Hale, ſ. m. 1 a drying wind. 
2 that hot and drying quality of 
abe air which ſpoils the ſhine 

Halebardc, 1. f. an balberd. 
I Halebardier, ſ. m. an bal- 
Zardier. 

Haleine, ſ. f. breath. 

Courte haleine, ſbort breath ; 
tout d'une haleine, at a flretch, 
at one beut; des diſcours a perte 
d'haleine, lJong-winded ſpeeches 3 
un ouvrage de longue haleine, 


. @ Work that requires much time; 


tenir en haleine, 1 fe keep in ex- 
erciſe. 2 to keep at bay; il n'eſt 
pas en haleine, be js not in the 
right cue; courir A perte d'ha- 
leine, to run one's ſelf out of 
breath. 

Halence, ſ. f. &reath. 

§ Halener, v. a. 1. 1 to ſmell 
the game. 2 fo ſmell one. 3 to 
Find out the wveat fide of one. 4 
to corrupt, to devauch one. 

& Hiler, v. a. 1. 1 to dry, to 


make dry. 2 12 tan, to embriawn, 
to ſcorch, to burn. 3 to pull, to 
bale. 


Il eſt tout hale, be is guite ſun- 
burnt. 

Se haler, V. T. 1. 7o tan, to 
beceme tawnys 

$ Haler, v. 2. 1. 1 to mat 
dogs cr horſes run. 2 f to bale 
a ſhip, at ſea. 

$ Haletant, adj. panting, out of 
breath. . | 

Haleter, v. n. 1. to pant, to 

fetch one's breath ſport. 

+ Haleur, ſ. m. one who bales 
a boat. 

Halle, ſ. f. 14 market-place. 
2 4 covered mar ket-place. 

Langage des halles, Billing ſpate 


language. . 
Hallebarde. Se Halebarde. 
Ten, See Halebar- 
dier. 
$ Halle-bouline, ſ. f. (a term 
of. contempt) raw ſeamen. 
Hallebran. Sec Halbran. 
s Hallebreda. See Halbrẽda. 
Hallier, ſ. m. 1 a'thicke!, a 
thick bufh. 2 a keeper of a covered 
market. 3 a tradeſman who ſells 
in ſuch a market. 


& Halte, ſ. f. (a flop in a 


| 


HAR 


mareh) halt, 

Faire halte, to halt or flop in a 
march; halte-Ià, flop there. 

\ Haiter, v. n. 1. to halt or 
flop in a march. 

Ham-eau, pl. eaux, f. m. a 
bamlet. os 

Hamegon, ſ. m. 1 4 fifp-book, 
2 bait, temptation, allurement. 

Mordre a 'hamegon, to take 
the bait. 

Hampe, ſ. f. the flaff of an 
haiberd, . 

* & Hanap, ſ. m. a large 
drinking cup or veſſel. 

$ Hanche, ſ. f. (the upper- 
moſt part of the thigh) bip. 

Hanche de hautbois, Sc. the 
reed of a bautbey, &c. 

$ Hangar, 1. m. à coach or 
cart bon ſe. 

* Hanicroche, ſ. m. ſtep, let, 
impediment, hindrance. 

$ Hauneton, ſ. m. (an inſect) 
chaffer, may-bup. 

$ Hanſe, 1. f. a ſociety if 
merchants; as, la hanſe Teuto- 
nique, the Teutonic Hanſe. 

$ Hanſiere, ſ. f. (a ſea- term) 
ba'jer or bawſer. 

15 Hante, i. f. See Hampe. 

§ Hanter, v. a. 1. to haunt, 
to frequent, to be much about any 
place er pei ſon. | 

* & Hantiſe, ſ. f. 4 keeping 
company with, 

* Happelopin, ſ. m. à dainty 
fellcco. wt endeavours any v0Ww 
to get gud bits. 

$ Happe-lourde, ſ. f. 1 a 
falſe precious flone. 2 a precious 
one that is not yet arrived to its 
ſtate of perfection. 3 4 man or 
borſe appearing better than be 
realy is. 

* & Happer, v. a. 1. 1 to ſeize, 
to catch, to lay bold of. 2 to ſnap, 
as a dog, Ec. 

Haquenee, ſ. f. 4 mare that 
ambles or moves ufon an ambit. 

La haquenee du gobelet, a horſe 
or mare, that carries proviſions for 
the French king -upon a journey; 
il ett venu jur la haquenee des 
cordeliers, be came on foot, <vith 
a ſtaff in bis band. 

Haquet, ſ. m. @ ſor? of dray. 
+ Haquetier, ſ. m. @ dray- 
man. 


S, Harang, &c. See Hareng, 
FN 


C Harangue, ſ. f. 1 barangue, 
oration, ſpeech. 2 4 prolix, te- 
dinus, troubleſome or unſeaſonabl: 
diſcrurſe. 

§ Haranguer, v. a. 1. to ba- 
rangue, to make a ſpeech. 


| Haranguer, Ve Ne I. 1 * 


H A R 


karangue. 2 to declaim, to ine 
weigh againſt. 3 to hold forth, 
in a company, te make remen- 
frances, to give advice. 

Harangueur, ſ. m. 1 4 reich- 
ed declaimers 2 4 troubięſame 
prattler. 

$ Haras, ſ. m. 1 (a ſtock of 
breeding mares) ſtud. 2 the place 
where a ſiud is kept. | 

$ Harafſer, v. a. 1. to haraſs, 
to tire, to fatigue, to weary out. 

1 Harceler, v. a. 1. to barraſs, 
to fatigue, 2 to teaue, to vex. 

§ Harde, ſ. f. a herd of deer, 
Se. ; 

Harder, v. a. 1. to ſwap, 
to exchange, to truck. | 

Hardes, ſ. f. pl. 1 attire, clothes, 
apparel, dreſs. 2 bouſeboſd gocdi. 
Hardi, adj. 3%; or, 1 coue 


ragerus. 2 raſh. 3 audacious, 
inpudent, brazen-faced. 4 in- 


medet, 5 entrrprifir. g. 6 Heady. 
7 executed with ſpirit. 

5 Hardieſſe, 1. f. boldneſs; or, 
I undauntedne/s. 2 aſſur ance, 
freedom from fear. 3 raſuneſs. 
4 liberty. 5 impudence. 6 ex- 
emption from caution. 

$ Hardiment, adv. 1 boldly, 
undauntedly. 2 impudentiy. 3 
boldly, plainly, openly. 
S Hare, ſ. f. the band of 2 
faggot. N 

& Hareng, ſ. m. (a ſmall ſea, 
fiſh) berring. 

& Harengeaiſon, ſ. f. the ber- 
ring ſcaſon. | 

ä — ſ. f. 1 + a f- 
woman. 2 a billing ſpate. 

Hargn-eux, -euſe, adj. uar- 

relſome. 

§ Haricot, ſ. m. 1 (a fivit) 
French or kidney-bean. 2 a ſert 
of French rageut. 

& Haridelle, ſ. f. a ſorry boſe 
or mare. 5 : 

§ Harlequin, ſ. m. @ barleguin. 

Harmonie, ſ. f. harmony. 

Harmonieuſement, adv. Kar- 
moniouſly. & £ 

Harmon-icux, -ieuſe, adj. ber- 
monious. 

Harmonique, adj. harmonic, Lar- 
monical, 

$ Harnachement, ſ. m. 1 t6! 
barneſs of a horle, @c. 2 ttt 
ae of harneſſing a horſe, &c. _ 

Harnacher, v. a. 1. to arne 

a horſe, c. 

& + Harnacheur, ſ. m. 4 bar- 
neſs- maker. 


& Harnois, ſ. m. 1 (the c- 


beer Fee of an armed horſe- 


man) barneſs, armour. 2 (1 - 


accoutrements ef an horſe, 
2 the furniture of horſes for cat» 
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HAU 


Fiages of pleaſure or ſtate) barneſs.| 


Endoſſer le harnois, 1 to get into geon, coat of mail. 


the army. 2 to embrace the pro-] Mail a mail ſe fait le hau- 
feſſion of the law. 3 to put on|bergeon, with little ſavings one 
one's accoutrements. may beap up a large eſtate. 


Haro, ſ. m. a fort of bue 
and cry to beg aſſiſtance. 

Crier haro ſur quelqu'un, 1 
to laugh loudly at one. 2 to blame 
or condemn one; Jai haro ſur 
vous, 1 have ſome reaſon to com- 
plain of you. 5 

$ Harpe, ſ. f. 1 (a muſical in- 
ſtrument) barp. 2 (with maſons) 
a ſtone flicking out of a wall, to 
he jvined to anotber. 

& Harp-eau, pl, eaux, ſ. m. 
a grappling iron. 

* Harper, v. n. 1. to harp, 
10 play u pon the bar p. 


* Se harper, v. rec. 1. 1 to} 
fght one anotber. 2 to beſpatter 
ene another. 


{ Harpie, CS © fln fabnlous 


bird) harpy. 2 a rapacious urs. 


* Q& Se harpigner, v. rec. 1. 
to quarrel with and fight one 
another, 

$ Harpon, f. m. (a ſea-term) 
barpoon or barping iron, to ſtrike 
whales, Sc. with. 

§ Harponner, v. a. 1. (a ſea- 
term) to ftrite whales, c. with 
barping iron. ä 

$ + Harponneur, ſ. m. (one 
who ftrikes fiſh with harping 
Irons) à barpoone. 

$ Hart, ſ. f. (a law. term) 1 
4 balter. 2 a hanging, 

§ Haſard, Sc. See Hazard, 


Co 

$ Hiſe, ſ. f. 4 dve-bare or 
doe-coney, that has bad young 
ones. 1 

C'eſt une vieille hiſe, ſpe is a 
old bag. by : : 

Hate, ſ. f. baſe, 

Faire une choſe à la häte, to do 
4 thing in baſte. 

* Hiter, v. a. 1. to baſſen, f 
forward. . * : 

Q Se hiter, v. r. 1. to make 
baſte, to be in haſte, 

$ Hiteur, f. m. the overſeer 
15 the roafted meat in the French 

ng's  bouſebold * 

y Hitier, ſ. m. à rack, to turn 


a ſpit on. 
| Hat-if, -ive, adj. forward, 
boſty, early ripe. 
Un eſprit harif, a forward wit. 
& Hativement, adv, (ſaid of 
flowers, fruits, and plants) be- 
ore its or their ſeaſon. 
308 7 — ſ. f. (ſaid of 
wers, fruits, an ws 
wardneſs, : 5 e 


: 


and eyes) lean, pale, disfigured. 


HAU 


* Haubergeon, ſ. m. baber- 


Haubert, ſ. m. a coat of mail. 
Hive, adj. (ſaid of the face 


Havir, v. n. 2. (ſaid of 
meat) to be burned or ſcorched. 
Le trop grand feu fait havir 


la viande, too large a fire burnfbigher than another. 


the meat. 

$ Kivre, ſ. m. a fort or bar- 
Baur. . 
Havreſac, ſ. m. a knapſack. 
Hauſſe, f. f. 1 (a term of 
coblers) underlay. 2 a bidding, 
at the action of the French 
King's revenues. 

& Hzuſſecol, ſ. m. @ ſoldier's 
neck - piece. 
S Hauiſement, ſ. m. raiſing 
of a wall, of the voice, Sc. 
Hauſſement d'<p:ules, a ſbrug- 
ging of jiruiders, in fign of anger 
or Contempt, : 

$ Hauller, v. a. 1. 1 fo raiſe 
higher. 2 to lift up, to boiſt up. 
3 to augment, to enhance, to ad- 
varce. 4 to increaſe, in value. 

Hauſſer le cœur or le courage 
a quelqu'un, to give one more 
courage; — la voix, to raiſe one 
voice; — les impots, to raiſe the 
duties; — un ſoulier, 9 uner- 


lay a ſhoe; — le coude, to drink 


HAU 
humeur, I am forced to bear all 
the inequalities of bis temper. 

§ Haut, adj. 1 bigb, tall, long 
upwards, riſing abeve from the 
— or center. 2 deep, low in 
ſituations 7 high ; exalted in con- 
dition, rank or power. & ſublime, 
elevated. 5 Ligh, noble, mage 
nanimous. © big b, noble, illuſe 
triaus. 7 bigb, bigh-reliſved. g 
proud, baugbty. 9 high, who is 
10 (having 
any good or bad quality in a 
high degree) great, &c. as, une 
haute reputation a great repu- 
tation z une haute ſottiſe, a very 
fouliſp things | » 

Le haut Allemand, high Ger- 
man; la haute mer, the high ſea; 
le haut Poitou, upper Poitou; 
la chambre haute, (in England) 
the heuſe of peers; les hautes 
claſſes, the upper claſſes, in an 
univerſity z le haut mal, the fall- 
ing ſickneſs; les hautes cartes, 
the court cards; le haut bout, 
the upper end; haut en couleur, 
bigh coltured; un chien de haut 
nez, a dog that has a good noſe ; 
avoir la voix haute, te bave a 
loud voice; jeter les hauts cris, 
to complain loudly ; c'eſt du haut 
Allemand pour moi, 1 tall Hebrew 
to me. | 

§ Haut, adv. 1 bigh, 2 /oud. 
3 boldly. 4 proudly. 

Il y a un juge la-haut, there is 


bard; — le tems, te make grod|a judge in heaven ; le porter haut, 


cheer ; — les ẽpaules, te ſhrug one's 
ſhoulders, in ſign of contempt. 

$ Hautſ-r, v. n. 1. 1 79 in- 
creaſe, to ſwell, as rivers. 2 to 
riſe, to increaſe in price, 


te carry one's ſeif bib; traiter 
quelqu'un de haut en bas, to treat 
ore with contempt; aller par haut 
& par bas, ts have a purging up- 
wards end dauerts; on lui 


§ Se hauſſer, v. r. 1. 1 ts 
and tip-toe. 2 to ds <vonders. 


§ Hauſſiere, ſ. f. Sce han- 
ſiere. : 

§ Haut, f. m. 1 the top, the 
upper meſt end of a thing. 2 
height. 3 bigb. 

1 Le haut de la page, tbe top 
of the page, 2 ce mur a cent 
ieds de haut, this wail has a 
hundred feet in height. 3 il y 
a bien du haut & du bas dans 


a dit haut & clair, they ſaid plainly 
to Lim; je le ferai haut la main, 


3 to clear up, as the weather. I ſhall do it whether they will ot 


not; haut le pied, get you gone im- 
mediately 3 en haut, above. 

$ Hautain, adj. baugbty, proud, 
contempruuse 

$ Hautainement, adv. baugh- 
tily, proudly, contemptuouſly. 

§ Hautbois, ſ. m. (a muſical 
wind-inftrument) hautboy. : 

* & Haut-de-chaufle, . M. 
breeches 3 as, elle porte le haut 


ſon livre, there is 4 great deal of de chauſſe, ſhe zuears the breeches. 


high and low in bis beet. 


Haute- contre, ſ. f. {in muſic) 


Prendte le haut du pavc, to toke| counter-terare 


tbe wall; tomber de ſon haut. 
to be thunder truck; gagner le 
haut, to run away; il y a do 
haut & du bas dans la vie, ther? 
are ups and downs in life; il y a 
bien du haut & du bas dans ce 
pays, there are bills and dal's in 
that country; il me faut efſuyer 


G Haubereau. See Hobereau. | 


; 


tous les hauts & les bas de __ 


Havte-contre, ſ. m. (with mu- 
ſicians) the finger 2 fings the 
counter -tenor. 

$ Haurement, adv. 1 boldly, 
couragerujly. 2 haughbtily, froud- 
ly. Z with open force. 4 plainly, 
openly. 

§ Hanteſſe, ſ. f. (a title given 
to the Crand Seignot) big. 


PPP 


4 


= 


SN FEEL. 


N 


- He bien, soell. 


to ledpe. 


HEC 


& Hauteur, f. f. 1 beighe, 
2 4 bill or viflig groand, 3 
depth. 4 ſublimity, excellence, 
perfickion, greatneſs, 5 baughti- 
s, Pr ide. 

La hauteur du ſoleil, des 
ẽtoile, the altitude of the ſun, 
of the flars; un mur a havteur 
d*appui, @ wall three feet high, 


HER 


HER 


, 


2 hundred animals of the ſame plings te gd @ gathering pbyſca 
ſpecies) hecatomb. herbs. | | 


Hegire, ſ. f. (the epocha uſed 
by the Arabians and Mahometans) 


begira, 


Helas, inter j. alas / 


Helas, ſ. m. alas; as, voyez le 


bel helas, ſee 2vbar fine alas this is. 


Heliotrope, ſ. m. (a plant) tarn 


a breaft wall; Etrea la hauteur ſz! or ſun-flower. 


d'une ville, (a ſea-phraie) to be of) 


4 1:20N, 


Hauturier, ſ. m. (a ſea-term 
pilot cb makes cbſervations 


with aſtronomical inflruments, and Hemiſphere, ſ. m. (che half of 
is ther- fore able to navigate en the a glove) hemiſphere, 
bięb ſeas. 


8 azard, * m. 
2 feril, danger, viſt. 


circle, 


. Hemiſtiche, ſ. m. 
r chance.; verſe) hemiſtich. 
: Hemorragie, 


Hellebore. 


See Elli bote. 


$ Hem, interj. bem. 
Hemicycle, ſ. m. bemicycle, balf |by fucceſſion, 2 right of inberitance. 


ſ. f. (a violent flux 


Un jeu de hazard, a game of of blood) hemorrhage. 

- | 2 He morroid-al, " (with ſur- 

geons) bemrrhoidal, 
Hemorroides, ſ. f. pl. (a diſeaſe 

in the fundament) hemorrhoids or 


ebance; trouver un bon hazard, | 
to find a good bargain ; parler au 
hazard, ro Cal inconſiderately ; 
a tout hazard, at ail events; par 
hazard, by chance. 

$ Hazarder, v. a. 1. to bazard, 
to riſk, to venture. 


the riſk of a thin g. 
Un gigot hazarde, 2 leg of mut- 
ten that is a little tainted. 
§ Se hazarder, v. r. 1. to ven- 
ture, to run the riſe of. 
Haza:deuſement, atv. hazard- 
erfly ; or, 1 with bozard, 2 wis 
darpere 
. C Hazard-e :x,-cuſe, adj. 1 rho 
hazards or wentures, 2 bazard- 
ous, expoſed ty chance. 3 hazard- 
Out, Eangerows. 
C liize, See Hile, 
He, interj, 1 ba! 2 ab! 
Hebdomadaire, adj. bhebdoma- 
dal, bebdomadaæ y, weekly. 
＋ Hebdomadier, ſ. in. @ canon, 
ao boſe week it is to ic iate. 
* Heberger, v. A. 1. to lodge, to 
harbour. 
* Heberger, V. n. I. to harbour, 


Hebere, ſ. m. hebetee, ſ. f. 4 
perſon who is beſotted or rendered 
Rupid. 

Hebeter, v. a. 1. to beſet, to ren- 
der flu pid. 

Hebraique, adj. Hebrew, as, la 
langue Hebraique, the Hebrew lan- 


ape. 


piles. 


HeEmorroifſe, ſ. f. a woman 
treu bled with a bludy flux. 
Hazarder le paquet, fo run at laſt| L Heunir, v. n. 2. (ſaid of a 
horſe or mare) to neigh, 

$ Hennittement, i. m. (the voice 
of the Lorte or mare) neigh. 

+ H<epatique, adj. 1 (pertaining 
to the liver) Zepatic. 2 ⁊ obo has a 
dijorder in bis liver. 

Heparique, f. f. (an herb) /wer- 


WIrt. 


Heptagone, ſ. m. (with geome- 
ters, a figure of ſeven tides and an- 
gles) heptagone 

Heptagone, adj. (in geometry) 
beptagonal. | 

Heraldique, adj. is a/avays joined | ſions. 
to the word ſcience or art; as, la 
ſcience heraldique, heraldry. 

6 Heraut, ſ. m. an herald. 

Herbage, ſ. m. 1 pgrajs, paſture. 


2 greens, pot-herbs. 


Herbe, f. f. 1 herb. 2 graſs. 

Mauvaiſe herbe croit volontiers, 
ill weeds grow apacez couper l' herbe 
ſous le pied a quelqu'un, te ſup- 


plant one; ſur quelle herbe avez- 
vous marche ? you have piſſed upon 
a nettle * manger ſon bled en 
herbe, te ſpend one's income before 
it comes in; Erre cocu en herbe, 10 
be cut cut for a cuckoid ; employer 


toutes les herbes de la ſaint-Jean 


en quelque affaire, to uſe all mcans 


Hebratſme, ſ. m. (an idiom of | 79 mate an affair ſucceed. 
|| Herbette, ſ. f. graſs. 
Herb-eux, -euſe, adj. berbous, 
Herbier, ſ. m. an berbal, 


the Hebrew language) Hebraiſm. 
Hebr-eu, pl. eux, ſ. m. an He- 
brew, c Few. 
Hebr-euz pl. eux, adj, ſ. m. He- 
brew, as le peuple Hebreu, ebe 
ews ; le texte Hebrew de la bi- 
e, the Hebrexv text of the bible. 
Kccatombe, ſ. f. (a ſacrifice of | 


| 
ö 


+ Herbiere, ſ. f. 
woman. 2 a woman wo picks} 
herbs in 
cocos, re 


I a green- 


_—_— and meadows for 
bits, &c. 


Herboriſer, v. n. 1. fe go a fim- 


(half of a 


+ Herboriſte, ſ. m. 1 (one ſkits 
led in herbs and plants) Herber if. 
2 one ⁊obo ſells medicinal plants, 

Herbuz adj. fall of ur covered 
With graſi. 
| § Here, ſ. f. See Baire, ſ. f. 
Hereditaire, adj. bereditary. 
FPereditairernent, adv. beredita- 
rily, by inheritance. 

Heredite, ſ. f. 1 ate develurd 


Hercefiarque, ſ. m. (the author 
of an hereſy) an Beręſiarcb. 
Herehe, ſ. f. b-reſy. 
Heretique, ſ. m. and f. an bere- 
eic. | 

Heretique, adj. heretical, 
Here, See Haire. 

Hereux. See Haiteux. 

$ Hergne, ſ. f. Sce Hernie. 

0d Heriſſer, v. a. 1. ts make one's 
hair, Sc. Hand on end. 

Il a le poil herifle, bis bai- 
ands cn end; c'eſt un homme he. 
riſſe, he Partles difficulties in every 
thing 3 un pedant herifſe de Grec, 
a fedant briſtling wwith Greet; un 
ſtyle tout herifle de pointes & 
d'equivoques, a ſtyle full of falſe 
wit and eguivocationss 

$ Heritler, v. n. 1. * ſe herif- 
ſer, v. r. to ſtand on end, 

$ Hcriſlon, ſ. m. 1 (an ani- 
mal) hcdge-beg, 2 (a term of 
ſcullery) a plate-rack. 

* 8 Herifſonne, adj. f. mereſe, 
peewijh, ſurly. | 
Hericage, ſ. m. 1 inberitance, 


ſucceſſion. 2 one's eftate or PI 


Heriter, v. n. 1. 1 0 inberit. 
2 to bave a right to the ſucceſſiin of 
ane. 

Heritier, ſ. m. (one who ſuc- 
ceeds or has a right to ſucceed to 
an inheritance, &c.) heir. 

Heritiere, ſ. f. (a woman who 
inherits er has a right to inherit) 
heireſs. 

+ Hermaphrodite, m. an ber- 
maphrodite, 

Hermetique, adj. (a term of 
chymiſtry) hermetic, bermetical. 

Hermẽtiquement, adv. (in chy- 
miſtry) hermetically. 

Hermine, ſ. f. (a rich fur) er- 
mine. 

Hermitage, ſ. m. 1 (the cell of 
an hermit) bermitage. 2 4 lonely 
country-buuſe, 

Hermite, ſ. m. an hermit, an an- 
cborite. ö 

Hernie, ſ. f. (with ſurgeons) 
bernia, rupture, burftenneſs. 

Hern-ieux, -icule, adj. (in ſur- 


gery) diſeaſed with a rapture & 
| 
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HEU 
Heroi-comique, adj. beroi-co- 
micah 

Heroine, ſ. f. (a female hero) 
heroine. | 

Heroique, adj. Feroic. 

Heroiquement, adv. Heroically. 

He<erortme, ſ. m. Feroiſm. 

§ Heron, ſ. m. (a large kind of 


for a thing <ubere it is not; 


HEX 


hernia. forward; retarder Theure, to put 


the clock backward; prendre heure 
avec quelqu'un, t fix upon a cer- 
tain time with a perſon 5 chercher 
midi a quatorze heures, fo lock; 


n' etre point ſujet à Pheure, ro be 


ouvrier à l'beure, to Hire a werk- 


HIV 


* Such words as are not found 
hereafter begins ing with hi, will 
be found ſpelt with hy. 


Hiatus, ſ. m. @ hiatus or gap. 
Hibou. ſ. m. (a bird) cwo!, 
0 Hideuſement, adve hidernflyy 


maſter of one's time; prendre un Frigbtfulſy. 


§ Hid-curx, -euſe, adj. Bidenas, 


water-fowl that feeds upon fiſh) man at jo much every beur; avoir Frigbrſul, terrible to lock at. 


beron, or hern. , 

Heronn-cau, pl. eaux, ſ. m. a 
young bern. See Heron. 

Heronniere, ſ. f. a place where 
the herns breed. | 

$ Heros, ſ. m. a hero, 

$ Herſe, ſ. f. 1 a port-cullis, 
2 a harrow, 3 (a military engine) 
berſe. 4 a machine with or with- 
cut iron piles, uſed in Pf churches 
to put candles or candleſticis upon. 
5 rails, placed before houſes, 

$ Herſement, ſ. m. (in huſban- 
dry) harrowing of lands. | 

$I Herſer, v. 8. 1. (with huſ- 
bandmen) to barrow lands. 

$ Herſ:ur, ſ. m. (a term of huſ- 
bandry) harrower, 

Heſitation, ſ. f. hefftation. 

Heſiter, v. n. 1. f heſitate, to 
doubt cobat to de or ſay, to pauje. 

Hetcroclite, adj. odd, particular, 
not like others | 

Un batiment h«teroclite, an odd 
Building; un homme heteroclite 
dans ſes manieres, an odd man in 
bis va;s. 

Heterodoxe, adj. (not orthodox) 
beterodox. 

Heterodoxie, ſ. f. (a dogmati- 
cal term) beterodoxy. 

Heterogene, adj. heterogeneous; 
of a different nature, kind or quality. 

Herteroſciens, ſ. m. pl. (thoſe 
who inhabit between the tropics 
and the polar circles) beteroſcians, 

$ Hetre, ſ. m. (a tree) beech, 
beech- tree. 
F hari. inter}. 1 bem! 2 lack a 


Heu, ſ. m. (a ſea-term) a fort 0 
ſhip of about 300 tons. MOVE 

® Hur, ſ. m. luck, good fortune. 

Il a plus d'heur que de ſageſſe, 
be it more lucky than wiſe, 

Heure, ſ. f. 1 an bour. 2 time. 
3 moment, 

Heures ,derobtes, @ time that 
cannot be well ſpared ; Vheure du 
berger, the critical moment, the mo- 
ment in which one may ſucceed in 
«ny thing ; heure indue, an unſea- 
Jonable time; derniere heure, the 
left moment of one's life; Vheure 
du diner, the dinner-time ; deux 


heures de chemin, 4 one 
travel in two 9 LY 7 


de bonnes & de mauvaiſes heures, 
to be of an uneven temper. 

Quelle heure eſt-il? evhat's 
oclica ? il eſt deux heures, it is 
tuo o cioc ł. 

Pour l'heure, at preſent; ſur 
Pheure, at that time, upen the ſpot, 
out of band; tout a Vheure, immedi- 
ately; d'heure en heure, every hour; 
a cette heurc, now; A l'heure qu'il 
eſt, at this time; a deux heures de 
nuit, two hours after ſun-ſet ; 
d'hevre à autre, or à toute heure, 
at all times; à la bonne heures jo] 
much the better; à la mal-heure, 
unluckily, unforturately ; de bonne 
heure, early, ſoon, betimes. 

N. B. The word heures in the! 
plural means alſo, 1 prayers made in 
Pepiſb churches at certain times of 
| the day. 2 a ſort of popiſh pray er- 
book. | 

Hcureuſement, adv. happily, for- 


§ Hie, ſ. f. 4 paviour's beetle, 


a rammer. 

Hieble, ſ. f. (a plant) ꝛwafl- 
wort or dwarf-el der. 

$ T Hier, v. a. 1. to beat of 
drive in with a beetle, 

Hier, adv. yeſterday. 

Hier au ſoir, yeſlernigbt. 


$ Hierarchie, 1. f. (hexvenly or 


church government) bierarcky. 

$ Hierarchique, adj. bierarchi- 
cal. 

$ Hierarchiquement, adv. bie- 
rarckically. | 

Hiceroglyphe, f. m. (a fort of 
emblem) an hierog/yph. 
 Hieroglyphique, adj. bierogly- 
pbic. ; 

Hicroglyphiquement, adv. hie- 
roglyphically. 

Hippocras. See Hypocras. 

-+ Hippodrome, ſ. m. (a place 
for the courſing and running of 


tunately, luckily. ; horſes) hippodrome. 


Heur-eux, -euſe, adj. happy, | 


, proſperous, fortunate, lucky. 
Ce prince d'heureuſe mẽmoire, 


Hippogriffe, ſ. m. (a feigned 
monſter) hippogriff. 
Hippopotame, ſ. m. (a river- 


this prince of bleſſed memory; n'eſt horſe) bippopotamus. 


heureux que celui qui le croit etre, 


Hirondelle, ſ. f. (a bird) fwwal- 


to be bappy, one muſt believe one's | low. 


ſelf to be jo. 

8 Heuclement, Cc. See Hurle- 
ment, &c, 

§ Heurter, v. a. 1. 1 to bit, 


} Hiftoire, ſ. f. 1 hiffory. 2 fory. 

C'eſt une autre hiſtoire, it is 
another bing; vous nous contez 
de plaĩſantes hiſtoires, you tell us 
things that cannot be believed; voi- 


to ſtrike. 2 to offend, to d ſpleaſe. 


Heurter la raiſon, le ſens com- 


la bien des hiſtoires, 1 head many 


mun, to be contrary to reaſon, to ceremonies you make ? 2 hau mary 


common ſenſe ; — de front or de 


droit fil opinion de quelqu'un, 


to contradict openly the opinion of 
one. 

$ Heurter, v. n. 1. 1 to bit 
or ſtrike upon, to run againſt, to ruſh 
againſt, to jofile. 2 to knock or 
beat, as at a door for admiſſion. 

Il a heurte à toutes les portes 
pour faire reuſſir ſon affaire, he 
employed all means to make bis affair 
ſucceed. 

C Se heurter, v. rec. 1. to Dit, 
knock, or daſh one againſt another. 


Hexagone, ſ. m. (with geome- 
ters) an bexagos.- 
Hexagone, adj. hexagonal. 


Exametre, ſ. m. an Hexameter ſeaſon. 


Verſes 


Avyancer Vheurs, to ut the chck 


/ 


difficulties you ſtart ? 
2. H 1801 25 biftorical. 

+ Hiſorien, ſ. m. * f hiſto- 
rienne, ſ. f. an hiftorian. 

Hiſtorier, v. a. 1. 1 to embelliſs 
or adorn, ſometimes with trifles, 
2 (a term of painting) ro ſtick ts 
hiſtory, in a picture. 

Hiſtoriette, ſ. f. a ftiry, a novel. 

Hiſtoriographe, ſ. m. an hiſto- 
ricgrapber. 

;torique, adj. Biſtorical. 

Hiſtoriquement, adv. biftorically, 

Hiſtrion, ſ. m. @ buffomm, a 


$ Heurtoir, ſ. m. @ door-knocker. ſtage- Player. 


Hiver, ſ. m. evinter. 
Hiverner, v. n. 1. t9 winter, te 
abi: in a place during the winters 


S'hiverner, v. Io 1. e Larden 


| léxametre, adi. bixameter. 


anc e to cold. 
| 9 
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HOM Won on 


Ho! interj. 1 0b] 2 bip! lord. 5 becomingly. 
§ Hober-eau, pl. eaux, ſ. m.] Hommager, ſ. m. (one who] Il a honnetement bu, be bas far 
1 (a ſort of hawk) bobby. 2 a|holds by homage of ſome ſuperior|drznk very much; elle eft hon- ] 
Poor country-ſguire. 3 one unac- lord) bomager. netement laide, ſbe is very ugly. to 
guainted with the world. Hommaſſe, adj. f. (ſaid of wo-| Honnetete, ſ. f. 1 bonefly, up- fiqu 
§ Hoc, ſ. m. (a game at cards)|men) manly. rightneſs. 2 chaſtity, modeſty. 3 ( 
13 a Homme, ſ. m. 1 4 man. 2 a|tivility, politeneſs, courteous hebavi- of 1 
Cela m'eſt hoc, I am ſure of | courageous man. cur, complaiſance. 4 a ſmall pre- ma 
that. Un homme fait, a grown man; ſent made, in order to ſhew one's gra- a b 
D Hoca, ſ. m. (a game of chance)|un homme de cheval, a good 7i-| titude. 3/0 
a. der; un bon homme de mer, a| II m'a fait cent honnetetes, be 
Hoche, ſ. f. a notch. perſon ſkilled in navigation z un|behawes very civilly to me. fair 
Hochement de tte, ſ. m. af homme de robe, @ lawyer; en] Honneur, ſ. f. honour 3 or, 1 diſe 
Faking of the head in ſign con- homme d*honneur, upon my bo- reſpect, reverence. 2 virtue, pro- cuu 
tempt. ncur; un combat d'homme a|bity. 3 glory, fame, reputation. 4 ceſs 
Hochepot, ſ. m. (in cookery)|homme, a ſingle fight 3 il a tue| chaſtity, modeſly. 5 courage, nag- loſt 
beef baſhed, and flewed in a pot ſon homme, be has killed bis ene- nanimity. 6 ornament, glory. 7 a I 
with cheſnuts, turnips, &c.  |my; voila mon homme, 1 bere is civility paid or received. 8 public blac 
Hoche-queue, ſ. m. (a bird) h man I expected. 2 this man mark of reſpect. F 
wagtail. ſuits my humour; il a plume ſon] 1 Rendre honneur au Roi, to ho- Ig nc 
a Hocher, v. a. 1. to ſhake. homme, he bas ftript bis antagoniſt, nour the King, 2 c'eſt un homme | 
ocher la bride à quelqu*un, toſ at play; il n'y a tete d'homme] d' honneur, be is a man of probity. ſar 
3 erdeawour ts diſcover the thoughts of | qui oſe —, no man dares ==, 3 cette action lui fait beaucoup 37 
. one. Homogene, adj. (in ſcience) d'honneur, be bas acquired a great 9s. 
"ot Hochet, ſ. m. a coral worn by] homogeneous 3 or, 1 being of ſimi- reputation by this action. 4 une 1 
py young children. lar parts. 2 being of the ſame fille qui a fait faux bond a ſon Far 
Hoirie, ſ. f. (a law-term) ſuc-|kind or nature. honneur, à girl <vbo bas forfeited bit | 
vo ceſſion, inberitance. Homologation, ſ. f. (alaw- term) her honour. 5 les braves font de- 1 
Hoirs, ſ. m. pl. (in law) beirs, an approbation and authorization of licats ſur le point d'honneur, ceu- Pita 
1 | b:ireſſes. an act. rag eous men are nice upon the point 
"of $ Hola, adv. 1 hold, enough, Homologuer, v. a. 1. (with|of bonovr. 6 Lucrece a &te I'hon- vull 
4 ep. 2 who is there ? lawyers) to approve and authorize, neur de ſon ſexe, Lucretia was the 8 
3 Hola is uſed ſubſtantively in an act. lory of her ſex. 7 il me fait your 
w the follewing phraſes, viz. mettre Homonyme, adj. (a term of lo- T honneur de m'ecrire, he is ſo civil wb 
*; le hola, to part the fray; craindre|gic) bomonymous. as to qorite to me. 8 on a fonde men 
434 le hola, to fear being bindered from Hon, interj. am. une chapelle en Phonneur d'un tal Wee 
=? doing a things $ Hongre, ſ. m. a gelding. ſaint, they bave built a chapel in I 
44 Hola-ho, interj. Ballo. $ Hongre, adj. m. is ſaid of | bonour of ſuch a ſaint. y”_ 
4 | $ Hollande, ſ. f. 1 (a country) Berſes; as, un cheval hongre, a] Se faire honneur d'une choſe, ou 
uy Holland. 2 (a fort of fine linen |gelding. to glory in a thing 3 faire honneur b 
44 made in Holland) Bolland. §Hongrer, v. a. 1. to geld aj | aq; Fre de change, ts honour Goh 
m4 De la toile d'Holiande, Þol-|horſe. bills of exchange, 25 E 
and. \ | Honnete, adj. 1 boneſt, wirtu-=} Honneurs, ſ. f. pl. (without 2 I 
ol Hollander, v. a. 1. ts dutch aſous. 2 boneft, chaſte, modeſt. 3 ſing.) 1 dignities, preferments. 2 all 
1 quill. bon ſt, irreproachable, 4 praiſe-\ the chief things uſed in great cere- x 
4 Une baptiſte hollandee, a ſtrong | worthy. 5 civil, ebbging) manner-| monies. 3 the carriers of thie the 
* and cloſe cambric. ly. 6 decent, ſuitable, becoming. things. 4 the court-cards. * 
Wt + Holocauſte, ſ. m. an bolocauft|7 moderate, reaſonable. 8 genteel, * Honni, adj. deſpiſed. : laſ 
bi or burnt-offering. judicious. onni ſoit qui mal y penſe, evi g 
. Holographe, adj. m. (ſaid of af 1 Un honnete homme, an bo- be to bim that evil thinks. 1 
1 will) all written with the teflator's| neſt man. 2 une honnete femme, Honorable, adj. honourable or, E 
| own band, Þ a chaſte woman. 3 il eſt d'une fa-| 1 worthy of honour. 2 conferring —_ 
+ Holometre, ſ. m. an bolo-Imille honnete, be is of an bonef!| bonour. ; | 4 
meter. family. 4 la vertu eſt honnete,| Amende honorable, (an infa- 4 
S Homard, ſ. m. (a large ſhell · virtue is praiſe-worthy. 5 unſ mous kind of puniſhment) bonour- + 
fiſh) /bſter. homme fort honnete, a very civil able amends. H 
Hombre, ſ. f. (a game at cards) man. 6 des habits honnetes, de- Honorablement, adv. 1 nobly, ing, 
ombre. cent clothes. 7 à un prix honnete,| ſumptucuſly, 2 bonourably, re- + 
Homtlie, ſ. f. (a familiar ſer-|at a moderate price. & un preſent|putably. 3 bonourably, with to- mon 
mon) bomily. honnete, à genteel preſent. | kens of bonour. : H 
Homicide, f. m. an bomicide; Un honnete debauche, a man| Honoraire, ſ. m. 1 4 lawyer s, T 
or, 1 a murder. 2 a man-ſlaughter.\ who loves pleaſure, but not to ex- phyſician's, or clergyman's fee. 2 quel. 
34 murderer, 4 a man flyers ceſs. an honorary member, in the acade- f wi 
Homicide, adj. gfurdering, kil-| Honnete, ſ. m. that wwhich is mies of ſciences and belles - lettres. H 
Ang. boneſ}. Honoraire, adj. Honorary. ceſs 
Hommage, ſ. m. bemage; or, 1] Honnetement, adv. 1 beneſtly, Honorer, v. a. 1. 1 fe konour, 10 trem 
reverence, reſpect, ſubmiſſion. 2 feal-| uprightly. 2 with chaſtity or mo- reſpect, to reverence. 2 to value of tion, 
ty profeſſed to a ſevereign or ſuper ier %% 3 civilly, obligingly. 4 gem. 3 to do bonour or credit, 10 £/0%n 
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be an ornament. 4 to bonour, to 
avour With, 


Honorifique, adj. is —_— Joined| ſhocking things. 


to droit; as, des droits honori- 
fiques, honorary rights. 

§ Honte, ſ. f. 1 (an uneaſineſs 
of mind that ariſes fro1.1 fear, and 
manifeſts itſelf upon one's face by 
a bluſh) ſhame. 2 ſhame, reproach. 
3 ſhame, ignominy, diſgrace. 

Avoir honte, to be aſhamed ; 
faire honte à quelqu'un, to be a 
diſgrace to one; revenir avec fa 
cburte honte, to return without ſuc- 
ceſs; avoir toute honte bue, to be 
loſt to all ſhame ; ce bois fait honte 
a I'cbene, this wood is of a finer 
black than ebony. 

Honteuſement, adv. ſhamefully, 


1g nominicuſly. 
Hont-eux, -euſe, adj. 1 a- 
ſhamed. 2 ſhame-faced, baſhful. 


3 ſhameful, diſgraceful, ignomini- 
cus. 

Les parties honteuſes, the privy 
parts; le morceau honteux, the 
bit that remains laſt in the diſh. 


Hopit-al, pl. aux, ſ. m. an 6 of entertaining ſtrangers), heſpita- 


Pital for the poor, ſick, lame, Ec. 

$ Hoquet, ſ. m. (a ſort of con- 
vulſive motion) the biccough. 

$ Hoqueton, ſ. m. 1 a ſurtout, 
worn in France by thoſe burſemen 
woboſe duty it is to take up bighquay- 
men, &c. 2 the borſeman who 
wears it. ; 

Horaire, adj. (a term of gno- 
monics) borary ; as, les cercles ho- 
raires, the borary circles. 

* Horion, I. m. 4 great bloew. 

oriſon, ſ. m. (a circle of the 


Horiſon- tal, adj. Berixontal. 
Horiſontalement, adv. borizon- 


caly. 
orloge, ſ. f. (a machine for 
the meaſuring of time) clock. 

Une horloge de ſable, an bour- 
glaſs. 

+ Horloger, ſ. m. 1 a watch. 
maker. 2 a clock-maker. 

Horlogere, ſ. f. a clock or watch- 
maker's auife. 

T Horlogerie, ſ. f. 1 clock- 
making. 2 watch-mabing. 

J. Horlogeur. See Horloger. 
FHormis, prep, except, but, ſav- 
ing. 

＋ Horographie, ſ. f. See Gno- 
monique. | 

Horoſcope, ſ. m. beroſcope. | 

Tirer or faire horoſcope de 
quelqu'un, 10 foretell tbat which 
will bappen to one. | 

Horreur, ſ. f. 


1 (ſuch : 
ceſs of fear as 2 


makes a perfon 
tremble) horror, 2 horror, deteſta- 


HOT 


feerſon or thing. 


Horrible, adj. 1 horrible, fright- 
ful, dreadful. 2 hateful, deteſtable. 
3 exceſſive, either in good or evil; 
as, une horrible depenſe, a very 
great expenſe; un chemin horri- 
ble, a long and difficult _—_ 

Horriblement, adv. 1 borribly, 
bidecuſiy, frigbifully. 2 very, ex- 
tremetys 

§ Hors, prep. except; as, Hors 
cela, except this. | 

Hors de, prep. out of ; as, Hors 
de la ville, aut of the tozon, 

Hors-d'ceuvre, ſ. m. 1 4 by- 
diſh. 2 (a part of a diſcourſe 
which does not relate to it's main 
deſign) digreſſion. 

Hortolan, See Ortolan. 

Hoſpice, ſ. m. a ſmall convent 


rangers of their order. 
Hoſpitalier, adj. boſpitable, uſing 
woſpitality. 
Hoſpitalite, ſ. f. (the practice 


lity. 
Hoſtie, ſ. f. 1 be, victim 

or ſacrifice, to a god or goddeſs. 2 
(the conſecrated wafer in the Ro- 
man-catholic communion) hoſt. 

Hoſtilement, adv, in an baſtile or 
_ -like manner. 
oftilite, ſ. f. boſlilitye 

Hote, ſ. m. f the landlord of a 
houſe. 2 a tenant of a houſe, 3 
a lodger. 4 an inn-keefer or beſt. 
5 one who entertains a company at 
bis houſe, | 
Il ett Vhote & Vhotellerie, be 
is the do-all in the ami 3 vous 
comptez ſans votre hote, you rec- 
kon without your bat; manger a 
table d'hot2, to cat at ſo much a 
head. 8 

Hotel, ſ. m. 1 a nobleman's or 
genileman's houſe. 2 à large inn: 
3 a large lcdging-houle. 
Hotel de ville, a towwn-bouſe or 
guild-ball ; — Dieu, an boſpital for 
the fick and lame; — de la mon- 
noie, a mint; un maitre d'hdtel, 
a houſe-ſteward. 
Hotelier, ſ. m. 1 an inn-keeper. 
2 a monk, ⁊oboſe duty it is to enter- 
tain the ſtrangers who come to bis 
mon ery. . 
oteliere, ſ. fo 1 an hoſteſs or 
miſtreſs of an inn. 2 an inn- lee pers 
wife, ; 
Hotellerie, ſ. f. an inn. 
Höteſſe, ſ. f. 1 fes or miſ- 
treſs of an inn. 2 a landlady or 
owwner of a bouſe. 3 a woman who 


rents a bouſe, and lets it in tenements. 


tin. 3 confuſion, deſolation, 
£/0om, drearineſs: i 5 2 very ab 


built by monks for the reception of 


HOU 


Hotte, ſ. f. derſer, a twig baſket 
narrow at bottom and broad at top, 
made to carry things in pon ene t 
bac K. 

Hottẽe, ſ. f. a hotte full. See 
Hotte. i 

$ Hotteur, ſ. m. 4 man who 
carries a hotte upon bis back, Ses 
Hotte. 

Hotteuſe, ſ. f. a woman who 


Hotte. 
$ Houblon, ſ. m. (a plant) bops. 
$ Houblonner, v. a« 1. 70 bop, to 


Put _ into beer. 
| $ Houblonniere, ſ. f. 4 bop- 
feld. f 


Houcre, ſ. m. See Hourque. 

Houe, ſ. f. a ſort of large hoe 
to dig vineyards with. 

§ Houer, v. a. 1. to dig with a 
boe. See Houe. 

§Houille, ſ. f. a kind of pit- 
coal. 

{I Houle, f. f. 1 (a ware rol- 
ling above the ſurface of the ſea) 
urge. 2 a porridge-pet. 
1 1 1. . i a ſhep- 
herd's crsok. 2 à gardener's dib- 
ble. 


threads joined together) tft. 2 
fuch extremity of a plant as ends in 
the form of a tuft. 

Houpper, v. a. 1. fo tuft. 
|| $ Houppelande, ſ. f. a fort of 


great coat. 

Houragan. See Ouragan. 

$ Hourdage, ſ. m. @ rough ma- 
ſonry-works g 


$ Hourder, v. a. 1. to make a 
wall reugb. 

6 Houret, ſ. m. a fort of bad 
bhunting- deg. 

$ Hourque, ſ. m. a ſort of light 
Dutchebuilt ſhip. 

$ * Hourvari, ſ. m. 1 diſap- 
pointment, defeat of Dopes, 2 up- 
roars . 

$ Houſpiller, v. 2. 1. 1 fo ful, 
to tug one. 2 ts Worry, to pull, 
to tear, to bite, as ſome animals do. 
$ Se houſpiller, v. rec. 1. 17 
worry or bite ene another. 2 ts 
inveigh one againſt another. 

+ Houſpillon, ſ. m. haif a glaſs 
of wine one is obliged to drink, as a 
puniſhment for a fault. 

Houſſaie, ſ. f. @ place planted 
with hollies. 

$ Houſſard, ſ. m. (a fort of 
Hungarian horſeman) buſſar. 

$ Houlle, ſ. f. 1 a caſe, for a. 
bed, a chair, Cc. 2 buuſing oc 
borſe-cloth. 3 a ſheep or goat jen 


4 the wife of one vb either on 
P 


laid upon the collar of a teams 
bert. 4 4 Fate y cover fir the 


14 bouſe or bires one to let it in tene- 
* Horreurs, ſ. f. pl. ſhameful or | ments. 


carries a hotte upon ber back. See 


rY 


$6 Houppe, ſ. f. 1 (a bunch of 
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HUI 
roof of a pri 7's or 4 dutcheſss 


coach. ; | 
8 Fouſſer, v. a. 1. fo ſweep 
with a long broom the ſpider”s webs, 
Ec. from the. ceilings, walls, or 
chimnies. 
$ + Houſſeur, ſ. m. T houſ- 
ſeule, ſ. f. one <vbo ſaveeps with 4 
long broom the ſpider's webs, Kc. 
from the ceilings, walli, or chim- 
nies. . a ; 
Houſſieres, ſ. f. pl. a place in a 
et full of young trees. 
- — bt LE a ſavitch. 
- #F Houſliner, v. a. 1: fo beat 


with a ſwitch. 


H U M 


la feu, be throws oil inte the fire, 
figuratively, 
Huiler, V. A. 1. fo oil. 1 
Huil-eux, -euſe, adj. oily. 
Huilier, ſ. m. 1. f an ailmun. 
2 an oil=cruet. 
* Huis, ſ. m. the door of an 
apartment, room, &. 
Une cauſe plaidee à huis clos, 
a cauſe tried privately. 
Huiſſerie, ſ. f. a door-frame or 
caſe. | | | 
Huiſſier, ſ. m. 1 a door-keeper, 
in the French king's palace. 2 an 
officer 2obo in a court of juſtice keeps 
the door, flands at the bar, impoſes 


§ Houſſoir, ſ. m. 4 broom fit to\ ſilence, and executes the orders and 


frotep the ſpider's webs, &c. from 
the ceilings, walli, or cbimniet. 
Houx, ſ. m. (a * bolly. 
Hoy-au, pl. aux, ſ. m. a 
ich- axe. ; 
a o S@hobir, v. r. 2. 1 fb. ſwell 
one's ſelf, as an angry animal or 
bird. 2 to make 2. 

& Huche, ſ. 93 4 kneading- 
trough. 2 a great cheſt, to keep 
read, Ke. in. 3 4 mill- tub. 

® Hucher, v. a. Lt. fo ballco, to 
#all or put to. ; 

Hu ſ. m. a huntſman's 
er poit-boy's horn. 

5 Hue, adv. a term uſed by ear- 


men, dec. to their borſer, wwhin they 


ebuſo to have them go forward, or 
rather to the right band, 

6 Huce, .. f. a <vbooting after 
one. 

$ Huer, v. 2. 17 to rut after 
ene. 
$ Huette, f. f. (a bird) « fort of 
7. 

Huguenot, adj. of the Huguenot 
or French Calviniſts. 
Huguenot, ſ. m. (a nick-name 
which the Roman- catholics give 
to the Proteſtants in France) bu» 


4 Vent. 


not, See Huguenot. 2 a {mall 
fiowe with a pot upon it to boil 
things in. : 
Huguenotiſme, ſ. m. (the pro- 
feſſion or principles of the hugue- 
nots) huguenct iſm. 
Huile, ſ. f. i. | 
Les ſaintes huiles, the conſecrated 


eil uſed in baptiſm, conſormationg ex- 


treme union, at the coronation of 
kings, and conſecration of biſhops ; 
cet ouvrage ſent I'huile, this 200rk 
has ceſt a great dral of trouble; il 
n'y a plus a'huile dans la lampe, 
be can live no fengery be is quite 
avorn out; vous perdez votre huile, 


a en leſe your trouble; il a en de 
I'huile de cotret, He bas bern ⁊vell- 


1 gelle; il jetta de Vhuile dans 
, . 


Huguenote, 6 6 I 22 | 


tences of the judget. 3 a werger. 
Huit, adj. ejght. 
Huitain, ſ. m. a fanza of eight 


_ a | 
uitaine, ſ. f. eight days. 

a la huitaine, agbt days hence. 

® Hyitante, ad}. eighty, four- 
core. 

Huitieme, adj. eigbtb. 

La hvitieme partie, the eighth 
part; en huitieme lieu, ghthly. 
Huitieme, ſ. m. 1 the eighth 
part of a thing. 2 @ certain duty 
laid on wine ſold in retail. 
Huitieme, ſ. f. the cighth claſs, 
in a college. 

Huitiemement, adv, eighrhly. 
| Huitre, ſ. f. (a ſea-thell Ac) 
Mer. 

Parler, jouer, Ic. comme une 
huitre a Vecaille, to ſpeal, play, 
&c. very badly. 

Houlotte, ſ. f. See Huette. 
| umain, adj. 1 human, 2 
(oppoſed to fupernatural) natural. | 
3 bumane, kind, gvod-natured, com- 
paſſionate. , 
| Le genre humain, mankind or 
buman-kind. _ 
Humainement, adv. 1 man- 
by, like a man. 2 bumanely, kindly, 
with good-natures 

Humaiacment parlant, to ſpeak 
according to the notions of men. 

Humains, l. N. pl. men, man- 
hind. | 
| Humaniſer, v. a. 1. 1 to ci- 
wvilize; to make civil, courteous or 
tractable; to reclaim from ſawage- 
neſs. 2 to render a diſcourſe mcre 
natural, 

S'bumaniſer, v. r. 1. to grow 
gentle, civil, tractuble. 
Humaniſte, ſ. m. (one ſkilled 
im human learning) k»mariſt, 
Humanité, ſ. f. (without a plu- 
ral). bumanity; or, 1 buman na- 
tare. 2 gentlereſs, mildneſs, good- 
nature. 3 civility, friendlinefs. 
Reporter ſon humanité, ro ſet 


ene s. ſelf at one's eaſe; payer le tri 


HU P 


but A Fhumanité, to die. 

+ Humanites, ſ. f. without a ſing. 
(the ſtudy of the Greek and Latin 
tongue, grammar, rhetoric, poetry, 
and the ancient poets, orators, and 
hiſtorians) humanities. 

Humble, adj. 1 humble, mode, 
loww-minded, not proad, not arri gant. 
2 humble, lot, not high. 

Humblement, adv. humbly ; or, 
I witbcut " 2 || without heig bt, 

Humettation, ſ. f. (a term of 
pharmacy) bumeclat ion. 

Humecter, v. a. 1. te bumetrate, 
to make moiſt, to aver. 

* Humer, v. a. 1. tofup up. 

Humer de mauvais air, to fuck 
in bad air; — le vent or la parole 
a quelqu'un, fo interrupt one; — 
Pair de Paris, to breathe the air of 
Paris. 

Humeur, ſ. f. 1 humour, moi- 
Hure, juice. 2 (a general turn or 
er of mind) bumozr, temper, 
3 (preſent diſpoſition) humour. 4 
(diſeaſed or morbid diſpoſition) bu- 
mour. 

1 L'humeur aqueuſe ge |'ei!, 
the agueus bumour of the eye. 2 
etre d'humeur à tout ſouffrir, 7: 
be of a temper that will bear any 
thing, z Etre en humeur de chan- 
ter, o be diſpoſed to fing. 4 une 
humeur froide s'eſt jetèe ſur ſon 
bras, a cold humour is fallen en biz 
arm, 

Humide, ſ. m. that vl ich is 
bumid. 

\ Humide, adj. bumid, wet, dar p, 
moiſt, <vatery. 

Humidement, adv. in a dump 
place. 

Humidite, ſ. f. humidity, damp- 
neſs, meiſture. 
| Humiliant, adj. humbling, mor- 
onfyinge 
Se Mliation, ſ. f. 1 (the ſlate 
of being humble) bumilialiin. 2 
(that which abates a perſon's pride 
or ſeif-conceit) bumiliation. 3 acts 
of bumility. 

Humiljer, v. a. 1. to humbly 
to mortify one, to abate his pride. 

S'humilier, v. r. 1. t bumble 
one's ſelf. 

Hum:lite, ſ. f. humility, bumble- 
neſs, lowlineſs of mind, freed: 

rom pride. i 

Humoriſte, ſ. m. an bumer . 

$ Hune, ſ. f. (a ſea-term) 4 
fort of round box at the tip A 
maſt. | 
| $ fAunier, ſ. m. (a ſea- term) 
x top-maſi. . 2 top-ſaile 

$ Huppe, ſ. f. 1(a bird) putt» 


2 4 ff, on the head of ſome 


birds. 
* $ Hoppé, adj. x (faid of ſome 
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bumble- 
freedem 


mori, 
erm) 4 
top of 4 


rd) putte 
of ſome 


| of ſome 


wild-boar, bear, wolf, or any other 


Loben they hawe a mind to make 


dre per or waker- pepper. 
ydropique, ſ. m. and f. an by. | 


HYD 
birds) tufted. 2 teppinę · 3 n- 


there are tufted larli. 2 pluficurs 
gentils-hommes des plus huppes, 
many of the meſt ropping gentlemen. 
3 bien huppe qui pourra m'at- 
traper ſur ce point, hes who can 
cheat me in this affair, muſt be very 
cunning. f 


$ Hure, ſ. f. 1 the bead of a 


voracious beaſt, 2 the bead of a 
pike. 3 the jowl of a ſalmon. 
4 an ill-combed and dirty bead. 

$ * Hurhaut, f. m. a word uſed 
by carmen, &c. to their borſes, 


them go to the right band. 

Il n'entend ni a dia ni a hur- 
baut, there is no beating reaſon into 
bis bead. 3 

* Hurlade, ſ. f. bowling, crying 
gut. N f 

Hurlement, ſ. m. 1 (the cry 
of a wolf or dog) beo. 2 (the 
cry of a human creature in horror 
or diſtreſs) bow/, roar. 

§ Hurler, v. n. 1. 1 (to cry 
like a wolf or dog) to bowl. 2 (to 
utter cries in diftreſs) to boww/, to 
Fear. 4 
Il faut hurler avec les loups, 
dne muſt follow tbe faſhion. 

8 Hs 6 6 12 

d Se hutter, v. r. 1. 1 to make 
a hut. 2 f hide one's ſelf in. 

Hyacinthe, ſ. f. 1 {a precious 
None, hyacintb. 2 fee Jacinte, 

+ Hyades, ſ. f. pl. (a watery 
conſteilation) byades. © * 

Hydravlique, ſ. f. (the art of 
carrying and raiſing waters) by- 
draulics. 

+ Hydraulique, adj. hydraulical. 

Hygre, f. f. (t a Water- ſerpent. 
2 a fabulous monſter. 3 a con- 
ſtellation in the heavens) dra. 


T Hydrocele, ſ. f. (a watery} . Hypocrite, ſ. m. and f. an hyþo- 
crite, a diſſembler, one who makes 4 
J. Hydrographe, ſ. m. (one ſkil- fol ſhow of virtue or fiety. 


Ty ture) bydrocele, 


led in hydrography) an hydrogra- 

Pber. See Hyd:ographie, 10 
Hydrographie, ſ. f. (the art of 

making ſea- charts) bydrography. 


+ Hydrographique, adj. bydro- JubPence, or perſon of the trinity. 


grafbical. - 
: tydromancie, ſ, f. (the art of 
divining by wate: ) bydromancy. 


Hydromel, ſ. mls bydromcl or 
mead. 


Hydrotnetrie, ſ. f. (the art of 
meaſuring Sw extent and other 
properties of water) bydrometry. 

Hydfopiper, ſ. m. (a plant) by- 


dre: ic or drenſical per on. 


— 


nr 


cal. | to 
ping, | | Hy aropiſie, ſ. f. (a Uitemper) 
1 I1 y a des alouettes hupptes, [dropſy. 


Hydropote, ſ. m. and f. (a term 
of phyfic) an bydropote or water- 
drinker. 

Hydroftatique, f. f. (a ſcience 
which eonfiders the gravity of 
fluids, and of other bodies in fluids) 
hydroſtatics. 3 | 

Hygrometre, ſ.tn. or tr 
ſ. m. (a machine for meaſuring 
the degrees of dryneſs or moiſture 
of the air) bygrometer, 

Hymen er hymenee, ſ. m. 1 
(the god of marriage) Hymen. 2 
[| hymen, marriage, wedlocb. 3 
(the virginal membrane) bymcn. 

Hymne, ſ. m. an bymn or ſpiri- 
tual ſongs _ 

Hyperbole, ſ. f. 1 (a figure in 
rhetoric) byperbele, 2 (in geo- 
metry) hyperbole. 

+ Hyperbolique, adj. byperbo- 
lical. 

Hyperboliquement, adv. by- 
ferbelically. 8 

Hypercritique, ſ. m. (one who 
animadverts ſeverely upon the 
i ghteſt fault) bypercritic.. 

Hypocauſte, ſ. m. aflove under 
ground, ujed by the ancients to heat 
the baths, ; 

+ Hypocondre, f. m. (a fide of 
the upper part of the belly about 
the ſhort ribs) bypocondre. h 

+ Hypocondre or hyp »condri- 
aque, 1. m. and f. 4 per ſin that is 
melancholy or afflicted with the 
pleen. 

+ Hypocondre er hynocondri- 
aque, adj. melancholic; aRlitted with 
the ſpleen. 

Hypocras, ſ. m. (a fort of 
drink) Hippocrat. — 

Hypocriſie, ſ. f. Bypocriſy, diſ- 
emulation, ceonterfeit gocaneſs or bo- 
lineſs. 


Hypocrite, adj. yt eri ical. diſ- 
ſembling, making. a fulſe ſhow «f 
virtue or piety» | 

+ Hypoſtaſe, ſ. f. 1 hypeſfila/':, 


2 ſediment, in urine. 

Hypoſtatique, adj. (with divines) 
bypoſtatical. 

+ Hypoſtatiquement, adv. bypo- 
Batically. | : 
| Hypotenuſe, ſ. f. (the longeſt 
fide of a right-angled triangle) by- 


fo. 
Hypotheque, C f. 1 (a law- 
term) mortgage. 2 þ a ſort f 
C, - brand . ; 


JAL 


mortgage. | 
Apo, ſ. | bypetbefic, ſup- 
Poſit ion. : 
Hypotherique, adj. byporbetical, 
conditional. 
tbetically. 
Hypotypofe, ſ. f. (a figure of 
rhetoric) pops. 
Hyſſope, ſ. f. (a plant) byſſep» 
Hyſterique, adj. (a term of phy» 
fie) byſterical. : 


| 


I&]. 


S. M. (the ninth letter of 

I the alphabet) an J. 

+ Jable, ſ. m. 4 croe or creme in 
the ſide- boards of a caſk. | 

+ Jabler, v. a. 1. to make 4 
croe or crome in the ſide- boards of 
a caſk, 

Jabot, ſ. m. @ bird's crop or 
rat, a 

* Jabotter, V. A. 1. 1 fo mutter. 
2 to prattle in private and without 


Wc beard by every one preſents 


F on, f. (in huſbandry) 4 
allow ground or field. 
Jacherer, v. a. 1. (in huſban- 
dry) to plougb fer the firſt time. 
jacinthe, ſ. f. and with flociſts, 
m. (a plant and flower) þyacinth. 
Jacobin, f. m. 4 Dominican 
iar. : 
Jacedine, ſ. f. a Dominican nuns 
Jacooite, ſ. m. (one who ads 


heres to the intereſts of King 


James's family" Jacabite. 
Jacobus f m. (an old Engliſk 
cof r) Jaceunse 
Jacque, ſ. f. See Jaque. 
acque mart. e quem 
Jager Set 329 yeree. 
aculatoire, aj. ejaculatory; as, 
une oraiſon jaculatoire, an gacu- 
lat ayere 
Jade, 1. m. (a ſyecies of green 
pre aus (ne) jade. 
Jadis, adv. formerly, anciegtly, 
in tier of yore. | 
Jaillir, V. N. 2. fo ſpout out, io 
urt out. | | 
Jai:lifſant, adj. ſpouting out. 
Jailliſſement, ſ. m. the ſpouting 
out of waters. 


| Jaig, f. m. (a mineral) jer ot 


* : 
aps i» m. 1 (2 purging re- 
ma 1 
plant) jalap. 


Hydropique, adje bydrepical, 


"Oo : . 
ypethäquer, v. a. 1. (in law) 
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round upon @ rigbt line with others,] Un enfant à la jaquette, a child te dry in ſmall beaps in a fuld. 

at various diſtances, in order to draw | in coats. ; 

or build. | ardin, ſ. m. à garden. [rhe corn in ſmall heaps on the ground 
T Jalonner, v. a, 1. to flick in eter des pierres dans le jar-|to make it dry. | - 

the ground upon à right line, at va- din de quelqu'un, to give one a} Javeline, ſ. f. 4 javelin. 

rious diſtances, poles whitened at | wipe or cloſe rub ; il en fait comme Irrel, ſ. f. a ſmall beap of 
their upper ends, in order to draw | des choux de ſon jardin, he makes corn laid on the ground in order te 
or build. very free ith it. N dry. | 

Jalouſie, ſ. f. 1 (a paſſion of the ardinage, ſ. m. 1 gardening. Une javelle de ſarment, a fag- 
ſoul) jealouſy. 2 (a ſort of win-|2 a ſeil fit for a garden. got of wine-branches ; — d'&chalas, 
dow) lattice. + Jardiner, v. n. 1. te garden, de lattes, a bundle of wine-props, of 


alouſe, ſ. f. a jealous woman. to cultivate a garden. |/aths. 
al-oux, Huſe, adj. 1 jealous.| Jardinet, f m. a ſmall garden. | Javelot, ſ. m. 1 4 ſhort and 
2 careful. Þ+ Jardinier, ſ. m. @ gardener. large javelin. 2 an armjul of cats 
Jaloux, ſ. m. 4 ealous man, Jardiniere, ſ. f. 1 f a <voman|netwly cut dosun. 
Jamais, adv. never. gardener. 2 a ga- dener' wife. Jauge, ſ. f. 1 gauging. 2 a 
a jamais, a tout; amais, or pour aret. See Jarret. flandard, a ſtanding meaſure. 3 a 
Jamais, for ever; fi jamais il de- 1 ' 


argon, ſ. m. 1 jargon, gibber- gauge or rod, to meaſure caſks withs 
vient pauvre, if ever be grows. iſh, gabble. 2 cant. 3 ſ. m. gauging. 
poor 3 c'eſt ce qu'on peut jamais] Jargonner, v. n. 1. 1 to tall fauger, v. a. 1. 7 gauge, to 
dire de plus grand, it is the greateſt | gibberiſh. 2 to mutter. meaſure the contents of a veſſel. 
thing that can be ſaid; jamais, Jarnac, ſ. m. is only uſed in this f Jaugeur, ſ. m. a gauger. 
au grand jamais, never. phraſe, viz, donner un coup de Jaunitre, adj. yellotoiſb. 
F Jambage, ſ. m. jan or jaumb,'jarnac, to give an irreceverable A= {. m. yellow. 
Pier, pillar. \ blow. - n jaune d'tuf, the yolk of an 
Les jambages d'une my, the| Jarre, ſ. f. 1 (a ſea-term) an egg. 
Praight ſtrokes of an m. carthen weſſel to keep water in. 2 Jaunes adj. yellow. 
ambe, ſ. f. a leg. a meaſure containing ten gallons. aire des contes jaunes, to ſay 
'os de la jambe, the Hin- Jarret, ſ. m. the ham, the beugb. incredible things ; faire voir a quel- 
sene; le gras de la jambe, rhe n jarret de veau, a knackle of wa ſon bec jaune, to ſporu ont 
calf of the leg; haut en jambes, veal; couper les jarrets a un che- bis miſtake. 
Hg-Igged; avoir de bonnes val, ts hamſtring a horſe. ® Jaunet, ſ. m. 1 (a term of 
jambes, to walk well ; courir a 13 ſ. f. a garter. children)“ a yellow flower, 2 4 
toutes jambes, to run as faſt as onner des 'jarretieres à quel- gold coin, a yellow boy. 
one can; renouveller des jainbes, qu'un, to Jaſb one's legs; elle ne va 2 v. a. 2. to dye or make 
to recover one's flrength; rumpre pas juſqu'a ſa jarretiere, ſhe has | yellow. 
bras & jambes, to beat ſcundiy; | leſy merit than he. aunir, v. n. 2. #0 grow yellow, 
prendre ſes jambes a ſon cou, ro] Jars,' ſ. m. (a bird) a large Jaunifſe, ſ. f. (a diſtemper) 
jet out quickly upon an errand ; gander. jaundice. 
faire jambes de vin, to drink wine] Jalſer, v. n. 1. fo prattle, to tat- ayet, f. m. See Jais. . 
in order to <valk better. tle, to chatter. bis, ſ. m. (a tall bird in Egypt) 
Iambe, ſ. m. (a term of Latin| Jaſeur, ſ. m. jaſeuſe, ſ. f. 4 ibis. 
poetry) an iambic werſe. prattler, a tattler, a chatterer. * Icelui, pron. ſ. m. be, bim. 
+ Iambe, adj. iambic. Jaſmin, ſ. m. (a ſhrub) jaſ-| * Icelle, pron. ſ. f. ſbe, her. 
Jambette, ſ. f. a claſp-knife. mine, jeſſamine. Ichneumon, ſ. m. (an Egyptian 
Donner la jambette 3 quel-) Jaſpe, ſ. m. (a fine hard ſtone) tat) ichneumon. 
qu'un, 79 trip up one's beelt, Jaſpers _ ; Ichnographie, ſ. f. (a term of 
ambiere, ſ. f. an iron armour f Jaſper, v. a. 1. to ſprinkle or | geometry) ichnography. 


+ lambique, adj. iambic. * Jaſpiner, v. n. 1. fo ſpeak| meters) ichnograpbical. 


Jambon, ſ. m. a ham, @ gam- right or ⁊urong. | lei, adv, 1 bere, bither, in this 
mon f bacon. Jaſpure, ſ. f. (with book-bin- place. 2 this time. _ 
Jambonn-eau, pl. eaux, f. m. a ders) the ſprinkiing of a book. | 1 Vene: ici, come here. 2 d'ic 


ſmall Lam or gammon of bacon. latte, 1. f. a worden bow! or i vingt ans, t<venty years hence. 


+ Janiſſaire, ſ. m. 4 janiſary. porringer. See Cul. | Approchez-vous d'ici, come near 
+ Jante, i. f. jaunt or felioe of  * Fate, ſ. f. « wooden bonwl this place; cet homme eſt d'ici, 
a Wheel. full. \this man tuas ' born bere; ſortes 
12 ſ. m. January. | Javar or javat, ſ. m. (a horſe'#d'ici, get out from bence; juſqu'iCly 
Jappe, ſ. f. pratiling. ditcaſe) ſmall ſrvelling in the Belloau bitberto; d' ici en avant, bence for- 
Jappement, ſ. m. (a term of of a borſe's paſtern. ward; ici bas, 1 bere below. 2. 
hunting) barking, ye'þirg. | Javeter, v. a. 1. fo y the corn th world; les choſes d'ici bas, 
2 v. a. 1. fo hard, to yelp. in ſmall beaps upon the ground tothe things of this avorlds 


Jaque, ſ. f. @ jack or jacket. male it dry. lconoclafte, ſ. m. and f. (a de- 

Jaquemart, f. m. (a watch-| Des avoines javelée:z, cats made| troyer of images) iconoclaft. 

maker's term) au armed man of black and heavy by the «ain, oben Iconographie, f. f. (delcription 

iren or caſt metal that frites the they are laid in ſmall heaps on 2 oy image -- iconograpby. 

beurt. _ | ground. Iconologic, ſ. f. (explanation e 
| Jagnette, ſ. f. a ch chat. Javeler, v. n. 1. (ſaid of oon) images) iceneſgʒ. 


+ Javeleur, ſ. m. one avho lays 


b for the leg, a leg: piece. paint with various colours. Ichnographique, adj, (with geo- | 
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 YAerique, adj. (a term of phy- 
kc) iFerical. 

Ideal, adj. ideal. 

Idée, ſ. f. 1 t idea. 2 notion, 
opinion. 3 fancy, conceit. 4 hint, 
tought. 

Ii en a perdu Videe, be bas for- 
got it; il n'eſt riche qu'en idee, be 
is only rich in fancy. 

Identifier, v. a. 1. (in philo- 
fophy) to make identic or identical. 

Identique, adj. (with philoſo- 
phers) identicy identical, the ſame. 

Identiquement, adv. (a ſcholaſtic 
term) identically. 

Identitẽ, ſ. 7 (with ſchoolmen) 
identity, ſameneſs. 

+ Idille. See Idylle. 

Idiome, ſ. m. diale#. 

Idiot, adj. who is a cbangeling, 
@ natural, a fool. 

Idiot, ſ. m. idiote, ſ. f. a change- 
ling, a natural, a feol, 


JET 


ſpouts; mettre le jet au con d'un 


one caſt, 


money uſed as a means of reckon- 
ing) counter. | 
Jetee, ſ. f. a mole, a bank, a 
cauſeway. 
Jeter, Ve A. Io I fe throw, to 
fling, to caſt. 2 to burl, to throw or 
caſt with vis ence. 3 to ſhoots 
Jeter quelqu'un par terre, #0 
thrown one down; — un batiment 
par terre, to pull down a building; 
— I la voirie, to throw away, to 
throw to the dogs; — par les fe- 
netres, to throw out at a window ;z 
— des feux, des flammes, to throw 
out fire, flames; — feu & flamme, 
to fret and fume; — des larmes, ts 
ſbed tears; — un grand eclat, ts 


Idiotiſme, ſ. m. (a term of ſparkle much; — de la lumiere, 10 


grammar) idiotiſm or idiocy. 
Idolatre, ſ. m. an idolater. 
Idolätre, ſ. f. an idolatreſi. 

Idolatre, adj. 1 idelatrifing. 2 
td:latrous. 3 extremely fond of. 

— v. a. 1. 1 to idolatrize. 
2 to love paſſianately, to be extreme! 
fad. Palſianately, J 

Idolätrie, ſ. f. 1 idolatry. 2 
extreme fondneſs. 

Idolatrique, adj. ido/atrous, 

Idole, ſ. f. idol. 

Idylle, ſ. f. (a ſmall poem) an 
id.. 

Je, pron, conj. J. . 

* Jean, ſ. m. cuckold; as, ſa 
femme Ia fait jean, bis wife bas 
made bim a cuckold. 

La ſaint-Jean, midſummer-day ; 
un gros- jean, a fooliſh fellow, 

Je-ne-tais-qui, pron. ſ. m. and f. 
One I don't kniaw who or zom. 

Je-ne-ſais-quoi, pron. ſ. m. One 
I don't knuvw what, 

Jeremiade, l.f. a forrowful com- 
#laint, 


V «ay ſ. m. (a ſort of mon k) 
Je uvate, 


Jeſuate, ſ. f. (a ſort of nun) 
70 uatcs | 


_ Jeluite, ſ. m. (a ſort of monk) 


Jeſu fs 
-Jelus er Jeſus -Chriſt, ſ. m. (the 
c. our Saviour) Jeſus, Jeſus 
Jet, ſ. m. 1 4 threw, 4 caſt. 2 4 
ſoot, a ſprig. 3 a Water. — 4 
—— 2 upe 5 4 ſet or 
change of Jails. 6 a ſwarm of 
8 7 a cane, 488275 thr 
ne figure d'un beau jet, a foure 
ef a fre cuſt, faire le jet Hh 
chandiſes, to lighten a ſhip in a form; 
de beaux jets d'rav, fine water- 


| ſhine 5 — quelque choſe au nez, to 
reproach ſomething ; — quelques 
paroles d'une affaire, to make ſome 
1 concerning an affair; — 
es fondemens d'un empire, to /ay 
the foundation of an empire; — tout 
ſon feu, ſon venin, to went one's 
paſſion ; — des eillades, to ogle; — 
Pancre, tocaft anchor; — du ſecours 
dans un place, to throw ſome troops 
| into a place; — les armes, to ſur- 
render; — a la plume & aux jetons, 
to caſt accounts in writings and with 
counters; — ſa gourme, to ſow one's 
wild oats; — une excommunica- 
tion, to excommunicate 5 — des bane 
de mariage, to aſt in the church; 
— des lots, to ca /ots ; — une 
ſtatue en bronze, to eaſt a flatue in 
braſs 3 — le froc aux orties, to de- 
ſert or abandon one's profeſſion ; — 
le chat aux jambes de quelqu'un, 
to accuſe one eprong fully; — des 
pierres precieuſes devant les pour- 
ceaux, ta ſhow fine things to ſuch 
as don't underſtand them; — de la 
poudre aux yeux, to caſt a miſt be- 
fore one's eyes; — des cris, co cry 
E ſon bien par les fenetres, to 
be extravagant; — le manche 
| apres la cognee, to throw the helve 
2 the hatchet; — la pierre a 
quelqu'un, to accuſe ene; — quel- 
qu'un hors de chez lui, te turn one 
out of bis houſe z — de profondes 
racines, to take deep roots ; — les 
yeux ſur quelqu'un pour un emploi, 
to deſtine one for a place; — le 
dez en eſt jete, the thing is re- 
ſolved. 
Jeter, v. n. 1, (ſaid of trees and 


plants) to ſhoot. 


1 


2 fall or ru pon. 
4 2 


Se jeter, v. re 1, to throw eue Icicle nt. 


4 


JEU 


Se jeter à corps perdu dans le 


| criminel, to put a rope round the neck | peril, to run beadlong into danger; 
of a patient; acheter le jet d'un — dans un chaloupe, to get into 4 
let, to buy the fiſh one ſhall catch at | ſloop; — dans la debauche, to ruT 


into debauchery; — aux pieds de 


Jeton, ſ. m. (a falſe piece of|quelqu*un, to fall at one's feet; — 


entre les bras d'une perſonne, to 
implore one's protection; — à la tere 
de quelqu'un, to be too forward in 


Hering one's ſerwices to ne; — dans 


un parti, te embrace a party; — 
ſur la friperie de quelqu'un, to fall 
an one. 

Jeu, pl. eux, ſ. m. 1 jeſt. 2 
gaming. 3 game. 4 ſport, play. 
5 game, beat, at a game. 6 the qway 

er formance of an actor. | 
F ; = — a child's play; — 
de paume, 1 tennis. 2 @ fennis- 
court; — de boule, a bowling- 
green; de cartes, a pack of * 
— de hazard, a game of chance; 


d'addreſſe, a game of ftil/; — de 


witty conceit; — de mots, de 
paroles, a pun, a quibble or a play- 
ing with words; — d'orgues, the 
rows of pipes in an organ; de mail, 
a mall; — d'eſprit, an ingenizus 
game. 

Les jeux Olympiques, the O- 
lympic games; les jeux, les ris, 
& les graces, the ſports, ſmiles, and 
graces, 

Jouer le jeu, to play the game; 
— un jeu a ſe faire pendre, to do a 
thing that deſerves hanging; — de 
franc jeu, to play fair; — a jeu ſry 
to go upon ſure ground; — gros jeu, 
to play bigh. 

Avoir beau jeu, to have a fine 
game; accuſer fon jeu, to tell one's 
game; faire bonne mine à mauvais 
jeu, to put on 4 good face upon a 
thing one diſlikes ; jeu de main, jeu 
de vilain, one muſt not play a bear's 
play; à beau jeu beau retour, 30 
ſhall bave tit for tat; tirer ſon 
epingle du jeu, to flip one's neck cut 
of the collar; donner beau jeu, to 
give a fair opportunity ; jouer bien 
ſon jeu, ts act one's part wells 
mettre quelqu'un en jeu, to bring 
ane into an affair without his 
knowledge; le jeu ne vaut pas 


quit coſt, | 

eudi, ſ. m. Thurſday. 

e Jeudi ſaint, Mauady - Thu, ſ- 
day; la ſemaine des trois jeudis, 
newer. by 

a jeun, 2dve faſting 3 as, prendre 
quelque choſe a jeun, to take ſome- 
thing faſting. 
> Jeune, adj. 1 young. 2 || fieryy 
z unripe. 

Vous avez la barhs trop jeune, 
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of playing on muſical infliruments. 7 


main, rougb play; — d'elprit, 4 


la chandelle, the bufineſs will not 
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are too young to ebide ents 
8 ſ. m. faft, fa ing. | 


ILL 


eüner, V. N. 1» to faſt. 
eũneꝝ - à fer emoulu ar 771 
& a ſang, to keep à rigorous faſt; 
jeũner de —— on ib. 
Jeuneſſe, ſ. t. 1 youth. 2 young 
people, youth. 3 want of experience. 
4 folly of youth. 1 
Si jeuneſſe ſavoit & vieilleſſe 
pouvoit, if young people bad ex- 
erience, and od ones ability; il 
faut que jeuneſſe ſe paſſe, one 
can't put an old bead upon young 
Houlders, | 
-% Teun-et, -ette, adj. young. 
Jeuneur, ſ. m. jeũneuſe, 1. f. 4 
aſter « 
Jenſe, See Veuſe. 
Tf, ſ. m. (a tree) yew, 
* Ignare, adj. illiterate, of no 
learning. 


Ignee, adj. m. and f. (a term of 


philoſophy) igneous, fiery, contain- 
Ing fire. 

Ignoble, adj. ignoble, wile, baſe. 

Ignominie, ſ f. ignominy, diſ- 
bonour, diſgrace, reproach, ſhame. 

Ignomin:euſement, adv. ignomi- 
niouſly, reproachſully, ſhamefully, 
Fijpmouraoly. 

Ignomin-ieux, -ieuſe, adj, igno- 
mi nious, diſgraceful, diſhpnourable, 
Full of ſhame or reproach, 

Ignoramment, adv. ignorantly, 
#brough ignorance. 

Ignorance, ſ. f. ignorance, want 
of kn eage. ; 

Ignorant, adj. 1 ignorant , illi- 
terate, unlearned. 2 ignorant, un 


acguainted with, who knows nothing 
Ignorant, f. m. ar illiterate man 


or bey. 
Ignorante, ſ. f. an illiterate we- 


man or girl. 


* Ignorantific, “ ignoranfiſiant, 


l manner conty 


IMB 


Illégitimité, ſ. f. il/egitimacy. 
Illetr6, adj. illiterate. 
Illicite, adj. illicit, unlawful. 
Illicitement, adv. un/awfully. 
Illimité, adj. illimited, unlimited, 
unbounded. 
+ Ihuminat-if, -ive, adj. illu- 
8 baving the power to give 
ig bt. 
| " Illumination, ſ. f. illumina- 
tion. 8 
Illuminer, v. a. 1. 4 to illumine, 
to illuminate, to enlighten. 2 to male 
one obſerve or perceive. 
Iluſion, f. f. 1 (a falſe appear- 
ance to the mind) i/lufion. 2 error, 
miſtake, 3 cheat, 
Iliufnire, ad}. illuſory, illufive, 
deceitful, deceiving by falje ap- 
prarances. | 
Illuſtration, ſ. f. 1 1 laſtration, 
expoſition. 2 (a term of devotion) 
illumination. 
Illuſtre, adj. illuſtrious, eminent, 
renowned, famous, noted, noble. 
Illuſtrer, v. a. 1. to male or 
render illuſtrious, noted, or fa- 
mous ; to illuſtrate; to brigbten with 
bonour. 
Illuſtriſſime, adj. moſt illuftrie 


ous. 


ſentation of an object) image. 2 
(an artificial repreſentation of an 
object) cut, print. 3 an image, a 
deſcriptiou. 4 image, idea. 5 image, 
likeneſs. 

Elle eſt ſage comme une image, 
ſpe is very modeſt. | 
+ Imager, ſ. m. + imagere, ſ. f 
a print-ſeller, | 


may be imagined. ” 

Imaginaire, adj. imaginary, 
ancied. | 

Imaginat-if, «ive, adj. who may 


er * ignorantiflime, adj. very ig- invent or find out. 


morant. 


Imagination, ſ. f. 1 7 


Ignorer, v. a. 1. 1 to be ignorant poruer of forming ideas of things. 
of, to be uracquainted with, to bawe\2 invention, fancy, thought, con- 


u knowledge of. 2 to be unwilling ceit. 


r know. 


C'eſt un homme qui n'ignore 


de rien, he is one ⁊ubo 
thing. 


I, pron. conj. m. ſing. be, it; pl. 


Us, they. 

Illy a, there is, there are. 
Ile, I. f. iſle, iſland. f 
Ihaque, adj. (a term of phyſic) 

iliac; as, la paſſion iliaque, the iliac 

ian. | 
+ * Iileg4l, adj. illegal. 
+* Ilicy.ite, ſ. f. legality. 


, Ilegitime, adj. 1 illegal, con- 


trery to law. 2 uUlegitimate, 


4 


chimera, idle fancy, mere 
whim . . 


Imaginer, v. n. 1. 1 to ima- 
gine, to conceive. 2 to believe, to 
think. 

Imaginer, v. a. 1. to imagine, to 


ſinvent, to ſcheme, te contrive, to de- 


viſe. : 
S'imaginer, v. r. T. 1 to fancy, 
to think or believe without reaſon, 2 
to repreſent to one's ſelf. 

Imbeciliz, adj. 1 imbeci/?, weak, 
feeble. 2. filly, ſimple, fo:liſh. 


Imbecille, ſ. m. and ſ. an idiot, a 


Illesiuimement, adv. illegally, in | ratural, a fool, a changeling, 


to Jato. 1 


Image, ſ. f. 1 (a natural repre- 


2 
Imaginable, adj. imaginable, that 


Emaginative, \. f. the faculty of 
s every |inweming or finding out. 


| 


IMM 


Imbecillite, ſ. f. 1 imbecility, ins 
becilneſs, weakneſs or feebleneſs of 


body or mind. 


Imbiber, v. a. 1. to imbibe, te 
ſuck or drink in. 

S'imbiber, Ve T. I. fo imbibe, to 
cak 


man or woman grown flupid by 
drirking. 5 
Imbrice, adj. (ſaid of tiles) croci - 
ed; as, des tuiles imbricees, crock- 
ed or gutter tiles. on | 
Imbu, adj. 1 * imlued, tinc- 


_ deep. 2 pofſeſſed with, full, 


Imitable, adj. imitable, that may 
be imitated: 

Imitateur, ſ. m. an imitator. 

Imitation, ſ. f. imitation. 

Imitatrice, ſ. f. an imitatrix. 

Imiter, Ve a. 1. fo imitate. 

Immacule adj. immaculate, un- 
ſpotted, undefiled. 

Immanent, adj. (a term of logic) 
immanent, inberent. 

Immanquable, adj. that cannot 
fail, ſure, certain, infallible. 

Immanquablement, adv. with: 

ail, certainly, infallibly. 

FREEING ſ. f. immateria- 
ity. 
Sent, -ielle, adj. immate- 
rial, incorporeal, 


Immatriculation, ſ. f. (an en- 


tering into a ſociety) matricula- 
tiou. 
Immatricule, f. f. tbe a of en- 
tering names into a books 
Immatriculer, v. a. 1. % wa- 
triculate, to enter into a book, to re- 
Her. 
Immédiat, adj. immediate. 
Immediatement, adv. immedi» 
ately; or, 1 ewitheut the interven- 
tion of any other cauſe or event. 2 
withcut any thing between. 3 in- 
antly, without delay. 
Immemorial, adj. immemorialy 
out of mind. 
Immenſe, adj. 1 immenſe, i ,- 
nite. 2 waſt, very great. 
Immenſite, .. t. immer ſity or im. 
me nſeneſs. 
Immerſ-if, ive, adj. (with chy- 
miſts) wwbich ſinks into. . 
Immerſion, ſ. f. (in chymiſtry, 
Sc.) immer ſion. | 
Immeuble, ſ. m. an immoveab/: 
eftate, a real eftate. 
Imminent, adj. imminent, hang- 
ing over the head, threatening. 
S'immiſcer, v. r. 1. (a law-term 
to concern one's ſelf in, to take uon 
one's ſelf. : 5 
ft Immiſcricord . jeux, ieuſe, ac). 
unmerciful. 
Immobile, adj. immoveable; al, 


* Imbriaque, ſ. m. and f. a | 


ey, im- 
neſs of 


ibe, ta 


bibe, to 
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pid by 


) crock 
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„ finc- 


„ full, 
at may 
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IMP 
y which cannot be moved. 2 _ 
len, unaffefted. 
Immobiliaire, adj. (in law) im- 


woyeable, not liable to be carried a- 
Way, real. 

mmobilite, f. f. 1 immubility, 
wnmoveableneſs. 2 ſteadineſi, reſo- 
lation, cvurage, reſoluteneſs. 

t Immoderation, i. f. immodera- 
tion, immoderateneſs. 

Immodere, adj. immoderate, ex- 
ceſſive. . 

Immoderement, adv. immode- 
rately, exceſſively. 

Immodeſte, adj. immodeſt, want- 
ing ſhame, impudent. 

Immodeſtement, adv. immodeſtly, 
toit bout modeſty. 

Immodeſtie, ſ. f. immodeſiy, 
ſhame-facedneſs, indecency. 

t Immolateur, ſ. m. one whe 


immolates or ſacrifices. impaſſibleneſs. 

Immolation, f. f. immolation, ſa- | + Impaſſible, adj. impaſſible, in- 
crifice. | capable of ſuffering. 

Immoler, V. . 1. fo immolate, to Impatiemment, adv. impatiently, 
ſacrifice, With impatience. 


S'immoler a la riſẽe publique, to 
make one's ſelf a laugbing-ſicchs 
Immonde, adj. unclean, foul, 
Fliby, palluted. 
Immondices, ſ. f. pl. filth, dirt. 
Immortaliſer, v. a. 1. to immor- 
talixe, to render everlaſting, to per- 
Petuate, to etern q; :. - 
: S'immortaliier, V. Io I. fo eter- 
mize one's name. 
Immortalité, ſ. f. immortality, 
everlaſſ in gneſa. 
Immort-el, elle, adj. immortal, 
everlaſting. 
Immortel, ſ. m. 1 Cod. 2 3 
ged. 
Les immortels, the gods. 
Immortelle, ſ. f. a goddeſe. 


+ Immortification, ſ. f. the flate|peccabilite, 


Ha perſon unmortified. 

T Immortiſie, adj. unmortified, 
not ſubdued by ſorrow or auſteri- 
Hits, | 

Immaable, adj. immutablc, un- 
changeable. 

Immuablement, adv. immytab/ 
unchangeably. ? "2 

Immunite, ſ. f. immunity, privi- 
lege, exemption. 

Iv1mutabilite, ſ. f. immutability, 
invariablencſs. 

„ Impair, adj. odd; as, un nombre 
impair, an id number. 

Impalpable, adj. impalpable, 
that cannot be diſtinguiſhed by the 
feeling. : 

— ſ. m. (with divines) 
one v tees that Chriſt is in the 
bread, © n 
Impanation, ſ. ſ. (with divines) 
impanation. 

4 Impanẽ;, adj. (with qivines) 


IMP 


hat is in the bread; as, les Luthẽ- 
riens difent que Jeſus-Chrift eft | 


twat Chriſt is in the bread. 
able, not to be forgiven, 


\finiſped, not complete. 2 vicious, 
fe aulty, | 
Imparfait, ſ. m. (in grammar) 
the preter- imper fect tenſe. 

imper- 


Imparfaitement, adv. 
fefly. 

F Impartable or impartageab!e, 
adj. that cannot be divided. 
Impartial, adj. impartial, 
[REIT adv, imparti- 
Impartialits, ſ. f. impartia- 


lity. 
— Impaſſibilite, ſ. f. impaſſibility, 


Impatience, ſ. f. impatience. 


j Impatient, adj. impatient 5 or, 1 


IMP 


7 unperceivably. 


mperdable, adj. that cannot 


impane, the Lutherans pretend be leſt. 


Imperfection, ſ. f. imperfection, 


Impardonnable, adj. unpardon- unper fectneſi. 


Imper-1al, pl. m, iaux, ad}, im- 


Imparfait, ad}. 1 imperfect, 4 perial. 


Impériale, ſ. f. 1 (a flower) the 


imperial lilly. 2 the top ot roof of a 


coach. 
Impcriaux, ſ, m, pl. the impe- 
rialiſts. : 
lmperieuſement, adv. imperi- 
ouſfly, haughtily, with arrogance of 
command. ) 
Imper-ieux, -ieuſe, adj. impe- 
rious, proud, arrogant, haugbty. 


able, 8 
Imperitie, ſ. f. 1 unſtilfulneſt. 2 
ignerance. 3 
Imperſon-el, elle, adj. (in 
grammar) imperſonal. : 
Imperſonnellement, adv. (in 
grammar) imperſenallyy , 
Impertinemment, adv. imper- 
tinently, fillily, abſurdiy, fooliſhly. 
Impertinence, f, f. impertinencsy 


baſty, unguiet. 2 not able to endure, 
incapable to bear. 3 unable to bear 
pain, furious with pain. 


grow impatient. 


take poſſeſſion-of,, to ſeize upon. 
Impayable, adj, invaluable, in- 


Impenetrabilits, ſ. f. impenetra- 
bility, impenetrableneſi. | | 

Impenetrable, adj. impenetrable, 
or, 1 that cannot be penetrated. 2 
that cannot be dived into. 4 whoſe 
deſigns or ſecrets cannot be gueſſed 
at. 

Impenetrablement, adv. impe- 
netrably. 

Impenitence, ſ. f. impenitence, 
impeniteney, obduracy of heart. 

lmpeairent, adj. impenitent, ob- 
durate, —_— g 

9 I. f. (a law- term) e- 
penſe. 

Imperatif, ſ. m. (in grammar) 
the imperative mocd. „ 

* Imperativement, adv, in 4 
commanding manner. 

Imperatrice, ſ. f. an empreſs. 

Imperceptible, adj, imperceptible, 
that cannot be perceived, 


+ S'impatroniſer, v. n. 1. 2 
| Peady in his principles or deſigns. 
in- 2 Tho cannot be put out of what be 


| Imperceptiblement, ady, imper-|ful, crue( bgrbarews. 2 fig, 
, 74 4 


fbolery, nonſenſe. | 
I mpertinent, adj, 1 (faid of per. 


ſons) foolifh, filly. 2 (ſaid of things) 


Impatienter, v. a. 1. 10 tire out impertinent, focliſh, abſurd,' ſillyy 
the patience. 8 . ; 
S'impatienter, v. r. 1. fo be or Impertinent, ſ. m. imperti nente, 


. f. an im 


tinent. 


Imperturbable, adj. 1 rm, 


eftimable. knows, 
+ Impeccabilite, ſ. f. impeccance, Imperturbablement, adv.wirbent 
impeccability. aultering. 
+ Impeccable, adj. impeccable, Impetrable, adj. (a law-term) 
that cannet fin or ofiend. imperrable, obtainable. 
+ Impectance, 1. f. See Im-| + Impetrant, ſ. m. grantee. 
Impetration, l. f. (a law-term) 


impetration. . 

* + Impetrer, v. a. I, te impe- 
trate, to chtain, to get. 

Impctueuſement, adv, impetucuſly, 
violentiy, furiouſly, 

Impetu-cux, -evſe, adj. impe- 
trou;, ragingy boifterous, furious, 
violent. 

Impẽ tuoſitẽ, ſ. f. impetugſty, 
impeturuſneſs, furicuſucſe, violence. 
Impie, adj. impirus, ungodly, 
wicked, profane, irreligious. 

Impie, 1. m. an impious man. 

Impie, ſ. f. an impious su- 


man. 


Impicte, ſ. f. I impiety, ungod- 
ines, irreligion. 2 undutifulre's 
towards one's parents. 3 an ime 


Vicus action or diſcagrſe. 


* Impit-eux, euſe, adj. mer- 
cilgſs, cruel, | 
Impitoyable, adj, 1 wnmerci- 


„ Imperifſable, adj. Anperiſbe 2 
«a ; 
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IMP 
ſevere. : | 
Impitoyablement, adv. unmer- 
tifully, without mercy, without 

ay. 
mplacable, adj. implacable, in- 
exorable, una ß 

Implantation, ſ. f. (with phy- 
ficians) implantation. 

Implanter, v. a. 1. (in anatomy) 
to implant, to ingraft. 

— «ay 27 5 lex. 

Implicite, adj. implicit. 

Implicitement, adv. implicitly. 

Impliquer, v. a. 1. to involve, to 
enta ng le. | 

Des raiſonnemens qui impli- 
quent contradiction or qui s'impli- 
quent, reaſonings which contradict 
each other, 

Imploration, ſ. f. the act of im- 
Plor ing . 

Implorer, v. a. 1. t9 implore, 
# beg earneſtly with prayers and 
gears. 

Impoli, adj. unpolite, rude, un- 
mannerly. 

Impoliteſſe, ſ. f. unpoliteneſi, 
rudeneſs, unmannerlineſs. 

Importance, ſ. f. importance, 
worth, conſequence, moment. 


Un homme d'importance, a|ful. 


man of conſequence; faire 'homme 


{ 


IMP 


| Impoſer, v. a. j. 1 te impeſc, 


to enjoin, as a law or duty. 2 to 


impoſe, to lay or ſet a tax upon. 


3 to impoſe, to lay on, as a penal- 


ty. 4 to accuſe or charge one of a 
crime. 5 (with printers) to impoſe 
a ſheet. 

Impoſer les mains a quelqu'un, 
I to ordain one. 2 to ſtrike or beat 
bim; — un nom a un enfant, to 
give a name to a child. 

Impoſer, v. n. 1. 1 to deceive, to 
impoſe upon one. 2 to get the good- 


— or Le 3 to im- 
e, put, jet, or upon. 
+ Eu impoſer a 4. = to de- 


ceĩve one. 

Impoſition, ſ. f. impoſirion z or, 1 
the act of laying on. 2 aſſeſſment. 
3 cuſtom, dut . 


Inpotbilits, ſ. f. i bility. 

Impoſſible, adj. 7 
impo bl, . 

Impoſte, ſ. f. (a term of Archi- 
tecture) impoſt. 

Impoſteur, ſ. m. 1 an impoſtor, a 
cheat, a deceiver. 2 a calumniator, 


a ſlanderer. f ; 
b adj. impoſing, deceit- 


Impaſture, f, f. 1 impoſturc, 


d'importance, to ſet up for a man of | fraud, deceit, cheats 2 calumny, 


Conſequences 


Ader. 


importance, adv. very much, | Impot, ſ. m. impeſt, duty, tax, 


Important, adj. important ; being 
of moment, conſequence or weight. 

II fait Pimportant or homme 
important, he tales very much 
upon himſelf, be pretends to great 
mMafters. 

Importer, v. n. and imperſ. 1. 1 
70 be of weight, conſequence or mo- 
ment; to be advantageous. 2 to con- 
rern, to touch nearly. 

u*'importe ? what does it ſig- 
rify? n'importe, it is no mat- 
ter; que m'importe ? what is it to 
me ? 

Importun, adj. 1 (faid of perſons) 
importunate, troubleſome, fatiguing 
with repeated or unreaſcnable re- 
queſts. 2 (applied to things) im- 
portune, troubleſome, vexatious. 

Importun, i. m. importune, ſ. f. 
« troubleſome perſon. 

Importunement, adv. importu- 
nately, vexatiouſly. 

Importuner, v. a. 1. fo impor- 
Arne, lo teaxe, to barraſs, to wex, to 
moleſt. 

Importuner ſes debiteurs, to dun 
one's debtors. 

Importunite, ſ. f. impertunity, 
eroubleſ-meneſs, bard dunning, inceſ- 
fant ſelicitation. _ 

Impoſant, adj. that commands re- 


cuſtom. 


Impotent, adj. impotent, diſabled 
by nature A. * 


a Vimpourvil, adv. ana wares, on 
4 ſudden. 

Impraticable, adj. impracticable, 
unfeaſible. 

Une maiſon impraticable, an 
uninbabitable houſe; un chemin 
impraticable, an unpaſſable road; 
un homme impraticable, an unſo- 
ciable man. 

Imprecation, ſ. f. imprecation, 
curſe. 

mprecatoire, adj. imprecatory. 

Impregnation, f. f. (a term of 
chymiſtry) impregnation. 

S'imprégner, v. a. 1. to draw 
the juice or ſome ſubſtance from 
another body by the means of 


* 
mprenable, adj. impregnable, 


| that cannot be taken by force. 


Impreſcriptibilite, ſ. f. (in law) 
the ſlate of that which is 4without 
the bounds of preſcription. 

Inpreſcriptible, adj. (a law-term) 
that is without the buunds of pre- 
cription. 

Impreſſion, ſ. f. 1 impreſſion, 
print, ſlamp, mark made by preſ- 
fure, 2 impreſſion, mark. 3 impreſ- 


IMP 


of printing» 5 improſſion on the 
mind. 65 impreſſion, influence, per- 
ſuafion. 

Un noble de nouvelle impreſſion, 
a new man; donner de mauvaiſes 
impreſſions de la conduite de quel- 

u' un, to give a bad idea of a per- 
on's conduct. 

Imprevii, adj. — un- 
thought of, uneæpected. 

Imprime, ſ. m. @ printed Bool 
or pampblet. 

Imprimer, v. a. 1. 1 to print. 
a to impreſs, to imprint, to == 
3 to impreſs, to fix deep, to make 
an impreſſion en. 4&4 to give, to 
inſpire. 

Imprimer quelqu'un, to print 
the works of one; — le mouve- 
ment à un corps, to put à body 


in motion; — de la terreur, to 


rike <vith terror; — dans Veſ- 


ne toile, to prime @ cloth; ſe 
aire imprimer, to get one's works 
printed. 

Imprimerie, ſ. f. 1 + printing, 
the art of printing, 2 a print- 
ing-bouſe. 

+ Imprimeur, ſ. m. à printer, 

Imprimure, ſ. f. (with pain- 
ters) the ground of a picture- 
cloth. 

Imprgbable, adj. 1 improbable, 
unlikely. 2 that cannot be proved. 
Impromptu. See Inpromptu. 

Improbation, ſ. f. improbatior, 
— or diſapproving, diſ- 
ite. 

Impropre, adj. impropere 

Improprement, adv. improper- 
ly, incongrucuſy. | 

Impropriete, ſ. f. impropriety. 

a Vimproviſte, adv. Anares, 
on a ſudde::. 

Improuver, v. a. 1. to diſaf - 
prove, to diſallow of, te condemn, 
to blame, to find fault with. 

Imprudemment, adv. impru- 
dently, uxadwiſedly, inconſiderate- 
ly, indiſcreetly. 

Imprudence, ſ. f. imprudence, 
indiſcretion, unadviſedneſi. ; 

Imprudent, adj. imprudent, in- 
conſiderate, unwiſe, unadviſed. 
Imprudent, f. m. imprudente, 


ſ. f. an imprudent er inconſiderate 


erjons 
4 TO adj. (a law-term) 
not yet arrived at the age of pu- 
ber ty. 
i Impudemment, ady. impudert- 

, mele . 
a — ſ, f. I 3 
\ſhameleſneſs. 2 an impudent vd 
or action, 

Impudent, adj. impudent, ſpames 
leſs, brazen- faced, 


Impoſſible, ſ. m. that =. to imprint in the mind; 


ſion, edition. 4 printing, the art | 


8 


a wn to. 1 a ws 


6 0 


„ 


n the 


per- 


eſſion, 
waiſes 
quel- 


a Per- 
„ un- 


d book 


2 
male 
ve, ts 
print 
10uVe- 
z body 
Ir, to 
s Peſ- 
13 — 
z fe 
works 


inting, 
Print- 


inter. 
pain- 


cture- 
obable, 


rome. 
pru . 
batiory 


7 diſ- 


proper 


pr iety. 


wWaresy 


diſaf + 


ndemn , 


impru- 
derate- 


udence, 


J. 
dente, 


ſiderate 


term) 
of pu- 


rudents 


d 
E 


nt, in- 


INA 
Impudent, ſ. m. an impudent 
man or boy. . 

Impudente, ſ. f. an impudent 
woman or girl. = 

Impudicité, f. f. 12 75 
letodneſs, wantonneſs, diſſoluteneſi. 

Impudique, adj. /aſcivious, lewd, 
diſſolute, 2vanton- . 

Impudique, ſ. m. & lewd or 
laſcivicus man. 

Impudique, ſ. f. @ lewd or 
loſcivicus woman or girl. 

Impugner, v. a. I. to impugn, 
to endeawour to confute, to attack. 

Impuiſſance, 
or impatency; weakneſs z want of 
power, ſtrength or means 10 per- 
form any thing, 2 impotence, in- 
capacity of propagation. 

Impuifſant, adj. 1 impotent, 
unable, weak, Wanting force or 
power. 2 impotent, being uith- 
out poaver of propagation. 

Impulſ-if, -ive, adj. impulſive, 
impellent, that drives or thruſts 
forward or upon. 

Impulſion, ſ. f. 1 impulſe or 
impulſion; puſhing or driving for- 
ward or upon. 2 communicated 
force. 3 impulſe, impulſion, in- 
Auence, operating on the mind. 

Impunement, adv. 1 4vith im- 
punity, without puniſoment, un- 
puniſhed. 2 without uny thing 
inconvenient happening. 

Impuni, adj. unpuniſbed. 

Impunitẽ, ſ. f. impunity. 

Impur, adj. impure; or, 1 
draſſy, feculent, foul with extra- 
nevus mixtures. 2 unclean, un- 
holy. 3 lewd, unchaſte. 

Impurement, adv. impurely, 
foully, lewdly, unchaſtely. 

Impurete, ſ. f. impurity; or, 


1 filthineſs, —— want 1 
9 


bolineſs. 2 lewwdneſs. 
edmixture, feculence. 
Imputation, ſ. f. 1 imputation, 
af? of imputing or laying to one's 
charge. 2 deduction, defalcation. 
Imputer, v. a. 1. 1 to deduct, 
to take away from. 2 to impute, 
to attribute, to aſcribe. 3 to im- 
Pute, ro charge upon, to lay to 
one's charge. | 
Inabordable, adj. inacceſſible, 
unapproachable, not to be come at. 
1 Inacceſſibilité, f. f. inacceſ- 
Sibleneſs, unappreachableneſs. 
Inaccefſible. See Inabordable. 
* Inaccommodable, adj. that 
cannot be made up. 
1 Inacoſtable, adj. un ſociable, 
0% cannot be kept company ith. 
1 Imccoutume, adj. unaccuſ- 
tomed, uncommou, unuſual. 
Inaction, ſ. f. inadtion. 
Inadmiſlble, adj. that cannot 


3 dro 


. f 1 impotence 


INC 


Inadvertence, ſ. f. inadvertence 
or inadvertency, want of beed or 
care, inattentian. - 
T Inalienabilite, ſ. f. inalie- 

Inalienable, adj. inalienable, 
that cannot be alienated. 
| Inalliable, $. 1 (ſaid of me- 
tals) that cannot be allayed or 
mixed. 2 that cannot be joined or 
united togetber. 

Inalterable, adj. that cannot be 
changed, incorruptible. 

Inamiſhbilite, ſ. f. inamiſſibility, 
or inamiſſibleneſi. 

Inamiſſible, adj. inamiſſible, that 
can never be loft, 

Inanime, adj. inanimate, lifeleſs, 
void of life. a 

Inanition, ſ. f. (a term of 
phyſic) inanition. 

Inapplication, ſ. f. beedleſſneſs, 
want of application. 
1.4 Pplignes adj. beedleſs, care- 
eſs. 

+ Inarticule, adj. (ſaid of 
words) inarticulate. 

Inattaquable, adj. that cannot 
be attacked. ; 

1 Inattendu, adj. unexpeed. 

7 lnattention, ſ. f. beedieſſneſs, 
want of attention. 

Inauguration, ſ. f. inaugura- 
tion of a ſovereign, 

Inaugurer, v. a. 1. to inaugu- 
rate a ſovercign. 

Incagade, ſ. f. a ſad baulk. 

* Incaguer, V. A. I. 0 cbal- 
lenge, to defy. 

I Incahotable, adj. that does 
not jolt. 

Incantation, ſ. f. incantation, 
enchant ment. 

Incapable, adj. incapable, un- 
able, unfit, not equal to. - 
Incapacite, f f. incapacity. 

Incarnadin, adj. ef a carnation 
or fleſh colour. 

Incarnat. See Incarnadin. 

Incarnat, ſ. m. carnati m, fleſh 
colour. 
_ Incarnatif, ſ. m. (with ſur- 
geons) an incarnative. 

Incarnat-if, -ive, adj. (in ſur- 
gery) incarnative, 

Incarnation, ſ. f. (with di- 
vines) incarnation. 

Incarner, v. a. 1. (with ſur- 
geons) to cover a wound with a 

S'incarner, v. r. 1. 1 (in di- 
vinity) to tale fleſh upon one's ſelf, 
to aſſume buman nature. 2 (with 
lurgeons) to take a new fleſh, 

Incarne, incarnate or incarnated; 
un diable incarne, a devilifſþ man; 


* femme eſt la chicane in- 


INC 


be admitted or received. |carnee, this is 4 very litigiouy 


Womans 

Incartade, ſ. f. 1 @ public af- 
front or inſult, 2 a blunt action, 
a rgh way of proceeding. 

Incendiaire, 1. m. an incendiarve 

Incendie, ſ. m. 1 a great fire, 
combuſtion, conflagrations 2 com- 
buſtion, ſedition, tumult. | 

Incertain, ſ. m. chat which is 
uncertain, - 

Incertain, adj. 1 wncertaing 
doubtful, net certainly known, 2 
uncertain, irreſelute, not knowing 
what to reſolve or do. 3 uncon- 

ant, fickle, not ſteady. 

Un cheval incertain, a rufly 
bor ſe. 
| Incertainement, adv. ancertain- 
ly, deubt fully. 

Incertitude, ſ. f. 1 uncertainty, 
deubt. 2 ſuſpenſe or doubrfulneſs 
of mind, irreſclution, quandary. 

L'incertitude du tems, % un- 
1 of the weather. 

Inceſſamment, adv. 1 inceſ- 
ſantly, continually, without inter- 
ruption. 2 out of band, forthwith, 
immediately, | 

Inceſſible, adj. (a law-term) 
that cannot be given up. 

Inceſte, ſ. m. 1 an inciſt. 2 
an incefluous perſon. 

Inceſtueuſement, adv. inceſtu- 
ouſly, : 

Inceſtu-eux, -euſe, adj. ince{u0u5s 

T Incharitable, adj. unchari- 
table. | 

+ Incidemment, adv. inciden- 
tally, incidently, occa/icnally. 

Cs, ſ. f. (in geometry, 
Ec.) incidence. 

Incident, adj. incident, inci- 
dental, happening or falling out 
occaſionally. | 

Incident, ſ. m. 1 an incident, 
an event. 2 a new claim or de- 
mand, a new difficulty. 

1 Un incident imprevu, an 
unforeſeen event. 2 faire naitre 
des incidens dans un proces, 79 
lay new claims or raiſe new dif- 
ficulties in a law-ſuit, 

Incidenter, v. n. 1. (a law- 
term) to lay new claims or raiſc 
ne to difficulties in a law-ſuit. 

Incirconcis, adj. uncircumciſed. 

Incirconcis, ſ. m. an uncircum- 
ciſed man, 

Incirconciſion, ſ. f. uncircun- 
cifion, 8 

Inciſer, v. a. 1. 1 (with ſur- 
geons) to cut in lengtb. 2 to cer- 
rode, to cut away by degrees. 3 
(with gardeners) to cut a little 
part of the bark of a tree. 

+ Inciſ-if, ive, adj. 1 incifvs 
2 inciſory, that cutteth. 
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Inciſion, f. f. inciſions 
| Inciſaize, adj. inc iſory. 
Inei tation, f. f. incitation, in- 
citement, inducement. 
Inciter, v. a. 1. 0 incite, ty 
wſy fo move, to egg, te ani- 
mae, ts fet or pur oN. 
Ixneivil, adj. wircivil, waman- 
aerly » clownifh " rude. 
Incivilement, adv. wncivilly, 
rudely, clowmifh'y, unmannerly. 
Incivilite, ſ. f. eee, 1 
s, clowniſhneſs, unmanzerlineſs. 
1 Inclemence, f. f. 1 incle- 
many, Hrg. a eee 


mnmercifulne)s. 


geometry) inc/ination, 

Indlinant, adj. inclined. 
© Hr clination, f. f. 1 1 inclina- 
tion, I. ning of two lines or plans 
torward each other. 2 inclina- 
tien of the body er head. 3 in- 


 chnation, pronenefs ts, propenſity. 


4 tendency. & inclination, diſpo- 


Hus or propenjien of mind. 7 (in, 


ſcience} inclination. 

Ils ont de Vinclination Pun 
pour Fautre, they love one ano- 
tber; bore aux inclinations de 

elgu'un, to drink to the 
— of a perſen; la chaſſe 2 
fon inclination, be loves bun/ ing. 

I:1cliner, v. a. 1. 1 fo incline, 
& give 4 direction or tendency to. 
2 to incline, to bend, to incurvate, 
3 to move, to excite, is turn the 
defirs towards. | 
Iacliner, v. n. 1. or "incline, 
v. r. 1. 1 to incline, to lean or bend, 
eo tend towards. 2 to be diſ:ofed 
to, to bave a propen/ion to. 

S'incliner devant que'qu*un, 


to be reſpeciſul or ſubmiſpue to 


ore. \ 

Inclus, adj. inclaſed. 

1 Incluſe, ſ. f. an incleſed 
better. 


Incluſivement, adv. inclujively. 
Incognito, adv. incegnito, incog, 


unknown. 


1 lacombuſt'b lire, f. f. incom- 
buftibility, incombuſtibleneys. | 
Incombuſtible, adj. incombuſ- 
tible, that cannot be burn d. 
Incommenſurabilité, ſ. f. (in 
geometry and arithmetic) incem- 
gerſurability. | 
Incommenſurable, adj. (in 
geometry, Sc.) incommerſurable, 
that cannot be meaſured, 
Incommodant, adj. (ſaid of 
perſons) troubleſome. | 
Incommode, adj. troubleſome ; 
or, 1 importune, teazing. 2 
troubling, perplexing, difturbing, 
ive. | 
Incommode, adj. 1 fick, indiſ- 


Inc:inaifon, f. f. (a term of 


ö tency, inability. 


n is a perfect ranger bers, | 


INC 


, 


E. out of order, troubled wvith 


any diſorder. 2. poor, in want, in 


circumſtances. 


trouble, to diſturb, to fati to 
tire, to be — nw in- 
\comprede, 2 to Furt, to enney, 
to injure, to do barm to. 3 to 
unpoveriſh, to make ar poorer, 


INC 


Inconnu, f. m. an untnotor 
man or boy. 
Inconnue, f. f. an unkmuws 


| Incommoder, v. 2. % 1 fa| woman or. girl. 


Inconſẽquence, ſ. f. 1 incor. 

ſequence, inconſequenty. 2 folly, 

madneſs. | 
Inconſequent, adj. 1 inconſe- 


bard ſbifti. 
Incommoditẽ, ſ. f. 1 incomme- 
dity, inconveniency. 


2 poverty 
warty freight. 3 2 


| Faire fignal d'incommedite, 
or de detreile, (a ſea-phraſe) 1 
make a fignal of diftrejs. | 

Incommunicable, adj, incom- 
municable, that cannot be imparted 
to others. 

Incommutable, adj. (a. law» 
term) eye gps | 

Incomparable, adj. incompara- 
ble, beyond compare, maichleſs, Peer 


Incomparablement, adv. incom- 
rably, beyond compare, without 
competition. 
acompatibilitẽ, ſ. f. incompa- 
tibility, contrariety, inconſiſtency 
of one thing with another. 
Incompatible, adj. incompatible, 
inconfiſtent With, Hs 
Incomperemment, adv. (a law- 
term) incompetently. 
Incompetence, ſ. f. incqripe- 


Incompetent, adj. incompetent, 
wot duly qualified. : 

Incomplet, adj. incomplete. 

Incomrrehenfibilite, ſ. f. in- 
comprebenſibiliſy or incomprebenſi- 
bleneſs. ; 
Incomprchenſible, adj. incom- 
prebenſible, unconceivable. ; 
Incompreſſible, adj. incompreſ- 
tbles * j | 
4 Inconcevable, adj. inconceiva- 
ble, not to be conceived. 
1 Inconciliable, adj. that can- 


4 Inconduite, ſ. f. want of 
conduct. 
Incongru, adj. 1 that is againſ 
the rules of grammar. 2 incon- 
Sift wt. | | 
Incongruement, adv. 1 again? 
the rules of grammar, 2 in- 
decently, unbecomingly. 
Incongrvite, ſ. f. 1 incorgru- 
ity, impropricty of ſpeech. 2 in- 
"14 unbecomingueſs, unſcem- 
me} fs 
Inconnu, adj. 1 unten. 2 
obſcure, not noted. 3 little kom. 
11 eſt tout-3-fait inconnu ici, 


not agree with. | 


guent. 2 unreaſonable, urjufl, 


to reduce to flreights, to put ve of reaſon. 


Inconfideration, C f. inconſi- 
derateneſs, thoupbtleſſneſs, inatten- 
tion, imprudence, 2 

Inconſidere, adj. inconſiderabe, 
thoug btleſi, raſh, impruderg. 

Inconfiderement, adv. inconfe- 
derately, rafoly, imprudently. 

Incenfolable, adj. incorſo/able, 
who cannot be comforted. 

Inconſolablement, adv. incon- 
mn. 

Inconſtamment, adv. ixcon- 
fantly, fickly. 

Inconſtance, ſ. f. 1 incorſtancy, 
inftability, uncertainty. 2 incon- 

ancy, fickleneſs, unſteadineſi, 
changeableneſs. 

Inconſtant, adj. 1 inconflant, 
changeable, wariable. 2 incon- 
ant, fickle, wavering, unſteady, 

| Inconteſtable, adj. inconte/table, 
indiſputable. 

nconteſtablement, adv. incor 
teſtably, indiſputably. 

5 — 2 adj, not conteſted, 

* Incontinemment, adv. incon- 
tinently, unchaſeely. | 

Incontinence, ſ. f. incontinence, 
incontinency, luſl, | 
Incontinent, adj. incontirenty 
Incontinent, adv. incentinenthy, 
preſently, 1 
nconvenient, ſ. m. inconve- 
nience. inconveniency, croſs acci- 
dent, diſadwantage, 
Inconvertible, adj. that cannt 
be converted. 

Incorporalite, ſ. f. (a dogma- 
tical term) incorporality, inccr- 
poralneſs, immarerialneſs. 
Incorporation, ſ. f. incorpire» 
ton. 

Incorpor-el, elle, adj. incor ora, 
immaterial. i 
Incorporer, v. a. 1. ta incorpo- 
rate; or, 1 to unite into one Maſe. 
2 to unite, to aſſociate, 
S'incorporer, v. r. I. te ixcor- 


porate. 


1 Incorrection, ſ. f. incorrect - 

neſs, inaccuracy. _ 

Incorrigibilite, ſ. f. incerrgi- 

bility or incorrigibleneſs. 

| Incorrigible, adj. incarrigible. 
Incorrompu, adj. (hat is mt 

corrupted. 


Incorruptibilite, f. f. 1 inccr- 


1 
Rnown 


incon- 


Tah, 


nconſe- 


urjuft, 


nconſi. 
nallitne 


derate, 
nconſi- 
olable, 
incon- 
incon- 
ſtancy, 
incon- 
4 in eſs , 
nftanty 
Income 
fteady. 
ſtables 


incon 


teſied, 


incon- 
Ine 
tirent 5 
nent iy, 
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ogma- 
incer- 
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cor po- 
| maſi. 


incore 
rect 
rrigi- 


3 2 . 
is net 


nec» 


IND 


— adj. inrorrupti- 
blez or, 1 net ſubjef? i» corrup- 
tion. 2 who cannot or will not 
be bribed. . 

Incorruption, ſ. f. (a term of 
natural philoſophy) incerr uption. 

Incredibilite, ſ, t. incredibilit; 
or ircredibleneſs. | 

Incredule, adj. 1 incredulon:,, 
bard of belief. 2 unbelicyin, 
inf del. 

Incr*dule, 
urbelir er, an infidel. 

]icralitey or 1 incredulity 
or {icredulouſneſs, bardneſs of be- | 
li,, 2 infideluy, unbelief, wan! 
of faith. 0 

Incree, adj. uncreated. 

Incroyable, adj. incredible, ſur- 


N belief. ; 
bl 


ncroyablement, adv incre- 


+ Incruſtation, ſ. f. incruſtation. 
+ Incruſter, v. a. 1. to incruſt 
or incruſtate. . 
— wma ſ. f. incubation or 
incubiture of a hen. 
Incube, ſ. m. 1 la diſeaſe) 


cannot be explained. 


. m. ond 0 I e . e. 
n 


IND 
Indeciſion, ſ. & 1: doubt, wnoer-| 
tainty. 2 a thing nut determined, 
in an account. 

Indeclinable, adj. (a term of 

grammar) andeclined. 

„ Indecrotable, adj. 1 (faid 04 
rſo18} wnpolute, clowniſh. 2 

7 plied 3 dart, that 


+ Indefectibilitc, ſ. f. indefec- 
tibility. 
+ IndefeRible, adj. indefeFible. 


defini, adj. indefinite, undeter- 
mined, unlimited, that bas no bourds. 
Indefini- ent, atv. indefinitely, 
in an indefinite Manner. 
* Indefiniſſable, adj. that can 
not be defined or explained. 
Indéſebile, adj. indelible, that 
cannot be cancelled or blotted ont. 
Indelibers, adj. indeliberate, un- 
premeditated, 
Indemniſer, v. a. 1. to in- 
demnify, to ſecure againſt loſs or 
penalty. * 
Indemnite, {. f. indemnity, a 
ſecuring againſt loſs or penalty. 
Indcpendamment, adv. inde- 


the night-mare. 2 (a dæmon, 
who, in the ſhape of a man, is 
fooliſhly thought to have carnal 
knowledge of a woman) incubus. 

Inculquer, v. a. 1. to incuicate, 
to beat into one's brains. 

Inculte, adj. uncultivated; or, 
1 net tilled, not improved by tillage. 
2 mt inſtructed, not civilix vl. 

Incurabilite, ſ. f. incurability 
or incurableneſs. . 

Incurable, adj. incurable, that 
cannot be cured. 

Incurable, ſ. m. and f. an in- 
curable perſon. f 

Avoir une place aux incurables, 


to bave a place in the beſpital fur ſmined, 


incurable people. * 
| Incurſion, ſ. f. incurfion, in- 
waſion, inroad. 

Inde, adj. brown ; as, elle a 
le teint fort inde, ſhe bas a very 
brown complexion, | 

Inde, . f. (a country) Indla. 

Vn coq. d' Inde, a turkey-cock ; 
une poule d'Lade, @ turkey-ben. 


Indecemment, adv. indecently, want of religion, irreligion. 


unbecomingly, without decency. 
» Tridecence, I. f. 
decemtneſs, unbecamingne/s, unſeem 


lineſs. 


inte ency, in- index of a glu be or wa 


penderily. 
| Independance, ſ. f. 1 {free- 
dom from reliance cr control) 
1 or independency. 2 
freedom from connexion) inde- 
pendence, independent y. 

Independant, adj. independent. 
Independant, ſ. m. (a fort, of 
ſectary) an independent. 
+ Indeſtructibilité, ſ. f. inde- 
Pruibility. 


4 


tible. 
| . Indetermination, ſ. f. 1 indeter- 
mination. 2 irreſoluti: n. 
Indetermine, adj. 1 indeter- 
unſettled, unfixeds 2 ir- 
reſolute. i ; 
Indetermincment, adv. inde- 
terminately, in an indeterminate 
manner. y 
Indevot, adj. indewout, irreli- 
ions. | 
Indevotement, adv. 2v:zthout de- 
vol ion, irreligicu ſly. 
Indéẽvotion, ſ. f. indewotion, 


Index, ſ. m. 1 fore- 2 2 


2 


1 Indeſtructible, adj. indefiruc- 


1ND 


utferabley not to be expreſſed. 

Indict on, ſ. f. - 0 ſpace of 
fifteen ars] indici ion. 2 (a cone 
vacation of a ſynod, council, op 
even a diet) indifion, convocations 
Indienne, 1. f. printed calico. 
Indifferemmert, adve indi 
rently; or, 1 without diftinion, 
wit bout pr: ference. 2 with indif< 
erence, witheut wiſh or aver fios 
| Incifference, ſ. f. ind! ences 
indifferency, indifferentneſs. 

Indifferent, adi. indifferent ; or, 
1 neutral, net determined to either 
fide, 2 —— 3 neither 

od nor 5 e. 
i [ an indifferent 
mane 
Indigence, ſ. f. indigence, needi- 
neſs, poverty, want. | 
Indigent, adj. indigent, poor, 


needy, neceſſitous. 


Indigeſte, adj. 1 (ſaid of ali- 
ments) indigeſt, indi „ not con- 
cected in the femach. 2 (applied 


to the ſtomach) eveak, that cannot 
be digeſicd. 3 (ſaid of a writing) 
indigeſted, no: methediſed, confuſed. 

+ Indigeſtion, ſ. f. ingdigefli-n, 

Indignation, ſ. f. indigzation. 

Indigne, adj. unworthy 3 or, 
I undeſeruing. 2 mean, baſe. 3 
unbecoming. * 

Indigak, adj. full ef indignation, 
wy angry. 

ndignement, adv. «unworthily, 

S'indigner, v. r. 1. 10 be full 
of indignation, to be very angry 
it h. 

Indignite, ſ. f. 1 wawortbineſs, 
undeſervingneſs, want of merit. 
2 beinouſneſs grievouſneſs, enor- 
= baſeneſs. 3 indignity, affront. 

ndigo, ſ. m. (a plant) indigo. 

Indiquer, v. 3. 1. 1 to indicate, 
to flow, to point cut. 2 to ap- 
point or fix a certain day for the 
holding of an aſſembly. 

Indirect, adj. indire&, 

In4iretement, adv. indirefly, 

Indiiciplinable, adj. that can- 
ret be ſubdued to regularity and 
order, unruly. 

Indifſcz-ei, -*t*e, aj. indiſcreet, 
unadwiſed, unwary, unwiſe, im- 
prudent, raſh. 

I »difcr-t, ſ. m. an indiſcreet man. 


(with merchants) amaiphaber. 


ndecent, adj. indecent, unbc-|/hewing, pointing our. 


coming, unſeemly. 


Indechiffravle, adj. 1 that can-|the indicative mcd. 


net be decipbered. 2 that canno- 


te explained. 


Indécis, adj. 1 undecided, un- 


determined, 
termined. 


ſowing. 2 a firn, a ſympom. 
Indice, ſ. m. 1 ſign, ſymptom. 


2 irreſeiute, not d:-j2 table or index of a book. 


Tee Index, 1, 2. 


Indication, ſ. f. 1 the af of 


LS) 


Indiſcrette, ſ. f. an indiſcreet 


Indicat-if, -ive, adj. indicative, ⁊u man. 


Inviſcretion, 5 f. indiſcretion, 


Indicatif, f. m. (in grammar) ind.ſc-e-1n, fs, imprudence, inconſi» 


deratiin, raſbn is. | 

I 14ifcreitement, adv. indiſe 
cee y, unagviſedly, raſoly, in- 
prudertly. 

Ind'tpenſable, adj. indiſpenſable 
or indiſperſibie, not to be diſpenſe 


| Indicible, adj. unſpeakable, * 
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| binding 


IND 
Witch, that is of an abſolute ne- 
ee, « / w: iT. 
Indiſpenſablement, - adv. indi/- 


bly, neceſſarily. hk 

Indiſpoſe, adj. 1 indiſpoſed, out 
of order. 2 indiſpeſed, angry at. 

Indiſpoſer, v. a. 1. t indiſ- 

e towards, to eſtrange, to alie- 
nate, to diſaffet, to diſcontent. 
ndiſpoſition, ſ. f. 1+ indiſpo- 
Ation, diſorder of bealth. 2 alie- 
nation, the drawing away or eſ- 
tranging the aff. ion. 

1 Indi putable, adj. indiſputable, 
wncontrovertable. 

+ Indiffolubilite, ſ. f. indifſe- 
Iubility, indi lub 5. 

Indiſſolub 
that cannet be broken or undone, 
or ever. 

Indiſſolublement, adv. indiſſo- 
Iubly, for ever obligatorily. 

Indiſtinct, adj. indiſtinct, con- 

d, obſcure, diſordered. 
2 ad v. 1 indiſ- 
tinly, confuſedly. 2 without diſ- 
t inct᷑ on, indifferently. 

Individu, ſ. m. (a term of 
philoſophy) individuum. 

Avoir bien ſoin de ſon indi- 
vidu, to take @ great care of one's 


ſelf; mon miſerable individu, my 


coretebed ſelf. 

Individu-cl, -elle, adj. (a term 
of logic) individual, { 

Individuellement, adv. (in 
logic) indigidually. 

+ Indivis, adj. that cugbt to be, 
and is not yet divided. 

Par ;ndivis, adv. (a law-term) 
ointly, in coparceny. 
ö Indieidbflig, . f. indiviſcbility 
or indiviſibleneſs. 

Indiviſible, adj. indivifible. 

Indivifiblement, adv. inaiviſi- 
bly, in an indiviſible manner. 

Indocile, adj. 1 indocile, un- 
teacbable, wwhbo will not be taught. 
2 untract able, ſtubborn, nit ma- 
nag eable. 

ndocilite, ſ. f. 1 indocility, un- 

teacbableneſ. 2 untructableneſi, 


Pubbornneſe. ; 


Indolence, ſ. f. indolence; or, 
1 wnconcernedneſs, regard. ſſneſs. 
2 lazineſs. 

Indotent, adj. indelert; or, 1 
wnſenſible, careljs. 2 lazy. 

Indomptable, adj. 1 untameab/e, 
wt to be bee 2 in vincible. 

Indompte, adj. 1 nt conquered. 
2 not tamed, not ſubducd. 3 
proud, untractable. 


adj. . indifoluble, i 


INE 

ure indue, to come at an unſea- 
— time or hour. ** 
Indubitable, adj. indubitable, 
not to be queſtioned, paſt all denbr. 

Frey ew lement, adv. indubi- 
tably, undoubtedly, u tonabl 
doubtleſs. * 

Induction, ſ. f. 1 induc- 
tion. 2 perſuaſion, ſolicitation. 

Induement, adv. (a law- term) 
unlawfully, unjuſtly. 

Induire, v. a. 1. 1 + to con- 
clude, infer, or draw @  conſe- 
op from, 2 to induce, perſuade, 
ead, or influence to any thing. 

Induire quelqu'un en erreur, 
to lead one into a miſtake, 
Indulgemment, adv. indulgent - 
ly, favourably, mildly, tenderly. 
| 22 ſ. 5 1 e 

orbearance, eſs, tenderneſs, 
mildneſs. 2 — the — 


of Rome) indulgency. 
Indulgent, adj. indulgent, fa- 
wourable, mild, hind, tender- 


hearted. | 
Indult, f. m. (a ſpecial grant 
of the Pope) an indult or jndulto. 
Indultaire, ſ. m. one obo bas 
obtained an indult. See Indult. 
Induſtrie, ſ. f. 1 dexterity, ſtill, 
readineſs of contrivance. 2 works 


to 
Un chevalier d'induftrie, a fel- 
low 4wwho lives by bis wits; vivre 
d'induſtrie, to live by one's wit. | 
Induſtrieuſement, adv. dexte- 
roufly, til fully. 
nduſtr-ieux, -jeuſe, adj. 1 dex- 
terous, ſkilful, ready in contriving. 
2 dexteroufly or ſkilfully contrived 


Or done. 
Inebranlable, adj. firm, ſteady, 
unmoveable, not to be ſhaken. 


Incbranlablement, adv. feadily, 
firmly, unmoveably, fledfaſtly. | 

kietfabilite, ſ. f. ineffability, 
urſpeakableneſs. 

neffable, adj. 1 inefſable, un- 
ſpeakable. 2 that ought to be 
pronounced with reſpett. 

Ineffagable, adj. indelible, that 
cannot be blotted cut. 

Inefficace, adj. inefficacigys, in- 
effeftual, 

Inefficacitc, ſ. f. inefficacity, in- 
efficaciouſneſs, inefficacy. 

Ineg-al, pl. m. aux, adj. 1 
_— 2 Uneven. 

negalement, adv. 1 unequally. 
2 unevenly, 

Inegalite, ſ. f. x inequality, 
unequalneſs. 2 unevenneſs, 3 un- 


In-douze, ſ. m. (a2 term of even temper. 


| bookſellers) a duedecimo, à book 


in twelves. 
Indu, adj. unſeaſonable 3 as, 
yenir à un tems indu er @ une 


lnelegant, adj. inelegant. 
* Ineligible, adj. who cannot 
be elecled. 


Inegarrable, adj, wrſpeakeble, 


INF 


nepte, adj. 1 int, unfit. 2 
| fooliſh, ridiculous, impertinent. 
Ineptie, f. f. folly, impertinence. 
Inepuiſable, adj. inexbauſtible, 
not to be ſpent or exbauſted. 
+ Inertie, ſ. f. inertitude. 
Ineſcation, ſ. f. (with phyſi. 
cians) ineſcation, 
Incſpere, adj. unbeped, un boped 
for, unempected. 


* Ineſperement, adv. unex- 
peftediy. 

Ineſtimable, adj. ineftimable, 
ſurpaſſing all price. 


+ Inetendu, adj. unextended. 

+ Inecvident, adj. not evident. 

Inevitable, adj. inevitable, un- 
avoidable, 

Inevitavlement, adv. inevitably, 
una voidably. 

T Inexact, adj. negligent, ne- 
gleci ful, careleſs. 

Inexactitude, ſ. f. negligence, 
careleſſneſs. 

Inexcuſable, adj. 1 (ſaid of per- 
ſons) who cannut be excuſed. 2 
(applied to things) inexcuſable, 
that will admit of n excuſe. 

Inexecution, ſ. f. (a law-term) 
non-per formance. 

Inexorable, adj. fexorable, whe 
is not to be intreated. 

Inexorablement, adv. in ſuch 
a manner as not to ſuffer one's ſelf 
to be prevailed upon by prayers or 
intreaties. 

Inexp*rience, ſ. f. inexperience, 
want of experience. 

Inexperimente, adj. wnexpe- 
rienced, not werſed, nit acquainted 
by practice, raw. 
| Inexpiable, adj. inexpiable, nt 
to be expiated or atoned for. 

Inexplicable, adj. that cannot be 
explained or unfolded. 

Inexprimable, adj. inexpre/ſioles 
unutterable, ineffable. 

Inexpugnable, adj. impregnable, 
not to be taken by ferce. 

+ Inextinguibilite, ſ. f. 9a 
lity of being inextinguiſpable. 

Inextinguible, adj. unextingi/>- 
able, unguencbable. 
infallibleneſs. 

Infaillible, adj. 1 (ſaid of per- 
ſons) infallible, who cannot ers 
2 (applied to things) infailible, 
certain. 

Infailliblement, adv. infal/ib'y; 
or, 1 without danger of deceit. 
2 without fail. 

* Infaiſable, adj. infeaſible 
impracticable. 

Infamant, 


diſgraceful. 


1g nominiousg 


adj. 


| Infamation, ſ. f. note of infarps 


<A. Way n e 


ts 2 


nence. 
ſible, 
hyfi.. 
hoped 
unex- 


nable, 


vhs 

ſuch 
10 
5 or 


riencey 


expe- 
Ainted 


„ vt 
net be 
ſible 
nable, 
gna- 
gaiſh- 
bility, 
per- 
err. 


7/1 ibley 


libly 3 
deceit. 


aſible, 
inious, 


far 


trary to wirtye or 


famons, publicly branded with guilt. 


famous action. 


IN F 


Infame, adj. 1 infamous, con- 
Honour. 2 in- 


3 baſe, ſordid, ſhameful. 4 dirty, 
naſty, filthy. 


IN R 


Infeſter, v. a. 1. to infeſt, to 
annoy, to barraſs, to plague. 

+ Infeudation, f infeuder. See 
Infeodation, infeoder. 

Infidele, adj. 1 unfaithful, falſe, 


Infame; ſ. m. an infamcus man. | perfidious. 2 uncertain, not 10 be 


Infame, ſ. f. a» infamous Woman. 

* Infamer, v. a» 1. to make 
one infamous. 

Infamie, ſ. f. 1 infamy, diſ- 
boncur, ſhame, diſgrace. 2 an in- 
3 affront,. abuſe to 
the face, ill language. 

Dire _ infamies à quel- 

u'uny to abuſe one very much, to 
had bim fer pr 8 the 

Infant, ſ. m. (a ſon of the 
King of Spain, Cc.) infante. 


Infante, ſ. f. (a daughter of 


the King of Spain, Cc.) infanta. 
Infanterie, ſ. f. infantry, foot. 
Infanticide, ſ. m. (a law- term) 
1 murder of a child. 2 murderer, 
of a child. ; 
* Infatigabilite, ſ. f. indefa- 
tigableneſs. 
Infatigable, adj. indefatigable. 


truſted to. 3 unbelieving. 4 not 
agreeable to truth, 
Infidele, ſ. m. and f. an infidel, 
an unbeliever, a miſcreant. 
Infidelement, adv. . , 
treachercuſly, per fidiou ſiy, falſely. 
2 Ph f, Hy e 
treachery, deceit. 3 infidelity, un- 
belief. 3 inconſtancy, fickleneſs. 
Iafidélité de la memoire, ant 
of memery; faire pluſieurs infi- 
delitcs, to break often one's promiſes 
Infini, adj. 1 infinite, endleſs, 
boundleſs, baving no limits. 2 in- 
numerable, numberleſs. 
Infini, ſ. m. that Whieh is in- 
nite. 
Infiniment, adv. infinitely 3 or, 
I boundleſsly, immenſely, endleſily. 
2 exceedingly. 
Infinite, ſ, f. infinity 3 or, 1 


Infatigablement, adv. indefa- 
tigably. 

Infatuation, ſ. fo prejudice or 
prepoſſeſſion in favcur of lomebody 
or ſomething. » 

Infatuer, v. a. I. to prepuſſeſs or 
prejudice one in favour of ſome- 
body or ſomething. 

Infecond, adj. barren, unſruit- 
ful, unfertile, not prolific. 

Infecondite, 1. f, infecundity, 
barrenneſs, unfruitfulneſs, unſertile- 
Nes. 

Infect, adj. infected, corrupted, 
tainted, flinking, 

Infecter, v. a. I. to infect; 
or, 1 to taint, te pollute. 2 to 
Poiſon, to communicate poiſon or 
prftilence. 3 to fill with ſomething 
m—_— contagious, to corrupt. 

Intection, 1. f. 1 infection, peſ- 
tilence, poiſon. 2 flink. 

Infelicite, Cf. f. infelicity, un- 
happineſs, miſery, calamit;. 

Inteadation, ſ. f. (in law) in- 
feofment, infeudation. 

nfeoder, v. a. 1. (a law-term) 
to infeoff. 

Interer, v. a. 1. to infer, tc 
conclude, to gather. 

Interieur, adj. inferior, laber. 

Inferieurement, adv. in an in- 
ferivr manner. 

Inferiorite, ſ. f. inferiority or 
inf. erior neſs. ; 

Infern-al, pl. m. aux, adj. Hel- 
lib, tdrtarean, pertaining to bell, 

La pierre infernale, be infernal 

one. 

Infertile, adj. unfruitful, barren. 

Infertilite, ſ. f. infertility, in- 
Fertileneſi, barrenneſs, 


endleſſneſs, boundleſſneſs, immenſity. 
2 9 — a —_—_ | 

| Infinitif, f. m. (in grammar) 
infinitive mood. 

| Infirmat-if, -ive, adj. (a law- 


term) annulling, invalidating, 
maling v. 

* ec adj. infirm, weak, 
ſickly, feeble. 


| + Infirmer, v. a. 1. (a law- 
term) to annul, to invalidate, to 
make woid, 

Infirmerie, ſ. f. (a place for 
the ſick in a monaſtery) infirmary. 

+ Infirmier, ſ. m. a man who 
attends the ſick in an infirmary. 

+ Infirmiere, ſ. t. a woman 
who attends the fick in an in- 

rmary. - 

Infirmite, ſ. f. infirmity, wveak- 
refs. 
* Inflammabilite, ſ. f. (in chy- 
miſtry) inflammability. 

Inflammabie, adj. inflammable, 
capable of being inflamed. 

0 beer be: f. inflam- 
mations 

Inflammatoire, adj. (with phy- 
ſicians) inflammatc/y. 

Inflexibilite, ſ. f. inflexibility 3 
or, 1 ftiffneſs. 2 obſcinacy, in- 
exorable pertinacy. 

Inflexible, adj. 1 inflexible, not 
to be bent. 2 inflexible, obſlinate. 
3 cruel. 

Inflexiblement, adv. inflexibly, 
obſlinately, inexcrably. 

Inflexion, ſ. f. inflection. 

Infliction, ſ. f. (in law) in- 
fiction of a puniſhmer.;. 
Inflictive, adj. f. (a law- term) 


ING 


Infliger, v. a. 1. (in law) S 
infli. | | 
Influence, . . influence. 
Influer, v. a. and n. 1. 1 te 
influence upon; to have an infu- 
ence upon ; to ſway, bias, or bave 
power over. 2 to inſpire, to breaths 
into. a 
In- folio, ſ. m. a folis book. 
Information, ſ. f. ſearch, in- 
quiry. 

Aller aux informations, to in- 
quire about any thing, . 
Informe, adj. informeus, ſbape- 
leſs, miſba pen. | 1] 
Informer, v. a. 1. 1 to inform, 
to animate. 2 to inform, to tell, 
to inſtruct, to make acquainted with. 
Informer, v. n. 1. (a laws 
term) to make an inqueſt, 
S'informer de guelgue choſe, 
Ve r. 1. fo inquire or make an 
inquiry about ſomething, 
Intortune, ſ. f. 1 misfortune, 
calamity. 2 miſery, diſtreſs. 
Infortune, adj. unfortunate, un- 
bay. 

: —— ſ. m. infortunc᷑e, 
„J. an unbappy perſon. 
ede ſ. = inſringer, 
tranſgreſſor, breaker. 

Infraction, 1. f. —_— If. 
fringement, wiolation, breach. 
Infruftueuſement, adv. in vain, 
unprofitably, to no purpoſes 
Infructu-eux, -cute, adj. 1 un- 
fruitful, barren. 2 vain, unpro- 
Atable. 

Infus, adj. infuſed. 

Infuſer, v. a. 1. to infuſe; or, 
t to fieep or ſoak in any liquor 
with a gentle beat. 2 * to pour 
in or into, to inſtill, to inſpires 
F Infuſion, ſ. f. infuſion. 

J Ingenieur, ſ. m. an eng incer. 
| Ingenieuſement. adv. 1 ingeni- 
ouſly, ⁊vittily. 2 Ailfully. 
Ingen-icux, -ieule, adj. 1 in- 
genious, Twitty. à dexterous, ſkilful. 
Ingenu, adj. ingenucus, frant, 
ſincere, withaut diſguiſe. 

Ingenuitey ſ. f. ingenuity, frank- 
neſs, ſincerity, candor. 

Ingenument, adv. ingenug 
frankly, candidly, fat.” Hs 

S'ingerer, v. r. 1. to meddle 
with, to undertake, to rake upon 
one's ſelf. 

Ingrat, adj. 1 ingrate, ungrate- 
ful, making no returns or ill returns. 
2 ungrateful, making #9 returns for 
culture, barren. | 

Ingrat, ſ. m. ingrate, ſ. f. 
an ingrate, an ungrateful perſon. 

Ingratement, adv. Angratefully, 
untbank fully, 

Ingratitu ze, ſ. f. wngrareful- 
neſs, untbantſulnejs. 


inflictive. 


Ingredient, 1. m. an ingre- 
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nity, barbarity, cruelty. 


INJ 


Inhabile, adj. (a law-term) _ abu 


le, unfit. 
—— ſ. f. (a law- term) 
ility, incapacity. 
Inhavitabls, 20. uninbabitable, 
that cannot be inbabited. 
Inhabite, adj. uninbabited. ; 
® Inherence, f. f. (in philoſo- 
phy) inberence or inberency. 
nherent, adj. inherent. 
Inhiber, v. a. 1. (a law-term) 
#0 inbibit, to probibity to forbid. 


Inhibition, ſ. f. (in law) in- 


— — — 

Inhoſpitalite, ſ. f. inboſpit 

be. ” 
n 


umain, adj. inhuman, void purity of the ſoul. 


of bumanity, cruel, barbarous. 

Inhumainement, adv. inbu- 
mark 5  barbarou » cruelly. ; 

3 2 f. 1 a 
2 4 
piece of inhumanity or crueſty. 

Inhumation, 1. f. 1 inhumation, 
burying. 2 (with chymiſts) in- 
bumation. 

Inhumer, v. a. 1. fe inbumate 
or inbume, to bury, to inter. 

Injecter, v. a. 1. (a term 
of phyſic) to inject, to caſt or 
tbrow in. f ; 

+ Injection, ſ. f. 1 ixjection. 
2 the liguid medicine injected. 

* Inimaginable, adj. inimaginable, 
not to be imagined. 

Inimitable, adj. inimitable, tha: 
cannot be imitated. 

Inimitie, ſ. f. enmity, hatred. 

Inintelligible, adj. unin:elligible, 
that cannot be underſtood. 

Injonction, ſ. f. ixjuncꝭ ion, 
order, command, precept. 

Inique, adj. iniquitous, unt, 
wnrighteous, wwickd. 

Iniquement, adv. ꝝnjuſtiy, ini- 
guitoufly, Tickedly, 

Iniquite, 6 Hs tk iniquity, in- 
Juſtice, unrighteouſneſs, wwickedneſs. 
2 iniquity, fin, crime. 

Initiale, adj. f. (a printer's 
term) initial. » 

Initiery v. a. 1. to initiate, to 
enter, to admit. | 

Injure, ſ. f. 1 injury, abuſe, 
outrage. 2 injury, miſchief, burt, 
detriment. 

Ze garantir des injures du tems, 
to ſecure one's ſelf againſt the in- 
clemency of the weather, 

Injurier, v. a. 1. to obnuje, to 
Pevile, to reproach, to taunt, to 
rail at. 

Injurieuſement, adv. injuri- 
enſly, reproachfu'ly, outrageouſly, 
5 g 


Tae 
njur-ieux, -jeuſe, di. (applied 
to perſons and things) In urious, 


IN o 
ae wrong ful, reproachful; 


njuſte, adj. (ſaid of perſons 
and things) unjuſt, iniguitaus. 

Injuſtement, adv. unjuſtly, in- 
iguitcuſly, _—_ 
| Injuſtice, ſ. f. 1 injuſtice, in- 
iquity, wickedneſs. 2 an unjuſt 
or iniquitous deed, _ 

Innaſcible, adj. (in divinity) 
that cannot be generated. 

Inne, adj. (a term of philoſo · 
phy) innate, innated. 

— adv. 1 innocently, 
inoffenſively, barmleſsly, 2 fillily, 
ye 9% barmlefuly. 2 fili 
ſ. f. 1 innocence, 


Innocence, 
2 Innocence, 
purity of manners, freedom from 


guilt, 3 ſimplicity, fillineſs, fool- 
i/hneſs. 

Innocent, adj. t (applied to 
perſons) —_ from guilt. 
2 ſimple, filly, forliſh. 3 (ſaid of 
things) harmleſs, ineſſenſive. 

Innocent, ſ. m. a filly man. 

Le jour des innocens, childer- 
mas-day; donner les innocens, 
to wvbip young people, out of ſport, 
on chi — : po 


— 


or Ea . 
nnocenter, v. a. 1. 1 (with 
lawyers) to declare innocent, to 
acguit. 2 * to whip out of ſport, 
(on childermas-day. 
Innombrable, adj. innumerable, 
numberleſs, l 8 
Innombrablement, adv. inzu- 
merably, beyond number. 
* Innovateur. See Novateur. 
Innovation, ſ. f. innovation. 
Innover, v. a. 1. to innovate, 
to bring up new cuſtoms, to change 
y introducing nove:ties. 
laobſervance, ſ. f. want f 
objer Vance. 5 | 
* Inobſervation. See Inob- 
ſervance. 


later, a perſon ⁊ubo inoculates. 
F Inoculatrice, f. fo a woman 
cb inocuiates. os 
Inoculation, ſ. f. (with ſur- 
geons) inoculation. 
Þ+ Inoculer, 'v. a. 1. fo inocu- 
late, to tranſplant the ſmali-pox. 
Inondation, ſ. f. inundation, 
flood, over flowing. 
Inonder, v. a. 1. 1 to over- 
Pow, to deluge, to drown, 2 to 
overrun, to ravage, to barraſs by 
incurſions. 3 {aid of errors, &c.) 


to be diſſeminated or ſcattered over. 
S'inonder du jus de Bacchus, 
to drink Tyine pleniifully. 
In: pins adj. an,, for, un- 
; expected, ſuddens 


Innocente, ſ. f. a ſilly wean 


+ Inoculateur, ſ. m. an inocu- 


+ .& 
| Tnopinenient; adv. unexpe2;4. 
ly, N "= : 

noui, adj. unheard of, ſurpri- 
. ſtrange. TT 
npromptu, ſ. m. an pre ptu, 
an extempore. | 
In- quarto, ſ. m. a quart» Los. 
Inquiet, adj. 1 wnguiet, di- 
turbed, uncaſy. 2 refllſs, faceticas, 
ſeditious. N 
Inquiéter, v. a. 1. to diſquict, 
to vex, to diſturb, to make uneaſy. 
S'inquieter, v. r. 1. to be vc 


ly,|or uncaſy at, to fret at. 


Inquietude, ſ. f. 1 diſquiet, Uſe 
eaſineſs, grief. 2 fidget. 

Inquiſiteur, ſ. m. (a judge of 
the inquiſition) inguiitor. 

Inquiſition, ſ. f. 1 (an eccle- 
ſiaſtical tribunal} inquiſition. 2 
inquifition, judicial inquiry or ſearch, 


Infatiable, adj. inſatiable, ob» 
cannot be ſatisfied, greedy beyerd 
meaſure, 

nſatiablement, adv. inſatiab iy, 
greedily, unſatisfiedly. 

. Infciemment, adv. unwittingly, 
unknowingly, without conſciouſneſs 
Inſcription, ſ. f. inſcription. 
Inſcrire, v. a. 4. to inſcribe. 
It is thus conjugated; inſerire. in- 
ſcrivant. inſcrit, j'inſeris, nous 
inſcrivons. j'inſcrivois. j'inſerivis. 
j'inſerirai. j inſerirois. que j'in- 
ſerive. que j inſeriviſſe. 

S'inſerire en faux contre une 
piece, to prove that a rwritirg i: 
forged; je m'inſcris en faux, [ 


maintain that it is not true. 


+ Inſcrutable, adj. unjearct abe, 
unfatbomable. 

a Vinſgu de, prep. evithcu! the 
knowledge of. : 

à mon inſgv, à ſon irſgu, Sc. 
unknown to me, te bim, Ec. 

Inſecte, ſ. m. an inſcc. 

In-ſeize, ſ. m. (a term of 
bookſellers) a fxtecntb. 

 Infenſt, adj. 1 mad, deprived 

of reaſon. 2 fooliſh, ſenſelejs+ 
Inſenſẽ, ſ. m. a madman. 
Infenſce, ſ. f. a mad woman 


or girl. | oO 
Inſenſibilite, ſ. f. inſen/ivitry 
or inſenſibility. | 


Inſenſible, adj. inſenſible, or, 
1 void of ſenſe or feeling. 2 1 
perceptible,” that cannot be pers 
ceived. 3 ſw, gradual. 4 v 
of emotion or affection. 

Inſenſible, I. m. and f. a per- 


ſen void of emut in or affcaior. 


Intenfiblement, adv. fuenf 
or, 1 imperceptibly. 2 by degrees. 
3 without mental or co per ſenſes 

Inſeparable, adj. irſeparabley 
that cauret be ſeſ arated. 


5 5 


Inſatiabilité, ſ. f. inſatia leneſs. 
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Inſsparablement, adv. iaſepa- rs that cannot be diſſolved. 


rably, indiſſolubly. 

Inſerer, ve a. 1. fo inſert, to 
put or place in or among fl. 

+ Inſertion, ſ. f. 1 inſertion. 
2 inoculat ion. 

Procurer la petite verole par 
inſertion, to inoculate. 

Inſidieuſement, 5 inſidiouſly, 
veacberouſly, deceitfully. 

Inſid oy. — 23 inſidiaus, 
treacherous, inſnaring, circumven- 
tive. 

Inſigne, adj. 1 egregious, emi- 
nent, extraordinary, very great. 
2 egregious, eminently bad, re- 
markably wicicus, notorious, very 
great. | 
Inſinuant, adj. irinuative, apt 
to inſinuate, engaging, Healing on 
the affeimms. ITN 

Inſinuation, ſ. f. 1 the act of 
inſinuating itſelf into a thing. 2 
(in ethics) inſinuation. 3 (in 
law) the af of entering ſome- 
thing into a public regiſter. = 
' Infinuer, v. a. 1. 1 to inſinuate, 
to inſtil. 2 (a law-term) 10 re- 
gifter, to enter or write down in a 
r egifer . 

S'infinuer, v. r. 1. 1 fo inſi- 


nuate, to Wwheedle, to gain on the 


affeftions by degrees, 2 to inſi- 
nuate, to lea] into imperceptibly, 
0 be. conveyed inſenſibly. 3 to in- 
finuate it fs to puſh itſelf gently 
into regard, 4 to wind or ſcrew 
one's ſelf cunningly into favour, 
5 to get ſlily admittance into. 

Inſipide, adj. inſpid; or, 1 
unſavory, taſte i. 2 flat, dry, 
beawy, dull, withcut ſpirit. 

Infipidite, ſ. f. 1 infipidity, in. 
Sipidneſs, un/averineſs. 2 inſepidity ; 
vant of life, ſpirit or pathos. 

Inſiſter, v. n. 1. 1 to inſiſt, to 
perſit or hold on in one's preten- 
Sims. 2 to daveil upen, to urge, 
to preſs bard upon. 

1 Infociabilite, f. f. inſociable- 
neſs. 

Inſociable, adj. 1 inſociable, 
unfit for ſiciety or converſation, 
2 incapable af connexion or union. 

Inſolemment, adv. 1 inſelently, 
Jaucily. 2 proudly, haughtily. 

Inſolence, ſ. f. 1 inſolence, 
faucineſs, impudence. 2 pride, 
baughtineſs. 

Intolent, adj. 1 impudent, ſaucy. 


; 2 proud, baughty, 


 Inſolvabilite, C. f. 
mavility to pay debts. 
Inſolvable, adj. inſolvent, un- 
able t9 pay. 
Inſolvable, ſ. m. an inſolvent. 
Inſolubie, adj. 1 at canzot be 


inſolvency, 


explained or ſelved. 2 (ia chi 
2+ 


Inſomnie, ſ. f. inability to keep 
aſleep. | 
Inſoutenable, adj. that cannot 
be defended. 

Inſpecteur, ſ. m. an inſpector, 
an overſeer. 

Inſpection, ſ. f. I inſpect᷑ ion, 
prying examination, narrow and 
cloſe . — 2 inſpection, ſuper- 
intendence, preſiding care. 

Inſpiration, ſ. f. 1 inſpiration. 
2 counſel, advice. 

Inſpirer, v. . 1. to inſpire; 
or, 1 to draw in with the breath. 
2 to animate by ſupernatural in- 
fuſion. 3 to breathe into, to in- 

uſe into the mind. 

Infabilite, ſ. f. inſtability, in- 
conflancy, fickleneſs, uncertainty. 

* Inſtable, adj. unſtable, incon- 
ſtant, uncertain, changeable. 

Inſtallation, . to inſtallation, 
inſtalment. 

Inftaller, v. a. 1. 1 fo infall, 


to put into paſſaſion f. 2 to put 
or place in. 

nſtamment, inſtantly, 
earneſtly. _ 
| Inſtance, ſ. f. 1 inflance, eager 
ſuits —_— intreaty, ſalicita- 
tion. 2 (in law) a ſuit, 4 pro- 
£cutions 


ady, 


importunate, earneſt. 
Inftant, ſ. m. 1 an inflant, a 
moment. 2 a ſhort time. 

Au meme inſtant, at the ſame 
time; à Vinſtant, immediately. 

a Vinſtar de, prep. like, in the 
ame manner as. 

Inſtauration, ſ. f. inflauration, 
reſtoration, renewal. 

Inſtigateur, ſ. m. 1 infigator, 
encoure ger, inciter. 2 (a law- 
term) informer. - 

Inftigatrice, ſ. f. a woman 2vhbo 
inſt gates or incites. 

Inſtigation, ſ. f. infligation, 
ſolicitation, incitement. 

Inſtiguer, v. a. 1. to inſtigate, 
to ſpur, to egg or ſet on, to provoke 
or incite. 

Inſtiller, v. a. 1. to inſtil; or, 
1 to pour in by drops. 2 to infuſe 
into the mind, to inſinuate inſen/ibiy 
into the mind. 

Inſtinct, ſ. m. 
thoughts: 

Inſtituer, v. a. 1. 1 to infli- 
tute, to enaft, to ordain, to ap- 
point, to eftabliſh. 2 to found, 
to eftubliſh, to ereft, 3 to create, 
to rr-velt with a charatiers 4 to 
appoint 5 to teach, to inſtruct, 
te ring up. 

inititut, ſ. m. rule, ſtatute, or 
decree of a religious order. 


6 
1 inſtinct. 2 


Inſtant, adj. inſtant, preſſing, |ly 


INT | 
Inſtituteur, ſ. m. founder; 
Inſtruct- if, · ive, adj. infriudivey 


conveying knowle 5 
Inſtruction, 425 1 inſtraction, 
education, information, precepts 


' conveying knowledge. 2 - 
tion, ny — in for- 
mation. . 
L'inſtrution d'un procts, the 
preparing of ſuch things as are ne- 
ceſſary to the bearing of a cauſe. 
Inſtruire, v. a. 4. 1 # infirufty 
to train or bring up, to educate. 
2 to teach, to acquaint With, ts 
Inſtruire un procts, to prepare 
ſuch things as are requiſite to the 


| bearing of a cauſe. 


Inſtrument, ſ. m. 1 inflrument, 
mean. 2 an inſtrument, a tool, to 
do any thing with. 3 iaſtrument, 
a@, deed, wwritings 2 

Un inſtrument de mathema- 
tique, @ mathematical inflrument ; 
— de muſique, a mufical inſtru- 
ment; C'eſt un bel inſtrument 
que la langue, it i eaficr to ſay 
than to do. ; 

Inſtrumental, adj. (in philoſo- 
phy and muſic) inſtrumental. 

Inſtrumenter, v. n. L. to mate 
public acts, deeds, or curitings. 

Inſuffiſamment, adv. infeſſcient= 


Inſuffiſance, ſ. f. inſufficiency, in- 
ability, incapacity. 

Inſuffilant, adj. 1 inſsffciert, in- 
capable. unfit, inadequate to. 2 1g- 
norant. 


Inſulaire, ſ. m. and f. an iſtander. 


may be attacked. 

Inſultant, adj, inſulting. 

Inſulte, ſ. f. 1 inſult, 2 afſaulty 
attack upon a place. - 

Faire inſulte, to inſult. 

Inſulter, v. a. 1. 10 inſult; or, 
1 to treat with inſelence or con- 
tempt. 2 19 attack a poſt by open 
ce. 

Inſulter, v. n. 1. to inſults 

Inſupportable, adj. unſufferabley 
not to Le borne with or endured. 

Inſupportablement, adv. inſu; 
portably, intolerably, unſjuſſerably, 
beyond endurance, | 


invincible, not to be overcome, unceu- 
uerable. 
Intactile, adj. intactible, impera 
ceptible to the touch. © 
Intariſſable, adj. 1 that never 
drics up. 2 that can never be ex- 
bauſted. | 
Integral, adj. integral, 
Integralement, adv. entirely, 
 wblly. | 
Integrate, adj. (a dogmatieal 


Inſultable, adj. (a term of war) 


Inſurmontable, adj. inſuperable, 


* 
* 
| 


5” Tue © x ono et - — — * 


— — 


4 —— 
Anon 


myo eo on 
abt; aa; fot: 


* 
17 
5 
75 
bf) 
i 
1 
& 
ts * 
AF v 
LF. 
41 
* 


Sor &* 
—— 


r 
at 
0 


—— 
* * - - 
— Fa ps r — — 
— — 4, — 


— —— — — -4 


0 * * 
1 
2 . 


— rc Rn —- nan 


— — — 


— — * _— 


3 
1 3 
—— — —— txʃ —ę — 


flanding. 


ture, intemperateneſs, diſorder. 


INT 


Integration, ſ. f. (in algebra) 
integration. | 

Integre, adj. juſt, uprights boneſt, 
incorruptible, who will not be 
bribed. Fg bone 

Integrite, + Io integrity, 95, 
wprightneſs, probity. 

L'integrite de ſon corps, ber 
chaſtity. 

ntegument, ſ. m. (in anatomy) 

Intellect, ſ. m. (with philoſo- 
phers) intellect. 

Intellect- if, · ive, adj. intellec- 
tive, baving the power of under- 


+ IntelleQion, ſ. f. intellection, 
act of underflanding. 

Intelleu-el, -elle, adj. 1 intel- 
lectual. 2 ſpiritual, incor poreal. 

Intelligemment, adv. Anczo- 
ingly. 
Intelligence, ſ. f. 1 intelligence, 
ſpirits 2 intelligence, underſtand- 
ing. z intelligence, judgment, ſkill. 
4 intelligence, knowledge. 5 union, 
concord, friendſhip, good underſtand- 
ing. 6 intelligence, correſpondence, 
commerce of information. 7 intel- 
lect. 

Ils ſont tous d' intelligence, they 
all play booty. 

Intelligent, adj. 1 intelligent, 


Anctoing, ⁊vell- inſtructed, ſkilful. 2 to inſert. 


acious, quick, ſharp. 
he Intelligibilite, I. f. ixtelligibi- 
licy. 


plain, eaſy to be underſtood. 3 that 


may be beard. ſtruct. 
Intelligiblement, adv, intelli-| Interception, ſ. f. 1 interception, 
gioly. obſtruction. 2 the att of intercept- 
1 adv. intempe- ing letters; as, par l'interception 


rutely; or, 1 immoderately, diſſolutely. 
2 exceſſwvely. | 
Intemperance, ſ. f. intemperance, 


_ 
ntemperant, adj. intemperate, 
immoderate, wvanting moderation. 
Intemperant, ſ. m. an intempe- 
rate man or boy: 
Intemperante, ſ. f. an intempe- 
rate woman or girl. : 


Iatelligible, adj. intelligible; or, | for, to pray for. 
1 capable of being underſtocd. 2 


„ — 


INT 


term) that ſerves to conſtitute a|ladys *. 


Intenſe, adj, intenſe; or, 1 
raiſed or ftrained to a bigh degree. 
2 webement, ardent. 

Intenſion or intenſite, ſ. f. (with 
philoſophers) intenſeneſs, force. 


phy) intenſely. 

Intenter, v. a. 1. to begin; as, 
intenter une action, une guerre, te 
begin a law-ſuit, a war. 
Intention, ſ. f. intention, intent, 
40e. purpoſe, drift. 

e n'eſt pas intention du fon- 
dateury it is againſt the will of the 
oc ner. 

Intention-el, elle, adj. (in phi- 
loſophy) intentional, 
Intentionne, adj. is newer uſed 


mieux, Sc. as, bien intentionne, 
Toell affetd, &c. f 

+ Intercadent, adj. (aid of the 
pulſe) uneven, that ſometimes beats 
and ſometimes don't beat. | 


the pulſe) wunevenneſs, changeable 
ſtate. 

L'intercadence de la fortune, the 
incanſtancy of ſortune. 

Intercalaire, adj. intercalar or 
intercalary. h 
Intercalation, ſ. f. intercala- 
tion. 

Intercaler, v. a. 1. fo intercalate, 


+ Intercedent, adj. See Inter- 
cadent. 
Interceder, v. a. 1. to intercede 


Intercepter, v. a. 1. 1 f inter- 
cept letters. 2 to intercept or ob- 


de ſes lettres, by intercepting bis 
letters. 3 
Interceffeur, ſ. m. an interceſſor, 
a mediator. 

Interceſſion, ſ. f. interceſſion, me- 
diation. 

Intercoſt-al, pl. m. aux, adj. 
(in anatomy) interc:ſtal, between 
the ribs. 


Interdiction, ſ. f. 1 interdi&ion, | 


INT 

gaining the affeFitns, 
Intel, adj. v4 ſelfiſh, ce- 
vetous, ſelf-interefled. 2 concerned 


in. 
Intẽreſſẽ, ſ. m. a perſon cencern- 
ed with others in a pe or an af- 


Intenſivement, adv. (in philoſo- | fair. 


Intereſler, v. a. 1. 1 to engage or 
perſuade one by ſome means to do 
ſomething." 2 to engage or brirg 
into a party. 3 to ebe, or bring 
into partnerſhip, 4 to intereſt, ts 
move, to affect. 

S'intereſſer, v. t. 1. to intereſt or 
concern one's ſelf, to take a concern, 
to be concerned. 

Ils ſe ſont intereſſes enſemble 
pour prendre cette ferme, they got 
into partnerſhip in order to take that 


but with the wordt bien, mal, farm. 


Interet, ſ. m. 1 intereſt, concern, 


advantage, good. 2 inter eſt, are 


or part in any thing. 3 intereſt, 
regard to profits 4 intereſt, uſury, 
mcney paid for uſe. 5 intereſ!, auy 


+ Intercadence, ſ. f. (ſaid of | ſurplus of advantage. 


tre ſatis interct, to be girl ent 


paſſion; prendre interet à quelque 


choſe, to concern one's ſelf in a thing; 
il y a beaucoup d'interet dans cette 
comèdie, this comedy engages all our 
attentions 

Interjection, ſ. f. (in grammar) 
inter jection. 

Interjeter un appel, v. a. 1. 
(in law) to appeal from a judg- 
ment, | 
Interieur, adj. interior, internal, 
inner, inward. | 
Interieur, ſ. m. infide, intoard 

ap. 
9 endre compte de ſon interieur 
a ſon conſeſſeur, to diſcover one's 
very ſoul to one's confeſſor; il n'y a 
que Dieu qui connoiſſe interieur 
des hommes, God alone knows the 
bearts of men, 

Interieurement, adv. internally, 
inwardly. 

Interim, ſ. m. interim, mean 
time, intervening time. 

11 faut obeir par interim, in ile 
mean time one muſt obey. : 

| Interligne, . f, a line ritten 
between tao others. 3 
Interlinaire or - interlineairey 


+ Intemperie, ſ. f. imtempera-|probibition. 2 Mfoniſpment, ſurpriſe. adj. interlined, zoritten between tu 


Intendance, ſ. f. 1 (the office of 
an intendant) intendancy. 2 direc- 
tion, management, adminiſtration. 3 
the bouſe of an intendant. 

Intendant, ſ. m. 1 (one who has 
the inſpection, conduct, and ma 
nagement of certain public affairs) 
iutendants 2 a cemptroller. 

cævard. 
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3 ſuſpenſion from an office. 
Laterdire, v. a. 4+ (cenj. like dire, 
except vous interdiſez) 1 to interdict; 
to n or exclude from. 
2 to ſuſpend, to deprive ſor a time 
of. 3 to trouble, aftoniſh or diſ- 
concerts 
Interdit, ſ. m. (a church-term) 
an interdict᷑. 
Intereſlant, adj. intereſting; or, 


Intendante, ſ. f. an intendany r of great concern. 2 moving, af- 


ines. 
| Interlocuteur, ſ. m. an interlo 
cutor, a dialogiſ. 

Interlocution, ſ. f. 1 interlocu- 
tion, dialogue, 2 (in law) inter's 
cution. 8 

Interlocutoire, adj. (a law- term) 
interlocutery. 

Interlocutoire, ſ. m. 
an interlecutorys 


(in law) 


| Interlvpe, .. m. (a ſea-term) a 
J 
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ft, uſury, 
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ne written 


erlincairey 
etqween 150 


an interlo- 


1 interlocu- 
aw) interla- 


a law- term) 
a. (in law) 


ſea-term) # 


iNT 


Hggling veſſel. 


Interloquer, v. a. and n. 1. (a 


law- term) to pronounce a prepara- 
tory deciflon in a cauſe that cannot be 
peremptorily judged on account of ſome 
difficulties that muſt be frft clearea 
D. 

Intermede, ſ. m. an interlude 
bettween the acts of a play. 

Intermẽdiat, adj. intermediate, 
intervening, interpoſed. 

Interm:ſſion, ſ. f. intermiſſion. 

Intermittence, ſ. f. (in phyſic) 
interrupt ion, diſcontinuance. 

Intermittent, adj. intermittent, 
coming by fits. 

Interne, adj. internal, inward. 

Internonce, ſ. m. an internuncic 
of the pop». 

Inter peilation, ſ. f. (a law- 
term) interpellation, a ſummons to 
anſwer. 

Interpeller, v. a. 1. (with law- 
yers) to ſummon one to do ſome- 
thing. ; | 

Interpolateur, ſ. m. an interpo- 
lator. 

Interpolation, ſ. f. interpola- 
tion. 

Interpoler, v. a. 1. fo interpo- 
late. nn 

Interpoſer, v. a. 1. 1 to put or 
Place between. 2 to make ws of, to 


uſe, 


Des gens qu'il a interpoſes, peo- | uſc 


Ne whom he has employed; des noms 
interpoles, ficritious names. 

S'interpoſer, v. I. 1. to interpoſe, 
to media te. N 
: Interpoſition, ſ. f. 1 interpoſition, 
intervention. 2 interpoſition, inter- 
venient agency. 

Interpretat-if, ive, adj. inter- 
Pretative. 7 

Interpretation, ſ. f. interpretation, 
explanation, expoſiticn. 

Interprete, f. m. interpreter, ex- 
Plainer, expoſitor, ex pou nder. 

Interpreter, v. a. 1. 1 to inter- 
pret, to explain, to expound, to clear 
by expoſition. 2 to take any thing 
well or ill, to put à good or bad 
eonſiruion upon any thing. 

Interregne, ſ. m. an interreign, 
an interregnum. 

Interrex, ſ. m. an interrex. 

Interrogant, adj. (a term of 
grammar) of inter rogation; as, un 
point interrogant, a Point of inter- 
rogation. 

Interrogat, ſ. m. (a law. term) 
queſt ior. 

Interrogateur, ſ. m. ne 4u>c 
aſts queſtions continually, 

Anterrogat-if, ive, 
grammar) interregative. 
Interrogation, ſ. f. 1 
tion, queſtion put. 


adj. (in 


interroga- 


4 


INT 


WL 
ation. 


term) interrogatory. 


examine. a 
Interrompre, v. 2. 6. to interrupt, 


to hinder, ö 
Sans vous interrompre, I be 
pardon, if I interrupt your di. 


ccur ſe. a 

I Interrupteur, ſ. m. an inter- 
rupter. 

Interruption, ſ. f. interruption. 

Interſection, ſ. f. (a term of 
geometry) interſection. 

Interſtice, ſ. m. (time be- 
tween one term and another) in- 
terſtice. ' 

Intervalle, ſ. m. inter val, diſtance, 

Face, interſtice. 
Il a queiques bons intervalles, be 
bas ſome lucid intervals; par inter- 
valles, 1 from time to time. 2 ſeldom, 
| ſometimes. 

Intervenir, v. n. 2. (corjugated 
like venir) 1 to intervene, to come 
betæveen. 2 to come, to appear. 3 
to come unlocked for. 4 to interpoſe, 
to mediates 

Intervention, ſ. f. (a law-term) 
intervention. 

Interverſion, ſ. f. the act of in- 
terverting or appq ing to anotber 
uſe. 

1 Intervertir, v. a. 2. 1 fo in- 
ter vert, to turn to another courſe, to 
apply ts another uſe. 2 to diſorder, 
to put out of order, 

Inteſtat, adj. (a law-term) in- 
teflate, dying <vithout a will. 

Un heritier ab intcſtat, the beir 
of one awbo dies inteſtate. 

Inteſtin, adj. inteſtine, 
inward. | 

Une guerre inteſtine, 4 civil 
War, 

Inteſtin, ſ. m. (a term of ana- 
tomy, commonly uſed in the plural) 
inteſtine or inteſtines. 

+ Inteſtinal, adj. inteſtinal. 

Intime, adj. 1 intimate, particu- 
lar. 2 f cloſe, ſecret. 

Intime, ſ. m. intimate, intimate 
Friend. | 
Intimement, adv. intimately, 
cloſely. 

+ Intimer, v. a. 1. to fignify, to 
give notice. 

Intimer un concile, to fix the 
day. on which a council is to aſ- 
ſemble; pourquoi m'intimez - vous 
en mon nom? why do you blame me 
for it f þ 

Intimidation, ſ. f. the act of in- 
timidating or frightening. 
Intimider, v. a. 1. to intimidate, 


internal. 


2 in rhetoric) 
, | 


to terrify, to frigh;cns 
I fy, to f * 


Interrogatoire, f. m. (a law- 


Interroger, v. a. 1. 1 fo interro- 
gate, to aſt, to put queſtions. 2 to 


INT 
| Intimits, f. f. intimacy- 
* Intitulation, ſ. f. title of a 


+ Intitule, ſ. m. title of an act. 

Intituler, v. a. 1. fo intitle, to 
give a title to. 

Intolérable, adj. intolerable, in- 
fufferable, not to be borne, : 

Jatolerablemeat, adv. intolerably, 
inſufferably. 

I Intolerance, ſ. f. intolerance. 

I Intolerant, ſ. m. a perſon vhs 
cannot or will not tolerate thoſe whe 
differ in opinion from bim. 

Intolerant, adj. wwho cannot or 
will not tolerate Job as do not think 
85 he does. : 

Intonation, ſ. f. the giving the 
tone or key to the reſt of the choir. 

1 Intraduifible, adj. tbat cannot 
be tranſlated, | 
Intraitable, adj. untrafable, not 
manageable. 

Intrepide, adj. intrepid, fearleſs, 
who fears nothing. 
Intrepidire, ſ. f. intrepidity, fear- 
I ſſneſs. 

Intriguant, adj. intriguing, firm- 
ing plots, carrying on private de- 
n. ' 

8 ntrigue, ſ. f. intrigue, plot. 

Des gens d'intrigue, intriguing 
people; Etre hors d' intrigue, to be 
cut of the ſcrape. 

Intriguer, v. a. 1. fo puzzle or 
fperplex an affair. | 
Intriguer, v. n. 1. or s'intriguer, 
Ve r. I, te intrigue, to carry on an 
intrigue or private deſigns. 

Cet homme eſt fort intrigue 
dans cette affaire, that fellow has 
been wery buſy in that affair. 

* Intrigueur, ſ. m. 1 an intriguer. 
2 a pimp, a procurer, a pander, 

* Intrigueuſe, ſ. f. 1 a female in- 
triguer. 2 abawd, a procureſs. 
Intrinſeque, adj. I intrinficy 
intrinfical, internal. 2 intrinſic, 
real. 3 
Intrinſequement, adv. intrinſi- 
cally, h 
Introducteur, ſ. m. an intro- 
ducer. 
L'introducteur des ambaſſa- 
deurs, the maſter of the ceremo- 
nies. 

Introduction, ſ. f. introduc· 
tion. 

Introductrice, ſ. f. a female - 
infroducer. 

Introduirez v. a. 4. to intro- 
duce: 

Introir, ſ. m. (the beginning of 
the mais) introit. 

Intromiſſion, ſ. f. (in phyſic) 
intromiſſion. a 

Introniſation, ſ. f. the act 6 
3 a biſhop, 7 


% 
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Intronifer, v. 2. 1. #0 intbreniſeſ ſurrounds 3 to attack 2 ſhip. 


a biſhop. 
Intrus, adj. (in law) intruded. 
Intrus, ſ. m. (a law-term) an 
intruder. 
+ Intruſion, ſ. f. (incroachment 
upon a living) intruſion. : 
+ Intuit-if, -ive, aj. intuitive. 
+ Intuition, ſ. f. intuirions 
+ Intuiuyement, adv. intui- 
tively. \ 
* Invaincu, adj. unvanguiſhed, 
Invalide, adj. 1 invali „ diſabled 
by ficknejs or burts, 2 (in law) 
weid, of no ferce. 
Invalide, ſ. m. an inwalid. 
L'höpital des invalides de 
Chelſc, Chelſea college. 
Invalidement, adv. (a law-term) 
in ſuch a manner as to be of no 
Weds... 
Invalider, v. a+ 1. (a law-term) 
to annul, to make void. 
Invalidite, ſ. f. (in law) nullity, 
vcidneſs, in:fficacy« » 
Invariable, adj. in variable, un- 
cbangeable, conftant. | 
— adv. invariably, 
unchangeably, conſtantly. 
Invaſion, ſ. f. invaſion. 
Invective, ſ. f. invective, rail- 
Inge - : 
Invectiver, v. a. 1. to in- 
veigb, to rail, to utter cenſure or re- 
reach. 
Inventaire, ſ. m. 1 inventory. 2 
4 public ſale of ſuch goods as are 
contained in an inventory. 
Inventer, v. a. 1. fo invent; or, 
x to find out, to diſcover, to excogitate. 
2 to forge, to fabricate, to contrive 
falſely: 3 to feign. 
nventeur, ſ. m. 1 an inventor, 
2 a forger of lies. 
Invent-if, -ive, adj. inventive, 
vick at contrivance. 
Invention, ſ. f. 1 invention, 
| quickneſs or readineſs at finding out 
ſemetbing new. 2 invention, di. 
covery. 3 invention, the thing in- 
vented. 4 invention, excagitation, 
4 of inventing. 5 Contrivances 
device. 
Vivre d'invention, to live by 
one's wits; la ncceffite eſt la mere 
des inventions, rece/ity is the mother 
of inventions 
Inventorier, v. a. 1. fe inventory, 
to place in an inventory. 
Inventrice, ſ. f. invent reſt. 
+ Inverſable, adj. {ſaid of a 
carriage) that cannot be overturn- 


Inverſe, adj. (in logie, Sc.) ift- 
wer ſe, inverted. | 
« + Inverſion, f. f. inverfione 
Inveſtir, v. a. 2. 1 ts inveſt, to 


Inveſtiture, 


m_— 


nveterer, v. n. 1. 
veterate. 8 
C'eſt un mal invetere, it is an in- 
veterate diſeaſe. | 
Invincible, adj. invincible, inſu- 
perable, unconguerable. 
Invinciblement, adv. invincibly, to join, to unite. 5 to add. 
inſuperably, unconquerably. 
Inviolable, adj. mane I not to 
be violated or broken. 
Inviolablement, adv. inviolably, 
without breach or failure. 
Inviſibilite, ſ. f. inviſibility. 
Inviſible, adj. inviſible, not per- 
ceptible by the fight, not to be ſeen. 
Inviſiblement, adv. inviſibly. 
Invitation, ſ. f. 
2 ſollicitation, importuning or preſ- 
„g. 
4 , 165 BY v. a. 1. 1 to invite, to 
aſk to any place. 2 to fſollicit, to 


preſs, to excite. 


done unwillingly. 
tarily, not by cho 


pon, fo implore. 


neſs. 


things. 


trade. 


ſ. f. a jeweller. 


cetguean. 
Zſs fellinw. 


pleaſure. 


of a place. 
f. (a law-term) 


* 


Invocation, ſ. f. invocat ion. 
Involontaire, adj. involuntary, 


ice. 


0 grow in- 


b 


1 invitations 


Involontairerzent, adv. involun- 
Invoquer, v. a. 1. to invoke, to call 


Inuſite, adj. 1 unuſed, not in uſe. 
2 5 unwwonted. 
In#ile, adj. 1 uſeleſs, unneceſſary, 


Inutilite, . fo I inutility, uſe· 


leſſneſs, unprofitableneſs, 


N. B. The word inutilites in 
the plural means uſeleſs things 
as, un diſcours rempli d'inuti- 


lites, a diſconrſe full of uſeleſs 


Invulnerable, adj. who cannot be 
evounded, ſecure from ⁊uounds. 
Þ Joaillerie, i. f. 1 the jewveller's 
2 jewels. 


F Joaillier, ſ. m. Þ joailliere, 
* Jobelin, ſ. m. a cuckold. 
+ Jocriſſe, ſ. m. is ufed in this 
phraſe, e eſt un jocriſſe qui mene 
les poules piſſer, be is a ſtingy cot or 
Jodelet, ſ. m. à merry thougbt- 
ole, ſ. f. Joy mirth, centent, 


Un feu de joie, à berfire; une 
ut in poſſeſſion . 2 11 inveſt, 10 Alle de joie, a wweman of ihe town ; | 


2 idle- 


1005 
comble de joie, overjoyed ; elle eſt 


Inveſtir, v. n. 2. (a ſea-term) to bien en joie, elle a le cur en 
run aground. 
Inveſtiſſement, ſ. m. (a term of ſbe ſwims in joy 3 ce ſont des joĩes 
war) an ogg 


Joie or elle a la joie de fon cœur, 
de mariage, theſe pleaſures don't laft 


long. 
. 
1 
Joignant, adj. adjoining, nex: 
to. | 
Joindre, V. 4, 6. 1 70 Join, 's 
add in continuity. 2 to join, to add 
together. 3 to meet, to overtake. 4 


prep. near, bordering 


Joindre, v. n. 6. to join, to cloſe, 
to adbere. 
Se joindre, v. r. 6. to join; or, 1 
1 to meet. 2 to unite with, 3 to 
become confederate. 4 to grow to, 
to adbere to. 
Joint, ſ. m. (a place where 
2 thing is joined to another) 4 
Joint. 
Jointe, ſ. f. (ſaid of Spaniſh aſ- 
ſemblies, Cc.) aſſembly, council. 
Jointee, ſ. f. as much as teu 
bands, joined together to make a bel. 
low, can bold. 
Joint que, conj. add to that ox 


| bis thing that, 


oli, adj. pretty. | 

ous ECtes un joli manſieur, 
ou are a pretty fellow truly ! 
Jo ſ. m. that which is pretty, 


Jong: 6 f. joint. 


oliment, adv. prettily. 

olivetes, ſ. f. pl. 1 a child's 
pretty actions or words. 
jewels. 


2 pretty 


need/eſs, unprofitable. 2 idle, wwith-| Jonc, ſ. m. 1 a cane, a reed, 

out bafineſe a ruſh. 2 a ring that bas ww 
Inutilement, adv. uſeleſly, in vain, | bezil. 

to no purpoſes Jonchee, {.f. 1 branches, flowers, 


berbs or reeds ſtrerved on the ground, 
: a cheeſe juſt made in a reed» 
| 0AjRets 
be des jonch&es de fleurs, 4 
ftrew flowers. 
Joncher, v. a. 1. to firew, 1 
ſcatter looſely. ; 
onction, ſ. f. junction, union. 
0 onglerie, ſ. f. juggling, fight A 
and. 
+ Jongleur, ſ. m. a. juggler. 
* Jonquille, ſ. f. (a flower) Jen - 
wil. 
F Iota, ſ. m. 4 jet, a point, 4 
tittle. 
Joubarde, ſ. f. (a plant) jubard, 
bou ſe- leb. 
— ſ. f. cheek. 
onner ſur la joue, t give 4 
ſlap on the face; $'en donner par 
les joues, to ſpend one's eſtate in de- 
bauchery, 
Jouer, v. n. 1. 1 to play, i 
ſport, to frolic. 2 to play, to game, 
to contend at a game. 3 fe lay 
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. 
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fe 
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fight of 


pore | 
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point, 4 
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9 | give 4 
nner par 
ate in de- 
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, to game, 


3 te P 


ety 


JOU 
at any thing. 4 to af, as an 
actor. 

Jouer de malheur, to be unlucky 
at play 3; — de ſon reſte, to uſe one's 
laſt ſhifts; — ſans prendre, ro play 
alone; — au roi depouilic, 7 
plunder one; — des gobelets, to 
practiſe flight of band; — d' adreſſe, 
de fineſſe, au plus fin, er a jeu sür, 
to ſucceed in one's under: alings any 


bero; — à tout perdre, to run the gameſter. 


riſk of lofing all one bas; — de la 
prunelle, to cg/e; — du pouce, fo 
tell money, to pay it away; — ſur 
les mots, to play uten chords; — 
ſur ſon ancre, to be toft about; — 
bien ſur ſes gonds, (ſaid of a gate 
er door) to be well bung; — du 
violon, to f lay on the fiddle, — de 
Pepee à deux talons, to run away 3 
— de la giiffe, to fleal; — ala 
fauſſe compagnie, to ferſake one's 
partners; — aux pots calles,to riſe 
one's all; — des couteaux, to igt; 
= 211 bout hors, ts endeavour to ſup- 
Plant one's rival. 


Faire jouer une mine, to ſpring 


JOU 
things. fit jour à travers les ennemis, be 
* Jouer-eau, pl. eaux, ſ. m.|opened to himſelf a paſſage througb 
1 4 bungler, at any play or game. |tbe enemies; paſſer ſes jours dans 
2 one whe plays ill en any muſſcal la joie, to ſpend one's life in joy 3 
inſtrument, a bungler. 3 one who| voir le jour, to be alive; revenir 


plays fer too ſmall a trifle. au jour or revoir le jour, te come to 
Jouet, ſ. m. 1 a play-th ug, 4 life again; devoir le jour a quel- 


toy. 2 ſports 3 laug bing. och, qu'un, to be the ſen or daugbter of 
may-game. one; donner le jour, to bring ints 
Joueur, ſ. m. joueuſe, ſ. f. 1|tbe werld ; perdre le jour, to die; 


2 player. ſes vieux jours, bis cd age; il a 

Un joueur d'inſtrument, one who fini ſes jours, be is dead; cette 
plays on a muſical inflrument ; —|choſe s'eſt faite de nos jours, that 
de gobelets, a juggler; — d'echets, | thing bappened in cur time; mettre 
a cheſs-player Z un beau joueur, à un livre au jour, ts f16/if2 a bock 3 
fair player; un méchant joueur, ſes ouvrages ont vii le jour, his 
i an unfair player. 2 an ill-na-|weorks have been publ ſped; mettre 
tured player; un rude joueur, à au jour les ſentimens de quelqu'un, 
dangerous man to meddle with 5 un to diſcover the ſentiments of a perſon 3 
joueur de profeſſion, a gameſter. ſe meitre à tous les jours, to expoſe 

Joufffu, adj. who bas fat checks. one's felf too much 3 voir Jour A 
Jaoufflu, ſ. m. 4 manor boy whe quelque choſe, to find a thing fea - 
has fat cheeks. ble; donner du jour à un paſſages 

Joufilue, ſ. f. a woman or girl to extlain a paſſoge; de jour à au- 
who bas fat cheeks. 

Joug, ſ. m. y#ke« a Pautre, in tue days; perce & 

Subir le joug, to ſubmit to the jour, bored tbreugb; vivre au jour 


a mine; — un canon, to diſcharge jeke; ſecouer le joug, to ſhake off la journte, to live from band ta 


& cannim ; — des reſſorts, t intrivue| ihe yokes 
or plot; en jouer d'une r d'une 


bonne, to bring on? into a ſcrape; 
donner à jouer, to keep a gaming - 


howjez cette piece joue bien, this thige. 


is a pied ating piece; ces deux 


moutb; au premier jour, With the 

Jovial, adv. jevial, gay, airy, ft oppertunity; Etre de jour, ts 
err y. . be upon duty, as an officer; bon« 
Joujov, ſ. m. @ cbild's play-!jour, goud-morriny or grod-day 5 
(faire fon bon jour, te receive the 


Jouir de, v. n. 2. 1 fo enjoy, ſacramert. 


Etoffes jouent bien enſembie, hege te priſeſs. 2 ro enjey a woman. 3. Journ-al, pl. aux, ſ. m. 1 4 


Puffs are wwell matched ; la cho joue 


bien dans la ſerrure, the key turns; ſal. 


edſſiy in the lock. 

Jouer, v. a. 1+ 1 f lay, to ex- 
bibit dramatically. 2 to play, ts a, 
as ar actor. 3 to play, to act, to 
perform. 4 to ridicuie, to make a jiſt 
of. 5 to play. 

Jouer gros jeu, to play high or 
deep; — quelque tour a queiqu' un, 
to put a trick upon one; — | atflige, 
to act the part of a diſconjolate per- 
ſon ; — un minuer, to play a minuet; 
— une comedie, to af a comedy; 
— la comedie, to be a comedian; 
— des comedies au college, io af? 


Plays at cullege; — bien ſon role 


or ſon perſonnage, to act one's part 


io diſptſe of, to have at one's diſpo- journal, a diary, a day-bock. 2 4 
4 io enjoy, to Le delighted ſiterary review 3 {with naviga- 
5 to enjoy, ts obtain frui- tors, merchants, &e } a journal. 

Journaiier, adj. 1 daily. 2 un- 


with. 


lion of. 


1 


tre, from day to day; d'un jour 


JouiTance, ſ. f. enjcymert, poſ- 
ſc in. 

| zuiſſant, adj. enjoying, in poſ- 
Nin of, 


Jour, ſ. m. 1 a day. 2 day, 
day-light. 3 lights 4 an empty 
pace. 5 time. 6 windov. 


1 Deux jours, two days. 2 l 
eſt jour, it is day- ligbt. 3 le jour 
vient d'enhaut, be /igkt comes 
ſrem above. 4 des qu'il y a du 
jour dans un bataillon, as ſoon as 
there is an empty ſpace in @ batta- 
lion. 5 un jour viendra, a time 


well; — les deux, to cerre pend <vill come. 6 ce batiment a tant 


with the two parties, and deceive 
them both — quelqu'un par deſſous 
la jambe, to undermine ith eaſe the 
projets of ene. 

Se jouer, v. r. 1. 1 to play, ts 
ſport. 2 to work at ſomething 
with the greateſt caſe. 3 to diert 
one's ſelf. 4 to ridicule, to make a 
It of. — 

Se jouer de b'argent d 
trade with ot ber people's Money 5 = 
a quelqu'un, 1 meddle wwith one; 
— des choſes les plus diffieiles, 


de jours ſur la rue, this building 
bas ſo many windows on the fireet, 
Un jour de congé, @ holiday, 
for ſcho0l-boys, &'c. — de fete, 4 
val. 
2 ſur jour, to flepp after 
dinner; bruler le jour, to light 4 
candle, when it is day-light 3 cela 
eſt clair comme le jour, it is as 
plain as the day; eſt- il jour chez 
lui? is be up? les jours d'un 
tableau, the ligbrs of a piflere ; 
voir les choſes dans un autre jour, 


'o make notbing of the moſt cult by ſer things jn _ light; il ſe 
i 2 ; 


certain. , 

Les armes ſont journalizres, be 
event of war is unctrtain; cet au- 
teur eſt journalier, that author 
orites ſometimes well and ſemetimes 
ill, 

+ Journaliſte, ſ. m. a journaliſt, 
a rewVieWErs 

Journee, f. f. 1 a day. 2 4 
day's jrurn'ye 3 a dey's werk. 4 
4 battle; as, la journée de Poi- 
tiers, the batile of Poitiers. 

{ Un homme de journte, 4 man 
who works by the day; vivre au 


Jour Ja journee, to fave nitbing of 


| one's gettings. 
4 Journehement; adv. daily, every 
day. * 
Joute, ſ. f. , tilts teurna- 
ment. 
Jun de coqs er de cnilles; 4 
cock or quail fightings | 
ſouter, v. n. 1. 1 #9 5%, to 


tilt. 2 to fight, as cocks, &c. 
Jouteur, f. m. one who juſts or 
tilts. 


Jouvence, ſ. f. youth ; it on 
ujed in the ſollowving, or ſuch 7 


phraſes, Vize vous avez Etc a la 
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IRR 


grown younger, &c. 


IST 


fontaine de jouvence, you are| ſible, exempt from blame. 


Irreprehenſiblement, adv. irre- 


Jouvence-au, pl. aux, ſ. m. a\prebenſibly, without blame. 


bandſome and well. ſpaped young 
Man. 

ouvencelle, ſ. f. a ycung gin, 
maiden or laſs. 


able, free from reproach. 


Irreprochable, adj. 1 irreproach- 
2 (ap- 
plieg to witpeſſes) unexceptionable. 

Irreprochablement, adv. irre- 


Jouxte, prep. (a law terra) ac- | proachably, without blame or re- 
cording to; as, jouxte la copie im- proach. 


primee a Londres, according to the 
copy printed at Londin. © . 

oy- au, pl. aux, ſ. m. ajervel. 

oye. See jolie. 

oyeuſement, adv. jov/ully, glad- 
ly, with joy. ; 

N -euſe, ad). jovful, glad, 
full of joy, exulting, : 

Iraſcible, adj. (a term of philo- 
ſophy) iraſcible, partaking of the 
nature of anger. 

* Ie, ſ. f. ire, anger, rage. 

Iris, ſ. f. 1 iris, the rainbow. 
2 (a plant) iris. 3 (the circle 
round the pupil of the eye) iris. 

Ironie, f. f. irony. 

Ironique, adj. ironical. 

Ironique ment, adv. ironically. 

Irradiation, ſ. f. irradiation. 

Irraiſonnable, adj. irrational, 
woid of reaſon. 

Irreconciliable, adj. irreconcil- 
able, not to be appeaſed. 

Irreconciliablement, adv. irre- 
concilably. 

1 Irreformable, adj. that cannot 
be reformed. 
+. Irrefragable, adj. irrefragable, 
certain, not to be confuted. 

Irregularite, ſ. f. irregularity. 

Irregulier, adj. irregular, 
+ Irregulier, ſ. m. a clergyman 
robo bas incurred excommunication, 
and is thereby rendered incapable of 
performing eccleſiaſtical duties or 
poſſiſfing livings. 

Irregulierement, adv. irregular- 
ly. / 

n Irréligieuſement, adv. irreligi- 
ouſly. 

. Irreligi-eux, -euſe, adj. irreligi- 
ous ; or, 1 obo bas little or no re- 
gion, impious. 2 contrary to reli- 
gion, impious. | 
 Trreligion, ſ. f. irreligicn, im- 
Piety. 0 
Ixrémédiable, adj. irremediable, 
not to be remedied. | 
. Irremediablement, adv. irreme- 
diably, without remedy. 

Irrémiſſible, adj. irremiſſible, not 
to ve pardoned. | 

Irremifliblement, adv. without 
ardon. 

Irreparable, adj. irreparable, not 
to be repaired. 

del ad v. 


irrepa- 
rably, ⁊vitbout recovery. 


” 


Irrefiſtibilite, ſ. f. (a dogmati- 
cal term) rreſiſtivility. 

Irréfiſtible, adj. irreſiſtible. 
Irrefiftiblement, adv. irreſiſtibly. 
Irrefolu, adj. 1 irreſolute, not 
conſlant in purpsſe, undetermined. 
2 undecided, that has not been de- 
cided, | 

+ Irreſoluble, adj. that cannot 
be ſolved. 

Irrèſolument, adv. without be- 
ing ſure of a thing. 

. 1. f. 1 irreſolu- 
ion. 2 doubt, uncertainty, ſuſ- 
penſe. ' 
Irreveremment,adv.irreverently. 
Irreverence, ſ. f. irreverence, 
want of reſpcet. 

Irreverent, adj. irreverent. 

1 Irrevocabilite, ſ. f. irrevoca- 
bleneſs. | 

Irrevocable, adj. irrevocable, not 
to be recalled or reverſed. 

Irrevocablement, adv. irrevoca- 
bly, without recall, 

* Irrifion, ſ. f. irriſion, contempt, 
ſcorn, 

Irritant, adj. (in law) which 
annuls or makes id. 

Irritation, ſ. f. irritation, ſtimu- 
lation, wellication. 

Irriter, v. a. 1. to irritate; or, 
1 to provoke, to exaſperate. 2 to 
fret, to ſtimulate, to vellicate. 3 
to beighten, to enforce. 

Irroration, ſ. ft. (a pretended 
remedy) irroration, 

Irruption, f. f. irruption, inroad. 

Iabelic, adj. of an iſabella co- 
{ours : 

Iſle. Sce Ile. 

Iſocele, adj. (in geometry) bav- 
ing two ſides equal. 

Iſolement, ſ. me (with archi- 
tects) d ſtance. 

Iſolé, adj. (a term of architec- 
ture) ſtanding by itſelf, inſulated. 

＋ Iſoſcele. See Iſocele. 

Iſſer, v. a. 1. (a ſea-term) t 
boiſt up the ſails. 

Iſſu, adj. ſprung, deſcended. 
Un couſin iſſu de germain, a 
ſecond coufin. 

Ilſue, f. f. 1 i ſſue, egreſs, paſ. 
ſage out. 2 the time of going out. 
3 iſſue, event, end. 

Des iſſues, tbe ends or tripes of 

ſome animals or birds. 


JUG 


iſthmus. 

Italien, ſ. m. 1 an Italian. 2 
the Italian language. 

Itali-en, -enne, adj. Italian. 
Ttalique, adj. italic. 

Item, adv. item. 

Irem c'eſt tour, there is nothing 
more to give, to ſay, &c. item 1} 
faut vivre, you knowy one muſt live, 
Item, ſ. n. a thing or an af- 
Fair; as, c'eſt un autre item, it i: 


another thing or affair. 


Voila, or c'eſt ia Vitem, bere 
lies the difficulty. 
Iterat-it, ive, adj. (a law. 
term) iterated, repeated. 
Tterativement, adv. (in law) re- 
peatedly. 
Itineraire, ſ. m. 1 itinerary, 
book of travels, 2 a form of pray- 
ers fit for travellers, 
Jube, ſ. f. the mane of a lion. 
Jubé, ſ. m. a high place which, 
in a church, parts the choir from the 
nave 
Faire venir quelqu'un à jube, ts 
bring one to reaſonable terms. 
Jubilation, ſ. f. rejoicing, jey. 
Un viſage de jubilation, a joyfa! 
countenance. 
ubile, ſ. m. 1 (in the Roman 
church) jubilee. 2 a jubilate. 
Jubilaire, ſ. m. See ſubile, 2. 
uc, ſ. ra, a rooſt, for towls. 
ucher, v. n. 1. (applied te 
fowls) to juke, to rooſt. 
Se jucher ſur un toit, to place 
one's ſelf upon a roof. 
uchoir, ſ. m. a rooſting-place. 
Judaique, adj. Jeroiſb, Fudaicy 
Judaical. 
Judaiſer, v. n. 1. fo judaize. 
| Judaiſme, ſ. m. Fudaiſm, Feu- 
iſb religion. 
Judicature, ſ. f. the profeſſion o 
the law. 
Judiciaire, ſ. f. judgment, petoer 
of judging. 
pur adj. judicial. 
'aſtrologie judiciaire, the judi- 
ciary aſtrology. ; 
Judiciairement, adv. Judicial 
in the forms of legal juſtice. | 
Judicicuſement, adv. judiciouſljs 
wiſely, prudently, —_ 
Judici-eux, -euſe, adj. judici- 
ous, prudent, wiſe. + 
Juge, ſ. m. 1 à Judge. 2 an 
umpire, an arbitrator. 
etre juge de quelque choſe, 4 
have ſkill in a thing. : 
Jugement, ſ. m. 1 Juden, 
underſtanding, reaſon. 2 judgment 
determination, deciſion, 3 court of 
Juſtice. 4 judgment, opinion, he- 
tion. 5 judgment, ſentence. 6 con- 


jecture, gueſs. 
/day» 


Irreprchenſible, adj. irrepreben- 


Iſthme, ſ. Mm. (in geography) 8 


Le jour du jugement, 
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 JUR 
Juger, v. a. and n. 1. 1 to 


judge to diſcern, to diſtinguiſp. 2 
to judge, to form or give an opinion. 


3 to judge, ro Pa entence. 4 to 
42 fo gueſs o conjecture. 5 to 
think, to Delley P 

juger a bouſevde, to judge incon- 
ſderately; —ſur Vetiquette, 29 
1 — baving ſufficiently 
conſidered the thing. 

Jugulaire, adj. {a term of ana- 
tomy) jugular. \ 

Jugulaire, ſ. f. (with anatomiſts) 
a jugular vein, 

Juif, ſ. m. a Few. 

Juif, Juive, adj. Jewiſp. 

Juillet, ſ. m. (a monch of the 
year) July. 

Juin, ſ. m. (a month of the 
year) June. 

Juive, ſ. f. a Few woman. 

Juiverie, ſ. f. à part of a towwn 
inhabited by Jews. 

t Julep, ſ. m. julep. 

Julienne, ſ. f. (a plant and 
flower) gilliflorver. 

Jumart, f, m. (an animal) ju- 
mart. 

© ra, elle, pl. m. eaux, 

ad}. twin. 

Jum eau, pl. eaux, ſ. m. ju- 
melle, ſ. f. twin. a 

Jument, ſ. f. (the female of a 


Ivoire, ſ. m. ivory. 

F Ivoirier, ſ. m. a tradeſman 
Tho works in, and ſells ivory. 

| ſ. f a petticoar. 

uppon, ſ. m. an wunder-petti- 
coat, 

Ivraie, ſ. f. See Ivroie. 

Jurande, ſ. f. che wardenſhip of 
a company of tradeſmen. : 

Jurat, ſ. m. (a magiſtrate in 
ſome corporations) jurat. 

Ivre, adj. drunk, fuddled. 

Jure, ſ. m. 1 4 jury-man. 2 
an officer whoſe du'y it is to make 
hits, and give an account of what 
be has ſeen. 2 a tradeſman, choſen 
by bis company, 15 viſit the ſhops of 
te cher tradeſmer, and Puniſh the 
fenders, 

Les Jures Pont condamne, the! 
Jury bave found bim guilty, 

Jurewent, ſ. m. oath. 

Jurer, v. n. 1. 1 to ſroear, t6 
declare or fromije upon oath. 2 to 
J<vear, to utter a ſolemn oath. 3 
to fevear, to curſe, to blaſpheme, 4 
#% promiſe, to reſolue, to deſign, 

Ii Jure comme un chartier em- 
bourbe, he ſrvears like 4 trooper ; 
ces deux couleurs jurent, thoſe two 


a,l » - 4 
colours don't agree; des voix & des foes are tos ſhort or too narrœav. 


inſtrumens de muſique qui jurent, 


voices and muſical inſtruments that 
ere diſcordant, ; 


* judge rigbt. 
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| Jurer, V. As 1. 1 fo promiſe 


fo promiſes 4 to 

reſolve, to Gehe. oO 

Ils fe ſont jure une amitié in- 
violable, they have promiſed to each 
at her an inviclable friendſhips 

Ivreſſe, ſ. f. drunkenneſs. 
Jureur, ſ. m. jureuſe, f. f. 2 
ebe arer. 

Juridique, adj. juridical, that is 
according to law. 

Juridiquement, adv. juridically, 
according to law. 

+ Juiiſconſulte, ſ. m. à juriſ- 
corjult. 

Juriſdiction, ſ. f. juriſdiction. 

+ Juriſprudence, ſ. f. juriſpru- 
dence, ſcience of the law. 

Ivrogne, adj. drunken, given to 
ebriety. 

Ivrogne, ſ. m. a drunkard, 


drink to exceſs. 

Ivrognerie, ſ. f. drunkenneſs. 
Ivrogneſſe, ſ. f. a drunken wo- 
mon or girl. 

Ivroie, ſ. f. (an herb) zare. 

® ſuron, ſ. m. u way of /wear- 
ing particular to ſome people. 

Jus, ſ. m. juice. 

C'eſt jus verd or verd jus, it is 
the ſame thing. 

Juſque or juſques, prep. 
2 till, 

1 Juſque là, to that place. 2 
juſqu'a la mort, til death. 
Juſqu'ici, 1 to this place. 2 Bi- 
tberto; juſqu' aujourd'hui, to this 
day; juſqu'à quand? bcwv long ? 
vendre juſqu'a ſa chemiſe, 7 fell 
the very ſhirt off one's back; crier 
juſqu'a s'enrouer, to bawl one's 
ſelf boarſe; tuer juſqu'aux ſemmes, 
te kill the very ⁊uomen. 

Juſquiame, f. f. (a plant) ben- 
ba ne. 
Juſſant, ſ. m. (a ſea- term) ebb, 


I #0, 


2 oath. 2 to take the name of 
od in vain. 


KIR 


Juſte, ſ. m. a juſt or righteous 
man. 

Juſte- au- corps. See Juſtau- 
corps. 

uſtement, adv. 1 juſtly, with 
Juſtice. 2 exattly, preciſely, 

Juſteſſe, 1. 7 fan, exactneſs, ac- 
curacy, regularity. 

Juſtice, ſ. f. 1 (a virtue) juſ- 
tice. 2 (a practice of that virtue) 
Juſtice. 3 juſtice, equity, right. 4 
juſtice, reaſon. 5 rigeur, ſeverity. 
6 a court of juſtice. 7 a juriſdics 
tion. 8 the judges or magiſtrates 
appointed to adminifter juſtice. 

6 magiſtrates or x of — 
to keep the peace. 10 innocence. 
11 the gallows, . 

Reclamer le ſecours de la juſ- 
tice, to demand the aſſiftance of the 
officers of juſtice ; fare juſtice de 
quelqu'un, to puniſh one corporally ; 


Ivrogner, v. n. 1. to fuddle, to faire juſtice a quelqu'un, to do 


one juſtice; demander juſtice, to 
demand the puniſhment of a crime z 
appeler quelqu'un en juſtice, to 
ue one at law; il fe fait juſtice, 
he puniſpes thoſe who have offended 
bim. 

Juſticiable, ſ. m. and f. à per- 
fon under the juriſdiction 75 a place. 
]uſticiable, adj. <vho is under 
the juriſcdiction of a place. 


a juriſdition. 2 a lover of juſtice. 
Juſticier, v. a. 1. t infiit a 
corporal puniſhment on a perſon 
condemned to it in a court of juf-. 
tice. 
Juſtifiant, adj. juſtifying, clear · 
ing from guilt. 
uſtificat-if, · ive, adj. ſerving to 
prove · 
Une piece juſtificative, a voucher, 
Juſtification, ſ. f. juſtification ; 
or, 1 deliverance, by pardon, from 
fins paſt, 2 defence, vindicatiin. 
Juſtifier, v. a. 1. 1 to juſtify, 
to clear from imputed guilt. 2 to 


uſſion, ſ. f. (a law-terin) order. 
| 3 — „ m. 14 cloje coat, 
a coats 2 a coffin. 
2 juſt, bangt, virtuous. 3 Juft, 
upricht, 4 juſt, proper, accurate, 
exact. 5 precije, nice, ſtrict, 

Une oreille juite, a good ear; 
ne voix juſte, @ true woicez 
cette choſe eſt juſte or bien juſte, 
this thing is too ſhort, too narrow or 
too tight ; juſte ciel! god God ! 
Juſte, adv. exactly, preciſely. 


Juſtiſy, to free from paſt fins by 
| pardons 
Juſte, adj. 1% , innocent, pure. ſtrate, 


3 to prove, 1 demon- 


Se juſtifier, v. r. 1. to juſtify or 
clear one's ſelf. 


K. 


Repondre juſte, to give a right 
anſwer z chanter juſte, ts ſing 
true; il eſt Chaulle trop juſte, bis 


Au juſte, adv. right ; as, ſup- 
puter or eſtimer au juſte, to count 


} S. m. (the tenth letter of 
» the alphabet} a K. 
Karat. See Carat, 
+ Kermes, 1. m. kermes. 


Kirielle or kyrielle, ſ. f. 1 l. 


3 


tany. 2 4 long liſt. 
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LAB 


Cette bonre vieille eſt long. 
tems 3 dire ſes kyrielles, that good 
old woman is a long time in ſaying 


ber prayers. 


” 


L. 


S. m. or f. (the elevent} 
L letter of the alphabet) an 


| 


La, pl. les, art, f. the; as, la 
poire, the pear; les poires, the 

73. 5 
La, pl. les, pron. ſ. f. foe; it; 
as, la voici, here ſhe is; bere it is; 
les voila, Here they are. 

La, pl. les, pron. conj. f. ber, 
it; at, la voyez-vous? do you fee 
ber ? je la prens, I take it; il les 
voit, he ſees them. | 

Li, (a particle) is thus uſed; 
celui-la, celle-la, bat; cet homme- 
Ia, that man, &c. 

Li, adv. 1 there. 2 that time. 

1 Quard i! ſera la, when he is 
there, 2 entre ci & la, betzvecen 
this and that time. 

Des la, from that time; dela, 
from thence; au delay 1 beyond. 2 
above, more than that; par la, 1 
by that. 2 through that place; Ia 
la, ſo, ſo, pretty well; juſque Ia, 
1 as far as that place. 2 till then 
da & la, bere and there; Ia haut, 
there abzwe; Ia bas, there belozw ; 
Ja deſſus, 1 up there. 2 upon that, 
thereupon; ld deſſous, under this 
or that; la dedans, in that place; 
qui va la? who is there F eſt-ce 
Ia tout? is ir all que dires-vous 
la? what do you ſay ? demeurons 
en la, Iet us proceed no further; il 
faut en paller par ia, one myſt ſub- 
mit to that. 

Labeur, ſ. m. /abcur, work. 

Labial, adj. (a law-term) - wer 
be), oral. 
| Labile, adj. is jeined to mé- 
moire; 43, une memoire labile, a 
bad or weak memory. 


Laboratoire, ſ. m. (a term of 


chymiſtry) a I. heratory. 
a Laborieuſement, adv. labcriouſly, 


with Jabour, with teil. 
Labori-enx, -euſe, adj, 1 (ſaid 


„„ „ 


ploug b. 


LAC 


vigne, to dreſs a wine; des che- 
vaux de labour, horſes fit for the 


Labourable, adj. arable, fit for 
tillage. 

Labourage, f. m. 1 agriculture, 
buſbandry. 2 tillage, 

Labourer, v. a. 1. (in huſban- 
dry) to till, to plonw. 

Labourer la vigne, un jardin, 
to dig a vineyard, a garden; du 
vin, to unload wine out of a ſbip. 
L'ancre laboure, the anchor does 


not ſlick faſt. 


man, a plaugbman. 

Labyrinthe, ſ. m. 1 a /abyxinth, 
a maze. 2 labyrinth, entangle- 
ment, intricate buſineſs. 

Lac, ſ. m. a /ake. 

Lacer, v. a. 1. fo lace, to faſten 
with a firing run through cilet- Holes. 
Laceration, ſ. f. 4 tearing of a 
book, writing, &c. 

Lacerer, v. a. 1. to tear a book, 
a writing, &c, 

Laceron, ſ. m. (a plant) ſow- 
tigte. 

Lacet, ſ. m. 1 a lace, to lace 
with, 2 à /ace, a ſnare, a gin. 

Lache, adj. 1 „lack, urbent. 2 
ſluggiſh, flthful, lazy, effeminate. 
3 cowardly, fearful, tim:rous, who 
bas no courage. 4 baſe, ſhameful. 
5 (not cloſe) loge. 6 {not con- 
ciſe) looſe, lax. 

Un tems lache, 4 faint, cloſe, 
and ſuitry weatber ; avoir le ven- 
tre lache, to bave a looſeneſi. 

Lache, ſ. m. 1 a coward, a Fol- 
ton. 2 a baſe man. 

Lichement, adv. 1 fluggißbly, 
flewly. 2 fairtly, rh 
3 baſely, ſhamefully, 4 cowardly, 
daſtardly. 

Lacher, v. a. 1. 1 #0 ſlack, to 
unbend, to let fall. 2 to let Slip. 
3 to abanden, to let go. 

Lacher l'eau d'un moulin, to let 
the water of a mill run; — une 
<cluſe, to open a ſluice; — de l'eau, 
to piſs or make water 3 — Faigui- 


T Laboureur, ſ. m. a bafbard-| 


LAT 


laſt offers, to ſay the laſt word. 
Se lacher, ve r. 1. 
itſelf. 2 to abandon one's jeif 7» 
ſomething. 3 to ſlackn, to grow 
locſe. 

Lachete, ſ. f. 1 ackneſs, lax. 
ity. 2 cowardice, want of courage. 
3 @ baſe or cowardly ation. 

Laconique, adj. /aconic, brief, 
Conciſs 
Laconiquement, adv. /aconically, 
briefly, conciſely. 

aconiime, ſ. m. laconiſm, con- 
ciſe ſiyle. 

Lacrym-al, pl. m aux, adj. (in 
anatomy) lacbry al. 

Lacs. See Lags. 

Lactee, adj. f. (in anatomy) 
zacteal, conveying cbyle. 

La voie late, the milky way. 

Lacune, ſ. f. gap or deficiency in 
a book, 

Ladre, adj. 1 lepreus, 2 wid 
of ſenſe or feeling. 3 ſordid, baſe. 
4 ſtingy, niggardly. 

Un cochon ladre, a meaſled beg. 

Ladre, ſ. m. 1 @ leper. 2 4 
flin:y or niggardly fellew. 
Ladrerie, ſ. f. 1 leproſy, 2 
ſtingireſs. 3 a lazar-buuje, a la- 
⁊aretto. 

Ladreſſe, ſ. fo 1 a leprous o- 
man or girl. 2 a ſtingy woman or 
irl. | 
1 Lagunes, ſ. f. pl. 1 the canals 
and running waters dividing the 
city of Venice. 2 the marſhy places 
in the territory of Venice, 

Lai, adj. lay, not clerical; as, 
un frere lai, a luy-monk 3 une 
iceur laie, a /gy-nuns 

Laid, adj. 1 wgly, deform. 2 
ugly, diſagrecable. 

Laid, l. m. 1 that which is 
ugly. 2 an ugly felicww. 

Laide, ſ. f. an ugly woman or 
girl. 

* Laideron, ſ. f. an ugly yourg 
women or girl. 

Laideur, . f. uglineſs, deſer- 
mity. g | 

Laie, ſ. f. 1 a wild ſow. 2 


ette, to eaſe the bedy ; — un vent, 


let all fly under one's ſeif ; — une 
main, to let one's adverjary get a 
trick, at cards; — une fleche, 10 
| ſpout an array ; — un coup de fu- 
fil, to fire a gun; — des chiens 
après quelqu'un, ts let degs after 
one; — priſe, to /et go one's bold ; 
— le pied, to un away; — le 
ve” tre, to leoſen the belly; — la 
bride a quelqu ur, i awe cone to 
bimſelf ; — la bride a fes paſſions, 
to-induige one's fr aſſions; — la main, 
to remit or abate Jomething of one's 


to let a fart; — tout ſous ſoi, to down trees, 


| 


a read made in a foreſt, by cutting 


Lafette, Sc. See Layette, Ee. 

Lainage, ſ. m. *vo9/ con ſidered 
as a merchandiſe or commadity. 

Laine, ſ. f. qvcol of ſheep. 

Se laifſer tondre la laine ſur le 
dos, to bear ill uſage quith too much 
patience, 

\ Lain-eux, -euſe, adj full of coca, 

+ Lainier, ſ. m. F lainiere, f, 
f. a worſled dyer and ſeller. 

Laique, ad}. lay, laical. 

Laique, ſ. m. a laymun. 

Les laiques, the luly. 

Lis, f. m. (a ſmall tree left to 


1 to fly of 
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much 


f awed, 


jere, l, 


left to 


LAI 


aide f f. a leaſh, to bind dogs 


with. 

Une laiſſe de chapeau, a bat- 
band. 

Laiſſees, ſ. f. pl. the dung of a 
wolf, bear or wild bear. | 

Laiſſer, v. a. 1. 1 to leave, 
not to carry away. 8 to leave, to 
quit, to forſake, to depart from. 3 


to lave, to deſert,” to abandon. 4 


to leave, to bequeath. 5 to leave, 


to give, to reſign. 6 to leave, to 


permit, to ſuffer. 


7 to leave, to 


communicate, to give, 8 to leave, 
to make to remain. 9 to leave, to 


commit. 10 to ceaſe or abſtain 
from doing a thing. 0 
Laiſſer quelqu'un dans la naſſe, 
to leave one in the lurch ; tout al- 
ler ſous ſoi, to let all fly under one's 


ſelf ; — le monde comme il eſt, 


to let the world go as it will; —al- 
ler le chat au fromage, (ſaid of a 
maiden) to loſe one's maidenhead ; 
— ſes bottes en quelque endroit, 
to die ſame mo here; — de ſes plumes 
quelque part, to ſuffer ſome loſs in a 
place; — dire quelqu'un, to let one 
zalk ; il ne laiſſe pas d'ꝭtre honnete 
homme, be is an honeſt man for all 
that; il y a ici à prendre & a la i- 
ſer, there is bere ſomething good and 


bad. 


Se laiſſer prendre, ts ſuffer one's rer. 


felf to be taken ; — tomber, 20 get a 


fall; — mourir, to die; — aller, ably; or, 1 mournfully. 


to ſuffer one's ſelf to be prevailed 


upon, 

Lait, 6 m. milk. 

Du petit lait, whey z le che- 
min de lait, tbe milky way; un 
frere de lait, a Faſter brother ; un 
cochon de lait, a ſucking pig; du 
lait coupe, milk mixed with water 
avoir une dent de lait contre quel- 
qu'un, to owe one a ſpite; avaler 
un affront doux comme lait, to bear 
an affront without complaining 3 
_ une _ a lait d'une affaire, 
9 draw an affair in lengtb, in or. 
der to profit by it; * boi tor- 
doit le nez, il en ſortiroit du lait, 
be is flill young, and without expe- 
rience. | 

Laitage, ſ. m. that wwhich is 
made of milk, as butter, cream, and 
cheeſe. 


Laitance, ſ. f. or laite, ſ. f. the 


ſoft roe of a fiſh. 


Laité, adj. 
bas 4 ſoft roe. 

Laiterie, ſ. f. a dairy. 

Laiteron, ſ. m. See Laceron. 

Lait-eux, -euſe, adj. lactecus, 
milky, reſembling mii. 

T Laitiere, f. f. a milk-Wwoman, 

kemaid, 


(ſaid of a fiſh) rbat 


LAN 


| Laiton, ſ. m. (a metal) yellow 


braſs. 

Laitue, ſ. f. (a plant) lettuce. 

Lamanage, f. m. (a fea«erm) 
loadmanage,. 

Lamaneur, f. m. (a ſea-term) a 
loadman. 

Lamb-eav, pl. eaux, f. m. rag, 
fatter, ſhred. ; 

Lambin, ſ. m. a flow and tedi- 
ous man or Ley. 

Lambine, ſ. f. a ſlow and tedi- 
ous woman or. girl. 

Lambiner, v. n. 1. to' be flow 
and tedious in doing ſometbing. 

Lambourde, ſ. f. (with carpen- 
ters) a joiſts 

Lambris, ſ. m. 1 ceiling. 2 
wa inſcot. 

Lambriſſer, v. a. 1. 1 to ceil, 
to cover with a ceiling. 2 10 Wain- 

cot. 
N Lambruche or lambruſque, ſ. f. 
(a plant) wvild vnne. 

Lame, f. f. 1 a ale. 2 3 
thin plate of any, metal. 3 4 wave 
rolling on another. 

C'eck une bonne lame or une 
fine lame. 1 be is a cunning fel- 
low. 2 fhe is a cunning jade; du 
metal mis en lame, plat d metal. 

Lamencable, adj. fam-nruble; or, 
1 to be lamented, cauſing ſorrow. 2 


mournful, ſorrewful, expreſſing ſor- 


Lamentablement, adv. lament- 
2 jo as 


to cauſe ſorrow. 


Lamentation, ſ. f. lamentation. 
Lamenter, v. a. 1. 1 7 la- 
ment, to mourn, to bexail, to be- 


[then lamp. 2 a glaſs veſſel in which 


mean, 2 to ſing in a mournful 
tune. 

Se lamenter, v. r. I, to lament, 
to muurn, to bemoan. 4 


Lamentin, f. m. (a large ſea- 
fiſh) lamentine. 

1 Laminage, ſ. m. the aft of 
plating a metal. 

+ Laminer, v. a. 1. o plate me- 
tals. N 

+ Lampas, ſ. m. (a lump of 
fleſh in a horſe's mouth) lampaſs. 

Lampe, ſ. f. a lamp. 

* Lampce, ſ. f. a large glaſs of 
Wine. 

* Lamper, v. n. 1. to drin large 

laſſes of wine. 

; GE ſ. m. that part f a 
lamp which holds the wick, 
Lampion, ſ. m. 1 a ſmall ear- 


the oil of a church-lamp is put. 

Lamproie, ſ. f. (a fiſh) lamprey. 
Lance, ſ. f. a lance, a long ſpear. 
Baiſſer la lance, to yield, to aſe 


quarter; rompre une lance avec| 


LAN 


one. 


with violence, to fling. 

Lancer des eillades amoureuſes, 
to ogle, to lock at amor cuſly; — des 
regards affreux, to caft dreadful 
looks, — des ſoupirs, to figh; — le 
cerf, to rouſe the flag. 

Se lancer, v. r. 1. 1 to rufþ 
upon.” 2 to throw one's ſelf in. 

Lancette, ſ. f. a ſurgeon's lan- 
cet. 

Langoir, ſ. m. a mill. dam. 

Lande, ſ. f. beath, 

Landgrave, ſ. m. a landgrave. 

Landgraviat, ſ. m. @ landgra- 
viate. 

Landier, ſ. m. a great kitchen- 
bandiron. 

* Landr-eux, -euſe, adh linger- 
ing, languiſhing. 

Lane:et, ſ. m. (a bird of prey) 
à young lanner. 

Langage, ſ. m. 1 language, 
luman ſpeech. 2 the language or 
tongue of a nation. 2 ſtyle, man- 
ner of ex efſion. 

I: n'a que du langage, du ba- 
Fo be has nothing but talk; chan- 
ger de langage, to ing to another 
tune; ils tiennent tous le meme 
langage, they are all in the ſame 


ep, 

Langes, ſ. m. pl. ſruadaling- 

clothes. 0 
Langouteuſement, adv, languiſp- 

ingly, weakly, feebly. 
Langour-eux, -euſe, adj. 1 lan- 

gu iſping, lingering, weak, feeble, 2 

1 mourn ful. 


Langou te, f. f. 1 (a ſhell- fiſh) 
lobſter. 
"_ 

angue, ſ. f. 1 the tongue of a 
man, woman, animal, Sc. 2 
tongue, ſpeech, fluency of wordt. 3 
a trague, a language. 4 un ifth- 
mus. 5 any thing in the formof a 
tongue. 

Langue de terre, an iſthmus; 
coup de angue, backbiting, ſlandæ- 
ing; prendre langue, to get intelli- 
gence; n'avair point de langue, #9 
ſpeak litile; ꝭtre maitre de fa lan- 
gue, to ſpeak with diſcretion 5 avoir 
bien de la Jangue or la langue bien 
affilee or la langue bien longue, 79 
he a great prattler 5 avoir la langue 
bien pendue, fo ſpeak with fluency z 
ne ſavoir tenir fa langue, nt ts be 
4h le to keep @ ſecret; tirer la langue 
d'un pied de long, te be in great 
ꝛbant. 

Languette, ſ. f. tb: tongue of ſe- 
veral things. 


2 (an inſeQ) locuſt, graſ- 


quelqu'un, 8 enter the lift with | 


Q4 


Langueur, ſ. fo 1 /anguery 
faintneſs, feebleneſs. 2 languiſb- 
ment, ſtate of pining. 


Lancer, v. a. 1. to dart, to throw 
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Langueyer, V. a. 1. 1 fo earch ing. 


the tongue of a hog, to ſee if he has 
the meaſles or not. 2 to queſtion, 
to examine. by queſtions. | 

T Langueyeur, ſ. m. an officer 
whoſe duty it is to examine the tongues 
of hogs, and binder the ſale of thoſe 
that are meaſled. 

Languier, ſ. m. @ dried and 
ſmoked beg's tongue, 

Languir, v. n. 2. 1 to lan- 
guiſh, to pine awway, 2 to ſuffer a 
2 puniſhments 1 to 8 to 
fink or pine under ſorrow. 4 to 
languiſb, to look with ſoftneſs or 
tenderneſs. 5 to languiſh, to loſe 
rengtb. 6 to wait in wain, to 
dance attendance. 

Languifſamment, adv. x lan- 
guiſhingly, weakly. 2 with ſaft- 
we/s or tenderneſs. | 


Languiſſant, adj. 1 languid, 
weak, faint, feeble, 2 languid,| 


dull. 3 languiſbing, amorous. 

Lanice, adj. f. is only jcined to 
bourre; as, de la bourre lanice, 
ſoft Ruff taken out of wool with 
thiſtles or cards. | 

Lanier, ſ. m. (a ſpecies of 
hawk) @ lanner. 

Laniere, ſ. f. a zarrow firap of 
leatber. : | 

' Lanifere, adj. (applied to trees) 
bearing wvool. ' 

Lanquerre, ſ. f. a thick and 
bread ſkin belt fit to bear a man 
upon the water. 

Lanſquenet, ſ. m. 1 (a game 
at cards) lanſquenet. 2 the place 
gohere that game is played. 

Lanterne, ſ. f. 4 lantborn. 

Une lanterne ſourde, a dark lan- 
tborn; — magique, a magic lan- 
thorn; — de moulin, a trundle- 
bead of a mill, 

Faire croire que des veſſies ſont 
des lanternes, to maꝶe one believe 
that the mcor. is made of green cheeſe. 

* Lanterner, v. a. I. te plague 
or tire one with trifling tuff. 

* Lanterner, v. n. 1. 1 zo trifle. 
2 to aft or talk idly. * 

* Lanternerie, ſ. f. 1 to trifle. 
2 trifling talk. 

Lanternier, ſ. m. 1 F a las- 
tern - mater. 2 T a lamp-lighter. 
3*a trifler. 4 one wbo ſhifts 
off a thing continually. 

* Lantiponnage, ſ. m. ridiculous 
troubleſemeneſs or importunity. 

* Lantiponner, v. a. 1. to fire 
or teaze by a ridiculous bebawiour. 

Laper, v. n. I. to lap, as a dog, 

c 


Laper-eau, pl. eaux, ſ. m. (an 
animal) a young rabbit. 

+ Lapidaire, ſ. m. a lapidary. 
Lapidation, ſ. f. daes, flow 


L AR 


Lapider, v. a. I. o iapidate, x 
ſtone, to kill by floning. 

Lapidification, ſ. f. (a term of 
chymiſtry) lapidifications 

Lapidifier, v. a. 1. (in chymiſ- 
try) to reduce metals into flones, 
Lapidifique, adj. Iapidiſic. 

Lapin, ſ. m. (an animal) rab- 
bit, CONey + ; ; 

Lapine, ſ. f. a doe- rabbit. See 
Lapin. | 

Lapis or lapis lazuli, f. m. (a 
kind of precious ſtone) lapis or 
lapis laxuli. 

Lapreau. See Lapereau. 

Laps de tems, ſ. m. (in law) 
lapſe of time. | 

T Laps, adj. m. lapſed, fallen 
from faith. x 

Laqs, f. m. 1 4 flring. 2 4 
ſnare, a gin. 

Des laqs d'amour, love - knots. 
Laquais, f. m. a lacquey, a foot - 
man. 5 

Laque, ſ. f. (a ſort of gum) lac 
or gum lac. 

Laque, ſ. m. (a varniſh) lacker. 

Laquelle, pl. leſqueiles, pron. ſ. 
f. which. | 

Laquelle, p!. leſquelles, pron. 
adj. f. who, which, that. | 

Larcin, ſ. m. robbery, theft. 

Lard, ſ. m. lard, bacon. 

Gras a lard, very fat; en dor- 
mant, on fait du lard, ſleep makes 
people grow fat; it eſt vilain 
comme lard jaune, be is very ſtingy; 
il ne jette point ſon lard aux 
chiens, he does not eafily part with 
zwhat be bas. ; 

Larder, v. a. 1. 1 # lard, to 

uff with bacon. 2 to ſtick, to run 
through. | 

Lardoire, ſ. f. 4 lardin Pin. 

Lardon, ſ. m. 1 a foal ſlice 
of bacon to lard withe, 2 a wipe, 
a choſe. rub on a perſon, a jeer. 

Large, adj. large, broad, wide. 


| Les opinions larges & rela- 


chees, the locſe opinions; ce caſuiſte 
eſt trop large, this caſuiſt is tot 
indulgent; ce jeune homme eſt 
trop large, tbe young man is too free 
with his money; avoir la con- 
ſcience large comme la manche 
d'un cordelier, to have-no ſcruples 
of conſcience. " 

Large, 1. m. breadth, Wideneſs, 

Au large, at eaſe; étre logé 
bien au large, to bave a great 
deal of room; prendre le large, 
ſe mettre au large, or courir au 
large, to go or run from the Feed 
en long & en large, far ard wide. 

Largement, adv. 1 largely, li- 
berally, beunteouſly. 2 largely, 


| <opiouſly. : 3 fully, entirely. 


27 bounty, © 


LAT 
Largeſſe, ſ. f. largeſs, preſen, 


Largeur, ſ. f. lurgenęſi, Wide 
neſs, breadth. 


offing, open ſea, ſea-room. 

* Larigot, ſ. m. (a muſical 
inſtrument) a kind of pipe. 

Boire à tire-larigot, 10 tope 
briſkly. 

Larix, ſ. m. tbe larch-tree, 

Larme, ſ. f. 1 4 tear. 2 @ 


"_ 

leurer a chaudes larmes, to 
weep bitterly; des larmes de cro- 
codiles, feigned tears. 

* Larmette, ſ. f. a ſmall tear, 

Larmier, ſ. m. 1 trip or eave 
of a houſe. 2 the coping or bro 
of a wall, 3 the bead of the ſhaft 
of a chimney. 4 4 ſort of win- 

02s 

Les larmiers d'un cheval, the 
parts on the fides or a little above 
the eyes of a borſe. 

* Larmoyant, adj. weeping, in 
tears. 

* Larmoyer, v. a. 1. to ſped 
tears, to weep. 

Larron, ſ. m. @ cunning and 
dexterous thief. 

Il faut etre -marchand on lar- 
ron, to fell too dear is a robbery; 
occaſion fait le larron, opportu- 
nity makes a thief. 

Larronn-eau, pl. eaux, ſ. m. 
a ſmail or young thief who ſteals 
ſecretly and dextcreuſly. 

Larronneſſe, ſ. t. a female-thief 
_ fleals ſecretly and dexter- 
ouſly. 

Larynx, ſ. m. (a term of ana- 
tomy) larynx. 

Las, laſſe, adj. weary, tired. 

Laſche, &c. See Lache, &c. 

Laſc-if, ive, adj, laſcivious, 
lewd, luftful. 

Laſcivement, adv. laſciviouſly, 
lewdly, wantonſy. 

Laſcivete, ſ. f. 1 Jexwdneſs, luft, 
lechery. 2 that which entices 10 
lewadneſs. 

Laſſant, adj, fatiguing, tire. 
ſome, Iweariſome, 

Laſſer, v. a. 1, to fatigue, 0 
tire, to weary, | 


Se laſſer, v. r. 1. to grow tired 
or weary. 
See Lacer, 


Laſſer, Laſſet. 
Lacet. 
Luaſſitude, ſ. f. laſſtude, fatigut 
wearineſs, 
Late, See Latte. 
* Latent, adj. bid, hidden. 
Later. See Latter. 
Later-al, pl. m. aux, adj. las 
ter al, 


| Lateralement, adv. lateral) 


Largue, ſ. m. (a ſea-term) 


a 
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tongue. 
Du Latin de cuiſine, law La- | ſelf. 


your reach. a | 


Latin termination to a word. 


' flaſh, puddle. 3 à liquor ſpoiled 


LAV 


74 | 
Latin, ad}. latin. 

Le pays latin, tbe univerſity. 
Latin, ſ. m. Latin, the Latin 


tin; il eſt au bout de ſon Latin, 
be is at bis wit's end; il y a per- 
du ſon Latin, be can mate no- 
thing of it; c'eſt du Latin qui 
paſſe votre game, this is abov 


* Latineur, ſ. m. one who 
knows nothing but the Latin 
tongue. 
Luatiniſer, v. n. 1. to ſpeak 
Latin at every turn. | 

Latiniſer, v. a. 1. fo give a 


Latiniſme, ſ. m. latiniſm, La- 
tin idiom. 

Latiniſte, ſ. m. a latiniſt. 

Latinite, ſ. f. 1 latinity, Latin 
tongue. 2 latiniſm, Latin idium. 

Latis. See Lattis. 

Latiter, v. a. 1. (a law- term) 
to conceal. 

Latitude, ſ. f. (a term of a- 
ſtronomy and geography) /atitude. 

+ Latitudinaire, ſ. m. à /ati- 
tudinarian, 

Latrie, ſ. f. is always joined 
to cultez as, le culte de Jatrie, 
the werſhip due to. God alone. 

Latrines, ſ. f. pl. a privy, a 
＋ of office. 

atte, ſ. F. a latb. 

Latter, v. a. 1. fo lath. 

Lattis, ſ. m. a covering of /aths. 

Lavage, ſ. m. 1 waſhing. 2 


by mixing too much water with it. 

Lavande, ſ. f. (a plant) la- 
wender. 

+ Lavandier, ſ. m. a ſervant 
whoſe buſineſs it is to get the king 
of France's linen waſhed. 

1 Lavandiere, f. f. a [aundreſs. 

Lavaret, ſ. m. (a fiſh) = 
of whitiſh trout or ſalmon, 

Lavaſſe, ſ. f. a large ſhower. 

Laudanum, ſ. m. (an extract 
of open} 2 

audes, 1. f. pl. (with the 
Roman catholics) — hs 

. l. m. a flanding 
ewer with a c ? 

e ock to it, to waſh 

Lavement, ſ. m. 1 4 ing. 
2 à gliſter. a n 

Laver, v. a. 1. to wah. 

Laver des verres, to clean glaſſes; 
— a dos: de la laine, to waſh a 
ſheep's fleece upon bis back; — 
des couleurs, to dilute colours in 
water; — la tete à quelqu'un, 


fo chide one; — une barbe, 75 2 


|diſhes and plates are waſhed. 


.Þ Lechetrite, ſ. f. a dripping-pan. 


LEG, 
ſes pleurs, to water -one's boſom 
with one's tears. 
Laver, v. n. 1. to Waſh one's 
hands. 
Se laver, v. r. 1. 1 o waſh one's 
2 to clear one's 77 
Lavette, ſ. f. a ſmall clout with 
which pewter is waſhed in bot 
water. 

+ Laveur, ſ. m. a waſher. 

+ Laveuſe d'ecuelles, I. fo a 
exwter ſcowerer. | 

Lavis, l. m. (in drawing and 
painting) waſh. 
Lavoir, f. m. 1 4 waſhing- 
place, a lawer. 2 a place There 


Laureat, adj. m. is always 
joined to poetez as, un pocte 
laureat, @ poet /aureat. 

Laurier, ſ. m. 
cberry- bay. 2 a bay- tree. 

Du laurier, /aure/ or bay-leaves; 
chargé de lauriers, loaded with 
lory. 

Lavure, ſ. f. woſh, 

Laxat-if, ive, adj. (in phyſic) 

laxatine, looſening, opening. 
Layetier, ſ. m. a werkman 

who makes ſmall boxes or trunks, 

and other little wooden things, as 

mouſe traps, & c. 

Layette, ſ. f. 1 a ſmall wooden 
box or trunk. 2 a drawer of a 
bureau, &c. 

Lazaret, ſ. m. a lazaretto, a 
peſt- Hon ſe. 

Le, pl. les, art. m. the; as, 
le roi, the king; les rois, the 
kings. 

Le, pron. conj. be, bim, it; 
pl. les, they, tbem; as, ſing. je le 
vois, I ſee bim; nous le croyons, 
Te believe it; pl. je les prends, 
1 take them. 5 

Le, ſ. m. the breadth of cloth 
between the two liſts. 

Leche, ſ. f. a ſmall and thin 
ſlice of any thing good to eat. 


Lecher, v. a. 1. 1 (to pals 
over with the tongue) to lick. 2 
(to take up with the tongue) 70 
lick up. 3 to _ a writing. 

Legon, ſ. . leſſon. 

Ou lui a bien fait la legon, be 
bas been well cbid; il y a bien 
des diverſes legons de la bible, 
there are many different readings 
of the bibles 

Lecteur, ſ. m. 1 a reader. 2 
a profeſſor, a lecturer or reader 
of any art or ſcience. 

Lectrice, ſ. f. a female reader. 

Lecture, ſ. f. 1 reading, peruſal 
of bucks, &c. 2 erudition. 

Leg-al, adj. 1 legal, accord- 


1 4 laurel, a) 


LEG 


3 honeſt, uprights 

Legalement, adv. 1 legal. 
according to law. 2 bonefily, up- 
rightly. 

T Legaliſation, ſ. f. the making 
a writing authentic. | 

T Legaliſer, v. a. 1. to make a 
writing authentic. 


|fulneſs. 
Legat, ſ. m. a Pope's legate. 


term) legatee. 

Legation, ſ. f. a Pope s legate's 
dignity, function, court or Juriſ- 
diction. , 

Legende, ſ. f. (a church-book 
in former times) legend. 2 (2 
book of the lives of ſaints) legend. 
3 the legend of a coin or medal. 

JI a rapporte une grande lé- 
gende de lois, be bas quoted 4 
great number of laws. 

Leger, adj. 1 (nat heavy] /ight. 
2 light, afrve, nimble. 3 lighty 
ealy, to be worn« 4 (not craſs, 
not grols) /ight, 5 (not great) 
light, flight. 6 light, eaſy to be 
endured. 7 fickle, light, incon- 
ſlant. 8 (that has not weight 
enorvgh) /ight, 

Il eft leger de deux grains, be 
is an eunuch ; — d'un grain, he 
is a little crazy 3 — d' argent, be 
bas very little money; — de la 
main, be is quick at ſtriting; il 
a une legere teinture de belles 
lettres, be bas a ſuperficial know- 
ledge of belles letters; il a Veſprit 
leger, he is fickle, and wants j=dg- 
ment. 

De leger, adv. eaſily. 

3 la legere, adve 1 /igbtly, 
without weights 2 lightly, in- 
confiderately, foolifhly. | 

Legerement, adv. 1 /igbtly, 
nimbly. 2 ſuperficially. 3 very 
little, 4 inconjiderately, impru- 
dently, <vitbout reajon. 

Legerete, ſ. f. 1 lightneſs, le- 
vity, want of qweight. 2 ligbt- 
. agility, nimbleneſs. 3 light= 
neſs, inconſtancy, unſteadineſs. 4 
inconſideratenefs, imprudence, fool- 
iſpneſs. 5 ſmalinels. 

Legion, f. f. a legion. 

Legionnaire, ſ. m. a legionary 
foldier. 

+ Legiſlateur, ſ. m. 4 law- 
giver, a legiſlator. 

+ Legiſlat-if, -ive, adj. Jegifla- 
tive. 

+ Legiſlation, ſ. f. (the power 
of making laws) legiſlation. 

t + Legiſlatrice, ſ. f. a female 
legiſlator or laww-gwver. 

+ Lẽgiſte, ſ. m. à civilian. 

Légitimation, f, f. /*gitimatione 


lather a beard 3 — ſon ſein de 


ing to law. 2 ordered. by law. 
| 


| 


+ Legalite, ſ. f. legality, law - 


Legataire, ſ. m. and f. (a la- 


Ce, i Wt as > 


| 


| 
| 


, 


| 
| 


Aeris. 


LES 


Legitime, adj. 1 legitimate, 
kwfully begotten. 2 lawful, juſt, 


nta ſonable. 


cgitime, ſ. f. (a law. term) ſavin 
tbe ſhare which the law gives 


# a child in bis or ber father's 


ate. 


| Legitimement, adv. [awofully, 


n 
Legitimer, v. a. 1. fo legitimate. 

Legitimite, ſ. f. legitimacy, 

Aαποfναs of birth. 
Legs, ſ. m. a legacy. 

Leguer, v. a. 1. fo begueath. 
Legumes, ſ. m. pl. pulſe, rosts, 
berb:, greens. 

N. B. Legume is alſo uſed in 
#be ſingular, as la carotte eſt un 
bon legume, the carrot is @ good 
root. | 

Lemme, ſ. m. (a term of geo- 
metry) lemma. 

- Lemures, ſ. m. pl. hobgoblins. 

Lendemain, . m. the next day, 
#he following day. 

* Lendore, ſ. m. and f. a ſlow 
and lazy perſon. | 

N v. a. 1. (a term of 
yſic) to lenify, to ſoften. 

£ Lenit-if, 2 of (a term of 
phylic) lenitive, emollient. 

Lenitif, ſ. m. (a term of phar- 


Macy) ſenitive. 


Lent, adj. 1 (not quick) ſlow. 


2 (not haſty) flow, acting awith 


deliberation. 3 oW, dull. 
Lente, ſ. f. (an inſect) nit. 
Lentement, adv. ſlowly. 
Lenteur, f. f. 1 ſlowneſs. 2 
gulnſs, beavineſs, 
Lenticulaire, adj. (a term of 
optics) lenticular. 

- Lentille, ſ. f. 1 (a plant and 
fruit) 4 lentil. 2 a. freckle. 3 
(in optics) ens. 

Lentill-eux, -euſe, adj. freck/ed. 

Lentiſque, 1. m. (a tree) /entiſh. 

Leonin, adj. (of a lion-like 
nature) lex ine. 

Des vers léonins, leonine werſes ; 
une ſocicte leonine, a ſociety zobere- 


. In the ſtrengeſt bave all the profit. 


Leopard, ſ. m. (a fierce animal) 
ard, 
Lepre, ſ. f. (a diſtemper) /epr-ſy, 
Lepr-eux, -euſe, adj. leprous, 
er fected <with a leproſy. 
Lepreux, ſ. m. a leper. 
Léproſerie, ſ. f. a laxaretto. 
Lequel, pl. leſquels, pron. ſ. m. 
avbich. | 
Lequel, pl. leſquels, pron. adj. 
m. whs, which, that. 
Leſe, adj. offended. 
n criminel de Ieſe-majeſte, 
8 perfon guilty of bigb treaſon. 
Leſer, v. a. 1. te wrong, ts 


Lifine, ſ. f. ſerdid beuſetolſery 


* buſbandry, niggardlineſs. 


Leſiner, V. N. 1. eo be ſordidly 


t Lean, f. f. 1 breach, rup- 
tare, fracture. 2 damage re- 
ceived, leſs ſuffered. 

Leſquels, leſquelles, See Le- 
quel, laquelle, ſ. and adj. 

Leſſe, ſ. f. See Laiſſe. 

Leſſive, ſ. f. a lie to clean linen 
with. 

Leſſiver, v. a. 1. to clean linen 
with a lie. 

Leſt, ſ. m. (a ſea- term) ballaſt, 
laſtage or leftage. 

Leſtage, ſ. m. (a ſea- term) 
a putting the ballaſt on board a 

ls 
619% adj. 1 ſpruce, neat, in 
a neat dreſs, neatly equipped. 2 
nimble, dexterous. 

Leſtement, adv. 1 neatly, fine- 
ly. 2 nimbly, dexterouſly. 

Leſter, V. As Is (a ſea-term) 
to ballaſt, _. | 

Lethargie, ſ. f. {a diſeaſe) le- 
thargy. 
| Lethargique, adj. lethargic. 

Leton, ſ. m. See Laiton. 

Lettre, ſ. f. 1 (one of the 
elements of ſyllables) letter. 2 
band or band-writing. 3 a letter, 
a type. 4 a letter, an epiſtles 

Une lettre de change, a bill of 
exchange 3 — de creance, a letter 
of credence or recommendation; des 
lettres patentes, patent letters; les 
ſaintes lettres, the boy ſcriptures ; 


les belles - lettres, Belles letters; 


avoir lettre de quelque choſe, 7c 
be ſure of a tbing; aider à la lettre, 
to help the letter; rendre a la let- 
tre, to tranſlate word by werd; 
ajoũter a la lettre, to ſay more than 
evhbat is in the book, or more than 
the thing is; c'eſt un homme de 
lettres er il a des lettres, be is a 
man of letters; ce ſont pour vous 
lettres cloſes, it is a ſecret for you. 

Lettre, adj. learned, wwbo bas a 
literary education. 

Lettre, ſ. in. 4 ſcholar, a man 
of leiters. | 

Les gens lettres, men of letters. 

Levain, ſ. m. 1 /eaven, fer- 
ment. 2 (any mixture which 
makes a general change in the 
mals) leaven. 

Da pain ſans levain, wnleavened 
bread. 

Levant, adj. riſing; as, le ſo- 
lei] levant, tbe riſing ſun. 

Levant, ſ. m. 1 the levant, 
the eaſt. 2 the eaſt-wwind. 

Levantin, adj. born in the eaſt. 

Levantin, ſ. m. one born in th 


LEV 
| Levce, ſ. f. 1 crop, bar vg. 

2 cauſeway, mole, bank. 3 a 
riſing, a going away. 4 @ lift. 
ing, raiſing, or levying of ol. 
diers. 
of taxes, Cc. 6 à trick, at cards. 
7 a little bench, at the end of a 
boat. S cloth cut out of a hole 
piece, 9 the raijing of a ſiege. 
10 a taking off, a removing. 

Faire une levee de boucliers, 
to make great preparations for a 
thing that is not to ſucceed. 

Lever, ſ. m. 1 levee, time of 
riſing. 2 riſing. 

Lever, v. a. 1. 1 to lift, to lift 
up, to beavey to raiſe, to elevate, 
2 to take «ff, to take away, to re- 
move. 3 to gather, to get in. 4 
to collect, to leuy, to raiſe. 5 to 
take out of the ground. 

Lever ſon chapeau, 10 pull of 
one's bat; — la nappe, 20 take 
away the cluthb; — une difficulte, 
to clear a difficulty ; — un ob- 
ſtacle, ts remove an bindrance; — 
une cuiſſe de poulet, to carve the 
leg of a chichen; — une tache 
ſur un habit, to take off a ſpot from 
a coat; — le fiege d'une place, ta 
raiſe the fiege of a place; — le 
camp, to quit one's poſt; — le 
piquet, to go away; — la ſen- 
tinelle, to relieve the centry 3 — 
une armée, to raiſe an army; — 
un plan, zo draw a plan; du 
drap, to buy clath, and pet it cut 
out of the 4vhole piece; une main 
au jeu, to get a trick; — la main, 
1 to threaten quith the band. 2 
to firike; — un doute, to remove 
a doubt ; — les yeux ſur quelque 
grande dame, to fall in love with 
a lady of condition z — un enfant 
ſur les fonts de bateme, to be a 
gad father to a child ; — la crete, 
le nez, 1 to be in good circum- 
ſtances 2 to be proud; — le 
maſque, to full off the maſk ; — 
l'etendard contre quelqu'un, 49 
levy war againſt one; — le lievre, 
to flart a queſtion, to open an ad- 
vice; — le menton à quelqu'un, 
to back one; — boutique, to fake 
a ſhip, — caharet, to ſet uf 4 
tavern, an ale-houſe ; — les oreil- 
les, to prick up one's cars; mar- 
cher tete levee, to walk boldly 
or without fear; jouer à cul 
leve, to play a game at two, in 
which a third takes the place of 
the loſer; prendre un homme au 
pied leve, to make one do ſomething 
out of band; cette choſe leve la 
paille, tbis is a very extraordinary 
thing. 

Lever, V. n. 1, # grow; eq 
grow up, 
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Paire lever la pate, to raiſe the 


bare; — une perdrix, to ſpring 
& partridge; — un ſiige, to cauſe 


@ ſiege to be raiſed; lon tablier 


leve, ber pregnancy begins to ap- 
pear . 
Se lever, v. r. 1. 1 to riſe, to 


LIB 
Liais, ſ. m. a fort of bard free 
| dough; — un lierre, to fart a\ftone. r 


Liaiſon, ſ. f. 1 4 faftering, 2 
binding, a Joining or linking to- 
gether. 2 paul er ch con- 
cord, good underſlanding. 3 at- 
liance, a joining by marriage, 
Izagues, Cc. 4 connection, re- 


be ſtirring, to get up. 2 to riſe, laticn, affinity. 


to get up. 3 10 riſe, to begin to 
appear. 4 to riſe, to begin to 


blow. 

Se lever en pieds ſur ſes ergots, 
to begin to quarrel and tbreaten ; 
3! faut ſe lever bien matin pour 
Tattraper, be is not eaſily impoſed 
pon. 

+ Levier, ſ. m. a leaver. 

Levis, adj. is wſed with pont, 
48, un pont levis, 4 draww-bridpe. 

Levite, ſ. m. (an Hebrew 
prieſt) a Levite. - 

Levitique, adj. /evitical. 

Levitique, l. m. (the third 
book of Moſes) Leviticus. 

Leur, pron. adj. m. and f. their. 

Leur, pron. conj. pl. in. and f. 
to tbem; as, je le leur ai dit, 1 0 
it them. 

Le leur, pron. ſ. m. theirs. 

La leur; pron. ſ. f. theirs, 

Levraut, ſ. m. (an animal) 4 
yourg bare. 

Levre, ſ. f. lip. 

Rire du bout des levres, fe /augh 
but from the teeth cutævard; a- 
voir ſur le bout des ievres, 72 
beve at one's tongue's end; avoir 
Pame or la mort ſur les levres, 
to be a dying; ſerrer les levres 
comme un chat qui boit da 
vinaigre, to appear in a paſſion. 

Levrette, l. f. a greyhound 
bitch. 

Levretter, v. n. 1. 1 to bunt 
the hare with greyhounds. 2 to 
8 75 as a hare. 

evriche, ſ. f. a ſmall grey- 
bound-bitch. J 8 

Levrier, ſ. m. (a fort of dog) 
& prezbuund. 

| Levron, ſ. m. a ſmall grey- 
bourd, ; | 

Leutre, ſ. m. 1 à lure, for 2 
hawk. 2 lure, enticement. 

Leurrer, V. a. 1. to lure, to 
entice, to attract, to draw. 

I! n'eſt pas fort leurre, He is 
not very cunning. 

Levure, |, 7 1 yeaſt. 2 the 

in or rind cut ¶ from the bacon. 

t Lexicograpne, ſ. m. a lexi- 
cegrapber. 

Lexique, ſ. m. 4 lexicon or 
Creek dictionary. 

8 {. m. (an inſect) 4 


ard. 
here, Sc. Sec Leſe, Cc. 


: another.” 7 union, conjuxction. 


5 correſpondence. 


6 role that joins one letter with 


Une magonnerie en liaifon, 4 
bond maſonry; il n'y a point de 
lhaiſon dans cette ſauce, this ſauce 
is too thin. | 

Liant, adj. courteous, complai- 
ſant, mild. 

Liard, ſ. m. a French fartbing. 

Ii n'a pas un liard, be is not 
worth a groat. , 

Liaſſe, ſ. f. 1 a bundle-ſiring. 
2 (with lawyers) a bundle of pa- 

ers. 
- Libation, ſ. f. libation. 

Libelle, ſ. m. 1 @ libel, a ſa- 
tire, a lampron. 2 Tf @ writing 
containing ſome pretenfions. 

Libeller, v. a. 1. (a law-term) 
to explain a deinand one makes in 
open court, | 

Liber-al, pl. m. aux, adj. li- 
beral, munificent, gerertus. 

Les arts liberaux, tbe liberal 
arts, 

Liberalement, 
largely, generouſly. 

Liberalite, 1. f. 1 libcrality, 
munificence, generoſity. 2 preſent, 
| Liberateur, ſ. m. a deliverer, 
lo ſaviour. 


adve liberal'y, 


LI.C 


reftraint. : . 
Libertin, f. m. 1 a Jiberting, 
a licenti us or irreligicus man. 2 
a man wh» bates reftraint- 

Libertine, f. f. a female he 
bertine, a licenticus or irrel:gious 
woman. 2 4 woman who bates 
r:ftraint. 

Libertinage, ſ. m. 1 liberti- 
riſm, irreligun. 2 licentioujneſs, 
debauchery. 3 baired of reftraint. 

1 Libertiner, v. n. 1. t@ live 
in debauchery. 

Libidin-eux, -euſe, adj. libi- 
dinous, lewd. 

Libouret, ſ. m. a Jine ta catch 
mackerels with. | 

+ Libraire, ſ. m. 4 bockſeller. 

+ Librairie, ſ. f. bookſellingy 
book- trade. 

La librairie s'eſt aſſemblce, tbe 
bookſell. ys have met. | | 

Libration, ſ. f. (a term of af- 
tronumy}) /ibration. 8 

Libre, adj. 1 free, ꝛbbe bas & 
free will. 2 free, at liberty, 3 
free, uncompelled, unreſtrained. 4 
ree, licentious. 5 imprudent, in- 
diſcreet, unbecoming, 6 free, fa- 
miliar, bold. 7 free, open, ſincare, 
inge nuous. 8 free, allowed, per- 
mitted. ; 

Un état libre, a free fate; 
des vers libres, 1 looſe werſes. 3 


laerſes of uncqua! meaſure, where- 


in the rules are not religimſly ab- 
jerved, les voicnres font libres, 
the will is free 5 il lui eſt libre 
de le Fire, be may do it, if be 
Fleaſts. 


, 
— 


L brement, adv. 1 freely, open- 


Liberation, ſ. f. 1 (a law term) 
dif. barge frem a debt, 2 a re- 
leaſe from an incumbragce. 

Liberatrice, ſ. f. a female de- 
liverer. - 

Liberer, v. a. 1. 70 free, to rid. 

Se libérer, v. r. 1. to fre or 
rid one's ſeif from, to get free 
from. 

Liberté, ſ. f. 1 Iiberty, free- 
will. 2 liberty. ur raint, pier 
F doing or tbinding aubat on- 
pleaſes. 3 liberty; exempticn from 
ſervitude, coptivity vr confizemont. 


refs. 6 (a free, familiar, and 
bold way of acting) liberty. 
Liberté de ventre, the baving 
the body open; liberté de con- 
ſcience, liberty of cenſcience; les 
iibertcs du peuple, the privi'eges 


licentiouſneſs. 
Libertin, adj. 


iy, Hncere y. 2 freely, If its own 


ccd. 3 familiar, 5oldiy, with - 
aut ceremony. 


Lice, ſ. f. 1 lift or. lifts 2 4 
vound-bitck bept for breeding. 

Une lice noue?y a bound-bitch 
big with veung. : ; 

Licence, tf. f. 1 licence, liberty, 


permiſſion, leave. 2 licence, exor- 


hitan: i berty, licentioufneſs. 3 diſ- 
orderiineſs, lawdneſs, lanſeneſi, li- 
cent isi ſnjs. 4 a . guring which 
o licentiate i; obliged to attend pub- 


& liberty, freedem. p liberty, bold- 


ie dijputations, in order to qualify 
bimjeif fer the docter's degree. 
Il ncus montra ſes licences, he 


| 
| bowed us bis licentiate's diploma. 


+ Licencie, ſ. m. a licentiate. 
' Licenciement, ſ. m. @ dif- 
banding of ſoldiers. 
Licencier, v. a. 1. 1 & 


and immunities of the people; la 
liberté degenere ſouvent en li- te licentiate's degree to one. 
cence, liberty often degenerates into| 
the liberty, to have the boldneſs. 
1 libertine, li- 


i 3. irreligious. 2 who bates . lewdly, diſſUutcly, | 
ET, | TTY 


diſband ſoldiers, &c. 2 to give 
Se licencier, v. r. 1. to tale 


Licencieuſement, adv. /iecntie 


/ 


tales too much liberty, bold. 2 


lieu que, 2vherever; en aucun lieu, 


LIE 
Lieenci-eux, -enſe, adj. 1 who 


ficentious, looje, lewd, diforderly, 
diſſolute. 

Licite, adj. Jawfu!, allowed, 
permitted. 

Licitement, adv. lawfully. 

Licol, ſ. m. a halter. 

Cet homme traine ſon licol, 
that man will be banged. 

Licorne, ſ. f. (an animal) ani- 
corn. 

Licou, ſ. m. See Licol. 

Lie, ſ. f. lee, dregs, ſediment. 

La lie du peuple, the dregs or 
refuſe of the people. 
| Liege, ſ. m. 1 the cork-tree. 
2 cork. 

Un bouchon de lege, a cork. 
Liéger, v. a. 1. to cork a net. 
Lien, ſ. m. band, tie, bandage, 
Languir dans les liens, to lan- 
iſþ in captivity; rompre les 

ns, to break one's chains. 
Lienterie, ſ. f. (a diſeaſe) 
dientery. | 

Lier, v. a. 1. 1 to bind, to 
tie, to faſten, to make faſt. 2 tc 
Fnit, to unite, to join. 3 10 bind, 
to oblige. 

Lier converſation avec quel- 
qu'un, fo. begin to diſccaurſe ⁊vitb 
ne; — partie, to make a party; 
— amitic avee une perſonne, to 
begin a friendſhip with a perſon ; 
— un . lie, a Coe 
the farts of which bang well 

ether. 

Se lier, v. re 1. 1 to bind or 
- oblige one's jclf. 2 to make a league 
or enter into a league with. 3 to 
thicken, to grow thick. 

Lierre, . m. (a plant) ivy. 

L-ieu, pl. jeux, ſ. m. 1 place. 
2 room, cauſe, occaſion, reaſons 

De vilains e de mauvais lieux, 
feews or bawwdy-borfes 3 les lieux 
ſecrets, les lieux communs, or 
les lieux, the neceſſary-bouſe, the 
beuſe of ice; des lieux incultes, 
uncullivated places; un lieu de 
fiirete, a gaz!, a priſn; un lieu 
d'entrepòt, à ſtaple; en tout lieu, 
every where; e quelque lieu que 
ce foit, ary wwherez en quelque 


70 Tobere ; venir de bon lieu or 
de bas lieu, to be of a good or mean 
family ; faire Pamour en bon lieu, 
to court a woman of a goed family ; 
tenir lieu de pere, to be inſtead of 
4 father; au lieu de lui, inſtead of 
bim; au lieu de Paccuſer, far from 
accuſing bim; au lieu qu'il doit le 
faire, woereas he ought to do it; 


en premier lieu, fi-ſ, in the firſt 


LIM 


of Tully ; il n'a ni feu ni lieu, be 
bas no houſe to ge to; les bas 
lieux, the earth: il y a lieu de 
croire, there is ſome reaſon to be- 
ie ve. 

Lieue, ſ. f. a league. 

+ Lieur, ſ. m. a day-labourer 
who ties up the ſheaves in harveſt 
time. 

Lieure, ſ. f. See Liüre. 
Lievre, ſ. m. (an animal) a 
hare. 

Avoir une memoire de lievre, 
to have a bad or ſhort memory. 
Lievret-au, pl. zux, ſ. me (an 
animal) a ſucking young hare. 
Lieutenance, ſ. f. lieutenancy. 
Lieutenant, ſ. m. a lieutenant. 
Un lieutenant en ſecond, an 
enſign, in a regiment of foot. 
Ligament, 1. m. (a term of 
anatomy) ligament. 
Ligament-cux, -euſe, adj. (ap- 
plied to plants) /igamental, li- 
gamentous. 

Ligature, ſ. f. 1 /igature, ban- 
dage. 2 ligature, the aft of 
binding. 

Lige, ſ. m. a liege- man. 

Lige, adj. liege. 

+ Ligement, adv. in à liege 
manner. 
Þ. Ligence, ſ. f. liegency or 
ſigeancy. J 
Lignage, ſ. m. lineage, race, 
progeny. 

Lignager, adj. wwho is of the 
lame ſamily. . 

Ligne, ſ. f. line. 

La ligne (ꝗguinoctiale, che egui- 
noctial line, the eguator; deſcendie 
en droite ligne, to deſcend in a right 
line or from father to ſon; mettre en 
ligne de compte, to pur or ſet to 
acccunt; tirer une ſomme hors de 
ligne, to ſet down a ſum on the 
margin. a 

\gnee, ſ. f. race, iſſue, off- 
ſpring progeny. 

Ligneul, f. m. a ſoce-maker”s 
or cobler's thread. 

Lign-eux, -euſe, adj. igneous, 
Woody. . 

Ligue, ſ. f. 1 league, confe- 
deracy, combination. 2 Faction, 
party. 

Liguer, v. a. 1. f confederate, 
to unite or join in a confederacy 
or league. 


Se liguer, v. r. 1. 70 league, | 


to confederate. 

Ligueur, ſ. m. a man who 
leagues or confederates, 

Lilas, ſ. m. (a ſhrub) the li- 
lach-tree. © 

Limace, ſ. f. (an inſe&) a ſlug, 


glace; wil un lieu ſingulier de 
4 


{ 


Ciceron, bere is a fingular Pa ſſu ge 


LIN 


Limagon, ſ. m. (an inſect) « 
ſnail. 

Limaille, ſ. f. file-duft, filings. 

Limaire, ſ. m. (a tiſh) a tun- 
ny under a foot in length. ; 

Limande, ſ. f. (a ſea-fiſh) 4 
burt or bret. 

Limas, ſ. m. See Limace. 

Limbe, ſ. m. (in aſtronomy 
and botany) an edge, a border. 

N. B. The word /imbes, in the 
plural, means alſo among the 
Roman-catholics, a place deſtined 
to the ſouls 5 children who die 
without baptiſm. 

Lime, ſ. f. 1 4 file. 

a ſort of ſmall demon. 
Paſſer la lime ſur un ouvrage 
en vers, to poliſh a piece of werſes. 
r 5 a. 1. 1 to file or file 
N. 2 to poliſh, to finiſh. 
Limeure. Fo. 11.06% 
Limier, ſ. m. (a ſort of hunt. 
ing dog) blogd-hbound, 

* Liminaire, adj. is commonly 
joined to the aword epitre, as Epitre 
liminaire, a preliminary epiſtle. 

Limitation, ſ. f. 1 limitation, 
reſtriction, exception. 2 limiti, 
bounds. 

Limiter, v. a. 1. to limit, 19 
reſtrain, to confine witbin certain 
brunds. 

Limites, ſ. f. pl. limits, bounds, 
boundaries. 

Limitrophe, adj. bordering upen, 
neighbouring, adjacent to, 

Limon, ſ. m. 1 mud, ſlime. 
2 ſediment, dregs. 3 the ſhaft of 
a cart. 4 (the fruit of the lemon- 
tree) lemon. 

Limonade, ſ. f. (a liquor) {- 
monade. | ' 

T Limonadier, ſ. m. + limo- 
nadiere, ſ. f. a maker or ſeller of 
lemonade. 

Limon-eux, -euſe, adj. muddy, 
ſlimy. 
Limonier, ſ. m. 1 a /emon- 
tree. 2 @ thiller or thill borſe. 

+ Limouſin, ſ. m. @ builder «f 
rough walls. | 

+ Limouſinage, ſ. m. reugb- 
walling. 

Limpide, adj. limpid, clear. 

Limpidité, ſ. . limpidneſs, 
clearneſs. 

Limure, ſ. ms filing. 

Lin, ſ. m. 1 (a plant) line, lint, 
or flax. 2 (a ſeed) linſeed. 
Linceul, ſ. m. a ſheet. 
Lintament, ſ. m. 
feature. 

Linge, ſ. m. linen. 

Du gros linge, coarſe linen; 
du linge fin, fine linen; du linge 
uni, plain linen; elle eſt curieuſe 


2 (a fruit) 


lineamert; 


- dew-ſnail wwitbout a bell. 
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+ Linger, ſ. m. 1 @ linen. 
draper. 2 4 ſeamſter, | 

+ Lingere, ſ. 64 = linen- 
draper. 2 a ſeamſtreſs. 
Lingerie, . f. 1 rhe place in 
4 \toxon ⁊ubere tbe linen - dra pers 
and ſeamſters 45 their ſhops. 2 
(a commodity) linen. 

Lingot, ſ. m. an ingot of gol 
or ſilver. 

Lingotiere, ſ. f. an ingot-morlld. 
N t Linier, f. m. a flax-ſeller. : 

Liniere, ſ. f. 1 + a female-flax- 
ſeller. 2 a piece of ground ſowed 
with line or flax. 

Liniment, f m. (a term of 
phyfic) a /iniment, 

Linon, f. m. (a fort of linen- 
cloth) lawn. . 

* Linot, ſ. m. (a bird) a cock- 
linet. n * | od; 

Linotte,'ſ: f. (a bird) a Iinet. 

Lint-eau, pl. eaux, ſ. m. (in 
architecture) intel. 

Linx. See Lynx. 

Lion, ſ. m. (a very fierce ani- 


— 


Lionce-au, pl. aux, ſ. m. a 
lion's whbelp, a young lion. 

Lionne, ſ. f. (the female of a 
lion) lioneſs. 

Lypothymie, ſ. f. (in phyſic) 
lipothymy, fainting fit. 

p Lippe, ſ. f. @ pouting under- 
IPs , | 
fait la lippe, he is pauting. 

Lippee, ſ. f. as much meat as 
can be taken with the lips. 

Un chercheur de franches lip- 
pees, a fmell-feaſt. | 

Lippitude, f. f. (a term of 
pnyſic) lippirude, blearedneſs. © 

Lippu, adj. who bas a fpouting 
under-lip. 

Liquefaction, ſ. f. Iigucſuctian. 

Liquefier, v. 2. 1. to liguify, 
to melt, to diſſolve, 

Se liquetier, v. r. 1. to liquify, 
to grow limpid. 

Liqueur, ſ. f. liquor. 
8 Des vins de liqueurs, favee! 
Ww1nesz ce vin a trop de liqueur, 
this ⁊uine is too ſavert, | 

Liquidation, ſ. f. (a law-term) 
liquidation, 

Liquide, ſ. m. a /iquid. 

Liquide, adj. 1 /iquid, fluid. 2 
liquid, clear. 3 clear, free from 
 deduttions or incumbrances. 4 (ap- 
plied to letters) liquid. 

Liquidement, adv. clear, witb- 
out deduction. 
. Liquider, v. a. r. (a lau- terra) 
to fix to a certain ſum litigious 
pretenſions. 


neſs, 


11 


Liquor-eux, -euſe, adj. (ſaid of 
wine) that is unpleaſantly ſaueet. 
Lire, v. a. 4. is thus conj. lire. 
liſant. lu. je lis. je liſois. je lus, 
je lirai« je lirois, que je life, que 
je luſſe. to read. 

Lire. See Lyre. 

Liron. See Loir. 

Lis, ſ. m. (a plant) Fly. 
Liſerer, v. a. 1. to berder a ſtuff 
with flowers, figures, &c. made f 
a gold, ſilver, or filk twiſted lace. 

* Liſeur, ſ. m. * liteuſe, ſ. f. 
a reader. 

Lifible, adj. legible. 
Liſiblement, 2dv. legibly. 
Liſiere, f. f. 1 /i of cloth or 
tuff, 2 ſelvage of linen-cloth. 
3 a young chilo's /cading-ftrings. 
4 extremity, V irt, border, or ut- 
moſt parts of a field, foraſt, pro- 
vince, kingdom, &c. 

Mener quelqu'un par la liſiere, 
ta lead one as if be was a child. 
Liſſe, adj. /lceb, ſmcoth, ſhining. 
Liſſer, v. a. 1. to ſleek, to jmoorh, 
to make ſmooth, ws 

Liſſoir, ſ. m. cr liſſoire, ſ. f. 
(an inſtrument to fleck with) 
ſrek-ftone. 

Liſſure, ſ. f. flecking. 

Liſte, ſ. f. a iiſt, a roll, a ca- 
talogue, 

* Liſt-eau, pl. eaux, f. m. or 
liſtel, fo m. (with architects) 
liftel. 

Lit, ſ. m. 1 a bed, to ſleep on. 
2 à bed, to eat upon, 3 bed, 
marriage. 4 the bed or channel 
of a river, Sc. 5 a bed of 
minerals, &c. 6 (with maſons, 
gardeners, &c.) bed. 


a tent- bed; — de repos,' a couch 1 


— de camp, a field- bed; — de 


de juſtice, a bed f juſtice; — de 
plume, @ featber-bed; un bois de 
lit, @ bedſtead; un enfant du 
premier or du ſecond lit, a child 
by the firſt or ſecond wife; &re au 
lit, to be àa-bed garder le lit, ts; 
keep one's bed; ctre au lit de la 
mort, to be a dying; au ſaut du 
lit, as one gets up from bed. 

Litanie, ſ. f. litany, 

+ Lit-eau, ſ. m. haunt of a 
wolf in day time. 

Litharge, ſ. f. /itharge. 

Lithographie, ſ. f. {a defcrip- 
tion of ſtones) /ithography. 


lit botamy. | 
Lithotomiſte, ſ. m. (a term of 
ſurgery) lit batomiſt. 


Litiere, f. f. 1 4 litter, to be 


Liquidite, ſ. f. l/iguidity, Iguid- 


catried in. 2 (ſtraw laid under | 


Juit at law is depending. 


LOC 


3 dung of filk 


animals) litters 
worms. 

Etre ſur la Jitiere, ta keep one's 
ted; faire litiere de quelque choſe, 
to waſte a thing, to throw it about 
like dirt. 

Litigant, aoj. (in law) /itiganty 
engaged in a law-ſuit. 

+ Litige, ſ. m. Iitigation; ja · 
dicial conteft ; ſuit, at law. 

Litigi-eux, -euſe, adj. litigiaus, 
diſputable, controvertible. | 

Litiſpendance, ſ. f. (a law- 
term) rhe time during which 2 


Litorne, ſ. f. (a bird) a ſort of 
thruſh. : 

Litre, ſ. f. a black girdle with 
coats of arms round a church. 

Litron, ſ. m. a meaſure con- 
taining the fxteenth part of 4 
bufhel of Paris. 

Litteraire, adj. relating to arte, 


ſciences, and belles letters. 


Litteral, adj. /iteral. 

Littéralement, atv. literally. 

+ Litterature, ſ. f. literature, 
learning. 

Liturgie, ſ. f. Iiturgy. 

Livide, adj. l/ivid, black and blue. 

Lividite, ſ. f. /ividity. 

Livraiſon, ſ. f. delivery of goods 
or other things. 

Livre, ſ. m. @ back. © 

Le livre des rois, a pack of 
cards; chanter a livre ouvert, 
to fing without any previous ſtudy. 

Livre, ſ. f. 1 (a weight) pound. 
2 a pound ſterling. 3 an ima- 
ginary coin) ire; as, trois livres 
cinq ſous, three livres and five jols. 

Une livre ſterling, @ pound 


Un lit d'ange or a la ducheſſe, | ferling. 


Livree, 6 f. 


6 1 livery. I- 
very Jervants« 


3 a Tedding- 


rangles er un baudet, a horſe-bed ; favaur. | 
— nuptial, a marriage-bed; — II a porte la livree, be has been 


a footman. 

Livrer, v. a. 1. 1 f deliver, te 
give. 2 to abandon, to give up. 

Livrer un aſſaut, to farm; — 
bataille, to engage; — ſes ſecrets 
a des imprudens, to truſt one's ſe- 
crets qvith imprudent people. 

Se livrer, v. r. 1. to abandn 
or give one's ſelf over. 

Livret, ſ. m. a /itile book. 

Liare, ſ. f. the ropes ſerwin 
to tie goods, Sc. on a 20 — 

Lobe, ſ. m. (with phyſicians 
and botaniſts) late. 

Lobule, f. m. (in anatomy} 


Lithotomie, ſ. f. (in ſurgery) | ſmall lobe, 


Loc-al) pl. m. aux, adj. local. 

Locande, adj. f. is joined to 
chambre; as, chambre locande, 
a room that is let or to be let. 

Locatatre, ſ. m. ard f. 1 4 te. 


' 
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nant. 2 @ lodger. 


Location, ſ. F. (a law- term) ths 


aft of letting. 
Loche, 7 f. (a fith) loach. 
her, v. n. 1. (ſaid of a 
horſe's ſhoe) to be looſe. 
Locuſte, ſ. f. Sce Sauterelle. 
Locution, ſ, f. word, expreſ- 


Lodier, ſ. m. a geilted counter- 

Ee. 

Lods & ventes, the firſt, ſ. m. 
pl. the third, ſ. f. pi. fines due te 
the lord of a manor fer alienatien. 

Logarithme, ſ. m. (in arith- 
metic and geometry) logarithm. 

Logarithmique, ſ. f. (a icieace) 
logarithmotecbry, 

Loge, ſ. f. 1 a lodge, a but. 2 
& beoth, in a fair. 3 à cell, in a 
mad-houſe. 4 a box, in a play- 
houſe. 5 an under-officer's ca- 
bin, in a ſhip. 1 

Logeable, adj. fit to lodge in. 

Logement, ſ. m. 1 Jedi ing. 
apartment. 2 à place to lodge in 

er a ſmall time, upon a journey. 3 

encampment. 4 Þ the lodging of 2 

ſoldier who is in a garriſon o 

winter-quarters. , . 
Faire un logement ſur le che- 

min couvert, to make a lodgment 

wpon ihe covered way. 

L Loger, v. n. 1. to lodge; or, 1 
to reſide, to keep reſidence. 2 to take 
wp reſidence at night. 3 to take 
& temporary babitation. 

 Logera v. a. 1. to lodge, to bar- 

Jour. 

Loger quelqu'un, to confine one; 

* = des ſoldats, to quarter ſoldiers; 
il en eſt loge la, be is of that mind, 
ſuch is bis temper ; il eſt loge chez 
guillot le ſongeur,* be is always 
thoughtful. 

Se loger, v. r. 1. 1 to take a lodg- 

ix. 2 ts build a bouje fer one's 

| own uſe, WEED 

Logette, ſ. f. a ſmall lodge 01 
Bur. 

. + Logicien, ſ. m. a legician. 
Logique, ſ. f. (a ſcience) lagic. 
Logis, ſ. m. bouſe, dævelling 

place, beme, lodging. 

Corps de logis, 1 the main build- 
ing. 2 on apartment parted frem 
the main building; il n'y a plus 

» perſonne au logis, 1 be is delirious. 
2 he js dying or dead. | 

Logogriphe, ſ. m. (a kind of 
enigma) a lagogripbe. 

Loi, ſ. f. a . | 

Gens de loi or hommes de loi, 
lawyers ; neceſlits n'a point d- 
loi, neceſſity bas no law ; il n'a ni 
foi, ni loi, He is a wicked man; ce 

que je vous die, cet la loi & les 
prophetes, what I ſay is as true 8s 


LON 

the goſpel. 

Lovin, adv. far, afar of at a 
great diſtance. 

Que de loin a loĩn, 1 but ſeldom. 
2 after a conjiderable time; loin I 
loin, at @ great diſtance from one 
another; de loin, at a diſtance, afar 
„F; voyager au haut & au loin, 
to travel into remate countries; voir 
venir un homme de loin, to foreſee 
what a man would be at; renvoyer 
que que choſe dien loiu, to refuſe a 
thing with ſcorn; dire quelque 
choſe au plus loin de ſa peuſce, to 
peak quite contrary to one's thong tt; 


to carry one's revenge far; cet 
homme ira bien loin, this man will 
acquire a great knowledge, or will 
make a great fortune; ſa jeuneſſe 
revient de loin, youth works <v0n- 
ders; cette affaire ira loin or vous 
menera loin, this affair will occa- 
fron much trouble and expenſe ; du 
plus loin qu'il me ſouvienne, as far 
as can remember; nous ne ſummes 
parens que de fort loin, we are but 
very diſtant relations; il ne voit pas 
plus loin que fon nez, be bas no 
foreſight. 

Loin de, prep. far; as, loin 
de moi, far from me. 

Loin de, conj.' (gov. the inf.) 
far from ; as, loin de ſe repentir, 
far from repenting. 

I! eft bien loin de ſon compte, 
he is far from ſucceeding in the thing 
be aims at. 

Lovin que, conj. (gov. the conj.) 
far from; as, loin qu'il le faſſe, 
far from doing it. 

Lointain, adj. (ſaid of countries, 
Sec.) far, remote, or diſtant. 

Lointain, ſ. m. (a term of paint- 
ing) the remote part, in a picture. 

Loir, f. m. (a ſmall animal) 
dorm-uſe. 

*Loiſible, adj. lawful, permit- 
ted, all;aved. 

Loifir, . mo 1 leiſure. 
ſufficient time to do a thing in. 

Vous eres bien de loifir, or il 
faut que vous ayez bien du loifir 
de reſte, time muſt lay very beauy 
upen your bands; il n'a pas le loi- 
ir d'ëtre malade, be has no time to 
ſpare ; à loiſir, Eiſurely. 

Lombaire, adj. /umbar or lum- 
bary, pertaining to the loins. 


the loins., | 

L'on. See On. 

Long, longue, adj. 1 (that 
has length) lang. 2 long, ſlow, 
tedious. 

Avoir les dents bien longues, to 
he almeſt ſtarved; un bail a lon- 
(gues annecs, @ long leaſe; prendre 


porter or pouſſer loin ſa vengeance, | 


Lombes, ſ. m. pl. (in anatomy) 


L OR 


le plus long, to go the longeſt wy 
—— je le —— | IE 
main, be is an old acquaintance of 
Mine. 

Long, ſ. m. length. 

Tout du long, all along; le long 
de la cote, along the coaſt ; tout du 
long de Pannee, all the year round ; 
; tout le long du careme, all the 
nt; trois pieds de long, three feet 
in length; un ſcieur de long, 4 
\ſawyer- 
| - Longanimite, ſ. f. longanimity, 
| forbearance, patience of offences. 
Longe, ſ. . 1 a thorgor ftrap 

of leather. 2 a loin of veal. 

* Longis, ſ. m. a very ſlow and 
tedious man or boy. 

) Longitude, 1. f. (a term of 
aſtronomy and geography) longie 
tude. | 

Long-tems, adv. a long time, « 
great while, | 

Longue, ſ. f. (a term of pro- 
ſody) a long. ſyllable. 

A la longue, adv. in time, at 
long run, at the long run, 

De longue main, adv. 4 log 
time fince or ago. | 

* Longuement, adv. long, a long 
time, @ great while, 
| * Longypet, ette, adj. pretty 
. a little long. 

onguette, f. f. @ little book for 
the uſe of ſuch children as begin ts 
go to ſcbool. 

Longueur, ſ. f. 1 length. 2 
e 

Tiret la guerre en longueur, to 
prolong the war; la guerre tire en 
longueur, the war will daſt a long 
time. 

* Lopin, ſ. m. bit, morſel. 

Loque, ſ. f. vag, tatter. 

Loquet, ſ. m, a /atch of a door, 


ſmall latch, 

Loguet-eux, -euſe, adj. ragged, 
beggarly. 

* Loquette, ſ. f. a ſmall bit or 
piece. 

Lorgner, v. a. 1. to ogle, te view 
with ſide- glances. 

1 Lorgnerie, ſ. f. ogling, ſde- 

lance, © | 

Lorgnette, ſ. f. a ſpyirg-g/aſs. 

Lorgneur, ſ. m. Lorgneule, |. f. 
an ogler. 

Loriot, ſ. m. (a bird) lost. 

Lormerie, ſ. f. bridle-cutter's 
Works 

+ Lormier, ſ. m. leriner, leri- 
mer or bridle cutter. 

Lors, prep. at the time; 23, lors 
de ſon mariage, at the time of Ver 
mar nage. 

Des-lors, adv. frem that time ot 
moment. 


| 


Loquet-eau, pl. eaux, ſ. m. a 


e way 
lon gue 
tance of 


le long 


tout du 
round; 
all the 
bree feet 
long, 4 


animity, 
ces. 

Or Arab 
. 

ow and 


erm of 
) longie 


time, 4 
of pro- 
ime, at 
4 long 
, a long 
pretty 


book for 
begin ts 


LOU 
Pour-lors, adv, then, at that 
time. 
Lorſque, conj. when. 
Loſange, ſ. m. (a term of geo- 
metry) 4 lozenge. 
Lot, ſ. m. ler, ſhare, portion. 
Loterie, . f. lettery. 
Lotion, ſ. f. (a term of phyſic) 
lotion. 
Lotir, v. a. 2. to ſpare, to divide 


into ſhares, te portion out. 
Lotiſſement, ſ. m. a fbaring or 
dividing into ſhares. 
Lots & ventes See lods-&- 
ventes. 8 


Louable, adj. 1 laudable, praiſe- 
worthy, commendable, 2 (in phy- 
Oy good, bealthy. 

ouablement, adv. laudably, in 
8 manner deſerving praiſe. 

Louage, ſ. m. 1 à letting out. 2 
a biring. 3 the thing let or bired. 

Une maiſon de louage, a bired 
heuſe; un cheval de louage, a 


backney-borſe. 
Louange, ſ. f. 1 praiſe, commen- 
ion. 2 thanks. 3 bleſſing. 


Digne de louange, praije.wwortby. 

* Louanger, v. a. 1. 0 praiſe, to 
commend. - . 

* Louangeur, ſ. m. praiſer, gi- 
wer of praiſes 

Louche, adj. 1 ſquint, looking 
awry. 2 that is not very clear, 
3 net exact. 

Loucher, v. n. 1. £0 ſquint, to 
beck awrye ; 

Louer, v. A. I. 1 to praiſe, to 
commend. 2 to bire. 3 to let, to 
be let outs 

Se louer de quelqu'un, to be ſa- 
tified with one; il eſt a louer, be 
* out of employment ; il a des 
chambres à louer dans la tte, be 
bas an empty brain; ſe louer de 
quelqu'un, 10 be pleaſed gr ſatisfied 
With one. s 

Lover, v. a. 1. (a ſea-term) to 
coil a cable, 

Loueur, [. m. loueuſe, ſ. f. a 
praiſer, : 

Theſe wordt mean ſometimes one 
who lets out, and arc ** in the 
following and ſuch like p raſes; un 
loueur de chambres garnies, @ man 
who lets out read furniſhed ladg- 
ings 3 une K de chaiſes, a 


woman who lets out chairs, in a 
cburch, : 


Louis or louis d'or, ſ. m. (af failing obliquely) lox:dromy. 


French gold coin) a Louis-d'or. 

Loup, f. m. 1 (an animal) wolf. 
2 (an ulcer) wolf. 

Un loup marin, a baſe or @ ſca- 
wolf; == cervier, a lynx ;-» garou, 
1 4 Were-wolf. 2 an unſociable 
mon 3 une veſſe de loup, a fuz- 


= — vt 4 
2 
- 
* 


duſt of the evening; la faim chaſſe 
le loup hors du bois, Hunger will 
break through ſtone walls; mettre 
les gens à la gueule du loup, to 
throw people into the lion's meuth ; 
qui ſe fait brebis, le loup le — 
daub yourſelf with Honey and you 
will Fa 2 flies; la v6 le 


LUN 


Loyaute, ſ. f. loyalty, fidelity. 
3 ſ. _ I rent of a houſe, 
c. 2 reward, u niſumont . 

Lozange. See . 

Lubie, ſ. f. whim, magget, fan- 
cy, crotchet, | 

Lub-ieux, -ieuſe, adj. naggottys 


loup, be bas ſeen the world; qui | fanciful, whimſical. 


parle du loup en voit la queue, talk} 


of the devil and be will appear; 
donner les brebis à garder au loup, 
to commit the ſbeep to the wolf "s| 
care; il faut hurler avec les loups, 
boa wvith the hounds and run with 
the hare; enfermer le loup dans 
la bergerie, to =” up a wound. 

Loupe, 1. f. 1 4 wen. 2 4 
Inob in a tree. 3 a glaſs convex on 
both fides, a magnifying glaſs. 

Lourd, adj. 1 heavy, weighty. 
2 heavy, ſluggiſh, jlow. 3 heavy, 
dull, flupid. 4 onerous, burtben- 
ſome, troubleſome. 5 diſobedient, 
rebellious. 

Ce livre eft lourd, this book is 
dull or does not fell woll. 

Lourdaudg, ſ. f. a ſtupid or awk- 
ward twoman or girl. 

Lourdaut, ſ. m. a dull or awk- 
<vard fellow. 

Lourdement, adv. 1 beav/ly. 
2 ſtupidly, i | 

Lourderie, ſ. f. a groſs blunder 
againſt common ſenſe, good manners, 
or decency, 

# Lourdiſe, ſ. f. See Lourderie. 

Loutre, ſ. f. (an animal) ar 
older. 

Loutre, ſ. m. an bat made with 
the hair of an otter. 

® Louvat, ſ. m. a yeung wolf. 

Louve, 1. f. t (an animal) a 
ſhe-wolf. 2 a lewd or laſcivigus 
woman, 3 à ſort of round net r 
catch fiſh with. 

Louvet, f. m. a wolf of a mid- 
dling fize, See Loup, 1. 

Louvet-cau, pl. eaux, ſ. m. 4 
young wolf, See Loup, 1. 
Louveter, v. n. 1. to Whelpy as a 

-wolf. 
7 ſ. f. equipage for 
the wolf-bunting. 

+ Louvetier, ſ. m. the maſter e 
the French King's wolf-bunters. 

Louvoyer, v. n. 1. (a ſea- term) 
to laweer. | 


Loxodromie, ſ. f. (the art of 


Loxodromique, adj. (a ſea-term) 
loxodromic, loxedromical. 

Loy-al, pl. mM. aux, adj. loyal, 
Faithful, boneſt, 


} 


Lubricite, ſ. f. /ubricity 3 or, x 
wantonneſs, lewdneſs. 2 flipperi- 
ne/ss 


Lubrique, adj. Jubric, wanton, 
d. | 


Lubriquement, adv. wantonly, 
lewdly, laſcivicuſly. N * 
Lucarne, ſ. f. a dormer or dor- 
man-Window. 
Lucide, adj. 1 lacid, foining, 
bright, glittering. 2 (not dark- 
encd with madneſs) /acid; asg 
dans ſes intervalles lucides, in bis 
lucid intervals. 
+ Lucide, ſ. f. See Luiſante- 
Lucrat-if, -ive, adj. {ucrativeg 
gainful, profitable. | 
Lucre, 1. m. lucre, gain, profit. 
Luette, f. f. (with anatomiſts) 


the uvula, 
Lueur, ſ. f. 1 light. 2 ſparks 
appearance. ; 


Lugubre, adj. kugubricus, moura- 
| ful, ſad, melanc hely. 6 

| Lugubrement, adv. mournfully, 
'ſorrowfully, dolefully. | 

Lui, pron. ſ. m. be, Bim. 

C'eſt lui, it is be; ne parlez pas 
de lui, don't ſpeak of bim. 

Lui, pron. conj, m. and f. 10 
bim, to ber, to it; as, je le lui ap- 
porte, I bring it to bim, &c. 

Lui-meme, pron. ſ. m. bimſelfe 

Luire, v. n. 4. to ſpine, to giit- 
ter, to give light. 

Luiſant, adj. brigbt, 2/itteringg 

ining. 

Un ver luiſant, a gl- verm. 

Luiſante, ſ. f. (in aſtronomy) 8 
ſpining ftar. 

Lumiere, ſ. f. 1 light. 2 touch- 
hole of a fire-arm. 3 ornament. 4 


light, inſight, bint. 5 light, flame, 


Fre, luſtre. 6 a light, a candle, 


a lamp. 7 light, knowledge, ſaga- 
city. 

Avoir peu de lumiere, to bave 4 
ſhallow underſtanding ; il a bien 
manque de lumiere, be bas made & 
great blunder. 

Lumignon, ſ. m. the lighted 
part of the wick of a candle, Sc. 
Luminaire, f. m. (any body 
which gives light) l/uwinary. 

Lumin-eux, euſe, adj. /umin- 


Ce bled n'eft pas loyal, that corn 
is not marketable; voici un cheval 
loyal, Bere is a tame berſe. 


; Entre chien & loup, in * 


ous ; or, 1 ſhining, emitting lights 

2 enlightened. 3 ſhining bright. 
Lunaire, adj. lunar or lunary, ' 
Lunaire, ſ. f. (a plant) /unary' 


Loyalement, adv. loyally, bg- | 


L UT 

or moonevorte 

Lunaiſon, ſ. f. lunation, revolu- 
tion of the moon. ö 

Lunatique, adj. /unatic, mad, 
baving the imagination influenced by 
the moon. 

Un cheval lunatique, a m2on-eyed 


e. 
Lunatique, ſ. m. a lunatic, mad- 
an. 
Lundi, ſ. m. Monday. 
Lune, ſ. f. moon. 

Vne demi lune, (in fortification) 
& half moon; on prendroit auſſitôt 
la lune avec les dents, the thing is 
impeſſible; faire un trou a la lune, 
ta fly from one's creditors; coucher 
. a Fenſeigne de la lune, 20 lie in open 
&ir ; avoir des lunes, or etre ſujet 
à des lunes, to be capricious ; avoir 
la lune dans la tCte, to be a little 
craæy. | 
Hoa Luneter, v. n. Is» fo wear 

acles, 
Lunette, ſ. f. 1 a glaſs, a per- 
_m_ glaſs. 2 a ſmall opening in 
e roof of a houſe or ſpire of a 
church. 3 the bole of a privy or 
cloſe-ftool. | 
Une lunette a longue vue, 4 
teleſcope; — à puce, a microſcope, a 
magnifying-glaſs ; — a facettes, a 
mu(tiplying-glaſs ; — de montre, a 
eryftalcaſe of a watch ; — de cha- 
pon, &c. a capon's merry thought. 


N. B. The word lunettes in tbe|\ 


plural means alſo ſpectacles; as, 
voici de bonnes lunetres, Here are 
good ſpectacles. 

J. unettier, ſ. m. 1Þ a ſpeFacles- 
maker, 2 a man who uſes ſpetta- 
cles. 7 | 

* 33 ſ. f. a woman cob⸗ 
makes uſe of ſpectacles. | 

Lale nn (a kind of pulſe) 

' lup ine. ' 


Luſerne. Sce Luzerne. 


Luſtrale, adj. f., is wſed in this 


phraſe, de Veau luſtrale, luſtral 

Water. , \ 
Luftre, f. m. 1 luſtre, glitter, 

ſelendour, brightneſs. 2 (a ſpace 


of five years) luſtre. 3 (a branched 


candleſtick)-/uſire. 4 luſtre, emi- 
nence, renogon. | 1 

+ Luſtrer, v. a. 1. to ſet a gloſs 
upon ſtuffs, &c. Og 

+ Luſtreur, ſ. m. a workmen 
ho ſets a gloſs upon ſluſfs. 

+ Lut, f. m. (a chemical com- 
poſition) lure. 
- Luth, ſ. m, (an inſtrument of 
muſic) lute. 155 

1 Lutier, ſ. m. a lute- maler. 
Lutin, ſ. m. bob geblin, imagi- 
7 apparition, ſpirit. 


aire le lutin, to make a deadly 


noiſe; c'eſt un petit lutin, e is an 


MAC 


ill-natured previ 3 c'eſt un 
— * eh 2 2 old wicked 
fellow, 

Lutiner, 
deadly noiſe. | 

1 Lutiner, v. a. 1. to torment, 
to plague, to tage. | 

Lutrin, ſ. m. à cboriſter's deſk, 
in a choir. 

Lutte, ſ. f. vrefiling. | 

De bonne lutte, without cheat 
or fraud; de haute lutte, y main 
force. 8 

Lutter, v. n. 1. 1 to wreſile. 
2 to ſtruggle, ſtrive, or conteſt with. 

F Lutteur, ſ. m. a wreſtler. 

Luxation, ſ. f. (a term of ſur- 
gery) luxation. 

Luxe, ſ. m. luxe; ſuperfluous 
expenſe ; profuſeneſs in dreſs, bouſe- 
bold goods, eating, & 

Luxer, v. a. 1. (with ſurgeons) 
to luxate, to disjoint, to put out of 


Ve n. 1. to make a 


Joint. 4 | 


Luxure, ſ. f. luxury, luſt, lewd- | 


xeſs. a 
1 Luxuriance, ſ. f. luxuriance, 


exuberance. 


Luxur-ieux, -jeuſeg adj. luxu- 
rious, luſt ful, libidinous. 

Luzerne, ſ. f. (a plant) medic. 
Luycanthrope, ſ. m. a lycantbro- 


7 


N 
W 


Lycanthropie, ſ. f. (a ſort of 
madneſs) /ycanthropy, 
Lymphatique, adj. (in anatomy) 
lymphatic. 

Lymphe, ſ. f. (with anatomiſts) 
lymph. 

Lynx, ſ. m. (an animal) a lynx. 

Avoir des yeux de lynx, ta be 
gquick-ſighted. 

Lyre, ſ. f. (an inſtrument of 
muſic) a lyre. 

Lyrique, adj. ric or lyrical. 


S. f. (the twelfth letter 
of the alphabet) an MN. 
Ma, pl. mes, pron. adj. f. my. 
Macaron, ſ. m. (a ſort of ſweet- 
meat) macaroon. 
Macaroni, ſ. m. (a ſort of Ita- 
lian cake) macarone. 
Macaronique, adj. (ſaid of a ſort 
of poem) macaronic. 
Maceration, ſ. f. maceration, 
mortificaticn, 
Macerer, V. As I. fo macerate, 
to mortify. 
Mache, ſ. f. (a plant) corn-ſallad. 


* F aire la mache or faire une | 


* 


- 


MAC 


bonne mache, to eat plentifully, . 
| Michefer, ſ. m. 40 7 2 

Macheliere, adj. f. js joined tg 
dent; as, les dents machelieres, 
grinders. 

Michemoure, f. f. (a ſea- term) 
crum of ſea- hiſcuit. 

Micher, v. a. 1. 1 tochew. 2 
to cat. 3 * ts correct, to poliſh. 4 
to put a piece of work in a cendi- 
tion to be done wh eaſes 

Un cheval qui mache fon frein, 
a borſe that chanips bis bit; cet 
homme miche ſon frein, this man 
is very patient; mãchez-lui les 
morceaux, & il les avalera, do the 
moſt difficult part of the vert, and 
be wilt do the reſt. 

* Micheur, ſ. m. * michkeuſe, 
ſ. f. a hearty eater. 

Machicatoire, is uſed in this 
phraſe, prendre du tabac en machi. 
catoire, to chew tobacco. 
Machinal, adj. macbinal. 
Machinalement, adv. as a na- 
chine, 

Machinateur, f m. contriver, 
ſcbemer, Plotter. N 

Machination, ſ. f. macbination, 
artifice, malicious ſcheme. 

Machine, ſ. f. 1 machine, en- 
gine. 2 (any complicated piece 
of workmanſhip) mac bie. 3 na- 
chine, ſupernatural agency. 4 ar- 
tifice, device. L 

La machine du monde or la 
machine ronde, the 2vor/d. 

Machiner, v. a. 1. to machi- 
nate, to plan, to contrive. | 

* Machineur, {. m. Fee Ma- 
chinateur. 

＋ Machiniſte, ſ. m. a machiuif. 

Michoire, ſ. f. 1 ja, jaw- 

bone. 2 chaęs of a vice, &c. 
Une michoire pefante or mi- 
choire d'ane, a dull man; branler 


la michoire, remuer les machoires, 


or eſerimer de la machoire, to ea! 
greedily. | 

M achonner, V. As I. #0 chew 
with difficulty, 
| * Machonner, v. n. 1. to ſpeak 
inarticulately. 

* Machurer, v. a. 
to blacken. 

Macis, ſ. m. (a ſpice) mace. 

+ Magon, ſ. m. 1 4 maſon. 2 
a bricklayer. 3 

Magonnage, ſ. m. maſons or 
bricklayers' works = 

Maconner, v. n. 1. 1 to build 
or 200rk as a maſon or bricklayer. 2 
to employ maſons or bricklayers. 

Magonner, v. a. 1. 1 to build 
as a nuſon or bricklayer, 2 to 
up with bricks, ftunes, mortar, &c. 
3 to do or make in a clumſy manner. 

Magonnerie, ſ. f. 1 the art of 
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To Ups 


d: 


Freaty 


Ma 


12 


elieres, 


-term} 


ew. 2 
ſp. 4 
2 Condi 
1 frein, 
ez cet 
bis man 
lui les 
„do the 
rk, and 


icheuſe, 


in this 
machi- 


h 
d Mage 


nt river: 
bination, 


„ine, ee 
ed piece 
Z na- 
4 @r- 


de or la 
E mac bi · 
See Ma- 


mac biniſt. 
av, jawW- 
Sc. 
p or ma- 
; branler 
1achoires, 
ire, to eat 


to chew 


. to ſpeak 
to dauty 


| Mace. 
ma on. 2 


maſons or 


to build 

chlayer. 2 

ayers. 

7 to build 
2 to ff 

tortar, &c · 

10 manners 


1 the art of 


MAG 
building or working as a maſon or 
bricklayer. 2 See Magonnage. 

Macreuſe, ſ. f. (a ſea- bird) ſea- 
duck» g 
Maculature, f. f. 1 (with prin- 
ters) a maculature. 2 any ſhee! 
badly printed or bad!y dried, which 
only ſerves for zuaſſe paper. 

acule, ſ. f. Hot, flain, blemiſh. 

Maculer, v. a. 1. (with print- 
ers) to blot or ſpot. 
Madame, pi. meſdames, ſ. f. 
madam, miſtreſs, my lady, ma'am. 
Faire la madame, ro ſer up for 
« lady; madame vaut bien mon- 
ſieur, ſbe is a good as be. 
Mademoiſelle, ſ, f. miſs, Ma- 
dam, miſtreſs. 
Madre, adj. 1 ſpotted, ſpeckled. 
2 ſharp, cunning. 
Madre, ſ. m. a cunning man. 
Madrier, ſ. m. (with engineers) 
@ thick board or plank. 
Madrig-al, pl. aux, ſ. m. (a 
ſort of poem) madrigal. 
* Macrigalet, ſ. m. a ſmall ma- 
drigal. See Madrigal. 
adrure, ſ. f. 1 a ſpot or ſpeckle 
on the ſkin of BL do 2 
8 vein, in wood, 


* Maffle, adj. that has a Full! dignity, elevation. 


end broad face or clumſy ſhape. 
Magaſin, f. m. magazine, ſtore- 
bouſe, warebouſe, 
agaſiner, v. a. 1. to put in a 
florebouſe or warehouſe. 
＋ Magaſinier, ſ. m. one ob bas 
the care of a ſtorebouſe or ware- 
bouſe. 
age, ſ. m. @ viſe man, 
amongſt the ancient Perſians. 
Magicien, ſ. m. a magician, an 
enchanter, 
Magicienne, ſ. I. an enchantreſs, 
# ſorcereſs. | 
Magie, ſ. f. magic. 
Magique, adj. magic. 
Magiſter, ſ. m. 1 + @ ſchool- 
maſter of a 3 2 a fedant. 
Magiſtere, 1. m. (a term of 
— magiftery, calx, 
agiſtral, adj. mag iſteri 
as faits a — e N 
Magiſtraſement, adv. mag iſte- 
rially, with an air of authority. 
Magiftrat, ſ. m. 1 @ magiſtrate. 
2 the magiſtrates; as, le magiſtrat 
n'eſt plus reſpectẽ, tbe magiſtrates 
are no more rejpefted, 
Magiſtrature, {. f. magiſtracy. 
agnanime, adj. magnanimous, 
great of mind. . 
Magnanimement, adv. m — 
nion ſiy, wir h reatneſs of * 
agnanimite, ſ. f. imi 
greatneſs —5 5 W 
agnétique, adj. magnetic or 


AEnétiſme, ſ. m. (with ſome 


agnet ical. | 


MAT 


chymiſts) magnetiſm. == 

Maenificas * (a church- 
term) magnificat. 5 

Magnificence, ſ. f. magnificence, 
grendeur of appearance, ſplendour. 

* Magnifier, v. a. 1. to magnify, 
to extol, to praiſe. 

Magnifique, adj. magnificent ; 
or, 1 fond of ſplendour, ſetting 
greatneſs to ſhew. 2 ſplendidy 
pPompcus. 

Magnifiquement, adv. magnifs- 
cently, pompouſly, ſplendidly. 

Magot, ſ. m. 1 a hoard of no- 
ney. 2 (an animal) a baboon. 3 
an ugly fellow, a monkey. 

Mahometan, adj. Mabometan. 
See Mahomeriſme. 

Mahometan, ſ. m. Mahome- 
tanne, ſ. f. a follower of Maho- 
met. | 

Mahometiſme, f. m. (the reli- 
gion of Mahomet) Mahometi/m. 

Mahone, ſ. f, A iort of Turk- 
iſh ſhip) mabone. 

Mai, ſ. m. (a month of the year) 
May. 
| Majeſte, ſ. f. 1 (the title of 
kings and queens) majeſty. 2 ma- 
Jefty, pover, ſovereignty, 3 majeſty, 
4 majeſty, dig- 


| nity, grandeur, greatneſs of appear- 


ance. 5 a grave and ſericus look. 

Crime de leze-majeſte, bigh 
treaſon. a 

Majeſtueuſement, adv. majeſti- 
cally, with dignity, with grandeur. 

Majeſtu-eux, -euſe, adj. 1 ma- 
Jeftic, grand, auguſt. 2 majeſlic, 
ſublime, lofty, elevated. 

Majeur, adj. 1 of age. 2 
greater, potverfuller, mate confider- 
able, ſuperior. 

Majeure, ſ. f. (in logic) tbe 
major of a ſyllogiſm. 

' Maigre, adj. 1 meager, lean. 2 
mager, poor, bhangry. ; 

Un ſtyle maigre, a jejune flyle ; 
un jour maigre, a fiſþ-day ; faire 
maigre chere, to make bad cheer ; 
ce cheval eſt charge Ce maigre, 
this berſe is very lean ; faire mai- 
gre, to abſtain from fleſh. 

Maigre, ſ. m. 1 lean. 2 any 
26d that is not fleſh. 

Maigrel-et, -ette, adj. (000 
to children and young perſons) a 
little lean, 

Maigrement, adv. poorly, badly. 

Maigr-et, -ette, ad}. a little lean. 

Maigreur, ſ. f. leanne 8. 

Maigrir, v. n. 2. to grow lean, 
to fall aqvay. 

Mail, ſ. m. 1 (a ſort of play) 
mall, pall- mall. 2 à mall, to play 
with. 3 (a walk where they play 
with malls and balls) mall. 

Maille, ſ. f. 1 4 French coin 


that wa worth abcut the eig btb de main, te ſtrike @ bold firoke 3 
R | 


MAT 


| part of a fartbing. 2 a ſtitch, in | 


knitting. 3 a moſb or maſh of a 

et, Sc. a mail, 4 a web, ſpot 
or pearl, in the eye. 5 the eye of 
a link, Sc. 6 (an iron ring for 
making coats of mail 22 
mail. 7 (a ſpeck on the feathe 
of a parttidge) ail. 

Un pince maille, a ingy fellow z 
il n'a ni denier, ni maille, be is 
not worth a groat: 

Mailler, v. a. I. to arm With a 
coat of mail. ; 

Mailler, v. n. 1. 1 of par- 
trages) to grew ſpeckled. 2 (ap- 
plied to trees or plants) to bud. 

Maillet, ſ. m. a mallet. | 

Mailloche, f. f. a ſmall mallet, a 
mallet. | 

Maillot, ſ. ». iy cloth, 

Main, ſ. f. 1 the hand. 2 writ 
ing, band. 3 a quire of paper. 4 
a trick, at cards. 5 the paw. of a 
monkey, Sc. 6 power, authority. 

La main de la bride, the fe 
band; la main de la Jance, . 
right band; un cheval de main, 4 
led barſe; un cheval a deux mains, 
a horſe fit for the ſaddle and draww- 
ing; un coup. de main, 4 bold 
ſtrote; un combat de main à main, 
a near fight ; a deux mains, with 
both bands; une ẽpt᷑e à deux mains, 
a ſword fit for bath hands; un 
homme de main, à bold enterpriſ- 
ing man; des mains gourdes, 
bands fliff with cod; haut à la 
main, proud, imperious; A pleines 
mains, /iberally, plentifully, abun- 
dantly; une main pote, a lame 
hand; arriere main, revers de - 
main, or revers de la main, a ſtroke 
with the back of the band; un 
tour de main, an inſtant; de main 
en main, from hand to hand; de 
longue main, ſince a long time; 
ſous main, clandeftinely, ſecretly ; 
main du Roi, the King's porter 3 
main ſouveraine, ſupreme power z 
des gens de main morte, people of 
mortmain. 

Partir or venir d'une bonne 
main, to come from a gecd band; 
mettre les armes à la main, la 
plume à la main, to teach to fence, 
to wwrizez avoir quelque choſe en 
main, to have ſometbing at one's 
diſpoſal ; avoir le cœur dans les 
mains, to be ſincere; baiſer les 
mains, or faire ſes baiſe-mains, t9 


give tokens of friend ſpip; faire 


main baſle ſur, 7 fall up; ecrire 
de ſa maaia blanche, to orite with 
one's own band; battre des mains, 
to clap bands by wvay of applauſe 3 
etre en bonne main, ta be in go 

bands; avoir la main bonne, to 


have a god band; faire un coup 


Acſperately; prendre à deux mains, [paſs into other bands; fermer la 


MAT. 


NA 


MAL 


fate un coup de ſa main, to act full power; changer de main, toſof Parit; traiter en enfant de 


des deux mains, er A toutes mains, 
to take. on every fide; donner la 


'wain, 1 #9 belp, to" aſſiſt. 2 to 
give the precedecty. 3 to promiſe 


* 


marriage; donner les mains à, to 
approve of, to conſent to; mettre la 
derniere main à un ouvrage, 24 
Fat the finiſhing band te ſome wort; 
etre aux mains or en venir aux 
mains, to fight 3 faire ſa main, to 
make an unjuſt gainz gagner la 
main or de la main, to be before- 
band, in an affair; <pouſer de la 
main gauche, to marry a woman of 
a rank inferior to one's own ; n'avo'r 
pas les mains gourdes, to be ready 
#0 take what is not one's wn ; grail- 
ſer la main, to bribe <wiih monty; 
tenir la main haute à quelqu'un, 
to keep a ſtrict band over one; faire 
une choſe haut la main, to d: a 
thing without aſking leave; faire 
impoſition des mains ſur quel- 
qu'un, to beat one; lacher la main, 


to ſell cheaper; lacher la main a 


quelqu'un, to indulge one; fe la- 
ver les mains d'une choſe, to ſhew 
that we bave no band in a thing ; 
avoir la main legere, to be ready at 
Priking ; lever la main, to make ar: 
oath in a court of juſtice ; lever la 
main fur quelqu'un, to threaten or 


ride one; lier les mains aquelqu*un, 


to binder one to do at bing; avoir les 


mains bien longues, to have a great 


er; mettre I'epee a la main, to 
draw one's ſword; mettre la main 
'fur quelque choſe, to lay one's hands 


upon a thing; mettre la main à 


Fencenſoir, to undertake upon the 


rigbts of the church; mettre la 


main à la conſcience, to examine 
one's conſcience 3 partir de la main, 
to go out quickly; acheter quelque 
choſe de la ſeconde main, to» buy a 
ſecond-band thing ; rendre une let- 
tre en main propre, to give a letter 
to the perſon it is directed to; re- 
garder dans la main, to tell for- 
tunes; avoir la main rompue, 
Faite or dreſſce à quelque choſe, 79 
be uſed to a thing 3 tenir la main 
a Vexecution d'un ordre, to take 
eare that an order be executed ; 
mettre en main tierce, to pat into 
the bands of a third perſon; tombe: 
entre les mains de quelqu'un, to fall 
under the porver of one ; faire valoir 
une ferme par ſes mains, t heep a 
Farm in one's own hands; ſe tenir 
par la main, to agree together ; fe 
preſenter a quelqu'un les mains 


vides, te get Befere one with emp- 


ty hands; acheter de la viande a 


la main, to buy meat by the band; 


pay what be caves; donner main 


frikes bard; c'eſt à vous la main, 
you are to deal; cela eſt fait a la 


— de plaiſance or de campagne, a 


— de force, r de correction, 


men; — de ville, the gaildball of 


main à quelqu'un, to binder one to 


levee, to replevy ; mettre le pain i 
la main de queſqu' un, to put one in 


faire credit de la main à la bourſe, 
to ſell for ready money. 

Cette choſe eſt en bonnes mains, 
that thing is in god hands; Jen 
mettrois ma main au feu, would 
take my oath on it; ſi Dieu n'y met 
la main; if Ged don't prevent it; 
il n'y va pas de main morte, he 


main, that is done on purpoſe ; ce 
ſont les deux doigts de la main, 1 
tbey are boſom-friends. 2 they ave 
like one another ; dans cette affaire 
il faut aller bride en main, ve mf? 
aft with prudence in this affair, 

* Maint, adj. ſeveral, many. 

* Maintefois, adv, often, often- 
times, many a time. 

Maintenant, adv. 
time. 2 ſometimes. 

Maintenir, V. T. 2. (conj. lite 
tenir) 1 to maintain, to preſerve, te 
keep. 2 to maintain, to defend, to 
countenance, to ſut pert. 3 to bold, 
to affirm. 

Se maintenir, v. r. 2. (conj. like 
tenir) 1 to maintain "one's fo v to 
ſupport one's ſelf. 2 to defend one's 
ſe * 

Maintien, ſ. m. 1 maintenance, 
ſuppert, pratect ion, defence. 2 car- 
riage, looks, countenance. 

Tajor, ſ. m. (the leweſt field- 
officer) a major. 

Major, adj. f. major 3 as, une 
quinte major, a guint major. 

Majordome, ſ. m. a major-domo. 

Majorité, ſ. f. 1 majority, Full 
age. 2 (the office of a major) 
majority. 
| Mairain, ſ. m. 


1-now, this 


1 * great or 


to make bog ſheads with. 

Maire, |. m. a mayor. 

Mairie, ſ. f. mayoralty. 

Mais, conj. but. 

* Jen'en puis mais, I can't help it. 

Mats, f. m. (a plant) Indian or 
Turkey corn. 

Maiſon, ſ. f. 1 houſe, bome, ba- 
vitation. 2 bouſe, family. 3 cenvent. 

Maiſon de louage, à bired houſe ; 


country: bouſe ; — garnie, a fur- 


niſhed-bouſe ; — ruſtique, a farm; 
a bouſe of correction for lewd wo- 


a town. 


the way of getting a livelibood ; | 


mall timber, 2 a board or plank. 


bonne maiſon, te puniſh ſeverely ; 
faire maiſon nette, to turn out all 
one's ſervants. 

* Maiſonnee, ſ. f. a whole 
houſe or family. 

Maiſonuette, ſ. f. a ſmail houſe, 

Maitre, ſ. m maſter, oro ner. 
2 maſter, lord, tuler. 3 maſter, 
teacher, 4 maſter of a ſhip. 5 (a 
title of ſeveral officers) maſter. 6 
(a term of war) hrjeman. 7 (a 
term of trade) maſter. 

Un maitre d'ecole, a ſchcel-maſ. 
ter — a danſer, a dancing: maſter z 
— 3 chanter, a muſic-maſter ; — de 
langues, a oo: of languages; — 
d'eſcrime, a fencing maſler; — des 
baſſes ceuvres, a gold. finder; — des 
hautes euvres, an executioner; — 
d'hotel, à ffew§ard; une compa- 
gnie de cent maitres, a troop of 2 
bundred borſe; parler en maitre, 
to ſpeak imperiouſly z trouver ſon 
maitre, to meet with one's match; 
etre maitre de ſon ſujet, 10 under. 
ſand well the ſubject one writes 
po. 

N. B. Maitre as vell as mai. 
treſſe are alſo adjeFives whoſe meau- 
ings will appear in the following 
Jentences 3 viz. 

Maitre autel, the chief altar, 
in a church; — moine, à cunning 
monk; — ivrogne, a great drunk- 
ard; — fourbe, an arrant cheat ; 
— homme, a man who knows bw 
to exert his authority. 

Maitreſſe femme, a notable wo- 
man ; — piece, the chief piece of a 
thing. 

Maitreſle, ſ. f. 1 4 miſtre/s of 3 
family. 21 a ſchool-miſtre/s. 3 
a miſtreſs of novices. 4 a miſtreſi, 
a ſweetheart, 5 a miſtreſs, a con- 
cubine. 6 (a woman who governs) 
miſtreſs. 7 (a woman-teacher) 
miſtreſs. 8 (a word of trade) miſ- 
tre/s. See Maitre, 

Maitriſe,  f. 1 dignity, or em. 
ployment which gives the quality of 
a maſter. 2 a being one of @ cor» 
Parate bedy of . ; 

Maitriſer, v. a. 1. 1 to donie 
neer, to bawe the command over. 2 
to ſubdue, to conquer, to overcome. 


ters) capital ; as, des lettres ma- 
juſcules, capital letters. : 

M-al, pl. aux, ſ. m. 1 pains 
ach, 2 diftemper, ſickneſs, diſeaſe. 
3 gain, aſſtict ion, bardſhipy dife 
pleaſure. 4 evil, wickedneſs, crimes 
5 burt, barm, injury, miſcbief. 6 
perturbation, diſquiety trouble. 7 
danger. - | 

Mal d'aventure, a witloe 5 — 


weir pouvoir an main, ts have 4 j Les petites- maiſons, tbe bedlam 


1 


. the falling fickneſs 3 con 
4 


Majuſcule, adj. (applied to let- 


it de. 
erely; 
ut all 


whole 
houſe, 


Toner. 
rafters 
5 (a 
re 6 
7 0 


I-maſ. 
nafter 5 
; — de 
Der 
— des 
— des 
er; — 
ompa- 
þ of a 
naitre, 
er fon 
match; 
| undere 
ewrites 


mai. 
ſe MeAlle 
{lowing 


altar, 
cunning 
drunk- 
cheat ; 
Ws bw 


ble o- 
jece Of A 


reſs of a 
reſs. 3 
miſtreſs, 
„ 4 con- 
zoverns) 
teacher) 
de) mi/e 


„ Of em-. 
uality of 
of a (ors 


to domi- 
wuer. 2 
come. 


ed to let - : 


tres Mas 


1 pain, 
, diſeaſe. 
bipy dil 
fs, crime. 
chief. 6 
uble. 7 


vitloe 5 
z — con- 


MAL 


jeux, the plague; — venerien, | 


the foul diſeaſe z — d*enfant, a la- 


bor; — de ventre, the belly-ach 
de Naples, the French pe; — 
de terce, tie ſcorbuts 

Vouloir du mal à quelqu'un, to 
wiſh one il; tourner une choſe en 
mal, to put an ill conſtruct ion upon a 
thing; prendre une choſe en mal, 
to take a thing ill; dire du mal de 
quelqu'un, to ſpeak ill of one; cela 
ne le touche ni en bien ni en mal, 
that does not concern bim neither one 
way nor other 3 honni ſoit qui mal 
y penſe, evil be te bim that evil 
thinks, 

Mal, adv. ill, badly. 

S'y prendre mal, to go the wrong 
way to work; faire mal ſes at. 
faires, to ge down the wind; ètie 
mal aupres de quelqu'un, to be out 
of favꝛur with one; entrer mal 
dans les ſentimens d'une perſonne, 
to miſtake one's meaning; Etre mal 
a cheval, to be at an ill paſs; c'eſt 
un grand homme mal fait er mal 
biti, be is a tall ill-ſhaped man; 
cet habit lui fied mal, that coot 
dees tet become bim; les choſes 
vont de mal en pis, the things grow 
Worſe and worſe. 

Maiachite, ſ. f. (a precious tone) 
malacbite. 

Malade, ſ. m. and f. a fick per- 
fon, a 22 

Ma ade, adj. ill, ick, diſordered, 
out of order, 

- —_— See Maladrerie. 

aladie, ſ. f. malady, diſeaſe, 
diſtemper, ſickneſs. od th 

Il ala maladie du jeu, be is paſ- 
fionately fond of gaming. 

Malad-if, -ive, adj. fickly, un- 
bea thy, unſound. 

Maladrerie, ſ. f. a lazaretto. 

Mal-adreſſe, ſ. f. want of ſkill 
or dexterity. 

Mal-adroit, adj, unbandy, un- 
gainly, awkward. ” 

Mal-adroit, ſ. m. an awkward 
or unbandy man, 

Mal-adroite, ſ. f. an awkward 
or unbandy woman. 5 

Mai-adroitement, ad v. awk- 
wardly, 


Mal-aiſe, ſ. f. mal-aiſance, ſ. f. 
See Möéſaiſe. | 

Mal-aiſe, adj. 1 bard, diſicult. 
2 inconvenient, incommodious. 

Un riche malaiſe, à rich man 
who often wants ready caſh, 

Mal-aiſement, adv. with diff - 
7 2 much ado. 

Malandres. ſ. f. a horſe* 
E „ malanders, 4 
IU n'a ni ſuros ni malandres, be 
is ſou nd all over. Th 


MAL: 


' miſchances 

Mal-aviſe, adj. imprudent. 
| Malautru. See Malotru, ſ. and 
adj. 

Mal-bäti, adj. 1 badly built. 2 
\il-ſhaped. 3 out of order, ill. 

Mal-content, adj. malecontent, 
diſJatisfied, diſcontented, diſpleaſed. 

Mal-content, ſ. m. @ diſſatisfied 
man, \ | 

Mal-contente, ſ. f. a diſſatisfied 
Woman. 

* Mal-diſant, adj. ſlandering, de- 
tracting, backbiting. 

* Mal-diſant, ſ. m. * mal- 
diſante, ſ. f. a ſlanderer. 

Mile, ſ. m. the male of any 
ſpecies. 

Un laid mile or un vilain male, 
an 17255 fellow. 

ale, adj. 1 male. 2 flout, 
frrongs wigorousy manly, noble, 

alebete, ſ. f. 1 a cruel beaſt 
that devours people. 2 a dangerous 
fellew, | 

* Maleboſſe, ſ. f a large bunch 
on the back. 

Malédiction, ſ. f. maledi&ion, 
imprecation, curſe. 

Malefice, ſ. m. 1 crime, wicked 
action, ill deed. 2 witch-craft, faſ- 
cination. 

Maleficie, adj. bewitched, faſci- 
nated. 

Malefque, adj. (ſaid of a ſtar and 
planet) malefic, miſchievous, 

* Malencontre, ſ. f. misfortune, 


ill-luchs 


* Malencontreuſement, adv. un- 
fortunately, by ill-luck, unluckily. 

* Malencontr-eux, -euſe, adj. un- 
| fortunate, unlucky, fatal. 

* Mal en point, adv. in a ſad 
condition, in an ill paſs. 

Mal-entendu. ſ. m. a miſtake. _ 

 * Male-nuit, ſ. f. a bad night. 

* Mal-peſte l interj. plague / 

* Males-graces, I. f. pl. diſ- 
pleaſure, ill-<vill, 

+ Males-ſemaires, ſ. f. pl. 4 
roc mans monthly cour/e;e 

Maletote, Sc. See Maltote. 

* Malevole, adj. evil- minded. 

Mal-facon, ſ. f. 1 defect or 
fault in a piece of work. 2 cheat, 
trick. 

Malfaicteur. See Malfaiteur. 

Mal-faire, v. n. 1. to do burt or 
miſchief. 

Mal-faiſant, adj. 1 miſchiepous, 
ſpiteful, malicious. 2 burtful, un- 
wholeſome, noxious. 

Mal-fait, adj. 1 ill made, badly 
done. 2, ill-ſhaped. 

Malfaiteur, ſ. m. malefactor, 
cr iminal, offender . 

Mal-fame, adj. ef ill- ane. 


* AZalaventure, ſ. f. misfortune, 


Mal-gracieuſement, adv. unci- 
R 2 


MAL 


villy, rudely, unmannerly. © 
OE om batons 

vil, rude, unmannerly. | 
Malgre, prep. 1 in ſpite of 


2 the will of. 2 notwitb- 


nding. 

Bon pre, malgre, will be, nill be; 
malgrẽ que vous en ayez, in ſpite of 
what you can ſay or do. 

Mal-habile, adj. 1 _— , 
unſtilled, wanting ſkill, awkwards 
2 unſit, 

Mal. habiters, ſ. ſ. unſtilfulneſs, 
want of ſkill, awwkwardneſs. 

Malheur, ſ. m. misfortune, cala- 
mis diſaſter, | 

atheur I vous, woe be to 2 3 
par malheur, unfortunately, by il 
luck ; le malheur nous en veut, we 
are unlucky ; un malheur ne vient 
jamais ſeul, one misfortune comes upon 
the back of another; à quelque choſe 
malheur eſt bon, it is an ill <vind_ 
that blows nobedy good. 

* 21a malheure, ad v. unluckily, 


 unfortunatel . ; 
: ſ. f. a worthleſs 


Malheureuſe, 
woman. e 

Malheureuſement, adv. unluckily, 
by ill luck. : 

Malheur-ecux, -euſe, adj. 1 un- 
happy, unfortunate, unlucky. 2 
wretched, miſerable. 3 unlucky, that 
brings ill luck. 4 wretched, pitiful, 
vile, ſorry, ſcurvy. 

Malheureux, ſ. m. a tureteb; or, 
1 a miſerable, æurete bed, forlern man. 
2 a vortbleſs felluxv. 

Malhonnete, adj. 1 diſponeft, 
knawiſh, wicked. 2 rude, unman= 
nerly, uncivil. 3 indecent, unbe- 
coming, unſeemly. 

Malhonnetement, + I unci- 
willy, rudely. 2 diſboneſtly. 

Malhonattets, 27 — 
rudeneſs. | 

Malice, ſ. f. 1 malice, ill-will, 

rudge or ſpite. 2 wickedneſs. 3 
Miſchief, / wt deed. 4 

Une innocente malice; an inno- 
cent trick; un innocent fourre de 
malice, a diſſembling knave. 

Malicieuſement, adv. maliciouſly 
or, 1 ſpitefully. 2 with intention of 
miſchief. 

++ -ieuſe, adj. mali- 
cious, full of malice, ſpiteful. 

ak Jonny Z — 
with a malicious deſign. 

Malignite, ſ. f. 1 malięnity, 
evilneſs. 2 malignity, malignancy, 
deſeructive tendency. 3 maliciouſ- 
ne/s, malice. 

Mal-in, -igne, adj. 1 malicious, 
full of malice, 2 malignant, un- 
propitious. 3 malignant, burtfuls 


miſchievous. 


| _ Leiprit malin, ths devil, 


MAL 

Malin, ſ. m. the devil. ö 
— ſ. ſ. (a ſea- term) ſpring - 
tide. 
Malines, ſ. f. Mecklin lace. 
Malingre, adj. puling, peaking, 
aveakly, ſickly, puny, 
Mal-intentionne, adj. ill-diſ- 
poſed to any one. 

* Malitorne, ſ. m. an awkward 
fell;<v. 8 

Mel-jugé, ſ. m. (a law- term) 
a wrong or unjuſt verdict, the 
error or injuſtice of a ſentence er de- 
cree. ONE | 
Malle, ſ. f. 1 4 mail, a port- 
manteau. 2 a hawking mercer's 
baſhet. | 
Malleabilite, ſ. f. (with chy- 
miſts) ma/leability. | 

Maileable, adj. malleable, ca- 

ble of being ſpread by beating. 
File 1. 4 2 _ or 
tmanteau. | 
Mallier, ſ. m. a horſe deſtined to 
carry a mail or portmanteau. 

Mal-mener, v. a. 1. 1 to beat. 
2 m chide, tc uſe ill. | 

Mal6tru, adj. wretched, 2 
ſeurvy, pitiful. 


* 
2 2 
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Malstru, ſ. m. an ill-ſaped, 
4 poor, and ſcurvy fellow, 
7 Mal-plaiſant, adj. diſagreeable, 
q unpleaſing. 


Mal-propre, adj. 1 flovenly, 
naſiy. 2 unfit. 
Mal-proprement, adv. ſlovenly, 
in a ſlovenly manner. 
al-proprete, ſ. f. ſl:wenlineſs, 
ineſs. 
Mal dn, adj. 1 unbealtby, 
fickly. 2 unwholeſome, unbealtb- 


— 


Us 

Mal-ſeant, adj. unſeemly, unbe- 
coming. | 
Mal-ſonnant, adj. (a term of 
- divinity) offenſive, diſagreeable. 
Maltote, ſ. fo 1 impoſt, tax, 
duty, toll, cuſtom. 2 the farmers 
of the French king's revenues, 

+ Maltotier, ſ. m. an efficer 
evho gathers the impoſts, duties, 
euftoms, Ec. . 

Maltraiter, v. a. 1. 1 to uſe 
3ll, to abuſe. 2 to wwrong, to in- 
Jure. 

* Mal- veillance, ſ. f. Hale- 

volence, ill- vill. 

Mal- veillant, adj. malevolent, 

l-diſpoſed towards others. 

Malverſation, ſ. f. 4 miſde- 

mea nor. : - 

Malverſer, v. n. 1. tc render one's 
elf guilty of a miſdemeancr. 

. Ae ie, ſ. 0 ſort of luſcious 

wine) malmſey, | 

Mal-voulu, adj. bated. 

Maman, ſ. f. mamma. 

Une grand' maman, à grazd- 


— 


het 


- o—ncny 
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MAN 
mamma. 
M'amie, ſ. f. See M'amour. 
Mammelle, ſ. f. breaſt. 
Un enfant a la mammelle, a 
ſucking child. 
Ma'n:melon, ſ. m. nipple. 
Mammelu, adj. wwbo bas a large 
breaſt. © | 

* M'amour, ſ. m. love, beney 
my dear, my dove. . 

Manant, i. m. 1 a cruntry-man, 
a courtry-fellow, 2 a clown, an 
ill bred ſellnw. 

Mancelle, ſ. f. a ſmall chain 
whereby a horſe is tied to a cart, 
&c. 

Manche, ſ. m. handle, Baff. 

Le manche d'une cognee, the 
belve or handle of an ax; branler 


wavering. 2 to begin to totter; 
jeter le manche apres la cognte, 
to throw the bandle after the 
hatchet. 

Manche, ſ. f. 1 a ſleeve. 2 4 
channel, a narrow ſea. 

C'eſt une autre paire de manches, 
it is another thing; avoir quelqu'un 
dans ſa manche, to bave a perſon at 
one's diſpeſul. | 

Mancheron, f. m. (in huſbandry) 
the plough-tail, 

Manchette, ſ. f. a ruffle. 

Manchon, f. m. a muff 

Manchot, adj. evho can uſe but 
one band, maimed. 

Cet homme-ci n'eſt pas man- 
chot, this man is no fool. 

Mandat, ſ. m. a Pope's man- 
date. 

Mandement, ſ. m. 1 an order or 
command. 2 a biſhop's, & c. man- 
datory letter to his flock, | 

Mander, v. a. 1. 1 to order or 
command to come. 2 to deſire to come. 
3 to acquaint with, 25, 

Mander un médecin er un 
prẽtre, to ſend for a phyſician or a 
prieſt. ; 

Mander, v. n. 1. 1 to command, 
to order. 2 to write, to ſend word, 
to acquaint with. 

Mandian, Sc. See Mendiant, 
adj. Sc. 

Mandibule, ſ. f. (a term of ana- 
tomy) mandible. 

Mandille, ſ. f. a footman's man- 
dilion. . 

Son pere a porte la mandille, 
bis father was a footman. 

Mandragore, ſ. f. (a plant) a 
mandrake or mandragora. 

Mandncation, ſ. f. (a term of 
divinity) manducation. N 

' Manege, ſ. m. 
houſe. 2 the art of riding or ma- 
nagirg a horſe. 3 the wvay of aci- 


I a riding- 


au manche, 1 to be irreſolute or| 


MAN 


werning men. 
Manequin. 
3 — l. f. pl. manes, ghet, 


„ Se. See Manœuvre, 
Co 
Manganeſe, 
manganeſe. 
Mangeable, adj. eatable. 
Mangeaille, ſ. f. the ford of 
ſome animals, and eſpecially the 
birds. 
Il n'aime que la mangeaille, J: 
likes nothing but his guts. 
Mangeant, adj. 1 eating. 2 vl. 
can eat. 
Mangeoire, ſ. f. a manger. 
Manger, v. a. 1. 1 to cat. 2 
to gnaW, to eat up. 3 to con- 


l. f. (a mineral) 


ume. 

Manger ſon bien, to ſpend one's 
gate; — de Vetude, to fludy 3 — 
de la guerre, to go to war; — des 
yeux, to devour with one's eyes; — 
de careſſes, to load with careſſet; 
— la moitié de ſes mots, to clip 
the balf of one's words; — ſes 
douleurs, to refrain from crying in 
childbed ; — de la vache enragee, 
to ſuffer a good deal; — comme un 
chancre, to eat a good deal; on ſe 
mange ici, they are bere at dagger's- 
drawing ; ſe manger le blanc des 
yeux, to be in a violent paſſion againſt 
one another ; l' e ſe mange, the e is 


left off ; ſavoir ſon pain, manger, 


to underſtand one's intereſts ; les 
valets le mangent, bis ſervants ruii 
him. ; 

Manger, ſ. m. eating food. 

Mangerie, ſ. f. 1 a plentiful eat. 
ing. 2 exaction, extortion. 

Mangeur, ſ. m. an eater. 

Un mangeur de charrettes fer- 
rees, a braggadocio, a ſwoggering 
fell; — de crucitix, d'images, 4 
de wotee. | 

Mangeure, ſ. f. (ſaid of worms 
and mice) nibbling, łnavving · 
Mangeuſe, ſ. f. a female eater. 

Maniable, adj. 1 that may be 
bandied, 2 that may eaſily be 
uſed. | 

Maniaque, adj. maniac, maniaca', 
mad to rage. 

Maniaque, ſ. m. and fo a perſeu 
mad to rage. 

Manicles, ſ. f. pl. See Me- 
nottes. | 

Manicorlion, ſ. m. (a muſical 
inſtrument) claricerd. 

Manie, ſ. f. 1 — rage, 

ury. 2 fancy, wislent paſſions 
f — ſ. m. 2 handling 
2 motion of the parts of the body. 
3 management, conduct᷑. 

Manier, Ve a. 1. 1 to bandit 


ing or going on. 4 the' art of go- | 


See Mannequin, - 
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Handling. 
F the bod) 


1 10 handle 


a thing by handling it. 


MAN 
t touch. 2 to try the goodneſs of 
3 to uſe, to 
make uſe of. 4 to manage, to govern. 
5 to handle or treat a ſubje&, 
6 to manage, to conduct, to carry 
one 

Manier un cheval, to manage or 
train a berſe; quelqu'un, to make | 
ene tractable; — du bled, to ſorvel 
cern; — bien la pate, to knead <ve!l; 
au manier, in banaling it, at the 
touch, 

Maniere, ſ. f. 1 manner, way, 
method. 2 manner, cuſtom. 3 man- 
ner, ſort, kind. 

En toutes manieres, every way ; 
en pluſieurs manieres, many ways ; 
de maniere que, ſo bat; de que:que 
maniere que, in whatever manner; 
par maniere de dire, as it were, as 
one ſpould ſay; par maniere d'entre- 
tien, for talking ſakez par ma- 
niere d'acquit, careleſly; Etre etrille 
de la belle maniere, to be ſoundly 
beaten, 

Maniere, adj. 1 affected. 2 
(ſaid of a picture) in evhich the 
painter follows his genius only. 

Maniériſte, ſ. m. a painter who 
foll;wvs bis genius only. 

Manieur, ſ. m. one obo ban- 
Cles. 

Un manieur de bled, ene who 
gets a livelibood by ſpovelling corn. 

Manifeſtation, ſ. f. manifeſtation, 
diſcover. 

Manifeſte, adj. 1 manifeſt, plain, 
open, clear, evident. 2 publickly 
known, 

Manifeſte, ſ. m. a manifeſto, a 
declaration, 

Manifeſtement, adv. manifeſtly, 
clearly, plainly, evidently. 

Manifeſter, v. a. 1. to mani fe, 
to make appear, to diſcover, to [low 
flainly, ö 

Se manifeſter, v. a. 1. to fh 
or diſcover one's ſelf. 

Manigance, ſ. f. intrigue, under- 
band dealing, low cunning. 

* Manigancer, v. n. 1. to cheat 

mean tricks, 

Manille, ſ. f. manil, at quadrille, 

C. 

Manipule, ſ. m. (a prieſts orna- 
ment) maniple, | 

Manique, ſ. f. a band leather, 
uled by ſome workmen. 


MAN 


each end, 3 a ſort of cradle for a 
child. 

Mannequin, ſ. m. 1 a bigb and 
reund baſket to put fruit in. 2 , a 
painter's c. mannequin. 

Manceuvre, ſ. m. à bricklayer's 
or maſon's /abcurer. 

Un ruſe er ſute manœuvre, a 
cunning fellew, 

Mancuvre, ſ. f. 1 the tackling 
ot a ſhip, 2 the working of it. 3 
work. 4 conduct. 


MAR 


| Seing manuel, one's band to 4 
writings | 
Manuel, ſ. m. a manual. 
Manuellement, adv. from band 
to band. f 
Manufacture, ſ. f. (the art 
itſelf) manufafiure. (the place 
where ſomething is manufactured) 
manu factor y. 
Manutacturer, v. a. 1. to ma- 


nufaclure. 


+ ManufaQturier, ſ. m. a manu- 


Manceuvrer, v. n. 1. 1 to work fafturer. 


a ſhip, to attend the tackling of 
a ſbip. 2 to work, to» go about 
things. 

Maaceuvrier, ſ. m. a ſtilful ſea- 
man, a ſailor robo underſiauds the 
tackling. of a ſhip. 

Manouviier, ſ. m. a juurneyman 
of any trade. 

Manque, ſ. m. want. | 

Il n'y a rien de manque, there is 
nothing wanting. 

M anquement, ſ. m. fault. 

Le manquement a ſon devoir, 
the neglect of one's duty; — de pa- 
role, the breaking of one's word. 

Manquer, v. a. 1. to miſs. 

Manquer ſon coup, to miſs one 
aim, to be diſappointed; la man- 
quer belle, 1 to miſs a fair op- 
portunity. 2 to eſcape a great 
danger. 

Manquer, v. n. 1. 1 to fail, to 
offend, to do amiſs, to commit a fault. 
2 to want, to lack or need, to bave 
need of, 3 to fail, to break, to turn 
bankrupt. 4 to fail, to die. 5 t9 

ail, to miſs, to neglect. 6 to be 
wonting, to be miſſing. 7 to fail, to 
periſh. 

Manquer de parole, to break one's 
premiſe; — de cœur, to want 
courage; il n'y manque rien, 10. 
thing is wanting. 

Manſarde, f. f. (in architecture) 
4 fort of roof. 

Manſuetude, ſ. f. manſuctude, 
meekneſs, mildneſs. 

Mante, ſ. f. 1 a very long weil 
worn by ſome ladies. 2 a large 
blanket. 

M ant-ean, pl. eaux, f. m. 14 
cloak. 2 a woman's martua. 3 
cloak, concealment, blind, pretence. 
4 mantel of a chimney. 

Faire une choſe ſous le man- 


aniv-eau, 
ſmall flat baſket. 

Manivelle, ſ. f. (in mechanics) 
a bardle of a macbixe. 

Une manivelle de preſſe d'im- 
ptimeur, 3 inter 
* » @ rounce of a printer”s 

Manne, ſ. f. 1 (a term of 
pharmacy) manna. 2 4 large 


pl. eaux, ſ. m. @.teau, to do a thing ſecretly. 


Mantelet, ſ. m. 1 (a biſhop's 
purple mantle) mantelet. 2 (a 
woman's cloak cr mantle) mantc- 
let. 3 (with military men) man- 
telet. 

Manteline, ſ. f. a ſort of woman's 
mall cloak or mantle. 

Manu-el, -elle, adj, manual, per- 


and flat baſket with a bandle at 


** by the band. 
| R 3 | 


Manumiſſion, ſ. f. (the act of 
giving liberty to flaves) manumiſ- 
bon, 

Manuſcript, ſ. m. 4 manu» 
ſcript. | 
Manuſcript, adj. vritten with 
the hand. 

Manutenfion, ſ. f. the care which 
one takes to have ſomething done or 
maintained in the ſame flate it wvas 
in. 

Mappe, ſ. f. a rubber, a duſting- 
chute. 

Mappe-monde, ſ. f. (in geo- 
graphy) 4 map of the ubole 
TWIT ifhe 

Mapper, V. A. I. fa duſt With a 
duſting-clout, 

Maquer-e2u, pl. eaux, f. m. 1 
(a fiſh) mackerel. 2 a pimp. 

Des maquereaux, ſpots in the legs 
and thighs occaſioned by coming too 
near the fire. 

Maquerellage, ſ. m. pimping. 

Maquerelle, ſ. f. a bat. 

Maquignon, ſ. m. a jockey. 

Maquignon, f. m. maquignone, 
ſ. f. 1 an intriguer wvhs makes 
up marriages, procures employ- 
ments, N &c. and carries on 
any cyber unlawful trade. 2 a crimp. 

Maquignonnage, ſ. m. 1 ajockey's 

trade. 2 a making up of marriagesy 
procuring places and carrying on any 
uniawful trade. 
' Maqugnonner, v. a. 1. I t 
[trim up a horſe, to pamp him for 
ſale. 2 to carry on private deſigns 
Ver the ſucceſs of an affair. 

Maquilleur, ſ. m. (ſea-term) 
mac lerel- beat. | 


| + Marager, ſ. m. a gardener 


OT - tills a marſþ-gardeu 


Marais, ſ. m. 1 marſ>, fen, 0g, 
ſwamp. 2 a low and marjhy 
: kuchen garden. 

{ Un matais ſalant, a ſa/t-pan, a 
alt- pit. 
Maraicher. 

* Marane, 
infidel. * 

Maritre, ſ. f. 


See Marager. 
m. a miſcreunt, an 


1 a mother-' 


in-law, a flep-mother, 2 @ cruel 
mother. 
Maraud, ſ. m. a krave, 4 raſcal 


M AR 


Maraude, ſ. f. 1 maraudirg. 
2 à quean, @ jade, a worthleſs wo- 
man. 
Aller à la maraude or en ma- 
raude, to go a maraud:ng. 
Marauder, v. n. 1. to go a ma- 
rauding, to range about as flirt in 


gu of plunder, 
der 


araudeur, ſ. m. a marau- 


Maravedis, ſ. m. (a Spaniſh coin) 
maravedis. 

Marbre, ſ. m. (a ſort of ſtone) 
mar ble. 

+ Marbrer, v. a- 1. 1 to marble, 
2 to mix the <vorſtcd threads in 
Such a manner as to make the 
mixture reſemble marble in ſtock- 
ings. | 

+ Marbreur, ſ. m. a wworkman 
<vbo marbles books or makes marble- 


+ Marbrier, ſ. m. a marble-cut- 
ter and poliſber. 
Marbrure, ſ. f. marbling. 
are, ſ. m. 1 eight ounces. 2 
the thick ſubſtance remaining from 
berbs or fruits, the juice of which has 
been extracted. 
Marcaſſin, ſ. m. (an animal) 


young wild boar. 
Marcaſſite, ſ. f. (a mineral) 
marcaſite. 
Marchand, ſ. m. x a merchant. 
2 a ſhop-keeper. 


Un marchand libraire, a bock- 
eller; — drapier, a woollen-draper ; 
— de toile, a linen-draper z — de 
ſoie, a fill- man; — groſſier or en 
gros, a merchant. 

Marchand qui perd ne peut rire, 
let bim laugh that wins; il n'en ſera 
pas bon marchand, be will pet 
nothing by it; il veut étre riche 
marchand, ou pauvre poulailler, 
be woill wvin the borſe or loſe the 
ſaddle, 

Marchand, adj. 1 merchantable, 
Fit to be bon ght or ſold. 2 mercantile, 
trading, commercial, 3 merchant- 
like. | 

Un vaiſſeau marchand, a mer- 
ebant-man; une riviere marchande, 
@ navigable river; il eſt en place 
marchande, he is in a place where 


be can be ſeen and beard by many 


te. | 

= FROM ſ. f. 1 a merchant, 
2 a mercbant's wife. 3 a ſbop- 
keeper, a tradeſwoman. 4 a ſhip- 
keeper's xwife. | 

Une marchande en gros, a female 
merchunt. 

Marchander, V. A. I. 1 to 
ebeapen, to bid for a thing. 2 to 
haggle or ſtand baggling for a thing. 
3 10 be irreſolute or in ſuſpenſe, to 
' beſitate, to be at a ſtand: 


MAR 
Marchandiſe, ſ. f. ware, com- 
ey goods. 
arChandiſe de contrebande, | 
contraband goods ; faire marchan- 
diſe or aller en marchandiſe, to 
trade; faire valoir ſa marchan- 
diſe, to make the beſt of one's, 
merit; faire mẽtier & marchandiſe ' 
de quelque choſe, te be uſed to a| 


* 
— 


market, a market-place. 3 market 
time. 4 market, purchaſe and ſale 
of goods. 

Vendre cr acheter à bon marche, 
to fell or buy cheap; faire bon 
marche de 74 vie, to laviſh one's 
life; avoir bon marche de ſes en- 
nemis, to defeat onc't enemies with 
eaſe; mettre le marche à la main de 
quelqu'un, to tale one te bis evord ; 
on n'a jamais bon marche de mau- 
vaiſe marchandite, tbe beſt is the 
—__ 

arche, f. f. 1 march, journey. 
2 ſtep of a ſtair-caſe, 3 a flep. 4 
the march, at cheſs. 

Cacher fa marche, to conceal the 
meaſures one takcs, 

Marchepied, ſ. m. a fort-flcol. 
Le marchepicd d'un carroſſe, the 
foot-beard of a coach. 

Marcher, v. n. 1. 1 to go, to 
walk, to move flop by ſtep, to marc b. 
2 to walk, to go on foot, 3 to go, to 
move. 4 to tread on or upate 5 to 
ba ve the precedence, *» 

Marcher droit, te behave vel! ; 
— enlerfible, to go together; du 
mere pied, to gs on egualiy ; — ſur 
ies pas de ſes ancetres, to feil-7w the 


fleps of one's anceſtors; — fur une 


mauvaiſe herbe, to _ piſs uon a 
nettle; ce cavalier a marche plus 
de deux heures, this borſeman has 
taken a ride of more than tw 
hours; notre carroſſe marche les 
Dimanches, our fiage-coach goes on 
Sundays. 
Marcher, ſ. Mme Talk, gait, ſtep. 
Marcheur, ſ. m. marcheuſe, ſ. f. 
a walker. 
Marcotte, ſ. f. (with gardeners) 
a layer. 
Marcotter, v. a. 1. (a gar 
dener's term) to ſet lay iu the 
round. 
Marde!le, f. f. a %. ge round flone 


a qvell, * 
Mardi, ſ. m. Tueſday. 
Le mardi gras, Sbrove- tueſday. 
Mare, 1. f. a pool. 
Marecage, f. m. a marſh, a beg, 
a ſwamp, a fen. 


: . he, ſ. ai | ? 
che, ſ. m. 1 4 bargain. 2 a fiſh. 


which makes the ſuperior opcning ef 


M A R 
rſbal. 2 a farrier. 


Un marechal ferrant, o farrier; 
— des logis, a quarter-maſter, 

Marechauſſce, f. f. 1 the juriſ- 
diftion of a French proveft-mar- 
Hal. 2 a troop of borſe kept on pur. 


poſe to take up robþers, murderers, 

"&C. e 
Maree, ſ. f. 1 tide, flux ard 

reflux of the ſea, 2 freſp ſca- 


La marie monte, tbe tide runs 
up; lamaree deſcend, the tide runs 
down; avoir vent & maree, to bavs 
wind and tide; aller contre vent & 
maree, ta go againſt wind and tide ; 
refouler la marec, to go againſt tide; 
prendre la maree, to get into the 
harbour with the tide, 


Pe and ugly fellow, 
arge, ſ. f. margent or margin 
of a book. 

Margelle, ſ. f. See Mardelle. 

Margin- al, pl. m. aux, adj. mar- 
giral. 

* Margot, ſ. f. See Pie, ſ. f. 

Margouillis, ſ. m. @ puddle or 
Plaſb. 

Marguerite, ſ. f. (a plant and 
flower) daiſy. 

Margufllerie, ſ. f. @ church« 
warderſt ip. 

Marguiller, ſ. m. a cburcb- 
warden. 

Mari, ſ. m. b»ſband, ſpouſe. 

Mariable, adj. marriageal le, 
ft fo ewediochs of age to be mar- 
Jed. 

Mariage, ſ. m. I marriage, ma- 
trimony, n:ptial ſtate. 2 marriage, 
rvedding, nuptials. 3 a Wite's pore 
tion. | 
* Marjaud, ſ. m. * merjaude, 
ſ. f. a lively and pretty child. 

Marie, ſ. m. a Hidegroum. 

Marice, ſ. f. a bride. 

Marier, v. a. 1. 1 te marry. 2 
to mateb. 3 to join, te unile. 

Se marier, v. r. 1. 1 f marty. 
2 to match, to ſuit, t» tally. 

Marin, adj. marine, belonging 10 
the ſea. : 

Une carte mgrine, a char! ; un 
mon?re marin, a ſca-monſter. 

+ Marin, ſ. m. a ſea-efficers 

Marinade, ſ. f. pickled meat. 

Marine, ſ. f. 1 navigation. 3 
marine, ſca-afſairs. 3 a!l the ſca- 
faring men. 4 ſcu- con ſt. 5a tafte 
on ſmell of the ſea. 

Mariner, v. a. 1. fo marinate, t 
pickle. 

+ Marinier, f. m. 1 I 


officer. 2 a mariner, a ſeaman. 3 


Marecag-eux, -euſe, adj. mai ſby, 


7 wampy, fenny. 


| 


Ech-al, pl. aux, ſ. m. 14 en. 


a barge- man. 
Marjolaine, f, f. (a plant) mar: 


* Margajat, ſ. m. 4 little ill. 
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® Marjolet, ſ. m. (a term of con- 
tempt) coxcomb, | 

Marionnette, ſ. f. 1 4 puppet. 2 
little womans 

Marital, adj. marital, pertaining 
to a buſband. 

Maritalement, adv. like a buſ- 
band. 

Maritime, adj. maritime, mari- 
rimal. 

Des forces maritimes, ſca- 


forces. 


Marle, marler, marliere, See 
Marne, marner, marniere. 

* Marmaille, f. f. a beap of 
thildren. 

Marmelade, ſ. f. marmalade or 
rar malet. f 

Marmite, ſ. f. a kettie to make 
broth in, 

* Marmit-eux, -euſe, adj. 1 poor, 
beggarly. 2 whining. 
_ * Marmiteux, ſ. m. @ whining 


man. 


Marmiteuſe, ſ. f. a whining 
woman. ; 

+ Marmiton, ſ. m. a ſcullion. 

* Marmonner, v. a. and n. to 
mumble, to mutter. 

Marmot, ſ. m. 1 (an animal) a 
large monkey. 2 an ugly and ill- 
ſpaped figure. 

Lroquer le marmot, to dance at- 
tendance. 

Marmotte, ſ. f. (an animal) 
Marmot. ; 

* Marmotter, v. a. 1. fo mutter, 
to utter inat ticulately. 

Marmouſet, ſ. m. 1 an 17g 
and ill. ſpaped figure of a man. 
2 an ugly and ili ſpaped man. 3 
(when applied to a boy) a littie 
mon Rey. 


Marne, ſ. f. (a ſort of fat earth) 


marl. 

+ Marner, v. a. 1. to marl, te 
marure with marl, 

+ Marneron, ſ. m. one who works 
in a marl pit. 

Marniere, ſ. f. a marl- pit 

Maroquin, Cc. See Marroquin, 

. 

Marotte, ſ. f. 1 that ⁊bich 
mad folks carry in their hands, and 
are known by, 2 whim, fancy, 
maggots 

* Maroufle, ſ. m. a þooby. 

Marquaderie, ſ. f. 1 4 place 
8 cheeſe in. 2 4 cbeeſe- mar- 

et. 

Marque, ſ. f. 1 mark, toben. 2 
mark, proof, evidence, ſign. 3 mark, 
token, impreſſion. 4 mark, print. 5 
an inflrument to mark with. 6 a 
mark or character, made by thoſe 
who cannot write their names. 7 
@ mark, made to remember ſome- 
thing by. $ diflin&ion, merit, 


fewer; 4 C'elt yn homme de 


MAR 


merit, or in powers 

Faire porter ſes marques a quel- 
qu'un, to beat one in ſuch a manner 
as to l-awve the marks of the blevs on 
bis bedy. 

Marquer, v. a. 1. 1 fe mark, to 
ſet a mark upon. 2 to ſhow, to pre we. 
3 to deftine, to appoint. 4 to flanp 
coin. 

Il eſt marque de la petite vẽ- 
role, be is pittcd with the ſmall 
pox. | 
Marquer, v. n. 1. 1 (applied to 
women) to bade one's monthly 
courſes, 2 ( {aid of women in child- 
bed) to ſprqv that one is juſt going to 
be delivered. 3 (uſed of horſes) te 
| ſhrew bis age by bis teeth. 
Marqu-ter, v. a, 1. 1 to ſpot, to 
ſpeckle. 2 to inlay. 

* Marqueterie, ſ. f. in/aid æworł. 

Marqu*ur, ſ. m. marqueuſe, 1. 
f. a marker. 

Marquis, ſ. m. a marguiſs. 

Ma quiſat, ſ. m. a marguiſate. 

Marquiſe, ſ. f. a marc hioneſs. 

* Se marquiſer, v. r. 1. to aſſume 
the tiile of margviſs. . 

Marquotte, Sc. See Marcotte, 

Ye. 

Marraine. See Marreine. 

Marre, i. f. a fort of mattoc> uſed 
in digging vineyards. 

Marrein. See Mairain. 

Marreine, ſ. f. a god- mother. 

Marri, adj. forry, grieved. 

Marron, ſ. m. 1 (a fruit) a large 
cbeſnut. 2 a riding evig-box. 3 a 
run- away ſlave. 

+ Marronaer, v. a. 1. to curl in 
great curls, 

Marronnier, ſ. m. the great cheſ- 
nut-tree., ” 

Un marronnier d'Inde, à wild 
cheſnut-tree. 

Marroquin, ſ. m. 
leat ber. 

+ Marroquiner, 'V. a. 1. fo 
dreſs calf in the form of Morrocco 
leat ber. 

+ Marroquinerie, ſ. f. the art 
and vork of a morrecco leather dreſ- 

er. 
0 + Marroquinier, ſ. m. a Mer- 
rocco leather dreſſer, 

Marſiliane, 1. f. (a ſea-term) a 
kind of Venctian ſoip. 

Idea, of (a large ſea- 
fiſh) porpoije. 

Martagon, ſ. m. (a plant) the 
mount ain · lily. 

Marte. See Martre. 

Mart-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 
a bammer. 2 a knocker of a 
door. 

Martel, ſ. m. is uſed with the 


HMeorrocco 


marque, be is a man of diſtinction, be is very uneaſy. 


MAS 


Lo 


Marteler, v. a. 1. 1 to beat woith 
a hammer, te bammer. 2 * to 
trouble, to diſturb, te vex. 

Marteict, ſ. m. a little Bam- 
mer, 
Marteline, ſ. f. a hammer pointed 
on one fide and denticulated on the 
other. 

Martial, adj. martial, wvarlike, 
brave. 

Martinet, f. m. 1 (a bird) 
martinet or martlet. 2 a hammer 
put in motion by a mill. 3 a flat of 
band candigſtick. 4 a ſmail whip 
with a few knitted laſhes to correct 
children with. 

Martingale, ſ. f. the martingal 
of a borſe. ö 
Martir, &c. See Martyr, Sc. 
Martre, ſ. f. 1 (an animal) 
marten or martern. 2 a martens 
ſhane 

Prendre martre pour renard, to 
take one thing for another, to miſ- 
takes 

Martyr, ſ. m. martyre, ſ. f. a 
martyre 

Martyre, ſ. m. martyrdom. 

Martyriſer, v. a. 1. 1 fe make 
one ſuffer martyrdom. 2 to tor- 
nicnts 

Martyrologe, ſ. m. (a liſt of 
martyrs) martyrolegy. 

+ Martyrologiſte, ſ. m. martyr- 
elegiſt. 

Maſcarade, ſ. f. 1 a maſked com- 
pany, maſkers. 2 maſquerade, diſ- 
guiſe. 3 one who affefts to be bonſt 
in order to deceive. | 

Maſcaret, ſ. m. a violent eddy of 
the ſea into the rivers Dordogne 
and Garonne. 

Maſcuiin, adj. 1 maſculine, male. 
2 (in grammar) maſculine, 
Maſette. See Mazette. 
Maſque, ſ. m. 1 a maſh, 4 
viſor. 2 a maſter, a perſon who is 
maſked. 3 maſk, pretence, ſubter- 

Age. 

8 le maſque, te throw © 
the maſh, to ceaſe to diſſemble z Etre 
toujours en maſque, % be alꝛgays 
concealing one's ſentiments; faire un 
maſque a quelqu'un, to dirt the face 


of a perſon. 
= ſ. f. (a term of con- 


tempt) vgly jade. 

Maſquer, v. a. I. te maſk; or, 
1 to diſguiſe with a maſk. 2 to cover 
to bide, to clokes 

Maſquer, v. n. 1. to maſk, to 
revel, to play the mummer. 

Se maſquer, v. r. 1. to diſguijd 
one's ſelf with a maſk, to put a maſt 
Ons 

Maſſacre, ſ. m. maſſacre, car- 


verb avoir; a, il a martel en tete, 
R 


4 


nage, ſlaughter, butchery. 
| Maflacrery v. a. 1. 1 to moſſacres 


MAT 


to butcher, to ſlaugbter. 2 to ſpoil, 
to botch. * | 
Maſſacreur, ſ. m. one vho maſ- 

ſacres, ane col is delighted with 
blood, a butcher. 
M.aſſe, ſ. f. 1 maſs, lump, beap. 

2 maſs, bulk, waſt body. 3 maſs, 
congeries, indiſtin# aſſemblage. 4 
flock. 5 (with carvers, ſtone-cut- 
ters, &c.) a beavy and large bam- 
6 the mace of a billiard's 
ſtick. 7 (an enſign of authorit 
Mace. 


tbe blood. 

Maſſepain, ſ. m. (a fort of 
ſweetmeat) marchpane. 
Maſſer, v. a. 1. to fbeww what 
ſum one has a mind to play at one 
throw of the dice. 

Maſſicot, ſ. m. (ceruſe calcined) 


* 

; aſſier, ſ. m. a mace- bearer. 
Maſl-if, · ive, adj. maſſive, maſſy. 
Un eſprit maſlif, a heavy or 

Pupid fellow. | 

Maſſon, &c. See Magon, &c. 


Maſſue, ſ. f. a mace, a club of 


metal. 
M.,ſtic, ſ. m. 1 (a ſort of gum) 
maſtich. 2 (a kind of cement) 
waſtich. 
| Maſtication, ſ. f. (in phyſic) 
Hnaſtication, cheqwing. 
Maſticatoire, ſ. m. (a term of 
phyſic) maſticatory. 
Mliaſtiquer, v. a. 1. to cement. 
Maſure, ſ. f. a paltry decayed 
bouſe. | 
Mat, matte, adj. anpoliſped, that 
reflect: very little light. | 
Mat, ſ. m. and adj. is uſed in 
the following and ſuch phraſes ; 
il eſt mat, be is a checkmate ; don- 
ner echec & mat a quelqu'un, 1 
to checkmate one. 2 to ruin or undo 
one. ; 
Mat, ſ. m. (a ſea-term) 1 a moſt 
of a ſhip. 2 a ſhip. 
Matador, ſ. m. (at quadrille and 
embre) matadore. 
Mataſſinade, ſ. f. a frolicſome or 
gameſome action. 
Mataſſiner, v. n. 1. 1 to be 
wanton or Frolicſome. 2 to dance 
the matac bin. | 


M,ntaſſins, ſ. m. pl. (a fort of 


ancient dance) matachin. 
M.,ntelas, ſ. m. a mattreſs. 
Matelaſſer, v. a. 1. to garniſp 
with mattreſſes. | 
I Matelaſtier, ſ. m. @ mattreſs- 


75 maker. 


' + Matelot, ſ. m. 4 ſeaman, a 
ailor. | ; ; 

' Matelot, adj. is joined to vaiſ- 
ſeau; as, un vaiſſeau matelot, a 


Hip appointed to belp another ſhip. 


$ 
4 


y) 
La maſſe du ſang, the _—_ 


|tinal, 


MAT 


Matelotage, fo m. a ſailors 
wages or pay. 

M.,atelote, ſ. f. a matelote. 

a la matelote, after the faſhion of 
the ſailors. 

Mater, v. a. 1. 1 fo maſt, to 
furniſh with maſts, 2 to ſet ſome- 
thing upright. | 

Mater-eau, pl. eaux, ſ. m. or 
materel, ſ. m. (a ſea- term) 1 4 
ſmall maſt, 2 à part of à broken 
maſt, 

Materialiſte, ſ. m. 4 mate- 
rialiſt. 

Materialite, ſ. f. materiality. 
Materiaux, ſ. m. pl. materials. 
Mater-iel, -ielle, adj. 1 material, 


| 


4 


\ 


corporeal. 2 maſſy, thick. 
Materiellement, adv. materi- 
ally. 


Matern-el, -elle, adj. maternal, 
motherly. 

Maternellement, adv. motherly, 
like a mother. 

Maternité, ſ. f. maternity. 
Mateur, ſ. m. a maſt maker, 
Mathematicien, ſ. m. a ma- 

tbematician. . 

Mathématique, ſ. f. ſing. (more 
uſed in the plural) mathẽ matiques, 
ſ. f. (a ſcience) mathematics. 

+ Mathematique, adj. mathema- 
tic, or mathematical, | 

+ Mathematiquement, adv. ma- 
thematically. 

Matiere, ſ. f. 1 matter, body, 
ſubſtance extended. 2 matter, ma- 
terials, 3 matter, ſubject. 4 cauſe, 
law-ſuit. 5 matter, purulent run- 
* 6 bullion. 

n matiere de guerre, in point of 
tar; Etreenfonce dans la matiere, 
to be wery dull or ſtupid. 

Matin, ſ. m. the morning. 

Il eſt bien matin, it is very early; 
un de ces matins, or un beau 
matin, one day or other. 

Matin, ſ. m. 1 (a fort of dog) 
maſtiff. 2 a clowniſh and ugly fel- 
low. 

Matinal, adj. who riſes be- 
times. 5 15 

Mätine, ſ. f. a ſbe-maſtiff. 

* Mätin- eau, * ſ. m. a 

oung maſtiſſ. 
; 5 ru ſ. f. the morning. 

Dormir la graſſe matinee, to ſleep 
late in the morning. 

Mätiner, v. a. 1. 1 to line, as an 
ugly dog does a handſome bitch. 
2 to uſe roughly. ; 

Elle s'eſt laifle mãtiner, ſbe has 
abandoned herſelf to an ugly or low 
fellow. 

7 Matines, . f. pl. (in the 
Romiſh church) matins, 
Matin-eux, euſe. See Ma- 


MAU 


| Matois, adj. arp, cunning « 1 

Matois, ſ. m. @ cunning man. 

Matoiſe, ſ. f. a ſbarp or cun- 2 
ning WImans 1 
| * Matoiſerie, ſ. f. 1 cunning, 

2 tricks, cheat. 5. 

Matou, ſ. m. (a domeſtic A. n 
nimal} be-cat. el 

Matras, ſ. m. 1 an arrow fir a 
a large croſs-bow. 2 (with chy- t 
miſts) a matraſs. . 

Matrice, ſ. f. 1 matrice, qvomb, 5 
2 matrice, mould. 3 the matrice 
of letter-founders. 5 

Matrice, adj. is thus uſed; f 
Pegliſe matrice, the mot her- church; zl 
la langue matrice, tbe mctber- ſ: 
tongue. te 

Matricule, ſ. f. a matriculation- 0, 
book. 

Matrimonial, adj. matrimonial, 

Matrone, ſ. f. 1 a matron. 

2 a midwife. | 1 

Mater, v. a. 1. 1 to checkmate, 
at cheſs. 3 to bumble, to ſubdue, li 
to mortify. 

Mature, ſ. f. (a ſea-term) 1 2 
the quality of the maſts of a ſhip, P 
2 the place where maſts are mad. 

3 all the maſts of a ſhip. 7 

Maturite, ſ. f. maturity, ripe- 
neſs. 7 

Maudire, v. a. 4. is thus ci). d 
maudire, maudiſſant. maudit. je 
maudis, tu maudis, il maudit; * 
nous maudiſſons, vous maudiſ- 
ſez, ils maudiſſent. je maudiſſois. 1 
je maudis. je maudirai. je mau- t 
dirois. que je maudifſe, que je 
maudiſſe. to curſe. c 

Un homme maudit, a wicl:4 
man; une terre maudite, a bar- 7 
ren land. 

* Maugreer, v. n. 1. to c½/ 1 
to ſevear. 

Maupit-eux, -euſe, adj. is on!y n 
uſed in this and ſuch like phraſes; 
faire le maupiteux, to comploun | 
without much reaſon. 2 

Maure, mauteſſe. See more, ⁵⁶ 7 
moreſſe. 4 

Traiter de ture a maure, 0 ; 
have no mercy for one. : s 

Maureſque, adj. (ſaid of things 
only) of negro or blackmoor. 0 

Mauricaud, adj. of a tatoꝶy 2 
colour. f f 

Mauricaud, ſ. m. a faut > 
man or boy, 

Mauricaude, ſ. f. 4 tawny * 
woman or girl. 

Mauſolèe, ſ. m. @ mauſoleumy 7 
a lately monument. : 

Mauſſade, adj. 1 naſty, ſlutty a 
ſlovenly. 2 ill. made. 

* Mauſladement, adv. 1 ih, 1. 

uttiſhly. 2 badly. 1 
o Mauſſaderie, fo f. naſſinſu 
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MEC 


ſuttiſneſs, ſlowenlineſs. 
2 bad, burtful, dangerous. F bad, 
nau g hty. 

etre de mauvaiſe humeur, to 
faire le 
mauvais, 1 to be peeviſh, 2 15 
threaten. 3 to beat. 4 te mak: 
a noiſe ; prendre en mauvaiſe part, 
to rake ill. 

Mauvais, ſ. m. that which is 
bad. | 

Mauvais, adv. bad. ill. 

Ii ſent mauvais, it fis; i! 
fait mauvais, it is dirty 4veather ; 
il fait mauvais ſemer en cette 
ſaiſon, it is bad to ſow in this 
ſeaſon; trouver mauvais, to take 
offence at, to find fault wwithe 

Mauve, ſ. f. (a plant) ma!l2vs. 

Mauvis, ſ. m. (a bird) mavis. 

Maxillaire, adj, (in anatomy) 
maxillary. 

Maxime, ſ. f. 1 maxim, axiom, 
leading truth. 2 rule, principle. 

. Mazette, ſ. f. 1 a little horſe. 
2 a ſorry horſe. 3 a bungler, at 
play. 

Me, pron. conj. 1 me. 2 to 
Me, me. 

1 11 me voit, be ſees me. 2 il 
me dit, be tells me-; il me Va 
donne, be bas given it to me. 

Mechamment, adv. wickedly, 
with a bad deſign. 

Mechancete, ſ. f. 1 wickedneſs, 
malice. 2 4 wicked deed, a roguiſh 
Bricks | 

+ Mechanicien, ſ. m. 4 me- 
chanician, 

Mechanique, adj, 1 + mecha- 
nie, mechanical. 2 mean, ſor did. 

Mcchanique, ſ. m. 1 a poor 
man. 2 à miſer, 

Mechanique, f. f. (a ſcience) 
mechanics. | 

Mcchaniſme, ſ. m. mechaniſm. 

Mechant, adj. 1 bad, ill, evil. 
2 bad, ſorry, ſad, wretched, pitiful, 
paltry. 3 bad, wicked, naughty. 
4 miſcbie vous, unlucky, ri guiſb. 

a Mechant, ſ. m. 1 that which 
is _ Ba a wicked man, 

Meche, ſ. f. 1 (any thing that 
catches fire) march, Ac wick of 
a candle, Sc. 


Eventer la mtche,' to diſcover 
4 plot. 95 
Mccompte, ſ. m. miſreckini 
miſtake in * . 
Se mécompter, v. r. 1. to miſ- 
reckon, to miſtake in reckoning, 
Meconnoifſable, adj. fo altered 
as not to be knnwn again. 
Meéconnoiſſance, ſ. f. ingrati- 
tude, ungratefulneſs. 
Meconnoifſant, adj. ungrateful. 
Meconnoitre, 


* 


auvais, adj. 1 bad, evil, a 


Ve a. 5. 1 not | ſpeaking. 


M E D 


to knows 2 to pretend not to 
know. 
Se meconnoitre, v. r. 5. t2 


forget one's ſelf or wne's former 
condition. 

Mecontent, adj. di//atisfied, diſ- 
pleaſed, malecontent. 


Meécohtent, ſ. m. a malecontent, 
a dif]tt: ed zn. 
— ſ. m. diſ- 
ment, diſſetisfaclion. 
Meconrenter, v. a. 1. fo diſ- 
--ntent, to diſſatisfy, to diſpleaſe. 
Mecreant, ſ. m. a miſcreant, 
an infidel or an unbeliever. 
Mecredi. See Mercredi, 
Medaiile, ſ. f. a medal. 
Tourner la medaille, to exa- 
mine a thing on the ber ſide; la 
medaille eſt renverſee, the caſe is 
al:ered. | : 
+ Medailliſte, ſ. m. a medalliſt. 
Medaillan, ſ. m. a medaltion. 
+ Medecin, f. m. 4 pbyſi- 
Clans 
Mecedecine, ſ. f. 1 medicine, art 
of pbyſic. 2 phyſic, purge. 
Medeciner, v. a. 1, to pbyſic, to 
give remedies. f 
Mediane, ſ. f. (in anatomy) 
mediana wena, median vein. 


+ Mediane, adj. median. 


Medianoche, 1. m. a meal made ſk 


at midnight after a ball or ſome 
rejoicing. 

Mediaftin, ſ. m. (with anato- 
miſts) mediaſt ine. 

Mc<diat, adj. mediate. 

Mediatement, adv. mediately. 

Mediateur, ſ. m. 4 mediators 

Mediation, ſ. f. mediation. 

Mediatrice, ſ. fo @ mediatrix, 
a female mediator. # 

+ Medical, adj. medical, phy- 
ical. 

Medicament, ſ. m. 
ment. 

Médicamenter, v. a. I. to give 
the neceſſary medicaments. 


Medicament-eux, -euſe, adj. 


medicamental. . 
+ Medicinal, adj. medicinal. 
Mediocre, adj. moderate, middle, 
that keeps the middle between the 
tue extremes. 


which keeps the middle betwixt ihe 
b *XIremes. 

Mediocrite, G6 f. mediocrity, 
middle rate, middie ſtate. i 

Medire de, v. n. 4. to flander. 
to backbite, to revile, to ſpeak ill 
of, to detra&. 

N. B. This verb is conj. like 
dire, but wwe ſay vous medilez. 
 Mediſance, ſ. f. ſlander, de- 
traction, Backbiting, reviling, evil- 


* 
MEL 

Mediſant, adj. flanderous, re- 
viling, backbiting, apt to rail at. 

Mediſant, ſ. m. mediſante, ſ. f. 
a flanderer, a backbiter, @ re- 
viler. 

Meditat-if, -ive, adj. meditative. 

Meditation, ſ. f. meditation. 

Mediter, v. a. 1. to meditate; 
or, 1 to think on, to reſolve in 
the mind. 2 to plan, to ſcheme, 
to contrive. 

Mediter, v. n. 1. fo meditate, 
to muſe, to think, 

Mediterrannce, adj. mediterra- 
nean. 

Mediterrannce, ſ. f. the Me- 
diterranean ſea. 

Medonner, v. a. 1. to deal 
vrong, at cards. 

Medul!aire, adj. (in anatomy) 
meduiler or medullary. 

Mefiance, ſ. f. miſtruſt, diſtruſt, 
diffidence, ſuipicion. 

Mefiant, adj. miſtruſiſul, diſ- 
truſt ful, ſuſpicious, apt to diſtruſt. 

2 —— de, v. r. 1. 10 22 
Or diſtruſt. 

Megarde, ſ. f. inadvertency, 
miſta be. 

Megere, ſ. f. a bad or wicked 
W6cmane . 

Megie, ſ. f. the art of tawing 
ins. 

Megiſſerie, ſ. f. the wvool and 
white-leather trade. 

+ Meégiſſier, e tawer, 
a dreſſer of white leather, 

Meilieur, adj. (the comparative 
of bon) better. 

La meilleur, la meilleure, the 
ſuperlative of ban) the beſt. 
| M<lancolie, ſ.f. melancholy, 
Melancoligque, adj. 3 melan- 


ſeupre. 


y. 


11 
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cbolic, gloomy. 2 diſmal. 
Mciancoitquz, ſ. m. a melan- 


medica- choſy man. 


Melancolique, ſ. f. 4 melan- 
cho!y ⁊uoman. 

Melancoliquement, adv. in 4 
glaomy or diſmal manner. . 

Melange, ſ. m. mixture, mix- 
tion, confufim of one thing gvuh 
another, medliy, mingle. 

Mclanger, v. a. 1. fe mix, to 


mingle. 
Mediocrement, adv. in a manner | 


Mclaſſe, ſ. f. (the lee of ſugar) 
melaſſes or moleſjes. 


Melee, ſ. f. battle, fight, fray, 


Meler, v. a. 1. 1 to mix er 
mingie together, to blend. 2 10 
entangle. 

Meier les cartes, to ſhuffle the 
cards; — une fe:rure, to / a 
lick; — tout fon vin, to adulte- 
rate all one's Wines 

Meler, v. u. 1. to fpuſfee, at 
cards. | 


MEN 

Se m{ler, v. r. 1. 1 to mingle, 
to be mixed. 2 to medal: with, 
to take in one's bead to do a thing. 
3 to creep into or amongſt, 4 to 
* or copulate with. , 

elet, 1. m. (a fiſh) 

Meélilot, ſ. m. (a plant) meliler. 

Melodie, l. F. melody, barmony 
of ſounds. 

Melodieuſement, adv. melodi- 
euſly, harmoniou ſly. 

Melod-ieux, -ieuſe, adj. melodi- 
eus, barmonious. 

Melon, ſ. m. (a fruit) melon. 

+ Melon ner, I. m. one who 
fells melons. : 

Melonniere, ſ. f. (with gar- 
deners) a bed or beds of melons. 

Memarchure,, ſ. f. (2 horſe's 
diſeaſe) a ſprain occaſioned by a 
alſe ſtep. 
F — ſ. f. (in anatomy) 
a membrane. 

4+ Membran- eux, -euſe, adj. 
membranecus, membrancus. 

Membre, ſ. m. 1 a member, a 
limb. 2 (any part of an integral) 
member. 3 (one of a community)! 
member. 4 (a part of a diſcourſe 
or period) member. 

Membru, adj. ftreng limbed. _ 

Meme, pron. adj. 1 ſame. 2 
Self. 3 itſelf. 

1 Le meme drap, tbe ſame cl:th ; 
2 il eſt venu lui-meme, be came 
Himſelf. 3 la bonte meme, good- 
1 1 15 3 2 

Le meme, pron. ſ. m. la- 
meme, pron. ſ. f. the fame; as, 
c'eſt le meme or la meme, it is 
- the ſame. 


Meme, adv. 1 even. 2 41. 


1 Et meme ſa vie, and even 
Bis life. 2 mais mEme, but alſe. 

De meme, thus, fo, juſt jo; 
tout de meme, in the ſame manner. 

a-meme, adv. is uſed with the 
verbs, Etre, mettre, and laifler 


as, vous ꝭtes a meme, it is in your | 


over to do it; je Vai mis or laiſſe 
a meme, I put it in bis power to 
do the thing. 

Mcmoire, ſ. f. memory, remem- 
trance. 

Mcmoire, ſ. m. 1 a bill, 
note, a memorandum. 

N. B. The word memoires in 
the pl. means alſo memoirs; as, 
les mermvires de Sully, Sully's 
memoirs. 

Memorable, adj. memorable. 

Memorial, adj. memorial, 

Memor-ial, pl. iaux, ſ. m. 

emorial, monument. 

+ Mémorialiſte, ſ. m. memo- 
rialif., 

Mevacant, 


2 a 


adj. meracixg, 


rat. /all; — une ſille de la marier, to 


Menace, ſ. f. menace, threat. 
Menacer, v. a, and n. 1. to 
menace, to threaten. 


Menacer ruine, (ſaid of build- 
ings) to be decayed or ready to 


|| Jes cieux, (ſaid of high things) 
'0 reach the hies; — de la gelec, 
to portend fr. iy weather. 


Menade, ſ. f. 1 a bacchanal. 
2 a fiery woman. 


houſe-keeping, 
4 buſbandry, b:ajcwvifery. 
Pain de ménage, bouſebold' 
bread; rompre menage, to leuve 
off bouſe-keeping; mettre une fille 
en menage, ts marry a girl; elle 
tient ſon menage bien propre, ſbe 
keeps ber beuſe very clean; ces 
jeunes maries font fort bon mé- 


live well tegetber. 


attention. 
Menager, v. a. 1. 1 to huſband, 


manage, to conduct. 3 to manage, 
to treat with caution or decency. 
4 to govern with ſkill, 5 to make 
a god uſe of. 

Menager une entreyiie, to pro- 
cure an interview z — les occa- 
ſions, to make a god uſe of the 
opportuniticsz; — ſes intercts, to 
take a great care of one's intereſis; 
— ſes paroles, to ſpeak little; 
— les termes, to ſpeak with cau- 
tions 

Se ménager, v. r. 1. 1 to take 
care of one's ſelf. 2 to bchave or 
carry one's ſelf ave!l with. 
Menager, ſ. m. a ſaving man, 
a goed buſband, | 

Ménager, adj. ſaving, ſparing, 
frugal, tbriſty.— 

Menagere, ſ. f. a houſe-wife, 
a houſe-kee per. 

Nous avons au logis une bonne 
menagere, we baye a good bouſe- 
wife at bome. 

Menagerie, ſ. f. a place qobere 
ſeweral curicus beaſts and birds 
are kept. 

Mendiant, adj. mendicant, beg- 


ing. : 

Meniant, ſ. m. a beggar, a 
imendicant. 

Meadicite, ſ. f. mendicity, beg- 
gary. 

Mendier, v. a. 1. 1 to mendi- 
cate, to beg, to aſk alms. 2 to 
beg, to implore. 

Mendier, v. n. 1. to be a beg- 
gar, to aſk alms. 


Lbroateniug. 


to be a gocd huſband of. 2 to governor. 


band dealing, ſecret practice. 
Mener, v. a. 1. 1 to lead, ty 
conduct to a place. 2 to lead, ts 


introduce. 3 to drive. 4 to lead, 
to conduct, as a commander. 5 


go lead by the noſe, to gern. 6 
promiſe a girl fo marry her; — to lead, to paſs, to ſpend. 
manage, to govern. 


7 to 


Mener Pepouſee au moutier, 


to lead the bride ta church; — un 
* Menaceur, ſ. m. a threatener. carroſſe, to drive a coach ; — bien 


ſa barque, to manage one's affairs 


well; — en prifon, to carry ts 
 Mengge, ſ. m. 1 family. 2 gas; — rudement les ennemis, 
3 Heiſſe- bold. fluff. to beat the enemies ſoundly; — 


battant, to drive away in beat- 
ing; — quelqu'un comme il 


ſaut, to uſe one rugby; — à l 


boucherie, to lead to a ceriaid 
death. 

Mener, v. n. 1. to lead. 
Meneur, ſ. m. 1 a gentleman- 
uſher. 2 a leader. 3 a ccachman, 


nage, that young married couple a driver, 


Un meneur d'ours, 1 one wwh4 


Menagement, ſ. m. regard, | ſhows bears in the ftreets for money. 


2 ere robo alweys wears luathy— 
of the ſame cclours 3 a tuter, a 
Menin, ſ. m. menine, ſ. f. 
a favourite. 

* Menotte, ſ. f. (with a plu- 
ral) a little bard. 

Menottes, ſ. f. pl. (without 
a ſing ·) manacles, band-cuffs or 
band. fetters, 

Menſe, ſ. f. the inceme of a 
biſhop or monaſtery. 
Menſonge, ſ. m. 1 ie, falſe 
hood. 2 error, illuſion. 
Menſonger, adj. falſe, deceit- 


ful. 


Menſtru-al, adj. in phyſc) 

menſtrual, „ 
Menſtrues, ſ, f. pl. a Vo- 

man's flowers. | 

Mentale, adj. f. mental. 

Mentallement, adv. menta!!y, 
intellectually. 

Menterie, ſ. f. @ lie, an un- 
truth, a fib. 

Ment-eur, -euſe, adj. 1 Hing, 
who tells lies, 2 falſe, deceitful. 

Menteur, ſ. m. menteuſe, |. f. 
a liar. 

Menthe, ſ. f. (a plant) mint. 

Mention, ſ. f. mention. 

Mentionner, v. a. 1. fo mention 

Mentir, v. n. 2. is thus con. 
mentir. mentant. menti. je mens, 
tu mens, i] ment; nous mentons, 
vous menten, ils mentent. je men · 
tois. je mentis. je mentiral. Je 
mentirois. que je mente. que je 
mentiſſe, to lie, to tell a lie or an 
untruth, to ſib. 

Sans mentir, indeed; il n'en- 


Menec, 1. x intrigue, under- 


rage pas pour mentir, be js a great 
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MER 
Menton, ſ. m. the chin. _ | 
Branler le menton, to eat tell 3 

ſecouer or lever le menton, 1 t 
deſpiſe a reproof« 2 to refuſe to do 
qubat is required, 

Menu, adj. 1 ſlender, thin. 2 
ſmall. 

Le menu peuple, the mob; de 
la menue artillerie, ſmall artil- 
lery ; de la menue monnoie, cop - 
ber- meney; les menus grains, oats, 
bariey, peaſe, veteb, &c. 

Menu, ſ. m. à bill of fare. 

Du menu, gizzards, livers, 
end; of the wings, &C. of fouls ; 
traſiquer en gros & en menu, rs 
deal in æuboleſale and retail; con- 
fiderer par̃ le znenu, to confeder ebe 
Particulurs; ie donner du menu, 
to divert one's ſelf. S 

Menu, adv. ſmall 

I} pleut dra & menu, it rains 
very faſt. 

Ge, ſ. f. a quantity of 
little things. 

Menuet, ſ. m. (a fort of dance) 
minuet. 0 

Menuiſer, v. n. 1. #9 do or 
work joiner's wwork, 

Menuiſerie, ſ. f. 1 joinery. 2 
Joiner's work. 3 a coldfnich'; ſmail 
work. 

Menniſier, ſ. m. a joiner. 

Se mepreadre, v. r. 6. (conj. 
like prendre) to miſtake, to be de- 
ceived. 

Mepris, ſ. m. contempt, ſcorn, 
diſdein, deſpite. Pts 

Mepritable, adj. contemptible, 
de picuble. 

* Mepriſamment, adv, 2 
fully, contemptibly, diſdainfully. 

Mepcifant, adje ſcornful, diſ- 

injul. Sw 

Mepriſe, ſ. f. miſtake, blunder, 
errcr, werſig ht. 

Mepriſer, v. a. 1. to contemn, 
to ſlight, to aelpiſe. 


MES 


mation, this news is not ſures 


MER 


wy Fa . * . . 
Mercenaire, adj. mercenary, Meritoire, adj. meritorious, 
venal, Meritoiremcnt, adv. meritori- 


Mercenairement, adv. in a'ouſly. | 
mercenary manner. | Mierlan, ſ. m. (a fea-fiſh) 
Mercerie, ſ. f. 1 mercer's wvare.| whiting. 
2 baberdaſher's aware. Merle, ſ. m. (a bird) black- 
IIa plu- ſur ſa mercerie, be is bird. x 
near being a bankruft. Mierleſſe, f. F. (a bird) a ben 
* Mercerot, ſ. m. a little mer- black-bird. ; 
cer or halerdaſber, a hawker of, * Merlin, ſ. m. @ conjurer. 
mercer's or haberdaſber s wvare. Merien, {. m. (in fortifica- 
Merci, ſ. f. (without a plu- tion) merlin. 
ral) mercy. Merluche, ſ. f. (a ſea-fiſh) 
Grand' merci, I thank you; flock fifhe 
Dieu merci, God be thanked Merrain or merrein. 
merci de ma vie, as J bope to rain. 
live. Merveille, ſ. f. marwe/, wonder. 
+ Mercier, ſ. m. + merciere, Faire er dire des merveilles, te 
ſ. f. 1 a mercer. 2 an baber- do or ſay wonderful things; pro- 
daſber. \ mettre monts & merveiiles, 70 
Mercredi, ſ. m. (a day of the promiſe great matters. 
week) Wedneſday. a merveilles, adv. eoomderfully. 
Mercuie, ſ. m. Merveilleuſement, adv. wonder- 
quickſilver, 2 a pimp. fully, aſtoniſpingly, extremely. 
Mercuriale, ſ. f. 1 (a plant) Merveill eux, -cuſe, adj, won 
mercury. 2 a check, a reprimand. der fuss marvellous, flirange, aſte- 
3 ar aſſembl of a ſupreme court niſwing, 
F juſtice, wherein the judges are; Merveilieux, ſ. m. that which 
exkorted to do their duty. 4 an ig marvellous, <vonderful, aſtoniſh-" 
aſſembly of men of letters kept every 
evednejday. 2 
* Merdaille, ſ. f. Pitten arſe 
children. 


See Mie 


1 mercury, 


ng. 
Mes, (pl. of mon, ma) my. 
* Mclaiſe, ſ. fo incenveniency, 
trouble. 
Merde, ſ. f. Meſalliance, ſ. f. alliance or 
rence. marriage centracted with Ine of an 
Merd-eux, -euſe, adj. beſbit, be- | inferior rank to one's ſelf. 
fouled with turd, Meſallier, V. a. 1. 0 join a 
Mere, ſ. f. 1 a mother. 2 womb, thing te another inferior to it. 
3.cauſe, occaſion. de mctal ier, v. r. 1. to marry 
Une mere langue, a mether-jbel;xv ones ſelf. 
tongue; la mere abbeſſe, tbe ab-| Metange, f. f. (a bird) rir- 
beſs; ma bonne mere, gerd we- Mouſe. 
man; des contes de ma mere Poe, * Mefariiver, v. n. 1. to ſucceed 
mother gecſe's rules. ill, to bawe an ill ſucceſs. 
* Mere-grand, ſ. f. 4 grard -- Meſasenture, . f. ill ſuccels. 
mother, * Mef2venir, v. n. 2. (confo 
Merelle, ſ. f. (a children's like venir) ts jucceed ii, 
play) Scetch hoppers, 


turd, fir-reve- 


er, ſ. 1. the ſea. 

Pleine mer or haute mer, the 
main ſea or the wainz un bras 
de mer, an arm of the ſeaz un 
port de mer, a ſea-port town 3 
un homme de mer, a pilot or a 
ſea Meer; un écumeur de mer, 
a Pirate; Ceſt la mer à boire, it 
is a thing impoſſible; porter de 
I'eau a la mer, ro carry coals to 


Newcoftle; ſale comme m 
ſalt as Boks. MED 


Mercantile, 
* commercial. 
9 ercantillement, adv. er- 
chantiy, merchant-lize, 
: ercenaire ſ. m. 1 mercena 
bireling. 2 5 mercenary fila.” 6 
| Mercenaire, ſ. f. 4 mercenary 


adj Q mercantile, | 


bavinę done ſumethipg. 


Meridien, ſ. m. (in geogra-| , Surhb qooris, as are not te 
phy and aſtronomy) meridian. be found here with an 8 in tie 

Merig-ien, -ienne, adj. (wich firſt ſy/lable, are placed amengit 
geographers, &c.) meridian. thye that bave no » in at Hi- 

Meridienne, ſ. f. (in geogra- lavle. 
phy, Sc.) meridian line. | 

Falte la meridienne, to take 4 
nap after d. ner. 
Meridion-al, pl. m. aux, adj. 
meridional, ſouthern. 

Mérite, ſ. m. 1 merit, deſert, 
eworth, 2 gocdneſs, excellence. germ, to rights 

Se faire un mérite de quelque Mefiatelligence, ſ. fo 1 miſe 
choſe aupres de quelqu'un, te underſtanding. 2 diſagreemert. 
value one's i. before one for Meloftrir, v. a, 2. (cor. /ike 

offcir) to under- bid. 

Meriter, V. a. 1. to merit, to Meſquin, adj. 1 niggard'y, near, 

deſerve, 2 parſimoniaum 2 un, 


Mö ſentere, ſ. m. (in anatomy) 
meſentery. 

Mcfenteriqu*j adj. (with ana- 
tomiſts) meſenteric, 

Meéteſtimer, v. a. 1. to diſ- 


| Cette nouvelle merite confir- | piti/; 


MET 


Meſquin, 1. m. a niggardly man. 

Meſquine, ſ. f. a niggardly 
Woman. 

Meſquinement, adv. niggardly, 
porfimoniouſly. | 

Meſquinerie, ſ. f. niggardlineſs, 
Aingineſs. : | 

Meſſage, ſ. m. a meſſage, an 
errand. 

Meſſager, ſ. m. meſſagere, ſ. f. 
1 (one who carries an errand) 
meſſenger. 2 fore- runner. 

— ſ. f. x the public 
m:ſſenger's office. 2 the right of 
ſending letters annexed to that of- 
ices 

Meſſe, ſ. f. (the chief prayers 
of the Romaniſts) a _ 

Meſleance, ſ. f. indecency, un- 
ſeemlineſs, unbecomingneſs. 

Meſſeant, adj. indecent, un- 
ſeemly, unbecoming. 

Meſſie, ſ. m. the Meſſiah. 

Meſſier, ſ. m. 4 man bired to 
guard the fruits of the earth in 
barveſt, but chiefly in vintage time. 

Meflieurs, f. m. (the plural 
F monſicur) gentlemen, firs, meſ- 

eurs. 

Meſſire, ſ. m. (a title of ho- 
nour given to perſons of quality) 
maſter, ſir. 

+ Meſtre-Je-camp, ſ. m. 1 
a meſtre-de-camp. 2 a colonel of 
bore. 

Meſurable, adj. meaſureable. 

Meſurage, ſ. m. mcaſuring. 

Meſure, ſ. f. 1 a meaſure, to 
meaſure with. 2 meaſure, rule, 
3 meaſure, proportion. 4 meaſure, 
- metre. 5 (in muſic and dancing) 

meaſure, 6 limit, boundary. 7 
meaſure, mean of action, mean to 
an end. 

Outre meſure or ſans meſure, 
Beyond all bounds, with exceſs; a 
meſure, in proportion; a meſure 
que, in proportion as; ne garder 
aucune meſure avec quelqu'un, 

t. have no regard for one. 

Meſurer, v. a. 1. 1 to meaſure. 
2 to weigh, to conſider, to examine. 
3 to proportion. 4 #9 Compare. 

Meſurer ſes forces contre un 
autre, to try one's ſtrength with 
anutber 3 — ſon - epee avec celle 
d'un autre, ts fight with arother ; 
— les autres a ſon aune, te judge 
of oi hers by ore's ſelf. 

Se m2ſurer, v. r. 1. to vie With, 

to contend with. 

+ Meſureur, ſ. m. a mcaſurer. 

* Mcluler de, v. n. 1. fo make 4 
bad uſe of, to miſuſe. 2 be 

Metairie, ſ. f. a farm-bouſe. 

M*t-al, pl. aux, ſ. m. metal. 

+ Mcecatent, ſ. m. want of ta- 


MET 


Metallique, adj. metallic or ne- 
tallical. 


metallurgy. - 
+ Metallurgiſte, ſ. m. a metal- 


75 
etamorphoſe, ſ. f. metamor- 
pboſis, transformation. 

Metamorphoſer, v. a. I. to me- 
tamorphoſe, to transform, to turn. 

Mctaphore, ſ. f. (a figure of 
rhetoric) a metaphor. 

+ Metaphorique, adj. metapho- 
ric, metaphorical, 5 

+ Meétaphoriquement, adv. me- 
taphorically, 

+ Metaphyficien, ſ. m. 4 me- 
taphyſician. 

Meétaphyſique, ſ. f. (a ſcience) 
metaphyſics. 

+ Metaphyſique, adj. metapby- 
| fic or metaphyſical. 

+ Metaphy ſiquement, adve me- 
tapbyſicaily. 

Metaſtaſc, ſ. f. (with phyſi- 
cians) metaſtaſis. 

+ Mctayer, ſ. m. a farmer. 

Meéteil, ſ. m. maſt/in. 
Mctemplſycoſe, 1. f. metempſy- 
cboſis. : 

Meteore, ſ. m. a meteor. 

Methode, ſ. f. 1 method. 2 
way, cuſt,m. 

Methodique, adj. methedical. 

Methodiquement, adv. mei bodi- 
cally. 

Metier, ſ. m. 1 trade, bandi- 
craft. 2 trade, employment. 3 a 
frame or loom, to work upon. 4 
® need. 

Un homme de mctier, @ tradeſ- 
man, a handicraft-man. 

Met-if, -ive, adj. or mEtis, adj. 
m. mongrel. 

Mcrif, 1. m. mctive, ſ. f. a mon- 
grel. 

Metonymie, f. f. (a figure of 
rhetoric) merry my. 

Meropnicopie, ſ. f. (a pretended 
ſcience} meropeſcopys 

* Metre, . m. vcrfes. 

Metromanic, ſ. f. a wis/ent de- 
fire of making verſes. 

Metropole, ſ. f. 1 metropolis, 
mot her- city. 2 mot ber- church. 

Metropolitain, ſ. m. @ metrepo- 
litans 

Metropolitain, adj. metropolitan. 

Mets, ſ. m. a meſs, a diſb. 

Mettable, adj. 1 (applied to 
cloaths and linen) fat may be 
Twern, that is not too old or out f 
faſhion, 2 (laid of a piece of mo- 
ney) not tco light. 3 tolerable. 4 
civil, camplaiſant. 

+ Metteur en æuvre, ſ. m. a 

one · ſetter. 

Mettre, v. a. 4. to put, to place, 


MET 


to lay, 1 ſet, to repoſite. 


Mettre pied à terre, to alighe 


Metallurgie, f. f. (a ſcience) 2 a borſe ; — à part, to ſet by or 


aſide ; — ſe pied chez quelqu'un, 
to enter the bouſe of one; —en 
branle, to promote, to ſet a going; 
— un homme en terre, to bury a 
man; — dchors, to turn cut, to iſe 
charge; — au monde, #0 be breup bt 
to bed of ; — une armee ſur pied, 
to raiſe an army; —en uſage, 7» 
employ ; — fin, to put an end; — 
un diamant en euvre, to ſet a dia- 
mond; — en couleur, to colour, 15 
paint; — les autres en train, to ſet 
others on; — à mort, to put 7s 
death; — a feu & a ſang, to burn 
and kill; — en pieces, to tear in 
pieces; — en fuite, to put to flight 3 
— en poudre, to reduce to peer; 
— de Vargent a interet, to put mo- 
ney to uſe; — I profit, to make one's 
profit of; — en vogue or a la mode, 
to bring into faſhion 5; — bas, 1 ts 
bring forth. 2 to bumble, to ruin; 
— en fait, to affirm z — en gage, 
to paaun; — en vente, to expſe t9 


ſale; — en depor, to put in truſt; 


— une tete a prix, to cutlato one; 
— papiers ſur table, ts examine an 
air; —a VPamende, % ne; — 
au pilori, to ſet in the pillaty; — 
en liberté, to ſet at liberty : — en 
priſon, to impriſen; — un religi- 
eux in pace, to bat up a mont; — 
la main or les mains ſur quelqu'un, 
to ſtrite one; —a la voile, to ſet 
ſail; —2 terre, to land; — pavil- 
lon bas, to ſurrender; — une chols 
en ligne de compte, to paſs @ thirg 
to acctunt; — de l'eau dans ton 
vin, to cool one's paſſion; — tout 
par écuelles, to ſpare no ci; — le 
tout pour le tout, to venture al.; 
— le pied dans la vigne du ſei- 
gneur, te encroach upon the rights of 
the church; — un homme a quia, 
to nonplus one; — le pain à la main 
de quelqu'un, to belp ene to get Ut 
bread ; — un habit, to put cn 4 
cant; — un cheval au gal-p, 4% 
make a borſe gallop z — en doute, 
to doubt; — quelqu'un en cat 
d'agir, to enable one to af? ; — au 
jour, to divulge; — un livre au 
jour, to publiſb a hoo; — un Vait- 
ſeau a l'eau, t launch a ſbip; —* 
un homme en juſtice, to preſecute 
a man; — en appreatiſiage, % nt 
out to prenticeſbip; — en fait, to 10 
rm ; — à la raiſon, 1 bring 10 
reaſon; — quelqu'un a bien, fe- 
claim one; — en fureur, 10 male 
furious 3 — en belle humeur, e- 
bilarate ; — à bout la patience de 
quelqu'un, to tire one's patience 5 
— ordre a ſes affaires, to ſettle ene 8 
affairs ; — une perſonne dans ſon 


dent, ſilly or ability. 


| 
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MEU 


dort, to ſhow one that be is in the 
wrong; — hors de cour & de pro- 


MID 


to have fins teeth. | 
M<vendre, v. a. 6. to underſell, to 


ces, to diſcharge or acguit; — du ſell a thing for leſs than it is worth. 


ſien, to contribute of one's own ; — 
ſon bonnet de travers, to piſs upon 
— net le. 8 

Se mettre l'eſprit en repos, 7c 

one's mind at re; — en tee or 
Jans la tere, to take into one's head. 

Se mettre, v. r. 1. to put, place, 
lay, or ſet one's ſelf. 

Se mettre a table, to fit dowon at 
table; — en état de faire une 
choſe, to enable one's ſelf to do a 
thing; — en colere, ro fall into a 
paſſion 3 — en danger, to expoſe one”s 
ſelf to danger; — en meEnage, to gy 
10 buuſekeeping 3 — en rang d'oi- 
gnons, to mix with the others; == 
ſur le trottoir, to begin to appear in 
companies; — en quatre pour une 
perſonne, to ſacrifice one's ſelf for a 
perſon 3 — ſur ſon quant a moi, to 
carry it bigb; — au jeu, to begin 
to play; — dans le commerce, ts 
betake one's ſelf to trade; — a ſon 
aiſe, to take one's eaſe 3 — en repu- 
tation, to get a name; —en frais 


+ Mevente, I. f. ſale at an un- 
der price. 
Meuglement, ſ. m. (the cry of 
oxen) bellowing, loxvirg. 
Meugler, v. n. 1. to 940 or bel- 
low, as an ox. 

Meule, {, f. 
cock, a rick. 2 à mill. ſtone. 
grind one. 

Meuliere, f. f. a mill. ſtone 
guarry- 

+ Metnier, ſ. m. à miller. 

Meiiniere, f. f. a female miller. 
2 a miller's wife. 

Meur, Sc. See Mir, Sc. 

Meure. See Mire. 

Meurtre, ſ. m. 1 murder. 2 
pity. 4 

Crier au meurtre contre quel- 
qu'un, to complain loudly of crc. 

Meurtrier, ſ. m. a murderer. 

Meurtrier, adj. murderous, 
bloody. 

Meurtriere, ſ. f. 1 @ murder- 
eſs. 2 an aperture in a wall ty 


I a ſmal! heap, a 
3 a 


or en depenſe, to put one's ſelf to fire at. 


charges; — dans ſon tort,” to own 
one's fault; — ſur les rangs pour un 
emploi, to put in for a place; — 
en voyage, to ſet out upon a Journey ; 
—en poſſeſſion, to take poſſeſſion z 
—à la raiſon, to ſubmit to reaſon ; 
— dans les livres, to take a liking 
to books; — bien or mal, t2 dreſs 
ell or il; mal avec quelqu'un, 
to fall cut with one; — bien dans 
Peſprit de quelqu'un, 7 get one's 
g294-ill ; — au hazard de, to run 
the riſk of ; — en chemiſe, to ſtrip 
to one's ſhirt; — a quelque choſe, 
to begin or go about ſemet hing; — 
apres quelqu'un, 1 fo follow one 
cloſe. 2 to fall upon one; —avres 
une choſe, to ſer abeut a thing ; — 
a tout, fo turn one's band to evcry 
thing. g 

It $eſt mis 3 Etudier, be has 
taten @ liking to ſtudy; la peſte 
vient de fe mettre dans Varmee, 
the plague has juſt broke out in the 
army; la peur $'eſt miſe dans les 
troupes, the trorps were truck with 
a Panic. 

_ Meuble, ſ. m. moveable, a bit of 
furniture, 

Des meubles, bouſebold. goods 
bouſchold ft uff, * — 
une femme dans ſes meubles, 
furniſh a houſe or lodgings for a 
Woman, and give ber a maintenance. 

Meuble, adj. (ſaid of a piece of 
land) eaſy to till. 

Meubler, v. a. 1. 1 ts furniſß a 
houſe. -2 to fleck a farm. 3 tg 

3 
enrich, to adorn. 


Avoir la bouche bien meublœ, 


Meurtrir, v. a. 2. 1 to bruiſe. 
2 * to kill, to put to death, to mur- 
der. 

Meurtriſſure, ſ. f. a bruiſe. 

Meuſe, f. f. 4 pack of hounds. 

Mezange. Ser Meſange., 

Mi, is firſt joined to ſome <vords 
which it makes feminine; as, la 
mi-careme, mid-/ent 3 la mi- Jan- 
vier, the middle of January, &c. 
2dly, wwhen uſed with the werds 
corps, jambe, ſucre, chemin, mur, 
terme, còte, it is ujed without any 
article, but with the prepoſition a ; 
à mi- chemin, half-qvay, &c, 

Miaulant, adj. (ſaid of a cat) 
menving. 

* Miaulce, ſ. f. crums of bread 
dipt in muſt. | 

Miaulement, ſ. m. the mewwing 
of a cat. 

Miauler, v. a. 1. to mew, as a 
cat. 

Miche, ſ. f. a /af of a bignejs 
lufficient fer a meal, 

* Miche, ſ. m. a fool wvbs bas 
been impoſed on. 

* Micmac, f. m. under- band 
dealing, fecret practice. 

+ Microcoſme, f. m. microcoſm. 


F Micrographie, ſ. f. microgra- | 


Microſcope, f. m. (a term of 
optics) microſcopes » 

Midi, ſ. m. 1 non, mid-day. 
2 the ſouth, 

En plein midi, publickly ; cher- 
cher midi a quatorze heures, 20 
look for a thing where it is nc?, 

Mie, ſ. f. 1 crum of bread. 2 


MIL 


« child's mad. 
Ma mie, my dear. 
Miel, ſ. m. boney. 
Un rayon de miel, @ boney- 
comb; une mouche a miel, a bee. 

Mie!l-eux, -euſe, adj. that raffes 
like boney. 

Mien, pron. ſ. m. mienne, 
pron. ſ. f. mine, my own. 

Mie tte, f. f. a little crum. 

* Mievre, adj. (applied to chil- 
dren} unlucky, aß. 

* Mievreric, ſ. f. or“ mier reté, 
l. f. a prank or a piece of roguer 
of a 1 nn 

Mieux, adv. 
ther. 3 beſt 

1 Elle parle mieux que vous, fþs 
peaks better than you. 2 Paime- 
rcis micux, I bad rather. 3 le- 


1 better. 2 ra- 


quel aimez-vous mieux? ich de 


you like beſt ? 
a qui mieux mieux, in emulation 


of each other, 

* Mignard, adj. 1 foft, deli- 
cate pretty. 2 delicate, curiouſly 
dt. 3 (applied to a diſcourſe} 
ſweet, polijhed, and affected. | 
Mignardement, adv, delicately, 
finely. N 

* Mignarder, v. a. 1. to fondle, 
to make much /, to cocker. 

Mignardiſe, ſ. f. 1 delicacy. 
2 flattery, careſs. 

Mignature. Sce Miniature. 

Mign-on, -onne, adj. delicate, 
fine, handſome, agreeable. 

De Pargent mignon, ſpare-moe 
ney 3 un peche mignon, a favour- 
ite fin; maman mignonne, dear 
mamma. 

Mignon, ſ. m. mignonne, ſ. f. 4 
minion, a darling, a favourite. 

Un mignon de coucherte, & 
lady's galiant. 

Mignonnement, adv. delicately, 
Anuely, curioaſly. 

Mignonueite, ſ. f. miniaret lace, 

Mignot, adj. «bo eaſiiy fails 
into a paſſron. 

* Mignoter. See Mignarder, 

Migraine, ſ. f. (a dileaſe) mes 
grime 

Migration, ſ. f. migration. 

* Mijaurce, ſ. f. an ugly and 

voliſh 40:man. 

Mil, adj. indeclin. thouſand; as, 
Lan mil ſept cent, ee year ore 
thouſand ſeven bundred. | 
Mill, i. m. S:e Millet, 

Milan, f. m. (a bird of prey) 
kite. 

Milice, ſ. f. 
art of ⁊var. 

. Mihcien, ſ. m. a militia- man. 

Milieu, f. m. 1 middle. 2 
mean, Tay, expedient. 

Au milieu, among or among; 
2 Ailice de ut cela, for all ibat, 


2 the 


1 milit ia. 
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| evell; avoir la mine patibulaire, 


MIN 


* 


MIN 


wefrwitl landing all tbat; au beau mines, with all your affected wayt; 


milieu, in the very mile. 


ce melon a la mine d'etre bon, 


Militaire, adj. military, warlike. this me:on looks as if it were good; 
+ Militaire, ſ. m. @ military une mine d'or, a gold mine; unc 


man, a ſclai r. 


Militairement, adv. ina military 
or warlite manner. 

Militante, adj. f. (ſaid of the 
church) militont. - 

Militer, v. n. 1. (a law and, 


mine de charbon de terre, à coca. 
it; de la mine d'or, geld cre; de 
2 mine de plomb, black lead; 
faire jouer une mine, to ſpring a 
mine; eventer une mine, 1 to give 
dent to a mine. 2 to beffil: a de- 


Ichool term) to make fer, to advan- | Gon. 


tage, to fewrur. 
Mille, adj. indecl. t59ujand\. 
Mille, . me 2 mi'ts 


| Mille-feuille, ſ. f. (a plant) mil- 


il, yarrow. | | 

Mille fois, adv. 1 oftcn. 2 
very much. 

KMillenaire, ſ. m. and adj. mil- 
3 


Millet, ſ. m. (a grain) met. 

Miliiar, ſ. m. thouſand millions. 

* Milliaſſe, J. f. 6 ten hundred 
d bouſand millions. 2 a vaſt num- 
ber, a wwcrld. 

Millieme, adj. thcuſand:h. 

Millieme, ſ. m. a tbou/ath 


t. 
Millier, ſ. m. 1 a thouſand, 2 
w tbeu ſand weight, 
Million, ſ. m. a million. 
Millionaire, ſ. m. a man worth 
millions. ; 
Miiord, ſ. m. bred, my lord. 
Mime, ſ. m. (a ſort of buftoon) 
a mime. 
Ni. B. The <vord mimes in tbe 
plural means alſo, pantomime en- 
tertainments. 
Minauder, v. n. 1. fo prim, to 
be ſull of affected ways. 
+14 4,99 ſ. f. 1 way. 
Minaudier, adj. prim, full of af- 
fected ways. 
Minaudier, f. 7 
i, f. @ perſon full of affected ⁊uays. 
. " 1055 lender, ſmall 
Mine, ſ. f. 1 mien, lock, counte- 
mance, preſerce, figure. 
ance, lock. 3 grimace, nouth, wry 
aces 4 @ mine of metals or mi- 
nerals. 5 ore, 6 a meaſure con- 
taining fix buſhe's. 7 (in gunnery) 
Mine. 
Junger à la mine, to judge by the 


lovk ; avoir bonne mine, to 4 


te bave the galloꝛvs in cne's face; 
une femme de bonne mine, a 
ewell-looking wvoman z avoir la mine 
A*Ctre intelligent, {0 {ook like à man 
ef underſtanding; faire bonne mine 
=. mauvais jeu, te put on a good 
tiuce on a bad game; faite la mine, 
& fout ; aire mine de $8enfuir,. to 
um or pretend to run away; faire 
t he froide mine a quelqu'un, 10 


Miner, V. N. 1. (a term of 
war) to make a mine. 

Miner, v. a. 1. 1 to excavate 
or make be!l:w by degrees. 2 to 
woſte, conſume, impair or weaken ;| 
to deſtroy by degrees. 

Miner-al, pl. aux, ſ. m. @ mi- 
neral. 

Miner-al, pl. m. aux, adj. mi- 
nernl. 

Mineur, ſ. m. 1 (one under 
age) a minors 2 ( ont who digs 
for metals) miner. 3 ( one who 


makes military mines) miner. 


Mineur, adj. 4%, lier; as, 
Aſie mineure, ier Aſia; les 
quatre ordres mineurs, tbe four 
leſſer orders. 
under age) miner. 2 the minor 
of a ſyllogiſm. 

Miniature, ſ. f. (a fort of 
painting) miniature. 

Miniere, 1. f. a mine of metals 
or minerals. 

Minime, adj. of a dark grey. 

M:nime, ſ. m. (a fort of monk) 
mir ire. i 

Minime. ſ. ſ. (in muſic} minum. 

Miniſtere, j. m. 1 pace, em- 
pioyment, office. 2 belp, aſſiſtance. 
3 the min:/lry, the miniſters of flate. 
4 edminiſiration of a miniſter of 
ſkate. 

Miniſtre, ſ. m. 1 a minifcr, 
an agent. 2 a mirifter, a 4s 

Un miniſtre d*etat, a miniſter of 


2 appear- fate; le premier miniſtre, «the 


prime minifters 

* Minois, ſ. m. face of a per- 
fon. 

Minorite, f. f. (ſtate of being 
under age) minority. 

Minot, ſ. m. 1 a meaſure con- 
taining three buſhels. 2, @ quarier 
of a French acre. 

Minuit, ſ. m. midnight. 

Minuſcule, ſ. f. (with printers) 
minuſcula. | 

Minute, f. f. 1 (the ſixtieth 
part of an hour) minute. 2 a m.. 
ment, a minute. 3 minute, firſt 
draught of any writing. 

Minuter, v. a. 1. 1 to make the 
firſt draught of any writing. 2 to 
Projeti, to deſign, to contrive, to ferm. 


receive ene coldly; avec toutes vos | 


Minutie, .. f. 4 trifle, 


MIS 


| Minut-ieux, -ieuſe, adj. trifling, 
who loves to trifle, 

* Mion, ſ. m. 4 little bey. 
Mi- parti, adj. bipartite, divided 
into two equal parts. 

M:quelet, i. m. (a ſort of foot- 
foldier) miquelet. 

Miquelot, ſ. m. a ycurg pilgrim 
who goes to mount St. Michael in 
begging. 

Miquemac See Micmac, 

Miracle, ſ. m. a miracle, a wen- 

er. 

a miracle, extremely wel! ; cette 
beauté eſt un miracle. de la nature, 
that beautiful woman is @ wonder 
of naturt; faire des miracles, to 
per form <wonders. 
Miraculeuſement, ad v. miracu- 
lonjfly, by miracle. 
iracul-eux, -cuſe, adj. 1 nj- 
raculous, done by miracle. 2 wwon- 
derful, marvellous. 

* Mirauder, M. a. 1. #0 lock at- 
tentively at. 

Mire, ſ. f. the aim of a fire-arm, 

Mirer, v. a. 1. to aim at, to 
take one's aim at. 

Se mirer, v. r. 1. to look at ore's 


Mineure, ſ. f. 1 (a woman|/elf in a locking-glaſs: 


Se mirer daus ſes ouvrages, te 
admire one's qvorks, 

Mirmidon, 1. m. & little or 4 
very weak men. 

Miroir, ſ. m. a mirror, a locking- 
laſs. 

C'eſt un miroir de patience, ſbe 
is a pattern of patience. 
Miroiterie, ſ. f. the Jocking-glaſs 
trade. 

+ Miroitier, ſ. m. a loohing- 
glaſs maker or ſeller. 

Miſaine, ſ. f. (a ſea-term) be 
miſſen or mizzen-maſ}, 
Miſanthrope, ſ. m. a miſan- 
thrope, a man- bater. 

Mitanthropie, ſ. f. miſantbrepy- 

Miſe, f. f. 1 an expenſe, in an 
account, 2 @ bidding, at a ale. 

Cette pirce d'or n'eſt plus de 
miſe, this geld coin is no more cur- 
rent; un homme de miſe, a 2c '(- 
made and able man. 

Miſerable, adj. 1 miſerable, un- 
happy, calamitcus, wretched, 2 


evicked. 3 wretched, worthleſs. 


Miſerable, 1. Me 1 an un 7 
tunatt man. 2 a ſcoundrel, a raj- 
cal. 

Miſcrablement, adv. 1 miſc- 
rably, unbappily. 2 wretchediy, 
meanly, deſpicably. 
| Milere, ſ. f. 1 miſery, wrelcb- 
ednefſs, unbappineſs. 2 miſery, fon 
wverty, want. 3 a ſad or griev- 
cus thing 3 as, c'eſt une mitere 
d'atoir affaire à lui, ir is 4 ſad 
thing to have to do with him. 
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ble, un- 
ed, 2 
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un ore 
a raj- 


1 miſc- 
tc bediy, 


wrelch- 
ery, Po- 
þ Cricv- 

mitere 
s a ſad 


ei fully, with pity. 


Jb. 


feaſt. 


Anterere, f. m. (a term of phy- 
ſic) iliac paſſion, tæuiſting of the guts. 
" Miſericorde, ſ. f. mercy; or, 1 
it, goodneſs, clemency. 2 pardon. 
etre à la miſericorde d'autrui, 
to lie at another's mercy; crier mi- 
ſericorde, to cry out for belp; ce 
crime .crie miſericorde, this crime 
eng bt to be puniſhed; à tout peche 
miſericorde, eve muſt forgive our 
enemies. 
Miſéricorde, indliuercy on me |! 
Miſcricordieuſemerit, adv. mer- 


Miſericord-jeux, -icuſe, adj. 
merciful, compaſſionate. 


ile, . m. a miſſal, @ maſs- 


Miſſion, ſ. f. miſſion. 

Miſnonnaire, ſ. m. @ miſſionary 
or miſſioner. 

Miſſtve, ſ. f. miſſive, letter ſent. 

Miſlive, adj. f. is always joined 
to lettre; as, une lettre miſſive, a 
ve letter. ; 

Miſtere, Sc. See Myſtere, &c. 

Mitaine, ſ. f. a mitten. 

Mite, ſ. f. (an inſect) a mite. 

Mithridate, ſ. m. (an antidote) 
tit hridata. 

Mitigation, ſ. f. mitigaticn, 
abatement. 

Mitiger, v. a. I. to mitigate, to 
alleviate, to ſoften, to make leſs ri- 
gerous. 

Mitonner, v. a. 1. 1 to warm 
or make boil on a gentle fire. 2 to 
fondle, cocker, or make much of one, 
in order to get or keep his friend- 

ip. 3 to manage an affair in ſuch 
4 manner as to make it ſucceed, 

Mitoy-en, -enne, adj. that keeps 
4 medium. : 

Un mur mitoyen, 4 partition 
wall; un puits mitoyen, a evell 
which is in the partition wall of 
oo houſes. 

Mitraille, ſ. f. 1 ſmall bits of 

d iron or. copper. 2 * money. 

Mitre, ſ. f. a mitre. 

Mitre, adj. mitred, 

„Mitron, . m. a baker's Arſt 
Journeyman. 

Mixte, ſ. m. a mixt body. 

Mixtion, ſ. f. mixtion, mixture. 

Mixtionner, v. a. 1. to mix or 
mingle drugs or liquors, 


Mobile, ſ. m. a moveable body, ſound di&trine. 


mobile. 

Mobile, adj. 
unſettled, irreſolute, inconflant, un- 
ft eady, 

Une fete mobile, a moveable 


Mobiliaire or mobilier, adj. is 
commonly joined to efſet, heritier, or 
heritiere ; as, des effets mobili- 


1 moveable, 2 | for building. 


cuſtoms, wways. 


as, c'eſt moi, it is I; a moi, to me. 
See Vous, its plural. 


Ne. 


MOT 


une htritiere mobiliaire, an heir or 
an heireſs of moveables, 

Mobilite, f. f. mobility. 

Se mocquer, &c, See Se mo- 
quer, &c, 


Mode, ſ. m. 1 mode, accident, 
2 mood of a verb. 
Mode, ſ. f. 1 mode, faſhion, 


cuſtom. 2 vogue, faſhion. 
Modele or modelle, ſ. m. 4 mo- 
del, a patterns 
Modeler or modeller, v. a. 1. 
fo model. 
Moderateur, ſ. m. 4 moderator. 
Moderation, ſ. f. 1 modera- 
tion. 2 f abatement F a diſeaſe. 
3 abatement, diminution. 
Modere, adj. 1 moderate, tem- 
perate. 2 moderate, prudent. 
Moderement, adv. moderately. 
Moderer, v. a. 1. 
rate, t9 reſtrain, to repreſs. 2 to 
abate, to leſjen. 3 to moderate, to 
Bill, to pacify, to quiet. 
Se moderer, v. r..1. 1 fo reſtrais 
1 2 to keep one's temper, 
oderne, adj. modern. 
Modernes, ſ. m. pl. the moderns. 
Medeſte, adj. mode/*. 
Modeſtement, adv. modeſbly. 
Modeſtie, ſ. f. modgſiy. 
Modicite, ho f. ſmaa/lreſs. 
Modification, 1. f. 1 (in philo- 
ſophy) modification. 2 reftrifion, 
confinement, limitation. 3 abatement. 
Modifier, v. a. 1. 70 m2 dify 5 or, 
1 to give a certain ferm to. 2 to 
ſoften, to moderate, 3 to reſtrain, 
to limit. 
Modillon, f.m.(in architecture) 
modillon. 
Modique, adj. mcderate, ſmall. 
Modiquement, adv. micderately, 
little. 
Modulation, ſ. f. (in muſic) mo- 
dulation. | 2 
Module, ſ. m. (in architecture) 
module, 
Modelle, ſ. f. 
þith of a tree. 
Mobll-eux, -euſe, adj. full of 
mar ro | 
Du vin motlleux, firorg and 
pleaſant vine; une voix moelleuſe, 
a full and ſweet woice; du drap 
metileux, a cloth that feels ſoft ; 
un livre moelleux, à book full of 


1 marrow. 2 the 


Mo@tlon, ſ. m. rough ſtones fit 


Mceuf, ſ. m. Sh Mode, ſ. m. 2. 
Mcurs, ſ. f. pl. 1 manners. 2 


Moi, pron. ſ. m. and f. I, me; 


De vous a moi, bet7veen you and 


Ares, moveablgs z un hiritiex er 


1 to mode- 


MOI 


| © Moi-meme, pron. £ m. and f 
myſelf. 3 

Moignon, ſ. m. a ſump. 

Moilon, Sc. See Mocilap, Sc. 

* Moinaille, f. f. (a term of 
contempt) the monks. . 

Moiadre, adj. le/s. 

Le moindre, la moindre, the 
leaſt; au moindre petit bruit, as 
the leaſt noiſe. 

Moine, f. m. 1 a moxk, a friar. 
2 a wooden Wwarming-pan. | 

Moin-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
bird) ſparrow. 

Tirer fa povdre aux moineaux, 
to make a vain attempt, to loſe one 2 
labour. | 
| #* Moainerie, ſ. f. 1 the monks. 
2 a minkiſh way or cuſtom. 3 4 
monaſtery. 

. * Moineſle, ſ. f. a zur. 

* Moinillon, ſ. m. a little monks 

Mains, adv. 1 ½%½. 2 except, 

ut. 

Au moins, du moins, or pour 
le moins, at leaſt; a moins que, 
unleſs 3 ſur & tant moins, in defal- 
cation 5 ni plus ni moins, neitber 
more nor leſs; à tout le moins, at 
leaſt 3 moins de bien, leſs wealth; 
en moins de rien, in a trice, in an 
irſtart; plus on le prie, moins il 
en fait, the more he is intreated, the 
leſs be dees; il ne s'agit de rien 
moins que de fa vie, his life is at 
flake; parlez moins bas, don't ſpeak 

o Ie; à moins de cela, were it 
not for that. 

Moins, ſ. m. the leaſt; as, c'eſt 
le moins, it is the leaſt. 

Moire, T. f. (a ſtuff) mohair. 

Moirc, adj. unduiated like mee 
bair. 

Mois, ſ. m. month. 

Les mois des femmes, the o. 
men”: courſes; nous avons tous les 
ans douze mois, we grow eld every 

ay. 

Moiſi, ſ. m. mould, mouldineſs. 

Mor, v. a. 2. to mould, to mate 
mois Id v. . 

Mahr, v. n. 2. er ſe moifir, v, 
r. to mould, to prowo mculay. 

Moifiſſure, ſ. f. mou/dineſs. 

+ Miſon, ſ. f. 1 a leaſe of @ 
farm, wherein the farmer binds 
bimſel f ta pay his rent in kind, 2 4 
meaſure. 3 a certain quantity e 
corn due to the king or lord of the. 
manor. 

Moiſonier, ſ. m. 4 farmer 
obliged to pay the moiſon. See 
Moifon, 1. 

Moiſſine, ſ. f. a wine branch 
with th» grapes hanging on it. 
Moiſſon, G 6 8 harveſt, 2 
barweſ} -time. 
Moitſoaner, v. a. 1. 


1 te gab 


| 
'F 
| 

| 
{1 
| 

| 

| 


MOM 
Fer or reap corn, 2 to cut off, to 
deſtroy. - 

+ Moiſſonneur, 
4 barwveſt-man. 

Moite, adj. mi, damp. 

Moiteur, f. f. moifincſs, moiſture, 
dar pneſs. : 

Moitie, ſ. f. I moity, balf. 2 
4 man's wife. | 

La moitié du teme, met com- 
wonly; à moitié chemin, half- 
way; aller de moitié avec quel. 
qu'un, to go balf with one; c'clt 
trop cher de moitié, it is too decir 
by alf; il eſt moitie chair moi- 
tre poiſſon, he is neither fleſh nor 
ff; moitié figues moitie raiſins, 
T partly with a good will and 
perily againſt one's will. 2 part 
in a ſerious manner and parily in 

M-ol or m-ou, m. m-olle, f. 
adj. 1 foft, yielding to the tuuch. 
2 Teak, wanting reſolution. 3 
foft, efeminate. 4 indolent. 

Une poire molle, a me!low pear. 

Molaire, adj. (ſaid of the teeth) 

ar. 

Mole, ſ. m. mole, mound, dyke. 

Möle, ſ. f. (a term of phy ſic) 
2 mole, a falſe conception. 

Molecule, ſ. f. (a technical 
term) particle, ſmall part. 

Moleſter, v. a. 1. to moleſt, to 
wer, to trouble. 

Molette, ſ. f. 1 a rowel of a 
ſpur. 2 (with painters) à mullar 
or rullet. 

Moliere, ſ. f. See Meuliere. 

+ Moliere, adj. | 

Mollaſſe, adj. flabby. 

Molement, adv. 1 luxarionſ- 
ty, effeminately. 2 wcakly, timo. 
v yr faint-heartedly. | 

Molleſſe, ſ. f. 1 e ab- 
Bireſo. 2 ſoftreſs, efjeminacy. 3 
ſoftneſs, fairt- beartedneſs, timorouſ- 
meſs, puſillanimity, weakneſs. 

Moll-et, -ette, adj. à little hh 

Un pain mollet, a ſmall 107 at 
is very light, French bread. 

Moller, ſ. m. 
the leg. 2 a ſmall ſringe for 
beuſe-ſurniture. 

Molleton, ſ. m. a ſort of flannel. 

Mollifier, v. a. 1. (in phyſic) 
mollify, to make ſoft. 

Mollir, v. n. 2+ 1 to ſoften, to 
grow ſoft. 2 to yield, to comply 
<vith things, ts forjake one's reſolu- 
tion. 3 to begin to yield or give 
ground. 4 (laid of a horſe) to 

fumble. | 
Mollir, v. a: 2. (a ſea-term) 

to flacken a rope. 
Moment, ſ. m. moment, inſtant. 
à tout moment, or à tous mo- 


. m. @ reaper, 


See Molaire. 1a world. 


1 the calf of 


MON 

bon moment, to ſeize a favourable 
opportunity; avoir de bons mo- 
mens, to have lucid intervals. 
Momentane, adj, momentary» 
Momerie, i. f. 1 mummery, 
maſking, frolic in maſs, foolery. 
2 bypocriſy, grimace. = 

omie, 1. f. a mummy. 
Mon, m. or f. befere a wowel, 
ma, f. mes, pl. m. and f. pron. 
adj. my. 
Monac-al, pl. aux, adj. mona- 
chal, menaſtic. 
Monacalement, adv. like a monk 


or ork | 

onachiſme, ſ. m. monacbiſm. 
Monarchie, ſ. f. monarchy. 
Monarchique, adj. monarcbical. 
Monarque, ſ. m. a monarch. 
Monaſtere, ſ. m. a monaſicry, a 
convent, 
Monaſtique, adj. moraftic or 
monaſtical, 
Monc-eau, pl. eaux, ſ. m. heap. 
Mondain, adj. wvoridiy, <vurld- 
ly-mirded, proud, luxuriou:, who 
loves pleaſure. | 
Mondain, ſ. m. @ worldling, a 
worldly-minded man. 
Mondaine, ſ. f. 4 werldly- 
minded woman. 
Mondainement, adv, 
<verldly or luxurious manner. 
Mondanité, ſ. f. addifedrefs to 
pleaſures, lowe of pleaſures. 
Monde, f. m. 1 world, uni- 
verſe. 2 world, earth. 3 world, 
mankind, men. 4 people, men, folks, 
5 a great quantity, a great number, 


in a 


Le nouveau monde, the new 
world; l'autre monde, the next 
avorld ; le beau monde, people of 
faſpion; faire Je tour du monde, 
to ſail round. the <vorld ; n'etre 
plus au monde, to be dead; étu— 
dier le monde, to ſtudy men; ſa- 
voir bien ſon monde, or avoir 
beaucoup de monde, to be very po- 
Fre; tfrequenter le grand monde, 
to frequent people of quality; devoir 
à Dieu & au monde, to be over 
head and cars in debt; ainfi va le 
| monde, it is the wvay of the zur; 
c'eſt tout le bout du monde, it is 
as Much as can poſſibly be expected; 
tout votre monde eſt- il ici? is all 
ycur company, here? 
Monde, ad}. clean. 
Monder, v. a. 1. to cleanſe, 
Monder de Porge, 70 pee! Larley. 
Mondificat-if, -ive, adj. (in 
phyſic) deterſives 
Mondificr, v. a. 1. (with ſur- 
geons, &c.) to cleanſe wounds, &c. 
Monition, ſ. f. (a church term) 
monition. 


M O N 


 monitory letters. 
Monnoie, ſ. f. 
2 a mint. 

Donner la monnoie d'un &cu, 
to change à crown ; il eſt dicrie 
comme la fauſſe monnoie, be Las 
entirely leſt bis reputation. 
Monnoyage, 1, m. coining of no- 
ney. 

Monnoyer, v. a. 1. to cin, te 
mint, to flamp Y. 
Monnoyeur f. m. a minter, 4 
coiner. 

Monocorde, ſ. m. (a muſical 
inſtrument) a monoc bord. 
Monogame, ſ. m. and f. a per- 


1 Money, coin. 


fon co bas been married but once. 


Monogamie, ſ. f. monogamy. 
Monogramme, ſ. m. (a fort of 
cipher) monogram. 
Monologue, ſ. m. monologue, 
— 
onomachie, ſ. f. monomachy, 
a fingle combat, a duel, 
Monopetale, adj. (in botany) 
monopetalous, 
Monopole, ſ. m. 1 monopoly. 2 
a new tax or duty upon goods. 3 a 
fraudulent combination between dea- 
lers. 
* Monopoler, v. n. 1. 1 to 
engroſs a commodity, Sc. 2 ts 
cabal, to conſpire together. 
Monopoleur, ſ. m. a monepo!iſt. 
Monoſyllabe, adj. (in gram- 
mar) mcnoſyllabical. 
Monoſyllabe, ſ. f. (with gram- 
marians) a monoſyllable. 
Monotone, adj. who bas but 
one tones , 
Monotonie, ſ. f. monotony. 
Monſeigneur, pl. meſſeigneurs, 
ſ. m. my lord. 


fir, maſter, gentleman; as, parlez, 
monſieur, ſpeak, fir 3 mos ſicur 
Arnaud, Mr. Arnaud; voici un 
monſieur qui vous demande, here 


with Yu. 
Faire le monſieur, to ſet up fer 


ral. | 
Monſon, ſ. m. (a ſea- term) 
monſoon. 
Monſtre, ſ. m. a monſer. 
Monſtrueuſement, adv. wer- 
Broufly, prodigioujly, exceſſively» 
Mon{tru-eux, -euſe, adj. mon- 
ftrovs, prodigious, enormous. 
Mont, ſ. m. a mount, a mountains 
Paſſer les monts, te go over the 
Alps ; aller par monts & par vaux, 
to go every where; promettre det 
monts d'or, or promettre monts 
& merveilles, to promiſe great 
matters. f 
Montage, ſ. m. @ coming or ge- 


mens, every moment; prendre n 


| Moaitoire, ſ. m. {a church term) 


Monſieur, pl. meſſieurs, ſ. m. 


is a gentleman who deſires to ct 


ſomebody. See Meſſicurs, its plu- 


parlez, 
107: fieur 
dici un 
de, here 


to / cak 


t up fir 


its plu- 
a- term) 


er. 

Yo. Mon- 
vely . 

j. mon- 


nountair. 
over the 
Dar vaux, 
ettre des 
e monte 
iſe great 


ng or ge 


MON 


ing 
A atag nend, ſ. m. a moun- 
taineer, a higblander. 

Montagnard, adj. who inhabits 
the b:gblands or mountains. 

Montagne, ſ. f. mountain. 

Un pays de montagnes, a moun- 
tainous country. 

Montagn-eux, -euſe, adj, moun- 
tainous. 

Montant, ſ. m. 1 (with work- 
men) any thing that fands upright 
in a building. 2 amnunt. 

Du vin qui a du montant, ſtrong 
beady wine. 

ontant adj. that comes or goes 


ups 

Tiens, ſ. f. 1 aſcent. 2 
fairs. 3 beight of a wall, pillar, 
Oe. 

Monter, v. n. 1. is conjugated in 
the compounds with the verb etre; 
as, je ſuis monte, Cc. 1 to go 
up, to come up, to get up, to mount, 
to aſcend. 2 tv riſe, to _ „ to 
go up. 3 to be high, to bave ſome 
beighth. 4 to grow, to grow up, 
to riſe, to increaſe, 5 to riſe in 
price. 6 to amount! 7 to arrive 
at, to obtain, to get. 

Monter à cheval, to ride; — en 
chaire, to preach 3 — ſur le theirre, 
to be a comedian, &c. — aux nues, 
to fly into a great poſſion 3 — à un 
arbre, to climb up a tree 3 — ſur mer, 
to take ſhipping 5 — ſur le trone, 
to aſcend the throne ; — ſur ſes er- 
gots or ſur ſes grands chevaux, t 
Jpeak baugbtily; — à la tete, to fly 
into one's head; — on graine, to 
come up to ſeed; — ſur l'hori ſon, 
(faid of the ſun, &c.) te riſe ; — 
a Pechelle, to be hanged 3 — ſur 
Pechafaud, to be broke vn the wheel; 
- 2 la breche, to mount the breach. 

Monter, v. a. 1. 1 to /ift up, 
to raiſes to ſet bigher, to beave. 2 
to wind up. 

Monter un cheval fougueur, to 
ride a fiery borſe; — la garde, to 
mount rd; — la tranchte, to 
mount the trenches; — un vaiſſeau, 


to command @ fbip; — un luth, 70 


ring @ lute ; — une &pee, to mount 
a ſword; — un canon, to mount a 
cannon z — un diamant, to ſer a dia. 
mond ; — un bouquet, to make a 
4275 z — un lit, to ſet up a bed- 
bead. 3%: 

Se monter, v. r. 1. (applied t 
ar Se.) ee, obs” 
ontoir, .. m. a jofſin block. 
Les pieds du — the near 
eet of @ berſe; les pieds hors du 
ontoir, the far feet of a barſe; 


n cheval doux or facile ay mon- 


2 4 to get upon. 


MOR 


ſpew, at a tradeſman's windows. 
3 or, appearance. 4 muſter, re- 
view. 5 @ watch, to know the 
hour by. 6 a clock's dial. 7 
the pay given to a ſoldier when be is 
muſtered, 8 parade, ſhow, expo- 
ſal of a thing to view. 9g the 
fore-ſfide of an organ. 

Montrer, v. a. 1. 1 to ſhow, 
to exhibit to wiew. 2 to ſhow, to 


point out. 3 to ſhow, to teach. 4 


Montrer ſon nez quelque part, 
to ſhow one's ſelf ſomeubere; — les 
dents a quelqu'un, to refift one; — 
les talons, to go or run away 5 — 
*le cul, to miſcarry in an enterpriſe. 

Cet habit montre la corde, this 
coat is thread-bare. 

Montu-eux, -euſe, adj. moun- 
tainous, billy. 

Monture, ſ. f. 1 @ beaſt, to 
ride upon. 2 the mounting or * 
of any work. 

La monture d'une ſcie, the frame 
Fa ſaw; — d'une arme à feu, the 
ſtock of a fire- arm. | 

Monument, ſ. m. 1 monument, 
memorial. 2 monument, tomb. 

Se moquer, v. r. 1. 1 to laugb 
at, to mock, to ridicule, to derite. 
2 to deſpiſe, to ſcorn. 3 to af or 
bebawe unreaſonably. 4. to be or 
ſpeak in jeſt. 

Moquerie, ſ. f. 1 mockery, de- 


rifion, ſcorn. 2 a fooliſb or ſtupid 


thing. 

Moqueur, ſ. m. moqueuſe, ſ. f. 
a mocker, a ſcorner, a ſcoffer, a 
derider. 

Moqu-eur, -euſe, adj. jeering, 
ſcoffing, deriding. 3 

Morailles, ſ. f. pl. pincers with 
which farriers ſeize a horſe's noſe. 

Mor-al, pl. m. aux, adj. moral. 

Morale, ſ. f. 1 morality, etbics. 
2 moral, morality. 3 repreef. 4 
(the doctrine inculcated by a fic- 
tion) mcral. 

Moralement, adv, merally. 

Moraliſer, v. a. 1. to moralize. 

Moraliſeur. ſ. m. @ moralixer. 

Moraliſte, ſ. m. a moraliſt. 

Moralite, ſ. f. 1 moral reflec- 
tion. 2 morality, moral. 

Morbide, adj. (a term of paint- 
ing) morbid. 

Morbifique,. adj. (a term of 
phyſic) morbific. 

* Morbleu! interj. (an oath) 
zZounds. 

Mor-cean, pl, -ceaux, ſ. m. 1 
a bit, a piece, a morſels 3 a 


_ 

e province eſt un bon mor- 
ceau, that province is a goed thing 3 
manger le morceau honteux, to 


to ſhmw, to prove, to make appear. | 


MOR 


| Morceler, Ve A. 1. fo candle cuts 


to parcel out. 

Mordache, ſ. f. tongs fit to move 
the billets of a fire. 

Mordacite, ſ. f. (a technical 
term) mordacity. 

Mordant, adj. 1 biting, thet 
bites. 2 biting, ſatyrical. 


Mordant, i. m. 1 à crawfiſh's 
claw. 2 @ nail of gilt copper with 
t2v0 poini s. 

Mordicant, adj. 1 mordicant, 
biting, acrid. 2 dipping, ſatirical. 

1 v. n. 4 1 t bites 
to preſs, cruſh or pierce with the 
teeth. 2 to corrode, to eat - away 
by degrees, to gnaw. 1 to bite, 
to wound with reproach. 4 to 
arrive at, to get, to obtain. 

Mordre à I'hamegon, to bite 
at the bait; — à la grappe, 10 
like a thing ; un aveugle y mor- 
droit, it is as plain as poſſible. 

Mordre, v. a. 4. to bite. 

Ils ne ſe mordront pas, they 
are far enough from each other ; 
il 8'en mordra les pouces, he will 
repent it. 

Torts. See Mors. 

More, 1: m. a negro, @ black- 
moor. $7 

More cr moreau, adj. m. (ſaid 
of a horſe) of a deep and ſhining 
black. 

Morelle, ſ. f. (a plant) morel. 
Moreſque, adj. See Mauref- 
que, adj. 

* Moreſle, f. f. a nergro-2w0- 
man. , 
Morfil, ſ. m. (a term of cut- 
lers wire edge. 

Morfondre, v. a. 6. te make 
one ſuddenly cold. 

Se morfondre, v. r. 1. to grow 
ſuddenly cold. 

Se morfondre devant une for- 
tereſſe, to miſcarry before 4 for- 
treſs z — à la porte d'une mai- 
ſon, to wait in vain at the door 
of a _ 

Morfondure, ſ. f. (a horſe's 
diſeaſe) cold upon beat. 

Morgue, ſ. f. 1 the ſecond gate 
of a gaol, where a new priſoner 
is kept for ſome time, that the turn-_ 
keys may the better take notice of 
bis face. 2 a place in Paris where 
dead bodies are expoſed, in order 
to be known. 3 a proud looks 4 
a grave or ſolemn look. 

Tenir fa morgue, te look ſo- 
lemn; — bien ſa morgue, to ſup- 
Fert one's character with gravity. 
Morguer, v. a. I. 1 te brave, 
to dare, to defy. 2 to look atten- 
tively at one, in order ts know 
him again» | 
C m. 1 4 turnkey 


4 « janple, 2 | 


eat mannars and * 
j 


| Morgueur, 
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MOR 


MOT 


MOU 


who looks attentively at a priſoner lent. [ motetto. 


to know bim again. 2 a proud 


7 a Londres, there are ten long and 
tedious leagues from this place to 
London ; 

ribond, * Mm. 4 weak and mort ſin. 


Moribond, adj. dying, in @ 
pans. 


fickly man, a dying man. 
Moricaud, e. 
caud, Sc. 
Morigener, v. a. 1. 1 f tuter, 
to inſtruct᷑, to educate. 2 to repri- 
mand, to correct. 
Morille, ſ. f. (a ſort of muſh- 
room) morille. 


head - piece) marion. 2 blows 
given upon à ſoldier s buttucks with 
a halbert, Sc. | 
Morne, adj. ſad, melancholy. 
Morne, adj. (applied to ſpears) 
1 blunt, blunted. 2 without iron. 
* Mornifle, ſ. f. a flap on the 


Jace. % y 
Moroſe, adj. (a didaQtic term) 
moroſe. 


Morpion, ſ. m. (an inſect) 
orab-louſe. » 
Mors, ſ. m. 1 bit of a bridle. 

2 chaps of a vice, | 

Prendre le mors aux dents, 1 
(faid of horſes) to run away. 2 
to take a good reſolution. ; 

Morſure, ſ. f. a bite. 

Mort, ſ. f. 1 (a falſe deity) 
Death. 2 deceaſe, death. 

De la mort aux rats, rats-bane; 
etre a l'article de la mort or entre 
la vie & la mort, to be at the point 
of death; hair à la mort, to bear a 
mortal batred ; bleſſer a mort, to 


wound mortally ; juger à mort, to 


condemn to death; executer à mort, 
@ put to death; mourir de ſa belle 
mort, to die a natural death; 8'en - 
nuyer à la mort, t be extremely 
melancholy; c'eſt une mort que 
d'avoir a. faire à lui, it is death to 
Bave any thing to do with bim; 
les betteraves ſont la mort au ſel, 
beet-roots require a — deal of ſalt. 

Mort, adj. and part. of mou- 
xir. See Mourir, 

Mort, f. m. a dead perſon. 

Les vivans & les morts, the 
quick and the dead; le jour 'des 
morts, all-ſouls-day ; les morts ont 
toujours tort, the blame is altvay: 


thrown upon the dead. mot pour rire, a jeſt, a joke; des 


Mortadelle, ſ. f. a large Bo- 


ortaiſe, ſ. f. (with carpen· word for word; en un mot, in a 


* . 
ters, Sc.) a mort iſe. 


Mortalite, ſ. f. mortality. | 
of mortality. CEP 1 
Mort „ elle, adj. 1 mortal, 
fbjc& to death. 2 mortal, deadly 


See Mauri-|a mortal, a human being, 
to death. 2 extremely. 


mit a mortal ſin. 


infirm ſoldier «obo ſtill enjoys bis 
Morion, ſ. m. 1 (a ſort of pay in a garriſon, from wwbence be 
ts — 


of the year. 
its ſenſes, 
tiferous, ſatal, deadly. 


ing, ſad, grievous. 
Mortincation, ſ. f. 1 murtif- Hy. 2 a patch. 3 a ſpy. 4 (a 
cation. 2 vexation, mortification, 
trouble. 


47 2 Cangrene. 


to make ſofter or tendcrer. 
mortify, to ſubdue. 


Il y a dix mortelles lieues d'ici 


un peche mortel, a 

ortel, ſ. m. mortelle, ſ. f. 
Mortellement, adv. 1 mortally, 
Pecher mortellement, to com- 


. Morte-paye, ſ. f. an old and 


ent to ancther, 
Morte - ſaĩi ſon, ſ. f. the dead time 


Mortier, ſ. m mortar, in all 
Mortifere, adj. (in phyſic) mor- 


Mortifiant, adj. mortifying, vex- 


3 accident, misfortune, 
Mortifier, v. a. 1. 1 to mortify, 
2 fo 
3 to mortiſy, 
to macerate, to baraſs, 4 to mor- 
tify, ta vex, to bumble, to depreſs. 
Mort-ne, adj. ftill-born. 
Mortuaire, adj. belonging to 
death. 
Un drap mortuaire, a fall; 
un regitre mortuaire, a book of 
burials; un extrait mortuaire, 
a e of the day of a bu- 
rial. , | 
Morue, ſ. f. (a ſea-fiſh) cod. 
Morve, ſ. f. 1 ſnot. 2 (a 
horſe's diſeaſe) glanders. 
Morv-eux, -euſe, adj. ſnotty. 
Un cheval morveux, 4 borſe 
that bas bad the glanders. 
Morveux, morveuſe, are uſed 
ſubſtantively ; as, de petits mor- 
veux, ſnotty boys ; de petites mor- 
veuſes, ſnotty girls, 
' Moſaique, ſ. f. or ouvrage-i- 
la-moſaique, ſ. m. meſaic work. 
Moſquee, ſ. f. a moſque, 
Mot, ſ. m. 1 word. 2 ſay- 
ing, ſentence, apophtbegm. 
Un bon mot, a witticiſm; un 


mots gras, obſene words; mot A 
mot or mot pour mot, literally, 


werd, in ſhort ; un mot a double 
entente, a pun; avoir le mot 
pour rire, to be jocoſe ; prendre 
quelqu'un au mot, to take one at 
bis word; le ſage entend à demi- 
mot, a word to the qwiſe. 


Eefirudtive 3 j 


CE 


2 a making 


Motet, ſ. m. (a term of muſic) ben 


Moteur, ſ. m. mover, auther, 


con river, ggopeſer. 


Motif, 1. m. motive, cauſe, rea- 
oN. 

Motion, ſ. f. motion. 

Motiver, v. a. 1. to explain 


the reaſons one has to do a thing. 


Motrice, adj. motive, cauſing 


motion, baving the power to move, 


Motte, ſ. f. 1 clod, lump of 


earth. 2 a billoct, a little bill, 3 


a ſmall lump or loaf. made of tar. 
4 the earth ſticking to the roots of 
trees when plucked up. 
Se motter, v. r. 
bebind a clod or turf, as par- 
tridges ſometimes do. 

Mou, adj. See Mol. 

Un tems mou, à cliſe or faint 
aveatber, 

Mou, ſ. m. ex's lights or lung:, 
Mouchard, f. m. a ſpy. | 
Mouche, ſ. f. 1 (an inſect) 4 


game at cards) mouche, 

Une mouche a miel, a bee; 
une fine mouche, a ſly fell; 
des pieds de mouche, /crao/ ; 
une boete 3 mouches, a patch« 
box; dru comme mouches, in 
plenty; prendre la mouche, 79 take 
pet at a thing without reaſon; 
faire d'une mouche un elephant, 
to make à mountain of a mole-bil:; 
etre tendre aux mouches, 79 le 
touchy ; quelle mouche vous apique? 
what whim is got into your bead 
Moucher, v. a. 1. 1 to bl 
any one's noſe.» 2 to ſnuff- a 
candle. 


he is not a fool. 
Moucheron, ſ. m. (an inſect) 
a ſmall fly, a gnat. 
Moucheter, v. a. 1. 1 to fink 
fil or ſtuff, 2 fe — or male 
mall ſpots upon tuff. 
4 — ſ. f. pl. nu fers. 
Moucheture, ſ. f. 1 pinking» 


4 


bett upon fu. 


Puff. 3 mal 1 


Moucheur, ſ, m. 


Mouchoir, ſ. m. 1 a heud- 
kerchief. 2 bum-fodder. 

Mouchure, ſ. f. the ſnuff of 3 
candle, i 

Moudre, v. a. 5. to grind. 

Il eſt tout moulu de coups, 
bas been ſoundly beaten 3, il 2 le 
corps tout moulu, be js, Gru ed 
Oer. 

Moue, ſ. f. mouth, eory face. 

Faire la moue, 1 to make mouths 


2 of ' 
ouette, ſ. f. (a bird) cuν 


o.- 


| 


| 6 


Il ne ſe mouche pat du pied, 


77 ſmall ſpots up 


4 
1. fo lurk 1 


plain 
ing. 

uſing 
nove. 
7 of 
il, 3 
f tar. 


ots of 


| lurk \ 


par- 


r faint 
lung:. 


ſe) a 
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4 bee; 
fell; 
crawl 3 
pateb- 
hes, in 
2, to take 
reaſon 3 
lephant, 
nole-bil:; 
es, fo be 
$ apique? 
r bead? 
to bly 


| ſmf- py 
du pied, 
an inſect) 


1 fo pins 
k or make 


ſmuffers- 


I pinking» 


ſpots up 


n 27% 


MOU 

* Mouflard, adj. obo bas a fat 
ace. 

— 2 * 4 
face that is large and M fat. 

Moufler, v. a. 1. to preſs one's 
checks in ſuch a manner againſt 
one's noſe as to make them ſevel!, 

Moufti, ſ. m. (the head of the 
Turkiſh religion) a mufti. 

Mouillage, ſ. m. 1(a fea-term) 
anchorage. 2 4 place for an- 
choring. | 

Mouiller, v. a. 1, 1 to wet, 
to moiſten. 2 to caſt anchor. 3 
40 water plants. 

Mouiller, v. n. 1. 1 to anchor, 
to caſt anchor. 2 * to drink. 

Mouillette, wg a narrow and 
long ſlice of bread fit to dip in an 
— * 1 * 

Mouilloir, ſ. m. a little veſſel 
of water wherein women dip their 
fingers when they ſpin. 

Moulage, f. m. 1 (with pot- 
ters) earthen ſquares moulded, 2 
that part of the mill cubich ſets the 
mill-flones a going. 

Moule, ſ. m. 
model, a pattern. 

Jeter en moule, to caſt ; con- 
ſerver le moule du pourpoint, t 
fake care of one's ſelf; cela ne fe 
jette pas en moule, that is not ſo 
eaſy as one would imagine. 

Moule, ſ. f. (a ſhell-fith) muſcle. 

Mouler, v. a. 1. 1 to mould, 
to caſt in a mould. 2 to pile wp 
fire-wood, in order to meaſure it. 

Se mouler ſur quelqu'un, to 
Square one's conduct by another man; 
| s'eſt fait mouler, he got a book 
of bis own printed. 

T Mouleur de bois, f..m. a 
meter of fire-wood. 

Moulin, ſ. m. a mill. 

Faire venir Peau au moulin, 
to bring griſt to the mill. 

Moulinet, ſ. m. 1 4 little mill. 
*. capſign. 3 a turnſlile, a turn- 

ike. 

Moulure, ſ. f. a moulding. 

Mourant, adj, 1 dying, ready 


1 a mould, 2 a 


todie. 2 languiſhing. 3 pale, Faint. 


Mourang, ſ. m. a dying man. 

Mourir, v. n. 2. is thus conj. 
mourir. mourant. mort. je meure, 
tu meurs, il meurt; nous mou- 
rons, vous mourez, ils meurent. 
je mourois. je mourus, je mour- 
Tal, Je mourrois. que je meure, que 
nous mourions, que Vous mouriez. 


que je mouruile, 1 to die. 
dr Ya 0 die. 2 to 


Mourir martyr, to die in great 
forments; — de ſa belle mart, 
to die 4 natural death ; — dans 
les formes, to die <vith the Belp 
of 4 phyſician; == ciyilement, 


MO U, 


1 to turn monk. 2 to be autlawed; 
— de faim, to flarve; — denvie 
de faire une choſe, to long to ds 
a thing. 

Un feu mort, a fire that is out ; 
de Fargent mort, money that lies 
dead; chair morte, dead fleſb ; 
cotte morte, the ſucceſſion of a dead 
monk; une couleur morte, a dark 
or faint colour; eau morte, ſtand- 
ing water z\mainmorte, mortmain z 
avoir la gueule morte, to have no- 
thing to ſay; n'y pas aller de main 
morte, to frite one very hard ; la 
mere en eſt morte, that thing is 
very ſcarce. 

Se mourir, v. r. 2. to. be a 
dyirg. | 

Mouron, ſ. m. (a plant) cheek- 
weed. 

* Mouſque. See Mouſſe, ſ. m. 

Mouſquet, ſ. m. a muſſtet. 

* Mouſquetade, ſ f. muſtet- Mot. 

Moufquetaire, ſ. m. 4 muſ- 
keteers 


handling a muſket. 2 a diſcharge 
of loaded muſſtets. 

Mouſqueton, ſ. m. a muſketoon, 
a blurnderbuſs. 

Mouſſe, ſ. f. 1 moſs. 2 foam, 
froth, ſpume. 
Moufle de ſavon, lather. 
Mouſſe, ſ. m. (a ſea-term) ſhip- 


Mouſſe, adj. dull, blunt. 

Mouſſeline, ſ. f. muſlin. 

Mouſſer, v. n. 1. 1 0 freth, 
to foam. 2 to lather. 

Mouſſeron, . m. (a ſort of 
plant) ſmall white muſhroom. 

Moutil-eux, euſe, adj. frothy, 
ull of froth. 

/ + £0 adj. moſſy. 

Mouſtache, ſ. f. 
whiſkers, 

Moiit, ſ. m. muſt, new-vort. 

Moutarde, ſ. ?. 1 (a feed) 
muſtard, muflard: ſeed. 2 (a mix- 
ture) muſtard. 

S'amuler a la moutarde, to fool 
one's time aw-sy. 

Moutardier, ſ. m. 1 a muſtard- 
pot. 2 f a muſtard-maker. 

Mouton, ſ. m. 1 (an animal) 
wether, ſheep. 2 mutton. 3 ſheep"s- 
leather. 4 a rammer. 

Doux comme un mouton, as 
mild as a lamb ; revenons a nos 
moutons, let us reſume our diſ- 
cour ſe, 

Moutonne, adj. frizzled a: 
| ſheep's coal. 

* Moutonnier, adj. who 
lows the example of others, like 


muſtacbes; 


cep. | 
Mouture, ſ. f. 1 the grinding 


of corn. 2 T miller's fee for 
2 ; ; 


Monſqueterie, ſ. f, I the art of 


MUE 


rindings 3 maſlin or meſlin. 
© Prendre d'un fac deux mou» 
tures, to get one's ſelf paid twice. 

Mouvant, & ono that 
can move. 

Un ſable mouvant, à guick- 
ſand; un tableau mouvant, 4 
moving picture. 


Mouvement, ſ. m. 1 motion. 


2 movement of a clock, &c, 3 


mction, impulſe. 

De ſon propre mouvement, e 
one's own accord. 

Mouvoir, v. a. 3. is thus cory. 
mouvoir. mouvant. mu. je meus, 
tu meus, il meut; nous mouvons, 
vous mouvez, ils meuvent. je 


mouvrois. que je meuve, que nous 
mouvions, que vous mouviez. que 
je muſſe. 1 to move. 2 te ſtir, to 
agitate, to move, 3 t9 mere, to 
incite, to inſtigate, to animate, 4 to 
move, to actuate. 

Se mouvoir, v. r. 1. to moves 
to ſtir. 

Moyen, ſ. m. 1 means, ways 
expedient. 2 help, aſſiſtance. 

Je connois ſes moyens, I know 
bis means or riches; le moyen de 
durer dans un lieu fi chaud? 
bow can one ſtay in ſo warm a 
place? il n'y a pas moyen de le 
faire, there is no doing it. 


that keeps the midd/e between two 
extremes. 


Au moyen de, prep. for, in con- 


ideration of, by the means of, with. 


the help 67. 


Moyennant, prep. See Au 
moyen de. 

* Moyennement, ady. See 
Mediocrement. | 
Moyenner, v. a. 1. to mecliate, 

to procures 


Moy-eu, pl. eux, ſ. m. = 
nave of a wheel. 2 yolk of an 
egg · 3 a preſerved plum. | 
Muable, adj. mutable, ſubjeF to 
change. 

Mucilage, f. 
mucilage. 

Mucilagin-eux, -euſe, adj. (in 
phyſic) mucilaginous. 

Mucoſité, 1. f. (with phyſi- 
cians) — | 

Mue, ſ. f. 1 moulting. 2 4 
neui or coop. 

Muer, v. n. I. to moult; to 
mew, to change one's hairy fea-. 
thers, ſkin or borns, 

Mu-et, tte, adj. 1 mute, dumb. 


m. (in phyfic) 


fol 2 ſecret, who can keep a ſecrets 


3 (in grammar) mute. 


Muet, ſ, Mn. & dumb man or 
boy. d 


| Muette, ſ. f. 1 a dumb woman 


mouvois. je mus. je mouvrai. je 


* 


7 


* 


Moy-en, -enne, adj. middle, " 


. 


1 


an animal. 


def arithmetic) multiplicand. 


M UN 


MUS 


MVS 


or girl. * grammar) a mute. [one's ſelf witb patience 3; — contre muſe; or, qui refuſe, muſe, &z 


„ m. the muzzle of 


Donner ſur le mufle de quel- 
qu'un, to ſlap one on the . 

Mugir, v. n. 2. 1 to /ow, to 

ow. 2 10 rear, as the ſea and 
winds, 

Mugiſſant, adj. 1 lowin , bel. 
lowing. 2 roaring, lie the ſea 
and winds. 


ufle, 


Mugiſſement, ſ. m. 1 a lowing, fleet, &c. 


« bellowing. 2 à roaring. 
* M t. Sc. See Meu- 
glement, SS. 


Muguet, ſ. m. 1 (a plant) /iy 
of the valley. 2 @ lady's ſpark 
or gallant. 

* Muguetter, TS & i" 28 
ecurt a woman, to make love to 


1 2 
& meaſure for corn, ſalt, &c. 
Wd f. m, Ls f. a mulatto. 

Mulatre, adj. who is a mulatto. 

Mulcter, v. a. and n. 1. (a law- 
term) to mulF, to puniſh. 

Mule, ſ. f. 1 a ſlipper <vithout 
guarters. 2 (an animal) a fhe- 
mule. 

Ferrer la mule, to crib in buy- 


. B. The word mules, in — 
lural, means alſo, à diſeaſe called 
1 


Mulet, ſ. m. 1 (an animal) 
mule. 2 (a fiſh) mullet. 

Garder le mulet, to dance at- 
Sendance. ; 

+ Muletier, ſ. m. a muleteer. 

Mulette, f. f. maso of a calf. 

Mulot, ſ. m. (a little animal) 

Id mouſe. 

Multiple, adj. (in arithmetic) 
multiple. | 

ultipliable, adj. (with arith- 

meticians) multiplicable. 

Multiplicande, ſ. m. (a term 


Multiplicateur, ſ. m. (in arith- 
metic) multiplicator, multiplier, 


le froid, to provide againſt cold 
weather. | 
Munitions, ſ. f. pl. t ammu- 
nition, materials for war. 2 pro- 
Viſions. 

Du pain de munition, ammu- 
nition-bread. 

Munitionnaire, ſ. m. @ perſon 
who engages to provide ammuni- 


tion and proviſions for an army, 


Mur, ſ. m. @ wall. 
Un mur mitoyen, a partition 
toall. 

Mur, ad}. ripe. 

Un homme mür, @ man ma- 
ture in experience; une miire de- 
liberation, a ſerious deliberation ; 


Muraille, ſ. f. a <vall, 

Mure, ſ. f. (a fruit) mulberry. 
Murement, adv. maturely, with 
counſel well digeſted. 

Murer, v. a. 1. to wall, to 
mure, to incloſe in walls. 

Märier, ſ. m. a mulberry-tree. 
Mürir, v. a. 2. to ripe, to make 
ripe. 

Märir, v. n. 2. to ripe, to grow 
ripes 

* Murmurateur, ſ. m. a mur- 
murer, a grumbler. 

Murmure, ſ. m. 1 (a low ſhrill 
noiſe) murmur. 2 (a complaint 
half ſuppreſſed) grumbling. 

| Murmurer, v. n. 1. 1 (to give 
a low ſhrill noiſe) to murmur. 2 
to grumble, to murmur. 

Murmurer, v. a. 1. to mutter 
ſomething. 


ces bas ſont bien mürs, rheſe 
her. 2 to ftrive to get any thing. ſtockings are very old. i 


that wwill not wwhen be may, when 
be rr? e nay. 

Muſerol&” ſ. f. the noſe-band 
of a horſe's bridle. 

Muſette, ſ. f. (a muſical in- 
ſtrument) bagpipe. | 
Mufical, adj. 1 muſfral, har- 
monicus. 2 who bas a taſte for 
muſic, 

Muſicalement, adv. muſically, 
barmonicuſly. 

+ Muſicien, ſ. m. muſi- 


cienne, ſ. f. a muſician. 


2 a band of muſicians. 
Muſque, ſ.m. See Muſc. 


with muſk. 

Des paroles muſquees, flatter- 
words: des fantaifies muſ- 

quees, wſelſs but curious and neat 

jetbels. 

Muſulman, ſ. m. @ muſulman. 

Muſulman, adj. See Maho- 

metan, adj. 

Mutabilité, ſ. f. 

changecablenefs. 

Mutation, ſ. f. 
change. 2 revolution. 

+ Mutilation, ſ. fo mutilation, 
deprivation of a limb. 

Mutiler, v. a. 1. 1 fo mutilate, 
to deprive of. 2 to geld, to caſ- 
trate, to unman. 

Mutin, adj. 1 mutinous, ſedi: 
tious, turbulent. 2 beadſirong, re- 
fractory, ſlubborn. 

Mutin, ſ. m. 1 @ mutineer. 2 
a ſtubbarn man or bey. 

Mutine, ſ. f. a flubborn wvomar: 
or girl. 

Se mutiner, v. r. 1. 1 to be 


mutability, 


1 mutation, 


* Muſard, adj. loitering. 
Muſc, ſ. m. muft. : 
Muſcade, ſ. f. (a fruit) nut- 
meg. 

Muſcadet, ſ. m. (a ſort of wine) 
mu ſcadet. 

Muſcadin, ſ. m. a muſtpaſtil, 
that ſweetens the breath. 


Multiplication, ſ. f. (a term of grape) muſcade!, muſcadine. 2 (a 


arithmetic) multiplication. 
Multiplier, v. a. 1. 6 multi- 

ph, to increaſe in number. 
Multiplier, v. n. 1. te multi- 


0 gate. 
Pede ſ. $8 multitude . 


number. 
vulgar. 8 


Municip-al, pl. m. aux, adj. 
municipal. 


Munificence, ſ. f. munificence, 


Aberality. 
Jrovide, to furniſh vit b. 
6 — de 


Munir, v. a. 2. to ſtore, to 


patience, io arm 


ſort of ſweet wine) muſt-wine. 
Muſc-at, -ade, adj. muſcadine. 
Muſcle, ſ. m. (a term of ana- 
tomy) muſcle. 
Muſculaire, adj. (in anatomy) 
mu ſcular. 


Muſe, lo fe muſe. , 
muzzle. 


on the face. 
Muſeliere, ſ. f. muxzle. 


Muſcat, ſ. m. 1 (a ſort of ſweet 


Muſcul-eux, -euſe, adj. (with 
2 tbe anatomiſts) muſculous. 


Donner ſur le muſeau, to ftrike riouſly. 


Muſer, v. n. 1. is only uſed in 
ma ſentence; qui refule, apres | Myctique, adj. Mie, i 


ſtubborn or refrattory. 2 to mi 
tiny, to raiſe à mut iny. 
Mutinerie, ſ. f. 1 mutiny, in- 
ſurrection, ſeclition. 2 ſtubber nrg, 
refracterineſt, perverſeneſs. 
Mutir, v. n. 2. to mute, to dung. 
as birds of prey. 5 
Mutu-el, elle, adj. mutual, 
reciprocal. 
Mutuellement, adv. mutually, 
rec iprocally. 
Myriade, ſ. f. myriad. 
Myrmidon. See Mirmidon- 
Myrrhe, ſ. f. (a ſort of gum) 
myrrb. 
Myrte, ſ. m. (a tree) nyrtle. 
Myſtere, ſ. m. myſtery. 
Il faut du myſtere en amout, 


Muſ-eau, pl. eaux, ſ. m. fmout, one muſt be ſecret in lives 


Myſterieuſement, adve e- 


yſter-ieux, 4euſe, adj. . 
rious. 


Myfticite, f. f. myſticalneſs. 


Muſique, ſ. f. 1 (an art) Mufic, 


Muſquer, v. a. 1. to perfume 


tation 
utilationg 


mutilate, 
to caſ- 


4s, ſedi: 


rong, re- 
ineer bf 
n TWIMar 


1 to be 
2 to Hu- 


utinys in 
ubbornneſs, 
fo 

e, to dung. 
3h; mutual, 


mutually, 


2 
adv. nyſte FR 
5 adj. myſts- 


ö icalneſs- 
2 15H 


NAI 
Myſtiquement, adv. nyſtically. 


+ Mythologie, ſ. f. mythology. 
+ Mythologique, a$. mytho/o- 


NAR 
birth, beginning. 5 the natural 
parts of a mare or cow. 


Le lieu de ſa naiſſance, bis na- 
tive country; la ville où il a pris 


ical. , 
. + Mythologiſte, ſ. m. or f my- naiſſance, the city where be was 


thologue, ſ. m. a mythologiſt, 


+ Mythologue, adj. See My- 


thologique, 


— 


N. 


born. 

Naifſant, adj. riſing, coming 
| forth, that begins to appear. 

Une tete naiſſante, bair that 
begins to grow again. 

Naitre, v. n. 5. 1 to be born. 
2 to breed, to have birth, to be 
produced. 3 to ſpring, to grow, 
0 ariſe. 
Faire naitre des vents, to cauſe, 


letter of the alphabet) an | occaſion, to art an opportunity 3 


N S. m. and f. (the thirtcenth | occaſion, or produce winds 3 — une 
5 
N 


. des raiſons, to ſuggeſt reaſons. 
Nabot, ſ. m. 4 forimp, a little 


ort fellow. 4 


happened that ; le premier ne, the 


Nabote, ſ. f. a little fbort <voman. | firſt-born ; un aveugle ne, one born 
Nacarat, ſ. m. a clear and jmouth| blind; un enfant nouveau-ne, or 


red. 


un nouveau-ne, a child juſt born; 


Nacarat, adj. of aclear and ſmooth une perſonne bien nee or mal nee, 


td. 


Nacelle, ſ. f. a ſmal! boat. 


a cringing manner. 


a perſon born with goed or bad incli- 
nations; Etre ne coiffẽ, to be lucky; 


Nacqueter, v. n. 1. to fallow a| mort-ne, flillborn, 
perſon or to pay one's court to bim in 


Naivement, adv. 1 ingenueufly, 
frankly, candidly. 2 naturally, 


Nacre de perle, ſ. f. a mother of accerding to truth and reality. 


arl. 


Nadir, ſ. m. (a term of aſtro- frankneſs, candor. 


nomy) nadir. 


a la nage, adve ſwimming, in or thoughts, 


by ſwimming. 


* Nagee, f. f. a ſtrote in ſeoim- 


ming. 
Nageoire, ſ. f. 1 fin of a fiſh. 


2 cor or bladders t9 ſavim with. 


' Naivetc, ſ* f. 1 ingeruouſneſs, 


2 a natural 
and eaſy way of expreſſing one's 
3 ſimplicity, fool fi- 

cerity. 


Nantir, v. a. 2. fo give as a 
pledge or ſecurity, 

Ii Pa nanti de bons effets, he has 
given him good effects as a ſecurity ; 


| 


3 4 wooden plate which the water i plaide nanti, he is at law ith 
carriers bave in their pail, in order good effects in bis poſſeſſion ; Ecre 
to carry their water with greater | nanti, to have, to 59/05. 


eaſe. 


Nager, v. n. 1. 1 toſwim. , 2 
to row. 3 t ſail. 


Se nantir de, v. r. 2. to provide 
one's ſelf with. 
Nantiſſement, 


ſ. m. ſecurity, 


Nager dans le ſang, to welter in pledge. 


bleed ; — dans la joie, to be over- 
Joyed; — dans Pabondance, to enjoy 


Nlenq. 
1 v. a. 1. (a ſead term) to tre la nappe, to lay the cloth. 


row or drive a beat, &c. 


Nageur, ſ. m. 1 a ſwimmer. 2 
4 roter. 


Nageuſe, ſ. f. a female ſwim- 


mer. 
* 
N'aguere or n'agueres, adv. 


ago. 


not long ſince, lately, a little while 2 4 plague on. 


Nappe, ſ. f. a cloth, a table- cloth. 
Une nappe d' eau, water falling 
in the form of a table clotb; met- 


Naqueter. See Nacqueter« {| 
Narciſſe, f. m. (a plant) daf- 
fodii. a f 
Narcotique, adj. (in phyſic) 
narcotic or narcotical. : 


Nargue de, prep. 1 a fig for. 


Le vin de champagne fait nar- 


Na-1f, -1ve, adj. 1 plain, dewn- gue à tous les autres vins, cham- 


right, ſincere. 2 natural, unafſefted, 


according to truth and reality, 3 too 


Plain, tos ſincere. 


Nain, adj. dwarf ſh. 
dwarf, 


Naiffance, ſ. f. 1 Birth. 


Nain, ſ. m. naine, ſ. f. 4 _ 
| 


f ö 2 who 
extraction, birth, deſcent, lineage. peo 
3 i, time of birth. 4 riſe 


paign-wine beats all other <oines. 
Narine, ſ. f. noftril. 
Narquois, ſ. m. @ cunning fel- 
low who delights in cheating other 


arguoiſe, l. f. 0 rp woman 
delight; in Ae ot ber 


v4 


Il eſt a naitre que, it bas never 


NAT 
later, or teller. 
Narrat-if, , -ive, adj. narrative, 
relat ing. ; 
Narration, ſ. f. narration, c- 
lation, account, recital. | 
Narrative, ſ. f. a way or man» 
ner of telling or relating. 
Narre, + Ns narration, relation, 
recital. 
Narrer, v. a. 1. to relate, to tell. 
Narrer, v. n. 4. to make a nar- 
ration, to relate ſomething. 
Naſard, adj. 2vbo ſpeaks through 
the noſes x 
Parler d'un ton naſard, 10 
ſpeak through the noſe. 
Naſarde, ſ. f. a fillip on the noſe. 
Naſarder, v. a. 1. 1 to fillip or 
give fillips on the noſe. 2 to Ban- 
fer * to Jeers | c 
veau, pl. eaux, ſ. m. neftril 
of an wen g 
Un fendeur de naſeaux, a ba 
a ſwaggering fellows. e 
Na Hard, adj. Ser Naſard. 
Nafillard, ſ. m. nafillarde, ſ. 
f. a perſon who ſpeaks through the 
no 


Nagler, v. n. 1. to ſpeak through 


tbe noſe. 

Nafilleur, ſ. m. naſilleuſe, ſ. f. 
See Naſillard, ſ. m. &c, 

Naſonner. See Naſiller. 

Naſſe, ſ. f. f a «veel or bow. 
net, to catch fiſh with. 2 a ſnare. 

It a donne dans la naſſe, be is 
caught or cheated. 

Nat-al, adj. natal, native, 

Nat-if, -ive, adj. native, borg. 

Nation, ſ. Fo 1 nation, Peeple. 
2 creto. 

Les nations, the gentiles, the beg- 
thens. 
Nation-al, pl. m. aux, adj. 2. 
tional, 

Nativite, ſ. f. (a term of devo- 
tion) birth, nativity. 

Natte, ſ. f. a mat, 

Natter, v. a. 1. 1 to mat. 2 


| to plait the hair. 


+ Nattier, ſ. m. a mat.- maler. 
Naturalifatiop, ſ. f. naturali- 


tion. 
Naturaliſer, v. a» 1. 7e mtu. 
ralixe. 


J Naturaliſte, ſ. m. @ naturalift, 

Naturalite, ſ. f. is ahvays joined 
with the word lettres; as, des let: 
tres de naturalite, letters of nat 
ralization. 

Nature, ſ. f. 1 nature. 2 the 
univerſe, nature, the world. 3 44- 
ture, 2 ſtate or tics of 
any thing. 4 nature, ſpe- 
cies. 5 nature, Mues. 12 


conſlitution. y naturgl 


le. 
8 ſ. m. g narrator, iy 1 


NAV 
women, &c. 10 nature, regular 


courſe of things, 11 nature, the 
inward jentiment which ave have f 


4. . 
. adj. 1 natural, 
Belonging to nature, 2 natural, be- 
owed vy nature. 3 natural, dic- 
tated by nature, 4 natural, un- 
affected, according to -truth and 
reality. 5 natural, true, likely, 
not forced. 6. natural, illegitimate. 
7 natural, eaſy. 8 natural, con- 
fonant to natural notions. 9 down: 
right, fincere. 

Une mort naturelle, a natural 
death; la philoſophie naturelle, 
natural pbiliſopby; Vhiſtoire na- 
turelle, natural biftory , il n'y a 
uères d'habitans naturels dans 
cette ville, there are but feso na- 
tives in this town. Th 
Naturel, ſ. m. 1 nature, pro- 
ty. 2 nature, temper, dijpoſi- 
tion of mind. 3 natural affection, 
bumanity, fellow-feeling. 4 na- 
ture, life, 5 genius, diſpoſition, 
watural parts. 6 nature, conſlitu- 
gion, temper. 7 a native, an ori- 
gina! inhabitant» 

Un homme d'un bon naturel, a 
good-natured man; peindie au na- 
turel, to-draw t9 the life. 
Natureilement, adv. 1 natu- 


NEC 


Nauſce, ſ. f. (in phyfic) nauſea, f 


endeavour to vomit. 


mariner. 

Nazal, adj. naſal. 

Nazard, Sc. Ste Naſard, &c. 
Nazeau. See Naſeau. 


c. 

Nazonner. See Naſiller. 

Ne, conj. (uſed wvith the conj. 
ni, nor) neither 3 6s, je ne Vaime, 
ni ne Feſtime, I neither love nor 
Heem her. 


NER 


+ Necromancien, ſ. m. + ne. 
| cromancienne, ſ. f. a necromancer, 
+ Nautonnier, ſ. m. a ſailor, a\a conjurer. 


Nectar, ſ. m. nectar. 
Nef, ſ. f. 10 4 ſhip. 2 the nave 


of a church. 


+ Nefaſte, adj. inauſpicious, ill- 


Nazillard, Sc. Sce Naſillard, boding. 


Nefflier. See Neflier. 

Neſte, ſ. f. (a fruit) medlar, 
Neflier, ſ. m. the medlar- trec, 
Negat-if, -ive, adj. negative. 
Negation, ſ. f. negation. 
Negative, ſ. f. 1 (in gram- 


Ne, part. neg. not; as, je ne mar) negative. 2 refuſal. 


le crois pas, I don't believe it. 


and yet, be ur wer, for all that. 

* Neant, adv. (never uſed 
alone) no. 

Neant, ſ. m. nothing, nought. 

Une choſe de neant, a trifle; 
un homme de neant, & mean fel- 
lago; mettre au ntant, to make| 
vsid or of no effect, 

Nébul-eux, -cuſe, adj. 1 rebu- 
lous, cloudy. 2 ploomy, melan- 
cho/y. a 

Nöceſſaire, adj. 
need ful, requiſite. 
lute neceſſity. 
fallible. 


Se rendre ne&ceſſaire, to render 


1 neceſſary, 


3 unawidable, in- 


rally, by nature. 2 naturaliy, 
with eaſe. 
courſe of nature. 


navel, 

Navec, ſ. f. a beat-full. 
Navet, ſ. m. (a plant) @ turnip. 
Navette, ſ. f. 
weaver's — 4 
uſed in 

Fran kincenſe is kept. 
Naufrage, ſ. m. ſbiprorecꝶ. 


to be qureck-d. \ 
N avigable, adj. navigable, 


tor 


navigation, 2 vV3yages 


ſail. 
v. a. (a ſea-term) to ſteer a Nip, 


4 ſail, 


Man. 


naulage, freight of paſſengers. 
"Medina, L251 — 


moc N ſca gt. 


3 according to wa tm be an intermeddler. 


Naval, adj. (without any pl. m.) is neceſſary, needful, regu . ſite. 2 


1 rape-jecd. 2 
3 a jmall weſſel, |rily, indi/penjably. 2 unawoidably, 
opiſh courches, wherein | infallib!y. | 


Faire naufrage, to be caſt away, 


+ Navigateur, ſ. m. a naviga- |cogency, com ulſion. 
Navigation, ſ. f. 1 (a ſcience) 


Naviger, v. n. 1. cr naviguer, 
v. n. (a ſea-term) to navigate, tothe plural means the natural wants; 


Naulage, ſ. m. (a ſea- term) 
. f. naumachy, a 


avrer, v. a. I. to Wound the 


one's ſelf neceſſary; faire le nẽceſ- 
NeceſTaire, ſ. m. 1 that which 


a tea, coffee, or chocolate equipage. 
 Avoir le neceſſaire, to bave a 
competency. X 
Neceſſiirement, adv. 1 neceſſa- 


Il eſt fort ſur la -negative, be 


Neanmoins, conj. nevertheleſs,| loves dearly to refuſe. 


Negativement, adv. negatively, 


Nege, &c. See Neige, &c. 

Neglige, ſ. m. an urdreſs, a 
careieſs dreſs. 

Negligemment, adv. negligentiy, 
carcieſly. | 


Negligence, f, f. negligence, 
careleſſneſs, beedleſſneſs. 
Negligent, adj. vegligent, care- 
leſs, heedleſs. 

Negliger, v. a. 1. fo neglect; 
or, 1 to omit by careleſſneſs. 2 to 


2 of an abſo-| ſlight, to deſpiſe. 


Se negliger, v. r. 1. to neglect to 
take care of one's body or mind. 
Negoce, ſ. m. traffic, trade, com- 
merce. | 

Negociable, adj. to be negociated. 

+ Negociant, ſ. m. a merchant. 

Negociateur, ſ. m. @ negeciater. 

Negociation, ſ. f. negoctatione 

Negocier, v. n. 1. 1 fe negoci- 
ate, to traffic. 2 to negociatty 1 
treat with others. 

Negocier, v. a. 1. 1 f negociate 


fitates, that compe!s. 

Ii eſt dz neceſlite nẽᷣceſſitante, 
it is abſolutely neceſſary. © 

, Neccflite, ſ. f. neceſſity : or, 1 
2 indiſpenſa- 
lene js. 3 want, necd, poverty. 

De néceilité, neceſſarily ; il eſt 
de necefſits, it is neceſſary. 


as, il faut qu'un roi aille lui 


Naviger, v. a. 1. er naviguer, meme a ſes neceſſites, a ling muſt 


do bis needs bimſelf; le boire et le 


Navire, ſ. m. a ſip, à veſſel, manger ſont. des nceſſitẽs de na- 


ture, cating and drinking are nata- 


Un navire de guerre, a man ef ral wants. 
war; — marchand, a merchant 


to force, to compel. 
Neceflit-eux, -euſe, adj. needy, 
indigent, poor, in want, 


f. (a diabolical art) necromancy. 


1 


N. B. The werd neceſſitcs, in 


Neceſſiteux, ſ. m. a poor needy 


Necromance or nẽcromancie, ſ. 


money, draughts, Cc. to rade or 


Neceſlitante, adj. f. that neceſ- deal in certain commodities. 2 


to manage or tranſact an affair. 
Nègre, ſ. m. a negro. 
Negrelle, ſ. f. 4 negro-vvoman 
or girl. | : 
Negromance, &c. See Necro« 
mance, &c. , | 
Neige, ſ. f. 1 ſnow. 2 whit 
neſs. : 
Neiger, v. imperſ. 1 to ſn9w- 
Neig-eux -euſc, adj. ſnowy, full 
, ſnow, | 
* Nenni, ſ. m. and adv. 19 
*Nentille. See Lentille. 
Neophyte, ſ. m. and f. a 7 
byte, a new convert. 
. —— \. f. (a diſeaſe) the 


Neceſſiter, v. a. 1. to nereſſitate, nepbretic colic, the gravel or ſtone 


colic. . : 
+ Nephretique, adj. nepbretice 
Nepotiſme, ſ. m. nepotiſm. 
Nert, ſ. m. 1. nerve. 2 Pet 
finews, 3 band of a book. 
Un gert de buuf, @ balls Pa- 
ale. „ 1 he" is 4 
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NE U 

Nerver, v. a. 1. to cover with 
bulls pizzzles, &c. | 

Nerv-eux, -euſe, adj. 1 nervous, 
wwe /! ſtrung, vigorous, firong. 2 
ſolid, convincing, ſtrong. 

Nervure, ſ. f. 1 edging, twiſt. 
2 the art or af of cucring with 
bull's pizzles, &c. 3 bull's pix- 
let, &c. applied to any thing. 

Net, nette, adj. 1 clean, free 
from filth or dirt. 2 unmiæ ad, 
without mixture. 3 clear, free from 


blemiſh. 4 en:pty. 5 ſound, beal- 


thy. 6 innocent, blameleſs, clear. 


7 clear, perſpicusus. 8 clear, free 
from incumbrances. 

Une eEcriture nette, a fair hand; 
une voix claire et nette, a clear 


vofce; avoir la conſcience nette or 
les mains nettes, to be free from 
gui, from injuſtice; ſortir net et 
abſous de, fo be cleared or acguitt. d to Meddle wwith every tbing; avoir 
ram; il a Peſprit net, be bes à toujours le nez ſur une choſe, to 
clear head; faire maiſon nette, to be always poring upon a thing ; 


diſcharge all one's ſervants. 

Net or tout net, ady. 1 all at 
once. 2 plainly, fincerely, 

Net, ſ. m. is uſed with the werb 
mettre; as mettre un homme au 
net, 19 take from a man all bis ſub- 
fiſtance z mettre un ouvrage au net, 


ts correct a wwork ; mettre une let- 


tre au net, to make a fair copy of a 
letter. 

Nettement, adv. 1 cleanly, 
neatly, clearly, plainly, perſpi- 
euoufly. 3 ſincerely, þ/ainly. 

Nettete, 1. f. 1 cleannneſs, neat- 
neſs. 2 clearneſs, . tranj- 

arency. clearneſs, perſpicuit; 
hee. e 

Nettoyement, ſ. m. cleaning, 
cleaning, clearing. 

Nettoyer, v. a. 1. 1 to clean, 
to cleanſe. 2 to clear, te free. 

Nettoyer le tapis, (at play) 7 
Sweep the flakes; — Je gouſfet à 
rer. to win all the money one 

as 3 — une idée, une penlec, to 
clear an idea, a thought ; — un 
homme ſans vergettes, ro beat one. 

Nev-eu, pl. eux, ſ. m. 4 nephew. 

Un neveu & la mode de Bre- 
togne, a coufen once removed; || nos 
nevcux, our pflerity. | 

Neuf, adj, of number, nine, 

Charles neuf, (a king of France) 
Charles the ninth. © 

Neuf, ſ. m. a nine. 

Neuf, neuve, adj. 1 new. 2 
raw, unexperienced. urpriſed 
aſtoniſped, — 1 

Faire corps neuf, to tale a new 
leaſe of one's ife; refaire un bati- 
ment à neuf, to rebuild a bouſg ; 
faire habiller ſes domeſtiques de 


neuf, to give pew clothes to one's 
Som give ew lathe, 


NIE 
Neutralement, adv. (in gram- 
mar) in a neutral ſenſe. 
Neutralite, f. f. neutrality» 
Neutre, adj. neuter, neutral. 
Neutritzr, v. a. 1. (a term of 
grammar) to make ncuter. 
Neuvaines ſ. f. (with papiſts) 
nine days during which prayers are 


made in ſome Popiſh church in bo- fe 


nour of ſome Saint, in order to im- 
pore his aſſiſtance. 
Neuvieme, ad}. ninth. 
Neuvieme, ſ. m. 1 the ninth. 
2 the nintb part. . 
Neuviemement, adv. ninthly. 
Nez, ſ. m. 1 the naſe. 2 the face. 
Le nez d'un bateau, the head of 
a boat; nez a nez, face to face; a 
lon nez, to bis face; parler du 
ne, to ſpeak through the moſe ; 
mettre or tourrer ſon nez par-tout, 


ſaigner Ju nez, 1 to bleed at the 
noſe. 2 to want courage or reſolu- 
tin upon an occaſion; mener 
quelgu'un par le nez, to lead one 
by the, noſe ; fe caſſer le nez, to 
miſcarry; jeter quelque choſe au 
nez de quelqu'un, to throw a thing 
in one's diſh; tirer les vers du nez 
a quelqu'un, to pump one; avoir 
bon nez, to foreſee; avoir le nez 
tourné à la friandiſe, ro Dave a 
wanin look; avoir un pied de 
nez, to have the ſhame of a diſap- 
pointment; ee n'eft pas pour fon 
nez, it is not for bim. 

Ni, con}. neither, nor. 

Niais, adj. f!ly, ſimple, forlifh. © 

Niais, f. m. 1 (a bird of prey) 


NOE 


Nieller, v. a. 1. to mildew. 
Nier, v. a. 1. te deny, to gain- 


ſ h; to diſown. 


Nigaud, ſ. m. nigaude, ſ. fo 
a ſimpleton. 

Nigaud, adj. filly, fooliſh. 

Nigauder, v. n. 1. to trifle, 0 


ſtand focling or trifling, to play the 
vol. ; 
Nigauderie, f. f. a filly or fooliſh 


action. 

Nille, ſ. f. tendril of a vine. 

Nimbe, ſ. f. (a circle of rays 
round a head in a picture) glory. 

Nippes, ſ. f. pl. 1 clothes. 2 
W goods. 

ique, l. f. is uſed with the verb 
faire; as, faire la nique a quel- 
qu'un or à quelque choſe, to ſhow 
one's contempt for a perſon or thing. 

* Niquedouille. See Nigaud. 

* Nitouche, l. £ is uſed with 
faire; as, faire la ſainte nitouche, 
to pretend to be indifferent for a 
thing one longs to bave. 

Nitre, ſ. m. (a ſalt) nitre. 
Nitr-eux, -euſe, adj. nitrous, 
nitry. a 
Nitriere, ſ. f. 4 place from 
whence nitrè is extracted. 

Niveau, ſ. m. level. 

De niveau, level, even with; 
etre au niveau-or de niveau, to be 
upon a level. 

+ Niveler, v. a. 1. to level. 

+ Niveleur, ſ. m. @ leveller. 

* Niveleux, ſ. m. a trier. 

+ Nivellement, f. m. a levelſing. 
+ Nobiliaire, ſ. m. biftory f 


the noble families of a nation, pro- 


vince, &c. 


Noble, adj. 1 noble, _— de- 
llu 


nias. 2 a ſimple or filly man. ſcended. 2 great, noble, illuſtri- 
N'aile, ſ. r. a f/ly wvoman or gl. cus. 


Niaiſement, adv. ſillily, focliſbly. 

Niaiſer, v. n. t. 1 t behave or 
talk ſillily, to play the fool. 2 to 
trifle one's time away. 

Niaiſerie, f. f. 1 ſimplicity, filli- 
neſs, fooliſhneſs. 2 filly or foaliſh 
talk or action. | 

Niche, ſ. f. 1 (in architecture) 
a niche. 2 a trick put uon one. 

Nichee, ſ. f. a whole neſt of birds. 

Nicher, v. n. 1. or ſe nicher, 
v. r. 1. 1 to make one's neſt. 2 to 

ut or place one's ſelf in a place. 3 
1 bide one's ſelf. ded 

Nichoir, ſ. m. a cage wherein 
canary birds lay their eggs. | 

Nid, ſ. M. 1 neſt. 2 bon ſe. 3 
bed. 4 hiding place. 

Trouver la pie au nid, to find 
what one ſeeks for; pondre au nid 
d'autrui, to lay with another man's 
Wife. | 


Niece, A f, a nieces 


Noble, ſ. m. a noble, a nobleman. 
Noblement, adv. nobly, 
Nobleile, 1. f. 1 nobility, ſplen- 
dour of deſcent. 2 nob/eſſe, nobility, 
noblemen. 3 nobleneſs, greatneſs, 
excellence. 

Noce, ſ. f. 1 wedding feaſt. 2 
wedding gueſis. 

N. B. The word nces, in the 
plural, means à wedding, à mare 
riage, nuptials. 

Nocher, ſ. m. pilot, fleerſman. 
Noctambule, i. m. and f. a 
noctambuliſt. 

Nocturlabe, ſ. m. (an aſtrono- 
mical inſtrument) a nuf nul. 

Nocturne, yy, nocturnal, nightly. 

Nocturne, ſ. m. (in Roman 
Catholic churches) a nacturn. 

el, ſ. m. 1 cbrifimas. 
carol, a chriſtmas ſong. 

Neud, ſ. m. 1 knot. 2 knuckle, 
joint. 3 knoty tis, bond. 4 in. 


2 4 


| Nielle, l. f. miſ dee. 
8 4 


rig of a drama or romance. 3 


NOM 


difficulty. 6 (in aſtronomy) node, 
inter ſection. 

Un ris qui ne paſſe pas le nceud 
de la gorge, a forced laugh. 

Noir, adj. 1 black, 2 dark. 3 
lack and blue. 4 foul, dirty. 5 
gloomy and dark. 6 wicked, baſe. 

Noir, ſ. m. Hack. 

Vendre du noir, to deceive; 
paſſer du blanc au noir, 0 run 
1 po extremes. 

Noiratre, adj. blackiſþ. 

Noiraudgadj. who bas black bair. 

Noiraud, ſ. m. 4 man or boy 
who bas black bair. 

Noiraude, . 1. a black bair 
woman or girl. 

Noirceur, ſ. f. 1 blackneſs... 2 
Black ſpots 3 blackneſs, enormity, 
beinouſneſs, atrocity. 

Noitcir, y. a. 2. to blacken; 
or, 1 to make black. 2 to defame, 
tms aſperſe, to make infamous. 

Noircir, v. n. 2. or ſe noircir, 
v. r. to blacken, to grow black. 

Noirciſſure, ſ. f. 1 blackening. 


2 black ſpot. 
* Noiſe, ſ. f. quarrel, diſpute, 
Prife, ſguabble. 


Chercher noiſe, to pick a quarre:. 

Noiſette, ſ. f. (a fruit) nut, fa - 
Kel- nut. . 

Noiſetier, ſ. m. a Hazel. 

Noix, ſ. f. (a fruit) <valnur. 

Une noix de galle, a gull-nute 

+ Nolis, f. m. Navulage. 

Nom, ſ. m. 1 ths name of a per- 
ſon or thing. 2 (in grammar) « 
mays. 3 name. fame, reputation, glory 

Nomance er nomancie, |. f. (an 


J Nomancy. 
8 — m. I number. 2 
+ bermony, number. 3 multitude, 
great number. 


Nombrer, v. a. 1. to number. 
to count, to tell, to ec kon. 

Nombreuſement, adv. 
uſed) in great number. 

Nombr eux, -euſe, adj. 1 nume 
rous, conſiſting of many. 2 nume 
rous, barmonicus. 

+ Nombril, ſ. m. navel. 

+Nomenc!ateur,f.m. nomenclator 

Nomenclature, ſ. f. a nomencla 
ture, a vocabulary. 

Nominata':re, ſ. m. and f. tbe 
king's þreſentee. 
Nominateur, ſ. m. (one who 

a right to preſent to a living, 
an empioyment, Cc.) a patron. 

Nominatif, f, m. (in grammar) 
the nowinat;ve caſe. 

Nomination, ſ. f. nemination. 

Nomm*men:, adv, namely, eſpe- 
cially, par ticalarly. 

Nommer, V. a» I. 1 to name, 
to call. 2 to declare, to diſcover. 


(litcle 


NOS 
diftate, & to mention, to ſpeak of. | 


6 to give one's vate. 7 to preſent 
to a living. 


day; a point nomme, in the nicx 
wad time; le nommé Laville, one 
Laville. 

Se nommer, v. r. 1. to be called 
or named. 

Nompar- eil, eille, adj. match- 
leſs, unparalleled, incomparable. 
Nompareille, ſ. f. 1 4 ſort of ſmall 
ſugar-plum, 2.4 ſort of ſmall ribbond. 

Non, ſ. m. and adv. 19% 

Pair ou non, even or odd ; jouer 
à pair ou a non, to play even or dd; 
non pas, not; non plus, mo more; 
ni moi non plus, nor I neither. 

Nenagenaire, adj. feurſcore an 
ten years old. 

Nonante, adj. ninety. 

* Nonantieme, adj. ninctieth, 

Nonce, ſ. m. a nunc io. 

Nonchalamment, adv. negligent- 
ly, careleſly, ſupinely. 

Nonchalance, ſ. f. careleſſneſs, 
negligence, ſupineneſs. 

onchalant, aj. negligent, care- 
fr, ſupine . 

onchalant, ſ. m. a ney/igent or 
ſupine man. | 

Nonchalante, f. f. a negligent or 
careleſs wor , 

Nonciature, ſ. f. (the office of 
a nuncio) nunciature. 

Non-contormiſte, ſ. m. and f. 
a noncon for miſt, a diſſenter. 

None, f. f. (popith prayers ſaid 
beiore veſpers) one. 

N. B. Ihe word mones, in the 
lural, means the nes of a month 
amongſt the ancient Romans, 

* Nonnain, “ nonne, or“ non- 
nette, ſ. f. a nun. 

Nonobſtant, prep. notwithfland- 
wp. ; 

, "7 OM adj. odd. 

Nonpareil. See Nompareil. 


day ment. 

Non;refidence, ſ. f. Want Fre- 
| fidence. 

Non-valeur, ſ. f. (ſaid of lands 
and farm-houſes) fate of being un- 
cultiuated or out of repair. 

Nord, 1. m. 1 the north. 2 the 
north-evind. , | 

Nord-eft, ſ. m. (a ſea-term) 
north-eaſt. 

+ Nord-efter, v. n. 1 (ſaid of the 
needle of the mariner's compaſs) 
to decline towards the eaſt. 

Nord. oueſt, f, m. (a ſea-term) 
the north-weſt. 

+ Nord-ouelter, v. n. 1, (applied to 
che needle of the mariner's com- 
paſs) to decline towards the weſt. 


a jour nomme, at the apjointed| 


Non-payement, ſ. m. want of | 


NOU 


adj. m. and f. our. 

Nota, ſ. m. 1 note, mark. 
mark. | 

Nota qu'il eſt un fot, obſerve 
that. be is a fool. 

Notable, adj. 1 notable, remark 
able, ubſervable. 2 eminent, con- 
/iderable. | 
Notablement, adv. conſiderably, 
very much, 

otables, ſ. m. pl. the chief or 
topping men. 

t otaire, ſ. M. 4 notary. ' 
Notamment, adv. eſpecially, par- 
ticularly. 


Notariat, ſ. m. a netary's place 


or office. 

= ſ. f. 1 note, mark. 2 note, 
annotation. 3 (in muſic) note. 4 
diſhonour, diſgrace, blemiſb. 
Note d'infamic, à brand of in- 
amy; changer de note, to ſpeck 
otherwiſe than one has done. 
Noter, v. a. 1. 1 {0 note, t9 re- 
mark, to take notice. 2 tr note a 
tune. 3 to brand, to ſet a nate of 
infamy upon. 
Notice, ſ. f. 1 (in law) ko- 
ledge. 2 written account. 
Notification, ſ f. (a law-term) 
notification, publication. 
Notifier, V. As 1. 10 notify, to 
make known. 
Notion, ſ. f. notion, idea. 
Notoire, adj. notorious, publicly 
known. 
Notoirement, adv. 1otoriouſly, 
publicly, 
Notoriete, ſ. f. notorizty, noto- 
riouſne's. 

Notre, pl. nos, prone adj. m. 
and f. our. 

Le nötre, pl. les n0tres, pron. (- 
M. curs. 

La nötre, pl. les nötres, pron. . 
f. ours. 
| Novale, ſ. f. land netoly cleared, 
plou gbed and ſowed, 

ovateur, ſ. m. a novator, 
Novation, ſ. f. (a law term) al- 
teration of a deed. 

Novembre, ſ. m. (a month of 
the year) November 

Nouement de Paiguillette, ſ. m. 
a rendering a new married man im- 
potent by magic charms. 

Nouer, v. a. 1. fo tie. 

Nouer converſation, to Jin con- 
verſation; — amitié, to commence 
friendſhip ; —= Vaiguillette, to render 
impotent by magic charms ; un en- 
fant noue, a rickety child. 

Nouer, v. n. 1 or ſe nouer, Vr. 
(uſed of the buds of trees) 7 knits 

Nouet, ſ. m. @ linen rag, tied up 
into a knot, and containing ſome 
berbs, drugs, &c. 


2 re. 


3 10 ani, to appoints 4 Nos, ney notre) pron. 


Nou-chix, «cyſe, adj. knottys f uf 


Co r ee EEE a, 
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obſerve 
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ts Con 


derably, 
chief or 
of th 

lly, par- 
*s place 


2 note, 
note. 4 


4% is- 
to ſpeak 
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w-term) 


vtify, to 


lh 
toriouſly, 
ty, note- 
adj. m. 
„ pron. ſ. 
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y cleared, 
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month of 


te, ſ. m. 
man im- 


Jain con- 
commence 
to render 
z un en- 


uer, V- Fo 
g) to Enit · 


gs tied up 
ning ane 


notty, f ut 


NOU 


of knots. 
. adj. un ienced, une 
acquainted with, ail. 

Novice, ſ. m. and f. (one unac- 
quainted with any thing, or one 
who has not yet taken the vows 
in a religious hhuſe) a novice. 

Noviciat, ſ. m. I noviciate. 2 

renticeſhip. 
8 — ſe f. a nurſe, a wet- 
nurſe. 

Nourricier, ſ. m. 1 a foſterer, a 
fefter fatber. 2 a nurſe's husband. 

Nourricier, adj. nutritive. 

Nourrigon. See Nourriſſon. 

Nourrir, v. a. 2. 1 to nouriſp, 
to keep, to maintain. 2 19 nuuriſh, 
to promote growth or ſtrengtb. 3 
to juckie or nurſe a child. 4 to bring 
up, to feed. $0 nouriſh, to Jup- 
port by food. 6 to krep up, ts main- 
tam. 7 to ſupply with victuals. 
8 to _— to afford nouriſhment. 

La lecture nourrit Veſprit, read- 
ing improves the mind. 

Se nourrir, v. r. 2. to live or to 
feed upon. 

Nourriſſant, adj. nour iſping. 

Nourriſſon, ſ. m. nurſling, foſ- 
ter- child. 

Nourriture, ſ. f. 1 nouriſpment, 
food, ſuſtenance, nutriment. 2 edu 
cation, nurture. 

Faire des nourritures, to bring up 
cattle, ' 

Nous, (the pl. of moi) pron. ſ. 
m. and f. we, us; as, c'eſt nous, 
"tis wwe 3 vous parlez de nous, you 
ſpeak of us. 

Nous, pron. conj. 1 we. 
us. 3 us. 4 ourſelves. 

1 Nous donnons, we give; 2 i] 
nous parle, be ſpeaks to us; 3elie 
nous voit, ſbe ſees us; 4 nous nous 
aimons, 2ve love ourſelves, 

Nouv-eau, -el, m. elle, f. aux, 
pl. m. adj. new. 

Se dire des mots nouveaux, to 
quarrel 3 recommencer ſur nou- 
veaux frais, to begin afreſh ; Etre 
nouveau dans ſon metier, to be 
LE” in one's trade... 

B. Nouvel is uſed before ſub - 
flantives beginning with @ vowel or 
an h not ſounded ; as, le nouvel an, 
the new year, and nouveau before 
thoſe which begin with a conſonant ; 
a5, un nouveau ſoldat, a new ſol- 

= 
Nouveau, adv. juſt ; as, ce 
vin eſt nouveau tire, this wine is 
Juft drawn. 

De nouveau, adv. 1 afreſb, 
Cain, over again. 2 lately, newly. 

Nouveaute, ſ. f. 1 novelty. 2 
change, innovation. 3 a new thing, 


2 to 


Nouveau venu, ſ. m. @ new co- 
ok f 


NUI 
* of any thing. 2 intelligence. 
3 a novel, | 
Des nouvelles de la baſſe cour, 
Grub-ſtreet news z avoir nouvelles, 
to Hear; vous aurez or vous enten- 
drez de mes nouvelies, you fall. 
bear frem me. | 
Nouvellement, 
lately. 
Nouvellifte, ſ. m. @ neuſmon- 
ger, a noveliſt. a 
Noy au, pl. aux, ſ. m. 1 tbe 
owe of a fruit, 2 the newel of a 
winding ftair-caſe 3 the mauld 
_ a piece of ordnance when, 
caſt, 
3 ſ. m. a walnut - tree. | 
Noyer, v. a. 1. 1 t drowtts 2 
to forget. 7 to ruin. 
Un homme noye dans les plai- 
firs, a man drowned in pleaſures. 
Se noyer, v. r. 1,'1 76 be drogun- 
ed. 2 to drown one's ſelf. 
Noyon, ſ. m. 4 hollow place he- 
1 the mark at the games of bor. 
an 


ad v. newly, | 
* 


u, adj. 1 naked, bare. 2 na- 
hed, plain, without ornament, 3 
poor, deſtitute, 

Nu, ſ. m. 1 (in painting and 
carving) tbe naked part of a body. 
2 (in architecture) tbe plain part 
of a wall, column, &c. 

a nu, adv. openly, plainly, 
without covering. 

Nuage, ſ. m. a chud. 

Nuance, ſ. f. 1 Shade or grada- 
tion of a colour, 2 mixture of co- 
lours. 

Nuancer, v. a. 1. 1 to ſhade, to 
mark with different gredations of 
colours, 2 to mix or blend things 
F different colours. 

Nubile, adj. marriageable. 

Nud, Sc. See Nu, Cc. 

Nudite, ſ. f. 1 nakedneſs. 2 a na- 
ted figure. 3 nudity, naked part. 

Nue, ſ. f. 1 a cloud. 2 beaven. 

Tomber des nues, to be amazed ; 
ſauter aux nues, to fly into a paſ- 

Nt» 
| Nugze, ſ. f. 1 a clouds 
ſeoarm, a multitude. 
| Une nuée de flèches, a ſhower 
of arrows, 

Nuement, adv. plainly, ſincerely, 
wil bout ornament. 

Nuer. See Nuancer, 1. 

Nuire, v. n. 4. 1 to burt, to pre- 
judice. 2 to burt, to offend, 

Nuifible, adj. burt ful, prejudi- 
cial. 

Nuit, ſ. f. 1 night. 2 darkneſs. 


Un voleur de nuit, a night-r4- | ſubjeft of or to. 3 por b 


ber ; | la nuit du tombeau, death; 
il ſe fait nuit, night comes en; de 


Nouvelle, ſ. f. 1 news, freſb ace| Nuitament, or nuitaroment$ 
[ 


| void. 


O B E 


adv. (a lau- term) in the night-times 


E ni 


| *'* Nuitce, f. f. 1 the ſpace of @ 


night, 2 @ night's work. 
Nul, nulle, adj. 1 (in law) vid, 
of no force. 2 no, nat one. 
1 Ce contrat eſt nul, this bond is 
2 nul homme, no man. 
Nul, ſ. m. not one, none, no man. 
Nulle, ſ. f. no woman, no girl. 
Nu!lement, adv. not at all b 10 
means. | 
Nulle-part, adv. a0 wvbere. 
Nullite, ſ. f. (a law-term) nul- 
lity, want of force. 
Numer-al, pl. m. aux, adj. (in 
grammar) numeral. * 
Numerateur, ſ. m. (a term of 
arithmetic) numerator. 
Numeration, ſ. f. reckoningy 
payment of money. 
Numerique, adj. numerical. 
Numéro, A. m. (with mere 
chants) number. 
Il entend le numero, be under. 


le- Board. ne trap. 


Numeroter, v. a. 1. to number, 
to mark with a number. 

＋ Nuncupat-if, -ive, adj. aun 
cupative Or nuncupatory. 

A pl. m. laux, adj. aup- 
tals 

Nuque, ſ. f. the nave of the 
neck. 

Nutrit-if, ire, adj. nutritive, 
2 nutrimental. 

utrition, ſ. f. nutrition. 

Nymphe, ſ. f. 1 a xymph. 2 2 

feweetheart, a miſtreſs. 


O. 


O S. m. (the fourteenth letter 
3 of the alphabet) an O. 

C'eſt un O en chiffre, be is a 
mere cypber. 8 

O, (a ſort of article) O; as, O 
pere! O father ! 

O! interj. ob ! 

Obedience, ſ. f. (a church- 
term) obedience, ſubmiſſion., 

Obediencier, ſ. m. @ monk ' ſent 
by his ſuperior to perform the duty 
of a — - 

P edjent iel, -ielle, adj. obedien 
cial. 


Obeir à, v. n. 2. 1 to obey. 2 
to be under the dominion of, to be 


Obẽiſſance, ſ. f. 
miſſion, compliance. | 
Preter obciflance 2 un prince, ts 


ience, ſub- 


er in the night-time, | 


OBS 

fevear allegiance to 4 prince; re- 
mettre dans Pobeiffance, to re- 
cal to duty; les terres de ſon obeil- 
ſance, bis deminions. ' 

Obeéiſſant, adj. 1 obedient, obſe- 
quions, dutiful. 2 pliant, flexible, 

to take a form. 

Obeẽliſque, ſ. m. an obeliſt. 

Oberer, v. a. 1. to run greatly in 
S'oberer, v. r. I, to run greatly 
In debt. | 

Obeſite, ſ. f. (in phyſic) obefiry 
e 


Objecter, v. a. 1. 1 to object, to 
Karity, darkneſs of meaning. 3 
| decreaſe, decay. 


make an objeftions 2 to reproach, 


to caſt in the teeth. 


Obje&-if, -ive, adj. (a term of | 


optics) object ic e. ; 
Objectif, ſ. m. (in optics) an 
ebjc-glaſss 5 
Objection, ſ. f. an objection. 
Objet, ſ. m. 1 object. 2 ſubject- 
matter. 3 end, view, aim, proſ- 
r. 4 motive, incitement. 
Obit, ſ. m. obit, funeral obſe- 
Ates. : 
© Obituaire, ſ. m. @ regiſter bf bu- 
rials. | 
O Oblation, ſ. f. an cblation, an ef- 
ering ſacrifice. 
7 + rt ny ſ. f. 1 obligation, 
duty. 2 bond, obligation, promiſe in 
writing. : 
Obligatoire, adj. obligatory. bind- 


1 Oblig?, ſ. m. 1 an indenture. 
2 à bond of indemnity given to one 
abo bires a ſervant. 

Obligeamment, adv. ob/igingly, 
eivilly, complaiſantly, EN 

Obligeant, adj. obliging, civil, 
eomplaiſant, kind. 

Obliger, V. A. I. I to oblige, to 


bind, to compel. 2 to induce, to ex-| . 


cite. 3 to oblige, to pleaſe, to lay 
an obligation upon. 

Obliger un apprenti, to bind one 
Prentice; je vous ſuis oblige de ma 
vie, I owe you my life. 

* Oblique, adj. 1 (in geometry, 
&c.) oblique, 2 wicked, unjuſt. 
3 ĩndirect᷑. 

- Obliquement, adv. 1 obliquely. 
2 indireftly, obliquely. 3 by wicked 
means. 3 
: T Obliquité, k. f. obliquity or 
ebliqueneſs. 
© Obl-ong, -ongue, adj. (a term of 
geometry) oblong. : : 

Obole, ſ. f. 1 (an ancient coin) 
an obolus. 2 (a fort of weight) an 
ebole. 

ObſcTne, adj. 4b/cene, immodeſ}, 

awdy, ſmutty. | bes 
? — of army; f. ebſcenity, cbſcene- 
neſe, leawdneſs, bawdine/s, ſmut - 
89/2. : 


OBS 


Obſcur, adj. cbſcure ; or 1 dark, | 


gloomy. 2 abſtruſe, difficult, 3 not 
noted, unknown. 4 mean. 

Des couleurs obſcures, dark or 
coleurs. 

Obſcurcir, v. a. 2. 1 to obſcure, 
to darken. 2 to obſcure, to make leſs 
intelligible. 3 to obſcure, to make 
leſs illuſtrious. 4 to ſully, to form 

S'obſcurcir, v. r. 2. 1 fo darken, 
to grow or become dark. 2 to grow 
dim. 3 to become leſs lively. 4 to 


der indle away, to decreaſe. 


Obſcurciſſement, ſ. m. 1 objcu- 
rity, darkneſs. 2 obſcureneſs, ob- 


Obſcurement, adv. 1 in the dark. 


manner. 
Obſcuritẽ, ſ. f. 1 chſcurity, dark- 
neſs. 2 obſcurity, biddenneſs. 3. 
perplexity, intricacy, obſcurencſs. 

Odbſeder, v. a. I. to beet. 

Obseques, ſ. f. pl. chſeguies, fu- 
neral rites. 

Obſervance, ſ. f. 1 obſervance, 
obedient regard. 2 ordinance, lazo, 
rule, preſcript. 3 a regular ſociety 


ſubjef to ſome rules. 


Obſervateur, ſ. m. 1 {one who 
keeps any law, Sc.) obſerver. 2 
obſervator, remarker. 3 critic. 

Obſervation, ſ. f. 1 chſervance, 
obedient regard. 2 obſervation, re- 
mark. 

Obſervatoire, ſ. m. anobſerwatory. 

Obſerver, v. a. 1. 1 to obſerve, 
to keep religiouſly. 2 to obſerve, to 
examine attentively. 7 to obſerwe, to 
mind, to take notice. 4 to eye, to have 
a ſtrict᷑ eye over, to wwatch. 

S'obſerver, v. r. 1. to be cautious, 
wary, or circumſpect. | 
Obſeſſion, ſ. f. obſeſſion, beſetting. 
Obſtacle, ſ. m. obſtacle, bin- 
derance, obſtruct᷑ion. 

Obſtination, ſ. f. obſtinacy, ſtub- 
bornneſs. 

Obſtine, adj. obſtinate, ſtubborn. 

Obſtinẽ, ſ. m. an obſtinate man 
or boy. | 

Obſtinee, ſ. f. an obſtinate woman 
or girl. 

bſtinement, ady, obſtinately, 
ſiubboruly. 

* Obſtiner, v. a. 1. to make obfti- 
nate or ſtubborn. 5 

* Obſtiner, thy 1. to maintain, 
or aſſert obſtinately. 

e Ve r. 1. 1 to be obſti- 
nately reſolved or bent. 2 to be or 
to grow obſtinate or ſtubborn, 


phyfic) obftrufive. : 
Obſtruction, ſ. f. 1 (in phyſic) ob- 
firufion, blockirg up. 2 bſtrufion, 


| binderance, 


2 obſcurely, in a dark or obſcure| 


Obſtruct-if, -ive, adj. (a term of 


QQaye, l. f. (an eccieſiaſtica 


OCT 

Obtemperer 4, v. n. 1. (a law. 
term) to obtemperate, to obey. 

Obtenir, v. a. 2. (conjugated like 
tenir) to obtain; or, 1 to impe- 
trale. 2 to gain, to acquire, 

Obtention, ſ. f. 1 obtaining. 2 
the. thing obtained. 

Obtus, adj. 1 (a term of geo- 
metry) obtuſe. 2 obtuſe, not 
2 obſcure, 3 obtuſe, dull, 
pi . 

Obvier à, v. n. 1. to obwiate, to 
prevent. Fonda, 

F Obus er obuſier, ſ. m. (a 
kind of mortar) bowwitxcr. 

Occaſion, ſ. f. x occaſion, 72 
tunity. 2 chance. 3 cauſe, reaſn, 
4 fight, action. 5 occurrence. 

Dans occaſion, ⁊oben the op per- 
9 occurs ; felon les occaſions, 
as the things turn out. 

Occaſion-el, -elle, adj. eccafioral, 
Occaſionnellement, adv, occa- 
fionally, © h 

Occaſioner, v. a. 1. to occaſin, 
to cauſe, to produce. 

Occident, ſ. m. i occident, wel. 
2 decline. | 

Occident-al, pl. m. aux, adj. 
occidental, weſtern, weſterly. 
Occipital, adj. (in anatomy) cc- 
cipital. 

Occiput, ſ. m. (a term of ana- 
tomy) occiput. 

* Occire, v. a. and def. 4. to 
kill. 
* Occiſion, ſ. f. killing, murder. 
Occultation, ſ. f. (in aſtrono- 
my) occultation. 
Occulte, adj. occult, hidden, ſe- 
cret. 
Occupant, ſ. m. (a law- term) 
ene <who ſeizes upon a thing, 

Occupation, ſ. f. 1 occupation 
employment, buſineſs. 2 occupation, 
trade, calling, vocation. 3 occupa- 
tion, taking poſſeſſion. 4 filling a 
place. ; 

Occuper, v. a. 1. 1 #0 take ufy 
to bold. 2 to inbabit. 3 to ſei? 
upon, to take, 4 to employ, to give 
employment to. 5 to employ, to bujy. 

S'occuper 4, v. r. 1. to affy 
one, ſelf to, to be buſy about, to be 
jaken up with. 


Occurrence, ſ. f. occurrence, 
emergency, juncture. 

Occurrent, adj. that happens un- 
expectedly, emergent. 


reat ſea. 2 abyſs. 
2 — ſ. f. ſort of earth) 
6chre, ' 
OQatdre, ſ. m. (a term of geo- 
metry) Octaedron. 
*Octdante, adj. eigbty. 
| * Octantieme, adj. eigbtietb. 


. Octan, ſ. m. £ organ, main, 
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O E I 


and muſical term) offave. 

In- octavo, ſ. mea book in octavo. 

Octobre, ſ. m. (a month of the 
year) October. 

Octogénaire, adj. ofogenary, 
eighty years old. 

O&ogone, adj. (in geometry] oc- 
tagonal. : 

Octogone, ſ. m. (with geome- 
ters) offagon, 

Octroi, ſ. m. @ grant - 

Octroyer, v. a. 1. to grant. 

Oculatre, adj. 20h bas ſeen with 
his or her un eyes. | 

Un temoin oculaire, an eye=wit- 
neſs. ' 

Oculairement, adv. ocularly, vi- 


+ Oculiſte, ſ. m. an oculiſt. 

Ode, f. f. (a poem) an ode. 

Odeur, ſ. f. 1 odour, ſcent. 2 
ſmell, 3 reputation, name. 

Odieuſement, adv. odiouſiy; or 
1 batefuly. 2 invidiouſly. 


O F F/ 


eye teeth. | 

eillet, ſ. m. 1 (a flower) ans 
nation. 2 (another flower) a pink. 
3 an oilel- Hole. | 

eilleton, ſ. m. a ſucker or young 
twig of a pink, artichoke, Sc. 

uf, ſ. m. an egg. 

ufs de poiſſon, bard roe f fiſh; 
tondre ſur un uf, to ſkin a flint. 
Cuvée, adj. (faid of fiſhes) that 
has a hard roe. 

euvre, ſ. often f. and ſometimes 
m. 1 work, deed. 2 à church- 
warden's pews 

L'œuvre de chair, carnal copu- 
lation; dans euvre et hors d' u- 
vre, within and without ; maipe 
des baſies cuvres, a nigbt- men; 
maitr2 des hautes euvres, a hang- 
man or executioner 3 Etre hors 
d'œuvre, to be out of bis, ber or it's 


piace; mettre en æuvre, 1 ts fer 


ty work, 2 to uſe, to make uſe ,; 
mettre tout en æuvre, to leave. no 


Od-ieux, - ieuſe, adj. odiaus; or 1 | fone unturned; payer la main d'œu- 


bate ful, deteſtable. 2 cauſing hate. 
- Odorant, adj. odorous, fragrant, 


ſwect of ſcent. 


Odorat, ſ. m. (one of the five 


ſenſes) ſmell. 
Odor iferant, adj. odoriferous, 
fragrant. | | 
economat, Sc. See Econo- 


mat, Se. 
ecumeniquez adj. æcumenical, 
$ewuerd 
eil, pl. yeux, ſ. m. eye. 
Un, beau coup d'œil, @ fine pro- 
ſoet z en un clin d'œil, in an in- 
ſtant; a vue d'œil, wifibly z fermer 
les yeux ſur quelque choſe, to pre- 
tend net to ſee a thing; fermer 
les yeux a quelqu'un, ts attend ons 
in his laſt moments; avoir l'œil ſur 
quelqu'un, fowvatch one; avoir des 
affaires par deſſus les yeux, to be 
full of buſineſs 3 ouvrir de grands 
yeux, to fand ſtaring 3 regarder 
quelqu'un entre deux yeux, to far: 
one full in the face; devorer 
quelque choſe des yeux, to lock upon 
a thing with greedy cyes; avoir 
bon pied bon eil, t© be ſtout and 
hearty ; faire la guerre A bœil, to 
be upon the watch z pocher Pœil à 
quelqu'un, to give one a black eye; 
faire les yeux doux à quelqu'un, 
to look kindly at one; cela ſaute aux 
yeux or creve les yeux, that is as 
plain as can be. 
' eillade, ſ. f. (a quick caſt of 
the eye) glance. 
Jeter des eillades, to glance. 
* eillader, v. a. 1. to glance at, 
＋ eillere,'f, f. eye-flap of a 


rſe, Se. 


| F eillere, adj. f. is ſaid of te 


vre, to pay for the making; mettre 
un diamant en cuvre, ts j:t a dia- 
mond; les euvres de Ciceron, the 
works of Tully 5 le grand euvre, 
the pbiloſopber's ſtone. 

Otfenſant, adj. offenſive 3 or, 1 
injurious, outrageWus. 2 diſpleaſing, 
dilguſting. 

Offenſe, ſ. f. 1 offence, ſin, tre/- 
paſe, crime. 2 abuſe, outrage, af- 

vont. 

Offenſẽ, ſ. m. the injured party, 
the offended. 

Ortenſer, v. a. 1. 1 fo orcng, ts 
abuſe, to injure, to outrage. 2 fo 
burl,. to wound. 3 ta offend, to ſin 
againſt, 4 to give offence, to ſcan- 
dalixe. 

S'offenſer de, v. r. 1. to be of- 
fended at, to be angry at. 

Offenſeur, ſ. m. offender. 

Offenſ-if, -ive, adj. offenſive. 

Offenſive, ſ. f. attack, aſſau!t. 

Offenfivement, adv. offenſively. 

Offerte, ſ. m. (in the Popith 
maſs) an Mering of the bread and 
Wine. 

Offertoire, ſ. m. (a part of the 
Popiſh maſs) offertory. 

Office, ſ. m. 1 office, kindneſg, 
ervice, gend turn. 2 care, media- 
tion. 3 office, charge, employment. 
4 duty. 5 function, action. 6 ef- 
fice, public worſhip. 7 prayers 
appointed to be read every day by 
every Popiſh clergyman. 

Le faint office, tbe inquiftion. 

Office, ſ. f. a place where ſer- 
wants eat and vicruals are ſet up. 

Offic-ial, pl. iaux, f. m. (an 
eccleſiaſtical judge) official. 

Officialite, ſ. f. officiality. 


ah 


asy les dents eilleres, the 
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Officiant, ſ. m. an officiating 
prieſt, Se. 

Oftficier, ſ. m. 1 an officer. 2 
an upper ſervant. 

Officier, v. As 1. to officiate, in a 
church. 

II officie bien, be plays a 
knife and fork. e 

Officieuſement, adv, obligingly, 
kindly, officiouſly. 

Offic-icux, -ieuſe, adj. officiousy 
kind, obliging. 

Offrande, ſ. f. an offering. 

Offrant, adj. is only uſed thus, au 
plus offrant & dernier enchẽriſſeur, 
to the beſt bidder. 

Offre, f. f. 1 (propoſal of ad- 
vantage) offer. 2 (price bid) offer. 

Offrir, v. a. 2. is thus con. offrir., 
offrant. offert. jᷣ offre, tu offres, i] 
offre, nous offrons, vous offrezg 
ils offrent, j'offrois. joffris. of- 
frirai. j'offrirois. que J'offre, que 
3} offrifle. 1 to offer, to preſent. 2 
to offer, ts preſent as an att of wor- 
ſhip. 3 to offer, to bid. 4 . er- 
poſe to one's wiew. 

Offuſquer, v. a. 1. 1 to offuſcate, 
to binder the fight of. 2 to dazzle. 
3 l cutdo, to eclipſe. 4 to offuſcatey 
to darken, to cloud. : 

Ognon. See Oignon, 

Oh! interj. ob! 

Oie, ſ. f. (a domeſtic bird) @ 
gooſe. * 

Un conte de ma mere Poie, 4 
tale of a tub. 

Petite oie, t piblets. 2 trim- 
ming, ornaments of garments. 3 the 
mall fuwours a lover receives from 
bis miſtreſs 

Oignement, ſ. m. an anointing. 

Oignen, ſ. m. 1 (an edible 
root) an onion. 2 a bulbous root. 

Oille, ſ. f. (a fort of ragout) 
oglio. 

Oindre, v. a. 6. to anoint. 

Oing, ſ. m. See Vieux-oing. 

Oint, ſ. m. an anointed perſon. 

Oiſ-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 2 
bird, a fowl. 2 a bricklayer's Dad. 

Un oifſcau de Saint Luc, an ox; 
etre comme l' oiſeau ſur la branche, 
to be in a wavering condition; Etre 
battu de Voiſeau, to be diſpirited 
by misfortunes. 

Oiſelerie, ſ. f. 1 bird-catching. 
2 bird- trade. 

+ Oiſeler, v. a. I. to teach a 
bird to hawk. 

Oiſeler, v. n. 1. 1 (applied to 
birds of prey) to hawk. 2 to catch 
birds with ſnares, Ce. 

+ Oiſeleur, ſ. m. 4 fowler, a 
bird-catcher. 

+ Oiſelier, ſ. m. a bird-catcher 
and ſeller. 


_ Qfficiant, ad). off ciatings | 


| Oileler, ſ. m. @ ſmall bird, 


O NC 


Oiſ-eux, -euſe, adj. oĩſ- if, - ive, 
adj. 1 idle. 2 uſeleſs. 

* Oikillon, ſ. m. a ſmall bird. 

Oiſivement, adv. idly. 

Oifvete, f. f. ſloth, idleneſs. 

Oiſon, ſ. m. (a domeſtic bird) 
gofiing, young gooſe. 

leagin-cux, -euſe, adj. olcagi- 

#618, oily. 

Oligarchie, ſ. f. (a government 
of few) oligarchy. 

Oligarchique, adj. oligarchical. 
See Oligarchie. 

Olimpe, Olimpiade. Sce Olym- 

pe, Olympiade. 
Olivaiſon, ſ. f. the time of ga- 
thering oli ves. 

Olivatre, adj. of an olive colour. 

Olive, ſ. f. (a fruit) olive. 

Olivier, ſ. m. an olive tree. 
| + Olographe, adj. (ſaid of a 
will) written with the teftator's own 

Oly mpe, ſ. m. iy, heaven, 

+ Olympiade, ſ. f. an olympiade. 

Ombrage, ſ. m. 1 ſhade f trees. 
2 umbrage, diſtruſt, ſuſpicion. 

Ombrager, v. a. 1. to ſhade. 

Ombrag-eux, -euſe, adj. 1 (ſaid 
of horfes, &c.) apt to fart. 2 
(applied to men) di uf ſuſpi- 
cic us. 

Ombre, ſ. f. 1 ſpade, ſpadov. 


2 ſhade, gboſ, ſpirit. 3 appearance, 


fader. 4 darkneſs. 5 cloak, pre- 
gence. 6 protection, putronage. 7 
mark, ſign. 
Ombre, ſ. m. (a game at cards) 
4. 
Ombrer, v. a. 1. (with pain- 
ters, Cc.) to ſhade a picture, &c. 


O PE 


Gast. 

L'*extreme onction, the extreme 
unciion. 

Onctu-eux, -cuſe, adj. unfuous, 
oily, clammy. 

Onctuoſitẽ, ſ. f. unctugſity, AC 
tucuſneſs, 

Onde, ſ. f. 1 wave, billow, ſurge. 
2 water. 

Onde, adj. (applied to ſtuffs) 
Tatered. | 

Ondee, ſ. f. a ſhower. 

Il ne travaille que par onde, he 
wor ts only by fits. 

Ondoyant, adj. undu/ary, undu- 
latery, playing like wawes. 

+ Ondoyement, ſ. m. a baptiſm 
performed without the ceremonies of 
the thurch. 

Ondoyer, v. n. 1. 1 toriſe in 
waves. 2 to undulute, to play as 
waves. 

Ondoyer, v. a. 1. ts chriften 
Wwitbout the ceremonies of the church. 

Ondulation, ſ. f. (in ſcience) 
undulation. 

Onéxraire, adj. who bas the care 
of a thing, the bonour of which be- 
longs to another. 

Oner-eux, euſe, adj. onerous, 
burtbenſeme. 

Ongle, ſ. m. 1 nail. 2 claw of 
ſome animals. 

Avoir du ſang aux ongles, or 
avoir bec et ongles, to know bow 
to defend one”s ſelf; rogner les ongles 
a quelqu'un, to deprive ane of ſome 
part of bis power, credit or riches ; 
avoir de Veſprit juſqu'aux ongles, 
to be very witty. 

Qaglec, ſ. f. 1 numbneſs af the 


* Ombr-eux, euſe, adj. umbra-| finger's ends. 2 a whitlow. 


eous, ſhady. 
_ . ſ. f. an omelet. 
Omettre, v. a. 4. to omit ; or, 1 
to leave out, not to mention. 2 to 
neplef to practiſe. 
Omiſſion, ſ. f. omiſſion, neglect. 
Omoplate, ſ. f. (in anatomy 
emoplate, ſpoulder- blade. 


On er l'on, pron, conj. one, 


zbey, people; as, on dit, rey ſay, 
&c. 


On croit, it is thought ; on le 
bait, be is hated; etre au- deſſus 
du qu'en Nira-t-on, not to Care 
vobat the worid <vill ſay; on dit 
eſt ua menteur, reports are often 

24e. 
7 Dace, ſ. f. an cance. 

I! n'a pas une once de bon ſens, 
be has nut @ grain of common ſenſe. 

Oncle, . m. an uncle. 

Il et mon oncie à la mode de 
Bretagne, be is my father's or mo- 
aber 's firſt ccuſin. 


Onction, I. f. 1 urfion, ancint- 


ing. 2 unttien, comfort of the Holy 
l | 


Onglet, ſ. m. a ſort of graver. 


ointment. 


OPP 

| + Operatrice, ſ. f. a woman 
who performs any af? of the hand on 
the human body. 

Operer, v. n. I. to operate, to 
Wor he 

Opthalmie, ſ. f. (a diſeaſe of 
the eyes) optbalmy. 

T Opthalmique, adj. opthalm;c. 

＋ Opiat, f. m. opiate. 

Opinant, ſ. m. one abbo gives bis 
opinion in an aſſembly. 

Opiner, v. n. 1. 1 to give one's 
opinion. 1 to vote, ta give one's 
Vote. 


Opiniatre, adj. obſtinate, flu). 
born. 


Opiniitre, ſ. Mm. and f. an obi 
nate perſon. 

Opiniatrement, adv. ob/tinately, 
iubbornly. 

Opiniatrer, v. a. 1. 1 fo main- 
tain obſlinately. 2 to make obſti- 
nate of — . * 

S'opiniatrer, v. r. I. to be ahfti- 
nate or tubborn in any thing, 10 be 
chſtinately bent or reſolved in it. 

Opiniatrete, ſ. f. obſinacy, fub- 
bornneſs. | 

Opinion, ſ. f. 1 opinion, adviee. 
2 opinion, perſuaſion without proof, 


3 opinion, conceit, fancy. 4 opinion. 
thought, notion. 

+ Opium, ſ. m. (the juice of 
poppy) opiums 

ſamum, ſ. m. (a termof 

pharmacy) balm of Gilad. 

Oppilat-if, -ive, adj. (in phyſc) 
op pilative, od ſiruftive. 

Oppilation, ſ. f. (a term of 
Sylt) oppilation, obſtruction. 

Oppiler, v. a. 1. (with phyſi- 
cians) to oppilate, to obſtruct᷑. 

* Opportun, adj. opportune, ſea- 


Onguent, ſ. m. unguent, jalve, ſenabli, timely, convenient. 


* Opportunite, ſ. f. cpportunityy 


Onyx, ſ. m. (a precious ſtone) | fit place or time. 


ony Xe 

Onze, adj. 1 eleven, 2 eleventh 

On ze, ſ. m. the eleventh. 

Onzieme, ad). eleventh, 

Onzieme, ſ. m, the eleventh 
fart. 
 Onziemement, adv. eleventbly, 
in the eleventh place. 

+ Opacite, 1. f. opacity. 

Opale, ſ. f. (a precious ſtone) 
an opal, $= 

Opaque, adj. opaccus, dark. 

Opera, ſ. m. (this word takes 
no 5 in the plural) 1 an opera. 2 
an opera-houſe. 3 the actors and 
actriſſes of the cpera. 4 a difficuit 
thing. 5 à maſter-piece. 

+ Operateur, ſ. m. 1 (one who 
pe-torms any act of the hand on 
the human body) an operator. 24 
mountebank, a quack. 

Operacion, I. f. eperations 


Oppoſant, ſ. m. (a law-term) 
op ponent. 


-| | Oppoſe, ſ. m. an oppoſite or con- 


trary thing, | 

Oppoler, v. a. 1, 1 #9 oppoſe, te 
a againſt, to binder, to reſi. 2 
to oppoſe, to place in front, to place 
over-againſl, 3 to object, to urge 
againſt, 

S'oppoſer, v. r. 1. 1 to be con- 
trary to. 2 to oppoſe, to be againſt. 

* Oppoſite, adj. oppoſite, facing 
each other. 


Oppoſite, ſ. m. an oppoſite or 
contrary thing. : 
over- again, 


a oppoſite, adv. 
Acing. PS | 
Oppoſition, ſ. f. 1 oppeſition, re- 
Allance, 2 oppęſition, contrariay- 
3 (a law- term) oppeſition. 
Oppreſſer, v. a. 1. to opprejs or 


to ſtifle or ſmather, 2 be cruſb . J 
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nirariay. 


preſs 3 or 


cruſb . I 


ORB 


to over power, to ſubdue. | _— 2 _ ſurgeons) the' 


Oppreſſeur, ſ. m. an oppreſſor. 

Oppreffion, 6 & 1 — 
cruelty. 2 oppreſſion, mier y. 

Opprimer, v. a. 1. to oppreſi, 
to cruſh. . 

Opprobre, ſ. m. reproach, diſ- 
grace, ſhame, infamy. 

Optatif, ſ. m. (a term of gram- 
mar) the cptative mood. 

Opter, v. a. and n. 1. to chooſe. 
Opticien, ſ. m. an optician. 
ption, ſ. f. option, choice. 

Optique, ſ. f. (a ſcience) optics. 
Optique, adj. optic, viſual. 
pulemment, adv, opulently, 

richly, 

Opulence, ſ. f. opulence, wwealth, 
riches, affluence. 

Opulent, adj. opulent, rich, 
evealtby, affluent. 

Opuſcule, ſ. m. @ ſmall treatiſe 
or work, 

Or, ſ. m. (a metal) gold. 

Juſte comme Por, quite exact; 
rage d'or, the golden age; c'eſt de 
Vor en barre, it is as good as ready 
money; promettre des monts d'or, 
to make great promiſes. 

Or, conj. nw, but. 

Or ſus, or or ga, now. 

Oracle, ſ. m. an oracle. 

Orage, ſ. m. tempeſt, ſtorm. 

Orag-eux, — ore IN 
ftormy. 

Oraiſon, ſ. f. 1 oraiſon, prayer. 
2 oration, ſpeech. 

L'oraiſon dominicale, the Lord's 
prayer; une oraiſon funebre, a fu- 
neral ſermon, 

Oral, adj. oral, delivered by 
mouth, 

Orange, ſ. f. (a fruit) an o- 


7, 1 * : 
range, adj. of an orange colour. 
Orangeade, ſ. f. 1 orange-ſberbet, 
2 orange-cbips, 
Oranger, ſ. m. an orange-tree. 
Orangerie, ſ. f. 4 green-bouſe 
ined for orange- trees. 
7 Orateur, i. m. an orator. 
L'orateur de la chambre des 
communes, the ſpeaker of the bouſe 


commons. 
Oratoire, adj. oratorical, 
| Oratoire, ſ. m. (a place of 
prayers) an oratory. 

Oratoirement, adv. is as orato- 
rical manner. 

Orbe, ſ. m. (a term of aſtrono- 
my) an orb, a ſphere. 

f Orbe, adj. (with ſurgeons) 
bruifing; as, un coup orbe, a bruiſ- 
ing blow, 

Orbiculaire, adj. orbicular. 

Orbiculairement, adv. orbicu- 


Konter, f. f x (in aftronowy) 


\ loxwance of victuals in aneating-bor ſe. 


ORD 


+ Orbitey ſ. f. (loſs or want of 
children) orbity. 

Orcheſtre. Sce Orqueſtre. 

* Ord, adj. » filthy. 
Ordalie, ſ. of wht by fre, 
water, or duelling. 

Ordinaire, adj. 1 ordinary, com- 
mon, uſual. 2 common, vulgar, 
mean. 

Ordinaire, ſ. m. 1 daily fare. 
2 @ certain allowance of wine, 
ꝛoood, candles and hay, given every 
day to the ſervants — the ſtable. 
3 the poſt that ſets out on certain ap- 
pointed days every week. 4 cuſtom, 


common practice. 5 * a certain al- 


6 a place in a ſhip where. the ſai- 
lors put their trunks, clothes, and 
goods. 7 the trunk, clotbes, and 
goods of a ſailor in a ſhip. 8 the right 
a ſailor has to — a certain quanti- 
ty of goods on board bis Pipe 
s ordinaires d'une femme, a 
woman's monthly courſes ; a Vordi- 
naire, as uſual; d' ordi-α re or 
pour l' ordinaire, aſually, commonly. 
Ordinairement, adv. ordinarily, 
commonly, uſually. 
. Ordin-al, pl. m. aux, adj. ordi- 
nal. 

Ordinant, ſ. m. one who pre- 
pares himſelf to receive or actually 
receives the holy orders. 

Ordinant, ſ. m. 4 biſhop, &c. 
who confers the holy orders. 

+ Ordination, f. f. ordination. 

Ordonnance, ſ. f. 1 ordinance, 

lazo, rule, preſcript, ſtatute, decree. 
2 order, wwarrants 3 preſcription of 
a phyſician. 4 order, metbod, re- 
gular diſpoſition, 
Habits d'ordonnance, regimes - 
tals, uniform; il eſt meuble ſui- 
vant Pordonnance, be is poorly far- 
niſped. ; 

Ordonnateur, ſ. m. (one who 
orders) orderer. 

Ordonner, v. a. 1. 1 fo order, to 
direct, to command. 2 to preſcribe, 
as a phyſician, 3 to ordain, to 
confer holy orders. 4 to order, te 
diſpoſe fitly. 5 to order, to regu- 
late, to conduct. 

Ordonner un jour de jeũne, to 
appoint a faſft-day ; charite bien 
ordonnee commence par ſoi- 
meme, charity begins at bome. 

Ordre, ſ. m. 1 order, diſpoſition. 
2 order 7 met bod. 
men. 4 preſcription, medical re- 
ceipt. 5 order, mandate, precept, 
command. 6 (in architecture) or- 
der. 7 (a Popiſh ſacrament) order. 
| Ordre religieux, a religious er- 


4 Ie chevalerie, an order of | 


ni >1hood ; les ordres majeurs et 
mi eurs, (with the Romaniſts) 


the ſacred and inferior orders, 
C-dure, f. fo I filth, dirt. 2 


|filthineſs, corruption, pollution. 


matter, corruption, filthy ſtuff. 

Une amédie pleine d'or 

a play fall if riLaldry. , 
Ordurier, ſ. m. orduriere, ſ. f. 
an cbſcene talker. 

Ordurier, adj. full of rj 

Oreillard. See Orillard. 

Oreille, ſ. f. che ear. 

Parler a I'oreille, te 4ohifper is 
one's car; preter l'oreille, to bear- 
ken or liſten to; faire la ſourde 
oreille, 10 pretend not to bear that 
which one hears; donner fur les 
oreilles, ts beat; avoir la puce A 
Poreitle, to be uncaſy; fe faire 
tirer Voreille, o do a thing unewil- 
lingly; les oreilles du coeur, rhe 
auricles of the heart z une ecu- 
elle 3 oreilles, an cared porringer 3 
une oreille de livre, a dog's ear in 4 


Oteille d'ours, ſ. f. (a plant and 
flower) auricula. 
Oreiller, {. m. @ pillow, 

Oreillette, ſ. f. a rag put bebind 
a child's ſore ear. 2 a wire which 
the <women, who don't chooſe to bawe 
their ears bored, apply to them ts 
ſupport their bobs or pendants. 

Les oreillettes du cœur, the 22 
ricles of the heart. 

Oreillons. See Orillons. 

Oremus, ſ. m. an oraiſon, prayer, 
or collect. 

+ Orfevre, ſ. m. a gold-ſmith, a 
ſilverſmitb. 

Orfévrerie, ſ. f. che gold or fil- 
ver- ſmith's trade or Ware. 

Orfraie, ſ. f. (a bird, the ſea- 
eagle) oſpray. 

Orfroi, ſ.m. a fort of embroidered 
border in gold or ut. a 

Organe, ſ. m. 1 (a natural in- 
ſtrument) organ. 2 means. 

Organique, adj. organic or er- 
ganical, 

Organiſer, v. a. 1. to organize. 

Organiſme, ſ. m. 8 

+ Organiſte, ſ. m. an organi}. 

Orge, ſ. f. (a grain) * 4 : 

De Forge mondee, peeled barley 3 
fairerbien ſes orges, to get a good 
deal. | | 

Orgeat, ſ. m. (barley-water in 
which are melon- ſeed, ſugar, al- 


monds, and ſweet- ſcented waters) 
3 an order of 


ergeat. | 

' Orgue, ſ. m. ſing. er Orgues, ſ. 
f. pl. an organ. 

Orgueil, * MN. pride, haughtie 
neſs. . 

Un noble orgueil, a greatne/s of 
mind. . 


ORM 
Orgucilleuſe, ſ. ſ. a proud wo- 


Man. 
Orgueilleuſement, adv. proudly 
Sas bt ily. : 
rgueill-eux, -euſe, adj. proud, 
baugbty. 


Orgueilleux, ſ. m. a proud man. 


Orient, ſ. Me 1 eaſt. 2 riſing. 


Un vent d'orjent, an eaſterly 
wind; le commerce d'orient, the 
Eaſt India trade; vers Vorient, 

ard. 
Orient-al, pl. m. aux, adj. ori- 
ental, eaftern. | 

Orientaux, ſ. m. pl. the orien- 
talt, the eaſtern nations. 

+ Orienter, v. a. 1. to ſet toward 
the caſt. | 

Orienter une carte, to diſpoſe a 
map according to the four cardinal 


points marked therein; une maiſon 


bien orientee, a bouſe well ſet to- 
award the eaſt. 
S'orienter, v. r. 1. 1 to find 
Out Where one is. 2 to conſider atten- 
tively the condition or circumflances 
one is in, not to make a falſe flep. 
Orifice, ſ. m. an orifice, an 
ing. 
Toms, ſ. f. (a ſort of an- 
cient ſtandard) oriflame. | 
Origan, ſ. m. (a plant) origan, 
evild marjoram. 
Originaire, adj. originally come 


Originairement, adv. originally, 
at firſt. | 

Origin-al, pl. aux, ſ. m. 1 ori- 
ginal, firſt copy, archetype. 2 a 
queer or ſtrange fellow. 

Savoit une choſe d'original, ro 
know a thing from the firſt band. 

Origin-al, pl. m. aux, adj. 1 
original, firſt. 2 new. 


Originalité, ſ. f. 1 originalineſs. | 


2 ridiculoug oddity. 

Ouggine, ſ. f. 1 origin, original, 
Fountain, ſource. 2 origin, begin- 
ning. 3 origin, cauſe. 

Origin-el, -elle, adj. original, 

imitive. 

Originellement, adv. originally, 


t firſt : 

+ Orillard, adj. (faid of horſes) 
that bas the lower part of the ear 
#00 low, or the ear too broad, or 
moves the ear too much. 

Orillon, ſ. m. 1 ear or handle 
of a porringer. 2 (in fortifica- 
tion) or illon, 


N. B. Orillons muſt be uſed in 


: tbe plural, ta mean a ſwelling in 


the gland of the ear. 

Oripeau, ſ. m. (without a plu- 
ral) 1 finſel. 2 trifle, 3 * a rel 
ling in the gland of the ear. | 

'* Ormaie, ſ. f. See Ormoie. 
Orme, ſ. m. 6 tree) elm. 


* 


OST 


Orm-eau, pl. eaux, .. m. (a 
tree) an elm, a young elm. 
Ormoie, ſ. f. an elm-plot. _ 
Orne, ſ. m. a ſort of aſb-tree. 
Ornement, ſ. m. 1 ornament, 
embelliſhment, decoration. 2 orna- 
ment, honour. 3 dreſs, attire. 
Orner, v. a. 1. to adorn, to 
deck, to trim, to beautify, to ſet off. 
Orniere, ſ. f. a track of a wheel, 
on a road. 
Orphelin, ſ. m. Orpheline, ſ. 
f. an orphan. | 
Orpiment, ſ. m. or Orpin, ſ. m. 
(a mineral) orpiment. 
Orqueſtre, ſ. m. an orcheſtra. 
Orteil, ſ. m. a toe. 
Orthodoxe, adj. orthodox. 
Orthodoxie, ſ. f. ort hodexy. 
Orthographe, ſ. f. (a term of 
grammar) orthography. 
Orthographie, f. f. (a term of 
geometry) orthography, 
Orthographier, v. a. 1. (with 
grammarians) to ſpell right. 


OUT, 
Oſtẽologie, ſ. f. (a ſcietice) ofeo- 
logy.  - 
Oſtraciſme, ſ. m. (amongſt the 


{old Athenians) eftraciſm. 


Oſtrogot, ſ. m. an ignorant fel- 
low, 
| Otage, ſ. m. an e. 

* Ore, prep. except, but. 

Oter, v. a. 1. 1 to take away, 
to remove. 2 to take off, to pull 
off. 3 to take by force. 4 to tear 
off, to cut off. | 

Oter une tache, to fetch out a 
ſtain; — le chapeau à quelqu'un, 
to pull ¶ one's bat oat of reſpe to 
one. 

S'öter, v. r. 1. 10 get away, 1 
remove. 

Ov, con}. or, either. 

Ou, adv. where, ⁊ubitber. 

D'on, from whence. 

N. B. Où is uſed ſometimes in- 
flead of dans lequel, or dans la- 
quelle; as, Vetat on il ſe trouve, 
the condition in ⁊ubich be is; in- 


＋ Orthographique, adj. ortho-|ftead of dans lequel il ſe trouve: 


graphical. 

Orticy ſ. f. (a plant) netile. 

* Ortier, v. a. 1. to ſting wwith 
nettles. 

Ortolan, ſ. m. (a bird) an or- 
tolan. 

Orvale, ſ. f. (a plant) orval, 
cla ry. ; 

Orvietan, ſ. m. (an antidote) or- 
vietan. a 

Os, ſ. m. à bone. 

li ne fera pas de vieux 0s, he 
wwill not live long. Prov. be will 
not die in an old ſtin. 

Ole, adj. bold, raſh. 

Oſeille, ſ. f. (a plant) ſorrel. 
Oler, v. a. and n. 1. to dare. 
Oſeraie, ſ. f. a willsw-plot. 
Oſier, ſ. m. 1 (a tree) ier. 2 
ofier twigs. 

Offelet, ſ. m. a ſmall bone. 

Jouer aux oſſelets, to play at 
cockal. 

Oſſemens, ſ. m. pl. 1 bones of 
dead bodies. 2 bones. 


with two edges. 

Oſſ-eux, -euſe, adj. bory. 

Qſſification, ſ. f. (in anatomy) 
ofification. 

Offifier, v. a. 1. (with ſur- 
geons) to offify. 

Oſſifrague, _ (a kind of ea- 
gle rage. See Orfraie. 
; rt. m. a ſmall bone. 
Oſſu, adj. that bas large bones. 
1 Oftenſible, adj. that can be 
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Oſtentateur, adj. m. vain, proud, 
baughty. 
ſentation, ſ. f. oftentation, AN- 


— diſplay, boaſt, vain ſpew. 
| \ 


Offeret, ſ. m. a butcher's knife 


It is uſed alſo inftead of à quoi; as, 
ou en ſommes-nous reduits ? to 
what extromity are wwe reduced! 
inſtead of — en ſommes-nous 
reduits ? ; 
| Ouai. See Ouais. 

Ouaille, ſ. f. (ſaid of a Chriſtian 
under the care of his paſtor) ſheep, 

+ Ovaire, ſ. m. ovary. 
F * OQuzis, inter}. /ack a day, bey- 

ay. 

t Ovale, adj. oval. 
+ Ovale, ſ. m. an cal. 
Ouate, ſ. f. the firſt ſilk on the 
cod of a filk-worm. Pf 

Ovation, ſ. f. (a triumph a- 
mongſt the old Romans) ovation. 
Oubli, ſ. m. oblivion, forgetful- 
neſs. x 

Oublie, ſ. f. (a fort of paſtry) 
wafer. 

Oublier, v. a. 1. to forget; or, 
1 to loſe memory of. 2 to neglect. 3 
to leave out, to omit. © 
S'oublier, v. r. 1. to forget one's 
ſelf, to fail in one's duty. 
Oubliette, ſ. f. is uſed in this 
phraſe, paſſer par les oubliettes, fo 
be ſecretly put to death in a Jail. 
+ Oublieur, ſ. m. @ ſeller of wa- 
fers. See Ouglie. 

Oubl-ieux, -ieuſe, adj. forgetful, 
apt to forget. 

Oueſt, ſ. m. the wet. 

Un vent d'oueſt, a 7veſter'y wind. 

Qui, adv. yes, ay» 

Oui-dà, yes; oui vraiment, 7 
oui certes, yes certainly. 

Oui, ſ. m. an yes. a 

Oui-dire, ſ. m. undecl. hearſay: 

Ouie, ſ. f. 1 the bearing · 24 
gil of a fiſh, 


t 


e) oſteo- 
gft the 
ant fel- 


atbay, 
to pull 
to tear 


þ out a 
qu'un, 


eſpe to 


way, tt 


Ys 


imes in- 
Jans la- 
trouve, 
is; in- 
trouve: 
101; as, 
its? to 
educed ? 
1CS-nOusS 


*hriftian 
ar) ſep 
lay, bey- 
ilk on the 


1mph a- 
ovation. 


forgetful 
of paltry) 


get; or, 
zeplett. 3 


or get one's 
ed in this 
liettes, to 
4 jail. 


ler of wa- 


forget, uly 


zerly winds 


ai ment, 7 


cl. Bearſey . 
aringe 24 


r 


o Uu 


* Ouille, ſ. f. See Oille. | 
+ Ovipare, adj. oviparovs. 
Ouir, V. A. 2+ de fect᷑. is thus 
conjugated, oui, jᷣ ouis, que j'ouiſſe, 


avoir oui, Cc. 1 to bear, 2 to 
grants ' 

Ouragan, ſ. m. burricaue. 

Ourdir, v. a. 2. 1 to warpe 2 
to breev, contrive or plot. 

Ourdiſſoir, ſ. m. a com. 

Ourdiflure, ſ. f. warping . 

Ourler, v. a. 1. fo hem. 

Ourlet, ſ. m. a hem. 

Ourque, ſ. m. (a fea-fifh) crk. 

Ours, ſ. m. (an animal) bear. 

Un ours mal leche, an ill lick. 
cub, 

Ourſe, ſ. f. a ſbe- bear. 

Ourſon, ſ. m. @ bear's cub. 

Outarde, ſ. f. (a bird) a buſtard. 

Outard-eau, pl. eaux, 1. m. (a 
bird) young buſtard. 

Outil, 1. m. a tool. 

Outrage, ſ. m. 1 abuſe, co 
tumely, affront. 2 oubrage, vis- 

ce. i 

Outrageant, adj. contumelious, 
ebuſive, affronting. 

Outrager, v. a. 1. to affront, to 
abuſe, to outrage, to injure contume- 
liouſly. 


Outrageuſement, adv. 1 con- 


tumelioufly, ini uriouſly. 2 outrage- 


ouſly, viclently. 


Outrag-eux, - euſe, adj. See Ou- 


trageant. 


a outrance or à toute outrance, 


adv. to the utmeſ}, beyond meaſure. 


Un combat a outrance, a deſpe- 


rate fight. 
Outre, ſ. f. a goat-ſkin bottle. 


Outre, adv. fur:ber, any further. 
D'outre en outre, quite through. 


PAC 


ſincerity ; — d'eſprit, a ready-woit. 


work - day. 

Ouvrage, ſ. m. 1 cer, com- 
poſition, product ion. 
work, 
artificer. 


2 piece of 
4 vert, performances 


namentse a 

Ouvrant, ad}. is uſed in the fol- 
lowing phraſes ; viz. a jour ouv- 
rant, at break of day; a portes 
ouvrantes, at the opening of the 
at's. - 

Cure, adj. (ſaid of linen) dia- 
pered, wrought with jfloxwers or 
aber figures. | 
Du linge ouvre, diaper. 

| Ovuvreur, . m. Ouvreuſe, ſ. f. 
an opener. 

— de loges, @ box-keeper, 
in a play-houſe, | 

.+ Ouvrier, ſ. m. 1 vorker. 
zvorkmar, aftificers 2 author. 
Ouvrier, adj. m. ig joincd 70 
jour; as, un jour ouvrier, a Work- 
dav. 

+ Ouvriere, ſ. f. vort - cueman, 
wor her, 

Ouvrir, v. a. 2. is thus conj. 
Ouvrir. ouvrant. ouvert. j'ouvre, 
tu ouvres, il ouvre, nous ouvrons, 
vous ouvrex, ils ouvrent. j'ouvrois. 
z' ouvris. j'ouvrirai. jouvriroĩs. que 
J ouvre. que jᷣ ouvriſſe, to open. 

Ouvrir le ventre, to logſen the 
belly — 
— la bouche, 2 ſpeak; — fa bourſe 
a ſes amis, to lend money to one's 
friends; — les bros à quelqu'un, 
to receive one kindly; — un avis, 
to make a motion 35 — Pappetit, ts 


Outre, prep, 1 beſides, above, ſharper the ſlemach. 


ever and above. 2 beyond. 


Outre qu'elle eſt belle, beſides 


ber being band ſome. 


Outremer, ſ. m. (a ſort of blue) 


ultramarine, 


Outre meſure, ady, beyond mea- 


ſure, too much. 
Outre-paſſer, v. a. 1. to 

yond, to exceed. 
Outrer, v. a. 1. 


too far or to an extreme, 
ride a horſe, &c, 


praiſes z une 
fetched t ought. 
Ouvert. See Quvrir, 


Ouvertement, adv.. openly, pub- 


licly. 


* k 


ning. 3 opening, att 


* of opening. 


go be- 


( I to proveke, 
to _— to exaſperate. 2 to fa- 
tigue beyond meaſure. 3 to carry har! 


4 t 


es louanges outrees, exceſſve 
pepſee outree, a far- 


1 opening, aper- | 
2 wy efin- 2 


5 means, way. 7 
Ouverture de cœur, rants 


S'ouvrir, v. I» 2. (See ouvrir, 
v. a.) to open. 

S'ouvrir à quelqu'un, to diſcover 
one's thoughts or mind to one. 


water and vinegar) 9xycrate. 


honey and vinegar) oxyme!. 
Oye. . Sec Oie. 
Oyſon. See Oiſon- 
Oyez! (old imperative of Ouir) 


O:cille. 
Ozicr, 


See Oſeille. 
See Oſier. 


W 1s © P 
* 


9 S. m. (che fifteenth letter 
1 » of the alphabet] a P. 


3 workmanſhip, fail of the 


Ouvrage, adj. enriched with or- 


atique, te ſet up a ſhop ;| 


Oxycrat, ſ. m. (a mixture of 


Pacage, ſ. m. paſture, Paſture- 


PAL 


Ouvrable, adj. is always — Pacfi. See Paquefic. . 
to jour5 as, un jour ouvrabie, pence. . m. faciſcator, 


ace- mater. 

Pacification, ſ. f. pacificationg 
peace- making. 

Pacifier, v. a. I» fo paciſy, to 
appeaſe. : 26 
Pacifique, adj. pacific, mild, 
gentle. : 

| La mer pacigque, the Pacific 
Ocean, the Seuth-Seas ” 

Pacifiquement, adve guietly, 
peaceably. | 
| Pacotille, ſ. f. ſcaman's venture, 
a certain quantity of goods æobich 
each officer and ſailor is allowed to 
put on beard, in order to ſell it for 
his over profite | 

Pacte, ſ. m. or paction, ſ. f. 
fact, agreement, covenant, compact. 

Pactiſer, v. n. I. (a law- term) 
to make an agreement or covenant. 

Padoue, . m. à ſort of ferret. 

Paganiſme, ſ. m. paganiſm, ca- 
th m. 

Page, ſ. m. 1 (a young gen- 
tleman attending on a great per- 
2 page. 2 (a ſea- term] @ ſbip- 
boy. 

Un tour de page, a ſcbocl. bey's 
trick; etre hors de page, to be one's 
' 0TUN mauer. 

Page, 1. f. (the ſide of a leaf) 
page. | 
' * Pagnote, ſ. m. 4 corvard, 
à poltroon. | 

* Pagnote, adj. cowardly, daſ- 
tardly. 

* Pagnoterie, ſ. f. 1 cowardiſe. 
2 impertinence, filly thing. 

Pagode, ſ. m. and f. (an Indian 
temple or an idol) paged. 
| Paillard, adj. Jecherous, laſcivis 
out, l. rod, Ju ful. WR 
| Paillard, j. m. lecber, whore- 
maſſer. 5 

Paillarde, ſ. f. a letud or leche- 
rous ⁊o man. | 
Raillarder, v. n. 1. fo lecber, ts 


— 


Oxymel, ſ. m. {a mixture of | 4vhcre. 


Paillardiſe, ſ. f. 2vboredem, fer- 
nication, adultery, 

Paillaſie, ſ. f. a frraww-bed. 

* Une paillaſſe de corps de 
garde, a ſoldier's wench. | 
Paillaſſon, f. m. 1 à coverin 
made of ftratu laid uf on trees — 
plants to keep them from the cold. 
2 an umbrella fer winds. 

Paille, ſ. f. 1 firaw. 2 4 
Haro, in diamonds er metals. 3 
chaff. 

74 feu de paille, a ' ſudden 
blaze; un homme de pailie, a 
mean or pitiful felkw-; rompre la 
paille avec quelqu'un, to fall cut 
with one; Etrd dans la paiile juſ- 
qu'au Yentre or juſqu'aux yeux, 10 


PAL 
Be in very good circumſtances; cette 
choſe leve Ia paille, that thing is 
excellent. 
Paillet, adj. (ſaid of wine) pale, 
a pale or ſtraw colour. 


Paillette, ſ. f. 1 4 ſpangle of the oak, beech, &c.) mal. 2 


gold, ſilver, copper, &c. 2 a ſmall 
bit of gold or filver found in rivers 
near mines. 

Des paillettes d'or, gold duſt. 
f + Pailleur, ſ. m. T pailleuſe, ſ, 

f. a ſeller of ſtrauo. 

Paillier, ſ. m. 1 @ farm-yard. 
2 firaw that is only fit. to make a 
litter or dung. 

Un chapon de paillier, a barn- 


zit of ſolder. | | 

ain, ſ. m. 1 breads 2 a loaf. 
3 bread, livelibocd. 

Pain d'épice, gingerbread; — 
| benit, holy or hallowed bread 53 — 
A cacheter, a wafer ; — de muni- 
tion, ammunition bread ; — de ſu- 
ere, a ſugar-loaf ; — un pain-d'epi- 
cier, a gingerbread baker; — man- 
ger ſon pain dans ſa poche, to eat 
in bugger-mugger ; ſavoir ſon pain 


2 peaceful, pacific, mild. 3 flill 


PAL 


calm, '+/ 0s 
Pai blement, adv, peacefully ; 
or, 1 2 2 mildly, gently. 
Paiſſon, ſ. m. 1 (the fruit of 


the act᷑ of feedin n acorns, &c. 
1 75 | 

Paiſſonner, v. a. 1. to ſtretch 
ſkin.. 

Paitre, v. n. and a. Go is thus 
conjugated. paitre. paiſſant. Je 
pais, tu pais, il pait; nous paiſ- 
lons, &c, Je paiſſois. je paitrai. 
je paitrois. que je paiſſe. to graze, 
feed on, to eat, 


bis, feed m h. 

ur r. 5. (See Paitre, 
v. n.) to feed on. 

Se paitre de vent, de chimeres, 
to entertain cbimerical notions. 


Paix, ſ. f. 1 peace, quiet, reſt. 


2 peace, concord. 3 peace, reſpit. 
515 gar. 4 (with — 


tholics) a pox, 5 * the blade-bone 


Une paix fourree or plauree, 0 


manger, to know bow to make gocd 


 Pifts for one's ſelf ; manger .ſon, 


pain 2 la fumee du rot, to ſee others 
Feaſting without partaking ef the 
good cheer ; faire perdre le guũt du 


Pain à quelqu'un, to ſend one out of 


#be'worid; promettre plus de beurre 
ue de pain, to promiſe echat one 
s not, the will or power to per- 
Ferm; avoir du pain cuit, e have 
a competency 3 mettre le pain a la 
main de quelqu'un, to put oe in a 
way 4 getting a livelibocd. 
* Painbeche, ſ. f. a lazy or 
awkward woman. 
Pair, adj. 1 even. 2 equal, alile. 
Non-pair, cad. 
Pair, f. m. 1 a peer, an equal. 
2 (a ſort of nobleman) peers 3 


mate of ſome birds. 4 (a word of 


trade) par . ' , 
Sans pair, peerleſs, matchleſs. 


Pair ou non, even or odd. 


* Etrepaira pair, to be equal; al- 
ler de pair avec quelqu'un, to be 
wpon the ſquare with one; traiter 

uelq u' un de pair a compagnon, to 
7 too free with one; Etre hors du 
pair, or de pair, to be above the level wooden bridge. 


of others ; parler pair, to ſpeak juſt 


and without equivecation. 


Paire, ſ. f. a pair, à brace, a 


couple. 


it is another thing. 

Paireſſe, ſ. f. a peereſs. 
Pairie, ſ. f. peerage, peerdom. 
Pals, Sc. See ays, Cc. 


C'eſt une autre paire de manches, 


Faiſible, adj, 2 peaceful, quiet. Palette, f. fo 1 6 batthedore, 2 


peace that is not likely to laſt; faire 
ſa paix avec queiqu'un, to be re- 
conciled to one; Dieu lui taſſe paix, 
Cod reft bis ſoul. 
Paladin, ſ. m. a knight-errant. 
Palais, f. m. Ia palace. 2 4 
court of juſtice. 3 the lawyers. 4 
the Lr of the mouth. 
ens du palais, lawyers. 
Palanque, ſ. f. (in forfification) 
a palanla. ä 
Palanquin, ſ. m. bs ſea-term) 
a palanguin. 2 an Indian ſedan. 
Palatin, ſ. m. (a title) a pala- 
tine. 
Palatin, adj. palatine. 
Palatinat, ſ. m. falatinate. 
Palatine, ſ. f. @ tippet. 
* Palaut, ſ. m. a clown. 
Pale, ſ. f. 1 a dam, a flood - gate. 
2 a ſquare board covered with 
club, and ſerving to cover the cha- 


Pale, pale, wan. 
Les pates couleurs, the green- 
ſickneſs. 
Palce, ſ. f. 1 the broad and flat 
end of an car. 2 the piles of @ 


+ Palefrenier, ſ. m. @ groom, in 


+ Paleron, ſ. m. 1 ſonulder- 
blade. 2 b 


Jouer au palety 20 pat or play 


2 
aleter, v. Bs 1. 20 play often at 
UDilSs 


at 


a table. | 


Palet, i. m. à guoit. | 


of a ſhoulder of veal or mutton, apparent cure, mit gation, 
nuat ion, alleviation. 


lice in Popiſh churches. | 
th; 


| 


nuate, 


PAN 
+ @ painter's pallet, 3 +0 fur- 


pallet, 
Paleur, ſ. f. paleneſs, wanneſi. 
Palier, ſ. m. landing - place, in a 


ſtair- caſe. 


Palinodie, ſ. f. is only uſed with 


th: werd chanter ; as, chanter la 
palinadſe, to recant, to make a re- 
cantation. 


Pair, v. n. 2. fo turn pale, to 
cο pale, 
Palir, v. a. 2. to pale, to male 


Palis, f. m. (a ſort of thin take 


for a fence) pale. 


Palifſade, ſ. f. 1 paliſade, or 


door capon. Envoyer paitre quelqu'un, to| paliſado. 2 pale of a paliſade, 
+ Prillon de ſeudure, ſ. m. a thin|ſend one a packing; pais mes bre- 4 m 


Paliſſader, v. a. 1. to paliſade, 


to incloſe with paliſades. 


Palifſant, adj. that grows pale, 
Paliſſer, v. a. 1. (with gorden-. 


ers) to nail up the branches of 
fruit-trees to a v0. 


: F Palliat-if, - ive, ad;. palliative, 


ivating . 
"+ Paltiatif, 4 M. 4 palliative. 


Palliation, ſ. f pallialion, or 1 
2 exte - 


Palſier, v. as 1. to palliate; or, 
1 79 cover With excuſe. 2 to exte- 
3 to cure in appearance. 

Pallium, 1. m. (the mantle of 


an archbiſhop) pall. 


Palme, ſ. f. 1 @ palm-tree. 2 


a branch of a palm tree. 
Palme, ſ. m. (a meaſure of 
length) palm. 


Palmier, ſ. m. (a tree) pain, 


palm-tree. 


Palonn'er, ſ. m. the ſpring tree« 
bar of a coach. | 
Palot. See Palaut. 

Palpable, adj. palpable ; or, 1 


perceptible by the touch, 2 plain, 


evident, 
Palpablement, adv. palpably, 
Palpitant, adj. wp ating. 
Palpitation, f. f. paſpitation, 
beating or panting. 
Palpiter, v. n., 1. to palpitate, 
to pant, to flutter. 

* Paltoquet, ſ. m. a clocuniſ 
ell-w. 

Pamer, v. n. 1. or Se paruer, 
v. I. to ſwoon, to faint away. | 

Se pamer de = to be realy 1. 
die with laughing. | 

Pamoiſon, ſ. fo fawn, @ faint- 


"ng fit 

fu ampre, C. Me 4 vine branch 
I of leer 

Pan, ſ. m. 6 apart 

\face of a baſtion. 5 face, ſronts 

fare part. 4 lappet of a cloak, 


gown, Se. 


plainly, evidently. 


of a wall. 2 


| 


Panacce, ſ. f. (an univerſal me- 


aliſade, 
| pale, 
garden 
hes of 
lliative, 
ative. 
2 exte - 
Ne 3 or, 
to exte- 
ance. 
antle of 
frees 2 
ſure of 


) palm, 
ing trees 
3 Or; 1 
2 Plain, 
alpably, 


Ng. 
[pitai ion, 


palpitate, 


PAN 
dicine) panacea» 

Panache, ſ. m. 1 plume, bunch 
of feathers. 2 an agreeable mix- 
ture of colours, in a flower. 

Panache, ſ. f. (a bird) a pea- 
ben. 
Panacher, v. n. 1. or ſe pana- 
cher, v. r. (ſaid of flowers) to be- 
gi" to be ſtreaked with various co- 
ours, 

Panade, ſ. f. (a fort of food) 
panado. 

* Se panader, v. r. 1. to rut; 
to walk in a flately, baughbty 
Manner. 

Panais, ſ. m. (a root) parſnip. 

Panaris, ſ. m. (in ſurgery) whit- 


Pancarte, ſ. f. a paper contain- 
ing the warious duties on merchan- 


diſes. 
De vieilles pancartes, old 9orit- 
Ing. 

3 See Panſe. 


Pancement, Sc. See Panſe- 
ment, Cc. 
3 Sc. See Penchant, 

e. 

Pancreas, ſ. m. (in anatomy) 
pancreas; 


Pancreatique, adj. (a term of | 


anatomy) pancreatic. 

Paneau. See Panneau. 

Panegyrique, ſ. m. panegyric, 
eulogy. 

Panegyriſte, ſ. m. a panegy- 
riſt. 

Paner, v. a. 1. to do over 
broiled or roaſt meat with crums 
of bread. 

De l'eau pance, water with a 
toaſt in it. | 

Paneree, ſ. f. a baſtet-full, 

Paneterie, ſ. f. a king's, Sc. 
Pantry. 

Panetier, ſ. m. a king's, &c. 
Pantler. | 

Panetiere, ſ. f. a ſcrip or bag 
8 ſhepherds put their bread 
and proviſions, ww j 
_ tg » When they ge into 

. See Panais, 

anic, ſ. m. (a pla 1 
[! (a plant) panicle 

anier, f . 1 6 baſket. 2 
@ panier. 3 4 bamper. 4 a boop- 
petticoat, a hoop. 

C'eſt un panier pere, be cannot 
keep his money. 

Panique, adj. is only joined to 
terreur or frayeur; as, une ter- 
reur panique, @ panic fear, Kc. 

Panne, ſ. f. 1 (a ſort of cloth) 
pluſh, 2 bog's fat. 


: 3 a in 
with the fat flicki it. 4 
Ur) 3 ing to * 4 *® (a 
ann-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 


« panne of 


FAY 
ſnare, 3 a pannel of a ſaddle. 
4 a ſort of ſaddle. 5 a pane of 
glaſs. 
Donner dans le panneau, fo 
fall into a ſnare. 

Panneton, ſ. m. a ley- bit. 
Pannon, ſ. m. (a ſort of flag) 
pennon. 
Pannon- ceau, pl. ceaux, ſ. m. 
1 a ſmall pennon. 2 coat of arms. 
* Panſard, adj. who bas a great 
{paunch, 
Panſe, ſ. f. paunch, belly, guts. 
Il n'y a pas fait une panſe d'a, 
be bas bad no band in it. 
Panſement, f. m. 1 dreſſing 
of wounds, Sc. 2 the care one 
takes of a ſick perſon. 
Panſer, v. a. 1. 1 to dreſs a 
wound, @c. 2 to take care of a 
fick perſon, 3 to look after a 
horſe, 
* Panſu, adj. See Panſard. 
* Panſu, ſ. m. a man who bas 
a great paunch. 
Pantalon, ſ. m. (a buffoon and 
his dreſs) pantaloon. 
Pantalonade, ſ. f. 1 4 panta- 
hon's dance. 2 any geſture againſt 
decency. 
Pantelant, adj. panting. 
Panteler, v. n. 1. to pant. 
Panthere, ſ. f. (a wild beaſt) 
a panther. 
Pantiere, ſ. f. 4 draw-net, to 
catch qwoodcocks, &c. with. 
Pantomine, ſ. m. (a fort of 
buffoon) pantomine. 
Pantoufle, ſ. f. o ſlipper. 
Un ſoulier en pantoufle, a ſlip- 
Poe; raiſonner pantoufle, to talk 
like an old woman. 
Panture, ſ. f. an iron bar that 
ſupports a door or window on an 
hinge. 4 
Paon, ſ. m. (a bird) peacock. 
* Paonne. See Panache, ſ. f. 
Paonn-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
bird) a young peacock, 
Papa? K Sou daddy. | 
Papable, adj. fir to be made a 


pope. 

Papal, adj. papal. 
Papauts, ſ. f. papacy, prpedom. 
Pape, ſ. m. the pope. 
Papegai, ſ. m. à paſte-board or 
wooden bird to ſhoot at. 
Papelard, ſ. m. 1 an hypocrite. 
2 one who flatters, in order ts de- 
ceive. 
Paperaſſe, ſ. f. ſing. os pape- 
raſſes, ſ. f. pl. waſte- paper. 
Paperaſſer, v. n. 1. to rummage 


in one s papers. 


Papeſſe, ſ. f. is only joined to 
the wvord Jeanne; as, la Papeſſe 
Jeanne, Pepe Joan. 


thin wood. 2 gin, 


Papeterie, i. we a paper-mil!, 


: 
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| + Papetier, ſ. m. 1 faper- 


maker. 2 a flationer. 

Papier, ſ. m. paper. 

Papiers, 1 papers, 9 
manuſcripts; du papier brouillard, 
blotting- paper; de vieux papiers, 
Taſte-paper z Etre ſur les papiers 
de quelqu'un, to owe one —_ 
ötez cela de vos papiers, don't 
lieve that it is true. 

Papillon, ſ. m. (an inſect) 
butterfly. 

1 Papillonner, v. n. 1. to flut- 
ter abcut, to be altvays in action. 

Papillotage, ſ. m. hair in pa- 
pers or upon pipes. 

Papiline,f f. 1 a bit of paper 
to keep in a curl. 2 a ſpangle of 
gold or filver, 

* Papiſme, ſ. m. popery. 

* Papiſte, . Me. 4 papiſt. 

Papolatre, ſ. m. @ worſhipper 
of the pope. 

Paque, ſ. f. (a Jewiſh feſtival, 
and the lamb ſacrificed on that 
day) paſſover. 

Paques fleuries, palm-ſunday 3 
paques cloſes, low-ſunday ; faire 
ſes paques, to confeſs and receive 
the Fw at Eafter, .. 

N. B. When the word Paque 
means Eaſter, it is maſculine, and 
bas no plural; as, quand Piquy 
ſera venu, when Eaſter is come. 

Paquebot, ſ. m. (a ſea-term). 
a packet-boat. 

Paquefic, ſ. m. (a ſea- term) 

is thus uſed; le grand paquefic, 

the main ſail ; le petit paquefic or 

le paquefic du bourfet, the fore - 

maſt ſail. | 

Paquet, ſ. m. a bundle, a parcel. 

Un porte-paquet, 4 tell- tale; 

donner le paquet à une perſonne, 

1 to turn a perſon out. 2 to fa- 

ther a thing upon one; donner A 

quelqu'un ſon paquet, to fence 

one by a jeſt or witty repartee; 

haſarder le paquet, to engage and 

go on in a critical affair, 

Paqueter, or rather empaqueter, 

v. a. 1. t0 packet. 

Par, prep. 16by. 2 out of. J' 
through. 4 for. 5 with, 6 at. 

7 in. 8 about. 9g over. : 

1 Par mon order, by my order; 
finir par ſe plaindre, te finiſh. by 
complaining. 2 par amour, out of 
love, 3 par fon moyen, through 
his means; par Paris, through 
Paris. 4 le faire par cette rai- 
ſon, to do it fer that reaſon. 3 
il finit par demander de Pargent, 
be finiſhed with aſking money. 6 
ſortir par la fenetre, to get out af 
the window. 7 partir par un beau 
tems, to ſet out in fair weather. 
ks ſe promenor par les rucs, # 


PAR 


walk about the ſtreets. 9 par 
tout le royaume, all over tbe 
kingdom. ; 

ar la, thereby ; par-tout, every 
There ; par - tout od, wherever z 
par ot, which way; par ici, this 
way; par la, thar way; par dela, 
on the other fide; par devant, be- 
fore, forwards ; par derriere, be- 
bind, backwards ; par le haut, or 
par en haut, wptards, toward the 
top; par le bas, or par en bas, 
downwards, at the bottom; par 
haut et par bas, upwards and 
downwards; par deſſus, 1 on, 
upon. 2 over and above, over; par 
deſſous, under, underneath ; le par 
deſſus, ſomething over; par ci par 
Iz, 1 here and there. 
then; par fois, ſometimes ; en tout 
et par- tout, entirely; par trop, 
too much; par aupres, by; par 
devers, by; tant par ſemaine, fo 
much a week. 

Parabole, ſ. f. 1 a parable, 
8 fimilitude, 2 (in geometry) 4 
par. abola. 

Parabolique, adj. parabolic or 
parabolical. 

Paraboliquement, adv. para- 
bolically. | 

Paracenteſe, ſ. f. (in ſurgery) 
paracenteſis, tapping for a dropſy. 

* Parachevemeat, ſ. m. finiſh- 
ing, ending. 

V Parachever,.v. a. 1. to finiſh, 
to end. | 

Paraclet, ſ. m. (a church-term) 
paraclete, comforter, 

Parade, . fo 3 parade, ſhow, 
eftentation. 2 (in fencing) parade, 
parrying. 3 burleſque ſcenes exbi- 
bited at the door of a booth to excite 
People to wall in. 

Un lit de parade, a bed e * 

Paradis, ſ. m. 1 paradiſe. 2 
the upper gallery in a play-bouſe, 
'3 a temporary altar erected to reft 
the boſt upon in the proceſſion of 
corpus chriſti day. 

aradoxe, ſ. m. a paratiox, 

Paradoxal, adj. paradaxical. 

Parafe, ſ. f. a Kasi added to 
one's ſign manual. 

Parafer, v. à. I. fo mark with 
a flour iſ, 

Parage, ſ. m. (a ſea-term) a 
certain extent of ſea. 

Paragoge, ſ. m. (a term of 
grammar) paragoge. 

1 — 5g 1 (with gram- 


marians) paragegical. 
— 2 hg} m. (with law- 


8 a = 
og Pe (a ſort of pre- 
ſent) @ pair of ploves. 

5 — int dee f. (in aſtronomy) 

parallans = 


2 now and | paralytic. 
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Parallele, adj. (in geometry) 
parallel. 

Parallele, ſ. f. (with geometers) 
a parallel, a parallel line or circle. 
Parallele, ſ. m. parallel, com- 
pariſon. 
Mettre en parallele, to compare. 
Paralleliſme, ſ. m. (a term of 
optics) paralleliſm. 
Parallelogramme, ſ. m. (in 
geometry) a parallelogram. 
Paralogiſme, ſ. m. a paralogiſm, 
a falſe argument. 
Paraly ie, ſ. f. (a diſeaſe) palſy, 
b. 
Paralytique, adj. paralytic or 
paralytical. 
Paralytique, ſ. m. and f. 4 


Parangon, ſ. m. 1 * * - 
riſon. 2 pattern. 3 very black 
marble. 5 
Parangon, adj. (ſaid of pre- 
cious ſtones) of an extraordinary 
beauty and price. 
* Parangonner, v. a. 1. £0 com- 
pare. | 

Parant, adj. ſetting off, decking, 
adorning, 
Paranymphe, ſ. m. 1 @ pa- 
ranymph, a bride-man. 2 praiſe, 
encomium. 
* Paranympher, v. a. 1. fo 
pra 5 
Parapet, ſ. m. (in fortification) 


Parapet. 

Paraphe, Cc. See Parafe, &c. 
Paraphraſe, ſ. f. @ parapbraſe 
. 2 v. a. Is 1 fo pa- 


rapbraſe. 2 to add to a ſtory, 

+ Paraphraſte, ſ. m. a para- 
pbraſt. | 

Parapluie, ſ. m. an umbrella 
to bear off the rain. 

Paraſange, ſ. f. (an ancient 
Perſian meaſure) paraſarg. 

Paraſelene, ſ. f. paraſelcne, 
mocł- moon. 

Paraſite, ſ. m. a paraſites 
| Paraſol, ſ. m. a faraſo!. 

Paravent, ſ. m. 1 a ſcreen, a 
folding ſcreen. 2 window-ſbutter 
or ſhutters. 


* Parbicu or parbleu, adv, (a 


ſort of oath) by Ged. 
Parbouillir, v. a. 2. (conj. like 
bouillir) to parboil. 
Parc, ſ. m. 1 a park. 2 a field, 
a ſheep fold 


Parcelle, ſ. f. a ſmal! part, a 
particle. 

2 conj. becauſe. 

archemin, ſ. m. parchment 

+ Parcheminerie, ſ. f. the art 
of making parchment. 

- i Parcheminier, ſ. m. a parch. 
ment - maler. 


P A R 


{courls) 1 10 travel over. 2 to 11 
over, to read curſorily. 3 to ſurvey» 
to take a ſurvey. 

Par-deſſus, ſ. m. that which is 
over-meaſurez as, je lui ai donne 
le par deſſus, I gave ber ſomething 
over meaſure. 

Par derriere, par deſſus, par 
deſſous. See Par. 

Pardon, ſ. m. pardon, forgive. 
neſs. 

Des. pardons, indulgences ; je 
vous demande pardon, I beg your 
pardon. 


excuſable, venial. 

Pardonner, v. a. 1. (ſaid of 
perſons only) 1 to pardon, to fer- 
give. 2 to excuſe, to pardon. 
Pardonner à, v. n. 1. (ſaid of 
perſons only) 1 to pardon, to fer- 
give. 2 to ſpare; as, la mort 
ne pardonne a perſonne, death 
ſpares nobody. 

Par-eil, -eille, adj. like, alike, 
Pareil, ſ. m. match, fellow, 
Parcille, ſ. f. match, fellow. 

a la pareille, I Hall be even. 
with you; rendre la pareille, 16 
give like for lite. 

Pareillement, adv. likewiſe, in 
like manner. 

Partlie, ſ. m. {a meteor) pare- 
lium, mock-ſun. 

Parement, ſ. m. 1 @ church 
ornaments 2 the facing of 2 
ſleeve, 3 the fore-part of a fiee- 
ſtone. : 

Les paremens d'un fagot, the 
arge ſticks of a fagot. 

Ro 4 1 kinſman, rela- 
tion. 

N. B. Parent is alſo uſed in tb 
þlural for father and mother. 

* Parentage, ſ. m. 1 parent- 
age, extraction. 2 relations, kinj- 
folks. 

Parente, ſ. f. a kinſwoman, 4 


relation. 


Parente, ſ. f. 1 conſanguinity» 
2 See Parentage, 2. 

* Parentele, ſ. f. relation, con- 
nec ion by birth or marriage. 

Parentheſe, ſ. f. (in grammar) 
parentbeſis. 


Parer, v. a. 1. 1 fo adorn, 10 


deck, to ſet off, to ward . 2 10 


parry, to keep off, to ward off. 3 
to pare, to cut off the extremities 
or the ſurface. 4 to ſcreen, i 


|ſecure, to guard. 5 to avoid, it 


”. ; 
Se parer, v. r. 1. 4 by * 
a parade or ſhow, to 1 
glory in. 2 Fate off, to ſhut 
to avoid, to guard againſt. 4 
deck or adorn one's 415 4 io fn 
one's ſelf in a ſtate of defences 


Parcourir, v. 4. 2. (C0, like 


Pardonnable, adj. pardonable, 


* 


be even . 
ellle, 10 


wiſe, in 
r) pare- 


church 
g of 2 
Fa free» 


agot, the 
ny rela- 


ſed in tht 
her. 

I parent- 
ans, kinſ- 


voman, a 
anguinitys 


ations con- 


ge. 
rammt) 


adorn, to 
offe 2 0 
rd off. 3 
extremities 
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* Pareſſe, f. f. idleneſs, lazineſs, 
ys 1 6 4 lazy or idle 


weman. 
Pareſſ-eux, -euſe, adj. 1 idle, 


Keul, licht, lr. a ſow, 


weak, 

Pareſſeux, ſ. m. a fluggard, an 
idle or lazy man. 

Parfaire, v. defect. 5. to com- 
pleat, to bring to perfection, to 


niſh, 
4 Parfait, adj. 1 perfect, complete, 
finiſhed. 2 accompliſhed. 
arfait, ſ. m. (in grammar) 
preterite, preterper fect. 
Parfaitement, adv. perfectiy; 
or, 1 completely. 2 accurately, 
exact y. 3 in the bigheſf# degree 
of excellence. 
Parfois, adv. now and then, 
ſemetimes. 5 
Parfondre, v. a. 6. (with ena- 
mellers, &c.) to melt egually. 
Parfum, ſ. m. perfume. 
Parfumer, v. a. 1. to perfume. 
+ Parfumeur, ſ. m. + par- 
fumeule, ſ. f. a perfumer. 
Pari, ſ. m. a wager, a hett. 
Pariade, ſ. f. (with ſportſmen) 
1 fairing time for partridges. 2 
fartridges that are paired. 
Parier, v. a. I. to lay, to bett, 
to lay a wager, to wager. 
P arietaire, ſ. f. (an herb) pel- 
litory. 
Parieur, ſ. m. @ bettor. 
Parité, l. f. parity, equality, 
reſemblance. 


3 adj. perjured, for- 


: Parjure, ſ. m. 1 perjury. 2 
4 perjur er. 
Se parjurer, v. r. 1. to per- 
Jure or forſewear one's ſelf 
Parlant, adj. ſpea ing. 
Parlement, ſ. m. 1 4 parlia- 
ment. 2 the fitti lia- 
9 — 
1 adj. parliamen- 


Parlementer, v. n. 1. to py 


Parler, v. a. 1. to ſpeak, to talk. 

Parler guerre, to talk knowingly 

of war; — chretien, to ſpeak 
. without ambiguity. 


Parler, Vo fe 1. Y to 4, to 
talk. 2 to reveal or d peak, a 


ſecret. . 3 to recommend. 


Parler d'or, to Jpeak as one 
3 — des groſſes dents, 
to threaten; — à cheval, to Speak 
with baugbtineſs; — 3 la volce 
or en Pair, — * at random ; — qu un, to cut one 
u beau 
tali ind fernt things ; Bey "fon 
ſon bonnet, 1 talk to one's felf ; 
- baſard er à la doulẽvue, 


ought to dy 


de la pluie 
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to talk raſply; — a bãtons rompus, 


to talk without connection; — le 


cerely ; — comme un aveugle des 
couleurs, to talk of things one does 
not know 3; — a Poreille, to whiſper 
in the ear. 

Il en ſera parle, it will make 
a noiſe in the world; cela parle 
tout ſeul, that is very plain; 
ce chien parle trop, that dog 
barks too much; Jai bien parle 
a ſa barette, I bave chid bim ⁊vell. 
Parler, ſ. m. ſpeech, talk, diſ- 
courſe. 

* Parlerie, . f. prattlin . 
Parleur, ſ. m. parleuſe, ſ. f. 
a talker, 

Parloir, f. m. (a room in mo- 
naſteries where the monks and 
nuns talk to thoſe who come to 
ſee them) parlour. 

Parmeſan, ſ. m. (a ſort of 
cheeſe) parmeſan. 

Parmi, prep. among, among ſt, 
amidſt, 

—— ſ. m. 1 (a moun- 
tain ſacred to the muſes) Par- 
143. 2 . 3 the 3. 

e wm 
Parodier, v. a. 1. to parody. 
Parodiſte, ſ. m. a parodiſt. 
Paroi, ſ. f. 1 
wall. 2 the bridge of the noſe. 
Paroir, ſ. m. @ farrier's but- 
treſs. 
Paroiſſe, ſ. f. 1 pariſh. 2 
9 5 

n coq de paroiſſe, a rich man 
in a pariſh; ces bas ſont de 
deux paroiſles, theſe ſtockings are 
not fellows. 

aroiflial, adj. parochial. 

Une egliſe paroiffiale, à pariſb 
church. = 
Paroiſſien, ſ. m. paroiſſienne, 
ſ. f. a pariſhioner. 

Paroltre, v. n. 5. 1 to appear, 
to be ſeen. 2 to 2 to = H- 
gure. 3 te appear, to ſeem, to look. 
4 to ſhow or preſent one's ſelf. 
Faire paroitre, to ſhow, to make 
appear; il paroit, it appears, it is 
plain; il y paroit, there are marks 
or remains of it; il vient de pa- 
roitre un bel ouvrage, a fine per- 
formance is juſt come outs 

Parole, 1. f. 1 ſpeech. 2 a 
word. 53 ſaying, word. 4 pa- 
role, promiſe, word. 5 an offer, 

Avoir le don de la parole, 
to ſpeak well ; yorter la parole, 
to ſpeak ; couper la parole a quel- 
in bis diſ- 
courſe; addreſſer la parole à quel- 
qu'un, to addreſs one's ry 
to a perſon; donner parole or ſa 


PAR 


tirer ſa parole, to call in one's 


word ; tenir parole, to keep one's 


cœur dans la main, to ſpeak fin-|promiſe; manquer de parole, ta 


go from one's word; tirer parole 
de quelqu'un, to mate one pro- 
miſe; E&tre homme de parole, to 
be as good as one's word; navoir 
qu'une parole, to have but ons 
word; etre puiſſant en paroles, 
to bave the art of perſuading ; etre 
libre en paroles, 0 ſpeak immedeſly 
or too boldly ; ètre ſobre en paroles, 
to ſpeak little; ſe prendre de paroles 
or avoir de groſſes paroles, to abuſe 
one another. 

F. Paroli, ſ. m. (the double of 
what was laid at ſtake before) 


Paroli. 


Faire paroli a quelqu'un, to be 
equal to or a match for one; don- 
ner le paroli à une perſonne, 
to give one more than what be 
brought, 

Paronomaſe, ſ. f. (a figure of 
rhetorick) paronomaſia. 
Paronychie, ſ. f. See Panaris. 
arotide, ſ. f. (a term of ana- 


tomy) parotis, 
Paroxyſme, ſ. m. (in phyſic) 


paroxiſm, fit of a diſeaſe. 


arques, ſ. f. pl. the Parce. 
arquer, v. as 1. 10 incleſe or 


a partition-| ſhut in an incloſure. 


Parquer, v. n. 1. to be inchſed 
or confined in a fold. 

Parquet, ſ. m. 1 the bar, in 
a court of juſtice. 2 an inlaid 
or. 3 the pew nere the mi- 
niſters and elders of a French pro- 
teflant church ſit together. 4. the 
incloſed ſpace which is before the 


age of a mountebank. 


Parquetage, ſ. m. inlaid wort. 
Parqueter, v. a. I. to inlay. 

Parrain, ſ. m. 1 4 gad: fat ber, 
2 4 ſoldier appointed to ſhoot a de- 


Parricide, ſ. m. (the murder 
or murderer of a father, mother, 
brother, ſiſter, children, c. par- 
ricide. 
Parricide, ſ. f. 4 ceman be 
commits a parricide. 
Parricide, adj. parricidal, par- 
ricidious. 
Parſemer, v. a. 1. to frew or 
ſcatter loojely. 
Parſimonie, ſ. f. parſimony. 
Part, ſ. f. 1 part, portion- 2 
part, ſbare, concern. knows 
ledge one has of, or band one has 
in an affair. 4 fide, part. 5 place. 
Nulle part, no where; quelque 
part, ſomewhere ; en quelque part 
qu'il aille, wvberever be goes; de 
toutes parts, on all fides; de part 
en part, through; tenir de bonne 


ſerter to death, 


parole, te ref one's werd; re- 
2 


parts to know from .goed hands z 
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Aites- lui de ma part, tell bim from 


me; ſaluez la de ma part, remem- 
ber me to ber; prendre en bonne 
or en mauvaiſe part, to take well 
or ill; faire part de ſes ſecrets, 
to impart one's ſecrets; la plupart 
du tems, very often; la plupart 
des hommes, m:ft men. 

à part, adv. afide, ſeparately. 

Mettre à part, to lay aſide, to 
lay by; tirer a part, to take afide; 
faire bande à part, to part from 
the company, raillerie à part, ſeri- 
ouſly, in good earneſt z ils font lit 
a part, they have ſeparate beds. 

Part, ſ. m. (in phyſic and law) 
1 bringing forth, delivery. 2 in- 
fant juft born. 

Partage, j. m. 1 diviſion, att 


of 1 2 ſhave, portion. 
Faire le partage de que que 


Choſe, to divide ſemething; il a 
la raiſon en paitage, reaſon bas 
fallen to bis ſhare; il y a partage, 
the court is divided. 

Partager, v. a. 1. 1 to divide, 
fo cat, to part, to ſever. 2 to 
divide, to ſhare, to portion cut. 3 
te ſhare, to partake with others. 

Les juges ſont partages, tbe 
Judges are divided; ètre partage 
des dons du corps et de ame, 7» 
be endonved with the gifts of the 
* and mind. 

Partance, ſ. f. (a ſea- term) 
Jailing from a place. 

Partant, conj. therefore, 

a parte, ſ. m. (that which an 
actor is ſuppoſed to ſay to him- 
(elf) an aſide. 

+ Partement, ſ. m. See Partance. 

Parterre, ſ. m. 1 (that part 
of a garden into which perſons 

enter, coming out of the houſe) 
Parterre, flower-garden. 2 tbe pit, 
in a playhouſe. 3 the pit, the 
ſpectators. « 

Faire des parterres, to fall. 

Parti, f. m. 1 party, faction. 
2 party, cauſe, fide. 3 party, 
detachment, bady of ſoldiers. 4 

' profeſſion, callirg. 5 (one to be 
married) match. 6 condition, offer. 
7 reſolution, meaſures, 8 mean 
way, expedient. 

Un chef de parti, 4 ring- lea- 
der; prendre le parti de quel- 
u' un, to take the part of a per- 
7 prendre le parti de ſe taire, 
to chooſe to be ſilent; prendre parti 
dans les troupes, to hft in a regi- 
ment; prendre ſon parti, to come 
10 a reſolution; tirer parti de quel - 
gau un or de quelque choſe, to reap 
'  Jome advantage by a perſon or tbing; 

* Faire un mauvais parti à quel- 

qu'un, to do one a prejudice; ne 


point prendre de parti, #0 remain 


PAR 


Partial, adj. partial. 

Partialement, adv. 
with partiality. 

* Partialiſer, v. a. 1. to make 
or render partial. 

Se partialiſer, v. r. 1. fo 6 
Partial. : | 

Partialite, ſ. f. partiality. 

Participant, adj. partaker. 
Participation, ſ. f. participa- 
tion. 

Sans ma participation, vith- 
out imparting it to mez donner 
participation d*une affaire, ts cem- 
municate an affair. 

Participe, ſ. m. (a term of 
grammar) participle, 

Participer à, v. n. 1. 1 fo par- 
tici pate, to partake, to have a ſhare. 
2 to concern one's ſelf, to ſhare. 3 
to be an accomplice, 4 

Particulariler, v. a» 1. to 
particularize, to detail, to ſhow 
minutely. 

Particulxitẽ, ſ. f. particulari 
ſomething 1. 6 * * 


ar. 
Particule, 


partially. 


[ 

ef. 1 4 particle, a 
ſmall p:rtion. 2 (term of gram- 
mar) purticle. 

Particulier, adj. 1 particular, 
not general. 2 private. 3 par- 
ticulars, ſpecial, ſpecific. 4 fin- 
gular, rare, extraordinary. 5 
firong, webement, 6 private, ſe- 
cret, 7 particular, intimate. $ 

Particulier, ſ. m. 1 @ parti- 
cular, a private perſon, 2 par- 
ticulars of an affair, Cc. 4 that 
which is particu ar. 

Dans le particulier, in private 
life ; vivre en particulier, to lad 
a private 1 etre en ſon par- 
ticulier, to be alone; en mon par- 
ticulier or pour mon particulier, 


as for me, for my part. 
En particulier, adve 1 ſepa- 
rately. .2 privately, in privare. 


3 minutely. 

Particulierement, adv. 1 par- 
ticularly, ſpecially. 2 in a mi- 
nute detail. 3 expreſsly. 

Partie, ſ. f. 1 part, portion. 
2 (one of two litigants) party. 
3 a lawyer's client. 4 a ſum of 
money, 5 à game, at any thing. 
6 match, ſpert, _— 7 Plot, 
combination. 8 a bill of goods 
furniſhed. | 

Les parties honteuſes, the priv 
parts; les parties d'oraiſon, the 
parts z ſpeech ; faire les parties, 
to parſe; il a cent bonnes parties, 
be bas many good qualities ; tenir 
bien ſa partie, to act one's part 
well; payer les parties de ſon 
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neuter. one's taylor; pour fin de toutes 


parties, in full of all demands; des 
parties d' apothicaire, an unconſcion- 
able bill; faire une partie de piquet, 
to play a game at piguet; jouer en 
deux parties liees, to p/ay rubbers ; 
gagner partie double, to lurch one; 
une partie quarree, a party com- 
poſed of two men and two ⁊vomen; 
c'eit une coup de partie, it is a 
deciſive ſtrołke; la partie n'eſt pas 
cgale, tbe match is not equal; 
voulez-vous etre de la partie? 
will y;u make one; bien faire ſes 
parties, to tale proper meaſures 5 
avoir affaire a forte partie, to bave 
a powerful man to contend with; 
prendre quelqu'un a partie, to leave 
the blame of a thing upon one; en 
partie, partly, 

Partir, v. n. 2. is thus conj. 
partir. partant, parti. je pars, 
tu pars, il part; nous partons, 
vous partez, ils partent. je por- 
tois, je partis, je partirai. je par- 
tirois, que je parte. que je partiſſe. 
1 to ſet ont or forth, to depart, te 
go, to go away. 2 to die, to de- 
part this life. 3 to come, to pro- 
ceed, to flow. 4 to come or go out. 

to flart, as a hare, Sc. 6 #0 
ſpring, as a partridge, &c. 

Elle ne part point de I'cgliſe, 

never ſtirs from church. 

* Partir, v. a. defect. 2. 10 
divide, is thus conjugated, partir. 
parti. je partis, tu partis, il par- 
tit; nous partiſſons, vous partiſſez, 
ils partiſſent. je partiſſois. je par- 
tis. je partirai. je partirois. que j# 
partiſſe. 

Partiſan, ſ. m. 1 (an adherent 
to a faction) partiſan. 2 (the 
commander of a party) partiſan. 
3 4 contractor for the French king's 
reVenuUECSe : 

Partiteur, ſ m. (in arithmetic) 


—_ : 
artition, ſ. f. partition, divie 
on. 

1 Par- tout, adv. every · vu here. | 

| Parvenir, v. n. 2. (conj. like 
venir) 1 to arrive, to come, i 
reach. 2 to get, to attain, to ob- 
tain, 3 to make one's fortune, ts 
come to preferment. 

Parvis, ſ. m. a place before the 
chief porch of a church. 

Parure, f. f. dreſs, attire, de- 
coration, ornament. 

Une parure de diamans, a ft 
of diamonds z; des chevaux de 
meme parure, borſes that have 
the ſame beigbt, make, and hair 3 
tout eſt de mEme parure dans 
cet. ouvrage, this work is all of 
a pieces 


N. B. The werd parure in th 


tailleury 70 diſcharge tbe bill 7 


* 


N 


PAS 


þ!. means ſometimes the parings of 
a things i 

Pas, ſ. m. 1 pace, flep. 2 
pace, rate of going. 3 a ſtep, in 
dancing. 4 feotſtep, print of the 
00ts 5 ſtep, action, inſtauce 0 
conduct. 6 pain, trouble, labour. 
7 puzzle, perplexity, difficult ſcrape. 
8 ſtep, flair. 9 lep f a door or 
gate, threſhold. 10 ftreigbt, at ſea. 
11 defile, narrow paſſage. 12 pre- 
cedency. 

Un pas geometrique, a geo- 
metrical pace; de ce pas, imme- 
diately; aller pas à pas er à pas 
de tortue, to walk or go ſlowly; 
marcher à pas comptes, to walk 
with gravity z aller a pas de loup, 
to go ſlowly and without noiſe 3 
aller bon pas, to walk or go pretty 
faſt; doubler le pas, to go faſter 3 
retourner ſur ſes pas, to go back; 
faire un pas en arriere, to ſtep back 
a little; un bon cheval de pas, a 
good pacer or pacing- borſe; faire 
un pas de clerc, to commit a great 
blunder; faire un faux pas, to 
make a falſe ſtep; faire en deux 
pas un ſaut, to do ſometbing quickly ; 
ſuivre pas à pas, to follow ſtep by 
ep; faire des pas inutiles, t 
labour in vain; ſe tirer d'un mau- 
vais pas, to get out of a ſcrape; 
marcher ſur les pas de quelqu'un, 
to imitate one; franchir le pas, to 
come to a reſclution in a ſlippery 
affair ; conteſter le pas, to diſpute 
the precedency ; des outils de toutes 
lortes de pas, tools of all bigneſſes 3 
paſſer le pas, to make one's exit, 
20 die. 

Pas, a negative adverb, is uſed 
after ne, or non; as, cela n'eſt 
pas bon, that is not geod 3 non 
pas comme mon maitre, not as 
my maſter. Ste Point, adv.. 

Paical or  paſchal, adj. paſ- 
cbal. 

Os dane, ſ. m. 1 (a plant) 
colt's foot. 2 a ſharp bit of a 
brides fr a l horſe. . + 
bilt of a ſword that covers the 
band. 

Paſquinade, ſ. f. paſquil, paſ- 
quin or paſquinade. 

Paſſable, adj. paſſable, tolerable, 
ſupportable. 

Paſſablement, adv. paſſab/ 
volerably. 5 bel 8 
Paſſade, ſ. f. 1 ng, goin 
through, 2 relief 4 e — 
10 a poor paſſenger. pa T borſe's 
courſe backward and forward upon 

the ſame plot of ground. 

Paſſage, ſ. m. 1 paſſage, road, 


way. 2 paſſage, opening. 
Paſſage, — 4 of: 


e, at} of paſſing, 5 poſſage, 1 Pall Pi 
3 
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liberty to paſs. 6 paſſage-money. 
7 (a part of a book ) paſſage. 

Oiſeaux de paſſage, birds of 

aſſage or travelling birds. 

ee l. 3 ſ. f. 
(one who travels in a boat, ſhip, 
coach, or other carriage) a paſ- 
ſenger. 

Paſſager, adj. I travelling. 2 
tranſient, quickly paſſing, not laſting. 

Paſſant, ſ. m. a paſſer, one 
who paſſes. 

Paſſant, adj. is wſed with the 
evords chemin and ruez as, un 
chemin paſſant, or une rue paſ- 
ſante, a thorougb-farez ce che- 
min eſt fort paſſant, this is 4 
great thorougb-fare. 

En paſſant, adv. 1 going along, 
by the way. 2 ſlightly, without 
reflefion, 

Paſſavant. See Paſſe-avant. 

Paſſe, ſ. f. 1 (in fencing) 

aſs, puſh, thruſt, 2 a ſum to 
2 PE from - added 4 to @ 
coin to make it equal in walue to 
another, 3 (a — an ex- 


tent of ſea wherein'a ſhip may paſs. 


pour cette fois, let it be ſo for 
this time; étre dans une belle 
paſſe, to be in a fair way; etre 
en paſſe * connu, to be in a 
fair way of being known. 

4 Pag l. m. 1 time paſt, 2 
things paſt. 

Paſle-avant, ſ. m. (a term of 
cuſtom-houſe officers) an order in 
writing to let goods go furtber. 

Paſe-droit. ſ. m. 1 a faveur 
granted by a judge. 2 that which 
is given or done beyond one's duty. 
3 an injuſtice done to a perſon by 
depriving bim of bis right and 
giving it to another. 8 

Paſſce, ſ. f. paſſage of any 
thing. | 

Paſſement, ſ. m. à ſort of gold, 
' filwer, filk, or thread lace. 
| Paflementer, v. a. 1. fo Jace 
with a gold, filver, filk, or thread 
laces 

+ Paſſementier, ſ. m. Þ paſ- 
ſementiere, ſ. f. a gold, ſilver, 
ſilk, and thread lace-maker. 

Paſſe-partout, ſ. m. 1 4 maſ- 
ter- key, a key that opens many doors. 
2 a lock with two key-boles and 
two keys of the ſame make. 3 
that wwbich gains admittance in 
many places. | 

Paſſe-paſſe, ſ. fo is always 
joined to tour; as, des tours de 
paſſe- paſſe, legerdemain, flight of 
' band; faire des tours de paſſe- 
' paſſe, to juggle. 
Pafſe-pied, ſ. m. 


(a ſort of 


Paſſe, I pc, at cards; paſſe 5 


decay, ta fade away. 3 to grow 
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| Paſſe-poil, ſ. m. a ſort of edging 


for a coat, 


Paſſeport, ſ. m. 4 paſs, a paſs- 
port. Are 

Paſſer, v. p. 1. 1 to paſs, come, 
or go through, by, or over. 2 te 
laſt. 3 to paſs, go, ſlide, rur, or 
ly away. 4 to . to diſap- 
pear. 5 to fade. to ceaſe, to 
be over. 7 to paſs or run through* 
8 to be tranſmitted or conweyed* 
9 to be reputed, accounted, reckoned, 
or looked upon. 10 to bappen, 11 
to paſs. 12 to paſs, at cards, 13 
to be worth, 

Paſſer par Ia, to ſubmit to that; 
— par deſſus toutes les diffi- 
cultes, to cwvercome all difficulties ; 
— par deſſus toutes les for- 
malites, to neglict all fermalities 3 
— deux fois par le marriage, to 
be married twice z — par les mains 
de quelqu'un, to be under the 
power of one, or to be in want 
of bim; — fur le ventre à une 
armfe, to defeat an army; — 
par les baguettes, to run the gaunt- 
tet; — du blanc au noir, to ge 
rom one extreme 10 angthey 5 — 
de fil en aiguille, 2 paſs from one 
diſcour'e to another. 

Il a paſſe par Vetamine, be 
bas been put to a ſevere trial; 
bien des favans ont paffe ſur 
cet ouvrage, many learned men 
bave beſtowed their labour upan 
that work. 

Paſſer, v. a. 1. 1 to paſs, to go 
ov r. 2 ts exceed, to go beyond. 
3 to ſurfaſs, to excel, ta outdoe 
4 to ſatisfy, to gratify. 5 10 drive 
away, to get rid of. 6 ta omit, 
to ſkip, to leave cut. to paſs, to 
I — 8 to ſtrain cs n to 
wwhet or ſharpen razors, &c. 10 
to ſlip or run. 11 to allow, ts 
grant. 
Paſſer la riviere à gue, ta fard 
the river over; == ſon cbemin, 
to go one's way or along; — le 
pas, to die; — ſon epce au travers 
du corps de quelqu'un, t ruz one 
through 3 = par le tamis, to t; 
— une choſe au gros fas, to exa- 
mine @ thing ſuperficially ; — des 
hommes a un capitaine, 10 a/lew 
to a captain the pay of men whom 
he bas not; — un contract, ts 
draw a deed; — une obligation, 
ta make a bond; — au fil de epce, 


to put to the fevord 5 — à quelqu'un 


la piume par le bee, to make 4 
fool of one; — des marchandiſes 
en fraude, ta imęcri or export 
goods without paying the duty. 

Se paſſer, v. r. 1. 1 to haps 
pen, to fall out. 2 to paſs, to 


FAS 
eld. 4 to flip or flide away. 5 


to be contented or ſatisfied with. 
G to do, to be contented or to make 


ſhift wwitbeut. 


Ce fruit fe paſſe bien vite, bit 


ruit loſes ſoan its taſte. 
* 1 ſ. m. (a 
bird) ſparrow, 
Paſſe-tems, ſ. m. paſtime, ſport, 
amuſement, diverſion. 
Paſſe-velours, ſ. m. See Ama- 
rante. 

+ Paſſe- vogue, ſ. m. (a fea- 
term) a rowing amain or vi- 
goroufy- | 

Paſſe-volant, ſ. m. 1 a fagot 
in a muſter. 2 an interloper. 3 a 


perſon who goes to the play witb- 


out paying. 
{ Patſeur, ſ. m. a ferry-man. 
Paſſibilite, ſ. f. (a dogmatical 
I Paſlible, adj. poſſible. 
Paſſ- if, -ive, adj. paſſive. 
Paſſion, ſ. f. 1 (the receiv- 
ing of an action) paſſion. 2 paſ- 
ſon, ſufferings of — 5770. 
ſermon preached on Good Friday 
in popiſh churches. 4 paſſion, 
commotion f the mind. 5 paſ- 
fron, love. 6 paſſion, zeal, ar- 
dyqur, 7 paſſion, fondneſs, affec- 
ion. ; 
Souffrir mort et paſſion, to 


ſuffer the moſt racking pains. 


Paſſionnè, adj. 1 paſſionate, a- 
morcus, affetimnate. 2 paſſionate, 
eager, ardently wiſhing, having a 
Prong defire. | 
 Paſfſionnement, adv. paſſionately. 
1 Paſſionner, v. a. 1. 0 ba- 
mour any thing. | 
Se pailionner, v. r. 1. 1 to 
grow paſſionate or affected with 
paſſions 2 to wiſh paſſionately 
or 


Paſſivement, adv. paſſively. 

Paſſivete, ſ. f. (a term by de- 
votion) paſſivity or paſſiveneſt. 
: wt wo ſ. 4 a Poſſum 

Paſtel, f. m. 1 (an herb) paſ- 
til, woad. 2 (a roll of paſte fit 
for painting) paſtil. 2 

Paſtenade, ſ. f. Yee Panais, 

+ Paſteur, ſ. m. 1 4 fepherd. 
2 a paſtor of fouls, © | 

Paſtille, ſ. 5 (a perfumed com- 
ofition) paſtil. | 5 
f n 1 paſtoral, ru- 
ral, ruſtic. 2 (relating to the 
care of ſouls) 7 oral, 

Paſtorale, 1. f. a paſtoral, a 
ſhepberd's ſong. 3 
Paſtoralement, adv. lite a good 

t 
Ph — pl. eaux, ſ. m. 
4 Hire ſbepherlc. 
© ® Pakourelle, ſ. f. a little fbep- | 


\ 


monde, be is the beſt-natured man 


-a Bot, upon paper. 


| fatherly. 2 on the father's „ 3 | 


PAT 


berdeſs. 
Paſtre. See Patre. 
Paſturage, @c. See Paturage, 
20e. 
Pat, ſ. m. fale mate, at cheſs. 
Patache, ſ. f. (a fort of round 
and high boat) patac be. 
Une patache d'avis, an advice- 
boat. | 
Patagon, ſ. m. (a Spaniſh coin) 
patacoon, 
Pataraffe, ſ. m. ſcratol. | 
Patate, ſ. f. (a root) 4 ſort of 
Potatoe. 
Pataud, ſ. m. 1 a thick footed 
young dog. 2 à plump boy. 


Pataude, ſ. f. a plump young | 


girl. 
| Pate, ſ. f. 1 pafle. 2 dough. 
Il eſt de bonne pate, be is of a 
rong conſtitution; c'eſt la meil- 
leure pate d' homme qui ſoit au 


in the wvorld ; mettre la main à la 

pate, to lend an belping band; il 

a la main à la pate, be bas a 
nger in the pye. k 

1 ; "Fa 805 Patte. 

Pate, ſ. m. 1 pie, paſty. 2 
3 (in forti- 
fication) a pate. 

Faire le parte, to pack the cards. 

Patee, ſ. f, 1 a paſte where- 
with poultry is fattened. 2 a 
mixture of crumbs and ſmall bits of 
meats Wwherewith domeſtic animals 
are fed. 

Patelin, ſ. m. a tricking fel- 
low bo cheats people under pre- 
tence of being ſerviceable to them. 

Patelinage, ſ. m. a wwheedling 
in order to cheat. 

Pateliner, v. a. 1. to wheedle 
one into a belief that he is a win- 
ner when he is cheated. 

+ Patene, ſ. f. a patine. 

* Patendtre, ſ. f. the Lord's 

prayer. 
N. B. The word patenitre in 
the pl. means ſometimes, 1 beads. 
2 prayers. | 
Patenòtrerie, ſ. f. beads to be 
bought or ſold. 

+ Patenotrier, ſ. m. a beadmaker. 

Patent, adj. (a dogmatical- 
term) plain, clear, manifcft. 

Patentes, ſ. f. pl. titles, qurit- 
ing. 

N. B. The word patente is alſo 
an adjefive feminine; as, des let- 
tres patentes, letters patent, 

Pater, ſ. m. 1 the Lord's prayer. 
2 @ large bead, in a round of beads. 


term) to paſte the heel of a ſhoe. 
Patern-el, -elle, adj. 1 paternal, 


Pater, v. a. 1. (a ſhoemaker's} 
patriarchal, 


PAT 


Paternellement, adv. fatherly, 


in the manner of a father. 


Paternitẽ, ſ. f. paternity, father. 
ip. . 
a Pater-noſter, . m. See Pater, 1. 
Pat-eux, -euſe, adj. clammy, 


[/tiching, gluiſb. 


Pathetique, adj. pathetic, paſſo- 
nate, moving. 


Pathetiquement, adv. patbeti- 


cally, ; 

Pathologie, ſ. f. (a ſcience) Pa- 
t bology. 
+Pathos, ſ. m. pathos. 

Patibulaire, adj. patibulary, be. 
longing to the gallows. 

Avoir la mire patibulaire, 0 
bave a hanging look. 

Patiemment, adv. patiently. 

Patience, ſ. f. 1 patience, in- 
durance. 2 (an herb) patience, 3 
ret. 

Avoir patience, to hawe patience ; 
patience, chacun aura ſon tour, 
bave patience, every one will bave 
bis turn. | 

Patient, adj. patient. 

Patient, ſ. m. 1 (that which re- 
ceives impreſſions from an agent) 
patient. 2 a malefactor who ſuf- 
fers death to which be has been con- 
demned, 3 (one in the hand of 
ſurgeons) a patient. 

Patienter, v. n. 1. to bave pa- 
tience, to wait with patience. 

Patin, ſ. m. 1 a ate, for ſlid- 
ing on the ice. 2 a woman's 3 
that bas very bigh beels full of 
cork. 

Patiner, v. a. 1. 1 to paw, 10 
8 roughly. 2 to fumble, to 

cel. 

Patiner, v. n. 1. t ſtate. 

Patineur, ſ. m. 1 a fumbler. 2 


a ſtater. 


Patir, V. n. 2. to ſuffer. 

Pitis, ſ. m. paſture-ground, paſ- 
ture. 

Patiſſer, v. n. 1. to make paſtry. 

Patiſſerie, ſ. f. paſtry. | 

1 Patiffier, ſ. m. T patiſſiere, 
[. f. a paſtry-cook. 

Patois, ſ. m · country-talk or 
ſpeech. 

Paton, ſ. m. 1 paſte wherewith 
Parry is fattened. 2 a toe-piece of 


a ſhoe, 

+ Patre, ſ. m. Berdſman, ſpep- 
herd. 

Ad patres is uſed wvith the werbs 
aller and envoyer; @s, aller ad 
patres, to dis; envoyer ad patres, 
to E ill. : 
Patriarch-al, pl. m. aux, as 


Patriarchat, ſ. m. patriarchate 


baterngh hereditary. 


| Patriarcht, . ms 4 patriarchs 


or — ip. 
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Patri-cien, · cienne, adj. patri- 
ian. 5 
Patricien, ſ. m. 4 ician. 

Patrie, ſ. f. one s native country. 
Patrimoine, ſ. m. patrimony. 
Patrimon-ial, pl. m. iaux, adj. 

patrimonial. 

Patriote, ſ. m. and f. a patrist, 
8 lover of bis country. 

* Patrociner, v. n. 1. fo preach, 
to giue advice. 

atron, ſ. m. 1 patron, guardian 

ſaint. 2 protector, defender. 3 the 
maſter of a ſlave. 4 (one who has 
the donation of a living) patron. 
5 pattern, model, 6 the maſter or 
commander of a ſhip. 

+ Patronage, ſ. m. advoruſon, 
patronagey right of conferring a 

Ing. 

— {. f. 1 protectreſi. 2 pa- 
troneſs, guardian ſaint. 3 patroneſs. 

Patrouillage, ſ. m. dirt made by 
walking in the mud. 

Patrouille, ſ. f. patrol. 

Faire la patrouille, to patrol. 

Patrouiller, v. n. 1. to tread in 
the mud or in a muddy place. 

Patrouiller, v. a. 1. to pau vice 
tuals. 

Patrouillis, ſ. m. 1 a place made 
muddy by treading upon it. 2 a diſ- 


erdered potage. 
Patte, +; I paw, of ſome 
animals. 2 * band. 3 claws, 


power. 4. foot of a glaſs, &c. 

Donner un coup de patte a quel- 
qu'un, to give one a rub ; graiſſer 
la patte à une perſonne, to bribe one. 

Pattu, adj. (ſaid of pigeons) 
feathered on the feet. 

Paturage, f. m. paſture-ground. 

Piture, ſ. f. food. 

Piturer, v. n. 1. (ſaid of cattle) 
to feed. 

+ Pitureur, ſ. m. one who leads 
the borſes to graſs. 

Pavage, 4 m. paving. 

* Se pavaner, v. r. 1. to firut ; 
to walk with affected dignity, in 
a baughty manner, 

Pave, ſ. m. pawement, the ſtones 
of a paved place. 

Un batteur de pave, an idle fel- 

who does nothing but ramble; 
prendre le haut du pave, to take the 
wall ; titer le pave, to af with 
Prudence ; Etre ſur le pave, to be 
out of place, or to bave neitber bouſe 
var home. 

Pavement, ſ. m. 1 paving. 2 
Pavement. 

Paver, v. a. 1. to paves 

1 Paveur, ſ. m. a pa vior. 

Pavie, ſ. m. 14 72 of peacb- 
free. 2 (the fruit of that tree) 4 
peach Picking to its flone, 

Pavillon, ſ. m. 1 a pavilion, a 


PAY 


tent. 2 a tent-bed. 3 a flag. 4 
a ſquare piece of building, the : 

Amener le pavillon, or mettre 
pavillon bas, to firike ; baiſſer le 
pavillon devant quelqu'un, to yield 
q one. 

Paume, ſ. f. 1 palm of the 
hand. 2 tennis. 3 (a horſe mea- 
ſure) Hand. 

Un jeu de paume, a tennis- ccurt; 
un cheval qui a dix-ſept paumes, 
a borſe ſeventeen hands bigh. 

* Paumer, v. a. 1. to ftrike, to 
beat. 

+ Paumier, ſ. m. a maſter of a 
tennis- court. 

Paumiere, ſ. f. 1 + a miſtreſs e 
a tennis-court. 2 the maſier of a 
tennis-courts wife. 

Pavois, ſ. m. a large ſhield. 

Pavot, ſ. m. (a plant and flower) 
poppy. 

Paupiere, ſ. f. an eye- lid. 

Pauſe, ſ. f. pauſe, tops 

Pauſer, v. n. 1. te pauſe, to ſtep, 
to mate @ pauſe. 

Pauvre, adj. 1 Poor, needy, indi- 
gent. 2 poor, mean, ſorry, pitiful. 
3 ſimple, downright. 4 poor, un- 
happy. 5 dear, beloved. 6 poor, 
nat copious. 7 poor, trifling. 

Pauvre, ſ. m. 1 a poor main. 2 
a beggar. 

Les pauvres honteux, the poor 
who are aſhamed to beg. 

Pauvrement, adv. poorly. 

* Pauvret, ſ. m. @ poor man or 


by, 
Pauvrete, ſ. f. 1 peverty, ow 
neſs, indigence, want. 2 @ ſilly or 
ridiculous thing. 


or girl. 

ayable, adj. payable, to be paid. 
Paye, ſ. f. 1 pay. 2 pay-meſter 3 
as, une bonne paye, a good pay- 
maſter. ; 
Morte - paye, one kept in pay 
without doing any ſervice. 
Payement, ſ. m. payment. 


* Pauvrette, ſ. f. a por woman| poft 


PEC 


| 


Pays, ſ. m. à country. 

Un pays de cocagne, a plentiful 
country; courir le pays, to travel; 
tirer pays, to run away.z Etre en 
pays de connoiſſance, to bs amongfl 
acquaintances ; faire voir du pays 
à quelqu'un, to find one work; par- 
ler or juger a vue de pays, to ſpeak 
or judge of a thing one bas no cer- 
tain knoxvledge of; il eſt bien de ſon 
pays! Boro filly be is ! il a la ma- 
ladie du pays, be longs to return to 
bis country. 

Payſage, ſ. m. a landſcape. 

+ Pay ſagiſte, ſ. m. 4 landſcape 
painter. 

Payſan, ſ, Mm. I a peaſant, 4 
ceuntryman, a clown. 2 an unman- 
nerly fellow, a clown. 

b anne, adj. clowniſh, 
ruſtic. 

Payſanne, ſ. f. a country woman 
or laſs. ; 


manner of peaſants. 


Peage, ſ. m. toll for the paſſage 


of goods. 
\ rant ſ. m. a toll- gatberer. 
Peau, pl. peaux, ſ. f. Ain, bide. 
Une peau d' oignon, a peel of enionz 
un conte de peau d' àne, a ftory of 
a cock and a bull; n'avoir que la 
peau & les os, to be not hing but ſkin 
and bones ; la peau lui dẽmange, 


de ſa peau, be is afraid of being 
burt; elle a envie de fa peau, ſhe 
has a mind to marry bim; il ne 
ſauroit durer dans fa peau, he can- 
not remain one moment in the ſamg 
ure. 

+ Peauſher, ſ. m. 4 ſkinner, 4 
fellmonger. 

Pec, adj. is always joined te 
hareng 3 as, des harengs pecs, 
pickled berring. 

Peccable, adj. peccable, ſubjef? te 
ills 


Peccadille, ſ. f. peccadillo, & 


Pay-en, -enne, or rather paien, ſmall fault, a ſlight crime. 


adj. pagan, beatbeniſb. 
Payen, ſ. m. payenne, ſ. f. 4 
pagan, a beathen. 

Jurer comme un payen, to ſwear 
like a trooper. 

Payer, v. a. 1. to pay, to pay 
off, to give. 

Payer de ſa perſonne, to expoſe 
one*s Jef to danger; — de mine, 0 
be wwell-made and handſome ; — de 
bonnes raiſons, to give good rea- 
ſons 3 — d*effronterie, to put an im- 


— face upon a thing 3 — d'in- 


gratitude, to be ungrateful; fe 
payer de complimens, 0 be ſatisfied 


with compliments. 
| Payeur, l. m. 3. 
| 4 


+ Peccante, adj. is joined to hu- 
meur z as, une humeur peccante, 
a peccant or corrupt bumour. 

* Peccavi, ſ. m. contrition, ſar- 
row for fin. 

Peche, ſ. f. 1 fiſhing, fiſhery. 2 
(a fruit) peach. 
Peche, ſ. m. a fin, a crime, 
Pecher, ſ. m. a peach=tree. 
Pecher, v. a. and n. to fiſh. 
Pecher à la ligne, to angle 3 — 
en eau trouble, to fiſþ in muddy 
water; od avez- vous peche cela? 
where have you found that ? 

Pecher, v. a. 1. 1 to fin, to 
offend. 2. to be deficient, womtings 
jor failings 


a la payſanne, adv, after the, 


be has a mind to be heat; il a peur 
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Pechereſſe, ſ. f. (a woman who 
fins) a ſinner. 

Pecherie, ſ. f. fiſhery, a place 

ing. 
fr} = ſ. m. a fiſher, a fiſh- 
erman. ; 

Pecheur, ſ. m. a ſinner. 

Pecore, ſ. f. 1 4 beaſt, an ani- 
mal. 2 a ſtupid creature. 

Pecque, ſ. f. a filly and imperti- 
nent woman who pretends to be 
knowing. 

Pectoral, adj. 1 pectoral, good 
for the breaſt. 2 fit for the breaſt. 

Peculat, ſ. m. (a theft of public 
money)) peculate. 

Pecule, ſ. m. the flock of a per- 
Jon who is under the power of an- 
- ether. 

* Pecune, ſ. f. meney. 
Pecuniaire, adj. pecuniary. 
Pecun- jeux, -ieuſe, adj. money- 


ed, who has a great deal of mo- 


8 ſ. f. pedagogy. 

+ Pedagogue, ſ. m. a pedagogue. 

Pedales, ſ. f. pl. pedals of an 
Organ, | 

Pedant, ſ. m. 1 a pedant. 2a 
ſeboclmaſter, a teacher. 

Pedant, adj. er 

Pedante, ſ. f. a pedantical wo- 
man. 

Pedanter, v. n. 1. to be a ſcbocl- 

dant. 

Pedanterie, ſ. f. pedantry. 

Pedanteſque, adj. See Pedant, 
adj. 
Pedanteſquement, adv. pedanti- 
cally. 

Pedantiſer, v. n. 1. to bebave 
like a pedant toward another. 

Pedantiſme, See Pédanterie. 

Pederaſte, ſ. m. a ſodomite. 

Pederaftie, ſ. f. pederaſiy, ſo- 
domy. 

Pediculaire, adj. pedicular, lou- 


Pedicule, ſ. m. (in botany) pe- 
dicle. 

Peigne, ſ. m. 1 a comb. 2 a 
ecard, to teaſe or work wool with. 
3 batchel, to dreſs flax. 4 the ſay 
of a weaver's loom. 5 (a horſe's 
diſeaſe) crown-ſcab. 

Peigner, v. a. 1. to tomb. 

Peigner de la laine, to teaſe wol; 
— du chanvre, to dreſs flax; ſe 
peigner, to comb one's head. 

+ Peigneur de laine, ſ. m. @ 
avcol-comber. 


1 Peignier, ſ. m. a comb-maker or 


ſeller . 
Peignoir, ſ. m. a combing-cloth. 


of 


Peindre, v. a. and n. 6. 1 to 


Peignures, ſ. f. pl. Hair tombed 


PE L. 
to paint, to repreſent. 
4 fo adorn, to embelliſp. 

Se faire peindre, to ſit for one's 
picture; cet habit eſt fait a peindre, 
that coat is extremely well done; 
c'eſt pour achever de peindre, this 
will quite undo bim. 

Se peindre, v. r. 6. to be repre- 


3 to write. 


ſented. 


Peine, ſ. f. 1 pain, puniſhment. 
2 pain, penalty. 3 pain, labour, 
work, toil, trouble. 4 pain, uncaſi- 
neſs of mind. 5 pain, torment, grief. 
6 ado, difficulty, trouble. 

Sur peine, ſous peine, or A 
peine de la vie, wpon pain of death; 
etre en peine, to be anxious; ſe 
mettre en peine de, to trcuble one's 
read about; faire de la peine a 
quelqu'un, to make one uneaſy ; il a 
de la peine a marcher, be can ſcarce 
wall; il en vaut bien la peine, it 
is cell worth the while ; a peine, 
ſcarce, hardly ; a grand” peine, with 
much ado. 

Peiner, v. a. 1. 1 to pain, to af- 
flict, to grieve, to make uneaſy. 2 


about, 
Des vers peines, verſes wherein 
the labour of the poet appears. 

Peiner, v. n. 1. or le peiner, v. 
r. to take pains about any thing. 

+ Peintre, ſ. m. à painter, a 
limner. - 

Gueux comme un peintre, as 
poor as a churcb-mou ſe. 

Peinture, ſ. f. 1 (an art) paint- 
ing, 2 a picture. 3 repreſentation, 
picture, deſcription. * 4 a ccurt- 
card. 5 colours, to paint with. 6 
int. 

N' etre riche qu'en peinture, to 
have imaginary ricbes only. 

Peinturer, v. a. 1. to paint or 
daub with one colour. 

* Pelade, ſ. f. 1 falling of the 
hair. 2 the Rel ar 4 

Pelage, ſ. m. colour of the bair 
of ſoine animals. 

Pelard, adj. m. (ſaid of wood) 
the bark of which bas been ftript 
. 

Pelauder, v. n. 1. to box or 
ſtrike with the band. 

Pele, l. Mm. 4 bald-pated man. 
Pelee, ſ. f. a bald- pated woman. 
Pele-mele, adv. pell- mell, confu- 
ſedly. 

Peler, 2 1. 1 to make bald. 
2 to peel, to pare. 3 to plough 
Arbe. 4 fg 
Peter un cochon de lait, to ſcald 


green turf of a walt; des tetes pe- 
lees, bald beads. 
Pelerin, f. m. a pilgrim. 


Faint ag a painter. 2 10 deſcribe, | 
hed | 


to take pains, to toil, or to labour 


a pig; — uneallee, to take off the | 


PEN 


a cunning fellow, 

Pelerinage, ſ. m. pilgrimage, 
Pelerine, ſ. f. a female pilgrim, 
Voila une bonne pelerine, berg 
is a cunning gipſy, 
Pelican, (a bird) 
Peliſſe, ſ. f. a 
gown. 

Peliſſon, ſ. m. a furred petti- 
coat. 

Pellatre, ſ. m. the broad part of 
a ſhovel, - 

Pellauder. See Pelauder. 

Pelle, ſ. f. a ſhovel. 

La pelle ſe moque du fourgon, 
the pot calls the kettle black arſe. 

Pellee, or pelleree, ſ. f. a ſhovel- 

ull, 
4 Pelleron, ſ. m. a ſmall ſhovel, 

Pelleterie, ſ. f. 1 furs, ſkins. 2 
the furrier's or ſkinner's trade. 

F Pelletier, ſ. m. 4 furrier, a 
inner. 

+ Pellicule ſ. f. pellicle. 

+ Pelliſſier, ſ. m. See Peauſſier. 

Pelote, ſ. f. 1 a pin-cuſhion, 2 
a ball of ſnow, worſted, Sc. 3 
a baitirg pellet. a flar in a 
horſe's — GAP 

Peloter, v. n. 1. 1 to tofs a ball, 
by way of diverſion, in a tennis- 
court. to throw baiting pellets fer 
fiſhes, to throw ſnow-balls, 

Peloter, v. a. 1. to beat, 15 
bang. 

Peloton, ſ.m. 1 a ball of worſted, 
Sc. 2 @ ſmall pincuſhion. 3 a knit, 
a cluſter. 4 tbe inſide of a tennis- 
ball. 5a 27 of fat c. 

Pelouſe, ſ. f. a ſpot of ground co- 
vered with ſhort graſs. 

* Pelue, adj. f. is joined to patte; 
as, une patte pelue, a flattering and 
deceitful man. | 

Peluche, ſ. f. rug, ſhag. 
Peture, ſ. f. A . 

* Penaille, ſ. f. (a term of con- 
tempt) a number of monks. 
Penal, adj. penal, 

Penard, ſ. m. is joined to the 
word vieux; as, un vieux penaid, 
an old and decrepit man or an old 
letcher. 

Penates, adj. m. pl. is joined to 
the word Dieu; as, les Dieux pe- 
nates, the bouſhold gods. 

* Penaud, adj. abaſhed, daſhed, 
cut of countenance. | 

Penchant, ſ. m. 1 declivityy 
feepneſs. 2 proneneſs, properſi'yy 
inclination. : 

etre ſur le penchant de ſa ruine, 
to be upon the brink of defiru#ion- 
Penchant, adj. inclining, bend- 


ican. 


ing. 5 
Penchement, ſs m. an inclixin 
or bending. 


Voila un ctrapge pelerin here is | 


urred robe or 
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clixing 


* line, lean or bend downwards. 2 


Pencher, v. n. 1. 1 fo i- 


to incline, to be favorably diſpoſed 
to. 3 to incline or lean towards. 


Pencher, v. a. 1. fo incline, or 


Bend. : 
Pendable, adj. that deſerves 
hanging. 
C'eſt un cas pendable, it is a 
banging matter. 
* Pendaiſon, ſ. f. banging. 
Pendant, adj. 1 pendent, bang- 
bg. 2 (ſaid of a law-luit) pend- 
ing, depending, left undecided. 
Pendant, 1. m. 1 a pendant, ar 
ear-ring or bob. 2 a companion of 
a picture. 3 4 banger. | 
Pendant, prep. during. 
Pendant que, con. while, 
whilſt. 
Pendart, ſ. M. 4 bang-dog, a 
villain, 
Pendarde, ſ. f. a jade, a buſſey. 
Pendeloques, ſ. t. pl. 1 barg- 
ing cryſtals. 2 banging-rags. 3 
ear-bobs. 
* Penderie, ſ. f. or pendement, 
ſ. m. See Pendaiſon. 
Pendiller, v. n. 1. to dangle, te 
bang and ſwing to and fro. 
Pendoir, ſ. m. a ſtring to bang 
a flitch of bacon on. 
| Pendre, v. a. 6. to bang. 
Pendre Vepee, or les armes au 
croc, to renounce fighting ; dire pis 
que pendre de quelqu'un, to rail ver) 
much at one; il eſt toujours pendu 
a ſes cõtẽs, be is always dangling 
after bim; un proces pendu au 
croc, a law-ſuit which is at a 
ſand. 
Pendre, v. n. 6. to bang. 
Autant lui en pend a Foreille, 
4 like misfortune may happen to 
im. 
Pendu, ſ. m. one who is or bas 
been banged. ; 
Avoir ſur ſoi de la corde de 
pendu, to be lucky at play. 
Pendue, ſ. f. a woman who is 
or bas been banged. 
Pendule, 4 7 a clock. 
Pendule, ſ. m. a pendulum. 
Pene, ſ. m. bolt of a lock. 
+ Penetrabilite, ſ. f. penetra- 
bilty. 
Penetrable, adj. penetrable. 
Penetrant, adj, 1 penetrant, ba- 
ving the power to pierce or enter. 
2 penetrating, ſharp, quicky ſaga- 
cious, acute. 
Penẽtrat- if, ive, adj. penetra- 
five, piercing, ſharp. OE: 
Penetration, f. f. penetration; 


or, 1 the act of entering into. 2 


acuteneſi, ſagacity. 
Penetrer, Ve a. 1. I fo penetrate, 
1e pierce, to go or get into or 


through. 2 . or dive into. 
3 to move, to affect, to work upon. 

Penible, adj. painful, difficult. 

Peniblement, adv. painfully, 
after a laborious manner. 

Peninſule, 1. f. (in geography) 
a peninſula. 

Penitence, ſ. f. 1 penitence, re- 
pentance, ſorrows. 2 penance. 3 pu- 
niſhment. . 

Penitencerie, ſ. f. the peniten- 
ciary's court at Rome. 

Peiitenciaux, adj. pl. m. is al- 
Ways joined to the word pſeaumes; 
as, les ſept pſeaumes penitenciaux, 
the ſeven penitential palms. 
Penitenc-iel, ielle, adj. peniten- 
tial. 

Penitencier, ſ. m. a peniten- 
ry» 

Penitent, adj. penitent, repen- 
tant, contrite for fin. 

Penitent, ſ. m. penitente, ſ. f. 
(1 a perſon ſorrowful for fin. 2 
ne under the direction of a con- 
feſſor) a penitent. 

Pennon, ſ. m. penonceau, ſ. m. 
See Pannon, pannonceau. 

+ Penombre, ſ. f. a penumbra. 

Penſant, adj. thinking. | 

Penſce, ſ. f. 1 thought, thinking. 
2 thought, idea. 3 thought, ſenti- 
ment, opinion. 4 thought, meaning. 
5 thought, deſign. 6 ſketch, rough 
draught. 7 (a flower) panſy, heart's 
eaſe. | 

Il me vient en penſce, a thought 
comes into my bead. 
|| Penſer, ſ. m. thought, re- 
flexion. 

Penſer, v. n. 1. 1 to think, to 
cogitate, to form ideas. 2 to think, 
70 reflect, to conſider. 3 to think, to 
imagine, to invent. 4 to think, to 
have in one's thoughts. &5 to think, 
to believe. 6 to lock to, to bave 
care. 7 to be like to, to be within 
a hair breadth. 

Sans penſer à mal, without mean- 
ing any harm; lans y penſer, 
without deſign 3 honi ſoit qui mal 
y penſe, evil be to bim that evil 
thinks. 

Penſer, v. a. 1. to think, to be- 
lieve, to judge. . 

Cet endroit eſt bien penſe, this 
place is well imagined. 

Peni-if, ive, adj. penſive, 
thougbtfal. 

Penſion, ſ. f. 1 (an allowance 
made without an equivalent) pen- 
lion. 2 money paid for board. 3 
the boarders of a perſon. 4 4 
boarding-bouſe or ſchoul, 
Penſionnaite; ſ. m. and f. 1 a 
bearder. 2 a penſioner. 

Penſionner, v. a. 1. to give 4 
penſion ts one. | 


ein and bones ; la pluie a peres 


Penſum, ſ. m. an exerciſe given 
to a — to puniſh bim for ſome 

autt. 

Pentagone, ſ. m. (a term of 
geometry) @ pentagon. 

Pentagone, adj. (with geome- 
ters) pentagonal. 

Pentamętre, ſ. m. {in latin poe- 
try) a pentameter. | 

Penrametre, adj. (with latin 
poets) pentameter. 

Pente, ſ. f. 1 declivity. 2 v 
lance of a bed. 3 proneneſs, incli- 
nation. 4 4 ſlip of green cloth tacked 
” wy Hel f, to keep the books from 
the duſt. . 

Pentecote, ſ. f. Whitſundays 
Pentecoſt. 

Penture, ſ. f. iron work of a 
door er window. 

Penultieme, adj. /aft but one. 

La penultieme ſyllabe, tbe pe- 
nultima. 

Penurie, ſ. f. great want. 

Peote, ſ. f. (a — a ſmall 
Dalmatian ſhip. 

Pepie, 1. f. (a diſeaſe in birds) 
pip. | 

Pepier, v. n. 1. (ſaid of ſpar- 
rows) to pip. 

Pepin, ſ. m. a kernel of ap- 
ples, pears, Cc. a ſtone of grapes, 

c. 


Pepiniere, ſ. f. nurſery. 

Pepinieriſte, ſ. m. 4 nurſery- 
gar dener, a nurſery-man. 

Pergant, adj. piercing; or, I 
boring, penetrating. 2 ſharp, acute. 
3 quick. 

Une voix pergante, a ſhrill voice. 

En perce is uſed with the werbs 
etre and mettre; as, Etre en perce, 
to be broached ; mettre en perce, to 
broach. 

* Perce-foret, ſ. m. a true 
ſportſman. 

Perce-oreille, ſ. m. (an inſet) 
*ar-Wig« 

Perce-pierre, ſ. f. (a plant) 
parſley- pert. 

Perceptible, adj. perceptible, that 
may be perceived. 

Perception, ſ. f. 1 perception. 
2 receipt, gatbering. 

Percer, v. a2. 1. 1 to pierce, to 
bore, to broach. 2 to make a hole or 
an opening. 3 to enter, to force, to 
go through. 

Percer quelqu'un, to diſcover 
one's ſecrets 3 — un abces, to lance 
an impoſtbume; — venir, to fore- 
ſee things to come; — les nuages, 
to break through the clouds; — les 
nuits a jouer, to ſpend the nights 
in gaming; cela me perce le cœur, 
that breaks niy heart ; les os lui 
percent la peau, he is natbing but 
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mes habits, the rain has wetted me 
10 the fin; une chaiſe percee, a 
cloſe ftoo! ; il eſt bas perce, be bas 
Gut little money; C'eſt un panier 
perce, be is a jpendtbrift. 

Percer, v. n.*1. 1 to bave an 
opening. 2 to imbibe, ſuck, or 
drink in. 3 (ſaid of teeth) to be- 


Zin ta prep or appear. 


Percer dans Pavenir, to fereſee| fathers; c'eſt le pere aux Ecus, be 


things to come 5 — bien avant dans 
une ſcience, to made a great pro- 
greſs in a ſcience ; les dents com- 
mencent a lui percer, be begins to 
cut bis teeth. 

Percerete, ſ. f. a gimblet, a 
Piercer. 

Percevoir, v. a. 3. (a law- term) 
80 2 to receive. 

erche, ſ. f. 1 (a fiſh) perch. 

2 (a meaſure) perch. 3 a long ſlick, 
. pole. . | 

Percher, v. n. 1. or fe percher, 
v. r. (ſaid of birds) to perch, to 


Perchoir, ſ. m. a perch, a roofs. 


Perclus, adj. wwho bas {ft the uſe 


f bis limbs. 
Pergoir, ſ. m. @ piercer. 
Percuſſion, ſ. f. percuſſion. 
Perdant, ſ. m. a Iiſer. 
Perdition, ſ. f. perdition, eternal 
at h. 
Tout ſon bien s'en va en per- 
dition, all bis 
1 - 
Perdre, v. a. 4. is thus conj. 
perdre. perdant. perdu. je perds, 
tu perds, il perd; nous perdons, 


vous perdez, ils ous je per-|pericranium. 


dois, Sc. 1 to loſe. 2 to undo, to 
ruin. 3 to debauch, to corrupt a 
per ſon's manners. 4 to put out of 
tbe way. 

Perdre courage, to deſpond; — 
quelqu'un de reputation, to defame 
ane; — quelque choſe de vue, to 
boſe the fight of a thing; — ſon 
proces, to be caſt, 

Heures perdues, ſpare hours; les 
enfans perdus d'une armec, the 
forlern bope of an army; courir 
comme un perdu, to rur with all 
one's might; tirer a coup perdu, to 
ſheot at random; mettre de Vargent 
2 fond perdu, to ſink money; ſe 
Jeter à corps perdu ſur quelqu'un, 
to fall deſperately upon one; c'eſt 
un homme perdu, be is undone ; 
c'eſt une femme perdue, ſbe bas 
It ber honour; perdu de dettes, in 
debt over bead and ears; — de 
dé bauche, who bas ruined bis con- 
ſlitution by his debaucbery. 

. Se perdre, v. r. 4. (See Perdre, 
v. a.) 1 to be 1ſt. 2 to loſe one's 
way. 3 to run to one's perdi- 
tion. 


eftate is going to 


PER 


PER 


$e perdre dans ſes raiſonnemens, | to uſe circumlacutions. 


to argue at random. 

Perdr-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
bird) young partridge. 
Perdrix, ſ. f. (a bird) par- 
tridge. | 
* Perdurable, adj. everlaſting. 
Pere, ſ. m. a father. | 
Nos peres, our anceſtors or fore- 


is a rich man. 

Peremptoire, adj. peremptory. 

Peremptoirement, adv. peremp- 
tor ily. 
Perfection, f. f. perfection. 
En perfection or dans la perfec- 
tion, a 3 il a beaucoup de 
perfections, be has many accompliſp- 
ments. 

Perfectionner, v. a. 1. to perfect, 
to finiſh, to complete, to bring to per- 
ect iun. ' 

Se perfectionner, v. r. 1. 1 t 
improve, to make a progreſi in. 2 to 
be improved or bettered, to be brought 
to a greater perfection. 
Perſide, adj. perfidious, trea- 
chercus, falſe. 
Perfide, I. m. and f. a perfidious 
perſon. 
Perfidement, adv. perfidicuſly, 
treacherouſly. 
Perfidie, ſ. f. perfidy, treachery. 
Perforation, ſ. f. perforation. 
Pericarde, ſ. f. (a term of ana- 
tomy) pericardium. 

Pericliter, v. n. 1. to be in 
danger or jeopardy. 

Pericrane, ſ. m. (in anatomy) 


Perieciens, ſ. m. pl. (in geo- 
graphy) perioeci. 

Perigee, ſ. m. with aſtronomers) 
igee. 

Perihelie, ſ. f. (a term of allen; 
nomy ) peribelion. 

Peril, ſ. m. peril, danger, jeo- 
pardy. | 
Perilleuſement, adv. perilauſiy, 
dangerouſly. 

Perill-eux, -cuſe, adj. perilous, 
dangerous, hazardous. 

Perinee, ſ. m. (in anatomy) 
per inum. 

Periode, ſ. f. a period. 

Periode, ſ. m. pitch, ſummit. 

Periodique, adj. periodical. 

Periodiquement, adv. periodi- 
cally · 

P crioſte, ſ. m. (in anatomy) 
periaſtcum. 

+ Peripetie, ſ. f. the peripetia of 
a play. 

Peripherie, (in geometry) pe- 
ripbery, circumference. 
Periphraſe, ſ. f. peripbraſis, cir- 


cumlocution. 


Peripneumonie, ſ. f. (in phyſic) 


* 

erir, v. n. 2. 1 to periſp, to die 
to be loſt, to be deſtroyed. 2 to periſh, 
to be loſt eternally 3 to periſh, to be 
in a perpetual ſlate of decay, 

F Periſciens, ſ. m. pl. periſcii. 

Periſſable, adj. periſhable, liable 
to periſh, ſubjecꝭ to decay. 

Periſtaltique, adj. (in phyſic) 
periſtaltic. 

Periſtyle, ſ. m. (in architectum) 

i/ſtyle. 

Periſ ſ. f. C hyſic - 
Fs ein phyſic) pe 
Peritoine, ſ. m. (with anatomiſts) 
peritoneum. 

Perle, ſ. f. a pearl. 
Perle, adj. pearled, adorned or 
ſet with pearls. 

C'eſt une ſoupe perlce, it is an ex- 
cellent ſoup. 

Permanent, adj. permanent, dur- 
able, laſting. 

Perme, ſ. m. (a little Turkiſh 
veſſel) permagy. - 

Permettre, v. a. and n. 4. 1 ts 
permit, to allow, to give leave, to ſuf- 
fer. 2 to permit, to ſuffer, to con- 
nive or wink at. 

Eft - il permis? is it lawful? I 
vous permis, you may. 

Permiſſion, ſ. f. permiſſion, leave, 
allowance. | 

Avec votre permiſſion, by your 
lea ve. 

Permutant, ſ. m. a uter of 
an eccleſiaſtical preferment for an- 
other. 

Permutation, f. f. permutation or 
exchange of an ecclefiaſtical prefer- 
ment for another. 

Permuter, v. a. 1. te exchange or 
permute an eccleſiaſtical preferment 
fer another. 

Pernicieuſement, adv. pernicis:ſly, 
miſchievouſly. 

Perni-cieux, -cieuſe, adj. perni- 
cious, miſcbievons, burt ful. 

Peronnelle, ſ. f. a lo- life women 
or girl. 

Peroquet. See Perroquet. 

Peroraiſon, ſ. f. (a term of rheto · 
ric) peroration. 

Perpendiculaire, adj. (in geome- 


try, Sc.) perpendicular. 


Perpendiculaire, ſ. f. (with geo- 
meters) a perpendicular. 

+ Perpendiculairement, adv. Per * 
pendicularly. 

Perpendicularite, ſ. f. (in geo- 
metry) perpendicularity. 

ra, Lat ap nr m. 4 plun- 
met or any line falling perpendicu- 


larly. 
7 Perpẽtrer, v. a. 1. 20 perpetrate, 


| Periphraſer, v. N. 1. to peripbraſe, 


* commit. 5 
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PER 

perpẽtu- el, -elle, adj. 1 perpetual, 
_— everlaſting. 2 for one's 
life. 3 that happens often. 

Perpetuellement, ady. perpetually, 
continually. 

Perpetuer, v. 3. 1. to perpetuate. 

Perpetuite, ſ. f. perpetuity, per- 

ual duration. 

à perpetuite, adv. for ever. 

Perplexe, adj. irreſolute, aver- 
ing, uncertain, uneaſy. : 

Perplexite, 1. f. perplexity, anxiety, 
irreſolution, uncertainty. 

perquiſition, ſ. f. perguiſition, 
thorough ſearch, accurate enquiry. 

Perrique, ſ. f. (a bird) a ſmall 


rot. 
42 ſ. m. a flight of ſteps raiſed 
before the door of a houſes 

Perroquet, ſ. m. 1 (a bird) parrot. 
2 a folding chair with a back. 3 (a 
ſea-term) topmaſt. 

Perruche, ſ. f. (a bird) ben-par- 


rot. 

Perruque, ſ. f. a wig, @ periwig, 
0 peru be. a 

+ Perruquier, ſ. m. f perru- 
quiere, ſ. f. a perule - maler. 

Perſecutant, adj. importuning, 
teaz ing, troubleſome. 

Perſecuter, V. A. 1. #0 perſe- 
cute; or, 1 to torment. 2 to im- 

tune, to teave. 

Perſecuteur, ſ. m. 1 a perſe- 
cutor. 2 @ troubleſome man. 

Perſecutrice, I. f. a woman 
robo perſecutes. 

Perſecution, ſ. f. perſecution. 

Perſeverance, ſ. f. perſeverance, 
conſtancy, ſteadineſs. 

erſevẽrant, adj. — 

kerſſſting, conſtant, Rleady. 

 Perſeverer, v. n. 1. to perſe- 
vere, to perſiſt, to be ſteady. 

Perſicot, ſ. m. (a ſpirituous 


\- + 


| Perſonnalite, ſ. f. 1 (in ſcience) 
perſonality, individuality. 2 per- 
onal abuſe. 
Perſonne, ſ. f. 1 perſon, man 
or <voman» 2 perſon, exterior ap- 
fearances 3 perſon, in God. 4 
(with grammarians) perſon. 
En perſonne, in perſon 3 _ 
aime ſa petite perſonne, oves 
ber dear ſelf. wy 85 
Per ſonne, ſ. m. nobody, no man, 
none. 
N. B. The word perſonne, 
taken in this laſt ſenſe, is always 
joined to a negative particle; as, 
perſonne n'eſt veuu ici, nobody is 
come here. 
Perſon- nel, - nelle, adj. perſonal. 
Perſonnellement, adv. perſon- 
ally, in perſon. 
Perſonnifier, v a. 1. to perſonify. 
Perſpective, ſ. f. 1 (a ſcience) 
perſpective. 2 wiew, wiſta, per- 
live. 3 proſpect, wiew of 
ſlomething diſtant. 4 proſpect, 
view into futurity. 
Perſpicacite, ſ. f. perſpicacity 
F mind, penetration, acuteneſi. 
Perſpicuite, ſ. f. perſpicuity. 
Perſpiration, ſ. f. (with philo- 
ſophers) perſpiration. 
Perſuadant, adj. perſuading, 
convincing. 
Perſuader, V. A« I, I fo per- 


ſuade, to convince. 2 to adviſe, 
to induce. 

Se perſuader, v. r. 1. o believe, 
to imagine. 5 


Perſuaſ-if, · ive, adj. perſuaſive, 
perſuading, convincing. 

Perſuaſion, ſ. f. 1 perſuaſion, 
act 1 perſuading, 2 perſuaſion, 
belief, opinion. 

erte, ſ. f. loſs. 
Vendre à perte, to ſell to boſs; 


liquor) perſicot. June allée a perte de vue, a wall 


Perſiflage, ſ. m. à decent 
banter . 

1 Perſifler, v. a. 1. to banter 
With decency. 

Perſifleur, ſ. m. @ decent ban- 
terer. 

Perſil, ſ. m. (an herb) parſley. 

Perſillade, ſ. 5 a ſort 7 2 
ſoning wwith parſley. 

Perſille, adj. (ſaid of cheeſe) 
that bas green pots. 

Perſiſter, v. n. 1. to perſiſt, to 
ferſevere, to continue firm. 

Perſonnage, ſ. m. 1 perſonage, 
confiderable perſon, 2 man, fel- 
low. 3 the part of an actor, 4 
dramatis perſona, 
2 bien _ perſonnage, to 

one's part well; tapiſſerie a per- 
bangen luer wy 


dißer. 


that reaches further than one can 
ee 3 courir a perte d'baleine, #2 
run one's ſelf out of breath; des 
[diſcours a perte de viie, random 
tall; Etre en perte de cent guinees, 
to loſe a hundred guineas. 

Pertinemment, adv. pertinently, 
to the purpoſe. 

Pertinent, adj. pertinent, appo- 
fite, juſt to the purpoſe. 

Pertuis, ſ. m. 1 * a bole through 
which the water runs out or the 
wind comes in. 2 (in geography) 
à ſtreigbt. 3 (a ſea-term) a ſtream 
or 25 between teuo ſhelves. 

ertuiſane, ſ. f. (a kind of hal - 
bert) partiſan. 

Pertuiſanier, ſ. m. a man armed 
with a partiſan. 

Perturbateur, ſ. m. a perturba- 
tor, a diſturber. 


| Perturbation, ſ. f. perturbation, 


PES 


diſquiet of mind. 

erturbatrice, ſ. f. a females 
diſturber. 

Pervers, adj. bad, wicked. 

Un enfant pervers, an unte- 
ward child ; la fortune perverſe,, 
adverſe — : | 
Perverſion, ſ. f. 
Perverſitẽ, ſ. Fane 
wickedneſs. 

Pervertir, v. a. 2. te perverty 
to corrupt. 


(in muſic) ſloroly. 
Peſant, 1 m. that which ir 


Il vaut ſon peſant d'or, be is 
worth bis weight in gold. 

Peſant, adj. 1 heavy, weighty: 
2 heavy, ſluggiſh, ſlow. 3 beavyg, 
indolent, lazy. 4 beawvy, dull, 
ſtupid. 5 beavy, burthenſomeg, 
troubleſome. 
muſic) flow. 

Ce cheval peut porter cing 
cens peſant, this borſe can carry 
five bundred weig bt. 

Peſanteur, ſ. f. 1 beavineſs,, 
weight, 2 heavineſs, burtbenſome= 
neſs, troubleſomeneſs. 3 dulneſsy 
ſtupidity. 4 bulk. 

Peſee, ſ. f. all that js weigbed 
at once. 

Peſe-liqueur, ſ. m. bygromee 
ter, hygroſcope. 

Peler, v. a. 1. 1 to weighy 
ponderate. 2 to weigh, to examines 
to conſider. 

Peſer, v. n. 1. 1 fe weigh, ta 
be heavy. 2 to dwell upon. 

Peſer ſur une ſyllabe, to lay the 
accent upen a ſyllable z — ſur un 
levier, to bear hard upon a lever; 
cette guinee peſe, this guinea is 
weight z cette viande peſe ſur 
Peſtomac, that meat lies b 
upon the flomach ; cette gloire 
peſe beaucoup, that glory is wery 
troubleſome. 

+ Peſeur, ſ. m. 4 weigber. 

Peſle-meſle. See Pele-mele. 

Peſon, ſ. m. a ficel-yard. 

Peſſaire, . ils (in phyſic) 


arys 

* Peſtard, ſ. m. 1 a wicked 
or miſchievous ſchool-boy, 2 4 
| ſchool-toy wwho tells tales. | 

Peſte, ſ. f. ffs plague, Peſti- 
lence. 3 

Cette femme eſt un peu peſte, 
that ⁊vaman is a little miſchievous 3 
dire peſte & rage de quelqu'un, 
to tear one's reputation; peſte de 
ignorant, the deuce take bim fer 
an ignorant fellow ; la peſte, 
qu'elle eſt belle! bleſs me bow 
bandſome ſbe is ! 


* Peſte, l. m. See Peſtard, 


Peſamment, adv, 1 beavily. 2 


6 of weight. 7 (im 
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Peſter contre, v. n. Is to in- 
gb or florm againſt. | 
Peſtifere, adj. peſtiferous, in- 

ious, peſtilential. 

Peſtifere, adj. infected with 
ebe plague. 

Peitifere, ſ. m. a man infected 
«with the plague. 

Peſtiferec, ſ. f. a woman infef?- 


ed with the plague. | 
Peſtilence, ſ. f. peſtileuce, plague, 
eontagion. : 


Peſtilen-ciel, -cielle, adj. peſti- 
tential, partaking of the nature of 
tence. 2 | 
Peſtilent. See Peſtilenciel. 
Pet, f. m. 1 4 fart. 2 a ſort 


ritter. 
Lacher un pet, ta let out a fart, 
# break wind. 
Pcetale, ſ. m. (a term of bo- 
tany) peral. . 
2 ſ. m. — baniſhment 
for five years) petaliſm. | 
Petarade, ſ. f. 1 4 fart of a 
Horſe or an aſs. 2 a noiſe like 
ghat of farting, made with the 
month in contempt of one. 
Petard, ſ. or 1 (in 5 
@ petar or petard. 2 Crackers 
— Ve a. 1. fo blow wp 
with a petard. N 
Po Plardier, ſ. m. a petardeer. 
Peraſe, ſ. m. Mercury's <vinged 


Petaud, ſ. m. is ſed in the 
332 fbraſe; viz. la cour du 
oi Petaud, à place where every 
ane is maſter. 
* Petaudiere, ſ. f. (a term of 
contempt) beur- garden. 

Peter, v. n. 1. 1 t fart, to 
bet ont a fart, to break wind, 2 
to crackle. 3 to make a report, as 
2 gun, Se. 0 . : 

* Peter plus haut que le cul, zo 
wedertake more than one can do. 
Peteur, ſ. m. @ farting man or 


Peteuſe, ſ. f. a farting woman 


er girl. ; 
Petillatit, adj. 1 ſparkling. 2 
crackling · 


Petillement, ſ. m. 1 ſparkling. 
2 crackling. 

Pétiller, v. n. 1. 1 to ſparkle. 
2 to crackle. 

Pëtiller d'impatience, to be ful! 

impatience. 

Petit, adj. 1 little, ſmall. 2 
Frtle, young. 3 little, petty, ſmall, 
inconſiderable. 8 

Petit lard, freaked bacon z — la t. 
whey, burter- mill; eſprit or genie, 
a narrow genius; — fils, grand. 
fon ; petite filie, grand-dangbter; 
le petit peuple, or les petites gens, 


P E U 

mine, a pitiful look. 

En petit, adv. 1 compendiouſly. 
2 in @ little ſpace, 

* Un petit, adv. a /ittle. 

Petit-a-petit, adv. by little and 
little. 
Petitement, adv. meanly, poorly. 
Petiteſle, . fo 1. Kall, lb. 
neſs. 2 meanneſs, weakneſs. 
Petite-verole, ſ. f. ſmall-pox. 
＋ Petition, ſ. f. petition, demand. 
Petition de principe, @ begging 
the queſtions 
Petit- maĩtre, ſ. m. à petit- 
maitre, a beau. 
Petits, ſ. m. pl. 1 the people, 
the commin people. 2 the young 
ones of an animal. 
Petits-pied, ſ m. pl. chickens 
or birds that are nice eating. 

* Peton, ſ. m. a pretty little 
bot. 

Petoncle, ſ. f. (a fiſh) cockle. 

Petrification, ſ. f. petrificution, 

Petrifier, v. a. 1. to petrify, 
to turn into ſtone. 


to become or grow into ſtone. 

Petrin, ſ. m. a kneading trough, 
 Petrir, v. a. 2. fo knead. 

Cet homme eſt bien pëtri, that 
man is of a ſtrong conſtitution ; il 
eſt tout petri de falpetre, be is 
very fiery. 

Petrole, ſ. m. (a bituminous 
liquor) petrol. 

Petulamment, adv. petulantly. 
with petulance, with ſaucy pert- 
neſs. 

ae ſ. f. petulance, pe- 
tulancy, ſaucy pertneſs. 
| Petulant, adj. petulant, pert and 
ſaucy. 

Petun, ſ. m. (an herb) tobacco. 

Petuner, v. n. 1. to ſmoke to- 
bacco. 

Peu, adv. 1 little. 2 few, 

1 Peu de vin, little wine. 2 
peu de gens, ſego people. 

Un peu, à little; un peu plus, 
a little more; à peu pres, there- 
about; peu a peu, by little and 
little, by degrees; tant ſoit peu, 
a little, ever ſo little; dans peu de 
tems, in a little time; peu $'en eſt 
fallu qu'il mait reufſi, be was 
near ſucceeding z pour peu que vous 
tardiez a venir, if yu delay ever 
o little to come. 

Peu, ſ. m. little; as, ſon peu 
de bien, bis little eſtate. 

I Peuille, ſ. f. à piece of 4 
new cain cut off for an eſſay. 

Peuplade, i. f. a colony. 

Peuple, ſ. m. 1 people, nation. 
2 the people, the commonalty. 3 
the people, the vulgar. 


the loweſt ſort of people z une petite 


* 


Se pétrifier, V. T. I. fo petri /j 51 
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[peuple, the mob; un peuple de 


heros, a multitude of. beroes. 

Peupler, v. a. I. to people, to 
ſhock with inbabitantt. 

Peupler, v. n. 1. to Propapatey 
to multiply, to increaſe, 

Peuplief, ſ. m. (a tree) poplar, 

Avoir peur, to fear; faire peur 
à, to frigbt. | 

De peur de, conj. for fear of; 
as, de peur des voleutrs, for fear 
of being robbed ; de peur de mou- 
rir, fer fear of dying. 

e peur que, conj. for fear 
that, I; as, de peur qu'il ne le 
diſe, leſt be ſhould tell it. 

Peur-eux,-euſe, adj. timorouss 
fearful, 

Un cheval peureux, @ farting 
bor ſe. . 

Peut-Ctre, adv. and ſ. m. per- 
baps, may be. 

Phaeton, ſ. m. 4 ſingle berſe 
chaiſe for one perſon only. 
Phaiſan. See Faiſan. 
Phantaiſie, Sc. See Fantaiſie; 
Co 
Phantome, See Fantöme. 
Phare, ſ. m. a phare or pharay 
a light-bouſe. 

Phariſaique, adj. pbariſaical. 

Phariſien, ſ. m. @ phariſce. 

Pharmacie, ſ. f. (an art) bar. 
Macy. ; 

Pharmacien, f. m. à pre. 

farer of medicines. 

Pharmacopee, ſ. f. a pharma» 
copeia, a diſpenſatory. 

+ Pharmacopole, ſ. m. a pbar- 
macopoliſ}, an apotbecary. 

Phaſe, ſ. f. pbaſis of the moon, 


0 : 

Phaſcole, ſ. f. (a ſort of pulſe) 
French-bean, kidney-bean. 

Phébus, ſ. m. bombaſt. 

Phenix, ſ. m. (a fabulous bird) 
pbeniæx. 

Phenomene, ſ. Mm. Es phente 
Menon. 

Philantrophie, ſ. f. philantbrepys 

Philologie, ſ. f. (in ſcience) 
pbilology. 

Philologique, adj. pbilolagical. 

Philologue, ſ. m. a philcloger. 

[| Philomele, ſ. f. philonch 
philomela, nightingale. 

Philoſophale, adj. f. is always 
Joined to pierre; as, la piene 
philoſophale, the philoſopher's ſtones 

Philoſophe, ſ. m. -1 @ pbilſſo- 
pher. 2 a wiſe man. 3 a ſtudent 
in philoſophy. : ; 

Philolopher, v. n. 1. 1 to bi- 
loſophize, to reaſon like a phuleſo- 
pher. 2 to argue. 


Philoſophie, I. f. (a ſcience) 


Le petit peuple or Je aan. reg. 


Peur, ſ. f. Fear, frigbt, dread. 


Fr 


PIA 


le de Philoſophique, adj. philoſo-z Pie, ſ. m. (a bird) pecber. tre en pieces, to break in pieces 3 1 
Tr : 2 (a tool) pick. 3 (a term of|a eu fa maiſon pour une piece de 
ple, ts Philoſophiquement, adv. phi-jthe game of piquet) peel. pain, be bas bad bis houſe for an 
3 lſepbically. Pica, ſ. m. (a term of phyſic) old Jong, or for a trifle, 
gate hiltration, philtre, philtrer.|a depraved appetite which makes | Pied, . m. a foot. 
hs See Filtration, filtre, filtrer. one long for bad things. Pied plat, a wwretch, a wort 
lar Phimoſis, ſ. m. (a diſeaſe)} I Picoree, ſ. f. pickeering. leſs fellow ; gens de pied, fact 
1 fhimeſis. Aller à la picorce, to go a People 3 de plein pied, on the ſane 
e peur Phiole, ſ. f. @ wial, a ſmall pic beering. Heer; a pied ſec, without <wetting 
$ortle. Picorer, v. n. 1. #0 ickeer, to one s feet; de pied ferme, witb- 
ar of; Phlébotomie, ſ. f. (in ſur-Iplunder. — our quitting the place one is in; 
7 fear gery) phlebotomy, letting of blood, Picorcur, ſ. m. 1 a ſoldier un coup de pied, a kick ; au pied 
mou- Phicbotomiſer, v. n. 1. to obo goes a pickeering. 2 a pla- de la lettre, to tell the thing as in 
phlebotemize, to let blood. giary. i; pied a pied, by degree', gra= 
r fear + Phlebotomiſte, ſ. m. a phle-| Picot, ſ. m. 1 a furl of lace, 2 dually 3 fur ce pied-la, at that 
ne le * daromiſt, | ſmall point remaining on 10d, Fate, things being ſo ; ſur le pied 
Phlegmatique, adj. phlegmatic ; ſa branch whereof bas been pulled d'une guinee, at the rate of @ 
morcus or, > ag of phlegm. 2 dull, cold, ¶ or that- has not been cut even. ¶uinea ; d'arrache - pied, evitbous 
frigid. | Picotẽ, adj. pitted; as, il eſt |intermiſſion; un valet de pied, @ 
ſtarting — ſ. m. 1 phlegm.. 2|picote de petite verole, he js pitted footman ; cent pieds d'ar bre, Dune 
; temper ca/mneſs of mind. with the ſmall- pox.  [dred trees; un pied de Roi, a foot z 
n. per- Phlegmon, ſ. m. (in phyſic)] Picotement, ſ. m. à pricbling un pied poudreux, a ffrolling fei- 
Pblegmon. on the ſkin, the membranes, &c. low ; a pied, on Foot. 
le berſe Phlegmon-eux, -euſe, adj. (in| Picoter, v. a. 1. 1 to prick. 2 Gagner au pied, 70 take to one's 
phyſic) pblegmonous. to pick, as birds. 3 to provoke|beels 3 lacher le pied, to give vay g 
Phoſphore, ſ. m. @ phoſphor or|with ill-natured language. etre a la Cour ſur un bon pied, 6 
ntalſie, pboſpborus. | | Picoterie, ſ. f. a provoking with be upon a good footing at courts 
Phraſe, ſ. f. a phraſe. ill-natured language. f etre arme de pied en cap, to be 


ne. Phréneſie, Cc. See Frenefie,| Picotin, ſ. m. a peck, to mea- armed cap-a- pee; aller du pied 
 pharay 6. ſure oats with. * * (comme un chat maigre, to be nim- 
Phthiſie, ſ. f. (a diſeaſe) Pictoreſque. See Pittoreſque. ble-fucted j avoir les pieds chauds, 
iſaical phthific, conſumption. Pie, ſ. f. 1 (a bird) magpie. to enjoy one's little conveniences 3 
5 Phthiſique, adj. pbebiſſcal, con- 2 (an animal) a pie- bald borſe. 3 faire le pied de veau, to bow to one 
t) phare ſumptive. a broiled blade-bone of mutton. awningly ; ſentir le pied de meſ- 
| Phyſicien, f. m. 4 naturalſ C'eſt une pie grieche, Se is a|lager, to bave /inking fret; Etre 
a pri. pbilofopber, bawling wv:man 3 cauſer commeſ|reduit au petit pied, to be in great 
Phyſiologie, f. f. (a ſcience) une pie borgne, to prattle like a diftreſs ; tenir pied a boule, co flick 
pharmas Pbyſiology. . magpie z il croit avoir trouve la|cloſe to buſineſs ; avoir bon pied bon 
Phyſionomie, ſ. f. 1 (an art) pie au ny thinks be bas made = or be well ep gx 2 
8 byſiognomy. 2 pbyſiogno ace. ſome great diſcovery. to ftand upon one's guard; faire le 
* 72 N. 1 * 2 7 to Pie, adj. 1 (aid of horſes) pie- pied de grue, 5 attendance; 
e moon, Judge by the pbyſiognomy. ald. 2 pious, charicable z as, des faire un pied de nez a quelqu'un, 
F Phyſionomiſte, ſ. m. a phy-|cuvres pies, charitable uſes. to laugh at one; avoir un pied de 
of pulſe) FR | Piece, ſ. f. 1 piece, fragment, |nez, to be ſhamefully refuſed, to be 
Pnyſique, ſ. f. (a ſcience) part, bit. 2 piece, patch. 3- a|laugbed at. 

phyſics, natural philoſophy. Piece, at cheſs. 4a ſum of money. Prendre au pied leve, to give ns 
pus bird) Phyſique, adj. phyſical, relating 5 (in painting and ſtatuary) piece. time; avoir un pied dans la foſſe, 
to phyſics. 6 piece, compoſition, performance. to have one fort in the grave; tenir 
; phente Phyſiquement, adv. phyſically.|7 place or rom, in a houſe, &c.|le pied ſur la gorge a quelqu'un, 
* Piaffe, ſ. f. a proud gait. 8 (hollow place capacious of wa- to uſe one with the utmoſt rigour ; ſè- 

antbripys Piaffer, v. n. 1. 1 * ro ſiruty|ter) piece, baſon. 9 4 fomacher,|cher ſur pied, to be in a wretched | 

ſcience) to walk in a flately and baughty| 10 (a law-term) paper, writing. condition; ſe trouver toujours ſur 
Manner. 2 (ſaid of horſes) to Une piece de monnoie, * piece ſes pieds, to came to no harm ; ne 
logical. Arive to go on although reſtrained of money; — d' artillerie, a piece ſavoir ſur quel pied danſer, to be 
ileloger. by the bridle. 3 — de vin, de cidre, put to one's laſt ſhifts ; Taire des 
philomeh Piaffeur, f. m. 4 mettleſome|&c. a bogſhead of wine, cyder, &c. pieds de mouche, to Jcraw!; cher- 
borſe. — de theatre, a play; — de four, cher à pied & à cheval, 70 ſcek 
1 always Piailler, v. n. 1. 1 to pip, as aſa piece of paſtry. : carefully and every zvbere; prendre 
Ja pierre chicken. 2 0 barvl, to 1 uall. : Une bonne piece, a cunning les choſes au pied de la lettre, 0 
er's ſlone. Piaillerie, ſ. f. baroling, ſiual- jade; Etre tout d'une piece, 1 1o| take things in a literal ſenſe; ſe ti- 
a phileſo- ling. : . be as ſtiff as a poker. 2 to be ſin- rer une epine du pied, to overcome 
a ſtudent Piailleur, ſ. m. piailleuſe, ſ. f.|cere; tailler en pieces, to cut, to|a difficulty ; Etre en pied, to be in 
| a bawler, a ſqualler. defeat; mettre quelqu*un en pieces, ful! pay; prendre pied ſur quel- 
1 to Phi- Piaſtre, f. f. (a coin) piaſter. to tear one's reputation to pieces; qu'un, to de as one does z avoir pied, 
2 pbuleſo- * Piautre js always joined to|emporter la piece, to banter cruelly ;| to touch with one's feet the bottom of 
the verb envoyer; as, envoyer jouer piece a quelqu'un, t play aa river; mettre pied à terre, 70 
ſcience) po au piautre, to ſend one\trick upon one; Etre arme de toutes alight frem one's borſe; j'en aurai 

Dh 


| 5 to be armed cap- a- pee; met- 88 ou ale, I ſpall get ſomething 


PIG 
by it; ce neſt pas un homme qui 
fe mouche du pied, be is a cunning 
fellow. 

Piẽdeſt-al, pl. aux, ſ. m. (in 
architecture) a 1 ; 

Piedouche, ſ. m. (in architec- 
ture) a little pedeſtal. | 

Piege, ſ. m. 1 ſnare, gin, trap. 
u (any thing by which one is in- 
trapped) ſnare. 


Pierraille, ſ. f. a beap of peb- 


Bes or ſmall ftones. 

Pierre, ſ. f. a ſtone. 

Une pierre de taille, a free- 
Plone; — a fuſil, a flint; — de 
touche, tauch- tone; geler a pierre 
fendre, to freeze wery hard; faire 
d'une pierre deux coups, to kill two 
Sirds with one ſtone; jeter la pierre 


A quelqu'un, to fix a thing upon 


Wye 
Pierree, ſ. f. (with gardeners) a 
wrain made with ſtones and mortar. 
| Pierre-ponce, ſ. f. 4 pumice- 


one. 

Pierrerles, ſ. f. pl. precious ſtones, 
. Jewels. 

Pierrette, ſ. f. a ſmall fone. 
Pierr-eux, - euſe, adj. fony, full 


— | 


. + Pierrier, ſ. m. (a ſmall piece 
of ordnance) pederero. 
Piete, ſ, f. piety. : 
Pieter, v. n. 1. to bowl from the 
place agreed upon. 
Se pietet, v. r. 1. to take right 
meaſures. 


Pietiner, v. n. 1. to ſtrike the 


ground ſeveral times with one's feet. 
Picton, ſ. m. 1 a foot-ſoldiere 2 
4 walker. 
Pieronne, ſ. f. a female walker, 


* Pictre, adj. 1 paltry, ſorry.|in. 


2 dirty. 3 ſtingy, covetous. 


* Pietrement, adv. <wretched!y,|build upon. 


Pit 16 ully . 


* Pietrerie, ſ. f. paltry fluff, ſtales rammed into the earth to build 
u 


ſorry goods. 
Pieu, pl. pieux, ſ. m. a ſtake. 


Pieuſement, adv. piauſly, religi- 


ouſly 


religious. 


* Piffre, ſ. m. * piffreſſe, ſ. f. 
@ perſon growing too fat by eating 


or drinking too much. 


Pigeon, ſ. m. 1 G bird) pigeon. 
2 * @ bubble or cully from whom 


one gets ſome advantage. 
Pigeonne, ſ. f. a ben pigeon, 


Pigeonn-eau, pl. eaux, ſ. m. as "my; burnet, ' 


(a bird) young pigeon. 


; Pigeamnier, ſ, M. 4 dove · houſe. tree. 
« Pigmee, ſ. m. a pigmy, a ſprimp, 


4 dwarf. 


Pignocher, v. n. 1. fo pidule, folwery much; Etre ſur le pinacle, to 
eat ſqueanijly and without appe-(be raiſed to the bigbeſ pitch of for- 
tune. 


kite. 


| lees, thoſe two perſons abuſed one 


Pieux, pieuſe, adj. picus, godly, pill. 


Pignon, ſ. m. 1 the gable-end o 
a houſe. 2 the pinion of a clock 
or watch. 3 the kernel of a pine- 


apple. 


(one fide of a coin) pile. 

Piler, v. a. 1. to pound, to beat 
in a mortar, to grind with a peſtle. 

V piler, v. n. 1. fo eat. 

* Pileur, ſ. m. * pileuſe, ſ. f. a 
great eater. , 

Pilier, ſ. m. a pillar. 


PIP 


Pinafſe, f. f. (a ſea-term) pla- 
nace. 


Pince, ſ. f. d crow, a lerer. 


2 that part of the fore- foot of ſome 
1 Pilaſtre, ſ. m. a pilaſter. animals upon which they — 
Pile, ſ. f. 1 a pile, a beap, 2|to walk or draw. 
er's pincers. 


3 a bookbind. 
Pinces de cheval, the fore-teeth 


of a borſe ; — d'ecreviſle, the claws 
of a craw-fiſh. 


Pinceau, pl. ceaux, ſ. m. 12 


pencil. 2 a painter. 3 a picture. 


Pincee, ſ. f. as much os can be 


C'eſt un pilier de cabaret, be|taken with the ends of two or three 


is always at the ale bouſe; 
avoir de gws piliers, to have big 


uents. 


Pillard, adj. ehieviſh, given to 
ſealing or plundering. 


thief,. a plunderer. 
| iller, V. à. 1. 1 fo pill, fo rob, 


Ces deux perſonnes ſe ſont pil- 


another, | 

Pillerie, ſ. f. robbery, extortion. 

Pilleur, ſ. m. 1 @ plunderer, a 

robber. 2 a plagiary. 

Pilon, ſ. Mm. & le. | 
Pilore, ſ. m. (in anatomy) pi- 

lorus. . 

Pilori, ſ. m. pillory. 

Pilorier, v. a. 1. to pillory. 

+ Pilotage, ſ. m. 1 4 eee 

tion 2 piles rammed into the earth. 

2 pilotage, pilot's ſkill. 

4 Pilote, f. — pilot. 

Piloter, v. a. 1. 1 to ram piles 
2 to pilot a ſhip. 

Piloter, v. n. 1. to ram piles, to 


Pilotis, ſ. m. pl. piles or great 


pon. 

+ Pilule, ſ. f. a pill, : 

Dorer la pilule, to gild the pill; 
avaler la pilule, to ſwallow the 


Piment, ſ. m. (a ſort of ſpice) 
pimenta or 2 
Pimbeche. See Painbeche. 


Pimpant, adj. gay, fine, gaudy, 
y. 
Pimpeſquee, ſ. f. an over- nice 


and affected woman. ' 
Pimprenelle, ſ. f. (an herb) 


in, ſ. m. (a tree) pine, pine- 


Pinacle, ſ. m. pinnacle. 
Mettre ſur le pinacle, to praiſe 


ngers. 1 
incelier, ſ. m. (with painters) 


legs; ſe frotter au pilier, to take|a weſſel wherein a painter cleanſe 
the bad cuſtoms of thoſe one fre- bis Fa. 


Pince-maille, ſ. m. 4 ſtingy 


Pillage, ſ. m. Pillage, Plunder. fellow. 


. Pincement, ſ. m. a pinching. 
Pincer, v. a. 1. 1 to pinch. 2 


Pillard, f. m. pillarde, f. f. aſto nip bard. 3 to nipy to ſatirize, 


to ridicule. 


Pinceter, V. As. I. fo nip off the 


to plunder. 2 to pirate an author. hair with tweezers, 


Se pinceter, or ſe pinceter la 
barbe, to nip off one's beard or bair 
with tweezers. 

Pincette, ſ. f. tweezers. 
Pincettes, ſ. f. pl. (without a 
fing.) 1 tongs. 2 pincers. 
Pingon, ſ. m. 1 a black mark 
made upon the ſkin by pinching. 2 
See Pinſon. 
Pindariſer, v. n. 1. fo ſpeat 
with affefation, to bave an affefted 
W 7 o 

indariſeur, ſ. m. one 2vho bas 
an affected way of ſpeating. 
Pineale, adj. f. pineal; as, la 
glande pineale, the pineal gland. 
Pinocher. See Pignocher. 
Pinque, ſ. f. (a ſort of ſmall 
hip) pink. 

Pinſon, ſ. m. (a bird) chof- 


inch. 
Pinſonne, ſ. f. (a bird) a ben- 


* 
inte, ſ. f. a pint. 

* Pinter, v. n. 1. fo tifple, ts 

uZYZles 

* Pinter- eau, pl. eaux, ſ. m. 4 
bad painter. ä 
Pioche, ſ. f. a picł- axe, a mat- 
tock. : 
Piocher, v. a. 1. to dig with # 
pick-axe or mattocks 
Pion, ſ. m. 1 a man, 4 
draughts. 2 a paton, at cheſs. 3 
a poor ⁊retc h. 

Damer le pion A quelqu'un, 1 
out - do or ſupplant ene. 

+ Pionnier, ſ. m. a pioneer. 


preſſion) wine. | 
Pipe, ſ. f. 1 (a liquid meaſure) 


2 


pipe. # @ pipe, to (yoke vitd 


* Pjot, ſ. m. (a burleſque ex- 


oneer . 


eſque en- 


meaſure) 


e with. 


PIQ 

Pip-eau, pl. eaux, ſ. m. 12 
ird. call. ; 2 (a muſical inſtru- 
ment) pi 

Peck . f. a catching of birds 
with a bird-call. 

Piper, v. a. 1. I fo catch birds 
with a bird-call. 2 to deceive, to 


ebeat. 

Des des pipes, falſe or cogged 

= 

Piper, v. n. I. to excel, 

Piperie, ſ. f. cheat, trick. 

* Pipette, ſ. f. a ſmall tobacco 

ide, a pipe. 
eln d m. a cheat, a ſharper. 

Piquant, adj. 1 prickling, prick- 
ly. 2 tart, ſharp, poignant. 3 
cutting, poignant, ſatyrical, keen, 
bitter. 4 pleaſing, agreeable, en- 
goginge 

Piquant, ſ. m. a prickle. 

Pique, ſ. f. 1 quarrel, bickering, 
falling-out. 2 (a fort of lance) 
pike. 3 the length of a pike. 

Il eſt de cent piques plus ſavant 
que vous, be is 4 great deal more 
learned than you are. 

Pique, i. m. a jpade, at cards. 

Pique-beuf, ſ. m. 1 * dro- 
ver, an x- driver. 2 à big, ill- 
ſhaped, . uf id fellow. 

Pique 2er, 1 ls and adv. 
elubbing, in e; falre un di- 
ner à pique que, or faire un 
pique-nique, to club for a dinner; 
ſouper en pique-nique, to eat a Jup- 
per, of which cvery one pays bis 

res 


Piquer, v. a. 1. 1 fo prick. 2 
to fling. 3 to eat, to gnaws 4 
to pleaſe, to delight. 5 to offend, 
to exaſperate, to fling, to nettle. 

Piquer de la viande, to lard 
meat; — du taffetas, to pink taffe- 
y; —une jupe, to quilt a petti- 
coat; — un cheval, to _ a borſe ; 
— la mazette, to ride a bad borſe ; —— 


les abſens, to mark or ſet down thoſe| come to the worſt. 


that are abſent z—la curioſitẽ, to flir 
#p or excite curiofity ; - quelqu'un 
d'honneur, to perſuade one that bis 
bonour requires bis doing or not do- 


ing a thing. 
Piquer, v. n. Is to itch. 2 to 
begin to ſtink, | 


Se piquer, v. r. 1. f to be angry 
with or diſpleaſed at, to take pet at, 
to be offended at. 2 to pretend to, 
to gloryor pride in, to ſet up for, to 
value one's ſelf upon. 

Se piquer au jeu, to play on not- 
withſlanding one loſes ; — d'hon- 
neur, to ſet up for @ man of honour. 

Piquet, ſ. m. picker, flake, peg. 
2 (a game at cards) picket or pi- 
guet. 

Lever le piquet, to decamp. 

Piquette, 1. t. 1 bad wine, 2 


PIS 


Piqueur, ſ. m. 1 4 buntſman 

on her ſeback who makes the bounds 

run after the game. 2 one obo 

ſets dowwn the abſent workmen. 3 

one wwho lards. 

＋ Piquier, ſ. m. a pike-mane 

Piquot. See Picot. 

Piquure, ſ. f. 1 pricking, prick, 
uncture. 2 ſting. 3 quilting. 

F Piramide, El See 

Co 

Pirate, ſ. m. @ pirate, a ſea- 

robber. 7 

Pirater, v. n. 1. to pirate, to reb 

by ſea. | 
iraterie, ſ. f. piracy. 

Pire, (adj. comparative of me- 

chant or inauvais) coe. 

Le pire, the worſt. 

Pirouette, ſ. f. 1 @ whirligig. 
2 a vhhirling. | 

Pirouetter, v. n. 1. to whirl. 

Pis, ſ. m. udder, dugs, breaſt. 

Pis, (adj. comparative of me- 
chant or mauvais) worſez as, il 
n'y a rien de pis que cela, nothing 
can be worſe than that. 

Le pis, (adj. ſuperlative of me- 
chant or e the ꝛworſt; as, 
le pis qu'il puiſſe arriver, the wworſt 
that may bappen. 

Mettre quelqu'un au pis, to bid 
one do bis worſt; à prendre les 
choſes au pis, to ſuppoſe the worſt 
that can bappen. 

Pis, adv. worſe; as, c'eſt pis 
que jamais, it is worſe than ever. 

De mal en pis, or de pis en pis, 
worſe and worſe z qui pjs eſt, what 
is worſe. * 

Pis aller, ſ. m. the worſe that 
can bappen ; as, c'eſt ſon pis aller, 
it is the werſt that can befal bim. 

Au pis aller, adv. let the worſt 


Piſcantine, ſ. f. See Piquette. 

Piſcine, ſ. f. pool, pond, 

Piſſat, ſ. m. piſs, urine. 

Piſſenlit, ſ. m. 1 (a plant or 
flower) piſi- a- bed. 2 (one who 
piſſes a bed) piſi- a- bed. 

Piſſer, v. n. 1. to piſs, to make 
water. 

Piſſer, v. a. 1. to piſs; as, piſ- 
ſer du ſang, to piſs blood. 

Piſſeur, ſ. m. a man who piſſes. 

Piſſeuſe, ſ. fo a woman who 
piſſes, 

Piſſoir, ſ. m. a piſſing place. 

Piſſoter, v. Ne I. fe piſs often, 
and little at once. 

Piſſotiere, ſ. f. a wwater-ſpout 
that throws up but little water. 

Piſtache, 1. f. 1 (a fruit) piſ- 


PLA 


a liquor preſſed out of gr after that fruit. 
they have 2 he water | Piſtachier, ſ. m. the piſtachio» 
bas been poured upon them. tree. | 


Piſte, f. f. track, foorftep. 
Suivre quelqu'un à la piſte, &@ 


trace one. 


Piſtil, ſ. m. (in botany) piſil. 
Piſtole, ſ. f. (a coin) piſtole. 
Piſtoler, v. a. 1. t@ piſtol, ts 
dot with a piſtol. 

Piſtolet, ſ. m. (afire-arm) pifol. 
Piſtolier, ſ. m. one 4vbo piſtols 


well. 


Piſton, ſ. ms the fucker of a 
pump. 
Pittance, ſ. f. a monk's pittance. 
* Pitaud, ſ. m. à clownifp fel- 
low, a clown. : 
* Pitaude, ſ. f. a clowniſþ w- 
mane 
Piteuſement, adv. pitifullyg 
mournfully, woefully. 1 
Pit-eux, -euſe, adj. unbappy, 
ꝛorete bed, pitiful, moving compaſ- 


| ons 


Pitie, ſ. f. 1 pity, compaſſion, 
2 diſdain, contempt. 

Avoir pitie de quelqu'un, to take 
pity of one; c'eſt une pitie, or cela 
fait pitie, it is @ Tvretched thing. 

Piton, ſ. m. @ nail or pin, whe 
bead of which is made in abe form 
of a ring. 

Pitoyable, adj. 1 pitiful, ten- 
der-bearted, compaſſionate. 2 piti- 


ful, who deſerves pity. 4, wwretch= 


ſquare, 


ed, unbappy. 4 paltry, contempti- 
ble, leb, . "MY 

Pitoyablement, adv. pitifully 3 
or, 1 mournfully, 2 oretc 9 
contemptibly. 

Pittoreſque, adj. pictorial, pic- 
tur eſque. 

Pituite, ſ. f. pituite, phlegm. 

Pituit-eux, - euſe, adj. pituitau, 
pblegmatical. 

Pituiteux, ſ. m. a pituitous or 


pblegmatic man. 


Pivert, ſ. m. (a bird) oed 


Pec ker. 


Pivoine, ſ. f. 1 (a plant 
ny. 2 (a bird) a ſort wx, ot 

F Pivot, ſ. m. a pivot. 

% Pivoter, v. n. 1. to drink a li- 
quor poured down from bigh inte 
one's mouth. 

Placage, ſ. m. (with cabinet- 
makers, Cc.) a veneering. 

Placard, ſ. m. a bill or label 
paſted or to be paſted up againſt a 
wall, : c c Ls 

Place, ſ. f. 1 place, room, ſpace. 
2 place, poſt, office, 8 
place, fortreſs, ſtrong bold. 4 place, 
5 place, rant. 6 the ex- 
change. 7 the bedy of merchants 
or bankers. 


e 2 4 ſugar plum made of 


| 


Place, clear theroay, make room; 


LA 


Ia &te tuẽ ſur la place, he wat 


Billed upon the ſpat ; il ne ſauroit 
demeurer en place, be is always in 
motion. i 

Placer, v. a. 1. to place; or, 1 
m0 put in any place, rank, or condi- 
tion. 2 to put out at intereſt. 

Il a bien place ſa fille, be has 
married his daughter well ; votre 
ami-eſt bien place, your friend has 
got a good place. 

Placet, ſ. m. 1 aftool, to ſit on. 
2 a petition. 

Placier, ſ. m. placiere, ſ. f. one 
bo lets out places, in a market, 

Plafond, M. 4 ceiling. 

Plafonner, v. a. 1. to ceil, to co- 
ver with a ceiling. 

Plage, 1 1 4 flat and low 

—— 2 à country, à region. 

lagiaire, ſ. m. a plagiary. 

Plagiat, ſ. m. p/agiariſm. 

Plaidable, adj. pleadable. 

Plaidant, adj. pleading, is joined 
0 avocat; as, un ayocat plaidant, 
@ pleadirg counſellor, 

Plaider, v. n. 1. 1 to plead, 
before a court of juſtice, 2 to be 
at law, to go to law. 

Plaider, v. a. I. to plead, to de- 
Fend, to diſcuſs. 2 to ſue one at 
law. 3 to be at or go to law for. 

Plaideur, ſ. m. plaideuſe, ſ. f. 
1 one wwho has a law-ſuit. 2 a 
Bitigious man or woman. 

Plaidoirie, ſ. f. 1 /aw-ſuit, 2 
Pleading time. 3 pleading. 

Plaidoyer, ſ. m. a plea. 
Plaids, ſ. m. pl. m or place 
vinted for bearing law-ſuits. 
ie, Pe I a — 2 ſore, 
trouble, aſſliction. 

Il ne demande que plaie & boſſe, 
be is a dear lover of miſchief. 

Plaignant, ſ. m. (a law-term) 
Plaintifß. 

Plain, adj. plain, even, flat. 

Des chambres de plain pied, 
rooms on the ſame ſtoor. 

Plain-chant. See Plein-chant. 

Plaindre, v. a. 6. 1 fo pity, to 
compaſſionate. 2 to grudge; as, 
plaindre l'argent à un bãtiment, 0 
grudge money for a building. 

Se plaindre un habit, to grudge 
one's ſelf a coat. 

Se plaindre, v. r. 6. 1 to com- 
Plain, to make complaint. 2 to groan. 

Plaine, ſ. f. a plain. 

' Plain-pied, ſ. m. rooms on the 
| ſame floor. 8 

Plainte, ſ. f. 1 groan, deep 
Agb. 2 cemplaint, lamentation. 

Plaint-if, - ive, adj. plaint ive, 
complaining, lamenting. 

Plaintif, f. m. (a law-term 

mntiff. 


[2 


ſure? 2 what do you = 81 


ee de it ; Sl plait a Dieu, if 1 


crouſly. 
Mane, ſ. f. is joined to jardin 
or maiſon; as, une maiſon or un 


ful. 4 r 


Joke, to ſpeak jocoſely. 2 to ſpeak in 


PLA 
9 n. 5. to pleaſe, to de- 


ligbt. | 
Plait-il? 1 eobat's your plea- 


vous plait de le faire, if you pleaſe 
pleaſe Gd; il fera ce qu'il vous 
plaira, be will do <vbat you pleaſe ; 
plit a Dieu, <vould to God; 3 
Dieu ne plaiſe, Cad forbid ; cela 
vous plaita dire, give me leave to 
doubt its 

Se plaire à, v. r. 5. 1 to delight 
or take pleaſure in, to like, to love. 
2 (ſaid of trees and plants) te 
thrive in. 

Plaiſamment, adv. pleaſantly ; 
or, 1 divertingly. 2 in ſuch a 
manner as to give delight. 3 ludi- 


jardin de plaifance, a pleaſure-houſe 
or garden. 


delightful, agreeable. 2 merry, di- 

verting. 3 good-bumoured, chear- 
idiculous, comical. 

Plaiſant, ſ,m. 1 a merry or jo. 

vial man. 2 that which is merry 

or diverting. 3 @ jeſter, a buffer. 

Plaiſanter, v. n. 1. 1 to jeſt, to 


a bantering way. 
Plaiſanter, v. a. 1. to banter, 
to ridicule i 
Plaiſanterie, ſ. f. plecaſantry, 
pleaſant joke. 
Plaiſanterie a part, ſeriouſly. 
Plaifir, ſ. m. 1 pleaſure, de- 


light. 2 pleaſure, ſport, diverſion, 
paſtime. 5 pleaſure, will. 4 fa- 


vour, kindneſs, friendly office, good 


furns 


robation. 
* Plamuſe, ſ. ſ. a flap on the 
ace. 
4 + Plan, adj. (in ſcience) plain, 
even, ſmooth. 
Plan, f. m. 1 plane, level ſurface. 
2 plan, draught, ground-flot. 3 
plan, ſcheme, project. 
Planche, 6b $ plank, beard. 
2 plate, copper- plate. 3 a bed, in 
a garden. 
Plancher, ſ. m. 1 a flow, 2 
ceiling, inner ref of a room. 
Aller ſur le plancher des vaches, 
to go by land. 
Planchette, ſ. f. a little plank or 
board. | 
Plancheyer, v. a. 1. 1 to floor, 
to cover with a floor. 2 to ceil, to 
cover With a ceiling. 


PLA 


Plane, ſ. m. a plane - tree. 

Plane, ſ. f. (an inſtrument to 
ſmooth wood with) plane. 

Planer, v. a. 1. 1 to plant, to 
ſmooth with a plane. 2 to planiſh, 
to ſmootb. 

Planer, V. N. I. fo hover, a8 4 
bird. 
Planetaire, adj. Planetary. 
Planeraire, i. m. an grrery. 

＋ Planete, ſ. f. a grune 

Planimetrie, ſ. f. (a ſcience) 
planimetry. 

Planifphere, ſ. m. (with geo- 
graphers) a p/aniſphere. 

Plant, ſ. m 1 a place planted 
with young trees. 2 a plant, a 
young free. 

„Plantage, f. m. the af of plant- 
ing. 

Plantain, ſ. m. (a plant) plar- 
tain. 

Plantation, ſ. f. plantation, co- 
ny. 


Plante, ſ. f. 1 à plant. 2 the 


D 


Plaiſant, adj. pleaſant; or, fol of the foot. 


Planter, v. a. 1. 1 (with gar- 
deners) to plant, to ſet. 2 to fix, 
to place. 3 to puſh or drive in. 

Planter un ſoufflet ſur la joue, 
to give a ſlap on the face; — quel- 
que choſe au nez de quelqu'un, to 
throw a thing into one's diſh , = 
la quelqu'un, zo forſake one. 

Se planter, v. r. 1. to place or 
put one's ſelf. 

Planteur, f. m. a planter, a cul- 
tivator. 

Plantoir, ſ. m. a dibble. 

Plantureuſement, adv. plentifu!- 
ly, abundantly. 

Plantur-eux, -euſe, adj. plenti- 
ful, copious, abundant. 

Pianure, ſ. f. a chip, a bit chipt 
0 


HOWS 
a plaiſir, deſignedly ; par plaifir,} Plaque, ſ. f 1 a plate of me- 
'[1 for diverſion. 2 by way of trial; 
ſous le bon plaifir, with the ap- 


tal. 2 a back of à chimney. 

Plaquer, v. a. x. to clap or lay 
on. 

Plaquer un ſouffſet ſur la joue, 
to give a ſlap on the face; — quel - 
que choſe au nez de quelqu'un, 
throw a thing into one's diſh. 

Plaſtron, ſ. m. a platon. 

Plat, adj. 1 flat, ſmooth, with. 
out protuberance. 2 flat, level with 
the ground, lying along. 3. flat, in- 
fipid, unſavoury, 4 flat, dull, un- 
animated. 5 aſhamed. 6 F 
low. 

Un pied plat, 4 vretched fel- 
low ; des cheveux plats, ſiraight 
hair; battre à plate couture, 79 
defeat utterly or entirely. 

Plat, ſ. m. 1 (a kitchen uten- 
fil) diſh. 2 diſh, meſs. 3 the ft 
of any thing. 4 (or plateau) be 


Plaintivement, adv. delefully, 


8. 


c of a balance. 


ent to 


ane, ts 


laniſh, 


a3 a 


Ty. 


rery. 
cience) 
h geo- 
planted 


ant, a 
f plants 
) Plan- 
ian, co- 

2 the 


ith gar- 
to fx, 
ve in. 

la joue, 
— qvel- 
u' un, to 
diſh ; = 
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place or 


ery a cal- 


e. 

plentiful- 
j. plenti- 
bit cbipt 


ite of me- 
ney. 


ap or lay 


la joue, 
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qu'un, 
iſh. 
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Donner un plat de ſon metier, 
to ſhow one's ſkill, 

à plat or tout à plat, adv. 1 
elainly. 2 entirely. 


Platane, ſ. m. a plane tree. 

Plat- eau, pl. eaux, f. m. 1 4 
evooden plate or diſh. 2 the wood- 
en ſcale of a balance. 

Plate-bande, ſ. f. (with archi- 
tects and gardeners) plat-band. 

Plate- forme, ſ. f. a platform. 

Plat-fond. See Plafond. 

Platine, ſ. f. 1 4 round copper- 
plate to get up ſmall linen upon. 2 
the plate to which the lock of a gun 
is fixed. 3 an iron or copper pl 

Platitude, ſ. f. flatneſs, dulneſs, 
frigidity. 

Piitrage, ſ. m. plaſter-wwork. 

Platras, ſ. m. rubbiſh of plaſter. 

* Platre, ſ. m. 1 plaſter. 2 
paint, laid on the face. 

Battre comme platre, to beat to 
mummy. 

Platrer, v. a. 1. 1 Þ to plaſter. 
- to patch up, to daub ever, to pal- 

tate. 

Vn viſage platre, a painted face. 
+ Platrier, ſ. m. a plaſterer. 
Platriere, .. f. 1 a plaſter-guarry. 

2 a place where plaſter is burnt. 
Plauſibilite, ſ. f. plau/ibleneſs or 

plauſibility. 

Plauſible, adj. plauſible. 

1 * Pieiger, v. a. 1. (in law) to 
bail. 
FT * Pleige, ſ. m. bail, ſurety. 

Plein, adj, 1 full, well-5lled. 
2 full, replete.” 3 full, abaanding. 
4 thorough, entire, 5 full, con- 
plete. 

Plein de vin, fuddled ; pleine 
lune, full moon; une chienne 
pleine, a bitch big with puppies; 
un arbre en plein vent, a ftandard ; 
crier à pleine tete, to bazwl as loud 
as one can; en pleine rue, in the 
middle of the fireet ; en pleine mer, 


in open ſea z en pleine audience, in flexible, eaſy to be bent. 


open court; en plein midi, at noon- 
day; en plein jour, in broad day; 
en pleine pax, in the midſt of peace; 
un homme plein de lui-mEme, a 
conceited man; etre plein de loiſir, 
t have 9 great deal of time te ſpare; 
donner à pleines mains, to give 
þlentifully ; elle a toujvurs le ven- 
tre plein, ſhe is always breeding ; 

on trouve tout plein de gens, e 
find many os 

Plein, f. m. x full. 2 (in phi- 
loſophy) plenum, full ſpace. 

A plein, adv, fully, entirely. 

Il a &te abſous à pur & à plein, 
be bas been boncurably acquitted. 

Plein-chant, (or Plain- chant) ſ. 
m. (a church term) plain flnging. 

Pleinement, adv. fully, entirely, 


{ 


. 
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quite. 
Pleniere, adj. f. plenary, entire, 
complete, full. 
lenipotentiaire, ſ. m. a plenipo- 

tentiary. 

Plenitude, ſ. f. fulneſi, pleni- 
tude. 
| Pleonaſme, ſ. m. (a term of 
grammar) a pleonaſm:, redundancy. 

Plethore, ſ. f. (a term of phyſic) 
gletbory. : 

Pleurant, adj. weeping, crying. 
| * Pleurard, 1. m. a crying boy. 

* Pleurarde, ſ. f. a crying girl. 
Pleure, or rather plevre, ſ. f. (in 


anatomy) pleura. 


Pleurer, v. n. 1. to Weep to cry, 
to ſhed tears. 

La vigne pleure, tbe wine 
drips. 

Pleurer, v. a. 1. to bewa, to be- 
moan, to lament. 


Pleurefie, ſ. f. (a diſeaſe) pleuri- 


+ Pleuretique, adj. pleuritic or 
Pleuritical. 

Pleureur, ſ. m. pleureuſe, ſ. f. 
a eeper, a bervailer. 

Pleureuſes, ſ. f. pl. (a ſort of 
mourning cuffs) eveepers. 

Pleurs, ſ. m. pl. tears. 

Pleuvoir, v. imperſon. is thus conj. 
pleuvoir, pleuvant, plu. il pleut. il 
pleuvoir. il plut. il pleuvra. il pleu- 
vroit, qu'il pleuve. qu'il pliit. 
1 to rain. 2 to fall, as the rain 
does. 
1 11 pleut, it rains. 2 la manne 
pleuvoit au deſert, tbe manna fell 
in the wilderneſs, 
I! pleut a verſe, jt rains pour- 
ing, or v. y faſt. | 
Pleyon, 1. m. a twig, to bind 
hoops or vines with, 


Le. 

tom, good or bad. 

Pliable, or pliant, adj. 1 pliable, | 

2 folding. 

Pliant, ſ. m. a folding ſeat or 

chair. 

Plie, ſ. f. (a fiſh) plaice. 

Plier, v. a. 1. 1 79 fold, to fold 
2 to bend, to bow. 

Plier les veiles, to furl the ſails ; 

— bagage, 1 to march off. 2 to 

Mode. 

Plier, v. n. 1. 1 fo yield, to ſub- 

mit. 2 to give ground, not to re- 

3 to bend. 


Se plier, v. r. 1. 1 to bend. 


(2 t conform one's ſelf, to mould 


it ſe f. - : 
Plieur, ſ. m. plieuſe, ſ. f. (with 
book-binders) a felder. 

'Plinte, or pliothe, (in architec- 
ture) plinth, ſkirt, 


Plivir, ſ. m. 8 o*ding-trife, to 


PLU 


fold and cut paper with. 
Pliſſer, v. a. 1. to pla, te 
fold. , 


Pliſſure, ſ. f. plaiting, folding. 
| Plomb, ſ. m. x (a metal) lead. 2 
a plummet. 

Un cul de plomb, a laborious 
and ſedentary man; jeter ſon 
plomb ſur, to have à deſign _ 

a plomb, adv, perpendicularly. 

; Plombagine, ſ. f. lead and filver 
ore mixed togetber. 

Plomber, v. a. 1. 1 to lead, 
to fit wwith lead, in any manner. 
2 to warniſh or do over with 
lead. 3 to plumb, to regulate by. 
the plummet. 
Avoir le teint plorabe, ts have 
a livid complexion. 
I Plombier, ſ. m. a plumber or 
plummer. 
Plongeon, ſ. m. 1 (a bird) plun- 
geen. 2 * a diver. 
Plonger, v. a. 1. to plunge, to 
dip, to duck. a 
| Plunger, v. n. 1. or ſe plonger, 
v. r. to dive, to plunge. 

Plongeur, ſ. m. a diver, 4 


plunger. 
Ployable. See Pliable. 
| Ployer. See Plier. 


Pluie, ſ. f. rain. 

Tems de pluie, rainy weatber; 
il tombe de la pluie, it rains. 
Plumage, ſ. m. plumage, fea- 
tbers. 

Plumart, ſ. m. frather-broam. 
Plumaſſ-eau, pl. eaux, ſ. m. f 
end of a feather. 2 f pledget, for 
a wound. 

+ Plumaſſier, ſ. m. @ feather- 


ſeller. 
Plume, ſ. f. 1 plume, feather. 
2 4 quill. 3 a pen. 4 plume, 


Pli, ſ. m. 1 plait, fold. 2 2vrin-| feather worn for ornament. 5 
3 bending. 4 habit, or cuſ-|ftyle, way of writing. 


6 aut bor, 
writer. 

Paſſer la plume par le bec, to 
bade, to diſappoint ; Etre au poil 
& a la plume, to be fit for any 
thing. | 
Plumee, ſ. f. a dip of ink. 
Plumer, v.. a. 1. 1 to plume, to 
pick, to ſtrip of feather:. 2 to plume, 
to ſtrip, to fleece. ke 
Plumet, ſ. m. 1 a ſpark or fop 
with a plume on. 2 a plume, a fea- 
ther wwern for ornament. 

Plynitif, 1. m. minute, abftratt 
of the ſentence of a judge. 

Pluralite, f. f. 1 (a number 
more than one) plurality. 2 ma- 
jority, plurality, greater number. 

Pluriel, f. m. (in grammar) 
plural number, plural. 

Plur-iel, -ieile, adj. (with gram- 
marians) plural. 

Plus, f. m. 1 more. 2 mes. 


POE 

Quelque choſe de plus, ſomething 
more; ſans plus, quit bout any thing 
more; au plus er tout au plus, at 
moſt ; de plus, beſides; tant plus or 
plus vous j uez, the more you play; 
ſans plus differer, auth. any more 
delay; il eſt plus de midi, it is paſt 
twelve at men; plus ſage, more 
wiſe or ⁊viſer; qui plus, qui moins, 
ſome more, ſeme leſs. 

Plus part, er rather Plupart, ſ. f. 
woft. the greateſt part, the generality. 
| Pes * —— for the moſt 

rt, generally. 

L plußten rs, 3 pl. m. and f. ma- 
N ſeveral. 

Pluſieurs, ſ. m. and f. pl. ma- 

ny, many people, many men, ma- 

ny women. . 

Plus-tot, or rather Plutot, adv. 
1 ſooner. 2 rather. 

Au plutot, as ſoon, as poſſible, at 

coneſt. 
4 + Pluvial, ſ. m. à fluvial, a 
prieſt's cope. 

Pluviale, adj. f. is joined to eau 
83, eau pluviale, rain-water. 

Pluvier, ſ. m. (a bird) plower, 

Plu-vieux, -vieuſe, adj. rainy. 

+ Paeumatique, adj. (a term of 
mechanics) pneumatic. 

+ Pneumonique, adj. good for 
the lungs. 

{ Pneumonique, ſ. m. a remedy 
for the lung. 

Poche, ſ. f. 1 a pocket. 2 4 
bag, a ſack. 3 awrinkle or creaſe, 
in agarment. 4 a crop or craw 
of a bird. 5 a kit, a ſmall violin 
for the pocket. 6 a purſe- net. 7 
4 round top or bottom of a letter. 

Mettre en poche, to pocket; 
jouer de la poche, to diſburſe money; 
acheter chat en poche, to buy a 
Pig in a poke. 

Pocher, v. a. 1. is thus uſed ; 
pocher les yeux au beurre noir, #9 
give one a black eye; pocher une 
lettre, to make a rourd top or bottom 
to a letter; des eufs poches, 
poached eggs. | 

Pocheter, v. a» I. to keep in 
one's pocket. 

» Pochette, ſ. f. 1 @ ſmall pocket. 
2 4 ſmall! purſe- net. ä 

e ſ. m. one wwho bas 
the gout in the feet. | 
Podagre, ſ. f. (a diſeaſe) the 
gout in the fret. 

Podeſtat, ſ. m. (a ſort of ma- 
giſtrate in Italy) podeſſate. 

Potle, ſ. f. 1 a frying- Fan. 
2 à4 pan. 

Pole, ſ. m. 1 a flove, to warm 
a room. 2 à room kept warm by a 
Hove. 3 a pall, to lay over a cothn. 


Plus, adv. more. { Poelonnee, ſ. f. a ſmall pan fi ul. 


POI 

Poeme, ſ. m. @ poem. 

Pocſie, ſ. f. 1 (the art of writ- 
ing verſes) poeſy. 2 poeſy, poetry, 
poem. 7 poetical ſtyle. 

+ Poete, ſ. m. a poet, 

Cette dame eſt poete, this lady is 
a poeteſs. 

Pocter- eau, pl. eaux, ſ. m. 4 
poetaſter, 

Poeteſle, ſ. f. (a term of con- 
tempt) a woman who makes bad 
3 

Poetique, ſ. f. (an art) poetic. 

Poetique, adj. poetic or poetical. 

Poetiquement, adv. pcetically. 

* Poetiſer, Ve n. 1. to poetize, to 
make werſes. | 

Poids, ſ. m. 1 weight, gravity, 
beavineſs. 2 a weight, a ponde- 
rous maſs. 3 weight, importance, 
conſequence. 

Faire toutes choſes avec poids & 
meſure, to do every thing with cir- 
cumſpection. 

Poignant, adj. poignant ; or, 1 
ſharp. 2 ſevere, pain ful. 

Poignard, ſ. m. @ peniard, a 
dagger. 

Un coup de poignard, 1 a flab 
with a poniard. 2 a flab. 

Poignarder, v. a. 1. 1 to poniard, 
to lab with a poniard. 2 to ſtab. 
3 to grieve to the beart. g 

Poignee, ſ. f. 1 bandful. 2 
bandle of a ſword. 

Poignet, ſ. m. 1 a wr. 2 
a wriſt-band. 

Poil, ſ. m. 1 hair. 2 beard. 
3 colour of a horſe ; as, un cheval 
de poil bai, a bay horſe. 

Poil follet, dowwny beard, ſoft 
hair; monter un cheval 2 poil, zo 
ride a horſe without a ſaddle ; cet 
homme eſt au poil & a la plume, 
that man is fit for any thing. 

Poile, Sc. See Pole, Sc. 

Poingon, ſ. m. 1 a bodkin, 
2 (a meaſure of liquids) pun- 
cheon, 3 (an inſtrument driven 
ſo as to make an impreſſion) 
puncheon, punch. 

Poindre, v. n. 6. (uſed only 
in the infinitive) t peep, to begin 
to appear. 

Poindre, v. a. 6. to cauſe a ſharp 
pain. 

N. B. This verb is only uſed 
in this phraſe. 

Oignez vilain, il vous poindra, 
fave a thief from the gallotus, and be 
will cut your throat. 

Poing, ſ. m. 1 f. 2 band. 

Un coup de poing, a cuff ; fe 
battre a coups de poing, to box, to 
cuff. 

Point, ſ. m. 1 (an indiviſible 


| 


Pointer, v. n. 1. ( 


POI 


Se. 4 a point, a full top, at the 
end of a ſentence. 5 a mark, upon 
a ſhoemaker's ſize-ſtick. 6 a firch 


made with a needle. 7 point, mo- 


9 point, degree, pitch, beigbt. 10 
part or bead of a diſcourſe, 11 
point, reſpecs, regard. 12 point, 
particular thing, matter, ſubject. 

Point d'honneur, the point if 
honour ; — du jour, the fron of 
day; — de viie, 1 reſpect. 2 trus 
light ; a point, or a point nomme, 
in the nick of time; de point en 
point, exactly; de tout point, ex- 
Hirely, as be ought ; deux points, a 
colon; un point & une virgule, a 
ſemicolon z c'eſt un point arrets, {i 
is a thing agreed an; ils ſe chaul. 
ſent tous a un meme point, 9 
are all of a kidney; faire venir 
quelqu'un a ſon point, to briny ons 
to one's terms; faute d'un point 
Martin perdit ſon ane, 4 tnife 
makes often a thing miſcarry. 

Point, adv. 1 70. 2 nt. 3 mts 

1 Point de profit, xo prefir ; il 
n'a point d'argent, he has no ment. 
2 il ne la voit point, be does nt ſce 
it. 3 elle n'en a point, ſbe bas 
none; il n'y en a point eu, there ba; 
been none. 

Point du tout, not at all ; point 
d'argent, point de Suiſſe, no longer 
pipe, no longer dance; no ſong, 10 
ſupper. 

Pointe, ſ. f. 1 point, ſharp end. 
2 oY 4 ph 3 (in geography) 
point. bead-land, promontory. 44 
nail without a bead. 5 a ſbarp- 
pointed tool uſed in edging. 6 
tartneſs, ſharpneſs. 7 a printer's 
bodkin. 8 pun, quibble, 9 willy 
thought. 

Pointe du jour, the break of day; 
— d'eſprit, a flaſh of wit, witty 


| thought 3 — d'Epigramme, the ſting 


Han epigram 3 — des herbes, tbe 
firſt ſpeots of berbs ; pourſvivre ſa 
pointe, to be conſtant in one's deſign; 
prendre quelque-choſe a la pointe 
de Pepee, to take ſomething by f-rct; 
diſputer ſur la pointe d'une aiguille, 
to quarrel about trifles. 

Pointer, v. a. 1. 1 t flich, t 
thruſt a pointed weapon into. 2 0 
point, to ſharpen. 
| Pointer un canon, to point a can- 
non; — une carte, to prich a chart; 
ils ſont pointes l'un contre laute, 
they are of a contrary opinion. 

pang y 0 of birds) 
to ſoar, to fly high. 

a ſ. 1 (a term of war) 
4 pointer of cannon. LE 

Pointillage, ſ. f. (in miniature 

painting) a making of dots. 


part of ſpace) point. 2 a pointy at 


a purtable carey» | 


{piquet. 3 a /mall bole in a ſtrap, 


* Pointille, ſ. f. cavil, captiaus al. 
gument, idle ol jection. 


ment. 8 caſe, ſtate, condition, aſe. . 
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POI 


Pointiller, v. a. 1. 
wake dots. 

Pointiller, v. n. I. 
to make frivolous objections. 
diſpute about a trifie. 

Pointillerie, . f. 1 cavil, fri- 
volous objeftion. 2 diſpute about 


to dot, to 


I to cavil , 
2 to 


Pointill-eux, -cuſe, adj. cavil- 
lous about triſies. 

Pointu, adj. printed, ſoarp-point- 
ed, ſharp. 

Poire, ſ. f. 1 (a fruit) pear, 2 
8 pooder- horn. 

Garder unc poire pour la ſoif, 
to lay up ſomething againſt a rainy 
day. 


Poire, ſ. m. (a drink made of 
pears) perry. | 

Poir-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 (a 
plant) /eek. 2 + à wart. 

Poiree, ſ. f. See Bette. 

Poirier, ſ. m. a pear- tree. 

Pois, ſ. m. (a ſort of pulſe) 

a. 
Un avaleur de pois gris, à glut- 
ton. 

Poiſon, ſ. m, 1 poiſon, 2 deadly 
flinks 

Poiſſarde, fo f. 1 4 ſtinking fiſb- 
Woman, 2 à dirty jade, a fiſh- 
Fag. 

Poiſler, v. a. 1. fo pitch, to do 
ever or ſmear with pitch. 

Poiſſon, ſ. m. 1 (an animal 
that inhabits the water) 5. 2 (a 
liquid meaſure) quarters. 

Donner le poiſſon d' Avril, tc 
make one an April fool; il eſt 
comme le poiſſon dans I eau, be 
lives in clover. 

* Poiſſonnaille, ſ. f. ſmall 
fiſhes. 

; Poiſſonnerie, ſ. f. a fi/b-mar- 
et. 

Poiſſonn-eux, -euſe, adj. ſiſoful 
ebounding with fiſh. = AY ; 

＋ Poitlonnier, ſ. m. 4 f/b- 
monger. | 
F Poiſſonniere, ſ. f. 1 @ wo- 
man fiſo-monger, a fiſb- aoman. 2 
« ſiſb pan. 

Poitrail, ſ. m. 1 breaſt of a 
boſe, 2 poitrel. 

Poitrinaire, ſ. m. and f. a perſon 
baving weak lungs. 

Poitrine, ſ. f. breaſt. 

Avoir une bonne poitrine, to 
bave good lungs, : 

Poivrade, i. f. a ſauce wherein 
Pepper prevails, . 

115 olvre, ſ. m. (a ſpice) Pep- 


Poivrer, v. a. 1. 1 to er 
#0 ſeaſon <with pepper, 2 * 
% iafect with ſome wenereal diſ- 
temper I 


F0C.E 
plant. 2 4 Pepper-box. 3 a ſeller 
of peppers 


Poivriere, ſ. f. 1 a pepper- bor. 


2 à4 ſpice· Vox. 

Poix, ſ. f. (a fort of gum) 
pitch. 

De la poix refine, veſin. 

+ Polaire, adj. far. 


Pole, ſ. m. (the extremity of 


the axis of the world) pole. 

Polemique, adj. polemic, pelemi- 
cal, controverjial. 
| Poli, adj. 1 poliſbed, ſmoothed. 
2 polite, mannerly, 3 elegant, 
neat. 

Poli, ſ. m. poliſh, artificial 
gloſs or brightneſs, 

Police, 1. f. (government of a 
city or country, ſo far as regards 
the inhabitants) police. 

Policer, v. a. 1. to make laws 
for the public peace of a town or 
country. 

Polichinelle, ſ. m. 4 punchi- 
nelly, punch. 

„ Sc. See Polygame, 

Co 

Poligone, See Polygone. 

Poliment, ſ. m. See Poli, 
. m. 

Poliment, adv. politely, genteclly, 
with elegance of manners. 

Polir, v. a. 1. 1 to poliſh, to 
\ſmacth, to brighten. 2 to poliſb, 
tz make elegant of manners, to 
civilixe. 3 to correct, to improve. 

+ Polifieur, ſ. m. (the work- 
man who gives a gloſs) poliher. 

Polifloir, ſ. m. (the inſtrument 
that gives a gloſs) poliſper. 

Poliſſon, ſ. m. 1 a BGlack- 
guard, a young blackguard. 2 a 
WAS» 

Poliſſonner, v. n. 1. 1 toplay 
the blackguard. 2 to play the wag, 
to be waggiſhe 

Poliſſonnerie, ſ. fo 1 a Hack- 
guard bey's trick. 2 waggery, 
wapgiſhneſs, waggiſh trick. w_ 

F Peliſſure, 1. f. a poliſping. 

Foliteſſe, ſ. f. politeneſs, genti- 
lity, good - breeding. 

Politique, ſ. f. 1 (the ſcience of 
government) politics. 2 policy, 


Politique, ad) 1 politic, politi- 
cal. 2 artful, cunning. 

Politique, j. m. and f. à politi- 
cian. v 
Politiquement, adv, 1 Politically. 
2 politicly, artfully. 

Politiquer, v. n. 1. to talk po- 
litics. 

Pollu, adj. polluted, defiled. 
Polluer, V. A. I. fo pollute, to 
defiles 

Pollution, ſ, f. Pollution 5 or, I 


Poivrier, ſ. m. 1 the - 


management of affairs. | 


POM 


| Poltr-on, -onne, adj. cowardly, 
fear ful, timerous. ; 


Poltron, ſ. m. à poltroon, a co- 
Ward. 

Poltronne, f. f. @ cowardly wo- 
man. a 

Poltronnerie, ſ. f. cowardice, 
cowardlineſs. 

Polygame, ſ. m. be anl. 

Polygamie, ſ. f. polygamy. 

Polyglotte, ſ. f. 1 a. polygle? 
bible. 2 the American mock-bird. 

Polygone, ſ. m. (in geometry) 
a 1 N. 

* l. f. (an art) poly- 

rapby. 
5 . ſ. m. (1 a ſea-fiſh. 2 
a river-fiſh. 3 a ſort of excreſ- 
cence) a pelypus. 

Pollyſyllabe, adj. (in grammar) 
polyſyllabical. 

Polytheiſme, ſ. m. (the ſyſtem 
of the plurality of gods) poly- 
tbeiſm. 

Pommade, ſ. m. pomatum. 


** pommader, v. a. I. te poma- 


tum the hair. ; 
=. Pommader, v. n. 1. to make 
pcmatum. 


Se pommader, v. r. 1. to uſe po- 
matum. 

Pomme, ſ. f. (a fruit) apple. 

Pomme d' orange, an orange; — 
de grenade, a pomegranate z — de 
canne, de chou, &c. the bead of a 
cane, cabbage, &c. — de lit, a cup 
of a bed; —de pin, a pine-apple 3 
— ſauvage, a crab. 

Pommèé, ſ. m. cyder. 

Pomme, adj. grown to @ round 
bead; as, des laitues pommees, 
cabbage-lettuce. 

Pomm-eau, pl. eaux, ſ. m. 
pommel of a ſaddle or ſword. 
Pommele, adj. (ſaid of the ſky) 
dappled with ſntall clouds. 

Un cheval gris pommele, 4 
dapple grey berſe. | 
if Pos — ſ. f. a round leaden 
plate full of holes, placed at the end 
of a pipe to binder the dirt from go- 
ing through 
Pommer, v. n. 1. to pome, to 
grow to a round head, to cabbage. 
Pommeraie, ſ. f. an orchard of 
apple- trees. 

Pommette, ſ. f. a ſmall pomme!, 
a ſmai{ round ball or knob. 
Pommier, ſ. m. 1 an apple- 
tree. 2 an apple-roafter. 

Pompe, ſ. T. 1 pomp, ſplendor, 
pride. 2 (a fort of engine) pump. 
Pomper, v. a. I. 19 pump, to raiſe 


by means of a pump. 
pompouſly, 


Pompeuſement, adv. 

magnificently, ſplendidly. 
Pomp-eux, -euſe, adj. pempoury 

magnificent, ſplendid, 


defilement« 2 preſunation. 
U 2 


( 


C 


POP 


Pompon, ſ. m. (an ornament} a number of children. | | bearer, 


for the head of a woman) pom- 


Ponant, ſ. m. 
tbe Atlantic ocean. 

Ponce, ſ. f. Sce Pierre- ponce. 
+ Ponc-eau, pl. eaux, adj. m. is 
always nd to ruban; as, un 
3 ponceau, à riband of a deep 
red. 

+ Poncer, v. a. 1. 1 to prick a 
drawing and rub it over with coal- 
daft, 2 to rule paper with a pu- 
mice ſtone. : 

Ponche, f. m. (a drink) punch. 

Poncire, ſ. m. a large thick- 
rinded lemon. a 

+ Poncis, ſ. m. a drawing, &c. 
Pritt in order to be rubbed over with 
coal- duſt. x 

Ponction, ſ. f. (in ſurgery) tap- 
bing: . 

onQualite, ſ. f. functuality, 
Serupulous exact᷑neſs. 

Ponctuation, ſ. f. (in grammar) 
f̃unctuation. | 

Punctu-el, -elle, adj. functual, 
Serupulor fly exact. 

PonRuellement, adv. punctually, 
exactly. 8 

Ponctuer, v. a. 1. to point, ts 

diſtinguiſh by points. 

Pondre, v. n. 1. to lay eggs. 

Pondre, v. a. 1. to lay eggs. 

Pont, ſ. m. 1 à bridge. 2 (a 

ſea- term) the deck of a ſhip, 

Un pont- levis, a drato-bridge. 

Ponte, adj. (ſaid of a ſhip) 

decked. 

Ponte, ſ. f. a laying of eggs. 


Ponte, ſ. m. 1 punto, at ombre, 


&c. 2 one who punts, at ombre, 
Sc. 


Ponter, v. n. I, fo punt, at 


ombre, &c. 
Pontife, ſ. m. pontiff, prieſt, 
bi 5 prieſt. 
Pentific-al, pl. M. aux, ad}. 


pantifical. 


Pontificalement, adv. pontifi- 


cally. 
Pontificat, ſ. m. pontificate, pa- 


, dom. 
oft 3 14 ſmall float- 


1 the weſt, 2\pork. 
{ 


POR 


Pore, f. m. 1 (an animal) 


bog, fevine. 


Porcelaine, ſ. f. porcelain, china, 
ebina- ware. 

Porcelet, ſ. m. (an animal) a 
bog of fix mont bs. 

Porc-epic, ſ. m. (an animal) a 
Porcupine. 

Porche, ſ. m. a porch. 

+ Porcher, ſ. m. + porchere, 
. f. a ſwine-berd, a keeper of a 
Tine. f 

P ore, ſ. m. Pore. 

Por- eux, - euſe, adj. porous. 
Poroſitẽ, ſ. f. porofit » 
Porphyre, ſ. m. (a fort of mar- 
ble) porphyre or porphyry. 

+ Porrace, adj. leeł- green. 
Porreau, ſ. m. Sce Eoireau. 


P O R 


Porte -faix, ſ. m. a porter or 4 


2 (ſwine's - fleſh) ¶Atreet- porter. 


Porte-feville, ſ. m. a port-folio, 
a pocket-book. 

* Porte-guignon, ſ. m. a perſon 
who brings another ill- luck. 

Porte-lettre, ſ. m. 1 à letter 
caſe. 2 a letter-carrier, 

Porte-malheur, ſ. m. See Por- 
te-guignon. 

Porte-manchon, f. m. the ring 
of a muff. 

Porte-mant- eau, pl. eaux, ſ. m. 
1 a portmanteau. 2 à row of pegs 
to hang cloaths upon. 3 a cloak- 
bearer, 

Porte-miſlel, ſ. m. a maſi- ct 
deſk. 

Porte-mitre, ſ. m. mitre-bearer, 

Porte-mouchette, ſ. m. a fruf- 


Port, ſ. m. 1 port, haven, 
barbour. 2 a wharf. 3 poſtage. 
4 carriage. 5 fort, air, mien, 
preſence. 6 (at cards) ſuch cards 
as are not laid out. 7 wearing- 
Arriver a bon port, to arrive 
ſafe. 

Portage, ſ. m. carriage. 
Portail, ſ. m. the front of a 
church. 

Portant, ſ. m. the bandle or 
ring of a trunk, &c. 

Portat-if, -ive, adj. portable, ſuch 
as may be carried. 

Porte, ſ. f. door, gate. 

Grande porte or porte cochere, 
a large gate; porte a deux battans, 
a folding door; mettre a la porte, 
to turn out of doors. 

Porte aſſiette, ſ. m. 4 ſtand to 
ſet a plate or diſh upon. 

Porte-balle, ſ. m. à pedlar. 
Porte-bouquet, ſ. m. a ffand or 
plate to lay a noſegay upon. 

Porte-chape, f. m. 4 cope- 
bearer, 

Porte-crayon, ſ. m. a pencil- 
caſe. | 
Porte-croix, ſ. m. 4 croſs- 
bearer. 

Porte - croſſe, ſ. m. a crofier- 

edrer. g 

Porte -dieu, ſ. m. a prieſt ⁊ꝛubo 


ing bridge made of boats and] carries the boſt to fick perſons. 


beards. 2 a pontoon. 3 a ſort of 


Boat. ; 
Pontonier, ſ. m. a ferry- 


man. 
Poplitaire, adj. poplitic, be- 
* to the bam. g 
2 ſ. f. populace, mob, 
rabble, tbe common people. 
Populaire, adj. popular. 
Populairement, adv. popularly, 
in 4 popular manner. 


Popularitẽ, ſ. f. popularity. 


Porte-diner, ſ. m. à covered 
veſſel, uſed to carry the dinner to 


workmen. 
| Portee, ſ. f. 1 brood, litter, 
2 reach, 3 extent. 4 reach, ca- 


pacity, ability, powver. the 
length of the place a * reſts 


ſhot. 
Porte-epte, f. m. 1 a ſword- 
bearer. 2 a belt. 


» opulo, . mn. 1 à child. 1 


| Porte-etendard, ſ. m. a fexderd- 


ers- an. 

Porte-paquet, ſ. m. a tale teller, 
Porte-peigne, ſ. m. a comb- 
; caſe, 

| Porter, v. a. 1. 1 fo carry, 10 
' bear, to baue about one. 2 to wear. 
3 to carry, to bear or remove from 
a place. 4 to carry, to conveys 
5 to bear, to bring forth, to produce 
to yield. 6 to bear in one's womb, 
7 to contain. 8 to threw down, 
9 to bear, to ſuffer, to endure. 10 60 
induce, to incite, to move, to per uade 
to. 11 to favour, to protecth. 12 
to have, to meaſure. 

Porter la mandille er les cou- 
leurs, to be a footman 3 — le devil, 
to be in mourning 3 — une ſante, ts 
drink one's bealth to another 3 — la 
mine d'avoir mal fait, to lot as if 
one had done ill; — une botte, !9 
make @ paſs 3 — ſes regards or la 
vide, to caſt one's eyes; — envie, (0 
envy 3 — bonheur or mallieur, #0 
bring good or ill- luck; — la parole, 
to be ſpokeſman 3 — tEmoignage, fs 
bear witneſs ; — ſon jugement fur, 
to give one's opinion upon; — les 
armes, to bear arms, to be a ſoldier 3 
— un coup à quelqu'un, to makes 
blow at one. 

Elle lui fait porter des cornes, 
ſhe plants horns on bis brow ; une 
riviere qui porte bateau, 4 naviga- 
ble river; du vin qui porte bien 
l'eau, wine that bears water ver) 
well; le porter baut, or le porter 

beau, to make a figures to go fine; 
cela porte coup, that does the buf: 
neſs ; elle porte les chauſſes, „te 
wears the breeches ; il eſt porte pat 
la loi, it is ordered by the [aw i un 


on. 
A la portẽe du fuſil, ale homme portant barbe, a gr 


man; un portant l'autre, ore witd 
anot ber. 

Porter, v. n. 1. 1 22 
te leany to 74ſt, to lie. (ſaid 


or 4 
folio 
22 
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irds or ſa 
, envie, 10 
lkeur, fe 
la parole, 
Jignage, 5 
ement ſur, 
on; — les 
'A ſoldier 7 


„ to makes 


Jes cornes, 
drow 5 une 
, @ naviga- 
porte bien 
water very 
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6re-arms, &c.) to reach, to carry. 

Tous les coups ne portent pas, 
all the ſhoots do not do execution. 

Se porter, v. r. 1. Ito be, to do; 
as, comment ſe porte-t-il? how is 
be? bow does be do? 2 to tend. 
4 to be inclined or diſpoſed. 4 to 
be eager in, to do wvith eagerneſs. 5 
to ge, to repair. 

Se porter pour heritier, to claim 
a ſucc eſſion. 

Porte- voix, ſ. m. a ſpeaking 
trumpet. 

Porteur, ſ. m. 
a porter, a carrier. 

Un porteur de chaiſe, 4à cbair- 
man 
Porteuſe, ſ. f. 1 a female bearer, 
2 a baſket-woman. 

Portier, ſ. m. à porter, a door- 
kee per . 

Portiere, . f. 3 Porter, in 
a nunnery. 2 à coach door. 3 a 
curtain bung before a door to keep out 
the wind. 

Portiere, adj. f. that can bring 
forth young ones. 

Portion, ſ. f. 1 portion, part. 2 
allotment, part. 

Portique, ſ. m. @ portico, a 
$1422a, 

* Portraire, v. a. f. to draw. 

Portrait, ſ. m. 1 portrait, pic= 

ture. 2 deſcription, picture. 3 re- 
preſentation, likeneſs, image. 
l * Portraiture, . f. art of paint- 
ing. 
f Poſage, ſ. m. a placing, a lay- 
ing 

Poſe, ſ. f. (with architects) the 
laying of a ſtone. 

Poſe, adj. ſtaid, grave, ſober. 


Poſement, adv. gently, ſlowly. 
Poſer, v. a. 1. 1 to = to ſet, 


1 
I 4 bearer, 2 


{ 


POS 


underfland, to be maſter of. 4 to 


Pofſejs, to have porver over. 4 T (a 
church-term) to poſſeſs, to affect by 
inteſtine power. 


Se poſſeder, v. r. 1. to bave an 
entire powwer over one's ſelf, to have 


the maſtery over one's paſſions. 


Ne ſe pas poſſeder de joie, to be 


rietor, maſter, 


ble. 


poſſeſſed by the devil) p:/:/ſion, 
Poflibilite, ſ. f. poſſibility. 
Poſhble, adj. prfib/e, 
* Poſſible, adv, perbaps. 
Poſſible, ſ. m. all that one can. 


nion) poſt-communicn, 
Poſtcrit, ſ. m. poſicript. 
Poſte, ſ. m. 1 poſt, employment, 
lace, office. 2 poſt, tation. 


travelling) pd. 2 poſt-houſe, poſt- 
office. 3 poſt Hage. 4 piſt-boy. 5 
the mail. 6 a poſt-bouſe, upon a 
road. 4 

Courir la poſte, to ride peſt ; un 
cheval de poſte, a prft-borſe, 

Poſter, v. a. 1. to place. 

Il eſt fort bien poſte, be bas get 
a good places 

Poſter, v. n. 1. to poſt, to run up 
and down with ſpeed. 

Poſterieur, adj. peſterior. 

Poſterieurement, adv, after. 

Poſteriorite, ſ. f. peſteriority. 


to put, to place. 2 to lay down, to ſucceeding generations, deſcendants, 


admit. 3 to ſuppoſe, to grant. 

Poſer en fait, to take for granted; 
I ſec, to lay without mortar z == 
a bas, to lay down. 

Poſer, v. n. 1. to reſt, to bear, 
to lean, to lie. 

Poſit-if, -ive, adj. 1 Poſitive, 
certain, ſure, conflant. 2 poſitive, 
real. 3 (not negative) poſitive, 
4 Paſitive, abſolute. 

Pofitif, ſ. m. (a term of gram- 
mar) the paſitive degree. 

Poſition, ſ. f. 1 poſetion, fitu- 
ation, 2 poſition, principle laid 
down. 

Poſitive, ſ. f. poſitive, divinity. 

Poſitivement, adv. poſitively, 

Poflede, ſ. m. a man poſſeſſed 


olſedee, ſ. f. 4 womar 4 
with the devil. Poſe 
Poſleder, v. a. 1. t to Poſſeſs 

te bave, to enjoy. 2 to know, to 


2 ½ue, spring. 

Pa Fe 203. poſt bumcus. 

Poſthume, f. m. a peſtbumous 
child. 

Poſtiche, adj, falſe; as, des 
cheveux poſtiches, falſe bair. 
Poſtillon, 1. m. à4 paſtillion, a 
poft-boy. 

Poſtulant, ſ. m. poſtulante, ſ. 
f. one ⁊obo begs to be admitted into a 
monaſtery. : 

Poſtulant, adj. 1 who begs tc 
be admitted into a monaſtery. 2 
who pleads in a petty court of juſ- 
tice. 

Poſtulat, ſ. m. (in geometry) 
foſlulatum, 

Poſtuler, v. n. 1. 1 to defire ad- 
mittance into a monaſtery. 2 t 
plead, in a petty court of juſtice. 
3 to make intereſt fer, 

Poſture, ſ. f. poſtures 

Il eſt en bonne poſture à la cour, 


U 3 


ready to leap out of one's ſkin for joy. 
Poſſeſſeur, ſ. m. poſſcſſor, owner, 


Poſſeſſif, adj. m. (in grammar) 


Poſſeſſion, ſ. f. 1 poſſeſſion, en- 
jeyment. 2 poſſeſſion, eftate. 3 psſ- 
ſeſſion, the having in one's own band 
or power. 4 (fate of a perſon 


Poſt-communion, ſ. f. (a Po- 
piſh prayer ſaid after the commu- 


| 
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be bas a great power at courts 


Pot, ſ. m. a pot. 

Pot de vin, goed-2o1ill, premium; 
— pourri, hotch-potch ; tourner au 
tour du pot, 0 go about the buſp; 
decouvrir le pot aux roſes, to diſ- 
cover a ſecret 3 donner dans le pot 
au noir, to fall into a ſnare. 

Potable, adj. potable, drinkables 

Potage, ſ. m. porridge, ſoup. 

Pour tout potage, in all, for all.. 

Potager, adj. belonging to the 
broth ; as, un jardin potager, & 
kitchen-garden; des herbes pota- 
geres, pot-berbs, | 5 
Potager, ſ. m. 1 4 Ritchen- 
garden. 2 a place in @ kitchen, 
where there are ſtoves. 

Un grand potager, @ great lover 
of ſoups | 

Pote, adj. f. is always joined to 
main; as, une main pote, a weak 
impotent band. 

Pot- eau, pl. eaux, ſ. m. (a piece 
of timber ſet erect) poſt, take. 

Potee, l. f. a pot full. 

Potele, adj. plump. 

Potelet, ſ. m. (with carpenters) 


Poſte, ſ. f. 1 (quick manner of |a /ittle peſt. 


Potence, ſ. f. 1 a gallows, a 
gibbet. 2 a crutch, 3 piec's of 
timber or iron in the form of a gibbet. 

Un gibier de potence, à man 
who deſerves hanging. | 

Potentat, ſ. m. potentate, mo- 
narch, ſovereign. 

Potent-iel, - ielle, adj. (in phy- 
ſic) potential. 

Potentiellement, adv. (a dog- 
matical term) potentially. 

Poterie, ſ. f* eartben- ⁊vare, pot- 
ter's-,wënre. 
+ Poterne, I. f. 4 poſtern, 4 


Poſterite, ſ. f. prſterity ; or, 1 | ſmall private gate. 


F Potier, ſ. m. a potter. 

Un potier d'etaim, a pevoterer. 
Potin, ſ. m. a fort of brittle ar- 
tificial metal. 

Potion, ſ. f. potion, draught. 
Potiron, ſ. m. Ny (a fruit) 
mpione 2 (a plant) muſproom. 
" ſ. 1 (an inſect) a houſe, 

pl. pous, ice. 
Pouacre, ſ. m. a naſty or ſlo- 
wvenly fellow. 
* Pouacre, adj. nafty, ſlovenly. 
* Pouacrerie, ſ. f. naſtineſs, ſlo- 
venlineſi. 
Pouce, ſ. m. 1 a thumb, 2 
an inch. | 
Poucier, ſ. m. a thumb-ſtall. 
Pou-de-ſoie, ſ. m. (a ſtuff) pa- 
deſoy. 
Poudre, ſ. f. 1 powder, duff. 
2 powder, for the hair. 3 pows- 
der, gunpowder. 
De la poudre de prelimpinpin, 
feruder of no virtue; jeter de Is 
i 
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poudre aux yeux, to impoſe upon 
one; tirer ſa poudre aux moineaux, 
to work in vain. 
Poudrer, v. a. 1. to powder. 
Poudr-eux, -euſe, adj. duſty. 
Un pied poudreux, @ evretch. 
Poudrier, f. m. 1 tf 4 gan- 
der-maker or ſeller. 2 a ſand- 
= 3 an —— 
* Pouffer de rire, v. n. 1. to 
* out into a laughter. 
ouille, ſ. m. a regiſter of 
livings. 
Se pouiller, v. r. 1. to leuſe ones 
af. 


Pouilles, ſ. f. pl. abaſive lan- ſtern. 


guape, railing. | 
Chanter pouilles, to rail at. 
Pouilieuſe, ſ. f. a louſy woman 
or girl. 
Pouill-eux, -euſe, adj. louſy, full 
of lice. 
Povilleux, ſ. m. a louſy man 
or boy. 4 | 
Pouillier or pouillis, ſ. m. 4 
ltry inn. 
| pelle, ſ. f. poultry. 
Poulailler, ſ. m. 1 a ben - bouſe. 
2 Þ a poulterer. 
Poulain, ſ. m. 1 (an animal) 
colt or foal, 2 Þ a bubo. 
Poularde, ſ. f. a young fat pul- 


let. 
Poule, ſ. f. 1 (a domeſtic bird) 
ben. 2 the pool or flake, at ſome 
games at cards, 

Poule d'Inde, a turkey-ben ; | 
poule d'cau, à moor-ben Or Cot 3 
un tate-poule, a cot-quean 3 une 
poule mouillee, a faint-bearted| 
Ma n. f 

Poulet, ſ. m. 1 (a bird) chick, 
chicken. 2 a love: letter, a billet- 
doux. 

Poulette, ſ. f. 1 4 young ben. 
2 à girl. 

Poulevrin, ſ. m. priming gun- 
powder. : 

. Pouliche, ſ. f. a mare under 
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Poupard, ſ. m. @ babe of the 
male ſex. 

Poupee, ſ. f. a dell or baby. 
2 @ rag round a ſore finger. 

Poupelin, ſ. m. a ſort of ſeft 
cake. | 

+ Poupetier, ſ. m. a doll maker 
or ſeller. 

* Poupin, adj. 1 neat in one's 
dreſs. 2 fine, beautiful. 

Poupon, ſ. m. 1 4 babe, a young 
chiid. 2 a plump child. 

Pouponne, ſ. f. (a term of en- 
dearment) horey, ebild, love. 

Pouppe, ſ. f. (a ſea-term) poop, 


Avoir vent en pouppe, to bave 
luck, to be lucky. 

Pour, prep. 1 for. 2 en ac- 
count of, fir. 3 to, in order to. 
& fer, conſidering. , 

Pour le moins, at lraft; pour 
ainſi dire, if I may ſay ſo; pour 
avoir pas de bien, elle, 
though ſhe bas no fortune, never- 
theleſs ſhe, &c. mourir pour mou- 


* Pour ce, conj. becauſe. 
Pourc-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
domeſtic animal) bog, ſeine. 
* Pourchaſier, v. a. I. to ſeck 
eagerly , for, to follow with eager- 
neſs. | 
Le pour & le contre, ſ. m. the 
pro and con. 

* Pourfiler, v. a. 1. to mix with. 

Pourlors, adv. then, at that 
time. 

Pourparler, ſ. m. parliy, con- 
erence. 

Pour peu que, conj. if ever or 
never ſo little, let ever ſo little. 

Pourpier, ſ. m. (a plant uſed in 
ſallads) purſlain. 

Pourpoint, ſ. m. doublet. 

Un povurpoint de pierre de taille, 
a fione doublet ; remplir ſon pour- 
point, to grow fat ; ſauver le moule 
du pourpvint, to ſave one's bacon ; 


three years of age. 
Poulte, 4 — pulley, 
Poulier, v. a. 1. fo raiſe or lift 
up with a Pulley. | 
+ Poulicur, ſ. m. a pulley maker 
or ſeller. ; | 
Pouline, ſ. f. See Pouliche. - | 
Pouliner, v. n. 1. 0 foal, to 


print forth a foal. | fi 
Ae, 8. f. that brings | a purple fever. 


Forth foals. | 
+ Poulpe, ſ. f. pup of fruits. 
Pouls, ſ. m. pulſe. | 
Tater le pouls a quelqu'un, to 
Feel one's pulſe, 
Poulverin, ſ. m. 1 priming gun- 


der. 
box. 


[ 


2 priming gunpowder 


tirer a bifile pourpoint, 10 foot 
cloſe. | 

Pourpre, ſ. m. 1 (a colour) 
purple colour. 2 (a diſtemper) 
purples. | 
Pourpre, ſ. f. purple ſtuff. | 
« Pourpree, adj. f. is joined to 
evre; as, une fievre pourpree, 


Pour que, conj. 1 that. 2 to. 
Pour que je ne le puniſſe point, 
net to puniſh bim; pour qu'on 


pour que cela ſoit ainſi, to obtain 
that end. 

Pourquoi, ad v. why, F of what 
reaſon. 


puiſſe en parler, to ſpeak of it; 
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Pourri, ſ. m. the rotten fart of 
any thing. 

Pourrir, v. a. 2. to putrify, to 
rot. 

Pourrir, Ve n. 2. to rot, to 
futrify. : 

Faire pourri de cuirec, to boil 
to rags; faire pourrir un rhume, 
to ripen a cold; laiſſer pourrir 
quelqu'un en priſon, to let one 
rot in a goal; un pot pourri, 4 
betch-fotch. 

Se pourrir, v. r. 2. 1 rot, to 
patrify. 

Pourriture, ſ. f. rottenneſi, pu- 
trefaction. : 

Pourſuite, ſ. f. 1 purſuit. 2 
proſecution. 

Pourſuivant, ſ. m. 1 one who 
purſues or chaſes. 2 a lover. 3 
one who proſecutes, at law, 4 one 
who erdeavours to attain. 

Un pourfuivant d'armes, a pur- 


c. ſuivant at arms. 


Pourſuivre, v. a. 4. (conj. like 
ſuivre) 1 to purſue, to chaſe, to 


rir, ſince I muſt die; pour ce qui follow. 2 to purſue, to continues 
eſt de moi, as for me, ſor my fart. F: 
c 


to fland or put in for. 4 to pro- 
cute, at law. &5 to purſue, to en- 
deawour to attains to court, for 
marriage. 

Pourſuivre à cor & à cr), to pur- 
ſue cloſe. 

Pourtant, con}. boxwever, ncver- 
thelefs, fer all that, 

Pourtour, ſ. m. (with maſons, 
&c. ) extent, compaſs. 

Pourvoir, v. n. and 2. 3. 18 
thus conj. pourvoir. pourvoyant. 
pourvu. je pourvois, tu pourvois. 
il pourvoit 3 nous pourvoyons. 
vous pourvoyez, ils pourvoient. 
je pourvoyois. je pourvus. je pour - 
voirai. je Irois. que je pour- 
voye. que je pourvuſſe. 1 to pro- 
vide, to furniſh, to ſupply. 2 to 
provide 5 to take care beforehand» 
3 to give, to beflow, to confer. 

Se pourvoir, v. r. 3. (See 
Pourvoir, v. n. and a.) 19 ap 
or make application to. | 

Pourvoyeur, ſ. m. purvey%re 

+ Pourvu, ſ. m. 1 az incumbent. 
2 one in preſent peſſelſion of a poſt or 
employment, 

Pourvu que, conj. provided that. 

Pouſſe, ſ. f. 1 2 or pur- 

encſs. 2 ſhoot of trees. 
Pong, os ſ. m. 4 catch - pol, 
a bum-bailiff. 

— f. (with architects) 
the æveigbt of a vault. ; 

Donner la pouſſce à quelqu un, 
to put 495 in one's ears 

ouſſer, v. a. 1, 1 to puſß, 1 
thruſt, to ſhove, 2 to puſhy to fortls 
to drive by impulſe. 3 to puſhy ie 

4 to Pao 


+ Poumon, ſ. m. the lung:. | 


| Pourquoi, ſ. m. the reaſon hy. | drive by 4 blow, 


, to 


bail 
ume, 
urrir 
f one 
ri, 4 


ft, to 


„ u- 


2 3 
4 one 


[ pure 


j. like 
ſe, to 
tinue. 
0 pro- 
to en- 
t, for 


o pur- 
nc ver- 
aſons, 


3. 1s 
oyant. 
arvois. 
oyons. 
voient. 


re band. 
on fer. 
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or pure 
cb. pol 
hiteds) 
qu'un, 
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to carry on. 


5 to 
force to give way or 4 


*_ © 
4A 


PRE 


£ f. 4 meadows 


uſh el over bia. 
. Prair . 
puſh, to urge, to drive. 7 to diſcuſs, Pralind, ſ. f. a criſp almond. 


fo examine. 
forward, 9 to provokes 


Pouſſer un cheval, to put a borſe 


8 to puſh, to preſs 


Prame, ſ. f. (a ſea-term) a 
prame. *, 
Praticable, adj. pratticable, 


upon the gallop; — ſes frontieres feaſible, performable, 
bien loin, to extend very much one's 
dami nions; — la raillerie trop loin, 
to carry the jeſt too far; — a 
pointe, to go on with one's enter- 
prixe; — à bout, to proveke z — 
des Cris, to ſcream cut; — ſa voix, 
to raiſe one's voice; ſon haleine, 
70 expire, to breathe out; — les 
beaux ſentimens, to taik in an 
amorcus ftlrain; — le tems a l'é- 


paule, ts get time. 


Les chemins ne ſont pas pra- 
ticables, the roads are impaſſable. 

+ Praticien, ſ. m. a practitioner 
in the law. 

Pratique, ſ. f. 1 practice, me- 
tbod or art of doing any thing. 


4 practice, practical part. 5 cuſ- 
tom. cuſtomer. 7 trade, com- 
merce. 8 knowledge of the law. 
g all the buſineſs of a notary or 


On fe pouſſe, they puſh one attorney. 


another. 


Pouſſer, v. n. 1. 1 (applied to 
plants, Oc.) ro ſhoot, to germinate. 


2 to become vapid, as wine. 


3 to 


to go as far as. 4 to ſhoot, to pro- 


tuberate, to jut out. 


Pouſſer a la roue, to facilitate 


ſeme enterprize. 


Se pouſſer, v. r. 1. to puſh one's 
fortune, to put one's ſelf ae 


Pouſſeur, ſ. m. pou 


a puſber, a ſhwver, 


euſe, ſ. f. 


Pouſſier, ſ. m. csal - duſt. 


Pouſſiere, ſ. f. duſt. 


Tirer de la pouſſiere, to raiſe 


from a dungbill, 


Pouſſ-if, «ive, adj. ſoori-breath- 


ed, purſy. 


Pouſſin, ſ. m. a NN chick, 


Pouſſiniere, ſ. 


1 (a conſtel- 


lation) the Pleiades. 2 4 cage for 


young cbicks. 
Poutre, ſ. f. a beam, 


Poutrelle, ſ. f. a ſma!l beam. 

Pouvoir, ſ. m. 1 power, au- 
thority, 2 power, influence. 3 
Power, ability. 4 power, ftrength, 


7 orce. 5 Paygefſin. 


tre au pouvoir de quelqu'un, 


to be at one's mercy. 


Pouvoir, v. n., 3. is thus conj. 
pouvoir. pouvant.spu. je peux or 
Je puis, tu peux, il peut; nous 
pouvons, vous pouvez, ils peuvent. 
Je pouvois. je pus. je pourrai. je 
Pourrols. que je puiſſe. que je puſſe. 


to be able. 


Ir may alſo be tranſ- 


lated by the defeftive verbs may and 


can. 


ul 


Cela peut ere, that may be; 
ſe peut faire, it may happen ; 


je n en puis mais, I cannot help it; 
Je n en puis plus, I am quite ſpent. 


Pouvoir, v. a. 3 


(See Pou- 


Voir, v. n.) to be able to do or ſuffer. 

ous ne pouvons rien dans 
can do nothing 
peut tout ſur 
be bas a great power 


cette affaire, ve 
in that affair; il 
fon eſprit, 


Des pratiques ſecretes, under- 
hand dealings or deſigns. 

Pratique, adj. practical. 

Pratiquer, v. a. 1. 1 fo prac- 
tiſe, to do, to perform. 2 to prac- 
ie, fo 3 3 to contrive. 4 
to freguenteto converſe or keep com- 
pany with. 5 to praciiſe, to try 
artifices, to bribes = 

Pratiquer, v. n. 1. to praiſe, 
to exerciſe any profeſſion. 

Se pratiquer, v. r. 1. to be in 
uſe or practice, to be cuſtomary, 
| Pre, ſ. m. a meadow. 

II va ſouvent ſur le pre, be 
fights often. 

Prealable, f. m. a previous thing. 
Prealable, adj. previous, going 
before. | 

Au prealable or prealablement, 
adv. previouſly, before-band. 

Preallegue, adj. before alledged, 
cited or quoted. 

Preambule, ſ. m. preamble. 
Pré-au, pl. aux, ſ. m. 14 
green in the middle of a cliſter. 2 
a yard, in a gaol. 3 a ſmall 
meadows. 8 
Prebende, ſ. f. a prebend. 
Prebende, adj. m. tub enjoys 
a prebend. 

Prebendier, ſ. m. a prebendary. 
Precaire, adj. is joined to com- 
merce; as, un commerce pré- 
caire, @ precarious trade. 
Precairement, adv precariouſly. 
Precaution, ſ. f. 1 precaution, 
caution. 2 circumſpection, pru- 
dence. 

Precautionner, v. a. 1. to cau- 
tion, to precaution. 

Se precautionner, v. r. 1. t 
provide or take meaſures againſt. 
Precedemment, adv. precedent- 
ly, before. 

| Precedent, adj. precedent, ſor- 
mer, going before. 

Preceder, v. a. 1. 1 to precede, 


to go before, 2 to have the pre- 


2 practice, uſe. 3 practice, babit. 


PRE 


cedency. 3 to ſurpaſs, to excel. 


| Precenteur, ſ. m. (a term uſed 
in ſome cathedrals) a precentor, 4 
cbanter. 

Precepte, ſ. m. 1 precept, com- 
mandments 2 precept, rule, di- 
rech ion. 

I Precepteur, ſ. m. @ receptor, 
a tutor, a teacher. 
Preceptorat, ſ. m. f receptor- 


ende adj. intruſted with 
the care of teaching. 

Prẽceſſion, ſ. f. (in aſtronomy) 
Preceſton. 

Preche, ſ. m. 1 4 proteſtant 
ſermen. 2 * 4 proteſtant meeting 
or church. 

Precher, v. a. 1. 1 fo preach. 
2 to tell, to publiſh, 3 ta tell, and 
repeat often. 

Prècher miſere, to complain that 
times are hard; — ſur la vendange, 
to preach over one's glaſs. 

Precheur, I, m. 1 a ſorry 
preacher, 2 one who repeats al- 
ways the ſame things 
| Precieuſe, ſ. f. 4 finical or 
preciſe woman. 

Precieuſement, adv. very care- 
fully, with great care. 

Prec-ieuxy -icuſe, adj. 1 pre- 
cious, valuable. 2 precious, coſtly. 
3 precious, dear, beloved. 4 pre- 
cije, formal, finical, 

Precipice, ſ. m. a precipice. 

Precipitamment, adv. precipi- 
tantly, baſtily. 

Precipitation, ſ. f. precipita= 
tion. 

Prscipiter, v. a. 1. 1 fo precipi- 
tate, to throw beadling. 2 to pre- 
cipitate, to over-haſten, to burt y. 
3 En chymiſtry) to precipitate, 10 
throw tothe bottom. 

Preciput, ſ. m. (in juriſpru- 
gence) preciput. 

Precis, adj. 1 preciſe, exact, 
frift. 2 particular, fixed. 

Precis, ſ. m. ſummary, ſulſtance, 
al dract. 

Preciſement, adv. preciſely, ex- 
act. y. | 

Pricifion, ſ. f. preciſeneſs, ex- 
attne/s. «x? 
Précoce, adj. precocious, rip 
before the time. . 
Pr cocitẽ, ſ. f. precocity, ripe- 
neſs before the time. 


before- band. 

Preconiſation, ſ. f. {a decla- 
ration, in the Pope's congſtory, 
importing, that a certain perſon 
has been preſented to a living, 
and is qualified for it) preconi- 
ſation, 


+ Preconiſer, v. a, 1. 1 f cy 


Precompter, v. a. I. to deduck 


PRE 


up, to extol. 2 to preconiſate. See 

reconifation. | 

Precurſeur, ſ. m. precurſor, 
Fore-runner, barbinger. 

Predeceder, v. n. 1. fo die be- 

e another. ' 

Predeces, ſ. m. the death of one 
who dies before another. 

Predeceſſeur, ſ. m. a predeceſſor. 

Predeſtination, ſ. f. (with di- 
vines) predeſtinat ion. 

+ Prẽdeſtinẽ, ſ. m. a man who 
it predeſtinated, an elect̃. 

Predeſtinee, ſ. f. a woman 

20bo is predeſtinated. 

+ Predeſtiner, v. a. I. to pre- 
a:ftinate. 

Predetermination, ſ. f. (in di- 
vinity) predetermination. 

+ Predicable, adj. predicable. 

Predica.nent, ſ. m. (a term of 
logic) predicament. 

etre en bon en mauvais 
predicament, to bawe @ good or 
an ill name. 

Predicant, ſ. m. a ſorry preacber. 

Predicateur, ſ. m. a preacher. 

Predication, ſ. f. 1 the act of 
preaching. 2 a ſermon. 

Prediction, ſ. f. prediction. l 

PredileRion, ſ. f. partial love 
to one. | 

Predire, v. a. 4. is thus conj. 
prẽdire. prediſant. prẽdit. je pre- 
dis, vous prediſez. je prediſois. 
je predis, vous predites, je pre- 
dirai. je predirois. que je prediſe, 
que je prediſſe. to foretell, to pro- 


cy. 
Prẽdominant, adj. predominant, 
evalents 
Predominer, v. n. 1. to predo- 
minate, to prevail. 
Preeminence, ſ. f. preeminence, 
ſuper ior ity. 
Preeminent adj. preeminent. 
Preexiſtence, ſ. f. preexiſtence. 
Preexiſtent, adj. preexiſtent. 
Preface, ſ. f. a preface. 
Pr fecture, ſ. f. prefecture. 
Preferable, adj. preferable. 
Preferablement, adv. preferably, 
in pr efer ENCE» 
Preference, ſ. f. preference, 
| Preferer, v. a. 1. to prefer, 
ro regard more than. 
Prefet, ſ. m. @ pre 
Prefinir, V. A, 2. to ſet, to fix, 
£0 points 


refix, adj. prefixed, appointed, 
agreed upon. 
Prefixion, ſ. f. (a law-term) 
ion. 


Pregnant or preignant, adj. 
arp, acute, violent. 
Prejudice, ſ. m. prejudice, de- 
viment, Hurt, injury. 


PRE 


burtfal, detrimental, injurious. 
Prejudicier, v. n. 1. ts prejudice, 
to injure, to burt, to be detrimental to. 
Prejuge, ſ. m. 1 prejudice, pre- 
faſſaſion. 2 appearance, outſide 
ſborv. 3 (in law) a precedert. 
Préjuger, v. a. 1. 1 to pre- 
Judge, to determine before-band. 
2 to foreſee, to conjecture. 

| Prejuger, v. n. 1. to conjecture, 
to foreſve, 

Prelat, ſ. m. a prelate. 

Prelature, ſ. f. prelature or 
prelatur Pp. ; a 
Prele, 1. f. (a plant) ſbave- 
graſs or borſe-tail. | 
Preler, v. a. 1. (a term of 
turners, Sc.) to rub with ſhave- 
graſs or borſe, tail. 

Prelever, v. a. 1. to take be- 
fore-band from. 

Preliminaire, adj. preliminary, 
previous, 

Preliminaires, ſ. m. pl. pre- 
liminaries. 

Prelire, v. a. 4. (we ſay, je 
prelis, je prelus, je préluſſe) to 
read and corre a copy, before it 
is ſent to the printer. 

Prelude, ſ. m. prelude. 
Preluder, v. n. 1. to prelude. 
Premature, adj. premature, 100 
ear:y, too baſty. 

rematurement, adv. prema- 
turely, too early, too ſoon. 
Premeditation, ſ. f. premedi- 
tation. 

Premediter, v. a. 1. to preme- 
ditate, to think 1 

Premices, ſ. f. pl. 1 firſt-fruits. 
2 firfiling. 

Premier, adj. 1 fr. 2 im- 


5 foremoſt, firſt, 

Premier miniſtre, prime mini- 
ter; monter au premier, to get 
up one pair of fairs; venir au 
monde la tete la premiere, to 
come into the world with one's 
bead foremoſl. 

Premièrement, adv. firſt, in toe 
firſt place. 
| Premier-ne, ſ. m. firſ-born. 

Prẽmiſſes, ſ. f. pl. (a term of 
logic) premiſes. 

Premotion, ſ. f. (a dogmatical 
term) premot ion. 

Premunir, v. a. 2. to fortify 
or ſtrengthen before- band. 

Se prémunir, v. r. 2. 1 to 
fortiſy one's ſelf before-band. 2 
to provide againſt. 3 to provide 
before- band. 

Prenable, adj. that can or may 
be taken, 

Prendre, v. a. 6. is thus conj. 
prendre. prenant. pris. je prends, 


69 1c Wiciable, adj. erqgudicial, | 


perfe?. 3 former. 4 chief, . 


1 prends, il prend; nous pre-| 
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nons, vous prenez, ils prennent, 
je prenois. je pris. je prendrai. 
Je prendrois. que je prenne. que 
Je priſſe. 1 to take, to ſnatch, t» 
ſeize, 2 to take, to catch. 3 to 
take, to ſeize, to lay bold of. 4 
to take, to receive. 5 to take, to 
ſeoaliow. 6 to take, to underſtand. 
7 to take, to chuſe, io empliy. 8 
to tate, ta chuſe. 9 to take, to 
aceept, 10 to take, to fleal, 11 
to take, to arreſt, to apprehend, 
Prendre a la gorge, to ſeize by 
the throat; — les armes, to take 
7 arms; — un doigt de vin, to 
rink a little wine 5 = des meſures, 
to take meaſures; — de la peine, 
to take ſome trouble; — du tabac 
en poudre, to take ſnuff; — la 
fievre, to catch a fever; — une 
ville d'aſſaut, to rake a tun by 
ſtorm ; — medecine, to take phy- 
ic; — une choſe pour une autre, 
to miſtake one thing for another; — 
conge de quelqu'un, to take leave 
of one 5 — le plus long, to go the 
longeft way ; — la voie du meſ- 
ſager, to go with the carrier; — 


Jles devans, 1 to ſet out before one. 


2 to be before-band with one; — 
naiſſance, to be born; — la per- 
ruque, to begin to wear 4 wig; — 
le bonnet de docteur, to take a 
doflor's degree, in an univerſity ; 
— le parti de Vepee, to enter into 
the army; — le devil, to go into 
mourning 3; — parti, to enliſt one's 
ſelf; — le parti de quelqu'un, 
to fide with one; — fon parti, 
to take one's reſolution 3 — en main 
les interets de quelqu'un, to eſpouſe 
a man's cauſe; — une perſonne 
ſous ſa protection, to protect one; 
— fait & cauſe pour quelqu'un, 
to undertake one's defence; — une 
choſe a ſes riſques, to run the 
bazard of a thing ; — à interet 
to borrow upon intereſt ; — ſur le 
fait, to catch in the very fact; — 
la droite, to take the right band of 
— le pas ſur quelqu'un, to Yoke 
the precedence of ene; — exemple 


{ſur une perſonne, to ſquare one's 


conduct by that of another ; — 
pied ſur quelque choſe, to make a 
precedent of a thing ; — terre, 10 
land; — je large, 1 to ſail into the 
main ſea. 2 to take to one's heels ; 
— ſur ſon ſommeil, to take from 
one's fleep 3 — ſur ſa nourriture, 
to abridge one's ſelf of neceſſaries 3 
— Conſeil de quelqu'un, to take 
one's advice; — les avis, t0 gather 
the votet; — interet or part ay 4 
concern one's 15 in; — haleine, 
to take breath; — feu, 0 catch 
re; — feu or la mouche, to fly 
into a paſſion 3 = plaifx I quelque 
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choſe, to delight in a thing z — 
langue, to get intelligence; — pa- 
tience, fo take patience; — ſon 
mal en patience, to bear one's miſ- 
fortunes patiently, — à injure, to 
take as an affront ; — garde a ſol, 
to look to one's ſelf ; — la parole, 
to begin to ſpeak ; — un air riant, 
to put on à ſmiling air; — à te- 
moin, to call to witneſs; — fa 
revenge, to take one's revenge; — 
quelqu'un au mot, to take one at 
bis word; — a partie, e ſue 5 — 
mal un paſiage, to iſunderſtand a 
paſſage 3 — favcur, ts begin to be 
in the faſhion or vngue; — la 
diſcipline, to <vbip one's ſelf in 
arder to do penance z — fel er ſon 
ſel, to take ſalt; — une choſe en 
bonne or en mauvaiſe part, to tale 
a thing well or ill; — la bonne 
voie, to follow good courſes 3 — au 
pied de la lettre, to take in a literal 
ſenſe ; — ſerieuſement, te take in 
earneſt; — en riant, to take in 
jet; — Voccaſion aux cheveux, 
to ſeize the opportunity by the fore- 
lock; — les choſes comme elles 
viennent, to take things as they 
are; — quelqu'un ſans verd, 79 
catch one unprovided; — des veſ- 
ſies pour des lanternes, to be guilty 
of a miſtake; — en amitie, to con- 
ceive a friendſhip for; — à toutes 
mains, te take from all bands ; — 
pour argent comptant, to tale for 
goſpel; — ſa ſource, (ſaid of a 
river) to riſe; — forme, to come 
into ſhape; — le change, to be 
miſtaken; — la lune avec les dents, 
to aim at impoſſibilities z — racine, 
to take root. 

Je vous y prends, I catch you 
at it; ſon cheval a pris le mors 
aux dents, bis horſe bat run 
aWAYs ag 

Prendre, v. n. 6. (conj. like 
prendre, v. a.) 1 to freeze, to be 
congealed with cold, 2 to coagu- 
late." 3 to ſeize on, to catch. 

Il me prend fantaiſie, the whim 
fakes me; il Jul prit un grand 
tremblement, ſhe 1 Wer with 
great trembling ; le feu prit hier 
a ma maiſon, yeſterday a fire broke 
6ut at my bouſe; il vous en prendra 
mal, evil wvill betide yon; pour que 
le lait prenne, to make the milk 


curdle. 


Se prendre, v. r. 6. (conj. liks 
prendre, v. a.) 1 to freezes. 2to 
coagulate, to congeal. 3 to take. 
4 to be taken, 5̃ to catch at. 

Se prendre & amitié, to rake a 
liking to; — de vin, to get drunk ; 
de paroles, to quarrel; = a 
nn, to begin c g. 

'en prendre uelqu'un 
lay the blame on 4 . 


PRE 


prendre à quelque choſe, to go the 
right way to work; voici comme 
je m'y pris, this is the method 1 
took; prenez-vous en à vous- 
meme, blame yourſelves for it; il 
sy prit de tant de fagons, be went 
about it ſo many different ways. 

Preneur, ſ. m. 1 à taker. 2 
(a law-terra) /eſſce. 

Prénom, ſ. m. fm 

Prenotion, ſ. f. (in philoſo- 
phy) prenotion, foreknowledge. 

Preoccupation, f. f. prexccupa- 
tion, prepoſſeſſion, prejudice, 

Preoccuper, v. a. 1. to prevc- 
cupate, to prepoſſeſs, to prejudices 

Se preoccuper, v. r. 1. 70 be 
| preoccupated, prepoſſeſſed, or pre- 
judiced. 

Preopinant, ſ. m. one who votes 
firſt or before another. 

Preopiner, v. n. 1. to vote firſt 
or before another. 

Preparat-if, ive, adj. prepa- 
rative. 

Preparatif, ſ. m. a prepara- 
tive. 

Preparation, ſ. f. preparation. 
| Preparatoire, adj. preparatory. 

Preparer, v. a. I. to prepare; 
or, 1 to fit or qualify for. 2 to 
make ready. 3 f to make by re- 
gular proceſs. ' 

Preponderante, adj. f. is al- 
ways joined to voix, as la voix 
preponderante, tbe caſting vote. 

Prepoſer, v. a. 1. (in grammar) 
to prepoje, to put before, to give the 
charge of, ts ſet over. 

Prepoſition, ſ. f. (in grammar) 
a prepoſition, : 

- Prepuce, ſ. m. (in anatomy) 
prepuce, foreſkin. 

Prerogative, ſ f. prerogative, 
privilege. 6 

Pres, prep. 1 near, by, nigh to, 
bard by. 2 near, almoſt. 

Pres or de pres, adv, near at 
hand, within a little matter. 

A peu pres, almoſt ; bien pres, 
1 very near. 2 : Hereabout. a cela 
pres, ſawe or except that. 
— ſ. m. preſage, prog- 
noſtic. 

Prẽſager, v. a. 1. to preſage, 
to forbode, to portend, to foretoten. 

Preſbyter-al, pl. m. aux, adj. 
prieſtly, ſa cerdotal. 

Preſbytere, ſ. m. 4 parſon's 
houſe, 

reſbyterien, ſ. m. preſbyte- 
rienne, ſ. f. a preſbyterian. 

Preſcience, ſ. f. (in divinity) 


| 


preſcience, foreknougledge. 
Preſcriptible, 4 1j. /iable to pre- 
ſeript ion. 


Preſcription, ſ. f. preſcription. | 
Preſcrire, v. a» 4. (conj. like 


| 


ide. 


PRE 
dire. RL, 
Preſcrire, v. n. 4. (cor. like 
ecrire) to get ſomething by preſcrip- 
tions 
Se preſcrire, v. r. 4. (cor j. like 
ecrire) to remain in the owner's 


bands by preſcription. 


Preſeance, ſ. f. precedenee or 
brecedency. 

Preſence, ſ. f. preſence. 

En preſence de, in ihe preſence 
or figbt of. 

Preſent, adj. preſent, 

Un eſprit preſent, a ready wit 3 
avoir la memoire preſente, to bave 
a happy memory; un poiſon prẽ- 
ſent, a poiſon that operates inſtantly. 

Preſent, ſ. m. 1 @ preſent or 
gift. 2 preſent time. 4 (a term 
of grammar) pre/ent tenſes 

. A preſen 7 ad v. at preſent, at this 
time, now. 

Preſentateur, ſ. m. (one who 
has the gift of a living) a patron. 

Preſentation, ſ. f. preſentation. 

Preſentement, adv. 1 now, at 
this time. 2 preſently. 

Preſenter, v. a. 1. 1 0 offer 
as a gift, to make a preſent of. 
2 to prejent, to offer, 3 to Pre- 


ent, to place in the preſence of. 
4 to introduce to a perſon. 5 to 


reſent to an eccleſiaſtical bene- 
fice. 6 to preſent, to exbibit. 7 
to preſent, to deliver. \ 

Se preſenter, v. r. 1. 1 . ap- 
pear. 2 t5 occur. 3 to offer or 
preſent itſclf. 

Il ſe preſente bien, be bas 4 
graceful appearance in company. 

Preſervatif, ſ. m. a preſerue- 
tive. 

Prẽ ſervat- if, · ive, adj. that bas 
the power of preſerving, prever- 
tive. 

Preſerver, v. a. I. to preſerves 
to ſave, ts keeps 

Prefidence, ſ. f. 1 a preſident's 
place. 2 prefidency. 

Preſident, ſ. m. a preſident, 

Prefidente, ſ. f. 4 prefident's 
lady. 

Preſider ay V. n. I. 10 Pre- 
2 to bave the care or na- 
nagement of, 3 to govern, to da- 
nineer. 

Prefid-ial, pl. jaux, ſ. m. (a 
court of judicature in France) 


preſidial. 


Prẽſid-ial, pl. m. iaux, adj. 
of or belonging wa preſidial. 

Prefidialemen t, adve without 
appeal, peremptorily. 

Preſompt-if, - ive, adj. is joined 
to heritier and heritiere; as, un 
hetitier preſomptif, a preſumptive 
beir, an be apparent. 

Prelomption, ſ. f. preſumption ; 


one ; ſe bien}eEcrire) to preſcribe, to order, to 


or, 1 arrogance, pride. 2. chnjec- 


PRE 


ture, ueſt. 


PRE 


Preſomptueuſement, adv. pre- ¶ believe, to ſuppoſe. 


ſumptucuſly, proudly, daringly. 
Preſomptu-eux, -euſe, adj. pre- 
pt ucus, proud, baug bty. 

Kfer ad v. almoſt. 


Preſqu'ile, ſ. f. (in geography) : 


@ peninſula. | 
Preſqu'ombre, ſ. f. penumbra. 
Pieſſamment, adv. pr:fingly, 

with force, cloſely. 

Preſſant, adj. preſſing, urging. 

Preſſe, ſ. fo 1 preſs, croud, 
tumult, tbrong. 2 (an inſtru- 
ment) preſs. 3 eagerneſs to do 
er fee any thing. 

Preſſement, ſ. m. (in philoſo- 

hy) compreſſion, preſſing. 

; — — OE foreſight. 
Preflentir, v. a. 2. { conje like 

fentir) 1 to foreſee, I foreknow, 

to perceive beforehand, to en- 
deawour to diſcover. 

Preſſer, v a. 3» 1 to preſs, to 

ſqueeze, tn cruſh. 2 to preſs, to 
urge, to haſten, to quicken. 3 to 
preſi, to ſet cloſes 4 to preſs, to 
urge, to bear ſtrongly ow. 5 to 
preſs, to compreſs, to bug. 6 to 
importune, to teaxe. 7 to purſue 
cleſe, to barraſs. 

L'affaire preſie, the buſineſs re- 
quires baſte. 

Se preſſer, v. r. 1. 1 to make 
boſte, to be in baſte. 2 to crowd ; 
to ftand, ſet or lie cloſe, 

Preſſion, ſ. f. (a term of na- 
tural philoſophy} preſſion. 

* Preſſis, ſ. m. 1 gravy ſqueezed 
out of meat. 2 juice preſſed out 
of any herb. 

Preſſoir, ſ. m. 1 4 wine-preſs. 
2 a ſalting- tub, for bacon. 

Preſſurage, ſ. m. 1 the wine 
ſqueezed out of grapes under a 
preſs. 2 moncy. due to the vwner 
of a wine-prejs, for the uſe of it. 

Preſlurer, v. a. 1. 1 to preſs 
under a fpreſss 2 to preſs, to 

Acer. 

+ Preſſureur, ſ. m. 4 preſſer at 
& Wine-preſs. 

Preſtance ſ. f. preſence, port, air, 


n. 
Preſtation de ſerment, ſ. f. (a 
law- term) the taking of an oath, 
* Preſte, adj. quick, nimble, 
* Preftement, adv. guickly, 
ninbly. 
* Preſteſſe, ſ. f. nimbleneſs, agi- 
lity. 
"Protiige, ſ. m. preſtige, illuſion, 
juggling trick, impeſture. 
« Sreftolet, ſ, — a deſpicable 
rieft . : 
Preſumer, v. n. 1. to preſume, 
or, 1 to bave good opinion of. 2 to 


poſe, to take for granted. 
Vrẽſuppoſition, ſ. f. preſuppoſe- 
ton. 
Preſure, ſ. f. (a liquor coagulat- 
ing milk) rennet. e 
Pret, adj. ready, prepared, diſ- 
poſed. | 
Pret, ſ. m. 1 4 loan, a thing 
ſlent. 2 money advanced to a ſol- 
dier before pay day. 
| Pretantaine, 1. f. is always join- 
led to courir; as, courir la pretan- 
taine, to ramble about. 
Prétendant, ſ. m. pretendante, 
ſ. f. pretender, candidate. 
Piétendre, v. a. 6. to pretend, to 
pretend to, to claim. 
Pretendre, v. n. 6. 1 to aſpire at, 
to bope to get. 2 to deſign or in- 
tend, to mean, to purpeſe. 3 to hold, 
to maintain. 
Un pretendu droit, a pretended 
right. . 
Prete-nom, f. m. ene wvhbo lends 
to another his name. 
Pretention, ſ. f. 1 pretenſion, 
claim. 2 aim, deſign. 
Preter, To fo Bo 3 lend, 2 
to give or afford. 
Preter ſerment, to take an atb; 
— Porcille, 20 lien to; — le collet 
a quelqu'un, not to fear one; — 
quelque choſe a une perſonne, to 
| father a thing upon a perſon. 
Preter, v. n. 1. ts ftretcb, as 
leather. 
Se preter à, v. r. 1. 1 fe abandon 
one's ſelf to, to give one's ſelf up rc. 
2 ts apply one's mind to. 
Se preter aux paſſions de quel- 
qu'un, to humour the paſſions of a 
perſon 3 — à une idée, ro favour a 
notion; — à une perfidie, to coun- 
tenance à treachery» 
Preter, ſ. m. lending. 
C'eſt un preter a jamais rendre, 


back; ami au preter, ennemi au 
rendre, the way to loſe a friend is 
te lend bim money. 

Preterit, ſ. m. (in grammar) 
bpreter perfect tenſe. 

Preterition, ſ. f. (a law- term) 
the act f leaving the name of a ſon 
out of the will of a father, 
Preteur, ſ, m. preteuſe, ſ. f. a 
lender, 

Un preteur ſur gages, @ pawon- 
broker. \ 


it is a loan which will never be paid | 
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Preſumer, V. 4. I, to think, noe performance. . * 


J Pretintailles, ſ. f. pl. 1 trim- 


Preſuppoler, v. a. 1. to preſup- ming. 2 appendages. 


Pretre, ſ. m. a prieſt. 

Pretreſſe, ſ. f. a prieflireſs.. 

Pretriſe, ſ. f. prieftbood. 

Prevaloir, v. n. 3. )conj. like va- 
loir, and has prevale in the preſent of 
the conjunctia e) to prevail un, ufer, 
over ur againſt, 

Se prevaloir, v. r. 3. (See prẽ- 
valoir, v. n. 3.) to walue one's ſelf 
upon, to glory or pride in. 
| Prevaricateur, ſ. m. (one who 
betrays his truſt) a prevaricator. 
| Prevarication, ſ. f. (a betraying 
of a truſt) prewarication. 
| Prevaciquer, v. n. 1. #9 Preva- 
ricate, to betray one's truſt. 

Piévenant, adj. 1 chligirg. 2 
grateful, pleaſing. 

PrEvenir, v. a. 2. (conj. like ve- 
nir) 1 to prevent, to go before, 2 
to be beforeband ⁊ꝛcith one. 3 to tre- 
went, to anticipate. 4 f prepaſſiſt, to 
prejudice. 5 to prevent, to hinder, 
Se prevenir, v. r. 2. (conj. like 
venir) to be prefoſſi ſed or preju- 
diced, 

\ Prevention, ſ. f. prevention, pre- 
pres or prep:ſſeſſion. 

Previſion, I. f. (in divinity) 
foretnoroledge, foreſight. 

Prevoir, v. a. 3. (conj. like voir, 
except Je prevoirai, je prevoirois) 
to foreknoww, to foreſee, 

Prevot, ſ. m. 1 a proveſh, 2 4 
fort of an inferior judge. 3 a fen- 
cing or dancing maſter's aſſiſtant. 
Le Grand-prevot, the proveſt 
marſhal. 

Prevot-al, pl. m. aux, adj. be- 
longing to the juriſdiftion of the pro- 
voſt-marſpal. 

Prevotalement, adv. by the pro- 
veſt-marſhal, and without appeal. 
ry ſ. f. 1 proveiſhip. 
2 the juriſdiftion er court of 4 
prove. 

Prevoyance, ſ. f. forecaſt, frre- 
| /ight. 

Prevoyant, adj. provident, frre- 
caſting. 

Preuve, ſ. f. 1 proof, argument, 
or reaſon to prove a truth, 2 preef, 
teſtimony. 3 (in arithmetic) - 
proef. 

* Preux, ſ. m. à brave man. 
Preux, adj. brave, couragecus. 


Priapee, ſ. f. a bawdy piece 
F verſes. 


Pretexte, ſ. m. pretext or pre- 
tence. 

Pretexter, v. a. 1. te cloak un- 
der a pretence. f 
1 Pretintailler, v. a. 1. 1 f 


ſuppoſe, to conjecture, to think, | 


mg a petticoat. 2 to adorn or ſet ts entreats 3 70 invite. 4 to beg, 
t | 


2 m. (a term of 
hyſic) priapiſm. 

F Prie-dieu, ſ. m. 1 a deſk to kneel 
and pray upon. 2 a private chapel. 
rier, v. a. 1. 1 to pray, i 


ſupplicate, to implore. 2 to prays 


\ 
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ts deſire. x » Principion, or * principiot,{to debar from. 


Priere, . f. Prayer; Or, T pe- 
tition to heaven. 2 entreaty. 3 
requeſt. 

Prieur, ſ. m. a prior of a con- 
vent or monaſtery. 

Prieure, ſ. f. a prioreſs of a nun- 
nery. 

Prieure, ſ. m. a priory. 

Primat, j. m. à primate. 

Primat-ial, pl. m. iaux, adj. 
primatial. 

Pr.matie, ſ. f. primacy. 

Primaute, ſ. f. 1 ;r.eminence, 
precedence. 2 the being alder, at 
play. 

Prime, ſ. f. 1 (the firſt of the 
canonical hours) prime. 2 (a game 
of cards) primers, 3 premium, 
advance moneys 

De prime abord, adv. at frft, ut 
firſt fight. 0 | 

Primer, v. a. 1. to get the ſtart 
of, to be beforehand with. 

Primer, v. n. 1. 1 to begin 
firſt. 2 to excel, to outdo, or ſur- 
paſs others. 

De prime ſaut, adv. at firft, at 
fiſt ſight. 

Primeur, ſ. f. is only uſed in 
this phraſe, ce vin eſt bon dans 
ſa primeur, this wine is good, when 
neu. 

Primit-if, - ive, adj. primitive. 

Primitivement, adv. primitively, 
eri gina ly, at forft. 

Primo, adv. firſts 

Primogeniture, ſ. f. primogeni- 
ture. 

Primord-ial, pl. m. iaux, adj. 
primordial, original. 

Prince, ſ. m. à prince. 

Princeſſe, ſ. f. 1 a princeſs, 
2 a ccurtexan, a miſs, a kept miſ- 

treſs, 

Une princeſſe de couliſle, an ac- 

treſs. 

Princip-al, pl. m. aux, adj. 
principal, chief, the moſt conſiderable 

or important. 
Principal, ſ. m. 1 the chief thing, 
2 the principal, bead or chief ot a 
college. 3 à capital ſum placed out 
at intereſt. 
Principalement, adv. principal- 
ly, chiefly, above all. 
Principalite, ſ. f. the place of a 
Principal of a college. 
Principauté, f. f. principality, 
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ſ. m. (a term of contempt) 4 
petty prince without riches and 
power. 
Pritaniere, adj. f. of or belong- 
ing to the ſpring. 
Printems, 1. m. the ſpring. 
Au printems de ſes jours, in the 
hlaum of youib 3 une hirondelle ne 
lait pas le printems, one ſwwallogw 
does not make ſummer. 
Priorat, I. m. the time à prior 
of a monaſtery is in his office. 
Priorite, ſ. f. priority. | 
Priſe, ſ. f. 1 taking, capture. 
2 prize, plunder. 3 a doſe of 
any thing. 4 bold, power, in- 
fluence. 
Priſe de ville, a taking of 4 
teaon; — de corps, an arreſt ; — 
le poſſeſſion, a taking poſſeſſion 5 — 
de tabac, @ pinch of jnuff. 
Donner priſe ſur iol, to expoſe one's 
ſelf; en venir aux priſes, to come 
to Glaus, to fig bt; ils ont eu quel- 
ques priſes enſemble, they have; 
| Apes together; tre en priſe, to 
ie open or expoſed ; Etre aux priſes, 
to be engaged in a battles 
Priſee, ſ. f. price ſet on any 
thing. 
Priſer, v. a. 1. 1 f prixe, t 
appraiſe, to value, to rate, to ſet 
a price on. 2 to prize, to efleem, 
to value. 3 to praiſe, to extol. 
+ Priſeur, ſ. m. an appraiſer. 
+ Priſmatique, adj. priſmatic. 
+ Priſme, ſ. m. à priſms 
Priſon, ſ. f. a priſon, a gaol. 
Huit jours de priſon, eight days 
impriſonment 3 il eſt dans la priſon 
de ſaint Crepin, his ſooes or hosts 
pinch bim. 
| Priſonnier, adj. 200 js a pri- 
oner. 15 
Priſonnier, ſ. m. priſonniere, ſ. 
f. a priſoner. 
Privable, adj. bo deſerwes to be 
deprived. 
* Privance, ſ. f. intimacy. 
1 Privat-if, -ive, adj. (a term of 
grammar) privative. 
Privation, ſ. f. 1 (in law and 
phyſic) privation. 2 want. 
Privativement, adv. excluſively. 
Privaute, ſ. f. intimacy, familia- 
rity. 
Prive, adj. 1 frivate, ſecret. 
2 private, particular, nct relating 


a Sovereignty, 
Principe, ſ. m. 1 principle, 
operative cauſe, 2 beginning, ori- 


gin. 3 principle, motive, ground 


of attion. 4 principle, maxim. 5 
principle, Fundamental truth, 
s principes d'un art, d'une 


ſcience, the principles or elements of 


an art, of a ſcience. 


to the public. 3 tame. 4 intimate, 
| familiar. 
| N conſeil prive, the privy coun- 
C. 
\ Prive, ſ. m. a Privy, a neceſſary- 
bouſe. 
* Privement, adv. familiarly. 
Priver, v. a. 1. 1 to deprive, to 


PRO 
3 10 deprive, fo 

diſcard, to put out. 
Se priver, v. r. 1. 1 to deprive 


one's ſelf. 2 to abſtain.. 
Privilege, f. m. 1 privilege, ad- 


vantage. 2 privilege, immunity, 
right. 2 an excluſive right of do- 


ing or ſelling ſome:bing. 4 a patent 
granting that right. 

Privilegie, adj. privileged. 

Privilegie, f. m. privilegice, ſ. f. 
a privileged perſons 

Prix, 1. m. 1 the price of any 
ching. 2 price, value, worth. 3 
prize, reward, gained by conteſts 
4 price, reward. 

Une choſe de prix, @ valuable 
thing 3 — hors de prix, a thing ex- 
traordinary dear ; — qui n'a point 
de prix, an ineftimable thing ; au 
prix de, in Pompariſon of; a quel- 
que prix que ce ſoit, at any rate; 
mettre la tète d'un homme a prix, 
to offer a reward for killing a man, 

Probabilite, 6 f. probability, 
likelibeed. 

Probable, adj. probable, likely. 

Probablement, adv. probably, 
likely, in likelibsod. 

Probation, ſ. f. probation, trial, 
noviciate. 

Probite, . . probity, honeſty, 
uprightneſs. 

Problematique, adj. problemati- 
cal, uncertain, diſputable. 

Problematiquement, adv. pro- 
blematically, uncertainly. 

Probleme, ſ. m. a problem. 

Procede, ſ. m. proceeding, deal- 
ing, way of acting. 

Proceder, v. n. 1. to proceed; or 
1 to iſſue, to ariſe, to be the ect of, 
to be produced from. 2 to act, to 
bebave. 3 te go forward. 4 (in 
law) to carry on à juridical proceſs, 

Procedure, . f. (a law-term) 
proceeding, legal procedure. 

Procès, 1. m. (a law-term) 
proceſs, laxv-ſuit, action. 

Intenter proces a, to bring an ac- 
tion againſt ; Etre en proces, to be 
at lad; faire le proces a quel- 
qu'un, to try one; gagner ſon pro- 
cès, to caſt one s adverſary; perdre 
ſon proces, to be caſt; faire le pro- 
cès a un mot, to condemn a word; 
ſans autre forme de proces, withou 
any more ad). a 

Proceſſ-if, -ive, adj. litigious, 
quarrelſome. 

Proceſſion, ſ. f. a proceſſion. 

Proceſſionnellement, adv. in 

oceſſion. | 

Proces-verb-al, pl. aux, ſ. m. 
(in law) a woriting, figned by 
an officer of juſtice, containing what 
has happened in a certain occaſion. + 


Pe. 2 10 deprivey to binder " 


| Prochain, adj. zear, next. 
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Prochain, ſ. m. a neighbour. 
Prochainement, adv. at à time 
which is not diſtant. 
Proche, prep. near, next to, hard 
by, cl;ſe tos 
Proche, adv. near at band, bard 


De proche en proche, near or 
eleſe to one another. 

Proche, adj. near; or, 1 not 
diſtant. 2 nearly related. 

Proches, ſ. m. pl. relations. 

Proclamation, ſ. f. proclama- 
tion. 

Proclamer, v. a, 1. to pro- 
Procreation, ſ. f. (ſaid of 
children) procreation, generation. 

Procreer, v. a. 1. to procreate, 
to generate, to beget. 

— ſ. f. 1 a letter of 
attorney. 2 attorneyſÞip. 

Procuratrice, I. f. a female 
proxy. 

Procurer, v. a. 1. 1 fe procure, to 
obtain, to get, to belp to. 2 to con- 
trie, to forward. 

Procureur, ſ. m. 1 an attorney. 
2 à proxy. 

Procureuſe, ſ. f. an attorney's 
wife. 

Prodigalement, adv. prodigally, 
profuſely, waſteſully. 

Prodigalite, 1. f. prodigality, pro- 
feſeneſs, lawiſhneſs. 

Prodige, i. m. prodigy. 

Prodigieuſement, adv. prodigi- 
ezſly, amazing'y, aſtoniſhingly. 

Prodig-ieux, -ieuſe, adj. prodi- 
giows, amazing, aſtoniſhing. 

rodigue, adj. prodigal, profuſe, 
wwafteful, laviſh. 

Prodigue, 1. m. a prodigal, a 
ſpendtlift, a waſter. 

Prodiguer, v. a. 1. fo waſte, to 
laæviſp, to ſguander away, to be pro- 
digal of. 

Proditoirement, adv. (a law- 
term) treacberouſly. 

Production, I. f. 1 production, 
a7 of producing. 2 production, 
2 3 production, pro- 

&. . 


Produire, v. a. 4. 1 to produce, 
ts bring forth, to bear. 2 to pro- 
duce, to effeF, to gererate, to beget. 
3 to make, to compoſe. 4 to produce, 
to xauſe, to be productive of. 5 to 


yield, to bear, 6 to be worth, to 


bring, to bear. 7 to make knowr., to 
introduce. 8 to produce, to ſhew, to 
er to view or notice. 
Produit, . M. product, produce. 
* Proeme, ſ. m. proem, preface, 
introdution. 
Profanateur, ſ. m. profaner, pol- 
later, wiolatap. 
Profanation, ſ. f. profanation. 


ö 


PRO 


3 Frefane, polluted, —_— 


Profane, ſ. m. a profane man. 


wrong uſe. 


ſpeak. 

Profes, ſ. m. a monk who bas 
made bis was. 

Profeſſe, ſ. f. a nun who bas 
made her vous. 

Profeſſer, v. a. 1. 1 toprofeſs, to 
declare f ublicly. 2 to apply one's 
ſelf to. 3 to teach. 

F Proſeſſeur, ſ. m. a profeſſor. 

Profeſſion, ſ. f. 1 profeſſion, de- 
claration. 2 profeſſion, calling, vo- 
cation. 3 profeſſicn, trade, 

Faire profeſſion dans un mo- 
naſtere, to make vows in a monaſ- 
fery. 

* Profeſſorat, ſ. m. profeſſor- 


Ip. 

Proc, ſ. m. (a term of painting) 
profile. 

Un viſage de profil, a fide face. 

Profiler, v. a. 1. (with painters) 
to draw or paint in a profile, 

Profit, ſ. m. profit; or, 1 gain. 
2 advantage. 3 improvement, ad- 
vancement, proficiency. 

Profitable, adj. prefitable; or, 
I grateful, 2 advantageous, uſe- 
ful. | 

Profiter, v. n. 1. 1 to profit, to 
gain. 2 to profit, to improve. 7 to 
profit, to be of uſe or advantage. 
4 to thrive. 

Profond, adj. 1 profound, deep. 
2 profound, learned, beyond the com- 
mon reach. 3 profound, intellectually 
deep. 4 profound, low. 5 great, 
extraordinary. 

Profondement, adv. 1 deeply, to 
a great depth. 2 profoundly, with 
great degree of knowledge, 

Profondeur, ſ. f. profoundneſs, 
depth. 

A rofaliment, adv, profuſely, 

laviſhly, prodigally. 

Profuſion, ſ. f. profuſeneſs, 
laviſaeſs, prodigality. 

Prognoſtic, Sc. See Pronoftic, 
& Cs 


college) programma. 

Progris, . m. 1 progreſs, ad- 
vancement, motion forward. 2 pro- 
greſs, courſe, proceſſion. 3 progreſs, 
improvement. | 

Progreſſ-if, -ive, adj. progreſ- 

ve. 

0 Progreſſion, ſ. f. 1 (in ſcience) 
pregraſſon. 2 prog reſion, motion 
orward, 


. Prohiber, V. A. Is to grobibit, t 


| 


| 


Profane, adj. 1 profane, irreve- | forbid. 
rent. 2 profane, ſecular, not ſacred. 


Profaner, v. a. 1. to profane; or, ſciences) projection. 
1 to wiolate, to pollute, 2 to put to|caſters) caſting. 


Proferer, v. a. 1. to utter, to ſcbeme, contrivance. 


Programme, ſ. m. (a term of 
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er ſ. f. prohibition. 
roie, ſ. f. prey, ſpoil, plunder. 
Projection, ſ. f 1 Gin ſome 
2 (with 


Projet, ſ. m. 1 project, deſign, 
2 draugbi, 
etch, delineaticn. 
Projeter, v. a. 1. f project, to 
ſcheme, to contrive. 

Prolegomenes, ſ. m. pl. (a pre- 
vious diſcourſe) prolegomena, 
8 adj. protific or proliſ- 
ca. 
Prolixe, adj. prolix. 
Prolixement, adv. prolixly. 
Prolixite, ſ. f. prolixity or prolix- 
neſs. 5 
Prologue, ſ. m. a prologue. 
Prolongation, ſ. f. prolongation, 
delay. a 

Prolonger, v. a. I. to Prolorg, to 
lengthen out. | 

Promenade, f. f. (1 a@ of 
walking. 2 a place to walk in) 
walk. 

Promener, v. a. 1. 1 f Talk, 
to lead out for the ſake of air or ex- 
erciſe. 2 to lead abut. 3 to diſ- 
quiet, to perpleæ, to trouble. 

Je Pai envoye promener, I ſert 
bim a packing. 

Se promener v. r. 1. 1 to alk, 
to take a qvalk. 2 fo go about. 

Se promener a cheval or en 
carroſſe, to take a riding on horſe- 
back or in a coach; — tur Veau, ta 
go upon the river in a boat. 
Promenoir, ſ. m. a walk or 
walling- place. 

Promeſſe, ſ. f. 1 promiſe. 2 cer - 
vention, contract, agreement. 3 4 
note of hand. 

Prometteur, ſ. m. prometteuſe, 
ſ. f. a man or woman who promiſes 
much, and performs but little. 
Promettre, v. a. and ſometunes n. 
4. to promiſes 

Ce jeune homme promet beau- 
coup, bere is a bopefu! youth; es 
bleds promettent beaucoup, ere 
is a great bope of a plentiful har- 
Veſts | 
2 promettre, v. r. 4. (0 hope, ts 
belicue. | 

Prominence, ſ. f. prominence, 
prominency. ä 

+ Promiſſion, ſ. f. promiſe; at, 
la terre de promiſſion, the land of 
promiſe. a 
Promontoire, ſ. m. (in geo- 
graphy) promontery, Bead- land. 
Promoteur, ſ. m. 1 promoter, en. 
courager. 2 (a ſort of eccleſiaitical 
officer) a promoter. : 
Promotion, ſ. f. promotions { 7t* 
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Promouvoir, v. a. 3. { conj. lite 
mouvoir) 1 to promote, to prefer, to 
rae 2 to promote, to forward, to 

ances 


Prompt, adj. 1 quick, ready. 2 
quick, ſpeedy, ſudden, baſty. 3 paſ- 
fronate, ſoon angry. 

Promptement, 
ſpeedily 

Promptitude, ſ. f. 1 quickneſs, 
ſpeed. 2 briſineſs, a 3 paſ- 
fron, fit of anger. 

Promulgation, ſ. f. promulgation, 
publication. 

Promulguer, v. a. 1. ts promul- 

ate, to publiſb. 
X Patt m= Is a fort of fami- 


adv, - quickly, | ſeftor. 


PRO 


tiſe. 2 to gueſs. 
Propice, adj. propitious, favour- 
able, kind. 
Propiciation, ſ. f. propitiations 
Propiciatoire, adj. propitiatory. 
Proportion, ſ. f. proportion. 
Un compas de proportion, 4 


a proportion de, prep. in propor- 
tion to, preportionably to. 
Proportionne, adj. 1 proportion 
ated, adj uſted. 2 proportionale, 
fuch as is fit. 
Proportionn-el, -elle, adj. (in 
geometry) proportional. : 
Proportionnellement, adv. (in 
geometry) propert ionally. 


liar ſermon preached on Sundays. 2 


a long and tireſome diſcourſe full of Portion to. 


Vice. 


Proner, v. a. 1. 1 to praiſe, to| Port ionate, to adjuſt, to ft. 


cry up, to extol. 2 to dijcover, to 
make known, 


Proner, v. n. 1. 1 to preach or ſoluticn, jurpoſe. 


bold forth in a familiar manner, 2 
to aſſure, to affirm. 

Proneur, ſ. m. 1 one vb extols 
or cries up. 2 one 4vho adviſcs or 
counſels in a tireſome manner. 

Pronom, ſ. m. (in grammar) 4 
pronoun. 

Pronomin-al, pl. m. aux, adj. 
(in grammar) pronominal. 

Prononcer, v. a. 1. 1 t0 pro- 
neunce, to ſpeak, to utter. 2 to pro- 
nunce, to articulate, 3 to pronounce, 
to paſs one's verdict or judgment. 4. 
to decide with authority. 5 to give 
one's opinions 

Prononciation, ſ. f. 1 pronuncia- 
tion. 2 ſpeaking, delivery. 
Pronoſtic, ſ. m. prognoſtic ; or, 
I prediction. 2 token, fere- runner. 

Pronoſtiquer, v. a. 1. to prog- 
noſticate, to foretell, to foreſborv. 

Pronoſtiqueur, ſ. m. a prognoſti- 
cator, a foreteller. 

Propagande, ſ. f. the congrega- 
ton de propaganda fide. 

Propagation, ſ. f. propagation. 

Propager, v. a. 
to increaſe, to extend. 


I. te propogates French Proteſtants) to make a tria! 


Proportionncment, adv. in pro- 
Proportionner, v. a. 1. fo pro- 


Propos, ſ. m. 1 diſcourſe, talk, 
words, converſations 2 deſign, re- 


De propos delibers, defignedly, 
purpoſely; à tout propos, eva. 
moment, at every turn; des hil- 
toires hors de propos, improper or 
unſeaſonable ſtories. | 
2 propos, adj. fit, proper, con- 
venient; as, il n'eſt pas a-propos, 
it is not convenient. 

a propos, adv. 1 to the phrpoſe. 
2 ſeaſonably, opportunely. 3 now I 
think on't, now you put me in mind 
of it. | 

Mal a propos, wrong fully, witb- 
out reaſon. 

a propos de, prep. in relation to. 

a propos de bottes, wvithouti 
reaſon. 

F. Propoſable, adj. fit to be pro- 
\ poſed. | 
Fs ſ. m. 1 a propoſer. 
2 (amongſt the French Proteſtants) 
a ftudent in divinity. . 

Propoſer, v. a. 1. 1 to propoſe, 
to offer to the conſideration. 2 tooffer, 
to preſent. 3 to promiſe. 

Propoſer, v. n. 1. (with the 


Propenſion, ſ. f. 1 ropenſion, 
Propen/ity, inclination, diſpoſition. 2 
Priperfun, propen ty, tendency. 

rophane, Oc. See Profane, 
Sc. 
Prophete, ſ. m. a prepber. 
Propheteſle, ſ. f. a propbeteſs. . 
3 ſ, f. propbecy, pre- 

Prophetique, adj. prophetic or 
Propbetical. 

k rophetiquement, adv. prophe- 


tically. 


Prophetiſer V. A. I, fs 
fo predict. ; Pepby, 


ermon. 
Se propoſer, v. r. 1. to deſign, 
to intend. 


Propoſition, ſ. f. 1 (in logic) 
| propoſition. 2 propoſal, offer. 3 
propoſition, opinion. 4 (amongR 
the French Proteſtants) a tria: 
ſermon, 

Pain de propoſition, ſbotv- 
br cad. 

Propre, adj. 1 own's own. 2 
very, ſame. 3 proper, fit, ſuitable, 
adapted. 4 proper, apt, fit. 5 clean, 
near. 

L*'amour-propre, ſelf love; un 
nom propre, a proper name; te 


PRO 


appropriate to one's ſelf, 


Propre, ſ. m. property; or, 1 
right of poſſeſſion. 2 peculiar qua- 


lity. 


N'avoir rien en propre, to haue 
nothing of one's own, 
Propremeut, adv. 1 properly, in 
a ſtrict ſenſe. 2 AG 3 
genteelly, gracefully. 
La Grece proprement dite, 
Greece, properly fo called. 
* Propr-et, -ette, adj. affectedly 
neat or clean. 
Proprete, ſ. f. 1 clranneſs. 2 
neatneſs, ſprucensſs. 
Proprietaire, f. m. proprietor, 
proprietary, 6%ner. 
Proprietaire, ſ. f. proprietreſs, 
Onerr. 
Propriete, ſ. f. 1 propriety, ex- 
cluſtve right. 2 property, peculiar 
quality. 3 propriety, accuracy. 
Prorata, ſ. m. tbe intereſt of any 
ſum. 
Au pro rata de, prep. in pre- 
portion cf. 

rorogation, ſ. f. prerogatian. 

Proroger, v. as 1. to prcrogue; 
or, 1 to delay. 2 to interrupt to 4 
diſtant time. 

Proſaique, adj. 2 

1 Proſateur, „ Mm. 4 frojaic 
Writer, 

Proſcription, ſ. f. preſcriptiar, 
outlawry. 

Profcrire, v. a. 1. 1 to pre- 
cribe, to outlaw, 2 to baniſh, te 
expel, : 

Proſcrit, ſ. m. a proſcribed mas, 
an outlaw, 

Proſe, 2 Proſe. 

Proſelyte, 1. m. and f. a profe- 
Ite, à convert. 

— ſ. f. (a part of the 
grammar) preſody. 

— Fl f. (in rhetoric} 
preſepapeia. 

Proſpectus, ſ. m. the proſpeus 
of a work to be publiſhed. 
| Proſpere, adj. preſpercus, ſucceſi- 
ful, fortunate. 

Proſperer, v. n. 1. to preſper, to 
be ſucceſsful. | 

Prolperite, ſ. f. proſperity, ſucceſs, 
good fortune. 

Proſternement, ſ. m. profliray 
rin. 

Se proſterner, v. r. I. to preſtrati 
one's ſelf. 12 
Proſtitute, ſ. f. a proſtitute. 
Proſtituer, v. a. 1. 79 praſtitute. 
| Proſtitution, ſ. f. pregitutian. 

Protiſe, ſ. f. (a term of poetry) 


| protaſis. 


Protecteur, ſ. m. protector, de. 
ſender, ſupporter. 
Protection, ſ. f. protect ian, a- 


Prophttiſer, V. U. 1. 1 to prepbe- 


rendre propre, te make one wwwn, te 
} * 


! 


trenage, ſupports 
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Protectrice, ſ. f. protectreſt. 
Protee, ſ. m. a Proteus, an in- 
conſtant or deceitful perſon. 

Proteger, v. a. 1. to protect, to 
defend, to ſhield, to ſupport. 

Proteſtant, adj. proteſtant. 

Proteſtant, ſ. m. proteſtante, ſ.f. 
4 proteſtant. | 

Proteſtantiſme, Gb me the Pro- 
teftant religion. 

Proteſtation, ſ. f. 1 proteſtation. 
2 promiſe, offer. 

I Proteſter, v. a. 1. to ſummons 
one to diſcharge a bill of excbange 
drawn on him. 

Proteſter, v. n. 1. 1 to proteſt, 
to make a proteſtation of. 2 to vow, 


#0 7 to ſawear. 
a 


rotet, ſ. m. (with merchants) 
prateſt or fummens made to one to 
diſcharge a bill of exchange drawn 
en bim. 
Protocole, I. m. a protocol. 
+ Protonotaire, 1. m. prothono- 


tary. 
Prototype, ſ. m. prototype, origi- 


zal 7 2 

* Prou, adv. much, * : 

Proue, ſ. f. (the hæad of a ſhip) 
roa. 

Provediteur, ſ. m. (xt Venice) 
proveditor or provedore. 

Provenant, adj. coming, proceed- 
inp, Ariſing. 

or ſ. f. 1 provender. 2 
proviſion. 

Provenir, v. n. 2. (conje ike 
venir) 1 to proceed, to come, 40 
ariſe, to iſſue. 2 to accrue, to fal 
10. 


Ne nt. 

Proverbe, ſ. m. proverb, adage, 
common ſaying. 

Proverbial, adj. proverbial. 

Proverbialement, adv. prover- 
bially, in a preverb. 

Ptoueſſe, ſ. f. proweſs, bravery, 
waluur. = 

Providence, ſ. f. (in divinity) 

r aidences 

Provigner, v. n. 1. 1 fo pro- 
vine. 2 to increaſe, to be propa- 
gated. 

Provigner, v. a. I. 1 fo propa- 
gate by layers. 2 to propagete, It 
increaſe, to multiply. 


Provin, ſ. m. a layer of a vine. 


Province, ſ. f. a province, a ſhire, 
a county. . ; 
Demeurer en province, to live in 


Provenu, f: Jy profit; emalu-\ 


PSA 


province, 2 provincial, country 
lite; as, un accent provincial, a 
provincial or country accent. 
Provinciale, ſ. f. a woman bred 
and born in the country. 
Provincialat, ſ. m. provincial- 
ip, a provincial's dig nity. 
Proviſeur, ſ. m. a proviſer of a 
college. 
Proviſion, ſ. f. 1 proviſion, ſtocb. 
2 proviſion, food, provender, victuals. 
3 commiſſion-money, patent of a liv- 
ing. 
Par proviſion, in the interim, in 
the mean time or while, 
Proviſionn-el, -elle, adj. provi- 
ſional, temporarily eſtabliſhed, pro- 
vided for preſent need. 
Proviſionnellement, adv. provi. 
ſionally. 
Proviſoire, adj. that muſt be 
eftabliſhed or provided for preſent 
need. 
Proviſoirement, adv. proviſion- 
ally. 
_ #548 Pe] ſ. f. provocation. 
Provoquer, v. a. 1. 1 ty provoke, 
to challenge. 2 to incite, to induce, 
to moves 3 (in phyſic) to cauſe, to 
promote. 
Prouver, v. a. and n. 1. to prove, 
to euince. ; 
Proximite, ſ. f. proximity, near- 


neſs. 
Prude, adj. diſcreet, modeſt, 
aid. 

4 * Prude, ſ. m. a modeſt and ſtaid 


man. 

Prude, ſ. f. 1 a modeſt and vir- 
tuous Woman. 2 à prudes 

Prudemment, adv. prudently, 
aliſcrectly. 

Prudence, ſ. f. prudence. 

L'rudent, adj. prudent, diſcreet. 

Pruderie, ſ. f. prudery. 

Pr ud'homme, ſ. m. 1 (a term of 
contempt) a man who follows the 
old ways. 2 a ſkilful man appoint- 
ed to view and make bis report of a 
things 

* Prud'hommie, ſ. f. probity, 
boneſty. 

Prune, ſ. f. (a fruit) plum. 

Il n'eſt pas la pour des pranes, be 
is not there for nothing. 

Prun-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
dried plum) prune. 

Prunelle, ſ. f. (a fruit) ſſoe, wild 
plum. 

Prunellier, ſ. m. a ſloe- tree, a 
wild plum- tree. 


the ccuntry. 
4 


(unt. : 5 
Provine-ial, pl. m. iaux, adj. 1 


Provinc-ial, pl. iaux, ſ. m. 1 
a ſpiritual governor) provincial. | ing. 


2 a man bred and born in the] Pſalmiſte, ſ. m. the pſaimiſt. 


Prunier, ſ. m. a plum: tree. 
Prurit, ſ. m. (in phyſic) itch- 


Plalmodie, ſ. f. pſalmody. 
Pſalmodier, v. a. 1. f to fing 


P U E 


courſe. 

P ſalterion, ſ. m. (a kindofharp) 
pjattery. 

Pſcaume, ſ. m. a gſalm. 
Pſeautier, ſ. m. @ pſalter, a 
pſalm-book, 

Pleudonyme, adj. who publiſhes 
books under a fictitiaus name. 

Ptiſane, ſ. f. Se: Tirane, 

Puamment, adv. ftinkingly, in a 
ſtinking manner. 

Puant, aj. ftinking. 

Puant, ſ. m. a ftinking man. 
Puante, ſ. f. a ſtinking wo- 
man. 

Puanteur, ſ. f. tink, ſtench. 

Pubere, adj. (in juriſprudence) 
arrived at puberty 
Puberte, ſ. f. puberty, 
Publ-ic, ique, adj. 1 public, not 
private, 2 public, notorious. 3 
public, general. 

Des femmes publiques, women 
of the town. 

Public, ſ. m. the public. 

En public, adv. in pullic, pub- 
licly. 

Publicain, ſ. m. (a term of con- 
tempt) farmer of the public reve» 
nues. 

Publication, ſ. f. publication. 

Publicité, l. f. publicnejs, c- 

riouſneſs. 
Publier, v. a. 1. to publip; 
or, 1 to divulge, to make known. 
2 to put forib a book into the 
world. 

Publiquement, adv. publicly, 


Nye 
9% ſ. f. (an inſect) flea. 
Avoir la puce a Poreille, to have 
a flea in one's ear; mettre la puce 
a Poreille, to diſquiet. 
| * Puc-eau, pl. eaux, ſ. m. 4 
yeung man who bas got bis maiden- 
head. 
Pucelage, ſ. m. maidenhead. 
Pucelle, 1. f. a maid, a virgin. 
Pucercn, ſ. m. (an inſet) « 
ſmall fly that ſticks to the new ſhots 
f peach=trees, plum-trees, and 
oney/uckles, 
Pudeur, ſ. f. 1 baſpfulne/s. 2 
medeſty. | 
Pudibond, adj. fool ſply baſpful. 
Pudicite, ſ. f. pudicity, cbaſ- 
tity. 
Pudique, adj. chaſte, modeft« 
Pudiquement, adv. chaftely, with 
pudicity or chaſtity. | 
Puer, v. n. 1. to ſtink. 5 
This verb has in the preſ. indie. 
je pus, tu pus, il put, inſtead je 
pue, tu pues, il pue. i 
Pucril, adj. puerile, childiſh. - 
Puerilemear, adv. childifh!y. 
Puerilite, .. f. puerility, ch:/d fp» 


1 woincial, belonging or relating to a or fay pſaims, 2 to ſpeak, to dij- oy 
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Pugilat, ſ. m. boxing. f 
Puiné, Sc. See Puiſne, &c, | 
Puis, adv. then, afterwards. 
Puiſard, ſ. m. @ draining ell, 
Puiſer, v. a. 1. te draw up, to 
elch up. 

Puiſer a la ſource, to go to the 
fountain · head, to conſult tbe origi- 
nal authors. 

Puiſne, ſ. m. a younger ſor or 
brother. 

Puiſne, adj. younger. 

Puiſnee, ſ. f. a zour:ger daugbter 
or „iter. 

Puiſque, conj. ſince, ſeeing that. 

Puiſſamment, adv. pow-rfully, 
potently. 

Puiſlance, ſ. f. 1 power, au- 
tbority, dominion. 2 ſovereign flate 
or por. 3 power, ability, force. 
4 potber, ſtrength. 5 power, vir- 
tue. 6 power, faculty. 7 power, 
influence, prevalence upon. 8 
power, moving force. See Toute- 
puiſſance. 

Puiſſant, adj. 1 poeverfu,, potent. 
2 porverful, efficacious. 3 powverful, 
forcible, mighty. 4 very rich. 5 
laſty, flout. 

Puits, ſ. m. a bell. 

C'eſt un puits de ſcience, be 7s 
very learned. 

Pulluler, v. n. 1. to pullulate, to 
increaſe, to multiply. 

Pulmonaire, f. f. (an herb) pul- 
monary, lung- wort. 

＋ Pulmonaire, adj. (ſaid of an 
artery or vein) pulmonary. 

Pulmonie, ſ. f. (a diſtemper) 
conſumption. | 

+ Pulmonique, adj. conſump- 
tive. 

+ Pulmonique, ſ. m. and f. a 
conſumptive man or woman. 

Pulſation, ſ. f. (in phyſic) pul 
ation of the pulſe or vein, 

Pulverin, ſ. m. See Poul- 
verin. | 

Pulvériſer, v. a. 1. to pulverize, 
to reduce to powder or 40 | 

Punais, adj. that bas a ſtinking 


noſe, 


Punaiſe, ſ. f. (an inſect) a} 


ug. 

Punir, v. a. 2. to puniſh, to inflict 
4 puniſomer;, to chaſtiſe. 

Puniſſable, adj. puniſhable, 
worthy of puniſhment. 

Punition, ſ. f. puniſhment. 

cages adj. (a law-term) 

upilary, pertainin 7 

dep pricing «pope 

Pupillarité, ſ. f. (in law) pupi- 
lage, wardſhip, minority. oy 

Pupille, l. m. 1 (a law-term) 
Pupil, ward. 2 ſebolar. 

Pupille, ſ. f. 1 (in law) a female 


F-UT 


upil, apple of the eye. | 
1 5 ſ. m. a deſk. 

Pur, adj. 1 pure, unmingled. 2 
pure, guiltleſs, innocent. 3 pure, not 
vitiated with corrupt modes of ſpeech. 
4 pure, incorrupt. 5 pure, mere. 6 
not clog ged. 

a pur & a plein, quite, entire- 
ly ; en pure perte, to ns purpoſe, in 
vain. 

Purce,'f. f. peaſe- porridge. 

Purement, adv. I purely, wwith- 
out mixture. 2 Without any condi- 
tion. 3 purely, innocentiy, without 
guilt. 4 with parenejs. 

Purete, ſ. f. 1 pureneſs, clear- 
neſs, freedom from admixtures. 2 
pureneſs, innscence, freedom from 
guilt. 3 pureneſs, freedom from 
vitious modes of ſpeech. 4 exatt- 
7s. 

— ive, adj. purgative, 
purgiug. 

Purgatif, ſ. m. 4 purgative, a 
purgative remedy. | 

Purgation, 1. fo 1 purgation. 
2 Þ a purge. 


Les purgations des femmes, th- 
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rottenneſs. 

+ Putrefait, adj. putriſied. 

Putréfier, v. a. 1. 10 putrifyy 
to make rotten. 

Se putrefier, v. r. 1. to putrifyy 
to rots 

Putride, adj. (in phyſtc) putrid, 
rotten, corrupte 

Pygmce, ſ. m. 4 fg, & 
dabar f. 

Pylore, ſ. m. (the lower orifite 
of the ſtomach) fylorus. 

Pyramid-al, pl. m. aux, adj. 
pyramidal or pyramidical. | 
| Pyraraide, f. f. a pyramid. 

Pyrotechnie, ſ. f. (the art of 
uſing fire) pyrotechny. 

+ Pyrotechnique, adj. pyrotech- 
nical. 

+ Pyrrhonien, ſ. m. + pyrrho- 
nienne, ſ. f. a Pyrrbonian, 4 
ſceptic. 

+ Pyrrhoniſme, ſ. m. pyr- 
rboniſm. 

Pythoniſſe, ſ. m. @ fytbone)s. 


women's mentbiy courſes. 
Purgatoire, ſ. m. purgetory. 


cleanſe, to clear, 2 F to purge the 
body. 3 to purge, to ſweep or put 
aways 4 to clear an eitate. 

Se purger, v. I. 1. 1 to take a 
purge or phyſics 2 to clear one's 
Jelf from imputation of guilt. 

Purification, ſ. f. purification. 

Purificatoire, ſ. m. (a bit of 
linen uſed at maſs) à purifica- 
tory. 

Purifier, v. a. 1. to purify. 

Se purifier, v. r. 1. to purify, ts 

row or become pure. 

+ Puriſme, i. m. affectation of 
purencſs in ſpeech. 

Puriſte, j. m. a puriſt. 

+ Puritain, ſ. m. a puritan, an 
Engliſh preſhyterian. 

Purpurin, adj. purpliſb. | 

Purulent, adj. puruleut. 

Pus, ſ. m. pus, matter of a fore. 

Puſillanime, adj. paſillanigicus. 

Puſillanimite, ſ. f. paſillan imity, 
or puſillanimouſneſt. 

+ Puſtule, ſ. f. a puſtule, a 
7 %.. 


Putain, ſ. f. a barlot, a where, 


G ſprumpet. 
| 


for a teur nament. 


Putaniſme, . Ms whoring, 

ꝛoenc hing. 

* Putafher, ſ. m. cenc her, 
o boremaſter, wvhoremonger. 

+ ports -lve, adj. reputed, ſup- 
þoſed. 

— ſ. m. (an animal) fole- 
cat. 


Porger, v. a. 1. 1 fo purge, t9| 


O S. m. (the Gxteenth lettee 
of the alphabet) a 9. 

Quadernes, ſ. m. evo fours, at 
tri ctrac. 

Quadragenaire, adj, 1 forry 
years old. 2 of forty, conteining 
orty. | 
f Quadrageſim-al, pl. m. aux, adj. 

guudrageſimal, lenten. 
Quadrageſime, ſ. f. lent. 
Le dimanche de la quadrags- 


ſime, the firft Sunday in lent. 


Quadran, i. m. See Cadran. 

Qunadzain, ſ. m. Sce Quatrain, 

Quadrangle, ſ. m. {in g.ometry) 
a quadrangle, 

Qoadrangulaire, adj. (with geo- 
meters) guadransular, 

Quadrature, 1, f. (a term of ges- 
metry) quadrature. 

Quadre, ſ. m. Se Cadre. 

Qadrer. See Carer. | 

Quadrienn-al, pl. m. aux, adj. 
quadrennial. 

Quadrilatere, f. m. (in geome- 
try) a quadrilateral figures 

Quadrille, ſ. m. 1 (a game of 
cards) guad ile. 2 a troop of borſe 


Quadrupede, i. m. a guadruped, 
a four-footed beg. C * 9 
Qaadrupede, adj. guadruped, 
bat;ng four fret. . Le 
Quadruple, ſ. m. guadrup'e, 


Pupil 1 888 2 (in anatomy) 


Putrẽ faction, ſ. f. putreſacbion, 
i 


2A 


Au quadruple, four times 4 
Muc b. 
Quadruple, adj. quadruple, four- 
fold, four times told. 
— V. As I. 
druplicate. 
_ Quai, ſ. m. key or quay of a 
river. 
Quakre or quaker, ſ. m. and f. 
a gualer. ä 
Qualification, ſ. f. ſpecifica- 
tion of @ quality attributed to 4 
thing. : 
Qualifier, v. a. 1. to call; to 
declare,; to give à quality, charac- 
lar, Or name to. 
Un crime qualific, an enormous 
crime; une perſonne qualifice, a 
on of rank or quality. 
ul, ſ. f. Ac" property, 
vature. 2 quality, particular effi- 
cacy. 3 quality, accompliſhment. 
4 qualification. 5 quality, rank, ſu- 
peririty of birth or ſtar;on. 
En qualite de prince, as being a 
prince. | 
Quand, adv. oben, | 
Depuis quand, fince what time. 
Quand, quand meme, and 
quand bien meme, conj. if, though, 
altboug b. a 
* Quanquan, ſ. m. noiſe; as, 
faire un grand quanquan de quel- 
que choſe, to make a great noiſe 
about a thing. 
Quaat a, prep. as to, as for. 
Se mettre ſur ſon quant a moi, 
to carry it hig b. 
Quantes, adj. f. pl. is joined to 
toutes fois & ; as, toutes fois & 
quantes, whencver, as often ass 
Quantieme, ſ. m. what thing ; 
&s, le quantieme du mois? qubat 
day of the montb is this &e. 
Quantite, ſ. f. 1 guantity. 2 
ebundance, a great number, a world, 
4 multitude. 
Quarantaine, ſ. f. 1 gquaran- 
, tain or quarantine. 2 forty z as, 
une quarantaine d' annees, forty 
year 3. 
Quarante, adj. forty. 
Quarantieme, adj. fortietb. 
Quarre, Cc. See Carre, Cc. 
Quart, i. m. guarter, fourth 
part. 
Un quart de cercle, a guadrant; 
medire du tiers & du quart, to ſpeak 
ill of every body. 


to qua- 


Quartaine, adj. See Quarte, 
adj. 

Quartant, ſ. m. the fourth part 
of a bogſhead. 


Qarte, adj. f. guartan; as, la 
fievre quarte, the guartan ague, the 
uurtan. 
Quarte, ſ. f. 1 (a meaſure) 
queries 2 (a ſequence at piguet) 


QUE 
fourth, 3 (in fencing) quart. 
| >. an ſ. m. 1 @ quarter 
of a pound. 2 a fourth part of a 
— 5 2 4 
Quartier, ſ. m. 1 guarter, 
fourth part. 2 a large piece of a 
rock or ſtone. 3 bind quarter of a 
ſhoe. 4 (a particular region of a 
town) quarter. 5 (the place where 
ſoldiers are lodged er quartered) 
quarter, 6 (treatment ſhown by 
an enemy) quarter. 7 quarter of 
a year. 2 one's neigbbourbosd. 
9 quarter of the ſky. 10 (a par- 
ticular region of a country) guar- 
ters. 
| Donner quartier, ts give quarter; 
ne faire quartier a qui que ce ſoit, 
to ſpare nobody. | 
a quartier, adv. 
of the way. 
Mettre de Pargent a quartier, to 
lay by money. 
+ Quartier-meſtre, ſ. m. a 
quarter-maſter. 
In quarto, ſ. m. (a term of 
bookſellers) a quarto, 
Quaſi, adv. almoſt. 
5 Quaſimodo, ſ. f. Low Sun- 
ay. 
8 ſ. f. (a law - term) 
a ſpace of feurteen days. 
Quatorze, adj. 1 fourteen. 2 
fourteenth. 
Quatorze, ſ. m. a quatorze or 


1 aſide, 2 out 


| | fourteenth, at piquet. 


Quatorzieme, adj. fourteenth. 

Quatrain, ſ. m. a guatrain. 
| N'avoir pas un quatrain, te 
bave no money. 

Quatre, ſ. ms four. 

Un quatre aux des, @ four or 
cater, at dice. 

Quatre, adj. four. 

Crier comme quatre, to cry ve- 
ry loud; marcher a quatre pattes, 
to wall upon all four; ſe mettre 
en quatre, to do all one's endea- 
vours. 

Quatre- tems, ſ. m. pl. ember- 
Week. | 
| Quatre-vingts, adj. feurſcore. 

Quatre-vingts-dix, adj. ninety. 

Quatrieme, adj. fourth. 

Quatrieme, ſ. m. a fourth, a 

ourth part. . 

Quatrieme, ſ. f. @ fourth or 
guart, at picket. 

Quatriemement, adv. fourthly, 
in the fourth place. ; 

Quatrienn-al, pl. m. aux, ad}, 
quadrennial. 

Que, (accuſ. ſing. and pl. of the 
pron, qui) 1 whom. 2 which, that. 
3 of xcbem, of which, 4 to whom, 
| to which, 5 what. 

1 L'homme que je vois, the man 


| 


QUE 
| craint, the thing which ſhe fears, 
3 c'eſt de lui qu'on parle, it is be 
they are talking of. 4 c'eſt a vous 
qu'on vient, you are the man they 
are coming to. 8 que dites-vous ? 
what do you ſay ? | 

It appears by the third and fourth 
examples, that whom and which 
are often underſtood. 

Que, con}. 1 if. 2 unleſs, 
without, before. 3 when, as, at a 
time when, 4 till, until. 5 that, 
6 if, when. 7 left, for fear that. 
8 than. 9 where. 10 when, 11 
whether. 12 becauſe. 13 as. 14 
how, be much, how many. 45 
bow. 16 why, 17 what. 18 
nothing but, only. 

1 Que ſi vous le faites, if you do 
it; $il le dit, & que vous le faſtiez, 
if be ſays it, and you doit. 2 il 


ne ſera point content qu'il, &c, 


be ſpall not be ſatisfied unleſs, &c. 


3 II arriva, qu'il pleuvoit a verſe, 
be came, ⁊oben it rained pouring. 4 
attendons qu'il vienne, let us wait 
till be comes, 5 venez, que je vous 
parle, come, that I may ſpeak to you 3 
vous dites que, &c. you ſay that, 
&c. 6 qu'il ſorte, il eſt malade, 
when be gees out, he is ſick, 7 de- 
pechons-nous, que, 8c. let us mate 


baſte for fear, &c. 8 il eſt meilleur 


que lui, be is better than be; clic 


eſt tout autre que je ne penſois, 
ſhe is quite another woman than I 
thought. 9 Ceft ici qu'on croit, 
Sc. it is bere one believes or where 
one believes, & c. 16 le jour que je 
le fis, the day I did it or when I did 
it. 11 je doute que, Se. 1 doubt 
hetber, &c. 12 C'eſt que, &c. 
it is becauſe, &c. 13 il n'eſt pas 
fi fou que de le crore, he is not ſuch 
a fool as to believe it. 14 qu'il falt 
ſale ! bow dirty it is / qu'il aime 4 
jaſer ! bow much be likes 0 
prattle ! qu'il'en a | how many he 
has ! 
does be know Sc. 16 que ne 
parle-t-elle ? wwby don't ſbe ſpeak? 
17 que ne fait-il pas pour $'en- 
richir ? <vbat does be not do to grow 
rich? 18il n'y a ici que lui,there i 
nobody bere but he; il n'a en vue 
que le bien public, be only aims af 
the public good, 

Il n'y a qu'un quart d'heure que 
je ſuis ici, J have been bere but 4 
quarter of an bour 3 je Vetrilicral 
que rien n'y manquera, J Half 
whip him ſcundly; tour ſavant qu il 
eſt, il a bien peu de jugement, f 
all bis learning, he has wery little 
judgment; qu'il le diſe, let Lim ay 
ſo ; c'eſt une paſſion dangereuſe 
[que le jeu, gaming is 4 dangerous 


— I ſee. 2 la choſe qu'elle en z il y a deux ans que je le 


15 que ſait-il? &c. He 


ba 


» fears, 
it is be 

à vous 
an they 


vous ? 


1 fourth 
which 


unleſs, 
as, at a 
5 that, 
r that. 
ens 11 
as. 14 
ye 15 
at. 18 


f you do 
faſtiez, 


„ 21] 
il, Ee. 
eſs, &c. 
à verſe, 
ing. 4 
us wait 
je vous 
toyou 
y that, 
malade, 

7 de- 
us make 
neilleur 
e; elle 
penſois, 
1 than I 
n croit, 
r wwheve 
r que je 
en T did 
J doubt 
ue, &c. 
eſt pas 
net ſuch 
ju'il fait 
aime 4 
likes to 
many be 


c. o 


que ne 
p ſpeak? 
ar s'en- 
to grow 
i, there is 
en viie 
aims at 


eure que 
re but a 
»trilleral 
I ſhall 
ant qu'il 
ent, fcr 
ry little 
bin ſay 
ngereule 
angerous 
ie je le 


QUE 


connois, I have known bim theſe 
tuo years; que Dieu vous béniſſe, 
Cod bleſs you 3 que je Vabandonne 
apris les ſervices ? &c. muſt I for- 
ſake bim after the ſerwices ? &c. 
que ne fuis-je deja a Paris! I 
1 ras at Paris; il ne fait que rire, 
he does nothing hut laugh; nous ne 
faiſons que de commencer, we do 
nothing but begin; Je dis que non, 
T ſay no; il gage que i. be lays that 
it is ſoz tant morts qu* vlefſes, bet! 
dead and wounded ; à belle cho 
que I'eſperance, bope is a fine thing; 
od eſt-ce que vous llez? uwere 
are you going ce en vain que 
vous parlez, you ſ & in vain; cc 
n'eſt pas trop que ꝛla, that is not 
too much; le moyen qu'il ſouff:- 
cela! bzwv can be bear that ! que ne 
puis-je y aller, I wviſÞ I cculd g 
there. 

Quel, quelle, pron, adj. what. 

C'eſt un poëte tel quel, be is an 
indifferent poet; quel qu'il ſoit, 
whatever be may be; quelle que 
ſoit ſon humeur, evbatever bis bu- 


* MOUY is. 
Quelconque, pron. adj. 1 any, 
evbatcver, whatſoever. 2 no, 
none. 


En fagon quelconque, by no 
means. 

Quellement, adv. is a/ways joined 
to tellement; as, il s'eſt acquitte 
teliement quellement de fon de- 
voir, he has done bis duty fo jo. 

Qielque, pron. adj. 1 ſome, any, 
2 whatever, wwhatſcever. 

Quelque choſe, ſomething, any 
thing ; quelque autre, ſome body elſe; 
queique part, ſome where ; quelque 
part qu'il aille, wherever be goes; 
en quelque tems que ce ſoit, at any 
time ; en quelque lieu qu'il ſoit, 
wherever be is. 

Quelque, adv. 1 about. 2 howw- 
ever. 

II y a quelque trois cens pas 
d'ici, there are about three hundred 
paces from hence. 2 quelque riche 
que vous foyez, bowever rich you 
may be, 

Quelquefois, adv. ſometimes, now 
ard then, 

Quelqu'un, f. m. quelqu*une, ſ. 

« ſame 5 . 

Quelques-uns diſent, ſome ſay. 

Qu'en-dira-t-on, ſ. m. public 
tals, ꝛbbat ore may ſay. 

* Quenaotre, ſ. f. a tooth. 

Quenouille, ſ. f. 1 a diftaff. 
2 a diftaff-full. 3 a bed-poſt. 

Querelle, {.f. quarrel, Arie, diſ- 
Pute, wrangling, + | 

Prendre la querelle de quel- 
du un, to defend one; faire une que- 
telle d Allemand à une perſonne, 


QUI 


to pick up à quarrel qwith one upon 
a trifle, 

Quereller, v. a. 1. 1 to quarrel, 
or 2 up a quarrel with. 2 to 
cold. | 

Se quereller, v. r. 1. te quarrel, 
to ſer e, te ſquabbles 

Qerelleur, ſ. m. a guarrelſome 
man or boy. 

Querelleuſe, ſ. f. a quarrelſome 
ꝛoc man or girl, 

Querell. eux, -euſe, adj. guerrel- 
ious, quarreiſome, 

Querir, v. a. 2, (uſed only in the 
inf.) to fetch. 

Queſtion, ſ. f. 1 queſtion, query, 
interrogatory. 2 queſtion, diſpute, 
ſubject of debates 3 queſtion, rack. 
4 queſtion, doubt. 

Il n'eſt plus queſtion de lui, be is 
no more telked of. 

+ Queſtionnaire, ſ. m. the man 
who puts the criminals to tbe rack 
by order of the judges. 

Queſtionner, v. a. 1. fo queſtion, 
to aſk queſtions, to interrogate, 

Queſtionneur, ſ. m. gueſtioner, 
Inquirere 

Quete, ſ. f. 1 gueſt, ſearch. 
2 a gathering for the poor. 

Queter, v. a. 1. to gueſt, to go in 
fearch ef. 

Querer, v. n. 1. to make a ga- 
thering for the poor. 

Quereur, ſ. m. a man who mates 
a gathering. 

Un frete quEteur, a mendicant 
riar. 

Q:1er-cur, -euſe, adj. wwho makes 
a gathering. 

Queteule, ſ. f. a c man who 
makes a gathering. 

Queue, ſ. f. 1 il. 2 end of 
a thing. 3 cue of a wig. 4 cue, 
to piay at billiards with. 
of a flower or fruit. 6 @ weyel or 
weſſe!s containing 432 bottles. 7 
handle of a pan, &c. 8 à trail, a 
train. 9 a loin of mutton. 10 
the latter end of winter; Cc. 11 
the rear of an army. 
quence of a buſineſs. 
neue à queue, one by ore, one 
after another; titer le diable par la 
queue, to be hard put to it for a live- 
libood z ecorcher 'anguille par 
la queue, fo begin at the qurong end; 
i la queue git le veuin, the fling is 
in the tail; quand on parle du loup, 
onen volt la queue, alt of the de 
vil and be will appear. 


«ing of France, 
* Queux, ſ. f. a guet fone. 
Qui, pron. rel. m. ard f. 

who, that, whom. 


who comes; Ventant a qui je parle, 
i 


QUI 


the child to whom I ſpeck. 2 un 
livre qui eſt bon, « b which or 
that is goed, 

Qui, pron. ſ. m. and f. 1 who 
whoje, whom. 2 which, that 
Thich. 3 be that, whoever, who- 
ſoe der. 

1 Qui eſt- ce? 2% is it ? a qui 
eſt ce livre ? obeſe hc is this? A 
qui parlez-vous ? wwhrm do you ſpeak 
tw? 2 qui pis eſt, which is worſe, 
3 qui le (uit ne ſuit qu'une bète, 
whoever follows bim follows only 
a blyvrkbead, 

Qui que ce ſoit, pron. ſ. ms 
1 evhoewver, whoſoever, 2 nobody, 

Qu1ia, (a latin word) js joined to 
he verbs Etre and mettre, ; as, Etre 
a quia, to be nonpluſed ; metire I 
quia, to nonplus. 

Quiconque, pron. ſ. m. whoever, 
wwhojocwer, 

* Quiidam, ſ. m. à certain 
man. 

* Quidane, ſ. f. 4 certain woe 
man. 

Quiẽtiſme, ſ. m. (the opinions of 
a ſet) quietiſm. 

Quietifte, ſ. m. and f. a guietiff 
See Quiẽ ne. 

Quietuue, ſ. f. quiet, reſt, trans 
quillity, peace. 

* Quignon, ſ. m. a large piece of 
Jread. : 

Quille, ſ. f. 1 a pin, to play 
with, 2 rhe keel of a thip. 

Jouer aux quilles, to play at nine» 

ins. 

£ er, v. n. I. to throw with 
pins at a braol, to know wwhs and 
wh» ſhall be together. 

Quiilier, ſ. m. aſquzre for nine, 
PINS. 

; Qui don, f. m. the croſs-bar of a 


5 ſtatk|jroord's bit. 


* Quinaud, adj. aſhamed, abaſp. 
ed, out of countenance, locking filly, 
uinconce, ſ. m. (with garde» 
ners) qrinrunx. 

Quines, I. m, pl, tp9 cingues, or 


Queux, ſ m. a jcrt ef cook to the 


12 conſe- ſives, at trictrac. 


8 2 J. fifty years 


Qainquagẽſime, ſ. f. Qingua- 
refima Sunday. 

Quinq.a lle, &c. See Clincaille, 
Se. 

Quinquenove, ſ. f. (a game with 
dice) Quinquen Ve. 

Quinquina, ſ. m. (a medicinaÞt 
dark] the Feſuits bark or poewder- 
bark. 


Quint. a4. tb; as, Charles le 


C 


quint, Char es the fifth. 
1) Quviat, ſ. m. be fi/th f art of a 
2 which. that.\ hin... 
1 L'homme qui vient, he man 


Quintal, ſ. m. guintol, Lundrs4 
Pound weighty 


au o 
pique, > n 6. "ag 4 5 
Fancy, whim, . a ſort 
+ Teaſe * >; violent 


cough. 
Quinte-feuille, C. f. (a plant) 
cingue-foil, five-leave graſs. 
. ence, ſ. f. quinteſſence. 
Quinteſſencier, v. a. 1. 0 
draw the guinteſſence out of 2 
thing. ; 
Quint-eux, -evuſe, adj. _ 
cious, bumourſome, fanciful, whim- 
al 


brick. 
Quinzain, ſ. m. (a term of ten- 
nis-court) fifteen all. 

Quinzaine, ſ. f. 1 fortnight. 
2 fifteen z at, une quinzaine d'ecus, 
fifteen crowns. | 

Quinze, adj. fifteen. 

Celui-là vaut quinze, that is 
worthy of notice. 

Quinzieme, ſ. m. a fifteenth. 

Quinzieme, adj. fifteenth. 

Qui-pro-quo, 1. m. a miſtake. 

Quittance, ſ. f. quittance, ac- 
guittance, diſcharge, recc ,. 

Quittancer, v. a 1. togivea 
quittance, diſcharge, or _ 

Quitte, adj. 1 quity clear. 2 
quit, free. 3 quit, diſcharged. 

Vous en ſerez quitte a bon mar- 
che, you will eaſily come off. 
Quittement, adv. (a law-term) 
clear. 

uitter, V. a. I. 


abandon, to forſake. 


1 to quit, to 
2 to quit, to 


refign, to give up. 3 to quit, to va- pl 


eate obligations. 4 to quit, to ſet 
free. 5 to come off from. -6 to let yo. 

Quoi, pron. rel. m. ard f. ſing. 
and pl. which ; as, c'eſt un vice 
à quoi il eſt ſujet, it is @ vice 10 
ewhbich be is ſubject; ce ſont des 
choſes à quol, &c, theſe are things 
90 evbich, Fe. 

Quoi, pron. ſ. m. what, wwhat- 

er. 

Le je ne ſais quoi, the 1 don't 
kncw what, the je ne ſais quoi; quoi 
qu'il arrive, batever bappen ; 
quoi qu'il en ſoit, he that as it may; 

ne connoitre ni quoi ni qu'eſt=ce, 
to know nothing. 
Quoi ! or he quoi l interj. what! 
bow ! bow now ! 3 
oique, conj. f. s th * — 
2 1 


Quolibet, ſ. m. a jeſt, a Joke, a 
pun, a querk. 
Quote-part, ſ. f. quota, ſbare. 
Quotid-ien, ijenne, adj. gueti- 
dian, daily. 
Quotient, ſ. m. (in arithmetic) 
tent. 


f Quits l. f. part of a whole. 


— ee mate — — — 


Quintin, ſ. m. 4 ſort of cam- : 


RAB 
R. 


S. m. or f. (the ſeventeenth 
9 letter of the alphabet) an R. 
* Rabichage, ſ. m. a frequent 
and uſeleſs repetition of bat bas 
been ſaid. 
* Rabacher, v. n. 1. to repeat often 
and to no purpoſe what has been ſaid. 
* Rabacheur, ſ. m. raba- 
cheuſe, ſ. f. a perſon who repeats 
_ and in vain what bas been 
aid. 
Rabais, ſ. m. abatement, leſſen- 
ing. 
Mettre de Pouvrage au rabais, 
to advertiſe work to be given to bim 
who ſhall give in the moſs reaſonable 
propoſal. 
Rabaiſſement, ſ. m. 1 aleſſen- 
ing of price. 2 humiliation. 
Rabaiſſer, v. a. 1. 1 to bring 
dozwn, to leaver, to leſſen. 2 to un- 
der value, to debaſe. 3 to lower, to 
uffer to ſink. 
Rabaiſſer ſa voix, to ſpeak loæuer; 
— le caquet de quelqu'un, to hum- 


ble one's pride. 


Rabat, f. m. 1 abatement of 
price. 2 4 band for the neck. 3 
tipping at nine- pins. 
* Rabat-joie, ſ. m. any perſon or 
thing that diſturbs our joy. 
Rabattre, v. a. 4. 1 to pull 
down again. 2 to bate, to ebare, to 
take offs 3 to ward off, to parry. 4 
to 3 bring — 1 — 
ſen. G to tip, at nine- pins. 7 to 
ait and ſew. 
Tout compte, tout rabbatu, 
every thing well conſidered. 
Rabattre, v. n. 4. fo go, as one 
comes back, to a place in erder to 
reſt one's ſelf. | 
Se rabactre, v. r. 4. 1 to leave 
one's road to go to. 2 to leave 
talking of a thing in order to 
talk of another. 3 to fall on or 


upon. 

Rabbin, ſ. m. (a doctor amongſt 
the 2 rabbi, _ 

* Rabbinage, ſ. m. the ſtudy © 
the rabbis beoks. e of 

Rabbinique, adj. rabbinical. See 
Rabbiniſme. 

Rabbiniſme, ſ. m. (the doc- 
trine of the rabbins) rabbiniſm. 

F Rabbiniſte, ſ. m. @ rabbiniſt. 
See Rabbiniſme. | 

Rabetir, v. a. 2. to ſupify, to 
make ſtupid. Pups 

Rable, ſ. m. 1 the loever part 
of rhe back of a bare or rabbit. 2 
a rake, for an oven, 

Riblu, adj. that bas a good 
ag ob 
| * abobelinex, V. As 1. 0 botch, 


RAC 


to patch 
0 Rabcair, v. . 2. fo meliorate, 


to better, to make better. 


+ Rabot, ſ. m. 1 4 2 
a bricklayer's, &c. a 

Donner un coup de rabot à un 
ouvrage, to poliſh a performance, 

Rabotter, v. a. 1. 1 to plane, 
to ſmooth with a plane. 2 to po- 
liſh, fo refine. 

Rabot-eux, -euſe, adj. rough, 
ru - uneven. 

abougrir, v. a. 2. to ſtunt, ts 

binder in growth. "PP 

Se rabougrir, V. N. 2. (ſaid of 
trees, Ic.) to grow ſtunted. 

Rabouillere or rabouilliere, ſ. f. 
a rabbit's nefs. 

* Raboutir, v. 2.2. 10 join by 
the ends. 

Rabrouer, v. a. 1. to ſnub, ts 


tale 4 ſarply- 


Rabroueur, ſ. m. ene who ſnubs 


another. 
Racaille, f. f. 1 rabble, ſcun 


of the people, raſcality. 2 traſh. 
Rte egy ſ. m. _— 
ing, patching, piecing, or botching. 

Raccommodement, ſ. m. recon- 
ciliation, reconcilement. 

| Raccommoder, v. a. 1. 1 ts 
mend, to patch, to botch, to piece. 
2 to mend, to ſet right, to repair. 
3 to reconcile, to make friends a+ 
gain. 

Raccommodeur, ſ. m. raccom - 
modeuſe, ſ. f. a mender, patcher, 
or botcber. 

Raccorder, v. a. 1. f to new 
tune an inſtrument of muſic, 2 7 
reconcile, to male friends again. 

Se raccorder, v. r. 1. to be recon- 
conciled, to become friends again. 

Raccoupler, v. a. I. fo con 
again. 


Raccourci, ſ. m. an abridgment, 


an — 
accourcit, v. a. 2. I fo ſporter, 
to make ſhorter. 2 to ſhorten to con- 
tract, to abbreviate. 
à bras raccourci, with all one's 
might. 
Raccourciſſement, ſ. m. à con- 
tract ing or ſhortening. 
N m. à mend- 
ing. 
Raccoutrer, v. a. 1. fe mend. 
+ Raccoutreur, ſ. m. | raccou- 
treuſe, ſ. f. a mender. 
Se * Ne Is fo ac- 
cuſtom or uſe one's ſelf again to. 
— v. a. 1. 1 to book 
again. 2 to recover, to get . 
885 raccrocher, Ve Is Bo here 
conciled with one, to get his friesd- 
ſhip or loue _ 


Se raccrocher, v. rec. 1- #0 


be reconciled, to 1 4. 


ric 


* 


an. 


br ed. 


Cette fille chaſle de race, it run: 
in that girl's b/ood. 

Rachalander, v. a. f. fo bring 
back cuſtomers to a ſhop. 

Rachat, ſ. m. redemption, reco- 


very, 

Latte, adj. redeemable, tbat 
be redeemed. 
898 — v. a. 1. 

gain. 2 toredeem. 
Se racheter, v. r. 1. to free one's 


5 Rachitique, adj. rickety. 
Rachitis, ſ. m (a diſtemper) 


rickets. 


Racine, ſ. f. root. 

Raciner, v. n. 1. to take root. 

* Racle-boyau, pl. racles- boy au, 
ſ. m. or * racleur de boyau, ſ. m. 
4 ſcraper, a vile fiddler. 

Racler, v. 4 : 

ve or raze off” 2 to clean. 
Arie corn. 

Racler le boyau, to ſcrape upon a 


fddle. 


Ricloir, ſ. m. (an inſtrument 
to ſcrape with) ſcraper. 

Racloire, ſ. f. (an inſtrument 
to ſtrike off the over-meaſure of 
corn) Hrickle. 

Raclure, ſ. f. ſcrapings. 

Racoleur, ſ. m. one who cun- 
ningly entices men to liſt. 

Raconter, v. a. 1. to relate, to 


tell. 


Raconteur, ſ. m. raconteuſe, ſ. 
f. a relater. 

Racornir, v. a. 2. to contract or 
bend in the form of a born. 

Se racornir, v. r. 2. 
contracted or bent like a horn, 2ts 
grow teugb. 

Racquicter, Vo &o Io 
again for one what he bas 
to make amends for. 

ve racquitter, v. r. 1. 
Win or ger again what one has 
loft. 2 to retrieve one's reputa- 


tion, 


Rade, ſ. f. a road for ſhips. 

Rad-eau, pl. eaux, ſ. m. a raft, 
a float made of timber. 

Radial, adj, char bas rays or 
beams, 


Radiation, ſ. f. (a law-term) a 
Aribing out, croſſing out, or ſcrateb- 


ing out. 


* pl. m. aux, adj. ra- 


Radicalement, adv. radical! , 
er1ginally, rimitively, 

Rad- jeux, jeuſe, adj. radiant, 

inng, emitting rays. 


adls, I. m. (a root) a ſort of 


1 race, family. 2 


Race, ſ. f. f 
race, particular breed, 3 caſt, kind, 


ſbarp 


R A F 


radiſh. 
Radoire, ſ. f. See Ricloire. 


diſcourſe. 
or ily, to rave. 
tage. 


a dotard. 

F Radoub, ſ. m. or + radoube- 
ment, ſ. m. refitting of a ſhip. 

+ Radouber, v. as 1. to refit or 
calk a ſhip. 
| + Radoubeur, ſ. m. a calker. 

Radoucir, v. a. 2. 1 to ſoften, 
to make ſofter or milder. 2 to ap- 
peaſe, to pacify, to allay. 

Se radoucir, v. r. 2. to relent ; 
to ſoften, in temper. 

Radoucifſement, ſ. m. an allay- 
ing, aſſwaging, or eaſing. 

Raffaifler, v. n. 1. 10 fink. 

Raffermir, v. a. 2. 1 to make 
ſtronger, more firm, or more faſt. 
2 to remove one's fear. 

Se raffermir, v. r. 2. to grow 

onger, more firm, or more fob. 

Raftermiſſement, ſ. m. a mak- 
ing ſtronger, more firm, er more 

aft. 

Raffinage, ſ. m. 1 the refining 
of ſugar. 2 refined ſugar. 

Raffine, 1. m. 4 cunning fel- 
leu. 

Raffinẽe, . f. a cunning wo- 
man. 

Raffinement, ſ. m. 1 fre- 
ment, refining. 2 (a kind of im- 
provement) refinement. 

Raffiner, v. a. 1. 1 forefine, to 
make finer. 2 to render more cunning, 


Harp, or acute. 


Rafliner, v. n. t. ſe raffiner, v. 
r. to refine, to improve, to grow 


Raffinerie, ſ. f. a ſugar-bake- 
** 

atfineur, ſ. m. 1 Þ a refiner, 
a ſugar babe. 2 a ſharp man. 

Raffoler, v. n. 1. 20 wiſh palſio- 

nately for. 
Ratfolir. v. n. 2. to grow mad, 
is uſed with faire; as, vous le fai- 
tes raffolir, you make bim grow 
mad. 

Rifle, ſ. f. 1 tbe fla!k on which 
the grapes bang. 2 raffle, at dice. 
3 a raffle-net. 

Railer, v. a. 1. 1 to ſweep or 
carry away forcibly. 2 to rafjie- 
3 to ſeweep away Rakes, at play. 

Raffraichir, v. a. 2. 1 to re- 


Fre, to cool. 2 to repair, to 


refit. 3 to refreſh, to renew, to 


revive. 4 to refreſh, to recruit, 


the ends. 


| X 2 


Radoteur, ſ. m. radoteuſe, ſ. f. 


to relieve, 5 to crop, to cut off 


RAI 


Se refraichir, v. r. 2. 1 or 
grow cool, to cool. 2 to refreſh, to 


Radotage, ſ. m. a mad ſpeech or recruit one's ſe'f. 


Rafraichir, v. n. 2. 0 cool, to 


Radoter, v. n. 1. to talk madly grow cool. 


| Raf:aichifſant, adj. ef re bing, 


Radoterie, ſ. f. See Rado- | cooling. 


Rafraĩchiſſement, ſ. m. 1 coolings 
2 refreſhment. 
ö Natre vaiſſeau prendra des ra- 
fraichiſſemens, our ſbip will tale in 
proviſions. 

Ragaillardir, v. a. 2. to give joys 
to make merry. 

Rage, ſ. f. 1 (a diſtemper) rage. 
2 a violent deſire. 3 a firong en- 
deawour, 4 an exquiſite pain. 

* Dire rage de queiqu'un, to tear 
one's reputation to pieces; * faire 
rage de les pieds tortus, to do ſome- 
thing againſt the grain. 

Ragor, adj. m. (ſaid of horſes) 

-legged and thick. 
2 — v. n. 1. 0 grumble: 

Ragoùt, f. m. Ia ragouts 2 
pleaſure, deiight. 

Ragoſitant, adj. 1 ſavoury, re- 
lifping. 2 agreeable, pleaſing. 

Ragodter, v. a. 1. 1 fo revive 
one's ſtomach or appetite. 2 to 
revive in one a tafie for any 
thing. 

Ragraffer, v. a. 1. to new. claſp. 

Raie, ſ. f. 1 (a fiſh) thorn- 
back. 2 a line. 3 a daſh, upon 
writing. 4 a ſtreak, a ſtripe. 5g 
a furrow. 

La raie des cheveux, the ſcam of 

| the bair ; * du cul, the cleft of 
| tbe breech. 
Rajeunir, v. a. 2. 1 to make 
young again. 2 to make one 
look younger. 3 to prune or tep 
Trees. 

Rajeunir, v. n. 2. 1 fe grow 
young again. 2 to lock young a- 
gain. 
* Rajeunifſement, ſ. m. the 

owing young again. 
© Rain, 8 — (a plant) horſes 


m_ 
ailler, v. a. 1. to rally, to jeer, 
to banter. | 

Railler, v. n. 1. to jeſt, to ſpeak 
Jocoſely. 

Se ailler de, v. r. 1. te laugh at, 
to make — 

Ruillerie, i. f. 1 a joke, a jefty 
a —_ drolling ſpeech. 2 railleryy 
jcer, banter. 3 a jeering, a bane 
tering. 

Raillerie 2 part, in good earneſt z 
il n'entend pas raillerie, he can't 
take a jeſt; cette raillerie paſſe 
jeu, that is carrying the jeft too 


far. 
Railleur, ſ. m. railleuſe, ſ. f. 


1 jeerer, a banterer, @ joler. 


*. 


RAL 


Raill-eur, -euſe, adj. jeering, 
dantering. | 
Rainette, See Reinette. 
+ Rainure, ſ. f. groove. 


Raiponce, ſ. f. (an herb) ram-| 


ions. 


* Raire, v. a. 5. is only uſed in the 
following pbraſes, viz. à barbe d- 
fou on apprend a raire, by trimm:ng 
of fools a barber's prentice learns his 
till; un bardier rait Pautre, one 
barber ſhaves the other ; il ne je 
ſoucie ni des rais ni des tondus, be 
eares for no body. 

Rais, ſ. m. a ſpoke of a wheel. 

Raifin, ſ. m. (a fruit) grape, a 
bunch of grapes. 

Raiſin de Corinthe, currant ; 
des raiſins ſcchcs au ſoleil, rai- 
fins. 

Raiſins, ſ. m. 4 confefion of 
graftie - 

Raiſon, ſ. f. 1 (a faculty of 
the ſoul) reaſon. 2 ſenſe, reaſon, 
Judgement. 5 reaſen, juſtice, equity. 
4 reaſon, cauſe, motive, ground. 5 
reaſen, procf, argument. 6 ratio, 
proportion. 7 reaſon, juſt account. 
S juftice one does or expects. 

Comme de raiſon, as it is juſt ; 
plus forte raiſon, 1 much more, 
much leſs. 


a raiſon de, prep. at the rate 


% 
a 
2 


7. 
Raifonnable, adj. 1 reaſon- 
mable, endued with reaſon. 2 rea- 


ſenable, juſt, right. 3 reaſonable ; 
acting, ſpeaking or thinking ratio- 
nally, 4 convenient, ſufficient. 5 
1 not immoderate. 6 as it 
oupht to be, 

Raiſonnablement, adv. 1 reaſo- 


nably, juſtly, rightly. 2 reaſonably, 


RAM 
with the ground. 

Rile, ſ. m. 1 (a ſort of wild 
bird) rail. 2 a rattling in the 
throat. 

Rilement, ſ. m. See R3le, 2. 

Ralentir, v. a. 2. to abate or 
ac ben, to leſſen or diminiſh, to make 
lower. 

Se ralentir, v. n. 2. fo abate, to 
ſlacken, to diminiſh, to relent. 

Ralentiſſement, 1. m. relenting, 
flackening, remiſſneſs. 

Riler, Ve Ne I. fo rattle or to 
bave @ rattlirg in the throat. 

Raliement, ſ. m. à rallying or 
putting into order. 

Rallier, v. a. 1. fo rally, to put 
diſordered or diſperſed forces into 
order. 

Rallumer, v. a. 1. 


1 to light 
or kindle again. 


2 to kindle or in- 


flame again, to animate again. 


Ralonger, v. a. 1. to lengthen, 
to make longer. 

Ramage, ſ. m. 
chirfing, or warbling of birds. 2 
any cry of animals or birds. 

Ramaigrir, v. a. 2. to make lean 
or leaner. 

Ramaigrir, v. n. 2. to grow lean 
or /eaner. 

Ramas, ſ. m. collection. 

Ramaſſe, ſ. f. a ſled or ſſedge. 

Ramaſſer, v. a. 1. 1 70 take or 
pick up. 2 to gather, to collect, to 
get together. 3 to drive in a ſledgc. 
4 * ro bang, tocuff. 5 to take a 
perſon going on foot into one's 
coach. 

*Ramaſſer, ſ. m. a taking or 
picking up. 

+ Ramaſſeur, ſ. m. 4 ſledge- 


driver. 


moderately. 3 conveniently, ſuffi- 
ciently. 

Raiſonnement, ſ. m. 1 ratio- 
cination, act of reaſoning. 2 argu- 
ment, reaſoning. 

Raiſonner, v. n. 1. I toreaſon, 
to diſcourſe about a thing. 2 to 
reaſon, to deduce conſ"quences from 
premiſes. 3 to reaſon, to examine an 
affair, a queſtion. 4 to reaſon, to 
argue or diſpute. 5 to raiſe difficul- 
ties, to make replies, 

Raiſonneur, ſ. m. raiſonneuſe, 
ſ. f. one who loves to raiſe difficul- 
ties, and make replies. 

Rajuſtement, ſ. m. reconcilia- 
tion, reconcilement. | 

Rajuſter, v. a. 1. 1 to ſet in 
order again. 2 to reconcile, to make 
Friends again, 

Raiz, or rather rez, prep. is joined 
to pied and terre; as, raiz pied raiz 
terre, even or level with the ground. 

Raiz de chauſſce, ſ. m. ſuperfi- 
cies of the ground. 


Ramberge, ſ. f. (a ſea-term) a 
fort of Engliſh ſhip. 


Rame, ſ. f. 1 -/ an car. 
2 a prop, for peaſe, Sc. 3 a ream 
of paper. 


Ram-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 
a bough or branch. 2 a branch 
of a family. 3 a wein of a 
mine. 4 4 branch of a vcin, ar- 
tery, or nerve. 

Le 6:\manche des rameaux, Palm- 
Sunday. 

Ramée, ſ. f. 1“ green branches 
interwoven togetber. 2 boughs or 
branches with their leaves on. 

Ramender, v. a. 1. 1 to better, 


or fall. 

Ramender, v. n. 1. 1 to fall, 
to decreaſe in value. 2 * to recover 
one s health, to recover. 

Ramener, v. a. 1. 1 to bring 
back. 2 to bring again, 3 to 


reclaim. 4 to call back, to bring 
back, 


A raiz de chaufiGe, ady. level 


| 


Ramequin, ſ. m. @ fort of Neleb 


| 


1 a ſinging, 


to render better, to mend. 2 to lowwer | 


RAN 
rabbit. 
Ramer, v. n. 1. 
to take pain or trouble. 
Ramer, v. a. 1. to prop peaſe 
Sc. with ſlicks. 1 i 
It s'y entend comme I ramer 
des choux, be bas ne ſkill in it. 
Ramer-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
bird) a young ring-dove. 
Rameur, ſ. m. a rower. 
Ramier, ſ. m. (a ſort of pigeon) 
ring- dove. 
Ramification, 
my) ramification. 
Ramifier, v. n. 1. to ramify. 
Ramoindrir, v. a. 2. See A- 
moindrir. 
Ramoitir, v. a. 2. to make 


2 


I fo roco. 


ſ. f. (in anato- 


damp. 


Ramollit v. a. 2. 1 to ſoften 
to make ſoft. 2 to ener vate. 

Le 1amollir, v. r. 2. to ſoften; 
or, 1 to grow ſoft. 2 to prow 
leſs cruel, 

Ramolliſſant, ſ. m. a ſoftening 
remedy. ; 

* Ramon, ſ. m. an old brom or 
beſom. 

Ramonner, v. a. I. to ſweep a 
chimney. 

+ Ramonneur, ſ. m. a chimney- 
\ſaveeper. 

Rampant, adj. 1 creeping, 
crawling, 2 cringing, fare ning, 
ſervile. 3 low, mean, groveling. 
4 humble. 

Rampart. See Rempart. 

Rampe, ſ. f. 1 @ balluflrads 
of a ſtair-caſe. 2 à flight, in a 
ſtair-caſe, 

Rampement, ſ. m. @ creepirg, 
or crawling. 

Ramper, v. n. 1. 1 to creo 
or crawl, as inſects. 2 to creep 
or grow along the ground, 35 
plants. 3 to creep, to fawn, 10 
cringe. 4 to be low in the worlds 
5 (ſaid of ſtyle) to be mean or 
low. 

R ance, adj. ruſty. BY” 

Rance is uſed ſubſtantively in this 
phraſe, ce lard ſent le rance, ibis 
bacon is ruſty. 

t Rancidits, ſ. f. ruſtineſi. 

Rancir, v. n. 2. to grow 1) 
as bacon. 

Ranciſſure, ſ. f. Sce Ranct- 
dité. 

Rangon, ſ. f. ranſom. 

Rangonnement, ſ. m. exter- 
tion, exacting more than evbat ii 
due. 

Rangonner, v. a. 1. 1 f 7977 
ſom. 2 to ſet a ranſom upon. 3 1 
extort money from, to exact mill 
than is due. 

* Ranconneur, ſ. m. rangon- 
neuſe, ſ. f. an extortionct . 


| Rancune, ſ. f. grudge, ang 


ramer 
it. 


m. (a 


Fo 
Iigeon) 


anato- 


nify. 
See A- 


0 make 
fen 
ö ſeften 3 


2 grow 


oftening 


broom or 


ſtweep a 
chimney 


creeping 
anuoningy 
roveling. 


t. 
lluftrads 
bt, in a 


creepingy 


to creep 
to creep 
und, as 
on, to 
be avorlde 
mean or 


eh in this 
nce, bi 


neſs. 
ww 1uſly, 


e Ranci- 


n. exter- 
aobat 1. 


1 fo roſe 
bone 317 
xact mort 


* rancon- 


R AP 


Ml. cvill. 

* Rancunier, ſ. m. “ rancu- 
niere, ſ. f. one cho bears il- will. 

Rang, ſ. m. 1 rank, range, 
row, 2 (a line of men placed a- 
breaſt) rank. 3 rank, claſs, order. 
4 rank, degree of dignity, 5 pre- 
cedency. 6 place, order. 7 turn. 
8 num! er, place. 9 rank, dirnity, 
hizh place. 10 rate of a ſhip ot 
war. 

Mettre au rang, fo rant or 
reckon among /i; parcitre ſur les 
rangs, to enter the liſls, 

Rangee, ſ. f. a range, a row. 

Ranger, v. a. 1. 1 to range, 
to place in rarks, to place in order. 
2 to rank, place, put, or reckon 
amongſt, ' 3 to ſubdue, to tame, to 
bring to reaſon. 

Ranger la cot2, to coaſt along; 
une bataille rangee, a drawn or 
pitched battle; um homme range, 
an orderly man. : 

Se ranger, v. r. I. to place one's 
ſelf ſo as to make room. 2 to place 
one's ſe!f for one's conveniency or 
ſafety. 

Se ranger a Pavis de quelqu'un, 
to embrace one's cpinion; — ſous 
Pobeifſance d'un prince, to ſubmit 
to a prince; — du parti de quel- 
qu'un, to fide with or to go over 
to one, 

* a la rangette, adv. in order, 
one after another. 

Rangier, ſ. m. See Renne. 

Ranimer, v. a. 1. 1 72 reani- 
mate, to bring to life again. 2 
to ſpirit, to animat”, t CnNCNNFAGE, 
3 U recover, to reſtore to health. 

Rapace, adj. rapaci us. 

Rapacite, ſ. f. rapacity, rapa- 
cicuſneſs, 

Rapaiſer, v. a. 1. to appeaſe, 
to pacify, 

* Rapatriement, ſ. m. recen- 
cilement, reconcili tion, 

* Rapatrier, v. a. 1. to recor- 
eile, ro make friends again. 

Ripe, f. 1 grater. 2 @ 
raſp, a rough file. 

Donner de la ripe douce, t: 
ccax or flattcr-a little. 

Rape, ſ. m. 1 prafes or chip: 
Put in a weſſil, and prepared witl 
muſt, in order to receive and men. 
Jpoiled wine. 2 that ſpoiled wine 
thus bettered. 

Raper, v. a. 1. I to grate. 2 
to raſp. 

Rapetaſſer, v. a. 1. to patch, 
to batch, ts patch up, to mend. 

Raptifler, v. a. 1. ts leFen, tc 
ma be leſs. 

Se rapetiſſer, v. r. 1. to grow 
teſs, to leſſen. 

Rapide, adj. rapid, ſwift. 


RAP 


Rapidement, 


idly, 
ſwiftly. * 


Rapiditẽ, ſ. f. rapidity, ra- 
pidneſs, ſwviftneſs. 


ad v. 


Rapiecer, V. A. Io See Ra- 
pieceter. 
Rapiecetage, ſ. m. patched 


20 , clothes full ef patches or 
pie. es. 

Rapieceter, v. a. 1. to piece, 
to pateb. 


a trifling value. 
Rapine, . f. rapine, plunder. 
Rapiner, v. a. 1. to ſteal by litile 
and little. 
t Rapinerie, ſ. f. See Ra- 
pine. 
* Rapineur, ſ. m. one 2who gets 
by rapine. 
Rapp-l, ſ. m. recal. 
Rappeler, v. a. f. 
to call back. 


1 to recal, 
2 t9 convert. 


Rapiere, ſ. f. a long ſword of 


RAS 


Judge of it. 

Rapporteur, ſ. m. 1 @ judge 
who reports a cauſe. 2 a tale- 
teller, a tell-tale. 3 (with geo- 
meters) a protractor. 

Rapporteuſe, ſ. f. a woman tell- 
tale or tale- teller. 

Rapprendre, v. a. 6. (con. like 
prendre) to learn again. 5 
Rapprivoiſer, v. a. 1. to tame 

again. | 

J Rapprochement, ſ. m. 4 
dratuing near again. 

Rapprocher, v. a. 1. 19 draw 
or bring near 5 e. 2 to bring 
nearer. 3 to bring together far 


i reconciliation. 


Se rapprocher de, e 
to come near aguin. 2 to come 
nearer. 


Rapſodie, ſ. f. a rhapſody. 
Rapſodiſte, ſ. m. 4 tba ſodiſt. 


deawour to recollct; — ſes eſ- 
prits, to give one's ſelf time to 
reflect or to recover one's ſirength; 
ce vin rapelle ſon buveur, 018 is 
delicious wine. 

* Rappiiquer, v. a. 1. fo apply 
again, anew or afreſh, 

* Se rappliquer 4, v. r. 1. to 
apply one's ſelf again to. 

Rapport, i. m. 1 produce, re- 
Venue, 2 refurt, account returned. 


Rappeler ſa m&imoire, to en— 


Rapt, ſ. m. rafe. 
Raque, ſ. f. (a liquor) racks 


'arrackh. 9 


Riquette, ſ. f. a racket. 

＋ Raquettier, ſ. m. a racket- 
maker, 

Raquetton, f. m. a large racket. 

Raquitter. See Racquitter. 

Rare, aj. 1 rare, thin, ſubtle, 
2 rare, ſcarce, uncommom. 3 rare, 
precious, excellent 

Un pouis rare, a fiiwv pulſe. 

+ Rarciact-if, ive, adj. that 


3 a bringing back. 4 a ring in 
one's ſtomach. 


ry. 


to another. 
affinity, relation, rejemblances 
report of a law-tnc, 

Pieces de rapport, inlaid au; 
par rapport, 
2 in compariſon of. 

Rapporter, v. a. 1. 1 70 bring 
or carry back. 2 to bring fr m a 


5 repo! „ tale, 
6 likeneſs, reſemblance. 7 ſ>phy } rarrfafion. 
relation. & afpfiicction &f a thing 


1 fer the ſake e-| 


can rarefy. 


Rarcfaftion, ſ. f. (in philo- 


Rarcfiant, adj. is joined to re- 


9 depenaercys 10 mede, as, un remede rarcfiant, 4 
11 raref:Five. 


Rare fier, v. a. I. f rareſy, te 
made thin. 

Se raréfier, V. T. 1. o raref) » fo 
grew thin. 

Rarement, adv, rarcly, ſeldom. 

Raretc, f. f. 1 rarity, ſubtilty, 


place, 3 to repert, te tels, to give 
an account of. 4 to quite, 19 cite, 
2 alledge. 5 to refer. 6 to attri- 


thinne/s. 2 rarity, uncommonnejs, 
2 a rarity, a rare thing, 
* Rarillime, adj. very rare. 


ute, to derive. 7 to gt, to obtzin, 
8 to yield, 19 Pi odluce, ro bring 
Forth. 1 to report, to mat? the 
report of a law-tſuit. 10 to inlay. 
11 to tell, to blab, to diſcover any 
ching that ought to be concealed. 

Rap; arter, Ve n. I. 1 to ric 
n one's ſtomach. 2 to fetch aud 


2 
ri. 


Ras, adj. 1 plain, ſmooth” 2 
wrt-bairec, 

Coup:r ras, to cut off eliſe. 

Raſade, ſ. f. @ brimmer, @ bum- 
Peu. 

Rafement, ſ. m. 4 razing, 
oucribrowing or demolifhing. 

Kater, v. a. 1. I #9 ſhave, ta 


carry, as à dog. 
Se rapporter, v. r. f. 

late, to bawe a relation. 2 to agrec 

r an/wer to, 3 to come, proceed, 

or fue from. 

| Se rapporter, v. rec. I. fe agree 

t 7ether, to ſuit each other. 


1717 re- 


2 to raxe, lia everthrx, te 
rin, to ſubvert. 3 t graze, ts 
zlance, to paſs lightly on, 
* Rattus, prep. cigſe io. 
Raſoir, ſ. m. @ razor. 
Ralf iſtant, adj. filling, chying. 
Railanement, i. m. a filling, a 


| YS'en rapporter à, v. r. 1. to 
refer a thing to one, to leave it 


cloyins. 
Raſſaſier, ve a. 1. to fil, ta 


8 his judgment, to make him the ſatisfy, to ci. 
| * 3 b 


RAT 


Se raſſaſier, v. r. 1. 1 to fill one's 


„ 2 0 be cloyed. 


aſſembler, V. as I. 1 to join 
or put together again. 2 to col- 
left, to gather together. 3 to re- 


aſſemble, to collect anew. 


Se raſſembler, v. r. 1. to meet | low 


again. 
Raſſegir, V. n. 3. 1 to ſettle, 
to ſubſide. 2 to ſettle, to grow 
C . 
Raſſeoir, v. a. 3. 1 to 


place. 


Se raſſeoir, v. r. 3. 1 to ſet 


down again. 2 to ſeitle, to ſubſide. 


3 to ſettle, to grow calm. 4 to 


clear, to clear up. 


* Raſlercner, v. a. 1. to clear 


the weather, to make it ſerene. 


* Se raſſerener, v. r. 1. to clear 


ups to grow ſerene and clear. 
Raft 1 
again 

Raſſis, adj. calm, ſedate. 

Du pain raſſis, ſtale bread; du 
vin raſſis, ſertled and clear wine; 
avoir Peſyrit raſſis, to be of a ſe- 


to 
compoſe. 2 to ſettle, to fix in any 


ieger, v. a. 1. to beſiege 


KAY 


Rater, v. n. 1. 1 to bunt rats, 
as a Cats 2 to miſs, to miſcarry 
to flaſh in the OE cs 

* Rater, v. a. 1. to miſe, to fail 
of obtaining, 

* Ratier, ſ. m. @ maggotty fel- 


Ratiere, ſ. f. 1 @ rat- trap. 2 
a ſmall room. 

Ratifcation, ſ. f. ratification. 

Ratifier, Ve a. 1. to rati 4 

Ratine, ſ. f. (a ſort of woollen 
ſtuff) ratteen, | 

Ratiocination, ſ. f. (a term of 
logic) ratiocination. 

Ratiociner, v. n. 1. (in logic) 
to 3 : Pa 

ation, i. f. 4 ſbare of provi- 

s or forage given to * 

Ration-el, -elle, adj. (a didac- 
tic term) rational. 

Ratiſſer, v. a. 1. to ſcrape or 


ſpave cf. 


On vous en ratiſſe, wiſb again, 
ou ſhan't bave it. 

Ratiſſoite, ſ. f. a ſcraper. 

Ratiſſure, ſ. f. ſcraping. 

Raton, ſ. m. 1 (an animal) 4 


date mind parler de ſang raſſis, ſmall rat. 2 a chegſe-cale. 


to Jp" . 


aſſis. ſ. m. (with farriers) 


the aft of ſelting on again a borſe- 


ſhoe with new nails. 


Raſſoter, V. As I. fo ui, to 


render flupid. 


Raſſurer, v. a. 1. to remove fear, 
fo make one recover from his 


fright. 


Rattacher, v. a. 1. to tie again. 

1 Ratteindre, v. a. 6. to over- 
take one. 

Rattendrir, v. a. 2. to make 
tender again. 

Rattiſer, v. a. I. 1 to lay again 
brands near one another to make 
them burn. 2 to kindle again. 

Rattrapper, v. a. 1. 1 to overtake 


faut laiſſer raſſurer le tems, one. 2 to catch again. 3 to re- 


eve muſt wait till the weatber is, 


ſettled. 


Se raſſurer, v. r. 1. to clear 
wp again, to recover from one's 


car. 
Rat, ſ M. (an animal) rat. 


De la mort aux rats, ratſbane; 
pauvre comme un rat d'egliſe, 
gs poor as a church mouſe 3 a bon 
chat bon rat, th are well met 


or matched. 


tafia. : 

Se ratatiner, v. r. 1. to ſhrink, 
to contract or . in lengtb. 

+ Rate, ſ. R ſpleen. 


S'epanouir la rate, to be 


Rat-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 


tool) rake. 
Ratelce, ſ. f. a rale. full. 
Rateler, v. 2. 1. fo rake. 
+ Rateleur, ſ. m. a raler. 


* Ratel-cux, -euſe, adj. ſplene- 


tic, troubled with the ſpleen. 


Ratelier, ſ. m. 14a rack, in 
which hay is put for horſes. 2 


of 


4 rack, to hang thingyon. 
Un beau ratelier, a fine ſet 
teet b. 


Ratafia, ſ. m. (a liquor) re- 


cover, to retrieve. 4 to deceive the 
deceiver. 

Rature, ſ. f. ſcratch, da 
through any * F 
Des ratures de 
ſcrapings of parchment. 

Raturer, v. a. 1. 1 to ſcratch 
out. 2 to jcrape parchment. 

Ravage, . m. devaſtation, ba- 
voe k, deſolation, rauage. 

Ravager, v. a. 1. to ruin, to 
ravage, to pillage, to plunder, to 
lay waſte. 

Ravalement, ſ. m. 1 @ plaſter- 
ing or rough-ca/ling of a wall. 2 


parchemin, 


| contempt, wilifying. 


Ravaler, v. a. 1. 1 to ſwalloey 
again. 2 to put or bring lower. 
3 * to wilify, to depreciate. 4 
(with maſons) t make loqver, 
5 (in gardening) to plaſter or 
* 1 

a avaler, V. Ne I. I fo dec [4 
to diminiſh. 2 to fall or decreaſe 


in its qa or value. 
Se ravaler, v. r. 1. to debaſe 
or bumble one's ſelf. | 
Ravaudage, ſ. m. 4 mending, 
patching or botchings | 


RAY 


| Ravauder, v. a. 1. f to mend, 
to patch, to piece, to botch. 2 10 
abuſe, to ſcold at. 
Ravauder, v. n. 1. to trifle 

one's time away. | 

Ravauder aux oreilles de quel. 
qu'un, to plague one with imper- 
tinent diſceurſes. 

Ravauderies, ſ. f. pl. 1 things 
of little or no value. 2 things. 

+ Ravaudeur, ſ. m. F ravau- 
deuſe, ſ. f. a mender of ſtockings, 

Raucite, £ 6 raucty, boarſe- 
neſs. 

Rave, ſ. f. (a root) radiſh. 

Ravelin, ſ. f. (in fortification) 
ravelin, 

* Ravigoter, v. a. 1. to revive, 
to briſk up again. 


Ravilir, v. a. 2. to debaſe, t» 
diſparage, to make mean or deſpi- 
LO 


i 
ca 

Ravin, ſ. m. a bolloqv road made 
by a flood. 

Ravine, ſ. f. 
2 a great . 

2 2. 1 to raviſh, 6 
take away by violence. 2 to take 
away, to fleal. 3 to raviſb, to 
delight, to rapture, to tranport. 

etre ravi de Joie, % be overe 
eyed. 

a ravir, adv. wonder fully well, 
to admiration. 

Se raviſer, v. r. 1. to change or 
alter on, mind, 

Raviſſant, adj. 1 ravenous, 
rapacious. 2 raviſhing, cburm- 
Ing. 

Raviſſement, ſ. m. raviſbment; 
or, 1 violation, rape. 2 tranſport, 
rapture, ecflaſy. 

Raviſſeur, ſ. m. raviſper. 

Ravitaillement, {. m. the ad 
of ſupplying a place with freſþ vie- 
tuals and ammunition. 

Ravitailler, v. a. 1. to ſupply 1 
place with freſb provifions and 
ammunition. 

Raviver, Ve a. fo revive, t 
briſk up. | 

Ravoir, v. a. 3. (uſed in the 
infin. only) to have or get again. 

* Se pavoir, v. r. 3. (See Ra- 


I See Ravin. 


| voir) to recover one's ſtrength. 


Rauque, adj. rough, Hoarſe. 
Rayer, v. a. Is 1 fo raze, croſs, 
[cratch or blot out. 2 to take aut. 
3 to rifle a fire-arm. 
Du ſatin rayẽ, ſtriped ſatin. 
Rayon, ſ. m. 1 à ray, 4 
2 a ſpoke or felley of a wheel, 
3 4a A0 parcel, a grain. 4 4 
|furrow, in a ploughed field. 5 
in geometry and optics 5. 
the bole, in a 
contains the boney · 7 the 
contained in the bole, 8 4 


bo »comb, avbich 
ney Boney 
bole 


o mend, 
10 


to trifle 
e quel. 
| imper. 
1 things 
things. 
ravau- 


ckings, 
boarſe- 


. 
cation) 
r evive, 


baſe, to 
r deſpi- 


ad made 


Ravin, 


viſh, 0 
to take 
wiſh, to 
dort. 

e over. 
y well, 
ange or 


Venous, 
charms 


ſpment ; 
anſpor t , 
the alt 
9% Vice 
1 
2 
vive, to 


in the 
again. 
55 Ra- 


tbe pack-ſaddle on an als, 


REB 
of frame. 
— adj. radiant, dart- 


i b rays. 
8 — ſ. m. radiation 


; of ſtars, Ee. 


Rayonner, v. n. 1. to radiate, 


to caſt forth rays. 
— Ct. 1 fripe, in a ſtuff, 


2 ifle of a fire-arm. 
| Reaction, ſ. f. reaction. 
Eagal or realgal, ſ. m. (a mi- 


neral) rralgar. 
Reagrave, ſ. m. (a church-| der 


term) the laft comminat ion, the laft 
monitory letters. 

Reaggraver, v. a 1. to encreaſe 
the niſbment. 

eajournement, ſ. m. (a law- 

term) 4 ſecond ſummons. 

Reajourner, v. a. 1. (in law) 
to ſummon a ſecond time. 

Real, pl. reaux, ſ. m. Reale, pl. 
reales, ſ. f. (a Spaniſh coin) real. 

Realiſer, v. a. 1. to realize. 

Realite, ſ. f. reality. 

Reappoſer, v. a. 1. to ſet the 


ſeal again. 
i + Kaatignaton £ I a new 
ummons. 2 @ new aſſignment. 
Reaſligner, v. a. 1, (in law) 
to ain. 
Reatteler, v. a. 1. to put again 


ts a coach, cart, Cc. 


Rebaiſer, v. a. 1. to kiſs again. 
Rebander, v. a. 1. 1 (ſaid of 


a bow) to bend again. 2 (applied | 


to a wound) to bind up again. 
Rebarbat-if, -ive, adj. croſs, ill 
natured, peeviſh. 
. Rebater, v. a. 1. 1 to put = 
c. 
2 8 @ new pack-ſaddle to an 
Oe. 
Rebatir, v. a. 2. to rebuild, to 
re-edify. 
Rebatiſation, ſ. f. rebaptiſation, 


renewal o bapt iſm. 
1 v. a. 1. to rebaptize, 
to baptize again. 


Rebattre, Vs ra 1 fo beat 
again. 2 to e cards again. 
3 to repeat — oer. 1 

Un conte uſe & rebattu, a 
Worn-out floryz avoir les oreilles 
rebattues de quelque choſe, to be 

fk of bearing a thing ſo often. 

Rebelle, adj. 1 rebellious, diſ- 
obedierg. 2 — 7 

Rebelle, {. m. and f. a rebel. 

Se rebeller, v. r. 1. to rebel, to 


; Rebellion, C f. rebellion, revolt 


| 


* Se rebẽquer, v. % 1. to rebel 
Z . gert and 


RE RB 


Reblanchir, v. a. 2. 1 to waſp 
again. 2 to whiten again. 

Reboire, v. a. 5. to drink a- 
again. 

Ne laifſez pas reboire votre 
ſueur, don't let your ſeeat re- en- 
ter your body. 

ebondir, v. n. 2. fo rebound, 


to ſpring back, 


ebondiſſement, ſ. m. rebound, 
refilition. 


Rebord, ſ. m. edge, bem, bor- 


Reborder, v. a. 1. to new bor- 
der, to new bind. 

Rebotter, v. a. 1. to put boots 
0n again. 

Se rebotter, v. r. 1. to put on 
one's boots again. 

Rebouchement, 
act᷑ 0 ing again. 
of er ur a 


ſ. m. 1 tbe 
2 the aft 


again. 2 to blunt or dull. 
Rebouillir, v. a. 2+ (conj. like 

bouillir) 70 boil again. 
Rebourgeonner, v. n. 1. to bud 


or ſhoot again. 
| ws. ſ. m. 


I the ⁊uron 
way of any thing. 2 the reverſe, 
contrary or oppoſite. 

Rebours, adj. creſs-grained, 
previſhy flubbern. 


a rebours, adv. the evrong or 
contrary way, 

a rebours de, prep, quite con- 
trau fo. * 

Au rebours, ady. on the con- 


"—_ 
eboutonner, v. a. 1. to button 
again. 

* Rebraſler, v. a. 1. to tuck 
or turn ups 


| 


d, di na 


agreeable, 
Rebute, ſ. f. (a fort of muſical 
inſtrument) Fews- 
Rebuter, V. a. 1. 1 to deſpiſey 
to rejett, to refuſe. 2 to difſhear- 
ten, to diſcourage, to diſpirit. 3 to 
een, to offend, to ſhock. | 
rebuter, v. r. 1. to deſpond, 
to be diſbeartened or diſccuraged. 
Recacher, v. a. 1. to bide a- 


gain. 

Se recacher, v. r. 1. to bid 
one's jelf again. 

Recacheter, v. a. I. 0 ſeal 
again. 


* Recalcitrant, adj. a verſe, re- 


Reboucher, v. a. 1. 1 to ftop| fraftory 


7 . 
Recapitulation, ſ. f. recapitu- 

lation. 

Recapituler, v. a. 1. to recapi- 

tulate. 

Recarreler, v. a. 1. 1 to neto- 

pave, 2 to new-ſule, 

Recelement, ſ. m. concealment, 

concealing. 

Receler, v. a. 1. 1 t0 conceal, to 

keep cloſe, to ſecrete, 2 to conceal, to 

barbour ſecretly, 3 to receive ſtolen 


8. 
Receleur, ſ. m. f receleuſe, 
ſ. f. a receiver of tolen goods. 
Recemment, adv. recently, new- 
ly, £3 » lately, of late. | 
ecent, adj. recent, new, freſh. 
Jen ai la memoire toute rẽ- 
cente, it is in my memory. 
— 3 a& of lop- 


* Se rebraſſer, v. r. 1. to turn ping the top of a tree. 


| or tuck up one's ſlecues. 


Rebrider, v. a. 1. 0 bridle 
again. 


cceper, Ve 4. 1. — 8 
deners) to lep the top of tres. 
Recpiſſe, ſ. m. (a term of law 


Rebroder, v. a. 1. to embreider and finances) 4 note given fer 4 


again. 
Rebrouiller, v. a. 1. 1 f en- 
tangle, perplex or embarraſs again. 


2 to mix again. 


Recepracle, ſ. m. receptacle. 
Reception, ſ. f. reception; or, 
1 the act of receiving. 2 @ wei- 


à rebrouſſe poil, adv. againſt comes 


the bair or - apa 


Recette, ſ. f. 1 receipt of money. 


Rebrouſler, v. a. 1. is joined to 2 the money ꝛubich is receiued. 3 


the words cheveux, poil, and che- employment or peſt of receiver. 4 


min; 4, rebrouſſer ſes cheveux, place of receiving, 5 a receipt, a 


to turn up one's bair ; — chemin, 
to back. 


medical preſcription. 
Recevable, adj. 1 receivable, 


ebrouſſer, v. n. 1. 1 to go|capable of being received. 2 fit to 


back. 2 to run or flow back. 
Rebroyer, v. a. 1. 0 grind 

again. ; 

Rebrunir, V. As 2. to burnifh 


again. 
Rebufade, ſ. f. rebuke, repre- 
on, chidin 


ns 
| ebufe, .. J Trompe, 1+ 
X 4 


be admitted or allowed. 

Receveur, ſ. m. receveuſe, ſ. f. 
receiver. 1 

Rece voir, v. a. 3. 1 0 receive, 
to take or obtain. 2 to receive, to 
take any thing communicated. 3 
to receive, to entertain, as a gueſt. 
4 to receive, to allows 5 to receive; 


| 


— 
— 4 — 


I 
— 


[ 
= 
' 
1 
| 
5 
j 
by, 
| 
N 
+ 


—_— 


- 


en one's ſhes and fluckings or citber 


REC 


to admit. 6 to receive, as a veſſel, 


Sc. 7 to receive, to accept, to ap. 
prove. 8 to bave, to feel. 


Recevoir des lettres, to receive 
letters; — un Hufflet, ro he Alappec 
on the face; — des coups de baton, 
to be cudgelled; — u coup deper 
au travers du corps, to be ru: 
through the body, 

Réchafa de, v. a. 1. fo make 
a new ſcaffolding 

Rechauge, i. in. is always uſed 
with de; as, J'en ai de 1echange. 
I have a great plenty of them. 

Rechanger, v. a. 1. 1 to change 
again. 2 to put clean linen or clear 
cloaths on a child, Sc. 

It n'a pas une chemiſe à re- 
changer, be bas not a ſecond ſpirt 
to bis back. 

Rechanter, v. a. 1. 1 to ſing 
again. 2 to repeat. 

Rechapper, v. n. 1. to eſcape, 
to recover. | 

Il a r&chappe belle, be bas bad 
# narrow eſcape. 

Recharge, ſ. f. 1 a new re- 
queſt, recommendation or charge. 
2 an additional tax or duty. 3 4 
new charge of a fire-arm, 

Recharger, v. a. 1. 1 to load 
again, 2 to charge or bad agi 
a fire · arm. 3 to make a ſecond 
attack upon the enemy. 4 tc 
charge or enjoin again. 
or drive back again. 2 to turn 
out again. 3 to drive from on: 

lace to another. 
wild beaſts into the woods. 

Rechaud, ſ. m. a chafing-* 
diſh. 

WMechauffe, v. a. I. 1 fo chu 
zor beat again. 2 to ftir up o. 
kindle again, to give new life oi 
ſpirit, | 

Kechauſſer, v. 2. 1. . (with 
gardeners) zo put freſh earth or 
dung about the roots of trees. 

, Se. rechavſſ:r v. r. 1. to put 


again. 
Recherche, ſ. f. 1 ſearch, 9 
ſeeking after. 2 fjearh, exam 
tion, inquiry. 3 courtjhip, the act 
of <woring a woman. 
Rechercher, v. a. 1. 1 70 
ſearch, ro try to _ 2 te ſearch, 
te mate a ſearch. 3 to ſearcl, to 
Mak: inquiry. 4 to correct, to 
Laib, 10 poliſh. 5 to court, to de- 
fire carneſtiy, to ſerk, 
Rechercher une femme en 
mariage, to court a woman; des 
penices trop recherchtes, far- 
fetched thrughts; Etre recherche 
dans ſon a) 


. 


Rechaſſer, v. a. I. 1 to beat 


4 to hunt back| 


Recogner, v. a. 1. 1 fo kno 
or drive in again. 2 to put to 


REC 
Rechercheur, ſ. m. @ ſearcher. 
Rechigne, adj. ſour or crabbed 
in one's temper. flight. 3 to nonplus. 

C'eſt un vieux rechigne or. “ Aa-recoi, adv. quietly, peace- 
une vieille rechignee, it "is a man fully. 
roman crabbed in bis or ber 


Reco'ffer, v. a. 1. to dreſs the 
temper * bead ot a perſon again. 
Rechigner, v. n. 1. to have a| Recoin, ſ. m. corner, nock, by. 
ſeur or crabbed look. laces 


Rechoir, v. n. 3. 1 to fall 
azain. 2 to relapſe. a reading to a witneſs his evi- 
Rechute, ſ. f. a relapſe. dence, in order to know if he per- 
Recidive, ſ. f. (1 the act of /ifts in it. 
falling back into ſickneſs or diſ-|. Recoler, v. a. 1. (a law term) 
eaſe. 2 a fall into vice or error to read to a witneſs his evidence, 
once forſaken) relapſe. in order to knoww if he perſiſts in it. 
Recidiver, v. n. I. fo relapſe, Récollection, ſ. f. recallection. 
to commit the ſame fault, to Jul Recoller, v. a. 1. to paſte again. 
back into vice or error. * Se recolliger, v. r. I. 79 re- 
Recipe, ſ. m. a recipe, a me- flect upon one's paſt life, in order 
dical preſcription. to a refermation. | 
Récipiendaire, ſ. m. one who| Recolte, ſ. f. crop, har vſſt. 
is acmitted or flands to be admitted Recommandable, adj. 
into a place. mendable, praiſe-wworthy. 
Recipient, (with chymiſts) a| + Recommandareſſe, ſ. f. 4 
recipient. woman who reps an intelligence- 
Reciprocation, ſ. f. or recipro- «ffice for maids and nurſes, 
cit?, ſ. f. reciprocations Recommandation, ſ. f. 1 re- 
Reciproque, adj. reciprocal ; commendation, recommending. 2 
or, 1 mutual, 2 mutually inter- eſteem, value. 
changeable, Faites mes tres-humbles re- 
Reciprogue, ſ. m. return, re- commendations à un tel, remem- 
quital, repayment. er me to juch à one. 
Rec:proquement reci-| Recommander, v. a. 1. 1 65 
procaily. recommend, to make acceptable. 2 
* Reciprequer, v. n. 1. fo reguite to order, charge Or enjoin. 3 to 
or retaliate pod or ill. exbcrt, to adviſe 4 to recemmend, 
Recirer, v. a. 1. to wax again. to commit «with prayers. 5 to ſind 
«ccit, fo m. 1 recital, account, hills to jewellers, @c. concerning, 
relation, narration. 2 (in muſic) ffalen goods. 6 to lodge a freſt: vorit 
recitative, recitatius. \ againſt a priſoner. 7 to recommend, 
Recitateur, i. m. 1 a declaimer. to praiſe to another. 
2 one ⁊ubo recites. Recommencement, ſ. m. the 
Recitatif, ſ. m. (with muſi- act of beginning again. 
cians) recitative or recitat ivo. Recommencer, v. a. Is fo begin 
Recitation, ſ. f. <vay of de- again. 
claim ing or ſpeaking in public. Recompenſe, ſ. f. 1 recomperſ 
ceiter, v. a. I, 1 to recite, reward, repuital. 2 reconpenſe, 
t9 rebear's, to repeat. 2 fo tell, eguivalent, comp. nſation. 3 reward, 
to relate, to give an account of. | puniſhment. 
3 to declaim. En recomp:nſe, adv. 1 f mak? 
ReclamÞtion, ſ. f. (with law- amends. 2 on the ether fide. 
vers) claim, claiming. Recompenſer, v. a. 1. 1 / re- 
Reclamer, v. a. 1. 1 t9 beg, to compenſe, to reward, to reguiti. 
implore, to que or call for. 2 te 2 to recompenſe, to compenſate, 10 
claim, to lay à claim to. \make up by ſoriet bing cqurvaleui. 
Réclamer, v. n. 1. 1 70 oppoſe, z to recompence, to give in requiials 
'0 ontradier, to cbject againſt. 2 4 to reward, to puniſh. | 
to proteſt ogainſt, W Recompoſer, v. a. 1. to make or 
Se reclamer de quelqu'un, to compoſe again. 
take advantage of, or to glory or Recompter, v. a. 1. to tell ever 
price in the protetrion of a perſon. again. 
Reclover, v. a. 1. to nail - Reconciliable, adj. reconcilcabley 
gain. a that may be reconciled. 
"Reclure, v. a. 4. to ſhur up in| Reconciliateur, ſo m. 4 recen- 
a cloiſter, in a priſon. A 
Reclus, ſ. m. recluſe, ſ. f. Reconciliation, ſ. f. 1 reccncli- 


Recolement, ſ. m. (in law) 


com- 


adv. 


in 9. 3 476%. 


ge. | liation, reconcilements 2 4 nee 


| knock 
put to 


peace- 
eſs the 
, by- 
| law) 


8 ei- 
e fer- 


term) 
Hidencey 
in it. 
tion. 
again. 
to re- 
order 


2 


COMe 


5 4 


gence- 


re- 
— 2 
2210. 
Yememse 


; 3 © 
ble. 2 


3 to 
mmend, 

to ſend 
Cerring, 
2 oorit 


mmend, 
Me f Le 
to hegin 
L fe , 7 
mp en ;ſe 5 
ward, 
to make 
1 to re- 
requites 
ſate, 19 
twat: uts 
eu ital. 
make or 
ell ever 
cileabley 


| recone 


reconci- 
ne to· 


REC 
conſecrating of a church, 
*R&conciliery v. a. 1. 1 fe recon- 
cile, to reſtore to Favours 2 to re- 
concil:, to make friends again. 3 
to new-contecrate à church. 
Reconduire, 
cenduct or conduct again. 
Re confort, ſ. m. comfort. 
Reconforter, v. & 1+ to comfort, 
to caſe. 
Reconfrontation, ſ. f. (a law- 


term) a new confrontation, the act 


of confronting again. 

+ Recontronter, v. a. 1. 7 
confront again, to bring again face 
to face in open courts 


Reconnoiſſable, adj. eaſy to be 


known agoin. 


2 gratitude, thank fulneſs, ac bn t- 
leugment. 
ledgment of a fault. 4 recompenſe, 
reward, 5 in law) recogniſance 
or a bond to acknowledge a debt 
or duty. 

Reconnoiſſant, * grateful, 
thankful, 


A ] 
Reconnoitre, v. a. 5. 1 to know 


again. 2 to ackn-whedge, to be 
grateful or thankful for. 3 to re- 
compence, to rexwvarg. 4 to ackn9%v- 
ledge, to confejs, to oxon. 5 to own 
one's ſelf obliged to pay or de ſome- 
thing. 6 ro find out, to diſcover. 
7 (a term of war) te reconnoitre. 

Se reconnoltre, v. r. 5. 1 to 
repent, to acknowledge one's fault. 
2 to know the place or country 
ere is in, 3 to conſider what. ons 
is t5 dy, 

Reconquerir, v. a. 2. Ccenju- 
gated lite acquerir) to reconguer, to 
cenguer again. 

Reconſtruire, v. a. 4. to build 
agaiv. | 

Reconſulter, v. a. 1. #9 conſult 
again upon, to aſk advice again 
1 pn. | 
Reconter, v. a. 1. fo tell or re- 

late over again, 

Recontracter, v. 2. 1. to con- 
tract again. . 

Reconvoguer, v. 2. 1. to con- 
wvenc, to call together again. 

Kecopier, v. a. 1. to copy again 
Recoquillement, ſ. m. a furu- 
ing or ſprinking ups 

Recoquiller, v. a. 1. ts cur! up. 

Recoquiller fon chapeau, 10 
cocꝶ one's bat, 

Se recoquiller, v. r. 1. to cur! 
or brink up, 

Recorder, v. a. 1. 1 t9 twiſt 
Gem 2 fo repeat within one's 
in order to get by heart. 


Recorriger, Ve A. 1. 0 corre? 
ix. 


3 confeſſion or acknoww- | 


a ſetter. 
again. 
v. a. 4. to re- ſtiteb again. 


bran put into the mill again to draw 


|Courir) 1 te run again. 
Reconno'{fance, ſ. f. 1 recog-| recourſe to, to apply to. 3 to take 
nition, renovation of knowledge. | ſhelter, ts fly or retire to. 


| 
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+ Recors, ſ. m. 4 bailiff*s 18 
Recoucher, v. a. 1. to put to bed 
Recougre, v. a. 5. to ſew or 
Kecoupe, ſ. f. (a miller's term) 


meal cut of it. 


REC 


ectire) 1 to evrite again, to eorite 


over again. 2 to anſwer or write 


an anſwer to. 

Recroitre, v. n. 5. 1 fe grow 
again. 2 to increaſe again. 

* Recrcqueviller, v. a. 1. t 
writhe, to twiſt, to contract in 
length or breadth. 

* Se recroqueviller, v. r. 1. £2 


Des recoupes, 1 ſhards of flones. | ſprivel, to wrinkle, to run up in 


2 chipping of bread. 

Recoupery v. a. 1. fo cut again. 

Recourber, v. a. 1. to bend, 
to make crooked. 

Se recourber, v. a. 1. to bend, 
to grow crooked. 

Recourir, v. a. 2. (conj. like 
2 te have 


* Recuurre, Ve a. 5. I fo reco- 
ver. 2 to reſcues 

N. B. This verb has in its par- 
ticiple paſſive recous or recuuruy,| 
and is only uſed in the infinitive and 
its compounds. 

Recours, ſ. m. 1 reccurſe. 2 
relief, redreſs. 

Recoulle, ſ. f. 1 recovery. 2 
reſcue. 

Recouvrable, adj. recoverablo. 

Recuuvrement, ſ. m. 1 reco- 
very, regaining, getting again. 2 
gathering of taxes, Sc. lcvying of 
duties, Ec. | 

Recouvrer, v. a. 1. 1 t9 recover, | 
to get again. 2 to gaiber or levy 
taxes, Sc. 

Recouvrir, v. a. 2. (con. like 
couvrir) te cover again. 

Recracher, v. a. 1. to ſpit a- 
gain. 

Recreance, ſ. f. (in law) a 
verdlici that grants the proviſional 
pofſeffion of a conteſted livirg. © 

Recreat-if, -ive, adj. recreatize, 
diverting, entertaining. 

Recreation, ſ. f. recreation; 
or, 1 relief after pain or lubeur. 
2 refreſhment. 


wrinkles or ſcrolls 

Se recrotter, v. r. 1. to get re 
dirt. 

Recru, adj. tired, weary, ſpent. 

Recrue, ſ. f. recruit, ſupply. 

Recruter, v. a. 1. fo recruit. 

* Recta, adv. directly, ftraight. 

Rectangle, ſ. m. (in geometry, 
Sc.) a rectangle. 

+ Rectangle or rectangulaire, 
adj. rect̃angular. 

Recteur, ſ. m. 1 a refor of an 
univerlity. 2“ a parſon, a rector 
of a pariſh. 3*a ſuperior of a 
convent. 

Rectiſication, ſ. f. (in chy- 
miſtry) reci ification. 

ReQifier, v. a. 1. 1 to rect ißy. 
to reform, to redreſs. 2 (in chy- 
miſtry} to refify. 

Rectiligne, adj (in geometry) 
refilinear or rectilinecus. 

Rectitude, ſ. f. 1 redinude, 
rightneſs, uprightneſs. 2 flraighr- 
ne /s of ſiglit. 

Rector-al, pl. m. aux, adj. of 
a rector. 

Rectorat, ſ. m. rectorſpip. 

*Rectorerie, ſ. f. rectory, par- 
ſenuge. | 

Regu, ſ. m. a receipt, acguit- 
tarce or diſcharge. 

Recueil, ſ. in. col ctian. 

Recueillement, fo m. contemn- 
plation, boly meditation. 

Recueillir, v. a. 2. cerj like 
cue:liir) 1 t gather, to coll-&, to 
get in. 2 to gather or colle& for 
tame uſes. 3 f reapy to get. 4 
to gather, to pick up, to collef?. 5 


+ Recredentiaire, ſ. m. cze who,t2 gather, to bring into one body. 


has the 2 peſſeſiin of a 
conteſied living. 

'Recreer, v. a. 1. 79 recreate; 
or, 1 to relieve, to revive. 2 15 
delights 3 to refreſh after fa- 
tigue. 

Se recrier, v. r. 1. to recreate, 
reſreſh or divert one's ſelf. 

Recreuſer, v. a. 1. te dg again. 

Recribler, v. a. 1. to fift again. 

Se récrier, v. n. Is to exclaim, 6 
cry out. 

Recrimination, 
nation. 

Recriminer, v. n. 1. to recri- 
minate. 


ſ. f. recrimi- 


6 to gatler, to compile, 10 collect or 
heap together. 7 to receive, 10 
entertain. þ 

Recurz'illir des voix, des faf. 
frages, to gather votes; — fes 
eſprits, 1 f call back all one's at- 
tentim. 219 come to one's ſeif again. 

Se recucillir, ve r. 2. Can. like 
cueillir) 1 to exerciſe one's ſelf abut 
or to meditate or contemplate ſacred 
things. 2 to abridge and come 19 
a cimcluſion. 

Recuire, v. a. 4. 1 to bake, 
boil or roaſt again. 2 t2 neal metals. 

Recuit, ſ. m. or recuite, ſ. f, 
1 a neuling of metals. 2 @ baking 


Recrire, v. a. 4. (c:r}. lite 


or firaiving of glaſs. 


F. 
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+ Recul, f. m. the recoil of a 
cannon, Sc. | 

Recule, adj. remote, diſtant. 

Reculee, 1. f. is joined to feu; 
@s, un feu de reculee, a ſcorching 
fire that makes people draw back. 

Reculement, ſ. m. delay. 

KRKeculer, v. a. 1. 1 to put, pull 
or draw back or farther off. 2 to 
delay, retard or put off. 3 to re- 
move, to put back or off. 

Reculer les bornes d'un pays, 
to enlarge a country; reculez-vous, 
go back or get farther off. 

Reculer, v. n. 1. 1 f go or fall 
back or farther off. 2 to run a- 
evay, to take to one's beels, 3 to 
give ground. 4 to recoil, as a 
cannon, c. to avoid entering 
ebe lift, to ſeek out ſhifts or delays. 

2 reculons, adv. 1 backwards. 
2 the wrong way. 3 worſe and 
wor ſe. 

Se recuperer or ſe recuperer de 
ſes pertes, v. r. 1. ts retrieve or 
make up one's loſſes, 

Recuſable, adj. (a law-term) 
exceptionable, liable to exception, 
that may be excepted or objefed 
againſt. 

+ Recuſation, ſ. f. challenge 
or exception againſt a judge. 

+ Recuſer, v. a. 1. ts cbal- 
lenge or to except againſt a judge. 

ẽdacteur, 1. m. one who com- 
piles and ranges metbodicrlly. 

+ RedaCtion, f. f. a compiling 
and ranging methodically. 

Redanſer, v. a. and n. I. to 
dance again. 

Redarguer, v. n. 1. (a term of 
univerſity) ts blame, to criticiſe, 

Reddition, ſ. f. 1 ſurrender of a 
place. 2 giving up of accounts. 

Redébattre, v. a. 4+ to debate 
or examine again. 

Redcclarer, v. a. I. to declare 
gain. 

Redédier, Ve a. T, I 70 dedicate 
again. 2 fo conſecrate again. 

Redé faire, v. a. 5. to unde a- 

ain. 

Red jeuner, v. n. 1. to breakfaſt 
again. 

Redeliberer, v. n. I. to deliberate 
again. 

Redẽlivrer, v. a. 1. to free or 
fer at liberty again. 

Redemander, v. a. 1. 1 to aſk 
again. 2 to aſs back again. 

Nedemeurer, v. n. I. to ſtay 
again. . 

Redemolir, Ve As 2. fo demoliſh 
or pull dowwn again. 4 

+ Redempteur, ſ. m. redeemer. 

Redemption, ſ. f. 1 f redemp- 
tion by Ehrift. 2 redemption, ran- 


ſervice due to one, 


RED 


Redeſcendre, v. a. and n. 6. 7 
come or go down aguin. 

Redevable, adj. indebted; or, 
1 who owes ſtill, 2 bebolden or 
obliged to one. 

* Red-vyaler, v. a. 1. to let or 
carry down again. . 

Redevaler, v. n. 1. to go or 

come down again. 

Redevancez ſ. f. 1 guit- rent. 2 


Redevancier, ſ. m. redevan- 
ciere, ſ. f. a tenant abo owes to 
bis or ber lord a quit-rent or ſome 
ſer vice. 

Redevenir, v. n. 2. (conj. like 
venir) to grow or become again. 

Redevider, v. a. 1. to wind up 
again. 

Redevoir, v. a. 3. 1toowe fiill, 
to remain in one's debt. 2 to owe 
much, 

Rediger, V. a. 1. 1 fo digeſt, to 
range methodically, 2 to put in a 
few words. 

Se redimer, v. r. 1. to free or 
redeem one's ſelf. f 

Redingote, ſ. f. a riding- coat, a 
great-coat. 

Redire, v. a. Is (conj. like dire) 
I to repeat, to tell or ſay over again. 
2 to blab, tell or diſcover; to re- 
veal. 

Trouver a redire, to find fault 
with, to blame; trouver quelqu'un 
a redire en quelque endroit, to 
miſs one ſumecubere. 

Rediſeur, ſ. m. 1 one who 
— 40 what be bas ſaid. 2 @ tell- 
tale. 

Rediſtribuer, v. a. 1. to diſtri- 
bute again. 

Rediſtribution, ſ. f. a new diſtri- 
bution. ' 

Redite, ſ. f. repetition of what 
has been ſaid. 

Redompter, V. A. 1. to ſubdue, or 
* again. | 

J 3 fi f. redundance, 
redundancy, ſa per fluity. 

r Cn ſu- 
perfluous. 

Redonder, v.n. 1. to be redundant 
or ſuperfluous. 

Redonner, v. a. 1. 1 fo give 
again. 2 to give over and over 
again. 3 t» give back, 10 reſtore, to 
return. 

Redonner, v. n. 1. to fall on 
again, to charge again. 

La pluie redonne de plus belle, 
it rains harder than before. 

Redorer, v. a. 1. to gild again. 

Redoublement, ſ. m. 1 increaſe. 
2 {in phyſic) paroxyſm. 

K v. — 1 ts re- 
iterate. 2 to redouble, 3 to line 


ſom, releaſe. 


Lai. | 


RE F 


Redoubler, v. n. 1. to redauble, a 


Redoubler d' attention, to be mere | pc 
attenti ue; — de jambes, to mend A 
nds aa 

outable * formi 
dreadful. * " 

Redoute, ſ. f. (a term of forti. 7 

fication) a redoubt. el 


Redouter, v. a. 1. to dread, 

Redreſſer, v. a. 1. 1 to make 
ſtrait. 2 to mend, to correct. 310 
put in the right way. 4 to ſet up to 
ay—_ 5 to cheat or impoſe on cun- 


* 
ly. 

"E redreſſer, v. r. 1. 1 to get up to 
again. 2 to grow ſtrait again. 3 
to ſet up for ſomebody. 4 to bt 
trimmed or arderned. 2 

Rẽductible, adj. reducible, that 1 
may be reduced. 

Reduction, ſ. f. 1 reductim. 2 he 
wretched ſlate, miſery. 

Reduire, v. a. 4. 1 to reduce, ts 
bring into any flate. 2 to reduce, 
to ſubdue, to conquer. 3 to force, to in 
compel, to oblige. 4 to reduce, 1 
bring to à certain quantity or num- a; 


ber. 5 to reduce, to bring into a 
claſs. 6 to reduce, to decreaſe, to 
leſſen. 7 to reduce, to reform. 

Reduire quelqu'un au petit pied, 
to make one poor. 

Se reduire, v. r. 4. 1 t be re- 
duced, 2 to amount, to come. 

Se reduire en fumee, to vaniſh 
into ſmoke z — à rien, to come t6 10- 
thing. 

Reduit, ſ. m. 1 @ ſmall habi- 
tation. 2 a ſmall place taken out 
of @ larger. 7 a place where peo. 

le meet to talk or be merry. 

Reduplicat-if, -ive, adj. (is 
grammar) reduplicative. 

Reduplication, ſ. f. (in Greek 
grammar) reduplication. 

Reedification, ſ. f. a reedifying 
or rebuilding. 

Reedifier, v. a. 1. to reedißj 
to rebuild. 

Re-el, -elle, adj. real, true. 

Il eft reel & effectif, be is al- 
* as good as bis word. 

cellement, adv. really, truly. 

* Reengendrer, v. a. Is 70 re- 
generates 

Refagonner, v. a. 1. to ds ot 
make again. 

Refaire, v. a. 5. 1 t0 do or malt 
again. 2 to add to any thing 
3 to mend, to repair. Rs 

Refaire, v. n. 5. to deal again, 
at cards. 

Se refaire, v. r. 5. to recover 
to become 4vell. 

Refait, ſ. m. (a term of play-. 
ers) a drawn game. 


| Refaucher, v. a. I, to 10 dei. 


ouble, 1 


o be more 
to mend 


midable, 
ff forti. 
ad. 


to make 
7. 3t 
o ſet up 


on cunx- 


to get up 
rain. 3 


4 to be 
ble, that 
Tien. 2 
educe, te 


reduce, 
force, to 
educe, to 
or num- 
ig into 4 
creaſe, to 
 --- 

etit pied, 
to be re- 
ne. 

o waniſh 
me 16 no- 
all babi- 
taken out 
here peo- 
adj. (in 
in Greek 
reedifying 
p reedify, 


true. 
be is al. 


's truly. 
Is fo fe- 


to do ot 


b or male 
y thing. 


eal again, 


recover, 


2 of play · 


0 in. 
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- RefeRtion, ſ. f. 1 repair, 1 
parat ion. 2 rebuilding. 3 @ ſlight 
7 7 meal. 
efeQoire, ſ. m. a refectory. 

+ RefeQoriaire, ſ. f. a nun 
wbo takes care of the refectory, in a 
nunnery. ; 

Refendre, v. a. 6. to ſplit or 
eleave again. 


Referendaire, ſ. m. (an officer again. 


in chancery) referendary. 


Referer, v. a. 1, 1 to refer, 
to aſcribe. 2 to make a report, te 
reſpec or have a relation. 

Se referer, v. r. 1. to refer, 
to bave a relation. 

Refermer, v. a. 1. to ſput again. 

Se refermer, v. r. 1- 1 to be 
ſbut again. 2 Þ to heal, as a 


wound. 


REF 


a proteſtant. 

Retormer, V. A. 1. 1 fe reform, 
to change from worſe to better. 2 
to diſpand ſoldiers. 

Un officier reforme, an efficer 
upon half-pay ; des moines re- 
formes, reformed monks. 
Refouetter, v. a. 1. to whip 


Refouiller, v. a. 1. to ſearch 
again. 

| Refouir, v. a. 2. to dig up a- 
gain. | 


Reforme, ſ. m. rẽformte, ſ. f. 


Refouler, v. a. 1. 1 to full or 
mill cloth again. 2 to 2vcrk a hat 
again. 3 to tread or flamp again 
upon the grapes from which wine 
is extracted. 

Refouler la mare, to go againſt 


+ Referrer, v. a. 1. 70 ſhoe al tide. 


horſe again. 


Refouler, v. n. 1. (a ſea-term) 


Refeter, v. a. 1. to reſtore or te ebb, to floww back, 


PREP a Saint's day. 


Refouloir, ſ. m. (a term of 


eficher, v. a. I. to put or ftick| artillery) rammer. 


In again. 


Refourbir, V. A» 2. o furbiſb 


Se refiger, v. r. 1. to coagulate again. 


again. 5 
Refixer, v. a. 1. tc fix again. 


Se reſixer, v. r. 1. fo grow hard 


or to Harden again. 


Reflatter, v. a. 1. to flatter a- 


ain. 


Refl*chir, v. a. 2. to reflecł, to 


throw back. 


Reflechir, v. n. 2. 1 f reflect, 


Refournir, v. a. 2. to furniſh, 
ſupply, or provide again with. 
RefraQtaire, adj. refractory, ob- 
ſtinate, contumacious. | 

RefraQtion, ſ. f. (in optics, 
Sc.) refraction. 

Refrain, ſ. m. burden or bur- 
then of a ſong. 

Refrangibilite, ſ. f. (in philo- 


to confider attentively. 2 to be re-| ſophy) refrangibility. 


flefted or thrown back. 


Refrangible, adj. (with philo- 


Une action reflechie, an action ſophers) refrangible. 


done with deliberation, 


Reflechiſſement, ſ. m. (act of | again. 


throwing back) reflection. 

Reflturir, v. n. 2. 1 to bloſſom 
again, 2 to flouriſh again. 

Reflexibilits, f. f. (in optics, 
Sc.) reflexibility. 

F Reflexible, adj. reflexible. 

Reflexjon, f. f. 
throwing back) reflection. 2 re- 
ecrion, attentive conſideration. 

Refluer, v. n. 
flow back. 

T Reflus or reflux, ſ. m. re- 

x of water, 

Refonder, v. a. 1. (a law- term) 
to refund, to repay. 

Refondre, v. a. 6. 1 f to mel! 


Refrapper, v. a. 1. 1 to ftrike 
2 to new-ſtamp money. 

+ Refrayer, v. a. 1. to make 
earthen ware /mootber with the 
finger. a 5 

Refrein, See Refra' “. 


Refrener, v. a. I. to reſtrain, 


to bridle, to curb. 
1 (act of 


Refrigerant, adj. (in phyſic) 
refrigerative, cooling. 
+ Refrigerat-if, -ive, adj. See 


1. to reflow, to Refrigerant, 


Rerrigeration, ſ. f. (in chy- 
miſtry) refrigeration. 

Refrire, V. à. 4+ ( conj. like 
frire) to fry again. 

Refriſer, v. a. 1. to curl again, 

Refrognement, ſ. m. @ knitting 


or caſt again. 2 to new-mould, to of one's brows, 


reform. 


Se refrogner, v. r. 1. to knit or 


Refonte, ſ. f. a new-coining of contract one's brows. 


money. 


Reforger, v. a, 1. to new-forge,|1 to refreſh, 
10 


as 1 ſmith does. 
eformateur, ſ. m. a reformer. 
Reformation, ſ. f. reformation. 
Reforme, ſ. f. 1 reform, re- 


— 2 4 diſbanding of ſol- 


Refroidir, v. a. 2. to cool; or, 
to make cou. 2 to 
quiet paſſion or anger. 3 to mo- 
derate zeal. 

Refroidir, v. n. 2. to cool, to 
grow cool, 

Se refroidir, v. r. 2. to cool; or, 


1 to become cool, 2 to ſlacken, to 


R E G 
relent. 


Refroidifſement, ſ. m. 1 cool-- 
ing. 2 coolneſs, coldneſs, 3 con- 
neſs, Twant of affettion. 4 coulneſs, 
want of zeal. 

Refrotter, v. a. 1. to rub again. 
Refuge, ſ. m. 1 refuge, ſhelters 
2 place of reſort. 3 excuſe, pretence. 
Refugic, ſ. m. refugiee, £ £ 4 
refugee. N 

Se réfugier, v. r. 1. to fly to 
a place or perſon for ſhelter. 
Refus, ſ. m. 1 refuſal, denial. 
2 refuſe. 

Avoir une choſe au refus de 
quelqu'un, to bave the refuſe of 
another; cela n'eft pas de refus, 
ſuch a thing is not to be refuſed. 

Refuſer, v. a. 1. to refuſe; or, 
1 to deny. 2 to reject᷑. 

Se refuſer quelque choſe, to 
deny one's ſelf a tbing; — aux 
plaiſirs, to deny one's /elf pleaſure; 
— 2 la force des raiſons, to with- 
ſtand the force of arguments. 

Refuſion, 1. f. (a law-term) 4 
re funding. | 

Refutation, ſ. f. refutation, con- 

utal ion. 

Refuter, v. a. I. to refute, to 
confute, to prove falſe, 

Regagner, v. a. 1. 170 regaing 
to recover, to gain anew. 2 to ge 
back again, to return. 

Regaillardir, v. a. 2. to chear 
up, to make merry or chearful. 

Regain, ſ. m. after-graſs, 
after -math. 

Regal, ſ. m. 1 entertainment ; 
treatment, at table. 2 pleaſure, 
diverſion. 3 a preſent of wine 
made to ftrangers paſſing through 
a toWwn. 

+ Regale, ſ. f. a right of enjey- 
ing the revenues of vacant biſpoprics. 

Regale, adj. is joined to eau; 
as, de l'eau regale, agua regalis. 

Regalement, ſ. m. 1 aſſeſſment. 
2 a levelling, a making even. 

Regaler, v. a. 1. 1 to regale; 
to treat, feaſt or entertain. 2 to 
regale, to gratify, to fawour, 3 to 
hn to make an aſſeſſment. 4 th 
evel, to lay or make even. 

Regal-ien, -ienne, adj. of or 
belonging to a king. 

＋ Regaliſte, ſ. m. a perſon who 
has a right to enjoy the revenue of 
a vacant living. | 

Regard, ſ. m. 1 (act of ſeeing} 
look. 2 lot, air, mien. 3 reflec- 
tion of mind. 4 (in aftrology) aſ- 
pet. 5 two pwiraits looking at 
one another. 

Au regard de, prep. 1 in com- 
ay ofs 2 as to. 

egardant, ſ. m. @ luter- on, 


i bebolder, a ſfpectater. 


1 


— ey 


— - — > — * * 
r - 
* - * * 5 * 3 * 


IT 


concern, to belong to. 


goinſt. 


tempt. 
7 a 


. college. \ 


| (in law) adminiſtration, manage- 


REG 


Regarder, v. a. 1. 1 to look at, 
en, Or upon 3 to bebold ; to ſee» 2 to 
examine, to cblerwe, to conſider. 3 to 
4 to face, to| 
front, to fland oppoſite or over a- 


Regarder quelqu'un de haut 
en bas, to look upon one with con- 


Regarnir, v. a. 2. 1 to fur- 
vip again. 2 ta trim again. N 
Regeler, v. n. 1. to freeze 


Egan, 

Regence, ſ. f. 1 regency. 2 
Fbeol-maſlerſpip. 

+ Regeneration, ſ. f. regenera- 
tion. 


+ Regenerer, v. a. 1. to regene- 
rate, is ozly uſed in the following, 
and ſuch ſentences, il a été rege- 
nere, be has been regenerated. 

Regent, ſ. m. 1 @ regent of 
a kingdom, &c. 2 a teacher, in 


Regente, ſ. f. a female regent 
of a kingdom, &c. 

Regenter, v. a. 1. 1 fo govern 
es a regent, 2 to teach publicly as 
a raſter. 

Regenter, v. n. 1. 1 to rule 
ampericuſly, to domineer. 2 to be 
a maſter or teacher, in a college. 

Regermer, v. n. 1. to bud a- 
gain. 

Regicide, ſ. m. (murder er 
murderer of a king) regicide. 

Regie, ſ. f. adminiſtration, ma- 
nagement. 

Regimbement, ſ. m. the winc- 
ing or winching of a horfe, &c. 

Regimber, v. n. 1. to vince 
or winch, as 2 horſe, Sc. 

Regime, f. m. 1 regimen, 2 
ment. 3 (in grammar) govern- 
ment. 

Regiment, ſ. m. 1, regiment. 
2 a great number. | 

Region, ſ. f. 1 region, country. 
2 region, tract of ſpace. 3 region, 
Fart of the body. 

Regir, v. a. 2. 1 f govern, to 
rule. 2 to manage, to take care of. 
3 (in grammar) to govern, as a 
noun, &c. 

Regiſtre, ſ. m. a regiſter. 

Regiſtrer, v. a. 1. to regiſter. 

Regie, ſ. f. 1 (an inf: ument) 
a rule, or ruler. 2 rule, to be ob- 
ſerved in any art or ſcience. 3 
rule, law, precept, maxim. A rule, 
fatutes or decrees of a religious or 
der. 5 rule, model, pattern, 6 
rule, regularity. 7 (in arithmetic) 
4 ſum. ? 

La regle de trois, the rule of 
three or of preportien ; cette fille 
na point les regles; that girl bas 


regulate, to ſet in order: 


REG 


not ber menſes. | 
Regle, adj. 1 regular, orderly. 
2 exact, fu nctual. 3 ſet, fixed, cer 
tain. 

Des troupes reglees, regular 
forces; c' eſt une fille reglee, foe has 
ber menſes regularly; il. eſt regle 
comme un papier de muſique, be 
is as regular as the cloch. 
Reglement, ſ. m. regulation, a- 
tute, laws 

Reglement, adv. orderly, regu- 


larly, exactly. 


Regler, v. a. r. 1 to rule, with 
a rule. 2 to ſettle, 3 to judge, to 
determine, to decide, to jctile. 4 to 
5 to diſci- 
pline, to rule or order. 6 to affign, 
t, give. 
Se regler ſur Pexemple de quel- 
qu'un, to follozu one's example. See 
Regie, adj. 
Réglet, ſ. m. 1 a rule, or ruler. 
2 a p'inter's reglet. 

+ Regleur, ſ. m. Þ regleuſe, 
f. a ruler of books. 

Regl.ſſe, ſ. f. (a plant) Hquo- 
rice. 
Reglure, ſ. f. a ruling of paper 
and books. 
Regnant, adj. 
predominant, chief. 
Regne, ſ. m. reign. 
Ces choſes ne ſont plus en 
regne, thoſe things are no more in 


I reigning. 2 


faſhion. 


R E I 


Regrattier, ſ. m. regratti 
4. f. 11a buchſter. ** Lek 
in ſelling or receiving a bill ftands 
upon trifles. 3 one who, although 
be is no bookſeller, buys books to jel! 
them again to an advantage. 

Regrefier, v. a. 1. to graft 
again. 

Regret, ſ. m. 1 regret, pricf, 
ſorrow. 2 regret, vexation. 

a regret, adv. unwillingly, with 
reluctarcy. 

Regrettable, adj. to be lamented 
or grieved at. 

Regretter, v. a. 1. 7? regret, 
4 grieve at, to be ſorry fer. 

Regainder, v. a. 1. to boi or 
lift up again. 

Regularite, ſ. f. 1 regulariy, 
agreeableneſs to rule. 2 regularity 
of conduct, ftrictneſ of manners. 3 
exact neſe, purttualneſs. 

Regulier, adj. 1 punfual, ex- 
af, 2 regular in bis conduct, ric 
in his duty. 3 regular, done ac- 
cording to ſome rules. 

Un chanoine regulier, a regulzr 
canon. 

Reguiier, ſ. m. a regular, a mir, 
4 friar. 

Regulierement, adv. 
larly. 2 commonly. 
functually. 

+ Rehabilitation, ſ. f. 4 we- 
epabliſhing of one in his former 
rights and privileges. 


I regu- 
3 exaci), 


Regner, v. n. I, 


1 to reign, to 
rule, as a ſovereign. 


2 to reach 


governs. 4 to command, to have 
tocner over. 5 to be in vogue or 
Faſbion. | 
Regnicole, ſ. m. an inbabitant 
of a kirgdom. 

Reg +-flement, ſ. m. a ſwelling 
of water that is ſtopt. 

Regonfler, v. n. 1. (ſaid of 
water which is ſtopped) to ſavell, . 
Regorgement, ſ. m. an cver- 
fl:ving. 

Regorger, v. n. 1. 1 to over- 
fiew, to run over. 2 to be in too 
great a plenty, to be too plentiful. 
Regorger de quelque choſe, to 
have ted much of any thing. 

* Regouler, v. a. 1. to ſnub, to 


late up ſharply or angrily. 


or cuff again. 

Regouter, v. a. 1. fo taſte a- 
gain. 

P agrat, ſ. m. Luckſtering. 


again. 2 to buckſler. 
Regratter, v. n. 1. fo pick up 
ſomeihing. 


I trade. 


＋ Rebabiliter, v. A. 1. to rein- 
fate one in his former ſtate, tu re- 


along. 3 to ſavay, to bear rule or eſtabliſb him in his former rights and 


privileges. 

Se rchabituer, v. r. 1. t 1 
ene's ſelf again to. 

Rehacher, v. a. I. fo mince 93518 
or ſmaller. | 

Rehanter, v. a. 1. fo keep cim. 
pany with one again. 

Rehaſarder, v. a. 1. to venture 
again. i 
Rehauſſement, ſ. m. a rait 
or mal ing bigher, 1 

Rehauſſer, v. a. 1. 1 f 747% 
to make higher. 2 to raiſe, 10 in- 
creaſe in currant value. 3 to brigh- 
ten, to ſet off, to decorate. 4 . lu. 
creaſe, 
| Rehauts, ſ. m. pl. (a term of 
painting) e lighteſt or bright! 


i 
U 


* Kegourmer, v. a. 1. to bex parts of a picture. 


Reheurter, v. n. 1. 1 knee 
again. 2 to bit or run 4 ſecond time 
againſt. 

Rejaillir, v. n. 2. 1 to ſpout ot 


Regratter, v. a. 1. 1 to ſerape gufb out. 2 to Ay or turn ba:k. 


3 to reflect, to bend back. 4 fe, 
fie, to bring reproach. 5 #0 


oN Or KpIn. 


'Regratterie, ſ. f. buckſter*s goods | Rejailliſſement, ſ. m. reli 


ſtarting or leapirg backs 
| 


a - 


— an, we 


grattige, 
2 one du be 
ill ſands 
although 
os to ſell 
ge. 

to graft 
et, grief, 
ion. 


ply , With 
| lamented 
to regret, 
. 

to hoiſt or 
igularity, 
regularity 
nners. 3 
crual, ex- 
luf, firi 
done ac- 
a regular 


ry a met, 


I regu- 
3 exact, 
1 a fe- 


is former 


'' to rein- 
vate, to re- 
rigbts and 


I. 0 wp 
nince again 
ö keep (+ 
to venture 
a reifug 
T 

1 fo rats 
3 to beigh- 
» 4 40 N- 


(a term of 


r brighte” 


1 to kncck 
| ſecors time 


to ſpout ot 


urn ba:k. 
4 to re- 


5 to fal 


we r lr, 


n 


or upon another. 


RE 


Rejaunir, v. n. 2. fo grow * 
low again. 

Rejaunir, v. a. 2. 
again. a 

Rejet, ſ. m. 1 4 new aſſiſſment 
of a tax. 2 a tranſpoſition of a 


to make yellow 


REL 


glad or pladden, to exbilarate, to 
make joyful. 


Se rejouir, v. r. 2. 1 to rejcice, 
to d glad, to jey. 2 to divert one's 


to make merry. 


& 
x Réjouiſſance, ſ. f. 1 rejoicing, 


part of an account into another. 3 


a young ſhot, a ſucker. 4 Y mall <vood of a faggot laid on the 
bes driven out of their bives by tbe fre. 


old ones, 

Rejeter, v. a. 1. I to throw 
again. 2 to throw back. 3 to 
throw or put out of one place 
irto another. 4 to tranſpoſe a 
part of an account into another 
account. 5 to lay a tax again, 
6 to womit, to 
bring up. 7 to vomit, to throw 
up with violence. S to reject, to 
refuſe. 9 to diſapprove, to condemn. 

Rejeter un crime ſur quelqu'un, 
is lay a crime upon one. 

Rejeter, v. n. 1. to ſpoot again, 
as trees, c. do. 

Rejeton, ſ. m. @ ſucker, a young 

%ts 

Reimpoſer, v. a. 1. to lay a tax 

again, 


Reimpoſition, ſ. f. the act of relaxation, diverſion. 5 loojencſs of 


laying a tax again, 
— ſ. f. a ſecond or 
neu edition of a book. | 

+ Reimprimer, v. a. 1. to re- 
Print or print again. 

Reins, ſ. m. pl. (the lower part 

of the back) reins, kidneys. 

Pourſuivre quelqu'un Vepee 
dans les reins, to follozw one cloſe ; 
avoir les reins forts, to be rich. 

Reine, ſ. f. a queen. | 

Reinette, ſ. f. (a ſort of apple) 
ren net, renneting. 

Réinfecter, v. a. 1. to infe# 
again. 

Reinte, adj. (ſaid of a dog) that 
bas a ſtrong back, 

Reintegrande, ſ. f. (a law- 
term) a reinſtating of one into his 
on. 

I Reintegrer, v. a. t. 
inſtate one into his orn. 
priſon again, 

Reinterroger, v. a. 1. to interro- 
Fate or queſtion again. 


I t9 re- 
2 to im- 


Reinviter, v. a. 1. to invite 


again. 
Rejoindre, v. a. 6. to rejoin; or, 


I to Join again. 2 to meet again, 
to overtake, 


Se rejoindre, v. r. 6. to be Joined ſoa-ply. 


together again. 2 to come together 
again. 

Rejouer, v. a. 1. to play again. 
Rejoui, ſ. m. js joined to the adj. 
bon and gros ; as, un bon gros re- 


zoui, a luſty, bealthful, and jovial 


Nan. 


joy. 2 merry - making. 3 the 


Rejouiſſant, adj. rejoicing, exbi- 
larating. 


REL 


Ralat-if, -ive, adj. relative. 

Relatit, ſ. m. (in grammar) & 
relative. 

Relation, ſ. f. 
count, narrative. 
correſpondence 
tion. | 

Relativement, adv. relatively. 

Relaver, v. a. 1. to waſh a- 
gain. 

Relaxation, ſ. f. 


1 relation, ac- 
2 acquaintances 


3 (in logic) rela- 


1 (in phyſic) 


＋ Rejouter, v. n. 1. to tilt or relaxation. 2 (a law- term) con- 
juſt again. jour given to the releaſe of a pri- 
Reiteration, ſ. f. reiteration, re- ſoner. 


petition. 

Reiterer, v. a. 1. to reiterate, to 
repeat. 

Reitre, ſ. m. is always joined to 
the adj. vieux; as, C'et un vieux 
reitre, be is a cunning or experienced 
man, 

Reliche, ſ. f. 1 intermiſſion, diſ- 
continuance. 2 reſt, quiet, relaxa- 
tion. 3 an harbour or place to 
put in. 

Relichement, ſ. m. 1 ſlacken- 
ing, looſening. 2 abatement of heat 


or cold. 3 remiſſneſs, ſlackneſs. 4 


manners. 
Le relachement de la diſcipline 
militaire, tbe decay of military diſ- 


Relaxer, v. a. 1. (a law-term) 
to releaſe a priſoner, 

Un nerf relaxe, a nerve that is 
relaxed. 

Relayer, v. n. I. to take frefs 
horſes on a road. 

Se relayer, v. rec. 1. to relieve 
one another. | 

Relegation, ſ. f. relegation, exile, 
baniſhment. 

Releguer, v. a. 1. to relegate, 10 
exile, to baniſh. 

Relent, i. m. muſty ſmell. 

Relevailles, ſ. f. pl. the church - 
irg of a woman. 

7 Releve, ſ. m. the fhifting of 
a horſe's ſpce. 


Relevee, ſ. f. afternoon ; as, I 


cipline 


flacken, to unbend, 2 to releaſe, to 
ſet at liberty. 3 ta wweaken, to ener- 


up, to remit. 
one's mind. 


Relicher, v. n. 1. 
into an harbour. 


to yield. 

Se relacher, v. r. 1. 1 fo frow 
lack or looſe. 2 to ſhacken, to a- 
bate, to grow weak. 3 to abandon 
one's ſelf, to give one's ſelf up. 4 
| (with the prep. de) to yield, to give 
ups 

Relais, ſ. m. 1 a horſe on the 
read to relieve another. 2 leiſure. 
3 a trick put upon paſſers by or 


Fools. 


1 fo pul! 
2 (with the take up, to lift up, 5 tochurch a wo- 
prep. de) to abate, to give 1. 


deux heures de relevce, at two in 


2 J 
0 A. Is e t 70. 
Relacher, v. a. 1. 1 to loſe, to the afternsc 


Relevement, ſ. m. @ raiſing up 
again, 


vate. 4to abate, to ꝓield, to give; Relevement de couche, charch- 


Ing. 


Se relacher l'eſprit, to unbend Relever, v. a. 1. 1 to raiſe up 


again. 2 to raiſe, to ſet upright. 
3 to raiſe or ſet bigber. 4 to 


man. © to turn up, ts cock up, to 


tuck 1p. 7 to beap apy to put 


in a heap. 8 to eaſe, to free. 
9 to relieve a centry. 10 to ex- 
tol, to cry up. 11 to beigbten, 
to fet off. 12 to take one up, to 
animad vert upon him. 13 to 
repair. 14 to quicken, to give 4 
reliſh to. 

Relever un vaiſſeau, to ſet a 
ſhip afloat ; — Vance, to ſhift 


the anchor; — une famille, 80 


Des chevaux de relais, relay; 

etre de relais, to be at leiſure. 
Relancer, v. a. 1. 1 10 rouſe 

to beat. 3 to ſnub, to take up 


Relant. See Relent. 


raiſe up again a decayed family ; 
— le courage de quelqu'un, #9 


raiſe the drooping ſpirits of one; 


a wild beaſt again. 2 to drub, — un mot, iv lay bold of 4 


word. 
Un gottt relevs, an exquiſite 
taſte ; une mine haute & reieveeg 


Relaps, adj. 2vbo is relapſed. 

Relaps, ſ. m. relapſe, I. f. a perſen 
relapſed. 

Relargir, v. a. 2. 
wider, 


to make 


Rqqjouir, v. as 2. fe rejoice, ro\laters) to new-lath, 
, 


Relater, v. a, 1. (with tilers and 
Ce cut after lying in; il n'en rele- 


a noble lock ; un ſtyle releve, a ſu- 
blime ſtyles 

N. B. Relever is alſo uſed in a 
neutral ſenſe 5 as, relever de ma'2- 
die, to be juft recovered of an ill- 
| neſs ; relever de Coucue, to begin ta 


1 


* 


— — — ä — ͤ 


ric. 


REL 
vera point, be will not recover z ce 
fief releve de lui, that fee is beld 
bim; ce prince ne releve que 


de Dieu, that prince bolds of God 
alone. 


Se relever, v. a. 1. 1 to riſe, 
to get up. 2 to get up again. Jo 
retrieve a loſs. 


REM 

| Reluiſant, adj. ſhining, glittering. 
* Reluquer, v. a. 1. 

2 to caſt ſheep's eyes, to leer upon. 
Reluſtrer, v. a. 1. to give a 
new ploſs. | 
Remacher, v. a. 1. 1 fo chew 
again. 2 to revolve in one's mind. 
Remagonner, v. a. 1. #0 repair, 


Reliage, f. m. (with coopers) the. as a bricklayer or maſon. 


booping of a veſſel. 

elief, ſ. m. 1 relievo. 2 fine 

or ſum of money paid for entrance 

lands or tenements. 3 that 
wwhich ſets à thing off 

Des reliefs de cuiſine, ali or 

* — of meat. 


elier, v. a. 1. I to tie again. 


2 te bind books. 3 to boop or bind 
with hoops. 

+ Relieur, ſ. m. 4 Gook- 
b; [ . 


er. 
Religieuſe, ſ. f. 4 aun. 
Religieuſement, adv. religiouſly ; 
er, 1 picuſly. 2 exatly. 7 reve- 
rently. | F 
Relig-ieux, -icuſe, adj. 1 reli- 
2 religious, 
onging to religion. 3 monaſtic, 
4 7 eligious, exact, 


rok pious, devout. 
el 
monaft ical, 


Une maiſon religieuſe, a monaſ- 
tery ; des habits religieux, a monk's 
or nuns clot bes. 

+ Religieux, ſ. m. 4 friar, a 
monk. 

Religion, ſ. f. 1 (worſhip of 
God) religion. 2 religion, piety, 
godlineſs. 3 — in keeping one's 
promiſe. 4 monaſtic life. 5 monaſ= 

„ nunnery, @ military order; as, 
la religion de Malte, the order of 
Maltha. 

Violer la religion du ſerment, 
# break one's oath. 

+ Religionnaire, ſ. m. and f. a 
French Calviniſt, an Huguenot. 

Relimer, v. a. 1. 1 to file again. 
2 to poliſh, to improve. 

Reliquaire, 1. m. a ſprine. 

Reliquat, ſ. m. (in trade) re- 
mainder of an account, 

Des reliquats d'un feſtin, ali 

a feaſt. 

Reliquataire, ſ. m. (a word of 
trade) one who owes the remainder of 
an account. 

Relique, ſ. f. a relic. 

Relire, v. a. 4. (conj. like lire) 
to read over or again. 

Reliüre, ſ. f. tbe binding of a 
book. : 

Reloger, v. n. 1. to lodge or live 
again in a place. 

Relouer, v. a. 1. 1 to let again. 
2 to let a part of what one has 
hired. | 

Reluire, Ve N. 4. fo ſhine, to 


| remand. 


Remander, v. a. 1. 1 to ſend 
word again. 2 to ſend for back, te 


Remanger, v. 4. 1. to cat a- 
gain. 

Remanier, v. a. 1. 1 to bandle 
again. 2 to do over again. 

Remarchander, v. a. 1. to cheapen 
again. : 

Remarcher, v. n. 1. to walk a- 
gain. 

Remarier, v. a. 1. to marry a- 

ain. 

Se remarier, V. Io I. fo marry 
again. 

Remarquable, adj. remarkable, 
obſervable, wortby of note. 

Remarque, f. f. remark, obſer- 
vation, note, notice taken. 

Remarquer, v. a. 1. 1 to re- 
mark, to note, to obſerve. 2 fo per- 
cerve, to diſcover. 3 to take notice 
of'y to mind, to note. 4 to mark, 10 
2 a mark on a thing, is order to 
know it again. 

Se remaſquer, v. r. 1. e put on 
one's maſk again. 

Remballer, v. a. 1. to pack up 
again. 

Rembarquement, ſ. m. reimbar- 
tation. 

Rembarquer, v. a. 1. f to re- 
imbark, to put on ſhip-board again. 
2 to engage or draw in again. 

Se rembarquer, v. r. 1. 1 to 
reimbark, to taxe ſhipping again. 2 
to reengage one's ſelf, 

* Rembarer, v. a. 1. 1 to re- 
pulſe vigorouſly. 2 to fit one with 
a proper anſwer. 

+ Remblaver, v. a. 1. to ſow a- 
gain with corn. 
| + Remboitement, ſ. m. a ſetting 
into joint again. 

Remboiter, v. a. 1. (with ſur- 
geons) to ſet into joint again. 

Rembourrement, ſ. m. a fl.. 
ing up with flocks or hair. 

Rembourrer, v. a. I. to tuff a 
ſaddle, Sc. with flacks or hair. 

Il geſt bien rembourre le 
ventre, be bas made a plentiful 
meal. 

Rembourſement, ſ. m. reim 
burſement, repayment, 

Rembourſer, v. a. 1. to reim- 
burſe, to repay. 

Rembraſers v. a» I. ts hindle-a- 


1 to looks 
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| Rembraſſer, v. a. 1. to embrace 
again. 

Rembrocher, v. a. 1. to ſpit a- 
gain, to lay on the ſpit again. 

Rembrunir, v. a. 2. to male 
browner or darker. 

Rembrunitſement, ſ. m. tbe 
| being browner or darker. 

Rembuchement, ſ. m. (ſaid of 
a wild beaſt) a running into the lair, 

Rembucher, v. a. 1. to drive a 
beaſt into its lair, 

Rembucher, v. n. 1. or ſe rem- 
bucher, v. r. (ſaid of a wild beaſt) 
to run into its lair. 
| Remede, ſ. m. remedy. 

Un petit remede, a glifter ; les 
grands remedes, ſaliwation; un ro 
mede à tous maux, a plaifter for 
all ſores ; c'eſt un remede d amour 
foe is a cure for love; fe metire 
dans les remedes; i undergo a ſa- 
livat ion. 

Remedier d, v. n. 1. to remedy, 

Remeler, v. a. 1. 1 {0 mix 4. 
Zain. 2 ſo entangle or ravel again. 
3 to ſbuffle cards again. 

** Rememorat-if, -ive, adj. that 
reminds or puts in mind. 

* Rememorer, v. a. I. to re- 
member; or, 1 to recollet. 2 to 
put in mind. 

* Se rememorer, v. r. 1. t re- 
member, to recollec dt. 
| Remener, v. a. 1. fo carry or 
bring backs 

Remercier, v. a. 1. 
to return thanks. 


1 to thank, 


2 to refuſe 


bandſomely the offer of one. 3 to 
Agel . Or diveſt of an 
office, 


Remerciement, or remerciment, 
ſ. m. thanks. 

Remeſurer, v. a. 1. to meaſure 
again. 
Remettre, V. A, 4+ 1 fo Fut, 
place, lay, or ſet again. 2 to give 
back, to reſtore. 3 to ſet a bone, to 
put it into joint again. 4 to put of, 
to delay. p to remit, to forgive. 
to reinſtate, to reeſtabliſh, 7 to re- 
mit, ta make remittances. 8 to ſend, 
to give. 9 to draw a game, at 
cards. 10 10 put into one's bands, 
to deliver up, to intruſt one with, 

Re mettte ſon Epte dans le four- 
reau, to put up one's ſrorrd ; — 3 
la voile, 7o ſet jail again; — quel- 
qu'un a I a, b, c, to make one be- 
gin again; — en appetit, to get one 
a good ſtomach; — dans le droit 
chemin, to bring into the right wayj 
— bien enſemble, to reconcile, o 
make friends 3 — quelque choſe de- 
vant les yeux de quelqu'un, fo make 
one recolle& ſomething ; dans Veſ- 
prit er dans la mEmoire d'une per- 


glitter . | 


gain. | 


ſonne, to make a perſon remember j il 


embrace 
U ſpit a- 
ns 

to make 
m. the 


(ſaid of 
the lair, 


drive a 


ſe rem- 
1d beaſt) 


ger; les 
3 un re 
ier for 
amour, 
e mettre 


go @ jo- 
remedy, 


0 Mix a- 
el again. 


adj. that 


+» to re- 
. 200 


Is. fe re- 
carry or 


to thank, 


el 


de. 3 10 


22 
rciment, 
meaſure 
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give. 
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eſt bien remis de ſa maladie, be 
is well recovered from his illneſs ; 
la partie eſt remiſe, (at quadrille) 
it is a remiſe; (at cheſs, &c.) it is 
4 drawn game; c'eſt un homme 
poſe & remis, be is a ſedate and 
quiet man; ce capitaine eſt remis 
en pied, this captain bas mw a 
commiſſion. 

Se remettre, Vs r. 4+ fo recover, 
to be on the mending band. 2 ts 
ſet one's ſelf again te, #0 fall a- 
gain to. 

Se remettre en ſa place, to tale 
one's place again; — du trouble ol 
von eſt, to come to one's ſelf again, 
to compoſe one's ſelf ; — en priſon, 


to ſurrender one's ſelf again; — de again. 2 to teach again. 3 to make 


quelque choſe ſur quelqu'un, to re- 
fer a thing to one; — bien avec 
quelqu'un, to reconcile one's ſelf to a 


on. 
Remeubler, v. a. 1. to furniſh a 


kouſe, &c. again. 
Reminiſcence, ſ. f. reminiſcence, 
recollection. 


Remiſe, ſ. f. 1 à delay, a put 


7. 2 a remittance. 3 a coach-| homme-!a,that man continually feels 
ſe. 4 an abatement of a ſum| the Pings of his conſcience. 

due. 5 f a place where a hare or 
partridge flops after it has been 


forced to leave its ſeat. 


Remiſlible, adj. remiſſible, ad- ing ſhip by means of another ſhip 


mitting forgiveneſs. 


Remiſhon, ſ. f. 1 2 
giveneſs, pardon. 2 remiſſion, abate- or hale a ſhip by the means of anotber 
ment. 3 mercy ; as, il eſt ſans re-| ſhip with oars. 
miſſion, be bas no me cy. 4 @ par- 


den granted. 


F Remiſſionnaire, ſ. m. one uh again. 


bas obtained bis pardon. 


Remmailloter, v. a. 1. to wrep; one's noſe again. 
p again a child in ſwaddling 


clot bes. 


Remmancher, v. a. t. o neww- 
baft, to ſet in a new baft or handle. up again. 
Remmener, v. a. 1. to carry 


back. 


| Remolade, ſ. f. a kind of ſharp 


auce, 


1 Remollient, or remollit-if, 


-Ive, adj. emollient, ſoftening. 


Remonte, ſ. f. new horſes 
beugbt to remeunt troopers or dra- tbe place of another. 2 to put in 


Coons. : 
Remonter, v. a. 1. 


up again. 


Remonter un laboureur, to ſet a ſome is wanting. 2 ragged ſtones to 
armer up again; — une ferme, to; fill the middle of a tall with. 
& a farm anew 3 — une Ecurie, 


wurnebroche, to ind up à watch, 2 2 to fill te fill up. 3 to 


1 fo 89 


REM 


jack; des piſtolets, un fuſil, 


to neww mount piſtols, a gun. 
go or get up again. 2 to run back. 
3 to aſcend toward, 


one's loſſes 3 faire remonter les dra- 
gons to make the dragoons get on 


remontee, the gout is got into bis 
fomach ; il faut remonter plus 
haut, wwe muſt trace the thing up 
big her. 
Remontrance, ſ. f. 1 remon- 
trance, repreſentation. 2 counſel, 
advice, warnings 
Remontrer, v. a. 1. 1 to ſhew 
appear, to lay before. 
Remontrer, v. n. 1. 1 to counſel, 
to adviſe, to warn. 2 to repreſent, 
to ſhow, to make appear. 
Remora, ſ. m. obſtacle, obſtruc- 
tion. 

Remordre, v. a. 4. to bite a- 
ain. 

La conſcience remord à cet 


emords, ſ. m. remorſe. 
Remorque, ſ. f. (a ſea- term 
the act of towing or baling a ſail- 


with 0ars. 
+ Remorquer, v. a. 1. to tow 


Remoucher, v. a. 1. 1 to blow 
a noſe again. 2 to ſnuff a candle 


Se remoucher, v. r. 1. to blow 


Remoudre, v. a. 5. 10 grind a- 
gain. 
Rempaqueter, v. a. 1. to pack 


+ Se remparer, v. r. 1. to fence 
or intrench one's ſelf. 

+ Rempart, ſ. m. 1 4 rampart. 
2 a bultvarł. 

Remplacement, ſ. m. a replac- 
ing. 
Remplacer, v. a. 1. 1 to put in 


the place of a thing. 3 to fill the 


T Remplage, ſ. m. 1 as much 
liquor as will fil a weſſel where 


ter Or narrower. 
Remplier, v. a. 1. to take or turn 


Remplir, v. a. 2. 1 to fill a- 
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1 — ; 
emplirla place de miniſtre, as 
Remonter, v. is 1. 1 to come, {fill the 


of miniſter ; — un poſte, 
to bold a pe; — Vattente du pu- 
blic, te anſwer the expeFtation of the 


Remonter ſur ſa bẽte, to retrieve public; — du point, to fill the 


ground of point-lace, 
Rempliſſage, ſ. m. 1 the act of 


their borſes back again; (a goute eſt filling the ground of point-lace. 2 


See Kemplage, 1 and 2. 
F Rempliſſeuſe, ſ. f. a point-lace 


ma ter. 


Remploj, f.m. a new-layi 
of money. — 

Remployer, v. a. 1. to - 
gain, to — 1 8 

Remplumer, v. a. 1. to make 

one retrieve his loſſes. 
Se remplumer, Ve Ie I. 1 fo 
get on new feathers, 2 * to re- 
trigue one's loſſes, to mend one's af- 
airs. | 

Rempocher, v. a. 1, to pocket 
again, 

Rempoiſſonner, v. a. 1. to flock 
again with fiſh. 
Remporter, v. a. 1. 1 fo car- 
ry back. 2 to carry, to get, to 
obtain. 

Rempriſonner, v. a. 1. to in- 
priſon, incarcerate or confine a- 
gain. 

Remprunter, v. a. 1 to borrow 
again. 

Remuage, ſ. m. a moving. 


Remuant, adj. 1 22 ace 


N 


tive. 2 reftleſt, factious, ſeditious. 
* Remue-menage, ſ. m. 1 4 


moving or ſtirring of bouſhold goods. 
2 * 2 di » Aiſtu © 
[4 t. 


Remuement, ſ. m. 1 move 
ing, fiirring. 2 diſturbance, tumult, 
ition. a 


| Remuer, v. a. 1. 1 t moves 
to ftir, to put our of one place into 
another, 2 to move, to effect, 10 
wor k upen. | 

Remuer ciel & terre, to leave 
no ſtone unturned; — un enfant, to 
clean a child, and wrap bim in clean 
ſwaddling clothes, — les puces à un 
enfant, to whip a cbild; — les 
cendres des morts, to ſpeak ill of a 
dead man; — tout un Etat, tro 


lace of, to be inſtead of. to place rai i Fin i bole king +» 
or get up again. 2 t9 raiſe, to — elſe. 4 3 eee 
lift up, to ſet bigher. 3 to make 


dom. 
Remuer, v. n. 1, 1 to move, ts 
ſtir. 2 to make a diſturbance, to 
cauſe an inſurrettion. 

Se remuer, v. r. I, 1 ts move, 


+ Rempli, 1. m. a fold made toſ to ſtir. 2 to remove, to om 
to buy nerv horſes ; — une compa-|a piece of linen or cloth, to make it 4 la, 
gnie de cavalerie, 4 remount a com- 
pany , troopers ; — un inſtrument 


de muſique, to nec firing @ muſical in linen or cloth. 
inſtrument — une montre, un 


one houſe to another, 3 to beſtir 

one's ſelf, to labour flrenucuſty. * 
Remueuſe, ſ. f. a rocker. 
Remugle, ſ. m. muſty ſmell; 

as, ſentir le remugle, 10 bave a 


muſty ſmell, 
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Remunerateur, ſ. m. (with] goods ; aller à la rencontre de quel- 


vines) a rewarder. 

Remuneration, ſ. f. (in divi- 
nity) remuneration, reward. 

Remunerer, v. a. 1. (with di- 
vines) to reward. 

Renaiſſance, ſ. f. net birth. 

La renaiſſance des belles-leitres, 
the renewing of belles-lettres. 

Renaiſſant, adj. ſpringing up 
again, reviving. 

Renaitre, v. n. 5. 1 to be bon 
again. 2 to appear again, to come 
tu life again, to revive. 3 to grow 
wp or ſpring up again. . 

Faire renaitre l'amour des ſ-1- 
ences, to revive the love of ſciences, 

Renard, ſ. m. (an animal) fex. 
2 a cunning fellow. 

Prendre martre pour renard, 
to miſtake one thing for anether ; 
fe confeſſer au renard, to diſ-over, 
one's ſecrets to a perſon who may 
reap ſ.me benefit from them ; le 
xenard preche aux poules, the dewil 
rebukes ſin 3 avoir une toux de re- 
nard, to bave a church-yard cough. 

Renarde, ſ. f. (an animal) a 


oK. a 

_ pl. eaux, ſ. m. 
an animal) a young fex. 
+ — EI. a fox- 
catcher. | 

Renardiere, ſ. f. a fox's bole. 

* Renaſquer, or rather renicler, 
v. n. 1. to ſruff one's breath ina paſ- 
ſon, to ſhew one's anger or impo- 
tience by ſwearing or ſpeaking 
through the noſe. | 

Reachainer, v. a. I. to chain up 
again. | 
Rencherir, v. a. 2. to encreaſe 
the value. 

Faire le rencheri or Ia ren- 
cherie, to ſet too much value upon 
ene 's ſelf. » 

Rencherir, v. n. 2. to grow 
dearer, to increaſe in value. 

Rencherir ſur quelqu'un, to 
outbid or to outdo one. 

encherifſzment, ſ. m. the act 
of raiſing the price of a commo- 
dity. a 

Se renclouer, v. r. 1. (ſaid of 

a horſe) to get another nail in bis 
00ts 

F Rencontre, ſ. f. 1 meeting, 
coming together. 2 renccunter, 
claſh, collifim. 3 rencounter, en- 
gagement. 4 (unpremeditated 
fight of two people) rencounter. 
5 occaſion, opportunity. 6 Junc- 
tion, peſture of ajjuirs, critical 
Point of time. 7 caſe. 8 jeſty pun, 
guibble. 

Roue de rencontre, the balance- 
wheel of a clock or watch; mar- 


chandite de rencontre, ſecend- band | 


qu'un, to go and meet one. 

Rencontrer, v. a. 1. to meet. 
2 to find, to light on. 

Rencontrer, v. n. 1. 1 f gueſs, 
to bit. 2 ts find. 

Il a bien rencontre, be has hit 
' the nail on the bead; c' eſt l' homme 
du monde qui rencontre le mieux, 
none bas more witty repartees than 
be. : 
| Se rencontrer; v. rec. 1. 1 f 
mect tegetber. 2 to jump, to agree, 
10 taily. 

Renco:ſer, v. a. 1. to make a 
new body to a gowne 

Rencourager, v. a. 1. fo ſpirit 
up again, to give freſh ſpirit or 
courage. 

Se rendetter, v. r. 1. to run into 
debt again. 

Rendez4ous, ſ. m. 1 a rende - 
vous, an appointed meeting. 2 4 
rendezurus, a plate appointed ts 
mect at. 

Rendormir, v. a. 2. Cconj. like 
dormir). to lull aſleep again. 

| Se rendormir, v. r. 2. (cor). 
like dormir) to fall aſleep again. 

Rendormiſſement, ſ. m. 4 fall. 
ing aſlecp again. 

Rendoubler, v. a. 1. (ſaid of 
cioth, Sc.) to turn in. 

Rendre, v. a. 6. 1 to reſtore, t: 
give buck again, to render. 2 ta 
return, to render, to pay back. 3 tc 
render, to give, to pay. 4 to yield 
to bear, to produce. 5 , give up, 
to deliver, to ſurrender. 6 to vit, 
to caſt up, to throw up. 7 to void. 
8 to render, to make. 9 to turn 
to tranſlate. 10 ts expreſs, to re- 
preſent. 11 to give, to deliver. 
12 fo return, to repeat. 

Rendre compte, to give an ac- 
count; — un arrct, to make a de- 
cree; — une ſentence, to poſs < 
ſentence 3; — tEmoignage, to bear 
witneſs 3 — une mauvaiſe odeur, 
to caſt forth a bad ſmell; — un 
beau ſon, to ſound well ; — le reſte 
d'un ecu, to give the change of « 
crown 53 — gorge, I to Vimit, 
2 to refund; — à quelqu'un ſa 
parole, to diſengage cne of bis 
word z ſes reſpects, to pay one's 
duty; — viſite, te pay a viſit; — 
la juitice, to adminiſter juſtice; — 
ſervice, to ſerve one; — de bons 
or de mauvais offices, to do good 
or bad turns; — graces, to give 
thanks; — raiſon de ſa conduite, 
to give an account of one's condutt ; 
— Fame, Veſprit or les derniers 
| ſoupirs, to give up the ghoſt, ts 
expire; un ſoldat rendu, a deſerter 
from the enemies; tout Etoit rendu, 


R E N 
tigue. b 
Rendre, v. n. 6. to lead; az, 
ce chemin rend à un tel endroit, 
this way leads to ſuch a place. 

Se rendre, v. r. 6. 1 to render 
or make one's ſelf, to become, 13 
turn. 2 to yield, to ſubmit, to ſur- 
render. 3 to go, to reſort, to retair, 
to arrive, 4 to lead to a place, 
5 {laid of rivers) 10 fall or run 
into. 

Se rendre partie contre quel- 
qu'un, to fide againſt one; — pri- 
ſonnier de guerre, to jurrender one's 
ſelf priſoner of war; je me 1ends, 
I give up, I can eat u more. 

Rendre, ſ. m. is wſed in this 
pre verb, ami au preter, ennemi 
au rendre, the way to loſe a friend 
is to lend bim money. 

T Renduire, v. a. 4. 1 f daub 
ever again. 2 10 cover over again 
with plaſter, mortar, &c. 

Rendurcir, v. a. 2. 1 t9 Harden, 
to make bard. 2 to make harder, 
3 to bardeny to make obdurate. 

Rene, ſ. f. the rein of a bridle, 
. Renegat, ſ. m. @ renegace or 
renegado. 

Reneiger, v. n. 1. to ſnow again. 

Renettoyer, v. a. 1. to cican 
again. 

Renfaliter, v. a. 1. to mend the 
top of a houſe, to new tile it. 
| Renferme, ſ. m. is thus uſed, 
il ſent ici le renferme, ere it 
here a muſly ſmell. 

Renfermer, v. a. 1. 1 fo fut 
ap. 2 to ſhut up again. 3 10 c- 
tain, to comprehend, to comprile, 
to include. 4 to bring or reduce t% 

Se renfernier en ſoi- meme, 09 
confine one's thoughts to one's jc!f+ 

Renfiler, v. a. 1. 40 thread a- 
gain. 

Renflammer, v. a. 1. 7 kindle 
again; Or, 1 to ſet on fire again. 
2 to inflame again. ; 

Renuement, f. m. (in archi- 
teuie) the ſewelling of a pillars 

Renfler, v. a. and n. 1. to /aveil 
again or more. 

Se renfier, v. r. 1. f fevell 
again Or more. 

Renfoncement, ſ. m. Hello, 
cavity. 

Renfoncer, v. a. 1. 1 fs let 
a new head or bottom to. a cal, 
Sc. 2 to plunge deeper. 

Renforcement, ſ. m. ſirength- 
ening, increaſe of ſtrength. 

Renforcer, V. a. 1. fo male 
ſtronger. | 

Se renforcer, v. r. 1. to gr 
flronger, to gather ſtrength : 

Cet <ccolier s'eſt bien ren force, 
that yuurg man or boy is v 
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much improved, 

Renfort, ſ. m. ſupply, recruit. 

Renfrognement, Sc. See Re- 
frognement, Cc. 

Rengagement, ſ. m. reenga- 
7 engaging again. 

engager, v. a. I. 1 to re- 
engage, to engage again. 2 to 
fa tun or mortgage again. 3 10 
lift or enter ſoldiers again. 

Se rengager, v. a. 1. 1 fo en- 
gage again. 2 to lift again. 

Rengainer, v. a. 1. 1 t9 ſheath, 
to put up. 2 to bide, to conceal. 

Rengainez votre compliment, 

ut up your compliment. 
F 1 v. r. 1. 1 fo breed 
again. 2 to grow again. 

Se rengorger, v. r. 2. to draw 
one's chin to one's neck, in order to 
make this laſt appear bandjomer and 
fatter, 

Rengraiſſer, v. a. 1. fo fatten, 
to make fat again. 

Se rengraiſſer, v. r. 1. 1 76 
grow fat again. 2 to recover one's 
loſſes. 

* Rengregement, ſ. m. an en- 
creaſe of a diſeaſe or pain. 

* Rengreger, v. a. 1. to encreaſe 
a diſeaſe or pain. 

Se rengreger, v. r. 1. (ſaid of 
a diſeaſe or pain) to encreaſe, to 
grow Worſe, 

Rengrener, v. a. 1. fo put corn 
into the mill. bopper again. 

Lenhafdir, v. a. 2. to embolden 
or ſpirit up «goin. 

Se renhardir, v. r. 2. fo Fluck 
up a Feart or ſpirit, 

Reniable, adj. that may be de- 
nied or diſcowned. 

Reniement, ſ. m. abjuration of 
one's God, religion, &c. 

. Renier, v. a. 1. 1 to abjure, 
to renounce, 2 to deny, to diſowvn. 

Un chretien renie, a renegado, 
an apoſtate. 

 Renieur, ſ. m. one abo denies 
bis Cod and religion. 

Renifler, v. n. 1. to ſnuff up 
one's ſnot, 
* Reniflerie, ſ. f. the act of 
ſnuffing of one's ſnot. 
cnifleur, I. m. one 12. 
up Lis ſnot, x en fn ff 

Renifleuſe, ſ. f. a <voman or girl 
Wc jruffs up ber ſnot. 

| Reniveler, v. a. I, to tale 
gain the level of. 

Lp C. f. (an animal) rein- 

We 

Renoircir, v. a, 2. to blacken 
again. 

Renom, ſ. m. renown, fame, 
reputation. 


Renommé, adj, renowned, fa- 
7045, nated, 


REN 


Renommee, ſ. f. 1 fame, com- 
mon report. 2 fame, reputation, name. 

Renommer, v. a. and n. 1. is 
commonly uſed after the verb faire; 
as, ſes actions Pont fait renom- 
mer, bis actions have ſpread bis 
fame; Phalaris $'eft fait renom- 
mer par ſa cruaute, Phalaris has 


made bimſelf famous by bis cruelty. 


It s'eſt renomme de vous pour 
trouver une place, be made uſe of 
your name to get a place. 

Renonce, ſ. f. want of a colour 
in playing at cards; as, j'ai re- 
nonce a cœur, I trump hearts. 

Renoncement, 1. m. denial, 
renouncing, for jaking. 

Le renoncement a ſoi-meEme, 
ſelf. denial, 

Renoncer, v. a. 1. to renounce, 
to diſewn, to abrogate. 
Renoncer, v. n. 1. 1 f renounce, 
to deny, to abrogate. 2 to renounce, 
to quit, to forjake. 3 (not to fol- 
low the ſuit, at cards) to revoke. 
Renonciation, ſ. f. renunciation, 
renouncement. 

Renoncule, ſ. f. (a plant and 
flower) ranunculus, crotu- foot, gol- 
den- Ænap. 

Renovation, ſ. f. renevation, 
renewal, 

Renoũement, ſ. m. reconcilia- 
tion. | 

Renouer, v. a. 1. 1 to tie again. 
2 to put, to jet a bone into joint again. 


join again. 5 to renew. 

Renouer, v. n. 1. to be recon- 
ciled, to be friends again. 

1 Renoueur, ſ. m. a bone: ſetter. 

Renouveau, ſ. m. the ſpring 
of the year. 
| Renouvellement, ſ. m. renezval, 
renewing, renvuation, reVivinge 

Renouveler, v. a. 1. 1 79 re- 
necu, to renate. 2 to renewW, 1 
repeat. 3 to rencw, to put in force 
again. 4 to renew, 40 make anew. 
5 to renew, to revive. 

* Renouveler de, v. n. 1. is 
joined to jambes, and appetit; as, 
renouveler de jambes, toe walk 
briſkly, as if one vas not tired; 
renouveler d'appetit, to eat bear- 
tily, as if one bad eat nothing be- 
ere. 

Se renouveler, v. r. 1. 
renewed or revived. 

Renſemencer, v. a. 1. to fow 
gneww or again. 

Rentamer, v. a. 1. 
again. 2 to begin again. 
Rentaſſer, v. a. 1: to beap uf 
again. , 

Rente, ſ. f. (yearly revenue) ext. 

Rente viagere, annuity 5 avo!: 
trois cens livres Reciing de renze, 

. 


to be 


1 fo cut 


REN 


to bave three hundred pounds ſter- 
ling a year. 

Renter, v. a. 1. to endow an 
hoſpital, Cc. 

Un moine bien renté, a monk 
coho bas a good income. 
Renterrer, v. a. 1. fo bury as 
gain. : 
Rentier, ſ. m. rentiere, ſ. f. 4 
perſon who bas rents: | 
Rentoiler, v. a. 1. fo beflono 
new muſlin, cambrick, &c. upon a 
lace. 
Rentonner, v. a. 1. 10 put into 
another tun or into the ſame tun 
again, 
Rentortiller, V. A. Is fo twiſt 
again. 


carry or drag back. = % 
Rentraire, v. a. def. 5. to fine- 
draw two pieces of cloth. 
Rentraiture, ſ. f. a fine-dratu- 
ing of two pieces of cloth. 

F Rentrayeur, ſ. m. 4 fine- 
drawer, 

Rentree, ſ. f. 1 beginning of 
the term, in a court of juſtice, 2 
opening of the ſeſſions the par- 
liament of England. 

Rentrer, v. n. 1. to reenter, to 
enter again, 

Rentrer en ſoj-meme, to reflect 
ſeriouſly upon one's ſelf ; — dans 
ſon devoir, to return ts one's duty; 
— en fon bon ſ:ns, to come to one's 


to begin again. to ſen ſes again; — dans les 
3 to reſume, to begin again. 4 J again ; es bonnes 


graces de quelqu'un, to regain one's 
favour.; — faire rentter les pa- 
roles dans la bouche 3 quelqu'un, 
to make one eat his words; il lui 
eſt rentre beau jeu, be bas taken 
in good cards, | 
Renvahir, v. a. 2. to invade 
again. 

Renvelopper, v. a. 1. to Trap 
up again. * 

Renvenimer, v. a. 1. 1 fo 
make a ſore feſter or rankle again. 
2 fo exaſperate or increaſe again. 

à la renverſe, adv. backwards, 
upon one's back. 

Renverſement, ſ. m. 1 ruing 
deſtruction, overthrow, fail. 2 diſ: 
vraery confuſion. 

Renverlſer, v. a. 1. 1 ty throw, 
full or lay d:won, 2 f turn upſide 
down. 3 to dijorder, to put out of 
order, to con found. 4 to ruin, to 
deftroy, to overthrow. 

Renverſer l'eſprit er la cervelle, 
to turn the brain; une pyramide 
.enverſce, an inverſed pyram 43 
d'eſt le monde 1enverſe, it is the 
world tofſy-turs y. 

Renvi, ſ. m. @ ſtake, at play, 
big her than that of a another player. 

Renvier, v. n. 1. 1 fe improve 


Rentrainer, v. a. 1. to draw, 
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4 ſending back. 


REP 
2 } to fake, at play, a 


larger * of money than another pable of being retrieve 
þas lai 


aid. 
Renvoi, ſ. m. 1 a returning, 
2 refuſal. 3 
reference, in a book. 4 reflection, 
Ending back. 


REP 
Reparable, adj. _—_— ca- 


Reparateur, ſ. m. repairer, 
amender, reflorer. 

Reparation, ſ. f. reparation ; 
or, I repairing. 2 repair, refto- 


ration, upply of loſs, 3 amends, 


Des chevaux de renvoi, returned | ſatisfa&ion. 


borſes. 
Renvoyer, v. a. 1. 1 to ſend a- 
gain. 2 to ſend back. 3 to re- 


turn, to give back. 4 to refuſe. 

to reflect, to throw back, to bend 

ck. 
#0 turn out. 7 to refer, to direct to. 

Renvoyer bien loin, to repulſe ; 
— de Caiphe a Pilate, to bandy 
from one to another; — au ca- 
lendes Greques, to put off to latter 
Lammas. , 
 Reordination, ſ. f. (a church 
term) reordination. 

Reordiner or reordonner, v. 
a. 1. to reordain, to ordain again. 

Repaire, ſ. m. 1 haunt or den 
of a wild beaſt. 2 neſt or retreat 
of thieves, S. 3 dung of hares, 
rabbits, Sc. 

Repairer, v. n. t. 1 (ſaid of 


a wild beaſt) to be in bis baunt or | 


den. 2 to retire to a place, and 
remain there. 

Répaiſſir, v. a. 2. to thicken, 
ts make thicker. 

Repaiflir, v. n. 2. to thicken, 
te grow thicker. 

Repaitre, v. a. 5. to feed. 

Repaitre, 7. n. 5. to feed, to eat, 

Se repaitre de, v. r. 5. to feed 
upon, to delight in, to be pleaſed 


_- with, 


+ Repaicrir, v. a. 2. to knead 

ain. 

Repandre, v. a. 6. 1 to ſpill, 
to pour cut accidentally. 2 to ſpith 
80 ſhed, to pour out. 7 to ſhed, 


ſcatter. 4 to- diſtribute, to give 
a. 5 ro diffuſe, to diſperſe, 
to jpr 


1 eft fort repandu dans le 
monde, be ſees a great deal of 
gompany ; il y a un certain air de 
majeſtẽ repandu en toute fa per- 
ſonne, bis 4wbole perſon bas ſome- 
thing majeſtic. 

Repandre, v. n. 6. to publ ſb, 
40 give out. 
ell s'eſt laiſſe repandre, 1 be is 
fallen down. 2 bevs dead. 
R * répandre, v. r. . þ to be 
illed or - 3 0 attered 
or * ke ſpread. | 
repandre en injures, to 
launch out into abuſe; — en 
louanges, to praiſe much; — au 
debors, to contract 4 large ac- 


a 


Reparer, v. a. I. 1 to repair, 
to reſtore. 2 to repair, to amend 
by an equivalent. 

Reparer ſes forces, to recover 
one's flirength; — ſes pertes, to 


6 to —_— te diſmiſs, [Yetr'eve one's Jett; — ſa faute, 


to make amends for one's fault ; 
— Phonneur ae quelqu'un, to 
make reparaticn for ibe wounded 
bonour of one. 

Reparler, v. n. 1. fo 


ſpeak a- 
alu. 


Reparoitre, v. n. 5. to appear, 
to ſhow one's ſelf or itſelf again. 

Repartie, fo. f. @ repartee, a 
reply. 

Repartir, v. a. 2. (conj. re- 
gularly) 1 to ſubdivide. 2 tv 
aſſejs, to make an aſſeſſment. 

Repartir, v. a. 2. (conj. like 
partir, v. n.) to reply, 

Repartir, v. n. 2. (corj. like 
partir, v. n.) 1 to refartee, to re- 
ply. 2 to ſet out again. | 

Repartitiov, ſ. f. 1 diviſion. 
2 att of aſſeſſing, aſſ*ſſment. 

Repas, 1. m. repaſt, meal. 

Repaſſer, v. a. 1. 1 fo repaſs, 
to paſs again. 2 to mend, to poliſh, 
to finiſh. 3 to carry over again. 
4 to ſay or repeat to one's ſelf. 

to call back to one's mind, 6 to 

eat, 10 trim, to curry. 

Repaſſer du linge, to iron linen; 
— des raſoirs, to ſet razors; — 
une allec, to clean a wall, in a 
garden; — quelque choſe dans 
ſon eſprit, to revolve a thing in 
one's mind; — le mufle a quel- 
qu'un, to beat one. 

Repaſſer, v. n. 1. 1 to repaſs, 
to paſs again, to go back, on a 
road, 2 to call back to mind, to 
reflect uf ons 

Repaver, v. a. 1. to fave anew 
or again. 


or a ſecond time. 
Repecher, v. a. 1. to fb up 
again. : | 

Repeigner, v. a. 1. fa comb a- 
gain. 

Rependre, v. a. 6. to bang up 
again. 

Repenſer, v. a. and n. to think 
again. 

Repentance, ſ. f. repentance, 
orrow 


Repentant, adj. repentant, ſor- 


| rowful. 


4 


Repayer, v. a. 1. to pay again 


REP 

Se repentir, v. n. 2. to repent 
to be ſorry. 

N. B. This verb is thus con- 
jugated; ſe repentir. ſe repentant. 
je me repens, tu te repens, il le 
repent 3 nous nous repentons, 
vous vous repentez, ils ſe repen- 
rent, je me repentois. je me re- 
pentis. je me repentirai, je me 
repentirois. que je me repente, 
que je me repentiſſe. 

Repentir, ſ. m. repentance, ſer. 
row, grief. 

Repercer, v. a. 1. #0 fierce & 
gain. 

+ Repercuſſ-if, -ive, adj. reper- 
cuſſive, repellant. 

+ Repercuſſion, ſ. f. repercufe 
| fron. 

+ Repercuter, v. a. 1. # reps, 
to beat or drive backs 

Reperdre, v. a. 4. (conj. like 
perdre) 1 to loſe again. 2 to lie 
what one had won, 

Re pertoire, ſ. m. @ repertory. 

Repeler, v. a. 1. to weigh & 
gain, 

Repeter, v. a. 1. te repeat; ot, 
1 to tell or ſay over again. 2 10 
iterate, to do again. 3 to repeat 
ſomething to one's felf in order 1 
learn it, 4 to teach in private. 

t Repetiteur, ſ. m. a tutor, 4 
private maſter or teacher. 

Repetition, ſ. E repetition. 

Une montre a repetition, a re- 
peater, | 

——— See Repaitrir, 

epeuplement, ſ. m. a replant- 
ing of foreſts, woods, &c. 

Repeupler, v. a. 1. 1 to re- 
people, to flock anew with peoples 
2 to replant, to plant again, 3 i 

ock anew with animals, &c. 

Repic, ſ. m. repic, at piquet. 

Repiler, v. a. 1. fo pound again 
to beat again in a mortar. | 

Repit, ſ. m. reſpite, breatbirg- 
time, : 

Il a obtenu des lettres de repit, 
be will live ſome time longer. 

Replacer, v. a. 1» to place or put 
again. 

Replaider, v. n. 1. 1 to go # 
law again. 2 to plead again. | 

Replancheyer, Ve A. 1. 70 
anew, to make a new floor. 

Replanter, v. As. 1. f0 replanty 


to plant again, 
4 * v. 2. 1. to plaſ- 
ter anew. 
Repl- et, -ette, adj. wery fats 
Repletion, ſ. f. 1 repletion 
the ſtomach. 2 over-fatneſs. 
| Repleuyoir, v. n. 3. (£09) lie 
leuvoir) to rain again. 
: Repli, ſ. m. a fold. 
Les replis de nos àmes, the nf 
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REP 
| ſecret receſſes of our ſeuls. 
Replier, v. a. 1. 1 to fold again. the hoſt, in the church of Rome) 


2 to turn in. 


Se replier, v. r. 1. 1 to wriggle, as a corpſe. 4 to ſettle, as 2. 


REP 


Repoſer, V. N. I. I (applied to 
to be. 2 to reſt, to ſleep. 3 to lic, 


as a ſnake does, 2 to fall baci, liquor. 5 to be till, to lie flill. 6 


as an army. 


to reſt, to take rel. 7 to lie by, as 


Se replier ſar ſoi-mEme, to re- piece of work. 


fleet upon one's ſelf. 
Replique, ſ. f. reply, anſwer. 


Repoſer, v. a. 1. is uſed in the 
following ſentence, viz, le fils de 


Repliquery v. n. 1. to rep/y, to|l'homme n'a pas od repoſer ſa tete, 


anſwer. 


the ſon 7 man has not where to reſt 


Repliſſer, v. a. 1. to plait again. bis hea 


Replonger, v. a. 1. 1 7 dip 
or duck again. 2 to involve or tate reſt, to be at quiet. 


intangle again. 


Se repoſer, v. r. 1. 1 f reſt, to 
2 toreſt, 


to fleep. 3 (ſaid of a field) ro reft, 


Se replonger, v. r. 1. 1 fe dive to lie fallow. 


again. 
one's ſelf again. 
Repolir, v. a. 2. to poliſh again. 


Repolon, ſ. m. (a term of place. 


horſemanſhip) demy-wolt. 


2 to involve or intangle 


Se repoſer ſur quelqu*un, to rely 
or depend upon one. 
Repoſoir, ſ. m. 1 4 refting- 
2 an altar erected in the 


reets for the corpus Chriſti pro- 


Repondant, ſ. m. 1 (in law) [ceſſion. 


bondſman, ſecurity. 
verſity term) re 
diſputation. 


Repondre, v. n. 6. 1 to an- repelling. 
ſwer; to make, write or give an 


2 (an uni- 
ndent, in a ſet|again. . 


Répouſer, v. a. 1. to marry 


Repouſſement, ſ. m. 1 repuiſing, 
2 recoiling. 
Repouſſer, v. a. 1. 1 to repulſe. 


anſwer. 2 to anſwer, to confute. 2 to beat or drive backs 


3 to anſwer ſaucily. 4 to fing in 


one's turn, 


6 to ſolve a difficulty. 7 to ac- 


Repouſſer la force par la force, 


5 t9 anſwer, at maſs. to repel force by force; — une 


injure, un affront, t9 repulſe an 


knowledge as a ſuperior. 8 to lead injury, an affront; — une mau- 


to. 9 to anſwer, to be over-againſt. 
10 ts anſwer, to be ſecurity for. 11 
to be anſagerab/e for, to be accounta- 
ble fir. 12 to anſever, to be cor- 
rejpondent wwith or ſuitable to. 13 
to anſever, te ſpeak in oppoſition. 
14 io anſwer, te give an account to. 
15 to reach as far as. 
Repondre a notre attente, to 
anſwer our exgectation; les cho- 
riſtes ſe repondent, the choriſters 
ſing alternately ; il lui a repondu 
par un ſoufflet, be gave bim a ſlap 
en the face for an anjwer ; je vous 
repons que, I ure that; ce che- 
val ne repand pas à l'eperon, this 
borſe is dull, and does not mind the 
ſpur. 

Repondre, Ve a. 6. to anſawer, 

Repons, ſ. m. (a chureh term) 
reſponſe. 

Reponſe, l. f. 1 reponſe, an- 
Wer, reply. 2 a being bail or 
ſurety for a perſon. 

Reporter, v. a, 1. 1 to carry 
back. 2 See Rapporter, 11. 

Se reporter, v. r. 1. to return, 
bo go back, 
Repos, ſ. m. 1 (ceſſation from 


þ reſt. 2 repoſe, reſt, quiet, 
pauſe in a verie, 
fuſil eſt dans ſon repos, this 


un is uncockt, 


Repolee, ſ. f. the lair or couch 


of a wild beaſt. 


vaiſe penſce, to drive away an 
evil thought. 

Repouiler, v. n. 1. 1 70 recoil 
or run back, as a gun ſometimes 
does. 2 to ſhoot ur germinate again, 
as a plant. 

Reprchenfible, adj. reprebenſi- 
ble, blameable, cerjurable. 
Reprehenſion, ſ. f. reprebenſion, 
reproof. | 
Reprendre, v. a. 6. (cory... [the 
prendre) 1 to retake, ts take again. 
2 to recover, te get again. 3 to 
ſew a rent in cloch. 
up a ſtitch. 5 to reſume, to take up 
Aa n, to begin again. 6 to blame, 
to find fault with, to criticiſe. 7 to 
puniſh, to chaſiize, 8 to profit, to 
get profit or advantage. 

Reprendre haleine, to fetch 


the ſuperiority ; la ſievte Va repris, 
his fewer is returned. 
Repr-adre, v. n. 6. (conj, like 
prendre) 1 t9 reply, to neuer. 2 
to tale root again. 

Se reprendre, v. r. 6. C con. like 
prendre) 1 to cloſe up again. 2 
to oxwn and corre one's miftake, to 


confeſs one bas ſaid one thing for an- 


3 reſts quiet, peace. 4\other. 


* Repreneur, ſ. m. @ critic, a 
cenſur:r, a fault finder. 

Repreſailles, ſ. f. pl. repriſels. 
Des lettres de reprcfailles, letters 


of repriſals. 


4 to take\ gain. 


breath again; — le deſſus, to regain | ame, infamy, cenſure. 


REP 


Repreſentant, ſ. m. 4 repreſen - 
tative, a proxy. 
Reprẽſentat- if, -ive, adj. repre» 
entative. ö 

Repreſentation, ſ. f. 1 repre- 
ſentation, image, likeneſs. 2 repre- 
ſentation, reſpectful declaration. 3 
afting of a play. 4 (in the 
church of Rome) a falſe coffin, 
covered with a pall, round which 
wax candles are lighted, 5 (in law) 
exbibition. 
Repreſenter, v. a. 1. 1 fo repre- 


, | ſent, to deſcribe. 2 to repreſent, to 


ſoow. 3 to ad a play. 4 tore 
preſent, to expreſs, to be the type of. 
5 to repreſent, to cxbibit. 6 to ſhow, 
% remonſtrate, to make appear. 7 
to ſhow, to exhibit, to produce, to 
bring forth. 8 to repreſent, to per- 
Jonage, to fill the place of. 

Se repreſenter, to fancy, to call 
to one's mind. 

Repreſenter, v. n. 1. 1 to act 
on the ſtage. 2 to act one's party 
on any occaſion. 

Ce ſeigneur repreſente bien, that 
lord bebawes nobly, 

Repreter, v. a. 1. fo lend again. 

Reprier, v. a» 1. 1 to pray again. 
2 to pray in one's turn. 

Reprimande, ſ. f. reprimand, 
reproof, reprebenſion, rebuke. : 
Reprimander, v. a. 1. 0 repri- 
mand, to chide, to check, to reprebend, 
to reprove. 

Reprimer, v. a. 1. ta repreſs, to 


ſtop, fo curb, to ſubdue. 


Repriſe, ſ. f. 1 retaking. 2 
return of a diſtemper. 3 a ſhip 
retaken. 4 renewing, reviving. 5 
a game, at cards, 

a diverſes repriſes, at different 
times. 

Repriſer, v. a. 1. fo appraiſe a- 


Reprobation, ſ. f. reprobation, 
Reprochable, adj. 1 reproach- 
able, worthy of reproach. 2 (in 
law) excepti:nable, which may be 
excepted or ohj ected againſt. 
Reproche, ſ. m. i reproachy 
2 (in 
law) exception againſt a witneſs, 
Reprocher, v. a. 1. fo reproach z 
or, 1 ts cenſure as a crime. 2 ta 
charge with a fault in ſevere lan- 
vage. 3 to upbraid. 

Reprocher les morceaux à quel - 
qu'un, te grudge one bis victuals; 
— des temoins, to except againſt 
witneſſes. 

Reproduction, ſ. f. reproduce 
ton. 


Reproduire, v. a. 4» #0 reproduce, 
to 32 again. 


epromettre, v. a. 4. to promiſe 


_ or anew. 
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Reprouve, ſ. m. reprouvee, ſ. 
f. a reprobate. 

Reprouver, v. a. I. to prove à- 
gain. 

Reprouver, v. a. I. fo reprebate; 
or, 1 to diſallow, to rejeft. 2 to 
abandon to wickedneſs and eternal 
deſtruction. 

Reptile, ſ. m. à reptiles 

Reptile, adj. reptile. 

Republicain, adj. republican. 

Republicain, ſ. m. republicaine, 
ſ. f. arepublicen. 

Republique, ſ. f. republic, a 
commonTvealth. 

Repudiation, ſ. f. repudiation, 
divorces 

Repudier, v. n. 1. to repudiate, 
to divorce, to put away. 

Repugnance, ſ. f. repugnance, 
reluctance, unwillingneſs. 

Repugnant, adj. repugnant, con- 
trary, oppoſite, 

Repugner, v. n. 1. to be repug- 
nant, contrary, oppofite. 

Cela me repugne, I bate this. 

Repulluler, v. n. 1. to repullu- 
late, to bud again. : 

Repulfion, ſ. f. (in philoſophy) 
repulſion. 

Repurger, v. a. 1. 1 fo purge 
again. 2 to clarify, to defecate. 
Reputation, ſ. f. reputation, fume, 
name, credit. 

Reputer, v. a. 1. fe repute, ts 
bold, to account, to think. 

Requerant, adj. (in lau) requir- 
ing, demanding. 

\Requerant, f. m. requerante, ſ. 
f. (law terms) ore 2050 requires. 

Requérir, v. a. 2. (con. like 
acquerir) 1 to require, to de- 
mand. 2 to require, to make ne- 
ceſſary, to need, 3 to fetch again. 

Requere, ſ. f. requeſt, petition. 

Requiem, ſ. m. (a Latin word) 
reſt, prace—unc meſſe de Requiem, 
4 maſs for the dead. 

Requin, ſ. m. (a ſea-fiſh) ſpark, 
alligator. 

* Se requinquer, v. r. 1. (ſaid 
of old people) to ſet one's ſelf off te 
the beſt advantage. 

Requint, ſ. m. tbe ffth part of 


4 fifth. 


Requiper, v. a. 1. to equip or fit 
out anew. 

Requiz, adj. requiſite, neceſſary. 
See Requerir. 

Requiſition, ſ. f. (a law-term) 
requeſt or petition made in @ court of 
Juſtice. ; 

Requiſitoire, ſ. m. (in law) re- 
gueſt, petition, ſuit. 

Reſacrer, v. a. 1. to reconſecrate. 

Reſaigner, v. a. 1. to bleed again, 
to let þlocd again. 

Relaiſir, v. a. 2. to ſeize or tale 
again. | 


| 


| 


RES 


Reſaluer, v. a. 1. 1 t reſa- 
lute, to ſalute again. 2 to return 
the ſalute. 

Reſlaſſer, V. As Is fo hi 4 
gain. 

Reſcindant, ſ. m. (in law) a 
mean 10 reſcind an act one complains 
＋. 

Reſcinder, v. a. 1. (a law- 
term) to reſcind, to cancel, to make 
void. : 

Reſciſion, ſ. f. (in law) reciſion 
or reſciſſicn. 

Relicifoirc, ſ. m. (a law-term) 
the aft to be reſcinded, when one cb- 
tains letters of reciſion. 

Reſcription, 1. f. an order to pay 
a ſum of money. 

Reſcrit, ſ. m. a reſcript. 

Reſ-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 net- 
bort. 2 * purſe. 

Reſſẽcher, v. a. 1. to dry up a- 


gain. 


Reſſeller, v. a. 1. to ſaddle again. 
Reſſemeller, v. a. 1. 1 to feot 


ſtockings. 2 to put new ſoles to 
ſhoes. 

Reſſemer, v. a. 1. to ſow a- 
gain. 


Reſſẽpage, ſ. m. (a term of fo- 
reſts) a ſecond cutting. 

Reſſeper, v. a. 1. (a term of fo- 
reſts) /o cut again. 


Reſerrer, Sc. See Reſſerrer, 


Se. ö 


Reſervation, ſ. f. (a law. term) 
reſervation. | 


RES 


ment of liquor. 

On lui a donne la reſidence de 
Genes, be has been made reſident of 
Genoa. | 

Reſident, ſ. m. a reſident. 

Reſident, adj. reſident, dwelling, 
baving abode. 

Relider, v. n. 1. 1 to reſide, 
to live, to dwell, 2 to abide, to 
continue, to ſtay. 5 


Refidu, ſ. m. (in trade ad 


law) reſidue, remainder, 


who reſigus) a refigner. 

Reſignataire, ſ. m. (one to 
whom ſomething is reſigned) a 
reſignee. 


Reſignation, ſ. f. 1 reſignation, 


fron, 
Reſigner, v. a. 1. to reſign, to 
give up, to make over. 
Se religner, v. r. 1. to ſubmit, 
Reſiliation, ſ. f. (in las) an 
annulling or making void. 
Reſilier, v. a. 1. (in law) 


lannul, to cancel, to make void. 


+ Reſiliement, fv m. See Réfi- 
liation, 

T Reyir, ven. 2. fo go or reccd: 
from, to refuſe to execute. 

Refine, ſ. f. roſin. 

Réſin-eux, -euſe, adj. reſnout, 
refiraceous, reſiny. 

Re ſipiſcence, ſ. f. reſipiſcence, 
repentance. 


Reſiſtance, ſ. f. re ince or re- 


Reterve, ſ. f. 1 reſerve, reſer- ſiſtence, oppoſition. 


vation. 2 reſerve, exception. 3 
reſerde, madeſiy, cauticns 

Un corps de reſerve, a b:dy of 
reſerve ; les reſerves d'une terre, 
the ſavings of an eſtate z des confi. 
tures de reſerve, ſweet-meats lep: 
in ſtore; à la reſerve de, except, ex- 
cepting, but; ſans reſerve, without 
exceptian z en reſerve, by, in ſtore; 
mettre en reſerve, to /ay by. 

Reſerve, adj. 1 (ſaid of men) 
prudent, cautious, circumſpe?. 2 
(ſaid of women) reſerved, modeſt. 

Cet homme fait bien le 1é- 
ſerve, that man affefis a prea! 
deal of circumſpection; elle fait 
bien la reſervee, ſhe affetts to be 
very modeſt. 

Reſerver, v. a. 1. 1 to reſerve, 
to keep in ſtore, to ſave. 2 to lay up 
to a future time. 

Se reſerver, v. r. 1. 1 to re- 
ferve one's ſelf. 2 to ſpare one's 
ſelf. 3 to be cauticus, to be upon 
one's guard. ; 

Reſervoir, ſ. m. 1 a reſerwoir 
of water, a conſervatory of water. 
2 a fiſh-pond. 

Reſeuil, ſ. m. a fort of net. 

Reſidence, ſ. f. reſidence ; or, 
1 davelling, place of abode, 2 ſedi- 


Ré ſiſter à, v. n. 1. to refit. 

Re ſolu, adj. reſolute, Cd. 
Réſolu, ſ. m. a b»/d' man. 
Reſolue, ſ. f. a bold wwimen. 
+ Reſo!uble, adj. lat may be 
ſolved. 

Reſolument, adv. reſo/utely, de- 
terminately, firmly, fleadil;. 

Réſolut-if, -1ve, adj. 1 apt 's 
decide. 2 Þ+ reſolutive. 

Reſolutif, ſ. m. à reſoſutive re- 
mady. 

Reſolution, ſ. f. 1 reſolution, 
reſerve, fixed determination. 2 re- 
ſelation, firmneſs, conſtancy, courage. 
3 a thing reſolved ou. : 

La reſolution d'un probleme, 
d'un argument, the ſolutiom of d 
problem, of an argument; — d'une 


cumeur, the reſolution of a tumour ; 


— d'un contrat, the ac? of mating 
a contratt void. 

Reſonnant, adj. fonorous, ſound- 
ing. 
Re ſonnement, ſ. m. (a term of 
muſic) ſrunding. 

Reijonner, v. n. 1. fo ſound. 

Reſſortir, v. n. 2. (conj. lite ſor- 
tir) to go wut again. 

dbuder, v. a. 1. to ſolder a- 
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Reſoudre, v. a. 5. is thus conj. 


re ſoudre, rẽ ſolvant. rẽſolu. je re- 
ſous, tu reſous, il reſoud ; nous 


re ſolvons, vous reſolvez, ils rẽſol- 


vent. je rẽſolvois. je rẽſolus. je re- 
ſoudrai. je rEſoudrois. que je re- 
ſolve. que je rẽſoluſſe. 1 to reſolve, 
to ſolve, to clear, 2 to reſolve, to 
decree, to conclude. 3 to determine, 
to incline, to diſpoſe. 4 to cancel, 
to annu!, to make woid. 5 to re- 
ſolve, to melt, to diſſolve. 6 (in 
logic, Sc.) to change, to turn 
into. 

N. B. Reſous is a participle maſc. 
aid only of things which are re- 
ſol ved, melted or difſoived ; as, un 
brouillard reſous en pluie, a fog re- 
ſolved into rain. 

Se reſoudre, v. r. 5. (conj. like 
reſoudre, v. a.) 1 to reſolve, to de- 
termine, to decree within one's elf. 
2 to reſolve, to melt, to be diſſolved. 
3 to be changed or turned into. 

Reſpect, ſ. m. 1 reſpe&, reve- 
rence, boncur. 2 reipett, regard, 
attention, 3 reſpe#, conſideration, 
motive. 4 Þ a ſmall ſtool, to ſit 
upon. 


| 


RES RES 


Reſplendiſſant, adj. reſplendent, put in mind; Il m'en reſſouvient, I 


very bright. remember it. 
Reſplendiſſement, ſ. m. reſp/en-| Reſſuer, v. n. 1. to faveat a- 
dence, or reſplendency. gain. 


Re ſponſ able, adj. reſponſible, an- Reſſuſciter, v. a. 1. 1 to raiſe, 

ſcuerable, accountable. to bring frem death to life, to ra, ſe 
Reſſemblance, ſ. f. reſemblance, from the dead. 2 to revive. 

likeneſs. Reſſuſciter, v. n. 1. to riſe from 
Reſſemblant, adj. reſembling, | the dead. 

like. Retfuyer, v. a. 1. fo Wife a- 
Refſembler a, v. n. 1. to re- gain. 

ſemble, to be like, to baue a likenezs| Reſtant, ſ. m. remainder. 

to. Reſtant, adj. /efr, remaining. 
Reſſentiment, ſ. m. 1 remains] Reſtaurant, 1. m. à reſtora- 

or relics of an illneſs or diſeaſe, 2 tie. 

reſentment. 3 ſenſe, grateful ac-| —Reſtaurateur, ſ. m. reſtaura- 

knowledgment. trice, ſ. f. reſtorer, reeſtabliſber. 
Reſſentir, v. a. 2. (conj. like ſen-¶ Reſtauration, ſ. f. reftoration, re- 

tir) 1 to feel, 2 to reſent, 19, abliſpment. 

tabe ill. 3 to bave a grateful ſenſe of. | Reſtaurer, v. a. 1. to reſtore, to 
Se reflentir, v. r. 2. (con. like\ retrieve, to repairs 

ſentir) 1 to feel,.to ſuffer * or Reſte, ſ. m. 1 reft, reſidue, re- 

by. 2 to feel, to be affected by. 3 ander. 2 one's leacungs or re- 

to ſhare, to partake. 4 to reſent, to fuſe, arts. 5 end of a journey. 

take ill. : | Reite de gibet, a bang-deg; les 
Reflerrement, ſ. m. 1 * a cloſer teſtes de Pantiquite, the remains ef 

confinement or impriſonment. 2 antiquity z — d'une fievre, the re- 

a binding tighter. lies of a fewer; jouer er couche 
Un reſſerrement de ceur, a great. de fon reſts, ts male one's laſt ef - 


Parlant par reſpect, ſauf votre; hcawineſ+ of beart, a great d. jectiun fort; sen aller, ſans demander fun 


reſpect, or ſauf le reſpect de la com- 
pagnie, under fawour; c'eſt un ſot, 
reſpect de fa femme, I beg bis «rife 
Pardon, if I call bim a fool; tenir 
en relpect, to keep in arve; aſſurer 
de ſos reſpects, to preſent one's re- 
ſpets or duty. 

Au reſpect de, prep. in reſpect 
or compariſon of, . 

; - adj. worthy of re- 

Pe . 

Reſpecter, v. a. 1. to reſpect, to 
b-.nour Or revcrence. 

Se reſpecter, v. r. 1. to act ſuit- 
able to one's age, faticn or cbarac- 
ter. 

Reſpect. if, ive, adj. reſpective. 
| ReſpeQivement, adv. reſpec- 
ttvely. | 

Reſpetueuſement, adv. reſpect- 
Fah, with reſpect᷑. 

5 eſpectu-eux, -euſe, adj. reſpec?- 

1 * 

. Reſpiration, ſ. f. reſpiration, 
breathing, 

Reſpirer, v. n. 1. t9 reſpire, 
fo breathe. 2 to be flill alive. 
3 #9 reſpire, to reſt, to take reſt from 
Gil. 

; A aprꝭs quelque choſe, ts 
n Vr or to rape or thi 

n WOT 
F a. pirer, v. 3 1. 1 t breathe. 

9 eey. to long for, t 1 
thirſt after, g g fors to gope o 

Reſplendir, v. n. 2. to ſhine ve- 


ry brigbt, to oli 
5. 725 . glitter ver, much, to 
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| 1 ring. 
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| Faire reſſouvenir, te remember, te 


of mind. ;reite, to ſneak F; avoir de la force 
Reſſerrer, v. a. 1. 1 t tie, to de reſte, to hawe more ſtrength than 
bind again, or tighter. 2 to keep, ts is needful ; donner le reſte a quel- 
preſerve. 3 te put up or lay up a- qu'un, ts give one bis own ] ere en 
gain. 4 to confine more, t» ſout up tete, to be in arrears or bei ind hand; 
cloſer. 5 to rejirain, bridle or curb, y 1a de notre reſte, a!! wwe bave 
more. 6 to contract, t9 bring into 4 lei at ſtake z voila un ecu, don- 
nArrowwer compaſs. 7 t6 bind, to nez- moi mon reſte, here is a cruwuny 
make coftive. \nim- me my change. 
Retlort, ſ. m. 1 (elaſtic force) | Au reſte er du reſte, adv. I as 
2. (elaſtic body) ſpring. for the ret. 2 beſides. 
3 cauſ, mean, ab. 4 juriſdictions, * a-toute-reite, adv. evith might 
verre of extent of any authority, und main 
Juger en dernier reftort, te judge Retter, v. n. 1. 1 fo remain, t2 
wwithcut appeal ; cela nt pas de ve left. 2 * to ay, to continue, te 
mon reſſort, i: does not belong ts mere nin. 
tc nudge of that. | Reitea faire attention, it remains 
R-tTortir, v. n. 2. (conj. like, e confider attentively. 
ſortir} 7s go out again, eftituery, v. a. 1. 1 79 reſtore, 
Reſſortir, v. n. 2. (a law-rerm, to give back. 2 to reſtore, 19 re- 
conj. regular to be under the juriſ- ( Wer paſſages, in books, from cor 
di ⁊ ian of. rupticn. 3 to reſtore, to reinſtate. 
Reſſortiſſant, adj. that is u tt Reitituteur, ſ. m. @ reficrer of 
the juriſdictiun . paſſages, in books. 
Reilource, ſ. f. reſource, reſort, | Reſtitution, ſ. f. 1 ruten. 
expedient, mean. 2 reſtoring of paſſages, in books, 
Voila ma . derniere reſſource, Keſtreindre, v. a. 6. 1 fo tie or 
bere is my laſt ſift ; il wy a point ind cloſer. 2 to reſtrain, to limit, 
de refſource, there is no remedy or |19 confine. 3 to bind the belly, to 
belp fer it; etre perdu fans reſ- make it coyſiive. 4 tv repreſs, to 
ſource, t5 be irrecoverubly undone. | curo. 
*Reſſouvenance, ſ. f. remem- Reſtrict- if, -ive, adj. reftriffive, 
brance, recoll. tion. expreſſing limitation. 
Reſſouvenir, ſ. m. Reſtriction, ſ. f. reſtricticu, con» 
brance. fenement, limitation. 
Se reſſouvenir, v. r. 2. (conj. like} Une reſtriction mentale, a men- 
venir) to remember. tal reſervation + 
Reitringent, adj. (in phyſic) af- 


remem- 


| 


3 | 


phyſic) an aftringent remedy. 
Re ſultant, an. reſulting, 
Reſultat, ſ. Mm. reſult. i ; 
Reſulter, V. Ne 1. fo reſult, to 


RET ' RET RET 


tringent, binding. |Paccent de ſon pays, to retain the retire. 
Reſtringent, ſ. m. (a term of accent of one's country; — le goũt 


Se retirer, v. r. 1. 1 to With. 


du füt, to ſmell of the caſt; — par draco from, to leave, to quit, to for- 
eur, to learn by beart; — fa co-ſale. 2 to retire, to withdraw, 
lere, to refrain one's anger; — ſaſto go away. 3 to retire, to go 


langue, to refrain one's tongue; bome. to go or back, 
. | f , ef gue 5 4 og fep 5 


Reſumer, . 3.80 repeat it. 
an argument before one ſolves it. 


2 to reſume, to recupitulate. nir) 1 ſaid of mares, 
Reſumption, ſ. f. 1 reſump- 


J retiens part, I claim a ſhare in te retreat, to make one's retreat. 


6 to ſhrink, to contract in length 


Retenir, v. n. 2. (conj. lite te- or breadth. 


cows, Fe.) Retoiſer, v. a. 1. to meaſure again 


to retain the ſeed, to conceive. 2|with a toiſe or 4 meaſure of fix 


tion, of an argument. 2 reſump-| (ſpoken of ſuch horſes as are at the] French feet in length. 


vim, recapitulation. 


beam of a coach, cart, &c.) to bin- 


Retomber, v. n. 1. 1 fo fall 
ReſurreCtion, ſ. f. 1 reſurreficn. | der a carriage from going too faſt on again. 2 to relapſe. 
2 8 cure. a deſcent. Retondre, v. n. 6: to ſheer a- 
et, ſ. m. See Rets. 


40 refit. 2 to retore ; to retricve; 
to bring back from degeneration, | thing. 


declenfion, or ruin, to its former Rctenter, v. a. 1. to try a- 
Pate. 3 to reſtore, to reinſtate. 4 gain, to make a ſecond trial or at- 


#0 reſtore one's health, &c. 5 to tempt. 


reeſtabliſh. Retent-if, ive, ad}. 
Rẽtabliſſement, ſ. m. 1 re- tical term) retentive. 


pairing, refitting, 2 reſtoring, rein- Retention, ſ. f. 1 retention. 2 


Rating. 3 — reeſtabliſhing. reſervation. 


4 recovery of one's health. 


: Se retenir, v. r. 2. (conj. lite te- gain. 
Retablir, v. a. 2. 1 to repair, nir) 1to lay or get bold of any thing. 


Retordement, ſ. m. a twiſting, 


2 to refrain from doing or ſaying any Retordre, v. a. 4. 1 to twiſt, 


to complicate. 2 to twiſt, to contort, 
to wwrithe, to wring round. 
Donner du fil a retordre a 
quelqu'un, to cut out work for 
(a dogma - | one. 

Retorquer, v. a. 1. to rctort an 
argument. 

Re tors, adj. iſed. 


Retentir, v. n. 2. to reſound, to Retoerſion, ſ. f. retortion of an 
Retaille, ſ. f. ſored, ſcrap. 


ring. 


again. 
Retailler, v. a. 1. to cat again. ing. , 
Retaper, v. a. 1* (a term of hat- 
ters) to cock a hat. clauſe. 


Retard, ſ. m. See Retarde-| Retenu, adj. 1 diſcreet, cautious, 


ment. circum 
Retardation, ſ. f. delay. reſerved, modeſt. 


etardement, ſ. m. delay. Retenue, i. f. 1 diſcretion, cir- 
- Retarder, v. a. 1. to retard; or, cumſpection, prudence, caution. 2 


1 to delay, to put off, to binder, to reſer ved neſi, modeſty, 
0b. 2 to obflrut?. 


RNetarder, v. n. 1. 1 to delay, rhetoric) ref icence. 


watch, Cc. 3 to come later, as the ef a vet. 


tide. Ret-if, ive, adj. reftive, obſti- retour, 


Retater, v. a. 1. 1 to feel or nate. 


Retaillement, ſ. m. 4 cutting Retentiſſant, adj. reſounding. 
Retentiſſen. ent, ſ. m. re/2und-| bent neck) retort. 


argument. 
+ Retorte, ſ. f. (a veſſel with a 


\ 


Retoucher, v. a. 1. 1 to touch 


Retentum, ſ. m. (a law-term) again. 2 to reviſe, to corrett. 3 


to mend a piQtare., 
Retour, f. m. return, coming 


ſpe, moderate, prudent. 2 bact. 2 what is given to boot. 3 re- 


turn, requital, actnowledgment, re- 
payment, 4 decline. 

etre de retour, to be returned; 
etre ſur le retour, to be upon the de- 


Reticence, ſ. f. (a figure of|cline, to decay; rompre avec quel- 


qu'un ſans retour, to fall out 4yith 


to 0 2 to go too flow, as a Reticulaire, adj. made in the firm one ⁊vithout any proſpect of petting 
X 


| friends again; I me doit bien du 
2 is very much obliged to 
me; le retour vaudra pis que ma- 


touch ugg 2 to taſte again, 3 Retine, ſ. f. (in optics and ana-| tines, it will erd badly; à beau jeu 


to reviſe. tomy) retiformis tunica. 


again. an intrenchment made 
Reteindre, v. a» 6. to extin-|work. 


guiſh or put out again. 7 Retirement, ſ. m. @ contrac-| Retourner, v. n. 1. 


Reteindre, v. a. 6. to die again. tion of the nerves. 
Retendre v. a. 6. tofiretch again, 
to pull out again. 


Retaxer, v. a. 1. to tax anew or Retirade, ſ. f. (in fortification) | rat. 


beau retour, like for like, tit for 


bebind 4] Retourne, ſ. f. the turned up 
card, at play. 

1 to re- 
turn, to go back or again, 2 t0 


Retirer, v. a. 1. 1 to fire again. return, to go or come home. F, to 


n 2 to draw again. 3 to draw out, return, to begin tbe ſame courſe a- 
Retenir, Ve a» 2+ (conj. lite to get or take out, to fetch out, 4 


tenir) 1 to get again, to bold again, to get or take off. 5 to draw back. 


gain. 
Retourner a ſes moutons, to re- 


to get bold again. 2 to keep, to de- G to take into one's bouſe, to harbour. | ſume one's diſcourſe. 


tain. 3 to prop, to ſupport. 4 to|7 to take into a place of ſafety. 8 to 


hinder or keep from ſaying or doing recover, to get again, 
ſomething. 5 to remember. to reaps 
Retenir ſon urine, to Hold one's 


rice, to bire a nurſe une place au ebe ſcrape. 
carroſſe, to ſecure, to beſpeak a place Retirer, v. n. 1. 


in a flage coach ; — deux, trols, to|draw, to retire; as, faites retirer 


parry two, three, in doint a ſum f ces sens-Ià; arder thoſe people 10 


Retourner, v. a. 1. 1 to turn 
9 to get, a ſuit of clothes. 2 to turn up 


10 to redeem an eſtate, |a card. 3 to retort an argu- 
Retirer de argenterie qui eſt en| ment. 

water 3; — ſon h deine, to bold one's gage, to fetch plate out of pacun; 
W breath; — eau avec une digue, to ſa parole, to call back aze's word; 
EEE fop water by a dam; — une nour-|— ſon ẽpingle du jeu, to get out of 


S'en retourner, v. r. 1. fo return, 
to go back. 

— V. A. 1. to draw a- 
gain. : : 
to with- | Retracer dans la mimoire, to put 
in miad. | 


recant. 


R E T 
Ac tractation, ſ. f. retrafation, | 


Rẽtracter, v. a. 1. to retract, to 


Se retracter, v. r. 1. fo recant 5 
to unſay recall or contradiẽt what 
one bas ſaid or curitten. 

Retraction, ſ. f. (in phyſic) con- 
traction. 

Retraire, v. a. 5. (a law- term) 
to redeem an eſtate. : 

Retrait, ſ. m. (in law) 1 4 re- 
demption of an eſtate. 2 a bouſe 
of ce, a priv . 

etraite, f. f. 1 retreat, re- 
tiring. 2 retreat, place of re- 
tirement. 3 retreat, ſhelter, place 
of ſecurity. 4 (With ſoldiers) 
tattoos, 

Une retraite de voleurs, a neft or 
den of thieves ; faire une retraite 
de quinze jours, to live in retire- 
ment for a fortnight ; donner re- 
traite, to ſhelter or harbour; ſe bat- 
tre en retraite, to maintain @ "runs 
ning fight. 

etraitery v. a. 1. fe treat again 
a ſubject. 

Retranchement, ſ. m. I re- 
trenchment 3 retrenc hing; cutting 
off; paring or lipping atuay. 2 di- 
wiſion, partition. 3 ſub traction. 4 
a by- room or place. &5 refuge, ſhel- 
ter. 6 (a term of war) intrench- 
ment. 

Retrancher, v. a. 1. fo retrench, 
to cut M, te pare away. 2 to take 
off. 3 to intrench a camp. 4 to 
aboliſh, to ſuppreſs. 

etrancher le vin 3 un malade, 
10 forbid a ſick perſon to drink tvineʒ 
— de la communion des fidèles, tg 
excommunicate. 
1 Se retrancher, v. r. 1. I te re- 
rain or confine one's ſelf. a to in- 
trench : 4 

Retravailler, v. a. 1. to work a- 
gain. : 
, RetrEcir, v. a. 2. to make nar- 
rom Or narrower. 

Retrecir l'eſprit, to cramp the 
mind. 

Se retrecir, v. r. 2. to grow nar- 
rot or garrwer. ; 

Retreciſſement, ſ. m. a making 
narrow Or narrower. | 

Retremper. v. a. 1, 1 to dip 
or ſoak again. 2 to temper metal 
again, 

Retreſſer, v. a. 1. to weave or 
twift again. 

etribution, ſ. f. 1 retribution, 
recompence, requital, reward. 2 a 
clergyman's 5 *4 


Retriller, v. a. 1. to curry a- 
Retwadl- if ive, adj | 
— + retroac- 

n * J | 


REV 


Retroceder, v. a. 1. (a law-term) 
to return to one what he has made 
over. 


REV 
to begin anew, 


Reveilleur, ſ. m. a waler. 
Reveillon, ſ. m. See Media» 


Retrocefſion, ſ. f. (in law) the noche. 


att of returning to one bat he bat 
made over. 

Retrogredation, ſ. f. (in aſtro- 
nomy) retrogradation. 

Retrograde, adj. (a term of 
aſtronomy) retregrade. 

Retrograder, v. n. 1. to retro- 
grade, to go backward. 


Revelation, f. f. 1 revelation. 2 
diſcevery of a ſecret. 

Reveler, v. a. 1.to reveal; or, 1 
te impart frem beaven. 2 to diſ- 
cover, to lay open, to diſcloſe. 

Revenant, ſ. m. a ſpirit, an ap- 
parition. 

Revenant- bon, ſ. m. neat pro- 


Retrouſſement, ſ. m. 1 a turning fit. 


or ſucking up again. 2 à turning, 
tuckimpg, or cocking up. 

Retrouſſer, v. a. 1. 1 to turn, 
tuck or cock up. 2 to turn, tuck or 
cock up again. 

Retrouſſis, ſ. m. (with hatters) 
the cock of a bat. 

Retrouver, v. a. 1. fe find a- 
gain. 

Retruder, v. a. 1. (a law term) 
to impriſon again. 

Rets, ſ.m. a net with which birds 
and fiſhes are caught. 

| ci v. — and n. 1. to fludy 
again. | 

Retuver, v. a. 1. (with ſurgeons) 
to bathe or foment again. 

Revaloir, v. n. 3. (conj. like 
valoir) to return like for like, to be 
even with, 

Revanche, ſ. f. 1 revenge, re- 
turn of an injury. 2 return ef a giod. 
office. 3 revenge, at play. 

En revanche, in return; vous 
m*avez bien regale, je veux avoir 
ma revanche, you have regaled 
me oell, I — treat you in my 
turn. 

Revancher, v. a. 1. to tale one's 
part, to fide with him, to eſpouſe his 
quarrel. 

Se revancher, v. r. 1. to defend 
one's [elf againſt another, to return 
blows for bows. 


| alter one's opinion. 


F Revendeur, ſ. m. + reven- 
deuſe, ſ. f. one wvbo buys to ſell g- 
gains 

+ Revendication, ſ. f. one's 
claiming in a court of juſtice x bat 
bas been taken from bim. 

*  Revendiquer, v. a. . to claim in 
a court of juſtice what bas been taken 
from one. 

Revendre, v. a. 6. to ſell a- 

ain. 

Revendre à la folle enchere de 
quelqu un, to ſell again what one 
has already beugbt and cannot pay. 

Avoir de l'eſprit a revendre, 
to hawe wit encu gb, and to ſpare. 

Revenir, v. n. 2. (conj. like 
venir) 1 to come again. 2 to came 
back, to come back again, to re- 
turn. 4 te appear again. 4 to 
grow again, to grow up againg 
to ſhoot again, 5 to change or 
6 to take @ 
diflike to, to be weaned from, to 
be cured of. 7 to forgive, te be 
appeaſed or reconciled. 8 to ace 
crue, to ariſe, to reſult. g to come 
or amount to, to be like. 10 te 
match, to ſuit. 11 ts caſt, to ſtand 
in. 12 to pleaſe. 13 to fall 
pM. 14 to be reduced to. 15 te 
recover» 16 to appear or walk, as 
ſpirits do. 

Revenir a ſoi, ts come to one's ſelf © 


* Revancheur, ſ. m. (one who again; — ſur Peau, to recover one's 


takes another's part) revenger. {| 

Revaſſer, v. n. I. to bave many 
broken and fooliſh dreams. 

Reve, ſ. m. a _ — 

Reveche, adj. 1 barſh, , 
tart, roughly, ſour. 2 harſh, ſevere, 
crabbed, peeviſh. 

Reveil, ſ. m. 1 the act of wwak- 
ing. 2 waking-time., 3 (a chime 
ſet in a clock er watch) alarm or 
alarum. 

Revei!-matin, ſ. m. 1 alarm or 


loſſes; — à Vavis des autres, 10 
come over to the opinion of otbers; —— 
de ſes prejuges, to ſhake off one's 


prejudices. 


Faire revenir le ceur, to reviee 
the beart; — de la viande dans de 
l'eau chaude, t parboil meat. 

Il me revient de toutes partsg 
every body informs me, cette viande 
revient à la bouche, that meat riſes 


in one's tomach ; c'eſt un opiniitre 


qui ne revient point, be is ſo obſti. 


awake, 2 to be revived or renewed, | 


alarum. 2 one who wakes the nate as never ta change bis cpinion ; 
monks every morning in a.convent. le jeuneſſe revient de loin, one, 

Reveiller, v. a. 1. 1 to wake, (through youth, often recovers from 
to rouſe from ſleep. 2 to wake, dangerous diſtempers; il revient 
to ftir up, to excite, 7 to revive, to toujours a ſes moutons, he always 
rene to. returns to bis favourite topic. 

Se reveiller, v. r. 1. 1 to ale or Revente, ſ. f. a reiterated ſale. 
Revenu, ſ. m. revenue, income. 


Y 4 


— * = 


mn 
I 


— 


„„ 


—— 41 
2 
E22“ — _— 2 


4 - 2 Py 
PPP 


* 


"REV 


Revenue, ſ. f. 1 * return. 2 


+ young ſhoots of coppice. 


Rever, Ve n. 1.1 fo dream, to be 
in a dream. 2 to be delirious. 3 to 
think or talk idly. 4 to muſe, to be 
abſent in mind, to be in a brown 
frudy. 5 to think, to conſider, to 
examine, to reflect upon. 

Rever à la ſuiſſe or des genoux, 
to think of notbing. 

Rever, v. a. 1. to dream. 

Reverberation, ſ. f. reverbera- 
tion. 

Reverbere, ſ. m. 1 reverberation. 
2 a reverberatory machine added to 
a lamp or candle. 

Reverberer, v. a. 1. to reverbe- 
rate or beat back, 

Reverdir, v. n. 2. 1 fo grow or 
become green again. 2 to appear a 
gain. 3 to break out again; as, the 


- ch, leproſy, Sc. 


Reverdir, v. a. 2. to paint green 
again. — 
Re verdiſſement, ſ. m. a growing 
green again. 
 Reveremment, adv. reverently, 


reſpect fully. a 


 Reverence, ſ. f. 1 reverence, ve- 
neration, reſpecth. 2 reverence, bow, 
courteſy. 3 (title given to monks) 
reverence. 

Reverence parler, parlant par 
reverence, or ſauf votre reve- 
rence, under favour, ant pleaſe 


; Jeu. 


* Reverencieuſement, adv. See 
Reveremment. 

Reverend, adj. reverend. 

Reverendiflime, adj. moſt re- 
verend, right reverend. 

+ Reverentielle, adj. f. is al- 


ways jeined to crainte; as, la 


crainte reverentielle, the reſpettful 
rar. 

* Reverent-ieux, -ieuſe, adj. ſull 
of bowws or courteſies, full of compli- 
ments. | 

' Reverer, v. a. 1. to revere, 10 
reverence, to bonour, to ve nerate. 

Reverie, ſ. f. 1 revery, loſe 
muſing. 2 delirium, idle or frantic 
talk of a mad perſon, 

fancy, ation, or thoughts, 
Revernir, v. a. 2. to varniſh a- 
gain. 5 | 
Revers, ſ. m. 1 back of any 
thing. 2 reverſe of a coin or medal. 
3 a back-ftroke, a ſtrote with the 
back of the band. 4 misfoertun?, ca- 
lamity. . | 

Reverſer, v. a. 1. 10 pcur a- 
ain. 6 

Reverſi, ſ. m. (a game at cards) 

rever ſis. 

Reverſible, adj. (a law-term) re- 
werſigle, returnable. 

I Reverſion, ſ. f. reverſions 


3 ridiculous 


REV 
Reveſtiaire, ſ. m. a reveſtiary. 
ReveEtement, ſ. m. (in fortifica- 

tion) lining. 
Revetir, v. a. 2. (conj. like vEtir) 
1 to clothe, to give clothes to. 2 to 
clothe, to dreſs. 3 to inveſt, to in- 
fall with any dignity or honour. 
4 to inveſt with lands, &c. to put 
into poſſeſſion of. 5 to line, to cover. 
6 to give, to beſtow. 
Il eſt revetu tout de neuf, be bas 
new clothes on; — de ſes habits 


d'un plein pouvoir, be is inveſted 
with a full poser; — de pluſieurs 
belles qualites, be is endowed with 
many amiable qualities; un gueux 
revetu, an upſtart. 

Se revetir, v. r. 2. (conj. like 
vEtir) to put on. | 

Revetiſſement, ſ. m. 1 (a law- 
term) inveſtiture. 2 (in forti- 
fication) a lining with a wall, 
Sc. : 

Rev-eur, -euſe, adj. thoughtful, 
penfive, melancholy. 

Reveur, ſ. m. 4 dreamer, a vi- 
ſionary, a dotard. | 

Reveuze, ſ. f. a penſtve or melan- 
chely 4woman. 

Revirement, ſ. m. (with ſailors) 
a tacking about. | 

Revirer, v. n. 1. (a ſea-term) 
I to tack about. 2 to doubt, to heſi- 
tate. 

7 Reviſer, v. a. 1. to reviſe. 

Reviſeur, ſ. m. a reviſer. 

Reviſion, ſ. f. reviſal, review, 


re- examination. 


Reviſiter, v. a. 1. to reviſit, to 

viſit again. 
Revivification, ſ. f. revivifica- 

tion. 

Revivifier, v. a. 1. to revificate, 
to recal to life. | 

Revivre, v. n. 4. (conj. like vivre) 
to rede. ö 

Faire revivre, to rewive. 

Reunion, ſ. f. 1 reunien. 2 re- 
conciliation. 

Reunir, v. a, 2. to reunite; or, 
I to join again. 2 to reconcile, 

Revocable, adj. revocable, that 
may be repealed, | 
Revocation, ſ. f. revocation, re- 


peal, reverſal. 


Revocatoire. See Révocable. 
* Revoici, adv. * revoila, adv. 
here again, as, le revoici, or le re- 
voila, bere be is again. 

Revoir, v. a. 3. (conj. like voir) 
1 to ſ-e again. 2 to reviſe, to cor- 
rect. 
Revoir, ſ. m. is thus uſed, au 
revoir or juſqu'au revoir, till our 
next meeting. 

Revoler, v. n. 1. to fly again. 


royaux, be is in bis royal robes ; — 


| Revolin, {, m. (a ſea- term) 16 wwheremongers 


RI B 


reflected wind. 


Revolte, ſ. f. revolt. 

Revolte, ſ. m. a rebel. 

Révolter, v. a. 1. 1 to excite or 
cauſe to revolt or rebel. 2 to ſlir up, 
incite, or inſtigate agairſt. 

Ceci me revolte, this is ſhocking 
to me, | 

Se revolter, v. r. 1. to revolt, to 
rebel, to mutiny, to riſe againſt, 

Reévolu, adj. finiſhed, accompliſh- 
ed, ended. 0 405 

Revolution, ſ. f. revolution, 

Revomir, v. a. 2. to vomit; or, 
1 to bring up from the flomach, 2 
to throw up with violence. 

Revoquer, v. a. 1. 1 to revoke, 
repeal or reverſe, 2 torecal, to call 
back, , 

Revoquer en doute, to call into 
queſtion. 

* Revouloir, v. a. 3. (conj. like 
vouloir) to deſire anew. : 

Reuflir, v. n. 2. to ſucceed, to 
ſpeed, to proſper. 

Reaſlite, ſ. f. good ſucceſs. 

Revue, ſ. f. 1 review, ſurv:y. 
2 review, muſter.. 3 ſearch, vt. 
4 examination, diſquiſiticn. 

Ré vulſ-if, -ive adj. (a term of 
phyſic) revolving bumours from je 
part of the body. 

Revulſion, ſ. ſ. (a medicinal 
term) revulſion. 

| Rez, ſ. m. and prep. See Raiz, 
prep. and raiz de chauſſte, ſ. m. 

Rezeau, ſ. m. See Reſeau. 

Rhab'llage, ſ. m. a mending 

Rhabiller, v. a. 1. 1 to mend. 2 
to ſet a bone into joint again. 3 ts 
clothe ane vu. 

Faire rhabiller, to give new 
clothes. ; : 

Se rhabiller, v. r. 1. 1 to d 
one's ſelf again. 2 to give one's ſc: f 
new clot bes. 

+ Rhẽ teur, ſ. m. a refer of 
rhetoric among ſt the ancien is. 

+ Rh&toricien, j. m. + Rhe- 
toricienne, ſ. f. a rbetoriciun. 

Rhetorique, ſ. f. (a liberal art) 
| rbetori:. 

Rhinoceros, ſ. m. (a wild beaſt) 
rbinoceros. ü 

Rhombe, ſ. m. (a term of geo- 
metry) a rbmb. 

Rhombuide, ſ. m. (in geometry) 
a rhomboid. 

Rhubarde, ſ. f. (a plant) rbu- 
barb. 
Rhumatiſme, ſ. m. (a diſeaſe) 
rheumatiſm. 

Rizume, ſ. m. (a diſeaſe) ld. 
Riant, adj. 1 ſmiling, cheat 
ful. 2 pleaſant, agreeable, deligbi- 
\ ful. : 

* Ribaud, ſ. m. a <vboremeſ*7» 
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* Ribaude, 
woman, a whore. 

Ribelette, ſ. f. 1 a collop, a cut 

freak, or 75 of meat, a beef aſteab. 
2 an omelet made with bacon. 

* Ribler, v. n. 1. to ramble in 
the nig bt. 

* Ribleur, ſ. m. 1 @ nigbt- 
evalker. 2 a thief), a pickpocket. 

* Ribon-ribaine, adv. 2v1/l. be, 
nill be; Twhetber one vill or no. 

* Ric-a-ric, adv. exactly, wwith- 
ont any thing more or leſs. 

t Ricanement, ſ. m. 4 fool iſb or 
ſcornful laughter. 

Ricaner, v. n. 1. to laugh ſcern- 
fully or fooliſply. | 

Ricaneur, ſ. m. a man why 
laughs ſcorrfully or fooliſhly. 

Ricaneule, ſ. f. a woman who 
laughs feornfally or fooliſhly. 

Richard, ſ. m. a rich and ſlingy 
mans 

Riche, adj. 1 rich, wealthy, opu- 
lent, 2 rich, valuable, precizus. 3 
rich, fertile, fruitful. | 

Riche en argent, moneyed; — 
en laideur, very ugly; — comme 
un Creſus, comme un Juif, as 
rich as Creſus, as rich as a Few; 
un riche parti, a rich match; 
faire un riche mariage, t marry a 

fortune, | 

Riche, ſ. m. a rich man. 

Richedale, ſ. f. Sce Riſdale. 

Richement, adv, richly, <weal- 
toily, ſplendidly, magnificently. 

Elle eſt richement laide, fþe is 
* ugly. G 

icheſſe, ſ. f. 1 richneſs, opu- 
lence, wealth. 2 richnejs, ſplendor. 
3 richneſs, fertility, fecundity, fruit- 
Julneſs, 4 richie abundance, per- 
fection. 

N. B. The word richeſſes in the 
plural and proper ſenſe always means 
riches, opulence, wealth. 

Ricochet, ſ. m. (a child's play) 
duck and drake. 

Faire des t cochets, t9 make ducks 
ard drabes; it a mille guinces par 

an pour faite des ricochets, be bas 
6 thouſand guineas 4 year to ſpare; 
cette nouvelle eſt venue par ri- 


ſ. f. a lecherous 


cochet, ir is a ſecond-band piece of \ ſeverely. | 


neWs, 
Ride, ſ. f. a qorinkle. 


Rid-eau, pl. eaux, ſ. m. @ cur- 


tain, 


Ridelle, f. f. @ pole that ſup- 


ports the fide rack of @ wvaggon or |nefs of the cold; à la rigueur, ex- 


cart, 


Rider, V. a. I. 9 wrinkle ; | or, 
1 to ſhrivel, to corrugate. 2 to rigucur, with all the ſeverity pe- 


make rough or unzven. 


Se rider, v. r. 1. 1 tobe wrinkled, 
% forivel, to contract itſelf into| which bawe not bing but rb yme. 


Wriskles, 


RIM 


Ridicule, adj. ridiculous. 
Ridicule, ſ. m. 1 ridicule. 2 4 
ridiculous man. 
diculous character. 

Tourner en ridicule, to ridicule, 
to turn into ridicule; le ridicule des 
gens, what is ridiculous in men; ſe 
donner un ridicule, to make one's 
ſelf ridiculaus. 

Ridiculement, adv. ridiculouſly- 
Ridiculiſer, v. a. 1. to make or 
render ridiculous. 

Rien, ſ. m. 1 notbinge 2 a trifle. 
3 any thing. 

Ne dire rien de rien, to ſay 
nothing at all; il ne fait plus rien, 
be bas left off buſineſs ; cet homme 
ne m'eſt rien, that man is neitber 
relation nor acquaintance of mine z 
il ne tint a rien qu'il ne ſe noyat, 
he <vas near drowning bimſelf; en 
moins de rien, in a litile time; tout 
comme fi de rien n'etoit, as if no- 
thing wvas the matter; ce n'eſt rien 
moins que cela, it is quite another 
thing; fi peu que rien, very little; 
c'eſt un homme de rien, he is a man 
of no family; prendre bien de la 
peine pour des riens, to take a great 
deal of trouble for trifles. 
Rieur, ſ. m. rieuſe, ſ. f. 
a laugher. 2 a jeerer, a ſcoffer, a 
mocker- : 
* Rifler, v. a» I. to cat gree- 
dily. 

Rigide, adj. rigid, ſevere, in- 
flexible. 

Rigidement, adv. rigidly, ſevere- 
ly, inflexibly. 

Rigidite, ſ. f. rigidneſs. ſcverity, 
inflexibil:ty. 

R'godon, ſ. m. (a fort of dance) 
FITAALNe - 
Rigole, ſ. f. o furrœzu or little 
trench ta keep or convey ⁊vater. 

* Se rigoler, v. r. I. to make 
merry. ; 1 
Rigoriſme, ſ. m. morals too 
ſevere, 

Rigoriſte, ad}. ſevere, rigid. 
Rigoriſte, ſ. m. a ſevere or rigid 
man. 
Rigoureuſement, adv. rigerouſly, 


— 


| Rigour-eux, -euſe, adj. rigorous, 
ſevere, bard. * 
Rigueur, ſ. f. 1 rigour, ſeverity. 
2 exattneſs, preciſion. 
La. rigueur du froid, the harp- 


ey; avec la derniere rigueur, 
with the greateſt exa&Fneſs z a toute 


ſible. | 
Rimaille, ſ. f. paltry werſes 


RIR 


brows. | werſes, where notbing is to be found 
but rhyme. 


Rimailleur, ſ. m. a rbymer or 


3 impertinence, ri-|rbymſter. 


Rime, f. f. 1 rhyme. 2 verſe. 
Rimer, v. n. 1. 1 (to agree in 
ſound) to rbyme. 2 (to make 
words agree in ſound) to rhyme. 3 
to make werſes. 
Rimer, v. a. 1. 1 t9 make words 
rhyme. 2 to put into verſe. 
Rimeur, ſ. m. @a rbymer or 
rhynſter. 
Un excellent rimeur, a poet who 
uſes only the beſt rhymes. : 
Rincer, v. a. 1. fo rinſe, to 
Waſh. | ; 
IIa été bien rince, he has been 
wel! ſouſed. 
Ringure, ſ. f. water <vhich bas 
been ujed for rinſing. 
Rimprimcr. See Reimprimer. 
Rinſer, &c. See Rincer, &c. 
* Riote, ſ. f. a ſmall quarrel or 
diſtute. 
* Rioter, v. n. 1. 1 to ſmile. 2 
to quarrel a little. | 
* Riot-eux, euſe, adj. uarrel- 
fome. b_ 
Ripaille, ſ. f. is always joined to 
the verb faire; as faire ripaille, ts 
junket, to feaſt, 
Ripope, ſ. m. 1 paltry wine. 
2 mixed wine. 3 a mixture of | 
different liquors or ſaucess 4 «% 
bad mixture of ſeveral things in a 
Viſcourſes 
Ripoſte, ſ. f. 1 a quick repartze 
or reply. 2 f a parrying and 
thruſt, 
Rivoſer, v. p. 1. 1 to make a 
ſport reply. 2 (in fencing) to perry 
and thruſt. 
Rire, v. n. 4+ is ihus cor}. rires 
riante ri. je ris, tu ris, il rit, nous 
rions, vous riez, ils rient. je riois, 
je ris. je rirai. je rirois. que je rie. 
que je riſſe. 1 fe laugh. 2 to laagb 
at one. 3 19 laugh, to be merry. 4 
to jeſt, to joke, to be in jeſt. 5 to 
jmile, to lo fleaſant, 6 to deſpiſeg 
not to care for. 
Rire a gorge deployee, to laugh, 
as if it was for a wager ; — dans 
{a barbe or ſous cape, to laugh in 
one's fleeve 3; — du bout des dents, 
to laugh but from the teeth outward; 
— au nez de quelqu'un, to laugh 
in ene's face, 

eclarer de fire, te 5urft out wich 
laughing; Ecoufffer or crever de 
ne, to burſt evith laughing; fe 
enir les cores de rire, to lit one's 
ſides with laugbing; fe chacovwiller 
pour fe faire rire, to do all that one 
can to laugh; apprecer à rire, to 


make one's ſelf a laugbing ſlack; 


2 to frown, to knit the] 


Rimailler, v. n. 1. mak? pa,tryiavoir le mot pour rice, t be face- 
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Ibe graces, ſports ard ſmiles. 


An- burnt. 


| bean, pea, &c. 4 ſhin of ſome 


ROB 


ROG 


Sous or jocoſe 3 en riant, in jeſt; or morning-gown. 2 a woman's 


marchand qui perd ne peut rire, 


Jet them lauph that win ; rira bien 


- 


ui rira le Fender, they will be the 
For off that will laugh laſt, 
Se rire de, to /augh at, to make 


808 ſ. m. 1 langbter. 2 ſmik. 
Ris, ſ. m. 1 laugh. 2 ſmile. | 
C'eſt un ris qui ne paſſe pas le 
neud de la gorge, it is a forced 
laugh ; les graces, les jeux, les ris, 


iſdale, ſ. f. (a German coin) 
rixdollar. 
| Ris de veau, ſ. m. a ſweetbread 
of veal. 
Riſce, ſ. f. 1 laughter, laugbing. 
2 laugbing ftock, x ect of ridicule. 
3 contempt, banter, 
Ri6bilite, f. f. riſbility, 
Riſible, adj. rifible ; or, 1 bav- 
ing the power of laughing. 2 ridi- 
jo. re exciting laugbter. 
1 Riſquable, adj. dangerous. 
Riſque, f. m. rift, baxard, 
danger. 5 
Riſquer, v. a. 1. fo riſk, to 
bazerd, to venture. 
Riſſole, ſ. f. a fritter with minced 
meat in it. 
Riſſoler, v. a. 1. ts roaſt, fry, or 
Sake brown. 
Il a un viſage riſſolẽ, be face js 


Rit or rite, ſ. m. rite. 
Ritournelle, ſ. f. (a term of 
muſic) ritornello. 
+ Rituel, ſ. m. a ritual. 
Rivage, ſ. m. bank, ſpore, fide. 
Riv-al, pl. aux, ſ. m. a rival, a 
eompetitor . 
vale, ſ. f. a female rival. 
: Rivalite, ſ. A rivality, rivalry, 
ompetition. 


gown ; etre de robe, to belong to the 
lago; quitter la robe pour 'epec, 
to quit the law to go into the army; 
le credit de la robe eſt diminue, 
the lawyers bawve left ſome of their 
power z il porte la robe au palais, 
be is a lawyrr or à ccunſellor. 

Robin, ſ. m. (a word of con- 
tempt) a magiſtrate, a lawyer, one 
belonging to the law, 

Robine, ſ. f. (a word of con- 
tempt) a magiſtrete's or lawyer's 
wife or daughter. 

Robinet, i. m. ſpigot, ſtopple, cock. 
Robuſte, adj. robuſt, firong, vi- 
gernus. 

Roc, ſ. m. 4a rock. . 

Rocaille, ſ. f. little ſtones, pebbles, 


and little ſpells commonly uſed in 


grottoes. 

Rocailleur, ſ. m. a wworkman 
who places the little ſtones, pebbles, 
and little ſpells in prottoes. 

Roncamoole, ſ. f (a fort of garlic) 
rocambole. 

Roche, f f. a rack. 

Un deur de roche, a heart of 
flint; un homme, un eſprit or un 
cœur de la vieille roche, a man 
of the old amp; il y a anguille 
ſous roche, there is @ ſnake in the 
graſs. 

Rocher, ſ. m. a rock. 

Avoir un cœur de rocher, to be a 
bard-bearted man or weman ; vous 
etes plus rocher que lui, you are 
more hard-kearted thon he. 

+ Rochet, ſ. m. (a clergyman's 


garment) rocbet. 


Rocouler, V. U. 1. 0 coo, AS Aa 
pigeon. 

Röder, v. n. 1. to rove, to ramble) 
about. 

R60Jecur, ſ. m. a rover, a ram- 


ive, ſ. f. bank, ſhore. 1 bler, 


River, v. a. 1. to rivet. 
River le clou a quelqu'un, t 
one off ſmartly. 
payee {. — . one ⁊obo dell 
or bas an eflate near a river or 
foreſt. 
ivet, ſ. m. the rivetted part of 
4 vail. 
Riviere, ſ. f. a river. 
Une riviere marchande, a navi- 
able river; un oiſeau de riviere, 
a water fowl; porter de l'eau a 
Ja riviere, to carry coals to New- 
caſtle. . 
Riz, ſ. m. (a plant or grain) 


Vice. _ 

Riziere, ſ. f. a rice-field. 

Robe, ſ. f. 1 robe, gown. 2 
low, magiſtracy. 3 bull of a 


animals. 


Rodomont, ſ. m. @ braggadocio, 
a biiflerous hero. 

Faire le rodomont, to rodomon- 
tade, to brag Thraſonically, to boaſt 
like Rodomonte. 

Rodomontade, ſ. f. 4 rodo- 
48 an empty, noiſy blufter or 


ogations, ſ. f. pl. regation- 
days. 

Rogaton or rogatum, ſ. m. 1 a 
brief for collect ing money for the poor. 
2 a beggar's petition. 3 a ſcrap of 
meat, &c. 

Rogne, ſ. f. (a kind of itch) 
mange, ſcab, 

Rogner, v. a. 1. fo cut, to pare, 
to clip, to ſpred. 

Rogner les ongles à quelqu'un, 
to clip one's wings z il eſt le maitre, 
il taille, il rogne, be is tbe maſter, 


ROM 
Rogneur, ſ. m. rogneuſe, ſ. f. « 
clipper. 

Rogn-eux, -cufe, adj. man 
ſeabby. | * » ad) Zy, 

Rognon, ſ. m. 1 kidney. 2 teftick 
of ſonie animals 

Mettre la main fur les rognons, 
to put one's arms a- limbo. 

* Rognonner, v. n. 1. to grumble, 
to mutter. 

Rognure, ſ. f. clipping, paring, 
red. 

* Rogue, adj. proud, baughty. 

Roi, ſ, M. a king. 

Vive le roi, long live the king; de 
par le roi, in the king's name; un 
manger de roi, 4 very nice eating; 
le jour des rois, the twelftib day; 
faire les rois, to ebuſe king and 
queen; les roisont les mains longues, 
kings bave long bands; C'eſt la cour 
du roi Petaut on chacun eſt maitre, 
it is a place where every ore is 


ing. 

oide, adj. 1 fiff, rigid, mt 

pliable. 2 rapid, baving à violent 

motion. 3 ſwift, quick. 4 fteth, 

7 a difficult aſcent. 5 fliff, bardy, 
ubborn, obſtinate, 

Il tomba roide mort, be dropped 
down flone dead; cette toile eſt trop 
roide, this linen is tos fi. 

Roidement, adv. rapidly, vio- 
lently, 

Roidear, f. f. 1 fliffneſs. 244+ 
pidity, ſwifrneſs, quickneſs. 3 ſirep» 
neſs. 4 fliffneſs, obſtinacy, Hub- 

ornneſi. 

Roidir, v. a, 2. to fliffen, to make 
UF» 1 * 

Roidir, v. n. 2. to fliffen, to grow 

iff. 

Se roidir, v. r. 2, to refit, 1 
wwithfland, to be obſtinately bent, to 
bear .up _ 

Roitelet, j. m. 1 @ petty king. 2 
(a bird) evren, 

Roitelette, ſ. f. (the female of 
a wren) @ ben-qoren. 

Role, ſ. m. 1 roll, Ii. 2 part, 
character, appropriated in a play. 
3 cue, given to an actor. 4 f leaf 
of ꝛriting. 

a tour de role, in one's turn; 
jouer parfaitement bien ſon role, 
to ac one's perfectly well. 

Rölet, ſ. m. is ſeldom uſed but 
with the verb Etre, and the prep» 
au bout dez/ as, Etre au bout 
de ſon rölet, to be at one's wits 
end, | | 

Romain, adj. Roman. 

L'&gliſe Romaine, the church 
Rome. 

Romaine, ſ. f. (a ſort of balance) 
ſteel-yard. | 
Roman, ſ. m. a romance» 


Prendre le roman par la queus, 


[ 


Une robe de chambre, 14 night) and dies what be likes. 
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RON 
to begin wwbere one ſpould end. 


Romancier, ſ. m. @ writer 
old romances. 

Romaneſque, adj. romantic. 

t Romaneſquement, adv. in @ 
romantic mannere 

Romaniſer, v. n. 1. 1 fo mak: 
romances. 2 to make a biſtory lock 
like a romances 

* Romaniſte, ſ. m. @ writer of 
romances. . 

Romarin, ſ. m. (a ſhrub) eſe- 
mary. 

*Rominagrobis, ſ. m. 1 a froud 
or rich fat man. 2 a man affected iy 
grave. 3 a large cat. 

Rompement de tete, ſ. m. 14 
troubleſame noiſe. 2 a treubleſome 
buſineſs. 3 à great application of 
mind, 

Rompre, v. a. 6. 1 to break, to 
part wwith violence into two or more 
pices. 2 to tear, 15 rent. 3 to ruin, 
to defiroy, to pull down, to over- 
throw. 4 to rout, to defeat, to 
break through, 5 to break a man 
upon the wheel, 6 to bring up, te 
train up, to 5 ö 

Rompre ſon parc, to make open- 
ings to one's park; — a table, to 
ceaſe to keep an open houſe 5 — 11 
maiſon, ſon train, to diſcharge one's 
ſervants ; — eau a un cheval, to 
binder a borſe to drink without 
taking breath; — (es liens, ſes 
chaines, ſes fers, to owercome 
one's paſſions; — amitiẽ, ſociete, 
or commerce avec quelqu'un, ts 
break off with one — la volonte 


s 


RON 


Roncin, ſ. m. See Rouſſin. 

Rond, adj. round; or, 1 circu- 
lar. 2 orbicular, ſpherical. 3 cylin- 
drical. 

Un compte rond, a round or 


periode ronde, a numerous or melo- 


and even voice; une toile ronde, 
an even cloth; ce fil eſt bien rond, 
this thread is wery coarſe; elle a les 
epaules rondes, ſbe is hunch-backed; 
il a le ventre rond, or il eſt rond, 
his belly is very full; c'eſt un 
homme franc & rond, he is a plain, 
dowwnright man; elle eſt ronde 
comme une boule, ſhe is as thick 
as long. 

Rond, ſ. m. a round, a circle, a 
ſphere, an orb. 

Danſer en rond, to dance in a 


Fs. 
— .. f. a fort of ſhield or 
buckler. 

Ronde, ſ. f. (with military men) 
1 around. 2 a round braſs or cop- 
per-plate, to iron linen upon. 

Faire la ronde, to go the round; 
faire ſa ronde, to take one's round ; 
boire à la ronde, to drink about; 
vingt lieues à la ronde, twenty 
leagues round about. 

Rond-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
piece of French poetry, commonly 
compoſed of thirteen verſes) a 
rondeau. 

Rondel-et, -ette, ad}. a little too 


fat. 
Rondelle, ſ. f. a little round 


r 


d'un enfant, to break the temper of | ſhield, worn formerly by foot -ſol- 


a child; — un traite, to break off a 
treaty 3 — ſon menage, to break up 
bouſekeeping ; — le careme, to Brea 
one's faſt in lent ; — la clöture, to 
run away from one's Convent ; — 
les 2 to ſpoil the raads; — 
en viſiere a quelqu'un, t ſay ſume- 
thing diſobliging to one's 25 — 
la tete a quelqu'un, to fun one; 
== les chiens, t turn the converſa- 
tion upon another ſubjett; — la glace, 
o make the firſt ep in an affair; — 
les des, to bar the dice — le fil de 
fon diſcours, to break off the thread 
one's diſcourſe; — jon ſerment, 
o break one's oath; — le filence, to 
reak filexce ; ſe rompre une jambe, 
un bras, to break one's leg, one's 
um; a batons rompus, by inter- 
ſions, from time to time, 
Rompre, v. n. 6. 1 to break, to 
all out with, 2 to break or bend 
4 fruit. 3 to break, to part in 
Se rompre, v. r. 6. to break. 
a tout rompre, adv. 1 at moſt, at 


be moſt. 2 let th 
—— e Worſe come to 


diers. 

Rondement, adv. 1 round!y, 
in a round form. 2 ſincerely, bo- 
neſily, plainly, 3 evenly, equaliy, 
* 

Tondeur, ſ. f. rotundity, round- 
Nes. 

Rondin, ſ. m. 14 round flick fit 
for fuel. 2 a cudgel, 


| * Rondiner, v. a. 1. fe cudgel. 


Ronflement, ſ. m. ſnoring, 
nore. : 
Ronfler, v. n. 1. 1 to ſnore. 2 
to rumble. 3 to roar. 4 to ſnort, 
as horſes do. 
Faire ronfler des vers, to pronounce 
m_ with an emphaſis. 
onfleur, ſ. m. ronfleuſe, ſ. f. a 

norere 

Ronger. v. a. 1. 1 ts gnaw, ts 
pick with the teeth. 2 to nibble. 3 
to champ the bit, as horſes do. 4 f. 
eat up, to conſume, to deſtroy, to 
waſte, 5 to wex, to diſquiet, to ter- 
ment. 6 to ruin by degrees. 

Ronger un os, to pick a bene; — 
ſon frein, to fret; ſes ongles, to 
bite one's nails. 


Roncer, ſ. f. a brigr or bramble, 


Donner un os à ronger à quel- 


even number, even money; une 


diaus feriod ; une voix ronde, a ful. 


| 


ROT 


qu'un, to give one a bone topich, 

Rongeur, adj. m. is a n join- 
ed to ver, as, le ver rongeur, the re- 
_ of conſcience 

oquelaure, ſ. f. (a ſort of man's 
coat) roquelaure, reguelo. 

Roquer, Ve Neo, I. #0 caſtle, at 
cheſs. 

Roquet, ſ. m. 1 a cloak reaching 
no lower than the elbew. 2 a ſort 
of ſmall dog with ſtrait ears and ſhort 
hair. 

Roquette, ſ. f. (a plant) roc- 
Let. 

Roquille, ſ f. « French gill. 

Roſaire, ſ. m. a roſary. 

Roſat, adj. made up with rofes. 

Roſe, ſ. f. (a flower) 79ſe. 

Un teint de lis & de roſes, 4 
complexion of lilies and reſes ; une 
bouche de roſe, a reh mouth z 
decouvrir le pot aux roſes, te 
diſcover the ſecret of 4 ſmutty af- 
fair. 

Roſe, adj. f. is a/avays joined 
to eau; as, de l'eau roſe, roſe- . 
water, 

Roſe, adj. m. is j:ined to vin, 
— du vin roſe, wine of a lively 
red. 
Roſ-eay, pl. eaux, ſ. m. (a plant) 
reed. 
Roſee, ſ. f. 1 dew. 2 @ ſmall 
ard agreeable rain. 

Cette viande eft tendre comme 
roſẽe, this meat is very tender. 

Roſette, ſ. f. 1 red ink. 2 malten 
copper. 3 an crnament made in form 


of a roſe, 
Rofier, f. m. (a ſhrub) roſe-buſby 
roſe-trets 
Role, ſ. f. a Jade, a forry 
borſe. 
* Roſſer, v. a. 1. to bang, to lich, 
to thraſh, to maul. 
Roſſignol, f. m. 1 (a bird) 


nightingale. 2 a pick-lock, 
Un roſſignol d'Arcadie, an afs, a 


Jack-aſs. 


Roſſignole, ſ. f. the ben of a 
nigbtingale. 

Roſſignoler, v. n. 1. to mi- 
mic the warbling of the nig btia- 


gale, 


* Roſtignolette, ſ. f. See Rofſ« 
lignole. : 
Roſſolis, f. m. (an agreeable 
liquor) roſclis, 

Rot, ſ. m. rea- meat. 

Rot, ſ. m. a belch. 

Faire des rots, to belch, 
Rot-de-bif, f. m. a ſaddle of 
mutton or lamb, or loins of veniſon 
roafted. | 

Roter, v. n. 1. to belch. 


Roteur, ſ. m. a man apt ts 


belch. 


Roteuſe, ſ. f. a wvomen inclinable 


LR = * * — 
* TY 2 „ CES 


nl l b 5 = » 2 . 3 y \ 
— — 5 - q 1 
r 0 00 
> „ 5 
* e ——— — — I —— 1 4 * —. 


} 
27 
3 
ol | Þ 
WY, 
3 
% 


1 


C 


3 


R O U 

to Belcbing. 

Roti, . m. roaſft-meat. 

Rötir, v. a. 2. 1 to roaſt meat. 
2 to burn, to parch, to toaſt bread. 

Rotir de la viande au four, to 
bake meat; — le balai, ro ſpend 
one's time in ary employment with- 
ext getting an late; il n'et bon 
pt a rotir ni a bouillir, be is not fir 


fer any thing. 


Rotiflerie, ſ. f. a ſhop where 

reaft-meat is ſold, a ccok-fhop. * 
Rotiſieur, ſ. m. f rotiſſeuſe, 
ſ. f. a cook who ſells roaſt- meat. 

+ Rötiſſoir, ſ. m. a machine to 
raft meat in. 

Rotonde, ſ. f. a rotundo. 

Rotondite, ſ. f. rotundity. 

+ Rotule, ſ. f. the knce- pan. 

Roture, I. f. 1 an eftate ⁊vbich is 
not noble. 2 the commoners, in any 
country. 3 an igneble birth. 4 
weanneſs. 

La nobleſſe & la roture, the no- 
bility and commoners; il a fait preuve 
de roture, be bas proved that be is 
a commaner. 

Roturier, adj. 1 who is not noble. 
2 that belongs to a commone r. 

Roturier, ſ. m. rotutiere, ſ. f. a 
comme er. 

Roturierement, adv. after the 
manner of commoncrs, as it becomes 
COmmoners. 

Rouage, f. m. the wwbe:]-wwork of 
any machine. . . 

Du bois de rouage, timber to 
mae æobbecls with. 

Rouan, adj. m. (a colour of 
horſes) roan. 

Rovane, ſ. f. a eencaveand cutting 
iron-inflrument, with which wine- 
v'/(s are marked. 

Rouaner, v. a. 1. to mark with 
2 ronane. Sce Rouane. 

Roucin, ſ. m. Sce Rouſſin. 

Roue, ſ. f. a wheel. 

Condamner a la roue, to condemn 
10 be kroke upon the wheel; pouſſer 
a la rout, f, beip on in an affair; 

un paon qui fait la roue, à fcaceck 
that ſpreads his tail. 
| Rovelle, 1. f. a round jlice of meat 
or other things. 


veal, i 

Rouer, v. 2. 1. 1 to break a man 
on the qwhee/, 2 to jade, to tire, to 
barraſs. | 

Rouer de coups, to barg ſcundly, 
id maul unmercifutly, 

Kouet, ſ. m. a ſpinning-wheel. 

Rouet de moulin, the ceg- veel 
of a mill; — d'arquebuſe, the lock 
of an arquebuſe ; — de ſerrure, the 
8 of a lock, 


Mettre un homme au rouet, Fo 


: ruſty. 


veine roulante, a vein that changes 
Une rovelle de veau, a. f/let cf | its place when the finger is put upon 


ROU 
2 or nonplus one; to f ut bim 
to a ſtand. 

Rouge, adj. red. 

Un rouge bord, a bumper of red 
Tine; une rouge trogne, a red 
Face; un chapeau rouge, un bonnet 
rouge, or une calotte rouge, a car- 
dinal; devenir rouge, to bluſh, to 
colour, | 

Rouge, ſ. m. 1 red colour. 2 
paint, red paint. 3 Luſh, redneſs in 
the face. 

Rougeatre, adj. reddiſh, ſome- 
what red. 

Rougeaud, adj. 2obo bas a Bloomy 
or ruddy complexion. 

Rougeaud, ſ. m. a man wvho has 
a bloomy or ruddy complexion. 
| Rougeaude, ſ. f. 4 woman who 
bas a bloomy or ruddy complexion. 


red wine. 
Rouge-gorge, ſ. m. (a bird) robin- 
red-breaſt. 
Rovgeole, ſ. f. (a diſtemper) 
meaſles. + 
ouge-queue, ſ. m. (a bird) red- 
tail, 
Rougeur, ſ. f. 1 redneſs. 2 à red 
pimple. 3 a bluſh. | 
Rougir, v. a. 2. to redden, to 
make red. | 
De l'eau rougie, water in which 
there is but wery little wine. 
Rougir, v. n. 2. 1 to redden, to 
become or grow red. 2 to bluſh, to 
be 7" to colour. 
ouille, ſ. f. ruſt. 
Rouillé, adj. ruſty, 
Rouiller, v. a. 1. to ruſt, to make 


Se rouiller, v. r. f, to grow 
ruſty. 
Rovillare, ſ. f. uff. 
Rovir, v. a. 2. to ſicep or to dip 
hemp in landing water. 
| Rowir, v. in. 2. 1 to taint, as 
meat does. 2 to corrupt, to pu- 
triſy. 
+ Roulade, ſ. f. quawer, trill. 
Roulant, adj. rolling. 
Un chemin roulant, a good 
road for carriages ; un carroſſe bien 
roulant, a well going coach; une 


its 

Roul-eavu, pl. eaux, ſ. m. 
a roller. 2 a rolling - pin. 
roll, a bundle of any thing rolled 
u 


Ll 


Roulement, ſ. m. 1 rolling. 2 

(in muſic) trill, guaver. 3 a rod- 

ling up of one's ſtockings. 
Rouler, v. a. 1. 1 to roll. 2 to 

roll up. | | 

Rouler ſes bas, to turn up one's 


| revolve on its axis. 


Rouge-bord, ſ. m. a bumper of | 


| or courſe of a ſhip. 
3 al 2 


ROU 

a roller; — ſa vie, to go through life ; 

3 

—carroſle, to keep one's carriage — 

de grands deſſeins dans fa tete, ty 

bave great ſchemes 3 — les yeux, 1 
roll one's eyes. 

Rouler, v. n. 1. 1 to roll, to run 
on wheels, 2 to roll, to revolve, t 
perform a revolution. 3 to ral, 10 
4 to roll, 1 
moves as waves or water. 5 to ſail 
on board a ſhip. 6 to ramble, to rave, 
7 to live, to get a livelibuad. 

Faire rouler la preſſe, to print 
one's work; — le Canon, 70 c 
cannon from one place to another; 
Pargent roule, money is ſlirrirg 
mille penſees me rovlent dang 
eſprit, a thouſand thoughts run in 
my bead; tout roule là- deſſus, this 
is the main point. 

Se rouler, v. r. 1. to roll. 
Roulette, ſ. f. 1 a ſmall whe, 
2 a truckle-bed. 3 a cafter. 4 (a 


| fort of game) row!y-porv!y, 


Roulier, ſ. m. a wagg:rer, 
oulis, ſ. m. (a ſea-term) 1: 
feeling of a ſhip. 
Roupie, ſ. f. ſniwel, drop. 
Il a ſouvent la roupie au ncz, I 
has often a drop at his noſc. : 
* Roup-icux, -icuſe, adj. nivel. 


ling. 
1 v. n. 1. to doxe, to 
ſleep unſcundiy. | 
Roupilleur, ſ. m. a dezing ran. 
Roupilleuſe, 'f. f. 4 dozing we 
man. 
R offeature, adj, reddifþ. 
Rouſſ- eau, pl. caux, ſ. m. a cd. 
baired man or boy. 
Rouſſeur, ſ. f. reddiſpneſi. 
Avoir des rouſſeurs au viſage, !! 
Dave fre:kles on one's face. 
Rouſſi, f. m. @ ſmell of bur. 
ing. 
Du cuir de Rouſſi, Riſa le- 
ther. 
Rouſſin, ſ. m. a ſtrong fire. 
borſe fir for ⁊var. 
Rouſſir, v. As 2. fo make lool rad. 


A. | 


diſh. 
Faire rouſſir du beurre, 10 fe 
butter until it greavs brown. 
Route, ſ. f. road, <vay- 
La route d'un vaiſſeau, the tract 


Rouſſir, v. Ne 2. fo grow red- 


4 
pf 


= 


3 vau de route, adv. in dior" 
as, $'enfuir a vau de route, 97 
away in diſorder. 

Routier, ſ. m. 1 one be K 
the roads. 2 a flilſul pilot. 1 
book of charts, calculated for lte 
ſeerage of ſhips. f 

C'eſt un vieux routier, be 14 
experienced man. 

Routine, fo f. rote. 


Rockings ; — le bled, to roll corn with | 


rough life; 
rriage jane 
ſa tete, to 
s yeux, 4 


roll, to run 
rewolwye, to 
to roll, to 
to roll, 15 
5 to ſail 
le, to rove. 
ad. 
e fo print 
to ch 
another; 
s ſtirrirg; 
lent dang 
gbts run in 
leſſus, this 


roll. 

nall wheel, 
fler. 4 la 
agg. 
term) 1p! 


lrep. 
au ne, le 
ag}. nivel 


to doxe, to 


ſex ing man, 
doxing do- 


2 


{. m. a red- 

Þneſs. 

TT viſage, to 

ce. 

ll of burn- 
Ruſſia lea- 

wrong Her- 


ate laat red 


7 grow red- 


"0WN» 


ö 


0 , the track 


in diſorder; 


» ap bo kn: 
pilot. 6 


ited for tht 


ier, be js 6 


RUD 


Avoir la routine du monde, to 
know the world. 

Rouvre, ſ. m. (a tree) oak / 
the hardeſt kind. | 

Rouvrir, v. a. 2. (cenj. like 
ouvrir) to open again. ; 

Se rouvrir, v. r. 2. (conj. like 
ouvrir) to open again. 

Roux, Rouſle, adj. 1 red, red- 
haired. 2 browniſh. | 

Du beurre roux, brown butter. 

Roux, ſ. m. 1 à red- baired 
man. 2 reddiſp- colour. 

Rouſſe, ſ. f. a red- baired wo- 
man. 

Roy-al, pl. m. aux, adj. 1 
royal, regal, kingly. 2 magnificent, 
pompous. 3 excellent in bis, ber, 
or its kind. 

Royalement, adv. 1 really, re- 
gally, in a king'y manner. 2 mag- 
nificently, ſplendidly. 

Royalitte, ſ. m. @ reyaliſt. 

Royaume, f. m. kingdom, real in. 

oyaute, ſ. f. royalty, king ſhip. 

Les marques de la royaute,, the 
regalia. 

Ruade, ſ. f. a horſe's kicking, 
Jpurning, or wincing. 

Detacher des ruades, to kick, 
ſpurn, or qwince, as a horſe does. 

Ruban, ſ. m. ribbon or rib- 
Land. 

Rubanerie, ſ. f. 
weaving. 2 ribbands. 

+ Rubanier, ſ. m. 
r. N 

Rubarbe. See Rhubarbe. 

Rubican, adj. (applied to a 
horle) of a rubican colour. 


1 riobard- 


ribband- 


R U 


ment, be eats monſtrouſiy; il boit 
rudement, he drinks wery bard. | 
Rudeſſe, ſ. f. 1 rowghneſs, rug- 
gedneſs, aſperity, une venneſs. 2 
bard, rough, or ſevere uſage; cruel- 
ty; ſewerity, 
Tn 3 cent rudeſſes, he 
ſaid a theuſand grating things to 
bim. 
+ Rudiment, ſ. m. accidence. 
Il en eſt encore au rudiment, 
be is ſtill a novice in bis profeſſion ; 
es premiers rudimens des ſciences, 
tbe firſt elements of ſciences. 
Rudoyer, v. as I, to uſe rougbly. 
Rudoyer un cheval, 7 ſpur or 
beat à horſe too much. 
Rue, ſ. f. 1 (an herb) rue. 2 
a ſircet, a lane. 
etre fou à courir les rues, to be 
raving mad ; avoir pignon ſur rue, 
1% bade a houſe of one's own ; les 
rues en ſont pavces, it is as com- 
mon as dirt. 
Ruelle, ſ. f. 12 narrow lane. 
2 a narrow paſſage between a bed- 
fide and the wall or wainſcot. 3 
@ room in which a lady receives ber 
VijitSe 
Ruer, v. a. 1. to threw, to fling. 
Ses plus grands coups ſont rues, 
his time is paſt or over. 
Ruer, v. n. 1. fo kick, to ſpurn, 
to Wwince or winch, as a horſe, &c 
Ruer en cuiline, to guttle. 
Se ruer ſur, v. r. 1 to fall or 
ruſh upon. 
* Rufflen, ſ. m. a lecber, a 
o hore-monger- 
Rugine, ſ. f. (a ſurgeon's raſp) 


Rubicond, adj. rubicund, ruddy. 

Rubis, ſ. m. 1 (a precious 
ſtone) ruby. 2 a red pimple. 

Boire rubis fur Pongle, to drink 
ſuperraculum 3 payer rubis fur 
l'ongle, to pay to the laft far- 
thing. 

Rubrique, ſ. f. 1 rubrics 2 
® trick. 

Il fait plus de rubriques que 
Vous, he knows more tricks than 
you; i entend la rubrique, be 7; 
foiled in ouſine oy 

Ruche, l. t. hive, bee-hiwe. 

Rude, adj. 1 rough, rugged, un- 
even. 2 Hard, d. ſſicult. trouble- 
ſeme. 3 rough, barſh, ſeveres, 4 
bard, painful, crucl. 

Un rude hiver, a Harp winter ; 
une voix rude, a rough voice; 
du vin rude, rough winez ce 
carroſſe eſt rude, that coach does 
wok go eaſy; ce cheval a le pas 
rude, that borſe does not pace eaſy. 

Rudement, ady. 1 roughly, ſe- 
0 cruelly. 2 rudely, vio- 
ently, 


Aller rudement en beſogne, to 


Work very bard; il mauge rude- 


rugine. 

| Ruginer, v. a. 1. (with ſur- 

| geons) te take out with a rugine 

the rotten part of a bone or tooth. 
Rugir, v. n. 2. fo roare 
Rugiflant, adj. roaring 
Rugiilement, ſ. m. @ roaring. 
Ruine, ſ. f. 1 ruin, fall, de- 

ſtrudtian. 2 ruin, defliutiion, 

o U αοαν.ñ. | 
Les ruines de Carthage, rhe 


RUS 


Ones ; 
Ruin-eux, -euſe, adj. ruinans 3 
or, 1 fallen to ruin, dilapidated. 
2 pernicious, deſtructive. hurtful, 

Ruiſſ-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 
a kennel, a ſtreet-lennel. 2 a ri. 
vulet, a brook. 

Des ruifleaux de vin, rivers of 
wine; les petits ruiſſeaux font les 
grande, rivieres, every lictle makes 
a mickle. 

Ruiſſelant, adj. 1 guſhing cur. 
2 running in a copicus ſtream. 

Ruitleler, v. n. 1. t to gu 
out. 2 to run in a Copicus ſtream. 

* Rum, ſ. m. (2 ſpirituous 
liquor) rum. 

Rumatiſme. 
tiſme. 

Rumb, ſ. m. (2 ſea-term) 
rumb or rbu mb. 

Rumeur, f. f. 1 rumour, flying 
report, - bruit, fame. 2 alarm or 
noiſe cauſing fear, fright, or trouble. 
3 tumult, diſturbance, uproar. 

Ruminant, adj. ruminating, 
chewing over again. 

Rumination, ſ. f. rumination, 
a chewing of the cud. 

Ruminer, v, 4. I. c ruminate 3 

or, 1 to chew over again. 2 to 
muſe on, to meditate over and over 
again, 
. Rupture, ſ. f, rupture; or, 1 
ſolution of continuity. 2 a breach of 
peace, an open buſtility, a falling 
aut. 3 barſterneſs, bernia, 

Rur-al, pl. m. aux, adj. rural, 
country 5 as, les biens ruraux, be 
rural or country eſtates. 

Ruſe, ſ. f. ruſe, artifice, ſtra- 
tagem, wile, deceit. | 

Rule, adj. fly, crafty, cunning 
ſharp, ſubrle. 

Un ruſe mato!s, a cunning ſel- 
oa. 

Ruſe, ſ. m. à4 curning man. 

C' ſt un vieux ruſc, be is an 
old cunning fellow. 

Ruſce, i. f. a cunning Woman. 

C'ett une petite ruice, he is 4 


See Rhuma- 


ruins of Carthage; battre cn ruine, 
1 to rout, to defeat, to deſiroy. 2 ts 
nonplus, to put to a nonplus 5 bati- 
meut qu! menace ruine, a building 
ready to fall; c'eſt une ruine que 
le jeu, gaming occaſions a prodigi- 
ous expenſe. 

Ruiner, v. a. 1. 1 fo ruin, to 
ſubwert, to deſtrey, to demvliſh. 2 
to ruin, to impoveriſh. 3 to ruin, 
to deprive of felicity or fortune, to 
undo. 

Ruiner un pays, to lay waſte a 
country; — un deſſein, 1% ſubvert 
a deſign; — quelqu'un dans l'eſ- 
prit d'un autre, to deſtrey one in 
the epinion of another; — la repu- 


little cunning jade. 
| Ruler, v. n. To T t2 dodge, 70 : 
Play ſifting tricks. 2 to make uje 
of artifice or ſtratagem. 

Rutaud, adj. ciownifh, unman- 
nerly. : 

Ruitaul, ſ. m. a clown, an un- 
mannerly fellotv. 

Ruſtaude, ſ. f. a clowniſh or 
unmunncriy woman. 

R uſticite, fo f. cloquniſbreſs, 
ruſtic behawiour, rudeneſs. 

Ruſtique, adj. I rural, country. 
2 clowniſh, rude, unmannerly, 3 
ruſtical, ſa vage. 

Ruttique, ſ. m. a clown. 

Rutitiquement, adv. ruſticalqy, 


tation d'une perſonne, to dean. 


clow nie. 


, 


SAB IA SAL 


0 
Ruftre, adj. very clowniſh, * |blackguards do. Sacrificateur, ſ. m. @ facrifi. ſai 
Ruftre, ſ. m. a clown. Sabre, ſ. m. 1 a ſabre, a ſci-|cator, a ſacrificer, on 
Rut, ſ. m. rut, copulation. , mitar. 2 a broad ſword. Sacrificature, ſ. f. a ſacrificer's the 
® Mettre une femme en rut, Sabrer, v. a. 1. 1 to cut or ſlaſh office, pri-fthood. no 
to inſpire a woman with love. with a ſabre, & c. 2 to buddle or Sacrifice, ſ. m. ſacrifice. co 
* Rutoir, ſ. m. 4 ffanding do in a burry, Sacrifier, v. a. 1. 1 to ſacri- em 
water in which flax or hemp is| Sac, ſ. m. 1 a ſack, bag or|fice, to immolate, to offer to heaven. 
pouch. 2 a ſacking or ranſacking |2 to ſacrifice, to make a ſacrifice of ble 
„ ſof a town taken by ſtorm. 3 4 any thing. 
coarſe linen gar ment to do penance Sacrilege, adj. ſacrilegious. 
— N in. Sacrilege, ſ. m. 1 a ſacrilege, #0 
Un fac à vin, a drunkard; un 2 à ſacrilegious man. ar, 
hom. me de ſac & de corde, @ vil-| Sacrilegement, adv. ſacrilegi- 
8 lain; mettre une ville a ſac, to ſack | ouſly, witb ſacrilege. _ 
9 or plunder a town; mettre quel-| Sacriſtain, ſ. m. ſacriſt, ſa- 
u' un au ſac, to put one to 4 non- criſlan, veſtry- keeper. one 
S. f. and m. (the eighteenth plus; ſe couvrir d'un ſac mouille,| Sacriſtie, ſ. f. ſacriſty, very. 15 
» letter of the alphabet) an S. to make uſe of a bad excuſe; tirer *acriſtine, ſ. f. 4 run who 
Faire des eſſes, to ſlagger or reel d'un ſac double mouture, to get a; has the care of the ſacriſly or fe 
to and fro, like a drunken man; deuble profit from any thing; don- | veſtry. 
allonger les eſſes, to cheat in an ner le fac & les quilles a quel-| Safran, ſ. m. (a plant and 
account. qu'un, to ſend one a packing ; juger flower) ſaffron. 
Sa, pl. ſes, pron. adj. f. bis, Ber, un proces ſur etiquette du ſac, Safraner, v. a. 1. to paint hel- * 
itt. Sce Son, adj. . to pronounce upon an affa.r without | law or with Jaffron . 
Sabbat, ſ. m. 1 Sabbath ef tbe knowing any thing about it; le ſac| De Purine ſafrance, very yellow os 
Jews. 2 nottural meeting of eſt plein, it is bigs time to puniſh| urine. Za 
witches. 3 racket, deviliſb noiſe. bim; c'eſt un ſac perce, money| Safranier, ſ. m. a bankrupt, Pd 
caterwauling. burns in his pocket; votre affaire | a broken merchant or tradeſman. epi 
Il fait un beau ſabbat, be makes eſt dans le ſac, what you aſk ſhall] * Saffre, adj. greedy. ty 
4 fine noiſe, be granted; il ne ſauroit ſoitir du Sagacite, ſ. f. ſagacity, acute. 
|  Sabbatine, ſ. f. 1 4 private diſ-|ſac que ce qui y eſt, nothing good | neſs. h pr: 
putation beld on a Saturday, in a|can come ”m a bad man. Sage, adj, 1 (ſpeaking of a 
college, 2 à deviliſb noiſe. Saccade, ſ. f. (a term of horſe-|man) 1 _ prudent, circumſpett. thy 
Sabbatique, adj. ſabbatical. manſhip) ſaccade. 2 wiſe, judicious. 3 (ſpeaking of Je 
Sable, ſ. m. 1 ſand, gravel. Saccagement, ſ. m. ſacking, à child) ſcber, flaid, ſedate, 3 la 
2 an bour plaſs. ranſacking, pillaging, plundering. | (ſpeaking of a woman) chaſe, qu 
Sabler, v. a. 1. 1 to cover wich Saccager, v. a. 1. 1 to ſack, to modeſt. 4 ſpeaking of any body) 
ſand or gravel, to gravel. 2 to pillage, to plunder. 2 to overturn, | wiſe, learned. reg 
feoallow a glaſs of wine at one| break and deſtroy. Sage, ſ. m. 4 ſage, 4 wiſe lig 
gulp. ; Sacerdoce, ſ. m. prieſt bood. man. | | 
Sabliere, ſ. f. ſand- pit, gravel-| Sacerdot-al, pl. m. aux, adj. Sage-femme, pl. ſage-femmes, * 
it. | ſacerdotal, prieftly. - [fe f. a midwife. * 
Sablon, ſ. m. ſand, ſmall ſand. | Sachee, . f a ſack or bag-| Sagement, adv. ſagely, wviſely, | 
Sablbnner, v. a. 1. te ſccur full. prudently, | 2 
with ſand. Sachet, ſ. m. 1 a little per- Sageſſe, ſ. f. 1 wiſdom, know- beg 
Sablonn-eux, -euſe, adj. ſandy. | fumed bag to put on linen or beds. | ledge. 2 ſogeneſs, prudence. 3 . 
+ Sablonnier, ſ. m. a ſand- 2 a little bag full of medicinal berbs madeſy, boney. 4 ſedatene/s, r 
ſeller. and drugs to be applied en limbs ſlayedneſi, ſobriety. un 
Sablonniere, ſ. f. a ſand pit. dl en full of pains. * Sagetie, ſ. f. an arrow. Jeu 
Sabord, ſ. m. (a fea-term) a} Sacrame:.t-a), pl. m. aux, adj Sagittaire, ſ. m. (in aſtronomy) 
Port. hole, in a ſhip. or ſacrament-el, -elle, adj. ſacra- | Sagittarius, bi2w-mane * 
Sabot, 1. m. i a wooden ſhoe. | mental, Sagouin, ſ. m. 1 a kind of little * 
2 a hoi ſe's boof. 3 a fort of ter Sacramentalement or ſacramen- monkeys 2 a floven, a ſlovenly 5 
with which children lay. tellement, adv. facramertally. felloꝛu. foi 
Dormir comme un ſabot, 6 Sacre, ſ. m. 1 the coranation| Sagouine, ſ. f. a fhovenly w01- 1 
ſlerp like a pig. of a king. 2 tbe conſecraticn of man. | Pry 
Saboter, v. n. I. 1 to whip 4 a biſhop. | Sale, . f. 1 4 coat firmerly ſac 
top. 2 to make a noiſe in walking Sacre, adj. ſacred, holy. worn by ſo.dierss 2 a goidſmitb's | ] 
' with wooden ſpuess Sacrement, ſ. m. ſacraments bruſb. rel 
Saboteur, ſ. m. @ cbild wwhs| Le faint ſacrement, be conſe-| Saie, ſ. f. a /ort of ſerge. _ 
haves to whip a top. crated beſt ; la fete du faint ſacre- + Saietter, v. a. I. fo clean Mt, 
Sabotier, ſ. m. 1 Þ a maker Ti ment, corpus Chrijti day; il S'eſt with a goldſmith's bruſh. 1 a 
evooden ſhoes. 2 a man or boy who mis a la fin dans le ſacrement, be] Saignant, adj. till bleeding. = 
wears worden ſhoes. is at laſt married. Saignte, ſ. fo 1 blood-lettings 1 
Sabotiere, 1. f. a woman or girl Sacrer, v. a. I» 1 to crown a letting of bliad. 2 4 furrow er ſei 
abe wears wouden ſhoes. king. 2 ro conſecrate a biſhop, |ſmall trench to let water wut. ] am 
* Sabouler, v. a. 1. to rue, pull Sacrer, v. u. 1. te ſwear, to; Craindre la ſaignee, to fear | 
about, threw down and quorry, as prone: being b& dc; faire plyficurs * 
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SAI 


ſaign&es, to let blood ſeveral times; 
on lui a fait une rude faignee, 
they have drained bim very much; 


nous fimes a notre outre une 


copievſe ſaignee, wwe wery near 
emptied our leathern bottle. 
Saignement, de nez, ſ. m. a 
bleeding, at the noſe, 
Saigner, v. n. 1. to bleed. 
Saigner, v. a. 1. 1 to blecd, 
4% take away or let blocd. 2 ty 


SAL 
one's ſelf 
Sainte-barbe, ſ. f. (a ſea- term) 
the powder-room, in a ſhip. 
Saintement, adv. helily, piouſly» 
religiouſly. 
Sainteté, ſ. f. 1 (the ſtate of 
being holy) ſarctity, bolineſs. 2 
anct᷑ity, piety, govaneſs. 
4 bs lm 75-0 of the 
pope) his belinejs. : 
Saique, ſ. f. (a ſort of Turkiſh 


drain one, to get money out of him. «| ſhip) ſaick. 


Saigner un cochon, to kill a beg; 
— un folle, to drain a ditch. 


Se ſaigner, v. r. 1. 1 to bleed 


one's ſelf. 2 to part with the beſt 
things one has for another. 

+ Saigneur, ſ. m. @ bleeding 

r Stone 

Saign-eux, -euſe, adj. bloody. 

Saillant, adj. jutting out. 

Saillie, ſ. f. 1 a jutting out, 
4 prijecture. 
ſpouting out. 3 (without any fa- 
vourable epithet) 1 an extrava- 
gant ſally or flight. 2 fury, beat, 

104. 

—_ a ſally, a flight, a ſprigbt- 
ly exertion. 


Saillir, v. n. 2. to jut out, to 


project. 


N. B. Saillir, in this ſenſe is 


thus conj. ſaillir. ſaillant. failli. 


je ſailie, je ſaillois. je ſaillis. je 
laillirai. je ſaillirois. que je ſaille. 


que je ſailliſſe. 


Saillir, v. n. 2. (conjugated 
regularly) 1 to jut or ſpout out, as 


liquors. 2 * zo jump. 


Saillir, v. a. 2. {conjugated 
regularly) to leap or compreſs, as 


1 ſound, bealthy. 


lome beaſts. 
Sain, adj. 


2 * a guſhing or 


4 (with a favourable 


| Satfie, ſ. f. (a law-term) ſei- 
zure, diſtreſs. . 
Salſine, ſ. f. (a law-term) 4 
ſeixin in fact. 

Saifir, v. a. 2. 1 to ſeize, to lay 
bold en, to faſten on, to graſp. 2 
(in law) to ſeize, to diſlrain. 3 to 
ſeize upon, to come upon, to ftrike. 

Saifir quelqu'un au collet, fo 
collar one; — Voccafion, to lay 
bald of the opportunity 3 — tout 
d'un coup les choſes, te have 4 
very quick afprebenſion z il eſt fail 
de peut, he is ſtruck with fcar ; on 


( 


was feund upon him. 

Se ſailir de, v. r. 2. I ts ſeize, 
to lay hoid on. 2 to ſeize upon, 
to apprebend, to arreſt. 

Saiſiſſant, adj. that pinches or 
nips all at once, as cold does. 

Saifiſement, ſ. m. 1 a ſudden 
trouble of mind at the fight f ſome 


bad news. 2 the ripe with obich 
the bangman ties a malefattor's 


ms. 


year) ſeaſun. 2 (fit er proper 
time) ſeaſon, 


Qui eſt de faiſon, ſcaſonabie; 


2 wholeſome, bealtbful, good fer | qui n'elt pas de ſaifyn, unjeaſonavie z 


bealth, 
Eſprit ſain, a judicious mind; 


opinion ſaine, a reaſonabie opinion; 


ja ſaiſon eſt avancee, tbe ſeaſon is 
forward, 
* Salace, adj. 1 that contains a 


un batiment ſain & entier, a| great deal of ſalt. 2 ſalacious, le- 


ſeund building. 
Sain-doux, ſ. m. bog's lard. 
Saingment, adv. 

bealibily. 2 judicicuſlys 


fein. 


Saint, adj. ſainted; or, 1 holy, 
Pigus, virtuous, godly. 2 boly, 


acred. 


Le Vendredi faint, geod Friday; 


I ſcundly, 
Sainfoin, ſ. m. (an herb) ſain- 


ch-rous, luſt ful. 
Salade, . f. 1 4 ſalad. 2 
a beud- V iece, worn forineriy« 
Saladier, ſ. m. 1 4 ſalad- diſb. 
2 an open beſket to drain ſalad in. 
Salage, l. m. 1 ſalting. 2 ſalt 
neceſſary to ſalt any thing. 
Salaire, ſ. m. 1 ſalary, 2 pu- 


riſement, 


la faint Jean, midſummer-day ; la ſalting. 2 ſalted | gp 


ſaint Barthẽlemi, St. Bartbolo- 
la faint Michel, | ſalamander. 
Michaelmas day; la ſaint Mar- 
un, Martinmas day; la fainte 


mes day ; 


vierge, the bleſſed virgin Mary. 


dint, 


Ne ſavoir à quel ſaint ſe vouer, 
net ts know which way to turn 


Saint, ſ. m. ſainte, ſ. f. 4 


Salamandre, 1. m. (an inſect) 

Salant, adj. m. is joined to 
marais; as, un marais ſalant, 4 
marſh where ſalt is made. 

ale, adj. f dirty, filthy, naſt 

foul. 2 filthy, bawdy, ſmutty. 4 
Un gris fale, a deep grey; un 
2 ſale, a feul ſbip; une cõte 
|- | 


ba trouve ſaiſi du vol, the theft 


unforeſeen events, or on bearing ſome' 


Saiſon, ſ. f. 1 (a part of the 


SAL 


| ſale, a coa full of ſhelves. 


Sale, + MN. I ait-meat in 
neral. 2 2 * 
Salement, adv. naſtily, fi/tbily 
Pac , nafily, filikilys 
Saler, v. a. 1. 1 to ſalt, to ſeaſon 
with ſalt. 2 to aſt an —— 
price for a thing, to ſell it at as 
exorbitant prices 
Du beurre ſalẽ, ſalt butter; ſalẽ 
_ _ as ſalt as brine. 
alete, ſ. f. 1 naſtineſs, filthineſs. 
2 dirt, filth, 3 naftineſs, 77 4g 
Saliere, ſ. f. 1 a ſalt-ſeller. 
2 a- ſalt-box. 3 a bollow or ca- 


viq in the fleſh of a lean perſon. 


| * Salig-aud, -aude, adj. nafly, 


enly, fluttiſh. 
A ſalt, briifh, briny. 
Saline, ſ. f. (with a plural) /alt- 
pit. ; 

N. B. The word ſalines in the 
plural means alſo the places uber 
jalt is made. 

Saline, ſ. f. (without a plural) 
ſalt- meat or 45 

Salique, adj 
tbe wwerd loi ; as, la loi ſalique, the 
alice law. 

Salir, v. a. 2.-1 fo dirt, to feat, 
to ſoil, to daub. 2 to (rh or 
blemiſh one's reputation, 

Cet enfant s'eſt ſali, tis child 
bas beſbit kimſelf. | 

Salifſant, adj. 1 that fouls or 
dirties. 2 that grows dirty, that 
gathers dirt. 

®* Saliſſon, ſ. f. a ſlut. 

p Jaliſſure, .. dirt, filth, ſpot of 
irt. 
| Salivaire, ad}. or ſaliv-al, pl. m. 
aux, adj. ſalivary, ſalival. 

F Salivation, ſ. f. ſulivation. 

Salive, ſ. f. ſpittle, 


deal. : 
Salle, ſ. f. 1 a ball, a parkour, 
2 a ward, in an hoſpital, 
Salle d'armes, a fencing-ſchecl 3 


— a danſer, a dancing-ſchool ; —= - 


4'alſemblee, an affembly-room ; == 
de bal, a ball. room; — du com- 
mun, a ſervant's ball; — de la 
comedie or de Vopera, a play or 
cpera-beuſe; cet ecolier a eu la 


alle, this boy Las been publicly 
Twhipt. 


Salaiſon, ſ. f. I ſeaſon fit forl Sallette, ſ. f. a little ball or 


parlour, 
Salmigondis, ſ. m. @ beotch- 
potch. . f F 
Saloir, ſ. m. 1 a falling or . 
dering tub. 2 4 2 wed to 
keep ſalt in. 
Salon, ſ. m. à large ball or 
parlour. | 
Salope, ſ. f. a ſlut, 


Salope, adj. ſhwenly, fluttifſh. 


is always joined to 


Salizer, v. n. 1. to ſpit @ greaf 


SAN 
Salopement, adv. ſluttiſoly, ſto- 


venly. 

Saloperie, ſ. f. naſtineſs, ſlut- 
terſe, Sewenlineſs * 
SGialpeétre, f. m. (a ſort of ſalt) 

ſaltpetre, nitre. 

U n'eſt que feu & que ſalpetre, 
be is very paſſionate. 

+ e. ſ. m. a ſalpeter- 
maker. | 

Salpetriere, ſ. f. a place where 
m_ is made, 

alſifis, ſ. m. (a root) ſal/ify. 
Saltimbanque, ſ. m. 4 ſaltim- 
Banco, quack or mountebank. 

* Saluade, ſ. f. reverence, bow, 
courteſy. 

Salvatelle, ſ. f. (in anatomy) 
alwatilla. 

| + Salubre, adj. ſalubrious, whole- 

ome, bealtb/u!. 

T Salubrite, ſ. f. ſalubrity, aubole- 
ſemeneſs, bealtLfulneſs. 

Salve, ſ. f. volley, diſcharge. 

Salve, ſ. m. (a popith prayer to 
the Virgin Mary) ſalve. 

Saluer, v. a. 1. 1 to ſalute, to 
bail, to greet. 2 to ſalute, to kiſs. 
3 to ſalute, to bow to one. 4 to pro- 
claim, to acknowledges 5 to de- 

fire or ſend reſpects or compliments 
to one. 

Ils fe ſont. falucs de mille in- 
ures, they called one another a thou- 
fand names. 

Salure, ſ. f. ſaltnefs. 

Salut, ſ. m. 1 jalvation. 2 ſa- 
tute, ſulutation, greeting. 3 ſafty, 
welfare, life. 4 cvening prayers 
in fepiſh churches, during which 
the conſecrated hf} is ſometimes ex- 

Poſed. 

Salutaire, adj. ſalutary; or, 1 
whcleſame, 2 uſeful, avane- 
Ce. 

Salutairement, adv. in a ſaluta- 


7 manner, uſefully, advantageouſ- 
fy : 


_ Salutation, ſ. f. ſalutation, bow, 
courteſy. 
Samedi, ſ. m. Saturday. 
Sanctifiant, adj. ſanctifying. 
Sancti ficateur, ſ. m. ſancti- 


fer. 

Sanctification, ſ. f. ſanct ca- 
tion. 7 

Sanctifier, v. a. 1. 1 to ſan@ify. 
2 to ballow, to conſecrate. 

Ton nom ſoit ſanctifiẽ, hallowed 
be thy name. 

Sanction, ſ. f. (a law, a decree) 
ſan&ion. 

Sanctuaire, ſ. m. (a holy place) 
ſanctuary. 

Examiner quelque choſe au poids 
du ſanQuaire, to weigh any thing 
maturely. 

Sandal, ſ. m. ſandal-wred. 

Sandale, f, f. a /ardah 


SAN 


＋ Sandalier, ſ. m. a ſandal- 
maker. 

Sandaraque, ſ. f. (a fort of white 
gum) ſandarac. 

Sang, ſ. m. 1 (a red liquor in 


animals) blood. 2 life. 3 bloud, 
| family, kindred, birth, extraction, 
parentage. 

Bapteme du ſang, martyrdom ; 
altere de ſang humain, bloogthirſty ; 
ſuer ſang & eau, te work very 
hard ; etre tout en ſang, to be 
bloody all over; mettre tout a feu 
& a ſang, to diftroy all with fire 


| 


| land ſword ; agir de ſang froid, 70 


att in cool blood; il a le ſang chaud, 
be is apt to fall in a paſſion. . 

Sanglade, ſ. f. a ſmart laſp. 

Sanglant, adj. 1 b/oody, dau bed 
or beſmeared with bloed. 2 cruel, 
outrageous, affrontive, injurious. 

Sangle, 1. f. a girth. 

Sangler, v. a. 1. I to pirth, 
to faſten with a girth. 2 to tie 
» bind bard. 3 to whip, to 
a -. 

Sangler un ſoufflet, to ſlap one's 
Face; — des coups de pied au cul, 
to kick one on the arſe, 

Sanglier, ſ. m. (an animal) 
wild boar. 

Sanglot, ſ. m. ſob, ſabbing. 

Sanglotter, v. n. 1. to ſob. 

Sang- ſue, ſ. f. 1 (an inſeR) 
leech. 2 a blocd: ſucker, an extor- 
rioner. | 

+ Sanguification, ſ. f. ſanguifica- 
tion, production of blood, 

Sanguin, adj, 1 ſanguine, red. 2 
belonging tothe blood, bred in the blood. 
3 ſanguine, abounding With bloed. 

Sanguinaire, adj. ſanguinary, 
cruel, blood-thirſiy. 

Sanguine, ſ. f. 1 a blood. ſtone. 
2 rea · lead. 

Sanguinolent, adj. (a term of 
phyſic) b/cody. 

Sanicle, ſ. f. (a plant) ſa- 
nic le. 

Sans, prep. 
des. 3 before. 

1 Sans fin, withcut end. 2 ſans 
les autres depenſes, beſides the 
other expenſes. 3 il ne fut pas long- 
tems ſans sen repentir, it was not 
long before be repented. 

Sans argent, moneyleſs 3 ſans 
amis, friendleſs; ſans y penſer, un- 
aware, unwittingly ; obſervez tout, 
ſans faire ſemblant de rien, obſerve 
all, without ſeeming to take notice of 
any thing ; ſans cela je ne reuſſirois 
point, were it not for that, I ſhould 
not ſucceed; j; aurois perdu fans 
lui, I ſpculd bave bft, if it had not 
been for bim; une diſficulte ſans 
plus, one ſingle difficulty. 

Sans deſſus deijuus, and ſans de- 


I without. 2 be- 


SAR 


ſous, and ſens devant derriere. 

Sans que, conj. *8itbout 3 as, je 
le ferai bien, ſans que vous y al- 
liez, T ſhall do it well without your 
going thither ; tous furent tailles en 
pieces, ſans qu'il s'en ſauyit un 
teul, they were all cut to pieces, 
Without any exception. 
Sanſonnet, ſ. m. (a bird) far!- 
Inge 

Santal, ſ. me See Sandal, 

Sante, ſ. f. bealth. 

La Sante, or la maiſon de ſante, 
the peſt- bouſe 

Saoul, adj. 1 full of victuali. 2 
drunk, fuddled. 3 cloyed, glutted, 
urfeited, ſick, tired. | 
; Il eſt ſaoul comme un cochon 7 
comme une grive, be is ſo full, 
that be is ready to burſt. 

f 2 l. m. one's fill, ones belly 
ull, 

Manger tout ſon ſaoul, to eat 
one's belly-full ; avoir du mal tout 
ſon ſaoul, to go through very great 
bardſhips. 

* Saoulant, adj. filling, c/oying, 

* Saoulard, ſ. m. or * ſaoulaud, 
ſ. m. à greedy-gut who eats more 
than be can. 

* Saoulee, ſ. f. a meal in which one 
eats to exceſs. 

Saouler, v. a. 1. 1 fo fill, to ſa- 
tiate. 2 10 inebriate, to make one 
fuddled or drunk. 3 to fili ts ſatiate, 
ts ſurfeit, to glut. 

Se favuler, v. r. 1. 1 to eat one's 
belly-full, 2 to get drunk or ſud- 
dled. 3 to be filled, ſat iated, glutted 
or ſur feited. 

Sape, Ic. See Sappe, Cc 

Saphique, adj, (applicd 4% vers, 
n. m.) Saphic. 

Saphir, 1. m. (a precious ſtone) 
ſafpbire. 

* Sapience, ſ. f. ſapience, w0i/- 


Le Pays de Sapience, Normar- 


Sapientiaux, adj. m. pl. (ap- 
plied to ſome books of the ſcrip- 
ture) of «vi/dom, : 

Sapin, ſ. m. a fir-tree. 

Du ſapin, fir-woed, deal; des 
planches de ſapin, deal boards. 

Sapiniere, f. f. a piece of ground 
planted with fir- trees. 

Saporifique, adj. ſoporific. 

+ Sappe, ſ. f. a digging, min- 
ing, or undermining. 

Sapper, v. a. 1. 11 5 Mine, (0 
undermine. 2 to diſtrey, to ſul vert, 
to overtbrow. 

+ Sappeur, ſ. m. one who under- 
mines. a 

Saquebute, ſ. f. (a muſical in- 
ſtrument) act but. 

Sarabande; ſ. f. (a fort of dance) 


rant derriere. See ſens deſſus de - ſaraband. 
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SAT 


Sarbacane, ſ. f. or ſarbatane, ſ. 


f. 1 a bollow pipe to blow peaſe one's ſelf. 
2 a hollow pipe to ſpeak 


through. 

through. 
Sarcaſme, ſ. m. ſarcaſm. 
Sarcelle, ſ. f. (a bird) teal. 


8 AV 


SAU 


one's felf ſatis fucrion, to revenge manger des pois a la ſaugrenee, t 


| eat peaſe ftewed with a little water, 
Satisfaiſant, adj. ſatisfaFory, ſalt and herbs. 4 

giving content. | * Saugrenu, adj. abſurd, fooliſhy 
Satrape, ſ. m. 4 governor of a ridiculous. 

province, amongſt the old Per- Saule, ſ. m. (a tree) a willow 


Sarcler, v. a. 1. to 2weed, to pull ſians. a ſallow-tree, . 


ap weeds. 
+ Sarcleur, ſ. m. a weeder. 
Sarcloir, ſ. m. a weeding- 
bk. 
Sarclure, ſ. f. weedings. 


Sardine, ſ. f. (a ſmall ſea-fiſh) 
pilchard. 
Sardoine, ſ. f. (a precious 


Sariette, ſ. f. (an herb) ſavory. 
Sarment, ſ. m. bruſhes of vine- 
branches, for fuel. 2 a vine- 
branch. 
Sarraſin, ſ. m. or bled-ſarraſin, 
ſ. m. buck-whbeat, bully-mong. 

Sas, ſ. m. a ſicve. 

Cela a ᷑tẽ paile au gros ſas, that 
bas been careleſsly examined. 

Saſſer, v. a. I. to ſift; or, 1 to 
ſeparate by a ſieve. 2 to examine. 

Saſſet, ſ. m. a little ſicve. 

Satan, ſ. m. Satan, the devil. 

Satellite, ſ. m. guard, atten- 
dant. 

Les ſatellites de Jupiter, or de 
Saturne, the ſatellites of Jupiter or 
Saturne 

Satiete, ſ. f. ſatiety. 

Satin, ſ. m. (a ſilken ſtuff) ſa- 
iin. 

Satiner, v. a. 1. 1 to mate 
ſomething imitate ſatin, 2 to adorn 
with ſatin. 

C'eſt une peau ſatince, this ſtin 
ts as ſoft as ſatin. | | 

Satiner, v. n. 1. fo imitate ſatin. 

Satire, Sc. See Satyre, Sc. 

Satisfaction, ſ. f. ſatis faction; 
or, 1 comfort. 2 amends, recom- 
Pence, atonement, 

SatisfaRoire, adj. ſatisfactery. 

Satisfaire, v. n. 5. 1 to ſatis- 
Jy. 2 to pay or make ſutisfaction 
1% 3 to do, to execute, to per- 
form. 4 to ſatisfy, to pleaſe, to con- 
text. 

Satisfaire a ſon ambition, ts 
gratify one's ambition; — a fa 
parole, to fulfil one's promiſe ; — a 
une odjection, to anſever an objec- 
tion. 


Satisfaire, v. a. 5. 1 to ſatisfy, 


#2 pay, to content. 2 to ſatisfy, to| provided. 
pleaſe, to content. 3 to gratify, to without ſtriking at. 5 with defe- 
rence to. | 


indulge, 

Saticfaire Vattente de quelqu'un, 
to anſwer one's expectation. 

Se ſatisfaire, v. r. 5. to ſatisfy 
er pleaſe one's ſelf. 


Saturn-ien, -ijenne, ad}. ſaturnine, 

gloomy, melanchcly. 
Satyre, ſ. m. an ugly and luſtful Saumatre, adj. is always joined 

man. to eau; as, de l'eau ſaumatre, wa- 
Satyre, ſ. f. a ſatire, @ lam- ter that has a brackiſh taſte. 

poon. Saumon, ſ. m. 1 (a ſea- fiſh) 4 
Satyrique, ſ. m. a ſatiriſt. ſalmon. 2 a pig of lead. 
Satyrique, adj. ſatiric, ſatiri- Saumonnee, adj. f. is always 

cal. Joined to truĩte; as, des truites ſau- 
Satyriquement, adv. ſatirically. monnees, ſalmon trouts. 

| Satyriſer, v. a. 1. to jatirize, to Saumure, ſ. f. brine. 

lampoon. : 

Savamment, adv, /earnedly, with Faux-ſaunage, 

learning. Sauner, v. a. 1. fo make ſalt. 

Savant, adj. 1 learned. Saunerie, ſ. ſ. a ſaltern, a place 

formed, inſtructed, knotving. zo hers ſalt is made. 

Savant, ſ. m. a ſcholar, a learn=| I Saunier, ſ. m. a ſaltmaker. 


© 1umate, adj. brackiſh, ſaltiſhy 
ſomewhat 2 a 


2 in- 


ed man. | Sauniere, ſ. f. a ſall- box. 
Savantas or ſavantaſſe, ſ. m. 4 Savoir, v. a. 3. is thus cenj. ſa- 
pedantic ſcholar, voir. ſachant. ſu. je ſais, tu ſais, il 


* Savantifſime, adj. very learned, ſait, nous ſavons, vous ſavez, ils 
moſt learned. ſavent. je ſavois. je ſus. je ſaurai. 
Savate, ſ. f. an old ſbae very je ſaurois. que je ſache. que je ſuſſe. 
much corn out. 1 to know, to underſiand. 2 to know, 
Saveterie, ſ. f. a place where to bawe knorvledge of, to be informed. 
old ſhoes are ſold. 3 to know how, to be able. 4 to 
Sauce, ſ. f. ſauce. know, to bawve in memory. 
Donner ordre aux ſauces, to tale Savoir gre or bon gre A quel- 
care that every thing be well dreſ- qu'un, to tate it well or kind!y ef 
ſed; je lui ai bien fait fa ſauce, [|\onez — mauvais gre à une per- 
gave bim a ſmart reproef ; il n'eſt ſonne, to take it ill or unkindly of a 
ſauce que d'appẽtit, a good ſtamach perſon z — de bonne part, 7 have 
is the beft ſauce z on ne fait a quelle from god bands; — ſon pain 
ſauce le mettre, one does not know manger, to know what one is about ; 
what to make of bim. — vivre, to be mannerly ; faire ſa- 
Saucer, v. a. 1. 1 to dip in voir, to acquaint, to inform, to give 
the ſauce. 2 to dip in ſome liguor. intelligence; je ne ſaurois, Icannat; 
Il aete bien ſauc?, be has bad à je ne fache perſonne, I know no 
ſharp repreof; i a ẽtè bien fauce bedy; tout fe ſaſt, every thing is 
dans la houe, he has fallen, or be known at laſt; perſonne que je ſa- 
has been dragged into the mud. | che, no body that I know ef; un Je 
Sauciere, f. f. a ſaucer, a ſauce- ne ſais quot, a je ne ſais quoi. 
boat. t | Savoir, v. n. 3. (See Savoir, 
Sauciſſe, ſ. f. 1 a ſauſage. 2 v. a.) to be learned, to bave learn- 
(in gunnery) ſauciſſe. ing, to be a man of learning. 
Sauciſſon, ſ. m. a large ſau-| Savoir, ſavoir eſt, à tavoir, er 


ſage. c'eſt a ſavoir, to wit, viz. that is, 


Saveter, v. a. I. to bungle, to that is toſay. & 
cobble, to botch. C'et a ſavoir, or c'eſt un I 
+ Savetier, ſ. m. a cobler. ſavoir, that is the queſtion. 
Sayeur, ſ. f. ſavour, taſte. Savoir, ſ. m. learning, erudi- 
Sauf, prep. 1 ſave, ſaving, ex- tion. : 
cett, but. 2 without prejudice. 3| Savoir faire, ſ. m. ill, induſtry, 
4 without offending,| wits. * 

Savoir vivre, ſ. m. manners, man- 
| nerly bebaviour. 

Sauf, ſauve, adj. ſafe. Savon, ſ. m. 1 ſoap. 2 à waſh- 
Sauf-conduit, ſ. m. ſafe conduct. ing with ſoap. 

Sauge, 1. f. (an herb) ſage. Savonnage, ſ. m. a waſbing 
Sau,:ence, ſ. f. a ftewwing wwith| cvith ſoap. 

Eau ds ſavonnage, ſuds. 


Se latisfaire ſoi - mẽème, to make\a little water, 1 and herbs ; 1, 
| 


Saunage, ſ. m. ſalt-trade. Sce 
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Savonner, v. a. 1. 1 fo waſh 
evith ſoap or in ſuds. 2 to clean. 3 


4 beat to ban . 
c , 2 r. 1 2 „4 
E. 


Savonnerie, ſ. f. 
bouſe where ſoap is made. 
avonnette, ſ. f. a waſh-ball. 
Savonn-eux, -euſe, adj. ſcapy . 

Savourer, Ve a. 1. f taſte or re- 
Tiſh. 

Savouret, ſ. m. a large bone full 
of marrow. 

Savoureuſement, adv, ſavourily, 
with a pleaſing reliſh. 

Savour-eux, -euſe, adj. I that 
bas the power of affefing the 
palate, 2 ſavoury, pleaſing to the 

taſtes 
| _ ſ. m. à bigb- reliſped 
ſauce or diſb. 


Me with powdered ſalt, pepper, 
&Cc 


Saur, or ſauret, adj. is always 
Joined to the word hareng, as, un 
- hareng ſaur, or ſauret, a red-ber- 


ring. 

auſlaie, ſ. f. a plot of wil- 
locus. 

Sauſſe, Cc. See Sauce, &c. 

Saut, ſ. ms I jump, leap, ſhip. 
2 a fall of water. 

Un ſaut de loup, a ba-ba; — 
perilleux, a ſomerſault or ſomerſet ; 
— de Breton, a Corniſh bug; au 
ſaut dulit, at one's riſing from bed ; 
faire le ſaut d'allemand, to go from 
table to Bed; tout d'un ſautor de 

lein ſaut, all at once; il a fait ſes 
lus beaux ſauts, bis young days or 
days are over; il a fait le ſaut 

en Pair, be bas been hanged. 


Sauter, v. n. 1. 1 fo jump, to 
leap, to ſkip. 2 to tumble. 

Sauter de joie, to leap fer joy 3 — 
en ſelle, to get on borſeback 3 — à bas 
du lit, to get up from bed; — au 
collet de quelqu'un, to collar one; 
— d'un diſcours a l'autre, to 
cbange one's converſation; d'une 
ſcience à une autre, 10 go from one 
ſcience to another 3; — aux nues, fo 
fall into a paſſion z — au cou de 
quelqu'un pour l'embraſſer, to fall 


Faire ſauter un baſtion, to blow up 
a baſtion ; — la cervelle a quel- 
qu'un, to blow one's brains out 3 — 


wvbo keep a diſerderly houſe 3 le vent 
ſauta, the ⁊vind changed; le vaiſſeau 
a ſaute en Vair, the ſhip was blown 
up; il faudra que cette place ſaute, 
* place will be deſtroyed 3 il re- 
cule pour mieux ſauter, be waits 
a more favourable cpportunity 

_ cela ſaute aux yeux, that is very ob- 


Saupoudrer, v. a. 1. 1 to ſprin-| ſavage, fierce, ravenous. 


Sauteler. See Sautiller. ſave, to ſpare. 


about one's neck to embrace bim; , 


SCA 
Sauter, v. a. 1. 1 to leap, jun 


or ſkip over. 2 to omity to paſs by 
or over, to make no notice of, to ſkip. 
Je lui ferai ſauter le biton, I 


ſhall force him to do <vbat I pleaſe ; 


— les degres, I ſhall kick bim down | 


ſtairs. 


Sauterelle, ſ. f. (an inſect) locuſt, 
E r aſshopper - 
Sauteur, ſ. m. ſauteuſe, ſ. f. 1 
a jumper, a leaper. 2 a tumbler, a 
vaulter. 
Sautillement, ſ. m. a ſkipping, 
leaping or jumping to and fro. 
Sautiller, v. n. 1. to ſkip, to 
leap or jump to and fro. 
Sauvage, adj. 1 jcvage, wild, 
uncultivated. 2 ſavage, uncivilized, 
barbarous. 7; untamed, 4 


5 unſoci- 
oe. 


Sauvage, ſ. m. @ ſavage. 

Sauvageon, ſ. m. @ wild forub 
Or tree. 5 

Sauvagin, adj. taſting like a wvild 
fe owl or animal. 

Sauvagin, ſ. m. a wild or ram- 

miſh taſte. 
Sauvagine, ſ. f. 1 foruls or 
animals which bave a wild taſſe. 
2 ſkins of foxes, pole cats, martens, 
&c. 

Sauve- garde, ſ. m. ſafe- guard, 
protection. 

Sauve- garde, ſ. m. (a ſoldier 
placed in a town, &c. to ſecure it 
from being plundered) a ſafe- 
guard. 

Sauver, v. a. 1. 1 to ſave, to 
preſerve, to deliver. 2 to ſave, to 


preſerve => eternal death. 7 to 


3 wi 


Sauve qui peut, /et every one ſhift 
fer bimſelf; cette carte — — 
la partie, this card binders me from 
lofing the game. 

Se ſauver, v. r. 1. 1 ts fly 
away, to make one's eſcape. 2 to 
provide for one's ſafety. 3 to 


work one's own ſalvation. 4 to in- 


amends, 

Sauveur, ſ. m. a ſaviour. | 
Saxatile, adj. that is amongſt 
ones. 

Saxifrage, ſ. f. (a plant) ſaxi- 
froge. 
, Scabellon, ſ. f. a fort of pe- 
deſtal. 


| 


un mauvais lieu, to rout out people | def 


Scabieuſe, ſ. f. (a plant) ſcabious. 

Scabr-eux, -euſe, adj. 1 * rug- 
ged, rough, uneven. 2 difficult, 
dangerous, ſlippery, tickliſh. 


Scalene, adj, is alzvays joined 


to triangle, as, un triangle ſcalene, 


a ſcalene. 
Scalpel, ſ. m. (with ſurgeons) 


cal 


SCH 


Scammonee, ſ. f. (a ſort of re, 
lin) ſcammony. 

Scandale, ſ. m. ſcandal. 

* Une pierre de ſcandale, the 
cauſe of the evil; des maiſons de 
ſcandale, ſcandalous bouſes, 
Scandaleuſement, adv. ſcanda- 


70. 
candal- eux, - euſe, adj. ſcandal. 
ou. 

Scandaliſer, v. a. 1. 1 to ſcan. 
dalize, to give youn 2 to ſcanda- 
lize, to reproach, to ſlander. 3 to 
incite one to fin, 

Se ſcandaliſer, v. r. 1. to be 
ſcandalized or offended at a thing. 


+ Scander, v. 1. to ſcan 
verſes. 
Scapulaire, ſ. m. a ſcapular 
* 


Scarificateur, ſ. m. (an inſtru. 
ment of ſurgery) ſcarifier. 

Scarification, ſ. f. (a term of 
ſurgery) ſcariſication. 

Scarifier, v. a. 1. (with ſur- 
geons) to ſcarify. 

Scavant, Sc. See Savant, Sc. 

Sc-eau, pl. -eaux, ſ. m. ſeal. 

Garde des ſceaux, keeper of the 
great ſcal. 

Scelcrat, adj. wicked. 

Scelerat, ſ.m. a villain, a wicked 
man. 

Scclerate, ſ. f. a wicked wo- 
man. f 

Scëlẽrateſſe, ſ. f. wickedneſs, 
villainy. 

Sceile, ſ. m. (a law- term) the 
ſeal of a judge. 

Sceller, v. a» 1. 1 ts ſeal 2 
letter, c. 2 to ſeal, to ratify, 
to * 3 to ſeal, to ſhut, to 
cloſe. 

Þ+ Scelleur, ſ. m. à ſealer. 

Scene, ſ. f. 1 ſcene. 2 flage. 

La ſcene eſt a Paris, the ſcene is 
at Paris; il va monter ſur la ſcene, 
be is going to make bis appearance ; 
elle donna ſouvent des ſcenes au 


public, ſe often =__ a great dcal 


demnify one's ſel, % to make one's ſelf| of mirib to the public. 


Scenique, adj. ſcenic, dramatic, 

3 
Scenograph'e, ſ. f. (in mathe- 

matics) ſcenograpby. 

Scepticiſme, ſ. m. ſcepticiſm. 
3 adj. ſceptic or ſcepti- 
cal. 

Sceptique, ſ. m. a ſceptic. 

, Sceptre, ſ. m. a ſceptre. 
Schelin. See Chelin. 
Schiſmatique, adj. ſchiſmatical 
Schiſmatique, ſ. m. and f. a ſcb/- 

matic. ſebi | 
Schiſme, ſ. m. ſchiſm. : 
+ Scholaſtique, adj. /cbola/:» 

3 | | 

| + cholatique, ſ. f. ſcbolali 


tia. 
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divinity. | 
+ Scholaſtique, ſ. m. a ſchool 
man. 


+ Scholaſtiquement, adv. ſcho-| louſiy, carefully. 


laſtically. 


+ Scholiaſte, ſ. m. a ſcholiaft, pulous, nicely doubtful. 


& commentator. 


+ Scholie, ſ. f. ſcholium, note, 


annotation, remark. 
Sciage, ſ. m. ſawing. 


Du bois de ſciage, wwood fit for ry, ſearch. 2 bailot. 


ſawing. 


Sciatere, ſ. m. (in gnomonics) | to carve, to engrove, to ſculpture. 


a ſciatheric ſun- dial. 


+ Sciaterique, adj. ſciatberic, | carwer. 


ſciatherica!. See Sciatere. 


+ Sciatique, adj. is joined to|or carving. 2 carved work. 


goute and veine z at, la goute ſcia- 
tique, the ſciatic gout 3 une veine 
ſciatique, 4 ſciatie wein. 
Sciatique, ſ. f. (a diſtemper) 
ſciatica, bip-gout. 
Scie, 16 ſaw. 
Une ſcie a main, a hand- 


Sciemment, adv. knowingly, 
wittingly. 

Science, ſ. f. 1 ſcience, know- 
ledge. 2 a ſciences 

Savoir une choſe de ſcience cer- 
taine, to knoxv a thing for certain. 

Scientifique, adj. 1 (ſaid of per- 
ſons) learned, full of learning. 2 
(ſaid of things) ſcientific, ſcientifical, 

rned. 
Scientifiquement, adv. ſcientifi- 
cally. 1 

Scier, v. a. 1. f to ſacv. 
cut doton or reap corn. 

+ Scieur, ſ. m. a ſawyer. 

Scieur de bled, à reaper. | 

Scintillation, . f. (in aſtrono- 
my) ſcintillation. 

Scion, ſ. m. a ſcion, a ſmall 
twig. 
Sciure, ſ. f. 1 ſawing. 2 reap- 
ing of corn. 3 ſaw-dufs. 

Scolopendre, f. f. 1 (a fort of 
ſerpent) ſcoloferdra. 2 (an herb) 
Jcolependria, bart" s-tongue. 

Scorbut, ſ. m. (a diſeaſe) ſcur- 


2 to 


＋ Scorbutique, adj. ſcorbutic, 
corbutical. 

F Scorbutique, ſ. m. 1 @ reme- 
dy againſt the ſcurvy, 2 a ſcor- 
butic perſon, one who bas the ſcur- 
vy. 

Scorpion, ſ. m. (an inſect) ſcor- 
Pian. 2 (one of the ſigns of the 
zodiac) Scorpio. 

Scorſonere, ſ. f. (a plant) ſcor- 
zonera, Spaniſh ſalſiſy. 

F Scotie, ſ. f. (in architecture) ſco- 
a. 
* . m. a copyiſt, a tran- 


SEC 


doubt, perplexity. 2 (a weight) 
ſcruple. 3 too great exatneſs. 
Scrupuleuſement, adv. ſcrupu- 


Scrupul-eux, -euſe, adj. 1 ſcru- 
2 ſcru- 
pulous, too exact. 
Scrutateur, ſ. m. ſcrutator, en- 
quirer, ſearcher, examiner. 
Scrutin, ſ. m. 1 ſcrutiny, engui- 


+ Sculper or ſculpter, v. a. 1. 
1 Sculpteur, ſ. m. a ſculpter, a 
Sculpture, ſ. BE ＋ ſculpture, 


Scurrille, adj. ſcurrilous, low,wile. 
Scurrillement, adv. ſcurrilouſly, 
with lo buffconery. 

Scurrilite, ſ. f. ſcurrility, mean 
buffonery» 

Scute, ſ. f. (a ſea-term) a ſtiff. 

Se, pron. conj. ſing. and pl. 1ſt 
(in the accuſative) 1 one's ſelf, 
bimſelf, berſelf, itſelf, themſelves ; 
as, ſe ruiner, to ruin one's ſelf, &c. 
2 each other, one another ; as, ils 
$'entre-aiment, they love one an- 
other. 2dly, (in the dative) 1 to 
one's ſelf, to bimſelf, &c. for one's 
ſelf, &c. as, elle s'achette des 
bijoux, ſhe buys jewvels for berſelf. 
2 to each other, to one another ; as, 
ils s'envoyent des preſens, they 
ſend preſents to each other. 
N. B. Se is ſometimes not expreſ- 
ſed in Engliſh; as, cela ſe peut, 
that may be ; il ſe boit de bon cidre 
en Normandie, there is good cyder 
drunk in Normandy. 
Seance, ſ. f. 1 fitting, alt of 
fitting. 2 ſeat, place, 3 ſitting 
ſeſſion, , 
Prendre ſeance, to take one's ſeat 
or place; avoir ſeance, to bave a 
right of ſitting; faire une longue 


at table. i 
Scant, adj. 1 ſitting. 2 decent, 
fitting, becoming. 

Seant, ſ. m. is always joined to 
the pron. ſon; as, Etre ſur ſon 
ſeant, to fit. 

Seau, pl. Seaux, ſ. m. a pail, a 
bucket. 

Sebile, ſ. f. a wooden Bool. 
Sec, Seche, adj. 1 dry, hav- 
ing no moiſture. 
barren. 3 dried. 4 lean, poor infleſh. 
De l'argent ſec, ready money; un 
tems ſec, a weather 5 un en- 
tretien ſec, a 


ſation ; un ſtyle ſec, a dry and 
ſharp reproof; une toux ſeche, 4 


2 dry, ſandy, 7 


SEC 
raiſins ; manger du pain ſec, to eat 
dry bread; cet homme eſt ſec, 
be is a rough mun; voir d'un 
eil ſec, to þ > without ſhedding 


rears. 


liguor. 2 ſack, Spani 
that — 3 

Employer le verd & le ſec, ts 
leave no ftone unturned; mettre un 
etang a ſec, to dry up a pond; 
mettre quelqu'un a ſec, to ſtrip one 
of bis money; Etre à ſec, to be as 
poor as Job. 

Secante, ſ. f. (in trigonometry) 
a ſecant. 

Sechement, adv. 1 dry, in 4 
2 place. 2 roughly. 3 in a dry 

. 


Wines 3 


Secher, v. a. 1. fo dry, to maks 
dry. 
Secher, v. n. 1, fo dry, to grow 
dry, to wither, 

Secher ſur pied, to linger, to pine 


H | awvay. 


Sechereſſe, ſ. f. 1 dryneſs, ari- 
dity, ficcity. 2 drought. 3 dryncſs, 
jejunencſs. 

Second, adj. ſecond, 

Second, ſ. m. 1 an belper, an 
aſſiſtant, an auxiliary. 2 a ſerond 
courſe. 3 a boy of the ſecond form. 

Secondaire, adj. ſecondary, 
Seconde, ſ. f. in aſtronomy and 
geometry) @ ſecond. 

Secondement, adv. ſecondly. 
Seconder, v. a. 1. to ſecond, 
to help, to ſupport, to aſſiſt, to coun- 
tenance. 

| Secondes, ſ. f. pl. or ſecond. 
ines, f. f. pl. (a term of phyſic) 
ſecundines, after-birth. 
Secouement, ſ. m. 1 ſoaking. 
2 jolting. 3 jogging, 

Secouer, Ve a. 1. 1 to ſbala. 2 
to jeg. 3 to jolt. 

Secouer le joug, to ſhake off the 


ſeance a table, to bave a long fitting | yoke, 10 free ene's je!f. 


Secourable, adj. be/pful, ready 
or woilling to belp or offit. 
Secourir, ve a. 2. (conj. like 
courir) te. ſucccur, to aſſiſt, to Belp, 
to relieve. 
Secours, ſ. m. 1 ſuccour, help, 
aſſftance, relief. 2 a chapel of eaſe. 
3 /upply, aid, relief. 
Secouſle, ſ. f. 1 ale, con- 
cuſſion, agitation. 2 jolt, 3 jog or 
525 

rendre ſa ſecouſſe pour ſauter, 
to take a ſpring in order to jump. 
Secret, adj. 1 ſecret, bidder, 


ry and inſipid conver-| concealed. 2 ſecret, private. 


Le ſcel ſecret du roi, the king's 


barren ſyle; un compliment ſec, a|privy ſeal. | 


Secret, ſ. m. a ſecret, 
Avoir le ſecret de quelqu'un, 


Scrupule, l. m. 1 ſeruple, 


dry cough , une viſite ſeche, a 
dry 552 z des ms ſecs, dricd 
2 


to knew ones ſecret. 


Sec, ſ. m. 1 a ſort of fine flrorg 


ion LATER 


2 


r 8 - 


8 EIL 
En ſecret, adv. ſecret! Hart 
by, privily, in Pen 1085 


Lordſhip, manor. 2 propriety, pro- 


SEM 


Seigneurie, ſ. f. 1 ſeigniory, 


| Secretaire, ſ. m. a ſecretary. perty. 


| Secretairerie, ſ. f. a ſecretary's 


ce. boſom. 3 womb, matrix. 4 womb! ſgread, to featter, 


Sein, ſ. m. 1 breaſt, 2 heart, 


Secretariat, ſ. m. ſecretaryſvip. [of any thing. 5 heart, middle. 


Secrete, ſ. f. a prayer ſaid with 


4 low. voice by the priſt at maſs ſique, the Perſian gulph; — de 


Le ſein (or rather le golfe) Per- 


before the »ffertory. Pegliſe, the boſom of the church. 


Secretement. See En ſecret. 


Seine, ſ. f. (a fort of fiſhing- 


Secretion, ſ. f. (in phyſic) ſc-|net) ſein. 


cretion. 
F Secretoire, adj. (a term of 


Seing, ſ. m. ſign manual, 
Sejour, ſ. m. 1 abode, manſion, 


phyſic) ſecretory. dæveling- place, habitation. 2 abode, 
Sectaire, ſ. m. a ſeFary. ſlay, centinuance. 


Sectateur, ſ. m. ſe&ator, diſ- 
eiple, follower. 


Sédit-ieux, -ieuſe, adj. ſediticus, 
turbulent, factious. 

Seditieux, ſ. m. a ſeditious man. 

Sedition, ſ. f. ſedition, tumult, 
znſurrection. 

Sẽduct-eur, rice, adj. 1 ſedu- 
eing, miſleading, deceiving. 2. ſedu- 
eing, corrupting, debauching. | 

Séducteur, I. m. feductrice, ſ. 
f. a ſeducer. | 

Seduction, ſ. f. ſedufirh, » 

Seduire, v. a. 4. to ſeduce; 
or, 1 to deceive, to miſlcad, 2 to 
corrupt. 

Seduiſant, adj. ſeducing, be- 
=vitching.s | | 

Segle, ſ. m. See Seigle. a 

Segment, ſ. m. (in geometry) 
ſegment. 

Seigle, ſ. m. (a plant and * 


Seigneur, ſ. m. 1 lord. 2 maſter. 
Le grand Seigneur, the grand 
Sei ior. 4 

eigneuriage, ſ. m. ſeignorage. 

Seigneur-ial, pl. m. -iaux, adj. 


1 belonging to the lord. 2 roble, 


| 


| 


Sejourner, v. n. 1. f ſojourn; 


to tarry, ſtay or continue fer a 


10s 
time. 2 corn ſown. 
week's cverk. 3 a week's earnings. 


Week it is to officiate. 


eviſe, in like manner. 


pretence, ſhow. 


greaty magnificent. | oe. 2 the foat of a Rocking, 


| foot. 


Semailles, ſ. f. pl. 1 ſowwing- — phraſe, viz. c'eſt une 
Semaine, ſ. f. 1 a week. 2 al annuated woman. 

Semainier, . m. the prieſt whoſe) ſenate-bouſe, 

Semblable, adj. like, alike, ſuch.) Scnatorial, adj. ſenatorial, 

Il n'a pas ſon ſemblable, be has} Ségnator- ien, -ienne, adj. ſcra- 
not bis equal; chacun aime ſon}torian. 

ſemblable, every one likes his fellow. Sc natrice, ſ. f. a Poliſb ſenator's 
* Semblablement, adv. like-! lady. 


Semblant, ſ. m. appearance, | leaves) ſenna. 


Faire ſemblant, to ſecm, to pre- ſeneſcbal. 
tend, to feign, to make as if, to) Sencchale, ſ. f. a ſensſcha!'s 


SEN 
Battre la ſemelle, to travel as 


Semence, ſ. f. ſeed. 
Semer, v. a. 1. 1 to ſows 2 to 


Semer de faux bruits, to ſpread 
(falſe reports; — de Vargent, 10 
give atvay money 5 — la diſcorde, 
la zizanie, to . difſenſion ; — 
des perles devant les pourceaux, 
to throw pearls before ſwine; i' ar- 
gent eſt clair-ſeme chez lui, money | 


is ſcarce with bim. | py 
Semeſtre, adj. that laſts or con- 

tinues fix months. 4 
Semeſtre, ſ. m. a ſpace of fix 

months, 


Secte, 1. f. aſe. while; to dell, abide or live a| + Semeur, ſ. m. a ſowver. 
Secteur, ſ. m. (in geometry) a while. * Semi, adj. und. is alzways 
ſector. Seize, adj, ſixteen. joined to another ⁊vord; as, une le- j 
Section, ſ. f. ſeon. Seizieme, adj. Axtcentb. mi- preuve, @ ſemi-proof. 
Seculaire, adj. ſecular. Seizieme, ſ. m. a ſixtetntb. * Semillant, adj. briſt, friſiy. ej 
Seculariſation, ſ. f. ſeculariza-| Sel, ſ. m. 1 ſalt. 2 wit, bumour, Seminaire, ſ. m. (a place of 
tion. | | ſpirit. education for young clergymen) fo 
Séculariſer, v. a. 1. to ſecula-| Selle, ſ. f. 1 a ſaddle. 2 aſtool,| ſeminary. | 
rixe. | to fit upon. 3 ſtool, void ing of ex-} + Semin-al, pl. m. aux, adj, Pp 
Secularits, ſ. f. the ſtate of a crements; as, aller a la ſelle, to ge ſeminal. * 
layman. to flo. 4 a cleſe-ſtool. Seminariſte, ſ. m. a ſeminariſt. fi 
Seculier, adj, ſecular, Seller, v. a. 1. to ſaddle. | Semi-preuve, ſ. f. ſemi-procf. 4 
Seculier, f. m. a layman. Sellerie, ſ. f. a room where} Semoir, ſ. m. a ſeed-leap or ſced- fu 
Seculierement, adv, as a layman. | ſaddles and boiſe - barneſſes are lip. | li 
Sécurité, ſ. f. ſecurity, freedom | kept. Semonce, ſ. f. 1 an invitation. 
from fear. | Sellette, ſ. f. 1 a ſmall fio:l. 2 a;2 inſtigation. 3 admonition, wwarn- Wi; 
Sedentaire, adj. 1 ſedentary. | col on qubich a culprit fits at thel ing. 
2 fixed or ſettled in a place. time of bis trial, | * Semondre, v. a. 6. to invite fee 
Sediment, ſ. m. ſediment. + Sellier, ſ. m. a ſaddler. to a wedding, 40 a burial, &c. | 
Sẽditieuſement, adv, ſeditiouſly, Selon, prep. according to, agree-; Semonneur, ſ. m. 1 one ubs 2 9 
tumultuouſly. (ably or purſuant to. carries funeral bills to invite the 
Sediticuſe, ſ. f. a ſeditious wo-] Selon, adv. as it happens ; as, relations and friends of a dead per- 8 
man. c'eſt ſelon, it is as it happens. ſon to bis funeral. 2 ene 4whs gues ait 


Selon que, conj. as, according about to invite to a wedding. 


Sempiternelle, ſ. f. is uſed in the 
vieille ſempiternelle, ſe is a ſapcr- 
Senat, ſ. m. 1 @ ſenate, 2 4 


Senateur, ſ. m. a ſenator, 


Send, ſ. m. (a ſhrub or its dried 


| S*nech-al, pl. -aux, ſ. m. 4 


E 

Dam; ſans faire ſemblant de rien, lady. des g 
without ſeeming to take notice of any} Sénẽchauſſce, ſ. f. a ſeneſcha"i ſmell , 
thing. juriſdiction or court. Se; 
Sembler, v. n. 1. t ſeem, te Senegon, ſ. m. ( an herd) 2 par] 
look, to appear, - ground ſel. | Sen 
Il ſemble, ir ſeems; il me ſem-] Sener, v. a 1. 1 to geld a bot eino 
ble, 1 think, methinks ; ſi bon lui 2 to ſpay a ſow. 3 feel 
ſemble, if be thinks fit. Seneſſon. See Senegon. inclina 
Semelle, ſ. f. 1 the ſol: of af Ségnevé, ſ. m. 1 (a plant) . Avi 


tard. 2 muſiard-ſeed. 


4. 


2 to 


ſpread 
it, to 
corde, 
3 — 
ceaux, 
are 
money 


Or con- 


of fo 


of 
always 
une le- 


friſty. 
lace of 
zymen) 


IX, adj. 


minariſt * 
Pro,. 
> or ſeed- 


vitation. 
carn- 


to invite 
Ec. 
one who 
dite the 
dead Fer- 
who gies 
ns. 

5 in the 
Peſt une 


is a ſafcr- 
late. 2 4 
tor. 
rial, 
adj. ſcra- 
þ ſenator's 
r its dried 
„ ſ. m. 4 
ſeneſcbal : 
i feneſchal's 
an herd) 
eld a boat 


ON» 


plant) mf 


- 


foul) ſenſe. 4 ſenſe, meaning, ſig- 


SEN 


Sens, ſ. m. 1 (a faculty of the 


ſoul) ſenſe. 2 ſenſe, judgment, rea- 
ſon. 3 (affection or paſſion of the 


nifications 5 opinion, ſentiment, 
thoughts. 6 fide, way. 7 con- 
ſtruction, explanation. 

Le ſens commun, common ſenſe; 
un ſens complet, 4 complete ſenſe; 
des paroles a double ſens, wwords 
which have a double meaning; etre 
dans ſon bon ſens, to be in one's 
right ſenſes. 

Sens deſſus deſſous, adv. fopſy- 
uruy, upſide down, 

Sens devant derriere, adv. the 
Wren Way. 

T Senſation, ſ. f. ſenſation. 

Senſe, adj. ſenſible, reaſonable, 
Judicious, wiſe. 

Senſement, adv. ſenſibly, judi- 
ciouſly, wiſely, reaſonably. 

enſibilite, ſ. f. ſenſibility, ſen- 
ſibleneſs. 

Senſible, adj. 1 ſenſible, per- 
ceptible by the ſenſes, 2 ſenſible, 
bo feels or has a feeling. 3 pain- 
ful. 4 ſenſible, perceived by the 
mind. 5 touchy, exceptious. 6 prate- 
ful. 7 ſenſibly affe&ed. 8 great, de- 
lightful. . 

C'eſt ſon endroit ſenſible, it is 
what affects bim the moſt, 

Senſible, ſ. m. that which af- 
eets a perſon the moſt, 

Senſiblement, adv. 1 ſenſibly. 
2 greatly, highly, very much, 

Fenſte if, ie, adj. ſenſitive. 

Senſitive, ſ. f. (a plant) the ſen- 
fitive plant. 

Senſualité, ſ. f. ſenſuality. 

Senſu-el, -elle, adj. ſenſual, 
voluptuous, 

Senſuellement, adv. ſenſually, 
in a ſenſual manner. 

Sentence, ſ. f. x ſentence, 
maxim, ſaying. 2 ſentiment, opinion, 
thoughts. 4 ſentence, determination, 
deciſion, | 

Sentencier, v. a. I. 
tence, to paſs judgment on, to con- 
demn, 


Sentencieuſement, adv. ſenten- 
truſly, in ſhort ſentences, 

ntenc-ieux, -ieuſe, adj. ſen- 
tentiaus. 

Senteury ſ. f. edour, ſmell, ſcent. 

es ſenteurs, ſweet odours ; 
des gants de ſenteur, gloves that 
ſmell evell. 

Sentier, ſ. m. 1 path, footwwaey. 
2 path, way, road. 

Sentiment, ſ. W. 1 ſentiment, 
inen, mind. 2 ſenſe, ſenſation. 
3 feeling. 4 affeftion, love. 5 
inclination, paſſion. 


Avoir des ſentimens d'eſtime or ſeparate, to divide. 6 to part, to 


to ſen-|ſolete in the third; the participles 


8 E P 


the paſſionate lover. 

Sentine, ſ. f. ſink of a ſhip. 

Sentinelle, ſ. f. ſentinel, ſentry. 

Faire ſentinelle, to ſtand ſentry. 

Sentir, v. a. 2. is thus conj. 
ſentir. ſentant. ſenti, je ſens, tu 
ſens, il ſent; nous ſentons, vous 
ſentez, ils ſentent. je ſentois, je 
ſentis. je ſentirai. je ſentirois. que 
je ſente. que je ſentiſſe. 1 to feel, 
to perceive by the touch. 2 to feel, 
to have ſenſe of. 3 to ſmell, to ſcent. 
4 to taſte, to bave a taſte of. 5 
to ſavcur of, to look like, 6 to 
foreſee. 

Ne ſe pas ſentir de joie, to be 
ready to jump out of one's Ain for 
Joy 3 il ſeat le ſapin, be bas al- 
ready one font in the grave; cette 
opinion ſeat le fagot, this is an 
beterodox opinion; la caque ſent 
toujours le hareng, what's bred 
in the bone ill never be out of 
the fleſh. 

Sentir, v. n. 2. (con. like ſentir, 
Ve a.) 1 to ſmell, to ftrike the noſe 
trils, 2 to link. 3 toſee, to perceive, 
to kn u, to be ſenſible of. 

Il tent de loin, Be foreſees things 
afar . 

Se ſentir, v. r. 2. (conj. like 
ſentir, ve a.) 1 to feel, to be af- 
fied with. 2 to feel, to ſhare, to 
bave a ſhare in. 3 to feel fill, to 
have ſome relics of,, to ſmart till for. 
4 to knoxo one's ſelf. 

Il fe ſent mourir, be feels death 


Seoir, Ve n. 3. 1 to fit, to fit 
down, 2 (ſaid of judges) to be 
met in order to judges 3 to fit, to 
become. 


N. B. This werb, is only uſed in 


ſome tenſes; as, il fied, ils ficent. 
il ſeyoit, il ſiera. il ſieroit; in the 
two firſt fignifications the infinitive 
grows out of uſe; and is quite ob- 


are ſẽant and ſis, ebe laſt of which 
is a laW-term, 

Sep. See Cep. 

Séparable, adj. ſeparable. 
Separation, f. f. 1 ſeparaticn, 
disjun@inn, diſunion, 2 ſ:para- 
tion, divorce. 3 (in carpentry) a 
pertition, 


pouſſer les beaux ſentimens, to act 


him. 


ſequeſtration, ſeparation, 


SER 


Se ſeparer, v. r. 1. 1 to part 
from one, to leave him, to go from 
2 to be parted or Heldt. 
77 to ſeparate or withdraw one's 
elf. 
Apes, ſ. f. a thicket or cluſter 
of trees which have ſfocoted from the 
ſame root, 
Sept, adj. ſewer. 
Charles ſept, Charles the 
ſeventh. 
Sept, ſ. m. a ſeven. 
Le ſept du mois, the ſeventh of 
the month. 
Septante, ſ. M. pl. the ſep- 
tuag int. 
* Septante, adj. ſeventy. 
Septembre, ſ. m. (a month of 
the year) September. 
Septenaire, adj. ſeptenary. 
Septenaire, ſ. m. a ſeptenary. 
Septentrion, ſ. m. the ſeptentrion, 
tbe north, 
Septentrion-al, pl. m. aux, 
adj. ſeptentrional, narthern. 
Septieme, adj. ſeventh, 
"Septieme, ſ. m. a ſeventh, a 
ſeventh part, | 
Septieme, ſ. f. a ſeventh, at 
picket, 
Septiemement, adv. ſeventhly. 
Septier, ſ. m. 
balf-pint. 2 à meaſure containing 
eight French pints. 3 a corn mea- 
ſure containing 12 buſhels of 
Paris. 
Septuagenaire, adj. threeſcore 
and ten years old, ſeventy years 


coming upon bim. fold 


ids 

Septuageſime, ſ. f. (a church 
term) ſeptuageſima. 

Sepulcr-al or ſcpulchr-al, pl, 
m. aux, adj. ſepulcbral. 

Sepuicre cr fepulchre, ſ. m. 


the third perſons fing. and pl. of ſepulchre, grave, tomb, 


Sepulture, ſ. f. 1 ſepulture, in- 
terment, burial. 2 a burying -places 
3 ſepulcbre, grave, tomb. 

Sequelle, ſ. f. 1 gang, crews 
2 (in logic) conſequence. 

Sequence, ſ. f. a ſequence, at 
cards. N 
Scqueſtration, ſ. f. (in law) 
Séqueſtre, ſ. m. (in law) 1 ſe- 
queſtration. 2 a ſequeſtrator, 
Sequeſtrer, v. a. 1. 1 (in 
law) to ſegueſtrate. 2 to ſequeſtrate, 


Separe, adj. diſtin, —_ | 
Separement, ady. ſeparately, 
apart, fingly. 

Separer, v. a. 1. 1 t ſeparate, 
to diſunite, to disjoin.. 2 to ſepa- 
rate, to ſet apart; to ſegregate. 3 
to ſeparate, to ſever from the reſt. 
4 to ſeparate, to divorce. 5 to 


de reſpect, 79 Neem or reſpect; | ſegregate combatants, 


2 3 


ſerapbic. 


to fut aſide for the uſe of the 


owner. 
Serail. See Serrail. 


Þ+ Serancer, v. a. 1. to batchel! 
or dreſs flax, Ec. 


＋ Serans, ſ. m. a bhatchel or 


bitchel. 
Seraphin, ſl. ms a ſeraph.. 
Scraphique, adj. ſeraphical or 


1 a French 


4 
7 
j 
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SER 


Serd-eau, pl. A ſ. m. a- 

ce in the king of France's bouſ- 
Fr obere all A diſhes which 
come off bis table are carried. 2 an 
officer 4vho receives all thoſe diſhes. 

Serein, ſ. m. (a noxious va- 
pour that falls in the evening ) 
geww. 

Serein, adj. 1 ſerene, calm, 
placid, quiet. 2 ſerene, calm of mind, 
urdiſturbed. 

Avec un viſage ſerein, <vjth a 
ſerene or chearful loo; des jours 
ſereins, bappy days; la goutte 
ſercine, (a diſeaſe in the eyes) 

tta ſerena, 

Serenade, ſ. f. a ſerenade. 

Donner une ſerenade, to ſere- 
nade. 

Seréniſſime, adj. meſs ſerene, 
Serénité, ſ. f. 1 ſerenity, calm- 
neſs, temperature. 2 chearfulneſs. 

Ser-eux, -euſe, adj. (in phyſic) 

erous, thin, watery. 
. Serf, erve, adj. who is in bon- 
dage or ſlavery. 

- Serf, ſ. m. a ſlave. 

Serge, i. ſ. (a ſort of ſtuff) 


e. 

+ Sergent, ſ. m. 1 4 ſerjeant, 
in ag company of ſoldiers. 2 a 
bail f, a catebpole. 

Sergenter, v. a. 1. to ſerd 
bailiffs after one to arreſt him for 
debt. ' 

+ Sergier, ſ. m. 4 ſerge-maker. 

Serie, ſ. f. a ſeries. 

Sericuſement, adv. ſeriouſly, in 
earneſt. * 

Ser-ieux, -ieuſe, adj. 1 ſerious, 
ſelemn, grave. 2 ſerious, weighty, 
important. 3 ſincere. that is in 
earneſt, 

Sericux, ſ. m. that which is 
fincere, that which is ſaid or done 
in earneſt, 

Prendre une choſe dans le ſe- 
rieux, to take a thing in earneſt ; 
prendre une choſe, au ſerieux, 
ro take offence a thing il 
il eſt ſerieux comme une ane 
qu'on Etrille, be is as fericus as a 
judge. 

Serin, ſ. m. ſerine, ſ. f. a 
canary- bird. 


SER 
ſermons. tutorsbr leſſons. 


Sermoneuſe, ſ. f. a woman who 
ſermons, tutors or leſſons. 
Seroſite, ſ f. ſerofity. 
Serpe, ſ. f. a bill, for lopping 
trees, &c. 
Un ouvrage fait à la ſerpe, a 
bungled piece of 4work. 

Serpent, ſ. m. 1 (an animal) 
ſerpent. 2 (a muſical inſtrument) 


0” 


ent. | 

Serpentaire, ſ. f. (a plant) dra- 
gon- abort. 

Serpent-eau, pl. eaux, ſ. m. 
I @ ycùng ſerpent. 2 a ſmall ſquib. 

Serpenter, v. n. 1. to «vind about, 
to be full of turnings and windings. 

Serpentin, adj. ſerpentine. 

Serpentin, ſ. m. the cock of 4 
muſket. 

Serpentine, ſ. f. 1 (a ſtone) ſer- 


tongue. 

erper, v. n. 1. (a ſea- term) to 
weigh anchor. 
F Serpette, ſ. f. a booked knife, 
a pruning knife. 
Serpilliere, ſ. f. ſarplier, pack- 
ing clotb. 

Serpolet, ſ. m. (a plant) creeping 
thyme. | 

Serrail, ſ. m. a ſeraglio. 

Serre, ſ. f. 1 a gpreen-bouſe. 
2 a fruit- room or houſe. 3 a talon 
or claw of a bird of prey. 4 preſ- 
ing or ſqueezing. 

Serre, adj. cl» e, compat?. 

Un naud ſerré, a tight knot z 
un ſtyle ſerre, a conciſe fyle; un 
homme ſerre, 1 a cloſe-fiſted 
man. 2 a reſerved man; jouer 
ſerre, to play with caution 3 avoir 
le cœur ſerre de douleur, to be op- 
preſſed with grief. ; 

Serre, adv. much, is commonly 
placed after bien and fort, wery, 
and fi, ſo, ; as, bien ferre, Ic. very 
much, &c. | 

II gèle bien ſerre, it freezes v 
hard; il a eu le fouet bien ſerre, 
be bas been ſoundly whipt ; il ment 
bien ſerre, be tells an impudent lie ; 
il pleut bien ſerre, the rain falls 
very thick and ſmall. 

Serrement, ſ. m. preſſing, ſqueez;- 


Seringue, ſ. f. a ſyringe. 
Seringuer, v. a. 1. 4 Hringe or 


ſquirt, 


Serment, ſ. m. 1 an oath. 2 


an affirmation or promiſe corroborated niggardly. 


by an cath. 
Faire ferment, to take an oath. 
Sermon, ſ. m. 1 @ ſermon. 2 4 
trou bigſome diſcourſe. 


Sermonaire, ſ. m. a collection of | ſqueeze, to cruſh, 


ſermons. 

Sermoneg, v. n. 1. to ſermon, to 
tutar or leſſon people. 
Sermoncu, 1, m. 4 man who 


ing. 
; Serrementde cœur, beart-break- 
ing, great grief. 

I cloſe, 2 


Serrement, ady. 

Serre-papiers, ſ. m. a back 
cloſet or ſhelves with partitions to 
' keep papers in. | 

Serrer, v. a. 1. 1 to preſs, to 
2 to tie tight 
bay hard, to bind hard or * She 3 


to put, ſet or plate cloſe» 4 to 


pentine ſtune. 2 (an herb) ſerpert's| 


S E R 


lock up. 

Serrer entre ſes bras, to claſp 
in one's arms; — la main a 
quelqu*un, to ſqueeze one's band ; 
— le bouton a une perſonne, 9 
preſs one, to be bard upon bim; 
— les pouces a quelqu'un, 0 
compel one to confeſs ; — ſon &. 
criture, to Write cloſe; - quelqu'un 
de pres, to follow one cloſe ; — ſon 
ſtyle, to ſay much in a p words ; 
— des bleds dans la grange, to get 
corn in. 

Se ſerrer, v. r. 1. to fit, and, 
or lie claſc. 

Serrure, ſ. f. a lock. 
Serrurerie, ſ. f. a lockſmith's 
trade Or Wares. 

+ Serrurier, ſ. m. a lockſmith. 
Sertir, v. a. 2. to ſet a ſtone in 
the bezil of a ring. 

Sertiſſure, ſ. f. 1 the act 
of ſetting a ſtone in the bexil of a 
ring. 2 the manner of its being ſet. 
Servant, ad}, ſerving. 

Servante, 1. f. 1 a maid, a 
maid- ſeruant. 2 ſervant; as, 
je ſuis votre ſervante, I am your 


ſerwant. 


Serviable, adj. ſerviceable, ef- 
ficious, ready to do a' piece of ſer- 
vice. 

Service, ſ. m. 1 ſerwice, divine 
worſhip. 2 dirge, prayers or a 
ſerwice for the dead. 3 ſervice, 
military duty. 4 ſerwice, office, 
goed turn. 5 ſervice, employment. 
6 ſervice, menial office, buſineſs of 
a ſervant. 7 ſervice perfomed b 
any inferior. 8 ſervice, prot 
2. 9 ſerwice, place of a ſervant. 
10 a ſet of diſhes, plates, &c. 11 
a ſortment of table-linen. 12 ſer- 
vice, courſe, order of diſhes. 13 
att of ſerviny, 

Se mettre en ſervice, to ge to 
ce vice; avoir trois ans de fer- 
vice, to bave been three years in 
the army; ſe mettre dans le ſer- 
vice, to turn a ſoldier; tre de 
ſervice, 1 to be in waiting. 2 
to be upon duty; à votre ſervice, 
at your ſervice ; qu*eſt-ce qu'il y 
a pour votre ſervice ? evbich are 
your commands? offrir ſes ſervices, 
70 offer one's ſervices z mes jambes 
refuſent le ſervice, I can wall ns 
more. 

Serviette, ſ. f. a napkin. 
Servile, adj. 1 ſervile, a- 
viſp. 2 ſer vile, mean, fawningy 
cringing. ; 

— adv. ſervilæ y, 
meanly, laviſhly. 

Servir, v. a. 2. is thus * 
ed; ſervir. ſervant. ſervi. je ſers, 
tu ſers, il ſert; nous ſervons, vous 


bind to make caſtide. 5 to op- 
b preſs with grief. 6 10 lay 3 


ſervez, ils ſervent - je ſervois. je 


claſp 
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ſervis. je ſervirai. je ſervirois. 

ue je ſerve. que je ſerviſſe. 1 75 
erve, to attend, to wait upon. 2 
to ſerve, to adore, to worſhip. 3 
to ſerve or help one at table. 4 to 
attend one at table. 5 * to court 
a miſtreſs. 6 to ſerve, to bring as 
« ſervant. 7 to ſerve, to oblige, to 
do a good office or turn. 

Servir la meſſe, to anſwer at 
maſs z — quelqu'un a plats cou- 
verts, to do one ſecretly an ill turn 
— le Roi, to be @ ſoldier. 


SIE 


duel ; un ſeul Dieu, an only Cod; 
un gant qui-eſt tout ſeul, à glove 
chat has no fellow to it; un mal- 
heur ne vient jamais ſeul, one 
misfortune comes upon the neck of 
another . 
1 Seulement, adv, ſolely, only, 
ts 
* Seul-et, -ette, adj. alone. 
Sevrer, v. a. I. to wean. 
Sexagenaire, adj. ſexagenary, 
aged fixty years. | 
Sexagenaire, ſ. m. a man ſixty 


Serviry v. n. 2. (conj. lite years old. 


ſervir, v. a.) 1 to ſerve up dinner 
or ſupper, to bring it in, to ſerve 
it on the table, 2 to be a ſol- 
dier, to be in the ſervice, 3 to be 
uſeful, fit or good for. 4 to be 
of uſe, to ſerve, to conduce, to be 
inſtrumental, to be ſubſervient. 5 
to ſerve, to ſtand inſtead of, to 

Als 

On a fervi, the dinner or ſup- 
per is on the table; ecoutez, il 
n'y a qu'un mot qui ſerve, bark 
ye, there needs but one word; ce- 
la ne ſert de rien, that awails 
nothing 5 ſervir de temoin contre 
quelqu'un, to be an evidence againſt 
ene. 

Se ſervir de, v. r. 2. ( conj. like 
ſervir, v. a.) to make uſe f. 

Serviteur, ſ. m. ſervant. 

Faites ſerviteur a monſieur, make 
« bow to the gentleman. 


„ Servitude, ſ. f. 1 ſervitude, ſla- 


very. 2 ſervitude, dependence. 

Ses, (pl. of ſon, fa) bis, ber, its. 
See Son and Sa. 

Seſſion, ſ. f. n or fitting of 
a council. 

Seſterce, ſ. m. (a filver coin 
amongſt the ancient Romans) 


Setier. See Septier, 

Seton, ſ. m. (in ſurgery) a ſe- 
fon, a rowel. 

Seve, ſ. f. (the juice of trees) 
ap. 
Severe, adj. ſevere; or, 1 cen- 


ſorious, apt to blame. 2 bard, rigo- 


Sexagefime, ſ. f. ſexageſima. 

Sexe, ſ. m. ſex. 

Le ſexe maſculin, the men ; — 
feminin, jibe women; le beau ſexe, 


SI G 


or any thing on which one may ſits 
2 . 

3 bench of a judge, tribunal. 
4 ſee of a biſhop, Sc. 5 * the 


a town. 

Siege de I'ame, the ſeat of the 
foul; — de la vie, the ſear of life; 
— de la raiſon, the ſeat of reaſon z 
— d'une empire, the ſeat of an em- 
pire; — de cocher, a coachman's 
box; faire le fiege d'une ville, ts 
lay ſiege to or to beſiege a town. 
® Sicger, v. n. 1. 1 70 bold 4 
ſee. 2 to fit in a court of judica- 
ture. 


Le fien, pron. ſ. m. his, bis 


the fair ſex ; aimer le ſexe, to love ctun. 


Women. 

Sexte, ſ. f. (one of the cano- 
nical hours in the church of Rome) 
exte, 

Si, conj. 1 1. 2 er, nevertbe- 
leſs. 3 unleſs. 4 1 

1 Si je le dis, if I fay it. 2 il 
eſt ſavant, & ſil eſt modeſte, be 
is learned, and yet modeſt. 3 fi 
mieux il n'aimoit payer la dette, 
unleſs be bad rather pay the debt. 

S'il etoit Francois, were be a 
Frenchman; fi vous Vaviez vi, 
bad you ſeen it. 

Si, adv. 1 yes. 2 ſo. 

1 Et vous dites que fi, and you 


ſay yes. 2 il eſt bon que, be 


is ſo good that; elle ne le porte 
pas fi bien que vous, ſbe is not ſo 


La fienne, pron. ſ. f. bers, ber 
un. 

Faire des ſiennes, to play 
tricks. 

* Si eſt · ce que, conj. however, 
| for all that, 

Sieſte, ſ. f. an afternoon's nap. 

Faire la ſieſte, to take an after- 
noon's nap. 

Sieur, ſ. m. 1 maſter. 2 lord of 
a place. 

Sifflement, ſ. m. 1 whiſtling« 
2 biſſing, hiſs. 3 whizzing. 
iffler, v. n. 1. 1 to whiſtles 
as a man, Sc. 2 to whiſtle, as 
the wind. 3 te biſs, as a ſer- 
ary 4 to warble or ing, as a 
bird. 


Il n'a qu'a ſiffler, he needs only 


well as you; ſi eſt, it 1s ſo; ſi fait, | ſpeak to bave; il n'a qu'à ſiffler & 


yes; fi ferai, or ſi ferai-je, I ſhall 


do it. 

Si, ſ. m. if; as, il y a toujours 

quelque fi, quelque mais, there is 

always ſome if or but. 

Si, (a particle) whether, if, as. 

Je ne ſais ſi cela eſt, 

know if it be jo. | 
Si bien que, conj. ſo that, it is 

true that. 

Sibylle, ſ. f. a ſibyl. 

Sibyllin, adj. fibyline. 

Siccite, ſ. f. (a didaRic term) 


rous, apt to puniſh. 3 cruel, inexo- fecity neſs. 


rable. 4 bard, rigorous. 5 rigid, 
auſtere. 6 exact, frict. 

Severement, adv. 1 ſeverely, 
with ſeverity- 2 crue/ly. 

Severite, ſ. f. 1 / verity, rigour. 
2 ſeverity, auſterity. 
Severonde, . f. the eaves of a 
houſe. 205 

Sevices, ſ. f. pl. (a law- term) 
ill uſage. 

Seuil, ſ. m. tbreſbold of a door. 

Sevir contre, v. n. 2. (in law) 
i to uſe ill. 2 to 70%. 

Seul, adj. ſole, only, alone. 


ce n'eſt que, conj. unleſs, 
except. . 

Sicle, ſ. m. (an ancient Jewiſh 
coin) ſhekel. | 

Sie, 1. fo See Scie. 

Siecle, ſ. m. 1 age, century. 2 
age, time. 

Le ſiecle futur, the life to come; 
renoncer au ſiecle, to renounce tbe 
world; au ſiecle des ſiecles, for euer 
and ever. N 

Il fied, v. imp. 3. is thus cory. 
ſeoir. ſcant. il fied. il ſiera. il ſie- 


Un combat de ſeul à ſeul, 1 


2g it becomes. 
Z 4 


don | /{ 


remuer les doigts, the thing is very 
eaſy. 

Siffler, v. a. 1. 1 to warble 
or ſing an air. 2 to biſs one. 3 
'0 danin a play. 4 to teach 2 
bird to warble or fing. 5 to in- 
/irut? a perſon, to give him his 
cue. 6 to teach the law in pri- 
vate. 

Il a ſifflé la linote, be bas drank 
to exceſs. 

Sifflet, ſ. m. 1 @ wwhiſth. 2 4 
cat - call. 3 the wind- ipe. 
Siffleur, ſ. m. 1 4 whiſtler, 2 a 
biffer. 3 a private teacher of the law. 

ö ſ. f. See Siffleur, I, 2. 

ign-al, pl. -aux, ſ. m. a J. 

— ſ. m. 4 FX 
* of a man given for knowing 

im. 

Signaler, v. a. 1. 1 to figna- 
lize, to make or render famous, 2 
to jet down in a book the figns or 
tokens by which a ſoldier may be 
— 3 i 

Se naler, Ve r. I. 70 — 
lize one's ſelf, to render e 

amous. 


| Signature, ſ. f. 1 fgn manyah 


Siege, ſ. m. 1 ſeat, chair, bench 


court of judicature. 


fundament of the breech. 6 ſiege of 
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2 ſigning, 
gnature. 
- Signe, ſ. m. 1 / gn, token. 2 
Sign, ſymbol. 3 ſign, wonder. 4 a 
miracle, 5 a mole. 6 fignal. 7 
Sign, conſtellation. 8 ſign manual. 
9 fign, mark. 


Signe de la croix, the fign of 


the croſs; — de tete, a mod; 
faire ſigne de la main, to beckon 
With one's band; ſe parler par 
fignes, to ſpeak to one another by 
figns. 

Signer, v. a. 1. 1 to fign, to 
ratify by band or ſeal. 2 to mark 
Plate, - 

* Se ſigner, v. r. 1. (with pa- 
piſts) to croſs one's ſelf, to fign one's 
fe F with the croſs. 

Signet, ſ. m. 1 4 ſort of long 
button frem which hang norrow 
ribbands ſerving to mark different 


Places in a boot. 2 a narrow 


ribband fixed at the headband of 


a book for the ſame purpoſe. 
Signifiant, adj. or ſignificat-if, 
«Ive, adj. fignificant, ſignificative, 


expreſſive. 
Signification, ſ. f. ſignification, 
meaning. OI | 


* » Signifier, v. a. 1. 1 to ftonify, 
to mean, to expreſs. 2 to ſignify, to 
declare by ſome tcken or fign, 3 to 
Senify, to make known. 4 to ſigni- 
H, to import, to weigh 3 as, qu'eſt- 
ce que cela ſignifie? what does it 
nify ? h 
* ſ. m. ſilence, 
Silenc-ieux, -ieuſe, adj. ſlent, 
not loguacicus, not talkative, 
Silique, ſ. f. ut or ſpell of 
pulſe. | 
Sillage, ſ. m. (a ſea-term) 
1 track of a ſhip. 2 courſe or run 
of a ſhip. ED. 
Siller, v. a. 1. See Ciller, v. a. 
Siller, v. n. 1. (a ſea- term) 
to ſteer its courſe. 
Sillon, ſ. m @ furrow. 
Siilonner, v. a. 1. 1 to furrow, 
to cut in furrows. 2 to furrow, 
to dor inxle. | : 
Simagrce, ſ. f. grimace, affected 
Way. | 


Simarre, ſ. m. 1 (a robe worn 


formerly by women) ſimar. 2 a 
fort of long gown. 
Simbole, Sc. 
Sc. 
- Similaire, 2%. ſimilar. 
Similitude, ſ. f. /imilitude, com- 
ariſon, ſi mile. | 
F — Sc. See Symme- 
trie, Sc. 
Simoniaque, adj. fimoniacal. 
' Simoniaque, ſ. m. @ ſimoniac. 
Simonie, ſ. f. fimcny. | 


See Symbole, 


- 


3 (amongſt printers) | 


SIN 


gled, uncompounded. 2 ſingle, only 
one. 3 plain, without - ornament. 
4 common, ordinary. 5 ſimple, 
plain, artleſs, ſincere, barmlejs. 6 
limple, filly, not cunning. 

Donation pure & ſimple, a gift 
without condition; vente pure & 
ſimple, a ſale without praver of 
buying again the things 64, un 
habit tout ſimple, a plain coat; 
ſur un ſimple ſoupgon, upon a 
bare ſuſpicion. 

Simple, ſ. m. 1 that which is 
only one. 2 ſimple, berb. 

Simplement, 1 ſolely, only. 2 
plainly, without ornament, 3 
ſimply, plainly, artleſsly, with- 
out art. 4 naturally, without 
affectation. 

Simpleſſe, ſ. f. is only uſed in 
this phraſe, il ne demande qu'a- 
mour & ſimpleſſe, be is for a 
quiet lifes 

Simplicite, ſ. f. 1 ſimplicity, 
ſingleneſs, 2 ſimplicity, artleſſneſs, 
candour, ſincerity. 3 ſimplicity, 
weakneſs, ſillineſs. 4 filly or fooliſh 
action. | 
Simpliſfier, v. a, 1. to render 
more ſimple. 

* Simulacre, ſ. m. 1 idol, 
image, repreſentation. 2 pban- 
taſm, vain appearance. 

+ Simulation, f. f. fmulation. 

Simuler, v. a. 1. to pretend, to 


feign. 
Sinapiſme, ſ. m. 
ſinapiſm. | 

Sincere, adj, fivcere, boneft, can- 
did, true. 

Sincerement, 
Boney. 

Sincérits, ſ. f. ſincerity, can- 
deur, honeſty. bh 

Sincope. See Syncope. 

Singe, ſ. m. (an animal) ape, 
monkey, habean. | 

C'eſt un vrai finge, he is a good 
mimic z payer en monnoie de ſinge, 
to laugh at one inſtead of paying 
bim. 

Singerie, ſ. f. 1 action of an ape. 
2 api trick. 

* Singlade, ſ. f. a laſh. 

Singlet, v. n. See Cingler, 
v. n. 

Singler, v. a. 1. 1 to laſh. 2 
(ſaid of a cold wind) to cut. 

Se ſingulariſer, v. r. 1. to affet 
ingularity. 
4 Singulacits, ſ. f. 1 ſingularity, 
curinfity, any thing remarkable. 
2 ſingu/arity, ſingular and affected 
Ways 

Singulier, adj. 1 ſingular, alone. 
2 ſingular, particular, unexampled. 


(a remedy) 


adve ſincerely, 


| 3 fingu/ar, particular, affefted. 


| Simple, adj. 1 ple, unmin- 


Singulier, ſ. m. (in grammar) 


SOB 


fingular, fingular number. 

Singulierement, adv. 1 fingu- 
larly, particularly. 2 affeftedly. 
3 chiefly, above all things. | 

Siniſtre, adj. ſiniſter, unlucky, 
inauſpicious. | 

Des deſſeins ſiniſtres, wicked 
deſigns. 

Siniſtrement, adv. fini/lrou 
perverſely, abſardly. Feil, 

Sinodal, &c. See Synodal, &c. 

Sinon, adv. elſe, or. 

Sinon-que, conj. except that, 
ſave only that. 

Sintaxe. Ste Syntaxe. 

Sinu-eux, -euſe, adj. ſinuous, 
bending in and out. | 

Sinuoſite, f. f. ſinuoſity, ſinuouſ- 
neſs. : 

Sinus, ſ. m. (in trigonometry) 
ine. 

Siphon, ſ. m. 1 (in hydraulics) 
„ben. 2 a water ſpout, at 
ea. 5 

Sire, f, m. (a title given to 
kings alone) fir, my lord. 

Sirene, ſ. f. (1 a goddgſs who 
enticed men by finging. 2 any 
miſchievous enticer) a ſiren. 

Sirerie, ſ. f. (a title of ſome 
eſtates) lordſhip. 

Siroc, ſ. m. (a ſea term) ſouth- 
eaſt ⁊uind. | 

Sirop, ſ. m. ſirop or ſyrup. 

Siroter, V. Ne Is 0 2 in reliſd- 
ing the liquor. 

Sis, adj. (in law) ſeated, ſitu- 
ated. | 


* Si tant eſt-ce que, conj. if it 
is true that. | | 

Siſtematique, &c. See Syl- 
tematique, &c. 

＋ Site, ſ. m. ſituation, ſite. 

Situation, ſ. f. ſituation 3 or, 1 
Poſition. 2 condition, ſtate. 

Situer, v. 4. I. to ſeat, to place, 
to fix in a place or ſituat n. 

Cettè ville eſt bien Roe, this 
town is very well ſituated. 

Six, adj. fix, half a dozen. 

Six, ſ. m. a fix. 

Sixain, ſ. m. 1 4 fanza of fix 
verſes. 2 a parcel containing ſix 
packs of cards. 

Sixieme, adj. ſixth, 

Sixieme, ſ. m. 1 a ſixth, a 
fixth part. 2 a boy of the fit 

orm. 
4 Sixieme, ſ. f. 1 a ſixieme, at 
piquet. 2 the fit ferm, in a 
ſchool. 

Sixiemement, adv. ſixthly. 

Smectin, ſ. m. a ſort of fuller's 
earth. 

Sobre, adj. ſober, temperate, mo- 
derate. 36 


derately, temperately. 


Sobrement, adv. ſoberly, mo- 
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SOI 
Sobriété, ſ. f. 1 ſobriety, ſober- 


neſs, temperance, 2 diſcretion, mo- 
deration, Wiſdom. 

Sobriquet, ſ. m. a nick-namee 
Soc, 1. m. ſhare of a plough; 
as, un ſoc de charue, a plough- 


re. 

Sociable, adj. ſociable, inclined tc 
company. 

Societe, ſ f. 1 (union of many) 
ſociety. 2 ſociety, company, con- 
werſe. 3 ſociety, community, 4 
ſociety, partnerſhip. , 5 a club, 

Socle, 1. m. (with architects) 
ſecle. 


SOL 


Soit pauvres, ſoit riches, either 
poor or rich. | 

Soit, adv. let it be ſo, well and 
good, I grant. 

Soit que, con}. whether, or, as. 

Soit qu'il 
ecrive, wwbether be ſpeaks or aurites. 

Soixantaine, ſ. f. ſixty, three- 
core. : 

Soixante, adj. ſixty, threeſcore. 

Soixantieme, adj. ſixtieth. 

Soixantieme, ſ. m. a ſixtieth, 
a ſixticth part. 

Sol, ſ. m. 1 (a muſical note) 
ſol. 2 ground-plot. 3 ground, ſoil. 


Socque, ſ. m. 1 (the ſhoe of|4 See Sou, ſ. m. 


ancient comic actors) ſick. 2 4 
wooden ſandal. 
Sodomie, ſ. f. ſodomy. 


Sodomite, ſ. m. a ſodomite. 
Sœur, ſ. f. a ſiſter. 


Voila de nos ſœurs, Bere are 


proſtitutes. 

* Sceurette, ſ. f. a little ſiſter. 

Sofa, ſ. m. 3 

Soi, pron. ſubſ. m. and f. ſing. 
and pl. one, one's ſelf, bimſelf, ber- 
ſelf, itſelf, themſelves. 


Soi-diſant, adj. pretended or 


abou ld be. 


Soie, ſ. f. 1 filke 2 briſtles, hair 


of a hog, &c. 
ſword's blade. 
Un ver a foie, a ſfilk-worm ; 
des Ctoffes de foie, f/k-fluffs ; des 
paroles de foie, flattering words. 
Soierie, ſ. f. 1 fi/k-fſuff. 2 filk- 
trade. 3 a filk-manufa&ure. 
Soif, ſ. t. thirſt. 
Avoir ſoit, to be dry or thirſly ; 


3 tongue of a 


ſoif des richeſſes, eagerneſs after . 


riches; garder une poire pour la 


loif, to lay up ſomething againſ? a 


rainy day; la faim a epouſe la 
loif, miſery is married to poverty. 

Soigner, v. a. 1. t6 look afier, to 
take care cf, to nurſe. 

Soigner à, v. n. 1. to take care 
of, to look after. | 

Soigneulement, adv. carefully 
With care. 

Soign-eux, -euſe, adj. careful, 
diligent. 

Soi-mème, ſ. m. and f. ſing. 
ard pl. one's ſelf, bimſel f, herſelf, 
tbemſclyes. 

Soin, ſ. m. 1 care, diligence, at- 
tention. 2 care, anxiety. 

Rendre des ſoins a une mai- 
treſſe, to court a miſtreſs. 

vir, ſ. m. 1 evening. 2 night. 
3 aft-rnoon. 

L'etoile du ſoir, the evening- 
far; bon ſoir, good night 5 man- 
ger du röti le ſoir, to eat roaſt meat 
at ſupper, . ? 
| Soiree, ſ. f. evening. 

Soit, conj. eisber, or dt. 


Solaire, adj. ſolar, ſolary. 
horſes) ſlander. 
urbated. 
| horſes) ſurbating. 
2 a ſoldier. 


him. 


mon ſoldiers. 


Soldateſque, adj. foldier-like. 


the laſt payment of a debt. 
Solder, v. a. 1. (with mer- 


paying off the balance. 
bettem and hollow part of a borſe's 


oot. 

Soleciſme, ſ. m. (in grammar) 
a ſoleciſi. 

Soleil, ſ. m. 1 the ſun. 2 (a 
flower) turnſcl, fun-flower. 3 the 
radiated ſun, in the middle of wvich 
the hoſt is placed in popiſh churches. 

Solemn-el, -elle, adj. 1 ſolemn. 
2 (in law) in due form. 

Solemnellement, adv. folemn!y, 
with ſolemnity. 

Solemniſer, v. a. 1. to ſolem- 
nixe. 

Solemnite, ſ. f. I ſolemnity. 2 
(a law term) due form. 

Solfier, v. a. 1. to ſolfu, to 
name in ſinging tbe ſeveral notes 
of a ſong. &c. 

Solidaire, adj. 1 (ſaid of ob- 

ligations or bonds) for the evbole 
debt. 2 (applied to perfons) bound 
for the whole debt. 
Solidairement, adv. is thus uſed ; 
ils ſont obliges ſolidairement, thy 
are each of them bound fer the 
whole debt ; il eſt oblige de payer 
ſolidairement, be is bound to pay 
the whale devt. ; 


parle, foit qu'il}. 


Solandre, ſ. f. (a diſeaſe in 
Solbatu, adj. (ſaid of horſes) 
Solbature, ſ. f. (a diſeaſe in 
Soldat, ſ. m. 1 4 foot ſoldier. 
Soldat, adj. is uſed in ſuch and 
like phraſes; il a Pair ſoldat, he ji, a ſmall juiſt. 
looks like a ſoldier; il n'a rien de 


ſoldat, be bas nothing wwariike"in 


Soldateſque, ſ. f. ſeldiery, com- 
Solde, ſ. f. 1 a ſoldier's pay. 2 


chants) ts claſe an account, by 


Sole, ſ. f. 1 (a fiſh) ſole. 2 the 


SOM 
Solide, adj. 1 (having the three 


dimenſions) lid. 2 ſolid, not fluid, 
not liguid. 3 ſolid, ſtrong, firm. 4 


ſolid, full of matter. 5 ſolid, rea!, 
true. b wiſe, judicious. 

Solide, ſ. m. 1 a ſolid bedy. 2 
that which is ſolid, real, nat empty, 
true, not fallacious. 3 that which 
is ſolid, firm, ſtrong. | 

Solidement, adv. 1 ſolidly, 
firmly, firongly. 2 judiciouſly. 
Solidite, ſ. f. 1 ſolidity, firm- 
neſs. 2 thickneſss 3 judgment, 
wiſdom. 

Soliloque, ſ. m. ſcliloguy. 

Solitaire, adj. 1 ſolitary. 2 
loncly, deſert. 

Solitaire, ſ. m. 1 @ ſolitaire, 4 
ſolitary man, a recluſe. 2 (an or- 
nament for the neck) ſolitaire. 

Solitairement, adv. ſolitarily, 
in ſolitude. 

Solitude, ſ. f. ſolitude; or, 1 a 
lonely life. 2 a lonely place. 
| Solire, ſ. f. a zoift. | 
Soliv-cau, pl. -eaux, ſ. m. 4 


Sollicitation, ſ. f. ſolicitation; 
or, 1 intreaty, importunity. 2 in- 
wvitation, excitement, 

Solliciter, v. a. 1. I to ſolicity 
to importune, to intreat. 2 to entice, 
to inſtigate, to excite. 3 * to take 
care of, to nurſe, to look after. 4 
to help to do a thing. 

J Solliciteur, ſ. m. a ſoliciter. 
Solliciteuſe, ſ. f. a ſUicitrejs. 
Sollicitude, ſ. f. folicirude, 
anxiety, care fulneſs. a 
Solſtice, {. m. (in aſtronomy) 

ſolſtice. 

Solſtic-ial, pl. -iaux, adi. m. 
(with aſtronomers) ſoficial. 

Solvabilité, ſ. f. ſolvency, abi» 
lity to pay. 

Solvable, adj. ſolvent, able te 


pay. 5 

Soluble, adj. 1 that may be 
diſſolved. 2 that may be ſolved 
or explained. 

Solution, ſ. f. 1 ſolution, reſolu- 
tion, explanation. 2 ſolution, dif- 
ruption, disjunction. 3 att of diſ- 
lulving. 4 payment. 

Somache, adj. f. (ſaid of wa- 
ter) ſalt, brackiſh. 

Sombre, aj. 1 dark, chudy, 
dull, overcaſt. 2 dark, gloomy, 
melanc holy. ; \ 

Sombrer ſous woiles, v. n. 1. 
(ſaid of a ſhip under ſails) tg be 
overſet. 

Sommaire, ſ. m. ſummary, 
compendium, abridgment. 
Sommaire, adj. ſummary, com- 
pendious, conciſe, abridged, 
Sommairement, adv. ſumma- 


| rity , E ompendioufly, | 


SO N 


+ Sommation, ſ. f. a ſummons, 
- @n interpolation, a call upon. 


Somme, ſ. f. 1 a ſummary, a|other people's misfortunes don't af- 
2 load or berdes fect IT f V 


eompendium. 
of an animal. 3 à ſum of mo- 
ney, &c. 

Somme toute, to conclude, fi- 


maily; en ſomme, in a word, | chievous man, a contriver of miſ- 


chief. 


after all. 


Somme, ſ. m. ſleep, nap. 


Faire un petit ſomme, to ſleep] to have a dream. 2 to dream, to 
@ little, to take a nap ; dormir d'un bind, to imagine. 


bon ſomme, to fo ſoundly. 


Sommeil, 1. m. 


drowſineſs. 2 ſleep, reſt. 


Sommeiller, v. n. 1. 1 flum- miſchief ; — à ſoi, to take care of 


a viſionary. 


mind, to conſider. 4 to think, to 
1 ſleepineſs,| have in one's thoughts. 


SOP 
Songe, ſ. m. a dream. 
Mal d*autrui n'eſt que ſonge, 


* Songe-creux, ſ. m. a dreamer, 


* Songe-malice, ſ. m. a miſ- 


Songer, v. n. 1. 1 to dream, 


3 to think, to 


Songer a la malice, to think of 


SOR. 
Soporat-if, -ive, adj. 72 
ſoporifer ous, cauſing 4 Peri n 
Sopor-eux, -euſe, adj. ſopo- 
rifere, adj. or ſoporiſique, adj. 
See Soporatif, adj. 
Sor or ſoret, adj. 
adj. 

Sorbe, ſ, f. (a fruit) ſervice, 
orbs. 

Sorbet, ſ. m. (a Turkiſh drink) 
ſberbet. 

Sorbier, ſ. m. (a tree) ſervice- 
tree. | 

Sorcellerie, ſ. f. ſorcery, magic, 
witchcraft. 

Sorcier, ſ. m. a ſorcerer, à ma- 


See Saur, 


ber, to ſleep unſoundly, to done. 2 ane s ſelf; de fetes or de chaſle, gician. 


to cep, to reſt. 
9 ſ. f. 1 butler- 


ſhip, Ace of a butler. 2 a place 


cuber e the butler keeps bis wines, as, j'ai ſonge une chole, I thought 
of a thing. 


&c. 
+ Sommelier, f. m. a butler. 
Soramer, v. a. 1. 1 t aft, 
to require. 2 | to ſummon a place. 
Sommer, v. n. 1. to ſum, to 
ecympute, to reckon. 
mmet, ſ. m. ſummit, top. 


Sommier, ſ. m. 1 a ſumpter- and without neceſſity. 


Berſe or beaſt. 2 a borje-bair 
mattroſs. 

+ Sommite, ſ. f. top, point. 

Somnambule, ſ. m. and 
ere who walks in bis or ber ſleep, 
4 rect ambuliſt. 

Somnifere, adj. (with phyſi- 
cians) ſomniferous, ſomniſic, ſo- 


iferous. 
Somnifere, ſ. m. a ſoporiferous 
draugbt or remedy. . 


Somptuaire, adj. ſumptuary. 

Somptueuſement, adv. ſump- 
tuouſty, expenſively. : 

Somptu-eux, -euſe, ad}. 1 (ſaid 
ef things) ſumptuous, coſtly, mag- 
nificent. 2 (ſaid of men) magni- 
i ent, living in great ſlate. 
Somptuoſitẽ, ſ. f. ſumptucuſneſs, 
cactincſs, magnificence. 
nou . — ſound. 2 bran, 
Ventre de ſon, robe de velours, 
be dreſſes at the expenſe of his 
belly. 
on, prone adj. (it has in the 
fem. ſa; and in the pl. m. and f. 
ſes) bis, Ber, its. 
Sonaille. See Sonnaille. 
Sonde, ſ. f. 1 a ſurgeon's probe. 
2 2 plummet, a ſounding line. 
Sonder, v. a. 1. 170 ſound, to try 
the depth of. 2 to probe a wound. 
3 to ſearch, to examines 4 to 


ſaund, to pump, to fift. : 
Sonder le gue, 1 to examine 
abet her one will ſucceed or not in 
an affair. 2 to examine box people 
nd affected. : 
Sondeur, ſ. m. one cob ſourds 


to think of diverſions or hunting; 
—creux, to be in a brown ſtudy. 


the neck of a beaft of burden. 


f. the clock wwill tribe ſeven. 


yicld a ſcund. 2 to ring bells. 3 


* Songer, V. A. I. fo think of ; 


Songeur, ſ. m. a dreamer; or, 
i one who dreams. 2 a mope. 

Songeuſe, ſ. f. a female dreamer. 
Sonnaille, ſ. f. a bell bung at 


Sonnailler, v. n. 1. 10 ring often 


Sonnant, adj. ſounding. 
a ſept heures ſonnantes, as the 
clock was flriking ſeven, or when 


Sonner, v. n. 1. 1 to ſound, to 


to ring, as a bell. 
Sonnez, violons, play on, fid- 
dlers ; cela ſonne mal, that ſounds 
il; Vhorloge ſonne, the clock 
frites. 
Sonner, v. a. 1. to ring. 
Sonner de bor, to ſound or ring a 
piece of gold u cor, to blow the 
French bern ;—la priere, to ring for 
prayers ; — ſes gens, to ring in 
order to make e come; 
ne ſonner mot, to ſay nothing. 
Sonnerie, ſ. f. a ring of bells. 
Sonnet, ſ. m. (a ſort of poetry) 
ſonnet. 
Sonnette, ſ. f. a little bell. 


or /ellir. 
Sonneur, ſ. m. a ringer, 
Sonore, adj. ſonorous. 


ſia) ſcpbi. 
Sophiſme, ſ. m. — 
Sophiſte, ſ. m. a ſopbiſter. 
Sophiſtique, adj. ſopbiſlical. 


ticate, to adulterate. 


cat ion, adulteration. 
| fallacious ratiocination. 


cator, adulterator. . 


er triss the depth of the ſea, &c. 


{or remedy, 


+ Sonnetier, ſ. m. a bell-maker| one. 


Sophiſtiquerie, ſ. f. 1 ſepbiſti- to free one's ſelf from. 
2 * ſophiſtry, abroad. 


* Sophiſtiqueur, ſ. m. ſophifti- 
Soporatif, l. Mm. a ſoporific drug 


Sorciere, ſ. f. a witch, a ſer- 
cereſs. 


vile, baſe. 2 covetous, niggardly. 
Sordidement, adv. ſordidly; or, 
1 meanly, poorly. 2 covetouſly, 

+ Sorer des barengs, v. a. Is 
to make herrings red in the ſmoke. 
Soret, adj. See Sor or Saur. 
Sornette, ſ. f. or ſornettes, ſ. f. 
pl. frivolous diſcourſe, idle talk, 
Sort, f. m. 1 chance. 2 fate, 
deftiny. 3 lot. 4 ſpell, charm, 
ercbantment. 

Le ſort principal, (with law- 
yers) the capital. 

Sortable, adj. ſuitable. 

Sorte, ſ. f. 1 ſort, kind, ſpecies. 
2 ſort, manner, way. 

De la ſorte or de cette forte, 
thus, in this manner; de telle ſorte, 
in ſuch a manner; parler de la 
bonne ſorte à quelqu'un, to rattl: 
one to ſome tune. 

De forte que, de telle forte 
que, or en ſorte que, conj. ſo that, 
in ſuch a manner that. 

Sortie, ſ. f. 1 @ going out. 2 
export or exportation of merchan- 
dizes. 3 a door to go tut at. 4 
iſſue, paſſage, outlet. 5 (a term of 
war) ſally. 

Faire une ſortie à quelqu'un, or 
ſur quelqu'un, 1 to reprove or cbidi 
2 to rattle one to ſome tune. 

Sortilege, ſ. m «vicchcraft, ſor- 
cery. 


Sortir, v. n. 2. is thus conj. 


Sophi, ſ. m. (the king of Per- ſortir. ſortant. ſorti. je ſors, tu 


ſurs, il ſort; nous ſortons, vous 
ſortez, ils ſortent. je ſortois. je 
ſortis. je ſortirai. je ſortirois, que 
je ſorte. que je ſortiſſe. 1 f come, 


Sophiſtiquer, v. a. 1. to ſepbiſ- go, get, or ſtep out. 2 to iſſue or 


3 to get off, to come H, 
4 to go 
5 to jut out. 6 to iſſues 
to proceed, as an offspring, 7 
t out, 8 to break out. 
Sortir d'un mauvais pas, fo get 
out of a ſcrape ; »= de ſon devoir, #9 


come out, 


| 


Sordide, adj. ſordid; or, 1 mean, 


1 jore 


nean, 
rdly. 
z Or 
Y » 

1. I. 
he. 
iur. 
LL 
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fate, 
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law- 
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? k hat 7 


k. 2 
chan- 
at. 4 
rm of 


"un, or 
r chide 


une. 


ft, for- 


5 conj. 
Irs, tu 
„ vous 
tois. je 
is. que 


deviate from one's duty; — de 
minorite, to become of age; — de 
ſon ſujet, to wander from one's 
ſubjeft ; — de condition, to come 
out of ſervice; — d'une choſe a 
ſon honneur, to come off honourably ; 
— de maladie, t9 recover from a fit 
of ſickneſs ; — des bornes de la 
bienſeance, to go beyond the bounds 
of decency 3 — de cadence, to dance 
out of time. 

Faire ſortir du feu d'une pierre, 
to firike fire out of a ſtone; — du 
lait d'une mammelle, to ſqueeze 
milk out of a woman's breaſt ; — 
quelqu'un hors des gonds, to make 
ene fly into a violent paſſion; les yeux 
lui {--tent de la tete, bis eyes ſtick 
out of bis bead; — la riviere eſt 
ſortie de ſon lit, the river 
flowed its banks. 

Sortir, V. As 2. (ſee Sortir, 
v. n.) 1 to bring out of a place. 
2 to bring out of a ſcrape. 

Sortir, v. a. 2. (a law- term, 
conj. regularly) to obtain, to have. 

N. B. It is only uſed in ſome of prince) ſoldan. 
its tenſes. 

Au ſortir, adv. as one goes out. 
As ſortir du lit, at one's getting 
out of bed; — de table, at one's 
riſing from table; — de Vhiver, 
at the end of winter; — d'une ma- 
ladie, immediately after a fit 0 
illneſs 5 — = embarras, as one 
gets out of a ſcrape. 

Sot, Cad — ſettiſh, flupid, 
fu ii fly, feoliſh. 

8 ſ. m. a ſot, a block bead, 
a dolt, a flupid fellow, a fool. 

_—_— fot, one muſs be a|. 
blockhead (to ſay or do ſuch a 


fool, a filly or 
Sottement, adv. ſottiſbly, fool- 
1 ſottiſhneſs. focl- 
iſoneſs, ſtupidity, 4 75 15 


or ſlupid thing, a fooliſh tr ck. 3 
_ language, 4 abuſe, abuſive 


ot, 


thing. ) 


Sotte, ſ. A a 
fupid woman, 


| iſely, fu 


Sottile, 


Bee e. 
ire des ſottiſes devant une 
femme, to talk toe freely before a 


Woman. 


* Sottifier, ſ. m. a collection of | blow out, to put out, to extinguiſh. 
loſe ſmart repartees, ſongs, ſtories, 
tales, fables, and ſuch like pieces. 

Sou, . Mm. 4 French penny. 
Soubarbe, and ſuch 
Words as are compoſed of the prep. 
ſous, are to be found after that 
prepoſition. 

Soubreſaut, ſ. m. (in horſe- 
manſhip) a ſudden jump 
@ borſe to diſmount bis rider. 

Soubrette, ſ. f. an abigail, a 
lady's woman, 


N, B. 


blau, to pant, to puff, ts be breath- 


8 O U 


Souche, ſ. f. 1 flump of a tree. 
2 trunk or body of a tree. 3 a 
Hock or bog of wood. 4 a fteck, 
a ſtupid fellow. 5 flock of a fa- 
mily. that part of a chimney 
that is bigher than the _ 

Faire ſouche, 7o be the firſt or 
bead of a family. : 

Souci, ſ. m. (a plant er flower) 
marigold. 2 care, ſolicitude, anx- 
It y. 

Se ſoucier de, v. r. 1. to care; 
or, 1 to value, to eſteem, to have a 
regard for. 2 to be ſolicitaus or 
uneaſy about. 

* Souc-ieux, -icuſe, adj. 1 un- 


eaſy, ſolicitous. 2 2b TIO 


Soucoupe, ſ. f. 1 4 ſaucer. 


2 4 e 
oudain, adj. ſudden, coming 

unexpectedly. | 

Soudain, adv. 1 ® ſuddenly. 2 
immediately, 

Soudainement, adv. ſuddenly, on 
a ſudden. 

Soudan, ſ. m. (a Mahometan 


* Soudart, ſ. m. a ſoldier. 

Souder, v. a. 1. 1 to ſoder 
or ſolder. 2 to cliſe or ſettle an 
account. 

Soudoyer, v. a. 1. to keep ſol- 
diers in one's pay. 


SOU 
le 3. 3 to whi * to k 
+ pbiloſ- — 5 * 
II n'oſe ſouffler, be dares not 
n bis mouth. k 
Soufflerie, ſ. f. a ſeeling for the 
pbiloſopber's lone. rf 
Soufflet, ſ. m. 1 bellows, a pair 
of bellows, 2 a folding chaiſe. 3 
a ſlap on the face, a box on the 
ears 
C'eft un vilain ſoufflet qu'il a 
regu, it is a ſad diſappointment for 
bim; il a donné un ſoufflet a 
Ronſard, be bas made a fault of 
grammar in ſpeaking French. 
Souffleter, v. a. 1. to box, cuff 
or /lap one. 
* Soufleteur, ſ. m. one vhs 
aps, boxes, or cuffs. 
/ 1 Souffleur, 25 m. 1 4 blaver. 
2 4 prompter. 3 one ⁊ubo teac bes 
the law in private. 4 one whe 
ſeeks fer the S None. 
Souffrance, ſ. f. 1 ſuffering, 
pain, torment, 2 a ſuffering os 
bearing. 3 toleraticn. | 
Souffrant, adj. 1 ſuffering. 2 
patient, that can ſuffer. 
Souffre, ſ. m. (a mineral) ſul- 
Pbur, brimſlone. 
Souffre-douleur, ſ. m. a drudge. 
Souffrer, v. a. 1. 1 f rub ⁊vith 
brimflone, to do over with brimſlone. 


Soudre, v. a. 5. (uſed in the inf. 
only) to ſolve, to reſolve. 

* Soudrille, ſ. m. (a term of 
contempt) a wretched ſoldier. 

+ Soudure, ſ. f. 1 ſolder. 2 
ſoldering. 3 the place where the 
two pieces of metal are ſoldered. 
Soufflant, adj. blowing. 
Soufflage, ſ. m. 1 the art of 
w ing glaſs. 2 the blowing of 
glaſs. 

Souffle, ſ. m. 1 breath, breeze of 
wind, moving air. 2 breath of 
an animal. 

Souffler, v. a. 1. 1 to blow, 
to drive by the force of wind. 2 to 
blow, to ſwell, to puff into fixe. 
3 to blow, to inflame with wind. 
4 to Hl, to warm with the breath. 

to blow, to form into ſhape b 
— 6 ae, to Ja 5 
inſtrument of wind muſic. 7 ts 


8 to prompt one. 9 to buff, at 
draughts. 10 to deprive of, t: 
chouſe out of. 11 to whiſper, ts 
tell in one's ear, 

Souffler la difſenſion, to ſoo diſ- 
ſenſion; — le chaud & le froid, 
1 to prove and diſprove the ſame 
thing. 2 to ſpeak for or againſſ 
one. | 
Souffler, v. n. I. 1 to blow, to 
move <vith a current of air. 2 to 


2 to dip in brimſtone. 


! * Souffret-eux, euſe, adj. 


miſerable, woretched, w0bo ſuffers 
a great deal. 

Souftrir, v. a. 2. is thus cony. 
ſuffrir. + Huffrant. ſoulFert. je 
ſoufFe. je ſouffrois. je ſouffris. 
je ſouffrirai. je ſouffrirois. que je 
ſouffre. que je ſouffriſſe. 1 ts juf- 
| fer, to undergo pain or inconveni- 
ence, to bear. 2 to tolerate, to awink 
or cennive at. 3 to juffer, to per- 
mit, to let, to give leave. 4 to be 
liable to, to admit of. 5 to bear or 
endure one. 

Souhait, ſ. m. <vi/h, deſire. 

a ſouhait, adv. according to one's 
wiſh or deſire, 

Souhaitable, adj. deſirable, that 
cught to be deſired or wiſhen for. 

Souhaiter, v. a. 1. to 20%, ts 
deſire. 

Souhaitzr avec ardevr, ts long 

Ore 

* Souhaiteur, ſ. m. a wiſper. 

Souiller, v. a. 1. 1 to ful, 
to dirty. 2 to defile, paliute, or 
ain. 

Souillon, ſ. m. and f. 1 (faid 
of a boy) a young floven. 2 (ap- 
plied to a little girl) a young x 
3 (ſaid of a kitchen-maid) &c.) 
a ſlut, a ſluttiſh woman. 

Souillure, ſ. f. 1 filth, dirt, ſpot, 


ſpecks 2 filth, corruption, pollution. 


dcn 


Soũl, adj. and ſ. m. See Saoul, 
adj. and ſ. m. 
Soulageant, adj. eaſing, com- 


forting. 
Soulagement, ſ. m. eaſe, relief, 
comfort. 


Soulager, v. a. 1. 1 to eaſe, to 
relieve from labour or burden. 2 
to eaſe, to lighten, to alleviate, to 
allay, to aſſuage, to leſſen. 

Soulager un vaifſeau, to /ighten 
4 ſoit, 

Sonlant, * ſoülard. See Saou- 
lant, ſaculard. , 

* Soulas, ſ. m. joy, comfort, 

Soulee, ſciiler, fe ſofiler. See 
Saovlce, ſaouler, fe ſaouler. 

Soulevement, ſ. m. inſurrection, 
rcbelliun, revolt. . 

Un ſoulervemert de coeur, 2 
riſing in one's ſtomach; le ſou- 
le vement des flots, tbe ſwvelling f 
the vas. 


8 O U 
bread dipt in wine; il eſt ivre 
comme une ſoupe, be is as drum 
as a piper. 
Soupe, ſ. m. See Souper. 


Soupente, ſ. f. the main braces 
of a coach, 


Souper, v. n. 1. to ſuf, to eat 
one's { '>per. 

* Soupler, ſ. m.“ ſoupiere, ſ. f. 
a great ſcup-eater. 

Soupiere, ſ. f. a ſoup- diſb. | 

Soupir, ſ. m. @ /igb. 


Souper, ſ. m. ſupper, | 


SOU 


or a dull muſical inſtrument. 


without nciſe. 

Sourdre, Ve n. 5. (ſaid of 
ſpring or river water) to ſpring, ts 
i ue. 
| Squric-eau, pl. eaux, ſ. m. a 
young mouſe, : 

Souriciere, ſ. f. a mouſe-trap. 

Sourire, v. n. 4. to ſmile. 

Sourire, ſ. m. or ſouris, ſ. m. 
a ſmile. 

Souris, ſ. f. 1 (a;ſmall animal) 


Rendre les derniers ſoupirs, 
to breathe one's loft, to give up 
the ghet. 


ſmall aperture to give air to 4 
cellar, & c. 

Soupirant, ſ. m. a lower, an 
ad mircr. 

Soupirer, v. n. 1. 1 to gb, to 
fetch ſighs. 2 to pant after, to long 


Soulever, v. a. 1. 1 to lift for, ro <viſþ earneſtly. 


or heave up ſcftly. 2 to cauſe an 
inſurriction, to raiſe or ir up a 
rebellion. 3 to raiſe the indigna- 
tion of. 


Soupirer, v. a. 1. (uſed in verſe 
only) to produce, to exhibit. 

* Soupireur, ſ. m. one who ſighs. 

Souple, adj. 1 ſupple, . limber, 


Soulever, v. n. 1. (applied to int. 2 ſupple, ſubmiſſive, obe- 


the ſtomach) ts ae. 


Cela me feit ſoulever le cœur, 


diint. 7 ſupple, complaiſant, 
Souplement, adv. ſubmiſſroely, 


that turns my femacb, or that makes, bumbly, obediently. 


mY Vomit. 
Se loulever, v. r. 1. 0 riſe, to 
reweit, to take up arms. 

Souleur, ſ. f. a violent and ſud- 
den fright. : 

Soulier, ſ. m. a ſboe. 

I n'a point de fouliers, be is 
Very pccr. 

Soulignery Ve a. 1. fo underline. 

Soumettte, v. a. 4. 1 te ſubdue, 
to conquer, to overcome, to ſubju- 
gate. 2 to ſubje, to put under, 
te reduce to ſnbmiſſion. 3 to leave 
or reſer to another. 

de ſoumettre, v. r. 4+ to ſubmit, 
to yicld, to bey. 

Soumifſion, ſ. f. 1 ſubmiſſion, 
a yielding to, obedience, Cor; liance 
eoith, 2 a premije to pay. 

Soupape, ſ. f. ſucker ot pump, 


Co 

* Soupatoire, adj. of jufper, at 
which one ſups. 
Soupgon, ſ. m. 
fear, diſtruſt. 2 coneTure, ima- 
ginoticn of ſemeching ill without 
preofe 

Soupconner, v. a. 1. 1 to fuſ- 
peel, to fear, to miſtruſt, to ſurmiſe. 
2 to ſuſpeci, to imagine without 
Proof. ; 

Soupgonn-eux, -euſe, adj. ſaſ- 
piciczs, diftruſiful, irclincd to ima- 
gire birgt ac, jreofs. 

Sou ec, ſ. Fo ſcup. 

De la ſoupe au perroquet, 


. 


Soupleſſe, ſ. f. ſuppleneſs; or, 
1 pliantneſs, limberneſt. 2 readi- 
neſs of compliance, docility. 

Des tours de ſoupleſſe, tricks, 
cunring tricks, 

Souquenille, ſ. f. a ſervant's or 
pcer man's frock. 

Source, ſ. f. 1 ſource, ſpring, 
| fountain, head. 2 ſource, original, 
cauſe, principle. 3 place where 
iany thing grows, is made, or is 
| found in pienty. | 

Sourcil, ſ. m. eye-brow, 

Froncer le ſourcil, to frown. 

Sourciller, v. n. 1. to move one's 
eyebrows. 

|| Sourcill-eux, -cuſe, adj. bigh, 
2 | | 

Sourd, adj. 1 deaf. 2 that 
docs not ſound cvell. 

Uu luth ſourd, a dull lute; un 
lanterne fourde, a dark lantern, 
une lime ſourde, a fine ſms3:b file; 


' pain that is not acute; faire la 
ſourde oreille, to refuſe to bear; 
il court un bruit ſourd, i is <vbi/- 
fpered about. 

Sourd, ſ. m. a deaf man. 

* Sourdaud, ſ. m. “ Sour- 


bearing. 
Sokrde, a deaf wewans 
Sourdement, adv. ſecrecly, wich- 
out note. 


Sourdine, ſ. f. 4 dull trumpet, 


daude, fo f. a ferſon thick of 


mouſe. 2 the cram-bone of a leg 
of mutton. 
Sournois, adj. who acts in ſe- 


Soupir-ail, pl. -aux, ſ. m. à cret, who conceals his deſigns. 


Sournois, ſ. ni. a man who con- 
ceals bis deſigus or actions. 

Sournoiſe, ſ. f. a woman who 
conceals ber deſigns or actions. 

Sous, prep. 1 under. 2 upon. 

Un mariage fait ſous la che- 
mince, a clandeſtine marriage; faire 
quelque choſe ſous main, to do 4 
thing ſceretly; rire ſous cape, 10 
laugh in one's ſleeve; faire mourir 
quelqu*un ſous le biton, to cud- 
gel one to death; regarder quel- 
qu'un ſous le nez, to flare one in 
the face, 


+ Sous-aftermer. See Sous- 
fermer. 

Sous- bail, ſ. m. part FA leaſe 
yielded to another. 

Sous-barbe, ſ. f. 1 a blow 


under the chin. 
affront. 


2 an undarband 


Sous-baſſement, ſ. m. baſe of 


a bed. 

+ Sous-bibliothecaire, ſ. m. an 
under library- Keeper. 

Sous-brigadier, ſ. m. @ ſub- 
brigadier. 

Saus-chantre, fo m. a ſub- 
chanter. 

Sous-coupe, See Soucoupe. 

Souſcripteur, ſ. m. 4 ſub- 
ſeriber. 

Souſcription, ſ. f. ſubſeriprion- 

Souſcrire, v. n. 4. ( conjs like 
ecrire) 1 to ſubſcribe or to be 4 
ſubſeribir for. 2 to ſubſcribe, 15 
give conſent to. 

Souſcrire, v. a. 4. (conj. itt 


I ſaſpicier,' une douleur ſourde, an inward|ecrire) 1 to ſubſcribe, 10 ſet one's 


band to a writing. 2 to writ 
ſomething under. 

Souſcrire un billet, te underu 71% 
a note of band. 

Souſcrivant, ſ. m. See Souſcrip- 
teur. 
Sous-diaconat, ſ. m. ſub-deacox- 
ip. 
' Sous-diacre, ſ. m. a ſub-dea- 
con. | 
Sous-diviſer. See Subdiviſer. 


| Sou3-doyen, ſ. m. a ſub- dean. 


a la ſourdine, adv. ſecretly, 


25. 
ſ. m. 


imal) 
a leg 


in ſe- 
con- 
h 


upon. 
che- 
faire 
do a 
de, to 
nourir 
cud- 
quel- 


one in 
Sous- 
1 leaſe 


blow 
band 


aſe of 


m. an 
2 ſub- 
3 ſub- 


UPC. 


12 
tian. 

j. like 
2 be a 
vibe, to 
j. like 
t one's 
; eoritt 
er u vit 
uſcrip- 
Jeacox- 


ub-dea- 


viſer. 
dean. 


| erder to make it clear. 


SOU 


$ous-doyenne, ſ. m. a * term) a taking away of goods. 3 
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Sous-entendre, v. a. 6. to un- 
daſftand. 

Sous-entente, ſ. f. mental reſer- 
vation, ſomething to be underſtood. 

+ Sous-ferme, ſ. f. 1 @ part 
of a leaſe yielded to another. 2 4 
thing one bas upon à leaſe let cut to 
another. 

+ Sous-fermer, v. a. 1. 1 to 
det out a part of a thing one bas 
upon @ leaſe. 2 to Hire en a leaſe 
a part of a thing anotber bolds on a 
leaſes 

+ Sous: fermier, ſ. m. one who 
holds a farm under another. 

Sous-garde, ſ. f. an iron-piece 
under the trigger of a fire-arm. 

Sous-gorge, ſ. f. a throat-band 
of a bridle. 

+ Sous-gouvernante, ſ. f. an 
vnder- governeſi. 

+ Sous-gouverneur, ſ. m. an un- 
der- governor. a 

Sous-lieutenance, ſ. f. an un- 
der- lieutenancy. 

Sous-lieutenant, ſ. m. an under- 
lieutenant, a ſub-licutenant, 

Sous-ligner, v. a. 1. fo underline. 

Sous-locataire, ſ. m. and f. an 
under-tenant. 

Sous-louer, v. a. 1. fo rent a 
part of a houſe another holds on 
a leaſe, Fo 

+ Sous-maitre, ſ. m. an uſher, 
an under-maſter. 

Sous-moucheur, ſ. m. an under 
candle-ſnuffer. 

Sous-penitencerie, ſ. f. an ef- 
fice of ſubpenitentiary. x 

Sous-penitencier, ſ. m. @ ſub- 
penitentiary. 

Sous-peſer, Ve a. 1. to lift up 
ſomething heavy, in order to judge 
of its weight. 

+ Sous-precepteur, ſ. m. an un- 
der-preceptor, an under-tutor. 

Sous-prieur, ſ. m. a ſub-prior of 
a monaltery, 

Sous-prieure, ſ. f. an under- 
prioreſs of a nunnery. 

Sous-facriitain, i. m. an under- 
wv:ſtry keeper. 

Sous-lecretaire, ſ. m. an under- 
ſecretary, 

Souſſigner, v. a. 1. to under- 
write one's name. 

Sous-tirage, ſ. m. a dratving of 
wine or any other liquor, out of one 
veſſel to pour it into another, in or- 
der to clear it. 

Sous tirer, v. a. 1. to draw 
wine er any other liquor, out of one 
veſſel, and pour it into another, in 


Souſtraction, ſ. f. x (in arith- 


privation, 


from. 


SOU 


Souſtraire, v. a. 5. 1 te ſub- 
tract, to deduct or take from, 2 
to get or take away. 3 to ſecure 


Se ſouſtraire, v. r. 5. to avoid, 


to eſcape. 


Se ſouſtraire 3 Pobeiſſance du} 


the King's authority. 
Scus-traitant, 1. m. an under- 
Farmer of public revenues. 
Sous-traiter, v. n. 1. to under- | 
farm public revenues. 
Sous-ventriere, ſ. f. a leatber- 
Arap placed under a borſe's Lelly to 
keep his harneſs on. 

Sous-vicaire, ſ. m. an under- 
curate. 

Soutane, ſ. f. à4 clergyman's 
caſſocks 

Soutanelle, ſ. f. a ſort of clergy-| 
man's caſſock, reaching no lower 
than the knees. 
Soute, ſ. f. 1 balance of an 
account. 2 à flace in a ſhip, 
containing the powder and biſcuit- 
rooms. 
Soutenable, adj, maintainable, 
defenſible. 
Soutenant, adj. ſupporting. 


þ 


univerſity) @ reſpondent, in a pub- 
lic diſputation. 

+ Svutenement, ſ. m. a prop. 
Souteneur, ſ. m. a protector or 
defender of lewd women. | 


nir) 1 #2 ſufport, to ſuſtain, 70, 
bear or prop up, to upheid, 2 te 
keep or bold up in the air. 3 to ſup- 
port, to keep from falling. 4 to ſup- 
to fortify. 5 to ſupport, to belp, to 
aſſiſt, to relieve. 6 t reſiſt, to op- 
Foſe. 7 to ſupport, to bear. 8 to 
maintain, to aſſert, to affirm, to bold. 
9 to animate, to encourage, to incite, 
to flir up. 

Soutenir ſon rang, to ſupport one 
rank; — fa reputation, 4% keep up 
one's reputation; — un fieye, 7c 
bald out a ſiege; — le choc des en- 
nemis, to ſtand out the enemy's on- 
ſet; — la fatigue, to bear fatigue; 
— la converlation, to keep up ih: 
converſation; — la verite, to defend 
truth; — un affront, to bear az; 
aſſront 3 — le froid, to endure 
cold. 

Se ſoutenir, v. r. 2. (conj. lik 
tenir) 1 ts be ſupported. 2 to reſiſt, ti 
withſtand. 3 io ſtand up upor one's 
legs. 4 to keep or continue in any 

ood ſtate. 

Se ſoutenir .ur l'eau, to ſupport 


metic) \ubtrafion, 2 (a law- 


one's ſelf abrue water; — dans les | 


SPA 


diſgraces, to keep up one's ſpirits in 
misfortunes z — contre injure des 
tems, to withſtand the injuries of 
time; il ſe ſoutient bien, be bold: 
aut well; cette piece ſe ſoutiendra 
ong- tems, that piece vill bave 4 
long run; ſon ſtyle ne fe ſoutient 
pas, bis ftlyle is not even. 
Souterrain, adj. ſubterraxzean or 


Roi, to <vithdrawv one's ſelf from ſubterraneouss 


Souterrain, ſ. m. 1 a ſubterra- 
nevus place. 2 ſecret practice, un- 
derband dealing. 

Soutien, ſ. m. ſupport, prop. 

* Souvenance, ſ. f. remem- 
brance. a 

Se ſouvenir, v. r. 2. (conj. like 


venir) to remember; or, 1 to recol- 


le, to call ta mind. 
keep in mind. 

Se ſouvenir, v. imperf. (conj. 
like venir) to remember; as, il me 
ſouvient, I remember. 

Faire ſouvenir quelqu'un d'une 
choſe, to remember one of a thing. 

Souvenir, ſ. m. 1 remcenbranceg 
recollectian. 2 remembrance, reten- 
tion in memory. 3 memory. 4 me- 
morial, menument. 5 idea or 
thought of a thing even to 
come. 

Souvent, ady. often, often- times, 


2 to bear or 


Soutenant, ſ. m. (a term of| frequentiy. 


* Souventefois, adv. See Sou- 


vent. 
Souverain, ſ. m. ſouveraine, ſ. f. 
4 ſovereign. 


Souverain, adj, 1 fovereigng 


Soutenir, v. a. 2. (conj. lite te-| ſupreme. 2 ſovereign, ſupremely e- 


ſicacioas. 

Souverainement, adv. 1 ſove- 
reignly, ſupremely, in the high ff 
degree. 2 deſpotically. 3 without 


fort; to ſtrengtben, to give ſtrength,\ farther appeal. 


- Souveraineté, ſ. f. 1 ſoverzign- 
, ſupremacy. 2 dominions of a 
prince. 3 deſpotic way or man- 
ner. 
* Soyery v. a. 1. See Scieg 2. 
Soy-eux, -euſe, adj. 1 as {oft as 
1k, 2 (laid of filken ſtuft>) very 


| full of filk. 


Spacieuſement, adv, ſtacicuſly, 
in a ſpacious manner. 

Spac- jeux, -ieuſe, adj. {pacicus, 
wide, romy. . 

Spadatlin, ſ. m. a bravo, one whe 
murders for Lire. 

Spad:ile, ſ. m. (the ace of 
ſpades at quadrille and ombre) ſpa- 
dille. 

Spahi, ſ. m. (a Turkiſh horſe- 
man » ſpahi, 

Spaime, ſ. m. (a term of phy- 
lic) ſpaſm, con vu ſion. 

Spaiinodique, adj. (with phyfi- 
cians) ſpaſmudic. | 

Spatule, ſ. f. See Eſpatule. 


SPH 


_- Vpec-1al, pl. m. -iaux, adj. ſpe- 
* peculiar. * 
Specialement, adv. ſpecially, pe- 
euliarly. | | 
Specialite, ſ. f. (in law) ſpe- 
siality, particularity. 
 Specieuſement, adv. ſpeciouſly, 
with fair appearance, 
 Spec-ieux, - ieuſe, adj. ſpecious, 
plauſible, "ce at firſt view. 
Specification, ſ. f. ſpecifica- 
tion. 
8 ecifier, V. A. I. to / 4%. 
Specifique, adj. Pelle x. 
al 


; Specifique; ſ. m. (in phyſic) « 
cific. 
Specifiquement, adv. ſpecifical- 


« Spectacle, ſ. m. 1 a ſpectacle, 
« ſhow. 2 ſpectacle, any thing per- 
ceived by the fight. 

etre le ſpectacle or en ſpectacle, 
10 be expoſed to public wiew ; ſe 
donner en ſpectacle, to expoſe 
one's ſelf to public cenſure; ſervir de 
ſyectacle, to be expoſed to public 
daughter * 

Spectateur, ſ. m. ſpectatrice, ſ. 
f. a ſpectator, a bebolder, a looker 


on. 
pPßpectre, ſ. m. ſpetire, appari- 


ion. 

C'eſt un ſpectre que cette femme, 
this woman is nothing but ſkin and 
bonts. ; 

Speculateur, ſ. m. ſpeculator, 
obſerver. ö 

Spẽculat- if, · ive, adj. ſpecula- 
tive. 

Speculatif, ſ. m. à politician. 


s QU 
a ſphercid. 


ſter) ſphinx. 
Spir-al, adj. ſpiral. 

pirale, ſ. f. (a term of geo- 

metry) a ſpiral line. 
Spiritualiſation, ſ. f. 

miſtry) ſpiritualization. | 
Spiritualiſer, v. a. 1. 1 fo ſpiri- 
tualize, to poliſh the mind. 2 to 
ſpiritualize, to explain after a ſpiri- 
tual manrer. 3 (in chymiſtry) to 
ſpiritualize. , 
Spiritualite, ſ. f. ſpirituality, 
devotion, 
Spiritu-el, -elle, adj. 1 ſpiritual, 
incorporcal. 2 witty, full of wit, 
judicious, ingenious. 3 ſpiritual, 
devout, pious. 4 ſpiritual, eccleſi- 
aſtical. | 
Spirituel, ſ. m. that wwbich be- 
longs to religion. 

pirituellement, adv. 1 ſpiri- 
tually. 2 wittily, __ y. 
Spiritu-eux, -cuſe, adj. ſpiri- 
tuous. 
Splendeur, ſ. f. ſplendor; or, 
I brightneſs. 2 glory, magnificence. 
end, = - (ald Amen 
— magnificent, living in 
great ſlate. 2 (ſaid of things) 
ſplendid, ſhowy, ſumptuous, pomp- 


ous, magnificent. 
Splendidement, adv. ſplendidly, 


(in chy- 


cu . 
Splenique, adj. (in anatomy) 
ſplenic, or ſplenical, 


plunderer, pillager. 
Spoliation, f. f. (a law-term) 


Speculation, ſ. f. 1 ſpeculation, | ſpoliation. 


eontemplation. 2 obſervation or re- 
mark made by a ſpeculators. 3 jpe- 


culation, theory. 


Spolier, v. a. 1. (in law) to ſpo- 
liate, to rob, to plunder. 
Spondaique, adj. (ſaid of verſes) 


Speculative, ſ. f. See Specula-|ſpondaic. 


tion, 3. 
Speculer, v. n. 1. to ſpeculate, to 
meditate, to contemplates 


Spondee, ſ. m. (a meaſure in 
verſes) a ſpendee. 


+ Spsculer, v. a. 1. to obſerve|ſpongy, | 


the ſtars, &c. 
— adj. 5y anatomy) 
permatic or ſpermatical. 
1 — ſ. f. (with ſur- 
geons) 1 1 i P 
S rme, 1. m. feed. 
' $a ſ. m. (ich phyfi- 
eians, &c.) ſphacelus. 
+ Sphacele, adj. ſphacelated. 
Sphere, ſ. f. (a term of geome- 
try) a ſphere. 5 
reundneſs. 
+ Spherique, adj. ſpheric, or 


ical. 


3 in 5 . 
lis . (in geometry ) 


a Spheriquement, adv. ſpberi- ſe 
c 


+ Spontanee, adj. ſpontanecus, 
voluntary. 
+ Spontanceite, ſ. f. ſpontancity, 


woluntarineſs. 


Sponton, f. m. See Eſpon- 
ton. 8 
Sporte, ſ. f. (a term of capuchin 
friars) a ruſp - baſtet. 
Squamm-eux, -euſe, adj. (in ana- 
tomy) ſquammous. 


Squelette, ſ. m. Releton. 
Squille, ſ. f. (a plant) — | 
Squinancie, ſ. f See Eſquinan- 
cie. 

Squirre, ſ. m. (a term of phyſic) 
chirrous. _ (alcd ph 
Squirr-eux, -cuſe, adj. (wi . 
ficians) ſcbirrous. wh 0 


Sphinx, ſ. m (a fabulous * 


8 T O 


Sts "44 + ace. 
tabilite, ſ. f. fability, firmn 
| fixedneſs, 6. ot 8 
Stable, adj. fable, firm, ſeeady, 
i 


ng. 
/ _ . m. (in pharmacy) 


cian meaſure) fadium. 
Stagnation, ſ. f. tagnation. 
Stalle, ſ. m. a flall, in the choir 
of a church. a 
Stance, ſ. f. (in poetry) a fan. 
Za. 
Stante, adj. (with painters) «ell 
finiſhed but ff 
Station, l. f. fation. 
Stationaire, adj. ftationary, 
Station-al, pl. m. aux, adj, 
ꝛubere flations are made. 


fics. 
7 Statuaire, ſ. m. a fatuary, 4 
* 


tatuaire, ſ. f. (an art) fatua- 


ry. 

Statue, ſ. f. a fatue. 

Statuer, v. a. 1. to decree, to or- 
dain, to enact, to determine. 

Stature, ſ. f. flature, fixe, 
beigbt. 

Statut, ſ. m. ſtatute, law, decree, 
ordinance. 
Stellionat, ſ. m. (a law-term) 


magnificently, pompouſly, ſumptu - ſtellionate. 


+ Stellionataire, ſ. m. and f. 4 
man or woman guilty of ſiellion- 


ates 


Spoliateur, ſ. m. ſpoiler, robber, Stent. See Stante, 


Sterile, adj. ſteril, barren, un- 
fruitful. 

Sterilite, ſ. f. ferility, barrenneſi, 
unfruitfulneſs. 

Sterling, adj. is always joined to 
livre; as, dix livres ſterling, zen 
pounds ſterling. 

Sternutat-if, -ive, adj. or ſter- 
nutatoire, adj. that provokes 10 


Spong-ieux, - ieuſe, adj. ſpongious, | ſnecze. 


Sternutatoire, ſ. m. (a term 
of phyſic) a fternutatory. 
Stigmates, ſ. m. pl. (applied to 
the pretended St. Francis only) 
marks, prints. 
Stigmatiſer, v. a. 1. to flig- 
matize, to mark with a bet 
iron. 
Stile, Sc. See Style, Sc. 
Stilet. See Stylet. 
| Stiptique. See Styptique. 
Stipulant, adj. fipulating. 
Stipulation, ſ. pains, bar- 
gain. 
Stipuler, v. a. 1. fo flipulates 
to bargain. 
Stolciſme, ſ. m. a conflancy or 
reſolution not to be ſhaken, 


| Stoique, adj. not to be ſhaken, un- 


Stade, ſ. m. (an ancient Gre. 


Statique, ſ. f. (a ſcience) fla- | 
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-term) 


d f. 4 
ſtellion- 
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ined to 
ig, icf 
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concerned. | > Stylet, ſ. m. (a ſort of dagger) 
" Stoique, . m. a man of a conſtan- |ſtiletto, | 
cy not to be ſhaken. Styptique, ſ. m. (a term of phy- 
Stoĩquement, adv. with a con- ſic) Ayptic. 3 
ancy not to be ſhaken. Styptique, adj. (in phyfic) fyp- 
Stomachal, adj. fomachic, good tic, Heber. 
the ſtomach. Sd, ſ. m. knowledge; as, au vi 


Stomachique, adj. 1 ffomacbical, 
pertaining to the ſtomach. 2 See 
Stomachal. 

Storax, ſ. m. (a tree and gum) 

dx. 

Store, ſ. m. an umbrella for a coach 
or window. 

Strangulation, ſ. f. ſtrangula- 
tion. 
Strangurie, ſ. f. (with phyſi- 
cians) ſtrangury. 

* Strapailer, v. a. 1. to uſe one 
il, 

Strapaſſonner, v. a. 1. fo paint 
in a rough and unſtilful manner. 

Strapontin, ſ. m. 1 | a hammock. 
2 4 ſtool for a chariot. 

Stratageme, ſ. m. ſftratagem, 


__ 
trophe, ſ. f. tropbe, flanza. 
Structure, ſ. f. 1 flructure, form, 
make, 2 flructure, building. 
Stuc, . m. (a kind of plaſter) 
Pucco, 
RN, adv. ftudiouſly, 
carefully, diligently.. 
— ng 2%. adj. udicus, 
given to learning. 
Stupë fact- if, _ adj. (in phy- 
fic) ſtupe factive, dulling. 
Sa rg ſ. f. 1 (in phyſic) be- 
numbing, rendering num or torpid. 


2 a flupifying ſurprize or aſtoniſh- 


ment. 

Stupefait, adj. 1 ſurprixed, aſto- 
niſhed. 2 rendered ſtupid with aſto- 
niſbment. ' 

f Stupttiant, adj. fupifying, be- 
numbing. 

Stupefier, v. a. 1. 
render numb or torpid. 

Il et tout ſtupëfiẽ, he is all aſto- 
niſp ment. 

Stupeur, ſ. f. (in phyſic) ſtupor, 
numbneſs. 

Stupide, adj. 1 ſtupid, dull, bea- 
Ty f a 1 2 ſlupified, ren- 

ed ſlupid. 

Stopie, ſ. m. a ſtupid man. 

Stupidement, adv. tupidly. 

Stupidite, ſ. f. ſtupidity, dulneſs, 
beavineſs of mind. 

Style, ſ. m. 1 a fiyle, anciently 
uſed in writing on tables of wax. 
2 fiyle-pin of a dial. 3 flyle of a 
flower. 4 fiyle, manner of writing. 
5 way, bumour. 6 manner or way 
of ſinging. or compoſing. 7 fyle of 


to benumb, to 


a court of judicature. 
Styler, V. As Is fo train, to bring 
up, towſez to accuftoms 


& ſũ de toute la ville, to the know- 
ledge of all the town. 

Syaire, ſ. m. a winding-ſbeet. 

Suant, adj. ſweating, in a 
feveat, in a perſpiration. 

Suave, adj. ſweet to the ſenſes. 

Suavite, ſ. f. ſuavity, ſweetneſs 
to the ſenſes. 

Subalterne, adj. ſubaltern, infe- 
rior, ſubordinate. 


ficer. 
Subde!egation, ſ. f. ſubdelegation, 


appointment under another. 
Subdelegue, ſ. m. 4 ſubdelegate 

judge. 

Subdeleguer, v. a. 1. to ſubdele- 


gate, to ſubſtitute or appoint another 


to act under one's ſelf. 
Subdiviſer, v. a. 1. to ſubdi- 


vide 


Subgronde. See Sévëronde. 
Subjonctif, ſ. m. (in grammar) 
the ſubjunctive mood. 

Subir, v. a. 2. 1 fo under go, 
to ſuffer. 2 to ſubmit to. 

Subit, adj. ſudden, coming unex- 
pect᷑edly. 

Subitement, adv. ſaddenly, in an 
unexpected manner. 

Subjuguer, v. a. 1. 1 fo ſubju- 
gate, to conquer, to ſubdue. 2 to 
bring one under. 

Sublimation, ſ. f (in chymiſtry) 
ſublimation. 

Sublime, adj. ſublime, higb, lofty, 


grand. 


Subalterne, ſ. m. a ſubaltern of- 


SUB 


Subornateur, ſ. m. (in law) 2 
ſuborner of witneſſes. E 
Subornation, ſ. f. 1 (in law) 
ſubornation. 2 ſeduSion. 

Suborner, v. a. 1. 1 to ſaborn, 
to procure privately any one to a 
bad action. 2 to ſeduce, to cor- 
rupt » f0 debauch. | 

Suborneur, ſ. m. 4 ſeducer, 4 
corrupter. 

Subrecot, ſ. ms that which is | 
to be paid more than the reckon+ 
ing · : 

Subreptice, adj. ſubreptitious 
fraudulently obtained, 4 Ss 

Subrepticement, ady. by ſubreps 
tion, fraudulently. 

Subreption, ſ. f. ſubreption. 

Subrogation, ſ. f. ſubrogation. 

Subroger, v. a. 1. to ſubro- 
gate, to put in the place an- 
other . 

Subſequemment, adv. (a la- 
term) afterwards. 

Subſequent, adj. ſubſequent, 

coming after. | 

( Subſide, . m. ſubſidy, aid. 
Subſidiaire, adj. (in law) ſubfidj- 


Subdiviſion, f. f. ſubdiviſion. | ary, brought in aid. 


. Subſidiairement, adv. in à ſub- 
fidiary manner. 

{ Subſiſtence, ſ. f. ſabſiſtence, com- 
petence, ſupport, Iivelibood. 

Subſiſter, v. n. 1. to ſubſft; or, 
1 to exiſt. 2 to baue means of 
living, to be maintgined. 3 1 
continue to retain its preſent ſlate or 
condition, 

Subſtance, ſ. f. 1 ſubſtance, ren! 
being. 2 ſubſtance, eſſential part. 
(3 beſt or pureſt part of a body. 4 
| . wealth, means of lifes 
| En ſubſtance, ady. ſummarily, in 

ubſtance. 


Subſtant-iel, zielle, adj. ſubſtan. 


Sublime, ſ. m. ſublime, grand or1tial, juicy. 


2 ? le. 
f Kabine, ſ. m. ſublimate. 

Sublimement, adv. ſublimely, lof- 
tily, grandly. 

Sublizper, v. a. 1. (with chy- 
miſts) to ſublimate. 

Sublimite, ſ. f. ſublimity, excel- 
lence, loftineſs. 

Sublunaire, adj. ſublunar or ſub- 
lunary. 

Submerger, v. a. 1. to ſubmerge, 
to drown, to put under water. 

Submerſion, ſ. f. ſubmerſion, 
drowning. 

Subordination, ſ. f. fubordina- 
tion. 
Subordinement, adv. 1 ſubordi- 
nately. 2 conſequently, by a neceſ- 
ary eee. 

Subordonner, v. a. I. to make or 
render ſubordinate, to range under 


Subſtantiellement, adv, ſubſtan- 
aw 

Subſtantif, adj. m. (with gram- 
marian $) /ubflantrve. 

Subſtantif, ſ. m. (in grammar) 
a ncun ſubſtantive. | 

Subſtantivement, adv. (with 
grammarians) ſubftantively, 

Subſtituer, v. a. 1. 1 to ſab hi- 
tute, to put in the room of another. 
2 to ſubrogate, to depute or appoint 
in th: roam of another. 3 (in law) 


to entail, to mute over 
entail. : ” ws of 


Subſtitut, f. m. 1 4 ſubſitate 
2 (in phyſic) a drug or ramedy uſed 
inſtead of anotber. CAD _ 

Subſtitution, ſ. f. (a law-term) 


an entail. 
Jubter fuge, 


ift, evaſion, trick. 


Ro 


Subterfuge, ſ. m. 
Subtil, adj. 1 ſabtile, thin, fine. 


SUC 


2 pierci etrating. 3 quick, 
* — — ſubtle, cun- 
nin 


Subtilement, adv. 1 ſubtilely, 
ertfully, cunningly. 2 quickly, im- 
perceptibly. ; 

Subtiliſation, ſ. f. (in chymiſtry) 
ſubtilixation. i 

Subtiliſer, v. a. 1. 1 to ſubti- 
lize, to make thin. 2 to render more 
cunning or more knowing, 3 10 re- 

ne, to Poli . 

Subtiliſer, v. n. 1. to refine, to 
talk with too much reſinement. 

Se ſubtiliſer, v. r. 1. 1 to be- 
come thinner. © 2 to become more cun- 
ning or more knowing« 

Subtilite, ſ. f. ſubtility, or 1 


* . fineneſs, thinneſs, exility. 2 22 


ment, too much acutentſs. 
_ 2 
Subvenir à, v. n. 2. (conj. like 


3 cun- 


venir) 1 to relieve, to afſiſt, to 
belp. 2 to provide for, to main- 


tain. 

+ Subvention, ſ. f. @ duty en 
goods, in order to defray the expenſes 
of the ſlate. | 

Subverſion, ſ. f. ſubverſion, 
evertbrow, ruin, deſtructios. 

Subvertir, v. a. 2. to ſubvert, to 
evertbrow, to deſtroy, to ruin. | 
Sue, ſ. m. 1 juice. 2 ſubſtance, 
guinteſſence. 3 moiſture. 

Le ſuc de la viande, the grauy of 
meat. | : 

Succ6der, v. n. 1. to ſucceed; 
er, 1 to follow in order. 2 to come 
into the place of. 3 lo terminate ac- 
cording to wiſh. 

Succts, f. m. ſucceſs, iſſue, 
event. 

Succeſſeur, ſ. m. a ſucceſſor. 

Succell-if, -ive, adj. ſucceſſive, 
following in order. | 

Succefiion, ſ. f. x ſucce/ſiong con- 
ſecution, ſeries. 2 an inberitance, an 


ate by ſucceſſion. 3 
1 2 adv. ſucceſſive- 


- Succin, ſ. m. yellow amber. 
Succinct, adj. ſuccinct, ſhort, con- 
ciſe, brief. 
Un repas ſuccinCt, a light or ſmall 
meal. | 
Succinctement, ady, ſuccin®ly, 
briefly, conciſely. 
|; Zee. (in philoſophy) ſuc- 
tion, ſucking. Rs: 
Succomber, V. n. So 6 to yield 
ot fink under. 2 to be overcome or 
ſubdued. _ V 
Socculent, adj. ſucculent or jui- 


ens, f. f. . chapel of 
| Succurſale, adj. of eaſe ; * 


86 

ea ſe. 

Sucement, ſ. m. ſuctian, ſuck- 
ing. | 

Sucer, Vo . 1. 1 2 2 
to drain one of his wealth by de- 
rees. 

Suceur, ſ. m. one who ſucks a 


00 . ' . 
| Sugon, ſ. m. the print of a kiſs 
uf en the face, ä 

Sugoter, v. a. I. to ſuck over and 
over again. 

Sucre, ſ. m. ſugar. 

Sucrer, v. a. 1. 10 ſugar, to 
feveeten with ſugar. 

Sucrerie, 1. F a ſugar-houſe. 

N. B. The word lucreries in the 
flara! means alſo (weet-meats, as, 
manger des ſucreries, to eat ſweet - 
meats. . 

Sucrier, ſ. m. a ſugar-box. 

Sucrin, adj. (ſaid.of fruits, and 
chiefly of melons) ſeveet. 

＋ Suction, ſ. f. ſufion, ſuck- 
ing. 

Sud, ſ. m. 1 ſouth. 2 ſeutb- 
uind. 

Sud-eſt, ſ. m. 1 ſcutb- eat. 2 
| ſouth-eaſt cuind. 

Sudorifique, adj. ſudoriſic. 

Sudorifique, ſ. m. a /udorific. 

Sud-oueſt, ſ. m. 1 fouth-weſt, 
2 ſouth-weſt wind. | 

* Suee, ſ. f. ſudden fear or fright; 
as, il a eu une terrible ſute, he bas 
been terribly frigbted. | 

Svelte, ad}. (a term of painting) 
light, ſlender. | 

Suer, v. n. 1. to ſeveat, or, 1 to 
be in a ſrvcat, to perſpire, to bave a 
perſpiration. 2 to emit moiſture. 
3 to toil, to drudge. 

Suer, v. a. 1. to ſweat, to emit as 
ſcoeat. 

Suer de Pencre or de Phuile, to 
emit a black or greaſy ſweat. 

Sueur, 1. f. ſweat, perſpiration. 

N. B. The word ſueur, in rhe plu- 
ral, means alſo ſweats, toils, labours, 
drudgery. 

Suffice, v. n. 4. toſufficez or, 
1 to be ſufficient, to be enough, 2 to 
be equal to the end or purpoſe. 

II ſuffit, v. imperf. 4. it ſuffices, 
it is ſafßicient, it is enough, 

Sufñſamment, adv. 1 ſufficiently, 
enough. 2 proudly, baughtily, ar- 


ragantly, 
1 ſuficiency, 


Suffiſance, ſ. f. 
competence; enough. 2 capacity, ſkill, 
learning, merit. 3 pride, wanity, 
ſelf conceit. 

a ſuffiſance, adv. ſufficiently, e- 
nougb. 

Suffiſant, adv. 1 ſufficient, com- 
petent, encugb. 2 Lene, equal 


to any end or purpole, 3 ſeſficient, 


SUI 
| ain, conceited. | 

Suffiſant, ſ. m. @ ſelf-conceited 
man. | 

Faire le ſuffiſant, to preterd to 
great matters. 

Suffocant, adj. ſufocating or 
choking. 

Suffocation, ſ. f. a ſufſocating or 
choking, 

Suffoquant. See Suffocant. 

Suffoquer, v. a. 1. to ſufſocate, 
to choke, 

Il va ſuffoquer, bc is near being 
fufſccated or choked. 

Suffragant, ſ. m. a ſuffragan of 
an archbiſhop, ; 

Suffrage, ſ. m. 1 ſuffrage; witez 
voice given, in a controverted point. 
2 approbation. 

Suffumigation, ſ. f. (a term of 
phyfic) ſuſſumigation. 

Suffuſion, ſ. f. (in phyſic) ſuf- 
fu ſion. 

Suggérer, v. a. 1. fo ſuggeſt, t 
bint, to intimate, to inſinuate. 

Suggeſtion, ſ. f. ſuggeſtion, hint, 
int imation, inſinuation. 

Suicide, i. m. ſuicide, ſelf-mur- 
der . F 

Suie, ſ. f. ſoot. 

Sujet, ſ. m. 1 a ſubject of a 
prince, &c. 2 ſubject, object. 3 
ſubjeft, matter. 4 cauſe, motive, 
reaſon, occaſion, room. 5 ſubject, 
perſon. 

Suj-et, -ette, adj. 1 ſubjeT, ex- 
Peſed, liable, obnoxious. 2 apt, in- 
clinabie, addicted. 

Sujction, ſ. f. 1 ſubjeFion, depen- 
dence. 2 application or attention to 
ſome particular matter. 

Suzette, ſ. f. a female ſubject of a 
prince, &c. 
| Suif, ſ. f. talloqw, ſuet. 

Suint, ſ. m. 1 greaſe that is fund 
on the ſkin of animals, and cli 
ſbeep. 2 greaſy wworl, . 

Suinter, v. n. 1. (ſaid of a liquor) 
to run out drop by drop or impercep- 
tibly. 2 (applied to a veſſel) 7s let 
the liguer run cut drop by drep, or 
imperceptibly, 

Suiſſe, 1. m. a porter, in a noblę- 
man's houſe. 

a la Suiſſe, adv. after the Scoiſi 
way or faſbim. 

Revera la Suiſſe, to think of 0. 
thing at all, 

Suiſlerie, ſ. f. a porters ledge. 

Suite, ſ. f. 
catenation, 2 ſeries, ſequence, or- 
derly proceſs or conſecution. 3 con- 
ſequence, that which follows from 
any thing. 4 that which felicrvs 
any thing. 5 continuation of a 
thing. 6 retinue, train, atlen- 
dants. 


une Egliſe ſuocurſale, a cbape/ ef 


qualified for any thing. 4 proud, | 


Du vin de ſuite, wine fit fer be 


1 conſequence, n 
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ſervants; il n'a point de ſuite, 5 


has neither wife nor children; n'a. 


voir point de ſuite dans l'eſprit, be 
is incapable of any long application. 
n'avoir point de ſuite dans ſa con- 
duite, 10 have no fleadineſs in one's 
conduct; cette fille a toujours de: 
gargons à ſa ſuite, that girl bas al- 
ways young -meu dangling after 
ber 


De ſuite, adv. in order, one afte / 
anetber. 

En ſuite, adv. afterwards. 

Suivant, adj.. 1 following, next. 
2 following, attending. 


SUP 


cial; or, 1 lying on the ſurface. 2 
net profound, ſnattering. 


not learned. 


Superficiellement, adv. ſuperfi- 


ially. 


Superfin, adj. 4 


rant, unnect ſſary. 


Superflu, 1. m. more than e- 


nough, 


Superfluite, | f. ſuperfluity, 


ne. 
Superflu, adj. ſuperfluous, exube- 


plenty beyond uſe or neceſſity. 


Supericur, adj. 1 ſuperior, up- 
Her, big ber locally. 2 fuperior, bigh- 
er, — in dignity or excellence, 


[ 


Suivant, prep. according to, agree - preferable or preferred to ano- 


ably to, purſuant to. 


Suivant, ſ. m. a follower. 


Suivante, fo f. a waiting - wo- | ſuperior in number. 
Superieur, ſ. m. ſupẽ rieure, f. 


man, a lady's maid.. - 
Suivant que, conj. according 
a 


only) to do over with tallow. 


Suivre, v. a. 4- is thus conje{rior manner, better. 


ſuivre. ſuivant. ſuivi, je ſuis, tu 
ſuis, il ſuit z nous ſuivons, vous 
ſuivex, ils ſuivent. je ſuĩ voĩs. je ſui- 
vis. je ſuivrai. je ſuivrois. que je 
ſuive. que je ſuiviſſe. 1 to follow, 
to go or come after. 2 to follow, to 
attend, to ace 
purſue. 4 to-follow, to copy, to imi- 
tate. 5 to follow, to ſucceed in order 
of time. © to follow, to obey, to ob- 
erve. 7 to follow, to be guided by. 
$ to follow in order to ſpy or watch, 
9 to follow, to addict one's ſelf to. 
10 to follow, to examine in arder. 
11 to fo{loww, to give way to. 

Un plan bien ſuivi, @ well. 
concerted vel c'eſt un predica- 
teur fort ſuivi, there is always a 
great crowd at bis ſermons. 

Sulphur-eux, -cuſe, adj. ſulpbu- 
rous or ſult bureous, 

Sultan, ſ. m. (the Turkiſh em- 
peror) Sultan. 

Sulrane, ſ. f. (a Sultan's wife) 
Sultana or Sultaneſs. 7 

Superbe, adj. 1 wain, proud, 
baughty, 2 ſuperb, grand, pem- 
pous, ſtately, magnificent. | 

L. ſuperbe, the proud man. 

* Superbe, ſ. f. pride, vanity, | 
baughtineſs, 

Superbement, adv. 1 proudly, 
— 2 ſumptuouſly, magnifi- 
cently. 


Supercherie, ſ. f. cheat, fraud, 
ceit. 

Superfẽtation, ſ. f. (a term of 
phyſic) ſu per fatation. 

Superficialite, ſ. f. ſuperficiality. | 

Superficie, ſ. f. x2 ſuperficies, 
Jurface, outfide, 2 ſlight know- 


4.5 
uperfic-lely elle, adj. Juperſi- 


| 


ther. 


Une armce ſuperieure, an army 


', the bead of a monaſtery. 
Nos ſuperieurs, our ſuperiors or 


$uiver, v. a. 1. (ſaid of ſhips |betters. 


Superieurement, adv. in a ſupe- 


Il penſe ſuperieurement, be 
thinks very nobly ; elle ecrit ſupẽ- 
rieurement, ſhe writes perfetily 


well 


nity 


ef. 


Superiorite, l. fo 1 ſuperiori- 
ty, pre-eminence, advantage. 2 
ny. 3 to follow, to ſuperiority, ſuperior pozver or dig-\port, to ſuſtain, to f 
Superlatif, ſ. m. (in grammar) 
the ſuperlative degr 


uperlatif, -ve, adj. m. the ſu- 


perlative. 


+ Superlatirement, adv. ſuperla- 
tively, in the higheſt deg tee. 


Supernature}, Sce 5 


atarel, 


Supernumeraire, adj. See Sur- 


numeraire, - 


Superpurgation, ſ. f. (in phyſie) into the piace of another. 
ſuperpurgation. 


' Superſeder, v. n. 1. (a law-term) 


to delay, defer, or put off. 


Superſtitieuſe, ſ. f. a ſuperſtiti us 


omann. 


Superſtitieuſement, adv. ſuperſti- 


tiouſly. 


Superſtit-ieux, - ieuſe, adj. ſuper- | & 


ſtitious. 


Superſtitieux, ſ. M. 4 ſuperſtiti- 


us man. 


Superſtition, C. 


f. 


1 ſuperſti- 


tion. 2 exceſs of exattneſs or. care- 


Ineſs. 


Supin, f. m. (a term of latin; 


grammar) ſupine. 


Supplantareur, ſ. m. (ſaid only 


of Jacod) a ſupplanter. 


upplanter, v. a. 1. to ſupplant, 
:0 diſplace, or turn out by ſtra- 


fagem. 


Suppléer, V. A. I. to ſupply, to 


make Ups 


Suppléer &, v. n. 1. to ſupply, 
to male up, 10 make amendi. 
A 


1 
Supplement, ſ. m. 4 ſupple- 
ment. . 
Suppliant, adj. ſuppliant, entr. at- 


in » ceching. - - 

raw" m. ſuppliante, ſ. f. 

a ſuppliant, « ſupplicant, an bumble 
Supplication, ſ. f. ſupplicat on, 


bumble petitions 3 
Supplice, ſ. m. 1 puniſbment, 
chaſtiſement. 2 pain, torment. 3 fa- 
tigue, pain, trouble, | 

Condamner au ſupplice or au 
dernier ſupplice, to condemn te 
death. | 

Supplicier, v. a. 1. to execute, ts 
put to death, to puniſh capital- 
ly. | 
Supplier, v a. 1. to ſupplicate, 
to implore, to petition ſubmiſſively and 
humbly. 

Supplique, ſ. f. (a term of the 
Pope's chancery) petition. 


Support, ſ. m. 1 ſupport, prope 


2 ſupport, belp, aſſifiance, protec- 
tion. 

Supportable, adj. ſupportable, to- 
lerable. 


Supportablement, adv. in a tole- 


rable manner. 
Supporter, v. 2. 1. 1 to ſup- 
to bear 


up. 2 ta bear, to ſuffer, to en- 


dure. 3 19 belp, 40 aſſiſt, to pro- 
tet. . - 

Suppoſer, v. a. 1. 1 to ſup- 
poſe, to admit without proof” 2 
to ſuppoſe, t» lay down without 
proof. 3 to-ſuppoſe, to require as 
previous to itſelf. 4 to ſuppoſes te 
imagine, to believe without examina- 
tian. 5 to put by a trick a thing 
6 to im · 
pute, to charge upon, to attribute. 7 
fo forge, ta counterfeit. 

Snppoſition, ſ. f. 1 ſuppoſitiong 
poſition laid down, byputbeſis. 2 
the act of putting by .a trick a thin 
into the place of anorber. 3 a fel, 
accuſation. 4 the forging of a will, 


c. 
Suppolitoire, ſ. m. (a term of 
phyſic) ſuppoſitory. 
Suppor, ſ. m. imp, agent. * 
Suppreſſion, ſ. f. 1 Juppre 
ext irction or 2 77 an of- 
fice, duty, rent, Sc. 2 ſuppreſſtong 
omiſſion. 3 ſuppreſſion, concealing, not 
publication. 4 ſuppreſſien, flep* 
age. IE 
s 3813 v. a. 1. 1 f ſupe 
preſs, exting»iſh or annibilate an of- 
fice, a rent, Fc. 2 to ſuppreſs, to 


L conceal, to forbid the publication «fy 


3 to [up;reſs, to omits . 
Suppurat-if, -ive, adj. ſuf pura- 
tive, generating matter. 


Suppuration, {. f. 1 ſuppurationg 


SUR 


& gat ber ing to a head, 2 a — 
of pus or matter. 

- Suppurer, v. Ns 1. 
prrate, to grew 10 Pus. 
cudte pus. 

Supputation, ſ. f. ſupputation, 
reckoning, acevunt, calculation, com- 
Putat ion. 8 

Supputer, v. a. I. fo ſuppute, tc 
rec kon, to calculate. | 

Suprematie, ſ. f. ſupremacy. 

Supreme, adj. 
moſt excellent. 

Au ſupreme _ in the higheſt 

ce or ſuperlatively. 
_ LP acid, ſour, ſharp. 

Sir, adj. 1 ſure, certain, infal- 
Ible. 2 ſure, ſafe. 3 un failing, not 
-miſſing, certain. 5 

Ce banquier eſt ſur, cne may 
ſafely truſt that banker; ce chirur- 
gien n'a pas la main ſure, this ſur- 
geon bas not a fleady band; etre ſv” 
de ſon fait, to be ſure of ſucceſs; }:. 
ſuis ſar de lui, I may rely upor 


2 to _— 


bim. 
Sür, ſ. m. the ſureſt wway. 
Sur, prep. 1 ca, upon. 2 over. 


3 foward, againſt. 4 in. 5 by. 6 
a bout. 
1 Sur la tab'e, upon the table; ſi- 
tut ſur le Rhin, ſituate upon the 
Rhine; ſur ſon honneur, upon bis 
bonour, 2 rouler ur nos tetes,. to 
roll over our beads; il regne ſur 
pluſieurs nations, be reigns over 
many nations. 3 fur le ſoir, to- 
dard the evening; ſur le commen- 
cement de Thiver, againſt the be- 
inning of winter. 4 écrire ſur 
Ente, to write in one s pocket- 
bool. 5 ſe régler ſur l'exemple de 
quelqu'un, to regulate one's conduct 
by the example of one. 6 avoir ſur 
ſoi, to have about one's ſelf. 

Sur toutes choſes, chiefly, above 
all things ; Chatillon ſur Seine, 
Cbatillon upon the river Seine; pren- 

dre trop ſur ſoi, to undertake too 
much; prendre I'evenement d'une 
affaire ſur foi, to anſwer for the 
ſucceſs of an affair; ſur ma part de 
paradis; as 1 Hope to be ſaved. 

Surabondamment, adv. ſupera- 

- bundantly, 

- Surabondance, ſ. f. ſuperabun- 

dance, ſuperfluity, exceſs. 

Surabondant, adj. ſuperabundant, 
more than enough. 

- , Surabonder, v. n. 1. to ſuper- 
abound, to be over and above, to be 
* ſuperfluous, | 

Suracheter, v. a. 1. to buy toc 

1 . 

Suranne, adj, 1 of the preceding 
year, more than one year old. 2 ſuper- 

annuated, worn with age. 3 grown 
aut of dates 


1 to ſup-] another to keep it = 


burtben, 


preme, bigheſt,| creaſe. 


and between two teeth. 


SUR 
Surarbitreg ſ. m. an umpire. = 
Surbande, f. f. a fillet rolled a 


Surcharge, ſ. f. 1 ſurcharge, 
werburthen, 2 increaſe. 

Surcharger, v. a. 1. to ſurcharge 
or over-charge, to overload, to over- 


Surcroiſſance, ſ. f. excreſcence or 
excreſcency. 
Surcroit, ſ. m. addition, in- 
Surcreitre, v. n. 5. (conje like 
croitre) to grow upon. 

Surdent, ſ. f. a tooth grown upon 


Surdite, ſ. f. deafneſs. 
Surdore, adj. double-gilt. | 
Surdore, ſ. m. 4 double-gil! 
lace. 

Surdorer, v. a. 1. 1 to lay gold 
pen any thing. 2 to donble-gild. 
Sur-eau, pl. eaux, ſ. m. (a 
ſhrub) elder, elder- tree. 
Surecot. See Subrécot. 
Süͤrement, adv, 1 ſurely, cer- 
tainly, infallibly. 2 ſafely, out of 
danger. 

Surenchere, ſ. f. an out-bid- 
ding. 

Surencherir, v. a. 2. to outbid. 

Surerogation, 1. f. ſuperercga- 
tion. 

Surerogatoire, adj. ſupereroga- 
tory. 

Sur-et, -ette, adj. a little ſour, a 
little ſharp or acid. 

Surete, ſ. f. 1 ſurety, ſ ecurity. 
2 ſafety, freedom from danger. 

Mettre un homme en lieu de 
ſurete, to impriſon one. 

Surface, ſ. f. ſurface, ſuper- 
ficies, outſide. | 

Surfaire, v. a. 5. 1 to aft above 
the juſt value of. 2 to praiſe or 
extol too much, 

Surfaire, v. n. 5. to exa&. 

Surfaix, ſ. m. a ſurcingle of a 
horſe. 

Surgeon, ſ. m. a ſucker, a ſprig, 
a ſhoot. 

Surgir, v. n. 2. to arrive or come 
into harbour. 

Surhauſſement, ſ. m. (ſaid of 
money) an -over-valuing or ver- 
rating. 

Surhauſſer, v. a. 1. to raiſe the 

ce . 

4 + = adj. that is above 
the power of buman nature. 

Surjet, ſ. m. (with taylors ) 

hip. 

urjeter, v. a. 1. o zobip 


Surintendance, ſ. f. ſuperintend- 
ance or ſuperintendency. 
Surintendant, ſ. m. ſuperin 


t endant. 


SUR 


Surintendante, ſ. f. 10 female 


ſuperintendant. 2 a ſuperintendant's 


wife. 

Sur le champ, adv. immediately, 
out of band, upon the ſpot. 

Surlendemain, ſ. m. the day 
after tbe next. 

Surlonge, ſ. f. the part af an 
ox which is beteucen the ſhoulder 
and leg. 

Surmener, Ve n. 1. to Override 
a horſe, | 

Surmeſure, ſ. f. ver- meaſure. 

Surmonter, v. a. 1. to ſurmount; 
or, 1 to riſe above. 2 to conquer, 
to overcome. 

Surmoiit, ſ. m. muſt drawn cu: 
of the tub witbout being preſſed. 

Surnager, v. n. 1. to ſwim en, 
upon or over any thing. 

Syrnaitre, v. Ne 5. te grow on 
or upon, 

Surnatur-el, elle, adj. ſuper- 
natural, 

Surnaturellement, adv. ſuper- 
naturally. 

Surnom, ſ. m. ſurname. 

Surnommer, v. a. 1. to ſur- 
name. 

Surnumcraire, adj. ſuperni- 
nta. 

Suros, ſ. m. (in horſemanſhip) 
a ſplent or ſplint. 

Surpaſſer, v. a. 1. to ſurpaſs, to 
excel, to exceed. 

Surpayer, v. a. Is fo over- pay, 
to pay to dear for. 

Surpeau, ſ. f. (in anatomy) 
epidermis, ſcarf.ſtin of a man's 
body. 

Surplis, ſ. m. à ſurplice. 

Surplus, ſ. m. ſurplus, ſurplus 
age, overplus, 

Au ſurplus, adv. moreover, fur- 
thermore, as for the reſt. 

Surprenant, adj. Jurpriſing, a- 
mazing, wonderful, : 

Surprendre, v. a. 6. (cont. lik: 
prendre) 1 ro ſurpriſe, to take ur- 
awvares, to fall upon unexpeFt:dly, 
2 to ſurpriſe, to aſtoniſh, to amaze. 
3 to deceive, to impoſe on, to cver- 
reach. 4 to ſcixe, to intercept. 

Surpriſe, ſ. f. 1 ſurpriſe, 4 
taking unenvares, a coming ufer 
unexpectedly. 2 deceit, fraud, cheat, 
3 overſight, miſtake. 4 amaxemert, 
aſtoniſhment, 

En ſurſaut, adv. is joined to the 
verbs &veiller and reveiller ; a8, 
$'eveiller en ſurſaut, to ſtart cut of 
one's ſleep. 

+ Surſcance, ſ. f. 4 delay 


þ 


cloth, as taylors do. Ro to ſuch as are obliged to pay 


ome debt or to do ſomething. 
Surſemaine, ſ. f. that which i 
under or above a weeks 


Surſemer, v. a+ I. to ſow a fret 


female 


dant's 
ia te ly z 
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af an 
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ſure. 
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on cut 
ed. 


vim en, 
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ſuper- 
ſuper- 


to ſure 
pernu- 
anſhip) 
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atomy) 
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er, fur- 


ſing, a- 


ron j. lile 
take ur- 
pectedly. 
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ing ufer 
d, cheat, 
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ler; 05s 
t out © 


a delay 
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obich 10 


WA fre! ; 


SUS 


ſeed in a field that is already 


Jowed. 


+ Surſeoir, Ve a. 3. 70 delay, to 
defer, to put off. 

N. B. It is thus conjugated ; ſur- 
ſeoir. ſurſis. je ſurſeois, tu ſur- 
ſeois, il ſurſeoit; nous ſurſoyons, 
vous ſurſoyez, ils ſurſoient. je ſur- 


ſoyois. je ſurſis. je ſurſeoirai. je 


ſurſeoirois. que je ſurſiſſe. The 
other tenſes are of no uſe. 

Surtaux, ſ. m. overaſſeſſinent. 

Surtaxer, v. a. 1. te over-rate, 
to over -aſſeſs. 

Surtout, ſ. m. (a ſort of great 
coat) ſurtout. 

Surtout, adv. above all, above 
all things, eſpecially, 

Surveillant, ſ. m. ſurveillante, 
ſ. f. inſpecter, overſeer. 

Surveille, ſ. f. the day before tbe 
eve. 6 

Surveiller 2, v. n. 1. fo inſpect, 
to overſee, to watch, to bave an eye 
Upon. 

+ Survenance, ſ. f. an unfore- 
ſeen arrival or coming in. 

Survenant, adj. who comes un- 
expectedly. 

Survenant, ſ. m. one who 
comes unexpetedly a cbance- 
comer, 

Survendre, v. a. 6. to ſell too 
dear. 

Survenir, v. n. 2. (conj. like 
venir) to come or arrive unex= 
pectedly. 

Survente, ſ. f. the ſum any 


thing woas ſold for above its real 


value. 

Surveétir, V. A. 2. ( conj. like 
vetir) to put en a garment over 
another. | 

Survie, ſ. f. (in juriſprudence) 
a life bnger than that of another one 
bas ſome relation to. 

_ Survivance, ſ. f. ſurvivorſbip. 

Survivancier, ſ. m. one who 
bas got the reverſion of a place. 

Survivant, . m. ſurvivante, 
ſ. f. a ſurviver or ſurvivor. 

Survivre, v. a. 4. (conj. like 
vivre) to ſurvive, to outlive. 

_ Survivre à, v. n. 4. See Sur- 
vivre, v.a. 

Survider, v. a. 1. t9 light or 
lighten a bag or veſſel that is too 
Full of its contents. 

Sus, interj. come. 


Sus, adv. ir only uſed in the fol- o 


loving and fuch phraſes, viz. le 
} cog en ſus, the 2 part ef 4 

m added to the chief ſum; courir 
us aux enemis, to go d attack 
or fall upon the enemies; un vieil 
1mpot qu'on a remis us, an old 
duty that bas been revived 5 un 


SYL 


oo 


Suſceptibilitse, ſ. f. ſuſcepti- 
bility. 

Suſceptible, adj. ſuſceptible, ca- 
fable of admitting. 

Suſception, 1. f. ſuſception, as 
la ſuſception des ordres ſacres, thc 
going into or taking boly orders. 

Suſcitation, ſ. f. ſuſcitation, in- 
ſtigation. 

Suſciter, v. a. 1. T to raiſe, 
to raiſe up, 2 to bring forth, to 
create. 
Suſcription, ſ. f. ſuperſcription. 
direction. 

Suſdit, adj. aforeſaid. 

Suſerain. See Suzerain. 

Suſpect, adj. ſuſpect, doubtful, 
who muſt be miſtruſted. 

Suſpendre, v. a. 6. 1 to ſuſ- 
pend or to bang, to make to bang. 
2 to delay, to binder from pro- 
ceeding. 3 to intercept. 4 to de- 
bar for a time from the execution 
of an office. | | 

Suſpens, adj. (faid ef a clergy- 
man) ſuſpended. 

'En ſuſpens, adv. in ſuſpenſe, 
in doubt. 

Suſpenſe, ſ. f. (a church- 
term) ſuſpenſe, privation for a 


times 


1 a of delaying. 2 interruption, 
temporary ceſſation. 3 (in law, 
Sc.) privation for a time. 
Suſpenſoire, adj. (in anatomy) 
ſuſpenſory. : 
Suſpenſoire, ſ. m. (in ſurgery) 
a fort of bandage or truſs. 
Suſpicion, ſ. f. (a law-term) 


ſuſpicion. 
Suſtentation, ſ. f. ſuſtentation, 
ſupport, nour iſp ment. - 


Suſtenter, v. a. 1. fo nouriſh ; 
or, 1 to feed. 2 to ſupport, to 
keep or maintain. 

Suture, l. f. (in anatomy) 
ſuture. 

Suzerain, adj. paramount; as, 
un ſeigneur ſuzerain, a lord pa- 
ramount. | 

Sycomore, ſ. m. (a tree) ſyca- 
mine, ſycamore, ſycamine-tree, y- 
camoreetree. 

Sycophante, ſ. m. a Ho- 


pbant . 

Sycoſe, ſ. f. (with ſurgeons ) 
cofis or ſycoma. 
Syllabe, ſ. f. (in grammar) a 
ſyllable. ; 

+ Syllabique, adj. fy/labic or 

Habical. | 

+ Syllogiſer, v. n. 1. (in logic) 
to male ſyllogiſms. 


ime qu'on lui a mis ſus, 4 crime 


that bas been imputed to bin-. # 


Suſpenſion, ſ. f. ſuſpenſicn ; or, | aſſi 


SYS 


Symbole, ſ. m. ſymbol, type. 
Le ſymbole des apôtres, the 
Creed. 
Symbolique, adj. ſymbolica!, 
typical, repreſentative. 
Symbolifer, v. n. 1. (a di- 
laQtic term) to ſymbolize. 


| Symmetric, ſ. f. ſymmetry, 
proportion, harmony. n . 

Symmetrique, ad}. ſymmetrical, 
proportionate. 


Symmẽtriquement, adv. with 

mmetry. 

Sympathie, ſ. f. ſympathy. 

Sympathique, adj. ſympathetic 
or ſympathetical. 

Sympathiſer, v. n. 1. to ſym- 
pathiſe. 

Symphonie, ſ. f. 1 EK. . 
concert of inſtruments. 2 muſic. - 

+ Symphoniſte, ſ. m 1 @ come 
poſer of muſic. 2 a performer on 
muſical inſtruments. | 

Symptomatique, adj. ſympte- 
matic or ſymptomatical. 

Symptome, ſ. m. a ſymptom. 

Synagogue, ſ. f. a ſynagogue. 

Syncope, ſ. f. (in phyſic) 
ſyncope. | 

Syndereſe, ſ. f. ſyntereſis, re- 
morſe or fling of conſcience. 

Syndic, 1. m. 1 4 ſyndic. 2 an 
aſſign. 
Syndic-al, pl. m. aux, adj. (with 
bookſellers) ſyndical. 

Syndicat, ſ. m. ſyndicate or n- 
dicſhip. 

* Syndiquer, v. a. 1. to cenſure, 
to blame, to criticiſe, to find fault 
with. . ; 
Synecdoche, ſ. f. (in rhetoric) 
ſynecdoche. 

Synereſe, l. f. (with gramma- 
rians) ſynereſis. | 
Synod-al, pl. m. aux, adj. 
ſynodal, ſynodic, or ſy nodical. 


in a ſynod. 

Synode, ſ. m. a ſynod. 
Synodique, adj. ſynodical. 
Synonyme, adj. ſynonimour. 
Synonyme, ſ. m. @ Hynonimous 
rvord. 


Syntaxe, ſ. f. (in grammar) 


ſyntax or ſyntaxis. 


Syrop. See Sirop. 

Syroter. See Siroter. 

Syrtes, ſ. m. Artes, quick 
ands. 
Syſtematique, adj. fyſtemati- 
cal. 

Syſtẽmatiquement, adv. Ge- 
matically. 
| Syſteme , ſ. m. a ſyſtem. 

Syſtole, ſ. f. (in anatomy] 
Hol. 


| + Syllogiſme, ſ. m. ſy jm. 
+ Syllogiftique, adj. fy/logiftic 
or ſyllogiftical. - | 
| Aa 2 


Synodalement, ad v. ſynadically, 


1 


42 


. 


S. m. ( the nineteenth 
9 letter in the alphabet 
4 F. 

Ta, pl. tes, (the fem. of the 
pron. adj. ton) thy. 

Tabac, ſ. m. 1 (a plant) to- 
baccor @ (leaves of that plant) 
tobacco. 3 (that plant powder- 
ed) ſnuff. 

Prendre du tabac en poudre, to 
take ſnuff ; — en fume, to ſmoke 
tobacco; — en machicatoire, to 

chew tobacco. 

Tabagie, ſ. f. 1 a tap · rocm in a 
ublic bouſe where perple are al- 
owed to ſmoke. 2 a ſmall box to put 

Piper, tobacco, and the ſmoking uten- 
$ in. 

* Tabarin, ſ. m. a merry - an- 
drew, à jack-pudding. | 

Tabarinage, ſ. m. 
merry-andrew's tricks. 

Tabatiere, ſ. f. a ſnufſ-box. 

Tabernacle, ſ. m. a tabernacle. 

Tabide, adj. (a term of phyſic) 
tabid, conſumptive. 

Tabis, ſ. m. tabby. 

Tabiſer, v. a. 1. to weave or 
make tabby-like. 

Tablature, ſ. f. (in muſic) ta- 
blature. 

Donner de la tablature à quel- 
qu in, to cut out work for one, to 
puzzle bim. 

Table, . . - table. 

Table de cuiſine, a drefſer ; 
tenir table, to fir long at table; 
tenir table ouverte, to heep an 
open houſe; donner la table 3 
quelqu'un, to board one; manger 
à table d'hòte, to eat at an ordi- 
Faryse 

Tabl-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 
w pifture. 2 deſcription, repre- 
ſentation. 3 idea. 4 a table, 


lift or catalogue of all the mem- 


bers of a company, ſet in @ 
# Frame. 

* Tabler, v. n. 1. (at trictrac) 
to play the men according to the rules 
of the game. 

Tablez la-deſſus, rely or depend 
upon that. 

F Tabletier, f. m. 4 tey- man 
© wwbo makes and ſells back-gammon 


tables, men, cheſs - boards, cbeſi- fl 


den, rvory - balls, ſmall ivory fi- 


gures, and ſuch like toys. 
Tablette, ſ. 2 x & elf, to 


tablet, loxenge. 


ſuch like toys. 


jof making edges on tools. 2 edged 


TAI 


2 (a medicine in a ſquare form) 


N. B. The word tablettes in the 
plural means alſo a pocker-book. 
Vous etes ſur mes tablettes, 


member you. ; 

+ Tabletterie, ſ. f. the art of 
making draughts and cheſs-boards, 
twory- balls, ſmall iwory- figures, and 


Tablier, ſ. m. 1 an apron. 2 
a cheſs or draugbt-board. 

Fai:e lever le tablier à une fille, 
to get a girl with child, _ 
Tabouret, . m. a ſtool, to fit 


Tabourin. See Tambourin. 
Tabouriner, Sc. See Tan- 
bouriner, &c. 
Tac, ſ. m. (a ſheep's diſeaſe) 


Tacet, ſ. m. is uſed with tbe 
words garder and tenir; as, tenir 
or garder le tacet, to bold one's 
tongue. : 

ache, ſ. f. 1 a ſpot, ſpeck or 
ſlain. 2 a ſpot, a teint, a diſgrace. 
3 4 blemiſb, a fault. 

Tache, ſ. f. a eaſt. 

Prendre à tiche, te undertake, 
to mcke it one's buſineſs. 

Tacher, v. a. 1. 1 to ſpct, to 

ain, to maculate, 2 to flain, to 
blemiſh, to blur. 

Tacher, v. n. 1. 1 fo endeavour 
or uſe one's end:awourse 2 * to aim 
at a thing. 

Tachetter, v. a. 2. to ſpeckle, 
to mark with jpeckles. 

Tacite, adj. tacit, implied or 

ns 

Tacitement, adv. facitly, filent- 
ly, without expreſjing by words. 

Taciturnc, adj. of fexy words, 
who ſpeaks but little. 

Taciturnite, ſ. f. raciturnity. 

Tact, ſ. m. feeling, touching. 

Tactile, adj. (in ſcience) tac- 
tile, fuſceptible of toue h. 

T Taction, ſ. f. traction. 
Tactique, ſ. f. (a ſcience) 
tactics. 

Taffetas, ſ. m. taffeta or taf- 

ly. 

Tahon, ſ. m. See Taon. 

Taie, ſ. f. 1 à piletu-caſe 2 
(with oculiſts) 1 4 cataract. 2 a 

arl, on the eye. 

Taillable, adj. liable to be 
taxed, 

Taillade, ſ. f. cut, gofb, ſaſh. 
Taillader, V. As I. 70 Cut, fo 


rot 


aſp. 
Taillanderie, ſ. f. 1 + the arr 


tools. 


I bave you in my books, I ſhall re- ſize of ditto. 


upon. 


TAL 


a avorkman wwho makes edged toolt. 
Taillant, ſ. m. edge of a tool. 


Taille, ſ. f. 1 cut, cutting. 2 


cutting for the ſtene. 3 ſhape of 
a man er animal. 4 bebt or 
5 a tally, to keep 
accounts by. 6 a deal, at baſ- 
fette. 7 land-tax 8 poll. tax. 
9 tenor, in muſic. 

Taille-douce, a print from a 
copper · plate, engraved with a 
graver; taille de bois, a print 
rom a wwwoden plate; pierre de 
taille, a free lone; frapper d'eſ. 
toc & de taille, to flaſh and run 
through, 

Tailler, v. a. 1. 1 to cut, ts 
divide. 2 to cut, to bew with an 
axe, Cc. 3 to cut, to carve, 
to make by ſculpture. 4 to cut for 
the flone, 5 to tally, to mark or 
core upon a tally. ro deal, the 
eards at baſſette. 

Tailler une plume, to make a 
pen; — un diamant, to cut a dia- 
mond; — des arbres, to /op or 
prune trees; — la vigne, to drefs 
the vine; — une armee en 
pieces, to cut an army to pieces 
— la ſoupe, to cut flices of bread 
&r the ſoup 3 — les morceaux a 
quelqu'un, to give preciſe orders 
to one; — en pieces la reputation 
de quelqu'un, to tear one's reputa- 
tation to pieces. 8 

II taille en plein drap, be taſks 
or eorites upon a copious ſubjett ; 
il taille, il rogne comme il lui 
plait, be does every thing be 
leaſes. 

+ Tailieur, ſ. m. a taylor. 

Un tailleur de pierre, a flone« 
cutter. 


| Taillis, ſ. m. 1 copſe or co pice. 


2 tally, given at the exchequer in 


England. 

Tailloir, ſ. m. @ trencher. 

Taillon, ſ. m. 4 tax raiſed 
after the manner of the land of 
foll-tax, 

Tain, ſ. m. @ thin tin-plate 
placed behind the glaſs of a lccł- 


ing- glaſi. 
Taire, v. a. 5. to conceal, t 
keep ſecret. : 
Taire, v. n. 5. to bold ores 
tongue. 


Faire taire quelqu'un, to make 
one hold one's tongue, to flop bit 
mouth, : 

Se taire, v. r. 5. 1 to bold ones 
tongue or peace, to be filent, ro keep 
hilence, to forbear talking, 2 b 
keep @ ſecret. 3 to be guiet or filly 
to ceaſe to'make à naiſe. a 

Taiſſon ſ. m. (an animal) 
badger. 


X Put books and other things _—_ 


» 


+ 


+ Taillandier, ſ. m. @ ſmith, 


1 alc, | m. (a ſort of ſtone) 
* 


ſtone- 


ppice, 


er in 


raiſed 


nd Of 


a plate 
leck- 


TA fs 
| one's 


make 


op bit 


1 one's 
o keep 
2 


2 
r ſilly 
mal) 


Kone) 


e Hop. 


TAN 


talc or talk, 

Talent, ſ. m. talent, faculty, 
power, gift of nature. 

Talinguer, v. a. 1. (a ſea- 
term) to tie the cable to the an- 
cbor's ring. 

Talion, ſ. m. (a puniſhment 
equal to the crime) retaliation. 

Taliſman, ſ. m. (a magical 
character) taliſman. f 

Taliſmanique, adj. taliſmaxic. 

Talmouſe, ſ. f. a ſort of cbeeſe- 
ca%. 

Talmud, ſ. m. (a Jewiſh book) 
Talmud or Thalmud. 

Talmudique, adj. Talmudical. 


Talmudiſte, ſ. m. 4 Tal- 


mudiſt. 

* Taloche, ſ. f. 4 rap, « 
cuff. 
, ſ. m. 1 à beel. 2 the 
liver end of a ſpike, 3 the flock, 
at cards, 4 the cutting end of a 
razor. 

Talonner, v. a. 1. 1 to be cloſe 
at one's beels, to purſue him claſe. 
2 to preſs hard upon one, to dun 
him, to teaze him. 3 to be near 
at band. 

+ Talonnier, ſ. m. @ beel- 
maker, 

Talonnieres, ſ. f. pl. the beel- 
wings of Mercury. 

+ Talus, i. m. or talut, ſ. m. 
talus, ſlope. . 

+ Taluter, v. a. 1. to make 


ſoping. 


Tamarin, ſ. m. (a fruit) ta- 
marind. 

Tamaris or tamariſc, ſ. m. (2 
ſhrub) gzmariſk. 

Tambour, ſ. m. 1 4 drum. 2 
a drummer. 3 a tambour, 

Un tambour de baſque, a ta- 
Bor; ce qui vient par la flute s'en 
retourne par le tambour, lightly 
come, lightly go. 

Tambourin, ſ. m. a tamborine, 
a ſmall drum, a tabor. 


to beat upon a drum. | 


T Tambourineur, ſ. m. a far 13 


drummer. 
Tamis, ſ. m. a ſieve, a bolter, 
@ jearee. : 
Il a paſſe par le tamis, be bas 
een examined. 
Tamiſet, v. a. 1. to ſift, to belt, 
to ſearce. 


Tampon, ſ. m. a bung, 4 


Hepple. 


Tamponner, V. As I. e bung, 


Tan, ; M. fan. 
Tancer. See Tanſer, 
Tinche, . f. (a fiſh) renchy | 
Tandis que, conj. 4vbilf, 
Tane, taner, tanerie, See 


| 


| Tanoe, See | 
Tangente, ſ. f. (in geometry) and dried in the oven. 


fo far as. 2 as long as, jo long 


Tambouriner, v. n. 1. to drum, | as. 


TAP 


fangent, 
Tanjere, ſ. f. a den, a lurking- 
bole. 
Tanne, ſ. f. à little black ſpot 
on the ſkin, but chiefly on the 


noſe. 


Tannerie, ſ. f. a tan-boaſe. 

+ Tanneur, ſ. m. à tanner. 

Tanſer, v. a. 1. to check, to re- 
bu be, to ſcold at, to threaten. 

Tant, adv. 1 ſo much, fo many. 
2 as much, as many. 4 ſo, to that 
degree, ſo much. 
1 Il en a tant, be bas ſo much 
or ſo many. 2 tant & f peu 
qu'il vous plaira, at much, and 
as little, or as many and as few 
as you pleaſe, 3 tant il eſt vrai, 
fo true it is; tant il ſe trompoit, 
fo much be was deceived. 
| „Tant bon que mauvais, goed 
and bad; tant grands que petits, 
both great and jmall; tant pour 


| gone, 
Tante, ſ. f. an aunr. 
* Tantet, ady. a /irt]:. 
Tant mieux, adv. jo much the 
better. © 
Tantot, conj. ſometimes. 
Tant0t, adv. 1 ſometimes hence. 


2 ſoon, by and by, preſently. 


Worſe. - 
Tant plus que moins, adv. 

thereabout. | 
Tant que, adv. 1 as far as, 


Tant s'en faut que, conj. ſo 


ant ſoit peu, adv. ever ſo 
little, but a little. 
Taon, ſ m. (an inſect) ax- Hy, 
gad. Hy, gad - bee, breeze. 


Tapabor, ſ. m, (2 fort of cap) ſlow, late, flilatory, 


Tanner, v. a. 1. to tan. 4 


Tant pis, adv. ſo much the 


TAR 
Des poires taptes, pears flattedl 


Taper du pied, V. n. 1. to flamp 
with one's foot. 

En tapinois, adv. ſecretly. 

Se tapir, v. r. 2. to ſquat, 10 
lie ſquat, to cow down. 

Tapis, ſ. m. @ carpet. 

Un tapis vert, a graſi- plat. 


o propoſe deliberating upen an a 
fair ; amuſer le tapis, to trifle, ts 
talk idly, 

Tapiſſer, V. As. I. 0 bang, 10 
cover ot adorn with. 

Le printems tapiſſe la terre de 
7 eurs, the earth is decked with 

oxwers in the ſpring. l 
Tait, f. . 
1 Tapiſſier, ſ. m. a tapefiry» 
maker or iter. 7 


maker's or ſeller's wife. 2 1 
tapeſiry-maker or fuller! 

* Tapon, ſ. m. 4 bundle. 

* Tapoter, Ve. a, 1. te beat, 
to bang, to drub. 


homme que pour femme, as wel! 

for men 41 fo women; tous tant Taquin, ſ. m. « flingy fellow, 
que nous ſommes, every one of |4 niggardly man. 

ws; ils ſont tant à tant, they are Taquin, adj. fingy, niggardly, 
even; s'il faiſojt tant que de ſe __— 

marier, if be went ſo far as ts) Taquinement, adv. niggardly, 
marry z 6 tant eſt que cela ar-|ſparingly, parſimoniouſly. 

rive, if it comes to paſr; tant] Taquinerie, ſ. f. — 2 nig- 
y a qu'il eſt parti, at /aft be i gardlineſe, did covetouſnejs. 


* Tarabuſter, v. a. 1., te vex, 
to teaxe, to plague. 

Tarare, intetj. or farare- 
pon, interj. a fiddle-flick ! 

Tard, adv. laze. 

Tard, ſ. m. a late time. 


late. 

Tard, adj. late. 

Il n'eſt pas trop tard, it is net 
too late. 

Tarder, v. n. 1. fo delay, ts 
linger, to loiter, to remain long. 
L'horloge retarde, the clock is 


too Js 

"ag Tarder is alſo uſed im- 
perſonally 3 as, il me tarde bien 
que je fois ſorti d' affaire, er d' etre 
forti d' affaire, I long to be out of 
the ſcrape. 
Tard-if, -ive, adj. 1 tardys 
2 heavy, 


montero. Pupid. 3 backward, that comes 

* Tapage, ſ. m. racket, great ate. 
noiſe, buſtle. Tardivement, adv. ſlowly. 

* Tapageur, ſ. m. a noiſy fel-} Tardivete, 1. f. backwagdneſs 
cu. of fruits. a 

* Tape, ſ. f. a blow given with} Tire, ſ. f. 1 (with merchants) 
the band 1 ſlap, pat. tare. 2 defett, Fault. 

Tapecul, ſ. m. a falling gate} Tarentule, ſ. f. (a fort of ſpi. 
of a draꝛu- bridge. der taraniu'a. 


* Taper, v. a. 1. 1 ta Seat, 


Targe, ſ. f tefpes. 


ro flrike: 2 10 frizzle bair. 
a2 3 


| Targette, {- iy an iron or coge 


Mettre une affaire lur je tapity_ 


Tapiſſiere, ſ. f. 1 tapeſtry» 


Vous venez ſur le tard, you come 


TAT 
P& plate on which it a ſmall flat 
bolt ſerving to ſhut windows, win- 
dow-fhutters, preſſes, &c. 

Se targuer, v. r. I, to boaſt of, 
to be proud of, to value one's ſelf 
upon, for ely o. 

Tariere, ſ. f. a wimble. 

Tarif, ſ. m. a rariff 

Tarin, ſ. m. (a finging bird, 
almoſt like a common Canary 
bird, although a little bigger ) 
tarin. | | 

Tarir, v. a. 2. 1 to drain, to 
make quite dry, to exbauſl, 2 to 
op, to put a ſtop to. 

Tarir, v. n. 2. or ſe tarir, v. r. 
to he drained, to be dried up, to be 
exhauſted. | 

Tariſſable, adj. (ſeldom uſed 
without the part. negat. ne) that 
can be drained or exhauſted. 

La ſource de ſes larmes n'eſt 
pas tariſſabie, the ſpring of bis tears 
is inexhauſtible. | 

Tariſſement, ſ. m. a draining, a 
drying up, art exbauſting. | 

Tarot, ſ. m. a ſort of baſſoon. 

N. B. The word rarots in 
the plural means alſo playing 
cards marked with other figures 
than ours, and uſed by the Spa- 
niards, Germans, par 4 other fo- 
peigners. 

+ Tarotier, ſ. m. a card- 
mater who makes tarots. See 
Tar Ot. i 

Taroupe, ſ. m. the hair growing 
en the top of the "noſe between the 
Eye-brows. 


Tartane, ſ. f. (a ſort of ſhip) | ſpeck/e.” 


fartane. 


Tartar-eux, -euſe, adj. tartare- | ſpeckles of a ſkin. 


ous, conſiſting of tartar, 

Tante, 4 a. 1. (with chy- 
miſts) to tartarize. 
Tarte, ſ. f. a tart. 

Tartelette, ſ. f. a ſmall tart. 

Tartre, ſ. m. (a ſort of ſalt) 
tartar. f 

Tartufe, ſ. m. an bypocrite. 

Tartuferie, ſ. f. hypocriſy. 

Tartufier, v. n. 1. to make a 
falſe ſhexw of virtue or piety. 

Tas, f. m. 1 à beap. 2 atrop,: 

a knot, a band. 

Taſſe, ſ. f. a drinking cup. 

Taſſ-eau, pl. -eaux, ſ. m. 1a 
ſmall anvil. 2 a bracket. 

Taſſce, ſ. f. a cup. full. 

Taſſer, v. n. 1. (with garde- 
ners) to grow broad. 

Taſſettes, ſ. f. pl. (armour for 
the thigh) rſs. . 

* Tata, ſ. m. lcading-ſtring. 

Tate-poule, 1 m. a cot-quean, 
@ cot. ; 

Tater, v. a. 1. 1 to feel. 2 fo 
try. 3“ to fumble a woman. 


(with ſurgeons) à ſort of atbe- 


TAU 

Täter le pouls à quelqu'un, 1 te 

Feel one's pulſe. 2 to try one; == un 
ouvrage, to poliſh a work, 

Tater, Ve n. 1, I fo taſte. 2 to 


II ren titera que d'une dent, 
be. fall bawe none of it. | 
Se tater, v. r. 1, to be over=care- 


l of one's health. 
an 


teur, ſ. m. titeuſe, ſ. f. 1 
a feeler. 2 a 2 3 4 fum- 
bier. 4 an irreſolute man or wo- 
man. 
* Tatillon, ſ. f. a woman who 
loves to meddle unſeaſonably with 
trifles, a buſy-body. 

* Tarillonage, ſ. m. a prepoſ- 
terous meddling with trifles, 

* Tatillonner, v. n. 1. to med- 
dle unſeaſonably with trifles. 

* Tatiner, v. a. 1. to fee! ſeveral 
times, 

Tatonner, v. a. 1. 1 to feel often 
with the hand. 2 to fumble a 
Woman. 

Tatonner, v. n. 1. 1 to grope, 
to feel in the dark. 2 to bogple, 
to waver, to be uncertain what 
to do. 

A titons, adv. groping, feeling 
in the dark. 

Tavayole, ſ. fo 4 fine linen 
cloth uſed in popiſp churches to 
preſent the holy bread upon, or to 
cover a child going to be baptized 
with, 

Taudis, ſ. m. a paltry and dirty 
bouſe or room. 

Taveler, v. a. 1. to ſpot, to 


Tavelure, ſ. f. the ſpots or 


Taverne, ſ. f. a tavern. 
Tavernier, ſ. m. taverniere, ſ. f. 
a wintner, a tavern-keeper. 

Taupe, ſ. f. 1 (a ſmall ani- 
mal) mole. 2 a man who does 


not ſee bat he ſhould ſce. 3 


roma. 

* Tauper à, v. n. 1. to ap- 
prove, to conſent to. 

Taupe a cela, J conſent to it; 
taupe & tinc, with all my heart. 

+ Taupier, ſ. m. 4 mole- 
catcher. 

Taupiere, ſ. f. 4 mole-trap. 

* Taupin, adj. who bas black 
bair or is of a black complexion. 

Taupjnambour, ſ. m. See To- 
pinambour. 

Taupinee, ſ. f. or taupiniere, 
ſ, F. a mole- bill. 

Taure, ſ. f. (a domeſtic ani- 
mal) a beifer. 
| Tavr-eau, pl. eaux, f. m. (a 


TEL 
of Taurus. 


7 Tautologie, ſ. f. tautology. 


gicah | 

Taux, ſ. m. 1 price of goods. 

2 UYeſſment, rate. 

reter de l'argent au taux 
regle, to lend money at a legal in- 
ler 

Taxe, ſ. f. 1 price of provi- 
ſions. 2 ratt, aſſeſſment. 

La taxe du pain, the afſize of 
bread, 

Taxer, v. a. 1. 1 to rate, to 
ſettle the price of, to ſet a rate upon. 
2 to tax, to lay a tax on. 3 to 
charge, to tax, to accuſe. 

Te, pron. conj. 1 thee. 2 to 
thee. : 

+ Technique, adj. technical. 

Te-Deum, ſ. m. a te-deum. 

+ Tegument, ſ. m. tegument. 

Teignaſſe, 1. f. 1 a ruſty wig. 
2 a bad bead of bair. | 

Teigne, ſ. f. I ſcall or ſcurf on 
the bead. 2 (an inſet) moth. 

Teign-eux, euſe, adj. ſcurfy, 
Who has @ ſcald head. N 
Teignon, ſ. m. (applied to 
women) the bair bebind the 
bead. al h 

Teille, ſ, f. the rind of hemp 
„ 

+ Teiller, v. a. 1. to peel 
hemp or flax. 

Teindre, v. a. 6. 1 to die, to 
give a colour to. 2 to ſtain. 


die. 2 complexion. 
Teinte, ſ. f. (in painting) 
teint. a 

Teinture, ſ. f. 1 the act of 
dying or colouring. 2 die, colour, 
bue. 3 4 ſmattering. a ſuper- 
ficial knowledge, 4 a tinfure 
of any thing. 5 (with chymiſts) 
tinflure, 
+ Teinturier, ſ. m. a dier. 
Teinturiere, ſ. f. 1 + 4 dier. 
2 adier's wife. 
Tel, telle, adj. ſuch, like. 
Tel maitre tel valet, /ike maſ- 
ter like man; telle vie telle fin, 
people die as they live; on ne 
vit jamais rien de tel, no ſuch 
thing was ever ſeen; tel qu'un 
lion, as a lion; rien neſt tel 
que de parler a propos, there is 
nothing like ſpeaking <what one 
ought, 

Tel, ſ. m. 1 ſuch à one, ſuch 
a man. 2 many à one. 

Telle, ſ. . 1 ſuch a Ones fuch 
a woman. 2 many à one. 

Tel quel, m. telle quelle, f. 
adj. indifferent, mean, ſo f 4 

+ Teleſcope, ſ. m. (a term of 
optics) a teleſcope. 


domeſtic animal) bull. 
Le ſigne du Taurcauy tbe fer 


+ Tautologique, adj. tautolee - 


Teint, ſ. m. 1 (a dier's tem) 


Ts 


fo, not very 


TEM 


Tellement, adv. ſo much, ſo. 
Tellement que, conj. ſo that. 
Tellement quellement. adv. ſc 

well. 

Temeraire, adj. raſh, overhaſty, 

recipitate. 

 Temeraire, ſ. m. and f. a raſb 
man or woman. 

Temerairement, adv. 1 raſply, 
precipitately. 2 at random. 

Temerite, ſ. f. raſneſs; or, 
1 temerity, unreaſonable contempt of 
danger. 1 overbaſtineſs.. 

Temoignage, ſ. m. 1 teftimony, 
atteſtation, profeſſion. 2 teſtimony, 
proof. 3 teſtimony, report. 4 paſ- 
ſage of a book. 

Temoigner, v. a. 1. to ſhow, 
to diſcover, to expreſs. 

Temoigner, v. n. 1. t» teſtify, 
to witneſs, to give evidence. 

Temoin, f. m. 1 Toitneſs. 2 
teſtimony, proof. 

En temoin de quoi, in teſlimony 
whereof. 

Temoin is thus uſed ad verbially, 
temoin tous vos freres, witneſs all 
your brothers. 

+ Tempe, ſ. f. See Temple, 

Temperament, ſ. m. 1 con- 
itution or temper of the body. 
2 temper, middle courſe, mean or 
medium. 

Temperance, ſ. f. temperance, 
moderation. 

Temperant, adj. temperate, mo- 
derate. 

Temperature, ſ. f. temperature 
of the air. 

Temperer, v. a. 1. fo temper, t9 
ſeften, to mollify, to afſſwage, to 
ſootb, to calm. 

Les zones temperces, the tem- 
perate Zones z un eſprit tempere, 
a moderate man; un air tempere, 
@ mild air. 

* Tempeſtat-if, -ive, adj. bu/- 
tering, _ f 

Temyeſtu-eux, -euſe, adj. tem- 
peſtucus, flormy. 

Temptte, 1. f. 1 tempeſt, ftorm. 
2 noiſe. 

C'eſt une petite tempẽte, /þe is 
a noiſy child. 2 . 

Tempeter, v. n. 1. 1 ts ferm, 
to ſcold, to brawl. 2 to bluſter, 
to make a nciſe, to be violent and 
loud. 

Temple, ſ. m. 1 a temple. 2 
a proteſtant meeting - bcuſe or church. 
3 a popiſh church. 

Temple, ſ. f. (in anatomy) the 
temple of the head. 

Temporalite, ſ. f. temporality 
or tem porali of a clergyman. 
Tempor-el, elle, adj. tempo- 
ral; or, 1 trarfient, temporary. 2 


TEN 


ſecular, 

Temporel, ſ. m. tempora- 
lity or temporals of a clergy- 
man. 

Temporellement, adv. tempo- 
rally, with reſpect᷑ to this life. 
Temporiſement, ſ. m. a tem- 
periſing or delaying. 

Temporiſer, v. n. 1. to tempo- 
riſe, to delay, to procraſtinate. 
Temporiſeur, ſ. m. 4 tempo- 
riſer. 

Temps or tems, ſ. m. 1 time, 
ſpace of time. 2 time, leiſurc. 3 
time, trouble, labour. 4 time, 
proper time, ſeaſen. 5 time, 0c- 
caſion, opportunity. 6 veather. 
7 (in fencing, dancing, and 
muſic) time. 8 (with gramma- 
rians) tenſe. 

Pour un tems, for a while; 
rout d'un tems or en meme tems, 
at the ſame time; de tems en 
tems, or de tems à autre, from 
time to time; de tous tems, at 
all times, avec le tems, in time; 
à tems, in N time; de long 
tems, for a long time; au bon 
vieux tems, formerly; hauſſer le 
tems, to tipple in expectation of 
air weather; ſe donner du bon 
tems, to make one's ſelf merry; cet 
habit a fait ſon tems, this coat is 
worn out; cet apprentif à fait ſon 
tems, this prentice is out of bis pren- 
ticeſhip. 

Tenable, adj. ( commonly uſed 
with the particle ne) tenable, ſuch as 
may be maintained or beid. 

La place n'eſt pas tenable, there 
is no ſtaying in this place. 

Tenace, adj. tenacious, ſticky, 
viſcous. 


TEN 
offiir, 

Tenant, adj. t fixed or joined tu. 
2 tenacious, ee, 

Tendance, ſ. f. tendency, 

Tendant, adj. tending. N 

Tendelet, ſ. m. 8 cover ſpread 
over a galley to keep off the 
weather) awning, 

7 Tendeur, ſ. m. à catcher of 
birds of prey. 

Tendin-eux, euſe, adj. tendi- 
nous, ſinexuy. 

Tendon, 1. m. tendon, ſinewo, 
Tendre, v. a. 6. 1 70 bend, to 
boww or crook, 2 to firetch out, to 
reach cut. 

Tendre un piege, to lay a ſnare; 
— une chambre or un apartement, 
to ung a room or an apartment z 
— un lit, to ſet up a bed; — une 
tente, to pitch @ tent; — des ta- 
piſſeries, to bang up a ſuit of bang- 
ings; — une ſouriciere, to ſet a 
mouſe-trap.z — les mains au ciel, 
to lift up one s bands to heaven; 
les bras à quelqu'un dan: ſa mi- 
ſere, to help one in bis miſery; ——= 
ſon chapeau pour recevoir quelque 
choſe, to bold cut one's bat to re- 
ceive ſomet bing. = 

Tendre, v. n. 6. 1 t tend, to 
aim at. 2 tend, to contribute. 3 to 
tend, to be directed to. 410 bang & 
place with tapeſtry. 

Tendre aux becaſſes, to ſpread 
nets for catching wee. 

Tendre, adj. 1 tender, ſeft. 2 
tender, ſenſible, eafily pained. 3 
tender, compaſſionate, 4 tender, amo- 
rous, 5 tender, young, zweat. 6 ten- 
der, ſuſceptible of ſoft paſſions. 7 
e, moving. 8 (ſaid of plctures) 
loft, delicate. 


Il eſt d'une humeur tenace, 
be is a tenacious or niggardly, 
man. 

Tenacite, ſ. f. 1 tenacity, wil-| 
coſſty, glutinouſneſs. 2 tenaciouſ- | 
neſs; unwillingneſs to quit, reſign, 
or let go. | 
. Tenailler, v. a. 1. to pinch or 
tear off one's fleſh with red bot. 
incers. 

Tenailles, ſ. f. pl. 1 pincers. 
2 nippers. 

Tenanciery ſ. m. tenanciere, 
ſ. f. a tenant. 

Tenant, ſ. m. 1 (one who 
defies another to combat) chal. 
lenger. 2 a champion, for a per- 
ſon. 3 4 2 in a diſpu- 
tation. 4 the chief frequenter of 
a lady's houſe. 


— 


Les tenans & aboutiſſans d'une 


ſons d'une affaire, to be acguaint- 


| Aa 4 


ed with all the particulars of an 1 dark, gloomy. 


Tendre comme roſce, as ten- 
der as a chicken 5 du pain tendre, 
new bread ; il eſt tendre aux 
mouches, be is touchy 3 avoir la 
vue tendre or les yeux tendres, 10 
have weak eyes. | 

Tendre, f. m. love, paſſion. 

Tendrement, adv. tenderly, 
kindly, paſſionatsly. 

Tendrefle, ſ. f. 1 love, aſſec 
tion, kindneſs. 2 (with painters } 


fofineſs, delicacy, 


* Tencrette, ſ. f. (a root) 4 
tender radiſb. 

Tendron, ſ. m. 1 a young 
tender bone, a griſtle. 2 young 
hoot or ſprig. 

Un jeune tendron, a young 
aſs. 

Tentbres, ſ. . pl. 1 darkneſs. 
2 gloom, heawineſs of mind. 3 (in 


terre, the limits of an eftate;|the Pepiſh church) renebra or 
ſayoir tous les tenans & abouti1- | :renebras. | 


Tenébr-eux, -cuſe, adj. tence 


—  —— 
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Tenement, ſ. m. (in law) a) in forte. 7 to be beld or — 


farm belonging to the lerd of 4 
Manor. 

Teneſme, f. m. (with phyſi- 
clans) teneſmus. 

Tenette, ſ. f. (with ſurgeons) 
4 ſort of p incers to extraft ſtones 
out of the bladder. 

Jeneur, 1. f. tenor or texour. 

+ Teneur de livres, ſ. m. a 
book-keeper. © : 

Tenir, v. a. 2. is thus cory. 
tenir. tenant. tenu. je tiens, tv 
tiens, il tient; nous tenons, vous 
tenez, ils tiennent. je tenois. je 
tins. je tiendrai. je tiendrois. que 
je tienne. que je tinſſe. 1 to held, 
to lay bold of. 2 to bold, to poſſeſs, 
to enj y. 3 to take up, to occupy. 
4 to bold, to e fat 5 to ſtop, 
to binder. 6 to cenſume, to ſpend. 
7 to bold, not to let run out, 8 to 


preſerve. 9 to keep, to maintain, | 


re ſupport. 10 to bold, .to believe, 
to look upon. 11 to Hold, to con- 
tain. 12 to bold an aſſembly. 13 
to keep in any place. 14 to bold 
or keep in any ſtate. 15 to keep 
to detain, to take up. 

Tenir tur les fonds de bateme, 
to ſtand god-fathir or god-mo- 
tber; — le des dans la conver- 
ſation, to engroſs all the talk to 
one's ſelf ; — quelqu'un le bec 
dans eau, to keep one at bay; — 
au cul et aux chauſſes, to bold 

aft ; — quelqu'un dans ſa man- 
Fj to — a perſon at one's diſ- 
peſal; — une nouvelle de quel- 
qu'un, to bave a piece of news 


| | from me; — boutique, to be a 


Hop keeper 5 — cabaret, to keep an 
ale - beuſe; — quelqu'un par le- 
cordons, to manage one as a cbild ; 
>— une Choſe lecreite, not to 
ſpeak of an affair, — en bride, 
#0 keep under; — ſa promeſſe, 0 
beep one's werd; — la plume, tc 
evrite what is to be wuritten; — 
menage, % be a bouſe-keepry ;, — 
la mer, to remain at ſea; — une 
route, to foll-av a Way 5 — lieu 
de pere, to hebe ve as a father; — 
lieu de rẽcompenſe, to ſerve inflead 
of a reward ; — table ouverte, 10 
keep an open table; — le timon 
des affaires, to govern the flate j — 
quelqu'un de court, to keep a frict 
Sand over one; — le pied ſur la 
gorge, to force one todo any thing; 
2000 a boule, to follow @ buſinejs 
cloſe. „ 
Tenir, v. n. 2. conj. like tenir, 
v. a.) 1 to ſlick, to adbere, to be 
faft or firm. 2 to be contiguous, 
ze. or adjoining. 3 to fend for 
to fide with. 4 to reſiſt, to with- 
Hand, to bald cut. & to remain or 
continue in any ſtate, 6 to be lep. 
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8 to be held, to fit, to be fitting. 9 
to be pawned or in pawn for. 

S'il ne tient qu' cela, if that be 
all; il ne tiendra pas a moi 
que —, it will not be my fault 
if —; il ne tient qu'à vous de le 


cela me tient au cœur, that flicks 
in my flomach; tenir bon or 
tenir ferme, to hold. aut; il en 
tient, be is caught; elle tient 
de ſa mere, ſhe reſembles her mo- 
tber; il n'y a rien qui tienne, 
je le ferai, nothing vill binder me 
to do it. 

Se tenir, v. r. 2. (conj. like 
renir, Ve a.) 1 to ſtick, to adbere. 
2 to buld faſt, to lay bold ef. 3 to 
keep or remain in any place or ſtate, 
4 to be contiguous. 5 to be beld. 
6 to believe or think one's ſelf. 

Se tenir au gros de l'arbre, to 
be of the ſtrongeſt ſide; — bien a 
ed Sr * ef on borſeback 5 == 
en embuſcade, to lie in ambuſh , —— 
droit, to fland upright; vous 
ne devez pas vous en tenir a fi 
peu de choſe, you ought not to be 
ſatisfied with ſuch a trifle ; vous 
n'avez qu'a vous bien tenir, you 
muſt he upon your guard. 

Tenon, ſ. m. 1 f a tenon. 24 
fring of a vine branch, &c. 

Tenfion, ſ. m. tenſion. 
Tentant, adj. tempting, enticing. 
Tentateur, ſ. m. a tempter. 
Tentat if, -ive, adj. tempting. 
Tentation, ſ. f. temptation. 
Tentative, ſ. f. attempt, en- 
dea uur. 

Tente, ſ. f. à ſoldier's tent. 
2 a tent, for a ſore. 

Tenter, v. r. 1. 1 f attempt, 

t endeauour, to try. 2 to tempt, 
to fulicit or incite to ill. 3 to 
temp, to provoke, 4 to try, to 
make experiment of. 5 to inſpire 
with a deſire cf. 
Tenture, ſ. f. a ſuit of hangings, 
Tenu, adj. and part. pals, 
bound, obliged. See Tenir, v. a. 2. 
a Pimpoſſible nul neſt tenu, 
none is obliged to do impeſſibilities. 

Tenue, adj. tenuous, thin, ſmall, 
nder. 

Tenue. ſ. f. 1 fate of any thing 
that is laſting. 2 fitting of an 
aſſembly. 3 a ftting firm on borſe- 
back. 4 the way of bolding one's 
x fond de bonne cr de mau- 
vaiſe tenue,'a god or bad an- 
cborage; il poſſede cent arpens 
de terre tous d'une tenue, be poſ- 
ſeſſes a hundred acres of ground all 
contiguons to one another. 

Tenwite, ſ. f. tenuity, thinneſs, 
ſexility, Imallneſi. . 


faire, it is in your power to do it; 


TER 
+ Tenure, f. f. tenure. 


roſin) tu ine. 
_ Terebinthe, ſ. m. the turpen- 
tine- tree. 

Tergiverſation, ſ. f. tergi ver- 
fation, ſhift, Jubrerfuges Ron 2 

Tergiverſer, v. n. 1. & fbuffle, 
to dodge, to play ſbifting tricks, 10 
uſe mean ſhifts. 

F Teriaque. See Theriaque. 

Terme, ſ. m. 1 term, word, 
expreſſion. 2 efixed or 
appointed time. 3 end, laſt par- 
ticte of any aſſignable duration. 
4 (time for which any thing 
laſts) term. 5 end, aim, ſcope. 
6 a fixed point of time. 7 term, 
limit, boundary. 8 (a word of 
art) term. 

Elle eſt accouchee avant terme, 
ſhe was brought to bed before ber 
time; qui a terme ne doit rien, 
one is not obliged to pay a debt be. 
fore it is due; Vannee oft diviſce 
en quatre termes, the year is di- 
vided into fcur parts; demander 
du terme, to oi for the pay - 
ment of a debt; etre fur les termes 
de, to be near. 4 
Terminaiſon, ſ. f. (in gram- 
mar) termination, ending · 

Terminer, v. a. 1. 1 to terminate, 
to a an end to. 2 to terminate 
to und, to limit. 

Se terminer, v. r. 1. 1 to ter- 
minate, to end, to bave an end. 
2 to be termjnated, 

Ternaire, adj. ternary. 

Terne, adj. dull, nt bright, 

Teines, ſ. m. pl. treys, at 
dice. 

Ternir, v. a» 2. to tarniſp, to 
ſully, (0 fſeil. 10 

Se ternir, v. r. 2. 0 tarniſh, to 
loſe brightneſs. 

Terniflure, ſ. f. tarniſbing. 
Terrain, ſ. m. See Terrein. 
Terraſſe, ſ. f. a terrace. 
Terraſſer, v. a. 1. 1 to throw 
or fling down or on the ground. 
2 to nonplus, to put to a nonplui. 
3 to caſt or pull down, to diſcou- 
rage, to damp one's ſpirits. 4 (a 
military term) to terrace. 

+ Terraſſier, ſ. m. @ terrace- 
maker. | 

Terre, 6 f. 1 earth, farrere 
matter. 2 the earth, the terra- 
queous globe. 3 the carth, the 
| world, the inbahitants of the earth. 
4 earth, land, ground. 5 land, 
country. 6 an eftate, poſſeſſions in 
land, a farm, 7 4 2 a piece of 
ground. 
| Les plaifirs de la terre, the 
(earthly Pleaſures; de la vaiſſelle 
de terre, earthen-ware z mettre en 
terre, to bury; donner du nes en 


Terebenthine, ſ. f. (# fort ef 


great 
Te 
dread 


much 
trifin 
Te 
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terre, fo miſcarry in one's under- 
taking 3 prendre terre, to land, to 
come aſbore; perdre terre, to go out 
of one's depth; cotoyer la terre or, 
aller terre à terre, to ſail along the 
coſts ; faire perdre terre 3 quel- 
qu'un, fo nonplus one; lemer en 
terre ingrate, 1 to teach a block- 
bead. 2 to do a piece of ſer vice to 
an _—_— man ; boire tant que 
terre, to drink very bard. 
Terreau, ſ. m. (without a 
plural) mould, earth or ſoil mixed 
with rotten dung. 


Terre-glaiſe, ſ. f. clay, potter's 


earth. 

Terrein, ſ. m. 1 ground, ſoil. 
2 4 ſpot or ſpace of ground. 

Gagner du terrein, fo get 
ground; diſputer le terrein, to 
diſpute the ground; menager le 
terrein, to uſe all the means in 
one's power to ſucceed in an af- 

air. 

Terre-plain, ſ. m. (in fortifi- 
cation) @ platform of earth. 

Se terrer, v. r. 1. (applied to 
ſome animals) to earth one's ſelf, 
to bide one's ſelf under ground. 

Terreſtre, adj. terreſtria, eartb- 


Terreur, ſ. fo terror, great fear 
or frigbt. 
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Teſt, ſ. m. ref. 

Teſtacee, adj. teſtaceous. 
Teſtament, ſ. m. teſt :mert, will, 
laſt woill. 

Le vieux or Pancien teſtament. 
the old teſtament ; le nouveau teſta- 
ment, the new teſtament. 

Feſtamenia.re, adj. belonging t: 
a vill. 

Un heritier teſtamentaire, ar 
beir by a will; un executeur 
teſtamentaire, an executor of 4 
will; un legs teſtamentaire, « 
legacy. 

Teſtateur, ſ. m. a teflatore 

Teſtatrice, ſ. f. a teſtatrix. 


will. 
Mourir ſans teſter, to die inteſ- 
tate. 


teſticle, flone. 

Teſtimon-ial, (in law) adj. 
certifying, teſtifying. 

— 22 A old French 

coin) teſton. 

® Teſtonner, v. a» t. 1 to 
| trim one's head. 2 to beat, cbieſi) 
on the bead. 
Tet, ſ. m. 1 @ pot. ſperd. 2 a 
ull 


Tetard, ſ. m. (a water - inſec̃t) 
bull. bead. 


err-eux, - euſe, adj. 1 full off Tetaſſe, ſ. f. (a word of con- 


earth or clay. 2 terreous, earthly. 

Terrible, adj. 1 terrible, dread- 
ful, formidable. 2 mighty, wery 
great, ſtrange, ſurpriſing» | 

Terriblement, adv. 1 terribly, 
dreadfully, 7 2 very 
much, mightily, ſtrangely, ſur- 
trifingly. | 

Terrein, ſ. m. a landed man. 

Terrienne, ſ. f. a landed 200- 
man. 

Terr. ien, - ienne, adj. See 
Terreſtre. 

Terrier, ſ. m. 1 (a ſort of dog) 
terrier. 2 a terrier, à regiſter of 
lands. 3 a burrow. 

Cette homme s eſt retire dans 
fon terrier, he has retired from the 
world. | 

Terrine, ſ. f. an earthen-pan, 

Terrinee, ſ. f. an eartben- pan 
full. 

Terrir, v. n. 2. 1 (ſaid of tor- 
toiſes) to lay one's eggs on the 
earth, 2 (a ſea-term) to land. 

Territoire, f. m. territory, and, 
country, dominion, diftrift. | 

Terroir, ſ. m. ſoil. 

Terrot, ſ. m. See Terreau. 
Terſet, f. m. (a term of poetry) 
tercet, triplet, 

2 * ſ. m. a bil, a little 
ill. 

Tes, (the plural of ton and ta) 

pron. adj, m. and f. 8 


tempt) a ſavagging-bubby. 


ede, ſ. f. See Tette. 
Tete, ſ. f. 1 Bead of any thing. 
2 bead, top. 3 a bead of Hair. 


4 horns of a ſtag, Cc. 5 perſon, 
man, woman. 6 life. 7 noddle, 
pate, brains. 2 ſenſe, judgment. 
9 reſolution, courage. 

A la tete de Parmce, at the bead 
of the army, mal de tete, bead- 
ache; faire ſigne de la tete, 7c 
nod; payer tant pax tete, te pay ſo 
\much a head; avoir la tete felce, 
to be crack-brained ; aller par- 
tout tẽte levee, to go every where 
without fear; crier à tue;tcte, to 
cry very loud; ſe caſſer la tete a 
*tudier, to rack one's brains at 
fludy 3 jeter de la marchandiſe a 
la tete, to offer goods at a very low 
price; ce vin eſt un vrai caſſe- 
rete, this is ſtrong beady wine ; la 
tete me tourne, my head is giddy ; 


il ne ſait od donner de la tete, he is 
put t bis laſt ſhifts ; ce ſont deux 
totes dans un bonnet, they ahways 
are of the ſame opinion; je lui ai 
lave la tete, I have reprimanded 
bim; c'eſt vouloir donner de la 
tere contre les murs, it is to aim 
at an impoſſibility ; il y va de cul 
& de tete, be is very earneſt upon 
it; avoir une choſe en tete, 10 


Teſter, v. n. 1. to make one's 


Teſticule, ſ. m. (in anatomy) 


4 


{ 


THE 


brained man; il eſt komme de 
tete, be is a reſolute man; faire I 
la tete, to follow one's ewn bead; 
avoir la téte chaude, to be fiery 3 
tenir tete or faire t&te à quel- 
qu'un, to refiſ® one, to cope with 
one; c'eſt une bonne femme, mais 
elle a trop de tete, ſbe is a good 
woman, but ſhe is too ab ſtinate. 

Tete-a-tere, ſ. m. a tete- a- 
tete, a private converſat ian. 

Tere-a-tete, adv. face to face, 
cheet by jole. 

Terer, v. a. and n. 1. to ſuck. 

Donner a t&ter, to give fuck, to 
luckle. 

Tetiere, ſ. f. 1 the bead-flall 
of a bridle. 2 (a young child's 
cap) biggin. 

Tetin, ſ. m. nipple, teat or 
dug of a woman's breaſt. 

Tetine, ſ. f. a cow's udder, 
con ſidered as good to eat. 

Teton, ſ. m. bubby. 

Te<tonniere, ſ. f. a woman's 
tucker. 

Tẽtcaẽ dre, ſ. m. (a term of 
geometry) tetramdron. 

{ Tetragone, ſ. m. (in (geometry) 
a ſetragon. 

| Tetragone, adj. {with geome- 
ters) 4 tetragonal. 

| Tetrarque, ſ. m. 4 tetrarrb. 
Tette, . f. teat or dug. 

Tetu, adj. obſtinate, ſtub bora, 
beadſtrong. 

Teutonique, adj. teutonic. 

Texte, ſ. m. 1 text, the very 
words of an author. 2 text, paſ- 
age. 
| Textile, adj. textile. 
Textuaire, ſ. m. 1 a fextuary 
or textuari. 2 a book containing 
the text of an author withcut any ex- 
poſition. 

Textuaire, adj. textu try. 

The, ſ. m. (the leaves of the 
tea-tree) tea. 

Theatin, ſ. m. (a fort of moak\ 
a theatine monk. 
| Theatine, 1. f. (a fort of nun) 
a theatine nun. 

Theatr-al, adj. theatral, theg- 
tric, theatrical, 

'heatre, ſ. m. theatre, flage. 
Une piece de theatre, a play; 


la tete lui a tourne, be is run mad; le theatre de Corneille, Corneille's 


plays. 
Theiere, ſ. f. a rea-por. 
Theiſte, ſ. m. See Deiſte, 


Theme, ſ. m. 1 an exerciſe. 
2 4 theme, a ſubjett. 
| Themis, I. f. 1 (a goddeſs) 


Themis. 2 || Juſtice. | 
Theocrarie, ſ. f. (the govern. 
ment of God) theocracy. 


be bent upen a thing; Celt une 


| Theacratique, adj. rbeocratical. 
| Théodolite, . m. (an inſtru- 


tete ſans cervelle, be is 4 giddy- 
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ment) theodolite. 
Theogonie, ſ. f. theoponys 
Theologal, adj. divine. 
'Theolog- al, pl. Aux, f. m. a 
canon vob preaches and teaches di- 
vinity in a chapter. 

Theologie, ſ. f. (a ſcience) tbee- 

; divinity, 

Theologien, f. m. Þ the&olo- 
gienne, ſ. f. 1 a divine. 2 4 flu- 
dent in diuinity. 

Theologique, adj. theological. 

'Theologiquement, adv. tbeols- 
gically. 

Theorbe. ſ. m. Sce Tuorbe. 

Theoreme, ſ. m. (in geometry) 
4 theorem. 

Theorie, ſ. f. theory, ſpecula- 
tion. 

Theorique, adj. theoric, theo- 
rical, thoretir, theoretical, ſpecula- 
tive. 

Tkeoriquement, adv. theorical- 
ty, theoretically. 

Therapeurique, ſ. f. (a ſcience) 
therapeutic pby ſic. 

+ Theriacal, adj. theriacal. 

Theriaque, ſ. f. 1 (an electua- 
ry) theriaca. 2 any medicine againfl 

ON. 

_ _ ſ. m. pl. therme, bot- 
baths. 

Thermometre, ſ. m. (an inftru 
ment) a tbermemeter. | 

T heſauriſer, v. n. 1. to treaſure 
up, to hoard. | 

Theſe, ſ. f. 1 theſis, prfirion. 
2 Printed paper, containing a certain 
number of thoſe poſitions. 


Aſſiſter à une theſe, to aſſiſt at 


a tublic diſputation upon ſeveral po- 
ſitions. 


* Thetiere, (er ratber Theiere) 


ſ. f. a tea- pet. 
Thon, 1. m. (a ſea-fiſh) fun. 
Thonnaire, ſ. m. a tunny-net. 


Thonnine, ſ. f. fleſb of tunny 


cu? ard ſaited. 


Thréſor, Sc. See Treſor, 
De. 
Throne, See Trone. 


Thuritcraire, ſ. m. a clerk wh. 
corries the frankincenſe-pan in th: 


church. 
Thym, f m. (a plant) ebyme. 
Tiare, ſ. f. a tiar or tiara. 
Tic, ſ. m. 1 (a horſes diſtem 


per) tick. 2 @ ſort of conwulſivr 
motion. 3 a fort of fear ſem 


people are ſuljeci to, when they play 


or fight. 


' C'eſt un mauvais tic que de 
ronger ſes ongles, to gnaw one's nail: 


is a bad cuſtom. 


Ticté, adj. (with floriſts) /peck- 


Tiede, adj. lukewarm; or, 1 


TIM 


Tiedement, adv. lulewarmly, 

with indifference, 

Tiedeur, ſ. f. [/ukewarmneſs ; or, 

1 moderate beat. 2 indifference, 

want of ardour. 

Tiedir, v. n. 2. to grow lule- 

warm. | 

Tien, pron. ſ. m. tienne, pron. 

ſ. f. thine, thy own. | 

Les tiens, thy friends, thy rela- 

tions. ; 

Tierce, f. f. (with Roman- 

catholics) tierce. 2 (at cards) 

tierce, 3 (a thruſt in fencing) 

tierce, 4 (with aſtronomers) third. 

5 (with printers) a third proof or 

econd reviſes | 
Tierce, adj. (faid of an ague) 

tertian. 

Tiercelet, ſ. m. (with falconers) 

a tiercel. 

Un tiercelet de gentil- homme, a 

petty ſquire. * 

Tiercer, v. a. . (in huſbandry) 

to tertiate. 2 to divide into three 

arts. 


Tiers, adj. m. is alevays joined 


fate or the commons. 


Tiers, ſ. m. 1 a third perſon. 2 
a third part. 


: a oy 
to etat 3 as, le tiers-Etat, tbe third & 
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and contents. | 

Avoir l'eſprit bien timbre, or 
avoir la tẽte or la cervelle bien tim- 
bree, to bave a good bead. piece; 
avoir Peſprit mal timbre, or avoir 
la tte or la cervelle mal timbree, 


to want ſenſe or judgment. 
+ Timbreur, ſ. m. a workmar 


who ſtamps paper or parchment, 

Timide, adj. timid, fearful, 

Timidement, adv. timcrouſly, 
ear fully. 

Timidite, ſ. f. timidity, fearful. 
neſs, timorouſneſs. 

Timon, ſ. m. 1 the beam or pole of 
a chariot or coach, till. 2:the ſhafts 
of a cart, fc. 4 the bandle of the 
rudder of a ſhip. 

Le timon des affaires, the helm ef 
the ſtates 

Timonnier, ſ. m. 1 @ pilot, a 
ſteerſman. 2 the horſe that is at the 
pole of a chariot or coach. 3 a thiller, 
a thill- horſe. | 

Timore, adj. timorcus, full ef 


| fear and ſcruple. 


Timpan, Cc. See Tympan, 
Cs 

Tine, ſ. f. @ fort of tub. 
Tinette, f. f. 4 fort of ſmall 
tub. 


Le tiers & le quart, every body. 
Tige, ſ. f. 1 trunk or body of 
a tree. 2 ſtalk of a plant. 3 blade 
of corn. 4 leg of a boot. 5 ſhank 
or ſtem of a cindleftick, Sc. 6 
Rock, race, fam iy. 

* Tigne, Sc. See Teigne, Ce. 


a woman's bair, 2 a woman's cap 
or bead-drefs. 

* Tignoner, v. a. 1. 1 fo 
to curl the back part of a woman's 
hair. 

Tigre, ſ. m. (a furious animal) 
liger. 

Tigreſſe, ſ. f. (the female of the 
tiger) tigreſs. 

Tillac, ſ. m. (a ſea-term) 
deck. 


den- trees. 
Tilleul, ſ. m. a Iinden- tree. 
Timbale, ſ. f. 

Or Pot. 

b Arummer. 

3 * noddle, brains. 


apon paper and parchment. 


Toatered, 


* mildly cuarm. 2 indifferent. 


- 


pull by the back bair or cap. 2 fig 


Tille, ſ. m. the bark of young lin- 


1 a lettle-drum. 
2 a ſort of battledore. 3 * a hettle| ſeries. 


+ Timbalier, ſ. m. a hettle- 


Timbre, . m. 14 bell without pulling. 
a clapper. 2 the ſound of that bell. drawing for the militia. 
4 a Hamp, 
5 a ings 


large bollow ſtone where borſes are bout. 


Tintamarre, ſ. m. @ very great 
or thundering noiſe. 

* Tintamarrer, v. n. 1. to make 
a great or thundering noiſe. 

Tintement, i, m. the tinkling of 
a bell. 

Tintement d'orcille, a tingling 


Tignon, ſ. m. 1 the back part of in the ear. 


Tinter, v. a. 1. to toll a bell. 
Tinter, v. n. 1. 1 to tingle, as 
the ears do. 2 t6 nod, to make 4 


n. | 
Tintin, ſ. m. tinkling of a bell 
or of a glaſs. 
Tintouin, ſ. m. 1 tinking in 
one's ears, 2 * uneaſineſs. 
Tique, ſ. f. (an inſect) rick. 
Tiquer, v. n. 1. (ſaid of horſes) 
to Dave the tick. 
Tiquet, ſ. m. See Tique. 
Tiquete, adj. ſpeckled. 
Tiqueur, adj. that bas the tick 
See Tique. 
Tirade, ſ. f. a long train ot 


Tout d'une tirade, all at once, 
wi! bout flopping. 
Tirage, ſ% ms 


2 a printing off. 


1 a drawing 0! 
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Tiraillement, ſl. m. 14 flucks 


2 a pulling and baling 4. 


| Tirailler, v. a. 1. 1 fo pull ot 


Timbrer, v. a. 1. 1 (a law- term) bale about. 2 to teaze. 
to ſtamp paper and parchment. 2 to 


hah 22 the top of a paper its * fil fully and often. 2 + 0 dra 


Tirailler, v. n. 1. 1 to poet un- 


to tie þ 
ing fr 
buildin 
wall, 
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continually upon one. 
. - Me one 
unſti/ fully and often. 
la, Ge See Tyran, &c. 
Tirant, adj. drawing, pulling. 
Tirant, ſ. m. 1 flring of a purſe. 
2 frap of a boot. 3 


building. 6 a cramp fixed in a 
wall, &c. to ſupport it. 7 pack- 
Waxes 


Tiraſſe, ſ. f. a net for quails, par- 
tridges, &c. 


Tiraſſer, v. a. and n. 1. to catch 
quails, partridges, larks, Sc. with 


a net. ; 


Tire, ſ. f. is thus uſed; tout 
d'une tire, all at once, without ſtop- 


See Ti- 


ping. 
Tire-aux-dents, ſ. m. 
rant, 7. 


Tire-botts, ſ. m. 1 4 jack, to 
pull off one's boots with. 2 à little 
ſick or bone belping to put boots 


ON» 


Tire-bouchon, ſ. m. 4 cork- 


ſerew. 


Tire-boorre, ſ. m. a werm or 


ſerew-wire, to unlaad a gun. 


Tire-bouton, ſ. m. (with tailors) 


a buttonner. 


Tire-clou, ſ. m. (with tilers) a 


na dragber. 


Tire-d'aile, ſ. m. quick and frong 


jerk of a bird's wings. 


Voler a tire-d'aile, to fly very 


ſwift. 


Tire-fient, ſ. m. @ ſort of crooked 


fork to pull dung with, 


3 {. m. a cooper's tur- 
rel. 


a tire larigot, adv. is joined to the 


verb boite; as, boire a tire larigot, 
to drink hard. 

Tire-ligne, f. m. a drawing 
fer. 
Tire-lire, ſ. f. a little maney-box, 
a Cbriſtmas- box. 


Tire-moelle, ſ. m. a marrow 


ſpoor. 


Tire-pied, ſ. m. 4 ſboe- matters 


ſirrup. 


Tire-plomb, ſ. m. a glazier's 


Dice. 


Tirer, v. a. 1. 1 fo draw, to pull, to 
Pluck, to lug, to tug, toqurench. 2 to 


drany out, to pull out, to take out. 3 
to draꝛo, to ſuck, to mill. 5 to draw, 


exact, to require, to demand. 7 to 
dramu a line or figure. 8 to extract. 
9 to diſcharge, to fire, to let off. 
hola print off. 11 to wire-draw 


Tirer du neant, to create; — la 


wwho ſhoots 


raught of a 
ſhip» 4 @ firing made of parchment 
to tie papers with, 5 a beam reach- 
ing from one wall to another in a 


to draw off, to pull off, to take off. 4 


0 reap, to gather, to obtain. 6 to 


T I 8 
rame, to tug at the ar; — A part 
er à quartier, to take ade; — i 
quatre chevaux, to tear between four 
borſes; — la langue d'un pied de 
long, to be in want; ſes chauſſes, 
to go away; — pays, to proceed on 
one's journey; — quelqu'un d'er- 
reur, to undeceive one; — vanitẽ 
d'une choſe, to be proud of a thing 3 
— Veſtafe, to draw contributions 
from whores, bawwds, &c. — une 
ſomme en ligne de compte, to put 
any ſum into an account; — une 
lettre de change ſur quelqu'un, fo 
draw a bill of exchange upon one; 
— au cordeau, to draw in a ſtrait 
line; — la quinteſcence d'une af- 
faire, to make the moſt of an affair; 
— du ſang, to let 4440 4. — 
une dent, to draw, to curencb a tooth ; 
— ſon vent or ſon haleine, to breathe; 
— Peau, to leak, to let in water; 
— une perſonne, to draw one's pic- 
ture; — des armes, to fence 5 — 
Pepee contre ſon prince, to revolt 
againſt one's prince; — du linge, to 
get up linen; — a fa cordelle or à 
on parti, to draw a perſon to one's 
party; — quelqu'un d'un mauvais 
pas, to draw one out of a ſcrape 3 — 
le diable par la queue, te be bard 
put to it for à livelihood; — les vers 
du nez a quelqu'un, to pump one; 
ils en ſont aux couteaux tires, they 
[are always wrangling. 
Tirer, v. n. 1. 1 to go. 2 to re- 
tire, to go away. 
Tirer de long, to run away; — 
ſur le vert, to incline to green; — a 
ſa fin, 1 to be almoſt finiſoed. 2 to be 
a dying; — du pied er de Iaine, ts 
be lame; — à cartouches ſur quel- 
qu'un, to ſpeak very ill of one; cela 
tire a conſequence, that may be at- 


QUENCES. | 

Se tirer, v. r. I. to get out or 
7. 

Tiret, ſ. m. 1 a ſtring or ſlip 
of parchment. 2 a hyphen. 

Tiretaine, ſ. f. a fort of linſey- 
2woolſey. 

Tireur, ſ. m. 1 a ſhooter. 2 a 
drawer of a bill of exchange. 

Un tireur d'or, a gold nvire- 
drawer ; — d' armes, a fencing- 
maſter ; — d'horoſcope, a fortune- 
teller; — de laine, a night-thief. 

Tiroir, ſ. m. a drawver. 

Tiſane, ſ. f. a 2 

Tiſon, ſ. m. a brand or fire- 
brand. 

Tiſonner, v. a. & n. 1. to ſtir or 
poke the fire. 

Tiſonneur, ſ. m. tiſonneuſe, ſ. 
f. one who loves to ftir or poke 
the fire. e 


IS | 


prove one's right 


tended with good or bad conſe- 


| 


TOT 


Tiſonnier, ſ. m. (with farriersg 
Se.) a poker. | 

+ Tiſſer, v. a. and n. Is tt 

Weave. 
Tiſſerand, ſ. m. a Weder. 
iſſerand en drap, 4 wool» 
weaver; — en ſoie, a filk-wea- 
Der. : 

+ Tiſſeur, ſ. m. @ wwool-wwea- 
ver. 

+ Tiſſotier, ſ. m. 4 ribbond or 
lace weaver. 

Tiſſu, ſ. m. 1 tiſſue. 2 
thing interwoven. 3 — 
ries. 

Tiſſu, part. paſſ. woven, inter- 
woven. See Tiſtre. 

Une fourbe bien tiſſue, a cheat 
vel! managed; des jours tiſſus d'or 


| 


. 


& de ſoie, bappy days. 
Tiſſure, 1. f. texture, contex- 
ture. 
+ Tiſſutier, ſ. m. See Tiſ- 
ſotier. 


Tiſtre, v. a. 4. 1 to Weave, ts 
inter cueaue. 2 to contrive, to ma- 
nage. | 
N. B. This verb is uſed only in 
its infinitive, participle paſſive, and 
its compounds. 

Titillation, ſ. f. (a term of phy- 
lic) titillation, tickling. 

Titre, ſ. m. 1 title, 2 title-page, 
3 a daſh over a letter. 4 a chapter. 
5 title, right. 6 title, appeilation of 
honour. 7 a deed or writing to 
8 ſtandard of a 
coin. 

a titre de, under pretence or 
colour F; a bon titre, juſly, with 
reaſon. 

Titre, adj. who bas a title. 

* Titrier, ſ. m. one <vbo makes 
falle titles. 

Titulaire, ſ. m. titulary. 

Titulaire, adj. titular. 

Tocane, ſ. f. a fort of wine not 

x months old. 

Tocque, ſ. f. See Toque. 

Tocſin, ſ. m. an alarm-bell, 

Toi, pron. ſ. m. and f. tban, 
t bee. 

Tale, ſ. f. 1 cloth, linen-clotb, 
linen. 2 the curtain, in a play- 
houſe. 

Toile peinte, frinted linen or ca- 
lico; — Ciree, oil cloth; — de Hol- 
lande, Holland; — d'araignce, a 
cobaveb; un marchand de toile, a 
linen-draper; les toiles d'un vaiſ- 
ſeau, the ſails of a ſhip z le cerf eſt 
dans les toiles, the flag is caught; il 
va ſe mettre daas les toiles, be is 
going to bed. | | 
Toile, f. m. the ground of 
lace. 


Toilerie, fo f. linen-drapery 


- 2. 4 
— — _ 2 — CSE 


a e 


oer dung- cart man. 


TOM 


WA. 
Toilette, ſ. f. 1 @ toilet. 2 2 
wrapping-cloth. 
Une marchande 2 la toilette, « 
thawker obo ſelli things to the la- 
ies at their toilet; plier la toilette, 
# fteal or carry away the things of 
a dreſng - room. 


fat hom. a 
Toife, ſ. m. 1 4 meaſuring by 
the fathom. 2 a bill containing the 
athoms a Building · 
1 2 a. 1. io mea ſrre with 


a meaſure of /ix fect or fathom. 
_ oy affaire toifee, the thing 


Toifeur, ſ. m. 4 meaſurer who 


wfes a meafore of fs feet or @ fa- 


Toiſon, ſ. f. a ffeece. 

Toit, ſ. m. 1 —_ 2 a houſe, 
4 ell ing · place. 

Precher = choſe fur les toits, 
es tell any thing poblicly. | 

Tote, f. f. a thin iron plate. 

Tolterable, adj. tolerable; or 1 
Juppertable. 2 paſſable. - 

Tobe rablement, adv. tolerably ; 
or 3 ſupportably. 2 paſſably. 

Tolerance, ſ. f. 1 toleration, 
indulgence. 2 tolerance, endu 
Fore - 

Tolerant, m. tolerante, ſ. f. 
@ friend to toltrat ion. 

Tolerer, v. a. 1. to tolerate, 10 


Tombac, ſ. m. (a fort of metal) 
tombac. 
Tombe, ſ. f. 1 a grave-flone. 2 


a grave. 
Tomb eau, pl. -eaux, ſ. m. 1 0 
grave. 2 4 tomb, a ſepulchre, @ 
moment. 3 death. 

+ Tombelier, ſ. m. a tumbrel 


Tomber, v. n. 1. 1 to fall, to 
denon, to tumble, to tumble down, | 
ta drop, to drep down. 2 (ſaid of 
the wind) to ceaſe, to abate. 3 to 
fall, ts deſcend. 4 to fall to, to he- 
came the property of. 5 to fall, to be 
vert hren. 6 to fall on, to con- 
cern. 7 to fall, to fin. 8 to fall 
10 decay. 9 to fall into contempt, to 
be dapiſed. 10 to come off, to 
all 


Tomber ſur un vaiſſeau, to fal. 
a ip, and board it; — en 
— 2 to decay; — ur l'en- 


| 


malade, to fall ich; — en defail- 
lance, to faint awoy; —du baut 
mal, to have the falling fichneſs; — 

en apoplexie, to fall into an apo- 
plexy 3 — en entance, to become 
cid; — d'accord, toagree te a 
ang; — fur la friperie de quel- 


— f. f. (a meaſure) fx fn, 


nemi, to ruſh againſt the enemy; — & 


TON 


qu'un, to fall foau! of one; — des 
nues or de ſon haut, to be amazed 
or aftonifhed at any thing; — dans 
le ſens de quelqu'un, to be of one's 
opinion; — de fievre en chaud mal, 
'9 fall out of the frying-pan into the 


ots 

| Le jour tombe, it grows dark; 
cela m' eſt tombẽ dans l'eſprit, tbat 
came into my bead. 

Tomber- eau, pl. -eaux, ſ. m. 1 
a tumbrel, à dung-cart. 2 a tum- 
brel-full. | 

Tome, ſ. m. tome, volume. 


man. 
| Un tondeur de drap, a cloth ſhear- 
er. | 7 

Tondre, v. a. 6. 1 to ſhear. 
2 to ſhave one's bead, to cut one's 


fire ; — en partage, to fall to one's 


Ton, m. ta, f. pl. tes, m. end ſ. 
is done, it is all over. | pron, adj. thy. 


TOR 


lawyer tbo has little or ns capaci« 
ty z un_benefice a fimple tonſure, 
an boncurable or lucrative ſine- 
cure. 

Tonſure, ſ. m. (with Roman. 
Catholics) a clerk who bas the ton- 
ſure. 

Tonſurer, v. a. 1. to ſhave the 
crown of one's head. 

* Tonte, ſ. f. 1 ſhearing. 2 ſbear- 
9 lime. 

Tontine, ſ. f. (a ſort of lottery) 
tontine. 

Tonture, ſ. f. 1 a Hearing of 
cloth. 2 clipping of trees. 

Topaſe, 1, f. (a precious ſtone) 


ſtopax. 
Ton, ſ. m. 2 tune, note, ſound.) Tope, adv. done, agreed. 
2 tone, ſound of the voice, accent. 3 Toper, v. n. 1. to agree or con- 
(a way in ſpeaking) tone, manner, ſent te. 
way, language, ftyle. Topinambour, ſ. m. (a plant) 
Tondaille, ſ. f. foerp-ſhearing. | a ſort of patatoe. 
+ Tondeur, ſ. m. ſbearer, fbear-| Topique, adj. topical. 


Topique, ſ. m. a topic. 
3 Topographe, ſ. f. a topogra - 
tr. 


Topographie. ſ. f. (deſcription 
of a place) zropograpby. 


bair. 
Se laiſſer tondre la laine ſur le 
dos, to bear with any thing ; il a 
bien parle, mais il a ee tondu, he 
bas ſpoken tuell, but be bas not ſuc- | 
ceeded ; il n'y a ici qu'un tondu & 
un pelc, there are none bere but tag- 
rag and bob-tail. 
onnage, f. m. (a duty on 
goods) ternage. 
Tonnant, adj. rbundering. 
Tonne, . . a tun, 
Tonn-eau, pl. -eaux, ſ. m. 3 
caſk or weſſel. 2 (a ſea- term) 4 
tun. 
Tonneler, v. a. 1. 1 Þ to twn- 
nel game. 2 * to get together, 3 
to inſnare, to draw into a 
nares 
+ Tonneleur, ſ. m one who 
catches game With a tunnel. net. 
T Tonnelier, ſ. m. @ cooper. 
Tonneliere, ſ. f. 1+ a Wo- 
2 a cooper's wife or 


man cooper. 
wide. 
Tonnelle, ſ. f. 1a tunnel- net. 2 
a green arbour. 
Tonner, v. n. 1. 
der. 2 to inveigb or exclaim a- 
gainſt. 
N. B. Tonner is often uſed im 
perſonally ; as, il tonne, it thunders, 
5 


. 


Tonnerre, ſ. m. 1 thunder. 2 
tbunderbolt. 


thunder. 
Tonſure, ſ. f. (a Popiſh cere- 
mony) tonſure. 


£ 


＋ Topographique, adj. topogra- 
þhic or topographical. 
; Toque, I. f. a fort of cap or 
at. 

Toquer, v. a. 1. 4: only 1ſed in 
the following phraſes ; viz. toquer 
le ve. re, to chink glaſſes 3 qui to- 
que Pun, toque l'autre, you cannot 
affront one without affronting the 
others, 

Toquet, ſ. m. 1 @ cbild's cap. 
2 4 maid-ſeryant's cap. 

Torche, ſ. f. a torch. 

* Torche-cul, ſ. m. a bum-f:d- 


der. 
* Torcher, V. A, I, fo wipe, to rub 
clean. 


Torchere, ſ. f. a bigb fand to 


put a ligbt upon. 


Torchis, ſ. m. @ fort of mortar 


mixed with firaw or hay. 


Torchon, ſ. m. 1 a difþ-cleut. 
2 à rubber, 3 a wiſp of ſtraw. 
+ Tordeur. ſ. m. 4 tordeuſe, ſ. 


f. a Iwool-txviſler, 


Tordre, v. a. 4. to twiſt, 
Tordre de la foie, to-throw fill; 


1 fo tbun- — du linge, to wring linen; — la 


bouche, to make a wwry mouth ; — 
un homme, to force one to ſpeak; — 
le cou a quelqu'un, to ring one 
neck; — le ſens d'un paſſage, 0 


wreſt or pervert the ſenſe of a- paſ- 
ſage. 


N. B. This verb bas for parti- 


Des Eclats de tonnerre, claps of ciples paſſrve, tordu, tors, ard 
dort. 


Tormentille, ſ. f. (a plant) ter- 


mentil. 


Torpille, ſ. f. (a ſea-fiſh) ler- 


Up avocat a ſemple tonſure, « 


2 
ription 
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it) ter- 


h) tors 


T R O 


pede, cramp-fiſþ. 1 


Torquet, ſ. m. is uſed with the 
verb donner; as, donner du tor- 
quet er le torquet à quelqu'un, to 
impoſe upon one. 


Torquette, ſ. f. a certain guan- 


tity of ſea-fiſh, foot or game, completely. 2 utterly, entirely. 


ewrapt wp in firaw. 
Torrent, ſ. m. a torrent. 
| + Torride, adj. is joined to zone; 


at, la zone torride, tbe terrid, middle of which runs a ſmall 


Tone. 
Tors, p. p. See Tordre. 
Torſe, ſ. m. (a term of ſtatuary) 


4 figure Twithout eit ber a bead, arms, 


or legs. 
Torſe, . f. (with turners) 2 
wocaden torſel. 


Tort, ſ. m. 1 wrong, injury, 


d:figned detriment. 2 miſchief, burt, 


damage. 
blame, 
Avoir tort, eo be in the wrong. 
A tort, adv, wrong fully, wit bout 
4 cauſe. 


Parler à tort & à travers, to ſpeak 


3 wrong, error, fault, 


incorfiderately. 
* Torticolis, ſ. m. (a diſeaſe) 
wry neck. 2. * 4 perjon afflifted 


with a wry neck. 
Tort, p. p. See Tordre. 
Tortillement, ſ. m. 1 twiſting. 
2 flate of a twiſted thing. 3 Hift- 
ing, ſhuffling, cunning. 
Tortiller, v. a. I. to twiſt. 
Tortiller, v. n. 1. t fouffle, to 
Tortillon, l. m. 
cap worn by | gb of mean condi- 
tion. 2 a girl wwho wears ſuch a 
cap. 3 @ milk-woman's pud- 
ding, 
Tortionaire, adj, (a law-term) 
wyuſt, unlawful. 
Tortis, ſ. m. 


twiſted togetber. 


Tortu, adj. 1 crooked, turni 


in and cut, winding, 2 * crovked, faut pas toucher, one muff not 


perverſe, wicked, 
Tortue, ſ. f. (a fort of ſhell- 


fich) turtle, tortoiſe. 2 (a machine j'en ai touche quelques mots, 7 


formerly uſed in war) teſtudo. 


Tortueuſement, adv. crookedly, 'je&. 


with tarnings in and out. 


Tortuer, v. a. 1. to make crock- 


Tortu-eux, -euſe, adj. tortuous, dle ⁊vith, to concern one's ſelf with, 


winding, 5 to land or arrive at. 
Torture, ſ. f. terturę; or, 1 rack. + Toue, ſ. f. 1 towing, 2 a 
2 pain, anguiſh, pang. 


Donner la torture à ſon eſprit, | 


to rach one's brains. 
Tot, adv. ſoon, quickly. 
Trop tor, too ſoon; aſler tot, 
ſoon enough; plus-tot, (or rather 
elutor) ſooner au plutot, at ſooneſt ; 
& tor que, a ſoon u; vientot, very 


r a fort of or paint. 6 19 expreſs, to repreſent. 


1 4 garland, à to. 


wreath of flowers. 2 many threads 


TOU 


von 3 auſfitõt dit, aufſitot fait, no! 
ſooner ſaid, but done. 


Total, adj, 1 fetal, comp/ete, 
eobole, 2 utter, entire. 


| Total, ſ. m. toaliry, whole. { 
Totalement, adv. 1 totally, 


Totalite, ſ. f. totality. 
Toton, ſ. m. (a child's game, 
and a ſort of die, through the 


pin, on which it may turn round) 
totum. . | 
+ Touage, ſ. m. 4 towwings | 
* Touaille, ſ. f. a ſort of towel. 

Touchant, prep. tcucbing, about, 


Touchant, adj. 1 touching. mo- 
ving, affecting. 2 ſad, affiidt- 
ing. 
2 Touchante, ſ. f. See Tan- 
gente. | 
Touche, ſ. f. 1 4 feſcue. 2 ac- 
cident, misfortune. 7 flop or fret of 
ſome mufical inſtruments. 4 (in 
painting) touch. 5 touch, proef or 
trial of metals. 6 @ pin to write 
with in a pocket-book. 
Pierre de touche, touch. tone; 
craindre la touche, to be afraid of 
being beaten. | 
oucher, ſ. m. feeling, touch. 
Toucher, v. a. 1. 1 79 touch, to 
eel, to handle, to lay one's hand on. 
2 to receive. 3 to touch, flrike or 
play upon a muſical inſtrument. 4 
to touch or try metals. 5 to draw; 


i 


7 ts beat, to ſtride. & ta touch, to af- 
eft, to move. 9 to ſpeak of a thing, 
to bandle it. 10 to border on, to be 
adjoining or contigucus to. 11 to 
touch, to concern, to affect, te re- 
late to. 12 to be related or akin 


Faire toucher une choſe au 
doigt & 4 I'eil, to make any thing 
plain; c'eſt une corde qu'il ne 


touch upon that firing ; il a touche 
le blanc, be bas bit the mark; 


Toucher, v. n. 1. 
ſoining or contiguous to. 2 to touch, 
to reach. 3 to be near. 4 to med - 


or fiſhing boat. 
af Tell, V. A. I. fo tet A ſhip, 
to edge. 
Toueux, ſ. m. {a ſea- term) a 
hedge anc bor. 
| Touffe, ſ. f. a tuft. 
Toutfu, adj. 1 tufted, ; 2 thick, 


concerning. journey Or Voyages 


TOU 


* Tovillaut, ſ. m. 4 merry and 
laſcivious man. 
Toujours, adv. t al 


continually, conſtantly, fi 
the mean time. 3 at leaſt. 


Tou 1 4 foupee. 2 


2 as 


pet, ſ. m. 
a 7 of hair or beard, 
oupie, ſ. f. 4 top, 4 Zĩx · 

* Toupier, v. n. 1. or * ton- 
piller, v. n. 1. to fiddle, torunup a 
down without any defign in @ boaje. 

Toupillon, ſ. m. 4 ſmali tuft. 

Tour, ſ. m. 1 tuen, turning, 
ration. 2 compaſs, circuit, circumſe- 
rence. 3 circumwolution, reœalurun. 
4 a turn, a trip, an uxcurſion, a hrt 
5 @ kurs, @ 
walk, 6 a turner's lathe, a tury- 
bench. 7 (in a nunnery) 4 r. 


the words of a ſentence) turn. 9 
(time at which any thing is to be 
had or done) twra. 10 4 tricky 
a wile. 11 a trick, @ juggle. 12 
(action of kindneſs ar malice} 
turn. 
Tour de cheveux, 4 toner for 
the bead; — de cou, 4 nect-clab; 
— de gorge, a txcker 5 — 4d elprity 
a turn of mind; — du baton, per- 
quiſites ; — de maitre Gonin, 4 
fly trick; — de reins, 4 {train is 
be back; — elle eſt faite au tour, 
ſpe is extremely well made; elle 2 
des bras faits au tour, ſbe bas c- 
proportioned armi. | 
our, ſ. f. 1 4 tower. 2 8& 
rook, at cheſs. 3 a ſort of feeple. 

Tour-à-tour, adv. by turns. | 

Tourbe, ſ. f. a turf, for fuel. 

Tourbillon, ſ. m. x bl. 
wind, 2 vortex. 

Tourelle, ſ. f. @ turret, a Title 
t9WET « 

Touret, ſ. m. 4 Iitile turner's 
latbe or wheel. 

Touriere, ſ. f. a woman who looks 
to the turning-box in @a nunnery. 
See Tour, ſ. m. 7. ; 

Tourillon, ſ. m. 1 @ trunnies 
of a piece of ordnance, 2 @ pivot, 
on which gates, &c. turn. 


bave dropt ſome bints en the jub-| Tourlourou, ſ. m. (a ſea-fiſh) 
1 to be ad- 


a fort of red crab. 
Tourment, ſ. m. torment ; or 
1 torture. 2 pain, miſcry, anguiſb. 
Tourmentant, adj. rormeniingy 
troubleſome. 
Tourmente, 
22 
Tourmenter, v. 2. 1. f for- 
ment; Or, I to put to pain, to ter- 
ture. 2 to baraſs with anguiſh, to 
excruciates 3 to Vex, te teaxe, to 
plague. 10 
Tourmenter fa vie, to give one's 
ſelf a great deal of trouble ; ce bois 


. f. ftorm, tem- 


. 


* tourmente, this wood warpsz 


ing-box. 8 (a manner of adjufting 
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notre vaiſſeau ſe tourmente trop, 
eur ſbip is too much toſſed by the 
"Waves. . 

Tournant, adj. turning. 

Tournant, ſ. m. 1 turning of 
2 ſtreet, road, &c. 2 turning 
or winding of a river, &c. 3 a 
whirlpool, f 

Notre cochr a pris ſon tour- 


nant trop court, our coacbman 


turned too ſhorps | 

1 ö 
Jack. 2 4 tatu-ſpit. q 

Tourneegih, f. 1 round, wall, 
turn. 2 3 or pub- 
lic officer. Iv 

® Tourne-feuillet, ſ. m. a ſmall 
ribbond or piece of vellum fixed to 
# leaf of a book, and ſerving to 
turn it. 

Tourne- main, ſ. m. inſtant, 
moment. 
En un tourne-main, (or rather 
en un tour de main) in a moment, 
in the twink ling of an eye. 

Tourner, v. a. 1. 1 to turn, to 
move round, to rewolye. 2 to turn, 
en a lathe. 3 te turn, by putting 
In a certain poſition or on a cer- 
tain fide. 4 to turn, by putting or 
placing the upſide down. 5 * zo 
turn, to change, to alter. 6 to ſpoil, 
to corrupt, to mar, 7 to turn, to 
uirect, to convert. 8 to turn, to 
Lend. 

Tourner le dos, to fly, to run | 


TOU 


[ne fait pas comment cette af- 
faire tournera, nobody knows Boa 
that affair will ſucceed ; la tte 
me tourne, my bead is giddy ; 
la chance a tourne, the tables are 
turned. 

Se tourner, v. r. 1. 1 to turn 


| abont. 2 to turn, to become by a 


change. 

Tourneſol, ſ. m. (a plant and 
flower) turnſol. 

Tournette, ſ. f. a thread or yarn 
wwindle, 
| Tourne-vis, ſ. m. a ſcrew-key. 

+ Tourneur, ſ. m. a turner. 
Tourniquet, ſ. m. a turn- 
„ile. 

Tourngi, ſ. m. tourney or tour- 
Na ment. * 

Tournoiement er tournoiment, 
ſ. m. 1 @ turning round or about. 
2 a winding. 

Tournoiement de tete, giddi- 
2 dizzineſs or ſwimming in the 

ead. 


Tournois, adj. is a/wways joined 
to livre; as, cinquante livres tour- 
nois, fifty livres. 

Tournoyer, v. n. 1. 1 to turn 
round or about. 2 to whirl. 3 to 
go about, 4 to heſitate. 5 to wind, 
fo turn. 

Tournure, ſ. f. 1 the art of 
turning upon a lathe, 2 turner's 
work. 3 turn. 

Tourte, ſ. f. a ſort of pie; as, 


#way z — viſage, to turn upon the} une tourte de pigeonneaux, a pi- 


enemy; — tout Londres, to go all 

* ever London; — caſaque, to change 
fide, or one's religion; — bien un 
vers, to give a good turn to 4 

verſe; — Veſprit de quelqu'un 

comme on veut, fo manage or go- 

vern a perſon as one pleaſes; un 

homie de tous les ſens, to pump 

one, to wheedle ſecrets out of bim; 

— une Choſe en railleric, to make 

a jeſt of a tbing; — un homme en 

ridicule, to make a fool of one; — 

Ja truie au foin, to give evaſive an- 

ers; — le cul a la mangeoire, 

to be in a <vrong ſituation to do a 

zbing ; cet homme-la eſt bien or 

mal tourne, that man is well or 


badly ſhaped. 
- Lang v. n. 1. I to turn, 


to move round, to have a circular 
motion. 2 to go bere and there. 
3 to turn, by moving the face to 
another quarter. 4 to change its 
colour, as fruit does, when it be- 
ins to ripen. 5 fo be ſpoiled. 
6 to turn or change to acid, as 
milk. 7 to turn, to be brought 
eventually, ; 

Tourner autour du pot, t 
beſitate in telling or doing ꝛvbat 


| 


Pie. 


(a bird) young turtle- dove. 
Tourterelle, ſ. f. (a bird) turtle 
or turtle- dove. | 
Tourtiere, ſ. f. a pan to bake 
Pie: in. 
* Tourtouſe, ſ. f. ebe rope on 
which a malefactor is banged, 
Touſſaints, ſ. m. 3 day. 


to bem. 

*Touſſerie, ſ. f. ceugbing. 

Touſſeur, ſ. m. touſſeuſe, ſ. f. 
a coug ber. 

Tout, pl. m. tous, adj. 1 all, 
ꝛobole. 2 all, any, every. 

1 Tous les Anglois, all the 
Engliſh; toute la famille, all the 
family or the whole family. 2 
tout homme eſt ſujet a la mort, 
all men are ſubje# to death, or 
every or any man is ſubjef to 
death. ' | 

Tout ce que vous avez d'enne- 
mis, all the foes you have; tout 
ce 3 voudrez, whatever 

ou ſhall think fit; tout ſage qu'il 
N, aber * wiſe; — 


tan be told or done at once; on 


an quelle eſt, though ſhe is 


Tourter-eau, pl. -eaux, ſ. m. 


TOU 


|ungrateful J toutes les fois que, as 
of ten ass 

Tout, pl. tous, ſ. m. 1 whole, 
2 all, 

1 Le tout, the whole, 2 il dit 
tout, be ſays all. f 

tout enſemble, rbe qubole 
taken together ; c'eſt le tout, it is 
the chief thing ; mettre le tout 
pour le tout, to run the ri of every 
thing; il y a de la difference dy 
tout au tout, they are quite dif- 
ferent from one another ; rien du 
tout, nothing at all; point du 
tout, not at all; en tout & par 
tout, entirely; en tout, in all, 
Tout, adv. wvbelly, quite, en- 
tir ely. 

Elle eſt tout cœur, ſhe is very 
Cenerous; il eſt tout eſprit, be is 
Full of wit; tout nud, fark nated; 
la porte eſt tout ouverte, the dior 
is Wide opens 

Tout-a-coup, adv. * all 
on a ſudden, unexpectedly. 

Tout-a-fait, adv. altogetber, 
entirely, quite. 

Tout-au-long, adve at full 
length. 

Tout-au-moins, adv. at leaſt. 
Tout. au-plus, adv. at moſt. 
Tout-aupres, adv. quite near, 
Tout-aupres-de, prep. quite 
near. 

Tout- autant, adv. 1 as many, 
ſo many. 2 as much, ſo much. 

Tout-beau, adv. ſoftly, fair and 


geon-pie z — de pommes, an apple-|fefty. 


Tout- contre, adv. bard by. 
Tout-court, adv. without add- 
ing any thing more. - 
Pour le dire tout court, to tel! 
it plainly; combien en voulez- 
vous tout court? bow much will 
you ſell it at in one word ? 
Tout-de-bon, adv. ſeriouſly, in 
earneſt, | 


Tout-doux, adv. ſoſtly, wot jo 


Touſſer, v. n. 1. 1 to cough. 2|faft. | 


Tout-du-moins. See Tout-au- 
moins. ; 

Tout-d'un-coup, See Tout 3 
coup. 

Toutefois, conj 
nevertheleſs. | 

Toute-preſence, ſ. f. omnipre- 
ſence, ubiquity. 

Toute-puifſance, ſ. fo omnips- 
fence, omnipotencye . 
Toute-ſcience, ſ. f. omniſcience. 
Tout-incontinent, adv. imme- 


diately. 
Tout-le-long-de, prep» the 
whole length of. 
Toutou, ſ. m. a little dog, 4 
little wvhelp or puppy, a lap-dog. 
| Tout-preſentement. Ses Tout- 
incontinent. N . 
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TRA 


Tout-puifſant, adj. omnipotent, 
almighty, all-power ful. 
. Tout-puiſſant, 1. Mm. the Al- 
miphty. 4 
Toux, ſ. f. (a diſeaſe) * „ 
Tracas, ſ. m. 1 hurry, buſile, 
ſtir, noiſe. 2 * trade, commerce. 
Tracaſſer, v. n. 1. 1 to buſtle; 
to be buſy; to make a ſtir, noiſe, or 
burry. 2 to cavil, to raiſe cap- 
tious and frivolous objections. 
Tracatler, v. a. 1. to vex, to 
plague, to make uneaſy. 
Trac iſſer ſa vie, to take a great 
deal of trouble for a livelibood. : 


Tracaſſerie, ſ. f. t bad pro- 
ceeding, cavil. 2 diſcourſe # to one's ſelf. 


ſet people at variance. 

of + cnt" ſ. m. tracaſſiere, ſ. f. 
1 a buſy body, an intermeddler. 2 
ene who — captious and frivolous 
objetions. | 

Trace, ſ. f. 1 trace, mark left 
by any thing paſling, foorftep. 2 
trace, remains, appearance of what 
has been. 3 draught of any 
thing. 4 4 rope made with any 
thing. 

Suivre les traces, or marcher 
ſur les traces de ſes ancetres, to 
follmu the examples of one's an- 
ceſßors. 

* Tracement, ſ. m. draxoing. 

Tracer, v. r. 1. 1 to draw, to 
make a draught of. 2 to imprint, 
to impreſs, to fix. 3 to ſhew, to 
Point out, 

Tracer, v. n. 1. to run in the 
ground, as a root does. 

 Trachee-artere, ſ. f. (in ana- 
tomy) trachea, windpipe. 

Tradition, ſ. f. i tradition. 2 
the delivery of a thing. 


TRA 


Tragedie, ſ. f. a tragedy, | 
Tragi-comedie, ſ. f. a tragi- 
comedy. | 

Tragi-comique, 
comical, 

Tragique, adj. tragic, tragical. 

Tragique, ſ. m. 1 a tragic poet, 
a writer of tragedies. 2 tragedy ; 
as: il excelle dans le tragique, he 
excels in tragedy. 

Tragiquemenr, adv. tragically, 
in a tragical manner. 

Trahir, v. a. 2. 3 to — 
to be falſe to. 2 to betray, to diſ- 
2. diſcloſe. n 
Se trahir ſoi-mEme, to betray 


Trahiſon, ſ. f. 1 treachery, 
perfidy, breach of faith. 2 cheat, 
deceit. 

Crime de haute trahiſon, bigh- 
treaſon ; crime de petite trahiſon, 


\petty- treaſon. 


adj. tragi 


to paſs from one ſhore to another. 
2 a ſpace on land, to go over, in or- 
der to paſs from one place to ano- 
ther. 

Train, ſ. m. 1 rate, pace, going. 


road, 3 equipage, attendants, re- 
tinue, train. 4 whores, pickpockets, 
robbers, rogues. 5; a float of wood, 
Sc. 6 way, manner, courſe. 7 
that wwbich ſerves to draw or carry 
any thing, carriage of a coach, 
waggon, Sc. 8 that which ſerves 
to put any machine in motion. 9 4 
train of boats. 

Le train de devant d'un cheval, 
a I berſe s fore-legs and ſhou!ders ; 


le train de derriere d'un cheval, 


Traditive, ſ. f. « thing delivered a —_— hips and back-legs; aller 


by tradition, 

+ Traducteur, ſ. m. @ tran- 
flator. 

Traduction, ſ. f. (a turning 
into another language) tranſla- 
tion. 

Traduire, v. a. 4. 1 to tranſlate, 
to turn into another language. 2 
(in law) t tranſlate, to tranſport, 
to remove. 

Traduire en ridicule, to turn 
into ridicule, 

Trafic, f. m. traffic, commerce, 
trade, merchandizing. 

Faire trafic de louanges, to give 
Praiſes for praiſes. | 

Trafiquant, ſ. m. @ trafficher, 

a 725 4 mercbant. f 

raiquer, V. n. 1. fo traf- 

fic, to trade, to practiſe com- 
merce. 

Un billet trafique, (or rather nẽ · 
Sociẽ) a note that bas been negoci- 


ated, ; 


 . 4 a. 


grand train, to ga at a great rate; 
etre en train, to be diſpeſed, to be in 
a vein or humour ; mettre en train, 
to ſet on, to ſet a going; tout d'un 
train, all at once, at the ſame time; 
il me menace de me faire aller 
bon train, be threatens me to lead 
me a fine dance; c'eſt un boute-en- 
train, be is the ſoul of a com- 
pany. 


tireſome. | 
Train-eau, pl. eaux, ſ. m. 1 
a ſledge or fled. 2 à drag-net or 
draw-net. 3 a net to catch par- 
tridges and ſuch game with, 
Trainee, ſ. f. 1 à train of gun- 
powder. 2 à4 train, a ſeries, a 
conſecution. 3 à train of things 
ſtrewed or fallen upon a road. 
Trainer, v. a. 1. 1 to draw, 
to drag, to bale, to trail, 2 ts 
bave, take or carry with one's 


2 3 to amuſe, to bold in Pig. 


T R A 


to flop or ſlay with a „er 


a une vie langulffante, 
to lead a lingering life; — la 
jambe, to walk with difficulty ;z 
— une choſe en longueur, 10 
delay or put off an affair. 

Trainer, v. n. 1. 1 fo drag 
to trail, 2 to lie about, ſcattered 
or neglected. 3 to linger, to lan- 
ga iſb. 4 to lin er, to remain long, 
to be long a 2 5 to ftraggie 
or ſlay behind, as hounds ſome- 
times do. 

Se trainer, v. r. 1. to crawl or 
creep along. 

Traineur, ſ. m. 4 firaggher. 

Un traineur d'epee, a fellow 
who wears a ſword withour ba- 
ving a right to wear it. 

Traire, v. a. 5. ( participle paſs. 
traits) to milk. 

Trait, adj. is wſed with the 


Trajet, ſ. m. 1 a ſpace on the| words or and argent; as, de I'or 
ſea or a river, to go over, in order or de Pargent trait, gold or filver 


wire. 

Trait, ſ. m. 1 2 aft an ar- 
row, a dart, a javelin, a bolt. 
2 trace, for beaſts of draught. 
3 4 leaſh or leaſe, for hounds. 


2 track; footſieps or marks, on a|4 a diſtance of place or time. 


the turn of the ſcale, 6' firoke 
daſh. 7 touch of a pencil. 8 (at 
cheſs) the move. 9 feature, linea- 
ment of the face. 10 draught, 
ſwallow. 11 thought, ſentiment, 
fancy, imagery. 12 ation, offices 
turn. 17 cordutt, behawiour. 

Un trait de ſatire, 4 ſatyrical 
ſtroke ; — de raillerie, a bazter 3 
donner a quelqu'un un trait de 
pinceau, to draw the charater of a 
perſon. f 

Traitable, adj. 1 tractable, 
manageable, docile, compliant, gv- 
vernable. 2 ductile, Kalbe pli- 
able. 3 who may be taken care of. 
4 that may be debated. ; 

Traitant, ſ. m. a farmer of the 
ting of France's revenues. 

raite, f. f. 1 diſtance or ꝛuay 
from one place to another. 2 
traffic or trade with ſavages. 3 


tranſport or tranſportation, export- 


Trainant, adj. 1 trailing. 2|or exportation of goods. 4 draught, 


remittance of money. 

Aller en traite, to go and trade 
with ſavages; faire la traite, to 
trade at bome with ſavages. 

Traite, ſ. m. 1 @ treatife, 4 
tract. 2 treaty, agreement, ne- 
gociation. ; 
Traitement, ſ. m. 1 treatment, 


. |uſage good or bad, 2 (with ſur 


gens) dreſſing of wounds. 
Traiter, v. a. 1. 1 to treat, o 
negociate, to ſettle, 2 to call, ts 
you the title of. 3 to treat, 10 


. aweft. 2 courſe of one's life. 3 a 


book gilt on the leaves. 
- Tranchee, ſ. f. trench, ditch. |fguratior. 
Se transfigurer, v. r. 1. 
transfigure or trant ferm one's ſelf. 
Transformation, ſ. f. trantfor- 
matian, change of ſhape. ; 
Transformer, v. a. 1. to tranſ- 
form, te metamorpheſe, to change. 
Transfuge, ſ. m. (one who flies 
to the enemies) a deſerter. , 
Transfuſer, v. a. 1. to tranſ- 


g cut in t209. 2 to decide, to deter- 


TRA 


wſe, bad or ill. 4 to treat, te en- 
tertain. 5 to treat, to diſcourſe on, 
to handle. 6 to adminifier remedies 
fo, to look after . 

Traiter, v. n. 1. 1 fo treat or 
nepociate about. 2 to treat, to make 


ceurſe, to make diſcuſſions. 


+ Traiteur, ſ. m. f traiteuſe, 


Price agreed on. 


TRA 


(cher court, to be ſhort, in a wword; 


TRA 


amoureux tranſi, a cold and fear- 


cela tranche dans votre diſcours, ful lover. 


that differs too much from that 
which comes before and follows in 
our diſcourſe. 
Tranchet, ſ. m. a 
entertainments. 3 to treat, to diſ-|cutting-knife. 
Tranchoir, ſ. m. @ trencher.. 
Tranquille, adj. ; 
f. f. @ cook who makes entertain-|quiet, peaceful, undiſturbed, 
ments at ſo much per bead or for a eaſy, quiet, contented, at eaſe. 
Tranqulllement, adv. quietly, 
"Traitre, ſ. m. 4 traitor ; a|peaceably, calmly, without emo- 


traitorous, perfidious, treacherous or tion. 


Faitbleſ: man. 
Traitr-e, - eſſe, adj. traitorous, 
treacherous, perfidious, faitbleſs. 
Traĩtreſſe, l. f. a traitreſs ; a 
fraitorous, treacherous, perfidious or 
faitbleſs woman. 


ouſly, treacherouſly, oye 
a kin 


Tramail, ſ. m. d of net) 
trammel. 
Trame, ſ. f. 1 the woof, the 


Plot, a conſpiracy. 


Tramer, v. a. 1. 1 fo weave. 


trive. 

Tramontane, ſ. f. 1 nortb- 
wind. 2 nor tb- ar. 

Perdre la tramontane, to be 
at one's wit's end, to be beſides one's 
445 | | 

Tranchant, adj. arp, cutting. 
Des couleurs tranchantes, op- 
Peſite colours. | 

Tranchant, f. m. edge of a ſharp 
inſtrument. 

Tranche, ſ. f. a ſlice. 

Un livre dore ſur tranche, a 


N. B. This word in the plural 
fignifies alſo the cholic, the gripes, 
tbe belly acbe, a vringing or 
wiſting of the bowels. 

Tranche-file, 1, f. bead-band of 
a book. 

Tranche-lard, ſ. m. 4 kitchen- 
knife with a thin blade, which 


ferwes to cut flices of bacon. 


| 


Tranquilliſer, v. a. 1. 
to flill, to calm, 
Se tranquilliſer, v. r. 1. to 
make one's ſelf eaſy, 
Tranquillite, ſ. f. 1 tranquillity, 
guiet, peace of mind. 
Traitreuſement, adv. traitor-|jerenity, freedom from violent mo- 
tion. 
Tranſaction, ſ. f. a treaty, 
agreement or convention between 
tue or more contending parties. 

Les tranſactions philoſophiques, 
the philoſspbical tranſafticns, 
Tranſcendance, ſ. f. 
2 fo plot, to batch, to brew, to con- ſcendence or tranſcendency. | 
Tranſcendant, adj. tranſeen- 
dent, 

Tranſcolation, ſ. f. (in phar- 
macy) tranſcalation, ſtraining. 
Tranſcript, ſ. m. tranſcript. 
Tranſcription, ſ. f. tranſcrip- 
tion, cepying. 
Tranſcrire, v. a. 4. (conj. like 
ecrire) to tranſcribe, to 
Tranſe, ſ. f. a great fright, 
Transferer, v. a. 1. 1 to tranſ- 
fer, to remove, to tranſport, 2 to 
transfer, to make over. 
Transfiguration, f. f. trenſe 


* Tranche-plume, ſ. m. à pen-| fuſe. 


knife. 
Trancher, v. a. 1. 1 fo cut off 


mine, to reſolve. 3 to end, to put 
an end to. 

Trancher le mot, to be plain 
or ſpeak plainly upon any ſub- 
ject᷑. 

Trancher, v. n. 1. 1 fo gripe, 
to give the cholic, to twinge or 
evring the guts. 2 to ſolve a dif- 
ficulty. 3 to cut. 

Trancher du grand ſeigneur, to 


Transfuſion, ſ. f. (with ſur- 
geons) trantſuſion. 

Tranſgreſſer, v. a. I. to tranſ- 
greſs, to violate, to break. 

Tranigreſieur, ſ. m. a tranſ- 
greſſor, a violater. 

Tranſgreſſion, ſ. f. tranſgreſ- 


ion, violation. 


10 


tremble, to quake. 
Tranſiſſement, ſ. m. chili, ſpi- 
vering "i remblin . 
Tranſition, ſ. f. tranfition. 
Tranſi torre, adj. tranſitory. 
Trahſlation, f. f. rranjlation, 


2 removal. | 
Tranſmarin, adj. tranſmarine, 


that is _ the ſea. 
Tranſmettre, v. a. 4. 1 e tranſ. 
fer, co or make over to another, 


to quiet, |2 to tranſmit. 
| - Tranſmigration, ſ. f. tranſmi. 


* 
Tranmiſſible, adj. that may be 
conveyed, transferred or made over, 

Tranſmiſſion, ſ. f. 1 tranſmiſ- 
fron, conveyance. 2 a transferring 
or making ver, conveyance. 

Tranimuable, adj. cranſmutable, 
capable of change. 

Tranſmuer, v. as 1. to tranſ- 
mute, to change, 

Tranſmutation, ſ. f. tranſmu- 
tation. ; 

: Tranſparence, ſ. f. tranſparency, 
neity. 
—ͤ— adj. tranſparent, 

di banous. 

ranſpercer, v. a. 1. 1 * te 

tranſpierce, to penetrate, to make 

way through. 2 to grieve. 
ranſpirable, adj. perſpirable. 

Tranſpiration, ſ. f. 1 tranſpi- 
ration, perſpiration. 2 the juices of 
the body tranſpired. 

Tranſpirer, v. n. 1. 1 to tron/- 
pire, to be excreted by the ſkin, te 
be emitted by inſenfible vapour. 2 
to perſpire, to ſaveat or fleam, to 
per form excretion through the pores. 
3 to tranſpire, ta eſcape from ſecretly 
to notice. 

Tranſplantation, ſ. f. (a pre- 
tended curing of a diſeaſe, by 
cranſplanting it from one ſubject 
into another) tranſplantation. 

Tranſplantement, ſ. m. tranſ- 
plantation of trees, Cc. 

Tranſplanter, v. a. 1. 1 0 
tranſplant, to remove and plant 
in another ſoil, 2 to tranſplant, 
to remove to another country or 
places 

Tranſport, ſ. m. 1 tranſports 
tranggortation, carriage, cenvey- 
ance. 2 a going of judges upon 4 
conteſted ſpot of ground. 3 a tranſ< 


ferring or making ever, a conveS- 


Tranſiger, v. n. 1. fo come te ance. 4 light- beadedneſs. 5 tranſ- 


an agreement. 


fort, ſudden ſally, violent motion of 


Tranſir, v. a. 2. to chill, to male the paſſions of the mind. b ecftacy» 


celd. . 


Tranſir de peur or de douleur, 
ſet up for a great lerd; pour tran» * fill with fear or grief; un 


tranſport of mind, 
Tranſporter, v. a» 1. 1 # 
n to convey from place W 


Tranſir, v. n. 2. to ſhiver, 15 


Iwencys 
parent, 


1 * te 
male 


able. 
ranſpi- 


uices of 


1 tranſ- 
ſtin, fo 
wr. 2 
eam, to 
be pores. 


2 ſecreh 


(a pre- 
aſe, by 
ſubject 
gn. 

. tranſ- 


L210 
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rarſporty 
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upon 4 
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5 tranj- 
motion 0 


6 ecſtacy» 
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place. 2 to tranſport, to bu 
violence of 1 (in law) 2 
convey, transfer or make over. 4 
(with book.keepers) to tranſcribe 
out of one book into anot ber. 

Se tranſporter, v. r. 1. to ſuffer 
one's ſelf to be tranſported or bur- 
ried by wiolence of paſſion. 

Trar.ſpoſer, v. a. 1. to tranſpoſe, 
fo put out of place, 
Tranſpoſition, ſ. f. tranſpeſi 
tion. 

7 Tranſubſtantiation, ſ. f. 
tranſubſtantiation. 

F Tranſubſtancier, v. a. 1. to: 
tranſubſtantiate. 

Tranſſuder, v. n. 1. to tranſude. 

Tranſvaſer, v. a. 1. to Pour out 
of one veſſel into another. 

Tranſverſal, adj. tranſverſal, 
running croſs-ways, 

Tranſverſalement, adv. tranſ- 
verſally. | | 

* Trantran, ſ. m. ſecret of a 
trade, away of getting money in an 
employment, an affair, Sc. 

* Trape, adj. thick and ſport. 


two beams) a bay of Joifit 
I 


* 
4 


TRA 


at intereſt. | 629% 
Travailler, v. a. 1. 1 to work. 
2 to do with exafineſs. 3 to tor- 
ment, to put to pain or torture. 4 
to work, ride or exerciſe a horſe. 
Cet ouvrage eſt fort bien tra- 
vaille, this wort is vwell done; 


overworked. 6 
+ Travailleur, ſ. m. @ pioneer, 
a labourer, in an army. .. 
Travee, ſ. f. (the ſpace between 


Travers, ſ. m. th. | 
irregularity of a building, place, 
&c. 
whims, oddity. 5 want of judg- 
ment. G a croſs bar. 


through, croſs. 

à travers les choux, inconſide- 
rately; donner à tort & à travers 
dans une affaire, to undertake an 
affair inconſiderately. 

De travers, adv. 1 acroſs, croſſ- 
Twiſe, thwartwiſe. 2 awry, the 
wrong ſide or way. 3 in a wrong 


Trape, ſ. f. 1 a trap, for miſ - ſenſe. 


chievous animals. 2 4 trap-door. 

Trapeze, f. m. (a geometrical 
figure) trapexium. a 
| Trapezoide, ſ. m. ( geome- 
trical figure) trapezoid. 

Trapu, adj. ſquat, thick and 

Ms 

Trappe. See Trape, ſ. f. 

Traquenard, ſ. m. 1 a trap, 
for miſchievous animals. 2 4 
fort of ambling pace, 3 a borſe 
that goes that paces 4 * See 
Trantran. | 

Traquet, f. m. 1 4 mill-clack. 
2 4 trap or ſnare for beaſts. 

La langue de cette femme eſt 
un traquet, bat woman's tongue 
runs upon wheels, 

Trav-ail, pl. -aux, ſ. m. 1 la- 
our, pain, works toil. 2 labour, 
Work done or to be done. 3 la- 
bour, in childbirth z travail. 4 
(vith farriers) a fort of wooden 
cage, wherein @ borſe is tied, in or- 

to be ſhod, or to have his 
Wounds dreſſed. 
Travailler, v. n. 1, 1 70 labcur, 
to toil, to rake pains. 2 to work or 
wort, as a workman. 3 to 
work, to bave employ. - 4 to work, 
to do any zl. 5 to avork, to fer- 
ment, as a liquor. 

es poumons travaillent, my 
gt are oppreſſed; ſon eſtomac 
le, bis flomach digeſts with 

Heuliy; ce bois travaille, tbis 
we Wwarps; ce marchand tra- 
vaille beaucoup, that merchant 
earriet on a great trade ; faire tra- 


Failler ſo agents to lend money 


regarder quelqu'un de travers, to 
look with an ill eye upon one; avoir 
eſprit de travers, to be wrong- 
beaded. 

+ Par le travers de, prep. (a 
ſea-term) over- againſt, oppoſite. 

Traverſe, ſ. f. 1 a traverſe, any 
thing laid acroſs. 2 a croſs road 
or path, 3 croſs accident, tbæbart- 
ing obſtacle. 

Traverſee, ſ. f. (a ſea- term) a 
voyage from ane port to another. 

Traverſer, v. a. 1. 1 to ge 
or travel through. 2 to croſs, t 
paſs over. 3 to go or run through 
any thing. 4 to traverſe, ts 
croſs, to lay atkwart. 5 to tra- 
werſe, to thwart with obſtacles, 
to croſs. f 

Un chemin qui traverſe, à croſs 
way ox read. 

e ſ. m. 1 (a ſea- term) 
a wind blowing from one cape to 
another or into an harbour. 2 a 


ſmall boat ſerving to croſs from one 
ſhore to another. 


+ Traverſier, adj. (ſaid of the 
wind) blowing from one cape to 
another or into an barbour. 

Une flute traverſiere, a German 
fate. 

Traverſin, ſ. m. à bolfter, 

Traveſtir, v. a. 2. to burleſque, 
to turn into burleſque. 

Se traveſtir, v. r. 2. to diſguiſe 
one's ſelf, to put on a diſguiſe. 

| Traveſtiflement, | if” 4 diſ- 
guiſe, 


3 * accident, mis fortune. 4 ſnare. = ; 


TRE 


cow or other beaſt. 
Trebuchant, adj. of ful! weigbe, 
bearing down the ſcale of a ba- 
lance. 3 6 
Trebuchement, ſ. m. fall, 


downfall. . 


Trébucher, v. n. 1. 1 7 


un cheval trop travaille, a borſe flumbley to be like to fall. 2 to full, 


to tumble. 3 to be of full eighty 


to bear down the ſcale of a ba- 
lance. 4 to tumble, to ſlip, to err, 


to [oy We 
rebuthet, f. m. 1 «weights. 
or ſcales to weigh money with, 2 


4 trap, to catch birds in. 3 4 


Treſte, ſ. m. 1 (a plant) t- 


à travers or au travers de, prep. foil. 2 (at cards) clubs. 
Trefoncier, ſ. m. the proprietor 


of an eſtate. 
Treillage, f. m. 4 contexture 
of props ſupporting eſpaliers, making 
reen a: bours, e. 
Treille, ſ. f. a vine-arbour. 
Treillis, ſ. m. 1 a ſtructure of 
iron, weed or ofter, the parts croſſing 
each otber like a lattice. 2 a ſort of 


Regarder de travers, to ſquint ; |//if} or gummed linen-clath. 


Treillifler, v. a. r. to bar with 
croſs parts like a lattice. | 

Treize, adj. 1 tbirteet. 2 thire 
teenth, 

Treizieme, adj. thirteenth. 

Treizièmement, adv. in the thiÞ- 
teenth place. e 


Tremblaie, ſ. f. a ſpot of ground. | 


planted with aſps. 
Tremblant, adj. 

ding, quakinge ; | 
Te 1. m. (a tree) aſp 


treribling, 


aſpen- tree. 


Tremblement, ſ. m. t trem- 
bling, ſpaking, quaking, ſhivering. 
2 (in muſic) quaver, trill, . _- 

Un tremblement de terre, an 
earthquakes 


Trembler, v. n. 1. 1 to tremble 3. 


to ate, as with fear or cold; ro, 
ſpiver; to quake; to ſhudder. 2 
to tremble, to quiver, to totter, 3 
(in muſic) te quawer, 40 ſpale the 
voice, to trill a note. CFE 
Trembler /a fiewre, v. a. 1. to 
abe in an ague - fie. 
Trembleur, ſ. m. z a fear-. 
ful man. 2 (a ſort of ſectary) 
a quaker. 1 . 
— v. n. Is to trembleg 


ake or ſhiver. 5 
F Treme, f tremer. Sed 
Trame, 1. and tramer, 1. 8 
Tremie, ſ. f. the bopper of a 
mill. 5 5 
Tremouſſement, ſ. m. 4 fluts 
ter. ET 
Tremouſſer, Y n. f. to ft 


| Trayon, f. = dug or zeat of a 


ter. 


4 
g 
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TRE- TRI TRI 


« Se tremovuſſer, v. r. 1. 1 * Tres, adv. very, moſt. f Tribune, ſ. f. 1 (amongſt the 
move or ftir about. 2 to beſtir ones Treſor, ſ. m. 1 4 treaſure. 2 ancient Romans) reſtrum. 2 a 
felf, to labour ftrenucuſly. 3 to a treaſury. or treaſure-houſe. 3 a| ſort of gallery or bigb place in a 


tremble or quake. plare where recerdi, charters, &c. | church. 
Trempe, ſ. f. temper of iron or ' are kept. Tribut, ſ. m. 1a tribute, 2 
ſteel, Treſorerie, ſ. f. 1 treaſurer-| a foll-tax. 


Des gens de la meme trempe, ' ſhip. 2 a treaſurer's bouſe. 3 See Payer le dernier tribut a la 
People of the ſame kidney; c'elt Tréſor, 3. nature, to die. 

un corps d'une bonne trempe, Treſcrier, ſ. m. a treaſurer. Tributaire, adj. tributary, 

it it a bedy of a healthful confti-| Treſſaillement, i. me. a ftart, | richer, v. a. 1. 1 to cheat 
a ſudden motion of the bedy up at play. 2 to cheat. 


tut ion. - 
Trempee, ſ. f. a ſeaking or dip- ſome ſupriſe. Tricherie, ſ. f. 1 a cheat or 
ing · Treſlaillir, v. n. 2. is thus| cheating at play. 2 a cheat or 


Fremper, v. a. 1. 1 to dip, to conj. treſſaillir. trefſaillant. trel- | cheating. 
Peep, to ſoak. 2 Þ to temper iron ſailli. je treſſaille. je treſſaillois. Tricheur, ſ. m. tricheuſe, ſ. f. | 
or ſteel. je treſſaillis. je treſſaillirai. je a cheat at play. 

Tremper la ſoupe, to pour broth treſſaillirois. que je treſſaille. que Tricon, ſ. m. a fluſb of three a 
wpon ſlices of bread; — (es mains je treſſailliſſe. to fart, to give a, cards, at ſome games. 
dans le ſang, to embrue one's bards ſudden leap. Tricot, ſ. m. a cudgel. 
with blood ; — fon vin, to drink Trefſle, ſ. f. 1 a platted firing. Iricotage, ſ. m. a knitting of F 
one's wine mixed with water. 2 platted bair. 3 weaved bair | ſtockings, Ec. | } 

Tremper, v. n. 1. 1 to ſoak, for wigs. : Tricoter, v. a. 1. to knit, | 
to lie ſleeped in any liquid. 2, Treifer, v. a. I. to weave, to Tricoter de la dentelle, to matt 2 


ts be concerned in, to bave a band plait, to plat. Rr 


in. | | + Treſleur, ſ. m. Þ treſſeuſe,| Þ Tricoteur, ſ. m. f trico- 
Trempure, ſ. f. trendel or tren- ſ. f. a ce aver of bair. teuſe, ſ. f. a knitter.” 
dle of a mill. | Treſſoir, ſ. m. an inſtrument to Trictrac, ſ. m. 1 (a game at 4 
Trenchant, trenche, trenchee, þ!ait hair with. tables) tricktack. 2 a trickiack- 
trencher, trenchet, tienchoir. See Trét-eau, pl. -eaux, ſ. m. treſ- | table. _ | 
Tranchant, &c. ſel or treſtle. Trident, ſ. m. a trident. 
Trentaine, 1. f. rbirty; as, Tireve, ſ. f. 1 (ceſſation of | Trienn-al, pl. m. aux, adj, 
une trentaine de ſoldats, thirty arms agreed upon for a time) trier nial. 
ſoldiers, truce. 2 ceſſation, intermiſſion, re- Trien ral, pl. -aux, ſ. m. er * 
'Trente, adj. thirty. taxation. triennalite, ſ. f. a term of three | 
Trentieme, adj. ibirt;eth. Une tr&ve marchande, a truce, | years a perſon is in a place, ce 27 
Trépan, ſ. m. 1 (a chirur- during which trade is allott ed be- or emplayment. 1 
gical operation) trepaning. 2 (an | twween tu fates at war; treve; Trier, v. a. 1. to pick, to cull 
inſtrument to trepan with) tre- de complimens or de ceremonies, or chuſe out. 
San. . Sc. let us forbear compliments or Trigame, ſ. m. and f. one ole 
Trépaner, v. a. 1. (with ſur- | ccremonies, &c. bas been married three times. 
geons) to trepan, to perforate with + Treuil, ſ. m. a roll on] Trigamie, ſ. f. trigamy. 
the trepan. ab bich a rope is ⁊vinded in a ma-\ * Trigaud, ſ. m. * trigaude, {.f. 
Trepas, ſ. m. death, deceaſe. chime, that ſerves to beave up (one who plays tricks or ſhuttles) 
Trẽpaſſẽ, ſ. m. @ dead man. burdens. bu er. - 
La fete des trepailes, a/l-ſeuls| Tregaine, ſ. f. thirteen. * Trigauder, v. n. 1. to ſpufft, 
day; le trep fits, the dead. * Triacleur, ſ. m. @ quack, a | to play mean tricks. 
Trepaſſement, ſ. m. is only uſed mountebonk, * Trigauderie, ſ. f ſufflirg. 
is the following phraſes, viz. le | Triage, ſ. m. choice. Trigonometrie, ſ. f. (a ſcience) biene 
trẽ paſſement de la vierge, the Triangle, ſ. m. (in geometry) trigonometry. T, 
death of the virgin Mary; il a | a triangle. / Trilater-al, pl. m. aux, adj. term 
* aftiſte au trẽpaſſement d'un hat, | Triangulaire, adj. (with geo- (in geometry) rrilateral. ＋. 
.if il voit trouble, be is dim-fighted. | meters) triangular. 'Trimeſtre, ſ. m. a ſpace of thre: term 
1 Trepaſſer, v. n. 1. to die, to Tribade, ſ. f. a woman who bas | months. Tr 
v debart this life, to give up the'a luſtful love for one of ber con Trin, adj. (with divines) thr eh 


262. | ex. Trine, adj. m. (in aſtrology) i 71 
= repidation, ſ f. (in phyſic) / Tribord, ſ. m. (a ſea-term) the | always joined to aſpect; as, urine telißb 
»4 trepidation. * | | as 


' right fide of a hips aſpect, a trine aſpecł̃. : poly, 
Trepied, ſ. m. 1 a trivet, 2 'Triboulet, f. m. (a goldſmith's Tringle, f. f. 1 4 curtain- rl. Tri 
(with the ancients) a tripod. tool) triblet or triboulet. 2 (a wooden bar full of tenter- * 
Trepignement, ſ. m. a frequent Tribu, ſ. f. a tribe. hooks, on which the meat Furche, 
famping, a frequent beating of the | Tribulation, ſ. f. tribulation, hung in butchers ſhops) vel. or u, 
ground ith one's feet. vexatien, diſtreſs. 3 (with 3 a narrow bat Tri 
Trépigner, v. n. 1. to amp Tribun, ſ. m. (among the an- jon which tapeſtry is hung !! We 

rooms) batten. 4 (with Joiners) . 


often , to beat often the ground with cient Romans) a tribune. 


one's feets | Tribun-al, pl. -aux, ſ. m. 1 |a long and narrow wooden bar that 1 of 
Trepoint, ſ. m. or trepointe, | a tribunal, a ſeat of a judge. 2 |Rops the openings of windows, Ke. 27 
ſ. f. (with ſhoemakers) the rand à tribunal, a court of juſtice. Trinitaire, ſ. m. (a ſort of 2; 


| 


monk) trinitarian. Tri 


ef a ſhoe. | | T'ribunat, I. m. tribuneſhip. 
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TRY 


Trinite, f. f. (with divines) 


T R O 


trinity. b 3 i 
Trinquer, v. n. 1. to tipple, to Triquenique, ſ. f. a trifle, a 


tore. 
Trio, ſ. m. 1 (in muſic) trio. 
2 a company of three. 
Triolet, f. m. (a fort of an- 
cient French poetry) triolet. 
Triomph-al, pl. m. -aux, adj. 
triumpLal, 
Triomphant, adj. 


trifling quarrel, 


ſticks out. 2 to mix, 
Triquet, ſ. m. a tiler's or fla- 
ter's ſcaffold. 
Trireme, ſ. f. (a ſea-term) 
trireme. 
T1 trium- Triſateul, pl. -eux, ſ. m. a 
phant, victericus. 2 pompous, great-great-grand fut her. 
magnificent. \ Triſateule, ſ. f. a great-great- 
Triomphateur, ſ. m. 4 tri. grandmother. 
umpber. + Triſection, ſ. f. triſeion. 
Triomphe, ſ. m. 1 triumpb. 
2 a irumpy at cards. 3 (a ſort triſyllabical. 
of game at cards) triumph. 
Triompher, v. n. f. 1 to tri- full of grief, afflicted. 2 ſud, me- 
umpb, to obtain victory. 2 te lanc holy, dull. 3 ſad, grievous, 
bave the honours of a triumph. 3 affliftive, calamitous. 4 Jad, aull, 
to ſucceed, to do wonders, 4 10 dark, gloomy. 
g'ory in, to brag of. 
Tripaille, ſ. f. garbage. which is dar: or has no proſpect; 
Tripe, ſ. f. tripe, gut. un tems triſte, a rainy or c/oudy 
Triperie, ſ. f. @ place whore: weather ; faire triſte mine 3 quel- 
tries are ſcld. qu'un, te receive one coldly; avoir 
Iripette, ſ. f. a ſmall tripe, le vin triſte, to be ſtupid in one's 
Tripthongue, ſ. f. (a term of liquor. 
grammar) eriptbong. FTriſtement, adv. ſadly, ſorrow- 
＋ Tripier, ſ. m. a tripe-man, | fully, in a melanchely manner. 
T Tripiere, ſ. f. a fre 2 - Trifteſle, ſ. f. Jadneſs, jorrow- 
ma n. fſulneſs, grief, melancholy. 
Triple, adj. 1 triple, threefold. Tritheiſme, ſ. m. tritheiſm. 
2 triple, treble. 5 Trithéiſte, ſ. m. ond f. or tri- 
Un menteur a triple etage, a'thitite, l. m. and f. 4 tritheiſt. 
c:rfounded liar, ＋ Triturable, adj. triturable. 
Triple, ſ. m. treble, three tines Trituration, ſ. t. (a term of 
much Or as mary. art) triturations 
Triplement, adv. three different) Þ+ Triturer, v. a. 1. to prond 
are, i Or COmMminute. 


ereuſe. vr. 


* ripler, v. a. 7. to triple, t Trivialement, - adv. trivial , 
treble, to make three times as much | c:mmonly, vulgarly. 
ur as many, | Tiivialite, 1. f. trivialneſs, cm- 

Triplicité, ſ. f. rriplicity, tre- monne s, wulgarity, 
wy $, | Tr:umvir, ſ. m. triumwir, 

Tripliquer, v. n. 1. (a 19 
4 


term) to make a ſurrejoinder, old Romans) triumvirate. 
Tripliques, f. f. pl. ( a law- Troc, f. m. truck, exchange. 
tern) ſurrejoind. r. Trocar, ſ. m. (a chirurgica! 
Tripoli, ſ. m. (a fort of chalk)!infrument) trocar. 
tripoly, F Trochaique, adj. trochaical. 
Tripolir, v. a. 2. to clean, | Trochee, ſ. m. (in Latin and 
foiyh, or make bright <with 1ri-; Greek poetry) troche. 
Pry. | Trechets £ io. 8 cluſter of 
Tripot, ſ. m. a ternis-conrt. flowers or fruits. 
* Tripotage, ſ. m. miſd-maſb, Trochiſque, ſ. m. (in phar- 
burchpor, mirgiey confuſed jumble| macy) trochiſb. 
or PN *1FEs | | Trochure, ſ. f. (a term of 
der, v. a. and n. 1. to hunting) trochings. 
* 3” Ting: things teget ber. Trogne, ſ. f. 1 4 large ugly face. 
Tripotier, ſ. m. be maſ- 2 a face which is red or full of 
*) © tennis-Court. imples. 


* , Þ F 
Eop0ciercy, ſ. f. abe miſtreſs 


Trique, ſ. f. a large flick, ina | 


Une maiſon triſte, a BHoule 


11 


Trois, f. m. 1 4 three. 24 try. 
3 the third of a month, 

Trois, adj. und. three. 

Henri trois, Harry the third; 


Triquer, v. a. 1. 1 to take theſ page trois, page the third. 


Troifieme, adj. thirds 
Troifieme, ſ. m. 1 a third per- 
fon. 2. a ſcholar of the third form, 
in a ſchool. 

Troifieme, ſ. f. 1 third form, 
in a ſchool. 2 third chamber of 
the inqueſts, in the parliament of 
Paris, 

Troiſiemement, adv. thirdly. 

Trois-quarts, f. m. See Tree 


Triſyllabe, adj. (in grammar)! car. 


* Troler, v. n. 1. t ftrole, te 


Triſte. adj. 1 ſad, ſorrowful, rove or ramble about. 


* Troler, v. a. 1. to lead about, 
to carry about. 

Trombe, i. f. a wwater-(pout, at 
ſea. . 

Trompe, ſ f. 14 trumpor trum- 
tet. 2 a Zew's harp. 7 the trunk 
or proboſcis of an elephant. 4 rhe 
probeſcis or trunk of a bee. See 
Trombe. 

Tromper, v. a. 1. 1 to deceive 
to beguile, to impoſe upon, to cheat, 
t2 cozen. 2 to divert, to ſaſpend, ts 
interrupt. 

Se tromper, V. T. I. 70 mij » 
take, is be miſtaken, to be out. 
Tromperie, l. f. deceit, fraud, 
cbeat. 

Trompeter, v. a. 1. I 70 ro- 
claim by the found of a trumpet. 2 
to blab cut, to tell, to diſcover, 
Trompette, f. f. a trumpet. 

| Une trompette parlante, a 
| ſpeaking-tr:mpet 3 deloger ſang 


Triplement. ſ. m. @ triple in-! Trivial, adj. trivial, cammon, tromperte, ts 1un away without 
j - 
{Ne 


Trompette, ſ. m. a trumpetery 
a trumpet. 

C'eſt un bon cheval de trom- 
pette, be is not eaſily frighted. 

Tromp-eur, -euſe, adj.deceitful, 


Triumvirat, ſ. m. (amongſt thej fraudulent. 


Trompeur, ſ. m. trompeuſe, 
ſ. f. a dect ver. 


a trompeur trompeur & demi, 


the bitcr is bit. 

Tronc, f. m. 1 the trunk of 
3 tree. 2 rhe trunk of a many 
woman, er child. 3 theftock of a 
family. 4 4 f5%r's box, in a 


church. 5 che ſbaft of a pillar, 


Tronchet, ſ. m. a cooper's 


block. 


Trongon, ſ. m. a ſump, a piece 


parted from a whole. 


Faire un trongon de chere lie, 


to make a good meal. . 


Trongonner, V. Aa» I. fo {rule 


Trognon, ſ. m. 1 core of a[cate, to lopy to cut off, to cut in 
> | 7:1*Cryrts pear or apple. 2 ſtump of a cab- PIECES. : 
uber. See Tripes base. Tone, f. m. a throne, 
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TRO 


tre aſſis ſur le trone, to reign. 


Tronquer, v. a. 1. 1to —— 
to lep, to maim, to mutilate. 2 to 


curtail, fo diminiſh, 10 leſſer. 
Trop, adve 1 too much, too 


many. 2 foo. 


1 Vous avez trop mang*, you 
have eaten too much; ils ſont trop, 


they are tos many. 


2 trop grand, 


tos great; J'en al trop peu, I bave 


too little, too few. 


Cela n'eſt pas trop bon, tbat i: 


not very good. 


Trop, ſ. m. that 4wubich is too 


much. 


Le trop d' eſprit ne Pincommode 
pas, be is not troubled with too 


muab wit. 


Trope, ſ. m. {a term of rheto- 


ric) trope. 


Trophée, ſ. m. 1 trophy. 


victory. 


Faire trophce d'une mauvaiſe 


action, to glory in or boaſt of a bad 


action. 


Tropique, ſ. m. (in geography, 


Ec.) tropic. 


+ Tropique, adj. tropical. 


Tropologique, adj. (a term of 


rhetoric) tropological. 


Troquer, v. a. 1. to truck, to 


exchange. 


Troqueur, ſ. m. troqueuſe, 
ſ. f. a perſon fand of trucking or\of thieves; aller en troupe, to 


exchanging. 


2 


Trot, 1. m. trot of a horſe, &c 


Aller au grand trot, (ſaid of 


men) to ride very faſt. 


* Trotte, ſ. f. jaunt, excurſion, | forces, ſoldiers. 


ramble. 


Trotter, v. n. 1. 1 fo trot, as a 
horſe. 2 to trot, to wall faſt. 3 to 
wall a great deal, to ramble much. dle. 2 a quiver full of arrows. 
4 (ſaid of things) to paſs tbrougb 3 a barber's caſe, a razoy's caſe. 


different bands. 
berſe- 


run here and there. 


bridges or in the ſtreets, 
Trou, 6 M. 4 hole. 


turn bankrupt. 


thick. 2 cloudy, overcaſt. 


diſturbaræ. 


un verre trouble, 4 dull glaſs. 

Trouble, ſ. m. 1 trouble, un- 
eaſineſi, per plexity. 2 trouble, mo- 
leſtation, obſtruction. 3 trouble, un- 
caſineſi, vexatian. 4 trouble, diſorder, 


Trotteur, ſ. m. *@ trotting 
Trotteuſe, adj. f. (ſaid of a wo- de quelqu'un, to be at one's bee!s or 
man) who loves to ramble. 
Trottin, ſ. m. an errand-boy. 
Trottiner, v. n. 1. to trot or 


Trottoir, ſ. m. a foot-wway on 
Boire comme un trou, to drink|portion, on account cf ber mar- 
Ade a fiſþ; boucher un trou, to pay|riage. 
4 debt; faire un trou ala lune, to 


Trouble, adj. 1 troubled, muddy, bunch of keys. 
Une vue trouble, a " 7 eaſe) cholera-morbus. 


TR O 


plural is taken, 1 for troubles, 


feaft a troubleſome gueſt. | 


to defile, to make thick or muddy. 
2 to trouble, to diſorder, to put in 
agitation or commotion. 3 to trouble, 


eaſy. 5 to conte or diſpute with 
one tbe paſſer of a thing. 6 rt 
make the fight dim. 7 to make 


breaſt, 

Se troubler, v. a. 1. 1 to grow 
thick or muddy. 2 to be overcaſt, 
3 to be diſturbed, diſconcerted or 
confounded. 4 to loſe the thread of 
one's diſcourſe. 

Trouee, ſ. f. an opening, 
wood. 

Trouer, v. a. 1. to male a bole 
or an qpening. 
Trou- madame, ſ. m. (a fort 
of game) troll- madam, pigeon- 
boles. 

Troupe, ſ. f. 1 rp, company. 
2 crew, gang, ſet. 

Une troupe choiſie, a ſeleft com- 
pany z — de comediens, a company 
of players ; — de voleurs, a gang 


ock; to go in flocks, great numbers, 
or companies. 
N. B. The word troupe in the 
plural is often taken tor troops, 


Troup-eau, pl. eaux, .. m. 
ock, drove, berd. 


Trouſſe, ſ. f. 1 a truſs, a bun- 


4 * a little cheat or trick. 
Monter en trouſſe, to get bebind 
one on borſeback z, Etre aux trouſſes 


in purſuit of one. 
N. B. The word tronſſ in the 


I cloſe drawers or breeches. 

Trouſſ-eau, pl. eaux, ſ. m. 
clothes or linan given to a young 
woman by ber parents beſides ber 


Un trouſſeau de fitches, g 
bundle of arrows ; =» de clefs, a 


Trouſſe-galand, ſ. m. (a diſ- 


Trouſſe- queue, ſ. m. (in horſe- 
manſhip) trouſſe-ueue. | 
Trouſſe-quin, ſ. m. ( with 
horſemen) trouſſiguin. 
Trouſſer, v. a. 1. 1 to turn up, 


broils, commot ions, civil wars. 2 for paquet, get 
\troubles, uneaſineſſes. 


TRU 


N. B. The word trouble in the [diſpatch, to baften, 


Trouſſez vos chauſſes er votry 
ow gone; toute Var. 


mee a trouſle bagage, all tbe ar- 
Trouble fete, ſ. m. à trouble-|my is run away; ſa maladie l'a 
trouſſe en vingt- quatre heures, bi 
roubler, v. a. 1. f to trouble, diſeaſe carried bim off in feur and 


twenty Hours; ils le trouſſerent 
d'importance, they beat bim ſound. 
ly ; une maiſon bien trouſſce, 4 


to diſturb. 4 to trouble, to make un-\neat boyſe; un compliment bien 


trouſſe, a well=turned compliment ; 
une perſonne bien trouſſce, a well- 


ſhaped, neat, and well-dreſſed per- 
milk brackiſh, in a woman's|ſon; un repas bien trouſſes a gen- 


tecl entertainment. 

Trouſſis, ſ. m. a folding in. 

* Trouvaille, f. f. 1 a finding. 2 
a bappy choice, 
Elle a epouſe un homme riche, 
c'ett 
vaille, ſbe bas married a rich man, 
ſpe bas been very lucky, 
Trevor, v. a. 1. 0 fd; or, 1 
to find aut, to diſcover, 2 to meet 
with, to fall upon. 3 to bit on by 
chance. 4 to remark, #0 obſerve. 5 
to find out, to invent. 6 to thin, 
to Arlars, Ry 

Trouver bon, te e, t9 

int ft; —— Ne Sie 
prove, to take ii; — à redire, ; 
find fault awith 5; — ſur le fait, 
to catch in the wery aft; onl'a 
trouve a deux paroles, be bas n:t 
kept bis word; un enfant trouve, 
a ſoundling. 
Se trouver, v. r. Is 1 to ge ot 
repair to, to be in or at, to be pre- 
ſent. 2 to find one's ſelf, to be. 3 
to prove, ta be found, 
On ſe trouve bien de vive 
ſobrement, one finds a benefit 1 
a ſober life; il fe trouva que, 
it bappened that, it ape 
that. | 
* Truand, ſ. m. a fturiy ard 


lazy beggar. . 
* 3 v. n. 1. to by 
ales through idleneſs. See Tru- 


plural mean ſometimes a fort of cher. 


Trucheman, ſ. m. as it! 
preter. ö 
| Trucher, Ve U. 1. 0 £9 9 b:y- 
ing through lazineſs. 
* Trucheur, f, me. * tt 
cheuſe, ſ. f. a _ beggar. : 
Truelle, J. f. 4 maſons # 
bricklayer's trotoel. ; 
Truellee, ſ. f. (with brick 
layers, @c.) a trewel-Full. 
Truffe, f. f. (a root) truffe. 
Truffiere, ſ. f. a truffle-p'/dt 
Truie, ſ. f. (a female fing 
ſow. 
Truite, f, f. (a fiſh) trout 
Truite, (ſaid of white hotl 


* tuck ap- 14 tie up, to pit ug. 2 oy 
| | | 


baving black or bay pott. 


pour elle une bonne trou- . 


bſerve. 5 
fo think 


) 43 tn 
22 
redire, : 
r le fait, 
7; on Ha 
be bas nit 
at trouve, 


1 fo go ot 
to be pre- 
„ to be. 


de vive 
benefit it 
rouva qu 
t ap peur 


| Purdy ard 


* 1 to bg 


See Tru- 
. 4 intu- 
6 | go a by 


Me * ti 
gp Ars : 
| maſons - 


with bricks 
full , 

ot) roſe 

ruffle- Plat 
4 line 


h) trout. Ao 
vrhite bo- 
ſports 


ſuch 2 wall, 2 pier- glaſs. 


TUM 


Traitelle, ſ. f. (o fiſh) ſmall 
traut. 

Trum- eau, pl. -eaux, ſ. m. 1 4 
leg of beef. 2 a wall between two 
windows. 3 à glaſs fixed againſt 


Tu, pron. nom. tbe. 

® Tuable, adj. 1. that ay 4 
Je killed. 2 that deſerved to 
killed, . : 

Tuage, ſ. m. (with butchers) 
killing and dreſſing of a hog. 

Tuant, adj. fatiguing, tire- 
ſome, toilſome, laborious. 

* Tu autem, ſ. m. main point 
or ſecret of an affair, difficulty. 

Tube, ſ. m. a tube, a pipe, a 
phon. 

Tubercule, ſ. m. (a gardener's 
term) a tubercle. 

Tubereuſe, ſ. f. (a plant and 
flower) tuberoſe. 

Tubér-eux, -euſe, adj. (with 
gardeners) tuberous. 

Tuberofite, ſ. f. (in phyſic) 
tuberofity or 3 

Tudeſque, adj. od Teutonic. 

Tudeſque, ſ. m. the old Teutonic 


language. 
4. Tadieu, adv. (a ſort of bur- 
leſque oath) «d/bud. 
| ng v. a. 1. 1 to kill, to de- 
prive of life. 2 te Kill or defrey, 
for food, 3 to Kill, to murder. 4 
fo kill, to defirey 
ner A coups de piſtolet, ro 
foot awitbh @ piſtol 3 ſe tuer le 
corps & l'àme, to take a waſt deal 
of troubles 
Tuerie, ſ. f. 1 ſlaughter. 2 4 
— 
A tue-tete, adv. is alwoys 
Joined wvith the verbs crier and diſ- 
puter as, crier a-tue tete, to cry 
as 72 as one _ &c. 
Tueur, ſ. m. 4 bter- 
houſe man. Joug 
one de gens, ſ. m. 4 man- 
er. 
Tuf, ſ. m. loam, a fort of ꝛubiti 
dry, and gravelly earth. N 
Tuile, C. f. a tile. 
Tuil-eau, pl. eaux, ſ. m. 
Pard or bit of a tile. | 
Tuilerie, I. f. a tile-kiln. 
F Tuilier, 1. m. à tile maker 
or ſeller, 
ulipe, ſ. f. (a plant and flow- 
er) tulip, 
Tumeéfaction, C. f. (in phyfic) 
tume faction, ſcvelling, 
Tumefier, v. a, 1. to tumefy, 
to (well, to make to ſtvell. 
Tumeur, ſ. f. ( in phyfic) tu- 
mour, ſevelliz . 
— ſ. m. 1 — com- 
| wn, riot, uproer „ 2 fumult ir, 
commotion, ; 5 


En tumulte, adv. tumultuos ſy. 

umultuaire, adj. tumultuary, 

Tumultuairement, - adv.  tu- 
multuarily, in a tumultuary man- 
ner. 

Tumultueuſement, adv. ta- 
multuouſfly, with confuſion and 
violence. 6 

Tumultu-eux, euſe, adj. tu- 
multuous, viclentiy carried on, 
riotous. 


monks ) a ſort of ſmall tunic. 
Tunique, ſ. f. x @ tunic. 2 (in 
anatomy) a tunicle. 
Tuorbe, . m. (a muſical inftru- 
ment) theorbo. 
Turban, f. m. @ turban, tur- 
band, or turbant. 
Turdot, ſ. m. (a fiſh) turbo. 
Turbotin, ſ, m. (a fiſh) ſmall 
turbot. ' 
Turbulemment, adv. turbulent 
ly, tamultuouſly. 
Turbulence, f f. turbulence, 
turbulency. > 
Turbulent, adj. turbulent, tu- 
mult uous, violent, termagant. 
Turc, ſ. m. 1 a Turk. 2 the 
Turkiſh language. 4 a ſort of little 


wood of trees. 

Traiter de Turc a more, to uſe 
cruelly, 

Turc, Turque, adj. Turkiſh. 

Turcie, ſ. f. 4 cauſeway or 
bank raiſed to binder the over flowing 
of a river, 

* Turelure, adv. it is not fo, 1 
don't believe it. 

Turlupin, ſ. m. 4 punſter, a 

orry jeſter. | 

l ſ. f. a low jeſt, a 
pun, a conundrum, | 

Turlupiner, v. n. 1. fo pun, to 
quibble, to cut low jeſts. 

* Turlupiner, v. a. 1. fo ban- 
ter or ridicule. 

Turlut, ſ. m. (a bird) a ſert of 
lark. 

Turpitude, ſ. f. 
ſhame, baſeneſs, wileneſs. 
Turque, ſ. f. a Turkiſh wo- 


turpitude, 


man. = 

a la Turque, after the Turkiſh 
Way Or manuer. 
Turquerie, ſ. f. a Turk 
cruelty or barbarity. 
Turquet, l. ms (an animal) a 
Turkiſh dog. | 
Turquin, adj. is always joined 
to the ſubſtantive bleu; as, le bleu 


turquin, the deep blue. 


urquine, f. f. (a precious 
tone ) a ſort of tur lait. 

Turquoiſe, ſ. f. (a precious 
ſtone) turkois. 


{ 


Tutklaire, adj. tutelary, guar- 
Bb 3 


Tunicelle, ſ. f. (a term of 


worm breeding beteveen the bark and 


VAC 
dian. 


Tutele, ſ. f. 1 (the office of a 
guardian) guardianſhip. 2 pro- 
tec ion. 

Tuteut, f. m. 1 @ guardian. 2 
'a protector, a defender. 3 (with 
gardeners) a prop to ſupport or 
Braighten a young tree. 
uthie, ſ. f. ( with chymiſts) 
futty. 

Tutoyement, ſ. m. a tbou ing, 
a ſpeaking to one in the ſecond per- 
ſon fingular. 

Turoyer, v. a. I. to th, to 
ſpeak te one in rhe ſecond ferſon 
ſingular. 

Tutrice, ſ. f. a guardian. 
Tuy-au, pl. aux, ſ. m. 14 
pipe. 2 ſhank of a tobacco- 
pipe. 3 tunnel of a chimney, 
4 fall or ſhank of corn. 5 ppe 
ot an organ. 

Tympan, ſ. m. 1 the tympanum 
or drum of the ear. 2 a printer's 
tympan. 3 (in architecture and 
joinery) tympan. 4 a ocllotu 
wheel, in any machine. 

ympaniſer. v. a. 1. to defame, 
to traduce, to expoſe. 

Tympanon, ſ. m. (a muſical 
inſtrument) dulc imer. 

Type, ſ. m. 1 (a term of art) 
type, printing letter. 2 type, emblem, 
ſymbol, figure. 

Typique, adj. (a term of art) 
| typic, typical. 

+ Typographe, ſ. m. a zypo- 
grapber, a printer. | 
Typographie, ſ. f. (an art) y- 
pograpbhy, printing. 

+ Typographique, adj. y- 
graphical, belonging to the grins 
art. 

Tyran, ſ. m. a tyrart. 
Tyrann-eau, pl. -eaix, f, 21, £ 
petty tyrant. 

Tyrannie, ſ. f. tyra wv. 
Tyrannique, adj. 
tyrannic. 
Tyranniquement, a 
cally. 

Tyranniſer, v. a. I. % han 


niſe, to play the tyrant. 


on A ? 
A e. y 


25. 
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Wa 


Acance, ſ. f. vacar of 
a poſt, employment, e 
living. 

Vacances, C $ pl. (at colle- 
ges or ſchool) bolidays, breaking» 
up time, vacations. 

Vacant, ad}. Vacant, {pt 
unfilled, void. 2 (not filled by 
incumbent } Vacant, 


Al 


Vacarme, ſ. m. à great noiſe, 
a tumuit, an uproare 

Vacation, ſ. f. 1 trade, pro- 
fefſion, calling. 2 wacancy of a poſt 
or living. 

Vacations, ſ. f. pl. 1 (receſs 
of courts of juſtice) vacation. 
2 a lawyer's or public notary's 
ods * 

Vache, ſ. f. 1 the female of a 
bull) cov. 2 cow's leather. 

De la vache de Rouſſi or de 
Ruſſie, Ruſſia leather ; , il a eu 
la vache & le veau, be bas mar- 
ried a woman whim another bas 
get with child; il a mange de la 
vache enrazee, be has endured 
much bardſpip. 

+ Vacher, ſ. m. + vachere, ſ. f. 
a cow-keeper, a cow-berd. 

Vacherie, ſ. f. 4 waccary, a 
cow-houſe. a 

Vacillant, adj. 1 reeling. ftrg- 
gering. 2 irreſolute, undetermined, 
TWWaVverings N 

Vacillation, ſ. f. 1 wacillation, 
reeling, ſtaggering. 2 wavrring in 
one's anſwers, 3 irreſelution, want 
of firmneſs. __ 

Vaciller, v. n. 1. 1 to reel, to 


Pagger. 2 to wavery to fluc- 
tuate, to be uncertain what to do 


or ſay. 

Vacuite, f. f. vacuity, empti- 
ne. 

Vade, ſ. f. ſtake, at ſome 
games. 


Vagabond, adj. vagabond, va- 
grant, wandering. 

Vagabond, ſ. m. a wagabond, 
a vagrant. 

+ Vagin, ſ. m. the ſpeatbe or 
meck of the womb. 

Vogue, adj. vague, unfixed, un- 
ſettled, undetermined, 

Des terres vaines & vagues, 
ewaſi-s, waſte- grounds. 

+ Vague, 1. f. wave, ſurge, 
bil ow. 


Vaguement, adv. in a wague 


or indeterminate manner. 
Vague- meſtre, ſ. m. (a term 
of war) maſter of the waggons. 


Vaguer, v. n. 1. % rove, td pots, and ſuch like things uſed at 
vaguer par les 
champs, to rove or ramble about 


ramble ; as, 


the fields. 


Vaillamment, adv. waliantly, 


with perſonal bravery. 


V ailiance, 1. f. valiance, va- 


lianineſs, valour, br2wery. 
Vaillant, adj. watiant, brave, 
courageous. 


Vaillant, ſ. m. 4“, that a man manner gocd in law. 


is worth, one's ſubſlunce. 


Vaillant, a part. 4. of valoiry|erian, 


is uſed in the follotoing and ſuc! 


VAL V A L 


[Ecus vaillant, be is wworth a bun-| 3 4 joiner's er carpenter”s boldfft, 


dred thouſand crowns. | [4 4 machine which ſerves to ſhut 
* Vaillantiſe, ſ. f. an action a door. 
or feat of valbur. Un valet a debotter, a boot-jack, 


Vain, adj. 1 vain, fruitleſs, in- to pull off boots with; faire le bon 
feftual. 2 wain, 17 95 ſhadowy, | valet, to be tes officious or over. 
unreal. 3 vain, proud. © | complaijſant. 
Un vain tombeau, an empty; * Valetage, f, m. office or duty 
tomb; un tems vain, a cloudy and | of a ſervant. | 
ſultry weather 3 un cheval vain, * Valetailie, ſ. f. 2 troop of 
a horſe weakened by too much valets or ſervants. 
heat. | : Valeter, v. n. I. to do the office 
En vain, adv. im vain, to no; of a walet or ſervant. _ 
purpoſe, to no end, Valétudinaire, adj. valetudi- 
Vaincre, v. a. 6. is thus conj. nary, valetudinarian. 
vaincre, vaincant, vaincu. je Valeur, ſ. f. I value, rate, ot 
vaincs, tu vains, il vainc ; (theſe price of any thing. 2 vallur, bra- 
three perſons ſingular are little uſea ) very, courage. 3 ſignification, mean- 
nous vainquons, vous vainquez, | ing, import. 
ils vainquent. je vainquois. je] La valeur de, the matter ,, 
vainquis. je vaincrai, je vaincrois. about, as god as; pour valcur 
que je vainque, que je vainguitle, | regue, for value received; ceite 
| {6 vanguifh, to conquer, to over- terre eſt en valeur, this picce of 
come, to ſubdue. 2 to ſurpaſs, to' ground is in good order; cette 
outdo, choſe eſt en valeur, that thing 
Se laiſſer yaincre aux larmes, to | fetches a good price. 
yield to tears; — a la douleur, to] Valeureuſement, adv. walianily, 
fink under grief. bravely, courageouſly, 
[ Vainement, adv. Valeur-eux, -eule, adj, vallart, 
vain. brave, courageous. 
V ainqueur, ſ. m. a vanguiſper, | Valide, adj. 1 firong, healthy, 
a ſubduer, à congueror. 2 pod in law. 
Vainqueur, adj. m. wiforious, | Validement, adv. /ega/ly, ac- 
conquerirg, cording to laxu. 
Vairon, adj. m. ( ſaid of af Valider, v. a. 1, to mate gecd 
horſe) 1 whoſe eye-ball is ſur- in latv. 
rounded with a whitiſh circle. 2] Validite, f. f. walidity. 
that bas an eye of one fort, ard] Valiſe, ſ. f. 1 a purtmanile ot 
the other of another. 3 whoſe | portmanteau, a cloak-bag. 2 a bed 
bair is of various colaurs mixed to- | or mattreſs- bag. 
gether. Vallée, ſ. f. a valley, a ve. 
Vaiſſ-eau, pl. eaux, f. m. 1] Nous ne nous reverrons qu'a 1a 
(any thing in which liquids are | vallee de Joſaphat, que ſhall ſe: ure 
contained) a veſſel. 2 (a veſlel | anstber no more. 
in which men er goods are car- | Vallon, f. m. valley, wale, dali, 
ried on the water) a veſſel, a ſhip. | Valoir, v. r, 3. is thus cj 
3 a weſjcl of an animal body. valoir. valant. valu. je vaus, tu 
4 a large building. 5 a wefſel, | vaus, il vaut; nous valons, vous 
uſed by chymiits. valez, ils valent. je valois. je 
Un vaiſſcau marchand, a mer- | valus. je vaudrai. je vaudrois. 
chant- man; — de guerre, a man or que je vaille. que je valuſſe. 1 
bi of war. te be worth. 2 to fland for, to be as 
Vaiſſelle, ſ. f. diſhes, plates, | good as. - 
Faire valoir une terre, to in- 
table. prove an ate; — une terre par 
De la vaiſſelle d'or or d'argent, |1es mains, te farm or cultivate 
plate; — detain, peauter, — de | one's eftate one's ef; - ſon argent, 
terre, eartben-Tware., | to improve one's money; — le ta- 
Valable, adj. good in law or |lent, to mate the beſt of ong's ta- 
atherwiſe. lents; — ſa marchandiſe, 1 70 et 
Cette excuſe n'eſt pas valable, off one's goods to the beſt advantage. 
that excuſe is not good. 2 to make the met of what one Jays 
Valablement, adv. ſafely, in à or does; — fon droit, to make goed 
; one's right; — une penſce, to cry 
 Valeriane, ſ. f. (a plant) wa- up or extol a thought 53 — les ſer- 
| Wees de quelqu'un, to enhance the 
Valet, f. m. 1 @ waſet, a ſer- ſervices of one; — ſe faire valoir, 


See En 


like tbraſes, viz. il a cent mille | vaut Or man. 2 4 kngve, at Tn by to praiſe one's elf. 2 to make 4 
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TAP 


UBI 


proper uſe of one's talents; il vaut| tion. 2 vapꝛur, fume, ſteam. 3 u- 


mieux, it is better; il ne fait rien 
qui vaille, he does nothing right ; ceci 
n'eſt point encore fait, mais au- 


tant vaut, it is not yet quite done, led the wapours, 


but it is as good as if it were 
Un bon tien vaut mieux que 


deux tu Pauras, one bird in the 


band is worth tes in the buſh, 

Valoir, v. a. 63. (See Valor, 
v. n.) to be worth z as, cette terre 
vaut trois mille livres ſterling de 
rente, that eſtate is ⁊vortb. three 
tleuſand pounds a year. 


Cela ve vaut rien, this is god the holiday time, as ſcholars, 5 


for notliag; le vin ne lui vaut 
rien, wixe is not proper Ver him; 
cela vaut bien la peine qu'on y 
penſe, it is ⁊ucll worth one's while 
t2 thind of it; ceilune vaut pas le 
diable pour nous, that bodes us 15 
g; monſicur vaut bien ma— 
dame, he is as good as ſbe; vous 
vaiez votre pelant d'or, you arc 
worth your weight in geld; le jeu 
ne vaut pas la caandelle, that daes 
not anſwer the coſt; je ſais ce 
qu'en vaut Paune, I know. it by 
experience z cela vaut fait, it is as 
good as done. 

a valoir, (a term of trade) on ac- 
count /, in part of. 

ft Valvule, ſ. f. a valve, in 
the animal body. 

Van, . m. a winnowing-fan. 

Van-eau, pl. -caux, l. m. (a 
bird) /ap<ving. 

Vangeance, Ee. 
geance, &c, 

Vanille, ſ. f. (a plant) wa- 
ni lla. 

Vanits, ſ. f. wanityz or, 1 
empt ines, uncertainty, inarity. 2 
eftentation, pride. 


Sce Ven- 


Vaune, i. f. a fload or water- 


gate, 
Vanner, v. a. 1. 1 to vinnow 


corn. 2 to examine. 


4 Vannerie, ſ. f. baſket-trades 

Vannetre, ſ. f. an oats-van. 

T Vanneur, I. m. 4 wWwin- 
nom er. a 

T Vannier, ſ. m. a baſtet- 
manr, / 

Va-t-ail, p!, -eaux, ſ. m. 1 4 
fold or leaf of a folding door. 2 a 
window-ſhutter that fails down, 

Vanter, v. a. 1. to praiſe, to 
extol, to cry up. 

Se vanter, v. r. 1. to praiſe one's 
2 
Se vanter de, to boaſt u, to brag 
of, L. glory in. 

anterie, ſ. f. brag, brapgin 
beaſt, boaſter. n 

Vanteur, ſ. m. a boaſter, a ſe!f- 
traiſar, : 

Vapeur, ſ. f. 1 vapour, exbala- 


1 


| pour, flatulence. 
N. B. The word wapeur in the 


plural means alſo a diſtemper cal- 


- Vaporation, ſ. f. (a term of 
chymiſtry) waporation. ' 
Vapor-eux, euſe, adj. vqpor- 
nr; ſanys Full of vapours. 
aquer, v. n. 1. 1 to be emp- 
ty, as a room, Sc. 2 ts be va- 
cant, as a living, an employ- 
ment. 3 to be in vacation time, 
as a court of juſtice, 4 to be in 


to apply one's ſelf to, to attend. 
N. B. This verb bas vacant in 


"oy part. active. 
gund kept unt loꝛved for bunting. 

| Variable, adj. variable, mu- 
table, changeable, inconſtant. 

Variant, 3j. (littie uſed) See 
Variable. 

Variantes, ſ. f. pl. various 
readings of the ſame text. 

Variation, ſ. f. variation, 
change, mutution. 

Varice, ſ. f. 1 (a term of phy- 
fic) awarix, adilatatisn of the veins. 
2 (with farriers) @ varie. 

Varier, v. n. 1. 1 io wary, t0 
be changeable 2 to think, jay, or 
do one thing, and then another. 3 
(laid of flowers) to wary, to change 
colcurs.. 4 (applied to the loav- 
(tone) te wary. 

Varier, v. a. 1. to vary, to di- 
verſify, to variegate. 


difference. — 

Vale, ſ. m. a vaſe, a veſſel. 

Vale, ſ. f. lime, mud. 

Vaſ-eux, -cuſe, adj. ſlimy, 
muddy. | 

Vaſſ-al, pl. - aux, ſ. m. val- 
ſale, . a vaſſal. 

Vaſlelage, l. m. 1 vaſſulage. 
2 * reprimand, reproof. 

Vaſte, adj. va, ſpacious, of a 
great extent. 
Vauderoute, ſ. f. rout, defeat. 
Fuir a yauderoute, ts run away 
very faſt. 
Vaudeville, ſ. m. a ballad. ' 
a vau-l'eau, alv. wich th 
ſtream. 
Cette affaire eſt allee à vau- 
eau, that affair bas not ſuc- 
ceeded. 
Vaurien, ſ. m. a rue, a raſ- 
cal, a god for nothing wretch, 
Vautour, ſ. m. (a hird of prey) 
Vulture. 
Ubiquiſte, ſ. m. 1 a dactor in 
divinity wwbs belongs to no parti- 
cular college in the univerhty of 


5 


Varenne, ſ. f. an exient cf}. 


| farbearance of ſleep. 
Vaiece, ſ. f. variety, diverſity, 


VEN 


the body of Chriſt is every Where) 
an ubiquitariane 

Veau, pl. veaux, ſ. .. 1 (an 
animal) calf. 2 calf”s ſein. 

Un veau marin, à fea-ca 
une longe de veau, a lein of vea. 
de bon veau, gov weal; epouler la 
vache & le veau, to marry à Wyn 
man big with child by anotber many 
faire le pied de veau a quelqu'un 
to beo ſerwilely to one, 

Se veautrer, v. r. 1. te wal. 
low in, to roll or tumble in, to 
wwelter in. 

Vedette, ſ. ſ. (a term of war) 
a cent ry on horſeback. 

Vegetable, adj. 
which can we etate. 

Veget-al, pl. m. -aux, adj. 
1 (in chymiſtry) vegetating, ve- 
getative. 2 extracted out of we- 
getables, 

Veyctant, alj. or vegetat-if, 
-ive. adj. vegetative, vegeratinge 

Vecetation, ſ. m. wegetations 

Veyetaux, ſ. m. pl. vege- 
tables. ; 

Vegcter, v. n. 1. to vegetate. 

C'eit un homme qui ne fait 
plus que vecgeter, be is grown quite 
ſtupid. 

Vehemence, ſ. f. vebemence, 
vebemency, force, violence, impe- 
* eagernejss 

ehement, adj. vebement, ar- 
dent, eager, violent. 

Vehicule, ſ. m. webicle. 

Veille, l. f. 1 wigil, wach, 
2 vigil, 


* 


vegetable, 


eve of a holiday. 

Une chanaeile de veille, à can- 
dle that can laſt a whole night; 
un mortier de yeille, a vel full 
of water, in the middle of which 
there is a lighted candle or lamp ʒ 
Ecre T la veille ce, to be near, to 
be within a few moments of; de 
ſavantes vcilles, learned lucubra- 
tions; nous devons cet ouvrage 
à ſes veilles, zwe owe that work to 
bis great application; il s'eſt tait 
poitionnier la veille de Paques, be 
took up that bi, juſt as it began 
ta be good for notbing- 

Veillce, ſ. t. 1 vatching, ſit- 
ting up at nights 2 a nigbt-ren- 
dezuVous. 

Veillber, v. n. I. 1 fo watch, 
to <vake. 2 to be awake 7 !0 
ewatch, to fit up. 4 to watch, 
to be attentive or vigilant, tu take 
care of, te bave an eye upon, to 
obſerve carefully. 5 to watch, ta 
keep guard. 

Veiller, v. a. 1. 1 to watch, 
to bawe an eye upon. 2 to fit up 
with a lick perſon. 


Fo 2 (one who believe; hat 
Bb4 


| Veilleur, f. m. s * one aubo loves 


z 
', 
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fit up at night. 2 4 clergyman 

whe es "p * cos FE 00 
eil eir, ſ. m. a fool upon 

ſheemakers, &c. put their 
2” Ale and tools at mpht. 

7 Veillotte, ſo fo a cock or ſmall 
beap of hay. 0 
Veine, ſ. f. 1 @ wein, in the 
animal body. 2 @ wein or grain, 
in wood, 3 a vein of earth. 4 a 
little flream. 8 defire, intention. 

Veine poëtiqne, pectica! wein or 
genius; ouvrir or Eventer la veine, 
to bleed. 5 
Veiné, adj. (ſaid of woods 
and - ſtones) weiny, freaked, wa- 
riepazed. - : 8 

Vein-eux, -euſe, adj. 1 weined, 
veiny, full of weins. 2 bclenging to 
the eins. | : 

Veler, v. n. 1. (faid of a cow) 
to calve. 5 | 

Velin, ſ. m. vellum. 

＋ Velléité, ſ. f. velleity. 

Velocite, ſ. f. velocity, ſpeed, 
fwiftneſs, quick motion. 5 
Velours, ſ. m. velvet. 

Un chemin de velours, a ſmooth 
way; jouer ſur le velours, to pla 
Apen one's winnings. ; 

_. Veloute, ſ. m. welvet-lace. 
Veloute, adj. that Jocks . like 
velvet... | 

Du vin veloute, wine of a deep 
red; une woix veloutee, à woice 
that is not clear. | 
. . Velu, adj. 1 bairy, bearded. 2 
monldy. .. . . 
Venaiſon, ſ. f. 1 veniſan. 2 fat 
of a ſtag, wild boar, Cc. . 
Ven- al, adj. 1 wenal, mercenary. 
2 wendible, that may be ſold. or pur- 
o 
©. Venalement, adv. n a merce- 
uary way, with hope of profit. 

Venalité, ſ. f. wendibleneſs. 
Venant, ſ. m. a comer. 

Vendange, ſ. f. vintage. 

Il eſt alle faire vendanges, be 
is gene to gather the vintage; 
precher ſur la vendange, to preach 
over one's liquor; adieu paniers, 
vendanges ſont faites, al! is gone tc 
wreck. HY | 
.. Vendanger, v. n. 1. 1 t gather 
the vintage. 2 to deſtroy or ſpoil, 
5 e ont vendangèes, 
our hopes are vaniſped. : f 
I Vendangeur, ſ. m. ven- 
dangeuſe, ſ. f. 4 vintager. 


Vendeur, ſ. m. vendeuſe, ſ. f. 


4 eller. wy, k 
Un vendeur d'drvittan, a moun- 
tebanh ; une vendeuſe d' herbes, an 
berb-wwoman. EE 
Vendereſſe, i. f. (a law-term) 


e ſeller. 


VEN. 


* Vendiquer, v. a. 1. to claim. 
to lay claim to. | 
Vendre, v. a. 6. 1 to vend, to 
ſell. 2 to betray. 

Maiſon a vendre, a houſe to be 
fold; à qui vendez-vous vos co- 
quilles? a ceux qui reviennent 
de St. Michel, I know the value 
of things; il vend bien ſes co- 
quilles, be ſells bis goods" very 


dear. 


VEN 


4 to come, to proceed. 5 10 come, 
to iſſue, to be born or deſcended. 
6 to chance, to fall, to bappen. 
7 to come, to run. 8 to grow, to 
thrive. | 
Venir au devant de, to come te 
meet; — à bout de, to ſucceed in; 


a great fortune; — à parler de 
quelque choſe, to chance to ſpeak 
of any thing z — à rien, to come 


Se vendre, v. r. 6. to ſell orte nothing ; — bien ſur un drap 


g off, as goods. 


rouge, to match a red cloth well; 


Vendredi, ſ. m. (a day of the à mourir, to chance to die. 


week) Friday. 


venelie, to run away. 


En venit aux coups, to come te 


Vendfice, ſ. m. 1 wenefice, poi-|blows 3 — aux mains, to fight, to 
ning. 2 witchcraft. 

* Venelle, ſ. f. is always joined 
to the verb enfiler; as, enfiler la qu'un, to teach one ⁊rit; — du vin 


engage · ; 
Faire venir de Peſprit à quel- 


dans un pays, to make wine grow 


Venen-eux, -euſe, adj. wenene, in a country. 


wenenofe, poiſonous, venomous. 


to bunt. g 


Il vient de me parler, be bat 


Vener, v. a. 1. (uſed only ini ſpoken to me; je le verrai 
the infin. in the part. paſſ. and in 


the tenſes formed with that part.) voila un beau venez-y-voir, this 


venir, I muft ſee wvhat be au. Il de; 


is a fine thing truly; nous nous 


Venerable, adj. wenerable, to be en vinmes enſemble, wwe came 


treated with reverence. 


reverend regard, awful reſpect᷑. 


to FEVErencees 


together; fi ſa lettre venoit a ſe 


- Veneration, ſ. f. weneration, | perdre, if bis letter ſhould chance 


to be leſt; il lui vint une penſce, 


Venerer, v. a. 1. to venerate, |a thought came into his bead; Sil 


alloit venir faute de lui, if be ſhould 


Venerie, ſ. f. 1 wenery, ſport bappen to die; les fiecles a venir, 
of hunting. % equipage or train, fit|the after- ages. 


for hunting. . 


nereal. ' 
- + Veneur, ſ. m. a buntſman. 


. Vener-ien, - ienne, adj. ve- 


Venir, ſ. m. coming. 
Vent, ſ. m. 1 wind, gale. 2 
air. 3 wind, breath. 4 wind, 


windineſs, flatulence. 5 any thiny 


Vengeance, ſ. f. vengeance, ven- inſignificant, as wind. 6 wanity, 


gement, revenge. . 


Venger, v. a. 1. fo avenge; or, | 
1 fo revenge, to take vengeance on.|blows through a chink or bole; un 
2 {0 — 


deſſert. 


verger. 


— 


niable, pardonable. 


mous, Poiſonous. 


2 batred, grudge, malice, 


vinſſe. 1 to come, to be a comi 


\ * Vendication, f. f. claiming. 
pd ²˙Ü˙Aið¹i. oe 


- 4 Fans : 1 ” 
* F 


* to go. 3 to reach, te arrive at. 


pride. 7 inkling, ſmall rumour. 
Un vert coulis, a wind that 


arbre en plein vent, a flandard, 


Se venger ſur he deſſert, to|a ſtanding tree; il fait du vent, it 
make one's ſelf. amends upon the\'s windy; lVacher un vent, to Jet 4 


fart; donner vent à un tonneau, 


| Veng-eur, | - ereſſe, adj. re- to give vent to a caſk z aller felon 


le vent, to be a time-ſerver; un 


vengeful 0 , ; 
. - Vengeur, ſ. m. avenger, re-|mnoulin à vent, a wind-mill; a- 


voir vent en poupe, to be proſpe- 


Ven-iel, -ielle, adj. verial, ve- eu; mettre les voiles au vent, 


to ſet ſail; mettre flamberge au 


Veniellement, adv. is joined] vent, to draw z ce cheval a du 
| wvith the werb pecher ; as pecher 
véniellement, to commit a -wenial 


12 | 


vent, this horſe begins to be purſy- 
Vente, ſ. f. 1 vent, ſalt. 2 


. {place of ſale. 


Venim-eux, euſe, adj. veno- 


Marchandiſes qui font de bonne 
vente, goods wwhich go off bell; 


Venin, f. m. 1 wenom, poiſon. une.maiſon en vente, a houſe to be 


ud; les lods & ventes, à fine paid 
ald; les lods & ventes, Py 


Venir, v. n. 2. is thus conj.\to the lord of a manor for t 
yenir.. venant. venu. je viens, |an elate. 


tu viens, il vientz nous venons, 
vous venez, ils viennent. je ve- 
nois. je vins. je viendrai. - jejvent qu'il vente, {et it be cver jo 
viendrois. que je vienne. que je|windy. y.. 


Venter, v. n. 1. to be windy. | 
U vente, it is cindy; quelque 


© F Vent-eun, -cuſe, adj. windy; 


* 1 tempeſtucus, expoſed to tht 
E 14 


* 


— à une grande fortune, to male 


come, 
nded, 
pen. 


W, to 


ome to 
d in; 
make 
er de 
Jpeak 
come 
| drap 
well; 
ome ts 
br, to 


quel- 
Ju vin 
grow 


be bas 
verrai 
. I do; 
ir, this 
$ nous 
came 
it a ſe 
chance 
penſce, 
d; Sil 
e ſhould 


venir, 


ale. 2 
E wind, 
y thing 
vanity, 
ir. 
nd that 
ole 3 un 
andard, 
vent, it 
to let a 
onneau, 


er ſelon 


ver; un 
mill; a- 
proſpe- 
zu vent, 
erge au 


al a du 


| purſy. 
2 2 


de bonne 


f vel! ; 
ſe to be 


2 
windy. 


quelque 
e over ſo 


evindy 3 
te the 


. quarrel «with 
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uind. 2 flatulent. 
Ventilateur, ſ. m. 4 wenti- 


or. 

Ventilation, ſ. f. (a law-term) 
an appraifing of goods, in order to: 
make a partage . 

Ventiler, Ve A. I. 1 (in law ) 
to appraiſe goods, in order to make 
a "Wha 2 to examine ſuperfi- 
cia - x 
Ventoſité, ſ. f. (in phyſic) 
windineſs, flatulence. / 

Ventouſe, ſ. f. 1 t a cupping- 
gloſs. 2 a vent, an air-bole. 

I Ventouſer, v. a. 1. to cup. 
Ventre, ſ. m. 1 belly of an 

animal. 2 ſtomach, breaſt, 3 
belly, womb. 4 belly of any 
thing. | 

Cours de ventre, @ Joofeneſs ; 
ſe depiter contre ſon ventre, to 
one's wittuals ; 
manger A ventre d&boutonne, to 

lut one's ſelf ; mettre le feu ſous 

e ventre à quelqu'un, to diſ- 
bearten one. 

Ventree, ſ. f. litter, brood of 
young. 

Ventricule, ſ. m. (in anato- 
my) ventricle. 

Ventriere, ſ. f. the belly-band 
of a draught-horſe. 
Ventriloque, ſ. m. ard f. 4 
wentriloquiſt. 

Ventru, adj. big-bellied. 

Venue, ſ. f. 1 arrival, coming. 
2 growth. 

Tout d'une venue, diſagree - 
ably uniform; cet arbre eſt d'une 
belle venue, this tree grows fine- 
ly; on lui en a donne d'une 


venue, be has been ill uſed ; Jai 


fait quatre quilles de vegue & fix 
de rabat, I bave carried four pins 
and tipt ſix. 
+ — ſ. f. a little vein. 
Vepres, ſ. f. pl. (in the Ro- 
miſh church) veſpers. 


Ver, ſ. m. 1 (an inſect) 
worm. 2 remorſe, fling of con- 
ſcience. 


Un ver a foie, @ fi- worm; 
— luiſfant, a glow-worm 3 — qui 
8'engendre dans le fromage, 4 
mite; tirer les vers du nez a quel- 
qu'un, to pump one. 

Veracite, 1. f. veracity. 

Verb-al, pl. m. aux, adj. 
verbal. 

Verbalement, adv. verbally. 

* Verbaliſer, v. n. 1. to ſpeak, 
ealk, or ſay @ good deal. 0 5 
Verbe, ſ. m. 1 (the ſon of 
God) the Werd. 2 (a gramma- 
tical term) a verb. 

Verb-eux, - euſe, adj. verbeſe, 
prolix. 9 
| Verbioge, C. n , 


VER 


ſuperfluous words. 


„ Verbiager, v. n. I. t uſe 
many words to ſay but little. 

* Verbiageur, ſ. m. * verbia- 
geuſe, ſ. f. one who uſes many 
words to ſay very little, 

Verboſite, ſ. f. verbgſcy, exu- 
berance of ⁊verds. 

Vercoquin, ſ. m. 1 (an inſect) 
vine-grub. 2 maggot, whimſey, ca- 
price, odd fancy. : 

Verd, ſ. m. green colour, 
green, : 

Prendre quelqu'un ſans verd, 
to take one napping; employer le 
verd & le ſec, to leave no flone un- 
turned; manger ſon bled en verd, 
ro anticipate one's revenue. 

Verd or vert, verte, adj. I green, 
of a green colour. 2 green, unripe. 3 
Freſb, ſtrong, vigorous, briſk. 

Jes pois verts, green pcaſe; de 
la ſauce verte, ſauce made with ſor- 
rel or corn-graſs; des pierres vertes, 
tones juſt ta ten out ef a quarry; du 
vin vert, tart wine; du cuir vert, 
raw leather ; une verte rẽpri man- 
de, a ſharp reprimand; du poiſſon, 
fiſp juft ſalted and moiſt ; un hom- 
me vert, a reſolute man; un vert 
galant, briſk young man; une tete 
verte, a giddy head. 


Verdatre, adj. greeniſh, ſomewbat 


een. 

Verd- de- gris, 
greaſe. 6 
Verdee, ſ. f. (a fort of Tuf- 
cany wine) werdee. 

Verdelet, --ette, adj. 1 ( ſaid 
of wine) fill tart. 2 fill wige- 
rous. 

Verdet, ſ. m. See Verd- de- 
gris. 

Verdeur, ſ. f. 1 verdure, green, 
green colour. 2 frength, wigour, 
briſtneſi. 3 ſap riſing in the plants. 
4 tartneſs. 

Verdier, ſ. m. 1 (a bird) green- 
| finch. 2 ( an officer in a foreſt ) 
verderer. 

Verdit, v. a. 2. to make or paint 
gre'n. 

Verdir, v. n. 2. to become or 
grow green. 

Verdoie, ſ. f. a green colour 
mixed with a little yellow. 

Verdoyant,. adj. 1 werdant, 
werdurous, 2 that grows or becomes 

een. 

* Verdoyer, v. n. 1. to grow 
or become green. 

| Verdure, ſ. f. werdure, green 
plants, green leaves, 
Verdurier, I. m. the king of 


ſ. m. verde- 


France's green purveyor. 


* Verecond, adj. werecund, 


baſpfuls - - 


| 


er- eux, -cuſe, adj. 1 {aid of| 


VER 


fruit) that bas a orm in it. 2 that 
is good for nothing. 3 who is in 
bad circumſtances. 4 who is with 
out om le, F. £. fock-fſ. . 
ergadelle, f. ſ. flock- 

Verge, f. ſ. 1 a red, a twig 
a ſwitch. 2 (an enſign of of- 
fice) rod, floff, wand, verge. 

a yard, to meaſure with. 4 @ 
coachman's whip. 5 an iron 
red. 6 a man's yard. 7 a fort of 
plain ring $ a rad, to whip with. 
N. B. We more commenty uſe 
in this laſt ſenſe verges in the plu- 
ral. | BS 
Une poignee de verges, a rod; 
etre ſous la verge de quelqu'un, 10 
be under one's conduct; n*avoir 15 
verge ni baton, to have no manner 
of weapon. 
Verger, ſ. m an orchard. 
Vergeter, v. a. 1. 10 bruſh, 4 
cleanſe or rub with a bruſh. : 
* ꝗ 6 peau vergette, a ſpeckle 
ils 
+ Vergetier, f. m. a bruſha- 
maker or ſeller. : 
Vergettes, ſ. f. pl. a &rufþ. 
Verglacer, v. imperſ. 1. to 6; 4 
glazed fro; as, il verglace, or 
rather il fait du verglas, i: is 4 
lazed froſt. 5 

Verglas, ſ. m. glazed friſt. 

* Vergogne, ſ. t. am-. 
Vergue, ſ. f. (a lea- term) 
ard. 5 

Veridicite, ſ. f. quoliry of being 
veridical. ; 

Veridique, adj. weridica!, 
ing truth, 

Verificateur, ſ. m. (a laws 
term) à perſon named ro cxaming if 
a Twriting be true or falſe. "ED 

Verification. ſ. f. 1 (in law) 
an examination of a oriting in 
arder to prove if it be true or fulſe. 
2 the att of proving the truth of 
any fact, &c, 3 the act of com- 
paring one tbing with another in 
order to knowv if they agree.” 

Verifier, v. a. 1. 1 ts examine 
if a writing be true or faule. 2 7 
prove the truth of any tat, &c. 
3 to compare a thing with anothe:, 
in order ts know if they be alice. 
4 to confirm, to verify, to prove 
true. 
Veritable, adj. true. 
> Veritablement, adv. truly, in 
truth. 


rel 


Voeritẽ, f. f. werity, truth. 


e n'ole lui dire ius verités, 7 
dare not tell bim bis own. : 
a la verite, adv. indeed, IT own 
that. : 
En verite, adv. indeed, certain 
ly, in fact. ; 


Verjus, ſ. m. 1 werjuice. 2 was 


VER 


45 verjuice. | 
Verm- eil, -cille, adj. of à live- 
red. 

Un teint vermeil, a roſy com- 
plexion; des levres vermeilles, 
cherry cheeks. 

Vermeil er vermeil-dore, ſ. m. 
that which is ſilwer gilt. 
Vermicelle or Vermice!li, ſ. m. 
ave rmicelli, 

Vermiculaire, adj. (in anatomy) 
eirmicular. 

Vermiforme, adj. ( with ana- 
to miſts) virmform, 


di firoys or e pells worms. 
" Vermifuge, f. m. (with phy- 
facians, Cc.) vermifuge. 
Vermilier, v. n. 1. fe ſcratch 
ar worms, as poultry, 
Vermillon, ſ. m. 1 wermil, 
drmilion. 2 red colour, ver- 
mi on. 
Vermine, ſ. f. vermin. 
Vermiſi-cau, pl. eaux, ſ. m. 
(an infet) @ wermicule, a littl- 
gr 5 or worm. | 
Se vermouler, v. r. 1. (ſaid 
of wood ) te prow rotten Or Worm 
ea en. 
Vermoulu, adj. <vorm - eaten, 
Shawv'f Ly wworms. 


e and ſour grapes. (boſe. 2 + glaſe-making. 3 glaſ- 


Verjute, adj. as tart or as ſour ware. 


glaſs. 


Vermifuge, adj. (in phyſic) that 


VER 


Verreux. See Vereux, 

Verrier, ſ. m. 1+ a glaſs-ma- 
ker. 2Þ 4 pleſs man, a olaſi-ſeller 
3 a glaſs-baſket. 

* Verriere, ſ. f. a print or picture 


Verrou, ſ. m. 4 Bolt. 

Verrouiller, v.“. 1. to Bolt. 

Verrucaire, ſ. f. (a plant) wart- 
Wert. 

Verrue, ſ. f. a wart. 

Vers, ſ. m. (with poets) a 


_ 
es vers non rimes or ſans rime, 
lan werſes. 
Vers, prep. toward or _ 
qwards. N 
Verſade, ſ. f. a being overturned 
in a carriage. | 
a verſe, adv. (ſaid of the rain) 
pouring, as bard as it ean pour. 
Verie, adj. werſed or filled in, ac- 
guainted with, 
Verſeau, ſ. m. (in aſtronomy) 
Aquarius. 

-Verler, v. a. 1. to pour. 

Verſer le ſang innocent, to ſhed 
or ſpill innocent blood; — des lar- 
mes, to ſped tears; — quelqu'un, to 
overturn one in a carriage; — les 
bieds, to ledge or lay flat the 


corn, 


Vermoulure, fo fo damoge 
cauſed in word by worms that cat 
its : 

Verr-al, adj. vcrnal. 

ern! 5 Vs A. 2. to varniſh. - 
ernie, ſ. m. 1 varniſb. 2 glojs, 
luſt e. 

Wernitſer, v. a. 1. 1 f var- 
1 2 72 olofs, to Fut a aſs on. 
Yerniffe re, ſ. f. var ning. 
Werle, . f. cx, French pox or 
Aiſcitſe. 


groſſe verole, Fresch pox; don- 
O e. 

has phe Frer ch dijeale. 

F rent di ſeaſe. 


wit lte pox. 

V ron, ſ. m. (a water-fiſh) me- 
nr Or minnocb. 
Véronique, ſ. f. (an herb) fluel- 
lin, peedævel. 2 (a repretentation 
of the face of Chriſt on handker- 
chiefs) weronicas 

Verrat, ſ. m. {an animal) boar. 
Verre, ſ. m. a glaſs. : 
Bolte a plein verre, to drink a 
Burner or Hrimmer. 

V errtcy ſ. f. a glaſs-full, 
Verrerie, I. fo 1 2 g'aſs- 


Lo petite verole, ſna pox; la 
ner la verole a quelqu'un, to peæ 
V <rolt, adj. v is poxed, wwbo verrebral. 
V crolt, fo m. one bo has th:\tebra. _ 


V croligue, adj. pocky, infected ly 


Verſer, v. n. 1. 1 to be over- 
turned in a carriage. 2 tobe lodged 
or /aid flat, as corn. 

Verier, ſ. m. (a ſection of a book) 
verſe. | 
Verſifcateur, f. m. (a word of 
contempt) a verſificatar, @ wve*ſi- 
fier, a mater of ves. 

Vernticatio.i, ſ. f. werſifica- 
ion. 

Verſifier, v. n. 1. to werſify, to 
make wer(es. 

Verſion, ſ. f. verſion, tranſla- 
tion. 

Vert. See Verd. 

Vertebr-al, adj. (in anatomy) 


Vertebre, ſ f. (in anatomy) ver- 
Vertement, adv. ſtoutly, ſmart- 


Vertevelle, ſ. f. flaple of a 
bolt. 

Vertic-al, pl. m. aux, (with 
aſtrenomers) vertical. 

Verticalement, adv. (with aſtro- 
nomers) vertically. 

Verticalite, ſ. f. (in aſtronomy) 
verticality, werticalneſs. 

Vertige, ſ. m. . dizzineſs, ſwim- 
ming in the bead. 

Vertigo, ſ. m. 1 maggot, whim, 
crochet. 2 (a diſeaſe in horſes) 


: VET 


Vertu, ſ. f. 1 virtue, probing 
2 virtue, chaſtity, 3 virtue, effica- 
cy, power. rengih, courave 
FAT CIT T 

En vertu de, prep. in conſequence 
of. 
D ment, adv, virtuouſly, 
in a virtuous manner. 
Vertu-eux, -cuſc, adj. wirtu- 
91. 
Vertueux, ſ. m. 4 wirtucus 
man. 2 
* Vertugadin, ſ. m. or * ver- 
tugale, ſ. m. a furdingale. 

Verve, ſ. f. cue, mood, bumour, 
2 fancy, magot, croc ber. 
Verveine, ſ. f. (a plant) vervain 
or vervine. 
. Verveux, . m. 1 4 baſket in 
which fruit is put, in order to be 
carried by beaſti of burden. 2 a jort 
of net to take fiſh with. 

Veſce, ſ. f. (a dlant) wetch. 

Velicatoire, ſ. m. weſicatery. 

F Veſicatoire, adj. „% gering. 

Veſicule, ſ f. (in anatomy) ve. 
cle, little bladder. 

Þ+ Veſicul-eux, -cuſe, adj. wei 
cular. | 

Veſperie, ſ. f. reprimand, re- 
proof. 
Veſperiſer, v. a. 1. to repri- 
mand, ts reprove, to check, to 
chide. 

Veſſe, ſ. f. 1 a fizzle. 
Veſce. 
Une veſſe de loup, a fuzz- 
ball. 
Veſſer, v. n. 1. to fizz/e. 
Veſſeur, ſ. my a fizzling man or 


2 See 


W> 


95. 
"Vefſeaſe, f. ſ. a fzzling wiman 
or girl. 

eſſie, ſ. f. 1 a bladder. 2 4 
bliſter, on the ſkin. 

Veftale, f. f. a weſtal, a fure 
Virgin. a 

Veſte, ſ. f. a waiſicoat. 

Veſtibule, ſ. m. hall, weſtibule, 

orch, firſt entrance. 
. Vente ſ. m. 1 veſtige, fout- 
ſtep, mark left in puſſiug · 2 re- 
main. 

Vetement, ſ. m. veſtment, gar- 
ment, raiment. 

Veter an, I a witerany an 
old ſeldier. 2 a ſcbvol- boy of ine 
years ſtanding in "x ay form. 3 
one who bas exerciſed an employment 
twenty years. 

Veteran, adj, veteran, long-proce 
tiſed or experienced, 

Vercrance, 1. f. the being a vette 
ran. 5 NE 

Vetillard, vétillarde. Sce Vetil- 
leur, vétilleuſe. 

Vetille, f. f. @ trifle, an idle or 
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Vetiller, v. n. 1. 1 fo trifle, to 
indulge light amuſement. 2 to diſ- 
pute up trifles. 

Vetilleur, ſ. m. vetilleuſe, ſ. f. 
a man or woman wh trifies, or diſ- 
putes upon trifles. 
| Verir, v. a. 2. is thus conje ve- 
tit. vetunt, veru je vets, tu vets, il 
vet; nous verons, Sc. je vetois. 
je vetis. je vetirai. je vetirois. que 
je vete. que je vetiſlc. to clothe, to 

nd clothes, 

Se vétir, v. r. 2. (See VEtir, v.“ 
a.) ts put one's clothes ons | 

Veture, ſ. f. the ceremony of giv 
ing the religious babit to a monk or 
nun. 

V?#uftt, ſ. f. (applied to build- 
ings) ancientne/s, Mans. 

Veuf, ſ. m. a Wwidorwer, 

Veuf, veuve, adj. 2wh9 bas left 
hie wife or ber huſhond. 

Veavage, ſ. m. wv;dowbud, vi- 
duity. : 

Veuve, ſ. f. a widxv. 

Vexation, 1. f. wexation. 

Vexer, v. a. 1. to vex, to bar- 
raſt, to torment, to piague. 

Viager, adj. that is for or dur- 
ing i fe. 

Viande, ſ. f. 1 meat, fleſh, 2 
wiand, 3 man's fieſh. 4 focd. 
5 defire. 

Groſſe viande, buti/ er's meat; 
menge viande, fuco/s or game; des 
viandes grpſſieres, hear'y meat; de 
la viande creuſe, 1 light ard dainty 
ford. 2 pleaſing thing or things 5 as 
muſic, veries, Ofc. un jour de vi- 
ande, a day in which it is lawful 
to ect fleſh. 

Viander, v. n. 1. to feed, as a 
ſtag, See. 

Viandis, ſ. m. fo:4 or paſture for 

ag 

Viatique, ſ. me 1 wiaticum, 
proviſion for a journ'y. 2 (in the 
Roman-catholic church) wiati- 
cum. 

Vibration, ſ. f. wibratione 

Vicairr, ſ. m. 1 a curate. 24 
vicar, a ſubſtitute. 

Vicairie, I. t. a wicarage. |, 
— Vicariat, ſ. m. 1 wicarſhipe 2 
Juriſdiction or verge ef the authority 
of a vicar. 


Vicarier, v. n. 1. to perform tbe te compare a copy with an original | 


duty of a curute. 

Vice, ſ. m. 1 blemiſh, imper- 
fection, defect. 2 vice, fin, enor- 
mity. 3 vice, depravity of man- 
ners, courſe of actions contrary to 
Vir'ue., 


Ia wice-admiral, 2 the vice- admi- 


Ait 
Vice-amir-al, pl. - aux, ſ. m. 


VIF 


VIE 
'Vice-chancelier, ſ. m. 4 wice-|/ife, biſtory of one's life, 6 de- 
chancellor. lig bt. 
Vice-chancelere, ſ. f. a vice-] De l'eau de vie, brandy; une 
chancellor's lady. femme de mauvaiſe vie, @ preſti- 
Vice-conſul, ſ. m. a vice · can- tute; Etre engore en vie, to be fill 
ul. alive ; faire la vie avec ſes amis, 
Vice-conſulat, ſ. m. a wice-con- | /9 make merry With ene s friends ; les 
ſulſhip. benefices ſe donnent à vie, livirgs 
Vice-gerent, ſ. m. a wice-ge-|are given for life ; (a femme lui a 


rent. i fait une terrible vie, his wife bas 
Vice-legat, ſ. m. a vice-le- cbid him very much. 
ate. Vieil, adj. m. See Vieux. 
Vice lẽgatlion, ſ. f. a wice-legate-; Vieiilard, ſ. m. an od man. 
7. Vieille, ſ. f. an ald woman, 
Vice-préſident, ſ. m. a wice-| * Vieillement, adv. as an od man 


preſident. Or WIMaNns | 
Vice-reine, ſ. f. 1 a wiceroy's| Vieillerie, ſ. f. old clotbes, old 
lady. 2 a lady obo gruerns ini goadtg, old things. 
place of à king with regal auths- Vienleſſe, 1. f. age, ald age. 
rity Vieillir, v. n. 2. 1 ts gra old, 
Vice- roi, ſ. m. a viceray. 2 to grow weak and. infirm through 
Le vice-roi d'Irlande, the lord- old age. 3 to grow cat of date ur 
licutenant of Ireland. Vaſbian. 
Vice-royaute, ſ. f. vice-reyaliy. Vieillir, v. a. 2. t make od. 
Vicler, v. a. 1. (a law-term) t“ * Vieillot, ſ. m. an cldiſb man. 
make void. Vieill-ot, -otte, adj. old:/ſby 
Du bois vicie, ſpoiled or corrupted ſome aubat old, 
4 


ad? * Vieillotte, ſ. f. an oldiſÞ wo- 
Vicieuſement, adv. wicioujiy, | an. 
corruptiy. Vielle, ſ. f. (a muſical ingru- 


Vic-leux, -ieuſe, adj. 1 wicitus, ment] ſambucus, a kurdy-gurdy. 
corrupt, wicked. 2 vichus, faulty, Vieller, v. n. 1. 1 to play on 
bawing ill qualities. 3 defect ive, tle ſambucus. 2 to work ſi⁊u- 
imperfect. ly. 

Un cheval vicieux, à head-ftrenz 
borſe. one lie ſambucus. 5 

Vicieux, ſ. m. a wicked man. Vierge, l. f. 1 a virgin, a mall. 

V:ciilitude, I. f. viciſitude, re- 2 (the ſixch fign of the zodiac) 
wulution, changes 

Vicomte, . m. 4 viſcaunt. 

Vicomtc, l. f. a wilcounty Ce gtrcon eit encore vierge, 

V icomi «ie, 1. f. a wiſcounteſs. tbt young man bas ill Lis maidene 

Victime, ſ. t. a victin. heed. 

Victoire, ſ. f. vict sry. Vieux. m. vieil, m. vieille, f. 

Victoricuſement, adv. vicorzouſ-| adj. 1 oid, flricken in age. 2 eld, 
ly, fucceſsſutly. that has taſted a long time. 3 cl, 

Victor-ieux, -ieuſe, adj. wifo-[roorn cnt. 4 cd, antiquated. 5 a, 
rious, who has conquered, experienced. 

Victorieux, f. m. corgu,j& rr. Un homme de la vieille roche, a 

* Vituaille, (. f. wittuwls, provi-l man of the old ſdamę; il ne fera point 
ion of food. le vieux 07; be wv;ill not live to be 2d, 

+ ViQuuailicur, I. m. a vitz- be will nt die in an old ſtin. 
My N. B. Vieil muſt always le ud 


F Vieileur, ſ. m. one 20ho Plays 


—_— 
jerge, adj. virgin. 


die. 
Vidame, ſ. m. the judge of a bi. lbefire ſulbactit es Jes inriug <virh 4 
Hops temporal uriſdi tion. ie-.7rel ο auh nat ſundad. 
Vidimer, v. 2+ 1. (a law- term! Vieux-oing, l. m. þ gs eral, 
Vit, vive, adj. t alive, ice, 
quick. 2 4, lire, Hrigbth, 
' fiery. meteleſonie. 


evritingy and certify at bottom its con- 
formity with ic. ; 

Vidimus, ſ. m. (a law-term) Un froid vit, a ſoarp cid; une 

a copy compared with its original, vive douleur, a foarp uin; des 

and certified to be con formable toe, vits, bright eyes; une imagi- 

a , - WE 3 g 2 

its nzilon dire, a tively imagination ; 

Viguite, ſ. f. widuity, <vidoww-' un lev vii, a Fre; des cheveux 

booed. | vifs, Ave hair; de vive force, with 

* 


al ip. 


« | 


Vice-amiraute, ſ. f. wice-admi-| ſubſiſtence. 
relty, ! 


Vie, ſ. f. 1 /ife. 2 livelibecd, main lrevgth ; une foret vive, a . 
3 vigour, flrength, rot Full ef large trees; une hale vi- 
7 * we Sun ad PIES mY >; . 1 
energy» 4 He, way of living. 5'Vey 4 guickjet bedge z une Zarenas 
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Vivez u wurren Full of rabbits; la 
chair vive, the quick. 

Vif; ſ. m. 1 tbe quick. 2 the 

zart of a tree. 

Couper dans le vif, to deprive 
bne's ſelf of a 7 one likes ; Etre 
pique juſqu'au vif, to be nettled or 

ang to the quick. 
if-argent, ſ. m. quick-filver, 


ury. 
= (| — viF-argentdans la tete, he 
n 2 little touched. | 
Vigilance, ſ. f. vigilance, watch- 
Fulneſs, circumſpett ion, inceſſant 

* . 

Vigilant, adj. __ watch- 
ſul, attentive, diligent, Circum- 
rect. N 

Vigile, ſ. f. vigil, eve of a .holi- 


2Y» . | 
Vigne, f. f. 1 (a tree) vine. 2 4 


vineyard. 

Un jean des vignes, a focliſp and 
14.6. ed man. 

+ Vigneron, ſ. m. Fvigneronne, 
f. t. a bine-Areſſer. 

Vignette, ſ. f. (with printers, a 
mall plate placed ſor an orna- 
ment at the top of a page) a bead- 
Fiece. i : 

Vignoble, ſ. m. 4 wineyard- 


. 
Vigogne, ſ. f. (a ſort of wool) 
vigone. y 
Vigoureuſement, adv. vigorouſly, 
feeuily. 
Vigour-eux, -eliſe, adj. wige- 


Fous, Hieut, ſtrong. 


Viguerie, ſ. f. the office of # vi- 
Frier. (See Viguier.) 

Vigueur, ſ. f. 1 vigcur, force, 
Nrengtb. 2 fermneſs, courage. 

Viguier, i. m. (a judge of com- 
Moners in ſome parts of France) 
Wiguicr. 

Vil, adj. vi/e, mean, ſordid, baſe, 
EvYrbleſs, deſpicable. 

Tout eſt ici A vil prix, every 
thing is very cheop here. 

* Vilain, ſ. m. a flingy fel- 

2 1 

Vilain, adj. 1 ugly, naſty, dir- 
ty. 2 baſe, ſhameful. 3 ſmutty, 
— 4 ſtingy, niggardly. 

Il fait viſain, # is dirty; il fait 
vilain marcher, it is dirty walling; 
tous vilalns cas ſont reniables, 
Would you bade one accuſe bim- 


Self. 


' Vilainement, adv. 1 naftily, fil- 
thily, dirtily. 2 flingily, mggardly. 
3 baſely, ſhamefully. 

Vilebrequin, ſ. m. 4 win- 
Ble. | 
Vilement, adv. wilely, meanily, 


7 1 Ib, dirt, ne/- 


Tit fro 2 wunthboleſome ſtod. 3. 


VIO 


fingindſs niggardiineſs. 
or bazdy werd or talk. 5 injuri- 
ous or affronting word. 6 a baſe or 
ſhameful deed or action. 

Vilete, ſ. f. 1 wileneſs, deſpi- 
cableneſs, meanneſs. 2 cheapneſs. 

Vilipender, v. a. 1. to deſpiſe. 

* Villace, l. f. a large town bad-j 
ly inhabited. 

Village, ſ. f. a village. 

Un ſeigneur de village a country- 
ſquire; le coq du village, the chief 
man in the town i eſt bien de fon 
village, be knows very little how 
the world goes; à gens de village 
trompette de bois, every one muſt be 
treated according to bis condition, 

Villageois, f. m. à villager, 4 
claaun, a country-fellow. 

Villageois, adj. clowniſh. 

Villageoiſe, ſ. f. 4 willager, a 
country-tvoman or laſs. 

Villain, Sc. See Vilain, Sc. 

Villanelle, ſ. f. (a term of mu- 
ſic) an air es dance of peaſants. 

Ville, I. f. a city or toton. 

Une ville maritime, à ſeaport 
toro. 

Villette, ſ. f. very ſmall city or 
feu. n 

Vin, (. m. vive. 

Vin de trois feuilles, ⁊vine three 
years od; pot de vin, geod- will; 
un ſac- à vin, a drunten ſot; du vin 
des dieux, excellent wine ; dans le 
vin, in one's cups; Etre pris de vin; 
to be fuddied; cuver fon vin, to 
ſleep one's felf ſober, 

Vinaigre, ſ m. winegar. 

Vinaigre, adj. ſcufoned ⁊vith vi- 
negar. 

Vinagrerie, ſ. f. a place ⁊ubere 
. is made. 

inaigrette, ſ. f. 1 a ſauce made 
with vinegar, oil, ſalt, pepper, parſ- 
ley, and young onions. 2 a wheel- 
arrow chair. 
inaigrier, f. m. 1 + a vinegar- 
maker, or merchant. 2 a cruet for 
vinegar. 

+ Vindas, ſ. m. a wvindlaſs. 

Vindicat-if, -ive, adj. vindica- 
tive, revengeful. | 

Vinee, 1. f. vintage, wine · bar- 
weſt, produce of the wine for the 
year. 

Vin-eux, -euſe, adj. 1 vines. 
2 (ſaid of wine) ſtrong and red. 

Vingt, adj. teventy. n 

Vingtaine, ſ. f. a ſcore, twen- 
of Vingtieme, adj. twventierh, 

Vingtieme, ſ. m. the teventieth. 

Viol, ſ. m. a rape, a raviſbing, a, 
wivlent defloration. | 

Violat, adj. (ſaid of ſyrup and 
honey) of violets; as, du ſyrop 


4 obſcene, | 


VIR 


Violateur, ſ. m. 1 wielator, 3. 


ringer, tranſgrejſor. 2 profaner, 
— 4 fle. 1 


fringement. 
iole, ſ. f. (an inſtrument of 
muſic) viol. 

Violement, ſ. m. 1 rape, wid- 
lent defloration ef chaſtity. 2 vis. 
lation, infringement. 

Violemment, adv. 1 wislently, 
forcibly, with force. 2 eagerly, ve- 
ben ent ly. 

Violence, ſ. f. 1 violence, out- 
rage, force, oppreſſion” 2 violence; 
impetuouſneſs, fury. 3 ſmartne/s, 
ay pungency. 4 witlence, 


terouſneſs, tempeſtuouſneſs. 

Faire violence à un paſſage, 5 
wreſt the ſenſe of a paſſage. 

Violent, adj. 1 violent, impetuoury 
vebement. 2 violent, boiſtercus; 
tempeſtuouß. 3 violent, not natu- 
ral. 4 violent, forcibla. 5 violent, 
very great. 

iolenter, v. 2. 1. 
compel, to conſirain. 

ioler, v. a. 1. 1 fo violate, to 
rawiſh, to deflour. 2 to violate, to 
break, to infringe. 3 to violate, td 
injure by irreverence. 

Violet, ſ. m. the violet colour. 


1 to force, td 


leur. 
Violette, ſ. f. (a plant and flower) 
violet. 
Violon, ſ. m. 1 a violin, a fiddle. 
2 +a fiddler. 3 * an impertinent and 
fooliſh fellows 
icloncelle, ſ. m. (a muſical 
inſtrument) violoncellb. 
Vipere, ſ. f. (a ſort of ſerpent) 
viper . 
Une langue de vipere, a flander- 
ing tongue. 
Viper-eau, pl. -eaux, ſ. m. (4 
fort of ſerpent) a young viper. 
Virago, ſ. f. (a term of con» 
tempt) a wirago. 


Virebrequin, ſ. m. See Vile- 
brequin. 

Virelaj, ſ. m. (a ſort of ancient 
French poem) wirelay. 


Virement de parties, ſ. m. (a 
term of wade) the af of 4 perſon 
who pays with a debt or debts owing 
to bim. 

Virer, v. a. 1. 1 to turn, fo 
move round. 2 f to weer, to turn, 


]to change. 


Virer parties, to pay a creditor 
with a debt or debts owing to one's 
7 | 
* Virer, v. n. 1. to turn, to wind 
round, ' 
Après avoir tourne & vir, aft& 


wiolat, ſyrup of violett. 


baving fried many ſchemes. 


Violation, ſ. f. violation, in- 


confiraint, force, compulſion. 5 briſj- 


Viol-et, -ette, adj. of a violet ca- 
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VIS 


Virevolte or * vircvouſſe, f. f 
wick turning avou!. 
Virgin-al, adj. virgin ma- 


Virginite, f. f. virginity, mai- 


den bead. | 
+ Virgul-, !, f o. 
Viril, 50). , rie; 75 1 VECTY 58 


fp mon. 2 50 : ige man- 
Virile: he * * got 
aourage, I @ 
Virilite, i. 5 ; or, 1 
7 5 


man hocd. 
tion. 
Virole, ſ. f. vi rel, ferrule. 
Virtu-el, elle, adj. (a didaQtic 
term) virtual. 
+ Virtuell:ment, adv. virtual- 


2 {ini Of Fencra- 


Virtuoſe, ſ. m. and f. a virtuoſo, 
8 woman fludious of arts. 

Virulent, adj. virulent, venomous, 
poiſonous. 

Virus, ſ. m. (in phyfic, Fc.) 
virus, poiſon, venom. 

Vis, ſ. f. 1 @ ſcrew. 2 4 
Haircaſe-cvinding upon 4. ſpindle- 
tee. 

Vis-a-vis de, prep. over-againſt, 
epprfite, facing. 
a 1 ſ. m. (a coach 
wherein one only can ſit on each 
fide) viſavis. | 

Viſage, ſ. m. 1 wiſage, face. 2 
pountenancey looke 3 4 perjon. 4 face, 
appearance. 

Avoir bon viſage, to look well; 
faire bon viſage a quelqu'un, 0 lobt 
pleaſantly upon one ; trouver viſage 
de 'bois, to find nobody at home ; 
couvxir le viſage, to give a ſlap on 
the face; avoir un viſage de pleine 
lune, to bave a large and fat face; 
le feu lui monte ay viſage, be falls 
into a paſſion. 

+ Viſagere, ſ. f. (a term of cap- 
makers) the forefide of @ woman's 
6b. 

Viſcere, ſ. m. (a word of ana- 
tomy applied to the heart, liver, 
or any fingle inward part of an a- 
nimal) viſcus. 

N. B. The word wiſcere in the 
plural means tbe entrails, boww?ls, or 
inward parts of any animal; as, 
dans les viſceres, in the entrails or 
b:wvels. 

Viſcoſitẽ, ſ. f. viſcoſity, glutin- 
ouſneſs, tenacity. 

iſce, ſ. f. 1 direction f one's 
Abt towards a certain place. 2 aim, 


Viera, Ve n. Io 1 te direct one's 
fight torvard. 2 to ain: at 

Viſer, v. a. 1. (a law- term) to 
8X 498iNe. 


coprible by the eye. 
| 


vir. 
Bility. 
Viſble, adj. viſible; or, 1 per- 


2 open, conſpi- 
Col CUSs 


IU weſt pas viſible aujourd hui, 
be fees nobody to-day. 

Viliblement, adv. viſibly. 

Viſiere, ſ. f. 1 wijor or ſig bt of 
an head-piece. 2 * fight. 3 aim of 
2 gun. 


Rompre en viſiere a, to offend, to 
fall out with. 
Viſion, ſ. f. 1 viſen, ſigbt. 


2 viſion, act of ſeeing. 3 viſion, 


apparition. 4 a ſpectre, a phan- 
taſme. 5 an idle fancy or no- 


tion. 

Viſionnaire, adj. viſſanary, diſpaſ- 
ed to receive impreſſions on the imagi- 
nation. 

Viſionnaire, ſ. m. 4 viſſonary, 
Or viſioniſt. . 

Vifir, ſ. m. (a member of the 
Turkiſh divan) a viſier or vi- 
Zier. 

Viſitation, ſ. f. (1 a judicial 
viſits 2 a popiſh feaſt} viſta- 
tion. 

Viſite, ſ. f. I viſits 2 viſita- 
tion, judicial viſit. 3 ſearch. 

Viſite de cadavre, the inſpection 
of a dead body by a jury of ſurgeons ; 
— de matrones, the inſpection of a 
jury of matrons. 

Aller en viſite, to go 4 wiſiting 3 
faire une viſite, or zendre viſite, 
to make a viſit. 

Viſiter, v. a. 1. 1 fo viſit, te 
go to ſee. 2 to Wait upon one's 
judges. 3 to ſearch. 4 to inſpect, 
as ſurgeons or matrons. 5 fo viſit, 
as a biſhop. 

Vifiteur, ſ. m. 1 (an occaſional 
judge) a viſiter. 2 a ſearcher. 

Viſqu-eux, -euſe, adj. wiſcous, 
glutinous, flicky, tenacious. 

* De viſu, adv. as an eye-Wit- 
NEjSe © 
Viſu-el, elle, adj. viſual. 

* Vitum-viſu-de, prep. over» 
againſt, oppoſite. 

+ Vit-al, pl. m. -aux, adj. vi- 
tal. 

Les parties vitales, the vitali. 

Vite, adj. guick, ſwift. 

Vite, adv. quick, quickly, faſt, 


ſpeedi! . 

. adv, See Vite, 
Alu. 

Viteſſe, ſ. f. quickneſs, nimbleneſs, 
/wwi/tneſs. 


Vitrage, ſ. m. all the glaſs win- 
avs f a houſe, &c. 
» Vitrail, f. m. /arge window of 
a church. 

V.croux, ſ. m. pl. the large 
clajjes ot a church window. 


Vidbilite, Cf. (ir. ſelencc) 0 | 
I 


Vitze, f. I. 1 @ pane of glaſs. 


, 


YIV 


2 window. 3 4 fem 
E 4. : 

Vitrer, v. a. 1. & glaze, #0 dg 

Une porte vitree, a glaſs-door ; 
Phumevr vitree, the vitrtou: ap 
of the eye. Ws 
+ Vitrerie, 1, f., che glazier's 
trad. 1 8 

; Vitrier, ſ. Ms, d glaſier or gla: 
ier. 

Vitrification, ſ. f. (in ſcience} 
vitr fication. | as: 

+ Vitrifier, v. as 1. towitrify, 5g 
Viri tes 

Se vitrifier, v. r. 1. to witri 
to Soda glaſs. 8 5 
Vitriol, ſ. m. (a mineral) vi- 
triol. | 
Vitriole, adj. vitriolate ar witrige 
_ 
itrioliqu2, adj. witriolic or Ai 

triolous. mY kt 

* Vituper:, ſ. m. blame, 

* Vituper:r, v. a. 1. to blames 

Vivace, adj. wivaciogs, long- 


ved, 

Vivacite, ſ. f. 1 wivacity, ⁊u- 
wvaciouſneſs, livelineſs, Jprightlines, 
2 brightneſs of colours. I 

Vivandier, ſ. m. vivandięre, f: 


f. . 
ivant, adj. living, alive. 
perfon. 

Un bon vivant, a merry fellueo; 
un mal vivant, a wicked fe; 
low ; de mon viyant, in my L: 
tie. 15 

* Vivat, (a word of approhation F 
bravo, huzza. 

Vive, interj. God ſave, bleſe 
2 28, vive le Roi, 2 pn 

ing. | 

ive Londres pour la lberte, 
give me London for liberty; qui 
vive, zobom are you for ? etre + 
le qui vive, fo be upon one's guar ; 


| vive un tel, ſuch a one for ever. 


Vivement, ady. 1 ſtrongly, very 
much. g tothe quick. 5 

Vivier, ſ. m. 1 a ſort of fiſhporg, 
2 a keep, for live fiſh. 

Vivigant, adj. vivific, wvivificey, 


* Ws, 
| witication, ſ. f. (a phyſic 


term) vivification. 

Vivifier, v. a. 1. to wivify, 1 
vivicate, to give life. 

Vivifique. See Vivifiant. 

+ Vivipare, adj. viviparous. 

Vivoter, v. n. 1. to male Juſt 
ſhift to live, to live poorly. 

Vivre, v. n. 4. is thus cory. 
vivre. vivant. vecu. je vis, tu vis 
il vit; nous vivons, vous viyea, il 
vivent. je vivois. je vecus. je vi- 
urch. je viyrois. que je yivg. que jg 
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UNI 
vecuſſe, 


to feed. 4 to live, to maintain one's 
felf. 5 to live, to paſs life in a cer- 
tein manner. 6 to live, to lead a fort 
of life. 7 to live, to bebave, to carry 
one's ſelf. 8 to live, to exiſt, to ſubfiſt. 

C'eſt un homme aife à vivre, it 
is eaſy to live with that man; ceſler 
de vivre, to die; il fait bon vivre en 
ce pays-ci, proviſions are cheap in 
this country; vivre en penſion, t9 
beard, ; vivre a table d*hote, to live 


8 . . ö 
at an ordinary; il faut vivre avec 


1 to live, to be alive. 2 
to live, to continue in life. 3 to live, 


v O G 


Mettre a l'uni, to level or make 
| level. 
Unieme, adj. frft ; as, trente et 
unieme, thirty-firfl, 
Uriforme, adj.» uniform. 
Uniſorme, ſ. m. an uniform dreſs 
of a regiment, Sc. regimental. 
Uniformement, adv. unifornily, 
after an uniform manner. 
Uniforauite, ſ. f. uniformity. 
Uniment, adv. 1 everly, e- 
gually, uniformly. 2 evenly, in a 
level. 8 evenly, without plaits. 
Union, ſ. f. 1 union, conjunction. 


les vivans, eve muſt let ewery one live 2 union, conco d, friendſhip, barmo- 


after bis own e; vivie a Rome 
comme à Rome, to live at Kome as 
they do at Rome. 
Vivre, f. m. (without a plural) 
feod, diet. 
Vivres, ſ. m. pl. (without a fing.) 


$p viſions. 


Ulceration, ſ. m. (a term of 


phyſic, Sc.) ulceration. 

Ulcere, f. m. (with ſurgeons, 
Sc.) an ulcer. 

Ulcerer, v. a» 1. 1 f to ulce- 
rates 2 to exaſperate, to in- 
cenſe. 

Ulterieur, adj. ulterior, fartber- 


Des demandes ultcrieures, fur- 
tber demands. 

Ultramontain, adj. ultramon- 
tane. 

Ultramontain, ſ. m. an ultra- 
montane. 5 

Un, ſ. m. one. 

L'un l'autre, or les uns les autres, 
ane another, each other, Vun & 
Fautre, cr les uns & les autres, 
both; Pun ou l'autte or les uns ou 
les autres, either; ni l'un ni Pautre, 
er ni les uns ni les autres, neither ; 
Fun portant l'autre, one with an- 
tber; les uns font grands et les 
autres petits, forme are tall and ſome 
little. 

Un, ad}. one. 

Sur les une heure, about one 
cha; en donner d'une a quel- 
qu'un, to put à trick upon ones 

Un, art. m. a or an; as, un chat, 
a car, 

Unanime, adj. unanimous. 

Unanimement, adve unanimouſly, 
ewith one mind. | 

Unanimité, ſ. f. unanimity, agree- 
ment in defign or opinion. 

Une, art. f. a or an; as, une 
nile. a girl. | 

Uni, adj. 1 even, equal, level. 
2 even, ſmooth. 3 plain, ſimple, 
evithout crnumem. 4 uniform. 

Faire tout uni, to uſe, reward, or 
Pu ih ſeweral perſons e ua. iy. 
Uni, adv. even. 2 
à Vuni, adv, level. 


ry. 3 league, confederacy. & union, 
confolidation of two or more livings 
in one. 5 union of employments 
or offices. 6 harmony, ſymmetry. 

Unique, adj. 1 only, ſole. 2 fin- 
ar, extraordinary. 

Uniquement, adv. only. 

Unir, v. a. 2. 1 to unite, to join 
into one. 2 to unite, to join togetber, 
3 to unite, to juin in friendſhip or in- 
rerefls; 4 to ſmooth, to make ſmouth, 
to level, 5 to unite or conſolidate 
churches or places in one. | 

Uniſton, ſ. m. (a term of mu- 
lic) wiiſon. 

Ils font a Puniſion, they agree 
togetber, 

Unite, ſ. f. unity. 2 unit, one. 

Univers, ſ. m. 


generality. 

Univerſel, -clle, adj. wniverſal, 
general, total. : 
Univerſellement, adv. univerſal- 
ly, generally, 

Univerſite, ſ. f. an univerſity. 
Univocation, ſ. f. (a ſchool- 
term) univeocation. 

T Univaque, adj. univotal. 
Vocabulaire, ſ. m. (a term of 
grammar) a vocabulary. ; | 
Voc-al, pl. -aux, ſ. m. a voter, 
in ſome monaſteries. 

Vocale, adj. f. i: always joined 
to priere, as; une priere vocale, a 
4 vocal prayer. 

Vocatif, ſ. m. (in grammar) th 
wocative cafe. 

Vocation, f. ſ. f. vocation; or, 
x calling by the will of God. 2 
trade, employment. 

Veeu, pl. veux, ſ. m. 1 wore, 


promiſe. 2 wiſh, defire. 3 homage, 


addreſs, amorous cares. 4 @ vote, ini ſailing ſhips 


elections, chiefly of the Popes. 
Vogue, f. ſ. 1 (a ſea- term) courſe 
oF agalley impelled by cars. 2 vogue, 
mode, faſbion. 

Voguer, v. n. 1. 1 te row 4 
galley or bot. 2 to be impelled by 
cars, as a galley or boat. 3 70 be 


VOI 

Vogue la galere, 
co hat may. : 

+ Vogueur, ſ. m. @ rower. 
Voici, adv. here is, here are, this is, 

Le voici, here be js; la vojei, 
here ſhe is; les voici, bere they are; 
me voici, here I am; la voici qui 
vient, or voici qu'elle vient, here 
ſpe comes. 5 

N. B. Voici denotes the near} 
„j ect and voila the fartheſt ; voici 
commonly mcans cobat one is going 
to ſay, and voila what bad Juft been 
\ſaide 

Voie, ſ. f. 
Way, convcy ance. 
method. 

Une voie de bois, &c. a cart ful 
Fg, & c. — d'eau a leak, in a 
ſhip; erre en voie de faire fortune, 
to be in the way of mal ing one's for. 
tune; etre toujours par voie & par 
chemin, to be aiways out of eres 
bouſe; en venir aux voies de tur, 
to 55 violence. 

oierie, i. f. Iay- tall. 
Jieter un corps mort a la volerie, 
to deny one a chriſtian burial. 

Voita, adv. there is, there are, 
that is. 


let ha 9p en 


1 way, road. 2 
3 way, means, 


there jhe is; les voila, there they 


*1% . 
are; le voila qui parle, there be 


| 1 univerſe, peaks; nous voila quites, ve are 
whole world, world. 2 the earth. guit; comme vous voila ! ber you 
| Univerſalite, ſ. f. univerſality, | lock ! voll bien des ſottes -raifons, 


what a deal of fooliſh reaſons you 
giveus | See Voick. 

Voile, ſ. m. 1 weil, cer. 2 
2 pretence, cover, cloak, 

Voile, ſ. f. (a ſea-term) il. 

Mettre a la voile, to ſet ſail; faire 

voile, ts ſail, to ficer one's courſe; 
faire force de woiles, t crozod fail ; 
donner dans un deflein à pleines 
voiles, to conſcnt cheerfully to the 
carrying on a deſign; caler la voile, 
to grow ſlack or remiſs in any 
thing; bander ſes voiles, to run a- 
dy » . 
N. B. The evord voile in the 
fiural means alſo ſhips or veſſels; 
as une flotte de cent voiles, a fleet 
of an hundred ſail. 

Voiler, v. a. 1. 1 ro weil, to 
cover with aveil, 2 to veil, te Hide, 
ts conceal, to cluał. 

+ Voilerie, ſ. f. a fail-yard. 

Voilier, ſ. m. (a ſea- term) 4 


Voilure, ſ. f. (with ſailors) 
way of placing the ſails of a ſpip. 

Voir, v. a. 3 is thus con; voir. 
voyant. vu. je vois, tu yois, il voit; 
nous voyons, vous voyea, ils vœient. 
je voy sis. je vis. je verrai. je ver- 
rois. que je voie, que je viſſe. 1 
to ſee, to perceive by tbe eye 2 10 


pens | 


Le volia, there be is; la voll, 


_ 


"a pen 
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for, to leok at, to behold. 3 to 
ſer, to perceive, ts obſerve, to 
find. 4 to conſider, to ob- 
ſerve, to examine, to remark. 5 
to ſee, to diſcover, to deſcry. 6 to 
ſee, to get acquainted with. 7 to 
ſee, to keep company with, te wiſit. 
$ to knoxw carnally, to converſe with 
a woman. | 

Se faire voir, to ſhow one's ſelf ; 
il a vu le loup, 1 he knows the 
eworld. 2 be bas been expoſed to ma- 
ny dangers; Il n'a jamais rien vu 
que par le trou d'une bouteille, be 
uc tos very little of the world ; il ne 
voit pas plus loin que ſon nez, 1 he 
is ſbort-ſighted. 2 be has not fore- 
caſt ; nous en avons vu bien d' au- 
tres, we are not to be ſcared by an 
owl. : 

Voir, v. n. 3. {See Voir, v. a.) 
1 to ſee, to perceive. 2 to conſider, 
to examine, to try. 3 to ſee, to diſ- 
cern, to know. 4 to inſpect, to coer- 
ſee, to bave an eye upon. 5 ts ſee, 
ts taſte, to feel, : 

II faut voir or nous verrons, ve 
ſhall think of it; il ſemble a voir 
que — it ſeems that — 

Se voir, v. r. 3. (Sce volr, v. 
a.) 1 to ſec or lock at one's ſelf. 2 to 
fee or find one's elf. 

Se voir, v. rec. 3. (See voir v. 
a.) 1 to ſee, viſit or frequent one an- 
ether, 2. to bed together as man and 
wife, Se. 

Voirie. Sce Voierie. 

Voiſin, adj. neighbouring, bor- 
dering, adjoining, @djacent. 2 near, 
nigh to, not far off, within à little 
of. 
ads, ſ. m. @ neighbour; or, 1 
one who dwells near to another. 2 
one wvh0 is near another. 

Voiſinage, ſ. m. 1 neighbourkecod. 
2 nearneſs, vicinity 

Voifine, ſ. f. a female neighbour. 
See Voiſin. 

* Voifiner, v. n. 1. fo viſit one's 
neighbour. 

Voiture, ſ. f. 1 carriage, vebicle 
for carrying of goods or men. 2 
carriage, att of carrying or tranſ- 
perting, 
carrying of perſons, 4 load, ad- 
irg. 

Voiturer, v. a. 1. 1 to carry, 
te convey. 2 to carry in à coach. 
f Voiturier, ſ. m. à carrier. 

+ Voiturin, ſ. m. one 0 lets 
cut borſes to "travellers in Italy and 


the' French provinces adjoining to [ts fly about. 


tt, and accompanies them in their 
Journeys 
3 4 finger. 4 cry of an animal. 


VOL 
7 
| Avoir voix en chapitre, to have 
a great intereſt. 

Vol, ſ. m. 1 theft, robbery. 
2 theft, thing or things ſtolen. 
fight of a bird. 4 a caſt f hawks, 
Sc. 

* Volable, adj. 1 that may be rob- 
bed. 2 that may be ſtolen. 

Volage, adj. fickle, unſteady, in- 
conſtant. 

Volaille, ſ. f. 1 poultry, 2 a 
fowl. | 
+ Volaillier, f. m. Ste Pou- 
lailler, 

Volant, adj. flying. : 

Un camp volant, a flying camp ; 
un pont volant, à portable bridge; 
un cachet volant, a lagſe ſeal; une 
feuille vol ante, a loſe ſheet; un 
cerf volant, à kite ; la petite veroie 
volante, rhe chicken- pox z une fuſce 
volante, a ſky-rschet. 

Volant, 1. m. a {hittle-cock. 2 
the fly of a windmill, 

Volatile, adj. (a term of chymiſ- 
try) volatile. a 

Volatiie, ſ. m. (a winged animal) 
vo/at ile. 

Volatiliſation, ſ. f. (a term of 
chymiſtry) vclatilijat ion. 

Volatiliſer, v. a. 1. (a term of 
chymiſtry) ts volatiliſe. 

Volatilité, ſ. f. (a term of chy- 
miltry) wc/atility. 

Volatille, ſ. f. ſorv/s, eatable vo- 
latilet. 

Volcan, ſ. m. a velcans, a burn- 
ing mountains 

Vole, ſ. f. a vcle, at cards, 

Volée, ſ. f. flight of a bird, 
2 a flight, flick, of company of 
birds. 3 flight of a windmill. 

Une volce de perdrix, a covey of 
partridges; — de cailles, a bewy 
of quails ; — de pigeons, a flight of 


pigeons; — de canon, a cannon- 


tons, a und cudgelling; — de 
cloches, a tor inging of bells. 


Tot 


ties. | 
Voler, v. a. 1. 1 to bunt, to“ 
chace. 2 to rob. 3 to fleal, to 


3 | plunder, to pilfer. 4 to pirate paſ- 


ſages from an author. 
to extort. 

* Voler-eau, pl. eaux, ſ. m. 
a little thief or robber, a pilfe- 
rer. 

Volerie, ſ. f. 1 6 chace with 
birds of prey. 2 theft, robbery. 3 c. 
action, extortion. 

Volet, ſ. m. 1 a dove-cote. 2 
the board that ſhuts it. 3 a window- 
ſputter. 4 a ſort of ſmall mariner*s 
compaſs. 5 a little board to pick 
ſeeds, &c. upon. 

Voleter, v. n. 1. to flutter, to take 
ſhort and repeated flights. 

Volettes, ſ. f. pl. 4 horſe's 
net. 

Voleur, f. m. voleuie, ſ. f. 4 
thief, a robber. | 

Ua petit voleur, a pilferer; un 
voieur de grands chemins, a hizo- 
rocyman; Crier au voleur, to cry 
ſtop thiefe | 

Voliere, f. f. 1 ar aviary. 2 2 
ſort of little deve-Pauſe. 

Volontaire, adj. 1 voluntary. 2 
beadſtring, ungovernable. 

Volontaire, i. m. 1 a wolunteer. 2 
a Leadſtrong or ungovernavle man 
or boy. 

Volontairement, adv. volun- 
tarily, ſpontaneuujly, of one's exon 
accord. 

Volonte, ſ. f. 1 vill. faculty of 
evilling. 2 will, diſcretion. 3 will, 
choice, determination. 4 will, in- 
clination, dęſire. 5 will, com- 
mand. 

Bonne volante, goed will, kind- 
neſs; mauvaiſe volonte, i/! u. 
malice; un billet payablea volote, 


5 to exact, 


ſpot; — de coups de canon, a wol- | 
ley of canroms; — de coups de bi- ul, with pleaſure. 


Un homme de la premiere volce, 
a man of the firſt rank; ils font de 
la meme voice, they are of the ſame 


time; obtenirtant de bond que de 
volẽe, to get any bow. 

a la volce, adv. inconfiderately ; | 
raſhly . 

Voler, v. u. 1. 1to fly, as birds, 
2 to chace with birds of prey. 3 
4 to fly, te run. 5 20 
fly, to pajs azvay ſwiftly. 6 to rab, 
to play the thief. 


Il ne faut pas voler avant que d'a- 


voir des ailes, one muſt not ſpend be- 


S Votes 6 at probatian. 7 prayer, 
feat. 


yond one's meant, Or one muſs not un- 
dertake any thing beyond one's abili- 
; | 


Aying about. 


a bil payable on demand. | 
Voiontiers, ad Ve willingly, chear- 


Volte, ſ. f. (in horſemanthip) a 
volt, 2 * See Vole. 
Volte- ſace, (a term of war} turn 


' your faces on anc:ler fide. - 


Faire faire volte-face à des ſol- 


3 carriage, fare for rant, trade, or age; prendre entre dats, fo order ſoldiers to turn their 
bond & volee, to take in the nick of | faces on another ſide. 


* Voltigement, ſ. m. 1 4 
2 4 waulting on a 
ropes 
Valtiger, v. n. 1. 1 ts fy about, 2 

to ride ſeveral times about any place. 
3 to woult or leap en a rife, 4 to 
rove from one thought or action to 
anther. | 

Voltigeur, ſ. m. 'a vauiter on 
the Tope. 

Volubilire, ff. wolubilityz as, 
voluvilite de laggue, wolub.iity of 
tongue. 


USE 
likelineſs, probability, werifimilituds, 


appearance of truth. 


STS 
que lui voulez-vous? what's your 
buſineſs with him ? à qui en voulez- 


VO U 
Volume, ſ. m. 1 volume, book- 


2 belt, fine, bigneſs. 


* Volumin-eux, -cuſe, adj. wolu- vous? 1 whom have you a mind Vraiſemblant, adj. likely, pro- 
+ Siihows. _ [to ſpeak ro? 2 whom do you blame Gable. 


Urbanite, ſ. f. urbanity, Polite- 
neſs, civility. 
Uretere, ſ. m. (a term of ana- 
tomy) ureter. 
Uretre, ſ. m. (in anatomy) 
urethra. 
Urgent, adj. urgent, cogent, | 
preſſing. 
. Vrille, ſ. f. a borer, a gimlet. 
Urin-al, pl, -aux, ſ. m. (in 


hixariouſneſs: 2 ſenſual pleaſare. 
Voluptueuſe, ſ. f. a voluptuous 


fer it? wvbo bas offended you? il 
eſt mal voulu partout, be is bated 
every where? elle eſt bien voulue 
ici, Ge it welcome here. 

| ouloir, ſ. m. will, 

Vous, pron, conj. ſing. and pl. 
Jeu; as, il vous le donne, be gives 
it 10 you. 

Vous, Prone ſ. m. and f. you, 
C'eſt vous, it is you; il eſt tout 


Woman. 8 
Voluptueuſement, adv. volup- 
105 fy 


oluptueux, ſ. m. a woluptu- 
at, a woluptuous man. 
Voluptu-eux, -cuſe, adj. volap- 
tous, luxurious. 


Volute, ſ. f. (a term of archi-| a vous, be is wholly yours. phyſic) an urinal. q 
tecture) wolute. . F Vouſſure, ſ. f. arch or bend-| Urinateur, ſ. m. (a ſea-term) 
Vomique, 4 f. (a term of ſur- ing of a vault, Se. covixg. diver, f 
3 tery) vomica. | T Voũte, ſ. f. a (continued Urine, ſ. f. urine, water, 
= Vomique, adj. f. is always| arch) vault. Uriner, v. n. 1. to urine, ts r 
= Joined to noix 3 as, une noix vo-| Þ Vouter, v. a- 1. to vault, to arch, | make water, 
1 j mique, a vomice-nut. Vouter un fer i cheval, | Urin-eux, seuſe, adj. (with . 
Vo mir, v. n. 2. f to vomit, to] make a horſe.ſhoe in the form of an chymiſts) urinous. 
= | ; Jour: 2 to vomit, to threw up with| arch. - Urne, ſ. ſ. an urn. 
„ ee. | Se vouter, v. r. 1. to ſtop, to] Urſuline, ſ. f. an urſuline nun, 62 
| Vomiſſement, ſ. m. womition or | bend forward. Us, ſ. m. pl. is always joined 
| | erfthhg- : | oyage, ſ. m. 1 travel, jcur- to the word coutumes; as, les To 
. Vomitif, ſ. m. (a medicine | ney. 2 woyage, travel by ſea. 3|us & contumes, the cuſtoms or 
fat. cauſes vomiting) womit. pilgrimage. practice. ' an 


Uſage, ſ.m. ruſage, cuſtom, prac- 


Ce crocheteur a fait deux voya- 
tice. 2 uſe, exerciſe, habit. 3 uſe, 


Vomit-if, - ive, adj. womitive. | 
ges pour vous, that porter bas car- 


orace, adj. voracious, raven- 


bus; greedy to eat, Itried r2v0 loads for you. att of employing any thing to any | 
| Voracite, ſ. f. veracity, raven-] Voyager, v. n. 1. to travel. |purpoſe. 4 3 utility, help. uſu 
ouſneſs; greedineſs. Ws Voyageur, ſ. m. a traveller. | 5 poſſeſſion, enjoyment, management, | 
, * Voter, v. n. 1. fo vote, to} Voyant, adj. (uſed of colours) | admiziſiration. 6 uſufruct, tempo- | 
ö cbaſe by ſuffrage; LE ſoining, gaudy, rary uſe. 7 commonage, right 4 9 
+ Vot- if, «ive, adj. wetrve. | Voyant, f. m. (a ſcriptural | cutting wood or feeding on a com- l 
i Votre, pl. vos, pron. adj. m- term) à propber. ; es - pr; 
| and f. jour. t bow lle, ſ. f. (in grammar) 24 Des uſages, . 1 church-bocks, 
; 15 votre, pron. ſ. m. yours, | vorvel. common-prayer-books, & c. 2 com- L 
1 a votre, pron, ſ. f. yours. | Voyer, ſ. m. an ov;rſcer of tbe mens, paſture-grounds or words prof 
Les v6tres, pr. ſ. plur. m. and f. Hreets and bightways. | uſed by many; cette | etoffe eſt * 
Jour; I Vrai, adj. 1 true, not falſe, rot d'un bon ulage, that ff wear tene. 
Vouer, v. a. 1. 1 to Dow, to f erroneoumn. 2 true, genuine, not well; mettre tout en uſage, t9 C 
wote, to conſecrate. 2 to promiſe ge 3 fit, prozer, ſuitable. 4 leave no lone unturned. au ſi 
| ny. 8 true, fincere, faithful, Uſayer, ſ. m. uſagere, ſ. f. « ain 
Vouloir, v. a. 3. is thus conj. | _ C'eſt un vrai pere, be is a true commoner, one who has a joint right * 
Jouloir. voulant. voulu. je veux, ſatber; c'eſt un vrai fou, be is in a common, as, v1 
| tu veux, il veut; nous voulons, fark mad; c'eſt un vrai charla-| Uſance, ſ. f. 1 W cuſtom, prac- great 
; vous voulez, ils veulent. je vous|tan, be is a mere mountebank; un tice. 2 (a term of trade) uſance. V. 
1 fois. je voulus. je voudrai, je vou- vrai filou an arrant cheat; un Uſant, adj. (a law-term) uſing, 2 . 
&fois. que je veuille, ta vevilles, | vrai poete, 1 one 4vbo is really a\making uſe of. | vic co 
it veuille; nous voulions, vous] poet. 2 one Wwbo bas all the bad| Uſer, v. 3. 1. 1 to conſume, 5 lock 
vouliez; ils veuillent. que je vou- | qualities of poets, ſto waſte, to deſtrey. 2 to wear ont, dre, 
falſe; t to will, to deſire, to wiſh, Vrai, ſ. m. truth, that which to impair. 4 * to ſtallow, to di- Thich 
to aſk for, to be willing. 2 to com- it true; as avouez le vrai, con- g. 4 ts grind off. | Caring 
Mundi to order, to bid. 3 to conſent, | ſeſs the truth; voila le vrai de VUler ſa jeuneſſe, to ſpeed one 't f:irpoſ 
| to agree; to ſuffer. 4 is require, to Valfaire, this is the truth of the | youth, (with 
| rs of (ſaid of inanimate things) matter. Uler de, v. n. 1. to uſe, t6 Une 
| to will; as, ce bois ne veut pas] Au vral, adv. truly, fincerely. |make uſe of, to employ. 5 teleſcop, 
b druler; this 20068 wbiil not burn. |, Vraiment, adv. truly, certain-| Uſer de regime, to diet, to follow as the 
; Que veut--il dire * what does ty, indeed. 1 a regular diet; en uſer bien or viſioly 
lie dead 7 que voulez+ vous ? | Vraiſemblable, adv. likely, pro- mal avec quelqu'un, to uſe one well ade 4 
| do bat do you want? Youloit du bable. | or ill, : | able ar 
0 bien 6 du mal I quelqu'un, 10 Vraiſemblable, ſ. m. hat abbicb S' uſer, v. r. T. to wear out, ti gueſs 51 
0% cbell or ill fo bne; il en but if Mh.... waſte, to decays er; 
f 2 toutes les files, be bai u dtſign | Vraiſemblablement, adv. /ikely,| Uſer, ſ. m. is thus uſed; ce NC 7 
| pon All the girls + il vous en probably. @ drap eſt bon A Vuſer, bis cloth {Wire de 
: OY bi beabi Rulict ga vn; |, Vraſümblance, f. f. likebboed, I toedr wall; cet homme et , nat, 


Pak 


id, 
pro- 
polite- 
f ana- 
tomy ) 
cogent 


imlet. 
n. (in 


-term) 


* 
rine, to 


( with 


ne nuns 
joined 
45, les 
Roms or 
om, proce 
t. J ue, 
g to any 
ity, belp. 
agement, 
T, tempo. 
rig bt of 
n 4 Come 


-cÞ-bocks, 
. 2 com- 
r woods 
roffe eſt 
uff Tears 
uſage, t 


e, ſ. f. ws 
Joint right 
tom, prace 

) uſance. 
rm) uſing, 
fo con ume; 
o evear ou! , 
low, to di- 
ſpeed one: 
lier, to follow 
ifer bien 7 
0 uſe one quell 
wear out, fi 
bus uſed; 


t homme 


| wſual, cuſtomary, common. 


wſurpers 


4 
er, this cloth 


VUE 


bon 3 uſer, this is a very polite 


and cbliging man. 
Uſite, adj. 1 uſed, in uſe. 2 


Uſquebac, ſ. m. (a ſtrong li- 
quor) uſquebaugh. 
Uſtenſile, ſ. m. 1 utenſil. 2 
bouſhold goods and other things 
a dns is obliged to furniſh to 
the ſaldiers ⁊ubo are quartered upon 
bi 


im. 

+ Uſtion, ſ. f. »ſtion, 5 

Uſu-el, elle, adj. commonly 
uſcd. 

UſufruQuaire, adj. (in law) 
that gives only the uſufruct᷑. 

Ulufruit, f m. uſufrut?, tempo- 
rary uſe. 

Uſufruitier, f. m. uſufruitiere, 
I. f. an uſufrutuary. 

Uſuaire, adj. uſurious. 

Uſurairement, adv. in an uſuri- 
eus manner, like an uſurer. 

Uſure, ſ. f. 1 uſury. 2 4 
wearing out of any thing. 

Uſurier, ſ. m. uſuriere, ſ. f. 
an uſurer. 

Uſurpateur, ſ. m. an uſurper, 

Uſurpation, ſ. f. uſurpation. 

Uſurpatrice, | ſ. f. 4 female 


Uſurper, v. a. 1. fo g ſurp. 

Uterin, adj. 1 #terine. 2 by the 
mither's ſide. 

Utile, adj. z ful, advantageous, 
prefitable, beneficial. 

Utilement, adv. uſefully. 

Utilité, f. f. utility, uſefulneſs, 
profit, advantageouſneſs. 

Vu, ſ. m. (a law- term) con- 
tent, 

Cette choſe s'eſt faite au vu & 
au ſu de tout le monde, this vas 
dine in the ſight of every body. 

u, prep. ſeeing, conſidering ; 
2s, vu fon grand ige, conſidering vis 
great a Co 

Vue, ſ. f. 1 fight, a# of ſeeing. 
2 ſight, ey:s. 3 view, ſurvey, re- 
vito by the eye. 4 view, preſpect. 
5 lock, caſt of the eye. 6 light, win- 
dev. 7 fight, preſence, fituaticn in 
ich one may be ſeen. 8 mecting, 
cem ing together, 9 wieww, intention, 
fiir peſe, deſign. 10 penetration. 11 
(with painters, &c.) à wicw. 

Une lunette de longue vue, a 
teleſcope; a perte de vue, as far 
al the eye can reach; à vue d'œil, 
viſibly z une lettre de change pay- 
able a vue, a bill of exchange pay- 
able at fight; à vue de pays, by 
Lege; point de vue, point of 
get; avoir la vue de terre, to 
begin to diſcover the land, at fea; 
are des contes A perte de vue, 


0 make very long ſiories; donner 
Part l. 


VUL 


or bandſome; garder a vue, to keep 

at ſight. 

Uvee, ſ. f. (a term of anatomy) 
u bea tunica, uvecus chat. 

Vuidange, (or rather Vidange) 
ſ. f. 1 the ſtate of a caſk that 
is tapped or broached, 2 the 
clearing of timber or wood off, 
or the remeving of it from the 
premiſes, 

N. B. The word widange in 
the plural means, 1 the dung of 
fome animals, 2 the fiith of 
vaults, common ſewers, Sc. 3 
the rubbiſh of buildings. 4 the 
earth digged out of wells, ditches, 
Sc. 5 the woman's flood after 
child- birth. 
+ Vidangeur, ſ. m. a night- 
man, a geld finder, a tom-turd. 
Vuide, (or ratber Vide), adj, 
void, empty. 
Vide, ſ. m. 1 vacuum, ſpace 
unoccupied by matter. 2 a void or 
empty ſpace, a chaſm or gap. 
a vide, adv. empty 5 as, le 
carroſſe s' en eſt retourne'a vide, 
the coach returned empty. 
Vider, v. a. I. to eb. 
Vider le royaume, to leave 
the kingdom; — une maiſon, te 
move goods out of a houſe 5 — 
ſes mains, to pay dotun the money 
one ewes or is entruſted with; — 
une volaille, to draw a fool; — 
un canon, fo bore 4 cannon; — 
du drap or du velours, to pink 
cloth or velvet; — des terres, to 
level à piece of ground, by removing 
the earth from one place to another; 
— un proces, te determine à law- 

zit; — un differend, to ut an 
— to a diſpute; un compte, to 
ſettle an account 3 — un etang, t9 
drain a pond ; — du poiflon, to 
gut fiſh; cette medecine lui a bien 
fait vider de la bile, tbat phyſic 
has carried off a great deal of bili- 
ous matters 

* Vulcaniſe, adj. ( ſaid of a 
huſband) brernified, cuckolded, 
made a cuc old. 

Vulgaire, adj. 1 common, ordi- 
nary. 2 vulgar, mean, low. 
Vulgaire, ſ. m. the ws/gar, the 
common people. 

Vulgairement, adv. wulgarly, 
commonly, in the ordinary man- 
ner. 

Vulgate, ſ. f. (an old Latin 

tranſlation of the bible) the wul- 

gate. 

Vulnérable, adj. vulnerable. 
Vulneraire, adj. vulnerary. 
Vulve, (. f. {in anatomy) vul- 

va, uterus, womb, matrix. 

* 


| 


YVR 


dans la vue, to pleaſe, to look fine] Vu que, conj. ſeeing or conſider - 


ing that. | 

Uvee, ſ. f. (with anatomiſts) 
the third tunick of the eye. 

Uvule, ſ. f. (with anatomiſts) 
uuula, 


X. 


S. m. an X. 
3 Xerophtha!mie, {. f. 


* 
diſeaſe) xerophthalmy. ( 


> 


S. m. an Y, 
V, pron. conj. 1 bin, 
ber, it, and them; to bim, to ber, 
to it, to them; on bim, &c. 2 
by it, by them. 3 at it, at them, 
4 in it, in them, 5 fir it, for 
them. 6 of it, of them. 7 there, 
thither, 
1 Je ne m'y ſie point, I don't 
trufs him, her, it, them; or in bim, 
in her, in it, in them. 2 je n'y 
gagne rien, I get nothing by it or 
them, 3 il y aſpire, be aims at it. 
4 vous n'y reuſlirez point, you 
will not ſucceed in it. 5 vous n'y 
etes pas propre, you are not fit for 
it. 6 nous n'y penſons point, we 
don't think of it. 7 il n'y eſt pas, it 
is nt there; veut-il y aller, is be 
Willing to go thither ? 
Il y a des hommes, there are 


men; y a- t-il quelque choſe? js 


there any thing? prenez-y garde, 
ook to it; vous y Etes, you bave 


gueſſed right ; il n'y eſt pas, be is 


miſtaken. 


Yacht, ſ. m. (a ſort of Eng- 


liſh ſuĩp) j acht 


Yeule, ſ. f. (a tree) Bolm- aa, 


evergreen oak. 


Veux. See Oeil. 

Ypr-cau, pl. eaux, ſ. m. (a 
tree) 4 ſort of broad lea ved elm. 
Yvoire, yvoirier, See Ivoire, 


ivoirier, 
Yvre. Ivre. 
Yvreſle, Ivreſſe. 
Yvrogne. Ivrogne. 
Y vrogner, S <4 Ivrogner. 
Yvrognerie, j © ivrognerie 
Y vrogneſle, | Lede 
Vvraie. Ivraie. 


2 
p 


WEI” 


_— 1 


PERO INS ER I —ͤ - 
. P — e = >. EZ ns - 
1 „ 5 b A _—_— 
= P 2 — 0 2 
f "x — 7 * o 2 — 
- 


* - 
+ = n 


— e 
— > Ca 


n 
«2x 
+ 
* 3 XS 7 1 
N 
— > 


2 E P 2 1 B 


pbyrus, weſt wind. 


2 Les doux zephyrs, the gentle 
6 


zepbyrs. 


rus. 
S. m. 4 . | | Zero, ſ. m. cypber, nought. 


„ Zagaie, ſ. f. a kind ef Cet homme eſt un zero, that 


leng dart uſed by the Moors. 


man is a mere cypber. 
T Zain, adj. (ſaid of a horſe) 


Andrew) ani. peruke-makers) a poder engine. 


Zédoaire, ſ. f. (a ſpicy plant) Cela ne vaut pas un zeſte, tbat 


xcdoary. is not wworth a ruſb or firaw. 
Zclateur, ſ. m. zclatrice, ſ. f. Zeit, inter}, ꝑharo, fiddleſtick. 

a Sealot. Entre le ziſt & le zeſt, ſ ſo; 
Z.ele, ſ. m. zeal. tolerably. 


Zile, adj. wealoly, erdently 


Zeniihy ſ. m. {a term of aſtro-“ Zibeline, adj. f. is afveys 
nomy) zenith, oine 19 martre; as, une mai tre 
Zephyr, fo m. weptyr or xe- ibeline, a ſaves 


Zephire, ſ. m. (a God) Zephy- 


Zibeline, ſ. f. (an animal, and 
paſſivnate. po fur of that animal) ſable. 
. 


ZOO 


| Zigzag, ſ. m. (a fort of child's 
play-thing) zigzac. 
Une allze en zigzag, 4 xigzag- 
walk ; faire des zigzags, to ſtagger, 
as a man drunk. 
Zinc, ſ. m. (a ſort of metal) 
Yink. 


Zinzolin, ſ. m. a ſort of reddiſs 


Zeſte, ſ. m. 1 the cody thick colour. 
that is neither grey nor ⁊vbite, and ſkin guartering the kernel of a wval- 
has no rv bite pat on his bsdy. nut. 2 (the peel of an orange 

Zani, ſ. m. (a fort of merry-|tqueezed into wine) ze. 3 (with 


Ziſt, ſ. m. is only uſed in the 
foll:wving phraſe, viz, entre le ziſt. 
& le zei, ſo ſo, tolerably. 
Zizanie, 1, f. diſcord, diſſenſion. 
Semer la zizanie dans une fa- 
mille, to ſou diſſenſiom in a family. 
Zodiaque, ſ. m. (in aſtronomy) 
the wodiass 
Zoile, ſ. m. a xgilus, @ ſnarl. 
ing critic, @ bad critic, 
Zone, I. f. (in geography) « 
ane. 
+ TZoographie, f. f. ae gra phy. 
+ Zoophyts, ſ. m. & axwpbyte.- 
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PR E AE 


TO THE 


ENGLISH and FRENCH DICTIONARY. 


HE neceſſary remarks upon the firſt part being already made, it 
remains to explain the plan which I have followed through the laſt 
part. The irregularities of the Englith language are taken no 

notice of therein, not only becauſe they are ſuppoſed to be well known to 
the Engliſh readers, but alſo becauſe the knowledge of them is of no uſe 


toward the attainment of the French tongue. 


When a Participle Paſſive is only conſidered as making part of a Verb, 
it requires no farther explanation than the other parts of that Verb; but 
when it has ſome meanings peculiar to itſelf, I conſider it as an Adjective, 
and give it a place in this Dictionary. 


I am at a loſs to find out why Mr. Boyer and all his editors have not 
marked the Genders of the Nouns Subſtantive, in the thirteen firſt editions 
of his Engliſh and French Dictionary. It being impoſſible to ſpeak good 
French without being well acquainted with thoſe Genders, this omiſſion 
obliged often the learners to have recourſe to his French and Engliſh Dic- 
tionary; and it is to ſave them ſuch an uſeleſs trouble, that I have, in this 
part, placed the Gender immediately after every Noun Subſtantive, except 
an Adjective, ſhewing that Gender, be joined to it. 


The Conjugations, which in the firſt part are denoted by the numbers 
1, 2, 3, 4, 5, and ©, are marked in this by the vowels a, e, i, o, u, and y. 
This is done to avoid confuſion, and prevent the learner from miſtaking 
the marks of the different Conjugations for thoſe of the various meanings 
of words, 


4. | | If. 


< Ur . 
r = _— —_ 4, — & 2 


[ 
| 
| 
= 
1 
bs. 
3 
1 

. 


THW PREFACE, 
If it be aſked, Why the Engliſh Dictionary is larger than the French | 


1 anſwer, That it muſt neceſſarily be ſo; not only becauſe the Engliſh 


language is more copious than the French, but becauſe the various mean- 
ings of the French words are, in the French Dictionary, eaſily explained by 
Engliſh words alone; whereas the Engliſh words mutt, in the Engliſh 
Dictionary, be explained in Engliſh, before the correſponding French 
words be joined to them: For inſtance, the article Studious, adj. may be 
-worked out two different ways. If it be thus worked out, 


Studious, adj. 1 ſtud-ieux, -ieuſe ; qui aime etude, 2 diligent, 3 
attent- ih - ive; ſoign-eux, -euſe. 4 propre d la contemplation. 


it will be eaſily underſtood by the Engliſh who are acquainted with the 
French language; but it will be unintelligible to thoſe who are utter 
ſtrangers to it, This article muſt therefore be worked out in the follow- 
ing manner, 


Studious, adj. 1 (given to books) ud- ieux, - ieuſe; qui aime Þ tude, 
2 (diligent) diligent. 3 (attentive to, careful) attent-if, -ive ; ſoign- 
eux, =euſe. 4 (ſuitable to contemplation) propre d la contemplation. 


By comparing moſt of the articles of this Dictionary with thoſe of 
Bow rR's, it will appear, to every unprejudiced reader, that thoſe articles 
contain, in the firſt, all the ſignifications of the Engliſh words; whereas 
in the laſt they comprehend but few. Out of ſome thouſand articles I 
have ſelected the verb To teem, which runs thus in both Dictionaries. 


BOYER's. | DELETANVILLE's. 

To teem, v. n. To teem, v. n. 1 (ſaid of a woman) accoucher 
etre enceinte, ou | de, a. mettre au monde, o. 2 (ſaid of a beaſt) mettre 
grefe. bas, o. 3 (applied to a tree or plant) pauſſer des 


branches, des feuilles, a. 4 (to produce) produire 
quelque choſe, o. 5 (to be full) tre plein or rem- 
> plz de, o. 

To teem, v. a. 1 (as a woman) enfanter, a. 
Pt au monde, o. accoucher de, a. 2 (as an ani- 
mal) mettre hos o. 3 (as a tree or plant) pouſſer, 
a. 4 (as any thing elſe) produzre, o. 


It appears by this laſt article, that Mr. Boys, and all his editors, did 
not know that the verb to fee is a verb active as well as a verb neuter. 


s = Whenever 


= ft wi ww 


. AS - IS -w 


ating to the Engliſh part of this Dictionary, are left unexplained, becauſe 


TAE PREFACE 


Whenever no correſpondent French words can be found to ſhew the 
meanings of an Engliſh word, thoſe meanings are explained in Engliſh and 
French ſentences, placed immediately after the various meanings of the 


words. It is in the ſame places that the * will find the Engliſh pro- 


verbs and idiomatical phraſes. 


m ſtands for maſculine, and F for feminine. When any one of thoſe let- 
ters is placed at the end of a ſentence, it relates only to the firſt word of it, 
whoſe gender it denotes; but if two or more of thoſe letters are found to- 
gether at the end of a ſentence, the firſt relates to the firſt word, the ſecond 


to the ſecond word, and ſo on. 


An byphen, parting a noun ſubſtantive, denotes the irregularity of that 
noun, and ſhews, that the lettters placed after pl. are to be uſed inſtead of 
thoſe that follow the hyphen, to form its plural: for inſtance, mart-eau, 


pl. -eaux, ſhews that marteau, a hammer, has in its plural marteaux, 
hammers, 


If a noun adjective be parted by an hyphen, that hyphen denotes the 
irregularity of that adjeCtive, and ſhews that the letters which come after 
the comma muſt be uſed inſtead of thoſe which precede it, to form its fe- 
minine: for inſtance, gentr-eux, eue ſhews that gẽnẽreuſe is the feminine 
of genireux, generous. 


An Engliſh participle active, beſides the meaning of the French parti- 
ciple active, denotes the act of doing or omitting any thing. When it 
has only thoſe two ſignifications, it makes part of an Engliſh verb, and re- 
quires no more notice than the other parts of an Engliſh verb; but if an 
Engliſh participle active has any other import, it is found under a parti- 
Fular article in this Dictionary. 


I ſhall conclude this Preface by obſerving, that many things, re- 


they are ſuppoſed to be underſtood by the Engliſh readers, for whoſe uſe 
plone it is intended, 


THoMas DELETANVILLE. 


AN 


pron. adj. 
pron. rel. 
pron perſ. 
pron. conj. 
pron, dis}. 


pron. ſ. or nom. 


AN 


E X P I. ANAT ION 


or THE 
ABBREVIATIONS 
CONTAINED IN THE 


ENGLISH and FRENCH D TCTIOvN AR V. 


\ 


an article. 


ſingular. 

plural. 

maſculine. 

feminine, \ 
a noun ſubſtantive, 

a noun adjeQive. 

a pronoun ſubſtantive _ VA 
a pronoun adjective. 

a pronoun relative. 

a pronoun perſonal. 

a pronoun conjunctive. 

a pronoun disjuncti ve. 

a verb active. 

a verb neuter. 

a verb imperſonal. 

a participle active. IF 

a participle paſſive, 

an adverb. 

a prepoſition, 

a conjunction. 

an interjection. 1 
a word of art, trade, or uncommon- 
a poetical word. 

a new word, 

a dubious, mean er old word, 

a remark. 


[] 


quelqu 
fois 1 
guatre 
Iword 

Wh 
4 par; 
tranſl; 


fois le jour 3 four times a week, 
Juatre fois la ſemainez to wear a| 


lword, porter I Epte. 
r verb and 1 


Engliſh and French DICTIONARY: 


DICTIONNAIRE Anglois & Francois; 


A. 


$. (the firſt letter of 

the European alpha- 
A, adj. fing. wn, m. une, f. as, 
a man, un bomme, a woman, une 
I emme. ' v, 
A is ſometimes tranſlated into 
French by the prepoſition par; as, 
ſhe gets ſix pence a day; elle gagne 
fix ſour par jour, | 

Semetimes it is rendered by the 
word quelque and the article le, la, 
and I; gs, to do 4 thing, faire 
quelque choſez twice a day, deux 


7 participle active, it is ſometimes 


, ; 


tranſlated by the prepoſition k 3 as 
togo a hunting, ay. 145 


ABA 


— with theſe wordt a verb, 
which is tranſlated into French in 
the ſame manner as any other Eng- 
liſp active verb is; as, we are 4 
reading, nous liſons, 

Sometimes A is not rendered into 
French; as, what @ man you are 
quel homme vous stet! 

Many a ought to be tranſlated by 
the word pluſieurs; as, many a 
man, pluſieurs perſonnes, _ 

4 Avife, adv. vers la poupe. 

o abalienate, vs a. (in law) 
cedery a. abandonner d un autre, a, 

+ Abalienation. ſ. ceffion de ſon 
bien, de ſon droit, f. 

To abaͤndon, v. a. 1 
up, reſigu er quit) aba 
laiſſer à abandon, a. 2 (to deſert) 


to give 


abandonner, delaiſſer, a. 3 (to for-¶ ing father ) pere, m. 


ſake) abandonner, renoncer * hw 
A man abandoned to wiaked- 
neſs, un homme abandonne au vice; 
is ſhe ſo abandoned to her ſorrow 
elle fi accablts de trifteſſe ? who 
is he ſo abandonned to ſottiſh 
credulity as to, thinx gui - 
ce qui eſt aſſez fot pour croire 


à la choſe; Þ | Abindonment, ſ. 1 (the act of 
and ſometimez that word and the\ abandoning) abandennement, m. 


participle afflus are rendered by an 
infinitive z as, let us go 4 walking, 
allons nous promener, 


action de la perſonne qui abandonne, 
f. 2 (the ſtate of being abandoned) 


45 placed between the auxiliary 


& be, and 4 $6 cipl ave e 


dat de la perſonne abandonnee, m. 
22 


« 


ABB 


bumilier, a, 11 N E 
Abaſement, ſ. abaiſſement, m. 
bumiliation, fo + - ..- | 


or confus, 7. | . 
3 l. bonte, f. confu- 
3 *» 4 « - ; 
To abate, v. a. 1 (to leſſen or 
diminiſh) diminger, a. rendre moin-. 
dre, y. 2 (to deject) abbattre, q. 
accabler, a. 3 (to leſſen the price) 
rabattre or diminuer du prix, o. a. 
To abate, v. n. diminuer, a. 
devenir moindre, e. 5 affoiblir, e. 


iabattre, o. Sappeiſer, as 


ent 
A'bba, ſ. (a Syriac —— 


; e 
äaͤbbacy, ſ. 3 (ãbbotſhip) digait 
d abe, f. 2 (abbey) —_— 
abbeſs, ſ. abbeſſest.. . 
— 5 og E 8 
abdey-lubber, un meine gu 
vit 3 la faintantiles + tp hy 
abbot, . abbe, mi. E 1 
A regular abbot, wn; ab 77 
lier; a ſecular abbot, wn ab (few. 
lier; ag abbot who. has an abbey 
in commendam, us abi commen- 


Abbotſhip x 2 di td 14 
firolliges fun cb, A , * 


. inſatiabilic, f. bu 
ede . 


To abbréviate, v. a, 4 , 
"£57 "4; 


To abiſe, * 4. abaiffr, L 1 


To abaſh, v. a. rendre bonteus 


| . Abatement, ſ. diminuricn, f. e. 
er, a. tranchement, m. amoindri 1 


* . £ 4 £ 
La Ve, ad. », * * * 4 - 4 — 
r 3 n — --; 


— 


CET a -4 * > N 
W I SCA 


A3 H 


3. rendre plus court, y. raccvur- 
cir, e. 
| Abbreviation, ſ. abbreviation. 


Abbreviator, ſ. abbreviateur,|without being conquered or de- 
ſtroyed) ſoutenir, e. reſfifter à, a. 
Abbreviature, ſ. 1 marque or 2 (to bear or ſuffer) ſouffrir, e. 
Agne dont on ſe ſert pour abreger, ſupporter, a. 3 (to wait upon) 
—_— e. 4 (to wait for) atten- 
re, y. | 


ſ. m. 2 abrege, m. 
Abbütals. See Abutals. 
a- b-c, f. un a- b-c, un alphabet. 


To abdicate, v. a. abdiguer, as demeurer, a. faire ſa demeure, u. 
tenoncer à, a. ſe demettre dle, o. 2 (to dwell in a place, not to re- 

Abdicition, ſ abdication. f. de- | move) demeurer, s'ar1#ter, a. 3 
to remain, not to ceaſe or ful) |aweugihument naturel, 2 (unad- 
viſedn#ſs) imprudence, ſ. indiſcre- 
tion, f. 


miſſon, f. 


+ Abd6men, ſ. (the lower |tre, o. ſubſiſter, a. 4 (to continue 
venter or belly) abdomen, ba; in the ſame ſtate) demeurer, con- 
ventre. tinuer à Ctre, a. 


+ Abdominal er abd6minous, 


adj. qui a rappirt à I abdomen. i en tenir d, ajouter foi a fon temoi- 


See Abdomen. gnage; — by an opinion, ſcutenir 
To abdiice, v. a. ſcparer une une opinion 3 — by a man, ſoutenin 
par:ie d'une autre, a. or diſendre n | M1 
Abdicent, adj. (in anatomy) Abider, ſ. celui or celle qui de- 
abducteur, adj. m. meure dans un endroit, m. f. 


+ Abdüction, ſ. action de ſe- 
parer une partie d'une autre, f. 

Abdäctor, ſ. (al term of phy- 
fic) un muſcle abducteur. 

Abecedarian, ſ. i {one who 
teaches the alphabet) celui or celle 
gui enſeigne aux enfans @ lire Val- 


phabet, m. f. 2 (one who learns chere, f. | 
äbjectly, adv. d'une ſuaniere 
fant qui eſt 2Þ a-b-c. baſſe or mepriſable. | 


5 the alphabet) wn abecedaire, un en- 


Abecẽdary, adj. abecedaire, gui 
3 & Pa-b-c. FT | 
A-bed, adv. an lit. 


To be a- bed, etre au lit. on ſkill, or riches, or ſtrength, or 


Aberrance er aberrancy, f. 
tleignement du droit chemin, m. 
c gare ment, m. erreur, ſ. - fauſſe 
epiniunn. 

., Aberrant, adj. qui ei ne du 
droit cbemin. | 

Aberrätion, ſ. Pafion de ve. 
loizner de la route ordinaire, f. 

Abérring, adj. qui s'Aloigne du 
Aroit cbemin. 5 

To abtt, v. a. 1 (to encourage 
or ſet on) encourager, a. exciter, a. 
animer, a. porſſer. a» 2 (to main- 
tain, back, N Kr. e. 
appuyer, a. defendre, y. 3 (to aid 
aid; * afſifter, a. 
Abeẽtter or abẽttor, ſ. celui or; 
celle qui excite, qui encourage, gui 
Favoriſe, qui aide, m. f. 
To abhör, v. a. ab borrer, a. 
wvoir en borreur, i. deteſter, a. 

 Abhorrence r abhorrency, ſ. 
Herreur, f. averſon, f. deteſtu- 
CATS ͤĩ·˖· 
Abhörrent, adj. 1 (ſtruck with 
*abhorcence) ui abborre, qui a en 
horreyr. 2{ccontrary to) contraire. 
d ä mo 


— 


Abhötrer, ſ. enremi Jared, peſuj\ Able- bod 2 3. fort, robuſle. 


ſauroit ſe relever de ſa miſere. 


powers equal to any thing) capa- 


AB L 


To abide, v. n. 1 (to dwell) 


To abide by his teſtimony, 


Abiding, ſ. demerre, f. 
äbject, adj. wil, mepriſable, 
abject, ſ. une perſonne qui ne 


Abjectedneſs, ſ. dat de ce gui 
vil or mepriſable, m. 


AbjeQtion, ſ. baſſeſe, f. la- 


abjectneſs, ſ. See Abjection. 
Ability, ſ. 1 (the power to do 
any thing, whether depending up- 


any other quality) pouvoir, m. 
2 (capacity) babilete, f. capacite, 
f. ſavoir, m. 
Abinteſtate, adj. (a law- term) 
inteſtat, ſans avoir fait de teſtament. 
Abjuration, ſ. abjaration, f. 
To abjure, v. a. 1. (to re- 
nounce) abjurer, a. renoncer à, a. 
2 (to quit) guitter, a. ab andon- 
, ho i | 
To ablaRate, v. a. ſevrer un 
enfant, a. 
ablative, (a term of grammar) 
ablatif, m. . 
Able, adj, 1 (having ſtrong 
facaltics) eclaire, experimentf. 2 
(ſtrong) fort; wigaur-eux, -euſe. 
3 (rich) rice, aiſe. 4 (having 


tle, cn cat, 
able to ſpeak in public, i{ net pos 
capable de or il ne ſaarvit-parler en 
ublic 3 every man ſhall give as be 
is able, chacun donnera ſclon ſes 
mey ent. a 


y. donner ſe pluv;r, A. 


To abiegate, v. & 1 (ty tend 


ga abborre, M. 


Abhörring, ſ. objet d'borreur, abroad) enwoyer quelqu'un dart 
3 ; | un pays ranger pour y faire quelque 
To abide, v. a. 1 (to ſupport|cboſe, a» 2 (to ſend ont of the 
way) ſe debarraſſer d'une perſonne 


dont on eft las, a. 


abolit, m. f. 


Adle to pay, ſolvable; he is not 


N * To able, v. a. r-dre capable, 


A B O 


Ablegation, ſ. 1 Paftieon en- 


voyer quelqu'un dans un pays & 
tranger pour y faire quelque choſe, 
f. 2 Pattion de ſe debarraſſer dune 
perſonne dont on eft las. See To 
ablegate. 


äbleneſs, ſ. See Ability, 
äblepſy, f. x (natural blindneſs) 


To ablocate, v. a. lover, a. don« 


ner d louage, a ferme, a layer, a. 


Ablocation, ſ. Faction de lauc- 


or de donner d louage. 


abluent, adj. 1 {which waſhes 


clean) gui nettoie. 2 (that has 
the power of waſhing clean) ui 
a le pourreir de netto; er. 


Ablution, ſ. ablution, f. 
Abnegation, ſ. 1 (the act of 


denying a thing) Pafion de de 
nier un crime, Sc. f. 2 (the 
renouncing to paſſions, c.) ab- 
negation, renoncement, m. N 


Abnormous, adj. irregulier, 


malfait. 


+ Abdvard, adv. @ bord. 
Abode, ſ. 1 (place of reſidence) 


demeure, f. lieu cd Pon demeure, 


pl. lieux, m. 2 ſtay in a place) 


[eour, ms. 


To make abode, refider, a. 

To abode, v. a. progneſtiquer, a 
Abddement, f. prognoſtic, m. 
To aböliſh, v. a. 1 (to annul) 
abolir, e. annuler, a. caſſer, a. re- 
voguer, a. 2 (to put an end to, 
to deſtroy} abolir, detruire. o. <- 


facer, a. ancantiry, e. faire ur, 


Us e. 
Aböliſhable, adj. gui peut tre 
aboli. EE. | 
Aböliſher, ſ. celui or celle gui 
Aböliſnment or abolition, ſ. 
lacrion d' abelir, &c. f. See To 
aboliſh. 1 
Aböminable, adj. abominab:n 
deteſbable, baiſſable, horrible. 
Aböminableneſs, ſ. ce 94 ily 
a d'abtmirable or d'odicux dans 
une choſe, m. Ie 
Aböminably, adv. abominavi- 
ment, d'une maniere abominable. 
To aböminate, v. a. 4 e, 
a. a en borrcur or en abeminu- 
tion, i. ö ; 
Abomination, ſ. 1 (deteſtation) 
borrtur, fl. 2 (object of hatred) 
of-jet dhorreur, m. 3 (pojiuti9%s 
d:filement) ſaulllure, f. corrupticry 


4 


f. 4 (cauſe of corruption) 594 


dan: 
elgue 
the 
onne 


en- 
ys &- 
choſe, 
1 une 
ce To 


Ineſs) 
unad- 
liſcre- 


s done 
73 2. 
e louer 


waſhes 
at has 


n) qui . 


at of 
de de- 
2 (the 
c.) ab- 


eguliery 


dence) 
lemeure, 
place) 


a. 

4ãũ er, 4. 
c, m. 
annul) 
„ a. re- 
end to, 
e. 0. |- 


ire fur , 
peut etre 
celle qui 


lition, ſ, 
See To 


bominabity 
ble. 

ce 94 10 
jeux dans 


Th © 
baminabie- 
inable. 

* abborrer, 
n abumina* 


Jeteſtation) 
of hatied 
( poJiut'9% 
corrupt) 
don) can 


AB O 


de corruption, f. 


babitans d'un pays. 
To abort, v. n. avorter, a. 
Abortion, ſ. 1 (a miſcarriage) 


avortement, m. fauſſe-couche, f. 2 


(che produce of an untimely birth 
avorton, m. | 

Aboative, ſ. avorton, m. 

Abörti ve, adj. abort-if, - ive. 

An abortive child, un avorten, 
un enfant qui wet pas wenu à 
terme; — deſign, un deſſein qui a 
ic bus. | 

Abortively, adv. avant terme. 

Abortiveneſs, ſ. 1 (miſcar- 
riage) avortement, m. 2 (unſuc- 


ceſsfulneſs) mauvais ſucces. 


Above, prep. 1 au deſſus de. 
2 ſur. 3 au deld. 4 plus de. 
5 plus que. | "0 

1 Above me, au deſſus de moi. 
2 above all things, ſur toutes 
chiſes. 3 above our ſtrength, 


a dela de nos forces. 4 above 


three days, plus de trois jours. 5 
above what every one will be- 
lieve, plus ue Fon ne ſaurait 
croire, 

Above board, ſuns fraude; a 
good name is above wealth, /a 
reputation eſt preferable aux ri- 
cheſſes, prov. bonne renommee waut 
mieux que ceinture doree; he is a- 
bove ſuch things, il a le cœur trop 
baut pour faire de telles cboſes; if 


ABR 


Jopinjons about that, / y 4 dife- 
Aborigines, ſ. pl. les premiers 


as no money about him, / n'a 
point d argent fur lui. 5 he is 
about to go, il eft pret à ven aller. 
- it is ſomewhere about the houſe, 
it e quelque part dans la maiſon. 

7 fs = Fa about us, i/ 2 ef 
pas de meme dans nos quartiers ; 
to take a turn about the town, 

aire un tour de ville; to take one 
about the middle, prendre guel- 
u un par le milieu du corps; to 
mind what one is about, ſenger 4 
ce qu'on fait; to have one's wit 
about one, ſe tenir fur ſes gardes 
pour ne point ſe laiſſer tromper; to 
be about a piece of work, travail- 
ler @ un ouyrage; to be long about 
a thing, tre long d faire une choſe ; 
to go about a thing, ſe preparer à 
Faire quelque choſe; to come about 
a man, ſurprendre or tromper un 
homme. | 

Abcut, ady. 1 (circularly) 4. 
ronde. 2 (in circuit) de tour, de 
greſſeur. 3 (here and theie, there, 
every way) de tous cotes. 

1 Ten miles about, dix milles 
à la ronde. 2 a pillar ten feet 
about, une colonne qui a dix pied: 
de tour. 3 to look about, regarder 
de tous c6tes. ; 

All places round about, tous 
les lienx dalentrur; the ſureſt 
way, though the moſt about, Je 


he be above ground, i eft en vie j ſebemin le plus fir, quoigue le plus 


the water came above my ſhoul- 
ders, eau paſſoit mes Epaules. 
Above, adv. 1 (over head) 
en baut, d baut. 2 (in the re- 
gions of heaven) anx cieux, dans 
les cienx, 3 (before) plus baut, 
ei-diſſas. 
From above, 1 d'enbaut. 2 du 
ciel; as above, comme ci-deſſus ; 
over and above, par deſſus. 
Above- cited or above- men- 
tioned, adj. cite ci-deſſus, ci-deſſus 
mentionne. 
To abound, v. n. 1 (to have in 
plenty) abonder, a. awoir beau- 


coup ds quelque choſe, j. 2 (to| 


be in plenty) abonder, tre en aben- 
dance, o. 

About, prep. 1 (round about) 
auteur. 2 (near to) pros, environ, 
. 3 (concerning, with regard 
to) teuchant, a'Tezard, au ſujet, 
ſur. 4(apperidant to the perſon) 
fur. 5 (ready) prery adj. 6 in) 
dons. *. . 

1 About his neck, autouy de ſon 
u, 2 about the town, pros de la 
ville; about noon, enwiron midi; 


| about the break of day, wers le 


2 int du Jour. J about our laws 
toucbant nc loi; there are divers 


Lo 


long; to bring about, faire reuſ- 
fir ; to come about, arriver, venir. 

To abride, v. à. effacer, a. 
rongery a. - | 

Abrafion, f. 1 (the act of 
abrading) /*aFticn d efacer, de ron- 
ger, f. 2 (the matter worn off) 
ce qui eft effact or ronge. 

Abreaſt, adv. de front. 

To abridge, v. a. 1 (to make 
ſhorter in words) abreger, a. 
rendre en moins de paroles, y. 2 


nuer, a» 3 (to deprive of) priver 
de, a. | 

Abridger, ſ. 1 (one who a- 
bridges) celui or celle qui abrege, 
m. f. 2 (a writer of abridge- 
ments) celui or celle gui fait des 
abreges. 

Abridgment, f, 1 (the con- 
tration of a larger work into a 
ſmall compaſs) abrege, m. 2 
(a diminution, in general) dimi- 
rution, f. 3 (reſtraint) priva- 
tion, f. 

Abroach, adv. en perce; as, to 
ſet abroach, mettre en perce. 

What miſchieſs might be ſet 
abroach ? quels malbeurs n'arri- 
wervi-il point q fs 


rentes opinions ſur ce ſujet. 4 he{|finement) en lon 


ABS 
Abroad, adv. 1 (without con. 
en large. 2 
(out of the houſe) dehors. 3 (in 
another country) dans un pays 
etranger. 4 (this way and that) 
de tous Cotes. 5 (without, not 
within) au debers, du debors. 
To walk abroad, ſortir de ia 
maiſon ; to ſet abroad, divulgutr, 
fublier ; there is a report abroad, - 
le bruit cqurt; there is a wind 
abroad, i fait du vent; the ma- 
nifeſtoes that are abroad, les ma- 
nifeſtes qu'on fait cour ir. 
Jo abrogate, v. a. abreger, 
a. caſſer, a. annuler, a. 
+ Abrogã tion, ſ. abrogation, f. 
ee par laquelle on annulle une 
01, Is ; 
Abrood, is always joined to to 
ſet; as, to ſet abrood, as a bird 
on eggs, couver des eufs. 
* To abrook, v. a. ſouffrir, e. 
endurer, a. ſupporter, a. | 
Abrupt, adj. 1 (broken, crag- 
gy) brije, eſcarpe. 2 (ſudden} 
bruſque, precipite, 4 (uncon- 
nected, as ſtyle) qui n point lic. 
4 (divided, without any thing in- 
tervening) diviſe, ſebare. 
+ Abrüption, {. ſeparation 
prompte & violente. : 
Abrüptly, adv. Gbru/quement, 
d'une maniere bruſque. 
Abruptneſs, j. 1 (an abrupt 
manner) maniere bruſque d'apgiry 
f. 2 (the ſtate of an abrupt 
thing, craggineſs) ar d'une cbuſe 
raboteuſe & eſcarpee, m. 
Abiceſs, fo (with ſurgeons) 
abſcts, m. ; 
To abſcind, v. a. couper, a. 
Abſciſſion, ſ. 1 (the act of 
cutting off) amputation, f. ation 
de couper, f. 2 (the ſtate of being 
cut off) erat de ce qui eft conſt, m. 
To abſcond, v. n. ſe cacher pou# 
eviter un danger, a. | 
Abſc6nder, ſ. celui or celle gui 


(to diminiſh er cut ſhort) dimi- ſe _— pour æviter un danger, 


m. f. 
abſence, ſ. 1 (the ſtate of being 
abſent) abſence, f. cloignu ment, m. 
2 (inattention, heedleſſneſs) ab- 
ſence dejprit, f. diſtraction, f. | 
abſent, adj. 1 (not preſent) 
abſent. eloigne. 2 (abſent in mind} 
diſtrait. . of gh — 
Long abſent are eaſily forgotten, 
on oublie bient6t les abſens. 
To abſent one's ſelf, v. r. $'\ab- 
ſenter, a. ſe retirer de la preſence des 
autres, a. 
Abſentce, ſ. celui gui V abſente 
de ſon pays or de ſon emploi, m. 

To absiſt, v. n. 72 a. 
To abſolve, v. a. 1 (to acquit) 


2 


abſaudre de, vs decharger de, a. 
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2 (to ſet free from an engage-| 
ment) exempter de, As (to pro- 
nounce fins remitted) abſoudre, u. 
remettre les pchẽs, o. 4 to finiſh, 
to complete) finir, e. achever, a. 
abſolute, adj. 1 (complete 
chews, complet. 2 (not limited) 
abſolu, arbitraire. 3 uncondi- 
tional) abſolu, ſans reſerve. 4 
(poſitive, certain) ſr, certain, 
ure. 
abſolutely, adv. x (completely) 
alſolument, entitrement. 2 (with- 
out limits) avec un pouvoir abſolu, 
Jouverainement. 3 (without con- 
dition) abſolument, ſans reſerve. 4 
(poſitively) d'une maniere poſitive. 
abſoluteneſs, ſ. x (complete- 
neſs) achdvement, m. 2 (freedom 
from limits) plein poureirs 3 
(deſpotiſm) pouwoir abſoly. 
Abſolütion, ſ. 1 (acquittal) 
abſolution, f. jugement par lequel un 
accuſe eft abſous, m. 2 (remiſſion 
of ſins or penaſice) abſolution des 
peches or des cenſures ecclẽſlaſ- 
tiques, f. 
abſonant or abſonous, adj. ab- 
ſurde, contraire à la raiſon. 
To abſorb, V. A. abſorber, a. 
loutir, e. 
Abſörbent, ſ. (a medicine) ab- 
ſerbant, m. 
Abſörption, ſ. /'a&ion d' englou- 
tr, f. 


To abſtain, v. n. 5'abflenir de ſon. 
: Abſirdity, ſ. 1 (as faid of men) an academy of arts and ſciences) 


quelque choſe, e. 
Abſtemious, adj. ſobre, mo- 
dere. | 
Abſtemiouſly, adve ſobrement, 
avec ſobritte, 
Abſtemioyſneſs, ſ. ſobricte, f. 
temperance, f. EW, 
0,abſterge or to abſterſe, v. a. 
atttoyer, en frottant, a. 
+ Abſtergent, ſ. abſtergent, m. 
+ Abſtergent, adj. See Abſter- 


Ves 

Abſtẽrſion, ſ. abſterſion, f. 

+ Abſterſive, adj, abfterſ-if, 
ive, deterſ- if, · ive, qui a la vertu 
de nettoyer. N ; 
abſtinence or abſtinency, ſ. ab- 
« Pinence, f. . 

abſtinent, adj, abſtinent, tem- 
ant. NE” . N 1 
Abſtörted, ad}, enlevd de force. 
abftraQ, ſ. 1 (a ſmaller quan- 
tity containing the power of a 
greater) raccourci, m. 2 (an 
abridgment of a book, c.) a- 
brege, precis, m. 3 (a ſhort copy 
of an original writing) extrait, m. 

To äbſtract, v. a. 1 (to take 

ene thing from another) ſcparer, 


labondants 2 (full ſtores) 2 a en 


ABS 


Abſtracted, adj. 1 (ſeparated) 


loigne, ſpare. . 
ruſe) =—_ cache, difficile 4 
penetrer. 3 (abſent of mind) diſ- 
trait. 

Abſtritedly, adv. ſepare ment, 
a part. | | 
| AbftraQion, ſ. 1 (the act of 
abſtracting) abſtractian, f. 2 (the 
ſtate of being abſtracted) erat de ce 
qui eſt abſtrgit, m. 3 (abſence of 
mind) diſtraction, f. ixattention, f. 
4 (diſregard of worldly objects) 
indifference q Hegard des objets ter- 
reftres, 5 5 

Abſtractly, adv. d'une maniere 
abſtraite. a 

To ahſtringe, v. 2. delier, a. 
de faire, u. 


| To abſtriide, v. a. arracber, 3. 


tirer avec effort, a. 

Abſtrüſe, adj. ahftrus, cache, 
difficile q compreudre. 

Abſtrüſely, adv. d'une maniere 
abſftruſe or obſcure. 

Abftriſeneſs or abftriifity, ſ. ſens 
abflrus or abſcur, abſcurite, f. dif- 
ficulte, f, 

To abſüme, v. a. conſumer par 
degrei. KY 

Abſurd, adj. 1 (unreaſonable, 
as yſed of men) diraiſonnable. 2 
(inconſiſtent, contrary to reaſon, 
as uſed of (ſentiments and prac- 


2 (refined, ab-. 


"ATE 


celui qui trompe. 4 (a ſeduces) 
4 eur, Ms corrupteur, m. 

AbdGſive, adj. 1 praQtifing a- 
buſe) gui outrage or accable d'in- 


Jures. 2 (containing abuſe) plein 


d'outrages or d'injurez. 3 (de- 
ceitfulf bag, -euſe. 
Abüſively, adv. 1 (improperly, 
by a wrong uſe) improprement, 2 
(reproachfully) oucrageuſement, 


of being abuſive) mclinaticn d cy- 
trager, à dire des injures, f. 2 
(foulneſs of language) outrages, 
m. pl. injures. f. pl. 

To «but upon, v. n. apoutir 
a, ſe rendre d. 

Abütals, C. pl. bornes, f. pl. Ii. 
mites, f. pl. 

Abyſm, ſ. Ses Abyſs. 

Abyſmal, adj. gui n' point de 
fond. . 
Abyſs, f. 1 (a depth without 
bottom) abyme, m. goufſre profond. 
2 (a great depth, a guſph) profon- 


deur immenſe, f. 3 (t hell) abyme, | 


Mm. enfer, Mm. 
Acacia, ſ. (a tree and a drug) 
acacia, m. ; : : 
+ Academian, ſ. ccolier d'une 
academie, d une univerſite, m. 
Academic, ſ. un etudiant d' uni- 
Ver tt. 
Academic er academical, adj, 


tices) abſurgde, contraire à la rai-|academique. 


manque or defaut de jugement, m. 
2 (as ſaid of things) abſurdus, f. 

Abſürdly, adv. abſurdement, 
d'une maniere abſurde. 

Abſardneſs, f. See Abſürdity. 

Abtindance, ſ. 1 (plenty) a- 
bondance, f. 2 (great number) 
grand nombre, plufieurs, m. and f. 
pl. 3 (great quantity) beaucoyp. 

Abündant, adj» 1 (plentiful) 
abondance, gui a en quantit 

Abgngantly, adv. 1 (in plenty. 
2 amply, Hberally) abondamment, 

Abüſe, f. 1 (ill uſe of a thing) 
abus, m. 2 (corrupt practice, 
bad cuſtom) abus, m. 3 (ſeduce- 
ment) defloration d'une fille, f. 4 
(unjuſt cenſure, unjuſt reproach) 
cutrages, m. pl. injures, f. pl. 

To abvſe, v. a. 1 (to make an 
ill uſe of) abuſer de, a. faire un 
mau wait uſage de, u. 2 (to treat 
with rudeneſs, to reproach) ac- 
cabler d' injures, 2. outrager, 3. 3 
to deceive) tromper, a. 


Abüſer, ſ. 1 (one who makes 
an ill uſe) celui gui abuſe de, m. 2 


Academician, f, (a member ot 


un acaddnicien, 

Acãdemiſt, ſ. (one who learng 
to ride, fence, dance, Ic. in an 
academy) un academiſte. 

Academy, ſ. 1 (an aſſembly cr 
ſociety of men, uniting for the pro- 
motion of ſome art or ſcience) aca- 
demie f. 2 (an univerſity er place 
where ſciences are tauglit) une uni- 
verſite. „ 

To accede, v. n. acceder d, a. 

To acct<lerate, v. a. accelerer, a» 

Acceleration, ſ. acceleration, f. 

To acgend, v. a. 1 (to ſet on 
fire) enflammer, a. metire en feu, o. 
2 (to kindle, to fire the mind) ex- 
citer, a. icbauſſer, a. 

Accënſion, ſ. inflammation, f. 

accent, ſ. 1 (in grammar) ac. 
cent, m. 2 ( language er words) 
language, m. paroles, f. 3 (ſtreſs or 
modification of the voice) accem, 
m. elevation de 4a voix, f. 

To accept, v. a. 1 (to note the 
accents) accentuer, a; 2 (to pio- 
nounce in a certain manner) pro- 
noncer dune certaine manieres 
a, 3 (to utter in general) ¶ dire, e. 


a. 2 (to ſeparate ideas) ahfraire, (one who reproaches with rude- prenoncer, a. 


5. 3 (to reduse te an epitome) 
abreger, 2. | 5 


neſs) celui qui outrage or accable 
Cinjares. 3 (ons w 


To accentuate, v. a. accenturry 


descives) 


— 


2 metirs des aeremi fur les vayelles, $ 


Abdſiveneſs, ſ. 1 (the quality 


cer) 


8 2 
d' in- 
plein 


(de- 


perly, 
ts 2 
ts 

uality* 
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r ag oO, 
boutir 


pl. {is 


pint de 


ithoyt 
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rofon- 
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d'une 
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ber ot 
ences) 
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in an 


1bly cr 
ne pro- 
e) acg- 
place 
ne uni 


„ Bo 
rer, as 
on, f. 
ſet on 
feu, 0. 
1d) ex- 


n, f. : 

r) ac- 
words) 
treſs or 
accent, 


ode the 
to pio- 
) Pro- 
dirt e. 


centutry 
elles, LO 


Accentuition, ſ. 1 (in pronun- 
eſation) aFion d clever ou de modi- 
Fer la voix ſuivant les accent gui ſe 
trou ent ſur lex woyelles, f. 2 (in 
writing) ation de mettre ces accens. 
 Toatcept, v. a. 1 (to take} ac- 


eepter, a. recevoit, i. agreer, a. 2|p!audifſemert, m. 


(to act with partial regard) fe par- 
tialiſer, a. 

Acceptability, ſ. ce qu'il y a 
dagreable or ce qui plait dans unt 
choſe, m. 


it, 
f Acceptablenefs, ſ. See Accept. 
ability. 

Acceptably, adv. 'ne maniere 
agreable. | 

Acceptance, ſ. I Treception 
with approbation) approbation, f. 
2 (in grammar) acreption d'un 
mot, f. 

Acceptationy' ſ. 1 (in grammar) 


'acception d'un mot, f. 2 ( good niere propre or convenable, 


reception) approbation, f. 3 (ap- 
plied to perſons or things] era? ue 
ce qui plait, m. 


Accepter, ſ. celui gui accepie, ui tre à ſon aiſe or pour ſe rafraichir, 
f. 2 (compoſition of a diffe- 
Acceptilatn, T. (in law) acrep-rence) action d acc moder, da- 
i Juſter, f. 3 (adjuſtment, reconci- 
Acception, ſ. (in grammar) ac- |liation) accommodement, m. recon- 

.  [eiliation, f. accord, m. 4 (fitneſs) 
x (to perſons or convenance, f. bien-itre, m. 


approuve, m. 
tion, f. 
reption d'un mot, f. 


Acceſs, ſ. 
things) aces, m. -abord, m. en- 


tres, f. 2 l inereaſe) ſurcroit, m. pl. means les choſes gu'il faut 
augmentation, f. accroiſſement, m. avoir pour etre & ſon aiſe, or pour fe 
rafraichir, f. pl. 


aggrandiſſ ment, m. 3 (fit of diſ- 
temper) acres de maladie, m. 


acceſſarineſs, ſ. complicite, f. campagne, f. 


* au crime d'un autre, 


fur ticipe à un crime. 


Acceſſible, adj. acceſſible. f, 


AcceMſiony ſ. V (increaſe) aug- 


mentation, f. accroiſſement, m. 2|execute fully) accomplir, e. executer, 
{the act of coming to) fachion a. 2 (to complete a period of time) vie, f. 
taccdder à, f. 3 (the act of ar-|fnir, e. achever, a. 3 (to fulfil) 
accomplir. 4 (to gain, to obtain) 


Tiving at) awvenement, m. 


acceſſorily, adv. comme com- gagner, a. obtenir e. 
Plice | orner, a. 


acceſſory, adj. (in law) 1 acceſ- 


ſeire, qui eft joint à une choſe comme orateur accompli. 


un 2 nement. 2 complice. 
acceſſory, ſ. (in law) une perſonne 
coupable de felonie, en la conſeillant, 


Fropeortionmer, 2. 
wenablo. © 


5 with) accompagner, 8. 2 (to join 
acceſſary, ſ. adj, complice, gui with) joindre, yo 


ACC 
Accidentally, adv. 1 (non-eſ- 


ſentially) accidentellement. 2 (ca- 
ſually) par bazard. 


ACC 


2 (union of mind) accord, ul, 
f. bonne intelligence. 3 (harmony) 
barmonie, f. ſymmeirie, f. 4 (an 


Accidentalneſs, ſ. gualit{ d'#treſagreeable union of ſounds or 


accidentel or fortuit, f. 
Acclaim, ſ. acclamation, f. ap- 


Acclamation, ſ. acclamat ion, f. 
cri de joie, m 

Accifvity, ſ. ente d'une colline, 
&c. f. 


Accliveus, adj» h eie en 
Acceptable, adj. agreable, gui ente. 


To accloy. See To cloy. 
To accommodate, v. a. 
ſupply with} fournir, e. donner, a. 
2 (te compoſe a difference) accom- 
meder, a. terminer, a» 3 (to fit, 
to adapt) accehmoder, ajuſtet, a. 
Accõmmodate, adj. propre, con- 
Accbmmedately, adv. d'une ma 
Accommodation, ſ. 1 (provi- 


fion of conveniences) proviſion des 
etites cboſos qu'il faut awvir pour 


N. B. Accommodation in the 


Accompanier, ſ. compagnon, m. 


To accomgany, v. a. 1 (to be 


Accomplice, ſ. complice, m. and 


To accompliſh, v. a. 1 (to 


5 (to adorn) 
An accompliſhed orator, un 
Accompliſher, {..perſorme gui ac - 


lit, f. 
Accompliſhment, I. 1 (orna- 


words) union agreable de ſons cr 
de paroles, f. 5 (muſical note) 
on, m. 

With one accord, tout d'un ac- 
cord; of his own accord, wolontai- 
rement ; of its own accord]; de lui- 
m#me, of d elle- meme. | 

| To accord, v. a. arccerder, a. 
aj ler, a. 


10 accord, V, N. r Accorder, As 


1 (to{ajuſter, a. 


Accordance, ſ. 1 (agreement 
with a perſon) bonne intelligence, 
union, f. 2 (conformity to ſome- 
thing) cenformité, f. rapport, m. 
con venunce, f. 


- Accordant, adj. de bonne wolon- 
te. 


According-to, prep. f felon 
2 &. 

1 According to her rank, ſclon 
ſen rang. 2 according to one's 
fancy, & fa fantaifie. 

To be according to, $saccorder. . 
According as, conj. ſelon que, or 
comme; at, according as he ſhall 
ſee occaſion, ſelon gu il or comme il 
le trouvera à propos. 

Accordingly, adv. dune maniere 
con forme à or conformement 3 une 
certaine choſe, 

To accoſt, v. a. ® aceofter, a. rape" 
procher de or aborder quelqu*un pour 
lui parler, a. 8 

Aecõſtable, adj. d un accès facile. 
Account, ſv 1 (a computation) 
compte, m. calcul, m. ſupputation, 

f. 2 (the Rate or reſult of a com- 

putation) compre. 3 (eſtimation or 

value) cas, m. eftime, f. 4 (rank, 

conſideration, importance) conſi- 

deration, f. importance, f. con/e< 

quence, f. 5 (reaſon) raiſon, f. 


A 


; 


1 A very long account, un compte 
bien long. 2 here is your account, 
voila votre compte. 3 I make 
more account of their opinion 
than of yours, je fais plus de cas de 
leur opinion que de la witre. 4 
men of account and diſtinction. 

des gens d importance et de diſtinction. 

5 1 do it upon that account, je le 


or en la commandant, or en cacbant ment of mind or body) perfe&ion, fais pour cette raiſon or dans cette 


le coupable, 
Accident, ſ. 1 (property of any 


) accident, m. 


(fortuitous event) accident, m. &ve-| action d ebtenir, f. 4 (completion, 
nement fortuit. 3 unforeſeen mis- as of a.prophecy) accompliſſement, 
— accident m. malbeur im- m. 4 


Accidental, adj. | 


, 1 (non- eſſen· 
al) accident-et, 
tous) fertuit. 


elle. 2 ( fortuĩ- 


f. qualite, f. 2 (completion) comb e, 
m. le plus baut point od une choſe | 
mode, m. 2|puiſſe aller. 3 (the act of obtaining) par rappirt d, pour amour de; 


Jr, m. pation, f. convention, f. 


Accompt, &c. See Account, 


Co 
Accord, ſ. 1 (a compact) ac- 


V. 


On the account of, à cauſe de, 


upon all accounts, tout bien confi 
der; in our authur's 

zlon le ſentiment de notre auteur. 

A thing that turns to account, 
une choſe on on trauwve Jon compre 
or o il y @ & gagner; to find cne's 
account in a thing, treu ver 
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ACK 


% 


come into the account of pleaſuze, 
ccla ne ſaurcit paſſer paur plaiſi:; 

e magiſtrates took an account 
of the tumult, les magiſtrats ſe 

rent raconter les Poon en! de la 

dition; who can call your power 
to account? gui eft=ce gui peut diſ- 
puter votre autorite? to call one 
to account, faire rendre comple d 
guelfu'un; it js eaſy to give ac- 
count how it comes to paſs—, il 
eft aiſe de dire comment il arrive; 
to make account, imaginer, ſe per- 
ſuader, ſe mettre en tẽte; we have 
an account that—, en a regu avis 

4. 

To account, v. n. 1 (to think, 
to eſteem) croire, u. penſer, a. re- 
garder, a. 2 (to reckon, to com- 
pute) compter, a. ſupputer, a. 3 
(to hold in eſteem) imer, a. faire 
cas de, u. | | 

To account for, rendre raiſon de, 
y- expliquer, a. to account to, deſti- 
der, a. 

- Accountable, adj. re/porſable, 
gui doit rendre compte. 7 

Accountant, adj. See Account- 
able. 

I Accountant, ſ. chiffreur, m. 
arithmeticien, m. 

Accounting, f. L action de comp- 
Fer. * 

To accouple, v. a. joindre à, y. 
mettre une choſe avec une autre, 


©. 
To accoutre, v. a. | 
babiller. 2 (to equip) en per, 


Acc6utrement, ſ. 1 (dreſs) ba- 
billement, m. * accoutrement, m. 2 
(equipage, furniture relating to the 
perſon) equipage, m. 3 (orna- 
ment) ornement, m. KEY 

Accretion, ſ. 1 (increaſe) aug - 
mentation, f. accroiſſement, m. 2 
(excreſcence) ęæcreiſſance, f. 

To accroach, v. 2. 1 (to draw 
to one, as with a hook) accrocher, 
attirer à ſoiz comme fi c etoit avec un 
bamegon, a. 2 (to gripe) &appro- 


Prier inſenſiblement le bien d'au-|&p 


tru!, a. 
Accroachment, f. 1 Faction 
dl attirer & foi, f. 2 Faction de 
$'approprier le bien d'autrui. See 
*To accroach. | 
To accrue, v. n. 1 #tre ajoute, 
o. as, no alteration thereby aceru- 
ing to the nature of God, rien n. 


tant par ld ajaute d la nature de 


Dien. 2 revenir, e. as, what good 


ill accrue thereby ? guel bien en chieve, &c. 


rtviendra- t- ii? N 
To accũmulate, v. a. accumuler, 
2. extafer, 2. arafſtr, a. 


compre & guelque chyſe ; that cannot] 


Accumulation, ſ. accumulation, 
f. entaſſement, m. 
Accumulator, ſ. 
mule, m. | 
accuracy, ſ. exattitude, f. ſoins 
m. | ' 
accurate, adj. exact, ſoign-eux, 
euſe. a 
accurately, adv. exactement, avec 
eæactitude, awec ſoin. 
accurateneſs, 
To accürſe, v. a. maudire, o. 
faire des impretatiens contre quel- 
qu'un, u. by 
Accürſed, adj. 1 (curſed) 
maudit. 2 (who deſerves a curſe) 


celui qui . 


dit. 
Acciiſable, adj. Mamable. 
Accũſation, ſ. accuſation, f. 
Accũſative-caſe, ſ. (in gram- 
mar) accuſatif, m. ; 
To accuſe, v. a. 1 (to charge 
with a crime) accaſer, a. 2 (to 
blame or cenſure) blamer, a. con- 
damner, a. 
Accilſer, ſ. accuſateur, m. accu- 
ſatrice, f. 
To accũſtom, v. a. accoutumer, 


a. 6 
| A well accuſtomed ſhop, une 
boutique bien achalandie. 
Accüſtomable, adj. auguel or à 
laquelle on eft accoutume, ordi- 
naire. 

Accũüſtomably, adv. -commune- 
ment, erdinairement, a {ordinaire, 


T (to dreſs)|* A Paccoutumee, ſelon la cou- 


tume. 
Acciſtomance, ſ. contume, f. 
maniere d agir ordinaire, f. 
Accũſtomarily. See Accuſto- 
mably. 
Accũſtomary, adj. accovtume, 
ordinaire, quo a coutume de faire. 
ace; ſ. a ſingle point on cards or 
dice) as, m. N 
He will not bate an ace, il wen 
dena rdra point; I'll not ſtir an ace 
farther, je wavancerai pas d'un 
Pas. a « 


acërb, adj. acerbe, àcre, werd, 


re. . 

Acerbity, ſ. 1 (a rough ſour 
taſte) aprete, f. 2 ſharpneſs of 
temper, ſeverity) dprete de meurs, 
f. ſeveritd, f. 

Io acervate, v. a. (to heap up) 
entaſſer, a. amaſſer, a. | 


jor d"amaſfer, f. 
Ache, ſ. See Ake. 
To achieve, &c, See To at- 
acid, adj. Iſour, ſharp) aride, 
piquant. 

Acidity, ſ. acidite, f. aigreur, f. 
3 To acknowledge, v. a. aveuer, 


See Accuracy. If. 


mechant, qui merite d'ttre mau-| 


Acervation, ſ. Pattijon dentaſſer | 


* 


L 
ACQ 
a, confeſſer, a. reconncitre, we 
To acknowledge thankfully, re- 
mercier, a. rendre graces, y. 
Acknowledging, adj. reconnoiſ- 
ſant, pret 2 reconnoĩtre. 14 
Acknowledgment, ſ. 1 (con- 
ceſſion of any thing) reconnoiſ- 
ſance, f. 2 (confeſſion af a fault) 
au- eu, pl. -eux, m. confeſſion, f. 3 
(gratitude) reconnoiſſance, gratitude, 


acolyte, ſ. (an inferior clergy. 
man in the church of Rome) aco- 
lyte, m. 

aconite, ſ. (a venomous plant) 
aconit, m. 

- acorn, ſ. (the grain of the oak) 
and, ms : 

To acquaint, v. a. afprendre, 
communiquer or faire ſavoir une 
choſe a quelqu'un, y, a, u, i. 

To acquaint one's ſelf with a 
thing, apprendre une choſe, y. Sen 
inſtruire, o. . 

To be acquainted with a perſon, 
connoĩtre une perſonne, u—a thing, 
ſa voir une choſe, i. to be acquaint- 
ed together, je connoitre, u. I ſhall 
make, get or bring you acquainted 
withrhitn, je voul introduirai aupres 
de lui, or je vous ferai faire conn.j- 
ance avec lui; I made him ac- 
quainted with my deſigus, je lui ai 
communigne mes deſſeins, or je lui ai 
donne avis de mes deſſcins.  ' 

Acquaintance, f. (1 know- 
ledge) connoifſancedes perionnes cr 
des choſes, f. 2 (a ſort of friend- 
ſhip) comnoiſſance, f. babitude, k. 
3 (the perſon with whom one 1s 
acquainted) perſonne qu'on connoit, 


my 


A ueſt, ſ, ac uiſit ion, f. 

To 2 n. 1 (to reſt 

in) acguieſcer, a. conſentir, e. dvn- 
ner les mains, a. 2 (to ſubmit to) 
ſe ſoumettre. o. 
Acquieſcence, ſ. 1 (conſent) 
acrquieſcement, m. conſentement, m. 
2 (ſubmiſſion) acguieſcement, m. 
deferencey f. foumiſſion, f. 

Acquirable, adj. 2 on peut ac- 
querir, . j 2 

To acquire, v. a. acguerir, e, 

Acquirer, ſ. perſonne gui acquierty 

Acquierement, ſ. ce qui vac- 
quierty m. DEEP | 
Acquisition, f. acquiſition, f. 
Acquiſitive, adj. dcquis, qu on 8 
acęuis. | | ; 
Acquĩſt. See Acquẽſt. 

To acquit, v. as 

ſree)ddlivrer, a. 2 (to clear 
from) abſeudre, o. renvayer ab- 
2% a. 8 


To arquit a debt, payer une dette, 


a. —an obligation, reconneure a8 
} 


J-. (to ſet ; 


ly, re- 
connoiſ- 


(con- 
connoiſ- 
fault) 
„f. FY 
atitude, 


clergy- 
e) aco- 


plant) 
e oak) 


drendre, 
ir une 
bs 

with a 
y. zen 


perſon, 
thing, 
quUaint- 
I ſhall 
vainted 
i aupres 
conno.fe 
im ac- 
je lui ai 
e lui ai 


know- 
nnes er 
friend- 
wude, f. 
one is 
connoity 


to reſt 
. dun- 
mit to) 


onſent) 
nts, ms. 
nl, m. 


eut ace 


ir, e, 
cquierty 


i $ace 


ücroſs, adv. and prep: en travers. 
„ 


Fey” 


Blenfait, u.—a perſon of his debts, | manner) avec afivite. 2 (in an 


remettre Or pardonner une dette d 
que gu, 0. aw—one's elf, 1 
, - 1 be . 
211111 de, a. 2 ſe juſtifier de, a. 
— elt well, bien faire ſon de- 
VU, 50 
itment o acquital, ſ. (in 
| W ; . . 
bange des crimes qu'on a 
imputés, f. 

Acq ittänce, ſ. det barge, f. 
quittance, f. regu, m. 

acre, ſ. (a meaſure of land) acre, 


äcrid, adj. acre, mardicant. 
Acrimonious, adj. acre, piguant, 
merdicant. 
_ acrimony, ſ. dcrete, f. acrimonie, 


; 


With arms acrols, les bras croi- 
, : . 


K ebe ſ. (a fort of poem) 


ecreſtiche, m. 
acroters, ſ-pl, (a term of archi- 
teture) acroteres, m. pl. 


Act, ſ. afte, m. action, f. trait, | penetration d'eſprit, f. 


_ | 


Act of a play, un a&e de come- 
die; —of oblivion, une amniftiez— 
in an univerſity, un ate d'univer- 
fte; —of a court of juſtice, un 


ADD 


active fignification) activement, 
dans un ſens actif. 
activeneſs or activity, ſ. aFivite, 


actor, ſ. 1 (he who acts) celui 
qui fait queue choſe que ce fait, m. 
2 (a ſtage player) adteur, m. come- 
dien, m. 

aQreſs, ſ. (a woman ſtage player) 
actrice, f. com#dienne, f. 2 (ſhe who 


ä 
| adder, f. 1 (a ſnake) couleuwvre, 
f. 2 (a ſerpent, a viper) ſergent, m. 
viperes - N ? 
Adder's-tongue, ſ. (an herb) 
langue de ſerpent, f. Ho 
addible, adj. qui ſe peut ajou- 
ter. | | 


oire, f. 
To addict one's ſelf to, v. r. 
(in a good ſenſe) Sννuguẽ,KH d, a. 


acts) celle qui fait quelgue choſe que 2 (in a bad ſenſe) Sauer d, as 


ce ſoit, f. | 
actual, adj. attu-el, -elle; effect- 


if, -ive 


$\abangdonner d, a. 


addictedneſs, ſ. application, f. 
Add ictedneſsto vice, abanclanne- 


actually, adv. aduellement, reel. ment au vice, m. proflitution, f. 


lement, en effer. 


Addiction, ſ. f (the act of ad- 


To aQuate, v. a» pouſſer, a.|difting one's ſelf to) action de 


eXCitery a. animer, a. faire agir, u. 
©. ; \ 
To zcuate, v. a. aiguiſer, a, 
aigui'lom or une pointe. 

Acümen, ſ. (a ſharp point) 


S'appliquer or de © adonner à quel- 

que choſe, f. 2 (the ſtate of being 

addicted) ctat de celui qui 3'opplizue 

Acüleate, adj. (prickly) 2 un or qui m adenne à quelque choſe, 
m i 


additament, ſ. addition, f. cheſs 


pointe, f. 2 {quickneſs of intellect) ajautee. 


Addition, f, 1 (the adding of 


Acöminated, adj. gai ſe termine one thing to another) additicn, f. 


en pointe. 


| augmentation, f. 2 
Aciite, adj. 1 (ending in a{«ddition, f. choſe ajoutee. 


2 adaitament) 


3 (in 


point) aigu, qui ſe termine en pointe, | arithmetic) addition. 


2 (ingenious, penetrating) aigu, 


Additional, adj. ui e ajoute, 


afte d'une cour de juſtice z—of| ſubti!, ingen-icux, -ieuſe. 3 (ſpoen uon peut ajouter, de ſurcroit. 


parliament, wn acte de parlement; 
to be taken in, the very act, etre 
pris ſur le fait. . 

To act, v. n. agir, e. 


To act contrary to, contre venir | aigu. ä 


4, e. 


Io act, v. a. 1 (to actuate, to] vinte. 
put in motion] pouſſery, a. animer, inge nieuſement. 


a, inciter, a. faire agir, u, e. 2 (to 


lour- cux, -euſe; violent. 


of the ſenſes) wigour-eux, cue. 4 


addle, adj. 1 (ſaid- of eggs) 


(ſaid of diſtempers) ſenſible, dou- lair, pourri. 2 (applied to brains) 


An acute accent, un accent 


Aciitely, adv. 1 (in a point) en 


Acüteneſs, f. 1 (ſharpneſs) 


erile, 


addle, ſ. (dry lees of wine) tare 


tre, m. 


To äddle, v. a. 1 (to corrupt) 


2 (tharply) ſubtilement, peurrir, 1 2 (to make barren) 
rendre ſler ile, y. 


addle-headed, adj. or iddles 


per form) jouer, a. Er m. pointe, f. 2 (force pated. adj. gui a le cervegu wide 


Ta act one's part well, jouer bien 


fon role, a. with acted fear, avec tion, f. - . 
| vigueur des fens, f. 4 (violence of dexterite, f. 2 (verbal applicacion 
to one) remontrance, t. pricre, f. 
g (addreſs, petition} adreſe, f. ro- 
adage, ſ. adage, m. proverbe, quete, f. glacet, m. 4 { courtſhip) 
coeur, f. careſſes amoureuſes, f. pl. 5 
1 (a very hard (manner or directing a leiter) 
A man fit for action, un b:mwe! tone, a diamond) pierre tros-dure, adreſſe, f. 
execution. 5 | diamant, m. 2 (a loadſtone) fierre 
F actionable, adj. 1 qui peut d'aimant, f. 
8 ferwir de matiere & un proces. 2 


une rainte affettee. 
action, 1. 


agency, operation) action, f. 4 
(in law) action, f. proces, m. ; 
(what is oppoſite to reſt] %, f. 


4 on peut punir. f . 

actionary cr action ſt, ſ. (one 
naire, m. and f. | 
active, adj. 1 (one who acts or 


can aft) ar- i, -ive, agiſſunt. 2 ajuſter, a. accemmoder une choſe 4 


(that conſiſts in action) afif, qui 
conite dans action. 3 (nimble 
quick) wif, wivez plein de feu; 
P*rictrang. 4 (laborious, watchful) 
Labor. ie, ieuſe; vigfla dt. <© 
(niet) actif. b (in grammar) 
actif. 

actively, adv, 1 {in 3D ae 


1 (a deed) arion, fa malady] viclence d une maladie, 
2 (geſture) action, f. geſte, m. 31f. 


3 (vigour of ſenſes) 


Ms 
adamant, ſ. 


of intellect) ſabtilite, f. penctra- or flerite, 


Addreſs, ſ. 1 (kill) adreſt, f. 


To addreſs, v. a. 1 (to get 


ready) preparer, a. rendre pro, y. 


Adamantean, adj. dure cemme! 2 (co apply to the king of England 


e diamant. i 


n form) preſ-nter une adreſſe &, a. 


Adamantine, adj. 1 (yery hard)! (to apply to another vy words} 
that has a.ſhare in ftocks) a&ion-! t s-dur. 2 (of a diamond) de dia- ad, d, a. 3 


mant. 


une autre, a. 


11 as 


z Fo 
Addrefſer, f. perſonne qui pecſente 


* k — A ; 
Adapration, ſ. adaptation, f. | «ne adrifſe, une requele, or un acety 


lan par laguzlle ou gppiigue une 
eboſe à une autre, f. 

To add, v. a. aſcuter, a. 

A able, ads. See Addible. 

To aJcimatey v. a. dime, 3. 


Adémption, ſ. Þ ad-mption, f. 
revocation, f. retranchment, m. 
Adept, ſ. celui gui connoit parfai- 
tement les ſecrets de jon art, m. a 


/ever des dimes, a. 


Adept» adj, qui e 1s. ver 
3 as 1% Hover, 


4 oy 


\ 


addice, ſ. (a cutting inſtrument | 


To adreſs one's (elf to, v. r. 
To adapt, v. a. adapter, a. (to prepare one's ſelt) fe preparer 


% 
4 
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dans un art, Se. 
5 > ono adj. 


ADM 


ed to another) acceſſoie, m. 2 (a 
-l, pl. aux; companion) compagnon, m. com- 


Proportiemns, conforme; tquiva-|fagne, f. 


. . i - 
adequately, adv. galement, d une 
maniere &quivalente..  . _ 
zdequateneſs, ſ. galite, f. pro- 
tion, f. confurmite, f. 
To adhere to, v. n. 1 (to ſtick 
to) ſe coler d, a. 3'attacber à, a. 2 
(to remain fixed to a party, perſon 
er opinion) demeurer attacbe d. a. 
adberer a, 13 a 
. Adherence or adherency, ſ. 1 
(ate of two bodies adhering to- 


gether) adberence, f. 2 (fixedneſs 


of mind, attachment) adb&rence, 
f. attachement, m. : 


- Adherent, ſ. adherent, m. 
Adherent, adj. adberent. 


Adherer, ſ. adberent, celui qui 


81bere, _ X 


„ Adheſion, ſ. adhéſion, f. See 


Adhérencte. 


Adheſive, adj. (with to) qui 


tient q, qui S£attache 8. 


- To adhibit, v. a. appliguer, a. 
| . | ajuſtement, m. 2 (the tate of being 
. Adhibition, f. application, f. ; 


ſe ſervir de. E. 


uſage, m. 


* Adjicent, adj. adjacent, contigu, 


tres. preche. : 
Io adjeQ, v. a. ajouter, a. 
Asjection, . 


added) chaſe ajoutee. 


. adjeQtive, f. (in grammar) ad- 


Jeet: , 


marians) adſectiuement. 


Adieà, ſ. or adv. aden; as, my 


ieu. » HE 
To ad;%in, v. a. foindre, y. 


To adioin, v. n. t᷑tre contigu à, o. 
To adjourn, v. a. Temectre or 


renveyer à un autre toms, o. a. 


To adjourn, v. n. /e ſeparer pour 
ſe raſſembler à un certain jour mar- 


gue, a. 


s Adjournment, ſ. ddtai, m. re- 
miſe dune affaire d un autre 


” 


jour, f. . 


* £dipons, adj, (in anatomy) adip- 


cuæ, cuſe, gras, graſſe. 
To acdjüdge, v. a. 


ner d. 3 (ſimply) juger, 2. 


„Adjudication, ſ. (a law-term) 


adjudication, f. N 


. |ſerment; 


To be adjunct, v. paſs. S enſui- 
vre, o. ere une ſuite, o. 

Adjanction, ſ. 1 (a coupling 
together) Pafion par laguelle on 
joint, 2 (the thing joined) Ia cbeſe 
Jointe. 2 


adjuring) afion par laquelle or 
oblige une 14% a faire un certain 
(the form of the 
oath propoſed) forme du ſerment 
7 on lui preſcrit, f. 
Io adjüre, v. a. 1 (to impoſe 
an oath upon) obiger quelqu'un à 
faire un ſerment, en lui preſcrivant 
la forme de 9 a. 2 (to ex- 
orciſe) exorciſer, a. — 5 
To adjüſt, v. a. 1 (to put in 
order) ajuſter, a. mettre en ardre, 
o. 2 (to make accurate) re&jfier, 
a» rendre exact, y. 3 (to make 
comformable) faire accorder, u, 


4. 
Ad jüſtment, ſ. 1 (regulation) 


7 m. ; * 
- adjeCtively, adv. (with gram- 


laſt adieu, mon dernier adicu; a- 


I (with 60 
before the perſon) adjuger @, a. 2 
' (with to before the thing) condam- 


regulated) la choſe aj uſtee. 
ad jutant, ſ. adjudant, m. 

adj utory, adj. qui aide, 

To ädjuvate, v. a. aider, a. af- 
er, a. ; ouſſer, A, 


1 (the act of Admeaſurement, m. ajuſtement 
adding) addition, f. 2 (the thing 


de proportions, m. Pa#ion de meſu- 
rer ſelon les regles, f. 3 

Admenſurätion, ſ. Faction de 
meſurer @ chacun ſa part, f. 

Adminicle, ſ. aide, f. ſecours, 
M. ' 
Adminicular, adj. gui aide. 

To adminiſter, v. a. 1 (to give) 
donner, As fournir, E. 2 (to act as 
an agent in any employment or 
office) adminiſtrer, a. gouverner, a. 
— | 

To zdminiſter juſtice, admini/- 
trer la juſtice, a.— the ſacraments, 
adminiftrer les ſacrements; = an 
oath, faire priter ſerment, u, 2. 
—phyfic, donner des rem?des, a.. 

Io adminiſter, V. N. (in law) 
evercer, I emploi de tuteur. 
To adminiſter to, fournir d, e. 

Adminiſtration, ſ. 1 (thoſe 
to whom the care of public affairs 
is committed) ceux gui ſont char- 
ges des affaires 1 2 (the 
executive part of government) ad- 
miniftration, f. condu ite or gouverne- 
ment des affaires, f. m. 30 diſpenſ- 


To aþjvidicate, v. a» (in law) ing of the laws) admin{fration, f. 


adjugery 2. 


, To adjugate, v. a. mettre as 


Jorg, o. N 5 , a «5 
Aàdjument, ſ. aide, f. ſecours, m. 
affiftance, 7. 
J idjunct, ſ. 


©. 0 * 
— 


3 (any thing join-| 


exercice de la juſtice diſtributive, 
4 (diſtribution) diſtribution, f. _ 

| Þ+: Adminiſtrator, .ſ. 1 
who has the gaods of one or ſeve- 
ral committed to his charge) admi- 


* * 
0 <@ <0 +a dS -- . 
w . A” ' 


- Adjaration, ſ. 1 (the act off 


ADM 


the government) minifire d'dbat, 
m. 3 (he who officiates in divine 
dichte miniſtre de lch nile, m. 

Adminiſtratorſhip, ſ. emploi 
d adminiſtrateur or d adminiſtratrice, 
m. 

Adminiſtratrix, f. (ſhe who ad- 
miniſters in conſequence of a will) 
adminiſtratrice, f. tutrice, f. | 


prenant; merweill-eux, -euſe. 

' admirableneſs or admirability, 
ſ. qualitf d'itre admirable, f. 
pouvoir de furprendre, d'&tunner, 
m * > & n 


admirably, ady, admirablement, 
par ſaitement bien. | ; 

admiral, ſ. 1 (the chief go. 
vernor of the navy) grand ' awi- 
r-al, pl. aux, m. 2 (the chief 
commander of a fleet) amiral, 
m. 3 (the admiral ſhip) amiral, 
m. » 8 ; - . 

admiralſhip, ſ. (the office of an 
admiral) amiraute, f. h 

Admiraity, ſ. (the officers of an 
admiralty) amiraute. 

Admiration, f. admiration, f, 
Jurgriſes f. tannement, m. 

o admire, v. a. 1 (to regard 
with wonder) admirer, a. regarder 
avec ctonnement, a. 2 (to regard 
with love) re grand amateur or 
amatrice de, 6. 

Admirer, ſ. 1 (he who ad- 
mires) admirateur, m. admira- 
trice, f. 2 (a lover) grand ama- 
teur, m. grande amatrice, f. 3 (in 
common ſpeech, a lover) amant, 
m. amante, 5 ; 

Admiringly, adv. avec admira- 
tlon or ctonnement. 

Admiſſion, ſ. 1 yu act of ad- 
mitting, the ſtate of being admit- 
ted, admittance) admiſſion, f. recep- 
tion, f. entree, f. acces, m. 2 (the 
allowance of an argument) conce/- 
hien, fi ſuppofition, f. | 

To —.— v. a. 1 (to ſuffer to 
enter) ad mettre, o. ſouffrir gu on 
entre, e. donner entree or acces, a. 
2 (to allow an argument) demeurer 
d accord de, 2. a 
Admittance, f. 1 (allowance 
to enter) admiſſion, f. permiſſion 
dentrer, f. 2 (right er power of 
entering) droit d'entrer, m. entrees 
f. 3 (conceſſion of a poſition) con- 

on, f. 4 ion, f. 

To hr LAH a. meler avec quel - 
que choſe, a. 

Admixtion or admixture, ſ. ma- 
la e; m. mixtion, f. 6 A. 

To admöniſh,, v. a. 


x (to put 


he in mind) faire. reſſouvenir de, u, 


e. 2 (to counſel againſt) den- 
ner des ils contre, a. 3 (to 


ratur, m. 2 (ke who — 


reprove gently) reprendre avec 


admirable, adj. admirable; fare 
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ADV 


ceur, Ye 4. to exhort exbor- pres, m. 
_— 4 13 ſ. avancement, 


ter d, a. a 
Admoniſher, ſ. perſonne qui fait 
reſſouvenir, qui donne des con eils, 


ADV 


m. progres, m. ; 
Advancer, ſ. perſonne qui avance, 


gui exborte, or qui reprend. See F, or fait reulſir quelque choſe, 


To admoniſh. 
Admöniſhment, ſ. action par la- 
guelle on reprend guelgu un avec dou- 
ceur or par laquelle on le fait reſ- 
ſouvenir de ſon devoir. See To ad- 
moniſh. 
Admonition, ſ. See Admoniſh- 
ment. . 
Adõ, f. 1 (trouble, difficulty) 
feine, ſ. difficult, f. 2 (buſtle, tu- 
mult) bruir, m. vacarme, m. tin- 
tamarre, mn. 
Adoleſcence or adoleſcency, ſ. 
adoleſcence, f. | 
To adopt, v. a. adopter, A. 
a Adopter, ſ. perſonne qui adepte, 


; Adoption, f. adopt ion, f. 
Adoptive, adj. adopt-if, ive. 
Adorable, adj. adorable. 


Adòrableneſs, ſ. ce qui rend digne| 


d' adoratie n, m. 
 Adgrably, adve d'une maniere 
digne d'odoration. | 
\. Adoration, ſ. adoration, f. 
To adore, v. a. adorer, a. 
Adorer, ſ. adorateur, m. 
To adorn, v. a. orner, a. embel- 
lir, e. parer, a. : 
Adornationor adornment, ſ. or- 
nement, m. embelliſſement, m. parure, 
1 . 


Adown, adv. en bas, ſur la 
terre. 
* Adown, prep. de baut en bas, ver: 
a terre, 

Adrift, adj. qui flotte au ba- 
xard. 5 | 
' Adroit, adj. babile, adroit, fin. 

Adroitneſs, ſ. adreſſe, f. dexteri- 
te, f. babilete, f. 

Adry, adj. altere, qui a ſoif. 

Adſcititious, adj. gui ef} ajout# 
@ une choſe, pour la rendre com- 

8. . 


To advance, v. a. 1 (to bring 
forwards, in the local ſenſe) avan- 
cer, a, pouſſer en avant, a» 2 (to 
raiſe to preferment) avancer, pouſ- 
fer dans les emplaꝶ, a.. 3 (to im- 
prove) per fectionner, a, 4 (to grace) 
anner de I' eclat , a. 5 (to acce- 
lerate, to forward) faire a vancer, u, 
a. 6 (to propole) propoſer, a. offrir 
au 8 e. avancer, a. 

o advance, v. n. 1 (to come 
forward) vr, a. 2 (ro im- 
prove, to make improvement) s'a- 
vancer, a. faire des progres, u. 

Advance, ſ. 1 la coming for- 
ward) action d'awancer, f. appreche, 
f. 2 (in a figurative ſenſe) awance, 


f. demar 


geant. | 


Advintage, f. 1 (gain, profit) 
avantage, m. gain, m. profit, m. 2 
(overplus) awaniage. 3 (luperio- 
rity) avantage. 

To have ſome advantage over 
one, awiir de avantage fur quel- 
gu un; to take advantage ot, pren- 
dre avantage de, or profiter de; to 
dreſs to advantage, s'babiller a ſon 
avantage. 

To advantage, v. a. 1 (to be- 
nent) tre avantageux d, faire du 
bien à, u. 2 (to promote) procu- 
rer awvancement de, a. faire avan- 
cer, u, a. ; 

Adväntaged, adj. avantage, qui 
a des avantages. : 

Advantageous, adj. avanta- 
g-eux, euſe; propre; utile, 
Advantageouſly, adv. avanta- 
geuſement, utilement, m. 


Advantigeouſneſs, ſ. pouvoir 


qu'cn a de faire du bien, or d'etre 
utile, Mm. 

advent, ſ. (a certain time before 
Chriftmaſs) Avent, m. 

Adventine, adventitious, ad- 
venti ve, adj. advertice; accident-e!, 
elle; qui oft ajoute d. 

Ade + RON 

Adventure,'ſ. 1 (a chance, a 
hazard) aventure, f. 2 (an enter- 
prize in which ſomething muſt be 
left to hazard) entrepriſe haſar- 
deuſe, f. 

At all adventures, au baſurd, a 
Pawventure. 

To adventure, v. n. riſquer, a. 
baſarder, a. 

Adventurer, ſ. 1 (one who ſeeks 
occaſions of hazard) aventurier, 
m. 2 (he who tries the chance) 


perſonne qui riſque, qui bajarde, 
A | 


Adventurous, adj. (applied to 
men) Bardi, entreprenant. 2 (ſaid 
of things) bajard=eux, -euſe. 

Adventurouſly, adv. bardiment, 
courageuſement. | 

adverb, ſ. (in grammar) ad- 
verbe, m. 

Adverbial, adj. adverbial. 


4 


Adverbially, adv. adverbiale-| 


ment. 
adverſary, ſ. adverſaire. m. an- 
tagoniſte, m. ennemi, m. | 
adverſe, adj. 1 (contrary) con- 
traire, oppoſe, adverſe. 2 (cala- 
mitous) malbeur-eux, -euſe 5 affli- 


Adyerſely adv. 1 d'une ma- 


che, f. 3 (progreſs) "-y 
— 4 ö 


— — 


mt. | 
Adrerity, ſ. adverſit, f. dif 


ADU 


grace, f. malbeur, m. 
To avert to, v. n. faire attention 
2, u. rappliquer d, a. Ss hal 
Advertance or advertency, ſ. at- 
tention, f. applicutian à quelque 
choſe, f. 3 
To advertiſe, v. à. avertir, Co 
donner awis, a. faire ſavoir, u, a. 
Advertiſement or advertiſementyg 
. 1 linſtruction, admonition) 


(intelligence, information) avi 
m. 

Advertiſer, ſ. perſonne gui dont g 
avis. f. . ” 

To adyveſperate, v. n. ſe faire 
tard, u. 5 : 

Advice, ſ. 1 (counſel) avis, 


flexion, f. 


tache davis; to take advice with 
workmen, conſulter des cuvriers. = 
Adviſable, adj. prudent, 2 
doit conſeiller. OG. 
Advilableneſs, ſ. gualite de ce gut 
eff prudent or de ce qu'on doit con- 
eiller, f. : 
To adviſe, v. a. informer de, a. 
donner avis de, a, 5 | 
To adviſe to, conſei/ler, 2, 
Adviſed, adj. 1 (prudent) pru- 
dent, ſage, qui agit avec detiiberu- 
tion. 2 (Jone on purpoſe) fait 
expres. 
To adviſe, v. n. confiderer, a. ex- 
aminer. a. p 1 
To adviſe with, conſulter, a. 
prendre l avis de, y. 
Adviſedly, adv. avec prudence 
or del il ration. a 
Adviſedneſs, ſ. prudence, f. mire 
deliberation. 5 
Adviler, ſ. confeiller, m. perſonne 
gui dunne conſeil, f. ü 3 
Adulation, ſ. adulation, f. flat- 
ter ie, f. . 5 
Adulator, ſ. adulateur, m. fat- 
teur, m. flatteuſe, f. 
adulatory, adj. flitt-eur, -euſe. 
Adült, ſ. adulte, m. and f. 
Adult, adj. adulte, qui eff pare 
venu a age de dijcretion. | 
To adülterate, v. n. (to com- 
mit adultery) commettre un adultère, 


To adülterate, v. 2. 


© 


Ito 


corrupt 7 ſome admixture) fal- 


fiber, a. ſophiftiquer, a. alterer, 2. 
frelater, a. 2 (to corrupt) corrom- 
ares 7 gater, As : 
Adülterated, adj. 1 (tainted ' 
with the guilt of adultery) coupab/e 
d adultere. 2 (corrupted with for. 
freign mixture) falfific, alte c, m: 


niere contraire. 2 mal beureuſe- 


lange, Frelate. 4: » 4 


avertiſſement, m. inſtruction, f. 4 L 


m. conſeil, m. 2 (reflection) c. 


Advice- boat, corwerte or pa- 
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Advôwſon, I. (in law) patronage, 
m. droit de preſenter d un benefice, 
m. 


Addlterateneſs, ſ. ctat de ce gui 
opbifligue or altere, m. 
. ſ. 1 See Advlte- 
wateneſs, 2 r her 4 * on 
ep biſtigue, frelate or altere, f. 
r led, ſ. un adultere. 
Adültereſs, ſ. une adultere, 
Adülterous, ad}. adultere. 
Adültery, ſ. adultere, m. 
To adũümbrate, v. a. repreſenter 
une maniere impar faite. a. 
Adumbrätion, ſ. 1 (the act of 
adumbrating) action de repreſen- 
ter d une maniere impar faite, f. 2 
{a faint ſketch 9 4 in- 
parfaite d'une choſe. 
Adüncity, ſ. cat d'une choſe 
erochur, m. 
Adünque, adj. croc bu 
advocate, ſ. 1 (he who pleads 
the cauſe of another in a court of 
Judicature) avocat, m. 2 (he who 
pleads any cauſe in whatever man- 
ner) avccat, perſonne qui plaide la 
Cauſe de quelgu un dans quelque licu 
ve ce ſoit. f. 
+ Advocation, ſ. 1 (a pleading) 
a ien par laquelle ou defend quel- 
4 un, f. 2 (a plea) la defenſe qu on 
ait. 


Advoutry, ſ. (adultery) adultere, 


To ad vow. See To avow. 


AES : 


A F F 

+ Ether, ſ. tber, m. | ' 

Zthereal, adj, 1 (f formed 
of æther) &bere. 2 (celeſtial) ce- 
lefte, divin. ; 

Afar, adv. loin, une grande diſ- 
tance. 
From afar, de lein; afar off, 
elcigne. | 

Afﬀeard. See Afraid. 

Affability, ſ. affabilite. f. 

Aftable, adj. 1 (ſeid of men) 
affable. 2 (applied to the external 
appearance) doux, douce; 'riant. 

affableneſs, ſ. See Affability. 
. affably, adv. 4 une maniere affu- 

Co 

Affabulation, ſ. morale d'une 
fable, f. 

Affair, ſ. a aire, f. 

To affect, v. a. 1 (to Nove the 
paſſions) affecter, a. ſcucher, a. 
emouvciry i. 2 (to act upon) af- 
fefer, a. agir ſur, e. 3 (to aim 
at, to endeavour after) aſpirer a, a. 
pretencire d, y. 4 (to tend to) 
tendre q, y. 5 (to love, to be fond 
of) aimer, a. prendre plaiſir d, y. 


AFP 


Affẽctive, adj. doulour-eux, =tuſey 


gui fait de la peine. 

Affiance, ſ. 1 (a marriage. 
contract] contrat de mariage, m. 
2 (truſt, confidence) confiance, f. 

To affiance, v a. 1 (to betroth) 
-ngager quelqu'un par une promeſſe 
de mariage. 2 (:0 give confidence 
to) ſe confier en. 

Affiancer, ſ. perſonne qui fait un 
contrat de mariage entre deux par- 
ties, f. 

Affidävit, ſ. (in law) atteflation 
ous ſerment, f. 

aflinage, ſ. affinage de mita), 
m. 

Affi ned, adj. (joined by affinity 


to another) aulit. 


Affinity, ſ. 1 (relation by mar- 
riage) offinite, f. alliance, f. 2 
(relation to) rapport, in. offinite, f. 
reſſemblance, f. 

To affirm, v. n. (to tell conf - 
dently )- affirmer, a. 

To affirm, v. a. (a law-term) 
ratifiir, a. approuwer, a. 
Affirmable, adj. 2 en peut af. 


6 (to make a ſhow of ſomething, ! firmer. 


to ſtudy the appearance of any 
thing) Hecter, a. 7 (to endea- 
vour to imitate} tacher d"imiter, a. 
8 (+ to convict of ſome crime) 
cenvaincre de, y. 


Adyowee, ſ. (a law- term) pa- 


AﬀeRed ways, des manieres af- 


fron, m. perſonne qui a droit de 8 or plcines d a ſſectat aan; how 


ter & un benefice, f. 


To adüre, v. n. bruler, a. 

Adũſt or adüſted, adj. + adaſte, 
Grule. 
Advſtible, adj. capable d"re 
brule. 

Adũſtion, ſ. f aduſtien, f. brule- 
mem, m. 

A. glogue, ſ. gh ue, f 

£Enigma, ſ. See Enigma. 

ZEquiliorium, Sc. See Equili- 
brivm, c. 

Ara, 1. ere, f. Epogue, f. 

\ Acrial, adj. 1 belonging to 
the air) a -in, -ienne. 2 (pro- 
duc ed by the air) produit par Pair. 
3 (inhabiting the air) gui habit: 
dans I air. 4 (placed in the air) place 
dans” air. 5 (high, elevated) &lewe. 

Atromancy, ſ. (a pretended art) 
Erromantit, f. 

Aerometry, f. (an art) a:rome- 
6. ie, f. 

F.itival, adj. d'esd, qui dure pen- 
gant I cif. © 

ro acſtivate, v. n. paſſer Nec 
dans un endroit, a. 

To acſtuate, v. n. Bouillir, e. tre 
dans une agitation violgnte, o. 


do you ſtand affected? dans quelle 
diſpofition wous trouvez-weus,? he 
is well affected to the tate, il eff 
bien intentionne pour Petat. 

AﬀeQation, ſ. (the act of mak- 
ing an artificial appearance) affec- 
tation, f. 8 

AfﬀeQedly, adv. avec aſſectation. 

Affectedneſs, ſ. qualitè de ce qui 
a de PaſfſeFation, t. | 

Affection, ſ. 1 (the ſtate of 
being aflected by an agent) affec- 
tion, f. 2 (paſſion of any kind) 
paſſion, f. 3 (love, kindneſs) a- 
mour, m. amitie, f. tendreſ f. 4 
(good will to any object, zeal) at- 
tac bement, m. xc te, m. 
the mind in general) etat de ame, 
f. propriete, f. 

Affe ctionate, adj. 1 (full of af- 
fection) cle, plein d'affeftiom. 2 
(inclined to) attache d, diſpoſe 
4. 3 (fond, tender) rendre, paſ- 
fronne.. 4 (benevolent) bienfaiſant, 

. AﬀeCtionatelv,adv. 1 (in an af- 
ectionate manner) d'une maniere 
pleine d aſfectian. 2 (fondly) tendre- 

ment, avec terdriſſe. 2 (bene volent- 

ly) avec wn deſir de faire du bien. 

þ Afféctionateneſs, 1. amour, m. 


ee ey f. amitie, ſ. bienveillance, f. 


* AﬀcCtiouſly, adv. afeftueuſe- 


griner, a. tour menter. a. 


affliction) 


Affirmance, ſ. (in law) Pafion 
par laquelle on ratifies f. 
Affirmant, ſ. perſonne qui affirme, 


a> 


Afffrmation, ſ. affirmaticn, f. 
confirmation, f. | 2 
Aff irmative, ſ. affirmative, f. 
Affirmative, adj. 1 (ſaid of 
perſons) gui affirme. 2 (ſaid of 
things) affirmat-if, -ive. 
Affirmatively, adv. affirmative. 
ment. 0 
Affirmer, ſ. perſonne qui effirme, f. 
Io attix, v. a. attacber, a. jcin- 
dre, y. 
Affixion, ſ. 1 T'act ion d attac her, 
de joindre, f. 2 etat de ce qui eſt at- 
tach or joint, m. 


Afflation, ſ. Faction de ſeu er 


ſur quelque choſe, f. 


To afflict, v. a. affiger, a, cba- 


To afflict one's ſelf, v. r. Saf- 


5 (ſtate of Higer de, a. ſe chagriner de, a. 


To be afflicted at, v. paſſ. re 


m. 6 (quality, property) gualite, ſenſibie à, o. etre touche de, 8'afjiiger 


e, a. 
Afflictedneſs, ſ. (the ſtate of 
aſflicticn, f. chagriny 
m. : 
Afflicter, ſ. perſonne gui aß ge, 
or gui cl agrine, fl. N 
Affliction, ſ. afflictiux, f. peine, 
f. chagrin, m. 
Afflictive, adj. g igeant, ela- 
grinant, accablant. 
affluence or affluency, f. 1 
(concourſe) afiuence, f. concours de 
monde, m. 2 (ſtream of wealth) 


Acttnation, I. agitation violente. 
grande clalcur. 


Amcnt. 


eb;ndarce de biens. 
| 
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Free, f. 
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wealth) 


| 4(to be able to expend) pouvoir 


AF O 


zffluent, ad. 1 (flowing) qui 


— 2 (abundant, wealthy) 
ndant, ric be. 

alflux er afflüxion, ſ. 1 (afflu- 
ence) J action d affluer dans un cer- 
tain endroit, f. 2 (that which 
fl»ws) ce gui afflue dans un certain 
endroit, m. ; 

To afford, v. a. 1 (to produce) 
produire, o. 2 (to grant or con- 
fer) donner, a fournir, e. 3 (to 
de able to ſell) pouwoir vendre, y. 


depenſer, a. 
To aſfõreſt, v. a. mettre des terres 
en forct, o. 
To affränchiſe, v. a. affranchir, 
e. mettre en liberte, o. 
Affray, affcayment, ſ. attaque, f. 
Affriction, ſ. frotte ment, mn. 
To affright, v. a. p>uvanter, a. 
faire peur d, u. 
Affright, ſ. 1 (terror) ſrayeur, 
f. epouvante, f. 2 (cauſe of ter- 
ror) cauje de frayeur, f. 3 (a 
terrible object) chyjet de terrcar, 


M. 

Aſfrigbtful, adj. epourrantable, 
effrcyable, terrible. 

Aﬀrightment, ſ. 1 (terror) 
frur, f. terreur, f. 2 (Rate of fear- 
tulnelſs) tat de crainte, m. 

To affr6nt, v. a. 1 (to en- 


counter) rencontrer face d face, a. ſuis ? 


2 (to meet front to front) affronter 
ſes ennemis, a; leur faire front en 
les attaquant hardiment, u. 3 (to 
inſult) inſulter or outrager ouverte- 
ment, a. a. 


Affrönt, ſ. 1 (inſult offered to 


the face) inſuite mgnifcſte, f. 2 ſiecles futurs. 


(outrage) affront, m. outrage, m. 3 
(encounter) attaguq f. comber, m. 
4 (* diſgrace, thamie) bonte, f. diſ- 
grace, f. 

Affrönter, ſ. perſonne qui inſulte 
euvertement or qui outrage, f. 
Affrönting, adj. cheguant; in- 
Jur- ieux, -ieuſe; outrageant. 

To affüſe, v. a. 2 une choſe 
fur une autre; a. 

Aduſion, ſ. “action de verſer une 
chole ſur une autre, f. 

Aflat, prep. de niveau avec 

Afoat, 1 (floating) 4 flee. 2 (in 
motion) en muvements 

Atoot, adv. 1 (on foot) @ pied. 
2 (on the carpet) en agitation, 5 — le 
tapis, 

Afore, prep. 1 (before) dewant, 
2 (ſooner in time) avant. 

Afore, adv. 1 (in time paſt) au- 
paravant. 2 (the firſt in the way) 
ie premier en chemin. 3 (in front) 
devant. | 

Aböre-going, 2j. precedent. 

At6re-hand, ady. d'\awvance, par 
aA. 


| gw une femme ſent apres ſon accouc be- 


AFT 
To be afore-hand, Ztre prepare 
par avance. 

Afore-mentioned, adj. ci-deſſus 
mentionne. | 

Afore-named, adj. ci-deſſus nom- 
me. ; 

Afore-ſaid, adj. ſuſdit, dont on a 
parle. | 

Afore-time, adv. autrefuis. 

Afraid, adj. ꝓou ante, qui craint, 
qui a peur. # : 

He is more afraid than hurt, i/ 
a plus de peur que de mal. 
Afréſh, adv. denouvenu, une ſe- 
conde fois. 

Begin afreſh, recommencez, His 
ſorrow begins afreſh, ſon chagrin je 
renouvelle. | | 

after, prep. 1 apres. 2 derriere. 
3 ſelon. 4 . 5 de | 

I aſter, you, apres vont. 2 place 
the fourth after the 
mettez le quatrieme derriere le troi- 

me. 3 atter their intrinfic value, 
elon leur valeur intrinſeguc. 4 after 
the French faſhion, à la Fran- 
goiſe. 5 after this manner, de cette 
maniere. 

Half an hour after three, à trois 
beures & demie; I called him after 
his father's name, je lui ai donne le 
nom de fon père; after whom doſt 
thou purſue ? gui eft-ce gue tu pour- 


after, adv. apres, enſuites 

N. B. after is compounded with 
many words, ſome of which follow, 
by which others may be explain- 


4 


7 4 
after-ages, ſ. pl. poſterité, f. les 
after-birth, ſ. (with men- mid- 
wives) arriere- faiæ, m. 
äfter-clap, 1. e&venement auquel 
on ne attend paint, & qui ar- 
rive lorſ uon croit une affaire ter- 
mine. 

after · crop ſ. regain, m. ſeconde 
recolte de la mi me annee. 

after-dinner, ſ. après-dince, f. 

after-endeavour, ſ. effort qu'on 
fait apres un premier effert, m. 

To atter-eye, v. a. avoir ail ſur 
une choſe, 1. 

äfter-gache, ſ. expedient dont on 
ſe ſert, quand on n'a pas reufſi dans 
un premier plan. m. 

after-hours, ſ. pl. les beures qui 
uccedent d d'autres, f. 

ärter-liver, ſ. perſonne qui wit 
apres d autres perſonnes, f. 

afrer-math. See after-crop. 

after-noon, ſ. apres-midi, f. 

+ ifter-pains, ſ. pl. les douleurs 


1 


ment, f. 


AGE 


after-taſte, ſ. god qui reſte fur 
la langue, apris qu'on a bu or man- 
ge, m. ſ 
after-thought, r/flexions qu'on 
fait trop tard, f. pl. N . 

after- times, ſ. pl. tems gui ſucc?- 
dent à d'autres, m. pl. 

afterwards, adv. enſuite, dans la 


ſuite. 


after-wit, ſ. expddiens qu on 
trouve, quand / occaſion de $'en Jer- 
vir eſt puſſee, m. pl. i . 
after-wrath, 1. colere qui vient 
trop tara, f. 8 

42a, l. (a Turkiſh military of- 
ſicer) aga, m. 

Again, adv. 1 (once more) en- 
core, de nouveau, une autre fois. 2 
(beſides) deplus. 3 (on the other 
hand) d'un autre cote, d ailleurs. 


Over again, encore une fois; as 


third, much again, une fois dawantage z 


as big again, plus gros de la moitie 5 
again and again, ee who art 
thou that thou anſwereſt again? 
gui cs-tu, pour ofer me contre- 
dire © 

N. B. Again, placed after à verb, 
denotes the re · iteration of an action, 
Ke, as, to aſk again, redemander 3 
to pay again, vendre; to come a- 
gain, revenir; to read again, re- 
lire; to fall ſick again, retumber 
malade; to bring word again, re- 
venir dire, to be well again, etre 
gueri, &c. : | 

Againſt, prep. 1 contre, 2 wise 
ps du, &c. devant. 3 vers, ſure 
44. 
1 Againſt me, contre moi. 2 to 
iry a thing againſt the fire, faire 
[cher quelque choſe devant te feu. 
3 againſt the end of the week, ſur 
la fin de la ſemaine. 4 to make war 
againſt one, faire la guerre à 
quelgu*un. 
Againſt to morrow, demain; 
againſt the hair, 1 4 contre-poil, 
2 4 contre-ceur 3 a crime againſt 
the Rate, an crime d'ctat; to be a- 
gainſt a thing, deſapprou ver une 
chaſe, y oppojer 3 let all things be 
ready againſt we come back, gue 
tout ſoit pret d notre retour or guand 
nous reviendrons; he is for the 
country againſt the world, il ame 
paſſionnement la campagne. 

Agape, adv. regardant avec eton- 
nement. 

agaric, ſ. (a medicinal drug) 
agaric, m. 
Agiſt. See Aghiſt. © 
azate, ſ. (a precious ſtone) agate, 


7 


agaty, adj. gui tient de la nature 
de I agates 


' aiter-part, ſ. la dernire ar- 


| 


| 
tie. | 


age, f. 1 (age of any thing) 
age, m. 2 (old age) wieillcje, t. 


A6 


3 (a certain period of time) ge, aggravating) Taten d'aggrawer,| 
im; tems, w. 4 (1 the time inf. 2 the aggravating circum- 
Which any particular man oer ſtances or accidents) /es circon- 
race of men lived ſhall live. ffances apgravantes. 


2 4 century) ſiecle, ms 5 (a 


generation of men) generation, f. 


race, f. 6 (in law) ape. 
Old-age, uieilleſſe; non- age, 
minoritic; the golden age, age 
Vor; a golden age, un rems beu- 
reux;,, the ages of the world, 
lex differens ages du monde; the 
7 of 6ne's age; ie feur de 
ape. : 
To be under age, tre pas en 


Age, or Etre mintur; to be of age, | 


Ptre en age or majeur; What age are 
yau of? quel nge avez-wous? | 
am twenty years of age, J'ai wing! 
ans; he is worn out with age, i/ 
eft tout cafe de wiclleſe 5 he cannot 


o it for age, il trep vieux pour mencer la quereiie, a. . 


faire; ſhe lived to a very great 
ue, elle mourut fort vieille, or ell. 
wccaut 'tres-longtems 3 we are of a 
middie age, nous ſommes entre deux 
apes. 

aged, adj. Age; vieux, wieille, 

agedly, adv. en vieillard, en 
vicille femme. 
Agen. Ste Again. 

agency, ſ. 1 (action) action, 
f. 2 (the office of an agent for 
another) agencq; f. . 

agent, l. 1 (he who acts) ce- 
qi qui agi. m. 2 (a perſon) 
e nployed to tram ſact the buſineſs 
of another) agent, m. 3 (that 
Which acts upon a thing) agent, 
1 

To äggerate, v. a. entaſſer, a. 
welt re en tat, o. accumuler, as 

To agglémerate v. a. 1 (to 
gather together) aſſembler, a. 
wrettre enfemble, o. 2 (to gather 
up in a ball) mettre en peloton, o. 

To agglömerate, v. n. 1 ˙4ſ. 
Mombler, a. fe mettre enſemble, o. 
2 je mettre en pelotun, o. See To! 
agglomerate, v. a. 
10 agg-urinate, v. a. coller, a. 
Jeindre avec de lu giue, &c. 79. 

Agglutinätion, 1. liaiſen, f. 

union, f. f 
.. To a,grandize, v. a. 1 ( to 
make great, to enlarge) agrandir, | 
c. rendre pius grand, plus etendu, 
y. 2 (to improve in power, ho- 
nour, or rank) agrandir; rendre 
plus grand en bonneurs, en credit, 
en fortune. | | 

aggrand*zement, ſ. agrandiſſe- 
wert, m. f 

aggrandizer, ſ. perſonne gui 
agr andi, f. 

To aggravate, v. a. uggraver, 


a. rendre plus grief, y. f 


AGN 


aggregate, adj. ramaſſe, aſ- 
embl-. | 
. &Gggregate, ſ. compoſe; m. aſ- 
mllage, m. melange, m. 

To aggregate, v. a. ramaſſer or 
aſſembiler pluſieurs choſes pour en 
faire un tout, a. a. 

Aggregation; ſ. 1 (the act of 
collecting into one whole) Pac- 
tion d*nffembler pluſieurs choſes pour 
en faire un tut, f. 
collected) /e tout forme de PaſJem- 
blage de ces choſes. 3 (the ſtate of 
being collected) Pear de ce qui 9 
ainſi aſſemble, ms. 

To. aggreſs, v. a. (to attack 
firſt) attaguer /c premier, a. com- 


Argretuon, ſ. agreſſion, f. 

Aggréſſon ſ. agreſſeur, m. 

Aggrievancc; 1. 1 (grief) cha- 
grin, m. afflition, f. 2 (hard- 
thip inflied) injuſtice qu on fait, 


ſoufſre, m. | 

To aggriéve, v. a. 1 (to vex) 
chagriner, a. attriſter, a. affliger, 
a. 2 (to wrong) fuire fort a, a. 

Fo aggroup, v. a. (in paint- 
ing) agrouper, a. grouper, a. 

Aghäſt, adj. Su ,,, ef- 
fraye, ſaifi d borreur. 

agile, adj. agile, leger, diſpos. 

agileneſs or agility, {. agilite, f. 
legerete, f. foupleſſe, f. 

To dgitare. v. a. 1 (to put in 
motion) mettre en afticn or en 
mouvement, o. 2 (to actuate, to 
move) agiter, a. peuſſer deca & 
geld, a. 3 (to vex) agfter, a. 
troubler, a. inquieter, a. 4 {to 
bandy a queſtion) examiner, a. 
debattre, 0. 

Agitation, ſ. 1 (the act of 
moving a thiug, er the ſtate of 
being moved) opitation, f. 2. 
(diſcuſſion) diſcuſſiom f. examen, 
m. 3 (perturbation of the mind) 
agitation f. trouble, m. 


Agitätor, ſ. 1 (he who agitates finir, e. 


any thing) perſonne qui agite guel- 
que on f. 2 (he who manages 
affairs) p&rſonne qui a le maniment 
des affaires. 

aglet, f. ferret d'aiguillette qui. 
repreſente ordina.renient un homme 
or que/que animal, m. | 

agnail, ſ. (wich ſurgeons) a- 
poſtume a I' ongle, f. 7 

+ Agnation, ſ. ognation, f. 

Agnition, ſ. av-en, pl. eux, 
m. confeſſion, f. reconnolſſance, 


gate. 


| formite, f. Ta 


confeſſer, a. reconnitre, u. 

Agé, adv. 1s always joined i 
other words z as, long ago, f/ 7 
a longtems ;- a year ago, il y a un 
ans 

Agog, . adv. is uſed with the 
verbs to bez or to ſet; as, to be 
agog, avoir envie de; to ſet a- 
sog, donner envie de. 

Aging, adj. en mourrement, en 
attien; as, to ſet agoiny, fairt 
aller, mettre en mouvement. 

To ayonizey v. n. ſo: ffrir une 
rude agonie or de grandes an: 


2 (the whole | goifſct, e. 


agony; ſ. (the-pangs of deathy 
or any violent or exceſſive pain) 
Agne, f. 

Agovod, adv. ſcrieuſement, tout 
de bon. . 
Azritfin, adj. agraire; 49 
the agrarian law, Ja lei as 


To agree v. n. 1 (to be in 
concord) winre en bonne intelli- 
gencez o. 2 (to grant, to yield 
to admit, with to, on, er upon) 


f. 3 (wrong endured) tort gu'on|/e ſoumettre d, o. convenir de, e. 


tre d'accord ſur, o. 3 (to ſettle 
terms by ſtipulation to accord) 
Yaccotrmoder, a. $accorder, a. fe 
recdncilier, a. 4 (to ſettie a price 
between buyer and ſeller) conve- 
nir de, e. 5 (to be of the ſame 
mind er opinion) M accorder, 2, 
tre d accord, o. 6 (to ſettle 
lome point amongſt many) con- 
wenir, e. 7 (to be conſiſtent, 
not to contradict) , raccorder, a. 
ne fas dementir or contredire, e, 
v 8 (to ſuit with, to be ac- 
commodated to); y$accorder, as 
con venir, e. (to cauſe no diſ- 
turbance in the body) faire dn 
bien, ne pas faire de mal, 

Agrer'd, d'accord; we are à- 
greed, cus ſommes d accord; they 
have got known . and agreed 


names, i/s ont des noms connus . 


dont en eft convenu; it is agreed, 
on convient. | 

To agree, v. a. 1 (to put an 
end to a variance) mettre fin d, o. 
2 (| to reconcile, to 
make friends) reconcilier, a. 

Agreeable, adj. 1 (pleaſing) 
agreable, qui plait. 2 ( ſuitable 


conforme, convenable, or propor- 
tionne d. 

Agreeableneſs, f. 1 (conſiſt- 
ency With, ſuitableueſs to) con- 
yi, m. 2 (re- 
ſemblance, likeneſs) reſſemblance, 
f. 3 (the quality of pleaſing) 
aprement, m. charmes, m. pl. 

Agreeably, adv. 1 (conſiſtent- 


* To agnine, v. a. avouer, 2. 


A ggiavation, 1. 1 (the act 4 


ly with) conformiment & 2 


to, conſiſtent to or with) propre, 


P 
eafing) 
ſuitable 


Prepre, 


Preper- 


conſiſt- 
) con- 
2 (re- 
nblance, 


eaſing) 


pl. 
iſiſtent· 


2. 2 


AIL 
(pleaſingly) agreablement. 

Agreeingnefs, ſ. conformite, f. 

rapport, m. 
Agreement, ſ. 1 (concord) 
prion, f. amitie, f. concorde, f. 2 
(reſemblance of ane thing to 
another] reſemblance, f. rapport, 
m. 3 (compact, bargain, con- 
cluſion of controverſy, ſtipula- 
tion) accord, m. convention, f. 
accommademene, m. marche, m. 

To come to an agreement, 
$accommoder, s\accorder z to bring 
to an agreement, accommoder, ac- 
corder. 

Agreſtic er agreſtical, adj. 
1 (relating to the country) uſ- 
tigue, champerre. 2 (rude, ruſ- 
tic) greſier, mal poli. 

Agricolation, ſ. culture de la 
terre, fo ; 

agriculture, f. (an art) agri- 
culture, f. 

agrimony, ſ. (a plant) aigre- 
meine, f. 

Aground, adv. it joined to the 
verbs to be and to caſt 3 as, our 
ſhip has been aground, notre 
waiſſau à ecboue, or eft demeure' 
ſur le ſable, faute d'eau; the ne- 
gotiators are aground at that ob- 
jection, Jes negotiateurs ſont ar- 
res par. cette objection; were you 
caſt aground ? avez-wvous eEcboue? 
or votre waiſſeau eft-il demeure 
fur le ſable? h 

ague, ſ. (a diſeaſe) fiovre inter- 
mittente avec des friſſons gui pre- 
cedent les acces de chaleur. 

ague-fit, ſ. acces de ficure, m. 

„Asue- proof, adj. capable de 
refer ayx cauſes qui produiſent 
ts fiewres. | 

_ adj, fieur-eux, euſe; 

ut cauſs or qui donne la ſieurt. 
? Ah, Ines. ah! 

Aid, «4 (help) aide, f. 45 
fitance, f. ſecours, m. 2 (the 
perſon who gives help) aide, m. 
and f. 

To aid, v. a. aider, a. ſecourir, 
e. aſſiſter 5 A. : 

aider, f. (a helper) aide, m. 

aidleſs, adj. gui n'eſt point ſe- 
couru. 

To ail, v. a. 1 (to trouble, to 
give pain) inguidter, a. faire de 
ia peine à, u. 2 (to feel pain, to 
be incommoded) avoir guelgue ma! 
or pum woladie, i. 

1 What aileth thee, Hagar? 
fear not, gu'eſt-ce gui t"inquiete, 
Agar ne crains rien. @ what 
ails him? que] mal a-t-ilf . 

What ails him that he does 
rot chuſe to ſtay with us? quell 
fantaiſie lui prend-il de no point de- 
maurer or reſier avec nous? what 


AIR 


ALD 


ails the man that he laughs with- & autres ſouterraint, m. 


gut reaſon ? pourguei cet bomme- 
la rit-il ſans raiſon ? 

Ail or ailment, f. maladie, f. 
indiſpofition, f. 

ailing, adj, malad-if, - ive. 

To aim, v. a. (to direct the 
miſſie weapon) diriger, a- 

To aim at, v. n. 1 (to en- 
deavour to ſtrike with a miſſive 
weapon) wiſer d, a» 2 (to tend 
towards, to endeavour to reach 
ar Obtain) tendre , y. butter a, 
a. framer, a. macbiner, a. 

Aim, ſ. 1 (the direction of a 
miſſile weapon) wiſee, f. 2 (the 
point to which the thing thrown 
is directed) but, m. 3 (a ſcheme, 
a deſign) but, m. deſſein, m. 4 
(the object of a defign) but, m. 
deſſein, m. &5 (conjeQure, guels) 
conjecture, f, 5 

Aim of a  croſs-kow, perle 
d'arbalette; I miſſed my aim, 
Jai mangue mon coup; you took 
your aim well, wous avez bien 
pris wes meſures; J am quite out 
of my aim, je ne ſais plus od jen 

144. 
4 Air, ſ. 1 (an element) air, m. 
2 (a gentle wind) air, m. zepbir, 
m. vent doux., 3 (intelligence, 
information) avis, m. 
try, a ſong) vers, m. pl. chan 
ſon, f. 5 (mufic) air, m., 6 (the 
mien or manner of the perſon) 
air, m. 7 (appearance) air, m. 
apparence, f. | 

Her design has taken air, ſen 
deſſein eft decouverts. 

To air, v. a. 1 (to expoſe or 
open ta the air) W airier, a, 2 (to 
dry before the fire) faire ſecber 
depant le feu, u. a. 
liquors before the fire) faire 
3 u. a. echaufſer, a. 

0 air one's ſelf, v. r. prendre 
Pair, y. 

Air-built, adj. 64ti en Pair, 
chimerique, caſtles in the air, cha- 
teaux en E ſpagne, m. 

airer, ſ. perſonne qui * gjrie, f. 

2ir-hole, 1. trou par cb Pon 
fait entrer air, m. 

4 airineſs, ſ. 1 {expoſure to the 

air) expoſition & Pair, f. 2 levity, 

gaiety) vivaciti, f. enjoment, m. 
äiring, ſ. tour or promenade 


gon fait pour prendre Pair, 
m. f. 4 


dirleſs, adj. o Pair ne peut 
entrer. 0 
 airling, ſ. un jeune etour di. 
air-pump, 1. machine pneuma: 
tigue, f. | 
air-ſhaft, ſ. (a paſſage for the 
air into mines, Sc.) paſſage par 


6 Pair gintrodujt dans les = 


de peur. 


3 (to warm 


airy, adj. 1 (made af air) da; 
aer- ien, -ienne» 2 (light, thin 
leger, mince. 3 ( vain, trifling, 
without reality) vain; imagi- 
naire; creux, creuſe. 4 ( gayy 
iprightly) vit, vive; enjoue; 

Aiſle, ſ. alle d'une egliſe; f. 

Ake, ſ. mal, pl. mays, m; 
douleur, f. 

To ake, v. n, faire mal, u. 


i 


tete; his heart akes, 1 / tremble 
2 it eft accable de 
chagrin. 
| Akin, adj. x (ſaid of perſons) 
parent, m. or farente, f. allie, my 
or allige, f. 2 (ſaid of things) guz 
a de [a reſſemblance or du rapport 


à quelque choſe, 


aibdtre, m. 

alabaſter, adj. 4 lbatrę. 

Alack or aläck-à-day, inter}. 
Ldias! 1 
Alacriouſly, adv. avec joie. 


allagreſſe, f. 
* Alamode, adv. and prep. d 14 
mode. EN . N 
Aland, adv. d terre. 
Alarm, ſ. 1 alarme, f, 2 


4 (poe-\epouwante, f. | 


- 


To alarm, v. a. 1 (to call t 
arms) ſonner l'alarme, a. 2 (to 
fright) alarmer, a. donner de le- 
peu vante, a. | 

Alarm-bell, ſ. tocſin, m. 

Alarm- poſt, ſ. Perdrcit o Poa 
doit ſe reudre, quand en ſonne la- 
larme, m. | 


Alarm, 
Alas, interj, bas ! 
Alas-the-day er alas-the-while, 
See Aläck. ; 
uit peu. : 
Alb, ſ. (a prieſt's veſtment) 
aube, f. 
Albeit, con. guoigue, biengue. 
alburn. See Auburn. 
c, ad). alcaique; as, alcaic 
verſes, des vers alcaiques. 
Alcali, Sc. See Alkali, Sc. 
＋ Alchymical, adj. alchymiguey 
T Alchymically, adv. 1 en gl- 
chymiſt:. 2 far le moyen de Paſs 
chymie. s 
alchymiſt, f. alcbymiſte, m, 
alchymy, ſ. (a ſcience) 415 
 chymie, 7. N a 
alcoran, ſ. (the Mabometag 
bible) a/coran, m. 
Alcove, 1. alcove, f. 
alder, ſ. (a tree) aune, m. 
alderman, ſ. (a magiſtrate why 
is the aſſociate ot the mar of za 


My head akes, j'ai mal à 4g 


alabaſter, £, (a ſort of marble} 


Alacrity, ſ. Joie, f. gaiete, f. 


* Alirum, f. corrupted frem 


Alate, adv. - dernierement, deg 


ALI | ALL + ALL 


Engliſh city er corporation) — the power of nouriſhing) ali-|be all for one's ſelf, ne ſonge- e. 
man, m. ( chevin, m. mentaire, qui nourrit. 2 (that gad ſes interẽtt; for good and 1 
ale, ſ. (a ſort of beer) alle, f. belongs or relates to aliment) all; rour-4-fait, pour toujeurs; 
äle-hoof, ſ. (a plant) lierre de gui afpartient or gui à rapport all at once, tout d la foir 3 all 4 
terre, w. aux olimens. i of a ſudden, tout d'un coup; "ail a 
zle- houſe, ſ. cabaret à bierre, m. Alimentation, ſ. See Ali- over, par tout, depuis ur bout 
+ ale-houſe-keeper, ſ. cabare-|mentarineſs, . | Juſqu'a Vautre; not at all, print a 
tier or cabaretiere qui vend de la Alimönious, adj. gui nourrit. du tout; nothing at all, rien du 4 
bierre forte, m. f. | alimony, f. (in law) penſion! tout; nowhere at all, nulle part; * 
Ale mbic, ſ. alambic, m. que le mari efi oblige de faire a ſa all the better, tant mieux; all tr 
Alert, adj. 1 (briſk, pert) femme en cas de ſeſ aratior, f. along, 1 en tout tems. 2 par--teut. n 
Eveille, vapor, fetulant. 2 äliquant, adj. (a term of N. B. All is much uſed in com- 
(watchful er vigilant on guard, geometry and arithmetic ) ali-| pofirion ; but in mrft inflances it is 0 
ready at a call) wigilanty toujours |F#ante, f. merely arbitrary; as, all-devour- 
pret à faire ſon dewoir. aliquot, adj. (with geometers ing, gui devore tout. Sometimes 
Alertnelſs, ſ. 1 wiwvacite, f. 2 and arichmeticians) aliguoce, f. | the wordt compeunded with it are I, 
petulance, f. | _ Alith, ad}. _ reſemble a de fixed and claſfical; as, almighty, b 
+ Ale-wife, ſ. cabaretiere gui I dile, qui en a les qualites. tout-puiſſant. ( 
vend de la bierre forte, _ : äliture, (. nourriture, fo Allay, ſ. alliage, m. m#ange, m. ( 
algebra, {. (a cience) alg2bre, m. Alive, adj. 1 (nor dead) aint, To ally, v. a. 1 (with mint- 
Algebraic or algebraical, adj. ſen vie. 2 ( chearful) ga; jey- ers, to mix one metal with ano- 6 
aAlgebraigue. | eu, -evſe, 3 (in full force) dars ther) * alſoyer, a. 2 (to join any 
+ Algebraiſt, ſ. a/georiſte, m. tte ja vigeur. thing to another, ſo as to abate 
algid, adj. froid. alkali, f. (a term of chymiſ- its predominant qualities) moderer, 2 
Algidity or algidneſs, ſ. froid, try) ali m. a. tem erer, a. diminuer, a. t 
m. froidure, f. j T aikaline, adj. altaſin. Allayer, ſ. perſonre or chiſe t 
alias, adv. autrement. To alkalizate, v. a. (in chy-|qui tempere, qui diminue, f. f. 1 
alien, ſ. 1 (a foreigner, in miſtiy) rendre des corps altalins. Allayment, ſ. ce qui a le pou- 
law) aubain, m. 2 (a foreigner) f Alxalizate, adj. See Al-| woir de temperer, de diminuer, m. p 
Etrgnger, m. etrangere, f. kaline. 8 AlleQation, ſ. amorce, f. at- 
alien, adj. ctranger, contraire, Alkalization, ſ. (a term off trait, m. appet, m. b 
gui ne convient pas, gui ne s ac- chymiſtiy) taliſation, f. lac. Alléctive, 9 8 attrayant. 8 
corde fas, qui n'a point de rap- _ por 8 on rend des corps| Allegition, f. 1 (affirmation, | 
\ alkalins, f. | 


re a declaration) affirmation, f, decla- 
To alien, v. a. 1 (to make] All, adj. tout. ration, f. 2 (the thing affirmed) t 
any thing the property of another) With all ſpeed, au plus vite; ce gun allegue or affirme, m. 3 
-aliener, a. 2 (to eſtrange, tolhe is undone to al! intents and] (an excuſe, a plea) cxcuſe, f. 
turn the mind or affection) alicner, purpoſes, i eft perdu ſans reſ-} To allege, v. a. 1. (to affirm, | 
. Cloigner, a. ſcurce; the would not do it for] to declare, to maintain) offirmer, þ 
alienable, adj, alienable. all the world, elle ne le feroit pas] a. declarer, a. ſontenir, e. 2 (to : 
To alienate, Sce To alien. [ur tour or du mende; four all,| plead as an excuſe or produce a5 c 
Alienation, ſ. 1 (a transfer-|quatre d guatr: ; by all means, an .argyment) alliguer, as r:t:re t 
i f 
0 
| 
c 


ring of property) alitnation, f. d quelgue prix que ce ſoit ; to goſ en avant. 
tranſlation de prepriete, f. 2 (the upon all four, marcher ſur es Alégement. See Al'egation. 
Kate of being alienates) car deſpitds & ſes mains: once for all,, Alleger, f. perſonne gui ſoutien! 
ce qui g alitnd, m. 3 (change of une fois pour toutes 3 without all|or gui allegue, f. | 
aftection) alicnation, ſ. awer/ion, doubt, ſars doute or indubitable-] Allegiance, ſ. dewoir des ſujc's_ 
f. haine, f. froideur extreme, f. ment. en vers leur prince, m. 

Alienation of mind, alienation} All, ſ. 1 (every thing) tout, m.] Allégoric cr allegorical, adj. 
deſprit, f. folie, f. toutes cheſes, f. pl. 2 (the whole) al'cporique, N 
Aliferous, adj. er aligerous, adj. |/e font. | | Allegorically, adv. al/cgc- | 

vi a des ailes, . . When all comes to all, apres rigucment, d'une maniere aicge- 

To alight, v. n. 1 (as g man) teur, au þis aller; it is not all a rig. | 

deſcerdre de cheval, y. metre pied caſe, ce nt pas la meme. choſe; Allegbricalneſs, ſ. gualite d len. 


& terre, o. 2 (as a bird) deſcendre\his all is at ſtake, i joue de ſon| allegorique, f. a | 

& Carriter, y. a. 3 (as a ſtone, e; four are all that are miſ- To allegorize, v. n. aliegeriſe, | 

Ec.) tember, u. ting, il nen mangue que quatre en a: parler par allegorie,. a. 
Alike, adj. ſemblable; cg. al, tout; to be all in all with one, allegory, ſ. allegerie, f. | 

pl. m. aux. etre le teut, or ie ſavori de quel- To alleviate, v. a. 1 (to make 
Alike, adv. Sgalement, de [c\qu'un ; reputation is all in all} light, to eaſe) alleger, a. u- 

ni me mariene. in war, feut depend de Ia reputa- lager, a. adcucir, & 2 (to ex- 


Aliment, ſ. aliment, m. nour, lion 4a la guerre; if that be all, tenuate) diminuer, a» rendre moin- 
riture, 1 ö s'i ne tient 7 4 cela, or il n'y ares y. 
——_—_ adj. allmentaire, qu. d que cela. 1 Alleviätion, ſ. 1 (the making 
nourrit « | All, adv. 1 (quite, completely) light or extenusting) Paction de 

Al:mentarineſs, ſ. ce gui @ lu\touts 2 (altogether, wholly), en- foulager, d'aileger, d adtucir, de 
gualite de ncurrir, m. tie, enent. 3 (only) ſeulement. diminuer or de rerdre meindre, f. 
Alimenta:y, adj. 1 (that hes It is ail one, c uf un; to hy (chas which caſes gr extenuats) 
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Par te general. 


o. 4 to give a ſanction to, to au- 


& LI; 


ce qui alloge, advucit, ſoulage, dimi- 
nue, or rend moindre, m. 

alley, . 1 (a walk in a garden) 
allfe, f. 2 (a paſſage narrower than 
a ſtreet) paſſage, m. rife etroite. 

Alliance, f. 1 (kindred, affinity) 

alliance, f. 2 (confederacy) al/i- 
ance, f. confederation, f. 3 (rhe 
perſons allied) perſonnes qui con- 
tractent une alliance, f. pl. les allies, 
m. pl. les confedtres, m. pl. 

Allied, adj. 1 (akin) allie. 2 
(joined by league) allie, confedere. 

To älligate, v. a. /ier 2, 4. 

Alligation, ſ. 1 (the act of ty- 
ing together) Pafion de lier enſem- 
ble, f. 2 (the ſtate of being fo tied) 
tat des choſes lifes enſemble, m. 3 

a rule of arithmetic) alliage, m. 

Alligator, ſ. (a ſort of crocodile) 
alligateur, m. reguin, m. 

+ Allocation, ſ. allecation, f. 

Allocation, ſ. 1 (a ſpeaking to 
another) Pa&ion de parler d un au- 
tre, f. 2 (a ſort of ſpeech) allacu- 
tion, f. N faite à une armee 


Allodial, adj. (in law) alladial, 
pl. m. iaux. 

To allöt, v. a. 1 (to diſtribute 
by lot) iſtribuer par lot, a, 2 (tv 
grant) donner, a. accorder, a. 3 (to 
parcel out) diftribuer, a. p 

Allotment or allotery, ſ. part, f. 
portion, f. ka : 

To allow, v. a» 1 (to admit, 
not to oppoſe) admetire, o. 2 
(to grant, to own an one's title to) 
doimer, a, accorder, a. reconni're 
dans, u. 3 (to permit) permettri, 


thorize) autoriſer, a. 5 (to appoint 
fur, to ſet out to a certain ule) 
donner, a. 6 (to abate. from the 
ſtrict rigour of a law or demand) 
avoir de Pindulgence pour, o. awoir 
igard d. 7 (to give to, to pay to) 
donner, a. accorder, a. | 
Allowable, adj. 1 (that may be 
admitted) on peut admetire. 2 
(lawful, not forbidden) permit. 
Allowance, f. 1 (ſanction, li- 
cence, authority) pourur, m. au- 


terité, f. ordonnance, f. 2 (permiſ- 


ſion, freedom from reſtraint) per- 
miſſing, f. 3 (a ſettled rate or ap- 
pointment for any uſe) part, f. 
portion, f. 4 (abatement from the 
ſteict rigour of a law or demand) 
indulgence, f. 5 (eſtabliſhed cha- 
racter, reputation) reputation, f. 
To give allowance to one's in- 
elinatio. s, ſuivre ſes inclinations. 
Alloy, ſ. See Alläy. 
All-ſaints-day, f. toufaint, f. 
All- ſouls-day, ſ. le jour des 
morts. g 


ALL 


Allum, ſ. See alum 

To allüminate, v. a. enluminer, a. 
T Alliminor, ſ. enlumineur, m. 
To allure, v. a. attirer, 2. ga- 
gner, a. amorcer, a. ö 

Allirement, ſ. amorce, f. appat, 
m. attrait, m. charme, m. ap- 
pat, m. 

Allürer, ſ. perſonne qui gagne 
or attire, f. 

Allüringly, adv. d'une maniere 
ui charme, qui gagne, qui at- 
tire. 

Allüringneſs, ſ. qualite de char- 
mer or ' attirer, f. 

Allüſion, ſ. alluſon, f. 

To ally“, v. a. (to unite by 
kindred, friend{hip, or confede- 
racy) allier, a. joindre, y. unir 
d'interet, e. 

Ally”, f. 1 (akin) allie, m. 2 
(a confederate) allif, m. conſe- 
dere, m. 

almanack, ſ. almanac, m. 

almandine, ſ. (a precious ſtone) 
almandine, f. 

Almightineſs, f, 
ſance, f. 

Almighty, adi. fout-puiſſunt. 

almner, ſ. See Almoner. 

almond, ſ. (a fruit) amande, f. 

"The almonds of the throat er 
che tonſils, les amygdales. 

almond-tree, ſ. amandier, m. 

aimoner, ſ. auminier, m. 
almonry, ſ. 1 (the office of an 
almoner) aumiveric, f. office d'au- 
monier, m. 2 (the place where the 
1imoner reſides or the alms are 
diſtributed) e lieu on Paumirnier 
r fide or 0 Pon diſtribue les aumines. 

mot, ady, preſque, quaſi. 

Almoſt and hard by ſave many 
a lie, un pre/que empëe be de ment ir. 

Alms, ſ. pl. aumône, f. cha- 
rite, # ; 

Alms-deed, ſ. acte de charite, 


toute-puiſ- 


m. 
Alms-giver, ſ. perſonne qui don- 
ne laumòne, f. 

Alms-houſe, ſ. hopit-al four la 
reception & Pentretien des pauvres, 
pl. aux, Me | 
Alms-man, ſ. un homme gui 
wit d aumines. „ 

älnagar, alnager er alnegar, ſ. 
(a ſworn officer) auncur, m. 

alnage, ſ. aunage, m. 

alves, i. (a ttee, a plant, or a 
medicinal juice) alles, m. 

Aloft, adv. en haut, dans Pair. 

Aloit, prep. au deſſus de. 

Alöne, adj. ſeul. 

All alone, tout ſcul; let him alone, 
laiſ]:2-le en repas; let theſe things 
done, ne torches pas à ces choſes- 

J, or re paric% pas de crs chiſes 


Toallide, v. n. faire alluſian d. u 


2; let m. alone tor that, 4a 


ALT 


moi Faire; it is bbtter to let it 
alone, il vat mieu ne le pas 
Faire; the quarrel touches none 
but us alone, Ja querelle ne regards 
gue nous; let us alone to guard the 
town, laiſſez-nous garder la ville. 

Along, adv. 1 (at length) de 
fon long, &c. 2 (in company 
Joined with) accompagne de. 

1 He laid all along, il if 
couch tout de ſon long, 2 he ſhall 
go along with you, # ira avec 
Vous, 1 

Take this along with you, ſea- 
Venez-vous bien de ceci. 

Along, prep. le long de; as, 
carried along the ſhore, porte le 
long du rivage. 

Aloof, adv. à quelque diftance. 

Aloũd, adv. haut, d baute woixe 

Alow, adv. en bas. 

alphabet, ſ. a/phabet, m. 

To alphabet, v. a. r or 
diſpaſer par ordre alphabetigue, 2. a. 

Alphabetic or alphabẽtical, adj. 
alpbabetique. 

Alphabetically, adv. ſelon / ordre 
del a pbabet, par ordre alpbabetique. 

Already, adv. 4&2. ; 

alfo, adv. auſſi. 

alſo, conj. et. 

altar, ſ. autel, m. 

altarage, ſ. 1 (offerings made 
on the altar) off-andes faites ſur 
Pautel par de peuple. 2 (the emo- 
ument ariſing from thoſe offer- 
ings) tors les profits de Pautel, 

To alter, v. a. altirer, a changer, a. 

I am altered from my ovinion of 
it, J'ai change d"opinion ld deſſus. 

To älter, v. n. charger, a. 

al:erable, adj. 27% peut changer 
IT alle er. 5 

altecableneſs, f. qualité de pou- 
vir cre change, .. 

alteravly, adv. de maniere 2 pos- 
voir etre change. . 

alterant, adj. gui 2 le pou· voir de 
changer, 

Alteration, ſ. changement, m. 

Altercation, ſ. alte, catiaa, f. 
debat, m. diſpute, f. 

Alternate, adj. alternat-if, -ive; 
reciproque. 

Alternate, ſ. ce gui arrive alter- 
nativem:nt, m. 

Io alternate, v. a. 1 faire al. 
ternativement, u. 2 faire ſucceder 
une choſe à une au're, u. 3. 

Alternately, adv, alternative- 
ment, tour a trur. ; 

Alttrnateneſs, ſ. ↄvalite d' ar- 
river alternativement, f. 

Alternation, f. ſucceſſion alter na- 
de des choſes. 

Altérnative, ſ. alternative, f. 

Altern nie, adj. alt*rnatively, 


Iv. altärnativeneſs, . alternity, 


AMB 
1. Ste Alternate, alternately, 
alternateneſs, and alter nation. 
although, conj. guoigue, biengue, 
Encore ue. ; 
Altiloquence, ſ. language pom- 


Altimerry, f. (an art.) alime- 


LO 
altitude, ſ. 1 (height of place) 
teur, f. 2 (height of excellence) 

excellence, f. ſu per iorite, f. 3 (height 
of degree) faite, m. le plus baut 
degre. 4 (in aftronomy) altitude, f. 
altogether, adv. entierement, 
reut-&-fait, ſans reftriftion, ſans ex- 
Ception. | ; | 
Slum, ſ. (a kind of mineral 
falt) alun, ms 
Alüminous, adj. alumin-eux, -euſe. 
always, adv. toujours, cont inuelle- 
ment. | F 
- | 
Amäin, adv, avec force or vio- 


dence, de toutes ſes forces, &c. avec 
precipitation. 7 : 
Amalgam, (with chymiſts) 


amalgame, m. i 
To amalgamate, v. a. (in chy- 
taiſtry) amalgamer, as | 
Amalgamation, ſ. (with chy- 
miſts) ama/gamation, f. 
Amid, f. (a judicial puniſh- 
ment) amende, f. | | 
| + Amanuenſis, ſ. perſonne gui 
#crit ce qu une autre difte, f. . 
Amaranth, ſ. (a plant and flow- 
Amaritude or amarulence, Cf. 
gmertume, f. : 
Amäſſment, ſ. amas, m. af- 
Jemblage, m. Fo 
To amiſs, v. a. 1 (to collect in- 
to a maſs) amaſſer, a. accumuler, 
A, 2 (to collect together) faire un 
To amite, v. à. epowvanter, a. 
 amatory, adj. gui donne de 
Famour. . > BK 
To amaze; v. a. 1 {to terrify) 
Epouvanter, a» 2 (10 aſtoniſh) 
ſurprendre, y. Ctonner, a. 3 (to 
perplex) embarraſſer, As 5 
| Amize; ſ. ctonnement, m. cen- 
ion gi vient de crainte ot de ſur- 
Amazedly; adv. avec etonne- 
ment, abet ane ſurpriſe milte de 
trdinte.. <7 os 
Amizedneſs, f. dal Dune per- 
ſenre Etonnde or et 3 
Amäze ment, fo See Amaze. 
Amdzingiy; adv. & un degre gui 
tauje di PHonnerhent, _ 
amazon; f. amazone, f. 
Atabages; f. circonlocut ion, f. 


_ Afuvagioues adj. pltin de cirton- | 


ſe ſervir Egalement des deux mains, | 


-Ambidexter, 


AMB 


ambaſſage,' aſſade, embaſ- 
ſy, ſ. ambaſſade, f. 

amber, ſ. (a ſort of gum) ambre, 
m. 

amber, adj. d'ambre. 
ambergris, l. (a drug) ambre 
13, M. 

Ambidexter, f. 1 (one who uſe; 


ſert egalement des deux mains, f. 2 
{one who is ready to act on either 
fide) un homme toujours pret à ſervir 
les deux partis dans les diſputes. 

Ambidexterity, f. 1 pouvoir de 


m. 2 diſpofitiin à ſervir les deux 
pariis dans une diſpute, fo See 


 Ambidextrous, adj. 1 ambidex- 
tre, qui ſe ſert 42 des deux 


mains. 2 pret a ſervir les deux 
partis dans une diſpute, 

Ambidextrouſaeſs. See Am- 
bidexterity. 


ambient, adj. gui entoure, gui 
environne. 
| ambigu, ſ. (a repaſt where 
meat and fruit are ſerved up at the 
ſame time) ambigu, m. | 
' Ambiguity, id ambiguite, f. 
- Ambiguous, adj. 1 (ſaid of 
things) ambigu. 2 (applied to 
2 gui je ſert d expreſſions am- 
igues. 
Ambiguouſly, adv. ambigument, 
d'une maniere ambigue. 
Ambiguouſneſs. See Ambiguity. 
Ambilogy, ſ. diſcours ambigu. 
Ambiloquous, adj. gui je ſert 
d expreſſions ambigues. 
Ambiloquy. See Ambilogy. 
ambit, l. (in ſcience) ligne gui 
entoure une choſe, f. 
Ambition, ſ. (the 
any thing great or excellent) am-| 
bition, f. 1 
Ambitious, adj. ambiti-eux,-euſe. 
An ambitious man, un ambi- 
tieux 3 an ambitious woman, une 
ambiticuſe. | 
Ambitioufly, adv, ambirieuſe- 
ment, d une maniere ambitieuſe. 
Ambitude, ſ. circonferencs, f. 
four, m. : "7 ſl 
To amble, v. n. 1 (to move 
upon an amble) ambler, a. aller 
à UVamble, a. 2 (to move with 
ſubmiſſion) aller au gre de quel- 


and affetedly) marcher dune ma- 
niere tendre & affectét, a. 

amble. ſ. ambls, m. 

ble, pl. -anu¹E, N. 3 
imblingly, adv. 2 Pamble. 
 Ambrofia, ſ. ambroſie, f. 


r 
Kkmbafla dor; f. aubeſ¹ =. 


* 


aͤmbry, f, See Aumbry. 


deſire of 


Ambler, f. chew-al qui va Fam-| 


AMf 
Ambulition, ſ. Paton d 
marcher, * , N 
Ambulatory, adj. ambulateire, 1 
(that has the power of walking) 
gui a le pouuoir de marcber. 2 
(that happens during a paſſage) 
gut arrive lorſu'on paſſe. 3 (move. 
able) gui change de þ Aces 

ambury, (. {a diſeaſe in horſes) 


both hands equally) perſonne gui ſe ſorte de ſuroncle, f. m. 


Arabuſcade, ſ. (a ſtation in 
which men lie to ſurpriſe others) 
embuſcade, f. 
ambuſh, ſ. 1 (a poſt where men 
lietoſurpriſe others) embuches, f. pl. 
ambuſcade, f. 2 (the act of ſurpriſ- 
ing, er the ſtate of being poſted 
in order to ſurpriſe) embuſcade. 
Ambüſhed, «adj. mis en embuſ- 
cade, | 
amel, f. See Enamel, 

amelet, ſ. See àumelet. 
Amen, adv. amen, ainſi-ſoit-il. 
To amend, v. a. f (to correct) 
corriger, a. rendre meilleur, y. 2 
(to reform the life) reformer, a. 
3 (to reſtore paſſages in writers) 
retablir. 
To amend, v. n. 1(to grow bet- 
ter) s*\amender, a. devenir meilleur, 
e. 2 (to recover) ſe retablir, e. 
recouvrer ſa ſantl, a. 

Amendment, ſ. 1 (a change 
from bad for the better) change- 
ment par lequel une cheſe devient 
meilleure, m. 2 (reformaticn of 
life) amendement, m. 3 (recovery 
of health) amendement, m. 
Amender, ſ. la perſonne gui rend 
quelque choſe meilleur. 
Amends, ſ. compenſation, f. 
ſatisfattion, f. dedommage ment, m. 
To make amends, faire une 
compenſation, delommager. 
Aménity, ſ. (pleaſantneſs of 
ſituation) agrement, m. 
To amerce, v. a. condamner Or 
mettre & amende, a. o. 
Amercer, ſ. celui gui tondamne 
a Pamende, m. | 
Amercement or amereiament, 
f. amende, f. 

Ames-ace, ſ. See Ambs-ace- 
* amels, ſ. (à clergyman's veſt- 
ment) aumuce, f. 

Amethödical, adj. ſans met bode, 
irr 5 ulier. 
ainethyſt, ſ. (a precious ſtone) 
amethyſte, f. 


qu'un, a. 3 (ty walk daintily| imiable, adj. 1 (pleaſing) aima- 


ble, agrfable. 2 (ſhowing love) qui 
montre de Pamour. 
Amiableneis, ſ. agrement, m. 
charmes, m. pl. bonne grace, pou- 
voi d exciter de l amour, m. 
amiably, adv. d'une maniere 
agreable, d une maniere à ſe fair 


} Aiabs-ices f. ab n 5 


eimer. . . 4 | 
| dxticable; ade anticaly $65 - & 


hange 
ange- 
ſevient 
on of 
overy 


i rend 
ng fo 
fy, m. 
t une 
eſs of 


aner Or 


i damne 


AMP 

Tamitic. | 

5micableneſs, ſ. gualit? d"Ftre 
amical, d avoir de Pamitie, f. 

amicably, adv. amicalement, en 
ami. 

imice, ſ. (a prieſt's veſtment) 
amict, m. | 

Amid or amidſt, prep. au milieu 
de, par mi. 
Amis, adj. its mearing will beſt 
appear in the following examples,viz. 
we have done amiſs, nous avons mal 
fait; to conſtrue all amiſs, donner une 
a__ conſlrufijon d toutes choſes ; 
counſels not amiſs to be followed, 
des conſeils qu'il eft à propos de ſui- 
vre; it might perhaps not beamiſs 
to do it, i / conviendroit peut - dtre de 
le faire; the thing is not much 
amiſs, /a choſe eft preſpue telle 

elle doit &tre; throw down what 

is amiſs, jetez ce qui ne convient 
pas; ſhe ſpoke amiſs againſt him, 
elle parla de lui dune maniere peu 
reſgectueuſe; 1 was ſomewhat ami is 
yeſterday, j'&ois un peu incommode 
bier; to take ſomething amiſs, 
prendre quelque choſe en mauvaiſe 


part; nothing comes amiſs to him, 


il 'accommode de tout. 
Amiſſion, ſ. perte, f. 
amity, f. 1 (friendſhip) amitic, 
f. 2 (peace) paix, f. 
Ammunition, ſ. (military 
ſtores) munit ion, f. 
Ammunition-bread, du pain de 
Munition. 
amneſty, ſ. amniſtie, f. 
Among or amongſt, prep. parmi, 
entre, au milieu de. | 


amoriſt, ſ. amant, m. amou- 
reux, ms : 


ANA 


Amphilogy, f. ambiguite, 
ampbiſciens, m. pl. 
Amphitheatre, l. ampbitbeatre, 


M. 

Ample, adj. 1 (extended) ten- 
du. 2 (great in bulk) grand; 
gros, greſſe. 2 (liberal) liber-al, 
pl. m. aux. 4 (unlimited) /n: 
reſtriction. 

ampleneſs, ſ. 1 (extent) ctendue, 
f. 2 (largeneſs) grandeur, f. greſ- 
fear, f. 3 (ſplendor) ſplendeur, f. 
Eclat, m. 

To ampliate, v. a. augmenter, a. 
ctendre, y. 

Ampliation. ſ. 1 (enlargement) 


augmentation, f. 2 (exaggeration)| 


* f. 
o amplificate, v. a. 1 (to en- 
iarge) amplifier, a. 2 (to exagge- 
rate) exagerer, a. 

Amplification, ſ. 1 amplifica- 
tion, f. 2 exagerationg f. See 
To amplificate; 

amplifier, ſ. ” TR gui ampli- 

e, or exagere, f. 

To amplify, v. a. 1 (to increaſe 

any body or object of ſenſe) aug- 


menter, a. 2 (to enlarge or extend 


any thing incorporeal) augmenter, 
a. 3 (to exaggerate any thing) 
exagerer, a. 4 (to improve by 
new additions) augmenter, a. 

To amplify on, v. n. 1 (to 
ſpeak in many words) s'&tendre ſur 
un ſujet, y. 2 (to form pompous 
repreſentations) repreſenter en ter- 
mes pompeux, a. | 
amplitude, ſ. 1 (extent) &endue, 
f. 2 (largeneſs, greatnels,) grau- 
deur, f. largeur, f. 3 (ſplendor) 


amorous, adj. amour- eux, -en ſe. ſplendeur, f.eclat, m. 4 (eopiouſ- 


amorouſly, adv. amoureuſement. 

amorouſneſs, f. gualit* d'&tre 
amcureux, f. amour, m. tendreſſe, f. 

Amort, adj. triſte, abbatu. 


+ Amortization er amortize- ſerve. 


ment, ſ. amortiſſement, m, 

Lo amörtize, v. a. (in law) 
amortir des fiefs, &c. e. 

To am6unt, v. n. fe monter d, a. 
az, your bill amounts to ten gui- 
neas, votre mamoire ſe monte à dix 
guinees, 

Amount, f. montant d'un 
compte, m. fotal, m. | 

Amour, ſ. ameurette, f. intrigue, 

Amphihious, adj. amphibie. 

Amphidioufnefs, ſ. qualits d'7tre 
ampbibje or capable de wivre dans 

ifferens Elimens. | | 

Amphibolögical, adj. ampbibo- 

ig ue. 

Amphibolögicall . ampbi- 
Tens. wang, er 


Amphibölogy, ſ. amphibotegie, f- 


4 


neſs) abondance, f. 5 (in aſtrono- 
my, Sc.] amplitude, f. 

amply, adv. 1 (liberally) AAerale- 
ment, 2 (without reſerve) ſans r- 
3 (copioufly) amplement, 
A'une maniere ample. 

To amputate, v. a. (in ſurgery) 

ter, a. ccuper, a. 
Amputation, ſ. (with ſurgeons) 
amputation, f. 

amulet, ſ. {an appended remedy 
or preſervative) amulette, f. 

To amũſe, v. a. 1 (to entertain) 
amuſer, 2. 2 (to deceive) amuſer, 
as tromper, A. 

Amüſement, ſ. amuſement, m. 
Amüſer, ſ. amuſeur, m. 
Amüſive, adj. gui a le peuvrir 

Þamuſer. 

Amy*gdalate, adj. fait avec des 
amandei. 

An, art. an, m. une, f. 

Anichorete or anachorite, ſ. 
anacborete, m. 


ANC 


anagram, f. anagramme, f. 
| Anagrimmutiſm, L. actes 
d' anagrammatiſer, f. * 

Anagrammatiſt, ſ. anagram- 
mal iſte, m. 

To anagrammatize; v. n. ana- 
grammatiſer, a. 

Analogical, adj. analogigue. 

Analogically, adv. analogique- 
ment. 


Analogicalneſs, ſ. gualird d'ttre 


analogique, f. 
To analogize, v. a. expliquer 
analogiguement, a. ; 
Analogous, adj. analogue. 
Analogy, ſ. analogie, f. 
Analyſis, f. analyſe, f. 


analytigue. a 

Analy tically, adv. analytiques 
ment. 

To analyze, v. a. analyſer, 2. 
faire Panalyſe, u. 

analyſer, ſ. analyſte, m. 

* anarch, ſ. auteur d'une a- 
narchie, m. 

Anarchical, adj. anarcbigue. 

anarchy, ſ. anarcbie, f. 

Anathema, ſ. 1 (excommunĩ- 
cation) anatheme, m. excommuni- 
cation, f. 2 (the perſon excom- 
municated) excommunic, m. ex- 
communiee, f. : 


thematiſer, a. excommunier, a. 
Anatociſm, ſ. (a ſort of uſury) 
anatociſme, m. 

Anatomical, adj. 1 (1 relating or 
belonging to anatomy. 2 proceed- 
ing upon principles taught in ana- 
tomy. 3 conſidered as the object 


of anatomy) anatomigue. 2 (ana- 
tomiſed) anatomiſe, ſecare. a 


Anatomically, adv. anatomigue- 
ment. - 
+ Anatomiſt, ſ. anatomifte, m. 
To anatomize, v. a. anatomi/ery 
e. faire Panatomie de, u. 
Anatomy, f. 1 (an art end ſci- 
ence) anatunie, f. 2 (a ſkeleton) 


— m. 3 (a lean perſon) 
7 


uektre, perſonne trifemaigre, f. 
anceſtors, \. pl. ancerres, m. pl. 


edeceſſeurs, m. pl. 
wy birdditaire, qui 
vient des ancitres. | 


anceſtry, ſ. 1 (lineage) Gs n- 
cttres d'une perſonne, m. pl. 2 
(birth) naiſſance illuſtre, f. 

anchor, ſ. (a ſea- term) ancre, 
f. and ſometimes with ſeafaring 
men, m. 

To caſt anchor, jeter Pancve. 

To anchor, v. nh. f (tocaſt an- 
chor) jeter Pancre, a. 2 (to lie 
at anchor) ẽtre à l ancre, o. 3 (to 


ſtop at, to reſt on) S' attacher d, a. 


| . By a. ſe repoſer fur, a. 


Analytic or - analy'tical, adj. 


+ To anathematize, v. a. ana- 
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Os 


EO ' riſme, ms 


ANG 
I ncborage, ſ. 1 (the hold of the 
anchor) ancrage, m. 2 (the an- 
chors of a ſhip) les ancres d'un 
vaiſſeau, m. pl. | 
"anchored, adj. retenu or arrete 
par Panere. "EL 

anchoret or anchorite, ſ. Sec 
Anachorete. a, 

Anchovy, ſ. (a little ſea-fih) 
ancbois, M. 135 

ancient, adj. 1 (not modern) 
enc-ien, -ienne ; antique. 2 (old) 
vieux, vieille. 3 (paſt, former) 
ancien, paſſe.” ' | 

anciently, adv. anciennement, au- 
treſrit. Ee 

ancientneſs, ſ. anciennete d'une 
choſe, 'f, 

Ancieatry, ſ. anciennete d'une 
nation, d'une famille, f. 

ancients, f. pl. les anclens, m. 
pl. antiquite, f. 

ancle, ſ. See ankle. 

And, conj. 1 &. 2 quand. 

1 The ſon and” daughter, . 
fils & la fille. 2 they will ſet an 
houſe on fire, and it were but to 
roaſt their eggs, ili mettront le feu 
& une maiſun, quand ce ne ſcroit que 
Pour faire rotir leurs ufs. 

A toaſt and butter, une retie au 
' beurre;' let us go and ſee, allins 
wir; how can they go and not be 
known, le moyen diy aller ſans tre 
*eonnus ; a little more and he had 
been killed, il penſa tre tue, or peu 
ven eff fal qu'il ne füt tus; ſhe 
grows better and better, elle devi- 
ent de m:illetire en meilleure; they 
grow worſe and worſe, ils wont de 
mal en pire; we fink deeper and 
deeper, nous 'enfongons de plus en 
plus. NR; | 
And yet, n#anmoins, and there- 
fore, c pourquoi; now and then, 
de tems en tems; by and by, tout-2- 
F beure; by little and littie, peu à 
feu; three and three, trois & trois; 
and ſo forth, & ainſi du reſte; and 
pleaſe you, i vous plait. - 

Andiron, (handjron) f. chenet, m. 

- anecdote, ſ. (a ſecret hiſtory) 


* 


ancedoe, f. 1 
Anemometer, ſ. (an inſtru- 
ment] are momè tre, m. 

aneuriſm, ſ. (a diſeaſe) ane- 
" Anemone, f, (a plant and 
flower) anemone, f. 

Anew, adv. 1 (over again) de 

wu ved, encore. 2 (in a new man- 
ner) dun- maniere nouvelle. 
©  Anf:attvoſe, or anfratuous, 
adj. an, Traci Lux, eu ſe. : 
„ -Antrftuouſheſs, ſ. arfrafu- 
TTY" IT. 
angel, ſ. La ſpirit) ange, m. 


ANI 


{an ancient piece of money) ange. 
lique, 
Angdlical, adj. angelique. 
Angelicalneſs, ſ. 1 (the quality 
af being angelical) gualite d etre 
angelique, tf. 2 (reſemblance to 
angels) reſſemb/ance aux angcs, f. 
Angelic. See Angelical. 
anger, ſ. 1 (wrath) colere, f. 
2 (pain cr ſmart of a ſore or ſwel- 
ling) inflammation, f. 

To anger, v. a. fächer, a. ir- 
riter, a. faire mettre en colere, u, o. 
aͤngerly, adv. avec colere. 

To look angerly, parcitre fache. 
angle, ſ. 1 (a term of geome- 
try) angle, m. 2 (an inſtrument to 
take fiſh) ligne, f. 

To angle, v. n. 1 (to fiſh with 
a rod and hook) pecher à la I gne, 
a. 2 (to try to gain by cunning) 


-  |tacher de gagner par quelque arti- 


ce, à. 
1 angler, ſ. perſonne quipeche 4 la 
ligne, f. 

ängle- rod, f, Jaguette d'une lign 
2 pecher, f. , 
angliciſm, f. angliciſme, m. 
angrily. See angeriy. 
angry, adj. 1 (provoked) fache, 
irrite, qui eſt en colere, 2 (painful, 
inflamed, ſmarting) enflamme. 

To make one angry, fächer or 
irriter guelqu"un ; to be ſoon angry. 
ſe mettre facilement en colere ;, to be 


angry with one's ſelf for 2 thing. | 


fe ſaveir mouvais gre de gue!que 
boſe; to give one an angry word, 
ſe facher contre guolgu"un. : 
anguiith, ſ. angoiſſe, f. douleur 
violente. 1 ä 
angular, adj. angulaire. 
Angularity, ſ. ualité Ir. 
angulaire, t. 
F Angularly, adv. comme un an- 
gle, en forme d angie. 
+ angularneſs, fo Sce Angu- 
larity. k 
+ ängulated. Se Angular, 
+ Avgulofity. See Angularity. 
+ ängulous. See Angular. . 
Anhelätion, ſ. 1 (the act of 
panting) T'ai de baleter, f. 2 
(the ſtate of being cut of breath) 


ns. 
Anhel6ſe, adj. hors d haleine. 
Aniented, adj. antanti, reuuit a 
rien. 
Anights; adv. de uit. 
Anileneſs or anility, f. vii. 
de femme, f. | 
animable, adj. 
anime, : 
Animadverfinn, f. 1 (blame, 
reproot) Hime, m. reprimande, f 


(a plant) ange- 


[etat de celui qui bor d baleine, 


ANN 


ment, m. 
Animadverſive, adj. capable de 
juger or de former un jugement. 
Animadverſivenelſs, i. pcuvoir 
de former un jugement, m. 

To animadvert upon, v. n. 1 
(to paſs cenſure upon) condamnrer, 
a. blamer, a. 2 (to puniſh) punir, 
e. ckatier, a. ; 
Animadverter, ſ. perſonne gui 
blame or qui punit, f. 

anima}, ſ. (ta living cteature. 
2 a ſtupid man) anim- al, pl. aux, 
m. 

animal, adj. anim- al, pl. m. 
aux. 

Animalcule, ſ. (a ſmall ani. 
mal) animalcule, m. 

To animate, v. a. 1 (to give 
life to) animer, a. 2 (to en- 
courage) animer, a. encourager, a. 
exciter, a. 7 (to give powers to 6 
heighten the powers or effect of 
any thing Yazimer, a. 

animate, adj. anime. 

animateneſs, ſ. etat de ce qui eſt 
anime, m. 

Animation, ſ. 1 (the act of ani 
mating) action par laquelle une chiſe 
animer. 2 (the ſtace of being 
ealivened) erat de ce gui eft anime, 
m. 6 
animative, adj. gui @ le pourrir 
d"animer. | | 
Animator, ſ. ce qui donne la vie 
à une choſe, m. . 

Animoſe, adj wif, vive; plein de 

ents 

Animoſeneſs, ſ. viwacite, f. 

animoſity, ſ. animeſitè, f. 

aniſe, ſ. (a plant and ſeed) a- 
nis, Mm. N 

+ ankle, . la jcinture gui eint le 
fied à la junbe. 

T ankle-bone, ſ. cheville du 
Pied, f. | 
 annaliſt, .. annaliſte, m. 
annals, [ pl annal:s, f. pl. 
annats, ſ. pl. 1 (firſt fruits paid 
to the Pope) annates, f. pl. 2 (mal- 
ſes ſaid either for the ſoul of a per- 
{ſon deceaſed or for a perſon living) 
meſſes qu en dit durant un certain 
tems pour un mort or Pour une per- 
ſonne vivante, F. pl. 

To anneal, v. a. 1 (with glaſs- 
manufacturers) donner une certaire 
baleur au verre, apros qu il eſt peirt, 
pour y faire entrer les coulcurs, à. 
2 (with the ſame) donner une cer- 
'aine chaleur au verre, apres qu en 
a ſouffe, pour empłcber qu'il ne | 
caſſe, a. 3 (to heat any thing 10 


gui peut Ftre\ as to give it the true temper) den- 


ner à une choſe la chaleur gui lui 
convient. = 
To annéx, v. a. anncxery a. fein- 


( berutif ki A erſun) ange. 312 (puniſhment) punition, f. Er, y. attacker, a. 
* | | | 


e de 
* 


1. 1 
nner, 
uniry 


of ani - 
ne choſe 
being 
anime, 


pour 


ai joint le 


ville du 


pl. 

47 paid 
2 (mal- 
of a per- 
N living) 
mn ceriam 
une per- 


ith glaſs- 
ne ccrtaire 
11 eſt peirty 
uleurs, A. 
ir une cer. 
1þres qu'cn 
721 7 | 
y thing ie 
nper) don- 


ur qui lui 


146) a. Join 


d'une choſe, a. 


rręoit une annuite, m. 


ANN 


Annex, I. Ia choſe annex or at- 
tackee. 

Annexation, ſ. union, f. con- 
jonction, £ , | 


Ann#xion, ſ. Trion d annexe- 
or de joindre, f. 

Annexment, f. 1 Pain daun 
nexcr, f. 2 la choſe annexee. 

Annihilable, adj. gui peut Ctre 
arnibiler. A TROL TP 

To annihilate, v. a. 1 annibjler, 
a. antantir, e. 2 changer Peat 


Annihilation, ſ. annibilptiqn, f. 
ancuntiſſement, m. 7 5 ; 

Anniverſary, ſ. annigur ſaire, cn. 

Annivèrſary, adj. anniver/aive. 

änno-domini, I. (LI. M de) 
1 


Fan de grice, m. ly 3 D#&> 34 
Armotition, \. .anyetation, f. re- 
marque, f. note, f. ; 


1 64 
Annotitor, ſ. celui gui. fait des 


ann atatibas, wm. 6 
To announce, v. 2- 1 (to pub- 
liſh) annorcer, a, publier, a. appren- 
dre, y. 2 (to declare by a judicia 
ſentence) provoncer, . 
To annoy, v. a. incommoder, a. 


| nuire d, o. faire de la peine 01.4. 


nal d, u. 


AN 8 
ànodyne, ſ. (in phyſic) anodin. 

+ anodyne, ad}, ariodin. 

To anoint, v. a. 1 (to rub over 
with) eindre, y. 2 (to ſintar)Frot- 
ter de or avec, a. 3 (to conſecrate 
by union) eindre, y ſacrer a, 

Anvinted, f. oint, m. 

Anöinter, ſ. la perſonne gui oint. 

Auomalilm, ſ. anomilie, f. irre- 
gularite, f, eee 

Anomaliſtical or anomalous, 
ad). anom-al, pl. m. au; irregu- 
lier. ; 

 An6matouſly, adv, d'une maniere 
anomale or irregulieres 
_ Ai.bmaly, See Anomaliſm. 
© anomy, ſ. vizlaticn d'une lei, f. 

_ Anon, adv. 1 (ſoon) bienibt, in- 
Continent, 2 (ſumetimes  quelgue- 
fois. 3 (now and chen) de tems en 
en. f . 

Ever and anon, de tems en tems. 
Anonymous, adj ancnyme. 

Anonymouſly, adv. ſuns roms 

| Anotier, adj. auire. | 

I fold them one with another at 
ſo much, je les ai vendus tan, un 
portant I autre; four days one after 
another, guatre jours de ſuite; they 


ANT 
wis-4-wis tle. 15 (to comply with) 
condeſcendre q, y. ſe conſ,tmer d, as 
Je ſou mettre d. o. 

anſwer, ſ. r-psnſe, f. 
anſwerable, adj. 1 (which may 

be anfwered) 4 gui on put ripon- 
dre. 2 (obliged t ge an account 
or ſtand the trial 07 an acculacion) 
reſpenſuble. 3 (correſpondent) con- 

urme, gui reſſembie. 4 (praporti- 
onate) proportiont e. 5 (ſuitable) 
cone nabie. 6 (equal) gui peut ja- 
tis ſuire. 7 (xelative, correlative) 
relat-if,-ivez cor laut - fi- ive. 
antwerableneſs, 1. rapport, m. 
cor fo. mite f. canve ne, f. jropure 
tion, f. a 
aniwerably, adv. à propos tian. 
aniwerer, 1. celui qui repoiid or 
replique, m. i 
Ant, ſ. (an inſect) ſcurmi, f. 
An ant- killoc, wne fourmil re, f. 
An't, (a contiaction for ard 
if) & ft, que fi. 
Ant:goniſt, { 1 (an opponent) 
antagon fie, m. 2 (the coliua y) 
contra e, m. 
To antagonize, v. n. di puter 
contre un autre, a. 


differ one from another, is different 


Antartic, adj. (in geography 


' Ar:noy, ſ. peine, f. tort, m. vex- entre eux; one mis fortune comes ard aſtronomy) antartigae. 


ation, f. deſordre qu on cauſe a quel- 
qu'un, M. : 

Annoyange, ſ. 1 (that which 
hurts) ce qui incommode or nuit à, 
m. 2 (the ſtate of being annoyed) 
Vetat de celui & qui l'on fait de la 
feine or du mal, m. 3 (the act of 
annoying) Faction de nuire or de 
faire du mal, m. 2 

Annoyer, ſ. celui qui fait de la 
feine or du mal, m. 

annual, adj. annu-el. eile. 


annually, adv. annucilement, tou: 


les ans, 
Annvitant, ſ. celui qui 4 Or 


Annuity, ſ. 1 (a. yearly rent) 
annvi'e, f. 2 (a yearly allowance, 
tenſion or rente wiaget e. 

To buy an annuity, mettre ſer 
argent d for di perdu. 

To annül, v. 4, 1 (to make void) 
annuler, a. caſſer, a. reuaguer, a 
2 (to reduce to nothing, to oblite- 
rate) effacer, a. aneantir, e. 

annular, adj. annul.ire, en form: 
danneau. | : 
annulet, ſ. petit ann-eauy pl. 
taux. 

* To ammümerate, v. 2. mettre as. 
nombre de, o. compter par mi, a. 
_ Annumegation, f. Pattun d. 
mettre au nombre de, f. 
\ T0 annünclate, v. a. (to bring 
tidin e) anmncer, a ; 

_ Annunciacion-day, f. annorcia- 
tien, i. SY 


upon the neck of another, un mal- 
beur n'artive jamais ſeul; they diſ- 
pute with one another, i/s ſe diſ 
putenty it is one thing to promiie 
and another to perform, promettre 
& tenir ſont deux chiſes; one white 
he does this, and another while 
that, tanto il fait ceci; & tamot cela. 
Anöther, I. autre, m. and f. au- 
trui, m. as, don't take what is an- 
other's, ne prenem point le bien d un 
aut'e or d autrui. 

And6therguels, adj. autre. | 
To anſwer, v. n. 1 (to give an 
anſwer) rpondre à, y. 2 (to le 
accountabe for) rede compre de, 
ye 3 (to vindicate) je, fiery, a. 
4 (to give an account) dire, o. ex- 
pliquer, a» 5 (to correſpond, to 
ſuit with) ſe-rapporter ay a. cenve- 
ir à, e. 6 (to be equivalent, to 
ſtand for) e&quivalcir d, or tenir) 
licu de, i, e 7 (to ſatisty ary claim 


1. 8 (to bear proportion to) ere 
froportionnd a, o. 9 (to ſucceed, 
to produce the wiſhed erent) reuſ 
fir, e. 
2 authoritative ſummons) repordre 
2, compare itre, „ T4 (co act 
eciprocally upon) eFgir _— 
juement ſur, e. 12 (to perform 
a hat js endeavoured or intended by 
he agen:) repenire d. 13 (to ſtand 
i5 oppoſite cy correlative to ſome- 
hing eiſe) etre correlatif d. 14 


0 


10 (to appear to any call 


anteact, ſ. fait preteuent. 

Anteambu.ation, ſ. Tadian de 
marcher devant, f. 

To antecede, v. n. preceder, a. 
ttre auparutant, o. 

'Anrecedence, ſ. Tedtion or [CE at 
de ce gui exiſte auparuvant, f. m. 

Anreccdent, adj. antecedc n'. 

Antecegent, ſ. 1 (in logic d 
grammar) ante ed. nt, m. 2 (t at 
which goes before) ce qui preceue 
or eff aiiparavant, ms 

Antecedentiy, adv. antecideme 
mert. 

Antect ſſor, ſ. celui ui wa de- 
vant un aut Or qui le conduit, m- 

Antechawbe:, ſ. anticl ambre, t. 

Antecurſor, i. celui qui ccurt de- 
want un autre, m. 

antedate, ſ. arr date, f. 

To antedate, v. a. 1 (to date 
earlier than the rea! time] antida+ 
ter, a. 2 (to enjoy before- hand) 


or petition) ſatisfaire q, u. poyer, | Jourr de queique chute avant ſe 


tcms, Es 
Antedilüvian, ſ. perſonne qui 4 
veer avant” e deluge, f. 
3 . g . T-< . 
Antedi uviany adj. gui a exiſis 
avant it deluge. 


ö intelope, ſ. (an animal) gazcd- 


Af. 
antepaſt, ſ. avant. get, m. 


; antepenuly, {. (in grammar) an- 
tef enultieme, f. 


To antepone, v. a. preferer 


£ [Ca] 


| © be Quer-againft any thing Gre} 


” oy 
| Anteriority, ſ. anteriorite, 7. 
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ſeu St. Antoine, m. 


3 — - 


Ty ahroger, As 


ANT 


Anterior, adj. anterieur. ow ui g 


1 anthem, 1. antienne, f. 
nthony*s-fire, ſ. (a diſtemper) 


i Antichamber, See Antecham- 
er. 
äntichriſt, ſ. antecbriſt, m. 

Antichriſtian, adj. anti- chre- 
t-ien, -ienne. 

Antichriſtianiſm er antichriſti- 
ani ty, ſ. anticbriſiianiſme, m. 

To anticipate, v. a. 1 (i to take 
ſooner than another. 2 to pre- 
clude) prevenir, e. 2 (to take 
before the time) prendre par 
avance, y. 3 (to foretaſte) goiter 
par avance. a. 4 (to ſuffer before 
the time) ſouufirir par avance, e. 

. Anticipation, ſ. 1 (a taking up 
before the time) Pafion de prendre 
par avance, f 2 (foretaſte) avant- 
gokt, m. 3 (anticipated ſuffering) 
ſouffrance anticitèe. 4 (opinion im- 
planted before the reaſons of that 
opinion can be known) opinien 
9 on embraſſe avant de ſavoir pour- 
guoi on Pembraſſe, f. 

Antick, adj. ridicule, groteſque. 

Antick, ſ. 1 (a buftoon) _ 
Fon, m. celui qui fait des geftes ridi- 


cules, m. 2 (odd appearance) f- 


gure greteſque, f. 
To dance adticks, dancer d' une 


maniere groteſque. 
antickly, adv. d'une maniere ri- 
dicule or groteſque. 


Anticourtier, ſ. celui qui oppoſe 
& lacour, m. 
Antidötal, adj. gui a la gqualite 
d'un antidote. 5. 
antidote, ſ. antidote, m. 
Antimonarchical, adj. antimo- 
narchique, ennemi de la royaute. 
Antimonarchicalneſs, ſ. Ia gua- 
lit: d'ẽtre ennemi de la royaute, f. 
Antimönial, adj. antimonial, pl. 
M. aux. 
antimony, ſ. (a mineral) anti- 
moine, m. | 
Antipathetical, adj. gui a de 
Pantipathie, contraire, nuifible, 
Antipathy, ſ. antipathie, f. 
Antipẽndium, ſ. devant d'autel, 


m. 

Antiperiſtaſis, ſ. (in philoſophy) 
entiper faſe, f. X 

Antipeſtiléntial, adj. antipeſti- 
lent-iel, - ielle; hon contre la peſte, f. 

Antiphraſis, ſ. (in guammar) an- 
tipbraſe, f. 

Antipodes, ſ. pl. {in geography) 
antipodes, m. pl. | 

antipope, ſ. antipape, m. 

+ antiquary, ſ. antiguaire, m. 
To antiquate, v. a. 


- Antiquated words, des mots Bor: 


not any thing the wiſer for it, 


ANX 


us & la made. 
Antique; adj. 1 (ancient, old) 
antique, anc- ien, - ienne. 2 (of old 
faſhion) à Ja vieille mode. 3 (odd) 
ridicule, groteſque. 

Antique, f, antique, f. 
Antiqueneſs, . la qualite 
d etre antique, f. 

Antiquity,'ſ. 1 (eld times) an- 
tiquite, f. le vieux tems. 2 (the an- 
cients) les ancient, m. pl. 3 (* old 
age) vieilleſſe, f. 4 (ancientneſs) 
anciennete, f. 

Antiſcii, ſ. pl. (in geography) 
antiſciens, me 

Antiſcorbũtic or antiſcorbũtical, 
adj. antiſcorbutigus, ben contre le 
ſcorbut. 

Antitheſis, ſ. (in rhetoric) anti- 
theſe, 2 i 

+ Antivencrea), adj. antivent-- 
ien, - ienne. 

antler, f. andouiller de bete 
ſauve, m. 

+ antocow, f. (a diſeaſe in horſes) 
anticæur, m. 
| Antæci, ſ. ＋ (in geography) 
anteciens, m. 

Antonomaſia, ſ. (in rhetoric) 
antonoma ſe, f. 
antre, ſ. Amre, m. caverne, f. 
anvil, ſ. enclume, f. | 
You knew what was upon the 
anvil, vous ſaviez ce qu on tramoit. 

Anxiety, ſ. (trouble of mind, 
ſollicitude) * anxidtd, f. inguic- 
tude, fo ; 

anxious, adj. 5 — 
inqmet. 2 (careful) ſeigu - eux, -euſe. 

Te be mo os the ſenſe of 
an author, chercher avec ſoin le ſens 
d'un auteur. 

anxiouſly, adv. 1 avec inquietude. 
2 avec ſoin. See anxious. 

anxiouſneſs, ſ. la gualite d etre 
ſuſceptible d' inguictude or de ſoin. 
| any, pron. adj. ↄuelgue; as, have 
you any hope ? ae - Vcus quelgue 
eſpe; ance 

In any place, or any where, en 
guelgue lieu que ce ſoit, or partout; 
is there any one, any body, or any 
man that will come? y a-t-#i/ 
quelgu*un qui veuillewenir ? I know 
not any one of them, je nen con- 
nois aucum ; her purſe is open to 
any one, ſa beurſe eff ouwerte d tout 
le monde; any body but him, rout 


autre que lui; if it be any thing 


APE 


gu aueun autre; I don't underſtand 
any one word of what you ſay, je 
ne comprends pas un mot de ce que 
vous dites; it is here, if it be any 
where, il et ici, s'il eff quelque part; 
come at any time, wenez quand il 
vous plaira; if at any time we 


ſhould happen to be fo unlucky, f 
Jamais nous etions afſez malbeureux ; 
any thing goes down with them, 


1 ils trouwvent tout bon. 2 il n'y a 
rien qu on ne puiſſe leur faire creive ; 
do it any how, . de maniere 
au d'autrez without any money, 
ans argent; without any great 
trouble, ſans beaucoup de peine; in 
caſe there ſhould be any neceſſity 
for it, en cas que cela fut necgſſaire; 
nor did any wind blow but what 
was againſt us, & i n'y eut point 
de vent qui ne nous fit contraire ; 
there was-never any doubt made 
of it, on m̃ en a jamais donte, 

any, ſ. 1 guelgu'un. 2 aucun. 

7 Is there any that will do it? 
y a-t-il 1 un qui veuille le 
faire? 2 1 did not ſee any, je men 
ai Vu aucun. 

Take any, prenez celui, celle, 
ceux, or celles que vaus woudrez ; I 
ſhall take any, j en prendrai un, 
ſans cboiſir. 

Any-farther, adv. plus loin, 
outre; at, will you go any farther? 
wvoulez-yous aller plus loin or paſſer 
cutre P 

Any-longer „ adv. plus leng- 
tems. | 

Any-more, adv. plus, davan. 
tage. 


dcr iſte, m. 

aorta, ſ. (in anatomy) aorte, f. 

Apace, adv. wite, en diligence. 

It rains apace, il pleut 2 werſe 3 
night wears apace, le jour approcbe, 
la nuit va finir. 

Apart, adv. 1 à part. 2 ſeparc - 
ment. 

1, To ſet apart, mettre à part. 2 
he named them apart, il les nomma 
ar ement. | 

Put apart your attendants, 
cloigneæ or faites retirer vos demeſ- 
tigues; they reſolved to have an- 
other army apart, ils reſalurent 
d'avoir ure arinee ſeparee. 
Apärtment, ſ. apurrement, m. 
ape, ſ. 1 (a kind of monkey) 


cold, 21 eft un pen froid ; you art inge, m. 2 (an imitator) inge, 
m. 


vous ven Fes pas plus ſage; any 


{thing of a gentleman would be inge de, o. 
Taſhamed to do ſo, tout bomme gui 
abolir, e. ſait vivre auroit bonte de faire 1 5 


we ſay nothing that any man can 
be offended at, -nons ne diſens rien 
dent on puiſſe Yoſſenſer ; it is as 


d'uſage; an antiquated beauty, ane 


good as any on, i/ g auffi bon 


* 


Aptak cr aptek, adv. à pics 


dans uns fituation à percer la terre. 


+ Aperitive, adj. aterit- ic ive. 
Apert, adj. ouvert. 
Apertion, ſ. ouverture, f. 


Apertly, ady. ouvertement, 8 


zorit, f. (in Greek grammar) 


To ape, v. a. imit iter, a. etre le : 


tand 
Yy je 
e que 
> any 
art ; 
md il 
> we 
SOL 
ceux ʒ 
hem, ; 
n'y a 
ire; 
aniere 
oney, 
great 
; in 
eſſity 
ſairez 
what 
Point 
Paire ; 
made 
N. 
jo it? 
ille le 
je nen 
celle, 
ez; I 
ai LET) 
| long 
cther ? 
paſſer 
longs 


[avare 


nmar) | 


orte, f. 
tnc. 

werſe ; 
proc be, 


ſepare- 


art. 2 
nomma 


dants, 
domeſ- 


ve. An- — 


ſalurent 


„ Mm. 
,nkey) 
ſonges 


tire le 


à pics 
terre. 
fac ives 


rent, 8 


APO 


de faire quelque choſe, f. f. 
aperture, l. 1 (the act of open- 
ing) Laction d'ouvrir, f. 2 (an 
opening) ouverture, f. 
apex, ſ. le ſommet, le bout or lo 
inte d'une choſe, 
aphoriſm, ſ. apboriſme, m. 
Aphoriſtical, adj. apborijtique. 
Aphoriſtically, adv. an ftyle 
epboriſtique. 
- Apiece, adv. chacun or par 
tites 
' dpiſh, adj. 1 (imitative as an 
ape) gui imite en ſinge. 2 (fop- 
piſh) affette, plein d affectation. 3 


(filly) et, ſottez ridicule. 4 (wan- | 


ton, playful) gat. 
aptſhly, adv. 1 (as an ape) en 
inge. 2 (foppiſhly) d'une maniere 
Viectee. ' 
aprſhneſs, ſ. 1 (mimicry) An- 
geries, f. pl. 2 (foppery) affecta- 


tion, f. 3 linſigniſicance) ſorriſe, | 


f. impertinence, f. 4 (play fulneſs) 
gaiete, f. . 

Apöcalypſe, ſ. apocalypſe, f. 

Apocalyprical, adj. apocalyp- 
tigues 

Apöcalyptically, adv. d'une ma- 
niere a reveler quelque ſecrets | 

Apocrypha, ſ. pl. es livres a- 
pocryphes de la Bible, m. pl. 

Apocryphal, adj. apocrypbe. 

Apodictical, adj. demonſtrat-if, 
ve; tres- evident. 

Apogzon, apogee, or apogẽum, 
ſ. (in aſtronomy) apogee, m. 


Apglogetic or apologetical, ad}. | 


apologetique. 

Apologetically, adv. par maniere 
de defenſe or d'excuſe. 

Apologiſt, ſ. apelogifte, m. 


To apologize, v. n. faire une 


apologie, us juſtifier, a. 

àpologue, I. apologue, m. fable, f. 

Apology, ſ. apolog ie, f. de- 
fFenſe, f. 

3pophrhegm, ſ. (a remarkable 
laying) apophtbegme, m. 

Ft ApopleQic or apopleRical, 
ad), apoplectigue. 

ipoplexy, l. (a diſtemper) apo- 

e, f. 

Apoſtaſy, ſ. apoſta f. 

I Ph ſ. ape b, m. apo- 

e Is 

Apoſtatical, adj. d apt, qui. 
* 4 a — 6-1 

o apoſtatize, v. n. a A, 

tember dans a / afie, 225 18 

To ap6ſtemate, v. n. (with ſur- 
beons) ſe changer en apo/tume or en 

ce, &. ; 

F Apoſtemition, ſ. Ia formation 

une — wn 


poſteme, ſ. (with forgeons) 


Alcon vert. lapeſtbeme, m. 
Apertneſs, f. /ibert? or facilité 


ATP 
une, f. 
Apoſtle, ſ. apitre, m. 
Apoſtieſhip, ſ. apoſtolat, m. 
Apöſtolic or apoſtölical, adj. 
apeſtolique. 
Apöſtolically, adv. apeſtoligue- 
ment. 
+ Apöſtrophe, ſ. apoſtrophe, f. 
To apoſtrophize, v. a» 4peftro- 
pher, a. adreſſer la parole a quel- 
qu'un, a. 
Apöſtume. See Apöſteme. 
To apõſtume. Ste To apol- 
temate. 
7 Apothecary, ſ. apotbicaire, m. 


apothegm. See Apaphthegm. 
apozem, ſ. (a ſort of decoction) 
ap:zeme, m. 


To appal, Ve 4. I (to fright) 
&upanter, a. effrayer, a. 2 (to 
diſcourage) decourager, a. 
Appalement, ſ. 1 impreſſion de 
crainte, f. 2 decouragement, m. 
See To appal. 

appanage, ſ. apanage, m. 

Apparätus, ſ. 1 (things pro- 
vided) appareil, m. preparatif, m. 
2 (the tools of a trade) les outili 
d'un metier, m. pl. 3 (the furni- 
ture of a kitchen) les uſtenciles 
d'une cuiſine, Sc. m. pl. 4 (the 
implements of a machine) les vffen- 
ciles qui af partiennent à une machine. 

Apparel, ſ. 1 (dreſs) babit, m. 
babillement, m. 2 (ornament) er- 
nement, m. embelliſſement, m. 

To appirel, v. a. 1 (to dreſs, 
to clothe) babiller, a. witir, e. 
2 (to adorn) orner, a, embellir, e. 

Apparent, adj. r (plain, indu- 
bitable) apparent, wiſible, evident. 
2 (ſeeming) apparent, qui paruit 
d'une fagon & qui eſt de {autre. 3 
(certain) preſompt-if, -ive. 
Apparently, adv. clairement, vi- 
ib lement, evidemment. 

Apparentneſs, ſ. carte, f. &vi- 
dence, f. 

Apparition, ſ. apparition, f. 
|ſpefire, m. fantime, m. viſian 
vraie or fauſſe. 

The apparition of the moon, 
apparition de la lune. | 

+ Apparitor, ſ. 1 buifſer d'une 
cour de juſtice, m. 2 appariteur 
d'une cour ecclefiaſtique, m. 

To appays Ve a. ſatisfaire, u. 
contenter, a. 

To appeach. See To impeach. 
Appeachment, See Impeach- 
ment. 

To appeal, v. n. 1 (to transfer 
a cauſe to another court) appeler à, 
a. ſe peur voir devant un juge ſu- 
perieur. 2 (to refer to another as 
judge) appeler d, d'en rapporter à, 
a. prendre quelqu'un pour juge, y. 


APP 


| min, y. 4 (to charge with a crime 


accuſer d un crime, a. 
Appeal, f. 1 (a provocation 
to a ſuperior judge) appel à un juge 
ſuperieur, m. 2 (an accuſation) 
accuſatin faite devant un juge com- 
petent, 3 (a ſummons to anſwer 
a charge) ſommatiun de repondre 2 
une accuſation, f. 4 (a call upon 
any as witneſs) ation de prendre 
a temoin, f. 
Appéalant er appealer, ſ. (in 
law) appelant, m. celui qui appelle 
à, m. 
To appear, v. n. 1 (to be in 


ſight, to be viſible) paroitre, u. 


2 (to become viſible, as a ſpirit) 
apparditre, u. 3 (to ſtand in the 
preſence of another, but chiefly 
of a ſuperior) paroitre, u. ſe preen- 
ter, a. 4 (to be the object of ob- 
ſervation) paroitre, u. ſe montrer, 
a. ſe manifeſter, a. 5 (to exhibit 
one's ſelf before a court of juſtice) 
comparoitre, us 6 (to be made 
clear by evidence, to be plain be- 
yond diſpute) paroitre, u. Etre ma- 
nifefle, o. 7 (to look, to ſeem} 
puroitre, u. | 
He has à wind to appear in 
print) i a enuiſ i devenir auteur 3 
to make appear,” faire voir, prou- 
ver z it appears, il paroit, + il ap- 
ert. 
1 Appearance, ſ. 1 (the act of 
coming into ſight) action de pa- 
roitre or de ſe montrer, f. 2 (tho 
thing ſeen) la che wie. 3 (a 
phenomenon) apfarence, f. phe | 
nomene, m. 4 (ſemblance, not 
reality) apparence, f. 5 (outſide 
ſhow) apparencel & (entry into a 
place or company, exhibition of 
the perſon to a court) comparution, 
f. 7 (apparition, ſupernatural vi- 
ſibility) apparition, f. 8 (open 
circumſtance of a caſe) apparence. 
9 (preſence, mien) prejence, f. mine, 
f. air, m. 10 (probability, like- 
lihood} apparence. 
At firſt appearance, d abord, au 
premier coup d"oeil 5 to make one's + 
appearance in a court of juſtice, 
comparoitre en juſtice 3 to enter into 
a bond for one's appearance, - 
liger par dcrit & comparoitre en juſ- 
tice; the day of appearance, ie jour 
aug on eft aſſigns pour compare; 


Appeaſable, adj. qu'on peut aps 


Pa. er. 
Appéaſableneſs, ſ. diſpoſition 2 ' 


ia iſer, A : ) 

o appeale, v. a. 1 (to quiet 
appaiſer, As calmer, a. pacifier, 24 
2 (to ſtill wrath) appaiſer, a. adou - 
cir la colere de, e. 


3 (to call as witneſs) prendre à te. 
[C3] f 


Appellant, . 1 (in law) ap- 
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APP 


pelant, m. appelante, f. 2 (a chal-\ 
lenge: ) celui qui afpelle en duel, m. 
Appellation, 1. ner, m. 


Appeliee, f. (a law - term) celui con- 
tre qui Pon appelle & qui eſt accuſe. c 
To append, y. a. 1 (to hang 


ſuite; f. gefendance; t. 


A 2 


applicably, adv. de maniere 3 comprendre, v. 4 (to fear) craia- 
pouvoir tre applique. 


APP 


dre, y. apfpretender, a. 


Application, i. 1 (the act of ap- Apprebender, ſ. celui gui con- 
Appéllative, adj. appellat- If, -ive. plying) application, f. 2 (the thing geit or penſe, m. 

Appellatively, auv. d ure nani- applied) lu cheſe appliquee or & ap-| Appretenſible, adj. qui ſe peut 
ere appeſlative. pliguer. 3 (attention) application, | roneru hire 


ation to, $'adrefſer d. 


f. attention, f. (to make an appli-| Avprenenfion, ſ. 1 (mere con- 


tempiation) apprebenſion, f. con- 


To apply, v. a. 1 (to put to or| ce tien, f. 2 (opinion) opinion, f. 
upon) apf endre, y. 2 (to add) on) appliguer à or ſur, a. 2 (toſ ſentiment, m. 3 (power of con- 
ajouter une choſe d une autre, a. make uſe of as relative or ſuitable)! ceiving ideas) conception, f. la fa- 

Appendage, f. accęſſoire, m. apf er 2... 3 (to put to a cer- cult” de concewoiry f. 4 (tear) 


tain uſe) appliguer @g.d:friner d, a. crainte, f. 5 (ſuſpicion) ſe upgon, 


Appcndant, adj. acceſſoire, at- 4 (to uſe as means to an end) /e. m. 6 (ſeizure) priſe de corps, f. 
tache 2, gui depend de, gui accom- ſervir de quelque choſe comme d unf Apprehenfive, adj. 1 (quick 
pagre. 5 8 meyen pour par wenir à une fin, e. to underſtand) gui comprend or 

Appendant, ſ. See Appéndage. 5 (to have recourſe to) avoir re- congoit aiſement. 2 (fearful) gui 


To appendicate, v. a. ajouter à cours à, i. $'addreſſer d. a. ; 
quelque choit, a. buſy, to keep at work) tenir en ba-| Apprehenfively, adv. ' 1 (in an 


Appendix, ſ. Sce Appendage. leine, e. 


An appendix to a book, ſupple- 
ment d'un livre. „ 
To appertain, v. n. 1 (to be- 


* 


6 (to! craint, gai apprebende. 


apprehenſive manner) d'une mani- 


To apply one's ſelf to, s&appli-] ire, ſenſibly, 2 (with tear) aver 


guer as 


To appoint, v. a. 1 (to fix the] Apprehenliveneſs, ſ. facilit? 1 


crainte, par crainte. 


long to, as of right) appartenir a, precile time for a tranſaQtion)| coyrevoir or d comprendre, f. \ 
er, a. marguer, a. 2 (to ſettle} Apprentice, ſ. apprents, m. ap- 


e. 2 (to belong to by nature or 
appointment) regarder, a. conve- a 


nir à, e. c. tomber 


vy thing by compact) conwenir de, prentie, f. 
accerd de, a. 3 (to 


2 


To apprentice, v. 2. mettre en 


Appertainment, ſ. ce qui ap- eſtabliſh any thing by decree) eta- | apprentiſſage, o. | 
partient au rang, à la dignite d'une blir, e. faire, u. creer, a. ordenner, Apprenticehood- or apprentice- 


perſonne, m. 2 


Appertenance, f. ce gui depend 


+ . 4 (to equip) vier, a. 


hip, f. apprentifſage, m- 
We have appointed to meet To appriſe, v. a. igfermer des 


d'une choje ora rapport, Mme, him, nous Jui avons donn un ren- a. inſtruire 5 


: Appertineut, a 
. 7 3 
A, gui a rapfert a. 


2 | 9 
appetence gr appetency, l. defir 1 


dj. 2 oppartient \Jez-weus; the wedding was ap-“ Appigach, 1, 1 (drawing near) 
| inted to he to-day, on g corwinu | af proche, f. 2 (an hoſtile advance) 
Faire aujourd'bui ler celebration approc be, f. 3 (acceſs) acces, m. 


charnel or ſenſuel. | dirmariage,; at the appointed time, 1 At the approach of light, 4 
Appetibitity, ſ. gualite d"etre|au tems marque, | 


deſirable, f. 


5ppetite, l. 1 (the deſire of 


pleaſure) fetit, m. deſir ardent m. 
de ſe Jettsfaire., 2 (hunger, deſye f. 
of. food) appetit, m. faim, f. |decret, m. 
Appetition, ſ. 4er, m. ſerdre, m. 4 (equipm 
Appetitive, adj. apfetit- , ive; cuie) equipage, . 


concupiſcible. 

To applaud, v. a. 1 (to praiſe 
by clapping of hands) apflangir 2, 
Plaudir, loner, a. 


celui qui af plaudit, m. 


appie, 1. 1 (a fruit) fomurg, f. 


2 (rhe pupil of the eye) prunelle, f. ble au tems, au lieu, au 
apple-graft, ſ. Brancle de pem- conſtances. 5 


micr ente fur un autre crbre. 


+ apple-woman, 1. vendenſe de 
feu mes, f. 3 
Appliable, adj. qui ſe feut at pli- 


Ur. . 


Appliance, ſ. 1 (the act of 2p-|cvaluer, 4. 


plying) Pain d appliquer,.f. 2 


cnole, A 


Papproche du jour. 2 the approa- 


EVE I Appdinter, ſ. celuf qui fixe un ches of the enemies, les approches 
appetible, adj. de/frable tems or une place, mes 


He has been paid his appoint- itte af proche, f. — 
ments, «nluia faye ſes appoiniemens,| Approacher, f. perſonne qui ap- 


des enremis. 3 the approach - of 


Appointment, f. rendez-wors, | kings, [acces qu'on aupres get roi. 
1 (fipulation). convention, To approach, v. a. and h. ap- 
2 (decree, eftabliſhment) |procher, a, s'ap 
3 (direction, order)}. Approschab 

ent, furpi- 


oc ler de. 
. adj. acceſſible, 
dant en peut approc ber. a 
 Approachabienefs, i facilite 2 


: 


To appörtion, v. a. pr eportion- proche, f. 420 


e. 2 {to praiſe in general) a- ner, a. ajuſler, a. meſuer, a. 


Appreacbleſs, adj. inacceſſible 


R Wn  Apportionment, ſ. - diviſion; dent on ne ſaurtit approeber. 
Applaucer, ſ. TaHlaudiſſeur m. d'une rente en deux ou f luſieurs , Approachment, {. approche, | hf 


* 
- 


. | Iparts ſelon le nombre des proprietaires| Approbation, ſ. 1 (the act of 
Applauir, fe afplaudiſſurent, m. ſdu bien dont ce'te rente provient, f. approvin 


* 


2 or liking) approbation, fe 


_ appoſite, adj. propre, convera-| 2 (lupport) defenſe, f 
x cir-| 40 approperate, v. a. batery & 
: prefer, a. : 4g 


, Doi: appoſicely, adv. dune! maniere Io appropinquate, Ve n. or to 
epple-tree, ſ. pemmier, Mm. 4 convenadle, raiſcnnablement. $5 , 


appoſiteneis, ſ. convenance d'une 1 apprec ber de, a. 


* * ; 4 


+ Apposition, ſ. pppofition, f. 


To appraiſe, v. a. afpreciery a. 


. P 


,2]. . Appraiſer, ſ. apfrecioteur, m. 


Appröpriable, adj. gui peut Ctre 
approprit or, afplique. 


A, afpliquer, a. 3 
5 12 Jö eörriede to one 5 ſelf, 


(the thing applied to) a, choſe ap-| Ta apprehene, v. a. 1 (to lay | Gapproprier. 


pliguès. 


: hold of) prendre, ). 2 (to ſeize] - Appropriate, adj. farticuſier, 
ayplicable. Ste Appliable, in order for trial e puniſhment) A a quelque viage particulier 
applicabieneſs, ſ. pouvoir d'ctre} >rondre, ſe ſaiſir de, e. 3 (to con- ord quelque perſonne. 

. cel ve by the mind) concevoir, i. 


Appropriation, fs 1 (applica- 


| appropinque, v. n. af proc ber of 


To appi6priatey v + a. apprefrier, 


craia- 
ui con- 


ſe peut 


re con- 
f. con: 
nion, f. 
f con- 
la fa- 
(fear) 
ußęor, 
Ps, f. 
(quick 
end or 
il) gui 


(in an 


e mani- 
) avee 


eilite a 


\ 
ms. ap- 
tire en 


entice- 


approa- 
proc bes 
ach of 
get ois. 
n. ap- 
rceſſib le, 
cilice & 
qui e- 
cceſſible, 
che; . 
| act of 


ation, f. 


ater 3 . 


rot rier "Bp 


s ſelf, 


ticulicry 
rticulier 


applica- 


6 tab lier, M. orier, M. 


A PT 


tion to a particular purpoſe) afppli- 
cation d une choſe 4 un uſage par- 
ticulier, f. 2 (claim to any thing 
talent or droit qu'on precead air, 
m. m. 3 (the fixing a particula 
ſigni fication to a word) Pactien d. 
donner une fignification particulicre à 
un mot, f. (in law) approfriaticn, f. 
Approvable, ad. gui nelle 
d'erre approuve. 
Approval or approvance, ſ. ap- 
probation, f. | 
To approve, v. a. 1 (to like, to 
expreſs liking) approuwer, a. 2 
2 (to prove, to ſhow) preuver, a. 
muonirer, a. 3 (to experience) 
epreuver, a. 
To approve one's ſelf to God, ſe 
rendre agreable q Dieu. 
Approvement, ſ. approþation, f. 
Approver, ſ. 1 (he who ap- 
proves) approbateur, m. 2 (he 
who makes trial) cela qui eprouve, 
m. 3 (in law) celui qui, ſe.decla- 
rant coupable de felunie, accuſe un 
autre du meme crime. 
Approximate, adj. proche, pro- 
chair, qui approche de. 
Approximation, ſ. 1 (approach 
to any thing) Faction d'approcher, 
f. 2 (in ſcience) approximation, f. 
Appülſe, ſ. Pattion de frapper 
contre une choſe, f. 
To apricate, v. n. ſe chauffer, 
or ſe tenir au ſoleil, a. e. | 
Apprication, ſ. . Paftimm de ſe 
chauffer, or de ſe tenir au ſoleil. 
Apricity, ſ. chaleur or lueur du 
ſoleil, f, f. . 
apricot, ſ. (a kind of wall fruit) 
abricot, m. 
apricot- tree, ſ. abyicotier, m. 
april, ſ. avril, m. 
apron, ſ. rabher, m. 
apron - man, ſ. celui qui porte un 


aproned, adj. gui porte un ta- 
er. ä 

apt, adj. 1 (fit) propre d. 2 
(having a tendency to) gu une ap- 
titude d. 3 (inclined to, led to) porte, 
enclin, diſpoſe. 4 (qualified for) pro- 
Fre, qui à les qualites requiſes. 5 
(ready, quick) wif, vive; pene- 
trant. 3 ü 

aptitude, ſ. 1 (tendency) apti- 
tude, f. diſpoſition naturelle. 2 
(diſpoſition) diſpefition, f. inclina- 
tion, f. 3 (firnels) aptitude, di- 
Peſttion. : X 

aptly, adv, . 2 (properly, fitly) 
avec propriete, avec une juſte liaiſon 


or connexion, 2 (pertinently) 4 
Propu, avec raijon. 3 (readily) 
avec facilit . ä 


aptne(s, ſ. 1 (readineſs to learn) 
acilits & apprendre, f. 2 See Ap- 


AR B 
àqua-fortis, ſ. (a corroſive li- 
quor) eau forte. | LN 
ãqua-vitæ, ſ. (brandy) eau-de- 
Wit, t. Fon | | 
Aquatic er-aquatile, adj. agua- 
tile, aquatique. 
aqueduct, ſ. agueduc, m. 
aqueous, adj, aqu-eux, -euſe. 
aqueouſneſs, ſ. qua/ire agueuſe. 
aquiline, adj. aun. 
Aquoie. See aqueous» | 
Aquolity. See 2queouſneſs. + 
arabic, f. Arabe, m. la langue 
Arabigue. i 
ö arabic, adj. arabique, arabeſ- 
ue. 
p arable, adj. /abovrable. - 
arack, ſ. (a fort of ſpirituous li- 
quor) ragque, f. eau-de-wie de rix, f. 
Arition, ſ. /abcurage, m. 


aratory, aj. gui contribue au la- 


beurage. 

arbaliſt, ſ. arbalette, f. 

arbiter, ſ. arbitre, m. 

arbitrable, adj. t (depending 
on the will) vclentaire. 2 (that 
may be decided by arbiters) gqu'on 
peut decider par arbitrage. ; 

à bitrably, adv. arbitrairement, 
deſpotiguement. 3 


- 


ard:trage, arbitrage, m. ſentence 


d'un arbitre, f. 8 


arbirral, adj. arbitral, pronone- 
par des arbitres. 

arbitrarily, See ärbitrably. 

arbitrarineſs, ſ. deſpotiſme, m. ty- 


' [rannie, f. 


Ai bitrarious, adj. arbitraire, qui 
depend du caprice. © 6 
ment. | 

arbitrary, adj, 1 (deſpotic} 
1 abſclu. 2 (capricious) 
arbitraire, qui depend du caprice. 

To arbitrate, v. a» 1 (to de- 
cide) decider, a. determiner, a, 2 
(ro judge of) juger de, a. 3 (to act 
as an a biter) juger en arbitre de, e. 

To arbitrate, v. n. juger de, a. 
frorencer un jugement, a. . 

+ Arbitration. See arbitrage. 

Arbitrator, ſ. 1 (an biter) ar- 
bitre, m. 2 (a governor) urbitre, 
maitre, m. 

Arbitrement, ſ. 1 (decifion) 
deciſion, f. determination, f. 2 (com- 
promiſe) compromis, m. accord, 
1 N 
arbitreſs, ſ. femme ue Pon prend 
Pour arbitre, f. 3 

arborary, adj. d arbra, gui ap- 
partient aux arbre. | 
 Arboreous, adj. qui appartient 
aux arbres. ' 2 24. 

arboret, ſ. arbriſſeau, pl. eaux, 


- 
* 


m. 
+ irboriſt, ſ. naturaliſte qui up- 


titude in all its ſenſes, 


| pligue ala connoiſſance des arbres, m. 


Arbitrariouſly, adv: arbitraire- | 


ARC 


äͤrborous. Ste Arboreons, | 


tonnelle, f. 


arc, ſ. 1 (a part of * 5 
arc, m. 2 (an arch) arcade, f. 
vc ute, f. | 


A.cinum, ſ. ſerret, M. 

Arch, ſ. See arc. . 

Arch, adj. 
grand. 2 (waggiſh) gui fait de 
petites malices or des eſpieg ler ies. 


ches) faire des woutes, des ar- 
cades, us 2 (to cover with at- 
ches) vcuter, as faire en forme de 
Thule. . i 

Archangel, ſ. archange, m. 


Archbishop, ſ. archevtgue, m- 
Archbiſhopric, I. archeveche, 
Mm. 5 : 


Archdẽaconry, A. (the jirifdic- 
tion of an archdeacon) are bidiaco- 
ne, . ä hg 

Archdeaconſhip, ſ. (the office 


m, 
Archdike, 0. arcbiduc, me , 


m. 
Archdũcheſs, ſ. archiducheſſe, f 
+ archer, ſ. (one who ſhoots, 
with a bow) archer, m. 


bow) /ujage de Parc, m. 2 (the 
art of an archer). I art de tirer de 
Parc, m. Ss 

archetype, ſ. archetype, m. 
Arxrch-hèretic, ſ. bereiarque, m. 
grand beretique. 


archipretre, me 
a un arcbidiacre. 7B 
Aichiepiſcopal, adj. archizpiſce- 
p-al, pl. m. aux. : 
architect, i. 
proteiſoc of the art of building) ar- 
chitefle, m. 2{contriver) ven- 
teur, m. auleur, m. | : 
architective, adj. 1 qui appar- 
tient à [ archicefture. . 2 qui jet d 
un cuvrage d architecture. 4 
Architectonic, adj. 1 (that 
has tlie ſkill ar  an-a chitect) gui 


a I babiete d'un archilcfte, * 
(that can bud or form any . 


thing) gui feut inventer or former. 
une co e. 


ture, fo 2 1 
+ architrave, ſ. architrave, f. 
archres, ,. pl. archives, . pl. 
- archnets, ſ. pieglerie, t.. 
archwife, or arichways, adv. en 


* de woute or d arcade. 


To arch, v. a, 1 (to build ar- 


4 


IE, 
Archdeacon, ſ. archidiacre, m. 


of an archdeacon) archidiacenat, 


Archdükedom, 1. arcbiduche, ; 


architecture, ſ. (an art} architec= 


ai bour, ſ. berc-eau de Jordin, pl., ; 
eaux, m. cabinet de werdare, m. 


1 (great) ige, 


 Archangelic, adj. d'arcbange. ' * 


archery, ſ. 1 (the uſe of the + 


Arch- prelby ter or arch · prĩeſt, ſ. | 


Archidiaconal, adj. gui appartient | 2 


1 (F 2 builder, a” | 


* 
U 
4 


9 — gt 


2 22 ren 
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7 arctic, adj. arctigue. 

| arcuate or arcuatile, adj. plib or 
courbe en forme d arc. 

Arcuation, ſ. 1 (incurvation 
Pattion de courber en forme d arc, f. 
2 (curvity) courbure, f. 

arcuature, ſ. cuurbure d'un arc, 
&c.f. : 

_ ardency, ſ. ardeur, f. violence, f. 
webemence, f. 

| ardent, adj. 1 (hot) chaud, bri- 

lant. 2 (fierce, vehement) ardent; 


Far- ieux, -ieuſe. 3 (paſſionate) paſ- 
2 
ardently, adv. ardemment, paſ- 


nement. : 
ardour, ſ. 1 (heat) chaleur, f. 2 
* of affection) xa, m. paſſion, 


Arduity, ſ. 1 (height) bauteur, f. 
2 (difficulty) difficu/ce, f. 

arduous, ad}. 1 (lofty) Baut. 
2 (difficult) difficile. ; 

| ard6ovuſly, adv. diſſicilement. 
arduouſneſs. See Ardüity. 
area, ſ. 1 (ſurface contained 
between lines, Sc.) aire d'une 
figure, f. 2 (any open ſurface) ſur- 
Face, f. 

Arenaceous, adj. irenoſe, adj. 
or arenulous, adj. ſablon-neux, 
' »nevſe. | 
. argal, f. See Tirtar, 

argent, adj. Iiſant comme Par- 

ent. 

Argentation, ſ. Tadian dar gen- 
ter, f. 

Ar entine, adj. argentina. 

argil, ſ. argille, f. 

To argue, v. n. 1 (to reaſon) rai- 
fonner, a. denner des raiſons, a” 2 
{to perſuade by argument) perſua- 
der par des argumens, a. 3 (to diſ- 
pute] diſpu ter, a. a 

To argue againſt or with one, 
„ contre quelqu'un. | 


o argue, v. a. 1 (to prove by 


arguments) prouver far des argu- 
mens, a» 2 (to debate any queſ- 
tion) examiner une cauſe, &c. a. 3 
(to prove) montrer, a. faire wir, u, 
3. 4 (to charge with, as a crime) 
accuſer de, a. 1 

ärguer, ſ. celui qui prouve par des 
argument, m. controverſifte, mn. 
argument, ſ. 1 (a reaſon for 
againſt any thing) argument, m. 
raiſon, f. preuve, f. 2 (the con- 
tents of any work ſummed up) 
argument, ſommaire, m. 3 (con- 


troverſy]) diſpute, f. 
8 ſ. 1 (the act 
of reaſoning) argumentation, f. 2 
a reaſoning) raiſonnement, m. 
Artzumèntative, adj. qui contient 
des argumens, des raijons. 8 
Argütation, ſ. Pafion de prou- 


wer par, des argumens, f. 


* 
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fn ; ſubtil; ſpirituel, elle. 2 (ſhrill) 
pergant, aigu · 
d, adj. aride; ec, ſec be · 
Aridity, ſ aridite, ſ. ſecbereſſe, f. 
Arietta, ſ. (a ſhort air, ſong or 
tune) ariette, f. e 

Aright, adv. 1 (without men- 
tal error) bien, ſans ſe tromper. 
2 (without crime) bien, ſans cri- 
me. 2 (without failing of the 
end deſigned) comme il faut, droit 
au but, 
To ariſe, v. n. 1 (to mount 
upwards, as the Sun) ſe lever, a. 


ver, ce iller, a. 3 (to come into 
view) $'elever, a. 4 (to revive 
from death) ee a. 5 (to 
proceed) proceder, a. wenir, e. 6 
(to commence hoſtility) ſe ſoule- 
ver, a. See To riſe, 
Ariitocracy, ſ. ariſtocracie, f. 
Ariſtocratic, er atiſtocratical, 
adj. ariftecratique, 
. Ariitocraticainels, ſ. eat or con- 
dition ariftocratique, m. f. 
+ Arithmetical, adj. arithmeti- 
Ae. 
F Arithmetically, adv. aritb- 
mattquement. 
+ Arithmetician, ſ. aritbmeti- 
cien, m. aritbmeticienne, f. 
Arithmetic, ſ. (a ſcience) arith- 
metigue, f. & | 
Ark, ſ. arche, f. 
Nyah's ark, Parche de Nee; 
the ark of the covenant, Parcbe 
| d alliance. N 
Arm, ſ. 1 (a part of the body) 
bras, m. 2 (the bough of a tree) 
branche, f. 3 (an inlet of water 
from the ſea) bras. 4 (power, 
1% ght) bras; pouvoir, m. puiſſance, 


* 


N. B. In ebe laſt acceptation arm 
is ſingular only. | 

To arm, V. 4. armer, a. 

To arm, v. n. 1 (to take arms) 
prendre les armes, y. 2 (to provide 
againſt) ſe mettre en ctat de defenſe 
contre, o. « 

Armada, ſ. flotte armee en guer- 
res : 
' armament, (a naval force equip- 
ped for war) armement, m. 
armature, ſ. (ſomething to de- 
fend men and animals from hurt ) 
armure, f. f : 

armed-chair, ſ. fauteuil, m. 

arm-hole, arm-pit, ſ. aiſſelle, f. 

Armigerous, adj. qui porte des 
armes. : 1 

F armillary, adj. armillaire. 
armillated, adj. gui porte des 
bracelets. 5 : 
armiſtice, Ir m. Juſben- 


akute, adj. 1 (ſharp, vitty) f 


2 (to get up as from ſleep) ſe le- 


| 


ARR 
irmlet, ſ. 1 (alittle arm of the 


ſea) petit bras de mer. 2 (an ar- 
mour for the arm) braſſard, m. 


| armure peur le bras, f. 3 (a brace- 


let) bracelet, m. 

+ Armoniac, adj. armoniac. 

+ armorer. See armourer. 
m. iaux. | 

armoriſt, ſ. armoriſte, m. 
armory, ſ. x (a magazine for 
arms) arſenal, m. magaſin d armes, 
m. 2 (armour) armure, f. armes 
defenſi ves. 3 (enſigns armorial) cot- 
te d' armes, f. 
armour, ſ. armure, f. armes de- 
fenſives. 
armourer, ſ. armurier, m. 
armoury. See armory. 
arm-pit. See ärm-hole. 

Arms, ſ. pl. (without a ſingu- 
lar) 1 weapons of offence or ar- 
mour of defence) armes, f. pl. 
2 (war in general) guerre, f. ex- 
ploits 1 3 (the enſigns ar- 
morial of a family) armes, armoi- 
riet, f. pl. 

army, ſ. 1 (a collection of 
armed men) armee, f. 2 (a great 
number) grand nombre. 

Aromatic or aromatical, adj. 
aromatigue. 

Aromatization, ſ. (in pharma- 
cy) aromatiſation, f. 

To aromatize, v. a» aromatiſer, 
a, 

Around, adv. 1 (ina circle) 
en rond, en cercle. 2 (on every ſide) 
de tous ces. 

Around, prep. autour de. 

To arouſe, v. a. 1 (to wake 
from ſleep) eweiller, a» 2 (to ex- 
Cite) exciter, as 

Arow, adv, ſur une mime ligne. 

ärquebuſe, ſ. arguebuſe, f. 

Arquebuſier, i. dat qui porte 
une arquebuſe, m. 

ärrac. See arack. 

To arraign, v. a» 1 (to ſet in 
order or in its place) mettre une 
choſe en ordre, o. arranger, a. 2 
(+ to accuſe) accuſer de, a. 

To arraign a priſoner in a court 
of juſtice, amener un 2 gp de- 
want ſes juges, lui lire ſon accuſa- 
tion, lui demander $'il eft cou- 
pable ou non. | 

+ Arraignment, ſ. Faction d'ac- 
cuſer, f. accuſation, f. 

To arrange, v. a. arranger, 2. 

Arrangement,. f. arrangement, 
m. 

ürrant, adj. (bad in a high de- 
gree) grand, inſig ne, infame, 5c. 

ärrantly, adv. mecbamment, bon- 
teuſement. : 
arras, ſ. tapiſerie, f. tapiſſerie - 


. | 


onnapese 
inn g (order, chiefly of war) 


+ Armorial, adj. armor-ial, pl. 


ſingu- 
or ar- 
f. pl. 
f. ex- 
ns ar- 
armoi- 


on of 
great 


adj. 
arma- 
atiſer, 
circle) 
y fide) 
wake 
to ex- 
igne. 

porte 
ſet in 
re une 
os 
court 


ier de- 
xccuſa- 


ft cou- 


n d'ac- 


ARS 


ordre, m. 2 (dreſs) babit, m. w#- 
tement, m. ornement, m. 3 (in law) 
arrangement des jures qui doivent ju 
ger une Cauſe. m. : 

To ſet an army in battle array, 
ranger une armee en bataille. 

To array, v. a» 1 (to put in 
order) mettre en ordre, o. 2 (to 


deck, to dreſs) wetir, e. orner, a. 


To array a pannel, ranger les ju- 
ren. See array, 3. 

Arrear, f. arrerages, m. pl. 

To run away in arrears, laiſſer 
ceurir les arrerages. 

Arreſt, ſ. 1 (the arreſting of 
one) priſe de corps, f. 2 (any cap- 
tion) priſe, f. capture, f. 3 (a ſtop) 
arret, m. 

To arreſt, v. a» 1 (to ſeize 
one) arreter, a. faire priſonnier, 
u, 2 (to ſeize, to lay hands on) 
faifir, e. ſe ſaifir de, prendre, y. 3 
(to withhold, to hinder) arriter, em- 
peeber, a. 4 (to ſtop motion) ar- 
reter, arreter le cours de. 

To arride, v. a. (to laugh at) 
ſe mocguer de, a. 2 (to look plea- 
ſantly on) regarder d'un air gra- 
cieux, a. ſourire à, i. 

Arriere- ban, ſ. arriere-ban, m. 


Arriere-guard, ſ. (the rear of | babilete, f. 


an army) arriere- garde, f. 

Arriſion, ſ. Taction de ſoarire à 
quelqu'un, f. 

Arrival, ſ. 1 (the act of com- 
ing to a place) arrive, f. 2 (at- 
tainment) ation d"obtenir, f. 

Arrivance, ſ. compagnie qui ar- 
rive, f. 

To arrive, v. n. 1 (to come to) 
arriver a, As parvenir a, Co 2 


(to gain, to reach) gagner, a. obte- 


vir, e. 
To arröde, v. a. * grignoter, a. 
ranger tout autour, a. 
arrogance er arrogancy, f. arro- 
gance, f. orgucil, m. fierte, f. pre- 
Imption, f. 
arrogant, arrogant ; fer; inſo- 
len; preſomptu-eux, -euſe. 
arrogantly, adv. arregamment, 
rement, inſolemment. 
arrogantneſs, ſ. See arrogance. 
To arrogate, v. a. donner or at- 
tribuer & quelqu" un, 2. a. : 
o arrogate to one's ſelf, 5'arro- 
Zer, a. 
Arrogation, ſ. Pafion de $'arro- 


ART 


ite pigmdey; to hang an arſe, 1 
= — or ties 2 tarder a 
sacquitter de ſa promeſſe. 

arſenal, ſ. (a repoſitory of things 
requiſite to war) ar en- al, pl. aux, 
Ne ; 

arſenic, ſ. (a poiſonous mineral) 
arſenic, m. 
V ;rſe-verſy, adv. Ia tete en bas, 
ſens deſſus-deſſous, tout a rebours, 
ans grdres 

Art, ſ. 


1 (art, ſcience) art, m. 

cience, f. 2 (trade) metier, m. 
profeſſion, f. 3 ſkill, dexterity) 
adreſſe, f. dexterite, f. 4 (cun- 
ning) adreſſe, fineſſe, f. 5 (ſpecu- 
lation) ſpeculation, f. 

. The black art, la magie noire. 

+ Arterial, adj. arteri-el, -elle. 

Arteriotomy, ſ. (in ſurgery) 
arteriotomie. 

artery, ſ. artere, f. 

artful, adj. (performed with art) 
artific-iel, -ielle ; gui ſe fait par art. 
2 (artificial, not natural) artificjel. 
3 (cunning) artific-ieux, -ieuſe; fin, 
ruſe. 

artfully, adv. artiſtement, avec 
art, avec adreſſes 

artfulneſs, I. 1 ({kill) adreſſ, f. 
2 (cunning) adreſſe, 
neſſe, f. | 

artichoke, ſ. (a plant) articbaut, 
m. 

article, ſ. article, m. 

In that article of time, dans ce 
moment-laz to ſurrender upon ar- 
ticles, ſe rendre & compoſition, capi- 
tuler. 

To article, v. n. ſtipuler, a. 
Faire un accord, u. dreſſer des arti- 
a 

To article, v. a. mettre dans des 
articles particuliers, o. mettre en 
ligne de compte. 

＋ Articular, adj. articulaire. 

Articulate, adj. articule, diſ- 
tin. i 

To articulate, v. a. articuler, 
prononcer diſtinctement, a. 

Articulately, adv. d une voix ar- 
ticulee. 

Articulateneſs, qualite d' etre ar- 
ticule, f. 8 

Articulation, ſ. 1 (the joint of 
bones) articulation, f. 2 (the att 
of forming words) articulation, pro- 
nonciation des mots, f. 3 (in bota- 


ger, f. 4 ny) articulation. 


Arroſion, ſ. Paftion de ronger 
tout autour, f. 

arrow, ſ fleche, 1. 

— la pointe d'une 

c e. 

arrowy, adj. de floc bes. 

Arſe, ſ. cul, — m. 

A ſhort arſe, 1 un bout d bomme, 


un petit ragat, un pigmde, 2 une | artificieuxs 


* 


artifice, ſ. 1 (trick) artifice, m. 
fratageme, m. 2 (art, trade) art, 
m. metier, m. 

Artificer, ſ. 1 (an artiſt, a 
manufacturer) artiſan, m. cuvrier, 
m. 2 (a forger, a contriver) celui 
qui inuente or qui imagine, m. 


3 (an artful fellow) wn bomme 


AS. 


Artificial, adj. 1 (made by 
art | artific- iel, · ielle; fait avec art. 
2 (fictitious) feint, bypocrite, 3 
' contrived sch ſkill) adroite 

Artificially, adv. artificiellement, 
avec art, avec adreſſe. 

Artificialneſs, ſ. adreſſe, f. babi= 
lets, f. 

Artificious. See Artificial, 

Artillery, f. ſing. - 1 (cannon) 
artillerie, f. canon, m. 2 (wea- 
pons of war) armes, ſ. pl. 

artiſan, f. 1 (an artiſt) m_ 
m. 2 (a manufaQturer, a low 
* ou vrier, m. artiſan, m. 
| artiſt, ſ. 1 (a profeſſor of an 

art manual) 3 m. 2 (aſkil- 

ful man) une perſonne babile. 

artleſs, adj. 
without ſkill) natur- el, -elle; qui ef 
ſans art. 2 (without fraud 772. 
cere, qui wa point de malice, 3 
(unſkilful) gui nt print experi- 
mente. ; 

artleſsly, adv. 1 (in an artleſs 
manner) ſans art, naturellement. 
2 (fincerely) fixcerement, [ans arti- 
Ace. 

As, conj. 1 comme. 2 tant 
que. 3 gue. 4 que de. 5 aui 
gue, 6 comme fi. 7 en. 8 parce- 
gue. 9 autant. 10 qui. 11 à ce 
gue. 12 en qualitf de. 13. f. 14 
ce que. 

11 live as I did, je vit comme 
Jai vecu; as thou art but a man, 
comme vous nctes qu un bomme; 2 
mad as he was, tout fou qu'il ctoit. 
3 they are ſo uncertain as they 
require — ils ſont fi incertains gu'ils 
requierent —. 
as you, madame, fi j"tois que de 
Vous. 5 as benevolent as wiſe, 
auſſi bienfaiſant que ſage ; bright as 
the ſun, auſſi brillant que le ſoleil, 
6 it ſhook as if it would fall, i/ 
branla comme 3 il alloit tomber. 7 
as ſhe ſpoke, en parlant; as I am 
an honeſt man, en bonn#te bomme. 
8 as without him the thing can't 
be done, parcegu on ne peut faire la 
choſe ſans lui. 9 as 4 gi 
autant de fois. 10 he is ſucha 


, 


| king as deſigns our happineſs, Oſt | 


un roi qui veut notre bonbeur. 11 
as I am informed, 4 ce gue ap- 
prens. 12 as a valet de chambre, 
en qualite de valet de chambre. 13 
as you love your life, be gone, fi 


14 do asI bid you, faites ce que je 
vous commande. 

As occafion ſhall ſerve, ſuivant 
Peccafien, or ſelon qu'il ſera neceſ- 
ſaire 3 as big again, une fois plus 
grand; ſuch as it is, tet qu'il ; 
as many as they are, tous tant 


* ſont or quoigu'ils ſoient plu» 


1 (contrived . 


4 madam, were 1 


vous aimez la wie, allez=10us-en. 


r — —. IIA, on Eg og 


ASC 


ASP 


Kurt g to be as a father to one, |eribuer, 4 


teni- iu de, or ſervir de pere a 
guelpn"uns Chriſt as a God, 74us- 
Chrif, en tant que Dleu; as is the 
beginning fo is the end, tel oft 1 
commencement telle eft la fin; as 
theſe things are very unprofitable, 
are they very baſe, ces choſes ne 
font pas moins mepriſables qu inu 
tis; the war has as yet laſted but 
fix years, Ja guerre n, wicore dure 
gue fix ans. : 

As for, or as to, quant à, pour 
er qui regarde, pour ce qui e de; 
2s it were, en guelque Jones as if 
& as though, cen me fi; as well 
AS, oi bien que. : 

Aſbeſtine, adj. incombuſlible com- 
me Pafoeſte. 

Aſbeſtos, ſ. (a ſort of foſſile 
lone) aftefte, m. amiante, m. 

+ -Alcarides, ſ. pl. ( little 
worms in the rectum) aſcarides, 
m. pl. 5 
'To afceind, v. n. 1 to mount 
wpwards) monter, a. 2 (to pro- 
ceed from one degree of know- 
ledge to another) acgucrir, e. 
fare „ N 

To afcend, v. a. monter, a. 

Aſccndable, adj. 2 on feut 
ole. 

Aſcendant, f. 1 (ſeperiority, 
influence) aſcendant, m. foawcir, 
wm. influence, f. 2 (height, ele- 
vatioa) ſplendeur, f. 

Afﬀcendant, adj. ſuperieur. 

Aſcendancy, i. See Aſcën- 
gant, f. 1. % - 

Aſcenfion, ſ. 1 (in divinity 
end aſtronomy) aſcenſicr, f. 2 
{rhe act of aſcending) Pafion de 
menter, f. 3 (the thing mount- 
ing) la cbeſ qui mente. 

The Aſcenſion-day, I. jour de 
FAſcen ſſon. 

Aﬀcent, ſ. 1 (the act of riſing) 
Faction de monter, f. 2 (the way 
by which one afcends) mountee, f. 
3 {an eminence) bauteur, f. ele- 
eaticn, f. : 

To aſcertain, v. a. 1 (to make 
certain, to fix) ctablir, e. fixer, 
a. prenver, a. 2 (to make con- 
ſide nt) aſſurer, a. 55 

Alſcertainer,' ſ. celui qui tab i. 
or prenve, m. 

Aſcertzinment, ſ. regle ſire; 
frezve certaine. 

+ Aſcetic, ſ. aſcete, m. and f. 

Aﬀcetic, adj. aſcetique. 
aſcii. ſ. (in geography) aſciens, 
Afcribabte, adj. uon peut at- 


. 


& ibuer „ - 
To aſcribe, v. a. attribuer à, 


a. , 
Aſcription, ſ. Taction @at- 


Aſcriptitious, adj. qui , at- 
tribue, 

Aſh, ſ. (a tree) rene, m. 

Aſhamed, adj. corfus; bon- 
t=eux, -euſe. | 

To be aſhamed, avoir honte or 
etre confus. | 

aſhen, adj. fait de biis de 
frene. 

aſh-coloured, adj. gui eff de 
couleur de frene. 5 

aſhes, ſ. pl. cendre, f. ſing. er 
cendres, f. pfl. 

ath-wedneſday, ſ. jour des cen- 
dres, M. 

Aſhöre, adv. à terre. 

To get aſhore, debarguer, pren- 
dre terre. 

ſhy, adj. 1 (containing aſkes) 
cendr-eux, · euſe. 2 (aſh-coloured) 
cendre, qui eſt de couleur de cendre. 

Aside, adv. 1 (to one ſide) 
dun cite. 2 (to another part) 
vers un autre cite. 3 (from the 
company) @ part, à quartier. 

To lay a project aſide, aban- 
donner un projet. 

aſinary or afinine, adj. qui ap- 
|partient a Pane. EA 

To aſk, v. a. 1 (to petition, 
to beg) demander avec ſoumiſſiun, 
a. 2 (to demand, to ciaim) de- 
manger, reclamer, as exiger, a. 3 
(ro enquire, to queſtion) deman- 
3 Sinformer, a. $ enquerir, e. 


ASS 


m. coup d eil, m. 4 (direction 
towards any point) aſpef?, 5 
(relation of any thing to ſome- 
ring. elſe) point .dr wie, m. 6 
(in aſtronomy) aſpet? d'une “- 
toile, d'une planete. 

To aſpeQ, v. a. regarder, a. 

aſpeRtabie, adj. wible. 

AſpeRion, ſ. (view, beholding) 


wht, c 


| aſpen, ſ. (a tree) tremble, m. 


aſpen, adj. 1 (belonging to the 
aſp-tree) qui appartient au tremble, 
2 (made of aſpen wood) fait de 
tremble, | 
To äſperate, v. a. rendre rude 
or inegal, y. | 
| Alperation, f. a&ion de rerdre 
rude or inegal, f. 
Aſperity, i. rudeſſe, f. ineg a- 
lite. 
Aſperity of the voice, rudeſſ: 
de la voix; — of temper, rudſſe 
des mœurs. 
Aſpernation, ſ. mepris, m. 
aſperous, adj. rade; incg-al, 
pl. m. -aux. 
To aſperſe, v. a. diſſamer, a. 
noircir la 'refutation de, e. 
Aſpeition, ſ. 1 (a ſprinkling) 
aſperfion, f. 2 (calumny) calom- 
nic, f. diffamation, f. 
Aſphaltic, adj. bitumin - eux, 
euſe. 


aſpic, ſ. (a kind of ſerpent ) 


4 (to require, as phyſically ne- 
ceſſary) demander, exiger, reque- 
rir, e. 
To aſk a queſtion, faire un- 
queſtion 3 — for one or after one, 
demunder queſgu'un , — people in 
che church, fublier des bans de 
mariage. ä 
Aſkance or. aſkaunce, adv. 
| (ſideways, obl:quely) de cdte, ob- 
liquement. 

Aſkaunt, adv. (obl'quely, on 
one fide) cbliguement, d'un cite. 

aſker, ſ. celui qui demande er qui 
infor me, m. 15 
Aſkew, adv. e travers, avec 
repris. | 
 Aflint, . adv. d'un core, oblique- 
ment. 
| | Aﬀtzep, adj. erdormi. 

To fall aſleep, s'endormir; to 
be aſleep, 1 (to ſleep) dormir. - 2 
(to be numbed) cre engourdi. 

e ad v. de biais, de tra- 
vers, obliquement. 

Aſp, 1 (a tree) tremble, m. 2 
(a kind of {erpent) ajpic, m. 
Aſparagus, ſ. (a plant) aſperge, 


3 
- aſpeQ, f. 1 (look, air) wie, 


f. air, m. afparence, f. 2 ( coun- 


, 


nn; look) aſpect, m. mine, 


aſpic, M. 

10 aſpirate, V. As 
nounce with full breath) 4ſ. 
pirer, a. : 

o aſpirate, v. n. Vaſpirer. 
Aſpiration, ſ. 1 (in phyſics 
and grammar) aſpiration, f. 2 


| 


(an ardent wiſh) defir ardent. 


To #ſpire, v. n. 1 (to deſire 
with eagerneſs) aſpirer d, a. ſou- 
baiter ardemment, a. 2 (to rile 
higher) see,, a. i 
An aſpiring man, un ambi- 
ticux. . | . 

Aſquint, adv. de travers; at, 
to look alquint, regarder de tra- 
ö . 1 

Aſs, ſ. 1 (an animal) ane, m. 
2 (a ſtupid fellow) àne, ſet, m. 
bete, f. : 

A ſhe aſs, une &n-ſ; an afs's 
foal, un Anon; to bring fortn 2 
young aſs, 4nenner. 
To aflail, V. 2s aſſaillir, e. at- 
faquer, a. OI 
Aſſallable, adj. gu'on. peut aſ- 
ſaillir or attaquer. 5 
Afſaillant, ſ. aſſaillant, m. a- 
greſſeur, m. 
Aſſäillant, adj. gui attague. 
 Aﬀailer, ſ. See Aſſaillant. 


| Aſlart; ſ. action or crime de celui 


. regard, m. 3 (glance) regard, N 


(to pro- 


regard, | 


re ction 
ect. 5 
ſome- 
m. 6 
une (- 
ry - 

olding) 
„ m. 

to the 
tremble. 
fait de 
re rude 
e rerdre 


ine ga- 


rudeſſe 


rud.ſſe 


m. 
ineg-al, 


mer , a, 


„kling! 
calom- 


neu, 


erpent ) 


to pro- 


1) aſs 


irer. 
phyſics 
6 - 3 
m. 
>» deſire 


a. ſou- 
(to rile 
| ambi- 


; at 
de tra- 


ine, ms 
ſet, m. 


in aſs's 
fortn a 


e. at- 
eut of: 
m. 
que. 


aiit. * 


Ade celui 


A. 3 
Aſſembly, . aſi:mblge, f. 


ASS 
gui eſſarte, f. m. | 


To sſſart, v. a. effarter, as . 

Aſſäilin, 1. aſſalſin, m. : | 

Aſſaſſinate, l. 1 (a murder) 
aſſulſinat, m. 2 (a murderer) 
alſin, _ 

To aſſaſſinate, v. a. aſſaſſiner, a. 

Aſfaßinâdon, 1. aſſaſſinat, m. 

Aſſaſſinãtor. See A ſſaſſin. 

Aſſault, ſ. 1 ( hoſtiie onſet) 
attague, f. agreſſim, f. 2 (ſtorm) 
aſſaut, m. 3 (violence) violence, 
f. 4 (attack, invaſion) attague, 
atteinte, f. inſulte, f. | 

To make an aſſault upon one, 
aſſaillir or attaguer quelgu'un. 
4 7% N v. -4 ali, e. 
attaguer, a. . | 

Aſſaulter, ſ. aſſailant, mM. a- 
greſſeur, m. a 

Aſſays ſ. examen, m. cpreuve, 
f. Hai, m. 33 
Io afliy, v. a. gaycr, a. eprou- 
Vir, A. | 

To alliy, v. n. tdcber. or ef- 
ſajer, a, a. i 

+ Affayer, ſ. eſſayeur, m. 

Aſſecũtion, ſ. acquiſition, f. 

Aſſemblage, ſ. aſſemblage, m. 
amas, m. OS. Te 

To aſſemble, v. a. afſembler, a. 

To aſſémble, v. n. 5'afembler, 


Aſſent, ſ. acguieſcement, m. 
canſentement,, m 
To aſſent, v. n. acguieſcer d, a. 
conſentir à, e. | 
Aſſentation, ſ. acquieſcem-nt 
a opinion or à la wilonte d un 


autre pat flatterie or par bypocrifie, 
m. | 


Aſſentement. See Aſſent. 
To aſſért, v. 2. 1 (to defen 
either by words or actions) Ae. 
fendre, y. 2 (to affirm) affirmer. 
a. ſoutenir, e. maintenir, e. 3 (to 
claim, to vindicate à title to) 
pretendre d, y. avoir des pretenſians 
ry i. | | 

Aſſertion, ſ. aſſertion, f. 

Aſſertive, adj. poſit-if, - iv, 

Aſſertor, ſ. 1 (a ſupporter } 
defenſeur, m. 2 ( an affirmer ) 


celui gui offirme or ſoutient, m. 


To aſſerve, v. a. aider, a. ſe-| 


conder, e. a 

To aſſéſs, v. a. repartir, e. 
faire la repartition de, u. 

Atſethon, ſ. '&ion de Vaſſeoir 
a cite de quelgu un, & de J affiſter 
de ſes conſeils, f. 4 

Aſſeſiment, ſ. 1 (a tax le- 

vied ) taxe gu'on leve, f. 2 (the 
att of afleiting) repartition 9 on 
en fait, f. i 


Adeſlor, f. 1 (a ſort of judge) 


14 Vegard de la quantite or de la va- 


| Xe, m. L 


ASS 


taxes) celui qui fait la repartition 
des taxts, m. 3 he that fits by 


d'un autre, comme ctant le plus 
diftingue apres lui. 
＋ To a{lever or to affverate, 


tefler, a. 

Aſſeveration, ſ. offirmation, f. 
proteſiation, f. WY: 
 Aſſiidoity, ſ. affidvire, f. 
Aiſiduous, adj. aſſidu. | 
 \ Afliduouſly, adv. aſſidument. 


out, to appoint) afſigner, a. don- 
ner, a. deftiner, a. 2 (to fix in 
regard to quantity or value) fixer} 


leur, a. 3 (to appoint a deputy} 
nommer, a. deputer, a. 
Aſſignable, adj. 4 on peut af 
ſigner of fixer : 
Aſſignation, ſ. rendez-w;us, m. 
+ Aſſignce, ſ. celui qui eſt nom- 
me or dputd per un autre pour 
gi en ſa place, m. | 
Aſſigner, ſ. celui qui afſigre or 


Aff igument, ſ. deflination d'une 


cheſe, 4. 
Aſſimilable, adj. gui peut de- 
ve nir ſemblable @ quelque cheſe. 
To. aſſimilate, Ve a» 1 (to 
convert into) changer une choſe 
en une autre, a, 2 (to bring to a 
likeneſs) aſſimiler, a. rende ſembla- 


le, y. 


Aſſimiiätion, ſ 1 the act of 
converting to) ation de changer 
une cboſe en autre, f. 2 (the 
Kate of being aſſimilated).cbange- 
ment, m. 3 (the act of grow- 
ing like ſome other thing) Ladtiæn 
de devenir ſemblable 3 
choſe, "4 « 

To aſſimulate, v. a. contre- 
faire, u. 

Aſſi mulãtion, ſ. Pa#ion de 
contrefaire, f. F: 

To aflii}, v. a. afſiſtery 2+ aider, 
a. ſecourir, e. 

Alf iſtance, ſ, aſſiſtance, ſ. aide, 
f. ſecourt, m. | 


qui accompagne un autre, m. 
Aſſiſtant, adj. qui aide. 
Aſſize. ſ. 1 (an aſſembly of 


or juſtice) aſſemblie de notables 
avec le bailli or le juge de 
paix, f. 
jures, m. 3 (an ordinance or 
ſtatute} ordonnance, f. decret, m. 
PRatut, m. reglement, m. 4 (any 


tity of bread, ale, Sc.) meſure, f. 
poids, m. 6 (meaſure, in general) 
another) celui qui Haſſetit d cite} meſure. ? 

To aſlize, V. As fixer le prix 
d'une choſe, a. — 
Aſſſizer, ſ. Scier qui 4 in- 
v. n. affirmer, a. ofſurer, a. pro ſpection ſur les prids & les meſures, 


m. 
Aſſociable, adj. gui peut etre 


To affociate, v. a. aſſocier, a. 
Aſſöciate, f. 1 (a partner) af- 
To aſſign, v. a. 1 (to mark 2 m. 3 (a companion) c. 
agnon, m. 
g — adj. confe lerc. 
Aſſociation, ſ. 1 (union, ſo- 
ciety) aſſeciatian, f. ſacitẽ, f. 2 
(confederacy) conjuration, f. ligue 
3 (connection) aſſem- 
blage, m. union, f. 4 (union of 
matter) Anion, f. 5 ( partuer- 
ſhip) aſſociution. 8 
To alfoil cr aſſöyl, v. a. 1 (to 
take off an ex communication) 
lewer Pexcommunication, a. 2 (to 
clear one) decbarger d'une accu- 


As ſoon as, adv. det gue, auſe 
choſe q une perſonne or d une autre\fit5t que. p 

To aſſört, v. a. aſſortir, e. 

To aſſuige, v. a. i (to ſoften, 
to, allay) diminuer, a. adcucir, e. 
rafraichir, e. 2 ( to appeaſe, to 
pacify) appaiſer, a. mode r, a; 
arrtter, a. 3 (to caſe): ſoulager, 
a. alle ger, A. : , 
To aſſuzge, . N. diminuer, a. 
faiſer, a. = 
 Afluagement, ſ. ſoulagement, 


Aſrimilateneſs, ſ. reſemblance, f. Ya 


,Afuager, ſ. celui gui adaucit, 
appaiſe or ſuulage, m. | 
Afſuaſive, adj. gui adoucit, qui 
ui ſculage. 
Aion or aſſuctude, ſ. 
coutume, f. babitude, f. ; 
Jo aſſüme, v. a. 1 (to take) 
prendre, y. 2 (to vlaim, to ap- 
propriate) $'atiribuer, a. af pro 


une autre 


without proof) ſuppoſer ſans 


To aſſume again, reprendre; 
do aſſume the god, 49uioir paſ- 
Aiſitant, ſ. celui qui aide or er pour un dieu; to aſſume er be 
laſſuming (in converſaticn) von- 
loir pr mer dans la converſation, 
Aſſümpſit, 1. (in law) forte de 
ſubſtantial men with the bailiff|promeſſe verbale, f. 28 
Aſſümption, ſ. 1 (a taking 
to one's ſelf) /'aHion de v uppro- 
2 (a jury) /es don xe prier quelque cbeſe, f. 2 (a ſup- 
poſition without proof) ſuppoſie 
tian, gu'on fait ſans preuse, f. 3 
(the ching ſuppoſed) la cheſe ſupe 
court of juſtice) *cour de juſtice, \poſee. 4 (a feaſt of the Romiſh 


aſeſſeur, m. 2 { he that on 


* 


f. (5 a certain meaſure or W Aſomption, f. 
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2 (a confederate) con- 
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Afirance, f. 1 (certain ex- 
—4 attente certaine. 2 
c. rtain knowledge) certitude, f. 
3 (ſecure confidence) aſſurance, 
= confiance, f. 4 (undoubting 
ſteadineſs) fermete, f. conſtance, 
f 5 (confidence) aſſurance, bar- 
4000 f. 6 (ſecurity given) aſ- 
rere gu en donne, f. 
nam iſe ment, m. 7 ( intrepidity 
intrepidite, f. 8 — 
convittion, f. perſuaſion, f. 
infurance) aſſurance, police d aſ- 
ance, f. | | 
To aſſure, v. a. 


1 (to give 


' confidence by a promiſe) aſſurer, 


a. aſfirmer, a. promettre, o. 2 (to 
ike confident) donner de la con- 
Fance, a. 3 (to make ſecure) 


rendre certain, y. 4 (to affiance, 


to betroth) fancer, a. prometire en 
mariage, o. 

Aſſüred, adj. 1 (indubi table) 
certain, indubitable. 2 ( not 
doubting) ure, ſur, certain. 3 
— impudent) bardi, im- 


t. 

Aſſüredly, adv. aſurement, cer- 
tamement. 

Aſſüredneſs, ſ. certitude, f. 

Aſſürer, ſ. 1 (he who gives aſ- 
ſurance) celui gui aſſure, m. 2 (he 
who gives ſecurity) aſſurcur, m. 

To aſſwage, Sc. See To 
afſuage, Sc. | 


| 1 aftrolabe, ſ. aſtrolabe, m. 
Aftr6loger or aſtrologian, ſ. 
aſtrologue, m. a 

Aſtrologic or aftrologial, adj. 
aſtrologique. 

Aſtrologically, adv. aftrologi- 
quement. ' 
To aftrologize, v. n. exercer 
P aftr ol ie, A. 

Aſtrology, ſ. (a chimerical art) 
aſtrologie, f. 

+ Aſtronomer, a/ronome, m. 

+ Aftronomic or aſtronomical, 
adj. aftronomique. 

+ Aftronomically, adv. aftro- 
nomiquement. 

Aſtronomy, ſ. (a ſcience) aſtro- 
nomie, f. a 

Aſünder, adv, @ part, ſepare- 
ment. 

To go aſunder, s'eloigner, a. 
to take aſunder, demonter, a. de- 
faire, u. . 

As well as, conj. aufſi bien que. 

Aſylum, . aſyle, Me 

At, Prep. 1 a, au, 4 la, aux. 
2 ſur. 3 dans. 4 en. 5 en con- 
ſequence de. 6 de. 7 contre. 
Fe f 
1 At London, à Lerdres; at 
large, au large, &c. 2 at ſea, ſur 
mer. 3 we are at uncertainties, 
nous ſommes daris I incertitude. 4 
we are at war, nout ſommes en 

erre. at the proſecution of 


| 


| 
atteriſk, f. (a printer's term) the houſe of commons, en con- 


aſteriſſ ue, M. 

S Lacrilm, ſ. ofteriſme, m. 
 eonfiellation, f. 

aſthma, ſ. (a diſeaſe) aſtbme, 


m. 

+ Aſhmitic er aſthmätical, 
aſtbmatique. 

Aſtern, adv, (a ſea-term) fur 
Ie derriere du waifſeaus + 

To aſtoniſh, v. a. 1 (to ſur- 
prife) ctonher, a» 2 (to fright) 

nter, a. 

Aſtoniſhmc?.t, ſ. 1 eronne- 
ment, m. 2 epouvarte, f. 

' Aitraddle, adv. a califourchon, 


ſequence de la pourſuite de la 
chambre des communes. 6 at 
_ hands, de worre part. 7 to 
angry at one, Gre fuche contre 
guelgu un. 8 he entered at the 
window, il extra par la fenctre. 

At firſt,” d'abord; at laſt er at 
length, enn; at the ſame time, 
en meme tems, dans le mime tems; 
at no time, jamait; at this day, 
aujourd bui, & preſent; at one 
{time or other, wn jour cu Paurre ; 
at a word, en un mot; at a ven- 
ture, à tout bazard; not at all, 
point du tout; at once, tout d'un 


Jambe dega jumbe deld. {coup, & la fi; at one blow, 


aſtragal, ſ. (i architeQure) 
#firagale, m. 
Aſtray, adv. Bors du chemin. 
To go aſtray, 1 barer, a. 2 
reloigner du ſentier de la vertu, a. 
Io aſtrict, v. a. referrer, a. 
+ Aſtriction, ſ. 2 f. 
AftriQive or aſtrictory, adj. 
ringent, qui reſſerre. 
22 2 . Anrddale. 
Aftriferous or aſtrigerous, adj. 
gui a des ctoilen orne d etoilei. 
+ To aſtringe, v. a. refſerrer, a. 
+ Aſtringency, f. pouvoir de 
reſſerrer, m. : 


+ Aſtringent, adj. aſfrirgent. ; 
2 ; 


d'un ſeul coup. 
2 be at one, attaguer quel- 


zun; — at a thing, faire une 
choſe ; — at hand, approcher or 
3Bapprocher 3 — at leiſure, etre 
de loifir z — at the point of doing 


une choſe ; — at odds with one, 
tre brouillè avec quelgu un; — 
at an end, etre acheve or ini; — 
at the trouble of doing a thing, 
prendre la peine de faire une choſe ; 
— at a Joſs or at a nonplus, 
ne *ſawvoir que faire; — at the 
command of one, &rre prit à 


a thing, etre ſur le point de faire 


A T R 


of a thing, faire les frais d'une 


choſe 3 — at great charges, faire 
beaucoup de depenſe ; — hard at it, 
travailler fort & ferme à quelque 
cbeſe; — laughed at, &re mocque. 

A man at arms, un homme 
arme, un gendarme, m. to buy a 
thing at ſecond hand, acheter une 
choſe de la ſeconde main; his ho- 
nour lies at ſtake, i y wa de ſor 
bonneur ; this is hard to come at, 
on ne pent avoir de ceci que difficile= 
ment; at my hearing of that, 
quand j entendis parler de cela; 
ready at hand, tout pret; to take 
a perſon at a diſadvantage, prendre 
quelqu'un ſans vert or au de- 
pouruu ; our life, at the longeſt, 
is ſhort, notre plus longue vie ft 
courte. 

To atchieve er achieve, v. 2. 
x (to perform, to finiſh) faire, u. 
nir, e. 2 (to gain, to obtain) 
gagner, a. obtenir, e. 
Archievement, ſ. 1 (an action 
or deed) attion, f exploit, m. 2 
(an eſcutcheon) armoiries, f. pl. 
atheiſm, ſ. atheiſme, m. 
atheiſt, ſ. atbee, m. and f. 
Atheiſtic or atheiſtical, adj. 
at bee. | 

Atheiſtically, adv. ex ate. 

Atheiſticalneſs, ſ. gualize d'itre - 
at bee, f. \ 

Atheous, adj. at bee. 5 | 

Athirſt, adj. altere, qui a ſoife 

Athletic, adj. 1 (belonging to 
wreſtling) athlete, 2 (ſtrong, 
vigorous) fort; vigour-eux, -euſe; 
robuſte. 

Athwart, adv. au travers, en 
travers. 

Atilt, adv. en joutant. 

+ atlas, ſ. (a collection of 
maps) atlas, m. 

atmoſphere, ſ. (the air ſur- 
— the — atmoſphere, - 

atom, . atome, m. 
| ＋ Atomical, ad}. I compoſt 
datomes. 2 qui a rapport aux 


atomes. 


To atone, v. n. 1 (to agree) 


F accorder, a. tre en bonne in- 
telligence, o. 2 (to ſtand as an 
equivalent for ſomething, with 
the prepoſition for) tre un equi» 
valent, o. 
To atone, v. a. expier, a. 
Atönement, ſ. 1 (concord) con- 
corde, f. "union, f. bonne intelli- 
gence. 2 (expiation, expiatory equi- 
valent) expiation, f. expiation egui- 
valente, Equivalent, m. 

A-top, adv. au baut, au ſcm- 
met, ſur la ſurface. ] 

Atrabilarian cr atrabilärious, 


obe ir à queigu"un j — at the charge 


* atrabilaire, ml ancboligus 
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 Atrabildriouſnets, f. dar de m&-jadoucir, e. 3 (to mix in juſt'5 ( that which is united with 


lancholie, m. 


Atrocious, adj. atroce, horrible, proport ion, as 


Enormes : 

Atr6ciouſly, adv. cnormiment, 
dune maniere atroce. 

Atröciouſneſs or atrocity, Cf 
atrocite, f. enormite, f. 


atrophy, ſ. (a diſeaſe) atrophic, 


To attich, v. a» 1 (to arreſt) 
arriter, a. faire priſonnier, u. 
2 (to ſeize) ſaifir, e. prendre, y. 
3 (to win, to win over) gagner, 
a. 4 (to fix to one's intereſt ) 
attacher a, a. | 

Attachment, (. 1 { adherence, 
regard) attachement, m. 2 (an 
apprehenſion of a man) arrt, m. 
empriſonnement, m. 3 (leizure ot 
goods) Jai , f. 

To attack, v. a. ( to aſſault 
an enemy or to impugn in any 
manner, as with ſatire, confu- 
tation, calumny) attaquer, 2. 

Attack, ſ. atta Key f. 

Attacker, f. aal qui attapue, 
m. a 15 

To attain, v. a. 1 (to gain, to 
obtain) acquerir, e. obtenir, e. 
2 (to overtake) atteindre, y. at- 
traper, a. 3 ( to come to, to 
enter upon) arriver d, a. entrer 
ſur or dans, a. 4 (to reach, to 
equal) atteindre, y. arriver @, 
Ecquerir. 

To attain, v. n. 1 (to come 
to a certain ſtate) parwenir d, e. 
2 (to arrive at) arriver d, a+ 

Attainable, adj. gun pert ac- 
querir or ſe procurer. 

Attainableneſs, ſ. qualite de 
fowvoir 8'arquerir, f. 

Attzinder, ſ. 1 (attainting, in 
law) conviction de baute trabiſon 
or de felonie qui degrade le cou- 
pable, f. 2 (taint) tacbe, f, fe. 
triſſure, f. 

Attainment, ſ. 1 (the thing 
attained ) acquiſition, f. ce gue 
len acquiert, & c. m. 2 (the act 
& power of attaining ) Jen 
or le peu uoir d acgucrir, &c. f. 
mM. . 

To attäint, v. a. 1 (in law) 
donvaincre or declarer coupable de 
Laute trabiſon or de fllonie, y. a. 2 
(to taint, to corrupt) tacher, a. 

Ir, e. corrompre, y. 


, Attaint, ſ. tache, f. fletriſſure, 


4 


Attainture, ſ. reprocbe, m. im- 
Putation, f. . reprocbe, 

To attiminate, v. a. gdter, a. 
corrompre, y. 


To attẽ mper, v. a. 1 (to min- ſerdres d'un autre. 4 (one vrho 


7 


ga) affoiblir par melange, e. 2 


|company, as an inferior) ac- 


proportion) m2ler avec une exatte 

4 (to fix to) 2- 
dapter, a. ajufler, a. faire qua- 
drer „ Us As 


To attémperate, v. a. propor- 
tionner à quelque choſe, a. 

To attempt, v. a, 1 (to try, 
to —— tacher, a. eſſayer, a. 
tenter, a. 2 (to attack, to venture 
upon) attaguer, a. attenter à or 
ſur, As : 

Artempt, ſ. 1 (an attack) ar- 
taqur, f. atteinte, f. 2 (an eſ- 
ſay, an endeavour) efai, m. ef- 
rt, m. tentative, f. 

Attémptable, adj. expoſe 4 Ctre 
attagues 

Atrempter, ſ. 1 (an *avader) 
perſonne gui attaque, f. 2 (an 
ende avourer) celui qui tente or 
Maie, m. 

To attend, v. a. 1 (to fix the 
mind upon) faire attention d, u. 
prendre garde d, y. 2 (to ac- 


compagner, a. tire a la ſuite de, o. 
3 (to accompany, as an enemy) 
Faire tote à, u. $'oppoſer d, a. 4 
(to be preſent with, upon a ſum- 
mons) ſe trouver, a, comparcitre, 
paroitre or venir devant, u, u, e. 5 
(to accompany, to be appendant 
to) accompagner. 6 (to expect) at- 
tendre, y. 7 (to wait on, as on 
a charge) ſervir, a. garder, — 
prendre ſein de, y, 8 (to be 
conſequent to) ſuivre, o. 9 (to 
remain to, to await, to be in 
ſtore for) tre reſerve d, o. 10 
(to wait for infidiouſly) attendre. 
11 {to be bent upon any object) 

nger &, a. $'occuper de, a. 12 
(to ſtay for) attendre. 

To attend, v. n. 1 (to yield 
attention) dorner fon attention a, 
a, faire attention à, u. 2 (to 
Ray, to delay) attendre, r. 

Attendaxce, ſ. x {waiting on 
another) ſervice, m. ſervitude, f. 
2 (the perſons waiting, a train) 
uite, f. cortege, m. 3 (attention, 
regard) attention, f. 

To give attendance, ſervir; 
to dance attendance, croquer le 
marmot or Faire le pied de grue; 
ſhe died for want of attendance, 
elle mourut faute de ſecours. 


tends) celui qui accompagne un 
autre, m. 2 = who belongs 
to the train) perſonne qui eft de 
la ſuite d'un grand ſeigneur, f. 
3 (one who waits the pleaſure 
of another) celui qui attend les 


Attendant, ſ. 1 (one who at- 


is preſent at any thing) cel; 


to regulate, to ſoften) rler, * 


iN N priſent & quelque choſe. |Lcibured to a perſon) attribut, m. 


another, a concomitant) ce qui 
eft joint & une choſe, m. ce qui 
Paccompagne. 

Attendant, adj. qui accom- 


gne. 

Attender, ſ. c m. 
aſſecie, m. compagne, f. 

Attention, ſ. attention, f. 

Attentive, adj. attent-if, · ive. 

Attentively, adv. attenti ce ment, 
avec attention. 

Attcntiveneſs, { tat de calui qui. 
eſt attentif,, m. attention, f. 

Attenuant, adj. gui @ le pox» 
voir d'attenuer. 

To attenuate, v. a. attinuer, 
a. affoiblir, e. diminuer, a. : 

Attenuation, ſ. attenuation, f. 
diminution, f. affoibliſſement, m. 

To attéſt, v. a. 1 (to witneſs), 
atteſter, a. rendre temoignagede la vi- 
ri:ze d'un fait, y. 2 (to call to 
witneſs) prendre & temoin, 2. 

Attẽſtation, ſ. atteflation, f. 
temoignage qu o denne de ia we- 
rite d une choſe, m. 

atticiſm, ſ. atticiſme, m. 

To attire, v. a. parer, 4. orner, 
a. azuſter, a. 


Attire, ſ. ajuftement, m. pararey 
; Actirer; ſ. perſonne qui pare une 


autre perſonne. 

attitude, Cf. attitude, f. 

+ Attorney, ſ. pracureur, m. 

A letter of attorney, procurde 
tion, f. „ 
Attörneyſnip, ſ. Tce de pro- 
cureur, m. 

Attournement, ſ. (in law} - 
teurnance, f. * attournement, m. 

To attract, v. a. 1 (to draw 
to) attirer, a. 2 (to allure) ar- 
tirer, Ae a. 

AttraCtical, adj. attract᷑ · if, -ivr. 

Attraction, fo 1 (the power 


{of drawing to) artraction, f. 2 


{the power of allurlng) le pouwncir 
d'attirer or de gagner, m. ; 

AttraQtive, ſ. ce qui attire, m. 
ce qui a des charmes. 

Attrãctive, adj. 1 (having the 
power to draw any thing) ar- 
tract -f, iv,. 2 (alluring) at- 
trayant. | 

Atträctively, adv. d'une ma- 
riere attractive. 

Attractiveneſs, I. ali d'tre 
—_— . | ; 5 
AttraQtor, ſ. J agent qui attire, m. 

Attributable, adj. qui peut etre 
atttribue. | 

To attribute, v. a, 1 (to - 
ſcribe, to give) attribuer, a» 2 
(to impute) imputer, a. 

attribute, ſ. 1 (the thing at. 
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public (ale) encan, m. 


a2 he arine) udien ce. 


AUD 


(a quality adherent ) attribut. 

(reputation, . honour) rputa- 
tion, f. bonneur, f. 

Attribution, ſ. Jonange, f, &e- 
lege, m. 

Attrition, ſ. 1 (the act of 
wearing things by rubbing) rot- 
rement, m. 2 (+ a ſort of grief 
for ſin) artrition. . . 

To avail, v. n. ſervir, e. Cre 
wile, o. tre avantugeuxs 
To avail, v. a. procurer, 3. faire 
avancer, u. a. faire reuſſir, u, e. 
To avail one's ſelf of a thing, 
frofiter de, tourner une choſe d ſon 
rent, as : 

Available, adj. 1 (profitable) 
utile; avantageux, = exſe, 2 
(powerful) * en vigueur. 

Aviilableneſs, ſ. pouvoir qu une 
choſe a de faire arriver au but pcur 
lequel on I emploie, m. 


Avälment, ſ. utilite, f. avan- 


tage, M. Pr ft, m. | 
avarice, 1. awarice, f. 
' Avaricious, adj. avare; av. 
ric- ieux, · ieuſe. i 
Avariciouſly, adv. par avarice, 
en au re. 
Avaſt, adv. (a ſea-term) cet 
er, arri tex. 
Avaunt, interj. retircz-w0us, 
dtex vous d ici. 


vr. 2 
Aüction, ſ. 1 (a manner of 
2 (the 
things ſoid by auction) les cioſes 
or les biens as fe vendent à l en- 
can, I, f. pl. 2, m. pl. | 
To Auction, v. a. vendre à Ven- 


can, . 
LuRionaty, 24). qui apparticnt 
Sun encan. 
'+ AuRtioneer, f. celui qui vend 
2 Pencan, m. buifſier-priſeur, ls 
Audacious, adj. audac-icus, 
e 
Audiciovufly, adv. audacieuſe- 


ments 


Andaciouſneſs, ſ. audace, f. 


bardigſſe mt ce d' inſolence & de te- 


mer te, F. 
Audacity, ſ. bardieſſe, f. 
zudible, adj. 9 on peut entendre. 
audibleneſs, b qualite d etre ca- 
able d'erre entendu, f. f 
audibly, adv. de manicre à etre 
er.tendu. | 
audience, ſ. 1 (the act of at- 
tending to any thing) audience, f. 
2 (the liberty of ſpeaking granted, 
3 (an audi- 
tory) aſſe lee d' auditeurs or de 
gens gui ecuutent, 4 (the recep - 
tion of bim who delivers a ſolemn 
meſſage) audiences 


Aüburne, adj. d'un Brun ob-| 


AUG 


d un compte, f. « 

+ To audit, v. a. faire Paudi- 
tion d'un compte, u. 

auditor, ſ. 1 auditenr, m. celui 
gui eceutes 2 un auditeur des 
comptes. 

auditory, ſ. 1 (an audience) 
audiroire, m. aſſemble gui t oute. f. 
2 (a place where lectures are to 
heard) auditoire. 

auditory, adj. gui 4 le peuvoi/ 
d entendre. | 

auditreſs, ſ. celle qui dconte, f. 

Ave-Mary, ſ. (a popiſh prayer) 
Ave-Maria, Mm. 8 

4 avenage, ſ. a venage, m. 

o avenge, v. a. 1 (to revenge 

venger, a. 2 (to puniſh) punir. e. 

Avengeance, ſ. funition, f. 

* Avenge ment, 4. vergeance, f. 

Avenger, f. 1 (revenger) ven- 
geur, m. wengereſſe, f. 2 (pu- 
8 celui or celle gui punit, 
m. f. 

avenue, ſ. avenue, f. paſſage, 
m. 
| To aver, v. a. certifier, 2. aſ- 
ſurer, a. N 

average, ſ. 1 (a law- term) 
corvee gu on fait pour le Roi or pour 
fon ſeigneur, f. 2 (a medium, a 


proport;onnel.. 
Averruncation, ſ. *a&ion de de- 
raciner, f. 
h To averruncate, v. a. deraci- 
ner, ts | 
Averſition, ſ. averſion, f. re- 
pugnance, fi borreur, f. haine, f. 
Averſe, adj. 1 (malign, nut 
favourable] gui wert du mal a quel- 
gu'un. 2 (not pleaſed with, un- 
willing to) gui a de averſion or de 
la repugnance pour, 
Averſely, adv. 1 (unwillingly) 
malgre ſei, à contre- eur. 2 (back 
wardly) par derriere. _ > | 
Averleneſs, ſ. rehugnance, f. 
Averſion, ſ. 1 (hatred) Haine, f. 
baorrcur, f. 2 (object of hatred) 
objet de baine or d berreur, m. 
To avert, v. a. 1 (to put by, 
as a calamity) detourner, a. eloj- 
gner, a. 2 (to turn aſide, to turn 
off) detourner, fourner, a. por. 
ter, 2s 2 x 3 
Auf, ſ. fot, m. benft, m. 
auger, ſ. (a tool) tariere, f. 
To augment, v. a. augmenter, a. 
rendre plus grand, y. | 
o augment, v. n. augmenter, a. 
deverir plus grand, e. accroitre, u 
Saceroitre. * a 


Augment, ic accroiſſement, m. ! 


| Avgmentation, ſ. augmenta 
tion, f. : 4 
augre,. See Auger. 


Aut, - (a law-term) audition 


i 


| dugury . (one who pretendec 


mean proportion) milieu, m. moyen 


AVO 


[to predict by the flight, &c, bf 


birds) augure, m. 

Io augut, v. n. atigurer, a. con- 

* as ; 

o augurate, v. n. prdire por 
Pobſervation du vol, 3 2 
de / appetit des ciſcaux, o. 

Augurãtion, ſ. Faction de predire 

par Pobſervation des viſeaux, f. 

| augurer, ſ. See Augur, 

' "Augurial, adj. guia rapport aux 

prediftions gui ſe feiſcient par Pb. 

Jerwation des oiſeaux. 
augurous, adj. gui preſage. 

| Augury, ſ. 1 (a prognoſticating 

by omens) augure, mn. 2 (rule 

obſerved by augurs) regle obſerve 
par les augures. 3 (an omen or 
prediction] pr cage, m. diving» 

tion, f. N * 

Auguſt, adj. auguſte; w&tra- 
ble; ſaer⸗ ; majeſiu-eux,-euſe. 

Auguſt, ſ. (a month of the 
year) Aur, m. , 
 Avgiiimeſs, f. grandeur, f. ma- 
Jeſt, f. nobleſſe, f. N 

aviary, ſ. (a place incloſed to 

keep birds in) woliere, f. 

Avidity, ſ. avidite, f. 

aukuard, Sc. See Aukwerd, 
length) Sc. 
aulic, adj. aulique. 

Auln, f. (ell, a meaſure of 

iength) auh, F. : 

_ * Zumbry, ſ. garde-manger, m. 
aumelet, ſ. omelette, f. 
4uncel-weight, ſ. romaine, f. 
aunt, ſ. tante, f. | 
To avocate, v. a. diſtraire or 

dergurner quelqu'un de quelque 

choſe, u. a. "3 

Avocation, f. 1 {a callin,; afide) 

Faction de diſtraire or de detcurner, f. 

2 (the call that ſummons away) 

ce qui diſtrait or detourne quelpu un 

de quelque choſe, m. 

To avoid, v. a. 1 (to ſhun, to 

eſcape) eviter, a. fuir, e. 2 'to 

evacuate, to quit) guitter, a. ſortir 

475 e. 3 (to hinder effect) er fe- 

eben, as 

To avoid, v. n. 1 (to retire) 

ſe retirer de, a. 2 (to become void) 

Vaguery a. devenir vacant, e. 

Avöidable, adj. 2 n peut ei- 

ter. 

Avoidance, ſ. 1 (the act of 
avoiding) Taction d' witer, f. fuite, 
f. 2 (vacancy of a living) warance 
d'un benefice, f. 3 (the courſe by 
which any thing is carried off 
conduit, m. can-al, pl. aux, m. 


| 


{'r:y-any pl. aux, m. 


Avöider, ſ. 1 (he who ſhuns) 
elui qui Evite, m. 2 (he who car- 


ries away) celui qui emporte gue/que 
boſe. 3 (the veſſel in which things 


ue Carried away) le vdiſſeuu dani 
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AUS 


leguel les cbeſes ſont emportees, pl. 


aux. a 
Avèidleſs, adj. inevitable, 
Avoirdupois, ſ. ſorte de poid: 
dont la livre ft de ſeize onces, 
f. m. 
To avöuch, v. a. 1 (to affirm, 
to maintain) offirmer, a. ſoutenir, 
e. 2 (to prozuce in favour of 
another) produire en faveur d'un 
autre, o. 3 (to own) avouer, a. 
declarer, a. See To vouch. 
Avõuch, ſ. declaration, f. au- eu, 
pl. eux, m. | ; ; 
Avöuchable, adj. qu'on feut ſou- 
tenir, awouer or preduire en faveur 
de quelqu'un. x 
Avöucher, ſ. celui qui ſouticnt, 
qui awvoue or gui produit en favour 
de quelqu'un, m. f 
To avow, v. a. declarer ouver- 
tement, a. juſtiier, a. | 


Avowable, adj. gu'on peut 74 


clarer ouvertement, gu on peut 
avcuer ſans rougir. 
Awwal, ſ. declaration ouverte. 
Avowedly, adv. ouvertement. 
Avouce, See Advowee. 
Avgwer, ſ. celui qui declare cu» 
verbement or qui juſtifie, m. 
Avowſal, ſ. au- eu, pl. eaæ, Ms 
feln, f. 
Ayowtry. See Advoutry. 


ſeverite, dune maniere rig ide. 


AUX: - 
Auſterely, adv. auſteremene, avec 


Auſtéteneſs, ſ. 1 (ſeverity, ſtrict. 
neſs, rigour) /everitd, f. rigueur, f. 
2 (roughneſs in taſte) aigreur, f. 
Auſtérity, ſ. 1 (ſeverity) au- 
ſterité, f. ſeuerite, f. 2 (morti fied 
life) aufterite, f. mortificarion, f. 
auſtral, adj. auſir-al, pl. m. 
aux; mer dien-al, pl. m. aux. 
To auſtralize, v. n. tendre vers 
"2 midi, *. / 
Authentic or authentical, adj. 
authentique. 
Authentically, adv. authentique- 
ment. 
Authenticalneſs or authenticity, 
ſ. aut benticitè, f. qualit? d'&tre au- 
thentique, f. 
Authënticly. 
cally. 
Authenticneſs, ſ. See Authen- 
ticalneſs. 
author, ſ. aufeur, m. 
Authoritative, adj. 1 (having 
authority) qui a le pouvusir. 2 
(having an air of authority) qui a 
un air dautorite, 
Authoritatively, adv. 1 (with 
due authority) avec autorite, = 
autorite., 2 (with a ſhow of autho- 
rity) avec un air dautorites 
Authoritativeneſs, ſ. 1 (an 


See Autienti- 


auricle, ſ. 1 (the external ear) 
Porcille ext&rieure, 2 (the auricle 
of the heart) H oreille du cœur. 

Auricula, f. (a plant and flower) 
oreille d ours, t. 

Auricular, adj. (1 told in the 
ear. 2 within the reach of hcar- 
ing) auriculaire. | | 

Auricularly, adv.. 4 Poreiile, en 
ferrets. 

I Aurora, ſ. aurore, f. point du 
Jour, m. | : 

Aurora borealis, aurore bore- 
ale. | | 
Auſculation, ſ. Faction d ecou- 
K py | 
. auſpice, ſ. 1 (omens drawn 
fron birds) * — tires des 
eiſeaux, m. pl. 2 (protection) 
auſpices, m. pl. protect jon, f. 3 
(influence) influence, f. pouvoir, 
m. | 

Auſpicious, adj. i (with omens 
of ſucceſs) beur-eux,-euſe; qui 
Promet du ſucces. 2 (fortunate, 
applied to perſons) heureux, qui a 
du binbeur. 3 (propitious, Kind) 
favrurable, gui favoriſe. 

Auſpiciouſly, adv. beureuſement, 
ſons d euren x auſpices. 

Auſpicioũſneis, ſ. proſperite, f. 

nbeur, m. | 

Auſtere, adj. 1 (ſevere) auſtere, 
rude, ſevere. 2 (ſour of taſte) ai- 


acting by authority) fact d"agir 


d arracher, f. 


87% gui & de Paigreur, * | 


par autorite, f. 2 (authoritative 
appearance) apparence d'autorite, f. 

' Authority, ſ. 1 (legal power) 
auterite, f. pou uit legal. 2 (in- 
fluence) influence, f. fouvuir, m. 
3 (power, rule) auterite, droit de 
commandcr, m. 4 (ſupport) ap- 
pui, m. ſoutien, m. protection, f. 
5 (teſtimony) autorite, te eee, 
Mm. 

Authorization, ſ. Habliſſement 
far auteritc; m. Autoriſation, f 

1's authorize, v. a. 1 (to give 
authority) aateriſer, a. donn.r pcu- 
voir de, a. 2 (to make legal) au 
toriſer. 3 (to eſtabliſh by authori- 
ty) auteriſer. 4 (to prove to be 
right, to approve) auteriſer, ap- 
| prouver, a. 5 (to give credit to) 
autariſer. c 

Automitical, adj. (ſaid of ar 
automaton) gui ſe remue par lui. 
mme, qui a en ſei le principe de ſor 
mc uv ment. 

Automaton, ſ. autemate, m. 

Automatous. Sce Automati- 
-— 
{| autumn, ſ. (one of the fou: 
ſeaſons) automne, m. or f. 
' Autumnal, adj. autmnal, d. 
Cautomne. ; 


Avülſion, ſ. Fai de ſeparer, 


A WF 


ce qui aide, m. m. | 

Auxiliar er auxiliary, adj. auxi- 
ſiaire, qui aide. 

To await, v. a. 1 {to wait for) 
attendre, y. 2 (to be in ſtore for) 
etre prepare, Os 

Await, ſ. embuſcade, f. 

To awake, v. a. 1 (to rouſe 
from ſleep} eveciiler, a. 2 (to bring 
to life) refſujciter, a» 3 {to pur 


into new action) faire renaitre, u, u. 


To awake, v. n. $'eveiller, a. 
Awake, adj. Cveille. 

To awak n, v. a. and n. See to 
awake, v. 4. and n. 

To award, v. a. (a law- term) 
adj v ger, a. donner, 2. 

10 award, v. n. (In law) juger, 
4. decider. 4s 

+ Award, ſ. jugement, m. fen- 
tence, f. deciſion, f. 

Aware, adj. vigilant ; attemtif, 


ive j ui eſt ſur ſes gardes; qui 


prend garde d; gui ſonge or fenſe à. 
To aware, v. n. tre vigilant or 
attentif, o. ttre fur ſes gardes, prea- 
dre garde @, y. 
Away, adve means the abſence 
| from ary place or ferſon, as 

To be away, etre abſent 5 that 
pain Will away again, e mal je faſ- 
jera or je difjipera; drive them 
away, Cbaſſez=:ts; away, alloxs- 
nous-eny all: 2=vius-en, va-t-en, 
Sc.; away with theſe things, 
empertez, laifſez, abandonnes or 
eres ces choſes, dce/aites-wens 
de ces cheſes; take away, defſir- 
VER» 0 

Away is often uc <vith a vb, 
as, to go away, gen aller; to rua 
away, s'enfuir 5 to throw away, 
jcterz TO Carly away, emperier, 


Awe, f. crainte re/feftueuſe, re 
5 ett, ms . 

To keep one in awe, fenir. uel- 
gu'un dars le reſpecꝰ; to ſtand in 
awe of one, craindre de defebliger 
guelgu un. | 

T0 awe, v. a. in ffirer du eh 
or de la crainte, a . 

To awe into »betience, fercer 
per la crainte a tbe ir. 

awe-band, ſ. (a check) ce ga 
dent quelqu'un en relpede, m. ce qui 
' empeche de faire quelque choſe. 

awtul, adj, 1 (that firikes 
v'th awe) re pect̃able, get inſpire du 
reſpect. _ 2 (Iccupulous) fernpuſ= 
'UXy-C1 14. 

awfully, edv. avec reſprt?, dune 


mniere reſpictacuſe. : 

awtulne!s, l. r (quality of 
trixing with awe) gratis d'in- 
ſpirer une craince reſrefluenſe, f. 
2 (the tate of being Hruck with 


Auxitiar cr auxilia'y, ſ. celui oi 
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Awhile, adv. pendant — 
dens. 


awkward, adj. 1 (ungenteel) 
großer, ddſagreable. 2 (unhandy) 


. 


ment, de mau vaiſe grace. » 
awkwardneſs, . 1 (unhandi- 
neſs) —_—_— f. 2 ungenti- 
lity) grofſierete dans les manieres, f. 
Aw], f. (a tool) alene, f. 
awleſs, adj. 1 (without reve- 
rence) qui manque de reſpect. 2 
(without the power of cauſing re- 
verence) incapable d inſpirer du re- 


awl-maker, ſ. alenier, m. 
wn, ſ. (the beard growing 

out of the corn) barbe, f. 

iwaſel-weight. See auncel- 
weight. 

awning, ſ. (a cover ſpread over 
a boat or veſſel to keep off the 
weather) tendelet, me banne. f. 

Awry', adv. 1 (obliquely, a- 
ſquint, unevenly) obliguement, de 
travers. 2 (perverſely) mal, de 
travers. 

Axe, ſ. (a tool) Bache, f. 

+ Axilla, ſ. aiſſelle, f. 

Axillar er axillary, adj. (in 
anatomy) axillaire. 

axiom, ſ. axiome, m. 

axis, ſ. (the line, real or imagi- 
nary, that paſſes through any 
thing, on which it may revolve) 
axe, m. 

axle or axle-tree, ſ. M Lieu, pl. 
icux, m. axe, m. 

The äxle- pin, Peſſe d'une roue. 

Ay, adv. 1 (yes) cui. 2 (yes 


certainly) oui aſſurement. 


Aye, adv. toujours; as, for aye, 
Pour toujours. 
1 azimuth, ſ. azimut, m. 
zure, adj. bleu, azure, qui ef 
de couleur d'azur. 
4zyma, ſ. (the feaſt of un. 
eaved bread amongſt the Jews) 
7 fete des azymes. 


” 


EE rn 
* 


Jo 


B A A, ſ. (the cry of a ſheep) 


belement, m. 
o baa, v. n. (to cry like a 
ſheep) beler, a. 

To babble, v. n. 1 (to prattle 
like a child) begayer, a» 2 (to 
tall idly) babiller, a. 3 to tell ſe- 
crets) jaſer, a. 4 (to talk much) 
cauſer, a. caqueter, a | 


3 (untoward) me- | fant, une petite enfant. 
R | a 1 (child's toys) ſonne, la faire priſonniere. 
swkwardly, adv. mal. adroite- Jcuet d'enfans, m. pl. 2 (finery 


BAC 


Babble, ſ. babil, m. caquet, m. 

Babbler, ſ. cauſeur, m. cauſeuſe, 
f. babulard, n. babillarde, f. 

Babe, ſ. (an infant) an petit en- 


Babery, ſ. 


to pleaſe a babe) parure gui plait 
aux enfant, f. 
_— adj. enfantin. | 
aboon, ſ. (a mo of a la 
kind) 24 m. 9 
Baby, ſ. 1 (an infant) un petit 
enfant, une petite enfant. 2 (a 
doll) poupee, f. 
Baby hood, ſ. enfance, f. 
Baccated, adj. 1 (beſet with 
pearis) orne de perlet. 2 (having 
many berries) charge de baies. | 
| Bacchanilian, i. dibauebe, m. 
ivrogne, m. 
Bacciferous, adj. qui porte des 
baies. 
Bachelor, ſ. 1 (an unmarried 
man) gargon, m. 2 (one who 
took his firſt degree in an univer- 
lity) bachelier, m. 
A knight bichelor, un ebevalier 
bachelier; bachelors wives and 
maids children are always well 
taught, void gros jean qui weut 
remontrer & ſon cure. | 
Bachelorſhip, ſ. 1 (the ſtate 
of a bachelor) /"&at de garęen, or 


ec. 


reat, ms 

Back, ſ. 1 (the hinder part of 
the body) dos, m. 2 (the out- 
ward part of the hand, oppoſed to 
the palm) des. 3 (the outward 
part of the body, oppoſed to the 


the van) arriere- garde, f. 5 (the 
place behind) Pendroit qui eſt der- 
riere, m. 6 (the part os any thing 
out of fight) derriere, m. dot. 7 
(the thick part of any thing, op- 
poſed to the edge) dos. 

1 Her back, ſon dos. 2 the 
back of the hand, le dos de la 
_ 3 he has nota ſhirt to his 

ack, il n'a pas de chemiſe ſur ſon 
dos, 4 he are — 75 
Walter would be upon the king's 
back, il pourroit conclure que Wal- 
ter tomberoit ſur Parriere garde du 
roi. 5 there is a croud at our 
backs, i/ y a une multitude de monde 
derriere nous. 6 a tree ſet upon the 
back of a chimney, un arbre plant? 
contre le derriere d'une cheminte. 7 
the back of a knife, {+ dos d'un 
couteau. 

A mackrel- back, un dos woute; 
a back baſket, une hotte; to rail 
at one behind his back, parler 
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turn the back on one, tourney [+ 
dos d quelqu'un, I dbandonner; to 
turn one's back, tourner le dos or 


back of a perſon, arr#ter une per- 


Back, adv. Its various fignifica- 
tions will appear in vbe fellewing 
examples, viz. 

1 To go back to the houſe, ven 
retourner au logis. 2 1 muſt not 
go back, il ne faut pas que je re- 
cule. 3 it has kept back the hurt. 
ful weed, il a empicbe les mau- 
vaiſes berbes de croitre. 4 look back 
on paſt things, rappelez-wous or 

examirex les choſes paſſes. 5 to take 

and give back, prendre & rendre. 

6 many . thoughts came back upon 

us in divers letters, on nous repeta 

pluficurs penſees dans diverſes let 
tres. ; | 

To ſend back, renwoyer ; to keep 

back, retenir; to pull back, tirer 

en arriere. 

To back, v. a. 1 (to mount on 


the back of a horſe) monter, a. 2 


(to train a horſe to bear upon his 
back) dreſſer un cheval, a. lui 
apprendre a ſe laiſſer monter, y, 2. 
a. 3 (to place upon the back) 
placer or mettre ſur le dos de, a. o. 


tier, a. rendre plus fort, y. 5 (to 


de celui qui neſt point marie, m. juſtify, to ſupport) juſtifier, a. de- 
2 (a bachelor's degree) baccalau-|fendre, y. 6 (to fecond) ſeconder, 


a. faworiſer, a. 

To bickbite, v. a medire or 47 
ler mal de quelqu'un en ſon abſence, 
Oy A. 

Back- biter, ſ. perſonne qui 


parle mal d'un autre en ſon ab- 


belly) dos. 4 (the rear oppoſed to| ſence, f. 


Bick-bone, f. Sine du des, f. 
Back-door, ſ. porte de derriere, 


Las) 


Backed, adj. gui a un dos. 

Back-friend, i. ennemi ſecret. 

Back-gammon, f. (a game at 
tables with box and dice) tcutes- 
tables, pl. f. 

Bick-room, ſ. chambre de der- 
riere, f. 


Back- ſhop, ſ. arriere- boutique, 


Bäck-ſide, ſ. 1 (the hinder 
part of any thing) derriere, m. 
2 (the hind part of an animal) 
cul, m. derriere. ; (the yard or 
ground behind a houſe) arriere- 
cour, f. tirrein qui eft derriere une 
maiſon, m. 

To back-ſlide, v. n. apoſta- 

ry, Js 

Back- ſlider, ſ. apeſtat, m. apeſ 
tate, f. 


Back-ſtairey f. pl. cal 2 


1 


mal de guelgu un en Jon abſence; to | 


rot 


ven aller; to clap a writ on the 


4 (to maintain, to ſtrengthen) or- 


ner le 
; to 
dos or 


n the 


e per- 


ni ca- 
wing 


„ en 
t not 
je re- 
hurt. 
mau- 
c buck 
out Or 
o take 
endre. 
upon 
re peta 
s let. 


0 keep 


, tirer 
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a. lui 
7, 2. 
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8. Os 


n) fer- 


5 (to 
a. de- 
cond ery 


* . 
or par- 
1b ſence, 


ne gui 
ſon ab- 


os, f. 
lerricrty 


fs 

cret. 
ame at 
) toutes» 


de der- 
outiquey 


hinder 
ere; Me 
animal) 
yard or 
arriere · 
iere une 


apeſta- 
m. ape 
alier di- 
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Back- ſword, ſ. eftramagon, m. 

Bickward or Backwards, adv. 
1 (toward the back) en arriere, en 
derriere. 2 (on the back) ſur le 
dos, à la renverſe. 3 (with the 
back forwards) en arriere, 4 recu- 
lons. 4 (regreſſively) en retrogra- 
dant. 5 (reflex) far riflexion. 
6 (from the wrong end) de trawers, 
autrement qu une choſe n'eſt. 

In the reigns backwards, dans 
es regnes precedens ; the work went 
backwards, Pouwrage alla en recu- 
lant; to beat the enemy back- 
ward home, forcer l'ennemi de Sen 
retourner. 

Backward, ſ. Peat des choſes 
Paſſers, m. 

Backward, adj. 1 (unwilling) 
qui ne veut point, qui a de la re- 
fugnance d. 2 (heſitating) gui 
keſite. 3 (Mluggiſh, dilatwy) ne- 
gligent 3 pareſſ-eux,-euſe. 4 (dull, 
not quick) gui n point or qui a 
très- peu de capacite. ; 

Backwardly, adv. 1 (unwil- 
lingly) à contrecœur, avec repug- 
nance. 2 (perverſely) mal, injufte- 
ment. 3 (with the back forward) 
en arriere. 

Backwardneſs, f. 1 (unwil- 
lingneſs) manque de bonne volonte, 
m. 2 (ſluggiſhneſs) negligence, f. 
Fareſſe, f. 3 (dullneſs) manque de 
capagite. 

Bacon, ſ. lard, m. 

A gammon of bacon, un jam- 
Ion; to ſave one's bacon, ſe bien 
tirer d'une mauvaiſe affaire. 

Bad, adj. 1 (not good) me- 
chant, mauvais. 2 (unhappy) 
malheur-eux,-euſes 3 hurtful) 
nuiſible, mal ſain. 4 (ſick) ma- 
lade. 5 (vicious, corrupt) me- 
chant z corrompu, vic-ieux-ieuſe. 

Te be very bad, ſe porter très- 
mal or ?tre tres-malade; to keep 
bad hours, ſe retirer tard or 4 
des heures indues; it is very bad 
with him, 1 / eft tr2s-malade. 
2 il off tres-mal dans ſes af- 
Faires. 

Badge, ſ. marque, f. ſigne, m. 
Hmbole, m. N a 
To badge, v. a. mar quer, comme 
avec une marque, a. 

Badger, ſ. (an animal) blereau, 
Þ adus, m. 

Badly, adv. mal. : 

Badneſs, ſ. ce qu'il y a de 
mauwais dans une choſe, m. me- 
ehancers, f. 2 

To baffle, v. a. 1 (to elude) 
luder, a. ſe mocquer de, a. 2 (to 
confound, to defeat with ſome 
confuſion, as by perplexing er 
amuſing) confondre, y. embarraſ- 

"Ty 2. 3 (te cruth, te bring to 
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nothing) deconcerter, a. faire 
&chbouer, u, a. renverſer, a. 

Bäffle, ſ. 1 (diſappointment) 
cacade, f. man vais ſuccts. 2 (de- 
feat) defaite, f. deroute, f. 

Biffier, ſ. 1 (he who puts to 
confuſion) celui qui cenfond or 
embarraſſe, m. 2 (he who de- 
feats) celui qui deconcerte or ren- 
verſe. 

Bag, f. 1 (a purſe) bourſe, f. 
2 (a ſack or pouch to put corn, 
&c. in) ſac, m. 3 (a hair-bag) 
beurſe. 4 (a bag, in animals) 
hour ſe. | 

A tinker's bag, une drowine ; 
a ſweet bag, un couſſinet de ſen- 
teur; a hawking-bag, une gibe- 
ciere. 

To give one the bag to hold, 
donner d quelqu'un la bourſe d 


gage, decampeꝝ avec tout ce qui 
Vous appartient. 

To bag, v. a. 1 (to put in a 
bag) mettre dans un ſac or dans 
une bourſe, o. 2 = load with a 
bag) charger d'un ſac, a. | 

To bag, v. n. (to ſwell like a 
full bag) s'enfler, a. | 

Bägatelle, ſ. bagatelle, f. 

Baggage, ſ. 1 (utenſils of an 
army) bagage, m. 2 (a whore) 
garce, f. putain, f. 

The garriſon came out with 
bag and baggage, la garniſon ſor- 
tit bagues ſauves. 

Bagnio, ſ. maiſon de . baigneur 
& ctuviſte, f. ra, m. 

Bagnio-keeper, ſ. un baigneur 
& ctuviſte, m. m. 

Bag- pipe, ſ. (a muſical inftru- 
ment) cornemuſe, f. muſette, f. 
© + Bag-piper, ſ. joueur de cor- 
nemuſe, de muſette, m. 

ail, ſ. (in law) Pa#ion de 
mettre en liberte une perſonne ar- 
retee or empriſornte pour dette or 
pour crime, en ſe rendant ſa cau- 
tion, f, 

The bail of a pail or kettle, 
Panſe dun ſeau or d'un cbaudron, 
ms. 

To bail, v. a. (a law-term ) 
ſe rendre caution or repondre pour 
une perſonne arritee or empri- 
ſennee pour dette or pour crime, 


s Yo 

: Balsble, adj. (in law) 9 on 
peut mettre en liberte, en ſe rendant 
caution. 

Bailiff, ſ. 1 ( a ſubordinate 
officer) bailli, m. 2 (an officer 
whoſe buſineſs it is to execute 
arreſts) eſpece de ſergent, ſ. m. 3 
(in huſbandry) _— regoit les 
rentes d'un ſeigneur & diſpoſe des 


| domeſtiquesy * 


D] 


garder ; be gone, bag and bag- . 
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a Bailiwick, ſ. baillage, MN. 

To bait, v. a» 1 (to put meat 
upon a hook to tempt fiſh, 
&C.) apfdter, a. amorcer, as * cher, 
a. 2 (to attack with violence) at- 
taquer avec acharnement, a. 3 (to 
ſet dogs upon) engager des chiens 
a attaquer un taureau, &c. a. 
4 (to teaze or vex) tourmenter, 
a. wexer, a. 5 (to give meat 
to one's horſes on the road) donrer 
a manger a ſes chevaux ſur la 
route, a. . 

A baiting place, 'bZre!lerie, f. 
cabaret, m. a bull-baiting, com- 
Lat de taureaux, m. 

To bait, v. n. 1 (to ſtop at 
any place for refreſhment) s'ar- 
ter far la route four fe rafrai- 
chir, a» 2 (to ciaſp wings er 
ſtoop at a prey) fondre, en volant, 


r, Yo 

Bait, f. 1 (meat ſet to allure 
fiſh, &c, to à ſnare) * eche, f. 
2 (an inticement) appdr, m. 
amorce, f. charme, m. 3 (a 
refreſhment on a journey) ra- 
| fraichiſſement qu'on prend ſur la 
route, m. 

Baize, ſ. (a fort of coarſe 
ſtuff) forte de flanrelle, f. f. 

To bake, v. a. 1 (to heat in 
an oven) cuire au four, o. 2 (to 
harden in the fire) cuire or faire 


durcir au feu, o, u, e. 3 (to 
dry) ſecher, a. 
To bake, v. n. 1 (to do the 


work of baking) cuire au four, o. 
2 (to be baked ctre cuit au four, 
G | | 
Bake-houſe, ſ. houlangerie, f. 

+ Baker, ſ. boulanger, m. 

A Baker's wife er a woman- 
baker, une boulangere, 
/ + Sugar-baker, un raffineur de 
ucre. 

* Baking, ſ. 1 (the act of bak- 
ing) ation de cuire au four, f. 
2 (the art of baking) boulan- 
gerie, f. 3 

A loaf of the firſt baking, un 
pain de la premiere fournee. 

Biking-pan, f. towurtiere, f. 

Balance, ſ. 1 (a pair of ſcales) 
balance, f. 2 (equipoiſe) &@ui- 
libre, m. 3 (balance of trade) 
balance. 4 (the beating part of a 
watch) balancier, m. 5 (a fign” 
of the zodiac) balance, 

I ſhall pay the balance, je 
payerai le 2. upon a fair 
balance of the advantages on 
either ſide, en peſant or examinant * 
ſans prejuge les avantages qui je 
trouvent de chaque cotd. 

To balance, v. a. f (to weigh 
in a real balance) peſer, a. 2 


00 weigh in figurative balance] 
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Feſer, conſiderer, As examiner. a. 
3 (to counterpoiſe ) contreba- 
lancer, a. cgaler, a. 4 (to re- 
gu ate an account by ſtating it 
on both ſides) ſolder or arrẽter 
un compte, a. a. 5 (to pay that 
which is wanting to make the 
two parts of an account equal) 
payer le ſurplus de, a. 

Balancer, ſ. celui qui peſe quel- 
que cheſe, m. 

Balaſs- ruby, ſ. (a kind of ruby) 
rubis balais, m. 

To kbalbucinate, v. n. or to 
balbutiate, v. n. begayer, a. 

Balcony, ſ. balcon, m. 

Bald, adj. 1 (without hair) 
chauve. 2 ( without the uſual 


covering) decon vert. 3 ( una- 
dorned, inelegant ) qui eft ſans 


ernement. 4 ( ſtripped, without 
dignity or value) qui net point 
conſidere, qui a point de credit, qui 
na point de pouwoir. 

Baldachin, ſ. (with architects) 
baldaquin, M. 

Balderdaſh, ſ. 1 (a rude mix- 
ture) melange fait ſans jugement. 
2 (a confuſed diſcourſe ) gali- 
matias, m. | 

To bälderdaſh, v. a. meer or 
melanger ſans jugement, a. a. fre- 
lat 57, 2. 

Baldly, adv. ſans ornement, ſans 
Elegance. 

Baldneſs, ſ. 1 (the want of 
hair) “ cbauvcte, f. + calvitie, f. 
2 (meanneſs of writing) mangue 
de braute or elegance, m. f 

Bald-pated, adj. chauvt. 

Baldrick, ſ. (a belt) ceinturon, 
baudrier, m. 

Bale, ſ. 1 (a bundle of goods) 
Balle, f. ballot, m. 2 (miſery, ca- 
lamity) miſere, f. calamite, f. 

To malce up into a bale,emballer, 

To bale, v. a, emballer, a. 

| Bilefol, adj. 1 ( woful ) rrifte, 
Funebre. 2 ( hurtful ) qui fair 
du mal, gui nuit. 

Balefully, adv. triſtemant. 

Balk, f. 1 (a great beam) 
une grofſe poutre. 2 (a rafter 
chevron, m. 3 (a ridge of lan 
left unploughed between the fur- 
rows er at the end of the field) 
endriit dune terre qu'on na point 
labour. 4 ( a baffle, a diſap- 
pointment) obſtacle imprfuu. 

To balk, v. a. 1 (to diſap- 
point, to fruſtrate) tromper, a. 
en im poſer à. a. manquer de pa- 
ver de quelque 
choſe, a, 2 (to miſs any thing 
manguer or paſſer quelque choſe, 
a, a. 3 (to omit or refuſe any 
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Balkers, f. (in fiſhery) ceux 
qui ſe tiennent ſur une falaiſe pour 
montrer aux p:cbeurs 0% ſont les 
barengs, m. pl. 

Ball, ſ. ( an entertainment 
of dancing) bal, m. 2 (any 
thing made in a round form) 
balle, f. 3 (a globe) globe, m. 
A ball for a piſtol or gun, 
une balle de piftolet or de fuſil; 
a foot-ball, un ballen; a ball to 
play at billiards, une bil/e; a ſnow- 
ball, un pelote de neige; a prin- 
ter's ball, une balle d imprimeur; 
a waſh-ball, une ſavonnette; the 
eye-ball, la prunelle de il. 
l l. eſpece de chanſon, 
9 . 

To ballad, v. a. and n. chanter 
des chanſons, a. 

+ Ballad-ſinger, ſ. 7 qui 
gagne ſa wie a cbanter chan- 
ons dans les rues, f. 

Ballaace. See Balance, 
Ballaſt, ſ. 1 (a ſea-term) lte, 
m. 2 (that which is uſed to make 
any thing ſteady) ce qui ſert < 
tenir une choſe ferme, m. 

To ballaſt, v. a» 1 (to put 
weight at the bottom of a ſhip) 
lefler, a. 2 (to keep any thing 
ſteady) rendre ferme, ye Fer- 
mir, e. ö 
Ballet, ſ. (a dance) Ballet, m. 
Ballifta, ſ. (an ancient machine 
of war) balliſte, f. 

Ballifter, ſ. (a ſmall column) 
balu Fe, m. 

To bälliſter, v. a. entcurer 
d'une baluſtrade, a. 

Balluftrade, ſ. baluſirade, f. 

Ballön or ball6on, ſ. 1 (a ſort 
of veſſel uſed in chymiſtry) bal- 
lon, m. 2 (a fort of firework) 
ballon. 3 (a ball placed on the 
top of a pillar) boule, f. | 

Billot, ſ. 1 (a ball, &c. uſed 
in giving votes) ballotte, f. 2 (the 
act of voting by ballot) “ion 
de donner ſa voix, en mettant une 
ballotte dans une urne, f. | 

To ballot, Ve No donner ſon uf 
frage, en mettant une ballotte dans 
une urne, à. 

Ballotation, ſ. Faction de don- 
ner ſon ſuffrage, en mettant une 
Ballotte dans une urne, f. 

Balm, ſ. 1 (a tree) baume, m. 
2 (the juice of that tree) baume. 
3 (a plant) baume. 4 (any va- 
ſuable er fragrant ointment ) 
baume. s (any thing that ſooths, 
or mitigates pain) ce qui appaiſe 


grin, m. 


To balm, v. a. 1 (to anoint 


baumes Yo As 


thing) omettre or refuſer quelque 


— 


2 (to ſooth, to 


la douleur or ce qui adoucit le cha-|f 
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mitigate ) appaiſer, As adoucir, 
e. ſoulager, a. 

almy, adj. 1 (having the 
qualities of balm ) qui a les qua- 
lites du baume, 2 (producing 
balm) gui produit le baume. 
( ſoothing) balſamigue. 4 (fra- 
grant) adoriferant. 5 ( mitigat- 
ing, aſſuaſive) gui adoucit, qui 
appaiſe, gui perſuade. 

alncary, ſ. chambre od Ven 
ſe bai ne, I. 
Balſam, ſ. (ointment) baume, 


m. 

Balſamic or balſimical, adj. 
balſamique. ü 

Baluſter, fo See Bälliſter. 

Baluſtrade, ſ. See Bälluſtrade. 

Bam, f. tromperie, f. feurcherie, 
f. invention pour tromper, f. 

Bamböo, ſ. (an Indian reed) 
bambou, m. 

* To Bamboozle, v. a. trem- 
per, a. fourber, a. tricher, a. 

* Bamboozler, f. trompeur, m. 
fourbe, m. tricbeur. m. 

Ban, ſ. 1 (a public notice 
given of any thing) ban, m. 2 
(a curſe, an excommunication ) 
malidiction, f. excommunication, f. 
3 (interdiction) interdiction, f. 

The bans of marriage, les bans 
de marriage; to put one to the 
ban of the empire, mettre quel- 
qu'un au ban de J empire. 

To ban, v. a. maudire, o. 

Band, ſ. 1 (a tie, a bandage) 
lien, m. bande, f. 2 (a chain by 
which any animal is kept in re- 
ſtraint) chaine, f. attache, f. 3 (any 
means of union between per- 
ſons) lien, chaine. 4 (ſomething 
worn about the neck ) rabat, m. 
5 (a company of perſons ) bande, 
W 2 f. | N 

faggot . band, une hart de 
fagot; a ſwaddling band, us 
tour de langes. 

To band, v. a. 1 ( to unite 
into one body or troop) mettre en 
corps, o. 2 (to bind over with a 
band) lier avec une bande, une bart, 
un lien, a. , 

Bandage, f. 1 ( ſomething 
bound over another) band-cau, 
pl, eau, m. bande, f. 2 (in ſur - 
gery) bandage, m. 

and-box, ſ. bebte de carton, f. 

Bandit, ſ. praſcrit, m. 

Banditto, pl. banditti, ſ. preſs 
crit qui eſt devenu woleur de grands 
chemins. 


Bindog, ſ. forte de gros cbien, 


" Bindrol, ſ. (a little flag or 
ſtreamer) banderolle, f. 


with balm) eindre or frotter de Bändy, ſ. (a club turned round 


at bottom for ſtriking a ball at 


ſtrade. 
cher ity 


reed) 


to unite 
mettre en 
er with a 
une bart, 


omething 
Band- eau, 
2 (in ſur · 
carton, f, 
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play) croſſe, f. 


To bandy, v. n. fe bander, a. 


fe A 75 a. 


B A R 


þ-tau, pl. -eaux, m. barniere, f. 


o bindy, v. a. 1 (to beat to Sαeret. 


and fro) envoyer d'un endroit « 
un autre, a. 2 (to beat from 


Bannerol. See Bandrol. 


one to another) renvoyer de l'un 4d bemme courte & etroite. 


l'autre, a. 


Doſt thou bandy looks with 
me, raſcal ! me regardes-tu, co- 
quin, toutes les fois que je te re- 
garde ? this queſtion has been 
much bandied among{ us, cette 
queſtion a &e fort agitee parm: 
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Bandy-legy ſ. jambe tortue. 


jambes tortues. 


Bane, ſ. 1 (poiſon) poiſon, m. 


2 ( miſchief, ruin) maibeur, m. 


ruine, f. 


Rats-bane, mort aux rats, f. 
wolf's-bane, (an herb} aconit, m. 


To bane, v. a. empoiſonner, a. 


Baneful, adj. 1 ( poiſonous ) 


Bannock, ſ. ſorte de gateau, f. m. 

Banquet, f, banguet, m. feſtin, m. 

To banquet, v. a. faire un 
feſtin, u. regaler, a. 

To banquet, v. n. faire bonne 
chere, u. 

Banqueter, ſ. celui or celle gui 
fait bonne chere, m. f. 
Binquet-kouſe or banqueting- 


Bandy-legged, adj. gui a les houſe, ſ. maiſen cx Pon fait des 


feftins, f. 

* Bangs, ſ. pl. bans de mariage, 
m. pl. 

To binter, v. a. railler, a. ſe 
mocquer de, a. I ridiculiſer, a. 

Banter, ſ. raillerie, f. mocque- 
rie, f. ridicule, m. 


wenim-eux, -euſe. 2 ( deſtructive) leuſe, f. plaiſant, m. 


mort el, -eile; deftru&-if, -e. 


Binefulneſs, ſ. qualit{ d'etreſ un petit enfant. 


venimeux or deſtruct ,, f. 
* To bang, v. a. 


battre, o. reſſer, a. 2 (to handle 


roughly) maltraiter, a. 
* Bang, ſ. coup, m. 
To baniſh, v. a. 


bannir, e. 


24755 A. eloigner, As 


Baniſhment, ſ. banniſſament, m. | 
1 (the ſide of a river|catrance) barre f. 
or brook) bord, m. rive, 1. ri- put 
2 (any heap of earth}&c. ro held it faſt) barre, 3 


Bank, Cf. 


vagey Mm. 


1 (to con- 
demn to leave his own country) 


aniſher, I. celui gui bannit, 


* Bancling, ſ. 1 (a little child) 
2 (a little child 
born before marriage) un petit en- 


1 (to beat) fant ne avant le mariage. 


Baptiſm, ſ. bateme, m. 
Baptiſmal, adj. baptiſm-al, pl. 
m. aux. 
Baptiſt, ſ. celui qui batiſe, m. 
Baptiſtery, ſ. /es fonts baptiſ- 


2 (to drive away) aux. 


To baptiſe, v. a. batiſcr, a. 

Baptiſer, f. See Baptiſt. 

Bar, ſ. 1 (a piece of wood, 
Fe. laid acroſs a patTage to hide. 
2 (a piece 
»f word, Oc. put acrol: a door, 


piled up) levee de terre, f. ecueil, (any obſtacle which hinders or 
m. banc de fable, m. 3 (a feat obſtructs obſtacle, m. emp:cbe- 
& bench of rowers) banc de ra- ment, m. barriere, f. 4 (a rock 


meurs, m. 


4 (a place whereſ«r bank of ſand at the entrance 
money is laid up to be called 


»f a harbour or river] barre. 5 


for occaſionally ) bangue, f. 5 (any thing uſed for prevention) 


( the company of perſons con 


precaution, f. 6 (the place 


cerned in managing a bank) ies where cauſes of law are tried or 


diretteurs d'un banque, pl. m. 


To bank, v. a. 1 (to lay up red, pl. -EAUX, m. lo-| 
money in a bank) mettre de Var-|ſed place in a tavern or coffee - 


- here criminals are judged) bar- 


gent dans une banque. 2 (to in-|houlte, where the houſ: - keeper 
cloſe with banks) enfermer par des ſits and receives reckonings) 


does de terre, a. 


T Banker, ſ. banquier, m. 


Baakruptcy, f. banqueroute, f. 


faillite, f. 


on l' paie les 


eſpece de reduit 
| cabarets or dans 


ecots dans les 
les cafes, f. m. | 
' To bar, v. a. 1 (to faſten with 


Bankrupt, adj. qui doit plus bars) barrer, a. mettre des barres 


qu'il ne peut payer. 


Bankrupt, l. banguereutier, ms 


anqueroutiere, f. 


2, 0, 2 (to hinder, to obſtruct, 
to prevent) empicher, a. pre- 
venir, E. 3 (to ſhut Out from) 


To turn banlcrupt, faire ban- eleigner de, a. empicher d ap- 


gueroute or faillite. 
Bann. See Ban. 


To bann. See To ban. 


proc her de, a, a. 4 (to exclude 
from a claim) priv de, a. 5 
(ro prohibit) d-fendre, y. 6 (to 
[P32] 


Banner, f. ctendard, m. dra- 


+ Banneret, f. an cbev- lier 


Binnian, ſ. robe de chambre 


Banterer, ſ. railleur, m. -rail-|ſauvage. 


B A R 


except) excepter, a. 7 (to hin- 
der the proceſs of a dee, ar- 
Fcter, as 

Barb, ſ. 1 (a Barbary horſe) 
barbe, m. 2 ( any thing that 
= in the place of a beard Y 
arbe, f. barbillun, m. 3 (the 
point that ſtands backward in an 
arrow or fiſhing-hook, to hinder 
them from being extracted) dent, 
m. pointe, f. 4 (the armour for 

horſes) barde, f. 
i (to ſhave) 


To barb, v. a. 
raſer, a. fo la barbe d, u. 2 
{to furniſh a horſe with armour) 
mettre une barde à un cheval, 3 
(to jag with hooks) faire une 
dent or une pointe & une floche or & 
un hamegon. 

| Barbarian, ſ. 1 (a ſavage) 
varbare, m. ſauvage, m. 2 (a 
foreigner) etranger, m. 3 (2 
brutal monſter) an bomme cruel. 
Barbarian, adj. de barbarey 


Barbaric, adj. ctranger. 

Birbariſm, ſ. 1 (in grammar) 
barbariſme, m. (ignorance 
of arts) ignorance des arts 
des ſciences, f. 3 (brutality) Br 


talité, f. grofſicraie, f. 4 cruel» 


ty) cruaute, f. 

Barbarity, ſ. 1 (ſavageneſs) 
bumeur ſuuvage, f. 2 (cruelty) 
cruaute, f. ( impurity of 
ſpeech) ce quit y a de barbare dans 
une langue, m. 

Bärbarous, adj, 1 (ſavage) 
ſan vage, greſſier. 2 ( ignorant) 

igrerunt. 3 (cruel) cru-el, elle; 


inbumain. 


Bas barouſly, adv, 1 (igno- 
rantly) par ignorance, ſans con- 
noiſſance des art: & des ſciences, 
2 (in a manner contrary to the 
cules of ſpeech) en s'sloignant des 
principes d une langue. 3 (cruel- 
ly) cruellement. 

B2rbarouſnefs, ſ. Ste Bar- 
bärity. | 


* Barbel, ſ. fa fiſh) barhb-caug* 


pl. -eauæ, m. 
7 (an inclo- 


If e ſ. Barbier, m. 
o barber, v. a. friſe 
poudrer, az oy 8 * 1 
+ Barber- ſurgeon, ſy chirur- 
gien-barbier, m. 
Bärberry, ſ. 1 (a buſh) epine- 
vinerte, f. 2 (its fruit) fruit de 
Pepins-winette, m. f. : 
Bärbes or Barbles, ſ. pl. (a 
horſe's diſeaſe) barbes, f. pl. | 
Bard, ſ. barde, m. joe, m. 
Bardaſh, ſ. bardache, m. 
Bare, adj. I (naked, without 
covering) nu, decouvert, 2 (un- 
covered, in reſpect) deirouwer:, 


(plain, without oruament) zu, 
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E. 
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BAR 


Simple, ſans ornement. 4 detect - 


ed, without concealment) decou- 
vert. 5 (poor) nu, pauvre. 6 
(mere) ſeul, ſimple. 7 (thread- 
bare) uſe. 

To bäre, v. a. 1 (to uncover) 
decou v rir, e. 2 (to ſtiip) depou- 


ler, A. a 


Bare - bone, ſ. perſonne qui n 


gue la peau & les os, f. 
Bare-faced, adj. 1 (with the( 


face naked) le viſage deceuvert. 


2 (ſhameleſs, withont diſguiſe} 
impudent, ſans pudeur, ſans de- 
guilemept. 


+ Barefacedly, adv. 1 (openly) 


#uvertement. 2 (without ſhame) 
ſars pudeur, impudrmment. : 
Bazefacedneſs, ſ. effronterie, f. 


BAR 


To bark, v. n. 1 (as a dop) 
aboyer, a. 2 (as a fox) glapir, e. 


Dun tambeur.—of a gun, le caren 
d'un fiſil.—of a watch, le Larillet 


3 (to clamour at) faire des repro-4d'une montre.—of a jack, la Fuſes 


ches a, u. 
To bark at the moon, abeyer 

4 la lune. Barking dogs ſeldom 

bite, tout chien gui abeye ne mord 

tas. 4 

To bark, v. a. Corcer, a. Gter 

Pecorce du bois, a. 


Barker, ſ. 1 (one who barks or 


clamours) celui qui crie or qui 
fait des reproches, m. 2. (one 
who ſtrips trees) celui qui &corce 
les arbres. 


Barking, ſ. 1 ( tripping of 


trees) Pattion d' ecorcer des arbres, 
f. 2 (the cry of dogs) aboiement, 
m. 3 (the cry of foxes) glapi/- 


d'un tournebroche.—of the ear, le 
tambour de Poreille, 

To barrel, v. a. mettre en bar. 
ril, o. 

Borrel-bellied, adj. qui a un 
gros ventre. 

Barren, adj. 1 (1 not prolific, 
2 not fertile. 3 not copious) fle- 
rile. 2 (uninventive, dull) gui 
n'a point d' invention. 

Barrenly, adv. fterilement, 

Birrenneſs, ſ. ferilire, f. 

Barricade, ſ. 1 (a fort of for- 
tification) barricade, f. 2 (any 
ſtop) obPacle, m. 


To barricade, v. a. barricader, 


ement, m. 
Barky, adj. 1 (conſiſting of i cher, a. 
bark) qui eft fait d'ccorce. 2 Bar; icãdo and to barricido, 
(containing bark) gui contient de; See Barricade and to barticade, 
Pecorce. Parrier, ſ. 1 (a barricade) bor- 
Barley, ſ. (a fort of grain) ricade, f. 2 (op) obpacle, in. 
orge, 3 | 3 (a boundary) borne, f. 
Därley-bread, ſ. pain d orge, m. Þ+ Barrifter, ſ. avocat plaidant. 
Barley- corn, ſ. grain dorge, m. Börrow, f. 1 voiture à bras, f. 
Bärley-mow, f, tas or manccau 2 cochon, m. 
dite, f. 2 (leanneſs) maigreur, d'orge, pl. eaux, m. m. A hand- barrow, une tiviere. 
f. 3 (poverty) pauvrete, f. 4] Barley-water, ſ. tiſane faite A wheel-barrow, une brouette. Bar- 
(meanneſs of cloaths) pauvretè avec de I urge. 5 row-greaſe, du ſain-doux. 
«habits, f. Barm, i. See Veſt. To barter, v. n. trafiquer, en 
Birgain, ſ. 1 (an agreement)| Barn, ſ. prange, f. trequant des marchandiſes, a. 
marche, m. accord, m. convention, | A barn-floor, aire d'une grahge, To birter, v. a. donner en e- 
f. 2 (the things bought or ſold) f. A capon from my own barn- change or en troc, a. 
marti he. 3 (* an event) evene-| door, un chapon de mon pal lier. Barter, ſ. change, m. troc, m. 
ment, m. 4 (an unexpected re- The barn is full, elle of grelle. Barterer, ſ. celui qui trogue des 
ply tending to obſcenity) repligue] Barnacle, f. 1 (an inftrument|marchandiſes, m. i 
wn peu immodeſie & laquelle on ne to hold a horſe by the noſe) Bärtery, ſ. See Barter. 
'8'attend pas. | merailles, f. pl, 2 (a bird) na- Birton, f. cage pour engraiſſir | 
To fell one a bargain, wendre | creuſe, f. de la vslallie, f. , 
& bon marcht. To buy a bargain, | TBax6meter, 1. barcmertre, m. Baſe, adj. 1 (mean, vile, 
acbeter à bon marches. You ſhall] Baron, f. 1 (a degree of nobi-| worthleſs) mauwais, mecbant. 2 
have this into the bargain, wers |lity) baron, m. 2 (an officer of (of mean ſpirit) gui a des ſentimers 
aurez ceci par deſſus le marche. the exchequer to the king) juge|bas or ame baſſe. 3 (of low ſta- 


She has enough of her bargain, de /hiquier, m. 3 (the two] tion, of mean account) wil, me- 4 


udence, f. ; . a, enfermer, A. arreter, a. Hou 

Barefoot or Bare=footcd, adj. 
qui a les pieds nus, nu-pieds. 

Bare-headed, adj. gui 4 la 
tete nue, nu-tete. 

Bärely, adj. 1 (naked) à decou- 
vert, 2 (merely, only) ſeulement, 
aniquement, fimplement. 3 (poorly) 
pauvrement, chetivement. 

Bireneſs, ſ. 1 (nakedneſs) ,nu- 


8 


elle ſe repent de ſon marche. A ſirloins of beef not cut aſunder)| priſable. 4 (baſe-born) batard. 2 
bargain, tope, j y conſens, or woild | les deux ſurlonges d'un beuf, a-| 5 (of no great valut, ſaid of me- tl 
qui eft fait. A bargain's a bar- |want qu elles ſojent ſpares Pune de\tals) de mauwais alli. b 
gain, ce qui eft dit g dit, or ce qui H antre. Baſe, f, 1 (the bottom of any x 

fait eft fait. To make the Baronage, ſ. 1 (the body of thing, the broad part of any body) * 
beſt of a bad bargain, ſe tirer d af | barons and peers) le corps des ba- baſe, fe 2 (the pedeſtal of a ſta- J. 
faires du mieux gu en peut. rons et des pairs. 2 (the dignity f tue) piedeſt-al, pl. -aux, m. 3 (4 * 


Too bargain, v. n. fuire marché of a baron) gualitt de baron, f. ſtocking) bas, m. 4 (the place 
avec quelqu'un, u— m. 3 (the land which gives title from which racers or tilters run) 
Bargainee, ſ. celui qui conſent au |to a baron) baronnie, f. Pendroit do partent ceux qui diſ- 
march qu on lui propoſe, m. , Baronneſs, ſ. baronne, f. putent I; prix de la courſe, m. 5 
Bargainer, ſ. 40% perſonne qui fair | Baronet), 1. baronet, m. cheva- (the ſtring that gives a baſe ſound) b, 
un marche. lier baronet. la corde de boyau qui fait la baſſes 
Birge, ſ. bat-eau, pl. eaux, Barony, ſ. baronnie, f. 6 (that part of an ornament which li 
Barracan, f. (a kind of came- hangs down) la partie d'un erne- 
lot, bouracan, m. | ment qui pend en bas. | 
Barrack, 1. barraque, f. To baſe a metal, v. a. rencre 
Burratory ſ. chicaneur, m. un metal de wiindre allo, y. 
Barratry, f. chicane, f. | Baſe-born, adj. b4tard. 
Barrel, ſ. barril, m. | * Baſe-court, I. beye-coury fo 
The barrel of a drum, e fir) 


m. 
' + Barge-man, ſ. batelier, m. 
Bark, ſ. 1 (rind of a tree.) 
deorce, f. 2 (a ſmall ſhip) bar- 
gue, . ü 
The bark or the Jeſuit's bark, 
4 g ura. | 


Jant. 
ras, f. 


ia-ere. 
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BAS 
Bäſely, adv. 1 (in a baſe man- 
ner, meanly, diſhonourably } ba/- 


ſement, bonteuſement, lachement, 
en ma'/-hennete homme. 2 (in baſ- 
tardy) dans Padultert, dans le con- 
cubinage. 

Baſeneſs, ſ. 1 (meanneſs, vile- 
neſs, badneſs) met bancete, f. 2 
(meanneſs of ſpirit) baſjeſſe, f. 
lachere, f. 3 (vileneſs of metals) 
mauwaiſe gualite d'un metal, f. 
4 (battardy) batardiſe, f. qualité 
de batard, f. 

Baſe-viol, ſ. (a muſical inſtru- 
ment) boſſe de wiole, f. 

To bath, v. n. avoir bonte, i. 
hre confus, o. 

Baſhaw, ſ. (a Turkiſh officer) 
bacha, m. 

Bäſhful, adj. 1 (modeſt, ſhame- 
faced) hont-eux, -euſe; modeſte ; 
qui a de la pudeur, de la borte. 
2 (ſheepiſh) gui mangue de bar- 
dieſſe. — | 

Baſhfully, adv.» 1 (modeſtly) 
modeſtement, avec pudeur. 2 (ti 
mouroully) awec timidue, avec 
crainte. 

Baſhfulneſs, ſ. 1 (modeſty) 
bunte, f. modeſtie. f. 2 (vicious 
ſhame) mauvaiſe bonte. 

Baſil, ſ. 1 (a plant) baſilic, m. 
2 (the ſkin of a ſheep tanned) 
baſane, f. £ 

Bäſilic, ſ. (a magnificent 
church) baſilique, f. 

* Bafdiſk, 1.. (a kind of ſerpent) 
bafilic, m. 

Baſin, f. See Baſon. : 

Baſis, ſ. (the foundation of any 
thing, that on which any thing is 
raiſed) baſe, f. | 

To baſk, v. n. (uſed almoſt 
always of animals) ſe cbaufer, a. 

Baſket, ſ. panier, m. corbeille, f. 

A table-baſket, une manne a 
deſſervir. A fruit. baſket, wn pa- 
mer*a fruits, A baſket to carry 
things on one's back with, une 
bette. A baſker-maker, un ven- 
nier. A baſket-woman, une fetu- 
me gui porte dans un panier, & c. 
les proviſions gu on achette au mar- 
che, &C, | 

Baton, f. beſſin, m. 

Ba(s-relief, ſ. bas-ralief, m. 

Balſa, See Baſhaw. 

Bailet, ſ. (a game at cards) 
bajjetre, . 

k Balſe-reſieve, ſ. See Baſs-re- 
ef. 


Baſſoon, ſ. (a muſical inſtru- 
ment, buſſon, m, ; 
Baſtar(, adj. 1 (begotten out 
of wedlock) bitard. 2 (ſpurious, 
falſe, adulterate) faux, fauſe 3 


d, f. 1 (one born out of 


4 


BAT 


wedlock) batard, m. bitarde, f. 
2 (any thing ſpurious or falſe) ce ception de, bormit. 
qui e faux, ſuppoſe, corrompu, m. 
To baſtard, v. a. declarer quel- 
qu'un batard. 

To baſtardiſe, v. a. 1 See To 
baſtard, 2 (to beget a baitard) en- 
gendrer un batard, une batarde, a. 

Baſtardly, adv, en batard. 

To grow baſtardly, de&generer, a. 

Biſtardy, ſ. batardiſe, f. 

Jo bäſte, v. a. 1 (to beat with 
2 ſtick) battre avec un baton, 0. 
2 (to drip any thing on meat that 
is roaſting) arroſer, a. 


lightly) baguer, a. 


A bäſting-ladle, ſ. 


arroſer le roti, f. 


nade A. 


Baſtion, ſ. (in fortification) 
baſtion, ms . 


Baſtinade or Baſtinado, ſ. baſ- 
tonnade, f. 

To. baſtinade or to baſtinado, 
v. a. batennery, a. donner des coups 
de baton d, a. donner la baſten- 


Baſton, ſ. baton, m. 


baton. 


* 


Bat-fowling, ſ. maniere parti- 
culiere d attraper des oijeaux pen- 
dant la nuit. 

Batable, adj. en diſpute. 

1 (the quantity of 
bread baked at a time) fournee, 
f. 2 (any quantity of any thing 
made at once, ſo as to have the 
ſame qualities) wne certaine quan- 
tite de choſes faites en mime tems, 
& qui ont les memes gqualites. 


Batchelor, Ge. 


Bacch, ſ. 


lor, Se. 


To bate, V. rabattre, O. re- 


Bat, 1. 


1, (a heavy club) gros 
2 (a club to ſtrike a ball 
with, at cricket) croſſe, f. 3 (a 
ſort of ſmall bird) chauve-ſouris, 


trancher, a. diminuer, a. 


To bate, v. n. diminuer, a. 
rabattre, o. 
Bate. . diſpute, £ guerelle, f. 


Bäteful, adj. content - ieuæ, - ieuſe; 


litig-ieux, · ieuſe. 
Bath, ſ. bain, m. 0 
A hot- bath, un ba in chaud ; aſennemis. 


de bains. 


To bathe, v. a. 1 (to waſh in a 
bath) baigner, a. 2 (to ſupple 
or ſoſten by the outward ap- 
plication of warm liquors) ctu- 


ver, a. 


bleſſure. 


knight of the bath, un cbevalier 
du bain z a bath-keeper, un loueur 


A bathing-place, un bainz a 
bathing-tub, une baignoire, 
To bathe a wound, baſſiner une 


To bathe, v. n. ſe baigner, a. 


(D3] 


See Bache- 


BAU 


Batlet, ſ. battoir pour battre la 
leflive, m. 

Battaillous, ad}. guerrier. . 

Battalia, ſ. ordre de bataille, 
m. , 

Battalion, ſ. bataill;n, m. 

To batten, v. „ 1 (to make 
fat) engraiſſer, a. 2 — ferti- 
lize) engraiſſer, rendre fertile, y. 

To bätten, v. n. $'engraiſſer, a. 

To batter, v. a. 1 (to beat, to 
beat down) battre, o. abattre, o. 
2 (co wear with beating) er & 
orce de battre, a. ' 

Bättered, uſe pour avoir longs 
tems ſervi. | 
Batter, ſ. melange de pluſieurs 
ingrediens battus enſemble dans 
quelque liqueur, m. 
Batterer, ſ. celui qui bat or 
abat, tte © 8 
Battery, ſ. 1 (the act of bat- 
tering) ation de battre or da- 
attre, f. 2 (cannons placed in 
order for action) batterie, l. F 
(the frame or raiſed work upon 
which cannons are mounted) 
batterie. 4 (a violent ſtriking 
of any man) batterie, f. | 
Battle, f. 1. (a fight) Bataille, 
f. combat, m. 2 (a body of 
forces or diviſion of an army) 
corps de troupes, m. divifion d une 
armee, f. 3 (the main body as 
diſtant ſrom the van and rear) de 
corps d'une armee. : 

To join or give battle, donner 
bataille ; combatire. 

To battle, v. n. (to join bat- 
tle, to contend in fight) /e 
battre, o. combatire, o. 

Battle array, ſ. ordre de ba- 
tailie, Mm. 

Bättle- axe, ſ. bache d' armes, f. 
m. | 
Bittle-door, ſ. batteir, m. pa- 
lette, f. 

Battlement, ſ. (in fortiſica- 
tion) muraille qui entoure le baut 
d'un latiment, & ſur laquelle il y 
a des creneaux pour incommeder les 


Batroon, ſ. See Baſton. 
Batty, adj. de cbauve- ſouris. 
Bavaroy, ſ. ſorte de ſurtuut, f. 


m. 1 

Bawbee, ſ. (a Scotch word) 
un demi- penny or demi denier 
erling. 
. 
baton de fagot, m. m. 2 (a piece 
of waſte wood) ] morc-eau de bois, 
pl. eaux, m. m. a 
To baulk, Cc. See To bal 
Sec. 


1 (a faggot-ſtick) | 


Bating, prep. excepte, 2 Ler- 


. 


; « elle, f. colific 


fog Ch 4 ern 


n 


STS; 
. 


STA: 4% 


> 
{ 
15 
N 
% i 
} 
BI 
5 
£ 
K 9 
* 
f 


/ 


a 22 3 


2 Sz 


— 


—.: pp! ĩᷣͤ ß 8 
2 "Wy, Eran Pane” 2. Kee r 


* 
7 


Bäwble, f. Babiole, f. baga- 


bet, Mm. choſe de 
neant, f. M. / | 
Bawbling, adj. mepriſable, de 
feu Putilite. \ 
Bad, ſ. maguerelle, f. 

To bawd, v. n. procurer des 
Flles de joie, a. 

Bawdily, adv. d'une maniere 
obſcene. 

Bawdineſs, obſcenite, f. pa- 
roles or act᷑ions obſcenes, ſ. f. pl. 
©  Bawdrick, ſ. (the ſtring of a 
bell-c}apper) courroie de battant 
de cloche, f. m. f. Sce Baldrick. 
Bawdry, ſ. 1 (trade of a bawd) 
maguerelage, m. 2 (obſcenity) 
ob ſcenite, f. paroles obſcenes, f. pl. 
Bawdy, adj. obſcene. 

Bawdy-houſe, 1. bordel, m. 
maiſon de debauche, f. f. 
To bal, v. n. 1 (to boot) 
Jeter des cyis pergans or aigus, a. 


— 


criailler, As clabauder, A. 2 (to 


cry as a froward child) crier, a. 
To bawl, v. a. crier par les 
putt, a. 
quelque choſe, a. 
* - Bawler, ſ. celui gui clabaudę, 
gui criaille, qui crie, m. 
Bäwvling, ſ. 1 (a hooting) cri- 
aillerie, f. clabaaderie, f. 2 (a cry) 
cri, m. : , 

Bawſin, ſ. (a badger) Bler 
pl. -eaux, m. 
Bay, f. 1 (an opening into 
the land, where the water is 
Mut in on all ſides except at the 
entrance) baie, f. golfe, m. 2 
(a pond-head raiſed to keep ina 
ſore of water for driving a mill) 
biex, m. reer voir qui ſert à faire 
tourner un moulin, m. ons 
A bay-window, une for*tre en 
forme de cintre; a bay of joiſts, 


* 
eau, 


une travee; to keep one at bay, 
amuſer or tromper quꝗguu⁰ dune 


maniere fine & adroite; to ſtand at 
bay, erre reduit aux abeis. 
Bay, adj 
de chataigne. 
A bay horſe, un che 
bay ſalt, du ſel pris. 
To bay, v. n. (to bark as a 
dog at a thief, &c.) aboyer, a. 

To bay, v. a. 1 (to follow 
with bark ing) aboyer à, a. peur - 
ſuiure en aboyant, o. 2 (to en- 
compals) environner, a, entou- 
rer, a. — 

Bay- tree, ſ. laurier, m. 

Bayard, ; ſ, chev-al bai, pl. 
OX, Me 
© Biying, ſ. aboiement, m. 

Bayonet, ſ. batornette, f. 

Bayze, See Baize. 

To be, v. n. 1 (to have ſome 
certain ſtate, condition, quality, 


wal bai; 


[oy accident) tre, o. 2 (to exiſt, 


| 


annoncer la vente de 


to have exiftence) Ztre, exiſter, a. 
3 (to have ſomething by appoint- 
ment, rule, &c.) devoir, i. 

1 He is what he is, i/ eft ce 
qu'il et. 2 Troy is no more, 
Troie n'eſt plus. 3 The title is to 
deſcend to his heir, le titre doit 
paſſer a ſon beritier, 

He is better, il ſe porte mieux; 
what's the matter qu"eſt=ce qu il 
y a? it is two o'clock, il f 
deux heures; he is one of the 
match, il eft de la partie; it is 


with him as with you, il en ef 
de lui comme de vous; you are out, 
vous VOUS trempex. 

How is it? comment wa la 
choſe ? comment wont les affaires? 
how is it with you? comment 
vous en Va? or comment vous portex- 
wous P 
| I am for that, c'eſt or voild ce 
que je weux, or ce que j aime, or 
ce que je cherche; I am for any 
thing, j aime tout, or je m'ac- 
commode de tout; it is not all the 
money in the world that can 
make him diſhoneſt, rout Pargent 
du monde ne ſaurcit le corrompre 3 
that is nothing to me, cela ne 
me regarde pas, or cela ne me 
fair rien; that muſt be inſtead 
of a reward, cela doit ſervir or 
tenir lieu de rerompenſe; to be a 
witneſs for one, ſervir de temoin 
à guelgu"uns 

Here I am, me woici; there 
ſhe is, la voild; if fo be that he 
goes away, 5'il sen way or Sil eff 
vrai qu lil scx aille; thanks be to 
God, grace: d Dicu. 

To be hereafter, gui doit ar- 
river; we cannot be without 10 
nous re ſaurions ncus en paſſer ; 
I am as yet to ſeek as to that, 
c'eſt ce que je ne ſais pas encore, 
or c'eſt de quoi je dois min former; 


ſo it be no trouble to him, pour- 
. bai, qui eft de cculeur 


vi que cela ne incommede pas; 
to be about a thing, @re apres 
une choſe, y travailler; it will 
do ill tor you, vous er ſcuffrirez ; 
that diſtemper will be the death 
of him, cette maladie le fera mou- 
rir; his ſon will be the ruin of 
him, ſon fils le ruipera. 

It is better, i vaut mieux; it 
is no matter, il n imperte; ſhe is 
ſo frighted that ſhe will not be 
herſelf again theſe two days, elle 
eſt fs epouvantee qu elle ne revien- 
dra pas de ſa frayeur de deux jours. 
See At. 

The governor for the time 
being, celui qui eft d preſent gcu- 
verneur; fo far is death from be- 
ing an evil, that, ——, tant gen 
faut que la mort ſoit un mal, que! 


— he was near being killed, 
il penſa etre tuè, or pen d'en fallut 
il ne fut tu“; your being bound 
for him is the cauſe of your ruin, 
ce qui cauſe votre ruine, eſt d a- 
voir repondu pour lui; I am not 
uneaſy at his being abſent a long 
time, ſa longue abſence ne min- 
quiete point; to keep a thing from 


being done, empecber qu une choſe 
= 1 
b 


aſſe. 

erde, 1. that to be is the 
auxiliary verb by which the verb 
paſſive is formed; as to be given, 
tre donne; being given, ctant 
donne; 1 am given, je ſuis donne, 
&c. 

2. That when it is joined to a 
participle active of another verb, 
the too words have no other ſig- 
nification than that of that 9 ; 
as, to be reading, lire; being 
reading, liſant; I am reading, 
je lis, e. 

3. That when it comes imme- 
diately after the acwverb there, it 
is commonly rendered by il y a; as, 
there is a woman, i y a une 
femme; there are men, il y a des 
bommes; there was a girl, i y avoit 
une fille. 

4. That it is ſometimes rendered 
by the verb avoir; as, to be hot, 
cold, dry, hungry, avoir cbaud, 
froid, ſoif, faimz to be twenty 
years old, avoir wingt ans; to 
be nothiag but ſkin and bones, 
n'avoir que la peau & les os; to 
be of good cheer, avoir ben cou- 
rage; to be ſo much in compals, 
avoir tant de tour. 

Laſtly, Toa it is ſometimes ren- 
dered into trench by il fait; as, 
it is hot, f/ fait chaud; it is 
cold, il fait fred; it is day- 
light, i! fait eur; it is moon- 
ſhine, il fait clair de lune; it is 
fine weather, il fait beau tems. 

Beach, ſ. rivage, m. bord, m. 

Beachy, adj. 1 (expoſed to the 
waves) expſe aux flots. 2 (hav- 
ing a beach) gui a un rivage. 

Beacon, ſ. (a ſea-term) fi- 
gu-al, pl. - aux, m. 

Beaconage, ſ. (a ſea-term) ce 
gu on paie pour J entretien des i- 
gnaux, m. 

Bead, ſ. 1 (a ſmall globe or 
ball) grain de collier, de bracelet, 
de chapelet, m. 2 (any globular 
body) corps rond. 

To ſay. over one's beads, dire 
on chapelet. 

Beadle, ſ. 1 (a ſervitor belong- 
ing to a court) huifſier, m. ſer- 
gent, m. 2 (a ſort of petty of- 
ficer in a pariſh) bed-eau, pl 
eaux, m. . 7 * . 


of - 


A burden) porter, a. 
vey or carry) porter. 3 (to carry, — ſway, avoir le pouvoir en main; 
as a mark of authority or diſtinc-|— one company, tenir compa- 
tion) porter, avoir, 4 (to carry, gie à une perſonne, e. — witneſs, 
as in ſhow) montrer, a. faire|temoigner, a. rendre temoignage, y. 

(to carry, as in|depyſer, a. — reſemblance or 
truſt) porter. 6 (to ſupport with|likeneſs, reſembler, a. itre ſembla- 

proportionate ſtrength) ſupporter, ble; — proportion, avoir de la pro- 

a. ſouſſrir, e. 7 (to carry in the portion, &tre proportionne;—a fair 

mind, as love, hate) porter, a- face, faire bonne ine. 


BEA 


Bead-roll, ſ. liſte de ceux qu'on 
doit nommer dans les prieres pu- 
bligues, f. 

Paei's-men, ſ. un homme em- 
ploye à prier you un autre. 

Beagle, ſ. (a ſmall hound) 
baſſet, m. | 

A beak, ſ. Bec, m. 

The beak of a ſhip, Theron 
d'un waiſſeau ; — of an alembic, 
le bec J un alambic, &c. a beak 
full, ane becguee. 

Beaked, adj. 1 (having a beak) 
qui a un bec. 2 (having the form 
- a beak) gui a /a forme d'un 

ec. 

Beaker, ſ. taſſe dont la geulat 
reſemble & un bec d'oiſeau, f. 

Beal, ſ. (with ſurgeons) fu/- 
tule, f. bouton, m. 

Beam, ſ. 1 (the main piece of 
timber uſed in building) poutre, 
f. 2 (the ray of light emitted 
from ſome luminous body) rayon, 
m. 3 (that part of a balance at 
the end of which the ſcales are 
ſuſpended) fleau, pl. fleaux, m. 
4 (that part of the head of a 
deer that bears the antlers) per- 
ches, f. pl. 5 (the pole of a cha- 
rio:) timon, m. 6 (amongſt wea- 
vers) enſouple, f. 7 (the ſhank of 
an anchor) verge, f. 

The ſail-beam of a windmill, 
le wolant d'un moulin à vent. 

To beam, v. n. envoyer des 
rayons, 2, 

Beamy, adj. 1 (radiant) ray- 
onnant, èclatant, brillant. 2 (hav- 
ing horns or antlers) gui a des 
cornes. 

Bean, ſ. (a pulſe) feve, f. 

French or kidney beatis, des 


haricets. 


Bear, ſ. (an animal) ours, m. etre d un certain prix; ſe ven- 


ourſe, f. 

A bear's cub, le petit d'une 
ourſe or un petit ours. 

To bear, v. a. 1 (to carry, as 
2 (to con- 


voir. 8 (to endure, as pain, 


without ſinking) ſouffrir. 9 (toſpier-là ne boit pas; you bear 
ſuffer, to undergo) ſoufſrir, endu- your age well, vous portez bien 
10 (to permit, to ſuffer votre âge. 


rer, a. 


without reſentment) permettre, o. 
Jouffrir. 11 (to be capable of, 


to admit) permettre, ſouffrir, ad- tient) ſouffrir, avoir de la patience, 
Mettre, o. etre capable de, o. 121i. 


ſupporter, a. donner appui, ſecours, 


B E A 


13 (to bring forth, as a child) 
enfanter, a. mettre au monde, o. 
14 (to give birth to) donner nai- 
ſſance d, a. 15 (to poſſeſs, as 
power or honour) avoir, fpoſſe- 
der, a. 16 (to gain, to win) 
emporter, a. waincre, y. avoir Pa- 
vantage, i. 17 (to maintain, to 
keep up) avoir, i. 18 (to ſup- 
port any thing good or bad) ſe 
conduire dans la proſperite or dans 
Padverſite, - 19 (to exhibit) mon- 
trer, faire weir. 20 (to be an- 
ſwerable for) porter, repondre de, 
y. 21 (to ſupply) ſerwir a payer, 
e. a. 22 (to be the object of) etre 
Pobjet de. 23 (to behave, to act 
in character) ſe conduire, o. ſe 
comporter, a. 24 (to preſs) preſ- 

ry a. 

To bear up, 1 (to ſupport, to 
keep from falling) ſoutenir, e. 
maintenir, e. defendre, y. 2 (to 
keep afloat) porter, a. ſupporter, a 

To bear off, 1 (to hold, to re- 
ſtrain) parer, a. detourner, a. 
2 (to carry away by force) enle- 
wer par force, a. faire diſparoitre, 
u. u. 

To bear down, (to impel, to 
urge, to puſh) porſſer, a. preſſer, 
a. faire tomber, u. a. faire 0u- 
blier, u. a. to bear back, to puſh 
back) r-pouſſer, a. to bear through, 


re, o. gouverner, a. adminiſrer, 


animer, a. to bear out, (to ſup- 
port, to maintain, to dexend) 


pratection, a. 
To bear a body, avoir du corps, 
i.—date, Cre date, o. —a price, 


dre d un certain prix, y. — in 
hand, tromper, a. en faire accreire, 
u. u. faire accroirez — one a 
grudge, en wouloir a quelgu"un, i. 
avoir une dent de lait contre lui; 


That paper bears ink, ce pa- 


To dear, v. n. 1 (to ſuffer 
pain) ſeuſfrir, e. 2 (to be. pa- 


3 (to be fruitful or prolific) 


2. exercer, a. to bear on, (toſces arbres produiſent beaucaup de 
incite, to animate) exciter, a. fruit. 


anim-al, pl. -=aux, Ms 


B E A 


4 
agir en, e. ſe comporter en, a. 5 
(to tend) 25. Th 6 (io be 
ſituated with reſpect to other 
places) btre ſrud à Vgard des au- 
tres lieux, o. 

To bear with, endurer, a. ſouf- 
frir, e. to bear up, je ſeutenir, e. 
to bear upon, agir ſar, e. to bear 
againſt, agir contre, e. 

To bring all matters to bear, 
aire reuffir toutes cbaſes. 

Beard, ſ. 1 (applied to an ani- 
mal or to a comet) barbe, f. 2 
(aid of corn) barbe. 3 (a barb 
on an arrow) dent, ſ. 

To do a thing at a man's beard, 
Faire une cbaſc à la barbe de guel- 
4 un; he has a grey beard, i/ 

eft vieux. | 
To beard, v. a. 1 (to take 
by the bear) prendre or tirer 
par la barhe, y. a. 2 (to oppoſe 
to the face) 5'oppoſer cu vertement 
&y 1. 


Bearded, adj. 1 (ſaid of men) 


{qui a de la barbe. 2 (ſpoken of 


ears of corn) qui a des barbes. 3 
(ſaid of arrows, &c.) barb: le. 
Beardleſs, adj. 1 (without 2 
beard} ſans barbe, qui n'a point de 
barbe. 2 (youthful) jeune. 
Bearer, ſ. 1 (a carrier of any 
thing) porteur, m. 2 (one who 
wears any thing) celui gui porte 


(to conduct, to manage) condui-| ſur ſoi, or qui a, m. 


Theſe trees are good bearers, 


Bear-garden, ſ. 1 (a place 
where bears are kept for ſport) 
lieu oz Pon nourrit des ours pour le 
divertiſſement du public, pl. lieux, 
m. 2 (any place of tumult ar 
miſrule) endroit plein de dejordre. 
Bear-herd, ſ. meneur d ours, m. 
Bearing, ſ. 1 (the fre of any 
thing in reſpect to ſomething 
elſe) Atuation d'un lieu a Vegard 
d'un autre, f. 2 (geſture, mien, 
behaviour) mine, f. air, m. ma- 
niere d agir, f. 

Bear's- ear, ſ. (a plant) oreille 


dours, „ 


Bear-ward, ſ. See Bar- herd. 
Beaſt, ſ. 1 (an irrational ani- 
mal, oppoſed to man) bete, f, 
2 (a ſtu- 
pid man or woman) bete. 3 (a 
brutiſh man er woman) brut-al, 
pl. -aux, m. brutale, f. 
Beaſtlinets, A drutalite, f. 
Beaſtly, adj. 1 (brutal) brute 
al. pl. me -aux, m. 2 (having the 
nature or form of beaſts) qui a la 
nature or la forme des betes. 

Beat, ſ. 1 (ſtroke) coup, m. 
2 (manner of ſtriking) manicre 


{to produce, ag fruit) porter. porter, a. 4 (to act in character) 
1 | 


* 
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ner of being ſtruck) battement, m. 
maniere detre battu, f. 

To beat, v. a. 1 (to ſtrike, to 
knock) battre, o. frapper, a. 2 
(co puniſh with ſtripes or blows) 
battre, frapper. 3 (to ſtrike an 
inſtrument of muſic) battre, tou- 
cher, a. toucker ſur. 4 (to break 
to powder) piler, a. reduire en 
poudre, o. 5 (to thin by blows) 
battre, dtendre en feuill's, y. 6 
(to ſtrike buſhes or ground, or 
make a motion to rouze game) 
battre le bois, la plaine, les buiſ- 
ſons. 7 (to threſh, to drive the 
co n out of the huſk) battre le 

led, 8 (to mix things by long 
and frequent agitations) battre, 
moler, a. brouilier, a. 9 (to bat- 
ter with engines of war) battre. 
10 (to daſh, às water, cr bruſh, 
as wind) battre, agiter, a. ſecauer, 
a. 11 (to conquer, to ſubdue, 
to vanquiſh) battre, defaire, u. 
12 (to move with fluttering agi- 
tation) remuer les ailes, a. battre 
des ailes, o. 

To beat down, 1 abatre, o. 
rabatire, o. detruire, o. 2 di- 
minuer, a, To beat back, re- 
peuſſer, a. To beat one, cbaſſer 
d'un endroit, a, To beat off, 
t loigner, en faiſant violence, a. 
To beat up, attaquer, a. tomber 


Lt 


BEC 


Beatific, cr Beatyfical, adj. bea- 
tif que. : 
Beatifically, adv. d'une maniere 
a rendre bienbeureux. 
Beatification, ſ. (in the Ro- 
miſh church) beatification, f.. 
To beatify, v. a. 1 (to de- 
clare publicly that a perſon is re 
ceived in heaven) Geatifier, a. 
2 (to make happy) rendre beu- 
reux, y. 
Beatitude, ſ. Latitude. f. 
Beau, ſ. celui dont le plaiſir 
con ſiſte & ſe parer, m. 


BED 

fatter. 2 that becomes you, cela 
vous va bien, 

Becoming, adj. ſcant, Bien- 
2 convenabie, qui fied, qui va 

ien, 

Becomingly, adv. avec bien- 
ſeance, avec grace. 

Becomingneſs, ſ. bonne grace 
or dgcence dans les habits, dans les 
actions, or dans les manieres, f. f. 

Bed, ſ. 1 (ſomething made to 
ſleep on) lit, m. 2 (marriage) 
lit, mariage, m. 3 (bank of 
earth raiſed in a garden) planche, 


Beaver, ſ. 1 (an animal )|f. carr-eau, pl. -eaux, m. 4 
biewre, m. 2 (a beaver hat)] (the channel of a river or any 
caſtor, m. . hollow) lit, 5 (the place where 

Beavered, adj. qui porte un my thing is generated or repo- 
caſior. ted) lit. 6 (a layer, a ſtratum, 

Beaüiſh, adj. pimpant, ajuſté. ja body ſpread over another) 

Beavteous, adj. Leau, belle; couche, f. 


pl. beaux, belles. 
Beauviteouſly, adv. d'une ma- 
niere qui plait à la wit. 
Beatiteouſneſs, ſ. beauté, f. 
eat es qualite de ce qui eft beau, 
ms * 
Beaatifu!, adj. Sce Beauteous. 
Beaütifully. See Beauteouſly. 
Beuütifulneſs, ſ. Ste Beau- 
teouſneſs. | 
To beavitify, v. a. orner, a. 


parer, a. embellir, e. rendre beau 
or plus beau, y. 


A down-bed, un lit de duvet. 
A feather- bed, un lit de plume. A 
flock-bed, un lit de boarre, The 
bed of a gun, le flaſque or la flaſ- 
que d'un canon. A hot-bed, (in 
a garden) une couche, The bed- 
de, /e core du lit. The further 
fide of the bed, la ruelle du lit. 
The bed's head, /e chevet du lit. 
The bed's feet, les pieds du it, 
The bed curtains, les rideaux du 
lit. 


: To go to bed, aller fe coucher, 
Jur, a. jetier lalarme, a. To] To beautify, v. n. devenir beau ay a. ſe mettre au lit, o. To bring 
beat the hoof, marcher, a, aller or plus beau, e. embellir, e. to bed, acroucher,, a, To be 


& pied, a. To beat one's brains, 


ſe caſſer la tete, a. ſe mettre of graces. 
Peſprit à la torture, o. To beat 3 any thing eminently excel- 


down the price of a thing, offrir 
moins gu une choſe ne waut, e. 
To beat in, faire entrer de force, 
u. a» To beat black and blue, 
meurtrir, e. To beat out of coun- 
tenance, faire perdre contenance, 
u. o. A beaten track, un chemin 
battus 

To beat, v. n. 1 (to move in 
a pulſatory —( battre, o. 
2 (to fall upon) tomber ſur, a. 
3 (to knock at a door) rapper 
à, a. 4 (to move with frequent 
repetitions of the ſame act or 
ſtroke) battre.. 5 (to throb) 
palpiter, a. 

o beat upon, 3 agir avec 
violence ſur, e. 2 parler ſouvent 
d'une choſe, a. To beat about 
in one's thoughts, chereber dans 
fon eſprit, a. To beat up for ſol- 


diers, battre la caifſe pour exciter perſons) tre fait pour une choſe tre 
a ; propre @, ere digne, o. 2 (applied 
Beater, ſ. 1 (an inſtrument) to things) convenir, e. ire propre, 


les gens d Senriler, a, 


lon, m. 2 (a perſon given to 


plows) celui or celle gui aime 4 1 If 1 become it not, it is 
7 however your duty to flatter me. 
A printer's beaters, des balles fi je ne ſuis point fait pour cela, i 


of 


b- 


battre, m. f. 


dT imiriamcaur. 


l 


Beauty, i. (1 an aſſemblage 


brought to bed, accoucher. To 
2 a particular grace, 


make the bed, faire le lit. 

To bed, v. as 1 (to go to bed 
with) ' coucber avec, a. 2 (to 
place in bed) mettre au lit, o. 
3 (to lay in a place of reſt or ſe- 
curity) mettre dans un lieu de re- 
pos or de ſirets. 4 (to ſow or 
plant) planter, a. ſemer, a. 

To bed, v. n. cobabiter avec, % 
To bedabble, v. a. mouiller, 3. 
remplir d' eau, &c. e. | 
To bedaggle, v. a crotter, 2% 
remplir de crotte, e. : 
To bédaſh, v. a. 1 (to beraire 
with dirt) ceuvrir de boue, e. 2 
(to wet with throwing wate: 
&clabouſſer, a. 3 (to water) ar- 
roſer, a. mouiller, a. 

To bédaub, v. a. barbouiller, 2. 
endlu ire, 0. Bo 

To bedazzle, v. a. colcuir, e. 

Bed-chamber, ſ. chambre d 
coucher, chambre ad on couches f. 

Bed-cloaths, ſ. pl. counertares 
d'un lit, f. pl. 
+Bedder, ſ. meule de deſſous 
d'un moulin a buile, f. ö 
Bedding, ſ. 1 (the materials 
of a bed) /es parties dun lit, Ms 
pl. 2 (a bed) It, ms /itierey f. 


' lent, 4 
beaute, . 
To becalm, v. a. calmer, a. 

To be becalmed, @re pris du 
calme, o. tomber dans le calme, a. 

Becauſe, conj. parcegue. 

Becauſe of, prep. 4 cauſe de. 

Beck, f. 1 (a nod) figne de la 
tee, m. 2 (a nod of command) 
 figne quon fait four commander 
quelque choſe. 
| Jo be at the beck of one, @re 
diſpoſe” d obeir & quelqu un. 

To beckon, v. a. faire ſigne 2 
quelqu'un, u. 

To beckon, v. n. faire ſigne, u. 

To become, v. n. devenir, e. 

He became a man, il devint: 
bomme. What will become ot 
her? que deviendra-t-elle ? 

To 3 v. a. 1 (applied to 


a beautiful perſon ) 


o. aller bien, a. 


paurtart de votre devoin de me 


ly cela 


bien- 
qui va 


bien- 


grace 


couc her, 
To bring 
To be 
cr. To 


» to bed 
2 (to 
[ lit, 0. 
t or ſe- 
u de re- 
ſow or 
a. 
avec, 3s 
willer, a. 


rotter, . 


o bemire 
te, e. 2 
q water 
ater) ar- 


ouiller, a. 


gur, e. 
bambre d 
cu he, f. 
ou ture! 


de deſſous 


materials 
un lit, M. 
litiere, f. 


BEE 

To bedeck v. a. ornery a» m- 
bellir, e. 

Bedetter, ſ. See Bẽdder. | 

To bedew, v. a. mouiller or ar- 
roſer tout deucement, a, a. 

Bed- fellow, ſ. compag non de lit, 
m. compagne de lit, f. 

A good or ill bed- fellow, un 
bon or un mauvsis coucheur. 

To bedight, v. a. orner, a. 
parry a. | 

To bedim, V. as obſcurcir, E. 
couvurir de nuages, e. rendre ob- 
ſcur, y- | 

To bedizen, v. a. parer d'une 
maniere bizarre, a. 

Bedlam, ſ. 1 (a mad-houſe) 
bopit-al od Pon enferme les foux, 
pl. aug, m. 2 (a madman) 
Hau, pl. foux, m. 

Bedlam, adj. 1 (belonging to 
a mad-houſe) gui appartient à un 
lpital od Pon enferme les foux. 
2 (fit for a mad-houſe) gui me- 
rite d tre enferme dans un tel bô- 

ital, | 

Bedlamite, . fou, pl. foux, m. 

Bed-mate, f, Sce Bed-fellow. 

Red-poſt, ſ. colonne de lit, f. 


Bed- preſſer, ſ. un homme peſant | 


& pareſſeux. 

To bedraggle, v. a, gdter ſes 
habits en les laiſſant trainer, a. 

To bedrench, v. a. meailler, a. 
arriſer. a. tremper, a. 

Bed-rid, adj. alite, gui garde 
k lit, DS: 

To bedrop, v. a. margucter, a. 
tac beter, a. | 

Bedſtead, ſ. bois de iu, m. 

Bed-ſtraw, ſ. paillaſſe, t. 

Bed-time, ſ. tems d'aller cou- 
cher, ms 

f To bedüng, v. a. engraiſſer 
une terre avec du fumier, a. 

To beduſt, v. a. ccuvrir de 
fpouſſiere, ©, F 

To bedwarf, v. a. rendre petit, 
y. empecher de croitre, a. u. ra- 
bougrir, e. 

: Bed-work, ſ. ouvrage fait au 
it. 

Bee, ſ. 1 (an inſect) abeille, f. 
2 (an induſtrious and careful 
perſon] perſoune induſtrieuſe & 
ſeigneuſe. 

Beech, ſ. (a tree) bitre, m. 
Feat-eau, pl. -e, m. 

Blechen, adj. de betre, de fou- 
trau, fait de bois de biire, fait de 
fouteau, 

Beef, ſ. du beuf. 

Beef, adj. de beeuf. 

Bee-garden, l. 
tient des ruc bes, pl. lieux, m. 

Bee-hive, ſ. ruc be, f. 

Beemaſter, ſ. celui qui a des 
ruches, m. | 


\ferablement 4. 


ſon maltre. 3 


lieu c Pan, 


B E F 
} 3 ſ. (flat in muſic) be. 


Ind haps) bierre, f. 


Tune wache, 
vele, 

Beet, ſ. (a plant) Gette, f. 
poiree, f. . 

Beetle, ſ. 1. (an inſect) / 


carbot, m. 2 (a wooden inſtru- 


he ſtones) demoiſelle, f. 3 (a 
heavy mallet uſed for driving 
takes, wedges, &c.) Bie. f. 


voit guutes | : 

To beetle, v. n. $'\avancer, a. 
de border ſur, as 

Bcetle-browed, adj. 1 ( hav- 
ing prominent brows) gui a des 
ſourcils qui s'awancent. 2 (having 
a ſad look) ui Pair chagrin or 
rechigne. - 

Beetle-headed, adj. qui a [a 
tete dure, qui a de la peine d ap- 
prendre. 

Beet- radiſh or Beet- rave, ſ. (a 
plant) betterave, f. 

To befall, v. Bs arriver, A. 


etre propre d, o. 

To befool, v. a. tromper, a. 
Bufore, prep. 1 devant. 2 en 
preſence de. 3 avant,” 4 pre- 
5 pluidt que. 

1 Betore me, devant moi. 2 
Before her maſter, en preſence de 
Before that time, 
avant ce tems-lds 4 I take it 
before the others, je le prends 
prefer ablement aux autres. 5 This 
book has appeared begore the o- 
ther, ce livre @ paru plutit que 
autre. 

To prefer one thing before an- 
other, preferer une choſe d ure 
autre. To get before one, de 
vancer quelqu'un. Ihe day is 
before us, le jour eff 2 nous. 

Before, adv. I aupauravant, 

2 plas baut. 3 juſqu' d prejent. 
4 deja, 5 devant. 
1 We muſt think ef it before, 
il y faut penſer auparauant. 2 
What has been laid before, ce 
qui a été dit plus baut. 3 Un- 
known before, incennu juſqu"s 
preſent. 4 What I knew betore, 
ce que je ſavois deja. 5 Walk 
before, marchcz devant. 

Before, conj. 1 avant que. 2 
avant de. 

1 Before he had done it, a- 
vant gu il Peiit fait. 2 Before 
ſhe ſet out, avant de partir. 

Befure-hand, adv. auparavant, 


|þar avance, d'avances 
j 


Beer, ſ. (liquor made of malt|hand with one, pre venir 


Beeſtings, I. pl. le premier lait 
apres u elle a|as ſouiller, a. 


ment uſed by paviours to drive 


BEG & 


| To be before-hand, &re à 
ariſe, itre riche. To be before- 
7 

u un. | 


To befoul Vs a. ſalir, e. £4tery 


4 


| To befriend, v. a. favor), 
a. Sai grace d, u. faire plai- 
Ir ds : 

To befringe, v. a. orner 
comme avec des franges, a. 

To beg, v. n. 1 (to intreat) 
prier, a. jupplier, a. 2 (to beg 
{for others) queter, a. faire lt 
quete, v. 3 (to aſk for relief, to 


He is as blind as a beetle, il ne beg alms) mendier, a. gueuſer, as 


de mander Paumone, a. 

The begging friars, (mendicant) 
les religieux mendians. To go a» 
begging, mendier, a. aller à la quetey 
a» This bit goes a- begging, per- 
Jonne ne prend ce Morceeu-Cis 

To beg, v. a. 1 (co alk) de. 
mander, a. 2 (to take any thing 
for granted without evidence @r 
proof) ſuppoſer la werit? d'une 
choſe, a. : 

To beget, v. a» 1 (to pro- 
create) engexdrer, a. 2 (to pro- 
duce) praduire, o. faire naiirey 


To befit, v. a. con venir &, e. u, u. inſpirer, a. procurer, a. 


The firſt begotten, /e premier 
nf, God's only begotten Sun, ie 
Fils unique de Dieu. 

Begzetter, ſ. pere, m. celui qui 
engendre, m. \ 

Beggar, ſ. 1 (one who is poor) 
pauvre, m. une pauvre' femme. 
2 (one who lives upon alms) 
mendiant, Nis celle gui mendicy 
gueux, m. gueuſe, f. 3 (a pe- 
titioner, for which beggar is a 
contemptuous term) perſenne gui 
mendie une grace, une faveur, f. 
4 (one who aſſumes what he does 
not prove) ceiui qui ſuppoſe ce gui 
eft en queſtion, m. | 

Crew of beggars, gueuſaille, f. 
Beggars breed, aud rich men 
teed, les gueux font les enfans & 
les riches les entretiennent, Dee 
gars muſt not be choviers, 4 che- 
val donne on ne regarde punt la 
bouc be, | 

Lo beggar, v. a. 1 (to impo- 
veriſh) appauvrir, e. rendre 
; pauvre, y. reduire. a la mendicae, 
0. 2 (to depiive) priver de, as 
3 to exhauil) epuiſer, a. 

Beggarlinets, 1. 1 (poverty) 
paworete, t. 2 (meannets) d- 
Ves f. | 

Beggarly, adj. 1 (indigent) 
pauvre, indigent. 2 (mean) che- 
tif, -ive mepriſable. 

Beggarly, adve 1 (indigentily) 
pauvremeiite 2 (canli, chee 
iE meat. 


B E H 


Beggary, ſ. indigence, f. extreme 
Pau vrete, f. 

To begin, v. n. commencer, 2. 
debuter, a. e 

To begin again or afreſh, re- 
commentcer, Aa. * 

To begin, v. a. commencer, As 

To begin the world, 1 entrer 
dans le monde, a. 2 $'tablir, e. 
— houſe-keeping, entrer en mee 
nage, a. — one's march, ſe mettre 
en marche, o. — again or afreſh, 
Fecommencere 

Beginner, f. 1 (he who gives 
the firſt original to any thing) 
in uenteur m. auteur, m. 2 (an 
unexperienced attempter) com- 
mengant, m. apprenti, m. ap- 
Prentie, f. 

Beginning, ſ. 1 (1 the firſt 
part of any thing. 2 the ſtate in 
which any thing firſt is. 3 the 
entrance imo act or being) com- 
mencement, m. 2 (the firſt ori- 
ginal or cauſe) crigine, f. cauſe, 
f. 3 (the rudiments) rudimens, 
m. pl. premiers principes, pl. 

A good beginning makes a 
good ending, pour bien finir, il 
faut bien commencer. vl 

To begird, v. a. 1 (to bind 
with a girdle) ceindre, y. 2 to 
ſurround) entourer, a. environner, 
2. 3 (to beliege, to block up) 
aſſieger, a. bloquer, a. . 

To begnaw, v. a. ronger, a. 

Begone, inter}. va-t-er, allez 
D613 en. 

To begreaſe, v. a. graiſſer, a. 
frotter avec de la graiſſe, a. 
To begrime, v. a. barbouiller, 


2. falir, E. noircir, E. defigurer, 
As» 


To beguile, v. a. 1 (to impoſe 
upon) tremper, a. ſurprendre, y. 
2 (to evade) eiter, a. 3 (to amuſe) 
tuer le tems, a. 

Behälf, ſ. 1 (favour) faveur, 
f. 2 (vindication) defenſe, f. 

1 In the behalf of his nation, 
en faveur de ſa nation. 2 In the 
behalf of his miſtreſs's beauty, 
pour defendre la beaute de ſa 
'maitreſſe. | 

To behäve one's ſelf, v. r. ſe 
conduire, o. ſe comporter, a. 

Behaviour, ſ. 1 (manner of 
behaving one's ſelf) conduite, f. 


maniere d'agir or de ſe comperter, 


f. 2 (external appearance) appa- 
rence exterieure. 

To be upon one's behaviour, 
⁊ᷣtre oblige d avoir une conduite re- 
guliere. To be bound to one's 
good behaviour, $'engager d te- 
nir une conduite reguliere 

To behégad, v. a. decapiter, a. 
tranc ber or ceuf er la tite d, a, a. 


B E HI 


Baptiſt, la decollation de St. Jean 
1 * 2 
eheit, ſ. commandement, m. 
ordre, m. 
To behight, V. A. I (to pro- 
miſe) promettre, o. 2 (to entruſt) 
confler, a. 

Behind, adv. derriere, par der- 
riere. | 

To be behind in arrears, de- 
voir encore quelque choſe, What 
have you left behind? gu'avez 
vous laiſſe derriere vous? There 
is ſo much behind, i refte tant 
a payer, How much am I be- 
hind ? combien me refte-t-il à 
payer * To be behind in one's 
work, tre en arriere dans ſon 
ouvrrage. They come not be- 
hind in any one point of learn- 
ing, ils ne le cedent & perſonne en 
fait d'erudition, 

Behind, prep. derriere. 

To get on horſeback behind 
one, monter en croupe derriere 
quelqu*un,. I will take her up 
behind me, je la prendrai en 
croupe derriere moi. To be be- 
hind hand in the world, tre 
mal dans ſes affaires. To rail 
at one behind his back, parler 
mal or ſe moquer de quelqu'un en 
ſon abſence, We ſhall not be 
behind with them in civ:lities, 
nons . ſerons auſſi civils qu'eux. 
He left behind him a ſon and a 
daughter, il 4 laiſſe en meurant 
un fils & une fille. This comes 
very much behind the other, 
2 tres inferieure a Pautre. 

To behold, v. a. regarder, a. 
contempler, a. conſiderer, a. re- 
marguer, a. obſerver, a. 

10 be behölden, dewoir, i. 
*tre redevable, o. aweir de Vo- 
bligation, i. 

Behold, inter}. voici, void. 

Beholder ſ. regardant, m. 
pectateur, m. 

Beholding, adj. oblige, rede- 
vable. 

Beholding, ſ. obligation, f. 

Behöldingneſs, ſ. Peat de celui 
qui a de Pobligation, m. 

Behoof, ſ. ce qui conwient, m. 
ce qui eft avantageux; profit, m. 
avantape, m. 

Behooveful, adj. utile; pro- 
fitable 53 auantog-eux, -euſe. 

Behoovefully, adv. utilement, 
avantageuſement. 12 

It beh6oveth, v. imp. il con- 
vient, e. il faut, i. il eft expe- 
dient, utile, avantageux or neceſ- 
ſaire, o. 

To behowl, v. a. (to howl at) 


our ler afres. 4 


N The beheading of St. John the 


BEL 


Being, ſ. 1 Fre, m. exiflence, 
f. 2 tre, choſe gui exifle, f. 3 
demeure, f. place, l. 

1 God gave us being, Dieu nous 
a donne etre. 2 ] don't ſeek 
the approbation of ſuch a being, 
Je ne cherche pas Papprobation d un 
tel Ztre. 3 There is no being for 
me here, i ne m'eſt pas Poſſible de 
demeurer ici. 

Being, conj. priſque, wi que. 

To . 5 * 3 Os 
roſſer, a. 

To belace, v. a. (a ſea · term) 
amarrer, a. 

Belated, adj. ſurpris de la nuit, 
annuite. : ; | 

To belay, v. a. 1 (to block 
up) boucher un paſſage, Cc. a. 
2 (to place in ambuſh) mettre en 
embuſcade, o. 

To belch, v. n. 1 (to eject 
wind from the ſtomach) reter, 
a. faire des reis, u. 2 (to iſſue 
out by eructation) jeter or vomir 
des flammes, &c. a. e. 

To belch, v. a. (to throw out) 


a, u, e. vemir, e. 

Belch, ſ. 1 (the act of eructa- 
tion) rot. 2 (a cant term for malt 
liquor) biere, f. 

Beldim, f. 1 (an old woman, 
a term of contempt) une vieille 
decrepite. 2 (a hag) ane ſorciere. 

To belcaguer, v. a. (to befiege) 
aſſieger. a. bloquer, a. 

+ Beleaguerer, ſ. celui qui aſſege 
or blogue, m. : 

Belfrey, ſ. b roi, m. 

To belie. See To bely. 

Belief, ſ. 1 (credit given to 
ſomething) cr2yance, f. 2 (the 
virtue of faith) foi, f. croyance, 
f. 3 (perſuaſion, opinion) per- 
ſuaſion, f. opinion, f. ſentiment, m. 
4 (the object of belief) cbjet de 
la creyance, m. 5 (creed) articles 
de foi, ms pl. 

Hard of belief qui a de la peine 
à criire, Paſt all belief, increyable. 

To be of a right belief in re- 
ligion, penſer juſte en matiere de 
religion. h 

Believable, adj. 
croire. 

To believe, v. a. creire, u. 
aj ꝛuter foi à, a. 

To believe, v. n. 1 (to have 
a firm perſuaſion) creire, u. 2 
(to exerciſe the virtue of faith) 
croire, &tre perſuade, o. 3 (to 
think) penſer, a. $'imaginer, a. 

To believe in, croire en. — 
on or upon, mettre ſa confiance 
en, o. To make one believe, 
faire croire or accrojre & quel= 
2 un, u, u, Us 


2% peut 


Jeter or faire ſortir avec violence, 


Bel 


lie ves 


(a pro 


m. 
To 
autres 
premie 


is 


cloc be, 
Bel 
Bel 
guerre 
To 
gu err. 


Bel 


as a 
mugir 
lent 
a. 
ſa * 
ſea) „ 
Be! 
Bel 
brut- 
Bel 


condui 
d'un 


m. 
Bel 

man 

beaſts 


Ventre 


eee 


BEL 


Believer, ſ. 1 (one who be- 
lieves) perſonne qui croit, f. 2 
(a profeſſor of Chriſtianity) fidele 
m. croyant, m. 

Believingly, adv. avec fi. 

Belike, adv. probablement, peut- 
#tre, ſelon les apparences. | 

Bell, f. 1 (1 a bell to ring 
with. 2 any thing in the form 
of a bell) cloche, f. 2 (a ſmall 
hollow globe Containing in it a 
ſolid ball) grelot, m. : 

A little bell, clochette, f. ſonnette, 
f. The bell of a clock, timbre, 
m. A chime of bells, carillon, 
m. A ring of bells, ſonnerie, f. 
To bear the bell, ſurpaſſer les 


autres en quelque choſe, a, &tre le ventre plein. 


premier en quelque art or pro- 
feſſion, 0. 

To bell, v. n. (with gardeners) 
fleurir en feste de cloche, e. 


BEM 


ventre plein or j'ai aſſez mange. 
The belly has no ears, wentre 
affame n'a point doreilies, Your 
eyes are bigger than your belly, 
vous avex les yeux plus grands 
zue le ventre. 
To belly or to belly out, v. 
n. 1 (as an animal) barir ſur 
le devant, e. 2 (as a thing) 
s'enfler, a. 
Belly- ache, ſ. mal de wentre, m. 
Belly-bound, adj. conſt pe. 
Belly- friend, ſ. paraſite, m. 
chercheur de franc bes lippees, m. 
Belly-full, ſ. autant de nour- 
riture qu'on en peut prendre. 
To have a belly- full, avoir le 


— 


belly-full, o we ſauroit qu aveir 
le ventre plein. You aſk for 
work, I ſhall give you a belly- 
full of it, vous demangez de ou- 


| 


Bell-bit, 1. mords fait en forme, urage, je wous en donnerai tout 


die clocbe, m. 
Belleclapper, ſ. battant de clocbe, 


m. 
Belle, ſ. jeune demoiſelle, f. 


Belles- lettres, ſ. pl. belles-lettres, 


f. pl. 


votre ſaaul. 

Belly-god, ſ. glouton, m. celui 
qui fait un dieu de ſon ventre, m. 
epicurien, m. i 

Bélly-pisched, adj. affame. 

* Belly-timber, ſ. de la nourri- 


Bell-faſhioned, adj. fait er forme| ture, des vivres, m. pl. 


de clocbe. : 
Bell-flower, ſ. campanelle, f. 


+ Bell- founder, ſ. fondeur de 


cloche, m. 
Belltcoſe, adj. guerrier. 


Belly-worm, ſ. ver gui sen- 
gendre dans les inteſtins, m. 

To belong, v. n. 1 (to be the 
property of) appartenir a, e. 2 
(to be in the province or buſineſs 


Belliferous, adj. qui cauſe la ot) regarder, a. concerner, a. 3 (to 


uerre. 


be appen dant or have a relation 


To belligerate, v. n. faire la to, to be tic quality er attributes 


guerre, u. 


Belligerent, Belligerous, adj. qui 


fait la guerre. 

Bell-man, ſ. crieur public. 

Bell- metal, ſ. metal dont un 
fait les cliches, pl. aux, m. 

To bellow, v. n. 1 (to cry, 
as a bull) beupler, a. meugler, a. 
mugir, e. 2 (to make any vio- 
lent outcry) jeter les bauts cris, 
a. 3 (to vociterate) crier de tout: 
ſa force, a. 4 (to roar, as the 
ſea) mugir. 

Bellows, ſ. pl. ſoufflet, m. 

Belluine, adj. de bete ſauwage ; 
brut-al, pl. nt. aux. 

Bell-wether, ſ. mounten qui 
conduit le troupeau par le jon 
d'un clochette pendue & ſon cou, 
m. 

Belly, ſ. 1 (a part of the hu- 
man body) wentre, m. 2 (in 
beaſts) wentre. 3 (* the womb) 
ventre, entrailles, f. pl. 4 (that 
part of any thing that ſwells in- 
to a large capacity) wentre. 

A woman with a great belly, 
une femme graſſe. She has hae 
ſix great bellies, elle a ele fix fois 


82s, My belly is full, 41 ke lamentar, as 


Jearch) fur la terre, ici bas. 3 (in 


of) ce de /a dependance de, o. 
Béloved, adj. aime, cheri. 
Below, prep. au deſſius de. 
Below, adv, 1 (in the lower 

place) en bas, l has. 2 (on 


hell) dans or en enfer. 

To belowt, v. a. appeler, a. 
dinner des noms d, a. dire des in- 
jures à, o. 

* Belſwagger, ſ. 1 (a pimp) 
maguer-eau, pl. eaux, m. 2 (a 
whore-maſter) fornicateur, m. 

Belt, f. ceinturon, m. baudrier, m. 

+ Belt-maker, ſ. faiſeur de 
ceinturons, m. 

To bely', v. a. 1 (to mimic, 
to feign) contrefaire, u. imiter, a. 
feindre, y. 2 (to give the lie 
to) dementir, e. 3 (to calum- 
niate) calomnier, o. 4 (to give 2 
falſe repreſentation of any thing) 
dementir. 

To bemad, v. a. rendre fou or 
folle, y. 

To bemire, v. a.“ embourber, 
a, mettre dans la bourbe, o. crot- 
ter, 2. 

To bemöan, v. As deplorer, a 


3 de. 


B E N 


Bemoaner, ſ. perſonne qui de- 
plore, &c. f. IE 
To bemoil. See To bemire. 
To bemonſter, v. a. rendre 
difforme, y. 


reflexions creuſes. 

Bench, ſ. 1 (a ſeat diſtin- 
guiſhed from a ſtool by its great- 
er. length) banc, m. 2 (a ſeat 
of juſtice, a ſeat where judges 
fit) banc ſur lequel les juges font 
affis pour adminiſlrer la juſtice. 3 
(the perſons fitting on a bench) 
perſonnes aſſiſes ſur un banc, 

The King's bench, le banc du 
Roi. A joiner's bench, un cta- 


A belly-full is a % de menui/ier. 


To bench, v. a, 1 (to furniſh 
with benches) fournir de bancs, 
e. 2 (to ſet on a bench) afroir 
ſur un banc, i. | 

Bencher, f. ancien d'un collige 
davsecats, m. 

To bend, v. a. 1 (to crook, 
to inflect) plicr, a. courber, a. 
2 (to direct to a certain point) 
fournery a. porter, a. 3 (to put 
any thing in order for uſe) mettre 
en ordre, o. 4 (to ſubdue) bu- 


milier, a. 
$applizuer or s'attacher à, a, a. 


—ail one's ſpite againſt a per- 
ſon, vacharner contre quelqu'un, 
a,—one's courſe (as a river does) 
couler, a. 

To bend, v. n. 1 (to be in- 
curvated) ere courbe, o. 2 (to 
lean or jut, over) avancer, a. ſe 
forgetter, 4. 3 {to reſolve, to 
determine (J r&oudre, u. ſe por- 
ter, a. ſe dererminer, a. 4 (to be 
ſubmiflive, to bow) s*bamilier, a. 

To be obſtinate'y bent againſt 
reaſon, ſe roidir contre la raiſon, 
e. To be obſtinately bent a. 
gainſt a thing, $ppoſer forte. 
ment a quelque choſe, a. To be 


:barner centre quelgu'un, a, The 
eyes of your friends are bent up- 
on you, wes amis ont les yeux fur 
vous» On my bended knees, & 
Zengux. 
Bend, ſ. courbure, f. 
The bend of a ſhip, les cres 
d'un vaiſſtau. ä f 
Een dable, adj. gui ſe peut courber 
or flier. 5 
Bender, ſ. 1 (the perſon who 
bends) la perſonne qui courbe or 
plie. 2 (an inſtrument to bend 
with) inſtrument avec leguel on 
courbe or on plie. 
Beneath, prep. 


1 ſous. 2 42 


" Bemifed, adj. qui fait des 


To bend one's wit or mind, 


—one's fit, fermer le Poing, a. 


cruelly bent againſt one, . 
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1 Beneath his laurels, ſous ſes 
Jauriers, 2 He will do nothing 


that is beneath his rank, i/ nc 
vent rien faire qui ſoit au deſſous 


de 5 rang. 
encath, adv. 1 (under) en 
Bas, /d bas. 2 (on earth) ſur lu 


terre, ici has. 

Benedictine, ſ. (a ſort of monk) 
benedifin, m. 

Benediction, ſ. 1 (a bleſſing) 
benedifiion, f. 2 (the advan- 
tage conferred by blefling) bere- 
diction, grace, f. faweur, fo 3 
(thanks) remerciment, m. ac- 
tions de graces, f. pl. 4 (the 


form of inſtituting an abbot) 
bereiten. > If 
BenefaQtion, ſ. 1 (the act 


of conferring a benefit) a@ion 
' accorder une faveur, f. 2 (the 
» benefit conferred) faveur, f. grace, 
f. bienfait, m. 

BenefaQtor, ſ. bienfaiteur, m. 

PenetaQrels, ſ. bienfaitrice, f. 

Benefice, ſ. (a church living) 
benefice, m. 

B=neficed, adj. qui 4 un bebe. 
Ace. N 

Beneficence, ſ. 1 (active good- 
nels) I beneficence, f. bunte de 
cœur qui porte à faire du bien, 
f. 2 (good done) bien qu'on fait, 
Me 

Beneficent, adj. bienfaiſant. 
- Beneficial, adj. 1 (advanta- 
geous) avantag-eux, -wujez fro- 
table; utile. 2 (helpful, me- 


dicinai) bon, bonne; ſalutaire; ſtuſ eier, a. 


medec in- al, pl. m. aux. 

Beneficially, adv. utilcment, avec 
profit, ſalulaire ment. 

Benef icialneis, f. 
a vantage, m. prefit, m. 

Benet iciary, f. bereficier, m. 

Benet iciary, adj. (holding 
fomerhing in ſubordination to 
another) qui eft feudataire. 

Benefit, f. 1 (kindneſs, fa- 
vour conferred) bienfait, m. g1d-e, 
f. faweur, f. ſervice, m. 2 (ad- 
vantage, profit, ule) avantage, m. 
prefit, m. wtilite, f. 

The benefit of the clergy, (a 
privilege that was formerly pe- 
cvliar to clerks, but in after 
times was made common alſo to 
lay men) /e privilege du clerge. 

To bẽnefit, v. a. faire du bien 
&, u. Cre awartogeux dy o. 

To benefit, v. n. gagner, as 
ſeire quelque profit, u. 

To benet, v. a. attraper, a. ſur- 
Frerdre, 3 

Benevolence, ſ. 1 (diſpoſition 
to do good) bienveiilance, f. in- 
cliration & faire du bien f. 2 (the 


utilite, f. 


| yolence. 


BER 


| ſerwice qu'en rend. 


Benevolent, ad', 
porte d faire du bien. 
Benevolentneſs, ſ. See Bené- 


Bengal, ſ. (a ſtuff from Ben- 
zal) ctoſſe de Bengal. 

Benjamin, m. (a gum) ben 
Jorn, m. ; 

To benight, v. a. 1 (to in- 
volve in darkneſs) chſcurcir, e. 
rendre obſcur, y. 2 (to ſurprize, 
as night does) ſurprendre, y. 

Benign, adj. 1 (kind, gene- 
rous) bon, Lenne; bien faiſant; 
gener - eux, · euſe; ports d faire du 
bien. 2 ( wholeſome) ſalubre; 
ben- in, igne. 

A benign diſeaſe, une maladic 
dont les ſympismes ſont faworables, 

Benignneſs or benignity, ſ. 
1 (goodneſs) benignite, f, buma- 
nite, f. bonte, f. 2 (* ſalubrity) 
I falubrite, f. gualite de ce qui ft 
alubre or benin, f. 

Benignly, adv. benignement, avec 
bonte, faworablement. 

Beniſon, ſ. benedifion, f. 

Bent, ſ. 1 (curvity, flex- 
ure) courbure. f. 2 (declivity) 
penchant, m. pente, f. 3 (in- 


f. pente naturelle. 4 (fixed pur- 
po) determination, f. reſolution, 
f. diſpoſition fixe & arrutee, 5 
(taſte, diſpofition) geit, m. diſ- 
poſition, f. ; 


To benüm, v. a. engourdir, e. 


Benzoin, ſ. See benjamin. 
To bepaint, . a» rougir, e. 
rendre rouge, y. 
To bepinch, v. a. marguer or 
faire des marques en pingant, a. 
u. 

To bepiſs, v. a. piſſer ſur, a. 

To bequeath, v. a. /eguer, a. 
laiſſer par teſtament, a. 
Bequeathment, ſ. legs, m. 
Bequeſt, ſ. See Bequeath- 
ment. 
To berittle, v. a. faire du 
bruit pour ſe macquer de quelqu'un, 
u. a. 
Berberry, ſ. See Bärberry. 
To bereave, v. a. depouiller or 
priver quelqu'un de quelque choſe, 
a, a. Grer Or enlever quelque chole 
à quelqu'un. 
Bereavement, 
priver, f. 

Bergamot, ſ. (a ſort of pear) 
ber gamotte, f. + 

To berhy'me, v. a. (a word of 
contempt) caebrer en mauvais 
vers, a. . 


Berlin, ſ. (a fort of coach) 


ſ. Vac ion de 


8% done) ts bien qu'cn fait, te 


J 


berline, t. 


BES 


| Bernardine, ſ. (a ſort of monk) 


b:enfaiſant,| Bernardin, m. 


To beröb, v. a. woler, a. de- 
rober, a. 

Berry, ſ. laie, f. graine, f. 

eve, f. | 
To berry, v. n. porter des baies, 
&C. a. 
* Berth, ſ. (a proper diſtance 
between ſhips at an anchor, or un- 
der fail) diſtance qu'il deit y av 
entre deux vaiſſcauæ qui ſont & 
Pancre or à la voile. 
Berton, f. 1 (a large farm 
houſe) une große ferme or we- 
tairie. 2 (a large barn to put 
barley in) une grande grarge d erge. 
Beryl, ſ. (a precious ſtone) 
beril, m, 

To beſcreen, v. a. (cher, a. 
To beſcech, v. a. 1 (to en- 
treat, ſometimes before a per. 
ſon) prier, a. ſupplier, a. 2 (to 
beg, before a thing) demander, a. 
To beſcem, v. n. convenir, e. 
tre bien/eant, o. 

To belet, v. a. 1 (to beſiege, 
to hem in) aſſieger, a. inweſliry 
e. entourer, a. 2 (to embarrals, 
to perplex) embarraſſer, a. metire 
dans une etrange perplexite, o. 


clination) penchant, - inclination, |jeter dans de grandes diffcultes, 


a. 3 (to waylay, to ſurround) 
envitonner, a. enteurer, 2. 4 (to 
fall upon, to harraſs) fondre ſur, 
y. attequer, a. harraſſer, a. 
To beſhite, v. a. * en rener, 
a. remplir de merde, e. 
To beſhrew, v. a. maudire, e. 
faire des imprecations, u. 
Beside ar befides, prep. 1 4 
cote de, près de. 2 cutre. 3 
d'une maniere qui n'eſt pas con- 
.rme d. 4 hors de. 

1 Beſide him, pres de lui. 2 


beſide the ſenſe, cutre le ſens. 


3 ſome things are beſide nature, 
il à des choſes qui ne ſont pas 
conformes à la nature. 4 they are 
never beſide their way, i/s ne ſonk 


jamais bors de leur chemin. 


To be beſide one's ſelf, Cre bort 
de fon bon ſens. 
Beside or besides, adv. 
2 outre cela. 
de ce nembre, &c. 
1 But beſides that — mais cutre 
7 —. 2 befides you knuw 
not, cutre cela vous ne javez pas. 
3 haſt thou any beſides? en 
as-tu qui ne ſoient pas de ce nom- 
bre ? 
To besiege, (a term of war) 
aſſieger, a. 
eg e, ſ. affege, m. 
Besicger, fo aſſiegcant, m. 
10 nt Se To be- 
ſmear. | 
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avec quelque choſe de gluant, a. 
To beimirch, v. a. gäter, a. 
ſoviller, a. ſalir, e. 
To beſmoke, v. a. 1 (to fou 


B E S 


thing to the beſt of one's power, ler ſur, a. 
faire une cbeſe le mieux gun ing on) ſe tenir ſur quelqu'un 
peut; to the beſt of my remem- ſur. quelque choſe, peur le er la 
drance, autant que je puis men defendre, e. 


with ſmoke) noircir de fumes, e. ſoumenir. 


2 (to harden or dry in fmoke) 
endurcir or ſecher & la fumee, e. a. 

To beſmüt, v. a» norcir de 
une or de ſuit, e. 

Beſom, . halai, MN. 

To beſort, v. a. convenir d, e. 
irt pre re d. o. ; 

Beſort, ſ. compagnie, f. ſuite, f. 

To beſot, v. a. 1 (to ſtupefy) 
abrutir, e. rendre ſtupide, y. 2 
(to make to dont) rewlre fov 
d'une choſe, y. faire gqu'on aime 
une choſe à Ja folia, u. 

To beſpängle, v. a. orner de 
quelque choſe de lyilant, a. ; 

To beſpätter, v. a. 1 (to foil; 
by throwing fiith) gclabou/ſer, a. 
2. (to calumniate) diffamer, à. 
decrier, a. OO 

To beſgaw!l, v. a. counrir or 
remplir de crachats, e. e. 

To beſp sec, v. a. 1 (to order 
before hand) commander, a. 2 
(to make way bs a previous a- 


A 
pology) prevenir en ſa faveur, e. btte. 
3 (to forebode) predire, 0. an 10, 
noncer, % 4 (to ſpeak to, to ad- faire des margues, u. 
dreſs) parler or Sadrifrr 4, a, a. | ; 
5 (to betoken, to ſhow) montrer, remuer, a. ſe donner bien du mouve- 


a. faire voir, u. i. 
Beſpeaker, . celui qui commande 
qur/gue cbeje, m. 


To belpeckle, v. a. facheter, a. e 2 al 
3 (ro give in marriage) donner en 


nxrqueter, a. 

To beſpew, v. a. vomir ſur, e. 

To beſpice, v a. afſaijſonner avec 
des epices, a. 

To beſpit. See To beſpawl, 

To beſpöt, v. a. facher, a. 
remplir de tac hes, e. 

To beſpread, v. a. couvrir de, e. 

To beſprinkle, v. a. 1 (to 
ſprinkle over) arrcſer, a. ver ſer 
ſur, a. 2 (to ſcatter over) rem- 

pflir de. 

To beſpütter, v. a. cracher 
ſur, a. 

Beſſe, ſ. (a fiſh) loup marin. 

Belt, ſ. ce qu'il y a de mieux, 
m. 

To do one's beſt, faire tous 
ſes efforts or tout ſon poſſible z to 
make the beit of a thing, tirer 
d'une choſe tout ce qu'on peut; to 
make the beit of one's money, 
tirer autant de profit qu"on peut 
de ſon argent; to make the beſt 
of one's way, aller auſſi wite 
qu'on peut: to do for the beſt, 
agir or faire pour le mieux; the 
beſt is the cheapeſt, en treuve 


toujours ſon compte d acheter 9 


* * * 


the claſs 


Beſt, adj. (the ſuperlative of 


good) meilleur. | 


What courſe had I beſt to 
take? que parti auroig-je du 


prendre F you had beſt go there, 


vous feries mieux diy aller; he 


thought beſt to obey, if jugea 
plus d propes d"obtir, let us ſtrive retirer 2 or dans, a. 


who ſhail do beſt, faijons 8 gui, 
micux micuxe 

Beſt, adv. mieux. 

To beftain, v. a. facher, a. ö 

To beitead, v. a. 1 (to profit) 
etre utile, o. 2 (to treat) traiter, 
a. regaler, a. 

Béſkal, adj. 1 (belonging to 
of beaſts) gui eft au 
rang des botes, 2 (having the 
qualities of beaſts) gui tient de 
la nature de la bete. 3 (carnal) 
charn-el, elle. | 

Beſtiality, ſ. C ialite, f. bru- 
talite, f. 

Beſtially, adv. bftialement, en 


To beſtick, v. a. marguery a. 
To beſtir one's ſelf, v. a. ſe 
ment, a. 

| To b>ſtow, v. a. 1 (to give, 
to confer upon) donner d, a. 2 


(to give as a charity) donner, 


mariage. 4 (to give as. a pre- 


lay out upon) depenſer, a. 7 


placer, a. 
To beitow a kindneſs on one, 


ent) donner, faire prejent de. 5 
(to apply) appliguer, a. 6 (to 


(to lay up, to ſtow, to place) ſe. montrer, a, 


B ET 


To beſméar, w 2. barbouiller| qu'il y a de meilleur; to do à fas, e. 3 (to ride) morter, 2. l 


4 (to defend, ſtand- 


Bet, ſ. pari, m. gageure, f. 

To bet, Va. parier, a. gagery 
a. faire une gageure, un pari, u. 

To betäke one's ſelt, v. n. 1 
(to have recoucſe to) avoir eres 
ceurs à, i. 
quer a, a» $'\adonner d, a. Vattæ- 
guer d, a. 3 {to remove to) ſe 


To betéem, v. a. donner, a. 
To bethink one's ſelf, v. r. 


| ſonzer, a. conſiderer, a. ſe raps. 


feler, as 

'Co bethra!, v. a. rendre eſc/avey 
yo priver de la liberth, a. 

To bethimp, v. a. battre, o. 
B<thienem, &c. See Bedlam, 
. 

To betide, v. n. arriver, a. 

What would betide of thee ? 
que dewviendrois tu? 

Betime ox betimes, adv. 1 
(early, feaſonably) tit, bientft. 
2 (ſoon, early in the day) de ben 
matin. de bunne heure. 

Berle, ſ. (an Indian plant) 
poivre bd. ard. | 

To betöken, v. a. 1 (to mark, 
to ſignify, to repreſent) marguer, 
a, ſignifier, a. deſigner, a» 2 (to 
fore mou, to preiignity) preſa- 

wk: 

Betony, ſ. (a medicinal herb) 
bernine, f. | 

To betray, v. 2. 1 (to give 
into the hands of enemies b 
treachery or breach of tro”, * 
bir, e. livrer par tro, 2 


” HHſop, a. 2 
(to ſhow, to diſc... 5 


3 3 {to make liable 
W ſomething inconve- 
niet. c) expeſer d, a. conduire , o. 


faire or accorder une fa veur a 
quelgu un, u. a .— a pair of hoc; 
upon one's huſband, faire perte/ 
les cornes & ſon mari, u. a. — 
great deal of pains upon a warie, 
prendre beaucoup de peine pour un 
vuUrapes y. 

How ſhall you beſtow your- 
ſelf to-morrow ? comment paſ 
ſereæ-ueus demain votre tim # 
or à quei Vous OCCUPEreZ-V.'tS 
demain ? | 

Beſtower, ſ. celui qui denne, m. 
celui qui diſpaſe de quelſue cheſe. 

Beitraught, adj. fou, folle,z gui 
a perdu le ſons. 

To beſtréw, v. a. arroſer, a. 
verſer fur, 2: 

To beſtride, v. a. 1 (to ſtep 
over) franchir, e. paſſer, a. 2 (to 
ride over) fart 3 ren. 


= 


| of go.) meiilewrs 


| Kerrayer, ſ. traitre, m. tra- 
| treffe, f. celui or cell qui traubit, 
m. f. 

Betre, ſ. See Bétle. 

To betrim, v. a. orner a. de. 
corer, a. embellir, e. 

To betroth, v. a. 1 (to can. 
tract to any one in order to mar- 
ry) promettre or ac der une 
filie en marriage, o. u. 2 (to 
promiſe muriage to a woman) 
hancer, or promettre d det 
ane femme, a, o. 3 (co nomi- 
nate to a biſhopric) nemmer à un 
evechs, a. 

To betrüſt, v. a. cor er 2, a. 

* Betice, ſ. inſlrument dat ſe 
fervent les woleurs pour enfoncer 
les 2 m. 

rter, adj. (the comparative 


2 (to apply) s i- 
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T can make no better ſhift, 
Je ne puis rien faire de mieux. 

I defire no better play, woila 
Juſtement ce que je ſoubaite. To 
be better, valoir mieux, tre 
plus. He is by much the better 
man, il vaut beaucoup mieux, 
or il eft beauccup plus riche, plus 
noble, meilleur, &c. que les autres. 


To make better, rendre meilleur. 


To grow better, 1 devenir meil- 
leur. 2 amender, ſe porter mieux, 
eretablir. For better for worſe, 
foit qu'il ſoit meilleur ou pire. The 
better day the better deed, à bon 
jour benne æuvre. 

Better, ſ. vantage, m. as, 
to have the better, avoir a- 
vantage. ; 

Better, adv. (the comparative 
of well) micux, as, It is. better 
il vaut mieux. 

Shall 1 be the 370 for 2 
agnerai- je quelque choſe a cela 
e 3 I thought better 
of it, je me ſuis raviſe. Do you 
know me no better than that? ze 
me connoiſſez-wous pas mieux que 
cela? I take it ſo much the better 
that—j'en ſuis d'autant plus con- 
tent que. I love him the better 
for it, je [en aime davantage. 
The more I know you, the better 
1 love you, plus je vous connsis, 

plus je vous aims. 

To better, v. a. 1 (to im- 
prove, to meliorate) rendre meil- 
leur, y. ameliorer, a. augmenter, 
a. 2 (to ſurpaſs, to exceed) 
ſurpaſſer, a. exceder, a. 3 (to 
advance) avancer, a. faire la 

une de, u. 

Jenna better one's ſelf, $awancer. 

Betters, ſ. pl. ſuferieurs, m. pl. 
ceux qui ſont au deſſus des autres, 
m. pl. . 

Beéttor, ſ. parieur, m. gageur, 


N. 

Bẽtty, ſ. See Bettee. 

Between or Betwixt, prep. entre. 

Between whiles, de tems en tems 
Between wind and water, a fleur 
d eau. | # 

Bevel, ſ. inſtrument pour ajuſter 
les angles, m. 9 

Bevel, adj. 1 (ſaid of an 
angle) gui n'eft pas droit. 2 (not 
perpendicular) gui n point per- 
pendiculaire. 

To bevel, v. a. couper 2 angle 
droit, a. 

Bever, ſ. 1 (the afternoon 
lunſhion) gente, m. collation, f. 
2 (that part of the helmet that 
covers the face) viſiere de caſque, 
f. 3 See Beaver. : 7 

Beverage, ſ. 1 (any drink in 


BEY 


led draught) boiſon compoſe de] ger avec excts, To ſtay beyond 


Pluſieurs ingrediens. 


pour la premiere fois, a, a. 2 
payer ſa bien-wenue, en entrant en 
pr 1 ſon, 

Bevil, ſ. See Bevel, ſ. 

Bevy, ſ. compagnie, f. afſemblee, 
f. cercle, m. 

A bevy of roe-bucks, une troupe, 
de chevreuils ; of quails, une 
volee de cailles 5———=of partridges, 
trois perdrix. 

To bewail, v. a. pleurer, a. ſe 
plaindre de, Yo : 

To beware, v. n. ſe garder de, 
a. em pbcber de, a. 

To beweep, v. a. arroſer de 
larmes, a. 

To bewet, v. a. mouiller, a. 

To bewilder, v. a. 1 (to make 
one loſe his way) egarer, a. de- 
tourner quelqu'un de fon cbemin, 
a. 2 (to perplex, to puzzle) em- 
barraſſer quelqu'un, a. 

To bewitch, v. a. 1 (to injure 
by witchcraft, Sc.) enſorceler, a. 
2 (to charm) charmer, a. enchan- 
ter, a. 1aViry e. 

He is bewitched with that wo- 
man, il eſt eperdũ ment amoureux 
de cette femme, or il aime cette 


femme à la folie. 


Bewitchery or Bewitchment, 
ſ. 1 (faſcination) enſorcellement, 
m. enchantement, m. 2 (power 
of charming) pruveir de cbarmer, 
m. 
Bewitching, adj. charmant, qui 
charme, qui enchante. 

To bewray, v. a. 1 (to betray) 
decouvrir avec perfidie, e. 2 
(to ſhow, to make vilible) de. 
courrir, montrer, a. faire voir 
u, 1. 

Bewrayer, ſ. celui qui decouvre 
or divulgue avec perfidie or autre- 
ment, m. 


Leyond, prep. 1 chigne. 2 


au dela, E dela. 3 au deſſus de. 
4 plus lein que. 5 preferable 2, 
au deſſus de. 6 qui ne merite 


44. : 
F 1 A thing beyond us, une choſe| ph 


eloighee de naut. 2 He is beyond 
the fea, il eft au dela de la mer. 
3 Beyond his income, au deſfſus 
de ſon revenues 4 Look beyond 
that church, regardez 2 loin 
que cette egliſe. 5, His ſatires are 
beyond Juvenal's, ſes ſatires ſont 
preferables à celles de Juvenal. 
6 tor things beyond our cares, 
pour des choſes qui ne meritent pas 
nos ſoins. | 


general) Kiſſes fo n. 


BIC 


one's time, demeurer dans un en- 


To pay beverage, 1 payer à droit plus longtems qu'on ne doit. 
beire à quelqu'un, or le yegaler 
4 Poccaſion d un babit gu'en porte plus gu'on ne peut digerer, 


To eat beyond digeſtion, manger 
To go 
beyond one's depth in the water, 
perdre pied dans Peau. To be 
beyond the reach of the dart, 
Ctie bors de la portee du trait. To 
engage one's ſelf beyond retreat, 
S'engager trop avant pour pouvoir 
Je degager. To go beyond one, 
tromper quelgu un. | 

Bezel or Beil, ſ. chaton d'une 
bague, m. 

Bezoar, ſ. (a pretended medi- 
cinal ſtone) be, m. 

Biangulated or Biangulous, adj, 
gut a deux coins or angles. 

Bias, ſ. 1 (the weight lodged 
on one fide of a bowl, which 
turns it from the ſtraight line) /a 
peſanteur qui eft d'un 14 Dune 
bou'e, & U'oblige à ſe detourner de 
la ligne droite. 2 (any thing 
which turns a man to a particu- 
lar courſe, or gives the direction 
to his meaſure) ce gui fait pen- 
cher un bomme d'un certain cite 
or dirige ſes meſures, m. 3 pro- 
penſion, inclination) pente, f. 
inclination, f. penchant, m. diſpo- 
ſition, f. 

To put one out of his bias, 
faire agir quelqu'un aptrement qu'il 
nagiroite 
Io bias, v. a. incliner or faire 
pencher d'un certain ddt, a, u, a. 
deter miner à une choſe, a. 

Bib, ſ. 1 (for flabbering boys 
or girls) bavette, f. 2 (for 
young girls) morc-eau de toile 
fine qu'on attache au deſjus du 
tablier des jeunes fillles, pl. eaux, 


m. 
To hib, v. n. boire peu d la fois 
& ſouvent, u. 
Bibacious, adj. adenre 2 la 
boiſſon. R 
- Bibacity, ſ. qualits de boire 
beaucoup, f. 
Bibber, ſ. (a tippler) biberon, 
m. . 
Bible, ſ. bible, f. 
+ Bibliographer, ſ. bibliogra- 
23 Mm. 
Bibliothecal, adj. de Biblio- 
theque. | 
aden, adj. gui beit I'bu- 
midite ; ſpong-ieux, -ieuſe, 
Bicipiral or Bicipitous, adj. gut 
a deux tetes. 
To bicker, v. n. 1 (to ſkir- 
miſh) eſcarmoucher, diſputer, a. 2 
(to quiver, to play backward and 
forward) trembler, a. flamboyer, a» 
Bickerer, ſ. _— qui 1 


To eat beyond meaſure, man- 


ehe, . 


L 
| 


BIG 


Bickering, ſ. Pation deſcar- | 
moucher, f. diſpute, f. 
Bickern, 1. fer qui ſe termine en 
pointe, m. 
Bicorn cr Bicornous, adj. gui 
a deux cornes. WE 
Bicorporal, adj. gui a deux 


—_ 

o bid, v. a. 1 (to aſk, to 
invite) inwiter, as 2 (to com- 
mand, to order) commander, a. 
ordonner, a» 4 (to offer, to pro- 
poſe) offrir, e. 4 (to proclaim) 
publier, a. annoncer, a, 5. (to 
pronounce, to declare) dire, o. 
declarer, a, 6 (to denounce) 
declarir. 7 (to with, to ſay) ſen- 
hait:r, a. dire. 

To bid defiance, defier, a. To 
bid fair, 1 offrir un bon prix, e. 
2 ttre capable de. 

Bidale, f. invitation qu un pauvre 
bomme fait & ſes amis de wenir 
boire chez lui, dans Peſperance 
d'en tre aſſiſte, f. 

Bidder, f. celui qui effre. dans 
une vente, m. encheriſſeur, m. 

To deliver to the beſt bidder, 
diliurer au plus offrant & dernie- 
encberiſſeur. 

Bidding, l. or dre, m. commande- 
ment, m. 


To bide, v. a. (to ſuffer) en-jſonrie aweuglement attacbee d une 
durer, a. ſouffrir, e. ſreligion, à un parti, or à une 


To bide, v. n. 1 (to dwell) 
demeurer, a. faire ſa demeure, u. 
2 (to remain in a place) demeu- 
rer, $'arrerer, a. 3 (to continue 
in a ſtate) demeurer or continuer, 
az As 

Bidental, adj. qui a deux 


dents, | 


Biding, ſ, demeure, f. reſi- 
gence, f. 

Biennial, adj. qui a dure, qui 
dure, or qui deit durer deux ans. 

Bier, 1. brancard ſur leguel on 
Porte les morts en terre, m. | 

Bieſtings. See Beeſtings, 

Bifarious, adj. 24 en peut entendre 
en deux manieres. 

Biferous, adj. qui forte du 
fruit deux fois ] anne, 

Bifid or Bifidated, adj. fenda 
en deux. 

Bifold, adj. deuble. | 

Biformed, adj. compoſe de deux 
Some or corps. 

ifarcated, adj. gui ſe diviſe en 

deux fourches or 1. . 4 

Big, adjz 1 (great in bulk, 
large) grand; gro, groſſe. 2 
(pregnant, big with young, with 
with or f) 1 (ſaid of a woman) 
greſſ, f. enceinte, f. 2 (applied 
to an animal] pleine, f. 3 (proud, 
haughty, Curly) fer; eill=eux, 


[decider du fort 


) | x 
BIL 

brave; courag-eux, »euſe. 
(great in air and mien) grand, 
reſpectable. 
To talk big, ęarler d'un ton 
fer, a. le prendre ſur le baut ton, 
ye To look big, 1 paroitre groſſe 
or enceinte, u. 2 faire le fer, u. 
3 paroire grand, reſpectable. 

To be big with pride, ere en- 
fe d'orgueil, o. — with expecta- 
tions, eſperer beaucoup, a. — with 
a project, avoir un projet fort en 
tete. Thy heart is big, tu as le 
tur gros. That important day 
big with the fate of Cato and 
Rome, ce jour important qui doit 
e Caton & de 
Rome. 

Bigamiſt, ſ. (one who has two 
wives) bigame, m. 

Bigamy, ſ. (the crime of 
having two wives at once) biga- 
mie, „ 

Big-bellied, adj. 1 (pregnant) 
grefſe, f. enceinte, f. 2 (that has 
a big belly) qui a un gros ventre, 
qui eft enfle. | 

Biggin, ſ. beguin, m. 

Bigly, adv. fierement. 

To look bigly, avoir {*air fer. 

Bigneſs, ſ. groſſeur, f. 

Bigot, ſ. (a blind zealot) per- 


% 


opinion 

Bigoted, adj. gui eſt au:uglement 
attache à une religion, à un parti, 
or & une opinion. 

Bigotry, ſ. zee aveugle pour 
une religion, pour un parti, or pour 
une opinion, m. | 

Big-ſwoln, adj. enfie. 

Big-uddered, adj. having large 
udders) qui @ un gros pis. 

Biiand:r, ſ. jorte de waifſ-eau 
d environ hui: tonnes, pl. -eaux, 
f. m. | 

Bilbo, ſ. ſerte depee f. f. 

+ Biiboes, ſ. pl. efpece de ceps 
qu'on met aux pieds des matelats 
pour les punir, f. m. pl. 

Bile, ſ. I (choler) bile, f. 2 
See Boil, 

Bilge, ſ. (a ſea- term) circon- 
ference or largeur du fond d'un 
vaiſſeav, f. f. 

To bilge, v. n. (a ſea- term) 
Faire eau, u. 

Biliary, adj. (a term of ana- 
tomy) biliaire. 

Bilinſgate, ſ. le langage des balles 
or de la place Maubert. 

Bilinguous, adj. 1 (having two 
tongues) gut a deux languet. 2 
(ſpeaking two tongues) gui parle 
deux langues. 


IP 


BIN 


ant pas, a. 
Bill, ſ. 1 (the beak of a fowl) 
bec, m. 2 (a written paper of 
any kind) billet, m. 3 (an ac- 
count of money) memoire, m. 
4 {a law preſented to the parlia- 
ment of England, not yet made 
an act) bill, m. 5 (an act of 
parliament) acte du parlemert 
d' Angletwre, m. 6 (a phyſi- 
cian's preſcription) erdonnance, 
f. 7 (an advertiſement) aches 
f. 8 (a note of hand) Giller, m. 

A bill of exchange, une lettre 
de change. — of fare, une liſte 
des proviſions qui font de ſaiſon, 
or des mets dont un repas etoit, eft, 
or ſera compoſe. — of mortality, 
lige de ceux qui ſont morts depuis 
un certain tems dans un certain 
diſtrict. — of parcels, une face 
ture. — of credit, une lettre de 
credit, — of lading, un connoifſe- 
ment. — of ſtore, une permiſſion 
per crit davitailler un waifſcas 
ſuns payer de droit. — of ſuffer- 
ance, permiſſion de trafiquer d'un 
ort d Angleterre à un autre. 

A bank - bill, an billet de bangue. 
A hedging-bill, ane ſer pe. An 
apothecary's bill, memoire or par- 
ties d'apotbicaire. A bill-full, uae 
berquets 

To bill, v. n. (to careſs, as 
doves, by joining bills) s'entre- 
baiſer, a. 

To bill, v. a. afcher, a. 

Billet, 1. 1 (a ſmall! paper, a 
note) billet, m. 2 (a ticket di- 
recting ſoldiers at what houſe to 
lodge) bilets 3 (a ſmall log of 
wood for the chimney} billot, m. 

A billet of gold, un lingat dare 
—doux, un billet doux, 

To billet, v. a. 1 (to direct a 
ſoldier by note where he is to 
lodge( faire connoitre à un ſoldat, 
en lui donnant un billet, od il doit 
loger, u, u. 2 (to quarter ſoldiers) 
envoyer a quelqu'un un ordre de 
loger des ſoldats, a. 

Billiards, ſ. pl. (a game) bil- 
lard, m. 

Billiard-ball, bille, f. 

Billiard-ſtick, ſ. billard, m. 

Billiard- table, ſ. Billard, m. 

Billow, ſ. vague, f. flat, m. 

To biilow, v. n. $enfler, or 
rouler comme une Vague, as 

Billowv, adj. gui s'enfle & reule 
comme un flot. 

Bin, ſ. ceffre, armoire or reduit 
o Pon ſerre le pain, le win, &c. 
m. f. m. 

Binary, adj. binaire. 

To bind, v. a. 1 (to tie with 


Byious, adj, bil-jeux, - ien ſe. 


»euſe, 4 (great in ſpirit, dave 


To. bilk, V. N. tremper, en nd 


bonds, to chain) lier, 4. enchai- 
ner, a 2 (to gird, to involve) 
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I can make no * ſhift, 
je ne puis rien faire de mieux. 
: I Jefire no Fa play, voild 
Juſtement ce que je ſoubaite. To 
be better, waloir mieux, Etre 
plus, He is by much the better 
man, il waut beaucoup mieux, 
or il eft beauccup plus riche, plus 
noble, meilleur, &c. que les autres, 


To make better, rendre meilleur. 


To grow better, 1 devenir meil- 
leur. 2 amender, ſe porter mieux, 
e retablir. For better for worſe, 
Joit qu'il ſoit meilleur ou pire. The 
better day the better deed, à bor 
Jour benne cure. 

Better, ſ. advantage, m. as, 
to have the better, aver a- 
vantage. i 

Better, adv. (the comparative 
of well) micux, as, It is. better 
il vaut mieux. 

Shall I be the m"_ for * 
agnerai-je quelque choſe d cela 
n 5 1 thought better 
of it, je me ſuis raviſe. Do you 
know me no better than that? ze 
me connoiſſez-vous pas mieux que 
cela? I take it ſo much the better 
that—j'en ſuis d'autant plus con- 
tent que. I love him the better 
for it, je en aime davantage. 
The more I know you, the better 
1 love you, plus je vous connsis, 

plus je vous aims. : 

To better, v. a. 1 (to im- 
prove, to meliorate) rendre meil- 
leur, y. ameéliorer, a. augmenter, 
a. 2 (to ſurpaſs, to exceed) 
ſurpaſſer, a. exceder, a. 3 (to 
advance) avancer, a. faire la 
ortune de, u-. 

To better one's ſelf, $awancer. 

Betters, ſ. pl. ſuperieurs, m. pl. 
ceux qui ſont au deſſus des autres, 
m. pl. ö . 

Beéttor, ſ. parieur, m. gageur, 


m. 
Betty, fo See Bettee. 

Between er Betwixt, prep. entre. 

Between whiles, de tems en tems 
Between wind and water, à fleur 
d eau. : 

Bevel, ſ. inſtrument pour ajuſter 
les angles, m. 1 

Bevel, adj. 1 (ſaid of an 
angle) gui n'eſt pas droit. 2 (not 
perpendicular) gui n< point per- 

diculaire. 

To bevel, v. a. couper 2 angle 
droit, a. 

Bever, f. 1 (the afternoon 


B E Y 


Pluſieurs ingrediens. 


B 1 C 


gled draught) boifſor: compeſee de] ger avec excts. To ſtay beyond 


one's time, demeurer dans un en- 


To pay beverage, 1 payer à droit plus longtems qu'on ne doit. 
boire à quelqu'un, or le regaler To eat beyond digeſtion, manger 
à Poccaſfion d'un babit qu'en porte plus qu'on ne peut digerer. To go 


pour la premiere fois, a, a. 


priſon, 


Bevil, f. See Bevel, ſ. 
f. cercle, m. 


de chevreuils ; — of quails, une 
wolee de cailles; of partridges, 
trois perdrix. 

To bewail, v. a. pleurer, a. ſe 
plaindre de, Yo : 

To beware, v. n. ſe garder de, 
a. sempicher de, a. 

To beweep, v. a» arroſer de 
larmes, a. 

To bewet, v. a. mouiller, a. 

To bewilder, v. a. 1 (to make 
one loſe his way) egarer, a. de- 
tourner quelqu'un de fon chemin, 
a. 2 (to perplex, to puzzle) em- 
barraſſer quelqu'un, a. 

To bewitch, v. a. 1 (to injure 
by witchcraft, Sc.) enſorceler, a. 
2 (to charm) charmer, a. enchan- 
ter, a. 1aViry e. 

He is bewitched with that wo- 
man, il eſt eperdiiment amoureux 
de cette femme, or il aime cette 
femme à la folie. 

Bewitchery or Bewitchment, 
ſ. 1 (faſcination) enſorcellement, 
m. enchantement, m. 2 (power 
of charming) pruveir de charmer, 
m. 
Bewitching, adj. charmant, qui 
charme, qui enchante. 

To bewray, v. a. 1 (to betray) 
deicouurir avec perfidie, e. 2 
(to ſhow, to make vilible) de. 
cu urir, montrer, a. faire voir 
u, 1. 

Bewrayer, ſ. celui qui decuuvre 
or divulgue avec perfidie or autre- 
ment, m. 


Deyond, prep. 1 chigne. 2 


au dela, por dela. 3 au deſſus de. 
4 plus loin que. 5 preferable à, 


au deſſus de. 


44. 

5 1 A thing beyond us, une choſe 
eloighte de nous. 2 He is beyond 
the fea, il e au dela de la mer. 
3 Beyond his income, au deſſus 
de ſon revenue 4 Look beyond 
that church, regardez 2 loin 
que cette egliſe. 5 His ſatires are 


6 qui ne merite 


lunſhion) gente, m. collation, f.\beyond Juvenal's, ſes ſatires ſont 


2 (that part of the helmet that 

covers the face) viſiere de caſque, 

f. 3 See Beaver. : 
Beverage, ſ. x (any drink in 


general) boiſſon, fo 2 ( min- 


pre ferables à celles de Juvenal. 
6 For things beyond our cares, 
pour des choſes qui ne meritent pas 
nos ſoins. 

To eat beyond meaſure, man- 


2 beyond one's depth in the water, 
payer ſa bien- venue, en entrant en perdre pied dans Peau. 


To be 
beyond the reach of the dart, 
tte bors de la portee du trait. To 


Bevy, ſ. compagnie, f. aſſemblie, engage one's ſelf beyond retreat, 


S'engager trop avant pour pouvoir 


A bevy of roe-bucks, une troupe, ſe degager. To go beyond one, 


tromper quelgu' un. 

Bezel or BEzil, ſ. chaton d'une 
bague, m. : 

Bezoar, ſ. (a pretended medi- 
cinal ſtone) bezoard, m. 

Biängulated or Biängulous, adj, 
gut a deux coins or angles. 

Bias, ſ. 1 (the weight lodged 
on one fide of a bowl, which 
turns it from the ſtraight line) /a 
peſanteur qui eſt d'un 14 dune 
boule, & {oblige & ſe detcurner de 
la ligne droite. 2 (any thing 
which turns a man to a particu- 
lar courſe, or gives the direction 
to his meaſure) ce gui fait pen- 
cher un bomme d'un certain cat. 
or dirige ſes meſures, m. 3 pro- 
penſion, inclination) pente, f. 
inclination, f. penchant, m. diſpo- 
ſition, f. 

To put one out of his bias, 
faire agir quelqu'un aptrement qu'il 
nagiroits 
\ To bias, v. a. incliner or faire 
pencher d'un certain ct, a, u, a. 
deter miner à une choſe, a. 

Bib, ſ. 1 (for ſlabbering boys 
or girls) bavette, f. 2 (for 
young girls) morc-eau de toile 
fine qu'on attache au deus du 
tablier des jeunes fillles, pl. eaux, 
m. 
To hib, v. n. boire peu à la fois 
ſou vent, u. 

Bibacious, adj. adenre d la 
boiſſon.. ; 

Bibacity, ſ. qualite de boire 
beaucoup, f. | 

Bibber, ſ. (a tippler) biberon, 
m. 
* Bible, ſ. bible, f. 

+ Bibliographer, ſ. bibliogra- 
pbe, m. 

Bibliothecal, adj. de biblio- 
theque. | 

Gibulous „adj. gui beit I'bu- 
midute ; ſpong-ieux, -ieuſe, 

Bicipital or Bicipitous, adj. gui 
a deux tetes. 

To bicker, v. n. 1 (to ſkir- 
miſh) eſcarmoucher, diſputer, a. 2 
(to quiver, to play backward and 
forward) trembler, a. flamboyer, a» 

Bickerer, i. — qui ef» 
W 3 


BIG 
Bickering, ſ. Pafion d'eſcar- 
moucher, f. diſpute, f. 


a deux cornes. 


corps. 
To bid, v. a. 1 (to aſk, to 


invite) inwiter, as 2 (to com- ft d'orgueil, o. — with expecta- 


mand, to order) commander, a. 
ordonner, a» 3 (to offer, to pro- 
poſe) offrir, e. 4 (to proclaim) 
publier, a. annoncer, a, 5 (to 
pronounce, to declare) dire, 0. 
dec larer, a. 6 (to denounce) 
declarcr. 7 (to with, to ſay) ſen- 
hait:r, a. dire. 

To bid defiance, defier, a. To 
bid fair, 1 Mir un bon prix, e. 
2 ttre capable de. 

Bidale, ſ. invitation qu"un pauvre 
bomme fait à ſes amis de wenir 
boire chez lui, dans Peſperance 
d'en ctre afſiſte, f. 

Bidder, f. celui qui cffre. dans 
une vente, m. encheriſſeur, m. 

To deliver to the beſt bidder, 
dilivrer au plus offrant & dernier 
encberiſſeur. 

Bidding, ſl, ordre, m. commande- 
ment, m. 


To bide, v. a. (to ſuffer) en-\ſonrie aveug/iment attacbee d une 


durer, a. ſouffrir, e. | 
To bide, v. n. 1 (to dwell) 
demeurer, a. faire ſa demeure, u. 
2 (to remain in a place) demeu- 
rer, $'arreter, a. 3 (to continue 
in a ſtate) demeurer or continuer, 
az As 
Bidental, adj. qui 4 deux 
dents, ; 
Biding, ſ. demeure, f. reſi- 
dence, f. | 
Biennial, adj. qui a dure, qui 
dure, or qui deit durer deux ans. 
Bier, 1. brancard ſur leguel on 
Porte les morts en terre, m. 
Bieſtings, See Béeſtings. 
Bifarious, adj. 24 en peut entendre 
en - manieres. 
1ferous, adj. qui perte du 
fruit deux fois J * oy 
Bifid or Bifidated, adj. fendu 
en deux. 
Biföld, adj. double. . 
Biformed, adj. compoſe de deux 
Joy or corps. 
ifarcated, adj. gui ſe diviſe en 
deux faurcbes or 1.2. 4 
Big, adj- 2 (great in bulk, 
large) grand; gro, groſſe. 2 
(pregnant, big with young, with 
with or ef) 1 (ſaid of a woman) 
groſſe, f. enceinte, f. 2 (applied 
to an animal) pleine, f. 3 (proud, 
haugbty, Curly) fier eill-eux, 


brave; courag-eux, · euſe. 
(great in air and mien) grand, 
Bickern, ſ. fer qui ſe termine en reſpectable. 

1 To talk big, 
Bicorn cr Bicornous, adj. ui ßer, a. le prendre ſur le baut ton, 
ye To look big, 1 paroitre groſſe 
Bic6rporal, adj. gui a deux or enceinte, u. 2 faire le fier, u. 


ference or largeur du fond d'un 


Faire eau, u. 


3 
BIL 


parler d'un ton 


3 parviire grand, reſpectable. 
To be big with pride, &tre en- 


tions, eſperer beaucoup, a. — with 
a project, avoir un projet fort en 
téte. Thy heart is big, tu as le 
reeur gros. That important day 
big with the fate of Cato and 
Rome, ce jour important qui doit 
decider du fort Caton & de 
Rome, | 

Bigamiſt, ſ. (one who has two 
wives) bigame, mi. 

Bigamy, ſ. (the crime of 
having two wives at once) biga- 
mie, f. 

Big-bellied, adj. 1 (pregnant) 
greſſe, f. encrinte, f. 2 (that has 
a big belly) qui 4 un gros wentre, 
qui eft enfle. 

Biggin, ſ. beguin, m. | 
Bigly, adv. fierement. 

To look bigly, avoir /*air fier. 
Bigneſs, ſ. greſſeur, f. 

Bigot, ſ. (a blind zealot) per- 
religion, à un parti, or à une 
opinion. 

Bigoted, adj. gui eſt cueu¹glement 
attac he à une religion, à un parti, 
or & une opinion. 

Bigotry, ſ. ze aveugle pour 
une religion, pour un parti, or pour 
une opinion, m. 

Big-ſwoln, adj. enfie. 

Big-uddered, adj. having large 
udders) qui a un gros pis. 

Bilander, ſ. forte de waifſ-eau 
d'environ hui: tonnes, pl. -eaux, 
f. m. 

Bilbo, ſ. ſorte d 2 f. f. 

+ Biiboes, ſ. pl. efvece de ceps 
qu'on met aux pieds des matelats 
pour les punir, f. m. pl. 

Bile, f. 1 {choler) 3%, f. 2 
See Boil, 

Bilge, ſ. (a ſea-term) circon- 


valſſeau, f. f. 
To bilge, v. n. (a ſea-term) 


Biliary, adj. (a term of ana- 
tomy) biliaire. 

Bilinſgate, ſ. Ie langage des balles 
or de la place Maubert. 

Bilinguous, adj. 1 (having two 
tongues) gui a deux languts. 2 
(ſpeaking two tongues) gui parle 
deux langues. | | 

Byious, ad}, bil-ieux, -jeuſe. 


BIN 


tyant pas, a. 

Bill, f. 1 (the beak of a fowl) 
bec, m. 2 (a written paper of 
any kind) billet, m. 3 (an ac- 
count of money) memoire, m. 
4 {a law preſented to the parlia- 
ment of England, not yet made 
an act) bill, m. 5 (an act of 
parliament) ate du parlemert 
d' Argletwre, m. 6 (a phyſi- 
cian's preſcription) erdonnance, 
f. 7 (an advertiſement) Hebe 
f. 8 (a note of hand) Gillet, m. 
A bill of exchange, une lettre 
de change. — of fare, une liſte 
des proviſions qui font de ſaiſon, 
or des mets dont un repas etoit, eft, 
or ſera compoſe. — of mortality, 


un certain tems dans un certain 
diftrift. — of parcels, une face 
ture. — of credit, une lettre de 
credit, — of lading, un cennoiſſe- 
ment. — of ſtore, une permiſſion 
per Crit davitailler un waifſcas 
ſuns payer de droit. — of ſuffer- 
ance, permiſſion de trafiquer d' us 
port d' Angleterre à un autre. 

A bank-bill, zn billet de banque. 
A hedging-bill, une ſerpe. An 
apothecary's bill, memoire or par- 
ties dq apotbicaĩre. A bili- full, une 
becquec. 

To bill, v. n. (to careſs, as 
doves, by joining bills) $entre- 
baiſer, 4. 

To bill, v. a. aFcher, a. 

Billet, I. 1 (a ſmall paper, a 
note) billet, m. 2 (a ticket di- 
recting ſoldiers at what houſe to 
lodge) billet, 3 (a ſmall log of 
wood for the chimney} billor, m. 

A billet of gold, un lin got dare 
—doux, un billet dauæ. 

To billet, v. a. 1 (to direct a 
ſoldier by note where he is to 
lodge( faire conncitre à un ſoldat, 
en lui donnant un Billet, ad il doit 
loger, u, u. 2 (to quarter ſoldiers) 
envoyer a quelqu'un un ordre de 
loger des ſoldats, a. | 

Billiards, ſ. pl. (a game) bil- 
lard, m. 

Billiard-ball, Bille, f. 

Biiliard-ftick, ſ. Sillard, m. 

Billiard- table, ſ. Billard, m. 

Billow, ſ. vague, f. flot, m. 

To biilow, v. n. Lenfler, or 
rouler comme une Vague, a. 

Billowv, adj. gui senfle & roule 
comme un flot. 

Bin, ſ. coffre, armcire or reduit 
on Pon ſerre le pain, le win, &c. 
m. f. m. 

Binary, adj. binaire. 

To bind, v. a. 1 (to tie with 
bonds, to chain) lier, 4. enchai- 


mes 4 (great in. iris beate) 


To bilk, v. a. tremper, en ne 


ner, a 2 (to girdy to involve) 


lite de ceux qui ſont morts depuis - 


B I R 
envelhpper, a. 3 (to faſten to 
any thing) attacher, az a, 4 (to 


fiſten together) lr enſemble. 8 


fro- compel, to conſtrain) /ier, 
ebliger, a. 6 (to oblige by ſti— 
peletion or oath) lier, obliger. 
7 (to oblige by duty or law) 
ler, obliger. 3 (to make coſtive) 
reſſerrer, a. conſliper, a. : 

To bind in, .enfermer, a. — 
from, em, cher de, a. — up, 1 
re cr rer, a. retrecir, e. 4 re- 
fireinare, y. 
zander, a. — to, lier à, a. at- 
tacber à, a.— with, border de, a. 


ver, 'obliger de comparditie, a. '4 famille, f. 


— aibook, relier un livre, a. — 
one apprentice, mettre que'gu'un 
en gpHrentiſſage, o. 8 
To bind, v. n. 1 (to grow 
Riff and hard) | devenir dur, e. 
2 (ro make coſtive) conſtiper, a. 
rrfferrer, a. 3 (to be obligatory) 
ebliger, a. lier, a. + | 
Binder, f. 1 (he who binds 
bouks) relieuwr de livres, m. 2 
{a man who binds ſheaves) celui 
gui lie des gerlts de bled, m. 
(a ſurgeon's fillet) bende de chi- 
rurgier, f. 
Bindinę, ſ. 1 (bandage) hand- 
ecu. pl. c, m. 2 (the act 
of brading books) relidre, f. 3 
fa ivining) liaiſen. f. 
Binn. See Bin. 
© Binocular, adj. gui 4 deux 


Icaæ. ' 


Binominous, adj. gui a deux 
s. : 

+ Bi6grapher, ſ. biografbe, m. 

Bi6graphy, f. biegropbie, f. 
| Bipartite, adj, 1 (having two 
correſpondent parts) gti a deux 
parties qui ſe correſpondent. 2 
(4ivided into two) diwiſe en deux 

ties. 3 

Bipertition, ſ. Pafion de di- 
wiſir en deux parties or de fire 
Seux parties qui ſe cerreſpondent, f. 
Ser Bipartite- f 

Riped, adj. A deux piedi. ö 

Bipedal, adj. 1 qui a deux pieds 
& lung. 2 See Biped. a 

Bipernated, avj, gui- a deux 
471. 

Birch er birch- tree, ſ. boulear, 
pl. -αιαν, m. 

Birchen, adj. de heulecu. 

Bird, f. ci/-eau, pl. eaux, m. 

A Newgate-bud, un gibicr 4. 
petence, un ſceltrat. A bird in 
the hand is worth two in the 
buſh, un tien wvaut micux que deux 
tu | au¹¹;. | : 

Jo bird, v. n. attraper des oiſ- 
tal x, a. Choſſer aux oiſeauæ, As 

Bus- cage, {. Capes f. voliere, fo 


3 aſſer pics, 4 


BIS 


d. 
„ 
m. 


+ Bigd-catcher or - Birder, f. 
vifeleuns m. oiſelier, m. 


tuer des viſeaux, m. 

Bird-lime, ſ. glue, f. 

T Bird- man, ſ. See Bird- 
catcher. 13 

Birgander, ſ. (a bird) oie ſau- 
vage, f. b 

Birt, f. (a fiſh) turbet, m. 
Birth. ſ. 1 (the act of coming 
into life) naiſſance, | WF. (ex- 
tration, lineage) naiſſance, race, 
3 (rank which is 
inherited by deſcent) rang, m. 
naiſſunce. 4 (thing born) ce gui 
nait, m. 5 (the act of bringing 
forth, enfantement, m. 
New-birth, 1 renaifſance, f. 2 
regeneration, f. Untimely birth, 
abr tem ent, m. 
Unnatural birth, production con- 
tre nature, f. After-birth, arri- 
ere faix, m. She had two at a 
birth, elle a fait deux jumeaux. 


3{Birth is much, but breeding is 


more, nourriture poſſe nature. 
That gave birth to very ſevere 
laws, cela fit faire des loix fort 
ſeveres. 

Pirth-day, ſ. jour de la naiſ- 
ſance d'une perſonne, m. 
Birth-place, ſ. lieu cd une per- 
fonne eſt nec, pl. lieux. 
Birth-rigbt, ſ. 1 (rigbts to 
which a man is born) droits qu'on 
acquiert en naiſſant, m. pl. 2 
(the rights of the ſirſt born) droits 
d' aineſſe. : 

Birth-ſtrangled, adj. ſuffegue 
en naiſſant. 

Birch-wort, ſ. (a plant) ariſto- 
loche, f. 

Biſcuit, ſ. 1 (a compoſition 
of flour, almonds, and ſugar) 
biſcuit, m. 2 (a ſea-biſcnit) Li, 
Cults X 
To biſéct, v. a. couper or di- 
viſer en deux parties, a. a. 

Biſe@ion, ſ. diviſion en deux 
arties, f. | 
Biſhop, f. 1 (in the church) 
&reque, m. 2 (at cheſs) fou, pl. 
frux, m. 3 (a fort of mixture) 
ure ligquuur faite avec du vin, des 
oranges & du fucre. 

Biſnoprick, ſ. c , m. 
Biſk, ſ. biſque, f. 

Biſket, ſ. See Biſcuit. 


the leapsyear) biſſextile. 


Biitouri, ſ. (a ſurgeon's inftru- 


went) bificuri, m. 


Bird. call, ſ. app- eau, pl. -eaux,| Bit, ſ. 1 (che bit of a horſe} 


far ſie couche, f. 


+ B:flextile, adj. (applied to aigreur, f. 


BIT 


mords, m. 2 (a ſmall piece of 
ny thing) merc- eau, pl. eaux, 
jm. 3 (as much as is put into 


Birding piece, ſ. ful propre à the mouth at once) beuchee, f. 


To bite the bit, ronger ſon frein; 
to keep for the a be for 
peur la bonne boucbe; it is not a 
bit the better for that, i/ ne vaut 
pas mieux pour cela. 

To bit, v. a. embeucber un che- 
val, a. 

Bitch, ſ. (the female of a dog) 
cbienne, fo 

F To bite, Vo Bo: --4 (to cruſh or 

pierce with the teeth) mordre, o. 
ronger, a» 2 (to give pain by 
cold) pincer, a. 3 (to hurt or 
pain with reproach) pincer, rail- 
ler, a. donner des coups de dent, 
a> 4 (to cut, to wound) ccu- 
per, à. blefer, a. 5(*tocheat) 
tromper, a. e 4. atiraper, a. 

To bite off, emporter en mor- 
dant, a. —of the bridle, manger 
de la wache enragee, a. tirer le 
diable par la queue, a. 

Bite, ſ. 1 (a piercing with the 
teeth) morſure, f. 2 (the act of 
a ſiſh that takes the bait) Jain 
d'un poiſſon qui mord d Phamegn, 
f. 3 (a cheat, a trick, a fraud) 
i fourberie, f. tromperie, f. filouterie, 
f. 4 (a tricker, a deceiver) four- 
be, m. fil-ou, pl. #cux, m. 

Biter, ſ. 1 (a perſon who bites) 
ph qui mord, m. 2 (a fiſh apt 
to take the bait) pciſſen qui mord 
à hbamegon, m. 3 (a tricker) 
feurbe, m. fil. cu, pl. -cux, m. 

Biting, adj. mordant, piguant, 
ſatirigue. 

Bittacle, ſ. (a ſea- term) habit- 
acle, m. 

Bitter, adj. 1 (having a hot 
acrid taſte, like wormwood) amer. 
2 (ſharp, cruel, ſevere) cru-el, elle; 
ſevere. 3 calamitous, miſerable) 
malbeur-eux, -evſe, 4 (painful, 
inclement) facb-eux, -euſe; dur. 
5 (harp, reproachful, ſatirical) 
piguant, mordant, ſatirigue. 
Bitterly, adv. 1 (with a bitter 
taſte) avec un gout d amertume. 2 
(very much) amerement, fort, beau- 
cup. 3 (ſeverely) avec ſevcrites 
avec aipreur. 

Bittern, f. (a bird) butor, m. 
Bitterneſs, ſ. 1 (a bitter taſte) 
amertume, f. 2 (malice, hatred) 
malice, f. baine, f. anim:ſite, f. 
3 (ſeverity of tem- 
4 (keen- 


per) humeur chagrin. 


+ Biſſextile, ſ. ( ſaid of the] neſs of reproach) paroles piguan- 
1 . 
day intercalated in the leap year) tes; duretes, f. pl. 


5 ( ſorrow, 
affliction) chagrin, m. afflictior, l. 
Bittour, ſ. See Bittern. 


* 


Bitime or bitümen, ſ. bitume,' 
m. 
Bituminous, adj. bitumin-eux, 
eue. 
ivalve or bivalvular, adj. bi- 


valve, qui a deux Ecailles, 


To blab, v. a. 1 (to tell what 
ought to be a ſecret) divulguer or 
decouvrir ce qui doit Etre ſecret, 
a. e. 2 (to tell) dire, o. 

To blab, v. n. decouvrir ce qui 
deit etre ſecret, e. 

Blab or blibber, ſ. une per- 
ſenne qui ne ſauroit garder un 
ecret. | 

To bläbber, v. n. „fer & un 
cbeval, a. Af 

Bläbber-lipped, adj. qui a de 
grofs le uvres. ä 

lack, adj. t (of the colour of 
night) noir. 2 — ob ſcur, 
ſombre. 3 (cloudy of countenance, 
ſullen) ſombre, taciturne. 4 (hor- 
rible, wicked, atrocious) borrible, 
mechant, atrece. 5 (diſmal, mourn- 
ful) funeſte, tragique, 

The black art, /a magie noire ; 
black cattle, du groſs betail; black 
letter, Ja lettre Gotbigue; a black 
beauty, une belle brune; a black 
haired man, un noiraud ; to make 
black, naircir; to beat black and 
blue, meurtrir de cou ps. 

Black, ſ. 1 (a black colour) 
noir, m. 2 (mourning) deuil, m. 
3 (a blackamoor) negre, m. ne- 
greſſe, f. 4 (that part of the eye 
which is black) prunelle, f, : 

To put on black, abiller de 
noir; to have a thing under black 
and white, avoir quelque cbeſe par 
ecrits ; 

To black, v. a. noircir, e. 

Bläckamoor, f. wgre, m. ne- 
gra, f. | 

Black-berry, ſ. (a fruit) mire 
de ronce, f. 2 

Black-berry-buſh, ſ. ronce, f. 

Black-bird, ſ. (a bird) merle, 
m 


Bläck-browed, adj. qui a les 
ſcurcils noirs. 

Black-brown, adj. d'pn brun 
funce. 

To blacken, v. a. 1 (to black) 
noircir, e. 2 (to darken) ohſcur- 
cir, e. 3 (to defame) . 
A. deſbonorer, A. 

10 blicken, v. n. 1 (to grow 
black) devenir noir, e. 2 (to 
grow dark) gchſcurcir, e. 
Bläck-eyed, adj. gui a les yeux 
0177. 

Black- faced, adj, qui a le vi- 
ſage noir. 

Black- guard, ſ. Poliſſon, m. 

1 e, adj. gui eſt Po- 


B LA 
| Blackiſh, adj. un peu wir, tirant 
ſur le noir, noirdtre. 


Black - lead, ſ. (a mineral) 
plomb de mer, m. mine de plomb, f. 


Black-moor, ſ. See Blacka- 
moor. 

Blackneſs, ſ. 1 (black colour) 
noirceur, f. 2 (darkneſs) obſcu- 


rite, f. 


de la Farretiere, m. 

+ Bläck-ſmith, ſ. ouvrier qui 
travaille en fer, m. 

Black- thorn, ſ. See Sloe. 

＋ Bladder, ſ. veſſie, f. 

Blade, ſ. 1 (the ſharp or ſtrik- 
ing part of a weapon or inſtru- 
ment) lame, f, 2 (the ſpire of 
graſs before it goes to ſeed, the 
green ſhoots of corn which riſe 
from the ſeed) tige, f. tuy-au, 
pl. -aux, m. 3 it is uſed, in con- 
tempt, fer a briſk man, either fierce 
or gay, as, diſpatch me this trou- 
bleſome blade, debarraſſez-moi de 
cet importun. 

The ſhoulder-blade, os de le- 
paule, m. 

To blade, v. a. mettre une lame 
à un couteau, &c. 

Blided, adj. qui a des tiges or 
des tuyaux. 

+ Blain, ſ. eſpece de puſtule, 
6: fo 

Blimable, adj. b/amable. 

Blamableneſs, ſ. 1 (fault) 
faute, f. 2 (the ſtate of being 
blamable) tat de ce qui oft bla- 
mable, m. 

Blämably, adv. d'une maniere 
digne de blame. 

To blame, v. a. Hamer, a. 

We are both to blame, nous 
meritons tous deux d'Gtre blames. 

Blame, ſ. 1 (imputation of a 
fault) lame, m. 2 (a fault) faute, 
f. crime, m. 

Blameful, adj. 1 ( meriting 
blame) b/amable. 2 (guilty) cou- 

able; crimin-el, -elle. 

Blameleſs,. adj. 1 ( guiltleſs ) 
innocent, 2 (exempt from blame) 
exempt de blime, 

Blameleſly, adv. 1 (innocent- 
ly) innacemment. 2 (without de- 
ſerving blame) ſans meriter d'e:re 
blame. 

Blämeleſſneſs, ſ. 1 (innocence) 
innocence, f. 2 (exemption from 
cenſure) exemption de blame, f. 

Blämer, ſ. critique, m. cenſeur, 
m. celui qui blame, m. 5 

To blanch, v. a. 1 (to whiten) 
blanchir, e. 2 (to peal or ſtrip 
ſuch things as have huſks) peler, 
a. 3 (to obliterate, to waſh out, 
to paſs over) acer, a. faire 0- 


blier, Us As 
[E] 


Bliack-rad, ſ. huiſſer de Pordre| 


B L A 


| To blanch, v. n. 1 (to evade, 
to ſhift) ſe ſervir de ſubter fuges, 
e. 2 (to ſpeak ſoft) donner des cen- 
ſeils flatteurs, a. 

+ Blancher, f. blanchiſſcur, m. 
Bland, adj. deux, deute; flats 
t-eur, -euſes 

Blandiloquence, ſ. di cours doux 
& flatteur, 

To blandiſh, V. 2s flatter, As 
careſſer, a. 
Blandiſhment, f. 1 (act of 
fondneſs) careſſes, f. pl. 2 (kind 
ſpeeches) paroles flatteuſes. 3 (kind 
treatment) bon traitement. 

Blank, adj, 1 (white) Wancy 
blanche, 2 (unwritten) blanc, cu 
il n'y a rien d'&crit, 3 (confuſed, 
cruſhed, diſpirited, ſubdued, de- 
preſſed) pale, confus, deconcerte, 
trouble, 

Blank verſe, des wers qui ne ſort 
point rimes; a blank bond, une obli- 
gation qui n'eſt point ſigree. 

Blank, ſ. 1 (a void ſpace) un 
eſpace wide. 2 (a lot by which 
nothing is gained in a lottery). 
billet blanc. 3 (a paper from 
which the writing is effaced) pa- 
pier dont Pecriture eft effacte, m. 
4 (a paper unwritten) papier blanc 
or oz il n'y a rien d'e&rit, 5 {the 
point to which an arrow is direct- 
ed) blanc, m. 6 (aim) but, m. 
viſee, f. 7 (a piece of metal rea- 
dy for coining) fan, m. 

To blank, V. A. 1 (to damp, 
to diſpirit) decourager, a. con- 
Vendre. y. deconcerter, a. 2 (to 
eftace, to annul) effacer, a. an- 
nuler, a. 

Blanket, ſ. counerture, f. 

To blanket, v. a. 1 (to cover 
with a blanket) couvrir d'une cou 
verture, e. 2 (to toſs in a blan- 
ket) balotter fur une couverture, a. 
Blankly, adv. 1 (with white- 
neſs) * blanchement. 2 (with con- 
fuſion) avec paleur, avec conſu- 


Blänkneſs, ſ. äleur, f. trouble, 
m. confuſion, f. | 
To blare, v. n. 1 (to melt 
away, as a candle) ſe fondre, Ye 
2 (to bellow, to roar) mug ir, e. 
meugler, a. 
To blaſpheme, v. a. 1 (to 
ſpeak impiouſly of God) blaſpbe= 
mer, a. 2 (to ſpeak evil of) mal 
farler de, a. 
To blaſpheme, v. n. blaſphe- 
mer, a. 
Blaſphẽ mer, ſ. blaſpbemateur; 
m. femme qui blaſpbeme, f. 
Blaſphemous, adj. Blaſpbema · 
torres : 
Bliſphemouſly, adv. en blaſphes 
PO : i 3 


flamme, f. 2 (diffuſion) difſuſion. 
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Blaſphemy, ſ. blaſpheme, m. 


Blaſt, ſ. 1 (a guſt of wind) 
buf de went, f. 2 (the found 
ot an inftrument of wind-muſic) 
fon d'un irſrament à vent, f. 
3 (the infection of any thing 
peſtilential) inſeci ion or corruption 
_ far quelque cbcſe de nuiſible, 


To blaſt, v. a. 1 (to humble, 
ruin, or deſtroy) bumilier, a. rui- 
ner, a. detruire, o. exterminery a. 
2 (to make wither) breuir, e. 
bruler, a. 3 (to injure) faire 
fort à, u. diminuer, a. 4 {to 
fright) cuvanter, a. donner de 


la terreur d, a. 5 (to confound) ipleurent. 


dec oncerter, a. troubler, a. mettre 
en deſordre, Os 
Blaſtment, ſ. cerruption cauſec 
par guelgue cbeſe de nuijible. 
Blatant, adj. (bellowing, as a 
calf) meuglant, mugiſſant. 
Blatteration, ſ. bruit ridicule, m. 
Blay, ſ. See Bleak, ſ. 
Blaze, ſ. 1 (a flame, the light 
of a flame) famme, f. lumicre d'une 


f. 3 (a ſort of mark upon +» 
horſe) ctoile, f. marque blanche gui ef 
far la tete d'un cheval depuis le front 
oe juſgu'au nc. 

o blaze, v. n. 1 (to flame) 
luire, o. Briller, a. jeter des flam- 
mes, a. 2 (to be conſpicuous 
fre viſible or remarguable. 

To blaze, v. a. publier, a. di- 
vulguer, a. decuvrir, e. 
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Blear, adj. (ſaid of the eyes) borheur d'awoir une bonne femme, 
I (dim, or fore with rheum) che- Picfiedly, adv. heureuſement. 
freux -eaſe, qu une fluxion fait pleu- Biclſedneſs, f. 1 (happineſs) 
r, rend trouble, or enflamme. 2'bonheur, m. felicite, f. 2 (tance 
(dim, in general) troub/e, qui ne tity) Jaintete, f. 3 (heavenly fe- 


diſcerne pas bien les objets. 
To blear, v. a. 
eyes) 1 (to make watery or ſore): 


faire qu u. a. 2 (to make 


angry] enflammer, a. 3 (to dim) 
rendre trouble, y. 

Blearedneſs, ſ. chaſſie, f. ctat 
des yeux qu'une fluæ on fait pleurer, 
read treuble, or enflamme, m. 

Blear-eyed, adj. qui a des yeux 
chaſſicux, troubles, enflammes, or qui 


To bleat, v. n. Leer, a. 

Bleat, ſ. bilement, m. 

Bleb, ſ. 1 (a bliſter) eſſe 
cauſee par Pappiication d uu we/i- 
catoire. 2 (a water-bubble) Cen- 
teile d eau, f. . 

To blevo, v. n. 1 (to loſe 
blood) ſaigner, a. 2 (to die a 
violent death) mourir de mort 
violente, e. 3 (to Crop, as bod) 
couler, comme le ſang, a. 

My heart bleeds, when I ſee 
the miſery of the people, le cœur 
me ſaigne, quand je wois la miſere 


u — le. 
o bleed, v. a. ſaigner, a. tirer 
du ſang d, a. 
Bleeding, ſ. 1 (a letting of 
blood) ſaignee, f. 2 (a loſing of 


(ſaid of the; 


licity) le b-nbeur dont on jouit dans 
le cicl. 4 (divine favour) faveur 
divine. 

Bleſs me ! interj. ban Dicu! 
juſte Dieu ! miſericorde ! 

Bléſſer, ſ. celui qui benit, m. 

Bléſſing, f. 1 {a fort of pray- 
er, a promiſe of happineſs) & ne- 
diftion, f. 2 (a favour, a gift) 
grace, f. faveur, f. bienfuit, n. 


faveur divine 
Blight, f. x (mildew) vie e, f. 


2 (any thing nipping or blafting) 


teut ce qui fait manguer les bleds, 
les fruits, &c. m. 

To blight, v. a. 1 (to corrupt 
with mildew) nieller, a. gater par 
la nielle, a. 2 (to blait, to hinder 
from tertility) gater, a. bruler, a. 
detruire, o. faire tomber, u. a. 

Blind, adj. 1 (without ſight) 
awveugle, qui a perdu la wie, 2 
(intelicctual'y dark) av wugle, qui 
ne woit or nafpergnt print. 3 
(untecn, out of the public view) 
retiree 4 (hid, hard to find } 
cache. | 

A blind man, wn aveugle ; — 
woman, une femme aveugle ; — 
ſtory, Vun conte boygne —pretence, 


blood) Jairnement, m. | 
To blémiſh, v. a. 1 (to mark 


un faux pretixte, — way, un 
chemin qu on ne ſauroit trouucr; — 


Blazer, ſ. celui gui fait ccurir with deformity) tacher, a. ſouiller, lane, cul-de-ſac, m. — writing, un 


To blazon, v. a. 1 (to explain, 
in proper terme, the figures on 
enſigns armorial) blaſonner,*a 2 
(to deck, to adorn) orner, a. em- 
bellir, e. 3 (to ſet to ſhow) &a- 
ler, a. expoſcr à la wit, a. 4 (to; 
celebrate) celebrer, a. 5 (to blaze 
about) publier, a. divulguery a. 
rendre public, y. 

Blazon, f. 1 (an art) Glaſer, 
m. 2 (celebration, proclamation 
of ſome quality) declaration de 
quelque qualité, f. 3 (divulga- 
tion) publication, f. actien de pu- 
lier, f. 

Bizzonry, ſ. (an art) b/aſon, m. 

To bleach, v. a» blanchir, e. 
Blenchir 4 Fair. 

To bleach, v. n. blanchir, e. 
der nir Llanc, e. dewenir blanc 4 
Pair. | 

Bleak, ſ. (a fort of fiſh) able, 
mm. abiette, m. 

Bleak, adj. 1 (pale) ale, b/2- 
Ne. 2 (cold, chill) Ir ds 
Bleakneſs, ſ. reid, m. froi- 
dure, f. ” 2 | f 

Bleiky, adj. freid. 


* 


des bruits, m, | 
| 


formity) cacbe, f. defaur, m. 2 


a. rendre differme, v. 2 (to de- 
fame) noircir, e. diſſumer, a. Cer 
la reputation à, a. 


Biemiſh, ſ. 1 {a mark of de. 


(reproach) deſponneur, m. repro- 
che, m. | 

To blench, v. n. reculer, a. ſe 
retirer en arriere, a. 

To blench, v. a, (to hinder er 
obſtruct) empecber, a. boucher, a. 

To blend, v. a» 1 (to mingle 
together) marier, mi ler enſemble, a. 
2 (to confound) confordre, y. brouil- 
ler, a. 

Blender, ſ. celui qui mile or 
confond, me ; 

To bleſs, v a. 1 (to make 
happy) rendre heureux, y. 2 (to 
with happineſs to another, to pro- 
nounce a bleſſing upon him) be- 
nir, e. donner fa bertdiction a, a. 
3 (to praiſe, to glorify for bene- 
hits received) /ouery a. glorifier, a. 
benir. 

Bleſſed, ſaint, heureux; the 
bleſſed, les bienbeureux; our bleſſ- 


ed Saviour, notre Sauveur; I am 


ecrit qui ne peut tre lu que par 
ceux qui ſavent ce qu'il faut faire 
pour le lire. 

A man's blind fide, Je feib/e 
dune perſonne, 

To b:ind, ve a. 1 (to make 
blind) aveuglr, a. rendre wveu- 
gl, y. 2 (to hinder from ſeeing) 
empccher de voir, a. 3 (to darken, 
to vbſcure to the eye) obſcurcir. e. 
couvrir de tenòbres, e. 4 (to ob- 
ſcure to the underſtanding) em- 
brouiller, a. rendre inintelligible. 

Blind, ſ. (ſomething through 
which we may ſee without be- 
ing ſeen) jalwſie, f. machine au 
travers de laquelle on woit ſans 
tre vu. 

To blindfold, v. a. bander les 
yeux à quelqu'un, a. EEE 

Blindfold, adj. qui @ les yeux 
bandes. 

Blindly, adv. 1 (without fight) 
en oveugle, 2 (implicitly) awveu- 
glement, ſans cenfiderationg ſans 
reflexion. 3 (by chance) par ba- 


fard. 


Blind-man's-buff, ſ. (a ſort of 


[dictled with a good wife, j ai le play) colin-maillard, m. 
4 


3 (divine favour) grace de Diet, 


Sm. is A AS .<& 
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Blindneſs, ſ. 1 (want of ſight) perrugue; he will come to the 


aveugli ment, m. 2 (intellectual block, i/ aura la tete trancbet. 


darkneſs) awveuglement. 


To block, v. a. 1 (to ſhut up) 


Blind-worm, ſ. (the leaſt of Jleguer, a. 2 (to hinder) emps- 


Engliſh ſerpents) pezit ſerpent. 


To blink, v. n. 1 (to wink) 


cher, a. 
Blockade, f. (a term of war) 


cligner les yeux, a. clignotter, a. blecus, m. 


2 (to ſee obſcurely) voir conſu- 


ſement, i. 


Blinking candles, des chandelles 


ui Eclairent mal. 


Blinkard, ſ. 1 (one who has 


bad eyes) perſonne qui cligne les 


yeux, parcequ"elle les a foibles. 2 
(ſomething twink ling ) 
choſe qui brille foiblemert, m. 

Bliſs, l. 1 (heavenly happi- 
neſs) la felicite dont on jouit dans 
le ciel. 2 (felicky in general) 
bonbeur, m. feliciie, f. 

Bliſsful, adj. beur-eux, euſe ; 
dienbeur-eux, -cuſes 

Biiſsfully, adv. heureuſement. 

Bliſsfulneſs, ſ. bonbeur, m. fe- 
licitè par faite. 

To bliſſom, v. n. 1 (to ca- 
terwaul) miauler comme une chatte 
= en chaleur, a. 2 (to be 
uſtfu!) tre laſcif, o. 


quelque 


To blockade, v. a. (a term of 
war) bloquer. 

Blockhead, ſ. un bebire, un 
homme ſtu pide. 

Blockheaded, adj. gui gf be- 
bers or ſlupide. 

Blockiſh, adj, hebere, flupide. 

Blockiſhly, adv. ſattement, d'une 
maniere ſtupide. 

Blockiſhneſs, ſ. fupidite, f. 

Block-houſe, ſ. fort bati pour 
empecher qu on ne paſſe. 

Blood, f. 1 (a red liquor in 
Mirae ſang, m. 2 (child, pro- 
geny) enf-ant, pl. -ars, m. and f. 
3 (family, kindred) 2 f. 
parens, m. pl. 4 (deſcent, line- 
age) ligne, f. race, f. 5 (birth, 
nigh extraction) haute na'ſſance, 
baute extraflion. 6 (murder, vio- 
lent death) meurtre, in. mort Vi5- 


lente. 7 (lite) vie, f. 8 (the 


Bliſter, ſ. 1 (puſtule) puſtule, carnal part of man) ſang. g (hot 
f. 2 (a fort of ſwelling) enflure {park, man of fire) b:mme wif of 


cauſee par la ſeparation de la peau 
des autres parties. 3 (the appli- 
cation cauſing that iwelling) ve- 
ſicatoire, m. 

To bliſter, v. n. clever en puſ- 
tul:s, a. 


To bliſter, v. a. 1 (to raiſe 


plein di feu. 10 (the juice of any 
thing) Jut, M. a 

A prince of the blood, un 
prince du ſang; in cold blood, 
de ſang frod; a diſtemper that 
runs in our blood, ure maladie 
attache: à notre famille; to be let 


bliſters by ſome hurt) occaſianner blood, tre ſaigne; to breed ill 


des puſtules, a. 2 (to raiſe them 
with a medical intention) li- 
9 des veſicatoires à, a. 

Biithe, adj. gaiz joy-eux, -euſe, 
enjoue ; content. 

Blithly, adv, gaiement, joyeuſe- 
ment. 

Blithneſs, ſ. joi-, f. paite, f. 
contentement, m. eniouement, m. 

Blithſome, adj. See Blithe. 


neſs. 
To bloat, v. n. Senfler, a. [+ 
y, © 

To bloat er bloat up, v. a. en- 
Aer, a. bouffir, e. 

Bicatedaels, ſ. enflure, f. bouf- 
Hure, f. 3 f 

Biobber-lip, f. une groſſe le ure. 

Blöbber-lipped or blob-lipped, 
adj. gui a de groſſes le vret. 

Block, ſ. 
wood) billot, m. 2 (a maſs o 
matter) bloc, m. 4 (a ſtop, an 
obſtruction) obſtacle, m. empe- 
chement, m. 4 (a blockhead) un 
bebte, un bomme fan pille. 

A hatter's block, une forme de 

i a Wig-block, une tete à 


blood, faire du mauvais ſang, to 
daub with blood, enſanglanter; 
he cannot do it for his blood, i“ 
ne ſauroit le faire, quoigu'il y aille 
de ſa wie. 

To blood, v. a. 1 {to ſtain 
with biood) enſanglanter, a. 2 
(to inure to blood) accourrmer au 
carnage, a. 3 (to exatperate) - 
chauffer, a. animer, a» 4 (to let 


| 


Blichiomeneſs, ſ. See Blith- blood) ſaigner, a. 


Blood-guiltineſs, ſ. meurtre, m. 

Blood-hot, adj. qui «ft aui 
chaud or qui a le meme degre de 
chalcur que le ſang. . 

Blood-hound, ſ. ( a fort of 
hound) limier, m. (fig. aſſaſſin, 
m 


Bloodily, adv. cru-llement, d une 
maniere cruelle or ſanglante. 
Blöodineſs, ſ. erat de ce qui eff 


1 (a large piece of|enſang/ame, m. 


Blöodleſs, adj. 1 ( without 


blood, dead) qui n' point de ſang, 
mort, 2 (without ſlaughter) c; i/ 
n'y a point de fang repandu. 
To blood- let, v. a. ſaigner, a. 
+ Blood- letter, ſ. celui qui ſai- 
eue, m. 
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Blöodſned, ſ. meurtre, m. care 


nage, m. 
Blo2d-ſhedder, ſ. meurtrier, m. 
in, m. 


Blood-ſhot or blood-ſhotten, 


adj. plein de ſang ſorti ae ſes pro- 


pres vaiſſeauæ. 

Blõod-ſucker, ſ. 
that ſucks blood) tout ce qui ſuce 
le ſang, m. 2 (a cruel man) un 
homme ſanguinaire. 

Blood-thirſty, adj. ſanguinairez 
cru-el, -elle. 

Blood-veſſel, ſ. waifſ-eau qui 
ſert & la circulation du ſang, pl. 
du, Mo 

Bloody, adj. 1 ( ſtained with 
blood) enſanglante. 2 (cruel) cru- 
el, elle; ſanguinaire. 

Bloady-flux, ſ. (a diſeaſe) flux 
de ſang, m. 

Bioody-minded, adj. ſangui- 
naire, qui aime & repandre le ſang. 

Bloom, ſ. 1 (a bloſſom) fleur, 
f. 2 (1 the blue colour upon 
plumbs new gathered. 2 the ſtate 
of any thing young) fraicbeur, f. 
beaute, f. 

The bloom of youth, la fler 
de la jeuneſſe. 

To bloom, v. n. feurir, e. 
pouſſer des fleurs, a. 

Bloomy, adj. feuri. 

Blöflom, ſ. Mur qui criit ſur 
un arbre or une plante avant le 
fruit, f. 

To bloſſom, v. n. fleurir, e. 
peuſ.r des fleurs, a. 

To blot, v. a. 1 (to efface, to 
eraſe) efaccry a. rayer, a. 2 (to 
obliterate) faire un pate ſur le 
papier, en Ecrivant, u. 3 (to diſ- 
gracè, to disfigure) ternir, e. fle- 
trir, e. Ger le luſtre de, a. 4 (ta 
darken) chſcurcir, e. 

Blot, ſ. 1 ( an obliteration) 
raie, f. rature, f. 2 (a ſpot upon 
paper) pate, m. encre tombee de 
la plume jur le fejirr. ' 3 (2 
ſpot in reputation) fache, f. diſ- 


grace, f. 5 (at back-gammon) 


% 


dame deicouverte et expojee à &tre 
battue. 

Elotch, ſ. 1 (a blot or puſtule 
upon the ſkin) tacbe, f. puſiuleg 
fk. 2 (a ſpot upon clothes, &c.} 
tache, ſur un habit, Sc. 

To blote, v. a. fumer, a. pen- 
dre à la fumee, y. ſecher, a. 

Blötting-paper, 1. papier brau- 
illard. 

Blow, ſ. 1 (a ſtroke) coup, m. 
2 (the ſtroke of death) coup de /a 
mort. 3 (the act of a fly by which 


de mouche. f. 
Without ſtriking a blow, ſans 


(coup ferir. Te Make a blow at 


1 (any thing - 


ſhe lodges eggs in fleſh) chiure 


. 
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BLU 
a thing, frapper quelque choſe. 
To loſe a province at a blow, per- 


dre une frovince tout d'un coup, 


d'un ſeul coup or dans une ſeule 


_ bataille. 


It is but a word and a blow 
with him, il n' pas plutgt ouvert 


la bouche qu'il en vient oux coups. 


To blow, v. n. 1 (to move 
with a current of air) ſ:2ficr, a. 
2 (to pant) @tre bers d' laleine, o. 
3 (to breathe) Jouffler. 4 (to 
ſound by being blown) rendre des 


' ſons, y. 5 (to bloom, as a flower) 


s8'&ancuir, e. $\cuwrir, e. b (to 
bloom or bloſſom, as a tiee, Sc.) 
feurir, e. etre en fleur, o. 


To blow over, (as a ſtorm, Sc) 


Je diſſiper, a. ſe paſſer, a. 


To blow up, ſauter en Pair, a. 


To blow, v. a. 1 (to inflame 


with wind) allumer, en ſonfflant, 


a. 2. (to ſwell) erfler, a. 3 
(to form into ſhape by blowing) 


Faire or former, en ſouſflant, u. a. fi 


4 (to ſound an inſtrument of 
wind. muſic) forner de, a. jcuer 
de, a. 5 (o found muſically by 
wind) jeucr dis airs de, a. ö (to 
warm with the breath) &hovfer, 
en ſ uffiazt, a. 7 (to ſpread by 
report) faire cenntitre, u. u. 8 (to 
infect with the eggs of flies) in- 
fecter de chiure de nouches, a. 
To blow in, faire entrer, en 
ſeu flant, u, a. — out, 1 faire 
ſortir, en ſcuſfiant, u. e. 2 ſouffler 
or cteind /e, a. y. — off, ccarter, en 
feuffiant, a. — away vr over, diſ 
ber, en ſorfflant, ». — down, 
feire tember, an ſculflant, u. a. — 
upon, rendre commun, en le citaut 
ſravent, y. — up, 1 lever en l'air, 
. 2 enfler, a. 3 enorgueillir, e. 
rendre creucitleux, y. 4 feire ſau- 
ter en Pair, u. 2. 5 Gccouvrirs 
e. — One's noſe, Je merci er, a. 
up a n inc, faite /ouer re mine, 
u, a. — the tiumpet, ſorner de la 
trempeite, à. 

Their iniquities are full blown, 
Bear's in.quites ent com bie ia mejures 

It blows, v. imperf. is thus ajed. 
It -blov's a hard pate, i/ fair un 
went fort. — a terrible tempeſt 
at ſea, il y a une terrible tempete 
fur mer. 
. + Biower, ſ. ſendeur d'ctam 


In, m. 
„ Blowth, ſ. (bloom) fur, f. 
Blowze, ſ. ure grofſe jeu flue qui 


et riche en couleur. 


— 


BLU 


maniere a Venfler les jcues, a. 


Blubbered lips, de groſſes /evres. 
Blubber-lipped, adj. lippu, gui 
a des groſſes leres. 

Blüdgeon, ſ. (a ſort of offen- 
ſive weapon) baton court & ferre 
d'un cote, m. 

Blue, ſ. (a colour) le Heu. 

Blue, adj. bleu, de couleur bleue. 

To beat one black and blue, 
meurtrir quelgubun de _ 

Blue-bottle, ſ. 1 (a fly with a 
large blue beily) moucbe qui a un 
gres ventre bleu, f. 2 (a — of 
the bell ſhape) campanu'e, f. bar- 
beau, bluet, m. 

Blue-eyed, adj. gui a les yeux 
bleus. 

Blue-haired, adj. qui a les che- 
wveux bleus. 

Blüely, adv. d'une couleur bleue. 

Blüeneſs, ſ. qualits d'ttre 
bleu, f. 

Bluff, adj. qui a Pair rude & 
er. 

Biviſh, adj. bleudtre, 
Bluiſhneſs, ſ. un petit degré de 
bleu. 

To blunder, v. n. ſe tromper 
leurdement, a. 5 

To blunder, v. a. meler ſotte- 
ment, a. confondre, y. 

Blinder, ſ. une bevue greſſiere. 

Blunderbuſs, ſ. x (a ſhort 
braſs gun of a large bore) ſorte 
de mai ſueton d'un gros calibre, f. 
m. 2 {one who commits blun- 
ders) perſonne qui commet des be- 
vues, 

Blunderer, ſ. perſonne ſujette 
a commettre des bevues, f. 

Blinder-head, ſ. in homme 
ſtupide. 

Blunt, adj. 1 (dull on the 
edge er point) mouſſe. 2 ( dull 
in underſtanding) l/ourd, peſant, 
qui n'a point de feu. 3 (rough, 
not civil) brujquee 4 (abrupt) 
trop precipite. 

Jo blunt, v. 2. 1 (to dull the 
edge or point) emouſſer, a» 2 (to 
depreſs or weaken any appetite, 
deſire or power of the mind) 
afficiblir, e. reprimer, a. 

Blüntly, adv. 1 ( without 
point or edge) ſans pointe, ſans 
taillant. 2 (heavily) d'une ma- 
niere lourde or peſante, ſans vi- 
vacitèe. 3 (in a blunt manner) 
bruſquement. 

Blüntneſs, ſ. 1 (want of edge 
er point) manque de taillant or de 
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Blur, ſ. 1 (a ſtain with ink, 
Sc.) fate, m. tache, f. 2 (a 
blemiſh upon a man's reputa- 
tion) tache, fletriſſure, f. 

To blur, v. a. 1 (to blot pa- 
per) faire un pate ſur du papier, 
u. 2 (to efface) acer, a. rayer, 
a» 3 (to obſcure) ternir, e. ster 
le I de, a. 4 (to blot, to 
ſtain) ternir, e. fletrir, e. obſcur- 
cir, e. diminuer, a. 

To blurt out, v. a. dire d le- 
tourdie, o. Idcher ſans reflexion, a, 

To bluſh, v. n. 1 to betray 
ſhame er confuſon) rougir, e. 
avoir de la bonte, i. 2 (to carry 
a red colour) ere rouge or ver- 
meil, Os g N 

Biuſh, ſ. 1 (a colour in the 
cheeks raiſed by ſhame or con- 
fuſion) la rougeur que cauſe la 
honte, la pudeur or la modeftie. 
2 (a red er purple colour) cculeur 
5 or de pourpre, f. 

o put one to the bluſh, faire 
rougir quelpu un. To get a bluſh 
of a thing, entrevoir une c beſe. 
At firſt bluſh, du premier coup 
dil. 

Blüſhy, adj. rouge. 

To blüſter, v. n. 1 (to be 
loud) faire beaucoup de bruit or 
un fracas horrible, u. 2 (to bully) 
faire le mechant. 3 (to puff, to 
ſwagger) ſe vanter, a. faire le 
fanfaron. 

A bluſtering wind, un vent 
violent. — weather, un tems 
orageux. — fellow, un eſprit vio- 
lent, turbulent. — ſtyle, un ftyle 
enfle. 

Bliſter, f. 1 (roar, tumult) 
grand bruit, grand fracas. 2 
(boaſt) wanterie, f. 3 (boiſterouſ- 
neſs, turbulence) fougue, fo im- 
petuofite, f. 

Blüſterer, f. 1 (a ſwaggerer, a 
bully) fanfaron, m. faux brave. 
2 (a noiſy fellow) perſonne qui 
fait beaucoup de bruit, f. 

Bo, interj. (a word of terror) 
Je wais f'ecraſcr. 

He can't ſay bo to a gooſe, 
il noſe pes cuvrir la beuche en 
compagnie, or la crainte emp: che 
ds parler en compag nie. 

oar, ſ. (a domeſtic animal) 
cochen, m. verrat, m. 

A boar- pig, un jcune verrat. 
A wild-boar, un ſanglier. A 
young wild-boar, un marcaſſin. 


Board, ſ. 1 (a plank) plane be, 


Blowzy, adj. x (ſun-burnt) pcinte, m. 2 (heavineis of mind) f. ais, f. 2 (a table) table, f. 


tannc. 2 (high- coloured) riche en 


couleur. 


Blübber, ſ. graiſſe d'ure baleine 
Avont qu'elle ſoit beuillie, f. 
„ 10 blibber, v. In. Pleur er 4 


peſanteur d"eſprit, f. manque de 
wviwvacite, 3 (roughneſs of man- 


ners) bruſquerie, f. bumeur bruſque, 


Bluntwitted, adj. fupide. 


3 (entertainment, food) nourri- 
ture, f. penſion, f. 4 (a table 
at which a council or court is 
held) table oz ſont aſſis ceux gui 


| compeſent-un conſeii or une ccur da 
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judicature, f. 5 (an afſembly 
ſeated at a table, a court of ju- 
riſdiction) aſſemblee aſſiſe a une 
table, cour de juſtice, f. 6 (the 
deck or floor of a ſhip) pont d'un 
vaiſſeau, m. 

To go on board a ſhip, em- 
barquer, entrer dans un waiſſeau. 
To deal above board, agir ouverte- 
ment or ſans deguiſement. 

To board, v. a. 1 (to enter a 
fhip by force) aller & Pabordage, 
a. 2 (to attack or make the 
firſt attempt upon a man) attaquer, 
a. 3 (to lay with boards) plan- 
cheyer, a. 4 (to pace as a 
boarder in another's houſe) met- 
tre en penſion, o. 

The boarding of a ſhip, La- 
bordage d'un waifſeau. The 
board:d bottom of a bedſtead, 
Penfongure, les barres or les goberges 
dun lit. 

To board, v. n. @tre en penſion 
dans une maiſon, 0. 

Boarder, ſ. penſionnaire, m. 
and f. ä 

Boarding-ſchool, ſ. cole or Pon 
prend des penſionnaires, f. 

Board-wages, ſ. pl. argent qu on 
donne à un domeſtique pour ſa nourri- 
ture, m. 

Boariſh, adj. 1 (ſwiniſh) de 
verrat, de ſanglier. 
cru-el, -elle; brut-al, pl. m. -aux. 

To boaſt, v. n. 1 (to brag) 
fe wanter, a. fe glorifier, a. 2 
(to exalt one's ſelf ) s'flewer au 
diſſus de quelqu'un. 

To boaſt, v. a. ſe vanter de, a. 
fe glorifier de, a. faire parade de, u. 

To boaſt one's ſelf of or in, 
v. r. s' elever au deſſus des autres à 
* de quelque choſe. 

2aſt, ſ. 1 (a boaſting) van- 
terie, f. oftntation, f. parade, f. 
2 (the thing boaſted of) cbeſe 
dont on ſe vante, f. 

To make a boaſt of ſomething, 
Je vanter de quelque choſe. 

Boaſter, ſ. vanteur, m. celui 
gui ſe vante, m. 

: Boaitful, adj. qui ſe vante, qui 
aime a ſe wanter, 

: Boattingly, adv. avec oftenta- 
tion, par oftentatisn. 

Boat, i. bat-eau, pl. -eaux, m. 

A ſhip-boat, une chaloupe. A 
palage-boar, un cache d eau. An 
advice-boat, une patacbe or un. 
fregate d'avis. A boat-ſtaff, une 
perche de batelier. 

Böôatſwain, ſ. (an officer on 


board a ſhip) boſſeman, m. 


To bob, v. a. 1 (to cut) cou- 
Per, a. 2 (to beat, to drub, t- 
bang) batrre, o. frotter, a. 3 (t 
cheat, to gain by fraud) tromper, 
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a. duper, a. attraper, a. 0 
To bob, v. n. ſe mou voir deg. 
& dela contre quelque choſe, i. 

Bob, ſ. 1 (an ear-ring ) en- 
lant d'oreilles, m. 2 (a ſort of 
peruke) ferrugue à Vable, f. 
3 (the word repeated at the end 
f a ſtanza) le met qu'on repete & 
la fin d une ſtauce. 4 (a blow) 
un coup. 

A dry bob, un trait de raille- 
rie, un mot piguant, un lardon. 
Royal bob, (gin) du genid ure. 

Bobbin, ſ. (a ſmail pin of 
wood to weave lace with) bobine, 
t. 

Bobbin-work, ſ. cuvrage qu'on 
fait avec des bebines, m. 

Bobcherry, ſ. (a child's play) 
jeu dans lequel une ceriſe eſt telle- 
ment ſuſpendue qu elle ſe meut contre 
la bouche. 

Bob-cail, ſ. une queue courte or 
cou pee. 

Bob-tailed, adj. gui a la queue 
courte Or couj ce. 

Buo-wig, ſ. perruque a Pabbe, 


Boccaſine, ſ. 1 ( a ſort of 
linea c:och) ſorte de toile, f. fo 2 
(a fine buckrain) bougran fins 

To bude, v. a. prejager, a. pro- 
naſtigucr, 4. 

To b.dr, v. n. tre un preſage 
or pronaſtic, o. | 

Bodement, ſ. preſage, m. pro- 
neftic, m. 

Bodice, ſ. corſet, m. 

Bodileſs, adj. incorpor-el, elle; 
qui n'a point de corps. 

Bodily, adj. 1 (corporeal) cor- 
por-el, -elle; qui regarde le corps 
2 (real, actual) e- -elle; actuel, 
elle. 

Bodily, adv. corpcrellement. 

Bodkin, 1. 1 (an inſtrument 
uſed to bore holes) poingon, m. 
2 (an inſtrument to draw a thread 
2r ribbon through a loop) e. 
pece de grofſe aiguille: 3 (an in- 
trument io dreſs the hair with) 


— 


ſaiguille de tete. 


Body, ſ. 1 (the material ſub- 
tance of an animal) corps, m. 
2 (matter, oppoſed to fpirit) 
corps, matiere, f. 3 (a human 
being) perſonne, f. bomme, m. 
4 (reality) realite, f. 5 (a col. 
iective maſs, a joint power) corps. 
barti, m. 6 (the main army 
-orps de bataille. 7 a number 
of men united by ſome common 
cie ) corps, fociete, f. compag nic, 
F. 8 (a ſubſtance) corps, ſub- 
tance, t. 9 (ſtrength) corps. 
10 (the main part, the bulk) 
arp, la principale partie d'une 


hole; as, the body of à coach, 
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le corps la caiſſ d'un caroſſe. — of 
1 tree, le tronc d'un arbre, &c. 
ir (a pandect, a general col- 
ection) corps; as, a body of 


che civil law, un corps de droit 


civil, &c. 

Every body, tout le monde. 
Some body, quelgu'un, m. No 
body, perſonne, m. To any body 
:lſe, d rout autre. He was not 
ſeen by any body, i/ ne fut wu de 
perſonne. A wine of a good bo- 
ly, vin qui a du corps, He is 


no body, on ne fait aucun cas de 


lui. 

Bog, ſ. fondriere, f. 

To boggie, v. n. 1 (to ſtart, 
to fly back, to fear to come for- 
ward) ſauter de peur, a. reculer, 
1. croindre d'avancer, y. a. 2 
(to hefitate, to be in doubt) Fe- 
ſiter, a. balancer, a. tte en dhute, 
>» 3 (to diſſemble) diſimuler, a. 
faire I pocrite, u. | 

Boggler, ſ. un homme gui bes 
ſite, qui balance; un bomme crain= 
tif, ſcrupuleux. 

Boggy, adj. mardcag-eux, eiiſe. 

Bog-houſe, ſ. lau x, m. p.. 
latrines, f. pl. 5 

Bog-trotter, ſ. 1 (one who 
dwells in a marthy place) celui 
qui demeure dans un pays mareca- 
guux, m. 2 (“an Iriſhman) « 
Llandois. 3 

Bohca or Bohéa- tea, ſ. rhe box, 
m. , | 
To boil, v. n. (1 to fluc- 
tuate with heat, 2 to be hot. 
to be in hot liquor) bouillir,, e. 
2 ( to cook by boiling) fair 
bouillir la wiande, u, e. 3 (ta 
move with an agitation like 
that of boiling water] bouillon= 
ner, a. | 

To boil away, diminuer, en 
bauillant, a. — over, 1 $enfuir, 
en bouillant, e. 2 $'&chauffer, a. - 
Roattrng and boiling, du rot 
& du bouilli, Boiling-hot, faut 
hbouillant. 


u, e. 
Boiled meat, du bouilli. | 
+ Buil, ſ. (a fort of ſwelling) 
clou, pl. cloux, m. 

Böilary, ſ. lieu oz Pon fait, 


ieux, m. , 
Boiler, f. 1 (one who boils) 


veſſel in which things are bile 
ed) waiſſ-cau dans lequel on fait 
wouillir quelque choſe, pl. -eaux, m. 

Boiiterous, adj. 1 ( Rormy} 
tempeſtu-eux, euſe; orag-eux, -tuſe, 
2 (furious, violent) vialent; furi- 
"nx, euſe; impelu-cux, cue. 3 


To boil, v. a. faire bouillir, 


bouillir le ſel dans les ſalines, pl. 


celui qui fait bouillir, m. 2 (the . 
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(onwieldy) lourd, peſant. 
Boiſterouſly, adv. avec vio- 
| dence, avec emportement. 
Böiſterouſneſs, ſ. violence, f. 
Fongue, f. empertement, m. 
Bold, adj. 1 (daring, brave, 
intrepid) Bardi; entreprenant 5 
gourag-eux, -euſe 3 intrepide. 
(executed with ſpirit, and with- 
out mean caution) hardi, 3 
(confident, not ſcrupulous, not 
timorcus) bardi, plein de con- 
fance. 4 (impudent, rude) in- 
ſolent, impudent, effronte. «5 (li- 
centious, . ſuch as ſhow great 
liberty of fiction) bardi. 6 
ſtanding out to the view, 
ſtriking to the eye) bardi, frap- 
nt, qui frappe. 
lte Pf or to be bold, 
prendre la liberte de, avoir la 
bardirfſe de, eſer. To make bold 
with one, prendre des libertes 
avec guelgu un. — with another 
man's money, ſe ſer vir de L' ar- 
ent d'un autre. 
To bölden, v. a. rendre bar- 
di, y. denner du courage, a. 
Böld- face, ſ. (a term of re- 


proach ) impudent, m. effronte, 
m . 


To put on a bold face, contre- 
Faire Phomme de cœur. 

Bold-faced, adj. impudent, ef- 

ronte. 

Boldly, adv. bardiment, avec 
courage, ſans rien craindre. 
* Boldneſs, f. 1 (courage, brave- 
ry) bardieſſe, f. courage, m. 
Grawiure, f. intrepidite, f. 2 
(exemption from caution, in 
ſpeech) bardi:fje de figures, de 
penſees, Sc. 3 (freedom, li- 
berty) bardieſſe, liberte, f. 4 
( freedom from fear) bardieſſe, 
exemption de crainte, f. 5 (con- 
fident truſt) hardiejſe, confiance, 
f. 6 (impudence) impudence, f. 
effronterie, f. 

Bole, ſ. 1 (che trunk of a tree) 
trenc, m. 2 (a meaſure of corn) 

boiſſeaux, m. pl. 
Bal. Armeniac, bol d' Arme- 
Wit, m. 

Boll, ſ. tige, f. 

To boll, v. n. lever en 
tige, a. 0 
Boölſter, ſ. 1 (for a bed) tra- 
verſin, m. 2 (for a ſaddle) batte, 
t. 3 (to be laid on a wound) 
compreſſe, f. : 
To bölſter, v. a. 1 (to ſupport 
with a bolſter) ſoutenir la tete 
avec un traverſin, e. 2 (to af- 
ford a bed to) donner un lit à, a. 
3 { to hold with a compreſs ) 
mettre une —_— ſur une bleſ- 
ſure, o. 4 (to ſup 


port) ſoutenir, a 


BON 
. defendre, Yo . 
Bolt, f. 1 (an arrow, a datt) 
fleche, f. trait, m. dard, m. 2 
(lightning, a thunderbolt) e- 
clair, m. foudre, f. 3 (the bar 


of a door) werrou, m. 3 * (iton 
pin) bonlon, m. 4 (an iron to 


2 faſten the legs of a priſoner) fers, 


m. pl. 5 (a ſpot er itain) tacbe, 
f. 


Bolt upright, droit comme uni. 
He has thot his bolt, i/ 4 fair 
de ſon pit. A fool's bolt is ſoon 
ſhot, n fou a bientit dit ja penſee. 

To bolt, v. a. 1 (to ſhut with 
a bolt) verrouiller, a. fermer au 
verreu, as 2 (to blurt out preci- 
pitantly) dire etourdiment, incon- 
iderement, o. 3 (to faſten, as a 
bolt or pin, to pin, to keep toge- 
ther) fermer, a. tenir or joindre en- 
ſemble, e, y. boulonner, a. 4 (to fet- 
ter, to thackle) mettre dans les fers, 
o. enchairer, a. 5 (to ſift) blu- 
ter, a. faſſer par le bluteau, 
a. 6 (to purify, to purge) pu- 
rißer, a. 

To bolt out, examiner, a. de. 
couurir, e. mettre au jour, o. 

To bolt, v. n. fortir avec 
beaucoup de witeſſe or s'ecbapper, 
>, 

Bolter, ſ. (a ſort of ſieve) 
blut-eau, pl. -taux, m. 

* Bolting-houſe, ſ. lien on [on 
blute de la farine, pl. lieux, m. 


a laquelle la voile d un vaiſſeau eſt 
attackee, f. 

Bölt- ſprit, ſ. (with ſailors ) 
beau re, m. 

Bolus, ſ. (in pharmacy) bol, 
m. 
Bomb, ſ. 1 (a ſort of hollow 
ſhell filled with gun- powder) 
bombe, f. 2 (a loud noiſe) grand 
bruit. 

To bomb, v. a. (a term of 
war) bomb arder, a. 

Bomb-ketch x bomb-reſſel, 

.. (a ſea-term) galiotte a bombes, 


To bombard. See To bomb. 

Bombardier, ſ. (a ſhooter of 
bombs) bombardier, m. 

Bombardment, ſ. (a term of 
war) bombardement, m. 

Bombaſin, ſ. (a flight Ruff for 
mourning) bombaſin, m. 

Bomba, ſ. 1 (high ſounding 
ſtyle) un fyle guinde, des expreſ- 
ſions ampoulees. 2 (big words 
without meaning) de grands mots 
qui ne ſignifient rien, un pompeux 
galimattas. 

Bond, ſ. 1 (cords or chains) 
chaine, f. lien, m. 2 (ligament 
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[ve qui joint les f arties d'un tout, 
m. 3 (union, connexion) liai- 
zn, f. 4 (chains, impritonment, 
captivity ) cbaines, f. pl. priſon, 
f. captivite, f. 5 (cement of 
union) lien de Vamitic, Cc. tout 
ce qui lie or unit, m. 6 (a writ- 
ing of obligation) ebligation, f. 
billet, m. promeſje, f. 

| Bond, adj. capt-if, ive; ef- 
clawe. 

Bondage, ſ. cafpiivite, f. eſ- 
clavage, m. priſon, f. 

Bond-maid, i. eſclawe, f. 

Bond-man, ſ. e/ciave, m. 

Bond-ſervants, ſ. eſclave, m. 
and f. domeſlizue or jervante gut 
na feint la liberte de quitter jon 
maitre, m. f. 

Bond-ſervice, ſ. eſclavage, m. 
etar d'un domeſlique qui ne peut 
point quitter ſon maitre, m. 

Bond-ſlave, ſ. eſc/awve, m. and f. 

Bondſman, ſ. 1 (a flave) /- 
clave, m. 2 (one bound for ano- 
ther) celui qui ft caution pour 
un autre, m. 

Bondiwoman, Cf. eſclave, f. 

Bone, ſ. 1 (in animals, birds, 
and ſome fiſhes) os, m. 2 (in 
fmall fiſhes) arrete, f. 

NM. B. The word bone in the 
plural means ſometimes, 1 (bob- 
bios for weaving bone lace) des 
| Fuſ.aux d dentelle faits avec des 
os de jambes de muutons. 2 (dice) 


Bolt-rope, ſ. (a ſea-term) cerde des dex . jouer. 


To be upon the bones, atta- 
gucr, tomber or ſe jetter ſur. To 
make no. bones, ne faire aucun 
ſcrupule. He trembles every 
bone of him, il tremble par tout 
le corps. CROW 

To bone, v. a. deſaſſer, a. 

Bonelace, f. (flaxen lace) den- 
telle, f. (Sce Bone.) 

Böneleis, adj. qui na point 
d'os or darrites; ſans os; fans 
arretes, 

To bone-ſer, v. n. (with ſur- 
geons ) renouer des membres diſ- 
loques, a. remettre des os caſ- 

5 Os : 

+ Bone-ſetter, ſ. renoueur, m. 

Bönſire, f. feu de joie, pl. 
eu, m. 

Bongrace, ſ. couverture de tte 
que les enfans pertent pour ſe ga- 
rantir du bale, f. F 

Bonnet, 1. bonnet, m. 

Bonnily, adv. 1 (gayly) gaie- 
ment. 2 (handſomely) de bonne- 
grace. 3 (plumply) avec embon- 
point. 

Bönnineſs, ſ. 1 (gayety) gai- 
ete, f. 2 ( handſomeneſs) bonne 


grace, f. 3 ( plumpneſs) embone 


aus helds any thing together) 


pants Mm. 


BOO 

* Bonny, adj, 1 handfome )| 
au, belle, pl. m. beaux. 2 (gay) 
gs enjout, 3 (plump) gui a de 
'embonpoint. 

Böny, adj. off=enx, - euſe. 

Booby, ſ. un jo!, un eſorit 
peſant, un hymme ftupide. 

Book, ſ. /ivre, m. 

A ſtitched book, une brochure, 
un livre broache, A bound book, 
un livre relie, A day- book, nn. 
Journal. An old ragged book, un 
bouquin, | 

To learn one's book, apprerdie 
fa legen. To ſay one's leſſon 
without book, dire ſa lin par 
coeur. To be in the books of 
one, 1 ttre le debiteur de quel- 
gu'uny or lui devoir de Pargent. 2 
etre dans les bonnes graces de quel- 
gu'un. To get out of the books 
of a perſon, payer & une perſonne 
ce qu on lui doit. 

o book, v. a. ecrire or mettre 
dans un livre, e. o. 

Book-binder, ſ. relieur, m. 

Bookful, adj. gui a la tte 
remplie de nitions puiſces dans les 
livres. 

+ Book -Rkeeper, ſ. tencur de 
livres, m. . 

Book-keeping, ſ. Part de teni 
les liures, m. 

Bookiſh, adj. (generally uſed 
contemptuoulſly) bibliomane, m. gui 
a une paſſin demeſuree puur les 
livres, qui n'aime que les livres, 


rack for the legs) infrument Ge 


- 


ſes Lottes. 
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Boot, . 1 (profit, gain, ad- 
vantage) profit, m. gain, m. 
avantage, m. 2 (a covering for 
the leg) botre, f. 3 (a kind of 
ſupplice quen appligucit aux 
jambet, m. 

The boot of a conch, Peſpace 
il y a entre le ficre du cocber & 
le carreſſs. To bout, de retour, 
par dosis, de plus, outre cela. 
To put on one's boots, mettre 
To pull off one's 
boots, ſe debotter. , 

To bozt, v. a. 1 ( to profit. 
to advantage) ſervir d, e. ere 
avantageux à, o. 2 (to enrich) 
enrichir, e. 


BOS 


Börderer, ſ. celuĩ qui demenre 


fur les frontieres d'un pays, m. 


To bordrage, v. a. piller & 
ravager les frontieres d un pay, 
a. 2. a 
Bore, ſ. 1 (hole made by bor - 
ing) treu, fait en pergant, m. 
2 (an inftrumeat uſed for bor- 
ing) iaſrumert &wec lequel on 
perce quelque choſe, m. 3 {fize 
of any hole) calibre, m. grandeur 


d'un trou, f. 


The bore of a gun, Ze, le ca- 
libre dun fuſil, &c. 

To bore, v. a. fercer, a. faire 
aun tron d, u. f 

To bore, v. 2 1 (to make a 
hole) percer, a. faire un trouy 


To boot, v. n. (to put on 


u. 2 (to palh towards a cer- 


boots) ſe botter, a. mettre ſes tain point) pouſſer vers, a. 


Bat tes, Os 
Boot-tree, 
bottes, m. | 
Booth, ſ. (a houſe built of 
boards or boughs, to be uſed for 
a ſhort time) loge, f. : 
Bootleſs, adj. inutile; gui re 
point avantag-eux, -euſe. 
Booty, ſ. batin fait ſur Pennemi 
or en vclant les oy apeurs. 


To play booty, 2 laiſſer perdre, 


ſ. emboucbhoir de 


Boreal, adj. boreal z ſepten- 
trion-al, pl. m. aux. 

Boreas, ſ. B. rec, m. vent du nerdy 
Ms 
Boree, ſ. (a kind of French 
dance) bouree, f. 

Borer, ſ. peręar, m. vile- 
brequin, m. 

To be born, v. paſſ. naftre, 
u. wenir au monde, e. prendre 
naiſſance, y. 


pour engager les autres d Jquer. 
To write booty, ecrire pour en 


impoſer. 


Bopeep, ſ. action de celui qui 


a Pail au guet & senfuit, comme: 
Sil etoit epouante, dans le deſ- 


Bookiſhneſ>, ſ. bibliomanie, f.|ſcin d'Epruwanter bs autres, f. 


paſſion demeſuree prur Petude, f. 
Bookman, ſ. Somme d"etude, m. 
Book - mate, ſ. compegnon d'e- 

tude, m. 

+ Book- ſeller, ſ. libraire, m. 
Book-worm, ſ. (an iaſect) 

ver qui ronge les libres, m. 

Boom, ſ. barre d un port, f. 
To boom, v. n. 1 (as a ſhip) 

aller à pleines woiles, a. 2 (as a 

billow ) s'clever avec impetucſiic 

or violence, a. 

Boon, ſ. preſent, m. bienfait, 
m. donation, f. 

Boon, adj. gai, galllard, en- 
Jou. 

Boor, f. payſan, m. villagesis, 

m. ruſtre, m. 

Booriſh, adj. raſlique, gui ſent 
ls ruſtre. 

Eooriſhly, adv. d'une maniere 
gui ſent le ruſtre. 

; Booriſhneſs, ſ. ruſticitè, f. ma 
niere d agir baſſe, incivile, & 
qui ſent le ruſtre, f. 

Booſe, ſ. Gable 4 baufs or à 

waches, ſ. 

* Booſy, ſ. qui 4 by le petit 
cou, qui eft un peu gai. 


Borable, adj. gu'on peut per- 
cer. 

Borachio, ſ. ivr:gne, m. 

Borage, ſ. (a plant) bourrache, 
f. 

Borax, ſ. (a mineral) borax, 
m. 
Bördel, ſ. bordel, m. maiſen de 
debauc he, f. | 

Border, ſ. 1 {the outer part 
or edge of any thing) bord, m. 
extremite, f. 2 (the march or 
edge of a country) frontieres, f. 
pl. limites, f. pl. bornes, f. pl. 
confins, m. pl. 3 (the outer part 
of a garment) bord, m. 3 (a 
bank raiſed round a garden, and 
ſet with flowers, a narrow rank 
of herbs or flowers) bordure 
d'berbes or de fleurs, f. 

To border, v. a» 1 (to adorn 
with a border) border, a. corner 
d'un bord, a. 2 (to confine up- 
on) corfiner or abeutir d, a, e. 

To border upon, v. n. I (to 
confine upon) confiner d, e. a- 
boutir d, e. 2 ( to approach 
nearly to) apprecher de, as reſ- 
| ſembler d, as 


(E4] 


A man born of mean paren- 
tage, un bomme de baſje naiſſance. 
A child till - born, un enfant 
mort ns, — born before its time, 
un avortin. — born after the 
death of its father, un enfant 
poſtbume. — baſe - born, un ba- 
tard, une batarde. He is a gen- 
tleman borne, il ef n? gentil- 
homme. Hz: is born to a large 
eſtate, il doit paſſeder de grands 
biens par le droit de ſa naiſſance. 
Ever ſince I was born, depuis 
que je ſuis au monde. I never 
ſaw the like fince I was born, 


je nai rien vn de tel depuis que je 


ſuis au monde, 

Borough, ſ. (a town with 
Aa corporation) ville or bourg 
d' Angleterre qui a drait d envoyer 
un or pluſieurs membres au parle- 
me t, f. m. 

To börrow, v. a. 1 (to take 
upon credit) emprunter, a. 2 (to 
aſk of another the uſe of a thing 
for a time) emprunter. 3 (to take 
ſomething of another) emprunter, 
tirer, a. prendre, y. ; 

Borrow, ſ. choſe empruntee. 

Borrower, ſ. celui or celle qui 
emprunte, m. f. emprunteur, m. 
emprunteuſe, f. 

Bölcage, ſ. 1 (wood, grove) 
bocage, m. bois, m. 2 ( repre- 
ſentation of woods or groves ) re- 


preſentation d'un bocage or d'un 


_ f. 
1 
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Boöſky, adj. plein de bois. or 
de bocages. 
Boſom, ſ. 1 (the breaſt, the 
heart) ſcir, m. cœur, m. 2 (the 
folds of the dreſs that cover the 
breaſt) ſein. 3 ( kindneſs, fa- 
vour) bonte, f. faveur, f. affec- 
tion, f. 4 ( inclination, deſire) 
inclinaticn, f. deſir, m. ' 
The boſom of the church, de 


BOU 


| Böôttle- ſcrew, ſ. tire- beuclon, m. 


Bottom, ſ. 1 (1 the loweſt 
part of any thing. 2 the ground 
under the water) fond, m. 2 
(the foundation, the ground- 
work) fondement, m. baſe, f. 
3 (a dale, a valley, a low 
ground) wallie, f. wallon, m. 


fond. 4 (bound, limit) borne, 


f. limite, f. 5 (à ſhip) waiſ- 


ſein or le giron de [ &liſe. — of a ſeau, pl. eaux, m. 6 (a ball of 


ſhirt, la fente d'une chemiſe. A 
boſom-friend, un ami intime. 

To boiom, v. a. 1 (to incloſe 
in the boſom ) mettre dans ſon 
ſein, dans ſon caur, o. 2 (to 
conceal) cacher, a. 

Boſs, j. 1 (an ornament raiſ- 
ed above the reſt of the work) 
b.ſſe, f. ornement plus eleve que 


thread wound up together) peloton 
de fil, &c. m. he 6 7 
The bottom of a liquor, /a lie 
d'une ligueur.—of an artichoke, 
le cul d'un artichaut. — of the 
ſtairs, le bas de Peſcalier. — of a 
ſtreet, le bas d'une rue. 
To examine a thing to the 
bottom, cxaminer une choſe à 


le reſte de Pouwrage.” 2 (the part. fond. To ſee the bottom of a 


riſing in the midale of any thing) 
la partie qui $'cleve au milieu 
d'une choſe, 3 (a thick body of 
any kind) un corps ais de quelque 
ejpece qu'il ſoit, : 

+ Botanic or botanical, adj. 


+ Botaniſt, ſ. betanifte, m. 

Botany, ſ. (a ſcience) bota- 
nigue, f. 4 

Botch, f. 1 ( an eruptive diſ- 
coloration of the kin) eruption. 
f. 2 (a part in any work ill 
finiſhed) partie d'un ouvrage mal 


fini. 3 (an adſcititious part clum- 


lily added) cbeville dans un vers, 
f. mots inutiles dans un diſcours, 
m. pl. 

To botch, v. a» 1 (to mend 
or patch clumſily) rapiccer or ra- 
pieceter mauſſadement des habits. 
2 (to mend awkwardly) raccemmo- 
der mal quelque choſe. 3 (to put 
together unſuitably) mettre en- 
ſemble des choſes gui ne $accordent 
Fas. 4 (to mark with botches) 
mar quer par des eruptions, a. 

+ Borcher, ſ. ravaudeur, m. 
ravaudeuſe, f. 

Bötchy, adj. plein dierup tions. 

Both, adj. tous deux, tous les 
deux, Pun & Pautre. 

On both ſides, des deux cites 
or de part et d'autre, Both 
morning and afternoon, ſe matin 
& Papres-diner. | 

Both, conj. bas the conjunction 
and to correſpond wvith it; as, 
Both by fea and land, tant par 
mer que far terre or par mer & 

ar berre. 

Bottle, f. 1 (a ſort of veſſel) 
buuteille, fo 2 (a quantity of hay 
or graſs bundled up) borte de foin, 
Ec. f. 

Jo bottle, v. a. mettre en bou- 
teilles, o. 5 2 


5 


perſon, connoitre la capacite de 
guelgu'un. To be at the bottom 
of an intrigue, etre le cbef or le 
premier moteur dune intrigue» To 
ſet one's bottom upon a thing, 
Safſeodir ſur quelque cheſe. To 
trade on a ſeparate bottom, com- 
mercer prur ſon compte. 

To bottom upon, v. n. tabler, 
compter or faire fond ſur quelque 
chole, a, a, u. 

Bottomed, gui a un fond. 

Böttomleſs, adj. 1 (without a 
bottom) qui n'a point de fond, ſans 
fond. 2 (without bounds) gui 
n'a foint de bornes. 

Bottomry, ſ. (in navigation and 
trade) greſſi aventure. 

To bouge out, v. n. (to ſweil 
out) gener, a. 

Bougb, ſ. branche, f. ram-eau, 
pl. -eaux, m. 

To light upon a bouph, ſe poſer 
ſur une branche darbre, Wan 

Bought, ſ. 1 (a twiſt) enter- 
tillement, m. 2 ( a flexure) cour- 
bure, f. | 

To boult. See To bolt. 

To bounce, v. n. 1 (to fly 
againſt any 
force) cogner, a. donner de grands 
coufps, a» 2 (to make a ſudden 
leap) rebondir, e. 3 (to ſpring) 
ſortir, en ſautant, e. 4 (to boaſt, 
to bully) ſe wanter, a. faire le 
brave, u. 5 (to be bold, or 
ſtrong) ere hardi or fert, o. 

A bouncing laſs, une groe re- 
ou ie. 

Bounce, ſ. 1 (ſtrong, ſudden 
blow) grand coup gu'on donne tout 
d'un coup contre quelgue choſe. 2 
(a ſudden noiſe) it ſubit. 3 
(a boaſt) wanterie, f. brawade, f. 

Bouncer, ſ. celui qui ſe vante 
or fait des brawades, m. 


Bound, ſ. 1 (a limit) boyne, f. 


thing with great 
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limite, f. 2 (a leap, a jump, a 
ſpring) ſaut, m. (lan, m. 3 (3 
rebound) rebondiſſement, 1m. 

To remain within the bounds 
of duty, demeurer dans les bornes 
du de voir. 

To bound, v. n. 1 (to jump, 
to ſpring) ſauter, a. se lancer, as 
2 (to rebound) rebondir, e. 

To bound or border upon, con- 
finer or aboutir d, a, e. 

To bound, v. a. 1 (to make 
to bound) faire ſauter or rebon- 
dir, u, a, e. 2 (to limit, to ter- 
minate) Horner, a. terminer, a. 


+ Bound, adj. (deſtined, in- f 


tending to come to any place 
diſtinè d, qui ſe propeſe daller 6 
un endroit. See To bind. 

Boundary, ſ. borne, f. limite, f. 

Bounden, adj. oblige, qui a de 
["obligation. 

To be grateful is a bounden 
duty, on eft oblige d'ttre recon- 
noiſſant. | 

Bounding-ſtone or bound-ſtone, 
ſ. une boulette de pierre avec la- 
quelle les enfans jouent. 

Boundletneſs, ſ. exemption de 
limites or de bornes, f. 

Boundleſs, adj. 7 na point de 
bornes, ſans bornes, 

Bôunteous, adj. hon, herne; li- 
ber-al, pl. m. -aux ; bienfaijant 3 
gener-eux, -cuſe, 

Pounteouſly, adv. avec bonte, 
liberalement, genereuſement. 

. Bounteouſneſs, i. bonte, f. li- 
beralite, f. generofite, f. 

Bountiful, Sec Böunteous. 

Bountifully., Ste Bounteoullys 

Bountifulneſs, ſ inclin.tizn d 
faire du bien, f. gener: fite, f. | 

Bounty, ſ. Bente, f. liber alite, f. 
genersfite, f. | 

To böurgeon, v. n. (applied t 
plants, c.) bourgeonner, a. jeter 
des hour geohs, a. | 

To bouſe, v. n. boire beaucoup 
de vin, &c. u. 

Bouſy, adj. ivre. 

Bout, ſ. fois, f. coup, m. 

Bout means as much of a thing 
as is performed at one time, as, 

Let us have a bout or a merry 
bout, divert ins-naus bien. — A 
drinking bout, divertiſſons=nous d 
boires ; 

Bovitefew, ſ. (one who kindle 
feuds and diſccatents) beute-feu, 
pl. feux, m. 

Bow, ſ. 1 (an inftrument of 
war) arc, m. 2 (a rain- bow) 
arc-en- ciel, m. 3 (the inſtru- 
ment with which ſtring- inſtru- 
ments are ſtruck) archet, m. 4 
(the doubling of a ſtring in a 100 


yy neud coulants 5 (a yoke 


us 
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Joug, m. 6-(the bending of the 


body in token of reſpect) reve-| 


rence, f. | 

The bow of a ſaddle, [argon 
dune ſelle, m. — of a key, *an- 
n-eau d'un clef, pl. eaux, m. — 
of a ſword's hilt, /a branche de la 
garde d'une eee. 

To bow, V. 4. 1 (to bend, to 
inflect) plier, a. courber, a. flechir, 
e. 2 (to depreſs, to cruſh) - 
milier, a. terraſſer, a. 

To bow, v. n. 1 (to bend) 
plier, a. 2 (to make a reverence) 
faire la reverence, u. 

To bow down, 1 (to ſtoop) 
ſe profterner, a. 2 (to fink under 
preſſure) plier ſous le poids, a. 

Bow-bent, adj. courbe. 

To bowel, v. a. 1 (to pierce 
the bowels) ewventrer or tirer les 
entrailles bors du wentre de quel- 
qu'un, a, a. 2 (to dig) creuſer, a. 

Bowels, f. pl. 1 (intettines) 
int ſtins, m. pl. boyaux, m. pl. 
entrailles, f. pl. 2 (inner parts 
of any thing) interieur, m. 
(tenderneſs, compaſſion) rendrefſe, 
f. compaſſion, f. 

Bower, ſ. berc-eau de jardin, pl. 
eaux, m. 

To bower, V. A. CNjcrmer, As 
entourer, a. 

Bowery, adj. plein de ber- 
ceauæ. 

To bowge out. 
out, : 5 

Bowl, ſ. 1 (a round maſs to 
play wich] Leue, f. 2 (a veſſel to 

old liquids) jatte à ponche, &c. 
f. godet, m. 3 (the hollow part 
of any thing) la partie creuſe d une 
choſe, 4 (a baſin or fountain) 
baſſin, m. 

The bowl of a ſpoon, le cuil- 
leron dune cuiller. | 

To bowl, v. n. 1 (to play at 
bowls) jouer d /a boule, a» 2 
(to throw bowis at) jeter des 
boules or des choſes rondes & une 


See To bouge 


erſonne or contre quelque choſe, | 


a. 
 Bow-legged, adj. qui a les 
Jamoes cricbues, 
Bowler, ſ. joveur de baule, m. 
Bowline or bowling, ſ. (a ſea 
termi) bouline, f. | 
| Bowling-green, ſ. boulingrin, m. 
Bow-man, ſ. archer, m. 
Bow-ſhot, i. porte: d arc, f. m. 
Bow-ſprit, j. See Bolt-(prit. 
Bow. ſtring, ſ. corde d arc, f. 
Bowyer, ? 1 (a bow-may) 
archer, m. 2 ( a bow-maker) 
faiſeur d'arcs, m. 
Box, ſ. 1 (a tree) buis, m. 2 


(a Caſe to hold any thing) beite, 
« caiſſe, f. 3 (a box in a play- 
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houſe) lege, f. | 

A dreſſing-box, une boite de 
toilette; a juggler's box, un go- 
belet; a box on the ear, 1 un 
ſoufflet. 2 un coup de poing an 
viſage; to be in the wrong box, 
Je tromper, dinner à gaucbe. a 
To box, v. a. 1 (to incloſe in 
a box) mettre dans une boite or 
dans une caiſſe, o. 2 (to ſtrike 
with the fiſt) donner des ccups de 
poing à, a. 

o box, v. n. ſe battre d coups 
de £28» 0. | 

| oxen, adj. 1 (made of box) 
fait de but. 2 (reſembling box) 
qui reſſimble au buis. 

Boxer, ſ. celui qui ſe bat & coups 
de Bere; m. 

ox-tree, ſ. See Box, 1. 

Boy, ſ. 1 (a male child) gar- 
fon, m. 2 (one in the ſtate of 
adoleſcence) gargon; jeune bumme, 
m. 3 (a word of contempt) 
morveux, m. jeune bomme. 

An idle boy, un petit fainfant ; 
a ſoldier's boy, un goujat;z to be 
paſt a boy, n'#rre plus enfant. 

To boy, v. a. imiter en en- 
fant, a. | 

Boyhood, f. fat d'un petit 
garęon, m. 

Boviſh, adj. 1 (belonging to 
a boy) qui appartient q un petit 
gargons 2 (childiſh) enfantin, 
pueril, qui $' amuſe or badine 
comme un enfant, qui ſent Penfant. 

Böyiſhly, adv. en enfant, d'une 
maniere puerile. | 
| Boyithnefs, ſ. puerilite, f. ac- 
tion or dijcours a'enfant, f. m. 

Boyitm, ſ. See Böyiſhneſs. 

Brabble, ſ. diſpute or uerelle 
dans iaguelle on fait beaucoup de 
bruit, f. f. 

To brabble, v. n. diſputer or 
quereller, en faijſant beaucoup de 
bruit, a. a. 

Brabbler, ſ. querelleur gui fait 

beauccup de bruit, m. 
To brace, v. a. &t (to bind, 
to tie cl-ſe with bandages) lier, 
a. attacher, a. ſerrer, a. bander, 
a. 2 (t» intend, to make teaſe) 
tendre, Y. bander. * 

Brace, ſ. 1 (a pair ar couple) 
couple, f. paire, f. 2 (cinQure, 


bandage) lien, m. bandage, m. 
3 (that which holds any thing 
tight) tout ce gui tient une cboſe 
ferme, ſerree, or tendue, m. 
(harneſs) Harnais, m. 5 (a thick 
{trap of leather on which a coach 
hangs) ſoupente de caroſſe, f. 6 
(wariike preparation) preparatifs 
de guerre, tne pl. 7 ( tenfiua, 
tightneſs) tenſſan, f. 

Bracelet, ſ. 1 (an ornament 


LBlee d eri. 
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for the arm] bracelet, m. 2 
(an armour for the arm) braſ- 
ſart, m. : 
Bracer, . bandage, m. 
Brach, ſ. forte de cbienne de 
cbaſſe, & fo 
Brachial, adj. qui appartient au 
bras, brach-ia!, pl. m. iaux. 
Brachman, ſ. (a prieſt in Eaſt. 
India) bramine, m. | 
Brachy'graphy, f. (the art or 
practice of writing in a ſhort 
compaſs) brachygrapbie, f. ecriture 
en chiffres, f. 2 
Brack, ſ. 1 (a breach) br2cbe, 
f. interruption, f. 2 (a broken 
part) partie briſee or rompue. 3 
(in a precious ſtone ) pailla or 
petit defaut dans une pierre pre- 
cieuſe, f. ED =" 
+ Bracket, ſ. gouſſet, m. taſ- 
ſ-eau, pl. eaux, m. | 
Brackiſh, adj. (uſed particu- 
larly of the ſea water) jale, un 
eu ſale. . i 
Brackiſhneſs, ſ. ſalure, f. 
To brag, v. n. fe vanter, 2. 
Brag, 1. 1 (a boaſt) wanterieg 
f. Mentation, f. farfaronade, f. 
2 (the thing boaited) choſe dent 
on ſe vante, f. 3 (a game at cards) 
brague, f. IT 
Braggadocio, ſ. farfaron, m.. 
Braggart adj. gui ſe vante beau 


coup. RE: 

83 0 bragger, ſ. un grand 
vanteur, un bomme qui ſe vante 
beauciuſs 

Bragleſs, adj. qui ne ſe wante 
pas, ſans oftentation. 

40 braid, v. a. treſſer, a. en- 
trelacer, a. | 

Braid, f. treſſe, f. entrelace- 
ment, m 

Brain, ſ. 1 (that collection of 
veſſels and organs in the head 
from which tenſe and morion 
ariſe) cerv-eau, pl, -e4ux, m. cer- 
velle, f. 2 (the underſtanding) 
cer veau, eſprit, m. 

To ſplit er crack, one's brain, 
fe mettre Peſprit à la torture; to 
beat or daſh the brains of a per- 
ſon out, caſſer la tete q quelgu un, 
lai faire = la cervelle 3 to 
have a cracked brain, etre fou or 
avoir le cerveau timbre. 

To brain, v. a. caſſer la tete, 
a. faire ſauter ia cerwelie d, u. a. 

Brainiſh, adj. ui a la trite 
cbaude; violent; fur-ieux, -ieuſe. 

Brainleſs, adj. &cervele, ſans 
cervelle, etourdi. 

Brain-pan, ſ. crane, m. 

Brain-fick, adj. gui a le cer- 
veau foible. | | 

Brain-fickly, av. avec fei- 
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Brin Gcknsg, . foiblee a 


ect veau or df, f. 


Brake, ſ. 1 (a thicket. of 
brambles or of thorns) &riffon, 
m. 2 (an inftrument för dreſſ- 
ing hemp or flax) 6rijoir, m. ; 


(the handle of a ſhip's pump: |. 


brimbale, f. 4 (a'baker's knead- 
3:g-trough) backe, f. 5 (a ſharp 
bit er ſnaifle ſor horſes) briden. 
m. 
Briky, adj. piquant, qui a de: 
ines, rudt. 

Bi 5:mbie, f (a plant) rorce, f. 
Ptämin. See Brachman. 
Bran, ſ. (the huſks of grounc 
corn) ſon, IN, 

Branch, ſ. Eranche, f. 

Vine branches, du ſurment. 

To branch, v. n. 1 (to foread 
in branches) pouſſer or jeter ces 
branches, a, a» 2 (to ſpread int» 
ſeparate parts) ſe deviſir, a. 
partager, a. 3 (to ſpeak with 
the diftintion cf the parts of a 
diſcourſe) Hetendre fur un ſwet, 
en le diviſant en flufleurs par- 
ties =. by 
i o branch, v. a. 1 (to divide 


BRA 


n. toute neuwe, f. 

Brandy, ſ. eax 
* brandevin, m. 

Brandy-ſtop, ſ. beutique od Pon 
verd des ligueurs fortes, f. 

Brandy-wine, ſ. See Brandy. 

Brangle, ſ. guerelle, fo diſ- 
oute, f. 

To brängle, v. n. diſputer, a. 
Zliereiler, a. 6 

Bränglement, ſ. See Brängle. 
i Brank, ſe See Buck-whcat. 

_ Branny, adj. gui rejcmole d du 
on. | 

Brafier, f. 1 { + a ſort of 
workman) chaudronnier, m. 2 
'a pan to hold coals) pie d 
fru, f. 

Bräſier's wares, 
rie, f. 

Brasil or Brasil-wood, ſ. bois 
de Brejil, m. 

Braſs, f. 1 (a meta!) airain, 
m. bronze, m. 2 (impudence) 
impudence, f. 

Brätſine is. C, 
Pairdin, f. ; 


de vie, f. 


chaudronne- 


re/jemola nce & 


as in branches) diviſer en 
Franc bes or parties, a. 2 (to 
adorn with needle-work repre- 
ſepting flowers and ſprigs) erner 
d'ouvrages d flturs faits a Pai- 
ule, A. , 

Tuftres 

Bräncher, f. 1 (one who 
ſhoots into branches) celui 5 ui 
forme des branches, m. 2 (in 


falconry) ofſ-eau qui ne fait que de 


| 22 du nia & vole de branche en 


ranche, pl. eaux, m. 

Brand, ſ. 1 (a ſtick lighted or 
At to be lighted) mrc-cau de bis 
allume or prepre à etre allune, 
pl. eaux, m. tijon, m. 2 (14 
ſword) epee, f. 3 (a thuncer- 
bolt) foudre, f. 4 (a mak made 
with a red hot iron, a note of 
Inſamy or diſgrace) margue, f. 
Aetriſſure, f. 

A brand of infamy, ure fie 
triſjure; to caſt a brand upon 
one, fetrir la rebutation a unc 
ferſor ne, la diſſamer. 

To brand, v. 2. 1 (to mark 
with a hot iron) marguer d'un 
Fer ebaud, a. 2 (To mark with 
a note of infamy) difamer, a. 
ncirc ir, e. 

To brand one with hereſy, 
accuſer quelgu'un d bergie. 

Brand-iron, f. fer cbaud, dont 
en fe ger: four marguer les crimi- 
net br de E874. 

To brandith, v. a. remuer ot 
giter dec 1G Mh in, a, a. 

\ 


Bräſſy, adj. 1 (partaking of 
braſs) ui a les gualiles de ! di- 
rain. 2 (hard as þraſs) auf 
dur 2 Pairain. 3 (impudent) 
impudent. 


Braſt, adj. 1 (burſt) creve. 2 


B R A 


* Brand- new, adj. tout neuf, ſoſtentation) offentation, f. 4 (bra . 


vado, boaſt) brawade, f. 

Bravo, ſ. celui gui afſuſſine 
pour de Vargent, m. 

To brawi, v. n. 1 (to quartet 
noltily) quereller, en faiſant beau- 
coup de bruit, a: 2 (to ſpeak 
loud and indecehtly) clabauder, 
a. criailler, a. 3 (to make a 
noile) ſaire du bruit, a. 

Brawl, f. 1 {a noiſy quarrel) 
querelie dans laguelle on clabaude 
beauccup, f. 
derie, f. criaillerie, f. 

Brawier, ſ. 1 (a wrangler) 
quere/!tur, m. querelieuſe, 8 
(a nity perſon) clabaudeur, m. 
criuilleur, m. criailleuſe, f. 

Brawn, ſ. 1 (the, fleſhy 4 
muſcular part ot the body) 
partie charnus or muſculeuſe du 
corps. 2 (the arm) e bras. 3 
(muſcular ſtrength) /a force des 
mrjcies. 4 (the fleſh of a boar 
d:eff2d a certain way) partie 
charnus d'un cockon atcommudee 
A ure certaine maniere, & miſe en 
roulecu. 5 (a bar] un cocbon. 
6 (vigneſs, bulk) grofſeur, f. 
maſſe, f. 

Bräwnineſs, ſ. 1 ( ftrength ) 
forte, f. 2 (hardneſs) durcte, f. 
inſenfivilite, f. 

Brzwny, adj. charnu 5 mem- 


(broken) rempu. 


A branched candleſtick, un Brat, ſ. 1 (a child ſo called en ſe. 


|. . . 
in contempt) un fetit marmct. 2 


(the progeny, the cffepring) race, 


f. pete ite, f. lignee, f. 

Bravadu, ſ. bravade, f. 

Brave, adj. 1 (courageous, dar- 
ing ] brave; vaillant; coura- 
g-eux, euſe. 2 (gallant, having 
a noble mien, lofcy, graceful) 
galant, nuble, grand, gui a bonne 
grace, 3 (magnificent) brave, 
bien mis, magnifiguee 4 brave 
is uſed to expreſs the ſuper-abun- 
dance f ary valuable quality in 
men or things 3 as, the braveſt 
fire, Je meilleur Fu; iron is a 
brave commodity, le fer ft une 
marchandiſe excellente. 

Brave, f. 1 (a heQor) brave, 
m. 2 (a challenge) d, m. 3 
'(a boaſt) warrerie, f. 

To brave, v. a» 1 (to defy, 
to challenge) der, a. faire un 
dei, u. 2 (to carry a boaſting 
appearance of) ſe vanter ſans rai. 
Jen, as | 

| Bravely, adv. ccurageuſement, 
avec courage. 

Brävery, ſ. x (courage, mag- 
nanimity, brawoure, f. courage, 
m. magranimite, f. 2 (ſplen- 
dor, magnificence) ſplendeur, f. 


| Fempe, f. maguificence, f. 3 N 


bru ; fert; robuſte; moaſcul-eux, 


To bray, v. a. broyer, a. caſſer 
menu, a. 

To bray, v. n. 1 (to make a 
noi ſe, as an aſs] braire, u. 2 (to 
make a ditagreeable noiſe) faire an 
bruit deſagreable, v. | 

Bray, I. bruit, m. ſon, m. 

Brayer, f. 1 (one who brays 
like an afs) celui qui brait comme 
un Ane, m. 2 (with printers) 
broyen d'imprimeur, m. 

To braze, v. a» 1 (to folder 
with braſs) ſouder avec de Pai- 
rain, u. 2 (to harden to impu- 
dence) rendre effronte or impu- 
dent, y. 

Brazen, adj. 1 (made of braſs) 
d' airain, fait d'airain. 2 (|| pro- 
ceeding from braſs) qui precede or 
vient de l'alrain. 3 (impudent) 
impudent, effronte. 

Brazen-tace, ſ. impudent, m. 
effronte, m. : 
© Brizen-faced, adj. impudent, 
effronte. 

Brazenneſs, ſ. 1 (a likeneſs 
f. 2 (impudence) inpudence, fo 
Ponterie, f. N 

To brazen out a thing, v. 4. 
ſoutenir or juſtificr une choſe avec 
impudcnce, e, ds 


2 (noite) clabau- 


to braſs) reſemblance d Pairain, 


— 
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+ Brizier, ſ. See Braſier. | 


Breach, ſ. 1 (1 a breaking, 
2 the ſtate of being broken) 
breche, f. rupture, f, 2 (a vio- 
lation) violation d'une loi, d'un 
contrat, &c. f. 3 (a quarrel) 
querelle, f. diſpute, f. 4 (wrong, 
injury) tort, m. injure, f. 5 (in 
fortification) breche, 

Bread, 1. 1 (a corn food) pain, 
m. 2 (food in general) nour- 
riture, f. 

To want bread, manguer de 
pain; to get one's bread, gagner 
ſa vie; to eat of the bread of 
one, vivre aux depens de guel- 
4; that trade will not find 
them bread, ils ne gagneront pas 
de quoi vivre à ce meticr-ld; he 
knows on which ſide his bread 
is buttered, il ſait ce qu'il a a 
faire or il connoit ſes interers ; no 
butter will ftck on my bread, 
je ne reuſſis & rien. 

+ Bread- chipper, ſ. celui qui 
cbapele le pain, m. 5 

Bread- corn, ſ. bled dont on fait 
le gain, ms. 

Fread-room, ſ. (in a ſhip) 
ſeut'y f. 

Breadth, ſ. largeur, f. 

To breaky, v. a» 1 (to part 
by violence rompre, y. caſſer, as 
briſer, a. 2 (to p erce, to divide, 
as lizht divides darkneſs) percer, 
a. 3 (to overcome, to furmount) 
vaincre, y. ſurmonter, a. rejiſter a, 
a» 4 (to deſtroy the ſtrength or 
the body) detruire, o. ruincr, a. 
5 (to fink cr appal the ſpirit) 
bumilier, a. d:mprer, a. 
ſubdue) ſubjuguer, a. ſoumetire, o. 
7 (to cruſh, to diſable) ruiner, a. 
rendre incapable, y. 8 (to weak 
en the mind) affoiblir, e. 9 
(to tame, to train fox obedience) 
dompter, a. 10 (to make bank- 
rupt) ruiner, obliger d faire bau- 
queroute, a. 11 (to crack cr open 
the ſkin, ſo as that the blood 
comes] rompre, y. decbirer, a. 

12 (to violate a contract or pro- 
mile) « ieler, a, 13 (to intringe 
a law) en freindre, y. Vier, as 
14 (to intercept, to hinder the 
eltect of) empecher Peffet d'une 
chote. 15 (to interrupt) inter- 
roripre, y. 16 (to open ſome- 
thing new, to propound ſome- 
thing by an overture) ouvrir, e. 
decruurir, e. Propoſer, a. mettre ſur 
le tapis, o. 

To b:eak open, 1 (to open 


by force) enfoncer, a. forcer, a. 


euvrir jar force, e. 2 (to break 
the ſeal of a letter) ouvrir, e. 
decac / eter, a. ü 


To break down (to deftroy by 


B R E. 


n detruire, o. 


To break off, 1 (to put a ſud- 


den ſtop to) diſcontinuer, a. 2 
(to preclude by ſome obſtacle ſud- 
denly interpoſed) empecher, a. in- 
terrompre, y. rompre, y. 

To break up, 1 (to diſſolve, 
to put a ſudden end to) diſſoudre, 
u. rompre, Ye ſeparer, a. mettre 
in &, o. 2 (to open, to lay open) 
outrir, e. deccuvrir. e. 3 (to 
ſeparate or diſband) /icencjer, a. 
congedier, a. caſſer, a. 

To break up houſe-keeping, 
cefſer de tenir menage, e. 

Jo break one of an ill habit, 
faire quitter a quelqu'un une mau - 
vaiſe babitude, u, a. — com- 
pany, fauſſer comfpagnie, a. — 
the back, 1 ereinrer quelqu'un, 
a. 2 ruiner quelqu'un, A. — 
ground, labourer, a. — the heart, 
faire mourir de cbagrin, u, e. 
— a jeſt, Acber or dire un ben 
mot, a, o. — the neck of 2 
perſon, ceſſer le cou de quel- 
du un, a. — upon the wheel, vouer, 
a. rompre ſur la roue, y. — Wind, 
peter or faire des gets, a, u. — 
ſmall, piier, a. caſſer menu, a. 
— filence, , rompre le ſilence, y. 


6 {to/ 


— 2 battalion, rempre or ren- 
verſer un btailon, y. a. — the 
reſt of one, empecber quelpu un de 
dormir, a. 

| To break, v. n. 1 (to part in 
two) ſe fendre, y. 2 (to burſt) 
creuer, a. 3 (to burſt by daſh- 
ing, as waves on a rock) ſe 
briſer, a. 4 (to break, as a 
Hacer + to open and diſcharge 
matter) crewer, a. 5 (to open, 
as the morning) commencer à pa- 
etre, a» 6 (to become bank- 
'rupt) manguer, a. faire bangque- 
route, u. 7 (to decline in health 
and ſtreagth) vaifſer, a. Saffoi- 
blir, e. perdre de'jes forces, o. 8 
(ꝛ0 iſſue out with vehemence) 
fortir avec force, e. 9 (to fall 
out) rompre or ſe breailler avec 
quelqu'un, y. a. 

To break out, 1 (to diſcover 
itſelf in ſudden effects) ſe de- 
couurir par des effets ſubits. 2 
(to have gruptions from the 
body, as puſtules or ſores) crever, 
a. jeter du pus or de la matiere, 
a. 3 (to overflow its banks) ſe 
deborder, a. 4 (to break the jail) 
5'echapper or ſe ſuuwer de, a, a. 

To break out into pimples, 
ſe counrir de boutons, e. — jnto 
wrath, $s'abandonner à la colere, 


or laifſer couler des larmes, a, y, a, 


u, a.—into unchaſte expreſſions, 


s echapper & dire des paroles deſbn- 


B R E 


nttes, E 


' To break up, 1 (to ceaſe, to 
intermit) ceffer, a. 2 (to dif- 
ſolve itfelf) /e Aber a. Je j#- 
Parer, As 3 (to beg holidays, 
to be diſmiſſed from buſineſs) 
avoir vacances, i. 

To break with, 1 (to part 
friendſhip with any one) rompre 
or ſe brouilier aver quelqu'un, y. 
a. 2 (to come to an explanation) 
| s'expliquer avec quelqu*un teucbant 
quelque choſe, a. 
To break looſe, 1 (to efcape 
from captivity) ſe ſauwver or 36. 
chapper de, a, a. 2 (to ſhake off 
reſtraint) rompre, y. ſe liberer 
de, a. | 

To break in upon, 1 (to fall 
une xpectedly upon) romber or 
fondre ſur, a, y. 2 (to interrupt) 
interrompre, y. 3 (to meddle with) 
ſe meler de, a. 

He broke in upon the reſpect 
he &wed her, i/ lai manque de 
reſpeR. 

o break from or to brealt off 
from, ſe jeparer, en ſe fdiſant 
Violence, de, a. | 

To break off (to deſiſt ſud. 
denly) $'arreter, a. ſe defifier do, 
a. 


To break through, 1 (to malte 
one's way through) ſe falt un 
chemin au travers de, d. perter, 
a. 2 (to overcome) ſarmonter, as 
vaincre, y. 3 (to forſake) abut. 
donner, as 

To break over, ſe deborder avec 
impetugſite, a. a 
| To break forth, ſortir aver 
impetuoſité, e. F 

To break info, entamer, as 
ter or couper quelque morceau or 
gue!que partie d'une choie entiere, 
a, a. 

A broken ſpirit, un eſerit 
abattu; — heart, un cœur comrit ; 
— ſleep, un fommeil mterrompu ; 
— voice, une ix cafſce 5 — lan- 
gaage, un langage c:rrompa, tn 
Jargon, un baragouin'; — week, 
une ſemaine dans laquelle on ne 
travaille que par intervalles ; = 
quarter, quaFtier cemmencck; 
meat, des praillons, m. pl. des 
bribes, f. pl. 

To fpeak broken French, par- 
ler mal Frangois, mauvais Fran- 

015» . 
5 Break, ſ. 1 (the opening of the 
day) point du jour, m. 2 (a pauſe, 
an interruption) pauſe, f. inter- 
ruftion, f. 3 (a line drawn, de- 


a, — into tears, verſer, repandre noting that the ſenſe is ſuſpended) 


' margue qui. fait weir que le ſens eft 


1 {he who breaks 


a,—jnto joy, faire eclater ſa joie, fuſpendu, f. 


Breaker, ſ. 
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viele, &c. quelque choſe, m. in- 
Fracteur, m. 2 (a broken wave) 
vague gui $'eft briſee contre un ro- 


To breakfaſt, v. n. dejeuner, a. 
Breakfaſt, ſ. 1 (the firſt meal 
in the day) d4cune, m. 2 (meal, 
food) repas, m. nourriture, f. 
1 To eat a good breakfaſt, 
ire un bon de jeune. 2 1 ſhould 
ve been a breakfaſt to the beaſts, 
J aurois ſervi de nourriture aux 
$ctes. 
a Bréak- neck, 6 caſſe- cou, m. 
Break-pygomiſe or break-vow, 
. celui qui a coutume de manquer 
de parole, m. 
5 ream, ſ. (a fiſh) breme, 5 
Breaſt, ſ. 1 (the middle part 
of the human body between the 
neck and the belly) ſein, m. poi- 
trine, f. gorge, f. 2 (the dugs or 
teats of women) tettons, m. pl. 3 
(that part of a beaſt which is un- 
der the neck between the fore-legs) 
poitrail, m. poitrine. 4 (the heart) 
cu m. N 
Jo keep a thing in one's breaſt, 
tenir une choſe ſecrete; a baſe and 
.degenerate breaſt, wne dme baſſe & 
J*rdide. : 
Breaſt-bone, ſ. (in anatomy) 
Pernum, m. 
Breaſt-high, adj. juſqu' la poi- 
trixe or \juſqu'au ſein. | 
Breaſt» knot, 1. nud de ru- 
Lans que les femmes portent ſur le 
ſein, m. laiſſe tout faire, m. 
:Breaſt-plate, ſ. armure pour la 
Poitrine, f. 
_ © Breaſt-work, ſ. (in fortifica- 
tion) parapet, m. 
Breath, f. 1 (the air drawn in 
and ejected out of the body) ba- 
leine, f. 2 (life) wie, f. 3 (the 
power of breathing) reſpiration, f. 
baleine, 4 ( reſpite, relaxation) 
repit, m. relache, f. 5 (breeze, 
moving air) ſouffle, m. baleine. 
In a breath, dans le meme in- 
Pant; to the laſt breath, juſu au 
Aer nier . 3 ſhortneſs of breath, 
difficulte de reſpirer; to be out of 
breath, tre bors d'baleine; to 
take breath, prendre baleine; to 
ſpend: one's breath in vain, par- 
ler en vain; his. breath is out of 
bis budy, il eſt mort or il a rendu 


 Defprit. 


Breathable, adj. gu'on peut reſ- 
. . f i 

To breathe, v. n. 1 (to draw 
in and throw out the air) reſpirer, 


take breath, to reſt) prendre ba- 
leine, y. 4 (to paſs by breathing) 


1 of a. entrer, a. 
'To breathe, v. a. 


a. 2 (to live) vivre, o. 3 (to 


B R E 


hale into one's own body and 
eject out of it) reſpirer, a. 2 (to 
exerciſe, to keep in breath) tenir 
en baleine, e. 3 {to inſpire, to 
move er actuate by breath) jouer 
de la flute, &c. a. 4 (to exhale; 
to ſend out, as breath) exbaler, 
a. 5 (to utter privately) faire 
en ſecret, u. 6 (to give air or 
vent to) ouvrir, e. donner de Pair 
q, a. 

To breathe into (to inject by 
breathing) ſeuffler dans, a. 

To breathe out, (to eject by 
breathing) faire ſartir de, u. e. 

To breathe out one's lait, ex- 
irer, a. rendre I ame, y. 

Bréather, ſ. 1 (one who 
breathes or lives) celui gui reſpire 
or vit, m. 2 (one who utters 
any thing) celui qui dit quelque 
choſe. 3 (an inſpirer) celui qui 


anime par un ſouffle. 


Breathing, ſ. aſpiration, f. pri- 
ere ſecrete. 

Breathleſs, adj, 1 (out of 
breath) bers d*baleine. 2 (dead) 
mort, ſans wie. 

Brede, ſ. See Braid. | 

Breech, ſ. 1 (the bum) cul, 
m. feſjes, f. pl. derriere, m. 2 
(breeches) culotte, f. 3 (the hind- 
er part of a piece of ordnance) 
culaſſe, f. 

Between two ſtools the breech 
falls to the ground, entre deux 


makes buttons, il cbie de peur 
dans ſes cbauſſes. 

To breech, v. a. 1 (to put into 
breeches) mettre en culotte, o. 2 
(to fit with a breech) mettre une 
culaſſe à un canon. 

Breeches, ſ. pl. culotte, f. 

To wear the breeches, (ſaid of 
wives) porter les culottes. 

To breed, v. a. 1 (to procre- 
ate) engendrer, a. 2 (to occaſion, 
to cauſe, to produce) produire, o. 
occaſianner, a. cauſer, a. etre _ 
de, o. 3 (to contrive, to hatch, 
to plot) braſſer, a. tramer, a. 2 
mer, a. 4 (to produce from 
one's ſelf*). faire des dents, u. 
5 (to give birth tc, to be the na 
tive place) praduire, o. donner na- 
I ance d, a» 6 (to educate) ele- 
ver, a. inſtruire, o. 7 (to bring 
up, to take Care of from infancy) 
nourrir, e. 

That which is bred in the 
bones will never be out of the 
tleſh, on ne ſe defait jamais de ſes 
inclinations naturelles. 

To breed, v. n. 1 (to be with 
young) etre enceinte or groſſe, o. 
2 (to increaſe by new produc- 


x (to wy 


cions) ſe reproduire, o. 3 (to be 


ſelles le cul a terre; his breech 
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produced, to have birth) Ztre pro- 
duit, o. naitre, u. 4 (to raiſe a 
breed) faire race, us - 

A diſeaſe that has been breed. 
ing a long while, maladie qui a 
longtems couve, | 

Breed, ſ. 1 race, f. 2 portee, f. 

1 Of a good breed, d'une bonne 
race. 2 two at a breed, deux 
d'une portee. 

Breed · bate, ſ. celui qui cauſe des 
querelles, m. 

Breeder, ſ. 
is prolific) femelle qui eft prolifi- 
que, f. 2 (that which produces 
any thing) tout ce qui produit quel- 
que choſe, m. 3 (one who takes 
care to raiſe a breed) perſonne qui 
| fait race, f. 4 (the perſon who 
brings up another) celui qui eleve 
un autre, m. f » 
Breeding, ſ. 1 (education) 
Education, f. 2 (manners, know- 
ledge of ceremonies) politeſſe, f. 
ſawoir-vivre, m. 3 (nurture, 
care to bring up from the infant 
ſtate) ſoin qu an prend d eleuer un 
enfant, m. 

Breeſe, ſ. (a fort of fly) taon, 
m. 

Breeze, ſ. un vent deux. 

Breezy, adj. rafraichi par un 
vent doux. 

Breme, adj. ſevere; cru-el, 
elle. 
Brendice, See Brindice. 
Brent, adj. rule. 
Brethren, ſ. (one of the plu- 
rals of brother) freres, m. pl. 

Breviary, ſ. x ( an abridg- 
ment) abrege, m. 2 (mne book 
containing the daily ſervice of 
the church of Rome) brewviairez 
m. 
Breviat, ſ. abrege, m. 


Brevier, ſ. (a particular ſize 
of letters uſed in printing) petit 
texte. 

. Brevity, ſ. &rievete, f. 

For brevity's ſake, pour abreger 
or pour couper Court. 

To brew, v. a. 1 (to make 
beer, &c.) braſſer, a. faire de la 
bierre, &c. u. 2 (to prepare by 
_—_— together) preparer des 
choſes en les milant enjemble, a» 
3 (to contrive, to plot) braſſer, 
a. machiner 3 A. 

To brew, v. n. faire de la 
bierre, u. 

Brew, ſ. 1 (the manner of 
{brewing) maniere de braſſer, f. 2 
(thing brewed) choſe gun braſſe, f. 

Brewage, 1. melange de diffe- 
rentes choſes, m. 

+ Brewer, ſ. braſſeur, m. 


Brew-houſe, I. brafſeriey, f. 


1 (a female that 


Breviature, ſ. abbreviation, f. 


. 


ſuborner, a. 
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Brewing, ſ. (quantity of liquor 
brewed ) braſſin de bierre, m. 

Brewis, ſ. morc-eau de pain 
trempe dans un bouillon gras fait 
de viande ſalte, pl. -caux, m. 

Briar, ſ. (a prickly buſh) ſorte 
de roter, f. Mm. 

o be in the briars, &tre dans 

Pembarr as. | 

Briary, adj. * —g d epiness 

Bribe, f. preſent gu'on fait or 
ſervice qu'on rend, &c. pour cor- 
rompre quelqu'un, m, m. \ 

To bribe, v. a. corrompre, y- 


Briber, ſ. celui qui corrompt par 
preſens, &c. m. ; 

Bribery, f. 1 (the act of brib- 
ing) Faction de corrompre par 
preſens, c. f. 2 (the crime of 
being bribed) crime de la perſonne 
gui ſe laiſſe corrompre par preſens, 
&c. m. 

Brick, ſ. 1 (a maſs of burnt 
clay) brigue, f. 2 (a loaf ſhaped 
like a brick) pain fait en forme 
de brique. | 

To brick, v. a. 1 (to build 
with bricks) faire or batir de 
brigues, u. e. 2 (to lay with 
bricks) revetir de briques, e. 

Brick-bat, ſ. morc-eaw de 
brigue, pl. eaux, m. 

Brick- clay, ſ. terre dont on ſe 
ſert pour faire des briques, f. 

Brick-duſt, ſ. de la brigue re- 
Auite en poudre. 

Brick-kiln, ſ. briqueterie, f. 

+ Brick-layer, ſ. magon qui ba- 
tit avec des hbrigues, m. 

+ Brick-maker, ſ. brigquetier, 


Brick-wall, ſ. muraille de bri- 
ves, f. | 
Bricole, ſ. (at tennis play) bri- 

cole, f. 

To bricole, v. n. bricoler, a. 
Bridal, ſ. noces, f. pl. 
Bridal, adj. nupt-ial, pl. m. 

- ianx. 

The bridal bed, /e lit nuptial or 
la couche nuptiale; a bridal ſong, 
un epitbalame. 

Bride, ſ. peuſee, f. nouvelle 
mMmarie?. 

Bride-bed, ſ. le lit nuptial. 
 Bride-cake, ſ. gdt-eau gu'on 

d iſtritue 2 ceux qui ſont invites d 
une nece, pl. - eaux, m. 

f Bride-groom, ſ. le nouveau ma- 
ie. 

Bride - maid, ſ. fille qui accom- 

fagne une Epouſee, le jour de ſon 

mariage, f. 

Bride-man, ſ. gargon qu ac- 
compagne celui qui ſe marie, le jour, 
de ſes noces, m. | 
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tion, f. J 


Bridge, ſ. pont, m. 

A bridge of boats, wn ponton; 
the bridge of the noſe, la parti 
in ferieure du nez, Pentre-deux des 
narines; — of a comb, le champ 
d'un peigne;—of a ſtringed inſtru- 
ment of muſic, le chevalet d'un 
inſtrument de muſique & cordes. 

To bridge, v. a. faire or 64ti 
un pont, u. e. 

Bridle, ſ. bride, f. 

To be a bridle upon one, tenir 
quelqu'un en bride; to put 2 
bridle upon the tongue of one, 
empecher quelgu un de parler mal- 
à-propos. 

To bridle, v. a. 1 (to put a 
bridle on) brider, a. mettre la 
bride 2, o. 2 (to reſtrain) bri- 
der, a. tenir en bride, e. 

To bridle, v. n. (to hold up 
the head) ſe rengorger, a. 

Bridle-hand, ſ. la main avec 
laquelle on tient la bride. 

Brief, adj. 1 (ſhort, conciſe; 
it is ſeldom uſed but. of words) 
court, ſuccinch. 2 ( contraQted, 
narrow) racccurci, retreci. 

Brief, ſ. 1 (a writing) ecrit, 
m. 2 (an extract or epitome) 
bref, m. extrait, m. abrege, m. 
3 (in law) aſſignatian par laguelle 
on ſomme une partie de comparoir 
devant un juge. 4 (letters patent, 
giving a licence to a charitable 
collection) lettres patentes gui 


donnent le pouvoir de Faire une 


quete, 

. Briefly, adv. brievement, en peu 

de mots, ſuccinctement. 

Brie fneſs, ſ. brievet?, f. 
Brier, Sc. See Briar, Cc. 
Brigade, ſ. brigade, f. 
Brigadier, ſ. brigadier, m. 
Brigand, ſ. brigand, m. woleur 

de grands chemins, m. 
8 or brigantine, ſ. 

1 (a ſort of light veſſel) brigan- 

tin, m. 2 (a coat of mail) corte 

de maille, f. 

To bright. See To brite. 

Bright; adj. 1 (ſhining, glit- 
tering) laiſant; brillant; wif, 
wive. 2 (clear, evident) clair, 
evident. 3 (illuſtrious) illuftre, 
gclatant. 4 (witty, acute, ſubtle) 
wif, vive; peręant; ſubtil, 

To brighten, v. a. 1 (to make 
bright) rendre clair, y. eclaircir, 
e. 2 (to make luminous) faire 
briller, u. a. 3 (to make gay) 
rendre gai. 4 (to make illuſtri- 
ous) rendre illuſtre or fameux. 5 
(to make acute or witty) rendre 
wif, penetrant or ſpirituel. 

To brighten, v. n. devenir clair, 

e. $'&(lairciry e. 


Bridewell, ſ. main de correc- 


to any thing) aſſujettir, e. 


5 
BRI 
Brightly, adv. lar on 
Pres: amy OT IO 
1 (luſtre, glit- 


1 ſ. 
ter) luſtre, m. clarte, f. 2 ( ſplen- 
Jour) &lat, m. ſolendenr, > 
{(acuteneſs) bri/lant, m. vita- 
cite, f. enetration, f. 

Brilliancy, ſ. celat, m. ſplen- 


deur, f. 


Brilliant, adj. brillant. laiſant, 
eclatant. 
Brilliant, ſ. {a diamond cut 
into angles) brillant, m. 
| Brilliantneſs, See Brilliancy. 
3 bord, ms 
0 a glaſs to the bri 
verſer une os 1 
To brim, v. a. emplir juſqa'as 
bord, E. 
To brim, v. n. &re pleia juſ- 
gu'au bord, Os Laer ef 
Brim-full, adj. plein juſqu"an 
bord. 
Brim-fulneſs, ſ. ctat de ce 2 
eft 2 Juſqu'au bord, m. 
rimmer, ſ. raſade, f. 


Brimſtone, ſ. (ſulphur) ſouffre, 


Brimftony, adj. plein de ſuſſie; 
qui contient du ſouffre 3 ſulſpba- 
r-euXs · enſe. | 

Brinded, adj. raye, tacherte. 

Brindice, ſ. ſante, f. as, tw 
drink a brindice, baire & 1a fans 
de quelqu*un. 

Brindled. See Brinded. 

Brine, ſ. 1 (water impreg- 
nated with ſalt) ſaumure, "ay 2 


(the ſea) mer, f. 3 (tears) lar- 
mes, f. pl. 
To bring, v. a. 1 (to fetch 


from a place) apporter, a. amenery 
a. 2 (to produce, to procure) 
preduire, e. procurer, 4 (to 
reduce, to recall) ramener, a. rape 
peler, a. convertir, e. 4 (to put 
into any particular ſtate or cir- 
cumſtances) mettre dans un cer- 
tain ẽtat or dans de certaines cir- 
conſtances, o. 5 (to make liable 
6 (to 
conduct) conduire, o. 7 (to in- 
duce, to prevail upon) exciter, as 
porter, a. engager, a. 

To bring in, 1 (to reduce) 
reduire, o. 2 (to afford gain) 
rapporter, a. produire, o. appor- 
ter, a. 3 (to introduce, to cauſe 
to come) introduire, o. faire ve- 
Nur, U. Co 

To bring in place, procurer de 
emploi a, a. — the place of one, 
mettre en la place de quelqu"un, o. 
— an affair, engager dans une 
affaire, a. — diſcourſe, faire en- 
trer, dans le diſcours, u. a. — guil- 
ty, condamner, a. declarer cou pub le, 
* — not guilty, renvayer abſaus, 
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to a place, conduire une riviere en 
guelque endroit, o. 
One thing brings in another, 
une choſe en amene une autre; 
that will bring your hand in, 
cela vous remettra la main. 

To bring up, 1 (to inſtruct, 
to educate, to form) clever, as 
eduguer or inflruire, a, o. former, 
a. 2 (to bring into practice) in- 
traduire, o. mettre en uſage, o. 


3 ( to cauſe to advance) faire, 


auancer, u. a. 4 (to vomit) 
vomir, e. 5 (to carry or lead 
up) apporter or amener en baut, 
Aa, 2. 

To bring up a child by hand, 
nourrir or clever un enfant à la 
cviller, e, a. — to a trade, faire 
apprendre un metier d, u. y. — 
pleghm, jeter des pblegmes, a. 

To bring forth, 1 (to give 
birth to, to produce) mettre au 
monde, o. enfanter, a. acccucber de, 
a. faire, u. mettre bas, a. produi- 
re, o. 2 (to bring to light) mer- 
tre au jour. 

To bring forth before one's 
time, avorter, a. faire une fauſſe 
couche, u. — a priſoner, repreſenter 
un priſonnier, a. — witneſſes, pro- 
diu ire des temoins, o. 

To bring àbout, (to bring to 
paſs) vcnir à bout de, e. faire 
reuſir, u. e. 

To bring a thing about in 
ſpeech, faire wenir adroitement une 
choſe dans le diſcours, u. e. 

To bring one a great way about, 
feire faire un grand tour d quel- 
g , Us _ 

To bring off, 1 (to cauſe to 
eſcape) degager, a. deliuvrer, a. 2 
(Lo procure to be acquitted) faire 
rerwoger abſous, u. a. 

To bring off the credit of one's 
underſtanding, ſoutenir la reputation 
d'un bomme judicieux, e. 

To bring over (to convert, to 
draw to a new party) convertir, e. 
kttirer à, a. | 

To bring under, (to ſubdue, to 


- repreſs) ſoumettre, o. aſſujettir, e. 


reprimer, a. 
To bring out, 1 (to exhibit, to 
ſhow) montrer, a. faire voir, u. i. 


decouvrir, e. 2 (to free from) ti- me, a, — goods over, apporter des 


rer de, a. faire ſertir de, u, e. 

To bring out a ſtory, faire un 
conte, u. reciter une biſtoire, a. 
— of one room into another, 
mener d une chambre dans une 
autre, a. 

To bring into, attirer dans, a. 

To bring into faſhion, mettre 2 
la mode, o. debt, endetter, a. 


a. derlarer innocent, a. — a river 
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les bonnes graces de quelgu"un ; — porte quelque choſe, m. 
judgment, faire rendr: compte, u, Bringer-up, ſ. celui qui Cleve 
y. — queſtion, examiner, a. — or in/truit, m. 

trouble, faire de mauwaiſes affaires Briniſh, adj. ſale, gui a le gout 
à, u. — danger, exÞjer au danger, de ſaumure. 

a, — a fool's paradiſe, amuſer par Briniſhneſs, ſ. ſalure, f. 

de belles promeſſes, A. Brink, {. ( the edge of any 

To bring one into queſtion, place, as of a precipice or a river, 
parler de quelgu un, a. — a man's bord, m. 
blood into his cheeks, faire mon- To be upon the brink of one's 
ter le rouge au viſage d'une per- ruin, tire d deux doigts de ſa 
ſonne, u, a. perte. 

To bring away, emporter, a. Briny, adj. Sce Briniſh. 
emmener, a. — back or back again, Briſk, adj. 1 (vigorous, lively, 
rapporter, a. ramener, As for- ſprightly, merry; applied to men) 
ward, faire avancer, u, a. faire viguur-eux, -euſe; wif, vive; plein 
pouſſer, u, a. — on, engager, a. de feu; gui, 2 (powerful, ſpi- 
porter, a» — low, 1 abattre, o. rituous; applied to things) fort; 
affoiblir, e. 2 abaiſſer, a. bumilier, plein de force; ſpiritu-eux, -euſe, 
a. — down, 1 apporter or amener 3 (vivid, bright; applied to things) 
en bas, a, a. 2 abattre, affoiblir. vif, vive; claire 
3 abaiſſer, bumilier. 4 rabaiſſer, To britk up, v. n. (to come up 
a. diminuer, a. | briſkly) monter, croitre, paroitre 

To bring to light, mettre en or wenir vite, a, u, u, e. 
lumiere, o. decauvrir, e. — to! Briſket, ſ. poitrine d'un ani- 
poverty, reduire 4 la beſace, o. — mal. f. 
to reaſon, mettre or reduire q la Briſkly, adv. 1 ( vigorouſly ) 
raiſcn ; — word, faire ſavoir, u. i. Viguureuſement, avec force. 2 (ac- 
annoncer, a. — ill luck, porter mal. tively) avec witeſſe or apilite, 3 
beur, a. — ſleep, faire dormir, u. (gaily) gaiement. 

e. — one to do a thing, faire, To came off briſkly, ſe tirer 
faire quelque choſe d quelpu un, u. wy. 05 baut la main. 

— a child to know his. duty, riſkneſs, ſ. 1 (livelineſs) ſeu, 
faire connoitre q un enfant fon de- m. wivaciite, f. 2 (vigour) vi- 
voir, u. u. — an action againſt ger, f. force, f. 3 (gaiety) ga- 
one, intenter une action contre quel- ietè, f. | 
zuuu, a. — two enemies toge-| Brittle, 1. foie de cochon or de 
ther, recencilier deux ennemis, a. — ſanglier, f. 

one's ſelf to a thing, ſe rehudre To briſtle, v. n. (to ſtand erect, 
à guelgue choſe, u. — to perfec- as briſtles) ſe beriſſer, a. 
tion, perfe&ionner, a. — a thing To briſtle a thread, v. a. (with 
to paſs, venir d bout de quelque, ſhoe-makers) enſoyer un fil, a, 
choſe, e. — to an exemplary pu-| Briſtly, adj. plein de ſoies or de 
niſament, purir d'une manicre ex- piguans. 

empluire, e. — to life again, rcſ-} Briſtol-ſtone, ſ. (a kind of dia- 
fujciter, a, — to agreeinent, ac- mond) pierre de Briſtol, f. 
commoder, a. mettre d'gccordy, — a To brite, v. n. (ſaid of bar- 
man to himſelf, faire rentrer une ley, wheat or hops) devenir trop 
fen en elle meme, u. a. — to mir, e. 

the contempt of a thing, faire Brittle, adj. frele, fragile, caſ- 
m. Friſer quelque choſe, u. a, — one ſant. | 

to his death, Etre cauſe de la; Brittleneſs, ſ. fragilite, f. 
mort d'une perſonne, o. — cloſe to, Brize, ſ. See Gad-fly. 


- 


approcher, a. appliquer, a. — 2 
thing to remembrance, faire reſ-' 
Jouverir d'une choſe, u. e. — a 


| woman to bed, accraucher une fem- 


marchandiſes, en leur faiſant paſ- 
fer la mer, &c. a. — one upon 
the ſtage, tre cauſe qu"une per- 
ſonne embraſſe la vie comigue; — 
a young man upon the ſtage of 
life, introduire un jeune homme 
dans le monde, o. — miſchief 
upon one's ſelf, rattirer du. mal- 
beur, As 

Bringer, ſ. celui qui apporte or 


Broach, ſ. 1 (a ſpit) broche, f. 
2 (a ſort of muſical inſtrument) 
ſorte d' inſtrument de muſique, f. m. 
To broach, v. a. 1 (to ſpit, to 
pierce as with a ſpit) embroc her, a. 
2 (to tap a veſſel) percer, a. mettre 
en perce, o. 3 (to open any ſtore) 
ouvurirs e. 4 (to give out or utter 
any thing) debiter, a. divulguer, 
a. 5 (to oy out any thing) ver- 
er, a. repandre, y. 
þ 83 4. 4 (a ſpit) broche, 
k. 2 (an opener or utterer of 
any thing, the firſt author) ate 
teur, m. inventeur, Ms 
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Broad, adj. 1 (wide) large. 


2 (large) grand; gros, ge. 3 
(clear, open] clair, ou vert, grand. 
4 ( groſs, coarſe) groffier, vil, 
m#2priſable. 5 ( obſcene) obſceve.. 
6 {fulfom) degeutant; ennuy-eux, 
Fuſes 

In the broadeſt light, aw plus 


BRO 


tage, us vendre 


Broken-bellied, adj. qub a une 


deſcente. 


Broken-hearted, adj. abattu par 
la crainte or par le chagrin. 


grand jaur; a broad Rep, wn re- -ivez qui a la pouſſe. | 


pos d' eſcalier; to ſpeak broad 


parler avec un mau vais accent; co 
make broad, elargirz; to grow 
broad, $'dlurgir; it is as broad as 
long, ceft la meme choſe. 

Broad-awake, adj. tout-2-fait 
Eveille. | 

Broad-brimmed, adj. qui @ un 
bord large. 


B:okenly, adv. ſans ſuits. 
Bröker, f. 1 (a factor] cour- 
ticr, m. 2 (one who deals in 
old houſehold goods) celui qui a- 
chette & wend de vieux meubles, 
m. 3 (a pimp) mazuer-eau, pl. 
eaux, m. 

Brokerage, ſ. (the pay or re- 
ward of a broker, courtage, m. 


Broad-cloth, ſ. ſorte de drap fin 
eres large. 

To broaden, v. n. c gir, e. 

Broad-leaved, adi. qui a des 
feuilles larges. 

| Broadly, adve d'une maniere 
large, greffiere or ennuyeuſcs 

Broadnels, ſ. 
geur, f. 2 (coarſeneſs) groſſie- 
rete, f. 3 ( fuilomneſs) gualire 
gui rend une choje dejagreable or 
ennuyenſe, f. 

Eröad- ſhouldered, adj. gui a de 
larges e&paules, 

Broat-fide, ſ. 1 (the ſide of a 
ſhip) care, m. 2 (the volley of 
ſhot fired at once trom the fide of 
a ſuip) bordce, f. 

Bioad-ſword, ſ. cp dont la 
lame eft large, f. 

Brocade, ſ. (a filken tut) 
breocard, ms 

Brocaded, adj. 1 (drefled in 
brocade) wen de brocard. 2 (of 
brocade) de brecurd. 

Brocage, ſ. 1 (the gain gotten 
by promoting bargains, c.) cnur- 
rage, m. 2 (the trade of dealing 
in old things) {riperie, f. 

Bröccoli, ſ. (a plant) breccoli, 
m. 
To breche. See To broach. 
Brock, ſ. (an animal) b/zreau, 
pl. -caux, M. taifſon, m. 

Bröcket, ſ. ( an animal) jeune 
ecrf or cbebreuil de deux ans, m, 
m. 

* Brogue, ſ. 1 (a kind of ſhoe) 
eſpece de ſoulier, f, m. 2 (a bad 
accent) mauvais accent, en par- 

lant. 3 (a corrupt dialect) dia- 
lecte carrompu. 

To bröider, &c. 
broider, Sc. 

Brail, ſ. brouillerie, f. diſcute, f. 
quereile, f. tumulte, m. 


To broil, v. a. griller, a. faire 


See To em- 


— ornement de jeyaux, m. 


1 {breauth) /ar- 


Bronze, ſ. 1 (a mixed metal) 


bronze, m. 2 {a medal) medail: 


de bronze, f. 
Brooch, ſ. 1 (a jewel, an or- 
| nament of jewels) y- au, pl. -u, 
2 {a 
painting all of one colour) cama- 
us pl. »ifUX, Ms 

To brooch, v. a, crner de j5;- 
aux, a. 

To brood, v. n. 1 (to ſit on 
eggs) couver, a. 2 (to cover un- 
der the wing) ceuvrir ſes petits 
de ſes ailes, e. 3 (to conſider er 
keep anxiouſly) conſiderer or gar- 
der avec inguictude, a, a. 4 (to 
mature by care) faire avancer 
quelque choſe par ſes ſoins, u. a. 

To brood, v. a. 1 (to hatch) 

couTer, a. 2 (to cheriſh by care) 
neurriry or entretenir, e. 
Brood, ſ. 1 (offspring, proge- 
ny} race, f. ligne, f. 2 (a hatch) 
cou, f. 3 (ſomething brought 
forth, production) production, f. 
4 (the act of covering the eggs) 
Pattion de couver, f. 

Broody, adj. (applied to a hen- 
bird) diſpoſee 4 conver. t 

Brook, f. (a rivulet) ruif-eau, 
pl. -caux, m. 

To brook, v. a. ſouffrir, e. en- 
durer, a. 

To brock, v. n. ſeuffrir, e. 

Broom, ſ. 1 (a plant) gener 
commun. 2 (a beſom) balai, m. 

Broomy, adj. plein de genets 
communs. 

Beoth, ſ. Bouillon, m. | 

Brötbel or Bröthel-houſe, f 
berdel, m. maiſon de debauche, f. 

Brother, ſ. frere, m. 

My elder brother, mon aine. 
His younger brother, ſon cader. 
A half brother, un frere de pere 
or de mere. A foſter-brother, un 
frere de lait. A brother by the 


cuire ſur le gril, u, o. | RE fide, wn frere uterin. He 


Broiled meat, grillade, f. 
To bröil, v. n. Je griller, a. ſe 
bruler, a. avoir bien chaud, is 


is my brother of the quill, ;/ ef 


1 


Bröken-winded, adj. pouſ-if,. &c. f. 


B R U 


To broke, v. * le cour-) Brotherhood, ſ. (the ſtate 
acheter pour 
les autres, y, as Sl 


quality of being a brother) ſra- 
ternite, f. 2 (an aſſociation of 
men for any purpoſe, a fraterni- 
ty) fraternite, communaute, f. 

{ac aſs of men of th: ſame kind) 
claſſe de gens de mime tat, me ier, 


Brother-in-law, ſ. Beau frere, 


m. 
Brötherly, adj, fratern-el, · elle; 
de frere. 3 i 

Brotherly, adv. fraternellemens, 
en frere. | | | 
* Brow, f. 1 (the arch of hair 
over the eye) ſourci/l, m. 2 (the 
forehead) front, m. 3 (the gene- 
ral air of the countenance) air, m. 
cortenance, f. 4 (the edge of any 
nigh place) ſommet, m. 

To brow, v. n. (to bound) 327. 
ner, a. terminer, a. a 

To brow- boat, v. a. jeter un 
regard ſe ere ſur, a. regarder 
d'un Gil de mepris, a. 

Brow-bound, adj. couronne, 

Brown, adj. brur. 

A brown man, un homme ba- 
an. — complexion, vn teint brun 
or olivaire, Brown bread, ds 
pain vis. — ſugar, de la caſſonades 
| — George, du pain de muzition. 
To make a thing that is a-fry- 
ing look brown, riſoler une fri- 
ture. To be in à brown ſtudys 
tre reveur. | 

Browniſh, adj. tirant or gui 
tire fur le brun, 

Brownneſs, ſ. couleur brune or 
ol:vatre. 

Browſe, ſ. branches or ardbri/. 
ſeaux propres a nourrir es byucs l 
autres animaux, i, pl. m. pl. 

To browle, v. a. and n. broye 
ter, a. | 

Brow-fick, adj. trifte, abattu. 

Bruiſe, ſ. meurtrifure, f. con- 
un, f. 

To bruiſe, v. a. r (to cruſh 67 
mangle with the heavy blow of 
lomething not edged cr pointed, 
to cruſh by any weight) meurtrir, 
e. fruifſer, a. fauler, a. 2 (to 
break into groſs powder, to beat 
together corrſely) cgruger, a. con- 
caſſer, a. piler, 2. briyer, a. 

Bruit, ſ. (rumour, noiſe, re- 
port) bruit, m. a:uvelic, 1. 

To bruit, v. a. (to report, to 
noiſe abroad) faire courir un 
bruit, u. e. | 

Brümal, adj. d diver. 

Brunect, ſ. femme qui a la peag 
bruxe, f. brunette, f. 

Brunion, ſ. (a fruit between 2 
'plumb and a peach) brugnon, m. 
Brunt, ſ. 1 (ſhock, viglence) 


1 


[ 


auteur comme moi or il gagne ſa vis choc, m. attague, f. violence, f. 


A ecrirey auſſi bien gue moi. 
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BRU 


effirt, m. 2 (blow, ſtroke) 


coup, m. 

Bruſh, ſ. 1 (an inſtrument 
to clean any thing by — 
off the dirt or ſoil) broſſe, f. 
wergettes, f. pl. 2 (a large pen- 
eil) braſe, f. 3 (a rude aſſault, 
a ſhock, a rough treatment) choc, 
m. artague, f. aſſaut, m. 4 (a 
bundle of ſmall ſticks to light a 
fire) fagot de menu bois, m. 

To bruſh, v. a. 1 (to rub or 
ſweep with a bruſh) broſſer, a. 
ver getter, a. 2 (to ſtrike with 
quickneſs, as in bruſhing) friſer, 
froler, frotter avec witeſſe en paſ= 
ſant, a. 3 (to paint with a bruſh) 
peindre avec une brofſe, y. 4 (to 
carry away by an act like that of 
bruſhing) enlever, comme en Lroſ- 
fant, a. 5 (to move as the bruſh) 
vemuer, E 

To bruſh, v. n. 1 (to move 
with haſte, a ludicrous word ap- 
plied to men) paſſer bruſquement, 
a. 2 (to fly over, to ſkim light- 
Iy) paſſer legerement ſur 5 frutter 
begerement, en peſſants a. 

Brüſher, ſ. celui qui broſſe, m. 

+ Bruſh- maker, ſ.-brefſier, ver- 

tier, m. | 

Bruſh-wood, ſ. du menu bois a 
bruler. : 

Brüſhy, adj. rude or plein de 
foil, comme une breſſe. . 

To bruſtle, v. n. faire un bruit 
fſemilable à celui que fait une ar- 
mure or une etcffe dans laguelle il 
y a trop Oapprit, u- 

Briital, adj. 1 (brutifh, beſtial) 
brut-el, pl. m. -aux; qui tient de 
fa brate; ſauvage. 2 (cruel, in- 
human) cru-el, ele; inbumain. 

Brutälity, ſ. 1 (ſavageneſs) bru- 
galire, f. profſicrete, f. 2 (cruelty) 
irhumanite, f. cruaute, f. : 

To brutalize, v. a. rernare Bru- 
ra! or er fas Yo 

To brutalize, v. n. deverir 
brutal or ſauvage. | | 

Bratally, adv. 1 { brutiſhly ) 
brutalement, groſſerement, 2 (cru- 
eliy) inbumairement, cruellement. 

Brute, adj. 1 (fenſcieſs, un- 


a porter de Peau, m. 


BUC 


ſauvage, feroce. groſs, car- 
nal) 2.4 -elle 5 = A. 
4 (ignorant, untaught) ignorant, 
greſſier. 

Brütiſhly, adv. 1 (in the man- 
ger of a brute) à la maniere des 
betes, 2 (brutally) brutalement, 
dune maniere feroce or farouche. 

Brütiſhneſs, ſ. 1 (brutality, 
ſavagenefs) brutalitf, f. ferocité, 
f. bumeur farouche, f. 2 (inſen- 
ſibility) inſenſobilite, f. 

Bubble, ſ. 1 (a ſmall bladder 
of water) bouteille d' eau, f. 2 
(a trifle) Bagatelle, f. brelogue, f. 
coliic bet, m. choſe de neant, f. 
3 (a cheat, a falſe ſhow) four- 
berie, f. imocſture, f. 4 (the per- 
ſon cheated) dupe, f. 

To bübble, v. n. 1 (to riſe in 
bubbles) bovillonner, a. 2 (to run 
with a gentle noiſe) cculer, en fai- 
fant un doux murmure, a. gazouil- 
ler, a. 

To bubble, v. a. (to cheat, a 
cant word) duper, a. 

Bübbler, . fourbe, m. trom- 
peur, m. 

Bübby, ſ. (a woman's breaſt) 
tettin, m. mammelle, f. 

Buck, ſ. 1 (the male of the 
fallow deer} daim, m. chevreuil, 
m. 2 (the male of rabbits and 
other animals) un lapin, le male 
de quelgues animaux. 3 (a lye 
made of aſhes) ue, f. 4 (the 
clothes waſhed in that lye) linge 
lejf'e. 

To buck, v. a. ver, a. 

To buck, v. n. $'accoupler, a. 

Bück-baſket, ſ. panier dans le- 
quel an porte le linge a la lefſroe, m. 
| Bucket, f 1 (the veſſel in 
which water is drawn out of a 
well} ſcau, pl. ſcaux, m. 2 (the 
veſſel in which water is carried, 
particularly to quench fire) panicr 


Bücking- cloth, ſ. charrier, m. 
drap qu on etend ſur le linge qui ef! 
range dans un cuwier, m. 
Bäcking- tub, ſ. cuvier dans le- 
gre! on fait la leſſee, m. 

Bückle, ſ. boucle, f. 


conſcious) inſenſible, qui ne "ſont 


pat. 2 {ſavage, irratioval) ſou- le a buckle) boucler, a. 2 (to 


vage, deraiſunrable, 3 ( beſtial ) 
brut-al, pl. m. -aux ; qui tient de 


la brute. 4 (rough, uncivilized) 


rofjier, impolie 
4 3 1 brute, f. une lete 
brute, | 
To brute, v. a. rapforter, a. 
divulguer, 2. 

To brütify, V. As ebrutir, Co 
rendre hte, y. 

Brütiſh, adj. 1 (bePial) de 


To biickle, v. a. 1 (to faſten 


prepare to do any thing} prepa- 
rer d, a. 3 (to join in battle) ran- 
ger en bataille, a. o. 4 (to confine) 
enſermer, a. 

To bückle, v. n. (to bend, to 
bow) plier, o. 

To buckle to, Vappliguer a, 2. 
To buckle with, en wenir aux 
mains or ſe battre avec, e. o. 

+ Buckle-maker, ſ. un faiſeur 
de b:::c!es, 


Büchler, ſ. Bonclier, m. 


0 


proteger, a. b 


Buck-maſt, ſ. faire, f. gland 


de betre,. 

Bückram, ſ. bougran, m. 

Bückthorn, ſ. (a ſhrub) nero 
prun, m. : 

Buck-wheat, ſ. (a ſort of corn) 
ſarraſin, bled noir, m. 

Bucolic, adj. bucoligue; paſio- 
ral, pl. m. -aux. 

Bucolics, ſ. pl. bucoliques, m. pl. 

Bud, ſ. bouton, m. beurgeon, 
m. jet, m. 

To bud, v. n. Goutonner, . 2. 
bourgeonner, a. jeter or pouſſer des 
boutons or des bourgeons, a. as 

To bud, v. a. (with gardeners) 
ecuſſonner, a. greſſer par Pinſertion 
d'un bouton, a. 


To budge, v. n. bouger, a. ſe 


rener, a. 
: Budge, adj. fer, aſſecte, facon- 
nier. . 
Budge, ſ. peau dagneau ap- 
pretee, pl. peauæ, f. | 

Budger, ſ. celui qui Bouge or ſc 
meut, m. 

Büdget, ſ. 1 (a kind of bag) 
eſpece de ſac, f. m. 2 (a ſtore cr 
ſtock) magazin, m. 

Buff, ſ. 1 (the ſkin of a buf. 
faloe dreſſed) peau de buffle pre- 
paree, pl. peaux. 2 (the ſkin of 
elks or oxen dreſied) peau de 
beuf or d'elan * de la mime 
maniere que celle de buffle. 3 (a 
military coat made of buff, &c.) 
habit fait d'une peau de buffle, 
2% ctant bien preparee ſert d' arme 
defenſive. 3 

To ſtand buff, demeurer ferme, 
ne point ſuccomber, 

Büffalo, ſ. (a kind of wild ox) 
buffle, m. 


Buffet, ſ. 1 (a blow with the 


fiſt) coup de pairg, m. 2 (a box 
on the ear) ſouffet, m. 3 (a kind 


of cupboard) buffet, m. 

To büffet, v. a. 1 (to ſtrike 
with the hand) rapper de la 
ere; a. 2 (to box) donner des 


buttre, a. 

To büffet, v. n. ſe battre & 
coups de poing. o. 

Buſſeter, ſ. (a boxer) celui qui 
ſe bat a coups de poirg,. m. 

Büffle, ſ. Sce Buffalo. 

To bufſile, v. n. &tre embar 
raſſe, o. ö 

Buffle-headed, adj. 1 (that has 
1 large head) gui a la tete greſſe. 
2 (ſtupid) leurd, peſant, fupide. 

Buffoon, ſ. bouffon, m. farceur, 
m. mauwais plaiſant. : 

Buftoonery, ſ. b5uffonnerie, f. 

Bug, ſ. (an inſect] punaiſe, ſ. 


b*te. 2 (having the qualities of | 


a brute) gui tient de la brute, 


To böckler, v. a, defendre, y. 


Bug or Bugbear, 1. epouane 


m. 


«G1. 


coups de poing az a. 3 (to beat) 


ta; 


B UL 

To bigger, v. n. commettre le 
crime de behiatiet or celui de ſo- 
damie, o. 

Biggerer, f. 1 celui gui commet 
le crime de beſtialite, m. 2 ſode- 
mite, m. a 

Bossen, ſ. 1 (fodomy) 72 
wie, f. 2 (beſtiality) beſtialité, f. 

Büggineſs, ſ. dtat de ce qui ef 
plein de punaiſes, m. 

Biiggy, ad). plein de punaiſes. 


Bugle, ſ. 1 (a ſhining bead of 


black glaſs) grain luiſant de wer- 
re noir. 2 (a plant) bugle, f. 
3(a fort of wild ox) bf ſau- 
wage; m. 

Bugle or Bügle-horn, ſ. cor de 
chaſſe, m. 5 

Bügloſs, ſ. (an herb) bugloſe, f. 

To build, v. a. 1 (to raiſe 
from the ground) batir, e. con- 
Pruire, o. faire batir, u. e. 2 (to 
raife on a ſupport or foundation) 
lever ſur un fondement, a. 

To build again, rebitir, e. 

Dutch built, bati a /a Hollan- 
40¹ Co 

To build, v. n. (to reſt on) 
ſe fonder, ſe er, or faire fond 
ſur, a, ay u. ſe fier d, a. 

+ Builder, ſ. celui gui batiry m. 
architefte, m. | 
. Building, ſ. edifice, m. bati- 
ment, m. 

The art of building, Parchitec- 
ture, f. 

Bulb, ſ. bulbe, f. oignon de 
plante, m. 

Bülbous, adi, bulb-eux, eaſe . 

A bulbous ws un oignon de 
Plante. 

To bulge, v. n. 1 (to take in 
water, to founder) prendre eau, y. 
couler à fond, a. 2 (to jut out) 
ſe forjeter, a. 3 (to warp) ſe de- 
jeter, A. 

+ Bolimy, ſ. (an enormous ap- 
petite) boulimie, f. 

Bulk, ſ. 1 ( fize, greatneſs, 


BUM 


enemy powerful, fierce, and vio- 
lent) un ennemi puiſſant, fer, & 
violent. 3 (a letter publiſhed by 
the Pope) bulle, f. 4 (a blunder, 
a contradiction) meprifes f. con- 
tradictiun manifoſte, f. . 

To tell one a ſtory of a cock 
and a bull, faire un conte de vieille 
or @ dormir debout, 

Bällace, ſ. (a wild four plum) 
prunelle, f. 

Büllace- tree, ſ. prunellier, m. 
Bull- baiting, ſ. combat de chien: 
contre un taureau, m. : 

Bull-beef, f. chair or viande 
de taureau, f, f. 


| Bull-beggar, if. cboſe propre a 


4 peur aux enfant, f. 


Bull-calf, ſ. 1 (a he calf) un 
veau male, 2 (a ſtupid fellow) un 
homme ſtupide. 


Bull-dog, ſ. chien plein de cou- 
rage, & propre à ſe batere contre 
es taureaux. 

Bull-finch, ſ. (a bird) rouge- 
queue, f. 
Bull-fly er bull-bee, ſ. (an in- 
ſect) taon, m. 
Bull- head, ſ. 1 (a blockhead) - 
un bomme Aupide. 2 (an inſect) 
tetard, m 
Billenger, f. (with ſailors) eſ- 
pece de petit batt-eau de ner, pl. 
eaux, f. m. 

Büllet, . 
ordnance) Goulet, m. 
muſket, &c.) balle, f. 
Red hot bullets, des benks 
rouges. 

Bällion, ſ. 1 (gold or filver 
uncoined) or or argent non mon- 
noye. 2 (coin not current) argent 
qui n'a point de cours. 

Bullock, ſ. (an animal) un 
jeune taur-eau, pl. -eauæ. 

Bülly, ſ. 1 (a quarrelling fel- 
low) querelleur, m. 2 (a bluſter- 
ing coward) fanfaron, m. fun 
brave. 3 (a protector of whores) 


2 (for a 


volume, m. 2 (the groſs, the ma- Joie, m. m. 


Jority, the greateſt part of a thing) 
gros, m. la plus grande partie 
dune cbeſe. 3 (the part of 2 
boilding that juts out) partie d'un 
batiment qui ſe forjette, f. + (a 
ſtall before a ſhap, &boppe, f. 

| To bulk out, v. n. Je forjeter, 
a. ſe jeter en debors, en ſaillie & 
bers d alignement, a. ſai ir. 

+ Bilk-head, ſ. Jeparation faite 
en travers dans un wvaiſſeaus 


Bilkineſs, ſ. grofeur, f. gran- 


eur, f. 
7 adj. grand; Pen, groſſe 
le . 


Bull, ſ. 1 (the male of a cow)| - 
ter-, pl. eau, m. 2 {an 


To billy, v. a. faire faire quel- 
ue choſe & quelqu'un à force de 
2 or de menaces, u. 

To bully one out of a thing, 
obliger gquelgu un par menaces, &c. 
2 donner or 4 ceder quelque choſe, a. 

To billy, v. n. faire beaucoup 
de bruit en querellant, u. 

Bülruſh, f. jonc, m 1 

Bülwark, ſ. 1 (a fortiiention, 
a citadel). fortification, f. citadelle, 
f. 2 (a ſecurity) boulevard, m- 
defenſe, f. 

To bulwark, v. a. forti ßer, a. 
rendre une place plus forte, y. 


Bum, f. cul, m. feſſes, f. pl 
* L. eſpece de. ſergent 


| partie ui Senfle, f. 
crealing 2 ereuæ gui aug - | 


qui arrete 3 6 m. 9 
chair, m. 


Bümbard, ſ. (a ſort of great i 


gun) bombarde, f. 
Bumbafin, ſ. (a ſtuff made of 
filk and cotton) bombajin, m. 
Bümbaſt. 1 See Bombaſt. 
(a cloth made by ſewing one auff 
upon another) more: eau de pieces 
rapportees, pl. eaux, in. 


vient de quelque coup, f. 


To bump, v. n. (49 of a dit | 


tern) crier, a. — 
"Bumper, ſ. raſade, . ; 
Bumpkin, ſ. un gros ruſtre, un 
g'0s lourdaut. 

Bumpkinly, ad). 90 
de ruſticit e. 
Bunch, ſ. 


un air 
1 (a. hard lamp; 2 


m. 2 (a cluſter) grape, f. 3(a 
number of things tied together) 
botte, f. trouſſ-eau,. pl. -eaux, m. 
faiſc-eau, pl. eaux, m. faget, m. 
4 (any wing bound into a 9 


Bunch- backed, ad), boſſu, v | 


fe, 


", 


Bbnckinefs, ſ. goal tf Pre 


46%, f. 4 


To bunch out, v. n. lever 06; 


ſe former en beſſe, a, a. Pauſſer en 


debors, a. 


1 (for a piece of Bünchy, adj 1 (growing 1 into 


bunches). gui 5'&leve en 6%. 
(knorty) nou-eux, -euſe:  - » 
Bundle, ſ. 1 (a number of 
things bound togerher ) paguer,, 
m. 2:(a rolt) N me 
eaux, m. | 
To bündle TY by a. 
queter, 2. 
Bung, ſ. bonden, m. 
To ibung, v. a. bondonner, 2. 
bouc her avec un bondon, a. 
Bäng: hole, ſ. trow de benks, m. 
To büngle, v. a. (to perform 
clumfily ) . ſaveter, a. 


exp 


. largeneſs) groſſeur, f. grandeur, f. protefieur or Suppit de filles de\grofſierement, a. 


Bungling-work, ds mavueis ox 
wrage, de louvrage-mal fait. 

Bangle, f. 1(a clumſy work} 
Mauvais cura ry ouvrape mal fait. 
2 IEP * a” Gl, 
m 
Bungler, ſ. ſavaier, m. un mau- 
vais outvrier, un mat-adroit. 
A bungler, (at play) une ma- 
Zette.. 

Büngling! Ys. adv, wa! - adveite= 
ment, grelſierement. 

Bunn, ſ. petit 22 ſucrt, pl, 
-eaux, fouace, f. 

Bunt, . a 2 fuelling part) 

2 (In in- 


* m. 


Bump, f. beſſe, f. tumeur qui ; 


knob) boſſes, f. tumeur, f. — | 


nn | 
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The bunt of a fail, /a partie 


d'une voile que le vent fait enfler. 
To »bunt out, v. a. (as a fail, 
Sec.) Senfler, a. 

Bünter, ſ. (a word of con- 
tempt) an femme de la lie du 
peu ple. 

Buoy, ſ. (a ſea-term) boues, f. 

To buoy, v. a. (to keep afloat 
Faire flutter, u, a. ſoutenir ſur 
Peau, e. 

To buoy one up, ſoutenir or 
encourager guelqu un, e, 2. 

To buoy, v. n. (to float) flotter, 
a. Ctre ſoutenu ſur l'eau, o. 

Bu6yancy, ſ. qualite de fictter, f. 

Bu6yant, adj. flottant, qui flotte. 
" Burden, ſ. 1 {( a load) far- 
d- eau, pl. -caux, m. charge, f. 2 
(ſomething grievous or weari- 
ſome) fardeau. 3 (the verſe re- 
peated in a ſong) refrain, m. 

A beaſt of burden, une hte de 
Jomme. A ſhip of great burden, 
un waiſſeau de grand port, pl. 
eaux, f 

To bürden, v. a. (to load, to 
encumber) charger, a. embarraſ- 

er, a. 

/ Bürdener, f. celui gui charge or 
gui oprime, m. 

Bürdenous, adj. 1 (grievous) 
ſenſible, effligeant. 2 ( uſeleſs ) 
inutile. 

Burdenſome, adj. fach-evx, 
euſe ; incommede; qui eft à charge. 

Purdenfomenefs, ſ. poids, m. 
fard-eau, pl. -eaux, m. incommo- 
dite, f. 

Burg, f. See Burrow, 1. 

Burgamot, ſ. (a kind of pear) 
bergamore, f. 

Bürganet, ſ. (a kind of hel- 
met) bourguign tte, f. 

To burgeon. See To bud, v. n. 

Burgeſs, ſ. 1 (a citizen, a 
burgeſs) bourgeois, m. 2 (a re- 
preſentative of a town corporate) 
#epute d'une corporation au par- 
lement, m. 

Bürgber, ſ. celui qui jouit de 
certains privileges dans une ville, 
c. m. : 

Burgherſhip, ſ. droit qu'on a aux 
privileges d'une wills, &c, m. 

Burgh-maſter, ſ. See Burgo- 
maſter, 


Bürglar, ſ. woleur qui enfonce\*' ep 


une porte, &c, pendant la nuit dans 
le deſſein de voler, Mm. 

+ Biirglary, f. wot avec effrac- 
tion, m. crime qu'on commet, en en- 
fon pant pendant la nuit unt porte 
dans le deſſein de woler, m. | 

Bürgo- maſter, ſ. bourguemeſ- 
fre, m, 1 


Bürgonet, ſ. See Burganet. 


the ear) bout de Voreille, m. 


B UR 


enterrement, m. ſepulture, f. fune- 
railles, f. pl. 2 (a placing any 
thing under earth or water) Pac- 
ien de mettre quelque choſe dans 
la terre or dans Peau. f. 

'To give one a Chriſtian burial, 
enterrer quelgr" un en terre ſainte. 

Burier, ſ. fofſoyeur, m. 

Evine, ſ. (a graving tool) 
burin, m. 

Burieſque, f. vn diſcaurs burleſ- 
gur; idees burleques, f. pl. 

Burleſque, adj. burleſque, plai- 
ſant. 

To burleſque, v. 2. teurner en 
ridicule, a. traveſtir, e. 

Burlineſs, ſ. 1 (bulk) pran- 
deur, f. 2 (ſwelling) enflure, f. 

Bürly, adj. 1 (great of ſtature) 
grand. 2 (tumid) enfi-\ 

Burn, ſ. brulure. 

To burn, v. a. m (to conſume 
with fire) bruler, a. 2 (to wound 
or hurt with fire or heat) bruley. 

To burn to aſhes, redvuire en 
cendres, o. — one in the hand, 
marguey guelgu un d'un fer chaud 
dans la main, a. he has burnt his 
fingers there, il n'y @ pas treu ve 
ſon compte. 

Burnt up, brulf; ſec, ſecbe; 
ſun burnt, bale, baſane; a burnt 
child dreads the fire, chat <cbaude 
craint Peau freide. 

To burn, v. n. 1 (to be on 
fire). 5ruler, a. 2 (to be inflam- 
ed with paſſion) bruler de; de- 
firer ardemment de, a. 3 (to be 
hot) brul.r. 

To burn faint and dim, donner 
peu de clarte, a. 

Burner, ſ. celui gui brale guel- 
gue choſe, m. 
| Barnet, ſ. (a plant) pimpre- 
nelle, 

Burning, ſ. ſeu, pl. feux, m. 
ame, f. chalcur, f. 

This meat ſmells of burning, 
cette wiande ſent le brule, 

Börning-glaſs, ſ. verre ar- 
dent. | 

+ Fo burniſh, V. 2, polir, E. 
bruxir, e. eclaircir avec le brunif- 
ſoir, e. . ' | 

To burniſh, v. n. x (to grow 
gloſſy} devenir luiſant, e. 2(to 
grow, to ſpread out) croitre, u. 
#epandre,. y. 


* 


Bürniſher, ſ. 1 (+ the. perſon 


who burniſhes) Gbrunifſeur, m. 
bruniſſcuſe, f. 2 ( with book - 


binders) bruniſſoir, m. dent de 


Burnt- offering, ſ. (a Jewiſh 
ſacrifice) bolocauſte, m. f 
Burr, ſ. 1 (the lobe ar lap of 
2 


Bvrial, f. 1 (an interment); 


(che round knob of horn next 1 


loup, f. | | 


BUS 


deers's head) meuce, f. 
Burrel-fly, ſ. (an inſect) tan, 
m. a 

Burrow, ſ. 1 (a corporate town 
that ſends one or two burgeſſes to 
the parliament) Surg gui enw:ie 
un or deux membres ou parlemert, 
m. 2 (a rabbit-hole) treu de la- 
pin, m. 

To burrow, v. n. faire des 
trous dans la terre, comme les Ja- 
Eins. u. 

Bürſar, ſ. 1 (the treaſurer of 
a college) le treſarier d'un college, 
2 (a kind of ſtudent in a Scotch 
univerſity) Bourſier, m. ccolier gui 
rudie, aux depens d'une egliſe, dans 
ane des univerſites d'Ecoſſes 
Burſe, ſ. (an exchange where 


| merchants meet) beurſe, f. 


To burſt, V. n. crever, 2. ſe 
crewer. | 

To burſt from, s'&cbapper or ſe 
ſau ver de, a, a. — forth into 
tears, fondre en larmes, y. — with 
laughing, crever or mourir de rire, 
ay e. — with envy, crever d' envie; 
— out in laughter, eclater de r ire, 
a, — Out, 1 (to break or fly open) 
crewer, a» 2 (to come ſuddenly) 
fertir tout d'un coup, e. 3 (to 
come by violence) ſortir or wenir 
avec violence, e, e. 

Burſt or burſten, incommode d'un 
deſcente de boyaux. 

To burſt, v. a. crever, 2. 

Burſt, ſ. clat, m. ſeparation 
violente des parties d'un corps. , 

Bürſtenneſe, ſ. (with ſurgeons) 
ruf ture, f. bernie, f. 

Bürthen, Ec. Sce Burden, Ec. 

Bury, f. habitation, f. 

To bury, v. a. 1 (to inter) 
enterrer, a. mettre en terre, o. 2 
(to hide) cacher, a. 3 (to place 
within) placer une chole dans une 
autre, 4. 

If ever 1 bury them, it mcu- 
rent avant m01. 

Rurying-ground, ſ. (a place to 
bury dead bodies in) cimetiere, m. 


Buſh, ſ. 1 (a thick ſhrub) 
buifſon, m. 2 (a bough of a tree 


fixed at the door to ſhew that li- 
quors are ſold there) buchen de 
Cabaret, m. 
To buſh, v. n. devenir touſſu, e. 
Biiſhel, ſ. bei Cean, pl. -eaux, 


m. 
Büſbineſs, ſ. gualité d 'tre teuf- 


Fu, f. 

Büſhment, ſ. amas de buiſſons, m. 
Buſhy, adj. 1 (full af ſmall 
branches) plein de petites branches 
tros-courtes.- 2 (full of buſhes) 
plein de briſſons. 3 (thick, like 
a buſh) roufſu; ch comme un 


Guin, f. egifes Es 


taon, 


town 
es 0 
nie 
mene, 
le la- 


e des 


s J- 


rer of 
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r qui 


p dans 


where 


a. ſe 
or ſe 
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e rire, 
enviez 
er ire, 
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3 (to 


wenir 
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BUS 

Biſileſs, adj. de/erwwre, ſans oc- 
cupation, ſans emploi, ſans affaire. 

Büſily, adv. d'un air emprefſe, 
avec empreſſement. 

Bulinels, f. 1 (employment, 
mulciplicity of affairs) occupation, 
f. affaires, f. pl. 2 {an affair) 
affaire, f. 3 (the ſubje of buſi- 
neſs, the object that engages the 
care) ce qui doit occuper, m. 4 
(ſerious occupation, in oppoſition 
to trivial tranſactions) affaire, oc- 
cupation ſericuſe. 

To do the buſineſs of one, rue 
or ruiner quelqu'un;, to make it 
one's buſineſs to do a thing, p. 
pliquer ferieuſement à faire une 
choſe 3 to have a great deal of bu- 
fineſs upon one's hands, avoir 
beaucoup d' affaires; to betake one's 
ſelf to the buſineſs of a merchant, 
ſe mettre marchand; to come into 
buſineſs, commen er 4 aueir de ban- 
nes pratiques; the buſineſs will 
not quit coſt, le jeu ne vaut pas la 
chandelle; ſhe has one who does 
her buſineſs for her, elle $'en fait 
aunner, 

Buſk, ſ. buſque, m. 

Bifkin, ſ. 1 (a high ſhoe worn 
by the ancient actors of tragedy) 
brodeguin, m. cothurne, m. 2 (a 
kind of half-boot) petite botte qui 
vient juſgu au milieu de la jambe. 

Büſkined, adj. gui @ des brode- 
guins. | 

Buſky. See Boſky. 

Buſs, ſ. 1 (a kits) baiſer gu on 
donne avec les lewres, m. 2 (a 
boat for fiſhing ) bat-ean de pe: 
coeur, pl. -eaux, m. 

To buls, v. a. baiſer avec les 


[qui eff-ce, fi ce n'<} Lycon? 4 


BUT 


But, conj. 1 mais: 2 or. 3 


; gue. 6 ſans gue. 7 neanmoins. 
excepte, bors, kcrmis, a Pexcep- 
tion de. 9 ſans. 

x 1 went to ſee him, but he 
was not at home, je Fr le voir, 
rais il n'etoit pas au logis. 2 but 
ſuch a man exiſts, or un tel bom- 
me exiſte, 3 who is it, but Lycon? 


did but men confider, ſi les hommes 
conſideccient ſeulement; he will find 
but few precepts in it, i/ A treu 

vera que peu de preceptes. 5 the 
moon was no ſooner up but he 
ſet out, la lune ne ſut pas plutt! 
levee qu'il partit; there is nc 
queſtion bur the king will come, 
il n'y a point de doute gue le rei n. 
vienne. G61 ſeldom go out, but you 
quarrel, je ſors rarement, ſans que 
vous vcus querelliez. 7 but to 
purſue, neanmoins pour pourſuivre 
$ but his friends, excepte ſes 
amis. 9 but for her hair, ſans 
ſes chevenx. 

| It cannot be but—, il ne ſauroit 
ſe faire que; who ſhall believe 
but you abuſe your power ? gui 
pourra $'empecher de croire gue 
vous abuſez de votre pouvoir? he 
was but neceſſary to make Pindar 
ſpeak Engliſh, il ctoit abſo/ument 
neceſſaire pour faire parler Anglois 
à Pindare; and but my friend is 
juſt, et i mon ami n'dtoit pas 
juſte; I ſhould fin to think but 
nobly of my grandmother, j au- 
rois tort de ne point avoir une haute 
opinion de ma grard"mere; he is 


{ewres, A. 
Buſt, ſ. luſte, m. ö 
Bäſtard, f. (a wild turkey); 

Poulet d' Inde jauwage, m. | 
Büſtle, ſ. bruit, m. fracas, m. 

tumulte, m. dejordre, m. 

To buftle, v. n. ſe remuer beau 


| you do but take my part, pouruu 


bur juſt now gone, il ne fait 2 
de ſortir; that tree has borne but! 
little fruit this year, cet arbre u' 
guores pertè de fruit cette anner - ci; 
our lif2 is but thort, notre vie ef 
ceurte; but a little, rent ſoit peu; 
the lat but one, le penultieme; if 


* 


| fs ce neſt, 4 ſeulement, ne — ue. e 


9 
Butcherly, adj. cru-el, elle; 
anguinaire. 
Butchery, ſ. 1 (the trade of 
a butcher) mdtier de boucher, m. 
2 (murder) meurire, Me carnaͤge, 
m. 3 (the place where blood is 
ſhed) beucherie, f. 

Butler, ſ. ſommelier, m. 
Bütlerſtip, 1. emploie de ſomme - 
lier, Ms 

Butt, ſ. 1 (the place on which 
the mark to be ſhot at is placed) 
butte, f. (four tirer au blanc) 
"cndroit o on met le blanc auquel 
on tire, m. 2 (the point at which 
che endeavour is directed) ent, 
m. fin, f. deſſein, m. 3 (the ob- 
ject of aim, the thing againſt 
which any attack is directed) 1 
berſonne or la choſe & laquelle on 
in weut or uon attaque. 4 (a 
man upon whom the company 
break their jeſts) celui gu en per- 
/ifle dans une compagnie, m. 5 
(a ſtroke given in fencing) botte, 
f. 6 (a veſſel containing 126 gal- 
ions) betre. 

The butt-end of a thing, le 
bout le plus Epais d'une choſe; to 
run full butt at one, donner de la 
te contre quelqu"un, en courant; 
to meet one full butt, rencontrer 
quelqu"un tete contre tete. 

To butt, M a. frapper de la 
tete, a. 

To butt one another, ſe do- 
guer, A. : 

Bitter, f. beurre, Mm. 

A toaſt and butter, une ròtie au 
beurre. Bread and butter, une 
beurree. His money melts like 
butter in the ſun, ſa bcurſe @ le 
flux. He looks demure, as if 
butter would not melt in his 
mouth, on diroit gu il n'y toucke pas- 
To bütter, v. a. 1 (to ſpread 
with butter, beurrer, a. frendre 
du beurre ſur, y. 2 (to put a 
butter ſauce on) mettre une ſauce 


coup, a. ſe donner beaucoup de mou-\ que vous frenies mon parti; youlau beurre ſur, o. 3 (to ſerve as 


wvement, a. 


Büſtler, ſ. celui qui ſe donne 
beaucoup de mou vement, m. 

Büſy, adj. 1 (employed with! 
earneſtneſs) occupt, 9 i a des af 
Hires or de occupation. 2 ( buſt- 
ling, active, meddling) qui fe don- 
ne du mouvement 3j act᷑- if, ive; 
gui ſe mele de. 3 

A buſy day, jcur dans lequel i/ 
1 4 beaucoup &_ faire; — brain, 
eprit rempli de projets. 
To büſy, v. 2. employer, a. oc- 
cuper, a. 6 

Buſy-body, ſ. une perſonne gui 
Sinforme avec grand tel des — 
Faires d'autrui, et weut ſe mtler de 
tout, tatillen, m. and f. 


cannot but know, vous ne pouv 
pas ignorer; there is none but 
knows, il n'eſt perſonne qui ne ſac he; 
there 1s nothing ſo good but what 
may be abuſed, il n'y a rien dont 
on ne puiſſe abuſer. 

But, ſ. barne, f. limites, f. pl. 
See Butt, k 

+ Butcher, ſ. boucher, m. 

Butcher's meat, de la wiande de 
boucherie ; to go to the butcher's, 
aller à la bowchberie. 


finer, a. maſſacrer, a. 


bruſc, m. petit houx. 


U 


Bütcher's-broom, ſ. (a ſhrub) 


Baccherlineſs, ſ. ** de tre 
cruel or ſanguinaire, z. 


a butter fauce to) ere la ſauce 
au beurre, o. 4 (to increaſe 
rhe ſtake every throw or every 
game) doudler, tripler, &c. au jeuz 
, A. faire paroli. 

He knows on which fide his 
bread is buttered, ii n pas þi ſof 
2% on penſe. 

Büttar-box, ſ. an grand man- 
geur de beurre. 

Bütterfly, ſ. (an inſect) pea» 


pillon, m. 


lait de beurre, m. 
Bütter- print, Cf: 


To bũtcher, v. a. tuer, a+ afſaſ-| Bütter-milk, * Fetit lait, ds 


marque dont on 


ſe ſert pour marguer le beurre, f. 
+ Butter-woman, ſ. beurriere, 


F2] 


P vendeuſe de beurre, f. 


— K m rr 2 
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Büttery, adj. gui reſſemble au 
Beurre, qui a les qualites du 
beurre. 

Butrery, ſ. chambre ed Pon met 
les proviſions, f. office, f. depenſe, f. 

Büttock, ſ. feſſe, f. 

A buttock of beef, un cimier; 
the buttocks of a horſe, la croupe 
dun theval, 

Button, ſ. 1 (to faſten with) 
bouton, m. 2 (in plants) boutor. 

This is not worth a button, 
ceci ne vaut pas un zeſte. * His 
arſe makes buttons, il cbie de 
Peur. 

To button, v. a. 1 (to faſten 
with buttons) bout:rner, a. 2 (to 
dreſs, to clothe) parer, a. ba- 
Biller, a. 

Bütton-hole, ſ. b-utonnizre, f. 

+ Button- maker, ſ. benton- 
nier, ms - 

Biitton-ware, ſ. bontonnerie, f. 

Büttreſs, ſ. 1 (a prop) arc- 
beutant, m. eprron, m. 2 (a 
ſupport ) arc-boutarit, aptui, m. 
ſoutien, m. 

To biittreſs, v. a. ayer, a. 
afrpuyer, a. : 

Bütyraceous or Butyrous, adj. 
gui a les gualites du beurre. 

Büxom, adj. 1 (obedient) fou- 
mis, ſouple, docile. 2 (gay, lively, 
br.{k) gai, enjoue, de bonne bumeur. 
3 (wanton, jolly) /aſc-if, -ive; 
amour-eux, en ſe. 

Büxomly, adv. laſcivement, a- 
moureuſement. 

Buxomnels, f. laſcivete, f. in- 
clination a Pamour, f. 

To buy, v. a. 1 (to purchaſe) 
acheter, a. 2 (to procure at 
ſome price or otherwiſe) ſe pro- 
curer à prix d' urgent or autre- 
ment, a. ; 

To buy off, dinner de UVargent 
four ſe tirer or pour tirer les au- 
tre d'une mauvaiſe affaire, a. | 

Buyer, f. acheteur, m. ache- 
tenſe, f. n 

To buzz, v. n. 1 (to hum as 
a bee) bourdonner, a. 2 (to whiſ- 
per) V beurdonrer ; faire un bruit 


conſus, en parlynt bas, u. 


To buzz, v. a. to buzz abroad. 
v. a. cr to buzz into the ears, v. 
4. dire à Fereille, o. 

Buzz, f. 1 (a hum of inſects 
Lourdinnement, m. 2 (a hum, 3 
whiſper) murmure or bruit confu: 
dont on wentend que la miitie de: 

aroles, m. m. ä 

Buzzard ſ. 1 (a bird of prey 

buſe, f. 2 (a blockhead) buſe, 


fot, m. ignorant, m. 


Buzzer, ſ. celui qui dit quelpu. 
boſe a Horeille, m. 


BY 


Buzzing, ſ. See Buzz. 

By, prep. fignifies firſt, par; 
as, by good luck, par bonbeur; by 
chance, par hazard; by force, 
par force; by itſelf, par lui-meme; 
by ſenſation, par ſenſation z argu- 
ment by argument, argument par 
argument; by pieces, par mor- 
ceaux; by ſeaz far mer; by land, 
far terre; by what he has done, 
par ce quil a fait. | 

2dly, de; as, the is with child 
by you, elle qq griſſe de vous; he 
died by a ſword, i/ mourut d'un 
coup” d'epee; he is ſhorter by the 
head, il eft plus court de la tete; 
by one twentieth, d'un vingtieme; 
by day, de jour. 

zdly, ſur ; as, we hope to gain 


by you, nous eſperons de gagner ſur 


vous; I thall regulate myſelf by 
his example, je me reglerai ſur ſen 
exemple. : 

4thly, apres; as, I examined 
them one by one, je les examinai 
Pun apres Pautre. | 

schly, à; as, we ſell it by the 
ounce, nous le wendons & Ponce; 
by the beginning of the fourth 
century, au commencement du qua- 
trieme ficcle; by break of day, au 
geint du jour; one by one, un 4 
un; it is three by my watch, i“ 
eſt trois beures q ma montre. | 

6thly, ſelon; as, it is lawful 
by the laws of nature, il e permis 
felon les bis de la nature; the 
world cannot be eternal, by the 
firſt propoſition, le monde ne peut 
etre eternel ſelen la premiere pro- 
poſition; by your deſcription of. 
the town, ſelon la deſcription ue 
vos faites de la ville. é 


the king lies by a beggar, le ro: 
eft enterrè 2 cite d'un mendiant ; 
fit by me, afſexez-wous 4" cote de 
moi; by the town, pres de la 
ville. | 

Sthly, en; as, they are alfo 
ſtriated by the length, in fort 
auſſi rayes en longueur; by whole- 
ſale, en gros; by retail, en de- 
tail. 

T walk by myſelf, je me pro- 
wene ſeul. I pablithed it by it- 
ſeif,,je Pai publié a fart. We 
made them. by ourſelves, nous le: 


 fimes, ctant ſeuls, I have twe 


1ndred pounds by me, je ſuis 
raitre de deux cens livres ſterling. 
Je is certainly dead by this time, 
il eft certainement mort d preſent 
I muſt be back again by Tueſda, 
next, il faut que je-ſois de retour 
mardi frachain. | | 

By- this time twelve months, 


Tthly, à cots de, -pres de; as, 


BY 


dans un an d'ici. I found much 
good by it, je m'en ſuis bien trou- 
ve. I ſhan't do by you as you 
have done by me, je ne vous ren- 
drai point la pareille. By little 
and little, peu d peu, inſenſible- 
ment, petit a petit, or par degret. 
By all means, quoi qu'il en coute, 
or a quelque prix que ce ſoit. By 
no means, nullement. By turns, 
tour à tour, By the way, en paſ- 
ſant. He went by that name, 
il ſe faiſoit appeler ainſi, A mo- 
del to build by, wn modcle pour 
baiir. Street by ſtreet, de rue en 
rue. 

By, adv. à quelque diſtance d un 
endroit. a | 

To come by, paſſer par un en- 
droit. To be of = preſent. 
By and by, incontinent, tout & 
Pheure, tantot. p 

By, ſ. is thus uſed, by the by, 
or upon the by, en paſſunt. 

BRyas, ſ. See Bias. ; 

* By-blow, ſ.y batard, m. b4- 
tarde, f. 1a : 

By-coffee-houſe, ſ. caffe fitue 
dans un endroit pen connu. 

Bytend, ſ. interét particulier, 
a vantage ſecret. 

By-gone, adj. paſſe. 

By-intereſt, ſ. interet diſtingue 
de celui dd public. | ; 

Bylander, f. See Bilander. 


n'eſt pas fort paſſante, 

57 be #297 m. reglement, 
m. loi faite dans une cour ſubal- 
terne pour le bien de ceux qui la font. 
B y- matter, ſ. choſe qui neſt 
point eſſentielle. 

By-path, f. ſentier (carte. 
By-place, ſ. un lieu arte, re- 
tir or a Peart, pl. lieux.. 


ton, m. 

By- reſpect, ſ. wie particuliere, 
deſſein particulier. 

By-road, ſ. chemin peu fre- 
puentè, or de traverſe. 


dans une cbambre. 
By-ſtander, ſ. regardant, m. 
By-ſtreet, ſ. petite rue, rue ècar- 
tec, or eu frequentee. f 
By-view, Fd vie dinteret, f. 
By-walk, f. alle, promenade, 


lieu retire, f, f. m, m. 
By-way, ſ. route peu connue. 
By-weſt, adv. 4 Poccident. 
By-word, . dicten, ms Fre- 


verbc, Mm. 


By-lane, ſ. une petite rue gui 


By- profits, ſ. pl. tour du bas ; 


By-room, reduit "cache gui eff 


chemin, or ſentier qui eft dans un 


aa. is ts or 


cabale, f. 


% 


CAC 


C. 


Abal, ſ. 1 (the ſecret ſcience 

of the Hebrew rabbins) 
2 (a body of men 
united in ſome cloſe deſign) ca- 
bale. 3 (plot, conſpiracy, in- 
trigue) complot, m. conſpiracion, 
f. intrigue, f. 

To cabal, v. n. cabaler, a. fare 
une cabale, u. 

Cäbaliſt, ſ. (one ſkilled in the 
traditions of the Hebrews) ca- 
$aliſte, m. 

+ Cabaliſtic or Cabaliſtical, adj. 
{abaliſtique. i | 

Caballer, ſ. cabaleur, m. 

Cabaret, ſ. (a tavers) cabaret, 


M. 

Cabbage, ſ. 1 (a plant) chou, 
pl. chaux, m. 2 (whatever is 
purloined by taylors from the 
garments they make up) Lereſſe 
gue les tailleurs wolent à leurs pra- 
t. gues, f. 

To cabbage, v. a. (a cant 
word amongſt tay lors) woler du 


_ a. 

abin, ſ. 1 (a ſmall room) 
petite chambre. 2 (a ſmall room 
in a ſhip) cabine, f. 3 (a cot- 
tage) cabane, f. cbaumiere, f. 4 
(a tent) tente, f. 

To cabin, v. n. vivre dans une 
cabane or cbaxmiere, o. 

To cabin, v. a. enfermer dans 
une cabane, dans une chaumiere, 
or dans une cabine, a. 

Cabined, adj. gui appartient & 
une cabine. 

Cabinet, ſ. 1 (a ſet of boxes 
or drawers for curiofities) cabi- 
net, m. 2 (a box or cheſt) bite, 
f. coffre, m. 3 (a room where 
conſultations are held) cabinet. 

Cibinet-council, ſ. conſeil gui 
ſe tiem ſans les formalites ordi- 
naires, m, 

fCabinet-maker, ſ. menuifier gui 
fait pluſieurs ſortes d'ouvrages — 
viſtement travailles, m. Ibeniſte, m. 

Cable, ſ. (a ſea- term) cable, m. 

Cabliſh, f. (wind- fallen wood) 
cbablis, m. 

Caburns, ſ. pl. (a ſea- term) 
petites corde: dont on ſe ſert dans 
(es vaiſſeaux. 

Cacao, ſ. See Chocolate- nut. 

CachiRic or CacheRical, adj. 


(in phyſic) gui 4 le corps mul terie, f. 


conſtitus. 


* 


Cachexy, ſ. (a term of phyſic) 
cac be xie, f. 


a noiſe as a goole) crier comme 
une vie, a» 2 (to make a noiſe|pain plat, 


Cachinnatian, ſ. {lat de rire m. 
To cack, v. n. chier, a. 
To cackle, v. n. 1 (to make 


þ 


as a hen) plouſſer, a. 3 (to laugh, 
to viggle) de, ſans faire de 
bruit, O. | 
Cackle, ſ. 1 (the voice of aj 
goole) cri de Poie, 


cackles) oie gui crie, f. 2 (a 
cackling * poule qui glouſſe, 
f. 3 (a tell-tale, a tatler) 6a- 
billard, m. * peſtard, m. (among 
boys). | 
+ Cacochy'mic er Cacochy'mi- 
cal, adj. cacocbyme. 
Cacochy'my, ſ. (a diſeaſe) ca- 
cocbymie, f. 
Cacophony, ſ. (a bad ſound of 
words) cacopbonie, f. 
Cadaverous, adj. cadaver-eux, 
=euſe. : 
| Cade, adj. 1 (tame) appri- 
woiſe, 2 (ſoft) delicat. 3 (brought 
up in ſoftneſs) leu delicatement. 
To cade, v. a. clever delicate- 
ment, 2. 
Cade, ſ. caque, f. baril, m. 
Cadence or Cadency,, ſ. 1 
(fall, ſtate of finking, decline) 
chute, f. declin, m. coucher du 
loleil, c. m. 2 (the fall of the 
voice) cadence, f. 3 (the flow 
of verſes er periods) cadence. 4 
(the tone or ſound) cadence. 
Cadet, ſ. 1 (the younger bro- 
ther, cadet, m. 2 (the youngeſt 
broth-2r) cadet. 3 (a volunteer in 
the army) cadet. 
Cadew, ſ. (an inſect) ver gui 
seng endre dans la paille, m. 
Cädger, ſ. celui qui porte du 
Beurre, des ceufs, & de la wolaille 
de la campagne au marche, pour 
les y vendre, m. Coquetier, m. pau- 
ailler, ms a 
Cæſũra, ſ. (in poetry) ceſure, f. 
Cag, ſ. eſpece de baril gui con- 
tient buit or dix pots, f. m. 

Cage, ſ. 1 (for birds) cage, f 
2 (for petty malefactors) priſon, 
f. 3 (for wild beaſts) ien en- 
tour de paliſſades od on met des 
beres ſauwvages, pl. lieux, m. 

A great cage, une voliere. 
To cage, v. a. mettre en cage, o. 

* To cajole, v. a. cajoler, a. 
careſſer, a. flatter, a® , 
| Cajoler, ſ. cajoleur, m. cajo- 
leuſe, f. 
Cazolery, ſ. cajulerie, f. flat- 


Cairiff, ſ. 1 (a mean ſlave) 
un vil eſclave, 2 (a villain) fri- 


Pe, ms fourbe, ms. 


2 (the voiceſ de gateaux. 
of a hen) g/oujement de la poule. |maiſon ch l'on fait & wend des 
Cackler, 1. 1 (a gooſe that|gdtraux. : 


CAL: 


Cake,f. 1 (a kind of delicate 
bread) gdt-eau, pl. eaux, m. 2 
(any thing of a form rather flat 
than high) morc-eau plat, pl. eaux 5 


A cake of toals, du charbon de 
terre gui veſt pris, or croute. — of 
wax, wn pain de cire. 

A cake-woman, une wendeuſe 
A cake-houſe, une 


To cake, v. n. ſe prendre, y. ſe 
coler, a. former une craute, a. 
Calamanco, ſ. See 
manco. 


Calimary, ſ. (a fiſh) calemar, 


Callie 


m 
Calamine, ſ. (a bituminous 
ſtone or earth) calamine, f. 
Calamint, ſ. (a plant) cala 
ment, m. 

Calamitous, adj. 1 (applied to 


rable, infartund. 2 (applied to 
external circumſtances). miſerable, 
plein de miſere. ; 
Calamitouſneſs or calamity, f. 
miſere, f. detreſſe, f. | 
Calaſh, f. (a ſort of carriage) 
calecbe, f. 0 
F Calcar, ſ. fourn-eau propre à 
caiciner, pl. -eaux, m. 
Calceated, adj. qui a des ſouliers 
aux pieds. a 
+ To calcinate. See To cal- 
cine. 
+ Calcination, ſ. calcination, f. 


Aont on ſe ſert pour calciner, pl. 
cdu, Mes ; | 


miſtry) calciner, a. 

+ To calcine, v. n. Gre cal- 
cine or reduit en ctauæx par 4 
cbaleur, a. 


pute, to reckon) calculer, a. 
ſupputer, a. compter, a. 2 (to 
compute the ſituation of planets 


des planetes, o. 3 (to Ajuſt, to 
project for any certain end} pro- 
jeter, a. premediter, a preportion- 
ner, a. 

Calculation, ſ. 
reckoning) maniere de compter, f. 


de calculer, m. 3 (a reckoning) 
calcul, m. | 

Calculator, ſ. calculateur, m. 
celui qui calcule, m. 

Calcule, ſ. calcul, m. compte, 
m. ſupputation, f. 

Calculoſe or Calculous, adj 
pierr = cux, = euſe 3 gravel-cux 


L231] 


| euſe, 


men) malheur-eux, -euſe; mije= 


+ Calcinãtory, ſ. waifſ-eau » 
To calcine, v. a, (in chy- 
To calculate, v. a» 1 (to com- 


at any certain time) predire les 
evenemens par les differens aſpe&s 


1 (manner of | 


2 (the art of numbering) art + 


ho . 
n 


— 


£ _ 
A mon — toe 


— 


rr FL. 4+ 


Nr 


I 

Cilculus, ſ. (a diſeaſe) pierre! 
dars la veſſie, A 5 

Cildron, ſ. chaudron, m. cthau- 
dliere, f. | 

CalefaQtion, ſ. 1 (the act of 
heating) cole faction, f. 2 (the 
ſtare of being heated) Perar de ce 
qui eft ecbar e, m. e 

Calefactive, adj. gui a I gua- 
litt d'Echaufeer. 

Calefactory, ſ. gui ec bau ſſe. 

To calefy, v. n. devenir chaud, 
e. 

Calendar, f. (an almanack) 
calendrier, m. almanach, m. 

+ To calendar, v. a. calandrer, 
a. faire paſſer par la calandre, a. 

| cd ſ. (a hot-preſs) 
calanare, f. | 

+ Calendrer, ſ. calandreur, m. 

Calends; ſ. pl. (amongtt the 
ancient Romans) calendes, f. pl. 

Calenture, ſ. eſpece de fiewre 
violente dont les matelits ſont 
guelpuefeis attaques dans les pays 
chauds, f. f. 

Calt, ſ. 1 (the young of a cow) 
Veauy pl. veaux, m. 2 (the thick, 
piump, bulbous part of the leg) 

ras, m. 

Calf's-head, une tete de veau. 
— pluck, une frofſure de veau. — 
leather, du veau. 

Caliber, ſ. (the bore of a gun) 
calibre, m. 

+ Calice, f, (the communion- 
cup) calice, . 

Calico, 1. (an Indian Ruff made 
of cotton) zoile de corun. f. 

Calid, adj. chaud, brulart. 


Caliginouſneſs, f. 6bſcurite, f. 

Cativer, ſ. 1 (a hand- gun 
uſed at fea) ſorte de fufil court 
dnt on je ſert ſur mer, f. m. 2 (an 
a quebuis formerly uſed)  efpece 
d argueluſe, or de monjquet dan: 
on fe ſer vi. autreſois, f, f. m. 

To calk, v. a. {with ſ:Hors, 
to ſtop the leaks of a ſhip) ca!- 


er, a. rad: uber, a. 
+ Calker, ſ. calfateur, m. 


+ Cilking, f. rad:ud, m. 

Call, I. 1 (the act of calling) 
L'actian d' appeler, f. 2 (divine 
vocation) wecation, f. 3 (a ſum- 
mons from heaven, an impulſe) 
vsca t or, inſpiration, f 4 (au- 


thority, command) auterite, f. 


commandement, m. 5 (a demand, 
a claim) demande, f. prftenticn, 
f. 6 (an 
birds) a; p-eau, pl. eur, m. 7 
(calling, employment) emploi, m. 
profeſſion, f. 8 (a nomination) 
nom natiam, f. EN x 
To give a call, appcler, a. 
2 


inſtrument to ca!!! 


CAL 


denominate ) nommer, a. appe- 
ler, a. 2 (to ſummon er invite 
to or from any place, thing, or 
perſon ) appeler, a. faire venir, 
u, e. rappeler, a» 3 (to con- 
voke, to ſummon together) con- 
wVoquery a» aſſembler, a. 4 (to 
lummon by command) comman- 
der de faire quelque choſe, a. 5 
(to ſummon into the church, 
to inſpire with ardours of piety) 
appeler or porter a, a, a. 6 (to 
proclaim, to publiſh) dire, o. 
annoncer, a. nommer, a. 7 (to 
make a fhort viſit) paſſer cbez 
quelqu'un, or lui faire ane courte 
viite, a, u. 

To call for, (to demand, to 
require, to claim) demander, a. 
requeriry e exiger, a. 

To call in, {to reſume mo- 
ney at interefl) refirer, a. ſe faire 
payer, u, a. 2 (to reſume any 
thing that is in other hands) 
rapfeler, a. 3 (to ſummon to- 
gether, to invite) aſſembler, a, — 
| To call on or upon, 1 (to ſo- 
licit for a favour or a debt) de- 
mander à quelqu'un une faveur e 
le paiement d'une dette. 2 (to 
repeat ſolemniy) repeter or pro- 
noncer d'une maniere ſoleninelle, a, 
a. 3 ([to appeal to) cn appeler 4, 
a. citer, a, 4 (to implore, to 
pray to) inw9guer, a. implorer or 
demander humblement, a, a. 

To call over (to read aloud a 
Iſt or muſter- roll) lire tout haut 


june lifle qui contient les noms de 
Calidity, ſ. chaleur, fo | 


Caliginous, adj. obſeur, | 


quelques perſonnes, o. 
| To call out, 1 (to challenge, 
to ſummon to fight) appeler au 
combat, a. faire un appel or un 
defi, u. 2 (to make one come 
out) apteler quelqu'un, pour le 
faire ſortir, à. 

To call back, rappeler quel- 
qu'un, a. f 

To call back one's words, f- 
retrafler, a. ſe dedire, o. 

To call one up, aypeler guel- 
[awun, peur le faire monter, a. — 


— 


ja perſon up in the morning, 


eveilier une perſonne, a, — one 
down, appeſer guelgu un, pour le 
faire deſcendre; — on cr upon 
a perſon, fare une courte viſſte d 
une perſenge, u. — again upon 
one, retonrner chez queigu un, a. 
— in queſtion, r&voguer en dyute, 
ts — one away, a peler quelgpu un 
pour le faire guitter un endroit ; 
— for 'a thing, demander une 


|peler une perſonne à baute wvoix. 
— aſide, tirer à part, a. prendre 
4 guartier, y. — together, aſ- 


To call, v. a. 1 (to name, to 


ſens tempẽte. 


(boſe, a. — after a perſon, ap-]- 


CAL 


ſembler, a. convoguer, a. — to 
one for help, appeler quelgu un 
@ ſon ſecours; — a thing to re- 
membrance, ſe remettre, o. ſe 
rateler, a. ſe reſſcuvenir de, e. 
— God to witnets, prendre Dieu 
a temcin 53 — to an account, de- 
mander compte, or faire rendre 
cempte d, a, u, y. — names, dire 
des injures d, o. chanter pcuillis 
2, a. — up ſpirits, dvoquer les 
eſprits, a. 

Callat or callet, ſ. garce, f. 
coureuſe, f. 

Caliimanco, ſ. (a kind of 
woollen ſtuff) ca/mande, f. | 

Calling, f. 1 (profeſſion, trade) 
profeſſion, f. meter, m. 2 (pro- 
per ſtation er employment) ctat, 
m. condition, f. emploi, m. 3 
(claſs of perſons united by the 
ſame employment or profeſſion) 
claſſe de gens d'une meme profeſſion, 
&c. f. m. 4 (divine vocation) 
vocation, f. 

Callcfity, ſ. callofite, f. calus, m. 
durillon, m. cal, m. - 

Cailous, adj. call-eux, -euſe 3 
cz i y a des cals, &c. dur comme 
un cal, &c. ; | 

Caͤllouſneſe, ſ. 1 See Callöſity. 
2 (inſenſibility) iaſenſibilite, f. 

Catlow, adj. qui n'a point de 
plumes, ſans plumes. * E 

Calm, ſ. 1 (ſtillneſs ſerenity) 
calme, m. bonace, f. 2 (free- 
dom from diſturbance ; applied 
to paſſions) calme, repcs, m. tran- 
quillice, f. 

Calm, adj. came, trangui!le. 

To calm, v. a. 1 (to ftill, to 
quiet) ca/mer, a» 2 (to pacify, to 
appeaſe) calmer, appaiſer, a, mo- 
derer, a. | 

Caimer, ſ. Ia perſonne or la choſe 
qui donne de la tranquillite or du 
re pos. 

Cilmly, adv. 1 (without noiſe) 
ſans truit. 2 (without ſtorm) 
3 (without vio- 
lence) ſans violence. 4 (quietly) 
paiſiblement, tranguilliment. 

Cälmneſs, ſ. See Calm, ſ. 

Calmly, adj. calme, tranguille. 

Calorific, adj. gui produit de la 
cbaleur. 

Cilotte, ſ. calotte, f. 

+ Calcrop, ſ. chauſſe-trape, f. 

To calve, v. n. (to bring a 
calf) wiler, a. faire un vcau, u. 

Cilviniim, 1. (a chriſtian ſeft) 
calvinijſme, m. 

' Calviniſt, ſ. calviniſte, m. and 


bas 


Cilvinift, adj. calviniſte. 
To calumniate, Ve a. calom- 
ner, A. 


| Calumniztor, ſ, calamniatcur, Ms 


hs 


CAN 


Calumnious, adj. calomn-icax, 
icuſe. ä 

Calumny, ſ. calomnie, f. 

Camäil, f. (a clergyman's or- 
nament) camail, m. 

C:mbric, ſ. a kind of fine 
linen) batifte, f. | 

Camel, ſ. (an animal) cba- 
m- eau, pl. eaux, m. 

Cuncleon, f, (an animal) ca- 
me ch, m. " 

Camelot, ſ. (a kind of ſtuff) 
camlut, m. 


Camerade, See Comrade. 


F Cainiſado, f. forte d'attaque barrer par des traits de plume, a. 2 
x (to etFace, to obliterate in general) rosa, pl. eaux, m. 


faire pendant la nuit. ö 
Camlet, f. See Camelot. 
Camomile, ſ. (a plant) camo- 

mil e, f. 

Camoys, adj. (faid only of the 
noſe) camu. 


+ Camp, f. camp, m. 


CAN 
not be, cela ne peut pas Gre, or 
cela eſt impoſſible; one can't del 
which way it. will go, on ne ſau- 
roit dive quelle en ſcra I iſſue. 

* Canäilie, ſ. (the loweſt peo- 
ple, the d:egs) candle, f. 

Canal, i. can-al, pl, aux, m. 

Canary, ſ. (wine brought from 
the Canaries) win de Cunarie, m. f. 

Canary-bird, ſ. 1 (abicd) 
ſerin, m. ſcrin de Canarie. 2(* a 
rogue) un fripen. 

l'o cancel, y. a. 1 (to croſs 
a writing) canceller, a. annuver, a. 


| 8 . 
elſucer, a. faire cublicr, u, a. 2 


cartonner un livre, y faire, y met- de canne & quelgu un, as le baten- 


| - 
tre un Carton, en refaire quelgues 


| fevillers, 
Cancel, m. carton, m. feuiller 
refait, . (See Chancel). 


ſerver avec du ſucre qui $'encroute, 


candi. 


C'eſt plus que je ne ſais; ſhe can 


To camp, v. n. (a term of 
war) camper, a. ; | 

Campaign, ſ. 1 (a large, open, 
level tract of ground without hills; 
campagne, f. pluine, f. 2 (the 
time :or which any army keeps 
the fields without entering into 
quarters) campagne. 

Campechio, 1. (an Indian wood) 
bois de Campeche, m. 

Campettral, adj. qui croit dans 
les champs. 

Cämphire, ſ. (a fort of gum) 
campbre, m. 

Camphorate, adj. campbre. 

Camp-volant, i. (a term of 
war) camp volant, m. 

Can, ſ. forte de pot a boire, f. m. 

To can, v. n. defect. pau voir, 
I. au le pouvoir de, i. ftre en 
eat de, o. ſuvoir, i. 

I ſhall do what I can, je ferai 
ce que je pourrai, tout mon poſſible, 
or tout ce qui ſera en mon pou- 
wir 3 if 1 can but hold my 
tongue, pourusu gue je Puifſe me 
taire; it is more than I can tell, 


read and write, elle fait lire et 
ecrire ; he is as like him as can 
be, il lui reffemble parfaitement ; 
he is as bad as can be, if ef auſſi 
michant qu'on puiſſe 'ttre ; thac 
13 as ſare as can be, cela eft in- 
dubitable; make all the haſte 
you Can, faites toute la diligence 
ple; that is the ſafeſt courſe 
that can be, cet le parti le 
Plus jiir qu'on puilſe prendre; you 
why can moſt with bim, von 
9% aver; le plus de pouvoir ſur lai. 
I écannot, je ne peux pas, or je 
ne ſauroit; can't he bold his 
wague ? de faurcit-il ſe taire ? 


par des traits de piumes, cartonne. 


Cancellated, adj. cance'le, barre 


Cancer, ſ. 1 (a crab-fiſh) 
cancre, m. 2 (the ſign of the 
lummer lolſtice) cancer, m. &cre- 
viſſe, t. 3 {a virulent lore) can- 
cer, m. 

To cancerate, v. n. devenir un 
cancer, e. ſe changer en cancer, a. 

Cancerous, ad}. gui tient du 
cancer, qui en a les mauvgiſes qua- 
les. | 

Candid, adj. 1 (white) blanc, 
blanche, 2 (without malice or de- 
ceit) integre 3 ouvert; franc, 
francbe, ſans malice ; ingenu. 

Candidate, ſ. candidat, m. 

Candidly, adv. 1 (ingenuouſly) 
inge nuwent, avec fran. biſe. 2 
(honeſtly, without deceic) ſans 
malice, avec integrite. 

Candidnels, 1, 1 (ingenuity, 
openneſs of temper) ingenuite, f, 
naivete, f. franchiſe, f. ſincerite, f. 
2 (honeſty) inte rite, f. 

To candify, v. n. blanchir, e. 
rendre blanc, y. 

Candle, ſ. cbandelle, f. 

A wax candle, une bowgie. 

Candle-holder, f. 1 (he who 
holds the candle) celui qui tient 
la chandelle, m. 2 (he who re- 
motely aſſiſts) celui qui aſſiſte d une 
maniere eloig nee. 

Candle-tight, ſ. 1 (the light 
of a candle] la lumiere de la chan- 
delle, * le ſo.r. 2 (the neceiſary 
candles for uſe) les chandelles dont 
on a beſain pour g eclairer, f. 

Candlemas, ſ. (a popiſh feaſt) 
chandeleur, f. 

Cindieftick, ſ. chandelier, m. 

A branched candleſtick, n 
chandelier, une girandole. 


I cannot help laughing, when 1 
lee him, je me ſaurvir m'empecher 
© rire, quand je le weis; it can- 


A flac candleftick, martinet, m. 


fruits, m. 


AN 


Cãndour, ſ. 1 (purity of mind) 
candeur, f. bonne foi, fincerite, 1. 
2 (ingenuity) francbije, f. 3 
(kindneſs) bonte, f. | 

To candy, v. a» 1 (to con- 
ſerve with prepared ſugar) con- 


a. 2 (to form into congelations) 
congeler, a. 

To candy, v. n. ſe candir, e. 
Cindy, adj. (laid of ſugar) 


Cane, ſ. 
reed) cane, f. 
viciding ſugar) canne. 


t (a kind of ſtrong 
2 (the plant 
3 (a reed} 


To cane, v. a. donner des coups ' 


ner, a. 
+ Canicular, adj. caniculaire. 
Canine, ad}. canin, qui tient du 
chien. 
Caniſter, f. 1 (a ſmall baſket). 
un petit parier. 2 (a tin-box for 
tea, Cc.) boite & the, à cafe, 
&c. f. - 
Canker, ſ. 1 (a worm that 
deſtroys fruits) ver qui detruit les 
2 {a fly that preys 
upon fruits) be qui mange 
les fruits, f. 3 (any thing that 
corrupts or conſumes) four ce gui 
gate or detruit, m. 4 (an eating 
or corroding humour) cbancre, 
m. 5 (a dilcaſe in trees) chancre. 
To canker, v. n. 1 (to be- 
come cancerous) devenir chan- 
creux, e. 2 (to grow corrupt) ſe 
corrompre, y. 
To cänker, v. a» 1 (to cor- 
rode) ronger, a. 2 (to corrupt) 
corrompre, y. 3 (to infect, to 
pollute) infecter, a. polluer, 2. 
gater, a. ; 
Cannibal, ſ. antropoptage, m. 
mangeur d bum mes, m. 
+ Cannon, ſ. canon, m. 
A cannon- bail, a cannon-bul- 
let, or a cannon-ſhot, wn bouler 
de canon. 
F To cannonade, v. a. cans, 
enner, a. | 
+ Cannonier, f. canonnier, m. 
Cannonading, ſ. canonnade. 
Cannot. See To can. 
Canoa ar canoe, ſ. (an Indian 
boat) cd not, ms 
Canon, ſ. 1 (a church law) 
canon, m,. regle, f. flatut, m. or- 
donnance, f. 2 (the books of 
holy ſcripture) canon, livres ca- 
noriques or jacress 3 (a digni- 
tary in a church) chancine, m. 
4 (a horſe-bit) canen. 5 (a 
large fort of printing letters ) 
canon. 6 (an inftrument uſed 
in ſewing up wounds) aiguille de 
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CAN 


Canonical, adj, 


ſtituting the canon) canonique. 
3 (fixed by eccleſiaſtical laws) 
canonial. 4 (eccleſiaſtical, re- 
lating to the church) canonique. 

Canonically, adv, canonique- 
ment, d'une manige canonipus. 

Canõnicalneſs, 5 qealice d*ctre 
canonique, f. caronicitey f. | 

: F Canoniſt, ſ. canoniſte, m. 

Canonization, ſ. (with Roman-' 
iſts) cammiſetion, f. 705 

+ To canonize,. v. a. ca- 
voniſer, a. nete au nombre 4 
_ Os 

Canon-law, ſ. le 6 

Cinonry er cãnonſbip, ſ. ca- 
nonicat, m. 

Canop 75 ſ. dais, m. poile, m. 

The canopy of heaven, 1e 4 
le firmament. 

Canopy bed, ſ. pavillon, m. 

Cãnopy- couch, ſ. carape m. 

To canopy, v. a» couvrir d'un 
dais or d'un pile, e. 

Canorous, 1. nelod- ux, -ieuſe; 
barmon- icux, -teuſe. 
Cant, f.. 1 (a corrupt dialect 
uſed by beggars and vagabonds) 
argot, m. 2 (a form of ſpeak- 
Ing peculiar to ſome certain claſs 
er body of men) Je jargon or 
langage d'un parti, dune cer- 
tain claſſe d'hommes. 3 (a 
whining pretenſion to zoodnef: 
in formal and affected terms) 
Langage affete dent on ſe + ſert 
pour tacber de perſuader aux autres 

u'on a beaucoup de religion. 4 (a 
Jargon) jargon, m. © (auction) 
encan, m. 
_ . To cant, v. n. 1 1 (to talk with 
a peculigr and ſtudied tone of 
voice) - affefter un certain ton de 
voix, en parlant, a. 2 (to talk 


in any kind of formal affected] 


language) parler avec. affect᷑ation, 
a2. 3 (tv talk in the jargon of 
any party, Sc.) parler le * 
d'un parti, i > 
| | Cantata, ſ. cantate, f. 
Cantation, ſ. Pain de chan- 
fer, TI. 
Canter, C. bypocrite qui parte 
de religion, ſans: yu en honnete 
bomwe, m. 
Cantharides, ſ. a ( Spaniſh 
flies) cantbariges, „ 
Canticle, f, cantigue, m 
Cantle, . morc-cau, pl. "_ 
m. piece, f. 
To cantle v. a. cou per en Pieces 
or en morc eaux, a. 
Cantlet, fk * more - eau, pl. 
caux. 
| Canto, ſ. (a book or ſection of 


a poem) cbant, m. 


-. Won 


. Canton, I. Canton, m. 


1 (according 
to canons) canmigue. 2 (con- 


tient 


CAP 
To canton or to canton out, 
diviſer en cantons, a. 

o canton, v. n. ſe cantonner, a. 

To cantonize, v. a. (to parcel 
out into ſmall diviſions) diviſer en 
petites portions, A. 

Canvas, ſ. (a kind of coarſe 
cloth) canevas, m. 

To canvas, v. a. 1 (to ſift, 
to examine) examiner, a. 2 (to 
debate, to controvert) debatrre, 
Os agiter, Qs, 

To canvas, v. n. (to ſolicit) 
1 7 3 

Cany, adj. 1 (Full of canes) 
plein de cannes or de roſeaux. 2 
(conſiſting of canes) fait 4 can- 
nes or de roſeaux. 

Cap, ſ. 1 (the carment that 
covers the head) bonnet, m. 2 
(the enſign of the cardinalate) 
chap-eau de cardinal, pl. eaux, 
m. 3 (the topmoſt, the higheſt) 
le plus grand, le premier. 4 (a 


reverence, made by uncovering 


[the head) coup de chapeau, m. 


reverence qu on fait, en ſe detou- 
vrant, f. 5 (a veſſel made like a 
bonnet, pl. eaux, m. 6 (a piece 
of lead laid over the touch-hole 
of a great gun) plague de plemb 
qgu'on met ſur la lumiere d'un ca- 
non, pour empecher Pamorce de ſe 
gater, - 

A night-cap Jones de nuit. 

To cap, v. a 
the top) couvrir le haut d'une 
choſe, e. 2 (to ſnatch off the 
cap) decouwrir quelquꝰ un, e. lui 
> fon cbapeau or ſon bonnet, 

3 (to name alternately, be- 
ginning by a particular letter) 
reciter 'alternativement des vets, 
Sc. en commenfant par une cer- 
taine lettre, a. 

* man full of capping and 
crouching, an homme qui fait a 
tous momens des rewerences. 

| Capable, adj. 1 (endued with 
powers equal to any particular 
thing) capable. 2 (intelligent) 
capable; qui a de Peſprit, du 
ſavoir. 3 ( able to receive or 
underfland) capable, en tat. 4 
(ſuſceptible) ſuſceptible. 5 (qua- 
lifted. for) capable. 6 ( hollow) 
creux, creuſe. 

Capableneſs, ſ. capacite, f. 
ſcience, f. ſavoir, m. & udition, f. 
. . Capacious, adj. 1 (wide, large, 
able to hold much) arge; grand ; 
etendu 3 ſpac-ieux, 2 qui cons 
beaucoup. 2 (extenſive, 
equal to much knowledge or 
great deſign) vaſe, ctendu. 
| Cxpaciouſneſs, f. (the power 


jr. holding er — act 


cite, f. 


cop) 50105 eau fait en forme de 


1 (to cover on 


CAP 


To capicitate, v. a. rendre ca- 

ble, y. 

- Capacity, ſ. 1 (the power of 
holding any ching) capacite, f. 2 
(the power of the mind) capa- 
cite, etendue de genie, f. 3 (ſtate, 
condition, character) tat, m. con- 
dition, f. caratł᷑ere, m. 

| Cap-a-pe or cap-ũ pic, adv, de 
pied en cap. 

Capäriſon, ſ. pee de 
cheval, m. 

To capariſon, v. a. caparagon- 
ner un RY 3 

Cape, ſ. x (a headland, a 
promontory) cap, m. promon- 
toire, m. 2 (the neck - piece of a 
cloak, &c.) collet de manteau, 
Fc. m. 

Cäper, ſ. 1 (a jump, a leap) 
cabriale, f. 2 3 bud of the caper 
buſh) capre, f. 3 (a privateer) 
* cãpre, m. * . m. | 

To caper, v. n. cabrioler, a. 
faire des cabricles, u. 

Caper-buſh, ſ. (a plant) ca- 
frier, m. 

Caperer, ſ. (a word of contempt) 
fa iſeur de cabrioles, m. 

+ Capillaceous, ad}. See Capil- 
g. 

Capillament, ſ. (in flowers) 
filet, m. ctamine, f. 

Capillary, adj. capillaire. 

Capilotade, ſ. (a French ra- 

gout) capilotade, f. 
Capital, adj. 1 (relng « to 
the head) de tre» 2 (criminal 
in the higheſt degree) capit-al; 
pl. m. aux. 3 (which affects 
life) capital. 4 (chief, princi- 
pal) princip-al * m. aux. 5 
(chief, metrapolitau) capital. 
6 (large, applied to letters) ca- 
pitale, f. 8 

The capital dock of a com- 
pany, les fonds d'une compag nie; 
a. Capital ſhip, un waiſſeau de 
ligne. | 

Cipitally, ad v. . maniere qui 
va à la mort. 

He has been capitally convicted, 
il a &te declare coupable d un crime 
digne de mort. 

Capitation, ſ. (a numeration by 
heads) ca N f. 

Capitular, ſ. 1 (a body of the 
ſtatutes of a chapter) c b des 
flatuts et reglemens d'un chapitre 
ecclefiaftique, m. 2 (a member of 
a chapter) membre d'un chapitre 
eccieſiaſtigue, m. 

Capitular, adj. N de 
cbapitre. 

To capitulate, v. n. (to ſur, . 


render up a place on certain ſti- 


pulations) capituler, a. 
e ſo = term of ber) 


„ A 


CAP 


capĩtu lation, f. 6 
7 Cap-maker, ſ, bennetier, m. 


Cap- päper, ſ. ſorte de gros papier 
"Ro | 


N. 
Capon, ſ. 1 (a caſtrated cock) 


CAR 


into bondage] rendre eſclave, y. 
2 (to charm, to ſubdue) cap- 
tiver, a. gagner le cœur or Peſprit 
des gens, a. 

To captivate to miſtake, aſ- 


chapon, m. 2 (* an eunuch) en- |ſujettir à Perreur. 


nugue, m. 3 (an effeminate fel- 
low) un effemine. 

Capo, ſ. (at the game of picket) 
capet, m. 

To capöt, v. a. (at the game 
of picket) faire capot, u. 

1 Capouch, ſ. capuce, m. ca- 
puc bon de moi ne, m. 

+ Capper, ſ. bonnetier, m. 

Caprice or caprichio, ſ. ca- 
price, m. fantaiſie, f. boutade, f. 

Capricious, adj. capric - ieux, 
»ieuſe ; fantaſque 3 beurru; bi- 
Zarre. ; 


_ * Capriciouſly, adv. capricieuſe- 


ment, d une maniere capricieuſe & 
bizarre, 

Capriciouſneſs, ſ. qualit de ſe 
lrorer à ſes caprices, f. 

Capricorn, f. (one of the ſigns 
of the zodiac) capricorne, m. 

Caprisle, ſ. (in horſemanſhip) 
capriole, f. 

+ Capſtan, ſ. cabeſtan, m. 

+ Capſulate or capſulated, adj. 
enferms dans une Capſule, une 
enveloppe, une bourſe. 

Captain, ſ. 1 (the commander 
of a company, in a regiment) 
capitaine, m. 2 (the chief com- 
mander) commandant en chef, m. 

A ſea-captain, un capitaine de 
vaiſſeau; the captain of a com- 
pany in a foreign regiment, ca- 
Pitaine d une compagnie dans un 
regiment etranger. 

Captainry, ſ. peuvoir ſur un 
certain diſtri, m. 

Captainſhip, ſ. 1 (the rank, 
quality, or poſt of a captain) 
rang, qualite or poſte de capitaine, 
m, f, m. 2 (the poſt of a chief 
commander) pofte d'un comman- 
dant en chef, m. 3 (government 
of a certain diſtrict) gouverne- 
ment d'un certain diſtrict, m. 

Captation, ſ. I aciion des attirer 

la faveur or les applaudiſſemens 
de quelqu'un, de capter la bien- 
veillance, f. 
Caäptious, adj. 1 ( given to 
cavils) critique, porte à la critique. 
2 ( inſidious) capt-ieux, -ieuſe. 
3 (apt to take exceptions) qui ſe 
cbogue de la moindre cbcſe. 

Captiouſly, adv. captieuſement, 

une maniere captieuſe. 
Captiouſneſs, ſ. 1 (inclina- 
tion to find fault) inclination a 
trouver à redire, f. 2 (inclina- 
tion to object) inclination 4 diſ- 

Puter. 


Captive, ſ. captif, m. captive, f. 

She grew captive to his honey 
words, elle ſe laiſſa gagner par ſes 
paroles flatteuſes. 

Ciptive, adj. capt- if, - ive. 

To captive, v. a. aſſujettir, e. 
rendre captif, y. 

ee l 1 (bondage) cap- 
tivite, f. 2 (ſlavery, ſervitude) 
eſclavage, m. ſervitude, f. 
| Captor, ſ. celui qui fait un pri- 
ſonnier or prend un waifſeau ſur 
Pennemi, m. 

Cäpture, ſ. 1 (the act of tak - 
ing) Pain de prendre or dat 
traper quelque choſe, f. 2 (the 
thing taken) priſe, f. capture, f. 

Capuchin, I. (a ſort: of friars) 
capucin, m. 

Car, f. 1 (a ſmall carriage of 
burden) cbarrette, f. 2 (|| a cha- 
riot of war or triumph) chariot de 
guerre, m. char de triompbe, m. 
3 (a conſtellation) chariat. 

Carabine, ſ. (a fire-arm) ca- 
rabine, f. 

Carabinier, ſ. (a ſort of light 
horſe) carabinier, m. 4 

Cirack, ſ. (a large ſhip of 
burden) carague, f. 

Caracole, 1. caracole, f. 

To caracole, v. a. caracoler, a. 

Carat, ſ. carat, m. 

.. Caravan, ſ. caravanne, f. 

Caravanſary, ſ. maiſon batie dans 
les pays orientaux pour y receUor 


les woyageurs, f. 
Carel, ſ. (a ſort of Portu- 
gueſe ſhip) caravelle, f. 2 


Ciraway, ſ. (a plant) carvi, m. 
Carbine, ſ. See Cärabine. 


ande coupe entravers pour ctre gril- 
lee. 

To carbonado, v. a. coupery a. 
tailler, a. bacher, a. 

Carbuncle, fo 1 (a precious 
ſtone) eſcarboucle, f. 2 ( a ſort 
of fiery botch with a black ſcab) 
cbarbon, m. 

Carbuncled, adj. 1 (ſet with 
carbuncles) orne d'eſcarboucles. 2 
(+ deformed with a carbuncle) 
qui a un charbon. 

Ciarcanet, ſ. chaine or collier de 
bijoux, f. m. . 

Carcaſs, ſ. 1 (a dead body) car- 
caſſe, f. 2 (body, in a ludicrous 
ſenſe) corps, m. carcaſſes 3 (the 
decayed parts of a thing) carcaſſe. 
4 (the main parts of a thing 


CAR 
carcaſſe, 5 (a kind of bomb) 
carcaſe. 

Carcelage, ſ. geolage, m. 

Card, 1. 
with) carte, f. 2 (the paper on 
which the winds are marked 
under the mariner's needle) ryſe 
de carton diviſdce en trente-deax 
vents, f. 3 (the inſtrument 
with which wool is combed) 
carde, f. 7 
To card, v. n. jouer ſouvent aur 
cartes, à. „ 
＋ To card, v. a. carder, a. 
Carder, ſ. 1 ( + one who cards 
wool) cardeur, m. cardeuſe, f. 
2 (one who plays much at-cards) 
une perſonne qui joue ſeu vent aux 
cartes. 

+ Cardiac or cardiacal, adj. 
cordial, qui fortifie le caeur. 

Cardinal, adj. cardin-al, pl, 
m. aux, princip-al, pl. m. aux. 

Cardinal, f. cardin-al, pl. -auxy 
m. | 
Cardinalate or cardinalihip, f, 
cardinalat, m. 

+ Card-miker, ſ. 1 {a maker 
of cards fit to play with) cartier, 
m. 2 (a maker of cards fit to 
card with) cardier, m. 

Card-match, f. allumette Wea 
carte, f. 

Care, f. 1 (ſollicitude, ante 
iety, concern) /in, m. ſouci, me 
inquietude, l. 2 (diligence, at- 
tention or inclination in any 
degree more or leſs) foin, dits 
gence, attention or application qu on 
apporte & faire une choſe, a la 
conjeruer, à la perfeftionner, m, 
f, f, f. 3 (the object of care, 
caution, or love) /objet de ns 


amour, m. 
To take care, avoir ſein or 
prendre ſoin de; have a care, 


Carbonãdo, ſ. carbonnade, f. vi- preneꝝ garde; take you no care 


of that, ne vous embarraſſez point 
or ne vous metteZ pas en peine de 
cela; to caſt away care, ſe rejouir, 
ſe divertir. 
To care, v. n. 1 (to be anxious 
or ſollicitous about any thing) 
ſe ſoucier, 3 inguieter, or ſe mettie 
en peine de, a, a, o. 2 (to be 
inclined, to be diſpoſed, with for 
or to) tre porte or diſpoſe d, o. 
3 (to be affected with, to have 
regard to, with fer) re touche de, 
o. avoir egard a, i. 

J don't care a pin, a ſtraw, or 
a ruſh for it, je ne en mets point 
du tout en peine; I don't care if I 
go with you, je me ſens porte à 
aller avec vous. 
Care-crazed, adj. accable de 


i ä en completion or . or d inguictude. 
, To captivate, v. a. x (to bringg | 


1 (a card to play | 


ſoins, de notre attention or de notre 


. LR 


r ! ran 


( . -> * n 


—— __ —— 


— . 


— 


„ % * 
7 —— — 
. * 2 — _ — : 
„FFT Er IE INE 


CAR 


To carten, v. a. (a ſea term) 
cœener un vaiſſeau, a. 

Career, ſ. carriere, f. courſe, f. 
rate, f. chemin, m. 

When a horſe is running in 
his full career, guand un cheval 
ccurt au grand 4 

To career, v. n. courir tres- 
ite, e. 

Careful, adj. 1 ( ſolicitous, 
ſull of concern) ſcign-eux, eu ſe; 
attent-if, ive. 2 (provident, di- 
Bgent, cautious, with of or fer) 
prevoyant, diligent, circonſpe. 
(ſubjeQ to perturbations, full of 
dolicitude) rempli de ſoins or d'in- 
<uietude, 

To be careful of, weiller ſur. 

Carefully, adv. 1 (in a man- 


mer tbat ſhows care) d'une ma- 


miere qui fait voir qu'on eft in- 
me 2 erat — ſein, 
avec attention, avec vigilance. 

Carefulneſs, ſ. 1 (care, vigi- 
lance) ſcin, m. wigilance, f. at- 
temion, f. 2 (caution) precau- 
tien, f. circonſpection, f. prevoy- 
ance, f. : 

Cireleſly, adv. ſans ſoin, ſans 
attention, 2. application, avec ne- 
gůgence. 

Careleſſneſs, ſ. nchligence, f. 
znattertion, f. manque de ſoin or 
application, m. 

Careleſs, adj. 1 (without care 
er folicitude, inattentive, un- 
mindful, with of or about) ex- 
empt de ſeins or d inguictude; gui 
vit — ſcuci, ſans attention, 7 
application. 2 (cheerful, undiſ- 
turbed) gai, tranquille. 3 (un- 
heeded, unconſidered) à quzi on 
ne prend pas garde, qu on nexa- 

ine point, 4 (unmoved by, un- 
concerned at) indifferent, qui n'eft 
Point touch or emu, 5 (negligent) 
nepligent. + 

To careſs, v. a. careſer, a. 
faire des careſſes 2, u. 

Careſs, ſ. careſſe, f. 

Cargaſon, ſ. 1 (+ a cargo) 
Eargaiſon, f. 2 (a heap) amas, m. 
provifien, f. 

Cargo, 1. See Cärgaſon, 1 

Caries, ſ. (with ſurgeons) pour- 
ri'zre d'un os, f. carie, f. 

+ Cariofity, ſ. pourriture, f. 

+ Carious, adj. ponrri, cori. 
To cark, v. n. ( always uſed 
in an il! ſenſe) s'inguigter, ſe 


oucier or ſe mettre en peine de, 


a. o. 
_ Carknet, ſ. Se Carcanet. 
+ Carman, f. charretier, m. 
C 


C AR 
| + Carminative, ſ. remede gui 
enpeche or chaſſe les wents, m. 

+ Carminative, adj. carmina- 
tif, ive; qui empeche or chaſſe 
les wents. | 

Carmine, ſ. (a bright red co- 
lour) carmin, m. 

Carnage, ſ. 1 (laughter) car- 
nage, m. 2 (heaps of fleſh) mon- 
ceaux de corps morts, m. 3 (the 
fleſh that is given to dogs after 
the chaſe) curde, f. 

Carnal, adj. 1 (fleſhy) cbar- 


3 |n-el, elle. 2 (luſtful) * lubrique; 


incontinent ; laſc-if, ive. 

Carnality, ſ. 1 (fleſhly luſt) 
incontinence, f. * lubricite, f. laſ- 
civete, f. 2 (groſſneſs of mind) 
peſanteur, profſierete, or fupidite 
de Peſprit, . f. f. 1 

Carnally, adv. charnellement. 

Carnalneſs, ſ. See Carnälity. 

Carnation, f, 1 (a flower) 
cillet, m. 2 (a colour) /a cou- 
leur de chair, 3 (amongſt paint- 
ers) chair, m. 

Carnaval, ſ. carnawal, m. 

Carnelion, ſ. (a precious ſtone) 
cornaline, f. 

Carneout, adj. de chair. 

To carnify, v. n. changer de 
la nourriture en chair, a. 

Carnival, ſ. See Carnaval. 

Carnivorous, adj. carnaſſier. 

+ Carnoſity, ſ. carngſite, f. ex- 
eroiſſance de chair, f. 

Carnous, adj. See Carncous, 

Carob, ſ. (a tree) carouge, m. 

Carob-bean, ſ. carouge, f. 

Carol, ſ. 1 (a ſong of joy) 
chanſon joyeuſe. 2 (a ſong of de- 
votion) chanſon devote. 3 (a ſong, 
in general) chanſon. 

To carol, v. n. chanter avec un 
cœur joyeux, A, 

To carol, v. a. lower, a. cele- 
brer, a. 

Carolus, ſ. (a broad piece of 
gold) caro/us, m. A 

Carouſal, ſ. fete, fo carrou- 
ſel, m. 

To caröuſe, v. n. (to drink 
largely) fuire carreuſſe, u. 

To carouſe, v. 2. boire, u. 

Carouſe, f. 1 (a drinking- 
match) carrouſſe, f. 2 (a hearty 
doſe of liquor) une bonne doſe de 
vin or d' autres ligueurs. 

Carouſer, ſ. biberon, m. un 
grand buveur, 
Carp, ſ. (a fiſh) carpe, f. 
A young carp, Carpillon, m. 
on. pl. -eaux, m. | 

o Carp at, v. n. critigner, As 


armelite-friar, ſ. (a ſoit of cenſurer, a. blfmer, a. trouver à 


monk) carme, m. 


Carmelite-nun, ſ (a kind of | N ſ. charpenticr, m. f. 


nun) carmelite, f. 


redire 2, a. 


arpentry, ſ. (the trade or art 


CAR 


of a carpenter) charpenterie, f. 

Caͤrper, f. critique, m. cenſeur, 
m. homme qui trouvs @ redire a 
quelque chote, m. 

Carpet, ſ. tapis, m. 

A carpet-knight, un ſoldat qui 
ne vet jamais diſtingue qu d table; 
to put an affair on the carpet, 
mettre une affaire ſur le tap, Jexa- 
miner. 

To carpet, v. a. ccuvr ir d'un 
tapis, e. : 

a redire d. 

Carpingly, adv. en critique. 

Carrat, ſl. See Carat. 

Carreer, ſ. See Career. 

Carraway, ſ. See Caraway. 

Carriage, . 1 (the act ot cars 
rying vr tranſporting any thing) 
tranſport, m. 2 (conqueſt, ac- 
quiſition) conquete, f. acquiſition, 
f. 3 (vehicle) voiture, f. 4 
(the frame upon which cannon 
is carried) aft, m. 5 * 
viour, perſonal manners) con- 
duite, f. maniere dag ir, f. 6 
(conduct, meaiures, practices ) 
conduite, meſures qu on prend, f. 
pl. intrigues, f. pl. menees, f. pl. 
7 (management, manner of tranſ- 
acting) maniere de conduire une 
affaire. 

Carrier, ſ. 1 (one who car- 
ries) celui or ce qui porte quelque 
choſe, m, m. 2 (one whole trade is 
to carry goods for others) roulier, 
m. Voiturier, M. Porteur, m. meſ- 


Jager, m. 


o ſend a thing by Tom Long 
the carrier, faire attendre lougtems 
guelpue choje. 

Carrion, ſ. 1 (the carcaſe of 
ſomething not proper tor food) 
charogne, f. 2 (a name of re- 
proach for a worthleſs woman) 
carogne, f. 3 (any fleſh fo cor- 
rupted as not to be fic for food) 
charogne. 

Carrot, ſ. (a plant) carotte, f. 

Carrotrinels, I. rouſſeur de che- 
veux, f. | 

Carroty, adj. 2 (ſpoken of red 
hair) rowx, reuſſe. 2 (having 
red hair) qui a les cheweux rx. 

Carroulel, f. Sce Caröulal. 

To carry, V. a» 1 {to convey 
to a place) porter, a. mener, a. 
2 (to tranſport) tranſporter, 3. 
3 (to bear, to have about one) 
porter or avoir ſur ſei, a, i. 4 
(to convey by force) mener or 
conduire par force, a, o. 5 (to 
effect any thing) faire, u · acbe- 
ver, a, 6 (to gain in compe- 
tition ) gagner, a. I'emp orter Jur 


es competitewrs, a. 7 (to gain 


996 reſiſtance) obtenir, e. pren· 


Carping, adj. critique, qui trouve 5 
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dre, y. ſe rendre maitre de, y. 8 
(to manage, to tranſact) former, 
a. faire, u. terminer, a. 9 (to 
bring forward, to advance to any 
progreſs) porter, a. conduire, o. 


ſome kind of impulſe) Porter. 
11 (to bear, to have) porter, avoir. 
12 (to exhibit to ſhow, to ſet to 
view) montrer, a. faire voir, u, i. 
13 (to imply, to import) ren- 
fermer, a» 14 (to contain) con- 
tenir, e. 15 (to move or. conti- 
nue any thing in a certain di- 
rection) continuer, a. m uvoir, i. 
16 (to receive, to endure) rece- 
vir, i. fouffrir, e 37 (to fir - 
port, to tuftain) ſupperter, a. ſou- 
tenir, e. 18 (to bear, as trees) 
porter, avoir. 19 (to fetch and 
bring, as dogs) rapporter, a. 

To carry away, emporter, a. to 
carry away from, detonrner de, a. 
to carry away every thing againſt 
one, avoir le deſſus en tout ſur 
auen un. 

To carry off, 1 (to kill) faire 
mourir, u. e. 2 (to convey trom 
a place) emporter, a» 3 (to bear 
out, to face through; to outface) 
faire bonne contenance, u. 

To carry on, 1 (to promote) 
tacber de faire reuſjir, a. pouſſer, 
a. 2 (to continue, to proſecute) 
continuer, a. 

To carry through, (to ſupport) 
ſoutenir, e. 

To carry over, tranſporter, a. 
faire paſſer, u, a. faire traverſer, 
u, a» — back, rapporter, a. ra- 
mener, a. remmener, a. — up, por- 
ter or mener en baut, a, a. — down, 
porter or mener en bas; — in, 
porter or mener dedans or dans; 
— out, porter or mrner debors or 
bers; — about, porter dans dif- 
ferens endroits z — about one's 
leif, perter ſur foi; — the day, 
remporter la wiftoire, a. — the 
bell, Jurpaſſer quelqu'un en quel- 
que choſe, a, — the jeſt too far, 
Pruſjer la raillerie trop loin, a. — 
one's ſelf, fe comportir, Aa. ſe con- 
duire, o. — it, Pemporter, a. dei 
le defſus ; — it thus, ſe comporter 
ini; — it high, le porter haut, 
trancber du grand, a. faire I bom- 
me d importance, a» — it fair with 
one, menager gquelqu*ung, a. avoir 
des Ezards pour lui; — a thing 
through ſtitch, venir 4 bout d'une 
cheſe, e. — 2 good humour 
throughout, gre tej ours de bonne 
bumear, >" 

I carried two pins and tipped 
ſeven, J'ai fait deux quilles de 
venue, & ſept de rabat; it car- 
ried with it the divine Ramp, 


CAR 


elle pertoit ſur ſoi la marque de la 


divinite; it carries no clear idea 
to the mind, elle ne prejente au- 
cune idee claire a Peſprit; tounds 
are carried with winds, les ſons 


10 (to urge, to bear on with|ſont portes par les wents 3 we carry 


coals to Newcafſtie, nous portons de 
Peau q la ner. 

Carry-tale, f. (a tale-bearer) 
rapporteury m. rapporteuſe, f. 

Cart, ſ. charreite, f. voiture, f. 

A covered cart, une carile. A 
dung-cart, an fomber-eau, pl. 
eauæ. To ſet the cart before the 
horſes, metire la charrue devant les 
beufs. 

To cart, v. a. attacher à la 
queue d'une charrette, pour y etre 


fouetts publiquement, a. 


To cart, v. n. ſe ſervir de 
charrettes, e. 

Carte-blanche, ſ. b/anc ſigne, m. 

Cartel, ſ. cartel, m. 
| Carter, ſ. charretier, m. 

Cart-horle, ſ. chewv-al de char- 
rette, pl. -aux, m. 

Carthũſian, ſ. (a ſort of monk) 
chartreux, m. 

Carthõſi an- nun, ſ. chartreuſe, f 

Cit-jade, f. See Cart-horſe. 

Cartilage, ſ. (in anatomy ) car- 
tilage, m. 

Cartilagineous or Cartilagi- 
nous, adj. (in anatomy) cartila- 
in-eux, euſe. 

Cirt-load, ſ, charretee, f. 

Cart5on, ſ. (a drawing upon 
large paper, in order to paint in 
tretco) cartin, m. 

++ Cartouch, Cartrage, or Car- 
tridge, ſ. cartouche, f. 

Cact-rut, ſ. orniere, f. 

Cart-wheel, ſ. reue de char- 
rette, f. 

+ Cart-wright, ſ. charron, m. 

Jo carve, v. a 1 (to cut 
wood, ſtone, &c, into elegant 
forms) ſculpter, a. cijeler, a. 2 
(to cut meat at the table) couper, 
a. decuuper, a. 3 (to engrave) 
graver, a. 4 (to cut, to hew) 
cou per, as taillcr, a. 5 (to chuſe 
one's own part) cbciſir ja part 
de, e. 

To carve, ve n. 1 (to exer- 
ciſe the trade of a iculptor ) 
ſculpter, a. ciſeler, a. 2 (to cat 
meat) couper or decouper la vi- 
ande, a, a. 

+ Cirvel, ſ. See Caravel. 

Carver, ſ. 1 (a ſculptor) 
ſculpteur, m. 2 (one who cuts 
up the meat at table) celui gui 
coupe les wiandes, m. ecuyer tran- 
chart, 3 (one who Chuſes for 
himſelf) celui qui cholſit pour lui- 
meme. 


Carving, ſ. ( figures carved ) 


CAS 
| ſculpture, f. ouvrage fait par un 
ſculpteur. 

Carüncle, ſ. (in ſurgery) ca- 
roncule, f. 

Caſcade, ſ. caſcade, f. 

Caſe, f, 1 (a covering, 2 
ſheath, a box) fourr-eau, pl. 
-CcAaUX, m. ftui, m. boite, f. 2 
(the outer part of a building) de- 
bors or partie exterieure d'un ba- 
timent, m. f. 3 (a building un- 
furniſhed) batiment qui n'eſt pas 
meuble, 
gard, to outward circumſtances } 


6 (in phytic, ſtate of body) cas, 
fiat, m. condition, f. 7 (in lu- 


regard to leanneſs or health) ear, 
embonpoint, m. 8 (contingence) 
cas, e venement, m. accident, m. 
9 (queſtion relating to particular 
perſons or things) cas, ce qui re- 
garde une perſonne or une choſe, 
m. 10 (repreſentation of any fact 
ar queſtion) cas. 11 (F the in- 
flection of nouns) cas. 

A letter-caſe, 1 un porte- lettre, 
2 wne caſſe d imprimeur; the caſe 
tor pens in a pocket ink-horn, 
la caſſe d une Ecritairez; good caſe, 
embonpuint; a rabbit in his caſe) 


cet tout un; were I in your caſe, 


ſtands, dans Þ&tat ou ſont les choſes ; 


cela me farvit bien dur; in caſe 
it be certain, en cas que cela ſoit 
certain; to be in a good caſe, 1 
(to be fat) awoir de Pembonpoint, 
2 (to be well in heaith) / bien 
porter. 3 (to be in good circum- 
ttances) ere d ſon aiſe. 

To caſe, v. a. 1 (to put in a 


un fourreau, dans une boite, o. 
2 (to cover) ccuvrir, e. 3 (to 
take off the ſkin) ccorcher un la- 
pin, &c. a. 

To caſe, v. n. expeſer un fait, a. 

To caſe-harden, v. a. 1 {to 
harden on the outfide) endurcir 
or rendre dur le dehors de, e. y. 
2 (to harden) endurcir, e. rendre 
inſenſible. 

Caſe-knife, ſ. un grand cou- 
t-eau de cuiſine, pl. · cauæ. 

Caſemate, f. (in fortification) 
caſemate, f. 

Caſement, ſ. fenòtre qui 5owure 


far des gonds, A ou a £ gnolettey 


Ciſcous, adj. quireſſmble d du 
fromage. | 
+ Caſern, f. caſerne, f. 


Caſh, ſ. argent com tant. 


4 (condition, with re- 


cas, m. 5 (ſtate of things) cas. 


dicrous language, condition, with 


un lapin en oil; it is all a caſe, + 


i jews en votre place, or fi je. 
tois que de wous; as the caſe 


i think it is a very hard caſe, 


caſe) mettre dans un etai, dans + 


. * — os £5 
— e * 


rere 


n * — 


— — 
—— ——— 8 
— 


N 7 - — 
2 — 
„ 3 * & _ — * * — = 
* — — - -_ = — — — — 
N 3 OY J 
— = - = * n nt — 


— — 


. firuire, O. 


CAS. 


Ciſh-keeper or Caſhier, ſ. cai- 
Fer, m. 

To caſhier, v. a. caſſer, a. caſ- 
ſer aux gages ; de mettre, o. conge- 
dier, a. chaſſer, a. 

Cäſhoo, ſ. (a fort of gum) du 
cacbou. 

Catings, ſ. bouſe de wache gu'on 
fait ſecber pour bruler. 

Caſk, ſ. 1 (a barrel) baril, m. 
2 (a helmet) caſgue, m. 

Caſket, ſ. bcire, f. caſſette, f. 

To caſket, v. a. mettre dans une 
boite or duns une caſſette, 0. 

Cäſſia, ſ. de la caſſe. 

Caſſock, ſ. ſontane, f. 

To caſt, v. a. 1 (to throw 
with the hand, jeter, a. lancer, 
a. 2 (to throw from a high 
place) jeter, prec ipiter, a. 3 (to 
throw, in wieſtling) jeter par 
terre; faire tomber, u. a. 4 (to 
drop, to let fall) Hier tomber, 
a, a. 5 (to expoſe) jeter, ex- 
poſer, a. 6 (to build, by throwing 
up earth; to raiſe) clever, a. con- 
7 (to condemn, in a 
trial) condamner, a. declarer cou- 
Pable, a. 8 (to condemn, in a 
law-fuit) condamner. 9 (to de- 
feat) renverſer, a. 10 (to ſhed, 
to let fall) ſe depcuiller de, a. 11 
(to lay aſide, as fit to be worn no 
longer] ceſſer de porter, a. 12 (to 
bring forth before the time) met- 
ere bas avant le tems preſcrit par 
3a nature, o. 13 (to overweigh, 
to make to preponderate) faire 
pencher la balance, u. a» 14 (to 
compute, to reckon, to calcu- 
late) comptery a» ſufputer, a. cal- 
culer, a. 15 (to contrive) in- 
venter, a. inaginer, à. 16 (to 
conſider, in order to judge) exa- 
ruiner, pour tre en tat de juger, 
a. 17 {to glance, to direct the 
eyes) jetcr. 18 (to found) fondre, 
V. jeter en moule. 19 (to diive by 
violence of weather) jeter. | 

To caſt away, 1 (to ſhipwreck) 
Jeter, a. faire perir, u. e. faire 
ecbruer, u. a. 2 (to laviſh) pro- 
diguer. a. | 

To caſt away care, bannir le 
chagrin, e. To caſt one's ſelf 
away, ſe ruiner, a. | 

10 caſh down, 1 (to afflict) 
offiiger, a. 2 (te diſhcarten ) 
decourager, a. 

To caſt down one's eyes, Baiſ 
ſer les yeux, a. 

To caſt off, 1 (to diſcard) 
congedier, a. chaſſer, a. 2 (to 
reject) rejeter, a. 3 (to diſ- 
burden one's ſelf of ) flcigner, a. 
Gannir, a, rencncer à, a» fe de- 
charger de, a. 4 (to leave be- 
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vancer, as 

To caſt out, 1 (to turn out) 
chaſſer d'un endroit, a. 2 (to 
vent, to ſpeak) lacher, a. $'echap- 
per de dire, a. | 

To caſt up, 1 (to compute, 
to calculate) compter, a. ſuppu- 
ter, a. 2 (to vomit) womir, e. 
3 (to build, to ere) clever, a. 
conſtruire, o. 

To caſt by or aſide, rejeter, a. 
— forth, exhaler, a. — about, 
jeter de tous cotes, a. — againſt, 
reprocher à, a. 

To caſt a luſtre upon, donrer 
du luſtre a, a. — up a ſum with 
counters, jeter une ſomme, a. — 
an account, faire un compte, u. 
— the nativity of one, tirer b9- 
roſcope de guelqu"un, a. — a heat, 
donner de la chaleur 3; — an il 
ſmell, exbaler une mauvaiſe o 
deur, a. — one's adverſary at the 
bar, gagner fon proces contre 

uelgu*un, a, — one's ſkin, jeter 

2 Peau, a. — its feathers, muer, a. 
— a block in the way of one, 
rave, ſer les deſſeins de quelyu un, 
a, — forth beams, darder des 
rayem, a. — in the diſh of one, 
reprocher & guelqu un, a. — a 
thing into a form, donner la 
torme à quelque choſe, a. — in- 
to ſleep, endormir, e. — into 
priſon, mettre en priſen, o. — 
into a fever, donner la fievre 53 — 
up one's eyes, lever les yeux, a. 
— up roxious vapours, exbaler 
des wapeurs malignes, a. — (corn 
upon a thing, mepriſer une choſe, a. 
— the fault upon another, reje- 
ter la faute ſur un autre, a. — 
one's ſelt upon another for aſſiſt- 
ance, demander de ſecours d guel- 
7 un, a. 

To caſt, v. n. 1 (to contrive 
to turn the thoughts) enger, a. 
penſer, a. 2 (to admit of a form 
dy caſting cr melting) prendre 
ferme, y. 3 (to warp, to grow 
out of form) perdre ſa forme, ſa 
figure, o. 

Caſt, ſ. 1 (the act of caſt- 
ing or throwing) Vaction de je- 
ter, ſ. jet, m. 2 (the thing 
thrown) la choſe gu'on jette. 
3 ( ſtate of any thing caſt er 
thrown) &tat de ce qu'on jette, m. 
coup, m. 4 (the ſpace through 
which any thing is thrown) jet. 
5 (a ſtroke, a touch) coup, m. 
6 (the throw of dice) action de 
jeter les dez, f. 7 (chance from 
the caſt of dice) coup de dex, m. 
points gu on amene aux dex, m. 
pl. 8 (venture from throwin 
dice) coup de den. 9 (a mould, a 
form) moule, m. forms, f. 10 


kind) l/aiffer derriere ſci, à. _ 
1 . 5 


CAS 


(a ſhade or tendency to any co. 


lour) nuance, f. 11 (manner, 
air, mien) maniere, f. air, m. 
tour, m. 12 (exterior appearance) 
debors, m. apparence exterieure, 
13 (motion of the eye), muuve- 
ment des yeux, m. 14 (a flight, a 
number of hawks diſmiſſed from 
the fiſt) v d'viſeaux de proie, m. 

With one caſt of an eye, d'un 
coup d'ail; to have a caſt with 
one's eye, (tre loucbe; they are 
men of your caſt, ce font des gens 
de votre trew pes 

Caſtanet, . caſlagnette, f 

Caſtaway, fo perjonne abandon« 
nee de Dieu. 

Caſtaway, adj. inutile, de nulle 
valcur. 

Ciſtellain, ſ. * chatelain, m. 
gouverneur de chateau, m. 

Caſtellany, ſ. 1 (manour be- 
longing to a caſtle) cbatellenie, f. 
ſeigneur ie dependante d'un chiteaue 
2 (the extent ot its land and juril- 
dition) etendue du territoire Qt de 
la juriſdiftion de cette ſeigneurie, f. 

Caiter, ſ. 1 (a thrower) celui 
qui jette, m. 2 (a calculator, a 
man who calculates fortanes ) 
calculateur, m. celui qui calcule 
Pavenir, roulette, f. 


nir, e. corriger, a. 

Caſtigation, ſ. chatiment, Mm. 
funition, f. correct ion, f. 

Caſtigatory, adj. gui ſert & cha- 
tier, qui ſert de chatiment. 

Caſting-net, ſ. filet d pecber 
qui ſe jette dans Peau, m. 

Caſtie, ſ. chat-eauy pl. eaux, 
ms fort, m. 

10 build caſtles in the air, 54- 
tir des chateaux en Eſpagne. 

To caſtle, v. n. (at cheſs) ro- 
quer, as wy 
Caſtled, adj. fourni de chd- 
fteaux. : 
| Caſtling, ſ. aworton, m. . 

Caſtor, 1 (beaver, an animal) 
faftor. 2 (a hat) caſtor. | 

Caſtrametation, 1. (a term of 
war, the art of encamping) ca- 
ſtrametation, f. 

To cäſtrate, v. a. 1 (to geld) 
cbaͤtrer, a. 2 (to take away the 
obſcene parts of) retrancher les ob- 
ſcenite d'un ouvrage, a. 

Caſtrition, ſ. afion de cha- 
trer, f. 

Ciſual, adj. caſu-el, elle ; 
accident-el, elle; gui depend du 
baſard. . 

Caſually, ad v. caſuellement, par 
baſard, or accident. 

Caſualneſs, ſ. caſualite, f. 

Caſualty, ſ. 1 (accident) ac- 
cident imprevu. 2 (chance that 


To caſtigate, v. ch&tier, a. pu- 
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 catacbreſe, f. 


CAT 


produces unnatural death) acci- 
dent qui occaſionne une mort gui 
n'eft point naturelle, m. 

Caſuiſt, ſ. caſuiſte, M. 

Caſuifſtical, ad. 1 ( relating 
to caſes of conſcience) gui a 
rapport aux cas de conſcience. 2 
(containing the doctrine relating 
to caſes of conſcience) qui con- 
tient la dactrine qui a rapport aux 
cas de conſcience. 


Cat, f. 1 (an animal ) cbat, 
m. chatte, f. 2 (a ſort of ſhip) 

ce de waiſſeau, f, m. 
772 cat 2 tails, eſpece de 
8 on ſe ſert pour fruetter 
es criminels 3 to turn cat in pan, 
changer de parti; a ſcalded cat 
fears cold water, chat echaude 
craint Peau froide; when candles 
are out all cats are grey, /a nuit 
tuus chats ſant gris; you can have 
no more of a cat than her ſkin, 
en ne peut denner yu ce qu on as 

Catachreſis, 1, (in rhetoric ) 


Catacombs, f. pl. ( cavities 
catacombes, m. pl. a 

Catalogue, f. catalogue, m. liſte, 
f. röle, m. 

Catamite, ſ. bardacke, m. 

Cat-a-mountain, ſ. (an ani- 
mal) eſpece de chat ſauvage, f. m. 

Cataphract, ſ. cavalier arme de 
pied en cap. 

Cataplaſm, ſ. (a poultice ) 
cataplaſme, m. 

Catapult, ſ. (an engine to 
throw ſtones) catapuite, f. 

Cataract, f, 1 (a fall of wa- 
ter) cataracte, f. 2 (+ a ſuffu- 
ſion of the eye) cataract᷑e. 

Catärrh, ſ. (a diſeaſe) catarre, m. 

+ Catarrhal or catarrhous, adj. 
eatarr-eux, · cuſe; qui vient d'un 
catarre. 

Cataſtrophe, ſ. 1 (the change 
which produces the final event 
of a dramatic piece) cataſtropbe, 
f. denouement, m. 2 (a con- 
cluſion generally unhappy) cata- 
ſrophe. 

Citcaly ſ. inſtrument dont on |. 
fert d. la coniedie pour Mer une 
piece, m. Aiſfiet, 1 vers 

To catch, v. a. 1 (to lay 
hold on with the hand) prendre, 
Ye fe faiſir de, e. 2 (to ſtop 
any thing flying) attraper 3 (to 
ſeize by puriuit) attraper. 4 (to 
ſtop auy thing) atrraper. 5 (to 
enſnare] ſurprendre, y. 6 (to 


receive ſuddenly) prendre feu, y. 
7 (to pleaſe, to charm) plaire 2, 
u. ebarmer, a. 8 (to receive any} 
contagion or tech attraper, gu- 


CAT 
gner, a. 9 (to ſeize unexpect- 
edly) ſaiſir inopine ment. 
To catch at, ſe ſaiſir de, e. 
— hold of, 1 $\accrocher a, a. 
* embarraſſer dans, a. 2 profiter 
de, a. — up, ſaiſir avec empreſ- 
ſement, e. — cold, $enrbumer, a. 
— one in a lie, attraper quel- 
qu'un 4 mentir; I am caught, j en 
liens. 
- To catch, v. n. (to be conta- 
gious) ſe communiquer, a. 

Catch, ſ. 1 (the act of ſeizing 
any thing that flies or hides) Pac- 
tion de prendre, d attraper, f. 2 (a 
prize or booty) priſe, f. capture, 
f. 3 (a fort of ſong) canon, m- 
* chantee par deux, or par 
pluſieurs perſonnes, dans lagueile 
les chanteurs attrapent or Sappro- 
prient ſucceſſivement ce qui a te 
chante pour, continuer. 4 (the 
thing caught, profit, advantage) 
butin, m. profit, m. avantage, 
m. 5 (a ſnatch, a ſhort inter- 
val of action) court inter vale. 
6 (a taint, a flight tincture) 
idee, f. teinture, f. 7 (any 
thing that catches and holds, as 
a hook) rout ce qui accrocbe or 
retient, comme un crochet. 8 (a 
ſmall ſwift failing ſhip) un petit 
vaiſſeuu qui eft bon woilicr, pl. 
eaux. 

A catch of wit, fenſee ſpiritu- 
elle gu on Yappreprie z to be upon 
the catch, #tre aux aguets; to 
live upon the catch, vivre de ce 
qu'on peut attraper. 

Catches, ſ. 1 (one who catches) 
celui qui prend or attrape, m. 2 
(that in which any thing is caught) 
attrapoire, f. 

Catching, adj. contag-ieux, · ieuſe; 
qui s attrape. 

Catch- poll, ſ. buiſſier, m. ſer gent 
qui arrete les debiteurs 4 la requi- 
ſition des creamciers, m. 

Catch-word, ſ. (with printers) 
reclame, f. 

Catechetical, adj. catecbiſti- 
gue, zui e par demandes et pa 
reponſes. 

Catechetically, adv. par de 
mandes et par reponſes. 

To catechiſe, v. a. catechi- 
ſer, A. 

Catechiſer, ſ. See Catechiſt. 

Citechiſm, ſ. catechi ne, m. 

Catechiſt, ſ. catecbiße, m. 

Catechùmen, ſ. catecbumene 
n. and f. 

t Catechumenical, ad}, de ca 
'e hument, : 

Categbrical, adj. ea:eporigu 
741 et dan Pordre. 1 

Caegerically, advy categorique- 
ment, 4 prope # FRI 
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Citegory, ſ. categorie, f. 

To catenate, v. a. enchainer,. 
a, mottre aux fers, o. 

To cater, v. n. acheter or faire 
des proviſions, a. u. 

Cater, ſ. 1 (provider) pour 


and dice) quatre, m. 
Cater-covfin, ſ. bon ami, bonne 
amie. 
Caterer, ſ. peur vcyeur, m. 
Cãtereſs, ſ. celle qui fait /a 
proviſien, f. 

Caterpillar, ſ. (an ĩnſect) che- 
nille, 2 

To clear a tree of caterpillars, 
Echeniller un arbre. 

To caterwatil, v. n. 1 (to 
make a noiſe as cats in ratting 
ti me) crier comme des chats gui 
cherchent q s'accoupler, a. 2 (to 
make an odious noiſe ) faire wn 
bruit deſagreable. | 

To go a caterwaling (ſaid of 
cats) chercher a saccoupler, a. 

Cates, ſ. pl. des friandifes. 

Cathartic or Cathartical, adj. 
catartique z purgatif, - ive. 

Cathedral, adj. cathedrak, f. 

Cathedral, f. catlcurale, f. 

Citholic, adj. catholigue. 

Catholic, ſ. 1 (one of the 
true univerſal church) catbo- 
lique, m. and f. 2 (a papiſt) ca- 
tholique, 

Catholiciſm, ſ. catbolic ite. 

Catholicon, ſ. 1 (an univer- 
fal medicine) catbolicon, m. 2 
(a plaiſter for all ſores) remede 2 
tous maux, m. | 

Catling, ſ. 1 (a ſurgeon's 
diſmembering knife) pres cure 
teau de chirurgien, pl. -eaux. 2 
(a moſs growing about walnut- 
trees) mouſſe qui croit fur lei noy+ 
ers, f. 

＋ Catoptrical, adj. gui @ raps 
port à la catopriguee 

Catoptrics, 1. (the name of a 
ſcience) cateptrique, f. 

Cat-gut, fe corde d boyau, f. 

Cat-pipe, ſ. See Catcalls 

Cattle, f. 1 ( beaſts of paſ. 
ure) betail, m. gros betail, m. de: 
'&tes d cornes, 2 pl. 2 (proſti- 
cutes) des filles de joie, f. pl. 

Cavalcade, ſ. cavalcade, F. 

Cavalier, ſ. 1 (a horſt man) 


avalier, m. 2 (a gay, ſprightly 


nilitary man) cawaliers 


Cavalierly, adj. ( haughtily } 
. avalierement, FR 

Cavaliers, ſ. (the appellation 
f the party of king Charley the 
i) les royalifles, m. 

— ſ. cawaleric, f. 


voyeur, m. 2 (the four of cards © 


n 
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To cavate, v. a. creuſery . 
| endre Crouxy . 
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Cãudebec, ſ. (a ſort of coarſ. 


hat) caudebec, m. chaudeau, m. 


Caudle, ſ. breuvage qu on donne 


en Angleterre aux femmes en cou 


che, et aux perſonnes qui leur ren- 


dent wiſite, m. 

Cave, ſ. 1 (a cavern, a den) 
caverne, f. antre, m. 2 (a hol- 
iow) cavite, f. creux, m. 

Cavern, f. caverne, f. 

Caverned or Cavernous, adj. 
plein de caverncs. 

Ca reſſon, ſ. (a ſort of bridle) 
cave, m. 

Cauf, ſ. boutique à poiſſen, f. 
forte de coffre perce dont on ſ. 
fert pour conjerver le poiſſon en 
vie, f. m. 

Caviare, ſ. caviar, m. oufs d'e/- 
turgecn ſales, m. pl. 

o Cavil, v. a. and n. cbica- 
ner, a. faire des objeftions fri- 
voles, u. 7 7 

Cavil, ſ. chicane, f. objections 
frivoles, f. pl. | 

Cavillation, ſ. ervie de chica- 
ner or de faire des objeftions fri- 
woles,” A 

Caviller, f. chicaneur, m. un 


homme qui ſe plait a chicaner, a 
vetiller or à faire des object ions 


riuclts. 


Cavillingly, adv. en chicaneur, en 


bemme gui aime a chicaner. 

Cavin, ſ. (a term of war 

cavin, me : 
Cavity, ſ. cawite, f. creux, m. 
Call, . a 


ſmall net) petit filet. 3 (the in- 


tegument in which the bowels are 


incloſed} cri, f. 
Caaliflower, ſ. (a plant) chou- 
eur, pl. chenx, m. | 

F To caulk. See To Calk. 


To cauponate, v. n. tenir ca- 


boret, ©, a 
+ Cauſal, adj. cauſal, 


+ Caulality, ſ. Pafion d'une 


cauſe, f. 


+ Cauſally, adv. ſelon Pordre 


des cauſes. 
+ Cauſator, ſ. cauſe d'un rt, f. 
Cauſe, ſ. 1 (that which ef- 


fects any thing) cauſe, f. 2 (the 
reaſon or motive to any thing) 
raiſon, f. metif, m. fordement, m. 
(cauſe of debate, ſubject of li- 


: 


gatipn ) cauſe, proces, m. af- 


faire, f. 4 (fide, party, ground 
of action or oppoſition ) cauſe, 


Parti, m. 


To cauſe, v. a. cauſer, a. #tre 


cauſe de, o. 


Cirüſeleſsly, adv. ſans cauſe, ſans 


ſujet, ſans raiſon. 


Cauſeleſs, adj, 1 ( withour 


1 (the hinder part 
of a woman's cap) le derriere d'une 
ceiſſe de femme. 2 (any kind of 
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te principe. 2 ( without ground 
r motive) ui n' point de fon- 
dement. 

Cauſer, ſ. celui qui cauſe or 
produit un effet, m. agent, m. 
| Ciuſey or Cauſeway, ſ. chauſ- 
ite, f. lewer, f. 

+ Cauſtic o- cauſtical, adj. 
eauſtigue; corroſ-if, -ive. 

+ Caufticy fo cauſtigue, m 

Czutelous, adj. 1 (cautious, 
wary, provident) circonſpect, pru- 
dent, prevoyant, 2 { wily, cun- 
ning, treacherous) ,n; ruſe; 
tromp-eur, -enſe; fourbe. 

Cautelouſly, 
warily) avec circonſpection, avec 
prudence, avec prevoyance. 2 
(cunningly, treacherouſly) adroite- 
ment, en fourbe, en traitre- 

Cauteriſation, ſ. (in ſurgery) 
cauteriſation, f. 

To cauterize, v. a, (With 
ſurgeons) cauteriſer, a» faire un 
cautere, u. | | 
Cautery, ſ. (in ſurgery) cau- 
tere, m. 

Caution, ſ. 1 (prudence, fore- 
fight) prudence, f. circonſpection, f. 
precaution, f. prevoyance, f. 2 
(ſecurity for or againſt) caution, f. 
aſſurance, f. garant, m. 3 (warn- 
ing) avertiſſen ent, m. 

To caution againſt, v. n. a- 
vertir quelqu'un de ſe tenir fur 
ſes gardes contre, e. 

Cautionary, adj. donne comme 
gage, garant or otage. 

Cautious, adj. prudent; circon- 
Jeet ; wigilant ; attent- if, -ive ; 
qui ſe tient ſur ſes gardes. 

Cautiouſly, adv. avec circonſ ec- 
tion, avec attertion, avec frudence. 

Cautiouſneſs, ſ. wigi/ance, f. 
attentien, f. circenſpectiun, f. pre- 
voyance, f. precaution contre les 

dangers, f. N | 

To caw, vn. (to cry as the 
rook, raven, or crow) crœaſſer, a. 

Cayman, ſ. Sec Crocodile. 

To ceaſe, v. n. 1 (to leave 
off) ceſſer, a. 2 (to fail, to be 
extinct) manquer, a. ferir, e. 3 
(to be at an end) finir, e. 4 (to 
reſt) ſe reprſer, a. 


to) ceſſer, a. diſcontinuer, a. 
Ceaſeleſs, adj. continu-el, elle; 
qui ne ciſſe jamais. 


ment, m. 


venir aveuple, f. 
Cedar, ſ. (a tree) cedre, m. 
Cedrine, adj. de cedre. 
To ceil, v. a. plafonner, a, 
Ceiling, ſ. plafond, m. 


auſe) gui * point de cauſe or 


1 (cautiouſly, 


To ceaſe, v. 2, (to put a ſtop 


Cecity, ſ. (blindneſs) aveugle- 
Cecũtieney, ſ. diſpaſtion à de- 


CEN 

To celebrate, v. a. 1 (to 
make famous) celfbrer, a. rendre 
fameux, y. 2 (to praiſe) loner, a. 
donner des Iowanges d, a. 3 (to 
perform ſolemnly ) celebrer, ſo- 
lemniſer, a. & (to ſhow one's joy 
at) faire des rejouiſſances à J bon- 
neur de, u. 

Celebrated, celebre; fum-eux, 
eu ſe; renemme. | 

Celebration, ſ. 1 (ſolemn per- 
formance, ſolemn remembrance) 
celebration, f. 2 (praiſe, renown, 
memorial) /ouange, f. clige, m. 
renommee, f. 

Celebrious, adj, celebre; re- 
nomme; fam-eux, euſe. 

Celebriouſly, adv, avec eclat. 

Celebriouſneſs, ſ. reputation, f. 
renommee, f. 5 

Celebrity, ſ. celebrite, f. ſo- 
lemnite, f. reputation, f. 

Celerity, ſ. promptitude, f. di- 
ligence, f. witeſſr, f. 

Celety, ſ. (a plant) celeri, m. 

Celeitial, adj. 1 (relating to 
the ſuperior regions) celee. 2 
(heavenly) celefle, divin. 3 (ex- 
cellent, perfect) excellent, admi- 
rable, celeſte. | 

Celeſtine, ſ. (a ſort of monk) 
celeſtin, m. 2 

Cclibacy or Celibate, ſ. {ſingle 
liſe) celibat, m. | 

Cell, ſ. 1 (the cave of a re- 
ligious perſon) cellule, f. 2 (ca- 
vity, hollow) creux, m. cavite, i. 
3 (a dungeon) cachot, m. 

Cellar, ſ. cellier, m. cave, f. 

Cellazage, ſ. 1 (the part of the 
building which makes the cel- 
lars) Ja partie d unt maiſen o ſun! 
les celliers or les caves 2 (the 


rent paid for a cellar) Ja rente 


gu'on paie pour un cellier, pcur 
une cave. b 
Cellariſt, ſ. (the butler in a 


religious houſe) cellerier, m. 


Célſitude, ſ. bautcur, f. 
Cement, ſ. 1 (the matter with 
which two bodies are made to 
cohere) ciment, m. 2 (bond oi 
union in friendſhip) ciment, liens, 
m. pl. | 
To cement, v. a. cimenter, a. 
To cement, v. n. ſe cimenter, à. 
Cementation, 1. [ation de ci- 
menter, f. . 
Cémèétry, ſ. (a church-yarl ) 
cimetiere, m. 
Cenobitical, adj. ceobitiquee 
Cenſe, ſ. les taxes publiques. 
To cenſe, v. n. encenſer, a. 
Cenſer, ſ. encenſoir, m. : 
Cenſor, ſ. cenſeur, m. cri 
tig ue, m. | 2 
Cenſorious, adj. forte à crit 


puer or & invect iver contre. 


* 


1 (to 
a. rendre 
leucr, 2. 
- 3 (to 
brer, ſo- 
ne's joy 
a [bon- 


fam-eux, 


emn per- 
nbrance) 

renown, 
lige, m. 


re; re- 


 Eclat. 
tation, f. 


b 1 
o . 


Heri, m. 

lating to 

tete. 2 
3 (ex- 


ty admi- 
f monk). 
. {ſingle 


of a re- 
2 (ca- 
ravite, f. 


we, f. 
art of the 
the cel. 
n o ſont 
2 (the 
Ja rente 
ery pour 


ler in a 
m. 

6 

tter with 
made ' 0 
(bond of 
nts liens, 


menter, a. 
on de ci- 


ch-yarl ) 
bitiques 


lignes. 
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CEP 


Cenſoriouſly, adv. en cenſeur 
ſevere. . 

Cenſoriouſneſs, ſ. diſpoſition a 
critiguer, à reprendre, d invectiver 
contre. 

Cenſurable, adj. cenſurable, gui 
merite lu cenſure. 

Cenſure, ſ. 1 (blame) cen- 
ſure, f. critique, f. 2 (judgment, 
opinion) jug-ment, m. opinion, f. 
3 (judicial ſentence) condamna- 
tion, f. 4 (an eccleſiaſtical pu- 
niſhment) cenſure. 

To cenſure, v. a. 1 (to blame) 
cenſurer, a. b'amer, a. critiquer, a. 
2 (to condemn by a judicial ſen- 
tence) cenſurer, a. ſulminer une cen- 

re*contrey, a 

Cenſurer, ſ. celui gui cenſure, 
Hane or invective, m. 

Cent, ſ. cent, m. as, at five per 
cent, à cing pour cent. 

Centaur, ſ. (a poetical fabu- 
lous being) centaure, m. 

Centaury, ſ, (a plant) centau- 
rec, f. 

Centenary, adj. centenaire. 

Cènteſimal, ſ. centieme, H. 

Centinody, ſ. (a plant) centi- 
node or renoutce, f, f. | 

Centinel, ſ. (a term of war) 
ſentinelle, f. 1 

+ Cento, ſ. centon, m. 

Central, adj. central. 

+ Centre, 1. centre, m. 

To centre, v. a» 1 (to place 
en a centre) placer au centre, a. 
2 (to fix as on a centre) concen- 
trier, a2. 

To centre, v. n. 1 (to be 
placed in the centre) &tre place 
au centre, o. 2 (to meet in a 
point) ſe reunir en un point, e. 
3 (to reſt on) ſe repoſer, a. 

Centrifugal, adj. (in ſcience) 
centrifuge. 

Centripetal, adj. (in ſcience) 
centripete. 

+ Centry, ſ. ſentinelle, f. 

To ftand centry, tre en ſenti- 
nelle, 0. F 

Centuple, ſ. centuple, m. 

To centuplicate, v. a. repeter 
cent fois, a. | 

To centuriate, v. a. diviſer par 
Centaines, a. 

f Centuriator, f, 
Yeur, Mm. : 

Centurion, ſ. (a captain of a 

undred men amongſt the old Ro- 
mans) centurion, m. centenier, m. 

Century, ſ. 1 (hundred years) 
fiecle, m. 2 (a party conſiſting 


centuria- 


of a hundred among the ancient 
Romans) centurie, f. 3 (a hun- 
dred) centaine, f. 
} Cephilic, adj. cepbalique. 
Cerace, ſ. cerat, m. | 


dubitable, inconteſtable. 


aucun fond ſur lui; there is no cer- 


CES 


Cerated, adj. cire, couvert de cire. 
To cere, v. a. cirer, a. 

+ Cere-cloth, ſ. teile ſur la- 
quelle on tend des gommes, ct 
dont on ſe ſert pour les bleſſures,) 

c. fe 

Ceremonial, ad). 1 (relating 
to ceremonies ) ceremen-ial, pl. 
m. iaux. 2 (obſervant of old 
forms) qui ſuit les anciennes ccu- 
tumes. 

Ceremonial, ſ. cœremonial, m. 

Ceremo6nious, adj. 1 (conſiſt- 
ing of outward rites) gui con- 
ſiſte en ceremonies. 2 (awful) reſ- 
peftu.eux, -enſe ; plein de reſpett. 
3 (civil, formally reſpectful) ce- 
remon- ieux, -icuſe. 4 (civil and 
f..rmal to a fault) trop. ceremo- 
nieux. 

Ceremoniouſly, adj. avec cere- 
monie. 

Cerem6niouſneſs, ſ. amour des 
ceremonies, m. uſage trop frequent 
des ceremonies, m. 
| Certain, adj. 1 (ſure, indu- 
bitable ) certain, ſur, conſtant, in- 
2 (re- 
ſolved, determined) reſolu, deter- 
mine, 3 (ſome) certain, quelque. 
4 (undoubting, put paſt doubt) 
certain, aſſure, qui ne ſauroit 
douter de. 

I know it for certain, je le ſais 
de ſcience certaine, or pour certain. 

Certainly, adv. 1 ( undubi- 
tably ) aſſuremert, indubitablement, 
ſans doute, 2 (without fail) ſans 


37 
Certainneſs or Certainty, ſ. 
1 (exemption from doubt) cer- 
titude, fo 2 (that which is real 
and fixed) ce gui eft ſar, m. ve- 
rite, f. 

We have now the certainty of 
his death, ncus ſommes & preſent 
aſſures de ſa mort; there is no cer- 
tainty in him, on ne peut faire 


tainty of any thing, on ne doi: 
compter ſur rien; I would fain be 
at ſome certainty, je roudrois Gre 
ſur de quelque cheſe; tp leave cer- 
tainty, and ſtick to chance, quit- 
ter le certain pour Pincertain.. 

Certificate, ſ. certificat, m. 

To certify,. v. a. certifier, a. 
aſſurer, a» declarer avec certi- 
tude, a. 

Certitude, ſ. certitude, f. 

Cerülean or Cerüleous, adj. 
bleu, cculeur d' azur. 

Ceruſe, ſ. (white lead) ceruſe, 
f. blanc de plomb, m. 

Ceſs, ſ. 1 (a levy made upon 
the inhabitants of a place) faxe 
qu'on live ſur les babitans d'un 


endroit, f. 2 (che act of lay- 


CHA 


ing taxes) aſſiette, f. PaFion d's/- 
coir or d"impoſer des taxes, f. 

To ceſs, v. a. taxer, 2. of- 
ſeoir, impoſer une taxe d, a. 

Ceſſation, ſ. ceſſation, f. diſ- 
co'inuation, f. interruption, f. re- 
lac be, f ſuſpenſion, f. 

Ceſſibility, ſ. qualite de ceder 


ſans faire de reſiſtance, f. 


Ceſfible, adj. qui cede ſans faire 
de reſiſtance. 

Ceſhon, ſ. 1 (the act of gir- 
ing way) Lactian de ceder, f. 2 
(the act of giving up er quitting 
to. another) ceſſion, f. tranſpert, 
m. ace de la perſonne qui code, m. 

+ Ceffionary, adj. ( ſaid of a 
bankrupt) gui abandonne or gui 
a abandonne teus ſes effets d es 
creanciers, qui en a fait c:ſſion. 

Cetaciouy, adj. cetacee, qui ap- 
proche de la baleine. 

Chace, &c. See Chaſe, &c. 

To chafe, v. a. 1 (to warm 
with rubbing) echauffer en frot- 
tant, 2 (to heat) e&bauffer, 3 
(to perfume) par fumer, a. 4 (to 
make angry) mettre en colere, 0. 
facher, a. 

To chafe, v. n. 1 (to rage, to 
fret) ſe mettre en colere, o. fu- 
mer de rage, a. 2 ( to fiet a- 
gainſt) ſe mouvoir avec impetuchte 
contre, i. 

Chafe, ſ. x (heat) ccbanfe- 
ment, m. chaleur, f. 2 (rage, 
fury) rage, f. fureur, f. colere, f. 
de pit, ms boutade, f. 

Chafer, ſ. (an inſect) eſcarbur, 
m. cock-chater, banneton, m. 

Chafery, ſ. chaufſcrie, f. la forge 
d'un moulin q fer ch Pon met te 
fer en barres. 

Chäfe-wax, ſ. officier qui pre- 
bare la cire pour ſceller les ordres 
de la chancellerie, m. ; 

Chaff, ſ. 1 (che hufks of corn 
that are ſeparated by threſhiag 
and winnowing) de la menue 
paille. 2 (any thing worthleſs ) 
choſe de neant, f. choſe qui ne v 
rien. 

To chäffer, v. n. marchander, 
2. tacher d avcir quelque choſe à 
bon marche, a. 

* To chäffer, v. a. 1 (to buy) 
acheter, a. 2 (to exchange) tro- 
guer, a. 

Chafferer, ſ. 1 (a buyer) 
acheteur, m. achetenſe, f. 2 (2 
bargainer) celui or celle qui mar- 
chande, m. f. 

Chäffern, ſ. vays-eau pour faire 
chauffer de Peau, pl. -epux, m. 

C affery, l. traficy m. commerce, 
m. negoce, m. 


Chäffinch, ſ. (a bird) pingeny 
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Chafefs, adj. gui n'a point de 
e paille, 


cba, adj. Plein de menue paille, 


* 

Chafing-diſh, ſ. recbaud, m. 
cba erette, f. 

6G agrin, ſ. cbagr in, m. Mau- 
vaiſe bumeur. . | 

o chagrin, v. a. chagriner, a. 
mettre de mauvaiſe humeur, o. 

Chain, ſ. chaine, f. 

A little chain, une chainette 
or une petite chaine; a link of a 
chain, an chainonz a chain-ma- 
ket, un cbainetier; a chain- ſhot 
(a ſort of cannon- ball) an ange, 
un boulet rame, f. ou chaine. 

To remain in chains, demezrer 
fans les fers or dans Peſclavage. 

To chain, 1 (to 5 en» 
chainer, a. rendre eſclaue, y. 2 
(to put a chain on) fermer avec 
une chaine, a. 3 (to repreſs, to 
curb) reprimer, a. tenir en bride, 
e. 4 (to unite) joindre, ye unir, 
e. 5 (to faſten vr link with 2 
chain) enchainer, mettre à la 
«bane, 0. 

Chair, ſ. 1 (a moveable ſeat) 
chaiſe, f. 2 (a ſeat of juſtice or 
authority) ſiege de juſtice or d au- 
forite, 3 (a ſedan) chaiſe 4 
porteurs. 

Chair-man, ſ. 1 (the preſi- 
dent of an aſſembly) celui gui 
preſide 2 une afſemblee, m. pręſi- 
dent, m. 2 (A one whoſe trade it 
is to carry a Chair) porteur d. 
chai e, m. 

halcedony, ſ. 
ſtone) calcedoine, f. 
Chälder, Chaldron, er Chaul- 
dron, ſ. meſure de charbon de terre 


( a precious 


gui continent trente ſix boiſſeaux| 


combles, f. 

Chalice, ſ. calice, m. 

Chilk, ſ. (a white foſſile) 
eraie, f. marne, f. 

To chalk, v. a. 1 (to mark 
with chalk) marquer avec de la 
craie, a. 2 ( to manure with 
chalk) marner, a. mettre dela crair 
dans un champ pour le rendre fertile, 
© 3 (to mark or trate) mariner, 
Pontrerg a. faire voir, u. i. 

+ Chatk-cuttery ſ. celui gui tire 
{a craie de la carricre, m. 

Chalk. pit, ſ. carriere de er 
tire la craie, f. 

Chalky, adj. 1 (conſiſting of 
chalk) de craie, plein de craie. 
 *{irnpregnated with chalk) im- 
Pr de cyaie. f 
* ehillenge, v. a. 1 (to call 
another to anſwer an offence by 
combat) deer, a» faire un appe! 
&r un def a, u. 1 (to call to a 


f bellan, m. 


CHA 
aceuſer, a. 4 (to claim as due) 
demander comme une choſe due, 
a. 5 (I to except againſt) re- 
cuſer, a. 

Challenge, fo 1 ( ſummons 
to combat) appel, m. defi, m. 
cartel, m. 2 ( an exception 
taken againſt perſons or things) 
recuſation, f. 3 (a demand of 
ſomething as due) pretenticn, f. 


demande, f. 


Challenger, f. 1 (one who 
un appel or un de, m. 2 (one 
who claims ſuperiority ) perſonne 
qui pretend a la ſaperiorite, f. 
3 (a claimant) celui qui forme 
des pretentions, : 
fer or d'acier, gui a les qualites 
du fer or de Pacier. 

Chamade, ſ. chamade, 4 

hamber, ſ. chambre, f. 

A bed- chamber, une charmnbre 
4 coucher; the imperial cham- 
ber, /a chambre imperiale; the 
chamber of a canon, /a cbambre 
d'un canon; — of a mine, 1a 


lye, du piſſat or de Purinez a 
chamber - counſellor, un awocat 
conſultant; a chamber-millener, 
une marchande de modes qui tra- 
vaille en chambre. 

To chamber, v. n. 1 (to be 
wanton, to intrigue ) &re impu- 
digue, o. avoir des intrigues, i. 
2 (to reſide in) tre, reſider, a. 

Chamberer, ſ. homme di in- 
trigue, m. 


couc be dans une meme chambre a- 
wee un autre, m. 

Chamberlain, ſ. 1 (an officer 
in the court of a prince) cham- 
2 (a ſervant who 
has the care of the chambers) 
frotteur, m. domeſtique qui a ſein des 
chambres, m. 3 (a receiver of 
rents or revenues) receveur, m. 
treſorier m. 

Chamber - maid, ſ. ſervante 
gui a ſein de faire les lits, et de 
tenir les chambres prepres, f. 
chambriere, f. 

Chamber-pot, ſ. pot de chambre, 


Chameleon, f. (an animal) 
came leon, m. YT 
+ To chamfer, v. n. canneler 


lures d, u. 
+ Chimfer or Chimfret, C, 

cannelure, f. | 
Chamlet, ſ. Tee Camelot, C 
Chimois, ſ. (an animal of 

he goat kind) chamois, m. 


centeſt) der. 3 (te accuſe) 


defies to combat) celui gui fait 


Chämber- fellow, ſ. celui gui 


des colonnes, a. faire des canne- 


+5 . & 


| To champ, v. a. mäcber, as 

To champ up, avaler, a. dé. 
vorer, a. 

Ts champ, v. n. mäcber, a. 

Champaign, ſ. ( a flat open 
country) — f. 

Champignon, ſ. { a kind of 
muſhroom, champignon, m. 

Champion, ſ. 1 (a man who un- 
dertakes a cauſe in ſingle combat) 
champion, m. 2 (a ſtout wartior) 
un guerrier plein de courage. 

To champion, v. a. defier an 
combat, a. 8 

Chance, ſ. baſard, m. cvene- 
ment beureux or malheurenx. 

By chance, par baſard; to 
take one's chance, riſquer, ba- 


baly beate, adj, impregne de ſarder; thoſe things will take 


their chance, il arrivera d ces 
choſes tout ce gui pruxra; to 
look to the main chance, ſonger 
au ſalide; to bear ſtoutly the ill 
chance of fortune, ſupporter a- 
vec courage les revers de la for- 
tune; he is a chance-gueſt, c 
1 ſhe is a chance- 


cuſtomEr, c le baſard qui m 


chambre dune mine; chamber- + 3s ſa pratigue; the chance 
0 


f arms is uncertain, les armes 
font journalieres, 

To chance, v. n. arriver, a. 

I may chance to meet him, je 
peux le rencontrer par baſardi 

Chanceable, adj. fortuit, qui 
arrive par bdſard. 

Chancel, ſ. (the eaſtern part 
of the church in which the altar 
is placed) chancel or rather can- 
cel, m. ſanFuaire, m. 

Chancellor, ſ. chancellier, m. 

The chancellor's lady, a 
chanceliere, 

Chancellorſhip, ſ. charge de 
chancelier, f. 

Chance-medley, ſ. (a fort of 
caſual ſlaughter of a man) bemi- 
cide dont on fe rend en quelque ſorte 
coupable, quoigu on ait aucune 
intention de le commettre, m. 

Chancery, ſ. la chancelerie. 
Chäncre, ſ. ( an ulcer uſually 
ariſing from venereal maladies) 
chancre, m. 

Chincrous, adj. (with ſur- 
geons) chancr-eux, euſe. ; 

Chandelict, ſ. chandelier à 
pluſirurs branches, m. luſtre, m. 

+ Chindler, ſ. See Tallow- 
chandler and corn-chandler. 

A chandler's ſhop, une petite 
boutique dans lapuelle on ven 

du 2 dy beurrt, du fromage, 
de la petite bitrre, des cut, de la 
cbandcelle, du the, du caſſe, du 
ebocolat, du favon, 8&6. boutique dt 


[reprattier, f. 


To charge, v. a. 1 (to put 


| Ci amomile, I. See Camomile. 
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in the place of another) changer} 


de, a. 2 (to reſign for the ſake 
of another) changer or treguer 
contre, a, a. 3 (to difcount a 
large piece of money into ſeveral 
ſmaller) changer. 4 (to give and 
take reciprocally) changer. 5 
(ro alter) changer. 6 (to mend 
the diſpoſition cr mind) changer. 
To change, v. n. changer, a. 
Change, ſ. 1 { alteration) 
changement, m. alreration, f. 
2 (variety) wariete, f. 3 (revo- 
lution in the ftate of a govern- 
ment or country) changement, 
revolution, f. 4 (a place where 
merchants meet for trade) /a 
bourſe royale or Pendroit oi les 
marchands $aſſemblent q. Londres, 
m. 5 ( ſmall money given for 
larger pieces) la monncie gu on 
donne pour la valeur d'une piece d'or 
or d argent. 6 {at fea) reebange, m. 
He has thirty changes ot gar- 
ments, il a tregte Labits a chan- 
ger. 
Changeable, adj. changeant, 
leger, inconſlant, variable. 
Changeablenels, ſ. 1 (fickle- 
meſs) inconſtance, f. legeretẽ d*eſprit, 
f. humeur changeante, 2 ( ſuſ- 


ceptibility of change) diſpoſition 4| land, m. 


changer, f 
Chingeably, adv. intonſlamenr. 


CHA CIs A 


Chap, f. 1 ( an opening, ajtical, adj. carafrriſtique, gui ca- 
gaping, a chink ) fenre, f. 2|ratteriſe. 3 
(a crack in one's ſkin) ger- “ Charæcteriſticalneſs, ſ. gralite 
gure, f. 3 (a chapman) ache-d'etre caracteriſigue, f. 
teur, m. 4 (the upper er lower To charaQterize, v. a. 1 (to 
part of a beaſt's mouth ) /aigive a character er account of} 
partie ſuperieure or inferieure de caracteriſer, a. 2 (to imprint, 
la gueule or de la bouche d'un to engrave ) empreindre, y. gra- 
animal. vcr, a» 3 (to mark with a par- 
Chape, ſ. ce qui ſert 2 tenir ticular ſtamp or tool) margaer 
quelque choſe en place, m. une chofe d'une manicre gui la 
Chapel, ſ. chapelle, f. carac ie iſe, a. 
Chäpelry, ſ. juriſdictian ori Chäracterleſs, adj. ſans ea- 
reſſort dq une 1 e, f. m. ractere. 
Chiperon, f. (a hood worn Charcoal, ſ. charbon, m. 
by the knights of the garter Chard, f. curde ' artichaut, 
in their habits) bonnet de che- Sc. 
valier de Pordre de la jarretiere, m. To charge, v. a. 1 (to ac- 
+ Chapiter, ſ. chapit-eau de cuſe, to cenſure) accufer, a. con- 
colonne, pl. -eaux. m. damner, a. 2 (to challenge) de- 
Chaplain, ſ. chapelain, m. er, a. 3 (to command) com- 
Chaplainſhip, ſ. place de mander, a. ordennery a. 4 (to at- 
chapelain, f. chapellenie, f. tack) attaguer, a. 5 {to burden, 
Chaplet, ſ. 1 (a garland )|to load) charger, a. 6 (to load a 
guirlande, f. couronne de fleurs, gun) charger. 
&c. f. 2 (a ſtring of „ To charge with, 1 (to in- 
chapelet, m. 3 ( a tutf of fea- truſt) charger, a. commettre aus 
thers on the peacock's head) /in or à la garde de, o. 2 (to 
toufſe de plumes jur la tete du impoſe as a taſk) impoſer,” 2. en- 
en, le þ |jeindre, y. 3 (to accuſe) accu/ery 
Chipman, ſ. acketcur, m. cba-{as charger, a» 4 (to fill) remplir, 


e. 
Chaps, ſ. pl. 1 (the mouth To charge on, 1 (to impute 
of a beaſt of prey) gueule, f. 2 as a debt) mettre fur le compte 


Chingeful, adj. inconſtant, in-| (when uſed in contempt for the de, o. 2 (to compute) attribuer 


certain, jujet au thangement, I- mouth of a man) gueule. à, a. 


ger. vola ge. 


Changeling, f. 1 (a child left} cbapitre, m. 
or taken in the place of ano- 
ther) un enfant ſuppoſe. 2 (an juſ'au bout, julqu'd la fine 
idiot, a fool, a natural) idiot, 


m. ſat, m. imbecille, m. 
apt to change) incenſtant, m. 
+ Changer, ſ. changeur, m. 


Channel, ſ. con- al, pl.-eux, m. etre ſor domeſtigue, a. 
The channel of à river, /e tit 
d'une riviere; — of a pillar, /a|rafere, m. margcy t. 
canrelure d'une colonre; the Bri-jletter uſed in writing er print- f. 


tiſh channel, Ia marcle. 


To chinnel, v. a, (to cut inf manner of writing) ecriture, f. f. attagae, f. 


channels) x ccuper en Canauxy is 
2 T canneler, a, 
o chant, v. n. chanter, 2+ 
Chant, ſ. bart, m. 5, 
1 Chinter, ſ. cbanteur, m. 
ebantre, m. f 
Chänticleer, ſ. (a cock) co, m. 
Chäntreſs, ſ. chanteuſe, f. 
Chantry, ſ. epliſe or cbapelle 
dont les revenus confiſtent en fon- 
dations pour des meſ/es, f. f. 
Chaos, fe chaos, ms confuſion, f. 
Chaotic, adj. qui neſſemble a 
un chaos. | 
To chap, v. a. 1 (to break 
into hiatus er gapirgs) fendre, 
Ye entroutrir, e. 2 (to crack 
te ſxin) gercer, a. 


3 (one |journee, m. 


Charge, ſ. 1 ( traſt, care, 
cuſtody) depit, m. ſoins, m. ple 
To the end of the chapter, garde, f. 2 (command) ordre, 
m. commandement, m. 3 (com- 
Char, ſ. cuvrage fait @ la miſſion, office) charge, f. com- 
| miſſion, f. emplii, m. 4 (the 
To char, v. n. travailler a la\perfon or thing entruſted ) /a 
Journee chez. une perſonne, ſans perſonne or la cheje confice aux 
foins d'un autre. 5 (an exhor- 
1 (a mark) ca- tation of a judge to a jury) ex- 
2 { a|bortation dun juge d des jura, 
6 (expenſe, coſt) frais, m. 
3 { the hand or pl. depenſe, f. 7 ( onſet) charge, 
8 (the ſignal to 
4 (an account of any thing as fall upon the enemies) /ign-a!) 
good er bad] deſcription, f. pein- pl. ur, m. 9 (the poſture of 
ture, f. 5 (the perſon with hisſa weapon fitted for the attack) 


Chapter, ſ. ( in alt it's ſenſes ) 


Character, ſ. 


ing) caraferes 


aſſemblage of qualities) caractere. 
6 (perſonal qualities) gualites per- 
fonneiler. 7 ( adventitious quali- 
ties impagtied by a poſt or otfice) 
carattere. *\ 

To give one a bad character, 
parler mal de quelqa'un; Le gave 
a good character of you, «a dit 
du bien de V6us. | 

To character, v. a. empreindre, 
Ye graver, 2. 

Characteriſtic, ſ. ce qui ca- 
ratteriſe une choſe, or une per- 


tonne, m. 


- 


Characteriſtic or "Choontiend. 
[G] 


etat d'une arme freparee pour le 
combat. 10 (the powder and hall 
put into a gun) charge, cartcuche, f. 

To lay a thing to che charge 
of ore, accuſer quii/qu'un de 
quelgue choſe 3 to take a great 


* * . 
charge upon one's felt, entre- 


prendre une affaire d' importance, 
je charger d'un gra d fardeau. 

| Chargeabie, adj. 1 (expenſſee, 
cc@ly ) gui couts cher, gui lire 4 
| beaucoup de depeniee 2 ( accufa- 
ble) 2 en peut acciſer de. 3 (im- 
; patable) 4 on peut imputer d. 
Chargeablenels, .. fra, m. 


I > 


— — 


CHA. 


depenſe, f. 

Chargeably, 
frais. 

Charger, ſ. un grand plat, un 
baſſm. 

Charily, adv. 1 (warily) avec 
Prudence or circonſpection. 2 (fru- 
gally) frugalement. 

Charinels, ſ. 1 (caution) ru- 
dence, f. circonſpection, f. 2 (ex- 
actneſs) exattitude, f. 

Chariot, ſ. 1 (an ancient car- 
riage of pleaſure er ſtate) char, m. 


& grand: 


ad v. 
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were anciently placed) chariot 
fur lequel on plagoit autrefois 
des ſoldats armes, m. 3 (2 
light kind of a coach) carreſſe 
coupe. 

Charioteer, ſ. cut gui con- 
duiſoit autrefois les chariots dans 
les combats or dans les jeux pu- 
1 

Charitable, adj. charitable. 

Charitable uſes, des charites, 
Or des æuνο es pies. 
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Charity, ſ. 1 (tenderneſs, love, 
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volence, diſpoſition to 


es autres, f. 


3 (the theological 
de Dieu & du prochain, m. 4 (li- 


ebarite, aumone, f. 
To chark, v. a. reduire en 
ebarb:n, o. | 

Charlatan, ſ. charlatan, m 

Charlatanical, adj. gui ef char- 

latan. | 

Charlatanry, ſ. cbarlatanerie, f. 

cajolerie, f. 

Chärles's-wain, ſ. (a northern 

conſtellation) Ia grande onrſe. 

Charm, ſ. 1 (enchantment) 

eharme, m. enchantement, m. 2 
(allurement) charmes, m. pl. ap- 
pas, m. pl. attraits, m. pl. 

To charm. v. a. 1 (to injure 
by charms) charmer, a. uſer de 
ſertilege envers quelqu'un, a. 2 
(to make powerful by charms) 
rendre puiſſant par des charmes, y. 
3 (to ſubdue by pleaſure) charmer, 
Plaire a, u. ravir, e. 4 (toamaze) 
ſurprendre, y. etonner, a. 

Charmer, f. 1 (an . 
enchanteur, m. enchantereſſe, f. 2 
(one who ſubdues by pleaſure) 
celui or celle qui cbarme or. plait d 
quelqu'un, m. f. 


| 


1 


2 (a car in which men of arms privileges, m. 


Charitably, adv. charitable-| ſoign-eux, euſe; circonſpeet. 
(frugal) frug-al, pl. m. -aux. 


kindneſs) tendreſſe, f. bonte, f.|chaſſer, a. 
amour, m. 2 ( yood-will, bene- enemy) pourſuivre, o. 


virtue of love) charite, f. amour ler, relever, a. 


CHA 


| 
cbarme. 


Charmingly, adv. d'une ma- 


niere qui cbarme. 


Charmingneſs, ſ. pouvoir de 
charmer or de plaire, m. 

Charnel, adj. qui contient or 
renferme des cadawres. - 
Charnel-houſe, ſ. charnier, m. 
+ Chart, ſ. une carte marine. 
Charter, ſ. 1 (a writing that 
claims a right) titre, m. enſeigne- 
ment, m. 2 (a writing beſtow- 
ing rights) crit qui accorde des 
3 (privilege, im- 
munity, exemption) privilkge, m. 
immunite, f. exemption, f. 

+ Charter-party, ſ. ccrit re- 


latif & un contrat dont chacune 
des parties a une copie. 


Chartered, adj. qui a abtenu 


des privileges par ccrit. 


Charvil, ſ. See Chervil. 


Char-woman, ſ. femme qu'on 


loue pour travailler d la journde, 


f. 


Chäry, adj. 1 (careful, wary) 
2 


To chaſe, v. a. 1 (to hunt) 
2 (to purſue as an 


(to 


owe fuir, a, u, e. 
5 (+ to wor 


2 ( purſuit of an 


3 ( purſuit of 
ſomething as deſirable) pourſuite, 


recherche, f. 4 (hunting-match) 
ſcbaſſe, troupe de chaſſeurs, f. 


5 
(the game hunted) chaſſe, gibier 


gu on chaſſe, m. 6 (open ground 
ſtored with ſuch beaſts as are 
hunted) lieu e2 Pon chaſſe, pl. 
lieux, m. 

Chaſer, ſ. 1 (hunter, pur- 
ſuer, driver) chaſſcur, m. celui qui 
chaſſe, m. celui qui pourſuit. 2 
(a workman who chaſes metals) 
ciſeleur, m. releveur, m. 

Chaſm, ſ. 1 (a gape) ouver- 
ture, f. 2 (a place unfilled, a 
vacuity) wide, m. 

Chaſte, adj. 1 (pure from all 
commerce of ſexes) chaſte, 2 
(true to the marriage-bed) chaſte, 
fideles 3 (with reſpect to lan- 
guage, pute, uncorrupt) pur, 
correct, exact. 4 ( without ob- 
ſcenity) chaſte. 8 
) To chaſten, v. a. corriger, a. 
punir, e. mortifier, a. 


To chaſtiſe, 1. See To chaſ- 


N 


Chaumings, adj. char mas“, qui 


* 


ten. 2 (to reduce to order er 
1 


] 


CHE 
obe dience) obliger quelqu'un @ 
rentrer dans Pordre or d obeir, a. 
Chaſtiſement, ſ. chatiment, m. 
correction, f. punition, f. 
Chaſtiſer, ſ. celui qui cbaͤtie, 
punit or corrige, m. 
Chaſtity, ſ. chaſtete, f. purets 
de meeurs, f. 
Chiſtly, adv. chaſtement. 
Chaſteneſs, ſ. See Chatt'ty. 
Chiſuble, ſ. (a prieſt's cope 
uſed at maſs) chaſuble, f. 
To chat, v. n. cauſer, a. ca- 
queter, a. jaſer, a, 
Chat, ſ. caguet, m. babil, m. 
Chättels, ſ. pl. les biens mobi. 
tiers d'une perſonne, m. pl. 
To chatter, v. n. 1 (to make 
a noiſe as a pie or other unhar- 
monious bird) jaſer, a. caqueter, 
a. 2 (to talk idly ) cauſer, a. 
jaſer, a, cagueter, a. to 
malte a noiſe by colliſion of the 
teeth) claguer, a. | 
Chatter, ſ. 1 (idle prattle ) 
babil, m. caquet, m. 2 (a noiſe 
like that of a pie, &c.) ca- 
quet. 
Chatterer, ſ. cauſeur, m. ja- 
eur, m. caqueteur, m. 
Chat- wood, ſ. du menu bois 


think follow as a thing deſirable) 4 bruler. 
well ot others) bienweillance, f. peur ſu iure. 4 (to drive or fright 
diſpoſition à awoir bonne epinion away) chaſſer, 


To chaw, v. a. macher, a. 
Chaw, ſ. la partie ſupcrieure 


in relievo) ciſe- or inferieure de la gueule or de 
la bouche d'un animal. 

Chaſe, ſ. 1 (hunting, purſuit]. 
berality to the poor) charite, /i-|of any thing as game) cbaſſe, f. 
beralite envers les pauvres, f. 5 pourſuite, f. 
(alms) relief given to the poor) enemy or of ſomething noxious) 


cbaſſe, pourſu ite. 


Chaweron, ſ. entrailles, f. 
pl. 
Cheap, adj. 1 (of a low rate) 
gui eft 2 bon march. 2 (of a 
ſmall value) qui eff de peu de 
valeur. | 
That is dog cheap, cela ef & 
tres-bon marche; he makes him- 


ſelf too cheap, il ſe familiariſe 


”" 
o cheipen, v. a. 1 (to bid. 
for any thing) marchander, a. 
2 (to leſſen the price) raviiir, e. 
® ravaler, a. ; 
Cheaply, adv. 4 ben marche. 
Cheapneſs, ſ. bon marche, vil. 
prix. : 
Chear, &c. See Cheer, &c. 
To cheat, v. a. tromper, à. 
fourber, a. filouter, a. fraud: 
a. voler, a. tricher, a. | | 
Cheat, ſ. 1 (a fraud, a trick, 
an impoſture ) fourberie, f. tri- 
cherie, f. tromperie, f. filouterie, f. 
volerie, f. impeſture, f. 2 (4 
perſon guilty of fraud) fourbe, 
m. trompeur, m. fil-cu, pl. -0uxy 
me fripon, m. impoſteur, m. 
Cheater, ſ. Sce Cheat, 2. 
To check, v. a. 1 (to re- 
prove, to chide) reprendre, . 
reprimandery &% 3 {to reprels, 


"un 4 
7 A. 

nt , Nr. 
chatie, 


purets 


ty. 
s Cope 


A. Cas 


il, m. 
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make 
unhar- 
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a et & 
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che. 


che, vil. 


&c. 
per, à. 


fraud: 


a trick, 
i tri- 
terie, f. 
2 (a 
fourbe, 
1. CU, 
m. 
t 2» 
(to re- 
ndre, Ye 
repreſs, 


* Jumelles d'une preſſe d imprimerie; 
5 5 9 p 
— of a maſt, les gaburons d'un 


CHE 
to curb ) rEprimer, as arreter, a. 
retenir, e. dompter, a. 3 (to com- 
pare a note with the correſpondent 
cypher) comparer un billet avec la 
marque qui y repond, a. 

To check, v. n. 1 (to ſtop at) 
s'arreter, a. 2 (to claſh, to in- 
terfere) Cre opprj or contraire à, 
o. tre incomſatibie. 

Check, ſ. 1 (ſtop) acle, 
m. emp chement, m. 2 (reſtraint, 
curb ) bride, f. tout ce qui arrtte 
or borne la puiſſance ge ueiga un, 
or gui le retient dans le de voir, 
m. 3 (a reproof) rerimaade, J. 
cenſure, f. mercuriale, f. 4 
diſlike) degeũt, m. 5 (the per- 
ſon checking ) celui aui borne la 
puiſſance d'un autre or qui le re- 
tiet dans le dewiir. 6 (the cor 
re ſpondent cypher of a bill) 2 
marque qui repond à un billet. 7 
(at cheſs) echec, m. 

To give a check to, reprimer 
or arreter, a. a» to take a check 
at a thing, ſe degedter de quelque 
cheſe, a. to keep a check upon 
one, tenir quclyu un en bride, e. 

To checker, v. a. margueter 
en forme d'e:biquier, a. nuer or 
nuancer en alter native, a. a. 

Checker er Checker-work, 
ſ. cuvrage marquete en forme 
A echiquier, ouvrage qui a des 
nuances qui ſe repondent en alterna- 
ide. 0 

Chécker-roll, ſ. ctat de la 
maiſon dun rei or d'un grand 
ſeigneur, m. 

Chéck-mate, ſ. (at cheſs) 
echec et mat. 

Chéck- roll, ſ. See Checker- 
roll. 

Cheek, ſ. joue, f. 

A hog's cheek, la moiti d'un 
tete de cochon coupee depuis les 
oreilles Juſub au _muſecu. The 
cheeks of a printing-preſs, /e: 


is 


mat, To go cheek by joll, 
marcher d cite Pun de Pantre, 
Cheek-bone, ſ. os de la joue, 


riere, f. ; 

Checked, adj. qui a des joues. 

Blub-cheeked, Joufflu, qui a de 
Frefſes joues 3 hollowcheeked, qui a 
les joues enfoncees. 

Cheer, l. x (entertainment) 
chere, f. repas, m. 2 ( gaiety, 
Jollity) gaiete, f. joie, f. 3 (air 
of countznance) air, m. mine, f. 

To be of good cheer, prendre 
or avoir du courage, y. is to 
give the cheer, exciter 4 la joie, 
* 8 


Chtek- tooth, ſ. dent de der- 


Joy-eux, eu ſe; de b:nne bumeur. 


| beurre, m. 


CHE 


To cheer, v. a. 1 (to encou- 
rage] exciler, a. arimer, As en- 
courager, a. 2 (to con ſole) cone 
ſoler, a. 3 (to gladgen) reouir, 
e. ayer, a. aivertir, e. 

To cheer up, v. n. devenir 
gai, e. 

How cheer you? comment wa la 
RT 

die & 

Cheerer, ſ. la perſenne or lu 
cheſe qui aonne de la joie. 

Chzerful, adj. 1 (gay) enjoue; 


2 (having an 
gaiety ) qui a air gui. 
Cheertully, adv. gatement, avec 
gaiet?, 

To look cheerfully, avoir Fai 
ai. 
Chéerfulneſs, ſ. joie, f. gaie- 
te, f. enjou ment, m. bonne bu- 
neu. 

Cheerlefs, adj. triſe, 
ccligve. 

Chczerly, adv. Sce Chéerfully. 
Chéery, adj. 1 (gay) gat, d: 
bonne bemeur. 2 ( having the 
power to make gay) 2½ 4 |. 


1 
Melan- 


Cheeſe, ſ. ſromage, m. 

It is no more like him than 
chalk is like cheeſe, i“ ne lui reſ- 
ſemble point du tout; you would 
make me believe that the moon 
is made of green cheeſe, vous vere 
dri:z me faire accroire que des veces 
ſont des Ianterncs. 

Chceſe- cake, i. fan fait avec 
du lait caille, du ſucre, & du 


+ Checſe-monger, ſ. freriager, 
m. fromagere, f. 
Cheeſe-prets, ſ. pr qui ſert 


* 


2 prſhr I lait cail'e, f. 

+ Cheeſe-vat, ſ. li, f. 

Cheeſv, adj. qui eft de la nature 
or qui a la forme du frinage. 

+ Chemic, Sc. S- Chywic, 
Se. 

To chequer, Cc. See To 
checker, Oc. 

To cherith, v. a. 1 (to make 
much of) cbérir, e. 2 (to ſup- 
port, to ſhelter) defendre, y. pro- 
tegery o. maintenir, e. 3 (to for- 
ward) procurer Pavancement di, 
a. enco Er, a. 4 (to nutie up) 
nourrir, e. fair: criitre, u. u. 

Cherither, ſ. celui gui prote ge, 
maintient Or encourage, m. 

Cherry, ſ. (a fruit) cerqe, f. 

A cherry- ſtone, an noy an de 
ceriſe, p'. -a,x ; — orchard, ure 
ceriſaie ; cherry-cheeks, des jours 
vermeilÞs. | 

Cherry, adj. coulenr de ceriſe. 

Cherry-checked, adj. gui a lex 
joues wermsilles. 


Pause ir de rcrdre gai. |. 


C. H 


Chërry- tree, ſ. cerifier, m. 
Cherſoneſe, ſ. (in geography) 
peninſule, ſ. preſou'tle, f. | 
Cherub, ſ. (a celeſtial ſpirit) 
cherubin, m. 

Cherübie, adj. de cherubin. 
Chervil, ſ. ( a plant) cerſeuil, 


ms 
To cherup. Fee To chirp. 


, _ ſ, (a game) ccbecs, m. 


P * 
Cheſs-board, ſ. biguier, m. 


Cheſs-man, i une Piece, aux 


appearance 04 echecs. 


Cheſs-men, des &becs. 
Chẽéſs- player, ſ. joueur or jous 
eaſe d echecs, m. f. 

Cheſt, ſ. 1 (a box in which 
things are Jaid up] bite, f c, 
f. coffre, m. 2 (che cavity of 
the body from the ſnoulders to the 
belly) coffre. | 

A cheit of drawers, une eſpece de 
commoge, propre a ſerrer du linga 
& des bahirs, f. f. 

To cheſt, v. a. mettre dans 
une bcite, dans un cofre, o. en- 
caiſſ r, a. 

Cheft-fonndering, ſ. (a diſeaſe 
in horſ:s) c:r-bature, f. 

T Cheiſt-foundered, adj. (ſaid 
of a horſe) caurbatu. 

Cheted, adj. 2 @ une fois 
ITifte 

Broad-cheſted, gui a la poitrins 
large, 

Cheſtnut, ſ. 2 (a tree) chataigniery 
m. matrenicr, m. 2 (a fruit) cha- 
ta ene, f. marron, m. 

A cheſtnut - plot, une cha- 
laigreraie. Cheſtnut-. colour, cha- 
LA.. 

Chiftnutetree, ſ. See Cheſt- 
nut, 1. 

Chevalier, ſ. 1 (a knight) 
chevalier, m. 2 (a gallant brave 
man) cavalier, m. 

Cheveril, adj. (ſaid of leather) 
de cabron. | 

Chevin, ſ. See Chub. 

To. chew, v. a. 1 (to grind with 
the teeth) mdcher, a. 2 (to medi · 
tate) meditcn, a. ruminer, as 3 (20 
taſte without ſwallowing) gugrer 
jars avaler, a. 

To cnew the cud upon a 
thing, river @ or rg Hrbir fur qua- 
auc cbeſe, 'F 

To chew wfo7, v. n. (to champ 
upon, to ruminate) ruminer, as 
c De A, A. 

Chicane, ſ. chicane, f. 

To chicane, v. n. chicaner, a. 

Chicaner, f. chicaneur, m. chi- 
caneuſe, f. 

Chicanety, ſ. chicaneric, f. 

Chiches, ſ. See Chick-peas. 


| [G2] 


Chick er Chicken, f, 1 (the 


CHI CHI CHI 


young of a hen) poulct, m. * Child. birth, ſ. enfantement, m. yneur de cbeminee, m. 

tit poulet, 2 (the young of a] Childermas-day, ſ. te Jour des Chin, ſ. menten, m. 

bird) petit eiſ- eau, pl. taux, innocent. | China, ſ. porcelaine, f. 

m. 3 (a term for a young girl)] Childhood, ſ. enfance, f. China orange, ſ. ( a fruit) 
pouletre, f. 4 (a word of ten- Childiſh, adj. enfunting pueril, | orange douce, f. 

derneſs) cæur, m. ami, m. amis, | d'enfant. Chin-cloth, ſ. mentonniere, f. 
f. cher or cher enfunt; chere or | Childiſhly, adv. en enfant, com- Chin-cough, ſ. (a diſtemper) 
chere enfant. | me un enfant, dune maniere en-|coqueluche, f. toux wislente & con- 

Chicken-hearted, adj. timide; fawtine or puexile. \vulfive Ad laguelle les enfans fone 
eraint-if, · e; poltr- on, -onne. Childiſhnets, ſ. 1 (puerility) ett. 

Chicken-ox, ſ. (a diſtemper) | puerilite, f. ain or diſcours dq en- Chine, ſ. 1 (the part of the 
verole volante. font, f. m. 2 (harmleſsneſs) in- back in which the back-bone is 

Chickling, ſ. un pouſfin, un nocence, f. found) ecbine, f. cine du dos, f. 
petit poulet. | Childleſs, adj. gui n'a poinr[2 (a piece of the back of a hog) 

Chick-peas, ſ. pl. (a ſort of | d enfant. #chinee de cochon, f. 
pulſe) pois cl ::bes, m. pl. Child-like, adj. gui convient aj To chine, v. a. couper en mor- 

Chick-weed, ſ. (a plant) move | un enfant. ceaux le dos de quelqu'un or de 
ron, m. - | Chill, adj. 1 (cold to the quelque choſe, a. 

To chide, v. a» 1 (applied to touch) e,. 2 (ſhivering with] Chink, ſ. 10a ſmall aperture 
perions) gronder, 2. reprimander, cold) froid, gui tremble de froid. longwiſe) fente, f. cre vaſſe, f. 
a. 2 (applied to things) con- 3 (dejected, diſcouraged) decou- cube ture en longueur, f. 2 (mo- 
damner, a. blamer, a. rage, abattu. ney) de l' argent, m. | 

To chide one from a thing, To chill, v. a. 1 (to make To chink, v. a. faire ſonner or 
empecher guelqu"un de faire une choſe, | cold) rendre froid, y. 2 (to blaſt |tinter, a, a. 
en le grondant, as ; with cold) geler, a» 3 (to de-] To chink, v. n. ſonner or tinter, 

To chide, v. n. 1 (to ſcold) ject, to diſcourage) abattre, o. |comme de Pargent qu'on ſecoue dans 
grender, a. 2 (to quarrel with) |decourager, a. une b:urſe, a, a. 
guereller, a. 3 (to make a noite) | Chill, ſ. (cold) froid, m. Chinky, adj. plein de crevaſſet, 

aire du bruit, u. | Chillinefs, ſ. (2 ſenſation of |de fentes, or douvertures, 

Chider, ſ. celui or calle gui ſhivering cold) frifſen, m. trem-| Chintz, ſ. (a ſtuff made in 
grence or gui reprend, m. f.  blement cauſe par le froid. India) ſerte d' Irdienne, f, f. 

Chief, adj. princip-al, pl. m. Chilly, adj. (ſomewhat cold) | Chioppine, f. forte de ſoul er 
=qux ; premier. un peu froid. que les femmes portoient autreſois, 

The lord chief juſtice, le cbef : Chilneſs, ſ. See Chill, ſ. t, m. 
de la juſtice. Chimb, ſ. Pextremitd d'un ba-| Chip, ſ. cop- eau, pl. -eaux, m. 

Chief, ſ. chef, m. commandant ril, d'une cuve, c. f. | planure, f. merc-eau, pl. eaux, m. 
en chef, m. gener- al, pl. -aux, m. Chime, fo 1 (the conſonant] Chips of bread, des chapelures 

Chiefleſs, adj. jans chef, gui n'a | ſound of bells) carillon, m. ſon de pain, f. pl. orange- chips, oran- 


on 
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point de chef. barmonieux de plufieurs cliches gui geade, f. he is like a chip in 
Chiefly, adv. principalement, $'\accordent, 2 (the Correſpon- |pottage, il ne fait ni bien ni mal; 
ſur-tout, ſur teutes c hoſes. | dence of ſound) accord de ſon, m. he is a chip of the old block, 
Chieftain, ſ. 1 (a leader) cem- 3 (the correſpondence of propor- il reſſemble d ſon pere; he fits 
mandant, m. 1 (the head of a tion or relation) accord de propor-|on horie-back as a chip upon 
clan) chef, m. tion or de rappert. a block, il ſe tient tres-mal a ebe- 
Chilblain, ſ. (a diſtemper)| We have heard the chimes, val. 
18 engelure, f. nous avons entendu le carillon des; To chip, v. a. couper en pe- 
$1 Child, ſ. enfant, m. and f. cloches. tits morceauæx, a. vendre plus me- 


A fatherleſs child, un arpbelin, To chime, v. n. 1 (to ſound nu, y. 

une orpbeline; a child born before in harmony) avoir de I barmonie, To chip bread, chapeler da 

its time, un averton; from aſi. 2 (to correſpond in relation) pain. 

child, des le berceau, des l' enfance, z accerder, a. 5 (to agree, to] Chip-ax, ſ. dolvire, f. hacbe, f. 

- es le bas age ; R paſt a child, | fall in with) ſe mettre de la par-] Chipping, ſ. See Chip. 

nttre plus enfatt; to be with| tie, o. ſe joindre à, y. 4 (to Þ. Chirographer or Chirogra- 

chitd er big with child, @re en- jingle, to clatter) faire du bruit, |phiſt, ſ ccrivain, m. celui qui fort 
ceeinte or graſſe; to get a woman ſu. | prof. ſſion d ecrire, m. 

with child, gengroſer une femme, To chime, v. a. mowir or| f Chirography, ſ. Part de- 


lui faire yn ant. toucher avec barmonie, i, a. ca- crire, m- 
o chil, v. n. {to bring chil- | rillonner, a + Chirõmancer, ſ. chiromans» 
dren) enfanter, a. | Chimera, ſ. chimere, f. cien, m. chiremancienne, f. 
Child-Bearing, ſ. Taclion etre Chimerical, adj. chimdrique. Chizomancy, ſ. (a chimerical 
 grofſe or de porter un enfant dans | Chinterically, adv. cbimerique-|art) chiromancie, f. g 
entrailles, f. Innen. To chirp, v. n. gazouiller, 2» 
She is paſt child- bearing, ele} Chimney, f. chbeminde, f. faire un brait . comme font 
eft hors d' dge d avoir des en-] Chimney- corner, 1. .le coin di les uiſem, quand ils afpellent ſars 
unt. la cheminec, in. obanter, u. | 
Child- bed, ſ. couche, f. fat d'une) Chimney-piece, f, (in archi-| To chirp, v. a. rendre gai, y. 
femme en couches, m. tecture and joinery). cbambranl: Chirp, f. gazouillement des 0i- 
She died in child-bed, elle mgu- {de abeminet, m, ſeaux, m. cri de quelques inſeftes, 


Nu en couches. | + Chimney-ſwee per, I. rame- Im. 
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efes, 


fer un germe, a. 


Flament des fleurs, m. pl. 2 (a 


. le plus beau, le meilleur; ce quiil 


CHO 


k Chirütgeon, Sc. See Sur - 
on, Se. 
+ Chirurgic or Chirürgical, 
adj. chirurgigue. | 
Chiſel, i. (a fort of tool) ci- 
eau, ph. eaux, m. 
+ To chiſel, v. a. couper avec 
un Ciſeau, a. | 
Chit, ſ. 1 (a child, a baby, 
uſed of young perſons in con- 


tempt) enfant, m. and f. mor- avec choix. 2 (excellently) par 


veux, m. morveuſe, f. 2 ( a 
freckle) rouwſſ-ur, f. tache rœuſſe, 
® bran de judas, m. 3 (the ſhoot 
of corn from the end of the grain) 
germe, M. 

To chit, v. n. germer, a. pcuſ- 


Chit-chat, ſ. capuet, m. ba- 

„ m. 

Chitterlinge, ſ. pl. x ts, 
bowels) les — * 5 4 — 
aux, m. 2 (guts cleaned for 
eating) des andouilles, f. tripes de 
coc bon beuillies. | 

Chitty, adj. (childiſh) enfan- 


tin, pueril. 

Chivalry, f. 1 (knighthood) 
ebevalerie, f. 2 (the qualifica- 
tions of a knight) gueſires qu'un 
ebevalier doit poſſeder, f. pl. 3 
(the general ſyſtem of knight- 
hood) chevalerie. 4 (an adven- 
ture, an exploit) aventure, f. 
exploit, m. 5 (the body cr or- 
der of knights) ordre de cheva- 
lerie, m. 


Chives, f. pl. 1 (with floriſts) 


plant) cive, f. civette, f. 0 
To choak, &c. See To choke, 
Co 
Chocolate, ſ. chocolat, m. 
Chocolate - houſe, ſ. maiſon 
publique ed Ion prend du chocolat 
r fon argent. 
Chocolate-mill, ſ. moulinet 4 
t bocolat, MN. 
Chocolate-nut, ſ. noix de ca- 
cao, f. | 
Chocolate-pot, ſ. chocolatiere, f. 
Choice, f. 1 (the act or power 
of chufing, care in chuſing) choix, 
m. 2 (the thing choſen) choix, 
choſe 5u'on chojfit, f. 3 (the beſt 
part of any thing) 4 dlite, 


a de plum fin or de plus exquis, 
m. 4 (the things propoſed as 
odjects of choice) les hoſes qu'on 
peut cboifir, f. pl. 

Take your choice, cheiſſ x; 
there is a great choice of goods in 
this ſhop, il y 4 de quoi cheiir 
dan: cette boutique; to make choice 
of a thing, cþojfir une choſe z Hob- 
ſon's choice, that or none, pre- 
nex ou laiſſex. 


overpower, to ſuppreſs) accabler, 


; tlement. 


by way of preference of ſeveral 


CHO 
Choice, adj. 1 (ſaid of things) 
cboii ; rec bercbè; rare; extraordi- 


naire;z excellent; beau, belle, pl. 
m. beaux. 2 (uſed of perſons) 


econome ; menager ; frugal, ſoign-| 


enx, -euſe. 
Choice men, des gens delite. 
Choiceleſs, adj. gui ne peut or 
gui n' pes droit de choiſir. 
Chgicely, adv. 1 (with choice); 


excellence. | 

Choiceneſs, ſ. Seaute, f. rarete, 
f. excellence, f. 

Choir, ſ. chæur, m. 

To choke, v. a. 1 {to ſuffo- 
cate) /fſuquet, 2. ctouſſer, a. ctran- 
ger, 277 (to ry to block 
up) boucher, a» fermer, 2. ( 
hinder by obſtruction) empecber, 
A. baucher, As etoufſer, A, 4 (to 
ſuppreſs) ſupprimer, a» 5 ( to 


a. Vaincre, y. cteuffer. 
* Choke of an artichoke, 1. 1. 
fein d'un attichaud. 


CHO 
7 
chooſe but ſtop, i faut gue! 


1 arretes 

Chooſer, ſ. celui or calle qui 
choifit, ms. f. 

Beggars muſt not be chooſers, 
ne choifit pas qui mendie. 

To chop, v a. 1 (to mince, to 
cut into ſmall pieces) backer, a, 
couper fort menu or en petits mor- 
craux, a» 2 (to break into chinks) 
gercer, a» 3 (to truck) troguer, a. 
4 (to bandy, to altercate ) ye» 
partir à, e. diſputer awte, a» 

To chop off, couper, a. trancher, 


1a. — up, de uo er, a. 


The wind chops about, le vent 
change tout d'un coup; he chops 
at the ſhadow and loſes the ſub- 
ance, i Sarrite à Pombre & 
perd la ſubſtance; to chop upon 
a thing, trouver or rencontrer tout 
un coup une choſe, a, 2. 

Chop, ſ. 1 (a piece chopped 


off ) mere - eau, ple eau, m. 2 


(a crack or cleft) fente, f. crevaſſi 
en verture, f. gergure, f. 
A mutton „ une cotelette 


Choke-pear, ſ. 1 (2 rough 
pear) poire d ctranguillen, f. 2 
(* a raillery by which one is put 
to filence) wne raillerie piguante 
qui impoſe ſilence. 

Choker, ſ. 1 (one who chokes) 
celui qui ſuffoque, etrangle, or etouffe, 
m. 2 (one who puts to ſilence) 
une perſonne qui impoſe filence a une 
autre. 3 (a thing that cannot be 
anſwered) choſe & laquelle on ne ſau- 
roit repondre. | 

Choky, adj. gui Grangle, qui 
etpuffe. 

Chþler, ſ. 1 (the bile) Bile, 
f. 2 (anger, rage) bile, celere, f. 
rage, f. 

Chöleric, adj. 1 (abounding 
with choler) bil-ieux, -ieuſe, 2 
(angry, ſaid of perions ) colere, 
colerigue, amporte. 3 (angry, of- 
fenſixe, applied to words or ac- 
tions) plein de colere, plein dem- 


Cholerianeſs, ſ. facilite G ſe 
mettre en colere, f. 
To ehooſe, er chuſe, v. a i(to take 


things offered) choifir, e. faire 
choix de, u. 2 (to take, not to 


refufe) prendre, . 3 (to ſelect, chæur, m. 


to pick out of a number) trie, 
a. 4 (to eleR for eternal happi- 
neſs) lire, e. predeſtiner, a. 


les ron, a. 

To chooſe, v. n. cboiſir, e. 

N. B. When this verb is d 
with a negative, it fignifies muſt 
neceſſarily be, -as,* he cannot 
chooſe but proſper, il ne ſauro! 


de mouton, 

Ch&»-houſe, ſ. maiſon publiput 
oz Pou mange des cotelettes de 
mouton & autres wiandes pour ſon 
argent, 

Chopping-block, ſ. bloc fur le 
quel on coupe du bois, &c. . 

Chopping-knife, ſ. caupæret, m. 

Ch6ppy, adj. plein de fentes, de 
crevaſſcs, de ger pures. 

Chops, ſ. See Chaps. 

Choral, adj. x {belonging to 
a Choir) qui appartient à un 
chaeur. 2 (compoſing a choir } 
gui compoſe un chaur. 7 ( ſing- 
ing in a choir) qui cbante dans 
un cbœur. ; 

+ Chord, ſ. 1 (ring of 2 
muſical inſtrument} corde d'un 
inſtrument de muſique, f, 2 
(chord of a circle) corde d'un 
arc de cerele. 

To chord, v. a. mettre des 
cordes d un inſtrument de mu- 
ſique, o. 

Chordée, ſ. with ſurgeons) 
chaudepiſſe cordet. 

Choritter, fl. 1 (a finger in 
cathedrals) chantre, m. enfant e 
2 (a ſinger in a con- 
cert) chanteur qui chante dans un 
concert, Mm, | 

+ Chorography, ſ. celui gui 


To chooſe king and queen, tirer|fait {a carte d'un pays, d'une 


region, my 

+ Choregräphical, adj. cboro- 
grapbigue. $ 

+ Chorogriphically, adj. /clon 
les regles de la cborograpbie. 

Chorography, . ( a ſgience 


4 


1t'empecber de reuſſir; the cannot 
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: Chriſt, Mm. 


CH-R 

Chorus, f. 1 (a number of 
fing-rs) chaur, m. 2 (the ſong 
between the acts of a tr:gedy) 
chanſon qu on cha:it2 entre les actes 
d'une tragetlie, f. 3 (verſes of a 
ſong in which the company join 
the finger) Jes wers d'une chanſon 
gue le chæur chante avec le cban- 
teur, m. 3 

Chough, ſ. (a bird) c/pzcas, m. 
_ To chouſe, v. 1 (to trick, 
to impoſe upon) trcmper, a. duper, 
a. 2 (to deptive by fraud) 
Fruſtrer de, a. 

Chouſe, ſ. 1 (a bubble) dupe, 
f. 2 (a trick or ſham) fearberie, 
£ four, m. The 

To chowter, v. n. (to grumble 
like a froward child) bouder, a. 

Chriſm, ſ. chr&me, m. 

Chriſmatory, ſ. vaſe dans le- 
guel on garde le chrime, m. 

. Chrizom, f. enf-ant qui meure 
qurant les coucbes de ſa mere, pl. 
ans, m. and f. 

Chriſom- cloth, ſ. hand- eau oint 
de chreme que les enfant portoient 
autrefois juſſu d leur bateme, pl. 
eaux. 

Criſs-croſs- row, ſ. Pabece, m. 
Palphabet, m. 

Chriſt, ſ. Cbriſt, m. Fejus- 


2s 


To chriſten, v. a. 1 (to bap- 
tiſe) baptiſer, a. 2 (to name) 
nommer, a. appeler, a. 

Chriſtendom, ſ. chretiente,, f. 

Chriſtening, ſ. atme, m. 


Chriſtian, ſ. chretien, m. chre-| 


tierne, f. 

Chriſtian, adj. chret-ier, ienne. 

Chriſtian- name, ſ. nom de 
Dateme. m. 

Cariftianiſm, ſ. 1 (the chriſ- 
tian religion) la religion cbre- 
tienne, le cbriſtianiſme. 2 the 
nations profeſſing chriſtianity) 
tes nations gur profeſſent le cbrij- 
E140:)Me, I. Dis 

Chriſtianity, ſ. chrilianiſme, m. 
la religion ch oicnnes 

To chriſtianize, v. a. rendre 
chretien, y. convertir au chriſtia- 
niſme, e. 

Chriſtianly, adv. chretiennement, 
en chretien. | 

Chriſtmas, ſ. nl, m. 

Chriſtmas- box, ſ. 1 (a box in 
which p eſents are collected at 
Chriſtmas) bete dans laguelie on 
met les prejens qui fe font en An- 
gleterre 2 mel. 2 (a preſent 
mace at Chriſtmas) ęreſent qu'on 
fait en Angleterre d not!l, m. 

Cbriſtmas- flower, ſ. See Hel- 
lebote. 

Chriſt's-croſs- row, ſ. Sc: 


CHU 


+ Chromatic, adj. chromati- 
gue. 

Chromatic, ſ. (a term of 
painting) chromatique, f. 


Chronic er Chronical, adj. (ſaid l 


of diſcaſes) chronigue, 

Chronicle, 1, chrenique, f. bij- 
toire, f. 

To chronicle, v. a. 1 (to re- 
cord in chronicle or hiſtory) 
mettre dans les croniques or dans 
Poificire, o. 2 (to regiſter) en- 
reg iſtrer, a. 

＋ Chrônicler, f. faiſeur 
chronigues, m. biſtorien, m. 

I Chrondloger, 1. cbronologiſte, 
m 


de 


+ Chronological, adj. chrenolo- 
gigue. | 

+ Chronologically, adv. en chro- 
nologiſte, ſelon les regles de la chro- 
nologie. 5 

+ Chronòlogiſt, ſ. 
nologer. 

Chronology, ſ. (a ſcience) chro- 
nologie, f. 

Chronometer, ſ. (an inſtru- 
ment for the exact menſuration 
of time) chronometre, m. 

Chry'ſalis, ſ. (the firſt appa- 
rent change of the maggot of 
any ſpecies of inſects) chryſa- 
ide, f. 

Chry'ſolite, ſ. (a precious tone) 
cbryſolite, f. 

Chryſopraſus, ſ. (a precious 
ſtone) chryſepraſe, f. 

Ch: „Aal, 6 See Cry'ſtal. 
Chub, ſ. 1 (a fiſh) chabot, m. 

(a great- headed fellow) un 
bemme qui a une . groſſe tete. 3 
* an unexperienced gameſter) un 
joueur ſans experience, unc ma wette, f. 

Chüb- checked, adj. u. 

Chuck, ſ. le cri d'une pour gui 
aß pelle ſes petits. 

Come here, chuck, verex ici, 
mon cher. 

To chuck, v. n. crier comme une 
Bou le qui appelle ſes Petits, a. 

To chuck, v. a. 1 Kto call, as 
a hen calis her young) arp eler, 
comme une peule appelie ſes petits, 
a. 2 (to give a gentle blow under 
the chin) donner un petit coup ſous 
le menion, a2. 

Chuck-farthing, 

lay) fofjerte, f. 

: eld v. a. 1 (to call, 
as a hen) oppeler, comme une 
poule appelle ſes petits, a. 2 (to 
cocker, to fondle) flatter, a. ca- 
reſſer, a. 3.5 

To chuckle, v. n. 1 (to laugh 
vehemently) rire beaucoup, o. 2 
(to laugh heartily) rire de bon 


cer. 


See Chro- 


2 
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headed blunt clown), un payſan 
gui 4 la tie grofe agit 
bruſquement. 2 (a clowniſh fel, 
low) un homme groſſier. h 
Chiffily, adv. d'une manicre 
bruſque & graſſtere. 
Chüffineſs, ſ. 
ne ſs) graſſieretc, f. 2 (blunt- 
nets) humeur bruſque, f. 3 (ſur- 
lineſs) humeur deſebligeante. 

Chüffy, adj. x (blunt) bruſque. 
2 (clowniſh) - gro/ter. 3 Hat) 
gras, graſſe. 4 (ſurly) deſobli- 
Zeant. 

Chum, ſ. (a term uſed in the 
univerſities) camarade de cham- 
bre, m. 4 
Chump, ſ. billet, m. 

* ſ. (in all its ſenſes) 
egliſe, f. ; ; 
The church is over, le ſerwice 
or [office eft fni. 

To church à wveman, v. a. 
rendre graces d Dieu pour une 
femme gui relzpe de couches, y. la 
relever, a. | 
Church-authority, f. pouvoir 
ecclifiafique, m. juriſdiction ſpi- 
rituelle. 

Chürch- book, ſ. livre d'egliſe, 
m. 

Chürch-burial, ſ. enterrement 
dans lequel on chſerve les ceremonies 
de Legliſe. | 

Chürch- founder, ſ. celui or celle 
qri bãtit or qui fonde une egliſe, 
m 


1 (clowniſh- 


Chürching, I. relewailles, f. pl. 
Chürch-lands, ſ. les terres de 
Pepliſe, f. pl. les biens de I egliſe, 
m. pl. | 
Church-man, ſ. 1 (a clergy- 
man) eccleſiaſligue, m. 2 (an 
adherent to the church of Eng- 
land) membre ae Pepgliſe Angli- 
cane, m. 

Chirch-porch, ſ. porche d'e- 
gliſe, m. 5 
Chürch-time, ſ. 1 (time for 
going to church) tems d'aller à 
Peliſe, m. 2 (time conſecrated to 
public prayers) tems conſacre aux 
pricres publiques. | 
Chürch-warden, ſ. marguilliery 
m. 

Chürch- woman, ſ. ane femme 
qui e membre de Pegliſe Angli- 
cane. | 
Chürch- yard, ſ. cimetiere, m. 
A church-yard cough, une touæ 
ai mene à l'autre monde. 

Churl, ſ. x (a country-man) 
payſan, m. willagevis, m. 2 
(a rude ſurly man) wn bemme 
greſſier & brutal. 3 (a niggard, 
a ſelfiſh or greedy man) n 
aware, un homme qui m aime que 


Criſs-croſs- ro W. | 


Chuff, ſ. 1 (a coarſe, fat- 


n : 


CIN 


To put a .churl upon a gentle- 


man, poire de mauwvais vin, apres 
en avoir bu de bon. 

Chörliſh, adj. 1 (rude, un- 
civil, brutal) greſſier; incivil; 
Brut- al, pl. m. aux. 2 (unkind, 
mercileſs) impitoyable, qui n'a 
point de pitic. 3 (ſelfiſh, ava- 
ricious) qui naime que [ui-meme, 
avare, intereſſe. 
things unpliant, not yielding) 
gu on ne peut manier or plier. 5 
(intractable, vexatious) intommede z 
farh-enx, -cuſe. 

Churliſhly, adv. greſfterement, 
mcivilement, brutalement. 

Churliſhneſs, ſ. grofſerete, f. 
incivilite, f. brutalite, f. 

Churme, ſ. bruit confus. 

Churn, ſ. (a veſſel to make 
butter in) barate, f. 

To churn, v. a. 1 (to agitate 
by a violent motion) agiter avec 
violence, a. 2 (to make butter 
by agitating the miik) battre le 
lait dans la barate pour faire du 
beurre, o. 

Chirn-ſaff, ſ. Harte 2 heurre, f. 

To chuſe. See To chooſe, 

+ Chyle, ſ. chyl, m. 

+ Chy'mic or Chy'mical. adj. 
chymique. 

+ Chy'mically, adv. en chym fte. 

+ Chy'milt, 1. chymiſte, m. 

Chy'miſtry, ſ. (an art) chymie, f 

Cibol, ſ. (a ſmall ſort of onions 
uſed in ſallads) ciboule, f. 

Cicatrice, ſ. (with ſurgeons) 
cicatrice, f. | 

F To cicatrize, v. a» 1 (to 
apply to wounds or uicers ſuch 
remedies as heal and ſkin them 
over) appliquer 4 une bleſlure, 
&c. des remedes qui la font re- 
fermer, a. 2 (to heal and in- 
duce the ſkin over a ſore) gue- 
rir & faire refermer une bleflure, 
e, u, a. 

J. Cicatrix, ſ. See Cicatrice. 

Cider, ſ. (a liquor} cidre, m. 

Cider-houſe, 1. cabaret à cidre, 
m. 

; ＋ Cider-man, ſ. marchand de 
vidre, m. 
* Ciderkin, ſ. du petit cidre. 
Cieling, ſ. Ses Ceiling. 
Cimeter, ſ. (a Turkith ſword) 
cimetere, m. | 

Cinctute, ſ. 1 (ſomething 
worn round the body) ceinture, 
fo 2 (incloſure) enceinte, f. cl6- 
ure, f. 1 K 

. Cinder, ſ. (coals ignited and 
quenched, but not reduced to 
aſhes) fraiſil, m. | 

Cinder-woman or Cinder- 
wench, l. fille or femme qui gagne 
(a vir d tirer te fraifil des men- 


4 (applied to 


"4 Þ 


ceaux de cendre de charbon de 
terre, f. f. 

Cingle, ſ. (a girth for a horſe) 
angle, f. 

Cinnabar, ſ. (a mineral) cinabre, 
m. wermillon, m. 

Cinnamon, ſ. (the bark of a 
tree) cannelle, f. 

Cinnamon: tree, ſ. cannelier, m. 

Cinque, ſ. (hve at dice) cing, m. 

Cinque-foil, ſ. (a plant) guinte- 
feuille, f. 

Cinque-ports, ſ. (the five Eng- 
liſh havens towards France) 45 
cing ports, m. pl. 

Cion, ſ. 1 (a ſhoot from a 
plant) fin, m. 2 (the ſhoot en- 
grafted on a ſtock) greffe, f. 

Cipher, f. 1 (an arithmetical 
character) chiffre, m. 2 (an 
arithmetical mark which, ſtand- 
ing for nothing itſelf, ſerves to 
encreaſe the value of the other 
figures) gero, m. 3 (an inter- 
texture of letters eng raved on 
plate, Cc.) cbiſre. 4 (a cha- 
rater in general) caractere, m. 
lettre, f. 5 (an occult manner of 
writing) chiffres, ra. pl. 

To ſtand for a cipher, 8trewr 
zero en chiſſres. 

To cipher, v. n. faire des cal- 
culs d'aritbmetiguc, u. 

To cipher, v. a. ecrire en 

ch. ffres, o. 
Circle, ſ. 1 (in geometry, &c.) 
cercle, m. 2 (an orb) globe, m. 
3 (an incloſure) enceinte, f. 4 
(a company, an aſſembly) circle, 
aſſemb lee, f. 5 (a circumlocu- 
tion) circonlocution, f. 6 (a form 
of argument in which the fore- 
going propoſition is proved by 
the following, and the following 
propoſition inferred from the 
foregoing) argument dans leguel 
Pantecedent eft prouve par le con- 
ſequent, & celui-ci eft infere de 
l'autre, m. 7 cercle de empire 
d' Allemagne, &c. 

To circle, v. a. 1 (to move 
round) ſe mouwoir autour de, i. 
2 (to incloſe, to ſurround) envi- 
ronner, a. entourer, as 
To circle in, enfermer, a. 

To circle, v. n. ſe mou voir 
circulairement, i. 

Circlet, ſ. cerele, m. orbe, m. 

Circuit, ſ. 1 (the act of moy- 
ing round any thing) ur, m. 
mouvement circulaire, m. 2 (the 
compats or incloſure) circuit, 
m. 3 (that by which any thing 
is incircled) cercle, m. couronne, 
k. 4 (with jewellers) ſertiſſure. 
f. 5 (the viſitations of the 
judges for holding aſſizes) /es 


q 


er, f. pl. 


CIR 


gleterre dans les villes d'un cer- 
tain” diſtrict pour y tenir les af- 
6 (the tract of 
country viſited by the judges) 
Petendue de pays que ces Juges 
harcourent, f. 
To circuit, v. n. ſe mouvoir 
d'une maviere circulgire, i. 
Circuircer, ſ. celui qui voyage 
or ſe meut circulairement, m. 
Circular, adj. circulaire. 
Circularity, ſ. forme circu- 
laire, f. | 
Circularly, adv. circulairement, 
en rond. 
To circulate, v. n. (as blood 
and money do) circuler, a. 
Circulation, ſ. circulation, f. 
Circulatory, adj. See Circular. 
Circum-ambiency, ſ. Laction 
d*entourer, d environner, f. 
Circum- Ambient, adj. qui en- 
toure, gut envtronne. 
To circumambulate, v. n. 
marcher or ſe promener aux envi- 
ons de, a. a. | 
Tocircumciſe, v. a. circoncire, o. 
Circumcifion, ſ. circenciſion, f. 
Circumference, ſ (in geome- 
try, &c.) circonference, f. 
Ciicumflex, ſ. (in grammar) 
un accent circonflexe. 
Circüm- fluent or Circũm-flu- 
ous, adj. (ſaid of water) qui coule 
autour de quelque choſe. 
Circum-foraneous, adj. gui wa 
de lieu en lieu. 
To circumfiſe, v. a. r&pandre 
a Pentour, y. | 
Circum-jacent, qui eſt autour 
or aux environs de quelque choſe. 
Circumlocution, ſ. (in gram- 
mar) circonlocution, f. : 
Circum-navigable, autour du 
quel on peut naviger. . 
To circum-navigate, aaviger 
autou” de, a. 
Circum-navigation, ſ. [*a#ion 
de nauiger autour de, f. : 
To circumſcribe, v. a. x (to 
incloſe in lines or boundaries) 
circonſcrire, o. 2 (to bound, to 
limit) borner, a. limiter, a. 
Circumſpe&, adj. circonſpecr; 
attent=if,, ive; ſoign-eux, -euſe 3 
vigilant, ; ' 
CircumſpeRion, ſ. circonſpect ion, 
f. artention, f. vigilance, f. a 
Circumſpéctive, adj. gui re- 
garde de tous cites ; attent-if, ive; 
vigilant; ſoign-eux, euſe. 
Circumſpéctively or Circum- 
ſpẽctly, adv. avec circonſpection, 
avec attention, avec vigilance. 
CircumſpeCneſs, ſ. See Cir- 
cumſpeRion. 
Circumſtance, ſ. 1 (ſomething 
appendant er relative to a fact, a 


wifites que font les juges d' An- 
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moral action, &c.) circonflance, f. 
2 (incident, event) c&venement, 
m. 3 (itate of affairs) rat des: 
* m. 4 (a fact ſet out ir 
all its circumſtances) un fait bie- 
circonſtar cis, bien detaille. 

To circumſtance, v, a, placer 
dans un certain ftat or dans un 
certaine fituation par rapport aua 
choſes, a. 

Circumſtantial, adj. x (acci- 
dental, not eſſential) accident-el. 
Elle. 
gui arr ve par baſard. 3 (de- 
zailed, particular) circorflancie. ' 

Circymſtantially, adv. ſelon les 
#irconftances. | 

To circymſtantiate, v. a. 
(to inveſt with particular acci- 
dents or adj uncts) circonſtancier, a. 
dctailler, a. 2 (to place in a parti- 
cular condition, as with regard to 
power cy wealth) placer dans un 


— 


certain ctat, par rapport au pou f. 


voir or aux Ticheſſes, a. 

To circumvallate, v. a. (in 
fortification) tirer une circonva/- 
lation. 

Circumvallation, ſ. (in fortifi- 
cation) circonwallation f. 


To circumvent, v. a. tromper, 


A, ſurprendre, Yo 

Circumyention, ſ. tromperie, f. 
fraude, f. imprfturg, f. 
To circumvölve, v. 2. reuler or 
tour ner autour de, a, a. 

Circumvolütion, ſ. 1 (a roll- 
ing round) l' action de rouler or 
de tourner auteur, f. 2 {the tate 
of being rolled round] erat de 
ce qui eft roule autour, m, 3 (the 
thing rolled round) /a choſe rou- 
ler autour, 4 (in architecture) 
circonvoluticn, f 

Circus or Cirque, ſ. cirgue, ms 

Ciſars er Ciſers, f. pl. des ci- 
eaux, m, pl, 

Ciſtern, ſ. x (a yeceptacle of 
water for domeitic uſe) citerne, 
f. 2 (an ingloſed fountain) fon- 
taine, f. 3 la reſervoir) rchervoi- 
, m, 4 (any watery repo- 
ſitory, cuvette, f. . 

Cit, ſ. 1 (a low townſman) 
un petit bourgeois. 2 (a pragma- 
gical trader) un artiſan gui ſe mile 
de ce qui ne le regarde point. 

+ Citadel, ſ. cjradelle, f. 
 Cital,f. 1 (reproot) reprimande, 
f. 2 (impeachment, call into a 
court) accuſation, f, afſignation 


pour comparsitre devant un Inge, 


f. 3 (quotation) citation d un paſ- 
ſage, '. : ; 
Citation, ſ. 1 (a calling before 
2 judge) aſſgnation pour compa- 
roitre devant un 77 f. 2 (a 


2 {happening by chance) 


CIV 
ation or paſſage gu'on cite, f. m. 


meration, f. mention, f 

To cite, v. a. 1 (to ſummon 
before à judge) afſigner à compa- 
roi're devant un juge, & 2 (to 
enjoin) enjaindre, y. ordonner, 2. 
3 (to quote) eiter un paſſage, a. 

Citer, ſ. celyi qui aſſigne à cem- 
paroitre deuant un juge, or qui cite 
un guten, m. 
Citeſs, ſ. bourggoiſe, f. 
Cithern, ſ. (a kind of harp) 
ciſtre, Ms : 

Citizen, ſ. beurgeois, 
foyen m. ; 
Citizen, adj. bourgeois. 
Citizenſhip, ſ. qualites or pri- 
vileges de bourgeois, f. pl. m. pl. 
Cition, ſ. (a fruit) citron, m. 
Citron-tree, l. citronnier, m. 
Citrul, ſ. (pumpion) citrouille, 


m. | ci- 


City, ſ, wille, | 4 cite, fo ville, 
epiſcopale. 

City, adj. de ville, de la ville, 
de bourgcois, 

Civet, ſ. (a perfume) civette, 
Civet-cat, ſ. (an animal) ci- 
vette, f. 
+ Civic, adj. civigue. 
Civil, adj. (political) civil, 
politique, , 2 (relating to any 
man, as a member of a commu- 
pity) civi, 3 (civiliſed) civiliſe. 
4 (not foreign, inteſtine) civil, 
domefligues 5 (not eccleſiaſtical) 
civil, 6 (not military) civil. 7 
(well bred) civil, courtois, bon- 
ngte, 8 (complaiſant) complaie 
fant. 9 (grave) grave; ſer-icux, 
-ieuſe. 

Civil - law, le droit civil. 
power, la puiſſance temporelle, — 
war, guerre civile. — life, 1a 
vie civile. == magiſtrates, les ma- 
giftrats civils. — death, ung mort 
civile. 

+ Civilian, ſ. un bomme gui 
fait profeſſion d'enterdre le droit 
civil, juriſte, ma. juriſconſulte, m. 

Civility, ſ. 1 (the Rate of be- 
ing ciyilized) etat de celui qui ef 
c:viliſe, m 2 (politeneſs, com- 
\plailanee) cjwilite, f. politeſſe, f. 
complaiſancy, f. 

0 civilize, v. a, eiviliſer, a. 
rendre poli, cixil, bonnete, y. 

Cuvilizer, ſ. celui gui civiliſe, 
gui rend poli, m. | 

Ciyilly, adv, 7 (politely) ci 
vilement, bonnitement. 2 in a 


civilement, en matiere civile. 3 


W lattion de citgr un au- 


(without gay colours) avec gra- 
vite, ts OM 


| 


4 (enumeration, mention) du 


manner relating to government) 


CLA 


teur, f. 3 (a ꝑaſſage quoted) 8 Cize, f. Se Sise. 


Clack, ſ. 1 (any thing that 
makes a laſting and importunate 
noiſe) ce gui fait un bruit impore 
tun & qui dure, m. 3 (the 
tongue) lan Wu, f. 

The clack of a mill, un cla- 
quet or cliguet de moulin. To 
ſet one's glack a going, ſe mettve 
3 caqueter » 0. 

To clack, v. n. claquer, a. I (to 
make a chinking noiſe) faire undruit 
ſonnant, u. 2 (to let the tongue 
run) taqueter, 2. 

Clad, adj. wetu, babillt, cou. 
vert, mis. 

To claim, v. a. reclamer, a. exiger, 
a. demander comme une choſe due, a. 
pretendre qu une choſe nous ap- 
partient, y. | 
Claim, f. 1 (a demand of any 
thing as due) demande qu une 
perſonne fait d'une choſe qu'il pre- 
tend lui appartenir, f. 2 4 ti- 
tle to any privilege or poſſeſſion 
in the hands of another) droit 
% pretend avoir ſur - quelque 
choſe, m. 

To make or lay claim to a 
thing, former des pretentions ſur 
quelque choſe. 

Claimable, adj, ce gu'on peut 
demander comme du. 

Claimant or Claimer, ſ. celui 
qui demande une choſe dont il pres 
tend qu'on le prive injuſtement, m. 

Clair-obſcure, ſ. (light and 
ſhade in painting) clair obſcur, m. 
griſaille, f. 

To clamber, v. n. grimper, 2. 
To clamm, V. à. embarrg 
dans quelque choſe de gluant or de 

wiſqueux, a, 

Clämmineſs, ſ. wiſcofite, f. 
tenacitf, f. qualite de ce gui eft 
wiſqueux, gluant, tenace, f. 

"Clammy, adj. viſg-ueux, -veuſe, 
gluant, tenace, L 

Clamorous, adj, 
bruit. : 

Clamayur, ſ, clameur, f. bruit, 
m. cri, m. 5 f 

To climbur, Ys n. crier, ay 
vecrier, a, faire du bruit, u. q 

+ Clamp, ſ. morc-eau de bois 
joint à un autre pour Paſſermir, pl. 
eaux, m. = 

+ To clamp, v. . joindre un 
morceau de bois 4 un autre pour 
tl empeicher de Feter, y. 

"Qian, f. 10 family, a race) 
famille, f. race, f. 2 (a body or 
ſect of perſons, in a ſenſe of 
{contempt) ſefe, f. race, f. 

Clancular, adj. ſecret, cache» 

Clandeſtine, adj. clandeftin. 

Clandeftinely, adv. clandeſt inc 
ments 5 


gui fait du 


| 


ng that 
, rtunate 

ore 
5 
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tongue 
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| due, a. 
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CLA CLA 


Clang, ſ. ſon aigre or percart, [1erre, m. 4 (an act of applauſe) 


CLA 


Claſp-knife, ſ. cout-eau gui ſe 


To clang, v. n. rendre un ſon| 1pplaudiſſement, m. battement de ſerme, pl. eaux, m. 


igre or peręant, y. mains, m. 5 (T a venereal infec- 
Tr f - 44 au ſer un bruit|tion) chaudeepiſſe, f. 

O Clang, ve. [4 - 
fer cant, en fuiſant frapper des} Clap-board, 1. dowve, f. chant- 
choles les unes contre les autres, a, eau, pl. -cauxy m. | 

Clangour. See Clang. Clap-net, ſ. flet pour attraper 
Clingous, adj. gui rend un 4 des _ 8 1 
aigre or peręant. | „. 1 aude 
Clank, 6 bruit aigre or 1 or celle qui applaudit or 9 | 
could par le — de deux or des _— 3 ; 5 * — 
de pluſieurs torps ſonores wood for ſha 
To clank, v. n. rendre un 2 mill) * — wg 
aigre, v. m, m. 
o clap, v. a. 1 (to ſtrike to-;battant de cloche, m. 
gether ſo as to make a noiſe by; The clapper of a door, le mar- 
the collificn) ceuſer du bruit, en teau d ure forte, pl. eaux. A 
fai art frapper des 28 — 0 . _ _—_— Fi, 
contre les autres, a» 2 (to put up- „ v. a. 
on, againſt, or between) mettre ſur, tongue beat) _— 5 faire 2 
a, or contre, o. plaguer ſur, a. ap- reproches d. 2 (to ſlander) parler 
pliquer or ajouter. 4, a, a. 3 (to 1 de, a. . BT, 
with a ſudden haty 3 un- Clare- obſcure, ſ. 
expeQeily) faire une choſe aver oblcure. : : 
viteſſe or ſans ud s'y _ 4 —_— 5 2 ae — 
(to applaud) applaudir, en | 3 e, - b 1 2 
des mains, e. 5 (19 infect with ve- aricor by ( ag 
nereal ns ) donner la coaude- mn 2 . p 
Ne \ 5 ** o * 
Ms - wa; aw battre des mains, To clarify, v. a. 1 (to clear any 
0. — the breaſt of one, frapper e clarifier, a. 2 (to brighten) 
ein de quelqu"un, a. — a Wilt on A uirer, a. Ne 
— back of a perlon, faire arreter! Clarion, ſ. (a wind inſtrument 
une perſonne, la faire mettre en pri- of —* * * ED” 
1 22 — — (to irike one 
all ee — 5 faine'againd another) fe beurter, 3. $'en- 
une paix plderde. — up a bargain, . trecboquer, a. 2 (to make a note 
conclure un marche, o. — one up by mutual colliſion) faire du bruit 
in prilon, mettre quelqu"un en pri- or un cliguetis en je 2 u. 3 
Jon, o. — a door, fermer une porte (to att with oppoſite power 


. 22 4 
avec violence, a. — {purs to one's direction, to contradict, to oppoſe) 


horſe, piguer ſon cbewal, a. lui don- 'contrarier, as contrecarrer, a. diſ- 
ns des _ _— — 4 e puter, a. — etre oppoſe a, 
knees cloſe to the horſe's ſides, o. etre contra 5 : 
ſerrer un cheval du genou, a. — To claſh, u. a. faire du bruis, 
on all the ſails, charger toutes en beurtant une cbeſe contre une 
les woiles, a, — an action upon autre, u. 

one, intenter un proces 4 guel- 
7 an, 1 * e two bodies) bruit * par le choc 

To clap, v. n. 1 (to movenim-ſor le frottement de deux corps, 
bly with Cdn ſe mouwoir avec cliquetis, m. 2 (oppoſition, con- 
witeſſe, en faiſant du bruit, i. 2 tradiction) — 7 
(to enter with alacrity and ſwift- f. debat, m. contradici ion, f. 
neſs upon) entreprendic une choſe; Claſp, ſ. 1 (a hook to hold any 
avec jaie, y. 3 (to ſtrike the hands thing cloſe) agraffe, f. 2 (an 

together in applauſe) applaudir, e. embrace, in contempt) embraſſade, 
battre des mains, o. f. embraſjement, m. 

To clap in, entrer tout I un coup} The claſp of a book, le fermoir 
dans un endroit, dans la conver/a- d'un livre. 
tion, &c. a. - To clalp, v. a. 1 (to ſhut with 

Clap, ſ. 1 (a loud noiſe made ſa claſp) agrafſer, a. attacher avec 
by ſudden colliſion) grand bruit)des agraffes, a. fermer un livre 
cauſe par un frottement ſubit. 2 (a ſavec un fermoir, a» 2(to embrace) 
ſudden or unexpected act er mo- Jembraſſer, a. 3 (to incloſe) entor- 
tion) action ſubite, mou uement au Atiller, a. 
guel on ne v'attend pas. 3 (an ex-] Cliſper, ſ. 


plokon of thunder) coup de 2 tendron, m. 


»„Ü— 


e frottement de deux corps. 2 * 


the tendril of a; 


Claſs, ſ. claſſe, f. 

To claſs, v. a. meftre or r{dwire 
en claſſe, o, o. 
1 Claſſic os Cläſſical, adj. 
claſigue. 
+ Claſſis, ſ. ordre, m. eſpece, f. 
forte, | # corps, M. 
To clatter, v. n. 1 {to make a 
noiſe by knocking two bodies fre- 
quently together) faire du bruit 
ſur or avec, u. (to utter a noiſe 
by being ſtruck together) faire du 
bruit en ſe frattant or en ſe choguant 
Pun contre Pautre, u. 3 (to talk 
idly) cauſer, a. caqueter, a. 
| Toclatter, v. a. 1 (to ſtrike 
any thing ſo as to make it ſound) 
faire du bruit ſur or avec, u. » 
(to diſpute, jar, or clamour) 
criailler, a. diſputer, a. clabaudery 


Clatter, f. 1 (a rattling noiſe 
made by the frequent and quiek 
colliſion of ſonorous bodies) brit 
eccafionne par la coll iſion, le choc or 


tumultoous and confuſed noiſe) 
bruit confus & tumultucux. 

To claudicate, v. n. clocher a. 
boiter, a. ö 
Claudication, ſ. action de boiter, 
de clocber, f. : 

Claver, ſ. See Clover. 

Claute, f. 1 (a particular ſtipu- 
lation) clauſe, f. article, m. 2 (a 
ſentence, a ſingle part of a diſ- 
courſe) ſentence, f. 

Clauſtral, adj. clauftr-al, pl. m. 
aux. 

Cläuſure, ſ. cture, f. 

Claw, ſ. griffe, t. 

The claws of a crab, les Pinces 
d'une ecreviſſe. | ; 

"Ts claw, v. a. 1 (to tear with 
e. or claws) egratignery *, AS; 
cbirer 4 coups de priffes, a. 2 (to 


Claſh, ſ. (a noiſy colliſion of | tear or ſcratchin general) deebirer, 


a. gratter, a. 3 (to claw off 
away) Je mocquer de, a. quereller, 
as faire des reproches &, u. 4 (to 
tickle) chatouiller, a. 5 (to pull 
as with nails) arracber, a. 

To claw it off or away, faire 
quelque choſe avec witeſſe. 

Clawback, ſ. Hatteur, m. * en- 
joleur, m. 

Clay, ſ. 1 (potter's earth) argile, 
f. glaiſe, f. de la terre glaiſe. 2 
(in poetry, earth in general) terre, 
f. boue, f. 

To clay, v. a. copvrir d'argile, 
de terre graſſe, e. glaiſer, a. enduire 
de laiſe, Os f 

lay- cold, adj. ſans vie. 
Clay- pit, ſ. endroit de Pon tire 


4 


* 


gi or la glaiſe, m. argiliere, f. 
| 3 
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_ Cliyiſh, adj. arcil-eux, -euſe. 
Clean, adj. 1 (tree from dirt 0 
filth) net, nette; propre; bianc, 
blanche, pur. 2 (free from mora 
impurity, innocent, guiltleſs) net, 
pur, cPafle, innocent. 3 (neat 
not incumbered with any thin, 
uſeleſs or diſpropcrtioned) propre 
bien proportion; ſans defuut. 4 
(not leprous) qui na print 4 
leg re. 

To make clean, nettoyer. 

Clean, adv. ent:tereme:it, teut-à 
fait. . 
To clean, v. a. netftoyer, a. 

Cléanlily, adv. nettement, pro- 

ement. 

Cleanlineſs, ſ. nettere, f. pro- 

rete, f. 

Cleanly, adj. 1 (free from dirti- 
neſs, careful to avoid filth, pure 
In the perſon) propre. 2 (which 
makes cleanlineſs) qui rend propre. 
3 (pure, innocent, immaculate; 

r ; innocent; net, nette. 4 

nice, addreſsful, artful) adroi:, 
bt l. 

Cleanly, adv. ne!tement, propre. 

kt. 

Cleanneſs, ſ. 1 (neatneſs, free- 
dom from' filth) nettete, f. proprete, 
f. 2 (dexterity) adreſſe, f. dex- 
terite, f. 3 (eaſy exactneſs, juſt- 
neſs) exactitude, f. juſteſſe, f. 4 
(purity, innocence) purete, f. in- 
Yocences A 
To cleanſe, v. a. netteyer, a. 

rifiery a. ecuſ er, a. 

Cleanſer, 1. ce gui nettoie or pu- 
rifie, m. 

Clear, adj. 1 (bright, luminous) 
elair ; lumin-eux, -cufe. 2 (tranſ- 
parent) tranſparent. 3 (free from 
clouds) clair, fereir. 4 (without 
mixture, pure) clair; net, nette. 
5 (perſpicuous, not dark, not am- 


biguous) clair, gui n pas cbHανν,I 


or ambię u. 6 (indiſputable) gu'sr 
xe peut nier or diſputer. 7 (mani- 
feſt) clair, nanfeſie, evident. & 
(irreproachable, guiltleſs) irre- 
prechable, innocent. ꝙ (uvprepeſ 
ſeſſed, impartial) uns Pra ges; 
impart- ia, pl. m. aux. 10 (free 


from diſtrels, proſes utlon, cr im. 5 


puted goilt) ſculuge; det harge 
abſ-0us, oute. 11 (unincumbered, 
de barraſſe, vide. 12 (free fron 
deſtructions or incumbrances) clair, 
13 (out of debt) qui ne dot rien, 
gui a fa, e ſes dettes 14 (canor. 
ous, ſounding diſtinctly) clair; 
ſenore; diſtinet; net, nette. 12 
(diſtinguiſhir g, judicious) judic 
itux, fe ſc. 
1 am ciear from the blood e 

this woman, je fu, inrocert au ſar; 


CLE 


vaiſſeau. 


on jcur. 


ditch, franchir un fi e. 


ait. 
| "To clear, v. a. 1 (to brighten) 
ſeclaircir, e. 2 (to free from ob 
icurity) eclaircir, expliquer, a. dc- 
brouiiler, a. 3 (to dich urge) fay- 
er, a. acgritter, a. 4 {to remove 
any incumbrance) debarraſſer, a. 
5 (to clarify) clarifier, a. 6 (to 
gain without deduction) gagne!, 
4 7 (to juſtify} er, a. ren- 
wvoyer abus, a. 

To clear up, 1 erlaircir, e. 
rendre clair & ſerein, y. 2 ectair- 
cir, expliqucr, a. 3 Eclairer, a. 
To clear from or of, juſt fer 
de, a. To clear from, delivrer 
de, a. | 
Clear the way, #tez - vcus du 
chemin ; — the room, ſortez de lc 
chambre. 

To clear, v. n. etre boars dem- 
barras or de peine. 

To clear or clear up, (ſaid of 
the weather) s'eclaircir, e. devenir 
clair & ſerein, e. 

Clearance, ſ. (in trade, a certi- 
ficate that a ſhip has been cleared) 
Aacquity, m. 

Clearer, ſ. ce qui &laircit, pu- 
fe or Claire, m. | 

Clearly, adv. 1 {brightly, lu- 
minoufſly) clairement, avec lat. 
2 (plainly, evidently) clairement, 
*videmment. 3 (without perplex- 
ity of mind) ſans peine, facile- 
ment, 4 (without iſtration of 
(Fairs) ſans peine, ſans embarras. 
5 (honeft'y) bonnetement, de bonne 
21. 6 (without deduCtion or coſt) 
ſans deduttion, ſans qu'il en coute, 
7 (without reſerve) ſans rejerve. 
3 {without ſubterfuge) ſans ſubter- 
fuge. 
tearnefs, ſ. 1 (tranſparency, 
brightneſs) tranſparence, f. clarte, 
. 2 (ſplendor, luſtre) ſplendeur, 
f. Iuftre, m. 3 (diſtinctneſs, per- 
picuity) c/arte, nettete, f. 
Clear-ighted, adj. 
yant. 

"P To clear-ſtargb, Ve A. f- 
:eſer, As | 


Clair-wo- 


* ſhip, ils celoignerent de notre 
To keep clear from ſe coller, ©artacher, or fe prendre d, 
danger, eiter le danger. To car- a, a, y. 2 (to unite apily) er 
ry a thing clear, emporter une choje or s'accommeder d, a, a. 3 (to 
de haute ſutte. To make a caſe unite in concord and intereſt) e 
clear, mettre une faire dans tout juindre or $attacher à, y, a. 4 
To ftand clear, ere (to be concomitant, to join with) 
eoigne au danger. To have a clear je jcindre or $uxir à, Y, Eo 
revenue of five hundred pounds, 
avgir cing cens livres fleriing gde parer, a. divijer, a. 
ente, tous frais faits. To come 
off ciear from an imputation of celui qui fend, ſpore or divije, m. 
crime, ſe jr-ſtifier du crime domt on 2 (a butcher's choppipg-knit*) 
ef accuſ?, To leap clear over a; coufcret, m. 


Clear, adv. entierement, fout-d) 


CLT 


To cleave, v. n. 1 (to tick) 


To cleave, v. a. fendre, y. je- 


Cleaver, ſ. 1 (one who cleaves) 


Clef, f. {in muſic) ce, f. 

Clert, ſ. fente, f. cuverturey f. 
erevaſſe, f. 

Cleniency, ſ. cence, f. 

Clement, adj. clencnt. 

Clench, Cc. See Clinch, Cc. 

Ciergy, ſ. clerge. m- 

Clergv-men, ſ. eccigiaſtigue, in. 
bomme d egliſe, m. 

Clerical, adj. cleric- al, pl. m. 
aux; eccleſiaſtique. 

Clerk, ſ. i(a clergy- man) clere, m. 
ecclefiaſiique, m. 2 (a man of let- 
ters, a ſcholar) homme de lettres, 
m. 3 (a man employed under an- 
other as a writer) clerc, m. celui gui 
ef; employe a ᷑crire ſous un autre, m. 
4 (a petty officer in public offices) 
commis, m. 5 (the layman who 
reads the reſpontes to the congre- 
gatlon in the church, to dire the 
reſt, and gives out the pſalm to 
be ſung) le laigne qui recite alter- 
nativement les pſeaumes avec te 
pretre, repond amen aux prieres, & 
annonce le pſeaume qu'on doit chan- 
ter. 

Clerkſhip, ſ. 1 (ſcholarſhip) 
ſavoir, m. eraditicn, f connoiſſances 
d'un homme de lettres, f. pl. 2 
{the office of a clerk of any kind) 
emploi de clerc, de commis, Ic. m. 
See Clerk in its loft ſenſe. 
Clever, adj. 1 (dexterous, {kil- 
ful) adroit, babile. 2 (juſt, fit, 
commodicus) e, propre, cem- 
mode. 3 (well- ſhaped, handiome) 
bien-fait; beau, belle. 
Cleverly, adv. 1 (dexterouſly) 
adroitement, babiiement. 2 (fitly) 
lune maniere converabiy, 3 (hand- 
'omely) de honne grace. 
Cleverneſs, ſ. 1 (dexterity, {kil!) 
dexterite, f. adreſſe, f. babilete, f. 
2 (accompiiſment) per fections, f. 
l, | 
l Clew, ſ. 1 (a ball of thread) 
peleten, m. 2 (guide) guide, m. 
To click, v. n. faire un petit 
bruit pergant qui ſe ſuccede, u. 
* Clicker, ſ. gargon de frippier 
dont Femploi conſiſte a ſe tenir d la 
porte de la boutique pour inviter les 


| 


** a y entrer, m. 


\ 


* 


Tic 


V. 


de 


1 R 


o ſtick) 
rende a, 
$ajuſter 

3 (to 
reſt) e 
2A. 4 
n with) 


„ Yo e- 


leaves) 
ie, m. 
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, Ee. 
ues In. 
pt. mM. 


ere, m. 
of let - 
lettres, 
ler an- 
ui gui 
tre, m. 
ſnces) 
1 who 
>2ngre- 
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m to 
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vec te 
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Jances 
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fitly) 
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Clicket, ſ. mart-eau or anneau 
de porte, both pl. eaux, m, m. 

Client, ſ. client, m. cliente, f. 

Cliented, adj. qui a des cliens. 

Clientſhip, I. condition de cli- 
ent, f. 

Cliff, ſ. (a ſteep rock) rocher 
eſcart . 2 (the fide er pitch of a 
hill) penchant or pente d'une col- 
line, m. f. 3 (in muſic) clef, f. 

_ CliraaQteric or Climacterical, 
ad). climaterique. 

Climate, ſ. climat, m. 

Climax, ſ. (a figure in rheto- 
ric) gradotion, > 

To climb, v. n. or to climb up, 
v. n. grimper, a. gravir, e. 

To climb, v. a. grimper ſur, a. 

To climb up a wall with a lad- 
der, efcalader un mur, a. 
Climber, ſ. celui qui grimpe, m. 

Clime, ſ. See Climate. 

To clinch, v. a. x (to hold in 
the hand with the fingers bent 
over it) emtcigner, a. prendre & 
ferrer awec la main, y, %® 2 (to 
bend the point of a nail in the 
other ſide) river un clou, a. 3 
(to confirm, to fix) confirmer, a. 
affermir, e. 

With the ſt clenched, avec le 
Peing ferme. 

Clinch, ſ. mot à deux ententes, 
m. 

Clincher, ſ. (a cramp, a hold- 
faſt) crampon, m. 
To cling, v. n. ſe tenir d or 


cent /e, a. fe joindre, $'attacher or| m. empechement , m. objtacle, m. 3 


fe prendre à, ye ay y. fe coller d, a. 

To cling, v. a. defſecher, a. con- 
ſumer, a. detruire, 0. - 

Clingy, adj. ſujet d ſe coller or d 
Sattacher a, gluant. 

Clinic er Clinical, adj. alire. 

To clink, v. a. faire ſur quelque 
choſe un petit bruit pergant & in 
terromſu, u. 

To clink, v. n. faire un petit 
bruit per gant & interrompu, u. 

; Cline, ſ. petit bruit peręant S 
inter ram . 

Clinquant, ſ. (falſe glitter) clin- 
quant, n's : 

To Ciip, v. a. 1 (to hug) em- 
braſſer, a. faire des accelades d, u. 2 
(to Reer) tendre, y. 3 (to cur off) 
Cauf fry a. 4 (co curtail) ccurter, a. 
diminuer, a, retrancher, a. 
coufine, to hold, to contain) ren- 
fermer, a. contenir, e. 


To clip one's words, manger 
fes mats, a, — the coin, rogner les ment) mant-eau, pl. -eaux, m. 2 


eſpeces, a. 


Clipper, ſ. celui qui rogne les cache or couvre quelque choſe, m. 


e peces, m. 
Clipping, ſ. rognure, f. 
Cloak, Sc. See Cloke, &c. 
Clock, ſ. 2. (with clock- ma- 


m. | 
What's a clock? grelle beure 


5 (toſ confine, to immure) enfermer dans 
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kers) horloge, f. pendule, f. 2 (the 
clock of a ſtocking) coin de bas, 


eft-il? it is one a clock, i/ eff une 
beure. . 
+ Clöck- maker, ſ. Horloger, m-. 
+ Clock-making, ſ. borloge- 
rie, f. 
Clõck-work, ſ. mou vemens cauſes 
par des poids & des reſſorts, comme 
ceux d'une horloge. 
Clod, ſ. 1 (a lump of earth) 
motte de terre, f. 2 (a turf, the 
ground) gazon, m. terre, f. 3 
(a ſtupid fellow, a dolt) ot, m. 
buſe, f. 4 (any thing vile, baſe) 
choſe mepriſable, f. 
To clod, v. n. ſe coaguler, a. ſe 
ger, a. ſe cailler, a. 
Cloddy, adj. plein de mottes de 
terre. 
Clöd- pate, ſ. fot, m. ſtupide, m. 
[ Clod-pated, adj. ftupide; ſot, 
otte. 
Clod-poll, ſ. See Clod-pate, 
To clog, v. a. empecher, a. em- 
barraſſer, a. accabler, a. charger, 


— 


To clog, v. n. 1 (to coaleſce) 
Sunir or ſe joindre enſemble pour 
ne faire qu'un meme corps, e, y. 
2 (to be incumbered or impeded) 
$'embarraſſer, a. 

{ Ciog, 1. 1 (a load, a weight) 
poids, m. charge, f. 2 (a hin- 
derance, an obſtruction) embarras, 


(a kind of additional ſhoe worn by 
women, to keep them from wet) 
galoche, f. ejpece de ſandale que les 
femmes portent pour je garantir de 
Ftumidite, f. f. 4 (a wooden ſhoe) 
ſabot, m. 

This is a fine eſtate, but there 
is a clog upon it, voila un beau 
bien, mais il eſt bypoteque. 

Clöggineſs, [. tat de ce qui eſt 
embarraſſe, m. 

Cloggy, adj. i ehbarraſſe. 

Ciciſter, f. 1 (a monaſtery, a 
nunnery) cloitre, m. monaſtere, m. 
couTent, Me 2 (a periſtile, a piazza) 
cliitres 

To cloiſter, v. a. 1 (to ſhut up 
in a religious houſe, cloitrer, a. 
enfermer dans un cloitre, a. 2 (to 


que'que lieu que ce ſoit. 
Cloiſteral, adj. de cloitre. 
Cloke, f. 1 (a fort of outer gar- 


(a concealment, a cover) ce qui 
He made uſe of that as a cloke 


for his villainy, i ſe ſervit de cela 
pou cacher ſa mechbancetey cut your 
c 


CLO 
lon ta bourſe gouwerne ta bauches 

To cloke, v. a. 1 (to cover 
with a cloke) corvrir d'un man- 
teau, e. 2 (to hide, to conceal) 
cacher, a. deguiſer, a. pallicr, a. 

Clöke- bag, fo porte- mant. eau, 
pl. -eauæx, m. | 

To cloſe, v. a. 1 (to ſhut) fer- 

mer, a» 2 (to conclude, to end, 
to finiſh) conclure, o. terminer, a. 
finir, e. 
To cloſe in, mettre, enfermer or 
ren fermer dans, o, a, a. — up, 
joindre, y. fermer, a. reunir, e. 
conſolider, a. 

To cloſe, v. n. 1 (to coaleſce, 
to join its own parts together) je 
Fermer, a. fe refermer, a. 2 (to 
grapple with, in wreſtling) ſaiſir 
au corps & Sefforcer à or de ter- 
raſſer, e, a. 

To cloſe upon, (to agree upon) 
convenir de quelque choſe, o. 

To cloſe with or to cloſe in 
with, (to come to an agreement 
with, to comply with, to unite 
with) s'accorder or tomber d'accord 
avec, a, a» ſe joindre à, y. em- 
braſſer le parti de, a. 

Cloſe, ſ. 1 (any thing ſhut 
without outlet) tout ce qui eſt en- 
ferm dans une cheſe qui n'a point 
diſſue, m. 2 (a ſmall field incloſe 
ed) enclos, m. 3 (the materials 
uſed in incloſing) materiaux dont 
on ſe ſert pour faire un enclos or 
pour fermer quelque choſe, m. 4 
(a pauſe, a ceſſation) pauſe, f. 5 
(a concluſion or end) fin, f. con- 
cluſion, f. REN 

He will come to the cloſe, i le 
ſaiſira au corps & tachera de le 
terraſſer ; in the cloſe of night, à 
la fin de la nuit. 

Cloſe, adj. 1 (ſhut faſt) Bier 
ferme. 2 (without vent, without 
inlet, ſectet, private, not to be ſeen 
through) ſans air, ſans paſſage, 
cache, ſecret, au travers duquel on 
ne ſauroit voir. 3 (confined, ſtag- 
nant) enferme. 4 (compact, ſolid) 
compatte, ferre, condenſe, qui a peu 
de pores & beaucoup de poids. 
(viſcous, glutinous, not volatile) 
wviſqu-eux, -euſe; glutin-eux, -euſe z 
qui ne $'evapore pas aiſement. 6 
(conciſe, brief) ferre, concis. 7 
(approaching nearly, joined one to 
another) contiguy qui e pres de. 8 
(narrow) etroir. 9 (undiſcoveted) 
ans qu on puiſſe etre d&couvert. 10 
(hidden, ſecret, not ret ealed) gu"or 
tient ſecret or cache, qu'on ne de- 
dcouvre point. 11 (truſty, having 
the quality of ſecrecy) ſecret, gui 
ne decouvre rien. 12 (attentive) 
attent- if, -ive. 13 (retired, ſoli- 


loke according to your cloth, ſe- 


1 


( 


tary) retire, ſolitaire. 14 (dark, 
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: cloudy, applied to the weather) 


couvert, cbſcur. 


A cloſe prifoner, un priſonnier 
"on tient erroitement enferms#, 
— un combat de pres a pres. 
jeſt, une raillerie qui forte coup. 
ſtool, une chaiſe percee — bodied 


coat, un juſte-au · corpi. — ſultry 


weather, une chaleur etcufſante.— 
room, une chambre qui n'a point ſẽtre en mottes, o. 


air. 

A cloſe mouth catches no flies, 
faute de parler, on perd ſou dent 
Feccafiin de $'awvarcer. 

Cloſe is alſo uſed adverbially, as, 
to lie cloſe, (a-bed) ſe rcnir bien 
couvert ; to ſtand cloſe, ſe tenir de 
bout pres de quelque choſe; to 
write clue, ſerrer ſes lignes, ecrire 
fort ſerr ; to pull the bridle cloſe, 
ferrer la bride; to follow one cloſe, 
ſuivre quelqu'un de prix; to fol- 
low one's work cloſe, cre aſſidu 4 
fon ouvrage; to thut cloſe, bien 
fermer; to thruſt cloſe together, 
freſſer; to ſtick cloſe by one, 
prendre or ſautenir les interits de 
guelgu"un; to live cloſe, Gre bon 
ccc nome; cloie to the ground, 4 
eur de terre; cloſe by, tout contre, 
tout pres. 

Cloſe-handed, adj. meſguin, dur 

a defſerre. 


la 4 
Cloſely, adv. 1 (ſecretly, ſlily) 


x ſeeretement, fi nement, adroitement. 


2 (nearly) de pres. 3 (without 
deviation) ſans $'&lougner de. 4 
(without inlet & outlet) ſans 
euterture. 

Cloſeneſs, ſ. 1 (the ſtate of be. 
ing ſhut without inlet er outlet) 
etat de ce qui eft bien clos or bien 
ferme, m. 2 (narrowneſs, ſtrait- 
neſs) condition de ce qui eft etroit, 
f. 3 (want of air oy ventilation) 
defaut or manque d'airy, m. 4 
(compaCtneſs, ſolidity) &at de ce 


: gui eft compatte et ſolide, m. 5 


recluſeneis, ſolitude) retraits, 
ſelitude, f. 6 (ſecrecy, privacy) 
ſecret, m. ſilence, m. inclinatidn 4 
garder le ſecret, f. 7 (covetouſ- 
neſs, ſly avarice) meſquinerie, f. 
avarice, f. 8 (connection, de- 
pendance) connexion, f. liaiſon, f. 
rapport, m. f | 

Clöſe-ſtool, ſ. chaiſe percee. 

Cloſer, ſ. celui qui finit, m. 

Cloſet, ſ. cabinet, m. 

To cloſet, v. a. 1 (to {but up or 
conceal in a cloſet) enfermer or 
cacher dans un cabinet, a, a, 2 (to 
take into a cloſet for a ſecret in- 
terview) admettre quelqu'un dars 
Vn cabinet, pour Pinſlruire de ce 
7 i dit faire or dire, o. 

Ciésure, ſ. 1 (a ſhutting up) 
action de fermer or de boucber, f. 


Lo 


CLO 


2 (that by which any thing is 
cloſe or ſhut) rout ce qui ſert & 
fermer, à boucher or à cacheter, m. 
3 (incloſure, the parts incloſing) 
enclos, mecl3ture, f. 4 (concluſion, 
end) fin, f. concluſion, f. 

Clot, f. concretion, f. coagulation, 
f. grum-eauy ple -eaux, m. 

o clot, v. n. 1 (to form clots) 
2 (to concrete, 
to coagulate) ſe coaguler, a. ſe 
cailler, a. 

Cloth, ſ. 1 (any thing woven 
for dreſs or covering) drap, m. 
toile, f. 2 (a table-cloth) nappe, f. 
3 (the canvaſs on which pictures 
are delineated) teile. 

Linen-cloth, de la toile ; wool- 
len- cloth, du drap „ a table-cloth, 
une nappe. 

To clothe, v. a. 1 (to inveſt 
with garments) habiller, a. wetir, 
e. 2 (to provide with clothes) 
babiller, a. fournir d'babits, e. 3 
(to inveſt, as with clothes) cov ir, 
e. revetir, e. 


lement, m. bardes, f. pl. 
A ſuit of clothes, un habit com- 
plet; the bed- clothes, la courte- 
pointe, les couuertures & les draps ; 
a clothes-line, une corde à etendre 
du linge, pour le faire ſecber; to 
wear plain clothes, etre vitu fimple- 
ment; to put on one's clothes, 
3*babiller; to pull off one's clothes, 
ſe deſbabiller; he gets ſo much 
a-year, beſides his maſter's caſt 
clothes, il gagne tant par an, ſans 
compter la depouille de jon maitre. 

+ Clothier, ſ. (a maker of cloth) 
drapier, m. . 

lothing, ſ. witement, m. pl. 

babits, m. pl. | 

Clöt-poll, ſ. 1 (a blockhead) 
lourdaud, m. fot, m. flupide, m. 
2 (a head, in ſcorn) tcte, f. ca- 
becke, f. 

To clotter, v. a. fger, a. cailler, 
a. ccaguler, a. mettre en grumeauæ, 
Us 

Clotty, adj. plein de mottes de 

terre, de grumeaux. 
Cloud, ſ. nue, f. nude, f. nuage, m. 
A cloud of witneſſes, &c. une 
nuce de temeins, &c. 

To cloud, v. a. 1 (to darken 
with clouds) ceuvrir de nuages, e. 
2 (to obſcure) obſcurcir, e. 3 (to 
variegate with dark veins) 6j- 
garrer de veines d une couleur fon- 
cre, a. 

To cloud, v. n. ſe couvrir de 
nuaget, e. V obſcurcir, e. 

Clouc-eapt, adj. gui toucbe les 
nua ges. 


E ebſcurey 


Clothes, ſ. pl. habit, m. habil-| 


CLO 


Cloudineſs, f. 1 (the ſtate of 
being covered with clouds, dark. 
neſs) cat de ce qui eft couvert de 
nuages, m. obſcurite, f. tenebres, fo 
pl. 2 (want of brightneſs) mangue 
d'eclat, m. ; 

Cloudleſs, adj. ſans nuager; clair; 
lumin-eux, -euſe z qui neſt point ob- 

cur, 

4 Cloudy, adj. 1 (covered with 
clouds) couwert de nuages. 2 (dark, 
not intelligible) obſcur, inintelligi- 
ble. 3 (gloomy of look) ſcmbre, 
trifte, melanchoiig ue. 4 (marked 
with ſpots or veins) bigarre de 
ueines aun couleur fancee. 

Clove, ſ. 1 (a ſpice) clou de 
girefle, m. 2 (one of the parts in- 
do which garlic ſeparates) geuſſe 
dail, f. 

Cloven-footed or Claven-hoofed, 
adj. gui a le pied fendu, or fourche, 

Clover or Clöver-graſs, ſ. eſpcce 
de trefle, 1. Mm. a 

To live in clover, vivre dans 
les delices. 1 
Clout, ſ. 1 (cloth for any mean 
uſe) torchon, m. 2 (a patch on a 
ſhoe or coat) piece, f. 3 (an iron 
plate to keep an axle-tree from 
2 barde or bandage d eſſicu, 
m. 

To clout, v. — r (to 200 
rapetaſſer, a. rapieceter, a» 2 (to 
— a cloth) couurir d un 
torc bon, e. 3 (to join awkwardly 
together) joindre mal- adraitement 
enſemble, Yo 

Clouted cream, de la creme tres 
e} Jes 
Aker, adj. 1 (ill-ſhapen) 
mal. fait. 2 (awkward) mal - adroit. 

Clown, ſ. 1 (a pans. payſon, 
m. yruſtre, m. 2 (a coarſe ill-bred 
man) un bomme graſſier or malbcn- 
rte. 

Clownery, ſ. ruſticite, f. greſ- 
ſerete, f. 

Clowniſh, adj, 1 (conſiſting of 
clowns) compoſe de ruſtres, Ve pay- 
ans. 2 (coarſe, rough) greſ/icry 
rude. 3 (uncivil) incivil, greſſicr 
mal-bonrite. 4 (clumſy, nngainly) 
mal. fait, qui a mauvaiſe grace. 

Clowniſhly, adv. en ruſftre; 
d'une maniere .rude, greſſiere, in- 


Clowniſhneſs, f. 1 (ruſticity, 
pnpoliſhed rudeneſs) ruſticite, f. 
2 (incivility) incivitite, f. greſ- 

rete, f. 

To cloy, v. a. 1 (to fatiate, to 
ſate) ſaouler, a. raſſaſier, a. de- 
goiter de, a. 2 (to nail up guns) 
N des canons, a. 13 

Cloyleſs, adj. gui ne ſauroit raſ- 


loudily, adv. obſcure mem, dune] ſafier 


a . 
Cloyment, ſ. ſatiete, fo raſ- 
| : 


e ſtate of 
ds, dark 
eouvert de 
tenebres, f. 
ſs) mangue 


ages; clair; 


ſt point ob. 


ered with 
2 (dark, 
inintelligi- 
c) ſembre, 
(marked 
bigarre de 


) clou de 
> Parts in- 


tes) gouſſe 
n- hoofed, 


Yr fourche, 


4 l. eſpece 
ure dans 


any mean 
atch on a 
(an iron 
ree from 
e d'eſſicu, 


o patch) 
1. 2 (to 
vrir d'un 
vkwardly 
droitement 


creme tres 


.ſhapen) 


al. adroit. 


Polen; 
e ill-bred 
* malbcn- 


f greſ- 


iſting of 
7 e pay» 
grefſ.ers 
J greſſers 
ngaialy) 
Faces 
ruſtre ; 


here, in- 
uſticity, 
licite, f. 
f. greſ- 


tiate, to 
a. de- 
p guns) 


roit raſ- 


ſ. raſ- 


c Lu 


ſaſiomem, m. repletion, f. degoit, 


m. 

Club, f. 1 (a heavy ſtick) genr- 
din, m. 2 (the name of ons of the 
ſuits at cards) . . m. 3 (one's 
ſhare of a reckoning) ct, m. 4 
(an aſſembly of good fellows meet- | 
mg under certain conditions)! 
ſociete, f. cotrerie, f. 5 (con- 
tribution, joint charge) contribu- 
tion, f. | 

To club, v. n. ſe cottiſer, a. con» 


tribuer en commun 4, a. 

To club, v. a. payer ſa part dun 
K*, E 

Club-headed, adj. qui a une groſſe 
tees | 

Club-law, ſ. 1 (the law of arms) 
loi des armes, pl. lait, f. 2 (a fight 
with clubs) combat d ccups de baton, 
m. 

Club- rõom, ſ. chambre 0% les gens 
une meme cotterie vaſſemblent « 
certains jours pour fe divertir, f. 

To cluck, v. n. (to call chick-} 
ens, as a hen) glowuſſer, a. | 


COA 


To clifter, v. n. cretre en 
grappes, u. 
To clüſter, v. A amaſſer, a. 
accumuler, a. 


| 


Cläſtery, adj. gui vient or croit| m 


en grappes. 

Jo clutch, v. s. 1 (to gripe, to 
graſp) tenir ferme dans la main, e. 
empeigner, % 2 (to double the 
hand) ferner & ſerrer la main, 


EE) A, N 
f Clutches, ſ. pl. grifſes, f.-pl. 

* Clacter, ſ. wvasarme, m. tin- 
ta marre, m. 

* To clötter, v. n. faire un 
wvacarme, un tintamarre, u. 

+ Clytter, ſ. Mere, m. lave- 
ment, m. 

To co * Ate, v. à. entaſſer, A. 
mettre en th, 0* 

Coacemarions * Faction den- 
taſſer, de bettre en fan f. 

Coach, l. carrofſe, m. 

A genth:man's coach, wn car- 
reſſe de m#trez a hackney-coach, 
un fiacre; a livery-coach, un car- 
raſſe de les age or de remiſe; a 


Clump, ſ. morc-eau de boi or 

d autre matiere tres-irregulier & 2 

pen pres egal dans jes dimenſions, pl. 
eaux. 


* Cliimperton, ſ. reſtre, m. 


bourdaud, m. 
Clumps, f. flupide, m. 


ſtage - coach, un carrs{e de vviture, 
a, 


To coach, v. a. mexer en carroſſc, 
=o | 
Coach-horſe, un chewr-al de ear | 

ey pl. - AUX. 


ro 
Climfily, adv. 1 (awkardly); cher won ſ. Ie fjege du coc ber. 


mal. adroitement. 2 (without grace) 
fans grace. 3 (without nimbleneis) 


ans agilitf, 4 (without dexterity ) 
ſans dexterite, 


mal-adreſſe, f. 2 (ungainlineſs) 
8 rage, groſſiirete, f. 3 
(want of nimbleneſs) manque d agi- 
lite, m. 4 (want of dexterity) 
mangue de dexterite. 


Clumſy, adj. 1 (awkward) ma- 


afriit. 2 (without grace) qui fait 
les choſes de mauvaiſe grace. 3 
(heavy, without nimblenets) lourd, 

; peſant, qui manque d'agilite. 4 
(without dexterity) qui n'a point 
de dexterite, gauche, 

To clung, v. n. (to dry, as 
wood does, when it is laid up after 
it is cut) ſe ſecber, a. | 

Clung, adj. 

- leannels) dicbarns, gui n'a gue la 
uu & les oz. 2 (ſhrunk up, as 
ruits) ride, fletri, ratdtine. | 
Clũ ſtar, f. (a number of things 
of the ſame kind growing or joined 
together) amas, m. groupe, m. 


A cluſter of grapes, une grappe | 


de rain; — of bats, un paloton 
de chauves - fouris 3 — of itlands, 
un attelln; — of mob, un pe- 


hton de gens de la lie du peuple; 


to come in a cluſter, wenrir en! 
ſoule. 


+ Coach-maker, . carraſſier, 
Clümſineſs, ſ. 1 ( Kwardneſs) m. 


1 (waſted with 


Coach- hire, ſ. [owage d'un 
acre or d'un cerroſſe de remiſe, m. 


Coach-h: uſe, 1. remiſe, f. 


COA 


en faire du charbon, a» 2 (to de- 
lineate with a goal) tracer avec da 
charbon, a. 


Coal-baſket, ſ. panier à charbon, 


Coal- black, adj. noir comme du 
cbarbon. 
Coal- box, ſ. Borte à charbon, m. 
+ Coal-heaver, ſ. porrexy or porte- 
faix qui decbarge les waiſſeaux de 
charbon de terre, m, m. 
+ Coal-man, ſ. marchand de 
charbon & de bois en detail, m. 
, + Coxl-merchant, ſ. marchand 
de chatbon de terre en gros, m-. 
Coal-mine, Coal-pit, Coat- 
work, or Coalery, ſ. mine de charbun 
de terre, f. | 


To coaleſce, v. n. 1 {to unte 


in maſſes) s'unir enſemble peur 
ne former qu une meme maſſe, e. 2 
(to grow together) croitre enſemble, 
us R 

Coalẽſcence, ſ. Pain de Suri 
pour ne former qu une meme maſſe, 
f. 

Coalition, ſ. Anion de plukeurs 
parties en un tout, f. 

To coir, v. a. 1 (to ſtraiten) 
retrecir, e. rendr: erroit, y. 2 (to 
contract power) dimiuuer i peuvoir 
de, A. 

Coarſe, adj. 1 (not reſined) 
greſſier, peu fin. 2 (rude, uncivil) 
greſſier, incivil, impoli. 3 (grols, 
not delicate) grofier, ſam elegance. 
4 (mean, vile) wil, mepriſable. 5 
(not taught) qui n'eſt point inſtruit. 

Coarſely, adv. 1 (without fine- 
nels) ſens fineſſe, = delicateſſes 


+ Coach-man, ſ. cocber, m. 


e. 

Coattion, ſ. contrainte, f. vic- 
lence, f. ; 

Coàctive, adj. coat. if, vive. 

Coadjiment, i. aſſiſtance reci- 
progue, fo 
+ Coadjitor, f. 1 (a fellow- 
; helper) celui qui ſecoure or qui aſ- 
lite, m. 2 (in the canon-law) 
coadjuteur, m. 

Coagulable, adj. gui peut ſe co- 
aguler, | 

To coagulate, v. a. coaguler, a. 

To coagulate, v. n. ſe coaguler, 
a. 

Coagulition, ſ. coagulation, f. 

Coagulative, adj. gui a le pouvoir 
de cæaguler. 

Congulator, ſ. ce qui canſe la 
coagulation, m. 

Coal, ſ. 1 (the common foſſil 
fuel) cbarbon de terre, m. 2 
charcoal) cbarhon, de bois, m. 

Small coal, de la braiſe ; Scotch 
coal, du charbon de terre d Ecoſſe. 
To coal, v. a. 1 (to burn wood 


To coat, v. n. agir de concert, 


2 (rudely, not civilly) radement, 
incivilement. 3 (meanly) chetive- 
ment, 4 (inelegantly) wal, ſans 
elegance. 

Cöarſeneſs, f. 1 {unrefined 
ſtate) impurete, f. 2 (want of ſine- 
neſs) groſſierete, 3 (want of delica- 
cy ) groffierete. 4 (rudenets of man- 
ners) groſſierete, impolitcſſe, f. 5 
(meanneſs, want of nicety) gro- 
ſierete. 

Coaſt, ſ. cote, f. rivage de la mer, 


m. 

The coaſt is clear, iI n'y a plus 
de dunger. 

To coaſt, v. a. cotoyer, 2. 

To coaſt ꝙ to coaſt along, 
v. n. coteyer le rivagr, a. raſer la 
cute, a. 

Coat, ſ. 1 (the upper garment) 
habit, m. juſte-au-cors, in. 2 (a 
p2tticoat) jupe, f. jupon, m. 
the habit of a ctuld in his infancy 
robe, f. jaquettey f. 4 (the covering of 
ny animal) pail, m. laine, f. prauy 
ol. peauz, fo 5 (any tegument ot 
covering) praun. 


te charcoal) bruler du bois, pour 


| A wide cat, une caſaue; a 


C O. C 


coat of mail, une cotte de maille; 


- of armour, une cotte d' armes; 


— of arms, des armes, f. des ar- 
moiries, f. a child in coats, un 


C OC 


ſparrow) un moineau mile, &c. 


to tell a ſtory of a cock and a 
bull, Hire un conte de wieille; to 


enfant a la jaquette; to turn coat, be cock-a-hoop, faire le fer, tri- 


gourner caſaque or changer de parti; 
to caſt one's coat, changer de pear, 


ompber. 
To cock, v. n. 1 (to ſtrut) 


muer; to thraſh or bang the coat |\marcher d'un air fier, a. faire le 


of a perſon, battre qgueſqu'un ; a 


Her or le brave, u. 2 (to train 


man of your coat, wn bomme de ſighting cocks) eher des cos ar 


Votre tat. 


combat, a. 


3 (to uſe fighting 


To coat, v. a. 1 (to coat a child) cocks) faire batrre des cogs, u, o. 


mettre en robe, o. 
cou vrir, e. 


2 (to cover) 


Cockade, ſ. cecarde, f. 
Ceckatrice, ſ. (a fort of ſerpent) 


* To CO2X, V. As car, er, A. haſilic, m. 6 


flatter, a. cajoler, a. 
Coaxer, ſ. flatteur, m. flatteuſe, 
f. caj leur, m. cajoleuſe, f. 


Coaxing, ſ. careſſe, f. flatterie, f. m 


eajolerie, f. 


Cob, ſ. 1 (a rich miſer) un 


homme riche & aware. 2 (a Spa- 
niſh piaſter) une piaſtre. 
To cöbble, v. a. 1 (to mend any 


thing coarſely, uſed generally of [combats de cogs, m. 


ſhoes) ſawerer, a. 2 (to do or make 


Cock-boat, ſ. bat-eau de waiſ- 
eau, pl. eau, m. 


C6ck-crowing, ſ. ie Sant du cog, 
le matin. 

To cocker, v. a. career, a. dor- 
3 . 
loter, a. mionarder, a. 
Cockri, ſ. celui qui aime les 


Catkerel, ſ. (a bird) cochet, m. 


any thing ciumfily) javetcr, faire un jeune cog. 


mal, u. 

+ C6bler, ſ. ſavetier, m. 

+ Co- bi ſhop, ſ. coadjuteur, m. 

Cebirons, ſ. pl. cheners ſur leſ- 

uels la breche tourne, m. 

Cöb- nut, ſ. 1 (a ſort of hazel, 
eſeece de greſſẽ noiſette, f. 2 (a 
boyiſh play) forte de jeu de ncix, f. 
Ws 


Cob-ſwan, f. le cygne gui eft 4m 


la tite des autres. 

Cob-web, ſ. 1 (the net of a ſpi- 
der) toile d araig nec, f. 2 (any fnare 
or trap implying inſidiouineſs and 
weaknels) picge feoible, m. 


Cöcket, ſ. 1 (a 'ſesl belonging 
to the king's cuſtom-houſe) cache! 
de la deuane, m. 2 (a warrant 
ſhowing that certein goods are 
entered at the cuſtom-houſe) err 
qui montre que certaines marchandiſes 
ont payed les droits qu'elles dewoicnt, 
= 
Cock-fight, f. combat de cogs, 


Cockle, ſ. 1 (a ſmall] teſtaceous 
fiſh) pctoncle, f. 2 (a weed grow- 
ing amongſt corn) imraie, f. 

To cockle, v. n. ſe rider, a. 


Cockie-ſhell, ſ. coguille de fe- 


Cõcao- nut, ſ. (a fruit) noix de toncle, f. 


eacao, f. 


Cõclcle- ſtairs, ſ. vis or eſcalier 


Cocciferous, adj. (ſaid of trees ſen forme de vis, f. m. 


and plants) gui forte des baict. 
Cöchineal, ſ. (a dried inſcct) 
cochenil le, f. 
Cochleary or Cöchleated, adj. 
en forme de wis. | 
Cock, ſ. 1 (the male to the 
hen) co, m. 2 {a weather- cock) 
girouette, f. 3 (a ſpout to let out 
water at will, by turning the ſcp) 
rebinet, m. 4 (the rotch af an 
arrow) coche, f. entailitre, f. 5 
{ihe part cf the lock of a gun that 
flrikes with the flint) chien, m. 
6 (a leader, a governing man) 
chef, m. preſident, m. 7 (cock- 
crowing) chant du cog, m. 8 (a 
cock-voat) Lat eau de va ſſcau, pl. 
=£aux, m. 9 (a heap of hay) pile. 
f. meule, f. tas, m. 10 (the jorm 
of a hat) fe me, f. 11 (the ſtyle 
a dial) fty/e, m. 12 (the neecle 
fa balance) aignile, fo 13 (the 
u. ale of any ſmail birds, as, a cock 


Cock-loft, ſ. endroit au diſſus du 
greaier dans leguel on ja; eſe que la 
volaille ſe juche. | 
+ Cock-maſter, ſ. celui gui Elwye 
(des cos pour les faire combatire, m. 
Cõcl- match, ſ. combat de cogs, 
m. | 
Cockney, f. (a native of Lon- 
don, by way of contempt) badaud 
de Londres, m. 
Cock-pit, ſ. lieu c Pon fuit 
battre des cogs, pl. lieu x, m. — 
k Cock's-head, ſ. (a plant) fain- 
ſein, m. 
Cock: ſnut, ſ tms augue! les 
poul:s wont couc her, M. f 
Cock: ſu re, adj. tres-offure,tres- 
(ar, tres- certain. 
Cock-twain, ſ. efficier gui Come 
mance un bateau de vdiſſcau, m. 
Cõcoa- nut, ſ. See Cocao-nut. 
Coction, ſ. 1 (the act of boil- 
55 cection, f. 2 (digeſtion) di- 


4 


A cock's comb, ane crete de cog ; 


| 


Ceck-broth, l. bouillon de co, | 
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geſtion, f. | | 

Cod, ſ. 1 (a ſea-fiſh) morus, f. 
2 (a huſk) coffe, f. 

Codded, adj. enferme dans une 
ce, qui a une cofſe, 

Codder, ſ. celui or celle qui cucille 
des pois, m, f. | 

Code, ſ. (a book of the civil 
law) code, m. : 

Coneb=c, ſ. See Caudebec. 
; C64d-tith, f. (a ſea-fiſh) morue, 


will) codicile, m. 

Codilie, ſ. (a term at ombre and 
quadrille) codiile, m. 

To c6dle, v. a. parbouillir, e. 

+ Cocqual, adj. corg-al, pl. m. 
AUX, ; 

+ Coequality, ſ. coegalite, f. 

To coerce, v. a. tenir en bride or 
dans le de vgir, e. 

Coërcion, ſ. Pa@ion de tenir dans 
le des oir, f. 

Coercive, adj. corrcit-if, ive; 
7% a le peuvoir de tenir dans le de- 
voir. | 

+ Coeffential, adj. gui participe 
a la mime cſſence. 

T Coeſſentiality, ſ. participa- 
tion @ la mime ęſſence, f. 

Coetanevus, adj. de meme ages 
contemporain. 

+ Coeternal, adj. 

elle. i 

+ Coeternity, ſ. cceterxité, f. 

Cod val, ſ. cantemporain, m. 

Cosval or Coè vous, adj. Sce 
Doetaneous. 

+ T9 cgexiſt, v. n. ccevi ger, a. 
+ Coexiftence, ſ coexiſtence, f. 
1 Cvexiſtent, adj. caexiſtent. 
Coffee, ſ. (a tree) cafier, m. 2 
(a ſort of drink) caſe, m. 3 (cof- 
iee-berries) du cafe, 

CoiFee-houlſe, ſ. cafe, m. 

T Coftee-man, ſ. celui gui tient 
un caſe, m. 

Cuitee-pot, cafetiere, f. 

Cotier, ho coffre, m. j 
The king's coffers, le treſir du 
roi. | 

To cöffer, v. 2. enfermer dars 
ner Cofſrey a. 

Coiterer of the king's houſehold, 
ſ. treſorier de la maiſon du toi, 
m. 

Coftin, ſ. biere, f. cercueil, m. 

A coffin of paper, un col net de 
papicr. 

To coffin, v. a. mettre dans une 
biere or dans un cercueil, o. 

+ C6ffin- maker, ſ. faiſcur ds 
bicres, m. : 

To cog, v. a. 1 (to wheedle) 

attcr, a. cajcler, a. 2 (to obtrudg 
by falſchood) introduire par des 


menſonges, o. 


cectern- ey 


Codicil, ſ. (an appendage to a 


* 


| co H 


To cog the dick, per les dex, 8. 
To cog, v. n. flatter, a. 

Cog, f. (the tooth of a wheel) 
Ant de roue, f. alluchon, m. 

Cogency, ſ. pouwoir de forcer, dc 
convaincre, m. force, f. 

Cogent, ad). qui a le pounir de 
forcer, de convaincre; auquel on ne 
ſauroit reſiſter; convaincaut. 

Cogently, ad v. d'une maniere ir- 
rehiſible or convaincanle. 

Cogger, ſ. flatteur, m. cajoleur, 


Ms 
Coggle-ſtone, ſ. un petit caillou, 
Pl. eur. | 
Cogitable, adj. à gu Jon peut 
penſor. | 
To cogitate, v. n. fenſer, a. 
Cogitation, ſ. x (thought) pen- 
ſte, f. 2 (purpoſe, reflection pre- 
vious to action] dein, m. reflex- 
ion qui precede Patio, f. 3 (me- 
ditation) meditation, f. 
Cögitative, adj. 1 (having the 
power of thought or reflection) 


1 eſt capable de penſer or de 76. 


ecbir. 2 (given to thought) pers- 
—75 ive. 

Cognation, ſ. 1 (kindred) pa- 
rente f. 2 (deſcent from the ſame 
original) deſcente d'une meme ſcuc he, 
f. 3 (relation) rappert, m. 

Cognition, ſ. connciſſance, f. 

Cognitive, adj. copabie de con- 
noitre. 

Cognizable, (a law term) qui 
eſt du reſſort de. 

Côgnizance, ſ. 1 (judicial no- 
tice) connoifſance, f. 2 (a badge by 
which any one is known) marque, 
f. enſeigne, f. 

Cognominal, adj. qui porte le 
mme nom. | 

Cognomination, ſ. 1 (ſurname) 
ſurnom, m. 2 (name of a family) 
nom de famille, m. 

Cognoſcence, ſ. connoiſſance, f. 
Paion de chnnoitre, f. 

Cognoſcible, adj. gu on peut con- 
neitre. 

To cohäbit, v. n. t (to dwell 
with another in the ſame place) 
demeurer avec un autre dans un 
eme endroit, a. 2 (to live toge- 
ther as huſband and wife) coba- 
biter, a. 

Cohavitant, ſ. babitant du mime 
endroit, m. 

— Cohabitation, 1 (the fate of 
living together as married perſons) 
cobabitation, f. 2 (the act or ſtate 
of inhabiting the ſame place with 
another) Pa&ion or Petrat de celui 
gui demeure avec un autre dans le 
riime lieu, f. in. 

Coheir, ſ. czbé itier, m. 

Cohéireſs, ſ. coberitiere, f. 


I Cohetive, adj. qui eft capable 


ö 


COL 


gether, to hold faſt to one ano- 
ther) ſe tenir de maniere d ne pou- 
voir tre ſepare qu" nwec peine, e. 2 
(to be well connected) avoir de la 
connexion avec, i. 3 (to ſuit, to- 
fit) convenir, e. 4 (to agree) s'ac- 
corder, A» 

Coherence or Cohgrency, ſ. 1 
(in ſcience} cohefior, f. 2 (con- 
nection) connexion, f. rapport, m. 
3 (coherence in a diſcourſe) co- 
herence, f. liaiſon, f. ſuite, f. 

Cohsrent, adj. 1 (ſticking fa? 
together) qui ſe tient de maniere a 
ne peuvvoir tre ſeparè qu'avec peine. 
2 (ſuitable, adapted) conwerable, 
afſrti. 3 (conſiſtent, nat contra- 
dictory) qui neſſe contredit pas. 

Cohéſion, ſ. 1 (+ the act of 
ſticking together) cobefion, f. 2 
(connection, dependance) connex- 
ion, f. rap fert, m. 


de fe tenir & quelque choſe de ma- 
niere d ne pouvoir en tre ſeparet 
qu avec peine. 

+ Cohefiveneſs, ſ. qualits de ſe 
tenir a quelzue choſe de maniere a 
ne pornvir en itre jepare u avec 
peine, f. 

Cohort, ſ. 1 (a body of ſoldiers 
in the ancient Roman armies) 
coborte, f. 2 (| a body of warriors) 
corps de combattans, m. 

Cohortation, ſ. exbortation, f. 

Coif, ſ. coiffe, f. 

Cöifed, adj. coiffee 

Coiffure, ſ. coiffure, f. 

To coil, v. a. devicery a. mettre 
en peloten, o. 1 

Coil, ſ. bruit, m. fracas, m. 
tintamarre, m. vacarme, m. 

Coin, ſ. 1 (a corner) coin, m. 
2{ money} monnoie, f. argent, m. 
| To coin, v. a. I (to ſtamp me- 
tals for money} battre monie, o. 
monnoyer, a. 2 (to make or icrge 
any thing, in an 1] ſenile) frroery 
a. inverter, a. 

Cö'nage, ſ. 1 (the act or prac- 
tice of coining money) monnayage, 
m. 2 (coin, money) monnote, f. 3 
(the expenſe of coining money) 
penſe du monnoyage, f. 4 (forgery, 
invention) a&ton de forger, f. in- 
vention, f. | 
| Tocoincide, vn. 1 (to fall! upon 
or meet in the fame point) tember 
d'accord or fe rencontrer en un ine 
point, a, a» 2 (to concur) e ren- 
contrer. 

Coincidence, ſ. 1 (+ the tate of 
bodies or lines falling upon the 
ſame point} coincidence, f. 2 (con- 
currence) concurrerce, f. : 

Coincigent, adj. 1 ( falling 
upon the ſame point) coincident, 


| 


| 
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conſiſtent with) gui s'accorde au. 
Cotiner, i. 1 (fa minter) mon. 

neyeur, m. 2 (an inventor) in. 

venteur, m. fargeur, m. | 


un ca poltron. 2 (a runaway) un 
poltron, 

Coit, ſ. (a thing thrown at a 
certain mark) palet, m. 

+ Cottion, 1. 1 (the act of ge- 
neration) copulation, f. accouple- 
ment, m. cout, m. 2 (the act by 
which two bodies come together) 
Lactian par laguelle deux corps ſe 
jaigrent. 

Coker, ſ. f (a waterman) ba- 
telier, m. 2 (a ſiſhing- boat) bates 
eau de jecheur, pl. -eaux, 1, 
| Colander, ſ. paſſhire, f. 
| + Colation, f. filtration, f. 
| Þ+ Colature, ſ. 1 (filtration) f. 
tration, f. 2 (the matter ſtrained) 
matiere qu'on filtre, f. 

Cold, ad}. 1 (not hot) froid. 2 
(ſhivering) gui a froid. 3 (having 
cold qualities) froid. 4 (unaffect- 
ed, without paſſion, without zeal, 
unconcerned j ſroid, gu nf} point 
rourke de, ſans paſſion, ſans teleg 
indifferent. 5 (unable to move the 
paihons) froid, gui n g pas capable 
de toucher. 6 (reſerved, coy, not 
affectionate) froid, reſerve, poſe. 
7 {caafte) chafles 8 (not wel. 
come) froid. g (not haſty) per 
embr. . | 

Cold, ſ. 1 (the cauſe of the 
ſenſation of cold) froid, m. froi- 
leur, f. froidure, f. 2 (the ſenſa- 
tion of cold] freid. 3 (a diſeaſe 
caufed by cold) rhume, m. fluxion, f. 

To catch cold, attraper do 
rbumne- 

Coldiſn, adj. un peu froid. 
| Coldly, alv. x (without heat) 
Froidement. 2 (without concern, 
indiff-rently, without warmth of 
temper or expieition) de ſang froid, 
une mamere froide, avec indif- 
ference, froid-ment. | 
| Cvoidneſs, ſ. 1 (want of heat) 
froid, m. froideur, f. froidure, f. 
2 (unconcern, negligence) indif- 
ference, ſ. uegligence, f. 3 (coy- 
1ofs, want of Cindneſs) indifference 
Freideur. 4 (chaſtity) chaſbets, f. 

Cole, ſ. (any cabbage) cbou, 
pl. choux, m. 

Colewart ſ. (a ſort of cabbage) 
Forte de chou, f. in. 

Colic, ſ. (a diſeaſe) colique, f. 

F Colic, adj. qui affefte les 
aux. 

To coll, v. a. acceler, a. embraſ- 
er, a. 

Co'lar, ſ. 1 (that part of the 
Areſs that ſyrrounds the neck) 


To cohere, v. n. 1 (to Kick to- 
5 "4 


qui tombe ſur le mime print. 2 
| 


let, m. 2 (a ting of metal, &c. 
I” "» 


3 


Coiftril, ſ. 1 (a coward cock) 
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put round the neck) collier, m. 3 
(the part of a harneſs that is fal- 


tened about the horſe's neck) 


collier, m. 

A collar of SS, un collier de 
ehevalier de l'ordre de la jarre- 
tiere; — of brawn, un rouleau de 
chair de coc bon, pl. eaux; to ſlip 


} 
one's neck out of the collar, ſe} 


firer d'embarras ; the collar-days, 
les jours que les chevaliers de Por- 
dre de la jarretiere paroiſſert en 
babits de ceremonie. 

To collate, v. a. 1 (to com- 
pare one thing, of the ſame kind 


with another) comparer, a. 2 (to 


place in a liying) conferer or don- 
ner un benefice, a, a. 
To collate books, collationner 


COL 


rollary, conſequence) corollaire, * 


conſequence, f. | 

Collective, adj. 1 (gathered 
into one maſs) aggrege, joint en- 
ſemble. 2 (employed in deducing 
conſequences) employes à tirer des 
conſequences, 3 (in grammar) co/- 
lect-if, -ive. 

ColleQtively, adj. en corps, 
tous enſemble, dans un ctat d u- 
nion. 
| ColleRor, ſ. 1 (a tax-gatherer) 
colletteur, m. 2 (a gatherer) celui 
qui ramaſſe or recueille, m. 

Cöllege, ſ. college, m. 

Collégial, adj. 1 (relating to 
a college) gui a rapport d un col- 
lege. 2 (poſſeſſed by a college) 


Falſede par un college. 


aes libres. | Collegian, ſ. membre de col- 


Collateral, adj. 1 (fide to fide) 


lege, m. 


' coilater-al, pl. Ms -aux; qui eſt 2| - Collegiate, adj, 1 (inſtituted 


cite. 2 (running parallel) 2 
rallele. 3 (diffuſed on either ſide) 
repandu des deux cites. 4 (in ge- 
nealogy) coliateral. 5 (not direct) 


indirect. 6 (concurrent) gui con- 


Court, 


after the manner of a college) 
inflitue en forme de colleges 2 
(faid of a church) colleg-ial, pl. 
m. iaux. 
Collegiate, ſ. See Collegian. 
Collet, ſ. (the bezel of a ring) 


Collaterally, adv. 1 (fide by 


ſide) à core l'un de autre. 2 


(inditectly) indirectement. 


chaten d une bague, m. 
+ Collier, ſ. 1 (a digger of 


3 (in coals) onde ier 2% tire le charbon 


a collateral relation) en ligne col- de terre de la mine, m. 2 (a coal. 


laterale. ; 
Collation, ſ. 
lation, f. 2 (| the beſtowing o 


a living) collation, f. 3 (com- 
pariſon uf one thing with ano— 
ther) ation de comparer une choſe 
ec une autre, f. | 
Collator, f. 1 (in law) calla- 
teur, m. 2 (one who compares 
copies, &Cc.) celui qui collationne 
des libres, &c. m. 
To collaud, v. a, ſe joindre à 
un — * four louer, y. 
Colleague, f, collegue, m. 
To colleague, v. a. joindre d, y. 
To cöllect, v. a. 1 (to gather 
together) recueillir, e. ramaſſer, a. 
lever, a. faire la levee de, u. 
2 (to draw into one ſum) ajouter, 
a. 3 (to gain from obſervation) 
deceuvrir, en obſervant, e. 4 (to 
gather from premiſſes) corclure, o. 
rirer, à. 
To collect one's ſelf, revenir de 
la ſurpriſe, e. gagner ſur oi, a. 
Colle, ſ. (a ſort of prayer) 
cellecte, f. 


| merchant) marc band de char ben de 
1 (a repaſt) 3 m. 3 (a ſhip that carties 


coals] waif-eau dans lequel on 
\tranſporte e charbon de terre, pl. 
| =CauxX, m. 

| Colliery, ſ. mine d'oz Uor tire 
1 charbon de terre, f. 2 com- 
merce de charbon de terre, m. 
Cälliflower, ſ. See Cauliflower, 
| Þ To cdlliquatc, v. a. fundre, 
y. diſſoudre, o. ; 
FT Caolliquation, ſ. colſigua- 
tion, f. decompoſitian, f. 

ColliquefaRion, ſ. lgucfafion, 
f. Patrien de fondre, f. 

Colliſion, f, Þ collifion, f. choc, 
me Frottement de deux corps qui ſe 
fait avec violerce, m. 

To collocate, v. a. placer, a. 

Jo collögue, v. a. flatier, a. 
cajeler, a. . 
| Collop, ſ. 1 (a lice of meat) 
\tranche, f. 2 (a picce of an) 
animal) morc-eat, pl. -raux, m. 
3 (a child, in burleſque language) 
enfant, pl. -an, m. ard f. 

Scotch - collops, des trarcbes d. 


Collectãneous, adj. ramaſſe, tire, eau accemmoders q I Ecaſſoiſc. 


de plufieurs livres. . 


Collection, I. 1 (the act o 
gathering) action de recueillir, de 
remaſſer, f. 2 (an aſſemblage) 
collection, f. recueil, m. amas, m. 
eſſembiage, m. 3 (the act of de- 


ducing conſequences) latin de 


tirer des (enen wencers f. 4 (co- 


6-4 


Colloquy, ſ. conference, f. con- 
werſation, f. dialogue, m. 

To collide, v. n. $*accorder 
à tromper quelqu'un, a. agir d. 
cancert pour tromper une perſon- 
ne, e. 

Collüſion, ſ. celluſion, f. 
| Colluſive, adj. ewluſcire, 


COE 
Colluſively, adyv. co/luſeirement. 
Collüſory, adj. qui agit de con- 

cert pour trompere 

Colly, f. noir qui $attache au 
debors des marmites, des chaudrons, 
&c. m. 

To colly, v. a. noircir, e. 
barbcuiller de noir de marmites, ae 
cbaudrons, &c. a, 

Colly'rium, ſ. (with ſurgeons) 
onguent pour les yeux, m. collyre, m. 
| C6lon, ſ. 1 (in grammar, 
points marked thus :) deux 
points, m. pl. 2 ( the greateſt 
and wideſt of all the inteſtines) 
colon, m. 

Colonel, ſ. colonel, m. 

Colonelihip, ſ. grade de ca- 
ancl, m. 

Colonnade, ſ. (in architecture 
colonnadey f. 

Colony, ſ. 1 (a plantation) cs- 
lonie, fs 2 (its inhabitants) co- 
lonie, peuplade, f. 

Colophony, ſ. (a fort of roſin) 
colopbane, f. 

-oloquinteda, ſ. (a fruit) c- 
loguinte, f. 

Colorate, adj. colore, teint. 

Coloration, ſ. 1 ( the art or 
practice of colouring) Part or 
Pattion de colorer, m, f. 2 (the 
{tate of being coloured) coloris, 
Mm. > 
Colorific, adj. gui @ ſa vertu de 
colorer. n 

Colofle er Coloſſus, ſ. colaſſe, m. 

Coloſſèan, adj. gigant, en 
forme de coloſſe, colgſſal (in the pl. 
feminino only.) 

Colour, ſ. 1 (hue, die) coue 

leur, f. 2 (the appearance of 
blood in the face) culcur, coloris, 
m. 3 (the tir:t of the painter) 
color. 4 (the repreſentation of 
any thing ſuperficially examine41) 
idee, f. 5 (concealment; palli- 
ation, MR. couleur, counerturey 
f. excuſe, f. 6 (appearance) con- 
leur, apparence, f. 7 ( pretence ) 
couleur, pretexte, m. 8 (kind, 
ſpecies, character) ſo:te, f. eſpecey 
t. carattere, m. 
' To ſet one out in his proper 
colours, repreſenter guelgu"un tet 
2; to run away from one's 
colours, deJcrter. 

N. B. Colours, ſ. pl. (an en- 
ſign of war} is rendered into 
French by enjeigne, f. drap-euu, 
pl, -caux, m. 

To colour, v. a» (to mark 
with ſome hue) colorer, a. don- 
ner de la couleur d, a. enluminer, à. 
2 (to palliate, to excuſe) colorery 
allier, a. couvrir de quelque on 
texte, e. 3 (to make plauſible} 
rendre plauſibley ys 


1  Combecaſe, ſ. cui à peigne, m. 


COM 


To colour the hair, peindre 
les cheveux, y. — a ſtranger's 
goods (ſaid of a freeman) preter 
fon nom d un &ranger, pour ſaire 
enregiſtrer des marchandiſes a la 
douane, à. 

* To colour, v. n. (to bluſh) 
rougir, e. . 

Colourable, adj. plauſible; [pe- 
c-ieux, -ieuſe. 

Colourably, adv. d'une maniere 
ſpecieuſe or plauſible. 

Colouring, ſ. (in painting) co- 
lorit, m. 

+ Colorift, ſ., coloriſte, m. 

C3lourlefs, adj. qui n'a point de 
couleur, ſans couleur. 

Colt, f. x (a young horſe) 
poulain, m. 2 (a young fooliſh 
fellow) un jeune ctourdi. 

To colt, v. n. 1 (to friſk, to 
leap, to ſkip) ſauter, a. gamba 
der, a. 2 (to riot) faire des 


excès, u. 


To colt, v. a. (to befool) ſe 
moc puer or ſe jouer de quelqu'un, 
A, a. 

Colt's-tooth, ſ. 1 (a ſuperflu- 
ous tooth in young horſes) dent 
inutile dans les poulains, f. 2 (a 
love of youthful pleaſures) amour 
des plaiſirs de la jeuneſſe, m. 

Colter, ſ. (with huſbandmen) 
coutre de charrue, m. 

Colubrine, adi. 1 (relating to 
a ſerpent) de ſerpent» 2 (cun- 
ning) fin, malin. 

Columbary, ſ. (a pigeon- houſe) 
Colombier, m. 

Columbine, ſ. 1 (a plant and 
flower) colombine, f. 2 (a co- 
lour) forte de wiglet laut or de 
gris de lin entre le rouge & le 
let. 

Coiumn, ſ. (in architecture) 


colonne, f. 


+ Coläͤmnar, or columnarian, 
adj. forme en colonnes, 

Colure, l. (with aſtronomers) 
colure, m. 

1 ſ. See Colewort. 

oma, 1. (a diſtemper . 
de letbargie, 0 f. . 

Comate, 1. compagnon, m. 

Comb, ſ. 1 (an inſtrument to 
comb with) feigne, m. 2 (the 
creſt of a cock) crete; f. 3 ( a 
honey-comb) Peyon, m. . 

To comb, v. a. peigner, a. 

To comb wool, peigner or car- 
der de la laine, a, a, — flax or 
hemp, peigner or ſerancer du lin 
or du chanvre, a, a, — a horſe, 
etriller un cheval, a. one's own 
head, ſe peigner. 

Combebruth, ſ. broſſe a net-| 
foyer les peignes, f. 


COM 


| + Comb-maker, ſ. peignier, 
faiſeur de peignes, m. 
To combat, v. n. combattre, o. 
ſe battre, o. | 

To combat, v. a. combattre, o. 
0 r &, a 

Combat, ſ. combat, m, 

Cömbatant, ſ. cembattant, m. 

Comber, ſ. peigneur or cardeur 
de laine, m, m. 

Combination, ſ. 1 (league, 
taken in an ill ſenſe) cabale, f. 
comblot, m. ligne, f. 2 (union 
of bodies or qualities) union, f. 
melunge, m. 3 (copulation of 
ideas in the mind) union d'idges, 
f. 4 (variation of any number 
of letters, ſounds, &c.) combinai- 
ſon, f. 

To combine, v. a. (to join 
together) joinulre, y. unir, e. 2 
(to join words or ideas togethec ) 
combiner, a. 

To combine, v. n. 1 (to unite 
each with other) ſe joindre, y. 
$unir, e. 2 (to unite in friend- 
ſhip) Je lier avec, a. 5unir or ſe 
3 d"amitie, e. y. 3 (to 
unite in deſign) ſe liguer, a. faire 
un complot, u. 

Combing-cloth, ſ. peignoir, m. 

+ Combiiſt, adj. en feu. 

Combuſtible, adj. combuſlible. 

Combiiſtibleneſs, ſ. diſpoſition 4 
prendre feu, d $'allumer, f. 

Combiltion, ſ. t ( burning ) 
embraſement, m. incendie, m. 2 
(tumult, hurly-burly) zumulte, m. 
deſordre, m. trouble, m. 

To come, v.n. 1 (to arrive) 
venir, e. arriver, a. 2 (to 
draw near, to advance towards) 
venir. 3 (to proceed, to iſſue) 
venir de, ſortir de, e. 4 (to ad- 
vance from one ſtage or condition 
to andther) en verir à. 5 (to 
decome) devenir, e. 6 (to be- 


ture] wenir, arriver. 7 (to be- 
come preſent, and no longar ab- 
ſent) werir, arriver. 8 (to hap- 
pen, to fall out) venir, arriver. 
9 (to ſollow as a conſequence) 
venir. 

To come about, 1 (to come to 
paſs, to fall out) arriver,,a. 2 
(to change, to come round) cban- 
ger, . tourner, a. 

To come again (to return) re 
venir, e. returner, as — 
To come after (to follow) 
ſui wre, o. 

To come at (to reach, to ob- 
tain, to gain) atteindre, 7. at- 
traper, a. acguerir, e. obtenir, e. 
gag ner, as . | 
| To come by, 1 (to obtain, to 


gain, to acquire) ovtenir, e. ga- 
| H 


come preſent, and no longer fu-| 


COM 


gner, a. acquerir, e. 2 (to ſtep 
by) paſſer par, a. 

To come in, 1 (to enter) er- 
trer, a. 2 (to comply, to yield) 
ſe ſoumettre, e. ſe rendre, y. 3 
(to arrive at a port or place of 
rendezvous) arriver, a. venir, e- 
4 (to become modiſh) devenir à 
la mode, e. 5 (to be an ingre- 
dient) etre comme un ingredienty, 
fervir a, e. | 

To come in for, (to be early 
enough to obtain) etre aſſ d 
tems pour avoir or pour obtenir, 

To come in to, 1 (to join with, 
to bring help) ſe joindre a, y. ve- 
nir ſeccurir, e, e. 2 (to agree to, 
to approve) apprauver, a. 

To come near (to approach, 
to reſemble in excellence) appro 
cher de, 2. reſſemble/ d, a. 

To come, of, 1 (to proceed, aa 
a deſcendant from anceſtors) de- 
ſeendre or tirer ſen origine de, y. a. 
2 (to proceed, as effects from 
their cauſes) wenir, c. preuenir, 
e. emaner, a. proceder, a. ? 

To come off; 1 (to deviate) 4 
s'fioigner de, a» 2 (to eſcape) 
Echapper, a. 3 (to draw one's 
ſelf out of a ſcrape) ſe tirer 
d'affaire, a. 4 (to peel off) ſe 
peler, a. | | 

To come off from, (to leave, 
to forbear) abandunner, a. ab- 
ſtenir de, e. : 

To come on, 1 (to advance, 
to mak2 progreſs) awvancer, a. 
faire du progres, u. 2 (to ad- 
vance to combat) 8'awvancer pour 
ſe battre, a, 1 (to thrive, t 
grow big) croitre, u. detvenir gros 
or fronds e. 

o come over, 1 (to repeat 
an act) recommencer une Choſe, a. 
2 (to change fide) changer de 
parti, is 

To come out, 1 (to be made 
public) pareire, u. Cre public, v. 
2 (to appear upon trial) tre du. 
dent or mani fete. 

To com: out with, (to give a 
vent to) decouuriry e. publier; a. 

To come to, 1 (to conteis dr 
yield) conſentir, e. ceder, a. 26 
amount to] ſe menter d, a. 

To come to himſelf, (to re- 
cover his ſenſes) recouwurer ſon bot 
ſent, A. ; 

To come to paſs, (to fall out) 
arriver, 2. 

To come up, 1 {to grow but of 
the ground) potfſer, a. commencer 
2 paſſer, a. 2 (to make appears 
ance) paroitre, u. 3 (to come in- 
to ule, faid of faſhions} parcitre, 
4 (to fiep up) morter, 2. 

To some up to, 1 (to amount 
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to) ſe monter &, a. 2 (to riſe to) 
epprocher de, 2. 

To come up with, (to over- 
take) atteindre, y. 

To come upon, (to invadey to 
attack) attaguer, a. ofſaillir, e. 

To come near, (to approach) 
$'adprecher de, 2. 

To come forth, venir, e. ſor- 
tir, e. — down, deſcendre, y. — 
aſunder or off, ſe defaire, u. fe 
deroler, a. ſe dejoindre, y. — back, 
revenir, e. — together, Haſſem- 
bler, a. wenir enſemble; — along, 
venir, marcber, a. — next, ſui- 
are, o. — AWAY, 'en venir; — 
forward, awancer, 2. — ſhort of 
a thing, ne pas reuſſir dans une 
boſe, e. 

To come to an end, 1 (to fi- 
niſh) finir, e. 2 (to die) mcu- 
Fir, e. — to a ſhameful end, 
Faire une fin bonteuſe, u- — to an 
eſtate, beriter d'un bien, 4, — to 
honours, parvenir aux bonneurs, 
2. — to miſery, devenir miſerable, 
e. — to life, wenir au monde, e. 
— to life again, reſſuſciter, a. 
w= to an agreement, $'accommoder, 
2. — to a concluſion, conclure, 
o. — to reaſonable terms, ſe met- 
tre & la raiſon, o. — to parti- 
culars, deſcendre dans le detail, y. 
— to preferment, ſe pcuſſer, a. 
Sawvancer, a. obtenir de Femploi, 
e. — to light, ſe decouvrir, e. ſe 


wanifefter, a, — into trouble, ſe 


ger, 3expoſer au danger, a, — into 
buſinels, commencer à faire des 
affaires, a, — off conqueror, rem- 
er la wifoire, a2. 
— ih life, came death, foir 
gue je vive ou que je mere. The 
ſap comes early, la ſeve prufſe 
de bonne beure. The prince's or- 
der comes to that, / ordre du 
frince porte cela. When all 
comes to all, apres tout. I de- 
fire no more than what comes to 
my ſhare, je ne demande que ma 
part. When it comes to our 
turn, & netre tour, or quand notre 
tour viendra. What does all your 
cunning come to ? 4 Fr was 
went toutes vos fineſſes en 
ſhe comes to die, quand elle 
eiendra d muurir. Come the 
worſt that can happen, au pis al- 
ler. All his hurry comes to no- 


ö 


thingy tous ſes empreſſemens w. 


boutiſjent à rien. How ſhould J 
come to know, it? comment povr- 
9%s-je le ſaueir? How came you 
to know him comment wous y Utes 
wous fris peur le connottre? If 1 
can but come, ff je puis ſeule- 


| 


3 a lui tomber. 
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came to my hands, je n'ai jamais | 
regu ſes lettres. The tide comes 
in, la marde monte. I hope ſome 
work will come in, j'eſpere gu il 
me viendra de I'euurage. His 
teeth begin to come out, les dents 
1 will 
make his ſtomach much come 
down, j abattrai ſon orgueil. Do 
you thinle to come off ſo ? creyez- 
vous en tre guitte a fi bon mar- 
che? What will come of this 
affair? comment ſe terminera sette 
faire? What will come of us? 
que deviendrons- nous? How did 
you come by this? comment avez- 
Vous eu ceci? When the fit 
comes upon him, lrſque Pacces 
le prend. A ſudden tear comes 
upon him, une crainte ſubite dem- 
pare de fes fens. He will come 
upon you for it, il sen prendra a 
vous. Before this evil came up- 
on us, avant que ce malbeur nous 
arrivat. A terrible war is com- 
ing upon us, nous ſommes 2 la 
weille d'une terrible guerre. The 
butter is come, le beurre ef fait. 
The linen trade is come to no- 
thing, /a lingerie ne vaut plus rien. 
Come ſunday, dimanche prochain. 
This day come fortnight, dans 
guinze jours. He is come of a 
good family, il % de bonne fa. 
mille. They may ſooner come to 
be poor than philoſophers, ils de- 
viendront plitet pawores que pbi- 
/oſophes. In times to come, dans 
les tems q venir. | 

Comedian, ſ. 1 (a fage-play- 
er) comedien, m. comedienne, f. 2 
(a writer of comedies) œcte co- 
migue, m. 

Comedy, ſ. comedie, f. 

Comelineſs, ſ. Beaute, f. di- 
vnite, f. grace, f. bonne grace, 
bonne mine. 

Comely, adj. (ſaid of perſons) 
qui a bonre mine or bonne grace. 2 

applied to things) decent, bien- 
2 con enable. : 

Comely, adv. avec grͤce. 

Comer, ſ. celui or celle gui 
vient, mz f. : 

A freſh comer, un nouveau venu. 

+ Comet, ſ. comere, f. 

+ Cometary or Cometic, adj, 
qui a rapport aux cometes, des 
cometet. 

Cömjit, ſ. confitures ſeches, f. pl. 

To comfit, v. a. confire, o. 

Comfiture, ſ. confitures, f. pl. 

To comfort, v. a. 1 (to ſtrength- 
en) fortifier, a. 2 (to enliven) 
Jou ir, e. recreer, a. 3 (to con- 
ſole) renſoler, a. ſeula ger, a. 

Comfort, ſ. 1 (aſſiſtance) ſe- 


ment werir. Her letters never 
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folation) conſolation, f. ſoulage- 
ment, m. (that which gives 
conſolation or ſupport) conſolation, 
ſautien, m. ; 

Comfortable, adj. 1 (ſuſcep. 
'tible of comfort) gui ſe laiffe con- 
ſoler, capable de conſolation. 2 
(diſpenſing comfort, having the 
power of giving comfort) gui con- 
fole, qui peut conſoler, conſolant. 3 
(pleaſing) agreable, commod-. 

Comfortableneſs, ſ. gualite con- 
ſolante. 

Comfortably, adv. d'une ma- 
niere conſolante, agreablement. 

Comforter, ſ. conſolateur, m. 
conſolatrice, f. 

Comfortleſs, adj. 1 (without 
comfort) qui eft fans cenſclation. 2 
(that gives no comfort) gui ne 
donne point de conſolation, qui neſt 
point capable de conſoler. 

Comfortleflneſs, ſ. Ha: de celui 
qui eft ſans conſolation, m. 

Comic or Comical, adj. 1 
(raiſing mirth ) comique, plaiſant, 
qui fait rire. 2 (relating to co- 
medy, befitting comedy) comique, 
qui eſt propre à @tre mis en comddie. 

Comically, adv. 
manner as raiſes mirth) comique- 
ment, d'une fagon comique & plai- 
ante. 2 (in a manner befitting 
comedy) d'une maniere qui convient 
a la comedie. 

Comicalneſs, f. alite d'itre 
comique & plaiſant, f. pcuvoir de 
faire rire, m. 

Coming, ſ. venue, f. arrive, f. 

Coming, adj. 1 (future) fu- 
tur, & venir. 2 (ready to come) 
pret a venir. 

A coming ſtomach, un bon ap- 
fetit; — woman, une femme en- 
ceinte ; — wench, une fille fa- 
cile or qui accorde aiſement des fa- 
Deus. 

Coming-in, ſ. revenu, m. rentet, 
f. pl. 
Comity, ſ. politefſe, f. ſavoir- 
Vivre, m. 

Comma, ſ. (in grammar) vir- 
gule, A 

To command, v. a» 1 (to or- 
der) commander, a. ordonner, a. 
donner ordre à, a. 2 (to have the 
command of) commander, avoir le 
commandement de, i. 

To command a ſum of money, 
avoir une ſomme d argent à ſa diſ- 
poſition; — ſilence, ᷣnpeſer filence, 
3, The citadel commands the 
city, Ia citadelle commande la villa 
Chairmen no longer ſhall the 
wall command, ies pogteurs de 
chaiſe ne prendront plus le haut du 
pave. | 

To commagd, v. By cn: 


cours, m. aſſiſtance, f. 2 (con- 


1 (in ſuch 2 
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Q+ Sou verner, a. 


Command, ſ. 
commanding) 


abſolue, deſpetiſme, m. 


commandement, m. ordre, m. 


A dog under good command, 


un chien de bonne creance. 
words of command, les comman 
demens de Pexercice. 


obe ir. 


1 (the right of 
ouvoir, m. auto- 


3 (order) 


I am at your 
command, je ſuis diſpoſt à vous 
He has the command of 
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dataire, m. 


-| (praiſe) louange, f. 


the Italian tongue, il paſſede / I- mains. 


talien. 


fes paſſions. You have no com 


She has the command of 
her paſſions, elle ef maitreſſe de 


Commendatory, adj. 


mand of yourſelf, wous n'ttes pas| in praiſe of) gui contient des lou- 


maitre de wous-meme., 


Commander, ſ. 1 (a gene 


ral, a chief) commandant, m. 
gener-al, pl. -aux, m. chef, m. 


2 (a governor of a commandery 
commundeur, m. 
beetle) hie, m. 


Commandery, ſ. commanderie, f. 


Commändment, ſ. 


mand) commandement, m. ordre, 


m. pretepte, m. 2 (authority 
peu woir, m. autorite, f. 

Commändreſs, ſ. celle qui com 
mande, f. 


norable, digne de notre ſouvenir. 


To commemorate, v. a. faire} 


commemoration or memoire de, u. 


Commemoration, ſ. cammemo- 


ration, f. 


Commemorative, adj. qui tend 


3 ( a paving 


anges, a la louange de. 
-} Commender, ſ. ( a praiſer ) 
loueur, m. loucuſe, f. 

Commenſurability, ſ. (in ſei- 
)| ence) commenſurabilite, f. 

+ Commenſurable, adj. com- 
men ſurable. 

+ Commenſurableneſs, ſ. 


1 (com- Commenſurability. 
＋ To commenſurate, v. a. re- 


)| duire d une meſure commune, o. 
+ Commenſlurate, adj. 


proportionne. 
fF Commenſurately, adv. pro- 
portionnement. 


portion) proportion, f. 


a conſerver le ſouvenir d'une ſure) reduction à une meſure com- 


choſe, 
To comme 


nce, Ve a. (to begin 
commencer, a, - 


mure, f. 
To comment, v. n. commenter, 
a. faire des commentaires ſur, u. 


To commence, v. n. (to take; faire des notes, des remarques fur. 


a beginning) commencer, a. 


To commence doctor, prendre explication, f. ncte, f. pl. remar- 


le bonnet de docteur dans une uni- ques, 
wverfite, y. — an author, $ecri- 


K pl. 
Commentary, ſ. 1 (expoſition, 


ger en auteur, a. commencer & com- notes, remarks) commentaire, m. 


Peſer, a. 
Commencement, ſ. 
ning) commencement, m. 


notes, f. pl. remargues, f. P's 2 


1 (begin- (memoir) memoires, m. pl. 


2 (the 


+ Commentitor or Commenter, 


time in which degrees are taken|ſ. commentateur, m. 


in the univerſity of Cambridge) 


Puniverfie de Cambridge. 


Commentitious, adj. invent, 


Commerce, f. 1 (traffic) traf- 


tems auquel on prend les degres dans feint, ſuppoſs, controuve. 


To commend, v. a. 


1 (to re- 


e, m. commerce, m. negoce, m. 


commend) recommander, a. 22 (intercourſe of ſociety) com- 
(to deliver up with confidence )| merce, m. corn, f. corre- 


recommander. 


de louange. 


Commendably, adv. avec hon- 


neur, d'une maniere digne de low 
ange. 


3 (to praiſe) louer, ſponderce, f- 
a, 4 (to recommend to remem- 


brance) prier de ſe reſſuvenir, 
a 


s A. 
Commendable, adj, lougble, digne 


avec quelqu"un, i. 


qui a rapport au commerce. 


autre, EE 


He] 


F Commendam, f. commande, 
f. as, to have an abbey in com- 
mendam, avoir une abbaye en com- 
2 (deſpotiſm) autorit - mande. | 

+ Commendatary, ſ. comman- 


Commendation, ſ. 4 (recom- | ſemble, a. melanger, a. 
Thej mendation ) recommendation, f. 2 


Mrs. Page has her hearty com- 
mendations to you, Madame Page| breyer, a. pulver iſer, a. 
vous fait ſes complimens or ſes baiſe- 


1 ( fa- 
vourably repreſentative) de recom- 
mendation. 2 (containing praiſe, 


See 


1 (re- 
-ducible to ſome common mea- 


ſure) qu'on peut reduire d une 
Commémorable, adj. qui me-| meſure commune. 


2 (equal, pro- 
rite qu on en faſſe une mention bo- 


portionable) æg-al, pl. m. aur; 


+ Commenſuration, ſ. 1 (pro- 
2 (re- 
duction to ſome common mea- 


Comment, ſ. cem mentaire, m. ercer cor j ointement un emploi. 


* Td commerce, v. n. (to hold 
intercourſe with) avoir commerce 


Commercial, adj. de commerce, 


To commigrate, v. n. paſſer en 
grand nombre d un pays dans un 
| FR n priſon, m. 
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Commigrition, ſ. paſſage d'une 
natian dans un autre pays, m. 

+ Comminatien, ſ. menace, f. 

+ Comminatory, adj. cemmina- 
toire. 

To commingle, v. a. miler en- 


To commingie, v. n, ſe mẽler, 
a. ſe md anger, a. 
To comminute, v. a. meudre, u. 


Comminütion, ſ. Pation de 
moudre, de broyer, f. pulveriſa- 
tion, f. 

Commiſerable, adj. digne de 
Ppitie or de compaſſion. 
To commiſerate, v. a. avoir 
piti? or compaſſion de, i. prendre 
pit iè or compaſſion de, y. 
Commilera'ion, ſ. commiſc ration; 
pitie, f. compaſſion, f. 

Cõmmiſſary, ſ. commiſſaire, m. 

Cömmiſſariſhip, ſ. emploi de 
commiſſaire, m. ; 

Commiſſion, ſ. 1 (the act of 
intruſting) /'actian de confier quel- 
que choſe, f. 2 (a warrant by 
which any truſt is held or au- 
thority exerciſed) commiſſion, f. 
3 (a warrant by which a mili- 
tary officer is conſtituted) bre- 


wet, m. 4 (charge, mandate) 
commiſſion. 5 (office, employ- 


ment) commiſſion, charge, f. em- 
fla, m. 6 (act of committing . 
a crime) commiſſion, action par 
laguelle on perbe, f. 7 (a num- 
ber of people joined in a truſt ar 
office) un certain nombre de per- 
fonnes nommees pour exercer un em- 
f/oi or pcur faire quelque choſe, 8 
(in commerce) commiſſion. 

To put an office into commiſs 
ſion, nommer des perſonnes pour ex- 


To commiſſion or to commĩſ- 
ſionate, v. a. donner — de, a. 
Commiſſioner, ſ. commiſſoire, 
m. celui qui oft nomm# pour extcu- 
ter une cummiſſion, ow /enl, ou con- 
jointement avec d'autres per- 
' ſonnes. 
; Commiſſure, ſ. jointure, f. 
To commit, v. a. 1 (to give 
in truſt) confier 2, a» 2 (to ex- 
ſe) expoſer à, a» 3 (to put 
4 — * — to be kept — 
mettre dans, o. 4 (to impriſon 
en veyer or mettre en priſon, a, o. 
5 (to perpetrate, to do a fault) 
commettre, o. 
Don't commit matrimony with 
that girl, ne faites pas la folis de 
vous marier avec cette fillesla. 
Commitment, f. 1 (impriſon- 
ment) empriſor.nement, m. 2 (a 
warraat to ſend to jail) erdre de 


4 
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Committee, ſ. (thoſe to whom 


the confideration or ordering of | or eat in common) wiwre or man- 
any matter is referred, either by | ger avec d'autres, o, a, 2 (to 
{ome court to Whom it belongs, have a joint right with others) 
or by conſent of parties) commi/- | awcir droit de mettre du Lei dans 


ſaires nommes pour juger dun af- 
faire, comite, m. 

Committer, ſ. celui qui fait or 
commet une faute, m. 

Committible, adj. ue peut 
eommetire. 

To commix, v. a. melanger, a. 
#:cler enſemble, a. 

Commixion or Commixtion, f. 
melange, m. ä | 

Commixture, ſ. 1 (the act of 
mingling) Pafion de melanger, f. 
2 (the ſtate of being mingled ) 
star de ce qui e melange, m. me 
lange, m. 3 (the maſs formed 


dy mingling different things) /a 


maſſe formee par le melange de dif- 
ferentes rey melange, compofi- 
tion. f. - 

Commrode, ſ. (a ſort of head- 


- dreſs for women) commede, * baig- 


neuſe, f. 
Commodgious, adj. 1 (conve- 


nient, ſuitable) cammode, 2 


con enable. 2 (uſeful) utile. 

Commodiouſly, adv, 1 (conve- 
niently) commodement, avec les 
commoditem gun peut ſoubaiter. 
2 (uſefullv) utilement. 

Commõdiouſneſs, ſ. commodite, 
f. a vantage, m. 

Commodity, ſ. 1 ( intereſt, 
advantage, profit) inter#t, m. a- 
vantage, m. profit, m. 2 (con- 
venience of time or place) com- 
mod ite, f. occafion, f. tems propre, 
m. 3 (wares, goods) denree, f. 
marchandiſe, f. 

Commodòte, ſ. (a ſea-term ) 
chef d eſcadre, m. 

Common, adj. 1 (belonging 
to more than one) commun. 2 
(having no owner) commun. 3 
(vulgar, mean, not ſcarce) tri- 
ia, vulgaire, commun. 4 I pub- 
, public, igue; commun. 5 
{of no rank, mean, without birth 
er deſcent ) ordinaire, de baſſe 


naiſſance or extraction. 6 (fre- 


quent, uſual) commun, frequent, 
ordinaire. | 

The common council, e con- 
feil de ville; — people, le peuple, 
le menu peuple, or la populace; = 
law, /e droit coutumier ; — pleas, 
ta cuir des plaidoyers communt ; = 


ſoldier, Je fimple foldat 3 — ſewer, 


un Egobt public. At the common 
rute, au prix courant. 

Common, ſ. (a common pa- 
ſture ground) communes, f. pl. 
Common, adv. à Pordinaire, 
In common, en commun. 


of feeding on a common) droit 


COM 


To common, v. n. 1 (to live 


les communes, i. 
Commonage, ſ. 1 (the right 
de mettre du bctail dans les com- 
mu nes, m. 2 (the joint right of 
uſing any thing ln common with 
others) droit dawvir quelque choſe 
en cemmun avec d autres. 
Commonalty, ſ. 1 (the people 
of the lower rank) le peuple. 2 
(the bulk of mankind) les bom- 
mes, m. pl. le genre humain. 
Commoner, ſ. 1 (a man not 
noble) celui qui n'eſt pas fair du 
reyaume d' Angleterre, m. roturier, 
m. 2 (a man of low rank) un 
bemme du commun. 3 (a mem- 
ber of the houſe of Commons) 
membre de la chambre des Com- 
mu nes, m. 4 (one who has a 
joint right in common ground) 
teute perſonne qui a droit a'envoyer 
des heſtiaux dans les communes. 5 
(x ſtudent of the ſecond rank in 
the univerſity of Oxford) ſcolier 
du ſecond rang a PuniverſitE d'Ox- 
:rd, m. 6 (a proſtitute ) une 
| femme publique. 
Commonition ſ. avertiſſement, 
m. inſtruction, f. 
Commonly, adv. commune ment, 
ordinairement. 
Cõmmonneſs, ſ. 1 (equal par- 
ticipation amongſt many) commu- 
naute, f. eat de ce qui qt cemmun 
a pluſieurs, m. 2 (frequent oc- 
curence) &tat de ce qui arrive ſou- 
went. 
To common-place, v. a. reduire 
a des lieux communs, o. 
Commons, ſ. 1 (the lower 
people) le euple. 2 (the houſe 
of Commons) le chambre de; Com- 
munes, les Communes, f. pl. 
(food, fare, diet) nowrriture, f 
manger, m. 
Common-weal or common- 
wealth, f. 1 (a republic) repu- 
bligue, f. 2 (the public) le public, 
Commdgtion, ſ. 1 (tumult) 
commation, f. trouble, m. emotion, f. 
edition, f. tumulte, m. ſoultvement, 
m. 2 (perturbation of mind) 
azitation, f. emotion, treuble, m. 
3 (diſturbance, reſtleſſneſs) agi- 
tation, mou vue ment, m. 
To commove, v. a. troubler, a. 
agiter, A. Y 


or v'entretenir avec quelqu'un, 
2. e. 

Communicability, ſ. communi- 
cabilire, f. 


COM 


Commiinicable, adj. qui peut 


tre communique. 


Commünicant, ſ. (a church- 
term) cemmuniant, m. celui or cell: 
qui communie, m. f. 

To communicate, v. 2. 1 (to 
beſtow) communiquer, a. faire part 
de, u. 2 (to reveal) reveler, a. 
3 (to impart knowledge) commu- 
nigucr. 

To communicate, v. n. 1 (to 
partake of the Lord's ſupper) 
can n unier, a» 2 (to have ſome- 
thing in common with another) 
avoir communication avec, i. 
Communication, f. 1 (the act 
of imparting benefit or know- 
ledge) communication, f. 2 (com- 
mon boundary or inlet) commu- 
nication. 3 (intercourſe of know» 


ledge ) communication. 4 ( good 
intelligence) communications li- 
aiſen, f. familiarite, f. 5 (con- 


verſation) conference, f. conver- 
ſation, f. 
Commũnicative, adj. gui ſe plait 
à communiguer. 
Communicativeneſs, ſ. qualité 
de je plaire & cemmuniguer, f. 
Commünion, ſ. 1 (intercaurſe} 
communication, f. ſoci:te, f. 2 (par- 
ticipation of the Lord's ſupper) 
communion, f. 3 (union in the 
common worſhip of any church) 
Communion. 
Community, ſ. 1 (the body 
politic) ſociete, f. 2 (common 
poſſeſſion) communaute de biens, 
f, 3 (commonneſs) qualité de ce 
qui eſt commun or ordinaire, f. 
Commutability, ſ. gualire de ce 
qui eft capable d'#re change pour 
une autre choſe, f. 
Commiitable, adj. gui peut &tre 
change por une autre choſe. 
Commutation, ſ. 1 (change, 
alteration) changement, m. charge, 
m. 2 (exchange) bange, m. 
troc, m. 3 commutation, f. 
+ Commitative, adj. commu» 
tat-if, ive. | 
To commiite, v. a. cemmuer, a» 
changer, a. 

Commütual, adj. muty - el, 
elle; reciprogue. 

Compact, ſ accord, m. traité, 
m. convention, f. 

CorhpaR, adj. 1 (cloſe, denſe) 
+ compate, ſerre, denſe, condenſe, 
qui a pen de pores & beaucoup de 
poids, 2 (brief) court. f 
To compact, v. a. 1 (to unite 


|cloſely) joindre or unir folidement 
To commune, v. n. converſer |enſemble, y, e. 


2 (to make out 
of ſomething) faire or compeſer 
de quelque choſe, u, a. 


2.00 
join together) juindre enſemble. 


| + Compittedneſs, ſ. gualite d- 
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Compagniee 


| fonne qui woit beaucoup de monde 


COM 


ce qui eſt cempacte, f. | 
Base adv. 1 (cloſely, 
denſely) d'une maniere compact᷑e 
or ſerree. 2 (in a cloſe ſtyle) d'un 
ſtyle ſerre or bien lie. 
Compãctneſs, ſ. See Compact- 
edneſs. | | 
Compacture, ſ. jointure, f. ce 
gui aſſemble, ce qui attache, m. 
Companion, ſ. compagron, m. 
camarade, m. compagne, f. 
Companionable, ad}. ſociable, 
apreable. 
Companionably, adv. 
maniere ſociable. 
Companionſhip, ſ. compagnie, f. 
Company, f. 1 (a body of 
men) compagnie, f. 2 (an al- 
ſembly of pleaſure) compagrie. 
3 ( perſons conſidered as aſlem- 
bled for converſation capable 
of converſation) cemſagnie. 4 
(the ſtate of a companion, fel- 
lowſhip) compagnie. 5 {perſons 
united for the execution or per- 
formance of any thing, a band) 
compagnie, bande, f. troupe, f. 
6 (perſons united in a joint trade 
or partnerſhip) compagnie. 7 (a 
ſubdiviſion of a regiment of foot) 


d'une 


A company-keeper, une per. 


To keep or bear company, faire 
or tenir compagnie d. Ta keep 
company, voir compagnies To 
keep company with a woman, 
avoir un commerce amoureux avec 
une femm:, I cannot get rid of 
his company, je ng ſaurois me de- 
barraſſer de lui. | 

To company, v. a. accompa- 
grer, a. 

To company with, v. n. avoir 
des liai'ons avec quelqu'un, i. 

Comparable, adj. gui merite 
d etre compare. 

Compa ably, adj. d'une maniere 
qui merite detre compare. l 

Comparative, adj. 1 leſti- 
mated by compariſon) gui peut 
tre compare. 2 (having the 
power of comparing) qui com- 
Pare. 3 (in ano, com pa- 
rat-if, -ive. 

 Cumparatively, adv. par com- 
faraiſ.n. 

To compare, v. a. comparer, a. 
faire comparaiſon de, u. 

o compare notes together, 
conferer de quelque cbeſe avec 
quelqu'un, a. 

Compare, ſ. comparaiſon, f. 

Compariſon, ſ. 
comparing) comparaiſon, f. 2 
(che ſtate of being compared) 
comparaiſon. 3 (an illuſtration 


4 


paſjion or fitie de, qui eft tauche de 


1 (the act of and f 


COM 


grammar) comparaiſon. 5 (a 
comparative eſtimate) cempa - 
ra ſſon, prix, m. as, in compa- 


les comparaiſons ſont edieuſcs. 

To compart, v. a. (in archi- 
tecture, &c.) compartir, e. faire 
des compartimens, u. 


riton of, en cumparaiſon de or a 
prix de; compariſons are odious, ſercer or contraindre. 


COM 


ito ſome act) forcer or contraindre 
d. 2 (to take by force) prendre 


por force, y. 
Compellable, adj. gu'on peut 


| Compellation, 2 nom, m. titre, 
Mm. J 
Compeller, ſ. celui qui force or 
contraint, m. 


Compartment, ſ. (with ar- 
ch tects, &c.) compartim-ent, pl- 
ens, m. 

Compaſs, ſ. 1 (circle, round) 
cercle, m. taur, m. 2 (extent, 
reach) ctendue, f. 3 (ſpace, 
room) eſpace, m. ctendue. 4 
(incloſure, circumference) en- 
ceinte, f. circuit, m. contour, m. 
(due limits) berner, f. pl. 6 {the 
mariner's compals) bouſſole, f. 

In a ſhort compaſs of time, 
en peu de tems; within the com- 


Compend, ſ. abregt, m. ſom- 
maire, m. epitome, m. 

Compendiarious, adj. See Com- 
pendicus. 
* Compendiolity, ſ. Sre Com- 
pendiouſneis. 

Compendious, adj. court, a- 
brepe, ſuccinct. 
Compendiouſly, adv. öricve- 
ment, ſuccinctement, en abrege, en 
peu de mots. | 
Compendiouſneſs, ſ. brievete, f. 
Compendium, fo abrege, m. 


paſs of one year, dans /eſpace|/ommaire, m. epitome, m. 


d un an. 

To draw into a narrow com- 
paſ*, abreger, raccourcir z to keep 
within compaſ*, demeurer dans 
les bornes du devoir; to keep 
one within compaſs, tenir quel- 
gu'un dans les bornes du dewvoir ; 
to ſpeak within com̃paſs, parler 
ſans exageration. 

To compaſs, v. a. 1 (to ſur- 
round) entourer, a. nuironner, a. 


Compenſable, adj. qui ſe peut 
compenſer. h 

To compenſate, v. a. compenſer, 
a. contrebalancer, as 


Compenſation, ſ. compenſa- 
tion, f. 

Compenſative, adj. gui com- 
penſe. = 

To compenſe, v. a See To 
compenlate. 


To comperendinate, v. a. dif- 


2 (to walk round any thing) | ferer, a. retarder, a. 


aire le tour de, u. 3 (to belea- 
guer, to beſiege, to block) aſ- 
ſeger, a. bloquer, as entou er. 4 
(to graſp, to ſeize) empoigner, a. 
/ꝛiſir, e. 5 (to obtain, to have 
in the power) chtenir, 2. avoir 
en ſon pouvoir, „ 6 (to con- 
tri ve or plot) complatter, a. ma- 
chirer, a. 
Compaſs cr Cömpaſſes, ſ. (an 
inſtcument) compas, m. 
Compaſſion, ſ. compaſnon, f. 
pitie, f. 

To compaſſion er compsMion- 
ate, v. a. avoir compaſſion or pitie 
de, 1. 


Compaſſionate, adj. gui a com- 


comprſſion pours 
Compallionately, 
compaſſion or pit ic. 
Compatibility, ſ. compatibilite, f. 
Compatible, adj. compatible. 
Compätibieneſs, ſ. See Com- 
patibility. 5 
Compätibly, adj. d'une ma- 
niere compatible. | 
Compatriot, ſ. compatriote, ms 


adve awec 


Compeer, ſ. eg-al, pl. aux, m. 
RENT m. collègue, m. 
o compeer, v. a. cgaler, a. 
To compel, v. a. 1 (to force 


by fimilitude) cemparaiſn. 4 | 


Coraperendination, ſ. dai, m. 
retard, m. 
Competence or Competency, 
ſ. 1 (ſuch a quantity or fortune 
as is 1ufficient) ce qui ſuffit, m. 
2 (in law) competence, f. 
To have a competency, avoir 
de quoi vivre; — a competency 
of learning, avcir autant de ſa- 
voir u il en faut. This is not 
of your competence, ceci n'eft pas 
de votre competence. 
Competent, adj. 1 (adequate, 
fit) ſulſiſant, convenable, propre. 
2 (adapted to any purpoſe, with- 
out defect or ſuperfluity) compe- 
tent, qui a les qualites neceſſaires 
pour. 3 (reaſo able, moderate) 
raiſannable, madere. 4 (conſiſt- 
ent with, incident to) conforme 
à, qui a du rapport d. 5 (fit, 
qualified) propre d. 

Comp-tently, adv. 1 (ſuffici- 
ently) ſuſfiſamment. 2 (mode- 


rately, reaſonably) moderement, 


| raiſonnablement. 


Competible, adj. convenable a, 
qui convient à. 5 
Competibleneſs, ſ. conwenance, 
f. rapporty m. 

Competition, ſ. concurrence, f. 
Competitor, ſ. cempetiteur, m. 
concurrent, m. 


COM 


Compilation, f. 2 (a collec- 
tion) compilation, f. recueil, m. 
2 (an aſſemblage) amas, m. 

To compile, v. a. 1 (to draw 
up from various authors) compi- 
ler, a. 2 (to write, to compoſe) 

ecrire, o. compoſer, a. 

Compilement, ſ. Paftion da- 
maſſer, d'entaſſer, de mutre en tas 
or monceau, f. 

Compiler, ſ. compilateur, m. 

Complacence or Complacency, 
ſ. 1 (pleaſure) plaiſir, m. ſatiſ- 
faction, f. contentement, m. 2 
(the cauſe of pleaſure, joy) rauſe 
de plaiſir, f. joie, f. plaiſir, m. 
3 (complaiſance) complaiſance, f. 

Complacent, adj. complaiſant. 

To complain, v. n. ſe plaindre 
de, y. faire des plaintes de, u. 

To complain, v. a. pleurer, a. 

Complainant, ſ. (in law) plain- 
tiſ, m. 

Compläiner, ſ. celui qui ſe plaint, 

i murmure, m. | 

Complaint, f. 1 (repreſenta- 
tion of pains or injuries) plainte, 
f. plaintes, f pl. 2 (a malady, 
a diſeaſe) peine, f. mal, pl. 
maus, m. 3 (the cauſe or ſubject 
of complaint) ſujet de plainte, 


Se — ——— 
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m. 

He makes ſad complaints, i“ 

Par beaucoup. 
Complaiſince, f. complaiſance, f 
Complaiſant, adj. complaiſant. 
Comp'aiſantly, adv. avec com- 


plaiſance. 


- Complaiſantneſs, fe See Com- 
plaiſance. i 

Compleat, adj. See Com- 
lete. 


Cömplement, ſ. 1 (perfection, 
fullneſs) perfection, f. plenitude, 
f. achevement, m. comble, comple- 
ment, m. 2 (complete proviſion) 
proviſion cemplete de quelque choſe. 
3 (adfcititious circumſtances, ap 
pendages, parts not neceſſury but 
ornamental) circenſtances ctran- 
eres, parties acceſſoires, i. ce gui 
ert d'ornement à une choſe, m. 
4 (in geometry, aſtronomy, and 
arithmetic) cemplemert, m. 
Compléte, adj. 1 (perfect, 
full, without any defects) com- 
let, far fait. 2 (finiſhed, ended) 
Ini, acbeve. 
q To complete, v. a. 1 (to per- 
ect) rendre complet or parfait, 
. 2 {to finiſh) finir, e. acbever, 3. 
| * Completely, adv. parſaitement, 
A entierement. ** © 
Complétement, ſ. Faction de 
rendre cenplet or far fait, de finir, 
— 88 
Completeneſs, ſ. perfection, t. 
stat de ce qui ef} complet or par- 
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* 


fait, Me 
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Completion, ſ. 
filling) accompliſſement, m. 2 


1 (a& of ful. 


COM 


To complot, v. a. comploter, 
a. faire un complot de, u. machiner 


(the utmoſt height) comble, m. noir, a. 


le plus haut depre. 

Compiex, adj. 1 (in logic) 
complexe. 2 (compoſite) compoſe, 

Complex, ſ. amas, m. aſ/em- 
blage, m. 5 
Complcxedneſs, ſ. complication, 
f. aſſemblage, m. 

Complexion, ſ. 1 (the colour 
of the face) teint, m. 2 (the 
temperature of the body) com 
plexicn, f. temperament, m. 

Complexional, adj. gui depend 
du temperament. a 
Compléxionally, adv. par tem- 
ferament. 

Compléxly, adv. d'une maniere 
complexes , 

Complexneſs, ſ. cat de ce qui 
eſt complexe, m. | 

Complexure, ſ. complication, f. 
aſſemblage, m. 

Compliance. ſ. condeſcendance, 
f. complaiſance . autrui, f. 

Compliant, adj. condeſcendant, 
complaiſant, obligeant. 

o complicate, v. a. 1 (to 
join) joindre enſemble, y. 2 (to 
form by complication) former par 
Punien de pluſicurs parties jointes 
enſemble, a. 

Complicated, complique. 

Complicate, adj. compoſe dune 
mul tiplicite de partics. \ 

Complicateneſs, ſ. melange, m. 
jonction de pluſieurs choſes, f. 


involving one thing in another) 
action de joindre une choſe à une 
autre, f. 2 (the ſtate of being 
involved one in another) a: 
d'une choſe jointe à une autre, m. 

(the integral conſiſting of 


Complöter, ſ. celui or celle qui 
* W 
o comply, v, n. 1 (to yield 

to, to be obſequious to) com- 


avoir de la complaiſance pour, i. 
2 (to accord with, to ſuit with) 
Saccorder avec, a. $'accommoder 
a, a. 3 (to ſubmit to) Je Ju- 
mettre a, O. 

Component, adj. (in ſcience) 
conſtitaant. 

To comport, v. n. convenir d, 
e. $*accorder avec, as 

Comport, ſ. conduite, f. ma- 
niere d agir, fr deportement, m. 

Compörtable, adj. ui 5ace 
corde à. a 

Comportment, ſ. 
port. 

To compdſe, v. a. 1 (to join 
things together) cem eſer, a. 2 
(to place a thing in its proper 
form and method) placer, a. 
mettre, o. 3 (to put in the pro- 
per ſtate) diſpoſer, a. arranger, a. 
4 (to put together a diſcourle or 
ſentence) compoſer. 5 (to con- 
ſtitute by being part of a whole) 
compoſer, conſtituer, a. 6 (to 
quit, to calm) appaiſer, a. cal- 
mer, a. 7 ito free the mind from 
diſturbance) calmer, tranquilliſer, 
a. rendre tranguille, J. 8 (to ad- 
juſt, to ſettle, as to compole a 


See Come 


Complication, ſ. 1 (the act of difference) accommoder, a. ter- 


miner, a. (with printers, to 
arrange the letters) compoſer. 
10 (in muſic, to form a tune 
from the different muſical notes) 


compoſer, : 


A compoſed countenance, un 


things involved) /e tout compe/e| air grave & ſericux. 


de pluſieurs cheſes jointes enſemble. 
A complication of diſtempers, 
une complication de maladics, 
Complice, ſ. complice, m, and f. 
Complier, ſ. une pcrſonne con- 
8 
ompliment, ſ. compliment, m. 
To compiiment, v. a. compli- 
menter, a. faire des complimens 6, u. 
Complimental, adj. plein de 
complimers, plein de politeſſe. 
Complimentally, adv. 1 (in 
the manner of a compliment) 
en forme de compliments 2 (civil- 


ly) avec politeſſe. 3 (with artful 


ſcivility) par compliment. 


Complimenter, ſ. comp limenteur, 
m. e f. 

Compline, 1. 
church] complies, f. pl. 


Complot, 1. complor, m. 


1 


(in the Roman vention, f. 6 
— 


Comnoſedly, adv. d'un air grave 
& ſericux, avec gravite. | 

Coumpolſedneis, ſ. ſerieux, m. 
calme, m. tranquillue, f. 

Compoſer, f. 1 (an author) 
auteur, m. ecrrivain, m. 2 (ons 
who adapts the muſic to words) 
compoſiteur, m. 

+ Compoſite, adj. compoſe. 

Composition, ſ. 1 (the act of 
forming an integral of various 
parts) cempoſitiun, f. 2 (a maſs 
formed by niingling ſeveral in- 
gredients) compoſition. 3 (the 
ſtate of being compounded) com- 
poſition, (written work) com- 
poſition, outrage, m. 5 (com- 
pact, agreement) accord, m. con- 
(the act of dif- 
charging a debt) 22 7 
(eonſiſtency, congruity) Plant 


quelque choſe de malin & de 


plaire a, u. condeſcendre à, y. 
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6 (ledateneſs, tranquillity) calme, 


quelqu'un. 3 (to come to terms) 


Prendre, y. concevoir, i. 


Comprehénſible, adj. compre | Ds 


COM 


Silit, f. 8 (in mathematics, | ber/ible. 


grammar, and muſic) compoſition. 


Compoſitive, adj. x (com- 
pounded) compoſe. 2 (having the 
power of compounding) qui 4 1 
Pau voir de compoſer. 

Compoſitor, ſ. (one who 
ranges the letters in printing) 
com poſiteur, m. 

Compoſt, ſ. ergrais, m. me 
lange de differentes choſes pour 
ameliorer une terre, m. 

To compoſt, v. a. ameliorer 
une terre, a. 

Compõſture, ſ. Sze Compoſt. 

Compoſure, ſ. 1 (the act of 
compoſing) compoſition, f. 2 
(combination, mixture) combi- 
naiſon, f. arrangement, m. me- 
lange, m. 
from the diſpoſitions of the va- 
rious parts) traits, m. pl. 4 
(frame, make) ſtructure, f. 5 
(compoſition, framed diſcourſe) 
compoſition, ouvrage d'eſprit, m. 


m. trangquillit/ prejence d'eſprit, f. 
ſang-froid, m. 7 (ſettlement of 
ditterences) accord, m. union, f. 
Paix, f. 


Compotation, ſ. (the act of 
tippling together) Jactian de boire into a narrower compaſs) com- 


enſemble, f. * compotation, f. 

To compound, v. a. compoſer, 
a. combiner, a, 

To compound a difference, 
terminer un different, en relachant 
quelque choſe de ſes droits, a, — 


one's debts, compoſer avec ſes K f. 


creanciers, a. 

To compound, v. n. 1 (to 
come to an agreement) faire un 
accerd or un traite, en ſe rela- 
chant ſur quelque choſe, us 2 
{to bargain) faire march avec 


convenir de, or que, e. 

Compound, ſ. 1 (any thing 
compounded) compoſe, m. 2 (a 
maſs formed by the union of 
many ingredients) compeſition, f. 
melange, m. | 

Compound, adj. compeſe. | 

Compoundable, * adj. capable 
d entrer dans une compoſition. 

Compounder, ſ. 1 (a mingler) 


celui qui fait une compoſition or convenir de or que, e. 


un melange, m. 2 (one who 


endeavours to bring parties to = la meme province, m. 


terms of agreement) a'lui qui 


tache de faire un accommodement | &c. 

| To comptröll, v. a. contrier, 
8 1 (to a. critiguer, a. trouver & redire 
compriſe, contain) comprendre, à, a. 


entre deux or pluſieurs perſonnes. 
To comprehend, v. a. 


7. ren fermer, a. contenir, e. 2 


(to underſtand, to conceive) com- perviſor) controleur, m. 


promis, m. 


COM 


ſens tres-ctendu. 
Comprehenſion, f. 1 (the ad 
r quality of compriting or con- 


emprendre or de conteair, f, f. 2 
( lummary, epitome ) ſommairc, 
n. Epitome, m. abrege, m. 3 
(knowledge, capacity) coampre- 
benſian, f. intelligence, f. concep- 
tion, f. 4 ( in rhetoric) com- 
tre benſion. 

Comprehenſive, adj. 1 (who 
can underſtand many things at 
once) qui comp end Or con poit 
beaucoup de cbeſes à la fois. 2 
(who can compriſe much) gu 
comprend or contient beaucoup de 


3 (the form ariſiug hoſes, ctendu. 


Comprehenſively, adve dune 
maniere & contenir or à comprendre 
braucoup de cheſes. 

Comprehentiveneſs, ſ. 1 (the 
quality of including much in a 
narrow compaſs) ualitè de con- 
tenir beaucoup en peu de mots, f. 
2 (a diſpoſition to conceive many 
things) aptitude à concewoir beau- 
coup de choſes, f. | 
To compreſs, v. a. 1 (to force 


primer, a. ſerrer par force, a. 2 
(to get with child) engroſſer, a. 
rendre enceinte, y. 
Compreſs, ſ. (with, ſurgeons) 
compreſſe, t. 


+ Compreſſibility, ſ. compreſ- 


+ Compreſſibie, adj. compreſ- 
ſible. 

+ Compro ſſibleneſs, ſ. Ste 
Compreſſibility. 5 
Compreſſion or Compréſſure, 
ſ. compreſſion, f. Paction de com- 
primen, fo 

To comprint, v. a. (a law 
term) imprimer frauduleuſement le 
livre d'un autre, a. 

To compriſe, v. a. renfermer, a. 
contenir, e. 

Compromiſe, ſ. (in law) cm- 


To compromiſe, v a. 1 ( to 
refer a difference to arbitrators) 
compromettre, o. 2 (to agree) 


Comprovincial, ſ. celui qui eff 


To compt, &c. See To count, 


Comptroller, ſ. 1 (director, ſu- 
2 (cri- 


tic, cenſyrer) contrileur, genjeur, 9ſt 


:aining) Vaction or la qualite de 


CON 


Comptröllerſhip, ſ. emplii de 


Comprehenſibly, adv. dans un controleur, m. 


Compuitatively, adv. par force. 
Compülſatory, adj. qui a 1 
force de contraindre; coatt-if, ive. 

Compülſion, ſ. contrainte, f. 
| Compullive, adj. See Come 
piiiſatory. 

Compülſively, a lv. par force. 

Compũlſiveneſs, ſ. contrainte, f. 
| Compülſorily, adv. par force. 

Compulſory, adj. See Com- 
pülſatory. 

Compünction, ſ. contrition, f. 
regentir, m. 

Compünctive, adj. gui cauſe des 
remurds. 

+ Compurgation, f. maniere 
de prouver la weracite d'une per- 
| ſanne par le temoignage d'une 
autre, 5 

+ Compuręãtor, celui qui prouue 
la weracite d'une autre, m. 

Computable, adj. gu'on peut 
compter or ſupputer. 

Computation, f. ſuppuration, f. 
compte, m. calcul, m. 

To compüte, v. a. ſupputer, a. 
compter, a. calculer, a. 

Compate, ſ. ſupputation, ſ. cal- 
cul, ms 

+ Compiiter er Computiſt, ſ. 
1 (a calculator) ari:bmeticien, m. 
calcu/ateur, m. 2 (a maker of 
calendars) camputiſte, m. 

Comrade , ſ. camarade, m. 

* Con, ſ. celui or celle qui ft 
| four la negative, m. f. 

To con, v. a» 1 (to know) 
avoir, i. cernoitre, u. 2 (* 10 
ſtudy) apprendre par cœur, y. 

To con thanks, ſavoir gre d, i. 

To concamerate, v. a. von- 
ter, as ds | ; 
To concitenate, v. a. enchainzer 
enſemble, a. 

Concatenition, ſ. enchainement, 
m. ſuite, f. 

Concavation, ſ. Pain de rene 
dre concave, f. 

Concave, adj. concave; creux, 


{ 


creuſe. 
Concavenels or Concavity, f. 
concavite, f. 
Concavo-concave, adj. concave 
des deux cõtes. 
Concavo-convex, adj. concave 
d'un care & convexe del autre. 
Concavous, adj. concave 
Concavoully, adv. d une maniere 
conc aue. | 
To conceal, v. a. celer, a. ca- 
cher, a. tenir ſecret, e. 
Concealable, adj. capable d'ctre 
cache. 

Concealednels, ſ. dat de ce qui 
cache, m. 7 


[H4] 


| Conccaler, iy celui or celle gui 


CON 
ache quelque choſe, m. f. | 

Concealment, ſ. 1 (the act of 
hiding) Pattien de cacher, f. 2 
{the ſtate of being hid) eat de ce 
gui eft cache, m. 3 (a ſecret) 
ſecret, m. 4 (a hiding- place) 
retraite, f. endroit c on ſe-cache, 
m. cachette, f. 5 (that which 
hides) ce qui cache, m. 

To concede, v. a. admettre, o. 
accorder, a. 0 

.Conceir, ſ. 1 (thought, idea) 
fenſee, f. ides, f. 2 (underſtand- 
ing) entendement, m. 3 (fancy) 
imagination, f. fantaiſie, f. 4 
(opinion) opinion, f. 5 (ſentiment) 
ſentiment, m. 

To have a great conceit of 
one's ſeif, avoir bonne opinion de 
ſoi-meme, To be wiſe in one's 
own conce't, /e creire tres-ſenſe. 
To be out of canceit with a 
thing, fe degouter or #tre deguute! 
d'une chiſe. To put one out of 
conceit with a thing, de router 
guelfſu us or Gr @ que:qu'un 
Jenvie d'une choſe. f 

To conceit, v. a. creire, u. penſer, 
2. Vimuginer, a. 

Conceited, 1 (endowed with 
fancy) qui a de Pinioginetion. 2 
(proud) wain; orgueili-eux, -tuſe. 
3 (effected, fancaſtical ) affetie, 
Jantaſue. 

He is conceited of his own wit, 
i croit avoir beaucoup d'eſprit. 

Conceitedly, adv. d'une maniere 
Vortaſſue or bijarre. 

Conceitedneſs, ſ. bonne opinion de 
fot mme. 

Conceitleſs, adj. flupide, qui nt 
Fenſe pas. 

Conceivable, adj. 1 (that may 
be imagined) cencevable. 2 (that 
may be believed} croyable. 

Conecivableneſs, f. qualite d'ttre 
cencevable or creyable, t. 

Conceivably, adj. d une maniere' 
concewable or intelligible. 

To conceive, v. a. 1 (to admit 
into the womb) conceveir, i. 2 
{to form in the mind) concevoir, 
imaginer, a. fermer, a, 3 (to un- 
derſtand) entendre, y. comprendre, 
J. 4 (to think) croire, u. fer- 

4 avis, o. 
Io conceive, v. n. 1 (to think, 
to have an idea of) penſer d, a. 
air une idee de, i. 2 ( to be- 
tome pregnant) concevsir, i. 

Conceiver, ſ. celui qui cong-it 
or comprend, m. 1 5 


Concent, f. 1 (concert off gui nous teuche, m. 2 
3 (importance, mo- lect the conſequence) conclure, o. 


voices, ha mon) cencgrt, m. ac- 
cerd. m. harmozie, k. 2 (con- 
 Glten”y} conformite, f. 


To-concentrate, v. a. concentrer,| correſpendarce, f. 


CON 
à un petit volume, o. | 

Concentration, ſ. (in fcience) 
concentration, f. "0M 

To concentre, v. a. See To 
concentrate. 

To concentre, v. n. f to tend 
to one common centre) tendre wers 
le mme centre, y. 2 (to have 
the ſame center) awoir le meme 
centre, i. 

+ Concentric or Concentrical, 
adj. concentrigue. 

Concept. ble, adj. concevable. 
Conception, ſ. 1 (the act of 
quickening w.th pregnancy) con- 
ceftion, . Patftimn de concevoir, f. 
1. (notion, idea) concepricn, no- 
tian, f idee, f. 3 ( knowleage ) 
connec iſſance, f. 4 (conceit, point- 
d thought) ſentiment, m. pen, el, 
2 pointe, f. » 

Conceptious, adj. propre d con- 
ceveir, fecond. 
Conceptive, adj. capable de con- 
CEVOLrs 

To concerny v. a. 1 (to relate 

to, to belong to) concerner, a. re- 
garder, a. 2 (to affect with ſome 
paſſion, to touch nearly, to be uf 
importance to) concerner, regarder, 
importer à, a. taucher, a. 3 (to in- 
tereſt, to engage by intercſt) in- 
terefſer, a. 4 (to diſturb, to make 
unealy) inquietery a. rendre inguiet, 
ye Chagriner, a. 
1 his concerns you, ceci ws 
regarde. 2 It much concerns 
you, i wous importe beaucoup. 
3 1 am concerned for him, je 
m'intereſ/s pour lui. He concerns 
himſelf, i/ s'intereſſe. 4 He is not 
at all concerned at it, i ne $'cn in- 
quiere point. 

He is concerned in the plot, 
il trempe dans la conjuration. My 
life and fortune are concerned, | 
il Yagit or il y wa de ma vie & 
de mon bien. I will not be con- 
cerned wiih him, je ne weux rien 
avoir a faire or 4 demeler avec lui. 

Concern, ſ. 1 ( buſine!s, af- 
fair) affaire, f. ce gui nous toucbe, 
ce qui nous regarde, m. 2 (in- 
tereſt) iaterẽt, m. 3 (importance, 
moment) importance, f. conſe- 
quence, f. 4 (paſſion, aſcection, 
regard) paſſion, f. Mectioa, f. 6- 
guard, m. 

Concerning, prep. coucęrnant, 
touchant. 

Concernment, ſ. 1 (affair) af- 
Faire, f. ce qui nous regarde or ce 

13 
influence, f. 
ment) importance, f. conjequence, 
f. 4 (intercourſe) commerce, m. 
5 (paſſion, 


3; Fuller vers le centres a. n of mind) palfenz f. ug 


CON 
tion, f. ü 

Without his approbation or 
concernment, ſans qu'il Pait ap- 
prouve or ſans qu'il ven ſoit mele. 
Concert, 1. 1 (a ſymphony) con- 
cert, m. ſymphonie, f. 2 (com- 
munication of deſigns) concert, in- 
telligence, f. reſolution qu'on prend 
d'un cotrmun accord, f. 

To concert, v. a. concerter, as 
prendre des mejures, y. 3 
Conceſſion, ſ. conceſſion, f. 
Conceſlively, adv. par voie de 
conceſſion. . 

Conch, | (a ſhell) congue, f. 
coguille, f. 

To conciliate, v. a. 1 (to pro- 
cure good will) concilier, a, gag ner, 
a. procurer, a. 2 (to reconcile) 
reconcilier, a. 

Conciliation, ſ. reconciliation, f. 
reunion de perſonnes diviſees, f. 
| Conciliator, ſ. reconciliateur, m. 

Conciliatory, adj. gui a rapport 
a la reconciliation. 

Concinnity, f. 1 ( decency 
decence, fo 2 (fitneſs) con venance, 
4 a 

Concinnous, adj. 1 (becom- 
ing) decent, 2 (pleaſant) agre+ 
able. * 
Conciſe, adj. concis, court, ſuc- 
cinft, coupe, ſerre. 

Conciſe y, adv. ſuccinctement, 
"une manicre conciſe, en peu de 
mois. 

Conciſeneſs, ſ. concifion, . 
briduete, f. 

Conciſion, ſ. 1 (a cutting off) 
Faction de couper, f. 2 deſtruc- 
tion) deftruction, f. ruine, f. 

Concitation, f. remuement, m. 

C-nclamation, ſ. acc/amativn, f. 

Conclave, ſ. 1 (the room in 
which the cardinals meet for 
the election of a pope ) conclave, 
m. 2 (the aſlembly of the car- 
dinals) conclave. 3 (a cloſe aſ- 
ſembly ) aſſemble? ſecrete. 4 (4 
private apartment) appartement 
retire. . 

To conclude, v. a, 1 (to ſhut) 
enfermer, a. a ( to inc.uie, to 
comprehend ) renfermer, a. com- 
prendre, y. 3 (to coiled by ra- 
tiocination; conclure or inferer de, 
0. a. 4 (to decide, to determine) 
dec ider, a determiner, a. 5 (to 
end, to finiſh) finir, e. achever,; 
a. te mirer, a. 6 (to oblige, as 
by the final determination) li- 
ger, a. forcer, a. 

To conclüde, v. n. 1 (to col- 


inſerer, a. tirer une conſeguence, a. 
2 (to lettle opinion) conclureg juger, 
a. determiner, a. 3 (finally to de- 
termine) conclure, Faire, u. 4 (co 
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off) 
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1. 
n, f. 
in 
for 
2e, 
car- 
 af- 
08 


ment 


hut) 
„ to 
come 
ra- 
r de, 
nine) 
(to 
every, 
e, as 
chli- 


col- 
e, Os 
e, As 
ger, 
9 de- 


4 ( 


CON 


end) fixir, Co ; | 

Concludency, ſ. conſe uence, f. 
conciuſion, f. 

Canelüdent, adj. decif-if), ive. 

Cone lũſible, adj. gon peut con- 
clure. 

Conclſũ ſion, ſ. 1 (determination, 
final deciſi n) dete: mmarion, f. de 
ciſon, f. 2 (a collection from 
premiſſes) conc.ufion, f. conſequence, 
t. +5 (the cioſe, the end) fin, f. 
iſſue, f 

'T> praQtiſe concluſions, faire 
des exe iences. 

Conclöſive, adj. deciſ-if, - ive; 
concluant; qui conclat. 

Conclifively, adv. decifioement, 


| dune maniere deciſive. + 


+ To concoagulate, v. a. coa- 
guler une choſe avec une autre, a. 

+ Concoagulation, ſ. action 
de coaguler une choſe avec une 
autre, f. 

+ To concoR, v. a. 1 (to di- 
geſt by the ſtomach) digerer, a. 
faire la digeſtion de, u. 2 (to 
purify, or ſublime by heat) rafiner, 
a. ſpiritualiſer, a. 

4 Concõction, ſ. concofion, f. 
pon, f. 

onc6lour, adj. dune ſeule ccu- 
leur, de la meme couleur. 

Concomitance or Concomitancy, 
ſ. concomitance, f. 

Concomitant, adj. concomitant, 
gui accompagne. 

Concomitant, ſ. perſonne or choſe 
gui accompagne, f. f. 

Concomitantly, adv. en compa- 
gvie avec d aui res. i 

To concomitate, v. 2. accom» 
fag ner, a, 

Concord, ſ. 1 (peace, union) 
concorde, f. union, fo 2 ( agree- 
ment between perſons or things) 
union, bonne intelligence. 3 (ſuit- 
ableneis of one thing to another) 
convenance, f. rapport, m. 4 
(compact) traite, m. convention, f. 
5 (harmony, concent of ſounds ) 
barmonie, f. accord, m. 6 (in 
grammar) concordance, f. 

To concord, v. a. $'accorder, a. 

Concordance, f. 1 (agreement ) 
rapport, m. convenance, f. 2 (a 
ſort of boolc) concordance, f. 

Concordant, adj. gui s'accorde z 
agreable; barmon-ieux, -icuſe. 

Concordate, ſ. concerdat, m. 

Conco6rporal, adj. du mime 
corps. 
Io concôrporate, v. a. (to unite 
in one mals) incor porer, a. 
Concorporation, ſ. incorpora- 
ting f. 

Concourſe, f. Concours, m. for le 
de paaple, f. | 

To conctéte, y. n. $anir pour 


CON 


ne faire qu une maſſe, e. 

10 — 4 a. former par 
Punicn de plufieurs parties, a. 

Conerete, ſ. maſſe fermee par 
Punicn de pluſieurs parties. 

_— — ( formed by 
concretion ) forme par Punion de 
pluſieurs parties. 2 (in logic) con 
crete 

+ Concretely, adv. d'une ma- 
niere Concrete, 

Concretcneſs, ſ. concretion, f. 

Concretion, l. 1 ( coalition ) 
concreition, f. 2 (a maſs formed 
by a coalicion ) maſſe formee par 
union de pluſieurs parties, f. 

Concübinage, ſ. concubinage, 


- 


Tadamne. 


m. : 
Concubine, ſ. concubine, f. 
To concülcate, v. a. fouler aux 
pieds, a. 

Concũpiſcence, ſ. concupiſcence, 

Concũpiſcent, adj. /aſc-if, · ve. 

+ Concupiſcible, adj. concupiſ- 
cible. 

To corcir, v. n. 1 (to meet in 
one point) ſe rencontrer, a. 2 (to 
join in one action er opinion) con- 
courir, e. 3 (to be united with) 
ere joint, o. 4 (to contribute to 
one common event with joint 


power) c ncourir. - 


Concurrence or Concarrency, ſ. 
1 (union) concours, m. 2 (appro- 
bation) concours, conſentement, m. 
approbation, f. 3 (combination, 
of agents or circumſtances) con- 
cours, 4 (help) cuncours. 5 
(Joint right, common claim) 
concours. 

Concurrent, ſ. celui or ce qui 
concourt or contribue, comme agent, 
m, m. 

Concurrent, adj. 1 (contribut- 
ing in agency) qui concourt or 
contribue, comme agent. 2 (con- 
comitant) concomitant, qui accom- 


Pag ne. 


Concùſſion, ſ. 1 (the act of 
ſhaking, agitation) ebranlement, m. 


agitation, f. ſecouſſe, f. 2 (extor- 


tion) concuſſion, f. 

Concũſſive, adj. gui le pou- 
voir or la quatite d ebranler, d a- 
giter, de ſecouer. | 

To condemn, v. a. 1 (to find 
guilty) condamner, a. declarer ccu- 
pable, a. 2 (to cenſure) cendam- 
ner, bla mer, a. deſapprouver, a. 3 
(to fine) condamner & [amende. 
4 (to ſhew guilt by contraſt) con- 
damner. | 

Condemnable, adj. condamnable, 
blamable. 

Condemnation, ſ. condamnation, 
f. 


| Condemnatory, adj, qui con. 


CON 


Condemner, f. celui gui con- 
damne or gui blame, m. 

+ Condcuſable, adj. capable de 
condenſation. 

FT To condenſate, v. a. conden- 
ſer, a. 

To condenſate, v. n. ſe con- 
den ſer, a. 

+ Condenſate, adj. condenſe. X 

Condentaiion, ſ. (in philoſo- 
phy) cendenſation, f. FE 

+ To condenſe, v. a. f to 
condenſe, v. n. f condenſe, adj. 
＋ condenfity, ſ. See to conden- 
ſate, v. a. to condenſate, v. n. 
condenſate, adj. and condenſã- 
tion, f. 

Cõ ders, ſ. pl. ceux qui ſe 
mettent ſur des bauteurs pour mon- 
trer aux bateaux de pecheurs la 
route que les barengs prennent, m. 

To condeſcend, v. n. condeſcen= 
dre a, y. ſe con former d, a. ſe ſous 
mettre d, o. a 

Condeſcendence, ſ. condeſcen- 
dance, f. complaiſance pour au- 
trui, f. 

Condeſcendingly, adv. par con- 
deſcendance. 85 * 

Condeſcẽnſion, ſ. 
cẽndence. 

Cndeſcenfive, adj. condeſcen- 
dant. 

Condign, adj. T condigne, pro- 
portionne, qu on a merite. 

+ Condigneſs, ſ. I condignite, f. 

Condignly, adv. f condignement, 
d'une maniere condigne. 

Condiment, ſ. aſſaiſonnement, m. 

Condiſciple, ſ. camarade d ecole, 
m. 

To condite, v. a. aſſaiſonner, a. 

Condition, ſ. 1 (quality good 
or bad) gualite, f. 2 (attribute, 
accident, property) attribut, m. 
acc ident, m. propriete, f. 3 (ſtate, 
circumftances) condition, f. ctat, 
m. 4 { rank) condition, rang, 
m. 5 ( ſtipulation) condition, 
clauſe, f. article, m. 6 (the 
writing in which the terms of 
agreement are compriſed ) accom- 
modement, m. accord, m. pacte, m. 
convention, f. 

To condition, v. n. faire us 
accord or une convention, u. conve- 
nir, e. 

Conditional, adj. conditionn-el, 
elle. |; 

Conditionality, ſ. qualit“ d'ttre 
conditionnel, f. | 

Conditionally, adj. conditionnelle- 
ment, avec condition. : 

Conditionate. See Conditional. 

Conditioned, adj. gui 4 des 
zualitei. : "AN . 


See Condeſ- 
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To condole with one, v. n. faire 
des cemplimens de condolcance a 
quelqu'un, u. temcigner à une 


perſonne gu on partage ſa douleur, 


a. 

To condole, v. a. pleurer avec 
quelqu'un, a. | 

Condslement, ſ. chagrin, m. triſ- 
teſſe, f. douleur, f. 

Condolence, ſ. compliment de 
condoleance, m. 

Condoler, ſ. celui gui fait des 
complimens de condoleance a un autre, 


me 
 Caondonation, ſ. Pa&iom de par- 
donner, f. 

To condüce, v. n. contribuer d, 
ſervir a or aider 0, e, a. 

To conduce, v. 2. conduire, o. 

Condücible, adj. gui contribue & 
quelque choſe. 

Condücibleneſs, ſ. gualite de 
centribuer à quelque choſe, f. 

Conducive, Conduiciveneſs. See 
Conducible, Condiciblenels. 

ConduR, f. 1 (management) 
conduite, f. direction, f. 2 (the 
act of leading troops) conduite, 
commande ment, m. 3 ( eſcort, 
guard, convoy) eſcorte, f. convoi, 
m. 4 (behaviour) conduite, ma- 
niere d agir, f. 


To condi, v. a. 1 (to lead) 


conduire, o. mener, a. 2 {to at- 
tend in civility, to uſher) accem- 
pagner, a. introduire, o. 3 (to 
manage) conduire, avoir la di- 
rection de, i. manicr, a. 4 (to 
to lead an army, &c.) commander, 
a. conduire. 

Conductitious, adj. gage, d 

ages. 

Condüctor, ſ. 1 (a leader) con- 

ducteur, m. guide, m. 2 (a chief, 


a general) ch, m. gener-al, pl. 


auc, m. cenducteur. 3 (2a ma- 
nager, a director) directeur, m. 
4 {with ſurgeons) conduct᷑cur. 
Conductreſs, ſ. conductrice, f. 
Conduit, ſ. c:nduit, m. aque- 
Luc, m. J 
Cönduit-pipe, ſ. ruvy-au pour 
mencr les eaux d'un lieu à un autre, 
pl. du, M. | i 
Cone, ſ. (in geometry) cone, 


Coney, ſ. See Cony. 

To confäbulate, v. n. V'entre- 

te vir or cauſer enſemble, e. a. 
Confabuiation, ſ. entretien, m. 

con verſation, f. 

To cõnfect, v. a. confire, o. 

ConfeR, ſ. confiture, f. 


CON 

+ Confectionary or Confec- 
tioner, ſ. confiturier, qui vend des 
confitures, m. confiſeur, qui-fait des 
confitures, m. ; 

Confederacy, ſ. ccnfeacraticn, f. 
alliance, f. ligue, f. 

To conféderate, v. n. ſe con- 
federer, a. ſe liguer, a. $'allier, a. 
fe jeindre, . 

Confederate, adj. confedere, 
allic. : 

Confederate, ſ. confedere, m. 
allie, ms 

Confederation ſ. See Confede- 
racy. 

To confer, v. n. conferer or 
parler avec quelqu'un, a, a. | 

To confer, v. a. 1 (to com- 
pare ). conferer, a. comparer, a. 
2 (to beſtow, 207 on or upon) 
deyner, a. accorder, a. 3 (to 
contribute, with to) contribuer, a. 

Conference, ſ. 1 (a converſ- 
ing) conference, f. 2 ( compari. 
fon) comparaiſon, f. 3 (an ap- 
pointed meeting for diſcuſſing 
ſome points) conf-rence. | 

Conferrer, i. 1 (one who 
converſes) celui qui * or parle 
avec guelgu'un, m. 2 (he that 
beſtows) celui qui confere or qui 
donne. 

To confẽſs, v. a. 1 (to own 
a failure) confeſſer, a. avouer, a. 
reconnoitre, u. 2 (to diſcloſe the 
ſtate of the conſcience to a prieſt) 
ſe con feſſer a, confiſſer ſes pecbes a. 
3 (to hear the confeſſion of a peni- 
tent) con feſſer. 4 (to own) con- 
fer, reconnoitre, u. avouer, a. de- 
meurer d accord, a. 5 (to ſhow, 
to prove, to atteſt) montrer, a. fuire 
voir, u. i. atteſter, a. 

To confeſs, v. n. ſe confeſſer, a. 
Confeſſedly, adv. de ['aveu de 
tour le monde, indubitablement. 

Confeſſion, ſ. 1 confeſſion, f. 
in all its ſenſes. 2 ( profeſſion, 
avowal) av-eu, pl, -eux, m. de- 
claration, f. 

Conteſſional or Confẽſſionary, ſ. 
conſeſſion-al, pl. aux, m. 

Conféſſor, f. x (one who 
hears confeſſions) cenfeſſeur, m. 
directeur, m. 2 (one who pro- 
feſſes his faith in the face of 
danger) conf-/jeur. 3 (one who. 
confeſſes his crimes) celui qui 
avoue ſes crimes, m. 

Confelſtly, adv. evidemment, in- 
dubitablement. | 
Confidant, . confident, m. 

To cont ide, v. n. (to truſt in) 


ConfeRion, ſ. 1 See Confect. 


fe fier d, a. compter or Je repoſer 


2 (a compoſition, a mixture) ne- ſur, a, a. 


Lange de different ingrediens, m. 


3 (with phyſicians, &.) confec= 
—_— | 


Confidence, ſ. 1 ( reliance on 
one) confiance, f. aſſurance, f. 2 


| (rcuſt in one's ſeit ) confiance, a- 
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| ſurance. 3 (vicious boldneſs) har. 
dieſſe, f. preſemption, f. 4 (ho- 
neſt boldneſs) confiance, fermete, f. 
5 (truſt in the goodneſs of another) 
confiance, aſſurance. 6 (that which 
cauſes confidence, boldneſs or ſe. 
curity) ce qui donne de la conflance, 
de la bardicfſe, m. 

Confident, adj. 1 ( ſure) ſir, 
aſſure, certain. 2 (bold) bardi, 
rejolus 3 ( truſting ) qui a de lg 
corfiance en, gui je fie d. 

Confident, ſ. See Confidant. 

Confidently, adv. 1 (with fir 
truſt) avec conſiance. 2 (boldly) 
bardiment. 3 (without fear of 
miſcarriage) ſans avoir de doute, 
ſans crainte. 

Confidentneſs, f. confiance, f. 
bonne opinion de ſoi-meme. 

Configuration, ſ. configuration, f. 

Confine, f. bord, m. extremite, 
f. fin, f. 

Confine, adj. qui cenfine V. 

To confine, v. n. confiner J, 
a. aboutir a, e. 

To confine, v. a. 1 (to bound, 
to limit) borner, a. terminer, 2. 
2 (to ſhut up, to impriſon) en- 
fermer, a. tenir enferme, e. em- 
priſonner, a. mettre en priſon, 0, 
3 (to reſtrain, to tie up to) re- 
ſtreindre a, y. reduire, forcer, or 
obliger a, O, à, A, : 
| Confineleſs, adj. ſans bornes, 
ans fin. 

Confinement, ſ. 1 ( reſtraint 
of liberty) centrainte, f. 2 (im- 
priſonment) empriſonnement, m. 

Confiner, ſ. celui or celle qui de- 
meure ſur les frontiercs, m, f. 


ſinage, m. 

To confirm, v. a. 1 (to ſtreng- 
then) confirmer, a. affermir, e. ren- 
dre plus ferme, y. 2 (with divines) 
confirmer, donner la confirmation à, 
a. 3 (to ſettle, to eſtabliſh) ta- 
blir, e. aſſurer, a. 4 (to com- 
plete, to perfect) acbever, a. per- 
| feftionner, a. 

Confirmation, ſ. 1 (ſettlement) 
ctabliſſement, m. 2 (additional 
proof) confirmation, f. nouvelle 
preuve de quelque choſe. 3 (proof, 
teſtimony) preuve. 4 (an eccle- 
ſiaſtical rite) confirmation. 

: -onfirmator, ſ. celui qui con- 
firme quelque choſe, m. | 

Confirmatory, adj. gui confirme 
or rend plus certain. 


Contirmer, ſ. celui qui confirme 
or qui rend une choſe plus certaine, 
Wo: 

Confiſcable, adj. confiſcable. 
To confiſcate, v. a. confiſquer, a. 
Confiſcate, adj. confiſque. 


Confiſcition, l. confiſcation, f. 


Confinity, ſ. proximite, f. vi- 
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Cnfiture, f. confiture, f. pl. 
To conf ix, v. a. attacher, a. | 
Conflagrant, adj. gui brille avec 

d'autres choſes. 

Conflagration, ſ embraſement, m. 

incendie, m 
To conflict, v. n. 1 (do fight, 

to contend) latter, a. comb attre, o. 

2 (to ſtruggle) faire des efforts, u. 

e choguer, a. ? 
Conflict, ſ. 1 (a collifion) choc, 
m. opp:ſition de deux corps, f. 2 


CON 


ment, borriblement. 
Confounder, ſ. celui qui con- 


fond, embarraſſe, epouvante, or de- 


fruit, m. 

Confraternity, ſ. confraternite, 
f. confrairie, f. | 

To confront, v. a» 1 (to ſtand 
againſt another in full view; ſe 
precenter devant, a. Sexpoſer d la 
vie de, a. 2 (to ſtand face to 
face, in oppoſition to another) re- 


(a combat, a fight) combat, 'm.|/iſter en face d, a. 3 (to compare 


bataille, f. 3 (a conteſt, a ſtrife) 
diſpute, f. debat, m. querelle, f. 4 
(ttruggle) effort, m. 

Copflüence, ſ. 1 (the meeting 
of two rivers) confluent, m. 2 
(a concourſe of people) concours 
or affluence de peuple, m. f. 3 
(the act of crouding to a place) 
afion d aller en foule d un en- 
droit, f. 

Conflũent, adj. qui ſe jette dans 
une autre riviere, &c, 

Conflux, ſ. See Confluence, 
I, 2, 

Conform, adj. conforme, 

To conform, v. 4. conformer, a. 
rendre conforme, y. 

To conform, v. n. ſe conſormer 


„ a. 
Conformiable, adj. 1 (ſimilar, 
reſembling) con forme, qui a du rap- 
ort &. 2 (compliant, ſubmiſſive) 
complaiſant, obe\fſant. 
Conformably, adv. d'une ma- 
niere convenable. 
 Conformably to, conformement 
a, 
Conformation, ſ. 1 (a par- 
ticular texture) conformation, f. 


2 (the act of producing ſuita- 


bleneſs) PaFion de rendre confurme, 
f 


Conformiſt, ſ. Anglican, m. celui 
qui ſe conforme au rit de Þegliſe 
Anęlicane, m. 

Conformity, ſ. eonformite, f. 
reſſemblancę, f. rapport, m. 

Confortation, ſ. Pa&ion de don- 
ner des forces, f. 

To confound, v. a. 1 (to mix 
together) confindre, y. meiler en- 

ſembli, a. breuilicr, a. 2 (to men- 
tion without due diſtinction] con- 
2 3 (to diſturb the appre- 
enſion by indiſtinct words or no- 
tions) con ſondre, y. embarraſſer, a. 
embrouiller, a. 4 (to abaſh, to diſ- 
may, to aſtoniſh, to ſtupefy) con- 
fondre, rendre confus, y. ccuvrir de 
confuſion, e. epouvanter, a. ctonner, 
a. * flupdfier, a. 5 (to deſtroy, 
to overthrow ) detruire, o. exter- 
miner, a. : 
* Confoanded, adj. odicux, 


one thing with another) comparer, 
a. 4 ( to oppoſe one evidence 
to another in open court) confron- 
ter, as ; 

Confrontation, ſ. {a law-term) 
confrontation, f. 

To confiſe, v. a. 1 (to mix) 
miler, a. brouiller, a» 2 (to diſ- 
order, to diſperſe jrregularly) met- 
tre en deſordre, 0. dijperſer d'une 
maniere irreguliere, a. 

Confiiſed, 1 (dark, obſcure) con- 
fus, obſcur. 2, (hurried in the 
mind) confus, plein de confuſion. 
Confiiledly, adv, 1 (in a mixed 
maſs) pelz-mele, 2 (indiſtinctly) 
ſans ordre, irregulierement. 3 (not 


obſcure. 4 (not exactiy) impar- 
faitement, ſans exaFitude. 
Confũſedneis, ſ. obſcurite, f. 
Confuſion, ſ. (irregular mix- 
ture) confufion, f. deſordre, m. 2 
(tumult) confuſion, deſordre. 3 
confus. 4 (overthrow) ruine, f. 
deſtruction, f. 


embarras, m. 


futer. 


Confutãtion, ſ. refutation, f. 
convaincre d erreur, y. 


rence, t. 
2 "A tile 


de quelqu'un, y. 
To congeal, v. a. congeler, a. 
To congeal, v. n. ſe congeler, a. 
Congealment, ſ. congelation, f. 


gelation. 


ment. 
Congenial, adj. de meme genie; 
qui a du rapport, de Paffinite. 


f, m. 
Conger, ſ. (a ſea-eel) congre, m. 
To congeſt, v. a. amaſſer, a. 
entaſſer, a. mettre en tas or en mon- 


adicuſe; deteftable ;  haiſſable, 


Fr 0, : 


* Confoundedly, adj. terrible- 


Confütable, adj. 2 %n peut re- 


To confüte, v. a. reuter, a. 


* * of 
Conge, 1. 1 (a bow) reve- 


To conge, v. n. prendre conge 


Congelable, adj. capable de con-|m. 


Congeniality or Congenialneſs, 
\. reſſemblance or rapport de genie, venable, qui a du rapport. 
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Congeftible, adj. qui ſe peut met- 
tre en tas Or en monceau. 
Congettion, 1. 1 (a heap) tas, 
m. monc-eau, ple -eaux, m. af- 
ſemblage, m. 2 (a collection oc 
matter, as in abſceſſes and tu- 
mours) amas de matiere, m. 
To conglaciate, v. n. ſe geler, a. 
Conglaciation, ſ. 1 (the ſtate 
of being changed into ice) ctat 
Ge ce qui eſt gele, m. 2 (changing 
into ice) / action de geler, f. 
To conglobate or To conglobe, 
Ve a» met:re en balles or en petites 
boules, y. 
To conglobe, v. n. prendre 
la forme de ballen or de petites 
boules, y. 
Ts congliitinate, v. a. (in ſur- 
gery) cong/utiner, a. coller, a. join- 
dre enſemble, e. | 

To congtütinate, v. n. (with 
ſurgeons] ſe conglutiner, a. þ col- 
ler, a. ſe joindre, y. 
Conglutination, ſ. (a term of 
ſurgery) conglutination, f. 
To congratulate, v. a. congra- 
tuler, Co feliciter, a. faire compli- 
ment d, u. | 
To congratulate with, v. n. ſe 


plainly) canfuſement, d'une maniere rejouir avec quelqu'un, e. 


Congratulation, ſ. congratula- 
tion, f. felicitation, f. compliment, m. 


la part qu'on prend à la joie, &c. 
de que ſqu un. 
To congreet, v. n. ſe. ſaluer ra- 


(indiſtinct combination) melange ciprogucment, a. 


To congregate, V. a. aſſembler, As 


5 (aſtoniſhment, amaſſer, a. 
diſtraction of mind) trouble, m. 


Jo congregate, v. n. $'afſembler, 
a, Samaſſer, a. 

Congregation, ſ. 1 (an aſſem- 
bly) affemble:, f. 2 (a collection) 
amas, m. 

A congregation of cardinals, 
une congregation de cardinaux. 

Congregational, aoj. publ. ic, 


2 (leave, farewell) con-|-igzue; gui appartient & une aſe 


ſeneblee. 8 
Congreſs, ſ. 1 (a meeting, a 
ſhock, a conflict) rencontre, f. 
choc, m. combat, m. 2 (a meet- 
ing for ſettlement of atfairs be- 
tween different nations) congres, 


To congrue, v. n. s' accorder à, 


Congelation, ſ. See Congéal-[a. convenir d, e. avoir du rapport 


à, i. 
Congrüence, ſ. conwenance, f. 
conformite, f. rapport, m. 
Congruent, adj. conforme, cen- 


Congruity, ſ. 1 See Congruence. 
2 (reaſon, conſiſteney) raiſon, f. 
plauſibilite, f. | 5 
Congruous. See Congruent. 
Congruouſly, adv, d'une maniere 


— 


Cong. atulators, adj. ui montre 
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- circumſtances or cauſes) combi- 


Laiſon, f. 


2. cenſpirer, a. 3 (to influence by 


CON 


con forme or cergrue; congrument. 
Cöõnic or Conical, adj. (in geo- 
metry) conigue. 

Conically, adv. (with geome- 
ters) en forme de cone. | 

Tt Conicalneſs, ſ. cat or qualite 
d"*tre conigue, m. f. 

To conjeR, v. n. conject᷑urer, a. 
; Conjetor, ſ. celui qui conjecture, 


m. * . 

Conjẽctural, adj. conjectur-al, 
l. m. - aux 1 

E Conjecturality, ſ. ce qui depend 

des conjecures, m. a 
ConjeRural!y, adv. par com ec- 

ure. : 

Conjecture, ſ. conjecture, f. 

To conjécture, v. a. conjecturer, 


E . 
Conjẽcturer, ſ. See Conjec- 


® To conjöbble, v. a. diſcuter, 
a. examiner, a. . 
To conjoin, v. a. 1 (to unite, 
to connect) joindre, y. wnir, e. 2 
to unite in marriage) marier, a. 
Joindre par les liens du mariage. 
To conjoin, v. n. fe jcindre d, y. 
2 ir as e. = : 
Conjoint, adj. Joint, uni. 
Conjointly, adv. corgcintement. 
Conjugal, adj. conjug-al, pl. m. 
Ax. : 
Cenjugally, adv. conjugalement. 
To conjugate, Ve a, (in gram- 
mar) conJuguery a. ü 
Conjugation, (. 1 (with gram- 
marians) cenjugaiſon, f. 2 (union, 
aſſemblage) Arien, f. affemblage, 
m. 3 (an uniting together) Pac- 
tion d'unir or de milery, f. 4 (a 
couple, a pair) couple, f. paire, f. 
Conj ünction, ſ. 1 (in aftronomy 
and grammar) conject ion, f. 2 
(aſſociation, league, amity) union, 
f. alliance, f. amitie, f. 
Conjünctive, (with gramma- 
rians) conjenctif, m. 5 
Conjunctively er Conjünctly, 
adv. conjointement, lun avec Lau- 
tre. EH: : 
Conjüncture, ſ. 1 (critical time) 
conjoncture, f. 2 (combination of 


naiſon de circunſiancet or de cauſes, f. 
3 (union, connection) union, f. 


Conjuration, ſ. 1 (a prayer in 
ſome ſacred name) conjuration:, f. 
pl. prieres, f. pl. 2 (magic words, 
an incantation) conjuration, cbarme, 
m. enchartement, m. 3 (a conſpi- 
Tacy) conjuration, conſpiration, f. 
To conjüre, v. a. 1 (to ſum- 
mon in a lacred name) conjurer au 
nem de quelqu'un er de quelque 
choſe, a. 2 (to conſpire) corurer, 


ſemble, y. 
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magic, to charm) con j urer, cbarmer, 
a, en orceler, a. 

To conjure, v. n. uſer de ſertilege 
S de charmes, a. 

Conjurer, f. 1 (an enchanter) 
enchanteur, m. magicien, m. 2 
(a cunning man) devin, m. 

He is no conjurer, il n' point 
invente la pcudre & canon. 

Conjurement, ſ. priere, f. de- 
mande, f. ſupplication, f. 

+ Connate, adj. inne, ne avec. 

Connatural, adj. 1 (ſuitable to 
nature) natur-el, elle. 2 (+ parti- 
cipating of the ſame nature) gui eff 
de la meme nature qu'un autre. 

T Connaturality, ſ. inſeparabi- 
lite neturelle, participation de la 
meme nature, f. 

+ Connaturally, adv, zaturelle- 
ment, par la nature. 

+ Connaturalneſs, fo Ste Con- 
naturality. 

To conneR, v. a. joindre, unir, 
or lier enſemble, y, e, a. 
ConneQively, adv, conjointe- 
ment. 

To connex, v. a. joindre en- 


Connexion, ſ. 1 (union, junc- 
tion) union, f. jonction, f. 2 (rela- 
tion) connexion, f. liaiſon, f. rap- 
port, m. 

Conni vance, ſ. connivence, f. 
To connive, v. n. 1 (to wink) 
cligner, a. 2 (to pretend ignorance) 
canniver à, a. 

Connoiſſeur, ſ. 1 (a judge, a 
critic) connoiſſeur, m. 2 (a pre- 
tended critic) un pretendu con- 
noi ſſcur. : 


de mar ia ge. 


a. donner des ſecouſſes d, a. 
To conquer, v. a. 1 (to gain by 


quiſh, to overcome) waincre, y. 


a. 3 (to ſurmount) waincre, domp- 
fer. | 


remporter la wiftoire, a. 
Conquerable, adj. en peut 
vaincre or dompter. 

Conqueror, ſ. congucrant, m. 
vain tur, m. ö 
Conqueſt, ſ. 1 (acquiſition by 


Conſanguineous, adj. qui eſt pa- 
rent, qui eſt uni par le 2 


Conſanguinity, ſ. conjanguinite, 


f. parents, f. 
Conſcience, ſ. 1 (the faculty 
by which we judge of our own 


\ 


| goodneſs or wickedneſs) conſcience, 


To conquäſfate, v. a. ranler, devc ad. 
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f. 2 (juſtice, the eſtimate of con- 
ſcience) juſtice, f. conſcience, f. 3 
conſciouſneſs) perſuaſion dans 1a. 
welle on et. 4 ((cruple, difficulty) 
— m. difficulte, f. 

In all conicience, en conſcience 
to diſcharge one's conſcience, agir 
felon ſa conſcience. | 
Conſcientious, adj. 1 (exactly 
juſt) conſcienc-ieux, ieuſe; qui a 
de la conſcience. 2 (regulated by 
conicience\ reple par la conſcience. 

Conlcientiouſly, adv. conſcien- 
rr | 


conſcience, f. juſtice exact᷑e. 

Conſcionable, adj. juſte, equi- 
table, raiſonnable, 

Con ſcionableneſs, ſ. juſtice, f. 
quite, f. raiſon, f. 
Conſcionably, adv. juftement, 
equitablement, raiſonnablement. 

Conſcious, adj. 1 (bearing wit- 
neſs by conſcience) qui eft in- 
terieurement perſuade. 2 (knowing) 
qui ſait. 3 (admitted. to the know- 
ledge of any thing) 2 gui on a com- 
munique quelque choſe. 
Conſciouſly, adv. par perſuaſion 
interieure. 
Conſciouſneſs, ſ. 1 (a percep- 
tion of what paſſes in one's own 
mind) perception de ce qui ſe paſſe 
dans notre ame, f. 2 (internal ſenſe 
of) perſuaſion dans laquelle on «ft de 
guelque choſe, f. 
To conſecrate, v. a. 1 (to ap- 
propriate to ſacred uſes) conſacrer, 
a. dedier, a. 2 (to pronounce the 
ſacramental words) conſacrer. 3 
(to dedicate to fome particular 


Connubial, adj. conjug-al, pl. purpoſe or perſon) conſacrer. 4 (to : 
m. -auxz nupt-ial, pl. Mm. -iaux ;| canonize) canoniſer, a, | 


Conſecrate, adj. conſacre, dedic, 
Conſecrater, ſ. conſecrateur, m. 
Conſecration, ſ. conſecration, f. 


conqueſt) conguerir, e. 2 (to van- dedicace, f. 


1. ConſeQtary, ſ. conſch uence, f. 


dompter, a. ſeumettre, o. ſubjuguer, | corollaire, m. 


ConſeQary, adj. gui rejulte de. 
Conſecution, ſ. 1 (train of con- 


To conquer, v. n. Saincre, y. | ſequences) ſaite de conſequences, f. 2 


(ſucceſſion) ſuite. 

Conſecutive, adj. conſecut-if, 
ve; qui ſuit 5 qui ſuccede. 

To conſeminate, v. a. ſemer en 
meme tems pluſieurs ſemences, a. 
Conſent, ſ. 1 (approbation) 


victory) conquete, f. 2 (victory) | conſentement, m. approbatian, f. 2 
wittoire, f. — accord) accord, m. 


armonie, f. 3 (unity of opinion) 
accord; unite d opinion, de ſenti- 
mens, f 4 (relation to, coherence 
with) rapport, m. liaiſon, f. 5 
(joint operation) cooperation, f. 
To conſent, v. n. 1 (to give 


conſent)  conſentir &, e. donner ſon 


onſciẽntiouſneſs, ſ. terdreſſe de 
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conſentement à, a. donner les mains, 
4. 2 (to cooperate) cooperer à une 
meme fin, a. 3 (to agree) 7#tre du 
meme ſentiment qu un autre, o. 
Conſentaneous, adj. con forme, 
convenable. 
Conſentaneouſly, adv. d'une 
wariere conforme or convenable, 
Conſentaneouſnels, ſ. conformite, 
f. convenance, f. 
Conſentient, adj. qui conſent a, 
qui eft du meme ſentiment. 
Conſ2quence, ſ. 1 (what fol- 
lows from any cauſe) conſeguence, 
f. 2 (effect of a cauſe) cffcr, m. 
ſuite, f. 3 (concatenation of cauſes 
or effects) conſequence. 5 (import- 
ance, moment) importance, f. con- 
ſequence. Cf, 
Cönſequent, adj. qui ſuit or ven- 
ſuit de, qui eff une ſuite or une con- 
ſequence de. 


'  Conſequent, ſ. 1 (that which] 


follows from previous propoſitions) 
conſeguent, m. 2 (efte) ſuite, f. 
conſequence. : 
Conſequential, adj. : gui vient 
or provient dew 2 qui conclut en fa- 
vcur de. 
Conſequentially, adv. 1 conſe- 


c oN 


recampenſer, a. 
To consider, V. n. 1 (to think 
maturely) conſiderer, a. examiner, 
a. 2 (to deliberate) deliberer ſur, a. 
3 (to doubt, to heſitate) deuter de, 
a. beſiter ſur, a. 

Considerable, adj. 1 (more than 
little) conſiderable. 2 (worthy of 
attention) qui merite notre attehticn. 
3 (reſpeQab'e, deſerving notice) 
reſpeftable, remarquable. 4 (valu- 
able) important; prec-ieux, -ieuſe 3 
de grand prix. 

Considerableneſi, ſ. importance, f. 
1 Confidetably, adv. conſid:rable- 
ment, fort, beaucoup. 

Considerate, adj. 1 prudent) 
prudent, diſcret, circonſpect. 2 (mo- 
derate) modere. 


ils aiment à @tre louc's.. 
Considerately, adv. 1 (prudent- 
ly) awec prudence, diſcretion or cir- 
cenſpectiun. 2 (moderately) avec 
moderation. 

Considerateneſs, ſ. prudence, f. 
circonſpect ian, f. diſcretion, f. 

Conſideration, ſ. 1 (reflexion) 
confideration, f. reſlexiin, f. 2 (con- 


guemment. 2 par une conſ7quence |templation) confidsration, f. atten- 


neceſſaire. 
Conſequentialneſs, f. ſuite re- 

guliere de diſcours. 
Conſequently, adv. 


tion & bien examiner la nature or le 
merite dune choſe, f. 3 (import- 
ance) conſideration, importance, f. 


1 conſe-| mfrite, m. 4 (equivalent, compen- 


quemment, par conſequent. 2 parſſation) equivalent, m. recompenſe, 


une conſequence neceſſaire. 
Conſ:quentneſs, f. 


f. 5 (motive of conduct, reaſon) 


1 connexion | confidfration, wie, f. raiſon, f. mo- 


de prepoſitions, f. 2 ſuite reguliere| tif, m. 


de diſcours. 


To take a thing into confidera- 


Coniccvable, adv. capable d'atrre\ tion, examiner ſcigneuſement quelque 


conſerve. 
Conſervation, ſ. conſerwation, f. 


choſe, 
Considerer, ſ. un homme de re. 


Conſervative, adj. qui a le pouvoir flexion ; un homme qui perſe or qui 


de cynſerwer. 


Contervator, ſ. conſervateur, M. 


examine los choſe. 
Considering, prep. vi, attend, 


celui qui cenſerve, protege, or defend, eu egard a; as, conſidering the 
Mm. 


preſent poſture of affairs, vi /etat 


Conſervatory, ſ. lieu oz Von preſent des affaires, 


conſerve quelque c haſe, pl. lieux, m. 
Conſervatory, adj. qui a la qua- 
lite de con ſer ver. 
To conſerve, v. a. 1 (to pre- 
ſerve) cenſerver, a. preſerver, a. 


To consign, v. a. 1 (to give to 
another, to give into other hands) 
conſigner a, a. donner à, a. mettre 
entre les mains de, o. 2 (to appro- 

. . * . o 
priate) appliguer a un certain uſage, 


garder avec foin, a. 2 (to candy a. 3 (to commit, to intruſt) corfier 


fruits) confire, as 
Conſerve, ſ. (a ſort of ſweet- 
meats) conſerve, f. 
Conſerver, f. 1 (a preſerver) 


à, a. 

Confignation, ſ. 1 (the act of 
configning) conſignation, f. Pac- 
tion de conſigner, f. 2 (the act of 


celui or celle qui conſerve or garde figning) Vaction de ſig ner. 


avec ſoin, m. 2 (a preparer of con- 
ſerves) celui or celle qui fait des 
con ſer des. 

To consider, v. a. 1 (to ponder, 
to examine) confiderer, a. examiner, 
a. penſer or ſenger d, a, a. 2 (to 
have regard to, to reſpect] reſpec- 


ter, a. cen derer, a, avoir des egards| 


Cons:gnment, ſ. 1 (the act of 
conſigning) conſignation, f. 2 (the 
writing by which any thing is con- 
figned) /ecrit qui contient ane con- 
| fignation, m. | 
To consift, v. n. 1 (to ſubſiſt) 


They are conſiderate of praiſe, 


ſubfiter, 4. exiſter, a. 2 (to conti- | 
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four, i. 3 (to requite, to reward) (to be compriſed, to be contained} 
con ſiſter, a. 


4 (to be compoſed} 
conſiſter, ' &tre compoſe de. 5 (to 
agree) Saccorder, a. 

Consiftence er consiſtenev, ſ. 2 
(tate with reſpect to material ex- 
iſtence) cenſiſtance, f. 2 (degree 
of deniengts cr rarity) con/iflence. 
3 (fubſtance, form, make} con- 
fiftence, 4 (agreement with itſelf 
or with any other thing, congrui- 
ty, uniformity) conformite, f. uni- 
formue, f. rapport, m. convenancey 

Consiſtent, adj. 1 (not contra- 
dictory, not oppoſed} conforme, qui 
$accorde, qui a du rapport. 2 
(firm, not fluid) qui a de la con- 
fiſtance. 

Consiſtently, adv. 1 (agreeably 
to) d une maniere conforme or gui & 
dn rapport a quelque choſe. 2 (con- 
tonantly) A une maniere ſuivie. 

The Phenicians are of this cha- 
racter, and the poet de ſeribes them 
conſiſtently with it, les Pheniciens 
ſont de ce caractere, & le pocte le 
leur donne. 

Confiltorial, adj. confiftor-iaf; 
pl. Ms. -iaux. 

Consiſtory, ſ. confifloire, m. 

To conſociate, v. a. 1 (to unite) 
wnir, e. joindre, y. 2 (to cement, 
to hold together) lier, a. cimenter, a. 

To conſociate, v. n. ſe jeindre, 
Y, unis, e. J incorporer, a. 

Conſõciate, ſ. affocic, m. come 
plice, m. 
Conſociation, ſ. alliance, fa 
union, f. etroite ſocicte. | 

Conſolable, adj. conſolable. 

To conſolate, v. a. conſoler, ts 
donner de, la conſolation &, a. 

Conſolätor, ſ. cenſolateur, m. 

Conſclatory, adj. * conſolateire 
propre 4 confoler, 

To conſole, v. a» See To con- 
ſolate. 

Conſole, ſ. (in architecture ar 
Joinery) conſole, f. 

Conſöler, ſ. Sce Conſolator. 

Conſölidant, adj. gui conſolide. 

To conſolidate, ve a. 1 (co 
make firm or ſolid) confolidery 
a, raffermir, e. 2 (to join again) 
cenſalider, rejoindre, y. 

To conſölidate, v. nu. 1 (to 
grow firm) ſe conſolider, a. ſe raf 
| fermir, e. 2 (to be joined a- 
gain) fe conſolider, ſe rejoindre, y. 

Conſolidation, ſ. 1 (the act 
of joining again) conſolidation, f. 
2 (in law) Punicn de deux berg 
ces en un, f. 

Conlolidaiive, adj. See Con- 
lolidant. p 

Confonance or conſonancy, ſ. 


aue fixed) demearer ferme, a. 3 (accord of ſounds) conſennancey 
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f. accord, m. 


formite, f. convenance, f. rapport, 


_ putaticn, f. 


London, le gouverneur de la tour 
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congruence, agreeableneſs) con- 


Me 

Conſonant, adj. confurme, qui 6 
du rapport. 

Conſonant, ſ. (in grammar) 
conſonne, f. 

Conſonantly, adv. 1 (confiſt- 
ently) d'une maviere ſuivic. 2 (a- 
greably to) d'une maniere con forme 
à quelque choſe. 

Conſonantneſs, fo See Con 
ſonance, 2. 

Conſonous, adj. barmon-ieux, 
»jeule. 

Conſort, f. 1 (partner, gene- 
rally a partner of the bed) com- 
fagnon, m. compogre, f. mari, 
m. femme, f. 2 (an aſſembly, 
a conſultation) aſſemblee dan la- 
guelle en delibere, fo 3 (a con- 
cert) concert, m. 4 {concur- 
rence, union) concurrence, f. u- 
nion, f. ä 

To conſort, v. n. Vaſſocier 
avec, a. vivre avec, o. freguen- 
ter, a. i 

To conſort, v. a. 1 (to join, 
to marry) j-1ndre, y. marier, 2. 2 
{to accompany) accompagner, a. 

Conſperſion, ſ. aſper/ion, f. 
erroſement, m. | 

Confpicuity, ſ. c/arte, f. 

Conſpicu>us,. adj. 1 (obvious 
to the fight) qui tombe ſous les 
yeux, 2 (ſeen at a diſtance) 
gon woit de loin. 3 (eminent, 
famous, diſtinguiſhed ) e&minent, 
remarguable, conſiderable, diſtin- 

ue. 

Conſpicuouſly, adv. , 1 . (ob- 
viouſly to the view) de maniere & 
tre wi, 2 (remarkably) d'une 
mariere remarguable or d:flinguee. 

Confpicuouſneſs, ſ. 1 Se: 
Conſpicuity. 2 (reputation) re- 


/ Conſpiracy, ſ. 1 (a plot) con- 
ſpiraticn, f. conjuration, f. 2 (a 
concurrence) concours, m. 

Confpirator, ſ. conſpiraterr, m. 
conjure, m. 

To conſpire, v. n. 1 (to plot) 
conſpirer, a. conjurer, a. 2 (to 
agree together) conſpirer, concou- 
rir, e. agir de concert, e. 

Conſpirer, ſ. See Conſpirator. 

Conſpurcation, ſ. ſeuillure, f. 
action de ſouiiler, f. 

Conſtable, ſ. (a petty officer 
of the police in England) com- 
miſſaire, Mm. ; 

The conſtable of the tower of 


de Londres. * To overrun the 
conſtable, depenſer au-dela de ſes 


2 ( conſiſtency, 
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Cõnſtableſhip, ſ. emploi de com- 
miſſaire, m. See Conſtable. 

Conſtance, ſ. 1 (immutabi- 
lity) immutabilits, f. 2 (unvaried 
ſtate) ctat invariable d'une choſe, 
n. 3 (reſolution, firmneſs) con- 
ſtance, f. fermete, f. 4 (laſting 
affection) conſtance en amour, er 
amitic. 5 (certainty, veracity, 
reality) certitude,, f. werite, f. 
realite, f. 

Conſtant, adj. 
fluid) ferme. 
mutable, durable) conflant, per- 
manent, durable, qui ne change 
point. 3 ( reſolute, unſhaken ) 
ferme, conſtant, inebuanlable, 4 
(free from change of affection) 
conſtant en amour, conſlant en ami 
tis. 5 (ſteady, firmly adherent) 
conſtant, qui perſevere dans exe. 
cution d'un deſſein or d'une reſolu- 
tion, 

Conſtantly, adv. rt (unvari- 
riably) conſlamment, dune maniere 
invariable. 2 (ſteadily) conſtam- 
ment, avec fermeate, 3 (perpetu- 
ally) continuellement. 

+ To conſtcllate, v. n. joindre 
fa lumiere d celle des autres, y. 
| To conſtéllate, v. a. joindre 
enſemble” pluſieurs corps luiſans, y. 
Conſtellation, ſ. (in aſtronomy) 
conſtellation, f. 

Confternition, ſ. conflernation, 
f. Hayeur, f. epouvante, f. 

To cönſtipate, v. a. 1 (to 
croud, to gather, to thicken, to 
condenſe) preſſer, a. epaiſſir, e. 
condenſer, a. 2 (to ſtuff up) 
boucher, a. 3 (to make coſtive) 
conſtiper, a. reſſerrer, a. 

Conſtipation, ſ. 1 (obſtruction 
by plenitude) conſtipation, f. 2 
(condenſation) ain de preęſſer 
G epaiſſir, de condenſer, f. 3 (ftop® 
page) ob/irufion, f. 

Conſtituent, adj. gui conſti- 
tue un tout, qui fait partie d' un 
tout, conſtituant. 

Conſtituent, ſ. 1 (the per- 
ſon or thing which conſtitutes 
or ſettles any thing in its pecu- 
liar tate) la perſonne or la choſe 
qui met quelque chole dans Petat 
qui lui convients 2 (that which 
is neceſſary in the ſubſiſtence of 
any thing) ce qui eft neceſſaire a 
Pexiſience d'une choſe, m. 3 (one 
who deputes another) celui gui 
depute un autre, m. conſtituant, m. 
To cönſtitute, v. a. 1 (to give 
formal exiſtence) conflituer, as 
compoſer, a. 2 (to erect, to eſta. 
bliſh) ctablir, e. faire, u. 3 (to 
depute, to appoiut to an office) 
conſtituer, deputer, a» nemmer, as 


1 (firm, not 


ens. 


2 (unvaried, im- 6 
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Conſtitution, ſ. 1 (the act of 
conſtituting, enacting, deputing, 
eſtabliſhing, producing) Paion 
de conflituer or compoſer, de faire, 
de conſtituer or nommer, f. 2 (ſtate 
of a being) tat d'une choſe, m. 
3 (corporeal frame) conflitution 
or aſſemblage de parties pour com- 
poſer un tout, f, m. 4 (temper of 
body) temperament, m. 5 (temper 
of mind) diſpoſition de Veſprit, f. 
(form of government) cen- 
Pitution, f. gouvernement, m. mu- 
niere de gouverner, f. 7 (uſage, 
cuſtom) uſage, m. coutume, f. 

Conſtitutional, adj. 1 (bred 
in the conſtitution) qui wient du 
temperament, de la conſtitution, 
2 (conſiſtent with the conſtitu- 
tion) conforme d un pouvernement, 
tabli dans un pays @ ja conſtitutions 

Conſtitutive, ad ui conſtitue. 

To conſtrain, v. a. 1 (to com- 
pel) contraindre, y. forcer, a. 2 
(to hinder, to reſtrain) arreter, 
a4, empecher, a» 3 (to violats, 
to raviſh) violer, a. ravir, e. 4 
(to confine, to preſs) prefſer, a. 
ſerrer, a. gener, a © 


contraindre, 

Conftrainer, ſ. celui qui con- 
traint, m. ; 
| Conſtraint, f. contrainte, f. 
force, f, violence, f. 

To conſtrict, v. a. 1 (to bind) 
to cramp) reſſerrer, a. 2 (to cauſe 
to ſhrink) forcer une choſe 4 ſe 
reſſerrer, @ ſe retretir, a. 

Conſtriion, ſ. (a term of phi- 
loſophy) conſtriction, f. 

To conſtringe, v. a. comprimer, 
a. reſſerrer, a. | 
Conſtringent, adj. qui comprime 
or reſſerre. : 

To conſtrũct, v. a. conſtruire, 
o. batir, e. 

Conſtrüction, ſ. 1 (the act or 
form of building) conſtruction, f. 
2 (in grammar) conſtruction. 3 
(explanation) explication, f. 4 
(meaning) ſens, m. 5 (in geo- 


confi ruttion. 
Conſtrüctive, adj. gui ſe peut 
conſtruire. 
Conſtrũctiveneſs, ſ. Peat d'une 
choſe en tant qu elle. ſe peut con- 
ſtru ire, m. 

To conſtrue, v. a. 1 (to range 
words in their natural order) 
conſtruire, o. faire la conſtruction 
d'une phraſe, &c. u. 2 (to in- 
terpret, to explain) interpreter, a. 
expligquer, a. : 

To conſtuprate, v. a. (to de- 


Conſiturer, ſ. celui qui conſti- 


my violer, a. debauchery as 


Conſtrainable, adj. qu'on peut 


metry, aſtrology, and algebra) 


of 
ting, 
ation 
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ſtance, e. 


CON 
Conſtupration, ſ. viol, m. 
Conſubſtäntial, adj. (In divi- 

aity) conſubſtant-iel, -ielle. ; 
Conſubſtantiality, ſ. (with di- 

vines) conſubſantialite, f. 
To conſubſtintiate, v. a. (in 

divinity) unir dans la meme ſub- 


Conſubſtantiition, ſ. (with di- 
vines) conſubtentiation, f. 

Conſul, ſ. conul, m. 

Conſular, adj. conſulairs. 

Conſulate or conſulſhip, f. con- 
ſulat, m. 

To conſult, v. a. 1 (to aſk 
advice of) conſulter, a. demander 
avis à, a. 2 (to act with reſpect 
to) awoir ecard a, i. 3 (to plan, 
to contrive) concerter, a. 4 (to 
ſearch into, to examine) conſul- 
ter un auteur, &c. a. 

To conſult with, v. n. con- 
ſulter, a. demander avis d, a. 

Conſult, 1 (the act of con- 
ſulting) conſultation, f. 2 (the 
effect of conſulting ) conſulration, 
determination, f. 3 (a number 
of perſons allerab;ed in delibe- 
ration) nombre de perſonnes gu on 
aſſemble pour les conſulter, m. 

Conſultation, ſ. See Conſult, 


2. 

Conſülter, ſ. celui qui conſuite 
or demand? conſeil, in. 

Conſumable, adj. capable d etre 
conſume, diſſipe, detruit or deyore, 

To conläme, v. a. 1 (to waſte, 
to deſtroy) conſumer, a. detruire, 
o. ruicer, a. 2 (to eat up, to 
devour) deve t, a. manger, a. 3 
(to ſpend) depenſer, a. diſjiper, a. 
conſumer. 

To conſũ me, ve n. fe conſumer, 
a. | 

Conſimer, ſ. celui qui conſume, 
d ſipe, detruit or deore, m. 

To conſummate, v. a. conſom- 
mer, a. achever, a. fiair, e. ter- 
minen, a, rendre parſait, y. 

Conſimmate, adj. achewe, fi- 
ni, timing, conſamme, farfait, 
accompli. 

Conſummition, ſ. cen ſommat ion, 
f. fin, f. perfection, f. 

Unto the laſt conſummation 
of the world, 7% d la fin du 
monde. 

Conſimption, ſ. 1 (the act 
of conſuming) cenſomption, f. con- 
ſommation, f. 2 (waſte, deſtrue- 
tion) dert, m. deperiſſanent, m. 
3 (a diftemper ) cenſemption, f. 
pbthiſie, f. : 

_ Confimptive, adj. 1 (exhauſt= 
ing, deſtructive) gui epuiſe, qui 
nine, gui detruit, 2 ( diſeaſed, 
With a conſumption) gui ef en 


fection, f. peſte, f. 


contenir, renfermer, comprendre, y. 


| rain. 


CON 


Contact, ſ. attouchement, m. 
Contagion, ſ. contagion, f. in- 


Contagious, adj. contag- ieux, 
-icuſe 3 empoiſcune ; peſtilent-ĩel, 
-ielle; qui je communique. 

Contãgiodſneſs, ſ. gualite d'crre 
contagieux, f. 5 

To contain, v. a. 1 (to hold, 
as a veſſel) contenir, e. renfermer, 
2. 2 (to compriſe, as a writing) 


3 (to keep within bounds) re 
tenir, e. arreter, a. mettre un frein 
a, o. 

Containable, adj. capable d'ctre 
contenu. 

To contaminate, ,v. a. 1 (to 
corrupt by baſe mixture) ſouiller, 
a. giter, a. 2 (to pollute, to de- 
file) corrompre, y. ſeduire, o. 
Contamination, ſ. ſoxillure, f. 
pollution, f. 

To contémn, v. a. mepriſer, a. 
avait du mepris pour, i. 
Contemner, ſ. celui or celle qui 
mepriſe, m. 

To contéẽmper or To contem- 
perate, v. a. temperer, a. 

To contemplate, v. a. and n. 
(to conſider with continued at- 
tention) contempler, a. 

Contemplation, ſ. contempla- 
tian, f. 

Contemplative, adj. contempla- 
tif, ive. 

Contsmplerively, adv. d' une ma- 
niere cuntemplative. 

Contemplator, ſ. contemplateur, 
m. contemplatrice, f. 

Contemporary, adj. contempo- 


Contemporary, ſ. contemporain, 
m. cortemprraines f. 

To contemporiſe, v. a. rende 
contempcrain, y. 

Contempt, 1. mepris, m. 
| To come into contempt, tomber 
dans le meprit. 

Contemptible, adj. meprijable, 
vil, digne de mepris. 

Contemptibleneſs, tat de ce 
qui eſt mepriſe, m. 

Contemptibly, adv. d'une ma- 
niere mepriſable. 

Contẽmptuous, adj. mepriſant, 
qui mepriſe. . 
Contemptuouſly, adv. awec mc- 
pris, d'une maniere mepriſante. 
Contemptuouſneſs, ſ. diſpꝛſition 
à mepriſer, f. inſolence, f. 

To contënd, v. n. diſputer, a. 
conteſter, a. etre en diſpute, o. 

o contend, v. a. diſputer, a. 

Carthage contends the world 


conſer: priox. | 


i 


— 


CON 


+ Conſimptiveneſs, ſ. diſpoſ-|putent Fempire du monde aux No- 


tion q la conſomption, f. 


mains. 

Contendent or contender, f. 
antagoniſie, m. combattant, ra. 
champion, m. 

Content, adj. content, ſatisfait, 
Contenr,.ſ. 1 (contentedneſs} 
contentement, m. ſatis faction, f. 2 
(extent, capacity) erendue, f. ca- 
pacite, f. grandeur, f. 3 (that 
which is compriſed in a writing; 
in this ſenſe the plural only is 
uſed) contenu, m. ſing. 

A table of the contents of 
a book, table des matieres d'un 
livre. 

To content, v. a. 1 (to ſatis« 
fy) contenter, a» jatisfaire, u. 2 
(to pleaſe) plaire, u. reouir, e. 

Contented, content or ſatisfait; 
eaſily contented, aiſe à contenterʒ 
he is contented with a little, i je 
contente de pen. 

Contentãtion, ſ. 
m. ſatis faction, f. 

Contentesd:y, adv. 1 (with 
contentment) avec contentement, 
avec ſatis faction. 2 (without mure 
muring) ſans murmurer. 

Contentedneſs, ſ. contentement, 
m. ſatit faction, f. 

Contention, ſ. 1 (ſtrife) con- 
tention, f. diſpute, f. querelle, f. 
conteſtatian, f. 2 (emulation) 
emulaticn, f. 3 (eagerneſs, zeal, 
vehemence of endeavour) ardeur, 
f. empreſſement, m. effort, m. 

Contentious, adj. content-ieux, 
-lexſe ; qui aime à diſputer, à que 
reller. 

Contentiouſly, adv. conter- 
tieuſemert, avec contention & opi« 
niatrete. | 

Contentiouſneſs, ſ. inclination à 
diſputer, à quereller, f. 

Contëntleſs, adj. content. 

Contentment, ſ. contentement, 
m. ſatisfaction, f. 

Conterminous, adj. qui eff far 
les confins or ſur les limites. 

Conterrancous, adj. du mime 
payse 

To conteſt, v. a. conrefler, a. 
diſputer, 4s 

To conteſt with, v. n. x (to 
ſtrive) diſputer, a. conteſter, a. 2 
(to vie, to emulate) tacher d"egaler 
or de ſurpaſſer quelqu'un, a. 

Conteſt, ſ. conteſtation, f. diſ- 
pate, f. debat, m. different, m. 
demele, m. 

Conteſtable, adj. gui ſe peut 
contcfter. 


| Conteſtableneſs, ſ. poſioilpe de 
conteftation, f. 
I (the act of 


content ementy 


Conteftation, ſ. 
conteſtirg) Pattion de conteſter, f. 


with Rome, les Carthaginois dif- 


P 


k (4ebate, * debat, m. dife 


CON 


pute, f. conteſtation, f. 

Io contex, v. a. unir par F in- 

terpofition des parties, e. 

Context, ſ. (the general ſeries 

of a diſcourſe) contexture, f. 

Context, adj. joint enſemble, 
ferme. 
Contexture, ſ. (the diſpoſition 
of parts one amongſtzothers) con- 
texture, f. tiſu, m. 
Contiguity, ſ. contigi 
nage, m. proximite, f. 
Contiguous, adj. conti 
Contiguouſly, adv. d' 
niere contigue. 
Contiguouſneſs, ſ. 
tiguiĩty. 
Continence or continency, ſ. 

1 (chaſtity) chaſtere, f. conti- 
nence, f. 2 ( forbearance of er 
„ moderation in lawful plcaſure) 
. continence. 3 (command of one's 
5 ſelf) pu vcir or empire ſur ſoi- 
meme, m, m. 4 (continuity) con- 
tinuite, f. ſuite, f. 

Continent, ſ. com inent, m. la 
terre ferme. 

Cöntinent, adj. 1 (chaſte) con- 
tinent, cbaſte. 2 (moderate, tem- 
perate) retenu, moder d. 3 (conti- 
* nuous, connected) contigu. 

Continently, adv. 1 (with con- 
tinence) avec continence. 2 (mo- 
derately) avec moderation. 
. Contingence er Contingency, ſ. 
gontingence, f. caſualite, f. 

Contingent, adj. contingent; ca- 
u- el, elle; incertain. 

Contingent, ſ. 1 (a thing in 
the hands of chance) ewenemert 
gui arrive par baſard, m. 2 
(a proportion that falls to any 
perſon upon a diviſion) contin- 
ent, m. 

Contingent!y, adv. par baſard, 
Par accident. 

Contingentncſs, ſ. 
tingence. 
Continual, adj. continu- el, -elle ; 
qui eft ſans interruption. 

Continually, adv. continuellement, 
fans interruption. 

Continuance, ſ. 1 (perma- 
nence in one ſtate, duration, laſt- 
ingneſs) continuation, f. 2 (ſuc- 
ceſſion uninterrupted ) ſucceſſion 
von inter rumtue, propagation, f. 
3 (abode in a place) ſejeur, m. 
4 (perſeverance) per/everance, f. 
s (progreſſion of time) ſuite de 
tems, f. | 

Continuate, adj. 1 (uninter- 
rupted) continu. 2 (immediately 
united) immediatement uni. 

Continuation, ſ. 1 (ſucceſſion 
uninterrupted ) continuation, f. 
ſuite, f. 2 (propagation) propa- 
gation, f. | 
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| Continuator, ſ. continuateur, m. 
celui qui continue, m. 

To continue, v. n. 1 (to re 
main in the ſame ftate) continuer, 
a. demeurer, a. 2 (to laſt, to be 
durable) durer, a. 3 (to perſe- 
vere) perſcverer, a. perſiſter, a. 

To continue, v. a. 1 (to pro- 
long, to carry on, to hold on 
without intermiſſion) continuer, a. 
2 (to unite without a chaſm) lier 
or wnir enſemble, a. e. 

Continuedly, adve ſans inter- 
ruption. 

Continuity, ſ.continuitẽ, f. ſuite, 
f. liaiſon de parties, f. 

Continuous, adj. continue 

To contort, v. a. ferdre, o. 

Contorfion, ſ. contor/ion, f. 

Contour, ſ. contour, m. 

Contraband, ad). de contrebande. 

To contraband, v. a. faire la 
contrebarde, u. 

Contract, ſ. contrat, m. 

To contract, v. a. 1 (to a. 
bridge, to epitomiſe) abreger, a. 
2 (to draw together, to ſhorten) 
F contrafter, a. retrecir, e. rac- 
courcir, e. 3 (to make a bar- 
gain) $'obliger d, a. 4 (to be · 
troth) prometire en mariage, o. 
5 (to procure, to bring, to draw, 
to get) contracter, a. gagner, a. 


. jalkraper, a. acquerir, e. 3'attirer, 


As fe faire, u. 

To contraſt, v. n. 1 (to 
ſhrink up, to grow ſhort). ſe con- 
tracter, a. ſe retirer, a. ſe retrecir, 
e. 2 (to bargain) contratter, a. 
faire un contrat, u. 
Conträãctedneſs, ſ. ea? de ce gui 
eſt contract or retreci, m. 

ContraQibility, ſ. poſibilit 
d"ctre contratte or retreci, m. 

ContraQtible, adj. capable d'etre 
contracte or retreci. | 

ContraQtion, f. 1 (a contract- 
ing or ſhortening) L'adt.on da. 
breger or de racccurcir, f. 2 (the 
act of ſhrinking) contrafien, f. 
retreciſſi ment, m. 3 (the ſtate of 
being contracted)  etat de ce gui 
et contrafte or reſſerre, m. 4 
(in grammar) contraction. 5 (ab- 
breviation) abreviation, f. 

Contractor, ſ. contractant, m, 
partie contractante. | 

To contradict, v. a. 1 (to op- 
poſe verbally) contredire, o. 2 (to 
be contradictory to, to repugn, 
to oppoſe) Ztre contraire à, o. re- 
pugrer d, a. vLeppeſer or mettre 
emt t ebement d, a, o. centrarier, a. 

To, contradict one's ſelf, ſe 
contredire. This news is con- 
tradicted, on contredit cette nou- 


velle. i 
Contraditer, ſ. contradifeur, 


| 


DON 


m. celui qui contredit, m. celui qui 
$'oppoje or qui met empechement a 
que/que choſe, m. 
Contra::ition, ſ. 1 (verbal 
oppoſition) contradiction, f. 2 
( oppoſition ) contradifion, oppo- 
ſition, f. 3 ( inconſiſtency, in- 
congruity in words or thoughts) 
contradiction, incompetibilite, f. con- 
trariete, f. oppoſition, f. 4 (the 
act of gainſaying) /'a&ion de con- 
tredire, f. 
Without, contradiftion, ſans 
contredit. In contradiction to all 
the ties of honour, contre toutes 


les luis de l honneur. 


Contradictious, adj. 1 (in- 
conſiſtent) contradict ire, plein or 
rempli de contradiftions. 2 (given 
to cavil) contrediſant, qui ſe plait 
à contredire. 

Contradictiouſneſs, ſ. (incon- 
ſiſtency) inconſequence, f. 

ContradiQtorily, adv. contradic- 
toirement. a 
Contradictorineſsa ſ. une trite 
grande contradiction. 
Contradictory, adj. contradic- 
totre. 

Contradiſtinction, ſ. diſtinction 
par les qualites oppoſees, f. 

To contradiſtinguith, v. a. iſe 
tinguer par les qualites oppyſees, a. 

Contrariety, ſ. contraricte, f. 
oppoſition, f. 

Contrarily, adv. 1 (in a con- 
trary manner) d'une manicre cin- 
traire or oppojee d. 2 (different 
ways) de diſſer ent cc tes. 

Contrarineſs, ſ. See Contra- 
riety. | 

Contrariout, adj. contraire, op- 
ny ID 
Contrariouſly, adv. d'une ma» 
niere contraire or e. 
Contrariwiſe, adv, 
traire. 

Contrary, adj. contraire, op 
qui repug ne. 

To ſpeak contrary to one's 
thoughts, trabir ſes ſentimens, or 
dire le contraire de ce qu'on penſe ; 
he will do nothing contrary to 
his honour, il ne fera rien contre 
fon bonneur 3 the thing happened 
contrary to what yu thought, 
la choſe eft arrive aktrement que 
vous ne penſiez ; he has acted con- 
trary to the truſt repoſed in him, 
il wa point repondu à la confearce _ 
u ena miſe en lui. 

Contrary, ſ. contraire, m. 

To the contrary, pour un de 
ſein contraire or eppojez on the 
contrary, au contraire, tout au 
rebours, d'une maniere oppoſe 3 
to adviſe to the contrary, 4 


ſuader; I know nothing to the 
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one's 
, or 
penſe 3 
ry to 
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pened 
ugh, 
it que 
con- 
him, 


nfance 


attouc bement, m. 3 
. Contributary, adj. qui contri- | 


c oN 


contrary, Je ne ſais rien au Con- 
traire. 1 i i | 
To contrary, v. a. op Ser a, 
HT, OC 
Contraſt, ſ. contraſte, m. 
To contraſt, v. a. 1 (to place 
in oppoſition) contraſter, a. faire 
un contraſte, u. 2 (with painters, 
&c.) centraſter; warier les actions, 


les attitudes, & les diſpoſitions des 


figures, a. - 3 LE 

Contravallation, ſ. (in fortifi- 
cation) contręvallation, f. | 

To contravene, v. a. contreve- 
nir d, e. enfreindre, v. 


Contravèner, ſ. contre venant, m. 


celui qui contrevient q, m. 
Contravention, ſ. contraven- 
tion, f. 

Contrectàtion, ſ. Faction de ma- 
mier, de toucher, f. maniement, m. 


bue, contribuable. | 
To contribute, v. a. and n. 
contribuer à, 3 7 NG 
Contribution, ſ. contribution, f. 
. Contributive, adj. capable de 
_— 
Contributor, ſ. celui qui contri- 
ue & quelque choſe, m. 
Contribũtory, adj. gui contribue. 
To contriſtate, v. a. affliger, a. 
rendre triſte, y. - 
Contriftation, ſ. 1 (a making 
fad) Paion d'affliger,,fo 2 (ſor- 
row) affliion, f. douleur, f. cha- 
grin, m-. | : 
Contrite, adj. 1 ( bruiſed ) 
broye. 2 (worn with ſorrow) con- 
ty it, afflige. 


| Contriteneſs, ſ. contritiong f. 


repentir, m. | 
Contrition, ſ. 1 (a grinding 
or rubbing to powder) a&ion de 
broyer, f. broiement, m. 2 (ſor- 
row for a fault) contrition, f. re- 
pentir, m. | 
Contrivable, adj. 3 o peut pro- 
Jeter, dont on peut former le plan. 
Contrivance, ſ. 


projeter, f. 2 (the thing con- 
tri ved) invention, f. la cboſe pro- 
jetee. 3 (ſcheme, plan) projet, 
m. plan, m. . defſein, m. 4 (an 
artifice) artifice, m. ; 

To contrive, v. a. inventer, a. 


imag iner, a. projeter, 4. conterter; 


As 


, 
They have contrived our bap- 
pineſs, ii ont trouve le moyen de 
nous rendre beureux; an ill con- 
trived building, un - batiment mal 
diſpoſe; an altar contrived in a 
wall, un autel pratiqus dans un 
mur; an ill contrived dofign, un 


«:in mal concerts, 


1 (the act of 
tontriving) action d'inventer, de 


CON 
To contrive, v. n. faire un 
plan, u. former un projet, a. 
Contrivement, ſ. invention, f. 
Contriver, ſ. celui qui in vente, 


ſęui projette, qui forme un deſſein, m. 


Control, f. 1 (a ſort of regi- 


ſtraint) gene, f. contrainte, ſ. 3 
(power, authority) peu unit, m. 
autorite, f. „„ 
To control, 1 (to keep under 
check by a counter-reckoning) 
contriler, a. 2 (to reſtrain) . 


primer, a. tenir en bride, e. 3 (to 
govern) gouvrerner, a. 4 (to 


blame) contrler, trouver 2 redire 
à, a. 5 (to confute) refuter, a. 

Controller, ſ. 1 (a ſort of of- 
ficer) controleur, m. 2 (one that 
has the power of governing er re- 
ſtraining) celui qui à le pouvoir de 
gouverner, de reprimer, m. 
Controlmen?, ſ. i (the power or 
act of reſtraining) le pouvoir or 
Paftion de gouverner, de reprimer, 
m. f. 2 (oppoſition, reſiſtance) 
oppoſition, f. reſiſtance, f. 3 (con- 
futation) refutation, r. 

Controverſial, adj. de contro- 
verſe, qui a rapport d la contro- 
an} ES . 
Controverſy, fo. 1 ( agitation 
of contrary opinions) controverſe, 
f. 2 (a ſuit in law) proces, m. 3 
(a quarrel) diſpute, f. querelle, f. 

To controvert, v. a. mettre en 
controverſe, o. f 

qui peut 


Controvertjble, adj. 
cauſer une controverſe. 

+ Controvertiſt, ſ. controver- 
Me, m. 3 

Contũmacious, adj. opinidtre, 
obſiine, inflocible. 3 

Contemaciouſly, adv. opinid- 
trement, avec opinidtrete. 
Contumaciouſneſs, ſ. opini- 
atrete, f. obſtination, f. inflexibi- 


lite, f. 


miciouſneſs. 2 (in law) contu- 
mace, f. i . 
| Contumelious, adj, 1 (re- 
proachful, contemptuous) en- 
ſant 3 mepriſant; choguant 5 in- 
jur- ieux, ieuſe. 2 (inclined to 
utter reproach) gui aime 4 faire 
des affronts,  choquer, 3 (ſhame- 
tul, ignominious) bont-eux, -euſe; 
ignomin-ieux, -ieuſe. 
Contumeliouſly, adv. avec m- 


pris, Bonteuſement. 


mely, f. mepris, in. affront, m. 
injure, f. : 

| To contiſe, v. a, m (to beat 
together, to bruiſe ) Filer, a2. 


meurtrir, e. 


| 11 


ſter) controle, m. 2 (check, re- |/: 


C6ntumacy, f. 1 See Contu- 


broyer, a» 2 (to bruiſe the fleſh) 


CON 
Contifion, j. 1 (the ad ef 
beating or bruiſing) afion de 
piler or de broyer, f. 2 (the ſtate 
of being beaten or bruiſed) tat 
de ce qui eft pile or broye, m. 3 
(a 3 contuſion, f. meurtrij- 
ure, 17. ig IN 1 
Convaleſcence, or Convaleſcen- 
cy, ſ. conwvaleſcence;, fo 
Convaleſcent, adj. cov 
cents 3 5 4. 
To convene, v. a. afjembler, a. 
conwequer a. : 

To cfvene, v. n. 1 (to af» 
ſemble) sener, a. 2 (to unite) 
ſe joindre enſemble, y. 

Convenience or Conveniency, i. 
1 (fitneſs) tat de ce gui convient 2 
quelque choſe, m. 2 (commodi- 
ouſneſs, caſe) commodite, f. aiſe, f. 
3 (cauſe of eaſe, accommodation) 
commodite, f. KA 
. Convenient, ad}. convenable, qui 
oft propre or qui convient à quel- 
que choſe, „ 
Conveniently, adv. 1 (in a 
ſuitable manner) convenablement, 
d'une maniere convenable. 2 {with- 
out difficulty) ſans peine, ſans 
difficulte, ſans embarras. 2 (fitly, 
in a fit time) d propos, dans un 
tems convenable. - 

| Convent, . ſ. couvent, m. mona 
ere m. clattre, m. . 
To convent, v. a. (a law-term) 
citer, a. donner aſſignation pour cem 
ror, 3. g . 

Conventicle, ſ. 1 (an unlaw- 
ful meeting) conwenticule, m. aſ- 
ſemblee illicite, f. 2 (a meeting) 
aſſemblee, f. : : 
Conventicler, ſ. ce/zi qui protcge 
or frepuente les conventicules, m. 
- Convention, ſ. 1 (union, coa- 
lition) union, f. aſſemblage, m. 
melange, m. 2 (an aſſen bly) 
aſſemblee, f. 3 (a contract) con- 
vention, f. accord, m. = 
Conventional, adj. dont en eff 
convenu par un accord. 


Conventioner, ſ. membre d'une 


aſſemblee, m. a 


Conventual, adj. conventu- el, 
elle. ? 

Conventual, ſ. conbentael, m- 
rel igieux or religieuſe qui vit dans 
un cou vent, m. Is | 
To converge, v. n. tendre à us 
point, 7. 

; Convergence, ſ. convergence, f. 


] Converging, part. convergent. 
' Contumelioufneſs er C6ntu- | 


Converſable, adj. capable de con- 
ver ſer. . 

Converfableneſs, ſ. gualitf I tre 
capable de con v erſer, f. 
Converſant, adj. f (ache unt- 
ed with, with in) verſe, experi- 


_ or cenſemm dans, 4 (fa- 
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CON 
miliar by cohabitation er fellow-| 
ſhip, with among ſt or with) qui 
freguente, qui vit or converſe avec 
quelqu'un. 3 (relating to; hav- 
ing for its object, with about) gui 
traite de, gui a pour objet. 

Converſation, ſ. 1 (familiar 
diſcourſe) converſation, f. entre- 
tien familier. 2 (commerce, in- 
tercourſe) freguentation, f. ſocicte, 
f. commerce, m. 3 (behaviour) 
conduite, * : 

Converſe. 
Ty, 2. n 

To converſe, v. n. cenverſer 
avec, a. frequenter, a. vivre Or 
parler familierement avec, o. a. 

Converſion, ſ. 1 (tranſmuta- 
tion) converſion, f. tranſmutation, 
f. changement de ferme, m. 2 
(change from a bad to a holy 
life) converſion, f. retour au bien, 
m. 3 (change from one religion 
er opinion to another ) conver- 

ien; changement d' opinion, de ſen- 
timent, m. 

Convert, fo converti, m. con- 
vertie, f. 

To convert, v. a. 1 (to tranſ- 
mute) convertir, e. changer, a. 2 
(1 to change from one religion or 
opinion to another, 2 to turn 
from a bad to good life) con- 
wertir, faire changer de meeurs or 
de croyance, u, a. 3 (to turn to- 
wards any point) tourner vers un 
certain point, a. 4 (to apply to 
any uſe) appliguer à un certain 
uſage, a. 5 (to convert to one's 
own uſe) gapproprier, a. 

To convert, v. n. (to under- 
go a — e corvertir, e. ſe 
changer, a. 

Converter, ſ. * convertiſſcur, m. 

Convertible, adj, 1 (ſuſcep- 
tible of change) ſuſceptible de 
changement. 2 (in logic and com- 
merce) convertible, 

Convertite, ſ. See Convert. 

+ Convex, adj. convcxe. 

+ Convexed, adj. de forme con- 
vexe. 

+ Convexedly, adv. en forme 
CENT'EXEs 

+ Convexity, ſ. conwexite, f. 

+ Convexly. See Convexedly. 

+ Convexneſs, 1. 
vexity. 

To convey, v. a. 1 (to carry, 
to tranſport) porter, a. tranſpor- 
fer, a. 2 (to transfer, to deli- 
ver to another) tranſporter, a. faire 
un tranſport de, u. faire paſſer 
à un autre, u. a» 3 (to impart 
by means of ſomething) porter, 
a. communiguer d, a» 4 (to im- 
part, to introduce) introduire, o. 


See Converſation, 


See Con- N 


c oN 


privacy) faire or tranſiger en ſe- 
cret, u, a. 

To convey down, communiquer 
Q, a. faire paſſer d, u, a. — out, 
tranſporter en ſecret, a. 
Conveyance, ſ. 1 (the act of 


quelque choſe, f. 2. (way for 
carriage er tranſportation ) che- 
min or route pour le tranſport d'une 
choſe, m. f. 
moving ) maniere de tranſporter 
quelque choſe, f. 4 (the inſtru- 
ment by which a thing is convey- 
ed) inflrument por le moyen duquel 
une choſe ef porter d un lieu a un 
autre, m. 5 (tranſmiſlion) tranſ- 
port, m. tranſmiſſion, f. communi- 
cation, f. 6 (fact of transferring 
property) action de faire un tranſ- 
port de quelque choſe, f. ceſſion, 
f. 7 (T writing by which pro- 
perty is transferred) ate par le- 
quel on fait un tranſport d'une 
choſe, m. 8 ( ſecret manage- 
ment, private removal, ſecret 
ſubſtitution of a thing for ano- 
ther) Faction de tranſiger ſecrete- 
ment une affaire, de tranſporter 
quelque choſe en ſecret, or de ſub- 
ſtituer ſecretement une choſe à une 
autre. 
+ Conveyancer, ſ. un h:mme de 
loi qui fait des tranſports de biens. 
Conveyer, f. celui qui porte or 
qui fait tranſporter quelque choſe 
d'un endroit à un autre, m. 
Cönvict, f. une perſonne at- 
teinte & convaincue de quelque 
crime. | 

To convict, v. a. 1 (to prove 
guilty) convaincre juridiguement 
d'un crime, y. 2 (to diſcover to 


be felſe] montrer or prouver la 


fauſlete de quelque choſe, a, a. 
Convid, adj. atteint & con- 
vaincu de quelque crime. 
Conviction, ſ. 1 (detection of 
guilt) convifion d'un crime, f. 
2. (confutation) [afion de con. 
vaincre, de refuter, f. 
Convictive, adj. convaincant. 
To convince, v. a. 1 (to force 
to acknowledge) conwaincre, y. 
perſuader, a. 2 (to convict) con- 


eft coupable de, a. 3 (to prove, 
to vindicate) prouvery a. montrer, 
2. juſtifier, a. 

Convincement, ſ. See Convic- 
tion, he 

Convincingly, adve d'une ma- 
niere convaincante. 

Convincingneſs, ſ. ponvoir de 
conuaincre, m. 
Conündrum, (a low jeſt, 


cemmunigquer d, a. Mrir à, e. pre- 


* 


ſenter à, a. 5 (to manage with 


vaincre, ow gu une perſonne ||: 


CO O 
terie, une pointe graſſiere. 
To convocate, v. a. conveguer 
a. aſſembler, a. 
Convocation, ſ. 1 (a calling 
to an aſſembly) conwocation, f. 
2 (an afſembly) aſemblie, f. 
(an aſſembly of the clergy) aſ- 


removing) Pafion de tranſporter |ſemblee du clerge. 


To convoke. See To conve- 
cate. 
To convolve, v. a. rouler enſem- 


3 (the way of re- le or une portie ſur une autre, a. 


Convolütion, ſ. 1 (a rolling 
upon itſelf) Pafion de rouler or de 
plier quelgue choſe en rond, f. 2 
(the ſtate of being rolled) &at de 
ce qui eſt roule or plie en rond, m. 
Tc convoy, v. a. Convoyer, a. 
eſcorter, a. 

Convoy, ſ. conwei, m. eſcorte, f. 
+ To convülſe, v. a. rendre 
convul ſif, v. : 
Convülſion, f. 1 (+ a contrac- 
tion of the fibres and muſcles) 
convulſion, f. 2 (commotion, diſ- 
turbance) trouble, m. tumulte, m. 
deſordre, m. emotion, f. 

Convulſion- fits, des conwulſi:ns, 

+ Convülſive, adj. conulſ-if, 
ive. 

Cony, ſ. (an animal) /apin, m. 

C6ny-borough, ſ. treu de la- 
pin, Mm. 8 

To cõny- catch, v. n. tremper; 
a. tricher, a. 

To coo, v. n. (to cry as a dove 
or pigeon) gemir, e. roucouler. 

+ Cook, ſ. cuifinier, m. cui- 
ſiniere, f. | 

The cook in a ſhip, le cog d'un 
va iſſeau. 

To cook, v. a. afpreter les 
viandes, a. | 
To cook, v. n. jairela cuiſine, u. 

Cook-maid, ſ. cuiſiniere, f. 
| fille de cuiſine, f. 

Eock-room, fo cuiſine de waiſ- 
bau, f. 

P Cookery, ſ. Part de faire la 
[cuiſines m. | 

Cool, adj. 1 (ſomewhat cold) 
frais, qui a de la froicheur. 2 
(not zealous, not ardent, not an- 
grv, not fond, without paſſion) 
tranguille, calme, ſans trouble, ſans 
agitation, ſans paſſion, ſans æcie, 
ans amour, tiede. | 
Cool, ſ. frais, m. ſraicheur, f. 
To cool, v. a. 1 (to make 
cool) rafraichir, e. 2 (to quiet 
paſſion, to calm anger, to mo- 
derate zeal) diminucr, a. refroi- 
dir, e. ralentir, e. moderer, as 


ſcalmer, a. 


To cool, v. n. 1 (to grow leſs 
hot) fe refroidir, e. ſe ra frai- 
chir, e. 2 (to grow leſs warm 
with regard to paſſion er inclina- 


a quibble) une mauvaiſe plalſan- | 
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tion) Sls, a. ſe refroidir, ſe 


ralentir, e. | 


Cooler, ſ. 1 (that which has 
the power of cooling the body) 
refrigerant, refrigeratif, m. 2 
= £44 in nich ys Fan is 
made cool) waiſſ-ear, fu ſert & re. 
froidir quelque choſe, pl. -eaux, m. to 
Coolly, adv. (without heat) à faire tete a, u. 


la fraiche, ſans avoir chaud. 2 
without paſſion) ſans paſſion, di 
for froid. 
oolneſs, ſ. 1 (gentle cold) 
rais, m. fraicheur, f. 2 (want 
of affection) froideur, f. indif- 
ference, f. 


Coom, ſ. 1 (ſoot that ga- 


thers over an oven's mouth) ſuie F (to jut out) awancery a. tre en 
a 


gui $'amaſſe a la bonche d'un four, 
f. 2 (that matter which works 
out of the wheels of carriages) 
cambouis, m. | 

Coomb, ſ. meſure de Bled qui 
contient quatre boiſſeaux, f. 

Coop, ſ. 1 (a barrel) eſpece 
de baril, f. m. 2 (a cage for 
poultry ) ue, f. 3 (a penn for 
ſheep) parc, m. | 

To coop, v. a. enfermer, a. 
empriſonner, a. mettre ſous une 
mue, o. 

Coopee, ſ. (a motion in danc- 
ing) conte, m. 

+ Cooper, ſ. tonnelicr, m. 

To cooperate, v. n. cooperer, a. 
aider @ agir, a. 

Cooperation, ſ. cooperation, f. 

Cooperative, adj. qui agit avec 
un autre pour produire le mime 
Het. 

Cooperator, ſ. cooperateur, m. 

Coordinate, adj. de meme rang, 
g- al, pl. m. -aux. ; 

Coordinately, adv. dans le meme 
rang, fans ſubordination, 

Coòrdinateneſs or + Coordina-| 
tion, ſ. etat de ce qui eff egal à 
quelque choſe, m. ctat de ce qui 
*"eſt paint ſubordonne. 7 

Coot, ſ. (a water-fowl) foulque, 
Mm. 

Cop, ſ. 1 (the top of any 
thing) le ſommet de quelque choſe. 
2 (any thing ariling to a head) 
buppe, f. rouffe, f. 

Copal, ſ. 1 (a Mexican term 
for gum) copal, m. 2 (a ſort, of 
reſin) copal. g 

Copartner, ſ. afſacie, m. 

Copartnerſhip, ſ. afſeciation, f. 

Copatain, adj. points. 

Cope, ſ. 1 (a fort of prie(( 
veſtment) chape, f. 2 (any 
thing with which the head is 
covered) tout ce qui ſert 4 ceuvri- 
la tete, m. 3 (any thing which 
is ſpread over the head) rout ce 


gui off dterdu gu deſſus de la 


coP 


Under the cope of heaven, ſor: 
la woute des cieuæ. 
To cope, v. a. 1 (to cover, 
as with a cope) couvrir, e. 2 
( to reward, to give in return) 
recompenſer, „4. 3 ( to contend 


with, to oppoſe) spe d, a. 


To cope with, v. n. 1 (to 
contend with) 3'opprſer d, a. faire 
tete à, u. 2 (to interchange 
kindneſs or ſentiments) danner des 
marques d'amitis or d'amour a ce- 
lui gui nous en donne, a. ouvrir 
ſon cœur d celui qui nous ouvre 
le ſien, e. rendre la pareille, y. 


illie, o. | 

Copel, f, Sce Coppel. 

+ Copier, ſ. copiſte, m. 

, Coping, ſ. (in architecture, 
&c.) chaperon, couronnement, lar- 
mier, or chap-eau de muraille, pl. 
eaux, m, m, m, m. 

Copious, adj. cop-icux, -icuſe ; 
ricbe; abontlant. 

Copiouſly, adv. 1 (abundant- 
ly) abondamment, en abondance. 
2 (at large, diffuſely) amplement, 
d'une maniere dterdue. 
Copiouſneſs, ſ. 1 (plenty) 
abondance, f. 2 ( exuberance of 
ſtyle) richeſſe de ſtyle, f. abon- 
dance d" expreſſions. 

+ Copiſt, I. See Copier. 
Copland, ſ. piece de terre qui . 
termine en angle aigu, f. 

1 Coppel, ſ. ccupelle, f. 
Copper, ſ. 1 (a metal) chivre, 
m. 2 (a large veſle] made of 
copper) cbaudiere, f. 

Copperas, ſ. (a mineral) cope- 
roſe, f. 

Copper-noſe, ſ. nez rouge or 
couperoſe. 8 

Cöpper- plate, ſ. (with engrav- 
ers) plage be, f. taiile-douce, f. 

T Copper-ſmith, ſ. ctwrier qui 
travaille en cuivre, m. 

+ Copper-work, ſ. endroit ed I on 
fabrique le cuivrq; m. 

Coppery, adj. 1 ( containing 
copper) ui contient du cui ure. 
2 (made of copper) fait de cui- 
Dre. | 
Coppice, ſ. taillis, me. 
Cöppled, adj. pointu, gui fe ter- 
mine en pointe. ö 
To copuiat?, v. a» nir, e. 
jvindre, V. 

To cõpulate, v. n. $'unir or 
ſe joindre comme le male et la fe- 
meille, e, y. = 


COR 

an original) 2 f. double, m. 
2 (an individual book) exem- 
plaire, m. 3 (the autograph, 
that from which any thing is 
copied) manuſcript, m. 4 (a pat- 
tern to write after) exemple, f. 
moaele d"ecriture, m. 5 (a pic- 
ture drawn from another picture) 
copie. 1 

To cbpy, v. a. 1 (to tran- 
ſcribe) copier, a. tranſcrire, q. 
2 (to imitate, to propoſe to imi- 
tate) imiter, a. tdcher de reſſembler 
a, a. copier. 3 (with painters ) 
| Copter, 

To copy, v. n. copier, a. imi- 
ter, a. 5 

Copy-book, ſ. livre dans lequel 
il y a des exemples or des modeles 
decriture, m. . 
Cöpy- hold, ſ. (a law- term) 
bien qui releve d'une ſeigneurie & 
quon ne peſſede que ſous certaines 
conditions, m. : 

+ C6py - holder, ſ. celai or 
celle qui paſſede un copy-hoid, m. 
f. See Copy- hold. 

To coquet, v. a. cajaler, a. 
conter fleurettrs d, a. en conter ay 
faire Pamour à, u. : 
To coquet, v. n. cogueter, a. 
Coquetry, ſ. cozueterie, f. 
Coquette, ſ. c:qwerre, f. 

Coral, ſ. 1 {a ſea- plant) ca- 

- ail, pl. -a, m. 2 (a child's 

toy) efpece de hoc bet o il y a du 

corail, f. m. 0 | 
Coraline, adj. 1 ( conſiſting 
of coral) de corail. 2 (approach- 
ing to coral) qui refſemble au co- 
rail. 

Corant, f. (a dance) courante, f. 
Cord, ſ. 1 (a rope) corde, f. 
2 (a quantity of wood for fuel 
ſuppoſed to be meaſured with a 
cord) corde de bois. | 

To cord, v. a. corder, a. lic 
aver des cordes, a. 

Cordage, ſ. 1 (the ropes be- 
longing to the rigging and tack- 
ling of a ſhip) cordage, m. 2 
(che ſtuff for making ropes) /e 
chanvre dont on ſe ſert pour faire 
des cordes. 
Cöͤrded, adj. fait de corden. 
Cordelier, f. (a ſort of friar) 


cordelier, m. 


Cordial, ſ. cerd-ial, pl. -iaux, 
m. | 

Cordial, adj. 1 (reviving, in- 
vigorating, reſtorative) cord. ial, 
gui rout le coeur, qui le fortifies 
2 (fincere, hearty) cordial, fincereg 
giti parle du ford du cœur. 


T Copulätion, ſ. copule, f. 

Copulative, adj. (in grammar) 

| copulat if, ive. 

Copy, ſ. 1 (a tranſcript from 
[12] 


Cordillity, f ce-dlialite, f. ami- 
tic Lern. & fineere. 

ordially, adv. cor&ialement, ia 
cerements 
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a fruit which contains the ker- 


ing of leather) de cuir. 2 (re- 
ſembling leather) gui reſſemble au 


ſtopple of a bottle or barrel) bou- 


on the feet hard and painful) 


COR 


+ Cord-maker, ſ. cordier, m. 
\ Cordon, ſ. (in fortification ) 
tordon, M. 

Cordwain, ſ. (a kind of lea- 
ther) cordouan, in. 

+ Cord-wainer, ſ. cardonnier, m 

Cord-wood, ſ. bois gui ſe vend 
à la corde, m. 

Core, f. 1 (the inner part of 
a thing) la partie interne de 
quelque choſe. 2 ( that part of 


nel) trognon, m. 3 (the matter 
contained in a boil oy ſore) pus, 
m. matiere, f. 


Coriaceous, adj. 1 ( conſiſt- 


cuir. 

Coriander, ſ. (a plant) cerian- 
dre, m. 

Corinth, ſ. (a fruit) groſeille, 
f. greſeille en . 2 

Cork, ſ. 1 (a tree) liege, m. 
2 (the bark of that tree) ice. 
3 (a piece of cork cut for the 


cbon de lifgr, m. 
To cork, v. a. boucher avec un 
boucbon de liege, a. 
Cörking- pin, ſ. Single de la 
Premiere greſſcur, f. 
Corky, adj. de liege. 
Cörmorant, f. 1 (a bird) cer- 
moran, m. 2 (a glutton) glouton, 
m. gur mand, m. 
Cormudgeon, ſ. See Curmid- 
on. 
Corn, ſ. 1 (the ſeeds which 
grow in ears, not in pods) Jed, 
m. grain, m. 2 (an ex*weſc:rice 


cor, m. 
A corn of ſalt, un grain de ſl. 
To corn, v. a. mettre en grains, 

©. ſaler, ſaupoudrer, a. | 

I Corn-chandler, ſ. vendeur de 

grain en detail, m. 
+ Cörn- cutter, ſ. coupeur de 

, .. 

Cörnel, f. 1 (a tree) cornouil- 


COR 


Corner-wiſe, adv. diagonale- 
ment. 

Cornet, f. 1 (a ſort of muſi- 
cal inſtrumeat ) cornet, m. 2 
(an officer of horſe) cornette, m. 
3 ( a head-dreſs) cornette, f. 4 
(an inſtrument uſed in letting 


horſes blood) corne & ſaigner un 


cheval, f. 
A cornet of paper, un cornet de 
papier. 
+ Cornetter, ſ. joueur de cor- 
net, m. 
Corn- field, ſ. champ oz Pon 
ſeme du bled, m. : | 
Corn- mill, ſ. moulin à bled, m. 
Corn-roſe, ſ. (a plant) cogueli- 
cot, m. 
Corn-ſalled, ſ. (a plant) dou- 
cette, f. mdcbe, f. | 
Cornice, ſ. (in architecture, 
&c.) cornicbe, f. 
Cornicle, ſ. une petite corne. 
Cornific, adj. gui fait or pro- 
duit des corncs. 
Cornigerous, adj. cornu, gui a 
des cornes. 
Cornucopia, f. corne d'abon- 
dance, f. 
Cornüte, adj. qui a des Cornes, 
qui eſt cocu. 
10 cornũte, v. a. planter des 
cor nes d, a. faire cecu, u. 
Corniito, f. cornard, m. cocu, m. 
Corny, adj. 1 ( hard like 
horn) dur comme de la corne, 2 
(producing corn) gui produit du 
bled. | 
Ccrollary, f. 1 ( concluſion 
following from the premiſes ) 
corollaire, m. 2 ( ſurplas) ſur- 
plus, Mm. 
Coronal, ſ. guirlande, f. cou- 
ronne de fleurs, f. 


Coroner, ſ. (an Engliſh officer 
whoſe duty it is to require how 
any violent death was occaſioned) 


* couronnier, m. S 
Coronet, ſ. petite couronne por- 
tee par la nobleſſe. 


ler, m. 2 (a fruit) cornoville, f. 
Cornel- cherry, I. (a fruit) cor- 
non iilr, f. 


Cornel- tree, ſ. cornouiller, m. 


Corporal, ſ. (an inferior offi- 
cer of a company of foot- ſoldiers) 


capor- al, pl. -aux, m. 
Corporal, adj. 


Coronation, ſ. couronnement, m. 


COR 


bitans, f. ; ; 
Corporature, ſ. 1 (form, maſs, 
and temper of the body) forme, 
volume & temperament du corps, 
f. m, m. 2 (the ſtate of a be- 
ing embodied) ctat d'un etre cor- 
porel, m. 
Corporeal, adj. corpor-el, elle; 
mater iel · ĩelle. 
Corporcity, ſ. See Corporality. 
+ Corporification, ſ. Taction de 
rendre materiel, f. 
To corporify, v. a. corporifier, 
a. rendre materiel, y. 
Corps or Corpſe, ſ. 1 (a body, 
in contempt) corps, m. carcaſſe, 
f. 2 (a dead body) cadawre, m. 


corps. 

Corpulence or Corpulency, ſ. 
t (bulkineſs of body, fleſhineſs) 
corpulence, f. volume du corps, m. 
embonpoint, m. 2 ( grofineſs of 
matter) epaiſſeury f. 

Corpulent, adj. gui a de la cor- 
pulence, qui a de Pembenpoint. 
Cörpus-chriſti-day, ſ. (a holi- 
day amongſt the Roman Catholics) 
la fete-dieu. 

t Corpuſcle, ſ. corpuſcule, M. 
ſatõme, m. petit corps. 

+ Corpùſcular or Corpuſcula- 
rian, adj. corpuſculaire. 
Corradiation, ſ. renion de ray- 
ons dans un ſeul point, f. 

To corre&t, v. a. 1 (to chaſ- 
tiſe) corrigery a. chaͤtier, a. punir, 
e. 2 (to take away faults in 
writings or life) . 3 (to 
obviate the qualities of one ingre- 
dient by another, &c.) corriger, 
temperer, a. adoucir, e. 4 (to re- 
mark faults) remarquer les fautes 
qu'on commet, a. 

Corrëct, adj. corre, exact, 
cbatic. 

Corrèction, ſ. 1 (chaſtiſement) 
correction, f. chatiment, m. 2 (the 
act of taking away faults, that 
which is ſubſtituted in the place 
of any thing wrong) corFefion.: 3 
(reprehenſion, animadverſion) re- 


noxious qualities by the addition 


1 (relating orf of ſomething contrary) adouciſſe- 


Cornelian or Cornelian-ſtone, ſ. belonging to the body) corpor-e/, ment, m. 


(a precious ſtone) ccrnaline, f. 
Cornemuſe, ſ. (a muſical in- 
ſtrument) cornemu/e, f. 
Corner, ſ. 


coignure, f. angle, m. 2 (a ſe- 
cret or remote place) ccis. 3 (the 


extremities, the utmoſt limit or ' 


boundary) coin, extrimite, f. 
Corner-ftone, ſ. pievre qui joint 
deux muraiiles au coin or & (angle 


| Corporation, i. .ommunautsd'ba- 


elle; du corps. 2 (material) cor- 
Por- el, - elle; mater-iel, -ielle, 


Corporale, ſ. (a ſort of com- 
1 (an angle made munion- cloth) corpor-al, pl. -aux, 
by two walls, &c.) coin, m. en- 


m. 
Corporality, ſ. + corpore ice, f. 


en communauté. 


A corporate body, une commu- d imprimerie. 


naute. d habitant. 


Corporally, adv. cerpereſlement.] 
Corporate, adj. uni en corps or|mends) correcteur, m. reſormateur, 


Corr6Rive, adj. cerretã- f, · iveʒ 
qui” corrige; qui adoucit. 

Corrèctive, ſ. correct iſ, m. 

CorreQly, adv. correctement. 

' Correneſs, ſ. corrifficn, f. 
exalitude, f. purcte, f. 
Corréctor, ſ. 2 (one who 2- 


m. 2 (with printers) correfieur 
3 (in phyſic) cor- 


correla- 


recti; m. : 
| { Correlative, adj. 


corps mort. 3 (a body of forces) 


primande, f. 4 (abatement of 
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+ Correlativeneſs, ſ. corrila · 
tion, f. 


* 


COS 


Corrugation, ſ. Pa#ion de ri - 


ag: 
To corrupt, v. a. 


2 (to deprave, to viti- 


ſe rapporter a, a. 2 (to keep up ate, to deſtroy integrity) corrom- 
commerce with) correſpondre, avoir pre, gdter, alterer, a. depraver, 
relation & commerce avec quel- a. ſcduire, o. porter au cxime, a. 
qu'un, i. etre en correſpondance 3 (to bribe) corrompre, gagner 4 


avec lui, o. 


force d' argent, a. ſuborner, a, 4 


Correſpondence or Correſpõn- (to ſpoil er deſtroy) gater, de- 


dency, f. 
adaption) rapport, m. relation re- 


1 (relation, reciprocal] truire, o. 


To corrupt, v. n. ſe corrompre, 


ciprogue & commune entre deux y. ſe gater, a ſe putrefier, a. 


choſes. 2 (intercourſe) correſpon- 
dance, f. commerce reciprogue, m. 
3 (interchange of offices or civili- 
ties) correſpondance, intelligence, f. 
accord, m. ; 

Correſpondent, adj. qui ſe rap- 
porte d, qui &accorde à. 


Correſpondent, ſ. correſpondant, 


Corridor, ſ. 1 (in fortification) 
eorrider, m. chemin couvert. 2 
{in architeQure) corridor. 

Corrigible, adj. corrigible, qui ſe 
Pent corriger. 

Corrival, ſ. riv-al, pl. aux, m. 
competiteur, m. concurrent, m. 

orrivalry, ſ. concurrence, f. op- 


Peſition, f. | 

To corroborate, v. a. corroborer, 
a. fortifier, a. 

Corroboration, ſ. action de cor- 
roborer, f. | 

Corroborative, adj. corroberat- 
if, ive; qui donne or augmente les 

forces. | 

To corrode, v. a. corroder, a. 
ronger petit à petit, a. 

Corrodent, adj. corradant; cor- 
reſ-if, ive. 

Corrodible, adj. qui peut etre 
corrode or ronge par degres. 

Corroſibility, ſ. gualite de pou- 
voir Etre corrode, f. 

Corr6ſible, adj. 
dible. 

Corroſibleneſs, ſ. See Corro- 
ſibility. 

Corrõſion, f. corrofion, f. 

Corrõſive, adj. See Corrodent. 

Corrofive, j. 1 (with ſur- 
geons, &c.) corrofif, m. 2 (that 
which has the power of fretting) 
cz ui a le pouuoir de cauſer du 
chaprin, 

Corrofively, adv. x (like a 
corroſive) comme un corrofif. 2 
(with the power of — * 
waniere corroſive, 

Corröſiveneſs, ſ. qualite de corro- 


der, f. 


gn; adj. qui a le pouvoir 


See Corro- 


| To cörrugate, v. a. rider, a. 
Faire venir des ridet &y u. 


1 


Corrupt, adj. 1 (vicious, taint- 
ed with wickedneſs, without in- 
tegrity) corrompa, deprave. 2 


a force d argent. 

Corrüpter, ſ. (one who taints 
or vitiates, he that leſſens inte- 
grity) corrupteur, m. 

Corruptibility, ſ. corruptibi- 
lite, f. 

Corrüptible, adj. corruptible. 

Corrüptibleneſs, ſ. corruptibi- 
lite, f. 

Corruͤptibly, adve de maniere 4 
etre corrompu. 

Corrüption, ſ. 1 (the princi- 
ple by which a thing is corrupt- 
ed) corruption, f. 2 (putreſcence) 
corruption, ordure, f. 4 f. 
3 (matter or pus in a fore) corrup- 
tion, matiere, f. Pus, m. 4 (de- 
pravation) corruption, depravat ion, 
k. dereglement, m. 

Corruptive, adj. propre à cor- 
rompre. 

Corrüptleſs, adj. gui n'eſt point 
ſuſceptible de — my 4 8 


CorruptneG, ſ. ( putreſcence ) 
dat de corruption, m. 

Corſair, ſ. corſaire, m. pirate, 
M. 

Corſe, ſ. 1 (a body) corps, m. 
2 (a dead body) cadavre, m. corps 
mort. 

Cörſelet, ſ. corſelet, m. 
Corvetto, ſ. See Curvet, 
Corũſcant, adj. brillant, ela- 
tant de lumiere, reſplendiſſant. 
Coruſcation, ſ. 1 coryſcation, f. 
ſplendeur , f. . 
To coſen. 
Coſmetic, 
embellit. 
Coſmẽtie, ſ. coſmetique, m. 

+ Coſmical, adj. ceſnigue. 

+ Cöôſmically, adv. coſmique- 
ment. 

Cofmogony, ſ. (a ſcience) ceſ- 
onie, f. | 


+ Coſmographer, f. coſmografbe, 


ms. 

+ Coſmogriphical, adj, coſme- 
graphiques 7 
a, [ I 3 1 


See To cozen, 
adj. coſmetique, gui 


x (to in- 
To correſpond, v. n. 1 (to ſuit,| fect) corrompre, y. gater, a. pu- 
to be adapted, correſpondre a, y. trefier, a. 


(bribed) corrompu, . ſuborne, gag ne 


Corrüptly, adv. de mauvaiſe foi. 


c o u 


+ Coſmogriphically, adv. d' ung 
maniere coſmograpbigue. 

Coſmography, f. (a ſcience) ceſ- 
megrapbie, f. 

Cotmopolitan or Coſmopölite, 
ſ. coſmopelite, m. 

Collect, 1. agn- eau, poulain, Ec. 
eleve ſans la mere, pl. eaux, m, m. 

Coſt, ſ. 1 (price of a thing, 
prix, m. valeur, f. 2 (ſump- 
tuouſneſs) luxe, m. 3 (charge) 
expenſe) frais, m. pl. depens, my 
pl. · de penſe, f. 

It will not quit coſt, le jeu ne 
wvaut pas la cbandeile. 

To coſt, V. As center, a. revue. 
nir à, e. 
| Coſtard, ſ. 1 (a head) tete, f. 
2 (an apple round and bulky like 
the head) pomme ronde & grofſe 
comme la tt te. 

Coſtive, adj. 1 ( bound in 
the body) conſi/pe. 2 (cloſe, un- 
permeable) ſerre, preſſe. 

Cõſtiveneſs, ſ. conflipation, f. 
öſtlineſs, ſ. grande depenſe, 
ſemptugſite, f. 

Coſtly, adj. 1 (dear) cher, gui 
coute cher, de grande waleur. 2 
(expenſive) qui cauſe beaucoup de 
depenſe, qui depenſe beaucoup,” 3 
(lumptuous) ſomptu-eux, -euſe. 

Coftrel, ſ. eſpece de bouteille, f, f. 
Cot, ſ. 1 (a cottage) cabaney 
f. cbaumiere, f. 2 (a cotquean} 
un bomme qui ſe mele trop du me- 
nage. | 

A ſhecy- cot, une bergerie. 

To cot, v. n. (ſaid of men) fg 
mc ler trop du menage, a. 

Cotemporary, adj. contemperain, 

Cotquean, 1. See Cot, 2, 

Cottage, ſ. See Cot, 1. 

Cottager or Cottier, ſ. celui 
qui wit dans une cabane or chau- 
mier Cy Ms 

Cotton, f, 1 (the dawn of the 
cotton=tree ) coton, m. 2 ( ſtuff 
made of cotton) tile de caton, f. 

To cotton, v. n. 1 (to riſe with 
a nap) ſe cotonner, a. 2 (to ce- 
ment, to unite with, a cant word) 
$entendre avec quelqu*un, y. i 

Couch, ſ. 1 (a ſeat of repoſe) 
lit de repos, m. 2 (a bed) lic, 
m. 3 (a layer or — lit, 
coucbe, t. 

To couch, v. n. 1 (to lie 
down) ſe couc her, a. 2 (to lie 
down on the knees, as a beaſt to 
reſt) ſe coucber, en je repoſant ſur 
les genoux. 3 (to lie down in ſecret 
or in ambuſh) ſe tenir couch & en 
embuſcade, e. 4 (to lie in a bed 
or ſtratum) (tre dans, o. 5 (to 
ſtoop, to bend down) ſe baifftr, a. 
| je plier, a. 58 
To couch, v. 4. 1 (to lay on 
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| place of repoſe) mettre, o. re- 
Poſer, a. 


C OV 


2 (to lay down in a 
bed or ſtratum) faire une couche or 
un lit de, u. 3 (to hide in ano- 
ther body) mettre or cacher dans, 
o, a. 4 (to involve, to compriſe) 
renfermer, a. comprendre, y. 5; (to 
hide, with under] cacber ſous, a. 
6 (to lay cloſe to another) mettre 
25 de. 5 
Io couch an eye, lever la ca- 
taracte d'un wil, a. —in writing, 
coucher or mettre par ęcrit, o. — 
the lance, mettre la lance en arrẽt, 
en cat d'attaquer, o. 

Couchant, adj. qui eſt couché. 

Couchee, m. ccucber, m. 

. Coucher, ſ. 1 (7 be that 
couches) celui qui leve les cataractes 
des yeux, m. 2 (a ſetting dog) 
chien coucbant. 

Cöuch- fellow, ſ. canpagnon de 
lit, m. 

Couch-graſs, ſ. (a plant) chien- 

dent, m. 
Cove, ſ. 1 (a ſmall bay) petite 
Baie. 2 (a ſhelter) abri, m. cou- 
vert, m. 3 (with architects) pla- 
fend en volute, in. f. | 

Covenant, f. 1 (a contract) 
epntrat, m. accord, m. pacte, m. 
traite, m. convention, 1. 2 
writing containing the articles of 
agreement) contraty accord, conven- 
tion, traite, 5 

To covenant, v. n. convenir, 
e. ſtituler, a, tember d accord, a. 
traiter avec, a. fuire uh accord, 
nne convention, un traite, u. 

Covenantee, ſ. (in law) celui 
gui fait un accord, une convention, 
un traite, m. 

Covenanter, ſ. ligueur, m. 

Covenous, adj. fraudul-cux, 
©euſe ; colluſoire. 

Cover, l. 1 (any thing that is 
laid over another) couvert, m. cou- 
venture, f. enveloppe, f. couwercle, 
m. 2 (a concealment, a cloak) 
pretexte, m. mant-eau, pl.-caux, m. 
3 (ſhelter, defence) abri, m. cou vert. 

To cover, v. a. 1 (to over- 
ſpread with ſomething) convrir, 
e. 2 (to conceal under ſome- 
thing hid over) cacher, a» 3 (to 
hive by ſuperficial appearances) 
ceuvrir, voiler, a» 4 (to over» 
helm, to bury} cacher, ccnbrir. 
5 (to ſheiter, ro conceal from 
harm) couvrir, mettre à Pacri de, 
o. 6 (to incubate, to biood on) 
Eur, a. 7 (to copulate with a 
female) courrir. 3 

To be covered before one, ſc 
cu ir devaent quel gu un. 

Covering, I. habits, me pl. 
2 Cmens m. pl. ccuverture, f. cou- 


d 


e e. t, 1. 0 — | 
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Corerlet, ſ. Ia couverture de 
deſſus. 
Covert, ſ. 1 (ſhelter, defence) 
abri, m. aſyle, m. lien de refuge, 
pl. lieux, m. 2 (a thicket or hid- 
ing place) endroit ombrageus ; lieu 
vs @ ſe cacher, pl. lieux, m. 
overt, adj. 1 (ſheltered) cou- 
vert, 2 (hidden) cache, ſecret. 
Cövert-baron, ſ. (in law) erat 
d'une femme qui eſt ſous la protect ion 
un mari, m. 
"Covertly, adv. en ſecret, en ca- 
chette, ſecretement, à la derobee. 
Cõvertneſs, ſ. ſecret, m. ombre, 
f. cbſcurite, f. 

Coverture, ſ. 1 (ſhelter) abri, 
m. couvert, m. 2 (in law) etat 
d'une femme qui oft au pouvoir d'un 
mari, m. ' 

Covert-way, ſ. (in fortification) 
chemin couvert. 

To covet, v. a. con voiter, a. 
ſoubaiter ardemment, a. 

All covet all loſe, qui trop em- 
braſſe mal etreint. 

Covetable, adj. gu'on peut con- 
voiter, &c. | . 

Covetiſe, ſ. awarice, f. 

Covetous, adj. 1 (very deſirous) 
avide de, qui deſire avec paſſion. 2 
(avaricious) avarez avaxic- ieux, 
· ieu ſe. i 

Covetouſly, adv. 1 (eagerly) 
avec paſſion or avec ardeur. 2 (co- 
vetuoully) avec avarice. 

Cõvetuouſneſs, ſ. avarice, f. de- 
fir damaſſer du bien, m. 7 

Covetouſneſs is the root of all 
evils, Pawarice eſt la ſcurce de tous 
les maux. - | 
| Covey, ſ. 1 (a hatch) cone, 
f. 2 (a number of birds toge- 
ther) compagnie, f. bande, f. vo- 
be, f. ; | 

Cough, ſ. zoux, f. 

To cough, v. n. touſſer, a. 

To cough, v. a. jeter en touſ- 


ant, a. 

Cougher, f. tenſſeur, m. touſ- 
ſeuſe, f. . 

Covin or Covine, (a law-term) 
ſ. colluſion, f. | 

Coul, , cavier à oreilles, m. 

Côulter, ſ. (in huſbandry) cou- 
tre de charrue, m. 


perſons met together in conſul- 
tation) conſeil, m. 2 (an aſſem- 
bly of divines to deliberate upon 
religion) cencile, m. 3 (perſons 
called together to be conſulted on 
any occaſion or to give advice) con- 
ſeil. 4 {the body of privy coun- 
ſellors) conſeil. 

The common council, la com- 
mune, le con/eil- de la bnurgeoifie, 
The council.chamLler, la chambre 


COU 


du conſeil, One of his majeſty's 
| privy-council, un conſeiller du rc; 
en ſon conſeil prive. 

Council-board, ſ. table auteur 
de laquelle L afſis ceux gui deli- 
berent ſur les affaires d tat. 

Counſel, ſ. 1 (advice) conſeil, 
m. avis, m. 2 (conſultation, in- 
terchange of opinion) conſeil. 3 
(deliberation, examination of con 
ſequences) deliberation, f. conſulta- 
tion, f. examen, m. 4 (prudence, 
art, machination) prudence, f. art, 
m. adreſſe, f. 5 (the ſecrets in- 
truſted in conſulting) ſecrets qu on 
confie a ceux qu on conſulte, m. pl. 
6 (ſcheme, purpoſe, deſign) plan, 
m. reſolution, f. deſſein, m. 7 (a 
counſellor at law) awecat, m. 

To counſel, v. a. conſeiller, a. 
donner conſeil d, a. 

Counſellable, adj. diſpoſe à re- 
cevoir & à ſuivre les conſeils des 
autres. 

Counſellor, ſ. 1 (one who gives 
advice) conſeiller, me celui or celle 
qui conſeille, m. f. 2 (a confidant) 
cor ident, m. confidente, f. 3 (one 
whoſe province itis to deliberate and 
adviſe upon public affairs) con/ei/- 
ler. 4 (a lawyer) awocat, m. 

Cöunſellorſhip, ſ. peſte de con- 
ſeiller prive, m. : 

Count, ſ. x (number) nombre, 
m. 2 (reckoning) compte, m. 3 
(a foreign earl) comte, m. 

To count, v. a. 1 (to number) 
compter, a. calculer, a. ſupputer, 
a. 2 (to preſerve a reckoning ) 
compter. 3 (to reckon, to place 
to an account) compter, mettre en 
ligne de compte, o. 4 (to eſteem, 
to account, to conſider as having 
ſome character, whether good or 
evil) compter, eflimery a, croive, u. 
5 (10 impute to) attribuer or im- 
puter d, a, a. 

To count upon, v. n. regarder, 
a. 

Countable, adj. gui peut ſe comp- 
ter. 

Countenance, ſ. 1 (the ſyſtem 
of the features) contenance, f. main- 
tien, m. 2 (air, look) air, m. 
mine, f. contenance. 3 (look, the 
act of beholding) regard, m. 4 


Council, ſ. 1 (an aſſembly of (patronage, appearance of favour, 


ſupport) protection, f. appui, m. 
enccuragement, m. 5 (tuperficial 
appearance, ſhow) montre, f. ap- 
parence, f. conte nunce. 

To countenance, v. a. 1 (to 
ſupport, to vindicate) defendre, y. 
ſeutenir, e. 2 (to make a ſhow 
of) montrer, a. faire parade de, u. 
3 (to act ſuitably to any thing) 
e con former or V accemmoder d, a, à. 
* (16 encourage, to appear in de- 
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17/0 


ombre, 


n. 3 


mber) 
puter, 
ning) 
| place 
tre en 
ſteem, 
1aving 
o0d or 
ive, u. 
or im- 


arder, 
þ 
comp - 


ſyſtem 
main- 
ry m. 
k, the 
m. 4 
avour, 
TR ms 
er ficial 
f. ap- 


1 (to 
tre, Yo 

ſhow 
de, u. 
thing) 
3, a, As 
in de- 


COU 


Fence) favoriſet, a. protigerga. 
* Countenancer, ſ. celui aud de- 
fend, protege, you m. 

Counter, f. 1 (a counting- 
board in a ſhop) comptoir, m. 2 
(a piece of round ſtamped brafs to 
account with) jeton, m. 2 (mo- 
ney, in contempt) argent, m. 

Counter, adv. means. 1 con- 
tra:y to, as to run counter to, etre 
contraire or oppof? à, $'oppojtr q. 
2 ic ſrpnifies the wrong way, as 
this is counter, cet le mauwvais 
ſentier. 3 it means contrary ways, 
as the detire and duty run coun- 
ter, la walonte $'opprſe au devoir. 

To counter- balance, v. a. cen- 
trebalancer, a. 

Counter-bälance, ſ. contrepoids, 
Mm. 

Coünter- change, C. 
change, m. 

To counter-change, v. a. faire 
un cuntr” change, Us 

Counter-charm, R contrecharme, 
m. 

To counter-charm, v. a. faire 
un charme qui empiche Peffet d un 
autre charm, u. 

To counter-check, v. a. cenſurer 
Qelui qui nus cenſure, a. 

Counter-check, ſ. cenſure qu'on 
eppoſe a la cenſur? de quelgu un, f. 

To counter-draw, v. a. (with 
painters) contretirer, a. contrepreu- 


contre 


ver, a. faire une contrepreuve, u. 


Counter-Evidence, ſ. temoignage 
or depofition qu'on oppoſe au temoi- 
gnage or d la depoſition d'un autre, 
m. f, ' 

To counterfeit, v. a. 1 (to copy, 
to imitate} contrefaire, us copier, a. 
imiter, a. 2 (to copy with an in- 
tent to paſs the copy for an origi- 
nal) tdcber de faire paſſer pour, a. 
3 (to feign, to diſguile) contrefaire, 
deguiſer, A. 

To counterfeit the coin, faire de 
la fauſſe monnoie. 

Counterfeit, f. 1 (one who per- 


ſonates another) celui qui tache de 


faſſer pour un autre, m. 2 (ſome- 
thing made in imitation of ano- 
ther) une choſe contrefaite. 
Colnterteit, adj. 1 (which is 
made in imitation of another with 
intent to make it paſs for the ori- 
ginal) contrefait ; faux, fauſſe. 2 
(deceitful, hypocritical) faux; 
tror:p- eur, -cuſe z bypocrite. 
Counterfeiter, 1. perſonne qui 
contrefait, f. contrefacteur, m. 


* O VU 


contrelatte, f. 
| + To counterlith, v. a. contre- 
latter, a. mettre des contrelattes, o. 

To countermand, v. a. 1 (to 
repeal a command) cantremander, a. 
2 (to contradict the orders of 
another) $*oppoſer aux ordres de 
quelqu'un, a. 

Countermand, ſ. contremande- 
ment, m. contre-ordre, m. 

+ To counter - march, v. n. 
faire une contremarchc, u. 
Countermarch, ſ. 1 (march in 
a different direction) contremarche, 
f. 2 (change of meaſures) change- 
ment de meſures, m. 

Counter-mark, ſ. contremarque, 
f. in all its ſenſes. 

To counter-mark, v. a. contre - 
marquer, as 

Couſſter-mine, ſ. contremine, f. 
in all its ſenſes. 7 — 2 

To counter mine, v. a. contremi- 
ner, a. in all its ſenſes. 

Counter-müre, ſ. contremur, m. 

Counter-natural, adj. contraire 
a ia nature. 

Counter. pace, ſ. meſure oppoſee. 

Counter-pane, ſ. courte-pointe, f. 

Counter-part, ſ. (in mulic) con- 
trepartie, f. 

Counter · plöt, ſ. concrefineſſe, f. 

To counter-pl6t, v. a. oppoſer une 
ruſe 2 une autre rule, a. 

Coünterpoint, ſ. See Counter- 
pane. | 

Counter-poiſe, ſ. contrepoids, m. 

To counterpoiſe, v. a. 1 (to be 
equiponderant to) contrebalancer, a. 
2 (to act with equal power againſt 
any perſon cr cauſe) s'opp:ſer aux 
entrepriſes de fon ennemi avec un 
pouvoir egal au ſien, a. 

Counter-poiſon, ſ. contrepoiſon, 
m. 

Counter-prẽſſure, ſ. preſſion op- 
Peſce d une autre preſſion. : 
— Counter-project, I. projet oppoſe 
a un autre projets 

Counter-ſcarp, ſ. (in fortifica- 
tion) contreſcarpe, f. 

Counter- ſcüffle, ſ. diſpute or que- 
relle d' amis, f, f. 

Counter-ſecurity, ſ. aſſurance 
or ſirete qu on donne 4 une perſonne 
gui a repondu pour une autre, t, f. 

To counter-sign, v. 2. contre- 
ſigner, a. F 
| Counter-t&nor, ſ. (in muſic) 
haute-contre, f. . 

Counter-time, ſ. 1 (oppoſition) 


| Counterla th, i. (with tilers, Kc.) | 


COU 
| Countervail, ſ. 1 (equal weight) 
foids egal, valeur gale, 2 (coun- 
terpoite) contrepoids, m. 

Counter-view, ſ. 1 (a poſture 
in which tvo perſons front cach 
other) poure dans laguelle deux 
perſonnes ſe font face Pune a l autre, 
f. 2 (contraſt) contraſte, m. 

To counter-work, v. a em- 
p*cher un effet par une ation con- 
traire, a. 

Counteſs, ſ. comteſſe, f. 

+ Counting-houſe, 1. gur-eau de 
marchand, pl. -eaux, m. compteir, 
ms 

Countleſs, adj. innembrable. 

Country, ſ. 1 (a region) pays, 
m. contree, f. region, f. 2 (the 
parts of a region diſtant from 
cities or courts, rural parts) cam 
pagne, i. champs, m. pl. province, 
f. 3 (the place Which any man 
inhabits, the place of one's birth) 
patrie, f. pays natal. 4 (the in- 
habitants of any region) ies babi- 
tans d'un pays, m. pl. 

Country, adj. (this word is 
ſcarcely uſed but in compoiition) 
I (ruſtic, rural) ruſtique z rur-al, 
pl. m. -aux; de campagne; de 
province. 2 (ignorant, untaught) 
ignorant. 

She ſpoke in her country-lan- 

guage, elle parla dans la langue de 
en pays. 
Coũntry- dance, ſ. contre-danſe, f. 
Country- eſquire, { gentilbomme 
de campagne or de province, m. 
bober-eauy pl. -tauxy, m. 

Coüntry-houſe, ſ. maijon de 
campagne, f. 2 

Country-life, ſ. vie raſtigue or 
cbampẽtre, f. 

Country-man, ſ. 1 (one born 
in the ſame country) compatrictey 
me 2 (one who inhabits the 
country) provinc-1al, pi. <idux, m. 
campagrard, m. 3 (a ruſtic) pay- 
ſan, av. villagecis, m. 

What country-man are you? de 
quel pays ctes-wvous or d' ctes 
Vous f 

Country-parſon, ſ. cure de pro- 
vince, m. cure de campagne. 

Coüntry- put, ſ. un ignorant gui 
fe laiſſe aijement tromper. 

Coüntiy-woman, f. 1 (a wo- 
man born in the ſame country) 
compatriote, f. 2 (a woman in- 
habitant of the country) provin- 
ciate, f. campagnarde, 1. 3 (a 


male peaſant) payſannc, f. willae 


A counterfeiter of the coin, un contret ms, m. 2 (in horſeman- geciſe, f. 8 


Faux mennoyeur. 
Colunterfeitedly, adv. avec diſ- 
Simulation, en bypocrite, 


Counter-guard, ſ. (in fortifica- lant d, o. cgaler, a» agir avec 


tion) contregarde, f. 


ſhip) centretems. 


/ 


dhe is my country-woman, elle 


— ; bd . | 
To countervsil, v. a. &quivaloir | oft de mon pays, or elle e du meme 
&, i. valoir autant, i. de equiva- , pays que i. 


Country-word, ſ. at or terwe 


une force egale, e. contrebalancer, as | de province, m, m. 


| [14] 
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County, ſ. 1 (a ſhire) come, m. 
province, f. 2 (an earldom) come, m 
; Coupee, ſ. (a motion in danc- 
FT AA 
Couple, f. 1 (the tie that 
holds dogs together) couple, f. 
laiſſe qui tient les chiens atcouples, 
f. 2 (a brace) couple, f. 3 (a 
man and his wife or his miſtreſs) 
couple, m. 5 +4 
o couple, v. a. 1 (to chain 
together) coupler, a. 2 (to join 
one to another) joindre enſemble, 
Y. 3 (to join in wedlock) ma- 
rier, 2, A * e 
To couple, v. n. (to join in em- 
braces) &accoupler, 'a. ſe jaindre 
pour la generation, .. 
Coũple-beggar, ſ. celui qui fait 
des mariages de gueux, m. 
Coüplet, ſ. 1 (two rhymed 
verſes) deux vers rimes. 2 (A pair, 
as of doves) ccuple, f. 155 
Cotirage, ſ. courage, m. bra- 
cure, f. waleur, f. car, m. bar- 
dieſſe, f. * 1 1 
Courageous, adj. corrgg-eux, 
-euſe; brave; bardi; entreprcnant. 
Courazeouſly,* adv. tourageuſe- 
ment, avec courage. * 
Courageouſneſs, ſ. courage, m. 
bravoure, f. hardieſſe, f.'* * © 
- Courant or Couranto, ſ. 1 (a 
nimble dance) ru ante, f. 2 


(ny thing that ſpreads quick, as 


a paper of news) gazette, f. nou- 
wales, F. pl. „ 100 3 


Courier, ſ. courier, m. expres,m. | 


Courſe, ſ. 1 (race, career) courſe, 
f. carriere, f. 2 (paſſage from 
place to place, progreſs) woyage, 
m. marche, f. chemin, m. courſe. 
3 (the courſe of a river, &c.) 
cours, m. 4 (tilt, act of running 
in the liſts) courſe.” 5 (ground on 
which a race is rin] carriere. 6 
(track or line in which a ſhip ſails 
er any motion is performed) fil- 
lage, ch:min, m. route, f. 7 (fail) 
voile, f. 8 (progreſs from one 
gradation to another) cours. 9 
(order of ſucceſſion) teur, m. as 
every one in his courſe, cbacun à 
ſon tour. 10 (the elements of an 
art exhibited and explained in a 
methodical ſeries) cours, a a 
courſe of philoſophy, un c:urs de 
Philoſepbie. 11 (conduct, manner 
of proceeding) moyen, m. voie, f. 
meibede, f. 12 (method of life, 
train of actions) genre de vie, m. 
eonduite, f. facon, f. procede, m. 


13 (natural dent, uncontrolled} 
Will) cours, in-'i nation, f. penchant, 


m. 14 (orde:ly ſtructure) cours, 
ordre, m. 15 (number of diſhes 
fer at once pon the table) ſcr- 
% 


. e 7 


4 


19 


Of courſe, 1 (commonly) or- 
dinairement, commune ment. 2 (by 
a neceſſary conſequence) neceſſaire- 
ment, par une conſequence neceſſaire. 
3 (on. his, &c. turn) & ſon tour, 
c. 4 (of himſelf, &c.) de ſoi- 
meme, de lui-meme, &c. A thing 
of courſe, une cboſe qui ſe fait or 
$*obſerwe toujours. * 
des paroles qui ne fignifient rien. 
The women's monthly courſes, 
les moig, les ordinaires, or les fleurs 
des femmes. A continual courſe 


of ſins, wne ſuite de crimes, To 


take bad courſes, s*abandonner au 


courſe, arid 'I ſhall take mine, 
| faites' comme vous Ientendrez, & 


s of courſe, 


crime, au libertinage. She muſt 
take another courſe of life, i/ faut 
zu elle change de vic. Take your 


Je ferai ce * me plaira. To 


take a cour 


ſuiure en Jofice 


| faire le monde. To follow the 
courſe 'of time, $'accommoder au 
tems. To be in a courſe of phy- 
ſic, prendre des remedes, or (tre dans 


t 


les rem ede. 


e at law with one; 
plaider centre quelgu un, le pour- 
To leave the 


world to take its courſe, laiſſer 


cou 


cour 2, u. : 

Court-chaplain, f. chapelain du 
rei, 8 7 N 
Court-day, ſ. jour dans leguel 
on adminiſtre la juſtice, m. 

Court-dreſſer, . flatteur, m. 

r 

Courteous, adj. 1 (civil) poli; 
civil; bonntte 3 reſpectu - eux, =euſe\ 
2 (kind) affable,. obligeant, bene- 
vole, complaiſant. . 
Coürteoully, adv. 1 (reſpectful- 
ly)- Poliment, civilement, , bonnete- 
ment, reſpectueuſement. 2 (com- 
plaiſantly) obligeamment, avec 
bonte, avec complaiſance. 

Coürteouſneſs, ſ. 1 (civility) 
politeſſe, f. 2 (complaiſance) 4 
fabilite, f. complaiſance, f. 

Courteſan, ſ. See Courtezan. 

Courteſy, ſ. 1 8 of 
manners) politeſſe, f. 2 (com- 
ptaiſance) complaiſance, f. 3 (an 
act of civility or reſpect) politeſſe. 
4 (the reyerence made by wo- 
men) reverence, f. 

To courteſy, v. n. 1 (to per- 
form an act of reverence) faire po- 
liteſſe 2, u. 2 (to make a rever- 
ence, in the manner of ladies] 


To courſe, v. a» 1 (to purſue) faire la reverence. 


poutſuivre, o. 2 (to hunt with 
dogs) chaſſer a» 3 {to force 
to run) obliger or forcer @ courir, 
a, a. „„ a $0 

To courſe, v. n. courir, e. r6- 


„ fs 
Courſer, f. 1 (a ſwift horſe) 
courfier, m. 2 (one who purſues 
the ſport of courſing hares, &c.) 
chaſſcur, m. 3 (with racers) cbev- 
al de courſe, pl. aux, m. 4 (a 
diſputant in the ſchools) celui gui 
ſoutient des theſes, m. 
Court, f. 1 (the place where 
the prince reſides) cour, f. 2 (the 
hall where juſtice is adminiſtered) 
cour. 
houſe) cour. 4 (a ſmall opening 
incloſed with houſes, and paved 
with broad ſtones) ccur, cul- de- 
ſac, m. 5 (a'prince and his reti- 
nue) cour,” 6 (perſons who are 
afſembled for the adminiſtration 
of juſtice) cir, juges d'une cour, 
pl. m. 7 (any juriſdiction, civil, 
military, er eccleſiaſtical) cour. 


3 (open ſpace before a 


8 (the art of pleaſing, the art of 


inſinuation) car; as make thy 
court, fais ta cur. 
Court-promiſes, ſ. pl. de Peau 
benite de Cours 
To court, v. a. 1 (to ſolicit 
a woman to marriage) faire Ja- 
mour à ure femme, u. 2 (to 
ſolicit, to ſeek) recbercber, a. 
3 (to flatter, to endeavour to 


pleaſe) & courtiſer, a» faire ſa 


cordfe pat un ſouverain or par ſes 
miniſtres. * 
Court-hand, ſ. dcriture dont 
on ſe ſert dans les cours de judica- 
ture, f. 5 F | | 
". Courtier, ſ. 1 (one who at- 
tends the court of a prince). cour- 
tiſan, m. bemme de la cour, m. 
femme de la cour, f. 2 (one who 
courts the favour of another) ce- 
lui or celle qui cherche'a Sattirer 
la bienweillance de quelqu'un, m, f. 
Coürtine, ſ. (in fortification) 
courtine, f. ä 8 
Coürt-lady, ſ. femme de la 
cour, f. 8 N 
Coürt-like, adj. egant, poli. 
Coürtlineſs, ſ. politeſſe, f. com- 
— ‚ | 
Coürtly, adj. de courz elegant ; 
doux, douce; flatteur, -euſe. 


la cour, elegamment, ' ' * 
Court-minion, ſ. faveri, m. 
mignon, m. B 
Coürt- party, 
. b : 
' Courtſhip, ſ. 1 (the act of ſo- 
liciting favour, cour, f. 2 (the 
ſolicitation of a woman to mar- 
riage) a&ion de faire amour, f. 
3 (civility) polireſſe, f. 


f. part de la 


a cour. 2 In the time of court- 
ſhip, dans le tems qu'on fait a+ 


| 


— 3 I give my courtſnip to 


Court- favour, ſ. faveur ac- 


Coürtly, adv. à la maniere de 


1 He paid his courtſhip, i/ fit 


3 
. 
1 
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tirer 


2 Puniverſite. 


feuffrir qu'on prenne des libertes, | 


C O N 
the univerſity, je laiſſe ma politeſſe 


3 coſen, &c. 
Kc. 
Coüſin, ſ. coufin, m. cou ſine, f. 
Cow, ſ. (an animal) vacbe, f. 
Many a good cow hath a bad 
calf, un bon pere na pas toujours 
un fils qui lui reſſemble; he eats 
the calf in the cow's belly, i 
mange ſon bled en berbe. | 
* To cow, v. a. intimider, a. 
rendre craintif, y. 
— I. poltron, m. poltron- 
ne, f. | 
Coward, adj. poltr-on, -onne ; 
lache. | 
' Cowardice or Cowardlineſs, f. 
feltronnerie, f. lachete, f. 
Cowardly, adj. 1 (fearful, pu- 
ſillanimous) peltr-on, - onne; lache; 
craint-if, ive. 2 (befitting a 
coward) bont-eux, euſe; qui con- 
vient à un poltron, 7 
Cowardly, adv. 1 (in the man- 
ner of a coward) en poltron, en 
{ache. 2 (ſhamefully) d'une ma- 
niere bonteuſe, hontcuſement. 
To cower, v. n. ſe courber, a. 
ſe baifſer, a” © 
. + Cow-herd, ſ. wacher, ms | 
Cow-houſe, ſ. ctable a vacbes, f. 
Cowiſh, adj. craint-if, -ive; 
lache; poltr-on, -onne ; puſillanime. 
' Cow-keeper, ſ. vacber, m. celui 
dont emploi eft de nourrir des va- 


ches, m. 
1 (a monk's hood) 


See To co- 


Cowl, ſ. 
capuce, m. capuchon, m. 2 (a 
veſſel in which water is carried 
on a pole between two) cuwe or 
cuvier d anſes, f, m. 

Cow-leech, . celui qui fait 
profeſſion de guerir les vaches ma- 
lades, m. 2 | 

To cow-leech, v. n. faire pro- 
Feſſion de guerir les vaches ma- 
la d: 5, u. 1 1 

Cowſlip, ſ. (a plant) coucou, m. 
krimevere, f. primerolle, f. 

Coxcomb, ſ. x (the top of the 
head) le baut de la tite. 2 (a 
top) fat, m. homme qui croit 
avoir des qualites qu'il ne poſſede 
Eas, m. f . 

* Coxcomical, adj. fat, wain, 
plein damcur propre. ; 
Coy, adj. x (modeſt) modeſte, 
retenu, modere. 2 (reterved, not 
acceſſible) reſerve, qui ne permet 
Point gu'on prenne des libertes. 


To coy, ve n. I (to behaveſperdre, o. 
He is a little cracked, i 4 un par force, u. 


with reſerve) ſe comporter avec 
beaucoup de reſerve, a: ne Point 


e. 2 (to make difficul ire 
Areale de, u. ; 7) faire 


C R A 


Coyneſs, ſ. reſerve, f. repu- 

ance q ſouffrir qu on prenne des 
erte, Pl * : 

* Coz, ſ. couſin, me couſine, f, 

To cozen, v. a. tromper, A. 
duper, a. fourber, 2. 

Cozenage, ſ. fourbe, f. four- 
berie, f. tromperie, f. ſupercherie, f. 

Cazener, 1, fourbe, m. trom- 
eur, m. 

Crab, ſ. x (a ſhell-fiſh) cancre, m. 
2 (a wild apple) pomme ſauvage, 

3 (a peeviſh, moroſe man) un 
bemme reviche, de mauvaiſe bu- 
meur. 4 (a ſign in the zodiac) 
cancer, m. ecreviſſe, f. 

Crab, adj. 1 (ſour, applied to 
fruit) dpre. 2 (degenerate) de- 
enere. | | 

Crabbed, adj. 1 (peeviſh) re- 
withe, de mayvaiſe bumeur, bour- 
ru. 2 (harſh, unpleaſing) dejagre- 
able, 3 (difficult, perplexing) dif- 
| ficile, embrouille. 

Crabbedly, adv. avec chagrin, 
d'un air reviche, wy | 

Crabbednels, ſ. 1 (ſourneſs of 
taſte) aprete, f. 2 (ſourneſs of 
countenance) air revecbe, m. 3 
(aſperity of manners) dprete de na- 
turel, f. 4 (difficulty) difficulre, f. 

Crack, 1. 1 (chink) crevaſſe, 
f. fente, f. 2 the ſound of any 
body burſting or falling) crague- 
ment, m. bruit, m. fracas, m. 
3 (any quick ſound) eclat, m. 


(crazineſs of intellect) fulie, f. foi- 
blefſe d'eſprit, f. 6 (a man crazed) 
ou, pl. foux, m. 7 (* a whore) 
putain, f. garce, f. 8 (a boaſt) 
vanterie, f. 9 ( a boaſter) * van- 
tard, m. celui qui ſe vante, m. 

To crack, v. a. 1 (to break 
into chinks) fendre, y. feler, a. 
2 (to break, to ſplit, to deſtroy) 
rompre, y. briſer, a. caſſer, a. de- 
truire, o. crevaſſer, a. 

To crack a joke, /acher un ben 
mot, a. — a bottle, ſe depicher de 
boire une bouteille de win, a. — a 
louſe, tuer un pou, a. — the brain, 
rendre fou, y. 

N. crack, v. n. 1 (to open in 
chinks) ſe fendre, y. ſe crevaſſer, 
a. ſe 2 ſe 51 4. ww 
utter a loud and ſudden noiſe) 
craguer, a. faire cracy u. 3 (to 


glorifier, a. 4 (to fall to ruin, to 


coup de bache. 
Crack-brained, adj. fou, folle ; 
qui a un coup de hache; qui eſt 


: Coyly, adv. avs reſerve. | 


frappe, qui a la tite felee. 
— ſ. 1 (a noiſy . 


boaſt, with of ) ſe wanter, a. ſe|ſonnablement contenir, o. 


become bankrupt) ſe ruiner, a. ſc|plir juſqu'au goſier, e. 


CRA 


ing fellow) perſonne qui ſe vante 
bautement, f. 2 {gunpowder con- 
fined fo as to burſt with a noiſe) 
un petard, un marron. 3 (2 whore) 
putain, f. garce, f. | 

Crack-hemp, ſ. homme qui merite 
la corde, m. waurien, m. pendard, 
m. ſceierat, m. OE 

o crackle, v. n. craqueter, a. 
petiller, a. ; 

Cracknel, ſ. (a hard brittle 
cake) craguelin, m. ; 

Crack-rope, ſ. See Crack- 
hemp. i 

Cradle, ſ. 1 (for a child) berce 
eau, pl. eaux, n. 2 (infancy) 
enfance, f. 3 (with lurgeons) 
— RT 

To cradle, v. a. 1 (to lay in a 
cradle) mettre dans un berceau, 
o. 2 (to rock in a cradle) ber- 
cer, a, 

Craft, ſ. 1 (a manual trade) 
metier, m. profeſſion, f. 2 (fraud, 
artifice, cunning) fraude, f. ar- 
tifice, m. ruſe, f. fineſſe, f. 3 (a 
imall ſailing veſſel) petit waiſ-ſ:aug 
pl. -eaux, m. | 

Cräftily, adv. adroitement, fines 
ment, avec fineſſe, avec artifice. 

Craftineſs, 1. fineſſe, f. ruſe, f. 
artifice, m. ſtratageme, m. 

Craftiman, I. ouvrier, m. ar- 
tiſan, m. bomme de metier, m. 
Crafifmaſter, ſ. un homme qut 


excelle or qui eft babile dans ja pro- 


bruit. 4 (a flaw) defaut, m. 5 feſſion. 


Crafty, adj. fin; ruſe; malin z 


tromp-eur, euſe; ariific-icuxy 
-1eu E. 
Crag, ſ. 1 (neck) cou, m. 2 


(* a rough ſteep rock) racher ef 
carpt & raboteux. 3 (the rugged 
protuberance of a oe, prominence 
zabotzuſe de rocher. 

A cray of mutton, le bout d'un 
collet de moutun, bout ſaigneux, m. 

Cragge.., adj. plein d'inegalites ; 
rabot-eux, - cuſe. 

Craggedneſs, ſ. ctat de ce qui ef 
ine gal or rabuteux, m. 

Craggineſs, f. ctat de ce qui ft 
raboteux, m. 

Craggy, adj. See Cragged. 

To cram, v. a. 1 (to ſtuff, to 
fill with more than can conve- 
niently be held) mettre dans quel. 
que choſe plus qu'il nen peut rai- 
2 {to 
fill with food beyond ſatiety) rem- 

to 

thruſt in by force) faire 3 


1o cram poultry, engraiſſer de 
la wolaille, a, — one's felt with 
meat, ſe gorger de wiandes, a. 

To cram, v. n. manger plus qu'il 
ne fe aut 1 as , : 


C RA 


* Crambo, ſ. jeu dons legucl 


une autre perſenne doit trouver une 
me, pl. jeu x, m. 
Cramp, ſ. 1 (a ſpaſm cf the 
Embs) crampe, f. 2 (obſtruc- 
- tion, ſhackle) empechement, m. 
A &b/.acle, m. 3 (a piece of iron, 
by which two bodies are held 
together) crampon, m. 

To camp. v. a. 1 (to pain 
N with ciamps) donner des crampes, 
4 4. 2 (to obſtruct, to hinder) 
4 emfecl er, m. mettre un obſtacle a, 
. o. 3 (to bind with cramp-ircns): 
| G'a7þ cer, As 

Crampt, qui @ la crampe. 
Crampt word, un _ PRs or gui 
n"f# foir! autor je par | uſages 
1 Cramp- iron, ſ. cran pen, m. 

To bind with cramp - irons, 
cr anperrer or attacher avec des 
l Eran pont. | 
To cranch. See To craunch., 
| Crane, ſ. 1 (a bird) gras, f. 
þ 2 (on inſtrument by which weights 
| are railed) grue. 3 (a crooked 

pipe to draw liquors out of a caſc) 
ben, m. 

Crank, adj. 1 (healthy) vi- 
Cue, -euſe; qui ſe erte bien. 
= (Iprightly) wi, vive; plein de 

4 

Crank, ſ. paſſage gui wa en 
tournutit, m. 

To crankle, v. n. (to run in! 
flexures and windings) ſerpenter, a. 

Jo craͤnkle, v. a. (to break 
into angles) rompre en angles or en 

fur faces inegales, y. 

Cranklcs, ſ. pl. inggelites, f. pl. 

Crankneſs, f. 1 (health, vi- 
gour) ſarte, f. vigueur, f. 2 (live- 
lineſs} v:vαðcite t. 

Crannied, adj. fendu, crevoſſe, 
F vin de fentes, plein de crevaſſis. 

Cranry, ſ. ſente, f. crevaſſe, f. 

Crape, ſ. (a ſtuff) creſ en, m. 
crẽ pe, m. 

Crapulence, ſ. crapule, f. 

Cräpulous, adj. craf al- eux, -euſe ; 

. gti gime la crapule. 

To crath, v. n. (to make a 
Joud complicated noiſe, as of 
many thipęs falling or breaking 
at once) faire vn bruit ſemblable 
a4 celui gue font pluſieurs choſes, 
en tombant or en je brijſant @ la 
fois, u. 

To craſh, v. a. briſer, a. frciſſer, 
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'F A. fracaſſer, a. 

"0 Craih, ſ. 1 (a ſound as of many 
4 * thinys broken at once) bruit gue 
\ fert plufienys cliſes, en ſe brifant 
ton tes à la ſeis, m. 2 (diſpute, 


querrel) diſpute, f. quereile, f. 
* thamailiis, m. 


ne ferſenne danne un mot augue i \ 


CRE 
ſier. | 


Crafſitude, ſ. groſſeur, f. aiſ- 


eur. f. 
Craſtinãtion, ſ. delai, m. 

Cratch, ſ. ratelier, m. 

Crävat, ſ. cravatc, f. 

To crave, v. a. 1 (to aſk ear- 
neſtly) demander awec ardeur, a. 
2 (to aſk ſubmiſſwely) d:mander 
avec ſcumiſion. 3 (to call for 
importunately) demarder avec im- 
ertunite, 4 (to aſk inſatiably) 
demander ſans fre jamais content 
de ce qu'on obtient. 5 (to with 
unreaſonably ) ſoubaiter or deſirer 


ſans raiſon, a, a. | 


Craven, f, 1 (a cock con- 
quered and diſpirited) cog battu 


S decourage. 2 (a coward) pol- 


| tron, m. lache, ms 


To craven, v. a. rendre pol- 
tron, y. 

* Craver, ſ. un homme qui n'a 
point de courage. . 

C:avingnets, ſ. der violent. 

To craunch, v. a. croquer, a. 
* a. 

raw, ſ. jabot, m. 

Crawfiſh, ſ. (a cruſtaceous fiſh) 
ecrevyſſe, f. 

To crawl, v. n. 1 (to creep) 
ram per, a. ſe troincr, a. 2 (to 
move weakly and ſlowly) ſe 
mouveir foiblement & lentement, 
i» 3 (to move about, hated and 
deſpiſed) ſe mouwoir à & la, 
bai & mepriſe. 

Crawler, ſ. tout ce qui rampe, 
or tout ce gui ſe traine, m. 

Crayfiſh, {. See Crawfiſh. 

Crayon, ſ. 1 (a fort of pen- 
cil, a roll of paſte to draw lines 
with) paſicl, m. 2 (a drawing 
with crayon) deſſein au paſiel, m. 

To craze, v. a. 1 (to break, 
to cruſh) briſer, a. rompre, y. 
fracaſſer, a. 2 (to powder) mettre 
en foudre, o. fulveriſer, a. 3 
(to crack the brain, to weaken 
the intellects) affoiblir Veſprit, e. 
turner la cervelle, a. 

Crazedneſs er Crizineſs, ſ. 
1 (cecrepitude) foibleſſe, f. decre- 
fgitude, f. 2 (diminution of in- 
tellect) feiblaſe d'eſprit, imbe- 
cillite, f. 

. Crazy, adj. 1 (broken, decre 
pit) caſſe, detrepit. 2 (broken- 
witted) ſeu, felle; qui a la cer- 
welle teurnce. 3 (weak, feeble) 
| foille, infirme. 

To creak, v. n. crier, a. faire 
un bruit ſemblable à celui dune ſau- 
terelle, cu comme font des ſculiers 
neuf, ou comme fait une porte dont 
les gond:s ſont rovilles, u. 

Cream, f. (the oily part of 
mill the beſt part of any thing) 


Crais, 4G. ep-ai, · aiſſe; e. 


CRE 


creme, f. N 

A cream cheeſe, an fromage 4 
la crime. 

To cream, v. n. ſe former en 
creme, a. » 

To cream, v. a. 1 (to ſkim off 
the cream) &remer du lait, a. 
2 (to take the flower or quin- 
teſſence of) prendre la crime or 


Cream-faced, adj. f 4/ee 

Créèamy, adj. plein de creme, qui 
a la nature de la creme. 

Creance, ſ. 1 (truſt) creance, 
f. confiance, f. 2 (in hawking) 
ednce. f 

Creaſe, ſ. (a mark made by 
doubling any thing) lh m. 

To creaſe, v. a. plifſer, a. fairs 
des plis d, u. 

To create, v. 2. 1 (to form 
out of nothing) cretr, a. 2 (to 
produce, to cauſe, to be the oc- 
caſion) produirey e. cauſer, a. faire, 
u. occaſonner, a. 3 (to beget) 
engendrer, a. (ſo inveſt with 


jany new character) creer, faire. 


5 (to give any new qualities, to 
put any thing in a new ſtate) 
eriger en, a. 

Creation, ſ. 1 (the act of cre- 
ating) creation, f. 2 (the act of 
inveſting with new qualities or 
characters) creation. 3 (the things 
created) les choſes creces. 4 (any 
thing produced or -cauſed) cbeſe 
produite, cauſte or occaſiannde. 

Creative, adj. qui a le pouvtir 
de creer, | 

Creator, ſ. createur, m. 

Creature, ſ. 1 (a thing cre- 
ated) creature, f. 2 (a word of 
tenderneſs) creature, 3 (a per- 
ſon who owes his rife or fortune 
to another) creature. 4 (a word 
of contempt for a human being) 
creature, etre, m. 

Crebritude, f. ctat de ce qui 
arrive ſouvent, m. 

Crebrous, adj. fréguent. 

Credence, ſ. foi, f. croyance, f. 
creance, f. : 

Letters of credence, /ettres de 
creance, f. pl. 

Credentials, ſ. pl. /ettres de 
creance, f. pl. 


+ Cre4ibility, ſ. credibilite, f. 


oi. 

J Credibleneſs, ſ. See Credi- 
bility. 

Credibly, adv. d'une maniere 
Q faire croire or d mcriter notre 
crey ance. 

Crédit, f. 1 (belief) for, f. 
croyance, f. 2 (hor our, repu- 
tation) bonneur, f. reputation, t. 


3 (eſteem, good opinion) be 


la quinteſcence de quelque choſe, y. 


Credible, adj. croyable, aigne de 
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ppinion qu'on a d'une choſe. 4 
(faith, teſtimony ) foi, f. temoi- 


grage, m. 5 (truſt repoſed) cre elle mille baſſes complaiſances. He 
dit, m. 6 (promiſe given) cre-|has always a hole to creep out 
dit. 7 (influence, power notſ at, il a toujours quelque ſubter- 


compulſive, intereſt) credit, au- fuge or &chappatoire. 'You muſt 


torite, f. pc uwoir, M. 


It is not much to your credit, faut avoir dis ailes avant que de 


cela ne wous fait pas beaucoup 
d honneur. 

To credit, v. a» 1 (to believe 
croire, u. ajouter fol d, a. 2 
(to procure credit or honour to 


any thing) faire honneyr d, u. 3|femme, f. f. 3 (ator: of handiron) 


(to truit, to confide in) ſe fer 
a, a. ſe confier d, a. 4 (to admit 
as a debtor) faire credit d. 
Cregitable, adj. honorable, eſ- 
timable, bonndte, qui fait bon- 
neur. 
Creditableneſs, ſ. ctat de ce gui 


eft bencrable, eſtimable, qui fait|;oire, m. 


Bonncur. f 

Crëditably, adv. avec honneur, 

Creditor, 1. creancier, m. crean- 
cicre, f. | 

Credulity, ſ. credulite, f. 

Credulous, adj. credule, qui croit 
legerement. 
Credulouſneſs, ſ. 
lity. | 

Creed, ſ. ſymbole, m. confeſſion 
de fei, f. 

Creek, ſ. 1 (a jut in a wind- 
ing coaſt) avance, f. ſaillie, f. coude, 
m. 2 (a ſmall bay) anſe, f. 
petite baie. 3 (any turn) detour, 
m. tournant, m. 

Creeky, adj. plein de detourt. 

To creep, v. n. 1 (to moye 
with the belly to the — 4 
without legs, as a worm) ramper, 
a. ſe trainer ſur le wentre, a. 
2 (to move forward without 
bounds or leaps, as inſects) ram- 
per. 3 (to grow along the 
ground or on other ſupport) ram- 
Fer, trainer par terre, trainer. 4 
{ to behave with ſervility, to 
fawn, to bend) ramper or sa- 
baiſſer devant quelqu'un, a, a. 
_ de baſſes complaiſances peur 

= I. 

This verb has other meanings, 
which will beſt appear in the fol- 
lowing examples, viz, 

How you creep! Que nns 
marchez, doucement ! We neglect 
the creeping hours of time, 4 
perdons le tems qui paſſe inſenſi- 
blement or ſans que nous nous ev 
We crept along 
tne ſhore, nous cotuyames le ri- 
vage, en tremblant. He crept ou! 
of his hole, il ſortit de fon tron, 
Jars gu'on le wit or = u on 
Pentendits 


To creep and crouch, faire le 


See Credu- 
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chien couchant, He is ready to 
creep into her mouth, il @ pour 


learn to creep before you go, i“ 


voler. 

Creeper, ſ. 1 (a creeping plant) 
une plante rampante. 2 (a kind 
of patten er clog worn by wo- 
men) une eſpece de ſandale de 


eſpece de chenet, f. m. 

Creep-hole, ſ. (a hole into 
which an animal may creep to 
eſcape danger) trau dars lequel un 
animal peut je relirer pour c witer 
le danger, m. 2 (a ſubtectuge, 
an excule) ſubterfuge, m. echappa- 


Creepingly, adv. en rampant, 
lentement. 

Crenated, adj. entaille, 

To crepitate, v. n. petiller, a. 
craquer, a. 

Crepitation, ſ. petiliement, m. 
craquement, m. 

＋Crepüſcule, ſ. crepuſcule, m. 

Creſcent, adj. Ccroifſant, qui 
Cr Outs 

Creſcent, ſ. (1 the moon in 
her ſtate of increaſe, 2 (any h- 
militude of the moon increaling) 
croiſſant, m. a 

Crels, ſ. (an herb) creſſ»n, m. 

Créſſet, I. few qui fert de ſi- 
gnal, pl. feux, m. fun- al, pl, -aux, 
m. falot, m. ; 

Creſt, l. 1 (the comb of a 
cock) crete, fo 2 (any tuft or 
ornament on the head) plumet, 
me ornement gu'en porte ſur la tcte, 
m. 3 (fpirit, fire, courage) feu, 
m. ardeur, f. vivacite, f. courage, 
m. 

Creſted, adj. qui 4 une crete. 

Creſt- fallen, adj. abattu, de- 
concerte, decauragè. 

Crevice, f. ente, f. crevaſſe, f. 

Crew, ſ. troupe, f. bande, f. 
compag nie, f. 

The crew of a ſhip, Pequipage 
d'un vaiſſcau, m. la chiourme, f. 

+ Crewel, ſ. laine filce qui eff 
retorſe & miſe en peloton. 


Crib, ſ. 1 (the rack of a ſtable) 


wo — 
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une roideur dans le cou qui fait dc 
mal, torticolis, m. | 
Cricket, ſ. 1 (an inſect) gril- 
lin, papin, m. 2 (a ſort of play) 
T creſſe, f. 3 (a low ſeat or tool) 
tebourat, m. 8 

＋ Crier, ſ. un crieur public. 
Crime, ſ. crime, m. offenſe, f. 
Crimetul, adj. tres-crimin-el, 
elle. | 

Crimeleſs, adj. innocent, ſang 
crime. | 
„Criminal, adj. crincin-el, - elle. 

Criminal, ſ. 1 (a man accuſed) 
accujs, m. 2 (a man guilty of a 
crime) criminel, m. 

Ciiminally, adv. crininellemert. 

Criminainels, ſ. nangue d in- 
nacence, m. | 

Cricuination, ſ. accuſation, f. 

Crininatory, adj. 1 (relating 
to an acculation) gui a rappre 
g une accuſatian. 2 (accudug, 
cenſorious) qui acc, gui re- 
trend. 

Criminous, adj. crimin-el, elle. 

Criminouineſs, ſ. mc bauccte, f. 

Crimoſin, adj. cramoiſi. 

Crimp, adj. 1 (eafily cramp- 
ed cr reduced to powder) friab:e. 
2 (not conſiſtent, rot forcibie) 
qui ne $'accorde pas, qui ne convainc 
pas. 

To crimple, v. a. rider, a. 
retrecir, e. centracter, a. 

To go crimpling, marcher avec 
peine, comme une perjunne qui a les 
tHeds tendres, a. 

Crimpt, adj. frije. 

Crimton, ſ. 1 (red ſomewhat 
darkened with blue) cram:if, m. 
2 (red in general) rouge, m. 

Crimſon, adj. 1 ( dyed with 
criraſon) cramoiſi. 2 (red) rouge. 

T To crimſon, v. a. teindre en 
cramoiſi, y. 

* Crincum, ſ. 1 (a cramp) 
crampe, f. 2 (a whimſy) fan- 
taiſie, f. | 

Cringe, ſ. ſcumiſſion ſervile, f. 
baſſe complaiſance. 

To cringe, v. n. ramper de- 
vant quelqu'un, a. ar pur 
lui de bayes complaiſances, i. faire 
le chien couchant, u. | 

Crinigerous, adj. gui a beau- 
coup de pil. 


mangeoire, f. creche, f. 2 (the 
fable of an ox) cable à beuf, f. 
3 (a cottage) cabane, f. 

Cribbage, ſ. (a game at cards) 
I cribbage, m. 

C.isdie, fo (a corn-ſieve) crible, 
m. 
Crick, ſ. 1 (the noiſe of a 


door) /e bruit que fait une purte. 


3 (2 painfyl &:fyzels in the neck): 


To crinkle, v. a. chiffonner, a. 


ſritper, a. bouchonner. a. 


0 ET A — P 
Lo crinkle, v. n. &re chiffonne, 


+frippe or boucbonne. 


Crinkle, l. pliy m. 
| Crinofe, ady. plein de poil. 
Crinotity, f. cat de ce qui ef 
plein de port, m. 
Cripple, 1. effropie, m. | 
To cri ple, v. as oftr: pier, a. 
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Crippleneſs, ſ. ctat d'un ęſtro- 
Pic, m. 

+ Cris-crofs-row, ſ. 2a, 5, c, 
m. eroix de par Dieu, i. alpba- 
bet, m. 

Crifis, ſ. criſe, f. 

Criſp, adj. 1 (curled) friſc: 
2 (indented, winding) dextele, gui 
ſerpente. 3 (brittle, friable) caf- 
fam, friable. 

Criſp almonds, des pralines or 
des amandes à la praline. 

To criſp, v. a. 1 (to curl) 
friſer, a. 2 (to twiſt) entortiller, 
2. 3 (to indent) faire ſerpenter, 


, a. f 
© Criſpation, ſ. Faction de friſer, 


f. friſure, f. 
Criſping- pin, ſ. fer à friſer, m. 
Critpneſs, f. frijure, f. 
Criſpy”, adj. frije. 
Criterion, ſ. marque, f. £gne, m. 
Crreic, Il. 1 (a man ſkilled in 
the att of judging of literature) 
critique, m. 2 (a cenſurer) cri- 
tigue, cenſeur, m. ( critical 
remarks, fcience of criticiſm) 
ä 
| Critic, adj. eritiqne. 
To critic, v. a. critiguer, a. 
Critical, adj. 1 (exact) exact. 
2 (relating to criticiſm) critique. 


| 


CRO 
a une maiſon. 


Croiſide er Croiſado, ſ. croi- 
ſade, f. 


4 


pilgrims who carry a croſs. 2 
ſoldiers who fought againſt the in- 
fidels under the banner of the 
croſs) croiſes, m. pl. 

Crome; ſ. See Crõe. 

Crone, ſ. 1 (an old ewe) une 
vieille brebis. 2 (an old woman, 
in contempt) une vieille ſempiter- 
nelle. | 

Crony, ſ. une vieille connoiſ- 
ance. 

Crook, ſ. 1 (a hook) croc, m. 
crochet, m. 2 (a ſheep-hook) 
houlette, f. 

By hook or by crook, de fa- 
gen ou d autre. 

To crook, v. a. caurber, a. 
rendre ccurbe or crochuy v. 

Cröok back, ſ. (a term of re- 
proach) , m. baſſue, f. 

Ceed, ＋ Ia, woute, 
| Crooked, adj. 1 (bent, not 
ſtraight) courbe, tortu, baſſu. 2 
(winding, oblique, anfractuous) 
cbligue 5 qui va en ſerpentant ; 
anfraftu-eux, eu ſe. 3 Fs 
courbe, 4 (perverſe, untoward) 


[ 


3 (inclined to find fault) cri- pervers, mechant. 


tigue; qui aime & critiguer, d 
cenſurer. 4 (comprehending the 
time at which a great event is 
det-rmined) critique. 

| Critically, adv. en critique, 
exattement, curieuſement, © 

Criticalneſs, exa&itude, f. 

To criticiſe, v. n. 1 (to play 
the critic) critiguer, a. faire la 
eritique d'un ouvrage, u. 2 (to 
animadvert upon} critiquer, cen- 


ſurer, a. 


To criticiſe, v. a. critiquer, a. 

Criticiſm, ſ. See Critic, ſ. 3. 

To croak, v. n. 1 (to make 
a noiſe as a frog) coofſtr, a. 2 
(to caw, as a raven or crow ) 
ercaſſer, a. 3 (to make an of- 
fentive murmur) faire un bruit 
deſagreable, u. | Sores 

Croak er Croaking, ſ. 1 co- 
aſſement, m. 2 creofſement, m. 
So To creek, 1,  _ 

Croceous, adj. de ſafjran, qui 
reſſembie au ſaffran. . 

Crocitation, ſ. See Croak. 

Crock, ſ. waiſſ-eau de terre, pl. 
taux, m. terrine, f. 

Cröckery, ſ. poterie, f. 
. Cr6codile, ſ. (an amphibious 
animal) crocodile, m. 

Croz, fo 1 (a bar of iron) 
barre or levier de fer, f, m. 2 
(a notch in the ſtaves of a caſk) 
jable, m. s | 


 Cro6okedly, adv. 1 {not in a 


compliantly) ſans complaiſance. 
Creokednels, ſ. 1 (curvity) 


formit d'un corps boſſu, f. 
(bendings in and out of a * 
nugſiles d'une riviere, &c, f. pl. 
——— 1 th 
Crop, I. 1 (the craw of a bird) 
jabot, m. 2 (the higheſt part or 
end of any thing, as the head of 
a tree, the ear of corn) le baut 
beut de quelque choſe. 3 (the 
harveſt) recolte, f. moiſſon, f. 4 
(any thing cut off) recolte, moiſ- 
ſon. 5 (the handle of a coach- 
man's Whip) verge d'un fouet 


de cocher, f. 6 (a man who has 


very ſhort hair) us homme gui a 
les cheveux ecoxrtes, 7 (a horſe 
whoſe ears are cut) un chev-al 
eccurte, pl. -aux. 9 


the end of any thing) cuuper, a. 
ecourtcr, a. 2 (to crop, as a ſtag, 
deer, goat, &c.) brouter, a. manger 
le brout, a» 3 (to crop, as a 


(to gather flowers) cueillir, e. 
To crop, v. n. praduire du 


fruit, o. 


ag | 


Croiſes, J. pl. (1 a ſort of 


ſtrait line) en courbure. 2 (not 


courbure, f. * curwite, f. 2 (de- 
formity of a gibbous body) dif- 


Crop-full, adj. gui @ le ventre 


CRO 


| Croft, ſ. un petit cler gui touche| Cropeſick, adj. malade d avoir 


trop bu or trop mange. 

Cröſier, 4 Ky f. baton paſe 
tor-al, pl. aux, m. 

Croſlet, ſ. petite croix. 

Croſs, ſ. 1 ( ſtraight body 
laid at right angles over another, 
a line drawn through another, 
the enſign of the Chriſtian re- 
ligion) creix, f. 
that thwarts or obſtructs, miſ- 
fortune, hinderance, vexation, op- 
poſition, miſadventure, trial of 
patience) traverſe, f. accident, 
m. malbeur, m. choſe facbeuſe, 
epreuve, f. 

Croſs and pile (a play with 
money) croix & pile. He has 
not a croſs, il n'a pas le ſen. 

Croſs, adj. 1 (tranſverſe) mis 
en travers, qui e en travers, 
qui traverſe. 2 (oblique, lateral) 
lobligue 3 later-al, pl. m. - aux. 
3 (adverſe, oppoſite) contraire, 
oppoſe. 4 (perverſe, untractable) 
perwers, intraitable, indocile. 5 
( peeviſh, fretful ) chagrin, de 
'mauvaiſe bumeur. 6 (contrary, 
contradictory) contraire, contra- 
dictoire. 7 (contrary to wiſh, un- 
' fortunate) contraire d nos ſou- 


' baits ; malheur-eux, euſe. 8 (in- 


terchanged, ſaid of marriages) 
Two croſs-keys, deux clefs en 
ſautoir; — lines, deux lignes qui ſe 
croiſent. 

Croſs, prep. au travers de, en 
travers de, à travers. 

To crois, v. a. 1 (to lay one 
body, or draw one line athwart 
another) croiſer, a. mettre en 
arme de croix, o. 2 (to fign 
with the croſs) faire le ſigne de 
la croix far, u. 3 (to mark, 
to cancel) croiſer. 4 (to pals 
over) paſſer, a. traverſer, a. 5 
(to thwart, to obſtruct, to hin- 
der) traverſer, a. contrecarrer, 
a. _— a. mettre obſtacle a, 
o. 6 (to counterat) $'oppoſer 
2, a. 7 (to contravene, to hin- 
der by authority, to counter- 
mand) contrevenir d, e. emfé- 
cher par ſon autorite, contreman- 
der, a. 8 (to contradict) de- 
truire, o. etre contraire d, o. 9 


To crop, v. a» 1 (to cut off (to debar, to preclude) priver, a. 


To croſs, v. n. croiſer quelque 
— 
| His actions croſs with reaſon, 
ſes actions ne $'accordent pas avec 


ſheep, &c.) brouter, paitre, u. 40a raiſon. 


Croſs-bar-ſhot, ſ. boulet rame; 
boulet de canon au travers duguel 
il y a une barre de fer, m. 

Croſs-bite, ſ. tromperie, f. ſure 
pr iſe, f. | : 


2 (any thing 


Ez A ᷣ To tow au - 


- don, m. 


CRO 


To croſs-bite, v. a. tromper, a. 
furprendre, y. 

Croſs-bow, ſ. arbalere, f. 

Cro(s-bower, ſ. arbaletrier, m. 

+ To croſs- examine, v. a. faire 
dans une cour de juſtice des 9ue/- 
rions à un temoin pour voir 5'il ſe 
coupera, u. 

Croſs-grained, adj. pervers; 
fach-eux, -euſe; incommode; me- 
chant. 

Croſsly, adv. 1 (athwart) en 
travers. 2 (in oppoſition to) 
une maniere oppoſte d, par op- 
poſition d. 3 ( unfortunately ) 
mal beureuſement. 

Croſineſs, ſ. 1 (tranſverſeneſs, 
iaterſection) + interſection, f. 
entrecoupement, m. 2 {perverſe- 
neſs, peeviſhneſs) mecbancete, f. 
malice, f. mauvaiſe bumeur. 

Croſs-paſs, ſ. ſentier or chemin 
de traverſe, m. 

Crofs.row, f. alphabet, m. 
| Cr6ſs-way, F. petit ſentier qui 
traverſe le grand chemin. 

Crotch, ſ. crochet, m. 

Crotchet, ſ. 1 (in muſic ) 
croche, f. 2 (in printing, hooks 
in which words are included) 
parentbeſe, f. 3 (a perverſe con- 
ceit, an odd fancy) caprice, m. 
fantaiſſe, f. 


To crouch, v. n. 


1 (to ſtoop 


low, to lie clofe to the ground) 


ſe baifſer, a. ſe coucber ſur la 
terre, a. 2 (to fawn, to ſtoop 
meanly) faire. des courbettes, u- 
Platter, a. 

Crouch-maſs or crouch-maſs- 
day, ſ. (a feſtival amongſt the 
Roman=catholics) fete de la ſainte 
croix, f. 7 

Croup, C. 1 (the rump of a 
wolf) croupion, m. 2 (the but- 
tocks of a -horſe) croupe, f. | 

Crow, ſ. 1 (a bird) corneille, 
f. 2 (apiece of iron uſed as a 
lever) pinces f. 3 (the noiſe which 
a cock makes in his gaiety) 
chant du cog, m. 

To — a crow, amuſer a 
la mouta-de; to give the crow a 
pudding, mourir, puſſer le pas. 

To — v. 27 per" A 
noiſe, as a cock) chanter, a. 2 
(to boaſt, to bully, to bluſter, to 
iwagger) ſe vanter, a. ſe glorifier, 
a» faire le fier, le brave or le ro- 
domont, u. 5 

Crowd, ſ. 1 (a throng) preſſe, 
f. foule, f. * f. he 
promiſcuous medley) multitude, 
grand nombre. 3 (a fiddle) vio- 


To crowd, Ve A. Pr eſſer , A. fou» 


r, a. ferrer, a. 


[een roy a. parditre en grand 


CRU 


fer quelgu' un, a Force de le prefer, we, impar fait. 


a, — things in a trunk, preſſer 
des choſes dans un coffre, a. —» 
one's memory, charger ſa me- 
moire, a. 

To crowd, v. n. 1 (to ſwarm) 


nombre, u. 2 (to thruſt amongſt 
a multitude) tre or fe fourrer 


dans la preſſe or dans la foule, 


o, a. 

+ Crowder, ſ. joueur de vio- 
lon, m. 
Crow-foot, . 
chauſſe-trape, f. 
renoncule, f. 

Crown, ſ. 1 (an ornament of 
the head) couronne, f. 2 (a gar- 
land) guirlande, f. couronne de 
fleurs. 3 (reward) ccuronne, re- 
compenſe, f. 4 ( regal power) 
couronne, empire, m. royaume, m. 
(the top of the head) ccuronne 
de la tete. 6 (the top of any 
thing, as of a mountain) ſom- 
met, m. baut, m. 7 (part of 
the hat that covers the head) 
orme de chapeau, f. 8 (a piece 
of money, five ſhillings) couronne, 
cu, m. 9 (honour, ornament) 
bonneur, f. gloire, f. ornement, m. 
10 {accompliſhment) perfection, f. 

To crown, v. a. 1 (to inveſt 
with a crown) couronner, a. 
mettre une couronne ſur la tete de 
quelqu'un, o. 2 (to cover, as 
with a crown) couronner. 3 (to 
adorn, to make illuſtrious) cou- 
renner, recompenſer, 'a. 4 (to 
reward) courenner, recompenſer, a. 
5 (to complete) couronner, ache- | 
wer, a. finir glerienſement, e. 6 
to terminate, to finiſh ) nir, 
achever. 7 (at draughts) damer 
un pion, a. 

Crowner, ſ. See Coroner. 
Crown-glaſs, ſ. le meilleur verre 
our des vitres; verre blanc, m. 

Crown-lands, ſ. pl. domaine de 
la couronne ¶ An; leterre, m. 

Crown-ſcab, ſ. (a diſeaſe in 
horſes) peigne, m. 

Crownet, ſ. See Coronet. 

To cruciate, v. a. tourmenter, a. 

+ Cricible, ſ. creuſet, m. 
Cruciterous, adj. gui porte 1s 
creix. 

Cracifier, ſ. celui qui crucifie, m. 

Crücifix, ſ. crucifix, m. 

Crucifixion, ſ. crucifiement, m. 

To crücify, v. a. crucifier, a. 

Crude, adj. 1 (raw) crud. 2 
(not changed by any prepara- 
tion) crud. 3 (harſh, ynripe) 
dpre, qui ng pas miir. , 4 (not 
digeſted in the Kemach) qui n'eſt 
pas digere. 5 (unfiniſhed, im- 


altrop) 
" 7 ) 


To crowd one to death, Geuf 


1 gui neſt pas Ani or ache- 


ERY 

6 (having. in- 
digeſted notions) qui a des idets 
imparfaites des choſes. 7 (not 
fully concocted in the intellect) 
qui 100 Point diger. 

Crudely, adv. cruement, ſans 
preparation. 

Crudeneſs or crüdity, f, 1 
( unripeneſs) crudite, f. qualité“ 
de ce qui ft crad & indigeſle, f. 
2 (indigeſtion) crudite, indigef- 
tion, f. 

To crudle, v. a. coaguler, a. 
"Cridy, adj. 1 (coagulated) 
coagule. 2 (raw) crud. 

Crüel, adj. cru-el, elle; inbu- 
main; barbare ; impitoyable. 

A cruel man, un crucl. — wo- 
man, une cruelle. = fight, an com- 
bat acharre. 

Cruelly, adv. crue/lement, in- 
bumainement, impitoyablement. 

Crüelneſs or Crielty, f. cru- 
aute, f. barbarie, f. inbumanite, f. 

Crientate, adj. enſanglante. 

Cruet, ſ. 1 (a vial for oil) 
builier, m. 2 (a vial for vine- 
gar) vinaigrier, m. 


tite coupe or taſſe. 2 (a voyage in 
ſearch of plunder) ccurſe, f. 

To cruiſe, v. n. (a ſea-term) 
aller en courſe, a. 

Criiſer, ſ. vaiſſ eau arm en 
* pl. -caux, m. corſaire, m. 

rum er Crumb, ſ. mie, f. 
miette, f. | 

To pick up one's crums, fe 
retablir, reprendre ſes forces, re- 
cou vrer ſon emben point. 

To crum, v. a. e&mier, emietter, a. 
To crümble, v. a. mettre en 
petites pieces, en petits morceaux, o. 
diviſer, a. partager, a. 

To crümble, v. n. tember en 
petits morceaux, a. 

Crümmy, adj. 1 {ſoft as bread) 
tendre cumme du pain. 2 (full of 
crum) plein de mie. 

Crump, adj. boſſu, vout-. 

To crümple, v. a. chiffonner, a, 
beuchonner, a. 

To crunk or crünkle, v. a. 
(to cry like a crane) crier compme- 
une frue, 2s 

Cräpper, ſ. croupiere de che- 
val, f. | 

Cruſade or Cruſido, ſ. See 
Croitade. | 

Cruſe, ſ. See Cruiſe, 1. 

+ Criſet, f. creuſet, m. 

To cruſh, v. a 1 (to preſs 
berween two oppoſite bodies, to 
ſqueeze) preſſer,. a. ſerrer, a. 2 
(ro prefs with violence) preffcy 
avec violence, ecraſer, a. 3 (to 
overwhelm, to beat down) enfen- 


(ns a. abatere, . 4 (to ſubzue, 


Cruiſe, ſ. 1 (a ſmall cup) pe- 
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CRY 


to depreſs, to difpirit) opprimer, a. 
accabler, a, ror a. dctruire, o 

To cruſh, v. n. etre condenſe, o. 

Cruſt, ſ. crete, f. croũton, m. 

Kiſſing- cruſt, biſ-cau, pl. -eaux, 
Ms. baiſure, 2 

To cruſt, v. a. envclopper de, 
a. ccuvrir de, e. 

To cruſt, v. n. ſe convrir 
dure creũte, e. ſe former 
croute, a. 

Cruſtaceous, adj. (ſaid of 
fiſhes) gui a des gcailles jointes 
enſemble; cruſtacce. : 

Cruftaceouſnels, ſ gualit? d'a- 
voi des ecailles jointes enſemble, f. 

Criiſtily, adv. de mauvaiſe bu- 
MELT» 

Cruftineſs, f. 1 (the cuality 
of a cruſt) qualite d'une creftte, 
f. 2 (peeviſhneſs) mauwaiſe bu- 
Deu. 

Criſty, adj. 1 (covered with 
a cruſt) couvert d'une croiite, d un: 
ecaille. 2 ( inappiſh, moroſe) 
bourru, de mauwaiſe bumcur. 

Crutch, ſ. bequitle, f. 

To crutch, v. a. ſupporter, ſou- 
tenir or porter avec des beg uilles, 
8, e, a. 

To cry, v. n. 1 (to ſpeak 
with loudneſs) crier, a. 2 (to 
call importunately) crier; ixvo- 
guer, en crian', a. 3 (to talk ea- 
gerly or inceſſantly) cricr, broiller, 
a. parler toujours & flus baut 
uu autre, a. 
againſt) crier contre. 5 (to utter 
lamentations) crier, jcer des crit, 
a. 6 (to ſquall, as an infant) 
crier, pcuſſer des cris, a, 7 (to 
weep) crier, pleurer, a. 8 (to 
utter an inarticulate voice, as an 
animal) crier. 9 (to yelp, as a 
hound on a ſcent) crier; abcyer, 
en-chaſſant, a. | 

To cry out, 1 (to exclaim, to 
ſcream) crier, a. Secrier, a. Jeter 
or pcuſſer des cris, a, a. 2 (to 
complain loudly, with ef) /e 
plaindre hautement de, 2. y. 3 (to 
blame, to cenſure, with of, againſ? 
or upon) condamner, a. blamer, a. 
fe recrier, a» 4 (to declare loud) 
declarer bhautement, a. 5 (to be 
in labour) @tre en travail d'en- 
fart, o. 

To cry, V. a. (to prociaim 
publicly ſornething loſt or found) 
cricr, publier que quelque choſe «ff 
perdu or trouve, a. es, I ſnali cry 
them, je publicrai qu ils ſont per- 
dur or freu ves. 

To cry down, 1 (to decry, to 
Cpreciate) decrier, ay decrediter, a. 
2 to prohibit) decrier, defendre 


j-ur erdannance or par cri public, 


* 
7. 
Py 


4 (to exclaim fallin. 


(of a fox) petit renard, renardeau, 


C UC 

milier, a. abattre, o. | 
| To cry up, 1 (to exalt, to 
praiſe) lauer, a. vanter, a. proner, 
a, 2(to raiſe the price by pro- 
clamation) augmenter le prix or la 
valeur de quelque choſe, a, a. 

He is cried up for a learned 
man, on le fait paſſer pour ſa- 


vant. 


larmes, a, y. 

Cry, ſ. 1 (ſhriek, lamentation) 
cri, m. lamentation, f. 2 (weep- 
ing) cri, pleurs, f. pl. 3 (cla- 
mour, outery) cri, clameur, f. 4 
(exclamation of triumph, won- 
der, &c.) cri de joie, de ſurpriſe, 
c. 5 (proclamation) cri, at the 
cries of London, les cris de Lon- 
Ares. 6 (acclamation, popular 
favour) cri d'allegreſſe, applau- 
diſſiment, m. 7 (voice, utter- 
ance) cri. & (importunate call) 
cri. 9 (yelping of dogs) cri, a- 
boiement, m. 10 (yell, inarticu- 
late noiſe) cri horrible, bruit conſus. 


11 (a pack of dogs) meute, f. 


Cryer, ſ. Fee Crier, 

Ury'ttal, ſ. (a ſort of ſtone) 
criſt- al, pl. -aux, m. 

Cry ſtal or Cry'ſtalline, adj. 
(conſiſting of cryſtal) de criſtal. 
2 (clear, tranſparent, lucid) clair, 
ran parert, lucide. 

The cryſtalline humour, le cri- 


F Cryſtallization, ſ. crifalliſa- 
tion, f. 

+ To cry'ſtallize, v. a. criſal- 
liſer, a. 
; + Td cryſtallize, v. n. ſe criſtal- 
ſer, a. 
4 ſ. 1 (of a bear) petit 
gurt, petite curſe, ourſon, m. 2 


m. 3 (of a whale) petite ba- 
line, balcincau, m. 

To cub, v. a. faire des petits, 
u. mettre bas, o. 

＋ Cube, ſ. cube, m. 

+ Cubic or Cübical, adj. cu- 
bique, cube. | 

+ CibiczIneſs, ſ. 'qualite d'ctre 
cubique, f. | 

Cubit, ſ. (an ancient meaſure) 
ccucler, f. 5 

Cübital, adj. lang d'une coudee, 
f. longue. 

Ciicking-ſtool, ſ. chaiſe inven- 
tee pour le chatiment des femmes 
quyrelleuſes, f. 

Cuckold, f. rocu, m. cornard, m. 

To cückold, v. a. faire cocu, 
u. faire porter des cornes a, 4, 

Cückeldly, acj. quia les 9 a- 
lite d'un cacu, vil, mepriſable. 
Ciickg!d-maller, ſ. faiſeur de 


To ery one's eyes out, pleurer 
12 chaudes larmes or fondre en 


CUF - 
cocus, m. celui qui ſe plait 2 faire 
les gens cccus, m. ' 

Ciickoldom, ſ. 1 (the act of 
adultery) adultere, m. 2 (the 
ſtate of a cuckold) cecuage, m. 

Cuckoo, ſ. (a bird) coucou, m. 

To ſing like a cuckoo, chanter 
toujours la mime chanſon or dire 
toujcurs la meme choſe. _ 

Cuck-quean, ſ. putain, f. gar- 
ce, f. | 

Cücumber, ſ. 1 (a plant) con- 
combre, m. 2 (it's fruit) concom- 
bre. 3 (it's fruit, when ſmall 
and pickled) cor nic ben, m. 

+ Cucurbite, fo cucurbite, f. 
cornue, f. 

Cud, ſ. la nourriture renſterme? 
dans le premier eſtomac d'un animal 
pour y etre ruminee. 

To chew the cud, 1 rumirer. 
2 refiechir ſur quelque choſe. 

+ Ciidden er Cuddy, ſ. ma- 
nant, m. nigaud, m. bentt, m. 
ninis, me bite, f. buſe, f. 

* To ciiddle, v. n: ſe tenir ſerre 
contre terre, e. 

Cudgel, ſ. un baton propre d 
battre uns perſonne, un tricot, m. 
trigue, f. 


To lay down the cudgels, ſe 


1 ſcumettre, abandonner une affaire; 


to take vp the cudgels, prendre 


la defenſe d'une perſonne or d'une 


choſe. , 
To cüdgel, v. a. batorner, a. 
donner des coups de baton d, a. 

To cudgel one's brains about a 
thing, ſe mettre Peſprit a la torture 
au ſujet de quelque choſe, o. 

Cudgel-proof, adj. capable de 
reſiſter aux coups. de batons 
Cue, ſ. 1 (the long end of a 
wig) queue de petruque, f. 2 
(the ſmall end of a billiard ſtick) 
queue pour jouer au billard. 3 (the 
laſt word of a ſpeech which the 
actor catches) les derniers mots 
d'un diſcours qu*un_comedien «/} 
oblige d apprendre pour ſavoir quand 
% ſon tour à parler. 4 (a ſhort 
hint or direction) avis or c eil 
u'en donne en peu de mots, m; 
mn. 5 (the part which any man 
is to play in his turn) role qu'on 


joe à ſon tour, m. 6 (humour, 


temper of mind) bumeur, f. fun- 
raiſie, fo 
In cuerpo, adv. en weſie, en 
chemiſe. ; 
Cuff, ſ. 1 (a blow, a froke) 
coup, m. 2 (a blow with the 
fiſt) coup de poing. 3 (a blow 
with a bird's talons) coup de ſerre- 
4 (a part of a fleeve) pli de la 
manche, m. 

To go to cuts, ſe battre & cogr 


3 [to overbeatr, va. acre, y. _ 
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CUM 


To cuff, v. n. ſe battre a coups 
de poing, o. 5 

To cuff, v. a» 1 (to ftrike 
with the fiſt) donner dei coups de 
foing d, a» 2 (to ſtrike with 
talons) donner des coups de ſerre. 

Cäiraſs, ſ. cuiraſſe, f. 

+ Cuiräſſier, ſ. cuiraſſier, m. 

Cüiſh, ſ. (an armour for the 
thigh) cuifſart, m. 

| Culinary, adj. de cuiſine, qui 
regarde la cujfine or Part de faire 
la cuiſines 

To cull, v. a. (to ſelect from 
others, to pick out of many) 
thoifir, e prendre, y. 

To cull ſimples, berboriſer, a. 

Cüllender, ſ. See Colander. 

Ciller, ſ. celui qui cbeiſit, m. 

Cüllers, ſ. pl. /es brebis qui 
reflent d'un troupeau dont on a tire 
les mcitleures. 

Callion, ſ. b&/itre, m. homme de 
nant, m. gucux, m. couin, m. 
miſcrable, m. 

Ciillis, ſ. (a term of cookery) 
coulis, m. 

Cilly, f. (a man deceived, as 
by ſharpers er a trumpet) dupe, f. 

To cully, v. a. duper, a. trom- 
fer, a. en impoſer a, a. 

Culmination, ſ. (in aſtronomy) 
culmination, .. 

Culpability, ſ. qualité de ce qui 
eft blamable, f. 

Cülpable, adj. 1 (criminal) 
crimin-el, elle. 2 (guilty) cou- 
pable. 3 (blameable) Sable. 

Cülpableneſs, ſ. t (blame) 
Hldme, m. 2 (guilt) crime, m. 

Culpably, adv. d'une maniere 
blimable or criminelle. 

Cülprit, ſ. (a law-term) un 
accuſs gui parcit devant le juge 
pour tire juge. 75 

+ Culter, ſ. See Coülter. 

To cultivate, v. a. cultiver, a. 

Cultivation, ſ. culture, f. 

+ Cultivator, ſ. cultivateur, m. 

Cüſture, ſ. See Cultivation. 

* Culver, ſ. (a bird) pigeon, m. 

Ciilverin, . (a piece of ord- 
nance) coulevrine, f. 

To cimber, v. a. embarraſſer, 
a, empicher, a. incommoder, a. 
mettre dans l' emlarras or dans la 
detreſſe, o. 

Cumber, ſ. embarras, m. cb- 
Pacle, m. empechement, m. de- 
treſſe, 0. 

Cümberſome, adj. embarraſſant; 
Incommode ; fab. eux, euſe; cha- 
grinarz!. 

Camberſhmely, adv. d'une ma- 
wiere gui embarra//e or qui cha- 
Cine. 


' [diſcuſe de benne adventure. 


e 


Cumbrance. fo Ser Cimber- 
ſomeneſs. a 
Cümbrous, adi. See Cümber- 
ſome. 
Cümin, ſ. (a plant) cumin, m. 
To cümulate, v. a. entaſſer, a. 
mettre en tas, o. 
Cun&ation, ſ. delai, m. retar- 
dement, m. retard, m. 

( ſkilful, 


Cunning, adj. 1 


ments, inflruits 2 (performed with 
kill) fait avec art. 3 (fly, ſubtle, 
crafty) fin, ruſc, ſubtil. 4 (acted 
with ſubtilty) repreſentè or imite 
avec fineſſe. 

A cunning man, un d:/eur de 
bonne aventure, — woman, une 


Canning, f. 1 (art, ſkill, 
knowledge) adreſſ, f. habilete, f. 
connoiſſance, f. ſcience, f. 2 (arti- 
fice, flyncis, craft, ſubtility) þ- 
reſſe, f. ruſe, f. artifice, m. Fur- 
erie f. ſtratagꝭme, m. 

Cünningly, adv. 1 (ingeniout- 
ly, ſkilfully) avec adreſſe, avec e- 
prit, avec art. 2 (lily, craftily) 
adroitement, ſubtilement, avec a» 
dreſſe. | 

Ciinningneſs, ſ. fineſt, f. ruſe, 

Cup, ſ. 1 (a veſſel to drink out 
of) ceupe, f. taſſe, f. gobelet, m. 
2 (the liquor contained in the 
cup) coupe taſſe, goveret. 3 (any 
thing Nollow like a cup) gadet, m. 
calice; m. 

The parting cup, le vin de 
Petrierz in our cups, en buvant, 
dans le vin, or en faiſant la de- 
bauche; to take a chirping cup, 
boire le petit coup; he has got a 
cup too much, il a trop bu d'un 
coup, or il a bu le petit coup; they 
are cup and can, ce font des amis 
intimes, 

+ To cup, v. a. ventouſer, 2. 
appliquer les wentouſes 2, a. 
Cup-bearer, ſ. e&hanſon, m. 
Cup-board, ſ. eſpece d'enfonce- 
ment, oz il y à des tablettes fur 
leſquelles on met le manger or de la 
porcelaine, f, m. 

To cũp- board, v. a. amaſſer, a. 
Cupidity, ſ. cupidite, f. concu- 
piſcence, f. deſir diregle. 

Cupola, ſ. dme, m. 

+ Cuppel, ſ See Coppel. 

+ Ciipper, ſ. celui qui appligue 
les wentouſes, m. 5 
+ Cipping-glaſ*, ſ. venteuſe, f. 
Cur, ſ. 1 (a degenerate dog) 
un chien qui eſt degenere. 2 (a 
term of reproach for a man) 
chien, M. 


8 


Cümberſomeneſo, ſ. embarras, 
m. chſtacle, in. 


ui exe rere a gufrijen. 


Cirable, adj. gon peut gucrir, 


* 


C:U 

Cirableneſs, f. poſſibilee d'tre 
gueri. 

Curacy, ſ. emploi de wicaire, m. 

Cirate, ſ. vicaire, m. 

Cürateſhip, ſ. See Curacy. 

Curator, ſ. directcur, m. adn: 5- 
niſtrateur, m. 

Curb, ſ. 1 (the curb of a 
bridle) gourmette, f. frein, m. 2 
(reſtraint, oppoſition, hinderance) 


knowing) adroit, ſavant, experi- ¶ ce qui tient guelgu an en bride, n. 


3 (a horſe's diſeaſe) courbe, f. 

To curb, v. a. 1 (to guide or 
reſtrain a horſe with a curb) n- 
duire or faire obctir un cheval as 
vec wne bride, o, u, e. 2 (to re- 
train, to check, to confine, to 
hold back) rerir en bride, e. #e 
primer, a. arrcter, a. retenir, e. 
mettre des bornes J, o. 

To curd & to curdle, v. a, 
oagulcr, a. cailler, a. 

To cürdle, v. n. ſe coapuler', a. 
ſe cailler, 4. 

Curds, ſ. lait cail e, mattes, ©, pl. 

Cürdy, adj. coagrele, caille, 

Cure, ſ. 1 (remedy) rer2Zes 
m. 2 (the happy effect of a re- 
medy) cure, f. 3 (the em oy. 
ment of a curate or clergy:nan) 
emploi de wicaire, m. 5 

To find a cure for every fore, 
trouver une Cheville pour chague 
tron. : 

To cure, v. a. 1 (to hea), *0 
recover, to reſtore to health) 
gucrir, e. remettre en ſante, o. 
rendre la ſante d, y. 2 (to pre- 
pare in any manner, fo as to be 
preſerved from corruption) metre 
fur de la viande ce qu'il faut peur 
la conſerwer, o. 

What can't be cured muſt be 
endured, il faut ſcuffrir ce qu'on 
ne ſauroit empꝭc ber. 
| Careleſs, adj. ſans remede, qu*on 
ne ſauroit guerir. 

Curer, ſ. celui qui gutrit, m. 
medlecin, m. 

Curfew, ſ. (an evening-peal, 
by which William the Conqueror 
willed, that every man ſhould 
rake up his fire, and put out his 
light) couvre-feu, m. 

Curiofity, f. 1 ( inquifitive= 
nef3) curiofite, f. 2 (nicery, de- 
licacy) delicateſſe, f. 3 (accura- 
cy, beauty) exactitude, f. beaute, f. 

Let us go and fee the curiof. 
ties of this town, alkens wir: Ls 
cariofites de cette ville. 

Curious, adj. 1 (inquiſitive) 
cur- ieux, -icuſe, 2 (attentive to, 
diligent after, with after or of 
curieux. 3 (accurate, caraful not 
to miſtake) exa?, gui a ſoin ds, 
4 (exact, nice, ſubtle) ex. id 


licaty, ſuòtil. 5 { elegint, ne, 
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Iabvured, finiſhed ) curicux, dil 


ſon ajuſtement 3 


CUR 


cat, bien travaille, bien fini. 6 
rigid, ſevere, rigorous) rigide, 
tere. 7 (difficult to pleaſe) 
difficile 3 contenter. 8 (ſollicitous 
ot perfection, not negligent) cu- 
rieux, recherche, 

To be too curious in one's 


dteſs, etre trop recherche dans 
to be curious in 
one's diet, etre delicat dans ſon 


munger . 8 

Cüriouſly, adv. 1 ( inquiſi- 
ti cely, attentively) curieuſement, 
at tentivement. 2 (elegantly, neat- 
ty) curieuſcment, delicatement. 3 
(artfully, exactly) exafement, a- 
ver adreſſe or dexterite. 4 (cap- 
tiouſly, with ſupercilious nicety) 


rafinement. 
42 curl, v. a. 1 (to dreſs 
with curls) friſer, a. boucler, a. 
2 (to writhe, to twiſt) tordre, a. 
extortiller, a» 3 (to raiſe in undu- 
lations) faire mouwoir en maniere 


; d*or:des, u. 


To curl, v. n. 1 (to ſhrink 
into ringlets) ſe friſer, a. ſe bou- 
cler, a. 2 (to twiſt itſelf) $'entor- 
filler, a. 3 (to rife in undula- 
tions) ſe mou voir par ondes, i. 


CUR 
gue chacun croit. 4 (common, ge- 
neral) commun; gener-al, pl. m. 
-aux. 4 (popular, ſuch as is eſta- 
bliſhed by vulgar eſtimation) con- 
orme q Vider qu'on a commune- 
ment d'une choſe. 5 (faſhionable, 
popular) à la mode, gui eft a la 
mode. 6 (ſuch as may be al- 
lowed) gu'on peut admettre or re- 
ceuoir, 

If that part of his hiſtory 
may paſs for current, fi Pon. peut 
ajouter foi & cette partie de ſon 
biſtoire. J 

Current, f. (a running ſtream) 
courant, m. 

Cürrently, adv. i (in a con- 
ſtant motion) avec un mou vement 
continuel. 2 (without oppoſition) 


da, trop de delicateſſe, avec trop ſans dppeſition. 3 (without ceaſing) 


ans ceſſes 4 (generally, every 
where, by every body) generale- 
ment, par=tout, par tout le monde. 

+ Currentneſs, ſ. See Cur- 
rency, 1, 2, 3+ 

+ Currier, ſ. corroyeurs m. 

Carriſh, adj. brut-al, pl. m. 
aux; mechant ; de mauvaile bu- 
meur; mal-in, - igne; quercll-eux, 
-euſe ; intyaitable. 

Curriſhneſs, ſ. humeur brutale, 
querelleuſe, intraitable. 


Curl, ſ. 1 (a ringlet of hair) 
riſur:, f. boucle de cheveux, f. 2 
(undulation) ondulation, f. onde, f. 
Cärlew, ſ. (a water-fow]) corl- 
jeu, pl. -ieux, ms 
Curmudgeon, ſ. avare, m. ta- 
uin, m. ladre, m. 
Curmudgeonly, adj. avare, vi- 
lain, 7aquine 
Cürrant, f. t (a tree) groſeil- 
lier gui produit let groleilles a 
grappes, m. 2 (a ſmall dried 
grape) raiſin de Corinthe, m. | 
Cörranto, ſ. See Courant, 1. 
Cötrency, ſ. 1 (power of paſ- 
ſing from band to hand) circula- 
tien, f. 2 (general reception) 
frar de ce qui eft generalement 
reęu, cru, autoriſe or admit, m. 
3 (fluency, eaſineſs of pronun- 
ciation) facilite & prononcer, f. 
wolubilite de langue, f. 4 (con- 
tinuante, uninterrupted courſe) 
continuation, ſ. duree, f. 5 (the 
rate at which a thing is generally 
valued) idee gue la generalite des 
bommes a d'une choſe, f. 6 (the 
papers ſtampt in the Engliſh co- 
lonies and paſſing for money) 
les billtts qui paſſent dans les co- 
lenies Angloiſes pour de J argen: 


| Somptant, m. 


Cirrent, adj. 1 (paſſing from 
hand to hand) gui 4 cours, gui 
circule. 2 (generally received, un- 


To curry, v. a. 1 (to drefs 


leather) corroyer, a. 2 (to beat, 


to drub, to threſh) battre, o. roſ- 


ſer, a. ctriller, a. frotter, a. 3 
(to rub a horſe with a curry comb) 


ctriller. 

To curry favour, $infinuer dani 
les bonnes graces de quelgu un, a. 

To cutry with, v. n. (to 
ſcratch in kindneſs, to rub down 
with flattery) flatter, a. careſſer, 
As faire la cour , us 

Curry-comb, ſ. etrille, f. 

To curſe, v. a. 1 (to wiſh 
evil to) maudire, 0. donner ſa ma- 
ledifticn &, a. 2 (to afflict, to 
torment) affliger, a. tourmenter, a. 

Curſed, 1 (under a curſe, de- 
teſtable, wicked) maudit, mechant, 
deteſtable, abominable. 2 (unho- 
ly, blaſted by a curſe) profanc, 
maudit. 3 (vexations, trouble- 
ſome) maudit z cbagrinant; fach- 
eux, -euſe. 

To curſe, v. n. maudire, o. 
faire des imprecations contre quel- 
qu'un, us 

Curſe, f. 1 (malediQion) ma- 
ledition, f. imprecation, f. 2 (af- 
fliction, torment, vexation) afflic- 
tion, f. tourment, nt. peine, f. 

Cörſedly, adve borriblement, 
terriblement. 


maudit, m. 


contradiQed) generalemen; reg, 
1 


Curſedneſs, ſ. cat de ce qui ef 


CUS 
[de * m. 2 (meanneſs) boſ. 
eſſe, f. 

+ Curſitor, ſ. ſecretaire de la 
chancellerie qui dreſſe les ordres de 
ce tribunal, m, . 1 
Cürſorily, adv. à Ia bate, avec 
precipitation, en courant. 
Curſory, adj. fait à la hate. 
Curſt, adj. 1 (peeviſh) de 
mau vaiſe humeur. 2 ( miſchie- 
vous, malicious) mechant ;, ma- 
l-ing -igne ; harpa-eux, wb. 
| ._ Curſtneſs, ſ. 1 (peeviſhneſs) 
mauwaiſe bumeur. 2 ( malignity ) 
malice, f. necbhancete, f. 

Curt, adj. court, |, - 
To curtail, v. a. retrancher, a, 
diminuer, a. Gter, a. rogner, a. 
priver de, A- 

* Cörtait, ſ. 1 (a ſlut) ſa- 
lope, f. 2 (a whore) putain, f. 

Curtail-dog, ſ. chien gui à la 
zueue coupee, m. 
Cürtain, ſ. 1 (a cloth con- 
tracted or expanded at pleaſure to 
admit or exclude the light, to 
conceal or diſcover any thing, to 


rid-caz, pl. -eazx, m. 2 (the 
curtain in a play-houſe) toile, f. 
3 (in fortification) courtine, f. 

A curtain rod, une verge or une 
tringle de lit. — lecture, repri- 
mande u une femme fuit 2 ſon 
mari dans le lit, f. to draw the 
curtain, tirer le rideau. 

To cürtain, v. ai enfermer, as 
entourer, a. environner, as 

Cirtelaſſe or curtelax, ſ. See 
Cutlaſs. 

Curtſy, f. Se Courteſy. 

Cürvated, adj; courbe. 

Curvationg ſ. I' action de cours 
er, IR ; 

Curvature, ſ. courbure; f. 

Curve, adj. courbe, 

Curve, ſ. choſe ceurbet, ccur- 
bure, f. 

Iso curve, v. a. courber, a. 

To curvet, v. n. 1 (to leap, 
to bound) ſauter, a. 2 (to leap, 
as a horſe) courbetter, a, ore 
des courbettes, u. 4 (to friſk, 
to be licentious) ſauter, gambader, 
a. foire le libertin, u. . 

Cürvet, ſ. 1 (a leap, a bound 
t, m. ceurbette de cheval, f. 
2 (a frolic, a prank) debaucbe, f. 
gaillardiſe, f. 

Curvilinear, adj. (in geome- 
try) curviligne. 

Cürvity, ſ. eurvite, f. (with 
geometers) courbure, f. 

Cuſhion, ſ. couſſin, m. carr- eau, 
pl. - eau, m. | 

 Ciiſhioned, adj. afſis ſur u? 


couſſin. 


Cürchiz, f 1 (dogſhip) car Cuſp, f. (a term uſed to ex- 


ſhade a bed, to darken a room) 


3 ccur- 
A. 


to leap, 
(to leaps 


a. fair: 
0 Be 
ambader, 
a bound) 
heval, f. 
auc be, f. 
; geomes 
6 (with 
 Carr-eay 


} ſor us 


d to. ex- 


Ur 


preſs the horns of the moon or 
other luminary) croiſſant, m. 

Cuſpated or cufpidated, adj. 

guiſe termine en pointe, 

üſtard, ſ. mets compoſe d uf, 
de lait & de ſucre buuillis en- 
emble, M. 

Cuſtody, ſ. 1 (impriſonment, 
reſtraint of liberty) priſon, m. 
2 (care, guardianſhip, charge) 
garae, f. ſoin, m. 3 (defence, 
preſervation, ſecurity) defenſe, f. 
garde, ſurcte, f. 

Cuſtom, ſ. 1 (habit, habitual 
practice) coutume, f. habitude, f. 
2 (faſhion, common way of act- 
ing) made, f. 3 (eſtabliſhed man- 
ner) coutume, uſage, m. 4 (prac- 
rice of buying of certain perſons) 
pratique, f. chalandiſe, f. as, let 
him have your cuſtom, donneæ lui 
votre pratigne. 5 ( application 
f.om buyers) cbalands, m. pl. as, | 
he has good cuſtom, iL a de bon: 
chalands, de bonnes chalandiſes. 6 
(tax paid for goods imported 1 
exported) druits de douane, m. pl. 
dowane, f. 

Cuftomable, adj. cemmun, fre- 
quent, ordinaire. 

Cuſtomableneſs, ſ. 1 (fre- 
quency, habit) coutume, f. habi- 
tude, f. 2 (conformity to cuſtom) 
conformits a Puſage, f. 

Cũſtomably, adv. ordingirement. 
Cöõſtomarily, adv, habituellement, 
commune ment, ordinairement, * 4 
Paccoutumee. 

Cuſtomarineſs, ſ. dat d'une 
choſe qui arrive ſouvent, m. 

Cuſtomary, adj.. 1 (conform- 
able to efabliſked cuſtom) con- 
ferme a Puſage ctabli. 2 (ha- 


bitual) Habitu-el, elle. 3 (uſual, 


wonted) ordinaire. 

Cüſtomed, adj. erdinaire, au- 
quel on eft accoutume. 

Cuſt;mer, ſ. (one who buys at 
a ſhop or ware-houſe) chaland, m. 

Cuſtom-free, adj. gui ne paie 
joint de deuane, qui ne paie poin! 
de droits, 

Cultom-houſe, douanc, f. 

Cüſtrel, ſ. 1 (a buckler bearer) 
celui qui porte un bouclicr, m. 2 
(4 veſſel for holding wine) wai/- 
J-eau a mettre du vin, pl. -eaux, m. 

To cut, v. 3. 1 (to divide 
any continuity by a ſharp edge) 
Cuper, a. tailler, a. trarcher, a. 
2 (to hew) couper, abattre, o. 
3 (to carve, to make by ſculp- 
ture) ſculpter, a. 4 (to form 
any thing by cutting) couper. 5 
(to pierce with any unealy ſenia- 
tion) percer, a, piquer, a. cho- 
Ter, a. 6 (to divide parks of 
cares) cenper. 7 (to Aaterſect) 


7 


CDT 

cou per. Cut, f. 

To cut down, 1 (to fell, to |eJged inſtrument. 2 the ſepa- 
hew down) couper, a. abattre, o. ration of continuity made by a 
2 (to excel, to overpower) ſur- ſnarp inſtrument, 3 a wound 
paſſer, a. Pemporter ſur, a. made by cutting) coupure, f. 2 

To cut off, 1 (to ſeparate; (a channel made by art) can-al, 
from the other parts by cutting) Pl. aur, m. 3 (a part cut off 
couper, as trancher, a. 2 (to; from the reſt) piece, ſ. morc- eau, 
deſtroy, to extirpate, to put to pl. -eavx, m. 4 (a ſmall par- 
death) detruire, o. extirper, a. ex- ticle, a ſhred) petit morceau, cou- 
terminer, a. 3 (to reicind) re- pon, m. 5 (a near paſſage by 
trancher, a. 4 (to intercept, to which ſome angle is cut off) 
hinder from union or return) chemin raccourci. 6 (a picture 
couper or empechber la communica-| cut or carved upon a ſtamp of 
tion entre, a, a. 5 (to put an end wood or copper, and impreſſed 
to, to obviate) mettre fin d, o. from it) planche, f. Hampe, f. 
ob ier d, a. aller au devant de, a. taille - douce. 7 (the ſtamp on 
prevenir, e. 6 (to take away, which a picture is carved} plan- 
to withhold) ger, a. 7 (to pre- cbe, 8 (the art or practice of di- 
clude) priver de, a. 8 (to in- viding a pack of cards) coupe, f. 
terrupt, to ſilence) interrompre, y. 9 (faſhion, form, ſhape, manner 
impoſer filence d, a. 9 (to apo- of cutting into ſhape} coupe. 
ſtrophiſe, to abbreviate) retran- The firft cut o ſa loaf, Len- 
cher, en mettant une apoſtrophe en tamure d"un pain, f. cut and Tong 
fa place, a. tail, tous enjembie or d la fois; 

To cut off from the church, to draw cuts, tirer à la courte 
excommunier, a. retrancher de la paille; he is one of the ſame cut 


CUT 


(communion des fidi!es, a. — the with the reſt, il eff de la mime 


ends of the hair, rafraichir les trempe que les autres. 
cheveux, e. — an entail, faire Cutaneous, adj, cufanee. 
ceſſer la ſubſtitution d un bien, u. Cuticle, ſ. 1 (the fcarf-ſkin) 

To eut out, x (to ſhape, to] epiderme, m. 2 (a thin ſkin 
form) couper, a. tailler, a. 2 (to formed on the ſurface of any li- 
ſcheme, to contrive) trouver, a. quor) pellicule, f. petite pea, pl. 
3 (to adapt) rendre propre, y· p aux. : 
| faire, u. as, I am not cut out] Cuticular, adj. de peau, qui ape 
for — je ne ſuis point propre a; partient 4 la peau. 
or fait pour —. 4 (to debar)| Ciitlals, f. (a broad cutting 
priver, a. 5 (to excel, to outdo) ſwore) contelgs, m. 
ſarpaſſer, a. 1 Cätiler, f. courelier, m. 

To cut ſhort, 1 (to abridge) | Cutlets, 1. pl. cotelettes, f. pl. 
priver d'une partie de ce qu'on Cut-purſe, ſ. couf eur de buten 
doit avoir, a, 2 (to hinder from m. fil on, pl. ona, mn. 
proceeding by ſudden interrup- Cutter, 1. 1 (one who cuts) 
tion) arretcr tut court, à. caupeur, m. Coupeuſe, fo 2 (2 

To cut up, 1 (to divide an ani- cutting inſtrument] ozti! or in- 
mal into convenient pieces) cou- | jirument qub coupe, m, m. 3 (a 
per, a. 2 (to eradicare) dera- ſort of boat) petit bat-cau gui fend 
ciner, a. detruire, Os l'eau, pl. -eaux. c 

To cut the lips, as cold wea- The cutters, les dents mncifier's 3 
ther does, gercer les leures, a. | 2 ſtone- cutter, wn tail eu: de pierre; 
— Capers, faire des cabrinles, u. a corn-cutter, un coufenr de cors, 
— ſmall, hacher, a. cher menu, Cut-throar, ſ. meurtrier, m. 
a. — a vein, cuvrir ure veiney e. afſaſſin, m. coupe-jarret, m. 

— a figure, faire frre, uv. — Cut throat, adj. cruel, elle; 
paper into flowers, Ke de&ouper | inbumain z Larbare. 
du fafier, a. — over the fuce, | Cut-thivat-piace, [. ceupe-gorgeg 
balafrer, a» m. 

He is cut out for a mathema- Cutting, ſ. (a piece cut off, 
tician, il a de grands talens płur a chop) rognure, f. cop-cun, ple 
les mathematiques. taux, m. 

To cut, v. n. 1 (to make it's] The word cutting in the th 
way by dividing obſtructions, as means ſ-metimes the ends of 
a tooth) percer, a» 2 (to per- | branches cut off, as the cuttings 
form the operation of . iithotomy) | of vines, /:s petites branches gun 
tailler, a, tirer une pierre de la coupe des vignes gu e, taille. 
veſſie, WY (to intertere, as A Cutting, 44. Piguanty << pranty 
horſe e cu er, 3. alt- 


1 (1 the action of an 


— — 


— 


rr 
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Cüttle, ſ. 1 (a fiſh) ſeebe, f. 
2 (a feul-mouthed fellow who 
blackens the character of others) 
mediſant, m. calumniateur, m. 

Cy'cle, f. 1 (around of time) 
cycle, m. 2 (a circle) circl:, m. 

Cyclopæ dia, ſ. (a courſe of the 
ſciences) encyclopedic, f. l 

Cy'gnet, ſ. (a bird) un jeune 
eygne. 

+ Cylinder, ſ. cylindre, m. 

+ Cylindric or cylindrical, ad}. 

lindriquc. 

Cy'mbal, ſ. (a muſical inftru- 
ment) cymbale, f. 

+ Cynanthropy, ſ. (a ſort of 
madneſs) cynanthropie, f. 

Cy'nic, ſ. (a philoſopher of the 
curriſh ſort) cynigue, m. 

Cy'nic or Cy'nical, adj. cynigue. 

Cy'noſure, ſ. (a conſtellation) 
la petite our ſe. 
Cypher, ſ. See Cipher. 

Cy preſs- tree, ſ. cypres, ms, 

Czar, ſ. (the title of the em- 
peror of Ruſſia) Czar, m. | 
Czarina, ſ. (the title of the 


D. A I 


in water) celui qui patreuille dans 
eau, m. 2 (one who meddles 
without maſtery) celui qui ſe mẽle 
de ce qu'il nentend gueres, or 
point de tout. 

Dace, ſ. (a fiſh) wendeiſe, f. 
DaQyle, i. (in poetry) dactyle, 
m. a . | 
Dad or dadde, ſ. papa, m. 
Daddoc, ſ. tronc pourri d'un 
arbre. 

De dal, adj. warie, diverſifie. 
Daffodil, daffodilly, or daffo- 
downdilly, f. (a plant} aſpho- 
dele, m. narciſſe, m. 

To daft, v. a. rejeter avec me- 
pris, a. mepriſer, a. 

Dag, ſ. 1 (a dagger) dague, f. 
2 (a hand-gun, a piſtol) petit fu- 
fil, piſtoler, m. 

*To dag, v. a. 1 (to bemire) 
eclabouſſer, a. crotter, a. 2 (to 
let fall in the water) /aiſſer tomber 
dans Peau, a. 

Dagger, fo 1 (a ſhort ſword, 
a poniard) dague, f. peignard, m. 
2 (witk printers) croix, f. 


gusres or point du tout, a. 
Dabbler, ſo 


nice) delicat, friand. 


D AM 


exquis, 

Dairy, ſ. 1 (the art of making 
butter or cheeſe) Part de faire le 
beurre & le fromage, m. 2 (the 
place where milk is manufac- 
tured} /aiterie, f. 

Diiry-maid, ſ. ſervante qui a 
ein du laitage, & qui fait le * 
& le fromage, f. | 

Daiſy, ſ. (a flower) margue- 
rite, f. a 

Dale, ſ. vallon, m. valler, f. 

Dälliance, ſ. 1 (interchange 
of careſſes) careſſes reciprogues, f. 
pl. 2 (conjugal converfation} 
commerce entre le mari & la fem- 
me, m. 3 (delay) retard, m. re- 
tardement, m. 

Dallier, ſ. x (a trifler) perſonne 
qui $'\amuſe d des bagatelles, f. 
2 (a fondler) perſonne gui careſſe. 

To dally, v. n. 1 (to trifle, 
to loſe time in triflesÞs*amuſer 4 
des bapatelles, a» 2 (to inter- 
change careſles) rendre careſſes pour 
careſſes, y. to ſport, to play, 
to Fd Yn Kg wry a. fo- 


| family) maitreſſe, f. 3 (a wo- 


It empreſs of Ruſſia) Czarine, f. To be at daggers drawing, | /atrer, a. 4 (to delay) retarder, , 

4 etre prits @ ſe battre or @ ſe couper a. differer, a. : 
3 la gorge; en etre aux couteaux tires. Dalmatic, ſ. (a prieſt's veſt- 
3h EE To daggle, v. a. 1 (to be- ment) dalmatique, f. | n 
bb; ſprinkle) eclabouſſer, a. crotter, a. Dam, ſ. 1 (a mother, uſed of 4 

mY 2 (to dip in mire or water) trem- | beaſts) mere, f. 2 (a human mo- - 
1 : D per negligemment dans Peau or dans ther, in contempt or deteſtation) F 

17 28 la boue, a. | maritre, f. 3 (a mole or bank, te | 
5 To daggle, v. n. ſe crotter, a. | confine water) digue, f. wa 
3 4 | Daggled-tail, adj. crotze, &cla-| To dam, v. a. (to confine wy 
48 O dab, v. a. foucher douce-| bouſſe, water by moles or dams) enfer- R 
4 ment avec quelque choſe de] Daily, adj. journalier 3 queti- | mer, a. arriter, a. F 
4 mou or d' bumide, a. d- ien, · ienne; de chaque jour; qui Damage, ſ. dommage, m. per:t, * 

þ Dab, ſ. 1 (a ſmall lump of | arrive tous les jours or tris-ſou- f. tort, m. 

14. any thing) petit morc-eau de quel-| went, To damage, v. a. endommager, ” 
„ que Choſe, pl. -eaux. 2 (a blow Daily, adv. 1 (every day) a. gater, a. nuire dy o. — 
* with ſomething moiſt or ſoft) chaque jour, tous les jours, jour- | To damage, v. n. 8'endimma- hs 
+ coup donne avec quelque choſe dei nellements 2 (very often) tres- ger, a. ſe gũter, a. * 
4 mou or d'bumide. 3 (ſomething | ſouwent. Damageable, adj. 1 (ſuſcep- uf 
al moiſt or ſlimy thrown upon one)] Daintily, adv. 1 (elegantly, tible of hurt) capable d"irre en- 
1 eclabouſſure, f. liqueur or graiſſe delicately] avec elegance or dil i- dommage. 2 (miſchievous, per- 77 
1 gui a rejailli ſur gquelfu un, f, f. cateſſe. 2 ( deliciouſly) delicicuſe - nicious) danger-eux, -euſe 3 fer- F 
F ? h 4 (a kind of ſmall flat fiſh) bar- ment. 2 nic- ieux, -ieuſe. f 
mY Hue, f. 5 (in low language, a] Dälintineſs, ſ. x (delicacy, Damalſcene, ſ. See Dämſon. p 
41 man expert at ſomething) un ſoftneſs) delicateſſe, f. moll. ſſe, f. Pimaſk, 1. (a fort of ſtuff) Ty 
- kak bomme babile q quelque choſe. 2 (elegance, nicety) e/:gance, f. damas, m. | | 
4 11 Dab- chick, 1. poulet qui vient preprete, f. 3 (queamiſhneſs) + Dimaſk, adj. damaſſe. ” 

1 d' eclorre, m. degoũt, m. dedain, m. To damaſk, v. a. 1 (+ to * 

1 To dabble, v. a. (to ſmear, to Dainty, adj. 1 (pleaſing to form flowers upon ſtuff) duamaſ- "2 
I daub, to ſpatter, to beſprinkle, to; the palate, delicious) agreable au ſer, a. 2 (to variegate) wariery | 1 

4 wet) ſalir, e. barbeuiller, a. ecla- gcũt; d'un got exquis; delic-ieux, a. diverſifier, a. (F to adora 5 
15 bouſſer, a. nicuilier, a. baſſinery a. -ienſe. 2 (delicate, nice, ſqueam- | Reel-work with gures) damaſ- ſe p. 
„ etuver, a. iſh) delicat; difficile; dedaign-eux, ' quiner, a. * 
«FA To dabble, v. n. 1 (to move enſe. 3 (ſcrupulous, ceremonious) Damaſk- plum, ſ. (a fruit) da- we 
* in water er mud) patrcuiller, pa- ſcrupul-eux, -euſe; cęremon- ieuæ, mas, m. 9 T 
1p tauger, barboter, a. 2 (to do any -ienſe. 4 (effeminately beautiful) + Dimaſkening, ſ. L'art or 140 

xt thing ſuperficially) faire quelque delicat, d'une beauté effeminee. 5 Ia@ion de damaſquiner, m, f. 2 

A choſe d'une maniere Juperficielle, u. ( nico, affectedly fine) affect, Dame, ſ. 1 (a lady, in poetry) N. 

44 ſe meier d une choſe gu'on nentend plein d'affectatian. 6 (delicate, dame, f, 2 (a miſtreſs of a low * 


1 (one who plays 


Dainty, ſ. friandiſe, f. mes man) femme, 4. 


3 Pour 
] play, 
a. fo- 


tarder, 
veſt - 


aſed of 
in mo- 
tation) 
ink, te 


confine 


| enfer- 
0 perits 
mmagey 
edomma- 


(ſuſcep- 
tre (. 
185 per- 


e fe- 


mſon. 


f tuff) 


my 


to 
3 (7-0 
) damaſ- 
:) wariery 
to agora 


5) damaſ- 
fruit) da- 


Fart or 
m, f. 

in poetry) 
of a low 
1 


DAN 


To damn, v. 2 1 (to doom 


D A P 


to eternal torment or to cauie to| ſeuſe, f. 


be eternally condemned) damner 


er, a. 


Damnable, adj. 


(pernicious) pernic-ieux, -icuſe, 
Damnably, adv. 


1 (deſerving 
damnation) qui mérite d'etre dam- 
a. 1 (odious) od-icux, -1euſe, 3 


1 (fo as to 


or ation de danſer, m, f. 
das ſer, m. maitre de danſe. 
bre à danſer, f, f. 


montre a danſer, f. 


incur eternal puniſhment) de ma- lion. f. piſſenlit, m. 


niere à merit r d'etre damn. 2 


(very much) furieu/ement, burri- 
biement, extremement, 

Damnation, f. damnation, f. 
condamnation aux enfers, f. 

Damned, adj. od. ieux, -ieuſe ; 
diteftable ; abominable. 

Damnific, adj. gui cauſe du 
dommage. 

To damnify, v. a. cauſer du 

ommage d, a. nuire à, o. 

Dämningneſs, ſ. qualite de dam- 
ner, f. 

Damp, adj. 1 (moiſt) Bumide. 
2 (dejeted, ſunk) abattu, de- 
courage. 

Damp,,f. 1 (fog, moiſt air, 
moiſture) breuillard, m. bumidi- 
te, f. 2 (a noxious vapour ex- 
haled from the earth) vapcur, 
f. exbalaiſon, f. 3 (dejection, 
depreſſion of ſpirit) abattement, 
m. accablement, m. deccurage- 
ment, m. 

To caſt a damp upon one's 
ſpirit, abattre or decourager quel- 


Daadiprat, f. 


petite femme 2 (when uſed in 
contempt) un nabot, une nabotte. 
To dandle, v. a. 
a child on the knee or in the 
hand-, to pleaſe or quiet him) 
faire ſauter un enfant ſur ſes ge- 
noux or entre ſes bras, pour lui 
faire plaijir, or pour Vapaiſer, u, 
2. 2 (to fondle, to treat like a 
child) careſſer, a. faire des ca 
ret d. 3 (to delay, to pro- 
tract by trifles) retarder, a. dif- 
| ferer, a. 
Dandler, ſ. celui or celle qui 
careſſe or fait ſauter ſur ſes ge- 
ſnoux or entre ſes bras les enfans, 
pour leur faire plaiſir or peur tes 
apaiſer, m. f. 
Dändriff or dändruff, ſ. craſſe 
de la tete, f. rogne, f. 
Danger, ſ. danger, m. peril, m. 
To danger, v. a. expſer au 
peril, au danger, a. 
Dangerleſs, adj. qui eft ſans 


qu Un, 

To damp, v. a. 
to moiſten) rendre humide, y. 2 
(to depreſs, to deject, to chill) 
abattre, 0. deccurager, a. ralen- 
tir, e. glacer, a. 3 (to weaken) 
Hihlir, e. diminuer, a. 

Dampiſh, adj. un pen bumide. 

Dampiſhneſs, ſ. inclination 4 
Phumidite, f. 

Dampneſs, ſ. Eumidite, f. 

Dampy, adj. tif, melance- 
lique. 

Damſel, ſ. 1 (a young gentle-| 
woman) jeune demoiſelie, f. 


f. jeune payſanne, f. 

Damſon, ſ. (a fruit) damas, m. 

To dance, v. n. danſer, a. 

0 dance to every man's pipe, 
ſe priter q tout, a, I. 

To dance, v. a. faire danſer 
quelqu'un, u, a. 

To dance 
pied de grue. 
Dance, ſ. danſe, f. i 
No longer pipe, no longer 


A. Peint d' argent, Point de animals) pommele, marquette, 
Wille, 


1 (to wet, | 


looſe and quivering ) fendre, y. 


2 (a ere toujours perdu d la ceinture 
wench, a country-lats) jeune fille, d'une femme, o. 


toujours avec les femmes pour tuer 
le tems. 5 


attendance, faire le tout doucement dans eau, a. 


feril, ſans danger. 
Dangerous, adj. perill-eux, -euſe; 
danger-eux, -cuſe, 
Dangerouſly, adv. dangereuſe- 
ment, d'une maniere dangereuſe. 
Dangerouſneſs, ſ. danger, m. 
peril, m. 
To dangle, v. n. 1 (to hang 
2 (to hang upon any one, to be 
an humble follower) Satracher 
4 quelqu'un, a. ſuirvre ſes epi- 
niont, o. 
To dangle about a woman, 


Dangler, ſ. an homme qui eff 


Dank, adj. humide. 
Dank, f. humidite, f. 


Dancer, ſ. danſeur, m. dan- 
F Dancing, ſ. danſe, f. Part 
a. 2 (to condemn) dam ner, A. 
3 (to hiſs a public performance) 
ancing-room, ſ. ſalle or cham- 


Dancing-ſchool, ſ. ſalle od [on 


Dandelion, ſ. (a plant) dent de 


D A R 
Dapple-grey, adj. gris pommels. 
To dare, v. n. cſer, a. avoir Ja 

bardieſſe de, i. 
To dare, v. a. deßer, a. pro- 


f Dancing-maſter, ſ. mairre 4|wv:quer, e faire un dei d, u. 


To dare any thinz, entrepren- 
dre que/que choſe avec courage, y. 
—larks, pre- dre des aiouettes du 
miroir, y. — dangers, braver or 
affronter lis dangers, a, a. 

Daze, ſ. defi, m. appel, . 
| Diretul, adj. gui defie or qui 


t (when uſed | fait un dei. 
in fondneſs) un petit homme, une 


Dzring, ad}. bardi ; entrepre- 
nant 3 intrepide; courag-eux, -cuſe. 
A daring zlats, wn miroir avec 


1 (to ſhake; /equel on prend des alouettes. 


| 'Daringly, adv: 1 (boldly, cou- 
;rageouſly) bardiment, courageuſe- 
ment, jans crainte. 2 (impudent- 
ly, outrageouſly) impudemment, 
outrageuſement. 

Daringneſs, ſ. hardieſſe, f. 

Dark, adj. 1 (not light, with- 
out light) ſombre, cbſcur, noir. 
2 (not of a ſhowy or vivid colour) 
Jombre. 3 (blind) aweugle. 4 
(opake) epague. 5 V-bſcure, not 
perſpicuous) objcur, qui neſt 
pas clair, difficile q entendre. 6 
(ignorant) ignorant. 7 (gloomy, 
not cheerful) ſombre, melanceliques 

A dark lantern, une lanterne 
ſeurde.—fayinz, une enigme. It 
grows dark, i/ / fait tard. 

Dark, ſ. 1 (darkneſs) el ſcurite, 
f. terebres, f. pl. 2 { obfcurity, 
condition of one unknown) o- 
ſcurite, 
To keep one in the dark a- 
bout a thing, cacher une choſe. 
a quelqu'un, lui en faire un ſe- 
cret 5 Joan is as good as my lady 
in the dark, Ia nuit tous chats ſont 
ris. 
, To darken, v. a. 1 (to make 
dark) chbſcurcir, e. rendre obſeut, y. 
2 (to cloud, to perplex) couwrir de 
tenebres, e. embarraſſer, a. 3 (to 
foul) ſalir, e. 
To darken, v. n. $'cbſcurcir, e. 
dewerir objcur, e. 
Därkiſh, adj. un peu ſombre, un 
peu chſcur. 
Därkling, adj. cant dans les 
tenòbres. 
Dörkly, adv. chſcurement. 
Dzrkneſs, ſ. 1 (abſevre of 
light) objcurite, f. terebres, f. pl. 


Dänkiſh, adj. un peu humide. 
To dap, v. n. /aifſer tember 


Dapper, adj. (generaliy ſpoken 
n contempt) petit & &veille, 


To dapple, v. a. pommeler, a. 


Pe, a. 


Dapple, adj. (uſed chiefly of -g 


2 (opakeneis) cpacite, f. 3 (ob- 
ſcurity) obſcurirf., 4 ( infernal 


gloom} tenebres. 


Dürkſome, adi. o5/cnur, ſombre, 
Darling, ad). aime, cberi, mig non, 
onne. 

Darling, l. fauori, m. faves 
rite, 1. 

Darn, ſ. rentraiture, f. 
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To darn, v. a. rentraire, u. | 
Dirnel, ſ. (a weed growing in 
the fields) irie, f. 

To darrain, v. a. 1 (to pre- 
pare ſor battle) preparer d, a. 
2 (to apply to the fight) employer 
4. a. | 

Dart, ſ. dard, m. trait, m. ja- 
velot, ms 

To datt, v. a. darder, a. lancer, 
a. ieter, a. 

To dart, v. n. (to fly as a dart) 
rer comme un trait, e. 

To daſh, v. a. 1 (to throw 
any thing ſuddenly againſt ſome- 
thinz) jeter, a. 2 (to break by 
colliſion) Yriſer, a. 3 (to throw 
water in flahes) jeter. 4 (to 
beſpatt-r, to beſprinkle) eclabouſſer, 
a, arroſer, a. 5 (to mingle) meter, 
a. 6 (to confound, to make 
aſuamed ſuddenly, to ſurpriſe 
with ſhame c fear) confondre, 
y. bumilier, a. detruire, o. renver- 
ſer, a. | 

To daſh in pieces, mettre en 
fiecet, o. — one's hopes, frufrer 
Pattente de \ quelgu'un, a. — the 
confidence of a perſon, decon- 
certer or demonter une perſonne, | 
a, a. — one's brains out, faire 
Sauter Ia cervelle a quelqu'un, u. a. 
—one out of countenance, faire 
perdre contenance a guelqu un, u, o. 
—2 project, faire avorter un pro 


jet, u, a. — out, former or impri- | fille. 


mer a la hate, a, a, == over, effacer, 
4. — out water, faire woler de 
Peau, u, a. 

To daſh, v. n. 1 (to fly off 
the ſurface) jaillir, e. ſaillir, e. 
2 (to fly in flaſhes with a loud 
noiſe) jaillir avec grand bruit. 
3 (to ruſh through water ſo as to 
make it fly) paſſer au travers de 
Veau de maniere gu'on la faſſe 
Juillir, a. ; 

Daſh, ſ. 1 (collifion) F colli- 
fon, f. choc, m. frottement, m. 
2 infuſion, ſomething mingled 
in a ſmall proportion) an grain, 
un peu. 3 (a mark in writing, 
a line thus ] trait, m. 4 
(ſtroke, blow) coup, m. 

Diſtard, ſ. lache, m. poltron, m. 

To daftard or to däſtardiſe, 
v. a. Opouvanter, a. intimider, a. 
derourager. a. abattre, a. amol- 
bir, e. 

Daſtardly, adj. lache, poltron. 

Daftardy, ſ. lachete, f. poltron- 
neric, f. 

Datary, ſ. (the firſt officer 
of the chancery at Rome) da- 
taire, m. 

Date, ſ. 1 (a time at which a 
thing has been cr thall be done) 


D A 


f. 3 (duration, continuance ) 
dure, f. 4 (a fruit) datte, f. 

She is out of date, elle n'eſt plus 
a la mode. 

To date, v. a. dater, a. mettre 
la date à, o. ü N 
Däteleſs, adj. gui eft ſans date, 
qui n'eſt point fixe. 

D ite-tree, ſ. dattier, m. 
Dative or dative-caſe, ſ. (in 
grammar) darif, m. 
To daub, v. a, 1 (to ſmear 
with ſomething adheſive ) en- 
duire, o. 2 (to paint coarſely) 
barbouiller, a. peindre _ 
ment, y. 3 (to cover with ome- 
thing that difguiſes what it lies 
upon) coumrir, e. pallier, a. de- 
guiſer, a, 4 (to lay on any thing 
gaudily or oſtentatiouſly) convrir, 
charger, a. 5 (to flatter groſly) 
flatter groſſerement, a. 
To daub jt, (to play the hy- 
pocrite) faire Pbypocrite, u. 
Dauber, ſ. barbouillear, m, 
mauvais peintre. 
Dauby, adj. gluant ; tenace; 
* eu ſe. 
aughter, ſ. 1 (the female 
offspring of a man or woman) 
fille, f. 2 (a daughter in law) 
bell. fille, bu, f. 3 (a woman) 
emme, f. fille, f. 4 (the penitent 
of a confeſſor) fille, penitente, f. 
Daughter-in-law, ſ. bru, f. belle- 


To daunt, v. a. decourager, a. 
intimider, a. epouwantery a. 
Däuntleſs, adj. intrepide. 
Dauntleſſneſs, ſ. intrepidite, f. 
Daw, ſ. See Jack-daw. 
To dawn, v. n. 1 (to begin to 
grow light) poindre, y. commen- 
cer 4 faire jour, a. commencer d 
parcitre, 2 (to glimmer ob- 
ſcurely) ſe montrer foiblement, a. 
3 ( to begin to give ſome pro- 
miſes of luſtre r eminence) com- 
mencer d donner des marques d'ex- 
cellence. 
Dawn, ſ. 1 (the aurora) point 
or pointe du jour, m. f. aube, f. 
aurore, f. 2 (beginning, firſt riſe) 
commencement, m. 
Day, f. jour, m. clarte du 
Jour, f. i 
In the day, durant le jour; in 
his days, 1 de ſon tems. 2 pen- 
dant ſa vie; in theſe days, en ce 
tems-ct; at this time of day, à 
prejent'; he won the day, il a 
remporte la victoire; if my debt- 
ors keep their day, , mes de. 
biteurs paient ad tems marque ; 
from day to day, de jour & autre; 
every day, tous les jours, or chague 
jour; the next day, le lendemain; 
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bier ; this day ſevennight, 1 / y 
2 aujourd'bui buit jours. 2 dans 


ciennement ; this day, aujourd*bui ; 
it is ſo called to this day, on Pap- 
pelle encore aujourd*bui de ce nm; 
let us make a merry day of it, 
divertiſſoni- nous. 

Däy- bed, ſ. /it de repos, m. 
3 ſ. journ-al de mar- 
cband, pl. aux, m. | 
'Day-break, ſ. point or pointe da 
jour, m. f. 

Day- labour, ſ. trav- ail & la 
jour nee, pl. aux, m. 

. + Day-labourer, journalier, m. 


Daylight, ſ. jour, m. clarte du 
jour, f. 


Broad day-light, grand jour. 


chandelle en plein jour, 
Day-ſcholar, ſ. externe, m. 
Day-ſpring, ſ. Sce Day- break. 
Day-ſtar, ſ. &oile du matin, f. 
Däy- time, ſ. jour, m. 
Day-work, ſ. ouvrage qu en 
fait or qu'on doit faire pendant un 
jour, M. 
To daze or dazzle, v. a. (to 
overpower with light) j“, e. 
To dazzle, v. a. 1 (to ſtrike 
or ſurpriſe with ſplendor) uh, 
e. 2 See To daze, 
By -* dazzle, v. n. 1 ( to be 
overpowered with light) @re 
Ebloui, o. 2 (to loſe the power 
of ſight) perdre la puiſſance de 
Voir, o. f ; 
Deacon, ſ. diacre, m. 
Deaconeſs, ſ. diaconeſſe or dia- 
coniſſe, f, f. 
Deaconry or deanſhip, ſ. diaca- 
nat, m. 
Dead, p. p. See To die, v. n. 
The dead, ſ pl. les morts, m. pl. 
Dead, ſ. (time in which there 
is remarkable ſtillneſs er glſom, 
as at midwinter and midnight) 
cœur, m. milieu, m. 
To dead, v. n. perdre ſa force, o. 
To dead or deaden, v. a. 1 (to 
deprive of any kind of force er 
ſenſation) amortir, e. aſſoupir, e. 
2 (to make vepid) rendre inſi- 
pide, y. 1 
Dead-doing, adj. meurtrier, qi 
donne la mort. 
Deadly, adj. 
mortal, murtherous) mort-el, elle 3 
gui cauſe la mort. 2 (mortal, im- 
placable) mortel, implacable. 
Deadly, adv. 1 (in a manner 
reſembling the dead) comme #" 
mort, 2 (mortally) mortellement. 
3 (implacably) d'une maniere im- 
placable. 4 (extremely). tres, e. 


Aue, f. 2 (end, couclulion) fin, 


the day before yeite. Jay, avant- 


— 


remements terribiiment. 


buit jours; in the days of old, an- 


on vrier qui travaille a la journee, m. 


To burn day- light, br#ler de la | 


1 (deſtructive, 


er, m. 
nee, m. 
arte du 
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Deadnefs, ſ. 1 (frigidity, want 
or ardour of affection) froideur, 
f. 2 ( weakneſs of the vital 
powers, langour, inactivity ot 
tle ſpirits) /angucur, f. foibleſe, 
f. 3 (vapidneſs of liquors) in- 
id tè, f. fadeur, f. 

Deaf, adj. ſcurd. 

To make deaf, Hurdir, e. rendre 
ſcurd. 

To deaf or to dcafen, v. a. 
aſſurdir, e. rendre ſourd, y. 

De2fiſh, adj. an peu ſourd. 

Deafly, adv. ſourdement, 

Deafneſs, ſ. ſurdite, f. 

Deal, f. 1 (quantity) guan- 
fire, f. 2 (the act or practice of 
dealing at cards) donne, f. 3 (a 
fort of wood) ſapin, m. 

We have a great deal of it, 
us en ans beaucoup. 

To deal, v. 2. 1 (to diſtribute) 
diſtribuer, a. 2 (to ſcatter, to 
throw about) jeter de core & 
d'autre, a. 3 (to give gradually or 
one after another) donner l'un ap 
Fautre, a. 

Deal the cards, faites or don- 
NC. 
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Fe Dealing, ſ. 
tion) mene, f. pratique ſecrete, 
action, f. 2 (intercourſe) com- 
munication, f. commerce, m. cor- 


reſpendance, f. 3 {rules by which 
one treats another) manicre da- 


(traffic, buſineſs) trafic, m. com- 
merce, m. affaire, f. 


promener, f. 
Dean, ſ. (the firſt dignitary of a 
cathedral c collegial) deyen, m. 
Deanery, ſ. 1 (the office of a 
dean) doyenne, m. 2 (the revenue 
of a dean) revenu d'un doyen, m. 
3 (the houſe of a dean) maiſcn de 
doyen, f. 
Deanſhip, ſ. (the office and 
rank of a dean) doyenne, m. 
Dear, adj. 1 (beloved, dar- 
ling) cher. 2 (valuable, coltly) 
cher, de grand prix. 3 (ſcarce, 
not plentitul, as a dear year) gui 
net point abondant. 
Dear, ſ. (a word of endearment) 
mon cher, ma chere. 
Dear, adv. cher, beaucoup. 


To deal, v. n. 1 (to trade, 
to traffic) commercer, a. faire 
commerce, u. irafiquer, a. faire 
trafic. 2 (to act between two 
perſons, to intervene) $gentre-! 
met., o. 3 (to behave well er 
ill in any tranſaction) agir, ſe 
comporter. 4 (to act in any 
manner) agir, e. ſe comporter. 

To deal by, (to treat well cr 
ill) en agir avec, a. 

To deal in (to have to do 
with, to be engaged in, to prac- 
tiſe) ſe mtler de, a, + 

To deal with, 1 (to uſe well 
or ill) rraiter, a. agir avec, e. 
2 (to contend with) 78e. d, a. 
3 *(to manage, to govern) con- 
duire, o. gouverner, a. 

You have a bad man to deal 
with, ws avs d faire & un 
mechant homme; I ſhall deal with 
him well enough, je wiendrai 
eiſement & bout de lui; an eaſy 
man to deal with, un bomme 


city, high price) rarete, f. cbere- 


1 (practice, ac- 


gir d Pegard de quelqu'un, f. 4 
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peine de la wie, ſous peine de mort. 
Deathiul, adj. gui cauſe la 
mort, qui oft capable de faire mou- 
rir. 

Deathleſs, alj immort-el, alle. 

Death-like, adj. qui reſſemble 2 
la mort. 
| Death's-man, ſ. beurr-cau, p!. 
eaux, m. 

Death-watch, ſ. (an inſect) 


Deambulition, ſ. action de ſe grillon, m. 


To deäurate, v. a. dorer, a. 
Deaurätion, ſ. Pafim de do- 
rer, f. 

To debar, v. a. exclure de, o. 
priver de, a. ; 

You debar us of our wiſhes, 
Vous wous oppoſes a Paccempliſſe- 
ment de nos ſou haits. 

; To debarb, v. a. faire la barbe 
a, Us 

To debirk, v. a. debarquer, a. 

To debaie, v. a. 1 (to reduce 
from a higber to a lower ſtate) 
reduire 24 un ctat plus vil, o. di- 
minuer le prix de, a. 2 (to make 
mean) rendre nepriſable, y. 3 (to 
|adulterate, to leſſen in value 
by baſe admixtures ) fa!fifier, a. 


Dear-bought, adj. qui ccute altfrer quant d la valeur intrin- 
' 


cher. 


Dearling, ſ. See Darling, f. | Debaſemen ; 
1 (with great duire a un ctat plus wil, de rendre 


Dearly, adv. 
fondneſs) tendrement, paſſionne- 
ment, 2 (at an high price) cber, 
beaucoup. 

To dearn, v. a. See To darn. 

Dearneſs, ſ. 1 (fondneſs) ten- 
dreſſ:, f. affection, f. 2 (ſcar- 


tes . . 

Dearth, ſ. 1 (ſcarcity) diſette, 
f. rarete, fo 2 (want, need, 
famine) diſette, famine, f. 3 (bar- 
rennels, ſterility) Hterilitè, f. 

Death, ſ. mort, f. trepas, m. 

A death's head, une tẽte de mort; 
death-bed, le lit de la mort; a 
death's wound, une bleſſure mor- 
telle; everlaſting death, /a mort 
cternelle or les peines eternelles 3 to 
put to death, mettre d mort or faire 
maurir; to threaten one with 
death, menacer guelqu'un de le 


ſe ue, As 


Debaſement, ſ. Pa#im de re 


 #epriſable or de falſifier, f. 

Debiſer, ſ. celui gui re/uit 2 
un etat plus wil, qui rend mepriſa- 
ble, qui falſifie or alttre quant & 
la valeur intrinſeque, m. 

Debatable, adj. diſputable. - 

Debate, f. 1 (a controverſy) 
debat, m. diſpute, f. controverſe, f. 
2 (a quarrel, a conteſt) diſputes 
querelle, f. 

To debate, v. a. (to contro- 
vert, to diſpute, to conteſt) di. 
battre, o. diſputer ſur, a. 

To debäte v. n. 1 {to deli 
berate) deliberer ſur, a. 2 (to 
diſpute) diſputir ſur, a. 

Debiteful, adj, 1 (uſed of per- 
ſons) querell-eur, enſe; qui aime 
4 quereller. 2 (applied to things) 
conteſts, qui cauſe des diſputes. 

Debätement, ſ. diſpute, f. con- 
teſtation, f. 


facile or accommadant; a hard |tuer or de le faire mourir ; to ſet 


oy to deal with, up houme dif- 
cile. 

Dealer, f. 1 (one who has to 
do with any thing) celuj or celle 
qui ſe mile de quelque choſe, m. f. 
2 (a trader or trafficker) mar- 
chand, m. negociant, m. 3 (a 
perſon who deals the cards) celui 
or celle qui donne or fait. 

A plain dealer, un homme d. 
bonne foi, un bonnite bomme; a 
double dealer, un bomme de mau- 
waiſe foi, un fourbe, un trom 


.* 


[ 


upon life and death, decider en 
qualite de jure, fi un homme accuſe 
d'un crime capital eft coupable ou 
non; it is death, ce} un crime 
capital, or qui merite la mort; he 
is a man of death, c'eſt un meur- 
tier; he caught his death laſt 
ſummer, il attrapa Iete dernier la 
maladie qui le fit maurir; this ſhal 
be the death of him, cela le fera 
mourir; he has given him his 
death's wound, il l' bleſſe 4 


Debarer, ſ. celui qui devat, d;/- 
pute or conteſte, m. g 
To debiuch, v. a. debaucker, a. 
Debauch, ſ. debaucbe, f. 
Debauchse, ſ. debauche, m. 
Debaucher, ſ. celui qui de- 
bauche, qui cerrompt, m. 

Debauchery, ſ. (the practice of 
exceſs, lewdneſs) debauche, f. 

Debauchment, fo Hadtion de 


debauchber, f. - i 
To debei er to debellate, v. a. 


| 3] 


mort 3 upon Pr of death, far] 
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Debellation, ſ. action de vaincre 
or de conguerir, f. 

Debile, adj. foible, debile, | 

To debilitate, ve a. debiliter, a. 
affoiblir, e. 


Debilitätion, C debilitation, f. 

oibliſjement, m. 
gf a ſ. debilite, f. foi- 
Bleſſe, f. ” 

 Debonair, adj. * debonraire 
doux, douce; affable; complai- 
ant. 
/ Debonairly, adv. d'un air af- 
fable or complai/ant. | 

Debr, ſ. eite, f. 

To be in debt, &trre en dette; 
—in the debt of one, devoir à 
guelgu un; your ſon has paid a 
foldier's debt, votre fis a fait ce 
gu'"il devoit faire comme ſuldut. 

Debted, part. paſſ. is uſed for 
indebted, as I ſtand debted to him, 
je lui dois 

Debtor, ſ. debiteur; m. 

+ Decade, ſ. decade, f. 

Decadency, ſ. decadence, f. 

+ Decagon, ſ. decugone, m. 

Decatlogue, decalegue, m. 

To decamp, v. n. decamper, a. 
lever le camp, a. 

Decampmentr, ſ. (a term of war) 
decampement, m. 

To decant, v. a. tranſvaſer, a. 

Decantation, ſ. Action de tranſ- 
vaſer, f. 

Decanter, ſ. (a glaſs veſſel made 
for pouring out liquor clear from 
the lees) caroffe, t. 

To decäpitate, v. a. decapiter, 
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Deciyer, f. ce gui affoiblit, 
caſſe, fait baiſſer, gate, fletrit or 
ternit, m. 

Deceaſe, ſ. ds, m. mort, f. 

To deceaſe, v. n. deceder, a. 
mourir, e. 

Deceit, ſ. fraude, f. feurbe, l. 
fourberie, f. tromperic, f. ſaper- 
cherie, f. artifice, m. 

Deceitful, adj. fourbe; trom- 
p-eur, euſe z artific-ieux, -ieuſe. 

A deceittul man, un trompeur, 


un ee | 
:ceitfully, adv. par ſupercberie. 

Decéitfulneſs, ſ. qualite d't:re 
trompeur, f. aptitude tren per, f. 

Deceivable, adj. 1 {expolted to 
impoſture) capable d'etre trompe. 
2 (deceitful) tromp-eur, euſe. 

Deceivableneſs, ſ. diſpoſition a 
ere trompe, f. 

To deceive, v. a» 1 (to de- 
lude) tromper, a. deccwoir, i. en 
impoſer 2, a. 2 (to cut off from 
expe ctation) fruſtrer de, a. 

To be deceived, ſe tremper. 

Decciver, ſ. trom eur, m. trom- 
Peuſe, f. 

December, ſ. (the laſt month of 
the year) decembre, m. 

Decémpedal, adj. de dix pieds de 


long. 
33 ſ. (amongſt the 
old Romans) decemwirat, m. 
Decence or decency, fo 1 
(ſuitableneſs to character) decence, 
f. bienſcance, f. 2 (modeſty) 
modeſtie, f. 


a» decoller, a. trancber la tete 
à, a. : | 
To decay, v. n. 1 (to fail, 


to fail to ruin, to grow worſe) 
diminuer, a. $'affeiblir, e. baijer, 
a. ſe caſſer, a. ſe gater, a. 2 (to 
wither) je fetrir, e. ſe ternir, e. 
fe paſſer, a. 

o decay, Ve a. Aoiblir, e. 
taſſer, a. faire baiffer, u. a. voter, 
a flicrir, e. ternir, c. 

He was of a ſmall and decayed 
fortune, il ne lui reſtoit que peu 
de bien; a dexayed family, une 
Famille qui a beaucoup perdu de 
ſn lat re. 

Decay, ſ. tat d'aſſolbliſement or 
de diminution, m. 

She has bcen beautifu!, ſhe 
paints and hides her decays very 
well, elle a et belle, elle fe farde, 
Suit fort bien cacber les ravages 
= Page a. foits jur ſon viſage; 
is memory is gone to decay, fa 
m:woire gt affeiblie ; a beauty 
zune to decay, une beauté fletrie; 
a genera] decay of Chriſtian piety, 


ſenter, a. 


DEC 

+ Decimal, adj. decimal. 
To décimate, v. a» 1 (to 
tithe) prendre la dime, y. 2 (to 
puniſh every tenth perſon) deci- 
mer, as 

Decimätion, ſ. 1 (a tithing) 
Vaction de prendre la dime, f. 
2 (a ſclection by lot of every 
tenth ſoldier for puniſhment) de- 
cimation, f. 

To decipher, v. a. 1 (to ex- 
plain that which is written in 
cyphers) dechiffrer, a. 2 {to 
write out, to mark down in 
characters) defpeindre, y. repre- 
3 (to ſtamp, to cha- 
racteriſe) carafteriſer, a. 4 (to 
unfold, to unravel) eclaircir, e. 
demitier, a. debrouiller, a. 
Deciphefer, ſ. dechiffreur, m. 
Deciſion, ſ. decifior, f. determi- 
nation, f. 

Deciſive, adj. 1 (having the 
power of determining any dif- 
ference) decy-if, ive, 2 (having 
the power of ſettling any event) 
deciſif, qui peut fixer un cvene- 
ment. | 
Dectfively, adv, d'une manicre 
decilive. 

Lecifivencſs, ſ. premrir de ter- 
miner une affaire, &c. or de fixer 
un everement, m. 

Deciſory, adj. Sce Deciſive, 
To deck, v. a 1 (to cor, 
to overſpread) couprir, e. * 
dreſs, to adorn, to embelliſh) or 
ner, a. parer, as embellir, e. a- 


Decennial, adj. qui dure dix juſter, a. 


ant. | 
Decent, adj. 1 (becoming, 
ſuitable) decent, bienſcant, conve- 


rable. 2 (modeſt) modeſte. 

Décently, adv. 1 (ſuitably) 
decemment, d'une maniere decente. 
2 ( modeſtly) modeſtement, avec 
mode/zie. 

Deceptibility, ſ. diſpoſition à tre 
tromps, f. 

Deceprible, adj. ſujet @ Fire 
trompe. 

Deception, ſ. tromperie, f. four- 
berie, f. 

To fall into deception, ſe laiſſer 
bremer. 

Deceptious, adj. tromp - eur, 
ei ſe; 1 opre a tromper. 5 
To decharm, v. a. decharmer, 
a. d er le charme d, a. 

To decide, v. a. decider, a. de- 
terminer, a. reſcucre, u. finir, e. 
ter miner, a. vider, a. 

Decidence, ſ. chute, f. 

Decider, ſ. celui gui decide, m. 

Deciduous, adj. (uſed of leaves, 


EC.) qui tombe. 


us reldchement total de la morale 
ert e. | 


Deciduouineſs, ſ. (applied to 


Deck, f. 1 (the floor of a ſhip) 
tillac or pant de vaiſſcau, m, m. 
2 (a pack of cards piled regularly 
on each other) jeu de cartes miſes 
regulicrement les ures ſur les autres, 
pl. jeux, m. 

To vecla'my v. n. 1 (to ſpe 
ſet orations) dec/amnr, a. 2 (to 
ſpeak to the paſſions) declamer, 
parler contre, a. ö 

Declaimer, ſ. celui gui declame 
or parle contre quelque choſe, m. 

Declamacdion, ſ 1 (a ſet ipeech) 
declamation, f. 2 (a diicourſe 
addreſſed to the paſſions) decla- 
mation, diſcours prononce en public. 

Declamator, 1. deciamateur, m. 

Dec:amatory, adj. 1 (pertain- 
ing to declamation) declumatoire. 
2 (appealing to the paſſions) i 
Sadreſje aux paſſions, 

Declaiable, adj. gui ſe peut 
prouver, 

Deciaration, f. declaration, f. 

Declarative, adj. gui declare, 
qui exjligue. 

Decläratorily, adv, en forme de 
declaration. 
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D E C 


rati ve. 


To declare, v. a» 1 (to free 


DEC 


| poſees, f. 


To decompound, ve a. recom- 


DEE 


nIrer, 24, 
Dedecoration, f. Tecon de de- 


from obſcurity) eclaircir, e. exhli- fe des choſes gui ſent dejd com- ſhonorer, f. 


quer, 2. 2\to make known) de- 
clarer, a. ſignifier, a. 
liſh, to proclaim) pudlier, a. an- 


noncer, a. : 


To declare, v. n. ſe declarer, a. 

Declarement, ſ. decouverte, f. 
preuve, f. 

Declarer, ſ. celui qui declare, or 
publie, m. 

Declenfion, ſ. 1 (tendency from 
a greater to a leſſer degree of ex- 
cellence) declin, m. decadence, f. 
2 (declination, deſcent) pente, f. 
deſcente, f. 3 (in grammar) de- 
clinaiſon, f. 

+ Declinable, adj. declinable. 

Declinätion, ſ. 1 (change from 
a better to a worſe ſtate) declin, 


m. decadence, f. 2 (the act of 


bending down) abaiſſement, m. 
penchement, m. 3 (oblique mo- 
tion) uv ment oblique, m. 4 
(variation from a fixed point) 
variation, f. 5 (in navigation, 
aſtronomy and grammar) decli- 
naiſon, f. 

Declzne, ſ. declin, m. 

To decline, v. a. 1 (to bend 
downward, to bring down) baij- 
ſer, a. faire pencher, u. a. faire 
deſcendre, u, y. 2 (to ſhun, to 
avoig, to refuſe) dccliner, a. iter, 
2. refuſer, a. 3 (in grammar) 

ciner. 

To decline, v. n. 1 (to lean 
downward) pancher, a. incliner, 
a» 2 (to deviate) “iger, a. 
Secarter, a» 1 (to avoid to do 
any thing) eviter, a. refuſer, a. 
4 (to fink, to decay) we ſur le 
declin, o. 

His declining years, fon &ge 
aUAances 

Declivity, ſ. pente or penchant 
d'une colline, &c. f. m. | 

+ Declivous,. adj. qui wa en 
Pente. | 

 TodecoR, v. a. 1 (to digeſt 
in hot water) faire bouillir, u. e. 
2 (to boil in water, ſo as to draw 
the ſtrength of a thing) faire bouil- 
lir pour en tirer la force, 3 (to 
digeſt) digerer, a. 4 (to ſtreng- 
then by boiling) Saiſſir, fortifier 
une choſe, en la faiſant bouillir, e, a. 

T DecoCible, adj. gu'on peut 
faire bouillir or qu'on peut preparer, 
en le faiſant bouillir. 

Decõction, ſ. decoction, f. 

Decollation, ſ. Pa&ion de tran- 
"yr la tete, f. a 

ecompolite, adj. compoſe de 
12 * qui font deja 1 
ecomposition, ſ. ation de 


3 (to pub-| 


| poſers, a. 

Decompound, adj. recompoſe de 
choſes qui ſant deja compoſees. 

Decorament, f. ornement, m. 

To decorate, v. a. decorer, a. 
orner, a. enbeilir, a. 

Decoration, ſ. decoration, f. or- 
nement, m. embelliſſement, m. 

+ Decorator, ſ. decorateur, m. 

Decorous, adj. decent, bienſcant. 

To decorticate, v. a. peler, a. 
der Pecorce or la peau de, a. 
| Decortication, i. Pa#ion de peler 
or deter l' ecorce or la peau, f. 

Decorum, ſ. decorum, m. bien- 
ſeance, f. 

To keep decorum, garder le 
decorum. 

To decoy, v. a. attirer dans un 
piege, a. 

Decoy, ſ. 1 (allurement to 
miſchief) appat, m. amorce, f. 
leurre, m. 2 (a place made fit 
for catching wild fowls) canar- 
diere, f. 

Decoy-duck, ſ. canard dont on 


t fe ſert pour en attraper d autres, m. 


To decreaſe, v. n. decreitre, u. 
diminuer, a. 

To decreaſe, v. a. diminuer, a. 
amoindrir, e. rendre moindre, y. 

Decreaſe, ſ. decroiſſement, m. 
diminution, f. ) 

To decree, v. n. rcoudre, u. 
arreter, a. ordonner, a. 

To decree, v. a. decerner, a. 
ordenner, a. © 

Decrce, f. 1 (an edict, a law) 
edit, m. loi, pl. lois, f. 2 (an 
eſtabliſhed rule) / or regle ctablie. 

(a determination of a ſuit er 
litigated cauſe) dec iſion, f. 

Decrement, ſ. diminution, f. 

Decrepit, adj. decrepit. 

Decrepitneſs or decrepitude, ſ. 
decrepitude, f. age decrepit. 
Decreſcent, adj. qui dccroit, qui 
diminue. 

+ Decretal, adj. qui regarde un 
decret, qui contient un decret. 

Decretal, ſs 1 (a body of laws) 
corps de lois, m. 2 (the collec- 
tions of the pope's decrees) decre- 
tales, f. pl. 

Decrial, ſ. cenſure or critique 
faite à la bate or avec bruit, de. 
cri, ms 

To decry, v. a. decrier, a. dire 
du mal de, o. 

Decuple, adj. dix fois autant. 

Decurion, ſ. (a commander 
over ten) decurion, m. 

Decürſion, ſ. ation de courir 
or de couler en bas, f. 

To dedecorate, v. a. deſbo- 


miler des choſes qui ſont deja com- 


K4] 


action, exploit, m. 3 


| baſſe. 


Dedecorous, adj. deſbonora ble 

To dedicate, v. a. 1 (to ſet 
apart to lacred uſes) dedier, a. 
faire la dedicace de, u. 2 (to 
appropriate lolemnly to any per- 
ſon or purpoſe) dedier, conſacrer, 


a. 3 (to inſcribe to a patron) 


dedier. 
Dedicate, adj. dedie\ conſacre. 
'Dedication, f. 1 (of a church, 
&c.) dedicace, f. con ſel ration, f. 


dicateire, f. 

Dedicator, ſ. celui qui dedie un 
outrage a quelgu un, m. 

Dedicatory, adj. dedicatoire. 

Dedition, ſ. (ſurrendry) action 
de rendre, f. reddition, f. 

To dediice, v. a. 1 (to draw in 
a regular connected feries from 
one time or one event to another) 
deduire, o. raconter, a. 
fer) deduire, tirer, a. 

Deducement, ſ. conſ*uence, f. 
conclu ſion, f. 
| Dediicible, adj. gu'on peut de- 
duire or tirer de. 

To deduct, v. a. deduire, o. 
rabattre, o. ſouſtraire, u. retran- 
cher, defalquer, a. 

Deduction, ſ. 1 (conſequence) 
conjequence, f. propefiticn tires des 
frinciges, f. 2 (defalcation) de- 
duction, I. rabat de ſomme, m. 

Without deduction, ſans rien 
rabattre. 

Dedũctive, adj. 
cible. ö 

Dedüctively, adv. en tirant les 
conſequences des pr incipes. 

Deed, ſ. 1 (action) a ion, f. 
acte, m. fait, m. 2 (exploit) 
(act de- 
claratory of an opinion) a&e. 
(written evidence of any legal act) 
afte. 5 (fact, reality) et, m. 
realite, f. 

He was taken in the very deed) 


See Dedũ- 


al fut pris ſur le fait or en la- 


grant delit; J am tor deeds, je 
wveux du reel. - 

| Deedleſs, adj. ſans action, ſans 
exploits. 

To deem, v. a. and n. juger, a. 
penſer, a. crore, u. eftimer, a. 

Deep, adj. 1 (having length 
downward) profond ; creux, creuſe. 
2 (low in ſituation, not high bas, 
3 (not luperficial, not ob- 
vious) cache, abſirus, 4 (ſaga- 
cious, having the power to enter 
deep into a ſuoject) profond, gui a 
de la penetration. 5 {full of con- 


trivance, infiduous) tromp-eur, 


1 „ ui tend des pieges, 6 


2 (of a bouk) dedicace, epitre de- 


2 (to in- 
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 ſerieuſement. 4 (ſorrowfully) triſ- 


DEF 


(grave, ſolemn) ſe-ieu x, -icuſe ; 
grave. 7 (dark-coloured) fynce. 
8 (having a great degree of ſtill- 


nets, gloom or ſadneis) prefend, de poiſſons reels, 


rand, extreme, 
in found) grave. 

Deep mouining, grand deuil 3 
—wine, du vin convert or fort en 
eleur ; +— way, un chemin ron: tv. 
par le mauwvais tems; to be ina 
deep ſleep, re dans un profound 
fommeil ; to be deep in debt, gere 
dans les dettes jaſu au cou; this 


9 (baſs, grave 


avarice ſtrikes deep, cette avarice ſar le viſe ge, m. 


Jette de profondes racines; to drink 
deep, boire beaucoup; that made a 
deep impreſſion on my thoughts ; 
cela fit beaucoup d'impr.ſſion ſur mon 
eſprit; funk many fathoms deep 
into the water, enfonce de pluſicurs 
braſſes dans I eau. 

Deep, ſ. 1 (the ſea) mer, f. 
ocean, m. 2 (the molt ſolemn or 
ſil part) lence, m. 

To deepen, v. a. 1 {to make 
deep) enfencer, a. abaiſſr, a. 2 
(to darken, to cloud) charper, a. 
rendre fonce, y. 3 (to make ad 
or gloomy) rendre triſte or mel:n- 
. * 

Leply, adv. 1 (to a great 
depth) profondement, bien avant. 
2 (in a high degree) tres, fort, 
b aucoup. 3 (very ſerioully) tres- 


tement, avec trifteſſe. 
Deeply red juice, du jus dn 
my fonce,, 
cepneſs, ſ. profondeur, f. 
Deer, ſ. (an animal) chevreuil, 


* * 

To defice, v. a. ¶ucer, a. giter, 
a. ruiner, a. detruire, o. 

Defacement, ſ. Lad par la- 
quelle on gate, on efjacty on d. 
truit, f. 

Defacer, ſ. celui qui ce, gate 
or detruit, m. 

To defälcate, v. a. d.fa!zuer, 
a. dedaire, o. ſouſtraire, u. reiran- 
cher, a. 

Defalcation, ſ. deſulcat ion, f. 
deduttion, f. ſonſiraction, f. 

To defälk. 

je famätion, ſ. diſamatian, f. 
alfian par laguclie on decrie quel- 
qu uns f. 

Defamatory, adj. diffamatoire. 

To defame, v. a. diffamer, a. 
calomuier, a. noircir la reputation 
«de, es | N . 

Iefame, ſ. diſgrace, 2 deſbon- 
Bur, Ms 2 

Defamer, ſ. diſſamateur, m. ca- 
lamniateur, m. 

To deiatigate, v. a. fatiguer, a. 


Leller, * 


q 


nuler or abreger. 


feed. 


See To defalcate, |. 


DEF 


Defatigition, ſ. fatigue, f. 
Default, ſ. defaut, m. faute, f. 


DEF 


be defended) capable de defenſe, 
zu on peut defendre. 2 (right, 


In default of real fiſhes, fdute juſtifiable) Jufte, qui ſe peut juſ- 


Deſeaſible, adj. gu'on peut an- 


Defcat, C defaite, f. deroute, f. 

I's defeat, v. a. 1 (to over- 
thiow) defaire, u. mettre en de- 
»rwte, Go 2 (to fruſtrate) fruſtrer 
«cy a. priver de, a. 3 (to aboliſh) 
abclir, e. cafſir, a. annuler, a. 

Defsature, ſ. changement de traits 


D&fecate, adj. clariſie, raffine, 
pure. 

To Gefecate, v. a. clarificry, a. 
raſſi ner, a. curery, a. 

Defecation, ſ. Pim de cla- 
rifier, de raffiner, d epurer, f. 

Defi&, f. defaut, m. imperfec- 
tion, f. 

Defectibility, ſ. imperfeclion, f. 
defaut, m. 

Defẽctible, adj. defectu- eux, 
euſe; imparſait, 

Defection, ſ. 1 deſectian, f. 2 
(wont, failurr) nangue, m. 3(apoſta. 
cy) apiſtaſie, f. 4 (revolt) rews/te, f. 
Deféctive, adj. Sec Defectible. 
A defective verb, un verbe de- 


DefeRiveneſs, ſ. cat de ce qui 
e d- fectucux, m. 

Defence, ſ. 1 (protection, ſe- 
curity) defenſe, f. garde, f. pro- 
tectian, f. 2 (vindication, apo- 
logy) defenſe, apulogie, f. 3 (pro- 


defenſe. 5 (in law, the defendant's 
reply) de ene. 6 (in fortification) 
defenſe. 
To fight in one's own defence, 
ſe battre d ſon corps defendant. 
Defenceiels, adj. ſans defer;/e. 
To defend, v. a. 1 (to ſtand in 
defence of, to protect) defendre, 
protegery, a. 2 (to fortily, to ſe- 
cure) defendre, flanguer, a. 3 (to 
prohibit) defendre. 4 (to main- 
tain a place or cauſe againſt thoſe 
who attack it) d:fendre, 
To defend one's ſelf, ſe deſendre. 
Detendable, adj. gui ſe prut de- 
r ndre. yg 
D-fendant, ſ. 1 (one who de- 
fends againſt aſſailants) celui qui 
defend une place, &c. contre ceux 
zd Pattaquent, m. 2 (in law) d-- 
fendeur, m. defendereſſe, f. 
Defender, i. 1 (one who de- 
fends) de ſenſcur, m. proteFeur, 
m. 2 (in law, an advocate) a- 
— ; 
Defenlative, ſ. defenſe, f. 
garde, f. | 
Detinfible, adj. 1 {that may 


bibition) defenſe. 4 (reſiſtance) 


fifler. 


Defenſive, ſ. 
fence) d#/enſive, f. 2 (ſafeguard) 


* de, F. 


Defenſive, adj. 1 (that ſerves 
to defend) dffenſ-if, ive; gui 
ſert a defendre. 2 (in a ſtate cr 
poſture of defence) qui et en etat 
de ſe defendre, qui eft dans une poj- 
ture propre. d fe defendre. 
Defenſively, adv. d'une maniere 
propre d je defend re. | 

To at d:fenfively, je tenir ſur 
{a de fes, ive. 

To defer, v. a» 1 (to delay) 
differer, a. retarder, a. remettre ay 
o. 2 (to refer to) renwoyer or re- 
mettre au jugement de, a, 0. 

To defer, v. n. 1 (to put off) 
differcr, a. tard:r, a. 2 (to pay 
regard to another's opinion) de- 
ferer 2 Pawvis de, a. $'en rapporter 
au ſentiment de, a. 


Deference, ſ. 1 (regard, re- 


ſpect) defcrente, f. reſpet, m. 2 


(condeſcenſion) complaiſance, f. 3 
(ſubmiſſion) deference, ſou miſſion, f. 
Deferent, adj. qui porte or qui 
conduit. 

Deferent, ſ. ce qui porte or ce 
qui conduit, m. 

Defiance, ſ. 1 (a challenge) 
appel, ms den, m. 2 (a chal- 
lenge to make any impeachment 
good) defi. 

To bid defiance to one, d:fier 
qguelqu*un, le braver; — to com- 
mon ſenſe, renoncer au ſens com- 
Mun. , 
Deficience or deficiency, ſ. 1 
(defect, imperfection) defaut, m. 
imper fiction, f. 2 (want) mangue, 
m. defaut. a 
Deficient, adj. defefu -eux, 
-euſe; imparfait ;, qui manque de 
quelque choſe z ou i! manque quelque 
choſe. 

Defier, ſ. celui qui fait un de- 


„ m. 
To defile, v. a. 1 (to make 
foul or impure) ſu/ir, e. ſouillcr, 
a. polluer, a. 2 (to corrupt chaſ- 
tity) corrompre, y. debaucher, a. 
violer, a. 3 (to vitiate, to make 
guilty) corrompre, depraver, as ren- 
dre mecbant, y. 

To defile, v. n. (to go off file 
by file) deler, a. 

Defile, ſ. (a narrow paſſage) 
defile, m. 

Defilement, f. ſouillure, f. pol- 
lution, f. corruption, f. ctat de ce 
qui eſt ſouille, m, 

Defiler, m. celui qui cerrompt 
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D E F 


dibaucbe or viole, m. corrupteur, 


m. 

Definable, adj. gui ſe peut de- 

nir. | 

To define, v. a. 1 (to give the 
definition) definir, e. donner la de- 
finition de, a. 2 (to circumſeribe, 
to bound) circonſcrire, o. borner, 
a. limiter, a. 

To define, V. n. decider, a. ju- 
ger, a. determiner, a. 

Definer, ſ. celui qui definit, m. 

Definite, adj. 1 (limited, bound- 
ed) defini, borne, 2 (exact, pre- 
ciſe) exact, precis. 

Do finiteneſs, ſ. gualite de ce qui 
eſt defini or borne, f. 

Definition, f. 1 (a ſhort de- 
ſcription af a thing by its proper- 
ties) defirition, f. 2 (deciſion, 
determinztion) deciſion, f. deter- 
mination, f. 3 (in logic) de- 
firition, 

Definitive, adj. definit-if,, -ive; 
pofit-if,, - ive; expr-es, -eſſe. 

Definitively, adj. poſetivement , 
expreſſement, en termes expres. 

Der initiveneſs, ſ. ctat de ce qui 
eſt poſitif or expres, m, 

+ Defligrable, adj. gui 4 J 
gualite de ſe conſumer entierement 
dans le feu. 

Deflagration, ſ. (a term of 
chymiſtry) deflagration, f. 

To defle&, v. n. 1 (as the 
needle) decliner, a. 2 (as a ſhip) 
deriver, a. 3 (to turn aſide) /e 
detourner, a. 

DefleRion, ſ. L'action de ſe de- 
tour ner, f. 

The deflection of the needle, 
la declinaiſon de Paiguille aiman- 
ter ; — of a ſhip, la derive d'un 
vaiſſeau. 5 

Defloration, ſ. 1 (the act of 
deflouring a virgin) defloration, f. 
2 (a ſelection of that which is moſt 
valuable) action par laguelle on prend 
ce qu'il y a de meilleur dans queique 
choſe, 

To deflour, V. Aa. I (to take 
away a woman's virginity) de- 
Aorer, a, 2 (to take away the 
beauty of any thing) ter la beaute 
de quelque choſe. 

Deflourer, ſ. celui gui deflore 
une fille, m. 

Defluous, adj. 1 (that flows 
down) ui coule en bas. 2 (that 
falls off) gui s'&coule. 

Deflüxion, ſ. fluxion, f. 
efedation, ſ. L action de gdier 
quelque choſe, f. | 


To deform, v. a. (to disfi-}| 


gure) rendre difforme, y. 
gurer, a. 


def.- 


Detform, adj. diffor ne, laid, de- 


Hure. 
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dre difforme, de defigurer, f. 


diff, orme. : 


Deformedneſs, ſ. difformite, f. 


laideur, f. forme deſagreable, f. 


formite, f. laideur, f. 


m. diſgrace, f. 
tromper, a. tricher, a. 
peur, m. 

payer la depenſe de, a. 
m. 


frayer, f. 

eft, adj 1 (neat, handſome) 
beau, belle; joli. 2 (proper, fit- 
ting) propre, con venable. 3 (rea- 
dy, dexterous) adroit. 

Deftiy, adv. 1 (neatly) pro- 
prement. 2 (fitly) d'une manicre 
convenable. 3 (in a ſkilful man- 
ner) adroitement. / 

De funct, adj. mort, decide, de- 
funt. | 

Defünct, ſ. defunt, m. mort, m. 

Defünction, 1. mort, f. 

To defy', v. a. 1 (to challenge) 
defier, a. faire un defi, u. 2 (to 
flight) braver, a. mepriſer, a. 

Defy', ſ. defi, ms 

Dety'er, ſ. celui qui defie or qui 
fait un defi, ms 
| Degeneracy, f. abatardiſſa- 
ment, m. depravation, f. corrup+ 
tion, f. 

Degenerate, adj. 1 (unlike his 
anceſtors) degenere. 2 (baſe) ix- 
| fame, irdigne. 

To degenerate, v. n. 1 (to fall 
to a haſer ſtate) dege never, a. Sa- 
batardir, e. 2 (to fall from the 


v'abatardir. 

Degenerateneſs or degeneration, 
ſ. 1 See Degeneracy. 2 (degene- 
rateneſs of a plant) 2batardiſſement 
d'une plante, &c. - 

Degenerous, adj. See Dege- 
nerate, : 

Degeneroufly, adv. d'une ma- 
niere infame or indigne. 


a. ter la glue de, a. 

+ Deglutition, ſ. deglutit ion, f. 
Faction or le pouvoir d a valer, f. m. 
Degradation, ſ. 1 depriva- 
tion of an office «er dignity) de- 

radation, f. 2 (degeneiacy) 
abatardiſſement, m. de pra vation, f. 


A. 


corraption f. 


Deformation, ſ. action de ren- 


Deformedly, adv. d une manicre 


Deformity, f. 1 (uglineſs) dif- 
2 (ridi- 
culous thing) choſe ridicule, f. 3 
(irregularity) irregularite, fo 4 
(diſhonour, diſgrace) deſbonneur, 
To defriud, v. a. frauder, a. 
Defrauder, f. fraudeur, m. trom- 
To defray, v. a. defrayer, a. 
Defrayer, I. celui qui defraye, 


Defrayment, ſ. Pafion de de- 


virtues of anceſtors) degenerer, 


To. deglütinate, v. a. degluer, 


ö 
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To degrade, v. 2. 1 (to de- 
prive one of his office, dignity er 
tit e) degrader, a. deftituer, primer 
or depouiller d'une dignite, &c. 
a, a, a. 2 (to dim niſh the vdue 
ſof) degrader, diminuer la va eur 
d'une choſe, a. 

Degravation, ſ. Pa vion de rendre 
peſant, f. 

Degree, ſ. 1 (quality, rank, 
ſtation) qualité, f. rung, m. con- 
dition, f. ctat, m. ordre, m. 2 
(the fate or condition in which 
a thing is) degre, m. 3 (a ftep 
or preparation tv any thing) azgre, 
pat, m. 4 (order of lineage) de - 
gie. 5 (the orders or clatles of 
angels) bierarchie, f. ordre, m. 
6 (meaſure, proportion) degre. 7 
(in geometry, ,&c ) degre. 

By degrees, par degres, pas à 

as, peu d pcu, inſenfiblemen:; to 
take one's degrees in an univer- 
fity, prendre ſes degres dans une 
univcrſite. 

egũſtation, ſ. deguſtation, f. 
Pa#ion de goiter, f. | 

To dehGrt, v. a. diſſuader, de- 
conſeiller or detourner de quelque 
chaſe, a, a, a. 

Dehortãtion, ſ. diſſuaſion, f. 
Dehortätory, adj. propre 4 di- 


vader. g 
/ Dehorter, ſ. celui or celle qui 
diſſuade, m. f. 

Deicide, ſ. (the murder of God) 
deicide, m. 

To dejẽct, v. a. affliger, a. 
accabler, a, abattre, o. atcou- 
rager, a. | 

Dejected was his face, i avoit 
Pair triſte. 

Deject, adj. affiige, decourage. 
Dejéctedly, adv. d'un air af- . 
18 5 
/ He looks dejectedly, i a Pair 

trite. 

Dejéctedneſs, ſi abattement d'eſ= 

prit, m. melancbolie, f. 
Dejẽction, ſ. 1 See DejeRted. 
neſs. 2 (weakneſs) feiblejje, f. 
3 (T a going to ſtool) /elle, f. de- 
charge de wentre, f. 

Dejäctute, ſ. (in phyfic) ex- 
cremens d'un malade, m. pl. 

Deification, ſ. (the act of 
making a God) deification, f. a- 
pot becſe, f. 

Deiform, adj. gui reſſemble à 
un dieu. 

To deify, v. a. 7 (to make a 
3od of) de'fizry, a» mettre au rang 
tes dieux, 0. 2 (to praile ex- 
ceflively) donner des louanges exe 
ves à quelqu'un, a. | 

To deign, v. n. daigner, a. a- 
voir la bante de, i. 
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To deign, v. a. accorder, a. per- 
mettre, o. 

Deiparous, adj. ui met au monde 
un dieu. 


BDeiſm, ſ deiſme, ms 


Deity, ſ. 1 (divinity) divinite,| 
f. nature divine. 2 (a fabulous 
E d or goddeſs) deire, f. dieu, pl. 
dieux, m. 3 (the divinity of a 
heathen god) divinite. 
Delaceration, ſ. [2:6 Hoh. ac- 
tian de dechirer, f. dechbirement, m. 
To delate, v. a. Porter, as tranſ- 
ter, a. 
Delation, ſ. 1 (a carrying, con- 
veyance) l' action de porter, f. tranſ- 
fert, m. 2 (an impeachment) de- 
Aaticn, f. denonciation, f. 
Delator, ſ. (in law) delateur, 
m. accu ſateur, m. | 
To delay, v. a. 1 (to put off) 
differer, a. retarder, a. remettre, o. 
2 (to hinder) empecher, a. 
To delay, v. n. ceſſer, a. Var- 
rcier, A. 
Delay, ſ. delai, m. remiſe, f. 
retardement, m. 85 
Make no delay, rapportez 
Paint de retardement. 
Delayer, ſ. celui or celle gui dif- 
re Gr retarde, mz, f. ; 
DeleCable, adj. delectable, gui 
denne du plaiſtr. 
Delẽ ctableneſs, ſ. gualites qui 
. rendent une choſe delectable, f. 
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. DeleQably, adv. agreablement, 
delicienſement. 

DeleQation, ſ. delectation, f. vo- 
lapte, f. plaiſir, m. 

To delegate, v. a. 1 (to fend 
away) renamyer, a. 2 (to fend 
upon an embaſly) degzer, a. 
@ «#7, a. 3 (to intruſt) confier 
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Delegate, ſ. d/tepue, m. depute, 
m. commiſſuire, m. | 
Delegate, adj. deieoue, W 
Delegation, ſ. 1 (a ſending 
away) action de renvoyer, f. 2 
(a deputing) Lacton de deleguer, de 
# puter. 

To delete, v. a. acer, a. 
Delettrioos cr delétery, adj. 
ert - el, ele; cenin-cux, euſe. 
Deletion, ſ. 1 (a raſing er blot- 
zing out) Ledien d'effacer, f. 2 (a 
4etcuQion) deſtruction, f. 
Deit or delfe, fo 1 (a mine, a 
quarry) mine, f. carriere, f. 2 
(earthen ware) fatencey f. 

To dcliberate, v. n. deliberer, 
a. mettre en delibèration, o. 
Deliberate, adj. 1 (circumſpect 
war, adviſed, difcreet} circonſpect, 
priicenty 4 diſeret. 2 (flow, 
But ſudden) {ents 


ift, I. die, m. | 


cateſſe. 
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Deliberately, adv. avec delibera- 
tien, avec circonſpectiun, prudem- 
ment, ſagement. 

Deliberateneſs, f. circonſpection, 
f. prudence, f. ſugeſ, f. precau- 
tion, f. 

Deliberation, ſ. deliberation, f. 
conſultation, f. examen, m. 

Deliberative, adj. 4e at-iñ, 
ive propre à conſid, er. 

Delicacy, ſ. 1 fineneſs in eat- 
ing) delicateſſe, f. 2 (any thing 
highly pleaſing to the ſenſes) ch»/e 
delicate, f. 3 (ſofcne's, feminine 
beauty) traits delicats, beaute, f. 4 
(nicety, minute accuracy) deli- 
5 (neatneſs, elegance of 


PEE 
' contentement, Me ſatisfaftion, f. 
Delightſome, adj. Delighcſome- 
ly, adv. Delighiſomenels, ſ. See 
Pelightful, Delightfully, and De- 
\lightfulneſs, 
To delineate, v. a. 1 ( to 
deſign) d. ſſiner, a. tracer, a, ebau- 
cher, o. 2 ( to paint in co- 
l:urs) peindre, v. 3 (to deſeribe) 
det irg. Os repreſenter, a. 
+ Delineation, ſ. deſſcin, m. 
ebanche, f. 
Delinquency, ſ. delir, m. ef- 
f. f fantey f. crime, m. 
eloquent, ſ. (a law- term) de- 
linguant, m. ccupable, m. 
To deliquate, v. n. ſe fondre, y. 


dreſs) froprete, f. 6 (politeneſs, ſe diſſcudre, u. 


gentleneſs of manners) politeſſe, 
f. douceur, f. 
gentle treatment) indulgence, f. 
bonte,, f. 8 (tenderneſs, merciful- 
neſs) tend ae, f. con paſſion, f. 
9 (weakneſs of conſtitution) tem- 
perament delicat. 

Delicate, adj. 1 (not coarſe) 
delicat. 2 (nice, pleating to the 
taſte) delicat. 3 (dainty) delicat, 
friand. 4 (choice, excellent) de- 
licat, excellent, choifl, 5 (polite, 
gentle of manners) poli; doux, 
donce. 6 (unable to bear hard- 
ſhip) delicat, foible, 7 (pure, 
clear) clair, ſcrein. 8 (beautiful) 
delicat; beau, Bolle. 

Delicately, adv. 1 (beautifully) 
agreablement. 2 (not coarſely.) 
delicatement, 3 (daintily) deli- 
cat ment, delicieuſement. 4 (choice- 
ly) d'une maniere dt icate or excel 
lente. 5 (politely) avec politeſſe 
or dauceur. 6 (efteminately) foible- 
ment. 

D:i.cateneſs, ſ. cat d'une per- 
ſenne delicate, m. feibleſſe, f. 

D:licates, ſ. pl. murceaux de- 
licats. 

Delicious, adj delic-icux, -icuſe; 
charmant; exguis. 

Deliciouſly, adv. delicicuſement. 

Deliciouſneis, ſ. delices, f. pl. 
Joie, f. plaifir, m. : 

Delight, l. delices, f. pl. Joie, 
f. contentement, m. ſatit faction, f. 
plaiſir, m. BH 

To delight, v. a. plaire 3, u. 
rejouir, e. diveitir, e. donner du 
plaifir, de la joie, du contentem-nt, 
or de la ſatisfactian à, as 

To delight, v. n. je plaire or 
prendre plaiſir à, u, y. 

De'i,htful, adj. charmant; dé. 
lic-ieux, -icuſe 3 qui denne beauccup 
de plaiſir. 

De:1ghtfully, adv. tros-agre- 
ablement, delicieuſement, avec grand 
plaifir. 

Delightfulneſs, ſ. plaiſir, m. 


7 (indulgence, fe 


Deliquation, ſ. Pattion de fe 

ondre or de ſe diſſoudre, f. 
Delirament, ſ. cont: bergne, m. 

To delirate, v. n. tre en de- 
lire, o. radotery a. extra vaguer, a, 

Deliration, ſ. delire, m. ex- 
travagance, f. folie, f. 

Delirious, adj. qui eff en deiire, 
qui radote, qui extravague. 

Delirium, ſ. delire, m. 

To deliver, v. 4. 1 (to give) 
deliurer, a. donner, a. preſenter, 
a. 2 (to caſt away, to throw off) 
abandorner, a. jeter, as 
{arrender, to put into one's hands) 
/iprer, a. 4 (to ſave, to reſcue) 
delivrer, a. 5 (to tell, to relate, 
to utter) dire, o. recitery a. pro- 
aoncer, a. 6 (to diſburden a wo- 
man of a child) accoucher, a. 

To deliver over, 1 Hurer, a. mct- 
tre entre les mains de, o. 2 tranſ- 
mettre, 0. 

To deliver up, livrer, a, aban- 
donner, a. 

Deliverance, ſ. 1 (a deliver- 
ing to another) Pafion de donner 
une choſe q un autre. 2 (a free» 
ing from ſlavery, & c) delivrance, 
f. 3 (utterance) debit, m. facilite 
de parler, f. 4 (the act of bring- 
ing children) accouchement, m. 

Deliverer, ſ. 1 (a reſcuer) li- 

berateur, m. liberatrice, f. 2 (a 
relater) celui or celle qui communique 
juelgue choſe par bri or de vive 
vciæ, m. f. 
Delivery, ſ. 1 (the act of giv- 
ing) L' action de donner, f. 2 (re- 
leaſe, reſcue) delivrance, 1 
la giving up) Pattion de livrer or 
de mettre entre les mains d'un autre. 
4 (utterance) devit, m. 5 (activity) 
'afivite, f. 6 (child-birth) accon- 
' chemaent, m. 

Delph, ſ. faience, f. : 

Delüdable, adj. qu"on peut aiſe 
ment irompers 

To dalüde, v. a. tromper, 2. 
Ee. a. dauer, a manguer 


1 100: 


eſcue) 
relate, 
. Pro- 
a wo- 
i. 

a. mcto 
tranſ- 


aban- 


eliver- 
donner 
a free» 
vrance, 
facilite 
' bring» 
Ms 
ier) li- 
2 (a 
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de vive 


of giv- 
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) accon- 


ut alſe· 


er, 2. 
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arole 2 a. 

Delader, ſ. trompeur, m. im- 

eur, m. 

m—_ delve, v. a» 1 (to dig) 
creuſer, a. fouir, e. b'cher, a. 2 
(to ſund one's opinion) ſonder, a. 

Delve, ſ. creux, m. , f. 

„e, m. caverne, f. 

Delver, ſ. 1 celui qui creuſe, 
m. 2 celui qui biche. 

A delve of coals, une certaine 
quan: de charbon tiree d ure 
mine. 

Deluge, ſ. 1 (a general inun- 
dation) deluge, m. 2 (an over- 
fle wing) debordement, m. inonda- 
tion, f. 8 

To deluge, v. a. inonder, a. 
noyer, a. ſubmerger, a. 

Delufion, ſ. 1 (cheat, guile, 
fraud) fraude, f. tromperie, f. ftur- 
berie, f. 2 (a falſe repreſenta- 
tion, illuſion) faufſe repreſenta- 
tion, illufion, f. 4 1 

Delüſive or Deluſory, adj. f i/- 
luſcire; tromp-eur, eu ſe. 

Demagogue, ſ. demagogue, m. 

Demänd, ſ. 1 (a claim) de- 
mande, f. pretention, f. 2 (a queſ- 
tion) demande, queſtion, f. 

In full of all demands, pour 
folde de compte. 

To demand, v. a. 1 (to claim) 
demander, a. reclamer, a. 2 (to 
queſtion, to interrogate) deman- 
der, interroger, a. 

Demandable, adj. gun peut 
demander. 

Demandant, ſ. (in law) deman- 
dear, m. demandereſſe, f. 

Demander, ſ. 1 (one who re- 
quires with authority) celui gui 
demande or reclame, m. 2 (one 
who aſks a queſtion) celui qui 
demande or fait une queſtion. 3 
(one who aſks for a thing in or- 
der to purchaſe it) celui gui de- 
mande d acheter quelque choſe. 
4 (a dunner) celui qui demande 
le — d'une dette, 

emean, ſ. See Demeanour. 

To demean one's ſelf, v. n. 
1 (to behave) ſe comporter, a. ſe 
conduire, o. 2 (to undervalue 
one's ſelf) s'bumilier, a. $8 abaiſ- 
fer, as 

Demeanour, ſ. deportement, m. 
conduite, f. manicre d'agir, f. 

To dementate, v. n. devenir 
feu or folle, e. : 

Dementation, ſ. (the ſtate of a 
madman) fie, f. 

Demerit, ſ. (that which makes 
one worthy of blame or puniſh- 
ment) demerite, m. 

To demerit, v. n. deimeriter, 
2. meriter le bldme or & chdti- 
went, ay, 


i 


f modeſte, 
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Acmi- dien, &cC, 


emeure, m. 
Demiſe, ſ. mort, f. dects, m. 


teſtament, a. leguer, as 

Demiſſion, 1. diminution, f. af- 
foibliſſement, m. 

Demöcracy, ſ. deinocratie, f. 
geuvernement pepulaire, m. 

Democratical, adj. demacrutigue, 
populaire. : 

To demoliſh, v. a. demolir, e. 
detruire, o. abattre, o. 

Demöliſher, ſ. celui qui demo- 
lit, abat or detruit, m. 

Demolition, ſ. demolition, f. de- 
Hruct ion, f. 

Demon, ſ. (a ſpirit, generally 
an evil one) demon, m. diable, m. 

Demöniac, ſ. demoniaque, m. 
palſede, m. . 

Demoniac or Demoniaca), adj. 
diavoligue, de demon, de diable, 
inſpire par le diable, qui vient du 
d:able. 

Demönſtrable, adj. gui ſe peut 


demontrer. 


| Demönſtrably, adv. demonſira- 
ti vement, d une maniere conuain- 
cante. 

To demonſtrate, v. a. demon- 
trer, a. montrer clairement & c ui- 
demment, a. 

De monſtrãtion, ſ. demonſtration, 
preuve evidente. 

Demönſtrative, adj. 1 (clear, 
convincing) demnſirat-if, -ive ; 
convaincant ; evident. 2 {that ex- 
preſſes clearly) gui exprime claire- 
ment. 

Demonftratively, adv. demon- 
frrativement, evidemment. 

Demonſtrator, ſ. celui qui de- 
montre, m. 

De mönſtratory, adj. qui tend 4 
demontrer. WH 

Demülcent, adj. adouci/ſant. 

To demür, v. n. 1 (to doubt, 
to have ſcruples or difficulties) 
douter, a. avoir des difficultcs, i. 
2 (to heſitate, to ſuſpend deter- 
mination) be{/tter d, a» differer, a. 
retarder, a. ſuſpendre la concluſion 
d'une affaire, y. 

To demür, v. a. douter de, a. 

Demir, ſ. doute, m. incertitude, 
f. irrejolution, f. 

Demuͤre, adj. 1 (modeſt, grave) 
grave. 2 ( affectedl 
grave or modeſt) d'une gravite or 


d'une modeſtie affectee. 


une gravite or avec une modeſtic 
affeftee, a. ; 
| Demiurely, adv. avec une gra- 


Demigradon, ſ. changemert de 


To demure, v. n. regarder avec 


D E N 


Demi, adj. demi; is only uſed vit“ or avec une modeflie affect. 


in compoſition, as demi-god, un 


Demüreneſs, ſ. 1 { modeſty 
{gravity of aſpect) modeſtie, ſ. gra- 
wite, f. 2 (affected modeſſy or 


ect ee . 5 


To demiſe, v. a. laifer fe- ſ. x (a cavern) cave. 


antre, m. 2 (the cave of a 
wild beaſt) cawerne, repaire, m. 
| Deniable, adj. gu'on peut nier 
or $empecber de croire. 

Denial ſ. 1 (negation) Pace 
tion de nier, f. 2 (refuſal) refus, 
m. 3 (abjuration) reniement, m. 

Denier, ſ. celui gui nie, refuſe 
or renie, m. 

To denigrate, v. a. noircir, e. 
Denigrätion, ſ. Pa#ion de noir 
rs . 

Denizition, ſ. (a law-term} 
Patte de rendre affranchi," m. 

+ To denizen, v. a. 2 (to 
make one a denizen) naturaliſer,. 
y- 2 (to make free) affranchir, e. 

Denizen or Denizon, ſ. (in 
law) affranchi, aubain affranchi, m. 

To denominate, v. a. nommer, 
a. af peler, a. 185 
Denomination,ſf. denomination, f. 
The diſſenters of all denomi- 
nations, toutes les differentes jeftes 
de non-conformiſt es. - 
Denominative, adj. denomina- 
tif, ive. 

Denominator, ſ. 1 (in arithme- 
tic) denominateur, m. 2 (he or that 
which gives a name) celui or ce gui 
donne le nom & une choſe, m, m. 
Denoꝛätion, ſ. I denotation, de- 
fignation, f. 

To denote, v. a. dener, mar- 
quer, a. deſigner, a. etre le ſigne de, o. 

To denounce, v. a. 1 ( te 
chreaten by proclamation) mena- 
cer de, a. declarer, a. 2 (to threaten 
by ſome outward ſign or expreſ- 
hon) montrer, a. decouvrir, e. faire 
voir, u, i. 3 (to give information 
againſt) denoncer, a. 
Denouncement, ſ. denonciation, f. 
Pafion de faire quelque menace, f. 
Denocuncer, 1. denonciateur, m. 
celui qui fait publiquement quelque 
menace, m. k 

+ Denſe, adj. denſe. 

+ Denfity, ſ. den/ite, f. 

To dent, v. a. denteler, a. 

Dent, ſ. (a notch in or about 
the edge of a thing) dent, f. 

Dental, adj. 1 (a term of phy- 
fic) dentaire® 2 (in grammar) 
dentale, adj. f. 5 
Dentifrice, ſ. (a remedy) den- 
tifrice, m. 

Dentiſt, ſ. dentiſte, m. 
To denudate, v. a. 1 (to ſtrip) 
depcuiller, a. 2 (to diveſt) d&barraj- 


ber, a. 


gravity) madeſtie or gravite af- _ 
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DEP 


f Guiker ur ds ebarraſſer, f. | 
To den e, v. a. defouiller, a. | 


D E P 


5 (to be in a ſtate of dependance) 
dependre de. 6 (to rely on, to 


Denunci: tion, ſ. denonciat io i, f. truſt to) ſe repoſer ſur, a. ſe fier 


delat ion, f. 


Denunc' ator, ſ. x (one who pro- fond fur, u. Cre fur or aſſuſd de. 


claims any threat) celvi qui fait 
quelque mes ace, m. 2 (an informer) 
deronciate! r, m. 

To dei y, v. a. 1 {to contra- 
dict an accuſation) ier, a. de- 
niery a. 2 (to abnegate, to diſown) 
renier, a» 3 ( to refuſe) refuſer, a. 

To ceny one's ſelf, renoncer 4 
ſei-mere, a. 

To deõbſtruct, v. a, (in phy- 
fic) exwrir, e. deboucher, a. 

+ Deöbitruent, ſ. medecine qui 
cus re les paſſuges du 7 fo 

+ To deoppilate, de/opiler, a. 
See To deobſtruct. 

+ Deoppilition, ſ. di/opilation, f. 
Factian deter les abſtructions, f. 

* Deopp'lative, adj. dejopilatif, 
ue, ui öte les chſtrictious. 

Deoſculätion, ſ. Pa&icn de bai- 

„ f. 

Here depaint, v. a. 1 (to pic- 
ture) feindre, y. 2 (to deſcribe) 
depeindre, y. repre;enier, a. 

To depart, v. n. 1 (to go 
away from a place) partir, e. Sen | 
aller, a. 2 (to deſiſt from a prac- 
tice) S andorner, a. 8 Os 
renoncer d, a. 3 (to be loſt, to pe- 
riſh) perir, e. 4 (to deſert, to re- 
volt, to apoſtatiſe) abandonner, a. 
ſe revolter contre, a. reroncer d. 
(to deſiſt from a reſolution or 
opinion) renoncer d, a. changer de, 
a. $ccarter de, a. 6. (to deceale) 
mourir, e. 

To depart, v. a. 1 (to quit, to 
xetire from) guitter, a. ſortir or ſe 
ret irer de, e, a. 2 (to divide, to 
ſeparate) diviſer, a. ſeparer, a. 

Depärt, ſ. 1 (the act of going 
awoy] depart, m. 2 (death) mort, 
4 deccs, m. 

+ Departer, ſ. affineur, m. 

Department, ſ. departement, m. 

Departure, ſ. 1 (a going away) 
di part, m. 2 (death) rt, f. 
deces, m. 3 ( a forſaking) re- 
Mmorement, m. 

To depaſture, Vo ts paitrez u. 
Bret ter Vherbe, a. 

To depauperate, v. a. appau- 
vir, e. 

Depauperä tion, ſ. appaumriſſe- 
ment, m. lation d ap pauvrir, t. 

To depend, v. n. 1 (to hang 
from) pendre à, y. 2 (to be in 
a ſtate of ſervitude or expectation, 
to retain to others) dependre de, 
y. etre dependant de, o. &tre ſub- 


A 


4, a. 7 (to be certain of) fare 


Dependance or Dependency, ſ. 


x (the ſtate of hanging down from 
a ſupporter) cat de ce qui fend, exil, m. banniſſement, m. 


m. 2 (concatenation, connexion) 
debendance, f. connexite, f. 
(ſtate of being at the diſpoſal of 
anocher) detendance. 4 (the 
things or peiſons of which any 
man has dominion or diſpoſal) ce 
gui depend de guelgu un, m. ce 
9% i poſjede de bien, m. 
liance, truſt) con ſſance, f. 
(T accident, quality, property) 
accident, m. mode, m. 
Dependant, adj. gui depend d'un 


Autre. 


pendant d'un autre. 


DEP 


Denudition, ſ. Faction de df. d. 4 (to reſt upon) dipendre de. Depopulãtion, ſ, er f, 
CELL 


Depopulitor, ſ. 
fle un pays, &c. m. 
To deport one's ſelf, v. a. ſe 
empor ter, a. ſe conduire, o. 
Deport, ſ. deportement, m. con- 
duite, f. maniere d agir, f. 
Deportation, ſ. tranſper', m. 


i qui depeu- 


Deportment, ſ. See Deport. 

To depôſe, v. n. (in law, u bear 
witneſs) dep»ſer, a, 

To depolc, v. a. 1 (to lay 
down, to lodge) mettre, o. jeter, 
a. 2 (to degrade from a throne 


5 (re- |turr de, a. 
6 off) priver or depouiller de, a, 
a. 4 (with Jawyers, to atteſt, to 


Dependant, ſ. celui qui eff den 


or high ſtation) degſer, a. deſti- 
3 (to diveſt, to ſtrip 


give, teſtimony ) depoſer, atteſte; 
en juſtice, a. 
Depoſitary, ſ. depoſitaire, m. 
and f. i | 
To depoſite, v. a. 1 (to lay 


Dependence, 1. Dependency, ſ. up, to lodge in any place) metre, 


Dependent, adj. Depender, f. Sce o. placer, a. defofer, a. confic ner, 


Dependant, ſ. and adj. 

To depict, v. a. 1 (to paint) 
peindre, y. 2 (to deſcribe) de- 
peindre, y. repreſenter, a. 

+ Depilation, ſ. depilation, f. 

Depilatory, ſ. (in phylic) de- 
pilatoire, m. 

Depilous, adj. ſans poil or ſans 
cheveux, 


Deplo6rable, adj. 1 (lamenta- 


5|ble.) deplorable, lamentable. 2 


(deſpicable) mepriſable. 

Deplörableneſs, ſ. ctat deflo- 
rable, m. wiſere, f. 

Deplorab!y, adv. deplorablement, 
dune maniere tragigue & deplo- 
rable. 

Dep'orate, adj. deplirable, la- 
mentable. 

Deploration, ſ. Faction de diplo- 
rer, de lamenter, de pleurer, f. 

To deplore/5'v. a. 4 plorer, a. 
lamenter, a. pleurer, a. flaindre, y. 

Deplorer, i. celui qui deplore, 
lamente or plaint, m. 

Deplumartion, f, 1 (a pluming) 
Faction de plumer, f. 2 (in ſure 
gery) enflure des pauficres gui fait 
tomber le poil des ſourcite, t. 

To deplüme, ve a. plumer, a. 
beer les plumes d, a. 

To depone, v. a. 1 (to lay 
down as a pledge) mettre en gag, 
o. 2 (to riſk) rijquer, a. ba- 
'arder, 2. 

Depönent, ſ. (in law) depolant, 
m. depoſante, f. 

+ Deponent, agj. (ſaid of verbs) 


deponent . 


3 (with lawyers, to 
be jet undetermined) tre pendant 


To depcpulate, v. a. (to un- 


People) de peupler, a. 


Dependance, Dependancy, and a. 


ee en gage, à. 
intereſt) mettre or donner d intens, 


2 (to lay up as a pledge c 
ſecurity) donrer comme gage, met- 
3 (to place at 


o, a. 4 (to lay aſide) abandonner, 
a. renoncer d, as 

Depöſite, ſ. x (any thing com- 
mitted to the truſt of another) 
depot, m. 2 (a pledge, a pawn) 
gage, m. 3 (the ſtate of a thing 
pawned cr pledged) tat d"une choje 
mile en gage, m. | 

Deposition, ſ. 1 (Þ evidence) 
depoſition, f. temoignage, m. 2 
(a degrading } def ofition, deftitu- 
tion, f. 

Depöſitory, ſ. licu od Pon met 
un dipit, pl. Iicuæ, m. 

Depravation, ſ. depravation, f. 
corruption, f. dereglement, m. 

To depräve, v. a. depraver, a. 
ccrrompre. y garter, a. 


Depra«ednels or Nepravement, 
ſe deprowation, f. corruption, to 
tet eorromrtue. 

Depraver, ſ. celui or celle qu 
di prove or eorrompt, m. f. 

; Depravity, ſ. Sce Depräved- 
nels. |; I 

| To deprecate,” v. a. 1 (to im- 
plore mercy of ) i lerer la wiſe 
r icorde de, a. 2 (to avert) c.ei- 
grer, a. detourner, a. 3 (to beg 
off) demander or frier d'ctre de- 
line de, ay As, 

| To deprecate, v. n. 1 (to pray 
earneſtly) prier inſtamment, a. 2 
(to requeſt, to petition) d nander, 
a. prier. 3 (to atk, pardon tor) 
dema nder fardon de. 

| Deprecation, ſ. 1 ( intreaty ) 
fn t. regucte, f. 2 (a bet - 


, 
' 
' 
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it ton, f, 


depeu- 
„ 2. ſe 
n. con- 
„ m. 


port. 
u bear 


(to lay 
. Jeter, 
throne 
. defti- 
to flrip 
de iy 
teſt, to 
atteſte; 


ire, m. 


(to lay 
fette, 
anſig ner, 
edge cr 
ge, met- 
place at 
| inter (ty 
ndonner, 


Ng com- 
another) 
z pawn) 
a thing 
une c boſe 


vidence) 
"Ou. 
) deftit- 


Pon met 


zation, f. 
m. 
Aver, à. 


vement, 
ptior, to 


celle qu 
E 
epraved- 


(to im- 
- la miſes 
ert) £91» 
(to beg 
Petre de- 


(to pray 
nt, a. 2 
Aamander; 
don for) 


intreaty) 
7 - 
4 bey 


DEP 


ging pardon for) Pain de de- 
mander pardon, f. 3 ( praver 
againſt evil) priere / fe priſer- 
wer or Ctre deli ur du mal. 4 de- 
erctalion, f. : 
Deprecative or Devrecatory, 
adj. qui ſert à demander pardon 
de — chole. + d:pricar: if, ive. 


eprecator, ſ. celui gui demande 


pardon or qui intercede pour un 
autre, m. | 

To depreciate, v. a. 1 (to 
bring down to a lower price) 
deprerier, diminuer le prix de, a. 2 
(to undervalue) depriſer, a. 

To depredate, v. a. 1 (to rob, 
to pillage) deore der, woler, a piller, 
a, 2 (to ſpoil, to deſtroy) conſumer, 
a. dctruire, o. 

Depredation, ſ. 1 (a robbing) 
depredation, f. vol, m. pillage, m. 
2 (voracity, walte) conſomption, f. 
deſtruction, 2 

Depredator, ſ. 1 (a robber) 
depredateur, m. veleur, m. 2 
(a devouret) ce qui conſume or de- 
1, m. 

To deprehend, v. a. 1 (to 
catch, to take una are) attraper, 
a, ſurprendre, y. 2 (to d:[cover, 
to find out) decou vrir, e. parvenir 
& connitres e. 

Deprehéaſible, adj. 1 (that 
may be caught) un peut attra- 
per or ſur prendre. 2 (that may ba 
conceived) gui fe peut decounrir. 

Deprehznſibleneſs, ſ. 1 (capa- 
bleneſs of being caught) ctat de 
celui qu'on peut attraper or pren- 
dre fur le fs m. 2 (intelligi- 
bleneſs) facilirs a tre decouvert or 
conęu, m. 

Deprehénſion, ſ. T (a taking 
unawares) Faction de ſur prendre, f. 
2 (diſcovery) deceuverte, f. 

To deprels, v. a. 
or thruſt down) preſſer or pouſſer 
en bas, a, a. 2 (to let down) 
baiſſer, a. abaiſſer, a. 3 (to hum- 
ble) bumilier, a. 4 bh deject) 
abattre, o. accabler, a. 

epreſſien, I. 1 (a finking 
down) depreſſion, f. abaiſſement, m. 
2 (a falling in of a ſutface) de- 
preſſion, f. 3 (the act of hum- 
bling) abaiſſament, m humiliation, 
f. 4 (in ſcience) d/preſſion. 

Depreſſor, ſ. 1 (one who 
preſſes down) celui gui abaiſſe or 

\ Preſſe en bas, m. 2 (an oppreſſor) 
eppreſſeur, m. : 

Deprivation, ſ. privation d'un 
emploi, &c. f. Ne 

To deprive, v. a. 1 (to be- 
reave, to debar from) priver de, 
a. depouiller de, a. 2 (to free 
from) delivrer de, a. © 

Depth, ſ. 1 (dezpneſs) profon- 


1 (to preſs} 


DER 


ſhoal) endroit profond. 4 (the 
abyſs) abime, m. 4 (the height 
of a ſexſon) cœur, m. milieu, m. 
5 (obſtruſeneſs, obſcurity) obſcu- 
rite, 5 

The depth of a battalion, /a 
bauteur d'un bataillon, 

To depthen, v. a. creuſer, a. 

To depücelate, v. a. dpuceler, 
a. 

To depurate, v. a. f depurer, 
a. nettoyer, a. Purifier, a. 


——ñœw— >> — 


DEN 


communicate to) communiguer 2, 
a. 4 (to ſpread, to diffuie) re- 
pandre, y. | 

To derive, v. n. 1 (to ove 
it's origin to) driver de, a. ve- 
nir de, e. ſortir de, e 2 (c 
deſcend from) deſcendre or kriir 
de, y, e. ; 

Deriver, L celui qui derive or 
tire de, m. 

To derogate, v. n. diroger 2, a. 
faire une action indigne de ſa pro- 


Dépurate, adj. , depure, net-| feſſion, de ſa dignite, u. 


toye, purifice 


7 


* . 
Derogation, ſ. 1 (+ a mzking 


Depurätion, ſ. + depuration, fig) derogation, f. 2 (a difpa- 


la gien de depurer, f. 

To depüre. See To dépurate. 

Deputätion, ſ. 1 (a deputing) 
deputationg f. 2 ( vicegerency ) 
4 *lega tion, f. 

To depute, v. a. deputer, a. 
4:1eguer, a. 

Deputy, ſ. depute, m. del&gae, 
m. enve e, m. 

To deracinate, v. 3. 1 (to 
pluck up by the root) deraciner, 
a. arracher de terre, a. 2 (to ex- 


de, a. ter la ſource de, a. 
To deraign or to deriin, v. a. 


diſorder) deranzer, a. 


tirpate) deraciner, couper la racine; tive. 


1 ( to prove) prouver, a. 2 (to 


raging) 'in de depriſer, de de- 
crier, d avilir, f. 
6 * . . . . . - 

Derogative, adj. qui diminue 12 

. 3 - 
prix or la valeur dune chyſe, qui 
decrie, qui avilit quelgu" un. 

Derczatorily, adv. d'une mere 
gui diminue le prix or [2 vn 
d'une choje, qui dicrit or aviit 
guelqu"un, 

Derozatorineſs, ſ. diſp:/iticn 2 
deroger, F. 

Derggatory, adj. 


Fee Deroga- 


Dervis, ſ. (a Turkiſa monk) 
dermit, m. 
Deſart, ſ. diert, m. 
Deſcant, ſ. Ia ſong or tune com- 


Deraignment er Deriinment, ſ. poſed in parts) canon, m. chanſon or 


t (F a proving) Patin de prou- 


ver, f. 2 (1 difordering) Pa&#ion|diſcourſe branched out into ſeve. 


de deranzer, f. 
erày, f. 
noiſe) bruit, m. tumulte, m. de- 
ardre, m. 2 (merriment) reouiſ- 
ſance, f. gaiete, f. 5 
Dereli tion; ſ. abandinnement, 


im. abandon, m. 


To deride, v. a. ſe moquer de, 

. ſe railler de, a. tourner en ridi- 
cule, a. 
Derider, ſ. 1 (a mocker, a 
ſcoffer) mogueur, m. railleur, m. 
celui qui je mogue de quelque 
choſe, m. 2 (a droll, a buffoon) 
bouffon, m. : 
Derifion, ſ. derifiin, f. raiilerie 
f. maquerie, f. 

Deriſive or Derifory, adj. m:- 
J7u-eury -euſe; raill-eur, -euſe; qui 
je moque de; qui ſe raille de. 
Derivation, f. 4x (a turning 
he courſe of water) derivation, f. 
2 (in grammar, medecine, &c.) 
derivation. 

Derivative, adj. qui derives 

Derivative, ſ. dertvatif, m. 

' Derivatively, Adv. en derivant. 

To derive, v. a, 1 (to turn 
the courſe of) deriver, a. condu ire, 
or faire paſſer par queique canal, 
o, Uy a. 2 (to deduce from its 
original) tirer de, a. faire wenir 


dear, f. 2 {deep place, not al 


de, u, 2. faire deriver de. 3 (to 
' 


air d plufteurs partics, f, m. 2 (a 


ral heads) diſcours diviſc en pluſieurs 


1 (tumult, diſorder, parties. 


To deſcant, v. n. 1 (to ſiaz 
in parts) chanter en pluſeurs par- 
ties, a. 2 (to diſcourie at large) 
diſccurir or s'etendre ſur quelque 
choſe, e, y. 

To defcend, v. n. 
from a higher place to a lower) 
deſcendre, y. 2 (to fall) deſcen- 
dre, tomber, a. 3 (to fall upon, 
as an enemy) tomber. 4 (to make 
an invaſion) deſcendre, faire ane 
deſcente or une irrupticn, u. 5 
(to be extracted from) deſcendre 
de, etre 7 de, o. 6 (to fall in 
order of inheritance to a ſucceſ. 
for) tember, choir or paſſer d, a. 
i. a. 7 (to extend a diſcourſe 
from general to particular con- 
1Jerations) deſcendre q, en wenir 
4, E. 

To deſcẽnd, v. a. deſcendre, y. 
Deicendant, ſ. deſcendant, m. 
Deſcendent, adj. 1 (deſcend- 
ing, falling) gui d:ſcend, gui tomòe. 
2 (proceading from) gui deſcend 
de, qui et iſſu de. 

Deſcendible, adj. 1 (ſuch as 
may be deſcended) uon peut de- 
ſcendre. 2 (tranſiniſſible by in- 
heritance) gui peut deſcendre or 
par as 
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DES 


Defcenſion, ſ. 1 (a falling) 
ebute, f. 2 (deſcent) deſcente, f. 


dation, a declenfion) chute. 
Deſcent, ſ. 1 (the act of paſ- 
fing from a higher place) deſcente, 
f. Paftion de deſcenare, f. 2 (a; 
fall) deſcente, chute, f. 3 (abli- 
**. inclination) deſcente, pente, 
4 (invaſion, hoſtile entrance) 
deſcerte, irruption, f. 5 (tranſ- 
miſſion by inheritance) Laction de 
paſſer a un beritier. 6 (a proceed- 
ing from an original) origine, f. 
7 (birth, extraction) nai//ance, f. 
extract ion, f. 8 (offspring, in- 


Faction de deſcendre, f. 3 (a degra- 


D E s 


making dry) action de deſſecber, 
f. 2 (the ſtate of being dried) 
{etat de ce qui eſt deſſecbe, m. 

Deſi ccative, adj. deſſicat-ify · iveʒ 
gui deſſeche. | 

To defi'gn, v. a. 1 (to pur- 
pole) ſe prapeſer, a. 2 (to form 
or order, with for) deſtiner à, a. 
3 (to devote intentionally, with 
to) deſtiner d. 4 (to plan, to 
project) defſiner, a. tracer, a. 
5 (to mark out) marguer, a. mon- 
trer, a. 

To deſign, v. n. ſe propoſer, a. 
avoir deſſein de, i. 


Deb'gn, ſ. 1 (a purpoſe) deſ- 


heritors) enfans, pl. m. beritiers, 


ſein, m. intenticn, t. 2 (plan, 


pl. m. deſcendans, pl. m. 9 (a project) plan, m. deſſein, m. pro- 


generation) generation, f. 


(the loweſt place) J endroit le plus 


das. fig | 
To deſcribe, v. a. 1 (to marx Deſignition, ſ. deſignation, f. 


eut by the mention of properties) 
decrire, o. reprejemer, a. depeindre, 
y. 2 (to trace, to mark out) 
tracer, a. dec rire. 


10 et, m. 


3 (in painting} deſſein. 
D-ſi'gnable, adj. gu'on peut de- 


ner. 


deſinaticuaf. 
Defi'gnedly, adv. à deſſein, ex- 
pres. | : 
Deſi'gner, \. 1 (a drawer) de- 


Deſcriber, ſ. celui qui decrit, m. ifinateur, m. 2 (a contriver) auteur, 


Deſcrier, ſ. celui qui decouvre 
de loin, m. 

Deſcription, ſ. deſcription, f. 
Peinture, f. repreſentation, f. 

To deſery', v. a. 1 (to diſcover 


at a diſtance) decouvrir de loin, ſc 


e. 2 (to detect, to find out) de- 
couvriry faire la decouverte de, u. 


3 (to perceive, to fee) decouwnrir, | 


voir, i. appercevoir, i. 4 (to ex- 
amine at a diſtance) examiner de 
loin, a. 


m. celui qui ſe propoſe de faire quel- 
que choſe, m. 
Defi'gn'ng, adj. mal intentionne, 
qui cherche a tromper | 
Deſi'gnieſs,adj: gu. eft ſans deſſein, 
ans intention. 
Deſi'gnleſsly, adv. ſans deſſein, 
ſans intention. 
Deſi'gnment, ſ. deſſein, m. pro- 
jet, m. wie, f. intention, f. a 
Deli'rable, adj. dejirable, ſou- 
haitable. 


Deſcry', ſ. decounerte, f. 


Deſi're, ſ. dejir, m. ſoubart, m. 


DES 


bitans, dtjole. 

To deſolate, v. a. deſcler, a, 
ruiner, a. ravager, o. depeupler, 
priver d habitans, a. 


Deſolately, adv. ſans babitans, 


DeſoJation, 1. 1 (deſtruction 
of inhabitants, ravage) deſo/ation, 
f. ravage, m. 2 (gloomineſs, 
ſadneſs) chagrin, m. trifteſſe, f. 
melancolie, f. 3 (a place waſted 
and forſaken) lieu dejole or prive 
d babitans, pl. lieux. 

Deſpair, 1. deſeſpoir, m. 

To deſpair, v. n. deſeſperer, a. 

Deſpairer, ſ. celui or celle gui 
deſeſpere, m. f. ; 

Deſpairingly, adv. en de{eſpere. 

Deſpatch, f. 1 (ſpeedy per- 
formance) expedition, ſ. diligence 
2 en apperte d faire quelque choſe, 
f. 2 (haſty meſſage) depëc be, f. 
3 (haſty meſſenger) courier qu en 
depeche, m. - £ 

To deſpatch, v. a. 1 {to ſend 
away haſtily) Jepecher un cou- 
rier, a» 2 (to put to death haſ- 
tily) depecher, faire mourir, u. 
ee 3 (to perform quickly) 
dejecher, faire & la bdte, ex- 


pedier, a. 


Deſpatchful, adj. gui ſe de- 


pEche. 


Deſperado, ſ. de pere, m. 

Déſperate, adj. 1 (without 
hope) qui deſeſpere de, qui à per- 
du tout eſpvir de. 2 (fearleſs of 
danger) intre{-ide, temeraire. 3 
( irretrievable, unſurmauntable) 


deſeſper , ſans reſſource. 


4 (hot- 


Delert, ſ. (a wilderneſs) deſert, envie d'obtenir quelque choſe or brained, furious) feu, folle ; Hu- 
m d'en jouir, f. 


Deſcrt, adj. deſert. 


To defi're, v. a. 


lr-uX, ien ſe. 
1 (to wiſh) ;quality predominating in a binb 


5 it marks ar; bed 


| Defert, ſ. 1 (the laſt courſe) dFircr, a. ſoubaiter, a. avcir envie degree, as they are deſperate fouls, 


deſſert, m. 2 (what one deſecves) 
ce qu on merite, m. merites, pl. m. 
To deſert, v. a. 


de, i. 
engprimer le deſir de, a. parvitre 


1 (to leave, | ſoubaiter, u, a. 3 (to aſk) deman- 


to abandn) abandonner, a. guit- der, a. frier de, a. 


ter, As 


2 (to quit meanly ori 


Deſi rer, ſ. cclai or celle gui 


treacherouſly) abandenner ooſſe- deſire, m, f. 


ment or en truttre, 
To deſert, v. n. deſerter, a. 
Deierter, ſ. dejerteur, m. 
Detértion, ſ. 1 (a forlaking a 

cauſe or poſt) dſertion, f. 


don, m. 
Deſeértleſs, adj. ſans merite. 


., s 1 

2 (in 
* z - * 

theology) abandennement, m. aban- \ardemment, avec aſſion, avec ar 


Deſi'rous, adj. gui deſire, qui 
ſcubuite, qui a envie de. 
Defi'rouſneis, fo plinitude de 
defir, f. paſſion, ſ. 
| Deſrroully, adv. paſſionnement, 


deur. 


To deſiſt, v. n. ſe deſiſter de, a. 


To deſerve, v. a. meriter, a. abandenner, a. 


etre digne de, o. ; 
Delervedly, adve avec juſtice, 


ſelon es merites. | 


Deſerverfs ſo une perſonne qui 
merite rec um penſe. 

Deſi'ccants, ſ. pl. (in phyſic) 
remeddes deſſicatifs. 

To deficcate, v. a. deſſec ber, a. 

Deſiccation, ſ. 1 (the act of 


Deſi'itance, ſ. deſiſtement, m. 
Laction de fe dejfiſter de, f. 

Deſk, f. 1 (an inclining table 
to write upon) pupitre, m. 2 (a 
chorier's deſk) lutrin, m. 

' Deſolate, adj. 1 (forlorn, ſo- 
litary ) abandonne, ſolitaire. 2 
(uninhabited) inbabit?, 3 (laid 


r deprived of inhabitants) 


2 (to appear to long) 


ce ſont des fous fieſſes. 
Déſperately, adv. 1 (furiouſly, 
madly) en deſeſpere, en fru, en 
furtcux, 2 (in a great degree, 
vioiently) paſſiunneiment. 
Deſperateneſs, ſ. folie, f. fu- 
reur, t. 
Deſperation, ſ. dejeſpir, m. 
Déſpicable, adj. vil, ſordide, me- 
priſable, digne de mepris. 
Deſpicableneſs, ſ. cat mepriſalle 
d'une choſe, m. boſſeſſe, f. 
Deſpicably, adv. avec mepris. 
Detpiſable, adj. Ste Deſpi- 
cable. ; 
To deſpiſe, v. a. mepriſer, 2+ 
avoir du wepris pour, i. ne faire 
aucun cas de, u. | 
Deſpiſer, ſ. celui or celle gui 
mepriſe, m, f. 
Deſpite, ſ. 1 (malice, anger, 
hatred) malice, f. colere, ſ. hainey 
f. 2 (defiance) mepris, m. de- 


rn m. 3 (act of malice) ac» 
bY 


raing, ravage, depeuple, prive d b. 


pe 


ed b. 


ler, a. 
peu pler, 


abitans. 
ruction 
ſolation, 
mineſs, 
effe, f. 
waſted 
r prive 


rer, a. 


elle qui 


eſpere. 

iy per- 
diligence 
e choſe, 
ec be, fo 
er qu en 


to ſend 
n Cou- 
th haſ- 
trir, u. 
jickly ) 


e, EX 
ſe de 


Ns 
without 
a per- 
rleſs of 
ire. 
ntable ) 
4 (hot- 
le 3 r 
ary bo ? 
4 bzb 
te fouls, 


ariouſly, 


feu, en 


degree, 


f. fu- 


z Mo 
* 
Zide, mee 


epriſabie 


rey ris. 


Deſpi- 
riſer, A. 
ne faire 
celle gui 


e, angery 
. hainey 
mM. de- 
lice) ac» 


DES 


fon de malice, f. 

Deſpite of fate, en dep't du 
deftin ; in thy deſpite, en depit 
de toi, 

To deſpite, v. a. depiter, a. faire 
piece à quelqu'un, u. 

Deſpiteful, adj. mal- in, - igre; 
malic-ieux, -teuſe ; plein de haine 
or de colere. 

Deſpitefully, adv. malicies ſe- 
ment, par malice, par depit. 

Deipitefulneſs, ſ. baine, f. ma- 
lice, f. | 

To deſpoil, v. a. depoviller de, 
a. priver de, a. 

Defpoliation, ſ. action de de- 
Pouiller de, f. 

To deſpond, v n. dcheſperer, a. 
perdre Peſp-rance, perdre caurage, o. 
Deſpondency, 1. deſ-ſpoir, in. 

Deſpondent, adj. qui deſejperc, 


qui a perdu tout eſpoir. | 


Deſpot, ſ. deſpote, m. 

Deſpotic or Deſpõtical, adj. deſ- 
potique, arbitraire, abſolu. 

Deſporically, adv. deſpotigue- 
ment, d'une manicre deſpotigue. 

Delpoticalneſs ar Deſpotiſm, ſ. 
deſpotiſme, ms 

To deſpumate, ve n. &umer, a. 
Jeter de Pecume, a. 

To deſpamate, v. a. (to ſkum 


liquor) deſpumer, a. ter ecume 


d:, a. 

Deſpumätion, ſ. 1 (the art of 
clearing the ſcum) Pain d'ecu- 
mer, f. 2 (in chymiſtry) deſpu- 
watinn, F. 

Degert, ſ. S'e Deſert, ſ. r. 

To deſtinäte, v. a. deſtiner d, a. 

Deſtination, ſ. deſtination, f. 

To deſtine, v. a. 4 (to ap- 
point to any uſe or purpoſe) deſ- 
ter d, a. 2 (to doom) con- 
damner a, a. (to fix unalte- 
rably) fixer or marq uer irre voca- 
blement, a, a. 

Deſtiny, ſ. 4%, m. deflinee, f. 

| Veſtitute, adj. 1 ( forſaken ) 
deluifje, abundonne, 2 (in want 
of ) deſtitue, denus or prive de. 

Deftitition, 1. 1 (a forſaking) 
abandonnement, m. delaiſſement, 
m. 2 (want) manque, m. di- 
Jette, f. 

To deſtröy, v. a. 1 (to ruin, 
to overturn} detruire, o. renver- 
Jer, a. ruiner, a. 2 (to lay 
waſte), deſoler, a. ravager, a. 3 
(to kill) detruire, exterminer, a. 
4 (co put an end to, to bring to 
nought) detruire, ruiner, ancun- 
tr, E. 

To deſtroy one's ſelf, ſe tuer, 
A+ Je de faire, u. ſe donner la mort, 

the deſtroying angel, Pange ex- 
ferminateun, 


Deſtroyer, ſ. deſtructeur, m. 


D E T 
! detruit. 


| DeftruQtibiliiy, ſ. deſtrucłibi- 
lite, f. 

Deſtrüction, ſ. 1 (the act of 
deſtroying) deſtrufion, f. ruine, 
f. deſolatiun, f. 2 (murder, maſ- 
ſacre) ute, m. maſſacre, m. 
carnage, m. 3 (a deſtroyer, cauſe 
of deſtruction) diſtructeur, m. ce 
qui detruit, m. 4 (eternal death) 
la mort eternelle. 

Deftractive, adj. gui detruit, ren- 
verſe, ruine, diſole, ravage, exter- 
mine or aneuntit; fatal; perni- 
-cienx, -cieuſe. 

Deſtrüctively, adv. de manicre 
a cauſer la ruinne or la deſtrue- 
tion de guelgu un or de quelzu? 
choſe. 

Deſtructiveneſs, f. ualite de 
de ruire, f. 

Deſtrüctor, f. See Deſtroyer, 

Deſüctude, ſ. dejudtude, f. de/- 
acmutumance, f. 

Deſultorious r Deſiiltory, adj. 
qui woltige d'cbjer en objet, incon- 
ſtant, volage, paſſager. 

To deiume,, v. a. prendre or 
emprunter de quelque choſe, y, a. 

To detach, v. a. 1 (to lepa- 
rate) detacher de, a. ſeparer de, 
a. 2 ( to ſend out part of a 
greater body of men) detacber. 

Detächment, ſ. (a term of 
war) detachement, m. 

Detail, ſ. (the particulars of 
a thing) detail, m. 

To detail, v. a. deailler, a. 
faire le detail de, u. 

Io detäin, v. 2. f (to keep 
that which belongs to another) 
' d/renir, e. retenir, e. garder, a. 
2 (to with-hold, to keep back) 
'retenir, empecher de faire quelque 
chote, a. 3 (to reſtrain from 
departure) retenir quelque part. 
4 (to hold in cuſtody) detenir en 
priſon. ä 

Derainer, ſ. celui qui detient 
or retient injuſtement ce qui ap- 
partient à un autre, m. 

To detect, v. a. (to find out) 
deicouwrir, e. ; 
| DeteRter, ſ. celui qui det ouure 
ce qu un autre voudroit 
cache, m. 

Detection, ſ. (diſcovery of any 
thing hidden) deczuverte, f. | 

Detention, 1. 1 (the act of 
keeping what belongs to ano- 
ther) detention, f. 2 (confine- 
meat, captivity) detention, empri- 
ſonnement, m. captivite, f. | 

To deter, v. a. d#tovrner, a. 
diſſuader, a. empicber de faire quel- 
que chole, a, 

Determent, f. ce qui detourne de 
quelque choſe, m. 


tentr 
+ 


DET 


a. I mondifier, a. nertoyer, 2. 

T Detergent, adj. propre à de- 
terger, à nattyyer. 

De:erioration, ſ. detericration, fo 

De:erminable, adj. qui ſe pee 
determiner or decider. | 

To determinate, v. a. dete 
miner, a. fixer, a. marquery, 1. 
aſſigner, a. 

Determinate, adj. 1 (deter- 
mined, limited) determine, {imire. 
2 (eſtabliſhed, poſitive) &aba 3 
poſit-if,, -Ive. 3 (dexiſive, con- 
cluſive) deciſ-, - ive. 4 (fixed, re- 
folute) determine, reſclu. 5 (re- 
ſolved) reple, relolu. 
Determinately, adv. deter- 
minement, pafitiuement, abſolument. 

Determination, ſ. 1 (abſolute 
direction to a certain end} deter- 
mination, f. 2 {concluſion form- 
ed, reſolution taken) deirermias- 
tion, reſolution, f. 3 (Judicial de- 
cifion) determination, decifion, f. 
4 (a diſpoſition to tend one way 
more than the other) determi= 
nation. 

To determine, v. a. 1 (to fix, 
to ſettle) determiner, a. fixer, as 
2 (to fix uitimately) deter miner, 
decider, a. conclure, 0. fixer. 3 
( to bound, to confine) borner, 
2. limiter, a. 4 (to adjuſt, to 
limit) ajuſter, a. fixer. 5 (to 
direct to any certain point) 4i- 
rigir, a. 6 (to influence the 
-boice) determiner d, a. porter &g 
a. 7 ( to reſolve) determiner, 
reſcudre, u. 8 (to decide) d- 
cider, a. 9 (to put an end to, 
to deſtroy) detruwe, o. fuire 
MOUYIT, u. : 

To determine, v. n. 1 (to com 
clude, to come to a concluſion] 
conclure, u. en venir a une ccuclu- 
fon, e. 2 (to come to a deciſion) 
dev ider, a. prononcer une decifieey 
a. 3 (to end) Hir, e. 4 (to re- 
ſolve concerning any thing /e re- 
ſaudre, prerdre une riolution, y. 
Deterfion, ſ. (in ſurgery) aim 
de deterger, f. 

+ Deterfive, adj. deterſ-if,"-in e. 
Deterfive, 1, (in phytic) rem de 
deter if, m. 

Ty deteft, v. a. detefler, a. avis 
en horrcaur, i. 

Deteftable, adj. deteſtabie, gui 
donne de Phorreur. 

Deteſtably, adv. deteflablemert, 
d'une maniere deteſtable. 

Deteſtation, ſ. 4ẽteſtatioa, f. Bar- 
reur, f. anton, f. 

Deteſter, ſ. celui gui derefte, m. 
To dethrone, v. a. detriner, 2. 
To detort, v. a. detordre, o. 
donner un ſens force a, a. faire 
violence à, u. 


Deſtrũctible, adj. Het 4 ore 


To detsrge, v. 2. Þ| deirrger, 


To detrat, v. a 1 (to take 


DEV 


away from) diminuer, a. retrancher | 


de, a» 2 (to ſlander) detratter or 
medire de, a, a. 


Detracter, ſ. detract eur, m. me 
diſant, me 
Detraction, ſ. 1 (a taking off 


from a thing) Faction ter de 
quelque choſe, f. 2 (ſlander) de- 
traction, f. mediſance, f. 

DetraQtory, adj. 1 (defama- 
tory) diffamatcire. 2 (derogatory) 
gui retranche or ite de. 

Detrãctreſs, ſ. medijante, f. 

Detriment, ſ. detriment, m. 

e, f. dommage, m. | 

Detrimental, adj. prejudiciable, 
nuiſible. . 

To detriide, v. a. jeter dans un 
lieu plus bas, a. pouſſer or forcer en 
bas, a, a. a 

To detriincate, v. a. fronguer, 
cruper, a. tai ler, a. Ebrancher, a. 

Detruncation, ſ. action de 
couper, de tailler, d'cbrancher, f. 


Detrũſion, ſ. Vaction de jeter priv de. 


dans un lieu plus bas, f. 

Devaſtition, ſ. degat, m. ra- 
vage, m. deſolatien, f. 

Deuce, f. 1 (a word uſed in 
games) deux. 2 ( the devil) 
diable, m. | 

To develop, v. a. developper, a. 

Devergence, ſ. perte, f. 

To deveſt, v. a. 1 (to ſtrip) 
depcuiller, a. 2 (to free from) 
delivrer de, a. affranchir de, e. 

To deviate, v. n. 1 (to wan- 
der from) s'eoigrer, s'erarter or 
fe deteurrer de, a, a, a. 2 (to go 
aſtray, to err, to fin) ve garer, a. 
errer, a. tre dans Perreur, o. ſe de- 
WOYErs * 

Deviation, ſ. deviation, f. detour, 
m. 1 (a wandering from)  a&ion 
de s*elcigner or de ſe detourner de, f. 
2 (error) erreur, f. garement, m. 

Device, ſ. 1 (a contrivance, 
a ftratagem) invention, f. ſtrata- 
gime, m. 2 (a deſign, a project) 
deſſein, m. projet, m. 3 (inven- 
tion, genius) invention, g/nie, m. 
& (an emblem) dewiſe, f. embleme, m. 

Devil, 1, diable, m. 

The devil rebukes fin, le re- 
nard friche aux ptules; talk of 
the devil, and he'll appear, grand 
en parle du diable, en en vcit la 
queue 3 give the devil his due, 
il ne faut pas faire le diable plus 
ncir qu'il nt; needs muſt, when 
the devil drives, i! faut marcher, 
grand le digble eft 4 nos trouſſes. 

Dcviliſh, adj. diabollgue, de 
diable, qui tient du diable, me- 
chants | 

Deviliſhly, adv. diabeliquement, 


en diable, cemme un diable, 


DEV 
Devious, adj. 1 (out of the 
common tract) detourne, ecarte. 
2 (that makes one go aſtray) gui 
gare. 3 (erring, going aſtray) 
gut $'e&carte du droit chemin. 
Deviſe, ſ. 1 (a bequeathing by 


f. 2 See Device, 1. 

To deviſe, v. a. 1 (to invent) 
inventer, a. imaginer, a. 2 (to 
plan ( fermer, a. machiner, a. tramer, 


laiſſer par teſtament, a. 

To deviſe, v. n. conſiderer, a. 
examiner, a. voir, i. 

Deviſer, ſ. 1 (a contriver, an 
inventor) inventeur, m. autcur, m, 
f. celui or celle qui invente, m. 2 
(one who bequeaths) reftateur, m. 
teftatrice, f. ; | 
Devitable, adj. gu'on peut Eviter. 
Devoid, adj. 1 (empty, va- 
cant) wide, vacant. 2 ( free 
from, in want of) excmpr or 


De voir, ſ. deucir, m. 

To devölbe, v. a. 1 (to roll 
down) rouler de baut en bas, a. 
2 (to lay a truſt upon one) con- 
fier d, a. mettre entre les mains de, 
0. faire 1 de, u. 

To devoive, v. n. 1 (to fall 
in ſucceſſion irto new hands) 
etre devalu d, a. tomber à, a. 
paſſer entre les mains de, a. 2 
(to fall, rolling) tomber en rou- 
lant, a. 

Devolütion, ſ. 1 (removal 
from hand to hand) devolution, f. 
2 (a rolling down) roulement de 
baut en bas, m. 

Devoration, ſ. action de de- 
worer, f. 

To devöte, v. a. 1 (to conſe- 
crate) devouer, a. conſacrer, a. 2 
(to curſe) maudire, o. 

To devote one's ſelf to wicked- 
neſs, ſe liwrer au crime, a. 

Devotedneſs, ſ. erat de ce gui 
eſt dern or cenſacrt 2 quelque 
choſe, m. 

Devotee, ſ. biget, m bigotte, f. 

Devotion, ſ. 1 See Devoted- 
neſs. 2 (piety) devotion, f. piete, 
f. 3 (act of devotion) a#e de 
dewetion, m. 4 (an act of re- 
ſpect) acte de reſpect. 5 (affection, 
love) affeftion, f. amour, m. 
(diſpoſal, power) devotion, entierc 
diſpoſition. 

Devotional, adj. plein de de- 
mo picux, picuſe; relig-icux, 
· ieuſe. 

Devötionaliſt, fo Sce Devotée. 

To devour, v. a. 1 (to eat 
greedily) devorer, a. manger avec 
avidite or geulument. 2 (to deſ- 


Dexilifhnelſs, ſ. nature or qualite 
. diabc/igue, f, fo — 


2 to conſume) devorer, con- 


a» 3 (to grant by will) leguer, 8. 


DIA 


annihilate) eng/outir, e. aneantir, e- 
Devöurer, 1. celui qui devore, m. 

Devout, adj. dvar; ficux, 

Pienſe; relig-ieux, -ieuſe ; qui a de 

la devotion, de la piete. 

Devoutly, adv. devotement, 


will) L'action de laiſſer par teſtament, piemement, d'une maniere devote. 


Devöutneſs, ſ. grande cevo- 

tion. 

Deuſe, (a ludicrous word) dia- 

ble, m. 

The deuſe take me, gue le 

diable m'emporte. 

Deuteronomy, (a book of Mo- 

ſes) denteronome, m. 

Dew, ſ. roſee, f. 

To dew, v. a. arroſer, a. mouil- 

ler, a. 

Dew-Cdrop, ſ. goute de roſce, f. 

. Dew-lap, ſ. fancn de boruf,, m. 
Dew-lapt, ad}. gui a un farcn. 
Dew-worm, 1. (an inſect) wor 

my trouze dans la roſte, m. 

ewa, adj. 1 (partaking of 
dew) de roſee. 2 (moiſt with 
dew) couvert de uſce. 3 (re- 
ſembling dew) gui reſemble d la 
roſce. 

Dexterity, dexterite, f. adreſſe, f. 

Dexterous, adj. adroit, babile, 

experimente. 

Dexterouſly, adv. adroitement, 

babilement, avec dexterite. 

Dextral, adj. droit, gui «ft du 

cote droit. | 

Diabetes, ſ. (a diſtemper) dia- 

betès, M. , 

Diabolic or Diabolica!, adj. 

diaboligue, de diable. 

Diabolically, adv. diabeliguement. 

Diabolicalneſs, ſ. nature dia- 

boli ve, f. 

Diadem, ſ. diademe, m. 

Diademed, adj. err? d'un dia- 

domes 

+ Diareſis, ſ. dicreſe, f. 

Diagroſtic, ſ. (with phyſicians) 


|diagneſtique, m. 


Diagonal, adj. (in geometry, 
&c.) diagen- al. 

Diagonal, ſ. (with geometers, 
&c.) diagorale, f. 

Diagonally, adv. (in geometry, 
&c.) diagenalement. 

+ Diagram, ſ. figure comfeſee de 
cercies & de lignes. 

+ Dial or Dial-plate, ſ. cadrar, 
ms 
Dialect, ſ. 1 (the ſubdiviſion 
of a language) dialetie, m. 2 (3 
language) langue, f. langage, m. 
3 (manner of expreſſing) /), m. 
manicre de primer, f. 

DialcRic, ſ. (a ſcience) dia- 
ſectigue, f. Vgigue, f. 

+ Dialẽctical, adj. ai regarde ia 
dialictigue or la logigne. 

+ DialcRically, adv, dialectifur- 
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+ DialeQician, ſ. dialecticien, 
m. logicirn, m. 

Dialiing, ſ. (the ſciateric 
ſcience) gnonomigue, f. 


+ Dialiſt, i. faiſeur de cadrans, 


m. 

Dialogiſt, ſ. dialagiſte, m, f. 

Dialogue, ſ. dialogue, m. en. 
tretien, m. converſation, f. 

To dialogue, v. n. dialoguer, a. 
con verſer, a. 

+ Diameter, ſ diametre, m. 

+ Diametral, adj. diametr-al, 
pl. m. -auæ. ; 

+ Diametrally, adv. diametrale- 
ment. 

+ Diametrical, aj. + Diame- 
trically, adve Sce Diametral and 
Diametrally. 

Diamond, ſ. x (a precious 
ſtone) diamant, m. 2 (at cards) 
Carreiu, m. 

+ Diamond-cutter, ſ. diaman- 
faire, m. 

Diapalma, ſ. (a kind of ſalve) 
dia alme, ms 

iapaſon, ſ. (an eight in mu- 
ſic) diapaſon, m. c&ave, f. 

Diapente, ſ. (a fifth in muſic) 
diapente, m. quinte, f. | 

Diaper, ſ. 1 (linen-cloth wo- 
ven in flowers, &c.) linge ouvre. 
diapre. 2 (a napkin, a towel) ſer- 
vielte, f. eſſuie- main, m. 

To diaper, v. a. 1 (to varie- 
gate, to diverſify) warier, a. di- 
werſifier, a. 2 (to figure linen) 
Fagonner & figurer du linge, &c. 
a, A. 

T Diaphantity, ſ. diaphandc ite, 
f. tranſparence, f. 

Diaphanic or Diaphanous, adj. 
diaphane, tranſparent, 

I Diaphoretic, adj. diaphoretique, 
ſudori ue. 

Diaphragm, C, (in anatomy) 
diapbrag me, m. ; : 

Diarrhoea, ſ. (a diſorder ) 
diarrb&:, f. cours de wentre, m. 
devoiement, in. 

Diary, ſ. journ-al, pl. -aux, m. 

Diäſtole, ſ. (a term of anatomy) 
diaſt.le, f. 

Diatéſſaron, ſ. (a fourth in mu- 
fic) diateſſaron, m. quarte, f, 

T Diat6nic, adj. diatonigque. 

Dibble, ſ. boue, f. plantoir, m. 
— ſ. caguet, m. babil, 

To dice, v. n. jouer au dit, a. 

Dice- box, ſ cornet, m. | 
_ Dicer, ſ. joueur de des, m- 
Joueuſe de des, f. 

Dickens, 1. (a kind of excla- 
mation) diable ! 

T Dicker of leather, C, 


. une 
dizaine de cuirs. 


DEA 


ſcrire, E. 


*. ordre qu on preſcrit, m. 
Did on, 5 Þagim de dlicter 
de 5 f. 


maſter) maitre, m. 


maitre. 

Dictätorſhip, ſ. 1 (the office 
of a dictator) dictature, f. 2 
(tone of a maſter) ton de maitre, 


Ms 

Diction, ſ. difien, f. fiyle, m. 
lan gage, m. 

Dela: ſ. difticnnaire, m. 
Didactic or Didactical, adj. di- 
daci que; inſtrutt- if, - ive. 

Didapper, ſ. (a water bird) 
foulgue, m. 

* To didder, v. n. trembier de 
froid, a. 

To die, v. a. tcindre, y. 
| Die, ſ. 1 (coloury tincture) 
teinture, f. 2 (a ſmall cube to 
play with) de, m. 3 (bazard, 
chance) baſard, m. riſque, m. 
4 (ſtamp uſed in coinage) coin, n. 
| A crime of a deeper die, un 
crime plus atroce or plus enorme ; 
it was within the turn of a die, 
il n'a preſque tenu à rien. 
| To die, v. n. 1 (to loſe life) 
mourir, e. 2 (to be loſt, to come 
to nothing) mourir, perir, e. 
ceſſer d' tre, a. 3 (to link, to 
faint) tomber en cefaillance, a. 
4 (to periſh everlaſtingly) mou- 
rir cternellement. 5 (to languiſh 
with pleaſure or tenderneſs) mou- 
rir de plaiſir. 6 (to vaniſh) ſe 
diſſiper, a. diſparoitre, u. 7 (to 
languiſh with affection) mcurir 
d'amour. 8 (to wither, as a ve- 
getable) mourir. 9 (to grow va- 
pid, as liquor) sev ,x, a. 

Were I to die for it, d#r-1/ 
men couter la vie; dying, mou- 
rant, qui ſe meurt; to be a dy- 


ing, erre & Particle de la mort fc 


Je mourir, e. dying eyes, des yeux 
mourans. % 

Dead, 1 (without life) marr. 
2 (empty, vacant) vide. 3 
(dull, gloomy) triffe. 4 {obtule, 
aull, uſed of ſounds) foit'e, lan- 
guifſant. 5 (frigidy not affecting) 
freid, gui n'eſt point anind. 6 
(vapid, uſed of liquors) ewvente. 
A dead ſleep, un proford ſom- 
meil 5 — fire, un feu preſque eteint ; 
— bough, une branche morte ; — 
wall, une muraille ſans havitans ; 
— colour, une couleur ſans vi- 
vacite; — ſale, ure vente lente 
— water, une eau croupiſſante. 


To dictate, v. a. difter, a. pre- | 


To fall down dead, tomber 
LI 


Dictate, ſ. /i u % fait, pl. lois, 


iftator, ſ. 1 (a magiſtrate offto work for a dead horſe, 
ancient Rome) dictateur, m. 2 (2 


Dictatörial, adj. de dictateur, de 


DIF 
| ry mort; to be half dead, tre 
plus mort gue wif to wiſh one 


u un; to lay dead upon one's 
hands, ne rap perter aucun profit z 
tra- 
vailler pour rien or pour acguit- 
ter une wizille dette; to help one 
at a dead lift, tirer que u un dem- 
barras. 

7 Dier, 8 teinturier, m. 
Diet, ſ. 1 (food) nourriture, 
f. 2 (food regulated by the 
rules of medicine) dicte, f. re- 
gime de vivre, m. 3 (an aſ- 
ſembly of princes and ſtates) 
diete. 

To diet, v. a. 1 (to feed by 
the rules of medicine) faire faire 
diete à, u. faire garder un regime 
de vlvre d. 2 (to give food to) 
nourrir, e. entretenir, e. 3 (to 
ſu;-ply with diet) nourrir, donner de 
la rourriture a, a. 

To diet, v. n. 1 (to eat by 
rules of phyſic) faire diete, us 2 
(to eat) manger, a. 

Diet-drink, ſ. Ii peur medicinal, 
tiſanc, f. 

Dieter, ſ. celui qui freſcrit des 
regles ſur la nourriture, m. 

To differ, v. n. 1 (to be diſ- 
tinguiſhed from) dF rer de, a. 
etre different de, o. 2 (to be of 
a contrary opinion] re d'une 
opinion contraire or appeſeæ de, ne 
pas $'accorder avec, a. 

Difference, ſ. 1 (contrariety) 
difference, f. diwerfite, f. contrar ets, 
f. 2 (diſtinction) differenceg 
diſSinftion, f. 3 (diſpute, quar- 
rel) differend, m. diſpute, f. que- 
relle, t. 
| To difference, v. a. differene 
cier, a. mettre or caufer de la dif- 
ſerence, o, a. 

Different, adj. dif/cent, diſem- 
blable, divers. 

Differentiv or Differingly, adv. 
di feremment, d'une maniere dif- 
rente. 

Difficil, adj. 1 (difficult) 4 . 
cile, mal aiſe. 2 (hard to be 
perſuadcd) gu'on ne perſuade pas 
ailement. 

Difficilneſs, ſ. erat d'une fer 
ſenre gu on ne perſuade pas aiſe- 
ment, m. 

Dimcult, adj. 1 (hard, not 
eaſy) difficile, mal-aije, qui dinne de 
la feine. 2 (peeviſn, hald to 
pleate) fantaſgue, difficile. 
Difficultly, adv. difficdement, 
avec peine. 

Ditfticuity, ſ. 1 (contrariety 
to ealineſs) d ſſiculte, f. 2 (that 
which is hard to perform) «boſe 
* f. 3 {diſtrels, oppoti- 
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f. bPlacles, m. pl. 4 (perplex- 


ton) Vifficultes, f. pl. ester. 


911 


2 (with chymiſts, &c. 


geftif, m. 


ity in affairs, uneaſineſs of cir- a fort of veſſel or engine) digeſ- 


cumſtances) ' embarras, m. 5 
(objection, cavil) difficulte, cEjec- 
tion, f. 
To diffi'de, v. n. ſe defier de, a. 
Diſſidence, ſ. defrance, f. 
Diffident, adj. defiant, qui ſe 
deſſie. | 
Diff dently, adv. avec deance. 


teur, m. 3 (a perſon that digeſts 
his ber her food) celui or celle qui 
digere, m, f. 
DigeRtible, adj. aiſe 2 digerer. 
Digeſtion, ſ. digeſtion, f. 
Digeſtive, adj. 1 (that cauſes 
digeſtion) digeſt-if, - ive; qui aide 
a ta digeſtion. 


2 (capable by 


DI I. 


Digéſter, E (in phyſie) di- diſtinguiſh) diſcerner, a. diſtinguer, 


as 

Dizudication, ſ. 1 (a deciding 
between two contending parties) 
Pa&ion de decider entre deux par- 
ties, f. 2 (a juridical diſtinction) 
diſtinction juridique, f. 

Dike, ſ. 1 (a channel) can-al, 
pl. aux, m. 2 (a mound te 
| hinder inundation) digue, f. 

To dilacerate, v. a. dilacerer, 2. 


Diffluers or Difflue:icy, f. qua- heat to loften c ſubgue) gui di- dec hirer, a. mettre en pie es, o. 


Bite de couler de tous cites, f. 


Diffluent, adj. gui coule de tous 

totes. 

Difform, adj. difforme, laid. 

Difformity, ſ. difer mite, f. 
laideur, f. irregular ite, f. 

Diffranchiſement, ſ. L'action 
ater les privileges d'une ville a 
quelqu'un, &c. f. 

To diffule, v. a. reandre, y. 
diſperſer, a, . wy : 

Ditfüſe, adj. 1 (ſcattered, wide- 
ly ſpread) repandu, diſperſe. 2 
(copious, not conciſe) aiſſus, pro- 

adv. 


lixe. 

Diffaſely, difſuſement, 
d'une maniere difſuſe. | 

Diffüſion, ſ. 1 (diſperſion) dif- 
Fuſion, f. diſperſion, f. 2 (copi- 
ouſneſs) prolixite, f. 

Diffüſive, adj. 1 (having the 
quality of ſcatterin- every way) 
gui a la quali de repandre, de 
diſperſer. 2 (ſcattercd, diſperſed) 
repandu, diſperſe, 3 (extended) 
etendu. 

Diffüſively, adv. d'une maniere 
Etendue, de tous cites. 

Diffüſiveneſs, ſ. 1 (an-aptitude 
to be diffuſed) aptitude à etre re- 
pardu or diſperſe, f. 2 (the 
ſtate of being dittuſed) far de ce 
qui et repandu or differſe, . m. 
3 (want of conciſencis } proti- 
ite, f. 

To dig, v. a. 1 (to make hol- 
low) creuſer, a. fir, e. 2 (to 
turn with a ſpade) Scher, a, 3 
(to pierce) percer, a. 

To dig, v. n. 1 (to make hol- 
low) creuſer, a. fouir, e. 
work with a ſpade) b#cher, a. 

To dig up, deterrer, a. tier de 
Ferre, a. 


Digerent, adj. gui a la faculte 


de digerer or de faire digercr. 

+ Digeſt, ſ. digeſte, m. 

To digeſt, v. a. 1 (to concoct 
in the ſtomach) digerer, a. 2 
(to diſpoſe methodically) digerer, 
ranger, a. mettre par ordre, o. 
3 (to ſuffer patiently) digerer. 
4 (to ſoften by heat) digerer, 
cuire, o. 5 (to receive and en- 
joy) receveir quelque choſe & en 
Jociry iy o. 


2 (to; 


gere, qui mirit, 3 (methodiſing) 
qui digere, qui range, qui niet far 
ordre. 

＋Digeéſtive, ſ. dige, m. 

Digger, ſ. celui gui creuſe or 
qui beche, m. 

A grave-digger, un fe/ſoyeur. 

To dight, v. a. orner, a. parer, 
a. aj uſter, a. 

Digit, ſ. 1 (the three- fourth 
twelfth part of the diameter of 
the ſun or moon) doigt. 3 (any 
number to ten) un des nombres 
depuis un juſqu'a dix. 

Digitated, adj. dentele, en for- 
me de doigts. 

Digladiation, ſ. 1 (a combat 
with ſwords) combat à coups d epees, 
m. 2 (any quarrel or conteſt) 
guerelle, f. diſpute, f. 

Dignified, adj. eve d quelque 
dignite. 

To dignify, v. a. 1 (to pre- 
fer) lever a quelque dignite, &c. 
a. 2 (to give luitre) dinner du 
luſtre, de Peclat, a. crner, a. em- 
bellir, e. 

Dignitary, ſ. dignita ire, m. ec- 
cleſiaſtique eleve a quelque dignite, 
m. 
Dignity, ſ. 1 (rank of eleva- 
tion) digrite, f. rang, m. 2 
{zrandeur of mien) cee, f. air 
noble, m. 3 (preferment) di- 
gnite, magiflrature, f. prelature, f. 
charge, 1. emploi, m. 4 (general 
principle) principe gener- al, pl. m. 
aux. | 

To digréſs, v. n. 1 (to turn 
cut of the road) sei er or e. 
carter du chemin, a, a. 2 (to 
depart from the main deſign of a 
diicourfe, &c.) $'ecarter de ſon 
ſujet, faire une digreſſion, u. 3 (to 
tranſgrels) $'&carter du droit cbe- 
min, tram ſgreſſer, a. 

Digreiſion, 1. 1 (a paſſage 
deviating from the main deſign 
of a diſcourle) digreſſon, f. 2 


m. 


To dijüdicate, v. a. 1 (c 


parties, a» 2 ( to diſcern, to 


of an inch) doigt, m. 2 (the 


(a deviation) digreſion, eleignement, 


judge between) juger entre deux 


Dilaceration, ſ. dilacercticn, i, 
dec hirement, m. 
To diläniate. 
rade. 
To dilapidate, v. a. dilapider, 
a detruire, o. demolir, o. 

Dilapidation, ſ. dilapidatien, f. 
det riſſement, m. ruixe, f. 

Dilatability, ſ. (in philoſophy} 
dilatabilite, f. 

+ Dilatable, adj. dilatable, 9:4 
eſt capable de dilatation. 

+ Dilatation, ſ. dilatation, f. 

To dilate, v. a. 1 (to extend, 
to enlarge) dilater, a. Clargir, e. 
ttendre, y. 2 (to relate at large) 
dire or raconter d uns maniere dif- 
fuſe, e, a. 

To dilate, v. n. 1 (to grow 
wide) ſe dilater, a. 2 (to ſpeak 
copioully) $'e&tendre ſur un ſujet, y, 

Dilator, ſ. (a ſurgeon's inſtru- 
ment) dilatatoire, m. 

Dilatorineſs, ſ. gualité de re- 
tarder, de differer, f. 

Dilatory, adj. dilatoire, qui re- 
tarde, qui differes 

Diléction, ſ. | dileFion, f. a- 
mitic, E 

Dilemma, ſ. 1 (an argument 
concluding for and againſt} di- 
lemme, m. 2 (a doubtſul choice, 
a vexatious alternative) chcix den- 
teux, alternative embarraſſanſe. 

Diligence, ſ. diligence, f. acki. 
ite, f. prompritude, fo 

Diligent, adj, 1 (expeditious) 
diligent; act-if, «ive; expedit- , 
ive. 2 (profecuted with activity 
fait avec promptitude. 

Diligentiy, adve diligemment, 
promptement. 

Dilling, ſ. vn enfant ne de a- 
rens avancès en ages 

Dilücid, adj. 1 (clear, not 
opaque) clair. 2 (clear, not ob- 
ſecure) clair, evident. 

To dilücidate, v. a. &lairctr, 
e. expliquer, a. rendre evident, ) 

Dilucidation, f. elaircif/-9+# 
m. explication, f. 

To dilüte, v. a. 
thin) delayer, a. 
weak) affoiblir, e. f 

Dilüter, ſ. ce gui ſert & dc) 
| quelgue choſe, m. 
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See To dilace. 
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g. eclaircir, 
re evident, ) 
eclairciſ 


1 (to make 


ſert à deichet 


DIN 
Dilätion, ſ. Pa#ion de delayer, 


Dim, adj. 1 (not (zeing clear- 
ly) gui a la wie trouble. 2 (dull 
of apprehenfion) ſtupide, peſant. 
3 (not clearly ſeen) gun ne wit 
pas Clairement, gu"on decouure im- 
parfaitement. 1 the 
act of viſion) ob/cur. 


DIR 


DIR 


N 
noiſe) ctourdir d force de crier or collat . al, pl. m. -aux. 3 (ap- 


de faire du bruit. parent y tendirg to ſome end) 
To dine, v. n. diner, a. qui pariit tendre d un but. 4 
To dine, v. a. donner d diner 2, (open, ſin cee) ouvert, fincere. 5 

a. nourrir, e. (plain, exprets) exgr- es, ee; en 
To ding, v. a. 1 (to daſh ferme: formels. 

with violence) briſer avec vio- To dire, v. a. 1 (to aim in 

lence, a. 2 ( to impreſs with a ſtrait line) diriger en ligne droite, 

force) brfſrer, a. fre iſſer, a. 3. 2 (to point againit, as a 


To burn dim, donner peu deſ (to brat heartily) batrre d'impor- mark)] tirer, lancer or jeter con- 


clarte. | 

To dim, v. a. 1 (to hinder 
from a free exerciſe of viſion) 
offuſquery, a. 2 (to obſcure, to 
carken) obſcurcir, e. rendre ob- 
ſeur, y. 

Dimenſion, ſ. dimenſion, f. 

Diménſionleis, adj. gui eft ſans 
greſ/eur determine. 

Dimication, ſ. combat, m. diſ 
FPrte, f. : 

To diminiſh, v. a. 1 (to make 
leſs) diminuer, a. amoindrir, e. ren- 
dre moindre, y. 2 (to impair} de- 
grader, a. 


To diminiſh, v. n. diminuer, a. 


de uecir moindre, e. 

Diminiſhingly, adv. d'une ma- 
tere qui tend a diminuer or 4 
avilir, 

Diminütion, ſ. 1 (the act of 
making leſs, the ſtate of grow- 
ind leſs} diminution, f. 2 (degra- 
dation) degradation, f. aviliſſe- 
ment, m. 3 (injury of reputa- 
tion) tort qu'on fait d la riputa- 
tian de quelqu'un, m. 

Diminütive, adj. petit; mepri- 
ſable; chet-if, - ive. 

Diminutive, ſ. diminutif, m. 

Diminu dvely, adv.. d'une ma- 
niere dimirutive. 

Diminutiveaeſs, C. petiteſſe, ſ. 

Dimiſh, adj. (uſed of the eyes) 
un peu trouble, 

Diniftory, adj. (in law) di- 
miſſir-ial, pl. m. -iaux. 
Dimiſlory letters, 

ſcire. 

Dimity, ſ. (a kind of fuſtian) 
baſin, m. 

Dimly, adv. 1 (not with a 
quick fight er perception) im- 
per fuitement, chſcurement. 2 (not 
brightly) avec feu de clarte, foi- 
blement. 
: Dimneſs, ſ. 1 (dulneſs of fight) 
ob/curciſſement de la vue, Me 2 
(fupiucy) fupidire, ff | 

Dimple, . erte, f. 

To dimple, v. n. former des 
Fettes or de petites inẽgalites, a. 

Dimpled, adj. gui a une or plu- 
fears feſſettes. 

Dunply, adj. plein de fettes 
or de petites inc galites. 

Din, I. bruit or ſon violent & 
Continue, 


un dimiſ- 


tance, 9. tre quelque choſe, a, a, a. 3 (to 
To ding, v. n. faire beau- rezulate, to adjuſt) diriger, a. rf 
cov p ae bruit, u. eber, 2, guider, a, ajuſter, A. 4 
Ding-dong, ſ. (a word by (to order, to command) ordonner, 
which che ſound of bells is imi- a. commander, a. 5 (to put a 
tated) dindan, m. ſucericrini;on to a letter) mettre 
Dining-room, ſ. ſalle d man- adreſs +, o. 6 (to chow or 
ger, f. | give inſtructions] mantrer, a don- 
Dinner, ſ. ding or diner, m, m. | ner des inſtructiuns a, a. inſtruire, o. 
To eat one's dinner, diger. Dirécter, ſ. celui qui dirige, or 
Dinner-time, ſ. Je tems du diner. Frecrir, m. 


Dint, ſ. 1 (a blow, a ſtroke)} Direction, ſ. 1 (managemeng) 
coup, m. 2 (a mark made by a direction, f. gouvernement, m. 


blow) marque, f. 3 (force, pow- 
er) force, t. pouvoir, m. 

Ey dint of arins, par la force 
des armes. 

To dint, v. a. faire une marque, 
en dirnant un coup or en preſſant 
avec force, u. 

Duoceſan, ſ. diocfain, m. eve- 
que divce'aim. | 

Dioceſs or Dioceſe, ſ. (the cir- 
cuit of a biſhop's juriidiction) 
dioceſe, m. 

Digptiic or Dioptrical, adj. 
term of optics) qui aide à voir 
les objets elignes. 

Diöptrics, ſ. (a ſcience) diop- 
trigue, f. | 

To dip, v. a. 1 (to immerge) 
tremper, a. plunger, a» 2 (to 
moitien, to wet} meuiller, a. 3 
(to engage, as a pledge) engager, 
a. Hz c heguer, s. OT 

To te diot in an affair, Cre 
ergage dans une affuire, o. — in 
1 tedition, tremper dans une feili- 
tion. 


conduite, f. 2 (order, pteſerip- 
tion) dre, m. commandement, m. 
inſtruction, f. 3 (ſuperſeription- 
of a leiter) adr-fſe, f. 4 (the 
name of the place where one 
lives) adreſs. 5 (aim at a cer- 
tain point) but, m. 

DireRtve, adj. gui dirige, gui 
montre. ; 

Diréctly, adv. 1 (in a ſtrait 
line) directement. en ligne directe. 
2 (Without circumlocution) ſans 
circond;cution, fans detour. 

Diréctly againſt, wis-4-wis de. 


droit, f. 

Director, ſ. 1 (a ſuperinten- 
dant, an inftruQo:) directeur, me 
2 (a rule, a law) regle, f. Joi, pl. 
bois, f. 

Diieful, adj. 
offr-eux, -euſe. 

Direneſs, ſ. berreur, f. qua- 
ire qui rend une choſe affreuſe, f. 

ireption, ſ. pillage, m. 

Dirge, ſ. chanſon funebre, f. ſer- 

To dip, v. n. 1 (to fink, tolwice, m. (for a prince) catafalpue, 
immerge) $'enforcer, a. 2 tom. 
enter, to pierce) entrer dans, a. Dirt, ſ. t (mud, filth) oye, 
percer, a. 3 (to enter flightly}f. crotte, f. ordure, f.  jatete, f. 
'1nro) parceurir un livre, &c e. 2 (meanneſs, ſordidneſs) baſſeſſe, 
4 (to chuſe by chance) cher par f. qualité qui rend une choſe ſor- 
baſard, e. dide, f. 

Dippthong, ſ. (in grammar) To get the dirt off one's face, 
diphthongue, t. ſe decraſſer le viſage 

Diploma, ſ. diplome, m. To dirt, v. a. crotter, a. ſalir, 

Dipper, ſ. celui qui plonge danse. remplir d'ordure, e. 
l'eau, m. Dirrily, adv. 1 (naſtily) ſale. 

Diptote, ſ. (in grammar) rem ment, malproprement. 2 (meanly) 
gui na que deux cas, m. d une maniere ſoraide. 

Dite, adj. terrible; borriblez| Dirtineſs, ſ. 1 (naſtineſs) ar- 
afir-eux, -euſe ; hid-eux, -eules dure, f. ſalete, f. wilenic. f. 2 

Dire, adj. 1 ( ſtrait, not! (meanneſs, ſordidneſs) %2ffiffe, f. 
crooked) direct, droits 2 (not Dirty, ad). 1 ( nalty) ae, 


Borrible; terrible; 


To din, v. a, (to ſtun with 


collateral) direct, qui n'eft point plein d'ordure, crotté, couvert de 
8 [ 3 bone. 2 (ſullied, not elegant) 


DireQneſ., ſ. qualit& d'ttre - 


DIS 
dts, trouble, 3 (mean, baſe) 
= bajle ; bont-eux, euſe; ſor- 
dide. 

To dirty, v. a. 1 (to foul) 
crotter, a. ſalir, e. 2 (to dif. 
grace) fietrir, e. deſhonorer, a. 

Diſability, ſ. impuiſſance, f. in- 
capacite, f. 

To diſable, v. n. 1 (to make 
unact ve) rendre incapable de 
nuire, Ye 2 (to render uſeleis) 
rerdre inutile. 3 (to weaken, to 
crvih ) diminuer, a. affciblir, e. 
ru iner, a. 

To diſable a ſhip, deſemparer 
ur vaiſſcau, a. — the guns of a 
battery, ruiner une batterie, as 

To diſabuſe, v. a. deſabuſer, a. 
detroumper, a. : 

To Gilaccuſtom, v. a. dejac- 
Eoutumery A. 

Diſadvantage, f. deſavantage, 
m. prejudice, m. | 

To diſadvantage, v. a. faire 
fort d, u. nuire d, o. prejudicier 
&, a. 

Diſadvantigeous, adj. deſavan- 
tag-eux, -euſe, 

Ditadvantageouſly, adv, da- 
wantageuſement. 

To diſafféct, v. a. aliener, a. 
indi paſcr, a. rendre mecontent, y. 

They are Gdilafteted to the 
government, ils font ennemis de 
Peat. 

Diſaffectedly, adv. ſans affec- 
tian, ſans attachement. 

DilafteQednels, ſ. gualite d'ttre 
ans affettion or jans attachement, 


DiſaffeQion, ſ. mangue de zcle 
or dattachcment, m. 

To diſagrce, v. n. 1 (to dif- 
fer) differer, a. ẽtre different, o. 
4 (to differ in opinion) etre d'une 
opinion of poſee, differ er de ſentiment, 
a. 3 (not to be friends) ne pas 

$accordery a. tire brouille, o. 4 
(to be in a ſtate of oppoſition) 
Etre contraire or opc. 

Diſagreeable, adj. 1 (contrary, 
unſuitable) contraire, qui ne $'ac- 
corde pas. 2 {unplealing) deja- 

rec:ble. 

Diſagreeableneſs, ſ. 1 (unſuit- 
ablenels) oppoſition, f. contraricte, 
f. 2 (unpleatantneſs) deſagrement, 
m. gqualite deſagreable, f. 

Diſagréement, ſ. 1 (difference, 
diverſity) difference, f. diverſite, 
f. 2 (difference of opinion, con- 
trariety of ſentiments) difference 
d"epinions, centrariete de ſenti- 
mens, 1. 

To diſallow, v. a. 1 (to deny 
authority to any) nier Pautorite 
de, a. 2 (to blame, to cenſure) 


blamer, As condamner, a. deſap- 


DIS 
Diſalléwable, adj. gu'on ne doit 

as permettre or ue. 

7 Ce ee f. 

+ To diſanchor, v. a. arracber 
un vaiſſeau de ſon ancre, a» 
To diſanimate, ve a» 1 (to 
deprive of life) ster la wie 4 
quelqu'un, a. 2 (to diſcourage) 
decourager, a. 

Diſanimation, f. privation de 
la vie, f. 

+ To diſannül, v. a. arrulcr, a. 
rendre nul, y. caſſer, a. 
＋ Diſannülment, f. 
d' annuler, de caſſer, f. 
To diſappear, v. n. diſpareitre, 


PaRion 


u. 
To difapp6int, v. a. deſapointer 
un officier (1'oter du roie) 2 man- 
quer de parole 2, a. fruftrer Peſpe- 
rance, a. tromper 'attente de, a. 
I ſhall diſaypoint his biows, 
Jempecherai que ſes coups ne por- 
tent; — his hopes, je tromperai 
ſon attente ; to be diſappointed, 
echouer dans ſes entrepriſes, a. 
manguer ſon coup, a. ne pas reuj- 
fir, e. 

Diſapp6intment, ſ. privation de 
ce qu on attend or qu on eſpere, f. 

Our diſappointment has been 
great, nous awvons ete bien trompes 
dans notre attente. 
 Diſapprobation, ſ. blame, m. 
condamnation, f. 

To ſhow one's diſapprobation, 
montrer qu on n'approuve pas. 

To diſapprove, v. a. deſapprou- 
ver, a. condumner, a. 

To diſarm, v. a. deſarmer, a. 

To diſarray, v. a. deſbabiller, 
a. Ster les babits d, a2. 

Difarray, f. 1 (diſorder) de- 
ſarroi, m. deſerdre, m. confuſion, 
f. 2 (undreis) deſpabille, m. 

Diſaſter, ſ. dejaſire, m. mal- 
leur, m. 


ſe diperſerig a. 


DIS 
To diſband, v. n. ſe ſcparer, a, 


o dilbark, v. a. debarguer, a. 
Diſbelief, ſ. refus de croire, m. 
To diſbelieve, v. a. decroire, 
u. ne pas creire, u. refuſer de 
croire, a. 

Diſbeiiever, ſ. incredule, m. 
and f. 

To diſbench, v. a. chaſſer d'un 
banc, d'un ſiege, a. 

To diſbürden, v. a. 1 (to eaſe 
of a burden) decbarger, a. Gter 
la charge de, a. 2 (to eaſe) de- 
charger, ſculager, a. 

This river diſburdens itſelf in- 
to the ſea, cette riviere ſe decbarge 
dans la mer; diſburden all your 
cares on me, dechargez-wous fur 
moi de tous vos ſoins. 

To diſbürden, v. n. ſe mettre 
Peſprit en repos, o. 

To diſbürſe, V. as debourſer, a. 
depenſer, a. 

Dilbürſement, ſ. debcurſement, 
m. depenſe, ſ. 

Diſbürſer, ſ. celui qui debourſe 
or depenſe, m. 

Diſcalceated, adj. dechauſſe. 
Diſcalceation, ſ. I' aαion de de- 
chauſſer, f. 

To diſcandy, v. a. fondre, y. 
diſſcudre, u. 

To diſcard, v. a. 1 (to dif- 
charge from ſervice, &c.) con- 
gedier, a. demettre de, o. depoſer 
de, a. 2 (to lay out cards) -ecar- 
fer, as 

To diſcaſe, v. a. deſbabiller, a. 
depouiller, a. | 

To diſcern, v. a. 1 (to deſcry) 
Voir, i. appercevoiry i. decouvriry 
e. 2 (to judge, to have know- 
ledge of) diſcerner, a. connoitre, u. 
juger exactement de, a. 3 (to diſ- 
tinguiſh) diſcer ner, diflinguer, a. 

aire la difference d une choſe avec 


To diſaſter, v. a. affliger, a. 
mettre en deſaſtre, o. | 


Diſaſtrous, adj. 1 (unlucky) 


(unhappy) igfortund; malbeur-euæ, 
-euſe, 

Diſattrouſly, adv. d'une manicre 
funefle, malbeureuſement. 


nier qu'on ſait or qu'on @ eu part 
a quelque choſe, a. 

Diſavowal or Diſavowment, 1. 
deſav- eu, pl. -eux, m. 

To diſaüthoriſe, v. a. priver 
quelqu'un de ſon autorite, de ſon 
credit, a. 

To diſband, v. a. 1 (to diſ- 
miſs from a military ſervice, to 
break up an army) cafſer, a. 
congedier, a. licencier, a. 2 (to 


ſpread abroad, to ſcatter) d:ſper- 


Preuver, as 


3 A. 


fatal, funeſte, dejaſtreux, -euſe. 2 


To diſavéw, v. a. de/awouer, a. 


une autre, u. 

To diſcern, v. n. faire la 
diſterence d'une choſe avec une 
autre, u. 

Diſcerner, ſ. celui qui juge 
exactement de quelque choſe, or qui 
| fait la difference d'une choje avec 
une autre, m. 

Diſcernible, adj. wiſible, facile 
a VII. 

Diſcernibleneſs, ſ. ctat de ce qui 
eſt viſible, m. 

Diſcernibly, adv. viſiblement. 

Diſcerning, adj. Judic-ieuæx, 
-teuſe ; Eclaire; penetrant. 

Diſccrningly, adv. judicieuſe- 
ment, avec diſcernment. 

Diſcernment, ſ. diſcernement, 
m. jugement exaf? gu en fait des 
Hoſes, ms - 

To diſcerp, v. a. eparery a 
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DIS 


| de/unir, e. decbirer, a- 


Diſcerptible, adj. 9e peut 


ſeparer or detruire par la dejunion 
de ſes parties. 

Diſcerption, ſ. Vatan de de- 
truire par la ſeparation des par- 
ties, f. a 

To diſcharge, v. a. 1 (to un- 
load, to diſembark) dec harger, a. 
2 (to ſet free from obligation) de- 
charger, excmpter, 2. diſpenſer, a. 
3 (to free from any load or incon- 
venience) decharger, delivrer, a. 
debarroſſer, a. 4 (to pay) payers 
a. acquiiter, a» 5 (to unload a 
gun) decbarger. 6 (to clear er 
abſolve) decharger, abſeudre, u. 
7 (to perform) faire, u. S acguitter 
de, a. 8 (to deſtroy) detruire, o. 
9 (to diſmiſs from ſervice) ren- 
ucyer, a. cengedier, a. 10 (to 
diveſt of any employment) river 
de, a. 11 (to ſend away from 
any buſineſs or appointment) ren- 
woyer, congedier. 

To diſcharge a ſecret, derou- 
vrir un ſecret, e. — an oatn, 
faire un jurement, u. — the ven- 
geance due, tirer une juſte ven- 
geance, a, — a ſhaft, lancer une 
uche, a. 0 

To diſcharge, v. n. ſe diſſiper, 
a. diſparoitre, u. 

Diſcharge, ſ. 1 (vent, exp'o- 
fion) dec harge, f. 2 ( matter 
vented) matiere pouſſee debors, f. 
3 (diſmiſſion from an office) pri- 
vation aftuelle d'un emploi. 4 (re- 
leaſe from an obligation or penal- 
ty) dec harge. 5 (abſolution from 
a crime) dec barge. 6 (ranſom) 
rangon, f. 7 (performance, ex- 
ecution) accompliſſement, m. exe- 
cution, f. 8 (ay acquittance from 
a debt) dechar ge. quittance, f. 9 
(exemption, privilege) excmption, 
f. privi'ege, m. 

Diſcipte, ſ. diſciple, m. eleve, 
m. cclier, m. 

Diſcipleſhip, ſ. ctat or fonction 
de diſciple, m, f. 

Diſeiplinable, adj. docile, capa- 
ble d'inſtruction. 

Diſciplinableneſs, ſ. diſpoſitions 
neceſſaires 2 recevoir des inſtruc- 
ticns, f. pl. . 

Diſciplinirian or Diſciplinary, 
adj. qui a rapport a education. 

Ditciplinarian, ſ. diſciplinaire, 
m. preſbyterien, m. 

Diſcipline, f. 1 (inſtruction) 
diſcipline, f. inſtruftion, f. 2 
(rule of government] diſcipline, 
geuvernement, m. inſtruction. 3 
(military regulation) diſcipline. 
4 (a ſtate of ſubjection) at de 
ſujettion, m. 5 (any thing taught) 
art, m. ſcience, f. 6 (puniſh- 

| 


DIS DIS 


may correction) diſcipline. er, der anger. 4 (to fret, to vex) 


To diſcipline, v. a. 1 (to edu-|afflizer, a. chagriner, a. vexcr, 2, 
cate) inſtruire, o. Clever, a. 215 (to diſplace, to diſcard) river 
(to regulate, to keep in order) d'un emploi, a. | 
diſcipliner, a. tenir dans l'ordre, Ditſcompoſure, ſ. trouble, m. 
e. 3 (to puniſh) punir, e. diſci-|meticn, f. ingulctude, f. 
pliner, a. chatier, a. 4 (to re-] To diſconcert, v. a. 1 (to 
form, to redreſs) reformer, a. re- unſettle the mind) de unerter, a. 
dreſſer, a. troubler, a. 2 (to break a 

To diſclaim, v. a. deſavouer, a. ſcheme) deconcerter, ruiner tes 
renoncer à, a. ; deflcins de, a. a 

Diſclaimer, ſ. celui qui renance] Diſconförmity or D ſcopgrũ- 
ay m. celui qui deſuucue. ity, ſ. manzue de confermite, de 

To diſcloſe, v. a. 1 (to un fra part, m. 5 
cover) dercuvrir, e. 2 (to hatch, | Diſconſolate, adj. inconſo/at le, 
to open) faire eclorre, u. cuvrir, Dilconfol-tely, alv. incorſo- 
e. 3 (to reveal, to tell) re-|/ab/-ment, d'une maniere inconſalalle. 

* p . 4 EF _ EY - 
ve er, a. decouvrir, e. divul-] Diſconfolateneſs, ſ. cat d'unt 
guer, 2. perſ-nne incenſalable, m. 

Diſclöſer, ſ. celui qui revele orf. Diſcontent, ſ. mcontentement, 
deccuure, m. m. chagrin, m. inguictude, f. 

D: ſcl6ſuro, ſ. decouwerte, f. Pac-| Diſcontent, adj. mecontent, in- 
tin de decouvrir or de reveler une quiet, chagrin. 
choſe ſecrete, f. To diſcontent, v. a mecintens 

Diſcoloration, ſ. 1 (the act off ter, a. inguicter, a. chagriner, a. 
changing the colour) aim de] A diſcontented mind, un eſprit 
changer la couleur de quelque choſe, qui net jamais content 5 to lead a 
f. 2 (change of colour) change · diſcontented lite, gener une wie 
ment de couleur, m. pleine. d ennui. 

To diſcolour, v. a. decolorer, a. Diſconténtedneſs or Di ſcon- 


faire perdre la couleur, u. tentinent, ſ. See Diſcontent, ſ. 


To diſcomfit, v. a. ¶ faire, u. Diſcontinuance, f. 1 (want 
battre a plate couture, o. taillar of coheſion of parts) defaut de 
en Fen A. liaiſon, de continuite, m. 2 (ceſ- 

iicomfit or Diſcomfiture, ſ. ſation, intermiflion ) diſcontinua- 
deroute, f. defaite, f. deconfiture, f. tion, f. ceſſation, f. interruvtion, f. 
Diſcomfort, ſ. chagrin, m. af. Diſcontinuition, ſ. See Diſ- 


flictian, f. inquietude, f. continuance, 1. 


To diſcomfort v. a. chaoriner,] To diſcontinue, v. a. x (to 
a. affiiger, a. donner or cauſer de loſe the coheſion of parts) cefſer 
Pinquietude d, a, a. d"'ttre uni dans ſes parties, a» 2 

Diſcomfortable, adj. 1 (that|(to leave off, to ceaſe) 4iſ. cntinuer, 
refuſes comfort) gui refuſe d"Etre| a. cefſer, a. 
conſale, 2 (that cauſes fadneſs)} To diſcontinue from, v. n. 
gui cauſe du chagrin, de Pafflic-| diſcontinuer de, a. 


tion. Diicontinvity, ſ, dejienion, f. 
To diſcommend, v. a. S mer, d&men.brement, m. f 

2. cenſurer, a. Diſcord, f. 1 (diſagreement) 
Diſcomméndable, adj, cendam- diſccrde, f. difſertion, f. diviſion, 

nable, blamable. f. dejunion, f. 2 (in mulic) de- 
Diſcommendablenefs, ſ. ctat de|ſaccord, m. 

qui «ft blamable, m. To eticord, ve n. diſcerder, a. 
Diſcommendation, ſ. b/ame, m. gtre diſcordant, o. 

cenſure, f. Ditcordance or Diſcorlancy, f. 


Diſcomménder, ſ. celui gui diſcardance, f. contreditin, 1. 
1A e 2 . — * . 
b'ame or condamne, m. critique, m.] Diſcordant, aj. 1 (at vari- 


cenſeur, m. ance with itſelt) ce a hei- mme. 
To diſcommode, v. a. incom-|2 (oppoſite, contrarious) pes, 
moder, a. contraire. 3 (incongruous, not 
Diſcommodious, adj. incom-|conformabie) gui ne. $'accorde 
mode. pas or gui n'a aucun rapport 


Diſconmodity, ſ. incommodite, f. ec. 4 (faid of a harpſicord) 
inconvenient, m. dejavantag2, m. { diſcord, ; 

Jo diſcompöſe, v. a. 1 (to} Diſcordant voices, des veir 
diſorder, to unſettle) deranger, a. | liſcordantes. 
mettre en deſordre, o. troubler, a.] D.ſcordantly, adv, (1 in diſa- 
2 ((o ruffle, to diſorder) deranger. I gree ment with itſelf, 2 in diia- 


Þ 3 (to diſturb the temper) trou- N with anocher) en di- 
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DIS 
eerdant, ſans &accorder, ſans @tre 
d accord. 

To diſcover, v. a, 1 (to ſhow) 
montrer, a. faire voir, u, u. 2 (tt 
make known) revelr, a. faire 
connoitre, u, u. 3 (to find out, t 
eſpy) decouvrir, e. appercevoir, i. 
cennoſtre, u. faire la decouverte 
de. 

Diſcoverable, adj. 1 (that 
may be found out) gun peut de- 
cou vrir. 2 (ex poſed to view) ap- 
arent, wiſible. 

Diſcoverer, ſ. 1 (a finder out) 
celui qui fait la decouverte de quel- 
que choſe, m. 2 (a ſcout) bat- 
teur deftrade, m. 

Diſcovery, ſ. deconverte, ſ. 

To diſcounſel, v. a. deconſeiller, 
a« diſſuader, . 

+ Diſcount, ſ. decompte, m. 

+ To diſcount, v. a. faire le 
dicumpre de, u. rabattre de, o. 
delluire de, o. , 

To diſcountenance, v. a. 1 
(to abaſh, to put to ſhame) de- 
ccutenancer, a. faire perdre conte- 
nance d, u. 2 (to diſcountenance 
by cold treatment) deccur.yger par 
de mauwvais traitemens, n. | 

Diſcountenance, ſ. traitement 
qui decourage, m. | 

Diſcountenancer, ſ. celui qui 
decourage par de mauvais traits- 
ment, m 

To diſcourage, v. a. 1 (to 
deter, to fright) decovrager, a. 
rebuter, a. 2 (io depreſs, to de- 
ject) reprimer, a. bumilier, a. 

Diſcouragement, ſ. decturage- 
ment, m. abattement de courage, m. 

Difcourager, ſ. celui or celle qui 
decourage, m. f. 

Diſcourſe, f. 1 (converſation) 
diſcours, m. propos, a. 2 (effu- 
fron of language, ſpeech) paroles, 
f. pl. 3 (reaſoning) raiſonne- 
ment, m. 4 (a diſſertation ) 
rraite, m. 5 (a ſpeech) dijrours, 
ſermon, m. 

Io0o diſcöurſe, v. n. 1 (to talk) 
Eiſcourir, e. par er de, a. Sentre- 
tenir de, e. 2 (to treat in a fer 
manner) diſcourir. 3 (to reaſon) 


diſcourir, tiger des conſtquences de 


guelqurs principes, a. 
Io adiſcoürie, v. a. (to treat of) 
diſcourir ſur, ©. parkr de, a. 
Diſcoũ fer, f. celui gui diſcourt 
for zuclue ſujet, m. erat ur, m. 
Diſcoärſive, adj. 1 (interlo- 
cutory) dialogue. 2 (drawing a 
conſequence from the premiſes) 
gut dite une conſequence des pre- 
wiiſſes. 
Diſccũrteous, adj. deſubligeant, 
mcivil, impoli. 


DIS 


amment, incivilement, impoliment- 
Diſcourteſy, ſ. action dejobli- 
geante, incivilite, f. impoliteſſe, f. 

Diſcredit, ſ. e m. con- 
f.;fion, f. bonte, f. diſcredit, m. 
To diſcredit, v. a. 1 (to de- 
prive of credibility) decrediter, a. 
2 (to diſgrace, to ſhame) d, 
honorer, a. couurir de honte, de 
confuſiun, e. 

Diſcreet, adj. diſcret, prudent, 
eirconſpect, retenu. 

D:fcreetly, adv. diſcretement, 
prudemmenty, avec circonſpection. 

; Diſcreetneſs, ſ. quolite d etre 
diſcret, f. dijcretion, f. 
Diſcrepance, 1. difference, f. 
contrariete, f. oppoſition. f. 
Diſcrepant, adj. different, op- 
poſe, contraire 

Diſerétion, ſ. 1 (prudence, 
ſkill) diſcretion, f. prudence, f. 
Jugement, m. diſcernement, m. 
2 (liberty of acting at pleaſure) 
libertè de faire ce qu'on weit, f. 

To ſurrender at diſcretion, ſe 
rendre a diſcretionz to live at diſ- 
cretion, (a military phraſe) vivre 
a diſcrttion, 

Diſcretionary, adj. 1 (unli- 
mited) illimit. 2 (left at the 
(di (cretion of) laiffe a la diſcretion 
Ges 

Diſcriminable, adj. Aiſtingut᷑ par 
des marques extef ieures. 

To diſcriminate, v. a» 1 (to 
diftinguiſh by outward tokens) 
diſtinguer par des margues exte- 
rieures, a. 2 (to ſelect or ſepa- 
rate) diſtinguer or feparer des au- 
tres, a, a. 

Diſcriminateneſs, ſ. difference 
marquee. 

Diſcrimination, ſ. difference, f. 
diſtinction, f. 

Diſcriminative, adj. 1 (cha- 
racteriſtical) diſtints- if, · ive; ca- 
ratteriſlizue ; qui diſtingue. 2 
(which obſerves diſtinction) gui 
obſerve une diſtinction. 

Diſcriminous, adj. haſard-eux, 
-&uſe; danger-eux, -cuſe. 

To diicamber, v. a. degager or 


debarraſſer de, a, a. 

Diſcurſive, adj. 1 (moving 
here and there) gui ſe meut ga 
& 12. 2 (argumentative) d/- 
|curſ-if, ive; qui emploie le rai- 
ſenne ment. 

Diſcürſively, adv. par maniere 
d argumentation, 

Diſcurfory, adj. See D:ſcur- 
five, 2. 

| To diſcüſs, v. a. 1 (to exa- 
mine) diſcuter, a. examiner, a. 
2 (to diinerſe any humour or 
ſwelling) aiſſiper une humeur or 


Diſcourteoully, adv. de ob/ige- on enflure, a. 


DIS 


Difciſſer, ſ. celui qui diſcute or 
examine, m. 

Diſciſſion, ſ. diſcuſſion, f. ex- 
amen, m. 

Diſcũſſive, adj. (in phyſic) diſ- 
cuſſ-if, · ive; rut i, ive. 
Diſcütient, ſ. remede diſcuſſif. 
Diſdain, ſ. 1 (contempt) de- 
dain, m. mepris, m. 2 (indigna- 
tion) indignation, f. 

To diſdain, v. a. dedaigner, a. 
mepriſer, a. 

Diſdainful, adj. dedaign-eux, 
eie; meprijant. 

Diſdainfully, adv. dedaigreuſe- 
ment, avec mepris. 8 
Diſdainfulneſs, fo dedain, m. 
mepris, m. i 
Diſcaſe, ſ. maladie, f. mal, m. 
indijp ſitiun, E 

The fo:l diſeaſe, le mal de 
Naples or la werele. 

To diſcaſe, v. a» 1 (to put to 
pain) faire du mal d. u. income 
meder, a. 2 (to affl ct with diſ- 
eaſe) rendre malade, y. incommoder, 
Diſealedneſs, ſ. &tat dune per- 
ſonne malade, m. 

To diſembark, v. a. debarguer 
quelqu'un er quelque choſe, a. 

To diſembärk, v. n. debare 
zuer, a. ä 

To diſembitter, v. a. ster Ta- 
mertume de, a. adcucir, e. 

To diſembögue, v. a. dechar- 
ger, a. 

To diſemb6gue, v. n. ſe des 
charger, ſe jeter dans la mer, a. as 
(1aid of a river) 

To diſembroil, v. a. debrouiller, 
a. eclaircir, e. 

To diienäble, v. a. rendre in- 
capable, y. 

To ditenchänt, v. a. declar- 
mer, a. ôter un charme d, a. 

To diſencümber, v. a. debar- 
raſſer, a. 

Diſencimbrance, ſ. (freedom 


from encnmbrance) excmprion 
d*embarras, f. 
To diſengage, v. a» 1 (to 


ſeparate from) degager, or deta- 
cher de, a, a» 2 (to diſentangle 
ar clear from) devarr:ſſer, a. de- 
gager. 3 (to wean flom) degager 
or detacher de. 

He is diſengaged, i na rien à 
faire, or il eſt de lvifir. 

To diſengage, v. n. ſe degager, 
a. 

Diſengagedneſs, ſ. dat d'une 
perſonne qui n'a rien a faire, m. 

iſengagement, ſ. degagement, 
m. detachement, m. 

To diſentangle, v. a, 1 (to 
diſengage, to ſeparate) degager, a. 
[&parery, a. 2 (to ſet free from im- 
pediments) degager, a. debaraſſery 


thing interwoven with one ano- 


DIS 


8 9 (to looſe the parts of any 


ther) de rcuiller, a. demeter, a. 
To diſenterre, v. a. deterrer, a. 
To difenthral, v. a. delivrer 

deſclavage, a. 
To diſenthröne, v. a. deiri- 

ner, a. | 

To diſeſp@vſc, v. a. demaricr, a. 

Diſeſtéem, ſ. mangue dime, m. 

To dileiteem, Ve a. ne pas 
eftimer, a. 

Disfavour, ſ. 1 (unfavorable 
circumſtance) defaweur, f. circon- 

ance peu favorable, f. 2 (a (tate 

0 1 Lala f. 

; (want of beauty) mangue de 

eaute, 4 

To disfavour, v. a. decourager, 
A. 

Disfiguration, f. 
of disfiguring) L'action de defi- 
gurer, f. 2 (the ſtate of being 
disfigured) tat de ce qui t defi- 
gure, m. 3 (deformity) laidtur, 
f. difformite, f. 

To disfi'gure, v. a. defigurer, a. 
deformer, a. gater la figure or la 
forme de, as rendre difforme, y. 
en/ aidir, es 

Disfi gurement, ſ. en/aidiſſement, 


+ To disforeſt, v. a. Ger à une 
terre /es privileges des forits, a. 

+ To disfranchiſe, v. a. Cer 
les privileges & immunites 2, a. 

t Dichenchifoment, ſ. Pation 
d"Gter les privileges & immunites 
a quelqu'un, f. | 

To disfurniſh, v. a. priver or 
degouiller de, a, a. 

To diſgarnith, v. a. degarnir, e. 

To diſglority, v. a. priver de 
glzire, a. 

To diſgörge, v. a. 1 (to ſpew 
out) ® degobiller, a. vamir, e. 
rendre, y. 2 (to pour out with 
violence) degor ger, a. dec harger, a. 
jeter avec violence, a. 

Diſgrace, ſ. 1 (ignominy) 
deſponneur, m. bonte, f. ignominie, 
f. 2 (disfavour) diſgrace, defa- 
veur, f. . | 

To diſgrice, v. a» 1 (to diſ- 
honour) deſbonnorer, a. 2 (to 
put out of favour) diſgracier, a. 

Diſgraceful, adj. bont-eux, 
euſe; ignomin- ieux, ieuſe; gui 
dejhonnore. 

Diſgracefully, adv. Honteuſe- 
ment, ignominieuſement, avec in- 
dipnite, 

Diſgracefulneſs, ſ. See Diſ- 
grace, 1. 

Diſgracer, ſ. celui or celle qui 
fait honte or deſbonore, m. f. 

Diſgracious, adj. deſobligeant. 

To diſgüiſe, v. a. 1 (to con- 


1 (the act. 


pudeur, centre la pudeur. 


55 DIS DIS 
ceal by an unuſual dreſs} degui-] To diſlionour, v. a. 1 (te 


ſnow) deguiſer, courrir, e. ca- ter Fhonneur a, a. 
cher, a. 3 (to disfigure) d gu- with indignity) traicer avec indi- 
rer, a. changer la forme de, a. me. gnite, a. 3 (to violate chaſtity) 
tamorpheſer, a. 4 (* to deform by | de&honorer. 
liquor) enivr.r, a. Diſhonourable, adj. debens- 
Diſzuiſe or Diſgüiſement, ſ. rable, qui cauſe du diſbonneur. 
degniſement, m. ' Diſh6nourabiy, adv. «une ma- 
Diſguiſer, ſ. 1 (one who puts niere deſbanorable. | 
on a dilguiſe) celuſ qui ſe deguiſe, Diſhönourer, f. 1 (one who 
m. 2 (one who conceals ano- treats another with indignity) 
ther by a diſguile) celui zui deguiſe celui qui traite avec indignite, m. 
un autre, 3 (one who disfigures)'2 (a violator of chaltity) celui qui 
celui qui deſigure. deſhonore une femme. 
Ditgiiſt, ſ. denodt, m. To diſhörn, v. a. arracher les 


* 


To take ſome diſguſt at a thing, cornes à, a. 


To diſguſt, v. a. degcũter, a. mauvaiſe bumeur. 

donner or cauſer du degout, a, a. 

To be diſgüſted at, ſe degoũter ment, m. deterioration, f. 
8 7 © 


Diſguſtfal, adj. degoitant, deſ- en liberté, o. faire ſortir de pri- 
agreable, en, u. 

Diſh, ſ. plat, m. To diſinchant. 
A diſh of coffee, tea er choco- enchant. 

late, une taſſe de the, de caff? or Diſinelinätion, ſ. mangue d'af- 
de chocolat; to lay a thing in fe&ion, m. degout, m. 

one's diſh, reprocher quelque choje To diſincline, v. a. donner du 
a guelgu un; I don't know him, degoit or caujer de Peloigrement 
though I ſhould meet him in my peur, a, a. | 

diſh, je ne le connzis ni d' Eve ni, To diſincorporate, v. a. de- 


See To dil- 


d' Alam.  lincorporer, a. dejunir, e. ſeparer, 
To diſh, v. a. mettre dans un a. | 
plat, o. Diſingenüity, ſ. na. vaiſe foig 


Diſh-clout, ſ. torchon, m. 
Diſhabille, adj. en deſbabille. 
Diſhabille, ſ. deſbabille, m. 
To diſhabit, v. a. Her de Ja 
demeure, a. 

Diſhärmony, ſ. mangue d'bar- 
monie, m. ingenüity. 

To diſhéarten, v. a decaura- Diſinhäbited, adj. gui n'eſt point 
ger, a. int imider, a. faire perdre habite, ſans babitans. 

courage d, u. To difinhérit, v. a. deſberiter, 
To diſnërit, v. a. deberiter, a. a. priver d'une ſucceſſion, a. 
Diſhéritor, ſ. celui qui deſhe-| To difinter. See To diſen- 
rite, Me terre. 

Diſhevelled, adj. gui a les che- Diſinterẽſſed. See Diſi/ntereſted, 
veux en deſordre, echevele. | Diſinteréſſement, ſ. See Diſ- 
Diſhöneſt, adj, 1 (void of intersſtedneſs. 

probity) malbannete, ſans probte, Diſi'ntereſt, ſ. 1 (what is con- 


artifice. m. a 
Difingenuous, adj. artific-ieuæ, 
—_ de mauwaiſe foi. 
ifingenuoully, adve de mau- 
vaiſe foi. 
Ditingenuouſneſs, ſ. Sce Dif 


ſans bonne foi. 2 (diigraced, dil-'trary to one's intereſts} ce qui eff 
honoured) diſgracie, dejhonnore, | contraire aux interers d'une per- 


3 (ignominious) hont-eux, -euſe; ſonne, m. 2 (dilintereſtedneſs) 
ignomin-ieux, -ieuſes 4 (lewd ) defini eſſement, m. 

deſhonnete, Diſi'ntereſted, adj. de e. 
Diſhöneſtly, adv. 1 (without Difintereſtedly, adv. avec de- 
probity) ſans bonne foi, ſans pro- ſint&veſſement, ſans aucun motif d in- 
bite, 2 ( lewdly, unchaſtely, teré:. 

wantonly) impudiquemenr, jans| Uiſintereſtẽdneſs, ſ. deſintereſe 
1 | ment, m. 

Diſhonelty, Il. 1 (want of | To difi'ntricate. Sce To diſen- 
probity) manque de prebite, m. tängle. f 

2 (lewdneſs) impudicite, f. im- To diſinvite, v. a. deprier, a. 
purete, f. To disjöin, v. a. detacber, a. 
Diſhönour, ſ. deſhonneur, m. deſunir, e. ſepurer, As : 


bene, f. in famie, f. 


> To disjoint, v. a» 1 (to put 
[L4] 


ſer, a. 2 (to cloak by a taiſe| bring ſhame upon) deſbonorer, a. 
2 (to treat 


ſe degoiter d'une choſe. | Diſhumour, ſ. ( peeviſhneſs } 
Diſimprovement, ſ. deperiſſe. 


de. | To difincarcerate, v. a. mettre 
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DIS 


out of joint) demettre, o. difloguey, 


a. 2 (to ſeparate, to diſunite) 
dejzinare, y. ſeparer, a. 3 (to 
carve à fowl) dccouper une vo. 
laille, a. 

Disjonted words, des pareles 
decouſue:, qui nent point de liaij on 
entre elles. 

To v.8j6int, v. n. fe dejcindrc, 


v. tember en HOYCEAUX, a. 


D s und, adj. dejcirt, ſet are. 
Digünction, fo ſeparation, f. 
deſ union, f. — 55 

Disjünctive, adj. 1 (incapable 
of uni!) incapable d unian. 2 (in 
logic, &c.) disjon&t if, ive. 

Dis;unctively, adv. ſeparement. 

D:tk, 1. 1 (the face of the 
ſun, &c.) diſque, m. 2 (a quoit) 
diſoue. 

Diſkindneſs, f. 1 (want of 
kindne's) mangue dajjetior, m. 
2 (ii turn, injury, detriment}; 
mouvats Hice, tert, m. prejudice, m. 

Diſlike, ſ. (the contrary to fond 
neis) manque d' affection, m. de- 
faut dinclinatic x, M. 

To diſiibe, v. a. deſapprou der, 
A. Ne pas dtir, as 
D bi tal, adj. mecontent, mal. 
inte ion ne. 

To diſliken, v. a. rendre dif- 
rent, y- 

Liſſikeneſs, ſ. difference, f. 

D.ſhker, celui qui deſap 
prouve or gui n'aime pas quelque 
cb:ſe, m. 

To diſlimb, v. a. demembrer, 
a ſErarer les membres aun corps, 
A. a 

To c:\l:mn, v. a. depeindre, y. 

To diſlocate, v a. 1 (do put 
out ot juint) ner, a. demettre, 
o. 2 (co put out of the prope: 
place) deplucer, a. mettre bers de 
ſa place, o. 

Diflocation, ſ. 1 (1 the act 
of ſhifting the places of things, 
2 the ate of bing diſpleaſed) 
deplacer ent, m. 2 (a luxation) 
diſlatien, f. deboitement d'un os, 
m. 

To diſlodge, v. a. 1 (o re- 
move from an habitation) de 
ger, a. Huſſer d'un agi, a. 2 
(ro drive an enemy trom a fta- 
tion) df/ger, chaſer d'un pie. 

(to remove trom a place 
deplacer, a. faire changer de lieu, 
u, 3. 

% dillodage, v. n. charger de 
licu, a. aller dans un autre en- 
dreit, a. 

1.15yal, adj. ddt eyal, traitre à 
en erain. 


L Ugyally, adv. deloyalement, en 


trairre. 
Difloyalty, ſ. dflozaute, f. tra- 
bijon, f. 


DIS 


| Diſmal, adj. triſe; funeſte; 
horrible; terrible; Ang 7 
fr-euæ, euſe, 

Diſmally, adv. d'une maniere 
triſie, &c. Ste Diſmal. 

Diſmalneſs, 1. horreur, f. 

To diimuantle, v. a. 1 (to 
itrip) priver de, a. depruiller de, 
a. 2 (to ſtrip a town of its out- 
works) demanteler, a. 3 (to break 
dawn any thing external) rompre 
r brijer quelque choſe d'exterieur, 


. a. 

To diſmiſk, v. a. demaſguer, a. 

To diſmay, v. a. epouwanter, a. 
intimider, a. decruraper, a. 

Diſmay, ſ. crainte, f. epou- 
vante, t. terreur, f. deiourage- 
ment, m. 

Diſmayedneſs,f. decouragement, m. 

Diſme, f. dixme, f. 5 

To diſmember, v. a. demembrer, 
a. /eparer les membres de, a. mettre 
en piers, Os 

To diſmiſs, v. a. 1 (to ſend 
away) renu"yer, a. congedier, 2. 
2 (to give leave of departure) 
fermetire de sen aller, de partir, 
0. rend cyer. 3 (to difcard, to di- 
veſt of an office) priver d'un em- 
ploi, a. cer un emploi ay, a. de- 
mettre, y. depiſer, a. deſtituer, a. 

Diſmiſſion, ſ. 1 (act of ſend- 
ing away) Vact᷑ion de renveyer, de 
conped:cr, f. 2 (an order to leave 
an employment) ordre de guitter 
un emploi, m. de donnner ſa de- 

Non. 

To diſm6unt, v. a. 1 (to throw 
off an horie) demonter, a. 2 (to 
throw down from any elevation or 
pl ice of honour} precipiter de, as 
nepouitler de, a 3 (to throw can- 
nor from it's cairiage) demonter. 

To diſmöunt, v. n. 1 to alight 
trom an horie, deicendre de cbed al, 
v. mettre pied a terre, o. 2 (t 
tefcend from any elevation) de- 
cendre d un lieu eleve, 

+ Tod ſnäturalite, v. a. priver 
des dreits & privileges de ratura- 
lite, a. ' 

Diſnatured, adj, denature. 

D:ſobedience, 1. deſeb/7Jarce, f. 

Diſobedient, adj. deſoverfjants 

To diiobey, v. n. dejoberr à, e. 
conti cvenir d, e. 

Diſ»bligation, ſ. offenſe, f. ſu- 
jet de mecontentement, m. 

To diſoblige, v. a. deſobliger, a. 

Diſobliging, adj. deſcoligeant. 

Diiobligingly, adv. d'ane ma- 
viere doſob/igeante, ac/ob/igeamment. 

Diſoblisingneſs, ſ. facilize 2 
8 6 enjer de quelque che, f. 
Diſorder, ſ. 1 (inimethogical 
Q. (tribution) deſordre, m. deran- 


turbance) agordres 3 (neglect of 


DIS 


rule, irregularity) negligence des 
reples, f. irreoularite, f. 4 (breach 
of laws) deſordre. 5 (ſickneſs, 
diflemper) indiſpeſition, f. maladie, 
f. 6 (ditcompoſure of mind, 
turbulence of paſſions) deſerdre, 
embarras, m. trouble, m. | 

! To diſorder, v. a. 1 (to con- 
found, to put out of method, to 
[os to confuſe) mettre en de 
ſerdre, o. deranger, a. deregler, a. 
decragquer, a. troubler, a confon- 
dre, y. 2 (to make fick, to 
diſturb the body) deranger, rendre 
malade, y. 3 (to diſcom oſe, to 
{diſturb the mind) jeter dans le de- 


fordre, a. treubler, a. inquieter, a. 


deſordenre ; wic-ieux, ieuſe. 

Diforderedneſs, i. irregalarite, f. 
confuſion, f. 

Ditorderly, adj. 1 (confuſed) 
conſus, ſans ordre, 2 (irregular, 
| tumultuous) irregulier; diregle; 
tumuſtu-eux, eue. 3 (tawiels, 
contrary to law, inordinate) dd- 
regis, contraire aux lois or au bon 
ordr: ; deſordonne. 

Diſorderiy, adv, 1 (without 
rule, without method) ſans regle, 
fans methede. 2 (without law, in- 
ordinately) irregulierement, contre 
tes loix, contre le bun ordre, en de- 
Jordre. : 

Ditordinate, adj. dejordonne, des 
regle, demeſure. | 

Dit6rdinately, adv. deſordonne- 
ment, ſans regle, ſans ordre. 

To diſown, v. a. 1 (to deny, 
not to allow) nier, a 2 (to 
abrogate, to renounce) deJavouer, a. 

To dilparage, v. a. 1 (to in- 
jure by an union with ſomething 
interior in excellence) avilir une 
choſe en la joignant a une autre 
gui lui eft inferieure, e. 2 (to in- 
jure by a compariſon wlth ſome- 
thing of leſs value) avilir une 
choſe en la comparant à une autre 
de moindre waleur. 3 (to treat 
with contempt, to mock) traiter 
avec mepris, a, decrier, a» 4 (to 
bring reproach upon) avi, rava- 
ler, a» 5 (to marry to one of in- 
f-rior condition) marier une per- 
ſonne à une autre de mgindre con- 
dition, a. mejatliery as 
D:tparagement, ſ. 1 (ſhame, 
diſgrace, indignity) deſponncur, m. 
honte, f. aviliſſement, m. 2 (in- 
jurious union er compariſon) meſ- 
alliance, f. union or comparaiſon in- 
Jurieuſe d'une choſe avec une autre 
de moindre waleur, 

Ditparager, f celui qui deſhonnarey 
qui eite avec mepris, m. 


Diſparity, 1. diſparite, f. dif- 


gement, m. cenfuſfan, f. 2 (diſ-¶ference, f. diſproportion, f. 


To diſpaik, v. a. Ger les pa- 


Diſördered, deregle; debauch“; 


li 
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Tiſſudes or demolir les murai. les d'un 
parc, a, e. 

To diſpart, v. a. diviſer en 
deux, a. ſeparer, a. 

Diſpaſſion, ſ. exemption de paſ- 

ng f. 

Diſpaſſionate, adj. exempt de 
paſſions ; impart-ial, pl. m. -icux; 
modere. 

Difpatch, To Diſpatch, Diſ- 
patchful. See Deſpatch, To Deſ- 
patch and Deſpatchful. 

To diſpel, v. a. cher, a. ccar- 
ter, a. diſſiper, a. 

Diſpence, ſ. depenſe, f. frais, 
Mm. pl. | 
To diſpend, v. a. depenſer, a. 
_— a. 

ipcnſary, ſ lic o Pon diſ- 
tribue les remedes, pl. lieux, m. 

Diſpenſation, ſ. «1 (the act of 
dealing out any thing, diſtribu- 
tion) dijpenſation, f. diſtribution, f. 
2 (a permiſſion to do ſomething 
forbidden) di/penſe, f. 

Dilpenſator, . diſpenſateur, m. 
diſpenſutrice, f. diſtributeur, m. 
d iſtributrice, f. 

D ſpenſatory, ſ. diſpenſaire, m. 
pharmacopee, f. 

To diipenſe, v. a. 1 (to diſ- 
tribute) aiſpenſer, a. departir, e. 
diſtribuer, e. 2 (to make up a 
medicine) preparer, a. 

To diſpenſe with, v. n. 1 (to 
grant a diſpenſation for) diſpen- 
fer, a. 2 (to obtain a diſpeniation 
from) obtenir une diſpenſe, e. 

I cannot diſpente with myſelf 
from, je ne peux me diſpenſer de. 

Diſpenſe, 1. diſpenſe, f. exemp- 
tion, f. permiſſion d"agir contre le 
droit commun, f. 

Diſpenſer, ſ. See Diſpenſator. 

To diſpeople, v. a. depeuler, a. 

Diſpeopler, 1, celui or celle qui 
depeuple, m. f. 

To diſperſe, v. a. 1 (to ſcatter) 
diſperſer, a. repandie, y. mettre 
en divers lieux, o. 2 (to diſſi pate) 
diſſiper, a. chaſjer, a. 

Diſperſediy, adv. fd & /a, ſe- 
parement, en divers lieux. 

Ditperſedneſs or D:ſperſeneſs, 
ſ. tar de ce quieſt diſperſe, m. 

Diſperſer, ſ. celui or celle qui 
diſperſe, qui repand, m. f. 

Dilperſion, ſ. diſperſion, f. 

To ditpirit, v. a. deccurager, a. 
abattre, o. 

Diſpicitedneſs, fo 1 {want of 
vigour) margue de wigueur, m. 
2 (want of vivacity) mangue de 
vivacitè, m 

To diſplace, v. a. 1 (to put 
out of place) deplacer, a. ter de 
fa place, a. 2 (to put out of 
any ſtate, condition, office, &c.) 


* 
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iter à quelqu'un ſa place, ſon em- 
ploi, &c. 3 (to diſorder) deran- 
ger, a. troubler, a. 

Diſpläcency, ſ. 1 (incivility, 
diſobligat ion) incivilite f. ſujet de 
mecontent ment, m. 2 (diſguſt) de- 
goũt, m. 

To diſplänt, v. a. 1 (to re- 
move a plant) deplanter, a. 2 (to 
drive a people from the place in 
which they have fixed their reſi- 
dence) chaſſer un peuple du lieu 
ok il a fixe ſa rejidence, a. le tranj- 
planter, a. 

Diſpjantation, ſ. 1 (the re- 
moval of a plant) Pain de de- 
planter, f. 2 (the ejection of a 
people) / action de chaſſer un peuple 
du lieu ad il a fixe ſa rejidetice. 

To diſplay, v. a. 1 (to {pread 
wide) deployer, a. etendre, y. ctaler, 
a, 2 (to exhibit to the fight or 
mind) decouwrir, e. faire pariitre,u. 
expoſer aux yeux du corps or de 
Peſprit, a. 3 (to ſet oftenta- 
tiouſly to view) etaler, a. 4 (to 
carve, to cut yp) Comupery a. 

To diſpiay, v. n. parier libre- 

Diſplay, f. expoſition, f. montre 
gu'en fait d'une choſe, f &alage, m. 

Dilplealant, adj. dep:aiſant, qui 
depiait. 

To diſpleaſe, v. n. 1 (to of- 
fend, to make angry) deplaire 
@, u. fdrber, a. 2 (to diſguſt, to 
raiſe averſion) deplaire, degouter, a. 

To be difpleaicd with one, etre 

ache contre quelgu"un, o. 
4 Diſplcaſfingnels, ſ. gualite de de- 
plaire, f. 
Diſpléaſure, ſ. 1 (pain given 
or received) deplaiſir, m. 2 
(anger, indignation) celere, f. in- 
dignation, f. 

He is in diſpleaſure with her, 
il a encouru fon indignation. 

To d ſpiéde, v. a. decbarger, a. 
tirer queique arme a feu, a. 
Diſplotion, ſ. explaſiun, f. 
Dupört, ſ. galſe-tems, m. di 
vereilſement, m. amuſemert, m. 
To diſport, v. 4. divertir, e. 
amiſer, a. 
ro diſport one's ſelf, ſe di. 
vertir. 
To diſpört, v. n. ſe divertir, 
e. Samuſer, a. ſe jouer, a. fo- 
lairer, a. 
Diſpöſal, ſ. 1 (the act of diſ- 
poſing or regulating) a&#i:n de 
diſpaſer d'une choſe, d'en ordonner 
en maitre, d'en faire ce gu on weut, 
f, 2 (the power of beſtowing) 
di peſition, f. pouvoir de diſpojer de 
que!que choſe, m. 

Thoſe men are at your diſpo- 


2 


beſitian. | 
To difpoe, v. a. 1 (to em- 
ploy do various purpoſes) employer 
z pluſieurs fins, a. 2 (to give) 
di poſer de, a. donner, a. 3 (to 
turn to any particular end or con- 
ſequence) taurner, 2. changer, as 
4 (to form tur auy purpole) fore 
mer pour, a. 5 (to incline) diſ- 
poſer d, porter d, a. 6 (to regulate, 
to adjuſt) diſpaſer, ranger, a. mettre 
dans un rang, un trdre, une ſitua- 
tion ronv enable, o. 
To diſpoſe of, v. n. 1 (to 
give away) dip er de, a, donner, 
2. 2 (to put into the hands of 
another) diſpsjer d'une perſonne 
or d'une chute en faveur de quel- 
qu un. 3 (to apply to any pur- 
pole) diſpꝛſer de. 4 (to empley 
to any end) diſpeſer de. 5 (to. 
place ia any condition) diſpeſer de. 
6 (to put away by any means) 
diſpoſer de. 
| Diſpoſe, ſ. See D ſpöõſal. 
Dil;6tier, ſ. 1 (giver) celui or 
celle qui donne, qui diſpenſe, qui 
diſtribue, m, f. diſpenſateur, m. 
diſpenſatrice, f. 2 (governor) ar- 
bure, m. maitre, m. 
Piſpoti'tion, ſ. 1 (order, me- 
thed, diſtribution) diſpoſition, f. 
ordre, m. fituation des choſes, f. 
2 (natural fitneſs) diſpafition. 3 
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2 (ſtate, poſture) gar, m. poſe 


(tendency to any act or ſtate) di- 
peſitian. 4 (temper of mind) diſe 
Pilition de Peſprit. 5 (affection 
of kindzeſs or ill will) diſpoſition, 
inclination, f. 6 (predominant in- 
clination) diſpoſition. 

To diſpofſeis, ve a. depoſſeder 
de, a. priver de, a. 

Diſpoſure, f. 1 (diſpoſal, 


power) dijpcſition, f. pouvoir, m. 


ture, f. 

Diipraiſe, ſ. „me, m. reprocbe, 
m. deſſonntur, m. 

To diſpruiſe, v. a. blamer, 2s 
condamner, a. critiguer, a. cenſurer, 
a. trouver a redire a, a. 

Ditpraiſer, ſ. celui qui blame 
qui condamne, m. cenſeur, m. 
Diſpratfible, adj. ui merite 
d\etre blame. 
Diſpraiſingly, adv, en b'\amant, 
en conganinant. | 
To difprcad, v. a. diſperſer, a. 
repandre gd & 1a, y. | 
Diſproftit, ſ. perte, f. prejudices. 
m. dommage, m. 

To diiprofit, v. n. prejudicier à, 
a, nuire d, o. cauſer du dommoge 
8, . 

Diſproof, ſ. ref utation. f. 
To dilproperty, v. a. depoſſeder 
quelqu'un de ce gui lui appafli- 


ſal, ces gens-/a ſont à votre diſ- 


ent, 4. | 
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Diſpropertion, ſ. diſproporticn, | Diſregard, ſ. mepris, m. mangue timens, f. 8. 
. attention pour une perſonne or | Diſſemblingly, adv. ævec diſ- un 
To diſproportion, v. a. dipre- pour une choſe, m. ſimulation, en bypocrite. an 
Portionner, 2. To diſregard, v. a. mepriſer, a. To diſſeminate, v. a. ſemer, a. tr 
Diſpropörtionable, adj. diſpre- Ine faire aucune attention d, a. | |rependre, v. ed 
Portion. Diſregardful, adj. qui mepriſe} Diſſemination, ſ. ['a&ion de ſe- br 
Diſproportionableneſs, ſ. ctat de quelque choſe, gui n'y fait aucune mer, de repandre, f. 6 
ce qui eſt diſproportionne, m. attention. Difſeminator, ſ. celui qui ſeme, 7 
Diſproportionably, adv. d' un- Diſregardfully, adv. avec me- gui repand, m. pre 
maniere diſpropertionn/e. pris, | Diſſenſion, ſ. diſſention, f. di- an 
Diſproportionate, Diſproporti-} Diſreliſh, ſ. digit qu on a four viſion, f. diſcorde, f. 
onately, Diſproportionateneſs. Sre |quelgue choſe, m. Diiſenfious, adj. guere/l-eux, me 
Diſproportionable, Diſproportion-] To diſreliſh, v. a. 1 (to want|-euſe ; faT-ieux, -ieuſe, y. 
ably and Diſpropörtionable-ſa taſte of, to diſlikc) avoir du de-. To dilſent, v. n. 1 (to diſa- aw 
nels. golit pour, ne pas trouver à ſon gre-|gree in opinion) re d'une opinion per 
To diſprove, v. a. refuter, a. con- a. deſupprouver, a. 2 (to make|contraire, o. 2 (co differ, to be aw 
waincre Þerreur, y. nauſeous) rendre degoutant, deſa- different) diffirer, a. tre different. pa 
Diſprover, ſ. celui or celle qui greable, y. donner un got deſagreuble Difſentancous, adj. different, 
refute, m. f. „ % „epa comraire. 
Diſpuniſhable, adj. 2 n ne peut Diſreputable, adj. dyp:no-| Diſſenter, f. 1 (one who de- ch 
| Uni. rable. „ clares his diſagreement from an | 
|  Difptitable, adj. 1 (liable to Piſreputation or Diſrepute, ſ.| opinion) celui or celle qui eft d'un che 
g conteſt) diſputable, problematigue,|1 (diſhonour) deſbonneur, m. 2 ſentiment oppoſe 2 celui d'un autre | 
N 2 (lawful to be conteſted) 22 / (lols of reputation) perte de repu- m. f. 2 (one who difſents from d' 
| permis de conteſter. tation, f. the Engliſh church) non-confor- | 
| Diſputant, ſ. controverſiſe, m. Diſreſpëct, ſ. man ue de reſpea, ie, m, f. des 
e qui diſpure, m. 9 | Diflertation, f. diſſertation, fo | 
Diſputant, ad}. gui diſpute. To diſreſpẽct, v. a. manguer de} To difſerve, v. a. = 1 of 
D ſputarion, . pute, -f. con- reſpeci à, 2. g : e. rendre un mauvais office d, y. its 
| troverſe, f. | DiſreſpeQful, aJj. gui mangue; nuire , o. prejudicier d, a. 5 
| Diiputstions or Diſpütative, de reſpect; qui n'eſt point reſpectu- Diſſervice, ſ. mau vais office, tort, f. 
t adj. gui aime 2 diſputer. c, ee. m. pr gudice, m. qu: 
{ To diſpüte, v. n. diſputer, a. DitreſpeAfully, adv. ſans reſ- Diflerviceable, adj. prejudiciable, ſta 
ere en debat, en diſpute, 0. pet. nuifible, gui fait tort. che 
To diſpüte, v. a. diſputer, a. To diſröbe, v. a. 1 (to un-] Diſſerviceableneſs, f. gualite de ing 
ll gontefter, 2. dreſs) dejbabiiler, a» 2 (to ſtrip)! nuire or de faire tort, f. ail: 
l Diſpute, ſ. diſpute, f. deat, m. depmuiller, et To diſſettle, v. a. deranger, a. net 
li conrefbation, f. | Diſruption, ſ. ſolution or ſepara- mettre en deſordre, o. bat 
| Reyond all diſpute, ſans con- tion de parties, f. To diflever, v. a. diviſer, a. ma 
tredit. Diſſatisfaction, ſ. mecontente- ſeparer, a. deſunir, a. detacber, a. dif 
Diſputeleſe, aj. 9'on ne ſaurcir {ments m. deplaiſir, m. A, t Diſſimilar, adj. diſſimilaire, n 
difputer or contifter. ; Diſſätisfactorineſs, ; ſ. impuiſ- beberogene. 2 | of 
Diſpũter, ſ. controverfi/te, m. ce- 2 de donner de la ſatis faction, du T Piſſimilärity or diſſimilitude, nan 
Izi qui aime d diſputer, m. ſplaiſir, * ; ſ. difference, f. diverſite, f. fer 
Diſqualificätion, ſ. ce gui rend Diflatisfactory, adj. gui ne peut} Diſſimulätion, ſ. difſimulation, f. diß 
incapable de quelque choſe, m. donner de la Jatisfa#ti.n. : deguiſement, m. 5 : f. f 
To diſqualify, v. a. readre in- To diffarify, v. a» mecontentgr, Dimpable, adj. ui peut Ctre ] 
capable de, Yo EN deplaire ay a. ; - 4 diſſipe. 2 N ous 
To difquantity, v. a. dimimer,, To be diſſatisfied with one, &/re] To diflipate, v. a. 1 (to ſcat- cord 
2. mercontent de gu- un. : ter every way, (to diſperle) diſ- cord 
Diſquiet, adj. inqriet, chagrin. + To diflect, v. difſequer, a. ſiper, a. diſperſer, a. 2 (to ſpend l 
Diſquiet, ſ. inguictude, f. trouble, anatomiſer „ a. 1 a fortune) depenſer, a. conſumer, a, dec 
m chagrin, m. a + Ditlection, ſ. diſſeftion, f. | diſſiper. | 
To diſquiet, v. a. inquiter, a. To diſſeize, v. a. (a law-term)] A diſſipated life, une vie diſ- 4% 
tauſer de l inguietude d, a. chepriner, depeſjeder de, a. : 5 pee. [ 
2. nber, a. Viſtéiſee, ſ. (in law) celui gui] Diſſipation, ſ. 1 (the act of [ 
Diſquicter, ſ. celri or celle qui oft depaſſede, m. : diſperſion, the ſtate of being diſ- dit 
cauſe de Pinguiftude, m, f. Difleitin, ſ. (a law-term) de- perted) diſſipation, f. 2 (ſcattered que 
| Diſquietly, adv. avec inguictude, poſſeſſion, f. 5 attention) diſtraction, f. inapplica- [ 
Ars trangpuil ite. Diſcifor, C. (with lawyers) tion, f. diſſipation, f. 
4 Diſquictneſs er Diſquiẽtude, ſ. celui or celle qui depaſſede un autre, To diflociate, v. a. ſeparer, a. 
Ses Diiquier, i. „ unit, e. 0 
| Diſquiſi tion, ſ. diſauiſttion, f. re- To diſſemble, v. a. pallier, a.. Diſlolvable or difſ6luble, adj. 
l' qcheorche exafte. deguiſer adroitement, a. cacher, a» | diſſoluble, qui fe peut difſoudre. 
{ To diſränk, v. a. 1 (to put“ To diflemble, v. n. diſimuler, Diſſolubility, ſ. Pau voir d itre 
out of order) deranger, a» 2 (to ſa· faire lbypocrite, u. N diſſous, m. 
des rade from his rank) degrader, | Diffembler, l. bypocrite, m.] To diſſolve, v. a. 1 (to melt) 
a. prigzer de fon rang, a. je f. Perſonne qui cache ſes ſen- PR" us fondre, y. liquefiery 
2 h 


. 2 (to break) rompre, y. deſ- 


"DT 


unir, e 3 (to break the ties of 
any thing) difſoudre, caſſer, a. rom- 
fre. 4 (to ſeparate perſons unit- 
ed) ſeparer, a. diviſer, a. 
break up aſſemblies) caſſer, a» 
6 (to ſolve, to clear) reſoudre, u. 
7 (to break on enchantment) 7m. 
pre. 8 (to relax by pleaſures) 
amollir par les plaiſirs, e. 

To diſſolve, v. n. 1 (to be 
melted) ſe diſſiudre, u. ſe fondre, 
y. ſe liquefier, a. 2 (to fink 
away, to fall to nothing) ſe dilſi- 
per, a. Sancantir,e. 5 (to melt 
away in pleaſure) ſe laiffer amollir 
par les plaiſirs, a, e. 

+ Diſſolvent, adj. gui difſout, 

Diſſölvent or diflolver, 1. (in 
chymiſtry) diſſolvant, m. 

Diſſolute, adj. diſſolu, debau- 
che, libertin. 

Diſſolutely, adv. diſſolument ; 
d'une maniere diſſolue. 

Diſſoluteneſs, ſ. diſſolution, f. 
debauc he, f. 

Diſſolücion, ſ. 1 (deſtruction 
of any thing by the ſeparation of 
its parts) diſſalution, f. deſtructian, 


5 (coſf. 


DIS 
diſtance, f. interwalle, m. 2 (re- 
moteneſs in place) diſtance, eloi- 
gnement, m. 3 (oppoſition, con- 
trariety) oppoſition, f. centrariste, 
4 (ſpace of time) eſpace, m. 
interwalle. 5 (mental ſeparation) 
ſeparation mentale, f. 6 (reſpeR) 
reſpet, m. 7 
kindneſs ) alicnation, f. freideur, f. 

To keep one at a diſtance, ne 
pas ſe rendre familier avec quel- 
quun;, — one's diſtance, Je tenir 
dans le reſpect. 

To diitance, v. a. 1 (to keep 
the proper diſt ances in planting, 
&c.) eſpacer, a. 2 (to place re- 
motely, to throw off from the 
view) faire pariitre & quelque diſ- 
tance, u. eloigner de la witty, a. 3 
(to\leave behind at a race) /aifſer 
derriere ſci dans une courſe, a. 

Diſtant, adj. 1 (remote in place) 
eloigne, 2 (remote in time) diſ- 
tant. 3 (hy) reerv'. 4 (not 
obvious) couvert, cacbe. 

Diftaſte, ſ. 1 (averſion to the 
paiate) degoũt, m. 2 (diſlike, 
uneaſineis) d/cout, mecontentement, 
m. deplaiſir, m. 


f. reſolution d un corps en ſes parties, 


To diſtäſt, v. a. 1 (to fill 


f. 2 (a liquefying) dlution, li- the mouth with nauſeouineſs) 


guc faction, f. fufim, f. 3 (the 
ſtate of being liquefied) diſſolution, 
choſe diſſoute. 4 (the act of break- 
ing up an aflembly) caſſution d une 
allembice, f. 5 (looſeneſs of man- 


degoũter, a. cauſer du degoitt d, a. 
2 (to g& like, to loath) raimer 
* ” oY, , . 
Pas, a. etre .di75te de, o. avoir du 
degoiit pour, i. 3 ,to offend, 
to diſguſt, to vex) offenſcr, a. 


1 trainer, A. 


( retraction of 


DIS 


5 (to make difaf- 
feed or malignant] rendre mal 
intentionne, y. 

Diſtemperate, ad}. ir, ndert. 

Dittemperature, f 1 (intem- 
perateneſs) intemperie, f. 2 vio- 
lent tumultuoutneſs ) wislence, f. 
' fureur, f. 3 ( perturoation of 
che mind) trouble or agitation 
Aeſprit, m, f. 4 (confuſion) 
confuſion, f. melange conjus, 

10 diſténd, V. As ctendre, 7. 
ela Fir, e. 

Diſtént, ſ. ctendue, f. 
| Diſtention, ſ. 1 (a ſtretching) 
Pain d'cendre, f. 2 (in ſei- 
ence) ext.n/jon, f. 3 (in ſurgery} 
| diſtention, f. 

3 To diſthronize, v. a. dars- 
ner, a. 

+ Diſtich, ſ. diſtigue, m. 

To diſti!, v. a. 1 (with chymiſts) 
diſtiller, a. 2 (to let fall in drops) 
laiſſer tomber goutte à goutte, a. 

To diſtil, v. n, 1 (to fall by 
drops) aiſtiller, a. tomber goutte 
a goutte, a. 2 (in chymittry } 
' diſtiller, a. ſeparer par le moyen du 
Feu or d'un alambic, le ſuc le p'us 
exquis de quelque Corps, a. 3 (to 
tlaw gently and fileatly) couler 
lentement & ſans bruit, a. 

Di ti!ladle, adj. (with chymiſls) 
7¹¹ fe peut diſtiller, 
| Ditiliation, ſ. 1 (a diſtilling 
by fie) d;Pillation, f. 2 (a fall- 


ners, debauchery) difſo/ution, de-ydegoitter, facher, a. aigrir, e. ir- ing in drops) afion de tomber 
bauche, f. deregicment de vie & de\riter, a. : 
mæurs, m. 6 (deſtruction, death)| Diſtaſteful, adj. (nauſeous to of pouring out in drops) {ain 


diſſolution, deſtructian, mort, f. 

Dillonance, f. 
of unharmonious ſounds) difſe- 
nance, f. faux accord. 2 (a ait- 
ference or contrariety of Opinions) 
diffirence or contrariete d opinions, 
f. f. 

Diſſonant, adj 1 (unharm5ni- 
ous) diſſonant, qui net point diac- 
cord. 2 (diſagreeing] i ne $'ac-! 
corde pas, contraire, oppojc. 

To diſſüade, v. n. d%uᷣder de, a. 
deconſeiller de, a. detourner de, a. 


the palace) degoutant, qui degcute. 


1 (a mixture!2 (offenſive, anpleaiing}) deg u- 


tant, de agreidle, ributaut. 3 (ma- 
lignant, malevolent) mal-in, igne; 
mul-intentiannè. 

Diſtémper, ſ. 1 (a malady, a 
diſeaſe) maladie, f. nal, m. in- 
commodite, f. 2 (a diſpropor- 
tionate mixture of ingredients) 
me lange diſproportionne d ingre- 
diens. 3 (want of dus tempera- 
ture) ten perature diſ proportion nec. 
4 (predominance vt any paſſion 


goutte à goutte, f. 3 (the act 
de faire tamber goutte & goutte, 4 
(that which falls in drops) ce que 
oe or tombe geutte à goutte, ni. 
5 (the ſubſtance drawn by the 
till) difillation, 
{ T Dittillatory, adj. diflillatoires 
+ Diftiiler, ſ. diftillateur, m. 
Diſtint, adj. 1 (different) 
' diſtin, different. 2 apart) jepare. 
| 3 (clear) diſinct; net, nette; claire 
4 ( ſpotted } rache, bigarre, 5 
(ſpecified) diſtingue, ſpecific. 
Diſtinction, 1. 1 (note of dif- 


Digüader, ſ. celui or celle qui er appetite) paſſion de iglie, ap- ference) diſtinction, f. 2 (honor- 


d. ſuade, m, f. petit defordonne. 


Diſſuaſion, Cf. diſſuaſſon, f. 


5 (depravity of able note of ſuperiority) diflinc- 
{\nciination ) inclination depravee.\ tion. 


3 (that by which one 


Difſuafive, adj. 9ui diſſuade, qui' 6 (want of due balance between ' differs trom another) difference, 


detourne or empeche de faire quel- ö 
que choſe. . fou deux contraires, m. 


Diſſüaſive, ſ. argument or motif 
u on emploie pos detourner de faire 
quelque choſe, m, m. 

Diſſy'llable, (in grammar) mot 
diſyllable or de deux ſyllables, m. 

Diſtaff, ſ. quenoziile, f. 

To diitain, v. a, 1 (to ſtain) 
tacher, a. 2 (to ſully with in- 
famy) ſouiiler, a. 

Diftance, ſ. 1 (any interval) 


7 (4itor- 
der, tumult) dejordre, m. tumulte, 
m. 8 ( uneafineſs) peine, f. 
aurxicte, f. 

To diſtemper, v. a. 1 (to 
diſeaſe) rendre malade, y. 2 (to 
diſorder) deranger, a. incommoder, 
a. 3 (to diſturb, to ruffle) grou- 
bler, a. mettrè en deſordre, o. 4 
(to deſtroy temper or modera- 


—_ getery a. corrompre, y. en- 


contraries) mangue d eguilibre entre f. 4 (preference er negiect in 


compariſon with ſomething elſe) 
diſtinction. 5 (diviſion into dif- 
ferent parts) diviſion, f. 6 (no- 
| tation of difference between things 
ſeemingly the ſame) diftin@i2n. 
7 (diſcernment, judgment) diſ- 
cernement, m. jugement, m. 

| Diſtinftive, adj. 1 ( which 


d:itlinft-if, ive; qui diſtingue & 
differencits 2 ( judicious) judi- 
8 
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DIS 


dur, cienſe; qui a du diſcerne- 
ment. | 

Diſtinctively, adv. par ordre, 
fans confuſion. 

Diſtinctiy, adv. diſtinctement, 
claire went, nette ment. 

Diſtinctneſs, ſ. 1 (the ſtate of 
that which is clear and diſtinct) 
tat de ce qui eff clair , & diſtinct, 
m. 2 (nice obſervation of the 
d fference between different things) 
ebjercation exacte de la difference 
2 / y a entre des cboſes dilſerentes. 

To diſtinzuiſh, v. a. 1 (to 
know one thing from another) 
diflingurr, a. connci re la difje- 
rexce d'une choſe d'avec une 
autre, u. 2 (to ſeparate from 
others by ſome mark of honour 
or preference) diſtinguer, fre- 
ferer a, o. 3 (to divide by proper 
notes of aiverſfiry) diſtinguer, 
mettre de la difference entre, o. 4 
(to diſcern critically) uger, a. 5 
(to make diſferent from another) 
rendre wiſſerent d'un autre, y. 6 
(to make known or eminent) 
diſtin guer. 

| Diſtinguiſhed, adj. eminent, ex- 
#ruordinaire, difiingucs 

To dininguiſh, v. n. diſtin- 
guer, a. meitre de la difference 
duns, O. trouver or montrer la 
difference d une choſe d'avec une 
3 

Diſtinguiſnable, adj. 1 (ca- 
pable of being diſtinguiſhed) 
2 o peut diſtinguer. 2 (worthy 
of being diſtinguiſhed) gui mere 
dq etre dfl:ngue. 
note) eminent, extraordinaire. 

Diſtinguiſher, ſ. 1 (one who 
diſtinguiſhes one thing from an- 
other) celui qui met de la diffe- 
rence entre les choſes, m. 2 (one 
who accurately ditcerns one thing 
from another) cc/ui or celle qui 
trouve la diſſerence qu'il y a entre 
les choſes, m, f. 

Viſtinguiſtingly, adv. avec des 
wargues de diſtinci ion. 

Diftinguithment, ſ. d:/lin@ion, 
f. obſervation jur la d:fference des 
Choles, f. 

To dift6rt, v. a. 1 (to writhe, 
to twiſt) tordre, o. tortillir, a. 2 
{to make deformed) defigurer, a. 
rendre difforme, y. 3 (to wreſt 
from the true meaning) donner un 
ſens force a, a. 

Diſtörtion, contorfior, f. 

To diſtract, v. a. 1 (to pull 
different ways at once) tirer en 
m mie tems de d:fferens corey a. 2 
(to turn from a ſingle direction 
towards various points) diſirairc, 
u. 3 (ro fil the minds with 


DIS 
detourner, a» deſappliquer, a. 4 
to ſeparate, to divide) ſeparer, 
a. partagery a. diviſer, a. 5 {to 
make mad) vendre fou, y. faire 
devenir fou, u. 

A diſtracted man, un homme gui 

e fou or qui a perdu Peſprits 

iſtrattedly, adv. comme un for, 
c:mme un homme qui a perdu l' eſprit, 
comme une folle. 

DiſtraRedneſs, ſ. folic, f. de- 
mence, f. 

Dittraftion, ſ. «© (want of 
attention) diftrafion, f. inapfli- 
ration, f. 2 (ſeparation) divi- 
fon, f. ſeparation, f. 3 (pertur- 
bation of mind) trouble, m. api- 
tation d'eſprit, f. chagrin violent. 
4 (madnels) folie, f. demence, f. 
5 (diſturbance, tumult) irouble, 
m. tumulte, m. 

+ To diſträin, v. a. ſaiſir, e. 
faire une ſailie de, u. 

To diſtrain, v. n. (with law. 
yers) ſaifir, e. ſuire une ſaiſie, u. 

+ Diſtiainer, ſ. celui or celle gui 


ſaiſit or fait une ſaifie, m. f. 
Diſtreſs, f. 1 (t attachment) 
faife, f. arret, m. 2 ( the 
ching ſeized by law) bien ſuiſi. 3 
(calamity) cala mite, f. miſere, f. 
malbeur, m. angoiſſe, f. peine d'ꝙprit, 
f. detreſſe, ; f oY 
To make a fignal of diſtreſs, 
(at ſea) faire un fignal de detreſſe. 
To diſtreſs, v. a. 1 (to proſe- 
cute by law to a ſeizure) tdcher 
d'ebtenir en juſtice la ſaiſie d'un 
bien, a. 2 (to make miſerable) 


3 ( worthy of |rendre miſerable, y. reduire à la 


miſere od Petreit, o. 

Diflreisful, adj. 
walbeur-eux, -euje. 

To diſtribute, v. a. diftribuer, a. 
partager, a, 

Diſtributer, ſ. diſtributeur, m. 
diſtributrice, f. 

Diſtribütion, ſ. diftriution, f. 

Our charitable diſtributions, nos 
aumònes. | 

Diſtributive, adj. diftribut-if, 
ITDe. 

Diſtributively, ady. diſtribu- 
ivement. | 

Diſtrict, ſ. 1 (with lawyers) 
diſtridt, m. reſſert, m. ctendue 
de la juriſgiction d'un juge, f. 2 
(circuit of authority, province) 
gouvernement, m. departement, m. 
3 ( regivn, country ) region, f. 

ays, m. 

To diſtrüſt, v. a. ſe mefer de, a. 

le deer de, As 


miſerable ; 


Diſtrüſt, ſ. mefrance, f. defiance, 


f. ſoup on, m. 
Diſtrüſtful, adj. 1 (apt to diſ- 
truſt, luſpicious) meant; de 


contrary contidezations) d;Zraire; | fiant ; jeihgran-tuxy Cues 2 (di- 


DIV 


fident of himſelf, modeſt, ti- 
morous) gui ſe defie de ſoi mume; 
medeſte; craint- if, ive. 
Diſtrüſtfully, adv. avec de- 
fiance. 
Diſtruſtfulneſs, ſ. dat dure 
perſonne qui ſe deſie, m. marque de 


confiance, m. 


To diſturb, v. a. 1 (to diſ- 
quiet) inquieter, a. 2 (to per- 
plex) Nos * a. 3 (to in- 


terrupt, to hinder) 'interromprey 
Ye empecher, a. 4 (to confound, 
to put into irregular motions) 
confondre, y. mettre en d. ſordre, o. 
deranger, a. detraquer, a. 

Diſtürbance, f. 1 ( tumult, 
violation of peace) rrouble, m. 
tumulte, m. Emotion, F. 2 (con- 
fuſion, diforder). conſuſion, t. de- 
fordre, m. 

Diſtürber, ſ. 1 (a violater of 
peace) perturbateur, m. pertur- 
batrice, f. celui or celle qui trouble, 
gui met le dejordre & la uiviſſon, 
m, f. 2 (one who hinders the 
continuance of any thing) celui 
or celle qui trouble, interrompt or 
empeche la cuntinuation d'une 
choſe, 

D. ſvaluation, ſ. diminution, f. 

To diſvalue, v. a. mettre à bas 
Prix, o. mepriſer, a. rabaiſſer, a. 

To diſvelop, v. a. developper, 
a. decouvrir, e. 

Ditunion, ſ. x (ſeparation, 
disjunction) deſunion. f. disjonc- 
tion, f. ſcparation, f. 2 (breach 
of concord) deſunion, f. diſſention, 
f. diuiſion, f. 

To diſunite, v. a. 1 (to ſe- 
parate, to divide) deſunir, e. ſe- 
parer, a. diviſer, a. 2 (to part 
friends er allies) deſunir, brouiller, 
a. mettre de la diviſion entre, o. 

To diſunite, v. n. ſe deſunir, e. 
ſe ſeparer, a. : 

Diſũſage or diſuſe, ſ. deac- 
ceutumance, f. perte de quelque 
coutume or de guelque uſage, f. 

To diſuſe, v. a. ſe d jaccoutumer 
de, a. perdre I habitude de, o. 

Ditch, ſ. fo//e, m. 

He will die in a ditch, i/ mourra 
fur un fumier, 

To ditch, v. a. faire un fiſſes u. 

Ditched about, envirennd de 
fees. , 

+ Ditcher, ſ. ce/ui qui fait des 
fees, m. | 

Dittied, 2dj. (adapted to muſic) 
mis en niuſique. 

Ditty, ſ. chanſon, f. 

Divan, ſ. 1 (the council of 


the oriental princes) divan, m. 
2 (any council aiſembled, uſed 
commonly in a ſenſe of diſlike} 
ronciliabuiie, ms aſſemble 1licitey f. 


| 


DIV 


To diviricate, v. n. ſe far- 
tager en deux or pluſicurs bran- 
ches, &£<. a, 

To divaricate, ve a. partager 
or diviſer en deux or pluficurs 
parties, a. a. 

Divarication, ſ. 1 (partition 
into two er more) diviſion en 
deux or pluſſeurs parties, f. 2 (di- 
viſion of opinions) partage dopi- 
nions, m. 

To dive, v. a. chercher, en ſe 
Plongeant, a. 

To dive, v. n. 1 (to ſink vo- 
luntarily under water) plonger, a. 
Faire le plongeon, u. 2 (to go under 
water in ſearch of any thing) /e 
plorger, a. 3 (to enquire or pry 
narrowly into a matter) appro- 
fondir une matiere, e. 

Diver, ſ. 1 (one who ſinks 
voluntarily under water) celui 
qui ſe plonge dans Jean, m. 2 
(one who goes under water in 
ſearch of any thing) plongeur, m. 
3 (one who enters deep int» 
knowledge) celui gui approfondit 
un ſujet. 4 (a bird) plongeon, m. 

+ To diverge, v. n. $eVoigner 
d'un point de differens cites, a. 

+ Divergent, adj. divergent. 

Diverſe, adj. 1 (ſeveral) divers, 
pluſizurs. 2 (different from ano- 
ther) different. 3 (different from 
itſelf, various, diffuſed) dife- 
rent de ſoi-mẽ me, diverſifie, d une 
grande etendue, 

Diverfitication, ſ. 1 (the act of 
changing forms or qualities) 
Faction de changer les formes or les 
gualites, f. changement de formes 
or de quali, m. 2 (variation, 
variegation) bigarrure, f. 3 (va- 
riety of forms) wariete or diverſit# 
de formes, f, f. 4 (change, alte- 
ration) changement, m. altera- 
tion, f. 

To diverſify, v. a. diverſifer, 
a. Variery a. bigarrer, a. 

Diverfion, 1, 1 (port, diver- 
fion) divertiſſement, m. pla ſir, 
m. recreation, f. 2 (the act ot 
turning any thing from its courſe) 
Pation de detourner le cours de 
guelgue chiſe, f. 3 (that which 
turns any thing off from its courſe) 
ce qui detiu ne le cours de quelque 
m_ 4 * (in war) diverſion, f. 

iverfity, ſ. 1 (variety) diver- 
fete, f. waridte, f. 2 (difference) 
gerence, f. 3 ( variegation ) 
b:rarrure, 4 

Diverſly, adv. 1 (differently, 
* variouſly) giverſement, differem- 
mert. 2 (in different directions, 
to different points] de differens 
cies, vers des points differens. 
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divertir, e. recreer, a. rejouir, e. 
2 (to turn off from any courſe) 
detourner, a. 3 (to withdraw the 
mind) detourner, diſtraire, u. 4 
(to draw to a different part) tour- 
ner, a. 5 (to deſtroy) detruire, o. 
renverſer, a. 

Diverter, ſ. ce gui allege, ſou- 
lage or adoucit, m. | 

To divertiſe, v. a. divertir, e. 
rejouir, e. 

Divertiſement, ſ. divertiſſement, 
m. plaiſir, m. recreation, f. 
Diveértive, adj. divertiſſant, a- 
mu ſant, re jvuiſſant. 

To diveſt. See To deveſt. 

Diveſture, ſ. depouillement, m. 

To divide, v. a. 1 (to part 
into pieces) diviſer, a. partager, 
a. ſeparer en pluſieurs parties, a. 
2 (to keep apart) ſeparer, meltre 
à part, a. 3 (to deal out, to 
give in ſhares) diviſer, partager. 
4 (to diſunite by diſcord) diviſer, 
deſunir, e. 

To divide, v. n. fe brouiller, a. 
rompre, y. caſſer d'etre amis, a. 

+ Dividend, ſ. dividende, m. 

Divider, ſ. 1 (that which parts 
any thing into pieces) ce qui diviſe 
en pluſieurs parties, m. 2 (one 
who deals out to each his ſhare) 
celui qui partage or fait un par- 
tage, m. 3 (a diſuniter) celui qui 
diviſe, diſunit or met le trouble 
dans. 
compaſſes) diviſcur, m. 

+ Divination, ſ. divination, f. 

Divine, adj. 
the nature of God, proceeding 
from God) divin, 2 (excellent 
in a ſupreme degree) divin, ex- 
traordinaire, excellent. 3 (pre- 
ſagefu!, divining) ui prejnge, qui 
predit. 

Divine, ſ. 1 (a prieſt, a clergy- 
man) pretre, m. eccleſiaſtigue, m. 
2 (a theologian) thlogier, m. 

To divine, v. a. predire, 0. 
preſager, a. 

Divinely, adv. 1 (by the agency 
or influence of God) divinement. 
2 (excellently, in the ſupreme de- 
gree) divinement. 3 (in a man- 
ner noting a deity) dirin-ment. 

Divineneſs, f. 1 ( divinity ) 
divinite, f. 2 (excellency in the 
ſupreme degree) excellence au ſa- 
preme depre, f. 

Diviner, ſ. 1 (one who pro- 
feſſes divination) devin, m. 2 
(a gueſſer, a conjeRurer) ci or 
celle qui devine, qui conjecture, 
m. f. 

Divinzreſs, ſ. devinereſſe, f. 

Divinity, ſ. 1 (deity, god- 
head) divinite, f. Muse divine. 


2 (God, the deity) Dieu, m. 3 


To divert, v. 4. 1 (to Please) 
| 


4 (2 particular kind of} mari, a, 


1 (partaking of}(to take away) prendre, y. em- 
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(a falſe god or goddeſs) ct 
i dieu, pl. dicux, m. deefſe, f. 4 
(theology) theslogie, f. 5 (ſome- 
thing ſupernatural) guelgue cbeſe 
de ſurnaturel, m. 
+ Divilibility, ſ. divifbilite, f. 
Diviſibie, adj. diviſible, 
+ Diviſibleneſs, f. See Divifie 
bility. | 
Divifion, ſ. 1 (a dividing, 
the ſtate of being divided) di- 
wiſign, f. partage, m. 2 (parti. 
tion) partition, f. ſeparati:n, f. 
3 ( the part which is ſeparated 
from the reſt by dividing) diwi- 
fron, corps ſpare, 4 (diſunion, 
diſcord) di ion, meſinte/ligencey 
f. diſcorde, f. (parts into 
which a diſcourſe is diſtributed) 
diwiſion, partage d'un ouvrage. 6 
(diſtinction) diſtinctian, f. 7 (in 
arithmetic and mufic) diviſion. 
Divitor, ſ. (in arithmetic) di- 
viſcur, m. 
D:vorce, ſ. 1 (the legal ſepa- 
ration of huſband and wife) di- 
vorce, m. 2 ( ſeparation, diſ- 
union] ſcbaration;, f. de union, f. 
3 (the ſentence by which a mar- 
riage is diſſolved) ſentence qui diſ- 
ſcut un mar lage, f. 
To divorce, v. a. 1 ([to ſe- 
parate a huſband or wife from 
the other) ſeparer un mari de 
ſa femme, or une femme de ſon 
2 (to ſeparate from 
another) ſeparer. 3 (to force 
by violence) ſetarer par force. 4 
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porter, a. 
Divörcement, f. Se: Divörce, 2. 
Divorcer, ſ. la perſonne or ia 

choſe gui cauſe un divorce, 

T Diuretic, adj. diuretigue. 
Diürnal, adj. diurne, jCcurnallier, 
du jour. 

Diürnal, ſ. (a day-book) jours 
nal, pl. -aux, m. 

Digrrally, adv. tes les jcurs, 
chague jcur. 

Diutürnity, ſ. dure, f. 

T9 divülge, v. a. divulguer, 3. 
publier, a. 

Divulger, ſ. celui or celle qui 
divu'pue, m, f. | 

Dizzard, ſ. benzr, m. ſot, m. 

Dizzineſs, ſ. ermrdi ſemeut, m. 
vertige, m. tourniyement de tete, 
m. 
Dizzy, adj. 1 (vertiginous) 
zu a des wertiges, 2 (cauſing 
ziddineſs) gui canſe des wertiges, 3 
(thoughtleſs) &ourdi. 

To do, v. a. 1 (to act any 
thing good er bad) faire, 3 
(to perform, to atchieve) Fire. 
3 (to execute, to diſcharge} faire, 
exdcnter, a, 5 acquitter de, a. 4 


Faire. 6 
to another) faire, procurer, a» 7 


rien d faire; I bave done with 


9 0 
to cauſe) faire. 5; (to tranſact) 
to procure any effect 


(to have recourſe to, to practiſ: 
as the laſt effort) faire, avoir 
recours 2, 8 (to perform for the 
benefit of another) faire: g {to 
exert, to put forth) faire. 10 
(to have buſineſs, to deal) faire. 
11 (to finiſh, to end) faire, finir, 
©. 12 (to conclude, to ſettl) 
faire, conclure, o. regler, a, 13 (to 
put) mettre, o. 

To do again or over again, re- 
faire, u. — over, enduire, 0. 
counrir d un enduit, e. — over 
with ſilver, argenter, a, — oven 
with gold, dorer, a. — over with 
lead, plamber, a, — up, plicr, à. 
empagueter, a. — amils, faire une 
faite, u. 

To do one a good turn, rendr- 
wn ſervice & quelgu'unz to have 
ſomething to do with one; avoir 
quelque chiſe d faire or a demtler 
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6 to do is uſed for any verb, 
to ſave the repetition of the werd, 
as I thall come, but if I do not. 
go away, je wiendrai, mais fi je 
ne viens pas, allez-wvous-en. 7 (do 
is @a word of webement com mand 
or earneſt requeſt, as make haſte, 
do) depechez-vous, gue ne vous 
depecben-πάο us? 8 ( to do is 
put before verbs ſometimes exple- 
tiuvely; as I do love) j'aime. 9 
(ſmerimes it is uſed emphatically, 
as I do love thee) je t'aime fin- 
cerement. 

To do well by one, en agir 
bien avec quelgqu'un 3 this will 
not do, cela ne fera pas Paffaire ; 
that will do, cela Juffit 3 your 
recommendation will do much 
with him, votre recommendation 
era d'un grand prids aupres de 
i; as you uſe to do, jclun wotre 
coutume, or à votre ordinaire; 1 
wiſh he may do well, je ſoubaite 
qu'il reuſſiſſe or qu'il recuuvre la 


avec quelqu'un; I had much to[ſant?; that ſuit does well upon 


do to make him come, eus bien 
de la peine d le faire venir; what 
bad we beſt ta do; que peuvions- 
mous faire de mieux what have 
we to do with that; pourguot ncus 
melerions- nous de cela? | know 
what to do with myſelt, je ſas 
gael parti j'ai à prendre. 

To keep one a doing, donner 
de Poccupation a quelqu'un. it is 
a doing, cn y travaille, or on eft 
apres; to be always doing, ere 
toujours en action; done, tope, 
J'y conſens ; it will be wiſely done 
of her, elle fera ſagement ; (theie 
is no good to be done, / ny a 


him, je ne weux plus me mcler de 
lui, or je ne wveux plus avoir a faire 
d lui; that may be done, cela eff 
faiſabie; it ſhall be done, on /e 
fera ; 1 ſhall get it done, je le 
ferai faire; church is done, /e 
ſervice divin t fini 3 this meat is 
too much done, cette viande 1 
trop cuite z it was kindly done of 
vou, vous nous AVER rendu en cela 
#n ſervice d'ami. 1 

To do, v. n. 1 (to act well 
or ill) faire, u. agir, e. 2 (to 
make an end) faire, u. finir, e. 3 
{to ceaſe to be concerned with) 
to ceaſe to care about, to deſiſt 
from notice or practice) ceſſer de 
$'intereſſer pour, a. ceſſer de dem- 
barraſſer de or de fe meier de; ceſ- 

de prendre connoiſſance de; cej- 
fer de faire quelque choie 4 (to 
fare, as to health er ſickneſs) 
fe porter, a. 5 {to ſucceed, to 
fulfil a purpoſe) reuſir, e. ve- 
wir & bout d'une entrepriſe, e. 


you, cet babit was fied bien; what 
have you to do with this; pour- 
quoi weus melez-wous de ceci ? or 
en quoi cect vous regarde-t-il ? do 
with her as you ſhall think fit, 
traitez-la comme il vous plaira. 

* Do-all, ſ. factotum, m. 

To doat, &c. See To dote, &c. 

Döcible, adj. docile. | 

Dcciblenels, 1. docilite, f. 

Döcile, adj. See Döcible. 

Döcility, ſ. See Döcibleneſs. 

Dock, ſ. 1 (the ſtump of the 
tail which remains after dock- 
ing) le tronc gui rifle, apres qu'or 
a coufe la queue d'un animal. 2 
(a place where water is let in er 
out at pieaſu'e for the taking in 
of ſhipping to be repaired, or to 
lay them up) forme, f. 

To dock, v. a. 1 (to cut off 
a tail) eouer, a. coufer la queue 
de, a» 2 (to lay a ſhip in a duck) 
mettre un vaiſſeau dans unt forme, 
o. 3 (to cut any thing ſhort) 
retrancher ure purtie de, a. 

To cut off an entail, faire cef- 
fer ure ſubſtitution; — a reckon- 
ing, retrancher une partie d'un 
cot. 

Döcket, ſ. 1 (a direction tied 
upon goods) ctiquette, f. 2 (a 
ſummary of a writing) extrait de 
quelque Ecrit, m. | 

Doctor, ſ. 1 (one who has 
taken the higheſt degree in an 
univerſity) decteur, m. 2 (a 
man {kitled in any protefion) un 
defteur, un homme ſavant or ex- 
perimente, 3 (a phyſician) me- 


decin, m. 


A doctor of divinity, laws * 


DOG 


phyſic, un dacteur en tbeslogie, en 
droit or en meder ine. 

* To doQor, v. a. (to phyſic) 
medeciner, a. medicamentcr, a. 

Doctoral, adj. decfer. ai, pl. m. 
=QUX. 

DoRorally, adv. en defcur, en 
medecin. 

DoQtorſhip, ſ. de@crat, m. 

Döct. inal, adj. dect in al, pl. m. 
aux. 

Döctrinally, adv. en forme de 
dectrine. 

Döctrine, ſ. (the principles of 
any ſect or maſter) dactrine, f. 

He ſaid unto them in his doc- 
trine, il leur dit, en les enjcignant. 

Döcument, ſ. document, m. 
precepte, m. ingruction, f. 

T Dodecagon, ſ. dodecagone, m. 

To dodge, v. n. 1 (to uſe 
tergiverſation) tergiverſer, a. biai- 
ſer, a. 2 (to ſhift place, as ano- 
ther apprpaches) changer, de place 
a VVapproche de quelqu'un, a. 
3 (to raiſe expectations and diſ- 
appoint them) faire eſperer quel- 
que choſe & manguer de parole, 
u, a. 

Dodkin, ſ. a contemt tuous name 
for a low coin, is found in this 
phraſe, I would not buy them 
for a dodkin, je n'en donnerois pas 
une obole. 

Dee, ſ. 1 (a female deer) daine, 
f. 2 (that which one has to do, 
that which one can perform) de- 
voir, m. feſſible, m. 

Dcer, ſ. celui or celle qui fait 
quelque choſe, m, f. 

To doff, v. a. 1 (to put off 
dreſ) Ger, a. 2 (to ſtrip) de- 
pcuiller, a. 3 (to get rid ot) 
Je debarraſſer de, a. ſe defaire de, 
us ſe delivrer de, a. 4 (to refer 
to another time) remettre or ren- 
vcyer à un autre tems, o, a. 

Pop, ſ. 1 (an animal) chien, 
Ne 2 (handjron) chenet, m. 3 
(a reproachful name fer a man) 
chien. 4 it is uſed as the term fer 
the male of ſeveral kinds, as the 
dog-fox, le ſinge. 

A houſe-dog, un chien prepre 
a garder la maiſon; un chien de 
baſſe-crr ; to give or ſend to the 
dogs, jeter aux chiens or jeter ; 
to go to the dogs, /e ruiger ; love 
me, love my dog, qui aime Martin, 
aime ſon chien, qui m'aime, aime 
mon chien; an hungry dog will eat 
dirty pudding, guand on a faim, an 
trouve tout bon ; what, keep a dog, 
and bark myſelf ! entretiens-je des 
domeſtiques pour Gre blige de me jer- 
vir moi-meme & 

To dog, v. a. ſuivre quelqu'un 


four le guetter or epiery o. 
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D6g-briar, ſ. (a ſhrub) lan- 
tier, m. | 
D6g-cheap, adv. à wil prix, a 
tris-bon marc ht, à donner. f 
Dog-days, ſ. pl. canicule, f. 
Doge, ſ. (the title of the chief 
magiſtrate of Venice and Genoa) 


doge, m. 


Dögged, adj. chagrin, de mau- 
waiſe bumeur, rechigne. 

Dogged!y, adv. d'un air cba-; 
grin or rechig re. 

Döggedneſs, ſ. humeur chagrine, | 
mauwvaiſe humcur. 

+ Dogger, ſ. petit waiſſ-cau gui 
n' gru'un mat, pl. eaux. 

Döggerel, ſ. des vers mepri- 
ſal les, m. de mauwvais vert. 

Döggerel, adj. 1 (mean, deſ- 
picable) meprilable, mauvais. 2 
(looſed from the meaſures of re- 
gular poetry) ri ne ſuit pas les 
regles de la pecſie reguliere. 

Doggith, adj. 1 (curriſh) de 
chien. 2 (brutal) brut-a/, pl. m. 
-d. 

Dog-graſs, ſ. (a plant) chien- 
dent, m. 

Dog-hearted, 
cru-el, elle. 

Dog-hole, ſ. mechant petit en- 
droit, mec hant petit treu. 

Dog-kennel, ſ. chenil, m. 

Dog-louſe, ſ. (an inſect) tigue, 


adj. 


mechant ; 


Dogma, ſ. dogmc, m. principe, 
m. maxime, f. 

Dogmätic er dogmatical, adj. 
1 (iaſtructive) dogmatigue 3 in- 
frrud-if, ive. 2 magiſterial, pe- 
dant c) dogmatique, magiſtral, pe- 
daiteſque. 

Dogmätically, adv. 1 (inftruc- 
tively) dogmatiquement, d une ma- 
niere dogmatiquees 2 (magiſte- 
rially ) dogmatiquement, magij- 
tralement, d'un ton or d'un air de 
maĩtre. 

Dogmaticalneſs, ſ. ten deciſif, 
ton degmatique, ten de maitre, 
Doögmatiſt, ſ. dogmatiſeur, m. 

To dogmatize, v. a. dogma- 
tiſer, a. 

Dogmatizer, ſ. See Dogma- 
tiſt, f. 

Dog-ſleep, ſ. ſemblant de dormir, 

Dog's-meat, ſ. viande bonne a 
donner aux chiens. 

Dog-ſtar, ſ. (a conſtellation) ca- 
nicule, f. 

Dög- teeth, ſ. pl. les dents ca- 
nines, ou œilleres, * les crocs. 

Dög- trick, ſ. giauvais office, 
mau vais traitement. 

Dog-trot, ſ. petit trot, m. 

Dög-weary, adj. las comme un 
chien, f. lofſe. N 


DOM 


* 


Doings, ſ. (this word has hardly 
any — 1 (things done, 
events) evenemens, m. pl. 2 (feats, 
actions) actions, f. pl. fairs, m. pl. 
exploits, m. pl. 3 (behaviour) con- 
duite, f. maniere de vivre, f. 4 
(conduct, diſpenſation] conduite, 
proceds, m. 5 (ſtir) bruit, m. tu- 
multe, m. 6 (feſtivity, merri- 
ment) rejoui/ance, 
fraivie, f. 

Doit er doitkin, ſ. petite piece de 
monnoie de Hollande. 

Dole, ſ. 1 (the act of diſtribu- 
tion) diſtribution, f. 2 (any thing 
diſtributed) don, m. preſent, m. 
largeſſe, f. 3 (proviſions or mo- 


f. joie; f. 


f. proviſions or argent qu on dunne or 
3 on diftribue par charite, f. pl. m. 
4 (blows dealt out) coups qu on 
donne, m. pl. 5 (grief, miſery) 
chagrin, m. miſere, f. 6 (com- 
plaint) plainte, f. 

To dole, v. a. donner d, a. diſ- 
tribuer , a. 

Doleful, adj. 1 (expreſſing and 
impreſſing grief) trie, lugubre. 2 
(feeling grief) triſte, affige, dolent. 

Dolefuily, adv. delemment, trif- 
tement, d'une maniers triſte or do- 
lente. 

Dolefulneſs, ſ. 1 (ſorrow) cha- 
grin, m. trifteſje, f. 2 (diſmalneſs) 
gualitè de ce qui eft trifle or lu- 
gubre, f. 


Döleſome, adj. trifle, dolent, 
lupubre, 

Döleſomely, adv. See Dole- 
fully. . 


Doleſomeneſs, fo See Doleful- 
neſs. 

Doll, 
poupee, f. 

Dollar, f. (a Dutch and Ger- 
man coin of different value) riſ- 
dale, f. 

Dolorific, adj. denlor-eux, -euſe ; 
qui cauſe de la doulcur. 

Dölorous, adj. 1 (doleful) triſe, 
lugubre. 2 (painful) doulour-eux, 
-enſe; qui cauſe de la douleur. 

Dolour, ſ. 1 (grief) chag- ix, m. 
triſteſſe, f. 2 (complaint) plainte, f. 
3 (pain) peine, f. doaleur, f. 

Dolphin, i. (a ſea-fiſn) dau- 

hin, m. 


ſ. (a little girl's baby) 


buſe, f. ane, m. 
Döltiſh, adj. Lete, fupide. 
Döltiſhly, adv. d'une maniere ſtu- 

ide, betement. 

Döltiſhneſs, fupidite, f. briſe, f. 
Domable, 2dj. 2 en peut domp- 
ter. 

Domain, ſ. 1 (dominion, em- 

pire) tat, m. empire, m. 
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ney diftributed in charity) aumone, | 
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ritage, m. 
Dome, f. 1 (a cupola) dime, nas 
2 (a building, a houſe) batimenty 
ms maiſon, f. 
Dorneſtic, ſ. domeſtique, m. 
*Domeftic or domèſtical, adj. 1 
(belonging to the houſe) domcſti- 
que, d'une main. 2 (not wild} 
dome ſtique, apprivoiſe. 3 (private, 
done at home) particulier, fait au 


logis. 4 (inteſtine, not foreiga) 


inteſtin. 
To doméſticate, v. a. rendre do- 
meſtigue, y. ; 

. Dometticity, ſ domeſlicice, f. 

Dömicil, i. domicile, m. dee 

meure, f. 

I%minant, adj. dominant. 

To dominate, v. n. (to predo- 
minate) deminer, a. 

Domination, ſ. 1 (power, do- 
minion) domination, f. autcrite, f. 
puiſſance, f. 2 (an order of angels) 
domination. | 

To domineer, v. n. dominery 4. 
commander, a. e le maitre, o. 

Domineering, inſolent, qui fai 
le maitre. 

Dominical, adj. dominical. 
Dominican, (. (a ſort of friar) 
dominicain, m. jacobin, m. 

Dominion, ſ. 1 (authority) 
autorite, f. puiſſance, f. empire, m. 
2 (territory) tat, m. 3 (aſcend- 
ancy) aſcendant, m. pcu voir, m. 4 
(an order of angels) domination, f. 


Don, f. (the Spaniſh title fr a 


gentleman) don, m. 

To don, v. a. (to put on) met- 
tre, o. 

Dönary, ſ. (a thing given to 
facred uſes) reſent deſtin d des 
uſages ſacres, m. | 

Donation, ſ. 1 (the act of giv- 
ing) action de donner, f. 2 (a 
grant) donation, f. 

Dönative, ſ. don, m. preſent, m. 
largeſſe, f. 

Donee, ſ. (a law-term) dana- 
taire, M. 

Dongeon er d6njon, ſ. (the 
higheſt and ſtrongeſt part of a 
caſtle) donjon, m. 


Donor, ſ. (a law - term) donatear, | 


m. donatrice, f. 
* Doodle, ſ. un eſprit frivole. 
To doom, v. a. 1 (to judge) 


Dolt, ſ. ſet, m. benet, m. bere, f. Juger. 2 (to condemn) condamner, 


a. 3 (to deitine) candamner, de- 
Heiner, a. | 
Doom, f. 1 (judgment) juge- 
ment, m. deciſion, f. 2 (judicial 
ſentence) jugement, ſentence, f. ar- 
ret, m. 3 (condemnation) condam- 
n«ti-n, ſ. 4 (the tate to which one 
is deſtined) jort, m. diſtiner, f. 5 


2 (poſ- (ruin, deſtruction) ruine, f. de- 
| ſellion, eſtate) domaine, m. be- | ftruttion, f. 
| 
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DOO 
Dcomſeay, ſ. le jour du jugement. 


Doomſday-book, ſ. le grand ter- 
rier q Angleterre. ö 


' enfance. 


DOU 


'DOT 


Double-minded, adj. tromp- eur, 


To dote, v. n. 1 (to be deliri-|-e/e ; fourbe. 


ous) radoter, a. extrauaguer a. 


Doubleneſs, ſ. ctat de ce qui eff 


Door, I. 1 (a gate) forte, f. 2 2 (to love paſſionately) aimer paſ-| dowb/e, m. 
(entrance) entree, f. 3 (paſlage, ſionnneiment, a. 


avenue) paſſage, m. avenue, f. » 


The ſtreet- door, Ja porte de la fionement or à la folie, a. etre coifft 
rue; the back- door, la porte de de, o. 
derriere; a folding door, une porte 
à deux battans; within doors, dans 
la maiſon, au lagis; without doors, 
bers ce la maiſen; to turn one out fou, en folle. 2 (fondly) par un 


Döubler, ſ. doubleur, m. dou- 


I. dote upon, v. n. aimer paſ-| bleuſe, f. celui or celle qui double 


Poter, ſ. 
Poſes qui aime eperduement. 
oting'y, adv. 1 (fooliſhly) en 


of doors, chaſſer quelgu'un de cbeꝝ amour violent. 


ſoit. 
He lives next door to me, il oc- 
euße la maiſon atterante d la mienne; 
this is next door to a ſedition, ceci 
rellemble beaucoup a une (cition ; 
that fault lies at your door, on peut 
vous imputer cette faute. 
Döor-caſe, ſ. Fuierie de porte, f. 
Door-keeper, ſ. Fortier, m. 
The door-keeper, in a jail, /e 
guichetier. „ 
Dorado, ſ. (a ſea-fiſh ) do- 
rade, f. : : 
Doric, ſ. (a dialect uſed by the 
Dorians) le dial fe Dorigue. 
Döric, adj. Dcrigue, Dorien. 
Dormant, adj. 1 (llceping) en- 
dormi, qui dort. 2 (private) parti- 
culier. 3 (concealed) cache,” 4 
(leaning, not perpendicular) pencbe, 
incline. 


lame quantity) dowbler, a. 


Dötiſh, adj. gui radote, gui ex- 
fravague. 

Doüble, adj. x (two of a ſort, 
in pairs) double. 2 {twice as much) 
double. 3 (hiving one added to 
another, having more than one in 
the ſame order or parailel) denble. 
4 (two fold, of two kinds) double. 
5 (two in number) double. 6 (de- 
ceitful, acting two paits at once) 
double, trompeur, traitre. 

Double, ſ. 1 (twice the quan- 
tity or number) denble, me 2 
(ſtrong beer) diuble bi:rre, f. 3 
(a trick, an artiſicc) tor, m. ruſe, 
f. artifice, m. 

To double, v. a. 1 (to enlarge 
any quantity by adaiticn of the 
2 (to 
contain twice the quantity) etre 


une fois plus nom / reuæ giie . 3 (to 


To lie dormant, etre couches de repeat, ro add} repet?r, à. ajouter d, 


maniere & faire crcire gu on ft en- 
dcr mi. 1 

Dérmer, f Jucarne, f. 

Dörmitory, 1. 1 (a room with 
many beds) derteir, m. chambre c 
y il a plufieurs its, f. 2 (a burial 
place) cimetiere, m. 

Dormouſe, ſ. (an animal) /cir, 
m. 
Dörſel or dorſet, ſ. faniers gui 
$ attachent au bat d'une bite de ſem- 
me, m. pl. Hotte, f. 

Dortuze, ſ. (a dörmitory) der- 
toeir, m. | 

Doſe, f. doſe, f. 

Be has his doſe, il en a autant 
qu'il en peut porter. 

To doſe, v. a. 1 (to proportion 
a medicine to the patient or diſ- 
eaſe] deſer, a. 2 (to give phyſic, 

in a ludicrous ſenſe) medeciner, a. 

Dot, ſ. (a ſma!l point er ſpot, in 
writing) paint, m. i 

To dot, Ve ne faire des points, Us 

Dotage, ſ. 1 (loſs of under- 

ſtanding) folie, f. alienation d'eſprit, 
f. delire, m. radotage, mn. radote- 
rie, f. 2 (exceflive tondneſs) amour 
Violent. 2 
Dötal, adj. detal, qui appartient 

à la det. 8 
Dötard, ſ. wn wieux reveur or 
radacur, un bemme gui eſi combe-en 


a. 4 (to add one to another in 
the ſame order er parallel] doubler, 
mettre en double, o. 5 (to fold) 
flier, a. 6 ( to pais round a 


: headland) deubler. 


To d6uble, v. n. 1 (to increaſe 
to twice the quantity) dewenir 
double, e. 2 (to enlarge the take 
to twice the ſum, in play) doubler 
Perjezt, a. faire farcli, u. 3 (to 
turn back) $'en retæurner, a. rewe- 
nir, e. 4 (to play ticks) jouer des 
tours, a. empliyer la ruſe, Partifice, 
4, 

Double is often uſed in compoſition. 

Double-biting, adj. gui mord or 
qui coupe des deux cõtes. 

Double buttoned, adj qui a deux 
rangs de bautcrs. 

Double-aealer, ſ. in teur, m. 
une perſonne qui jove deux perſon- 
nages or qui perjant d'une maniere 
parle © apit dune autre. 

Double-dealing, 1. Pain dune 
perſonne qui jcue deux perſannages 
or qui fare & ag. t autrement gu'il 
ne ponies f. 

+ To double- die, v. a. teindre a 
deux differertes repriſes, y. 

Double-händed, acy. guia deux 
mains. 


ponds tour, a. 


1 Sce Dotard. 2 une 


' quelque choje, m. f. 

Döublet, ſ. pourpeint, m. 

Double-tongued, adj. fourbe ; 
tromp eur, -evje ; qui parle tantst 
d'nne maniere & tant! dune autre. 

Doublets, ſ. pl. (at dice) dou- 

let, m. ; 

Doublon, ſ. (a Spaniſh coin) 
deublen, m. double piſtole, f. 

D6ubly, adv. donblement. 

To doubt, v. n. 1 (to queſtion) 
douter, a. etre en duute, o. 2 (to 
tear) craingre, y. apprevender, a. 
3 (to ſuſpect) cu gor ner, a. 4 (to 
helitate) beſiter, a. balancer, a. 

To doubt, v. a, 1 (to think 
uncertain) dauter de, a. 2 {to fear, 
to ſuſpect, craindre, y. apprebender, 
a. ſoup penner, a. 3 (to diſtruſt) 
fe meier de, a. | 

Doubt, f. 1 (ſuſpenſe, yerplexi- 
ty) dente, m. incertitude, f. irrejo- 
lution, f. 2 (fear) crainte, f. appr e- 
beni n, f. 3 (difficulty) doute, dif- 
ficulte, f. 

Döubter, ſ. celui or celle qui deute, 
Mm. 1 

Doubtful, adj. 1 (not ſettled in 
opinion) incertain, qui doute. 2 
(ambiguous} dout-cux, exſe 5 am- 
bigu ; ot ſcur. 3 (queſtionable) dæut- 
euæ, probiematique, incertain. 4 
(not without ſuipicion) ſouj gonn- 
eux, tu] . 5 (not without fear) 
craint- if, de. | 

Do6ubttully, adv. douteuſement, 
avec deute. 

Doubtfulneſs, ſ. 1 (dubiouſneſs, 
ſuſpenſe) deute, m incertitude, f. 
2 (ambiguity, uncertainty). ambi- 
guite, f. cbſcurite, f. 

Doubtingly, adv. en deutart. 

D6vbtriets, adj gui ne craint rien, 
gui &ft ſans crainte. 

D6ubtleſ., adv. indubitablement, 
aſſurenent, ſans doute. 

Dore, ſ. (a bird) efpece de pigeon 3 
colombe, f. 

Dove-cot, ſ. petit colembier. 

Dove-houle, 1. colombier, m. 

Döve- tall, ſ. (a tool) queue 
d'aronde, f. 

Dough, ſ. Fate, f. 

diy cake is dough, mon affairt 
na pas ci, or mon jugement n'eſt 
point encore forme. 

Dougn-baked, adj. gui "ft point 
achewve, qui n'a joint arquis it degre 


de aurete euis 
Döuglity. adj, brave ; courage 


To Ouble. lock, V. As fermer a (AA, t 10e tliaſi re. 4 
Doughy, adj. qu n int durci 


content 
be rec 
hardly 
hearin 


trouve. 


D OW 
or cuit 


ment dans Þ eau, As : 
To douſe, v. n. ſe plonger ſubite- 
ment dans eau, a. - 
Dowager, ſ. douairiere, f. 
Dowdy, ſ. une femme mal. ba- 
billee, grofſiere & mal. adroite. 
Dower or dowery, ſ. 1 (join- 
ture) dougire, m. 2 (a wife's por- 
tion) dot, f. 3 (gift) don, m. pre- 


ſent, m. 


Dowerleſs, adj. gui n'a point de 
owlas, ſ. forte de groſſe toile, f. 

Down, ſ. 1 (alt ther? du- 
vet, m. 2 (tender hair) duvet, m. 
barbe de jeune homme, f. 3 (the 
down of plants) duvet. 4 (any 
thing that ſooths or mollifies) ce 

ui adoucit or ſoulage, m. 5 (a 
arge open plain or valley) grande 
Plaine or grande valle. 6 (a hill) 
colline, f. dune, f. 

Down, prep. vers le bas, 

To go down a hill or a river, 
deſcendre une culline ou ure riviere. 

Down, adv. means; 1 on the 
ground, in a lower fituation, as 
they fell down, ili tomberent par 
terre. 2 tending toward the ground, 
as come down, deſcendez ; 4 out of 
fight, below the horizon, as the 
ſun is down, /e ſoleil eft couch“; 4 
into diſgrace, into declining repu- 
tation, as he. has written himſelf 
down, il se decrie, en ecrivant ; 
5 it it an exbortation to deſtruftion 
and demolition, as down with them, 
detruiſez-les; 6 it ſignifies to be 
digeſted, as if he be hungry, bread 
alone will down, il a faim, il ſe 
contentera de pain; 7 it means to 
be received, as that opinion will 
hardly down with any body at firſt 
hearing, on. aura de la peine 
trouver quelgu"un gui recoive cette 
opinion, en / entendant pour la pre- 
miere fois. 

The wind is down, le went eff 
abattu ; to have the palate of the 
mouth down, avoir la luette abat- 
tue; upſide down, ſens deſſus deſ- 
ſous 3 down upon the nail, argent 
bas, argent comptant; rubis ſur 
Pongle ; that will never down with 
kr il ne 8'accommodera jamais de 
cela, 

To down, v. a. ſubjuguer, a. 
dompter, a. aſſujettir, a. bumilier, a. 

Downcaſt, adj. porte, tournd or 
dirig wers la terre. 

ownfall, ſ. 1 (ruin, calamity) 


* Chute, f. ruine, f. malbeur, m. 2 


(a ſudden fall of a body) chute 

ſoudgine d'un corps. 3 (ruin, de- 

ſtruction) ruine, deflrufion, f. 
Down-fallen, adj. ruine, tombe. 
Dewn-bill, f. (declivity) deſ- 


To douſe, v. a. plonger ſubite- | 


DRA 
cente, f. . 


Döwn-hill, adj. gui va en de- 
ſcendant, en baiſſant. 


triſte. : 


point d accoucher. 

Downright, adv. 1 (perpendi- 
cularly) en ligne perpendiculaire. 2 
(in plain terms, without ceremo- 
ny) ſans deguiſement, ſans ceremo- 
nie. 3 (completely) tout-a-fait. 

Downright, adj. 1 (plain, open) 
evident, manifeſte, palpable. 2 
(plain, artleſs) ouvert;z franc, 
Franche; ſincere ; candide ; ſant ar- 
tifice. 3 (true) vrai, veritable. 

Down-fitting, ſ. J action de 3 aſ- 
ſeoir or de ſe repoſer, f. 

Downward, adj. 1 (tending to 
the ground) gui tend wers la terre. 
2 (moving on a declivity) gui ſe 
meut en deſcendant. 3 (declivous, 
bending) en forme de woute, couche. 
4 (depreſſed, dejected) triſte, me- 
lancoligue. 

Downward or downwards, adv. 
1 (toward the center) en bas, wers 
le centre, wers la terre. 2 (from a 
higher ſituation to a lower) de 
baut en bas. 

Downy, adj. 1 (covered with 
down) cauvert de duvet. 2 (made 
of down) fait de duvet. 3 (loft, 
tender) doux, douce; tendre. 

Dowre or dowry, ſ. Sce Dower, 


» Þ 
: Dowſe, ſ. (a ſlap on the face) 
Heuler, m. mornifle, f. 

To dowſe, v. a. donner un ſouf- 
ffet à quelqu'un, a. 

+ Doxology, ſ. doxologie, f. 

Döxy, ſ. putain, f. garce, f. 

To doze, v. a. aſfupir, e. rendre 
peſant, y. rendre ſtupide. 

To doze, v. n. etre aſſoupi, o. 
etre & moitie endormi. 

Dozen, douzaine, f. 

Dözineſs, ſ. aſſoupiſſement, m. 

Dozy, adj. afſoupi. 

Drab, ſ. 1 (a whore, a ſtrum- 
pet) proftituze, . garce, fo putain, 
f. 2 (woollen cloth) drap, m. 

Drachm, ſ. 1 (an old Roman 
coin) drachme, f. 2 (the eighth 
part of an ounce) drachme. 

Draff, f. rebut, m. ordure, f. 

Draffy, adj. ſale, qui ne vaut rien. 

Draft, ſ. mandat, m. ordre, m. 

To drag, v. a. tirer de ferce, a. 
trainer, a» © | 

To drag, v. n. trainer, a. 

Drag, ſ. 1 (a net drawn along 
the bottom of the water) drague, 
f. 2 (an inſtrument with hooks 
to catch hold of things under 
water) croc, m. irftrument a crochets 
pour accrocher quelque cbeſe dans 
l'eau; m. 3 (a kind of car drawn 
N11 


2 


D R A 


by the hand) eſpece de charrett* 


baſſe qu'on tire avec les mains. 


To draggle, v. a. crotter or ſalir 


Down-lying, adj. qui eft ſur le quelque choſe en le trainant, a, e. 


To draggle, v. n. ſe crotter or 
ſe ſalir en ſe trainant, a. e. 

Dragon, ſ. 1 (a kind of ſer- 
pent) dragon, m. 2 (a fierce vio- 
lent man or woman) dragon. 3 
(a conſtellation) dragon. 

Dragonet, ſ. (a little dragon) 
petit dragon. | 

Dragoniſt, adj. qui reſſemble d un 
dragon. 

ragon's-blood, ſ. (a reſin) ſang 
de dragon, m. 

Dragoon, ſ. (a kind of ſoldier) 

dragon, m. 


la fureur du ſoldat, a. 

Drain, ſ. rigole, f. ſaignee, f. 

To drain, v. a. 1 (to draw off 
gradually) tirer par deg ret, a. epui- 
ſer, a. 2 (to make quite dry) deſ- 
ſecber, a. egouter, a» 3 (to empty 
by drawing gradually away what 
it contains) wider une choſe er 
tirant par degres ce qu elle con- 
tient, a. 

Drainable, adj. n peut pui- 
ſer, deſſecber, i — or 1 Sal 


canard, m. ; 
Dram, f. 1 See Drachm, 1 and 
2. 2 (a ſmall quantity) petite 
quantite, 3 (a ſmall glaſs of ſtrong 
liquors) un petit verre de liqueurs 
fortcs. 4 (ſpirits, diſtilled liquors} 
ligueurs fortes. 
Drama, ſ. (a poem accommo- 
dated to action) drawe, m. 
Dramatic or dramatical, adj. 
drametique. 
Dramatically,adv.dans un drame. 
Dramatiſt, ſ. “ dramaturge, m. 
celui qui compoſe des pozmes dra- 
matiques, m. 


Drap, ſ. See Drab, 2. 


+ Draper, ſ. drapier, m. 

A woollen draper, un drapier or 
un marchand de drap; a linen 
draper, un marchand de toile, une lin- 
gere. 

Drapery, ſ. 1 {cloth work, the 
trade of making cloth) draperie, 
f. 2 (ſtuffs of wool) draterie. 2 
(the dreſs of a picture or ſtatue} 
draperie. 


draftique. 

Draught, ſ. 1 (the act of drink- 
ing) ation de boire, f. 2 (a quan- 
tity of liquor drank at ence) coup 
de win, &c. m. 3 (liquor dranic 
:or pleaſurt) liqueur qu on boit pour 
Uh flaiſir, f. 4 (an abſtract) copie, 


Dragant, ſ. (a ſort of gum) adra- 
Down-looked, adj. gui a Pair|gant, m. gomme adragant, f. 


To dragoon, v. a. abandonner à 


Drake, ſ. (the male of the duck) - 


To drape, v. a. faire du drap, u. 


Draftic, adj, (a term of phyfic} 


SS EIU TT 


2 

— * 0 
_— 
* 


—— - 4 
8 A 2 oY 4 


IF 2 Ven 
2 * 


* 
* * — „ 
— wy dy + 8 

9 — — 22 — * 4 y 
1 * - * >. I. W — * 8 „* 

— - ” — 7 . - : YI Ss — * — a7 
Wc < w ty © or 2 g 7 WL - * * oo . K — 
OA — n „ 1223 * 0 0 4 * 
- * 2 - 7 S = 1 * 


— — oy . — 2 
_— Re * * Wo 2.4, * 
5 99 wy * — — v4, 4 


= 
- 


Ov 
£ y 
E 
+44 
* 
k » 
ö 4, 
. 
a - x 
17 4 
WH 
: 
1 


. — 
2 a — — 
ä * — * _ 
FEE Y I * 47 > 


— — — 2 


1 rr * 


rr 


_ — 4 . L. 
re 


th 
— 


FTI 


2 
—— g 
ESE LTP. 


* 


33 


— 


* 


D RA 


f. extrait, m. 5 (the reſemblance 
of a thing drawn with a pencil, 


&. ) deſſein, m. plan, m. 6 (deli- 


neation, ſketch) c hauc be, f. iu iſſe, 
f. crayon, m. 7 (a picture drawn) 
tableau, pl. enux; m. fortrait, 
m. 8 (a detachment) detachement 
d'un corps d'armee, m. 9 (a 
houſe of office) prive, m. lieux, pl. 


They uſe oxen for all ſorts of 
draught, is ſe ſerwent de bacufs pour 
tirer toutes fortes de voitures; 
draught-horſes, des chevaux de 
trait or qui ſaven? tirer; this 
plough is of the eaſieſt draught, 
cette charrue eſt des plus faciles a 
ther; upon the draught of his 
pond. en pechant ſon ctang avec un 
let; his net brought him a great 
draught, i. prit d'un ctip de filet un 
tres grand nombre de poiſſons; at 
one draught of his bow, d'un ſeul 
coup de flecbe; by drawing ſudden 
draughts upon the enemy, en en- 
vcyant tout-a-conp des detachemens 
contre Pennemiz a ſhip of great 
draught, un vaiſſeau qui tire beau- 
coup d eau; mend your draught, 
bude un autre coup ; drink it off 
at one draught, buvez le dun ſeul 
coup d'un trait, to have a quick 
draught, avoir un prompt debit de la 
liqueur qu on vend. 
Draughts, . pl. (a kind of play) 
dames, f. pl. 
To play at draughts, jouer aux 
dames. | 
To draw, v. a. 1 (to pull along) 
tirer, a. trainer, a. 2 (to pull 
forcibly) tirer de force. 3 {to drag) 
trainer, a. 4 (to ſuck) ſucer, a. 
tirer le ſur de. 5 (to attract) attirer, 
a. 6 (to inhale) inſpirer, a. attirer 
Pair dans les poumens, a. 7 (to take 
from any thing containing) tirer 
de. 8 (to pull a ſword from the 
ſheath) degainer, a. tirer de. 9 (to 
let out any liquid) tirer. 10 (to 
uncloſe curtains) tircr, ouvrir, e. 
11 (to cloſe curtains) tirer, fermer, 
a. 12 (to procure, as an agent 
cauſe) attirer, procurer, a. 13 (to 
produce or bring, as an efficient 
» cauſe) attirer. 14 (to protract) 
alonger, a. 15 (to utter lingeringly) 
pouſſer Ientement, a. 16 (to repre- 
ſent by picture or in fancy) peindre, 
y. repreſenter, a. 17 (to derive) 
tirer de, 18 (to deduce as from 
poſtulates) tirer de. 19 (to allurq, 
to entice) attirer, gag ver, a. 20 
(to lead as a motive) attirer. 21 
= perſuade to follow) attirer, ſe 
Faire ſuivre par, u. 22 (to per- 
ſuade) perſuader, a, porter, a. 23 


(to win) pagrer. 24 (to receive) 
recevoir, . 25 (to extort, to force) 
arteruer de, a, tirer de, a» 26 (to 


D R A 


wreſt, to diſtort) forcer, a. detour- 
ner, a. 27 (to compoſe, to form in 
writing) compoſer, a. dreſſer, a. 28 
(to withdraw from judicial no- 
tice) ſe deporter de, a. fe dejifter 
de, a. 29 (to eviſcerate, to em- 
bowel) wider, a. 

To draw in, 1 (to pull back) 
tirer en arricre, a» 2 (to intice) 
attirer, a. gagner, as 

To draw off, 1 (tc extract by 
diſtillation) diſt lier, a. 2 (to with- 
draw) eloigner, a. retirer, a. 3 (to 
drain out by a vent) tirer de. 

To draw on, 1 (to occaſion) 
attirer, a. occaſicnner, a. 2 (to 
cauſe, to bring by degrees) cau- 
ſer, a. produire, o. 

Te draw over, 1 (to raiſe in a 
till) diſtidler, a. 2 (to induce to 
change a party) porter à changer de 
parti, a. 

To draw out, 1 (to lengthen) 
alonger, a. etendre, y. 2 (to pump 
out) tirer de, a. 3 (to extract) tie- 
de, a. 4 (to range) ranger, a. 5 
(to range in battle) ranger en ba- 
taille. | 

To draw up, 1 (to form in or- 
der of battle) ranger en bataille, a. 


a. dreſſer, a. 


avec des Cordes; —ore's mouth, 
aire la moue or des grimaces, us 

To draw one dry, ruiner cuel- 

u un, a.—a pond, fecher un tang, 
a. to an iſſue, finir, e. terminer, 
a, ten feet of water, tircr or 
prendre dix pieds d'eau, a, yea 
circle, tracer un cercle, a.—a bridge, 
lever ee a, breath, reſpirer, 
a. prendre baleine, y.—one's ſeif, 
ſe tranſporter ſecretement, a. 
A drawn battle, ane bataille dans 
laguelle Pawantage a été egal de 
part & d'autre; a drawn game, par- 
ie nulle, partie remiſe; a drawn ſword, 
une epee nue; to be hanged, drawn 
and quartered, etre pendu, avoir (es 
entreflles arrachets du wentre, & 
etre enſuite coupe par quartier. 

To draw, v. n. 1 (as a beaſt of 
draught) tirer, a. 2 (as a weight) 
tirer, 3 (to ſhrink) ſe retirer, a. 
ſe reſſerrer, a. 4 (ta advance) 
$avancer, as $approcker, a. 5 (to 
draw a ſword) degainer, a. mettre 
Pepe d la main, o. 6 (to practiſe 
the act ot delineation) deſſiner, a. 
(to make a ſore run by attraction) 
attirer, a. 

To draw off or back, ſe retirer, 
4,to a head, ſuppurer, a. aboutir, 
e.—-nzar to an end, ſe finir, e. ſe 


procher, a. 


| Draw, l. 1 (the act of drawing) 
age, Mm. l'actian de rivers fo 2 


To draw up with cords, ever 
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(the chance drawn) /ot, m. 
Draw-back, ſ. (amongſt traders) 
rabat, m. eſcompte, m. 
Draw-bridge, ſ. port-levis, m. 
Drawer, f. 1 (ene who draws 
water out of a well) celui qui tire 
de l'eau d'un puits, m. 2 (one whoſe 
buſineſs is to draw liquors from 
the caſks) domeſtique qui tire les li- 
queurs dans un cabaret, &c. m. 
(that which has the power of at- 
traction) ce qui attire, m. 4 (a box 
in a caſe out of which it is drawn 
at pleaſure) tiroir, m. 
Drawers, ſ. pl. calegon, m. 
Draw-game, ſ. refait, m. 
Drawing, ſ. 1 (the art of draw- 
ing) Part de deſſiner, m. 2 (deline- 
ation) deſſein, m. 
Dräwing- room, ſ. 1 (the room in 
which company aſſembles at court) 
ſalle d aſſemblee, f. ſalon, m. 2 (the 


company aſſembled at court) 4 


compagnie qui Sy aſſemble. 

To drawl out one's words, v. a. 
trainer ſes paroles, a. 

Dray, ſ. baguet, m. charrette de 
braſſeur, f. 

Dray-cart. See Dray. 

Dray-horſe, ſ. chev-al de braſ- 


2 (to form in wiiting) compeſer, |ſeur, qui tire un baquet, pl. -aux ; 


m. 

+ Dray-man, ſ. charretier de 
braſſeur, m. 

Drazel, ſ. un homme très- mepri- 
ſable. 3 
Dread, ſ. crainte, f. terreur, f. 

roi, m. fraycur, f. 
bnd, 1 (terrible) terrible, 
pouvantable. 2 (awful) reſpect᷑able, 
venerable. 

To dread, v. a. craindre beau- 
coup, y. 

To dread, v. n. craindre, y. 

Dreader, ſ. celui or celle gui 
craint or eſt dans la crainie, m. 7 

Dreadful, adj. terrible, redou- 
table, epouvantable, 

Dreadfulneſs, ſ. qualité de ce qui 
eſt terrible, f. ; 

Dreadfully, adv. d'une maniere 
terrible. 

To look dreadfully, avoir une 
mine qui fait peur. 

Dreadleſnefs, ſ. intrepidite, f. 

Dreadleſs, adj. intrepide, qui ne 
craint rein. ; 

Dream, ſ. 1 (a phantaſm of 
ſleep) ſonge, m. r#ve, m. 2 (an 
idle fancy) rewerie, f. 

To dream, v. n. 1 (to make a 
dream) rewvcr, a» ſanger, a. faire un 
reve en der mant, u. 2 (to think, to 
imagine) croire, u. $'imaginery a. 3 


ottement, a. a. f 
To dream, v. a. voir en ſonge, i. 
To dream out one's dime, Per- 
dre jon tems, o. 


(to think idly) penſer or $'imaginer 
fcrminer, a. — nigh er on, -I | 


„ % #4: 
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| Dreamer, ſ. 1 (one who has 
dreams) celui or celle qui fait des 
re ves, m. f. 2 (a viſionary) rẽveur, 
m. viſionnaire, m. ſongeur, m. 3 (a 
ſluggard, an idler) celui or celle qui 
perd ſon tems. 4 (a man loſt in 
wild imagination] rc veur, m. 

Dreamleſs, adj. gui ne fait point 
de r ves. 

Drear, adj. triſte, melancoligue. 

Drearineſs, ſ. horreur, f. qualité 
de ce qui eſt terrible, f. | 

Dreary, adj. 1 See Drear. 2 
(gloomy, diſmal, horrid) horrible z 
terrible; effroyable ; affr- eux, -euſe. 

Dredge, ſ. (a kind of net) drege, f. 

To dredge, v. n. pe:ber avec la 
455 a. 
Dredger, ſ. celui qui peche avec 
la drege, m. 

Dréggineß, ſ. &at de ce qui eft 
plein de lie, m. 

Dréggiſh er dreggy, adj. plein de 
je. 

Drege, ſ. lie, f. 

The dregs of the people, a liz 
du beuple; to purge the dregs of a 
people, corriger ce qu'il y a de mau- 
wais dans un pcuple, purger Peat 
de coquinss 

To drench, v. a. 1 (to waſh, 
to ſoak, to ſteep) lawer, a. mouiller, 
a. arroſer, a. tremper, a. 2 (to ſa- 
turate with drink or moiſture, in 
an ill ſenſe) tremper, a. 3 (to phy- 
fic by violence) faire prendre une 
medecine par force, u. y. 

Drench, f. 1 (a draught) breu- 
cage, m. 2 (a phyſic given by 
violence) madecine qu'on fait pren- 
dre par force, f. 3 (a phyfic for a 
brute) medecine de cheval or d' au- 
tre animal, f. 4 (a channel of wa- 
ter) rigole, f. ſaignee, f. petit faſſe. 

Dreſs, ſ. 1 (clothes, garment) 
babits, m. pl. habillement, m. 2 
(ſplendid clothes) ajuſtement, m. 
parm's, f. 

To dreſs, v. a. 1 (to clothe) 
babiller, a. 2 (to clothe pompouſ- 
ly or elegantly) parer, a. ajuſter, a. 


3 (to adorn, to deck) orner, a. em- 


bellir, a. farer. 4 (to furniſh a 
room, &c.) garnir, e. 5 (to cover 
a wound with medicaments) pan- 
fer, a. 6 (to curry, to rub) etriller, 
a. frotter, a. 7 (to adjuſt, to rec- 
tify) ajuſter, mettre en ordre, o. 8 
(to prepare for any purpoſe) ap- 
preter, a. travailler, a. 9 (to 
prepare victuals) appreter, a. ac- 
commoder, a. 

To dreſs the hair of one, friſer 
guelzu un, a.—the head of a lady, 
— une femme, a.—a child, re- 
muer un enfant, a.—flax, ſcrancer du 
lin, a.—a vine, tailler une vigne, a. 


Dreſſer, f. 1 (one who dreſſes 
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quelquun, m. f. 2 (one employed 
in areſſing, embellithing, adjuſ- 
ing, regulating and trimming) ce- 
lui qui pare, embellit, garnit, panſc, 
ajuſte, apprete or accommnde. 3 (the 
bench in a kitchen on which meat 
is dreſt) table ſur laguelle on ac- 
commode les wiandes, f. 

Drefling, ſ. (with ſurgeons) 
panſement d'une bleſſure, m. 

Drefing-room, ſ. chambre 0! 
Pon s babille, f. 0 

* To drib, v. a. retrancber, a. 
defalquer, a. deduire, o. 

To dribble, v. a. repandre goutte 
a goutte, y. 

To dribble, v. n. 1 (to fall in 
drops) degoutter, a. tomber goutte à 
goutte, a. 2 (to fall lowly) romber 
lentement. 3 (to ſlaver) bawer, a. 

Driblet, 1. petite ſomme d'argent. 

Drier, f. remede deſſicatif, choſe 
d:ſſicative. 

Drift, ſ. 1 (impulſe) impulſion, 
f. 2 (violence, courſe) violence, f. 
witeſſe, f. 3 (any thing driven at 
random) guelgue choſe de prufſe au 
baſard. 4 (any thing driven along 
in a body) pluſicurs corps pouſſes en- 
ſemble. 5 (a ſtorm, a thower) pluic, 
f. ondee, f. 6 (tendency cr aim of 
action) but, m. deſſein, m. 7 
(ſcope of a diſcourſe) but, deſſein. 

A ſnow-drift, monc-eau de neige, 
pl. -eaux, m. 

To drift, v. a» 1 (to drive, to 

urge along) pouſſer avec violence, 
a. 2 (to throw together on heaps) 
prouſſer en monceaux. 
To drill, v. a. 1 (to pierce with a 
drill) ſraiſer, a. percer avec une fraiſe, 
un foret, a. 2 (to bore, to pierce) 
percer, forer, a. 3 (to make a hole) 
trtuer, a. faire un trou d, u. 4(* to 
delay, to put off) remettre, o. 5 (to 
entice) amuſer, a. 6 (to protract 
the time) proionger, a. 7 (* to 
draw from ſtep to ſtep) conduire 
par degres, o. 8 (to range troops) 
ranger en bataille, a. 9 (to exer- 
ciſe troops) diſcipliner, a. faire faire 
Pexercice à, u. 

Drill, ſ. 1 (a boring tool) fraiſe, 
f. feret, m. 2 (an ape, a baboon) 
un gros ſinge, (formerly) drille, m. 
(a kidier.) 

Drill-ſerjeant, ſ. ſergent qui 
exerce les troupes, m. 

Drink, ſ. boiſſon, f. hoire, m. 

To drink, v. a. 1 (to ſwallow, 
applied to liquids) bire, u. 2 (to 
ſuck up, to abſorb) hire, abſorber, 
a. 3 (to take in by any inlet, to 
hear, to ſee) entendre, y. voir, i. 

To drink tea, coffee, &c, pren- 
dre du the,. du caffe, & c.— dow. 
one's companions, enivrer ſes com 
pagnons, a.—ſorrow, neyer le cha- 


another) celui or celle qui babille grin dans le T1” beire 4 


zu d la derniere goutte, u.—ovt of 
a glaſs, boire dans un verre ;—away 
one's time, poſſer ſon tems a boire. 

Drunk, ivre, ſcul; dead drunk, 
ivre mort; to make drunk, enivrer, 
a. ſouler, a. ever drunk ever dry, 
plus on boit, plus on veut boire, or 
plus on a ſoif. 

To drink, v. n. 1 (to ſwallow 
liquors) Sire, u. 2 (to feaſt, to be 
entertained with liquors) ſe diver- 
tir & boire, e. 3 (to drink to exceſs) 
boire, $'enivrer, y. 

To- drink to, 1 (to ſalute, in 
drinking) /aluer quelqu'un, en bu- 
vant, a. 2 (to invite one to drink, 
by drinking firſt) inviter quel- 
qu'un à boire, en buvant, a» 3 
(to wiſh well to one, in the act of 
taking the cup) baire à la ſente, au 
ſucces, aux ſoubaits, &c. de quel- 
qu'un, u. 

This beer drinks well, cette 
bierre a bon goitt ; this wine drinks 
dead, ce vin eft vente. 

Drinicabie, adj. potable, buwabley 
qui ſe peut brire. 

Drinker, ſ. buweur, m. biberon, 
m. buveuſe, f. 
Drinking, ſ. Tactian de boire, f. 

A drinking cup, taſſe, f. cauf e, 
f.—glaſs, verre à boire, m. com- 
panion, un compagnen de beuteille, m. 
— ſong, chan ſon a boire, f. bout 
or hard drinking, debauche de vin, 
&c. f,—matci, fartie, compagnie de 
gens qui aiment a boire, f.—goſſip, 
une femme gui aime à boire, f. he 
loves drinking, il aime à boire. 

Drink-money, ſ. argent qu on 
donne pour boire, m. 

To drip, v. n. degeutter, a. tome 
ber goutte a goutte, a. 

To drip, v. a. 1 (to let fall in 
drops) laiſſer timber goutte & goutte, 
a. 2 (to drop fat in roaſting) /aiſ- 
er tomber, en rotiſſant. 

Drip, ſ. ce qui tombe goutte à 
glue, m. : 

Dripping, ſ. Ia graifſe qui tombe 
de la viande qu on fait rotir. 

Dripping-pan, f. /echefrite, f. 

To drive, v. a. 1 (to expel by 
force from any place) chaſſer de, a. 
2 (to ſend by force to any place) 
faire aller par force a or vers quel- 
que endroit, u, a. 3 (to impel to 
greater ſpeed) faire aller plus vĩte, 
u, a. 4 (to guide and regulate a 
carriage) conduire or faire aller un 
carroile, &c. 5 (to make animals 
march along under guidance) con- 
duire, mener. 6 (to force, to com- 
vel) forcer, a. obliger, a. 7 (to 
diſtreſs, to ftraiten) forcer. 8 (to 
urge by violence, not kindneſs) 
forcer, obliger. 9 (to impel by in- 
ivence of paſſion) porter, a. ex- 
iter, a. engagery As entraĩner, as 
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10 (to urge, to preſs to a con- 
clufion ) pouſſer, A. pour ſurvre, 
o. 11 (to carry on) faire, pouſſer. 

To drive out, chaſſer, a, — 3 
nail, cegner un clow, a. — away 
forrow, bannir la melancolie, e.— 
away the time, tuer le tems, a. — 
the flies, chaſſer les moucbes; back, 
repouſfſer, a. — on, faire avancer, 
u. — off the time, pouſſer le tems 
à Vepaule, a. — a country, piller 
un pays & en chaſſer les babitans, 
ay a, — along, faire aller or aan - 
ter, u, A, As 

He drives all before him, rien 
ne lui refifle; the wind drove 
them aſhore, /e went les jeta à terre. 

To drive, v. n. 1 (to go as 
impelled by an external agent) 
aller, comme on eſt poſſe, a. 2 (to 
ruſh with violence) ſe jetter, a. 
ſe precipiter, a. $'elancer, a. 
(to guide or paſs in a 3 


Faire aller une voiture, u, a. 4 eſſe, 0. 


(to tend, to aim at) viſer, tendre 
or butter à, a, y, a. 
He vent as faſt as he could 


drive, il fit toute la diligence poſ- | pirited) perdre courage, o. 
ip that drives, un vaiſ- lean downwards) pencher, a. 


le; a 
ſeau qui chaſe ſur ſon ancre. 
To drivel, v. n. 


DRO 


Droll, ſ. 1 (a jeſter, a buf- 
foon( plaiſant, m. bouffon, m. 2 
(a farce, ſomething exhibited to 
raife mirth) farce, f. 

To droll, v. n. (to jeſt, to play 
the buffoon) plaiſanter, a. faire le 
boufſon, u. 

rollery, ſ. bcuffonnerie, f. fade 
4 ic. f G 

] . Dromedary, ſ. (a ſort of camel 

dromadaire, m. 

Drone, ſ. 1 (the bee that 
makes no honey) beurdon, m. 2 
(a ſluggard, an idler) un pareſſeux, 
une pareſſeuſe, f. 


To drone, v. n. vivre dans la 


reſſe, 0. 

da, adj. pareſſ-eux, -euſe; 
indolent. 

To droop, v. n. 1 (to lan- 
guiſh with ſorrow) $affliger, a. 
&attrifler, a. etre accable de triſ- 
2 (to faint, to grow 
weak) #$'affoiblir, e. devenir foible, 
e. 3 (to fade, as flowers) ſe fle- 
trir, e. ſe faner, a. 4 (to be diſ- 
5 (to 


To be in a drooping condi- 


1 (to ſlaver)| tion, &re dans un etat de lan- 


bavwer, a. jeter de la bawe, a. 2| gueur. 


(to dote) radotter, a. 
Drivel, ſ. bave, f. 


Drop, ſ. 1 (a globule of moiſ- 
ture) geutte, f. 2 (a diamond 


Driveller, ſ. /, m. idiot, m. hanging in the ear) pendant d'o- 


Driver, ſ. 1 (the perſen or 


reille de diamant, m. 
To drop, v. a. 


inſtrument who gives any mo- | drops) faire Nee gouttes, u. 


tion by violence) la perſonne or 2 (to let fall) 7ai 


Pinſtrument 


er tomber, a, a. 


ui donne un mouve-' 3 (to let go) laiſſer aller, a, a. 


reſſcux, | 


DRO 
Dropping, ſ. ce qui tombe goutte 


4 poutte, m. 
he dropping of the noſe, /s 
roupie. # X 

roplet, ite gout te. 

+ Deophcall adj. 8 
A dropſical man, un bydro- 
pigue 3 — woman, une bydro- 
pig ue. 

Dropſy, ſ. (a diſeaſe) bydroe 

Me, 1. 
3.4. ſ. 1 (the recrement of 
metals) cume de metal, f. laitier, 
m. 2 (ruſt) rouille, f. 3 (refuſe, 
leavings) rebut, m. 
Droflineſs, 1 (foulneſs, fecu- 
lence) ordure, f. ſalete, f. 2 (ruſt) 
r ouille, f. 
Dröſſy, adj. 1 (full of droſs) 
plein d ecume. 2 (foul, feculent) 
ſale, plein d'ordure. 3 (worth- 
leſs) mauvais, mechant, qui ne 
vaut rien. 
Drove, ſ. 1 (a body of cattle 
or ſheep) troup-eau, pl. -eaux, m. 
2 (any collection of animals) 
troupe, f. 3 (a crowd) multitude, 
f. troupe, 

Dröver, ſ. celui qui mene le 
betail au marcbe. | 
Drought, ſ. 1 (dry weather) 
ſechereſſe, f. 2 (thirſt) ſoif, f. 

Droughtineſs, ſ. cta: de ce qui 
a beſoin de pluie, m. 

Drovghty, adj. 1 (dry, want- 
ing rain) ſec, ſeche; qui a beſoin 


1 (to pour in|de pluie. 2 (dry with thirſt) al- 


tere, qui a ſoife 
To drown, v. a. 1 (to ſuffo- 
cate in water) noyer, a. 2 (to 


ment violent @ quelque choſe, f, m. abandonner, a. quitter, a. (to| overwhelm in water) couler à fond, 


2 (one who drives beaſts or a 
Carriage) mencur, m. celai qui con- 


utter lightly or caſually) /acber, a. 
a. laiſſer echapper, a, a» 5 (to|inonder, a» ſubmerger, a» 4 (to 


(to overflow, to deluge) 


duit une voiture, des chevaux, &c. | inſert indirectiy) inſerer, a. in- loſe in ſomething that overpowers 


m. 3 (a cooper's tool) chaſſoir, m. troduire, 0. 
An aſs-driver, un dnier ; an ox- 
driver, an bouvier ; he is a good 


ture, & c. 


To drizzle, v. n. (to fall in 
Cmall drops, like the rain) brainer, 


a. tomber par petites gout'es, a. 


rain) faire tomber par petites ter, a. 


outtes, u, a. 


caſionne la bruine. 


Drizzly, adj. gui cauſe or oc- drops) depoutter, a. tomber par | colique, i. 
a outtes, a. 2 (to diſcharge itſelf 8 


To drop, v. n. 1 (to fall in 


Droll, f. 1 (one employed in in drops) depoutter. 3 (to fall, 
the meaneſt bl ec perfonne qu on to come how a * place) 


emploie aux oirurages les plus wils, | 
f. 2 (one who works tluggiſhly neouſly) tomber. 


and flowly ) un pareſſeux, qui tra- 
waille lentement. ar | 


ployed in mean works) travail- 
ler aux 4 les plus wils, a. 
2 (to work ſlowly and ſluggiſh- 


tember de, a. 4 (to fall ſponta- 
5 (to die) moy- 
rir, e. 6 (to come unexpected- 


10 (to bedrop, 
to ſpeckle) tacbeter, a. margue- heavy with ſleep) 8s 


6 (to intermit, to|or covers) effacer, a. obſcurcir, e. 

ceaſe) abandonner, a. ceſſer. a. counrir, e. Eclipſer, a. 5 (to 
7 (to quit a maſter) guitter, a. immerge, to loſe in any 

driver, il ſait bien conduire une voi- 8 (to let go a dependant or com- plonger, a. 

| panion without any farther aſſo- 

ciation) guitter, abandonner. 9 n'entende le bruit qu'on fait, a. 

_ ſuffer to vaniſh or come to 

ing) laiſſer er, a, a. guit- 

To drizzle, v. a. (to ſhed in | ter, p Lia 745 * 

ſmall flow drops, like winter- 


ing) 
Jo drown noiſe, empecber 2 


To drown, v. n. ſe neyer, a. 
To drowſe, v. a. afſoupir, e. 
To drowſe, v. n. 1 (to grow 
e e. 
2 (to look heavy or not cheer- 
ful) air Pair prejant or melan- 


rowſily, adv, 
heavily ) comme fi Pon dtoit en- 
dormi, owec une envie de dormir. 
2 (Uugiſhly) en pareſſeux, en pa- 
reſſcuſes 


Drowſineſs, ſ. 


1 ( ſleepiſh- 


; ly) venir & improviſle, e. to] neſs, heavineſs with fleep) aſſou- 
To droll, V. N. 1 (to be em- ; fink into . 3 a p) ſe 


oublie, o. 8 (to come to nothing) 
tomò er. 


-| To drop down dead, tomber | 
If} travail lintement & en pa- mort; his noſe drops, il a la roupic, ſpi. 2 (lulling, cauſing ſleep) 


»iſſement, m. diſpofition & dormir, f. 
2 (idleneſs, indolence) pareſſe, f. 


indolence, f. 
Drowſy, adj. 1 (ſleepy) af- 


1 { ſleepily, 


f 
1 
* 
a 


[onel 


—_ «* 4 4 ws 


D R U 


gui endort. 3 (ſtupid) la, 
7 
o make drowſy, aſſoupir. 
To drub, v. a. (to beat, to bang) 
battre, o. rofſer, a. ctriller, a, 
Drub, ſ. (a blow, a thump) 


OD m. 

o drudge, v. n. 1 (to labour 
in mean offices) travailler à des 
cuvrages wils, a. 2 (to flave) 
travailler comme un negre. 

Drudge, ſ. 1 (one employed in 
mean labour) celui qui travaille 
aux ouvrages les plus vils, m. 2 
(a ſlave) eſclave, m. and f. 

Dradger, ſ. See. Drudge, 1. 
2 (a drudging box) bozte d fa- 
rine, f. 

Driidgery, ſ. occupation baſſe & 
ſervile; le gros de la beſogne, le plus 
difficile d'un ouurage. 


Drudging-box, ſ. See Drudger, 


2. 

Dridgingly, adv. avec beaucoup 

de peine & de travail. 

rug, ſ. 1 (a phyfical ingre- 
dient) drogue, f. 2 (any thing 
without value) drogue. 

To drug, v. a 1 (to ſeaſon 
with medicinal ingredients) mẽler 
avec des drogues, a. 2 (to tinc- 
rure with ſomething offenſive ) 
meler avec quelque choſe de deſa- 
greable. 

Drügget, ſ. (a kind of woolen 
ſtuff) droguer, m. 

+ Driggiſt or drigfter, ſ. dro- 
guiſte, m. 

Drum, ſ. 1 (a warlike in- 
ſtrument) tambour, m. caiſſe, f. 
2 (the tympanum of the ear) 
ous de Poreille, m. 

o drum, v. n. 1 (to beat a 
drum) battre le tambour or la 
caiſſe, 0. 2 (to beat with a pul- 
ſatory motion) battre. 

To drimble, v. n. tre pareſ- 
ſeux, Os 

Drim-major, ſ. le tambour 
major, le premier tambour d un re- 
giment. 

. Drüm- maker, ſ. faiſcur de 
tambour or de caiſſes, m. 

Drümmer, ſ. (one whoſe of 


fice it is to beat the drum) tam 
bour, ms 


Drüm- ſtick, ſ. _— de tam 


bour, f. la creſſe, le pilen d une cuiſſe 


de volaille. 
Drünkard, 6 turogne, m. iuro- 


eng f. 

Drönken, adj. 1 (inebriated 

wore, 2 (given to habitual ebri- 

ety) ivrogne, 3 (ſaturated with 

moiſture) moville, arroſe. 4 (done 

in a ſtate of inebriation) fait dans 
vin, 


A drunken- man, un tyrogne. 


DUB 


— woman, une iurogneſſe. 
Drünkenly, adv. — 
Drünkenneſs, ſ. 1 (habitual 
ebriety) ivrognerie, f. 2 (actual 
ebriety, intoxication with ſtrong 
liquors) ivreſſe, f. 3 (intoxication 
of any kind) ivreſſe. 

Dry, adj. 1 (arid, not wet) 


ſec, ſecbe; aride. 2 (without. 


rain) ſec, durant lequel il ne pleut 
point. ( not fucculent, not 
juicy) ſec. 4 (without tears) 
dans lequel on ne reipand point de 
larmes. 5 (thirſty) altere, qui 4 
ſoif. 6 (Jejune, barren, unembel- 
lithed) ſec, ſans ornemens. 7 (hard, 
ſevere) rude, ſevere. 

To dry, v. a» 1 (to free from 
„ ſerber, a. deſſer ber, a. 
2 (to wipe away moiſture) ſerber, 
eſſuyer, a. 3 (to drain, to ex- 
hauſt) vider, a. 


To dry, v. n. ſecber, a. ſe 


ſecber, devenir ſec, e. 

Dry'er, ſ. ce qui a la vertu de 
deſſecher, m. 

Dry'-eyed, adj. ſans pleurer. 
Dry'ly, adv. 1 (without moiſ- 
ture) ſecbement. 2 (coldly, with- 
out affection) froidement, ſans af- 
fection, d'un wil ſec. 3 (barren- 
ly, without ornament) ſans orne- 
mens. 

Dry'neſs, f. 1 (want of moif- 
ture or ſucculence) jecbereſſe, f. 
aridite, f. 2 (barrenneſs, want 
of embelliſhment) ſerbereſſe, man- 
ue d'agrement, m. 


ſevreuſe, f. femme qui nourrit un en- 
fant, ſans lui donner a tetter, f. 


en ſevrage. 


Dry bod, adj. à pied ſec. 
la langue Grecque. 
To dub, v. a. 

2 to confer any kind of dignity 
ler, As 
Dub, f. (a blow) coup, m. 
Dübious, adj. 
certain; problematique. 


ob ſcur. 


avec doute. 
certitude, f. 


incertain ; dont on peut douter, 


Dubitation, ſ. doute, m. 


| 3] 


Dry'-nurſe, ſ. (a woman whoſtion) conduite, f. directen, f. 2 
feeds a child without the breaſt) (a paſſage through which any 


To dry'-nurſe, v. a. nourrir en drawn out into length u expand- 
enfant, ftns le faire tetter; avoir ed) duttile. 2 (flexible, pliant) 


Dual, adj. is joined to number, | jdt. 
as, the dual number, /e duel de 
1 (to make a|dutilite, fo 2 11 


man a knight) faire, u. creer, a. 
or character) faire, declarer, a. 
1 { doubtful, [prendre quelgue choſe en mauvueije 
not ſettled) incertain, indetermine, part, e choguer. 
2 (uncertain) deut- eu, - enſe; in- 
3 (not de. 2 (proper, fit} propre, cen- 
plain, not clear) douteux, ambigu, venable. 

Dübiouſſy, adv. doutenſement,| ferai, quand il en ſera tems; it 18 

Dübiouſneſs, ſ. dente, m. in- les furmes. 


Däübitable, adj. dontenx, enſe; 


DUE 

| Ducal, adj. ducal. „ 

Dücat, ſ. (a coin) darat, m. 
Duck, ſ. 1 (a bird) canard, m. 
2 (the female of a drake) cane, f. 
3 (a ftone thrown obliquely on 
the water fo as to ſtrike it and 
rebound) ricecbet, m. 4 (a word 
of endearment) cher, m. chert, f. 
To play at ducks and drakes, 
* des ricoc bets. 

To duck, v. n. 1 (to dive, as 
a duck) ſe plonger, a. 2 (to drog 
down the head, as a duch) baiſe 
ſer Ia tite comme un canard, as 
3 (to bow low, to cringe) faire 
une froforde reverence, u. faire ie 
chien couchant. _ 
To duck, v. a. 1 {to put un- 
der water) plonger, a. 
| Diick-coy, 1. ce dont on fe fert 
pour amercer or attirer adroite- 
ment, Me 

To duck-coy, v. a. attirer &- 
roitement, a. amercer, a. . 
Dücker, f. 1 (a diver) phone 

geur, m. 2 (a cringer) celvi gut 
fait le chien couchant, m. 
Diicking, ſ. (a ſea puniſhment) 
cale, f. 
Ducking-ſtool, ſ. chaiſe far 
laguelle on attache les femmes gue- 
relleuſes pour les plonger daxs 
or f. 

Döck-legged, adj. qui @ let 
jambes courtes. 
Duckling, f. canneton, m. ws 
jeune caxarde. 


DuR, f. 1 (guidance, diree- 
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thing is conducted) conduit, m. 
DuQile, adj. x (F eaſy to be 


xible, pliant. (traQtadle, ob- 
— e 


+ DiQtilenefs, ſ. Te, f. 
Däctility, ſ. 1 (F flezibility)) 


compliance) decilite, fo cemplat- 
ance, f. 


Düdgeon, ſ. une petite dagve, 
un petit poignard. 
o take a thing in dudgeon, 


Due, adj. 1 (owed) di, n un 
1 ſhall do it in due time, je le 


done in due form, il eff fais daus 


Due, adv. exactement, duement. 
Due, ſ. 1 (that which belongs 
to one) dd, m. cr qui n di. 2 
(whatever cuſtom er law requires 
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D UL 


tr. bute) impit, m. taxe, f. tribut, 
m. 4 (right, juſt title) droit, m. 
Jufte titre, m. 

We muſt give the devil his 


D UN 


blir, e. 5 (to damp, to clog )ra- 
leutir, e. 6 (to make weary or 
ſlow of motion) laſſer, a. fatiguer, 
a. rendre lent, 7 (to ſully bright- 


due, il ne faut pas faire le diable neſs) ſalir, e. pdter, a. 


Plus noir qu'il nh. 


To due, v. a. payer comme une 


cle e due, a. 
u el, ſ. (a ſingle fight) duel, m. 

To duel, v. n. fe battre en 
del, o. . 

To diiel, v. a. ſe battre 2 Pepee 
or au piſtolet avec quelqu'un, o. 

Düeller or duellitt, ſ. dueliſte, 
M. 

Duenna, f. ducgne, f. 

Dug, ſ. 1 (a pap, a nipple, a 
teat, ſpoken ot beaſts) trayon, m. 
mamelle, f. 2 (a woman's breaſt, 
W trayon, m. tetaſſes, 
pl. 

Duke, ſ. duc, m. 

Dükedom, ſ. duch, m. 

Dull-brained, adj. ſtupide. 

Dülcet, adj. 1 (ſweet to the 
taſte) doux au goiity, f. douce. 2 
(harmonious) deux; barmon-ieu x, 


_ 
ulcification, f. a&fion da- 
doucir, f. 

＋ To dulcify, v. a. F dulcifier, 
a. rendre deux, y. 

Dülcimer, ſ. (a muſical inſtru- 
ment) tympanon, m. 

+ To dulcorate, v. a. ＋ dulci- 


Fer, a. rendre moins acre, y. 


Düll-head, ſ. une perfonre ſtu- 
Pide. 

Dull, adj. 1 (ſtupid, flow of 
underſtanding) fupide, peſant, qui 
a Peſprit bouche, qui a de la peine 
a comprendre. 2 (blunt, obtuſe) 
mou ſſe, qui ne coupe pas. 
— — * (fad, 
melancholy) trifle, chagrin, mi- 
lancoligue. 5 ( ſluggiſh, heavy, 
flow of motion) /ent, peſant, gui 


ſe meut lentement 6 (groſs, cloggy, 


vile) epais, groſſier, mepriſable. 
7 (got exhilarating) ennuyant, 
qui namuſe point, qui ne diver- 
tit point. 8 (not bright) ſombre, 
gui ne donne qu une foible lueur. 
9 (drowſy, ſleepy) ¶ſcupi, endor- 
mi. 
A dull noiſe, un bruit ſourd; 
— fight, une wie trouble; — 
looking-glaſs, un miroir gui ne 
repreſente pas clairement les objets. 
He is dull of hearing, il entend 
dur, il a Powe dure; — of une 
derſtanding, il a de la peine 2 com- 
prendre les choſes, il a la tete dure. 
To dull, v. a. 1 (to ſtupify) 
heteter, a. rendre bete & flupide, 
y. emouſſer Jeſprit de, a. 
bunt) emorſcr. 3 (to ſadden) 


2 (to. 


Dullard, ſ. ſor, m. bebte, m. 

Dully, adv. 1 (ſtupidly) d'une 
maniere ſtupide. 2 (ſlowly) lente- 
ment. 3 (not vigorouſly, not 
brightly) ſans force, ſans eclat, 
ans vivacite. 

Dulneis, ſ. 1 (ſtupidity) u- 
pidite, peſanteur d'eſprit, f. 2 
(drowſineſs) aſſoupiſſement, m. 3 
(flvggiihneſs of motion) lerteur 
a ſe mouviir, f. 4 ( dimneſs, 
want of luſtre) gualite de ce qui 
ne donne qu une feoible lueur or 
qni ne repreſente pas clairement 
les objets, f. 5 (bluntneſs, want 
of edge) cat d'une choſe emouſſee, 
M. 
Duly, adv. 1 (properly, fitly) 
duement, dune maniere convenable. 
2 (regularly, exactly) exactement, 
reguliercment. 

Dumb, adj. muet, muette. 

A dumb creature, une bete or 
un animal irraiſonnable ; to ſtrike 
one dumb, fermer la bouche d 
quelqu"un. 

Dümbly, adv. en ſilence, ſans 

rler. ' 

Dimbneſs, ſ. erat d'une per- 
ſonne muette. m. ſilence, m. 

* To dümbfound. v. a. fer- 
mer la bouche a quelqu'un, le 
con fondre, Y. 

Dump, ſ. 1 (melancholy) me- 
lancclie, f. trifteſſe, f. 2 (ab- 
ſence of mind, reverie) abſence 
deſprity f. riverie, f. 

To be in the dumps, &@rre de 
fi mcuvais humeur uon refuſe de 
parler; to put one in the dumps, 
mettre quelgqu'un de fi mauvaiſe 
bumeur qu'il refuſe de parler. 

Dumpiſh, adv. triſte, chagrin, 
melancoliqur. 

Dumplin, ſ. forte de gateau 
bouilli qu'on mange en Angleterre 
avec du beurre fondu. 

Dun, adj. 1 (of a colour par- 
taking of brown and black) d'un 
brun obſcur. 2 (dark, gloomy) 
obſcur, ſombre. 

To aun, v. a. imfortuner fon 
debiteur pour ſe faire payer d'une 
dette, a. 

Dun. f. n creancier gui impor- 
tune cn debiteur, pour s'en faire 
payer. 

Dunce, ſ. fupide, m. anc, m. 
Bete, f. | 

Dung, ſ. fumier, m. 


like auimal, Ia Sente d un cheva. 


DUN 
to be done) ce gui eft preſcrit par] rendre triſte or melancolique. 4 or de quelque animal ſemblable; — 
les lois or par uſage. 3 (cuſtom, (to hebetate, to weaken) affoi- of birds, Ja fiente des oiſeaux 5 —» 


of a cow, la bouxze d'une wache 3 
— of goats, mice, rats, or ſilk- 
worms, les crottes des cheures, des 
ſauris, des rats or des vers @ ſoiey 
f. pl. 

To dung, V. As Ffumer, A. en- 
graiſſer avec du fumier, a. 

Dung-cart, ſ. charrette 4 fu- 
mier, f. 

Dungeon, ſ. caebot, m. cul de baſſe 

%e, m. | 
1 ſ. I (a heap of 
dung) fumier, m. tas de fumier, 
m. 2 (2 mean or vile abode) 
habitation mepriſable, f. 

A man come from a dunghill, 
un bomme de neant; out, dung- 


ture. 
Düngzill, adj. wil; mepriſablez 
bas, baſſe. 4 


Düngy, adj. plein de fu mier. 

Düng-yard, ſ. cour oz Pon met 
le fumier, f. 

Diinner, ſ. une perſonne em- 
ployee d ſolliciter le payement des 
petites dettes, f. 

Dünſical, adj. peſant, flupide. 

Dünſically, adv. fupidement, 

Duodecimo, ſ. in-douze, m. 

Dupe, ſ. (one eaſily tricked) 
dupe, f. 

To dupe, v. a. duper, a. trom+ 
per, as 

Diiple, adj. double. 

To duplicate, ve a» 1 (to 
double) doubler, a, 2 {to fold 
together) plier enjemble, a. 

Duplicate, ſ. duplicata, m. 

Duplication, ſ. 1 (a doubling) 
Pattion de doubler, f. 2 (a fold- 
ing together) /a&ion de plier en- 
ſemble. 3 (a fold, a doubling) 
pli, m. Þ duplicature, f. 

Duplicity, ſ. duplicite, f. 

Durability, ſ. poxwoir de durer, 
m. dure, f. 

Dürable, adj. durable. 

Düͤrableneſs, ſ. See Durabi- 
lity. 
Barabiy, adv, d'une maniere 
durable. 

Durance, ſ. 1 (priſon, impri - 
ſonment) priſon, f. empriſonne- 
ment, m. 2 (duration) duree, f. 

Duration, f. 1 (durance) du- 
re, f. 2 (power of continuance) 
pouvoir de durer, m. 

To dure, v. n. durer, a. 
Düreful, adj. durable. 
Düreleſs, adj. gui ne dure point. 
Düreſſe, ſ. empriſonnement, m. 
Düring, prep. durant, pendant. 
Dürity, ſ. durete, f. 
Duſk, adj. 1 (a little dark) 


The dung of a horſe or ſuchſ un peu chſcur or ſembrc. 2 (a 


little black) noirätre. 


hill, ſors d'ici, excrement de na- 


DUT 


Duſk, ſ. 1 (incipient obſcu- 
rity) commencement d'obſcuritf. 2 
(darknels of colour) gualit d une 
couleur foncee, f. 


The duſk of the evening, e ſoldat eft en fuction; our regiment 


erepuſcule, la brune ; in the duſk 
of the evening, entre chien & 
loup. | 

To duſk, v. a. (to make duſk- 
iſh) rendre un peu obſcur, y. 

To duſk, v. n. (to grow dark) 
devenir un peu obſcur, e. ſe faire 
tard, u. 

Duſkily, adv. avec une diſpefi- 
tion 4 devenir obſcur or fence, 

Duſkiſh, adj. See Duſk, adj. 
Düſkiſhly, adv, See Duſkily, 
adv. | 

Duſky, ad}. 1 See Duſk, adj. 
1, 2. 2 (gloomy, ſad) triſte, 
melarcolique. 

Duſt, ſ. pouſſtere, f. 

File-duſt, de la limaille; ſaw- 
duſt, de I] the duſt or 
ſweepings of a houſe, /es ordures 
or les balayeures d'une maiſon, f, f. 
to raiſe vat of the duſt, tirer de 
la puſſirrez to return to duſt, re- 
tour ner en Pauſſiere. 

To duſt, v. a. 1 (to free from 
duſt) ger la foufſiere de, a. net- 
foyer, a. 2 (to ſprinkle with 
duſt) remplir de pouſſiere, e. 

Diftineſs, ſ. ctat de ce qui of 
rempli ar cou vert de pcuſſiere, m. 

Duſt- man, ſ. boueur, m. 

Difty, adj. plein, rempli or 
cou vert de pauſſere; prudr-tux, 
eu ſe. 

To grow duſty, ſe ccuvrir or ſe 
remplir de pouſſicre, e, e. 

Dutch, ſ. (the Dutch tongue) 
le Hollan ois. N 

The high Dutch, J- lemand or 
la largue Allemande; the Dutch, 
les Hol/antois. 

Dutch, adj. Hollandois, de Hol- 
lande. 

Datcheſs, ſ. ducheſſe, f. 

Dutch-man, ſ. Holland:is, m. 

Dutch-woman, f. Hollandoiſe, f. 

Dutchy, ſ. duche, m. 

Duteous, adj. 1 ( obedient, 
obſequious) obe ſſfant, ſoumis, plein 
de ſoumiſſion. 2 (enjoined by duty) 
auguel le devoir oblige. 

Dutiful, adj. 1 (obedient, 
obe ant, ſoumis. 2 ( reſpeQtul ) 
reſpetu-eux, uſd. 

Dütifully, adv. 1 (obediently, 
ſubmiſſively) avec obeſſance, avec 
ſoumiſſion. 2 ( reverently, re- 
ſpect fully) reſpectueuſement, avec 
reſpecr. 

Dutifulneſs, ſ. 1 (obedience) 
ebe ſance, f. ſoumiſſion, f. 2 (re- 


ſect) reſpect, m. 


WT) 4. 


11 


man is bound) dewoir, m. fonc- 
tion, f. 2 (impoſt, cuſtom) taxe, 
f. impõt, m. droits, m. pl. | 
That ſoldier is upon duty, ce 


does duty, notre regiment munte 
la garde; to preſent one's duty 
to a peiſon, afſurer quelqu'un de 
es reſpetts; my duty to you, Je 
bois tres-reſpeueujement & vctre 
ſant?, 

Dwarf, ſ. 1 (a man or woman 
below the common fize of men) 
nain, m. naine, f. 2 (an animal 
or plant below its natural bulk, 
un anim-al or une flante au-deſſyus 
de Ja grofſeur naturelle, pl. -aux. 

The word dwarf is by botaniſts 
uſed atieftively, as a dwarfetree, 
un arbre nain, &c. 

To dwarf, v. a. empecher de 
grandir, a. dim inuer, a. rendre 
petit, y. 

Dwärfiſh, adj. gui eft au deſſous 
de la tailie or dinaire, très petit. 

Dwi:fiſhly, adv. comme un nain. 

Dwaifithnels, ſ. petite de 
taille, f. 

Jo dwell, v. n. 1 (to inhabit, 
to live in) habiter, a. demcurer or 
faire ſa demeure dans, a, u. 2 (to 
be in any ſtate or condition) cire 
dans, o. je trouver dans, a. 3 (to 
be ſuſpended with attention) ecoau- 
ter attentiutiment, a. 4 (to hang 
upon with joy) confiderer avec 
p/aifir, a. 5 (to continue long 
{peaizing) &arrcter ſur, a. 

To dwell, v. a. babiter, a. 
faire ſa demeure or demeurer dans, 


Dweller, ſ. habitant, m. celui 
ar celle qui fait ſa d:meure dans 
zuelque endroit, m, f. 

Delling, ſ. 1 (habitation) 
kabitation, f. demeure, f. 2 (mode 
of living) maniere de vivre, f. 

Dwclling-houſe, ſ. maiſon on 
Pon demeure, f. 

Dwelling-place, ſ. endroit o. 
lieu dans lequel on demeure, pl. lieux, 
m, m. 

To dwindle, v. n. f (to ſhrink, 
to grow little) miner, a. de- 
venir petit, e. 2 (to degenerate) 
degener.r, a. 3 (to wear away, 
to grow teeble) maigrir, e. Safe 
 feiblir, e. 4 (to fall away, to 
moulder oft) ſe diſſiper, a. ſe 
ſeparer, 4» 

Dye, &c. See Die, &c. 

Dy'naſtery, ſ. dynaſtie, f. 

Dyſentry, 1. (a diteate) den- 
ter ie, t. 


E. 


ACH, pron. ſ. Pun, th 
Pune, f. chacun, m. cha. 
cune, f, 

Eich of us, chacun de nous; 
they love each other, ils v aiment 
Fus autre, or ils $entr*aiment. 

Each, pron. adj. chaque. 

Eager, adj. 1 (ardentiy wiſh- 
ing) gui ſcubaite. paſſionnement, 
gui deſire avec ardeur. 2 (het 
of dilpoſition, vehement, ardent, 
impetuous) violent; ardent : vebe- 
ment; impetu-eax, · euſe. 3 (quick, 
buſy, eafily put in action) «if, 
vive; empreſſ”; prompt. 4 (ſharp, 
four, acid) aigre, gui a de Pai- 
greur. 5 (keen, ſevere, biting) 
vif, vive; piquant; mordants 6 
* (brittle) ca//ant. 

Eägerly, adv. 1 (with great 
ardour of deſire) avec beaucoup 
d"ardeur or dempreſſement. 2 (ar- 
dently, hotly) avec chaleur. 3 
(keenly, ſharply) aprement, forte- 
ment. 

Eägerneſs, ſ. 
delire) defir vialent, paſſion, f. 
empreſſcment, m. ardeur, f. 2 
( impetuofity, vehemence, vio- 
lence) vielence, f. wuihemence, f. 
chaleur, f. impetuofite, f. 3 (tart- 
nels) aigreur, f. acidité, f. 

Eagle, ſ. 1 (a bird) aig/e, m. 
and t. 2 (the ftandard of the 
ancient Romans) aigle, f. 

Eagle eyed, adj. 2 a les yeux 
gens comme un aigle. 

zäglet, f. (a young eagle) ai- 
glon, f. 

Eagre, ſ. flux qui v eleue au- 
deſſus d'un autre flux, m. 

To ean, v. n. (to bring forth 
a lamb) :,-ct:r, a. faire un a- 


. grin , Us 


Ear, ſ. 1 {the organ of hear- 
ing) oreilie, f. 2 (the ſenſe of 
hearing) oveille. 3 (taſte, opi- 
nion) geit, m. opinion, m. 4 (a 
prominence from a large budy 
raiſed for the ſake of holding it) 
oreille, anſe, m. 5 (the ipike of 
corn] epi, m. 

Dog's ear, in a book, oreille 
de livre ; to fall together by the 


ears, ſe battre, ſe quereller; to ſet 


by the ears, mettre aux priſes ; 
ſemer la diſcorde entre; to be in 
debt over head and ears, «tre ace 
cab de dettes or tre endette juſ- 
gu'aux oreilles ; to be in love vp 
to the 2ars, &re e erdument ameu- 


Duty, ſ. 1 (that to which a 
"NY 
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EAR 


reux de quelqu*un; to give one a 
box on the ear, donner d quelqu'ur. 
un coup & poing ferme ſur Poreilie ; 
to draw the whole town about 
one's ears, ſe mettre toute la ville 
à dos; to be about the ears of a 
perſon, frotter les oreilles a quel- 


un; to gain the ear of one, ſe 


faire dcouter de quelgqu'un 3 he 
gives no ear to my ſuit, il ne 
m"ecoute point; I dare not for my 
cars do it, la crainte m'empeche 
de le faire; his ears are not his 
-OWN, il na pas bien entendu; wide 
ears and a ſhort tongue, il faut 
eEcouter beaucoup & parler peu; 
in at one ear and out at t'other, 
ce qui entre par une oreille ſort 
par J autre. 

To ear, v. a. (to till) labourer, 
a. cultiver, a. 

To ear, v. n. (ſpoken of corn) 
cpier, a. monter en epi, a. 

Earable, adj. Iabouruble. 

Eäted, adj. 1 (having ears) 
qui a des oreilles, 2 (that has 
Ipikes, as corn) qui à des cit. 

Earl, l. comte, m. 

Eärldom, ſ. 1 (the ſeigniory 
ef an earl) comte, m. 2 (the 
dignity of an earl) dignit? de 
comte, f. 

Earleſs, adj. ſans oreilles. 

Eärlineſs, ſ. cat de ce qui ſe 
fait, de ce qui vient or de ce qui 
arrive de bonne beure, m. 

Eärly, adj. 
morning) matin-eux, euſe; qui ſe 
leve de ben matin. 2 (ſoon with 
reſpect to the creation) you 
5 (ſoon in compariſon with other 


products) ui vient de bonne beure, 


recoce, avance. 
' Early, adve 1 (ſoon) de bon 
matin. 2 (betimes) de bonne beure. 
To earn, v. a. (to gain, to 
deſerve) gagner, a. meriter, a. 2 
(to gain, to obtain) obrenir, e. 
&cquerir, e. 
To earn, v. a. See To Yearn, 
v. n. 


Eärneſt, adj. 1 (ardent in anz 


afteRion, zealous) ardent, ele, 
 empreſſe, paſſiorne. 2 (intent, 
fixed, eager) diligent; attent-if, 
ide; attacbe; appligu. 3 (im- 
portant) important, de-conj&quence. 

Earneſt, ſ. 1 {a terious event, 
a reality) choſe ſcrieuſe. 2 (pledge, 
token) gage, m. marque, f. ſigne, 
m. 3 (che money given in token 
that a bargain is ratified) arrbes, 
m. pl. 


In earneſt, tout de ben, ſcrieuſe- dom from harſhneſs, forced be- 
went ; to bs in carneſt, agjr je- haviour or conceits) facilitb. 


ricuſement, 


Zarneſtly, adv. avec ardeur,|aiſes; to be at eaſe, dre & ſon 
avec paſſin, avec xcle, avec em- 41 to do a thing with eaſe, 


1 ( ſoon in the 


EAS 


preſſement, inſtamment, ardemment. 
Earneſtneſs, ſ. 1 { eagerneſs, 
warmth, impetuoſity) ardeur, f. 
chaleur, f. vebemence, f. paſſion, 
t. 2 (zeal) ele, m. 3 (ſolemnity) 
ſerieuæ, m. gravite, f. 4 (ſolli- 
citude, care, intenſeneſs) ſoin, m. 
application, f. attachement, m. 
Ear-picker, ſ. cure-creille, m. 
Ear-ring, ſ. boucle d'oreille, f. 
Eärſh, ſ. terre /abourde. 

Eär- ſhot, ſ. portde de la voix, f. 
Earth, ſ. terre, f. 

Potter's earth, de Pargille, f. 
Fuller's earth, de la glaiſe or de la 
terre glaiſe; de la terre q foulon. 

To earth, v. a. 1 (to hide in 
earth) cacher ſous terre, & 2 
(to cover with earth) couvrir de 
terre, e. ; 

To earth, v. n. ſe terrer, a. ſe 
cacher ſous terre, a. 
Eärth-born, adj. 1 (born of 
the earth) nc de la terre. 2 (mean- 
ly born) de baſſe naiſſance. 
Earthen, adj. de terre, 

An earthen pan, une terrine. 
Earthineſs, ſ. gualite de contenir 
de la terre, f. 

Eärthling, ſ. babitant de la 
terre, m. 

Eärthly, adj. 1 (not heavenly) 
terreſtre. 2 (belonging only to 
our preſent ſtate, not ſpiritual) 
terrefire. 3 (corporeal, not men- 
tal) corpor-el, elle. 
Earthly-minded, adj. mondain, 
attache aux choſes du monde. 
Earth-quake, ſ. tremblement de 
fer re, m. 

Earth-ſhaking, adj. gui peut 
cauſer des tremblemens de terre. 
Earth-worm, ſ. (an inſect) ver 
de terre, m. 
Earthy, adj. 1 (conſiſting of 
de terre, 3 de terre. 2 (inha- 
biting the earth) terreſtre, gui 
babite la terre, 3 (relating to 
earth) qui a rapport à la terre, 
terreſtre, 4 (groſs, not refined) 
veolher ; mater-iel, -ielle, 

Eär-wax, ſ. cire des oreilles, f. 

Farwig, ſ. (an inſect) perce- 
oreille, m. 

Ear-witneſs, ſ. t&oin qui de- 
poſe lui mime ce qu'il a entendu, 
m. 

Eaſe, ſ. 1 (quiet, reſt) repos, m. 
aiſe, f. 2, (freedom from pain) n- 
quillite, f. 3 (reſt after labour) 
repos. 4 (facility, not difficulty) 
| facilite, f. 5 (unconſtraint, free- 


To take one's eaſe, prendre ſes 


EAS 


| faire guelgue choſe avec facilite; 


a chapel of eaſe, un ſecourss 

To eaſe, v. a. 1 (to free from 
pain) ſoulager, a. donner du ſou- 
lagement &, a. 2 (to relieve, to 
aſluage, to mitigate, to alleviate) 
ſoulager, adoucir, e. diminuer, as 
*courir, e. 3 (to relieve from 
labour) ſoulager, decbarger de, a. 
4 (to ſet from any thing that 
offends) delivrer, a. 

To eaſe the belly or one's ſelf, 
aller a la fell, a. 

Eäſeful, adj. propre au repos» 
Eaſel, ſ. (with Sn) ovale 
de peintre, m. | 
Eaſement, ſ. 1 (aſſiſtance, re- 
lief) ſculagement, m. ſecours, m. 
2 (a houſe of office) lieux, pl. m. 
aiſances, f. pl. prives, m. pl. com- 
modites, f. pl, 4 pl 
Eafily, adve 1 (without dif- 
ficulty) aiſement, facilement, fans 
diffculte, 2 (without pain, in 
tranquility ) tranguillement, ſans 
peine, ſans  inquietude, 3 (with= 
out reluctance) wolontiers, ſans res 
pugnance. 

Eafineſs, ſ. 1 (freedom from 
difficulty) facilité, f. 2 (readl- 
neſs, compliance) facilire 2 faire 
quelque choſe, complaiſance, f. 
2 (freedom from conſtraint, not 
effort, not formality) facilite, tour 
naturel & aiſe, maniere qui n'a 
rien de force, f. 4 (reſt, tran- 
quillity) repos, m. tranguillite, f. 
Eaſt, ſ. e, m. orient, m. 
Eaſter, ſ. p4ques, m. Bk 
Eäſter-eve, Ja weille de pagues ; 
— day, le jour de paquesz weeks 
la ſemaine de paques. 

Eäſterly, adj. 1 (coming from 
the eaſt) 4%, qui vient de Peſts 
2 (lying toward the eaſt) orien- 


earth, terrene) de terre, compoſe| t-al, pl. m. aux; ſitu d Peſt, 3 


(looking toward the eaſt) oriental. 

Eaſtern, adj. 1 (dwelling or 
found in the eaft) orient-al, pl. 
m. -aux. 2 (going toward the 
eaſt) oriental, 3 and 4. See Eaſ- 
terly, 2, 3. 

Eaſtward, adv. vers Porjent. 

Eaſy, adj. 1 (not difficult) 
facile, aiſe. 2 (quiet, not diſ- 
turbed) tranguille. 3 (complying, 
irreſiſling) faciſe, accommodanty 
complaiſunt, obligeant. 4 ( free 
from pain) tranquilles, 5 (ready, 
not unwilling) pret & diſpoſe d. 
6 (without want of more) con- 
tent, ſatisfait. 7 (without con- 
ſtraint, without formality) aiſe; 
natur- el, -elie; qui n'a rien de 
force. 

Eaſy of helief, owreaule 3 - 
to be ſpoken to, & gui on peut 
| Facilement parler; — to be in- 
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treated, qui ſe laifſe aiſement per- 


n * une deen 
i n'eſt point euſe 3 — labour 
- +. vroken qui n'eſt Point 
laborieux; to be in — cir- 


cumſtances, tre 2 ſon ai 
horſe goes eaſy, ce cheval ne fatigue 
point ſon cavalier. 

To eat, v. a. 1 (to devour 
with the mouth) manger, a. 
de vorer, a. 2 (to conſume, to 
corrode) conſumer, a. corroder, a. 
ronger, as 

To eat one's breakfaſt, dinner, 
afternoon-luncheon, ſupper, de- 
Jeuner, diner, gouter, . a. 
a, a, a. — one's words, ſe de- 
dire, e. ſe retracter, a. — a good 
meal, faire un bon repas, u. 1 
ſhall make him eat his words, 
Je lui ferai rentrer les paroles dans 
le ventre. | 

To eat, v. n. manger, a. 

To eat into, manger, a. ronger, 
a. — well, 1 (ſaid of perſons) 
faire bonne chere, u, 2 (ſpoken 
of things) avoir bon goit. 

Eitable, adj. bon 4 manger, f. 


ne. 

Eitables, ſ. pl. choſes bonnes 4 
manger. | 

Eater, ſ. 1 (one who eats ) 
mangeur, m. mangeuſe, f. celui or 
eelle qui mange, m, f. 2 (a cor- 
roſive) corrofif, m. 

Eating, ſ. manger, m. 

To love good eating, aimer d 
Faire bonne cbere, 

Eating-houſe, ſ. lien ed Pon 
donne d manger, en payant, pl. 
lieux, m. gargote, f. 

Eaves, ſ. (the edges of the 
roof which over-hang the houſe) 
ſeveronde or ſubgronde, f, f. larmier, 
m. 


To eaves-drop, v. n. 1 (to 
catch what comes from the eaves) 
attraper ce qui tombe des toits, 
a. 2 (to liſten under windows) 
= aux ecoutes ſous les fenttres, 

c. 

Eaves-d r, f. celui qui eft aux 
Ecoutes ſous het osten, — — 

Ebb, ſ. 1 (the reflux of the 
tide) reflux, m. 2 (decline, de- 
cay) declin, m. decadence, f. di- 
minution, f. 

To be in a low ebb, @tre mal 
dars ſes affaires or ttre bas perce. 

To ebb, v. n. 1 {to flow back 
toward the ſea) refouler, a. deſcen- 
dre, y. 2 (to decline, to decay) 
tomber dans le declin, a. tomber en 
decadence. 

Money ebbs and flows, [argent 


eben or ebon, ſ. See Ebony. 
eboniſt, ſ, ebenifle, ms. 


e ; this 


E D D 
Gene, f. 


Ebriẽty, ſ. (actual a 


i vreſſe, f. 

Ebrigfity, ſ. (habitual drun- 

kenneſs) ivrognerie, f. 
Ebullition, ſ. 1 (with cby- 
miſts, &c.) chbullition, f. 2 (any 
inteſtine motion) mourement in 
terne, m. 3 (a boiling up with 
heat) Faction de bowillir, f. 

+ Eccentric or Eccentrical, ad}. 
excentrigue. 

Eccentricity, ſ. (in aſtronomy, 
&c. ) excentricite, f. 

Eccleſiaſtic or Ecclefiaftical, 
eccleſiaſtigue. 

Feclelläſtic, ſ. ecclefiaftique, m. 

echo, ſ. 1 (a place that ſends 
back any ſound) erb, m. 2 (the 
ſound returned) eb. 

To echo, v. n. 1 (to reſound) 
retentir, & 2 (to be ſounded 
back) tre reflecbi, o. 

To echo, v. a. (to return what 
has been uttered) repeter, a. redire, 
Cs renvoyer, As 
eclairciſſement, ſ. &clairciſſe- 
ment, Mm. 

Eclat, ſ. lat, m. luſtre, m. 
ſplendeur, f. 

129 ſ. eclipſe, f. 

o eclipſe, v. a. 1 ( to 
darken a luminary) faire eclip- 
ſer, u. 2 (to extinguiſh, to put 
out) finir, e. mettre fin d, o. 
3 (to cloud, to obſcure) eclipſer, 
a. effacery a. obſcurcir, e. 4 (to 
diſgrace, to diſparage) deſbo- 
norer, a. decrier, a. rendre me- 
priſable, y. | 
＋ Ecliptic, f. #:liptique, f. 
Eclogue, ſ. eglogue, f. 
Economic or Economical, adj. 
Economique. 

Economy, ſ. economie, f. 

ecſtacy, ſ. 1 (a tranſport of 
the mind) extaſe, f. raviſſement 
d'eſprit, m. tranſport, m. 2 
(exceſſive joy) extaſe, joie ex- 
ive. 

Eeſtaſied, adj. ravi en extaſe; 
extaſie, 

Eeſtãtic or Ecſtatical, adj. 1 
(elevated to ecſtaſy) extatigue. 2 
(in the higheſt degree of joy) au 
comble de la joye. | 

Edacious, adj. 1 (eating, de- 
vouring) worace, qui devore. 2 
(rapacious, greedy) rapace, gour- 
mand. | 

Edacity, f. 1 ( greedineſs ) 
gourmandiſe, f. gloutonnerie, f. 2 
(rapacity, voracity) rapacite, f. 
woracite, f. 

eddy, f. 1 ( the water run- 
ning contrary to the main 
ſtream ) eau d'une riviere qui a 


2 


Ebony, .. (a ſort of hard wood) 


de cette riuiere, f. 2 (circular 


un mouvement oppnſs au courant 


EDU 


motion) - mouvement circulaire, m. 
eddy, adj. qui ſe meut circulaire - 
ment. 


| Edentated, adj dl prive d 


fo 

Edge, f. 1 (the cutting part 
ot a blade) taillant, m. tran- 
chant, m. 2 (brink, margin, 
extremity) bord, m. marge, f. 
extre mite, f. 3 (diſpoſition for 
action, intenſeneſs of deſire) diſ- 
poſition à agir, f. grande envie. 4 
(keenneſs, actimony of temper) 
aigreur, f. baine, f. | 

The edge of a book, la tranche 
dun livre; to ſet an edge, aiguiſer 
or affiler ; to ſet teeth on edge, 
agacer les dents; to put to the 
edge of the ſword, paſſer au fil de 
Peper; to take off the edge of the 
ſtomach, &rourdir la faim; to 
take off the edge of wit, mouſſer 
7 5 it. 

o edge, v. a2. 1 fto ſharpen} 
aiguiſer, a. affiler, a. 2 (to fur- 
niſh with an edge) faire un tran- 
chant or un taillant &, u. 3 {ts 
border with any thing) burdery 
a» 4 (to exaſperate) aigrir, e. 
irriter, a. | 

Edged, tranchant, affile. 

To edge, v. n. avancer or ga- 
gner cbemin malgre quelque obſtacle, 
a, a. | 

edgeleſs, adj. qui nef# point 
affiiey qui ne coupe pat. 

edge-tool, ſ. outil qui a un tran- 
chant, m. 

edge-wiſe, adv. aver le tran- 
chant, d'un certain cite, 

edging, ſ. 1 (a bordering with 
any thing) Faction de border, 
Kc. f. 2 (a narrow lace) burd, 
m. bordure, | 

edible, adj. mangeable, qui peut 

e Mangere 

edict, ſ. edit, m. ordonrance, f. 
declaration, f. 

Edification, ſ. edification, f. in- 

uct᷑ ion, f. 

edifice, ſ. edifice, m. batiment, 


m. 
Edifier, ſ. celui or celle qui edifie 
or r m, f. 

To édify; v. a» 1 (to build) 
edifier, a. bdtir, e. conſtruire, o. 
2 (to improve, to inſtruct) 2difier, 
inſtruire, o. 3 (to perſuade) 
perſuader, a. 

An edifying converſation, une 
converſation el ifiante. 

Edition, ſ. edition, f. impreſſion, 
f. publication, f. 

+ editor, ſ. editeur, m. 

To educate, v. a. eduguer, a. 
fewer, a. inſtruire, o. danner de 
Peducation à, as 
Educätion. i. &dzcation, f. 


To ediice, v. a» firer quelque 
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EFF 


EFF 


EJA 


choſe d'un endroit od il Ctoit 'molli par les delicet; woluptu-eux,| Effülgent, adj. celatant 3 N 


cache, As 


guel ue cheſe d'un cndroit oz il ctoit 
cache, f. 

To ediilcorate, v. a. adouc'r, e. 
rendre doux, y. 

Eduicoration, fo Faction d'a- 
duncir or de rendre deux, f. 

To eek. See To eke. 

Eel, ſ. (a fiſh) anguille, f. 

Eel-pout, ſ. (a young eel) jeune 
arguille, f. 

E'en, adv. See even, adv. * 

Eff, b Hee Eft, ſ. 

effoble, adj. gui ſe peut dire. 

To efface, v. a. acer, a. rayer, a. 

Effet, ſ. 1 (a thing made, 
procured of brought to paſs) 
effet, m. 2 (purpoſe, intention) 
intention, f. 3 ( advantage ) 
avartage, m. utilite, f. 4 (com- 
pletion) 6ccompliſſements ms 5 
(the chief point of a matter) 
point zrinc pal d'une affaire, 6 
( reality, not mere appearance) 
et, realite, f. werite, fo 7 in 
the plural, (goods, moveables) 

ets, pl. m. meubles, pl. m, 

A t! ing of no effect, une choſe 
gui ne ſert de rien; to take effect, 
reuſſir. 

To efiẽct, v. a. 1 (to bring to 
paſs, to atchicye) cxccuter, a. 
mettre en execution, o. accomplir, 
© 2 ( to produce as a caule ) 
Froduire, o. faire, u. 

Effectible, adj. faiſable, pra- 


ticable. 


Efféctive, adj. 1 (having the 
power to produce effects) gui a 
le pora ein de produire des Fs ts. 
2 (efficient, producing effects) 
efficient, gui preduit quelque effet. 
3 (operative, active) gui opere; 
at-if, -ive ; effettif, -ive. 4 (uſe- 
ful) ut ie. 

Effectively, adv. 1 (power- 
fully) efficacement. 2 (with real 
operation) en effet, cedlivement. 

Efféctleſs, adj. ſans effet, qui 
1 joint d efiet, impuiſſane. 

Effector, ſ. 1 (one who pro- 
duces any effect] celui gui pro- 
duit que que effet, m. 2 (maker, 
creator) auteur, Me createur, m. 

Effectual, adj. gui preduit quel. 
gue ofict, efficace, puiſſant. 

Eftectually, adv. efficacement, 
avec efficace, avec ſucces. 

To effeQtuate, v. a. Hectuer, a. 
(to bring to paſs, to fulfil) execu- 
te., a. accomplir, e. 

Lffemmacy, ſ. 1 (ſoftneſs, 
delicacy) molleſſe, f. 
det at ſſe lache & effeminee, 2 
(J. ſciviuſneſs) laſcivite, f. im- 


frdirite, E 


Effeminate, adj. nin“; a» 


So oe 2 
Edüction, ſ. /aftien de tirer To effeminate, v. a. effeminery 
A. amollir, E. 


plendiſſant; lumin-eux, euſe. 


| To effiſe, v. a. repandre, y. 
* Effuſe, ſ. effuſion, f. 


To effeminate, v. n. e- 
miner, a. prendre les foibleſſes d'une 


femme, y. 


Effeminately, adv. mollement, 


voluptuenſcment, d'une maniere ef- 
em ince. . | 
Effe mination, ſ. f effemination,f. 

＋ To effervẽſce, v. n. faire ef- 
ferweſcence, u. cauſer de Peffer- 
veſcence, a. 


+ Eſterveſcence, ſ. Mrveſcence, 


Effete, adj. 1 (barren) fterile, 
qui ne porte plus. 2 (worn out 
with age) cafe; aſe. 

Efficãcious, adj. efficace, qui 
produit ſun et. 

Efficaciouſly, adv, avec ſucces. 

efficacy, ſ. Micace, efficacite, f. 
wvertu or force par laquelic une cauſe 
produit guelque effet, t, f. 

+ Efti'cience r efficiency, ſ. 
Faction d'une cauſe qui produit 


— 


Much effule of blood, une grande 

effuſion de ſang. | 
ffüſion, f. 1 (a pouring out} 

'Paftion de werſer, de repandre, 
f. 2 (a ſpilling , ſhedding) 
effuſion, f. epanchement, m. 
(the act of pouring out ma 
Faction de dire beaucoup de pa- 
roles; flux de paroles, m. 4 (boun- 
teous donation) ation de donner 
avec liberalit, 5 (the thing libe- 
rally beftoWW) don, m. /iberalice, 
f. larpeſſe, f. 

Eft, ſ. (an inſect) erte de 
lizard, f. m. 

Eft, adv. bientit, dans peu de 
tems. 

ezer, ſ. (an impetuous and 
irregular tide) flux villen & ir- 
regulicr, 
Egg, b co uf, ms 

A new-laid egg, un cf frais; a 
ſtale egg, un auf ccuvi, qui net 


zuelgue et, f. 
+ Efficient, ſ. cauſe gui produit 


ſon effet, f. 


pas frais; an addle egg, un u 
gate or clair, qui ne produit point de 
feulets; a poached egg, un æuf 


+ Efficient, adj. efficient, qui poche; an egg-ſhell, une coque 


produit quelque effet. 
| To effigiate, v. a. repreſenter, 
a, 
Effigiation, ſ. Pa#ion de repre- 
enter, f. 
effigies or effigy, ſ. gie, f. reſ- 

emblance, f. image, 1. reprejenta- 
tion, f. portrait, m. ider, k. 

Efflorẽ ſcence or Eſiio: c ſceney, ſ. 
* effloreſcence, f. 1 (production of 
flowers) production de fleurs, f. 2 
(excreſcency in the form of flow- 
ers) excroiſſance en forme de flears, 
f. 3 (in phvſic) cæcroiſſance. 

EMuence, ſ. ecouliment, m. 

+ Efflüvia er Efflüvium, ſ. 
particuies qui Sec bappent continuel- 
lement des corps, pl. f. miaſis, m. pl. 

efflux, 1. 1 (the act of flow- 
ing out) ecorlement, m. 2 (et- 
fufion; effuſion, f. 3 (emana- 
tion) emanation, f. 

To efffüx, v. n. £fcouler, a. 

Effiixion, fo Sce Efflüx, 1 
and 3. 

To efforce, v. a. 1 (to force, 
to break through) furcer, a. en- 

encer, a. rempre, y. 2 (to force, 
to raviſh) furcer, ravir, e. vio- 
ler, a. | 

'To etform, V. à. former, A. 
fagonner, a. 

Efformation, ſ. / action de former 
or de fagonner, f. 

Effort, ſ. rt, m. 

effrontery, ſ. e nterie, f. 


deur, f. cclat, m. 


Effülgence, 1. te, m. Hplen- 


def; an egg - ſauce, une ſauce 
aux ; a hen that fits upon 
eggs, une poule gui couve z every 
bird muſt hatch her own egg, 
vous avez fait la faute, il faut 
que vcus la buview. 

To egg on, v. a. pouſſer, a. in- 
citer, a. exciter, a. animer, as 

eglantine, ſ. (a ſpecies of roſe) 
eglantine, f. 

cgotiim, ſ. I egcijme, m. 

egotiſt, . 1 oiſte, qui egoiſe or 
qui parle beaucoup de ſoi- mi me, m. 

40 égotize, v. n. | er, a. 
parler beaucoup de ſoi-meme, a. 

Egrégious, adj. 1 (eminent, 
remarkable) il/uſtre, excellent, re- 
marguable, extraordinaire. 2 (e- 
minently bad) très-mauvais, abo- 
minab.e, deteſtable. 

Egregiouſly, adv. 1 (emi- 
nently) duns un degre eminent, d'une 
maricre remarquable. 2 (thame- 
fully) henteuſement, d'une manicre 
bonteuje. | 

egreſs or egrẽ ſſion, ſ. ſort ie, f. 

To have a free egreis and re- 
grels, pcuwoir aller & wenir or 
pouvoir entrer & ſortir. 

To ejiculate, v. a. * HJaculer, 
jeter, a. jeter debers. 

Ejaculation, ſ. 1 Haculation, f. (a 
ſhort prayer darted out occaſionally) 
elan de devotion, m. 2 (the act 
of throwing out) a&ion de lancer 
or de jeter debors, f. 
| Ejaculacory, adj. (ſudden, baſty) 


ſubit, pi Ecipite, 


libe- 


ralite, 
te de 
eu de 


and 


& ir- 


ait; 2 
i 1 
c 
int de 
uf 
cegue 
ſauce 
upon 
every 

eg g= 


[ faut 


a. in- 


role) 


viſe or 
e, m. 
Ver, 4s 
Ls 

inent, 
„ re- 
2 (e- 
„ abo- 


(emi- 
„d'une 
hame- 
nanicre 


e, f. 
nd re- 
nir or 


aculer, 


ny f. (a 
onally) 
the act 

lancer 


 baſty) 
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To ejẽct, v. a. 1 (to throw out) 
jeter, a. Or pouſſer debors, a. expulſer, a. 
c vac uer, a. 2 (to expel from an of- 
fice or poſſeſſion) chaſſer d un em- 
ploi or d'un bien, a. 3 (to expel) 
chaſſer, a. 4 (to reject) rejeter, a. 

Ejéction, ſ. (expulſion) ex- 
pulſian, f. 2 ( in phyſic) æπνπ 
cuation, f. 

Eight, adj. Bit. | 

Eighteen, adj. dix-buit, 

Eighteenth, adj. dix-huitime. 

Eightfold, adj. buit fois le nom- 
bre or la quantits. | 

Eighth, adj. huitizave: 

Eightieth, adj, guatre-wing- 
ti me. 

Eighthly, adv. huiticmement. 

Eightſcore, adj. cent ſoixante, 

Eighty, adj. guatre-wingts. 

Eiſel, ſ. vinaigre, m. verjus, m. 
liqueur acide, f. 

Fither, pron. adj. 1 (which- 
ſoever of the two, whether one 
or the other) Pun, m. une, f. 

Pautre, m. and f. 2 (each, both) 
chague ; Pun & [autre ; Pune & 
autre; tous les deux; toutes les 
deux. + 

On either ſide, de ct & d autre 
or des deux cites, 

Either, conj. 1 ſoit» 2 on. 

I either he or you, foie lui, ſoit 
Vous; 2 he is either a wiſe man 
or a fool, c't un bomme ſage on 
Ceſt un ſot. | 

Ejulation, ſ. cri, m. lamentatian, 
ſ. plainte, f. 

RD conj. auſſi, autre cela, de 

US. 

To eke, v. a, 1 (to encreaſe) 
augmenter, a. 2 (to fill up deſi- 
ciencies) ſuppleur a ce qui mangue 
à, a 3 (to protract, to lengthen) 
þrolonger, a. 4 (to ſpin out by 
uleleſs additions) alunger, a. 

To elaborate, v. a. 1 (to pro- 
duce with labour) produire awec 
darts o. 2 (to improve with 
abour) augmenter or perfefionner, 
a force de travail, a, a. 

Elaborate, adj. trawvaille avec 
ſein, bien fait, bien fini, bien tourne. 

Elaborately, adv. avec beau- 
coup de ſoin, d' applicatian or de 
travail. a | 

To elance, v. a. lancer, a. 

To eläpſe, v. n. ſe paſſer, a. 
$Ecouler, a. e bapper, a. 

1 Elaſtic or Eläſtical, adj. 
elaſtique. 

1 ſ. laſticite, f. 

ate, adj. fier de ſes ſucces, fler 
de fon ub nab je J : 

To élate, v. a. 1 (to make 
proud) enorgueillir, e. rendre or- 
gueilleux, y. remplir d orgueil, e. 


EL E. 


1, rebauſſer, a. 

Elation, ſ. fiert? cauſes par les 
lens ſucces or par le bonbeur dont on 
jcuit. Þ; 

elbow, ſ. coude, m. 

To be at the elbow vf a perſon, 
etre pres de gquelqu'un. 

To elbow, v. a» 1 (to puſh 
with the elbow) porfſer awec te 
coude, a. 2 (to puſh, to drive to 
diſtance) chaſſer, a. floigner, a. 3 
(to encroach upon) ſe for de, e. 
S'empartr de, a 

To elbow, v. n. faire un 


| coude, u. 


elbow-chair, ſ. chaiſe à bras, 
f. fauteuil, m. 

elbow-room, ſ. 1 (room to 
ſtretch out the elbows) place 
neceſſaire pour etendre les coudes, 
f. coudees franches, f. pl. 2 (the li- 
berty of doing what one pleaſes) 
liberte de 3 ce qu on weut, f. 

Eld, ſ. 1 (old age) vieillaſſe, 
f. 2 (old people) gens caſſes de 
vieill ſſe. 

Elder, adj. aine, plus Age. 

Þ+ elder, f. 1 (one whoſe age 
or place gives a claim to reipect) 
ancien, m. 2 (an old man) 
vieillard, m. 3 (a tree) ſur-eau, 


| pl. caux, m. 


Our elders, nos peres, nos pre- 
decefſears, nos ancerres. 

elderly, adj. qui n'eſt plus jeune, 
qui commence 4 vieillir. 

clderſhip, , 1 (ſeniority, pri- 
mogeniture) anciennete, f. pri- 
miogeniture, f. droit daineſſe, m. 
2 (eccleſiaſtical ſenate) conſi/- 
toire, m. 

eldeſt, adj. aine. 


I am the eldeſt hand, (at 


picket) je ſuis le premier en carte, 
or j'ai la main, 

To ele, v. a. dire, o. choifir, 
e. faire choix de, u. 

ẽlect, adj. eiu, chaiſi. 

The elects, les elus. 

Eléction, . election, f. choiæ, 


m. 
Elective, adj. deF-if, ive. 
EleCtively, adve par cboix, par 

preferences 
EleQtor, f. 1 (he that has 

a vote in the choice of any 

officer) dlefeur, m. celui gui a 

droit d elire, m. 2 (a prince 

who has a vote in the choice 
of the Emperor of Germany) 

eleteur, m. 

Electoral, adj. &eFor-al, pl. m. 
=GUX. 

Elé ctorate, f. 4/eforat, m. 

Elẽctoreſs, ſ. (an elector's wife) 

tlectrice, f. 

Eléctre, ſ. (a fort of gum) 
ambre, m. | 


2 (to exult, to heighten) relevery, 
| | 


E L F 


+ EleQric or Elẽctrical, adi. 
elefrique. 3 

+ Eicaricity, ſ. lectricité, f. 

Elẽctuary, 1. ( a medicinal 
compoſition ) #leftuaire, m. 

Eieemoſinary, adj. 1 (living 
upon alms) ui wit de charites. 
2 ( given in charity ) donne par 
charite. | 

Elegance or Elegincy, ſ. Cie. 
gance, f. gout or bon air qui plaity 
m, m. 

Elégant, adj. elegant, d'un got 
qui fait. 
 Elegantly, adv. 
d'une maniere qui plait. 

Elegiac, adj. 1 (uſed in ele- 
gies, pertaining to elegies) se- 
giaque, qui appartient à Pelegits 2 
(mournful) ite, lugubre. 

clegy, ſ. elegie, f. 

element, ſ. 1 (the conſtituent 
principle of any thing) clement, 
m. principe, m. 2 (the proper 
habitation er ſphere of any thing) 
cement. | 

The four elements, les quatre 
clemens; the elements of a ſcience, 
Ec. les elemens or les principes 
Tune ſcience, Se. 

To element, v. a. 1 (to com- 
pound of elements) compoſer d ele- 
mens, as 2 (to conſtitute, to 
make as a fir{ principle) conti- 
ter, as 

elementa!, adj. produit par guel- 
Rues-uns des quatre EC mens. 

El-mentary, adj. elementaire, 
gui neſt point compaje, qui ne 
orme que d'un ſcul principe. 

elephant, 1. (a huge animal) 
elephant, m. 

Llephäntine, adj. cepbantin. 

To Glevate, v. a» 1 (to raiſe 
up aloft) clever, a. banſſer, 2. 
2 (to exalt, to dignify) lever, 
aggrandir, e. 3 (to raiſe the 
mind) clever. 4 (to raiſe with 
pride) energueillir, e. rendre ſier, 
or orgueilicux, y. 

6levare, adj. Hes. 

Elevation, ſ. 1 {2 raifing aloft) 
Pation d elever or de bauſſer, f. 
2 (exaltation, digaity) elevation, 
f. dignite, f. poſe elevc. 3 (ex- 
aitation of the wind) elevation, 
4 (attention to objects above 
us) elevations 5 (in aſtronomy) 
elevation. 

elevator, ſ. (a chirurgical in- 
ſtrument) cle vatoire, m. 

Eleven, adj. onze. 

Eléventh, aj. r e. 

Elf, ſ. 1 (a wandering ſpirit 
ſuppoſed to be ſeen ih wild 
places) latin. m. eſprit follets 2 (a 
devil) diavle, m. 
| To eli, v. a. entortiller les 


cle gamment, 
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(ian, f. 2 (diviſion, ſeparation) 


- Rate of being ſtretched) gat de 
' 3 action de delivrer d'eſclawage or de 


| | lui ou quelque autre faiſoit des 


EL U 


eheveux de maniere qu'on ne puiſſe 
paſs les demtler, a. 

To elicite, v. a. faire ſortir de, 
u. tirer de, a. extraire de, u. 
t To elide, v. a. couper en pieces, 


| 


þ 


elider, a. 
eligibility, f. 1 eligibilite, f. 
capacitẽ d'tre Clu, f. 


eligible, adj. propre @ etre choiſi, 
qui merite d'dtre Elu. 
Eliſion, ſ. 1 ( a cutting off) | 


diviſion, f. ſeparation, f. 

＋ Elixir, ſ. elixir, m. 

Elk, {. (an animal) clan, m. 

Ell, ſ. (a meaſure) aune, f. 

+ Elliphis, ſ. ellipſe, f. 

+ Elliptic or Elliptical, adj. 
elliptique, qui tient de J ellipſe. 

Elm, ſ. (a tree) orme, m. 

A young elm, rm-cau, pl. 
Laux, m. = 

Elocution, f. docution, f. ma- 
zizre dont on $'exprime, f. 


| 


elogygl. eloge, m. panegyrique, m. 


Te elongate, u. a. alonger, a. 
faire plus long, u. | 

To elongare, v. n. S eleigner de 
guelque choſe, a. 

Elongation, ſ. 1 (the act of 
ftrctching itſelt) action de Sa- 
kager or de Vetendre, f. 2 (the 


ee qui < alonge or ctendu, m. 
(departure, 1emoval) depart, m. 
& (diſtance) difance, f. (in aſtro- 
nomy) e/oxgation, f. 
To elope, v. n. Senfuir, e. ſe 
Lauper, a. 
Elõpe ment, ..  a&ion de $'enfair, 
de ſe ſau wer, f. 
Eloquence, ſ. eloquence, f. 
eloquent, ad}. 1 (ſpoken of 
perſons) eloquent, qui @ de Þelo- 
guence, qui prſſede Part de bien dire. 
2 (ſaid of things) claquent. 
cloquently, ad v. eloquemment, 
vec eloquence. 
Elſe, adj. 1 autre. 2 autre choſe. 
1 ſhould he or any elſe ſearch, 


recherches. 2 J have nothing 
elſe to do, je wai rien autre choſe 
à faire. 
Eiſe, adv. autrement. 
It is found no where elſe, en 
wen trouwe point ailleurs. 
elſewheie, adv. gilleurs, dans un 
aatre endreit. 
To elücidate, v. a. &/aircir, e. 
dewelopper, a. „ a. 
Elucidation, » Eclairtiſſement, m. 
explication, f. 
Elucidator, ſ. commentateur, m. 
To elbde, v. a, 1 (to mock 
by an unexpected eſcape) &udcr, 


a. 2 (to eſcape by ſtratagem) 


Eviter par queclqu 


e fratageme, a. 


 maigreur, f. | 


de quelque choſe, a. 


E MB 


adroitement, a. cba de, 2. 
elumbated, adj. affoibli dans les 
reins. 
Elüſion, f. 1 (a fraud, an ar- 
tifice) * dluſſon, f. tromperie, f. 
impoſture, f. 2 (an eſcape from 
enquiry or examination) action 
d eviter une recherche or un exa- 
men, 6 
Eluſive, adj. qui cherche à dluder 
or 4 eviter par ſtratageme. 
Elüſory, adj. tromp-eur, ſez] 
qui tend à tromper. 
To emaciate, v. a. amaigrir, 
e. rendre maigre, y. 
To emaciate, v. n. maigrir, e. 
devenir maigre, e. 
Emaciation, f. 1 (a making 
lean) Pain de rendre maigre, f. 
2 (leauneſs) amaigriſſement, m. 
Emaculation, f. Faction d'Gter 
des taches de quelque choſe, f. 
emanant, adj. qui emane, vient, 
fort, or procede de. 
' Emanation, ſ. emanation, f. 
Ecoulement, m. 


To emincipate, v. a, emanci- 
per, a. delivrer d'eſclavage, a. mettre 
en liberte, a. | 

Emancipation, f. emancipation, f. 


mettre en liberte, f. 
To emarginate, v. a. iter le bord 


To emaſculate, v. a» 1 (to 
caſtrate) chatrer, a. couper or 
ster les teflicules a, a, a. 2 (to 
effeminate, to weaken) &nerwer, 
a. effciblir, ©, 
Emaſculation, f. 1 (caftra- 
tion) caſtration, f. action par la- 
quelle an chatre, f. 2 (effemi- 
nacy) mall. ſſe, f. delicateſſe liche & 
effeminee. 
To embäle, v. a. emballer, a. 
empaqueter, a. > 
To embälm, v. a. embaumer, a. 
Embalmer, ſ. celui qui embaume 
les corps morts, m. 
To embar, v. a. 1 (to en- 
cloſe) enfermer, a. 2 (to hinder 
by prohibition) defeudre, y. em- 
pecber, a. 
Embarcation,f. embarquement,m. 
Embargo, f. embargo, m. 
To lay an embargo upon ſhips, 
metire un embargo ſur des waiſ- 
eaux. : 
To embark, v. a. 1 (to put on 
ſhip board) embarguer, a. mettre 
dans un waiſſeau, o. 2 (to en- 
gage in any affair) embarguer dans 
une affaire. 
To embark, v. n. 1 (to go 
on ſhip board) $embarguer, a. 2 


3 (to avoid any miichiet cr dan- 


ger by artifice) iter fnement or b 


Emanative, adj. See Emanant. | 
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dans une affaire. 
o embarraſs, v. a. embarraſ- 


ſer, a. mettre en peine, o. 


Embarraſiment, ſ. embarras, 


m. 

To embiſe, v. a. 1 (to vi- 

tiate, to lower, to deprave) cor- 
rompre, Yo ater, a. depraver, As 
appauvrir, 4 alterer, a. falſifiery 
a» 2 (to degrade, to vilify) de- 
grader, a. avilir, e. 
Embaſſador, ſ. ambaſſadeur, m. 
Embäſſadreſs. ſ. ambaſſadrice, f. 
embaſſage or émbaſſy, ſ. 1 (a 
ſolemn meſſage) ambaſſade, f. 2 
(a meſſage) meſſage, m. 

To embattle, v. a. ranger en 
bataille, a. 

To embay, v. a. 1 (to bathe, 
to wet, to waſh) tremper, a. 
mouiller, a. laver, a. 2 (to in- 
cloſe in a bay) enfermer dans une 
baie, a. 

To embelliſh, v. a. embellir, a. 
parer, a. orner, a. 

Embelliſhment, ſ. embell;ſement, 
Mm. ornement, m. ; 
Embers, ſ. pl. cendres chaudes. 
The ember-days, les quatre- 
tems 3 — week, la ſemaine des 
quatre-temse 

To embezzle, v. a. 2 (to 
pilſer, by appropriating to one's 
own ale) s'abproprier or diveriir 
ce qu'on a regu comme un depot, 
a, e. 2 (to waſte, to ſwallow 
up in riot) difſiper, a. conſumer, a. 
malyerſer, a. 

Embézzlement, ſ. 1 (the act 
of appropriating to himſelf that 
which is received in truſt from 
. Faction de Sapproprier 
or de divertir ce qu'on a regu 
comme un depit, f. malverſation, f. 
2 (the thing appropriated) argent, 
deniers, or autres choſes qu on $'ap- 
proprie or divertit, m, m. pl. f. 
T0o emblaze or To emblazon, 
v. a» 1 (to blaſon) blaſonner, a. 2 
(to adorn) embellir, e. orner, a. 
parer, a. 
emblem, ſ. embleme, m. 

To emblem, v. a. repreſenter 
ſeus un emblime, a. 

Emblemätic a Emblematical, 
adj. emblematique. 

Emblemarically, adv. d'une ma- 
niere emblematigue. 

Emblematifl, . faiſeur dem- 
ble mes, Mm. 

To embofs, v. a. x (to cover 
with ſomething rifing into lumps 
or bunches) ccuvrir de boſſes or 
de tumeurs, e. 2 (to engrave 
with relief) relever en best, a. 
3 (to inctoſe, to include, to 
cover) emboiter, a. enfermer, 2. 
cou v irt de. 4 (to incloſe in 2 


| 


(ro engage in any atfair) Len- 


thicket) enfermer duns un bois 


des. 
natree 


ve des 


1 (to 

one's 
[oertir 
wallow 
mer, as 


the act 
if that 
t from 
proprier 
a regu 
tion, f. 
argent, 
on $'ap- 
l. f. 
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prejenter 
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ermer 5 2. 
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un bois 
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vais, &c. | 
8 work, relief, m. en 
erage releve en beſſe, m. 

Emboſlment, i. 1 (jut, emi- 
nence) eminence, f. petite bauteur. 
2 (relief, riſing work) relief, m. 

To embottle, v. a. mettre en 
bouteilles, 0. a | 

To embowel, ve a. Gter or 
firer les entrailles de, a, a. en- 
trer, as 

To embrace, v. a, 1 (to hold 
fondly in the arms) embraſſer, a. 
2 (to ſeize ardently or eagerly, 
to accept willingly) embraſſer, 
ſaiſir, e. 3 (to encompaſs, to 
encircle) embraſſer, entourer, a. 
environner, a. 4 (to incloſe, to 
contain) contenir, e. renfermer, 
a. 5 (to admit, to receive) ad- 
mettre, o. receueir. iv 6 (to find, 
to take) rencontrer, a. prendre, 


y. 7 (to ſqueeze in an hoſtile 


manner) ſerrer or preſſer entre ſes 
bras, a, a. 

To embrace, v. n. embraſſer, a. 

Embrace, i. 1 (claſp, hug) 
embraſſement, m. 2 (a preſſure 
in the arms) aFion de ſerrer entre 
les bras, f. 

Embracement, ſ. embraſſement, 
m. embraſſade, f. 

Embracer, ſ. celui or celle gui 
embraſſe, m, f. 

+ Embraſure, ſ. embraſure, f. 
To embrocate, v. a. (with ſur- 
geons) frotter avec des liqueurs 
medicinales, a. faire une embrocation. 

To embroider, v. a. broder, a. 

+ Embioiderer, f. brodeur, m. 
br odeuſe, 4 | 

Embroidery, ſ. broderie, f. 

The embroidery of the mea- 
dows, / email des pres, m. 

To embroil, v. a. mettre en cen 


Fuſion, o. remplir de confuſion & de 


trouble, Cs | 

To embrothel, v. a. mettre dans 
wn bordel, 0. 

embryo or embryon, ſ. (a term 
of ſurgery) embryon, m. fetus, m. 

A work in embryo, «un ouvrage 
qui weft qu bau be. 

Eméndable, adj. corrigible, qu'on 
Feut corriger. 

Emendätion, ſ. correti ion, f. 

Emendator, ſ. celui qui corrige, 
Ms f 

Emerald, ſ. (a precious tone 
emer aude, f, : | / 

To emerge, v. n. 1 (to riſe 
out of any thing in which it is 
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Pafion de velever au defſus d'un 
fluide dont on eft couvert, fo 2 
(the act of riſing into view) a@ion 
de commencer à paroitre ; emerſion, f. 
3 (any ſudden occaſion, unex- 
pected caſualty) cenjonfture im- 
breuue, baſard auguel on ne sat- 
tend point, m. 

Emergent, adj. 1 (riſing out 
of that in which it is hid) gui 
veleve bors de quelque choſe dans 
lequel il eft cache, 2 (riſing into 
view) qui commence & paruitre or 
a ſe montrer Emergent (in phyſics) 3 
(proceeding or iſſuing from) qui 
vient or procede de. 4 (ſudden, 
unexpectedly caſual) ſaudain, gui 
arrive ſans qu'on sy attende. 

emerods or Emeroids, ſ. pl. (a 
diſcaſe) les bemorroides, f. 

Emerſion, ſ. (in aftronomy) 
emerſion, f. 
emery, 1. (an iron ore) emeri, 
ms | 

Emetic or Emetical, adj. (with 
phyſicians) emetique, gui excite le 
vomiſſement. 

+ Emcetically, adv, de maniere d 
provequer le womiſſement. 

+ Emetics, ſ. emetique, m. 

To emigrate, v. n. emigrer, a. 
ſortir d'un.endroit pour aller de- 
meurer dans un autre, e. 

Emigration, ſ. emigration, Tactian 
de ſortir d'un endriit pour aller de- 
meurer dans un autre, f. change- 
ment de demeure, m. 

eminence or eminency, ſ. 1 
( loftineſs, height) bauteur, f. 
elevation, fo 1 (a part riſing 
above the reſt) eminence, f. petite 
hauteur. 3 (reputation, fame, 
greatneſs, conſpicuouſneſs) eini- 
nence, f. reputation, f. grandeur, f. 
elevation, f. 4 (a title given to 
cardinals) eminence. 

In eminence, dans un degré 
eminent ; hig merit places him 
upon an eminence, 7 merite le 
diſtingue des autres hommes. . 

eminent, adj. 1 (high, lofty) 


ted) eleve a de grand: benneurs, 
qui poſſede des emp'vis conſide- 
rables. 3 (remarkable, conſpi- 
cuous) eminent; diftingue ; illuſtre; 
fam-eux, -eujes 

eminently, adv. 1 (conſpi- 
cuoully) d'une manicre diftinguee. 
2 (in a high degree) eminemment, 
dans un degre eminent. 


covered) ſortir de, e. $'&lever hors| ſecrets 


de, 2, 2 (to iſſue, to proceed) 
fertir de, venir de, e. 

Emergence or Emergency, ſ. 
1 (the act of rifing our of any 
fluid by which it is covered) 


Emiſſion, ſ. 1 (the act of ſend. 
ing out) attion d'envoyer quelque 
part, f. 2 (the act of puſhing 
out) I emiſſion, f. 

To emit, v. a. 1 (te fend 
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' forth) jeter or pouſſer hors de foi 


a, a» 2 (to dart, to let fly) 
darder, a. 3 (to iſſue out juri- 
dically) enwzyer, a. 

Emmet, ſ. (an inſect) fourmi, f. 

+ Emöllient, adj. cmollient. 

+ Emollient, f. remede &mol- 


Emolument, ſ. profit, m. avan- 
tage, m. emolument, m. | 

Emotion, ſ. ( diſturbance of 
mind ) emotion, f. | 

T6 empile, v. a. 1 (to fence 
with a pale) palifſader, a. en- 
tourer de paliſſades, a. 2 {to 
fortify) fortifier, a. 3 (to in- 
cloſe, to ſhut in) enfermer, 2. 
entourer, a. 4 (to put to death 
by ſpitting on a ſtake fixed up- 
right) empaler, a. 

+ Empannel, ſ. feuille de 
parchemin od ſont contenus let nome 
des jur's nommes par le cherif 


or criminel, &c. f. 

+ To empannel, v. 2. nommer 
des jures pour le jugement d'un 
' proces civil or criminel, a, See 
Emponnel. 


+ To empeach. See To im- 
peach. 
empereſs, See Empreſs. 


emperor, ſ. empereur, m. 

+ emphaſis, f. empbaſe, f. 

Emphatic or Emphatical, adj. 
emphatique, qui a de Pemphaſe. 

Emphatically, adv. empbatigue- 
ment, avec emphaſe. | 

empire, ſ. «1 {imperial power, 
ſupreme dominion) empire, m. 
pouvoir ſourerain. 2 (the region 
over which dominion is extend- 
ed) empire. 3 (command over 
any thing) empire, pouvoir, m. 
autorite, f. 


latan, m. 

empiric or Empirical, adj. 1 
(ſkilled by experiments, experi- 
mente, inſiruit par Pexferience. 2 
(known only by experience) conns 


baut, eleve. 2 (dignified, exal- | ſeulement par J experience. 


Empirically, adv. en empirigue, 
en jugeant des choſes par Pexpe- 
rience. Sh 

Empiriciſm, ſ. empiriſme, m. 

Empläſter, f. See Pläſter, 2. 

To emplaſter, v. a. counrir 
d'un emplatre, e. 

Emplaſtic, adj. viſu-eux, -euſe; 
glutin-eux, -euſe ; propre aux em- 


emiſſary, ſ. emiſſaire, m. envoye' platres. 


+ To emplcad, v. a. accuſer en 
juſtice, a. 

To employ, v. a. 1 (to keep 
at work, to exerciſe) employer, 
a. 2 (to uſe as an inſtrument, 


n er materials] employer, 


pour la deciſion d un proces civi i 


empiric. ſ. empirigue, m. char 
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- faire uſage de, u. ſe ſervir de, e. 


nne gui eft employee, m. 2 See 


ment, m. 
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3 (to intruſt with the manage- 
ment of any affair) employer. 4 
(to fill up with buſineſs) employer. 
5 (to paſs or ſpend in buſineſs) 
employer. 

Employ, ſ. 1 (buſineſs) emploi, 
m. 2 (public office) emploi, 
ebarge, f. place, f. 

Employable, adj. on peut em- 
Ployer, dont on peut | ſerwir. 
Employer, ſ. celui or celle qui 
employe, qui fait uſage de, qui ſe 
ert de, m, f. 

Emplöyment, ſ. 1 (the ſtate of 
being employed) erat d'une per- 


Empl6y, 1, 2. 

To empöiſon, v. a. empoiſon- 
ner, a. 

Empoiſoner, ſ. empoiſonneur, m. 
empoiſonneuſe, f. 

Empöiſonment, f. empoiſonne- 


To empoveriſh, v. a. 1 (to 
make poor) appauwrir, e. rendre 
pauvre, y. 2 (to leſſen fer- 
tility) appauvrir, rendre moins 
fertile. 

Empöveriſher, f. 1 (one who 
makes others poor) celui qui ap- 
pauvrit, m. 2 (that which im- 
pairs fertility) ce qui appauwrit or 
rend moins fertile, m. 

Empoveriſhment, ſ. apauvriſ- 
ſement, = 

To empower, v. a. 1 (to au- 
thoriſe) donner pouvoir d, a. 2 
(to enable) rendre capable de, y. 

empreſs, ſ. imperatice, f. 

Empriſe, ſ. entrepriſe, f. 
Emptier, ſ. celui or celle qui 
vide quelque choſe, m, f. 

Emptineſs, ſ. x (abſence of 
plenitude) wide, m. 2 (the ftate 
of being empty) ctat de ce qui eſt 
vide, m. 3 (a void ſpace) vide. 
4 (want) mangue, m. defaut, m. 
5 (inability to fill up the deſires) 
incapacite de ſatis faire, f. 6 (va- 
cuity of head, want of knowledge) 
ignorance, f. marque de Conneiſ- 
Jances, m. 

emption, ſ. Pafion d' acheter, f. 
ac bat, m. 

empty, adj. 1 (void, not full) 
vide. 2 (devoid, unfurniſhed) 
wide de, qui n'a point de, ſans. 3 
(unable to fill the mind or deſires) 
incapable de ſatisfaire. 4 (unbur- 
thened) a wide. 
head, ignorant) ignorant, qui man- 

ve de connoiſſunces. 6 (without 
folidiry, vain) vain, frivole, gui 
n'a rien de ſolide. 

The town is very empty, il y a 
fert peu de monde en ville. 
To empty, v. a. wider, a. Gter 


5 (vacant of 


ENA 


a. 2. 
To empiirple, v. a. teindre en 
pourpre, y. 

To empuzzle, v. a. embarraſſer, 
a. arreter, a. empecher la continua- 
tion de, a. 

+ Empy'ema, ſ. empyeme, m. 
Empy'real, adj. empyree. 
Empyrcan, f. empyree, m. 
emrod, ſ. diamant de vitrier, m. 
+ émrods, 1. pl. See emerods. 
To émulate. v. a. 1 (to rival) 
etre le rival or concurrent de, o. 
2 (to imitate with hope of equa- 
lity or ſuperior excellence) imiter 
quelqu'un dans /eſperance de le- 
galer, or de le ſurpaſſer, a. 3 
(to be equal to, to riſe to equality 
with) egaler, a. étre egal d, o. 
4 (to imitate, to copy, to reſ- 
ſemble) imiter, copier, a. reſſembler 
à, a. | 
Emulation, ſ. 1 (rivalry, de- 
fire of ſuperiority) emulation, f. 
2 (envy, deſite of depreſſing ano- 
ther) enwvie, fo deſir d'bumilicr 
quelgu"un, m. 

emulative, adj. gui @ de Pe 
mulation. | 
Emulator, ſ. &mulateur, nule, 
m. concurrent, m. riv-al, pl. aux, 
m. 

Emälgent, adj. (a term of ana- 
tomy) emulgent. 

emulous, adj. 1 (rivalling) gui 
eft le rival or le concurrent de. 2 
(deſirous of ſupe iority) i dere 
de ſurpaſſer quel yu us. 3 (tactious, 
contentious) fact. ieuæ, · ieuſe; con- 
tent-ieux, -icuſe. 

emulouſly, adv. 1 (with emu- 
lation) avec emulation. 2 (en- 
viouſly) avec envie. . 
Emülſion, 1. (a fort of remedy) 
em:ifion, f. 

Emünctory, ſ. (in anatomy) 
emonctsire, m. 

To enäble, v. a. rendre capa- 
pable de, y. mettre en erat de, 0. 

To enact, v. a. 1 (to perform) 
faire, u. exccuter, a. 2 (to eſ- 
tabliſh, to decree) ordonner, a. 
arreter, a. 3 (to repreſent by 
action) jouer le rie or le perjonnage 
de, a. N 
Enäctor, ſ. celui qui fait des 
loix, &c. m. 

To enambulh, v. n. drefſir une 
ambuſcade, a, u. 

Enamel, ſ. email, m. 

To enamel, v. 2. 1 (to cover 
or adorn with enamel) emailler, a. 
couvrir d'email, e. 2 (to adorn, 
to embelliſh) emailler, embellir, e. 
orner, a. 

To enamel, v. n. Gnailler, a. 

+ Enameller, ſ. &naillcur, m. 

To enameur, v. a. donner de 


or tirer ce qu il y a dans une choſe, 


[amour d, a. rendre amoureux de, y. 
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1 To be enamoured, aimer, 4. 


avoir de Pinclination pour, i. 

Enarracion, ſ. narration, f. resit, 
m. 

To encage, v. a. I to ſhut up 
in a cage) mettre en cage, o. 2 
(to ſhut up) enfermer, a. 

To encamp, v. n. (a term of 
war) camper, a. 

To encemp, v. a. (a term 
of war) faire camper, us 

+ Encampment, ſ. 1 (the act 
of encamping) campement, m. 2 
(a camp) camp, m. 

To encha e, Yo 4. facher, a. 
irriter, a. | 

To enchain, v. a. enchainery 
4s 

To enchant, v. a. 1 (to charm, 
to bewitch) enchanter, a. enſorceler, 
a. charmer, a. 2 (to charm, to 
delight in a high degree) encharter, 
ra vir, e. char mer. 

Enchäater, f. encbanteur, m. 
ſorcier, m. magicien, m. | 

Enchantingly, adv. par le pou- 
voir d'un enchantement. 

Enchantment, ſ. 1 (ſpell, ſor- 
cery) encbante ment, m. ſortileges 
m. cburme, m. 2 (irreſiſtible in- 
fluence, overpowering delight) en- 
chantement, plaiſir indicible, m. 
charme. 

Enchantreſs, ſ. 1 (a ſorcereſs) 
enchantereſſe, f. ſorciere, f. ma- 
gicienne, f. 2 (a woman whoſe 
beauty or excellencies give irre- 
ſiſtible delight) enchantereſſe ; fem- 
me or fille qui enchante, qui ravit, 

Fa « 

To enchaſe, v. a. enchaſſer, a. 
To encircle, v. a. environner, 
a. entourer, a. enfermer dans un 
cercle, a. 

Encirclet, ſ. cercle, m. rond, m. 

To encloſe, v. a. 1 (to part 
by a fence) clorre, o. faire une 
enceinte autcur de, u. 2 (to ſur- 
round) environner, a. entourer, a. 
3 (to include) enfermer, a. 

To incloſe a letter within ano- 
ther, mettre une lettre dans une 
autre, o. the incloſe, (ſpeaking 
of a letter) / incluſe. 

Enclöſer, ſ. 1 (one who en- 
cloſes) celui qui clit quelqne eſpace, 
m. 2 (any thing in which ano- 
ther is incloſed) une choſe gui en 
enferme une autre. 

Encloſure, I 1 (an encloſing 
ar environing) Pafion d*entourer, 
denvironner, f. 2 (the ſpace en- 
cloſed) enclos, m. cliture, f. 

Encomiaſt, ſ. panegyriſte, m. 

| Encomiaitic or encomiaſtical, 
adj; gui contient des louanges, gil 
donne les louanges. 

Encomium, ſ. 4 m. 

„ 


elage, m. louange, 


Ernten 


, Pou- 


, ſor- 
tilege, 
le in- 
c) en- 
7 m. 


ereſs) 

mas- 
whoſe 
irre- 


; fem- 
rait, 


ry, a. 
ronnery 
ns un 


1d, m. 
'0 part 
ire une 
to ſur- 
urer, a. 


in ano- 
1s une 


zeaking 


ho en- 
e eſpace, 
ch ano- 
ſe qui en 


acloſing 
entourers 
pace en- 
e, mM. 

„ * * 
näſtical, 
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To encompaſs, v. 8. 1 (to 
encloſe, to encircle) entourer, a. 
environner, a. 2 (t) ſhut in, to 
ſurround) entourer, enfermer, a. 
3 (to go round any place) faire 
le tour de, u. 

* Encompallment, f. circonlo- 
cution, f. 


Encore, adv. encore, une autre. 


fois (in France they ſay: Bis.) 
Encounter, ſ. 1 (duel) ren- 
contre, f. duel, m. 2 (a ſort of 
battle) rencontre, f. combat de deux 
partis ennemis qui ſe rencontrent par 
baſard, m. 3 (eager or warm 
converſation) converſation vive & 
anim#. 4 (ſudden meeting) ren- 


contre, tout ce qui offre & ſe pre- 


fente d imprevu, m. 
To encounter, v. a» 1 (to 
meet face to face) rencontrer, a. 


faire rencontre de, u. 2 (to meet 
in an hoſtile manner) attaquer, a. 


. combattre, o. en wenir aux mains 


avec, e. 3 (to oppoſe, to oppugn) 
$oppoſer a, a. Etre contraire a, a. 
4 (to meet witn reciprocal kind- 
neſs) donner des marques reciprogues 
de, a. 5 (to meet by accident) 
rencontrer. 

We are encountered every where 
with clear proofs of a deity, nows 
trouvons partout des preuves claires 
de Pexiſtence d'un Dieu; inſtead of 
avoiding coſt, you encounter it, 
au lieu d'eviter la depenſe, vous 
cbercbex a en faire. 

To encounter, v. n. 1 (to 
ruſh together in an hoſtile man- 
ner, to conflict) latter, a, com- 
battre, o. 2 (to engage, to fight) 
fe battre, o. en venir aux mains, 
e. 3 (to meet face to face, to 
come together by chance) ſe ren- 
Contrer, 2a, 

Encovunterer, ſ. ennemi, m. an- 
tageniſte, m. adverſcire, m. 

To encourage, v. a 1 (to 
animate, to incite to) animer, a. 
exciter, a. poſer, a. 2 (to give 
courage to) encourager, a. donner 
du courage d, a. animer. 3 (to 
make confident) enbardir, a. 4 
(to countenance) proteger, a. fa- 


wy A. 
ncouragement, ſ. 1 (incite- 
ment) motif, m. aignillon, m. 2 
(favour, countenance) encourage= 
ment, m. 

Encourager, ſ. ce or celle qui 
encourage, &c. m. f. 

To encrcaſe, &c. 
areaſe, &c. 

To encroach, v. n. empieter ſur, 
a. uſurper, a. s'emparer de, a. 
Encröôacher, ſ. celui gui empiete 
for 2 choſe, m. 
Enctbachment, ſ. 2 pal ien, f. 


See To in- 


END 


| To encumber, v. a. 1 (to clog, 
to impede) embarraſſer, a. charger, 

a. eme ber, a. 2 (to load with 

debts) hypotbequer, a. engager, a. 

Encümbrance, ſ. 1 clog, im- 
pediment) embarras, m. empzche- 
ment, m. obſtacle, in. 2 (burden 
upon an eſtate) y pot begue, f. 

Ency'clical, adj. circulaire. 

Encyclopedia or enclyclopedy, 
ſ. (a didaQtic term) encyclope- 
die, f. | 

End, ſ. 1 (the extremity of any 
thing) bout, m. extremite, f. 2 
(the laſt particle of any aſſignable 
duration) fin, f. 3 (the con- 
clufion or ceſſation of any action) 
fin. 4 (the laſt part of a thing) 
fin, bout. 5 (ultimate ſtate, final 
doom) fin. 6 (death) fin, mort, 
f. 7 (abolition, total lols) raine, 
f. renverſement, m. fin. 8 (cauſe 
of death, deſtroyer) cauſe de la 
more, f. deſtructeur, m. 9 (con- 
ſequence, event) iſſue, f. C vine- 
ment, m. fin. 10 (fragment, 
broken piece) fragment, m. mor- 
c=eauy pl. eau, m. 11 (purpole, 
intention) deſſein, m. intention, f. 
fin, f. but, m. 

It made his hair ſtand on end, 
cela lui fir dreſſer les cheveux; win- 
ter is almoſt at an end, Jer eff 
preſque paſſe; to make an end of 
one, tuer or aſſaſſiner quelgu un; 
of eating, achever de manger; — 
with one, finir anec quela un; to 
have the better end of the ſtaff, 
avoir Pawantage z we have got it 
by the end, nous Pawons cut dire; 
they are all for their own ends, ils 
ne ſongent tous qu'a leurs profres 
interẽts; what will come of it in 
the end? à quoi aboutira tout cela? 
mark the end of it, ſongez aux 
conſe uences or à ce qui en arrivera z 
ſhe went to an end in that work, 
elle a fini cet ouurage; there wilt 
be an end of you, ce ſera fait de 
vous; he is in that houſe moſt an 
end, il paſſe la plus grande partie 
de ſon tems dans cette maiſon z to be 
at one's wits end, ne ſavtir on {on 
en efl, or ire au bout de ſon latin; 
he cares not which end goes for- 
ward, il ne ſe met en peine or ne 
S$inquiete de rien, he knows no end 
of his means, il ne ſait pas ce qu il 
poſſede; there will be no end of it, 
cela ſera fans fin; he will bardly 
live a day to an end, i ne werra 
point la fin du jour; let him pay, 
and there is an end, gu'i/ paye & 
uon nen parle plus; to no end, 
en Vaing inutilement; world with- 
out end, aix fecles des fiecles, or 
2 Jamais; to the end that, ain 


of 


E N D 


To end, v. a. 1 (to finith, 
to conclude) finir, e. ter miner a. 
conclure, o. 2 (to deſtroy, to put 
to death) detruire, o. mettre à murty 
0. 6:er la vie a, a. 

To end, v. n. 1 (to come to 
an end) finir, e. prendre fin, y. 2 
to terminate, to ceaſe) ſe terminery 
a. nir. 

To endamage, v. a. endomma- 
ger, a. cauſer du doemmage d, Aa, 
faire tort 2, u. ruire d, o. 

To endanger, v. a. 1 (to bring 
into peril) mettre en darger, o. 2 
(to incur the danger of) courir & 
danger de, e. 

To endear, v. a. rendre cher, y. 
faire aimer, u, a. 

Endearment, ſ. 1 (the caufe 
of love or friendſhip) tout ce ge 
contribu? & renlre cher or a faire 
aimer, m. 2 (the ſtate of being 
endeared) amour, m. amiticy, to 
etat de celui qui eft aime, m. 

Endeavour, ſ. effort, m. 

To do one's endeavours, fuirs 
ſes efforts or tdcher. 

To endeavour, v. n. fare ſes 
efforts pour, u. tdcher or $'efforcer 
de, a, a. 

To endeavour, v. a. entrepren- 
dre, y. eſſayer, a. tenter, a. 

Endeavourer, ſ. celui qui fait des 
efforts pour parwenir 4 an certain 
but, Ms ; 

Endemial, endemic, or endemi=- 
cal, adj. (peculiar to a country} 
endemique. 

To endif, ond enditment. 
See To endite and enditement. 

ending, ſ. 1 (end, con:lufion} 
fin, f. concluſion, f. 2 (f termi- 
nation) terminaiſon, f. 

To endite (cr indite) v. a. 10, to 
charge any man by a written ac- 
cuſation before a court of juſtice) 
accuſer quelqu'un par crit, d un 
crime dans une cxur de juſtice, a. 2 
(ro write, to compole) ecrire, o. 
compoſer, a. 

+ Enditement (or inditement) 
ſ. ecrit qui contient les chefs d'ac- 
cuſation intentes contre une perſonne 
dans une ccur de Juſtice, m. 

endive, . (a plant) chicoree, f. 

endleſs, adj. 1 (without end) 
fans fin, gui na point de fin. 2 
(perp tua ) conti , ie. 

endleſsly, adv, 1 {with ut end) 
ſans n. 2 {pergetuaily) centi- 
nuellement. 

endmott, adj. le plus elnigns. 

To entgorie, v. a. 1 (to ſu- 
perſcribe) endeller, 3. fe rire ſur le 
dos de, o. 2 (to cover vn the ba-k) 
courir le dos de, o. 


; the bac) engin., m. 2 (ra- 


| Endoritment, ſ. 1 (1 writing on 
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EN F 


tification) ratification, f. | 
+ Endorſer, ſ. endoſſcur, m. 
To endow, v. a. 1 (to enrich 


with a portion) doter, a. donner ſtrengthen, to invigorate) affermir, 
2 (to give rents to) ſe. fortifier, a. rendre plus fort, 
rerter, a. donner des rentes &, a. 32 (to gain or make by force) ga- 
(to enrich with) dowery as orner, a. gner or faire par force, a, u. 3 
(to put in a@ by violence) mettre 
1 (wealth be- en action par force, o. 4 (to in- 


une dot à, a. 


enric bir, E. 
Endowment, ſ. 
ſtowed to one for ſome uſe) ricbeſ- 


fes donnees & une perſonne pour guel-animer, a. praſſer, a. 


gue uſage, pl. f. 2 (the beſtow- 
ing a dower) Faction de donner une 
dot, f. 3 (gift of nature) don de 
la nature, m. 

To endũe, v. a. douer, a. 

Endurance, ſ. 1 (continuance, 
laſtingneſs) durde, f. 2 3 
ing) patience, f. ſouffrance, f. 

To endure, v. a. endurery a. 
upporter, a ſouffrir, e. 
re — n. 1 (to laſt) 
durer, a. 2 = bear) ſouffrir, e. 

Endurer, 1 (one who can 
bear or endure, a ſufferer) celui qui 
peut endurer, ſouffrir or ſupporter, 
m. 2 (a continuer, a laſter) celui 
ui dure 

endwiſe, adv. perpendiculaire- 
ment, d'une maniere perpendicu- 
laire. 

To enccate, v. a. tuer, a. faire 
mou ir, u. e. 

Enemy, ſ. ennemi, m. ennemie, f. 

Energetic, adj. energigue. 1 (vi- 


goroũs, powerful, e 


8 


Jant; wiguur-euxy -euſe ; eſficace. 
2 (operative, active) a- if, · ive; 
gui agit. 
energy, ſ. 1 (ſtrength of ex- 
preſſion, force of ſigniſication) 
energie, f. force d'un diſcours, d'une 
ſenrence, d'un mot, f. 2 (force, 
vigour, efficacy, influence] force, 
f. vigucur, f. efficace, f. influence, 
f. 3 (faculty, operation) faculte, 
f. operation, f. 
exerted in action) pouvoir qui n'eſt 
Point reduit en acte. 
To enervaie, v. a. enerver, a. 
amo lir, e. affoiblir, e. 
Enervation, ſ. 1 (emaſculation) 
action d enerder or daffoielir, f. 
2 (the ſtate of being weakened, 
effeminacy) tat de ce qui et affoibli 
m. m-lleſſe, f. 
To enerve, v. a. nerver, a. af- 
foiblir, e. 
To enfamith, v. a. _ a. 
To enféeble. See To enerve. 


To entcofi, v. a. (a lau- term) to fight) combattre, o. ſe battre or 


ix fender, a. donner en fie, à foi & 
lommage, a. 

Enfeoffment, ſ. 1 (Þ the act 
of infeotting) Potion d infeoder, 
f. 2 (the deed by which one is 
inveſted with pollſeſſion s) crit par 
lecuel n in ſecde, Mme 


4 (power not{parti, a. 4 (to unite, to attach) 


ENG 


To enforce, v. a. 


ſtigate, to animate) exciter, a. 
5 (to com- 
pel, to conſtrain) forcer, a. con- 
traindre, y. 

To enforce, v. n. frouver, a. 
montrer, a. convaincre, y. 

Enforce, ſ. pouvoir, m. force, f. 
Enforcedly, adv. par force, par 
violence. 
Enforcement, ſ. 1 (force of- 


lence, f. 2 (that which gives 
force to law) ce qui met une loi en 
vigueur, m. 3(evident proof) preuve 
evidente. . 

Enforcer, ſ. celui qui force or 
contraint, m. 
To enfranchiſe, v. a. 1 (to 
ſet free from ſlavery) affrancbir, 
e. delivrer d'eſclavage, de ſervi- 
tude, a. 2 (to releaſe from cuſ- 
tody) mettre en liberte, o. 3 (to 
naturaliſe) naturaliſer, a. donner 
des lettres de naturalitè d, a. 
Enfranchilement, ſ. 1 (inveſ- 
titure of the privileges of a deni- 
zen or citizen) Faction de donner le 
droit de deniſon, d aubaine, or de 
citoyen, f. 4 (releaſe from priſon 
or from ſlavery) affranchiſſement, 
m. delivrance, f. 
Enfrozen, adj. gelt. 
To engäge, v. a. 1 (to make 
liable for a debt) engager à etre 
caution, a. 2 (to ſtake, to im- 
pawn) expoſer, a. 3 (to bring 
to a party) porter 4 embraſſer un 


unir, e. joindre, y. engager, a. 
attacher, A, 5 (to induce, .to 
gain) attirer, a» gagner, a» 6 
(to employ) occuper, a. employer, 
a. 7 (to encounter, to fight) 
cembattre, o. ſe battre or en wenir 
aux mains avec, o, e. 8 (to ſeize 
by the attention) engager, a. ex- 
citer 5 A. 
To engage one's ſelf, x ven- 
gager, a. 2 ſe rendre caution, y. 
cau'ionner, a. 

To engage, v. n. 1 (to conflict, 


en vemr aux mains avec, o, e 2 
(to embark in any buſineſs, to 
engage in any party) $S'engager 
d, a. 

Engagement, ſ. 1 (the act of 
making liable to a debt) engage- 


( ob _ f. 
1 (toſtialite, f. 4 (fight) engagement 

— m- Aae 898388 
gation, motive) obligation, | fo 
moti „m. 


fered, compulſion) force, f. vo- 


ENG 


To enfetter, v. a. enchainery a, tract) engagement, contrat, te 
mettre aux fers, 0, 


9 9 
3 (partiality) par- 


To engaol, v. a. empriſonner, a- 
To engender, v. a. 1 (to be- 


get) engendrer, a. 2 (to pro- 


duce, to form) produire, o. 
ormer, a. 3 (to excite, to cauſe, 
to produce) engendrer, cauſer, a. 


produirey 0. 


To engender, ve n. Hengen- 


drer, a. 


ſtrument) engin, m. machine, f. 
inſtrument, m. 2 (device, contri- 
vance) ruſe, f. artifice, m. 

A fire-engine, pompe a fen, f. 
Engineer, {. ingenieur, IMs 
enginery, ſ. 1 (artillery) ar- 
tillerie, f. 2 (the act of manag- 


ing urtillery) Pafion de diriger 


[artillerie, m. 

To engird, v. a. environner, is 
entourer, " (th x un ) 
engliſh, ſ. (the Engliſh tongue 

P Anglois, m. la lan — Anghiſe 
engliſh, adj. Anglais. 
To engliſh, v. a. traduire en 

Angleis, "= 

engliſhman, ſ. Anglois, m. 

engliſhwoman, ſ. Angloiſe, f. 

To engläüt, v. a. 1 (to ſwallow 


* 


—— a. 3 (to glut, to pamper) 
remplir, e. er, à. a. 
＋ aſſafier 5 A. * 7 ” 


To engorge, v. a. See To en- 


- [glut, 1 and 2. 


To engorge, V. N. de vorer, a. 
manger goulument, a. 

To engraft. See To ingraft. 

To engrapple, v. n. ſe battre 
prs-2-pres, or d Pabordage. 

To engrave, v. a. 1 (to pic- 
ture by inciſions in any matter) 
graver, a. 2 (to imprint) gra- 
ver. 3 (to bury) enterrer, a. 

Engraver, ſ. graveur, m. 

Engraving, ſ. gravure, f. 
To engrieve, v. a. vexer, as 
affliger, a. rendre inconſolable, y. 
To engroſe, v. a. 1 (to thick- 
en) epaiſſir, e. rendre epais, y. 2 
(to increaſe in bulk) augmenter, 
a. 3 (to fatten) engrajſſer, a. 
rendre gras, 4 (to coy in a 


. o. 5 (to purchaſe the 
whole of a commudity for the 
ſake of felling it a high price) 
acheter tout ce qu'il y a d'une mar- 
chandiſe, ahn de la vendre à haut 
prix, a. (to ſeize the whole 
of any thing) ſe ſaiſir or v emparer 
de toute une Choſe, e, a. as theſe 


{ 


ws m. 2 (obligation by con- 


Engine, ſ. 1 (machine, in- 


up) engloutir, e. 2 (to ſwallow). 


large hand) graſſoyer, a. mettre en 


ENS 


| d on a le neceſſaire. 
755 adv. = en nombre ſuf- 
ant. 

This word is always joined with 
a plural, as there are enow con- 
tented to build, i/ y a afſez de gens 
qui aiment a batir. | 

To enquire, &c. See To inquire 
&c. 

To enrage, v. a. irriter, a. pro- 
vopucr, a. rendre furieux, enrage, y. 

To enränge, v. a. ranger, a. 
placer regulierement, a. 

To enrank, v. a. mettre en 
rangs, o. 

To enrapture or to enraviſhg 
V. 4, ravir, Cs charmer, a. 

Enraviſhment, f. raviſſtment, m. 
grande joie, grand contentement. 

To enrich, v. a. 1 (to make 0+ 
pulent) enrichir, e. renare riche, y. 
2 (to fertiliſe) fertiliſer, a. rendre 
fertile. 3 (to ſtore) enric bir, em- 
bellir, e. erver, a. rendre plus 
abondant. 

Enrichment, ſ. 1 (augmenta- 
tion of wealth) augmentation de 
ricbeſſes, f. 2 (improvement by 
addition) augmentation, enric hifſe- 
ment, m. ornement, in. embelliſſementg 
Mm. a 

To enripen, v. a. faire mirir, u. 

To enroll, v. a. 1 (to inſert in 
a roll) enriler, a. enregiſtrer, a. 2 
(to leave in writing) laiſſer par 
ecrit, a. 3 (to involve, to inwrap) 
envelopper, a. 

To enroll one's ſelf, g*enrGler, a. 

Enroller, ſ. celui ui enregiſtre, m. 

Enröllment, ſ. 1 (the act of en- 
rolling) enrdl.ment, m. curegiſtre- 
ment, m. 2 (re- giſter) regiſtre, m. 

Enſample, ſ. exemple, m. &ban- 
tillon, m. madele, m. patron, m. 

To enſanguine, v. a. enſan- 


EN O 

Enlargement, ſ. 1 (increaſe, 
augmentation) augmentation, f. 2 
(releaſe from confinement or ſer- 
vitude) delivrance d'eſclavage or 
de priſon, f. 3 (expatiating 
ſpeech) diſcours ctendu ſur quelque 
ſujet. 4 (magnifying repreſenta- 
tion) recit exagere de quelque 
action, &c, 

To enlighten, v. a. 1 (to ſup- 
ply with light) <lairer, a. illumi- 
ner, a. 2 (to inſtruc) eclairer, 
inſtruire, o. 3 (to cheer, to glad- 
den) rejouir, e. divertir, e. 

Enlightener, ſ. 1 (one who 
gives light) celui qui ęclaire or il- 
lumine, m. 2 (an inſtructor) celui 
qui inſtruit. ü 

To enliven, v. a. 1 (to make 
quick, to animate) animer, a. 
donner la wie d, a» 2 (to make 
more lively) animer, rendre plus 
vif, y. 3 (to make vigorous) 
animer, donner de la force & de 
la vigueur & 4 (to make gay) 
egayer, a. 

Enlivener, ſ. ce qui anime, met 
en mouvement or donne de la vigueur. 

Enmity, ſ. inimitie, f. avenſion, 
f. baine, f. 

To ennöble, v. a. 1 (to raiſe 
to nobility) ennablir or anoblir, 
e. rendre noble, y. 2 (to raiſe, 
to dignify, to aggrandiſe) clever, 
a. aggrandir, e. rendre conſidetable. 
3 (to make famous) rendre illuſire 
or celebre. 

Ennöblement, ſ. 1 (a raifing 
to —.— anobliſſement, m. 2 
(exaltation) vation, f. gran- 
deur 7 f. 

Enodation, ſ. 1 (the act of 
untying a knot) Pation de de- 
faire un neeud, f. 2 (ſolution of a 
difficulty) ſolution d'une difficulte, f. 


E NI. 


two things engroſs their deſires, 
ces deux choſes * le ſeul objet de 
leurs defirs ; that engroſſes all your 
attention, cela attire toute votre at- 
tention. 5 * accaparer, a. 

Engroſler, ſ. (he who purchaſes 
Jarge quantities of any commodity, 
in order to ſell it at a high price) 
accapareur, m. monopoleur, m. 

Engroſiment, f. accaparem-ut, m. 
acquiſition exorbitante or exceſſive. 

To enhance, v. a. 1 (to heigh- 
ten in price or value) augmenter le 
prix de, a. 2 (to increaſe from 
good to better or bad to worſe) 
augmenter, 

Enhancement, ſ. (augmenta- 
tion of value or encreaſe of ill) 
augmentation, f. accreiſſement, m. 

Enigma, ſ (a riddle) enigme, f. 

Enigmätical, adj. enigmatique, 
obſcur. 

Enigmatically, adv. chip matigue- 
ment, d une maniere obſcure & enig- 
ma igue. 

Enigmatiſt, ſ. faiſcur or faiſeuſe 
d enigmes, m, f. 

To enjcing, v. a. enjoindre, y. 
preſcrire, o. ordonner, a. 

Enjoiner, ſ. celui or celle qui 
enjoint, mz f. 

Enjoinment, ſ. commandement, 
m. ordennance, f, 

To enjoy, v. a. 1 (to obtain 
poſſeſſion or fruition of) jouir de, 
e. paſſeder, a» 2 (to feel or per- 
ceive with pleaſure, to be de- 
lighted with) ſentir avec plaiſir, 
e. rome plaiſir a, y. 

' T9 enjoy one's ſelf, ſe divertir, 
e. ſe rejouir, e. 
To enjoy, v. n. vivre beureux, 
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Enjôyer, ſ. celui or celle qui 
Jouit de quelque choſe, m. f. 


Enjoyment, ſ. x (fruition) jouiſ- 
ſance, f paſſiſſan, f. 2 (pleaſure) 
þtaifir, m. bonbeur, m. 

To enkindle, v. a» 1 (to ſet 
on fire) allumer, a, 2 (to rouſe 
paſſions) allumer, a. embrãſer, a. 
3 (to incite to any act or hope) 
exciter, a. 

To enlärge, v. a. 1 (to make 
greater in appearance) faire pa- 
roitre plus grand, u. 2 (to in- 
creaſe in magnitude) elargir, e 
etendre, y. 3 (to exaggerate) exa- 
Wgerer, a. 4 (to dilate, to expand) 
dilater, a. ctendre. 5 (to ampli- 
fy, to aggrandiie) avgmenter, a. 
aggrandir, e. (to extend to 
more purpoſes or uſes (etendre 2 
Plus de deſſeins or d'uſages. 7 (to 
let tree from limitation) donner 
plus d'ttendue , a. 

To enlarge, v. n. s'Gendre fur 
un lv;ety Yo 


« 
9 


| 


denouement, m. 
Enormity, ſ. 1 (irregularity) 
ircegularite, f. 2 (depravity, cor- 
ruptiun) vice, m. abus, m. 3 
(atrocious crime) crime enorme or 
atroce, m. cnormite, f. 
Enormous, adj. 1 (wicked be- 
yond meaſure) enorme, atroce. 2 
(irregular) irregulier. 3 (diſor- 
dered, confuſed) qui oft en de- 
ordre, en confuſion. 4 (exceeding 
in bulk the common meaſures) 
Enorme 3 prod'g-ieux, ieuſe 3 exceſſ- 
if, ive. 


excgſſivement, prodigienſement, au 
deld des bornes. 
Enough, adv. aſſeæ, ſi Jamment. 
I have more than enough, j'en 
ai de reſte, or plus qu'il ne men 


faut; he has enough to live oh, 


ill a de quoi wivre; enough is as 


| 


N 1 


good as a feat, on 
? 
[N] 


glanter, a. 


To enſconce, v. a. couvrir, e. 
deſendre, y. : 

+ To enſear, e. a. cauter iſer, 3. 
faire un cautere, u. 

To enſhield, v. 2. þroteger, a. 
deſendre, comme d'un beudlier, y. 

Enſign, ſ. 1 (a flag, ſtandard 
or ſignal) drap- eau, pl. -eaux, mn. 
ererdard, m. 2 (badge) marque, f. 
3 (an officer of foot) enſeigne, m. 

To enſläve, v. a. rendre eſclav e, 
y. reduire en ſervitude, o. 

Enſlavement, f. eſclavage, m. 


Enormouſly, ady, enormement, ſervitude, f. 


Enſlã ver, ſ. caui gui rend eſclaws, 


m. 

To enſtall. See To inſtall, 

To enſũe, v. a. ſuivre, o. 

To enive, v. n. $'enjuiurt, o. 
ſeivre, 2. 
Enſurance, ſ. (a term of trade) 


N aſſes riche, 1 (exemption from hazard obtain 
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ed by the payment of a certain 

ſum) aſſurance, f. 2 (the ſum paid 

for ſecurity) prime, f. argent 

gu on paye pour faire aſſurer un vaiſ- 
eau, m. 

Enſürancer, aſſureur, m. celui 
qui entreprend de mettre quelque choſe 
bers de danger, m. | 

To enſüre, v. a. 1 (to fecure) 
aſſurer, a. mettre bors de danger, o. 


2 (+ to exempt from hazard, by 


paying a certain ſum, on condi- 
tion of being reimburſed for miſ- 
carriage) faire aſſurer, u, a. 3 (1 
to promiſe reimburſement of any 
miſcarriage for a certain reward 
mi pulated) aſſurer, repondre de quel- 
que choſe expoſe au danger, y. 

+ Enſurer, ſ. afſureur, m. celui 
gui repond de quelque choſe qu on 
expaſe au danger, m. 

+ Entail, ſ. 1 (entailing of an 

eſtate) ſubſtitution, f. 2 (the eſtate 
entailed) bien ſubſlitue. 
To entail, v. a, (a law-term) 
7 (to ſettle the deſcent of any e- 
| Nate, ſo that it cannot be by any 
ſubſequent poſſeſſor bequeathed at 
pleaſure) ſubſtituer, a. faire une 
- ſubſtitution de, u. 2 (to fix upon 
any perſon or thing) attacher, a. 
Joindre, y. 

To entängle, v. a. 1 (to enwrap 
er enſnare with) embarraſſer, a. 2 
(to loſe, as in a labyrinth) perdre, 
o. 3 (to twiſt or confuſe) meler, a. 
entortiller, e. 4 (to involve in dif- 

ficulties) embarraſſer, mettre dans 
Pembarras, o. 5 (to puzzle) em- 
barraſſer. 6 (to inſnare by artful 
talk) embarraſſer, tendre des pieges 


à, y. 7 (to diſtract with variety of 


cares) embarraſſer. 
Entanglement, ſ. embarras, m. 
Entängler, ſ. celui qui embarraſſe 
or qui tend des pieges, m. 
o enter, v. n. 1 (to come or 
go in) entrer, a. 2 (to make intel- 
lectual entrance) entrer. 3 (to en- 
gage in) entrer, .' engager, a. entre- 
prendre, y. 
To enter into a taſte of plea- 
ſure, commencer d prendre geũt au 


plaifir, a —upon an eſtate, prendre 
Poſſeſſion d'un bien, y.—into orders, 


prendre les ordres; —into a bond, 
Faire une obligation 2 quelqu'un, u. 


To enter, v. a. 1 (to come or 


go into a place) entrer dans, a. 2 
(to initiate in, to introduce or ad- 
mit into) initier &z a. admettre, o. 
receveir, i. 3 (to ſet down in a 


writing) coucber or mettre par 


Ecrity, a, o. enregiſtrer, a. immatri- 
5 Euler, A. f 

To enter an action againſt one, 
intenter un protes à quelqu'un, a. 


ENT 


Entoring, f. entree, f. paſſage, m. 
To enterlace, v. a. entralacer, a. 
mo ler l'un dans l'autre, a. 
Enterparlance, ſ. pourparler, m. 
conference, f. 

enterpriſe, ſ. entrepriſe, f. deſ- 
ein Hardi. 

To enterpriſe, v. a. entreprendre, 
Yo 
enterpriſer, ſ. celui or celle qui 
entreprend quelque cbaſe, m. f. 
enterpriſing, adj. entreprenant. 
To entertain, v. a. 1 (to talk 
with) entretenir, e. converſer avec, 
a. 2 (to treat at the table) traiter, 
a. regaler, a. 3 (to receive hoſpi- 
tably) accueillir, e. recevoir, i. 4 
(to keep in one's ſervice) avoir or 
tenir à ſon | gens i, e. 5 (to re- 
ſerve in the mind) avoir, conſer- 
ver, a. 6 (to amuſe, to divert) 
entretenir, amuſer, a. 7 (to admit 
with ſatis faction) recevoir or ad- 
mettre avec plaiſir, i, o. 
Entertainer, f. celui or celle gui 
a des gens à ſon ſerwice, qui traite 
or regale, qui entretient or amuſe, 
m, f. 

Entertainingly, adv. agreable- 
ment; dune maniere te or 
agreeable. s 

Ent-rtainraent, ſ. x (converſa- 
tion) entretien, m. converſation, f. 
2 (treatment at the tabte) repas, 
m. regal, m. 3 (hoſpitable recep- 
tion) accueil, m. reception, f. 4 
(amuſement, diverkon) amuſement, 
m. 5 (a farce acted by ſigns) farce 
or comedie jouge par des mimes. 6 
(the ſtate of being in pay as ſol- 
diers or ſervants) etat de celui qui eff 
paye en qualité de ſoldat or de do- 
meſti s Me 

To enthrall. Sce To inthra!l. 

To enthrone, v. a. 1 (to place 
on a throne) mettre or placer ſur un 
trene» 2 (to inveſt with ſovereign 
authority) revetir du pouvoir ſu- 
preme, e. 

Enthũſiaſm, f. entboufiaſme, m. 

Enthũſiaſt, ſ. entbouſiaſſe, m. 

Enthũſiaſtic or Enthuſiaſtical, 
adj. i tient de Penthouſiaſme, 
dent bonſiaſte. | 

Enthüſiaſtically, adv. en enthou- 
ſiaſte. 


E NT 
Mm,; pl. m, pl. . 
Enticer, ſ. celui or celle gui ex- 
cite à faire le mal, m, f. 
Enticingly, adv. d'une maniere 
qui charme, qui enchante. 
entierty, ſ. fout, m. 

Entire, ad;. 1 (whole, undivid- 
ed) entier. 2 (unbroken, complete 
in its parts) entier, compl-et dans 
toutes ſex parties, f. -ette. 3 (full, 
compriſing all requiſites in itſelf) 
entier, parfait. 4 (ſincere, hearty} 
ſincere, ſans reſerve. 5 (firm, ſure, 
ſolid) ferme, ſar, aſſure, ſolide. 6 
(unmingled, unallayed) fans me- 
lange. 7 (firmly adherent, faith- 
ful) attache, fidiles 8 (in full 
ſtrength, with vigour unabated) 
dans toute ſa vigucur, ſans avoir rien 
perdu de ſa force, 

Entirely, adve 1 (in the whole, 
without diviſion) entierements 2 
completely, fully) entierement, 
pleinement, tout-a-fait. 3 (with 
firm adherence, faithfully) awec ur 
attachement ſincere, fidelement. 
Entireneſs, ſ. 1 (totality) to- 
zalite, f. tout, m. 2 (honeſty, in- 
tegrity) bonne tete, f. integrite, f. 

To entitle, v. a. 1 (to grace with 
a title) donne / un titre honorable a, 
a. 2 (to give a title or appella- 
tion, as to entitle a book) intituler, 
a. 3 (to give a claim to) donner 
dreit a, A. 

This is to entitle God's care 
to what we pleaſe, c dire que 
Dieu prend ſein de tout ce qui nous 

lait. | : 
; entity, ſ. 1 (a real being) re 
reel. 2 (in philoſophy) entice, f. 

To entomb, v. a. enterrer, a. 
mettre dans un tombeau, o. 

To entrail, v. a. entrelacer, a. 
diverſifier, a. : 

entrails, ſ. pl. 1 (the inteſtines, 
the inward parts) entrailles, pl. f. 
2 (the internal parts of the earth) 
entrailles. 

entrance, ſ. 1 (the power of en- 
tering into a place) entree, f. pou- 
voir d entrer, m. 2 (the act of en- 
tering) entree, action d' entrer, f. 
3 (paſſage by which a place is en- 
tered) entree. 4 (commencement) 


Enthymeme, ſ. (a ſort of argu- 
ment) enthymeme, m. 


* 
a. porter a, a. 


o entice a girl, debaucher une 
fille, A. 


de porter or d exciter au mal, f. 2 


7 {he lift, ſe mettre ſur les rangs, o. 
4 1 FT x 1 | 


To entice, v. a. attirer, a. 
gagner, a. exciter d, a. pouſſer d, 


Enticement, ſ. 1 (the act c. 
practice of alluring to ill) Pa#ion 


(allurements) attraits, charmes or 


\afpas qui portent au mal, m, pl. 


entree, commencement, m. 5 (intel- 
lectual ingreſs, knowledge) connoiſ- 


ſance, f. 6 (the beginning of any 
thing) commencement. 
To entrip, v. a. x (to enſnare) 
attraper, a. 2 (to involve in diff - 
culties or diſtreſſes) embarraſſer, a- 
3 (to take advantage of) jurpren» 
dre, Ys 

To entreat, v. a. 1 (to pray, to 
petition) prier, a. ſupplier, a. de. 
mander en grãce &, 2. 2 (to prevail 
upon) cbtenir de, e. 3 (to ule well 
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er Ill) traiter bien or mal, a. 4 (to 
entertain, to receive) receveir, i. 
5 (to entertain, to amuſe) amuſer, 
a. 

To entreat, v. n. 1 (to make a 
petition for) demander une faveur 
Pour, a. 2 (to offer a treaty or 
compact) M ir de faire un trait or 
un accord, e. 3 75 treat, to diſ- 
courſe) traiter or diſcourir de, a, e. 

Entreaty, ſ. regutte, f. ſupplica- 
tion, f. priere, f. 

Entremets, ſ. pl. (ſmall plates 
ſet between the main diſhes) en- 
tremets, pl. m. 

To entrũſt. See To intruſt. 

entry, ſ. 1 (the paſſage by 
which any one enters a houſe) 
entree, f. paſſage par on l'on entre, 
m. 2 (ingreſs, the act of entrance) 
entre, Pattion d'entrer, f. 3 (a 


EPI 


woye, m. 3 (a meſſenger) courier, 
m. meſſager, m. 
To envy, v. a. and n. envier, 
a. porter envie à, a. 
envy, ſ. 1 (pain felt and ma- 
lienity conceived at the fight of 
excellence or happineſs) envie, f. 
2 (public odium) Haine publique. 
3 (ill repute) mauvaiſe reputation. 
4 (hatred\ Haine, f. 
To enwomb, v. a. engrofſer, a. 
aire un enfant d, u. 
+ Eolipile, ſ. eolipile, m. 
PT EpaR, ſ, epatte, f. 
Ephemera, ſ. 1 (a fever that ends 
in one day) fiewre epbemere, f. 2 
(an inſect that lives but one day) 
ephemere, m. 
+ Ephemeral or ephemeric, adj. 
qui ne dure qu un 
Ephemeris, ſ. 1 (a journal) 


taking poſſeſſion of any eſtate) journ- al, pl. - au, m. 2 (F an ac- 


riſe de poſſeſſion d un bien, f. 4 (a 
regiſtering) enregiſtrement. 


To entwine. See To intwine. 

To enübilate, v. a. diſſiper les 
Nnuages, 4s 

To enücleate, v. a. &laircir, e. 
expliquer, a. deuclopper, a. de. 
brouiller, a. 

To envelop, v. a. 1 (to inwrap) 
envelopper, a» couvrir, e. 2 (to 
cover, to hide, to ſurround) cou- 
vrir, cacber, a. enwvironner, a. 3 (to 
line, to cover on the inſide) 
doubler, a. 

To envenom, v. a. 1 (to im- 
pregnate with venom) envenimer, 


count of the daily motions and ſi- 
tuations of the planets) ebemerides, 
m. pl. 

+ Ephimeritt, ſ. celui qui etudie 
or pratique Paſtrologie. 

ẽphod, ſ. (an ornament worn by 
the Hebrew prieſts) ehod, m. 
+ epic, adj. Sique. 
+ Epics, ſ. poefie beroi ue, fo 
epicene, adj. (in Lat. gram.) 
commun aux deux ſexes. 

Epicure, ſ. picure, m. un homme 
voluptucux. 
Epicurean,. adj. 1 (one of the 
epicureans) epicur-ien, ienne. 2 
(luxurious) gui aime le plaiſir des 
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I Epiſcdic. er epiſodical, adj. 
epiſodique. 

Epitile, ſ. epitre, f. lettre, f. 
Epiſtler, ſ. 1 (a ſcribbler of let- 
ters) celui qui grifonne des lettres, 
m. 2 (one who reads the epittle in 
a cathedral or collegiate church) 


drale or dans une collegiale. 
Epiſtölary, adj. telaire, de let- 
tres. 

ẽpitaph, ſ. epitapbe, f. 
Epichalamium, ſ. itbalame, m. 
epitheme, ſ. (a ſort of external 
medicament) epitheme, m. 

epithet, ſ. epichete, f. 

Epitome, ſ. epitome, m. abregey 
To epitomiſe, v. a. 1 (to ab- 
ſtrat) reduire en abregè, o. abre- 
ger, a. 2 (to curtail) raccourcir, e. 
Epitomiſer or epitomiſt, ſ. abs 
breviateur, m. 

epoch er Epocha, ſ. epogue, fo 
ere, f. 

+ Epode, ſ. ode, f. 

+ Epopce, ſ. pet, f. 
Epulation, ſ. banquet, m. repas, 
m. 
Equability, ſ. Salité, f. uni- 
| formite, f. 

£quable, adj. g- al, pl. m. -auxy 
uniforme. ; 

equably, adv. d'une maniere &gale 
or uniforme. | 

equal, adj. 1 (like another) egal, 
pl. m. egaux. 2 (even, uniform) 
egal, uniforme. 3 (in juſt propor- 


a. infecter de venin, a. 2 (to make /ens. 3 (contributing to luxury) tion) proportionne d. 4 (adequate 


odious) rendre odieux, y. 3 (to 
enrage) facher, a. mettre en colere, o. 
enviable, adj. qui excite enwie. | 

envier, ſ. envieux, m. envieuſe, f. 

envious, adj. env- ieux, -ieuſe; 
qui porte envie d. 

An envious man, un envieux j— 
woman, une envieuſe, 

_ Enviouſly, adv. par envie, par 
Jaloufie, par malignite. 

To environ, v. a. 1 (to ſur- 
round, to encircle) enwironner, a. 
entourer, a. 2 (to ſurround, to co- 
ver, to hide) envelopper, a. ccuvrir, 
e. cacber, a. 

To envimerate, v. a. faire I enu- 
meration de, u. | 

Enumeration, ſ. &numeration, f. 

To eniinciate, v. a. declarer, a. 
exprimer, a. 

Enunciation, ſ. declaration, f. 
con feſſion, f. 

Enünciative, adj. gui declare, 
gui exprime. | 

Enünciatively, adv. d'une ma- 
niere derlaratoire. ö 
envoy, ſ. 1 (an ambaſſador) 
ambaſſadeur, m. 2 (a public meſ- 


i contribue au plaiſir des ſens. 
"Epictrifm, 72 el | 
Epicy'cle, ſ. epicycle, m. 
Epidemic or epidemical, adj. 
epidemiques 
Epidermis, f. (with ſurgeons) 
epiderme, M. 
epigram, ſ. epigramme, f. 
+ Epigrammatic or epigram- 
matical, adj. 1 (writing epigrams) 
qui fait des epigrammes. 2 (be- 
longing to epigrams) epigramma- 
tigue. 
+ Epigrammatiſt ſ. igramma- 
tiſtey m. 
epilepſy, ſ. (a diſeaſe) ilep/e, 
f. mal caduc; baut mal. 
+ Epileptic, adj. epileptique. 
epilogue, ſ. epilogue, m. 
Epiphany, f. epipbanie, f. fete 
des rois, f. 
Epi ſcopacy, ſ. epiſcopat, m. 
Epiſcopal, adj. epiſcop-al, pl. 
Me. -du&. 


in England) epiſcopaux, m. pl. 
Epiſcopate, ſ. epiſcopat, m. 


lenger below an ambaſſador) en- 


- 


epiſode, ſ. Siſede, m 
S 7 


to any purpoſe) capable de. 5 (im- 
partial) impart-ial, pl. m. iaux 5 
ans partiali;e, 6 (indifferent) egal, 
indifferent. 7 (upon the ſa:ne terms) 
egal. 
equal, ſ. gal, pl. gaux, m. pa- 
reil, m. 
To équal, v. a. 1 (to make one 
thing or perſon equal to _— 
rendre egal d, y. 2 (to riſe to the 
ſame ſtate with another perſon) 
egaler, a. devenir egal a, e. 3 (to 
be equal to) Cre egal à, o. 4 
(to recompenſe fully) retompenſer 
pleinement, a. 
To equaliſe, v. a. cgaler, a. 
rendre egal, y. 
Equality, ſ. 1 (parity, likeneſs) 
egalitey f. parite, f. exacte reſſem- 
blance. 2 ( uniformity) egalite, uni- 
formite, f. 

cqually,adv. 1 (alike) egalements 
2 (uniformly) wuniformement. 3 
(impartially) impartialement, ſans 


Epiſcopalians or epiſcopirians, | partialite. 
. pl. (thoſe of the epiſcopal party 


Equängular, adj. (in geometry, 
Ec. ) compoſe angles Tx. 
Equanimity, i. galitè dame, f. 
"8" — . + 4 
Equanimcus, a. %, a ame 


4 


celui qui lit Pepitre dans une cathde | 
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| Equation, f. 


| &uilibre, O. 0 


. &c.) la ligne eu inactiale. 


equipping) Pain d'eguiper, f. 2 


E 
toujours cgale. 
Equation, ſ. (in algebra, &c.) 


Equator, ſ. (in aſtronomy, &c.) 
Equateur, m. 

+ Equatorial, adj. x (pertaining 
to the equator) gui appartient a 
Pequateur. 2 (taken at tne equator) 
pris 2 Pequateur. 

Equerry, ſ. (a maſter of the 
horſe) &uyer, m. 

Equeſtrian, adj. 1 (appearing 
on horſeback) &ueſtre. 2 (on horſe- 
back) gui eft d cheral. 3 (ſkilled 
in 8 qui ſait monter a 
cheval. 

Equiangular, adj. (in geometry) 
Equiangle, 

Equidiſtant, adj. Þ &quidiſant, 
gui eft la meme diſtance. 

Equidiſtantly, adv. d la mime 
diſtance. l 

Equilateral, adj. (with geome- 
ters) equilater-al, pl. m. -A gui 
a les tes egaux. 

To equilibrate, v. a. mettre en 


Equilibration, ſ. 1 &uilibre, m. 2 
Pattion de mettre en &quilibre, f. 
Equilibrium, ſ. ire, m. 

Equin6Rial, ſ. (in aſtronomy, 


Equinottial, adj. (with aſtro- 
nomers, &c.) Huinoct̃-· ial, pl. m. 
-iaux. | 

Equinox, ſ. (in aſtronomy) equi- 
nee, m. 

To &quip, v. a. equiper, a. 

Equipage, ſ. equipage, m. 

Equipaged, adj. &quife. 

Equipendency, ſ. indifference, f. 

Equipment, ſ. 1 (the act of 


{equipage, accoutrement) eguipage, 
m. 2 (drels) babillement, m. 

Equipoiſe, ſ. equilibre, m. 

Equipollence, ſ. euipollence, f. 
epalite de force, de pouvoir, f. 

Equipollent, adj. euipollent. 

Equip6nderance er equiponde- 
rancy, ſ. &galite de poids, f. 

Equiponderant, adj. de meme 

cids. 

equitable, adj. 1 (juſt, due to 
juſtice) equitable, juſte, raiſonnable, 
2 (loving juſtice, impartial) #qui- 
table; qui aime la juſtice z impart- 
tal, pl. m. -iaux. 

equitably, adv. equitablement, 
dune maniere cguitable. 

equity, ſ. 1 (juſtice, right) 
e&5:ite, f. juſtice, f. droiture, f. 2 
(impartiality) impartialite, fo 3 
n Engliſh chancery) quite. 

Equivalence or equivalency, ſ. 
ecalite de pouvoir or de valcur, f. 
1 &/uivalence, f. 


a, i. valoir autant que, i. 


ERE 


Equivalent, adj. &quivalent. 
Equivalent, ſ. &uivalent, m. 
Equivocal, adj. ui vogue; dout- 
ceux, eue. 
Equi vocal, ſ. ambiguité, f. 
Equivocally, adv. 1 (ambigu- 
ouſly) d'une maniere e&quivoque, par 
&quiveque. 2 (by an equivocal ge- 
neration) pur une generation equi- 
vcꝙ ue. 
Equivocalneſs, ſ. &uivogue, f. 
ambiguite, f. double ſens, m. 
Toequivocate, v. n. equivoquer, 
2. faire des 8 u. 
Equi vocãtion, ſ. ambiguite d'ex- 
preſſion, f. double entente, f. 
Equivocator, ſ. celui qui ſe ſert 
de ter mes e uivogues, m. 
era, ſ. See Æra. 
To eradicate, v. a. 1 (to pull 
out by the root) deraciner. a. ar- 
racher de terre, a. 2 (to deſtroy, 
to cut off, to extirpate) deraciner, 
detruire, o. extirper, a. 
Eradication, ſ. 1 (a tearing up 
by the root, deſtruction, exciſion) 
action de deraciner, f. deſtruction, 
f. extirpation, f. 2 (the ſtate of be- 


ce * eſt deracine, m. 
radicative, adj. (in phyſic) 

eradicat-if, · ive. | 

To eraſe, v. a. 1. (to expunge, 
to rub out) acer, a. raturer, a. 2 
(to deſtroy) detruire, o. ruiner, a. 

Eraſement, ſ. 1 (expunction, 
rubbing out) ure, f. rature, f. 
2 (deſtruction, devaſtation) de- 
ſtruction, f. ruine, f. 

Ere, adv. avant que, avant que 
de, plutõt que, plutit que de. 


{trait line) gl cwer, a. porter de bas 
en haut, a. 2 (to raiſe, to build) 
eriger, a. batir, e. conſtruire, o. 3 
(to eſtabliſh anew, to ſettle) tab ir, 
e. former, a. 4 (to raiſe conſe- 
quences from premiſes) tirer des 
conſequences des premiſſes, a. 5 
(to animate, to encourage) animer, 
a. encourager, a. 

To erect one's ſelf into a judge, 
$'eriger en juge. 

Eréct, adj. 1 (upright, not 
leaning) droit, qui n'eft point penchè 
2 (directed upwards) droit, perpen- 
diculaire, 3 (bold) hardi, qui a de 
la bardife. 4 (vigorous) wigour- 
eux, -tuſes 

EreCtion, ſ. 1 (the act of raif- 
ing) erection, f. elevation d'une 
choſe en ligne droite, f. 2 (the ſtate 
of being raiſed upwards) &tat de ce 
gui eft droit or perpendiculaire, m. 
3 {the act of building) corſtruction 
d'ediſices, f. 4 (eſtabliſhment, ſet- 


To equivalence, v. a. &uivaloir 
4 


\tlement) ctab / ſſement, m. erection. 


ing turned up by the roots) ar de 


To erect, v. a. 1 (to raiſe in a 


ERS 
5 (exaltation of ſentiments) c- 
vation de ſentimens. 
Erẽctneſs, ſ. ctat de ce gui eft 
eleve en ligne droite, m. 
Erelöng, adv. dans peu de tems, 
bient6t. 
eremite, ſ. bermite, m. ö 
Eremitical, adj. ber &nitiquey 
d'bermite. | 

Erenow, adv. avant ce tems-ci. 

ermine, ſ. 1 (an animal) Her- 
mine, f. 2 (its ſkin) bermine. 

Ermined, adj. wetu d*bermine. 

To erode, v. a. (to corrode) 
ronger, a. 

Erogation, ſ. Pa&ion de donner, 
f. diſtribution, f. 

Eröſion, ſ. 1 (the act of eating 
away) /'actien de ronger, f. 2 (the 
ſtate of being eaten away) etat de 
ce - eſt ronge, m. | 

o err, v. n. 1 (to wander, to 
ramble) errer, a. aller pd & ld, a. 
2 (to ſtray, to miſs the right way) 
$'&garer, a. je perdre, o. 3 (to de- 
viate from any purpoſe) abanden- 
ner quelque deſſein, a. 4 (to miſtake) 
errer, 7 ue. cm a. 

errable, adj. ſuj-et à ſe tromper, 
f. ette. 

errableneſs, ſ. diſpaſition à ſe 
tromper, 

errand, ſ. meſſage, m. 

To go on an errand, aller faire 
un meſſage; have you done your 
errand ? wous ctes- vous acquitte de 
votre commiſſion ? 

Errant, adj. 1 (wandering) er- 
rant, qui va 5a & Ia, 2 See Ar- 
rant. | 

Knights errant, des chewaliers 
errans. 

errantry, ſ. 1 (an errant ſtate) 
condition d'une perſonne qui erre 1 
& la, f. 2 (the employment of a 
knight errant) emploi d'un cheva- 
lier errant, m. 

+ Erratum, f. un errata, m. 

Erratic, adj. 1 (wandering) qui 
erre gi & la, wagabond. 2 (ir- 
regular, changeable) irregulier, 
cbangeant, variable. 

Err6neous, adj. 1 (wandering) 
qui erre ga & d. 2 (irregular, 
wandering from the right road) 
irregulier, qui $'e&carte de la route 
erdinaire. 3 (miſtaking) gui erre, 
qui ſe trompe. 4 (miſtaken, not 
contormable to truth) erronne. 

Erroneouſly, adv. d'une maniere 
erronee. 

Err6neouſneſs, ſ. fauſſete, f. 

Error, ſ. 1 (deviation from 
truth) erreur, f. 2 (a blunder) me- 
priſe, f. 3 (irregular courſe) cours 
irregulier. 4 (fin, in theology) 
peche, m. faute, f. 


Erſt, adv, 1 (firſt) premiierements 
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2 (at firſt) d abord. 3 (once, for- 
merly) autrefois, 4 (before, till 
now) auparavant, juſpu d preſent, 


Erubeſcence or erubeſcency, ſ. 


Pafion de rougir, f. rougeur, f. 
Erubẽſcent, adj. rouged!re. 
Eructation, l. eruftation, f. 
Erudite, adj. erudit, ſavant, 

inſtruit. 

Erudition, ſ. &udition, f. ſcience, 

f. doctrine, f. 

F Ervginous, adj. &rugin-eux, 


euſe. 


Ervption, ſ. 1 (the act of break- 
ing or burſting forth from any 
confinement, burſt, emiſſion) erup- 
tion, f. ſortie prompte & avec effort. 
2 (ſudden excurſion of an hoftile 
kind) excurſion, f. courſe, f. irrup- 
Yion, f. incurſion, f. 3 (violent ex- 
clamation) exclamation violente. 4 

humeurs, f. 
Ervptive, adj. (burſting forth) 
gui ſort avec effort. 

Eryſi'pelas, ſ. (a diſeaſe of the 
ſkin) ereſipele, f. 

+ Eſcalade, ſ. eſcalade, f. 

To eſcape, v. a. 1 (to avoid) 
eviter, a. 2 (to paſs unobſerved) 

Echapper a, a. 

To eſcape, v. n. s'&bapper, a. ſe 
fauver, a. Senfuir, e. Hader, à. 
gagner au pied, a. 

Eſcape, ſ. 1 (the act of getting 
out of danger) Pa&ion d'eEviter un 
danger, f. 2 (flight) Fuite, f. ca- 


Fon, f. 3 (excuſe, evaſion) excuſe, 


f. pre texte, M. ubter Age, m. c ua- 
fon. 4 (ah elf ſaillie, f. 
tranſport agreable & ſpirituel, 
(overſight, miſtake) mepriſe, ? 
bevue, f. 

To make one's eſcape, ſe ſauver, 
eber. 

Eſchalöt, ſ. (a ſort of garlic 
debalote, f. 8 6 " 

eſchar, ſ. (in ſurgery) eſcare, f. 

F Eſcheat, ſ. bien qui et boirt à un 
Jeigneur par droit de confiſcation or 
parce que celui a qui i appartient 
meurt Fo beritier, m. 

＋ To eſcheat, v. n. &boir par 
droit de confiſcation or par mangque 
d heritiers, i. 

* To eſchew, v. a. fuir, e. di- 
ter, a. 

Eſchũtcheon, ſ. ecuſſon, m. 

Eſcort, ſ. eſcorte, Pp 

To eſcort, v. a. eſcorter, a. 

eſculent, adj. mangeable, bon à 
manger, f. bonne. 

elculent, ſ. quelque choſe de bon à 
Monger, m. 

(pecial, adj. princip-al, pl. m. 

r particulier; ſingulier. 

Eſpecially, adv. principalement, 
ſpicialement, particulicrement, ur- 


j puſtules) H uption 


ſexiſtence, f. etre, m. 


EST 


tout. 

Eſpial, ſ. eſpion, m. 

+ Eſplanade, ſ. eſplanade, f. 

Eſpouſals, ſ. pl. 1 (a betrothing} 

ngailles, f. pl. 2 (the act of mar- 
rying) * epouſailles, f. pl. 

To eſpouſe, V. a, 1 (to betroth) 
promettre de ſe marier avec quel- 
qu'un, o. 2 (to contract to“ any 
one, in order to marriage) promet- 
tre en mariage. 3 (to wed) epouſer, 
a. prendre en mariage, y. 4 (to 
marry to another) marier, a. 
(to adopt, to take to one's fer} 
4ou er. 6 (to defend) ſoutenir, e. 

efendre, Yo 

To Eſpy, v. a. 1 (to ſee at a 
diſtance) voir de loin, i. 2 (to diſ- 
cover) decouvrir, e. 3 (to diſ- 
cover as a ſpy) decouvrir en eſpion. 
4 (to ſee unexpectedly) apperce- 
voir or decouvrir ſans qu on 1 at- 
tende, i, e. 

To ẽſpy out, derouvrir en eſpion, e. 

To eſpy, v. n. regarder de cite 
& d' autre, a. 

Eſquire, ſ. See Squire. 

To eſſay, v. a. 1 (to try, to at- 
tempt) efſayer, a. 2 (to try, to 
make experiment of) eſſayer, faire 
un eſſai, u. eprouver, a. 

Eſſay, ſ. 1 (attempt, trial, ex- 
periment) efſai, m. tentative, f. 
epreuve, f. experience qu'on fait 
pour voir fi une choſe reuſffira, f. 
2 (a looſe ſally of the mind) ui. 

eſſence, ſ. 1 ( the nature of 
any being) eſſence, f. 2 (I a be- 
ing) dre, m. 3 (a perfume, a 
ſcent) eſſence, parfun, ms 

Effential, adj. efſenti-el, -elle. 

Eſſential, ſ. 1 (exiſtence, being) 
2 (conſtitu- 
ent principles) parties conflituantes 
d'une choſe. 3 (the chief point) 
eſſentiel, m. 

Eſſentially, adv. eſſentiellement. 

To eſtabliſh, v. a. 1 (to ſettle 
firmly, to fix unalterably) fixer 
d'une maniere incbranlable, a. 2 (to 
make firm) affermir, e. rendre 
ferme & ſolide, y. 3 (to found, to 
build firmly) etablir, e. fonder, a. 
4 (to form er model) former, a. 
etablir, e. 5 (to fix or ſettle in an 
opinion) ctablir. 

Eſtabliſhment, ſ. 1 (fixed ſtate) 
etat fixe, m. etabliſſement, m. 2 
(ratification, confirmation) ratif- 
cation, f. approbation, f. 3 (form 
or model of government) forme or 
modele de gouvernement or de famille, 
f, m. 4 (fundamental principle) 
principe fordament-al, pl. -aux, 5 
(falary) ſalaire, m. 

To eſtal, v. 7 (a law- term) 
aiſir, e. faire une ſaiſie, u. 

4 % —— ſ. ſaifie, f. 
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Eftate, f. 1 (condition) &at, m. 
condition, f. 2 (fortune, poſſeſſion) 
| fortune, f. bien, m. 3 (rank, qua- 
lity) rang, m. uulite, f. 

Man's eſtate, Page wiril. 

To eſteem, v. a. 1 (to ſet a va- 
lue high or low upon) eimer, a. 
priſer, a. 2 (to regard with reve- 
rence) eſlimer, avoir de Peflime pour, 
i, 3 (tro hold in opinion, to think) 
eftimer, croire, u. penſer, a. re- 
garder, a. 

Eſteem, f. eftime, f. bonne opi- 
nion qu on a d' une perſonne or d'une 
choſe. 

Eftcemer, ſ. celui qui eftime quel- 
zue cbeſe. m. celui qui en a 3 


opinion. 


eſtimable, adj. 1 (worthy of 
eſteem) eftimable. 2 (valuable) gui 
vaut beaucoup. 

eſtimableneſs, ſ. gualit d etre 
eſtimable, f. 

To éſtim de, v. a. 1 (to rate} 
imer, a. Priſer, a. 2 (to calcu- 
late, to compute) calculer, a. comp- 
ter, a. 

eſtimate, ſ. 1 (computation) 
ſupputation, f. calcul, m. 2 (value) 
prix or valeur d'une choſe, m, f. 


3 (valuation) priſce, fo eſtima- 
tion, f. 

Eſtimation, ſ. 1 (the act of 
adjuſting proportional value) i- 
mation, f. ＋ f. 2 (calculation, 
computation) calcul, m. ſupputa- 
tion, f. 3 (eſteem, regard) eftime, 
f. Bonne opinion qu on a d'une per- 
ſonne or d'une choſe. 4 (opinion, 
judgment) opinion, f. Jugement, m. 
+ Eſtimator, ſ. eſtimateur, m. 
celui qui fait des calculs, m. 

eſtival, adj. dete. 

Eftivation, ſ. “action de paſſer 
Pee, f. 
Eſtrade, ſ. 1 (a public road) 
eftrade, f. 2 (the one half of an 
alcove cr bed-chamber raifed with 
a floor) eftrade. 

To eſtränge, v. a. 1 (to with- 
draw) ſeparer, a. eloigner, a. de- 


tourner, a. 2 (to divert from its 


original uſe) employer & d' autres 
uſages, a» 3 (toalienate from af- 
ection) empecher d"aimer, a, a. 
rendre indifferent, y. faire hair, u, 
e. 4 (to withhold) retenir, e. 
Eſträngement, ſ. eloignement, m. 
ſeparation, f. 

Efrap:de, ſ. (the defenſe of a 
horſe that will not obey) eftrapad:, 

+ Eftray, ſ. bite gare qui n'eſt 
reclamèe de perſonne. 

Eftreaie, ſ. (in law) copie we- 
ritable d'un original, f. 

eſtuary, ſ. (an arm of the fra, 
y the mouth of a lake, er river in 


=» 


— 
—#> ro, 


—— OS Be —— 


which the tide reciprocates) bras ge 


* 
+ * — 


— _ —— 
—— —_— 


8 
r 


* 1 = hs * 
— 


” 7 
— — 2 


Nn 


r * 


Lon 
CES 
: 


— ao wh 8 — 
” — W __ + - 
— oy en - r 


n 


8 
eee 


E VA 


mer, or embouchure de lac or de i- 


viere oz il y a flux & reflux, m, f. 

To ęſtuate, v. n. avoir le flux 
& le reflux, i. bouillir, e. tre dans 
une apitaticn violente, o. 

Eſtuation, ſ. 1 (the ſtate of 
boiling) er de ce qui bout, m. 2 
(violent agitation) agitation vio- 
lente. 3 (reciprocation of riſe and 
fall) eee de flax & de re- 

ux, f. 

elurient, adj. affame. 

ẽſurine, adj. corro/-if, ive. 

＋ To etch, v. a. graver à Pea: 
forte, a, 

etching, ſ. (with engravers) 
gravure 2 Peau forte, f. 

Eternal, adj, 1 (without begin- 
ning or end) &tern-el, elle; qui 
a ni commencement ni fin. 2 (with- 
out beginning) cternel, qui n'@ point 
de commencement, 3 (without end, 
immortal) cternel, immort-el, elle. 
4 (perpetual, conſtant) continu el, 
-elle. 5 (unchangeable) cternel; as 
eternal truchs, des werites eternelles, 

To &tternaliſe, v. a. rendre cter- 
nel, Yo ; 

Eternally, adv. 1 (without be- 
ginning or end) C&ternellement. 2 
(perpetually) continuellement, ſans 
interruptions 

Eternity, ſ. &ernite, f. 

To eternize, v a. 1 (to make 
endleſs) cterniſer, a. rendre cternel, 
. 2 (to immortaliſe) cterniſer, 
immortaliſer, a. rendre immortel. 

F <ther, ſ. See Acther. 

+ Ethereal, adj. See /Ethereal. 

Ethic or Ethical, adj. mor-al, pl. 
m. au; qui traite de la morale. 

Ethically, adv. en moraliſte. 

Ethics, ſ. la Morale. 

Ethnic, adj. pa- ien, ienne. 

ẽthnics, ſ. pl. paiens, pl. m. 

+ Etymological, adj. chymo- 
logique. 

F Etymõlogiſt, ſ. ctymolegiſte, m. 

1 To etymologiſe, v. n. &ymo. 
logiſer, a, donrer Petymologie des 
Mots, a. 

+ Etymõlogy, ſ. &tymologie, f. 

To evacate, v. a. (to empty out) 
vider, a. | 

To evacuate, v. a. 1 (to make 
empty) wider, a. 2 (to throw out 
as noxious or offenſive) chaſſer les 
mauvaifes humeurs d'un corps, a, 
3 (to void by any of the excretory 
paſſages) v euer, a. wider, a. 4 
(to withdraw from out a place, to 
quit it) &vacuer une place. 5 (to 
annul, to make void) annuler, a. 
rendre nul, y. | 

Evacuation, ſ. 1 (a diſcharge 
of humours, &c.) &wacuation, f. 
decharge d bumeurs, d'excremens, f. 


EVE 


 cuation d'une place, &c. 3 (aboli- 
tion, nullification) aboliſſement, m. 
abrogation, f. 

To evade, v. a. &viter, a. luder, 
a. 

To evade, von. 1 (to eſcape, 

to flip away) eviter, a. ſe derober 
à, a. *cwvader, a. ſe ſauver or Se- 
chapper de, a, a. 2 (to practiſe ſo- 
phiſtry or evaſions) ſe ſervir de 
ſubterſuges, e. chercher des echap- 
patoires, a. 

+ Evangelical, adj. &angelique. 

+ Evangeliſm, ſ. promulgation 
de Pevangile, f. 

+ Evangeliſt, ſ. &vangelifte, m. 

+ To evangelize, v. a. van- 
geliſer, a, pricher Pevangile, a. 

+ Evangely, ſ. &vangile, m. 

Evaporable, adj. gui sere, 
gui fe diſſipe. 

To evaporate, v. n. $'ewvaporer, 
a. ſe diſſiper, a» Vexbaler en va- 
Peurs, a. 
To eviporate, v. a. faire ca- 
Porer, u, a. diſſiper, a. 

To evaporate one's thoughts, 
donner I eſſor d ſon eſprit, a. 

Evaporation, ſ. vaporation, f. 


Evaſion, ſ. vaſien, f. ſubter fuge, 


+ Eüchariſt, ſ. euc bariſtie, f. 
+ Euchariſtical, adj. eucha- 
que. 
Mee, ſ. vigile, f. 

Eve or even, ſ. ſoir, m. foirce, f. 

even, adj. 1 (level) uni; gui 
neſt point rabet eux, -euſe, 2 (uni- 
form, equal to iiſelf) uniforme, eg- 
al, pl. m. -aux. 3 (level with, pa- 
rallel to) de niveau; parall-el, 
-elle. 4 (not leaning to any fide) 
qui ne penche pas vers un te plu- 
tot que vers un autre. 5 (without 


m 


other) gui zeſt pas plus bas or plus 
haut en un endroit qu'en un autre. 
6 (calm) calme, tranquille, 7 (not 
odd, as an even number) pair. 
We are even, nous ſammes quittes; 
to be even with one, ſe venger de 
quelgu un or lui rendre la pareille; 
to be upon even terms with an- 
other, avoir les memes avantages 
2% un autre; to make even at the 
year's end, joindre les deux bouts ; 
to make even with one's credi- 
tors, payer ſes dettes; to lav even 
with the ground, raſer, detruire, 
demolir z to make a herſe go an 
even galop, unir un cbeval or le 
Faire galoper juſte; even with the 
ground, terre d terre, or à fleur de 
ter re; even reckoning makes laſt 
ing friends, les bons comptes font les 


2 (the act of quitting a place) * even, adye 1 mme. 2 a.. | 


bons amis; to play at even or odd, 
jouer à pair ou d non. 


gre. 


EVE 
Even as well, auſſi-bien; it is 
even ſo, cela eft ainſi. 
To even, v. a. t (to make 
even) rendre egal, y. 2 (to make 


out of debt) payer les dettes, a» 3 
(to put in a ſtate in which either 


good or ill is fully repaid) rendre la 


parzille d. 4 (to level, to make 
level) applanir, e. mettre de ni- 
veau, Os 

This temple Xerxes evened with 
the ſoil, Xerxes raſa ce temple juſ- 
u' auæ fondemens. 

Even-handed, adj. impart-ial, 

|. m. -iaux; equitable. 

Evening, ſ. ſoir, m. ſoirte, f. 

The evening- ſtar, Petoile du ſoir, 
f. the evening crowns the day, /a 
in couronne Jure. 

evenly, adv. 1 (equally, ugi- 
formly) egalement, avec uniformite. 
2 (levelly, without aſperities) uni- 
ment, de forte qu'il n'y ait ni haut ni 
bas plus en un endroit qu'en un 
autre. 3 (without inclination to 
either ſide) ſans incliner vers aucun 
cõtè. 4 (impartially) avec impar- 
tialize, 

evenneſs, ſ. 1 (ſtate of being 
even) cgalite, f. 2(uniformity, re- 
gularity) uniformite, f. regularite, 
f. 3 (levelneſs) egalite de ſur face; 
niu-cau, pl. -eaux, m. 4 (freedom 
from inclination to either ſide) 
cat de ce qui ne penche pas plus 
d'un cõtè que de Pautre, m. 5 
(impartiality) impartialite, f. 6 
(caimneſs of mind) calme or tran- 
quillite defprit, m, f. 
even-ſong, ſ. 1 (evening prayer) 
priere du ſeir, f. 2 (evening) ſo:r, 
m, 
Even-tide, ſ. ſoiree, f. 
Event, ſ. ve nement, m. iſſues f. 


any part higher er lower thanttbe [ſucces bon or mauwvais de quelque 


choſe. b 
To evẽnterate, v. a. &ventrer, a. 
auwrir le ventre ay e. : 
Eventful, adj. plein or rempli 
d Futnemens, : 
To eventilate, v. a. 1 (0 
winnow) vanner, a. 2 (to diſcuſs) 
diſcuter, a. examiner, à. 
Eveéntual, adj. &wentu-el, - elle; 
gui arrive en conſequence d'un c- 
nement« 
Eventually, adv. far [everc- 
ment. . 
Ever, adv. I (always) toujours. 
2 (in any degree) en quelque de- 


For ever, pour toujours, d ja- 
mais; ever ſince, cr ever after, 
depuis ce tems-1Q ; ever and anon, 
de tems en tems 3 as ſoon as ever 
he had done it, des or auſſitst qu il 
Leut fait; this was ever betvrey 
ceci a sid de tout tems z as 499% 
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1s ever we can, auſſitit que nw bis: -* 
evidently, adve videmment, ma- ropcenne, f. 


Pourrons; king William of ever 


bleſſed memory, le Roi Guillaume nifeſtement, clairement. 
1 (not good) me- tion de tirer, d'arracher, f. 


d heureuſe memoire; have you ever 
a room to let? avez-wous gquel- 
gue chambre d louer? they are as 
like one another as ever they 
can look, ils ſe reſſemblent comme 
deux pouttes d eau; I ſcarce ever 
ſaw, je nai preſque jamais vun; If 
ever they will know, $'ils ſavent 
jamais. | 
Evergreen, adj. toujours verd. 
Evergreen, ſ. arbre or plante qui 
conſerve ſa verdure durant toute 
P annee, mz f. ö 
Everlaſting, adj. ctern-el, -elle; 
immort-el, elle; qui dure toujours 
or eternellement. 
Everlaſting, ſ. eternite, f. 
 Everlaſtingly, adv. &ternellement, 
fans fin. 
Everlaſtingneſs, ſ. cternite, f. 
1 f. 
ver-living, adj. 
elle; ctern- el, elle. 
Evermöre, adj. toujours, cter- 
nellement. 
To everſe, v. a. detruire, O. 
ren verſer, a. 
Everſion, ſ. renverſement, m. 


immort- el, 


E U R 


evil, adj. 
chant, mauvais. 2 (wicked, cor- 


3 (unhappy) maſpeur-eux, -ruſe ; 
infortune, 4 (miſchievous, rave- 
nous) mec bhant, raviſſant. 
evil, ſ. 1 (crime) mal, pl. 
maux, m. crime, m. 2 (miſchief) 
mal, 3 (malignity, corruption) 
malice, f. mechancete, f. corrup- 
tion, f. 4 (misfortune) mal, mal- 
beur, m. 
The evil or the king's evil, les 
Ecrouelles, pl. f. 
evil, ad v. mal. | 
Evil got evil ſpent, ce gui 
vient de la flute ven wa par le 
tambour. 
Evil-doer, ſ. celui or celle qui 
fait le mal, m, f. 
evilly, adv. mal. 
Evil-minded, adj. mal-inten- 
tionne. 
evilneſs, ſ. mecbancete, f. 
Evil-ſpeaking, ſ. mediſance, f. 
calomnie, f. 
Evil-wörker, ſ. Sce Evil-döer. 
To evince, v. a. prouver, A. 


deſtr uct᷑ ion, f. 
To evert. See To evérſe. 
every, adj. chague. 


Every body, tout le monde ; every | 


one, chacun ; every other day, 


de deux jours Pun, tous les deux 
jours; he drank every drop, i/ a embowel, to draw) tirer les boy- 
tout bu, or il a bu juſqu'd la der- aux, les entrailles, a. 2 (to ſearch 


niere goutte. 


every, ſ. chacun, as in every of 


them, dans chacun deux. 


Every-where, adv. par- toutz en 


tous lieux. 


eves-dropper, ſ. gredin qui ſe ter, a. 


aire voir, u. de montrer, a. 

Evincible, adj. uon peut prou- 
ver, demontrable. 
Evincibly, adv. demonſtrative- 
ment, inconteftablement. 


To eviſcerate, v. a» 1 (to 


within the entrails) chercher dans 
les entrailles, a. 
| evitable, adj. on peut fuir or 
iter . 

To evitate, v. a. fuir, e. &vi- 


rupt) mauvais, mecbant, corrompu. f. 


cache aupres dune maiſon pendant 
la nuit, m. 

To eveſtigate, v. a. cbercher, a. 
tac ber de decouwrir, a. 

Eugh, f. See Yew. 

To evict, v. a. 1 (to diſpoſ- 
ſeſs of by a judicial courſe or a 
ſentence of law) &vincer, a. de- 
Paoſſeder d'un heritage, a. priver 
de quelque droit, a. 2 (to prove, 


Evitation, ſ. Pafion de fuir or 
d' cviter, f. 
eulogy, ſ. loge, m. panegy- 
rique, m. 
Eunuch, ſ. eunu7ues ms 
To eünuchate, v. a. faire eu- 
nuq ue, us 
Evocation, ſ. (a conjuring up) 
evocation, f. - 
Evolation, ſ. Faction de $en- 


to evince) prouver, a. demontrer, a. 

Eviction, ſ. 

by a ſentence of law) eviclion, f. 

2 (proof, certain teſtimony) preu- 
we, f. temoignage aſſure. 

evidence, ſ. 1 (the ſtate of 
being evident) evidence, f. certi- 
tude manifeſte. 2 ( teſtimony, 
proof) preuve, f. temoignage, m. 
3 (a witneſs) temoin, m. 

To evidence, v. a» 1 (to 
prove) prouver, a» 2 (to ſhow) 
montrer, a. faire voir, u. 

evident, adj. evident, clair may 


x (diſpoſſeſſion| 


woler, f. 

To evolve, v. a. dewelopper, a. 
ctendre, y. 

To evolve, v. n. ſe developper, 
a. $'etendre, y. 

Evolütion, ſ. 1 (the act of 
unfolding) Pa#ion de develop per, 
f. 2 (a ſeries of things unfold- 
ed) revolution, f. 3 (in tactics) 
Evolution, f. 


agreable, m. 


E X A 


European, | Europetn, M. Eu- 
Evülſion, ſ. + &vulfion, f. Pace 
Ewe, ſ, (the ſhe-theep) brebis, 


ewer, ſ. aiguiere, f. þ 

| To exacerbate, v. a. aigrir, e. 
irriter, a. 
Exacerbation, f. augmentation, 
f. irritation, f. 

ExaRt, adj. 1 (punctual) ex- 
act; ponctu-el, elle. 2 (accurate) 
exact. 3 (methodical, not negli- 
gently performed) exaci, qui ſe fait 
avec ſoin. 
To exact, v. a. 1 (to require 
authoritatively, to demand of 
right) exiger, a. 2 (to ſummon, 
to enjoin) enjoindre, y. erdonner, 
A. 

To exact, v. n. 1 (ta: aſæ too 
much for a commodity) ſurfaire, 
u. demander trop de ſa marchan- 
diſe, a. 2 (to practiſe extortion) 
faire des extorſions, u. 

Exäcter, ſ. 1 (an extortioner) 
exacteur, m. 2 (one who de- 
mands by authority) celui qui de- 
mande avec autorite, m. 3 (one 
who claims with ſeverity) celui 
qui exige avec ſeverite. 

Exäction, ſ. 1 (extortion) ex- 
action, f. extorfion, f. 2 (a toll) 
peuge, m. 3 (the act of making 
an authoritative demand or levy- 
ing by force) Pafion de deman- 
der avec autorite or de lever par 
force, f. 

Exäctly, adv. exaFement, d une 
maniere eæacte, avec ſoin. 
Exãctneſs, ſ. exact itude, f. ſoin, 
m. ponFualite à faire ce qu on 
doit, f. 

Toexaggerate, v. a. exagever, a. 


Exaggerätion, ſ. exageration, f. 


To exägitate, v. a. 1 (to 
ſhake, to put in motion) agiter, 
A. metire en mouwvementy, Os 2 
(* to reproach) reprocber, a 
Exagitation, ſ. agitation, f. 
mouyement, m. 
To exalt, V. 2, 


| x (to raiſe on 
high) clever, As 


2 (to elevate 


elever, aggrandir, e. Fendre con- 
fiderable, y. 3 (to elevate to joy 
er confidence) donner de la joie 
or de la confiance d, a. 4 {to 
raiſe) ever, louer, a. vanter, as 
5 (to refine by fire) exalter, a. 
Exaltatian, ſ. exa{tation, f. cle 
vat ion, f. 
Examen, ſ. examen, m. pergui- 
ſition, f. diſcuſſion, f. recherche ex- 


Eüphony, ſ. eupbenie, f. ſon acte & ſoig neu ſe. 


Examinarte, ſ. {a perſonne exa 


European, by Euref e- en, »enre.\ mince. 


Examipition, ſ. See Examen, 


to power, wealth or dignity) 
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Examinator 5 ſ. examinateur, m. 
etlui qui examine, m. 15 

To eximine, ve a» 1 (to 
ſearch into) examiner, a» faire 
une exacte recherche de, u. 2 (to 
interrogate a witneſs) examiner, 
Interroger, a. 3 (to examine a 

on) examiner, eprouwver la 
ſcience or la capacite de, a. 4 
(to try, to ſift, to ſcan) exa- 
miner, eplucher, a. confiderer at- 
tentivement, a. peſer mirement, 
2. 5 (to try a perſon accuſed 
or ſuſpected by interrogatories) 
examiner. 

Examiner, ſ. celui or celle gui 
examine, m, f. 

Examplary, adj. exemplaire. 

Example, f. 1 (copy or pat- 
tern) EXem le, m. modele, m. 2 
(precedent) exemple. 3 (a per- 
fon fit to be propoſed as a pat- 
tern, exemplaire, m. mmodele. 4 
(one puniſhed for the admoni- 
tion of others) exemple. 5 (in- 
fluence which diſpoſes to imi- 
tation) example. 6 (inſtance) ex- 
emple. . 

To make an example of one, 
Faire un exemple ſur quelqu"un. 

To example, v. a. confirmer 
par des exemples, a. 

Exanguious, adj. qui n'a point 
de ſang. 

To exanimate, v. a. 1 (to 
kill) tuer, a. Ger la wie à, a. 2 
(to diſpirit) decourager, a. 

Exanimate, adj. 1 (lifeleſs, 
dead) ſans wie, mort. 2 (ſpirit- 
leſs, depreſſed) decourage, ſans 
courage. 

Exanimätion, ſ. privation de la 
vie, f. | 

Exanimous, adj. mort, qui ef 
ſans vie. 

Exarch, ſ. exarque, m. 

exarchate or Exarchy, ſ. exar- 

chat, m. 

To exaſperate, v. a. 1 (to- 
anger) aigrir, e. facher, a. irriter, 
a. 2 (to aggravate) augmenter, a. 
irriter, as 

Exaſperiter, ſ. celui qui aigrit, 
Fache or irrite, m. 

Exaſperation, ſ. 1 (provoca- 
tion, irritation) Pa&#ion d aigrir, 
de facher, d'irriter, f. 2 (ma- 
lignant repreſentation) repreſen-. 


To exaiitorate, v. a, 1 (to 
diſmiſs from ſervice) congedier un 
domeſtique, a. 2 (to deprive of 
a benefice) priver d'un benefice, 
As | 
Excandeſcence or Excandeſcen- 
cy, 1 (heat) chalcur, f. 2 (anger) 
colere, f. 


Faction de creuſer, f. 


EXC 


Excavation, ſ. excavation, f. 


To éxcecate, v. a. aveugler, a. 
rendre aveuple, 7. 

To exceed, v. a» 1 (to go 
beyond) exceder, a. aller au- dela 
2 a. 
urpaſſer, a. 

f 2 exceed, v. n. exceder, as 
aller au- dela, a. | 

Exceeding, adj. excedant, grand 
en etendue, en quantite, en duree. 

Exceeding, adv. tres, fort; as 
he is exceeding rich, i eft tres or 
fort riebe. 

Exceedingly, adv. très, fort, 
beaucoup. 

To excel, v. a. ſurpaſſer, a. 

To excel, v. n. excelier, a. 

Excellence or Excellency, ſ. 
excellence, f. 

1 ſpoke to his excellency, 7'ai 
parle d ſon excellence; he is em- 
ployed for his excellency in muſic, 
on Pemplojie, parce qu'il excelle en 
mu 17. 

excellent, adj. 1 (of great 
worth) excellent. 2 (eminent in 
any good quality) eminent. 

Excelleiitly, adv. 1 (to a high 
degree) excellemment. 2 (to an emi- 
nent degree) eminemment, au ſou- 
verain degre. 

7 Excentric or Excentrical, 
ad}. excentrique. 

+ Excentricity, ſ. excentricite, f. 


tirer or mettre hors de la regle or- 
dinaire, a. 0. - 

To except againſt or to, v. n. 
1 (to object to) alleguer contre, 
a. objefter d, a. faire des objec- 
tions ſur, u. 2 (to challenge 
witneſſes) recuſer des tẽ moins, 
a. 3 (to object to a court of 
judicature) decliner une juriſdic- 
tion, a. 

Except, prep. excepte, à Pexcep- 
tion de, hormis, à la reſerve de. 

Except, conj. à moins que. 

Exception, ſ. 1 (a clauſe re- 
ſtraining generality) exception, f. 
2 (the thing excepted) exception. 
3 (objection) objection, f. 4 (diſ- 
like, offence taken) degoit, m. 
averſion, f. 

To take an exception at a 
thing, s':fenſer or ſe choquer de 
quelgue choſe; he made excep- 
tions againſt the cuſtoms of our 
church, i/ trouva d redire aux 
uſages de nerre epliſe. 

Exceptionable, adj. à quoi l'on 
peut trouver d redire, ſur quoi Ion 
peut faire des cbjections. 

Exceptious, adj. qui ſe chogue or 
offenſe facilement, Kade. * 


To éxcavate, v. a, creuſer, a. | 


Exceptive, adj. qui renferme une 


2 (to exgel) exceller, a. 


To except, v. a. excepter, a. 


EXC 


$ception. 


xceptleſs, adj. qui na Point 
d' exception, ſans exception. 
Exceptor, ſ. celui or celle qui fait 
des object ions, m, f. 

Excerpted, adj, extrait, tires 
Excerption, ſ. extrait, m. 
Exceſs, ſ. 1 (fuperfluity) ſus 
perfluite, f. excès, m. 2 (tranſ- 
greſſion of due limits) exces. 

( intemperance ) exces, intempe- 
rance, f. 4 (violence of paſ- 
fion) exces, dereglement, m. de- 
ſordre, M. 

Excẽſſive, adj. exceſſ-if, ue; 
i porte a Pexces, 

Exc ſſively, adj. exceſſivement, 
d'une maniere exceſſive. 


Excẽſſiveneſs, ſ. qualit d etre 


40 00 WV 7 

o exchange, v. a. changer, a. 
ecbanger, a. troquer, a. faire un 
ecbange, u. 

To exchange kiſſes, $entre- 
baiſer, a, — words, g entre-par- 
ler, a. — forgiveneſs, 5'entre-pare 
donner, A, GE 

Exchinge, ſ. 1 (permutation) 
echange, m. troc, m. change, m. 
2 (equivalent) equivalent, m. 3 
(the place where the merchants 
meet to negociate their affairs) 
change, m. bourſe, f. 

Exchanger, ſ. changeur, m. 

Exchéat, ſ. See Eſcheat. 

To excheat. See To eſcheat. 

Exchequer, ſ. (a court of juſ- 
tice and record) echiquier, m. 

Excile, 1. impct fur les mar- 
chandiſes, m. | 

To exciſe, v. a. lever un im- 
pit ſur une perſonne or ſur une 
choſe, a. 

Exciſe- man, f. (a cuſtom. 
houſe officer) commis de la deuane, 
ms 

Exciſion, ſ. extirpation, f. deſ- 
truction, f. ruine, f. 

Excitation, ſ. I action de mettre 
en mou vement, d'cxciter, de reveil- 
ler, f. 

To excite, v. a, 1 (to en- 
courage) exciter, a. animer, a. en- 
courager, a» 2 (to put into mo- 
tion, to awake) metire en mouve- 
ment, o reveiller, a. - 

Excitement, ſ. motif qui porte 4 
agir, m. 

Exciter, ſ. 1 (one who ſtirs 
up others) celui or celle qui ex- 
cite ot qui fait agir les autres, m. 
f. 2 (the cauſe by which any 
thing is raiſed oy put in motion) 
ce qui met en mouvement or re- 
weille, m. 


To exclaim, v. n. 1 (to cry 


out with vehemence, Sc.) Ve- 


l 


crier, a. ſe recrier, a» 2 (to de- 


affairs) 


m. 
2 
heat. 
of juſ- 
ms 
s mar- 


un im- 
ſur une 


-uſtom- 


douane, 
? f. deſ- 


e mettre 
e reveil- 


(to en- 
„ a. en- 
1to mo- 
mouwve- 


i porte à 
ho ſtirs 
qui ex- 
tres, m. 
ich any 
motion) 
or re- 


(to cry 
c.) 76 
(to de- 


EX C 


clare with loud vociferation) crier 
& pleine tite, a. | 
xclaimer, ſ. celui or celle qui 
parle avec beaucoup de chaleur & 
de aſſian, m, f. 7 
Cain, ſ. exclamation, f. 
Exclamatory, adj. 1 (who 
makes vehement outcries againſt) 
ui s'&crie or fe recrie contre quel- 
gue choſe. 2 (containing excla- 
mation) qui contient une ex:lama- 
tion. 
To exclüde, v. a. 1 (to debar 
or hinder from) exclure, o. em- 


E X E 
To exciſe, v. a. 1 (to exte- 
nuate by apology) excuſer, a. 2 
(to remit, not to exact) remettre, 
o. ne point exiger, a. 3 (to diſ 
engage from an obligation, to 
remit attendance) exempter de, a. 
| diſpenſer de, a. 4 (to weaken obli- 
gation to any thing) ſervir d'ex- 
\cuſe, e. rendre excujable, y. 5 (to 
pardon, by allowing an apology) 
pardonner, a. 
To excuſe one's ſelf, $excuſer, 
a. I deſire to be excuſed, je vous 


pecher de jouir de or de participer prie de m' excuſer. 


2, a. 2 (to ſhut out) empicher 
d'entrer, a. chaſſr de quelque 
lieu, a. 

Exclvfion, ſ. 1 (rejection) 
exclufion, f. 2 (a denying admiſ- 
fion) L'actian de chaſſer de or 


Excũſe, ſ. excuſe, f. juſtifica- 
tion, f. 

Excuſeleſs, adj. ſans excuſe, 
qu'on ne ſauroit excuſer. 

Excüſer, ſ. 1 (one who pleads 
for another) celui or celle qui cher- 


d' empłcber d' entrer dans quelque\ che d juſtifier quelgu un, m. f. 2 


lieu, f. 3 (exception) excluſion, f. 
e xce tion, f. 
xclüſive, adj. excluſ-if, -ive, 
Excluſively, adv. 
To excogitate, v. a. inventer, a. 
Imapginer, as 


(one who forgives another) celui 
gui pardonne à un autre, 
Execrable, adj. execrable, de- 


excluſive-| teſtable, al ominable, horrible. 


Exécrably, adv. execrablement, 
d'une maniere exicrable. 
To execrate, v. a. avoir en ex- 


To excommunicate, v. a. ex-| ration, i. avoir en abomination, 


communier, a. retrancher de la com- 
munion des fideles, a. 

+ Ex communication, ſ. excom- 
munication, f. 

To excoriate, v. a. &orcher, a. 
＋ excorier, a. 


Excoriätion, ſ. dcorchure, 1.|tique, o. 


+ excoriation, f. 
Excrement, ſ. excrement, m. 
Excremental or excrementi- 
tious, adj. qui eſt compoſe d'ex- 
cremens, qui contient des excre- 
Mens. N 


maudire, o. 

Execration, ſ. exec ration, f. 

To execute, v. a. 1 (to per- 
form, to practiſe) executer, a. 
faire, u. accemplir, e. 2 (to put 
in act) executer, reduire en pra- 
3 (to puniſh capitally) 
executer. 4 (to put to death, to 
kill) mettre à mort, o. tuer, a. faire 
meurir, u, e. 

executer, ſ. (he that puts in 
act) celui or celle qui execute, m, f. 

Executor, ſ. (in law) exccuteur 


Excreſcence or excreſcency, ſ.¶ teſtamentaire, m. 


excroiſſance, f. partie inutile, f. 
Excretion, ſ. excretion, f. 
excretory, adj. excretoire. 

Excrüciable, adj. uon peut 
tour menter. 

To excrũciate, v. a. tourmenter, 
a. faire ſoufſrir, u, e. mettre a la 
torture, o. 

To excülpate, v. a. diſculper, a. 
excuſer, a. juſtifiery a. 

Excürſion, j. 1 (a ramble) 
courſe, f. promenade, f. 2 ( an 
expedition into ſome diſtant part) 
courſe, excurſion, f. 3 (progreſ- 
ſion beyond fixed limits) progres 
au dela des bernes, m. 4 (ram- 
bie from a ſubjeR) digreſſion, f. 

Excüſable, adj. excuſuble, par- 
donnable, 

Excuſableneſs, ſ. dat de ce qui 
eſt excuſable, m. 

Excuſation, ſ. excuſe, f. apo- 
logie, f. | 

Kxciſatory, adj. gui excuſe, ui 


+ Exccutorſhip, office d eaccu- 
teur teſtamentaire, m. 

Execution, ſ. 1 (performance, 
practice) execution, f. acheve- 
ment, m. accompliſſement, Mm. 2 
(a ſeizing of goods, Cc. by a 
juridical authority) exccution. 3 
(capital puniſhment) execution. 4 
(deſtruction, ſlaughter) execution, 
car nage, m. 

The place of execution, /e 
lieu oz Pon execute les criminels, pl. 
lieux. 

Executioner, ſ. 1 (one who 
executes) executeur, m. celui qui 
execute, m. 2 ( one who inflicts 
capital puniſhments ) bourr-eau, 
pl. -eaux, m. maitre des bautes 
æuvres, m. 3 (one who kills) 
meurtrier, Mm. aſſaſſin, ms 

Executive, adj. gui a le pou 
voir d"executer or de mettre d exe- 
cution. 
| Exécutrix, ſ. (in law) exccu- 


{ 


pratique, f. 
ercice, emploi, m. 
cice, tache, f. 


ploi d, a. 


c ercer. 


1 


rice teftamentaire, f. 

Exegeſis, ſ. explication, f. 

Exegetical, adj. exegetique, qui 
fert a expliquer. 

Exemplar, ſ. exemplaire, m. 
nodele, m. origin- al à imiter, pl. 
aux, m. 

Exemplarily, adv. exemplaire- 
ment, d'une manicre exemplaire. 

Exemplarineſs, ſ. erat de ce qui 
t un modele à imiter, m. 

Exemplary, adj. exemplaire, 
qui donne exemple, qui ſert d ex- 
emple. 

Exemplification, ſ. 1 (a copy) 
rapie, f. 2 (a demonſtrating a 
thing by an example) Laction de. 
prouver par un exemple, f. 

To exemplify, v. a. 1 (to 
illuſtrate by examples) montrer, 
prouver or expliguer par des er- 
emples, a, a, a. 2 (to copy, to 
tranſcribe) copier, a. tranſcrire, o. 

To exempt, v. a. exempter or 
diſpenſer de, a, a. DENT, | 

Exempt, adj. 1 (free from) 
exempt ; qui n'eſt point aſtreint, 
oblige or ſujet à quelque choſe. 2 
(not liable to) exempt, qui z'eff 
point expoſe d. 

Exemption, ſ. exemption, f. 

To exenterate, v. a. eventrery 
a. owurir le entre, e. 

Exenteration, ſ. Faction d'e- 
wentrer, f. 

Exequial, adj. qui regarde les 
* or les Nr 

xequies, f pl. obſeques, f. pb. 


7 


Funerailles, f. pl. 


Exercent, adj. qui exerce une 


profeſſion, &c. 


exerciſe, ſ. 1 (labour of the 
body) exercice, m. traw-ail, pl. 
-aux, m. 2 (ſomething done for 
amuſement) exercice, occupationg 
f. 3 (habitual action by which 
the body is formed to graceful. 
neſs, air, and agility) exercict. 
4 (preparatory practice in order 
to ſkill) exercice. 5 (practice, 
outward performance) exercice, 
6 (emplay ment) ex- 


7 (taſk) exer- 


To exerciſe, v. a. 1 (to em- 
ploy) exercer, a. donner de [em- 
2 (to train by uſe to 
any act) exercer. 3 (to make 
ſkilful or dexterous hy practice) 
4 (to buſy, to keep 
buſy) exercer. 
cer, cbliger & quelque travail, a. 
6 (to practiſe, to perform) exer- 


cer, Sappliguer d. 7 (to exert, 


to put in uſe) exercer, ſe ſervir 
de, e. 8 (to practiſe or uſe in 
order to habitual ſkill) exercer, 
babituer d; a. 


5 (to taſk) exere, 
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To exercife, v. n. 1 (to uſe 
exercife) $exercery, a. prendre de 
Fexercice, y. 2 (to practiſe any 
thing) sexercer à quelque choſe, 
A. 


exerciſer, ſ. (one who directs, 
as ules exerciſe) celui qui exerce 
Et autres or qui $'exerce. 

Exercitation, fo 1 (exercifc) 
excercice, m. occupation, f. 2 
(practice, uſe) pratigue, f. uſage, 
N. 

To exert, v. 2. 1 (to uſe 
with an effort) employer avec vi- 
eur, a. — un bon uſage de, o. 
2 (to perform) faire, u. 

To exert one's ſelf, faire des 


E. , 
Exertion, ſ. effort, m. 
+ Exeſtuation, ſ. ebullition, f. 
Her veſcence, f. bouillonnement, m. 


To exfoliate, v. n. (in ſurgery) 


Fexfalier, a. 

Exfoliationy ſ. (with ſurgeons) 
exfoliation, f. 

Exfoliative, adj. (in ſurgery) 

; cauſe Pexfoliation. 

Exhalable, adj. qui ſe peut ex- 
Baltr or evaporer. 

Exhalation, ſ. exbalaiſan, f. 

eur, f. 
o exhale, v. a. 1 (to ſend 
out in vapours er fumes) exbaler, 
2 2 {to draw out in vapouis) 
Faire exbaler, u, 2. 3 (to draw 
aut] faire ſcrtir, u, e. 

Exhalement, £. cxbalaiſon, f. 
wapeur, f. 

To exhauſt, ve a. Suiſer, a. 
i, e. 

Exhauſtion, ſ. eÞuiſement, m. 
ation par laguelle on tarit, on 
Suiſe, 4 

Exhäuſtleſs, adj. ir6puiſab/e. 

To exheredate, v. a. Þ exbe- 
reder, a. dejheriter, a. 

Exheredation, ſ. f exbereda- 


non, F. 


To exhibit, v. a. F exbiber, a. 


rontrer, a. faire voir, u. i. 
Exhibiter, ſ. celui i fait voir, 


N. 
Exhibition, f. r (the act of 


erxhibiting, diſplay) Þ exbiaition, 
g. Nac ion de montrer, f. expoſition. 
. alage, m. 2 (allowance, pen- 


gon) penſian, f 

Exhibitive, adj. repreſentat- , 
Ave. : 
To exhilarate, v. a. 7&onir, e 
Ai wert ir, e. danxcr de la joie ar du 

Laifir d, a 

Exhilarition, f. 1 (the act of 
ajving gaiery) o#icn de rejvair, 
. 2 (joy, pleafure) Joie, f. plaifir, 


203. 
To erhört, v a. exborter, pouſ-| 
8 s perſuader par les raiſont, bes 


for, os axciter 4 faixe quelque 


EXO 


rm 2, 2, & 

Exhortation, ſ. exbortation, f. 

Exhortatory, adj. ui tend à ex- 
borter. 

Exhorter, ſ. cui or celle qui 
exbort:, m f. 

To exciccate, v. a. ſerber, a. 
deſſec ber, a. 

Exciccation, ſ. 
drying vp) Pa#ion de ſecher or de 
defſicher, f. 2 (the ſtate of being 
dried up) ſecherſe. f. qualitè de 
ce qui eſt ſec, f. 

Exciccative, adj. propre & ſccher 
or @ deſſecher. 

exigence or Exigency, ſ. 1 
(want, demand) beſoin, m. I ex- 
igence, f. 2 (preſſing neceſſity, 
diſtreſs, ſudden occaſion) beſoin 
preſſant, extremite, f. occaſion im- 
prevus. 

exigent, ſ. 1 (preſſing bufi- 
neſs) affaire preſſante. 2 (end) 
fin, f. 


| Exiguity, ſ. Þ+ tenuite, f. ex- 


treme petiteſſe, f. 
Exiguous, adj. Þ+ tenu, mince, 
très- petit. 
Exiguoufneſs, ſ. See Exiguity. 
exile, ſ. 1 (baniſhment) exil, 
m. banniſſement, m. 2 (the perſon 
baniſhed) exile, m. banni, m. 
To exile, v. a. exiler, a. bannir, 
e. envoyer en ex, a. 


exil, m. 


1 (the act of 


Exilement, ſ. banifſement, m. 


EXP 


| Prieres or la compaſſion. 


exorableneſs, ſ. facilit & ſe 
laiſſer perſuader, f. 

Exorbitance er exorbitancy, ſ. 
exces, m. enormite, f. 

Exorbitant, adj. exorbitant ; ex- 
eeſſ-if,, ive; Enorme. 

To Exorciſe, v. a. (a church 
term) exerciſer, a. 

T Exorciſer, ſ. exorciſe, m. ces 
lui qui exorciſe, m. | 

F exorciſm, ſ. exorciſme, m. 

1 Exorciſt, ſ. See ẽxorciſer. 

Exordium, ſ. exorde, m. com- 
mencement or preumbule d'un dif- 
cours, m, m. 

Exornation, ſ. ornement, m. 
embelliſſement, m. 
Exoflated, adj. deſofſz, dont on 
a 6te les os. 
Exoffeous, adj. ſaxs os, qui n 


point dos. 


Exotic, adj. exotique, ctranger. 

Exotic, ſ. ane plante exctique or 
ctrangere. 

To expand, v. a. 1 (to ſpread) 
etendre, y. deployer, a. dewelopper, 
a. 2 (to dilate) dilater, a. 

Expanſe, ſ. corps ctendu fans 


IE 
| Expänſible, adj. expanfible, 


capable d"expanſicn. 

Expanſion, ſ. 1 (A the act of 
ſpreading out, Sc.) expanſion, f. 
dilatation, f. 2 (the ſtate of being 
expanded) dat d'un corps qui 


Eximious, adj. fam-eux, -euſe;| ſe dilate, m. 3 (extent) eendue, 
f. 


illuftre ; eminent; remarquable. 

Exinanition, ſ. privation, f. 
erte, f. 

To exiſt, v. n. exifler, a. tre, o. 

Exiſtence or exiſtency, ſ. ex- 
iſtence, f. 

Exiſtent, adi. ui exißde. 

Exiſtible, adj. capable d"exifler. 

Exiſtimation, ſ. 1 (opinion) 
opinion, f. 2 (eſteem) eſtime, f. 

exit, , 1 {paſſage out of any 
place) ſortie, fo 2 (way by which 
there is a paſſage out) paſſage, 
m. 3 (death) mort, f. 

Exit, i/ fort 3 he has made his 
exit, it of mort. 
Exitial cr exit'ous, adj, de- 
|firud-if, ive; fatal; mort-el, 
le. 
exodus or exody, ſ. 1 (de- 
parture from a place) /ortie, f. 
voyage, m. 2 (the ad of the five 
books of Moſes) Exode, m. 
Jo exonerate, v. a. (to unload) 
decharger, a. 

Exoneration, ſ. Faction de de 
charger, f. 


| 


rable. 
exorable, adj. exorable; qui ſe 


cate & d autre, a. 


2 Expanſive, adj. See Expanſi- 
e. 

To expätiate, v. n. 1 (to 
range at large) roder, a. aller de 
2 (to enlarge 
upon) s'etendre ſur un ſujet, y. 

To expcCt, v. a. attendre, 7. 
eſperer, a. 
To expeRt, v. n. attendre, y. 
Expéctable, adj. gz'on doit at- 
tendre or eſperer. | 

ExpeRtance or expẽctancy, ſ. 
1 (expectation, hope) attente, f. 
eſperance, f. 2 (ſomething ex- 
peed) attexte, objet de Vattente, 
m. 

ExpeQant, adj. qui attænd, ui 
eft dans Pattente. 

Expẽ ctant, ſ. celui qui attend, 
or gui e dans Pattente, n. 
Expectation, ſ. See Expect- 
ance. 

ExpeRer, ſ. 1 (one who has 
hopes of ſomething) celut gui eſpcrs 
or attend quelque choſe, m. 2, 


(one who waits for another) cel 


Exoptable, adj. fenbgitable, de- 


qui attend quelquux. 
To expeCtorare, v. 2. Þ+ exp; - 
torer, a. tirer de la fiitrine, 4. 
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EXP 

ExpeQtoracion, {. + — 
tion, f. Cairn de cracber, |. 

E xpẽctora ve. adj. + expefo- 
rant. 

Exp-dience ow -x>niency, f. 
qualit# de ce qu rxbddiont, f. 
wtilite, f. 

Exved'ent, al. exbedient, utile. 

Expedient (. ev*-edient, m. 
moyen, M. V0t2, \. 

Expedient!y, adv. 1 (fitly, ſuit- 
ably) d'une maniere propre & con- 
wenable. 2 ( haſtily, quickly) 
promptement, ite. 

To Ex elite, ve a. 1 (to faci- 
litate) facititer, a. 2 fro haſ- 
ten) hater, a 3 (to diſpatch, 
to ſſu- from a public office) ex- 
pedier, 2. 

exvedite, adj. 1 (oon per- 
formed) i ſe fait promptement. 
2 (quick, nimble, active) prompt; 
wif, vive; degage; act if, -ive 
3 (eaſy, wiſencumbered) facile, 
debarrafſe. 

expeditely, adv, promptement, 
avec promptirude. 

Expedition, f, 1 (haſte) expe- 
dition, f. diligence, f. 2 (a march 
with martial intentions) expedi- 
tion. 

Expeditious, adj. prompt; ex- 
pelit-if, ive; d expedition, yui fait 
beaucoup d affaires en peu de tems. 

Expeditioully, adv. promprement, 
avec promptitude. 

To expel, v. a. chaſſer avec 
violence, a. contraindre a ſortir, y. 
+ expulſer, a. | 

Expeller, ſ. celui gui cbaſſe, 
expulſe or fait ſortir, m. 

To expend, v. a. (to lay out, 
to ſpend) depenſer, a. 

Expenſe, ſ. (coſt) depenſe, f. 
 Expenſeful, adj. cout-eux, -euſe; 
qui engage d de la depenſe. 

Expenſeleſs, adj. qui ne coute 
rien, qui noblige d aucune de- 

enſe. | | 
' Expenſive, adj. 1 (given to 
expenſe, extravagant ) depenſier, 
prodigue, extravagant. 2 (coſtly, 
requiring — qui coute beau- 
coup, qui engage d de la depenſe. 
3 (liberal, generous) /iber-al, pl. 


IN. aux; gener-eux, -cuſe. 


Expenſively, adv. d'une maniere 


couteuſe. 

Expenſiveneſs, ſ. 1 (prodiga- 
lity, addition to expente) ur 
galite, f. extravagance, f. 2 
(coſtlinets) depenſe, f. 
Experience, 'f. 1 (practice, 
frequent trial) — f. ex- 
222 f. 2 (knowledge gained 

trial and practice) experience, 


eunnoiſſance acquiſe par Lenpe- 


TieRC fo , 


EXP 


To experience, v. a. 1 (to try, 
to practiſe) experimenter, a. eſ- 
ſayer, a. prauwer, a. 2 (to know 
by practice) connoitre par ex pe- 
rience, u 

Tu be experienced in the art of 
war, Etre expirimente dans J art de 
la gu rre, o. 

Experiencer, ſ. crlui qui fait des 
experiences, m. 

Experiment, ſ. experience, f. 

To experime'it, v. a, experi- 
menter, a. faire des experiences pour 
de-ouvrir quelque choſe, u. 

Experimental, adj, 1 (per- 
taining t» experiment) experi- 
nental. 2 (built upon experi 
ments) experimental, fond“ ſur 
des experiences. 3 (known by 
experiment) acquis par ÞPexpe- 
FieNCee 

Experimentally, adv. par ex- 
perience, en faiſant des experi- 
PNCES. . 

Experimenter, ſ. un pbileſopbe 
qui fait des experiences. 

Expert, adj. 1 (ſkilful, intel- 
ligent in buſineſs) expert, babile, 
experiments, verſe. 2 (ready, dex- 
terous} adroit. 
| Expertly, adv. 1 (in a ſkilful 
manner) babilement, en bomme ex- 
pert. 2 (dexterouſly) adroitement, 
avec adreſſe. 

Expertneſs, ſ. 1 (ſkill) badi- 
let?. 2 (dexterity) adreſſe, f. 

Expiable, adj. gue on peut ex- 
pier. | 

To expiate, v. a. expicry a. 

Expiation, f. expiati en, f. 

Expiatory, adj. expiatoire. 

Expiration, l. 1 (the act of 
breathing out) expiration, fo 2 
(the laſt emiſſion of breath, 
death) dernier ſoupir, mort, f. 3 
(evaporation) evaporation, f. 4 
(matter expired, vapour) matiere 
c vaporee, wapeur, f. 5 (the con- 
cluſion of any limited time) ex- 
piration, f. fin d'un certain terme, 
f. 6 (extinction) extinction, f. 

To expire, v. a. 1 (to breathe 
out) expirer, a. rendre Pair in- 
ſpire, &c. y. 2 (to exhale) ex- 
baler, a. 3 (to cloſe, to bring to 
an end) mettre fin d, o. finir, e. 

To expire, v. n. 1 (to make an 
emĩſſion of the breath) expirer or 
rendre Pair qu'on a inſpire, a, y. 
2 (to die, to breathe the laſt) 
muurir, e. rendre le dernier ſoupir, 
y. 3 (to periſh) perir, e. etre de- 
truit, o. 4 (to come to an end) 
expirer, a. Fnir, e. 

To explain, v. a. exfliquer, a. 
eclairiir, e. interpreter, a. 


EXP 
Explainer, ſ. interprete, m. com- 
mentateur, m. 
Explanation, ſ. explication, f. ia- 
terpretation, f. expoſition, f. | 
Explanatory, adj. gui explique or 
eclaircit. 

expletive, ſ. un mot expletif. 
' explicable, adj. See Explaine 
able. 

To explicate, v. a. 1 (to ex- 

pand) etendre, y. deplier, a. 2 (to 
explain) expliquer, a. interpreterg 
a. Eclaircir, e. 
Explication, ſ. 1 (an opening 
or unfolding) Faction d'etendre, de 
deplier, f. 2 (an explanation, an 
interpretation) explication, f. inter- 
pretation, f. 

explicative, adj. explicat-if, 
ive; qui ſert & expliquer, 
Explicator, ſ. See Explainer, ſ. 
Explicit, adj. explicite; clair 3 
form-el, -elle ; diſtin. | 
Explicitly, adv, explicitementg 
en termes formels & clairs. 
FExplicitneſs, ſ. clarte, f. net- 
tete, f. 

To explode, v. a. 1 (to treat 
with open contempt) traiter ar 
rejeter avec mepris, a, a. 2 (to 
drive out diſgracefuily) chaſſer 
honteuſement, a. 3 (to drive out 
with noiſe or violence) faire ſors 
tit or chaſſer avec bruit & wiolenceg 
u, e, a. 

Exploder, ſ. celui or celle qu 
rejette, traite or chaſſe avec me 
pris, m, f. | 
Exploit, f. exploit, m. affion 
| fignalee, memorable, eclatante. 

To exploit, v. a. faire, u. ext 
cuter, as 

To explorate, v. a. chercber, à. 
tacher de trouver, a. 5 

Exploration, ſ. recherche, f. ed. 
amen, m. 

Explorator, ſ. celui qui cherclag 
qui examine, m. 

Exploratory, adj. qui examine. 

To explore, v. a. examiner, a. 
eſayer, a. erouver, a. 

Explorement, ſ. examen, m. 
ai, m. epreuve, f. 

Explöſion, ſ. explefion, f. 

Explofive, adj. gui chaj/e aver 
bruit & violence une choſe de ia 
place qu elle occupe. 

+ To export, v. a. tranſporerr 
des marchandiſes bors d'un pays, 
&c. 2, 

＋ Exportation, ſ. exportation, f. 

T Exporter, ſ. celui qui tram. 
porte des marchandiſes bers dun 
Ppaysz ls 

To expoſ*, v. a. 1 (to make 
liable to) expoſer, a. 2 (to put 


Explainable, adj. explicable, gui 
peut etre explique or &lairg's 


| 


in the power of any thing) ex- 
Fir. 3 {to put in a fate of 
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EXP 


being acted upon) expeſer. 4 (to 
lay open to cenſure or ridicule) 
momrer, faire wir or decouvrir 
. 5 to 
Jay open to examination) expoſer, 
decouvrir, e. montrer, a. faire 
voir, mettre 2 la wie du public, o. 
6 (to put in danger) expoſer an 
danger. 7 (to caſt out to chance) 
expaſer. 8 (to treat with diſpraiſe) 
traiter avec mepris, a. 

| Expoſition, ſ. 1 (the fitua- 
tion of a thing in reſpect to the 
fun or air) exp»firion, f. 2 (ex- 
planation) expsſition, explicaticn, 
f. interpretation, f. 

Expoſitor, ſ. interprete, m. ce- 
lui qui expligue, m. 

o expoſtulate, v. 2. 1 (to 
altercate, to debate) diſputer or 
centeſter avec, a, a» 2 (to accuſe) 
accuſer, As 

Expoſtulation, ſ. 1 (debate, al- 
tercation) deat, m. conte//ation, f. 
diſpute, f. 2 (charge, accuſation) 
accuſation, f. 

Expoſtulator, ſ. celai qui conteſte 
avec quelgu"'un or qui accuſe de 
7 7 cbeſe, m. 

xpõſtulatory, adj. gui con- 
tient une conteſtation or une accu- 

jan. 

Expöſure, ſ. 1 (the act of 
expoſing er ſetting out) expoſition 
d'une choſe, f. Pa&#ion d expiſer, 


de faire voir, f. 2 (the ſtate of 
being expoſed) erat de ce gui 


expojc, m. 3 (the ſtate of being 
liable to) etar de ce qui eft ep 
or ſujet à. 4 (the ſtate of being 
in danger) erat de ce qui eſt expoje 
5 (a term of garden- 
ers] expoſition. 

To expound, v. a. 1 (to ex- 
plain) expliquer, a. Claircir, e. 
interpreter, a. 2 (to examine) 


EXAnmmery a. 


Expounder, ſ. interpretey m. ce- 
Ii qui expligue, m. 

To expreſs, v. a. 1 (to copy, 
to reſemble) copier, a. reſſembler 
„ . 
by painting, &c.) exprimer, a. 
repreſenter, a. 3 (to ſhow in any 
manner) mon'rer, a. faire vsir, 
u, i. 4 (to deſignate) deſigner, a. 
marquery a. 5 (to ſqueeze out) 
exprimer, tirer le jus de, a. 6 
{to extort by violence) extor- 

KV, As 
To expreſs ore's ſelf, $expri- 
mer, a. 

Expréſe, adj. 1 (reſembling) 
reſſe blant. 2 (in direct terms) 
expris, precis, en termes formels. 
3 (clear, evident) clair, evident. 
4 (on purpoſe, for a particular 
Ed) expres, pour une cauſe parti. 


2 (to repreſent in words, | 


E X T 
culiere, pour un dęſſein particulier. 

Expreſs, ſ. 1 (a meſſenger ſent 
on purpole) expres, m. couriers m. 
2 (a meſſage ſent) mſage,. m. 
3 (a declaration in plain terms) 
declaration formelle. 

E xprefſfible, adj. exprimable. 

Expreſſion, 1 (a word) mot, m. 
expreſſion, f. parole, f. 2 (the act 
of expreſſing one's thoughts) ex- 
preſſion, maniere de faire entendre 
Ja penſce, f. 3 (the form or caſt 
of language) expreſſion, elocution, f. 
diftion, f. 4 (the act of ſqueez- 
ing by a preſs) expreſſion du ſuc 
des fruits, Sc. | 

Expreſſive, adj. qui exprime, gui 
ref reſente. 

Exprefſively, adv, d'une maniere 
qui exprime clairement. 

Exprẽ ſſiveneſs, ſ. force d expreſ- 
fien, f. energie, f. emphaſe, f. 

Exprelsly, adv. expreſſement, en 
termes cxprès. 

To exprobrate, v. a. reprocher, 
a. faire des reproches d, u. 

Exprobration, ſ. reproche, m. 

To expugn, v. a. congucrir, e. 
prendre d'aſfſaut, y. 

Expugnation, ſ. conguete, f. 
priſe, fo 

To expülſe, v. a. expulſer, a. 
chaſſer, a. 

Expülſion, ſ. expulfion, f. 
Expulfive, adj. expulſ-if, ive. 
Ex pünctior, ſ. 1 (abolition) 
abolition, f. ancartiſſement, m. 2 
(the act of blotting out, of rub- 
bing out) "ain d hacer, de ray- 
ers f. 

To expünge, v. a. 1 (to ef- 
face, to annihilate) abolir, e. 
aneantir, e. 2 (to blot out, to 
rub out) effacer, a. rayer, a. 
Expurgation, ſ. /'a&ion de pur- 
ger, de nettoyer, de purifier, f. 
Expurgatory, ad). expurgatoire, 
qui purge, qui retranche. 

Exquiſite, adj. 1 (excellent, 
complete) exquis ; excellent; rare; 
c bo; prec-ieux, ieuſes 2 (con- 
ſummately bad) abominable; tres- 
mec bant; très- mauvais; Cru-el, 
elle. 
Exquiſitely, adv. (perfectly, in 
either a good or ill ſenſe) par- 
faitement, entièrement. 
Exquiſiteneſs, ſ. excellence, f. 
perfection, f. 
Exſiccant, f. (in phyſic) remede 
qui a la force de ſecher, or de deſ- 
ber, m. N 

To exficcate, v. a. ſccber, a. 
dec ber, a. rendre ſec, y. 

Exſiccation, ſ. deſJechement, m. 

Exſi ccative, adj. deſſeclant, qui 
a le ꝑcuvcir de deſſicber, 

extant, adj. qui , gui exiſte. 


EXT 


Extaſy, ſ. See Eeſtaſy. 


Extatic or Extätical. See Ec- 
ſtatic, Ecſtatical. 
Extemporal, adj. 1 (ſaid or 


done extempore) un dit or fait 
fur le champ. 2 (ſpeaking with- 
out premeditation) qui parle à la 
bate or ſans premeditation. 
Extemporally, adv. wite, & la 
bate, ſans premeditation. : 
Extemporaneous or extẽmpo- 
rary, adj. See Extemporal, 1. 
Extempore, adv. fur Je champ, 
ſans premeditation, ſans delibera- 
tion. 
Extempore, adj. fait or dit ſur 
le champ, ſubſtantively, impromptu, 
m 


Extemporineſs, ſ. facultè d'a- 
gir or de parler ſans premedita- 
tion, f. 


fur le champ or ſans premedita- 
tion, as 

To extend, v. a» 1 (to ſtretch 
out toward any part) etendre, y. 
2 (to ſpread abroad, to diffuſe) 
etendre. 3 (to widen) etendre, 
elargir, e. 4 (to ſtretch out into 
aſſignable dimenſions) ctendre. 5 
(to enlarge, to continue) ctendras 
continuer, a. 6 (to increaſe in 
force or duration) augmenter, a. 
rendre plus fort, plus violent, y. 
faire durer plus longtems, u, a. 
7 (to impart, to communicate) 
etendre, communiquer, a» 8 (in 
law) ſaiſir, e. 

Extender, ſ. /a perſonne or la 
choſe qui etend, qui clargit. 
Extendible, adj. extenſible, ca- 
pable d extenſion. 

F Extenſibility, ſ. extenſibi- 
lite. f. 

Extenſible, adj. 
dible, adj. 

+ Extenſibleneſs, ſ. 
tenſibility, ſ. 

Extenſion, ſ. extenſion, f. 

Extenſive, adj. waſte, grand, 
d'une grande etendue. 

Extenſively, adv. avec beaucoup 
d'ctendue. 

Extenfiveneſs, fo 1 (diffuſe- 
neſs, wideneſs) drendue, f. gran- 
deur, f. 2 (poſſibility to be ex- 
tended) dilatabilite, f. 

Exténſor, ſ. (in anatomy) ex- 
tenſcur, m. 

Extẽnt, adj. &endu. 

Extent, ſ. 1 (ſpace or degree 
to which any thing is extended) 
ctendue. f. 2 (communication) 
diſtribution) communication, f. 
diftribution, f. 3 (execution, 
ſeizure) ſaiße, f. 


To extenuate, v. a. extenuer, a» 


See. Extẽn- 


See Ex- 


N e. diminuer, as 


To extemporize, v. n. parler 
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f. deſtruction entiere. 


EXT 

Extenuition, ſ. extenuation, f. 
diminution, f. amoindriſſement, m. 

Exterior, adj. exterieur, qui n'eft 
point intrinſeque. 

Exteriorly, adv. exterieurament, 
8 Pexterieur, | 

To exterminate, v. a. exter- 
miner, a. detruire entierement, o. 

Exterminätion, ſ. extermination, 


Exterminator, ſ. exterminateur, 
m. la perſonne or Pinftrument gui 
extermine, f, m. 

Extern or external, adj. ex. 
terne, exterieur, qui neſt point in- 


trinſeque. 

Externally, adve extfricure- 
ment. 

Extinct, adj. 1 (put out, 


quenched) eteint. 2 (without 
progreſſive ſucceſſion ) eteint. 3 
( aboliſhed, out of force) aboli, 
fans force. 

Extinction, ſ. extinction, f. de- 
ruction, f. ancant iſſement, m. 

To extinguiſh, v. a. 1 (to put 
out, to quench) cteindre, y. 2 
{to deſtroy) detruire, o. ancantir, 
e. 3 (to cloud, to obſcure) ob- 
ſcurcir, Ce. 

Extinguiſhable, adj. qu'on peut 
cteindre or detruire. 

Extinguiſher, ſ. eteignoir, m. 

Extinguiſhment, ſ. extinction, f. 
deſtruction, f. ancuntiſſement, m. 

To extirpate, v. a. extirper, a. 
ruiner, a. detruire, o. 

Extirpation, ſ. extirpatien, f. 
ruine, f. deſtruct ion, f. 


; feu, folie. 


|. 


extracted) extrait, m. 
abſtract) extrait. 


pas de la juriſdiction du 


EXT 
Extract, ſ. 1 (the ſubſtance] 
2 (an 


Extraction, ſ. 1 (the act of 


drawing out of a compound) ex- 
traction, f. 2 (lineage, deſcent) 
extraction. 


Extrajudicial, adj. (a law- 


term) extrajudiciaire. 


Extrajudicially, adv. (in law) 


extrajudiciairement. 


Extraneous, adj. ctranger, as 


an extraneous matter, une matiere 
ctrangere. 


Extraordinarily, adv. 1 (in a 


manner out of the common me- 


thod or order) extraordinairement. 
2 ( uncommonly, remarkably ) 


particulierement, d'un maniere re- 


marquable, 
Extraordinarineſs, ſ. 
ce * et extraordinaire, t. 
xtcaordinary, adj. extraordi- 
naire. 
Extraparöchial, adj. qui net 
n_ dans aucune paroiſſe. 
xtraprovincial, adj. qui n'eſt 
meme 


valite de 


archeveque. 

Extravagance or extravagancy, 
ſ. 1 (waſte, ſuperfluous expenſe) 
extravagance, f. folle depenſe. 2 
(fooliſh thing) extravagance, fo- 
lie, f. 3 (irregularity, wildneſs) 
irregularit?, f. dejordre, m. 

ö adj. 1 (waſte- 
ful, prodigal) extravagant, pro- 
digue. 2 (fooliſh) extravagant, 
3 (roving beyond juſt 


Extirpator, ſ. extirpateur, m. limits) extravagant. 


celui qui extirpe or detruit, m. 

To extol, v. a. exalter, a. 
vanter, a. louer avec excis, a. 
clever juſqu'au ciel, a. 

Extöller, ſ. celui qui loue avec 
excès, m. | 

Extörſive, adj. qui extorque. 

Extörſively, adv. en ee 
avec violence. 

To extort, v. a. extorguer, a. 
prendre par force, y. 

To extort, v. n. faire des ex- 
terſians, u. 

Extörter, ſ. exacteur, m. celui 
qui fait des extorſicns, m. 

Extörſion, ſ. extorſian, f. 


0 


Extortioner, ſ. See Extorter, 


To extract, v. a. 1 (to draw 


! 
' 


An extravagant man, un ex- 
trauagant; — woman, une ex- 
travagante; to do extravagant 
things, faire des extravagances. 

Extravagant, ſ. perſonne qui 
neſt point compriſe dans la regle 
generale, f. 

Extravagantly, adv. extrava- 
gamment, follement, d'une maniere 
extravagante. 

To extravagate, v. n. 1 (to 
wander out of limits) s' ⁰ner des 
bornes, a. 2 (to behave madly) 
eXIraUaAguer, à. 

+ Extravaſated, adj. (ſaid of 
the blood) extrawaſe, 


choſe. 2 (one of two extremes} 
extreme, m. 
Extremely, adv. 1 (in the ut- 


moſt degree) extremements 2 
(very much) beaucoup. 


Extremity, ſ. 1 (the utmoſt 
point) extremite, f. bout, m. le 
lieu le plus Celoignt, pl. lieux. 
2 (the higheſt degree) Je plus 
haut degre de quelque choſe, 3 
( 1 the part moſt remote from 
the middle. 2 the part at the 
greareſt diſtance) extremite. 4 
(the utmoſt diſtreſs ) exrremite, 
derniere miſere. 5 (the utmoſt 
violence) wiolence extreme, f. 6 
(violence of paſſion ) violence de 
paſſions 

Lo extricate, v. a. dibarraſſir, 
a. degager, a. delivrer, a. 

Extrication, ſ. of#ion de de- 
Zarraſſer, de degager, ſ. 

Extrinſical, adj. extrinſeque, qu? 
vient de dehors. 

Extrinſically, adj. de debors. 

To extrüct, v. a. conſtruire, Os 
batir, e. 

Extrũctor, ſ. celui qui conſtruit, 
qui batit, m. | 

To extriide, v. a. pon ſſer debors 
avec violence, as 

Extrũſion, ſ. Tactian de pauſſer 
debors avec violence, f. | 

Extüberance, f. nud, m. boſe, 
f. protuberance, f. 

Extumeſcence, ſ. tumeur, f. 
enflure, f. 


Exüberance, ſ. exuberance, f. 


ſarabondance, f. 

Exüberant, adj. ſurabondant. 

Exuberantly, adv. ſurabondame 
ment, d'une maniere ſurabondante. 

To exüberate, v. n. ſurabonder, 
a. Cre ſurabondant, o. 

To exfilcerate, v. a. 1 (to 
make ſore with an ulcer) ulcerer, 
a. cauſer un ulcere, a» 2 (to 
af:Q, to grieve, to make angry) 
ulcerer, a. facher, a. aigrir, e. 

Exulceration, ſ. 1 (a begin- 
ning eroſion] wulceration, f. 2 
(exacerbation) I' action de mettre en 
colere, f. 

To exu't, v. n. treſſaillir de jcie, 
e. tre tranſports de joic, o. 


+ Extravalation, ſ. extra vaſa- 
tion du ſang, f. 
+ Extravenate, adj. (applied to 


by chemical operation) extraire, the blood) tif des weines. 


u. tirer le jus, la vertu, les qua- 
lites d'un corps naturel, a, 2 trie, le plus grand. 2 (utmoſt) 
(to draw out of ſomething) tirer-le plus reculf. 3 (laſt) extreme, conguerir, 


de quelque choſe. 3 (in algebra, 
&c.) extraire les racines des puiſ- 


| 
| 


Extreme, adj. 1 (greateſt) ex- 


dernier. 4 (preiling in the ut- 
moſt degree) qui preſſe au dernier 


ſances, 4 {to abſtract from al degré. 


book) extraire d'un livre. 


5 (to 


take from or draw out of) etraire, point or degree) le dernier point t. ken fron ne 
or tirer de. 


Extreme, ſ. 1 (the utmoſt 


ior le plus baut degrs de quelque 


Exultation, ſ. raviſſe ment, m. 
grande joie, tranſport de jeie, m. 
To exundate, v. n. regorger, a. 
avoir en grande abondance, i. 
Exundation, ſ. regorgement, m. 
abondance, f. 
Exũperable, aj. gu'on peut 
vaincre, ſurmonter, or 


furpaſje Ye 


 Exuttion, ſ. Pattion de br4/zr or 


conſumer par le ſeu, f. 

 Eyas, f. (+ young hawls just 
ne't) wn jeune 
faucon qu'gn vient ds tirer du nid, 
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EYE 
Tye, f. 1 (the organ oF viſion) 
evil, pl. yeux, m. 2 (aſpect, 


regard) oil, aſpect, m. regard, 


m. 3 (a ſmall ſhade of colour) 
wwance, f. 4 (bud of a plant) 
jet, Mm. Bouton, m. 

The eye of a needle, le treu 
d'un aiguille 5 — of a peacock*s 


F AC 


view) wit, 2 oeillade, fo 

Ey'eſig ht, ſ. wie, f. 

Eye-tore, ſ. mal des yeux, pl. 
maux, m. 

Ey'e-tooth, ſ. dent œilliere, f 

Eye-wink, ſ. clin d il, m. coun 
eil, m. 

Eye-water, ſ. eau bonne pour les 


feather, Pail d'une plume de paon; | yeux, pl. eaux. 


'2 caſt of the eye. 1 un coup d wil 
er une eillade. 2 un regard loucbe; 
to keep a ſtrict eye upon one, 
ewvoir Til ſur guelqu un, veiller 
for ſes actions; to have an eye to 
a thing, enger, penſer or prendre 
garde d quelque choſe; to have a 
thing in one's eye, avoir quelque 
choſe en vue; to be wiſe in one's 
own eyes, avoir bonne opinion de 
fot-meme ; to caſt ſheep's eyes at 
one, /orgrer quelgu un, lui jeter 
des Gillades z; to look upon a 
thing with an evil eye, regarder 


quelque choſe de mauwvais wil to 


caſt an eye upon a perſon, jeter 
lis yeux ſur une perſonne; to be 
under the eye of a tutor, @trre 

ws les yeux. d'un precepteur 3 in 
fo — of the Edles, felon le 
fentimert or Popinion des femmes; 
this cheeſe or bread has many 
eves in it, ce fromage or ce pain 
@ bien des yeux ; bring me my 


eyes, apportez moi mes yeux or mes 


lunettes; you may put all his 
money in your eye, and ſee never 
the worſe, qguviqu'il ſe vante d etre 
riche, il wa pas le ſou; his eye, 
are bigger than his belly, / a 
plus grands yeux que grand 
ventre; one may fee that with 
half an eye, rien neſt plus, viſible 
gue cela. | 

To eye, v. a. voir, i. regarder, 


, 


Eye-witneſs, f. temoin oculaire, 
m. 
Eyre, ſ. cour des juges am- 
bulans, f. 

Eyre of the foreſts, gruerie, f. 

Ey'ry, ſ. (the place where birds 
of prey build their neſts and 
hatch) aire, f. 


— 


FAC 


jneſs) aſſurance, f. bardieſſe, f. 


audace, f. 
A brazen i bold face, un 15 


front, uns ffrontce ; to make 
faces, fuir- get grimaces ; to have 
a good ace, tre beau de viſage; 
to put on a acw foc:, changer de 
wviſage, de centenunce; ca two 
iaces, agir en fourbe; o look one 


or le regarder en face ; to fly 
in the face of one, outrager ſon 
bienfaiteur ; to lie with the face 
upward, {tre couche ſur le dos; 
to lie with the face downward, 
etre couche ſur le wentre ; to ſet a 
good face on a bad game, faire 
bonne mine à mauvais jeu; to 
ſpeak well of a pecſon before his 


F. 


A, ſ. (a muſical note) fa, 


m. 

Fabaceous, adj. de fever, qui 
appartient a la feve, qui «ft de la 
nature de la feve. 

Fable, ſ. 1 (a fiction, a feigned 
ſtory) fable, f. fiction, f. narration 
fabuleuſe. 2 (a lie) menſonge, m. 

To fäble, v. n. 1 (to write 
or ſpeak fiction) faire or inventer, 
des fables, u, a. 2 (to lie) mentir, 
e. dire des menſonges, o. 

To fäble, v. a. dire or inventer 
des fables, des fictions ſur, o, a. 

Fabled, celcbre dans la fable. 

+ Fabler, ſ. fabuliſte, m. 

Fabric, ſ. fabrigue, f. batiment, 
M. edifice, m. 

To fabric, v. a. batir, e. con- 


a, confiderer, a. obſerver, a. avoir ſtruire, o. former, a. 


les yeux ſur, i. 

To eye, v. n. (to appear, to 
have an appearance) paroitre, u. 
avoir Vapparence, i. 

Eye- ball, ſ. prunelle de Pail, f. 

Eye-bright, ſ. (a plant) en- 


fr aife, f. 


Ey'e-brow, ſ. ſcurcil, m. 
Ey'e-drop, ſ. /arme, f. 
Ey'e-glance, ſ. æillade, f. 
Ey'e-glaſs, ſ. verre oculaire, m. 
Ey'e-leſs, adj. prive de la ve, 
fans yeux. 
Ey e-let, ſ. treu au travers du- 
el la lumiere peut entrer, m. 
Ey'e- lid, ſ. paupiere, f. 
Eye-ſervant, ſ. domeſtique qui 
ne travaille que quand on a ['@&il 
ſur lui, m. 
Ey“ e- ſervice, ſ. ouvrage gu un 
doweſtique ne fait que quand on a 
Lei jur lui, ni. 


tyc-ſhot, ſ. (fight, glance, 


To fabricate, v. a. conſtruire, 
0s batir, e. 

Fabrication, ſ. conſtruction, f. 
Faction de batir, f. 

+ Fäbuliſt, I. See Fabler. 

* ſ. invention fabu- 
en ſe. 

Fabulous, adj. fabul-eux, -euſe ; 
eint. 

4 Fabulouſly, adv. fabuleuſement, 
d'une maniere fabuleuſe. 

Face, ſ. 1 (the viſage) face, 
f. viſage, m. 
the face) regard, m. mine, f. 
air du viſage, m. contenance, f. 


3 (the ſurface of any thing) face, 


2 (look, air of 


face, dire du bien d une perſonne 
en ſa preſence 3 to ſlap one on 
the face, donner un ſor fflet a 
quelguwun ; L will maintain it to 
his face, je le lui ſoutiendrai en 
face; I ſhall fee his face no 
more, je ne le werrai ' 29; you 
dare not ſhow your face, wous 
noſcz weus montrer 3 he muſt 
have his accuſers face to face, i/ 
aut lui confronter les temoins ; 
it was done in the face of the 
whole town, cela ſe fit publigue- 
ment or au ji de toute la ville. 

To face, v. n. 1 (to play the 
hypocrite) faire hypocrite, u. 
2 (to come in front) faire face 
a Pennemi, | 
To face, v. a» 1 (to meet in 
front) faire face &, u. 2 (to 
ſtand oppoſite to) faire face 2, 
avoir en face, i. 3 (to inveſt with 
a covering) revetir, e. 4 (to 
look one in the face) regarder en 
face, a, 

To face down, voppoſer avec 
impudence @ quelsu un; — a card, 
tourner une carte; — ſleeves, met- 
tre des paremens a des manc bes. 

+ Face-painter, ſ. peintre de 
portraits, m. 

+ Face- painting, f. Part de 
aire des portraits, m. 

+ Facet, ſ. facette, f. 

Facẽtious, adj. facet-ieux, · ieuſe; 
plaiſant; gai; enjoue. 
Facetiouſly, adv. facetieuſement, 
d'une maniere facetieuſe. 
Facetiouſneſs, ſ. plaiſanterie, f. 
gaiete, f. enjouement, m. 

Facile, adj. 
aiſe, 2 ( eafily ſurmountable) 


f. ſurface, f. 4 (the front or|qu'on peut aiſement waincre or 


forepart of any thing) face, fa- 
cade, f. devant, m. 5 (Rate of 
attairs) face, tat, m. 6 (ap- 
pearance) apparence, f. debors, 


ſurmonter. 3 ( eaſy of acceſs or 
converſe) d'un abord facile. 4 
(pliant, flexible) facile, foible. 

To facilitate, v. a. faciliter, 2. 


m. 7 (preſence, ſight) preſence, |rendre facile or ai. 
I wie, f. 8 (confidence, bold- 


Facility, ſ. facilitc, f. 


in the face, enviſager quelqu un 


1 (eaſy) facile, 
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Facing, f. ce qui ſert à ceuvrir 
& & embellir quelque choſe, m. pa- 
yement, m. reVEersS, m. 

Facinorous, adj. mechant, per- 
Ide, ſcelerat. 

Facinorouſneſs, ſ. mec bancet 
dans un haut degre, f. ſcelerateſſe, f. 
perfidie, f. 

Fact, ſ. fait, m. action, f. 

In fact, en effet. 

Faction, ſ. 1 (a party in a 
ſtate) faction, f. cabale, f. 2 
(tumult, diſcord, diſſenſion) di/- 
ſent ion, f. diſcorde, f. diviſion, f. 
guerelle, f. 

Fäctious, adj. 1 (given to 
faction, ſeditious) fact - ieux, · ieuſe; 
ſedit-ieux, -ieuſe 3 remuant. 2 
(tending to public diſcord) gui 
tend & cauſer des difſentions. 3 
(proceeding from a factious ſpirit) 
gui vient d'un eſprit de faction. 

A factious man, un factieux; 
— woman, une factieuſe. 

Fãctiouſly, adv. ſeditieuſement, 
d'une maniere ſcditieuſe. 
Fäctiouſneſs, ſ. 1 (inclination 
to publiſh diſſenſions) inclination 
a fomenter les diſſentions publiques, 
f. 2 (violent clamourouſneſs 
for a party) clameur ſeditienſe en 
faveur d'un parti. 

Factitious, adj. artific-iel, -ielle ; 

attice. 

Factor, ſ. (an agent for ano- 
ther) facteur, m. 

+ Factory, ſ. 1 (a houſe or diſ- 
trict inhabited by traders in a 
diſtant country) fa@orerie, f. 
comptoir, m. 2 (the traders em- 
bodied in one place) marchands 
etablis en communaute dans un en- 
droit. 

Factõtum, ſ. factoton, m. 

FaRure, ſ. 1 (the act of 
making any thing) L'acrion de 
Faire les cboſes, f. 2 (the man- 
ner of making any thing) /a 
fagin or la maniere dont elles ſont 
faites. 

Faculty, ſ. 1 (the power of 
doing any thing) faculte, f. pou- 
voir, m. vertu, f. puiſſance, f. 
2 (power of the mind) puiſſance 
de Pame. 3 (dexterity) adreſſe, 
f. 4 (quality; diſpoſition, good 
er ill) qualite, f. diſpoſition, f. 
5 (power, authority) pouvoir, m. 
autorite, f. 6 ( privilege, right 
to do any thing) privilege, m. 
droit de faire quelque choſe, m. 
7 (faculty, in an univerſity) fa- 
culte, 

Facund, adj. cu,. 

To faddle, v. n. badiner, a. 
jouer, a. folatrer, as 

To fade, v. n. 1 (to grow 
weak, to languiſh) : lir, e. 


perdre de ſa force, o. languir, 4 


ſucces, m. mauvais ſucces. 


FAT 


2 (to tend from a brighter to a 
weaker colour) diminuer en cou- 
leur, a. perdre de ſa couleur. 3 
(to wiiher, as a vegetable ) ſe 
fetrir, e. fe faner, a. ſe paſſer, 
a. 4 ( to vaniſh, to be worn 
out) diſparoitre, u. S'effacer, a. ſe 
perdre, 0. 
To fade, v. a» 1 (to deprive 
of freſhneſs) faner, a. fletrir, e. 
2 (to deprive of vigour) priver de 
force, de vigueur, a. 

* To fadge, v. n. 1 (to ſuit, 
to fit) gaccorder, a. cadrer, a. 
2 (to agree, to live in amity) 


gence, o. 3 (to ſucceed, to hit) 
reuſſir, e. 

To fag, v. n. ſe laſſer, a. de- 
venir las, e. 

* To fag, v. a. battre d im- 
portance, o. etriller, a. 

Fag-end, ſ. 1 (the end of a 
web of cloth) le bout d'une piece de 
drap or de toile, le chef, m. 2 (the 
meaner part of any thing) /a partie 
la plus mepriſable de quelque choſe, 

Fagot, ſ. fagot, m. corret, m. 

To fagot, v. a. lier enſemble, a. 

Fagot-band, ſ. hart, f. lien de 

agot, m. 

To fail, v. n. 1 (to be de- 
ficient, to fall ſhort) manguer, 
a. 2 {to be extinct, to ceaſe 
to be produced) Gre cteint, o. 
ceſſer d'ttre preduit or engendre, 
a. 3 (to ceale, to periſh) ceſſ»r, 
perir, e. 4 (to die, to loſe life) 
mourir, e. perdre la vie, o. 5 (to 
decay, to decline, to languiſh) 
diminuer, a. baifſer, a. languir, 
e. 6 (to miſs producing its ef- 
fect) manzuer de produire ſon 
t. 7 (to mils, not to ſucceed 
in an enterpriſe) manzuer de 
reuſſir dans une entrepriſe. & (to 
be deficient in duty) mangquer à 
ſon devoir. 9 (to fail, to turn 
bankrupt) faire faillite or ban- 
quercute. 

To fail in one's judgment, ſe 
tromper, a. — in one's hopes, tre 
| fruſtre de ſes eſperances. 
To fail, v. a. 1 (to deſert) 
abandonner, a. 2 (not to aſſiſt, 
to neglect) ne pas ſecourir, e. 
negliger, a. 3 (to omit, not to 
perform) omettre, o. ne pas faire, 
a. 4 (to be wanting to) man- 
uer, as 

Fail, ſ. 1 (defiance, want) 
de faut, m. manque, m. 2 (omiſ- 
hon, non performance) emiſſion, 
f. 3 (death) mort, f. 4 (miicar- 
riage, unſucceſsfulneſs) mangue de 


gaccorder, vivre en bonne intelli-| . 


FAI 


imper fection, f. 

Failure, ſ. mangae, m. deſaut, m. 

Fain, adj. 1 force, cn 
trait. . 

Fain, adv. wslonticrs, aver plaifiry 
avec joie. 

Te fain, v. n. ſoubaiter or de- 
firer ardemment, a, a. 

To faint, v. n. 1 (to decay, 
to wear away) diminuer, a. 
diſſiper, a. 2 (to fink motion- 
lei; and ſenſeleſs) $s'&vamnir, e. 
tomber en foibleſſe, a. 3 (to grow 
feeble) $'affoiblir, e. manquer de 
farce, a. languir, e. 4 (to fink 
into dejection) ſuccember &, a. 
To faint, v. a. x (to deject, 
to depreſs) abattre, a. accabler, 
a. 2 (to enfeeble) affoiblir, e. 

Faint, adj. I (languid, feeble} 
languiſſant, foible, debile. 2 (not 
bright, not vivid, not ſtriking) 
foible. 3 (not loud, not piercing} 
feible. 4 (feeble of body) faible, 
affeibli. 5 (cowardiy, timorous, 
not vigorous, not ardent) pod- 
tr-on, ene; craint-if, · ve; qui 
manque d ardeur, de reſolution. 6 
(dejected, depreſſed) abattu, bu- 
milie, 7 (not vigorous, not ace 
tive) foible, ſans viguenr. 

Faint weather, un tems lache, 
wain or mou; to burn faint and 
dim, ne donner que peu de clarté; 
faint heart never won fair lady, 
un homme timide ne reuſſit jamais 
aupres des belles. 

Faint-hearted, adj. timide; qui 
mangue de cœur, de Courage, de 
reſolution. 

Faint-heartedly, adv, en fal- 
tron, ſans courage, ſans cœur, ſans 
reſolution. 

Faint-heartedneſs, ſ. timidite, f. 
mangue de caur, de courage, de 
reſolution, m. 

Fainting, ſ. defaillance, f. foi- 
bleſſe, f. pamoiſon, f. 

Faintiſhneſs, 1. commencement 
de foibleſſe, de debilite, m. 

* Faintling, adj. timide 3 crain- 
t-if,, ive. 

Faintly, adv. 1 (feebly) foi- 
blement. 2 (timorouſly) ſans ceur, 
ſans courage, ſans reſolution, 

Faintneſs, {. 1 (langour, fee- 
bleneſs, want of ſtreugth) fei- 
bleſſe, f. langueur, f. manque de 
force, m. 2 (want of vigour, 
inactivity) mangue de vigueur, 
d activitè. 3 (ti morouſneſs, de- 
jeion) crainte, f. abattemert, m. 

Fainty, adj. foible, languiſſant. 

Fair, adj. 1 (handſome) beau, 
bel, belle. 2 (clear ſkinned) gui 
a la peau blanche. 3 (pleaſing 
to the eye, beautiful in general) 


Failing, i. faute, f. defuut, m. 


beau, agreubie. 4 (clear, pure) 
| ? 


FAI 
clair ; net, nette. 5 (not cloudy, 
not tempeſtuous) beau, calme. 6 
(favorable, proſperous) fawe- 
rable ; bon, bonne. 7 (equal, juſt) 
raiſonnable, juſte. 8 (equitable, 
not injurious) Suitable, juſte. 9 
(honeſt, not practiſing any in- 
fidious art) bonn#te 3 qui a de 
Phenncur, de la probite; qui ne 
cherche point & tremper. 
A bir pretence, wn pretexte 
ſpecieux; to uſe fair means, em- 


FAL 
f. candeur, f. bonne foi. | 

Fair ſpoken, adj. dont les pa- 
roles ſont flatteuſes & inſinuantes, 

1 Fairy, ſ. fee, f. 

Faith, ſ. 1 (belief of the re- 
vealed truths) foi, f. 2 (the 
revealed truths) foi. 3 (truſt in 
God) fot, confiance en Dieu, f. 
4 (tenet held) article de foi, m. 
5 (truſt in the honeſty er veracity 
of another) confiance, f. 6 (fi- 
delity, unſhaken adherence) fe, 


Pleyer les woies de la douceur, fe fiddlite, f. 7 (promiſe given) pro- 


fervir des woies de la douceur ; to 
dic a fair and natural death, 


. mourir de ſa mort naturelle ; to 


give one a fair fall, jeter guel- 

uun par terre de beau jeu; he 
is in a fair way of ſucceeding, il 
y a epparerce gu il reuſſira ; the 
has fair hair, el/e a les cheveux 
bl:nds or Ceft une blonde. 

Fair, adv. 1 (gently) douce- 
ment. 2 (civilly, complaiſantly) 
ci vilement, honretement, avec com- 


K plalſince. 3 (happily, ſuccesfully) 


brureuſement, avec ſucces, 4 (on 
good terms) en borne intelligence, 

To play fair, jcuer beau jeu; 
to drink fair, boire comme il faut ; 
lo write a thing fair, mettre 
quelque choſe au net; to ſtand 
tair for an employment, etre en 
paſſe or ſur le point d"obtenir une 
Place; to keep fair with one, 
vivre en ＋ 3 avec 

elgu un, ne ſe pas brouiller avec 
d far and bd, doucement; 
fair and ſoftly goes far, pas-à- pas 
en va bien loin. 

Fair, ſ. 1 (a beauty) Beaute, 
f. une belle femme, ure belle fille. 
3 (a ſtated meeting of buyers and 
ſellers) foire, f. 

Fair and ſquare, agiſſens avec 
probite 3 to come a day after the 
fair, wenir trop tard. 

Fair-complexioned, adj. gui a 
lu peau blanche. 

Fair-dealing, ſ. probite, f. bonne 
bi. 

Fair-faced, adj. ui a la peau du 
viſage blanche. | 

Fairing, f. preſent qu on achette 
@ une feire, m. | 

Fairly, adve 1 (very well) 
tres-bien. 2 ( honeſtly, juſtly) 
bonnetement, juſtement. 3 (plain- 
ly, openly) cuvertement. 4 (can- 
didly) avec candeur. 5 (without 
violence to right reaſon) ſans 
$'Eloigner de la raiſon, raiſonnable- 
ment, avec raiſon, 6 (without 
blots) ſans pates. 7 (completely) 
parfaitement, tout-a-fait, comme il 

aut. 

Fairneſs, ſ. 1 (beauty) beaute, 


meſſe, f. parole, f. 8 (ſincerity, 
honeſty, veracity) fincerite, f. pro- 
bite, f. weracite, f. 

I] have no faith in ſuch ftories, 
Je najoute pas foi a de tels contes ; 
the chriſtian faith, la de&rine chre- 
tienne. 

Faith, adv. ma foi or par ma 


fri. 


Faithful, adj. 1 (firm in ad- 
herence to the truth of religion) 
fidele, qui a de la fi. 2 (of true 
fidelity, loyal) idle. 3 (upright) 
droit, juſte, bonncte, qui a de la pro- 
bite. 4 (obſervaat of compact) 
gui tient fidelement ſa parole. 

The faithful, es fideles. 

Faithfully, adv. 1 (with ſtrict 
adherence to duty and allegiance) 
fidelement. 2 (with firm belief in 
religion) avec une foi ferme dans les 
articles de la religion. 3 (with full 
confidence in God) avec une entiere 
confiance en Dieu. 4 (honeſtly, 
exactly) fidelement, exactement. 
(ſincerely) fincerement, avec ſince- 
rite 6 (honeſtly, without fraud 
or ambiguity) 7 fraude, ſans 
ambipuite. 

Faithfulneſs, f. 1 (loyalty) fi- 
delite, f. loyaute, f. 2 (honeſty, ve- 
racity) honnetete, f. weracite, f. 

Faithleſs, adj. 1 (without faith) 
incredule, (diſloyal) deloy-al, pl. 
m. au; infidele; traitre. 

Fäithleſſneſs, ſ. 1 (unbelief) 
incredulite, f. 2 (treachery) de- 
loyaute, f. trabi on, f. fidie, f. 
infiddlite, f. 1 8 

Fälcade, ſ. (in horſemanſhip) 
falcade, f. 

Falcated, adj. courbe comme une 
faucille. 

Faication, ſ. courbure en forme 
de faucille, f. | 

Falchion, ſ. forte de coutelas 
courbe. 

Falcon, ſ. 1 (a hawk trained 
for ſport) faucon apprivoiſe. 2 (a 
fort of cannon) faucon, m. 

+ Falconer, ſ. fauconnier, m. 

Falconert, ſ. (a fort of ordnance) 
faucenn- ean, pl. -eaux, m. 

+ Falconry, ſ. fauconnerie, f. 


F AL. 


nouillent à leur ceuronnement. 

To fall, v. n. 1 (to drop from 
a higher place) tomber, a. 2 (to 
drop from an erect to a prone 
poſture) tomber. 3 (to drop, to 
be held no longer) tomber. 4 (to 
move down any deſcent) tamber. 
5 (to drop ripe from the tree) 
tomber. 6 (to paſs at the outlet, 
as a river) ſe jeter, a. ſe dechar- 
ger, a. tomber. 7 (to apoſta- 
tiſe, to depart from faith or good= 
neſs) apoſtofier, a. abandonner la 
fei, a. tomber dans le crime, 8 (to 
die by violence) perir, e. mourir 
d'une mort vioſente, e. 9g (to come 
to a ſudden end) tomber, $'evancuir, 
e. 10 (to fink into diſgrace, to 
be plunged into ſudden miſery} 
tomber dans I bumiliation, dans la 
diſgrace, dans la miſere. 11 (to de- 
cline from empire, to be over- 
thrown) perdre ſa puiſſance, o. &rre 
detruit, o. 12 (to enter into any 
ſtate worſe than the former) romber 
dans. 13 (to decreaſe, to be di- 
miniſhed) diminuer, a. devenir 
moindre, e. 14 (to ebb, to grow 
ſhallow) diminuer, baiſſer, a. 15 
(to decreaſe in value, to bear lets 
price) bier or diminuer de prix, 
baiſſer. 16 (to fink, not to amount 
to the full) etre au deſſous de J eſli- 
mation quien a faite. 17 (to de- 
cline from violence to calmneſs) 
s'appaiſer, a, 18 (to fall into an 
new ſtate of the body or mind 
tomber, as to fall ſick, tomber ma- 
lade. 19 (to fink into an air of 


mecontent, triſte, abattu, u. 20 
(to happen, to befal) arriver, tem- 
ber. 21 (to begin any thing with 
ardour) commencer a, a. ſe mettre ay 
o. en wenir d, e. 22 (to come 
vindiQtively, as a puniſhment) 
tomber. 23 (to become tbe pro- 
perty of any one by lot, chance, 
inheritance, Sc.) ecboir, i. echoir 
en partage. 24 (ti come by any 
miſchance to any new poſſeſſor) 
tomber, 25 (to come forcibly 
upon) ſe ſaiſir de, e. &emparer dey 
a» 26(to languiſh, to grow faint) 
languir, e. diminuer, a. 27 (to 
be yeaned) naftre, u. 

To fall away, 1 (to grow lean) 
maigrir, e. devenir maigre, e. 2 
(to change allegiance) ſe donner à 
un autre ſouverain, a. 3 (to apoſ- 
tatiſe, to fink into wickedneis) 
apoftaſier, a. s aandonner au crime, 
a. 4 (to periſh) to be loſt) periry 
e. etre detruit. 5 (to decline gra- 
dually) dimmuer par degres, a. 

To fall back, 1 (to recede, 


f. 2 (honeſty, candouur) probite, | 
8 


+ Falditool, fo marcbe-pied mw give way) reculer, @ ſe reti- 


lequel les rois d' Angleterre Oages 
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F A L. 
rer en arriere, a. 


ſa parole, e. abandonner un deſſein, 
A. 

To fall down, + (to proftrate 
one's ſelf in adoration) ſe profter- 
ner, 2,* 2 (to fink, not to ſtand) 
tomber, a. 

To fall from, ſe r&vo/ter contre, a. 

To fall in, 1 (to concur, to 
coincide) concourir, e. $*accorder, a. 
fe rencintrer, a. 2 (to comply, to 
yield to) ſe conformer d, a. ſe ſcu- 
mettre d, o. ſuiyre, o. 

To fall oſt, 1 (to ſeparate, to be 
broken) ſe ſcparer, a. tre rempu, o. 
2 (to be diluſed; a tre plus uſité. 
3 (to apoſtatiſe, to revolt, to for- 
ſake) apoſtaſicr, a. ſe revolter con- 
tre, a. abandenner, a. 

To fall on, 1 (to begin eager- 
ly to do any thing) commencer or 
fe mettre @ faire quelque choſe, a, o. 
2 (to make an aſſault, to begin the 
attac) tomber ſur, a. 

To fall over, (to deſert from 
one fide to the other) paſſer dans le 
parti contraire, a. f 

To fall out, 1 (to quarrel, to 
Jar) ſe breuiller avec, a. quereller, 
a» 2 (to happen, to befall) ar- 
river, a. reuſſir, e. 

To fall to, 1 (te begin eagerly 
to eat) commencer à manger avec 
avidite, a. 2 (to apply one's ſelf 
to) Nappliguer d, a. ſe mettre d, o. 

To fall under, 1 (to become the 
object of) devenir l'objet de, e. 
tomber ſous, as ſe preſenter &, a. 2 
(to be ranged with) dewoir Etre mis 
or range dans, i. 

To fall upon, 1 (to attack) at. 
taquer, a. tomber ſur, a, fondre ſur, 
y. ſe Jeter jur, a. 2 (to attempt) 
entreprendre, y. 

To fall forward, tember en 
avant, a.—backward, tomber en 
arriere z—all along, tomber tout de 
fon long 3 —headlong,' tomber la tte 
la premiere; — on one's-feet, tom- 
ber ſur ſes pieds; — on one's back, 
tomoer d la renden ; —aſleep, Sen- 
dormir, e. —a ſaciifice, etre ſtcrifie, 
0. - down with the tide, de cendre 
avec la mare, y. —in love with, 
devenir amoureux de, e. — in with 
an enemy, en venir aux mains or 
aux priſes avec un ennemi, e. into 
the hands of one, tomber entre les 
mains de quelgu un, a. — into a 
ſwoon, s'&vancir, e. tomber en d- 
faillance, a. — into a paſſion, ſe 
mettre en colert, 0, — into a fleep, 
$"endormir, e. — into diſcontent, 
devenir mecontent, e. — into a way 
of doing ſomething, ſe mettre en 
etat de faire quelque choſe, o. 


2 (to fall off coup, a. from one's firſt heat, 
a promiſe or purpoſe) ne pas tenir 


FAL 


into the meaſures of one, ſe prerer 
aux m:fures de quelgu' un, a. — off 


of a bargain, ſe dedire d un marche, 


une partie de ſes chalands ;—trom a 
diſcourſe, changer de diſcoury, a. 
— out at a window, tomber d'une 
| fenttre; — to fall to one's ſhare, 
romber en partage or echoir d quel- 
guuny ay i, — to pieccs, I fe de- 
monter, a. ſe defaire, u. tomber en 
pieces, a. 2 accoucher, 3.— to the 
lee ward, tomber ſous le vent, a. — 
foul upon one, 1 battre quelou un, 
o. 2 ſe decbainer contre guelqu un, 
a.— foul upon one another, sen 
trec heguer, a. ſe froiſſer, a. — heavy 
upon a perſon, accabler une prrjonne, 
a. lui faire grard tort, u. — upon 


upon an expedient, s' aver d'un 
exp.dient, a. — under the difplea- 
ſure of one, encourir {indignation 
de guelgu'un, e. — together by the 
ears, en Venir aux mains, e. je bat. 
tre, o. — under an accuſation, 
etre accuſe de quelque choſe, 0, —= 
ſhort of one's expectation, Ctre 
ſruſlre de ſon attente ;—ſhort of 


provifions, manguer de vivres, a. 


autant de merite que lui, i. 

He let fall ſome words, il i 
echappa quelques paroles; no inde- 
cent expreſſion ever falls from her, 
il ne lui ecbappe jamais aucune ex- 
preſſion indecente; my horſe fell 
under me, men cheval $abattit 
ſous moi 3 my cheeks fall in, mes 
yours 8'enfoncent; a living is fallen 
in his gift, il y a un benefice d 
fa collation ; before ſickneis fell 
upon him, avant qu'il tomba ma- 
lade; the motion fell, on ceſſa de 
parler de la propoſition. 


fall) /aifſer tomber, a. 2 (to ſink, 
to depreſs) abaiſſer, a. 3 (to di- 
miniſh in value, to let fink in 
price) diminuer le prix de, a. 4 
(to yean, to bring forth) mettre 
bas, o. 

Fail, f. 1 [the act of drop- 
ping from high) chute, f. 2 (the 
act of tumbling from an ere 
poſture) cbute. 3 (the violence 


cbuͤte. 4 (death, overthrow) m:rt, 
f. deſtructian, f. 5 (ruin, diſſo- 
lution) - ruine, f. perte, f. 6 
(downfall, loſs of greatneſs, plunge 
into miſery) chute, 7 (declen: 
ſion of greatneſs, power or domi- 
nion) decadence, f. 8 (diminu- 
tion of price) diminution, f. 9 


Into good trade, A achelander beau- 
| f 


0.— off of one's buſineſs, perdre 


— ſhort ot his merit, n' avoir * f. 


FAL. 


eſcargc. 10 (cataract, caſcade} 


perdre de ſa premiere ardeur, o. A cbate d eau, catarafte, f. caſcadey 


f. 11 (the outlet of a current 
into any other water) embeuchure, 
: The Fall of the leaves, Pautome- 
ne, m. and f. la chute des feuilles 5 


— 


there has been a great fall of rain, 


ile tomb beaucoup de pluie; to 
get à fall, /e laiſſer tomber; to 
give one a fall, faire tember quel= 
2 ; 

Fallacious, adj- (uſed of things 


icux, -ieuſe ; artiſic-leux, -ieuſee . 3 
(deceitful) tromp- eur, -euſe. 
Fatlacioufly, adv. capticuſement, 
artificieuſement. | 
Fallaciouſneſs, f. illuſion, f. ap- 
parence trompeuſe. 


Fallacy, 1. Hpbiſme, m. fauſſe 


"I 7 „ a . % 
one's knees, ſe mectre à gencux; = . argument qui tend a trom- 


per, m. . 
Fallibility, ſ. faillibilité, f. ſuje- 

tian a Perreur, f. : 
Fällible, adj. faillible, qui peut 

ſe tromper, qui eſt ſujet à Perreur. 
Fällibleneſs, l. See Fallibili- 

ty, . : 
+ Filling-ficknefs. See Epi- 

lepſy. a 

Fälling- out, ſ. querelle, f. brouil- 


Fallow, adj. 1 (pale red er 
pale yellow) d'un rouge or d'un 
jaune pale. 2 (unſowed) gui n.eff 
pas fem. 3 (unplowed) 2 1 92 
ow labour, 4 (neglected) ne- 

ige. 

4 A fallow field, une terre en friche; 
— deer, une bete fauus. 

+-To fallow, v. a. labourer pu 

la ones fois, a. | 
zhowne ts, ſ. ferititey f. 

Falſe, adj. 1 (not true) fauæ, 
fauſſe; contraire & la werite. 2 
(ſuppoſititious, ſuccedaneous) ſaux, 


To fall, v. a. 1 (to drop, to let|ſuccidante. 3 (deceiving expecta- 


tion) tromp-eur, euſe. 4 (not 
agrecable to rule or propriety} con- 
traire aux regles, plein —— 
5 (not honeſt, not juſt) de onrẽte, 
inj uſte. 6 (perfidious,, deceitful) 
perfide, trampeur. 7:(counterfeity 
hypocritical, not real) fazxz. M- 
pocrite. 

To play falſe, tromper au jeu, 


- Falle-hearted, adj. tromp-eur, 
-euſe; perde. 
1 ſ. 1 (a — 0 lie) 
fau ſſore, f. men fonge, m. 2 heats 
amr 46-0 perfidy)- trompe rie, f. 
trabiſon, f. perfidie, f. 1 
Falſely, adv. 1 contrary, to 
truth) fauſſement- 2 by mile 


declivity,. ſteep deſcent) dejcente 
( Yr 7 
04 8 


ſtake? per mipriſe. 3. (tür 
Eat - 


only) 1 (producing miſtake) capt= 


fricher ; to ſwear falſe, faire un 
ſaffered in dropping from high) faux ſerment. — 
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eounterfeiting) fac 


ecoutume, babitue. 


FAM 


Fully, perfidiouſly, treacherouſly) | milier 
par fourberie, perfidement, trai- 


treuſement. 
Fälſeneſs, ſ. 1 (contrariety to 
truth) fauſſete, f. 2 (want of 
veracity, violation of promiſe) 
ue de wfracitd, m. mangue de 
parole, 3 (duplicity, deceit, double 


dealing) duplicite, f. bypocrifie, f. 


ie, # trahiſen, „ 
Falſifiable, adj. 2 on peut fal. 


er or contreſaire. 
Fialſificãtion, ſ. 1 (the act of 
ation, f. ac- 


tion de falſifier, f. 2 (confutation) 
refutation. 1. 

Fäalſiſier, fo 1 (one who coun- 
terfeits) celui qui falſifie or contre- 
fait, m. (a liar) menteur, m. 

To falſify, V. 4. I (to coun- 


terfeit) falſifter, a. contre faire, u. 


2 (to confute) refutery a. detruire, 
o. 3 (to violate, to break by 


| falſehood) wioler, a. 4 (to pierce) 


percer, 2+ 

To filſify, v. n. mentir, e. dire 
dei menſonges, o. 

Falfitys ſ. 1 (falſehood, lie) 
Fauſſete, f. menſonge, m. 2 (an 
error, a falſe aſſertion) erreur, f. 

e aher tion. 

1. Heat, v. n. 1 (to heſitate 
in the utterance of words) bre- 
douiller, a. befiter dans la pronon- 
ciation des mots, a, 2 (to fail in 
any act of the body or underſtand- 
ing) diſcontinuer de faire quelque 
action du corps or de l'eſprit par 
foibleſſe, A. 

Falteringly, adv. 1 (with he- 
ſitation) en bredouillant. 2 (with 


difficulty, with feebleneis) avec 


7 ar foibleſſe. 
FRI. 4 Meebbn ty) reputa- 


tion, f. renommee, f. renom, m. 2 


(report, rumour) renommec, bruit, 


M. 

Famed, adj. renomme; celebre, 
illuſtre. 

Fameleſs, adj. gui n'a point de 
reputation or de renom. 

Familiar, adj. 1 (domeſtic) 
domeftlique, qui appartient à une 
— 2 Laab, not formal) 


affable, fans formalite. 3 (free, 


unceremonious) familier, gui agit 
fans ceremonie. 


quainted with, accuſtomed) ac- 
6 (common, 
frequent) commun, ordinaire. 7 


| (eaſy, unconſtrained) familier; 


aiſt; natur-el, elle. 8 (tog near 

ly acquainted) gui a des familia- 

rites avec une femme. 
Familiar, ſ. 1 (an intimate) 


ami intime, m. 2 (a demon ſup- 


poſed to attend at call) Yprie Je. gue!, 
4 | 


pour ſouffler le feu, m. 
To off 2 1 


4 (well known) 
* familier, tres-connu. 5 (well ac- 


FAN 


Familiarity, f. familiarite, ſ. 
To familiarize, v. a, rendre fa- 


milier, Y. | 


Fawtiarly, adv. 1 uncere-. 


FAR 


To fancy, v. n. ina » Us 
eroire, u. ſe mettre dans Peſprity o. 

To fancy, v. a. 1 (to portray 
in the mind) ſe repreſenter, 2. 2 
(to like, to be pleaſed with) aimer, 


moniouſly) familierement, d'une a. avoir pour agreable, i. 


maniere familiere. 2 (commons 
ly, frequently) communement, or- 
dinairement. 3 (eafily, without 
formality) familierement, ſans for- 


Family, ſ. 1 (thoſe who live 
in the ſame houſe) famille, f. 2 
(race, generation) famille, race, 
t. maiſon, f. 3 (a claſs, a ſpecies); 
claſſe, f. eſpece, f. 

Famine, ſ. famine, f. 

To famiſh, ». a. affamer, a. 
fore feuffrir la faim d, u. 

To tamiſh, v. n. mourir de 
aim, e. 

Famiſhment, ſ. (the pains of 
hunger) les teurmens de la faim, m. 
Famoſity, ſ. renom, m. 
Famous, adj. renomme'; celebre ; 
illuſtre; fam-eux, euſe. 
Famouſfly, adv. avec beauccup 
de renom, de reputation; avec 
eclat. 


Famovineſs, ſ. celebrite, f. re. 


malite. 


| 


putation, fp 


Fan, ſ. 1 (an inſtrament uſed 


to cool one's ſelf) centail, m. 


2 (the inſtrument by which the 
chaff is blown away, when corn 
is winnowed) van, m. 3 (an 
inſtrument to raiſe the fire) inſtru- 
ment en forme d"'ecran dont on ſe ſert 


1 (to cool with 
a fan) rafraichir avec un eventail, 
e4 2 (to ventilate) vanger, 2. 
Fanatic, ſ. fanatigue, m. viſfon- 
xaire, m. 
Fanatic, adj. fanatigue, wifion- 
naire. if, f eg 
Fanaticiſm, ſ. fanatiſme, m. en- 
thoufiaſmey m ö 
Fanciful, adj. fantaſiue; ca- 
Pric-ieux, -ieuſe ; bourru. 
Fancifully, adv, par fantaifie, 
par caprice, par boutade. 
Fancifulneſs, ſ. diſpoſition à ſui- 
vre ſes fantaiſies, ſes caprices, f. 
ancy, ſ. 1 (imagination) fan- 
taifie, f, imagination, f. 2 (an 
Opinion bred rather by the imagi- 
nation than reaſon) fantaifie, 
(taſte, idea, conception of things) 
gaũt, m. ide, f. 4 (thought) 
penſee, f. 5 (inclination, liking, 
fondneſs) inclination, f. 6 (ca- 
price, humour, whim) fantai/ie, 
caprice, m., bizarrerie, fo bou- 
tade, f. 
To take up a fancy of doing 
2 thing, ſe mettre en tite de faire 


pre choſe 


| 


Fancy- fick, adj. gui 7 
qui a Pinoginotion . Ver : 

Fane, f, temple, m. 

Fanfaron, {. fanfaron, m. 
| Fanfaronade, 1. fanfaronnade, f. 
1 . 

o fang, v. a. empoigner, a. pren · 
dre avec la main, y. 

Fang, ſ. 1 (tuſk of a boar or 
other animal) dent, f. defenſe, f. 
2 (nail, talon) gri ey fo ſerre, f. 
3 (any ſhoot by which hold is 
taken) tenen, m. 

Fanged, adj. qui a des defenſes, 
des dents. | 

Fanged with ſcythes, arme de 

aux, 

Fangleſs, adj. qui n'a point ds 
dents or defenſes. 

Fannel, ſ. (a maſs- prieſt's or- 
nament) manipule, m. 

Fanner, ſ. celui or celle qui cwente 
avec un eventail, m, f. 

Fantafied, adj. plein de fan · 
taiſies. 

Fantaſm, ſ. fantome, me viſion, f, 
ſpeftre, m. apparition, f. 

Fantaftic er fantaſtical, adj. 
(imaginary) fantoſtigue, ima- 
ginaire. 2 (unreal, apparent 
only) fantaſtigue, qui n'a que Pap- 
parence. 3 (capricious, whim- 
ical) capric-ieux, · ieuſe; fantaſzue 
bogrru. 

A fantaſtical fellow, un funtaſ- 
que, un capricieux. 

Fantäſtically, adve 1 (by the 
power of imagination) par le peu - 
voir ds J imagination. 2 ( capri- 
ciouſly, whimſically) * fantaſpue- 
ment, d'une maniere fantaſque, 

Fantaſticalneſs oy fantaſticneſs, 
ſ. bumeur fantaſque, f. caprice, m. 
bizarrerie, f. 

Fantaſy, ſ. 1 (the power of 
imagining) fantaifie, f. imagination, 
f. 2 (idea, image of the mind) 
idee, f. penſee, f. 3 Prue in · 
elination) fantaiſie, f. 

Fantom, ſ. Sce Fantaſm, ſ. 

Far, ſ. (the offspring of a ſow) 
cochonnee, f. 

Far, adj. diſtant, eloigne. 

The far ſide of a horſe, le cit 
droit d'un cheval. 

Far, adv. 1 (to or at a diſtance) 
loin. 2 (much, very) fort, beau- 
coup, tres. 

y far, de beaucoup ; far other- 
wiſe, tout autrement ; far and neat 
or far and wide, de tcus cotes, par: 
tout 3 ming is far better, is mien 


er, 2. 
it, 0. 

ortray 
as. 2 
aimer, 


rappes 


ads, f, 
A. pren- 


boar or 
Fenſe, f. 
ſerre, . 


hold 13 
defenſes, 
arme de 
point ds 
eſt's or- 
ui vente 
de fan · 
. viſion, f. 


ue, ima- 
apparent 
gue U- 
„ whim- 


fantaſqutz 
in fantoſ- 
1 (by the 


ar le pour 
( caprt- 
fantaſpue- 
J ue. 

taſticneſs, 
aprice, ne 


power of 
maginationy 
he mind) 
mour, in- 


taſm, . 
gof a ſow) 


ne. 
4 le att 


a diſtance) 
fort , beau. 


| far other- 
ar and near 
s cotes, par, 
ry le mien 


vayager, a. 2 (to be in any ſtate, 


FAR 


beaucoup meilleur; J am far from 
being in love with her, il ven faut 
beaucoup que je Jaime; ſo far is 
our pleaſure from being leſſened, 
that it is increaſed, tant ven faut 
que notre plaiſir ſoit diminue, qu'au 
contraire il eſt augmente; the ſeaſon 
is far advanced, Ja ſaiſon eft trec- 
avancee; the day is far ſpent, le 
Jour eſt preſpue paſſe; is it far you 
go? allez-wous bien loin ? how far 
is it to London ? combien y a-t-i/ 
d'ici a Londres? this way is not 
ſo far about by a great deal, ce 
chemin n'eſt pas d beauccup pres fo 
long; as far as I can judge, autant 
que je puis juger 3 learn fo far, 
apprenex juſqu'ici ; far be it from 
me that—, 4 Dieu ne plaiſe que; 
they are far above him, il ſont 
beaucoup au- deſſus de lui; thus far 
we agree, juſqu"ici nous ſommes 
d'accord; this will go fer with 
her, ceci fera beaucoup d"impreſſion 
ſar elle. 

To farce, v. a. farcir, e. rem- 
plir, E. f 

Farce, ſ. (a mock comedy or 
droll) farce, f. 

Farcical, adj. de farce, gui ap- 

rtient à une farce. 

Farcy, ſ. (a horſe's diſeaſe) 
farcin, m. 

Färdel, f. paguet, m. petit pa- 

t, 

Fardingale, ſ. vertugadin, m. 

Farding-deal, ſ. /a ęuatrieme 
partie d'un acre de terre, 

To fare, v. n. 
paſs, to travel) aller, a. paſſer, a. 


good or. bad) Cre dans un bon or 
mau vais tat, o. ttre en benne or 
en mauvaiſe ſantf, 3 (to proceed 
in any train of conſequences good 
or bad) arriver, a. 4 (to happen 
to any one good or ill, with it pre. 
ceeding in an imperſonal form) 
arriver à. 5 (to feed, to eat, to 
be entertained with food) manger, 
a. ſe nourrir, e. vivre, o. 

Fare you well, portexs - weus 
Bien. 

Fare, ſ. 1 (price of paſſage in 
a vehicle, by land or by water) 
frix d'une place dans une woiture 
or dans un latteau, m. 2 (thoſe 
who are carried in a vebicle ceux 
or celles 2 vcyagent dans une 
voiturr or dans un bateau, en payant, 


pl. m. pl. f. 3 (food, victuals 


for the table) cbere, f. 
A bill of fire, menu, m. carte, 


f. liſte des plett 2 4 appreies or 


qu 


on doit af priter, f. 
Farewell, adv. adieu. 
Farewell, ſ. ad-ieu, pl. -ieux, m. 


1 (to gog to} 


FAR 
| prend conge de RI 


ruſe, | 

Far- fetched, adj. i (brought 
from places remote) qui vient de 
lin. 2 (ſtudiouſly ſought) ge# 
coute beaucoup te peine & de tra- 
vail. 3 (elaborately trained) af- 
fe, force, trop recherche, 
Farinaceous, adj. (mealy) fa- 
rin-eux, -euſe. 


To farm, v. a. 


a. 2 (to take at a certain race) 
prendre a ferme, y. 


tayer, m. 

A farmer's wife, une fermiere ; 
2 general farmer, un fermier gener- 
al, pl. aux. 

Far-moſt, adj. le plus eloigne. 
Farneſs, ſ. ditance; f. 
Farraginous, adj. compeſe de dif- 
ferens materiaux. 

Farrago, ſ. maſſe compoſee de 
divers ingrediens, melange, m. 

+ Farrier, ſ. marecb-al, pl; 
aux, m. 

+ To farrier, v. n. panſer or 
medicomenter les chevau v, a. 
Farrow, ſ. petit coclon de luit. 
To farrow, v. n. cochonner, a. 
faire des petits cochons, u. 

Fart, ſ. pet, m. 

To fart, v. n. peter, a. faire 
des pets, u. 
Färther, adv. 
greater diſtance, remotely) plus 
loin, plus avant, au-del2. 2 (more- 
. de plus, cutre cela. 

Farther, adj. 1 (more remote) 
plus eloigne. 2 (longer, tending 
to a greater diſtance) plus long, 
qui tend 2 une plus grande diſtance. 
Till farther orders, ju/2u'8 
nouvel ordre; that will be a far- 
ther obligation, cela ſera un ſur- 
croit d'obligations z take no farther 
care of that, ne vous metrez plus 
en peine de cela; put it in the far- 
ther end of the ſhop, nettea· le dan: 
le fond de la boutigus; go to the 
farther end of the ſtreet, allex au 
bout de la rue. : 
To farther, v. a. faciliter, a. 
Fzrtherance, ſ. 1 (encourage- 
ment) ſecours, m. encouragement, 
m. 2 (promotion) awvancerent, 
m. progres, ms | 
Farthermore, adv. de plat, gutre 
cela. 

Fartheſt, adj. le p/us floigne. 
Färtheſt, adv. {at or to the 
greateſt diſtance) à la plus grande 
diſtance. 


Farewell, adj. dans leguel an | 


To-morrow at fartheſt, dem in 
[0z] 


Far- fetch, un firatagime fin or 


3 (to culti- 
vate land) cultiver, a. F. f. 
+ Farmer, ſ. fermiet; m. me- 


x (at or to a 


FAS 


] au plus tard. 


Farthing, ſ. (the ſmalleſt En4 
gliſh coin) fardin, m. 

Till the laſt farthing, juſqu"as 
dernier ſou. 

Farthingale, ſ. 
gale, f. 

Farthings-worth, fs la walew 
d'un fardin. | 

Falcia, f. bande, f. bandage, ms 

To faſcinate, v. a. faſciner, a. 


See Fardin- 


Earm, ſ. ferme, f. bictairie, f. | enſorceler, a. enchunter, a« charmerg 
1 (ta let out to 
tenants) effermer, a. donner d ferme, 


a, 
Faſcination, f, faſcinatian, f. 

cbarme, m. enchantement, ms 

Fäſcine, ſ. (a military term) 


| Faſhion, ſ. 1 (form, make) 
ferme, f. figure, f. 2 (the make 
er cut of clothes) coupe, f. ma- 
niere de tailler, f. 3 (manner; 
fort, way) fagon, f. ſerte, f ma- 


upon dreſs er any domeſtie ot na- 
ments) med, f. 5 (cuſtom, ge- 
neral practice) coutume, f. uſage: 
m. 6 (general approbation, mode) 
mode. 

* The faſhions; (a diſtemper 
in horſes) le farcin; people of 
faſhion, les bonn les gens. 

To faſhion, v. a. 1 (to form, 
to mould, to figure) forrer, a. 


to adapt) accommader, a» ajuſ- 
ter, a. adapter, a. faire cadrer, u. 
3 (to make in the faſtiior.) faire 
a la mode. 


Faſhionable, adj. f {modiſh} 
à la mode, qui fl d la mode. 2 
(obſervant of the mod) qui ſuit la- 
mode. 


Faſhionableneſs, ſ. tat de te qui 
eft à la mode, m. 
| Fiſtionably, adv. en ſu:want 14 
mode. 

Füſhioniſt, ſ. celai gui ſuit I 
mode, m. 

To faſt, v. ti» 1 (to abſtain 
from food) jener, a. Sabſterir 
d'alimens, e. 2 (to mortify the 
body by religious abſtinence) 
elner, S'abſtenir d manger par 
de dotien. ; 

Faſt, ſ. 1 (abſtinence from 
food) jeine, m. © (religious mor- 
tification by abſtinence) fene. 

Faſt, adj. 1 {firm, im noxe- 
able) ferne, intbrani/abl:ss 2 
(itrong, impregnable) fort, impre- 
nab/-. 3 (fixed) fixe, dttache, gut 
tient 2 quelque choſe, 4 (deep, 
ſound) profind, 5 ({pe2dy, quicky 
wirt) pronicty wites 6 (firm in 
adherrtict) attaches, | 

Faſt and looſe, Incertuinyg ir- 
conftarnt 3; tremp-eur, eng, , to 
make a dcr fait; bien jermer um 


niere, f. 4 (cuſtom operating 


Fgurer, a. faonner, a. 2 (to fits 
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porte. 
Faſt, adv, 1 (firmly, immove- 
ably) ferme, bien, de maniere 4 
ne pruwyir branier. 2 (cloſely, 
nearly) pris, auprès. 3 (ſwiftly, 
nimbly} wite. 4 (frequently) fou- 
vent. 

To ftick faſt, tenir bien, tre 
bien attacks; to be faſt aſleep, 
dormir d'un profond fummeil. 

To faſten, v. a. 1 (to make 
faſt, to make firm) attacher, a. 
lier, a. ficher, a. 2 (to hold 
together, to cement, to link) 
Faire tenir, e. cimenter, a. at 
tacher. 3 (to affix, to conjoin) 
attac her, joindre, y. 4 (to ſtamp, 
to impreſs) graver, a. imprimer, 
as 5 (to ſettle, to confirm) con- 
firmer, a. aſſurer, a. etablir plus 
fortement, e. 6 (to lay on with 
ſtrength). donner or appiiquer avec 
force, a, a. 

To faſten a door, bien fermer 
une porte, a. one's eyes upon 
a perſon, fixer les yeux ſur une 
perſonne, a. a crime upon one, 
imputer un crime d quelqu"un, as 
—— an obligation upon a perſon, 
obliger une perfonne, a. lui rendre 
ſervice, y. — upon a thing, 
ſe ſaifir or $'cmparer de quelque 
cheſe, e, a. | 

To faſten, v. n. &attacher or ſe 
coller à quelque choſe, a, a. 

Faſtener, ſ. celui qui attache or 
fait tenir quelque choſe, m. 


Fafter, ſ. jeineur, m. celui or 


celle zui jeune, m, f. | 

Faſt handed, adj. aware, qui 
craint de depenſer quelque choſe. 

Faſtidioſity, ſ. dedain, m. m- 
pris, m. 

Faſtidious, adj. 1 faſtidi. eux, 
=euſe, 2 dedaign-eux, -euſe ; me- 
Priſant; d'une delicateſſe ridicule. 

Faſtidiouſly, adv. 1 faſtidicuſe- 
ment. 2 avec dedain, avec mepris. 

Faſting-day, ſ. jour de jeune, m. 

Faſtnets, ſ. 1 (firm adherence) 
attachement, m. 2 (ſtrength, ſe- 
curity) Force, ſurete, f. 3 (a 
ſtrong place) fort, m. place forte, 
4 (conciſeneſs) concifior., t. 

Faſtuous, adj, faſtu-eux, -euſe. 

Fat, adj. 1 (full-fed, plump) 
gras, graſſe. 2 (dull) lourd, pe- 
ſant. 3 (rich) gras, riche. 

Fat, ſ. 1 (that which is fat) 
gras, m. graifſe, f. 2 (a vat) cuve, 
. cua vier, M. 

Jo fat, v. a. (to make fat) 
ergraiſſer, a. rendre gras, y. 

To fat, v. u. (to grow fat) en- 
graiſſer, devenir gras, e. 

Fatal, adj. 1 (deadly, mortal, 
deſtrutive) fatal, qui met fin a, 
$i carfe la _ 2 (inevitable, 


[necefſary) infvitable, neceſſaive- 


FAT 


3 (appointed by deſtiny) orderne 
per le deſtin. ; 

Fataliſt, ſ. e m. 

Fatality, f. fatalire, f. 

Fätally, adv. 1 (by the decree 
of fate) par fatalite, 2 (mortal- 
ly, deſtructively, even to death) 
mortelle@ent, dune maniere fatale, | 
meme juſqu'd la mort. 

Fatalneſs, ſ. fatalite, f. neceſ- 
fits invincible, f. 

Fate, ſ. 1 (deſtiny) deſtin, m. 
deſtince, f. 2 (death) mort, f. 3 
(cauſe of death) cauſe de mort, f. 

Fated, adj. ordonne or regle par 
le deſtin. 

Father, ſ. pere, m. 

To father, v. a. 


1 (to take 


being fat) 
2 (fat, greaſe) gras, m. graiſſe, f. 


FAV 


Fatneſs, ſ. 1 
ualite d'etre gras, f. 


3 (fertility, fruitfulneſs) fercilire, 
ſ. abondance, f. 
cauſes fertility) cauſe de fertilite, 
dabondance, f. 

To fatten, v. a. 1 (to plump 
with fat) engraiſſer, a. rendre gras, 
y. 2 (to make fruitful) engraiſſer, 
a. rendre fertile. 

To fatten, v. n. devenir gras, 
e. 

Fatty, adj. gras, graſſe; once 
tu-eux, euſe; buil-eux, -euſe. 
Fatuous, adj, 1 (ſtupid, fool- 
iſh) Aupide; fat, ſotte. 2 (im- 
potent, without force) impuiſſant, 


or adopt as a ſon or daughter) ſans force. 


prendre or adopter pour fils or pour 
fille, y, a» 2 (to ſupply with a 
father) donner un pere à quelqu'un. 
a. 3 (to adopt a compolition) 
adopter un ouvrage, a. 

To father any thing upon one, | 
attribuer or imputer quelque choſe 4 
quelgu"un, a, a. 

Father- hood, ſ. caractere or au- 
toritè de pere, m, f. pater nite, f. 

Fäther- in- law, ſ. beau - pere, pl. 

beaux-peres, m. 


u., M. 


Fätherleſs, adj. orphelin, qui n'a 
point de pere. 

Fitherlineſs, ſ. amour pater nel, 
tendreſſe paternel le. 

Fatherly, adj. patern-el, elle; 


de er 
atherly, ady. en pere, avec une 
tendreſſe de pere. 

Fathom, ſ. 1 (a meaſure of 
length) braſſe, f. 2 (penetration) 
penetration, f. A 

To fathom, v. a. 1 (to ſound) 
ſender, a. 2 (to reach, to maſter, 
to penetrate into) approfondir, e. 
examiner a fond, a. decouvrir, e. 
3 (to encompaſs with the arms 
extended) embraſſer, a. 

Fathomlefs, adj. 1 (of which 
the bottom cannot be found) gu'on 
ne ſauroit fender, ſans fond, 2 (of 
which the circumference cannot 
be embraced) gu'on ne ſauroit em- 


4 
Fatidical, adj. fatidigue. 
Fatigable,' adj. gu'on peut fati- 
guer or laſſer. A 
To fatigate, v. a. fatiguer, a. 
laſſer, a. 
Fatigue, ſ. 1 (wearineſs) af. 
tude, f. 2 (the cauſe of wea- 
rinets, labour, toil) fatigue, f. 
trav · ail penible, pl. -aux, m. 
To fatigue. See To fätigate. 


Fatüity, ſ. fupidite, f. folie, f. 
extravagance, f. 
Fitwitted, adj. peſant, lupide, 
Faiicet, ſ. tuy-az qu on met 4 
une barrique four en tirer la li- 
queur, & qu'on ferme avec un 
fauſſet, pl. -aux, m. 
Fäuchion. See Falchion. 


Faulcon., Falcon. 
| Faulconer. Þ See 4 Falconer. 


Faulconry. Falconry. 

Fault, f. 1 (light 1 
f. 2 (a miſtake) faute, bewue, 
f. mepriſe, f. 3 (defect, want, 
abſence) faute, manguement, m. 
bejoin, m. | 

To find fault with, trouver à 
redire à; to be at a fault, etre 
embarraſſe. 

To fault, v. a. accuſer de quel- 
gue faute, a. 

Te fault, v. n. dre defec- 
tueux, o. margquer de quelque 
choſe, As. 

Faulter, ſ. celui or celle qui 
commet une faute, m, f. 

Fault-finder, ſ. celui or celle 
qui 8888 a redire @ quelque choſe, 
My Is . 

Faultily, adv. improprement; 
d'une maniere erronnee, defettive or 
qui n'eſt point correcte. 

Faultineſs, ſ. 1 {viciouſneſs, 
evil diſpoſition) corruption, f. 
mauvaiſe diſpofition. 2 (actual 
offences) offenſes or fautes actu- 
elles. 

Faultneſs, adj. ſuns defaut, qui 
n'a point de defauts. 

Faulty, adj. 1 (guilty of a 
fault) coupable, biemable. 2 
(wrong, erroneous) vic-ieux, 
- ieuſe; qui a des de faut. 3 (not 
fit for the uſe intended) mechanty 
maucais & fautif, · ive. 

To favour, v. a. 1 {to ſup- 


+ Fiatling, ſ. jeune anim-al 
qu'on ergraiſe pour le luer, pl. 


port, to regard with kindneſs, 
to countenance) faverier, a. ap- 


Fatner, ſ. ce qui engraiſſe, m. 
(the quality of 


4 (that which 


lite, 
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„Faveur, grace, f. bienfait, m. 4 


F A W 


fiſt with advantages er conveni- 
ences) favoriſer. 3 (to reſem- 
ble in feature) reſſembler a, a. 4 
(to conduce to, to contribute) 
contribuer à, a. : 

Favour us with your company, 


Preyer, as Neger, a 2 (to aſ- 


F E A 
lerie, f. 


cajolant. 


follet. 
To feague, v. a. battrey o. fou- 


Faites- nous le plaiſir de nous accorder |ctter, a. chãtier, a. 


votre compagnie. 

Favour, ſ. 1 (countenance, 
kindneſs, propitious aſpect) fa- 
veur, f. bienveillance, 1. appro- 
bation, f. bonnes graces. 2 (tup- 
port, defence, vindication) fa. 
weur, defenſe, f. protection, f. juſ- 
ti cation, f. 3 (kindneſs granted) 


(mild neis, mitigation of puniſh- 
ment) fawveur, douceur, fo 5 
(leave, good will, pardon) per- 
miſſion, t. pardon, m. 6 (per- 
ſon or thing favoured) cbjet de la 
faweur, m. 7 (ſomething given 
by a lady to be worn) preſent 
fait par une maitreſſe, afin qu'on 
e porte. 8 (any thing worn 
openly as a token) ce qu'on porte 
comme ſigne de quelque choſe, m. 
9 (countenance) mine, f. air, m. 

Favourable, adj. 1 ( kind, 
propitious) favorable, propice. 
2 (conducive to) ui contritus d. 
3 (fit or convenient to) propre 4; 
bon ay 6 bonne. 


Favourableneſs, ſ. benignite, f. 


bonte, f. indulgence, f. 
 Favourabiy, adve favorable- 
ment, avec bonte, avec indul- 
gence. 


_ Favourer, f. celui or celle gui 
favoriſe, m, f. protefleur, m. 
pretectrice, f. fauteur, m. fau- 
trice, f. | 

Favourite, ſ. favori, m. fuvo- 
rite, F. : 

Favorite, adj. ” -ites 

Favourleſs, adj. 1 (without 
patronage) qui n'a point de pro- 
tecteur. 2 (unfavouring, unpro- 
pitious) qui ne ſuvoriſe pas, gri 
n'eſt point propice. 

Fautor, ſ. fauteur, m. protec- 
teur, m. defenſeur, m. 

Fautreſs, ſ. fautrite, f. protec- 
trice, . 

Fawn, f. (a young deer) faon, 


To fawn, v. n. (to bring forth 
a fawn) faonner, a. E 

To fawn upon, v. n. 1 (to 
court by friſking before one, as 
a dog does) careſſer, a. faire des 
Careſſes d, u. 2 (to court by any 
means) faire la cour d. 3 (to 
fawn ſexvilely) flatter, a. cajoler, 


Fawner, ſ. celui or celle gui 


Fealtv, ſ. (fidelity, loyalty) f- 
delite, f. loyaute, f. | 

Fear, 1. 1 (dread, horror) 
Frayeur, f. terreur, f. 2 (anxiety) 
crainte, f. afpprebenſion, f. 3 
(awe) crainte. 4 (that which 
cauſes fear) ce qui cauſe de la 
crainte, m. 
objet de rrainte, m. 6 (ſome- 
thing hung up to ſaare deer) u- 
wantail, m. 

To put one into great fear, 
faire grand peur a quelqu'un; to 
ſtand in fear of one, crairdre 
guelqu'un ; for ſear that, de peur 
ue. a 
; To frar, v. a. 1 (to dread, to 
be afraid ot) craindre, y. a pre- 
bender, a+ air peur de, i. 2 (to 
make afraid) effrayery a. epmwvan- 
ter, a. faire peur d, u. 

To fear, v. n. 1 (to be afraid) 
craindre, y. ait peur, i. 2 (to 
be anxious) craindre, in guicter, 
a. 

Fearful, adj. 1 (timorous, ti- 
mid) timide; peur-eux, eiſe; 
craint-if, ive. 2 (afraid) gui 
craint, qui apt rebende, qui a peur 
de. 3 (awful) reſpectable. 4 
(drcadtul, impreſſing fear) terri- 
ble; qui imprime de l'eſſroi, de la 
ſerreur. : 
Fearfully, adv. avec crainte. 
To look fearfully, faire peur, 
Epouvanter. | 
Fearfulneſs, ſ. 1 (timorouſ- 
neſs) timidite habituelle. 2 (awe, 
dread) crainte, f. peur, f. 
Fearleſlv, adv. jans crainte. 
Fearlelsnels, 1. exemption de 
rainte, ſ. intrepidite, f. 

Fearleſs, adv. exempt de crainte, 
bardi, intrepide. 

Feaſivility, fo cat d"une ci ff. 
\faiſable, m. 

Feaſible, adv, Faiſable. 

Feaſt, ſ. 1 (a ſumptuous treat) 
tin, m. regal, m. 2 (a feſti- 
val) fete, f. 3 (ſomething deli- 
cious to the palate) regal. : 
To feaſt, v. n. ctre en ſeſtin, o. 
faire bonne ebene, u. 

To feaſt, v. a. 1 (to entertain 
ſumptuouſly) galer, a. faire 
bonne chere d, feter, a, u. hien 
traiter, a. 2 (to delight, to pam- 
per) rejouir, e. divertir, e. denne: 
de la joie d, a. | 

Feaſter, ſ. 1 (one who enter- 


Fate, gui cal, m, f. 


„ 
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Fay, ſ. (an elf) latin, m. eſprit 


5 (the object of fear) 


FEA 


Fawning, f. flatterie, f. cajo-, tains magnificently) celai or celle 


gui donne un fefin, m, f. 2 (one 


Fawningly, adv. en flattant, en who fares deiiciouſly) celui or 


celle qui eft en feſtin or qui fait 
bonne chere. 

Feaſtful, adj. 1 (joyful) jcy-eux, 
-euſe ; agreable. 2 (luxurious) 
delic-ieux, -ieuſe, 


action, f. 

Feats of activity, tours de ſour 
pleſſe, pl. ms. 
| Feat, adj. 1 (ready, ſkilful, 
| ingenious) adroitz babile; inge- 
n itux, ieuſe. 2 (nice, neat) 
propre, cond enable, qui fied bien. 

Feateouſily, adv. 1 (neatly, 
conveniently) proprement, conve- 
nablement. 2 (dexterouſſ;) adroite- 
ment, 

Feather, ſ. 1 (the plume of a 
bird) plums, f. 2 (kind, ſpecies) 
eſpece, f. foric, 1. 2 (an orna- 
ment, an empty . ) ernement, 
m. vain titre. 4 (u horie) 
epi, m. 

Down-feathers, du dave“; 0 
cut the throat of a perlon with 
a feather, nuire d quelqu'un dans 
le tems gu on lui fait bomie mine; 
it is but a feather in his capysce 
net qu'une bag e a ſor doigty 
birds of a feather flock together, 
coacun aime fon ſemblubie. 

To feather, v. n. 1 {to dreſs 
in reathers ) counrir or crrer de 
plumes, e, 2. 2 (to fit with fea- 
thers) ajuſter avec des plumes, a. 
3 (to tread, as a cock) c:icher, a. 
4 (to enrich) enrichir, e. 

To feather ones neſt, $errie 
chir, e. faire jes choux gras, u. 
he is well feathered again, i/ s'ef 
bien remplume. 

 Feather-bed, ſ. lit de plumes 
m 


Féatherleſs, adj. ſans plumes, 
qui a point de plumes, 

Feathery, adj. cauvert de 
plums. i 
Feativ, adv 1 (gracefully) 
avec grace. 2 (nimbly) avec 
agilites, 3 (dexterouſly) adreite- 
ment, avec adreſſes | 

Featneſs, ij. 1 (neatneſo) pro- 
frets, f. 2 (dexterity) adrey//e, f. 

Feature, ſ. 1 (the caſt &r make 
of the face) forme or air du vi- 
ſage, f, m. 2 (any lineament of 
the face) lircament, m. trait du 
viſage, m. 

To feature, v. a» 1 (to re- 
ſemble in countenance) refſembley 
a quelqu'un par les traits du wiſage 
a» 2 (to favour) faveriſer, a. 

To feaze, v. a. 1 ( uucwit) 
detor dre. a. ditort ler, & 2 {to 


beat, to whip with rode bates, 


Feat, ſ. fait, m. exploit, m. 
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FEE 


ge fouttter avec des verget, 24. 
o febricitate, v. n. avoir la 
re, i. 
Feébriculoſe, adj. gui 4 ba 
kane, . fir 
rifüge, f. Fuge, 
1 ehrifüge, adj. 2 Age, 
A adj. fle. | 
ebruary, ſ. (a month of the 
year) feuricr, m. 
Feces, ſ. bour, f. Jie, f. ſeli- 
ment, m. (in chemiſtry) feces, f. pl. 
Feculence or Feculency, ſ. 1 
See Feces. 2 (muddineſs] ſedi- 
ment, m. f feculence, f. 
Feculent, adj. + feculent qui a 
dle la lie or un ſediment. : 


Fecund, adj. fecond, f proli- 4 


ue. 
Fecündity, ſ. fecondite, f. fer- 
eilite, F. 22 f. 1 

Federal, adj. ui appartient à 
ume alliance, à un contrat. 

Federary, ſ. conſeagre, m. com- 

ces m. | | 
* Federate, adj. confedrf, Iiguc. 

Fee, ſ. 1 (lands and tene- 
ments held by acknowledge- 
ment of ſuperiority to a higher 
Jord) KA, m. 2 (reward, gra- 
tification) rerempenſe, f. gratifi- 
cFatian, f. 3 (payment occaſion- 

ally claimed by perſons in office) 
droit reel or pretendu. 4 (reward 
paid to phyſicians or lawyers) 
Honoraire, m. (entrance paid to 
teachers) entree, f. 

To fee, v. a. 1 (to reward, 
to pay) recompenſer, a. payer a. 
2 (to bribe) corrompre, y. ga- 
gner d force d'argent, &c. a. 
(to keep in hire) tenir d ſes 
gages, a. 
Feeble, adj. ſible; infir me; 
malad-if, -ive. 

' Feeble-minded, adj. foible d'eſ- 
Irit, qui manque de reſolution. 

Feebleneſs, ſ. foibleſſe, f. infir- 
mite, f. 

Feebhly, adv. feiblement. 

To feed, v. 1 (to ſupply with 
food) nourrir, e. donner d man- 
ger d, a. 2 (to ſupply, to fur- 
niſh) remplir, e. frurnir, e. 3 (to 
Eraze, to coniume by cattle) faire 
Faitre des troupeaux dans un pre, 
Kc. u. 4 (to nouriſh, to che- 
riſh) nourrir, a. entretenir, e. 5 
{to delight, to entertain) rejouir, 
e. amuſer, a. 

He fed him with the hopes 
of liberty, il lui fit eſpirer ſa li- 

ett. 


To feed, v. n. 1 (to take 
. Jood) manger, a. paitre, u. 2 (to 
live by eating) 1 nourrir de, e. 
3 (to paſture, to place cattle to 


[ES] 


FEL 


grow fat or plump) devenir gras, 


e. 

There is high feeding in that 

houſe, on fait bonne chere dans 
cette maiſon- ld. 
Feeder, ſ. 1 (one who gives 
food) celui or celle qui naurrit, 
qui donne d manger, m, f. 2 (an 
exciter, an encourager) celui or 
celle qui excite, qui encourage. 3 
(one who cats) mangeur, m. 
mangeuſe, f. celui or celle qui 
mange. ö 
A greedy feeder, un geur mand, 
un pouldz a high feeder, un 
bomme or une femme de haut ap- 
ett. 

To feel, n. a. 1 (to perceive 
by the touch) iater, a. toucher 
avec la main, &c, a, 2 (to try, 
to found) trouver, a. ſounder, a. 
; (to bave a ſenſe of pain or plea- 
ure) ſeutir, e. 4 (to be affected 


connoitre, u. 

To feel, v. n. 1 (to have per- 
ception of things by the touch) 
connoitre par le toucber, a. 2 (to 
ſearch by feeling) tãter pour tä- 
cher de decouvrir ce qu'on weut 
decourrir, a. 3 (to have a quick 
ſenſibility) avoir de la ſenſibilite, 
i. 4 (to appear to the touch) 
paroitre au toucher, u. 

To feel ſoft, etre deux au tou- 
cher, o. 

Feel, ſ. toucher, m. le ſens du 
toucher. 

Feeler, ſ. celui or celle gui 
teuche quelque choſe pour tacher de 


decouvrir ce qu'il veut deccuvrir, 


by) etre ſenſible d. 5 (to kno-) 


FE L. 
tuler 9 a. 7 

Felicitation, ſ. felicitarion, f. 
congratu lation, f. 

Fel icitous, adj. bcur-eux, -euſes 

Felicitouſly, adv. beureuſement, 

Felicity, ſ. f. bonbeur, 
m. freſperitd, f. 

Tell, adj. 1 (cruel, barbarous, 
inhuman) cru-el, elle; barbare ; 
inbumain. 2 (ſuvage, ravenous, 
bloody] ſauwvage, carnacier, ſan » 
guinaire. 

Fell, ſ. peau, pl. peaux, f. 

To fell, v. a. 1 (to knock 
down, to bring to the ground) 
Je'er par terre, a. terraſſer, a, 2 
(to hew down, to cut down) con- 
fer, a. abattre, a. 

Fellable, adj. (ſaid of a tree) 
propre d etre coupe or abattu. 

+ Feller, ſ. buchercn, m. abat- 
teur de bois, m. 

+ Fell-monger, ſ. pelletier, m. 
Fellneſs, ſ. cruaute, f. furie, 
f. rage, f. ferocite, f. 

+ Felloe, ſ. /a circonference 
d'une roue, les jantes d'une roue, f. 

Fellow, ſ. 1 (a companion) 
compagnon, m. camarade, m. 2 
(an aſſociate) aſſocie, m. 3 (one 
of the ſame kind) ſemblable, m. 
4 (equal, peer) cg-al, pl. my 
aux. 5 (one thing luited to ano- 
ther, one of a pair) wne cboſe qui 
aſſortit une autre choſe. 6 (one 
like another) ſemblable, m. 7 
(a member of a college that 

ares its revenues) membre d'un 
college, ms 

Fellow is a familicr appella- 
tion uſed ſometinies with fondneſs, 


m. f. 
Feeling, ſ. 1 (the ſenſe of 
touch) toucher, m. 2 (ſenſibi- 
lity, tenderneſs) ſenfibilite, f. ten- 
dreſſe, f. 3 (perception) ſenti- 
ment, m. faculte de ſentir, f. 

Feelingly, adv. 1 (with ex- 
preſſion of great ſenſibility) d'une 
maniere qui fait voir beaucoup de 
ſenſibilite. 2 (ſo as to be ſenſibly 
telt) de maniere 2 tre ſenti. 

Feetleſs, adj. qui n'a point de 
pieds, ſans pieds, 
To feign, v. a. 1 (to invent) 
feindre, y. inventer, a. imag iner, 
a. 2 (to make a ſhow of) fein- 
dre, fuire ſemblant de, u. 

A feigned ſtory, une 5c ion. 

To feign, v. n. feindre, y. 

Feignedly, adv. en fiction, 

Feigner, ſ. celui or celle qui in- 
vente des fiftions, m, f. | 

Feint, adj. feint, 

Feint, 1. feinte, f. 

To felicitate, v. a. 1 (to make 
happy) rendre beureux, y. 2 


- A 0 95 ( 
tees} faire F4itre, u, u. 4 (to N congratulate) feliciter, a. enge. 
© 4 0 . " 5 - . > 


ſometimes with eftcems, and ſome- 


2 with contempt, as a good- 


natured fellow, un homme d'un 
bon ngturel; he is a very valiant 
fellow, c'eſt un bomme fert brave 
or qui a beaucoup de brawoure z 
he is a very deſpicable fellow, 
' un homme e able. 
A fellow, un drile, un poliſ- 
ſon; a young fellow, un jeune 
homme; an old fellow, un vieil- 
lard ; a baſe fellow, un lache, un 
infame; a wrangling fellow, an 
' querelleur 3 2 covetous fellow, un 
| avarez a ſaucy fellow, un in- 
ſolent, un impudent ; à ſorry fel- 
low, un homme ſans principe; to 
play the good fellow, ſe bien 
divertir dans la compagnie ot on eſt 
To fellow, v. a. affortir, e. 
Fellow- citizen, ſ. conciteyen, m. 
Fellow - cõmmoner, ſ. celui gui 
a le mime droit que d'autres aux 
biens d'une tommynauie, m. 
Fellow-creature, ſ. creature bu» 


to | maine, homme, m. femme, f. 


Fellow - feeling, I. I (ſympa- 


FEM 


— 1 f. (2 joint inte- 
reſt) le mime interet. 
Fellöw-heir, ſ. coberitier, m. 
ellow-like or fellowly, adj. qui 
con vient d un compaguon. 
Fellow-ſervant, ſ. dameſtigue 
gui a le mime maitre gu un autre, 


m. 

Fellowſhip, ſ. 1 (companion- 
ſhip) compagnie, f. ſocicté, f. 2 
(aſſociation, confederacy) alli- 
ance, f. confederation, f. 3 (e- 
quality) cgalite, f. 4 (partner- 
ſhip, joint intereſt) ſociete, aſſo- 
ciation, f. 5 (ſtate of being to- 
gether) compagnie. 6 (frequency 
of intercourſe) ſociete, f. 7 (an 
eſtabliſnment in a college with 
mare in its revenue) place d'un 
membre de college, f. 8 (good fel- 
lowſhip) amour de la compagnie & 
de la bonne ebere, m. 

Fellow-ſoldier, ſ. ſoldat qui ſert 
ſous le mime officier que d autres 
ſoldats, m. 

Fellow - ſübject, ſ. celui qui vit 
ſous le mme gouvernement que dau- 
tres, m. 

Fellow-writer, ſ. celui gui crit 
dans le meme tems or ſur le meme 
ſujet qu'un autre, m. 

Felly, adv. cruellement, inbu- 
mainement, 

I Felo-de-ſe, ſ. une perſonne 
gui ſe tue elle- mt me. 

+ Felon, f. 1 (one who has 
committed a capital crime) une 
perſonne qui a commis un crime 


__ 2 {a whitlow) ap beme, 


+ Felonious, adj. mechant ; 

e; mal-in, -igne, 

+ Feloniouſly, adv. d'une ma- 

niere pleine de mechancete, de per- 

die or de malignite. | 
Felonous, adj. See Felonious. 
Felony, ſ. crime capital. 

F elt, ſ. I 
united into cloth without weav- 
ing) feutre, m. 2 (a hide or 
kin) pear, pl. peaux, f. 

To felt, v. a. (to unite with- 
out weaving) feutrer, a. 

Felvcca, ſ. (a fort of ſmall 
ſhip) felougue, f. 

Female, ſ. femelle, f. 

Female, adj. femelle. 

The female ſex, le ſexe, le 
beau ſexe, 

Feme· covert, ſ. (a law-term) 
ane femme mariee. 

Feme-ſole, ſ. (in law) une fem- 
me qui n'eft point marice. 

Feminine, adj. 1 (female) 
Femelle, 2 
nin. 3 (ſoft, delicate) tendre, 
delicat. 4 (effeminate, emaſcu- 
lated) effemine, amolli par tes 


(wool and hair 


r grammar) fami- poſſaſſi 


F E R 
plaifirs. 


Fen, ſ. marfcage, m. marait, m. 


endroit marecageux. 

Fence, ſ. 
defence) garde, f. protectian, f. 
leſenſe, f. 2 (incloſure, mound, 
hedge) enclos, m. boulewart, m. 
baie, f. palliſſude, f. 3 (+ kill 
in defence) adreſſe d faire des 
armes, f. 

A maſter of fence, un maitre 
en fait d'armes. 

To fente, v. a. 1 (to incloſe) 
entourer de baies or de palliſſudes, 
a. 2 (to guard) defendre, y. pro- 
teger, a. 

To fence, v. n. 1 (to prac- 
tiſe the uſe of ſwords) faire des 
armes, u. eſcrimer, a. 
againſt) ſe tenir ſur ſes gardes, e. 
3 (to fight according to art) ſe 

attre ſelon les regles de art, o. 

Fenceleſs, adj. ſans cloture. 

Fencer, ſ. 1 ( a fencing- 
maſter) maitre d'armes, m. 2 
(one who fences) une perſonne qui 

ait or tire des armes. 


Fencible, adj. capable de de- 


fenſe 


+ Fencing, ſ. Part de faire des 
armes, m. eſcrime, f. 

+ Fencing-maſter, ſ. maĩtre 
d' armes, m. 

+ Fencing-ſchool, ſ. ſalle d ar- 
mes, f. 

To fend, v. a. (to ward off, 
to ſhut out) parer, a. empecber 
d'entrer, a. 

To fend, v. n. (to diſpute, to 
ſnift off a charge) diſputer, a. con- 
teſtre, a. 

Fender, ſ. cendrier, m. garde 


feu, m. barre de fer qu on met 


demant le feu pour empechry le 
charbon de tomber ſur le plancber, 
f. 
Fennel, ſ. (a plant) fenauil, m. 
Fenniſh or Fenny, adj, 1 
(marſhy) marecag-rux, euſe. 2 


les marais, les marecages, 

+ Feod, ſ. fief, m. 

+ Feodal, adj. frad-al, pl. m. 
=Eux ; en tient & fai & a bom- 
mage dun autre. 


qui tient un beritage a foi & a 
bommage, m. 
To teoff, v. a. (with lawyers) 
mettre en poſſeſſion de, o. donner droit 
ur, As . 

+ Feoffee, ſ. celui qui a &e mis 
en poſſi ſſion d'un beritage, in. 
+ Feoffer, ſ. celui qui met en 
on d'un beritage, m. 

+ Feoftment, ſ. Pafion de met- 
tre en poſſeſſion d'un beritage, f. 
donation, f. 
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1 (guard, ſecurity, 


2 (to guard 


(inhabiting the marſh) gui babite 


codary, ſ. (a law-term) celui 


FER 


Feracity, ſ. fertilite, f. 
Ferine, adj. ſauwage, feroce. 

Ferineneſs, . ferecite, f. ctat de 

ce = eft ſauwage, m 

erity, f. 1 (cruelty) cruaute, 
f. barbarie, f. 2 ( ſavageneſs, 
fierceneſs) ferocite, f. 

To ferment, v. a. and n. (a 
didactie term) mettre en fermenta- 
tion, o. fermenter, a. 

+ Ferment, {. 1 (that which 
cauſes inteſtine motion ) ferment, 
m. levain, me 2 (an inteſtine 
motion) fermentation, f. 

+ Fermentable, adj. capable de 
fermentation 
+ Fermental, adj. qui a le pous 
voir de fermenter. 

+ Fermentation, ſ. fermenta» 
tion, f. 

+ Fermentative, adj. See Fer- 
mental, 

Fern, ſ. (a plant) fougere, f. 

Ferny, adj. plein or couvert de 
fougere. 

Feröcious, adj. 1 (fierce) feroce. 
2 (ravenous, rapacious) vorace, 


. 
* 


rapace. 

Ferocity, ſ. ferocite, f. naturel 
feroce, m. 

Ferret, ſ. 1 (a ſmall animal) 


furet, m. 2 (a kind of narrow 
ribbon) ſorte de ruban etroit. 

To ferret, v. a. 1 (to drive 
out of lurking places, as the 
ferret drives the coney) cbaſſer 
de Vendroit on Pon eſt cache, a, 
2 (to teaze, to vex ) moleſter, a. 
chagriner, a. 

Ferriage, ſ. Pargent qu'on paie 
pour le paſſage d une riviere, m. 
Ferrule, ſ. virole, f. 

To ferry over, v. a. tranſpor- 
ter dans un bac, dans un bateau, a. 
To ferry over, v. n. paſſer 
une 3 un bac, L. 
bateau, a. 

Ferry, f. t (the paſſage over 
which the ferry - boat paſſes ) 
lieu oz l'on paſſe une riviere dans 
un bac, &c. pl. lieux, m. 2 (a 
veſſel of carriage) bac or bat-eau 
dans lequel on tranſporte les paſſa- 
gers, les marchand ſes, &c. 1 m- 
2 pl. -eaux, m. 

Ferry-boat, ſ. bac, m. Gbat- 
eau, pl. eaux, m. os 

+ Ferry-man, ſ. batelier gui 
tranſporte les paſſagers, & c. dans 
un bac or bateau, m. ; 

Ferrile, adj. fertile, abondanty 
econd. 

Fertileneſs, ſ. fertilite, f. abon- 
dance, f. fecondite, f. | | 

To fertilitate, V. A. fertiliſer, 
2. rendre fertile, y. rendre fe- 


cond 
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F E T 

To fertilize, See To ſertili- 
tate. 

Fertily, adv. fertilement, abon- 
damment. 

Fervency, 1. 1 (ardour, eager- 
neſs) ardeur, f. vebemence, f. 2 
(pious ardour, zeal) ferveur, f. 
ardeur, f. z%le, m. 

Fervent, adj. 1 (hot, boiling) 
ehaud, bouillant. 2 (hot in tem- 
per, vehement) argent, wvebement. 
3 (ardent, zealous) ardent, ele, 
fervent. 4 
Feérvently, adv. 1 ( eagerly, 
vehemently ) avec ardeur, avec 
cbaleur, avec vebemence. 2 (with 
pious ardour, with zeal) avec 
ardeur, auec le. 

Fervid, adj. 1 (hot, burning, 
boiling ) chaud, brilant, bouil- 
Jant. 2 (eager, zealous) ardent, 
ele. 7 

Fervidity, ſ. 1 (heat) chaleur, 
f. 2 (zeal, ardour ) zele, m. 
ardeur, 7. 

Feérvidneſs, ſ. See Fervidity, 2. 

Ferula, ſ. ( an inſtrument of 
correction) ferule, f. 

To ferule, v. a. donner des 
ferules d, a. | 

Fervour, ſ. 1 (heat) chaleur, f. 
2 (zeal, ardour of deyotion) zele, 
m. ferveur, f. 

Feẽſcue, ſ. toucbe, f. 

« To feſter, v. n. ſe former en 
atcfteme, a. 

123 \. baͤte, f. dili- 

ence, f. 

' Feſtival, adj. de fete. | | 

Féſtival, ſ. fete, f. jour de 
Fete, m. 


Feſtive, adj. Joy-eux, -euſe; fiew 


enjeuc. 

Feſtivity, f. 1 (feſtival, time 
of rejoicing) fete, f. tems de 
e m. 2 (gaiery, joy- 
fulnefs) joie, f. gaiete, f. alle- 

reſſe, f. Ee 
Fe ſtoon, ſ. feſton, m. : 

Feſtucine, adj. couleur de paille. 

To fet, v. a. aller chercher, a. 

Fet, ſ. partie, f. portion, f. 

To fetch, v. a. 1 (to go and 
bring) aller chercher, a. aller 
querir. 2 (to derive, to draw) 
tirer, a. 3 (to ſtrike at a diſ- 
tance) atteindre de loin, y. 4 
(to bring to any ſtate) amerer a 
un certain point, a. 5 (to per- 
form with ſuddenneſs er vio- 
tence) faire avec vitiſſt or avec 
effort, u. 6 (to arrive at, to 
come to) arriver d, a» 7 (to 
obtain, as its price) rapporter, 2. 

To fetch away, emmener, a. 
emporter, a. — out, faire 2 
or, us emporter de, a. tirer de, a. 


FEW 


en bas, a, a. faire deſcendre, u. y. 
2 bumilier, a. — up, 1 amener 
or apporter en baut, a, a. 2 re- 
gagner, a. ratrapper, a. — in, 
amener, faire entrer or apperter 
en quelque endroit, a, u, a, a» — 
one's breath, reſpirer, a. prendre 
baltine. 'y. — a walk, bi un 
tour de promenade, u. | 

This diamond will fetch you 
twenty pounds, wous werdrez ce 
diamant vingt liures ſterling. 

Fetch, 1. ruſe, f. artifice, m. 
frratageme, m. 

Fetcher, ſ. celui qui va cher- 
cher quelque choſe, m. 

Ferid, adj. puant, fetide. 

Fetidneſs, f. qualite de puer, f. 

Fetlock, ſ. (in horſes) fanon, m. 

Fetor, ſ. puanteur, f. 

To fetter, v. a. mettre aux fers, 
o. mettre les fers aux pieds de, 
enc ba ĩner, a. 

Fetters, ſ. pl. f:rs qu'on met 
aux pieds, m. pl. 
Fetters for horſes, entraves, f. pl. 
* To fettle, v. n. SGoccuper a 
des bagatelles, a. 

Fetus, ſ. (in phyſic) fetus, m. 

Feud, ſ. guerille, f. contention, 
f. baine, f. injmitie, f. animoſite, 
f. diſcorde, f. 

Feudal, adj. (a law-term) gui 
appartient aux ficfs. 

+ Feudal, ſ. ef, m. 

+ Feudatory, adj. 
dary, 1. 

Fever, ſ. (a diſeaſe) fewre, f. 

To fever, v. a. donner la fiewre 
a quelqu' un, a. 

Feveret, 1. (a diſeaſe ) petite 
re. 

Feverith, adj. 1 (troubled with 
a fever) feur- ux, -euſe 3 qui a la 
fievre. 2 (uncertain, inconſtant) 
incertain, inconſlants 3 (attended 
with a fever) accompagne de fiewre, 
4 (hot, burning) chaud, braant. 

Feverithnels, 1. indiſpofition 
fieurcuſe. 

1 { troubled 


; 


See Feo- 


Feverous, adj. 
with a. fever er aguc) qui a 14 
fiewre. 2 (having the nature of 
a fever) qui a Ja nature de la 
fievre. 2 (having a tendency to 
produce fevers) fieureux, qui peut 
donner la fiewre. 

Fevery, adj. qui a la fiovre. 

Few, adj. pl. peu. 

A few, un petit nombre, peu; 
in few, en peu de mots. 

Fewel or fuel, ſ. char fage, m. 
tout ce qui ſert à faire du feu, m. 
matiere combuſtible, f. 

To fewel, v. a. (to feed with 
fewel) entretenir, e. 

Fewneſs, ſ. 1 (paucity) petit 


x= down, x amency or opporter | nombre, 2 (brevity, conciſeneſs) 


* 
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brievete, f. : 

* Fib, ſ. menſonge, m. bourde, f. 

To fib, V. Is mentir, e. donner 
des bourdes, o. 

Fibber, {. menteur, m. donneur 
de bourdes, m. 

t Fibre, ſ. fibre, . 

F Fibril, ſ. petite fibre. 

1 Fibrous, adj. fbr-eux, -euſe. 

Fickie, adj. 1 (changeable, 
inconſtant, irreſolute) volage, 
inconſtant, changeart, irrejolu. 2 
(ſobject to viciſſitude) ſuj-et au 
changement, f. ette. ; 

Fickleneſs, ſ. inconflance, f. 
legerete, f. 

Fickly, adv. fans certitude, ſans 
fabilite. | 

Fiction, ſ. 1 (the act of feign- 
ing) fiction, f. invention, f. 2 
(tae thing feignea) juiom. 3 (a 
lie, a falſehood) menſonge, m. 
im poſture, f. | 

Fictitious, adj. 1 (falſe, coun- 
terfeit) faux, ſauſſe; contrefait. 
2 ( feigned ) feint, controuwve. 3 
(imaginary, not real) imaginaire, 
qui net point dans la nature des 


2 
ictitiouſly, adv. fauſſement. 

Fiddle, ſ. (an inſtrument of 
muſic) violon, M. 

To fiddle, v. n. 1 (to play 
upon a fiddle) jouer du violon, 
a. 2 (to ſhift the hands often 
and do nothing) remuer ſouvent 
les mains & ne rien faire, a, u. 
tracaſſer, a. 

That is fiddling work, c' 
prendre beaucoup de peine pour ne 
rien faire. 

Fiddle - faddle, 6 bagatelles, 
pl. K 

＋ Fiddler, ſ. joueur de violon, 
m. viclon, m. . 

Fiddle- ſtick, ſ. arcbet; m. 

Fiddle-ſtring, ſ. corde de vio- 


lon, f. | 

Fidelity, f. 1 (faithful ad- 
herence) fdclire, f. 2 (honeſty, 
veracity) bonnc tete, f. weracite, f. 

Jo fioge or fi'dget, v. n. fre- 
tiller, a. ſe demener, a. 

Fiducial, adj. ferme, aſſure, plein 
de confiance. 

Fiduciary, ſ. 1 (one who holds 
any thing in truſt) depoſitaire, 
m. 2 (one who depends on faith 
without works) celui qui croit 
que la foi juſtifie ſans les euvres, m. 

Fiduciary, adj. See Fiducial, 

Fief, ſ. (in law) ., m. 

Field, ſ. 1 (a piece of ground) 
champ, m. 2 (a meadow) pre, 
m. prairie, f. 3 (the ground of 
battle) champ de batailla 4 (a 
battle, a campaign) bataille, f. 
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extent) champ, matiere, f. ſujet, 


m. 6 (the ground or blank ſpac? 
on which figures are drawn) champ, 


ond, m. 
Field-bed, ſ. lit de camp, m. 
Fielded, adj. gui M ſur le ibamp 
de bataille. 1 
Field marſhal, ſ. marfcb-al de 
camp, pl. -aux, m. 0 
Field-mouſe, ſ. (an animal) 
mulot, m. 8 
Field- officer, ſ. officier de Petat 
major, m. 
Field-piece, ſ. piece de cam- 


pagne, f. | 
Fiend, ſ. 1 (an enemy) en 
nemi, m. 2 (ſatan) ſuran, m. 3 


(any infernal being) eſprit malin, 
diable, m. 

Fierce, adj. 1 (ſavage, eaſily 
enraged) ſauvage; fur- ieux, · ieuſe; 
feroce. 2 (violent, outrageous) 
violent, furieux. 3 (crucl, eager 
of miſchief) cru-el, elle; inbu- 
main; qui ſe plait a faire du 
mal. 4 (paſſionate, angry, fu- 
rious) emporte ; violent; fou- 
gu-eux, -euſe, 5 (ſtrong, forcible) 
fort, violent. 

Fiercely, adv. avec fureur, avec 
acharnement, avec violence, 

Fierceneſs, ſ. 1 (ferocity) e- 
rocite, f. 2 (eagerneſs for blood) 
acharnement, m. 3 (xiolence, 
fury) wiolence, f. furcur, f. 4 
(cruelty) cruaute, f. 

Fierineſs, ſ. 1 (hot qualities, 
heat, acrimony) gualites chaudes, 
chaleur, f. acriminie, f. 2 (heat 
of temper) diſpoſition d $'empor- 
ter, I. 

Fiery, adj. 1 (conſiſting of fire) 
de feu, ardent. 2 (hot like fire) 
chaud comme le feu. 3 (ardent, 


vehement, active) ardent; ve- 


bement; act -, ive. 4 (paſſio- 
nate, eaſily provoked ) colere, 
emporte. 5 ( fierce) ſier; fou- 
gu-eux, -euſe. 6 (heated by fire) 
echaufſe par le feu. 

A fiery-red face, une rouge 
trogne, une trogne enluminee. 


Fife, ſ. (a military wind-mu- 


lic) fifre, m. | 
Fifteen, adj. quinze. 
Fifteenth, adj. quinzieme. 

Fifth, adj. cinquieme. 

Fifthly, adv. cing uiemement. 
Fiftieth, adj. cinguantieme. 

Fifty, adj. cinguante. 

Fig, ſ. 1 (a tree) figuier, m. 
2 (a fruit) figue, f. 3 (a diſeaſe 
in horſes) fic, m. 

To fig, v. a. 1 (to inſult 
with contemptuous motions . of 
the fingers) faire claguer ſes doigts 
four ſe moguer de quelqu'un, u. 
* faire la figue a quelqu un, 2(* to | 


outline) figure, f. 


FIG 


put ſomething uſeleſs into the head 

of one) mettre quelque choſe d'inu- 

tile dans la tite de quelqu'un, 0. 
To fight, v. n. 1 (to con- 


battle) ſe battre, o. combattre, o 
faire la guerre, u. 2 (to duel 
ſe battre en dial. 


5 peſer 35 a, 2A. 


battre contre, o. 
To fight it out, 


dats as tis * 
Fight, . 


(due!) duel, m. combat ſingulier. 


a cock-fight, un combat de 99s ; 


battre en retraite. 
Fighter, 


vent, * batteur de gens, m. 

Fighting, adj. 
war) propre & la guerre, qui ſai! 
ſe battre or combatire. 2 (being 


bat. 
Figment, ſ. invention, f. fic- 
tion, F. 
Fig-pecker, ſ. (a bird) bec- 
gue, m. 
Fiz-tree, f. fguier, m. 


dorner une forme. 
Figurate, adj. ane forme de- 

terminee, 
Figuration, C. 


donner une certaine forme, f. 2 
(determination to a certain form) 
etat de ce qui a une certaine forme, 
III. 

Figurative, adj. 1 (typical, 
repreſentative) figurat- If, ive. 2 
(in rhetoric) figure. 3 (f ful. 
of figures) figure. 

Figuratively, adv. dans le figure, 
dans un ſens figure. 

Figure, f. 
any thing as terminated by the 
2 (ſhape, 
form, ſemblance) figure, forme, 
f. reſemblance, f. 3 (perſon, ap- 
pearance graceful or inelegant) 
figure, perjonne, f. 4 (diftin- 
guiſhed appearance) figure. 5 (a 
ſtatue, an image) figure, ſtatue, 
f. image, f. 6 (perſons, &c. 
exhibited in colours, &c) figure, 
perjonnage, m. 7 (arrangement, 
diſpoſition) ſerme, f. 8 (a cha- 
rater denoting a number) cbiffre, 
m. 9 (in attiology) figure, figure 


1 (battle) Bataille, f. 
combat, m. melee, f. action, f. 2|preſſions figurces z to ſigure to one 


1. un: perſonne gui 
aime à ſe battre or qui je bat ſou-|aw line, f. 


the ſcene of war} dans /equel on /e 


1 (the act of 
giving a certain form) Pai de upon a ſtring or wire) nette 


1 (the form of 


FIL 


celeſte. 10 (in theology) Sgure. 
11 (in rhetoric) fguree 12 (in 
grammar) fixure. * 4 

To figure, v. a. figurer, a. 1 (to 


! 


tend in war, to make war, toꝗ form into any determinate ſhape ) 
ae une forme determince à 
) 


quelque choſe, a. 2 (to draw 


| 


3 (to figlut as ſer paint) repreſenter avec le pin- 
a ſoldier) combattre, ſe battre. 4.,ceau, &. a. :fſiner, a. peindreg, 
{to contend) combattre, rej;ſter or y. 


3 (to adorn with figures) 
orcer de figures, a. 4 (to di- 


To ſight, v. a. combattre, o. ſe verſity, to variegate) diverſifier, 


a. bigarrer, a. 5 (to repreſent, 


wider or,as a type) repreſenter, etre la figure 
terminer un different par le com- de, o. 6 (to prefigure, to foreſhow) 


annoncer, a. predire, o. 
Figured expreſſions, des ex- 


ſelf, ſe figurer, a. ſe reprejenter, a. 


A ſea-fight, un combat naval ; |s imaginer, a. 


F:gure-flinger, ſ. diſcer or diſcuſ: 


w2 betook ourielves to a run- de bene aventure, m, f. 
ning fight, nous commengames d ncus 


Filicevus, adj. compoſe de fils. 
Filament, 1. 5/amert, m. 
Filbert, ſ. (a fort of nut) 


Fiibert-tree, ſ. avelinier, m. 


1 (qualified for ſceadrier, m. 5 


To filch, v. a. (to ſteal, to pil- 
fer) woter, a. derober, a. 


Filcher, ſ. Al. au, pl. -oux, m. 


petit voleur. 

File, f. 1 (a thread) 5, m. 
2 (a line on which papers are 
ſtrung) fi! darchal qui ſert à 
cnfiler des papiers, m 3 (ca- 
talogue, roll, ſeries) lite, f. 4 


Figurable, adj. augue! on feut''a line of ſeldiers ranged behind 


one another) file, f. 5 (an in- 
trument to rub down promi- 
nences) lime, f. 

1 ( «0 (to ſtring 
ſur une ficelle or ſur un fil d'ar- 
chal, o. 2 (to cut with a file) 
limer, a. 

To file off, v. n. (to march in 
a file) defler, a. 

Filemot, ſ. couleur de feuil'e- 
muorte, f. 

Fi er, ſ. celui qui lime, m. 

Fr'ial, adj. f:cl, de file. 

Filiation, 1. H. iat ion, f. 

+ Filings, ſ. pl. Imailie, f. 

To fill, v. a. 1 (to tore) e- 
plir, e. remplir, e. 2 (to ſatisfy, 
to content) ſatis faire, u. conten- 
ter, a. 3 (o glut, to furfeit) 
Jeiler, a. raſſaficr, a. 

To fill out, verſer, a. to fill 
up, 1 (to make full) remplir. 
e. ſatisfaire, u. 2 (to ſupply) 
remplir. 3 (to occupy by hulk) 
remplir. & {to engage, to employ) 
renplir, empleyer, as 

To fill, y. u. 1 (to fill with 
drink) emplir or remplir un verre, 
ane taſſe, &. e, e, 2 (to grow 


| 
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full) Vemplir, ſe remplir, e. 3 
(to glut, to fatiate) raſſuſter, a. 

To fill up, d emplir, e. ſe rem- 
lir, e. | 

Fill, ſ. ſoil, m. autant qu'il 
aut pour donner du contentement, 
or de 7a ſatisfaTion. 

Filler, f. 1 (any thing that fills 
up room without uſe) ce gui 
remplit un wide, ſans tre utile, 
m. remfiiſſage, m. 2 (one whole 
employment is to fill up veſſels 
© of carriage) chargeur, m. celui dont 
Pemplii eft de charger les weoitures, 
m 


Fillet, ſ. 1 (a band tied round 
the head or other parts) bande, 
f. ruban, m. 2 (the fleſhy part 
of the thigh, applied commonly 
to vea]) apuelle de veau, f. 3 (in 
architecture) filet, m. 4 (meat 
ralled together and tied round) 
viande miſe en ruultau & lice en- 
ble. 

To fillet, v. a. x (to bind 
with a bandage or fillet) lier or 
attacher avec une bande, a, a. 2 
(1 to adorn with an aſtragal) 
orner d'un aſtragale, a. 

To fillip, v. a. donner une 
_ chignenaude à, a. 

Fillip, ſ. cbiguenaude, f. 

A fillip on the noſeg naſarde, f. 

Filly, f. 1 (a young horſe) 
Jeure ch:v-al, pl. -aux, m. 2 (a 
young mare) jeune jument, f. 3 
(a woman, in contempt) me- 
chante femme. | 

+ Film, ſ. pellicule, f. membrane 
mince & delice. 

To film, v. a. couvrir d'une 
pellicute or d'une peau delice. 

Filmy, adj. compoſe de pelli- 
cules or de membranes minces & 
delices. 

To filter, V. A. filtrer, As 


Filter, ſ. ce qui ſert a filtrer, m. fe 


Filth, f. 1 (dirt, naſtineſs) 
ſalerc, f. ordure, f. 2 (corrup- 
tion, pollution) ordure, corrup- 
tion, f. a 
Filthily, adv. ſalement, mal- 
proprement, d'une maniere ſale & 
malpropre. 

See Filth. 


Fiithincſs, ſ. 

Filthy, adj. 1 (naſty, foul, 
dirt)) ſale, 27 2 
oſs, polluted) ſale, deſponn te. 

Os f 3 v. a. filtrer, a. 
Filtration, fe filtration, fo 
Fin, ſ. (the wing of a fiſh) 


Fagevir C3 Fo ; 
Final, adj. 2 (ultimate, 
I, dernier. 2 (deciſive) de- 
ciſ-if, ive. 3 (mortal, deſtruc- 
tive) mcrt-el, elle; deſtruct᷑ , 
ve. 4 (reſpecting the end er 


laſt); habile, adroit. 9 (fraudulent, fly) 


FIN 


au motif. | 

Finally, adv. 1 (ultimately, 
laſtly) 2 la fin. 2 (compietely) 
entierement, 

Finance, ſ. finance, f. revenu, 
m. argent comptant. 

Financier, ſ. financier, m. 

+ Finary, ſ. aſſinerie, f. la ſe- 
cinde forge dans les moulins a fer. 

To find, v. a» 1 (to obtain 
by ſeeking) trouver, a. 2 (to 
obtain ſomething loſt) rreuver. 
3 (to meet with) trouwer, ren- 
contrer, a. 4 (to know by ex- 
perience) conncitre or ſavoir par 
experience, u, i. decouvrir, e. 5 
(to diſcover by ſtudy) trouver, 
decouurir. 6 (to diſcover what 
is hidden) trouver, decouvrir. 7 
(to hit on by chance) deccuvrir, 
treumer. 8 (to gain by any men- 
tal endeavour) treuver, decouwrir. 
9 (to obſerve) trouver, voir, i. 
10 (to reach, to attain) parwenir 
or arriver d, e, a, 11 (to de- 
tet, to catch) detorir, at 
trapper, a. 12 (to meet) trouver, 
13 (to fix any thing in one's 
own opinion) trouver. 14 ( to 
determine by judicial verdict) 
declarer, a. 15 (to ſupply, to 
furniſh) fournir, e. as to find 
one in money, fournir de Pargent 
a quelgu'un, 16 (in law; to ap- 
prove) approuver, a. 

To find out, 1 ( to ſolve) 
expliquer, a. 2 (to diſcover ſome- 
thing hidden) trauver, a. decuuvrir, 
e. 3 (to obtain the knowledge 
of) decouwrir, e. connoitre, u. 4 
(co invent, to excogitate) inventer, 
as» frouVere 

How do you find yourſelf ? 
comment vous trouuez-wous F I| 
can't find in my heart to do 
it, je ne ſaurois me reſoudre d le 
aire. | 
Finder, ſ. celui or celle qui 
trouve, m, f. 

Find-fault, ſ. celui gui traude à 
redire d quelque choſe, m. 

Fine, adj. 1 (not coarſe) fn. 
2 (refined, pure, free from droſs) 


ſubtilely excogitated ) finement 
imagine. 5 (keen, thin, ſmooth- 
ly ſharp) affie, mince, aigu. 6 
(clear, tranſparent ) fin, clair, 
tranſparent, 7 (nice, exquiſite, 
delicate) exquis, excellent, de- 
licat. 8 ( artful, dexterous ) 


tromp-eur, euſe; fin; ruſe. 10 
(elegant, with elevation) beau, 
bel, belle; elegant, 11 (accom- 
pliſhed, elegant of manners) ac- 


FIN 
ſplendid ) brillant. 13 (genteel, 
neat, handſome) joli, prepre, beau. 

Fine, ſ. 1 (a pecuniary puniſh- 
ment) amende, f. 2 (penalty) 
punition, f. chatiment, m. 3 
(money paid for any exemption 
r liberty) argent qu'on donne 
pour quelque exemption or quelque 
privilege, ms 

In fine, adv. enfin. 

To fine, v. a. 1 {to refine) 
raffiner, a. affinery a. 2 {to make 
lets coarſe) rendre plus fin, meil- 
leur, y. 3 (to make tranſpa- 
rent) elaircir, e. rendre clair, 
tran parent. 4 (to puniſh with 
pecuniary penalty) mettre or con- 
damm r d amende, o, a. 

To fine, v. n. (to pay a fine) 
payer une amende, as 

To fine-draw, v. a» rentraire 
hr nes us 

"ine-drawer, ſ. celui or celle qui 
rentrait proprementy m, f. 

Fine-drawing, ſ. rentraiture, f. 

Fire- fingered, adj. babile, a» 
droit, gui a les doigts agiles. 

Finely, adve 1 (elegantly) avec 
elegance. 2 (well) bien. 

Finely powdered, pulveriſe, re- 
duit en pcudre bien fine ; my pencil 
is finely ſharpened, mon crayon 4 
une pointe bien fine; your houſe 
is finely governed, votre maiſon 
eft drilement gouvernee. 

Fineneſs, ſ. 1 (elegance, beau- 
ty, delicacy) elegance, f. beauté. 
f. delicateſſe, f. 2 (gaiety of 
appearance) paiete, f. beauté. 3 
(freedom from dtoſs or baſe mix- 
ture) fin:Je, f. 

t Finer, ſ. affineur, m. 

Finery, ſ. 1 (ſplendour of 
appearance) parure, f. ornement, 
m. 2 (beauty, elegance, charms) 
beaute, f. agremens, m. pl. charmes, 
m. pl. 

Fineſſe, ſ. Ane ſſe, f. ruſe, fo + 
artifice, m. 

Finger, ſ. vigts m. 

To have a finger in the pie, 
_ dans une affaire; to have 
a thing at one's fingers ends, 


fin. 3 (ſubtle, thin, tenuous)|ſawoir bien une choſe, la ſavoir 
ſubtil, mince, delie. 4 (refined, 


ſur le bout- du doigt; I wilt 
make you feel my fingers, je 
vcus ferai ſentir la force de mon 
bras. 

To finger, v. a. foucher, a» 
manier, a. 

I ſhall finger you, je vous hat- 
traĩi; he is light-fingered, il ef 
enclin a derober. 

Fingle-fangle, ſ. (a burleſque 
word) bapatelle, f. 

Finical, adj. affete, plein d af- 


motive) qui a rafpert @ la fin 2 


eterie, f. 
oy Poli, galant. 12 (wow, Finically, adv. avec afeteriee 


braſeme 
luſtre) 
eclat, n 
feu. ( 
ardeur, 
feu, vi 
of love 
St. 
Antoine 
fire on 
feu à. 
To ff 
mettre J 
the pafl 
a. anime 
cbaſſer F 
To fi 
frendre 
flamed 


flamme, 


diſcharg 
avec un 
Fire- 
pl. f. 
＋ Fir 
Fire- 
wood ki 
cendiary 
F rel 
Fire<r 
employec 
houſes) f 


loi 2 
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Finicalneſs, ſ. affterie, f. [ms 2 (a man of violent paſſions)| mier. 
To finiſh, v. 4. 1 (to bring emporte, m. | Fiſcal, \. ſiſc, m. tr{or du roi or 
to the end purpoſed) finir, e. Fire-new, adj. 1 (new from the|de «tat, m. | 
achewver, a. 2 (to perfect, to forge) qui ne fait que de ſortir de la Fiſh, f. poiſſon, m. 
poliſh to the excellency intend- forge. 2 (new) neuf, neuwve. Sea-tiſh, poiſſon de mer; freſh 
ed. nir, o. mettre la dernicre ire- pan, ſ. 1 (a pan for hold - water · fiſn, poiſſin d' eau dauce; I 
main &, o. 3 (to end, to put an ing fire) pole, m. 2 (+ the re. have other fiſ to fry, j'ai d autres 


end to) finir, achever. ceptacle for the priming powder) choſes à faire. 
This picture is well finiſhed, baſſinet de fufil, &c. | To fith, v. a. pic ber, a. 
ce tableau et bien fini; il y a un Þ Fireſhip, ſ. brilot, m. To fiſh, v. n. 1 (to ſearch wa- 
grand finiment dans ce tableau. Fire- ſide, ſ. coin du feu, m. ter in queſt of fiſh) picher, a. 2 
Finiſher, ſ. 1 (performer, ac- Fire ſhovel, ſ. pelle, f. (to endeavour to catch any thing 


compliſher) celui qui finit, qui) Fire-ſtick, ſ. buche, f. piece deſelſe) tdcberd'attraper quelque choſe 
acheve, m. 2 (one who puts an|bojis de chauffage. f. par artifice, a. 


| end to) celui qui finit quelque choſe, Fire-wood, ſ. bois 4 hriler, m. Fiſh-boae, ſ. arrete, f. 
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| celui qui met la derniere main à. Fire-work, ſ. feu d'artifice, pl. Fiſh-day, ſ. jour maigre, m. F 
| The finiſher of the law, le feux, m. + Fiſher, ſ. picheur, m. N 
bourr- eau, pl. -tauzxs Firing, ſ. chaufſage, m. + Fiſher-boat, or fiſhing- boat, ö 
Finite, adj. fini, limits, termine, To firk, v. a. (to beat, to cor- . hat- eau de picbeur, pl. eaux, m. | 
borne. rect) battre, o. corriger, a. cbatier, + Fiſherman, ſ. p#chbeur, m. | 
: Finiteleſs, adj. infini, ſans a. Fiſher-town, ſ. — babit? par 
bornes. Firkin, ſ. 1 (a veſſel cantain- |des pecbeurs, - 
f Finitely, ady. d'une maniere ing nine gallons) firkin, m. ba- Fiſhery, ſ. peche, f. 
borne. | rillet, m. 2 (a ſmall veſſel) baril, Fiſh-full, adj. plein de paiſſon. 
Finiteneſs, ſ. d de ce qui m. Fiſh-hook, 1. hamegon, m. 1 
1 Fri or borne, m. Firm, adj. 1 (not eafily ſha-j * To fiſhify, v. a. cłanger en + 
Finned, adj. (ſaid of a plough)|ken) ferme, qui tient bien. 2 (Up- | poiſon, a. + 
c qui a un large tranchant de chaque|yoſed to 2 ferme, qui a quel-| Fiſhing, ſ. endroit c il y a du 1 
cote. ãʒue durete, 3 (ſteady, reſolute, poiſſin, m. 5 
1 Finny, adj. (ſaid of ſhes) gui|unſhaken) ferme, conſtant, incbran-) Fiſh-kettle, ſ. chaudron prot re à 
il a 15 nageoires. lable. faire buuillir du poiſſon, m- == 
4 ir, 1. (a tree) ſapin, m. To firm, v. a. 1 (to confirm) Fiſh-market, 1. poiſſonnerie, f. 1 
ſe Fire, ſ. 1 (the igneous ele-|confirmer, a. 2 (to fix without wan-} Fiſh. meal, ſ. repas qu'on fait 1 
* ment) feu, pl. feux, m. 2 (any dering) fixer, a. avec du poiſſan, m. 
thing burning) feu. 3 (a con-] Fi: nament, ſ. firmament, m.. + Fith-monger, ſ. poiſſonnier, - 
1 flagration) feu, incendie, m. em- ciel, pl. cieux, m. ö i 
C braſement, m. 4 (flame, light,, Firmaméntal, adj. ceefte, Fiſh-pond, f. ctang, m. vivier, 
f luſtre) feu, flamme, f. lumiere, f.] Firmly, adv. 1 (ſtrongly, im- m. | 
3 fclat, m. 5 (torture by burning)|maveably) fermement, avec fer- Fiſhy, adj. 1 (conſiſting of 6H) 19 
5 feu. 6 (ardour of temper) Feu, metè, fortement. 2 (ſteadily) ferme- poiſonn-eux, -euſe. 2 (having a fiihy 
ardeur, f. 7 (livelineſs of fancy) ment. 


. taſte) qui a un goit de poiſſon. 1 
feu, vivacite, f. 8 (the paſſion Firmneſs, ſ. 1 (ſtability, ſo- i f 


| Fiſhle, adj. gui ſe peut fendre 
af of love) feu, amour, m. lidity, hardneſs) fermete, f. ſoli- aiſement. | © 
t, St. Anthony's fire, feu St. dite, f. durete, f. 2 (certainty,  Fiſſure, ſ. fente, f. (in anatomy) 
s) Antoine, m. dreſipele, f. to ſet ſoundneſs) dar de ce qui oft vrai ure, f. 
n fire on or to ſet on fire, mettre le or certain, m. werite, f. 3 (ſteadi-| To fiſſure, v. a. fendre, y. 
feu 4. neſs, conſtancy, reſolution) fer- Fiſt, ſ. poing, m. 
& To fire, v. a. 1 (to ſet on fire) mete, reolution, f. conflance, . To fiſt, v. a. 1 (to ſtrike with 


mettre le feu d, o. 2 (to inflame] Firſt, adj. premier. 
the paſſions) enflammer, a. exciter, 


the fit) donner des coups de poin 
At firſt ſight, du premier coup'a, a. 2 {to gripe with the fiſt) _ 


ie, a, animery a. 3 (to drive by fire) di; firſt couſin, ccuſin germain, empoigner, a. 
4 ebaſſer par le feu, a. cou ine germaine. Fiſticuffs, ſ. pl. ccups de poing, 
4s, To fire, v. n. 1 (to take fire) Firſt, adv. premierement. pl. m. g 
* frendre feu, y. 2 (to be in-] At firſt, d aberd; au commence-- To go to fiſticuffs, ſe battre à 
vin flamed with paſſion) etre en- ment; firſt or laſt, dans un tems c coups de pcing. 
je | flamme, excite or anime, o. 3 (toſdans wn autre, Fictinut, J. (a fruit) piſtacbe, f. 
2 diſcharge any fire- arm) Faire Fu] To firſt linen, v. a. Hanger du + Fiſtula, ſ. Mule, f. 
avec un fuſil, &c. ſur, u · tirery a. linge, a. | Fiſtula lacrymalis, fſtule lacry- 
4. V 1. pl. armes à feu, irſt-begotor firſt-begotten, adj. male. 
pl. f. | 27ne. Fiſtulous, adj. #/ul-eux, -euſes 
PY J. Fire-ball, ſ. grenade, f. Firſt- born, ſ. premtier-ne. he l. robes Le _—_— 
of Fire- brand, . 1 (a piece of Firſt- fruits, ſ. pl. premiers fruits, per) accis, m. attaque, f. 
wood kindled) tiſon, m. 2 (an in- premices, pl. f. Lo be in a drinking fit, Stre en 
que cendiary) boute-f-eu, pl. -eux, m. F irſtling, ſ. 1 (the firſt produce}erain de bojrez—in a fit of me- 0 
F ire · lock, ſ. fuſil, m. ar offspring) premier nz. 2 (the luncholy, Je livrer & la melancolie 3 8 
af- Fire-man, ſ. 1 (one who is thing firſt thought or done) Ja cbeſe —in a fit of love, avoir amour en ay 
employed to extinguiſh burning|2 laguelle on penſe or 2 on fait la tete; —in a ſcolding tit, &tre d bu- * 
ls houſes) pompier, m. celui dont I em- premiere. meur d gronder ; in a fit of mad- 


Plai conſiſte d cteindre lis incendies,\ F irſtling, adj. gui «ft ne le pre. neſs, avoir an acct de falie; to fall 


FIX 


into a fit, tomber en compulſion, tem- 
ber au haut mal; to do a thing by 
fits, faire quel ue chiſe par boutade, 
tar caprice, par fantaiſie ; if the 
fit takes me, fi la fantaiſie me 
prend; all fits of pleaſure, tous. les 
momens de plaiſir. ” 

Fit, adj. 1 (qualified, proper) 
propre, conyenakls 2 (convenient, 

meet, proper, right) convenablẽ, d 
oh * juſte, raiſonnable, bienſcant. 

ore than it is fit, plus qui il ne 
conviem; a thing not fit to be 
named, une choſe que la bienſeance 
empeche de nommer. e 

To fit, v. a. 1 (to ſbit one thing 
to another) juſter, a. accommuder, 
a. faire cadrer, u, a» 2 (tO ac- 
commodate a_ perſon with any 

"thing) accommoder quelqu'un de 
quelque choſe. 3 (to be adapted 
to, to ſuit any thing) aſſoriir, e. 
convenir dy &@ + © 

To fit out, (to furniſh, to equip) 

armer, à. equiper, as 

To fit up, (to make proper for 

the uſe oy reception of any) garnir 
de, e. meubler, a. I ſhall fit him, 
je lui tiendrai tẽte; je lui dirai ſon 
fait. ; 
To fit, v. n. @tre propre or con- 
wenable, o. convenir, e. | 

Fitch, ſ. (a kind of wild pea) 
weſſe, f. 

Fitchat or fitchew, ſ. (an ani- 
mal) chafbuin, m. 

Firly, adv. 1 (properly, juſtly, 
reafonably) bien, juſtement, raiſon- 
nab/emert. 2 (commodiouſly) com- 

nice iments 

Fitneſs, ſ. 1 (propriety, juſt- 
neſs, reaſonableneſs) fat de ce qui 
eft juſte, ronvenab/c, bi-nſcant, m. 
2 (the ſtate of being tit) &ar de ce 
qui oft commode. 

Fitter, ſ. 1 (a ſmall piece) peti: 
morc-rau, pl. -eaux. 2 (the perſon 
or thing that confers fitneſs for 
any thing) la perſonne or la cboſe 
gui rend propre d quelque choſe. 

I Fitz, ſ. (a fon) „e, m. as 
Fitz Thomas, le fis de Thomas. 

Five, adj. cing. 

To fix, v. a. 1 (to make faſt, 
firm or ſtable) fixer, a. 2 (to ſet- 

tile, to eſtablith invariably) fixer. 
3 (to direct without variation) 
fixer, attachcr, a. arreter, a. 4 (to 
deprive of volatility) fixer. 5 (to 
pierce, to transfix) percer, a. 6 (to 
withhold from motion) fixer, ren- 
gre immagile, y. 

To fix a day for buſineſs, pren- 
dre jrur pour queique affuire, y 
one's ſelf ſomewhere, sab lir quel- 

ve part, e.— the miner, attac ber 

#:.ncur, as the fixed ſtars, ks 


#oiles fixes. 
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To fix, v. n. 1 (to, ſettle the 
opinion, to determine the reſolu 
tion) ſe fixer d, à Varrtter dy a. 
2 (to ceaſe to wander) ſe fixer. 3 
(to loſe volatility) ſe jixer, ceſſer 
d etre volatil, a. 

To fix upon a reſolution, pren- 
Are une relolution, y.—upon a. ſub- 
ject, cho. fir un ſuger, e. fixed upon, 
dont on à fait cboix. ä 

Fixätion, ſ. 1 (ſteadineſs) fer- 
OM - 

mete, f. 2 (reſidence in a certain 
place) demeure, f. place, f. 3 (con- 
finement, forbearance of excur- 
ſion) etat- de ce qui eſt fixe d quel- 
que.choſe, ſans pouvrry sen Eloigner, 
m. 4 (want or deſtruction ot vo- 
latility) defaut or deſtruction de vo- 
rativite, m, f. 1 fixation, f. 

Fixedly, adv. d une manierc fixe. 

Fixedneſs, ſ. 1 (ſolidity, co- 
herence of parts) ſolidite, f. 2 See 
Fixation, 1, 4. 

Fixity, ſ. fixite, f. tat de ce gui 
75 _ or rendu ſolide & dur, m. 

ixure, ſ. 1 (poſitior.) poſition, 


ferme, flable, & durable, m. 
Fizzle, ſ. weſſe, f. 
To f izzle, v. n. weſſer, a. faire 

une veſſe, u. 

Flabbineſs, ſ. molefſe, f. 

Flabby, adj. mou, molle; molaſſes 

Flaccid, adj. 1 (weak, limber) 
foible, flaſque. 2 (lax, not tenſe)! 
lache, gui n' point tendu. 

Flaccidity, ſ. ctat de ce ul f 
flaſzue, M. : 
Flag, ſ. 1 (the colours of a ſhip) 
pavilion, m. 2 (the colours of 
land forces) drap-eau, pl. -eaux, 
m. etendard, m. 3 (a flower) 
glaleul, m. 

To flag, v. n. 1 (to hang looſe 
without ſtiffneſs or tenſion) dev 
nir flaſque, e. 2 (to grow ſpiritleſs 
or dejected) $'abattre, o. $'affliger, 
a. 3 (to grow feeble) devenir foible 
& languiſſant, perdrede ſa vigueur, 
0. 

To flag, v. a. (to let fall, to ſuf- 

fer to droop) /aif/er tomber, a, a. 
Flag- officer, ſ. officier qui com- 

ma nde une eſcadre, m. 

Flagelet, ſ. (a muſical inſtru- 
ment) flageclet, m. 

Flagellation, ſ. flag ellation, f. 
Vaction de ſouetter, f. 

Flaggineſs, ſ. car de ce ui eff 
flaſque, m. 

Flaggy, adj. 1 (lax, weak, not 
tenſe) flaſque, foible, qui n'eſt point 
tendu. 2 (infipid) infipide. 

Flagitious, adj. mechant; cor- 
rompu; vic-ieux, ieuſe; atroce; 
abominable. 

Flagitiouſneſs, ſ. necbancete bor- 


rible, f. 
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Flãgon, ſ. flacon, m. 

Flagrancy, ſ. ardeur, f. chalcur, 
f. feu, pl. feux, m. 

Flagrant, adj. 1 (ardent, eager} 
wif, vive; ardent. 2 (glowing 
fluſhed) rouge, qui a de la couleur 
au viſage. 3 (red, imprinted red) 
rouge, marque en rouge. 4 (notori- 
ous, flaming) votoire, manifeſte, 
Hag ant, uſed only i 3 delit. 

Flail, ſ. fleau, pl. fleaux, m. 

Flake, 1. 1 (any ching that ap- 
pears looſely held together) flocon, 
m. pelote, f. petite touffe, amas, m. 
2 (a thin bit) morc-eau mince, pl. 
ö — 2 

A fake of ice, un gla on. 

To flake, v. a. - form in 
flakes) mettre en flocons, o. | 

To flake, v. n. 1 (to part into 
thin bits) ſe ſcharer en morceaux 
minces & delies, a. 2 (to put into 
flakes) ſe diviſer en flucons, a. 

* Flarny f. 1 (a falſchood, a lie) 
\fauſſetes f. menſunge, m. 2 (an il- 
luſory pretext) pretexte dont on je 


f. ſituation, f. 2 (ſtable ſtate) &ar!fert pour tromper, m. 


* To flam, v. n. trenper avec un 
menſonge, a. | 

Flambean, f. flamb eau allume, 
pl. eaux; torchc alſumes 

Flame, ſe. 1 (lig} emitted from 
fire) flamme, f. 2 (tire) feu, pl. 
feux, m. 3 (brightneſs of fancy, 
vigour of thought) feu, wivacite, f. 
4 (ardour of inclination) ardeury 
f. 5 (paſſion of love) flamme, 
Amor, m. 

To flame, v. n. 1 (to burn with 
emiſſioa of light) tre en flammes, 
0. flamber, a. jeter de la flamme, a. 
2 (to ſhine like flame) /uire comme 
une flamme, 0. 3 (to break out in 
violence of pathon) $s'enflarmer 
d'amour, de colere, &c. a. 

Flame-coloured, adj dun jaune 
clair. 

Flimmeous, adj. de flamme, qui 
reſſemlle a la flamme. 

Flammy, adj. en flamme, ardent, 
brilant. 

Flank, ſ. flanc, m. cote, m. 
Io flank, v. a. 1 (to attack the 
ſide of a battalion or fleet) prendre 
or attaguer en flanc, y, a. 2 (to ſe- 
cure on the fide) flanguer, a. 

To flanker, v. a. (in fortifica- 


; tion) anguery As 


Fiannel, ſ. (a ſort of woollen 
ſtuff) flanelle, f. 

Flap, ſ. choſe large, fpendante, 
& qui ne tient q une autre que par 
un de ſes cites, | 

The flap of the ear, [orei/le ex- 
terieure —of a ſhoe, Poreille d un 
ſoulier, f.— that covers the whiſtle 
of the throat, V'epiglotte, f. the 


3 of a ſhirt, ie devant d une 


pci nt 


mirt! 


Fla 
folidit, 
Fi; 
witho 
rien A, 
ſide. 
Fla 
f. flac 
ire 
Fla 
laquel 
Fla 
velled 
protul 
along' 
witho 
lels, 11 


pcint de dure; — of wit, une 
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chemiſe 3 the hind-flap of a ſhirt, 
le derriere d'une chemiſe ; a fly-flap, 
un emouchoir. | 
Jo flap, v. a. 1 (to beat with 
a flap) batire avec un emouchoir, 
o. 2 (to move with the flap or 
noiſe made by the ſtroke of any 
thing broad) remuer or mouvoir 
avec quelque choſe de large, a, i. 

To flap, v. n. 1 (to ply the 
wings with noiſe) remuer les ai es 
avec bruit, a. 2 (to fall with flaps 
er broad parts depending) tember 
or £abattre avec celles de ſes par- 
ties qui ſont larges & plates, a. o. 

To flare, v. n. 1 (to flutter 
with a ſplen did ſhow) woltiger, en 
donnant de: graces, a. 2 (to glitter 
with tranſient luſtre) briller avec 
un eclat paſſager, a. 3 (to glitter 
otfentively) cbleuir, e. donner trop 
de lumicre, a. 4 (to be in too much 
light) etre dans une trop grande lu- 
miere, 0. | 

Flaſh, ſ. 1 (a ſudden, quigk, 
tranfitory blaze) /ueur qui ne fait 
gue paſſer, f. 2 (a ſhort tranſient 
ate) erat qui ne dure point, m. 3 
(a body of water driven by vio- 
lence) corps d'cau porſ/2e avert vio- 
dence, m. | 

A flaſh of lightning, un &lair; 
— of fice, une flamme qui n'ef 
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unanimated, frigid) plat, froid, 
qui neſt point anime. 7. (unplea- 
ting, taſteleis) fade, deſugreable. 
8 (downwright) franc, franche ; 
vrai. 9 (not ſhrill, not acute) 
bas, baſſe; qui neft point aigu or 
percant. 

To give a flat denial, veſuſer 
tout net; to firike one with the 
flat fide of a ſword, donner à quel- 
qu*un des coups de plat d fee; 


to lie flat on the ground, tre cten- 


du tcut de ſos long par terre; to lie 
flat upon one's belly, tre couche 
ur le ventre. 

Flat, ſ. 1 (a level) ſuperficie 
egale. 2 (even ground) etendue de 
pays tou! unic, plaine, f. 3 (ſhal- 
low, ſtrand) endroit de la mer cd 
Peau n'eſt point afſez, profunde pour 
tes _— m. bas, f. pl. 4 
(the broad fide of a blade) prar 
d'une epee, m. 5 (depreſſion of 
thought or language) platitude, t. 
5 (a ſurface without relief or 


FLA 

hopes) donner de fauſſes eſperances 
3, a. 

Flätterer, ſ. flatteur, m. flat- 
teuſe, f. a 8 

Flätteringly, adv, d'une maniere 
Patteuſe. | a 

Flatrery, ſ. flatterie, f. cajole- 
rie, f. lauange exceſſive, louange 


|fauſſe quon donne dans le deſſtin de 


plaire a quelgu un. 

Flatriſh, adj. qui ef us pet pla-. 

Flatuleacy, ſ. flatuojires, f. pl. 

Flätulent, adj. 1 {rurgid with 
air) flatu-eux, euſe; went-cux, 
euſe ; 2 (empty, vain, puffy) vai, 
frivole, qui ſe vante. 
Flatuofity, ſ. See Flatulencey. 
Flatuous, adj. Sce Flatulent- 
To flaunt, v. n. faire le pim- 
fant, u. l 

A flaunting ſuit of clothes, un 
babi: qui donne dans la vie. 

Flavour, ſ. 1 (power of pleaſing 
the taſte) ſaveur, f. 2 (odout} 
edeur, f. | 


prominences) ſurface unie. 


depreſs, to make broad 
ſmooth) aplatir, e. 
vapid) rendre inſipide, y. 
Io flat, v. n. devenir plat, e. ſe 
dejenfler, a. diminuer, a. 
Flätly, adv. 1 (peremptorily, 


faillie, une piinte d'eſprit; — o. 

mirth, gaiete qui ne dure point, f. 

he is a mere flaſh, i“ n rien da 
tide. 

To flaſh, v. n. jeter une lucur 
qui n' print de duree a. 

To flaſh into wit, avoir d' in- 
genicuſes ſaillies ; — into mirth, 
Je liurer tout d un coup & une joie 
gui neſt point de dure, a. — into 
a crime, ſe rendre tout d'un coup 
coupable d'un crime, y. 

To flaſh, ve a. enlever avec 
un biton, une rame, &c. de eau 
de la ſurface d une riviere, &c. a. 

Flaſher, ſ. un bomme gui na 
rien de ſclide. 

Flaſhily, adv. ſans eſprit, ſars 
folidite. : 

Fiaſhy, adj. 1 (empty, ſhowy, 
without ſubſtance) frivole, gui n'a 
— ſolide. 2 (inſipid) fade, in- 

pide. 

Flaſk, ſ. x (a bottle) bouteille, 
f. flacon, m. 2 (a powder-horn) 
Peire (a poudre) f. 

Flaſket, ſ. eſpece de jatte dans 
laquelle on ſert les wiandes, f. f. 

Flat, adj. 1 (horizontally le- 
velled) plar. 2 (ſmooth, without 
protuberances) plat, uni. 3 (lying 
along} rout pat. 4 (in painting, 
without relief) ſans relief. 5 (taſfe- 


downright) tout net. 2 (horizen- 
tally, Without incl:nation) Fori- 
'$ontelementy ſans pente. 3 (with- 
aut prominence er elevation) ſans 
hautenr, ſuns elfuation. 4 (with- 
out ſpirit, dully) ſari wvivacit?. 

Flatneſs, ſ. 1 (evenneſs, level 
extenſion) etendue plate & unie. 
2 (want of relief or prominence) 
mangue or defaut de relief, m, m. 
3 (inſipidity, vapidneſs) infipidite, 
t. 4 (dejection of ſtate) ae, f. 
humiliation, f. 5 (dejection of 
mind, want of ſpirit) abattement, 
ms. accablement, m. manque de vi 
wacite, m. 6 (dulneſs, infipidity) 
platitude. 7 (the contrary to acute- 
nefs of ſound) etar d'un ſen qui 
neſt point pergant, m. 

To flatten, v. a. 1 (to make 
flat) aplatir, e. 2 (to made va- 
pid) rendre inſipide, y. 3 (to 
deject, to depreſs) abattre, o, de. 
couragery a. 

To flatten, v. n. 1 (to grow 
flat) s'platir, e. 2 (to grow dull 
and inhpid) devenir inſivide, e. 

+ Flatter, ſ. cuvrier or infiru- 
ment qui aplatit, m, m. 

To flatter, v. a. x (to careſs) 
flatter, a. careſſer, a. cajoler, a. 
2 to praiſe falſely) flatter, lover ex- 
cefſrvement, a. atiribuey à quelqu'un 
des quaiites qu'il na point, a. 3 (to 


tels, infpid) fade, inſſpide. 6 (dab, 


Pleaſe) plaire ay a. 4 (59 ta. ſe faile 


Flavourous, adj. 1 {p.caing to 


To flat, v. a. 1 (to level, to the palate) apreabie au got. 2 
and! 
2 (to make} 


(odorous) edcriferant. 

Flaw, f. 1 (a crack, a chink) 
ente, f. crevaſſe, f. 2 (tault, de- 
fect, nullity) faute, f. defaut, ni. 
nullite, f. 3 (ſudden guit, a vio- 
lent blaſt) ccup de vent. m. bouffee 
de vent, f. 4 (a tumult) tumuite, 
m. emotizr, f. 5 (a ſudden com- 
motion of mind) emotien ſubite. 
6 (a defect in precious ſtones) 
faille, f. 7 (in a piece of timber 
Facbe, f. | 

To flaw, v. a. fendre, y. cre- 
ver, a. | 

Flawn, f. (a fort of cuſterd) 

n, m. | 

To fliwter, v. a. {Þ to ſcrape er 
pare a ſkin) ratiſſer, a. 

Flawy, adj. gui a des pailles, des 
defauts; deſectu-eux, ruſe. 

Flax, ſ. 1 (a plant) /in. m. 2 
(the fibres of flax combined for 
the ſpinner) lin. 

+ Flax-comb, ſ. ſeran, m. 

T Flax-drefſer, L. euwrier gui 
ſerance le lin, m. 

Flaxen, adj. 1 (made of flax) 


as, a flaxen wig, une perrugue 
blonde. | 

To flay, v. a. 1 (to ftrip off 
the ſkin) ecoreter, a. 2 (to take 
off the ſkin or ſurface of auy 
thing) enlever la prau or le deſſus 
de quelque choſe, a. 

Flayer, f. 1 (+ one who ſtrips 
off the ſkin of an animal) cr. 
teur, m. 2 (one who rips off 


de quelque cle, m. 


de lin, fait de lin. 2 (fair) ; 


the ſkin or ſurface of any thing). 
celui qui en/eve /a edu or le d= 
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Plea, C. (an inſect) puce, f. 
To ſend one away with a flea 
in his ear, renveyer quelqu"un avec 
{a puce d Poreille, 
« To flea, v. a. (to clean from 
fleas) cpucer, a. 
— ſ. (a plant) berbe 
au puces, fo | 
Flea- bite er flea-biting, Cl. 
morſure de puce, f. 
Fleéa- bitten, adj. 1 (ſtung by 
fleas) mordu des puces. 2 (mean, 
worthleſs) wepriſable. 
Fleam, ſ. (an inſtrum ent uſed 
to bleed cattle) flamme; f. 
To fleck, v. a. tacheter, a. Bi- 
arrer, a. rayery as 
e To ficcker, v. a. tacbeter de 
 differentes couleurs, a. : | 
Fledge, adj. (ſaid of birds) 
a toutes fer plumes; qui eft en etat 
de quitter le nid. : 
To fledge, v. a2. I (to furniſh 
with wings) faire croitre les 
plumes aux ales, u. 2 (to ſup- 
. ply with feathers) fournir d- 
lumes, Co 
Theſe. birds are fledged, ces 
oiſeaux ont toutes leurs plumes. 
To flee, v. n. See To fly, V. n. 
Fleece, ſ. taiſon, f. 


To fleece, v. a. 1 (to clip 


the fleece off a ſheep) tondre, y. ſenſu-el, elle. 


2 (to ſtrip, to plunder) tondre, 
Plumer, a V 

Fleecy, adj. gui a de la laine, 
cen vert de laine. 

To fleer, v. n. 1 (to mock, 
to gibe) ſe mocquer de, a. railler, 
a. 2 (to leer) Jeter un regard 
megueur ſur, a. 3 (to grin with 
an air of civility) /orgner avec un 
air foli, a. f 

Fleer, ſ. 1 (mockery) rail- 
lerie, f. 2 (a mocking look) 
regard moqueur. 3 (a deceitful 
grin of civility) air mogueur ac- 
c:mpagne de politeſſe. 

Fleerer, ſ. 1 (mockery) moc- 
queur, m. 2 (a fawner) flatteur, 
m. nargucis, m. : 

Fleet, ſ. (a company of ſhips) 

fe, Is 

Fleet, adj. wite, wi va wite, 

ub eſt agile, qui court bien. 

: 10 — 4 a. 1 (to ſkim the 
water) flotter ſur, a. 2 (to paſs 
the time merrily) paſſer le tems 
dans la joie, a. 3 (in the coun- 
try, to ſkim milk) ecrimer, a. 

To fleet, v. n. 1 (to vaniſh) 
diſparcĩtre, u. $'cevantuir, e. 2 
(to be in a tranſient ſtate) poſſer, 
a. ne pas durer, a. N 

+ Fleting-diſh, ſ. infirument 

dont on ſe ſert pour ecremer le lait, 


']agilite, avec wi 
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Fleetqeſs, ſ. agilite, f. wit 9 
3 * 

Flegm, &c. See Phlegm, &c. 

Fleſh, ſ. 1 (the body diſtin- 
guiſhed from the ſoul) corps, m. 
chair, f. 2 (the fleſhy part of 
the body) chair. 3 (the body of 
beaſts oy birds uſed in food diſtin 
from fiſhes) chair, wiande, f. 4 
(near relation) proche parent, m. 
proche parente, f. 

To gather fleſh, devenir gras ; 
to go the way of all fleſh, mou- 
ir; to love the fleſh, cimer les 
2 * de la chair. 

o fleſh, v. a. 1 (to harden, to 
eſtabliſh in any practice) endurcir, 
e. 2 (to glut) raſſaſſer, a. 3 
(to — initier, a. 

Fleſh- colour, adj. cculeur de 
chair. 

Fleſh-day, ſ. jour gras. 

Fleſh-hook, f crec o Pon pend 
la viande, Mm. 

Fléſhleſs, adj. gui n'a peint de 
chair, ſans chair, t 

Fléſhlineſs, ſ. Ie paſſions de la 
chair , f. ; 

Fléſhly, adj. 1 (corporeal) de 
chair; corper-el, elle. 2 (car- 
nal, laſcivious) cbarn-el, elle; 
3 (human, not 
celeſtial) bumain, de chair. 

Fleſh-meat, ſ. wiande, f. 

Fleſh-monger, ſ. (a pimp) ma- 

wer · eau, pl. -caux, m. 
| Fleſhy, adj. charnu, qui a beau- 
coup de chair. 

Fletcher, ſ. faiſeur d'arcs & 
de fleches, m. 

Flexibility, f. 2 (pliancy) 
flexibilite, f. guelite de ce qui eft 
flexible, f. 2 — ſou- 
pleſſe, f. complaiſance, f. 

Flexible, adj. 1 (that may be 
bent) flexible, gui ſe peut plier 
or courber. 2 3 obe · 
dient) flexible; ſouple; obefſſant, 
complaiſant. 3 (ductile, manage - 
able) gui obeit. 4 ( that 
may be accommodated to various 
forms or purpoſes) gu'on peut 
fourner. 

Flexibleneſs, ſ. See Flexibi- 
lity, ſ. 

Flexile, adj. See Flexible. 

Flexion, ſ. 1 (the act of bend 
ing) ad ion de lier, de courber, 
f. 2 (part bent) courbure, f. 

Flexuous, adj. 1 (winding, 
full of turns) plein de detours, 2 
(binding, rot ſtrait) tertu. 

Flexure, ſ. 1 (the form in 
which any thing is bent) cour- 
bure, f. 
courbee, 3 (obſequious or ſervile 


m. 
Flietly. ady. ogilement, ue 


cringe) complaiſancs ſervile, f. 


2 (the part bent) partie 
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To flicket, v. n. remuer la 
ailes, a. 

Flier, ſ. 1 (a runaway, a fugi- 
tive) celui qui prend or a pris la 
fuite, m. 2 (in a jack) balan- 
cier d'un tournebroche, m. 

He is a high flier at all games, 
il eft au peil & à la plume. 

Flight, f. 1 (the act of flying 
from danger) fuite, f. 2 (remo- 
val to another place) paſſage d'un 
lieu d un autre, m. 3 (volation) 
vol, m. 4 (a flock of birds 
ſtying together) wolte, f. bande, 
f. compagnie, f. 5 (a volley of 
arrows) wolee. 6 (the ſpace paſt 
by flying) eſpace gion a parcouru 
en $'enſuyant or en wolants 7 
(heat of imagination) efſor, coup 
de genie, m. 8 (excurſion on the 
wing) degre, m. 

Flighty, adj. wite, agile. 

Flimſy, adj. foible, ſans force. 

To flinch, v. n. 1 (to ſhrink 
from any undertaking) ſe deſiſter 
or ſe deporter de quelque entre- 
priſe, a, a. 2 (to withdraw from 
any ſuffering er danger) tdcber 
deviter quelque peine or quelque 
danger, a. 

Flincher, ſ. 1 = who ſhrinks 
in any matter) celui qui ſe deſiſte 
de quelque entrepriſe, m. 2 ( he 
who ſtrives to avoid ſome pain or 
danger) celui qui tdche d'eviter 
guelgue — or guelque danger. 

o fling, v. a. 1 (to throw) 
jeter, a. 2 (to dard) lancer, a. 
darder, a. 3 (to ſcatter) re- 
pandre, y. 4 (to drive by vis- 
lence) jeter or pouſſer avec vio- 
lence, a, a. 5 (to eject, to diſ- 
miſs) fe defaire de, u. ſe depouil- 
ler de, a. 

To fling down, 1 ruiner, a» 
demolir, e. renverſer, a, 2 jeter 
quelqu'un par terre, a. — off, 
priver de, a. — away one's mo- 
ney, prodiguer ſon argent, a. — 
away one's life, expoſer follement 
ſa Vie, a, | 

To fling, v. n. (ſpoken of 
horſes) ruer, a. 2 

To fling out, dewenir furicux 
& tgcber de faire du mal, e, a. 

Fling, f. 1 (a throw, a caſt) 
jet, m. coup, me 2 (a gibe) coup 
de dent s Ns 

I muſt have a fling at him, #/ 

aut gue je lui donne un coup de 
dent or. ſon 2 

Flinger, 1. 1 (one who throws) 
ecluj or celle qui jette, m, f. 2 
(one who jeers) celui or celle qui 
donne des cout s de dents. 

Flint, fo pierre d fuſil, f. cail- 
Lon; pl. »O0UX\, 


m. 
| Flinty, adj. 1 (made of flint) 
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de pierres, de cailloux, fait de; 
pierres or de cailloux. 2 (full of 
ſtones) plein de pierres, de cail- 
loux. 3 (hard of heart, cruel, 
ine orable] dur; cru-el, · elle; ine- 
xorable. 

* Flipp, ſ. boiſſon compoſce de 
bierre, d'\eau-de-wic or d autre li- 
gucur forte, & de ſucre. 

* Flippant, adj, 1 (nimble) 
agile, qui ſe meut aiſcment. 2 
(pert, talkative) gui @ la langue 
bien pendue. 

To flirt, v. a. 1 (to throw 
with a quick elaſtic motion) 
Jeter quelque choſe en lui d-n- 
nant de Pelaſticite, a. 2 (to move 


with quickneſs, mou voir avec vi- 


teſſe, a. : 
To flirt, v. n. 1 (to jeer, to 
gibe at) railler, a. 2 (to run 


about perpetually) courir continuel- | 


lement pd & la, e. : 
Flirt, fl. 1 (a quick elaſtic 
motion) mouvement wif & Claſ- 
tigue. 2 (a ſudden trick) tour 
fait avec promptitude. 3 (a pert 
young huſſey) une fille fringunte. 
To flit, v. n. 1 (to fly away) 
venfuir, e. 2 (to rove on the 
wing) voltiger, a. 3 Jto be un- 
ſtable) etre inconſtant, o. 
Flit, adj. See Fleet, adj. 
Flitch, ſ. „che de lard, f. 
Flitter, ſ. guenille, f. 
Flitter-mouſe, ſ. (a bat) chauve- 
ſeuris, f. 
Flitting, ſ. offenſe, f. faute, f. 
To float, v, n. florter, a. etre 
te ſur eau, o. | 
To float, v. a. inonder, a. noyer 
r un debordement d"eau, a. 
Float, ſ. 1 (any thing ſo con- 
trived as to ſwim upon the wa- 
ter) aſſemblage de choſes miſes 2 
flot ſur une riviere, &c. m. 2 
(the cork or quill by which the 
angler diſcovers the bite of a 
fiſh ) liege or plume d'une ligne a 
pecher, m, f. 
A float oſ wood, un train de 


fo 

Flock, ſ. 1 (a company u- 
ſually a company of birds or 
beafts) bande, f. trou pe, f. Com- 
Pagnie, f. 
ſheep) troup-eau, pl. eau, m. 
2 -_ of _—_ foule, multi- 


k 
A flock of wool, un focon de 


e. 
To flock er to flock together, 
v. n. aſſembler en grand nombre, a. 
To flock to one, wenir or /+ 
rendre en foule aupres de quelgu"un, 
e. y. 
Flock - bed, ſ. matela: de Loarre, 
M. 


2 (a company of demener, a. 5Sagiter, a. 


U 
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To flog, v. a. fouctter, a. ch4- 
tier, a. 

Flood, ſ. 1 (a body of water, 
the ſea, a river) corps d' eau, m. 
mer, f. rivitre, f. 2 (flux, not 
ebb) flux, m. 3 (a deluge, an 
inundation) deluge, m. inondation, 
f. 4 (the catamenia) widanges, 
f. pl. vacnations qu ont les femmes 
immediate ment apres leurs couches, 
f. l. 

A flood of tears, un torrent de 
larmes ; it is flood, la maree mon- 


te. 

+ Flook, ſ. (the broad part of 
an anchor which takes hold of 
the ground) pate, f. 

Floor, ſ. 1 (the part of a houſe 
on which one treads) plancher, m. 
parquet, m. pa ve, m. 2 (a ſtory, 
a flight of rooms) etage, m. 

A houſe that has three rooms 
on a floor, ane maiſon qui a trois 
chambres de plein pied. 
| To floor, v. a. plancheyer, a. 

To flop, v. a. remuer les ales or 
un corps large avec bruit, a. 

Floren, f. (a gold coin of Ed- 
ward III.) florin d'er, m. 


faite. 

Florid, adj. 
flowers, covered with flowers) gui 
produit des fleurs, couvert de fleurs. 
2 (flaſhed with red) fleuri, ver- 
meil, 4 (embelliſhed, ſplendid, 
brilliant with ornament) embelli, 
arne, pare, 

A florid ſtyle, un f le fleuri. 

Floridity, ſ. faltbar, f. ccu - 
leur vermeille, f. 

:oridneſs, ſ. See Floridity. 

Floridneſs of ſtyle, fty/e fleuri. 
p Fl6riferous, adj. gui produit des 

eurs. | 
Florin, ſ. (a coin) florin, m. 
Floriſt, ſ. fleuriſte, m. 

To flote, v. a. ecremer, a. 
Flotſon, ſ. marchandiſe qui nag: 
fur la mer & qui n'eſt point reven- 
diguce. 

To flounce, v. n. 1 (to ſtrug- 
gle in the water or mire) ſe de 
battre dans Lean, or dans la boue, 
o. 2 (to move with tumult) / 

3 (to 
move with paſſionate agitation) 
Je demener or vagiter dans la co 
lere. 

* To flounce, v. a. (to deck 
with flounces) froncer, a. M ner de 
falbalas, a. 


— 


carrelet, M. 
To flounder, v. n. ſe del atere, 
o. fe demener, a. git, 3s 


Flounce, f. falbala, m. «offe 
froncee. F 
Flounder, f, (a ſmall flat i) 
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To flouriſh, v. n. 1 (to pre- 
ſerve its 22 fa vi · 
geur, a. 2 (to be in a proſperous 
ſtate) fleurir, e. &tre dans un ctat 
foriſſant, o. 3 (to uſe a florid 
language) employer un ſtyle fleuri 
& Celdgant, a. 4 (to deſcribe fi- 
gures with the pen) faire des traits 
avec la plume, u. &5 (to boeſt, to 
brag) ſe vanter, a. ſe glorifier, a. 
6 (in muſic; to play ſome pre- 
lude) faire un prelude, u. 

To flouriſh, v.a. 1 (to adorn 
with flowers, leaves, &c.) orner 
de fleurs, de werdure, &c. a. 2 (to 
adorn with figures of needle- 
work) orner de figures faites à 
Paiguile. 3 (to adorn with em- 
belliſhments of language) erner de 
figures de rethorique, se&tendre avec 
eloquence ſur un ſujet, y. 4 (to 
adorn, to embelliſh) orzer, embel- 
lir, e. 5 (to move any thing in 
quick circles or vibrations by way 
of thow er triumph) faire faire à 
quelque choſe des wibrations 
promptes, pour faire parade, or en 
one de triomphe, u. 

Flöuriſh, I. 1 (bravery, beau- 


Floret, ſ. une petite fleur impar- ty) ornement, m. beaute, f. 2 


(an ornament in diſcourſe or wri- 


1 (productive of ting] fleur de retborigue or d c 


gm f. 3 (figures formed by 
ines curiouſly or wantonly drawa) 
trait, m. 4 (in diſcourſe} van- 
terie, f. 5 (in architecture) 
fleuron, m. 6 lin muſic) Prelude, 
Mm. 

Flöuriſher, ſ. celui qui eſt dars 
Ja vigueur or dans la praſper e, 
m. 

To flout, v. n. railler, a. . 
mog uer de, a. *ganſſer, a. 

Flout, ſ. raillerie, l. mecgue- 
rie, fe 

Fiouter, ſ. railleur, m. mec- 
qaeur, m. * paufſiur, -euſe. 

> To flow, v. n. I (to run, as 
water) couler, a. 2 (to riſe, not 
to ebb) monter, a. 3 (to proceed, 
to iſſue) wenir, e. proceder, a. 
4 {to glide ſmoothly) couler. 3 
(to write ſmoothly, to ſpeak. 
volubly) Frire coulamment, o. 4. 
voir un ſiyle coulant, i. 6 (to a 
bound, to be crouded) tre plein 
de. 6 (to be full) tre plein de. 
8 (tv hang looſe and waving} 
flotter, a. | 

To flow, v. a. inonder, a» cor- 
vrir d cau, e. 

Flow, ſ. flux, m. 

Fiower, 1. 1 (a part of a plant) 
eur, f. 2 (an ornament) fteur, 
ernement, m. 3 (the prime, the 
flouriſning part) fleur. 4 (the, 
eſt part of corn) fleur de ſarire. 
E (che moſt valuable part of any 


FLU 
thing) fleur, quinteſſence, f. 

The flowers of a woman, les 
ordinaires d'une femme, f. pl. it 
is the beſt flower in his garden, 
c't ſon plus bel ornement. 

To flower, v. a. orner de fleurs 
artificiellet, A. 

To flower, v. n. 1 (to be in 
flower) fleurir, e. Ctre en fleurs, 
o. 2 (to be in the prime) etre 4 
la fleur de ſor dge. 3 (to froth, 
to ferment, to mantle, as new- 
bottled-beer) mor ſſer, a. 

To flower off, venir or ſertir 


comme de la ſurface de quelque|faite avec de la fleur de farine or 


choſe, e, e. 
Flower-de-luce, ſ. fleur de lis, f. 
. Flowerage, ſ. proviſion de fleurs, 


Floweret, ſ. fleur, f. petite 
Neur. : 

Fiower-garden, ſ. jardin à 
eurs, m. parterre, m. 

Flowerneſs, ſ. abondance de 
Feurs, fo 

Flowerneſs of ſtyle, fyle fleur. 

Flower-pot, ſ. pot a fleurs, pot 
de fleurs, m. | 2 

Flowery, adj. fleuri, plein de 
Fleurs, orne de fieurs. 

Flowingly, adv, avec abendance, 
avec Voubilite. 

Flouk, ſ. See Flounder. 

Flüctuant, adj. incertain, irre- 

Us 

To fAliQuate, v. n. 1 (to roll 
to and again, as water, air, &c.) 
ẽtre agite de mouvemens contraires, 
comme eau, ir, &c. o. 2 (to 
float backward and forward) florter 
3 & la, a. 3 (to move with 
uncertain and haſty motion) ſe 
meu voir avec viteſſe ſans ſavoir on 
Pon va, i. 4 (to be in an uncer- 
tain ſtate) etre dans un etat ſujet 
au changement. 5 (to be irreſo- 
lute, to be undetermined) #tre un 
ſuſpens, irrcjolu, incertain; flotter, 
cbanceler, a. 

Flüctuation, ſ. 1 (the alter- 
nate motion of the water or air) 
mou dement alternatif de l'eau or 
de Lair, f. 2 (uncertainty, in- 
determination) incertitude, f. ir- 
reſolution, f. 


Flue, f. 1 (a ſmall pipe or 


ſe meut. 3 (ready, voluble) coulant, 


FLU 


Fluency of numbers, des wers 
coulans. 

Fluent, adj. 1 (liquid) /iguidz. 
2 (flowing, in flux) gui coule, qui 


aiſe. | 
Fluent, ſ. courant d'eau, m. 
eau qui court, pl. eaux, f. 
Flüently, adv. coulamment. 
Fluid, adj. fluide, gui coule aiſe- 
ment. | 

Fluidity, or fluidneſs, ſ. fui- 
dite, f. 

Flummery, f. eſpece de bouillie 


de Pawoine moulue, f, f. 

Floor, ſ. 1 (a fluid ſtate) 
etat de fluidite, m. 2 (catamenia) 
vidanges, pl. f. evacuations qu 
ont "> femmes après leurs couches, 
. f. 

5 Flürry, ſ. 
coup de went, m. 2 ( hurry,' 
violent commotion) agitation vio- 
lente. 

To flurt, c. See To flirt, &c. 
To fluſh, v. n. 1 (to flow 
with violence) ceuler avec force, 
2 2 (to come in haſte) venir 
a la bite, e. 3 (to have a co- 
lour in the face by a ſudden af. 
flux of blood) rougir, e. devenir 
rouge, e. 

To fluſh, v. a. 1 (to colour, 
to redden) vougir, e. rendre rouge, 
5. 2 (to clate, to elevate) ani- 
mer, a. encouragery a. 

Fluſh, adj. 1 (freſh, full of 
vigour, frais, fraiche; plein de 
vigueur. 2 ( *aſfluent, abound- 
ing) plein de, qui a beaucoup de. 

Fluſh, ſ. 1 (ſudden impulſe, 
violent flow) acces violent. 2 
(cards all of a ſort) des cartes /a 
meme couleur, f. flux, m. 

To fluſter, v. a. enivrer à demi, 
a. faire un pru trip boire, u. 


Flute, f. (a muſical pipe) flute, 


+ To flute, v. a. canneler, a. 
faire des cannelures a, u. 

To flitter, v. n. 1 (to take 
ſhort flights with great agitations 


1 (a guſt of wind) |de ce qui ſe fond, m. 


FLY 
2 (to hurry the mind) jeter le 
dejordre dans l'eiprit, a. 3 (to 
diſorder the poſition of any thing) 
deranger quelaue choſe, a. | 

Flutter, ſ. 1 (vibration, un- 
dulation, quick and irreguiar 
motion) vibration, f. undulation, 
f. mouvement prompt & irregu- 
lier. 2 (hurry, tumult, diſorder 
of mind ) trouble, m. agitation 
d'eſprit, f. 3 (confuſion, irregu=- 
lar poſition) de rdre, m. cenfuſion, 
f. derangement, m. 

Flux, f. 1 (the act of flow. 
ing, paliage) fx, m. paſſage, m. 
2 (the ſtate — flux. 
3 (any flow or ifſue of matter) 
flux. 4 (excrement) excremens, 
pl. m. 5 {concourſe, confluence) 
comcours, me foule de peuple, ſ. 
6 (the tate of being melted) car 
7 ( that 
which, mingled with a body, 
makes it melt) ce qu'on mele a- 
dec un corps pour le faire fondre, 
m. fondant, m. 

The bloody flux, la dyſſenterie, 
or le flux de ſang. 

To flux, v. a. 1 (to melt) 
fondre, y. 2 (to ſalivate) faire 
Jaliver, u, a. donner le flux de 
bouche a, a. 

Flüxion, ſ. 1 (the act of flow. 
ing) ecculement, m. 2 (the mat- 
ter that flows) la matiere qui coule. 
3 (in mathematics) infiniment pe- 
tit, m. fluxion, f. b. 

Fly, ſ. 1 (an inſect) mouche, 
f. 2 (that part of a machine 
which, being put into a quick 
motion, regulates the motion of 
the whole) balancier, m. volant, 
m. 
A Spaniſh fly, une cantbaride. 
To fly, v. n. 1 (to move 
through the air with or without 
wings) voler, a» 2 (to paſs away) 
paſſer, a. 3 (to paſs twiftly) paſſer 
wite. 4 (to move with rapidity) /e 
mou. voir avec rapidite, i. ſauter, a, 

(to burſt aſunder with a ſudden 
exploſion) crever, a. ſe briſer par 
un fort violeat, a» 6 (to break, 
to ſhiver) ſe briſer, a. ſe rompre, 


of the wings) wages, af des ailes, 
a2. voler pendant quelque tems, en 
remuant beaucoup les ailes, a. 2 


chimney to convey air, heat, or (to move about with great ſhow 


ſmoke): petit tuy-au or petite che- 
mine pour faire ſortir Fair, la 
chaleur or la ſumec. 2 (ſoft down 
er fur, ſuch as may fly in the 
air) duvet or flocon qui g attacbe 
aux habits & peut vcler dans Pair, 


m, m. 
Fluellin, f. (an herb) vefoni- 
ue, f. 

? Flüency, ſ. facilitf, f. velubi- 

lite, f. abondance, f. 


and buſtle without conſequence) 
ſe tremcuſſer beaucoup & ne pas 
nga grand. choſe, a, u. 3 (to 
e moved with quick vibrations 
or undulations) efre mu avec des 
vibrations or des ondulations 
promptes, o. 4 (to be in a ſtate 
of uncertainty ) tre incertain or 
dans un eat d'incertitude. : 
To flutter, v. a, 1 (to drive 


in difarder) cbaſſer en dejordre, 2 
0 4 


Ve 7 (to run away) $enfuir,. e. 
prendre la fuite, y. 

| To fly at er on, ſe jeter for, 
za. — off, ſe revelter, a. — in the 
face, inſulter, a. — out, 1 ſe 
laiſſer emporter, a, a. ſe laiſſer aller 
d a, a» 2 tacher de veloigner de, 
a, a. — from juſtice, ſe ſouſtraire 
a la juſtice, u. — in battle, tour- 
ner le dos d Pennemi, a. — to one 
for refuge, ſe xefugier chez quel- 
gu'un, a. — into a paſſion, em- 
porter, a. ſe mettre en colere, o. — 
aways $"envalcry a. open, Vou- 


Fog 
Erauill, 
gain, 

Fog 
ft. in a 

F< 8 
kron i 


CCC 


| 7 m. 


FOG 


FOL 


wrirg, e. — in pieces, ſe briſer, a.| (dull) peſant, Pupides 


to let fly, tirer, a. 


A flying camp. un camp vo- 
lant; — borſe, un cbeval aile; 
— report, un bruit qui court; the 


Foh, interj. l! 


F6ible, l. (a weak. fide) foible, 


flying coach, la diligence; colours] carriage) defaite, f. mauvais ſuc- 
flying, enſeignes deployees z to come ces. 2 (leaf, gilding) feuille, f. 
off with flying colours, ſe tirer|dorure, f. 3 (ſomething of an- 


d'intrigue avec bonnear. 


other colour near which jewels 


To fly, v. a. 1 (to ſhun, toſ are ſet to raiſe their luſtre) ſeuille. 


avoid) fuir, e. cviter, a» 2 (to[4 (a blunt ſword uſed in fencing)|/; 
quit by flight) ſe — or sen- fleuret, m. 
Fuir de, a, e. 3 (t 


o attack by a 


To foil, v. a. vaincre, y. de- 


bird of prey) attaguer avec un faire, u. battre, o. 


aiſeau de proie, a. 


Failer, ſ. celui qui a gagne 


To fly'-blow, v. a. gdter or quelque avantage ſur un autre, m. 


corrompre par des chiires de mou- 


ch:s, a, . 


Fly'boat, ſ. (a kind of nimble 


veſſel) fibot, ms 


Fly-catcher, ſ. attrapeur de 


mouches, m. 
Flyer, f. 


IT (one who runs 


o foin, v. n. porter or alon- 
er unt botte à, a, a. 
Foin, ſ. (a puſh in fencing) 
botte, f. 
Föiningly, adv, de maniere 4 
porter or d alonger une botte. 
To foiſt, v. a, inſcrer dans un 


away) ure perſonne qui prend la livre des paſſages qui ne ſont pas 


Fuite. 


2 (one who uſes wings) de Pauteur, a. 
celui or celle gui wole, m, f. 3 


Foiſtineſs, ſ. mciſJure, f. pu- 


(the fly of a jack) valant, or balan- anteur, f. 


cier de tourne - bioche, m. 
Fly flap, ſ. mous boir, m. 
Foal, . 


Poulain, m. 


Föiſty, adj. moiſi, puant. 
Fold, ſ. x (the ground in 


1 (a young horſe) which ſheep are confined) parc, 
2 (a young mare)|m. lieu cd parguent les montons, 
jeune jumert, f. 3 (a young aſs) pl. lieux, m. 


2 (the place where 


anon, m. jeune àneſſe, f. 4 (af ſheep are houſed) cable à brebit, 


young he or ſhe mule) jeune mu- f. 


let, m. jeune mule, f. 


To foal, v. a. Pauliner, a. faire 


un poulain, un dnon, &c. u. 
Foam, f. ecuine, f. 
To foam, v. n. 

Ecumery a. jeter d: Pecume, a. 2 

(to be in rage) cus er de rage, a. 
Foamy, adj. couvert decume. 
Fob, f. 1 (a ſmall pocket) 


vurberie, f. tromperic, f. 
To fob, v. a. fromper, a. 


To fob off, attraper, a. amu- 


fer, a. 


Fecil, ſ. (in anatomy; theſu, a. 


3 (a limit, a boundary) li- 
mite, f. borne, f. 4 (a flock ot 


-eaux, m. 5 (a double, a compli- 
cation, one part added or doubled 


1 (to froth) upon another) pli, m. double, m. 


partie ajoutee d une autre or miſe ſur 
une autre. 

N. B. Frem the laſt ſignißca- 
tion is derived the uſe of fold in 


2 (a cheat or trick) compoſitimz as, two-fold, deux 


| fois autant; thiee-fuid, trois fois 
autant, &c. 

To fold, . As 
ſheep in the fold) faire parguer, 
2 (to double into one or 


greater or leſs bone between the] teveral folds) lier, a. mettre en 


knee and ankle, cr elbow and|un or pluſicurs doubles, o. 


wriſt) focile, m. 


3 (to 


incloſe, to thut) enjermer, a. en- 


Fodder, ſ. (dry fool ftored up! teurer, a. 


for cattle againſt winter) feurrage, 


m. 
To fodder, v. a. afßturrer or af. 
Furrager les beſtiaux, a, a. 

7 Fodderer, ſ. clui ui ur- 
rage les beſtiaux, m. 

Foe, ſ. ennemi, m. 

J Foetus, i. fatut, m. 


Fog, a (a thick miſt} 
bruuillard, m. 2 (atter-graſs, 
gain, m. 


To fold, v. n. (to cloſe over 

another of the ſame kind) #re 
jaint & quelque choſe de la mime 
Fete, o. 
A folding chair, un pliant, m. 
| une chaiſe pliante, — door, une porte 
rec, — ſereen, un paravent. 
tick, un plioir. 

Fölisge, m. feuillage, m. 

+ To toliatz, v. a. (to beat 
nto leaves} Lettre en feu lies, o. 


Fogginefs, ſ. Cat d. ce qui A + Faliation, ſ. Jactien de batire 


fl in de brouillard m. 
Foggy, adj. r (midy) d. 
Erouilord, plein de broillard. : 


"7 Fulllts, m. 


mattu en feuilles, m. 
b p ? 


* 


m. 
Foil, ſ. 1 (a defeat, a miſ- 


1 (to mot 


7 Foiiature, ſ. Cat de ce ri 54 


FON 


+ Fölio, ſ. un in- felio. 

Folk, ſ. 1 (people) gens, pl. 
m. 2 (nations, mankind) nations, 
pl. f. genre bumain. 

To follow, v. a. 1 (to go after) 
ſuivre, o. aller apris, a. 2 (to 
purſue as ap enemy) peurſuivre, 
o. courir après, e. 3 (to attend 
as a dependant) ſuivre, accom- 
fagner, a» 4 (to purſue) pours 
uiyre, 5 (to ſucceed in order 
of time) ſuivre. 6 (to be con- 
ſequential, as effects to cauſes} 


ſuture, $enſuivre, reſulter, a- 7 


(to imitate, to copy) ſuivre, imi- 
fer, a. $ (to obey, to obſerve) 
ober à, e. obſerver, a, ſuivre. 
9 (to attend to, to be buſied with) 


enger à, a. Sappliquer d, a. 10 


(to addict one's ſelf to) Yadon- 
ner d, a. $attacher d, a. 8 aban- 
donner à, a. 

To follow, v. n. 1 (to come 
after another) ſuivre, o. etre 
après, o. 2 (to be poſterior in 
time) ſuivre, Etre apres. 3 (to be 
conſequential, as effect to cauſe} 
ſuivre, $'enſuivre, e. rejulter, a. 
4 (to be conſequential, as infe- 
rence to premites) s' enſuivre, re- 
uiter. 5 (to continue, endea- 
vours) continuer d faire des Fortis 


Follower, ſ. 1 (one who fol- 
iows) ſuivant, m. celui or celie qui 


ſheep ) troupeau de brebis, pl. ſuit, m, f. 2 (an attendant) domeſ- 


tique, m. 3 (an aſſociate, a compa- 
nion) compagu n, m compag ne, f. 4 
(one under the command of ano- 
ther) celui gui oft au pouvcir d'un 
autre, qui dui! lui oteiw, m. 5 
(an imitator, a copver, a diſcipla) 
imitateur, m. imitatrice, f. Ha- 
teur, m. ſettatrice, f. diſciple, ma 
and f. 
Folly, f. 1 (imprudence, raſh- 
neſs) folieg f. imprudence, f. temd- 
rit;, f. 2 (want of underſtand- 
ing) feib He deſprit, f. fimplicitey 
f. 3 (criminal weaznelz) foib/efe 
criminelle. 
To foment, v. 2. 1 (to che- 
riſh with heat) & ν⁰, a. 2 
(to bathe with warm locions} fe- 
menter, a. appliguer ure fomentae 
tion ſur, a. 3 (to encourage, to 
ſupport, to cher h) famenter, en- 
treteniry e. faire aurery u, a. 

Fomentàtion, ſ. 1 (ſtuping) 
Pa8iin de fomenter, f. 2 (the 
lotioa prepared to foment the 
parts) fomentations f. 

Fomenter, ſ. celui gui ſomente, 
qui entretunt, qui fait durer, m. 

Fond, adj. 1 (indulgent, tcge 
der) id gent; bong bonne z gui 
a de is tendrefe powr 3 gull amp 


2 {p'\caks or E8:ighted with) gui 


0 


* l . N v. Sor 2 


fon, m. 


FO O 


aire. 3 (fooliſh, indiſcreet, im- 
prudent, injudicious) fot, ſette; 
indiſcret; imprudent; peu judi- 
c-ieux, -ieuſe. 4 (trifling, valued 
by folly) qui * print de valeur 
reelle, oor par les ſots. 
To fond, v. n. (to be fond of) 
aner, a. cherir, e. 
To fond or to fondle, v. a. ca- 
reſſer, a. dorloter, a. 
Fondler, ſ. celui or celle qui ca- 
reſſe, qui dorlote, m, f. 


A 


enfant pgatee, une perſonne or une 
choſe qu on aime beaucoup. 

Fondly, adv. 1 ( fooliſhly, 
imprudently) indijcretement, im- 


prudemment. 2 (with great ten- 
derneſs) tendrement, awe: ten- 
drejje. 


Fondneſs, ſ. 1 (fooliſhneſs, 
weakneſs, want of ſenſe) ſorriſe, f. 
indiſcretion, f. imprudence, f. man- 
gue de jugement, m. 2 (tender- 
neſs) tendreſſe, f. 3 (tender paſ- 
fon) amour, m. 4 (unreaſona- 
ble liking) amour deregié“; paſſion 
der- gte. x . 

Font, ſ. les fonts, pl. m. les 
fonts baptiſmaux. 

Föntanel, ſ. (in ſurgery; an 
iſſue) cautere, m. 

Fontange, ſ. fentange, f. 

Food, ſ. 1 (victuals) aliment, 
m. ncurriture, f. 2 (any thing 
that nouriſhes) nowrriture. 

Fool, ſ. 1 (an idiot) idiot, m. 

t, m. nia, m. 2 (in ſcripture; 
a wicked man) mecbant, m. 3 


(a buffoon, a jeſter) fou, m. bouf- 


To make a fool of one, ſe 
Jouer or ſe moquer de gquelgu"un; 
to play the fool, 1 badiner, a. 
folũtrer, a. boufſonner, 2. 2 agir 
contre la raiſen or le ſer; commun, 
e. he is not ſuch a tool as to do 
it, il n'a garde de le faire. 

To fool, v. n. badiner, a. fo- 
Etrer, a. banffenner, 2. 

To fool, v. a. 1 (to treat 
wich contempt) mepriſer, a. trai- 
for avec meßris, a. 2 (to intfa- 
nate) ir fatuer, a» 3 (to cheat 
of) attrater quelque choſe 4 
quelqu'un, à. 

Fodlery, fo 1 {habitual fol- 
I;) Felis, f. demence, f. 2 (an act 
of folly) Flic, fortiſe, f. imperti- 
nenge, k. 3 (object of tolly) aga- 
tile, f. niaijerie, f. ſottiſe, f. 

Fool-haidineſe, 1. tremerice, f. 
kard'efje demeſurce. 

Feu!-hardy, adj. tebreruire. 

Fool!-trap, ſ. pi ge for at:rn- 
per les ſors, m. BON 

Föoliſh, adi. 1 (weak of in- 


prudent, indiſcreet) imprudent 
indiſcret. 
temptible) ridicule, mepriſable. 


derſtanding) ſottement, btement. 
2 (imprudently) imprudemment, 
indiſcretement, 
mechamment. 


diſcretion) imprudence, f. indiſcre- 
Fondling, ſ. un enfant gate, une tion, f. 


| 


pied. 


| ſins, pl. ms. 


pied. 7 (a meaſure containing 


FOO 


=y 


3 { ridiculous, con- 


Fooliſhly, adv. 1 (without un- 


3 (T wickedly) 


Fooliſhneſs, ſ. 1 (want of 
underſtanding) folie, f. ſimplicite, 
f. ſettiſe, f. 2 (imprudence, in- 


Foot, ſ. 1 (the part upon 
which we ſtand) pied, m. 2 
(that by which any thing is ſup- 
ported in the nature of a foot) 
3 {the lower part, the 
baſe) pied, bas, m. baſe, fo 4 
(infantry) infanterie, f. fantaſ- 
5 (ſtate, character, 
condition) pied, ctat, m. condi- 
tion, f. 


twelve inckes) pied. 
The foot of ſome beaſts, /a 
fatre de certaines bites ; —— of a 
pair of compaſſes, Ia jambe d'un 
compas ;5—of a glaſs, la patte d'un 
verre; at the foot of his account, 
au bas de ſon memoire; this river 
is paſſable by foot, on peut offer 
cette riviere 4 pied; elle oft gueable 
on foot, à pied; we are to be on 
foot at fix, nous dewons ttre ſur 
pied à fix beures; don't ſtir a 
foot from hence, ne bougez pas 
d'iciY 1 have the length of his 
foot to a hair, je ſais de guel bois 
il le chauffe, 
To foot. v. n. 1 (to dance) 
danſer, a. 2 (to walk) marc ber, a. 
aller 2 Pied, A. 
To foot, v. a» 1 (to kick) 
donrer des coups de pieds d, a. 2 
(to ſettle in) erablir, e. 3 (te 
tread) marcher ſur, a, 4 (to re- 
pair ſoles of ſtockings) ref/cmeler 
des bas, a. 
Foòt-ball, ſ. Ballon, m. 
Foot- boy, ſ. petit Jaquais. 


lequel on ef a pied. 
Foor-tight, ſ. combat à pied, m. 


mettre le pied, m. 

Footing, ſ. 
foot) endroit pour mertre le pied, m. 
2 (foundation, baſis, root) fonde- 
ment, m. baſe, f. racine, f. 3 
(place) place, f.. 4 (tread, walk) 
marche, f. 5 (dance) danſe, f. 6 
(ſtep, road, track) pas, m. chemin, 
m. jerticr, m. trottoir, m. 7 (be- 
ginning, eſtabliſhment) commence- 
ment, m. ctabliſſement, m. 8 
(ate, condition, foot) eat, m. 


tel te ct er, ſorre; firiples 2 (im- 


6 (a foot in a verſe} 


Foot-bridge, 1. port itroit ſur 7 de peur que. 


: Foot-hold, ſ. endroit oz on peut par. 


FOR 


To get footing in a place, prove 
dre pied, 'e&tablir dans un endroit. 
Foot-licker, ſ. perſonne gui 
sabaiſſe d de baſſes flatteries, f. 
Foot-man, ſ. 1 (a foot-ſol- 
dier) fantaſſin, m. 2 (a ſervant 
in livery) /aquais, m. walet de pied, 
m. 3 (a runnet, a walker) coureur, 
m. marcheur, m. 

Foõtmanſhip, ſ. witeſſe & a 
courſe, f. 

Foot-pace, ſ. 1 (a ſlow pace) 
un pas lent. 2 (a broad place 
on a pair of ſtairs) palier, m. 
repos, m. » 

Foot-pad, ſ. woleur de grand: 
chemins qui wole à pied, m. 

Foot- path, ſ. ſentier,m. trottoir,me 
Foot-ſtall, ſ. &rier de femme. 
Foot-ſtep, f. 1 (impreſſion 
left by the foot) weſtige, m. pas, 
m. trace, f. 2 (mark, token) 
narque, f. 3 (example) exemple, 
m. wveſtige. 

Foõt- ſtool, ſ. marcbe - pied, m. 
Fop, ſ. fat, m. faguin, m. un 
bomme wain qui a de Paffefation 
dans ſes babits, dans ſes manieres, 


or dans ſes expreſſions. 
Fop-doodle, 4 fot, m. nigaud, 


m. 
Föppery, 8 (folly, imperti- 
nence) folie, f. 2 f. imperti- 
nence, f. fatuite, f. 2 (affectation in 
cloaths, &c.) affectation dans ſes 
babits, Sc. f. faquinerie, f. 3 (a 
ridiculous faſhion) mode ridicule, f. 
Föppiſh, adj, 1 (fooliſh, ri- 
diculous, vain) /ct, ſette 3 ridicule ; 
vain. 2 (affected in his dreſs, 
ways, &c.) fed dans ſes habits, 


dans ſes manieres, &c. 
pleire de vanitè & d'affefation. 


fectution de ſe diſtinguer des autres, 
kf, 

For, con}. car, parce que. 

For, prep. 1 4 cauſe dg. 2 
quant d, par rapport &. 3 comme. 
4 four, 5 au ſujet de. 6 d. 
8 conformement 
Q&. 9 en faveur de. 10 malgre. 
11 nonobſlant. 12 cn rd d. 13 
14 de. 15 pendant. 

1 For our faults, 2 cauſe de 


1 (ground for the|nos fautes. 2 for me, quant 4 


moi. 3 ſhall he die as a de- 
ſerter ? mourra-t-il comme deſer- 
teur? 4 the did it for you, elle 
le fit pour ous. 5 thus much 
for the princeſs, en voild afſez 
au ſujet de la princeſſe. 6 it is 
bard for an honeſt man, il eft dur 
3 un bonnite bomme. 7 and for 
the time ſhall nor ſeem tedious, 
I'll tell thee, & de peur que de 
tems ne paroiſſe trop ting, je 464 


condition, f. pied, m. 
* 


Foppiſhly, adv. d'une maniere . 


Foppiſhneſs, ſ. wanite, f. 4. 


&c.) ; 
Freviſ 
T 


0 

der f: 

2 (to 

feurra 


OEM 


FOR 


dirat. $ for aught is vulgarly flenir de, e. ſe garder de, 2. 4 


known, conformement d ce qu'on 
ait. 9 the laws for which you 
ſpeak, les lois en faveur deſquelles| 
vous farlez. 10 for all you, 
malgre vous. 11 for all his fwear- 


FOR 


(to be patient) avoir de la pa- 
tience, i. etre patient, o. | 

To forbear, v. a. 1 (to de- 
cline) iter, a. fuir, e. 2 (to 
abſtain from, to ſhun to do) £av- 


ing, nonobſtant tous ſes ſer mens. ſtenir de, e. eviter de faire, a. 3 


12 for the bigneſs of it, eu egard 
a ſa grandeur. 13 for plea- 
ſure, par plaiſir. 14 he went 
away for fear, il ſe retira de peur. 
15 for a whole week, pendant 
une ſemaine entiere. 

As for him, quant lui; 1 
tranſlate word for word, je tra- 
duis mot d mot; ſome pleaſe for 
once, ſome will for ever pleaſe, 
les uns plaiſent une fois, les 
autres plairont toujours ; it is for 
wicked men to dread God, 1“ 
convient aux mechans de craindre 
Dien; I am retolved for France, 
Je ſuis reſolu daller en France 
for the time to come, 42 {"awenir ; 
for all that, he could do, quelque 
fort qu'il ait fait; ſhe cannot 
peak for grief, le chagrin em- 
fiche de parler; were it not for 
your ſake, f ce n'etoit à cauſe 
de wous ; it is neceſſary for me 
to do it, il eft neceſſaire que je le 
faſſe; it is impoſſible for me to 
help you, il met impoſſible de 
wins ſecourir 5 it is not for no- 
thing, ce neſt pas ſans raiſon ; 
they gave ſentence for us, on 
pron:nga en notre faveur; for 
ſhame, f, fl; I cannot for my 
life, je ne ſaurois, quand bien 
weme il $apgiroit de ma vie; to 
take for granted, poſer en fait, 
ſuppoſer ; how much did you 
ſell them for? combien les avex- 
vous vendus ? for want of, faute 


e. 

N. B. This prepoſition coming im- 
mediately after a verb makes a 
part of its ſignification : as to 
ſeek for, chercher; to aſk for, 
demander, &c. 

Förage, ſ. 1 (food for horſes, 
&c.) fourrage, m. 2 (proviſions) 
prowiſions, pl. f. 

To forage, v. n. 1 (to wan- 
der far) roder hin de chez ſoi, a. 
2 (to wander in ſearch of ſpoil) 
feurrager, a. aller chercher du butin, 
a. 3 (to feed on ſpoil) ſe neurrir 
de ce qu on a pris, e. 

To forage, v. a. fourrager, a. 
ravager, a. dejoler, a. piller, a. 
Tuner, 2, | 

FT Forager, ſ. fourrageur, m. 

For as much ay, conj. parce que, 

autant que. 

To forbear, v. n. t (to ceaſe 
from any thing) ceſer de, a. 2 
(* pauſe, to delay) Parreter, a. 


Ciferer, 2, 3 (to abaain) Sab. 


(to ſpare) epargner, a. 4 (to 
withhold) ' empëcber de, a. 
Forbearance, ſ. 1 (the care of 
avoiding any thing) ſoin d'&viter 
quelque choſe, m. 2 (intermiſ. 
ſion of a thing) interrupticn, f. 
diſcontinuation, f. 3 (command of 
temper) 2 f. 4 (lenity) 
douceur, f. 

Forbearance is no acquittance, 
ce qui eft differs ne pas perdu. 

To forbid, v. a, 1 (to pro- 
hibit, to command to forbear) 
deſendre, y. faire defenſe &, u. 2 
(to hinder) emyccher, a. 

God forbid, à Dieu ne plaiſe; 
he is forbidden the uſe of fire, 
on lui defend or on lui interdit 
Puſage du feu. 

Forbiddance, ſ. defenſe, f. 

Forbiddenly, adv. d'une maniere 
illicite. 

Förbidder, ſ. celui or celle qui 
defend, m. f. 

Förbidding, adj. rebutant, qui 
rebute. 

Force, ſ. 1 (ſtrength, vi- 
gour) force, f. vigueur, f. 2 
(violence) force, violence, f. 
(virtue, efficacy) force, vertu, f. 
efficace, f. 4 (validneſs) force, 
validite, f. 5 (armament; of- 
ten, forces in the plural) forces, 
pl. f. 6 (deſtiny, neceſſity, fa- 
'al compulſion) force, neceſſite, f. 
eontrainte, f. 

To force, v. a. 1 (to com- 
del) forcer, a. contraindre, y. 2 
(to overpower) waincre, y. ſur- 
monter, a. 3 (to draw or puſh 
by main ſtrength) tirer or pouſſer 
par force, a, a. 4 (to drive by 


force or par autorite, a. 5 (to 
ſtorm) forcer, emporter d'aſſaut, 
a. 6 (to raviſh) forcer, violer, 
a» 7 (to man, to itrengthen by 
ſoldiers) mettre garniſon dans une 
place, o. 

To force in, faire entrer par 
force, u. — out, 1 faire ſortir 
par ferce, u, e. 2 tirer or extorquer 
de, a, a. — back, repouſſer, a» — 
kind looks or words trom one, 


orcer quelqu'un a regarder un 
Ate avec bonte, or d lui dire 


des paroles obligeantes. 
ſions foreeesz pen naturelles. 


contrainte. , 


(Pz] 


Forcedly, adv. par force, par 


| 


N 


FOR 


Förceful, adj. 1 (ſtrong) forty 
puiſſant. 2. (driven with great 
might) pouſſe avec force, avec 
viclence. a 


violence. ; | 
Forceleſs, adj. frible, ſans force. 
Forceps, ſ. (a ſurgeon's inſtru- 
ment) forceps, m. tenailles, f. pl. te- 
nettes, f., pl. a . 
.Forcer, ſ. celui gui Force, con- 
traint or pouſſe, m. 

Forcible, adj. 1 (ſtrong, migh- 
ty) fort, puiſſant. 2 (violent, 
impetuous) violent; impetu- eue, 
=euſe. 3 (efficacious, active, pow- 
erful) efficace ; at- f. - ive; priſ- 


fant. 4 (prevalent, of great in- 


fluence) ui a de la force, de I in- 
wence, 5 (done by force) fai: 
par force. 6 (binding, obligato- 
ry) qui oblige. 


lence, f . 

Forcibly, adv. 1 (ſtrongly, 
powerfully) fortement, effcacements 
2 (impetuouſly) avec impeturfite 
3 (by force, by violence) par force, 


Tpar wiolence. 


Ford, f. 1 (a part of a river 
where it may be paſſed without 
ſvimming) gu, m. 2 (the ſtream) 
courant de l eau, m. . 
To ford, v. a. paſſer à gue, a. 
Fordable, adj. gacable, qu'on 
Fore, adj. anterieur; qui eft 
devant. [ 
Fore, adv. par devant, ſur la 
dewant. | 
To fore-adviſe, v. a. conſciller 
de bonne heurc, or par avance, a. 
To fore-appoint, v. a. ordanner 
auparavant, a. FS 
To fore-irm, v. a. armer, mu- 
nir or fortifier par avance, a, e, a. 
To fore-bode, v. a. 1 (to 
foretell) pronoſtiquer, a. predire, e. 
2 (to fore-know) connoĩtre or ſentir 


3 Peut paſſer d gue. 


violence or power) cbaſſer par par avance, u, e. 


Fore-boder, f. 1 (a ſooth- 
ſayer, a prognoſticator ) dewing 
m. celui qui predit, m. 2 (a fore- 
knower) celui qui connoit or ſent par 
avance, m. 
Fore- by, prep. pres de. 
To fore-caſ, v. a. 1 (to plan 
before the execution) concéerter 
avant Þexfcution, a. 2 (to. ad- 
juſt, to contrive the time) aj er, 
a. prendre, y. 3 (to foreſee) pre- 
wor, 1. 

To fore-caſt, v. n. former des 
plans par avance, a. prendre des 


Forced expreſſions, des expreſ- |meſures par awance, y. 


Fore-caſt, 1. 
breveyante, f. 
formed or meaſures taken before 


1 (a foreſeeing) 


hand) plan u en forms or me- 


F 6rcefvlly, adv, avec force, auer 


Forcibleneſs, ſ. force, f. vio- 
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FOR 
ſures qu'on frend par avance, 1, 
Mm. 2; pl. 3 

Fore caſter, fo 1 (one who 
foreſces) celui qui prevoit les cboſes, 
m. 2 (one who contrives before- 
hand) celui qui prend des meſures 

ar avance. * 

F6re-caſtle, ſ. (in a ſhip) 
cbat-eau d avant, pl. -eaux, m. 
chateau de proue, gaillard da 
wart, m. | 

Fore-cholen, adj. lu par a- 
dance. 

Fore- cited, adj. cite auparavant 
or ci-deſſuss 

To fore-clöſe, v. a. ferclorre (in 
law) empicber, a. prevenir, e. 

+ Fore-deck, ſ. la partie an- 
terieure d'un wvaiſſcau. 

To fore-deem, v. a. penſer, 
juger or determiner par avance, 
a, a, a. a 

To fore- design, v. a. former un 
plan far avance, a. : 

To forz-do, v. a. fatiguer, a. 
accabler de travail, as , 

To fore-doom, v. a. predeſti- 
ner, a. deter miner par avance, a. 

Fore-door, ſ. porte de devant, f. 

Fore-end, ſ. /a partie ante- 


Fore-fathers, ſ. pl. ancitres, pl. 
m. acux, pl. m. 

To fore-fend, v. a. 1 (to pro- 
hibit, to avert) empecher, a. de. 
torrnery, a. 2 (io ſecure, to pro- 
vide for) mettre en farete, o. prendre 
ſein de, y. 

Fore- finger, ſ. index, m. le ſe- 
cord dcigt de la ain. 

Fore-toot, ſ. pied de dewart, m. 

To forego, v. a. 1 (to quit, 
to give up, to relign) quitter, a. 
fe deſifler de, a. der, a. refi- 
gner, a. 2 (to go befotc, to be 
paſt) precedery a. ctre auparavant, 
o. 2 (to loſe) perdre, o. 

The foregoing day, le jour pre- 
cedent. 

Fcre-goers, ſ. Sce Fore-fathers. 

Före-ground, ſ. (in painting 
le devant d' un tableau. 

Före-haad, ſo 1 (the part ct 
a horſe which is before th: 
rider) e devant d'un cheval. 
2 (he chief part) la principal 

ie. 

Före-hand, adj. fait trop tot. 

Före-handed, adj. 


terms. 2 (formed in 
parts) forme dans les parties ante. 
rieures. 
Fore- head, . 
of the face which reaches tro 


the eyes upward to the hair) 


frint, m. 2 (impudence, aſſur- 
ance, impudence, f. Front, in 


1 (eaily,|or communder d'avanc-, a, a. 
timely) qui vient or eft fait 6 1 8 
the fore 


1 (that part 


FOR 
bardieſſe, f. 
A low fore -head, un petit front; 
a high fore-head, un grand front ; 
theſe men of forehead, ces impu- 
dens. 
Fore-head-cloth, ſ. bandeau, m. 


portent ſur le front, pl. -eaux, m. 
Fore-holding, ſ. prediftion, f. 
Foreign, adj. stranger. 

This is foreign to my ſubject 
ceci n'eſt pas de mon ſujet. 
Foreigner, ſ. ctranger, m. 
etrangere, f. 
Foreignneſs, ctat de ce qui eff 
ctranger a quelque choſe, m. 
To fore-imagine, v. a. con- 
cevoir, avant d avoir des preu- 
vet, i. a 

To fore-judge, v. a. prejuger, 
a. juger par avance, a. etre pre- 
venu, o. ſe prebccuper, a. 

To fore-know, v. a. 1 (to 
have preſcience of) conneitre or 
| ſawoir par avance, u. i. 2 (to 
foreſee) revoir, i. 

| Fore-lnowable, adj. un peut 
connoitre par avancc. | 
; Fore-knowledge, ſ. preſcience, 


Före-land, ſ. (in geography) 
cat, m. promontoire, m. 
To fore- lay, v. a. ſe cacher, en 
attendant quelqu'un, afin de lui 
NuIres a. 
Fore-lock, ſ. le toupet, les cbe- 
vcux de devant, m. . 
To take time by the fore-lock, 
Fr iter du tems. 
Fore- man, ſ. 1 (the fiſt or 
chief perſon) chef d'une lot 
m. 2 (the head zourney-man) 
maitre-garcon, m. 
+ Före-maſt, ſ. mat de miſaine, 
m. mat d avant. 
Fore-mcntioned, adj. dont on a 
it mention auparavant. 
\ Foremoſt, adj. 1 (tirſt in place) 
bremier. 2 ( firſt in dignity ) 
premier. 8 
Fore · nãmed, adj. nemme ci deſ- 
ſus or au parav ant. | 
Fore-noon, ſ. matine:, f. 
Fere-notice, ſ. connciſſance gu on 
lonre d'un euinement, avant gu i, 
drives f. 
+ Forenſic, adj. de barreau. 
To fore-ordain, v. a. ordonner 


Fore-part, ſ. dewant, m. 

Fore-paity, adj. paſ avant un 
certain tens. 

Fore- rank, ſ. premier rang. 

Fore- recited, adj. dont en 4 parle 
Guparatants 

To for--rin, v. a. arriver 
avanty a. freceder, a. faire avant 


4'autres, us 


FOR 
Fore-tünner, ſ. 1 (an har- 
binger) meſſager qui annonce Pare 
rivee de ceux qui le ſuivent, Ms 
precurſeur, m. 2 (a prognoſtic) a- 
wantcoureur, Me pronoſtic, m. 

To fore-ſay, v. a. predire, o. 


morc-eau de linge que les petits enfans prepbetiſer, a. 


To fore-ſce, v. a. pre voir, i. 
To fore-ſhime, v. a. couvrir de 
bone, e. 

To fore-ſhew, See To fore- 
ſhow. | 

+ Fore-ſhip, ſ. avant, m. de- 
vant de vaiſleau, m. 

+ To fore-ſhorten, v. a. rac- 


courcir des figures, pour montrer 


celles gui ſont derriere, e. 

To fore-ſhow, v. a. 1 (to 
predict, to prognoſticate) predire, 
o. pronfliquer, a. 2 (to repre- 
ſent a thing before it comes) 
repreſenter une choſe avant u elle 
arrive, a. 

Foreſight, ſ. 1 (forecaſt) pre- 
voyance, f. 2 (preſalence, fore- 
knowledge) preſcience, f. connoiſ- 
ſance anterieure. 

Fore-sightful, adj. 1 (provi- 
dent) ęreusyant, gui a de la pre- 
voyance. 2 (preſcient) gui pre- 
voie. 

To fore- ſi gnify, v. a. marquer 
or wemtrer par avance, a, a. 

+ Före- kin, ſ. prepuce, m. 
To fore-ſlick, v. a. negliger par 
pare Cy, as 
To fore-ſlow, v. a. 1 (to de- 
lay, to hinder) retarder, a. arrctery 
a. empicher, a. ralentir, e. 2 (to 
neglect} negliger, a. 


To fore-ſpeak, v. a. 1 (to 
forete!) predire, o. 2 (to for- 
bid) defendre, y. 

Fore-ſpeat, adj. 1 (waſted, 


tired) las, lefſe; faticue. 2 
( forepaſſed, paſt) paſſe. 3 (be- 
ſtowed before) accords au para- 
wart. 

Fore-ſpurrer, ſ (one who rides 
before) foſtillon, m. celui qui voyage 
a chew! devant un autre, in. 

Foreſt, ſ. fret, fo 

To foreſtall, v. a. 1 (to an- 
ticipate, to take up before- hand) 
articiper, a. prendre les devants, de- 
vancer, y. 2 (to hinder by preoc- 
cupation er prevention) empicbery 
a. 3 (to buy before another, in 
order to raiſe the price) accaparery 
a. acheter de la marchandiſe awant 
un autre, dans le defſein d en aug- 
menter le prix, a. 

+ Foreiialler, ſ. accapurcur, m: 
celui qui acbette de la marchandije 
avant les autres, dans le deſſein dien 
nugmrent r le pr ix, in. 

Foreſter, l. 1 (an officer of 


3 


wa fore) forefigg, m. 2 (an 


air 
condi! 
un 
feite., 


FOR 
inhabitant of the wild country) 
babitant 3 m. 

To fore-taſte, v. a. 1 poitter 
par avance, a. 2 goiiter avant les 
autres, a. 

Fore-taſte, ſ. avant-goiit, m. 

To fore-tell, v. a. 1 (to pre- 
dict, to propheſy) pretire, o. 
propbetiſer, a. 2 (to foreſhow) 
montrer par avance, a. 

Fore-teller, ſ. 1 (a predicter) 
celui qui predit, qui prepbetiſe, m. 
2 (a fore-ſhower) celui qui montre 
par avance. 

To fore-think, V. A+ penſer, 
ſonger, or eroire par avance a quel- 
que choſe, a, a, u. 

To fore- think, v. n. prema diter 
quelque choſe, a. 

Fore-thought, f. 1 (provident 
care) prewvoyance, fo 2 (prelci- 
ence) premeditation, f. | 

To fore-token, v. a. pronaſti- 

ry, as 

Fore-token, ſ. pronoſiic, m. 

Fore-tooth, ſ. dent de devant, 
. 

Fore-top, f. 1 (the fote-part 
of a woman's head-dreſs) e de- 
want d'une coiffe de femme. 2 
(the top of a wig) le devant d'une 
perruque. - 

+ Fore-ward, f. avant-garde, f. 
front, m. 

To fore-warn, v. a. avertir 
par avance, e. 

Io före-wiſh, v. a. defirer or 

ſoubaiter par awvance, a, a, 

Pore - worn, adj. wſ-, efface. 

Forfeit, ſ. 1 (ſomething loſt 
by the commiſſion of a crime) 
choſe confiiguie en conſequence d'un 
crime. 2 (a fine, a mulct) a- 
mende, A 

To forfeit, v. a. perdre par 
confiſcation or four quelques autres 
raiſons, o. 

Forfeit, adj. gu'on peut perdre 
or % perd, pour n avoir pas 
remuli queljue condition, or pour 
awvor C.mmis un crime. 

Forteitable, adj. 1 confijcable. 
2 qu'on peut perdre, quand 02 
mangue a remplir certaines con- 
diti-1;s. 27 

Forfeiture, ſ. 1 (the act or 
forf-iting) Potion de perdre, pur 
auer manque d remplir gqueique 
Condition, or four avoir commis 
un crime, f. 2 the thing tor- 
teitel) ce on perd, pour d. ir 
mangue a remplir guelgu? cds 
dition, or prur awviir Commis 2 
crime or une fue, m. amend, 

to forfend, v. a. prevenir e. 
de; endre, y. 

Forge, ſ. forge, f. 

To forge, v. a. 


1 (to) at 


FOR 


and hammer) forger, a» 2 (to 
make by any means) faire, u. 
inventer, a. imaginer, a. forger. 
3 (to counterfeit, to falfify) con- 
trefaire, u. falfifier, a. 

Forger, ſ. 1 (+ one who forms 
by the hammer) forgeron, m. 
forgeur, m. 2 (one who coun- 
terteits any thing) celui qui forge. 
qui fait, qui invente, qui imagine, 
ms 

A forger of falſe deeds, un 
Fauſſaire. 

Förgery, ſ. 1 (the act of the 
forge, fabrication) aion de for- 
ger, f. 2 (the crime of falſiſica- 
tion) crime de faux, m. 

To forget, v. a, 1 (to loſe 
memory of) oublier, a. perdre le 
ſouvenir de, o. 2 (to neglect) 
oublier, negliger, a. 

Forgetful, adj. 1 (not retain- 
ing the memory of) oubli-eux, 
-euſe; gui oublie aiſement. 2 
(negligent) nagligent. 3 (cauſing 
oblivion) gui fait oublier, qui fait 
terdre la memoire. 

Forgetfulneſs, ſ. 1 (oblivion) 
oubli, m. manque or defaut d- 
memoire, m, m. 2 (negligence, 
inattention) negligence, f. inat- 
tention, f. 

Forgetter, ſ. 1 (one who for- 
gets) celui or celle gui oublie, m, f. 
2 (a careleſs perion) negligent, m. 
neptigente, f. | 

To forgive, v. a. 1 (to pardon 
a perſon) pardenner d, a. faire 
grice 2, u. 2 (to pardon a crime) 
pardanncr un crime. 3 (to remit 
a debt) remettre une dette, o. 
Forgiv-neſs, ſ. 1 (rardon of 
an oftence or an offender) -par- 
din, m. 2 (willingnets to par- 
don) inclinatim à pardonner, f. 
3 (the act of forgiving) "afion 
de pardanner, f. 4 (remiſſion of 
a fine) /'aftion de remettre une 
amende. 

Forgiver, ſ. celui or celle qui 
pardonne, m. f. 

Fork, i. 1 (an inſtrument di- 
vided at the end into two or 


inſtrument uſed at table) ur- 
cbette, f. 3 (the point of an 
arrow) pointe d'une fle cbe, f. 4 
(a point of a fork) pointe de fourc be. 
5 f(a point of a table fork) 
fourchon, m. 

To fork, v. n. (to ſhoot into 
blades, as corn does) fourcher, a. 
ro: ed, adj. fourchu, gu: oft fait 
en feurche. 

Forxedly, adv. en fourebs, en 
forme de fuurcbe. 

Forkednets, 1. gualizt d. feur- 


more prongs) fuurche, f. 2 (an| fait ſelon des las cables. 


FOR 


| fourche, f. 
Fork-head, ſ. pointe de flec be, f. 
Förky, adj. See Förked. 
Forlore, adj. abandonit, de- 
laifſe. 
Forlorn, adj. 1 (forſalcen! a- 
bandonne, delaiſſe. 2 (loſt) perdu. 
3 (ſmall, deſpicable) petit, mes 
prijable. 0 
The forlorn hope of an army, 
let enfans perdus d'une armee. 
Forlorn, ſ. une perſonne aban 


donnce de tout le monde. - 


Forlornnels, ſ. delaiſſement, m. 
abandonnement, m. miſere, f. ſoli- 
tude, f. . 

Form, ſ. 1 (external appear- 
ance of a thing) forme, f. f- 
gure, f. 2 (being, as modified 
by a particular ſhape) Figure. 
3 (particular model er modifica- 
tion) forme. 4 (beauty) Haute, 
f. 5 (regularity, method, or- 
der) regulariie, fo rietbede, f. 
ordre, m. 6 (empty ſhow) forme. 
7 (ceremony, external rites ) 
forme, formalite, f. cd emonie, f. 
$ (eſtabliſhed practice) forme, 
regle ctablis. 9 (a long teat) 
banc, m. 10 (a claſs, a rank of 
ſtudents) c/afſe, f. 11 (che bed 
of a 1 gite, m. 12 (f that 
which makes a being what it is) 


me. 

£ To form, v. a. 1 (to make 
out of materials) former, a. 
Faire, u. 2 (to model to a par- 
ticular ſhape) former, fag-nner, 
a. donner la firme or la figure à, 
a, 3 (to modify, to plan) for- 
mer, faire, 4 (to arrange, to 
combine in any particular man- 
ner) former, arranger, a. 5 (co 
adjuſt, to ſettle) ajufter, a. te- 
gler, a. accommider, à. arrangers 
6 (to coatrive, to coin) former, 
concevoir, i. imapginer, a. 7 (to 
model by education or inftruc- 
ton) former, inflruire, o. 

Formal, aj. 1 (exact to af- 
fectation) aſfecte, erat juſqu a 
Paff.Aation. 2 (done ac coruing 
to eſtabliſhed rules and meth ns) 
3 (re- 
gular, methodiea.) rdpulier, ne- 
tedigue. 4 ( extyrnal, having 
the appearance but not the ei- 
ſance) exiericur, gui n'a que Pape 
parences 5 (debending upon 


cuſtoin) ui dep-nd de {a contumey 


de ia mide, 6 (comititaent, eſ- 
ſontial) form-el, elle ; efjent=irh, 
e; put conflitue. 7 (retaining 
its prodacing characteristic) gai 
reti, 4 or conjerve fu nargue ca- 
rate” ian. 


t 0. m uitt, ( fermalihe, m. 


l 
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cher oi de $'warr en forms 4 


Fo- mality, l. 1 (ceremony, 
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 .. To ſörmalize, v. n. aimer les 


LEN oC Chet nt 


K Art — 


"OE 


eſtabliſned mode of behaviour) 
ormialite,, f. ceremonie, f. 2 
(ſolemn order, habit or dreſs) 
formalite, babit or robe de cere- 
monie, m, f. 3 (eſſence of a 


thing) Hence, 1. 


drmalites, les ceremonies, a. Etre 
fern aliſte or fagonnier, o. 
Forma'ly, adv. 1 (according 
to eſtabliſhed rules er cuſtoms) 
felon les regles & les coutumes eta- 
blies. 2 ( ceremoniouſly, pre- 
ciſely) en fermaliſte, comme ure 
perſonne qui aime les formalites. 
3 (in open appearance) viſible- 
ment, cuvertements 4 (eſſentially) 
efentiellement. : 
Formäãtion, ſ. firmation, f. 
Former, ſ. celui qui forme, m. 
Former, ad}. 1 (before another 
in time) precedent. 2 (paſſed) 
Me. ü 
- Formerly, adv. autrefois, au 
rems paſſe. RE 
Formidable, adj, formidable, 
redcutable, qui fait peur. 
Férmidableneis, ſ. 1 (the qua- 
lity of exciting ms * qualite 
de foire peur, f. 2 (the thing 
cauſing dread) ce qui fait peur, m. 
Förmidably, adv. d'une maniere 
ermidable. „ 
Fo:mleſ*, adj. ſans firme. 
Formulary, ſ. formulaire, m. 
Formule, ſ. formule, f. 
To törnicate, Ve n. commettre le 
Pecle de fornication, o. 
Fornication, ſ. 1 (concubi- 
nage) fornication, f. 2 (in ſcrip- 
ture; idolatry) idoldtrie, f. 
Fornicator, ſ. furnicaleur, m. 
Fornicatreſs, 1. fornicatrice, f. 
To fortake, v. a. abandon ner, a. 
guitter, a. renoncer d, a. 
To forſzke a vice, ſe corriger 
or ſe defaire d'un vice, a. u. — 
one's colours, deſerter, a. — one's 
religion, afotafier, a. ä 


Forſilzer, ſ. celui gui abandonne rendre plus fort, y. affermir, e. 


| | Fortin, 1. (in fortification) for- 
Förſet, 1. coffret, m. petit tin, m. petit fort, 


welqu'tin or quelque choje, m. 


re. ; 
Forſobth, adv. (in truth, cer- 
tainly, very well, 


contemptuou? ſenie) en werie, 
ure ment. fort bien. 

To fortwear, v. a. 
nounce upon oath) rrnancer ſous 
ferment d, a. 
oath) nier ſour ſerment, a. 
To forſw&6ir, v. n. or to for- 


a. faire un faux ſerment, u. 


F + 


Parjure, f. 


1 (to re- 


FOR 


A little fort, un fortin. | 
Forth, adv. has the following 
meanings, vix. 1 onward in 
time. 2 forward in place or or 
der. 3 abroad, out of doors. 
4 beyond the boundary of any 
place. 5 out, in public ftate, 
or public view. 6 from begin- 
ing to end. 7 (to a certain de- 
gree. 8 ontotheend; as, | 
1 from that day forth, depuis; 
ce jour-la, 2 and ſo forth, & 
ainſi de ſuite, I muſt come 
forth, il faut que je forte, 4 re- 
lieve your friends that are forth, 
offiftez v amis qui ſont bors du 
pays. 5 your country calls you 
forth, vous devex prendre publi- 
quement la defenſe de votre pays. 
6 it concerns us to hear this 
matter forth, il nous impeorte 
d"entendre ceci depuis le commence- 
ment ju d la fin. 7 how far 
forth, juſu d quel degre. 8 ſay 
that prayer forth, dites cette priere 
juſgu'a la fin. 
Forth, prep. bers de. 
Forth- coming, adj. pret a pa- 
roitre. 5 
Forth · ĩſſuing, adj. ſortant de 
quelque endroit., | 
Forth-right, adv. tout droit, ſans 
detours.. Bo + | 
Forthwith, ſur le champ, in- 
continent, jans delaji., - 
Fortieth, adj. quarantieme. 
＋ Fortifiable, - adj. 2 peut 
fortifier. 8 Pt, 
+ Fortification, ſ. 1 (the art 
of fortifying) fortification, f. 2 
(a place built for ſtrength) forti- 
fication, place fortifiee, 
+ Fortifier, I. 1 (+ one who 
erects works for defence) fortifi- 
cateur, m. ingenieur, m. 2 (one 
who ſupports, ſecures, or up- 
holds.) celui qui protege, qui 
defend, qui faworiſe, m. 
To tortify, v. a. fortifier, a. 


Fortitude, ſ. courage, m. ma- 
T Fortlet, f. See Fortin. 
| , . 

m. quinzaire, f. 


+ Fortrels, ſ. fortereſſe, f. 


hazard. 


Fortunate, adj. fortune; beu- 


7 Fort ſ. fort, m. 


Py q 


r-eux, euſe ; qui @ du bonbe ur. 
| Y 


gnanimite, f. brawvoure, f. grandeur 
It is uſed al-|{" ame, f. 
moſt always in an ironical or 


FOR 


Fortunately, adv. benreuſeme nt, 
avec ſucces. 


Fortunateneſs, ſ. bonbeur, m. 


ſucces, m. 

Fortune, ſ. 1 (a Goddeſs) 
fortune, f, 2 (the good and 
evil that befall man) fortune, 
bonheur, m. malbeur, m. 3 
(means of living) fortune, bien: 
u on acquiert par ſon merite or 
par haſard, pl. m. 4 (ſucceſs 
good or bad) bon or mau vais ſuccès. 
5 Wi poſſeſſions) biens, richeſſes, 
. f. : 
: She is a great fortune, elle a 
de grands biens; the fortune of 
war is uncertain, les armes ſont 
Journalieres 3 I read your fortune 
in your face, je wois fur votre vi- 
ſage, ce qui doit vous arriver, 
It fortunes, v. imp. il arrive, a. 
Fortune-hunter, ſ. celui qui 
cherche 2 decounrir les femmes 
riches, pour $'enricbir en les epou« 
ſant, m. n 
To förtune-tell, v. n. dire la 
bonne aventure, o. | 

+ Fortune-teller, ſ. diſeur de 
bonne aventure, m. : 
Forty, adj. ꝓuarante. | 
Forward, adj. 1 (warm, 
earneſt) enclin, porte, empreſſe. 
2 (ardent, eager, hot, violent) 
ardent ; wif, vive; violent, bardi, 
3 (confident, preſumptuous ) 
bardi; preſomptu-eux, euſe. 4 
(not reſerved) gui manque de cir- 
conſpettion. 5 (early ripe, pre- 
mature) pretoce, avance, 
(quick, haſty) prompt, precipite. 
7 (antecedent, anterior) de de- 
(vant, gui eft ſur le devant, ante- 
rieur. 8 (not behind hand, not 
inferior) qui n'eſt point inferieur. 

To forward, v. a. 1 (to 
haſten, to quicken) faire avan- 
cer, u, a» 2 (to accelerate in 
growth) faire pouſſery u, a. 3 (to 
patroniſe, to advance) proteger, a. 
faworiſer, a. avancer, a. 

Forward, adv. 1 (progreſſive- 
ly) en avant. 2 (ſtraight before) 
ſur le devant. 

From that time forward, de- 
puis ce tems la. 

N. B. This adverb is ſometimes 


Förtnight, f. guinze jours, pl. joined to verbs, as to go forward, 


avancer; to go forward in learn- 
ing, faire des progrès dans les 


Fortüite ue, adj. fertuit; caſu-el, | ſciences; to go backwards and 
2 (to deny upon -elle; iropine; qui arrive par 


forwards, ſe contredire, ſe couper i 
to ſer forward, faire awvancer ; do 


a for Fortuitouſly, adv. fortuitement, | get forward, avancer, ee 
ſwear one's ſelf, v. r. ſe parjurer, par haſard, 


Forwarder, ſ. celui gui falt 


) Fortũitouſneſs, ſ. caſualitè, f.] avancer quelque choſe, m. 
Forſx ccarer, ſ. pat ure, m. femme| rencontre, f. haſard, m. 


Forwardly,.adve d la bite, at- 
promptitude. 


| Forwardneſs, ſ. 1 (esgerneſ-) 


1 


5 


QA ON As 


learn- 
ans les 
's and 
coupe 
cer; do 


er. ; 
ui fait 


te, ave: 


gerneſ⸗ 


t Oo U 


emen f; m. ardeur, f. 2 
9 — readineſs ) prompti= 
tude, f. diligence, f. 4 (earlineſs, 
early ripeneſs) erat de ce qui eft 
avance, m. 4 (confidence) bar- 
dieſſe, f. preſomption, f. 

oſſe, ſ. 7572 m. fofſe, f. 


FO U 


fully, ſcandalouſly) d'une maniere 
bonteuſe or ſcandaleuſe. 
Foul-moũthed, adj. ui a une 


mec bante langue. 
Foulneſs, ſ. 1 ( filthineſs) 


ws f. malproprete, f. 2 (pol- 


lution, impurity) impurete, f. 


. Foſler, 1. See Faucet, 3 ( hatefulneſs, atrociouſneſs ) 
Föſſil, l. foſſile, m. noirceur, f. atrocite, f. 4 (ug- 


Föſſil, adj. fle; qui ſe 
treuve dans la terre, quand on Ja 
cr euſce. 5 

To föſter, v. a. 1 (to nurſe) 
nourrir, e. Clever, a. 2 (to en- 
courage) encourager, a. animer, 
a. 3 (to cheriſh, to forward) 
Faire avancer, u, a. faire pouſſer, 
u, a. 

Foſterage, ſ. emploi de nourrir, 
d'eleuer, m. 
Foſter-brother, ſ. frere de lait, 


Ms 
Foſter-child, ſ. nourriſſon, m. 
Foſter-dam, ſ. nourrice, f. 


I Foſter-earth, ſ. terre gu on 


met autour d'une plante pour la 
nourrir, f. 

Foſterer, ſ. See Foſter-dam. 
Foſter-fãther, ſ. pere ncurri- 
cier. 

Foſter-mõther, ſ. nourrice, f. 

Foſter-nürſe, ſ. Sce Foſter- 
mother. 


Foſter-ſon, ſ. celui qu'on &leve 


comme ſon fili, m. 

Föther. See Fodder. 

Foul, adj. 1 (dirty) ſale, pate, 
fouille, 2 ( impure, er Lang 
impur. 3 (wicked, deteſtable, 
abominable) mechant ; mal. in; 
· igne; deteſtable; abominable. 4 
( not lawtul, contrary to the 
eſtabliſhed rules) illicite, con- 
traire aux regles etablies. 5 
(hateful, ugly, loathſome) hai). 
fable, laid, degoutant. 6 (diſ- 
graceful, ſhameſul) gui deſbo- 
nore; bont-eux, euſe. 7 (courle, 


lineſs, deformity) /aideur, f. dif- 
formite, f. 5 (diſhoneſty) infamie, 
| f. turpitude, f. 

To found, v. a. 1 (to lay che 
baſis of any building) poſer les 
fendemens de, a. fonder, a. 2 (to 
build, to raiſe) Lätir, e. Clever, 
by 3 (to eſtabliſh) ctablir, e. 4 
(to give birth or origin to) as 
to found an art, inventer un art, 
a. to found a family, donner 
origine q une. famille, a. 5 (to 
melt and caſt metals) fondre, y. 
6 (to raiſe upon, as on a prin- 
ciple or ground) fonder. 

Founded as a rock, ferme comme 
un roc. f 

Foundation, ſ. 
a building) fondement, m. 2 
(the art of fixing the baſis) for- 
dation, f. 3 (the ground on 
which a notion is raiſed) fonde- 
ment. 4 (original, riſe) origine, 
f. ſource, f. 5 (a revenue ſettled 
for any purpoſe, particularly 
charity) fondation. 6 (eftabliſh- 
ment, ſettlement) fondation, ela- 
bliſſemant, m. 

Founder, ſ. 1 (one who pre- 
ſides at the erection of a city, 
&c.) fondateur, m. 2 (one who 
eſtabliſhes a revenue for any 
purpoſe) fondateur. 3 (one 
from whom any thing has its 
original) celui or celle qui fait, 
qui etablit, qui in vente, qui f 
Verigine de, m, f. 4 (T a caſter) 
fondeur, m. ' 

To founder, v. a. rendre le 


groſs) grofſier. 8 (full of grols| pied d'un cheval fi tendre & fi 
humours or bad matter) plein] douloureux u il ne puiſſe pas le peſer 


d'ordures, de wilenies. 

A foul copy, * brevillon,m. un ma- 
nuſcrit qui n'eſt pas au net; —chim- 
ney, une cheminee pleine de ſyie ; 


foul weather, un gros tems, une 


a terre, y. 

To founder, v. n. 1 (to fink 
to the bottom) couler à fond, a. 
2 (to fail, to miſcarry) echouer, 
a. ait un mauvais jucces, i. ne 


A 
fempete ; i= means, des moyens pas reuſſir, e. 


remplis de mauvaiſe foi; the foul 
diſeaſe, Ia werole; to give one 
toul language, dirs des injures 3 
guelgu"un ; it is good to fiſh in 


foul water, #/ fait bon płeber en 
eau trouble ; to fall foul upon one, 
tomber or, Je jeter ſur guelqu'un, le 


ma'traiter. 


To foul, v. a. ſalir, e. gdter, 


a. ſouiller, a. 


Foully, adv. 1 (filthily, naſtily) 
» malproprement, 2 (ſhame- 


Foundery, ſ. 1 (a caſting place) 
fonderie, f. 2 (the art of caſting 
metals) Part de fondre les metaux, 


m. 

Foundling, ſ. un enfant trou- 
VEs 

Foundreſs, ſ. fendatrice, f. 

Fount er Fountain, ſ. fontaine, 
f. ſource, f. 

Fountful, adj. pleine de ſources. 

Four, adj. guatre. 

Fourfold, 1 PY fois autant. 


4 


1 (the baſis of 


FRA 


Four-footed, adj. à quatre pieds, 


qui a quatre pieds. 


The four- footed beaſts, les qua- 


drupedes. 
Four-ſcore, adj. quatre - vingts. 
Four-ſquare, adj. quadrangu- 
laire. * 
Fourteen, adj. quatorze. 
Fourteenth, adj. quatorzieme, 
Fourth, adj. quatrieme. 
The fourth part of a thing, le 
quart or la quatrieme partie d une 
C boſe. . 
Fourthly, adv. quatriemement, en 
quatrieme lieu. 
Four-wheeled, adj. à guatre 


reues. 


Fowl, ſ. 1 (a bird) ojſ-eau, pl. 
eaux, m. 2 (a hen, a capon, 


Ec.) volaille, A 

To fowl, v. n. tirer, a. chaſſer 
aux oiſcaux, a. 

To go a fowling, aller 4 la 
chaſſe ahæ oiſeauæ, a. 

Töwler, ſ. (a ſportſman who 
purſues birds) celui or celle qui 
cbaſſo aux niſeaux paur ſon plaiſir or 
pour fon profit, m. f. 

Fowling-piece, ſ. fuſil dont on 
ſe ſert pour tuer les oiſeaux, m. 

Fox, ſ. 1 (an animal) renard, 
m. 2 (a cunning fellow) un fin 
renard. 1 

Fox-caſe, ſ. peau de renard, pl. 

eaux, f. | 

Fox-chaſe, f. cbaſſe au renard, 


Fox-gloves, ſ. pl. (a plant) 
gantelee, f. 

Fox-hinter, ſ. ane perſonne qui 
ſe fait gloire de ſavoir cbaſſer au 
renard. 

Fo6x-trap, ſ. piege qu on tend pour 
attraper des renardi, m. 

Foy, ſ. revas gu'on donne à ſes 
amis avant de partir pour un voyage, 
m. 

Foyl, &c. Ser Foil, &c. 

Fraction, ſ. 1 (the act of 
breaking, the ſtate of being 
broken) fraction, f. rupture, f. 2 
(in arithmetic; a broken part of 
an integral) fraction. 


+ Fräctional, adj. frafion- 


naire. 


de mauvaiſe humeur. 

FraQtiouſly, adv. de mauvaiſe 
humeur. 

Frãctiouſneſs, ſ. diſpoſition à ſe 
facher, d quereller, f. 

Fracture, ſ. fracture, f. rup- 
ture, f. 

+ To fracture, v. a. caſſer or 


| 


rompre un os, a. y. 
Fragile, adj. 1 (brittle) fra- 
gile, qui ſe peut aiſement briſer, 2 


22 ) fragile, foible, 


Frãctious, adj. quer ell-euxy -euſe 3 
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Fragility, f. 1 (brittleneſs) 
Fragilit, f. facilite a ſe caſſer, f. 
2 (weakneſs) frapilite, foibleſſe, 
f. 3 (frailty, liableneſs to fault) 
Frogilite, facilite, pente, inclination 
or diſpoſition a faillir or à faire 
des fautes, f, f. t, f. 

Fragment, f. frequent, m. 

Fragments of meat, des reſtes 
de wiande. 

Fragrance or Fragrancy, f. bonne 
pdeur, adeur agreable. _ 

Fragrant, adj. oderiferant, qui 
ſent bon. 

Frägrantly. adv, (with ſweet 
ſcent) bon, as it ſmells fragrantly, 
# ſent bon. | 

Frail, ſ. 1 (a baſket made of 
ruſhes) cabas, m. 2 (a ruſh for 
weaving baſkets) jonc dont on fait 
les cabas, m. a 

Frail, adj. 1 ( weak) frile, 
feible, fragile. 2 (weak of reſo- 
lution) Faible. 

Fräilneſs, ſ. ele f. inſta- 
bilite, f. inconſtance, f. 

Frailty, ſ. (weakneſs of reſo- 
Jution, fault proceeding from 
weakneſs) foibleſſe, f. 

To frame, y. a» 1 (to form, 
to fabricate) faire, u. falriguer, 
a. conſtruire, o. 2 (to fit one to 
another) ajuſter Vun à Vautre, 
a. 3 (to make, to compoſe) 
faire, compoſer, a. 4 (to regu- 
Jate, to adjuſt) regler, a. ajufter, 
a. 5 (to form to any rule or 
method by ſtudy or precept) con- 
former, a. ajuſter. 6 (to form and 
digeſt by thought) former, a. 7 
(ro contrive, to plan) imaginer, 
a. inventer, a. 8 (to ſettle, to 
icheme out) regler, faire le plan 
de. 9 (to invent, in a bad ſenſe, 
as to frame a ſtory or lie) inven- 
ter, farger, a. 

Frame, ſ. 1 (any thing con- 
tracted of various parts} fabri- 
gue, f. ſtructure, f. 2 (form, 
hape) forme, f. figure, f. 3 
(ſcheme, order) crare, m. ar- 
rang ement, m. diſpoſition, f. 4 
(contrivance, projection) inven- 
tion, f. 5 (mechagical conſtruc- 
don) 8 mecanigue, f. 

The frame, which ſome ar- 
tiſts work upon, mctier, m. — 
wherein fariers put unruly 
horſe:, trav- ail, m — of the 
mind, affictite de Peſprit, f. — 
of a tabſe, of a door, of a win- 
dow, chej/is d'une table, d'une 
Porte, dune 1 m. = of 2 
picture, cadre or bordure d un 
tableau, m, f. — of a piece of 
ordnance, ut d'une piece ꝗᷓ ar- 
1 r. m. f 


The firaining frawe of a pie. 


FRA 


be out of frame, @tre derange, 
etre bors de ſon aſſiette. 


forme, qui imagine, gui invente, 
qui regle, qui ajuſte, m. 
Frampold, adj. bourru, de mau- 
vaiſe bumeur, 
Franchiſe, ſ. 1 (exemption, 
| privilege, immunity) franchiſe, f. 
privilege, m. exemption, f. immu- 
nite, f. 2 (extent of juriſdiction) 
etendue d'une juriſdiction, f. 
To franchiſe, v. a. affranchir,e. 
Frangible, adj. qu'on peut caſ- 


ſer, _ or briſer. 

Frank, adj. 1 (fincere) franc, 
| franche 3 ſincere ; 
rien. 2 (liberal) gener-eux, -euſe; 
liberal, pl. Me. -dauX, 3 (free) 
Franc, libre, qui nt point force. 
4 (licentious) licent-jeux, -icuje ; 
diſſolu, deregle. 

Frank, . 1 (a iy) etable a C0= 
cbons, f. 2 (a letter which pays 
no poſtage) lettre qui ne paye 
point de port, f. 3 (a French 
livre) franc, f. hore, f. 

To frank, v. a. 1 (to ſhut 
up in a ſty) mettre or enfermer 
dans une Fable q cochons, o, a. 
2 (to feed high) engraiſſer, a. 3 
(to exempt letters from poſtage) 
affranchir, e. 

Frankincenſe, ſ. encens, m. 
ment. 2 (liberally, generouſly) 
bonte, 3 (without conſtraint ) 
wvolontiers, ſans force, ſans con- 
frainte. 

Frankneſs, ſ. 1 (ingenuouſ- 
neſs, ſincerity). franchiſe, f. ſin- 
cfrite, f. 2 ( liberality, boun- 
teouſneſs) liberalite, f. bont?. f. 
3 (freedom from reſerve) fran- 
ebiſe, liberte, f. 

Frantic, adj. frenctiquez fou, 
folle 3 fur-ieux, i- uſe. 

Franticly, adv. en frenctigue, 
en feu, en furieux. 

Fränticneſs, . freneſie, f. folie, 
f. fureur, f. 

raternal, adj. fratern- el, elle. 

Fraternally, adv. fraternelle- 
ment, en freres. 

Fraternity, ſ. 1 (the ſtate or 
quality of a brother) fraternite, 
fk. 2 (a corporation, a ſociety, 
an aſſociation) communaute, f. ſo- 
ciete, f. 

Fratricide, ſ. (the murder of a 
brother) fratricide, m. 

Fraud, ſ. frauds, f. tromperie 
cac bee & ſultile. 

Fräudful, adi, 1 (treacherous, 
artful, deceitful ) fraudul-eux, 


Framer, f. celui qui fait, qui 


Frankly, adv. 1 (freely) /ibre-' 


liberalcment, genereuſement, avec: 


quelque choſe, 
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ture, le chaſſis d'un tableau; toſ deceltful) frauduleux ; tranp. eur, 


-euſe. . 
Fraudfully, adv. frauduleuſe- 
ment, par flratagẽ me. 
Frãudulence or Fraudulency, ſ. 
inclination or penchant a tremper, 
f, m. - 
Fraudulent, adj. fraudul-euxy 
-euſe ; tromp-eur, -tuſe. 
Fraudulently, adv. par fraude, 
far artifice. 
Fraught, ſ. (a freight, a cargo) 
cargaiſon, E 
rays ſ. bataille, f. combat, ni. 
duel, m. ; 
To part the fray, ſeparer des 
gens qui ſe battent. | 


ui ne deguiſe To fray, v. a. (to fright) of- : 


frayer, a. epouvanter, a. 
o fray, v. n. (to fret, as muſe 

lin, &c.) $'e&railler, a. 

Freak, f. 1 (a whim) fantai- 

e, f. caprice, m. boutade, f. 2 
(a ſudden and cauſeleſs change of 
place) changement de place qui ſe 
fait ſubitement & ſans raiſon, m- 

Freakiſh, adj. fantaſque z ca- 
pric- ieux, · ĩeuſe. 

Freakiſhly, adv. par fantaiſies 
par caprice. 

Freakiſhneſs, ſ. cat d'une per- 
anne capricieuſe or fantaſque, m. 

Freckle, ſ. (a ſpot in the ſkin) 
rouſſeur, f. 

Freckled or Freckly, adj. plein 
de rouſſeurs. 

Free, adj. 1 (at liberty} /ibre, 
indeperdant, qui jcuit de la liberté. 
2 ( uncompelled, unreſtrained ) 
libre, gui a la libertf de faire 
3 (permitted, al- 
lowed) libre. 4 (licentious, un- 
reſtrained) gui n'eſt nullement con- 
traint, libre. 5 (open, ingenu- 
ous) owvert ; ſincere; franc, fran- 
che; candide. 6 (acquainted) li- 
bre, familier. 7 (converſing with- 
out reſerve) libre, bardi à dire 
ce gu il penſe. 8 (liberal, not par- 
ſimonious] liber-al, pl. m. »aux; 
gener-eux, euſe. g (not gained 
by importunities) gu'on offre or 
zu on donne ſans en etre pri, 10 
(guiltieſs) innecent. 11 (exempt) 
exempt. 12 (inveſted with fran- 
chites, admitted to the privileges 
of a body) libre, qui a des privi- 
leges. 13 (ealy) libre; degage; 
aije; natur- el, elle. 

To have free leave to ſpeak, 
avoir la liberts de parler; to be 
too free of one's tongue, parler 
trop librement; to be too free, 
vemanciper; to be free from bu- 
ſineſs, etre de loifir, n'aucir rien 4 
Faire; to have tree quarters, vi- 
vre d diſcretiun; to make one free, 


ehe 3 gui fi cude. 2 (fraudulent, 


affranchir ↄucigu un or dai denne 
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” fe bert; to make one free of af cle, ſans empechement, 5 (with- mode: de France. 
city, donner à quelqu'un le droit out neceſſity, without predeter- French- man, ſ. Frangois, m. 
fo de bourgevifie dans une ville; to| mination ) librement, fans y crre] French-pox, ſ. See French 
make one tree of a company of | Wceſitee or contraint. 6 (libe-| diſeaſe, 
. tradeſmen, aggreger quelqu'un agraly )' iberalement. 7 ( ſponta- F rench-wheat, ſ. (a grain} 
ry un corps de metier; to be ſome fly) de lui-mime, d'elle-mime, | millet, m. | 
what free with a perſon, prendre Helme, deux · mi mes or d'elles=} F rench- woman, {. Frangoiſe, f. 
* des kbertes avec une perſonne; to memes, + Frenetic, adj. frenatifuc. 
ride a free horſe to death, abuſer} Free-man, ſ. 1 (one not a| Frenzy, ſ. (a diicate) fre- 
ey de la bonte or de la patience de quel- ſlave, not a vaſſal) bomme libre, | fie, f. 
wun; her houſe is free to every|m. bomme independant. 2 (one . Frequence, f. foule, f. multi- 
o) — fa maiſon eſt ou Verte d tout partaking of the rights, privi- | tude, f. grand nombre. 
le monde. leges or immunitjes of a body)j Frequency, ſ. 1 (the condi- 
n. To free, v. a. 1 (to ſet at li- cui qui jouit des droits, des priui- tion of being often ſeen or done) 
| berty, to manumit) mettre en li- liges & des immunites d'un corps | Ftat de ce qui arrive ſouvent, m. 
les berte, o. affranchir, e. deliurer de metier, m. 2 See Frequence. 
2 d'eſclavage, a. 2 (to rid from) Free-minded, adj. qui ef ſans| Its force would be loſt by the 
fo delivrer de, a» 3 (to clear from| ſoins, ſans joucis. frequency of it, i/ nauroit plus la 
: obſtructions) debarraſſer, a. de- Freeneſs, ſ. 1 (the tate or nme influence, en devenant trop 
fe Lager, a. 4 (to baniſh, to rid) quality of being free) stat or frequent. ; 
cbaſſer or iter de, a, a. 5 (to ex-|qualite de celui qui eft libre, m, Frequent, adj, 1 (often done, 
Th empt) exempter, a. affranchir. 6|t. 2 (openneſs, candour, inge- ſeen or occurring) frequent, gui 
A (to unlock, to open) owvrir, e. |nuouſneſs) ſincerite, f. candiur, arrive ſeu vent. 2 (Who often 
of Free-booter, 1. bandit, m. vo- f. franchiſe, f. 3 { generoſity, | practiſes any thing) gui penjes 
ſe leur, m. liberality) generofite, f. liberalite, dit or fait ſouvent quelque choſe. : 
5 Free- böoting, ſ. Paion de vo- f. | 3 (full of concourſe) plein de ; 
as ler, f. pillage, m. Free- ſchõol, ſ. &cole os Pon eſt monde. ; 
Free- born, adj. (not a ſlave) inſ/ruit gratis or ſans qu'il en caute To frequent, v. a. frequenter, 2. | 
Fes libre. | rien, f. ( banter, a. aller ſouwent 4, a. 1 
Free- chãpel, ſ. chapelle ex- Fres-ſpoken, adj. ui parle li-} Frequentery ſ. celui or celle qai | 
Ire empte de la juriſdiftion de Peve-| brements frequente, m, f. | 
. ue. Free- ſtone, ſ. pierre de taille, f. Frequently, adv. freguemment, MN 
n) Fre- coſt, ſ. ce qui ne coute} Free-thinker, ſ. celui qui a| fort ſauvent. ö 
rien, m. | des ſentimens libres ſur la religo, Frelcv, ſ. 1 (coolneſs) ais, | 
ein Freedman, ſ. affranchi, m. |m. m. fraicheur, f. 2 (a way of Y 
Freedom, ſ. 1 (liberty, in-} Free-woman, ſ. femme libre, f. | painting on walls) fre,que, f. na- ! 
re, dependance, exemption from ſer- To freeze, v. n. geler, a. niere de peindre 2 freſque, f. 3 | 
te. vitude) liberte, f. independance, To freeze, v. a. geler, a. gla- (the painting ittelf) friſyue, peine 
d ) f. exemption d eſclavage, f. 2|cer, a. ture 2 frejque, f. 
ire (privileges, franchiſes, immuni-| Ihe frozen ocean, la mer g/a-| To paint in freſco, peindre à if 
al- ties) privileges, pl. m. franchiſe, ciale. freſgue. N 
W. f. immunites, pl. f. 3 (power| + Freight, ſ. 1 (the load of PFreth, adj. 1 (cool, not va- | 
on- of doing wi. at one pleaſes) liberte, a ſhip) cargaiſon, t. 2 (the mo- pid with heat) frais, Haicbe. 2 by 
zu- peu voir de faire ce qu'on weut, m. ney due for tranſportation of, (not ſalt) frarsz dyux, douce ; | 
an- 4 (eaſe or facility in doing or goods) fret, m. qui weſt point ſale, 3 neu, nde \F 
＋ * ſhowing any thing] /iberte, faci-- To freight, v. a. 1 ( to load | impaized by time) ais; now- | | 
th- lit? beureuſe or diſpojitin naturelleſ a ſhip with goods) charger deli. -elle, pl. m. -cuux; recent. | ö 
tire a quelque chaſe. 5 (unreſtraint) marchandiſes, a. 2 (to load, as 4 (in a ſtate like that of receiit= 
ar- likerre, 6 (exemption from fate, the burthen) charger. nels) frais. 5 (recent, newly N 
1X3 neceility or predetermination) /i-| Fraught, adj. 1 (loaded with) cose muvean, qui ne fait gze | 
ned ber te. obarge de. 2 (filled with) rempli d'arriwer. 6 (repaired from aay N 
or To take one's freedom, ſe faire de, plein de. loſs or diminution) frauis. 7 | i 
10 Falſer moitre. . F Freighter, ſ. celui qui charge | (Horid, vigourous, unfaded, un- 3 
pt) Free-hearted, adj. 1 (free) un waiſſeau de marchandijes, m. | impaired) frais; ſarn ; rovufia ; "i 
an- libre. 2 (liberal) iber. al, pl. m. French, ſ. pl. Fraręis, pi. m. | wigeur-eux, -euſe. 8 (healthy in I 
wes au; perer-eux, - euſe. French, adj. Frangcis, def countenance, ruddy) frau, rowgr, 
i- + Free-hold, i. frunc- all- eu, pl. France. rubicund. 9 (briſk, ſtrong; tpo- 
ge; euæx, m. French-bean, ſ. (a fruit) ba- ken cf the wind) frais. 10 (iet, 
F Free-h6lder, ſ. celui or celle ricit, m. | oppoſed to ſtale or ſtinking | fran. 
ab, gui poſſede un franc-alieu, m, f. French-diſeaſe, ſ. ⁊chele, f. 11 (not tired) frais, gui n it goine 
» be Freely, adv. 1 (at liberty, mal de Naples, m. | fatigue. 
* witaout ſlavery, &c.) librement, To Frenchify, v. a. franciſer, a.} To take freſh air, prendre J. 
Teey fans Gre eſclaue, ſans dependance. | rendre Frangiis, y. donner du gut Fais; — freth courage, rerendiæ 
bu- 2 (without reſtraint, laviſhiy) peur les coutumes, les maniernl or courage; this beef ears ro frethy, 
r Jans centrainte, avec excès. 4 lis modes de France, 2. * }ce baff neſs paint aſjex fa!f; he 
vir (without ſcruple, without reſerve) He is frenchiſied, i  dewenr | is fri th in iy memory, 4 rr 
frees Jans ſcrupule, ſans relerve. 4 Franęeis; il a fri: du gest pour | ſent 4 ma vie. 
ner (without 1npediment) jans da- les cuatt nes, rs manieres or 4 Freſh, ſ. au duc, pl. . 
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To freſhen, v. a. 
freſh) deſſaler, a. 2 (to cool) 
rafraichir, e. rendre frais, y. 

To freſhen, v. n. (to grow 
tool) ſe rafraichir, e. devenir frais 
e. — 

Fr ſhet, ſ. ctang d' eau douce, 
Ms. 

Freſhly, adv. 1 (cooly) fraiche- 
ment, d une maniere fraiche. 2 
(newiy) de nouveaus 

He looks freſhiy, il a le teint 
frais. | 
Freſhneſs, ſ. 1 (newneſs) fra?- 
ebeur, f. beaute, f. vivacite, f. 
2 (not ſtaleneſs) fraicheur, 3 
(freedom from fatigue) cet d'une 
perſonne qui n'eſt point fatigute, in. 
4 (coolneſs) fraicheur. 5 (rud- 
dineſs, colour of health) frai- 
ebeur, ſante, f. 6 (freedom from 
ſaitneſs) ctat de ce qui gt point 

le. 

* Freſh-water, adj. gui n'a 

int d'experience. 

Fret, ſ. 1 (a frith) detroit, m. 
2 (any agitation of liquors) agi- 
tation, f. mou d ement, m. 3 (the 
fret of a muſical inſtrument) 
teuche, f. 4 (work riſing in pro- 
tuberances) cuwrage qui $'eleove en 
boſſe, m. 5 (agitation of the 
mind, anger) agitation de [eſprit, 
f. colere, t. mauvaiſe bumeur. 

To be in a fret, dre fächè or 
de mauwvoiſe bumeur 3 to put one 
in a fies, fächer quelgu'un, le 
mettre de mauvaiſe bumeur; wine 
upon the fret, win gui bout, qui 
fer ments. 

To fret, v. a» 1 (to rub a- 
gainſt any thing) fretter contre 
quelque clioſe, a. 2 (to agitate 
violently) agiter viilemment, a. 3 
(to wear away by rubbing) 2½7, 
en frottant, a. 4 (to corrode, to 
eat away) ronger. a. correder, a. 
5 (to form into raiſes work) die- 
ver en beſſes, a. 6 (to variegate, 
to diverſity) warier, a. diverfifier, 
a. 7 (to make angry, to vex) 
facher, a. irriter, a. mettre en calere, 
o. mettre de mauTiaiſe bumcur. 

To fiet, v. n. 1 (to be in 
commotion, to be agitazed) etre 
agite or en mouvuement, oO. 2 (to 


he worn away, to be corruded) friſe. 


etre rings, mange or corroded. 3 
(to be angry, to vex himſelf) 
tire fache, etre de mauwaije bu- 
meur. 4 (to make way by at- 
trition) ſe faire un paſſoge par 
correſion, u. 5 

Frétful, adj. 1 (e:fily provok- 
ed) gui je met facilement en colere. 
2 (angry, peeviſhn) chagrin, de 


: mauwaijc bameur. 


- Freuully, adv. avec chagrite 


1 (to n. 


freidir, f. 


ſaire ure peur terrible à quelqu*un, 


FRI 


Fretfulneſs, f. 1 
lere, f. 2 (peeviſhneſs) man vaiſe 


anger) co- 


humeur. 

Fretty, adj. orne d'ouvrages 
releves en Boſſes. 

+ Friability, ſ. friabilite, f. 

+ Friable, adj. friable, facile a 
mettre en poudre. | 

Friar, f. (a religious) religieux, 
m. moine, m. 

Friarly, adj. de religieux, de 
moine. 

Friary, f. couvent de religieux, 
m. monaſtere, m. | 

To fribble, v. n. fe jcuer de, a. 
tacher d' en impoſer , a. 

Fribbler, 1. celui qui ſe joue de 
quelgu'un or qui tache de lui en 
impoſer, m. 

Fricaſſce, ſ. fricaſſee, f. 

Friction or Friction, ſ. fric- 
tion, f. frottement, m. 

Friday, ſ. (a day of the week) 
vendredi, m. 

Good friday, le vendredi ſaint. 

Friend, ſ. ami, m. amie, f. 

Friend, mon ami; he is your 
friend for his own occeſion, i/ 
eft votre ami pour ſon inter tt; ſhe 
is a friend to mulic, eie aime la 
muſeque. 

To friend, v. a. faworiſer, a. 
proteger, a. 5 

Friendleſs, adj. gui n'a point 
damit, ſans amis. 

Friendlineſs, 1. 1 (a diſpoſi- 
tion to friendſhip) di/poſition 2 
dovenir ami, f. 2 (exertion 01 
benevoleace) ate de bienveillance, 
m. 
Friendly, adj. 1 (having the 
tomper and diſpoſition of a friend) 
qui a les inclinations d'un ami; 
bon, benne z bienfaiſant. 2 (diſ- 
poſed to E 2 $unir. 
3 (falutary) ſa/utaire, 

Friendly, adv. en ami, d Pomi- 
able. 7 

Friendſhip, ſ. 1 ( intimacy) 
amitie, f. 2 (help) aide, f. ſe- 
cours, m. aſſiſtance, f. 3 (con- 
formity, aptneſs to unite) confor- 
mite, f. rapport, f. diſpoſition nutu- 
relle a $unir. 

Fricze, ſ. 1 (a fort of ſtuff) 
friſe, f. 2 (in architecture) 


Frigat or Frigate, ſ. (a ſmall 
man of war) fregate, I. 
Frigeſaction, ſ. Pafim de re- 


To fright, v. a. epouvanter, a. 
Frayer, a. ſaire peur d, a. donner 
de la frayeur d, a. 

To fright one out of his wit, 


u. — one out of his duty, em- 


| 


ſans afjeftion. 


FRI 
voir, en lui faiſant peur, a, == 


the hickup away, faire 77 le 
fal- 


' | Þoquet à une perſonne, en 


Yor peur. 
Fright, ſ. epouwante, f. fraye 
eur, f. pur, f. 

To frighten, See To fright. 

Frightful, adj. terrible; effroy- 
able, epouwantable, qui fait peur. 

Frightfully, adv. terriblement ; 
epouwvantablement; d'une maniere 
terrible, epouvantable, gui fait 
peur. 

Frightfulneſs, ſ. found d 
Frayer, m. berreur, f. 

Frigid, adj. 1 (cold, without 
warmth) froid, prive de chaleur. 
2 ( impotent, without warmth 
of body) impuiſſant, qui mangue 
de chaleur. 3 (without warmth 
of affection) ſroid, ſans afßfection. 
4 (dull, without fire er fancy) 
| froid, inſipide. 

Frigidity, ſ. 1 (coldneſs, want of 
warmth) froideur, f. defaut de cba- 
leur, m. 2 (want of corporeal 
warmth) frigidite, f. defaut de cha- 
leur cor porelle. 3 (coldneſs of affec- 
tion) froideur, indifference, f. in- 
ſerſibi/ite, f. 4 ( dulneſs, want 
of fire or fancy) inſipidite, fa- 
deur, f. 

Frigidly, adv. - 1 ( coldly) 
froidement. 2 (without affection) 
3 (dully) d'une 
maniere froide, infipide. 

Frig:dnels, l. Hee Frigidity, 
I, 37 4 

Fringe, ſ. frange, f. 

To fringe, v. a. franger, a. 
garnir de franges, e. 

+ Fringe-maker, ſ. un franger. 

+ Fripperer, ſ. frippier, m. 
Frippery, 1. 1 (the place where 
old cloaths are fold) fripperie, f. 
2 (old cloaths) wieux habits. 

To friſk, v. n. 1 (to leap, to 
ſkip) ſawter, a. fretilier, a. 2 (to 
dance in frolic or gaiety) danjer 
or gambader de joie, a, a. 

Fiſk, ſ. acces de gaicte, m. 
Friſker, ſ. inconſtant, m. 

* Friſkineſs, ſ. gaiete, f. wiva- 
cite, f. ; 

* Friſky, adj. gai, enjoue. 

+ Frith, 1. (a ſtrait) detroit, 
m. 
Fritter, ſ. 1 (a ſort of paſtry) 
beignet, m. 2 ( a fragment, a 
ſmall piece) petit morc-eauy pl. 


; -CAUXs 


To fritter, v. a» 1 (to break 
into ſmall particles) rompre en 
petits morceaux, Yo 2 (to cut 
meat into ſmall pieces to be fried) 
couper de la viande en petits mor- 
ceaux, afin de la faire frire, a. 


1 5 8 
15:98 quelguun de faire ſon de- 


1 


Frivole. 


FRO 
Frivolous, adj. frivole, vain, 
inutile, qui n'eſt d aucune valeur. 


Frivolouſneſs, ſ. frivalite, f. 
Frivolouſly, adv. d'une manier: 


Frize. See Frieze. 

To frizle, v. a. (to curl in 
ſhort curls) friſer, a. mettre en 
boucles, o. 

Frizler, ſ. celui or celle qui friſe, 
m, f. 

Fro, adv. en arriere. 

To go to and fro, aller & we- 
mrs 

Frock, ſ. 1 (a ſort of coat) 
forte d' babit, f, m. 2 (a kina 
of gown for children) fourr- eau, 
pl. -eaux, m. 3 (a kind of cloſe 
coat for men) ſarrau, m. plaude, f. 
eſpece de ſouguenille, f, f. 

Frog, ſ. (a ſmall animal) gre- 
nouille, f. 

Froiſe, ſ. ſerte de gat-eau dans 
lequel il y a du lard, pl. -eaux, 
f, m. ' 

Frolic, ſ. 1 (whim) fantaiſie, 
f. caprice, m. 2 (a wild, cun- 
ning er ſomewhat knaviſh prank) 
eſpieglerie, f. 3 (an action that 
proceeds from gaiety) action ui 
provient de gaiete, f. 


FRO 


from coming, il m'empłcha de 
venir; ſhe went from him, elle le 
guitta. 
Front, ſ. 1 (the face) viſage, 
m. 2 (air, appearance) air, m. 
aparence, f. 3 (the van of an 
army, &c.) le front d'une armee, 
d'un bataillon, &c. 4 (the fore- 
part of any thing, as of a build- 
ing. &c.) face, f. fagade, f. de- 
want, Ms 
To front, v. a. faire face à, u. 
To front, v. n. &re le premier 
Or a la tete, O. 
Fröntal, ſ. (a remedy applied 
to the forehead) front-eau, or 
frontal, pl. -eaux, m. 
Front- box, 1. loge qui fait face 
au theitre, f. 

Frontier, ſ. frontiere, f. limites, 
f. pl. 

Fröntier, adj. frontiere, adj. f. 
qui eſt ſur la frontiere de. 

Frontiniac, ſ. vin de frontignan, 
m. 
Fröntiſpiece, ſ. frentiſpice, m. 
Fröntleſs, adj. qui n'a point de 
bonte, qui ne rougit point. 

Frontlet, ſ. (a bandage worn 
upon the forehead) frontal, m. 


Frolic, adj. joy-eux, -euſe; qui band-eau, pl. eau, m. 


aime la joie; qu i aime 4 rire: 

To frölic, v. n. 1 (to play 
wild, cunning or ſomewhat 
knaviſh tricks) faire des eſpiegle- 
ries, u. 2 (to play tricks proceed- 
ing from gaiety) faire des actions 
qui proviennent de gaieté. 

: Frolicly, adv, Fee Frolicſome- 
y. 8 

Frölieſome, adj. plein d'une gai- 
ete qui parcit dans les actions. 

Frolicſomely, adv. en faiſant 
des actions qui proviennent de gai- 
ete. 
Frolicſomeneſs, ſ. gaiet gui pa- 
reit dans les actions, f. 

From, prep. 1 de, du, de la, 
des. 2 4, au, à la, aux. 3 par. 
4 depuis. 5 des. 

1 from Paris, de Paris; from 
Chili, da Chili; from China, de 
la Cbine; from the Indies, des 
Indes. 2 to conceal a thing fron, 
one, cacher quelque choſe à quel- 
5 un; a tierce from the king, 

tierce au voi; a tierce from the 
queen, tierce à la dame, a. 3 (it 
appears from ſcripture) il paroit 
par Vecriture. 4 from the crea- 
tion of the world, depuis la creation 
du monde, 5 from his youth, d:s 
' ſon enfance. 5 

From hence, d'ici; from 
thence, de Ja; from whence, 
do from hence-forth, deſor- 


Froſt, ſ. gelee, f. 
Hoar froſt, gel/? blanche; 
glaced froſt, du werglas. 

Froſt-bitten, adj. gel. 

Fröſtily, adv. 1 (with froſt, 
with exceſſive cold) avec un froid 
exceſſif. 2 (without warmth of 
affection) froidement, d'une ma- 
niere froide, ſans aſfection. 

Frofſtineſs, ſ. froid qui gele, m. 

Froſt-nail, ſ. c/;u à glace, m. 

Froſty, adj. 1 (exceſſive cold) 
très- froid, exceſſivement froid, pen- 
dant leguel il gele. 2 (chill in 
affection) ſans affeFion. 3 (with- 
out courage) ſans courage. 4 
(hoary, grey-haired) qui a les cbe- 
veux blancs, 

Froth, ſ. 1 (foam) cume, f. 
2 (empty ſhow of wit cr eloquence) 
creme fruettee. 

To froth, v. n. &cumer, a. je- 
ter or rendre de Pecume, a, y. 

Frothily, adv, avec ecume. 

Frothy, adj. 1 (full of foam, 
froth or ſpume) plein d'ecume, 2 
(ſoft, full of air) mou, molle; le- 
ger; plein dair. 3 (vain, empty, 
trifling) vain, frivole, qui 4 
point de ſolidite. 

To frounce, v. a. friſer, a. 

* Frouzy, adj. puant, moiſi. 

Froward, adj. 1 ( peeviſh ) 
chagrin, de mauvaiſe bumeur. 2 
(ſtubborn, obſtinate) opinidtre, 


4 


mais, à Pavenir ; from the king, ent ol tine. 


de par le rei; he hindered me 


F R U 


Frowardly, adv. 1 (peeviſhly) 
par mauvaiſe bumeur. 2 (per- 
verſely, obſtinately) opinidtrement, 
ob ſtine ment. 

Frowardneſs, ſ. 1 (peeviſhe 
neſs) mauvaiſe humeur, 2 (per- 
verſeneſs, obſtinacy) opinidtrete, f. 
obſtination, f. 

To frown, v. n. ſe refrogner, a. 
faire une mine rechignee, u. froncer 
les fourcils, a. 

Frown, f. mine rechizne«. 

Frowningly, adv. d'un air cha- 
grin or recbigre. 

To look trowningly, ſe refro- 
gner 3 froncer les ſourcils 5 faire 
une mine recbignee. 

Fructiferous, adj. fruitier, adj. 
m. qui porte du fruit. 

To früctify, v. a. fertilijer, a. 
rendre fertile, y. 

To früctify, v. n. frufifier, a. 
rapperter du fruit, a. 
| FruCtification, ſ. Pa&ion de 
fruftifier, f. fertilite, f. 

Früctuous, adj. fertile. 

Frugal, adj. frugal, menager. 

Frugality, ſ. frugalite, f. 

Frugaily, adv. frugalement, avec 
frugalite. 

Frugiferous, adj. gui porte du 
ruit. : 
/ Fruit, f. 1 (the product of a 
tree or plant) fruit, m. 2 (pro- 
duction) fruit. 3 (the offspring 
of the womb) fruit. 4 (advan- 
tage gained by any enterpriſe er 
conduct) fruit, avantage, m. pro- 
fir, m. 4 (the effect or conſe. 
quence of any action] fruit, avane 
tage, 6 (fruit, collectively) fruit, 


m. 

The firſt fruits, les premices, 

Fruit-bearer, ſ. arbre fruitier. 

Frait- bearing, adj. fruitier, adj. 
m. gui porte du fruit. 

T Fiditerer, fo fruitier, m. 
ruttiere, f. 

Fruitery, ſ. 1 (a fruit-loft, a 
repoſitory for fruit) fruiterie, f. 
2 (fruit colleCtively taken) fruity 
m. 

Früitful, adj. 1 (fertile, pro- 
lific) fertile, abondant, fecond. 
2 (actualiy bearing fruit) 3 porte 
actucllement du fruit. 

Fruittully, adv. x (plenteouſly, 
abundantly) fertilement, abondam- 
ment. 2 (in ſuch a manner as to 
produce fruit) de maniere à pro- 
duire du fruit. 

Fruitfulneſs, ſ. abondance, f. 
fertilite, f. fecondice, f. 

Fruition, f. Jouiſſance, f. poſſe/< 


ſian, f. 


poſtede.. 


* 


Früitive, adj. gui jouit de, ui 
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Fraitleſs, adj. 1 ( barren of 
fruit) eile. 2 (unprofitable) in- 


fructu-eux, - cuſe; inutile. 3 (with- 


out offspring) fterile. 

Früitleſsly, adv. vainement, inu- 
tilement, ſans fruit. 

Früit- time, ſ. automne, m. tems 
de cueillir les fruits, m. 

Früit- tree, ſ. arbre fruitier. 

Frümenty, ſ. See Furmenty. 

To frump, v. a. ſe moguer or 
e railler de, a. a. 


a horſe's ſhoe) fourcbette, f. 
To fruſh, V. a briſer, A. Tem- 


FPres . freiſſer, a. 


Fruſtancous, adj. vain, inutile. 

Fruſtincouſly, adv. wainement, 
zuutilement, en vain. 

To früſtrate, v. a. 1 (to defeat, 
to balk) empet her Peff:t de quelque 
choſe, a. 2 (to make null) an- 
auler, a. rendre nul, y. 

To fruſtrate the deſigns of a 
perſon, faire avorter les deſſeins 
d'une perſonne, 

Fruftrate, adj. 1 (uſeleſs) vain, 
inutile. 2 (null) nul, nulle; ſons 
Het. 


de ſucces, m, m. 

Früſtum, ſ. (in ſcience) mor- 
c-eau d'une figure reguliere uon a 
ccupec, pl. eaux, m. | 

Fry, ſ. 1 (the ſpawn of fiſh, 
young fiſhes) frai, m. menu poifſon, 
fretin, m. 2 (any ſwarm of Ini- 
mals or young people, in con- 


tempt) multitude, f. grand nombre. | |, 


cctuc, f. 3 (a dith of things fried) 
plat de friture, m. a 

To try, v. a. frire, o. 

I have other fiſh to fry, 7'a: 
autre choſe d faire, j'ai d autres pois 
a lier. 

To fry, v. n. 1 (to be roaſted 
in a pan on the fice} Cre frit, o. 
2 (to ſuffer tbe action of fire) 
Fuffrir Patiien du feu. e. 3 (to 
melt with heat) Je fondre de cha- 
leur, y. 4 (to boil) bouillir, e. 

Fry'ing- pan, f. pole a frire, f. 

Out of the frying- pan into the 
fire, tomber de ficwre en chaud mal. 

Jo fub. See To fob. 

Fub, 1. petit enfant gros & 

FAS. 

Fücated, adj. farae. 

* Ficus, 1, ford, m. 

To füddle, v. a. cnivrer, as 

Fuddled, ire, foil. 

To füddle, v. n. $ enivrer, As 
fe feater, 2. | 

Fudale- cap ar füddler, ſ. ivrogne, 
m. 

«vel, ſ. tzut ce gui ſort à entre- 
nir le feu, in. chaufſuge, m. Leis de 


cette maiſon. 


+ Fruſh, ſ. (a tender horn in ff. 


Fruftration, ſ. mangue or defaut |. 


FUL 


[with combuſtible matter) mettre 
du bois, du charbon de terre, &c. 
au feu, pour le nourrir or Pentrete- 
nir, o. 2 (to ſtock with firing) 
mettre des provifions de bois, du 
charbon de terre, &c. dans, o. as, 
this hcuſe is well fuelled, i/ y a 
une bonne provifion de bois dans 


Fugaciouſneſs or fugicity, ſ. 1 
(volatility). wolarilze, f. 2 (infta- 
bility) inſtabilire, f. incorflance, 


Fugitive, adj. 1 (not, tenable, 
not to be detained) fugit-if, ive; 
qui S$'enfuit; qu on ne ſauroit re- 
tenir. 2 (unſteady, unſtable, not 
durable) inconſtant, gui ne dure pas. 
3 (volatile, apt to fy away) ſuj-er 
a s'envoler, f. -ette. 4 (flying from 
duty) ſe ſauve or ve ſauve de la 
maiſon patern'lle. 5 (wandering, 
vagabond) fugirif, errant. 6 (run- 
ning from danger) qui ſe ſauve, 
qui prend la fuite. 

. Fugitive, ſ. fugitif, m. fugi- 
tive, f. 

Fugitiveneſs, ſ. See Fugaciouſ- 
neſs. 

Fugue, ſ. (in muſic) fugue, f. 
Fülciment, ſ. (in ſcience) poir? 
d'appui, m. 

To fulfil, v. a. 1 (to anſwer 
any prophecy er promiſe by per- 
formance) accomplir, e. 2 (to an 
{wer any purpoſe or deſigu] rem- 
plir, e 3 (to anſwer any deſire 
by compliance or gratification} 
atisfaire, u. contenter, a. remplir 
4 (to anſwer any law by obedience) 
accemplir, cbeir or ſe ſoumettre a, 
e, e, o. 

Fulgency, ſ. ſplendeur, f. eclat, 
m. 
Fulgent or fülgid, adj. bril- 
lant, eclatant, reſplendifſant. 

Fulgidity, ſ. and Fulgor, ſ. 
See Fulgency. 

Fuliginous, adj. fuligin-eux, 
euſe ; plein de ſuie. 

Full, adj. 1 (replete, without 
vacuity) flein. 2 (abounding 
in, ſtored with) plein, rempli. 3 
(plump, fat) repl-et, -ette ; gras, 
e. 4 (ſaturated) plein, raf 
ſaſic. 5 (complete, entire) compl- 
e's ette; enticr. 6 (expreſſing 
much) expreſſ-if, -ive. 7 (ſtrong, 
not faint) fort, 8 (mature, per- 
feat) mur, de matus ite. 


(in grammar) un point; — lei, 
baute mare; — moon, pleine lune; 
— meal, 2 bon repas ; — eye. 
de gros yeux deſcription of a 
country, une ampie or farfuitt 


deſeription d'un pays; — of for. 


chautiage, m. 
xv tuch, V. a» I (to feed fire 


FUL 


words, gui parle trap; — of meat, 
gorge de viande, 

To eat one's belly full, manger 
tout ſon ſoil; to have orve's hands 


fuires, avoir des affaires par deſſus 


a thing, payer une choſe ce quelle 
vaut; to run full gallop, courir & 
bride abattue or a toute bride. 
Youw1ill ſoon have your belly full 
of her, vcus en ſerez bientöt las; 
is not your belly full yet? n7tes- 
| ous pas encore raſſaſie ® after a 
full peruſal of your papers, guand 
j aurai bien examine vos papiers. 
Full, ſ. plein, m. as in the full 
of the moon, au plein de la lune. 
To the full, entière ment, tout- 
à-fait; the full of tide, la baute 
marer; in full of all demands, 


ur jo:de de tout comptes; to pay 
one to the tull, payer d guelqu'un 
tout ce qu'on ut dit; to requite 
one to the full, recompenſer quel- 
zu un comme il faut. a 

Full, adv. 1 (entirely) entiere- 
ment. 2 (exactly) exactement. 3 
(directiy) direfement. 

Full as god, rout auſſi bon; 
full well, trecbien, fort bien; 
Full fore againſt my will, bien 
malgre noi; it is full twenty years 
ſince, i! y a wingt ans entiers que; 
to be tuil ſixty years old, avoir 
ſoixante ans accomplis, 

+ To full, v. a. (to cleanſe 
cloth from its oil and greaſe) fox- 
ler, a. 

Fullage, ſ. ce qu'on paye four 
fouler le drap, m. ; 

Full-blown, adj. 1 (ſpread to 
the utmoſt extent, as a perfect 


(ſtrerched to the utmoſt extent 
by the wind) tout-à-fait dtendu. 
| Full-earcd, adj. dent les epis 
ant pleins. | 

Þ c üller, \. foulen, m. 

Fuller's-earth, 1. terre a foulon; 
terre à degraiſſer, & 

Füller's weed, ſ. chardon 4 car- 
der, m. 

Füllery, ſ. Hulerie, f. 


Fäll-eyed, adj. gui a de gres 
veux. 
Full-fed, adj. bien mourri; 


Full tace, viſage plein; — ſtop. | gras, graſſe ; dodu. 


Fuiling-mill, ſ. moulin à feu- 
In, m. 
Full- läden, adj. 
charge, tout plein. : 
Full-tpr62d, adj. fout-a- fait e- 
tendu. 


Full. ſummed, adj. compl- ct dans 


teut- a - fait 


rows accabie de cbogrin, de tril- 
. %; — of play, gui aime d jouer, 


toutes ſes parties, f. eite. 


2 badinerz — of the ſmall-pory 
tout picote de la petite werole 3 — of 


full of buſineſs, tre accable d'af-" 


les yeux ; to pay the full worth of 


ur fin de toutes parties; pour ſolde; 


bloſſom) tcut- d- fait epanoui. 2 2 


— 


fait. 


nage aukwardiy) faire quelgue cb:ſe 
mal-adroitemert or d'une manicre 


FUM 


Fully, adv. 1 (without va- 
cuity) ſans wide. 2 (complete- 
ly) pleinement, entierement, tout -4- 


Fulminant, adj. fulminant. 

To filminate, v. n. 1 (to 
thunder) tonner, a. 2 (to make 
a loud noife or crack) faire un 
grand bruit, u. 3 (to iſſue out 
eccleſiaſtical cenſures) fulminer ane 
excommunication, as | 

To fülminate, v. a. fulminer 
une excommunication, a. 

Fulmination, ſ. 1 (the act of 
thundering) Pa#ion de tonrer, f. 
2 (+ denunciation of cenſures ) 

ulmination, f. 

Fdineſs, ſ. 1 (the ſtate of being 
quite filled) p/nitude, f. ctat de ce 
9i eft plein, m. 2 (the ſtate of 
abounding in any quality good or 
bad) plenitude, abondance, fo 3 
(completeneſs) eat de ce qui ef 
complet or entier. 4 (repletion, 
fatiety) repletion, f. raſſaſiement, 


m. 5 (plenty, wealth) abondance, \fonfTiony f. 3 (fingle act of any 


f. ricbeſſes, t. pl. 6 (largeneſs, 
extent) ctendue, f. 7 (force of 
ſound) force, f. 

Fallome, adj. 1 (nauſeous, 
offenſive) degoutant, deſagr cube. 
2 (ſtinking) puant. 3 (obſcene) 
obſcene, 

Fulſomely, adv. d'une maniere 
degoutante, puante or obſcene. 

Fulſomeneſs, fo 1 (nauſcouſ- 
neſs) gualit? qui rend une choſe 
de goutante, f. 2 {rank ſmell) 
odeur puante. 3 (oblicenity) 26. 
ſcenice, f. 

Fumado, ſ. peiſſon fume. 

Fümatory, 1. See Fumiter. 

To fumble, v. n. 1 (to ma- 


gauche, u. 2 (to be puzzled or 
perplexed) ere embarraſſe or dans 
{'embarras, o. 
To fumble, v. a. fair: mal- 
ad eitement qualque choſe, u. 
Fümbler, ſ. mal adreit, in. 


Fumblingly, adv. mal-udroite-iforipucux, m. 


ment, 

Fume, ſ. I (ſmoke) fume, A 
2 (vapour, exhalation) wapeur, 
f. exbalaiſen, f. 3 (exhalation, 
from the ſtomach) rapport, m. 4 
(rige, heat bf mind, pelivn) fu 

mes, pl. f. colere, f. trouble d'e/- 
prit, m. 5 (any thing unſubſtan- 
tial, idle carcei , vain magina- 
tion} fumee, cbo/e vaine, vaine ima- 
gnatizn, 

To fume, v. n. f (to ſmoke) 
Famer, a. 2 (to vapour) enveyer 
dies exhalaiſent, des Vapeurs, a. 3 
(<3 pals away in vapour) 5exbater, 


| 


| faire ſecher à la fumee, u. 2 (to 


FUR 


a. $'fvaporer, a. 4 (to be in 2 
rage) fumer, bouder, 0. 

To fume, v. a. 1 (to ſmoke, 
to dry in the ſmoke) fumer, a. 


perfume in the fire) parfumer, 
a. 3 (to diſperſe in vapours) ex- 
baler, a. 

Fumette, . 
Net, m. 

+ To fümigate, v. a. faire 
des fumigations, u. brũler des aro- 
mates, a. 

+ Fumigation, ſ. fumigation, f. 

Fimingly, adv. en coleres 

Fumiter, f. (a plant) ſumeterre, 


(in cookery) fu- 


Fimous or fümy, adj. fum-eux, 
fuſes 2 
4 Fun, ſ. paſſe tems, m. diver- 
tiſſement, m. plaiſir, m. badinage, N. 
Fünction, ſ. 1 (diſcharge, per- 
formance) aim de $Sacguitter 
d'un empl i or d'une charge, f. 2 
(employment, office) emploi, m. 


office) fanction. 4 (trade, occu- 


FUR 


dit? qui Vattacbe à quelque choſe, f. 

To fur, v. a. 1 (to line or co- 
ver with tur) fourrer, a. garnir de 
| fourrure, e. 2 (to cover with 
ſoft matter) convrir de quelque 
choſe de doux, e. 

Furicious, adj. enclin d voler, 
a dercher. 

Furacity, ſ. inclination à voler, 
a derober, f, ; 

Fürbelow, f. falbala, m. 
Salas, a. 

+ To fürbiſh, v. a. fourbir, e. 
nerteyer, a. rendre poli & lui, ant, 


— 


+ Fürbiſher, ſ. (one who 
furbiſhes any thing) fearbifſeur, 
m 


Furious, adj. 1 (raging, vio- 
lent) fur-ieux, ·ĩieuſe. 2 (mad) 

au, folle; inſenſ?, 

Furioufly, adv. 1 (madly) en 
inſenſe. 2 (violently, vehemently} 
avec furie, en furiet v. 

Fiiriouſnets, {. 1 (frenzy) folie, 
f. dimence, f. 2 (fury, rage) fu- 


pation) emplii, metier, m. occupa- 
tion, f. 5 (office of any particu- 
lar part of the body) for7ion. 6 
(power, faculty) pouvoir, m. a- 
culte, f. 


rie, f. emportement, m. fureur, f. 
colere, f. 
To furl, v. a. (a ſea- term) fer- 
ler les voiles, a. 
Furlong, ſ. meſure qui contient 


Fund, ſ. 1 (ſock, ſtore) forde,' la huitieme partie d un mille q Aa- 
me 2 (ready mone; } argent comp-' 2 !eterre, f. 


tant. 

Fundament, f. {the anus) finde- 
ment, m. 

Fundamental, adj. Vndament- al, 
pl. m. -auX, 

Fundamenta!, ſ. (leading pro- 
poſition) fendement, m. baſe, f. 

Fundamental, adv. fondamen- 
talement, cfſenticliement. 

Funeral, f, 1 (funeral obſe- 
quies) furerailles, pl. f. 2 (the 
proceſſion with which thę dead are 
carries) conuot, m. 4 (burial, in- 
terment) ſegulture, ſ. enterrement, m. 

Füneral er funercal, adj. fu- 
nel re. 

Fungéſity, f. tat de ce gui f. 


Füngous, adj. fongu-eux, -euſe. 

Fünicle, C 1 (a ſmall cord) pe- 
tit: corde. 2 (a fibre) fibre, t. 

* Funk, ſ. puanteur, f. fugue- 
nar, m. 

Funnel, ſ. x (a tundiſh) en- 
tonnoir, n. 2 (a pipe or paſſage 
of communication) tuy-an, p. 
+ AUX, Ii, COMMunNi6a?; tt, ts 

Fur, ſ. (a fort of ſxin wit! 
ſott hair) forerrure, f. 2 (fot: 
aair of beaſts, in generai) pi 
tour. 3 {any moiſture exhaie 
to ſuch x degee as that the re 
mai. der Ricks oa the part) Sumi 


Fütlough, ſ. (a licence given 
co 2 ſoldier to be abſent from bis 
egiment for a time) conge, m. 

Firmenty, ſ. froment monde & 
Bouilii dans du lait. 

Furnace, 1. fournaiſe, f. four- 
ned, pl. eaux, m. 

Lo firniſh, v. a. 1 (toſupply 
with, to give things for uſe) four 
nir, e. livrer, a. denner, a. pour- 
voir de, i. 2 (to fit up) garxir, 
e. meubler, a. 3 (to equip) uni- 
per, a. 4 (to adorn) orner, a. 
embellir, e- 

Fürniſher, ſ. celui gui ſournit, 
gui meubie, m. 

Fürniture, ſ. 1 (moveables) 
meubles, pl. m. amcublement, m. 
2 (equipage, embeilichments) e- 
quipnge, m. ornemens, pl. m. pa- 
rure, t. 

Furr, &c. See Fur, &c. 

T Furrier, ſ. feerreur, m. gel- 
letier, M. 

Firrow, ſ. 1 (a trench made 
by the piough) len, m. 2 (a 
wrinkle) jillon, ride, f. 

To ürrow, v. a. 1 (to cut in 
rows) ſillonner, a. faire des 
/ill-1s8, u. 2 (to divide in long 
19Hows) ſillonner, a. rider, a. 3 
to mike by cutting) faire en c- 
„an, u. 


- 


To fucbelow, v. a. orner de fal- 
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Fürry, adj. 1 (covered with or 
dreſſed in fur) convert or habillede 
fourrure. 2 (conſiſting of fur) 
qui conſiſte en fourrure. 

Fürther, adv. and adj. and to 
farther, v. a. See Farther, adv. 
and adj. and to farther, v. a. 

Fürtherance, f. See Farther. 
ance. 

Fürtherer, ſ. protecteur, m. pa- 
fron, m. celui qui fait faire des pro- 

res d, m. 

Fürther- more, adv. See Far- 
ther- more. 

Fürtheſt, adj. and adv. See 
Fartheſt, adj. and adv. 

Furtive, adj. furt-if -ive, dero- 
Le, vole. 

Fürtively, adv. furtivemegt, a 
la derobee. 

Füruncle, ſ. (with ſurgeons) 

roncle, IN. . 

Fury, ſ. 1 (madneſs) F lie, f. 
frenefie, f. 2 (rage) fureur, f. rage, 
f. 3 (enthuſiaſm, exaltation of 
fancy} fureur, entbcuſiaſme, m. 4 
(one of the deities of vengeance) 
furie, f. 5 ( a raging woman) 
Furie. 

Furze, ſ. (a ſhrub) gener i- 

uant. 

Fürzy, adj. plein de genets pi- 
uns. X 

To fuſe, v a. fendre, y. 

To fuſe, v. n. ſe fondre, y. 

Föſee, ſ. 1 (a fire-lock) fuſ!, 
m. 2 {the fuſee of a clock er 
watch) fujze, f. = 

+ Fuſibility, f. fuſibilite, f. 

+ Fvſible er füſil, adj. fuſible. 

Fiſil, ſ. See Fuſee, 1. 

Füſilier, ſ. fuſlier, m. 

Fuſion, ſ. fufton, f. fonte de me- 
taux, f. 

* Fuſs, ſ. bruit, m. 

To make a fuſs, faire du bruit. 

Fuſt, ſ. 1 ( the body of a 
column) fut, m. 2 (a ſtrong 
ſmell), fut, m. mauvais gout, od:ur 
forte, ſemblable d celle d un tonneau 
gui ſent Vevent, 

To fult, v. n. extaler une edeur 
ſemblabis a celle d'un tenneau qui 
ſert levent, a. ſentir e ſit, e. 

Füſtian, f. 
futaine, f. 2 (bombaſt made up 
of ideas and wo ds ill aſiociated) 
fiy'c ompoule. 

To fuͤſticate, v. a. battre à 
cou ps de baton, o. 

Füſtineſe, ſ. puanteur, f. 

Fulty, adj. puanty qui ſent mau- 
Vais. 

Fütile, adj. 1 (trifling) fueile. 
2 (taikative) gui par/e b au,up. 

Futility, ſ. 1 (triflingneſs) fu- 
tilitè, f. 2 (talkatlve ne.) C. bil, 
ms ce, Nl. 


teur, m. babiilard, m. 


1 (a fort of ſtuff) 


ans qui ne ſont point articules, a. 


GAG ' 

Future, adj. futur, qui eſt à ve- 
nir. ; . 

Future, ſ. futur, m. tems 4 
venir, m. avenir, m. | 

Füturely, adv. 4 Pawenir, 

+ Futurition, ſ. futuriting, f. 

Futurity, ſ. 1 (time to come, 
events to come) tems d venir, m. 
evenement futur, 2 (the ſtate of 
being to be, futurition) tat de 
ce qui doit arriver, m. 

To fuzz, v. n. s'&&bapper en pe- 
tites parties, a. 

Füzz ball, ſ. (a ſort of muſh- 
room) weſſe de loup, f. 

Fy, interj. ff. 


G. 
» 
pra ſ. (a coarſe cloke) 


gaban, m. 
o gabble, v. n. 1 (to make 
an inarticulate noiſe) proferer des 


2 (to prattle loudly without mean- 
ing! jaſer or babiller, ſans ſaw 
ce qu on dit, a, as 

Gäbble, ſ. 1 (inarticulate noiſe, 
like that of brute animals) ſors 
gui ne ſont point articults. 2 
(ioud taik without meaning) ba- 
bil qui etourgit & qui ne fignifie 
rien, m. 

Gavbler, ſ. cauſcur, m. caque- 


Gabel, ſ. (a tax on falt) imp 
le fel, ou ſur quelque denree, m. 
gabelie, f. 

Gabion, ſ. (a term of war) ga- 
bien, m. 

+ Gabicnado, ſ. gabionade, f. 

Gad, fo morc-eau d acier, pl. 
cauv, m. 

To gad, v. n. roder, a. courir 
ga & 12 ſons diſſein forme, e. 

Gadder, ſ. courcur, m. C0u- 
reuſe, f. 

Gacdingly, adv. en r5dant or 
en courant ca & la, ſans avoir de 
drſſein for me. : 

Gad-fly, f. (an inſe@) ran, 
m. 
Gaſt, ſ. gaſſe, f. gros crochet, 
harpon, m. | 

Gaffles, ſ. 1 (a ſteel contriv- 
ance to bend croſs-bows) clef 
d arbalẽte, . 2 (artificial ſpurs 
put upon cocks when they are ſet; 
to fight) eeront qu on met aux cogr 
gui doivent ſe battre, pl. m. 

To Bag, v. a. bdillonner, a. met- 
tre un Lätlion „, . 

Gag, 1. Cgillir, m. 


N 


|cauſer du plaiſir. 


GAI 


ſurance, f. 

To gage, v. 2. 1 (to — 4 
gager, a. 2 (to give as a pledge 
mettre en gage, o. 3 (to meas 
ſure a veſſel of liquids) jauger, a. 

+ Gager, ſ. jangeur, m. 

To gäggle, v. n. (to make a 
noiſe like a gooſe) crier comme une 
Me, As 
Gaiety, ſ. See Gayety. | 
Gaily, adv. t (cheerfully) 
gaiement, joyeuſement. 2 (ſplen- 
didly, pompouſly, with great ſhow) 
en grande pompe. 

Gain, ſ. gain, m. profit, m. 


javantage, m. 


To gain, v. a. 1 (to obtain 
as profit or advantage) gagner, a, 


Faire quelque gain, u. tirer guel- 


que a vantage, a. 2 (to have the 
orerplus in comparative computa- 
ea) gagner. 3 (to procure, 40 
obtain) donrer or cauſer, a, a. as 
to gain entertainment, donner or 
4 {to obtain en- 
creaſe of any thing allotted) ga- 
gner. 5 (to win) gagner. 6 (to 
draw into any interett or party) 
gagner, attirer dans un parti, a. 
engager a prendre les intercits de, a. 
7 (to reach, to attain) gagner, ar- 
river d, a. 8 (to catch any thing 
bad) gagner, attraper, a. 

To gain over. See To gain, 6. 

To gain ones ends, venir d 
bout de quelque choſe, en wenir 2 
les fins, e. —— ground, 1 ga- 
rer du terrein, a. 2 $'&tablir de 
plus en plus, e.—the advantage ot 
time upon one, prevenir or deware 
cer quelqu"un, e. a, over to the 
chriſtian religion, engager à em- 
braſſer la religion chreiierne, a. 

To gain, v. n. 1 (to grow 
rich) gag ner du bien, a. devenir 
riche, e. 2 (to have advantage) 
gagner, tirer guelque utilite, quel- 
gue avaniege, a. 3 (to be ad- 
vanced in intereſt or happinels) 
devenir plus puifſant or plus Hu- 
reux, e. \ 

To gain on, 1 (to encroach, 
to come forward by degrees) ga- 
gner, a. ſe rendre maiire de, y. 2 
(to obtain influence with) gagner 
Peſi.me or Pamiti de. 3 (to gct 
ground, to prevail againſt) avoir 
Pawvantage ſar, i. 

Gainer, ſ. celui or celle gui gagne 
or qui fait quelque gain, quelque 
profit, qui tire quelque utilite, quel- 
que avantage, m. f. | 

Gainful, adj. 1 (lucrative) 
lucrat-if, ive. 2 (advantageouss 
profitable) awvantag-eux, -euez 
profitable. f | 

Gainfully, adv. d'une matters 


Cate, ſ. {oiedge) gage, m. of- 


avantageuſe, avec avantages 
I 
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GAL 


Gainfulneſs, ſ. profit, m. a- 
vantage, m. gain, m. 

Gainleſs, adj. qui n'eſt point pro- 
fitable or avantag-eux, -euſe. 

Gainleſineſs, 1. ctat de ce gui 
net point avantageux, m. 

Gainly, adv. avec dexterite, a- 
droitement, avec adreſſe. 

To gainſay, v. a» 1 (to con- 
tradi) contredire, o. contrarier, a. 
diſputer contre, a. $'oppoſer d, a. 2 
(to deny any thing) nier, a. 

Gainſayer, ſ. ennemi, m. adver- 
ſaire, m. celui qui s'oppoſe d, m. 

'Gainſt, prep. See Againſt. 

To gäinſtand, v. a. s'oppoſer a, 
a. re/ifter a, a. 

Gairiſh, adj, 1 (gaudy, ſhowy) 
gui brille or qui eclate ſans @tre 
precieux. 2 1 gay, 
flighty) d'une gaiete extrava- 
gante. g _ 
Gairiſhneſs, f. x (flaunting 
gaudineſs) clinguant, m. faux 
brillant. 2 (flighty joy) Joie ex- 
fravagante. 

Gait, f. 1 (a way) chemin, m. 
2 (march, walk) marche, f. pas, 
pl. m. (the manner and air of 
walking) J&marche, f. 

Galaxy, ſ. (in aſtronomy) 1a 
voie lafiee. 

Galbanum, ſ. (a gum) galba- 
Num, m. 

Gale, ſ. vent frais. 

Galeas, ſ. (a ſort of large gal- 
ley) paleace, f. 

Galiot, ſ. (a ſort of brigantine) 
galiote, f. 

Gall, f. 1 (the bile) fel, m. 
2 (the part which contains the 
bile) ce qui contient le fiel, f. 3 
(any thing very bitter) quelque 
choſe de tres-amer, m. 4 (ran- 
coun, malignity) animoſite, f. reſ- 
ſentiment, m. 5 (anger) colere, f. 
6 (a flight hurt by fretting of the 
ikin) ccorcbure, f. 

To gall, v. a. 1 (to hurt by 
fretting the ſkin) ecorcber, a. 2 
(to impair, to wear away) dimi- 
nuer, a. affoiblir, e. uſer, a. 3 (to 
t2aze, to vex) facher, a. mettre en 
colere, o. piguer, a. chagriner, a. 
4 (to harraſs, to miſchief) baraſ- 
fer, a. incommoder, a. | 
„To gall, v. n. ſe chagriner, a. 
5 Inquicter, a. tre de mauvaiſe bu- 
Meur, o. 

Gallant, adj. 1 (ſhowy, ſplen- 
did, well dreſſed) 2 


Eniſigue, bien mis. 2 (brave) brave; Full gallop, Ie grand galop or 
le galop de chaſſe; eaſy gallop, le 


Courag-eux, -euſe, 3 fine, noble, 
ſpecious) beau, belle; moble ; 
grand. 4 {inclined to courtthip) 
galant. 


Gallant, ſ. 1 (a wooer) galant, 


GAL 


wif enjou & bien mis. 
Gallantly, ad. 
ment, mag niſiguement. 


ment. 


Joues & bien mis. 


lanterie, amour, m. amourette, f. 


Galleas, ſ. See Galeas. 


Spaniſh ſhip) galion, m. 
Gallery, f. galerie, f. 


oars) galere, f. 

damner aux galeres. 
fercat, m. 

gaiete extraordinaire, f. 


ois, de France. 


Galliciſm, ſ. Galliciſme, m. 
pl. f. 

Gallimatia, ſ. galimatias, m. 

Gallimaüftry, 1, 
galimafree, f. 


cule, m. 
* Galliot, ſ. See Galiot. 


galle, f. 


intes de Paris, f. 
lace) galon, m. 
au galip, a. 
Gallop, f. galop, m. 
petit galop. 


ut galope, 1, m. 2, pl. aux, ra. 


{ 


* 


m. amant, m. 2 (a whore - maſ- 
ter) galant. 3 (a gay, ſprightly, 
airy and ſplendid man) un bomme 


1 ( bravely ) 
galamment, d'une maniere galante. 
2 (gayly, ſplendidly) ſplendide- 
3 (nobly, 
generouſly) noblement, genereuſe- 


Gallantry, f. 1 (ſplendor, ſhow, 
magnificence) ſplendeur, f. &lat, 
m. magnificence, f. 2 (nobleneſs, 
generoſity) nobleſſe, f. generofite, f. 
3 (bravery) brawoure, f. courage, 
m. 4 (a number of gallants) uz: 
certain nombre d hommes wifs, en- 
5 (courtſhip, 
refined addreſs to women) galan- 
terie, f. maniere polie, enjoude & 
agreable de faire or de dire les choſes 


aux femmes. 6 (vicious love), ga- 


Galleon, ſ. (a ſort of large 


Galley, ſ. (a ſhip driven with 
To condemn to the gallies, con- 
Galley-ſlave, ſ. galerien, m. 
Gälliardiſe, ſ. gaillardiſe, f. 
G2zllic er Gällican, adj. Fran- 


The Gallican church, Pegliſe 
41Gallicane. 


Galligaſkins, ſ. cbauſſes larges, 
1 (a diſh of 
ſeveral forts of broken meat) 
2 (a ridiculous 
medley) galima free, melange ridi- 

Gallipot, ſ. pot d'apotlicaire, 

Gäll- nut, ſ. (a fruit) nix de 


Gallon, ſ. meſure liquide 4 An- 


gleterre qui contient environ quatre\ 
Galloon, ſ. (a kind of cloſe 


To gallop, v. N. galoper, A. aller 
eon, m. 


Galloper, ſ. Femme or chewal 


Galloſhe, ſ. (a ſort of clogs to 


GAN 
be worn over ſhoes) galoche, fo 

To gallow, v. a. epouvanter, a. 
faire peur d, u- 

Gallow or gällows, ſ. r (a 
frame of wood upon which male- 
factors are hanged) potence, f. 
gibet, m. 2 (a wretch who de- 
ſerves the gailows) gibier de po- 
tence, m. 

Gallow- tree, ſ. porence, f. gi- 
bet, ms 

Gambide or gambalo, ſ. fue. 
tre, f. 

Gambler, ſ. fripon qui toe 
de faire jouer les gens, afin de les 
tromper, m. 

To gambol, v. n. zambadey 2. 
faire des gambades, u. ſauter, a» 

Gambol, f. gambade, f- 

Gambrel, ſ. jambe de cheval, f. 

Game, ſ. 1 (ſport of any kind) 
jeu, pl. jeux, m. divertiſJenenty 
Me recreation, f. 2 jet) badie 
nage, m. 3 (a ſingle match at 
play) partie. f. 4 (ſcheme pur- 
ſued) plan, m. meſure, f. 5 (anie 
mals »urſued in the field) gibier, m. 
6 (a .olemn conteſt exhibited as a 
ſight to the people) Jeu. 

To be abroad upon game, Cre 
2 la caſſe ; to make a game of 
one, je moquer de queiqu'un; to 
play one's game well, ſe tirer 
bien Caffaires; to be good at all 
kinds of game, &tre au poil & 2 
la Plume. 

To game, v. n. jouer, a. 

Game- cock, ſ. cog gun dreſſe 
au combat, m. 

Game-keeper, ſ. garde- cbaſſe, 
m. ä 
Gameſome, adj. faldtre; ba- 
din; qui aime & badiner, à fo- 
latrer, | 

Gameſomely, adv. d'une na- 
niere folatre, badine, 

Gameſomenels, ſ. badinage, ms 

Gameſter, ſ. 1 (one who is 
viciouſly addicted to play) joueur, 
m. jaueuſe, f. 2 (one who is en- 
g:ged at play) joueur, joueuſe. 3 
(a merry trolicſome perſon) badin, 
m. Badine, f. 4 (a proſtitute) 
putaix, f. 

G ming, ſ. jeu, pl. jeux, m. 
Gaming-houle, ſ. academic, f. 
maiſon 0% Pon donne à jour, f. 

Gimmon, 1. 1 (the buttock 
of ati hog ſalted and dried) jam 
2 (a kind of play with 
dice) toutes-tables, m. 

Gimut, ſ. (in muſic) gamme, f. 

Ganch, ſ. (a puniſhment core 
fiſting in being dropt from a high 
place upon hooks) ganche, "BB 

T'o ginch, v. a. (to drop from 
1 high place upen hooks, by way 
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tempt. or abhorrence) troupe, f. 


. grdeur, a. a. 


* - „ 
' regarder irreveremmert, avec ſur- 


GAR 


of puniſiment) donner la ganche à 
quelqu'un. 
Gander, ſ. (the male of the 


gooſe) jar, m. 
Gang, ſ. (a word uſed in con- 


To gang, v. n. (a word uſed 
Iudicrouliy) aller, a. marcher, a. 

Gangrene, ſ. (a diſtemper) 
wngrene, f. 

+ To gangrene, v. a. gangre- 
a, 2. 

* To gangrene, v. n. fe gan- 
Freer, a. etre gangrend. 

4 Gingrenous, adj. gangre- 
n- eu nelle. 

Gg-Week, ſ. ſemaine des ro- 
gation, F. 

Gäntelope or gantlet, ſ. (a 
military puniſhment) baguettes, 
pl. f. | 


To run the gantlope, paſſer par 
les baguettes. 


Gaol, ſ. priſon, 4 

Gaol-delivery, ſ. Vactian de 
wider les priſoas, en elurgillan! les 
znnocens & en puniſſant les cou- 
pables, f. 

Gaoler, ſ. geviier, m. 

Gap, ſ. 1 (an opening, a hole, 
eaverture, f. trou, m. 2 (a breach) 
zrecle, f. 3 (any paſſage) paſage, 
m. 4 (any interttice, a vacuity) 
tnterſtice, m. vide, m. 5 any 
cpening of the mouth in ſpeech, 
during the pronunciation of two 
Tuccefiive vowels) bratus, m. 6 
(a deficiency) vice, m. faute, f. 

To ſtop a gap, b:ucber un tou; 
it would make a great gap in your 
honour, cela feroit bien du tart à 
Totre reputation. 

To gape, v. n. 1 (to yawn) 
bailler, a. 2 (to open the mouth 
for food, as a young bird) cuurir 
ie bec, peur recevo.r la beques, e. 3 
(ro deſire earneſtly, with for, after 
and at) ſgubaiter or defirer avec 
4 (to open in fil- 
tures) ſe fondre, y. ſe crevaſſer, a. 
$'catre-ourir, e. 5 (to open) 
8"ouwrir, e. 6 (to ſtare irreverent- 
ly, with wonder or with hope) 


riſe, or dans Peſperance d obteni, 
a. < ; 
Gaper, ſ. 1 (one who opens 
his mouth) bailleur, m. 2 (one 
wh» ſtares fooliſhly) celui gui re- 
garde ſuttement, m. 3 (one who 
longs cr craves) celui qui defire paſ- 
eure ment. 

- G3p-toothed, adj. 2 @ des eſ- 
Feces wides entre les dents. 

Garb, fv, 1 (dre!s) Habit, m 
tabillmemt, m. 2 (fashion of 
dels] maniere de s babiller, f. 
made, f. 5 (zterior appearance) 


GAR 


air, m. | 
Wine that has a good garb, du 
vin qui a du corps. 
Garbage, ſ. eripailles, pl. f. 

To gärble, v. a. trier, a. choifir, 


e. 
Garbler, ſ. celui qui trie, m. 
Garboil, ſ. 4 ee, m. trouble, 
m. turtulte, m. 4 p 
Gard, ſ. (wardſhip, care) garde, 
f. defenſe, A | * 
Garden, ſ. jardin, m. 
To garden, v. n. cultiver un 
jardin, a. jardiner, a. 
+ Gardener, ſ. jardinier, m. 
| Gardening, f. jardinage, m. 


pre à un jardin, pl. -caux, m. 


jardin, f. 
Gare, ſ. laine ou gui croit 
autour des jambes — rebis. 
Gargariſm, ſ. gargariſme, m. 
| To gargarize, v. à. gargariſer, 


Gargle, ſ. 1 See gargariſm. 2 
(the wind- pipe) can-al! du goſeer, 
pl. aux, m. tracbee- artère, f. 

To gärgle, v. a. 1 (to gar- 
garize) gargariſer, a. 2 (to 
warble, to play in the throat) fre- 
donner, a. 

| Gariſh, &c. See gairiſh, &c. 
Garland, ſ. guirlarde, f. 
Garlic, ſ. (a plant) ail, pl. 
aux, m-. | 
Garment, ſ. habillement, m. wve- 
ferment, m. 

Garner, ſ. grenier à bled, m. 
To garner, v. a. amaſſer, a. 
Garnet, ſ. (a precious ſtone) 
grenat, m. 

To garniſh, v. a. 1 (to a- 
dorn, let off or trim) embellir, e. 
ornery a. parer, a. enjoliver, a. 2 
(to embelliſh a diſh with ſome- 
thing laid round it) garnir, e. 3 
to fir with fetters) mettre les fers 
aux pieds a, o. 

Garniſh, ſ. x (ornament) or- 
nement, m. enbelliſſement, m. parure, 
f. 2 (things ſtrewed round a 
dm) parniture, f. 3 (fertess) 
fers qu'on met aux piads, pl. m. 
4 {garniſh-money) bienvenue de 
priſonnier, 2 
' Garniſher, ſ. celui qui orne, qui 
embelli:, m. 

Garniſhment, ſ. ornement, m. 
embeili//-mert, m. 

Garniture, ſ. garniture, f. orne- 
ment, ni. 

Garret, ſ. grerier, m. gale- 
tas, Mes 

Garretcer, ſ. ceſuj qui demeure 
dans un galetas, m. 
Gariten, ſ. parziſor, f. 
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GAT 


garriſon in a place) mettre garniſon 


dans une place, 0. 

Garrülity, ſ. babil, m. ca- 
quet, m. 
Garrülous, adj. babillard ; qui 
a du babil, du caguet. 


| _ Carter, ſ. jarretiere, f. 


A knight of the Garter, un cbe- 
valier de la Jarretiere. 

To garter, v. a, attacher avec 
une jarretiere, a. 

Garth, ſ. Ia groſſeur du corps 
meſuret avec une ceinture. 
Gaſconade, gaſconnade, f. van- 
ter ie, f. fanfaronnade, f. 

To gaſconade, v. n. babler, a. 


Garden-mould, ſ. terr-eau pro- faire des gaſconnades, u. 


To gaſh, v. a. eſtafilader, a. faire 


Garden-ware, ſ. production de une eſtiafilade à, u. taillader, a. 


Gaſh, ſ. efafilade, f. taillade, f. 
Gaſkins, ſ. See galligaſkins. 
To gaſp, v. n. 1 (to open 
the mouth wide to catch breath) 
ouvurir la bouche pour reſpirer, e- 
2 (to long for) ſoubaiter avec ar- 
deur, a. 6 
To gaſp the laſt breath, ren 
e dernier ſoupir. 
Gaſy, ſ. Faction d'ouvrir la 
bouehe pour reſpirer, f. 
To the lateſt gaſp, juſu au der- 


ag” nw 

o gaſt, v. a. epouvranter, a. 
faire peur d, u. 

Gaſtlineſs, ſ. 1 (the quality 
of being frightful) qualit# de ce 
qui fait peur, f. borreur, f. 2 
(paleneſs) pdleur, f. 

Gaſtly, adj. 1 (frightful, dread- 
ful) affr-eux, -euſe ; epouvanteble; 
effroyable; borriblez terrible. 2 
(pale) pale. 

Gaſtrotomy, ſ. (with ſurgeons) 
gaſirotomie, f. 

Gate, ſ 1 (the door of a city, 
caſtle, palace or large building) 
porte, f. 2 (a frame of timber 
upon hinges to give a paſfage into 
incloſed grounds) porte. 3 (an 
opening) ouverture, f. 4 (gait) 
demarcbe, f. 

Gather, ſ. pli, m. froncis, m. 

To gather, v. a. 1 (to collect, 
to bring into one place) ramaſſery 
a. 2 (to pick up, to glean, to 
pluck) ramaſſer, tirer, a. frendre, 
y. 3 (to crop) cueillir, e. 4 (to 
aſſemble) aſſembler, a. 5 (to heap 
up) amaſſer, a. accumuler, a+ 
to lele& and take) choiſir & pren- 
dre, e, y. trier, a. 7 (to collect 
charitable contributions) faire ue 
collect, une quite, u. 8 (to bring 
into one body or intereſt) amencr, a. 
9 (to gain) gagner, a. 10 (to pucker 
nceudle- work) plifJer, a. froncer, % 
11 (to colle& logically) inferery A. 


1% gair:lony v. a. (to pot a 


* Qs 


«SS te. Arc. 1 1 


a 
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7 pren- 

collect 

aire une 
o bring 
mencry a. 
pucket 
cer, A. 
erer; 4. 


1 


To gather breath, prendre ba- 
leine, y. — ſtrength, prendre des 
forces, y. ſe retablir, e. — fleſh, 
devenir gras, e.—duſt, ſe couvrir 
de poiſſiere, e.—the grapes, ven- 
danger, a. faire la wendange, u. 
—the corn, moi//onner, a. faire la 
moi.Jon. & 

To gather, v. n. 1 (to be 
condenſcd, to thicken) ſe conden- 
fer, a. hair, e. 2 (to grow 
larger by the accretiog of ſimilar 


matter) s'augmenter, a. devenir 


las gros, e. 3 (to aſſemble) 
8 aſſembler, 4 (ty, generate pus or 
matter) wenir 2 ſuppuration, e. 

Gatherer, ſ. celui ui ramaſſe, 
qui cueille, & c. m. 

A gatherer of taxes, un collec- 
teur; — of grapes, un vendangeur, 
une vendangeuſe. 

Gathering, ſ. collecte, f. guete, f. 
tumeur, f. panaris, m. 

To gaude, v. a. ſe rejouir de 
quelque choſe, e. 

Gaudery, ſ. parure affeft&e or 
ridicule ; faſte, M. 

Gaudily, adv. avec un faſte ri- 
dicule. 

Gaudineſs, ſ. Sce gaudery. 

Gaudy, adj. brillant, &clatant, 
19 @ plus d'eclat que de bonte, d'une 

eaute affectee; faſtu-eux, -cuſe. 

Gaudy, ſ. jaur de rejouiſſance, 
m. jour deftine a la j oie. 

To gauge, v. a. 1 (to meaſure 
with reſpect to the contents of a 
veſſel) zavger, a. 2 (to meaſure 
with regard to any proportion) me- 
ſurer, a. 

Gauge, ſ. 1 (a meaſure for 
a veſſel) jauge, f. 2 (a meaſure) 
meſure, f. 

1 Gauger, ſ. jaugeur, m. 

Gaunt, adj. maigre, qui a de la 
maigreur. 

Gauntlet, ſ. (an iron glove) 
gantelet, m. 

Gavot, ſ. (a ſort of dance) ga- 
Evite, fo 

Gauze, ſ. (a ſort of thin tranſ- 
parent filk) gaze, f. 
|, Gay, adj. 1 (cheerful) gai; en- 
Jous; joy-eux, euſe. 2 (fine, 
ſhowy) bien mis, leſte, galant. 

Gayety, ſ. 1 (cheerfulneſs) 
gatete, f. enjouement, m. joie, f. 
. (acts of juvenile pleaſure) plai- 


rs, pl. m. Aivertiſſemens, pl. m. 


3 (finery, ſhow) parure, f. 
2 adj. gaiement, joyeuſe- 
* .* 

Gayneſs. See gayety, t, 3. 
o gaze, v. n. regarder atten- 


tivement, avec empreſſement or fixe- 
ment, a. 


Gaze, ſ. 1 (intent regard, 


kxcd look) regard attontif, em- 


GEN 


on) objet gu"on regarde avec at- 
tention, avec empreſſement or fixe- 
ment, m. 

Gazeful, adj. gui regarde avec 
attention. 

Gaze-hound, ſ. l&vrier, m. le- 
vrette, f. „ 

Gazer, ſ. celui or celle qui re- 
garde guelque choſe avec empreſſe- 
ment, avec attention or fixement, 
m, f. 

Gazette, ſ. gazette, f. 

Gazeteer, ſ. (a writer of news) 
gazetier, m. 

Gazing-ftock, ſ. une perſonne 
qu on regarde avec mepris. 

Gear, l. 1 (dreſs, ornaments) 
babit, m. habillement, m. orne- 
mens, pl. m. 2(harneſs fordraught- 
horſes or oxen) barnois, m. 3 


(tuff ) choſe. f, . 
aiſement tromper, f. dupe, f. 


per, a. 


gu- cux, -euſe ; gelatineux, -euſe. 
To geld, v. a. 1 (to caſtrate) 
chatrer, a. 2 (to depriye of any 


partie eſſentielle, a. 3 (to deprive 
of any thing immodeſt er liable to 
objection) cbatrer. 
Gelder, ſ. chatreur, m. 
Gelding, ſ. hongre, m. chew-al 


elid, adj. extremement froid. 


extremes 

Gelly, ſ. (any viſcous body) ge- 
lee, f. ſubſtance wiſqueuſe or gluante. 

Gem, ſ. 1 (a precious ſtone) 
pierre precieuſe. 2 (the firſt bud) 
le premier bourgeon or bouton. 

To gem, v. a. (to adorn, as 
with jewels or buds( orner, a. 

To gem, v. n. (to put forth 
the firſt bud) pouſſer, a. 

To geminate, v. a. doubler, a. 

Geminy, ſ. paire, f. couple, f. 

Gender, ſ. 1 (a kind, a fort) 
eſpece, f. ſerte, f. 2 (a ſex) genre, 
m. 3 (the genus) genre. 4 (in 
grammar) genre. 

To gender, v. a» 1 (to beget) 
engendrer, a. 2 (to cauſe) en- 
gendrer, produire, o. cauſer, a. 

To gender, v. n. $accoupley, a. 

Genealogical, adj. genealogique. 

+ Geneilogitt, ſ. genealogiſte, m. 

Genealogy, ſ. gencalogie, f. 

Generable, adj. qui ſe peut en- 
gendrer. 

General, adj. 1 (not ſpecial, 
univerſal) gener-al, pl. m. -aux; 
univers- el, elle. 2 (common, 
uſual) cemmun, ordinaire. 


QJ 


1 


preſſe or fia. 2 (the object gated! General, C. 


Geck, f. perſonne qui ſe laiſſe 
To geck, v. a. tromper, a. du- 


GEN 


the totality, the main) tout, m. 
totalite, f. point princip-al, pl. m. 
=QUX. 2 —_ who has the com- 
mand over an army) gener-al, pl. 
aux, m. 

In general, en general. 

Generaliſſimo, ſ. gengraliſimey 
Ms 
Generility, ſ. generalite, f. uni- 
werſalite, f. 

he generality of the Engliſh, 
la plu part des Anglois. 

Generally, adv. 1 (in gene- 
ral, in the main) en general, 

eneralements 2 (commonly) 
— amen commune ment. 3 
(extenſively, though not univer- 
ſally) d'une maniere tres- eten- 
due. 

Generalneſs, ſ. 1 (wide ex- 
tent) grande ętendue. 2 (fre- 
quency, commonneſs) tat de ce 
qui eſt ordinaire or commun, m. 

Generalſhip, ſ. g#neralat, m. 

Generalty, ſ. generalite, f. to- 


Gelatine or gelatinous, adj. wiſ- talite, f. 


| To generate, See to gender, 


v. A. 
Generation, ſ. 1 (the act of 


efſential part) priver de quelque begetting or e gene- 


ration, f. production, 2 (a 
family; a race) generation 3 races 
f. famille, f. 3 (progeny, off- 
ſpring) race; poſterite, f. deſcen- 
dan, pl. m. 4 (one gradation 


m_— pl. -aux, m. 3 the ſcale of genealogical de- 


ſcent) generation. 5 (an age) ge- 


Gelidity or gelidneſs, ſ. froid neration, ſiecle, m. 


Generative, adj. generat-if, 
ive; qui a le pouvoir d engendrer, 
de produire. : 

Generator, f. la puiſſance gui 
engendre, qui produit. | 

Generic, er generical, adj. ge- 
nerigue. 

Generically, adv. d'une manicre 
generiques 
Generdoſity, ſ. generofite, f. ma- 
gnanimite, f. liberalite; f. 

Generous, adj. 1 (noble of 
mind, magnanimous; open of 
heart) gener-eux, -euſe 3 magna- 
nime, qui a [ime grande & 
| noble. 
de henne famille, 3 (liberal, mu- 
nificent) genereux 3 liber-al, pl. 
m. -auxs 4 (ſtrong, vigorous) 
fort 5 wvigour-eux, euſe. 

Generouſly, adv. 1 (magna- 
nimouſly) magnanimement. 2 (li- 
berally) liberalement. 3 (not 
meanly with regard to birth) 
noble ment. 

Gencrouſneſs, f. See genero- 
Gty. NE 

Sen, ſ. 1 (a ſmall ſized well 
proportioned Spaniſh, borſe) ge- 
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wet, m. 2 (a ſort of Spaniſh cat) 
genet te, f. 3 (a Turkiſh bit) mors 
a la Turgue, m. 

Genial, adj. x (which con- 
tributes to propagation) gui con- 
tribue a la prepagation. 2 (that 
gives cheerfulneſs) qui denne du 
Pla iſir, de la joiez qui rend jryeux. 
3 (natural, native) natur- el, -elle. 

The genial bed, le lit nuptial, la 
couche nuptiale. 

Genially, adv. 1 (naturally) 
naturellement. 2 (gayly, cheer- 
fulty) joyeu/cment, gaiement. 

Geaiculited, ad}. (ſaid of plants) 

ui a des ru:. 

Genio, ſ. hcn:me d'un genie par- 
ticulier, m. | . 

Genital, adj. (a didactic term) 
genit-al, pl. m. au 

Genitals, ſ. pl. (in anatomy) 
geritcires, m. pl. parties, f. pl. 

* Genitive, ſ. (a term ot gram- 
mar) genit if, m. 

enius, ſ. 1 (good or bad 
ſpirit) genie, m. 2 (mental 
power or faculties) genic. 3 (a 
man endowed with ſuperior fa- 
culties) genie (diſpotition of 
nature, by which any one is qua- 
lified for ſome peculiar employ- 
ment) genie, diſpoſition naturelle. 
5 (.urn of mind) genie, bumeur, f. 
god, m- | 

Gent, alj. 1 (ſoft, gentle) 
doux, devce ; bon, bonne. 2 (neat, 
in a good garb) propre, bien mis. 

Gentéel, adj. 1 {(gracetul in 
mien) gui a ben air or bonne 
grace. 2 (elegant in behaviour) 
qui fait les ches galamment, 3 
(civil, polite, elegant) cd regrent ls 

clit & le bon pits 
. ho 5 1 (gracefully. 
handſomely) galamment, de bonne 
grace. 2 ( elegantly, politely ) 
avec elegance, avec politeſJe, pli- 
mext. 

Gentéelneſs, ſ. 1 (graceful- 
neſs) bon air, bonne grace. 2 
( politeneſs, elegance) mani:re 


galante de faire les. chiſes. 3 


(qualities befitting a man of rank) 
gualités qui conviennent aux bon- 
netes gers, pl. f. 

Gen:ian, ſ. (a plant) gen- 
tiane, f. 

Gentile, ſ. genti/, m paien, m. 

Gentiléſſe, ſ. complaiſunce, f. 
ewilit?, f. | 

Gentiliſm, ſ. gentiliſme, m 
fapaniſme, m. | 

Gentili y, ſ. 1 (good extrac- 
tion) bonne famille, naifſance dij- 
tingude, 2 (elegance of beha- 
viour) Pot, f. maniere noble d- 
faire ies croſes, f. 3 (graceful- 


G EN 


of taſte) bon geũt. gent delicat. 
5 (gentry, the claſs. of — 
well born) les bonnéò tes gens, pl. 
m. 6 (paganiſm, heatheniſm) / 
paganiſme. 

Gentle, adj. 1 (well born) 
de bonne faniile. 2 (ſoft, meek, 
peace ble) deux, dcuce; paiſible. 
3 (melodious) deux; meled-ieux, 
icuſe. 4 (tame) apprivciſe. 

Gentle reader, ami lecteur. 

Gentlefolk, ſ. ferſonnes diſ- 
tinguees du peuple par leur naij- 
ance. 

Gentleman, ſ. 1 (a man of 
extraction, though not noble) 
monſieur, m. homme de famille, 
m. 2 (a man raiſed above the 
vulgar by his character or poſt) 
bemme diſtingu par ſon caractere 
or ſon em loi. 3 (a term of com- 
plaiſance) menſieur, m. 4 (the 
ſervant who waits about the per- 
lon of a man of rank) valet de 
chan:bre, m. p it is uſed of any 
man heevever bigh, as the earl 
was reputed a valiant gentleman, 
comte paſjoit pour un homme qui 
awoit du courage. 

You are a gentleman, vous Es 
un palait bemme. 

Gentleman-like er gentlemanly, 
adj. gui convient à un homme de 
famille, a un galant bomme, a un 
h:mnie qui ſoit vivre or gui a de la 


A 


politeyſe. 
Gentleneſs, f. 1 (dignity of 
birth, goodneſs of extraction) 


bleſs f. 2 (ſcitneſs of man- 
ners, ſweetneſs of diſpoſition ) 
donceur, f. bumeur paiſible, f. 3 
kindneſs, benevolence) vente, f. 
encillance, f. 
Oentlewoman, f. 1 (a word 
F civility) dame, f. demoiſe'le, f. 
2 (a woman above the vulgar) 
lame, demoiſelle, 8 or fille, de 
onue famille, f, f. 
ently, adv. 1 (kindly, ten- 
letly) avec bonte, avec douceur. 2 
ſoftly, without violence) donce- 
nent, ſans wiciene. | 
Geatry, f. 1 (birth, condi- 
aon) naiſſance, f. condition, f. 2 
'clafs of people above the vul- 
zar) perſonnes au deſſus du wul- 
rairc, pl. f. 3 (a term of ei- 
-ility, real er ironical) ſteurs, 
I. m. dame, pl. f. 
Genufléction, ſ. genuflexion, f. 
Genvine, adj. veitatle; regel, 
elle; natur-, eile; gui 19. 
. falſifie 5 qui n'eſ# poixt contre- 
att, 
Genvinely, :dv. naturellement, 
an: falſification, ſans contrefagon. 
Genuineneis, ſ. &at de ce qui 


ncis of mien) ben air. 4 (micQty 
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Geographer, ſ. gengraphe, m. 
Geographical, adj. geogra- 
pbigue. 

+ Geogriphically, adv. en geo- 


2 5 
eography, ſ. (a ſcience) ges- 
grapbie, f. 
Geomancer, ſ. giomancien, m. 
See Geomancy. 
Geomancy, ſ. (a pretended art) 
geomancic, f. 
+ Geometral, geometric, er 
aux; geonietrique. 
+ Geometrically, adv. geeme- 
tripuement. 
+ Geometrician, ſ. gemetre, m. 
+ To geometrize, v. n. agir ſelon 
les regles de la geometrie, e. 
Geometry, 1, (a ſcience) geb- 
metrie, b 
George, ſ. 1 (a figure of St. 
George worn by the Knights of 
the Garter) Saint George. 2 (a 
brown loaf) un pain bis. 
Gerfalcon, 1. (a bird of prey) 
gerfaut, m. 


German, ſ. 1 {an inhabi- 


tant of Germany) Allemand, m. 


Allemande, f. 2 (a firſt couſin) 
couſin germain, couſine germaine. 

German, adj. germain; 33, a 
couſin german, un ccuſin germain, 
une couſine germaine. | 

Germander, ſ. (a plant) ger- 
mandree, f. 

To germinate, v. n. germer, a. 
r: Her, a. ; 
f Germination, ſ. germinaticn, 


* 


Getrund, ſ. (in grammar) ge- 
rondif, m. 

Geſt, ſ. 1 (an action, a deed) 
aTion, f. exploit, m. *geſtes, m. pl. 
2 {ſhow, repreſentation) ¶peclacie, 
m. repreſentation, f. 

Geſtation, ſ. (the act of 
bearing the young in the womb) 
geſtation, f. 

To geſticulate, v. n. geſlcu- 
ler, a. | 

Gefſiculation, ſ. iculation, f. 

Geſture, ſ. 1 (action er poſ- 
cure expreſſive of ſentiment) ge 
or fprfture qui exprime les jets 
(mens du coeur, m, f. 2 (mose- 
ment of the body) meuvemert du 
cop, m. 

To geſture, v. a. accompegner de 
geſtes or de f eſlares, a. 

To get, v. a. 1 (to procurty 
to obtain) procurer, A. cbteriry 
e. acguerir, e. gagrer, a. aver, . 
2 (to force, to ſeize) prev”? 
far force, y. ſe ſaifir de, e 3 
(ro win) gagner, a. rimporit'y 
a. 4 (to have poſſeſſion of, to 


it peint faiſifie or contt ef wit, m. 
3 


po avair, tire en Ilan de, 


geometrical, adj. geomeir-al, pl. 
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ET 
0. tenir, e. 
female) engendrer, a. faire, u. 
6 (to gain as profit, ſuperiority 
or advantage; to earn; to receive 
as a price or reward) gagner. 7 
(to learn) apprendre, y. 8 (to 
procure to be) rendre, y. 9 
(to prevail on, to induce) en- 
gager a faire quelque choſe, a. 
10 (to draw, to hook) tirer de, 
a. attirer, a» 11 (to betake) aller 
A, a. ſe retirer d, a 12 (to put) 
mettre, o. 

To get off. 1 (to ſell or diſ- 
poſe of) vendre, y. diſpeſer de, 
a. 2 ( to draw or take from) 
tirer or Gter de, a, a. 3 (to draw 
out of a ſcrape) tirer d affaire, 
d"' intrigues 

To get out, 1 (to draw) tirer 
de, a. 2 (to force from) arra- 
rler de, a. 3 (to diſcover) de- 
couvrir, e. 


5 (to beget upon a 


GET 


per, a. ſe tirer d'affaire or d'in- 
trigue, a. 

To get over, 1 (to conquer) 
vaincre, y. ſurmonter, a. 2 (to 
paſs over) paſſer par deſſus, a. 
3 (to get rid of) ſe defaire de, u. 
4 (to paſs) paſſer. 

To get up, 1 (to rife from 
a ſeat) ſe lever, a. 2 (to riſe 
from repoſe) ſe lever, ſortir du 
lit, e. 3 (to aſcend, to go up) 
monter, a. | 

To get up on horſe-back, 
menter d cheval, a, —— to pre- 
ferments, s'\avancer dans les em- 
pleis, a. 

To get away. 1 (to go away) 
s'ex aller, a. 2 (to ſteal away) 
s ecbapper, a. euer, a. 3 (to 
diſappear) ſe diſſiper, a. 

To get together. 1 (to aſſem- 
ble) aſſembler, a, 2 (to gather) 


Get thee out from this land, amaſſer, a. 


ſertez de ce pays ci. 

To get in. 1 (to make enter) 
faire entrer, u, a. 2 (to gain, to 
draw into any intereſt er party) 

agner or engager, a, a. 

- To get ; = harveſt, ſerrer Ja 
moiſſon, a. corn, engranger 
le bled, a. — one's debts, ſe 
faire payer, u, a. 

To get together, amaſſer, a. 

To get a thing done or made, 
faire faire quelque choſe, u.— 
a wife, ſe marier, a. —— a place, 
ol tenir un emploi, e.—— a wo- 
man with child, engreſer une 
femme, as — by heart, ap- 
prendre par cœur, y. up a 
ladder, monter & une &helle, a. 
— che better of, avoir Pawan- 
tage ſur, i. ==— friends, ſe faire 
des amis, u. —— a dinner at a 
friend's houſe, diner ches un 
ani, a. —— a thing ready, pre- 
parer or appreter une choſe, ay a. 
la tenir prite, e. — a fall, 
tom ber, a. ſe laiſſer tomber, a. 
one to do a thing, engager 
quelqu'un d faire quelque choſe, 


24. —— a ſtomach, gagner de 


Pappeiit, a. a cold, attraper 
d froid, a. one's ſelf rea- 
dy, ſe preparer, a. : 

Get you gone er get you hence, 
allez-wous-en, retirez-wous 3 he 
Fas got our cuſtomers away, il & 
debauchè not pratiques, 

To get, v. n. 1 (to come by 
accident) wenir par haſard, e 
2 (to find the way in) entrer, a 
Sintroduire, o. 3 (to remove) 
ſe retirer, a. 4 (to have re. 
courle to) awtir reccurs &, i. 
(70. go) aller d, a. 6 (to be 
ter, gagner, a. 
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To get through. 1 (to paſs 
through ) paſſer par, a. 2 (to 
pierce through) percer, a. paſſer 
a travers. 3 (to ſucceed in) 
venir d bout de, e. 4 (to examine) 
examincr, a. 

To get from. 1 (to get rid 
of) ſe defaire de, u. ſe debar- 
raſſer de, a. 2 ( to avoid) vi- 
fer, as 

To get down, 1 (to come or 
go down) deſcendre, y. 2 (to 
ſwallow) awaler, a. | 

To get in er into, entrer, a. 
out, ſortir, Ce. —— above; 
[ſe mettre uu deſſus de, o 
looſe, $'&:happer, a. —— before, 
devancer, a. ——— up again, or 
on one's feet again, 1 (to get 


4 


2 (to recover) ſe remettre, o. ſe 
Faire, u. reprendre ſes forces, y. 
3 (to mend one's fortune) rera- 
blir ſes affaires, e. remonter ſur 
fa lite, a. — to ſhore, arriver 
a terre, a. aborger, a, ——— to a 
town, arriver dans une vile. 


$"inſinuer dans Þeſprit or dans les 
bonres graces de quclgu'un, a. 


2ut of the ſight of one, ter de 


devant guelgu un, a. —— co 
trom, one's houſe, deſcendre de 
heval, y. —— to ſleep, Sendcr- 
nir, e. —— into the meaning of 
jan author, entrer dans le ſens 
Pun aur, a» —— quit or rid 
f one's grief, ſe debarraſſer or 
e deliurer de ſon chagrin, a, a. 
—— drunk, $"eriurer, 2s 
gala, a. —— well again, ſe re- 
vettre, o. je reifaire, u. reprendre 
ls forces, y. 


k 


into the favour of a perſon, jargon, m. 


GIB 


To get off, (to eſcape) &hap-[body's mouth, tout le monde par- 


loit de cela. 

Getter, f. 1 (one who obtains 
ar procures) celui gui obtient, 
qui acguiert, qui gagne, qui pro- 
cure, m. 2 (one who beyets 
children) celui qui fait des en- 
fars. 

Getting, f. 1 (act of get- 
ting, acquiſit mn) /afion deb- 
tenir, d acgueri de procurer, f. 
acquiſition, f. 2 (gain, profit) 
gain, m. profes m. ; 

This child is not of his getting, 
il n' pas le pere de cet enfant. 

Gewgaw, ſ. un jcujou, une 
babiole or une bagatelle qui a de 
Pafparence, m, f, f. 

Gewgaw, adj. qui na gue de 
Pafparences | 

Ghäſtful, adj. 1 (ſad, melan- 
holy) triſte, melanceliques 2 
(trightful, dreadful) affr-eux, - euſe, 
terrible. 

Ghäſtlineſs, ſ. mine affreuſe, air 
terrible, m. palcur, f. 

Ghaftly, adj. See ghaſtful. 

Ghatſtneſs, ſ. See ghaſtiineſe. 

Gherkir, ſ. (a pickled cusum- 
ber) cor nichen, m. 

To gheſs. See to gueſs, 

Ghoſt, ſ. 1 (the foul of man) 
ame, f. eſerit, m. 2 {2 ſpirit 
pretended to appear after death) re- 
venant, m. 

The Holy Ghoſt, e Sairre 
Eſprit; to give up the ghoit, 
rerdre ame, y. mourir, e. 

Ghöitlineſs, ſ. guatite d"awsir 
rapport à Pame, f. 

Ghoſtly, adj. piritu- el, -elle; qui 
a 2 a l'ame. 

is ghoſtly Father, ſon cer f. 


up from a fall). ſe relever, a. ſeur, ſen direflcur. 


Giant, f. geant, m. 

Gianteſe, ſ. gente, f. 

Giant-like or giantly, adj. 
giganteſaue. 

To gibber, N. farler fars 
articuler ſes paroles, a. 

Gibberiſh, f. baragouir, m. 


Gibbet, ſ. 1 (a gallows) giber 
m. ference, f. 2 (any — 
eams) peut res mies en travers, 
pl. f. ; 

To gibbet, v. a. 2 (to hang 
ar expoſe on a gibbet) gen. lre 4 
une potence, y. epiſer ſur un gibety 
a 2 (to hang on any thing 
zoing traverſe) pendre & unc peutre 
miſe en tra vers. 


Gibbéſity, f. T gik te, f. 


-| convexite, f. boſſe, f. 


Gibbous, ad}. + gibb cu, -euſe 5 * 


| conw-xe ; bifſu & Lev. 

| Gibbouſneſs, fw Sce gibboiity. 

The Rory was got into erer) Gibcat, f. ant views chas ef u 
| 2 þ | 
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Jo gibe, v. a. railler, a. tourner 
en ridicule, a. 
To gibe, v. n. ſe meguer de, a. 
fe railler de, a fe rire de, o. 


Gibe, ſ. raillerie, f. moguerie, f. 


Giber, f. railleur, m. mogueur, m. 

Giblets, ſ. abatis d'oie, or 
de dirdin, m. petite oie. 

Giddily, adv. x (with the 
head ſeeming to turn round) de 
maniere que la tete ſemble tourner. 
2 (inconſtantly) par incorftance. 
3 (heedleſsly) par etmrderie. 

Giddineſs, ſ. 1 (the ſtate of be- 
ing giddy) vertige, m. tournoiement 
de tte, m. ctourdiſſement, m. 2 (in- 
conſtancy) inconſlance, f. 3 (heed- 
leſſneſs) ctourderie, f. 4 (quick 
rotation) movement circulaire qui 
fe fait avec witeſſe, m. 

_ Giddy, adj. 1 (having ver- 


tigos) gui a des wertiges: 2 (in- 
conſtant, mutable) inconflant, 
changeant. 3 (heedleſs) etourdi, 


4 (turning round with celerity) 
qui tourne en rond avec witrſſe, 5 
(which cauſes giddineſs) gui 
cauſe des etourdiſſemens. 6 (tot- 
tering, unfixed) qui branle, gui 
neſt point fixes 

.. or giddy- headed, 
adj. ercurdiy qui ne ſonge point à ce 
4% i fait. : 

Gift. J. 1 (a thing given) don, 
m. preſent, m. 2 (power, facul- 
ty) pouvoir, m. faculte, f. 3 


(endowment, qualification) dom 


talent, Mm. f ; : 
New year's gift, etrennes, pl. 
f. he has a fat living in his gift, 
77 le collateur d'un bin bene- 
fice 3 that living is in the king's 
gift, ce benefice eſt a Ia nomination 
au roi. 
Gig, ſ. tou pie, f. 
Gigantic, adj. giganteſque. 
Gig-mill, ſ. moulin d fauler le 
dra p, M. 
Gigęgler, ſ. rieur, m. rieuſe, f. 
Gigot, ſ. gigot de mouton, m. 
Eclanche de thouton, f. 
To gild, v. a. dorer, a. 

Gilder, ſ. 1 (F one who gilds) 
doreur, m. 2 (a coin) florin, m. 
Gilding, I. dorure, f. | 

Gill, . 1 (the apertures at 
each fide of a fiſh'y head) ouiz de 
poiſſon, f. 2 (the flaps that 
hang below the beak of a fowl) 
chair qui pend au deſſous du bec 
d'un poulet d"Inde, &c. f. 3 (the 
fleſh under the chin) chair gui et 
ſous le menton. 4 (a meaſure of li- 
quids) poiſon, m. roquille, f. 

Gilliflower, ſ. (a plant and flow- 
er) girofice. | 
Gilt-head, I. (a ſea-ſiſh) da- 


7 » 
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Gimlet, or Gimblet, ſ. (a tool) 
gibelet, m. 

Simmal or Ville, f. gimmer, 
ſ. machine, f. : 

Gimp, ſ. guipure, f. 

Gin, f. N 60 trap, a ſnare) 
trape, f. trebuchet, m. 2 (an 
engine of torture) ſorte de ma- 
chine qui ſe meut avec des vas & 
dont on ſe ſert pour donner la tor- 
ture, f, f. 3 (diſtilled ſpirit of 
juniper) eſprit de genicue, m. 

Ginger, ſ. (a plant or its root) 
gingembre, m. 

Ginger-bread, ſ. pain 4 cpice, m. 

+ Ginger-bread-maker, ſ. pain 
d'cpicier, m. 

Gingerly, adv. 1 (cautiouſly) 
avec ſoin, avec precaution. 2 
(tenderly) doucement, tendrement. 

Gingernefs, ſ. 1 (care, cau- 
tion) ſoin, m. precaution, f. 2 
(tenderneſs) douceur, f. tendreſſe, f. 

To gingle, v. n. 1 (to utter 
a ſharp clattering noiſe) tinter, 
a. faire un bruit ſemblable au tin- 
tement d'une cloche, u. 2 (to 
make an affected ſound in pe- 
riods or cadence) produire un ſon 
affefte, dans les periodes or dans 
la cadence, o. 

To gingle, v. a. tinter, a. 

Gingle, f. 1 (a ſhrill re- 
ſounding noiſe) tintement, m. 
tintin, m. bruit ſemblable au tinte- 
ment d'une clocbe, m. 2 (affecta- 
tion in the ſound of periods) af- 
fcfation dans le fon des ee f. 

Gipſy, ſ. diſenſe de bonne aven- 
ture, f. 

A cunning gipſy, une fine 
matoiſe. 

Gird, ſ. remords de conſcience, m. 

By fits and girds, à batons rom- 
pus, d diverſes repriſes. 

To gird, v. a» 1 (to bind 
round) ceindre, y. 2 (to faſten 
by binding) mettre, o. attacber, 
a. 3 (to inveſt) revctir, e. 4 
(to dreſs, to clothe) babiller, a. 
orner, a. 5 (to gibe) railler, 
a. tourner en ridicule, a. 6 (to 
incloſe, to incircle) entourer, a. 
ENTVIYONNEY, a. 


ſe railler des a. 

Girder, ſ. (with carpenters) /o- 
live, f. Poutre, f. fommier, m. olive 
d'enchewttrure, f. 

Girdle, ſ. 1 (any thing drawn 
round the waift, and tied e 
buckled) celnture, f. 2 (encloſure, 
circumference) enclos, mi circon- 
ference, f. 3 (the torrid zone) 
la zone torride. 

To girdle, v. a. 1 (to bind 
with a girdle, &c.) ceindre, y. 2 


To gird, v. n. ſe moguer de, a. 


GIV 
a. environner, a. 
Girdle-belt, ſ. ceinturon, m. 
+ Girdler, ſ. ceinturier, m. 
Girl, ſ. fille, f. 
Girliſh, adj. de fille, gui con- 
vient d une fille. 
Girliſhly, adv. en fille, en jeune 


Girth, ſ. ſangle, f. 

He is ſix feet in the girth, i! a 
fix pieds de groſſeur. 

To girth, v. a. ſangler, a. ſerr# 
avec des ſangles, a, - 

To give, v. a. 1 (to beſtow) 
donner, a. 2 (to deliver, to im- 
part) donner, faire part de, u. 
3 (to put into the poſſeſſion of 
one, to conſign) donner, conſigner, 
a. 4 (to pay as a price, or reward, 
or in exchange) donner. 5 (to 
quit, to yield as due) donner, ce- 
der, a. 6 (to confer, to commu- 
nicate) donner, communiguer, a. 
7 (to expoſe) expoſer, a. 8 (to 
grant, to allow) donner, accorder, 
a. 9 (to yield without reſiſt- 
ance) ceder. — (to permit) per- 
mettre à, o. donner on 4. 
11 (to enable) —— de, 
y. mettre en tat de, o. 12 (to 
pay) donner. 13 (to utter, to 
pronounce) proferer, a. prononcer, 
a. 14 (to exhibit, to expreſs) 
repreſenter, a. exprimer, a» 15 
(to conclude, to ſuppoſe ) ccn- 
clure, Os fuppoſer, A. 

To give away, (to make over 
to another, to transfer) donner, a. 
abandonner, a. 

To give back, (to reſtore, te 
return) rendre, y. 

To give the hand, (to yield pre- 
eminence) cider à, as donner 
Pawantage d, a. 

To ou over, 1 (to leave, to 


quit, to ceaſe) abandonner, 2, 
— a. ceſſer, a. 2 (to conclude 
oft) abandonner. 3 (to abandon) 


abandonner. . 

I am wholly given over unte 
thee, je te ſuis entierement devout ; 
he has given himſelf over to all 
manner of vice, il 4%, abandenne 
4 toutes ſortes de wices. 

To give out, 1 (to proclaim, 
to publiſh, to utter) publier, as 
dire, o. faire ccurir le bruit, u, e. 
2 (to ſhew in falſe appearance) 
| faire ſemblant de quelque choſe. 3 
(to ſend forth, as odours from any 
body) repandre, y. 

To give out a play, annoncer une 
comedie, As 

To give up, 1 (to reſign, to 
quit, to yield) ſe demettre de, o. 
abandonner, a. teder, a. 2 (to 
abandon) abendonner. 3 (to de- 
liver) donner, à. 


(to intloſe, to environ) enfourery/ 
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GLA 

He gives himſelf up to plea- 
ſure, i/ ſe livre au plaifir ; he is 
given up to the ambition of fame, 
il brille d'envie de ſe faire un nom 
or d acguerir de la reputation. 

To give one a puſh, pouſſer 
quelgu"un, a. one's love to a 
perſon, faire ſes baiſemains a une 
perſonne, Us, w——_ Way, ceder, a. 
— ground, reculer, a. lacher 
pied, a. —— way to melancholy, 
S'abandonner a la triſtaſe, a.—— 
joy, feliciter, a» congratuler, a. 
— car, preter Þoreille &, a. 
— one credit, 1 (to truſt one) 
faire credit à guelgu un. 2 (to 
believe one) ajouter foi d ce que 
quelgu'un dit, a. —— a gueſs, 
deviner, a. — leave, permettre 
4, o. donner la permiſſion d, a. 
— place, faire place 4. — 
one a call, appeler que/gu'un, a. 
—— judgment, rendre une ſen- 
fence OF un Jugement, 7. — not 
a word, ne pas dire un mot, o. 
—— one the flip, ſe dercber or 
v ecbapper de quelqu'un, a, as 
— Warning, aVvertir, e. 
trouble, 1 donner de Pembarras, 
a. 2 faire des affaires d. — 
it for a perſon, decider en faveur 
d'une perſonne, a.—one as good as 
he brings, relancer quelgu un, a. luj 
river fon clou, a,—ſuck, allaiter, 
a. — one a fall, faire tomber 
guelqu'un, u, a.—one the hearing, 
ecouter quelqu"un, a.—a look, jeter 
un regard, a.—one's mind to a 
thing, s'\appliguer d quelque choſe, 
a,—a deſcription, faire une deſcrip- 
tion.—no heed to what one ſays, 
ne prendre pas garde à ce qu'on dit, 
y.—oftence, offenſer, a.—one's ſelf 
to do a thing, &appliquer à faire 
quelque choſe, a. 

My mind gives me, je prevois, 
Je conjefture; the is given to jea- 
louly, elle oft encline à la jalouſie; 

e was given to pleaſure, i/ aimoit 
Beauccup le plaiſir, 
. To give, v. n. 
donner ſur, a. attaquer, a. tomber 
Jur, a. ſe battre contre, o. 2 (to re- 
tent, to grow moiſt, to melt or 
ſoften, to thaw) ſe reſſerrer, a. 
devenir bumide, e. samollir, e. 


fondre, Ye 3 (te move) ſe mou-| 


Voir, i. 
To give in, (to go back, to 

give way) reculer, a. ceder, a. 
* To give in to, (to adopt) 
adapter, a, embraſſer, a. 

To give off, (to ceaſe, to for- 
bear) ceſſer, a. diſcontinuer, a. 

To give over, (to ceaſe, to act 
no more) ceſſer, a. 

To give out, 1 (to publiſh, to 
proclaim) publier, as dire, o. faire 


I (to fall on) 


* 


GLA 


ceurir le bruit, u. 2. (to ceaſe, to 
yield) ceſſer, a. ceder, a. 

Giver, ſ. celui or celle qui 
donne, m, f. donneur, m. don- 
neu ſe, f. 

Gizzard, ſ. pefier, m. 

To have a grumbling in one's 
gizzard, etre mecontent, ſans dire 
pourguoie | 

Glacial, adj. glacial, gele. 

To glaciate, v. a. glacer, a. 
geler, a. - f 

Glaciation, ſ. conge lation, f. 

Glacis, ſ. (in fortification) 
glacis, m. 

Glad, adj. 1 (gay, cheerful) 
gai; joy-eux, euſe. 2 (pleaſing, 
exhilarating) gui plaſt, gui r&ouit, 
gui donne de 15 joie. 3 (expreſ- 
ling gladneſs) gui montre de la 
vie. 

F Glad at or with, bien aiſe or ravi 
e. 

To glad or to gladden, v. a. re- 

jouir, e. rendre gai, y. donner de 

la joie, a. 

Gladdery ſ. celui qui rejouit, m. 
celui qui donne de la Joie. 

Glade, ſ. plaine, f. lieu decou- 
vert dans un bois, pl. lieux, clairiere, 
f. avenue au travers d'un bois, f. 

Gladen or glader, ſ. (ſword- 
graſs) g/azeul, m. 

Gladfulneſs, ſ, joie, f. gaiete, f. 
Gladiator, ſ. gladiateur, m. 
Gladly, ady. avec joie, aVec 


plaiſir. 


G. LA 


To glance, v. a. 1 (to move nim- 
bly) mou voir avec agilite, i. 2 (to 
ſhoot obliqueiy) /ancer or jeter ab- 
liguement, a, a. 

+ Gland, ſ. glande, f. 3 

Glanders, ſ. (a horſe's diſeaſe) , 
mor ve, f. 

Glandule, ſ. (in anatomy) glan- 
dule, f. petite glande. 

Glandulofity, ſ. (with anato- 
miſts) amas de glandes, m. | 

Glandulous, adj. (in anatomy) 
glandul-eux, euſe. 

To glare, v. n. 1 (to ſhine fo 
as to dazzle the eye) jeter une 
lueur eblouifſante, a. luire juſqu'2 
ebleuir, o. 2 (te look with fierce 
piercing eyes) regarder avec des 
yeux furieux & pergans, a. 3 
(to ihine oſtentatiouſly) frapper, 
a. as the moſt glaring paſſages, 
les paſſages les plus ſrappans. 

lare, f. 1 (overpowering 
luſtre) lueur qui eblouit, f. 2 (3 
fierce piercing look) regard. fur ieux 
& pergant. | 
Glareous, adj. glair-eux, euſe. 
Gliring, adj. tres-chboquant. 
Gliaſs,f, x (an artificial ſub. 
ſtance) verre, m. 2 (a looks 
ing-glaſs) glace, f. miroir, m. 3. 
(a glaſs-veſſel of any kind) vaiſs- 
eau de verre, pl. eaux, m. 4 
(a cup of glaſs uſed to drink in) 
verre, m. 5 (an hour-glaſs) ab lier, 
m. 6 (a perſpective glaſs) lunerte 


d'approche, f, teleſcope, M. 7 (the 


Gladnefſs, ſ. joie, f. paiete, f. 
Gladſome, adj. 1 (gay, pleaſed)! 
gai; joy-eux, euſe. 2 (cauling 
joy) gui rejouit, qui denne de la 
Glee 

F Gladſomely, adv. avec joie. 
Glidſomeneſs, ſ. gaiete, f. joie, f. 
Glaire, ſ. 1 (the white of an 
egg) glaire, f. blanc d m. 
2 (a kind of halbert) ſerte de 
balebarde, f, f. ; 

To glaire, v. a, (with book- 
binders) glairer, a. 

Glance, ſ. 1 (a ſtroke of 
the beam of fight) æillade, f. 
coup d il, m. 2 (a ſudden ſhoot 
of light) Jumiere ſubite. 3 (a 
ſnatch of ſight, a quick view) 
coup dil. 

To glance, v. n. 1 (to play 
the eye) jeter des cillades, des 


une lumiere ſaudaine, o. 
ſtrike in an oblique direction) 
frapper dans une direction oblique, 
a. 4 (to fly off in an oblique 


coups dil, a. 2 to ſhoot a ſud- 
den ray of ſplendour) preduire 
3 (torſembling glals) qui reſemble ag 


direction) $s'&cbapper gbliquement, 
a. 5. (to cenſure by oblique 


mT 


hints) condamner or blamer. indi- 
mettre des vitref d, o. garnir de 


quantity of wine contained in a 
glaſs) verre de vin. 
The glaſs of a coach, &c. /a 


glace d'un carroſſe, &Cc. glaſs-wine 


dows, des witres. 

To glaſs, v. a. (to ſee as in 
a glaſs) voir comme dans un mi- 
roir, i. 2. (to repreſent as in 
a glaſs) repreſenter comme dans un 
mircir, a. 3 (to caſe in glaſs) 


enchajſer dans du verre, a. 4 


(to cover with glaſs) couvrir de 


verre, e. 


Gläſs- furnace, f. fourn-eau 

Wa on fond le verre, pl. eaux, m. 

+ Gläſs-grinder, ſ. paliſſeur, m. 

Glaſs-houſe, ſ. verrerie, f. 

+ Gläſs- man, f. verrier, m. 

Glaſs- metal, ſ. verre fondu. 

+ Glaſs-work, ſ. manufacture 
de verre, f. werrot:rie, f. 

Gläſſy, adj. (made of glaſs) 
de vers, fait de werres 2 (re- 


Der e. 
Glave, ſ. glaive, m. 
* To glaver, v. Ne Cargſſer, a. 


flatter, a. cajoler, a. 


To glaze, v. a. 1 (to furniſh 
with windows of glaſs) vitrer, a. 
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ſcudaine. 


grapiller, f. 2 (the thing gleaned) 


2 


.GLI 


witres, e. 2. (to cover with glaſs, 
as potters do their earthen wares) 


wernifſer, a. 3 (to overlay with|ſe laiſer facilement aller à la medi- 
ſomething ſhining and pellucid)| /arce. 
couvrir de quelque chyſe de bril-} Glibneſs, ſ. 1 (ſmoothneſs or 


lant & de tranſparent, e. 
Glazed-froſt, ſ. werglas, m. 
'+ Glazier, ſ. witrier, m. 
Gleam, ſ. lueur ſoudaine. 

* Togleam, v. n. 1 (to ſhine with 
ſudden coruſcation ) jeter une 
Fueur ſoudgine, a. 2 (to ſhine) 
kuire, o. 

Gleamy, adj. qui jette une lueur 


To glean, v. a. 1 (to gather 
what the gatherers of the harveſt 
leave behind) glaner, 5 6 
gather the grapes left behind) 
grapiller, a. 3 (to gather any 
thing thinly ſcattered) ramaſſer 
a & la, a. . 

Glean, ſ. glanure, f. collection 
 feite avec peine & lentement. 

Gleaner, ſ. x (one who gathers 
after the reapers) gloreur, m. 
glaneuſe, fo 2 (one who gathers 
grapes left behind) grapillcur, 
m. prapilleuſe, f. 3 (one who 
gathers any thing laboriouſly and 
flowly) celui qui rend beaucoup 
de peire, & emploie bien du tems a 
Faire une collection, m. 

- Gleaning, ſ. 1 (the act of 
gleaning) L'action de glaner or de 


ce qu n a * or grapilli. 
- Glebe, ſ. 1 (ſoil, ground) , 
m. terreing m. & plebe, 2 (the land 
poſſeſſed as part of the revenue 
of an cccleſiaſtical benefice) terre 
gul fait partie du revenu d'un be- 
neſice, f. 
Glede, ſ. (a fort of kite) eſpece 
de milan, f, m. 
Glee, ſ. jcie, f. paiete, f. al- 
ö leg veſſe, 8 
Glécful, adj. gai; jcy-eux, euſe. 
Sleex, ſ. 1 (muſic) muſique, 
f. 2(a muſician) mic ien, in. 


To gleen, v. n. luire, comme 
le fer qui ct peli or qu'on a fait\regarder un peu de travers, a. 


eba:. fer, O. 


+ Glcet, ſ. 1 (a clap) gorory- 


be, f. clauderpiſſe. 2 (a corrupt 
matter running from a wound &r|a round body) globe, m. corps 


an ulcer) pus, m. 


To glect, v. n. 1 (to run flowly)|raqueous ball) la terre. 3 (a 
2 (to ooze f terreſtrial globe) globe terreſtre. 
with a thir. ſanious liquor) Jeter 4 (a body of ſoldiers drawn into 


ceuler deucement, a. 


fu 233, iy 

Glen, ſ. valleg, f. vallon, m. 
EC: iew, 1. Ste Clues 

b, od}. coulant, gliſſant. 
How yitd his tongue runs 
'i.a la largue bien pendue ! 
'TF.» glib, v. a. chatrer, a. 


' Gu 
* 


GLO 
& coulante, avec facilite. 
To ſlide glibly into detraction, 


ſlipperineſs) gat de ce qui eft gliſſan: 
or cculant, m. 2 (volubility) vo- 
lubilitè, f. 
To glide, v. n. 1. to flow 
gently and filently) couler douce- 
ment & en ſilence, a. 2 (to paſs 
gently and without tumult) paſ- 
ſer doucement & ſans bruit, a. 
2 (to move ſwiftly and ſmoothly 
along) ſe meuvoir avec viteſſe & ex. 
coulant, i. 
Glide, ſ. Hadi, or la maniere de 
paſſer ſans bruit, f, f. 
Glider, ſ. celui qui paſſe douce- 
ment & ſans bruit, m. 
To glimmer, v. n. 1 (to ſhine 
faintly) luire foiblement, o. 2 
( to be perceived imperfectly ) 
tre appergu d une manicre impar- 
faite, o. 
Glimmer, ſ. foible lueur, f. 
Glimpſe, ſ. 1 (a weak faint 
light) foible lumiere, f. 2 (a 
quick flaſhing light) lJumiere gu: 
paroit tout d'un coup & n'a point 
de durew 3 (tranſitory luſtre) 
eclat or luſtre qui ne fait que paſ- 
fer, m, m. 4 (ſhort enjoyment) 
jeuſſſance de peu de duree, f. 5 
( faint reſemblance ) reſemblance 
mparfaite. 6 (a ſaint idea) fi- 
ble ider, f. 
To diſcern by glimpſe, entrevGr. 
To gliſten or to glifter, v. n. 
briller, a. eclater, a. relive, o. 
+ Gliſter, ſ. clyſere, m. lave- 
ment, m. 
+ Gliſter-pipe, ſ. ſeringue, f. 
To glitter, v. n. 1 (to exhi- 
bit lure) luire, o. avoir de Peclat, 
+. 2 (to be ſtriking) frapper, a. 
Glitter, ſ. luflre, m. eclat, m. 
ſolendeur, f. 

Glitteringly, adv. avec eclat, 
avec luſſre. 

To gloar, ve n. lJouchber, a. 


Globated, adj. fait en forme de 
glcbe. 
Globe, ſ. 1 (a ſphere, a ball, 


rond or ſpherique. 2 (the ter- 


a Circle) corps de joldats ranges en 
cercie, m. 
Globö ſe, adj. rend, ſt berique. 
Sloböſity, 1. rondeur, f. 
Gigbuus, adj. See Globoſe. 
Glovular, adj. See Globulous. 


GLO 


| compoſe de globules. 


To glomerate, Ve a. mettre en 
peloton, O. 

Glömerous, adj. mis en peloto n. 
(in anatomy) conglamere. 
Gloom, ſ. 1 (imperfect dark- 
neſs) obſcuriteimpar faite. 2 (cloudi- 


neſs of aſpect) air ſombre, m. 3 


(heavineſs of mind) chagrin, m. 
melanceolie, f. 

To gloom, v. n. 1 (to be dark) 
ẽtre objcur,o. 2 (to be melancholy) 
ttre melancelique. 

Glöomineſs, ſ. See Cloom. 
Gloomy, adj. x (obſcure, al- 
moſt dark) ebſcur, ſembre. 2 (dark 
of complexion) qui a le teint 
run. (cloudy of look) gui a 
Pair 1 4 (melancholy) melan- 
coligue. 

Gloried, adj. i/luſtre. 
Glorification, ſ. afion de rendre 
gloire, f. 5 
To glörify, v. a. 1 (to admit 
to eternal glory) glori ier, a. 
admettre à la beatitude cternelle, 
o. 2 (to praiſe, to honour, to 
extol) glirifier, honorer, a, lower, 
a» 3 (to procure honour to 
one) rendre illuſtre, y. 4 (to 
pay honour er praiſe in worſhip) 


glorifier. 
Giorious, adj. 1 (noble, il- 
luſtrious, excellent) ger. ieuæx, 


- ieuſe; illuſtre; eclatant, 2 (boaſt- 
ful, proud, haughty) glerieux; fr; 
ſuperbe z wain z orgueill-eux,-euſe. 
Gloriouſly, adv. glerieuſement, 
avec gloire. 
Glory, f. 1 (praiſe paid in 
adoration) glcire,” f. bonneur, f. 
2 (the felicity of heaven) glcire 
celefle. 3 (honour) gloire, bonneur. 
4 (ſplendour) gloire, ſplendeur, f. 
magnificence, f. 5 ( brightneſs) 
luſtre, m. eclat, m. 6 (generous 
pride) orgucil bien place, 

To glory, v. n. ſe faire gloire 
de, u. ſe glorifier de, a. 
To gloſe. See To gloze. 
| Gloſs, f. 1 (a comment} 
gloſe, f. commentaire, m. 2 (an 
interpretation artfully ſpecious, 
a ſpecious repreſentation) inter- 
pretation qui 3 plauſible, f. 
reprejentation ſpecieuſe, 3 (ſuper- 
ficial luſtre) Are, m. ᷑ciat, m. 

To ſet a gloſs upon A things 
t luftrer quelque chuſes 2 faire 
woir une cboje par ſes beaux cites ; 
here is a taftery w:th a fine gloſs 
upon it, woici un tafferas bien 


luſtre. 


To gloſs, v. a. 1 (to com- 
ment) glyer, a. interpreter, a. 


| Globule, ſ. g/obule, m. 


{-).bly, adv, d une mianiere fiuidę 


Globulous, adj. globul- euæ, eſe; 


4 


luſtre) donner un lure ſuperficiel 3 
quelque chulez, a» 3 (to make 


2 (to embelliſh with tuperficial , 
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ter, te 
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to make 


dunce qui cauſe du degeut, f. 3 
(more than enough) trop de quel- 


gue cb. 4 (avy thing that bills 


appear good or better) faire pa- 


roitre bon or meilleur. 
To gloſs, v. n. gloſer, a. 
Gloſſary, ſ. gloſſaire, m. 
Gloſſator, ſ. gloſſateur, m. 
Glöſſer, E 


(a poliſher) polifſeur, m. 
Gloſſineſs, ſ. pali, m. 


Glofſographer, ſ. gleſegraphe, ton, d. dtre adonne d la gour- 


m. auteur de gloſſaire, m. 
Gloſſy, adj. Poli. 
Glove, ſ. gant, m. 


To glove, v. a. mettre un gant 


or des gants d, o. 
+ Glover, ſ. gantier, m. 


* To glout v. n. avoir un air euſe. 


rechigne or refrogne. 
Te glow, 4 — 1 (to be heated 
ſo as to ſhine without flame) 
ttre chaud or ardent, o. 2 (to 
burn with vehement heat) br4/cr 
avec wiolence, a» 3. (to feel heat 
of body) etre chaud. 4 (to exhi- 
bit a ſtrong bright colour) av:ir 
une couleur vide & dclatante, 
i. 5 (to feel paſſion of mind er 
activity of fancy) ſentir les 
mouTemens de quelque paſſin, e. 
aveir du feu dans I imagination. 
6 (to rage or burn as a paſſion) 
briler, 


Glow, ſ. 1 (ſhining heat) cha- 


' leur qui brille, t. 2 (vehemence of 


paſſion (vchemence de paſſion, f. 3 
(brightneſs of colour) wivacite de 
couleur, f. . 

Glow-worm, ſ. (an inſect) wer 
luiſant. | 

To gloze, v. a. flatter, a. cajoler, 
a. careſſer, a. 

ioze, ſ. flitterie, f. 

Glue, ſ. colle, f. colle forte. 

To glue, v. a. 1 (to join with 
glue) coller, a. joindre avec de la 
colle, y. 2 (to hold together ) 
tenir or joindre enſemble, e, y. 
3 (to join, to unite, to inviſ- 
cat?) unir, joindre or attacber , 
Ez Ys &. 

Glyer, ſ. celui qui colle, m. 

Slum, adj. chagrin, de mauvaiſe 
bumeur. 

To glut, v. a. 1 (to ſwallow, 
to devour) vier, a deworer, a. 
2 (to cloy, to diguſt) ſcdler, a. 
de gouter, a. 3 (to feat or de- 
lis nt even to latiety) rejouir or 
divertir trip, e, e. 4 (to over- 
fil, to Jod) emplir trep, e. ſur- 
charger, a. 5 (t ſaturate) aja 
, a. a 

Glut, ſ. 1. (chat which is ſwal- 
lowei up) ce qui ef} avaity.m. 2 
(plenty even to loathing) abon- 
3 


1 (a ſcholiaſt, a 
commentator) commentateur, m. 2 tonne, f. gourmand, m. gourmande, 


aſſage, m. 
7 2574 tinous, adj. glutin-eux, euſe; 
gluant; viſqu-eux, euſe. 

Glütinouſneſs, ſ. viſceſſte, f. 
Glutton, ſ. glhutan, m. glau- 


f. geu lu, m. goulue, f. 
To glüttonize, v. n. etre glou 


mandiſe, 

Gliittonous, adj. g/lout-on, onne 3 
goulu ; gourmand. 

Giutronouſly, adv. ploutonnement, 
d'une maniere gloutonne. 
Gluy, adj. gluant; wilqu=eux, 
Glyn, ſ. vallee, f. 
+ Gly'fter. See Gliſter. 
To gnar er to gnarl, 
gronder, a. murmurer, a. 

Guarled, adj. plein de nœuds. 

To gnath, v. n. 1 (to grind 
or collide the teeth) grincer des 
dents, a. 2 (to rage even to col- 
lifion of the teeth) scmportcr juf- 
2u d grincer des dents, a. 

Gnaſhing, ſ. grincement de 
dents, m. 

Gnat, ſ. (an inſet) moucberon, 
m. couſin, m. 

Gnat-ſnapper, ſ. (a bird) pi- 
woine, f. 7 

To gnaw, v. a. 1 (to cat by 
degrees) rorger, a. 2 (to bite 
in rage er in agony) mordre ae 
rage or d cauſe du mal qu'en 
ſcuffre, o. 
To gnaw, v. n. ronger, aw 
Gnawer, ſ. celui or ceile qui 
ronge, m. f. 
Gnomon, ſ, aiguiile de cadran, 


V. N. 


f. 

Gromonics, ſ. (a ſcience) 
gromorique, f. : 

To go, v. n. 1 (to walk) al- 
ler, a. marcher, a. 2 (to move, 
not ſtand ſtill) aller, marcher. 3 
(co walk leiturely) aer doucement, 
mar cher douce ment. 4 (to journey 
a- foot) aller or voyager à pied, a, 
1, marcber. 5 (to remove from 
place to place) aller. 6 (to depart 
rom a place) aller, Ser aller, par- 
fir, e. 7 (to flow, to pais) couier, a. 
paſſer, a. S (to be pregnant) etre groſſe 
enceinte, d. porter, a. 9 to be 
in order of time or place) tre. 10 
to contribute, to conduce, to con- 
eur] contr. buer d, a. ſervir d, e. 
conc,urir d, e. 11 (to move by 
mechawuiſ.n, as a clock, &c.) aller. 
12 (to reach to any degiee ) 
r'erendre, . 13 (to extend in 
meaning) figniflier, a. 14 (to 
pread, to reach farther) $'ctendr., 


up a paſſage) tout ce qui bouche an 16 (to fall out, to ſucceed) aller, 


"euffir, e. 

To go about, 1 (to attempt, 
to endeavour) tacher, a. faire des 
:fforts, u. 2 (to ſet one's ſelf to 
any buſineſs) entreprendre, o. 

To go a mile about, ſe detourner 
d'un mille, a, to go lazily about 
a thing, faire quelgue choſe avec 
nonchalance, u. to go about the 
buſh, 1:urn'y autour du pet, A» go 
about your buſineſs, mc/ca-wous de 
vos affaires. 

10 go by, 1 (to paſs away un- 
noticed) je paſſer, a. Secculer, a. 
2 (to obſerve as a rule) cbſervery 
a. ſuivre, o. 

To go by the worſt, faire mal 
ſes affaires, u. — by that name, 
Sappeler ainſi, a. etre connu ſeus 
ce nom-la, o. 

To go off, (to die) mourir, e. 
2 (to depart from a poſt) guitters 
a» 3 (to run away, to dilappear) 
b enſuir, e. diſparcitre, u. 

This commodity will never go 
f, cette marcbandiſe ne pourra 
jamais ſe vend- e; did you hear the 
great zuns go off? avez-vous en- 
tendu tirer le canon ? 

To gy on, 1 (to make attack) 
attaquer, a. 2 (to proceed) cen- 
tinu ar, a. potirjuivre, o. 

To go on an embaſſy, aller en 
ami aſſade, a. 

To go out, 1 (to marc'i out) 
ſertir de, e. 2 (to go upon any ex- 
p-dition) aller d quelque exf eilition, 
a. marcher, a. 3 (to be extinguiſh- 
ed) s'&teindre, y. 

To go out of one's way, $ecar- 
ter or fe detcurrer de ſen chemin, a, 
a—out of her time, achever ſa 
greſ e, a. | 

1% go down, dfcendre, 7. 
I go down into the country, je 
vad la campogre ; the ſun goes 
down, le ſoicil je couebe; it goes 
down with him for @ truth, cela 
pajJe duns [on «ſprit peur une 4 cl ite; 
that will never go down with her, 
elle 1 appriuvera jamais cela; 
if he be hungry, bread will go 
down, 'i @ faim, il manger. Ju ' 
pain, 

To go through, 1 (to perform 
thoroughly, to execute) faire, u. 
extcutery, a. Vacguitter de, 2. 2 


(to ſuffer, to undergo) ſouffrir, e. 


ro go ade, aller de cite, a 
3etween, $ir:erpoſers, a. entre- 
me! tre, „ againſt, 3%“ eſer à, 3» 
wre ceniraire à, o. -an, fours 
uit en chemin, o. pr, a. en 
4 er, a.—a ray, Commentre un rim, 
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is (to have influence) igfluer, a. 


| [Q4] 


ay, en aller, partir, e.— bac, 
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en arriere, 2. 2 Jen retourner, a. re- another way to work, nous nous y 
Broulſer chemin, a. retourner ſur ſes prendens d'une autre maniere; the 


fat, a,—hack from one's word, votes went againſt him, ſer woix 
fe dedire, o.—backward, 1 reculer, | furent contre lui; the cauſe went 


2 aller or marcher a reculons, 
a, a,.—before, aller or marcber 
devant 5-—behind, ſuivre, o.—be- 
yond, 1 aller ai «dela, paſſer. 2 ſur- 
paſſer, a.—forth, ſortir, e. ſe pro- 
duire, 0.—forward, faite des pro- 
gres, u. for, paſer four, a.—from, 
aller, sen aller or partir de, a, a, 
C. from one's word, ſe dedire, o. 
from the matter in hand, s'&ar- 


ter du ſujet, a. from one's reli- 


gion, apeſlaſier, a. changer de reli- 

ion, a,—neary $'approcher de, a.— 
In, entrer, a.—in pattens, porter des 
Palins, a.—under, ſubir, e,——wrong, 
10 tromper, a. to a thing, f&irc quel- 
gue choſe ; to the price of a thing, 
payer le prix qu on demande pour 
guelpue choſe, a.—up, monter, 2.— 
up and down, monter & deſcendre, 


a. y. —upon tick, prendre a credit, 


y.—upon a thing, ſe fonder ſur 
quelque choſe, a.—with child, etre 
Kralle, o. etre enceinte z—contrary to 
reaſon, agir contre la raiſon, e.— 
with the wind, avoir le vent bon or 
en foupe, i. with the tide, deſcen- 
dre avec la maree, y.—without a 
thing, ſe paſſer d'une choſe, a.— 
round, aller d la ronde; — to bed, 
ſe coucher, a. s aller coucher, a, a. 
to ruin, tember en ruine, a»—t0 
work, ſe mettre & Pouvrage, o.— to 
law, plaider, a»—to ſay, aller dire; 
near to do a thing, @tre ſur le 
point de faire quelque choſe ;—over, 
1 paſſer, traverſer, a. 2 embraſſer 
le parti de, a.—abroad, 1 ſortir. e. 
2 (applied to news) ſe repandre, y. 
fe divulguer, a.—under the name 
'of, Sappeler, a. ſe nommer, a.— 
for one, (ſaid of a bell) ſenner 
Pour quelgu un, a.—equal ſhares, 
partager egalement, a.—a journey, 
Faire un voyage ;—four miles in an 
hour, faire quatre milles par heure; 
halves with one, etre de moitic 
avec quelqu*un ;—a ſhore, aborder, 
a. prendre terre, y. debarguer, a.— 
o ſervice, ſe mettre en ſervice, o. 
to the ſhade, ſe mertre d ombre ; 
m—unpuniſhed, demeurer impuni, a. 
To let go the anchor, jeter 
Pancre, a. moviller, a.—one's hold, 
tac ber priſe, a. as things go, d con- 
Aderer Petat des choſes ; how goes 
the world with you? comment 
vont vos affaires? that goes for 
nothing, cela neſt compte pour 
rien; ſuch a report goes abroad, 
il court un tel bruit; ſhe has gone 
a great while under an ill report, 
il y a long- tems gu elle eſt en mauvaiſe 
TFputaticn ; the Lord go with you, 


be Dieu vcus conguiſe ; we ſhall go 


for me, j'ai gagne ma cauſe, or on 
m'a donne gain de cauſe ; it goes to 
my very heart, cela m'afflige beau- 
coup; my ſtrength went from me, 


money muſt go to pay for them, 
il faut les payer de notre argent; it 
goes heavily with me, mes affaires 
vont mal; this money may go very 
far, cet argent peut aller loin z on 
peut faire beaucoup de choſes avec 
cet argent. | 

He is a going, 1 il Len va. 2 
il court a ſa ruine. 3 il mcurra 
bient't. She is a going on her 


quatre-wingt=gquatrieme annee; it is 
now going two years ſince I came 
hither, it y @ pres deux ans gue Je 
ſuis ici. | 

Get you gone, allez-w:us en; 
the is ſix months gone with child, 
elle e enceinte de fix mois; he 
is dead and gone, il e mort; 
il a plie bagage; he is quite 
gone, 1 il eft rout-a-fait iure. 2 
il eft tout-a-fait ruines 3 il ne 
reviendra point de ſa maladie. 
He is far gone in years, il eff 
fort awance en age; before the 
year is gone about, avant la fin de 
Pannee. 

Goad, ſ. oiguillon de bouvier, m. 

To goad, v. a, 1 (to drive 


ner de Paiguillon, a. piguer de Pai- 
guillon, a. 2 (to excite) aiguillan- 
ner, exciter, . animer, a. 

Goal, ſ. 1 (the land mark ſet 
up to bound a race) /e bout de la 
carriere or de la lice. 2 (the ſtart- 
ing poſt) le lieu d' on part 
dans les courſes, pl. lieux. 3 (fina 
purpoſe, end) but, m. fin, f. 4 
(or ratber gaol, a jail) ( a priſon) 
P/ iſe, f. 

' Goar, ſ. pcinte de chemiſe de 
femme, f. 

Goat, l. (an animal) bouc, m. 
chevre, f. 

A he-goat, un beuc; a ſhe- 
goat, une cbeure; a wild goat, 
un bouquetin or un bouc ſaꝝ vage 

Goat-herd, ſ. chevrier, m. 

Goat-milker, ſ. (a bird) fette 
chevreę, f. 

Goat's-ſkin, ſ. peau de chevre, 
pl. peaux, f, f 

Goatiſh, adj. 1. (of goat) de 
bouc, 2 (luſtful) laſc-if, ive. 

* Gob, ſ. petite quantite, 
Gobbet, ſ. beuchee, f. “ gobet, 
m. 

To gobbet, v. a. “ gober, a. ava. 
ter d'une ſeal bouchtey a. ne faire 


mes forces mabandonnerent; our 


fourſcore and four, e/le entre dans ſa 


with a goad} aiguillonner, a don- | 
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qu'une bouchee de que que choſe, u. 

To gobble, v. a. avaler a la 
bate, a. 

Gobbler, ſ. celui qui avale à 
la bate, m. gourmand, m. gour- 
mande, f. 

Go-between, ſ. entremetteur, m. 
entremetteuſe, f. 

Goblet, ſ. gobelet, m. 

Goblin, ſ. 1 (an evil ſpirit) 
eſprit malia. 2 (a ſpirit, a phantom) 
pectre, m. faniime, m. 3 (a fairy, 
an elf) fee, f. lutin, m. 

God, ſ. Dicu, the Gods, les dieux, 
m. 

To god, v. a. deifier, a. mettre 
au rang des dieux, o. 

Göd- child, ſ. fillcul, m. fil- 
leule, f. 

God-daughter, \. filleue, f. 

Goddeſs, ſ. degſſe, t. 

Göddeſs-like, adj. qui reſſemble 
a une deſſſe. 

God-tather, ſ. parrain, m. 

Godhead, ſ. 1 (godihip) di- 
vinite, f. 2 (god or g ddeſs) 
dieu, pl. dieux, m. ddeſſe, f. 

Godleſs, adj. arte“, impic. 

God-like, adj, divin, gui reſ- 
ſemble a Dieu or a une divinite, 

Godling, ſ. petite divinite, petit 
dieu, pl. dieux, petite deeſſ*. 

Godlineſs, i picte, . Jaintete de 
vie, f. * 

Godly, adj. 1 (pious toward 
God) fieux, pieuſe. 2 (good, 
righteous, religious) bon, bonne 3 
juſte ; relig-icux, · icuſe. 

Godly, adv. pieuſement, reli- 
gieuſement. 

G6d-mother, ſ. marraine, f. 

God{hip, ſ. divinite, f. 

G6d-ſon, ſ. filleul, m. 

Godwit, ſ. (a bird) francolir, 
m. 

Goer, ſ. 1 (one who goes, a 
runner) celui or celle gui wa, qui 
marche, qui court, m. f. 2 (4 
walker) art beur, m. marcheujc,t« 

To goggle, v. n. uc ber, as 
regarder de travers, a. 

Göggle-eyed, adj. gui loucbe. 

Going, ſ. 1 (the act of walk- 
ing) ation de marcber, f. 2 
(pregnancy) groſſeſſe, f. 3 (de- 
parture) depart, m. | 

Gold, ſ. 1 (a metal) or, m. 
2 (money) or. | 

A gold mine, une mine d'or; 
— ring, un ann-eau d'or, pl. - eaux; 
all is not gold that glitters, feat 
ce qui reluit n'eſt pas or. 

| Goid-beater ſ. batteur dior, 
m 


Oöld. pound, adj. entoure dor. 
+ Göld-drawer, f, tireur dior, 
m. 
Golden, adj. 1 (made of gold, 


conſiſting of gold) d'ory gi | 
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Fer. 2 ( ſhining, bright, re- de Ia ville; as good as dead, — 


ſplendent) brillant, luiſant, ecla- me $'il etait mort; be of good com- 
tant, reſplendiſſant, 3 ( yellow, fort, ſoyez gaiz a good while 
of the colour of gold) jaune, de ago, il y a lang- tems; in good ear- 
couleur d'or. 4 (excellent, valu-|neft, ſerieuſement z be has been a 
able) excellent, prec-icux, -ieuſe.| good fellow in his youth, j/ 4 
5 (happy, reſemoling the age aries un bon wivant, or, il à aime 
gold) heur-eux, -euſe ; d'or. a joie dans ſa jeuneſſe ; leave 

Göld-finch, ſ. (a bird) char-fthe good man at home, laiſſex le 
donneret, m. bon bomme au logis ; all in good 

+ Gold-finder, ſ. widangeur, time, il y @ tems pour tout; he is 
m. ecureur, m. maitre des baſſes |as good a man as you, il wous 
GEuUres, m. wvaut bien; I left it as good as 1 

+ Gold-finer, ſ. affineur q or, m. found it, je Pai laifſe dans Vetat 

Gold-hainmer, f. (a bird) Je- lo je Pai trouve; it is good for 
riot, m. , nothing, il ne vaut rien; a thing 

+ Gold-ſmith, ſ. orfevre qui] good in law, une choſe valide; it 
trawaille en or, m. lis a good way to your houſe, i/ 

The gold-ſmith's trade) /orfe-Yy a bien lovin d'ici chez vous; the 
vrerie en or, f. has a good mind to do it, elle a 

Gome, ſ. (the black greaſe ot { grande envie de le faire; by his 
a cart wheel) cambouis, m. good will I ſhould have nothing 

Gondola, ſ. (a ſort of boat)|left, /i la choſe dependoit de lui, 
gendole, f. il ne me refleroit rien; yon made 

＋ Gondolier, ſ. gondolier, m. fa good day's work of it, vous 

Gonfalon or Gonfannon, ſ. en- aver fait aujourd bui bien de la 

fſeigne, m. drap-eau, pl. -caux, m. beſogne ; to be as good as one's 

Gonorrhoea, ſ. (a venereal diſ- word, tenir ſa parole; to do a 
eaſe) gonorrbee, f. thing with a good will, faire vo- 

Good, adj. 1 (having ſuch| {ontiers quelque cboſe 3 to bear good 
phytical qualities as are expected | will to one, ſou-haiter du bien 4 
or deſired) bon, bonne. 2 (proper, quelgu*un ; I ſhall make good your 
fit, convenient) bon, propre, con- 2 je vous dedor imagerui de votre 
venable. 3 (uncorrupted, unda-| perte. h 
maged) bon, qui n'eſt point gate. | Good, ſ. 1 (benefit, advan- 
4 (wholeſome) ſain, I ſalubre.\tage) bien, m. profit, m. auan- 
5 (medicinal, ſalutary) bon, ſa={trage, m. utilite, f. 2 (that which 
utaire. 6 (pleaſant to the taſte)Jis morally good) bien. 
bon, agreable au goit. 7 (uſeful, She is dead for good and all, 
valuable) bor, utile. 8 (ſufficient; elle eff morte tout de bon; we 
not too little) bon, ſufiſant. 9 found much good by it, nous nous 
(well qualified, not deficient) bon. | en ſommes bien treu ver; I can do 
10 (ſkilful, ready, dexterous) a- no good in this affair, je ne puis 
droit, babile, expert. 11 (happy) |rendre aucun ſerwwice dans . cette 
beur-eux, -euſe, 12 (honourable) |afuirez what good will it do you? 
honorable. 13 (conſiderable) bon, ue! bien cela vous fera-t-il? or 
conſiderable. 14 (rich) riche. 15|quel avantage en retirerez-vous ? 
(having moral qualities, virtüous) I am in no hoe of any good 
bon; wertu-eux, =euſe ; ſages 16|from it, je n'en attends rien de ben; 
(favourable, loving) bon, propice, |it does me good to thinl: of it, 
favorable, 17 ( hearty, earneſt) je ſens beaucoup de plajſir, quand 
bon, fincere. y penſe. 

A good man, un bomme de bien; | Good, interj. fort bien! 
ile, long-tems ; —deal, bean-“ Good-conditianed, adj. en bon 
coup, quantite, — ſcholar, un etat; bien conditionne. 
ſauant homme, un babile bumme;| Goodlineſs, ſ. beauté, f. ele- 
— long ſpeech, un long diſ- gance, f. | 
cours; — turn, un bienfait, un Goodly, adj. 1 ( beautiful, 
ſervice. graceful) beau, bel, belle, pl. m. 

Good will, bonne wolonte, bien-| beaux ; agreable, 2 (happy, de- 
veillance; + pot-de-vin. —luck, | firable) beur-cux, -cuſe; defirable. 
bonbeur Friday, vendredi ſaint ; 3 (bulky, ſwelling) gros, greſſe; 
liking, approbation z — nature, ) enfie. 
Bente de cœur, bon naturel; — breed- 
ing, ſa voir vivre, politeſe. Good- nature, ſ. bon naturel, m. 

Good many things, bien des bumanite, f. * bonbommie, f. 
cheſes, beaucoup de cheſes; a good] Good-natured, adj. d'un ben 
third of the town, wn bon tiers| ngturels humain. | 


* Good-man, ſ. bon homme, m. 
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Goodneſs, ſ. bonte, f. 

Goods, ſ. pl. 1 (moveables} 
meubles, pl. m. 2 (wares) mar- 
chandiſe, f. 

* Goody, ſ. bonne femme. 

Gooſe, ſ. 1 (a waterfowl) oie, 
f. 2 (a taylor's ſmoothing iron} 
carr-eau de tailleur, pl. -eaux, m. 
3 (a fool) ſot, m. ſotte, f. 

A green gooſe, un oiſn; gooſe» 
giblets, un abatis d'vie. 

Gooſeberry, ſ. (a fruit) gro- 
ſeille, f. 1 , 
Gooſeberry-buſh, ſ. (a tree) 
groſeillier, m. | 

Goole-cap, ſ. See Gooſe 3. 

* Goibellied, adj. ventru, gui 
a un grous ventre. 
| * Gorbelly, ſ. (a term of re- 
proach for a fat man) gres ventre, 
groſſe panſe. 

Gore, ſ. t (blood) ſang, m. 
2 (blood clotted) ſang caille. = 

To gore, v. a» 1 (to ſtab, to 
pierce) percer, a» 2 (to pierce 
with a horn) percer dug coup de 
corne. 

Gorge, ſ. 1 (the throat) ge- 
ſier, m. 1 (that which is gorged 
or ſwallowed up) gorgee, f. 

To gorge, v. a, 1 (to fill up 
to the throat) remplir juſqu'au 
Lofier, e. ſoiler, a. raſſaſier, a. 
2 (to ſwallow) avaler, a. | 

Gorgeous, adj. ſplendide; ma- 
gnifique ; ſomptu-eux, -euſe. 

Gorgeoully, adv. ſplendidementy 
magnifiquement, : 

Görgeouſneſz, ſ. ſplendeur, f. 
mag niſicence, f. pompe, f. 

Gorget, ſ. (the piece of ar- 
mour that defends the neck) gor- 
gerin, m. 

Gormand, ſ. gourmand, m. 

glouton, m. 

To gormandize, v. n. manger 

en gourmand, en glauton, a. 
ormandizer, ſ. See Ger- 

mand. | 

Gorſe, ſ. See Furze. 

Gory, adj. plein de ſang caille. 

Goſhawk, 1. (a hawk of 2 
large kind) autour, me . 

Gollin, , (a young gooſe) 
oiſon, m. 

Golpel, f. 1 (God's word) 
cvangile, m. and t, 2 (divinity) 
theologie, f. : 

Gaſpeller, ſ. celui qui lit Puan- 
gile dans une cathedrale, m. 

Goflip, f. 1 (one who an- 
ſwers for the child in baptiſm) 
farrain, m. marraine, f. 2 (a 
tippling companion) un cama- 
rade de bouteille, une femme qui 
aime à boire. 3 (one who runs 


about zattling) cauſeur, n. ba- 


1s 


GOU 
Mrd, ur. cauſenſe, f. babillarde, 
1 f 
To göſſip, v. n. 1 (to chat, to 


prate) cauſer, a. jaſer, a. babiller, 
a. 2 (to be a pot- companion) 


doire & ſe divertir en compagnie, | 


v, e. 

Golfipred, f. comperage, m. 

Gathic, adj. Gotbigue. 

To govern, v. a. 1 (to rule, 
as 2 chief magiſtrate) gouverner, 
a. regir, e. 2 (to regulate, to 
inſtuence, to direct) conduire, o. 
gr, a. diriger, a. 3 (to ma 
mage, to reſtrain) gouverner, te- 
wi en bride, e. 4 (Þ to pilot) 
gaxwerners 5(Þ to have force in 
regard to ſyntax) gouverner. 

To govern, v. n. (to keep ſu- 
periority). genverner, a. 

Governable, adj. docile, qu'on 
ſeut manier & faire agir comme on 
cur. 

Governance, ſ. gouvernement, 


. adminiſtraticn, f. conduite, f. 


Governante, f. (a female who 
hes the care of young girls of 
quality) gouvernante, f. 

Governeſs, ſ. 1 (a female in- 
veſted with authority) gouvernarte, 
f. femme qui gouverne, f. 2 (a 
woman intruſted with the care of 
young ladies) gouvernante, f. 
manireſſe decole, f. 3 (a tutoreſs, 
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qui a la goute, m. 


qui a la goute; qui eft jujet à la 
goutes 

Gown, ſ. robe, f. 

Gowned, adj. qui porte une robe 
vctu d'une robe. 
. Gown-man, ſ. homme de robe, 
Me 1 ö 
To grabble, v. n. 1 (to grope, 
to ſearch groping) tatenner, a. 
chercher en tdtonnant, a. 2 (to 
lie proſtrate on the ground) #rre 
couche tout de fon long ſur la terre, o. 
Grace, ſ. 1 (favour, kindneſs) 
bonte, f. bien veillance, f. 2 (fa- 
vourable influence of Cod on the 
mind) grace, f. 3 (effect of 
God's influence) grace. 4 (par- 
an) pardon, m. 5 (tavour con- 
terred) grace, favew, f. 6 (pri- 
vilege) priviiege, m. 7 (a god- 
deſs) grace; as, the three graces, 
les trois graces. & (behaviour) 


grace; ill grace, rauvaie gricee 
9 (pleaſing appearance) g Ace. 
10 (naturai exceſlence) don de la 
nature, m. 11 (embelliſhment, 


te, f. 12 (virtue, goodnets } 
vertu, f. bonte, f. 13 (virtue 
phyſical) vert. 14 (a ſhort 


2 &ixeCtreſs) gourernante, celle 


Jui gon verne, qui condait, qui fait cite, m. 


aye, . 

Government, ſ. 1 (x form of 
a community with reſpect to the 
diſpoſition of the ſupreme autho. 
zity. 2 an eſtabliſhment of legal 
authority. 43 adminiſtration of 
public affairs) geuvernement, m. 
2- (regularity of behaviour) regu- 
farite dans la conduite, f. 3 (ob- 
tequtoufneſs) docilite, f. 4 (in 
grammar) regime d'une partie do- 
na on, m. 

Governor, ſ. 1 (one who has 
the ſupreme direction) ce/ui qui 
gourryne, m. 2 (one who com- 
mands in a province, &c.) gon 
verneur d'une province, d'une 
place, &c. m. 3 (a tutor) gou- 
werneur d'un jeune homme, 4 
(a pilot) pilote, m. | 

Gouge, ſ. (a joiner's tool) 

ge, f. 

Gourd, f. 1 (a plant) ceurge, f. 
2 (a ſort of bottle) gourde, t. 


T Gourdinets, ſ. -»flure qui wient | 


eux' pieus des chevaux quand ils ont 
beaucoup fatigue, f. 

Gourdy, adj. (faid of horſes 
legs) er fle. 

Gout, ſ. 1 (a diſtemper) gente, 


'F. 2 (a drop} goats, 3 (* atafte) 


4 &t * m. 


prayer ſaid before meat) benei- 
15 (& ſhort prayer ſaid 
after meat) graces, pl. f. 16 (the 
title of an Englith, Scotch or Iriſh 
duke) grace. 

To grace, v. a. 1 (to adorn, 
to embeliiſh) denner de la grace a, 
a. embellir, e. orner, a. 2 (to 
dignity or raiſe by an act of ta- 
vour) honorer, a. 3 (to favour) 
fawo: iſer, a. 

Graced, adj, 1 (beautiful, 
graceful) beau, belle; agreable. 
2 (chaſte, virtuous) chafte, ver- 
tu-cux, - euſe. 

Gaceſvi, adj. gui a bonne grace, 
bon air or bonne mine; qui a des 
graces, 

Gräcefully, adv. avec. grace. 

Gracefulneſ:, ſ. price, f. agre- 
ment, m. braune, f. charme, in. 

Gracele(s, adj. me&cbant, cor- 
rompu, abandonne de Dieu. 

Gracile, adj. gre, mince, ment. 
petite 

Gracitent, adj. maigre. 

Gracious, adj. 1 (mercifu}) 
miſericord-icux, - ienſe. 2 (bene. 
volent) bienfailant, portè a faire 
du bien. 3 (favourable, kind) 
fazorable 3 bon, bonne, 4 (ac- 


de, qui t duns les bennes graces 


| 


© Goutineſs, ſ. dat d'une perform 


beauty) grace, ornement, m. bia. 


ceptable, favoured) gui eft aime | 


de, 5 (virtuous, good) vertu-euæx, | 
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eaſe; bon, Banne. 6 (excellent) 
excellent. 7 (graceful, becoming) 


Gouty, adj. gout-eux, -euſe 3 agreable, bienſeant. 


Graciouſly, adv. 1 (kindly, 
with kind condeſcenſion) avec 
bonte, par condeſcendance. 2 (in 
a pleaſing manner) d une maniere 
agreèubie. 

Graciouſneſs, ſ. 1 (conde- 
ſcenſion) condeſcendance, f. 2 
| (pleaſing manner) maniere agre- 
able, fo | 
] Gradation, ſ. gradation, f. 
| Gradient, adj. qui marebe. 

Gradual, adj. gradu-el, -e; 
gui avance par degres. 
| Gradual, fo 1 (an order of 
ſteps) degres, m. pl. 2 (a ſort 
of church-book) gradne!, m. 
Graduality, ſ. progr:ſſion regu- 
liere. 
| Grädually, adv. par degres, 
peu-a-jeu, petit-d - petit. 

+ G: ãduate, ſ. gradue, m. 
To geaduate, v. a. 1 (to dig- 


grace; as, good grace, bonneſnity with a degree in an uni ver- 


lt y! graduer, a. 2 ( to mark 
wit: degrees) graduer, diviſer en 
i degres, a, 3 (co heighten, to im- 
pr ve) augmenter, as per fed ionner, 
a. 

SGraff, ſ. (a ditch, a moat) 
Valle. m 

Gr ff or Graft, ſ. (with gar- 
deners) greg, f. ente, f. 
| + To graft or graft, v. 2. 
greffer, a. enter, a. 

+ Grafter, ſ. celui qui greſſe or 
qui ente, m. 

Grain, f. 1 (a ſingle ſeed of 
corn) grain, m. 2 (corn) bled, 
m. 3 (the feed of any fruit) 
| fepin, m. graine, fo ſemence, fo 
4 (any minute particle) grains 
5 (the ſmaleſt weight) grain. 
6 (any thing proverbiaily imall) 
grain. 7 (the direction of the 
tbres of wood or other fib-ous 
matter) fl, m. 8 (the body of 
the wood) grain. 9 (temper, 
| inclination, humour) diſpeſition, 
f. ir cl;nation, f. bumeur, f. 10 
(the form of the lurface with re- 
gard to roughaels or ſmoothnets) 


7 , rain. 


Grain of allowance, indu/gencey 
f. to die in grain, teindre en lane; 
againtt the grain, 1 (againit the 
| hair) 2 contre-gre. 2 (onwil- 
| ingly) à contre-c@ur, avec repu- 
gnance; they ace not united in 
eee leur union nt point in- 
cere. 

- Grained, adj. grenu, rude; rerdu 
moins don, moins Eo . 
Grainy, adj. grenn. 1 {full © 
| corn) c lein de ved. 2 (full of grown 


or kernels) plein de pif᷑ is, de 


dig- 
ver- 
nark. 
en 
im- 
nner, 


10at) 
gar- 


„ 2. 


fe or 


ed of 
bled, 
fruit} 
©, fo 
ruin. 
rain. 
mall) 
f the 
bous 
iy of 
mper, 
ſition, 
3 
h re- 
nets) 


gence, 
larne; 
it the 
1 wile 
repu- 
ed in 


L þ * 
rerdu 


Full of 
grabs 


Ng de 
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aine, de ſemence. 
ir nor — adj. herbu. | 

Graminivorous, adj. gui mange 
de I berbe, qui vit d' berbe. 

. Grammar, ſ. 1 (a ſcience) 
grammaire, f. 2 ( juſtneſs of 
ſpeech) grammaire. 3 (a book) 
grammaire. 

+ Grammar-ſchool, ſ. &cole 
dans laguelle on enſeigne gramma- 
ticalement les auteurs claſſiques, f. 

+ Grammarian, ſ. grammai- 
rien, Mm. ; 

+ Grammätical, adj. gramma- 
tic- al, pl. m. aux. 

+ Grammitically, adv. gram- 
maticalement. | 

* Grammaticaſter, ſ. gramma- 
rien qui ne $'attache qu'a des ra- 
marques de peu d'utilite ſur les 
mots, m. 

Granary, ſ. grenier à bled, m. 

Granate, ſ. (a kind of marble), 
granit, m. 

Grand, adj. 1 (great, illuſtri- 
ous, powerful) grand, illuſtre, 
puiſſant. 2 (great, ſplendid, mag - 
nificent) grand, ¶ſlendide, magni- 
figue. 3 (noble, ſublime, lofty) 
noble, ſublime, flew. 

Grandam, ſ. grand* mere, f. 
aleule, £ 

He teaches his grandam to ſuck 
eggs, i apprend a ſon pere @ faire 
des enfans. . 

Grand-child, ſ. petit-fils, m. 
Petite-Hlle, f. 


Gränd-daughter, ſ. petice-fille, | 


A great grand-daughter, une 
arriere petite-fille. 
Grandee, ſ. (a man of great 
rank or dignity) grand, m. 
Grandevity, ſ. grand age, grande 
wieilleſſe, f. 
Grandevous, adj. tres-vieux, f. 
wieille, | 
Grandeur, f. 1 ( greatneſs, 
magaificence) grandeur, f. ma- 
gn:ficence, f. 2 (elevation of ſen- 
timent or language) de vνẽHͥuan de 
ſentiment, f. ſublimits de fiyle, f. 
Grand- father, ſ. grand pere, m. 
al- eul, pl, -eux, m. 
5 great grand-father, an bi- 
aicul, 


Grandific, adj. qui rend grand. 
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Granite, ſ. See Granate. 
| Graniverous, adj. qui mange du 
Bled, qui vit de bled. 

* Grannam, ſ. grand' mere, f. 

Grant, f. 1 (the act of grant- 
ing) ation de donner, d accorder, 
f. 2 (the thing granted, a gift) 


din, m. 3 (admiſſion of ſome- 
thing in diſpute) conceſſion gu'en 
fait dans /a diſputes f. 

To grant, V. a. 1 (to beſtow) 
denner, a. accorder, a. 2 (to 
admit that which is not yet 
proved) accerder, tomber d'accord, 
d. AVOUEr, As 

1 take it for granted, je paſe 
en fait, je ſuppoſe. 

Grantable, adj. qu'on peut ac- 
corder. 

+ Grantee, f. celui or celle 2 gui 
Pon a accord? quelque chsje, m, f. 

+ Grantor, ſ. celui or celle qui 
accorde quelque choſe, m, f. 

Grinulary, adj. gui reſemble à 
un petit grain. 

To granulate, v. a. granuler, 
a. mettre en petits grains, o. 

To granulate, v. n. ſe reduire 
en petits grains, o. 

Granulation, ſ. granulaticn, f. 

Grape, ſ. (a fruit) raiſin, m. 

A bunch of grapes, une grappe 
de raiſins; to gather grapes in 
order to make wins, wendanger, 
faire uvendange; to glean grapes, 
grapiller. 

Grape-ftone, ſ. pepin, m. 

Graphical, adj. bien forme, 
exact, parfait, f grapbigue. 

Graphically, adv. bien, exacte- 
ment, parfaitement. 

Grapnel, ſ. 1 (a ſmall anchor) 
petit ancre. 2 (an iron inſtru. 
ment by which one ſhip faſtens 
on another) grappin, m. 

To grapple, v. n. 1 (to con- 
tend by ſeizing each other, as 
wreſtlers) ſe ſaiſir Pun Pautre, 
comme des lutteurs, e. $'accrocher, 


en venir aux mains avec, e. en venir 
a Pabordage, (at ſea). 

To grapple, v. a. accrocher, a. 
ſe ſaiſir de, e. 

Gräpple, ſ. 1 (conteſt in which 
the combatants ſeize each other) 


Grand-mother, ſ. grand mere, 
f. aieule, f. 


ſaleule. 


ther. ö 

Grand- ſon, ſ. petit. fils, m. 

A great-grand- ſon, un arriere 
pPelit-ftis. a 

Grange, ſ. (a farm-houſe) 
Ferme, f. metaieie, f. 


Grand. ſire, ſ. See r 


combat dans lequel les combattants 
ſe ſaiſſiſſent un Pautre, m. 2(a 


A great-grand-mother, une bi- (cloſe fight) combat de pres-2-pres. 


3 (an iron inſtrument by which 
one ſhip faſtens on another) grap- 
pin, m. | 

Graſnopper, ſ. (aa inſect) ſuu- 
terelle, f. cigale, f. 

To graſe. See To graze. 

+ G:afier, fo Sce Grazier. 


To gi1ipy v. 2. 1 (5 gripe, 10 


choſe qu'on a accordee, grace, f. 


a. 2 (to conteſt in cloſe fight) 


| 


| 


| 


4 


4 
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hold in the hand) empajgners 


a. prendre avec la main, Yo 2 
(to ſeize, to catch at) ſaifir, e. 
prendre. 

All graſp all loſe, qui trop em- 
braſſe mal atreint. 

To graſp, v. n. 1 (to endea- 
vour to ſeize} idcher de firendreg 
de ſaiſir, a» 2 (to gripe) en- 
poigner, a. 

Graſp, ſ. 1 (the gripe of the 
hand) afien d' empoigner, f. 2 
(poſſeſſion, hold) poſſeſſion, f. 3 
(power of ſeizing) pauvoir de pren- 
dre, de ſaiſir, m. 

Griſper, ſ. celui qui empoignes 
gui ſaiſit, m. 

Grals, ſ. Herbe, f. 

To turn a horſe to graſs, met- 
tre un cheval a Pherbe, or a vert. 

To graſs, v. n. (to breed graſs, 
to become graſs) produire de 
Pherbe, o. dewenir herbe, e. 

Graſs- plot, ſ. pelouſe, f. terreia 
couvert d une herbe fort courtes 

Grafly, adj. Herba, qui e Bie 
garni d berbe. 

Grate, ſ. 1 (a partition made 
with bars) grille, f. 2 (the 
range of bars within which fires 
are made) grille. 

To grate, v. a. 1 (to wear 
the attritioa of a rough body 
gratter, a. frotter or uſer contre 
quelque corps dur, a, a. 2 (to 
oitend by any thing harſh) offen- 


er, a. choguer, a. vexer, a., 3 


(to offend the ear) cboguer lo- 
reille. 4 (to incloſe or furniſh 
with grate-work) griller, a. met- 
tre une grille a, o. 

To grate the teeth, grincer ler 
dents, a. 

To grate, To Bs £3 (with on r 
upon; to offend, to vex) offenſer, 
a. wexcry, a. 2 (to make a harſh 


lound) rendre un fon dejagreabit, 


y. 

Cräteful, adj. x {thankful} 
recormifſant. 2 (pleaſing) agr#- 
able, qui plait. | k 

- Gratefully, adv. x (with due 
tenſe of obligation) avec recon- 
noiſſance, avec gratitude, 2 (in 
a pleaſing manner) d'une manliere 
agreable, 

Gratefulneſs, ſ. 1 (gratitude; 
now obſolete) gratitude, f. re- 
conngiſſance, t. 2 (pleaſantnels) 
agrement, m. 

Gräter; ſ. (a fort of raſp) 
rape, f. 

Gratification, ſ. 1 (the act ef 
plealing) Pation de plaire or de 
faire piaiſir d, f. 2 (pleaſure, 
delight) plaifr, m. mic, f. f- 
Faction, f. 3 (* reward) gratih- 
cation, f. recomp*r;'s k. 
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To gratiſy, v. a. 1 (to in- 
@ulge, to pleaſe by compliance) 
evoir de da complaiſance pour 
quelqu'un, i. plaire & force de 
complaiſance, u. 2 (to delight, 
to pleaſe) plaire a, faire plaiſir d, 
u. flatrer, a. 3 (to requite with a 
gratification) gratifier, a. 

To gratify one's paſſions, $'a- 
dandonner or ſe laiſſer aller d ſes 
paſſions, a, a, a, — one's anger, 
efjouvir ja colere, e. — a man's 
importunities, ſe rendre aux im- 
Pertunites de quelsu un, y. | 

Gratingly, adv. d'une manierc 
ebequante, n 

Gratis, adv. gratis, par grace, 
fans gu il en coute rien. 

Gratitude, ſ. gratitude, f. re- 
con iſſance, f. 

Gratüitous, adj. 1 (granted 
without claim or merit) gratuit, 
gui ſe fait pour rien. 2 (aſſerted 
without proof) gratuit, qui n'a 
aucun fondement. ; | 

Gratuitouſly, adv. 1 (with- 
out claim er merit) gratuitement, 
dune maniere gratuite. 2 (with- 
out proof) gratuitement, ſans fon- 
dement, ſans preuve. 

Gratuity, ſ. don, m. preſent, m. 

To gratulate, See To congra- 
tulate. 8 
Gratulation, ſ. See Congratu- 
ation. 

Gratulatory, adj. See Congra- 
tulatory. 

Grave, adj. 1 (ſolemn, ſe- 
riovs) grave; ſer-ieux, ieuſe; 
Poſe. 2 (of weight, credible) 
grave, de grand poids, croyable, 
qui merite d'&tre cru. 3 (not 
thowy, not tawdry) modeſie. 4 
(not ſharp of ſound, not acute) 

rave. 
* Grave,f. 1 (the place in which 
the dead are repoſited) foſſe, f. 
temb-eau, pl. -eaux, m. 2 (a 
grave accent) un accent grave. 
To with one in the grave, ſou- 
Faiter la mert de quelqu*un; to 
ay one in his grave, enterrer une 
perjonne 3 to have a foot in one's 
_ avoir un pied dans la fie, 
Etre pres de ſa fin. 

+ To. grave, v. a. 1 (to en- 
grave) graver, a. 2 (to emboſs) 
kiſeler, a. 3 (to clean, caulk, 
and ſheath a ſhip) netteyer, cal- 
fater & diubler un vaifſeau, a, 
Ay A. hy 

+ To grave, v. n. graver, a. 

Grave-cluthes, ſ. pl, linceul 
dans legui on enſewelit les morts, m. 
| }f Grave-digger, ſ. feſſoyeur, m. 

Gräsvel, ſ. 1 (hard ſand) gra- 
vir, m. /able m. 2 (a diſeaſe) gra- 


vellle 3 * b 
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| A gravel-walk, une alles or 
une promenade ſablee, or convert: 
de gravier. 
| To gravel,v. a. x (to cover with 
gravel) ſabler, a. couvrir de gravier, 
e. 2 (to puzzle) 3 a. 
He chanced at his arrival tc 
be gravelled, @ ſon arrivee, il en- 
fonga par baſard dans le gra- 
Der. ; 
Graveleſs, adj. ſans ſepulture. 
Gravelly, adj. gravel. cux, -euſe; 
plein de gravier. 

Grävel-pit, ſ. ſablonniere, f. lieu 
d' Pon tire le gravier, pl. lieux, 


m. 

Gravely, adv. 1 ( ſeriouſly ) 
gravemert, avec pravite. 2 
(without gaudineſs or ſhow) mo- 
deflement, ſans faſte, ſans pompe. 
Graveneſs, ſ. gravite, f. conte- 
nant grave or ſerieuſe. 
Graveolent, adj. gui ſent fort, 
qui a une odeur forte, 

Graver, ſ. 1 ( an engraver, 
graveur, m. 2 by the ſtile uſed 
in graving) burin, m. 

Grave-ſtone, ſ. teube, f. 

Gravidity, ſ. (pregnancy) groſ- 
%e, 1. 
10e, ſ. (worle done with 
a graving tool) gravure, f. 

+ To gravitate, v. n. (to tend 
to the center of attraction) gravi- 
ter, As 

Gravitation, ſ. (in philoſophy; 
act of tending to the center) gra- 
vitation, f. 0 
Gravity, ſ. 1 (Þ tendency to 
the center) gravite, f. 2 (weight 
of guilt) enormite, f. 3 (ſeriouſ- 
neſs) gravity, contenance grave & 
ſerieuſe. 

Gravy, f. jus or ſuc de yiande, 

m, m. 
Gray, or Grey, adj. 1 (white 
with a mixture of black) gris. 2 
(white with old age) grit; blanc, 
blanche; priſ-on, -onne, 3 (dark like 
the opening or cloſe of day) obſcur, 
ſombre, 

A gray-horſe, un cheval griſan; 
to grow gray, griſonner, devenir 
gris. 

Gray, ſ. (a badger) bler-eau, 
pl. =auxy m. 

Gray-beard, ſ. (an old man; in 
contempt) an vieux bon komme, 

Gray-eyed, adj. qui a les yeux 
gris. 

Gray-haired, adj. qui a les che- 


veux-gris. 


griſe. ; 
Gray-hound, ſ. 
hound, 
: Grayneſs, ſ. gualite d'itre pris, 
a 
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| To graze, v. n. 1 (to feed on 


graſs) paitre, u. 2 (to ſupply 
graſs) produire de I berbe, o. 3 
(to move on devouring) fatre des 
progres en brilant or en conſumant, 
u, i. 4 (to touch lightly) Meurer, 
a. raſer, a. friſer, a. 

To graze, v. n. 1 (to tend 
grazing cattle) faire paitrey u, u. 
2 (to feed upon) paitre, u. 

1 Grazier, ſ. celui qui en- 
graiſſer le betail pour le vendre, 
m. * berbageur, m. 

Greafe, i. 1 (the ſoft part of 
the fat) graiſſe, f. 2 (greaſe for 
cart- wheels) wvieux-0ing, m. 

To greaſe, v. a. 1 (to ſmear 
with greaſe) graiſſer, a. frotter de 
graiſſe, a. 2 (to bribe) corrompre 


4 force de preſent, y. 


To greaſe a fat {ow in the 
arſe, donner à ceux qui nont pas 


22 de ce qu'on leur donne, a. 


Greaſily, adv. d'une maniere ſale 
& mal-propre. 
Greafineſs, ſ. ctat de ce qui ef 


ra! cux, m. 
. Gant, adj. 1 (fat, oily) gras, 


graſſe; onctu-eux, -euſe. 2 (ſmear- 
ed with greaſe) graifſ-eux, -euſe 3 
rempli de graiſſe. 
in reproach) gras, graſſe; charge 
de graiſſe; gros, groſſe. 

reat, adj. 1 (large in bulk 
or number) grand. 2 (having 
any quality in a high degree) 
grand, 3 (important, weighty) 
grand, important. 4 (chief, prin- 
cipal) grand ; as, the great ſeal, 
le grand ſceau. 5 (of high rank, 
of large power) grand, puiſſont, 
noble, eleve. 6 (illuſtrious, emi- 
nent) grand, illuſtre. 7 (noble, 
magnanimous) grand, noble, ma- 
gnanime. 8 (ſwelling, proud) or- 
gueill-eux, -euſe 3 fier. 

A great many, plaſieurs; 3 
great deal, beaucoup, quantite; 3 
great while, /ongetems 3 in a great 
meaſure, fort, beaucoup 3 an af- 
fair of the greateſt conſequence, 
une affaire de la derniere conſe- 
quence; to be great with one, 
ẽtre Pami intime de gquelpu un, etre 
dans ſes bonnes grãces; to be great 
with child, etre groſſe or enceinte; 
to be big with young, tre pleine; 
to ride the great-horſe, monter un 
cheval de manege; ſhe walks ſe- 
renely great, elle marche avec 
beaucoup de maj te; it is a great 
way thither, i/ y a loin d'ici; you 


Gray-headed, adj. gui a la tete are a great fool to go there, v 


cres bien fou diy allcr ;, it is no great 


See Grey- | matter, cela n'eſt pas fort dif- 


Feile; the has 3 great belly, 
ft grofes 


** 


| 


| 


3 (fat of body; 


| 
| 
| 
q 
1 


26d on 
ſupply 
d. 3 
re des 
mant, 
leur * 


tend 
u, u. 


i en- 
ende ey 


part of 
aſe for 


ſmear 
fer de 
rompre 


in the 
nt pas 
a. 

ere ſale 


qui eſt 


) grasy 

({mear- 
-euſe 3 

body; 
charge 


n bulk 
having 
degree) 
eighty) 
f, prin- 
ad leal, 
h rank, 
puiſſont, 
s, emi- 
(noble, 
le, ma- 
ud) or- 


rs; 2 
ntite; 2 
1 a great 
an af- 
quence, 
e conſe- 
th ones 
"un, etre 
be great 
enceinte; 
e pleine 3 
nonter un 
alks ſe- 
be avec 
8 a great 
ici; you 
TC, vous 
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fort dif- 


elly, elit 


* 


rendre plus 


calier, m. 


GRE 


Great, ſ. gros, m. as, to ſell 
by the great, wendre en gros. 

Great-bellied, adj. (ſaid of a 
woman) gui eft große or enceinte. 

To . 4 aggrandir, e. 
and, y. 

Great-hearted, adj. gui a le 
ceeur grand, 

Greatly, adv. 1 (in a great 
degree) grendement, fort, beau- 
coup. 2 (nobly) noblement. 3 
(magnanimouſly, bravely) magna- 
nimement, courageuſement. 

Greatneſs, 1. 1 (largeneſs of 
quantity or number) grandeur, f. 
2 (comparative quantity) gow 
deur. (high degree of any 
quality 5 grandeur, 4 (high 
place, dignity, power) grandeur, 


dignite, f. pouvoir, Mm. 5 (\well- 
ing pride) orgucil, m. 6 (no- 


bleneſs of mind) grandeur dd me. 
7 (grandeur, ſtate, magnificence) 
grandeur, flat, m. magnificence, 

Greave, ſ. See Grove, 

Greaves, ſ. pl. (armour for the 
legs) * des gregues, pl. f. 

Grecian, ſ. 1 (a native of 
Greece) Grec, m. Grecque, f. 
2 (one learned in the Greek 
tongue) une perſonne gui fait le 
Gree. 

Greciſm, ſ. greciſme, m. 

Gree, ſ. 1 (good will) gre, m. 
bonne volonte. 2 (content, ſa- 
tis faction) contentement, m. ſatis- 
faction, f. 

* Greece, ſ. degres, pl. m. eſ- 


Greedily, adv, 1 ( eagerly ) 
avidement, avec avidite. 2 (vo- 
raciouſly) avec woracite. 

Greedineſs, ſ. 1 (voracity) 
woracite, f. avidite d manger, f. 
2 (eagerneſs of deſiie) avidite, f. 
deſir ardent, 

Greedy, adj. 1 (ravenous, vo- 
racious) worace, qui mange avec 
avidite, 2 (eager, vehemently 
deſirous) avide de, paſſionn pour, 
gui defire avec ardeur. 

* Greedy-gut, ſ. gourmand, m. 
glautan, m. gourmande, f. 

Greek, adj. Grec, Grecque. 

Greek, ſ. (a language) 4e Gree, 
& langue Grecgue. 

Green, adj. 1 (of a greagpco- 
lour) vert, verte. 2 (pale, fick- 
ly) rde; malad-if, ive. 3 (flou- 
riſhing, freſh, undecayed) rait, 
fracibe; gui a de la vigueur. 4 
(new, freſh) nouw-rau, elle; 
fruit; recent. 5 (not dry) wert. 
6 (not roaſted, half raw) gui n'eſt 
point afſez riti,” qui eff a moitic 
ru. 7 (not ripe) vert, gui e 


GRI 


jeuse, qui n'eſt point encore parve- 
nu a Page de maturite. 

A green goole, un oiſon; to 
grow green, werdir, reuerdir; to 
believe that the moon is made 
of green cheeſe, croire que des 
veſſies ſont des lanternes. 

Green, 1, 1 (the green colour) 
vert, m. couleur verte. 2 (a 
grafſy plain) terrein couvert de 
verdure, m. tapis vert. 3 (leaves, 
branches, wreaths) feuilles vertes, 
branches wertes, guirlandes, pl. f. 

Sea- green, vert de mer. 

+ To green, v. a. rendre vert, 
5 3 
- Green-eyed, adj. qui @ les yeux 
werts. ; 

Green-finch, f, (a bird) ver- 
dier, m. | 

Green-houſe, ſ. ſerre, f. 

Greeniſh, adj. werdatre, gui 
ag le wert. 

rcennels, ſ. 1 (viridnefs) ver- 
dure, f. 2 (unripeneſs) verdeur, f. 
eat de ce qui neſt pas encore mur, 


m. 3 (freſhneſs, vigour) fraicheur, | 


f. vigueur, f. 4 (newnelſs) cat 
de ce qui eſt nouveau, frais, ra- 
cent. | 

Green-ſickneſs, f. (a diſtem- 
per) ales couleurs, pl. f. 

Greenſward er Greenſword, ſ. 
terrein c V berbe croit, m. 

To greet, v. a. ſaluer, a. con- 
gratuler, a. complimenter, a. 

To greet, v. n. (to meet and 
ſalute) rencontrer guelu un & le 
ſaluer, Az As 
Greerer, ſ. celui or celle qui 
ſalue, qui congratule, qui compli- 
mente, m, f. 

Greeting, ſ. Pafion de ſaluer, 
de congratuler, de complimenter, f. 

Greeze, ſ. See Greece. 

Grenade, f. (a piece of artil- 
lery) grenade, ſ. 

Grenadier, ſ. (a ſort of fol- 
dier) grenadier, m. 

+ Grenado, ſw See Grenade. 
Grey, adj. See Gray, adj. 
Grey-hound, ſ. /&vrier, m. 

A grey-hound bitch, une le- 
vrette. 

Grice, ſ. 1 (a little pig) petit 
cocban. 2 (a young wild boar) 
marcaſſin, m. 3 See Greece. 

Gridelin, adj. gris de lin. 

Gridiron, ſ. gril, m. 

Griet, ſ. 1 (forrow) chagrin, 
M. tri Jes f. donuleur, f. 2 
(grievance, harm) grief, m. tort, 
m. dommege, m. 3 (pain, diſ- 
eaſe) peine, f. mal, pl. maux, m. 
maladie, f. 

Grievance, ſ. grief, tort or 
dommage qui cauje du chagrin, m, 
My, Ms 


fas mir, $ (immature, young), 


GRI 


To grieve, v. a. chagriner, 6 
affliger, a. attriſter, a. 

To grieve, v. n. ſe chagriner, 2. 
#attriſter, a. affliger, a. 

Grievingly, adv, avec chagring 
avec douleur. 

Gricvous, adj. 1 (afflictive, 
painful) e  douleur-euxy 
-cuſe. 2 (fuch as cauſes ſorrow) 
affligeant, chagrinant, qui cauſe de 
la douleur, qui donne du chagrin. 
3 (atrocious, heavy) grand, atroce, 
enorme. 

He ſent grievous complaints 
to the parliament, i envoya de 
grandes plaintes au parlement. - 

Grievouſly, adv. 1 (with grief) 
d'une maniere & cauſer du chagring 
de Pinquietude. 2 ( painfully, 
with pain) en cauſant de la dou- 
leur. 3 (with diſcontent) avec 
deplaiſir, auec mecontentement. 4 
(to a great degree of uneaſineſs) 
fort, heaucoup, bien, extre mement. 

Grievoatnets, ſ. chagrins, pl. m. 
mal beurs, pl. m. OP 

Griffin or Griffon, ſ. (a fabled 
animal) griffen, m. 

Grig, ſ. (a ſmall eel) petite an- 
guille. 

He or ſhe is as merry as a grig, 
il aime or elle aime la joie. 

To grill, v. a. faire griller, u, 
a. faire cuire ſur le gril, u, o. 

Grillade, ſ. grillade, f. 

Grim, adj. 1 (ugly, ill-look - 
ing) laid. 2 (having a counte- 
nance of terror, frightful) guj 4 
une mine qui. epouvante, qui fait 
peur. 

Grimace, ſ. 1 (a diſtortion of 
the face) grimace, f. 2 (an air of 
affectation) grimace. 

Grime, ſ. ſalete qui entre bien 


avant dans quelque choſe & qui eff 


difficile a netteyer, f. 
To grime, v. a. ſalir quelque 
choſe, en y entrant bien avant, e. 

Grimly, adv. 1 (hideouſly, 
horribly) d'une maniere affreuſe, 
d'une fagon berrib/e, 2 (fourly) 
d'un air chagrin. 

Grimneis, ſ. 1 (horror) Hr 
reur, f. terrenr, f. 2 (frightful- 
neſs of viſage) viſage ſcoere, m. 
mine rechignee. ; 

To grin, v. a. grincer les dentyy 
a. 
To grin, v. n. grincer les dente 
a. | 
Grin, ſ. 1 (the act of clofing 
the teeth and ſhowing them) 
grincement de dents, m. 2 (a trap, 
x ſnare) 7e, f. picge, m. 
To grind, v. a. 1 (to commi- 
aute by attrition) meudre, u. mettre 
en poudre, o. 2 (to ſharpen by 
rubbing on ſomething lard) cemaue 
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_ dre, u. 3 (to rub one againſt 


G RI 


another) frotter Pun contre Pau- 
we, a. 4 (to harraſs, to op- 


preſs) haraſfer, A. primer, a. fou- 


GRO 


coupe, f. 2(the coarſe part of meal) 
la partieg raſſiere de la farine. 3 
(oats coarſely ground) de awoine 
croſſierement moulue. 


ber, a. | Grittineſs, ſ. qualité d'2tre plein 
To grind corn, moudre du bled, de ſable, de gra vier, de particules 


u. — colours, broyer des couleurs, 
a. — with the teeth, machber, a. 
— the teeth together, grincer les 
dem, 2. | 

Grinder, ſ. 
grinds) emouleur, m. 
who works in a mill) meinier, m. 


3 (a back tooth) dent mdche-| 


Bere. 4 (the teeth, in irony or 
contempt) dent. 
+ Grindle-ſtone ar Grind- 


1 (+ one Who 
2 (＋ one 


dures & raboreuſes, f. 

Gritty, adj. plein de ſable, de 
gravier, des petites parties dures & 
raboteuſes. ' 

Grizelin, adj. See Gridelin. 
Grizzle, ſ. gris, m. griſaille, f. 
melange de blanc & de noir, m. | 

Grizzle or Grizzled, adj. mile 
de pris; griſen, - onne. 

Grizzly, adj. un peu pris, 


Kone, ſ. pierre or meule à Emoudre, |pirer, a. 


Grinner, ſ. celui or celle qui 
grirce les dents, m, f. 
Grinningly, adv. avec un rire 


| ſement, me ſoupir, ms 


Groan, ſ. 1 (breath expired 
with noiſe and difficulty) gemiſ- 
2 (any 


hoarſe dead ſound) bruit ſourd & 


durant leguel on ſerre les dents, en ra ws: 


Es montrant. 
Grip, f. un petit foſſ. 
Gripe, ſ. 1 (graſp, ſeizure of 


roanful, adj. trifte. 
Groat, ſ. quatre ſous, 
He is not worth a groat, il n'a 


the hand or paw) [a&ion d'em- pas quatre ſous vaillant. 


poigner, de prendre avec la main 
or avec la patte. 2 (ſqueeze, 
preſſure) Pa#ion de preſſer, preſ- 
fon, f. 3 (oppreſſion) oppreſſion, 
f. 4 (affliction, pinching diſtreſs) 
afflition, f. grande detreſſe. 

Too gripe, v. a. 1 (to graſp) 
emprigner, a. prendre or ſaiſir 


avec la main, y, e. 2 (to catch 


Grocer, ſ. epicier, m. 
Grocery, ſ. epiceries, pl. f. 
Grogeram, Grogram, or Grö- 


gran, ſ. ctoffe faite de poil & de 


ſcie. 


Groin, ſ. (the part next to the 
thigh upwards) aine, f. 

Groom, ſ. 1 (one who looks 
after horſes) walet d'ecurit, m. 


exgerly) ſe ſaiſir avec avidite de, palefrerier, m. 2 (a young man) 
e. 3 (to cloſe, to clutch) fer- jeune bomme, m. 3 (a man newly 


mer, a. ſerrer, a. 4 (to pinch, 
to preſs, to ſqueeze) preſſer, a. 
ſerrer, a. ; 

To gripe, v. n. donner la coligue 
à, a. cauſer des tranchees, a. 
 Griper, ſ. uſurier, m. 

Gripes, ſ. pl. (a diſeaſe) coligue, 
f. tranchees, pl. f. | 

Gripingly, adv. awec la colique 
or des tranchees, 

_ Griple, ſ. un avare gui prete d 
uſure or qui cherche & attraper le 
bien dautrui. 

Griſe, ſ. See Greece. 

Griſkin, ſ. (the vertebr of a 
hog broiled) prillade de coc bon, f. 

Grilly, adj. bid-eux, -euje ; af- 
fr-cux, c,; efſriyable; terrible; 

borrible. 

Griſt, ſ. 1 (corn to be ground) 
mouture, f. bled d moudre, m. 
(ſopply, proviſion) proviſion, f. 

It brings grift to the mill, cela 
fait wenir eau au moulin. 

Griſtle, ſ. cartilage, m. 


3 


Griitly, adj. cavtilagin-cux, 
euſe. 
Grit, ſ. 1 (ſand, rough hard 


particies) ſable, m. gravur, m. 


married) un ncuveau marie. 
+ Groove, ſ. (a hollow cut 
with a tool) rainure, f. 

+ To groove, v. a. faire une 
rainure dant, u. 

To grope, v. n. and a. (to 
feel where one cannot ſee) td4- 
tonner, a. 

Gröper, ſ. (one that ſearches 
in the dark) celui or celle gui ta- 
tonne, m, f. 

Groſs, adj. 1 (thick, bulky) 
ebais, Eepaiſſe; gros, graſſe. 2 


(ſhamefol, anſee ly) bont-eux, 


-euſe ;" indecent; maiſeant. 3 (in- 
tellectuallyß coarſe, unrefined ) 
grofſicr. 4 linelegant, diſpropor- 
tionate in bulk) grefſier.' 5 
(chick, not pure, not reſined 
graſicr, epaiss 6 (ſtupid, dull) 
groſſier, ſtupide, lourd, peſant. 7 
(coarſe, rough, oppoſite to deli- 
cate) graſſer, rude, mal poli, peu 
delicat. | 

Groſs, f. 1 (the main body. 
the main force) gros, m. la plus 
grande partie. 2 (the bulk) gro: 
3 (not individual, but a body 
together) ſomme totale, tout en- 


Furticules d. & rabutiu/ti, r- 


ſemble, pl. m. 4 Che chief part) 


To groan, v. n. gemir, e. ſeu- 


GRO 


la flus conſiderable partie dune 
choſe 5 (the number of twelve 
dozens) groſſe, f. 

Groſsly, adv. 1 (in bulky 
parts) en des parties trop groſſes, 
trop e paiſſes. 2 (without ſubtilty, 
art, delicacy, or refinement; 
coarſelyj; palpably) groffierement,, 
d'une maniere groſſiere. 

Groſsneſs, l. 1 (thickneſs, 
greatneſs of parts) epaiſſeur, f. 
grofſeur de parties, f. 2 (ine- 
legant fatneſs) trop d' embonpoint, 
trap de graiſſe. 3 (want of re- 
finement, of delicacy; intellec- 
tual coarſeneſs) grefercts, f. 

Grot, ſ. grotte, 

Groteſque, adj. groteſque. 

Grotto, ſ. See Grot. 

Grove, ſ. bocage, m. promenade 
cou verte d arbres, boſquet, m. 

To grövel, v. n. 1 (to lie 
prone, to creep low on the 
ground) ſe trainer ſur le ventre, 
a. ramper, a. 2 (to be mean) 
ramper, 2. 

Ground, ſ. 1 (the earth) terre, 
f. 2 (land, country) campagne, 
f. pays, m. 3 (region, terri- 
tory) region, f. pays, m. 4 (farm, 
eſtate, poſſeſſion) terre, bien, m. 
beritage, m. champ, m. 5 (the 
level of the place) terre. 6 (the 


"| firſt ſtratum of paint upon which 


the figures are afterwards paint- 
ed) fond, m. champ. 7 (the 
fundamental ſubfance) fonl. £ 
(fir hint, firſt traces of an in- 
vention) cbauche, f. premiere idec. 
9 (the fundamental cauſe, the 
true reaſon, original principle) 
cauſe, f. raiſom, t. ſujet, m. 10 
(the field cr place of action) en- 
droit, m. lieu, pl. lieux, m. 11 
(che ſpace occupied by an army as 
they fight, advance or retire) ter- 
rein, m. 12 (the intervening 
ſpace between the flyer and pur- 
ſuer) terrein. 13 (the ſtate in 
which one is with reſpect to oppo- 
nents) a vantage, m. 14 (ſtate of 
progreſs or receſſion) progres, m- 
s (the foil to (et a thing off) 
feuille, f. 

The grounds of a liquor, /a 
lie d'une ligueur 3 — of a ſcl- 
ence, &c. les principes d'une ſci- 
enceh m. the ground of a flow- 
ered ſilk, &c. le fond d une etaffe 
de ſoie d fleurs, &. marthy 
grounds, des lieux marecageux ; 4 
fine ipot of ground, un bel en- 
droit; to gain ground, gagner du 
terrein or faire des progres; © 
loſe ground, /&cher pied, recu- 
ler; to keep one's grounc, en“ 
bon or ferme; to quit ones 


ground, fe retirer; be above 


8 
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dune 
wel ve 


bulky 
roſes, 
dtiltyy 
gent ; 
ement, 


neſs, 
urs f. 
(ine- 
point, 
of re- 
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menade 
bs 

(to lie 
n the 


ventre, 
mean) 


) terre, 
npagrey 
 terri- 
(farm, 
ien, m. 
5 (the 
6 (the 
1 which 
s paint- 
7 ( the 
onl, 8 
an in- 
jere idee. 
ſe, the 
inciple) 
m. 10 
on) en- 
m. 11 
army as 
tire) ter- 
ervening 
and pur- 
ſtate in 
to oppo- 
N (ſtate of 
grès, Me 


hing off) 


quor, la 
f a ſci- 
une ſci- 
a flow- 
une Ctoffe 
„ marthy 
ageux ; a 
in bel en- 
gag ner du 

es; © 
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und, lens 
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ground, etre en vie; to run a- 
ground, 1 echouer. 2 faire ècbou- 
er un valſſeau; to go upon ſure 
ground, etre ſir de ſon fat; this 
is the ground he went upon, voi- 
ei ſur gui il ſe fondoit; he can 
live upon any ground in the 
world, c'eſt un bumme d pagre' 
fa wie par- tent; this evil gets 
ground, ce mal va toujours en croi- 
Pant. 

To groune, v. a» 1 (to fix on 
the ground) mettre or fixer à terre, 
o, a. 2 (to found as upon cauſe 
or principle) fender, a. ctablir, 
e. 3 (to ſettle in rudiments o: 
knowledge) enſeigner, a. 
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faire des progres, u. 
come either better er worſe) de- 
Venin, e. 
a cauſe) procider, a. wenir, e. 
provenir, e. 


attaches enſemble, 10 (to ſwell ; 
a ſea-term) $enfler, a. 

To grow ſtrong, dewenir fort, 
e. — fat, devenir gras, engraiſſer, 
a, — lean, devemr maigre, mai- 
grir, e. — big, dewenir gros, groſ- 
fir, e. — thick, devenir epais, 
$'Efaiffir, e. — old, devenir or ſe 
faire vieux, vieillir, e. — young 
again, rajeunir, e. — rich, de- 


To ground lace, faire le fond] venir riche, v'enrict , e. — poor, 


dune denfłlle, u.—a ſhip, mettre un 


waiſſeau 2 terre pour la carenery o. 


devenir pauvre, ©appauturiry e. 
— light, devenzr leger; — heavy, 


Greundedly, adv. ur des prin-\devenir peſant, S'appeſantir, e. — 


ripes or ſur des fondemens ſurs, 

Grcund-floor, fo etage d rem de 
ro! be, —_ 

Ground-ivy, ſ. (a plant) lierre 
rampant; lierre terreſtre, m. 

Gröundteſa, adj. mal-fonde, qui 
na print de fandement. 

Groundleſly, adv. fans fonde- 
ment. 

Groundleneſs, ſ. mangque de 
Fondement, m. 


intle, ſe rappaifſer, a. decroitre, u. 
diminuer, a. — handſome, deve 
nir bean, $'embeliir, e. — ugly, 
devenir laid, $'enlaidir, e. — dear, 
dewenir cher, encherir, e. — wea- 
y, fe laſſer, a. — weary of a 
thing, vennuyer d'une bee, a 
ſtronger after a fit of illneſs, ſe 
retallir, e. je remettre, o. repren- 
dre ſes forces, y. — into fathion, 
wenir à la mode, e. — into fa- 


 Groundiy, adv. ſelidement, ſur vour with one, gagner les bonnes 


det fondemens Ars. 
Grouud-plot, ſ. 1{the ground 
on Which any building is placed) 


favour with one, perdre les bonnes 
graces d'une perſenne, Os —= 2 


grades de quelqu'un, a. — out of 
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make progreſs) ſe perfeZionner, a.] graſs is not grown enough to 
7 (to be-jmake hay with, Pberbe n'g pas 


aſſez. baute pour en faire du foin; 


8 (to proceed as from he is grown to a great height of 


reputation, i/ s'eft acquis ,a 


9 (to adhere, to de reputaticr. 
ſtick together) ſe tenir, e. etre 


Grower, ſ. choſe qui craẽt, f. 
as, that tree is a quick grower, 
cet arbre-la croit or went Bi 
te. 


To growl, v. n. gronder, à. 


murmurer, a. 

Growth, ſ. 1 {increaſe of ve- 
getation) crue, f. 2 (thing pro- 
duced) production, f. 3 (increas 
in number, bulls er frequency) 
aceroiſſement, m. augmentation. f. 
4 (increafe of ſtature) ce. 5 
(improvement, advancement) 2 
croiſſement, augment ation. 

— — or Growthnol, L. 
pareſſeux, m. fatneant, m. 

To grub, v. a. deraciner, 2. aw 
fracher de terre, a. defricher, a. 

Grub, ſ. 3 (a ſmall worm 
that eats holes in bodies) pati 
wer gui fait des trous dans os 
corfs. 2 (a ſhert thick man; in 
contempt) bout 4"bomme, m. petit 
ragot. 

A grub-ftreet writer, wn mau- 
dais fEcrivain, or an mauw-ait an- 
teur. | 

To gräbble, v. n. (to feel in 
the dark) tãtonner, a. 

To grudge, v. a. 


4 


4 


1 {to envy} 


, or terreis fur co un lãtiment ſcholar, dowvenir /awant 5, - tame, enger, a. 2 (to give or take 


et el:y/7, m. 2 (the ichnography 
of a building) Pichngraphie d'un 
datiment, f. 

Ground-rent, ſ. rente gun paie 
Plur le droit de batir ſur le terrein 
4 un autre, f. 

Grund- room, ſ. chambre d rex 
de c bauſſee, f. 

Gröundſel, ſ. (a plant) ſene- 
Hi m., 

Ground - work, fo x { the 
ground, the firſt ſtratum) fond, 
m. champ, m. 2 (the funda- 
mental of an undertaking) fonde- 
ment d'une entrepriſe, m. plan, 
m. 3 (firſt principle) premier prin- 
ce, fongement, m. baſe, f. 

| Group, ſ. gecupe, f. 
Hh SOUP, Ve a. grouper, a. 
tout, . farine greſſiere, du 
ſeigle mend. 7 * 

To grow, v. n. 1 {to vezetate) 
crottre, u. wenir, e. 2 (to ſhoot 
in any particular form) pouſſir, a. 
ire. 
crcitre, grandir, e. 4 {to come 
t maphood from infaicy) crot- 
ire, devenir grand, e. 
create ia bulk, ti become greater 


3 (to iacreaſe in ſtature) 


ier, a. — into a pro- 
ved, fatjer e71 prev, 2. — 
up, creftre, u. — Out Of faſhion, 
celſer d' t tre à la made, av — out 
of eſteem, ceſſer d'ctre eftims ; 
— out of uſe, pa/jer, a. wvieilir, 
e. — out of kind, de&gencrer, a. 
Sabaterdir, e. — upon one, 1 
dewenir trop fort pour quelqu"un, 
2 avoir trop d'aſcendant jur Peſ- 
prit de guelgu un; — up again, 
revenir, e. — toward an end, 


tendre a fa fir, y. 


* 
1 


it grows near harveft, le tems de 
la moiſſon Sapproche; the day 
grows on apace, le jour ar proche; 
it grows towards morning, / 
commence & faire jour, 

' It is not grown to that extre- 
mity, on neſt point encore reiluit 
à cette extremite; this rain will 


fora lever le bled; there grew a 


a ce ſuj et. 
He is grown up a man, c' 


5 (to in-ſun bomme faic; grown folks, 


des gens fareenus a Age de ma- 


& wore numerous) croitre, aug quit; it is grewa a common 
Wir, „ ( lie improve, tof talk, on ew parle $21 -tout ; the 


k. 


make the corn grow up, cette pluic\ envie ſecrete. 


unwillingly) donner or recemdir 
mal gr ſoi, a, 1. 5 : 

To grudge, v. n. 1{to mur- 
mur, to repine) murmurer, a. {i 
| tlaingre de, y. 2 (to be unwile 
ling) ne vouleir pas. 3 (to been- 
vious) ex vier, a. porter rnvie 8, 
a. 4 (“to with in ſecret) ſar 
baiter fecretement, a. aviir une n- 
vie ſecrete, i. 

Grudge, ſ. 1 (inveterate ma- 
levolence, ſullen malice) rancunc, 
f. . animoſite, f. awerſion. f. 2 


It grows late, i! ſe fait tard; (anger, ill will) colere, f. maurwaie 


clonte, 3 (cavy) envie, f. 1 
( unwillingneſs to benefit) r#- 
pugnance @ faire du bien, f. 5 


(remorſe of conſcience) remords.de 


(Conſcience, m. 6 {forerunner of a 
diteaſe) avant-courgur d'une ma- 
| ladie, m. 

| Gridging, ſ. 1 {a fecret wiſh) 
2 (any uneaſy re- 
main) re deſagreable, m. 


quarrel upoR it, ils curent du bruit} Gridgingly, adv. walgre ſei, à 


contre- c, à rigret, adec Peine, 
contre ſci pre, 

Grü, ſ. (ſood made by ba- 
ing oatmeal or aby other ingre- 
]dien's in water} gruas, as 
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Cruff, adj. refropne, rechiznd, 
raſiier, impoli. R 8 

Grüffly, adv. rudement, avec 
graſſierete, avec impoliteſſe. 

Gruffneſs, ſ. air rechigne or 
refrogne; rudeſſe dans les ma- 
nieres, dans la woix, f. impoli- 
zeſſe, f. 

®* Grum, adj. refrogne, rechigne, 
de mauvaiſe bumeur. 

To grumble, V. u. 1 (to 
murmur with diſcontent) mur- 
murer, a. ſe plaindre de, y. 2 
{to growl, to ſnarl) gronder, a. 
3 (to make a hoarſe rattle) gron- 

r. a 

Grimbler, ſ. celui qui murmure, 
qui Ps plaint, m. 

rümbling, ſ. murmure, m. 
Plainte, f. 
Grume, ſ. grum-eau, pl. - eaux, 


m. 
Srümly, adr. d'un air cha- 


1. 

_ adj. grumel - eux, 
fuſe. 

Grümouſneſs, ſ. ctat de ce gui 
eft | m. 

o grunt er gruntle, v. n. 
(to murmur like a hog) gregner, 
Jo 

Grünter, ſ. celui or celle qui 
grogne, m, f. 

Grüntling, ſ. (an animal) jeune 
cocbon, m. 

* To grutch, v. n. envier, a. 
Etre mecontent de, o. 

* Grutch, ſ. malice, f. mauvaiſe 
evlonte. 

Sry, f. une cbeſe de peu de va- 
leur. 

Guiacum, ſ. (an Indian wood) 
gaiac, m. 

Gum-guiacum, de la gemme de 
Palace 

Guarantee, ſ. garant, m. 

To guaranty, v. a. garantir, e. 
itre garant de, o. 

To guard, v. a. 1 (to watch 
by way of defence or ſecurity) 
garder, a. 2 protect, to 
defend) garder, - ang a. de- 
fendre, y. 3 (to adorn with 
liſts, laces or ornamental borders) 
border, a. 

To guard one's ſelf againſt, ſe 
tenir en garde contre, e. 

To guard, v. n. &re or ſe tenir 
fur ſes gardes, o, e. 

Guard, ſ. 1 (a body of men 
who watch by way of defence er 
prevention) garde, f. 2 (a ſtate of 
crution) garde, f. 3 (part of the 
hilt of a ſword) garde, f. 4 (a 
man who watches) garde, m. 5 
(vn ornamental hem, lace or bor- 
cer) berd, m. 

The borſe- guards, ler garde: 


GUI 


gardes d pied; to ſtand upon 
one's guard, ſe tenir ſur ſes gardes ; 
to put one off his guard, em- 
picher quelgu*un de ſe tenir ſur ſes 
gardes. ; 

Guarder, ſ. celui qui garde, m. 
Guardian, ſ. 1 (one who has 
the care of an orphan) tuteur, m. 
tutrice, f. curateur, m. curatrice, 
f. 2 (one to whom the care of 
any thing is committed) gardien, 
m. gardienne, f. | 
Guardian, ad}. gard-ien, -ienne. 
Guirdianſhip, 1. tutelle, f. cu- 
ratelle, f. 

Guardleſs, adj. qui neſt point ſur 
ſes gardes. 

Guirdſhip, f 1 (care, pro- 
tection) ſoin, m. protection, f. 2 
(a king's ſhip to guard the coaſt) 
garde-cite, m. 
Güdgeon, ſ. (a ſmall fiſh) gou- 
jon, m. 

* Gucrdon, ſ. r{compenſe, f. 

To gueſs, v. a. 1 (to judge 
without any certain principles 
of judgment) devincr, a» 2 (to 
conjecture rightly) conjefurer, a. 
To gueſs, v. n. conjecturer, a. 
deviner, a. 

Gueſs, ſ. conjecture, f. 

Guelſler, ſ. celui or celle qui de- 
vine, qui conjecture, m, f. 

Gueſlingly,. adv. devinant, en 
conjefturant, par conjecture. 

Gueſt, ſ. 1 (one entertained 
in the houſe of another) böte, 
m. Ccormwic, m. convive, m. 2 
(one who comes newly to reſide), 
nouvel babitant. 

To güggle, v. n. (to make a 
noiſe, as liquor poured out of a 
bottle that has a narrow neck) 
aire glouglou, m. 

Guidage, ſ. recompenſe qu'on 
donne à un guide, m. 

Guidance, ſ. direction, f. ad- 
miniſtration, f. conduite, f. 

To guide, v. a. 1 (to direct in 
a way) guider, a. conduire, o. 
mencr, a. 2 (to govern by coun- 
ſel) guider. 3 (to ſuperintend) 
gou werner, a. 

Guide, ſ. (one who guides 
another in his way or conduct) 
guide, m, and f. conducteur, m. 
conductrice, f. 2 (a director er 
regulator) celui or celle qui regle, 
qui gouverne, m, f. 

Guideleſs, adj. ui eft ſans guide, 


ſans gouverneur, 


and f. 2 (director, regulator) 
crelui or celle gui geuverne, gui 
conduit, m, f. 


Guild, ſ. 1 (a ſociety, a cor- 


2 cheval; the foot- guards, les fcorps, m. 
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2 (a tax, a tribute 
taxe, f. tribut, m. 5 
Guile, ſ. vurbe, f. fourberie, 
f. ms . artifice, m. ſupercbe- 
rie; 1. 


Guileful, adj. fourbe ; trom- 


þ-eur, -euſe ; traitre ; artific- ieux, 


·ieuſe. 

uilefully, adv. d'une maniere 
pleine d artifice. 
Guilefulneſs, ſ. fourberie, f. 
artifice, m. ä 
Guileleſs, adj. gui eft ſans [rome 
perie, ſans artifice. 

Guilt, ſ. 1 (the ſtate of being 
guilty) dat d'un bomme coupable, 
m. 2 (a crime) crime, m. of- 
enſe, f. 

Guiltineſs, ſ. ctat d'un homme 
ccupable, m. 

Guiltleſs, adj. innocent, qui n'eſt 
point _—_— 

Guiltteſsly, adv. innocemment, 
ſans crime. 

Guiltleſſneſs, ſ. innocence, f. ex- 
emption de crime, f. 

Guilty, adj. 1 (not innocent) 
coupable, 2 (wicked, corrupt) 
mec hant, corrompu. 

To find one guilty, (as juries 
do in England) declarer quelgu'un 
coupable d'un crime. 

Guinea, ſ. (an Engliſh gold 
coin) guince, f. 

Guinea-hen, ſ. (a bird) poule 

d' Afrique, f. 
uinea- pepper, ſ. (a fruit) 
poivre d Inde, m. 

Guinea-pig, ſ. (an animal) 
coc bon d Inde, m. 
| Guiſe, ſ. 1 (manner, mien, caſt 
of behaviour) guiſe, f. maniere, f. 
air, m. conduite, f. manicre dagire 
2 (cuſtom) coutume, f. 3 (external 
appearance) apparence extericure, 
forme, f. 

Guitar, ſ. (an inſtrument of 
muſic) guitarre, f. 

Guich or Gdalchin, ſ. petit 
glouton, petit gourmand. 

Gulf, I. 1 (a bay) le, m. 
2 (an abyſm) abyme, f. 3 (a 
Whirlpool) _ m. 4 (any 
thing inſatiable) geuſfre. 

Gülfy, adj. = de g:Ifes or de 
gouffres Sce Gulf. 

To gull, v. a. trompery a» duper, 
a. fourber, a. attraper, as 

Gull, f. 1 {a cheat, a trick) 
durbe, f. fourberie, f. tromperie, f. 
2 (one eaſily cheated) dupe, f. 

Güll - catcher er Güller, ſ. 


Guider, ſ. 1 (guide) guide, m, fourbe, m. trompeur, m. impoſe 


teur, m. 
Gillery, ſ. feurbe, f. impeſture, f. 
Güllet, ſ. gofier, m. * 


To gully, v. n. 1 (to run 
with neiſe) coular avec bruit, as 


poration) ſecifte, f. compagnie, f. 


enjoy: 
ing) | 


Wl To gum, v. a. couvrir de chaſſie, Giitter, ſ. gouttiere, f. paſſement, de la ſcie, du fil, des 
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2 (to make a noiſe with the|gout. 5 (a ſudden violent blaſt of 
mouth, in drinking) faire du bruit|wind) un violent coup de vent. 
avec la bouche en buvant, u. Guͤſtable, adj. 1 (to be taſted) 
Gully-hole, ſ. tren par ci les uon peut gaiiter. 2 (pleaſant to H 
outtieres ſe vident dans Pegoit|the taſte) agreable an goũt. : 0 
2 m. Gultation, ſ. deguſtation, f. Pac- 
Gulofity, ſ. geurmamdiſe, f. tion de goiter, f. 
gloutonnerie, f. Güſtful, adv. qui a bon goity A, inter]. ha. 
To gulp, v. a. avaler avec|agreable au goit. Habeas-corpus, ſ. (a writ 
avidite, a. gober, a. Giiſto, ſ. gear, m. which-a man indicted of ſome 
To gulp down a glaſs of wine, Giifty, adj, orag-cux, -evſe. treſpaſs may have out of the 
* ſabler un verre de win, a. Gut, ſ. beoy-au, pl. -aux, m. King's- bench, thereby to remove 
Gulp, ſ. 1 (applied to ſolids) inte/fin, in. himſelf thither, and plead his 
goulce, f. 2 (ſaid of liquids) gor-| lle is a great lover of his guts, cauſe) ordre qu un priſonnier accuſe 
gee, f. il fait jon dieu de ſon wemre. de quelgue crime peut cbtenir du Banc 
Gum, f. ' 1 (a vegetable ſuh-| Jo gut, v. a. 1 (to eviſcerate, du roi, pear y faire tranſporter, & 
Nance). gimme, f. 2 (the fleſhy|to draw, to exenterate) &ventrer, y defendre ſa cauſe, m. 
covering of the teeth) gencive, f. a. wider, a. 2 (to plunder off + Haberdaſher, ſ. (one who 
The gum of the eyes, la chaſſie contents) woler, a. piller, a. Gter|ſells ſmall wares) mercier, m. mar- 
des ycux. de, as chand qui wend des rubans, du 
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e. ä To gütter, v. a (to cut in|aigutes, des epingles, autres 
Guimmineſs, ſ. gualite gom-j ſmall hollows) fi/lonner, a. marchandiſes pareilies, m. 

meuſe. To gutter, v. n. (to ſweal, as a Haberdine, ſ. (a dried ſalt cod) 

ex- Gummy, adj. 1 (productive ſ candle) conler, a. morue ſec be & ſalee. | 

of gum) gomm-eux, -euſe; quii To güttle, v. n. faire un bon Habergeon, ſ. (an ancient ar- 

nt) jette de la gomme. 2 (of the|repas, u. rembourrer £ pourpoint, mour to cover the neck and breaſt) 


wy nature of gum) de la nature de a. “ ſe rembourrer le ventre. baubert, m. haubergeon, m. 


un Gun, ſ. (a fire-arm) fuß, m.] Giittural, adj. gui ſe prononce or] To habilitate, v. a. rendre 


5 la gomme. 3 (covered with gum)| To güttle, v. a. avaler, a. Habiliment, ſ. Habit, m. ba- 
ries cauvert de cbaſſie. Güttler, ſ. un grand mangeur. |billement, m. 


moulguet, m. qui vient du geſier, guttural. capable de, y. - 
zold A great gun, un canon; as To giizzle, v. a. 1 (to feed] Habilitation, ſ. Faction de ren- 
ſure as a gun, certainement, im- immaderately) manger immodere-|dre capable, f. | 
oule manguablement, * ment. 2 (to ſwallow any liquor] Hability, ſ. faculte, f. peuvoir, 
; + Gunner, ſ. canonnier, m. greedily) avaler gue'que liqueur; m. 
lit) + Gunnery, ſ. Part du caron- avec avidite, a. | Hibit, ſ. 1 (dreſs) habit, m. 
nier, m. | To guzzle, v. a. araler avec babill:ment, m. 2 (ſtate of any 
al ) Gun-powder, ſ. p:udre, f. pou- beaucoup de ſenſualite, a. thing) erat, m. diſpeſit ion, f. con- 
dre d canon. Guzzler, ſ. 1 (a gor mandizer, Hitatian, f. 3 (cuſtom) babitudey 
caſt The gun- powder treaſon, la an immoderate- eater) gourmand, f. coutume, f. 
* e:nſpiration, des Poudres. m. grand mangeur. 2 (an im-] To habit, v. a. Habiller, a. 
. Gin-ſhot, ſ. portee de fufil, f. moderate drinker) ivrogne, m. Hs bitable, adj. habitable. 
roal + Gin-ſmith, ſ. arguebufizr, grand buveur. | Hib;tableneſs, ſ. ctat d'un en» 
m. 1 . Gybe, ſ. raillerie piquante. droit habitable, m. | 
Gain-ftick, C. baguette de fu-\ To gybe, v. n. fe railler or ſe H +bitition, ſ. 1 (the act of 
t of , f. moguer de, a, a. : dwelling) Jactian d babiter, f. 2 
; Gin-ſtock,f. fit, m. monture de Gymniiſtice, ſ. (the art of per-j(a place fit to be inhabited) en- 
N ſuſil, f. forming the exerciſes of the body) |droit prepre & etre babite. 3 
Curge, ſ. geuſſre, m. gymnaſtique, f. (dwelliag) habitation, f. demeure, 
Gurgion, [. recouge, f. farine f Gymnaſtic, adj. qui ap- bY ; 
z (a griſſiere tires du ſon. partient aux exercices du corps, | Habitual, adj. habitu-el, elle. 
(an to gͤͤrgle, v. n. tomber en fai- gymnigue. Habitually, adv. habituellement, 
Jant du bruit, comme Veau qui Gyre, f. cercle decrit far guelzue To habituate one's ſelf, v. r. 
lort d'une bouteille, a. choſe qui va en rond, m. $babituer, a. $'accoutumer, a. 
To guth, v. n. ceuler en grande Gyves, ſ. fers qu'on met au Häbitude, ſ. 1 (habit, cuſtom) 
upery al ondance & avec viclence, a. pieds, pl. m. babitude, f. coutume, fo 2 (re- 
k) To guſb, v. a. jeter en abon-| To gyve, v. a. 1 (to fetter) lation, reſpect) rapport, m. ctat 
* f donce, a. : mettre les fers aux pieds, o. 2'qui 4 du rapport 4 quelque autre 
_—  Guſh, f. liqueur gui fort tout-|(to ſhackle) mettre dans les fers, |cheſe, m. 3 (familiarity, con- 
. 4, las fois en grande abondance, f. enchainer, a. 3 (to enſnare} at- verſe, intercourſe) amiliarite, f. 
e- Güſſet, ſ. (any thing ſewed on tirer or faire tember dans un picge, commerce, m. ſocidte, k. 4 (the 
| to cloth, in order to ſtrengthen a, u. power of doing any thing acquired 
* It) gouſſet, m. | | by frequent repetition) babitudes 
* Guit, ſ. 1 (ſenſe of taſting)} - routine, f. protique, f. th 
get“ m. 2 (height of tenſual | Habnab, adv. au baſard. © '- 
enjoyment) gott. 3 (love, lik- | To hack, v. a. 1 (to chop, Ht 
ing) geit. 4 (intellectual taſte) C 1 to cut inte ſmall pieces) bacber, 


* — 
113 > 2 


————— 


R. wah 


2 1 EE NIC ng ee gee — . 
1 —— 64A. 34 — * 


= — — E — = - - - 
2 , 9 b - 
* 1 — K 2 7 = 
2 — we n . — =. 4 -Y& n 
- Pay, R %* * 


as 


— 8 * 
SC onrIardbanr:z = 
He 8 — F - - 7 
2 1 < cw 
— ne 


2 a 
2 ů — - 


od. = 


r 


7 — . 8 4 Es TR © 
Pr om 4 2 * — — 4 & . * * 
r . 
. ww - 


2 W 
LIES ' 1 - 


"a7 22 


TEC — 
n 


1 on 
& 46. 08 
— * 8 5 "I 


HAT 

' 
1. 2 (to ſpeak a broken language) 
efirepier une langue, a. 

To back, v. n. /e louer, a. ſe 
preftiruer pour de Pargent, a. 

Hickie, ſ. ſoie ecrue, or autre 
ſubſtance ſemblable, non lawee, or 
non travaillee. , 

+ To hackle, v. a. ſcrancer do 
chanvrre, a. 

Hzckney, f. 1 (a pacing horſe) 
baquente, f. chev-al qui wa lamble, 
pl. -aux, m. 2 (a hired horſe) 
cbe val de louage. 3 (a proſtitute) 
— f. putain, f. 4 (a hire- 
ling) mercenaire, m. 

Hackney, adj. 1 (hired, to be 
hired) de louage, d lover. 2 (mer- 
eenary) mercenaire. 3 (common, 
frequently uſed) commun, dont on 
Fait un uſage frequente a 

To backney, v. a» exercer Aa 
quelque choſe, a. accrnutumer à, 2s 

Baddock, ſ. (a ſea-fiſh) mer- 
luche, f. eſpece de petite morue, ' 

Haft, ſ. manche, m. 

To haft, v. a emmancher, a. 

Hag, ſ. 1 (a fury, a ſhe- 
monſter) furie, f. monſtre femelle. 
2 (a witch) ſerciere, f. 3 (an old 
ugly woman) une femme wieille 
& laide. 

To hag, v. a. tourmentcr, a. 
effrayer, a. . ,t, a. 
Werd, pry 1 (wild, un- 
tamed) 5 ſauvage, farcuche. 
2 (ugly, frightful, rugged) laid; 
effr-cux, "uſe 3 rabot- eux, -euſe. 
J (wildly ditordered ; ſaid of the 
eyes) gare, farouc be. 

Haggard, ſ. 1 (any thing wild) 
choſe ſau vage & faroache, 2 (a 
ſpecies of hawk) eſpece de faucon, 


f, m. 
Haggardly, adj. laid, diffirme. 

Haggeſs, ſ. viande bdchee qu on 
fait cuire dans une membrane. 

Higgiſh, adj. /aid or difforme 

- comme une ſorciere. 
. To. haggle, v. a. couper, a. mu- 
tiler, a. decbigueter, a. 
To haggle, v. n. barguigner, 
. marchander, a. conteſter pour le 
prix de quelque choſe, a. 

Hiagyler, ſo 1 (one who cuts) 
celui or celle qui coupe, qui mutile, 
qui dechiquete, m, f. 2 — 

Tho is tardy in bargaining) bar- 


guigneur, m. barguigneuſe, f, Javec violence, m. 


(a holy 


1 Hagiographer, 
writer) bagiggraphe, m. 
Hah, inte. ba. 
Hail, ſ. grele, f. 
To hail, v. n. preler, 2. 
To hail, v. a, (to ſalute, to call 
to) 1 a. 
ail, interj. Dieu wous garde; 
Oi-u von conſerves 


h chevelue. 


halves, faire les choſes 2 demi or 


HAL 


Hail-ſtone, f. grelon, m. grain 

de grole, m. | 
Haily, adj. de gre. 
Hainous, &c. See Heinous, &c. 
Hair, ſ. 1 (the hair of the 
head) chevenx, pl. m. 2 (the 
hair in general) poil, m. 3 (a 
ſingle hair) cbev-en, pl. -eux, m. 
foil. 

The hair of a horſe, le crin 
d'un cheval ; — of a boar, les 
ſoies d'un cocbon; a fine head of 
hair, de beaux cheveux 5 to a 
hair, exactement, parfuitement 
bien ; againſt the hair, 2 contre- 
cœur, contre ſon pre; this dog has 
fine long hair, ce chien a de belles 
ſeies ; it is within a hair's breadth, 
peu sen fuut; il ne tient preſque à 
rien; you go again{t the hair of 
your profeſſion, wous allez contre 
Pordre ctabli par mille gens de votre 
profeſſion. . 
a air - bell, ſ. (a flower) jacinte, 


Hair-hrained, adj. inconſtant, 
volage. 
Häir- button, ſ. bouten de erin, 
m. 
Hair cloth, ſ. ha ire, f. cilice, m. 
Hair-lace, ſ. ruban dont les 
femmes ſe ſer vent pour lier leurs 
cheveux, m. 
Hairineſs, ſ. ctat de ce qui @ 
beaucoup de cheveux, de poil, or de 
crin, m. 
Hairleſs, adj. chave, qui n'a 
point de cbevcux, ſans poil. 
Hairy, , adj. 1 (covered with 
hair) velu, plein de poil. 2 (con- 
ſiſting of hair) de cheveux, fait de 
cheveux. 
A hairy comet, une comete 


Halberd, ſ. hallebarde, f. 
Halberdier, ſ. ha/lebardier, m. 
Halcyon, ſ. (a kind of ſea- bird) 


cyon, m. 
Halcyon, adj. beur-eux, -euſe ; 
tranquille ; paiſible. 
Hale, adj. qui ſe porte bien, qui 
e en bonne ſante 
To hale, v. a. haler, a. tirer or 
trainer avec violence, a, a. 
To hale a boat, haler un ba- 
teau. 
Haler, ſ. celui gui tire or traine 


Half, . moitie, _= 
To divide in halves, partager 
ar moitié; to do things by 


par maniere d ucguit; to get half 
in half upon a thing, gagner la 
moitie ſur quelque choſe, 
Half, adj. demi. | 
A brother by the half. blood, 


HAL 


Half, adv. 
impar faitemenmn 
1 Half-blooded, adj. vil, mepriſa- 

e. 
Hälf- brother, ſ. frere conſanguin 
or uter in, m. 

Haf- moon, ſ. demi-lune. f. 
Haf- penny, ſ. (an . Engliſh 
coin) un demi-ſou Anglois. 
Half-pike, ſ. demi-pique, f. 
Haif-pint, ſ. demi -F inte, f. 
Half-Gi'fter, ſ. ſarur conſanguine 
or uterine. 

Half-ſphere,.ſ. h&niſphere, m. 
Half-way, adv. S milieu du 
chemin. 

Half. wit, ſ. un ſot, une bete. 
Haif-witted, aj, ui n'a gueret 
Hejprite a 

1 Hamas, ſ. /a torſaint, 
Hilituous, adj. plein de wapeurs ; 


1 (by half) & 
2 (imperfectly) 


| fum-cux, -cuſe. 


Hall, i. 1 (a court of juſtice) 
cour de juſtice, f. 2 (the public 
room of a corporation) /al/e 
dans laguelle le maire & les &che- 
wvins d'une ville tiennent leurs 4ſ- 
femblers, f. 3 (a place for the 
aſſemblies of companies of tradeſ- 
men) maiſon o une compagnie d: 
marchands or d artiſuns tient ſes 
aſſi mbiecs, t. 4 (the firſt large room 
of a houſe) 4e, f. veſtibule, m. 
Magdalen-hall in Oxford, /e 
college de la Magdelaine à Ox- 
ford; the ſervants hall, chambre 
dans laqueile les domeſtigues d'une 
maiſon mangent. 

+ Halielüjab, ſ. alleluia. 

Halloo, interj. courage. 

To halloo, v. n. crier, comme f 
c'etoit aprꝭs des chiens, a. 

To hälloo, v. a. 1 (to en- 
courage with ſhouts) enccurager, 
en criant, a. 2 (to chaſe with 
ſhouts) pourſuivre, en criant, o. 
3 (to call or ſhout to) appeler 
quelqu"un, en criant, a. lui crier de 
Veni, As 

To hallow, v. a. 1 (to make 
holy) conſacrer, a. 2 (to reverence 
as holy) ſan#ifer, a. 

Hallucination, ſ. erreur, f. me- 
Priſe, f. | 

Halm, f. (ſtraw) paille, f. 

Halo, ſ. (a red circle round the- 
ſun and moon) halo, m. couronne 
lumineuſe. 

Hialiening, adj. ſans harmonie. 

Hiller, I. (a ſea term) cerds 
plus petite que les cables. 

Halt, ſ. 1 (a ſtop in a march) 
halre, f. 2 (the act or manuer 
of limping) ation or la maniere 
de boiter, f, f. 

Halt, adj. efropid; boit-enx, - cuſi. 


Hailed, adj. frappe de la 2. 


lan Frere conſanguin or uterin. 


i To halt, Yo. Ne 1 (to limp, ts 


% 


appeler 


crier de 


o make 
verence 


C) £ me- 


f. 
und the- 
couronne 


monie. 
m) cerds 
march) 


manner 
4 maniere 


enxy euſc. 
limp, de 


veigle) attraper, a. ſurprendre, y. 
3 (to complicate, to tangle) em- 


HAM 


be lame) BGoiter, a» 2 (to ſtop mettre dans Pembarras, o. | 
Hamftring, ſ. le tendon du jar- 


in a march) faire halte, u. 
heſitate, to ſtand dubious) B- 


ter, a. balancer, a. demeurer en 


ſuſpens, a. 4 (to fail, to faulter) 
mManguer, a. 

alter, ſ. 1 (one who limps) 
boiteux, m. boiteuſe, f. 2 (a rope 
to hang malefactors) corde avec 
laquelle on | un malfaiteur. 3 
(a cord, a ſtrong ftring) corde. 4 
(a cord put round a horſe's neck) 
kicou, 

To halter, v. a. 1 (to bind 
with a cord) lier avec une corde, 
a. 2 (to put à cord round a 
horſe's neck) mettre un licou à 
un cheval, o. 3 (to catch in a 
nooſe) prendre or attraper dans un 
nud coulant, y, a. 

To halve, v. a. diviſer en deux 
parties egales, a. 

Halves, inter;. j en retiens part. 

Ham, ſ. 1 (the back part of 
the knee) jarret, m. 2 (the 
thigh of a hog ſalted) jambon, m. 

Hamated, adj. qui a des cro- 
chets. 

To hamble. 
ſtring. 

Hame, ſ. collier de chewal de 
barnois, m. 

Hamlet, f. Bam-eau, pl. -eaux, m. 

Hammer, ſo mart-cau, pl. 
»EAUX, m. 

A ſhoeing hammer, un bro- 
choir. a 

To hammer, v. a. 1 (to 
beat with a hammer) battre 2 
coups de marteau, o. 2 (to forge 
with a hammer) forger à coup: 
de marteau, a. 3 (to work in 
the mind) forger, inventer, a. 
imaginer, a. 

We hear a great hammering, 
nous entendons un grand bruit, qu'on 
fait d coups de marteaux. 

To hammer, v. n. travailler, a. 
$occuper, a. 

To hammer long upon a thing, 
ure longtems à faire or d dire 
quelque choſe, o. Revenge is ham- 
mering in my head, je ſonge à me 
Denger. 

Hammerer, ſ. celui qui trawaille 
avec un marteau, m. 

+ Hammock, ſ. branle, m. ha- 
mac, m. lit de va ſſeau, Im. eſtra- 
fontin, —_ * 

Hamper, ſ. mannequin, m. grand 
panier. IRE 

To hamper, v. a. 1 (to ſhac 

) enchainer, a. mettre dans les 
fers, o. 2 (to inſnare, to in- 


See To Ham- 


berraj/ery a. entortiller, a. 4 (ro 
P tplec, to embarrals) embarroſſer, 


3 (to 


HAN 


ret. 


jarret, a. 
Hänaper, ſ. (an exchequer) 
treſor, m. 
Hand, ſ. 1 (the palm with 
the fingers) main, f. 2 
meaſure of four inches uſed in 
the matches of horſes) paume, f. 
3 (fide, right or left) main, cote, 
m. 4 (external action) action, f. 
5 (cards held at a game) jea, pl. 
jeux, m. 6 (poſſeſſion, power) 
feu uoir, m. puiſſance, f. 7 (agent, 
perſon employed) perſonne qu on 
emploie, f. 8 (an actor, a work- 
man, a ſoldier) agent, m. celui qui 
travaille q quelque choſe, qui Ait 
quelque choſe, qui combat, &c. m. 
9 (torm or caſt of writing) main, 
f. ecriture, f. ſeing, m. ſignature. 
The hand of a watch, Pai- 
guille d'une montre, f. it is al- 
lowed on all hands, tout le monde 
convient or demeure d'accord ; he 
received in' hand one year's tri- 
bute, it regut comptant le tribut 
d'un an; to give a thing out of 
hand, donner une choſe ſur le 
cbamp; to buy at a dear hand, 
acheter cher; it is at no hands 
conſiſtent with humility, cela ne 
S'accorde point du tout avec I bu- 
milite; tu ſet a hand to a thing, 
travailler d quelque choſe; — to 
a writing, ſigner an écrit; to put 
one's laſt hand to a performance, 
mettre la derniere main d un ou- 
vrage; you have made a fine 
hand, vu eaves fait quelque 
choſe de beau ; he will try his 
hand at an epigram, i/ weut / 
ſayer vil peut faire une bunne epi- 
gramme; he has a very fine hand 
on che violin, il jene parfaite- 
ment bien du wiolon; to take 
a thing in hand, entreprendre 
2 cheſe; to have a hand in 
a thing, aider a faire gque/que 
choſe ; he delerves this favour at 
my hand, il merite que je lui faſſe 
ce plaiſir; it is made to your 
hand, vous Ja trouvez toute faite; 
[ muſt have her upon my hands; 
il faut que j'en prenne ſein; ſhe 
is of my hands, je ne juis plas 
charge delle; your huſband is at 
hand or near at hand; worre mar; 
eft rout proche d'ici z what work 
have you in hand? à gui tra- 
wvaillez-wous ? guel outrage avez- 
vous en main # it is indifferent to 
the matter in hand, cela eft in- 
different au ſujet que nous trai- 
tors 3 think which hand is beſt 


HAN 
| plus awantageux de prendre; do 
you think to make your hand by 
that ? croyez<vous gagner quelque 


To hämſtring, v. a. conper lej choſe par la? to hold hand in 


beauty with any woman, le dif- 
puter en beaute avec quelque fem. 
me que ce ſoit ; the ſalutation by 
the hand of me, Paul, je wous 
ſalue de ma propre main, moi 
Paul ; to keep a ſtrict hand over 
one, tenir la bride haute à quel- 
zu un ; to! bear an heavy hand 
over one, traiter quelqu"un avec 
ſeverite; Aattery got hand upon 
him, il ſe laiſſa waincre par la 
ſtatterie 3 your letter is come to 
hand, on a regu votre lettre; to 
do things hand over head, ou 
les choſes ſans reflexiim ; hand 
in hand, 1 conjointement, en- 
ſemble, 2 propre, cenvenab/e; hand 
to mouth, au beſoinz hand to 
hand, de pres d pres; to bear 
in hand, tenir le bec dans Peau; 
to be hand and glove, sere intimes 
amis, ttre ctroitement lie d'ami- 
tis; on the one hand, d'un te; to 
have a thing from good hands, 
tenir queue choſe de bonne part 
to buy at the beſt hand, at the 
worſt hand, acheter de ceux qui 
vendent le meilleur marche, le plus 
cber; that's the buſineſs now in 
hand, c de qusi il 5 agit maints- 
nant; to have a good hand, at cards, 


one, etre en trait? avec quelgu un, 
ne gocier avec lui; to come cap in 
hand to one, Saddrefſer 4 quclau un 
chapeeu bas; keep your hands off, 
garde · vous bien de taucher a cela; 

to get the upper hand of one, awzir 
de 'awantoge ſur quelqu un; to lay 
violent hands on one's felf, ſe tuer, 
ſe donner la mort, ſe defaire; to live 
from hand to mouth, vivre as 
jour la fournes; to bring up a per- 
ſon to one's hand, former une ber- 
ſonne à ſa fantaiſie; to bring up a 

child by hand, lever un enfant 2 
la cuiller; my hand is in, je ſuis en 
train; my hand is out, je ne ſuis pas 
en train, to do what comes next to 
hand, faire la premiere choſe qui ſe 

preſeme; to go hand in hand in a 
bunnels, agir de concert dans une 

affaire; to part even hands, /e 

ſeparer ſans aucun avantege de part 
& d autre; to be under the phy- 

ficians hands, #rre entre les mains 
des medec ins, &tre dans les remedes ; 

to be on the mending hand, com- 

mencer a je rdtablir; we want more 

hands to do this, il nous faut plus 
de mide pour faire ceci; you have 
made a good hand of it to day, vous 
avez ru bien du bon beur aujourd” - 


jon take, examines gue! parti if ef 
[R2] 


buj z theſe things arg as fine ag 
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avoir beau jeu; to be in hand wih 
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hands can make them, il ne ſe peut 
rien faire de mieux; to be heart and 
hand for a thing, etre entierement 

orte pour une choſe; 1 don't like 
theſe underhand dealings, je n'aime 
Point ces menees ſourdes. 


To hand, v. a. 1 (to give with |wenable. 


the hand) donner avec la main, a. 
2 (to guide by the hand) mener or 
conduire par la rain, a, o. 3 (to 
ſeize, to lay hands on) ſe ſaiſir de, 
e. mettre les mains ſur, o. 4 (to 
manage, to move with the hand) 
manier, a. conduire avec la main, o. 
5 (to tranſmit in ſucceſſion) tranſ- 
mettre, o. faire paſſer a, u. a. 
Hand- barrow, ſ. civiere, f. bran- 
card, m. 
Hand- baſket, ſ. panier d anſe, m. 
Hand- bell, ſ. ſonnctte, f. 
Händ-breadth, ſ, (a meaſure) 
aa mc, f. 


Hander, ſ. celui or celle qui tranſ- | 


met, m. f. 
Handful, ſ. 1 (as much as the 


HAN 


to do any thing the firſt time) 
ctrenner, a. 

Handſome, adj. 1 (beautiful) 
beau, belle, pl. m. beaux. 2 (elegant, 
gracetul) beau, agreuble, qui a bonne 
grice. 3 (convenient) propre, con- 
4 (ample) grand. 5 
(noble, generous) grand ; noble ; 
gerer-eux-euſe. 6 (liberal) liberal. 
pl. mM.-aux. 

To handſome, v. a. donner de la 
grace q quelque choſe, a. 

Hand ſomely, adv. 1 (conveni- 
ently) à propos. 2 (gracefully) 
avec grace. 3 (elegantly, neatly) 
proprement. 4 (liberally) Iiberale- 
ment, d'une maniere genereuſe. 

Handſomenels, ſ. beaute, f. 

ace, f. proprete, f. eligance, f. 
RIES. ſ, — inſect) 
ciron, m. 

Hand-writing, ſ. ecriture, f. 

Handy, adj. 1 (performed by 
the hands) gui ſe fait, qu'en denne 
or qu'on applique avec la main. 2 


hand can contain) poignee f. 2 (a 
palm, four inches) paume, f. 3 (a 
{mall quantity) poignee. 
Hand-gallop, . petit gallop. 
Hand- gun, ſ. fail, m. 
Handicraft, 1. meticr, m. art 
mechani ue, m. 


(ready, ſkilful) adroit, babile. 3 
(convenient) propre, convenable. 
Handy-dandy, f. jeu dans le- 
quel les enfant changent de mains & 
de places, pl. jeux, m. 
andy-work, See handiwork. 
To hang, v. a» 1 (to ſuſpend) 


** Handicraft-man, 6 artiſan, 
bomme de metier, m. 4 

Händily, adv. adroitement, avec 
adreſſe, avec dexterite. 

Handineſs, 1. adreſſe. f. dex- 
terite, f. 

Handiwork, ſ. ige de la 
Main, m. 

Handkerchief, f. monchoir, m. 

To händle, v. a. 1 (to touch, 
to feel with the hand) manier, a. 
toucher avec la main, a. 2 (to 
manage, to wield) manier, con- 
duire avec la main, o. 3 (to treat 
in diſcourſe) manier, traiter, a. 4. 
(to practiſe) exercer, a. faire pro- 
Faſſion de, u. 5 (to treat well or 
all) traiter bien or mal. 6 (to prac- 
tiſe upon) 5exercer ſur. 

Randle, ſ. manche, m. 

The handle, of a ſedan, of 2 
trunk, le baton, or le portant d'une 
chaiſe a eee, d"un cofre.—of a 
ſword, la poignce d'une e pet. of a 
wheelbarrow, le bras d'une brouette. 

Händleſs, adj. gui eft ſans main, 
ui n a point de mains. 

Hand-maid, ſ. ſervante, f. | 

Hand-mill, ſ. moulin a bras, m. 

Hand-ſails,f.pl.(aſea-term)weiles 
7 on gouverne avec la main, pl. f. 

Hand-ſaw, ſ. ſcie à main, f. 


pendre, y. attacher en baut, a. 2 


(to place without any ſolid ſup- 


port) Fee y. 3 (to choak 
and kill by ſuſpending by the 
neck) pendre. 4 (to let fall below 
the proper ſituation) pencher, a. 
incliner, a. 5 (to fix in ſuch a man- 
ner as in ſome directions to be 
moveable) pendre, mettre ſur des 
gonds, o. 6. (to adorn by hang- 
ing upon) orner or embellir quelque 
choſe, en y etant pendu, a. e. Gre 
pendu d o. 7 (to furniſh with 


HAP. 


down) penc ber, a. | 

Perſuaſion hangs on her ton- 
gue, elle a Part de perſuader 
hanging gardens, des jardins ſuſ- 
pendus (or portes ſur des woutes) ; 
life hangs upon him, /a wie /ut 
ft 2 charge; fear hangs on him, 
il tremble de peur ; they hung on 
all he ſpoke, ili ecouterent avec 
attention tout ce qu'il dit 

Hanger, f.(a ſhort broad ſword) 
cout edu de cbaſſe, pl. -eaux, ms 

Hinger-on, ſ. ecornifleur, m. 
paraſite, me. E:ornifleuſe, f. 

Hänging, ſ. 1 (the gallows) 
la corde, la potence. 2 (drapery 
hung up againſt the walls of rooms 
by way of ornament) tapiſſerie, f. 

Hanging, adj. 1 (toreboding 
death by the halter) patibulaire. 2 
(requiring to be puniſhed by the 
halter) pendable. 

Hängman, ſ. beurr-eau, pl: 
eaux, m. 

Hank, ſ. 1 (ſkein of thread, &c.) 
e&chev-eau, pl. eaux, m. 2 (a habit 
or propenſity of mind) penchant, 
m. pente, f. inclination, f. 3 (in- 
fluence, power) influence, f. pouvoir, 
m. aſcendant, m. 

He knows that I have him un- 
der a hank, il ſait qu'il ft en men 
pouvoir de lui nuire. 


To hanker after, v. n. ſoubawer = 


paſſionnement, a deſirer avec ar- 
deur, a. 

Hiniel, &c. See Handſel, &c. 

Han't fands for has not er have 
not; as you han't it, wous ne 
Pavez pas; ſhe han't ſaid it, elle ne 
Pa pas dit. 

Hap. ſ. hbaſard, m. 

Good hap, borbeur, m. evil hap, 
malheur, m. X 

To hap. v. n. arriver par Fa- 


ornaments er draperies faſtened to ſard, a. 


the wall) tapiſſer, a. orner. 

To hang up a malefaQor, pen- 
dre un malfaiteur, y.— down one's 
head) pencher la tete, a—out a 
white flag, arborer un pavillon 
blanc, a—out falſe colours, etaler 
de fauſſes couleurs, a.—an arſe, 
reculer au lieu dawancer, a. remettre 
toujours une cheſe, o. 

He deſerves to be hanged, i 
merite la cords ; go and be hang- 
ed, allez wous faire pendre. 

To hang, v. n. 1 (to be ſup- 
ported aboye, to depend) pendre, 
y. 2 (to reſt upon by embracing) 


If he ſhould hap to come, $'i/ 
wenvit, or fi par baſard il alloit 
venir, 

Hap-hazard, ſ. haſard, m. 

Hipleſs, adj. malbeur- cu, -c; 
aui n'a point de bonbeur. 

Hiaply, adv. 1 (perhaps) fert- 
cre. 2(by chance) par baſard. 

To happen, v. n. (to come to 
paſs) arriver, a. 

To happen ori or upon, (to fall 
by chance) romber ſur, a. rencon- 
trer, a. | 

I win or loſe, juſt as it happens; 
quelguefeis je perds, guelgugfeis Je 


pendre. 3 (to be delayed, to linger) [gagne. 


etre retard o. languir, e. 4 (to 
be dependant on) ſe repoſer, faire 


Händſel, ſ. (1 the firſt act of 


fond or compter ſur, a, u, a. 5 (to 


uſing any thing. 2 the firſt act of; have a ſteep declivity) tre eſcarpe. 


fale) etrenne, f. 


To handſel, v. a. to uſe or are pendu. 7 (to devine, to tend | Hippy, adj. 1 (in a face of fe- 


6 (to be executed by the halter) 


Häppily, adv. beureuſement. 

Happineſs, ſ. 1 (felicity) elicit 
f. bonbeur, m. 2 (good luck) buns 
beur. 3 (fortuitous elegance, un- 
{tudied grace) beaute fortute. 
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licity) beur-eux, -eſe. 2 (lucky) 
beureux, qui a du bonbeur. 

To be happy at a reply, re 
beureux dans les repliques ;-—in a 
wife, tre beureux en femme ;—in 

, one's expreſſions, $'exprimer beu- 
reuſement, avoir le don de ſe bien ex- 
primer, 

Harangue, ſ. barangue f. diſ- 
cours, m. 

To harangue, v. n. haranguzr, 
a. faire une harangue, u. 

Haranguer, f, Varangucur, m. 

To haraſs, v. a. baraſſer, a. laſſer, 
a. fatiguer, a. 

Haraſs, ſ. (waſte) ravage, m. 
degat, ms 

Harbinger, ſ. courier, m. avant- 
coureur, m. : 

Harbour, ſ. 1 (a lodging, a 
place of entertainment) logement, 
m. lieu 04 {on loge, pl. lieux, m. 
2 (a port or haven for ſhipping) 

ort, m. bavre, m. 3 (an aſylum) 
aſyle, m. lieu de refuge. 


HAR 

E Hard of belief, qui a de la peine 
a croire; — to pleaſe, difficile a 
contenter ,to come by, difficile a 
trouver, rare —of hearing, qui a 
Pouie dure, qui entend dur; — to deal 
with, gui ſe laiſſe diſſicilement mener; 
froſt, une forte gelec; —ſtudent, 
ure perſonne qui ctudie beaucoup; 
working men, des bommes qui tra- 
vaillent fort. 

Vou are too hard, you bid too 
little for my goods, venus n'ctes pas 
raiſonnable, vous offrez; trop peu pour 
ma marcbandiſe; you are too hard, 
you aſk too much, wous tes trop 
cher, vous demandez trop; he lies 
upon a hard bed, il couche ſur la 
dure; it is hard for me to conceive, 
J'ai de la peine d comprendre or a 
concevoir; there paſled ſome hard 
words berween them, i/s ſe dirent 
des duretes. ; 

To make hard, durcir,rendre dur; 
to grow hard, durcir, devenir dur. 

Hard, ady. 1 (cloſe, near) tort 


To harbour, v. n. (to take pres, de pres. 2 (diligently, la- 


ſhelter) /oger, a. 


To harbour, v. a. 1 (to permit earneſtly, 
to reſide) lager, a, recevoir ebe avec ardeur. 
Joi, i. 2 (to ſhelter) mettre en ſüret. 


or dans un lieu de ſdrete, o. 

To harbour wicked thoughts, 
avoir de mauvaiſes penſces, i. 

Hzrbourage, ſ. 1 (ſhelter from 
the injuries of the weather) abr, 
m. couvert, m. 2 (ſhelter from 
injury or violence) aſyle, m. lieu 
de ſurete, pl. lieux, m. 

. Harbourer, ſ. perſonne qui loge 

or qui regoit chez elle. 

Härbourleſs, adj. 1 (without 
harbour) ſans port. 2 {without 


lodging) ſans logement. 3 (with- 


out ſhelter) ſans aſyle. 
Hard, adj. 1 (firm, not ſoft) 


boriouſly, inceſſantly, vekemently, 
importunately) fort, 
3 (faſt, nimbly) 
vite, avec viteſſe. 4 (with dif- 
ficulty) avec peine. 5 (tempeſtu- 
ouſly, boiſterouſly) fort, avec vio- 
lence. 


fort or a pierre ferdre; he is hard 
put to it tor 2 livelihood, / a bien 
de la peine © vivre, or il tire le dia- 


It freezes very hard, i/ gele bien 


HAR 


age. ; 5 
4 Ftard-hinged, adj. dont les mains 
ſont endurcies au trawail. 

Hard-hearted, adj. gui a le 
cœur dur; cru-el-elle; inbumain 3 
barbare; inſenſible. 

Hard-hcartedneſs, ſ. duret de 
cœur, f. cruaute, f. inſenſibilite, f. 
inbumanite, f. i 
Haärdily, adv. hardimert, avec 
bardieſſe, ccurageuſement, avec cou- 
rage. 

Hardineſs, ſ. 1 (hardſhip) peine, 
f. fatigue, f. 2 ( ſtoutneis) 
bravery) bardieſſe, f. courage, m. 
brawoure, f. 3 (eftrontery, con- 
fidence) effronterie, f. preſomp- 
tion, f. i 

Härdiſh, adj. un peu dur. 

Hardly, adv. 1 (with difficul- 
ty) avec peine, difficilements 2 


as an injury) à regret, à contre- 
cur. 4 ( unfavourably) d'une 
maniere peu faworables 5 rigo- 
rouſſy, oppreſſively) rigoureuſe- 
ment, avec rigueur. 6 (not ſoftly) 
durement. 

Such order comes very hardly 
to a proud man, wn orgueilleux a 


un tel ordre; he has been very 
hardly dealt with, i a ct fort 
' mai-traitez we can hardly be- 


! 


lieve it, news awvons de la peine 2 
'le croire. 


(icarcely, ſcant, not lightly) 2 
peire, avec peine. 3 (grudgingly, 


bien de la peine & ſe con former à 


ble par la queue; it rains very hard, Hard-mouthed, adj. (ſaid of 
il pleut 2 7 4 he is hard at work, a horſe) qui n'a point de bouche. 

E 2 = 1 ; 7 is - —__ 5 oy 1 re- 
who works hard, c' un homme ſiſtance in bodies) durete, f. 2 
qui prend beaucoup de peine; it goes (difficulty to be underſtood) dif 
hard with him, il mal dans ſes ee a dre enſendu, f. 3 (ob- 
affaires; he is one who drinks duracy) endurciſſement, m. duret{ 


hard, c'eſt un grand buveur; ſound 


dur, gui a de la durete. 2 (not! this letter hard, peſez or appuyez 
eaſy to the intellect) difficile. 3 ſur cette lettre; ſhe ſtruck me as 
(full of difficulties) difficile, plein hard as ever the could, elle me frap- 
de difficultes. 4 (painful, diſtreſs- | pa de toute ſa force; the ſtag is 


de ceeur, f. 4 (cruelty of temper) 
cruaute, f. barbarie, f. inbuma- 
nite, f. 5 (ſtingineſs) avarice, f. 
taquinerie, f. | 

The hardneſs of an enterprize, 


ful, laborious) difficile z penible ; | hard ſet by the huntſmen, le ceff la difficultf dune entrepriſe of 


doulour-eux, euſe. 5 (cruel, oppreſ- 
five) dur; cruel, cruelle ; fach-eux, 
-euſe. 6 (our, rough, levere) dur, 
bumiliant, affligeant. 7 (unfavour- 
able) peu fuvcrable. 8 (inſenſible, 
untouched) ixſenſible. g (vexa- 
tious) chagrinant. 10 (keen, ſe- 
vere) rude, as a hard winter, n 
rude bhiver. 11 (unreaſonable, 
unjuſt). deraiſonnable, injuſte. 12 
(forced, not eaſily granted) g:i'on 
a de la peine d accorder, 13 (pow- 
erful) fort, puiſſant, 14 (harſh, 
ſtiff, conſtrained) dur, as his die- 
tion is hard, ſon ſiyle eft dur. 1 5 
(not plentiful, not proſperous) dif- 
ficile. 16 (avaricious) ava; 
quaric - ieux, -cuſo. 


eft vivement pour ſuivi par les cbaſ- the winter, la rigueur de b:ver 3 

ſeurs. Sof the times, /e malbeur des tems. 
Hard-bound, adj. conſtipe. Hard-nibbed, adj. (ſaid of a 
Hard-by, prep. pres de. pen) qui ae bec dur. 
Hard-drinking, ſ. exces de vin, Hards, ſ. pl. erouper, pl. f. 

&c. m. Hardſhip, ſ. 1 (oppreſſion) torr, 
To harden, v. a. i (to make hard) m. oppreſſion, f. 2 (fatigue), f. 

durcir, e. rendre dur, y. 2 (to inconvenient, m. 

make impudent) rendre impudent, Härd- ware, ſ. quincaille, f. quin- 

Monte. 3 (to make obdurate) caillerie, f. 

endurcir, e. 4 (to make inſenſi- 

ble, to ſtupefy) endurcir, rendre in- lier, m. : 

ſenſible, y. 5 (to make firm, to Hirdy, adj. 1 (bold, daring) 

endue with Conitancy) affermir, e. badi; brave; Cccurag-tiux, euſe; 
Hardener, ſ. celui qui durcit entreprenant. 2 ( ſtrong, firm) 

9 choſe, m. fort, robuſte. 3 (confident, firm) 

ard-favoured, adj. gui a les ferme, conſtant. 
traits en 2 3 de * Hare, I. (an animal) livre, m 
5 3 


Hard- ware- man, ſ. guincail- 
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To hare, v. a. epouvanter, a. 
Mayer, a. decontenancer, a. 
Hare-brained, adj. See Hair- 
brained. 

Hare-foot, ſ. (an herb) pied de 
Jidure, m. ; 

Hare-lip, l. (a defect in the 
upper lip) bec de livre, m. 

Harier, I. forte de chien propre a 
ebaſſer au lizure, f, m. 

To hark, V. Ds Fcouter, a. ö 

Hark, interj. conte or coutex. 

Harlequin, ſ. (from Charles- 
quint) arleguiu, m. 

Härlot, ſ. (from the name of 
William the Conqueror's mother) 
putain, f. femme de mauvaiſe vie, f. 

Härlotey, ſ. putaniſme, m. vie de 
femme proſtituee, f. 
Harm, f. 1 (injury, crime, 
wickedneſs) injure, f. crime, m. 
ct hancete, f. 2 (miſchief, detri- 
ment, hurt) tort, m. dommage, m. 
Prejudice, m. 

To keep out of harm's way, 
fe te ir à convert du danger, ne ſe 
feint expoſer au danger; harm 
watch, harm catch, en tombe quel. 
gue fei dans les pieges qu on tend aux 
Gut, 

To harm, v. a. faire du mal or 
du tort à, u. 


HAR 


A young hare, levr- eau, pl.-eaux, Barmonie, f. muſique, f. 
m. To harmonize, v. a. 1 (to 


make mufical) rendre bar monieux, 
y. 2 (to adjuſt in fit proportions) 
ajufter les choſes de maniere que 
les proportions ſoient gardees, a. 
armony, ſ. 1 (proportion) 
harmonie, f. proportion, ' rap - 


port, m. 2 (muſicalneſs) bar- 


derſtanding) harmonie, bonne intel- 
ligence. 

Harneſs, ſ. 1 (defenfive fur- 
niture of war-armour) harnois, m. 
armure complette. 2 (the traces 
of horſes for carriages of pleaſure 
or ſtate) barnois, 

To harneſs v. a. 1 (to dreſs in 
armour) revetir d'un barnois , d'une 
armure complette, e. 2 (to fix horſes 
in their traces) barnacher,a, enbar- 
nac her, a. mettre le harnois à, o. 

+ Harndſs-maker, ſ. bourre- 
lier, m. 

Harp, ſ. (a lyre) harpe, f. 

To harp, v. n. 1 (to play on the 
harp) jouer de la barpe, a, 2 (to 
touch any paſſion, as the harper 
touches a ſtring) emouvoir, i. ex- 
citer, a. 3 (to dwell on a ſubject) 
5arrcter ſur, a. 

+ Harper, ſ. joueur de harpe, m. 

Harping-iron, ſ. See harpoon. 

Harponeer, ſ, harponneur, m. 

Harpoon, ſ. (a bearded dart, 


Harmful, adj. nuiſble, malfai- 
fant, qui fait tort, gui cauſe du pre- 
Juclice, prejudiciable. 

Harmfully, adj. d'une maniere 
rejudiciable. 


with a line faſtened to the handle, 
with which whales are truck and 
caught) barpon, m. a | 

Harpſicord, ſ. (a muſical inſtru- 


Harmfalneſs, ſ. &at de ce gui eſi ment) clavecin, m. 


nuiſible, m. 


Harpy, ſ. 1 (a fabulous bird) 


Hzrmleſs, adj. 2 (innoxious) arpie, f. 2 (a ravenous wretch) 
innocent, qui ne fait point de mal bar pie. X 


or de tort, qui ne forte point de 
prejudice, 2 (unhurt, unda- 
maged) augaelon ne fait point de tort. 

Harmleſsly, adv. 1. (without 
hurt) jans faire tort. 2 (with- 
out crime) innocemment, ſans crime. 


Harquebuſs, ſ. See Arquebuſe. 


Härquebuſſier, f. Sce Arque-} 


buſier. 
Harridan, ſ. * baridelle, f. une 
Putain u ſee. 


t Häcrow, ſ. berſe, A 


Härmleſſneſs, f. x (innocence) 
innccence, f. exemption de crime, f. 2 
(freedom from injury cr hurt) eta? 
or gualite de ce qui n point mal- 
* or nuiſible, m. f. 

Harmonic, harmonical, or har- 
monious, adj. 1 (muſical) Har- 
mon-ienx, ieuſe. 2 (having the 
parts proportioned to each other) 
nt les parties ont du rapport entre 

es. | 
; Harmcniouſly, adv. 1 (muſi- 
cally) harmonieuſement, d'une ma- 
wicre harmonieuſes 2 (with adapta- 
tion of parts to each other) avec 
rapport, awec CONVEnances 

Harmoniouſneſs, ſ. 1 (pro- 

rtion) prepartion, f. rapport, m. 
fopwenance, f. 2 (muſicalneſs) 


To harrow, v. a. 1 (4 to break 
with the harrow) berſer, a. 2 
(to tear up, to rip up) decb rer, a 
,6uUrir, e. 3 (to pillage, to ſtrip) 
piller, a depouiller, a. 4 (to in- 
vade, to haraſs with incurſions) 
envabir, e. faire des courſes ſur or 
dans, u. 5 (to diſturb) troubler, 
a. agiter. a. 

+ Harrower, ſ. herſeur, m. 

To harry, v. a. harraſſer, a. 
harceler, a. tourmenter, a. 

Harſh, adj. 1 (tart, roughly) 
ſour) vert, verte; ſurz acide z 
'gigrel-et, -ette. 2 (rough to the 
ear) rude, qui chogue Þoreille, 3 

crabbed, moroſe, pecviſh ) dur, 
evere, bourru, de mauvaiſe bumcur. 


j4 (geg to the touch) rude 


monie, muſique, f. 3. (good un- 


HAR 


au toucher. 5 (unpleaſing) de- 
agreable, pla. 7 

Härſhly, adv. x (ſourly, as un- 
ripe fruit) d'une maniere acide. 2 
(with violence) avec violence. 3 
ſeverely, moroſely, crabbedly) avee 
ſeverite, rudement, durement. 4 (rug- 
gedly to the ear) d'une maniere qui 
chogue Poreille. | 

Harſhneſs, ſ. 1 (ſourneſs, au- 
ſtere taſte) acidite, f. aigreur, f. 2 
(roughneſs to the ear) rudeſſe qui 
(Hogue Poreille, f. 3 (ruggedneſs 
to the touch) rudeſſe. 4 crab- 
bedneſs, moroſeneſs, peeviſhneſs) 
ſcverite, f. duretd, f. rudeſſe, f. 
mau vaiſe humeur. 

Haeſlet, ſ. (the entrails of a hog) 
freffure de cochon, f. 

art, ſ. (an animal) un 

cbevreuil; un cerf. 

Härts- horn, ſ. corne de cerf, f. 
Harveſt, ſ. mciſſin, f. recolte, f. 

Harveſt-home, ſ. 1 (the ſong 
which the reapers ſing at the feaſt 
made for having inned the harveſt) 
chanſon que les mojſſonneurs chantent 
au feſtin qui ſe fait après la 1 
f. 2 (the time of gathering bar- 
veſt) tems de la moiſſon, m. 3 
(the opportunity of gathering 
treaſure) tems d'amaſſer du bien. 
| Harveſt-lord, ſ. le chef des 
moiſſonneurs. 

+ Harveſter or harveſtman, ſ. 
moi ſonneur, m. 

To haſh, v. a. Bacher, a. couper 
en parties menues, a. 

Haſh, ſ. bachis à ] Argloiſe, m. 

Haſlet, ſ. See Harſlet. 

Haſp, agrafſe, f. crochet, m. bou- 
ton, m. Verrou, m. 

To baſp, verrouiller, a, fermer 
au verreu, a. accrocher, a. | 

Hafſock, ſ. eſpece de carr-eau or 
de couſſin de paille ſur lequel on 
$*agenouille dans les egliſes, hs % Þ 
pl. eaux, m. 3, f. 

Haſte, ſ. 1 (hurry, ſpeed) Late, 
f. empreſement, m. diligence, f, 2 


(paſſion, vehemence) colere, f. em- 


Portement, m. 
To make haſte, ſe h4ter, ſe de- 
picher 3 make what haſte you can 
to come back, depechez-wous de 
revenir z; the more haſte the worſe 
ſpeed, plus on ſe hate, moins on avauce. 
Te haſte or to haſten, v. n. 1 
(to make haſte) ſe h4ter, a. ſe de- 
pFcher, a. 2 (to move with ſwift- 
neſs) aller vite, a. | 
To haſte or to haſten, v. a. bater, 
a diligenter, a. 
Haſtener, ſ. perſonne gui ſe hate, f. 
Häſtily, adve (in a hurry, 
nimbly) à la bate, vite. 2 (rath- 
ly, precipitately) temerairement 
avec precipitation. 3 (paſſhonately 


eee 
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emportement. qqui deteſte, m. f. 


en colere, avec | 
Haſtineſs, ſ. 1 (haſte, ſpeed) 
promptitiude, f. diligence, f. 2 (hurry, 
precipitation) bate, f. precipitation, 
f. 3 (anger, teſtineſs) colere, f. em- 
portement, m. | 
Häſtings, ſ. pl. peis batifs or 
recoces. 


g 
Hiſty, adj. 1 (quick, ſpeedy) 


prompt, diligent. 2 (paſſionate) 
prompt, colerigue, emporte. 3 (raſh, 
precipitate) temeraire, qui fait les 
eboſe s. avec precipitation. 4 (early 
ripe) ae ive; precoce. 
Haſty-pudding, ſ. poudin fait 


avec de la fleur de farine & du lait avoir, i. peſſeder, a. 2 (not to be 


or avec de la farine d aueine & de 
Peau, m. 
Hat, ſ. cbap- eau, pl. -ecux, m. 
A beaver- hat, wn caftor. 
Hät-band, ſ. laiſe, f. bourdaloue, 
f, or cordon de chapeau, m. 
Hat-caſe, ſ. etui à chapeau, m. 
To hatch, v. a. 1 (to produce 
young from eggs by the warmth 
of incubation) couver, a. 2 (to 
quicken the egys by incubation) 
faire delorre, u. (to pro- 


duce by przcedent action) produire, 


o. (to form by meditation, to 
contrive) former, a. tramer, a. braſ- 
ſer, a machinet,, a. 5 (f to ſhade 
by lines in drawing or graving) 


. bacher, a. faire des hachures, u. 


Hatch, ſ. 1 (a brood exclud- 
ed from the eggs) ccuvee, f. 2 (the 
act of excluſion from the egg) action 
d"eclorre, f. 3 (diſcovery) deccu- 
ver te, f. 4 (a ſort of half door) 
une demi- porte. 

To be under hatches, bre dans 
un eat d' humiliation, ttre counert 
&ignominie, &tre pauvre. 

+ Hatchel, ſ. ſfran, m. 

+ To hatchel, v. a. ſerancer, a. 


paſſer par lo ſeran, a. 


T Hatchelier, ſ. celui qui ſerance, 
m 


Hatchet-face, ſ. vi ain viſage. 
Hatchment, ſ. See Achieve- 
ment. 


To hate, v. a. Dai, e. avoir de ſcubaits; he will not do as I would 


la haine or de averfion pour quel- 
qu'un, i. 
Hate, ſ. baine, f. averſion, f. 
Hateful, adj. 1 (odious, abo- 
minable, deteſtable).cd-ieuxy-icuſe; 
abominable ; deteſtable. 2 (deteſt- 


ing, malevolent) qui bait, qui vent] ſert; qu'on la traite comme elle le 


du mal. 
Hatefully, adv. 


1 (odiouſly 
abominably) ( + 


ment, a deſſein de rendre odicux. 


Hatefulneſs, ſ. qualite d'7tre\ tenoit ici; had I not been a fool, / 


adi eux, f. 


Hater, f. celuj or celle ui bait, not been for 


8 edieuſement, a"une\ well and have well, 9i bien fera 
manicre odieuſe. 2 (malignantly,| bien trouvera 3 he had like to have 
maliciouſly (odicuſement, maligne-\ been loſt, peu gen fallut qu'il ne 
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A man hater, un miſanthropfe; | 
a woman hater, un ennemi de 
femmes. J 1 
Hitred, ſ. baine, f. averſion, f. 
deteſtat ion, f. 1 

To hatter, v. a. lafſer, a. fati- 
+ Hatter, ſ. chapelier, m. 
Hättock, ſ. tas de gerbes de bled, 


m. 

Hauberk, ſ. haubert, m. cuiraſſe, 
f. cotte de maille, f. armure pour 
la poitrine, f. 


To have, v. a. 1 ( to poſſeſs) 


without) avoir. 3 (to carry, to 
wear) avoir, porter, a. 4 (to make 
ule of) aveir, ſe ſervir de, 
e. 5 (to bepr, to carry, to be unit- 
ed to or attended with) avoir. 6 
(to obtain, to enjoy) avoir, ob- 
tenir, e. jourr de, e. 7 (to take, to 
receive) prendre, y. tirer, 1. rece- 
voir, i. 8. (to contain) avoir, 
conte vir, e. 9. (to be obliged) 
avoir d, ᷑᷑tre oblige de. 10 (to wiſh, 


deſirer, a. 
acheter, a. 
Have I need of him ? ai-je be- 
ſein de li ? 1 would fain have any 
one do it, je veudrois bien trouver 

velqu"un qui le fit; have a care 
* — hy — ſoin delle. 2 
prenez garde quelle ne vous nuiſe; 
he will have them to be Romans, 
il ſoutient qu il ſont Romains ; 
what would theſe madmen have ? 
gue veulent, gue demandent, or que 
ſou haitent ces injenſes * I will not 
have him, je ne veuæ pas Pepouſer ; 
J had rather, j aimereis micux; to 
have a thing by heart, ſaveir une 
choſe par cœur ; to have a foreſight 
of a thing, preveir une choſe 3 you 
have his word, i wous a donre 


11 (to buy) avoir, 


4 


gronde ; you have it right, wous 
y eres ; the thing fell out as I would 
have it, la choſe a reuſſi ſelon mes 


have him, i/ ne veut pas ſuivre mon 
avis; I would have ber write, je 
voudrois quelle fcrivit 3 I muſt have 
him here, ;/ faut que je le faſſe 
venir ici; as chance will have it, 


par haſard ; let her have her de- 


merite; have at you, fir, c' a 
vo gu'om en weut, monſieur ; do 


perit ; if 1 had him here, |; je /c 


to defire) woulcir, i. ſ.ubaiter, a. 


ARA ſa parole; you will make me have 
Hatchet, ſ. bachette, f. coignee, f. anger, vous ſerez cauſe que je ſerai 


HAW 


four Pamour de lui. | 
| Haven, ſ. 1 (a harbour) port 
m. baure, m. 2 (a ſhelter, an aſy- 
um) aſyle, m. 
Havener, fo Pinſpeficur d'un 
rt, m. 
Haught, adj. 1 (haughty) Sau- 
'ain; imper- ieuxs- ieuſe; orguell-cux, 
-euje ; er; arroga="t ; ſuperbe; inſo- 
lent. 2 (high) Haut, grand. 
Haughtily, adv. hautainement, 
Pune maniere bautaine. 
Haughtineſs, ſ. bauteur, f. ferte, 
f. orgueil, m. arrogance, f. 
Häughty, adj, 1 (bold, ad- 
venturous) bardi; baſard-eux, 
-ewſe; perill ceux, -euſe. 2 See 
Haught, 1, 2. | 
Having, ſ. 1 (eſtate) bien, m. 
2 (the act of poſſeſſing) Pad#ion 
de poſſeder, f. 3 (the ſtate of 
poliefſing) &at de celui qui paſ- 
ſede, m 


Hiviour, ſ. conduite, f. 


To haul. See To hale. 
Haul, ſ. action de tirer avec vie- 
lence, f. f 


Haum, ſ. (traw) paille, f. 


Haunt, ſ. (in anatom 
1 f 5 4 ) 
To hannt, v. a. 1 (to fre- 


quent) banter, a. frequenter, a. 
vier ſauvent, a. 2 (to come un- 
welcome) aller or venir incommeder 
les gens, a, e, a. 3 (to appear in 
a particular place, as a ſpirit) re- 
venir en or dans, e. 

To haunt, v. n. Hanter or fre- 
zuenter quelque endrcit, a, 2. 
paroitre ſouwent, u. 

Haunt, ſ. 1 (applied to wild 
beaſts) repaire, m. 2 (place in 
which one is frequently found) 
lieu qu on hante, pl. lieux, m. 3 
habit of being in a certain place) 
babitude de frequenter q: elque en- 
drat, f. 

Haunter, f. celui ur celle gui bante, 
qui frequente, m, f. 

Havock, ſ. ravage, m. degat, m. 
To havock, v. a. detruire, o. ra- 
vager, a. faire le degit de, u. 

Hautboy, ſ. (a wind inftrumeng) 

bautbois, m. 
Haw, ſ. 1 (a fruit) fruit de 
Paubepine, m. 2 (an excreicence 
in the eye) tacbe dans [wil 
f. 3 (a cloſe adjoining to an 
houſe) enclcs gui joint à une maiſon, 
m. 

To haw, v. n farler doucem.nt 
& en beſitant, a. 

Hzw-thorn, ſ. (a ſhrub) aule- 
pine, 1. : 

Hawk, ſ. 1 (a bird of prey) 
faucen, m. 2 (an effort to force 
phlegm vp the throat) ert gu 
fait four faire fortir le pbli me d 


je n'cuſſe pas ey leut; had i! 
[R4] 


is ſake, ſi ce net etẽ ge er, m. 
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birds by means of a hawk) chaſ- 
fer à Poiſeau, or avec des faucons, a, 


To hawk, v. n. 1 (to catch [who does it, celui qui le fait. 3 tis 


2 (to fly at; ſaid of birds of prey) hennẽte homme; here he comes, le 
fe jeter ſur quelque choſe), en vo- vi ui vient; if 1 were he, fe j'etois 
lant, a. 3 (to force up phlegm with | en /a place, or de lui. 


a noiſe) faire ſortir avec violence le 
pblegme de ſon goſier, u. 

A hawked noſe, un nex aquilin, 

To hawk, v. a. (to fell goods 
by proclaiming them in the 
ſtreets or carrying them to cuſ- 
tomers) colporter or crier de la 
marchandiſe pour la vendre, a. a. 

+ Hawker, ſ. colporteur, m. celui 
qui crie de la marchandiſe pour la 


vendre, m. 


Hay, ſ. 1 (dried graſs) fin, m. 
2 (a ſort of net): pann- eau, pl. 
-cauæ, m. 

To dance the hay, danſer en 
rond; to make hay while the 
ſun . ſhines, battre le fer quand il 
eſt chaud. 

Hay-cock, f. meule or pile de 

oin, f. 
. Hay-loft, ſ. feril, m. 

+ Hay-maker,' ſ. faneur, m. 
Faneuſe, f. 
| Hay-rick, or hay-ſtack, ſ. foin 
mis en tas pour le garagtir du mau- 
vais tems, tas de foin, m. 

Hazard, ſ. 1 (chance, fortui- 
tous hap) haſard, m. cas fortuit. 
2 ( danger, chance of danger ) 


| Baſard, peril, m. danger, m. 3 


(a game at dice) ſarte de jeu de 
des, f, m. 4 (hazard, at tennis) 
belouſe, fo 

To run the hazard of a battle, 
baſarder une bataille. | 

To hazard, v. a, baſarder, a. 
riſguer, a. mettre au baſard, o. 

azardable, adj. u peut 
baſarder. 

Hazarder, ſ. celui or celle gui 
boſarde, gui riſque, m, f. 

Hazardous, adj. baſard-eux, 
-euſe ; danger-eux, -euſe. 

Hazardoufly, adv. beſardeuſe- 
ment, d'une maniere baſardeuſe or 
dangereuſe. : 

Haze, ſ. (fog, miſt) brouillard, 
To haze, v. n. faire du brouil- 
lard, Us 

To haze, v. a. epouwanter, a. 
effrayer, a. 

Hazel, ſ. (the nut-tree) noiſe- 
ger, m. coudriex, m. 

Hazel or hazelly, adj. couleur de 
noiſette, d'un brun clair. 

Hizel-nut, ſ. (a fruit) noi- 
fette, fo 

Hazy, adj. ſembre, obſcur, ccu- 
wert de brouillard. 

He, pron. ſ. 1 i, 2 celui, 3 


xi, as 1 he gives, i! denne. 2 he ſes ennemis; it is grown to ſuch | 


H E A 


he, e lui. 
He is an honeſt man, c'eſt un 


N. B. He is often uſed, when the 
male and female have ne different de- 
nominations, as a he-bear, un ours; 
a he-goat, un bouc. | 

Head, ſ. 1 (the part of the 
animal that contains the brain) 
tete, f. chef, m. 2 (chief, leader, 
commander) chef. 3 (place of 
honour, the firſt place) tete, as at 
the head of the army, à la tete 
de Parmee. 4 (the top of any. thing 
bigger than the reſt) tete. 5 (that 
which riſes on the top) &rme, f. 
6 (the upper part of a bed) chevet, 
m. 7 (the brain) cervelle, f. 8 
(dreſs of the head) c:iffure, f. 9 
(principal topics of diſcourſe ) 
point princip-al, pl. aux. 10 
(ſource of a ſtream) ſource, 7. 11 
(power, force) pour, m. force, 
f. 12 (body, conflux) corps, m. 13 
(power, armed force) pouvoir, force 
Armer. 

The head of a college, le princi- 
pal d'un collfgez—of a wild boar, 
la bure dun jJanglier —of a tip, 
Pawant or la proue d'un waiſſeau 
—of a boat, le nex d'un bateau ; 
fa cane, la pomme d une canne; 
—of an arrow, e fer d'une fieche ; 
—of an axe, le fer d'une coignec; 
—of a caſk, le fond d'un ton- 
neau 5—of a Jute, le manche d'un 
luths c | 
A fine head of hair, une bell: 


chevelure, une belle tete ; a hundred 


there is a guinea for every head, 
il y a une guinee pur tte; they 
will curſe my head, ils me maudi- 


A .& 


a head, il eff augment? 2 un tel 
point 3 when vice does once get 
a head, quand le vice prend une 


ifo's le deſſus; to draw to a head, 


aboutir, ſuppurer; to bring a ſwel- 
ling to a head, faire ſuppurer une 
tu eur; to take head, 7 cabrer ; 
it is quite out of my head, je 
ne mien ſouviens plus; to give a 
horſe the head, /acher la bride à 
un cheval; hand over head; 
eteurdiment, d Petourdie ; to comb 
the head of a perſon, peigner 
quelgu"un. 

To head, v. a. 1 (to lead, to 
govern) commander, a. ctre d la 
tete de, o. 2 (to behead) deca- 
Fiter, a. couper la tee a, a, 3 
(to fit with a head or principal 
part) mettre d, o. 4 (to lop trees) 
elaguer, a. ebranchcr, a. 

+ Head-ache, ſ. mal de tite, 
pl. maux, m. | 

Head-band, f. 1 (a fillet for 
the head) bande, f. bandeau, m. 2 
(the band at each end of a book) 
tranchefile, f. 

Head dreſs, f. coiffure de femme, 
r 


+ Header, ſ. ouw1ier qui fait les 
tetes des claus oc des epingles, m. 

Headineſs, ſ. 1. (raſhneſs, pre- 
cipitation) timerite, f. precipita- 
tion, f. 2 (ſtubbornneſs) i- 
trete, f. obſtination, f. . 

Headland, f. 1 (cape, promon- 
tory) cap, m. promontures m. 2 
(ground under hedges) terrem qui 
eſt au deſſous des baies, m. 

Headleſs, adj, 1 (without a 
head, beheaded) ſans tee, qui n 
point de tete. 2 (withcut a chief) 


head of ſwine, cent pourceaux ; ſans chef, qui na point de chefs 3 


(obſtinate) ehſtine, opiniatre. 4 (in- 
confiderate) indiſcret, etourd:, 
Head!ong, adj. I (riſa) tend 


rent; by head and ſhoulders, par 


and ears, (tre cperdũ ment aitoureus 
de quelſu un; to be over head and 
ears in water, avoir de l eau par 
deſſus la tète; you have hit the 
nail on the head, «wous avves bien 
rencontre, or wius avez bien de- 
wine; before they get -a head, 
avant guils aient devance les autres; 
the miſchief will light upon your 
own head, le mal tombera ſar vous; 
he dares not ſhow his head, il noſe 
je montrer; we muſt lay our heads 
together, il faut gue nous nous Concer - 
tions enſemble; don't troubie your 
head about that, ne wovs embarraſſez 
point de cela; he made head 
againſt his enemies, il s'oppoſa 0 


raire, et di. 2 (ſudden, precipi- 


| force, avec wialentez to be over;tate) fei, procipites 
head and ears in debts, &re accabl! Heailong, adv. i (with the 
de dettes; to be in love over head head ſoremoſt) Ja fte /a premiere 


2 (raikly, without thaght) te- 
mcrair em: , fais reflexion, en 
tj 

Heéad- piece, ſ. 1 {armour for 
the head) cu,, m. 1. (uner- 
ftanding, force of mind) jugementy 
m. force d'eſprit, f. 

He£g-quaiters, ſ. pl. (a term 
of war) /e quartier general. 

HecaClhip, ſ. gignite, f. autorite, 
f. primaute, f. - 

Headiman, ſ. Gourr-cau gu: 
tranche la tte, pl, -eaux, m. 

Héadſtall, f. tétiere d'une 
bride, f. 

+ Head-ſtone, ſ. la principale 


pierre d'un bãtiment. 


| Headftrong, adj. rity ent- ten 


or 
Ter. 
nents 
crm 


* 4 
rites 


qui 
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opiniatre, obſline. | 
+ Head-workman, ſ. le premier 
euvrier, or gargon d'une boutique, 
&c. | 
Heady, adj. 1 (raſh, precipi- 
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by the ear) entendre, y. Quir, e. 2 
(to give an allowance to ſpeak) 
entendre. 3 (to attend, to liſten 
to) ecouter, a. 


tate) temeraire, pretcipitè. 2 (vio- 
lent, ungovernable) violent; em- 


HE A 


To hear, v. a. 1. (to perceĩre ſuch iron hearts, wous aver des 


cœurs fi durs; 1 could find in my 
heart to aſk pardon, je pourrois me 


determiner & demander pardon 5; 1 
4 (to attend fa- could not get him for my heart 
vourably) ccouter fuvorablement. 


to do it, quand il vagircit de ma 
5 (to try, to attend judicially) wie, je ne puurrois engager à le 


ports ; fougu-eux, -euſe. 3 (apt to connoitre, u. prendre connoiſſance faire; I cannot for my heart deny 


affect the head) gui denne dans la 
tete, qui entetes | 

To heal, ve a. t (to cure) 
gucrir, e, 2 (to make a ſore to 
cicatrize) conſolider, a. 

To heal, v. n. guerir, e. 

Healer, ſ. celui or celle qui guerit 
quelqu"tn, m, f. 

Healing, adj. 1 (mild, mollify- 
ing) doux, douce; Emollient ; mollifi- 
ant. 2 (mild, gentle) deux, paiſible. 

Health, ſ. ſante, f. 

To drink to the prince's health, 
boire a la ſante du prince. 

Healthful, adj. 1 (free from 
ſickneſs) ſain, gui ſe porte bien, 
qui eft en bonne ſuntè. 2 (ſalubri- 
ous) ſain, F ſalubre, 3 (Well 
diſpoſed) bien diſpoſe, qui i en 
ben etat, 

Healthfully, adv. 1 (in health) 
en bonne ſante. 2 (Wholſomely) 
d'une maniere ſai ne. 

Héalthfulneis, ſ. 1 (fate of 
being well) ſante, f. 2 wholeſome- 
nels) quulite d etre ſain or ſa- 
lubre, f. 

Hz#althily,a&v. en bonne ſame, ſans 
maladie or douleur. 

Hcalthineſs, ſ. &at de ſante, m. 

Héalthleſs, adj. foible ; malad- if, 
ve; infirmes 

Heaithſome, adj. ſain, fur, 
Þ falubre. 

Healthy, adj. ſain, qui eſt en 
binae ſaute, gui je parte bien. 

Heap, ſ. 1 (a pile, an accu- 
mulation) tas, m. amas, m, 
monc-· eau, pl. eaux, m. 2 (a 
croud, a throng) foule, ſ. multi- 
tude, f. 

To heap, v. a» 1 (to throw 
on heap, to pile) amonceler, a. 
nette en monceaux, o. entajjcr, a. 
mettre en tas. 2 (to accumulate) 
ac. umuler, As 

Heaper, ſ. cela or Car qui 
amincelle, qui entaſſe, qui accumule, 
m, i. 

Heapy, adj. amonceie; qui f en 
tas, en monctau. 

To hear, v. n. 1 (to enjoy 
the ſenſe of hearing) ertendre, y. 
2 (to liſten, to hearken) outer, 
a. preter [oreille d, a. 3 (to be 
told) apprendre, y. entendre or ouir 
du e, y, e, o. etre in furmè de, o. 

Let me hear from vou, donnez- 
moi or faites - moi at de ves nou- 
velles. 


de, y. Etre juge de, o. 6 (to ac- 


10 (ſecret thoughts, receſſes of 


kacwledge) reconnoitre, u. 

Heard, ſ. See Herd. 

Hearer, ſ. auditeur, m. celui or 
celle qui eccute, m, f. 

Hearing, ſ. 1. (the ſenſe of 
hearing) o,, fo 2 (audience) 
audience, f. 3 (attention) atten- 


her, je nai pas le cœur de la re- 


Fuſer; to be out of heart, perdre 


out of heart, decourager quelqu"un z 
his heart is ready to. leap into his 
mouth, i eſt tout tranſports de joieg 
&c. to break the heart of a per« 
ſon, dejoler quelqu*un, lui cauſer 


ion qu on prite & quelque diſcours, 
f. audience. 

To be within heariny, Ctre 2 
porter d'entendre quelque choſe ; he 
ſaid it in our Bearing, nous lui 
avons entendu dire. 

To hearken, v. n. 1 (to liſten 
by way of curiofity) ecouter or 
preter Poreille par curigſitè, a, a. 
2 (to attend, to pay regard) faire 
attention q, u. avoir card d, i. 

Hearkener, ſ. celui or celle qui 
ecoute, qui fait attention d, m, f. 

Hear-lay, [. ovi-dire, m. 

Hearſe, ſ. 1 (a carriage in 
which the dead are carricd to the 
grave) corbillard, m. voiture dans 
laguelle on porte un corps mort en 
terre, f. 2(a temporary monument 
ſet over a grave) catafalque, m. 
mauſolee qu'on erige pour un tems ſur 
la foſſe a"un mort, ra. 

Heart, ſ. 1 (the ſource of vital 
motion) cœur, m. 2 (the chief 
part, the vital part) Ia meilleure 
partie de quelque choſe, ſubſtance, 
f. 3. (the inner part of any 
thing) caur. 4 (perſon, cha- 
rater ; uſed with reſpect to cou- 
rage or kindneſs) cœur brave, m. 
5 (courage, ſpirit) courage, m. re- 
ſolution, f. 6 (feat of love) carur. 
7 (affection, inclination) cœur, 
amour, m. aſſection, f. 8 (me- 
mory) cœur, as to get by heart, 
apprendre par cur. 9 (Soo 
will, ardour of zeal) cœur, as 
to have at heart, avoir 4 cœur. 


the mind) car. 11 (diſpoſition 
or mind) difpoſirion, f. inclination, 
f. 12 {ſecret meaning, hidden 
intention) intention ſecrete. 13 
(conſcience, ſenſe of good or ill) 
cœur, con;cience, f. 14 (ſtrength, 
power) faves, f. vigueur, f. 15 
(utmoſt degree) le plus baut de- 
gre. 

To ſet one's heart upon a 
thing, ſoubaiter paſjionnement quel- 
gue choſe; to ſet one's heart at 


roll ſe trauguilliſir leſprit; you __ 


un chagrin mortel; to tire out the 
heart of one for a thing, per- 
ſecuter quelgu un pour en btenir 
quelque "boſe ; to have one's heart 
in one's mouth for joy, 'for fear, 
Sc. ſentir quelque tranſport de joie, 
de crainte, &c. my heart begins to 
ache, je commence @ avoir peur; 
his heart went down to his 
heels, le courage lui manqua ; to 
rejoice one to the heart, combler 
quelpu un de joie; to be heart and 


choſe avec ardeur; to do a thing 
againſt one's heart, faire quelque 
choſe a contre-cœur; to have what 
one's heart can wiſh, awoir tout ce 
gu on peut deſirer, avoir toat & ſou- 
bait; to win the heart of a perſon, 
ſe faire aimer de quelqu'un; he is 
her ſweet-heart, ce ſon amant z 
ſhe is his ſweet-heart, c' ſa 
maitreſſe ; ſweet-heart, 1 (ſpeaking 
to a woman) mon amie, m'amie. 
2 (ſpeaking to a man) mon ami. 

Hbart-ache, ſ. chagrin, m. peine 
d'eſprit, f. 

Heart-break. or hẽart-breaking, 
ſ. crève-cœur, m. 

Heart-breaking, adj. gui acca- 
ble de chagrin. 

Heart-burned, adj. (having the 
heart inflamed) gui a une ardeur de 
cur. 

Heart-burning, ſ. 1 (a ſort of 
pain at the heart) ardeur de cœur, 
f. 2 (diſcontent, ſecret enmity) 
mecontentement, m. Haine ſecrete. 

Heart-dear, adj. bien aime. 

Heart-eaſe, i. rep, m. tran- 
quillite, f. 

Heart-ealing, adj. 
Peſorit tranguille. 

_ Heart-felt, adj. gu'on ſent in- 
terieurement. 

Heart-rending, adj. gui d& bire 
le cœur. 

Heart-robbing, adj. ex/atiques 

Heart-fick, adj. 1 (pained in 
mind) qui eft dans Paffliftion. 2 
(mortal ill) atrague d'une maladie 
mortelle. 


gui rend 


courage, Eire abattu; to put one 


hand for a thing, defirer guelgue 
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Hart- ſore, ſ. ce qui cauſe du (a courſe at a race) courſe, f. car- 


6 rin, Is | 
eart's eaſe, f. (panſy) penſce, f. 

+ Heart-ftrings, ſ. pl. nerfs gui 
feuticnnent le cœur, pl. m. | 

Heart-ſtruck, adj. 1 (aflifting) 
affligeant. 2 (ſhocked with fear) 
aiſi de crainte. : 

. Heart-ſwelling, adj. gui exfle le 
(Miro . 

Heart-whole, adj. 1 (that hag 
not felt what it is to love) gui ra 
point excore ſenti les traits de Pamour 
2 (with the vitals yet unimpaired) 
dont les parties nables ne ſont poind 
effoiblics, | 

Heart-wounded, adj, 1 (filled 


with the paſſion of love) à ui faire fermenter, 


Tameur a fait ſentir ſes traits. 2 
(full of grief) devert par le cha- 


riere, f. 5 (pimples in the face, 
fluſh) reugeurs au viſage, f. pl. 6 
(agitation of ſudden or violent paſ- 
fion, vehemence of action) cha- 
leur. 7 (rage, hatred) chaleur, ani- 
mate, f. haine, f. 2 (ardour of 
thought or elocution) force, f. 
energie, f. 
The heat of youth, le feu or les 
fougucs de la jeuneſſe; to be in a 
great heat, 1 (to be very hot) awoir 
bien chaud. 2 (to be very angry) etre 
fort en colere. | 

To heat, v. a. 1 (to make 
hot) pes wh a. rendre chaud, y. 
2 (to caule to ferment) e&bauffer, 
72 
make the conſtitution feveriſh) 
echaufſer, 4 (to warm with pal- 
ſion er defire) echauffer, exciter, 


| 


Ne 
Heart-wounding, adj. qui remplit|a. enflammer, a. 5 (to agitate 


de chaprin. 
Hearted, adj. is only aſed in com- 


pPoeſition, as hard- hearted, gui g le 


n dur, &c. 

To hearten, v. a. 1(to encourage, 
to animate) cncourager, a. animer, 
2. 2 (to meſiorate with manure) 
nender, a. engreijjer, a ame- 
D er, a. 

Hearth, f. atre, m. feyer, m. 

Heartily, adv. 1 (vigorouſly) 


evee vigucur, vigaureuſement. 2 
{from the heart) de bon cœur, du latree 


"ay du coeur, fincerement. 3 (cager- 


the blood and fpirits with action) 
echauffer. 
Heater, ſ. fer chaud qu'on met 
dans un fer à repaſſer le linge. 
Heat 5 ſ. 1 (a plant) bruyere, 
f. 2 (a place overgrown with heath) 
or ſhrubs of whatever kind) 


bruyere. 

Heath-cock, ſ. (a bird) cog de 
bruyere, m. 

Heathen,f. paien, m. idolatre,m. 
Heathen, adj. pal- en, - enne ; ido- 


Heatheniſh, adj. 1 (belonging 


„ with deſire) avec avidite, def to the gentiles) paj-en, -enne. 2 


bon appetit. 

Heartineſs, ſ. 1 (ſincerity) /in- 
rite, f. cordialite, f. 
diligence) wipueur, f. affivite, f. 


Heartleſs, adj. 1 (without cou- 


ge) gui na pcint de cœur, de cou- 


rage; ſans cæur; lache; poltr-on, 


2 (vigonr, 


(ſavage, cruel) jauvage;z cru-el, 
elle. 
Heatheniſhly, adv. en palen, a 
la manicre des paiens. 
Heatheniſm, ſ. paganiſme, m. 
idolatrie, f. 


To heave, v. a. 1 (to lift, to 


ene. 2 (ſpiritleſs) gui mangue di raiſe from the ground) lever de terre, 


vigueur, d'activite. 


a. ſeulever, a. 2 (to carry) porter, 


Heartleſsly, adv. 1 (without|a, 3 (to raiſe, to lift) /zver. 4 (to 


courage, timidly) ſans courage, ti- 

midemente 2 (faintly) ſans wigueur, 

fens aftivite. 
Heartleſineſs, ſ. 


cauſe to (well) faire enfler, u. 5 
{ to force up trom the breaſt ) 
peuſſer des cris, des gemiſſemens, 


x (want of &. a. prononcer avec peine, a. 6 


courage) manque de courage, m. (to exalt, to elevate) elewer, a. 


abatienent de courage, m. 2 (dejec- 


agrandir, e. 7 (to puff, to elate) 


ton of mind) mangque de wigueur, | enfler, a. cnorgucillir, e. 


E"af7tvite, m. 
Hearty, adj. 

lows) ſincere, pleis de ⁊dle. 

full health) i ſe porte bien. 3 (vi- 


gorous, ſtrong) vigour- eur, -cuſe; [a. 2 


To heave a thing overboard, je- 


1 { fincere, zea- {ter quelque choſe dans ia mer, a. 
2 (in 


To heave, v. n. 1 (to breathe 
with pain) reſpirer avec peine, 
(to labour) trawailler a, 


fert. 4 (ſtrong, hard, durable) fort, ja. faire des efforts pour, u. 3 


dur, qui dure. 


To eat a h:arty meal, fair: un 
r repas ; to drink a hearty glaſs) 


boire avec 2 


Heat, ſ. 1 (the ſenſation of 
2 (the cauſe of 
3 (hot 
weather) chelcur, tems chaud, 4 


heat) chaleur, f. 
that ſenſation) cbaleur. 


5 


de wom:ir, e. 
» 


(to rife with pain) $'&ever avec 
peine, a. Serfier, a. 4 {to feel a 
tendency to vomit) ſentir une erwie 


HEA 
'or pour monter. 4 (effort to vo- 
mit) effert qu'on fait pour vomi-. 
4 (riſing of the breait) þond'/:- 
ment du cœur, m. 

Heaven, ſ. 1 (1 the regions 
above, 2 the habitation of God, 
&c.) ciel, pl. cieux, m. 2 (the ſo- 
vereign of heaven) Dieu. m. 3 
(the pagan gods) les dieur, pl. m. 
4 (elevation, ſublimity) e/&vationy 
f. ſublimits, fo 

Heaven-begot, adj. engendre par 
quelgue Puiſſance celfle, 

Heaven-born, adj. ccleſte, ange- 
lique, divin, quia pris naifſance F 2 
le ciel. 

Heaven-bred, adj. produi: or 
cultive dans le ciel. 
Heaven-built, adj, bati par les 
dieux, , 

Heaven-direQed, adj. 1 (raifed 
towards the ſkies) dew? vers le 
ctel. 2 (taught by the powers of 


ſance ci eſte. 

Heavenly, adj. 1 (celeſtial, in- 

habiting heaven) celeße, du ciel, 2 
divine, ſapremely excellent) divin, 
très- excellent. 
Heavenly, adv. 1 (in a manner 
reſembling that of heaven ) d'une 
maniere ſemblable à celle du ciel. 2 
(by the influence of heaven) far 
F influence du ciel. 

Heaven-wards, adv. vers le ciel. 

Heavily, ady. 1 ( with great 
ponderouſneſs) peſamment, d'une 
maniere peſante. (grievouſly, af- 
flictively) d'une maniere chagrinarte 
or afl geante. 3 ( ſorrowfully, 
with an air of dejection) avec 
chagrin, avec un air abattu or 
wife 

To take on heavily, prendre 2 
cæur; to complain heavily, ſe plain- 
dre beaucoup. 

Héavineſs, f. x (ponderouſ- 
neſs) peſanteur, f. poids, m. 2 
(dejection of mind, grief) abatte- 
ment +. hy m. chagrin, m. 3. 
(heavineſs, torpidneſs) pcſanteur, 
engourdiſſement, m. 4 (oppreſſion, 
cruſh, affliction) opfreſſion, f. ac- 
cablement, m. affliction, f. 5 
(richneſs of ſoil) rich d'un 
terrein, f. 

HC avy, adj. 1 (weighty, pon- 
derous) peſant, lourd. 2 (ſorrow- 
ful, dejected, depreſſed) triſte, 
chagrin, abattu. 3 (grievousy 
afflictive) affligeant z facb-eux, 
-eiſe. 4 (wanting alacrity or 
b:iſkneſs) peſant, engourdis 5 


(wanting ſpirit, unanimated) pe- 


Heave, f. 1 (lift, effort up- 


ſant, qui n'eſt pint anime. 6 (in- 


wards) effort pour $'elever or four dolent, lazy, wanting activity) 
monter en Pair, m. 2 (ſtruggle to! indalent; paręſſeeux, · cuſe; qui n'eſt 


_ effort u on fait pour ſe 1 point act -iſ, «ive, 7 (drowſy, dull) 


heaven) condait par quelque puiſ 


viron, 
alread 


0 
ccnſd 


tent io 


He 


ciel. 
great 
Punt 
 af- 
ante 
ully, 
avec 
4 Or 


dre 2 
[aire 


rouſ- 
TS 
atie- 
3. 
teur, 
mon, 
de. 
5 
d'un 


pon- 
LOW = 
triſte, 
vous; 
-thYy 
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' effoupis 8 (flow, Auggiſh) lent 3 
tard- if, -i. 9 (tedious, burden- 
ſome) qui ennuie, qui eſt à charge. 
10 (loaded, incumbered) charge, 
embarraſſe. 11 (not eaſily digeſted) 


peſant, difficile a digerer. 12 (fer- 
tile, rich) fertile, riche, as a heavy 
ſoil, un terrein fertile or riche. 13 
(deep, muddy, ſaid of roads) plein 
d'ornieres; bou-eux, -euſe ; dont on a 
peine d ſe tirer. 
Heavy- headed, adj. ſtupide, qui 
ala tite dure. 

Heavy- laden, adj. bien charge. 

Hebdomadal or hedomadary, 
adj. hebdomadaire. 

To hebetate, v. a. bebeter, a. 
rendre bete & ſtupide, y. 

Hebetarion, 1. 1 (the act of 
dulling) Pa&tion d'bebeter, f. 2 
(a being dull) dar de celui qui 

Hebraiſm, ſ. bebraijme, m. 

+ Hebraiſt or hebrician, ſ. be- 
vraijant, m. 

Hecatomb, ſ. becatombe, f. 

HeRic, f. une fievre etique. 
HeRic or hẽctical, adj. &i- 


e. 

Hector, ſ. ſpadaſſin, m. bretreur, 
m. un homme violent & turbulent, 
gui menace de tuer les gens pour des 
bagatelles. 

To héctor, v. a. menacer, a. 
traiter avec inſolence, a. 

To heQor, v. n. faire beau- 
coup de bruit & menacer les gens, u, 

Hedge, ſ. baie, f. 

A quick-ſet hedge, une baie 
vide. 

Hedge, adj. petit, vil, mepriſable. 

A hedge-born man, un homme 
dont la naiſſance eſt incannue. 

To hedge, v. a. 1 (to incloſe 
with hedges) entourer or fermer de 
baies, a, a» 2 (to incircle for 
defence) entourer, environner, a. 
3 (to obſtruct) empecher, a, arrcter, 
a. 4 (to ſhut up with an inclo- 
lure) en clorre, u. enfermer, a. en- 
vironner, a. 5 (to force into a place 
already full) faire entrer par force, 
u, a. 

Hedge-hog, 4 (an animal) be- 
riſſon, m. 

Hedge-pig, ſ. (an animal) un 
Petit beri Ons 

＋ Hedger, ſ. faiſeur de haies, M. 

Hedge-row, ſ. baie d arbres or 
de bu i/ſons, f. . 

Hedge-ſparrow, ſ. (a bird) 
moin-eau de baie, pl. -eaux, m. 

+ Hedging-bill, ſ. ſerpe dont on 
ſe ſert pour tailler des haies, f. 

To heed, v. a. examiner, as 
cenſiderer, a. obſerver, a. faire at- 
fention à, u. 
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ſein, m. attention, f. 2 (notice, 
obſervation) obſervation, f. re- 
marque, f. 3 (ſeriouſneſs, ſtaid- 
neſs) ſerieus, ms. air ſerieux, gra- 
wite, f. : 

| Take heed, prenez garde or te- 
neꝝ - Vous flir vos gardes ; no heed 
is given to what he ſays, on ne fait 
aucune attention 4 ce qu il dit; take 
heed of the negle& of his worſhip, 
ayez ſoin de ne point negliger ſon 
culte. | 

Heedful, adj. 1 (attentive, 
careful, obſerving) attent-if, - ive; 
ſoign-eux, -euſe 3 qui obſerve avec 
ein. 2 (circumſpect, prudent) 
circonſpect, prevoyant, prudent. 

Heedfully, adv. 1 (attentively, 
carefully) attentivement, avec at- 
tention, avec ſoin. 2 (cautiouſly) 
avec circonſpectian. 

Mezdfulneſs, ſ. 1 (attention, 
care) attention, f. ſoin, m. 2 
(caution) circonſpection, f. 

Heedily, adv. Sce Heedfully. 

Heedineſs, ſ. See Heedfulneſs. 

Heedleſs, adj. neg/igent, qui fait 
les cheſes ſans attention, qui ne ſonge 

s a ce qu'il fait. 

Heedleſsly, adv. avec negligence, 
ſans attention, ſans ſonger à ce gu on 

dits 

Heedleſſneſs, ſ. negligence, f. in- 
attention, f. inapplication, f. 

Heel, ſ. talon, m. 

To be at one's heels, ſuivre 
quelqu'un de pres; to lay by the 
heels, empriſonner, mettre en pri- 
ſen; to be out at heels, etre uſe; 
to kick up one's heels, mourir ; 
to trip the heels of one, faire tom 
ber quelqu'un, lui donner le croc-en- 
jambe; to ſhow a pair of heels, 
to betake one's ſelf to one's heels, 
or to take to one's heels, $'enfuir, 
prendre la fuite, 

To heel, v. n. 1 (to dance) 
danſer, a» 2 (to lean on one fide, 
as a ſhip) pencher d'un cite, a. 

To heel, v. a. faire pencber un 
vaiſſeau, u, a. ö 

Heeler, ſ. cog qui ſait bien frap- 

er de Pergot, m. 

Heel-piece, ſ. talon, m. 

+ To hel- piece, v. a. mettre 
un talon à un ſoulier, o. 

Heft, ſ, I (effort) Fort, Mm. 
2 (handle) manc be, m. 

Hegira, ſ.(a termof chronology) 
hegire, f. (la fujte de Mahomet). 
+ Hegler, ſ. See Higgler. 

Heifer, ſ. (a young cow) ge- 
niſje, fs | 

Heigh-ho, inter). ab! bclas ! 

Height, ſ. x {ſpace meaſured 
upwards) hauteur, f. 2 (cleva- | 
tion above the ground, any place 


4 


Heed, f, 1 (care, attention) 


| 


aſſigned) bauteur. 3 (degree of N 


HEL 
latitude) degr de latitude, m. 4 


(ſuramit, eminence) bauteur, mi- 
nence, f. 5 (elevation of rank, 
ſtation of dignity) rang, m. di- 
gates f. 6 (the utmoſt degree, 
all completion) comble, m. te plus 
baut point, le plus baut degne, Ie 
plus 4 7 (advance toward 
perfection) degrd d excellence. 

To heighten, v. a. 1 (to raiſe 
higher) ever, a. bauſſer, a. 2 


\ſeftionner, a. ameliorer, a. 3 (to 
aggravate) augmenter, a. 4 (ta 
improve by decorations) orner, 2. 
embellir, e. 

Heinous, adj. atroce, d norme. 

Heinouſly, adv. dune manizre 
atroce, : 

H<inouſneſs, ſ. atrocite, f. 4 
nor mite, f. 

Heir, f. beritier, m. 

To heir, v. a. beriter de, 2. 

Heireſs, ſ. h&ritiere, f. 

Heirleſs, adj. /ans beritiere 

Heirſhip, ſ. car, caractere, or 
privileges d'un beritier, m, m, pl. 


m. 

Heljotrope, ſ. (a plant) belio- 
trope, m. fourneſol, m. 

Hell, f. 1 (the place of the 
devils and wicked people) enfer, 
m. 2 (the place of ſeparate ſouls, 
whether good or bad) lien c ſong 
les ames ſeparees des corps, pl. lieux, 
m. les champs eliſees, pl. m. 
(temporal death) mort temporelle. 
4 (the infernal powers) enfer, les 
demons, pl. m. les diables, pl. m. 
5 (the place into which the taylor 
throws his ſhreds) il, m. 

Hellebore, ſ. (a medicinal plant) 
ellehore, m. 

Helleniſm, ſ. (an idiom of the 
Greek) belleniſme, m. 

Hell-fire, f. feu d'enfer, pl. 
feu v, M. 

Hell-hound, ſ. 1 (dog of hell) 
chien d'enfer, m. 2 (agent of hell) 
miniſtre infern- al, pl. m. aux. 

Helliſh, adj. infern-al, pl. m. 
aux; d'enfer ; mechant ; deteſtable; 
abominable, | 

Hellithly, adv. avec une fureur; 
or une mechancete infernale. | 

Helliſhneſs, ſ. mechancete or fu- 
reur in fernale. 

Hellward, adv. vers l' enfer. 

Helm, ſ. 1 (helmet) caſque, m. 
2 (the ſteerage, the rudder) gou- 
vernail, m. timon, m. 3 (the ſta- 
tion of government) timon des af- 
Faires. 

To helm, v. a. conduire, o. gou- 
Verner, 2» 

Hel med, adj. qui a un caſpue. 


Helmet, 1. caſue, m. 


To help, v. a. 1 (to aſſiſt, w 


(to improve, to meliorate) per- 
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e. 2 (to cure, to heal) gaerir, e. 


remettre quelu un ſur pied, o.— 


celle qui aide, m, f. 


HEL 


3 (to eaſe from pain) ſoulager, a. 
4 (to remedy, to change for the 
better) remedier d, a. empicher. a. 
5 (to forbear, to avoid) hay wo: 
eber de, a. 6 (to promote, to for- 
ward) avancer, a. faire reuſſir, u, 


To help one at table, ſer vir gue!- 
"un d table, e.—a lady into a 
coach, cider & une dame d monter 
en carroſſe, a,—one at a dead lift, 


a perſon with money, donner, or 


HER 


wed) aſſiſter, a. aider, a. ſerourir,|a, mettre un manche a, o. 


Hem, f. 1 (the hedge of a 
garment doubled and fewed to 
keep the threads from ſpreading) 
ourlet, m. 2 (the noiſe uttered 
by a ſudden and violent expiration 
of the breath) bem, m. 

To hem, v. a. 1 (to cloſe the 
edge of cloth by a hem) curler, 
a. faire un ourlet à, u. 2 (to 
border, to edge) border, a. 3 
(to encloſe, to environ, to ſhut) 
entourer, a. environnery' a. enfer- 
mer, a. | 12 

To hem, v. n. faire des bems, 


re ter de l argent d une perſonne, a, | pour appeler quelqu'un, u. 


a, one to a kingdom, donner un 
reyaume d quelqu'un, a,—one's ſelf 
In a buſineſs, trouver un expedient 
pour ſe tirer d'affaire or d'intrigue, 
a.—0ne to the knowledge of a 
thing, donner d guelqu'un la con- 
woiſſance d une choſe z—one out of 
trouble, tirer quelgu"un d embarras, 
2. I cannot help it, je ne ſais que 
faire 2 cela, or je ne ſaureis qu y 
aire ; he has not a penny to help 
himſelf withal, i/ n'a pas le ſou or 
vn ſon vaillant; it cannot be help- 
ed, il n'y a point de remede à cela. 

To help, v. n. aider, a. | 

Help, ſ. 1 (aid, ſuccour) aide, 
f. ofſiftance, f. ſecours, m. 2 (that 
which forwards or promotes) ce 
gui avance, m. 3 (that which 
gives help) ce qui aide, moyen, m. 
4 (remedy) remede, m. 

Helper, f. 1 (an aider, an 
aſſiſtant) aide, m, and f. celui, or 
2 (one who 
adminiſters remedy) celui qui ad- 
reiniſtre des remedes, m. 3 (one 
that ſupplies with any thing 
wanted) celui qui denne ce qui man- 


e. 

T"Helpfol, adj. 1 (uſeful, that 

gives aſſiſtance) utile, ſecouraBle, 

gr? aide. 2 (wholeſome, ſalutary) 
in, ſalutaire. 

Helpleſs, adj. 1 {wanting 
power to aſſiſt one's ſelf) qui ne 
ſauroit Vaider. 2 (wanting ſup- 
port or affiſtance) gui a L eſoin de ſe- 
cours. 3 (irremediable) arguel 
en ne ſaureit remedier, 4 (unſup- 
plicd with) gui mangue de. 


Helpleſsly, adv. 1 kk 


ſuccour) ſens ſecours. 2 (without 
ability) ſans pouvoir s aider. 

Helpleſtnels, ſ. tat de celui qui 
manque de ſecours or qui ne ſauroit 
* ider, m. x 

Helter-ſkelter, adv. à la hate, 
ever precipitation, ſans erdre, tu- 
multuairement. 

+- Helve, ſ. le manche d'une 
coignte, d'une bache. 


Hem, inter}. hem | 

+ Hemicycle,. ſ. h&micycle, m. 
demi -cercle, ms 

+ Hemiſphere, ſ. (the half of a 
globe) hemiſphere, m. 

+ Hemiſtic, ſ. (half a verſe) 
bemiſticbe, m. la moitif d'un vers. 

Hemlock, f. (a plant) cigue, f. 

Hemorrhage.or Hemorrhagy, ſ. 
(a diſtemper) hemorrhagic, f. 

+ Hemorrhoids, ſ. (the piles, 
the emrods) hemorrhboides, pl. f. 

+ Hemorrhoidal, adj. hemor- 


* beida [ = 


Hemp, ſ. (a fibrous plant) chan- 
vre, m. 

Hempen, adj. de chanure, fait 
de chanvre. 

Hemp-field, ſ. cbeneviere, f. 

Hemp-ſeed, ſ. chenevi, m. 

Hen, ſ. 1 (the female of a 
houſe cock) poule, f. 2 (the fe- 
male of any land fowl) femelle, f. 

Hence, adv. 1 (from this place) 
d'ici. 2 (away to a diſtance) /oin 
or à quelque diſtance d'ict. 3 (in 
another place) dans un autre en- 
droit. 4 (from this time, in the 
future) d ici. 5 (for this reaſon) 
de I2. 6 (from this cauſe, from 
this ground) de cette cauſe, de ce 
principe. 7 (from this ſource, 
from this original, from this ſtore) 
de cette ſource, de cette origine. 

Hence-forth or Henceforward, 
adv. deformais, d Pawenir, doren- 
avant. 


Hen- hearted, adj. lache; pol- 


mouillee. 
Hen-houſe, ſ. poulailler, m. 


gouverner par ſa femme. 
Hen-rooſt, 1. juchoir, m. 
Hepatic or Hepatical, adj. {in 
phyſic) bepatique. 
Hepragon, ſ. (in geometry) 
beptagone, m. 
+ Heptagonal, adj. beptapone. 
Heptarchy, ſ. heptarchie, f. 


tr-on, -onne; qui fait la poule 


"HER 


fa, ling. f. ſes, pl. m. and f, as 
ſhe loves her ſon, her daughter, 
her children, elle aime ſon fle, ſa 
fille, ſes enfans, 

Her, pron. f. (ſhe in its oblique 
caſes) 1 elle, f. 2 lui, f. 3 la, f. 
as 1 I was with her, je avec 
elle, 2 he gives her a good por- 
tion, il lui donne une bonne dot, 3 1 
ſee her, je la wois. 

Herald, ſ. 1 (an officer of 
heraldry) beraut, m. 2 (a pre- 
curſer, a forerunner, an harbin- 
ger ) meſſager, m. avant-coureur, 
m. 

Heraldry. (a ſcience) hlaſon, m. 
ſcience des armoiries, f. 
_ ſ. Herbe, f. 

hyſical herbs, des ſimples, m. 
des herbes medicinales. * 
Herbaceous, adj. 1 (belonging 
to herbs) qui appartient aux herbes, 
2 (feeding on vegetables) gui vit 
d berbes. 

Herbage, ſ. 1 (herbs, collec- 
tively). berbage, m. toutes ſortes 
dberbes. 2 (gratis, paſture) Her- 
bage, paturage, m. 

Herbal, 1. (a book containing 
the names and deſcription of plants) 
berbier, m. 

+ Herbalift or Herbariſt, 1, 
berboriſte, m. 

Herbẽſcent, adj. qui croit en 
herbe. 

Herbid, adj, herb-eux, -euſe 

+ Herboriſt, ſ. See Herbaliſt. 

Herbous, adj. qui abonde en berbe, 
berbe. 

+ Herb-woman, ſ. berbiere, f. 
wvendeuſe d'berbes, f. 

Herby, adj, qui a la nature des 
herbes. 

Herd, ſ. 1 (a number of eattle 
or beaſts together) troup-eau, pl. 
eaux, m. troupe, f. 2 (a com- 
pany of men; in contempt er de- 
teſtation) troupe, bande, f. 
| To herd, v. n. 1 (to run in 
herds or companies) aller en troupe, 
en bande, a. 2 (to aſſociate) 54. 
ſoc ier avec, a. | 

To herd, v. a. mettre en troufe 
or en froupeau, o. 

+ Herdman or Herdſman, ſ. 

dtre, m. 


Here, adv. 1 (in this place) 


Hen-pecked, adj. gui ſe laiſſe ici. 9 (in the preſent ſtate) ici has, 


dans cette wie, dans ce monde. 
Here it is, le voici; here is 
ſomething for you, woici queue 
choſe pour vous; here's to the 
king, je bois & la ſante du roi; they 
are here and there, ils ſent diſper/es 
d la; he is here and there, i! 
eſt tantor dans un endroit, tantit dans 


Her, pron. adj. (belonging to un autre. 


a female, of a ſhe) ſon, ſing. m. 


To helve, v. a. enmancicr, 
| 


H:1e-abouts, adv. aux environs 


He 


ms 
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He! 
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HER 
ici. 


Here- after, adv, 1 (in time to 
come) a Pawenir, diſor mais. 2 
(in a future ſtate) dans autre vie, 
dans autre monde. 

Here-after, f. une wie à venir. 

Hereat, adv. (at this) à ceci. 

The tribune offended hereat, /e 
& i5un chogue de ceci. 

Hereby”, adv. par la, par ceci, 
par ce moyen. 

Hcreditament, ſ. (a law- term) 
bcritage, m. 

Hereditary, adj. bereditaire. 

Hereditarily, adv. par beritage. 

Herein, adv. (in this) en cect. 

Hereinto, adv. (into this) dans 
ceci. 

 Hereof, adv. de ceci, de celui- ci, 
de celle- ci. 

Hereòn, adv. [:-deſſus. 

Hereöut, adv. H d'ici. 

Heremitical, adj. eremitique. 

Hereſiarch, ſ. berefiargue, in. 

Hereſy, ſ. hereſie, f. 

Heretic, ſ. beretique, Mm. 

Heretical, adj. Veretigue. 

Heretically, adv. en beretique. 

Heret6, adv. & ceci, ajoutez 4 
ceci. 

Heretofore, adv. anciennement, 
ant refols. 

Hereunts, adv. (to this) à cect. 

Herewith, adv. (with this) avec 
ceci, par ceci. 

Heritable, adj. 2% peut be- 
riter. 

Heritage, f. h&ritage, m. bien, m. 

Hermaphrodite, f. an animal 
uniting two ſexes) hermaphrodite, 
m. | 
Hermctic or Hermetical, adj. 
(chymicai) bermetiques 

Hermetically, adv. (according 
w the chymic art) bermetique- 
ment. 

Hcrmit, f. (an anchoret) ber- 
mite, m. 

Hermitage, f. (the cell of a 
hermit} Ser mitage, m. 

Hermiteſs, f. (a female an- 
choret) femme qui vit dans un ber- 
Nag e, t. 

. Hermitical, adj. d'bermite, qui 
convient a un hermite. 

Hern, ſ. See Heron. 

Hernia, ſ. (with ſurgeons 3 a 
rupture) bernie, f. 

Hero, ſ. Heros, m. 

Heroeſs, ſ. heroine, f. 

Heroic er Heroical, adj. Le- 
reigue. 

Heroically, adv. berciguement, 
en heros, d'une maniere bero.ques 

Heroine, ſ. Se Heroels, 

Herviſm, ſ. bercime, m. 

Heron, ſ. (a bird of prey) be- 
rs hs . 


ö 


HE X 


eaux, m. 

Heronrvy cr Heron-ſhaw, ſ. be- 
ronniere, f. | 

Herring, ſ. (a ſea-fiſh) ba- 
reng, m. 

Herring-time, f. harengaiſon, f. 

Hers, pron. ſ. le jien, la ſienne; 
as it is hers, c'eſt le ſien or 14 
ſienne. 

This pride of hers, cet orgue./ 
qu*elle fait parejtre 3 you are mine, 
not hers, vous tes d moi & non 
pas a elle; it is a trick of hers, 
cet un de ſes tours. 

Herſe, ſ. See Hearſe, 

Hcrſelf, pron. ſ. 1 elle-meme, 
fo. 2 e, as, 1 it is herſelf, cet 
elle mẽme; 2 ſhe loves herſelf, elle 
s' ame. 2 
| It is like herſelf, ef ſor bu- 
meur, ct ſa maniere d'agir ; ſhe 
is by herſelf, elle t ſeule or toute 
ſeule; ſhe lives like herſelf, elle 
vit ſclon ſon etat; ſhe knows what 
is good for herſelf, elle ſait ce qui 
lui oft propre. 

Heẽſitancy, ſ. donte, m. incerti- 
tude, f. ſuſpens, m. 

To heſitate, v. n. befiter, a. 
etre incertain & irreſelu, o. ba- 
lancer à dire or a faire quelque 
cboſe, As 

Heſitation, f. doute, m. incerti- 
tude, f. diſficultè qu'on propeſe, f. 

To read without heſitation, lire 
ſans beſiter. | 

Heſt, ſ. ordre, m. commande- 
ment, m. precepte, m. 3 

Heteroclite or Heteroclitical, 
adj. Heteroclite. 

Heterodox, adj. bcter2doxe. 

H*terodox, ſ. une opinion bete- 
rodoxee 


rogeneous. 

Heterogenéity, ſ. (a didactic 
erm) Leteregenéité, f. 

Heterog6neous, adj. (a didac- 
tic term) þtcrogene. 

Hereroſcians, ſ. pl. (in geo- 
grapny) Hetereſciens, pl. m. _ 

To hew, v. a. 1 (to cut in 
pieces, to hack, to cut) coper en 
morceoux, a. hacher or taiiler en 
pieces, a, a. ciaper. 2 (to form 
or ſhape) fermer, a. donner une cer- 
taine forme d, a. 

To hew down, ceuper, a. a- 
battre, 0. 

+ Hewer, ſ. 1 (a wood-cutter) 
celui qui coupe du bois, m. 2 (a 
ſtone- cutter) tailleur de pierres, m. 

Hexagon, ſ. (in geometry) bexa- 
gone, m. ; 

+ Hexagonal, adj. h*xagon-a!, 
pl. m. aux. 


A young heron, bcron-eau, pl. 


+ Heterogeneal, adj. S-e Hete- | 


HIG 


un ters hixametre. 

Hey, interj. ab! bon ! 

Heyday, inter}. 1 (an expreſ- 
tion of wonder) ha! couais! 2 (an 
expreſſion of exultation) ab? 

Heyday, 1. gaiete, f. 

Hcy-hv! interj. (an expreſſion 
of grief) Kas] man Dieu. 

Hiatus, f. 1 (an aperture, a 
breach) ovwerturcy f. b:eche, f. 2 
(in grammar) biatus, m. 

Hibernal, adj. hiwernal, d'bi- 
ver. 

Hiccough, ſ. (a fort of con- 
vulſion) Soguet, m. 

To hiecough or hickup, v. n. 
aver le boquet, i. 

To hide, v. a. cacher, a. cala, 
4. 

To hide, v. n. ſe cacher, a. ſe 
tenin cache, e. 

Hide, ſ. 1 (the ſkin of any 
animal). pear, pl. praux, f. 2 
(the human ſkin; in contempt) 
cuir, m. 3 (a certain quantity of 
land) autant de terre qu'on en peut 
labourer avec une charrue. : 

I ſhall warm your hide for you, 
je ors roſſerai d' importance. 

Hide-and-ſeek, ſ. (a play) clig- 
ne-muſſette, f. 

Hide-bound, adj. 1 (niggard- 
ly, penurious) intereſſe, attach à 
Pargent, dur d la deſſerre, taguia. 
2 (harſh, untractable) indocile, 
intraitable. 

Hidcous, adj. hid-exx, -cufe ; 
afſr-cux, -euſe; effroyable. 

Hideouſſy, adv. bideuſement, 
d'zze mani re bideu ſe. 


deux, affreux, or effroyable, f. 
| Hider, ſ. celui or celle qui cache 
me. 

Hiding- place, ſ. endroit o ow 
fe cache or 6 [en cache quelque 
cbeſe, m. 

* To hie, v. n. ſe hater, a. ſe 
depecher, a. d empreſſer, a. 
Hicrarch, f. (the chief of a ſa- 
cred order) Pierargue, m. 
Hicrarchical, adj. biearchiquee 
Hierarchy, ſ. hicrarcbie. 

+ Hierogly'ph or Hieroglyphic, 
ſ. bieroglyphe, m. 

+ Hierogly'phic er Hierogly phi- 
cal, adj. bieroglyphique. 

+ Hierogly'phically, adv. d'une 
maniere Hieroglypbigue. 

Hierophant, ſ. (a ſort of high 
prieſt) h:e&rophante, m. 

To higgle, v. n. 1 (to chaffer) 
marchander, a. barguigner, a. 2 
(to ſell provifions in market-places 
or from door to door) vendre des 
provifions dans les marches or de 
parte en porte, y. 


+ Hexim?ter, ſ. b#cametre, m. 


Higgiedy-piggeldy, adve p#e 


Hideouſneſs, ſ. gualits d"&tre Li- 
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HIG 


2. 
Higgler, ſ. (one who retails 
fowls, butter, eggs, &c. in mar- 


| ket-places or at the people's doors) 


celui gui vend en detail de la vo- 
boille, du beurre, des ceufs, c. 
dans les marches or de porte en porte, 


m. 

Higb, adj. 1 (tall, long up- 
wards, riſing from the ſurface er 
center) baut, fleve. 2 (elevated 
in place, raiſed aloft) baut. 3 
{exalted in rank or condition) 
grand. 4 (exalted in ſentiment) 
grand, tleve. (difficult, ab- 
ftruſe) difficile, abſtrus. 6 (boaſt- 
ful, oftentatious) plein de wanite, 

ein d"oftentation. 7 (arrogant, 
proud, lofty) arrogant; fer; or- 

ill-eux, -cuſe; baut. 8 (ſe- 
vere, oppreſſive) ſevere, gui op- 


rime. 9 (noble, i!luſtrious) noble, 
zllyfire. 10 (violent, tempeſtuous; 


ſaid of the wind) fort, violent, 
grand. 11 (tumultuous, ungo- 
vernable) qgu'on ne ſauroit vaincre 
or dpmpter. 12 (full, complete) 
grand, as it is high time, il eff 
grand tems. 13 (exorbitant in 
price) exorbitant. 14 (exalted in 
nature) baut, noble, ſublime. 
High treaſon, haute trabiſon, 
erime de leze-majeſte; the high 
altar, le grand autel, le mditre 
autel ; high ſauces, des ſauces des 
taut goitt ; at a high rate, à un 
prix exorbitant; at high noon, en 
lein midi; this cuſtom is very 
igh, cette coutume eft très- ancienne. 
High, adv. en baut. 


From high, d'erhaut 3 on high, degree) beaucoup. 


en baut; to feed high, faire bonne 
There; to play high, jouer gros jeu; 
to preach too high, faire un ſer- 
mon 6x il y 
pulſe beats high, elle a le pouls 
tleve; the wind blows high, i/ fait 
grand vent. | 
High-bleſt, adj. ſouverainement 
beureux. 
s High-blown, adj. fres-enffe. 
High-born, adj. de baute naiſ- 
ſance. 
High-built, adj. fort eve de 
rutture. 
High- cöloured, adj. d'une cou- 
leur très-foncee. 
High designing, adj. qui a de 
grands deſſeins. 


HIL 
dans ſes pritentions or dans ſer opi- 
nion. 

High-heaped, adj. 1 (covered 
with high piles) convert de gros 
monceaux. 2 (raiſed into high 
piles) mis en gros monceauæ. 

High - hung, adj. fpendg en 
aut. , 
High-heeled, adj. gui a des ta- 
lons hauts. 

High-mettled, adj. gui a beau- 
coup de wivacite. 

High-minded, adj. fier, arro- 
gant. 

High-principled, adj. extra- 
vagant dans ſes idees de poli- 
tigue. 

High-red, adj. d'un rouge 
fence. 

High-feaſoned, adj. de baut 
goũt. 

High-sighted, adj. gui regarde 
toujours en Haut. | 
High-ſpirited, adj. 1 (bold, 
daring) bardi, eatreprenant. 2 (in- 
ſolent) inſolent. | 

High-fomached, adj. obſtine. 

High-taſted, adj. Sce High- 
ſeaſoned. 

High-viced, adj. tres-mechant, 
trẽs-corrompu. 

High-wrought, adj. bien tra- 
wvaille, bien fint. 

Highland, ſ. pays montagneux, or 
de montagnes, m. 

Highlander, ſ. montagnard, m. 
Babitant des montagnes, m. 

Highly, adv. 1 (with eleva- 
tion as to place and fituation) 
dans un lieu Cleve. 
3 (proudly, 
arrogantly, ambitiouſly) avec or- 
gueil, avec arrogance, ambitieuſe- 
ments 4 (with eſteem) avec 


a trop d'erudition ; her ſeſtime. 


To think highly of one's ſelf, 
avoir bonne opinion de ſoi- mẽme. 

Highmoſt, adj. /e plus baut, ir 
plus ęlewve. 

Highneſs, ſ. 1 (elevation a- 
bove the ſurface) hauteur, f. mi- 
nence, f. 2 (the title of princes) 
aiteſſe, f. 3 (the title of the 
grand ſeignior) hautcſe, f. 4 
(ſupreme power) pouvoir ſupreme, 
me 

High-water, f. haute mart, 

High-way, 1. grand cbemin. 

High-way-man, ſ. woleur de 


 High-flaming, adj. qui jette des{grands chemins, m. 


nn es trꝭs- aut. 

High-flier, ſ. celui or celle qui a 
des opinicns extravagantes, m. f. 

Eigh-flown, adj, 1 (elevated, 
proud) ffer; orgucill-euæ, -euſc. 2 
(turgid, extravagant) enſte, extra- 
vagant. 


High flying, adj. extravagant 


Hilarity, ſ. joie, f. gaiete, f. 

Hiding, ſ. 1 (ſaid of a man) 
un hor:me mepriſable. 2 (applied 
to a woman) ure femme digne de 
mepris. 

Hill, ſ. celline, f. eminence, f. 

Hillock, ſ. petite collins, petite 
eminence 


2 (in a great| 


HIN 


| Hilly, adj. plein de collines, 


Hilt, ſ. 1 (the handle of a 
ſword) poignee d'&pee. 2 (the 
handle of any thing) le mancbe de 
quelque choſe que ce ſoit. 

Him, pron, ſ. (he in its ob. 
lique caſes) 1 lui, m. 2 le, m. 
as, 1 ſpeak to him, parlex- lui; 
with him, avec lui. a I believe 
him, je le crois. 

Himſelf, pron. ſ. 1 lui-meine, 
Me. 2 {eo ms 

1 He is another himſelf, cf 
un autre lui- mme. 2 he loves 
himſelf, il 1aime. 

He hurt himſelf, i $'eft bleſſ”, 
it is like himſelf, c ſa maniere 
d'agir, cet ſon humeur ; he kiiows 
what is good for himſelf, il ſait ce 
qui lui convient. 

Hind, ſ. 8 (the female of a 
ſtag) biche, f. 2 (a ſervant) dome 
tiguey m. 3 (apeaſant) payſan, m. 

H ind or Hinder, adj. peſterieur, 
de derriere. 

The hinder part of a. coach, 
le train de derriere d'un carreſſe.— 
of the head, le derriere de la bete. 
— of a ſhip, /a poupe or Parricre 
d'un waiſſeau. | 

To hinder, v. a. empicber, a, 
embarraſſer, a. detourner, a. 

To hinder the time of one, 

aire perdre le temps d quelgu"un, 
1 — nk the 2 ne 
vous oppoſez pas au profit du ca- 
baretier z what hinders me from 
beating you? @ quoi ticnt-il que je 
ne vous batte? 

Hinderance, ſ. empechement, m. 
obflacle, m. 
Hincerer, ſ. la perſonne or Ia 
—— qui empòche. 
inderling, ſ. (a worthileſs 
degenerate animal) anim-al gege- 
nere & mepriſable, pl.-aux, m. 
Hindermoſt or Hindmoſt, adj. 
le dernier. 
Hinge, ſ. 1 (a joint upon 
which a gate er door turns) gend, 
m. 2 (a governing rule or prin- 
ciple) principe, m. 
The hinges of the world, /et 
points cardinaux du monde z to be 
off the hinges, tre derange; tre 

as dans ſon aſſiette; &tre hors des 
gords. 

To hinge, v. a. 1 (to furniſh 
with hinges) mettre des gords d, 
o. 2 (to bend as a hinge) courber 
en forme de gond, a. 

To hint, v. a. donner à enten- 
dre, a. ſuggerer, a. 

To hint at, v. n. 1 (to allude 
to) faire alluſion q, u. 2 (to touch 
ſlightly upon) paſſer ligerement fury 


| Hiat, ſ. 1 (luggeſtion, inti- 
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mation) ſuggeſtion, f. inſimu ation, 
f. 2 (faint notice, diſtant inſi- 
nuation, remote alluſion) foible 
idte qu'on preſente q Peſprit, f. in- 
finuation or alluſion eloig nec. 

Hip, ſ. (in anatomy) hanrebe, f. 

To have on the hip, avoir de 
Favantage ſur un autre. 

Hip, interj . bole! ba! 

To hip, v. a. demettre la banche 


% Os 
Hip, adj. bypocondre, bypocon- 
riaque. 
+ Hip-bone, f. os de la hanche, 
Me * 
Hippiſh, adj. See Hip, adj. 

+ Hippocentaur, f. (a fabvlous 
monſter half horſe and half man) 
centaure, m. 

Hippocras, ſ. bippocras, m. 

Hippogriff, ſ. (a fabulous wing- 
ed horſe) bippogriffe, m. chev-al 
alli, pl. aux. 

Hip- ſhot, adj. gui 4 la banche 
dente or diflogues. 

To hire, v. a. 1 (to procure 
for temporary uſe at a certain 


HIT 


To hiſtorify, v. a. raconter, a. 
mettre dans Þ biſtoire, u. 

+ Hiſtoriographer, ſ. +Siforio- 
grapbe, m. | 
Hiſtory, ſ. biſtaire, f. 

+ Hiftory-painter, ſ. peintre 
4 biſtoire, m. 

| Hiſtory-piece, ſ. 
d' biſtoire, pl. eaux, m. 

iſtriõnic or Hiftrionical, adj. 
d'hiſtrion, de farceur, de bouffon. 

Hit, ſ. 1 (a ſtroke) coup, m. 
botte, f. 2 (a lucky chance) 
beureuſe rencontre. 

To hit, v. a. 1 (to ſtrike, to 
{touch with a blow) frapper, a. 
donner un coup à, a. 2 (to touch 
the mark, not to miſs) toucher 
le but, a. donner dans le but, a. 
3 (to attain, to reach the point) 
atteindre, y. toucher, a. attraper, 
a. rencontrer, a. 4 (to ſtrike a 
ruling paſſion) prendre quelqu'un 
var fon foible, y. 

To hit one's head againſt a 
wall, donner de la téte contre un 
mur, a. — home, porter coup, a. 


tabl. eau 


price) /ouer, a. prendre & louage,j— one home, relancer quelgu'un 


y. 2 (to engage to temporary 


comme il faut, a. — a perſon in 


tervice for wages) gager, a. Pa- the teeth with a thing, reprocher 


dre à gages, y. 3 (to bribe) car- 
rompre, y. 

Hire, ſ. 1 (reward paid ſor the 
uſe of a thing) louage, m. 2 
(wages paid for ſervice) gages, 
pl. m. ſalaire, m. 

Hireling, fv 1 (one who ſerves 
for wages) mercenaire, m. celui 
gui rend ſervice or travaille pour 
de Pargent, m. 2 (a common 
whore or ſtrumpet) femme qui ſe 
proftitue pour de Pargent, f. 

Hirer, ſ. celui or celle qui loue, 
or prend à gages, m, f. 

His, pron. adj. (relating to 2 
male) ſon, ſing. m. /a, ſiog, f. ſes, 
pl. m. and f. as his friend, ſen 
ami; his mother, ſa mere; his 
brothers and ſiſters, ſes freres & 
ſes ſœurs. | 

Peteris book or Peter's book, 
le livre de Pierre. 

To hiſs, v. n. (to utter a 
= like that of a ſerpent) f- 

er, a. ; 

To hiſs, v. a. 1 (to condemn 
by hiſſing) Mer, a. 2 (to pro- 
cure hiſſes or diſgrace) faire fijfler 
or mepriſer, u. 

Hits, ſ. 1 (the noiſe of a ſer- 
pent) ¶ement, m. 2 (exprel- 
fion of contempt, in theatres) 
ſ Mement. m. 

Hiſt, inter}. cbut, paix. 

+ Hiſtörian, ſ. biftorien, m. 

Hiſtoric or Hiſtorical, adj. Bi, 


1 adve biftor iquement » 


une choſe 2 une perſonnc, a. hit, or 
miſs, à tout baſard or quoi qu i 
puiſſe arriver; a ſhip that hits 
againſt a rock, un vaiſſcau qui ſe 
briſe contre un rocber; you hit 
the nail on the head, wous avez 
devins or vous avez bien ren- 
contre. 

To hit off, fixer or determiner 
beureuſement, a, a. to hit out ſome 
tunes, attraper quelgues airs, a. 
I0o hit, v. n. 1 (to claſh) ſe 
cboguer, a. $*entrechoquer, a. 
(to ſucceed by accident) reuffir 
par haſard, e. 
not to miſcarry) reujſir, 4 (to 
light on) rencontrer, a. trouver, 
a. decouvrir, e. 

We cannot hit about it, au: 
ne fauriors nous accorder. (a-deſſus. 

To hitch, v. n. (as a horſe 
ſometimes does) ſe conper, a. 

1 To hitchel. See To hat- 
chel. 

+ Hitchel. See Hatchel. 
| Hithe, ſ. petit port pour dechar- 
ger les marcbandiſes. 

Hither, adv. 1 (to this place 
from ſome other) ici, ęd. 2 (to 
this end, to this deſign) 2 cette 

n, & ce but. 
| Hither, adj. plus proche, cite- 
rieur, qui eft de ce cõte ci. 
Hithermoſt, adj. /e plus proc be, 
la plus proche. 


{ 


qu'a preſent. 


Y 


HOL 


 adve de ce obteeci.' | 
| Hive, ſ. 1 (the habitation of 


bees) ruche, f, 2 (the bees in- 
habiting a hive) rauche d abeilla. 
3 (a company being together) 
compagnie, f. aſſemblee, f. | 
To hive, v. a. mettre dans une 
ruche, Os 
To hive, v. n. {to take ſhelter 


together) demeurer enſemble, a. 


| 


| Hoary adj, 


Hiver, ſ. celui qui met les abel- 
les dans les ruches, m. 

Ho or Hoa, inter). bclo ! þa ! 
1 (white) blanc 
blanche. 2 (grey with age) blare 
or gris de vieillqſe, qui a les che- 
vcuæ blancs or gris. 3 (white 
with froſt) blanc, 

Hoard, ſ. amas fait en ſecret, 
treſor, m. 

To hoard, ve n. (to la 
ſtore) amaſſer, a. = Fes 

To hoard, v. a. amaſſer or ac 
cumuler en ſecret, a, a. 

Hoarder, ſ. celai or celle gut 
amaſſe, gui accumu le, m, f. 

Har- froſt, ſ. gelee blanche. 

Höarineſs, ſ. 1 (the ſtate of 
being white) blancbeur, f. 2 
5 colour of old men's hair) 
lancheur. 3 (mould) moi ſiſſure, 


Hoarſe, adj. raugue, enrou?. 

To grow hoarſe, s'enrauer. 

Hoariely, adve d'une voix ra- 
que or encouer. 

Hoarieneſs, ſ. raucitè de voix, 
f. enrouement, m. 

Hoary, adj. 1 (mouldy) miſs 
2 See Hoar, 1, 2, 3. 


70 


To grow hoary, ſe moiſſr. —— 
hoary with age, blanchir de vieil- 


Hobble, ſ. demarche inegale & 


3 (to ſucceed, gui a nuuvaiſe grice, f. 
n. boiter en 


To höbble, v. 
marchant, as marcber en appuys 
ant plus ſur un pied gue ſur autre, 


a. 

To hobble in verſe, faire des 
vers rudes & ine gaux, u, a. 
nobbling verſe, un vers rude & 
ine gal. 

Hobbler, f. celui qui brite en 
marchant, m. celui qui marche de 
mauwvaiſe grace, en appuyant plus 
ſur un pied que ſur Pautre, 

H5bblingly, adv. en boitant de 
mauvaije price, en apfuyant plus 
ſur un pied que fur Ad id 

Hebby, f. 1 (a ſpecies of 
hawk) hober-eas, pl. -2gux, m- 
2 (an Iriſh or Scottiſh horſe, a 


pacing horſe) Hebin, m. chew-al 
gui va amble, pl. -aux, m. 2 


| Hitherto, adv. jun iel, jaſ- (a ſtick on which boys get a> 


itride and ride) baton qui ert de 


Hitherward er ** 4 un anſunt, m. 4 (a 
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ſtupid fellow) Hupide, m. Bebtte, 
mn 


Hobgöblin, ſ. fantime, m. ſpec- 
tre, m. ; 

Hobnail, f. cn dont on ſe ſert 
Pour ſerrer les hebins, m. clou a 

. ttte. A 

obnailed, adj. {( ſpcken of 
ſhoes) ſoulier ferre, or qui a des clows 
à greſſe ti te. | 

Hoca, ſ. (a game at cards) Loc, 
M. 

Hock, ſ. Ja joirture qui eft entre 
le genen & le faron d'un chewal. 

Hock or H6ckamore, i. win du 
Rhin, ms 

To hockle, v. a. couper les jar- 
refs de, a. 

* Hoeus-pocus, ſ. 1 (a juggle) 
teur de main, m. teur de paſſe- 
paſſe, tour de pibiciere, teur de 
feupleſſe. 2 (a cheat) fourberie, f. 
tremperie, f. 

Hod, ſ. (a trough in which a 
Jabourer carries mortar to the 
maſons cr bricklayers) oiſ-ea, pl. 
- X, Ms . 

Hodman, ſ. manarvre, m. ou- 
vrier qui portele mortier auæ magons, m. 

Hodge-podge, ſ. melange de 
pluſieurs ingrediens, m. ſalmigendis, 
m. - 

Hoe, ſ. {an inſtrument to weed 
with) boue, f. 

+ To hoe, v. a. Buer, a. re- 
muer or labcurer la terre avec la 


bene, a, a. 


Hog, ſ. (an animal) cochon, 


m. orc, m. Pourc-eau, pl. · eaux, 
m. 

To bring hogs to a fair market, 
ec bouer dans ſen entrepriſe. 

Hog-cote, ſ. &ablea cochon, f. 

Hog-herd, ſ. porcher, m. gar- 
deue de cochons, m. 

Höggiſh, adj. gui @ les guali- 
tes d'un cecbon; geurmand; ſen- 
ſu- el. elle. | 

Höggiſhly, adv. en coc bon. 

Höõggiſuneſs, ſ. nature de co- 
chen, f. ſenjualite, f. gourmandiſe, 
f, > - 


Högo, ſ. 1 (bigh reliſh) haut 
goit. 2 (a flinking ſmell) edewr 
puonte & inſupportable. 

Hogſhead, ſ. (a meaſure of 
liquids) muid, m. demi-queue, f. 
pc ingon, m. piece, f. 

Hog-ſty',  Sce Hog - cote. 

Hog-watſh, ſ. /a vure d'ecuelte, or 
gu" on donne aux cochons, f. | 

Hoiden, ſ. une fille ſans educa- 
tion qui aime à ſauter & a fold- 
trer avec indecence. 

To hoiden, v. n. ſauter & 
ſolãtrer awec indecence, a, a. 

To hoiſe or hoiſt, v. a. lever, a. 
ſeulever, a. hauſſer, a. tirer de bas 


HOT 


en haut, a. . 

To hold, v. a. 1 (to grafp in 
the hand, to gripe, to clutch) 
tenir, a. ſerrer avec la main, a. 
empoigner, a» 2 (to keep, to 
retain, to gripe faſt) tenir, tenir 
ferme, tenir ſerre. 3 (to main- 
tain as an opinion) ſoutenir, e. 
4 {to hold in regard) regarder, 
a. conſiderer, 2. 5 (to poſleſs, 
to enzov) eder, a. jouir de, e. 
6 (to have any ſtation) accrper, 
a. 7 {to poſſeſs in ſubordina- 
tion) tenir de. 8 (to ſuſpend, to 
reſtrain) ſuſpendre, y. arreter, a. 
retenir, e 9 (to ſtop, to reſtrain) 
arreter, a. reprimer, a. tenir en 
bride. 10 (to preſerve, to keep) 
empecher de, a» 11 (to confine 
to a certain fate) arreter, a. 
12 (to detain) detenir, e. retenir, 
& 13 (toretain, to continue) re- 
tenir, garder, a. 14 (to ſolem- 
niſe, to celebrate) ſolemniſer, a. 
cebrer, a. tenir. 15 (to manage, 
to handle intelletuaily) manter, 
a. 16 (to carry on, to continue) 
continuer, a. 17 (to contain) te- 
tir, contenir, e. 5 

To hold forth, offrir, e. pro- 
poſer, a. — in, gouverner, a. 
tenir en bride, e. — off, tenir a 
quelgue diſtance, Eloigner, a. — 
on, continuer, a» — Cut, 1 (to 
ſtretch forth) cendre, y. 2 (to 
ofier, te propoſe) ir, e. pro- 
poſer. 3 (to continue to do er 
ſuffer) continuer a faire or @ ſouf- 
frir, a. — up, 2 (to raiſe aloft) 
ever, a. hauſſer, a» 2 (to ſuſ- 
tain, to ſupport) ſcutenir, e. pro- 
teger, a. — one's tongue er one's 
peace, ſe faire, u. — a counſel, 
tenir conſeil; — in eſtcem, efti- 
mer, a, — in contempt, meprie 
er, a. — a Wager, gager, a. pa- 
rier, a. — conſultation, faire une 
conſultation. u. — one's breath, 
retenir ſon baleine, e. — one's 
laughing, $'abftenir or $'empecher 
de rire, e, a. 

To hold, v. n. 1 (to ſtand, 
to be right) tenir bon, e. ſe ſou- 
tenir, e. Etre vrai, bon or juſte, 
o. 2 (to continue unbroken er 
unſubdued) ſ maintenir, e. ſe 
ſeutenir. 3 (to laſt, to endure) 
durer, a. fubſificr, a» 4 (to con- 
tinue) cntinuer, a. perſiſter, a. 
5 (to retrain) s'empecher or ſe 
retenir de, a, e. 6 (to ſtand up 
for, to adhere) ſe ranger du te 
de, a. prendre le parti de, y. Gre 
de Þawis or de Popinion de, o. 
Sattacher à, a. embraſſer, a. 7 
(to be dependent on) relewer de, a. 
dependre de, y. 8 (to derive right) 


| tirer jen dreit de, a. 


H 0 L 


To hold forth, pricher, a. ba- 
ranguer, a. parler en public, a, 
— in, 1 (to reſtrain one's ſelf) 
fe contraindre, y. 2 (to continue 
in lack) continuer en bonbeur, a. 
— off, faire le difficile, u. — on, 
1 (to continue) continuer, a. 2 
(to proceed) proceder, a. agir, e. 
— out, 1 (to laſt, (to endure) du- 
rer, a. ſubfiſter, a. vivre, o. 2 
(not to yield, not to be ſubdueg) 
tenir bon, e. ſe deſendre, y. 
(to hold out, at . 
ne pas entrer, a, — together, x 
(to be joined) tenir enſemble. 2 
(to remain in union) demeurer 
units, a. — up. I (to ſupport him- 
ſelf) ſe ſcutenir, e. 2 (to conti- 
nue tne ſame ſpeed) aller avec la 
meme witeſſe, a. 

Hold, arritez, ſoyex tranguille, 
or ne faites foint cela; it may 
hold up, il peut ne pas pfleu- 
voir. | 

Hold, ſ. 1 (the act of ſeizing) 
Fafion de prendre, de ſaifir, f. 2 
(ſon ething to be hed, ſupport) 
ſupport, m. appui, m. 4 (catch, 
power of ſeizing) priſe, f. 4 
(priſon, place of cuſtody) priſon, 
f. lieu de ſurete, pl. lieux, m. 5 
(power, influence) pomuoir, m. 
influence, f. 6 (cuſtody) gerdce, f. 
7 (a fortified place, a fort) place 
forte; fort, m. fortereſſe, f. 

The hold of a ſhip, le fond de 
cale d'un vaiſſiau.— of a wild 
beaſt, le fort d'une bite ſauvege; 
to lay hold of a thing, prendre 
une choſe, Ven ſaifir, den emparer ; 
to quit one's hold, guitter priſe; 
they cannot lay hold of his words, 
ſes pareles ne leur donnent aucure 
triſe ſur lui; he thinks no law 
can lay hold of him, i Vima- 
gine qu'il ny à point de lois pour 
'F © 

Holder, ſ. 1 (one who holds 
cr gripes ary thing in his hand) 
celui gui tient quelque choſe, m. 
1 (a tenant, one who holds land 
under another) celui qui tient or 
paſſede un bien en qualite de vaſ- 
al. | 
4 Holder-forth, ſ. (a preacker ; 
in contempt) precheur, m. man- 
vais predicatcur. 

+ Hold-faſt, ſ. crampor, m- 
eſſe, f. 

A joiner's 
walct, 

Holding, ſ. (a law-term) tenure, 
f. tencment, Mm. : 

Hole, ſ. 
creux, m. 2 (perforation, ſmail 
interſtitial vacuity) trau. 3 (a 
cave, a hollow place) treu, ca- 


hold fa?, un 


* i. antre, m. 4 (a cell of 


1 (a cavity) treu, m. 
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an animal) treu. 5 (a mean ha- 
bitation) treu. 

A hole in a pavement, une 
ache; to grow full of holes, ſe 
trouer 3 to have a hole to creep 
out at, avoir une &happatoirey, un 
fubterſuge; to pick a hole in the 
coat of one, deſob/iger quelgu"un, 
lui faire de la peine. 

Hölily, adv. 1 (piouſly) pieuſe- 
ment, ſaintement. 2 (invio ably) 
ind iolablement. 


Hölineſs, ſ. 1 (ſanctity) ſain- 


tete, f. piete, f. 2 (the ſtate of 


being hallowed) ſaintere, 3 (the 

title of the pope) ſaintete. 

Holland, ſ. (a fort of linen 
cloth) toile d Hollande, f. 

Hollo, interj. bolo ! ba ! 

To hollo, v. n. crier baut pour 
appeler quelqu'un, a. 

Höllow, adj. 1 (excavated) 
creux, creuſe. 2 (noiſy, like 
ſounds reverberated from a ca- 
vity) Hurd. ; (not faithful, not 
ſound, not what one appears) 
faux, fauſſe; infidele; diſſimule ; 
bypocrites 

Hollow, ſ. 1 (cavity, con- 
cavity, opening, hole) creux, m. 
foſſe, f. trau, m. cavite, f. 2 
(cavern, derf) caverne, f. antre, 
m. 3 (paſſage, canal) paſſage ; 
can-al, pl. -aux, m. 

To hollow, v. a. creuſer, a 
faire or rendre creuxy u, y. 

Hollowly, adv. 1 (with ca- 
vities) avec des creux, des ca- 
wites, 2 ( unfaithfully, inſin- 
cerely, diſhoneſtly) infidlement, 
ſans ſincerite, d'une maniere deſ- 
honnctes : 

Hollowneſs, ſ. 1 (cavity, ſtate 
07 being hollow) creux, m. ca- 
wite, f. etat de ce qui eft creux, m. 
© (deceit, infincerity, treachery) 
bypocrifie, f. diſſimulatian, f. man- 
gue de finceritè, m. 

Holly, ſ. (a ſhrub) bonx, m. 
Holme, ſ. (a tree) yeuſe, f. 
Holocauſt, ſ. (a burat ſacri- 

fice) holocauſte, m. 
Holſter, I. fourr-eau de piſtolet, 

pl. -eaux, m. 
Holy, ad}. 


HOM 


ſeldom) tems qui n arrive que rare- 
ment, m. 

Holy-ghoſt, ſ. le Saint-Eſprit. 

- + Holy-r-0d-day, f. PExalta- 
tion de la croix, f. 

Holy-thurfday, ſ. Aſcenſion, f. 
le your de I Aſcenſion. 

H6mage,ſ. 1 (ſorvice paid and 
fealty profeſſed to a ſovereign er 
ſuperior L-rd) bommage, m. 2 
(obeiſſance, reſpect paid by ex- 
ternal action) hommage, ſoumiſſion, 
f. reſpect, m. obe iſſuncc, f. egards, 
pl. m. 

+ To homage, v. a. rendre hom- 
mage d, y. 

+ Homager, ſ. hommager, m. 
vaſſ-al, pl. -aux, m. 

Home, ſ. 1 (one's own houſe) 
maiſon, f. logis, m. demeure, f. 
2 (one's own country) patrie, f. 
pays, m. 

Home-thrufts, de rudes, de hon- 
nes or de terribles bottes z — jeſt, 
une raillerie piguante or ſanglante; 
— proofs, des preuves fories or 
cenvainguantes z — neus, des nou- 
velles domeſeigues; — examples, 
des exemples tire de ſa patrie, de 
Ja main; — commodities, des 
marcbandiſes du pays. 

To be at home, etre au logis 
or chez ſoi; to make haſte home, 
ſe depecber d'aller au legis 3 to 
go to one's long home, mourir ; 
charity begins at home, charite 
bien ordonn#? commence par joi- meme. 

Home, adv. 1 (to one's own 
habitation) chez ſoi, an logis. 2 
(to one's own country) dans ſon 
pays. 

To ſtrike. home, porter coup; 
to ſtrixe one home. 1 (to give 
hard b'ows to one) donner de bons 
roups d quelqu'un. 2 (not to 
{pare one) donner q quelqu'un for 
ſoit, ne le point epargner; ta 
ſpeak home, parler d profos ; this 
conſideration comes home to ou 
intereſt, cette rer 1rque regards tos 
interets; to accute one home, fer 
mer contre quelquwun une accuſation 
qui porte coup; your wickedneſs 
will come home to you, 


1 ( good, pious, | 


religious) ſaint 3 pi-eux, euſe; gave him good home-thrufts, je 


relig-ieux, -ieuſe. 


fe, benity ſaint, 3 (pure, imma- 
culate) pur, ſans tache. 4 (ſacred) 


forre, - 


To make holy, ſanifier. 


f. jour de fete, m. 


not puliſhed by travel ier 
Holy day, ſ. 1 (the day of f As co 
lome eccleſiaſtical feſtival) fete, 
2 (anniver- 
ſary feaſt) anniverſaire, m. 3 
(a day of gaiety or joy) jour de 
Jeu ſſance. 4 (a time that comes 

| 


2 (hallowed, Jui ai pertè de rudes or de terribles 
conſecraced to divine uſe) ſan&i-' 


bettes. : 
Home- born, ad}. aatur-el, -clle 
Home-bred, adj. 1 (native, 
natural) natur-el, elle. 2 (rude, 


impoli, qui n'a point woyage. 3 
(domeſtic, not foreign) domeſtique, 
du pays. 

Home-.-bred wars, des guerre: 


civiles. 


HON 
Homelily, adv. graſſerement. 
Homelinefs, 7 One. f. 

manque de beaut?, d agrement, m. 
Homely, adj. x (plain, not 
elegant) fimple, graſſier. 2 (rude, 
not polite) impoli, graſſier. 3 
(not beautiful, not fine) ui n'eſt 
pas beau, helle; ſans ornement z 


ſans Trace. 


Homelv, adv. d'une maniere 
finiple, greſſire; ſans orrement. 

Home- made, adj. fait dans le 
pays or a la maiſon. 

Homer, f. (a meaſure amongſt 
che Hebrews) homer, ms 

Home-ſpun, adj. 1 (ſpun er 
wrought at home) fle or fait az 
9giss 2 (not made in foreign 
countries) du pays, 3 (plain, 
coarſe, rude, homely) grofſicr. 

Home-ſpun, ſ. un homme groſ- 
ſier, impoli. 

Homeſtal or Homeſtead, ſ. place 
o une maiſon eft batie, f. 


Hömeward or H6mewards, adv. 


1 (towards home) vers le legis, 
vers la maiſon. 2 (towards the 
native place) vers la patrie. 
Homicide, ſ. 1 (murder) Bo- 
micide, m. meurtre, m. 2 ( 
murderer, a man- layer) homicides 


m. meurtrier, m. 
Homicidal, adj. d' bor 0 
. : 4 5 
mceurtrier. 

Homily, ſ. hemelie, 7. 
adj. homogene. 

* H gener. neſe, Homoge- 
neity, er Homugérauſneſs, ſ. bo- 
moge nc itéè, f. 


Homòlogous, adj. (in 
. — v adj. (in geometry) 
Homônymous, adj. (a term of 
gramraar} homonyme. 


Homenymy, I. (in grammar) 
Boron 


mie, f. 


| 


Hone, ſ. pierre 2 repaſl.r 
 affeler les raſoirs, f. n 

To hone, v. n. derer ardem- 
ment quelque choſe, a. 

Honeſt, adj. 1 { upright, 


i 


true, fincere) bonn7te; qui a de 
la probits, de la borne foi; ſincere. 


votre 2 (chaſte) honnere, cba deftes 
mechancete retombera ſur wous ; 9 3 cbaßte, medeſte 


righteous) jaſte, &qui- 


table, gui rend & chacun ce gui lui 


juſtly) juſtement, 


Höme- felt, adj. interieur. 
8 


eſt dũ. | 

To drub one ſoundly with a 
good honeſt cudgel, donner & guel- 
a un de bens coups de bdten 3 
he cannot keep his fingers bo- 
neft, i/ ne ſauroit $'empecher de 
VUvler. 

Honeſtly, adv. 1 (uprightly, 
equitablement. 
avec fincerite, de bonne 


(with chaſtity, modeſtly) cbaſte- 


| ment, modefiement. 
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Knefty, f. bonnttetfy f. juſtices | reux, f. 4 


f. tHuite, f. droiture, f. ſincerite, f. 
benne foi, probite, f. 

Honied, adj. 1 (covered with 
honey) cou vert de miel. 2 (ſweet, 
luſcious) doux, douce 5 flatt-tur, 
-euſe ; emmiele. | 


Honey, ſ. 1 (the work of 
bees) miel, m. 2 (ſweetneſs) dou- 
ceur, f. 


Come here, honey, wenez ici, 
Non Crure 

To honey, v. n. dire des pa- 
roles flatteuſes, o. 

Honey-comb, ſ. rayon de mi el, 
m. | 

Honey-dew, ſ. manne, f. 

Honey-moon, ſ. ( the firſt 
month after marriage) le premier 
mois apres le mariage. | 

Honey-ſuckle, ſ. (a plant) 
ebevre-feuille, m. 

Honeyleſs, adj. ſars miel. 

Honerary, adj. 1 (conferring 
honour without gain) bonoraire. 

2 (done or erected in honour) 
fait or erige en Phonneur de quel- 
qu'un. e 

Honour, ſ. 1 ( reputation, 
fame) bonneur, m. gloire, f. re- 
putatien, f. 2 ( nobleneſs of 
mind, ſcorn of meanneſs) bon- 
xeur, grandeur d dme, f. 3 (re- 
verence, due veneration) bon- 
neur, reſpett, m. wineration, 1. 
4 (probity, honeſty) bonneur, pro- 
bite, f. bonne foi, 5 (chaſtity) 
bonneur, chaſtete, f. 6 (glory, 
boaſt, bonneur, ornement, m. 7 
{oublic marl of reſpect) bonneur, 
temoignage public de Peflime qu'on 
4 pour que gu un, m. 8 (orna- 
ment, decoration) ornement, m. 
9 (a court card) ru! haute carte. 
10 (the title of a man of rank) 
excellence® f. as his honour and 
myſelf, jor: excellence & moi; or 
Amply, Jai & mi. 

To honour, v. a. 1 (to re- 
verence) Honorer, a. donner des te- 
moignages de ſoumiſſion, de reſpect, 
de vencratian, d eſtime, a. 2 (to 
dignity, to raiſe to greatneſs) Bo- 
norer. 

Honourable, adj. 1 (confer- 
ring honour) honorabl:. 2 (no- 
ble, illuſtrious) noble, illuſtre. 3 
(great, maguanimous, generous) 
grand; magnanime 3 gener-eux, 
-euſe. 4 (without taint, without 
reproach) ſans tache, irreprocha- 
bles 5 (not to be difgraced) 
gu on ne doit point deſbonorer. 6 
(honeſt) gui a de la bonne foi, de 
la probite. 7 ( juſt, equitable) 
Juſte, &uitable. 

Honourableneſs, ſ. gualite d'etre 


HOO 


Honourably, adv. 1 (Lich 
tokens of honour) honorablement, 
d'une maniere honorable. 2 (gene- 
rouſly) genereuſement. 3 (reputa- 
bly) avec bonneur, 

Honourer, ſ. celui or celle qui 
honore, m, f. 

Honours, ſ. pl. 1 (dignities, 
preferments) henneurs, pl. m. 
dignites, pl. f. charges, pl. f. 2 
(privileges of rank or birth) pri- 
vileges attaches au rang, a la naiſ- 
ſance. 

To do the honours of the feaſt, 
2 les bonneurs du feſtin. 

Hood, ſ. 1 (the upper cover- 
ing of a woman's head) eſpece de 
cniffure de femme, f, f. 2 (a 
ſort of ancient covering for the 
head) chaperon, m. 3 (a cover- 
ing for a monk's head) capuchon, 
m. capuce, m. . 
To hood, v. a. 1 (to dreſs in 
a hood) mettre an capuc bon à, cou- 
vrir d un capuc bon, e. 1 (to co- 
ver) covrir. 

Hoodman's-blind, f. ( blind- 
man's buff) colin-maillard, m. 
To hood-wink, v. a» 1 (to 
blind with ſomething over the 
eyes) bander les yeux a quelqu'un, 
lui mettre un bandeau ſur les yeux. 
a, o. 2 (to cover, to hide) con- 
vrir, e. cacher, a. 3 (to deceive, 
to impoſe upon) tromper, a. en 
impoſer q, a. en faire accroire d, 
u, u. 

＋ Hoof, ſ. ſabot de cheval, m. 
corne du pied, f. 

Hook, ſ. 1 (a fiſh-hook) Ba- 
me gon, m. 2 (a ſnare, a trap) 
piege, m. trape, f. 3 (a ſickle, 
to reap corn) faucille, f. 4 (an 
iron, to ſeize the meat in the cal- 
dron) grande fourchettes 5 (any 
thing bent ſo as to catch hold) 
crochet, m. croc, m. agraffe, f. 
6 (the part of te hinge fixed to 
the poſt) mammelon, m. 7 (an 
inſtrument to lop with) ſerpe, f. 
8 (a field ſown two years running) 
champ qu'on a ſeme deux anntes de 
faite, m. 

Off the hooks, en deſordre; to 
put one off the hooks, facher 
queigu*un, le mettre bors des gonds ; 
to be off the hooks, &re de man- 
vaiſe bumeur. 

To hook, v. a. 1 (to catch 
with a hook) prendre à  hamegon, 
y. 2(to intrap, to inſnare) attra- 
per, a. faire tomber dans un piege, 
u. 3 (to draw, as with a hook) 
attirer & ſoi, a. 4 (to faſten as 
with a hook) accrocher, a. egreffer, 
a. 5 (to draw by force or artifice) 


honorable, illaſtre, grand or gene- _m venir par force or Par arti= 


HOP 
"Hooked, adj. crochu, recourbe, 
Hbokedneſs, ſ. etat de ce qui eſt 


crochu or recourbe, m. | 


Hoop, ſ. 1 (any thing circular 
by which caſks or barrels are 
bound) cercle, m. cerc-eau, pl. 
eaux, m. 2 (a farthingale) panier 
de femme, m. 3 (any thing cir- 
cular) cercle, m. 

To hoop, v. a. 1 (to bind or 
incloſe with hoops) relier, a. 
mettre des cerceaux or des cercles 
az o. 2 (to claſp) embraſſer, a. 
3 (to encircle, to ſurround) en- 
vironner, a. entourer, a. 4 (to call 
by a ſhout) appeler en criant, a. 
5 (to drive out with a ſhout, chaſ- 
ſer d'un endroit par des cris or en 
criant, a. 


| + Hooper, ſ. (a cooper) tonne- 


lier, m. 
H6oping-cough, ſ. (a fort of 
cough) coqueluche, f. guinte, f. 


Hoop-ring, ſ. ann-eau entoure. 


de pierres pretieuſes, pl. eaux, m. 

To Hoot, v. n. faire des buces, 
u. buer apres quelqu'un, a. 

To hoot, v. a. huer quelqu'un 
or après quelqu un, a. 

Hoot, ſ. huce, f. 

To hop, v. n. 1 (to jump, te 
ſkip lightly) ſauter, a. faire des 
ſauts, u. 2 (to leap on one leg) 
aller à cloche pied, a. 3 (to walk 
lamely) boite, a. 4 (to move) 
fe mou voir, i. ſe remuer, a. 

To hop, v. a. boublonner, 2. 
mettre du boublon dans, o. 

Hop, ſ. 1 (a plant) boublen, 
m. 2 (a jump) ſaut, m. 3 (2 
jump on one leg) ſaut qu'on fait 
ſur un pied. 4 (an affembly of 
lewd people under pretence at 
dancing) aſſemble de libertins & 
de libertines qui je fait ſous pretexte 
de danſer, f. 5 (a place where 
meaner people dance} endroit oz {cs 
gens du commun danſent, m. 

Hope, ſ. eſperance, f. eſpoir, m. 
attente, f. | 

The forlorn hope of an army, 
les enfans perdus d'une armee; d 
have great hopes of one, ſe pro- 
mettre beaucoup de quelgu un j he 18 
paſt hopes of recovery, or there 1s 
no hope of his recovery, en e 
croit pas qu'il en reviemne, Or en 
dejeſpere de ſa gueriſon. 18 

To hope, v. n. 1 (to live in 
expectation of) eſpcrer, a. 2 (to 
place confidence in) eſperer. 3 (to 
believe) croire, u. : 

To hope for a thing, eſperer 
une choſe, a. $attendre d quelque 
choſe, y, — in God, eſperer or /* 
confier en Dieu, a, a, — well of 
one, avoir bonne opinion de quel 5 
zu un; I hope you are well, 


e. 
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HOR 
erois or je me flatte que wous vou 
Porteæ Bien. 

To hope, v. a. attendre avec 
impatience, y. 

Hopeful, adj. 1 (promiſing) 

ui promet beaucoup. 2 (full of 
od qui eſpere. 

Hopefully, adve 1 (in ſuch a 
manner as to raiſe hope) de ma- 
niere q donner de Peſperance. 2 
(with hope) avec eſperance. 

Hopefulneſs, ſ. apparence de 
ſuccès, f. diſpoſitions gui promettent 
beaucoup, pl. f. 

Höpeleſs, adj. 1 (without hope) 
ſans eſperance. 2 (giving no hope) 
gui ne donne point d'eſperance, gui 
ne promet rien dagreable. 

Hoper, ſ. celui or celle qui eſpere, 
m, f. 

Hopingly, adv. en eſperant, avec 
eſperance. 

Hopper, ſ. 1 (he who hops 
on one leg) celui qui va à cloche- 
pied, m. 2 (the box of wood in- 
to which corn is put to be ground) 
tremie, f. 3 (a baſket for carry- 
ing ſeed) panier @ porter de la ſe- 
mence, m. | 

Horal, adj, Horaire. 

Horary, adj. 1 (relating to 
hours) boraire, 2 (continuing for 
an hour) gui dure une heure. 

Horde, ſ. Horde, f. troupe de gens 
gui n'ont point de demeure fixe, f. 

Horiſon, ſ. (in aſtronomy and 
geography) 151. m. | 

+ Horizontal, adj. Horiſontal. 

＋ Horizontally, adv. boriſonta- 
lement. 

Horn, ſ. 1 (the hard pointed 
bodies growing on the heads of 
ſome animals) corne, f. 2 (an in- 
ſtrument of wind-muſic made of 
horn) cornet, m. 3 (the extremi- 
ty of the waxing or waning moon) 
croiſſant, m. 4 (the feelers of a 
ſnail) corne. 8 drinking cup 
made of 3 corne a boire, 6 
(antler of a cuckold) corne. 

To pull in the horns, reprimer 
PFardeur de quelgu un. 

Horn-book, ſ. abece, m. alpha- 
bet, m. 

Horned, adj. cornu, qui a des 
Cornes, & cornes. 

F Horner, ſ. ouvrier qui tra- 
vaille en corne, m. 

Hornet, 1, (a flying inſect) 
frelon, m. 

Horn-mad, adj. feu d lier, f. 
felle, 3 e 

Horn-owl, ſ. (a bird of prey) 
le ou duc. 

orn-pipe, ſ. forte de danſe d 
Ang lhoiſe, 2 . * 4 

Horn-work, ſ. (in fortification) 

eu rage d cerne, m. 


fait de corne. 


HO R 


Horny, adj. 1 (made of horn) 
2 (reſembling 
horn) qui reſſemble à de la corne. 
3 (callous, hard as horn) call- euæ, 
euſe; dur comme de la corne. 

Horography, ſ. (in gnomonics) 
boregrapbie, f. 

Horologe er Hörology, f. 1 (a 
clock) horloge, f. 2 (a watch) 
montre, f. 3 (an hour-glaſs) ſable, 
m. ſablier, m. 

Horoſcope, ſ. (in aſtrology) 
boroſcope, f. 

Hörrible, adj. Horrible, terrible, 
epouvantable, effroyable, qui fait 
peur. 

Horribleneſs, ſ. qgualite 
borrible, — 
effroyable. 

Horribly, adj. 1 (dreadfully, 
hideouſly) d'une maniere qui fait 
peur or borreur. 2 (to a dregdful 
degree) horriblement, d une maniere 
borrible or exceſſive. 

To miſtake horribly, ſe tromper 
tres-lourdement 3 to look horribly, 
avoir un viſage d faire peur. 

Horrid, adj. 1 hideous, dread- 
ful) horrible, epouvantables 2 
(ſhocking, offenſive) choguanrt, 
deſagreable. 3 (rough, rugged) 
rude ; rabot-eux, cuſe. 

Horridneſs, ſ. horreur, f. enor- 
mite, f. 

Horrific, adj. qui cauſe de Peffroi, 
qui epouvante, 

Horror, ſ. 1 (terror mixed with 
deteſtation) horreur, f. 2 (dreari- 
neſs, gloom) horreur. 

Horſe, ſ. 1 (an animal) cbev- 
al, pl. -aux, m 2(a horſe to dry 
linen on) etendage, m. cbevalet, 
m. machine de bois fur laquelle 
on fait ſecher le linge devant le 


tre 
le, terrible, 


feu, f 3 (a machine which ſol- 


diers ride by way of puniſhment) 
chevalet, m. cheval de bois, m. 
4 (horſes, horſemen, cavalry) che- 
vaux, pl. m, cavaliers, pl. m. ca- 
valerie, f. 

A Spaniſh horſe, un cheval d 
Eſpagne, un genet; a Barbary 
horſe, un barbe; to come off one's 
horſe, deſcendre de cheval; they 
cannot ſet their horſes together, 
ils ne ſaurient $'accorder or accorder 
leurs flutes; 1 ſhall win the horſe 
or lole the ſaddle, je weux riſquer 
le tout pour le tout ; he was on horle- 
back, il ctoit a cheval. 

To horſe, v. a. 1 (to mount 
upon a horſe) monter d cheval, a. 
2 (to carry one on the back) for- 
ter ſur ſon dos, a. 3 (to ride any 
thing) ſe mettre a chewal ſur, o. 
4 (to cover a mare) couvrir, e. 


ſaillir, e. 


Horſe-bean, ſ. (a pulſe) feve- 
| (S 21 


* 


Hos. 


role, f. 5 . denne aux 
chevaux. 

Horſe-block, f. montoir, m. 

Horſe-boat, ſ. bac, m. 

Horſe-boy, ſ. palfrenier, m. 

Höôrſe- breaker, ſ. celui qui dreſſe 
des cheuaux. 

FHorſe-cheẽſnut, ſ. 1 (a tree) 
marronnier d' Inde, m. 2 (its fruit) 
marron d' Inde, m. 

Hörſe-courſer, ſ. 1 (a dealer in 
horſes) maguignon, m. 2 (one who 
keeps hories for the race or runs 
them) *7oguet, m. celui qui dreſſe des 
chevaux de courſe, or qui les monte. 

Horſe-comb, I. trill:, f. 

Horſe-dung, ſ. fumier, m. 

Horſe-fleſh, ſ. viande de che- 
val, f. 

Hörſe- fly, ſ. (an inſect) taon, m. 

Hörſe- hair, ſ. crin, m. poil de 
cheval, m. 

Horſe-laugh, ſ. grand &clat de 
Tire. 

Horſe-leech, ſ. t (an inſect) 
ſangſue, f. 2 (a farrier) mare- 
ch-al, pl, aux, m. 

Hörſe-litter, ſ. /itiere, f. 

Horſeman, ſ. cavalier, m. 

+ Hörſemanſhip, ſ. &quitatien, 
f. Part de monter @ cheval, m. 

Horſe-meat, ſ. ce uon donne 
a manger aux chevaux, comme foin, 
awvoine, &c. 


Horſe-play, f. badinage groſſier. 


Horſe-pond, ſ. abreuvoir, m. 

Horſe-race, f, courſe de chevaux, 
f. 

Horſe-radiſh, ſ. (a root) raifort, 
m. 
Höôrſe- ſnoe, ſ. fer 2 cheval, m. 
Horſe-Realer, ſ. woleur de cha- 
daux, m. 

Horſe-way, ſ. grand chemin, 

Hortation or hortative, ſ. ex ber- 
tation, f. 

Hortatory, adj. qui cæhorte. 

Hoſanna, ſ. (an Hebrew word) 
boſanna, m. 

Hoſe, ſ. 1 (breeches) culotte, 
f. 2 (ſtockings) bas, pl. m. 

+ Hoſier, ſ. marchand de bas, 
m. bonneticr, m. 

Hoſpitable, adj. qui aime or qui 
pratique / boſpitalite, 


Hoſpitably, adv. en exergant '“ 


beſpitalite. 

Hoſpital, ſ. bopit-al, pl. aux, 
m. 
Hoſpitality, ſ. hoſpitalite, f. 
Hofpitaller, ſ. beoitalier. m. 
To höſpitate, v. n. lager ſous le 
toit d'un autre, a. 

Hoſt, ſ. 1 (one who gives enter- 
tainment to another) bite, m. 
2 (the landiord of an inn) hte, 
Hotelier, NI. aubergiſte Mm. 3 (an 


army) armee, f. 4 (any great 
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entertainment) leger, a. 


HOT 
number) grand nombre. 5 (the 


so ſocrated wafer in the Roman 
church] hbeflie, f. 

To hoſt, v. n. 1 (to take up 
b 2 (to 
encounter in battle) en venir aux 
mains, e. (to muſter) faire la re- 
vue, u. paſſer en revue, a. 

Hoſtage, f. tage, m. 

Hoſtel or hoſtelry, ſ. bztelleric, 
f. auberge, f. 

Höôſteſs, . bôteſſe, f. hoteliere, 
f. 


Hoſtile, adj. d enremi. 

Höſtility, ſ. boſtilite, f. ate d 
beftilite, m. 

Hoftler, f. valet or gar on d"ecurie 
dans une au berge, m. 

Hoftry, ſ. &urie d auberge or d 
Hotellerie, f. 

Hot, adj. 1 (contrary ta cold) 
chaud, brilant. 2 (luſtful, lewd) 
impudique ; laſc-if, ive. 3 (ar- 
dent, vehement, precipitate) chaud 
violent, Bouillant, etourdi. 4 (eager, 
keen in defire) ardent, empreſſe. 
q (dangerous)* danger-eux, euſe ; 
perill-eux, euſe. 6 (piquant, acrid) 
cbaud. 

To grow hot, s'ccbauffer t to 
be hot, awvir chaud; to be hot up- 
on a thing, faire quelque choſe 
avec ardeur ; to make hot, chauf- 


HOU 


meraire & entete, 

Hövel, ſ. 1 (a ſhed open on 
the ſides and covered over head) 
cabane or maiſonnette ouwverte par 
les cates & dont le toit eff ſoutenu 
par des poteaux, f, f. 2 (a mean 
habitation, a cottage) cabane, f. 
chaumicre, f. | 
To hovel, v. a. mettre à counert 
or 2 Pabri dans une cabare or dans 
une maiſonnette, o. 

Hoven, adj. e. 

To hover, v. n. 1 (to hang in 
the air over head, without flying 
one way or other) Etre. ſuſpendu 
dans Pair, ſans woler d'un cite ni 
d'un autre, o. 2 (to ſtand in ex- 
pe ctation) etre dans Pattente de 
quelque choſe. 3 (to wander about 
a place) rider autour d'un endroit, a. 

Hough, ſ. 1 (the lower part of 
the thigh) jarret, m. 2 (an hoe) 
baue, f. 

To hovgh, v. n. 1 {to ham- 
ſtring) couper les jarrets de, a. 2 (to 
cut with an hoe) couper avec une 
bout, a. bouer, a. 

Hound, ſ. (an animal) chien de 
cbaſſe, m. chien courant. 

To hound, v. a. 1 (to ſet on 
the chaſe) mettre les chiens ſur les 


HOU 


a la ville & à lac ne. 

To houſe, v. 2 (to admit 
to reſidence) lager, a. 2 (to ſhel- 
ter, to keep under a root) Mettre 
a abri or à couvert, o. 

To houſe cattle, &abler h be. 
tail, a. — corn, ſerrer or engrange- 
le bled, a, a. . YM 

To houſe, v. n. (to reſide) 
lager, a. refider, a. demeurer, a. 

Houſe-bread, ſ. pain de menage, 
m. 

Houſegpreaker, ſ. weleur avec 
Maction, qui entre dans une maiſen 
par bris & fracture de porte, &c. 
m. | 
Houſe-dog, ſ. chien qui garde 
la maiſon, m. 

Houſehold, ſ. famille, f. me. 
nage, m. 

Houſehold goods, des meubles, 
pl. m.—affairs, les affaires du me- 
nage, pl. f. the king's houſehold, 
la maiſon du roi. 

Houſeholder, ſ. chef de famille, 
m. perſonne qui tient maiſon, f. 

Houſehold-ſtuff, ſ. (furniturs 
of a houſe) meubles, pl. m. uſten- 


files de menage, pl. m. 


Houſe-keeper, ſ. x (maſter 0s 
a family, houſe-holder) cbef ds 


voies de la bete, o. 2 (to hunt, | famille, m. perſonne qui tient mai- 


to purſue) chaſſer, a. fourſui- 


fer; to diink hot, boire chaud ; vre, o. 


to be burning hot, rler de cbaud; 
there will be hot work in that 
place; il fera' chaud dans cet 
endroit. 

Hot-bed, ſ. (in a garden) 
couche, f. 

Hot-brained, . adj. See Hot- 
headed. 

Hotchpetch, ſ. melange ridi- 
cule, m. ö 
* Hot-headed, adj. gui a la tote 
«baude, violent, emporte. 

Höt-houſe, ſ. 1 (a room heated 
by ſtoves in order to make plants 
grow) ſerre chaude, f. lieu &chauffe 
far des fourneaux, dans leguel on 


Hounds-tongue, ſ. (a plant) 
langue de chien, f. 

Hound-tree, ſ. cornouiller, m. 

Hour, ſ. Heure, f. | 

In a good hour, dans un mo- 
ment beureux; to keep good hours, 
fe retirer de bonne bcurez to keep 
bad hours, ſe retircr d beure indue; 
to with a woman with child a 
lucky hour, ſcubaiter 2 une femme 
grofſe un heureux accouchement, 
| Hour-glafs, ſ. ſablier, m. 

Hourly, adj. qui arrive or gui 
ſe fait a tout? heure. 
Hourty, ady. à route beure, 
Hour-plate, f. cadran, m. 


fait wenir des plantes, pl. lieux, m. 
2 (a bagnio, a place to ſweat and 
cup in) maiſon de balgneur or d'etu- 
vie, f. 3 (a brothel) erde, m. 
lieu de debauche, 

Hötly, adv. 1 (with heat, not 
coldly) chaudement. 2 (violently, 


vehemently) chaudement, avec 
chaleur, wivement. 3 (luſtfully) 
avec paſſion. 


Hot-mouthed, adj. % ne 
ſauroit gon verner. 

Hotneſs, ſ. 1 (heat) chaleur, f. 
2 (violence, fury) paſſion, f. vio- 
lence, f. fureur, f. | 

Hotſpur, f. un homme wiolent, 
teincraire & entere. 


Houſe, (. 1 (a place of human 

abode} mai/on, f. logie, m. 1 (any 
place af abode) demeure, f. babi- 
tation, f. 3 (race) majſony race, f. 
milie. f. 
; A religious houſe, un couvent, 
un m1 tere; a nobleman's houſe, 
un hotel; a houſe of office or a 
neceſlary houſe, Jes lieux, m. the 
houſe of lords, la chambre des 
pairs; the houſe of commons, /a 
chambre des communes; the two 
houſes of parliament, les deux 
chambres du parlement. 

To keep a good houſe, renir 
bonne table; — open houle, tenir 
table ourzerte; — houſe both in 


'H6iſpurred, adj. violent, tis town and country, tenir menage, | 


on, f. 2 (ons who lives much at 
home) perſonne gui eff preſque tou» 
Jours A. logis, f. o fro! ſeden- 
taire. 3 (a woman ſervant that 
has the care of a family) femme 
de charge, f. 4 (a houſe-dog) 
chien qu on nourrit pour garder la 
maiſon, m. (one who lives in 
plenty) celui or celle qui vit dans l 
abendance, m, f. 

Houſe-keepingy adj. domeſtigue, 
utile 4 une famille. 

Houſe-keeping, ſ. 1 (hoſpita- 
lity) hofpitalire, f. 2 (a table well 
ar badly provided) table, f. 

There is good houſe-keeping 
here, en tient ici bonne table; ſhe 
does not underſtand houſe-keep. 
ing, elle ne ſauroit conduire un me- 
nage. 

Houſeleſs, adj. qui n'a point de 
maiſcn, de demeure, dq habitation. 

Houte-maid, ſ. ſervante dont! 
occupation et de tenir la maiſen 
nette, f. 

Houſe-room, ſ. place dans ure 
maiſon, f. | 

Houſe-warming, f. regal gun 
donne quand en deloge, m. 

Houſing, ſ. 1 (a quantity of 
inhabited buildings) zembre de 
maiſons habit&es, m. 2 (an orna- 
ment for a ſaddle) houſe, f. 

Hcuſling, adj. dont on fe pour- 
woit pour le regal gu on don ne, guard 


on deloge d une maiſon, m. | 


* 


patient 
from |} 
Pres 4 
come ? 
is it 
quick] 

treu. 


now 


HUE 


Houſewife, ſ. 1 (the miſtreſs of to help us, elle ſait comme il faut 
a family) maitreſſe, &c. f. 2|s'y prendre pour nous aider; I 
(a female ceconomiſt) menagere, f. would have you ſtudy how to pleaſe 
3 (one ſkilled in female buſineſs) her? je voudrois gue vous wous p- 
femme qui entend le menage, f. 4 \pliquaſſies d lui plaire; how is it 
(a woman's caſe for needles, that —, d'en vient gue —; a great 
thread, &c.) menagere, f. trouſſe diviſion fell amongſt the nobility, 
dans laquelle les fene: mettent|ſo'much the more dangerous by 


leurs aiguiiles, leur fil, &c. f. 
Houſewifely, adj. qui entend 1” 
Economie du menages 
Houſewifely, adv. avec [econo- 
wie d'une bonne menagere. 
Houſewifery, f. m&nage, m. &o- 


how much,—i/ ſe mit parmi les 
nobles une grande diviſion, d'autant 
plus dangereuſe gue —, 

* Howbeit, or howbe, coxj. 
quoigue, a 

How dye do, (a contraction from 


nomie qui con vient & une maitreſſe| how do ye do ?) comment wous par- 


de maiſon, f. 

To houſt, v. n. (to cough) 
tou ſſer , a. 

How, adv. I (to what degree) 
eombien. 2 (in what manner) com- 
ment, de quelle maniere. 3 (for 
what reaſon, for what cauſe) pour- 


tez=wous ? 
However, conj. (in whatſoever 
manner or degree) qucigue. 
(nevertheleſs, 
yet) cependant, neanmoins, pourtant, 
toutefois. 
To howl, v. n. 


4 


22 Pour quelle raiſon, pour quel wolf or dog) burler, a. faire des 


jet. 4 (by what means) par 
quels moyens, comment. 5 (in what 
ſtate) en quel etat. 

How amiable virtue is! que /a 
vertu eft aimable! you ſee how 
tall I am, vous woyez combien je 
ſuis grand; how much or how 
many have you? combien en awez- 
was ? how long will you ftay 
here? combien de tems demeurerez- 
w3us ici? how far is it to London? 
combien y a-t- il dici q Londres? 
how does ſhe ſtand affected? dans 
guelle diſpoſition eſt- elle? how old 
are you? quel age avez-wous ? 
fee how boldly he talks, woyez 
avec quelle hardiefſe il * I 
don't know how acceptable her 
preſent will be, je ne ſais pas fs ſon 
preſent fera plaiſir ou non; remem- 
ber how ſhort a time you have to 
live, ſourenez-wous qu'il wous reſt: 
tres-peu de tems d vivre; J don't 
care how much you get by it, je 
membarra ſſe = pcu du profit que 
vous faites la- deſſus; how fain 
would I be at home, gue je ſcrois 
bien aiſe d etre au logis; you ſee 
how the caſe ſtands, vous woyes J 


chat de la cheſe; we don't know 


how much ſhe grieves, nous ne ſa- 


vont pas juſgu cd va 2 afflition ; 
7 


ow does corn ſell 


burlemens, u. 2 (to utter cries in 
{diftreſs) hurler, jeter or pouſſer de 
grands cris de douleur. 
with a belluine cry or tone) bur- 
ler. 

Howl, C. 
or dog) burlement, m. 2 (the cry 
of a human being in diſtreſs) bur- 
lement. 

Howſoever, conj. 1 (in what 
manner ſoever) de quelque maniere 
que. 2 (although) quoique. 


de, a. 

Hoy, ſ. (a large boat) beu, pl. 
beux, m. galiote, f. 

HAubbub, ſ. tumulte, m. trouble, 
me dejordre, m. emotion, f. 

Hucklebacked, adj. %u, woute. 

Hückle-bone, ſ. See Hipbone. 

Hückſter or Huckſterer, ſ. 1 
(a retailer of goods but chiefly gar- 
den- ſtuffs] revendeur, m. reven- 
deuſe, f. regrattier, m. regrattiere, f. 


fourbe, ms 

To hyckſter, v. n. rewvendre des 
legumes, &c. en detail, y. 

To had4le, v. a. 1 (to dreſs up 


affubler, a. 2 (to put on careleſl; 
in a hurry) mettre a la hate, o. 3 


«2 wvaut le (to cover up in haſte) couvrir a la 


bled quel eft le prix du bled? tell| bite, e. 4 (to perform in a hur- 
us how it was? dites-nous de quelle ry) faire © la häte, u. 5 (to throw 
maniere la choſe $'eſt paſſee 3 how together in confuſion) mettre pele- 


long will you abuſe my patience ? 


Juſqu'a quand abuſerez-wous"de ma 


Patience? how near is that town 


from hence? cette ville et- elle bien 


mc! Co 


pele-mele, or a la late, e. 
Huddle, ſ. 1 (crowd) foule, f. 


pres d'ici? how ſoon will you!2 (tumult) deſordre, m. confuſion, 


come ? wviendrez-wous bientõt? how 
is it that you have found it fo 


quickly ? 


uavez-wous fait pour leur, f. 


wh 


: Hue, ſ. 1 (colour, die) cou- 


2 (a legal purſuit, an a- 


la treuver ſi yite-? ſhe knows how larm given to the country) cri 
; S 


2|mettre teut d'un coup en colere au 
notwithſtanding, | ſujet de quelque che, o. 


I (to cry as a|coup de quelque choje, e. 


3 (to ſpeak |arrogance or brutalitey a. 


1 (the cry of a wolf|ſouffler un pion, aux dames, a. 


To hox, v. a. couper les jarrets ſalent. 


2 (a trickiſn fellow) trompeur, m. pour; i. 


cloſe ſo as not to be diſcovered) geur, 


To huddle, v. n. venir en foule, ſecret, m. 2 (bye-place) endroit 


HUL 


pour engager d pourſuivre & à ar- 
reter . m. 

Immediately comes a hue and 
cry after a gang of thieves, on ſe 
mit d abord 4 crier pour engager les 
habitats @ arreiter une troupe de 
doleuys. 

Huers, ſ. See Conders. 
Huff, ſ. 1 (ſwell of ſudden 
anger or arrogance) emportement, m. 
moeuvement ſoudain de colere or d ar- 
rogance. 2 (a wretch ſwelled with 
a falſe opinion of his own value) 
orgueilleux, m. arrogant, m. 
To be upon the huff about a 
thing. 1 (to fall in a paſſion a- 
bout any thing) 'emperter, a. ſe 


2 (to 
grow proud on a ſudden about 
any thing) $senorgueillir tout d'un 


To huff, v. a. 1 (to ſwell, to 

puff) enfler, a. 2 (to treat with 
arrogance or brutality) traiter avec 
3 (to 
chide) gronder, r. guereller, a. 
To huff a man, at dranghts, 


To huff, v. n. 1 (to bluſter, to 
ſtorm, to bounce) | faire du bruit, 
u. Crier, a. tempeter, a. 2 (to 
ſwell with pride) faire le ier. 
Hüffer, ſ. fanfuron. m. 
Huthſh, adj. fier, arrogant, in- 


Huffiſhly, adv. fierement, avec 
orgueil, avec arrogance, inſolem- 
ment. 
Huffiſhneſs, ſ. ferte, f. arro- 
gance, f. inſolence, f. 

To hug, v. a. 1 (to preſs cloſe 
in an embrace) embraſſer, a. ſerrer 
entre ſes bras, a. 2 (to fondle) 
careſſer, a. cberir, e. aimer, a. 
3 (to hold faſt). tenir ſerre, e. etre 
attache a, o. avoir de Pattachement 


Hug, ſ. embraſſement, m. em- 
braſſade, f. 

- Huge, adj. vaſte, immenſe. 
A huge feeder, un terrible mane 


Hügely, adv. 1 (greatly, very 
much) fort, beaucoup, extrime- 
ment. 2 (immenſely, enormouſly) 
d'une maniere immenſe. 

Hugeneſs, ſ. grandeur enorme 
or demeſuree. 

Hügger-mugger, f. 1 (ſecrecy) 
retire. 

To do a thing in hugger-mug- 
ger, faire quelque choſe en ſecret. 

Hügy, adj. Sce Huge. 

Huc«e, ſ. mant-eau, pl. -eaux, m. 
. + Hulk, f. carens t. creux de 
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6 m. fend de cale, m. 
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la maniere des bommes. 


HUM 


To hulk, v. a. (to exenterate) 
Eventrer, a. wider, a. 

Hull, ſ. 1 See Hulk. 2 (the 
integument of any thing) couver- 
ture exterieure d'une choſe ; filique, 
f. gouſſe, f. coſe, ſ. peau, pl. peaux, f. 

To hull, v. n. flotter ſur eau 
ſors woiles & ſans gouvernail, a. 

Hälly, adj. filiquote) cofſie. 

To hum, v. n. 1 (to make the 
noiſe of bees) bourdonner, a. 2 
(to make an inarticulate and buz- 
Zing found) beurdonner, murmurer 
entre ſes dents, a. 3 (to pauſe in 
ſpeaking and ſupplying the inter- 
val by an audible emiflion of 
breath) $arriter en parlant, pour 
expirer Pair de maniere a ttre en- 
tendu, a. 4 (to ſing low) * chan- 
tonner, a. fredonner, a. chanter bas 
or entre les dents, a. 5 (to applaud) 
applaudir, e. 

To hum, v. a. chanter bas or 
entre les dents, a. j 

Hum, ſ. 1 (the noiſe of bees 
er buſtling crowds) bourdonnement, 
m. 2 (any low dull noife) bruit 
fourd & deſagreable. 3 (a pauſe 
with an inarticulate found) pauſe 
arcompagree d'un ſon qui neſt yur 
articule, 4 (an expreſſion of ap- 
plauſe) applaudiſſement, m. 

Human, adj. 1 (having the 
qualities of a man. 2 belonging 
to a man) bumain. 

Humane, adj. bumain; bon, 
Bonne; pitoyable; ſecourable ; doux, 
douces 

Humanely, adv. Bumainement, 
avec bonts, avec douceur. 

+ Humaniſt, ſ. bumaniſte, m. 

Humanity, f. x (the nature 
of man) la nature bumaine. 2 
{ human kind ) ſe genre bumain, 
3 (benevolence, tenderneſs) bau- 
wanite, f. douceur, f. bonte, f. 
rendreſſe, f. 4 (grammatical ſtu- 
dies) bumanites, pl. f. lettres hu- 
maines, pl. f. 

To humaniſe, v. a. bumaniſer, 
a. rendre plus bumain, y. | 

Hüman-kind, ſ. le genre bu- 
main. 

Humanly, adv. 1 (after the 
manner of men) humainement, 
2 Sce 
Humanely. 

Hüm- bird, ſ. (a ſmall bird) 
cclibri, Mm. 5 
Hämble, adj. 1 (not proud) 
bumble, madeſte. 2 (low, not high, 
not great) bas, baſ/e ; petit; me- 
priſable. » 

To hümble, v. a. 1 (to make 
humble or ſubmiſſive) rendre hum- 
ble, y. 2 (to cruſh, to break, to 
lubdue, to mortify) humilier, a. 
mertifiery a. rabattre Porgueil de, o. 


ö 
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3 (to bring down from a height) 
abaiſſer, a. õter de la bauteur de, 
a. 4 (to make deſcend) abaiſſer, 
ravaler, a. © | 
Hümble- bee, ſ. (an inſet) 
abeille ſauvage, f. | 
Hümbleneſs, ſ. bumilite, f. 
Hümbler, ſ. celui or celle qui 
humilie, m, f. . | 
+ Himbles, ſ. pl. les entrailles 
d'un chevreuil, pl. t. 

Hümbleſs, fo See Humbleneſs. 

Bumbly, adv. 1 (with humi- 
lity) humblement, avec bumiliie. 
2 (without height, without ele- 
vation) ſans hauteur, ſans el&vation. 

Hümdrum, adj. 1 (dull, ſtu- 
pid) ffupide, bebite, 2 (droniſh) 
indolent, nonchalant. 

To huméct or to humeQate, 
v. a. humecter, a. rendre humide, y. 

Humectation, fo hame&ation, f. 

Huimid, adj. bumide. 

Humidity, ſ. humidite, f. 

Humiliation, ſ. bumiliation, f. 
abaiſſement, m. 

_ Humility, ſ. 1 (modeſty) u- 
milite, f. modeſtie, f. 2 (act of ſub- 
miſſion) a&e de ſoumiſſion, m. 

Hummer, ſ. celui or celle qui 
applaudit, m, f. : 

Humming-bird, f. 
bird. 

Hümoriſt, ſ. 1 (one who grati- 
fies his own fancy) piaiſant, m. fan- 
taſque, m. ee m. une per- 
ſonne qui a des fantaiſies, des ca- 
pricet. 2 (one who has violent 
and particular paſſions) une per- 
onne qui @ des paſſions wiolentes & 
particulieres. 

Humorous, adj. x (capricious) 
fantaſque; capric-icux, -ieuſe. 2 
(gay, merry) gat 3 joy-eux, -euſe 3 


enjous. 


See Hum- 


HUN 


portement, m. mauvaiſe humeur. 
7 (a trick, a practice) tic, m. 


coutume, f. 8 (jocularity, merri- 
ment, gaiete, f. enjouement, m. 
bonne humcur. 

To hümour, V. a. 1 (to gra- 
tify) 8'accommoder à I bumeur de, a. 
avoir de la complaiſance pour, i. 
giter, a. 2(to fit) ajuſter, a. fair 
quadrer, u. accommoder, a. 

A player that humours his part, 
un comedien qui entre dans ſon tole 3 
he humours the -tunes which he 
ſings, il anime les airs qu'il chante. 

Hump, ſ. boſſe, f. 

HY mp-back, f. dos boſſu, ep ine 
du dos relevee en usute. 

Hump-backed, adj. boſſu, woute. 

To hunch, v. a. coudoyer, a. 
beige avec ſes coudes, a, 

unch- backed, adj. See Hump. 
backed. 

Hündred, adj. cent. 
| Hundred, ſ. 1 (a company or 
body conſiſting of a hundred) 
cent, m. centaine, f. 2 (a can- 
ton or diviſion of an Engliſh 
county) diſtrict, m. canton d'une 
province d Angleterre. 

Hündredth, ſ. centieme, m. 


aux, m. 

Hünger, ſ. 1 (the pain felt 
from faſting) faim, f. 2 (any 
violent deſire) deſir violent, faim. 

To hunger, v. n. 1 
the pain of hunger) avoir faim, 
i. ſentir la faim, e. 2 (to deſire 
with great eagerneſs) ſoubaiter 
or de ſirer avec ardeur, a, a. 

Hinger-bit or hünger- bitten, 
adj. affoibli par la faim. 

Huͤngerly, adj. i a faim. 

 Hingerly, adv. de bon appetit. 

Hünger-ſtarved, adj. qui meurt 


Rumorouſly, adp. 1 (with 


Humorouſneſs, i. fantæiſte, f. 
capi ice, m. 

Humorſome, adj. 
morous) fantaſque ; capric- ieux, 
-icuſe. 2 (peeviſh) bourru, de 
mau vaiſe humeur, 3 ( petulant ) 
fetulant, emporte. 

Humorſomely, adv. 1 (pee- 
viſhily) d'une maniere beurrue, por 
mauwvaiſe humeur. 2 (petulantly) 
avec emportement, avec inſolence. 

Humour, f. 1 (moiſture) Hu- 
meur, f. 2 (temper of mind) bu- 
meur, temperament particulier. 3 
(preſent Efofition) diſpeſtion or 
ſituation preſente de Peſprits' 4 
( morbid diſpoſition ) humeur. $ 
(whim) caprice, m. fantaiſie, 


6 ( petulance, peeviſnneſs) em- 


caprice, with whim) par fantaiſie, | 
par caprice. 2 (merrily, jocoſely) | la faim. 
egreablement, plaiſamment. 1 


1 (odd, hu- adj. 


de faim. 


Hüngred, adj. affame\, preſſe de 


Hungrily, adv. See Hungerly, 
adv. 

Hungry, adj. 1 See Hungerly, 
2 (not fat, not fruitſul, 
not prolific) maigre. 

To be hungry, avoir faim ; an 
hungry ſtomach, une perſonne qui 
a faim. 

Huncks, ſ. aware, m. taquiny 
m. /adr:, m.“ feſſe-mathieu, m. 

To hunt, v. a. 1 (to chaſe) 


| chaſſer, a. 2 * follow cloſe) 


pour ſuivre, o. ſuiure de pros, o. 
3 (to ſearch for) chercher, a. 4 
(to manage hounds in the chaſe) 
chaſſer avec des chiens de chaſſe. 
To hunt, v. n. 1 (to follow 


with after) recherchor avec ett» 
ö ; *þ 


Hiindred-weight, f. quint-al, pi. 


(to feel 


the chaſe) chaſer, a. aller d la 
| chaſſe, a. 2 (to purſue er ſearch 3 


wte. 
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preſſement, a. chere ber avec ardeur, 
a. 

Hinter, f. 1 (one who chaſes) 
ebaſſeur, m. 2 (a hunting-dog) 
chien de chaſſe, m. 3 (a hunt- 
ing horſe) chev-al de cbaſſe, pl. 
aux, m. 

Hunting-horn, ſ. cor de chaſſe, 


m. 

Hintreſs, ſ. femme gui cbaſſe or 
qui aime la chaſſe, f. 

Hiintſman, ſ. 1 (one who 
delights in the chaſe) chaſſeur, 
m. 2 (one who hunts) veneur, 
m. pigueur, m. 

Huntſmanſhip, ſ. qualit&s ne- 
ceſſaires pour bien chaſſer, pl. f. 

Hardle, ſ. clale, f. 

Hurds, ſ. pl. ctoupe, f. 

Hurdy-gurdy, ſ. vielle, f. 

To hurl, v. a. 1 (to throw 
with violence) lancer, darder or 
Jeter avec _ & , a. 3 (to 
utter with vehemence) prononcer 
avec vebemence, a. 

Hurl, ſ. tumulte, m. emotion, f. 
ſedition, f. ſoulevement, m. 

Hürl-bat, ſ. tout ce uon meut 
rapidement en rond pour donner un 


— 

ürly or hürly-burly, ſ. 1 
tumult, commotion) tumulte, m. 
emotion, f. 2 (buſtle, noiſe) bruit, 
m. vacarme, m. fracas, m. 

Hurricane or hütricano, C. 
curagan, m. 

To hürry, v. a. preſſer, a. faire 
faire diligence à, u. cbliger de ſe 
bater, a. pouſſer, a. 

To hurry, v. n. ſe preſer, a. ſe 
hater, a. faire diligence, u. 

Hurry, f. 1 (precipitation) 
bate, f. empreſſement, m. precipi- 
ration, f. 2 (tumult, commo- 
tion) tumulte, m. deſordre, m. 
confuſion, f. 

Hurt, ſ. x (harm, miſchief) 
mal, pl. manx, m. 2 (wound or 
bruiſe) blefſure, fo contuſion, f. 
2 f. 

To hurt, v. a. 1 (to miſchief, 
to harm) faire du mal d, u. nuire 
4, o. 2 (to wound, to pain by 
ſome bodily harm) bleſſer, a. 

Hurter, ſ. celui or celle qui fait 
du mal, m, f. 

Hürtful, adj. nuiſible 3 perni- 
C-icux, -icuſe. 

Hurtfully, adv. pernicieuſement, 
d'une maniere nuiſible. 

Hürtfulneſs, ſ. gualite d'#@tre 
ruiſible, f. 

To hyrtle, v. n. choguer, or 
beurter quelque choſe, a, a. | 

To hürtle, v. a. mouvoir avec 
Force, i. 
 Hurtleſs, adj, 1 (innocent) 
innocent, qui neſt point mal-fai- 


* 


| 
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ſant qui ne nuit point. 2 (re- 
ceiving no hurt) & qui on ne fair 
point de mal. 

Hurtleſsly, adv. ſans faire d- 
mal, 

Hürtleſſneſs, ſ. qualité de n'ttre 
Point nuiſible, f. 

Hüſband, ſ. 1 (a married man) 
mari, m. 2 (the male of animals) 
male, m. 3 (T a tiller of the 
ground) laboureur, m. fermier, m. 
4 (an conomiſt) e&conome, m. 

You ſhow yourſelf a r'ght good 
huſband, vcus faites voir que vous 
avez de l'economie; what ill huſ- 
bands we are of our time ! gue 
nous menageons mal notre tems J 

To hüſband, v. a. 1 (to ſup- 
ply with an huſband) donner un 
mari d, a. 2 (to manage with 
frugality) menager, a. 3 (to till) 
cultiver, a. labourer, a. 

Hüſbandleſs, adj. gui eft ſans 
marie - 

Hüſbandly, adj. frug-al, pl. f. 
ales; menager. 

+ Hiſbandman, ſ. Iaboureur, m. 

+ Huſhandry, ſ. 1 (tillage) 
agriculture, f. 2 (thrift, parſi- 
mony, frugality) epargne, f. 
menage, Me economic, f. 3 (care 
of domeſtic affairs) /vin du menage, 
m 


Huſh, inter. paix, ſilence. 

To huſh, v. a. 1 (to filence) 
faire taire, u, u. impeſer ſilence a, 
a. 2 (to quiet, to appeaſe) calmer, 
a. appaiſer, a. 3 (to huſh up) 
emp*cher de dire, de reveler, de 
divulguer, a. tenir ſecret, e. 

To huſh, v. n. ſe taire, u. gar- 
der le ſilence, a. 

Hüſh- money, ſ. argent qu'on 
donne pour ferme, la bouche 4 
quelgu"un, m. 

Huſk, ceſſe, f. gonſſe, f. 

To huſk, v. a. &, a. 

Hüſked, adj. {bearing an huſk) 
qui a une caſſe. | 

Huaſſy, 1. mechante femme or 
mechante fille. 

Get you in, huſſy, rentrez, pe- 
tite coguine. | 

Haſtings, ſ. aſſemble, f. conſeil, 
m. 
To huſtle, v. a. remuer enſem- 
ble, a. 

Huſwife, f. 1 (* a bad mana- 
ger) mauvaiſe menagere. 2 (an 
economiſt) bonne menageres 

To hiſwife, ve a. menager, a. 
epargnery a. 

Huſwifery, ſ. 1 (management 
good or bad) bonne or mauwaiſe 
Economie, 2 (management of ru- 
ral buſineſs committed to women) 
governement de famille q la cam- 
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bydrometre, m. 
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Hut, ſ. 1 (a cottage) Butte, f. 
cabane, f. 2 (a lodge for ſoldiers 
in the fields) butte, barrague, f. 

Hutch, ſ. 1 (a corn cheſt) 
vaiſſ-eau pour mettre du bled, pl. 
-eaux, m. 2 (a hut for rabbits) 
butte d lapins, f. 3 (a trap for 
vermin) trappe pour prendre la 
vermine, f. f 

To huzz, v. n. (to buzz) boure 
donner, a. 

Huzza, interj. vive la joie. 
Huzza, ſ. cri de joie, m. accla- 
mation, f. 

To huzza, v. n. pouſſer des cri: 
de joie, a. faire des acclamations, u. 
To huzza, v. a. recevoir avec 
des acclamations, i. 

To hy. See To hie. 

Hyacinth, ſ. (1 a plant, 2 a 
precious ſtone) jacintbe or BHya- 
cinthe, f. 

Hy dra, ſ. (a monſter with many 
heads) hydre, f. 

f Hydraũlic or Hydravlical, adj. 
bydraulique. 

Hydraulics, ſ. (a ſcience, by- 
draulique, f. 


+ Hydrographer, ſ. bydrographey 


+ Hydrographical, adj. bydro- 
grapbique. 

Hydrography, ſ. (an art, a de- 
ſcription) Hydrographie, f. 

Hy dromancy, f. (prediction by 
water) bydromancie, f. 

Hy'dromel, ſ. (a ſort of liquor) 
bydromel, m. 
Hydrometer, ſ. (an inſtrument) 


m 


+ Hydrometry, ſ. bydrometrie, f. 

+ Hydropic or Hydropical, adj. 
bydropique. 

+ Hydroſtatical, adj. gui a rap · 
port à I Bydreſtatigue. 

Hydroftatics, 1, (a ſcience) by- 
dr:tatique, f. 

Hy'dropote, ſ. buweur or bu- 
veuſe dean, mz f. hydropote, m, 
and f. 

Hyé mal, adj. bir. 

Hy'en er Hyéna, ſ. (an ani- 
mal) b yene. 

Hygrometer er Hy groſcope, ſ. 
(an inſtrument) bygrometre, m. 
bygreſcope, m. ; | 

Hy'men, ſ. 1 (the god of mar- 
riage) hymen, m. 2 hy mente, m. 

Hymeneal or Hy:nenean, ſ. 
chanſon nuptiale. 

Hymencal or Hymencan, adj. 
nupt-ial, pl, m. -iaux; de ma- 
riage. | 
Hymn, f. hymne, m. and f. 

To hymn, v. n. chanter de 
bymnes, a. b 

To hymn, v. a. lover, en cban- 
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To byp, v. a. rendre melancho- 
ligue, y. 

Hyperbola, ſ. (in geometry) 
byperbole, f. 

Hyperbole, ſ. (a figure in 
rhetoric) hyperboce, f. 

+ Hyperbolic or Hyperbdlical, 
adj, lyperboligue. 

+ Hyperbölically, adv. Hyper- 
beliquement, 

T To hyperbolize, v. n. parler 
byperboliguement. 

Hyperborean, adj. byperboree ; 
byperboreen, ph : 

Hypercritic, ſ. cenſeur eutré, 
ariſtarque, m. 

Hypercritical, adj. qui ne laifſe 
paſſer aucune faute, qui ne pardonne 
Vun. : 

+ Hy'phen, ſ. tiret, m. 

Hypochondres, ſ. pl. (in ana- 
tomy) bypocondre, m. 

Hypochondriacal or 


Hypo- 
chondriac, adj. 


1 (melancholy) 


Ey pocondriague, melancholique. 2 


(producing melancholy) qui rerd 
melancholiquee = 

Hypocriſy, ſ. bypecrifie, f. 

Hy'pocrite, ſ. hypocrite, m. 
and f. 

Hy'pocritic or hypocritical, adj. 
Eypocrite. | 

Hypocritically, adv. avec by- 


pocrific, en bypocrite. 


Hypogaſtric, adj. byp9gaſtrique. 

+ Hypotaſis, l. bypotaſe, f. 

T Hypoſtatical, adj. bypoſta- 
[19142 

Hypotenüſe, ſ. (in geometry) 
Þypotbznuſe, . 

Hypotheſis, ſ. bypotheſe, f. 

Hypothetic er Hypothetical, adj. 
byporbetique. 
_ Hypothetically, adv. byporbe- 
tige ment. 

Hyrſt er Hurſt, ſ. bois taillis. 

Hy ſſop, ſ. (a plant) byſepe, f. 

+ Hyſteric ox Hyſtetical, adj. 
byRterique. 

Hytterics, ſ. pl. x (fits of 
women) paſſica hyſterique, f. mal de 
mere, pl. maux, m. 2 (remedies 
for the fits of women) remedes 
pour le mal de mere, pl. m. 

Hyth er Hythe, ſ. See Hithe. 


_- 
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J. 


3 (a pronoun disjunctive) moi. 
11 tay, Je dis. 2 It is I, Of 
moi. 
I, (uſed inflead of yes) adv. cal; 


JAD 


To jabber, v. a. * jabotter, a. 
* a varder, a. parler ſans reflexion 
or d'une maniere inintelligible, a. 

Jabberer, ſ. baward ; bawarde, 
celui or cell? qui parle ſans reflexion 
or d'une maniere inintelligible, m, f. 

Jacinth, ſ. See Hyacinth. 

Jacks ſ. 1 {the diminutive of 
John) Jeannot, m. 2 (an inſtru- 
ment to pull off boots) tire-bottes, 
m. 3 (an engine which turns 
the ſpit) teurne. broche, m. 4 (a 
young pike) brocbeton, m. 5 (a 
coat of mail) cotte de mailie, f. 
6 (a leathern jack) broc or grand 
pot de cuir, m, m. 7 (a ſmall bow! 
thrown out for a mark to the 
bowlers) cocbonnet, m. 8 (a part 
of the muſical inſtrument called 
a virginal) ſauter-eau, pl. eaux, 
m. 9 (the male of animals) male, 
me 
To be jack of all fides, changer 
de parti ſclon ſes interits 3 — of all 
trades, un bomme de tous metiers 
un bomme & tout faire; there is 
not to bad a Jack but there is as 
bad a Jill, monſieur waut bien ma- 
dame. : 

Jackal, ſ. (an animal) jachal, 
M. : 

ackalent, f. niais, m. 
ackanapes, ſ. 1 (a monkey) 
nge, m. 2 (a coxcomb, an im- 
pertinent) ſot, m. fat, m. mper- 
tinent, m. 
_ Jeck-aſs, ſ. (a domeſtic animal) 
ainey M. 

Jack-boot, ſ. Hotte forte. 

4 * Jack- catch, 1. b::rr-ear, pl. 
eaux, m. 

Jack-dandy, ſ. jeune fou, pi. 
foux, m. jeune etourdi. x 

Jack-diw, ſ. (a bird) choucas, 
m. 

Jacket, ſ. zacgvette, f. 
Lo beat one's jacket, battre 
quelqu"un. 

Jack-line, ſ. corde de tourne- 
broche, f. 

Jack-püdding, ſ. beuffon, m. 
ani, m. faceticux, m. 

Jack-with- a- lantern, ſ. few fol. 
tet, pl. feux, m. 

Jacobite, ſ. (one adhering to 
che intereſts of the Stuarts family) 
TFacobite, m. and f. 

Jacob's-ſtaff, ſ. 1 (a pilgrim's 
ſtaff) beurdon, m. 2 (a ftaff 
concealing a dagger) baton dans 
lequel il y a un poignard de cache. 
3 (+ a kind of aftrolabe) baton d- 


| Facob, m. rayon aſtronomig ue, m. 


1 1 (a pronoun perſonal) je. al 


Jade, ſ. 1 (a ſorry horte) 
rofje, f. taridelle, f. 2 (a ſorry 
woman; a word of contempt 
noting ſometimes age, but gene- 


rally vice) mycbante femme or fille, par le choc des corps. 
ure vicilie femme, une vicille fille. \dilcord, debate) diſpute f. quey 


ai 


3 (a young woman; in irony and 
flight contempt) egrillarde, f. 

To jade, v. a. 1 (to tire, to 
haraſs, to diſpirit) /afſer, a. fa- 
tiguer, a. decyurager, a» 2 (to 
overbear, to cruſh, to degrade) 
baraſjer, a. ot primer, a. accabler, 
a. degrader, a. 3 (to employ in 
vile offices) employer a des cffices 
wvils & mepriſables, a. 4 (to rule 
with tyranny) gouverner avec 
tyranniey a. maitriſcr, a. 

To jade, v. n. perdre courage, 
o. ſe decourager, a. 7 laſſer, a. 

Jadiſh, adj. 1 (vicious, bad 
as a horſe) vie- ieu x, -ieuje 3 de 
cheval vicicux. 2 ( unchaſte ) 
debaucbe, inipudique. 

To jagg, v. a. derteler, a. faire 
des extailles en forme de deuts, a, u. 

agg, ſ. dencelat e, f. 

> adj. dentele; inep-al, 
pl. M. aue. 

Jail, 0 priſon, | 

Jail-bird, ſ. celui or celle qui a 
ee en priſon, m, f. 

Jaiter, ſ. geolier, m. | 

The jailer's fees, le geolage. 

Jakes, l. (a houſe of office) 
lieux, pl. m. prive, m. 

Jamb, 1. jambage de porte, de 
cheminte, &c. m. 

lambic, ſ. (in Greek and La- 
tin poetry) 7anbe, m. 

+ lambic, adj. iambe. 

To jangle, v. n. diſputer, a. 
quereller, a. chicaner, a. 

To jingle, v. a. faire diſcorder, 
u. rendre diſcordant, y. 

Jangler, ſ. diſputeur, m. per- 
fonne qui aime & diſ puter, f. 

Janizary, ſ. (a guard of the 
grand ſignor) janiſſaire, m. 

* Jaanock, ſ. pain d avoinc, m. 

Jan ty, adj. gent-il, -ille. 

January, ſ. Janvier, m. 

Japan, ouvrage du Fapon, m. 

To japan, v. a. 1 (to varniſh 
with gold and raiſed figures) 
vernir avec au vernis du Japon, ci 
du laque de la Chine, a. 2 (* to 
black ſhoes) noircir des ſouliers, e. 

F Jaränner, f. 1 (one ſkilled 
in japan work) celui qui vernit 
avec du vernis du Fapon, m. 2 
(ſhoe- blacker) decrotteur, m. 

To jar, v. n. 1 (to ftrike 
together with a kind of ſhit 
rattle) faire, en $entrechoguanty 
un bruit qui ne dure point, u. 2 
(ta ſoun 
1, ᷣtre diſcordant, o. 3 (10 48 
n oppoſition 0) Her J, a. 
erre contraire d. 4 (to diſpute, 
to quarrel) diſputer, a. ↄuereller, a. 

Jar, ſ. (a kind of rattlirg 
vibration of ſound) bruit care 
2 (claih, 


uatuneably) diſcorder, 


ers, e. 
ſkilled 
vernit᷑ 
m. 2 


ſtrike 
: ſho c 
47 nts 


Ys. 20 


ſcord er. 


to att 
J, as 
iſpute, 
ler, 3. 
attling 
catije 
(claih, 
F. que 


IDI JEE 
relle, f. conteſlation, f. debat, m. innocent, m. 
3 (earthen veſſel) jarre, f. idiotiſm, ſ. 7 (mode of * 

To leave the door a jar, laiſſer preſſion peculiar to a language) 
la porte entr\ouverte. idiotiſme, m. 2 (natural imbecility 

Jargon, ſ. jargon, m. of mind) betiſe, f. imbecillite, f. 

Jaſmine, ſ. 1 (a ſhrub, 7aſ- | foibleſſe d'eſprit, f. 
min, m. 2 (its flower) jaſmin. | idle, adj. 1 (lazy) pareſſ-cux, 

Jaſper, ſ. (a ſtone) jaſpe, m. e; faineant, 2 (not buly) 

Javel, ſ. radeur, m. oi -i, - ive; qui eft dans l'oiſivete. 

avelin, ſ. javeline, f. javelot, m. 3 (unactive, not employed) gui ff 

Jaundice, ſ. (a diſtemper) jau- dans 'inaci ion, dont en ne je ſert 
riſſe, f. point. 4 (uſeleſs, vain, ineffectual) 

+ Jaundiced, adj. qui a la jau- inutile, vain, ſans effet. 5 (worth- 
viſſe. leſs, barren, not productive of 

To jaunt, v. n. courir (2 & la, god) qui ne vaut rien, ſlerile, qui 
e. * courir la pretentaine. ne produit rien» 6 (trifling, of no 

Jaunt, ſ. 1 (a ramble) courſe, | importance) qui n'eſt d'aucune im- 
f. promenade ennuyenſe & fati- portance or conſequence. , 

ante. 2 (a part of a wheel) An idle boy, un petit faincant 
jante, f. — ſlut, une faintante ; — week, 

Jauntineſs, ſ. grace, f. enjoue une ſemaine qu'on paſſe d ne rien 
ment, m. agrement, m. Faire; idle expenſes, de folles de- 
' Jaw, f. 1 (the jaw- bone) penſes. 
machoire, f. 2 (the mouth) bouche, To idle, v. n. paſſer ſon tems 
t. gueule, f. dans Poifivete, dans la fainean- 

Jay, f. (a bird) geai, m. tiſe, a. 

ibis, ſ. (a bird) ibis, m. Idle. headed, adj. fou, falle; pl. 

Ice, ſ. glace, f. m. foux ; deruiſonnable. 

To break the ice, (to make} 1dlenets, I. 1 (lazineſs, ſloth) 
the firſt opening to any attempt) pareſſe, f. faintantiſe, f. 2 (ab- 
rompre la glace. ſenſe of em ment) cifivere, f. 

To ice, v. a» 1 (to turn to 3 (uni:nportance, trivialneſs) etar 
ice) glacer, a. 2 (to cover with de ce qui n'eſt d' aucune importance, 


c oncreted ſugar) glacer- m. 4 (uſeleſſneſs) inutilite, f. 5 
ice-houſe, ſ. glaciere, f. (barrenneſs) fterilite, f. 6 (mad- 
Ichneumon, f. 


(a ſmall animal) neſs, ſtupidity) folie, f. upiditè, f. 
ichneumon, m. 7 (omilitha of bufineſs) mangue- 
+ Ichnography, ſ. (the ground- | ment de travailler, m. 
plot) ichnographie, f. idler, ſ. fain-ant, m. faincante, 
icicle, f glagon qui pend, m. f. pareſſeux, m. pareſſeuſe, f. 
＋Icõnoclaſt, ſ. iconoclaſte, m. 1dly, adv. 1 (lazily, without 
briſeur d' images, m. employment) dans l'eiſivete, dans 
+ IRerical, adj. 1 (affected 4 pareſſe. 2 (fooliſhly) ſettement, 
with the jaundice) iferique, qui en inſenſe, comme un ſot, 3 (uſe- 
a la jauniſſe. 2 (good againſt leſsly, vainly) inutilement, en wain. 
the jaundice) iferique, propre 444 (careleſsly, without attention) 
grcrir la j auniſſe. ſans ſoin, ſans attention. 
icy, adj. 1 (full of ice) glace. idol, ſ. idee, f. 
2 (cold, free from paiſion) froid, | Id6later, ſ. ide/atre, m. 
glace. 3 (frigid, backward) froid,| Idolatrels, f. idoldtre, f. 
gui agit avec nonchalance. To idolatrize, v. n. idoatrer, a. 
Idea, ſ. idee, f. adorer des idols, a. 
Ideal, adj. ide-al, pl. f. - ales. I46latrous, adj. ido{/tre. 
Ideally, adv, en ider. 1dolatrouſly, adv. en ido'4tre. 
＋ Identic cr Identical, adj., Idolatry, ſ. idolatrie, f. 
identique, qui eſt le mi me. idoliſt, ſ. idolatre, m. 
＋ Ideèntically, adv. identiguement, To idolize, v. a. idoiatrer, a. 
une maniere identipue. Idoneous, adj. propre, convenable, 
＋ Identity, ſ. identite, f. idyl, ſ. (a ſhort poem) idylle, f. 
Ides, ſ. pl. (amongſt the ancient. Jealous, adj. jal-oux, ve. 
Romans) ides, pl. f. A jealous man, wn jaloux. 
idiocy, ſ. mangue de jugement, Jealouſly, adv. avec jaioufie. 
de raiſon, m. imbecillite, f. Foiòleſe( ſealouſnels, ſ. ctat d'une per- 
Cejprit, f. ä anne jalouſe, m. 
F idiom, ſ. idiãme, m ealouſy, ſ. jaloufie, f. 
＋ Idiomatic er Idiomatical, adj. Jan ſ. (a mineral) ja, m. 
articulier 2 une langue. o jeer, v. n. railler, a. faire 


JE S 


To jeer, v. a. railler, a. plai- 


ſanter, a. ſe moguer de, a. 


Jeer, ſ. raillerie, f. moquerie, f. 

To paſs a jeer upon one, railler 
quelgu un; to be full of jeers, 
aimer d railler. 

Jeerer, ſ. railleur, m. mogucur, 
m. railleuſe, f. moqueuſe, f. 

Jegget, 1. eſpece de ſauciſſe, f, f. 

Jehovah, 1. (the proper name 
of God in the Hebrew language) 
Jebova or Jebovab, m. 

Jejüne, adj. 1 (dry, unaffecting) 
maigre; ſec, ſeche; froid; qui ne 
touche point. 2 (wanting) pauvre, 
qui manque de. 

Jejuneneſs, ſ. 1 (poverty, pe- 
nury) 2322 f. diſette, f. 2 
(drynels) ſecbereſſe, f. 

Jelly, ſ. See Gelly. 
Jelly-broth, ſ. conſomme, m. 

Jennet, ſ. See Genet. 

To jeopard, v. a. baſarder, a. 
riſquer, a. 

Jeopardous, adj. haſard. eux, 
eſe; per ill. eux, -euſe. 

* Jeopardy, ſ. bajard, m. dan- 
ger, m. peril, m. 

To jerk, v. a. 1 (to ſtrike 
with a quick ſmart blow, to 
laſh) ſangler, a. fouetter, a. 2 (to 
pull ſuddenly) tirer tout d'un 
coup, As Z 

To jerk, v. n. (ſaid of a horſe) 
ſecouer ſon cavalier, a. 

Jerk, ſ. 1 (a ſmart quick laſh) 
coup de fouet, de verges, &c. m. 2 
(a haſty pull) Pa&ion de tirer tout 
d'un coup, f. 3 (a ſudden ſpring) 
elan, m. 4 (a ſudden jolt} 
ſecouſſe, f. 

Jerkin, £ See Jacket. 

Jefſamine, ſ. See Jaſmine, 


To jeſt, v. n. (to make merry . - 


by words or actions) badiner, as 
plailanter, a. railler, a. 

Without jeſting, raillerie 2 part, 
ſerienſement; to have a fine way of 
jeſting, railler finement; this jeſt- 
ing does not take with me, ce 
badinage-ci ne me plait pas; theſe 
are no jeſting matters, ce ne ſont 


Pas 14 des cbeſes dont il faille ſe 


moguer. 

Jeſt, f. 1 (any ching ludicrousy 
or meant only to raiſe laughter) 
raillerie, f. act pour rire, m. plai- 
ſanterie, f. badinage, m. perfiflage, 
m. 2 (laughing-itock) jcuct, m. 
perſonne qui eſt I'»bjet de la raillerie 
& du mepris, f. perſonne dont on ſe 
moque. 

To be full of jeſts, avoir le mot 
pour rire; that's a jeſt, vu wous 
meoquez ; to put a jeſt upon one, 
ſe railler or ſe jauer de quelqu*un; 1 
I ſaid it in jeſt, je Pai dit pour rire z 


idiot, ſ. idiot, M. imbecille, 83. des railkries, u. ſe moguer de, As | 
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I F 


int raillerie; to ſay a thing be- 
tween jeſt and earneſt, dire, en 
badinant, quelque choſe qu'on wou- 
droit qu'un autre regardat comme 


| 


*. 
eſter, ſ. 1 (one given to ſar- 
caſm) railleur, m. plaiſant, m. 2 
| (buffoon, jack pudding) bouffon, 


JIL 


Pair or la mine de durer longtems. 

If, f. %, m. 

Without ifs and ands, ſans 
tant barguigner, ſans tant mar- 
chander. 

1gneous, adj. ignec, adj. my and f. 

Ignis-fatuus, ſ. (will with the 
wiſp, jack with the lantern) feu 


m. 3 (one given to merriment) | foller, pl. feux, m. 


badin, M. dla tre, M. 
Jeſuit, i. (a ſort of monk) jeſuite, 
M. 
ẽſuĩt- powder, die qu inquina. 
+ Jeſus, f. Jeſus, m. 

Jet, ſ. 1 (a mineral) jais, m. 
2 (a ſpout or ſhoot of water) Jet 
eau, m. 

To jet, v. n. 1 (to intrude) 

ieter, a. 2 (to jolt) donner 
guelgue ſecouſſe, a. 3 (to ſtrut) ſe 
carrer, a. marcher d'un air fier & 
ergueilleux, a. 2 

Jetty, adj. 1 (made of jet) 
fait de jais. 2 (black as jet) noir 
comme un jais. 


Jew, ſ. Fuif, m. 


þ 


To ignite, v. a. allumer, a. 
mettre en feu, o. | 

Ignivomous, adj. gui jette feu 
& ammes 

gnöble, adj. ignoble ; qui eft bas, 
baſſe ; qui ſent le roturier. 

Ignobly, adve d'une maniere 
ignoble, 

Ignominious, adv. 1 ( that 
brings ſhame) ignomin-ieux, -1euſe ; 
infamant; qui cauſe de i — 


2 (covered with ſhame) couvert 
d'ignominie. 
Iznominiouſly, adv. ignomi- 


nieuſement, de une maniere ignomi 4 
nieuſe. 
ignominy, ſ. ignominie, f. in- 


Jewel, f. x (any ornament cf|famie, f. deſponneur, m. turpi- 


great valuc) . jcy-au, pl. -aux, m. 
bij-ou, pl. -oux, m. 2 (a precious 
tone) pierre precieuſe. 3 (a name 
of fondneſs) poupon, m. poupon ne, 
f. petit mignon, petite mig nonne, 
cæur, m. cber or bel enfant; chere 
or belle enfant. 

+ Jeweller, ſ. jcaillier, m. 

A jeweller's wife, une joailhere, 
5. jeweller's goods or trade, jcail- 
terie, f. | 

Jeweſs, ſ. Juve, f. 

wiſh, adj. Fudaigue. 

ews-harp, 1. (a fort of muſical 
inftrument) trompe, f. gronde, f. 
rabute, f. guimbarde, f. 

Jews-ſtone, ſ. (a foilil) pierre 
Judaique, f. 

Jews-trump, 
harp. 

Jew-woman, ſ. une Tuive. 

If, conj. 1 (ſuppoſe that, al- 
lowing that) ff, porruu que. 2 
(whether or no) fi. 3 (though 
J doubt whether, ſuppoſe it be 


E See Jews- 


tude, f. 


* Ignoramus, ſ. un ignorant, m. 


il ne fait pas. 

ignorance, ſ. 1 (want of know- 
ledge) ignorance, f. manque de ſcience, 
m. 2 {fault proceeding from 
ignorance) faute qui provient 
d'ignorance, f. 0 

ignorant, adj. 1 (wanting 
knowledge) ignorant 5 ignare. 2 
unknown, undiicovered) inconnu, 
qui net pas decouvert. 3 (with- 
out knowledge of ſome particu- 
lar) qui ignore, qui ne ſait pas, 
qui ne connoit pas. 4 (ignorantly 
made or done) fait par un igno - 
rant. 

An ignorant man, un ignerant; 
woman, une ignorante; to be 
ignorantof a thing, ig norer guelgue 
che/e. 

ignorant, ſ. ignorant, m. igno- 
ante, f. 

ignorantly, adv. ignoramment, 


granted that) ff, 4 (though or al- {ſans ſavoir, ſans connoiſſance. 


though) quand, quand meme. 

As if one ſhould ſay, comme 
gui diroit ; they look as if they 
had done it, ils on! la mine del noir 
fait 3 he made as it he was mad, i/ 
fit ſemblant d'Gtre ſer. 

He is a great poet, if not the 
greateſt in England, c'eſt un grand 
poste, pour ne pas dire le plus grand 
gui ſoit en Angleterre; if it had 
not been for you, „i ce neut et 
pour Pamour de vcus or à wore 
conſideration; theſe things do not 
look as if they would be of any 
sontinuonce, ces ehoſes mont pas 

' "ij 


| 


Jig, ſ. (a careleſs dance or tune) 
gigue, f. 

To jig, v. n. (in contempt) 
danſer nonchalamment, a. 

— £9 ſ. perſonne qui danſe 
or ui joue d'un inſtrument de muſique 
avec gaite, f. 

Jill, f. 1 (a quarter of a pint); 
porſſen, m. roquille, f. 2 (an har- 
lot) putain, f. femme de mauwaiſe 
vie, f. 

Jilt, ſ. 1 (a woman who 
zives her lover hope, and de- 
ceives him) femme or fille qui 
denne d ſon amant lieu d'eſperer, 


un homme vain qui croit ſavoir ce 


I LL 


& gui le trompe, f, f. 2 (a name 
of contempt for a woman) fem- 
melette, f. 

To jilt, v. a» (ſpoken of a 
woman or girl) faire croire a ſon 
amant qu'on l aime, & le quitter pour 
un dure, u, as 

To jingle, v. n. rendre des ſons 
qui $'accordent, y1 

Jingling fools, des ſors qui diſent 
la meme choſe ; — chains, des 
chaines qui font du bruit en g entre- 
choquant. . 

Jingle, ſ. 1 ( correſpondent 
ſounds) ſons qui $'accordent, m. pl. 
2 (ſound) ſon, m. 

iliac-paſſion, ſ. (a kind of ner- 
vous colic) /a Falle iliague. 

Jil, adj. 1 See evil, adj. in all its 
ſenſes. 2 (ſick, diſordered) malade, 
indiſpoſe. 

Il will, mauwaiſe volonte, baine, 
averſiong to do a thing with an 
ill will, faire quelque choſe mal- 
gre ſoi or a contre-cœur; to bear 
an ill will to one, en woulcir à 
quelgu un, lui wouloir du mal; 
we have ill luck, nous awons du 
malbeur. 

Ill, ſ. 1 (wickedneſs) mal, 
pl. maux, m. 2 (misfortune, mi- 
(ery) mal, malbeur, m. infortune, 
f. miſere, f. 
| To think ill of one, av man- 
vaiſe opinion de quelqu'un. 

N. B. lll, ſubftantive, is uſed in 
compoſition to expreſs any bad quality 
or condition; as ill-boding, gui 
pronoſtique du mal; ill-breeding, 
qui cauſe or produit du mal; ill- 
deſigning, qui a de mauvdis de- 
ſeint, de mauwaiſes intentions 3 mal 
intentionne; ill- perſuading, qui donne 
de mauvais conſeils; &c. 

Ill, adv. 1 (not well) wal. 2 
(not cafily) mal, difficilement. 

Til at eaſe, mal d ſon aiſe; ill able, 
peu capable; the thing fell out ill, 
la choſe ne reuſt pas; to take a 
thing ill, prendre une choſe en muu- 
vaiſe part, ſavoir mauvais gre 4 
queiqu'un de quelque eboſe. 

N. B. Ill, adverb, is uſed in 
compaſition to expreſs any bad qua- 
iq or condition: as ill- according, 
qui nr , mal; ill- affected, 
incommode, ill- bought, achet# mal 
2 propos; ill: bred, mal-fleve, qui 
ne 2 point vivre; ill - choſen, 
mal choiſi; ill- complexioned, dun 
temperament foible 3 ill-concerted, 
mal imagine; ill- conditioned, 9 
et en mauvais tat; ill- diſſembled, 
mal cache; ill- eyed, qu'on regarde 
ce mauvais il; ill- fated, mal- 
beur- eux, -euſe ; ill- faſhioned, mal 
fait ; ill-favoured, laid, mal fait, 


% 


qui a mauvaiſe grace; ill- favoured- 
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ILL 


ly, de mauvaiſe grace; ill- gotten, 
mal acquis; ill-governed, mal gou- 
wern{; ill-grounded, mal fonde 3 
jl1-looked, ui. a mauvais air, mau- 
waiſe = or mauvaiſe mine; ill- 


mated, mal aſſorti; ill-minded, 
mal-intentionne ; ill- ordered, mal 
regle; ill- paid, mal paye; ill. 
qualified, qui n' pas les qualites 
requiſes z ill-reliſhed, qui @ un 
gelt diſagreable; ill-haped, mal 
fait, mal bäti; ill-ſounding, qui 
forme mal; ill-taſted, ui a mau- 
vais got; ill-treated, mal traite; 
ill-turned, mal tourney, &c. 
Ilacrymable, adj. incapable de 
pleurer. : 
Illapſe, f. 1 (gradual im- 
miſſion of one thing into another) 
entree d'une choſe dans une autre, 
f. 2 (caſual coming) arrive? 
fortuite. , 
" To illaqueate, v. a. embarraſ- 
fer, a. attraper, a. ſurprendre, y. 
Illaqueation, ſ. 1 (the act of 
catching or enſnaring} Laction 
d'embarraſſer, d'attraper, f. 2 (a 
ſnare) pic ge, m. attrape, f. 
Illation, ſ. concluſion, f. conſe- 
uence, f. 
Illaudable, adj. indigne de 
lovange, qui ne merite pas di etre 


Lone. 


Illiudably, adv. ſans meriter| 


aucune louange. 

Illegal, adj. illegal, illicite, qui eſt 
contre les lois. ; 

lilegality, ſ. ce qui eft contre les 
leis, m. * illegalite, f. 

Illégally, adv. * il/:galement ; 
illegitimement ; illicitement 3 d'une 
maniere contraire aux lois. 

Illegible, adj. 2% ne ſauroit 
ire. 
Illegitimacy, ſ. i/legitimite, f. 

Illegitimate, adj. illegitime, 
batard. | 

Illegitimately, adv. bors du 
mariage. | 

Illegitimation, ſ. See Illegiti- 
macy. 

liberal, adj. chiche, aware, 
ſerdide, meſuin. | 

Iliiberality, ſ. avarice, f. epargne 
trop grande. 

Illiberally, adv. chichement ; 
d'une maniere cbicbe, auare, & 
ſerdide. 

Illicit, adj. illicite, defendu. 

Illimitable, adj. gu'on ne ſauroit 
limiter. 

Illimited, adj. i/limite, qui n 
point de bornes. 

Illimitedneſs, ſ. cat de ce qui 
n'a point de bornes, m. 

Illiterate, adj. qui net point 
(atre, qui ra point er udie. 

' Uliterateneſs or Liliterature, ſ. 


IMA 
tat d'une perſonne 


lettre, ms 
lil-nature, ſ. mauwais naturel, 
malice, fo 

lil-natured, adj. d'un mauvais 
naturel, mfchant, qui aime d faire 
du mal. 

Ill naturedly, adv. par malice, 
par mechancete, 

Ill-naturedneſs, 
nature. 

ilineſs, ſ. maladie, f. indiſpoſition, 
f. mal, pl. maux, m. 

+ Illögical, adj. 1 (ignorant 
or negligent of the rules of rea- 
ſoning) qui ignore or qui neglige 
les regles du raiſonnement. 2 
(contrary to the rules of reaſon) 
qui eft contraire aux regles du 
raiſonnement, 

Þ+ Ihögically, adv. d'une ma- 
niere contraire aux regles du rai- 
ſonnement. 

To illude, v. a. tromper, a. dece- 
voir, i. 

To illüme, illimine or illü- 
minate, v. a» 1 (to enlighten) 
illuminer, a. Cclairer, a. 2 (to 
decorate, to adorn) orner, a. em- 
Lellir, ©. | 

Illumination, ſ. illumination, f. 

Illäſion, ſ. illaſioan, f. tromperie 
des ſens, t. 

llafive, adj. qui trompe par de 


10% apparences. 
tr 


ſ. See III- 


lläſory, adj. illuſaire, qui tend à 


O 


To illüſtrate, v. a» 1 (t 
adorn, to embelliſh) orner, a. 
embellir, a. 2 (to brighten with 
light) eclairer, a. 3 (to explain, 
to elucidate) expliquer, a. eclair- 
cir, e. 

Illuſtration, f. explication, f. ex- 
poſition, f. eclairciſſement, m. 

lidftrative, adj. gui eclaircit, 
qui EX lique. 

Illüſtratively, adv. par maniere 
declairciſſement, 

Illüſtrious, adv. illuftre; celebre; 
* -euſe, | 

Illüſtriouſſy, adv. d'une maniere 
illuſtre. | 

Illüſtriouſneſs, ſ. &/at, m. cele- 
brite, f. nobleſſe, f. 

image, l. 1 (a picture) 
image, f. portrait, m. tabl-eau, 
pl. -eaux, m. 2 (a ſtatue) ffa- 
tue, f. 3 (likeneſs) 1 
f. 4 (an idol, a falſe god) 
idole, ſ. faux dien, pl. dieux. 5 
(ſemblance, appearance) apparence, 


f. 6(an idea) idee, f. repreſenta- 


tion. £ 


To image, v. a. imaginer, a. 


former dans Jon eſprit, a. 


1magery, ſ. 1 (pictures) 


gui neſt point] 


IMB 


m. Portraits, pl. ms ima , l 
f. 2 (ſtatues), fatues, 4 f. : 
(ſhow, appearance) apparence, 8 
4 (imaginary phantaſms) imagi- 
nations, pl. f. fantimes, pl. me 5 
(deſcriptions) deſcriptions, pl. f. 
Imaginable, adj, imaginable, con- 
cevable, 
Imaginary, adj. imaginaire, 
Imagination, I. 1 (fancy, the 
power of- fancying) imagination, 
t. 2 (conception, idea) idee, f. 
perception de ame, f. 4 (con- 
trivance, ſcheme) invention, £ 
projet, m. | 


qui ſe met des chimeres dans la ttte. 

To imagine, v. a. 1 (to fancy) 
$'imaginer, a. conce voir, i. 2 (co 
ſcheme, to contrive) mediter, a, 
machiner, a. tramer, a. braſſer, a. 

Imaginer, ſ. celui or celle gai 
forme des idees, m, f. 

Imbecile, adj. foible, imbecille. 

Imbecility, ſ. foibleſſe, f. imbe- 
cillite, f. 

To imbibe, v. a. 1 (to draw in) 
imbiber, a. 2 (to admit into the 
mind) imbiber. 

Imbiber, ſ. ce gui imbibe, m. 

To imbitter, v. a. 1 (to make 
bitter) rendre amer, y. empoiſonner, 
a. 2 (to make unhappy) plonger 
dans Pamertume, a. rendre mal. 
beureux. 3 (to exaſperate) aigrir, 
e, irriter, a. facher, a. 

To imbõdy, v. a. 1 (to condenſe 
to a body) condenſer juſgu'd en faire 
un corps. 2 (to inveſt with mat. 
ter) joindre à un corps, y. revitir 
d'un corps, e. 3 (to bring together 
into one maſs or company) meler 
enſemble, a. incerporer, a. 4 (to in- 
cloſe) enfermer dans, a. 

To imbody, v. n. $*unir pour ne 
faire qu un ſeul corps, e. 

To imböil, v. n. Souillir, e. 

To embolden, v. a. animer, as 
enbardir, e. encourager, a. 

To imboſom, v. a. 1 (to hold to 
the boſom) tenir contre * ſein, e. 
2 (to cover) couvrir, e. 3 (to ad- 
mit to the heart) donner ſon affe&ion 
2, a. a 

To imbound, v. a. enfermer, a. 
entourer, a. 

To imbow, v. a. "ge en voute 
or en arche, u. courber en forme de 
woute or d'arche, a. 

, Imbowment, ſ. woute, f. arche, 


To imbower, v. a. counrir de 
branches d'arbres en forme de 
berceau, e. 

To imbrown, v. a. 1 (to 
make brown) rendre brun, y. 2 
(to darken) obſcurcir, e. rendre 


repreſentations, pl. f. tableaux, pl. eſcur. 


Imaginative, adj. viſſonnaire, 


> * x * * 
s — _ 
. 2 * > i. * 


Je TS. ; «1.x 


* *; 1 
3 PX IVE! RA, 
£a 1 


* — CRY — — 
Yo tr wü ] ²ͤw-iM Vys ;;. ] V 


3 a > * 
22 NAX „ OC Bt. : 2 oY A 


r 


* 4 - 


F565: - 


-— 
ww 
— 

8 9" 
I A 


r 


2 


* 


- — 2 ” 
3 * 


— 
Nr 3 


— 3 
— = 


— EY - 5 EK 5 FY 

0 * 2 * * 1 2 — = : ——_ S 

Tx 5 — x : . „P 
E ˙ ꝙ ſ VV Ei SG SEES 


— 


＋ 4 2 


pu 
— 


n = 
x n ** a > 594 
* 


— 
= 4 


De. 
NS We Ces 


3 3 r 

* 14 "JE —_, IS 
— 

3 


_ 
4 


* Iz 
* ? — 44 1 | cn a 2 2 — 
Do nl EB Fee VOOR 


* — 323 7 * - 
age ˙²—— fo ts, a > * : 


— 


rr 


2 "Dx 1 


* — : 22 3 
- * BY 
: — 22 — » 
= I ESA E 4's T5 — 3 


I' MM 


To imbric, v. a tremper, 2. 
cer, a. 

* To imbtie, v. a. imbiber, a. 
cremper, A. a 
I hoſe that are imbued withother 
principles, ceux qui ont d autres 
frincipes or qui ſout imbus d"autres 
Frincipes. : 

To imbiirſe, v. a. embourſer, a. 
mettre en bourſe,. o. 

imitable, adj. imitable. 

To 1mitate, v. a. 1 (to copy) 
niter, a. copier, a. 2 (to endea- 
vour to reſemble) imiter, a. co- 
pier, a. 3 (to counterfeit) contre- 
Hire, u. 

This cannot be imitated, cela ef? 
inimitable. 

Imitation, f. imitation, f. 

Imitator, ſ. imitateur, m. ö 

Imitatrix, ſ. imitatrice, f. 

Immaculate, adj. gui eft ſans' 
tac he, ſars pec be. 

To immänacle, v. a. enchainer, 
a. mettre dans les fers, o. 

Immäne, adj. waſte, prodigieuſe- 
went grand. | ; 

immanent, adj. intrinſegue, in- 
Serent. N 

Immänifeſt, adj. qui n'eſt point 
clair, qui n'eſt point manifeſte. 

Immanity, ſs barbarie, f. 
eruaute, f. inbumanite, f. fero- 


: mediat, f. 


IM M 


| preſent ; aFFu-el, . elle. 


Immediately, adv. 1 (without 


the intervention of any other cauſe 
or event) ammediatement, d'une 
maniere immediate. 2 (inſtantly, 
without delay) @ preſent, ſans 
delai. 
Immediateneſs, ſ. 


IMP 


To immolate, v. a. immoler, 2. 
ſacrißer, a. 

Immolation, ſ. immolation, f. 
ſacrifice, m. 


ae f. 


| Immoral, adj. 1 (wanting re- 


gard to the laws of morality) gui 


1 (exemp- 'n'a peirt de mæurs. 2 ( contrary to 


tion from ſecond or intervening | honeſty) contraire aux bonnes mgeurs, 


cauſes) gualite de ce qui eft im- 
2 (preſent ſtate) tat 
preſent. 

Immedicable, adj. irrimediable, 
incurable. 

Immemorable, adj. indigne de 
ſeuvcnir. 

Immemorial, adj. imme morial. 

Immenſe, adj. immenſe, infini, 
ſans bornes. 


infiniment, ſans borncs. 

Immenſity, ſ. immenſite, f. in- 
finite, f. ctendue qu on ne peut de- 
ter miner, f. 

Immènſurable, adj.“ immexſura- 
ble, qu'on ne feut meſurer. 

To immerge, v. a. plonger, a. 

Immerit, ſ. defaut or manque de 
merite, m, m. 

Immerſe, adj. plonge. 

To immerſe, v. a» plonger, a. 
enfoncer, a. "I 

Immarſion, f. 1 (the act of 


cite, f. 
Immarceflible, adj. qu'on ne peut 


tri. 


putting any body into a fluid, 
below the ſurface) immerſion, f. 
2 (the ſtate of finking below the 


Immartial, adj. gui ne} fas ſurface of a fluid) etar de ce qui 


» 


feerricre 

To immaſk, v. a. convrir, e. 
deguiſer, a. | 

I1material, adj. x (uncorpo- 
zeal) immater- iel, · ielle. 2 (un- 
important) gui neſt d' aucune im- 
#2 tance. 

Immatériality, ſ. immateria/te, 
f. incorperalite, f. 

Immatérially, adv. “ immateri- 
ellemen:. 

Immiatèrialneſs, ſ. See Imma- 
tcciality. Ha 

Immature, adj. 1 (not ripe) 
gzi neſt pas nur. 2 (haſty, early) 
premature precipite. 3 (not per- 
rect) qui neſt point arrive a ſo 
fer fefticn. . 

Immatürely, adv, prematurement, 
d une maniere promaturee, avant le 
* g 
Immatüreneſs or Immatütity, 
f. 1 (unripenets) ctat de ce gui n'eſt 
pint ur, m. 2 (incompleceneis) 
Gut de ce gui n' point arrive a ſa 
ter fictn. 

Immeafurable, adj. u en ne ſau- 
Feit maurer. 

Immcdiate, adj. 1 (not acting 
by lecond cauſes) immediats 2 


(Preleat with regard to time) 


eſt plonge or enfonce dans un 
fluide, m. 
Immethodical, adj. qui 16 pas 


methodigue, oz il y a print de me- | ſubelterne. 


thode, confus. 

Immethodically, adv. ſans ordre, 
ſans methode. 

imminent, adv. imminent or eini- 
nent, qui menuce. 

To immingle, v. a. 1 (to mix) 
meler, a. 2 (to unite) unir, e. 

Iramiſſon, ſ. action de faire 
entrer, f. injection, f. 

To immit, v. a. faire entrer, u. 
faire une injectian. | 

Immobility, f. immebilite, f. 

Immoderate, adj. immodere ; 
exceſ}-if, ive, 

Immöderately, adv. immodere- 
ment; d une maniere inimodeige or 
excꝗſi ve. 

Immoderation, f. I immodera- 
tion, f. manque de moderation, m. 
cxcès, m. 

Immödeſt, adj. 1 (wanting 
name) immeodeſie, effronte. 2 (ob- 
ſcene) obſcene, impudigue. 3 (unrea- 
ſonable) deraiſonnable. 

Immodeſtly, adv. immodeſte- 
nt, 

Immòdeſty, ſ. immo oſſtie, in- 


des honncte. N 
Immorality, ſ. ation contraire 
aux bonnes mecurs, f. 
Immortal, adj. immort-el, - elle. 
Immortality, ſ. immartalite, f. 
To immortalize, v. a. immorta- 
liſer, a. rendre immortel, y. 
* To immortalize, v. n. ſe 
rendre immertel, y. 
Immortally, adv, ſans fin, a 


Immenſely, adv. immenſement, jamais, eternellement. 


Immoveable, adj. (not to be 
forced from its place) immobile. 
2 (unſſcaken) ferme, conſtant, 
inebranlable. 

Immoveable goods, immeubles, 
pl. M. 1 

Immoveably, adv. d'une maniere 
inebranlable. 

Immunity, ſ. immunite, f. pri- 
vilege, m. exemption, f. 

To immure, v. a. enfermer, a. 
mettre dans un lieu doit on ne peut 
ſortir, o. * claquemurer, a. 

Immutability, ſ. immurabilite, f. 

Immütable, adj. immuable, gui 
ne — changer. 

mmiitably, adv. immuablement, 
d'une maniere immuable. 

Imp, ſ. 1 (a ſon, progeny) 5lt, 
m. race, f. 2 (a puny devil) diab!/: 
3 (a kind of grati) 
greffe, f. ente, f. 

To imp. v. a. alonger or ela- 
gir une choſe en y ajoutant 
quelgue choſe qui lui eft etranger, 
a, e. 

To impair, v. a. diminuer, a. 
alterer, a. rendre plus mauvais, Ve 

To impair, v. n. Cre diminuc\, 
o. ufer, a. devenir plus mau- 
vais, e. 

Impair or impairment, ſ. di- 
minution, f. 

To impale. Ser To empale. 

Impalpable, adj. impalpable. 

+ To impanael. Sce To em- 
panel, 5 

To impäradiſe, v. a. faire qtuir 
d'une felicits ſemblable a celle du 


paradis, u, e. 

Imparity, ſ. 1 (inequality, diſ- 
proportion) inegalite, f. diſpropor- 
ion, f. diſparite, f. 2 (odd num- 
ber) nombre impair, 

To impirk, v. a. enclorre, o. 
en fer mer, a. paliſſader, a. 

| To impart, v. a. 1 (to grant, 
to give) donner, a. accorder, a» 2 
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IMP 


to communicate) communiguery as! trable, 
faire part de, u. 


Impärtial, adj. 1 (free from 


IMP 


partiality) impartial, exempt de; ment de coeur, f. m. 


partialite, 2 (juſt, equitable, diſin- 
tereſted) Suitable. arfintercſe 
Impartiality, ſ. !mpartialite, f. 
Impartially, adv. impartial ment, 
ſans partialite. 
Impärtible, adj, communicable, 
Impiſſable, ad}. impralicable, ad 


Ton ne ſaurcit paſſer. | 
+ Impaſſibility, fo impaſſili- 
Ge, f. 


+ Impiſſible, adj. impaſſible, qui 


ge peut ſouffrir de doulcur. 


+ Impaſſibleneſs, ſ. See Im- 
paſſibility. 
+ Impaſſive, adj. exempt de 


Faction des cau/es exterieures. 
Impätience, ſ. impatience, f. 
Impätient, adj. impatient, 
Impitiently, adv. in patiemment, 

avec impatience. f 
+ Impatronization, ſ. priſe de 

poſſeſſion d'un benifice, f. 

To impatronize one's ſelf, v. r. 
emparer de, a. ſe rendre maitre 
„ | 

To impawn, v. a. mettre en gage, 
v. 

To impeach, v. a. 1 (to hin 
der) empecher, a. 2 (to accuſe by 
public authority) accuſer, a de- 
ferer, a. denoncer. a. 

Impeach, ſ. empéchement, m. 
ace, m. 

+ Impeachable, adj. 2 un peut 
accuſer. 

F Impeacher, ſ. accuſateur, m. 

+ Impeachment, ſ. (charge pre- 
ferred) accuſation, f. 

＋ Impeccability, ſ. 
lite, f. 

＋ Impeccable, adj. impeccable, 
gu: ne ſauroit pec ber. 

To impede, v. a. (to obſtruct) 
empẽcher, a. retarder, a. 

Impédiment, ſ. empechement, m. 
#b/tacie, m. 

To have an impediment in 
one's tongue, avoir un defaut de 
ne. 

To impél, v. a. peuſſer, a. faire 
ad, u, a. 1 

To impend v. n. menacer, a. ᷑tre 
Piet d tomber ſur, o. 

 Impendent, adj. gui menace, gui 

&; prec 2 tomber ſure 
Impendence, ſ. ctat de ce qui 

*race or qui eft pret d tember ſar 

quelqu'un, &c. m. 

Impenetrability, ſ. impenctra- 

bilits, F. 


impeccabi 4 


Impenetrable, adj. impene- 
trable, 
Impenetrably, adv. impene- 


*raolementy d'une maniere impenc- 


Impenitent, adj. impenitent. 


tance, ſans ſe repentir. 
* . . 
; Imperative, adj. 


Fimperatif, m. 

, | Imperceptible, adj. imperceptible. 

I mpercepiibleneſs, f. 

Petre impercepti ble, f. 
Imperceptibly, adv. impercepti- 

blement. 


imparfſait, qui n'eſt pas acbeve. 2 
(not completely good) imparfait, 
ui a quelque defaut. 

ImpertcQion, ſ. imperfection, f. 
de ſaut, m. 


d'une maniere imparfaite. 
Imperial, adj. imper-ial, pl. m. 
-iaux. 

Imperialiſts, ſ. pl. imperiaux, 
pl. M. 

Imperious, adj. imper- ieuæ, 
-ieiſſe; arrogant; ſier; ſuperbe. 
Imperiouſly, adv. imperieuſement, 
| fierement, avec hauteur, avec orgueil, 
| aVec arrogance. 

Imperiouſneſs, ſ. 1 (authority, 
air of command) autorite, f. air 
dautorite, m. 2 (pride, arro- 
gance) hauteur, f. orgueil, m. 
fierte, f. arrogance, f. 


| 


perir. 
Impkrſonal, adj. (in grammar) 
imperſonn-el, elle. 
Impertonally, adv. (in gram- 
war) imperſonnellement. 
Imperiuäſible, adj. g:"cn ne peut 
| perſuader. 


. 1 (chat which has no relation 
to the matter in hand) ce qui ef 
etranger, or n aucun rapport, au 
ſujet en queſtion, m. 2 ( folly ) 
impertinence, f. ſottiſe, fo 3 (trou- 
bleſomeneſs) impertincnce, importu- 
nite, f. 4 (trifle, thing of no va- 
lue) bagateile, f. | 

Impertinent, adj. 1 (of no 
relation to the matter in hand) 
qui n'a point de rappirt à la choſe 
en gueſſion. 2 (importunate, med- 
dung impertinent, qui je mile 
de ce qui ne le regard: point. 3 
(trifling) gui Gamuſe d des baga- 
telles. 

Impertinent, ſ. impertinent, m. 

Impertinently, adv. 1 (intru- 
ſively) impertinemment. 2 (with- 
gut relation to the matter in hand) 
mal - d- propos. 


— 


Impcnitently, adv. ſans repen- 


is jrined to 
mood; as the imperative mood, f. chtention, f. 


gualite 


Imperfe&, adj. 1 (not complete) 


Imperfẽctly, adv. imparfaitement, 


Imperiſhable, adj. gri ne ſauroit 
| 


Impertinence or Impertinincy, | 


Impervious, adj. imperitrapre, ' 
| 0 


IMP 


far od Pon ne 22 paſſer 


Impenitence, er Impenitency, ſ., Imperviouſneſs, f. dat de ce 
impenitence, f. duretè or endarciſſe- gui «} impenctrable, m. 


Impetrable, adj. Þ+ impetrablr, 

qui ſe peut abtenir. 38 
To impetrate, v. a. inpetrery 

a. obtenir, e. 

Imperration, ſ. f impetration, 


Impetuofity, fo impetuofite,. f. 
fureur, f. vialence, f. 

Impetuous, adj. 1 (violent, 
fierce) imprtu- ux, =euſe ; ve 
2 (vehement, paſſionate) impe- 
tucux ; em porte; fougu-cux, -euſes 

Impetuouſly, adv. impetucuſe- 
ment, d"une maniere impetueuſes 

Impẽtuouſneſs, fo See Impe- 
tuoſity. 

Impierceable, adj. aua ns 
ſauroit percer. | 
Impiéty, ſ. impicte, f. 

To impignorate, v. a. me*tre en 
gage, o. | 

Impignoration, ſ. Lacton de 
mettre en gage, Is 

To impinge, v. n. tomber or 
e contre, a, a. choguer, a. 

To impinguate, v. a. engraif- 
ſer 3 As 

Impious, adj. impie. 

An impious man, un impie. 

: Impiouſly, adv. en impie, auer 
impiete. 


Ble, f. 
Impläcable, adj. 
gu"on ne peut appaiſer. 
To implant, v. a. graver, a. i- 
primer, a. faire naitre, u. u. 
Implantation, fo anhαανο¾aðn de 
graver, d' imprimer, de faire nai- 
e, t. 
| Implauſible, adj. gui 1 pes 
plauſible, 
implement, i. 1 (ſomething 
that fills up vacancy er ſupplica 
want) ce qui remplit un wide or 
7% ſupplee aux beſvins, m. 2 (tool} 
ontil, m. inſtrumert, m. 3 {vefſch 
of a kitchen) ele de cuifines 
m. N 
To implicate, v. a. impliguer, 2. 
emburraſſer, a. envelopper, a. 
Impiication, ſ. + wplicatior, f. 
Pacticn d'embarrajjer, d'enud:p- 
Per, f. 
Implicit, adj. 1 (tacitly com- 
priſed, not exprefſed ) implicire. 
2 (intangled, infolded, compli. 
cated) embarra{je, enwelofgpe, com- 
4 ufo a Y ; Fe b 
Implicitly, adv. im llt itement. 
To implöre, v. a. implerer, a. 
demande, gvec ardeur, a. 
Implörer, ſ. cela or celle gui 
implore, m. f. 


Implümed, adj. ſans plumes, 


implacab ie, 


Implacability, ſ. Bains inplaca- 
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politigue. 


contre les regles de la politique. 


- chandiſe, &c. pe fait venir d'un 
Pays erranger, 


_ plied) choſe ſignifice. 2 (ſubject, 


Forte quelque choſe d'un pays ctran- 


IMP 


To imply“, v. a. 1 (to infold, 
to cover, to intangle) enweloper, a. 
couvrir, e. embarraſſer, a. impli- 
guer, a. 2 (to involve as a conſe- 
quence or concomitant) renfermer, 
2. 

To impoiſon, &c. See to em- 
poiſon, &c, 

Impolite, adj. impoli, gui n 

int poli. 

Impölitic or Impolitical, adj. 
imprudent, indiſcret, qui ne'ſt point 


Impolitically or Impöliticly, 
adv. imprudemment, indiſcretement, 


Impönderous, adj. gui ne peſe 
pas viſiblement. 

Imporous, adj. qui n'a point de 
pores, ſans pores. 

To import, v- a» 1 (to carry 
into any country from abroad) 
importer, a. faire venir or apperter 
d'un pays etranger, u, e, a. 2 (to 
imply, to infer) fignifier, a. 3 (to 
cauſe, to produce) cauſer, a. pro- 
duire, O. 5 

It imports, il importe; number 
in armies importeth much, il im- 
porte beaucoup gue les armees ſoient 
nombreuſes. ; 

Import, ſ. 1 (importance) im- 

ortance, f. cenſeguence, f. 2 (ten- 
dency) but, m. fin, f. 3 (any 
thing imported from abroad) mar- 


Importance, f. 1 (thing m- 
matter) ſujet, m. matiere, f. 3 
(conſequence) importance, f. con- 
fequence, f. SEM 

Important, adj. important, qui 
eft de conſequence. 

Importation, ſ. (a term of 
trade) importation, f. 

+ Importer, f. celui qui im- 
ger, m. 

Importunate, adj. im ortun, in- 
ecmmode. ; 

Importunately, adv. impertune- 
ment, d'une ma niere import une. 

Impörtunateneſs, fo importu- 
rite, f. | 

To importiine, v. a. im portuner. 
as ſe rendre importun d, y. 

Importüne, adj. 1 (conſtantly 
recurring, troubleſome by fre- 
quency) ui revient ſouvent, fa- 
tigant. 2 ( troubleſome, vexa- 
tious) importun, incommode. 3 
(coming, aſking or happening at 
a wrong time) impertun; qui vient, 
gui demande or qui arrive mal. à- 
propos, or à contre temps. 

Importünely, adv. 1 (trouble- 


ſupercherie, f. imprſture, f. 


IMP 


ſeaſonably) mal- d- propos. 
Importanity, ſ. See Importu- 
nateneſs. 

To impoſe, v. a. 1 (to lay on, 
to enjoin) impoſer, a. preſcrire, o. 
2 {to fix on, to impute to) imputer 
a, a. 

He impoſes upon you what he 
writes for wit, i! wous fait croire 
7 / y a beaucoup deſprit dans ce 
guil crit. | 
To impoſe on or upon, v. n. 
tromper, a. en impoſer d, a. en faire 
accroire à, u, u. 

Impöſeable, adj. gui ſe peut im- 
peer. 

Impöſer, ſ. celui qui impoſe, qui 
preſcrit, m. 5 
Impoſition, ſ. 1 (the act of 
laying any thing on another) im- 
poſition, f. 2 (the act of giving 
a note of diſtinction) Faction de 
donner quelque marque diſtinctive, 
f. 3 (injunction of any thing 
as a law or duty) injonction, f. 


oppreſſion ) force, f. contrainte, 
f. oppreſſion, f. wiolence, f. 5 


(cheat, impoſture) tromperie, 


Impoſtibility, f. 1 (impracti- 
cability) impaſibilite, f. 2 (that 
which cannot be done) impoſſibilite, 
choſe 1 f. 

Impöſſible, adj. impoſſible, qui 
ne ſe peut faire. 
Impöſſibly, adv. d'une maniere 
impaſſible. 
impoſt, ſ. (a tax) impor, m. 
To impoſthumate, (with ſur- 
geons) v. n. ſuppurer, a wenir à 
ſuppuration, e. apeſtumer, a. 


er une apoſteme, un abſces, a. 

F Impoſtume, ſ. apeſteme, f. 
abſcts, m. 
Impoſtor, ſ. impeſteur, m. trom- 
peur, m. fourbe, m. 
Impoſture, ſ. impeſture, f. trom- 
Ferie, f. fourberie, f. 

Impotence or impötency, ſ. 
1 (want of power, inability, weak- 
nels) impuiſſance, f. incapacite, f. 
|foibleſſe, f. 2 (incapacity of pro- 
pagation) impuiſſance. 3 (ungo- 
vernableneſs of paſſion) mangue de 
peuvcir pour moderer or geuverner 
ſes paſſions, m. 

impotent, adj. 1 (wanting 
force or power) foible, infirme, 
impuiſſant, incapable. 2 ( dil- 
abled) impotent. 3 ( without 
power of reſtraint) gui ne peut 
gouverner or moderer. 4 (without 

wer of propagation) impuiſſant. 
impotently, adv. ſans ferce, ſans 


IMP 


Impracticable, adj. 1 (impoſ. 
ſible) impraticable, impaſſible. 2 
(unmanageable) n ne ſaurcit 
gouverner. 

ImpraQicableneſs, ſ. impeſſibi. 
lite, f. 

To imprecate, v. a. faire des 
imprecations centre, u. charger d in- 
precat ions, a. 

Imprecation, ſ. imprecation, f. 
malediction, f. 5 
imprecatory, adj. ® imprecatoire. 
To impregn, v. a. 1 (to make 
prolific) rendre prolifique, y. 2 (to 
fill with any matter or quality) 
remplir de quelque matiere or qualite 
que ce ſoit, e. 
Impregnabie, adj. imprenabli, 
qui ne peut etre pris. 
Impregnably, adv. d'une ma- 
niere imprenable. 

To impregnate, v. a. 1 (to fill 
with young, to make prolific) en- 
greſſer, a. rendre prolifigue, y. 2 
(to fill, to ſaturate) remplir, e. raſ- 


ſomely) importuncment. 2 (un- pouvoir. 


commandement, m. 4 (conſtraint, ſaſſier, a. impregner, a. 


+ Impregnated, adj. impregne. 
+ Impregnetion, ſ. 1 (the act 


of making prolific) Pa&ion den- 


rofſer or de rendre prolifique, f. 
: e with which 2 is 
impregnated) ce dont une cheſe 9 
impregnee, impregnation, f. 
Imprejudicate, adj. exempt de 
prejuges, qui n'eſt point prevenu, 
To impreſs, v. a. 1 (to ſtamp) 
imprimer, a. graver, a. 2 (to fix 
deep) imprimer. 3 (“ to force 
into ſervice) preſſer, a. enlever des 
gens pour les faire ſoldats or mate- 
lots, a. 

Impreſs, ſ. 1 (mark made by 


To impoſthumate, v. a. cau-|preſſure) empreinte, f. 2 (effects 


upon another ſubſtance) impreſſivry 
f. 3 (device, motto) deviſe, f. 
4 (J act of forcing into any ſer- 
vice) preſſe, f. action de forcer /:s 
gens d &tre ſoldats or matelots, f. 5 
(mark of diſtinction, ſtamp) in- 
preſſion, f. caract̃ere, m. 

mprefſion, ſ. 1 (mark. made by 
preſſure) empreinte, f. 2 (image 
fixed in the mind) impreſſion. 3 
(operation, influence) impreſſion 
4 (edition of a work) impreſſion, 
edition, f. 5 (effect of an attack) 
Het or ſuite d'un attaque, m, f. 
(the art of preſſing one body upon 
another) impreſſion. 

Impreſſure, ſ. impreſſion, f. 

To imprint, v. a. 1 (to mark 
by preſſure) empreindre, y. 2 (t9 
ſtamp words . upon paper by the 
uſe of types) imprimer, a. 3 (. 
fix on the mind er memory) in- 
primer, h 


impoſ. - 
ble. 2 
Sauriit 


npeſſibi. 


aire det 
er d im- 


tion, f. 


Ecatoire, 
o make 
» 2(to 
quality) 
r qualite 


renable, 
ne Ma- 


| (to fill 
ific) en- 
, Yo 2 
5e. raſ- 


dregné. 

(che act 
mn d'en- 
es f. 
thing is 


cheſe o 
empt de 


Vents 

) ſtamp) 
(to fix 
to force 
lever des 
or nate» 


made by 
(effects 
mpreſſiory 
eviſe, f. 
any ſer- 
forcer les 
os, f. 5 
mp) in- 


made by 
2 (image 
elſtrone 3 
— 
imprelſion, 
n attack) 
m, f. 

ody upon 


ny f. 

to mark 
Y- 2 (to 
r by the 
A. 3 (tv 
nory) 11K 


IMP 

To impriſon, v. a. empriſonner, | 
a. mettre en priſon, O. enfermer, a. 

Impriſonment, ſ. empriſonne- 
ment, m. 

Improbability, ſ. improbabilite, 
f. manque de probabilite, de vraiſem- 
blance, me 

Improbable, adj. improbable, gui 
neſt pas wraiſemblable. 

Improbably, adv, ſans vraiſem- 
blance. 

To improbate, v. a. dJapprou- 
ver, 2, 

Improbation, ſ. improbation, f. 

Improbity, ſ. mecharcete, f. 

Impröper, adj. impropre, qui ne 
tenvient pas. 

Improperly, adv. improprement, 
dune maniere qui ne convient point. 

To impropriate, v. a. 1 (to 
eonvert to private uſe) approprier, 
a. convertir à un uſage particulier, 
e. 2 (F to put the poſſeſſions of 
the church into the hands of laics) 
mettre les biens de Vegliſe dans les 
mains des laiques, 0. 

To impropriate to one's ſelf, 
vapproprier, a. 

+ Impropriation, ſ. Pafion de 
mettre des biens de Pepgliſe dans les 
mains d'un larque, f. 

+ Impröpriator, f. laigue gui 
eſt en poſſeſſion des biens dune 
egliſe, m. 

Impropriety, ſ. impropridte, f. 
gualitè de ce qui ne con vient point, f. 

Improſperous, adj. malbeur- 
eux, -euſe; infortune. 

Improfperouſly, adv. malbeu- 
reuſement. 

Improvable, adj. un peut 
ameliorer, rendre meilleur or per- 
fectianner. 

To improve, v. a. 1 to make 
better) ameliorer, a» rendre meil- 
leur, y. per fectionuer, a. 2 (to 
di( prove] improuver, a. cendamner, 
a. diJapprouver, a. 

He is much improved, il eſt 
bien change pour le mieux; ſhe is 
improved in health, elle ſe porte 
vieux quelle ne faiſcit; — in 
manners, elle eft plus polie qu elle 
tit; — in knowledge, elle a 
las de ſavoir quelle nen avoit. 

To improve, v. n. profiter, a. 


| perfeFionner, a. faire des pro- 
* 


Cres, u. 

Improvement, ſ. 1 (meliora- 
tion) amelioration, f. 2 (act of 
improving) action de per fection- 
ner, de rendre meilleur, f. 3 (pro- 
greſs from good to better) progres, 
m. 4 (inſtruction] inſtruct ion, f. 
5 (effect of melioration) ce qui eff 
rendu or devenu meilieur, m. 

Improver, ſ. 1 (one who makes 


I MP. 


or celle qui perfectionne, qui rend 
meilleur, m. f. 2 (any thing that 
meliorates) choſe qui devient neil. 
leure, f. 

Improvided, adj. imprevi,, con- 
tre lequel on ne s eſt point precau- 
tionne. 

' Imprevidence, ſ. manque de 
precaution, de prevoyance, m. 
Improvident, adj. qui n'eft point 
prevoyant 5 qui mangue de precau- 
tion, de prevoyance. 
Improvidently, adv. ſans pre- 
caution, ſans prevoyance. 

Imprudence, ſ. imprudence, f. 
indiſcreticn, f. 

mprudent, adj. imprudent, in- 
diſcret. 
Impriidently, adv. imprudem- 
ment, indiſcretement. 

impudence or impudency, f. 
impudence, f. effronterie, f. 

impudent, adj. impudent, ef- 
Fonte. | 
impudently, adv. impudemment, 
Frontement. 

To impügn, v. a. impugner, a. 
attaguer, a. conteſter, a. tacher de 
de truire, a. 

Impügner, ſ. celui or celle qui 
impugne, qui attaque, qui conteſte, 
gui tache de detruire, m, f. | 

impulſe, ſ. 1 (the effect of 
one body acting upon another) 
impulſion, f. 2 (influence acting 
upon the mind) impulſion, inſtiga- 
tion, f. 3 (hoſtile impreſſion) at- 
taquc, f. 

Impülſion, ſ. See Impulſe, 1 
and 2. | 

Impülſive, adj. impulſ-if,-ive ; 
qui pvuſſe. 

Impünity, ſ. impunite, f. 

Impüre, adj. 1 (feculent, droſ- 
ſy) im ur, qui neſt pas net, nette. 
2 (unholy) impur. 3 (unchaſte) 
impur, ſale, deſhounite. 

Impurely, adv. d'une maniere 
impure. 

Impureneſs or Impurity, ſ. 1 
(want of ſanity) impurete, f. 2 
(the act of unchaſlity) ob/cenire, f. 
ation qui bleſſe la pudeur. 3 (fe- 
culent admixture) ſalete, f. 


| 


Imputable, adj, qu'on peut im- 
puter, 
Impiitableneſs, ſ. qualité de 
pouvoir etre impute, f. 

Imputation, ſ. 1 (attribution 
of any thing, generally of ill) im- 
putation, f. 2 (cenſure, reproach) 
_— f. reproche, m. 4 (hint, 
reflexion) reflexion, f. diſceurs or 
parole qui fait croire quelque choſe, 
m, f. 

Imputative, adj, qui impute or 
qui feut imputsr, . 


himiclf or any thing better) 1 


INA 


To impute, v. a. imputer, 2. 
attribuer, a. 

Impüter, ſ. celui or celle qui 
impute, m, f. 

In, prep. 1 en, dans. 2 à, 
au, aux. 3 far. 4 de. 5 avec. 
6. ſur. 7 pendant, durant. 8 ſaus. 
g ſelm. | 

1 He is in France, il eft em 
France; in his room, dans ſa 
chambre. 2 in haſte, à la bite; 
in compariſon, au prix; in peo- 
ple's eyes, aux yeux des gens. 3 
in writing, par crit, 4 (in the 
day-time, de jour. 5 in time, 
avec le tems. 6 taken in the 
very deed, pris ſur le fait. 7 in 
all the time, pendant or durant 
tout le tems. 8 in the preſs, 


preſſe. 9 in all likelihood, Jelox 


Lcutes les apparences. 


In contempt, par mepris; in 
order, par ordre ; the beſt poet in 
England, le meilleur pete de Angle 
terre; we did it in good time, ut 
le fimes a propos; in the afternoon, 
Papres-din/; he is a little in 
drink, il a un peu bi; in his 
ſleep, en dormant ; to be well in 
body and mind, Ztre ſain de corps 
S d'eſprit; to be in expectation 
of a thing, Vattendre 4 quelque 
choſe ; in former times, ancienne- 
ment, autrefoisz; in tha mean 
time, cependant; it is not in 
man, il neſt pas au pouvoir de 
P homme; nine in ten, neuf de dix; 
in the name of God, au nom de 
Dieu. 

In comes ſometimes after verbs: 
as to come in, entrer; to keep 
in with one, menager quelgu'un ; 


parties 

My hand is in, je ſuis en train; 
they are often in and out in leſs 
than an hour, ſauvent ils ſent amis 
& ennemis en moins d'une beure 3 
one miſchief comes in upon the 
neck of another, un malbeur ne 
vient jamais ſeul ; or en amene un 
autre. 
Inability, ſ. impuiſſance, f. in- 
capacite, f. 


Impürpled, adj. * empaurprè. | Inäbſtinence, ſ. intemperance, f. 


Inaccẽſſible, adj. inacceſſible, 

Inaccuracy, ſ. inexaitude, f. 
mangue d exactitude, m. 

Inaccurate, adj. inexact; gui 
n' pas exact. 

— — ſ. inaction, f. 

nãctive, adj. ina&-if, ive, qui 

eſt dans Pina@ion. MY « 

InaQively, adv. dans Pinaions 


Inactivity, ſ. cat d'ina&ion, f. 


indolence, f. 
Inadequate, 
tio nne. 


adj. dil; I. 


to be in, etre du nombre, de la 


——— 


= 


"Ez x; 
3 2 * 
— » — 
a" 4. 


7 
4 an 1 — 28 r 

** 
222 * * 3 1 - * 


r * 


2 Pers Aka FA” 


Sh lc wo Gini: at 4 =; - = 
— * r 
* —— — _- — J — — . — * ED 3 ow 
F 2 of F PPP - _ _ — — 
„ — 
— K = - „ 


—_— — A = 2 
* vo 
s 4 


© 


7 
— ** 7 
* 


- wp * * = * . 
2” lin 1 
* 2 * 
2 * . by — 


„ 


- 


SIT 


Pt 


— 


» N * — 47 
4 ks 
—— — — 4 — 
- Be PE Ch 


- © 
ES ELIT p< x 4 

Rae: „ 
3 Fd 7 


F 


— 4 
2 


* 2 
3 


INC 


% 


\ 


 Inadequately, adv. dune ma- 
mere diſf — 22 

Inadvertence or Inadvertency, ſ. 
tnadvertence, f. manque de ſoin or de 


reflexion, m. 
Inadvertent, adj. inattent-if,} 
- ive. 5 
Inadvertently, adv. par inadver- 
tance. : |; 


+ Inalienable, adj. inali:ab/e. 
Inamiſſible, adj. gzi ne ſe peut 
pas perdre, * inamiſſible. : 
Inane, adj. vide. 
Inanity, f. vide, m. 
Inanimate cr Inanimated, adj. 
znanime. | 
+ Inanition, ſ. inanit ion, f. 
Inappetency, ſ. mangue d'ap- 
Petit, m. 
Inäpplicable, adj. inapplica- 
ble. : 
 Inapplication, ſ. inapplication, 
f. marque d'application, m. 
Inarable, adj. incopoble de 
culture. 
Inarticulate, adj. irarticule. 
Inarticutately,adv. d'une maniere 
qui n'eſt point ar ticulce, 
Inarticulateneſs, ſ. prononciation 
gui neſt point diſtinfle. 
Inartifi'cial, adj. gui q ſans art. 
Inartiffcially, ad v. ſans art. 
In as much as, adv. d'autant 
ue, oY que, puiſque. 
Inattentiong ſ. inattenticn, f. 
defaut d'attention, m. 


1 


InattEntive, adv. qui mangue fi 


& attention, qui neſt pas attent-if, 


-e; inattent- if, -ive. 
Inaudible, adj. gui ne ſe. fait pas 
1 (to 


entendre. 
To inavgurate, v. a. 
invet with any new office by 
ſolemn rites) inaugurer, a. ſa- 
crer, a. 2 (to begin with good 
omens) commencer ſcus d'heureux| 
preſages, a. 3 (to begin) com- 
Mencer. 

Inauguration, ſ. inauguration, 
f. ſacre, m. | 

Inauſpicious, adj. malbeur-eux, 
eue; qui pre) ge du malbeur. 

Inauſpiciouſſy, adv. malber- 
reuſement, ſous de malbeureux auſ- 
ices. 

inborn er inbred, adj. inne, gui 
nait au dedans de nous. 

To incage. See To encage. 

To incamp, &c, See To en- 
amp, &c. 

Incantation, ſ. incantation, f. 
enchantement, m. | 

Incantatory, adj. gui fait des 
enchantemens. 

To incanton, v. a. wnir d un 
canton, e. 

Incapability, ſs impuiſſancey f. 
incapacite, f, 


* 


{ 


| 


bility. 
pu. 
contenir peu de cheſes, f. 
capable, y. 

impriſon) empriſarner, a. 
confine) enfermer, a. 


ment) empriſen nemene, m. 2 (con- 
finement) Laction d'enferiner, f. 


Hun corps, e. 


aſſuming a body) incarnation, 
(+the act of breeding fleth) / act ion 


de faire venir les chairs, f. 


venir les chairs, m. 


ſur ſes garde. 


tio. 


flamme, 


enc GUY AFC 


INC 
Incapable, adj. Wh ys 
Incäpableneſs, f. See Incapa- 


Incapacious, adj. qui contien! 


Incapaciouſneſs, ſ. qualité d. 
To incapacitate, v. a. rendre in 


' Incapicity, ſ. incaparite, f. 
To incarcerate, v. as 1 (to 


2 (to 


Incarceration, ſ. 1 (impriſon- 


+ To incarnate, v. a. revetir 


+ Incarnate, adj, incarre. 
+ Incarnition, ſ. 1 (the act of 
f. 2 


Þ+ Incarnative, ſ. remede qui fait 
To incaſe, v. a. counrir, e. 


Incautivus, adj. gui net point 


Incau 
+ 


tiouſlyy adv, ſans precau- 


Incendiary, ſ. incendiaire, m. 
incenſe, ſ. encens, m. 


To incenſe, v. a. fächer, a. Ja. 
aigrir, e. irriter, a. mettre en 
colere, o. 


Inceniement, f. colere, 
ureur, f. | 
Incenſory, ſ. encenſoir, m. 
Incentive, f. 1 {that which 
kindles) ce qui allume or en- 
m. 2 (motive, incite- 
ment, ſpur) motif, m. aiguillon, m. 
Inctntive, adj. gui excite, ui 


f. rage, f. 


ſ, incirtitude, 6 
ne ceſſe point; 
Inccfantly, a 


dv, ſans ceſſe, ſan: 
intermiſſion. 


Inceſt, ſ. inceſte, m. 
Incetuous, adj. 
-Cuſe. 
Inch, ſ. pouce, m. 
He is good every inch of him, 
eff la bonte meme; to die by 
inches, maurir petit à petit; 1 
will not bate an inch of it, je n'en 
rabattrai rien; je n'en demordrai 
pas; an inch breaks no ſquares, i 
ne faut pas regarder d fi peu de 
choſe z give him an inch and hel] 
take an ell, ſi on lui en donne un 
pouce, il en prendra long comme le 
ads. 
To inch, v. n. avancer Or reculer 
petit à petit, a, a. 
To ch out, v. a. 1 (to drive 


Inccrtitude, 
Inceffant, adj. qui 
continu- i, belle. 


inceſtu - eux, 


2 


os 


% 


by inches) porfſer, ch aſer or faire 


of 


INT 
ſortir petit à petit, a, a, u, e. 2 
(to give ſparingly) donner cbiche- 
ment, a. 
To inchoate, v. a. commenter, a. 
Inchoation, ſe commencement, 
M. . 
incidence or incidency, ſ. 1 
(in ſcience) incidence, fo 2 (ac- 
cident, hap, caſualty) accident, m. 
bajard, mo 
incident, adj. 1 (caſual, for. 
tuitous) gui arrive par haſard or 
ſans gu'on 5'y attende. 2 (happen- 
ing, apt to happen) ui arrive, qui 
peut arriver, 
incident, ſ. incident, m. ævene- 
ment, m. 
Incidental, adj. gui arrive far 
baſard or ſars qu on y attende. 
Incidentally  incidently, ady, 


par baſard, par occaſion. 


To incinerate, v. a. reduire en 

cendres, f. 

Incineration, ſ. incineration, f. 

Patticon de reluireen Andres, f. 

IncircumipeRtion, ſ. manque de 

cir conſpection, m. 

Inciſed, adj. coupe, I inciſe, 

＋ Incifion, ſ. inciſion, f. 

Incitation, ſ. incitation, f. inſſi- 

gation, f. 

To incite, v. a. inciter, a. exciter, 

pouſer, A» | 
ncitement, ſ. attrait qui excite 

à quelque choſe, m. 

Inci'il, adj incivil, malhenm te. 
Incivility, ſ. incivilite, f. greſ- 

feerete, f. action pen bonnete, pct 

civile. 

Incivilly, adv. incivilemen!. 

Inclemency, ſ. rigueur, f. ſe- 

wverite, f. * inclemence, f. 

| The inclemency of the ſeaſon, 

'inclemence de la ſaiſon. 

Inclement, adj. gui n'a point de 

pitie, de compaſſion. 

Inclinable, adj. port” or enclin 

2, qui du perchant or de la di- 

pofetion " hy 

Inclination, ſ. 1 (tendency 
ward any point) inclination, f. 
diſpofition naturelle de quelque 
corps, f. 2 (propenſion, diſpo- 
ſition) inclination, penchant, m. 
3 (love, affection) inclination, 
amour, m. attachement, m. pen- 
chant, 4 ( diſpoſition of mind) 
diſpoſition de Peſprit, f. 5 (natural 
aptneſs) Þ aptitude, fo diſpſition 
naturelle, 

To incline, v. n. 1 (to lean) 
to tend toward any part) incliner, 
a. s' incliner, pencher, a. 2 (to be 
favourably diſpoſed to) incliner, 
avoir du perchant pour, i. tre 
>orte, 0. . 

This tuff inclines to red, cc. 


278 tire ſur le rouge; the Wes. 


in i- 
xciter, 
excite 


enn be. 
4 greſ- 


ty Fel. 


7. 

ſe- 
ſea ſon, 
voint de 


enclin 
la di- 


ndency 
tion, f. 
quel gue 
, dilpo- 
nt, its 
lination, 
n. Pen- 
mind) 
(natural 


iſpaſition 


to lean) 
incliner; 
2 (to be 


inclinery 


. Fd 
= ctre 


red, cette 
he Wet” 


INC 
ther inclines to be fair, le tems ſe 
met au beau. . | 

To incline, v. a. 1 (to give a 
tendency to any place or ſtate) 
incliner, a. '2 (to turn the de- 
fire toward any thing) incliner, 

porter, a. diſpoſer, a. 3 (to bend, 
to — incliner. 

To inclip, v. a. embraſſer, a. 
entourer, a. enuironner, a. 

To incl6ifter, v. a. cloſtrer, a. 
enfermer dans un clitre, a. 

To incl6ud, v. a. obſcurcir, e. 

To include, v. a. 1 (to in- 
cloſe) enfermer, a. 2 (to com- 
priſe) renfermer, a. contenir, e. 
comprendre, y. 

nelüſive, adj. gui renferme, 
gui comprend. 

From ſunday to tueſday inclu- 
five, depuis dimanche juſu d mardi 
incluſivement. 

Inclufively, adv. incluſivement; 
Jy compris. 

Incogy adj. inconnu. 

Incog, adv. incognitoe 

Incogitancy, ſ. mangue or de- 
faut de reflexion, m, m. 

Incogitative, adj. gui a pas 
le pouvoir de penſer. 

Incognito, adv. incognito. 

' Incoherence or Incohẽreney, ſ. 
1 (want of connexidn or depend- 
ance upon) defaut de connexion, 


de liaiſon, de rapport, m. 2 (want 


of cohefion) mangue or d. faut d u- 

, m, m. : 

Incoherent, adj. 1 (inconſe- 
quential, having no dependance 
of one part upon another) incon- 
jquent 3 qui ns. point de liaiſon, 
de rapport. 2 (without cohefion) 
dejuni, ſans union, qui ne tient point 
„ autres 

Incoherently, adv. d'une ma- 
wiere inconſeguente, ſans ſuites 

Incombuſtibility, ſ. incombuſti- 
bilite, f. 

N adj. incombuſ;i- 
k. 
Incombiiſtibleneſs, ſ. See In- 

combuſtibility. 

income, f. revenu, m. 

T Incommenſurability, ſ. in- 
commenſurabilite, f. | 

+ Incommenſurable & Ineom- 
menſurate, adj, jncommen/urable, 

To incommodate or to incom- 
move, v. a. incommoder, a. giner, 
* embarraſſer, a. 

Incomm6dious, adj. incommode, 


grant, embarraſſant. % | 
lacommdioufly, adv. iacom- ble 


modiment, d une maniere incom- 
mode. 0 


Iacommòdiouſneſs, ſ. gualite 
«ire incommude, f. | 
lacom md, . ice tes, f. 


INC 


Incommũnicable, adj. incom- 
municable. 
Incommunicably, adv. d'une 
maniere incommunicable. 
Incompãct or IncompaQted, adj. 
qui n'eft pas compatte. 
Incomparablc, adj. incompara- 


(4 
a Incomparably, adv. incompara- 


lement. ; 

They are incomparably well 
cut, elles ſont taillies q merveille. 
Incompaſſionate, adj. qui na 
point de pitie, de compaſſion. 
Incompatibility, ſ. incompati- 
_ f. contrariete, f. oppoſition, 


E Incompitiþle, adj. incompati- 
ble. 


Incompatibly, adv. d'une ma- 
niere incompatible. 

Incõmpetency, ſ. 1 (+ want 
of power in a judge to judge, or 
in a client to act) incomperence, f. 
2 (want of adequate ability or 
qualification) manque or defaut 
des qualites neceſſaires, m. m. 3 
(impotence, want of power) im- 


puyſances . 

ncompetent, adj. 1 (in law) 
incompetent, 2 (not capable) in- 
capable, 3 (unfit) qui n'a pgs 
2 qualites neceſſaires, — ne = 
propre. 

Incompetently, adv. 1 (un- 
ſuitably) d'une maniere 8 n'eſt 
pas convenable. 2 (unduly) d'une 
maniere illegitime. 

Incomplete, adj. incomplet, te, 
qui n'e/! point complet; impar fait. 

Incompletenets, ſ. impcrfeftion, 
f. ctat de cr gui n'gt pas cumplet, 
m. 

Incompliance, ſ. mangue or 
de faut de complaiſance, m, m. | 
Incomppſed, adj. derange, trou- 
ble, en deſordre. 
Incomprehenfibility, ſ. incom- 
9 f. 

Incomprehenfible, adj. incom- 
prebenjible. | 
Incomprehenfibleneſs, ſ. See 
Incomprehenhbility. 
Incomprehenfibly, adv. d'une 
maniere in eben/ible. R 

+ Incompreſithility, f, its 
d"&tre incompreſſible, f 2 
+ Incompreſlible, adj. incom- 
preſſible. 


cacher . 

Incenetivable, adj. inconceva- 
I neoneCivably, zd, Pane ma- 
niere inconcevable. 8 
Inconclifve, adj. ovi 


* print 
| oncluant, 


nconFealabley ad}. en ne peut grudus, incompatible ) 


INC 


I (unripened) gui n int mur. 
2 (not Fully 4825774 neſt 
point digere. | 
Incogdite, adj. irregulier, rude, 

Fs 

nconditional or incondition- 
ate, adj. qui ne renferme aucune 
conditions 

Inconformity, ſ. non-confiymite, 
manque or deſaut deconformite, m, m. 

Incongruity, ſ. 1 (unſuitable- 
neſs of one thing to another) ear 
dune choſe qui ne convient point 
or qui net point propre d une 
autre ch:ſe, m. incongruite, f. 2 
(abſurdity) abſurdite, f. improprietey 
f. 3 (want of ſymmetry) marque 
de ſymetrie, m. 

ncongrüous, adj. 1 (unſuitabley 
not fitting) incengru, qui ne convient 

int, qui neſs point propre, gui 
= 2 2 (450 be ridicus 
lous) abſurde, ridicule, 
| Incongriiouſly, adv. incongrue+ 
ment, d'une maniere qui neſt point 
convenable. 

Inconnexedly, adv. ſant con- 
nexion, ſans ligiſon, ſans ſuite. 

Inconſcionable, adj. qui n'4 
point de conſcience 

Inconſequence, ſ. inconſiguence, f. 

Inconſequent, adj. inconſequent. 

Inconſequently, adv. dne ma- 
niere inconſequente, contre les regles 
un raiſomnement. 

Inconſi derable, adj. qui t 
d aucune importance, qui ne merite 
aucune attention. 

An incogſiderable fellow, un 
homme-de nant, de peu de conſide- 
rat in. 

Inconſi derableneſs, mangue or 
defaut din portance, m, m. 

Inconſr derate, adj. inconſſ dere, 
imprudent, cteurdi. 

Inconſi'derately, adv. irconſi- 
derement, imprudemment, ttourdi- 
ment. 

Inconfi'derateneſs or Inconfi'- 
deration, ſ. inconfideration, f. im- 

ence, f. ftourderic, f. 

Incunſi'ſtence or Ineonſi'ſteney, 
ſ. 1 (contradiftion) centradictiam, 
f. 2 (abſurdity in argument) 
abſurdit dans le raiſonnement, f. 
3 (incongruity) incongrune, f. 
incompetibilite, f. & (unſteadineſe) 
inconſtance. f. 


Inconſi ſtent, adj. 


1 (incons 
Incongrug 
incompatible. 3 {contradiftory 
cont radictoire. 3 (abſurd) abſurde. 
Inconfiftently, adv. ue ma- 
niere incempatible, contradifigire, or 
ab ſurde. 
Inconſclable, adj. incenſolable 
Incenfonancy, ſ. mangae-us dge * 
faut &'cermen;e, m. — 


Iaconcõ ct or Incontected, adj. 
1 | 
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Inconſpicuous, adj. imperceptible. divers ingredients in one maſs) | 
Inconftancy, ſ. inconflance, f. incorporation, f. melange, m. 2 
(formation of a politic body) ta- 
bliſſement d'un corps politique, m. 
lage, leger, changeant. 3 (union, adoption) Anion, f. adep- 
Inconſtantly, adv. avec incon- | tion, f. 
Pance. | 


legerete, f. inflabilits, f. 
Inconſtant, adj. inconſtant, vo- 


Inconſimable or Inconſampti- 
ble, adj. gui ne ſe peut conſumer. 

Incontetiable, ad}. inconteſtable. 

Inconteſtably, adv. inconteſta- 
Blement. a 

Incontinence or Incontinency, 
ſ. incontinence, f. 

Incontinent, adj. incontinent; 
laſc- , ive. 

Incontinently, adv, avec incon- 
tinence. 1 
Incontrovertible, adj. indiſpu- 
table. : 


Incontrovertibly, adv. ſans con- incorrigible. 


tredit. 


Ignconxẽnience er Inconvenien- |qui n'eſt pas corrompu. 
cy, ſ, 


1 (diſadvantage) inconve- 
nient, m. dcjavantage, m. 2 
(unfitneſs, inexpedience) erat d'une 
cboſe qui neſt pas cenverable, qui 
net pas propre, m. 

Inconvenient, adj. 1 (incom- 
modious, diſadvantageous) incom- 
mode z dejavantag-eux, cuſe- 2 
(unfit, inexpedient) qui n'eft point 
conwvenable or a propos. 

Inconveniently, adv. 1 (unfit- 
ly, incommodiouſly) d'une maniere 
gui neſt pas convenable, deſavan- 
tageuſement. 2 ( unſeaſonably ) 
mal- A - Fre pcs, Bors de ſaiſon. 

Inconverſable, adj. inſociable; 
gui neſt pas ſociable. 

Inconvertible, adj. gu'on ne peut 
changer, 

Inconvincible, adj. gu'on ne peut 
cenvaincre. 

Inc6rporal, adj. incorpor- el, 

elle; immater-iel, -ielle. 
Incorporally, adve ſars corps, 
2w:mat z7riellement. 
Incorporality, ſ. (a dogmatic 
term) incorforalite, f. 
To incorporate, v. 2. 1 (to 
mingle different ingredients, ſo as 
to make ene mals) incorporer, as 
2 (to form into a corporation or 
body politic) eriger or former en 
ecrps or en communauté, a, a. 3 
(to conjoin inſeparably) joindre 
a une maniere inſeparable, y. 4 (to 
unite, to aſſociate) nir, e. aſſa- 


tier, a. 5 (to embody) faire 


prevdre yn corps d, u. 


To incorporate, v. n. 4 incarpo- 


an 
Incorporate, 
elle; immater- iel, ielle. 


nunaite.” 


poreally, adv, 
Incorporally. 


pas correct. 
qui n'eſt pas correcte. 


de faut de correction, f. 


lite, f. 


INC 


Incorporeal, adj. and Incor- 


See Incorporal and 


To incorpſe, v. a. incorporer, a. 
Incorrect, adj. incorrect; gui neſt 


IncorreQly, adv. d'une maniere 
IncorreQneſs, ſ. incorrect᷑ion, f. 


Incöôrrigible, adj. incorrigible. 
Incorrigibleneſs, ſ. incorrigibi- 


Incorrigibly, adv. d'une maniere 
Incorrupt er Incorripted, adj. 


Incorruptibility, f. incorrupti- 
bilite, f. 
Incorruptible, adj. incerruptible. 
Incorruption, ſ. (in philoſophy) 
incorruption, f. 

Incorruptneſs, fo 1 (incapa- 
city of corruption) incorruption, 


de meeurs, f. honnetete, f. integrite, 
To incraſſate, v. a. epaiſſir, e. 
rendre epais, y. 


Incrafſation, ſ. Saiſſiſſement, m. 


craſſant, m. 
To increaſe, v. n. ccbitre, u. 


grandir, E. 
agrandir, e. 
Increaſe, ſ. 
recolta, f. 
tion, f. 4 (progeny) race, f. 
croiſſant de la lune. 

qui agrandit, m, f. 

＋ Increated, adj. incree. 


Incredibility, ſ. incredibilice, f. 
Incredible, adj. iacroyable. 


] 


bility. 
[incropable, 
Incredulity, ſ. incredulitd,, f. 
Inerẽdulous, adj. incredule. 


j 


incraſſative, 1. (in medicine) in- 


augmenter, a. Saugmenter, $'a- 


1 (augmentation) 
augmentation, f. accroiſſament, m. 
agrandiſſement, m. 2 (produce) 
3 (generation) genera- 


Increaſer, ſ. celui qui augmente, 


Iacxédibleneſs, ſ. Ses Incredi- 


IND 


criment, m. 

To increpate, v. a. reprimandery 
a. reprendre, y. cenſurer, a. 
Increpation, ſ. reprimande, f. 
cenſure, f. mercuriale, f. 

To incrifſt er to incrüſtate, v. 
As incruſter, A. 

Incrũſtation, f. incruſtat ion, f. 
To incubate, v. n. (to fit upon 
eggs) couver des &uff, a. 
Incubation, ſ. incubation, f. 
Pattion de conver des ,, f. 


cauchemar, m. 

. - . 
To inculcate, v. a. inculquer, 
a. 


quer, f. 

Incült, adj. inculte. 

Incülpable, adj. innocent, qui 

neſt pas coupable. 

Inculpably, adv. ſans meriter 

aucun blame. 

Incimbeacy, f. 1 (the act of 

lying upon another) Jain d tte 

ſur un autre, f. 2 (A the ſtate 

of keeping a benefice) poſſeſſion de 

bencfice, f. 

| + Incumbent, ſ. beneficier, m. 
Incumbent, adj, 1 (reſting c- 


f. 2 (honeſty, probity) pureté lying upon) gui eft ſur quelque 


choſe. 2 (impoſed as a duty) 
impoſe comme un dewoire 

It is a duty incumbent upon us, 
cet un devoir dont nous dewors 
nous acguitter. 

To incumber, &c. See To 
encumber, &c. 

To incur, v. a» 1 (to become 
liable to) encourir, e. 2 (to oc · 
cur, to preſs on the ſenſes) ſe pre- 


To increaſe, v. a. augmenter, as | ſenter, a. iomber ſous, a. 


Incurability, ſ. incurabilite, f. 
Incürable, adj. incurable. 
Incürableneſs, ſ. See Incura- 
bility. 

Incirably, adv. ſans remede. 


Incürious, adj. negligent, in- 


The increaſe of the moon, le | applique. 


Incürſion, {. incurſion, f. ir. 
ruption, f. 

Incurvãtion, ſ. 1 (the act of 
bending or making crooked) /ac- 
tion de courber, f. courbure, f. 2 
(flexion of the body in token of 
reverence) inclination du corps, 0! 


ſigne de reſpect, f. 


Incredibly, adv. dune mania To incürvate, v. a. courber, 2. 


Incürvity, ſ. courbure, f. 
| To indagate, v. a. rec bercber, 
a. examiner, a. 


An incredulous man, an in- Undagätion, ſ. Perguiſition, f, 
credule 3 — woman, une incre= | recherche, f. 


adj. incerpor- ei, dule. 


Indagator, ſ. celui gui recbercbe, 


2 Incredulouſneſs, ſ. See Incre- qui examine, m. 
A beidy incorporate, ane com- dulity. 


To indebt, v. a. 1 (to put in- 


increment, ſ. augmentation, f. to debt) endetter, a. 2 (to oblige 


Incerporation, f. 1 (union of 


accroiſſement, m. (in grammar) \to put under obligation) obliger1 


incubus, ſ. (the night-mare) 


Inculcation, ſ. Faction d'incul. 


ander; 
le, f. 
te, v. 


mn, f. 
upon 


2 
mare) | 
ulquery 


Pincul. | 


ty qui 
meriter 


act of 
1 d'ctre 
e ſtate 


Non de 


ery Me. 

ſting er 
quelque 
duty) 


pon us, 
deworns 


See To 


become 
to OC» 


\ Sor 
) ſe re- 


lite, f. 
le. 
Incura- 


nedle. 


gent, in- 
h f. ir- 


he act of 
ced) Pac- 
re; f. 2 
token of 
corps, e 


urber, 2. 


echercher , 
iſtion, f. 
j rec bert le 
to put in- 


(to obliges 


n) obig 


| (ſecurity from puniſhment) aſſur- 


ance gu'on ne ſera point puni, f. 


IND 

a. vendre ſervice. 2, y. rendre de 
bons offices d. 

To be indebted to one, avoir 
de Pebligation q quelqu un, i. 

Indecency, ſ. indecence, f. 

Indecent, adj. indetent. 

Ingecently, adv. indecemment. 

Tofectioable, adj. (a term of 
grammar) ind-cljnable, 

Indecorous, adj. indecent. 

Indecorum, ſ. indecence, f. 

Indeed, adv. en werite, cer- 
tairement, tout de bon, ſans men- 
tir. 

Indefatigable, adj. infatigoble. 


Indefatigably, adv. infatigoble- 


ment, d'une maniere in fatigable. 


+ Indefectibility, ſ. indefecti. 


bilue, f. 

Indeféctible, at. indeFcFib/e. 

Indeteiſible, adj. irrCvocabl:. 

Indefenſible, adj. u en ne ſau- 
rot defendre. 

Indefinite, adj. indehui, inde- 
termine, | 

Indefinitely, adv. indefiniment, 
a une maniere indefinie. | 

Indeliberate or Indeliberated, 
adj. fait ſans deliberation. 

Indelible, adj. indelible, qui ne 

eut ttre efface. 
332 ſ. mangue de dcli- 
cat ſſe, ms 

Indelicate, adj, qui manqze de 
delicat eſſe. 

Indemnification, f. 1 (ſecu- 
rity againſt loſs) indemnite, f. 
promeſſe d"indemniſer, f. 2 (ſecu- 
rity againſt penalty) france 
qu'on ne ſera point puni, f. 3 
(exemption from penalty) exemp- 
tion de chatiment, f. 4 (reim- 


IND 


damment. 
ms 


miſſion 
Indeſtrüctible, adj. qui ne ſe 
peut dotruire. 
Indeterminable, adj. gui ne ſe 
peut determiner. 
Indeterminate, adj. ind/termine. 


Indeterminatety, adv. inde*cr- 
mine ment, d'une maniere ind. ter- 
mine e. 

Incetermined, adj. 
terminate, 

Indetermination, ſ. indetermi- 
nation, f. irreſalution, f. 

Indevotion, ſ. indewvetion, f. 
manque de devotion, m. 

Indevout, adj. indevot, qui na 
point de de votion. 

Index, ſ. 1 (the table of con- 
tents to a book) index, m. table des 
matieres d un livre, f. 2 (the diſ- 
coverer, the pointe» out) index, m. 
ce qui montre or fait voir, m. 

Indexterity, ſ. mangue or de- 
faut d adreſſe, m, m. 

To indicate, v. a. indiguer, a. 
montrer, a. 

Indicatign, ſ. indication, f. 
figre, m. ſymptome, m. 

Ingicative, adj. gui indigue. 

The indicative mood, (in gram- 
mar) Pindicatif. 

To indi, &c. See Toendite, 
&c. 

Indiction, ſ. 1 (in chronology) 
indiction, f. 2 (declaration) de- 
claration, f. 

Indifference er Indiffereney, ſ. 


See Inde- 


burſement of loſs or penalty) de- 
dommagement, m. 

To indemnify, v. a, 1 (to 
ſecure againſt loſs) indemniſer, a. 


garantir de, e. 2 (to exempt from f 


penalty) exempter de, a. 
Indemnity, ſ. indemnite, f. 


2 (exemption from puniſhment) 
exemption de chatiment, f. 

Indemönſtrable, adj. gui ne fe 
peut demontrer, 

To indent, V. as denter, a, den- 
teler, a. 

To indent, v. n. faire un 
marche, un accord, u. 

＋ Indentation, ſ. dentelure, f. 

T Indenture, f. contrat don: Ja 

entelure repond 2 ſa contrepartie, 


A prentice's indenture, un Bre- 
der dapprentiſſage. , 

Independence or Indepcndency, 
ſ. indipendance, f. 


Indepëndent, adj. independant. 


1 (freedom from motives on ei- 
ther ſide) indifference, f. 2 (im- 
partiality) impartialite, f. 3 (want 
of affection) indifference, froideur, 


Indifferent, adj. 1 (neutral) 
indifferent. 2 (regardleſs) indif- 
| ferent, qui ne fe ſoucie or ne em- 
barraſſe point de. 3 (not having 
ſuch difference as that the one s| 
for its own ſake preferable to the 
other) indifferent. 4 (impartial) 
impart-ial. 5 (paſſable, having 
mediocrity) paſſable, tolerable. 

* Inditterent, ad v. paſſablement, 
A. 
Indifferently, adv. 
diſtinction) 
(without wiſh c averſion) avec 
indifference. 3 (tolerably, paſſably) 
tulerablement, paſſablement. 
indigence or indigency, ſ. indi- 
gence, f. pawnrete, f. G 
indigent, adj. 1 (poor, needy, 
necefſitous) indigent ; pauvre; 


1 (without 


Indéfinentiy, adv. ſans inter- 


Independently, adv. indepen- 


. Indeſert, ſ. mangue de merite, 


IND 
| wanting) qui mangue de. 3 (void, 
empty) qui n print de. 
Indigeſt r Indigeſted, adj. 1 (not 
ſeparated into diſtinct orders, not 
regularly diſpoſed) confus. 2 (not 


| 


indiſfſeremment. 2 bl, 


i/ans met bede. 


formed or ſhaped) qui n', point de 
forme, gai neſt point forme, mal 
digere. 4 int well confidered er 
methodifer) 7 eft ſans ordre or 
4 (not concocte d 
in the ſtomach) indigee. 5 (not 
brought to ſuppuration) qui 1 


Foint en erat de ſuppurer. 


Indigeſtivle, adj. gui ne ſe peut 
digerer. 

Indigeſtion, ſ. indigeſtion, f. 

To indigitate, ve a. montrer, a. 


faire voir, u, i. 


Indigitation, ſ Faction de mon- 


trer, f. margue, f. prenve, f. 


Indignant, adj. indig ne, Plein 


d'indig ua tion, 


Lndign:tion, ſ. indignation, f. 
Indignity, i. indignits, f. «f- 


front, m. injure, f. out, age, m. 


indigo, ſ. (a plant) indigo, m. 
Indiréct, adj. x (nat trait) 
courbe, 2 (oblique) „,. 3 
(not fair, not honeſt) indirres, 


qui n'et peint bonnete, qui n'eſt pas 


juſte. 


IndireQion, ſ. 1, (ot lique 
means) woies indirectes, pl. f. 2 
* "aa practice) vcies injuſte, 
pl. f. 

Indiréctly, adv. 1 (obliquity) 
obliguement, 2 (not in expreſs 
terms) indirectement, d'une maniere 
indirette. 3 (unfairly, not right- 
ly) injuſtement. 

Indirẽctneſs, ſ. 


1 (obliquity) 
obliquite, f. 


2 (unfairneſs) in- 


Jaſlice, f. 


Indi{cernibley adj. 22 cn ne ſau- 
roit diſcerner. 
Indiſcernibly, adv. de ma i re 3 
ne 2 etre diſcerne. 
ndiſcerptible, adj. inſeparable, 


indivifitle, 


Indiſcréet, adj. indiſcret, impru- 


dent. 


Indifereetly, adv. indiſcrettement, 


imprudemment. 


Inditcretion, ſ. indiſcrction, f. 


imprudence, f. 


Indifcriminate, adj. indiſtincx. 
Indiſcriminately, adv, indiſ- 


tinftement, ſans diſi'.&im. 


Indiſpenſable, adj. indiſperſa- 
e. 
Indifpenſableneſs, ſ. tat de ce 


qui re indiſpenſable, m. 


Indilpenſably, adv. indiſpenſa- 


blement. 


To indiſpoſe, v. a. 1 (to make 


unfir, with fir) rendre ir apud 


d * 


2 (to diſincline, to 19:ke 


| 


neceſſii-eax, 7 
1 2 | 


2 (in Tm averſe, with re) (nner de la re. 
— 4 


f 


72 
* 
2 * 
, | 
F 
i 
$1 
1 
1 
( 


— 4 


1 "4 EO — - a by * — — 
r ˙P ²˙wüjͤ² bx 
e. — - wy — . 
2 E ̃ . pre - 
Cr / A r 


1 


—— 
oo lA Ab Ou A Afr HIS. © 


n 


* 


— 0 WIRD 


— 


= RE — 


SOA | A BEBE — —ä— 
my 5 


——— 2 2 — — — 22 


. 200 
on DC net 


— 
e 


8 


. 
— — —— — . _— — ů———ů — ðàũ 


— — 


- SS 
1 
CORE TS” OST 
+ 5 Se mans. 
2 pe" 


you > 
— — ow --; 
— 


— 


— 
Py * 


„ 
rr * 
r —— 


— 
— . — 2 5 
„ f 


on 
1 
— MES 


2 
nat 


454 2 of 
21 - 


— we. SETS. > 
* 
7 —— N 
* Tg rc 


2 


Er. oh, . ˙ m ed aa a 
5 2 — 
on —- 8 12 
— * 
7 
Su 


— 
. 


* * - ” — * — -- do = * ** 9 7 — 
8 5 a * rr N — — — 
£ : | — 5 — # e Kan * Ro. * 
mmf nm — ths — oe < Bd of „„ oiots ann r 1 
r r TTT 25 
> 6 ꝙ— .. how = 4 Zoe. IE" ET SAS 2 PvE A. b. 1 _ 


_— —_ I - 
* 


 eonfſuſement. 


IND 


Sugnante pour, 3 (to diſorder) 


indiſpoſer, a. deranger, a, 4 to 
make unfavourable, with ravards) 
indiſpeſer, aigrir, facher, or irriter 
contre, A, e, 2, 2, 

Indiſpoſedneſs, f. 1 (incapacity) 
Fncapacite, f. 2 (reluctancy) re- 
7 f. 3 (di ſorder of health) 
indiſpeſition, f. 

ndiſposition, ſ. 1 (diforder 
of health) indiſpoſition, f. altera- 
rien de fante, f. 2 (diſinclina- 
tion, diſlike) indifpoſition, repu- 

ance, f. averſion, f. 

Indiſputable, adj. Þ indiſputa- 
ble, inconteſtable. 

Indiſpũtableneſs, ſ. tat de ce 
gui eſt inconteſtable, m. 

Indiſputably, adv. inconteſtable- 
ment. . 

Indiſſölvable, adj. 1 (not to 
be broken, binding for ever) in- 
diſſoluble. 2 (indiſſoluble, not 
ſeparable as to its parts) qui ne ſe 
peut fondre or difſoudre. 

Indiſſolubility, ſ. (1 refiſtance 


of a diſſoivipg power. 2 firmneſs, 


Rableneſs) indiſſolubilite, f. 


Indiſſoluble, adj. See Indiſ- 
ſolvable. 

Indiſſolubleneſs, ſ. See Indiſ- 
ſolubility. 


Indiſſolubly, adv. indiſſelulle- 
ment; ſans pouvoir itre rompu, 
d:inoue, or diſſous. 

Indiſtinct, adj. indiſtinct, conſus. 

Indiſtinction, ſ. 1 (confuſion, 
uncertainty) confuſion, f. incerti- 
tu c fo 2 (want of diſcrimina- 
tion) Q Aut de diſtindtion, m. 

Indiſtinctly, adv. 1 (confuſed. 
ly, uncertainly) ind ſtinct ment, 
2 (without being 
diſtinguiſhed) indiſtincti ment, ſans 
diſlinfion. 

Indiſtinctneſs, ſ. See Indiſlinc- 
tion. 

Indiſtinguiſhable, adj. 2 en ne 

ent diſtinguer. 

Indiſtürbance, ſ. trarguillite, f. 


elle. 
+ Individual, ſ. individu, m. 
+ Individuality, ſ. exiſtence diſ- 


tine or ſeparet. 


+ Individually, adv. individu- 
element, 

+ To individuate, v. a, diſ- 
tinguer des autres de la mime ef- 
pecez As 

+ Individuation, ſ. ce qui fait 
un individu, m. 

+ Individdity, ſ. See Indivi- 
duality. 

+ Indiviſibility or Indiviſible- 
neſe, ſ. indiviſibilite, f. . 
Indiviſible, adj indiviſible, indi- 
tit, | 


Indivekbly, atv. indien, 


+ Individual, adj. individu-el, | prody 


IND 

+ par indivis ; & une muniere indi- 
vi ible. 

Ind6cible er Indöcil, adj. in- 
docile, intraitable. | 

Indocility, ſ. indocilite, f. 

To indeQrinate, v. a. endoc- 
triner, a. inſtruire, o. 

indolence or indolency, ſ. 1 
(lazineſs, idleneſs) indolence, f. 
pareſſe, f. 2 (freedom from pain) 
exemption de pine, f. 

indolent, adj. 1 (careleſs, la- 
zy) nonchalant, indolent. 2 (free 
from pain) exempt de peine. 

To indow, &c. See To endow, 
&c. 

Indübious, adj. ſ#r, certain. 

Indübitable, adj. indubitable, 
hors de deute. 


Indübitably, adv. indubitable-| 


ment. 

To indiice; v. a. 1 (to perſuade, 
to influence to) induire, o. perſua- 
der or porter d, a, a. 2 (to incul- 
cate) inculguer, a. 3 (to cauſe, 
to prod a cauſer, a. produire, o. 
4 (to introduce, to bring into 
view) introduire, o. expoſer @ la 
v,, a 5 (to offer, to preſent) 
effrir, e. preſenter, a. 

Indũcement, ſ. motif or raiſon 
qui _ porte & faire quelque choſe, 
m, f. 

Indiicer, ſ. celui or celle qui 
porte à faire quelque choſe, m, f. 

o indüct, v. a. 1 (to intro- 
duce, to bring in) intruluire, o. 
2 ( to put into actual poſſeſſion 
of a benefice) mettre en p. ſſilſion 
d'un benefice., o. 

Indũction, ſ. 1 (introduction, 
entrance) introduttion, f. entree, f. 
2 (in ſcience) induction, f. conſe- 
quence, f. 3 (the act of taking 
poſſeſſion of an ecclefiaſtical liv. 


5 ng) priſe de poſſefion d un Mungfice, 


Indi ctive, adj. 1 (leading. 
perſuaſive, with to) gui porte 4. 
2 (capable to preduce) capable d. 
ire. 

To indulge, v. a. donner or 
accorder par indulgence, a, a. 

To indulge one's paſſions, 'a- 


bandonner or fe livrer d Jes paſſions, 
, 


ay a. — ſloth, ſe laiſſer aller 2 lo 
faincantiſe, a. | | 

* To indulge to, v. n. “aban- 
donner or je liuvrer d, a, à. 

Indulgence or Indülgency, ſ. 
1 (fondneſs, tendernels) indul 
gence, f. bonte, f. deuccur, f. 2 
(favour granted) faveur gu en ac-: 
corde, f. 3 (grant of the church! 
of Rome) indufgence. 

Indigent, adj. 1 (kind, gen- 
tle) indulgent; faci'e z bun, bonne. 


2 (mild, favorable) fucrul l. : 


nnr, deuce. j : 


INE 


The feeble old indulgent of 
their eaſe, les foibles wicillards gui 
aiment leurs aiſes. 

Indulgently, adv. avec indul- 
gence, avec douceur. ; 

+ Indvlt or Indülto, ſ. indult, 
m. . 

To indurate, V. A. durcir, © 
devenir dur 5 ©. 

To indurate, ve a. 1 (to make 
hard) durcir, e. rendre dur, y. 
2 (to harden the mind) endurcir, 
a. 

Indurition, ſ. 1 (the ſtate of 
growing hard) ctat de ce qui de- 
vient dur, m. 2 (the act of har- 
dening) afion de rendre dur, f. 
3 (obduracy, hardneſs of heart) 
endurciſſcment, m. durete de cœur, 


7 


Indüſtrious, adj. 1 (who has 
induſtry) induſtr- ieux, -ieuſe ; qui 
a de Pinduſtrie. 2 (that proceeds 
from induſtry) induſtrieux, fait 
avec induſirie. : 

Indsftriouſly, adv. induſtrieuſe- 
ment. 

induſtry, ſ. induſtric, f. 

To intbriate, v. a. erivrer, e. 

Inebriation, ſ. iwre/e, f. 

Ineffability, ſ. inefabilite, f. 

Incffable, adj. ineffable. ' 

Ineffably, adv. d'une man:ere 
ineffable. 

Ineffective or IneffeQual, adj. 
gui ne peut produire aucun effet. 

Ineffectually, adv. ſans et. 

IneffeQtualneſs, ſ. inefficacite, f. 

| Inefficacious, adj. ine ace. 

In&flicacy, ſ. inefficacue, f. man- 
que de force, m. 

Inélegance or Inélegancy, ſ. 
mangue or defaut d'flegance, d: 
beaute, my m. 

Intlegant, adj. 1 ine!egant, qui 
mangue d elegance. 

Inéloquent, adj. gui neft pci: 
cloguent, qui manque d' eleguence. 
| Inept, adj. 1 (unfit ws * 

wi n'eſt point propre a quelque cheſe. 
- vie? Fool) ridicule; 
ſet, ſette; impertinent. 

Ineptly, adv. ſattement, d'une 
maniere impertinente; par ineptie. 

Ineptitude, ſ. ctat de ce gui 
net point propre 2 quelque cbeſe, 
m. 

Inequälity, ſ. 1 (difference of 
comparative quantity, une venneſ⸗) 
incgalite, f. 2 (diſproportion t9 
any office or purpoſe tat de celui 
or de ce qui n'eſt point propre d quel- 
que choſe, m. 3 (1 difference of 
rank and ſtation. 2 vnlikene!s 


{of a thing to itlelf) diff;rence, . 
Inerrability, ſ. infaillibilite, f. 
Incrravle, ad}, infaillible, ui * 

peut errer. 


t of 


gu 
dul- 
dult, 
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make 
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urcirs 


ite of 
i de- 
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I, fo 
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al, adj. 
ets 

Het. 

acite, f. 
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r) inepte, 
que cheſe. 
ridicule; 


ut, d'une 
ineptie. ; 
de ce qui 
ue cheſe, 


ference of 
evenneſ⸗ 
ortion to 
it de celui 
ye à quel- 
erence 0 
anlikene(s 
forencey . 
bilite, f. 
ble, qui 


. 
Inshimable, adj. ineſtimable. 


IN F 


Inerrableneſs, ſ. Ses Inerra- 
bility. 

Inerrably, adv. infailliblement, 

4 
mepriſa. 

Inért, adj. 1 (motionleſs) ſans 
mouvement, 2 (dull, ſluggiſh) in- 
dolent 8 -euſe. 

Y 


Inertly, adv. avec indolence, avec 


Inevitable, adj. inevitable. 
Inevitably, adv. incuitablement, 
Inexcuſable, adj. inexcuſable. 
Inexcuſableneſs, ſ. cat d'une 
perſenne or d'une choſe qui n'eſt point 
excuſable, m. 
Inexcuſably, adv. d'une maniere 
inexcuſable. 
Inexhauſted, adj. gui n'eſt point 


7 wiſe. 


INF 


m. ignominie, f. 
infancy, ſ. enfance, f. 
infant, ſ. 1 (a young child) 


adv. ſans erreur, ſans ſenfunt, m, and f. 2 (a young 


perſon to the age of one and 


twenty) mineur, m. mineure, f. 


3 (a ſon of the king of Spain or 
Portugal) infant, m. 

Infanta, ſ. (a daughter of the 

king of Spain or Portugal) infante, 
ms 
infantile, adj. enfantin. 
infantry, ſ. infanterie, f. 
To infatuate, v. a. infatuer, a. 
Infatuation, ſ. 3 . 
* Infauſting, ſ. Faction de ren- 
dre malbeurcux, f. 

Infeaſible, adj. impraticable. 

To infẽct, v. a. infecter, a. 

Infection, ſ. infection, f. 

Infẽctious, adj. infecꝰ; conta- 


Inexhauſtible, adj. inepuiſable. pricux, ier ſe. 


Inexorable, adj inexorable. 

Inexpedience or Inexpediency, 
ſ. etat de ce qui nt point expedient, 
mi. 

Inexpédient, adj. gui n'eft point 
expedient or 4 propos. 

Inexperience, ſ. inexperience, f. 
mangue experience, m. 

Incxperienced, adj. qui manque 
d experience, qui n'eſt point experi- 
Wente. 


Inexpert, adj. gui nentend point, 


gui ne connoit peint, qui n'eſt pas 
w/e dans. 
Incxpiable, adj. inexpiable, qui, 


ne ſe peut expier, * 


Inexpiably, adv. de maniere 2 ne 
peu voir tre expics 
Inexplicable, adj. inexplicable, 
gui ne ſe peut expliguer. 
Tnexplicably, adv. une maniere 
inexplicable, 
Inexprefible, adj. ineffable. 
Inexpreſſibly, adv. d'une maniere 
ineffable. 
Inexpügnable, adj, inexpugnable, 
inattapuable, imprenable. 
Inextinguiſhable, adj. inextin- 
guible, qui ne ſe peut cteindre. 
Inextricable, adj. inextricable, 
gu'on ne peut debrouiller, dont on ne 
peut ſortir. 
Infallibility or Infillibleneſs, ſ. 
infaillibilite, f. 
Infallible, adj. infaillible, 
Infällibly, 7: in failliblement. 
To infame, v. a. diffamer, a. 
rendre infawe, y. 
infamous, adj. infame, qui a 
perdu Pbonneur, covert d'infa- 
mie, 
infamouſly, adv. d'une manier: 


Inféctiouſly, adv. d'une maniere 
contagieuſe. 

InfeRiouſneſs, ſ. gualitè d' tre 
infect or contagieux, f. 

Infẽctive, adj. gui a & pouvoir 
dinfefter. 


Infecünd, adj. infecond, ſicrile. 


Infecindity, ſ. infecondite, f. Bee 
rilitè, f. 

Infelicity, ſ. * infelicite, f. mal- 
beur, m. in fortune, f. 

To infer, v. a. 1 (to conclude) 


inferer, a. conclure, o. 2 (to cauſe, 


to bring on) cauſer, a. 3 (to 
make ulevf) employer, a. ſe ſervir 


5 Cs 


inference, ſ. induction, f. conſe. 


(quence, f. 


Inferiority, ſ. inferiorite, f. 
Infer tor, adj. inferieur , ſubal- 


terne. v | 


He is inferior to none, il ne le 


cede à perſonnes 

Inferior, ſ. infericur, m. 

Infernal, adj. infern-al, pl. m. 
Aux. 

Infernal-ftone, ſ. (a cauſtic) /a 
pierre infernale. 1 

Infertile, adj. — feerile. 

Infertilenefs or Infertility, ſ. in- 
fertilite, f. flerilite, f. 

To infelt, v. a. infeftcr, a. in- 
commoder, a. tourmenter, a. 

Infeftivity, ſ. mangue de joic, 
T4 alle, reſſe, Mm. 

infidel, ſ. infidele, m, and f. 

Infidelity, 1. 1 (want of faith) 
infidelite, f. manque de foi in. 
2 (falſe religion) infideives 3 
(treachery, deceit) infidelite, tra- 
biſon, k. 

infinite, adj. 1 (boundleſs) in- 


infame, avec inf umie. ſini. 2 (very large) tres-grand, 


infamoutnels or infamy, ſ. in- 
Eric, t. deft onieur, m. ceprobre, 


infinitely, adv. 1 (without 
bounds) infiniment. 2 (mucin, very 


| 
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| much, tres, fort, beaucorp. 
infiniteneſs, ſ. infinite, f. immen- 
ſite, f. 

Infinitude or Infinity, ſ. 1 See 
Infiniteneſs. 2 (endleſs number), 
infinite, f. nombre infini, 

Infirm, adj. 1 (weak, feeble) 
infirme, foible. 2 (not ſtable, not - 
ſolid) gui n'eft point ferme. 

Infirmary, I. infirmerie, f. 

Infirmity, ſ. 1 (weakneſs) in- 
fr mit, f. foibleſſe, f. 2 (failing) 
infirmite, foibleſſe. 3 (diſeaſe) in- 
firmite, ma ie, f. 

Infirmneſs, ſ. foibleſſe, f. 

To infix, v. a. fixer, a 

To inflame, v. a. 1 (to kindle, 
to ſet on fire) enflammer, a. allu- 
mer, a. mettre en feu, o. 2 (to 
kindle deſire) enflammer, exciter, 
a. 3 (to aggravate, to exaggerate } 
augmenter, 3. exagerer, a. 4 (to 
fice with paſſion) aigrir, e. irri- 
ter, a. mettre en colere, o. 5 (to 
heat the body morbidly) enflammer 
6 (to provoke, to irritate) irriter, 
A. exciter, a. 

To inflame, v. n. (to 
angry and painful) $'enflammer, a. 

Inflamer, ſ. Ia perſonne or 1a 
choſe qui enflamme, &c. 

. . (in chymiſ- 
try, &c.) inflammabilite f. 

Inflämmable, adj. inflummable, 
qui ſe peut enflammer. 

Inflammableneſs, ſ. See In- 
flammability. 

Inflammation, ſ. 1 (the act 
of ſetting on flame) inflammation 
f. action d'enflammer, f. 2 (the 
ſtate of being in flame) tat de ce 
qui eft en flamme, m. 3 (in chirur- 
gery) inflammation qui ſurvient aux 
parties du corps. 4 (the act of 
exciting fervor of mund) Pa&ion 
d"exciter la ferweur. 

Inflammatory, adj. {in phyſic, 
&c.) inflammataire, qui cauſe des 
inflammations. © 

To inflate, v. a. enfler avec du 
vent, a. — 

Inflation, ſ. enflure cauſee par 
ad vents, 2 7 

To inflect, v. a. 1 (to bend, 
to turn) flecbir, e. pleoyer, a. tourner, 
a. 2 (to change or vary) cbæn- 
ger, a. varier, a. 3 (to vary a 
noun in its terminations) decliner 
un nom, a. 4 (to vary a verb 
in its terminations) corjuguer un 
verbe, a. 

Infléction, f. 1 (the act of 
bending er turning) inflexion, f. 
2 (modulation of the voice) in- 
fu xion de la voix. 3 (variation of 
a noun er verb) infl:xwn, 
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9 informe or qui inſtruit un autre 
de quelque chije, m. 2 (one who | 


INF 


cbir, de pleyer. 
flexibility or Inflexibleneſs, ſ. 
1 (quality of reſiſting flexure) in- 
fexibilite, f. 2 (temper not to 
be bent) ir flexibilite. 

Inſläxible, adj. 1 (not to be 
bent) injiexible, qui ne peut tre 
fiechi. 2 (not to be prevailed on) 
inflexible, incxorable. 

Inflexibly, adv. inflexiblement, 
d'une maniere inflexible. 

To inflict, v. a. infliger, a. 

Inflicter, ſ. celui or celle qui in- 
Aige une peine, m, . 

Infliction, ſ. 1 (the act of in- 
flicting puniſhment) :inflition, f. 
cendamnation 3 une peine affliciive 
& corporelle, f. 2 (the puniſh- 
ment impoſed) Ja peine inffig ee. 

Iaflictive, adj. gui eft or qui doit 
tre infliaes + inflid ve, f : 

iniluence, ſ. influence, f. pou- 
voir, m. 

To influence, v. a. 1 (to ex- 
cite, to animate) exciter q, a. por- 
ter & a. pouſſer d, a. 2 (to mo- 
dify) madifier, a. 3 (to guide 
or lead to any end) diriger, a. 
guider, a. conduire, o. influcr 
ſur, a. 

influent, adj. gui coule dans quel. 
que choſe. 

Influential, adj. gui emploic ſon 
influence. 

influx, ſ. 1 (act of flowing 
into any thing) Pain de couler 
dans quelue choje, f. 2 (infuſion) 
infuſion, f. 3 (influence, power) 
influence, f. pon voir, m. 

To info'd, v. a. envelop per, a. 

To inföliate, v. a. couvrir de 
feuilles, C. 

To inform, v. a, 1 (to ani- 
mate) informer, a. animer, a. 2 
{to inſtrut, to acquaint, with 
ef, in, or with) informer, a. de- 
couTrir, e. irflriire, o. enſeigner, 
as 3 (to offer an accufation to 
a magiſtrate, with againſt) de- 
ferer, a. accuſer, a. denoncer, a. 

Informant, ſ. 1 (one who gives 


de 


ING, 


Informer, ſ. See Informant, 
1. 2. 

informidable, adj. qui n'eft point 
| formidable. 

Informity, ſ. ctat de ce qui of 
informe, m. 

Informous, adj. informe;z gui n'a 
ni forme, ni figure. 

Infortunate, adj. infortune; mal. 
beur-eux, -euſe, 

To infräct, v. a. rompre, y. 

Infraction, ſ. inſraction, f. rup- 
ture, f. violement, m. . 
Infrangible, adj. qui ne ſe peut 
rompre. | 

Infrequency, ſ. (uncommon- 
neſs) :arete, f. 
| Infrequent, adj. (uncommon) 
rare. 

To infringe, v. a. 1 (to vio- 
late) erfreindre, y. violer, a. 2 
(to deſtroy, to hinder) detruire, 
0. empecher, a. 

Infringement, ſ. inſra&tizn, f. 
violement, m. rupture, t. 

Infringer, ſ. infrafcur, m. ce- 
lui qui enfreint, qui rompt, m. 

To infuſe, v. a. 1 (to pour in, 
to inſtil) werſer, a. inſtiller, a. 
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candour) ingenuite, f. fincerite, f. 
franchiſe, f. 2 (wit, invention, 
genius, acuteneſs) Sprit, m. in- 
vention, f. genie, m. penetration, f. 

Ingentious, adj. 1 (candid, 
fair, open, ſincere) franc, frau be; 
naif, nerve; ſincere. 2 (of an 
honeſt family) d'bonn'te ſamille. 

Ingenuouſly, adv. ingenument, 
d'une muniere franche & ingenue. 

Ingenuouſneſs, ſ. ingenuite, f. 
ſincerite, f. franchi/e, f. 

To ingeſt, v. a. jeter dans 10 
tomac, as : 

Ingeſtion, ſ. /' action de jeter or 
de e entrer dans l'eemac, f. 

ngloriops, adj. deſponorable ; 


bont = eux, cuſe; ig min- ie, 
· ieuſe. . 
Ingloriouſly, adv. henteuſoment, 
ignominieujement, 
ingot, { (a maſs of metal) lin- 
got, ms 


To ingräff, v. a. 1 (to ingraff 
trees) greſſer, a. ent.r, a. 2 (to 
fix deep, to ſettle) Her or faire en- 
trer bien avant, a, u, as 

Ingraftment, ſ. 1 (che act of 
ingrafting) a#/ion de greffer, f. 


2 (to pour into the mind, to in- 
ſpire into) inſpirer, a. ſugg#er, a. 
mettre or faire entrer dans Peſprit, 
u. 3 (to ſtcep in any liquor) ir- 
fuſer. 4 (to inſpire with) inſpirer, 
a. donner, a. 

Infuſion, ſ. 1 (the act of pour- 
ing in) Pa&ion de werſer, d'in/liller, 


perſuaſion) inſtruction, f. precepte, 
m. enſeignement, m. conſeil, m. 
perſuaſion, f. 3 (the act of ſteep- 
ing any thing in moiſture) infuſion, 
f. 4 (the liquor made by infuſion) 
infuſion. 

Ingate, ſ. entree, f. paſſage por 
o Pon entre, m. 
Ingathering, ſ. Pa#ion d'engran- 
ger la recolte, f. 
To ingéminate, v. a. (to repeat) 
repeter, a. redoublcr, a. 
Ingemination, ſ. repetition, f. 


information or inſtruction) celui 


diſcovers offenders to the magiſ- 
trate) accuſuteur, m. accuſatrice, 
1. delateur, m. denonciateur, m. 
Informätion, ſ. 1 (intelligence 
given, inſtruction) avis, m. con- 
voiſſunce qu on donne de quelque} 


Ingenderer, J. celui qui engen- 
ares M. 

Ingenerable, adj. + ingenera- 
ble, qui ne peut Ctre engendre. 

+ Ingcnerate or Ingeneratcd, 
adj. 1 (inborn, innate) inne. 
(unbegotten) gui n'a poirt tie en- 


gendreè. 


Ingenious, adj. ingen-icux, 


PaRtim d'enter, f. 2 (the ſprig 
ingratted) grefſe, f. 

Ingrate or Ingrateful, adj. 1 
(ungrateful) ingrat. 2 (unpleaſ- 
ing) deſugreuble. 

To ingrätlate, v. a. mettre er: 


| faweu „ O. 


To ingratiate one's ſelf with, 


f. 2 (inſtruction, precept, advice, gaguer Laſfection de, a. $'infinuer 


dans les bonnes graces de, a. 
Ingrititude, ſ. ingratitude, f. 
Ingredient, ſ. irgreiient, m. 
ingreſs, ſ. entree, f. 
Ingreihon, ſ. action dentrery 

f. entre, f. 

+ inguinal, adj. inguinal. 
To ingiilt, v. a. engicutir, e. 
To ingurgitate, v. a. avaler 

avec avidite or geulument, a. 
Ingurgitition, ſ. glouronneric, f. 
Inhabile, adj. gui n'eſt pas pro- 


Fre a, gui neſt pas capable de. 


To inhabit, v. a. and n. ba- 
biter, a. demeurer, a. i 
Inhäbitabſe, adj. habitable, 9%: 


72 en etat d'wire babité. 


Inhabitance, ſ. habitation, f. 


2 demeure, f. 


Inhabitant, ſ. habitant, m. 
Inhabitätion, ſ. 1 (the act ot 
inhabiting) Talon d babiter, f. 2 


choſe, f. inſtraction, f. 2 (charge -ienſe; plein d'eſprit, d invention, (place of dwelling) habitation, k. 


exhibited) delation, f. denoncia- 
tion, f. accuſgtion, ſ. 3 (the act 
of informing or actuating) ac- 
tien d' animer, f. 

This is the beſt information I 
could have, woeila taut ce que j'ai 
pu af prendre de meilleur. oe: 


d' adreſſe. 


demeure, f. 3 (quantity of in- 


Ingeniouſly, adv, ingenieuſement, habitants) nombre d'habitans, m-. 


Tune maniere ingenieuſe. | 
Ingeniouſneſs, ſ. force de genic, 
f. | 


F Ingẽnite, adj. ire. 
Ingenvity, ſ. x1 (openneſs, 


i 


babitans, m. pl. 


Inhabiter, ſ. See Inhabitant. 
To inhäle, v. a. (to draw in 


with air) inſpircr, a. 


Inharm@nious, adj, gui n'a Hint 
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d barmonie, fans harmonie. 

+ To inhere, v. n. (in ſcience) 
cre inherent. 

+ Inherence or Inherency, ſ. 
inberence, f. | 

+ Inherent, adj. inherent. 

To inherit, v. a. 1 (to re- 
ceive by inheritance) beriter d'un 
bien, a» 2 (to poſſeſs by inhe- 
ritance) poſſeder une choſe dont on 
a berite, a. 3 (to poſſeſs, to ob- 
tain poſſeſſion of) poſſeder, a. ob- 
tenir Poſſeſſion de, e. 

Inheritable, adj. 1 (tranſmiſ- 
ſible by inheritance) uon peut 
laiſſer par teſiament, 2 (obtain- 
able by ſucceſſion) dont on peut 
beriter. ) : 

Inheritance, ſ. 1 (patrimony, 
hereditary poſſeſſion) heritage, m. 
patrimoine, m. 
of poſſeſſion by hereditary right) 
ſucceſſion, f. beredite, m. 3 ( poſ- 
ſeſſion) 7 f. 

+ Inheritor, ſ. heritier, m. ce- 
hui qui herite, M. 

Inheritreſs or Inheritrix, ſ. be- 
ritiere, f. celle qui berite, f. 

+ Inhefion, ſ. See Inherence. 

To inhibit, v. a. 1 (to reſtrain, 
to hinder, to repreſs) arreter, a. 
empecber, As reprimer as (to 
prohibit, to forbid) defendre or 
faire defenſe a, y, u. T inbiber, a. 

+ Inhibition, ſ. inhibition, f. 
probibition, f. defenſe, f. 

Inh6ſpitable, adj. 1 (unkind 
to ſtrangers) qui n'aime point a 
exercer Phoſpitalitf, 2 (affording 
no entertainment to ſtrangers) gui 
n'eſt point propre a recevoir les etran- 
ers. 

Inh6ſpitably, adv. d'une manicre 
dure a Pegard des ctrangers, contre 
les regles de Þ boſpitalite. 

Inhofpitableneſs or Inhoſpita- 
lity, ſ. inboſpitalite, f. 

Inhüman, adj. inbumain; cruel, 
eruelle ; ſans pitie. 

Inhumanity, ſ. inbumanite, f. 
cruaute, f. barbarie, £ 

Inhümanly, adv. inbumaine- 
ment, d'une maniere inbumaine. 

To inhumate or To inhüme, 
v. a. inbumer, a. enterrer, as 

To injéct, v. a. 1 (to throw 
in) injecter, a. jeter dans, a. 2 (to 
caſt up) jeter ſur. 

Injéction, ſ. 1 (with phyfi- 
cians) injection, f. 2 (the act of 
caſting in) “action de jeter dans 
quelque choſe. 

Inimitable, adj. inimitable. 


Inimitably, adv. d'une maniere| 


inimitable. 
1 To injoin, &c. See To enjoin, 
Co 


2 (the reception 


* 


| Iniquity, ſ. iniquite, f. injuſtice, 
f. mecbancete, f. 
Initial, adj. 
beginning) initial. 2 (incipient) 
qui ne fait que de commencer. 

To initiate, v. a. initier, a. 

Initiation, fo Vaction d' initier 
f. initiation, f. 

Injucundity, ſ. gualite de cc 
qui n'eſt point agreable, f. 

Injudicious, adj. per judicieux- 
jeu ſe, qui n'a point de jugement. 

Injudiciouſly, adv. ſans juge- 
— d'une maniere peu judici- 
euſe. 

Injünction, ſ. ＋ injondion, f. 
ordre, m. commandement, m. 
To injure, v. a. 1 (to hurt 
unjuſtly) nuire injuſtement à une 
perſonne, o. faire tort ſans raiſon 
a quelqu'un, u. 2 (to affect 
with any inconvenience) nuire à, 
incommoder, a. 3 (to wrong) faire 
tort 2. 
injurer, ſ. celui gui fait du tort 
Q quelgu'un juſtement or injuſte- 
ment, m. 
Injürious, adj. 1 (invaſive of 
another's right) ui ſe ſaiſit de ce 
qui ne lui appartient point. 2 (miſ- 
chievous, unjuſtly hurtful) inju- 
r=ieux, -ieuſe; offenſant 3 qui fait 
affront or injure d. 3 (guilty of 
wrong or injury) pernic-ieux, -ieuſe; 
qui fait tort. 4 (contumelious) in- 
famant, qui deſbonore. 
Injuriouſly, adv, injurieuſement, 
June maniere mjurieuſe. 
Injuriouſneſs, ſ. gualit# de ce 
qui eft injurieux, f. | 
injury, ſ. 1 (hurt without 
juſtice) tert u on fait à quelqu"un 
ſans raiſon, m. 2 (miſchief, de- 
triment) tort, prejudice, m. 3 
(annoyance) demmage, m. tort, 
prejudice. 4 (contumelious lan- 
guage) injure, f. 
Injuſtice, ſ. injuſtice, f. 
Ink, ſ. encre, f. 
To ink, v. a. barbouiller den- 
cre, a. | 
Ink-horn, f. &ritoire, f. 
inkle, ſ. paſſement etroit. 
inkling, ſ. avis, m. went, m. 
+ ink-maker, ſ. faiſeur d'en- 
cre, m. 
inky, adj. 
ink) d'encre. 
qui reſſemble a de entre. 
as ink) noir comme ["encres 
inland, adj. qui eft dans Tinte 
rieur or dans le dedans d'un pays, 
dans les terres. 
inland, ſ. interieur d'un pays, m. 
inlander, ſ. perſenne qui demeure 
dans ' interieur dun pays, f. 
To inlapidate, v. a. changer en 


1 (conſiſting of 
2 (reſembling ink) 
3 (black 


1 (placed at theſ into the ground or ſubſtratum) 


{ Inlay, f. margueterie, f. 


In lieu of, preps. au lieu de, 
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To inlay, v. a. 1 (to diver- 
Jiify with different bodies inſerted 


narqueter, a. 2 (to variegate) 
dtverſifier, a. varier, a. 


inlet, ſ. entrees f. paſſage, ms 


inly, adj. interieur, ſecret. 

inly, adv. interieurement, ſecrette- 
ment, dans /e ce& ur, 

inmate, ſ. /ocataire, m, and f. 

inmoſt, adj. le plus intericur, le 
plus elcignẽ de la ſurface. 

Inn, ſ. auberge, f. Eotellerie, f. 
The inns of courts, les colleges 
des gens de lois, m. 
To inn, v. n. lager dans une au- 
W 
o inn, v. a. engranger, a. 
mettre en grange, 0. ſerrer, a. 
Innate er Innated, adj. inne, ne 
avec naus; natur-el, elle. 
Innateneſs, ſ. qualite tre ne 
avec nous, f. | 

Innavigable, adj. gui n'eſt point 
navigable, | | 
inner, adj. interieur. 1 
innermoſt, adj. See Inmoſt. 
Inn-holder or Inn- kceper, ſ. 
aubergiſte, m. hitelier, m. bite, m. 
An inn-k:eper's' wife, une 6. 
teliere, une b6te{ſe, 
innocence or innocency, ſ. in- 
nocence, f. 
innocent, adj. innocent. 
innocent, ſ. 1 (one free from 
guilt or harm) innocent, m. 2 
(a natural) innocent, idiot, m. im- 
ecille, ms — 
innocently, adv. 1 (without 
guilt) innacemment, avec innocence. 
2 (with ſimplicity er imprudence) 
avec ſimplicite, avec imprudence. 3 
(without hurt) ſans faire de mal, 
1 deſſein de nuire. 

Innocuous, adj. innocent, gui 
n'eſt pas mal.: fuiſant, qui ne fait 
point de mal. 

Innocuoully, adj. ſans faire de 
mal, 

Innõcuouſneſs, ſ. gualite de ce 
gui n'eſt point mal-faiſant, f. 

To innovate, v. a. innover, a. 
faire des inncvations, u. 
Innovation, f. innevation, f. 
Innovator, ſ. innovate:r, m. 
Innoxious, adj. 1 (pure from 
crimes) innocent, exempt de crime, 
2 (free from miſchievous effects) 
innocent, qui net point mal. fai- 
ſunt. 

Innoxiouſly, adv, fans faire de 
mal. | 

Ina-xiouſneſs, ſ. 1 (innocency ) 
unzcence, f. 2 (harmlellneſs) 
ſualite de ce qui neſt Point mal-fai- 
ants f. 


Iniquitous, adj. inique, injuſte. 
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INQ 
Innimerable, adj. innombrable. | 
Innymerably, adv. innombrable- 
ment, ſans nombre. 

Innümerous, adj. innombrable. 

+ To inoculate, v. a» 1 (to 
practiſe inoculation upon trees) 
enter, a. Ccuſſunner, a. grefſer, a. 
2 (to tranſplant the anale; in · 
ſdeuler, a. faire Pinertion de la pe- 
rite werole, u. 

In6culation, fo 1 (with gar- 
deners) Paftion d'enter, f. 2 (with 
phy ſicians and ſurgeons) inocu- 
dation, f. inſertirn de la petite vc. 
role, f. 

+ Inoculator, ſ. 1 (one who 
praQtiſes the inoculation of trees) 
celui qui ente, m. 2 (one who 
propagates the ſmall-pox by in- 
oculation) inoculateur, m. celui gui 
inocule,; m. 

Inõdorate or Inõdorous, adj. 
qui wa point dodeur, gui ne ſent 
rien. | 
 Inoffenſive, adj. 1 (harmleſs, 
Hurtleſs) innocent, * gui ne fait 
point de mal. 2 (giving no ſcan- 
dal or provocation) gui ne ſcan- 
daliſe or — 25 perſonne, 3 (not 
difagreeable) gui 1 point deſa- 
greable. | 

Inoffẽnſively, adv. ſans faire de 
mal. 

Inoffẽnſiveneſs, ſ. qualité de ce 
gui neſt point nuifible, 5 

Inoffi cious, adj. qui neſt point 
Me- icux, -ieuſe; qui weſt point 
voligeant. iniſicieux, -euſe. 

Inofi'ciouſnzls, fo bumeur or 
conduite deſobligeante. 

Inopinate, adj. iropine, gui 
Surprend, qui vient ſaxt qu'on 3. 
attende. 

Inordinate, adj. irrégulier, de- 
regle, deſerdeune. 

Inördinately, adv. deſordonne- 
ment, ſans ordre, fone regle. 

Inor8inateneſs or Inordinätion, 
ſ. dereplement, m, exces, M. 

Inorgänical, adj. gui n'eft point 
#rganiſe, ſans organe: 

inqueſt, f. 1 (judicial inquiry 
or examination) enguete, f. infor- 
mation, f. examen, m. 2 (ſearch, 
ſtudy) recbercbe, f. etude, f. 

Inquietude, ſ. inguictude, f. 

To inquinate, v. a. ſouiller, a. 

luer, a. corrompre, y. 

Inquirable, adj. dont on peut en- 
guerir. 

To inquire, v. a. and n. Ven- 
guerir de, c. 3 informer de, a. de- 
nander une choſe qu'on ne fait pas, 
a. 

To inquire for one, demander 
ꝓuelgubun, a. — after or about one, 
* 'guerir de gquelgu un, e. — into a 
bing, exammer quelque choſe, as 


INS 


Inquirer, ſ. celui or celle gui 
— gui examine, qui demande, 
m, f. 


3 

Inquiry, ſ. 1 (ſearch, exami · 
nation) recherche, f. examen, m. 
2 (ſearch by queſtion) enguie, f. 
information, f. ; 

Inquifi'tion, fo 1 ( judicial 
inquiry) inquiſition, f. 2 (exami- 
nation, diſcuſſion) examen, m. diſ 
cuſſion, f. 3 (an eccleſiaſtical ju- 
riſdiction) inguiſition. 

Inquilitive, adj. cur-icux, -ieuſe; 
gui $informe de tout. 

Inquiſitively, adv. curieuſement, 
avec curifite. 

Inquiſitiveneſs, ſ. curiofite gui 
porte d $'enquerir de tout, f. 

Inquifitor, ſ. 1 (one who 
examines and judges) celui qui 
examine & juge, m. 2 (an of- 
ficer in the popiſh courts of inqui- 
ſition) inquifiteur, m. 

To inrail, v. a. environner or 
ermer de barreaux, a. 

inroad, ſ. incurfion, f. courſe, f. 

Inſinable, adj. incurable. 

Inſane, adj. 1 (mad) fou, folle, 
2 (making mad) gui rend feu. 

Inſäneneſs, ſ. folie, f. 

Inſatiable, adj. inſatiable, u on 
ne peut raſſaſier. 

nſatiableneſs, ſ. inſatiabilite, f. 
fat d'une perſonne qu on ne peut 
raſſaſier or 2 m. 

Inſatiably, adv. inſatiablement, 
d'une maniere inſatiable, 

Infariate cr Inſaturable, adj. 
See Inſatiable. 

To inſcribe, v. a. 1 (to write 
or engrave on any thing) &rire 
or graver ſur, o, a. 2 (to aſ- 
ſign to a patron without any for- 
mal dedication) dedier or adreſ- 
ſer à, a, a. 3 (to draw a figure 
within another) inſcrire dans, o. 

I inſcribed the ſtone with my 
name, j'ai grave mon nom ſur la 
pierre. 

Inſcription, ſ. 1 (ſomething 
engraved) inſcription, f. 2 (title) 
titre, m. 3 (conſignment of a 
book to a patron without a for- 
mal dedication). eſpece de dddicace 
d'un ouvrage, f, m. 

Inſcriitable, adj. inſcrutable, im- 
pencirable. 

+To inſcilp, v. a. ſculpter, a. 
gravwer, a» 

t Inſculpture, ſ. ſculpture, f. 

avure, f. 

Inſẽct, ſ. inſefe, m. 

Inſecùre, adj. 1 (not certain 
of) gui net pas ſir or aſſure de. 
2 (not ſafe) qui n'eſt point en ſirete. 

Inſecurity, ſ. 1 {uncertainty) 
incertitude, f. 2 (danger) danger, 


INS 


laſlnſate, adj. fupide, gui nt 
point, inſenſible. 
ſenſibility, ſ. inſenfibilite, f. 
| Inſenſible, adj. 1 (igpercep- 
tible) ES imperceptible. 2 
(void of feeling) inſenfible, privs 
de Puſage des ſens. (void of 
emotion or affection) inſenſible, 
gui nei emu -= aucune paſſion 
de lame. 4 (ſſowly gradual) in- 
ſenſible, i ce bible. 
Inſenſi 3, ſ. Ste Inſen- 
ſibility. 


Inſenſibly, adv. 1 (Now, by de- 
grees) inſenfiblement, imperreptible- 
ment, peu d peu, par degres. 2 (bo ay 
not to be diſcovered by the ſenſes) 
inſenfiblement, imperceptiblement, 3 
(without mental or corporal ſenſe) 
* ſenſibilite. 

Inſeparability or Inſẽparable - 
_ ſ. qualit? d'ttre inſepara - 

, f. 

Inſcparable, adj. i able. 
| Inſeparably, lag ene 
ment, ſans pouvoir etre ſepart, 

To inſert, v. a. i » a. faira 
entrer dans, u. 

Inſertion, ſ. 1 (the act of plac- 
ing any thing in or amongſt other 
matter) inſertion, f. ation + 2 
une choſe dans une autre, f. 2 

the thing inſerted) la choſe in- 
eren. 3 (with gardeners) infertion 
dune greffe, f. 

To inlerve, v. 2. ſervir or con- 
duire a z Cy O. 

Inſervient, adj. gui ſert or con- 
duit a quelque choſe. 


To inſhrine, v. a. encbiſſer, 2. 


mettre dans une chaſſe, o. 
In'lide, ſ. dedans, m, interieur, 


Mm. 
Inſi dious, adj. tromp- eur, - euſe; 


qui trompe. 
Infi'diouſly, adv. infidieuſement. 
inſight, ſ. vie de ce qui eft au 
dedans, f. inſpection, f. connoiſſunce, 


Inſignificance or Inſignificancy, 
ſ. 1 (unmeaning terms) mots or 
expreſſions qui ne ſignifient rien, 1 
pl. m. 2 pl. f. 2 (unimportance) 
vanite, f. inutilite, f. mangue d im- 

ance, m. 

Inſignificant, adj. 1 (wanting 
meaning) qui ne fignifie rien. 2 
(unimportant) gui n'eſt d aucune 
importance. 3 (ineffectual) inu- 
tile, ſans of 

Inſigniſicantly, adv. 1 (with- 
out importance or effect) inutile- 
ment, en vain. 2 (without mean- 
ing) ſans attacber de ſens d ce qu'on 
dit, ſans Pentendre. 

Inſincere, adj. 1 (diſſembling) 


gui "e pas fincere, diſſimutt. 1 


2 Peril, m. | 


(not ound, corrupted) gate cer- 


vanting 
ien. 2 
aucune 
1) inu- 


(with- 
inutile- 
mean 
ce 20 


nbling) 
wilt 1 
te, core 


Fo 
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cericd, m. diſſimulation, f. 
To inſi new, V. a. fortifier, 2. 


To infi'nuate, v. a» 1 (to in- ne ſe peut expliguer. 2 (not able 


troduce gently) infinuer, a. faire 
entrer doucement, u. 2 (to hint, 


2 cunningly) infinuery faire gui ne ſe -= pa 


entendre adroitement, u, y · 
To inſinuate wrong ideas, don- 


ner des idfes fauſſer, a, — one's 
ſelf or itſelf, 1 inſinuer. 


. To inſi'nuate, v. n. 1 (to gain 
on the affections) inſinuer dans 
les bonnes graces de quelqu'un, a. 
2 (to ſteal er be conveyed into 
inſenſibly) 8*infinuer, a. ſe couler, a. 
$introduire, u. 
Inſinuation, ſ. (the power of 
pleaſing) inſinuat ion, f. 
Infi'nuative, adj. inſinuant. 
Inſi'pid, adj. 1 (without taſte) 
inſipide, fade. 2 at, dull) in- 
pide, ou il ne paroit aucun trait 
deſprit. 


- 


Inſi'pidly, adv. d'une maniere 
fade & infipide. 

Ta inſi'ſt, v. n. 1 (to ſtand or 
to reſt upon) re poſs ſur, o. 2 
{to perſiſt in) inſftery, a. demander 
avec inſtance, a. perfifter, a. ne 
point ſe relacber d'une pretention, 
a. 3 (to dwell upon, in diſcourſe) 
inſifler ſur, a. 

nſi'ſtent, adj. gui eft poſe or 
eppuye ſur quelque choſe. 

To inſnuare, v. a. 1 (to in- 
trap; to catch in a trap, gin o- 
ſnare 3 to inveigle) attraper, a. 
ſerprendre, y. faire tomber dans 
un Picges u, a. enlacer, a. 2 (to 
intangle in difficulties or per- 
plexities) embarraſſer, a. incom- 

"KO gener 5 A. 

Inſnärer, ſ. celui or celle gui 

altrape or gui fait tomber dans un 


745 m, f. 
ſociable, adv. 1 (averſe from 
converſation) inſaciable. 2 (in- 
capable of connexion or union) 
zl ne peut pas g allier or N unir. 
Inideia „ ſ. bumeur in- 
ſeciable, f. 
Inſobriety, ſ. mangue de ſabriete, 


M. Iurognerie, f. 


To inſolate, v. a. faire ſecber au la wigueur 4, a. 


s U, A. 


Infolation, ſ. Faction de faire 


ſecher au ſoleil, f. 
infolence or infolency, . inſo- 


lence, f. ergueil qui porte d mal fi 


traiter les autres, m. 


inſolent, adj. in ſolent; gui parle, conflance, f. 


gui dgit avec in olence ; d'un or- 


Nl gui rend inſdent. 


INS 
inſolently, adv. inſalemment, avec 


Infolvable, adj. 1 (not to be 
cleared or reſolved) inſoluble, gui 


to pay) inſoluable, qui ne peut 
payer. 3 (that cannot he paid) 


er. 
Inſoluble, adj. 1 (not to be 


ne ſe peut reſoudre. 
Inſolvency, ſ. inſolvabilite, f. 
impuiſſance de payer ſes dettes, f. 
Intolvent, ad}. inſolvable. 
Inſomüch- as or that, con}. 
tellement que, de ſorte que, fi bien 
ve. 
. To inſpeR, v. 2. 1 (to have 
is 2 (to examine with care) exa- 
miner avec ſoing A. 
Inſpẽction, ſ. 1 (narrow and 
cloſe ſurvey) examen exaF & ſoi- 
eux. 2 (ſuperintendance, pre- 
ding care) inſpection, f. | 
InſpeRor, l. 1 (a ſuperinten- 


ſur lequel on inflalle, m. payement à 


diſſolved or ſeparated) inſolubles}empreſſement, m. 2 (proſecution 
gui ne ul pag diſſoudre. 2 (pot to 
ſolved or cleared) inſoluble, gui 


an eye upon) avoir inſpeFion ſur, 0 immediate, preſent) immediaty 


INS 


To inftall, v. a. inflaller, a. 
Inftallation, ſ. inflallation, f. 
Inſtälment, ſ. 1 (the act of 
inſtalling) infallation, f. 2 (the 
ſeat in which one is inſtalled) ſiege 


ter me NXxe. 
inſtance or inſtancy, ſ. 1 (ur- 


gency) inflance, f. ſolicitation, f. 


or proceſs of a cauſe) inflance, 
different pendant en juſtice. 3 (ex- 
ample) exemple, m. 4 {occaſion 
act) occaſion, f. action, f. acte, ms 
To inſtance in, v. n. citer, ap- 
orter, or produire comme exemple 
or en exemple, a, a, o. 
inſtant, adj. 1 (preſſing, im- 
portunate) gui preſſe, qui ſollicite 
gui importune, qui ff ur. 2 
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preſent. 3 (quick, without delay) 
prompt, ſans dflai, 
inſtant, ſ. inſtant, m. moment, m. 
On the twentieth inſtant, 4 
vingtieme de ce mois. 
Inſtantineous, adj. 1 (done 
in an inſtant) inflantante, mamen- 


ſentrer ſon haleine dans quelque choſe, dans un inflant, dans un moment. 


dant) inſpeFeur, m. 2 (a prying tance. 2 (acting at once) gui agit 
examiner) celui qui cxamine quelque' en un inſtant. 
boſe avec ſoin, m. Inſtantaceouſly, adv. dans un 
Inſperſion, ſ. action d'arreſer inſtant. | 
or d'o/perger, f. Inſtantãneouſneſs, ſ. gualit# de 
Inſpiration, ſ. 1 (the act off ce qui ſe fait or ſe paſſe dans un 
drawing in the breath) Þ inſpi- moment, f. qualite de ce qui ne dure 
ration, f. 2 (the act of breathing gu'un inſtant. 
into any thing) Pefion de faire 1 


* 


inſtantly, alv. r (immediately) 


f. 3 (infuſion of ideas into the 2 (with urgent importunity) ia- 
mind by a ſuperior power) inſpira- flamment, ardemment, auee inſtances 
tions To inſtäte, v. a. placer dans un 

To inſpire, v. n. Þ inſpirer, a. certain rang, dans un certain eat or 
attirer Pair dans les poumons, a. | dans une certuine condition, a. 

To inſpire, v. a. 1 (to infuſe}; Inſtauration, f. reſtauration, f. 
into the mind) inſfircr, a. 2 retabliſſement, m. 

(to animate by ſupernatural in-] Inſtead of, prep. at lieu de. 
tuſion) in{pircr, a. animer, a. To initeep, v. a. tremper, a- 
= draw in with the breath) in- inftep, ſ. ccude- pied, in. 

| ſpirer, To inſtigate, v. a. inftiguery a. 

To inſpire pleaſure, donner du|exciter quelgu"un à mal faire, a. 
plaiſir, a. — young ladies with} Infſtigation, ſ. inftigation, f. 
ſentiments of virtue, inſpirer aux Inftigator, . (an incitar to ill) 
ſeunes demoiſelles des ſentimens d 2 m. 
vertu, a To inftul, v. a. 1 (to infuſe 

Ioſpirer, ſ. celui qui inſpire, m. by drops) inſtiller, a. verſer or 

To inſpirit, v. a. animer, a, en- laiſſer tember goutte à gruttes, 2, 
courager, a. donner du courage or delay a. 2 (to inſinuate imper- 
ceptibly into the mind) in/inuer 
or faire entrer imperceptiblement, 
a, u, a. 

Inſtillätion, ſ. 1 (a pouring 
in by drops) Pattion d inſtiller, f. 
2 (the ack of infuſing flowly 
into the mind) Faction d'in/muer. 
3 (the thing poured into by drops 
or infuſed lowly inte the mind) 


To inſpiſſate, v. a. aiffir, e. 
rendre 22 y. donner de la con- 
ſiſtence a, a. 

Inſpiſſätion, ſ. Faction d"&paiſ- 
ir, f. 
Inſtability, ſ. inflabilite, f. in- 


Inſtable, adj. gui n'ef pas ſt abe, 
ae: 
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INS 


la cbeſe qu'on inſtille qu on werſe 
goutre a goutte, or un inſinue. 
inſtinct, ſ. inſtinct, m. 
Inſtinctive, adj. 1 (who acts 
by inſtinct) gui agit par inſtind. 
2 (that comes from inſtinct) gui 
wient de I inſſ inct. | 
Inſtinctively, adv. par inflinT. 
To inſtitute, v. a. 
bliſh, to ſettle, to deſcribe) in 
Pituer, a. ctallir, e. preſcrire, o. 


1 (to _ 


erdonner, a. 2 (to bring up, te] 


educate, to inſtruct) clever, a. 
enſeigner, A. 8 Os 

inftitute, f, 1 (an eſtabliſhed 
law) inftitut, m. regle or loi cta- 
lie. 2 (precept, maxim, prin- 
ciple) precepte, m. maxime, f. prin- 
cipe, m. 

Inſtitution, ſ. 1 (act of eſtab- 
Iiſhing, ſettling or preſcribing) 
Fa#ion d'inflituer, d'erablir, de 
Freſcrire, f. 2 (eſtabliſhment, 


fertlement) inſtitution, f. ctabliſſe-] 


wert, m. 3 (poſitive law) loi po- 
tive. 4 (educatiun, inſtruction) 
education, f. inſtruction, f. 


inſtitutor, f. 1 (an eſtabliſher, 


one who ſettles) inſtituteur, m. celui 
gei inſlitue, gui ctablit, qui preſcrit, 
4 ordoenne, m. 2 (inſtructor, edu- 
cator) maitre, m. precepieur, m. 
Ccuverncur, m. irflituteur, m. 

To inſtrüct, v. a. enſeigner, a. 
inſtruire, o. fermer, a. elever, a. | 

Inſtrüctor, 1. celpi qui inſtruit, 


m. 

Inſtrüction, f. 1 (the act of 
teaching, information) infiruc- 
tion, f. 2 (precepts conveying 
knowledge) irftruftion, precepte, 
ms exſcignement, m. 3 (authori- 
tative information) inſtruGion, 
gare, m. 

Inſtrüctive, adj. infruc7-if, -wes 

inſtrument, ſ. 1 (a tool) in- 
frument, m. outil, m. 2 (a mu- 
fical inſtrument) inſtrumert de 
muſique. 3 (a writing contain- 
ing any contract or order) “ inſtru- 
ment, acte, m. crit, m. 4 (agent 
er means) inſtrument, agent, m. 
mcyen, m. gane, ms 

Inſtrumental, adj. 
ducive as means to ſome end) 
Aſtrument-al, qui ſert d'inflrument. 
2 (conſiſting of muſical inftru- 
ments) inſiramertal, qui ſe joue ſur 
des inflrumens de muſique. 3 (pro- 
duced by inſtruments) produit par 
des inſtrumens de ma ſ que. 

Inſtruméntally, adv. comme un 
inſtrument, comme un moyen pour 
purvenir d une fin. 

Inſtrumèéntalneſs, ſ. ( uſeful- 
neſs as means to an end) utilite, 
en qualitè de moyen, pour farwenir 


6 


| 


| 


1 


| 


I (oon 


table, f. 


Inſuppörtable, adj. inſupportable, 


integrale. 


INT 


2 un but, f. 
Inſifferable, adj. intolt able, in- 


1 portable. 
x fr nſufferably, adv. inſuppertable- 
ment. : 

InſuMicience or Inſufficiency, 
. inſaſſiſance, f. incapacrite, f. 

Inſufflcient, adj. inſuffi/ant, gui 
ne ſuffit pas, incapable. 

nſuff'ciently, adv. inſuffiſament, 
inſular or inſulary, adj. qui ap- 
partient 2 une ile, d'ile. 

Inſült, f. inſulte, f. affront qu on 
ait à guelgu un, m. 

To: inſiilt v. a. 1 (to treat with 
inſolence or contempt) inſulter, a. 
faire inſulte d, u. 2 (to tram- 
ple upon, to triumph over) in- 
ulter à, a. outrager, a. 

Inſülter, ſ. celui or celle qui in- 
ſulte, m, f. | 

Inſültingly, adv. awce inſolence, 
avec mepris, avec inſulte. 

Inſuperability or Inſvperable- 
neſs, ſ. qualite d etre inſurmon- 


Inſüperable, adj. inſurmontable. 
Inſüperably, adv. d'une maniere 
inſurmontable. 


intolcrable. 

Inſupportableneſs, ſ. tat de ce 
qui eft irſupportable, m. 

Inſuppörtably, adv. inſuppor- 
tablement, d'une maniere inſuppor- 
table. 

Inſurmountable, adj. inſurmon- 
table. 

Infurmeuntably, adv. d'une ma- 
nicre inſurmontable. 

Inſurre&ion, ſ. revolte, f. ſe. 
dition, f. ſoulevement, m. 

+ integer or integral, ſ. grandeur 


+ integral, adj. integral. 

Integrity, ſ. integrite, f. pro- 
bite, f. purete de mæurs, f. 

The purity and integrity of a 
language, la purete d'une langue. 

Intẽgument, ſ. couverture, f. 
enveloppe, f. f tegument, m. 

intellect, ſ. entendement, m. 
Þ+ intellect, m. 

+ IntelleQion, ſ. intelligence, f. 

Intellective, adj. gui a la puiſ- 
ance de comprendre. 

Intelle&ual, adj. 1 (belonging 
to the mind) intellectu-el, elle. 
2 (ideal) ideal, gui net qu'en 
ider. 3 (tranſacted by the un- 
derſtanding) gui ſe fait par len- 
tendement. 4 (having the power 
of underſtanding) gui a la puiſ- 
ſance d entendre, de comprendre. | 

Intelléctual, ſ. See Intellect. 

Intelligence or Intelligency, ſ. 
1 (commerce of information) 


INT 


intelligence, f. 2 (commerce of 
acquaintance) intelligence. 3 (ſpi- 


{rit, unbodied mind) intelligence, 


etre ſpirituel, 4 (underſtanding, 
ſkill) intelligence, penetration, f. 
connoiſſance, f. bon ſens, 

Intelligencer, ſ. celui or celle 
qui envvie or porte des muwelles, 
m, f. nou welliſte, ms gaxzetjer, m, 

Intelligent, adj. 1 (knowing) 
intelligent, penetrant. 2 (giving 
information) ui informe de que! uc 
choſe. Y : 

Intelligential, 
elle. 

Intelligibility or Intélligibleneſs, 
{. T intelligibilite, f. nettetè du dil- 
cours, f. 

Intelligible, adj. intelligibls. 

Intelligibly, adv. intelligiblemert, 
d'une maniere intelligible. 

Intemerate, adj. gui neſt print 
corrompu. 

Intemperament, ſ. mauvaiſe con- 
flitution du corps. © - 

Intemperance or Intemperancy, 
ſ. intemperance, f. 

Intemperate, adj. 1 vimmode- 
rate in appetite) intemperant. 2 
(paſſionate, ungovernable, with- 
out rule) emporte, colerique, mutin, 
eregle. 

Intemperately, adv. 1 (againſt 
the laws of temperance) contre les 
regles de la temperance, 2 (im- 
moderately, exceſſively) immode- 
rement, avec exces. _ 

Intemperateneſs, ſ. 1 (want 
of moderation) ue de modes 
ration, m. 2 (unſeaſonablenels 
of weather) intemperie, f. 

Intemperature, ſ. exces de que/- 
zue qualité, m. 

To intend, v. a. 1 (to enforce, 
to make intenſe) augmenter, 2. 
renforcer, as fortifers a» 2 (to 
take care of) avoir or prendre 
ein de, i, y. 3 (to pay regard 
or attention to) avoir egard d, 
etre attentif d, a. sappliquer d 
a» 4 (to mean, to deſign) vos, 
i. avoir deſſein or envie de, i. ſe 
\propoſer de, a. #tre dans la re» 
lution de. 

Intendancy, ſ. intendance, f. 
Intendant, ſ. intendant, m. 
Intendment, ſ. 1 (intention, 
deſign) intention, f. defſein, m. 3 
(meaning) ſens, m. 

To intenerate, v. a. attendriry 
e. faire devenir plus tendre, u. 
Inteneration, f. a&ion de faire 
devenir plus tendre, f. 

Intenſe, adj. 1 (+ ftrained, 
forced, raiſed to a high degree) 
+intenſe. 2(vehement, ardent) fort 3 


adj. ſpiritu-e!, 
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INT 


' attentive) qui donne toute ſon at- 


tention & quelque choſe 53 tres-at- 
tent-if, i . 

Intenſeiv, adv. intenſiuement, à 
un baut degre. . 

Intenſeneis or Intenſion, ſ. f in- 
tenſion, f. + intenſite, f. 

Intenſive, adi 1 (ſtretched er 

increaſes in reſpect to irfelf) I in- 
tenſe, tres-grand, 2 (intent) at- 
tent- if, ive. 
Intenſivei', adv. See Intenſe- 
ly. ; 
; Intent, adj. tres-apflique d, tros- 
attache d. 

Intent, ſ. deſſein, M. but, ms. 
vis t. 


To all intents and purpoſes, | 


{ous egards. 
Intention, ſ. 
deſire) violence de dejfir, f. 2 


(cloſeneſs of attention) grande troc, m. 
attention grande application, 3 


(derign, purpoſe) intention, 1. deſſeing 
m. wie, f. but, m. | 
Intentional, adj. 1 (deſigned) 
gu'on a defſein de faire. 2 (done 
by delign) fait 2 deſſein. 
Intentionally, atv. 1 {by de- 
ſign, with a fixed choice) à Gf. 
lein, par choix. 2 (in will, if not 
in action) de vont“. 
Intèntive, adj. 7r25-attent-if, 
ive ; tres-attach ; troes-applique. 
Intentively or Inténtly, adv. 1 


(with cloſe attention) avec une bid, to pronibir) interdire, 0. de- m. celui gui fait nere qu'il n's 
grande attention, awec beaucaup fendre, y. 2 - 
2 (with cager de- ecciefiaſtical functions) interdire, traut au prejudice des droits d un 


ſuſpendre des fertruwas eccięſiaſti- 


dopplication. 
fire) avec un defir ardent. 

Intentneſs, ſ. application ſe- 
rieuſe. 

To inter, v. a. (to bury) en- 
terrer, a. inbumer, a. ä 

t Intercalar or Intercalary, adj. 
*stercalaire. 

1 To intercalate, v. a. inter- 
caler, a. 

＋ Intercalation, 
tian, f. 

To intercede, v. n. 1 (to paſs 
between) paſſer entre, a. ſe trou- 
Ver entre, a. 2 (to mediate) in- 
terceder or pricr pour, a, a. 

Interceder, ſ. interceſſeur, m. celle 
91 intercede, f. 

To intercept, v. a. 1 (to ſtop 
and ſeize in the way) intercepter, 
a. ter & prendre en chemin, a. 
Y. 2 (to obſtruct, to cut off, to 
ip from being communicated) 
en ęłcber, a. arreter, a. empecher la 
communication de. 


ſ. intercala- 


Intercẽption, ſ. Faction d'in-1ſer, a. ſe miler de, a. 


'ercepter, d'empicher, darreter, 

a emfecher la communication, f. 
Interceſſion, ſ. interceſſion, f. 
Utercẽſſor, l. interceſſcur, m. 


INT 


To interchange, v. a. (to ex- 
change) (cbanger, a. faire un 
echange, u. ſe donner reciprogue- 
ment, a. 

To interchange compliments, 
ſe faire des complimens de part & 
d autre. 

Interchänge, ſ. 1 (exchange) 
ec hange, m. change, m. 2 (alter 
nate ſucceſſion) ſucc:{ſion alter- 
natives ; 

Interchangeable, adj. 1 (given 
and taken mutually) reciproque, 
zu on donne & uon regut alter- 
nativement. 2 (ſollo weng each 


juccedent alter nativement. 


1 (eagerneſs of | 


lor 


other in alternate ſucce hon) qui ſe 


Interchangeably, adv. alterna- 
tivement, de mayiere que Cchaque 
2 donne & re poive. 

ncerchangement, ſ. change, m. 


Intereiſion, ſ. interruption, f. 
To interclüde, v. a. arriter, 
empecher, en ſe mettant entre, 
a K. 

Intercoſtal, adj. (in anatomy) 
interceſt-al, pl. m. -aux ; qui eff 
entre les ctes. 

intercourſe, ſ. commerce, m. com- 
mn cation, r. correſpondance, f. 


INT 


teinte, A. 
Interflüent, adj. qui coulr entre. 
Interjacent, adj. qui eft entre. 
Interjection, ſ. (in grammar) 
inter j ection, f. "+4 
interim, f. (mean time) interim, 
m. entre-tems, m. 


Icterior, adj. interieur, in- 
terne. 

Interknow:edge, ſ. connoiſſance 
mutuelie. | 


To interlace. See To enter- 
lace, . | 

To interlard, v. a. gntre-lerder, 
a. entre-meler, a. 

To intericave, v. a. inſerer or 
mettre des feuillets Slaucs entre les 
pages d'un livre, a, 04 

To interline, v. a» &rire dang 
{interligne, o. | 

Interiincation, ſ. Pa17Fiom d'e- 
crire dans Pinter/igne, f. 

Interlocütion, I. interlocution, fo 
dial gue, m. 

Interlöcutor, ſ. inter/ccuteur, me 

Interlocutory, adj. 1 (in form 
of dialogue) en forme de dialours 
2 (preparatory to decition ; in las) 
intericcutoire. 

To interiope, v. n. (in tride) 
faire un c:mmcrce qu'on na point 


ay 
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Iatercirrence, f. paſſage entre 

| 

deux choſes, m. | 
Intercürrent, adj. qui paſſe entre. 
To interdict, v. a, 1 (to for- 


(to prohibit from 


Interdict or Interdiction, ſ. inter- 
difien, f. 1 (prohibition) d /enſe, F 
2 (an eccleſiaſtical prohibition to 
celebrate the holy offices) inter - | 
dit, m. 

Toa interèſs er to interéſt, v. a. 
inte Mr, as | 

10 intereſt one's ſelf, inte- 
reſſer. 

intereſt, ſ. 1 (concern, advan- 
tage) interer, m. avantage, m. 2 


zues, y. | 
! 


o A BF. , 
(influence over others) influence. /cmble, a. 


f. pouvoir, m. 3 (ſhare, part in 


any thing) part, f. 
to private profit) interet. 5 (mo- 
ney paid for uſe) inert. 6 (any 
ſurplus of advantage) interct, 

To make intereſt with one, 
tdcher de mettre quelſu un dans ſes 
interits. | 

To interfere, v. n. 1 (to in- 
terpoſe, to intermeddle} in,νν. 
2 (to claſh, 
to oppoſe each other) Cre oppoje 
l'un a Pautre, o. 3 (to intertere, 
ſaid of a horſe) ſe denner une at- 


'utclire Or je mel r de, o, ds 


4 (regard | /nnzrailles, pl. f. ſipuiturr, t. 


droit de fairs, u. commercer 4 
prejudice wes det dune Come 
0 4 4 

ge, e. 
Interloper, ſ. (in trade) interlape. 


point droit de faire, m. celui u 


compugnie. 
Interlüde, \, intormede, N. 
Intermarriatr, ſ. mariage ent- 
7 2 0 
«ueux fam il. Ty IT). 
10 intermätry, v. n. ſe -marier 
les uns AUC % Aulres, 1. 
To intermeddic, v. n. entre. 


— _ 
n 


Inte mẽddler, I. 
m. ntremetteuſe, f. 

Intermédial, adj. inter mediaire, 
qui entre deux. 

To intermell, ve a. tler en- 
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entremettears 


Intérment, ſ. enterrement, m. 

Interminable, adj. faterminalle, 
immenſe, qui n'a cin de bornes. 

1 iutern angle, v. a. entree 
lor, a. incorporer, a. 

Ivermittion, f, intermiſſion, f. 
ef ations f. interruption, f. relic he, 
v. 

I1rermiſſive, adj. gui vient 4 
die: es repr 1. . 

to interulty v. a interromprey 
Ve OHCONTINUEY, 2. 

Later@ancaty, all. intarmittent. 
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To inter mix, v. a. entremtler, 2. 
To intermix, v. n. cre entre- 
mile, o. m ertremi ler, as 

Intermixture, ſ. large, m. 

Intern, adj. interne, interieur. 

Internal, adj. 1 (inward, not 
external) in /erne, intericurs 2 (in- 
trinß c, real) intrinſegue; re- el, elle. 

Internally, adv. interieurement. 

Internfincio, ſ. internonce, in. 
{meſſenger between two parties) en- 
gremetteur, m. entremettei ſe, f. 

To interpolate, v. a» 1 (to 
foiſt any thing into a place to 
which it does not belong) inter- 
goler, a. 2 (to renew, to begin 
again) renouveler, as recommencer, 
4. 

F Interpolation, f. interpolation, 
. Ser To interpolate, 1. 

Interpolator, 6 interpolateur, me 
See To interpolate, 1. 

Interpoſal, ſ. interpoſition, f. 

Yo interpoſe, v. a, 1 (to place 
between) interpoſer, a. mettre entre 
deux, % 2 (to offer, as a ſuc- 
cour or relief] ir pour ſecourir or 


To interpöſe, v. n. interpo- 
fer, a. $entremetire, 0. 

Interpoler, f. celui or celle qui 
Hinter poſe, M. f. f 

Interpoſi'tion, ſ. 1 (interpoſal) 


INT 


To interrüpt, v. a» 1 (to hin. 
der) isterrompre, y. 2 (to divide, 
to ſeparate) diviſer, a. ſcparer, 2. 

Interroptedly, adv. avec inter- 
ruption. 

Interrupter, ſ. celui qui inter- 
rompt, m. 

nterruption, ſ. interruption. 

To interleCt, v. a. entrecouper, 
4. 

To interſect, v. n. 3'entrecouper, 


A. 

Interſẽction, ſ. interſection, f. 

To interſert, v. a. faire entrer 
parmi d' autres choſes, u. 

Interſertion, ſ. Pattion de faire 
ent rer parmi d' autres choſer, f. 

To interſpërſe, v. a. entremeler, 
2s 

Interſpẽrſion, ſ. fic d entre - 
me ler . 

interſtice, ſ. 1 (ſpace of time) 
interſtice, m. inter valle, m. eſpace 
de tems, m. 2 (ſpace between one 
thing and another) intervalle, eſ- 

aces 

To intertwine or to intertwiſt, 
v. a. entrelacer, a. 

interval, ſ. 1 (ſpace between 
one thing and another) interwalle, 
m. eſpace, m. 2 (ſpace of time) 
intervalle, eſpace de tems. 

To intervene, v. n. ſurvenir, e. 


arrerpoſetion, f. 2 (intervention) 
lerwention, f. 

To interpret, v. a. interpreter, 
2. expliquer, 2. | 

Interpretable, adj. gui ſe put 
meter preter. 

Interpretation, ſ. interpretation. 
1. explication, f. 

laterpretative, adj. interpreta- 
- , ve. 

Interpretatively, adv. inter- 
pretat tu ent. 

+ Interpreter, ſ. interfrete, m, 
and f. 

+ Interpünction, ſ. (pointing 
between words or tentences) ponc- 
tuation, f. 

Interregnum or Interreign, ſ. 
interregne, m. 

To interrogate, v. a. and n. 
interreger, a. faire des queſtions à, u. 

Interrogation, ſ. 1 (a queſtion) 
interrogat ion, f. . queſtion, f. de- 
mande, f. 2 (a note that marks a 
queſtion) point interregant. 

Interrogative, adj. interrogat-if, 
ive. 

Interrogative, ſ. (in grammar) 
un pronom interrogatif. 

ntercogatively, adv. en forme 
de eſtion. 
nterrogator, ſ. celui qui fait 
des queſlions, m. 
Interrogatory, ſ. queſtion, f. 
Interrogatory, 2 3. gui contient 


une queſtion, 


arriver, a. 


INT 


quainted) intime. 2 (inmoſt, in. 
ward) interieur, qui'eſt en dedans. 
intimate, ſ. ami intime, m. amie 
intime, f. 

To intimate, v. a. donner d en- 
tendre, a. F intimer, a. 
intimately, adv. x (cloſely, 
with intermixture of parts) 
ctroitement. 2 (nearly, inſepa- 
rably) intimement, inſeparable. 
ment. J (familiarly, with cloſe 
friendſhip) intimement, ctroite- 
ment. 

Intimãtion, f. intimation, f. ce gui 
donne à entendre, m. ce qui fait voir 
d'une maniere 1bſcare or indirefte, 

To intimidate, v. a. intimider, 
a. faire peur d, u. 

To intitle, See To entitle, _ 

into, prep. en, dans. 

Into the bargain, par g:ſſus le 
march; to fool one's ſeif into 
miſery, Je planger par ſes folic 
dars la miſere; to tire one into 
compliance, obliger quelgu un 4 
ſe ſoumettre, en ls laſfſant; to 
lead one into a belief, porter 
quclau un d creire; to fright 
men into an acknowledgment 
of the truth, forcer les bommes d 
reconnoitre la werite, en les pus 
wantant; to beat one into better 


Intervenient, adj. gui ſur vient, 
qui arrives 
| Intervention, ſ. x (agency) 
(ixtervertion, f. 2 (interpotition) 
(interpoſution, f. | 

To intervert, v. a. intervertir, 
e. deranger, a. 

Interview, f. entrevue, f. 

To intervolve, v. a. envelepe 
per Pun dans Pautre, a. 

To interweave, v. a. entremeler, 
a. entrelacer, as 

To interwith, v. a. ſe ſoubgi- 
ter Pun 2 Pautre, a. 

Inteltable, adj. incapable de 
tefter. 
| oF Inteſtate, adj. inteſtat, gui 
meurt ſans faire ſm t ſtament. 

Inteſtinal, adj. inteſtinal. 

Inteſtine, adj. inteſtin, qui ef 
interieur, qui eft en dadans. | 

Inteſtine wars, des guerres in- 
teſtines or civiles. 

Inteſtine, ſ. ſing. or inteſtines, f. 
pl. (the guts, the bowels) inteſtins, 
l. m. 

To inthrall, v. a. afſujettir, 
e. Teduire en ſervitude, o. rendre 
eſclave, y. 

Inthralment, ſ. ſervitude, f. 
eſclavage, m. 
T0 inthröne, 
throne. 

intimacy, ſintimite, f. ctroite amitie. 
intima.c, adj. 1 {cloſely ac 


See To en- 


manners, ebliger quelqu'un d 
avoir plus de Pala, à force de 
le battre. 

Intölerable, adj. intolerable, in- 
ſupportgble, 

Intslerableneſs, ſ. gualite de ce 
gat eſt intolerable, f. 

I Intolerably, adv. intolcrabicr:enty 
d une manierc intulcrable 

Intolerance, f. intolerance, f. 

Intolerant, adj. intolcrant. 

To intomb, v. a. mettre dans le 
tombeauy Os enterrer, a, 

To intonate, v. n. tonner, a. 

Intonation, ſ. x (the act of 
thundering) Pafion de tonrer, f. 
2 (in church muſic) intonation, f. 

Teintonc, v. n. entonncry a. metire 
en ton, o. 

To intort, v. 2. cntrelacer, as 
entortiller, a. 

To intoxicate, v. a. 1 (to inte 
briate, to make drunk) enwrery 
a. rendre ivrt, y. 2 (to infatuate, 
to prepoſſeſs) enivrer, igfatuer a. 
aveugler, a. enteter, a. f 

Intoxication, ſ. 1 (inebria- 
tion) J'actian d'enivrer, f. enivre- 
ment, m. 2 (the ſtate of being 
drunk) erat d'une perſonne iure, 
m. 3 (infatuation, prepoſſeſſion) 
eriurement, entẽtement, m. infutua- 
ion, f. 

Inträctable, adj. 1 (ungo- 
vernabie, ob&inate, ſtubborn) in- 
traitable, obſtine, opinidtre. 2 ( fu» 


cious) furi-cuxy -er. 
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INT 


Intrãctableneſs, ſ. gualite d'#tre 
Intraitable, f. obflination, f. cpi- 


IntraRably, adve d'une maniere 
intraitable. 

Intranquillity, adj. mangue de 
tranguillite, m. \ 

Intranſmiicable, adj. gui ne 9. 
peut tranſmuer. 

To intrench, v. a. 1 (to fortify 
with intrenchments) fortificr de 
retranchemens, a. 2 (to cut) 


* * , As. 
o intrench on or upon, v. n. 
empidter ſur, a. 

Intrenchment, ſ. (in fortifica- 
tion) retranchement, m. 

Intrepid, adj. intrepide, qui ne 
craint rien. : + PEN 

Intrepidity, ſ. intrepiditè, f. 

Intrepid, adv. avec intrepidite, 
d'une maniere intrepide. 

intricacy, ſ. embarras, m. em- 
$roxillement, m. difficulte, f. o- 
ſeurits, f. 

intricate, adj. embarraſſe, em- 
br-uille, ahſcur, difficile. 

1ntricately, adv. d'une maniere 
embrouillie, emòarraſſer or pleine de 
di ñcultes. EI 


miner le dedans de, fo 


INV 


To intrüde, v. n. 1 (to come 
or enter without leave or invitation) 
venir or entrer ſans permiſſion or ſans 
invitation, e, a. 2 (to meddle 
with) ſe miller or Singerer de. 
a, a. 3 (to encroach) $s'emparer 
de, a. uſurpery a. 

To intrude one's ſelf into a 
thing, ſe m#ler de quelpue cboſe, 
= avoir droit or ſans tre prie de le 

gire. 

Iatruder, ſ. 1 (one who * 
himſelf into company without 
right or welcame) celui or celle 
gui vient or qui entre guelqu- 
part ſans armies or ſans invi 
tation, m, f. 2 (one who forces 
himſelf into affairs without right) 
celui qui $'ingere de faire quelque 
cboſe 7 en he prie 2 fon 5 
droit de ls, faire. 3 (one who 
encroathes upon the poſſeſſion of 
another) celui qui s'empare de guel- 
que bien. 4 intrus, m. intruſe, f. 

Intrũſion, ſ. 1 (a thruſting or 
forcing inte any place) /afion 
de faire entrer par force une per- 


endroit, f. 2 (a forcing or thruſt- 


intricateneſs, ſ. See Intricacy. 

Intrigue, ſ. 1 (a plot) intrigue, 
f. 2 (the complication of a, 
fable or poem) intrigue, f. neud, 
Me conduite, f. 3 (intricacy) em-| 
barras, m. 

To intrigue, v. n. intriguer, a. 
eabaler, a. $intriguere 

Intriguer, ſ. iatrigant, m. intri- 
tante, f. 


Intriguingly, adv. dene manier: 


intrigante. | 

Intrinſecal, adj. (in philoſophy) 
zntrinſe ue. | 

+ intrinfecally, adv. d'une ma- 
nere mtrinſeque. 

t Jarriahc er Intrinfical, adv. 
Ste Intrinſecal. 

To introd ũ ce, To So 
dure, o. 
Introducer, ſ. imtreducteur, m. 
infraductrice, f. celui or celle qui in. 
croduit, m, f. 

Introduction, C. ixtrodactios, f. 

Introdũctive cr introdüctory, 
adj. quiſcre d intraduction. | 

Introgrẽſſton, ſ. extnie, f. action. 
d entrer, A A 

Intromiſſion, ſ. (the act of 
lending in) + iatromiſſon, f. 
y «tion d"introduire, de faire entrer, 


intro- 


1 - — 5 ! 
o 1ntromit, v. a. faire encrer, 
d. laifſer entrer, a, 4. iatroduire, 
9. 


To introſpeR, v. a. exam ker J. 
ans de, 2. 


ing into any ſtate) / action de metre; 
par force une cboje dans un certain 
Etar, 3 (an uncalled undertak- 
ing of any thing) entrepriſe qu'on 


ns foint droit or 7 on net point| 


pri? de faire, f. 4 (unwelcome 
entrance) lad on dewenir or d'entrer 
ans enetre price. 5 imrufion, f. 


INV 
Isavalidity, ſ. foibleſſe, f. deifaxt 
de pouvoir, m. 

Invaluable, adj. ineſtimable. 
Invariable, adj. invariable, con- 
ſtant, immuable. 


Invariableneſs, ſ. invariabiliee, f. | 


immutabilie, f. 

Invariably, 
ment. L 

Invaſion, ſ. 1 (hoſtle en- 
trance upon the rights or pof- 
ſelkone of another) invaſion, f. 
2 (attack of an epidemical dif- 
eaſe) attague de maladie &vide- 
* f. 

nvafive, adj. qui envabit. 
Invẽctive, ſ. inveRive, f. 
Invẽctive, adj. plein d invectives, 


atirigue. 

Invéctively, adv. dune maniere 
pleine d invectives. 

To inveigh, v. U. inwectiver, Is 
declamer, a. 

Inveigher, ſ. celui or celle gui in- 
weftive conire quelqu'un, m, f. 

To inveigle, v. a. 1 (to per- 
ſuade to ſomething bad or hart- 
ful) perſuader à quelqu'un de mal 


adv. invariable- 


ſonne or une choſe dans quelquei faire, a. 2 (to wheedle, to ſeduce} 


ſeduire, o. tromper, a. 

| Inveigler, 1. 1 (ſeducer, de- 
ceiver) ſeducteur, m. trompeur, ie 
2 (allurer to ill) celui qui perſuade 
de mal faire, m. 

To invent, v. a. 1 {to diſ- 
cover, to find out, to excogi- 
tate) inventer, a. trouver, a. ima- 
giner, 2. 2 (to turge, to con- 


charger de, a. 


prebenſion, f. | 

Intvitive, adj. intuit-if, - ĩve. 

Intüitively, adv. intuitivement, 

Intimeſcence & Intumeſcency, 
ſ. enflure, t. elevation, f. genſle- 
ment, m. 

Inturgiſcence or Inturgeſcency. 
Sce Intumeſcence. 

To intwine, v. 2. entertiller, a. 
entrelacer taut autour, a. 

To invade, v. a. f (to attack 
a country) envabir, e. uſurper, 
a. $'emparer de, a 2 (to at- 
tack, to aſſault) attaquer, ay af- 
aillir, e. 

Invader, C 1 {an vuſurper) 
uſur pateur, ms wſurpatrice, TY 
(an aſſailant) celui or celle qui atta- 
que, m, f. 

nvaleſcence, ſ. force, f. 4 
te, f. 
Invalid, adj. feib/e, qui A point 
la force de. 

Invalid, ſ. (one diſabled by fick-: 
nets ce hurt) izvalide, m. a 


To iatrüſt, v. a. confier 4, a. tri ve falſely) inventer, 


controu- 
ver, a. forger, a. 3 (to feign} in- 


Iotuition G I ietuitiong f. com- venter, feindre, y. 4 (to light on, 


to meet with) rencamrer, . tro 
ver. 

Inventer, f. inventeur, m. 

Invention, f. 1 (fiction) in- 
vent ion, f. fiction, t. 2 (dis- 
covery) invemion, decou derte, .. 
3 (excogitation) ia vention, ac- 
tien A inventer, f. 4 (forgery) 
fauſſite, f. 5 (the thing in- 
vemed) inweztion, la cbeſe in- 
vente. 

Inventive, adj. invent-ify · 5 
qui a du genie pour inventer. 

Invencor, ſ. $:e Inventer. 

Inventory, ſ. inventaire, m. 

To inventory, v. a. inwer- 
forier, a. mettre dan 4 inwene 
faire, o. ; 

I nventreſs, ſ. inventrice, f. 

+ inverſe, adj. inverſe. 

Inyerfion, ſ. inverſon, f. ch ange- 
ment, m. rener ſement, m. 

To invert, v. a. «© {to tara 
upſide down) renverſer, a. chas- 
ger Pordre des choſes, a, 2 (ts 


To invalidate, v. a. 1 iavali- 
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(to imbezzle) conwertir 2 ſor! 2 (not to be broken) inviolable. 3 


uſage, e. 

Invertedly, adv. dans un erdre 
inverſe. 

To inveſt, v. a» 1 (to dreſs, 
to clothe) vc tir, e. counrir, e. 
2 (to adorn, to grace) orner, a. 
embellir, e. 3 (to place in poſſeſſion) 
inveftir, e. conferer a quelqu'un /e 
titre de, a. 4 {to confer, to give) 
rea tir, e. conferer, a. donner, a. 5 
(to incloſe, as an army does) in- 
weſtir, camper autour d'une place, a. 

Invéſtigable, adj. uon peut 
deccuvrir en faiſant une diſquiſition 
exacie. 

To inveſtigate, v. a. chercher 


IND... 


(inſuſceptible of hurt or wound) 
invulnerable. 
Inviolably; 
ment. 
Inviolate, adj. qui n'a point 
ere wiole. FM * 
invious, adj. (untrodden) oz en 
n'a point paſſe, 7 
Inviſibility, ſ. inviſtbi/ire, f. 
Inviſible, adj. inviſible. 
Inviſibly, adv. inviſiblement. 
Invitation, ſ. invitation, f. 
Invitatory, adj. gui invite, qui 
contient une invitation. 
To invite, v. a. 1 (to aſk to 
any place) inviter, a. prier, a. 
convier, a» 2 (to allure, to per- 


adv. inviolable- 


Juſqu's ce qu'on. decouvre, a. de- 
couvrir en faiſant une diſquiſition 
exacte, e. : 

Inveſtigation, ſ. 1 (a diſcovering 
of truth) Pafim par laquiile on 
decouvre des werites, f. 2 (exami- 
nation) examen, m. 

+ InveBtiturey ſ. inveſliture, f. 

Inveſtment, ſ. habir, m. wete- 
ment, m. 

Inveteracy, ſ. langue duree d'une 
maladie or de quelque choſe de 
MAuUVGIS. 

Inveterate, adj. 1 (obſtinate 
by long continuance) inwetere, 
enracinè, 2 (old, long eftabliſhed) 
anc- ien, · ienne; ctabli depuis long- 
ems. 

To inveterate, v. n. rendre in- 
were, y. 

Inveterateneſs, ſ. See Invete- 
racy. 

Invidious, adi. 1 (envious, 
malignant) env- icu , - ieuſe; ma- 
lic-ieux, -icuje. 2 (likely to bring 
hatred) qui excite ' envie. 

Invidiouſly, adv. 1 (envicufly, 
malignantly) par envie, par ma- 
lice. 2 (in a manner like to pro- 
voke hatred) de manicre 2 exciter 
Penvie. 

Invidiouſneſs, ſ. gualitfdexciter 
Penrwie, f. 

Invigilancy, ſ. mangue or deſaut 
de winilance, m. 

To invigorate, v. a. fortifier, a. 
donner de la force or de la vigueur 
à, a. 

Invigoration, ſ. 1 (the act of in- 
vigorating) Pacticn de donner de ia 
vigueur, f. 2 (the Kate of being 
invigorated) ctat de ce gui regoit de 
la vigueur, m. 

Invincible, adj. invincible, in- 
ſurmontable. | 

Invincibleneſs, ſ. qualité d'ctre 
invincible, f. | 

Invincibly, adv. invinciblement, 
d'une maniere invincible. 

* Inviolable, adj. 1 (not to be 
prophaned or injured) inwiciable. 


ſuade) exciter, a. engager, as per- 
ſuader, a. 

To invite to, v. n. i:.witer d, a. 

Inviter, ſ. celui or celle qui invite, 
m. f. 

Invitingly, adv. d'une maniere 
qui a quelque choſe d' engageant or 
d'attrayant. 

To inümbrate, v. a. ombrager, 
a. CouUrir d ombre, e. 

Inundition, ſ. 1 (overflow of 
water; flood, deluge) inondation, 
f. debordement, m. 2 (a con- 


ple, f. 

Jo invocate, v. a. inveguer, a. 
ſufplier, a. implorer, a. 
Invocation, ſ. invocation, f. 
Invoice, ſ. (with merchants ) 
faFure, f. envoi, m. 

To invoke. See To Invo- 
cate, | | 

To involve, v. a. 1 (to in- 
wrap) enwelopper, a. 2 (to im- 
ply, to compriſe) renfermer, a. 
comprendre, y. 3 (to join) joindre, 
ye 4 (to in, to catch) 
attraper, a» 5 (to complicate, 
to make intricate) embarraſſer, 
a. 6 (to mingle together con- 
fuſedly) miler d'une maniere con- 
Fuſe, a. 

Involuntarily, adv. involuntaire- 
ment. | | 

Invöluntary, adj. 1 (not done 
willingly, not choſen) inwolon- 
taire. 2 (not having the power 
of choice) ui n'a point li ou voir 
de choiſir. : 

Involution, ſ. enveloppement, m. 
entortillement, m. 

To inure, v. a. 1 (to aecuf. 
tom) Fabituer, a. accoutumer, a. 
2 (to practiſe again) pratiquer or 
exercer de neuveau, a, as 

Intirement, ſ. habitude, f. cou- 
tume, f. 

To invrn, v. a. (to put in an 
urn, to bury) mettre dans une urne, o. 


4 


| enten, as | 


oN 

Inũſitate, adj. inuſtte, 

Inutile, adj. inutile. 
Inutility, ſ. inutilite, f. 
| Inviilnerable, adj. 
rable. 

To inwall, v. a. enfermer d: 
murailles, a. 

inward or inwards, adv. dedans, 
en dedans, interieurement. 

1award, adj. 1 (internal) jr. 
terieur, interne. 2 (intimate, do- 
meſtic) intime. 3 (reflecting, deeply 


inuul It 


{thinking) gui reflechits gui penj: 


profondement. 

inward, ſ. ami intime, m. 

inwards, ſ. pl. entra Jes, pl. f. 

inwardly, adv. en dedant, ir- 
terieurement. | 

inwardneſs, ſ. amitie ſincere, f. 

To inwood, v. a. cacher dans lo: 
bois, a. 

To inwräp, v. a. 1 (to cover 
by involution, to involve) enve- 
lapper, a. 2 (to perplex, to puzzle) 
embarraſſer, a, 

* Job, f. 1 (a lucrative affair) 


corwee, f. affaire ou il y a de larger: 
a gagner, f. 2 (work done or to be 
done) corwee, f. cuvrage fait or 4 


faire, m. 3 (a ſtab with a ſharp in- 


ſtrument) bleſſure faite avec un in- 


fluence of people) affluence de peu- ffrument aigu. 


To job, v. a. 1 (co ftrike with 
a ſharp inſtrument) frapper avec 
quelque inſtrument aigu, a. 2 
(to drive in a ſharp inſtrument) 
Faire entrer un inſtrument aigs 
dans, u. 
To job, v. n. (to play the ftock- 
jobber) vendre & acbeter des ac- 
tions, y. a. agioter, a. 

Stock- jobbing, ſ. agiotage, m, 

+ Jobber, ſ. 1 (a man who 
ſells and buys ſtocks in the public 
funds) agioteur, m. perſonne qui vend 
& acberte des aftions, f. 2 (one who 
does a trifling piece of work for 
another) celui qui fait pour un autre 
quelque ouvrage de peu de conje- 
quence, m. 
Jockey, ſ. 1 (a man that deals 
in horſes) maguignon, m. courticr 
de chevaux, m. 2 (a fellow who 
rides horſes in a race) joquet, m. (t- 
lui qui monte les chevaux dans les ctur- 
ſes, m. 3 (a cheat, a trickith fel- 
low) fourbe, m. fripon, m. fle- 
pl. -cux, m. 
To jockey, v. a. 1 (to juſtle 
by riding againſt one) pau? 
quelqu'un, en courant 4 chevs 
contre lui, a. 2 (to cheat, to 
trick) tromper, a. fripomer, © 
louter, a. 

Jocöſe, adj. gaiz enjous; 4% 
aime 4 rire, a plaiſanter. 
Jocoſely, adv. n badinart, es 


be en plaiſantant. 


invulne. 
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Jocõſeneſs er Jocoſity, f. 
galte, f. bonne bumeur, enjoue- 
ment; Me 

Jöcular, adj. agreable, gai, plai- 
ant, divertiſſant. 

Jocularity, ſ. gaiete, f. enjoue- 
ment, m. diſpoſition a rire, & plai- 
ſanter, f. : 

Jocind, adj. gai, enjcuc. | 

Jocündly, adv. gaiement, joyeuſe- 
ment. 


Jog, CL. fecouſſe f. ebranlement, 


To jog, v. a. pouſſer, a. ſecouer, 
a. agiter, a. 

To jog on, v. n. fe mouvoir par 
fecouſſes, is avancer comme en trot- 
fant, as 

Jogger, ſ. (one who moves 
heavily) celui gui marche peſam- 
ment, m. | 

To joggle, v. n. trembler, a. 
branler, a, 

To join, v. a» 1 (to add to 
another in continuity) jeindre. y. 
lier, a» aſſembler, a. 2 (to cou- 
ple, to combine) joindre, com- 
binery a» 3 (to unite in league 
or marriage) jeindre, unir, e. al- 

lier, a. 4 (to unite in one act) 
joindre, 5 (to unite in concord) 
Joindre, unir. 

To join battle, en wenir aux 
mains, e.—one's ſelf, ſe jaindre a, 
y. Sunir à, e. | 

To join, ve n. 1 (to adhere, to 
be contiguous) taucher d, a. tre 
contigs d. o. 2 (to encounter) 
en wenir aux mains, e. 3 (to 
_ unite with in marriage or any 
other league) 5allier, a. ſe liguer, 
a. $unir, e. ö 

Joinder, . union, f. 

+ Joiner, ſ. menu iſier, m. 

＋ Joinery, ſ. menuiſerie, f. 

Joint, ſ. 1 (Jjuncture of bones 
in animal bodies) jointure, f. 
article, m. 2 (juncture which 
admits motion of the parts) joint, 
m. 3 (a knot or commiſſure 
in a plant) æud de plante, m. 
4 (in joinery) joint. 5 (one of 
the limbs of an animal cut up by 
the butcher) piece or morc-eau de 
viande de boucherie, 1 f. 2 pl. 
eaux, m. | 

Out of joint, 1 (luxated) dejaine, 
demis, difſlogue. 2 (throwp into 
confution and diſorder, full of 
diſturbance) mis en deſordre or 0 
confuſion; plein de trouble, de 
cen fuſion; to put an arm out of 
joint, demettre un bras; to ſet 
a bone into joint again, rembci- 
fer or remettre un os; his nole is 
out of joint, i/ neſt plus en fa- 
Ver, 

Joint, adj. 1 (ſhared among 


101 


many) qui ſe partage entre pluſieurv. 
2 (combined, acting together in 
conſort) reuni, qui agit de concert 
avec d autres, 
To joint, v. a» 1 (to join 
together in confederacy) joindre en- 
emble, y. reunir, e. 2 (to form 
many parts into one) jon dre. 3 
(to 42 in articulations) joindre. 
4 (to divide a joint, to cut or 
quarter into joints) couper en mor- 
cedux, A. 4 
Jointed, adj. plein de næuds. 
oint-heir, ſ. coberitier, m. 
Joint-heireſs, ſ. coberitiere, 
f. , 


ſeparately) conjointement, enſemble. 
2 (in a ſtate of union or coopera- 
tion) de concert. 
Jointreſs, ſ. (in law) femme 
gui poſſede quelque bien comme ſon 
dauaire, f. 

Joint-ſtöol, f. eſcab-eau,* pl. 
-eanx, m. 

Jointure, ſ. (with lawyers) 
douaire, Mm. 
To jointure, v. a. (in law) 
Aigner un deuaire 4 une femme, 


a. 

t Joiſt, ſ. olive, f. ſoliv- eau, pl. 
eaux, m. 

Joke, ſ. raillerie, f. plaiſanterie, 
f. mot pour rire, m. 
To put a joke upon one, ſe railler 
de guelgu un. 


railler, a. dire le mot pour rire, o. 
Joker, ſ. celui or celle qui 
Pplaiſante or qui dit le mot four 
rire, m, f. plaiſant, m. 

Jole, ſ. 1 (the head of ſome 
fiſhes) tete, fo 2 (the cheek) 


ſoue, f. 


To joll, v. a. frapper de la tite 
* quelque choſe, a. froiſ- 
er, a. 

Jallty, adv, dans une diſpoſition 
à la paiete. 

Jollineſs er Jollity, fo 1 (gai- 
ty, elevation of ſpirit) gaiete, 
f. joie, f. belle bumewr. 2 
( merriment, feſtivity) rejoui/- 
ance, f. 

Jolly, adj. 1 (gay, merry, 
cheerful, jovial) gai, gaillard, en- 
out, qui ne demande qu'a rire or 
a faire rife, 2 (plump, like one 
in good health) gai & gaillard, qui 
ſe porte bien. f 

To jolt, v. a. caboter, a. ſe- 
ccuer, As 

To zolt, v. n. faire des ca- 
Hals, u. 0 

hate the jolting of a coach, je 
bais le cubotage d un car gſe. 


| Jolt, j. 1 {thock of a car- 


% 


| Let me not ſtay a jot from din- 


le diner; that does not profit you a 


Jointly, adv. 1 (together, not} Jovial, adj. jowial, gui naturel- 


To joke, v. n. plaiſanter, Rv, 


Cheek by jole, tete à tete. | 


. Joyous, adj. r (glad, gay, merry) 


FFE 


riage) cahot, m. 2 (violent agt- 
tation) agitation violente. 
Jolt-head) fo 1 (a great head) 
une groſſe tte, 2 (a block- head) 
et, m. bent, m. . ä 

Jonquille, ſ. (a flower) jen- 
quille, f. 

orden, ſ. (a pot) fot, m. 

| offing-block, 1. montoir, m. 
Jot, 1. /a plus petite quantite gui 


le puiſſe. 


ner, gue je w'attende pas un moment 


jot, wous ne gagnez pas la moindre 
cboſe a cela. 


lement gai & joyenx. 

Jovially, adv. gaiement, joyeuſc- 
ment, 

Jovialneſs, f. gaiete, f. enjouement, 
m. belle bumcur. 

Journal, ſ. jaurn-al, pl. aux, 


+ Journaliſt, ſ. jeurnaliſie, m. 
Journey, ſ. 1 (the travel of a 
day) journee, f. 2 (travel by fea or 
and, paſſage from place to place) 
voyage, m. 

To journey, v. n. voyager, a. 

+ Journey-man, ſ. ouvrier, m. 
compu gnon, m. garen, m. bomme 
de journee, m. | 

Journey-work, ſ. journee, f. 
trav-aii d'un oxvrier pendant un 
aur, pl. aux, m. 
Jowl, ſ. See ſole. 
Joy, ſ. 1 (gaiety, mirth} 
Joie, f. plaiſir, m. 2 (happi- 
neſs, felicity) benbeur, m. feli- 
cite, f. 

To give joy, feliciter, a. con- 
gratuler, a. 

To joy, v. n. ſe rejcuir, e. 
avoir de la joie, i. tre bien 
aiſe, o. 

To joy, v. a. 1 (to gladden, 
to exhilarate) rejouir, e. donner de 
la joie d, a. 2 (to entertain 
kindly) bien recevoir, i. bien 
traiter, a. 3 (to enjoy) jour 
de, e. 

Jovful, adj. j2y-eux, -euſe; gui 
reſſent de la Joie. 

Joyfully, adv. joyeaſcment, & ure 
maniere j oyeuſe. | 

Joyfulneis, ſ. Joie, f. plaifir, m. 
ſat:sfaSficn, f. 
Joylels, adj. triſte. 1 (feeling no 
50) i ne rent point de jaie. 2 
(giving no joy) gui ne denne point 
de Joie. 
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fog -euxy -euje; gat qu! Heat de 
la joie. 2 (giving joy) jcyeuæ, gui 
donne de la jcie. 

Ifecacianha, ſ. (an Indian 
plant) if ecacuanba, m. : 
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; + Iraſcible, adj. iraſcible, cole« 
rigue. 

Ire, f. ire, f. colere, f. 

' Ireful, adj. colere, plein de colere. 

Irefully, adv. avec colere. 

iris, f, 1 (the rainbow) iris, 
f. arc-en-ciel, m. 2 (a plant) 
iris, flambe, f. glaieul, m. 3 (the 
circle round the pupil of the eye) 
37s, 

It irks, v. imp. il fache, 1 
de la peine; as it irks me, i me 
facbe or il me fait de la peine. 

irkſome, adj. incommode; fd. 
ch-eux, -euſe; ennuyant; ennuy- 
eux, - euſe; diſagreable. 

irkſomely, adv. d'une maniere 
ennuyeuſe, deſagreable. 

iron, ſ. fer m. 

Old iron, de la ferraille; a: 
flat iron, a box iron or a ſmooth- 
Ing iron, un fer d repaſſer; a 
taylor's preſſing iron, us carr-cau, 
pl. -eauz 5 to put in irons, ebar- 

de fers, mettre aux fers. 

iron, adj. 1 (made of iron) 
de fer. 2 (rigid, ſevere) rigide, 
ſevere. 3 (calamitous) malbeur- 
eux, euſe. 4 (hard, impenetra- 
ble) dur, impenetrable. 5 (indifſo- 

| luble) indiſſoluble. 

To iron, v. a. 1 (to ſmooth 
with an iron) repaſſer, a. polir 
avec le fer, e. 2 (to ſhackle 
with irons) mettre aux fert, o. 
charger de fert, a. 

Iron- bar, ſ. barre de fer, f. 

Iron- grey, adj. gris de fer. 

Ironical, adj. ironigue. 

Ironically, adv, ironiquement. 

Iron-mill, ſ. moulin à fer, m. 
for, » f. 

ron mine, ſ. mine de fer, f. 

+ Iron-monger, ſ. marcband de 
fer, m. 

5 Iron- pin, ſ\. cheville de ſer, 2 

Iron-plate, ſ. tele, f. 

Iron- ware, ſ. ouvrages de guin- 
quaillerie & de taillanderie, pl. m. 

Iron- wire, ſ. f d arcbal, m. 

iony, adj. de fer. 

irony, ſ. ironie, f. 

Irridiance or Irradiancy, ſ. 

t, m. lufire, m. rayennement, 


To irradiate, v. a» 1 (to 
ſpread rays vpon) rayonner or 
adre des rayens fury a, y. 2 
bro enlighten iatell _— to il- 
aminate) eEclgirery A. iiluminer, 
a. des lumieres &, a. 3 (to 
animate by heat or light) animer 
par fo chaleur or par ja lumiere. 
4 (to decorate with ſhining or- 
naments) decorer d"'ornemens qui 
brillent, a. 


Irradiation, fo 1 (the act of 


it | d'une maniere abſurdes 


IR R 
tellectual light) lumiere r4endue 
ns Fame. | 
Irrational, adj. 1 (void of 
reaſon) irraiſonnable. 2 (abſurd, 
contrary to reaſon) abſurde, con- 
traire 2 la raiſon. 3 (in geometry) 
irrationnel. 
; Irrationility, ſ. (want of rea- 


| I rreparable, adj. 


IRR 


ir reparable. 
Irreparably, adv. irreparable 
ment, 


* 8282 adj. irrepreben- 
e. 
Irreprehẽnſibly, adv. irrepre- 


blement. 


Itreproachable, adj. irriproc ha- 


ſon). mangue de raiſon, m. 
Irrationally, adv. ſans raiſon, 


Irrecliimable, adj. irreformable, 

Ju on ne ſauroit reformer. 

Irreconcilable, adj. 1 (not to 

be reconciled) irreconciliables 2 

(not to be made confiſtent with) 
u"0n ne peut concilier. 

Irreconcilableneſs, ſ. impeſſibi- 
lite d' etre reconcilie. 

Irreconcilably, adv. irreconci- 
liablement, de maniere d ne pouvoir 
etre reconcilie. 

Irrecoverable, ad}. 1 (not to 
be regained) irreparable, 2 (not 
to be remedied) irremediable. 

Irrecoverably, adv. 
pair) irriparallement. 2 (beyond 
recovery) irremediablement. 
Irredücible, adj. irreducrible, gui 
ne ſe peut reduire or changer. 

Irrefragability, ſ. etat de ce qui 
et irrefragable, m. 

Irrefragable, adj. irrefragable, 
gu'on ne ſauroit 3 

rrefragably, adv. d'une maniere 
irrffragable ; de maniere d ne pcu- 
volr etre refute. 

Irre fütable, adj. gu'on ne ſau- 
reit reuter. 

Irregular, adj. 1 {deviating 
from rule, cuſtom or nature; im- 
methodical) irregulier. 2 (vici- 
ous) dereple. 

Irregularity, C. 
from rule, neglect of method or 
order) irregularite, f. 2 (inordi- 
nate practice) dereglement, m. 
| Irregularly, adv. irreguliere- 
ment. 


regulier, y. deranger, u. 

Irreligion, ſ. irreligion, f. im- 
piete, f, 

Irreligious, adj. 1 (contemn- 
ing religion, impious) irrdligi-cux, 
ee; impie. 2 (contrary to re- 
ligion) irreligieux, contraire @ la 
religion. 

religiouſly, adv, irrdligieuſe- 


ment. 
Irremẽdiable, adj. irremediable, 
gui eſt ſant remede. 
- Irremediably, adv. irremedia- 
t. 
Irremiſſible, adj. irriniſöle. 
Irremiſſibleneſs, ſ. gualite de ce 
gui ne je peut pardonner, f. 


emitting rays of light) rayorne- 
ment, m. 2 (illumination, ine 


Irremiſſibly, adve irremifible 
ne. 


\ 


1 (paſt re- 


1 (deviation 


To irregulate, v a. remdre ir- 


le. ; 
Irreproachably, adv. irreprocba- 
blement . 
Irreprovable, adj. 
proachable. 


+ Irrefiſtibility, f. ir Hftibilc, 


f. 

Irreſi'ſtible, adj. irreſſtible. 
Irreſi'ſtibly, adv. irreſiſtible. 
ment. 

Irreſolvedly, adve ſans determi. 
nation fixe. 

Irreſolute, adj. irreſolu, incer- 


See Irre- 


rain, qui ne ſait à puoi ſe reſoudre. 


Irreſolutely, adv, irreſolument, 
d'une maniere irreſolue & incer- 
taine. 

Irreſolũ tion, ſ. irreſolution, f. 
incertitude, f. 

Irreſpẽctive, adj. qui fa point 
d'egard aux circonftances. 

[rreſpeQively, ady. ſans avoir 
ard aux circonſtances. | 
Irretrievable, adj. irreparable. 
Irretrievably, adv. irreparable- 
ment. 
| Irreverence, ſ. irręverence, f. 
mangue de reſpect, m. 

Irreverent, adj. 1 irreverent, 
2 qui mangque de reſpec :. 

| Irrevereatly, adv. irrdoGrem- 
ment, ſans reſpect. 

Irreverſibie, adj. irrevocable. 

Irreverſibly, x, irrevocable· 
ment. | 

Irrevõcable, adj. irre vocab. 

Irrevõcably, adv. irrevocable- 
ment. 
| To irrigate, v. a. &rroſer, a. 

Irrigation, ſ. Taction d arreſer, 


Irriguous, adj, arreſe. 
Irrifion, ſ. derifion, f. mogut- 
r ie, 

To irritate, v. a. 1 (to pro- 
voke, to exaſperate) irritery . 3» 
Aicher, a. mettre en colere, o. 2 
(to fret, to put into motion) ex- 
eiter, a, mettre en mouvements 3 


(to heighten, to enforce) irriter, 


a, rendre plus vif & plus wiclent 


; Irritition, f. 1 (provocation, 
:xaſperation) Jacen d'irriter, de 
facber, or de mettre en colere, f 
2 (ſtimulation, vellication) 7%, 
ation, f. 

Irr6ption, f. 1 (the act of any 
hing forcing an entrance) irrup- 
ion, f. 2 (inroad, burſt of in- 


aders into avy place) rug, 
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ce gu'on fait dans un pays pour | To itch, v. n. 1 (to feel that|6 (opinion, notion) jugement, opi- 
2 le ravager, f. ſoneaſineſs in the ſkin chat is re-|nion, f. ſentiment, m. 7 (ſen- 
able« By the irruption of the ſea, par moved by rubbing) demanger,” a. tence againſt a criminal) jugement, 
le dabordement de la mer. : 2 (to long, to have a great de-}/entence, f. 8 (pynifhment in- 
ben Iſabélla- colour, ſ. Iſabelle, ms | fire) avoir une grande demangeaiſon flicted by Providence) jugemeng 
corieur iſabelle, f. or une grande eyvie de, i. punition, f. chãtiment, m. 9 (diſ- 
epre- iſchury, f. (a diſeaſe) iſcburie, f. My finger itches to beat him, |tribution of juſtice) jugement, diſ- 
retention, or ſuppreſſion totale d ur ine. je meurs d'envie de le battre. tribution de la juſtice, f. 10 (ju- 
ocha- Ifi'cle, ſ. See lcicle, itchy, adj. gui. la gale. diciary laws, ſtatutes) lei, pl. Jois, 
Iinglaſs, ſ. colle de poiſſon, f. item, adv. item. f. reglement, m. 11 (the lat . 
oc ba ifinglaſs-ſtone, ſ. (a foſſil) talc, item, fo 1 (a new article) nou- doom) jugement dernier. ö | 
m. ve / article. 2 (a hint, an innu-| Jddicatory, ſ. 1 (diſtribution 1 
Irre- 11nd, ſ. te, f. ; endo) ouverture, f. penſe: qui en|of juſtice) diſtribution de la juſtice, 1 q 
. illander, ſ. inſulaire, m. Hit naitre d'autres, f. „„ 2 (court of juſtice) cur de | j 
ibilits, Iſle, f. 1 (an iſland) ile, f. 2} To iterate, v. a. recommencer, juſtice, f. 4 
(a long walk in a church) aile, f. a. rdpeter, a. réiterer, a. . Jädicature, ſ. judie 1. by , 
by tilet, ſ. petite iſe. iterant, adj. gu? repete. pou voir d adminiſtrer la juſtice m. 1 
flible- iiſae, ſ. 1 (che act of paſſing] Iteration, I. repetition, f. Judicial, adj. judiciaire. 1 (prac- 1 
2 out) Pain de ſortir, f. ſortie, f. Itinerant, adj. ambulant, ambu- tiſed in che diſtribution of public 1 
termi- 2 {paſſage out) /e) f. ſartie, f. latoire, qui n'eſt pas fixe en un lieu. Juſtice) Juridique, regulier. 2 (in- IF 
; 3 (event, conſequence) e&venement, | Itinerary, f. (a book of travels) flicted on as a penalty) gui sinflige 1 
incer- w, cinſeguence, ft. 4 (conclufion, itine ae, m. comme vn chatiment, _ | bl 
udre. enl) ie, fin, f. 5 {a fontanel)| Itinerary, adj. itineraire, _ Judicially, adv. judiciairement, * 
umenty cact re, m. 6 {evacuation) flux, Its, pron. adj. ſony m. but al-|juridiguement, dans les formes. WM 
incer m. 7 (progeny, offspring) enfans, Ways f. before a word beginning Judiciary, adj. judiciaire, qui juge 1 
5 pl. n. lignee, I with a vowel; ſa, f. ſes, pl. m. de quelque choſe que ce ſoit. i 
ion, f. To iflue, v. n. 1 (to come and f. 2 aſtrology, Paſftrelogiz 1 
; ou*, to paſs out of) „rtr or ve-| Ixſélf, pron, fo :* ſoi-meme, lui- judiciaire. F 
a point nir de, e, e. 2 (to proceed as an | meme, elle-mime. 2 ſe. Judicious, adj. zudic - ieux, 
E offspring) jaxtir, deſcendre or nai-| 1 in itſelf, en ſoi-meme, en lui-|-ieuſe; prudemt ; aviſe ; de bon 
| avoir re de, e, yy, u. 3 (to be produced | meme, Or en elle-mime. 2 (it con-|ſens ; ſenſe. 2 
| by any fund) provenir de, e. 4 demns itſelf) i/ ſe condamne. Judiciouſly, adv. judicicuſement, 
table. (to go or eme out) forty. Jubi:ation, ſ. jubilation, f. re- d'une maniere judicieuſe. 
arable- "Vo iſſu-, v. a» 1 (to ſend out, | jourfſance, I. Jug, ſ. broc, m. pot d boire gui 4 
t lend Faith) faire fete, u. 2| Jubilee, ſ. T Fubile, m. 1 (a pub- un gros wentre, m. 
nce, f. to lend out judiciiily or autho- lie reſtivity) rejouifſances publiques. To, jüggle, v. n. 1 (to play 
ritatively) da, a. publicry a. 2 (a time of rejoicing) tems de re- tricks by ſlight of hand) jouer des 
cuerent. en uv ver, as . Jjeaiſſapces publiques, m. gobelets, a. faire des teur: de paſſe- 
iTueleſs, adj. ſans enfans, ſans] Juctindity, 1. 1 (pleaſantneſs, paſſe, u. 2 (to practiſe artifice 
tucrem - penite. agreeablenels) agreement, m. or impoſture) tromper, a. en im- 
ih uns, ſ. (in geography ) |charmes, pl. m. 2 lan agreeahle|p»ſer, a. 
cable. i eme, m. ä ting) choſe agreable, f. Joggle, ſ. 1 (a trick by leger 
voc able · It, pron. fo 1 i m. elle, f. 2] Judiical, adj. Judaigue. de main) tour de paſſe-paſſe, m. 
te i, m. cela, m. 3 ce, m. and f.] Judaiſm, ſ. Fudai/me, m. 2 (an impoſture) tromperic, f. 
cab. ſing. and pl. 4 icy in. la, f. 5 To judaize v. n. judaijer, a. | feurberie, f. | 
vocable . J. ben, - Judge, 1. 1 (one who has either] Juggler, ſ. 1 (one who prac» 
t it is very tall, il ert baut; power or {kill to judge or bath)|tiſes ſlight of hand) joueur or 
er, a. it fails int» the ſea, cue e de- Jage m. 2 (one who preſides in|joweuſe de gebelitt, m, f. 2 (a 
4'arreſer, e arge dans la mer. 2 it will la court of judicature) jage. cheat, a trickiſh fellow) trompeury 
cum? to pals, cect arrivraz it] To judge, v. n. 1 (to paſs ſen- m. frurbe, m. 
lay be, cela peut Erce 7 it isftence) Juge-, a. 2 (to form or| A juggier 's box, un gebelet. 
„ moqut- br. cs lui ; it is he, , elle; give an opinion) juger, derider, Jägglingiy, adv. 1 (in a de- 
Mt 13 troy ce ſent cux, or ce ſot a. 3 (to diicern, to diſtinguiſh)]ceptive manner] d'une maniere qui 
(to pro- es. 4 1 lee it, je le wiz doijugers en impoſe. 2 (as a cheat) en 2 
riter, 3. Wa tice it? la pren2%-v us 4 To judge, v. a. 1 (to paſs ſen en impeſteur. 
re, 0. 2 $ we got nothing by it, nws ny tence upon} juger, a. 2 (to pals ügular, adj. jugulaire. 
otion) ex- &'m: rim gagze, 6 he mult go | levere centure) juger, condamner, Juice, ſ. is, m. ſuc, m. f 
ement. 3 Without it, 3: faut gui ven paſſe. a. Juiceleſs, adj. gui pmg d 
e) irritery n, l. 1 (an inbabitant-of Jilgment, ſ. x (the power of |jus, qui n'a point de ſuc ; ſans ju 
us wiclent Ky) Italien, m. Itall ente, t. 2\dincerning) jugemert, m. 2 (the|ſans 2 c 
(ne Ian language) (Italien, right or power of paſſing judg- Juicineſs, ſ. abondance de jus, 
yvocationy 11. a langue Iiai enne | ment} dreit or preuvweir ae Jugery or de ſuc, f. 8 
irriter, de f lelan, a.) Jr. Lien, - ienne. Tm, m. 3 (the act of exerciing] Juicy, adj. plgin di jus or de” 
colere, to Italic, ach. [ron Judiqqtate) jugement, | aficn de ſuc, ſucculent. : 
tion) irri- Jeb, 1. 1 ta diteaſe) gate, f. jager, f. 4 {42cition) jugement,| Jajub, . (a fruit) jujabe, f. 
2 (2 tealation of uncafi ets in the dfijfion, fo dfiermiratiin, f. 5] To juke, v. n. (to perch upon 
act of any Nein) enargediſoaa, f. 3 (3 teaz- the quality of diſtinguiſhing pro- any thing, av a bite) jucher, a. 
ce) by” eure) damungeaijane =  - |pricly and "7 Jungrment. : Jalap, . ( medicige) -, m. 
urſt of n“ hers | ; | 


rrup n 


1 UR 


Jay, ſ. (a month in the year)] 
Juillet Mm. x 7 
Jumart, ſ. (an animal) jumarty|to which auy authority extends) 
m. juridiction. 


To jimble, v. a. Ereuiller, 2. 
meler enſemble, a. confoxdre, y. 


To jumbie, v. n. ere mie, | 


brouille or cenfordi, o. 
ümhle, ſ. melarge confus. 

* -Jomenr, ſ. (a beaſt. ol burden) 
Mie de ſemme, fo. 

Jomp, ſ. 1. (a leap) ſauty m. 
2 (a lucky chance) beureux La- 
fard. 2 (a kind of limber ſtays) 
corps de jupe gui oft ſouple, m, f. 


To junipy v. n. 1 (to leap, to 


of law) juriſprudence, f. 


JUS KEE 


Juriſdiction, ſ. 1 (extent of (to free from paſt fin by pardon) 


power) juridiftion, f. 2 (diſtriet ig ier, abſordre. 


To juſtle, v. n. ſe choquer, a. 
rtentrechoguer, a. ſe pouſjer, a. 

To jüſtle, v. a. pcuſſer, A, 
fercer, a, 
üciſd ſ. dur in droit, me läſtiy, adv, 1 (uprightly, ho- 
Juror, f. (one who ſerves on|neitly) jaſlanent, aver juſtice, 4 
a jury) pure, m. See Jury. ben droit. 2 (accurately, exaCt- 
Jury, f. (a number of mea iy) juſtement, preciſcment, exucle- 
impannelled to determine a cauſe en'. _ | 
tiber civil or criminal) jures, pl. uſtneſs, f, 1 (juſtice, reaſon. 
Ms ; | ableneſs, equity) juſtice, f. rat- 
Jary-man, ſ. See Juror, n, f. le, f, 41 
Just, adj. 1 (vpright, equi» ex ctneſs) nuftefſe, f. precifien, f. 


table) jaſte, quirable, qui aime la To jut, v. n. fer jeter, a. 


Juriſprüdence, ſ. (the ſcience 


Kip) Jeurer, a. faire des ſuytas u. juſtice. 2 (honeſt, without crime)'ſe jeter en delurs, en Jaillie & 
2 (ta lep ſuddenly) ſauter. 3 Pute, innocent, qui oft ſans Fer be. bors de Paliznewent, 4. 


(to jolt} ſare des cabott. 4 (to 
agree, to tally) ſe rencuntrery as 
8 accerder, 24. 5 
Jamper, ſ. ſauteur, me fau- 
teuſe, f. 
Juncous, adj. Flein de. joncs. 
—— 1. Jonctien, f. win, 
JinQure, ſ. 1 (the line at 
which two things are joined to- 
gether, jointure, f. 2 (joint, ar- 
ticulation) articulation, f. joint, 
m. jeinture. 3 (union, amity) 
union, f. liaiſon, f. amitie f. 4 
(a critical point er articie of time) 
conj oncture, f. occaſion, f. | 
June, ſ. {a n.ontn in the year) 
Juin, m. 8 
Junior, ſ. 1 (one younger than 
another) celui 29» -eft plus jeune 
«un autre, m. one admitted 
into a body after another) c gui 
a cte regu abres uh autre. 
Juniper, l. (a plant) genevrier, 
M. gpeniewre, m. : 
Juniper- berry, ſ. (a fruit) baie 
de ger vrier, f. | | 
Junk, ſ. prrie;va'fſ-eau de la 
Chine, pl. -eaux. | 
Jünket, ſ. 1 (a. ſweet- meat) 
cenfiture, f, 2 (a ſtolen enter- 
tainment) feſtin qui ſe ſait en je- 
r 
To jünket, v. n. 1 (to feaſt 
ſecretly) fuire boure chere or ſe 
regaler en cachette, u, a. 2 (to 
feaſt) faire bonne cbere, ſe rega- 
ter. . 
Janto, ſ. (a cabal) caba,e, f. 
fac lion, f. 
ivory, ſ. ivgire, m. 5 
An ivory comb, un peigne d'l- 
Wore ; 


Jurät, 
ca:poration) jara-, m. 
arden, ſ. See Jorden. 
uridical, adj. juridique. 
Juridically, adv, 2 — 


+ Jeriſconſult, ſ. jar 
me | 


{regular, ord gy) »-gulier, regle, 


—_ juſtiße. 


. (a mogiſtrate in ſome | 


3 (exact, proper, accurate jufte, 
eaact, confurme & converable a la 
choſe 2 laguelle il ' a rapport. 4 
(true, not forged, well grounded) 
jufle, vrai, bien funde. 5 (vir- 
tuous, pure) je; wertu-enux, 
euſe j fur. 6 (equally retribut- 
ed) juſſe. 7 (complete, without 
luperfluity or defect) jaſte. 8 


Juven le, aj. jeune. 

Juvenility, f. jeungſe, f. 
uxta-polition, ſ. contiguite, f. 

Ivy, f.. (a plant) larre, m. 


9 (full, coinpiece) compl-et, -etre, 
Juſt, adv. 1 (exatl;) Jufte- 
ment, exatement, preciſencut. 2 
(barely) uniquementy, ſeulement. 3 
(nearly) pres, 10:4 preve 
Juſſ, 1. (tilt) jute, f. 
To juſt, v. n. jout-ry, a. „ex- 
ercer d la jute, 2. conbattre avec K ſ. calendrier, m. 
des lances, o. almanach, m. . 
Juſt-nows adv. il u a gu'un| To kau, v. n. (to cry as a ra- 
moment. 3 ven crow, or ruok) creafſer, a. 
He is juſt now gone, / vient de Raw, ſ. (the cry of a raven, 
ſertir, il ne fait que. de fortir, or crow or rook) croaſſement, m. 
il n'y a gu'un,ftoment qu'il eff Kayle, ſ. (a ninepin) quille, f. 
rtt. i , 
Jiſtice, ſ. juſtice, f. &quite, f. (vomiting) faire des efforts puur 
A juſtice of peace, an iuge de vomir. 6 | 
paix; —— in eyre, un, jure am-| To kedge, v. n. (a ſea- term) 
bulant ; to do one juſtice, rendre\fouer, a. | 
juſtice 2 quelpu un; to do juſticef , Kedger, ſ. petite ancre dert 
upon one, /wnir guelgu un. on fe ſert dans une riviere. Sie 
Juticement, I. (With lawyers) to kedge, 
procedure, f, : E Krel, ſ. 1 (the bottom of the 
Jufitciable, adj: juſticiable. hip) guille de vaiſſeau, de ravire. 
(a law- term) propre 4 (tre examine f., 2 (a tub in which liquors. arg 


2. 


dans les cours de juſtices cohled) cuve dans laguelle on fail 
| Juſtifiavie, adj. gui ſe peut j uſti- r. froidir des ligueurs, f. 
er. 9 | Keel-fat, ſ. See Keel, a. 


Jäſtifiableneſs, ſ. dar de ce gui! To kerl-halz, v. a. (to punith 
e peut j lier, m. | a ſeaman by dragging him undet 
| Juftifiably, adv. de manizre à water on one ſide of the ſhip and 
up again on the other) prnx un 
Juſtification, jaſliſccation, f. matelot en le tirant ſous eau d'un 
To jüſtify, v. a. 1 (to ab- cdte du waiſſeau & en le faiſunt 1e- 
ſolve from an accuſition) 7ufti- nnter bers de Peau de laut 
er, a. abfoudre d'une accula- core, a. ä 

tion, u. 2 (to defend, to vin-  Keelſon, ſ. (a ſea- term] cars 
dicate) juſiifier, montrer que la lingue, f. contregquiile, f. * 
choſe dont on entreprend. la de- Keen, adj. 1,(well edged) aigty 


conjult cy 


fenſe 6 point erininelt, a. 4 Mie. 2 (ſevere, pierciug llc 


- 
EP 


2 (accuracy, 


To keck, v. n. (to reach at 


” 


Krain 


f 


n 

0 puniſh 
m undet 
ſhip and 
pun un 
eau d'un 
ant e 
» Fautrt 


rm) car /- 


ed) ig 
rcivg) 


K E E 


vere, perganty violent, mordanty pi- tance, not to admit) tenir cloignè quelque cboſe, a, I have juſt e- 
guant. 3 (eager, vehement) dpre,jor d cart, e. gcarter, a. chi- nough to keep life and ſoul toge- 
ardent, avide, empreſſi. 4 (acri-|gner, a» 2 ( to hinder ) empecber| ther, j'ai juſtement ce qu'il 7 
monious, bitter of mind) aigri, de, a. ' | ai 


irrite. 


K E E 


K E R 


| I pour m'empecher de mourir de faim ; 
To keep up, 1 (to maintain the is in keeping, alle à un galant 


Kcenly, adv. 1(ſharply) de ma- without abatement) garder, à. ui I entretient. 
niere a emperter la piece. 2 (with conſerver, a. maintenir, e. 2 (to To keep, v. n. t (to keep in 
leverity er violence] avec ſcveriit“ continue, to hinder from ceaſing) any place or ſtate) demeurer, a. 


avec violence. 2 (eagerly) avec ar- 


entretenir, e. conſerver, a. empe-|2 (to remain unhurt, to laſt) 


dcur, avec avidie, avec empreſſe- cher de perir, a. urer, a» ſe ga der, a. ſe conſer- 
ment. 4 (bicterly, angrily) avec ai-{ To Keep under, 1 {to curb) ver, a. 3 (to dwell, to live con- 


eur, avec culere. 


Keenneſs, ſ. 1 (ſharpneſs, edge) 2 to oppreſs) opprimer, a. 
etat de ce qui eſt aigu or bien le, To keep aſunder, tenir ſepares,| a 


reprimer, a. tenir dans le deuoir, e.|ſtantly) Jemeurer. 4 (to adhere 
rictly) ſe tenir a, e. Vattacber ds 


m. 2 (ſharpneſs, ſeverity oi. lan- ſe. — out, empicher d'entrer, 2. To keep off, continuer ſon che- 

guage) ce gi y a d piguantiade|— one out of fight, tenir quel-|min, &. cantinner a marcher, a. 

chouant, d : enſunt or de ſuyripueſ un cache; — one out of his|— up, ne point , ayer, a. ne. 

dans un diſccuri, m. 3 (rigour of ſeſtata, Actenir le bien de quelqu'un, point sc hαα ter, a. — from a. 

weather, picrcing cold) vigueur e. — vp the price of a commo- thing, s*abſtenir de * quelque, - 
l 


de la ſaiſon, f. froid pergant or wiz-jUity, ne point baiſſer or diminuer l. choſe, e. — from i 


companies, 


bent. 4 leger neſs, Lehemence) prix d'un? marchandiſe, a, 2. —fuir or i viter les mauwaiſes com- 


a vidite, f. eme r.ſement, ri. 


a commodity down, empecher| pagnies, e, as — to a diet, vivre 


To keep, v. a. 1 {to retain, |qu'une marcbandiſe n' augmente de regime, 0. — away, 5 abſenter, 


not to loſe) garder, a. cor ſcruer, de prix; — company, tenir com- 


a. ſe tenir èloigne, e. — aſunder, 


a. retenir, e. 2 (to have in cuſ-!pagnig, freguenter, a. — compa- vivre ſepartment, o. — badk, fe 
tody) garder, avoir la garde de, ny with, frequenter, &tre familier tenir en arriere, ne pas avancer, 2 
i. 3 (to preterve, not to let go) avec, o. agir familierement avec, — off, ſe tenir Eldignd or d Lc 
gard'r. 4 (to prcſerve, in a ſtate e. — ſhop, tenir boutique 3 — aſcagt; — out, ſe tenir debors, ne 


of (ſecurity) garder, a. tei, e 


ſchool, tenir &coie 3 — houſe, te- pal entrer, a. — out of fight, fe 


5 (to protect, to guard)” garder, nir maiſan; — fair with one, me- leni —_ 
proteger, a. d fende, y. 6 (to pager guelqu* uny a. avoir des egards| Keep, ſ. (cuſtody, guard) garde, 
guard from Night) pardery emp'-!pour lui, 1, — fair together, vi- f. protection, f. | 9 


eber de Si, a. 7 (to detain) fre en bonne intelligence enſemble, 0. 


ceper, f. garde, m. crlui gui 


retevir. 8 (to hold for another){— from the rain, mettre q cauvert garde quelque thoſe pour un autre, 
garder four un autre. 9 {50 tend) de la pluie, o. — from a perſon, m. 5 
garder. 10 (to preſeres in the;empecber une perſonne de puſ/eder ;| The keeper of the great fea), 
lame tenvour er {tate) garder, beni. — the field of battle, demeurer le garde du grand ſceau; — of a 


11 (to regard, to attend] corfide- 


mairre du champ de bataille, a. Woman of pleaſure, le galant gui 


rer, a. examiner, 2. 12 (not tol— the field, tre en campagne, 0.|entretient une maicreſſe — ot a 
ſuffer to fail) garder. 13 (to] — an eye upon a thing, avoir parle, le garde d'un parc; — of 
hold in any ſtate) tenir. 14 (to ſur guelzue choſe; — a ſtrict a gaol, le concierge d une priſon. 

retain by ſome degree of force guard, faire bonne garde, us —] Keeperſhig, I. office de garde, 


in any place or fate) tenjr, r-te-| counſel, parder le ſecret, a.—o0ne's 


Ms 
ir. 15 (to continue in any Rate countenancey ne ſe pas decencerter, Keg, ſ. caque, f. petit haril & met« 


or ſtation) garder, continuer, a 
16 (to preſerve in any ate) Gon 


1, — one at a bay, or at bay, tenir tre. du poiſſon ſale. 
a fuelgu un le bec dans eau pmu-| Kell, ſ. (that which inwraps 


ſerver, preſerver, a. 17 (to ob- ,, a. — lent, faire or aber ver the guts; in anatomy) epipleeng 


ſerve any time) garder, eb ſer ver ſie cartme, u, a. — a thing tom 


2. 18 (to obferve, nat to vio-fone's ſelf, tenir une choſe ſecrette;| Keltet, ſ. is thys uſed, be is 
late) garder, obſerver, ficbrer, a. — one doing, tenir quelpu'un en not in Kelter, i n'eft pas prit. = 
1% (to ſupport with neceffaries off Haleine, lui treuver de Poccupation,| To kemb. See To gomb. 

lite)” nowrrir, e. ciitrctoniry, e. 201. — a great noiſe, faire un grand) To ken, v. a4. 1 (to deſety) 
(co have in the haute avcir coz} bruit; — one ſhort of money, ne eit or apperceuoie fle loin, iy i. 2 


/ 4 


foi, 1 21 (to remain in, not to dan ner à quelgu"un que tres peu (co E now connctrre, v. 


leave 2 place] gercer, demeurer|d'ergent d depenſer, a, — one dry] Ken, ſ. ue, f. Gtendue de la 


dans, a. 22 (not to reveal, not 


ar hungry, faire ſouffrir & guel-| vie, f. 


to betray) garder, ne pas reveler ga'un la ſeif or la faim, u, e. — Within 'a ken onr army les, 


or decouvrir, a, e. 23 (to re 


doing, contixuer d travailler, a, — ſen peut voir d ici notre armee. 


train, to with-bold) empeckcy or wotch, faire le guet; — time] Kennel, {. 1 (a cot for dogs). 


dctaurner de, a, a. 


(amongſt muſiclans) S accorder, a. chenil, m. 2 (a number of dogs 


To keep id, 1 {to conceal) ca- — a huuſe in repair, faire li kept in a kennel) mente, f. 
cher, a. ne pas reveler, a. 2 (to)riarations d'une maiſen, u. good Ice bole of a fox er other beaſt} 
reftraſn, to curb) renir de cenrt, e. hovrs, fe retirer de bonne heure, a. terrier, m. 4 (the water-courſe, 


tenir en bride, 


To Keep back, 1 (to conceal) or 2 des beures indues 3 — one toſm. 
cacher, a, 2 to withhola) em -, 


Tecbe or detzurner de, a, 2. 
Ty keep oth, 1 (%% Year to dif 


— bad hours, ſe retirer fart tardſof a ſtreet) ruiſ-eau, pl. cauæ, 


his works faire traveiller fuel. To kinrel, v. a. (fed of 
n, uy 2. a perſon to a thing, [beats) copcher, 3 77 2. | 
| Roger WU 1 per ſor.fie a Kertheit. f. 1 (@head-drev) 


* 


— 


K IC 
ccuvre · chef, m. 2 (any cloth 
uſed in dreſs) ba! illement, m. 

Kerrcheited or Keicheift, aj. 
1 (covered) cwverts 2 (dreſſed) 
| abitle, 5 

Kerf, ſ. cocbe, f. entaille, f. en- 
tailiu e, . a 


K IN 


ſauter à quelqu*un les degres à coufs 
de pied, u, d. — a perion out of 
one's houſe, claſſer une per/onne 
de chez ſui a toups de pied, a. — 
up one's heels, denxer à qucigu"un 
le cr :t=tr.-jumbe, 2. 


Kick, . 1 (appl ed to perſons} 


Kern, . (an Iriſh word) x (an 


(coup de pied, m. 2 (applied tv 


Trith foot-ſoldier) fartaſjin Irian ibeails} rufe, f. 


dan. 2 (an lifts bu) v 
IJ. landlois. 4 (a vagabonu) wage- 


bend, m. 
Kernel, f. 1 (the edible fub- 
Nance of ſtone fruits wmande, f. 


2 (the ſeed of pulpy f-uits) prpin, : 
m. 3 (a kn»vy concretien in ftantattical or ridiculous) che 


the fleſh) tance, fo 4 {any thing 
included in a hüſk er iutegument) 
ſemente, f. grains, t. 7 
The kernel of a walnut, {& 
roy ou d'un Acivy pl. - aux. 
© To Kernel, v. n. (to ripen 10 
kernels) mirir, e. ed 
Kerneiſy, adi. 1 (full of ker- 
nels) lein d νjuudes, de pep ies, de 
ſemences, de graires- 2 (having 


the retembiance of keineis) qi! 


riftemble a une amande, 2 un Pte} #y 
& de la praine, A ue gl inde. 
Keitrel, f. (a Kind ot baſtard 
hawk) crerereile, f. i 
Ketch, 1. (a tort of ſhip) 
waicke, f. 775 
Kettle, ſ. chandron, m.. cbau- 
dire, f. ; 
Kctile-drum, ſ. timbele, f. 
' + Kettle-drummer, 1. rimba- 


| lier, f. 
Key, ſ. 1 (the key of a lock) 
clef, t. 2 (an inſtrument by 


which ſomething is ſcrewed er 
turned) def. 3 (the parts of a 
muſical inſt-ument which are 
ſtruck with the fin gers) zcucke, f. 
4 (a key in muſic) ci. 5 (an 
explanation of aby thing diffi- 
cult) clef. 6 (a bank raiſed for 
the caſes of lading and unlading 


' ſhips) gu, m. 


+ Key-hole, ſ. r-ou de lu ſerrure, m. 


Key -ſtöne, ſ. , f. % pierre dw 


milieu d une arcbe. 

Kibes, ſ. pl. (chaps in the hee 
cauſed by the cold) es, f. pl, 
* Kibed, adj. i d des mu.es wins 
talons. .. 
0 kick, v, n. 1 (applied t 
perions) downer dis conps de piid. 


2. 2 (:pplied to beaſts) rwr, a 


* 


* eber det ruade:, a. 


derather des ruades, a. faire d.. 
To kick up one's heeis, f 
e fat, a. mourir, e. 
To kick, v. a. 1 (ayplied et 
perſons) donner des cup: de picil. 
, a. 2 (applicd'to'b-aits) detu 


To kick one de vn fairs, five 


o give one a kick in th- 
breech, dener d gufiguun du pieu 
u nl, 

Kicker, ſ. celui or celle ui onn 
les Cups de pied, ni, t. 
' Kickfhaw, ſ. 1 (ſomething 
ralquz or ridicule, f. 2 (a diſh ſ 
changed by the cy>kery tha: :t 
can ſcartely be known) wn mets /: 
geg u, gion feut d pe ne favor 


ce gue ceft. 
Kick ey-wickſev, ſ. (x wife, in 


leidicule and dildain) fenumelette, f. 


| ſemm. lette mariee. 


Kid, ſ. 1 (the young of 2 
goat) cabri, m. chevr-eau, pi. 
taux, m. 2 (a bundle of heat}, 


r furze) fuget de bruyere, m. 

To kil, v. n. chevroter, a. faire 

4. petits chevreuuæ, u. 
i Kidder, ſ. arcopareury, m. cel 
70 arhitte ce led for en aug mente: 
le prix, m. 
| Kid-icather, ſ. cabron, m. 

To kidnap, v. a. voler des 
bommes, des femmes or des erfans 
Nour ies vcndrr, As 

E dnapper, ſ. celui gui voſe de: 
vemnits, des femmes or dis enffuns 
peur les vendre, m. 

Kidnev, ſ. 1 (a part of the 
body] r:gnon, m. 2 (race, kinu) 
race, f. arte, f. eſpece, f. 

Nidney- bean, 1. (a fort of pulſe) 
baricot, m. 

K1:derkin, ſ. 1i/der kin or demi- 
baril d' Angleterre, mv, m. 

To kill, v. a. tuer, a. fair: 


* dy A. > . 
1 Killer, ſ. celui or celle qui tue, 
m, f. 


%% d brikr or d ſai, e ſecber Irs 
chaſes gu on y met, 1 f. 2 pl. -caux, 
m. a 
To kin dry, v. a. fair: ſecker 
lan un fourneau, u, a. 

Kimbo, adj. cretbu, f li“ en 
forme d arebe. 


faire le pat a drux ar ſes. 

Kin, f. 1 (relation of con- 
ſonguinity) parent, m. parente. 
f. 2 (relation of affinity) alle, 
4 Said-ee, I. 3 (thing de ans 


wer 4b je qui reſſomble d un 
*. „ / = 5 


mourir, e donner or cauſer la mir 


| Kiln, f ſeur ? clous, m. fur 4 
. thriques, &C. c/pcce A qui 


{ 


—— 


i 


* . 1 
Fo fet one's arms a kimbo, 


' 

K IN 
autre, qui a de laſfinitè avec elle. 

Kind, adj. t (bdenevolent, 
filled with general good-will) gu} 
vent au bien, qui aime a faire du 
„ien. 2 (favorable, beneficent) 
ien fuiſunt, obligeant, porte a faire 
Au bien, favorable, 

To be ſo kind as to do a thing, 
-1auloir bien or avoir le bent de 
ſaire queique choſe. | 

K nd, ſ. 1 (genus, ſpecies) 
genre, m. eſpece, f. 2 (particu- 
'ar nature) ſerte, f. eſpece. 3 
natural tate) ure cheſe dans ſun 
rat naturel, 4 (nature, natural 
determination) nature, f. inſftin&t 
Maturel, 5 (manner, way) erte, 
r. manicre, f. 6 (ort) jorte, ef- 
Hece. 

lo grow out of kind, degene- 
rer; I took him to be another 
kind of: nan, Je le croyois tout 
autre. : 

To kindle, v. a. 1 (to make 
o burn) allumer, a. 2 (to en- 
flame the paliions, to exaſperate, 
to animate, to heat, to fire the 
mind) al/umer, cæciter, a. enflam- 
mer, a. 

To kindle, v. n. 1 (to catch 
aire) 5'ol'\umer, a» & (to bring 
forth) mettre bas, o. faire des pe- 
tits, u. 

Rindly, adv. avec bente, favora- 
hlement. 1 

To uſe one kindly, en bien 
uſer q egard de quidgu'un; to 
cke a thing kiadly, prendre une 
(choſe en bonne part, en faviir bun 
grez the imall pox comes out 
kindly, la petite were ſort tres- 
LIL 

Kindly, adj. 1 (homogeneal) 
homo ene, de meme eſpece, de nn. 
nature. 2 (bliand, mild, ſoften- 

ng) cout, douce; bienfaiftint ; 
favnrable. 

Kindneſs, ſ. 1 (kindly diſ- 
zofition) bienveillance, f. amitie, 
f. 2 (favour) faveur, f. ploifir, m. 

Kin red, I. 1 (relation by 
Y'rth) parent, m. parente, f. 2 
(relation by marriage) allic, n. 
al ie. , t. 

Kindred, adj. alle, 

Kine, ſ. pl. (from ccw) waches, 
» 7. 

King, ſ. 1-{a monarch) ri, 
m. 2 (a king, ar cards) rm. 3 
fa king, at draughts) dame da- 
mee. x” 7 

To king, v. 3. 1 (to ſupply 
with a king) denner un roi d, à. 
2 (10 raiſe to royalty) faire roi, 
. mettre ſur le trone, o. 3 (at 
Arauglits] damer, a. 

. King-erptr, ſ. art de regnet, m. 


| 


Kingdom, ſ. roy aume, m. 


WR Wn = wg” 


KIT 


King-ſiſner, ſ. (a ſpecies of 


birds) martin-f icteur, m. 

King Like or Kingly, adj. 1 
(royal, ſovereign, monarchical) 
rey-al, pl. m. -aux; ſouverain ; 
morarchique. 2 (belonging to a 
King) de roi, gui afpartimnt à un 


roi. 3 (noble, auguit) noble, au- 


uſte. royal. 
: Kiel adv. en roi, avec la ma- 
Jeſ's qui convient 4 un roi. 
King's-bench, ſ. (a ſupreme 
court of juitice, in England) cour 
du banc du roi, f. ö 
King's evil, ſ. (a ſcrofulous 
diſtemper) ecrouclles, pl. f. 
Kingſhip, ſ. royaute, f. 
Kinsfolk, ſ. parent, pl. m. 
Kingſman, ſ. parent, m. 
Kinſwoman, ſ. parente, f. 
Kintal, ſ. guint-al, pl. aux, 
m. 3 ora de cent liuret, m. 
a rk, ſ. (a Scotch word for a 
church) gie, f. 
To Kiſs je a. 
with the lips) baiſcer, a. 2 (to 
touch gent!y) toucber legetement, 
a, boijer. ' 
To kiſs often, baiſutter, a, —» 
one another, s'entre-baiſer, as 
Kiſs, ſ. baer, m. 
Killer, ſ. baiſcur, m. baiſcuſe, 


Kiſſing-cruſt, ſ. baiſure, f. Li- 
edu; M. 

Kit, ſ. 1 (a large bottle) 
grille bouteille. 2 (a Imall di- 
minutive fi zdle) pocbe, f. 3 (a 
ſmall wooden vellel in which 
Newcaſtle ſalmon is ſent up to 
town) petit baril à mettre du fau- 
mon marin. 

He is neither kit nor kin to 
me, il ng ni mon parent ni mon 
ae; he has neither kit nor k n, 
il na ni enfant ni parent. 

Kitchen, ſ. cuiſine, f. 

Kitchen garden, 1. jardin pe- 
tager. 

Kitchen-maid, ſ. ſervante de 
eu ſire, k. . 

Kicchen-ſtuff, ſ. groifſe de riti 
& de b.u-lii, f. les grain, f. pl. 

Kitchen-tackling, f. batrerie 
4 tuiſine, f. uftenciles de cuiſiue, 
pl. m. | | 

Kitchen- wench, See Kitchen- 
maid. EY 

Kitchen-work, ſ. viand: uon 
apprere dans la cu iſine, f. 

Kite, 1, a 
miſun, m. 
vant, m. 

Kitling er Kitten, ſ. un jcune 
chat, un petit chat. 

To kitten, v. n. (to bring 
forth young cats) chatter, a. faire 
den petits ebatsz u- ; 


2 (a paperekite) cerf- 


1 (to touch 


K N E K NO 

To klick, v. n. faire un petit ferouiller, ſe mettre q genoux. .. -- 
bru't aigu, u. To kaer, v. a. frier or ſup lier 

To Knab, v. a. ronger, a. man- | 4 genoax, a, a. | 
ger, a. brouter, as Kneed, adj. 1 (having knees) 

Knack, f. 1 (a petty contri- 9% @ des genoux. 2 (having 
vance, a toy) bagateile, f. cliff | Joints) gui a des nau; as knead 
chet, m. babiole, f. 2 (+ nice grafts, de I berbe qui a dis ngudss 
trick) þ:n teur. 3 (a re dineſs, Krite-deep, adj. enfonc{ juſ- 
an habitual facility, a lucky dex- | q# 4ux genouxe ; 
terity) faciluey f. art, m. dexte- To Knee, vn. v'agencuiller, a, 
rite, f. adreſſe, f. a ſe mitte ij genus, o. 

To knack, v. n. 1 (to make Knee-pan, ſ. (a bone in the hue 
'a ſharp quick noiſe, as when à man body) rte , f. 
| ſtick breaks) faire un bruit aigu,j Ense tribute, l. genafleæion, f. 
Jemblable 2 celui d'un biten gu'on| Bel, ſ. (the found of a bell 
caſſe, u. 2 (to make a tharp rung at « funeral) gas, m. 
quick noif2 with the fingers) cla- | K ck-Kkhacks f. pl. 1{chiidrens 
queer des duigts, a. | play-things) 6abiv/es, pl. f. jourts 

+ Knicker, f. 1 (x maker bf or j::j.1s Jenfant, pl. m. 2 
trifies) fuiſeur de babizles, de coli- (things more curious than uſe- 
ſichets, de jouets denſunt, m. 2 tus) ches plas curieujes gu utiles. 
(a rope-maker) coder, in. nite, ſ. cout - eau, pl -cax, m. 

Knägęy, avj. plein de reuds;| A ſhoe-maker's cutting Knite, 
non -en x, -euſe. un ccucau A fied ; paring knife, 
Knap, 1. pctite bautcur, petite un tranchet. 
colline. i Knight, ſ. chevalier, m. 

To knap, v. n. faire un bruit A kniget baronet, un chera- 
aigu qui ne dure point, u. lier bareret; — banreret, un 

To knap, v. r. 1 (to bite, chevalier berneret 3 — of the 


% 


ret in mordanty, a. 2 (to ſtrike 
ſo as ty make a tharp noe 
like that of breaking) frapper 


de maniere a faire un bruit aigu 


ſemb'able à celui gu on foir en caſ 


to break ſhort) mordre, 0. couper garter, un chevalir de la jarre- 
of the bath, un che- 


ticre 3 
va ier du bain; — of the ſhire 
un depute de comte a la cbamtre 
des communes; — of the poſt, 
un fuux temoin, une perſenne gu on 


1 (a bird of prey) 


ſunt or en ren ant queue choje, poye four rendre faux temoig nage. 

a. 10 knight, v. a. faire or cre&r 
To knapple, v. n. faire un quelqu'un clewalier, u, a. 

| bruit court 7 aigu en ſe caſſunt, Koightly, adj. gui convient & 

v | un ch cwualier, ; 


Knipfack, . tawreſac, m. Kun1yhthood, ſ. -chbevalerie, * 


Knare, i, rœud dur dans le dignitg de cbevalier, f. 
bois. | To knit, v. a. 1 (to unite by 
Knave, ſ. 1 (a fcoundrel, a, texture without: a loom) bracher, 


petty raſcal) for.rbe, m. ccquin, A+ tricctirya, 2 (to tie, to tie up) 
m. 2 (a card, with a ſodier ier, a» attach, a. 3 (to join, 
painted ou it) walr/, m. | to ynite) Joindge, y. umr,e. 4 (to 
To play the knave, frippog- contract the brows) froncer les 
rer, faire quelgue friffonnerie z ' ſcureils, a. = 5 
when knares fall our, honet| To knit, v. n. 1 (to weave .. 
men come by their right, guand | without a loom) 6rocber, a. 8ricozery 
les larrins ventrebattext, lis lar-i a. 2 (to join, to cloſey to unite} 
cins je detouvrext. fe joindre, ye &'wnir, e. 05 
Knaveiy, ſ. Hturbcrie, f. fripox-| Knit, I. tricetage, m. 
nerie, f. + Knitter, i. tricoteury m. tri- 
K naviſh, adj ma'bonrCte, me- ccteuſe, f. | 
chant, de fripon, de feurbe, de ca-| Knitting-needle, ſ. aigsiile 4. 
guin. -  ' gricerery f. . 
Knäviſfily, adv. en malbennite! Knittie, ſ. cordon de bourſe, m. 


{ 


bomme, en fourbe, en. fripan, en Knob, f. 1 (a protuberance) 
ceguin. | bejje, f. 2, (knot of a tree) nau 
- Knaviſhneſs, ſ. inclination à d'arbre, m. H 

fripponnery f. Knubbed, adj. 1 ( knotty) 


To knead, v. a. petrir, e. 
Kneading-trough, ſ. buche, f. 
petrin, m. % 
Knee, ſ. gen-eu, pl. -oux, m. 
| To fall 0 one's knees, t'a« | @ des nud, des (Ae, fo 
34 


nou- eur, -euſe ; qui d des neuds. 
2 (full of protuberances) Plein de 
boſſes. ; 


* 


Knbbbineſs, ſ. qualite de ce ui 
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. enforcer, a. — out, faire ſertir d 


"of a cord, ſtring, &c.) naud, m. 
2 (any figure of which the lines 


4 (a hard part in a piece of 


collection) amas, m. peloton, m. 
grenpe, m. 8 (any intrigue or ſaveir. 


Joindre, Ys unity SE. 


bduoqds, knots or joints in vegeta- 
tion) ncuer, a. 2 (to knit knots | 


KN O 


| Knobby, adj. 1 (full of knobs) 
plein de nud, de boſſes. 2 (hard, 
ftubborn) /#ru, ente, opiniatre. 
To knock, v. a. frapper, a. 
„ as 5 ü 
Ne knock down, faire tomber, 
en frappant, u, e. — on the head, 
ter, en dennant un or pluſicurs coups, 
a. mmer, a. — in, cegner, 2. 


ferre de cou ps, u, . — on, caſſer, 
a. briſer, a. — one's brains out, 
faire ſauter la cervelle a quelguun, 
u, 2, — one's head againſt a poſt, 
de ener de la itte contre un poteau, 
a. — one about the pate, donner 
un coup ſur la ite a guelgu un. 

To knock, v. n. beurter, 4. 
rapper, as | 

o knock under, ſe rendre, y. 

rendre les armes; here we will 
kneck off, nous finirons ici. 

Knock, ſ; 
n blow) cup, m. 2 (a loud 
Kok at a door) c . 

He has a knock in his cradle, 
ce un bebcte. 1 

Khöcker, ſ. 1 (one who 
knocks) celui or ceile gui frappe, 
m, f. 2 (the hammer that hangs 
at a door) mart-eau de porte, pl. 
eaux, m. 285 

To Knoll, v. a. ſonner pour un 
enterrement, a. g 

To knoll, v. n. ſonner comme une 
clocl a, As 

Knoll, ſ. petite colline. 


Nuot, ſ. 1 (2 complieation 


— 


frequently interſect each other) 
eb fre, m, entrelas, m. comparti- | 
ment, m. 3 (any bond of aſſo- 
ciation or union) raud, union, f. 


woad, a joint in an herb) ned. | 
6 (an aſſociation, a ſmall band) 
cori ug nie, f. trinpe, f. bande, f. 
6 (difficulty, intricacy) difficulté, 
. embarras, m. 7 (a cluſter, a 


1 (a ſudden ſtroke, |ſe connoire; we know better 


ſeize ans; he knows not a wo- 


girogette, 


difficult” perpicxity of atfairs ) 
nud. 3 

o knot, v. a. 1 (to compli- 
cate in knots) neuer, a. 2 (to 
intangle, to perplex) embarraſſ r, 
3. embrouiller, a. 3 (to unite) 


KN O 


Knotty, adj. 1 (full of knots) 


nou-eux, euſe; plein de gœndt. 


2 (hard, rugged) run; ineg- al, 
pl. m. aur; rabot- ux, cxſe. 
(intrica e, perplexed, Aiken 
embarraſſe, difficile, embarraſſant. 

To know, v. a. 1 (to per- 
ceive with certainty} connoitre, 
us ſavoir, i. 2 (to be informed 
of, to be taught) connoitre, ſa- 
voir, etre inſlruit de, e. 3 (to 
diſtinguiſa) ingwer, 2. 4 . 
be no ſtranger to) conneftre, 3 
(to recognite) connuitre, recen- 
notre, 6 (to ſee with approba- 
tion) vir & appron ver, i, 2. 7 
(to converſe with another ſex) 
connoitres avoir un commerce charnel 
avec, i. | 

To know by fight, connoftre 
de ve, u. to knew one's ſelf, 


things than, nous ne femmes pas 
afſes fats peur; a girl knows 
herſelf at fixteen, ure fille ſe ſent à 


man from a weather-cock, i} n 
lait pas diſtinguer une femme d'une 


It is well known, en fait bien; 
to make a thing known, drcou 
wrir, faire ſavoir or divulzuer 
quelque choſe ; a thing eaſy to be 
known, une choſe aiſee a ſavoir; 
the like was never known, on 


n' jamais rien vn de tel. 1 


To know, v. n. ſaveir, i. con- 


wire, u. Gtre inſorme or inſtruit 


de, . 

To let one know, apprendre, 
donner avi, faire ſavoir, dire or 
montrer & quel gu un, y, a, u, a, o, 
a. fair Hermia, know of your 
youth, belie Hermie, ſonges 4 
wotre jeunefſe 3 he may have more 
diſeaſes than he knows of, it peut 
avoir las de maladies qu'il wen 
cunnoit. | 

Knowable, aj. conroifable, 
3 on feut cormbitie, gon feut 


Knower, ſ. cornoiffeur, m. con- 
noiſſeuſe, f. 

Knowing, adj. ſavant, dlaire, 
babile, ipteliigent. 
_ Krowing, ſ. connjance, f. 

A thing worth Knowing, ure 
choſe qui mer ite d etre ſue. 


Ta knot, v. n. 1 (to form 


for fringes) faire des nreuds, u. 
K.notted, adj. plcin de u,. 


Kuottineſs, ſ. 1 (fulneſs of lumination of the mind) voir, 
knots, unevenneſs) dat de ce qui 
lein de nœuds, m. inggalitey f. neiſſance, babilete, f. 4 (gcavaint- 


2 (difnculty, intricacy) 3 


Rnowingly, ady. avec cennoiſ- 

nce de cauſe. 

Knowledge, ſ. 1 (certain per- 
ception, indubitable apprehenſian) 
connoifſurce, f. 2 (learning, il- 


m. 3 (ill in any thing) con- 


* 


LAB 


eonnoiſſance, 5 (eogniſance, 5 no- 
tice) conmiſſunce. 4 


of -a woman; conm ſire unt femme, 
avoir un commerce chaynet awvec 
elle; to take knowledge of one, 
faire attention d quelzu'un 5 no- 
= is gone out, to my know. 
edge, prrſonne nt ſorti, que je 
ſacke 3 ae did 4 intel, — 
knowledge, elle le fit à notre inſſu; 


To knübble, v. a. (to beat with 
the knuckles cr ſiſt) battre avec 
tes jointures des doigts or avec l- 

np, Os 

nückle, f. 1 (the joints of 
the fingers) jointure de doigt, f. 
2 (the Knee - joint oſ a calf) far- 
ret de veau, m, 3 (joint of a 
plant) næud de plante, m. 

To knuckle, v. n. (to fub- 
mit) ſe ſeumettre, o. je rendre, y. 

Knückled, adj. (ſaid of plants 
qui a des reeuds. | 

Knur er knurle, ſ. naud dans 
le bois, m. 

To kyd, v. a. conneſtre, u. 


abel, ſ. 1 (a ſmall ſcrip of 
writing) &crit, m. crit cas, 
pl. -equx, m. 2 (a narrow flip of 
paper or parchment affixed to a 
larger writing) gzeve, f. lardoy, m. 

Libial, adj. /abial, qui ſe pro- 
nonce des levres, 8 

Laboratory, ſ. (ax chemiſt's 
work-room)] /aSoratiire, m. | 

Lab6rious, adj. 1 (diligent in 
work, aſſiduous) laber. iu, -ieuſe 
gut Sapplignue au travail. 2 (re- 
quiring labgur, tireſume) /abs- 
rieux, penibl-, futigant. 

Lab6riouſly, adv. /oborieuſer:ent. 
| L»boriouſneſs, ſ. 1 {Filigrnccy 
aſſiduity) diligence, f. affiduite, i 
2 (toilſomenels, difficulty) - 
cuite, f. 

Labour, ſ. 1 (pains. toil) e- 
v- ai, l. ec. m. peine, is fe- 
tigue, . 2 { work to be dene) 
travail, cuvrage, m. 3 (exercite) 
trawail, cxercice, m. 4 (child- 
birth, travail} travail, doul urs de 
Penfarterent, pl. f. 

To lobour, v. n. 1 (to toil) 


ance with any fact er perlop) 


travailler, a, prendre de la per- 
| | 


To have a carnal knowledge : 


how came you to the knowledge 
to of it? comment Pawez-wous ju 7 


LAC 


d faire quelque choſe, y. 
do work) travailler, faire quelzue 
eu rage, u 3 (to move with 
difficulty ) ſe mou voir arec peinsy 
i. 4 (to be diſeaſed wich] 
attague or afflige de, o. - 5 (to 
be in diſtrel , to be preſſed) err: 
dans la detreſſi, tre accable de. 
6 (to be in child-birth) Cre en 
travail d'enfant. 

To läbour, v. a. 1 (to work 
at) travailler d, a. 2 (to move 
with difficulty) mou voir avec peine, 
j. 3 (to form with labour) fare 
or fabriquer @ force de travail, u, 
G -< foo proſecute with effec) 


vattacber 2 faire quelque choſe, a. 


5 (to beat) battre, o. refer, a. 
Labourer, ſ. 1 (one who does 

day-work)manceuore, m. journalicr, 

m. cuv/ ier a la jaurner, m. celui gui, 


fans air de met ier particulier, tra f. qui parte le cbyle. 
vaille d la journck, m. 2 (one who, T Lacteal, ſ. (a veſſel that con- 
takes pains in any employme dt), veys chyle) wcine lafez. MS 


celui qui prend de la peine a faire 
quelque choſe, 

Labourſome, a1j. labor-ieux, 
ieuſe; penible 5 difficile. 

Labyrinth, ſ. /abyrinthe, m. 

Lack £2 5 curiouſly 
woven) dentelle, f. 2 (texture of 
thread with gold or fiiver) galon, 
m. 3 (texture of thread, filk, 
e.) paſſi ment, m. 4 (a ſnare) 
filet, m. 5 (ſugar, a cant- word) 
ſucre, m. 6 (a lace to lace a 
woman's ſtays with) lacet, m. 

To lace, v. a. 1 (to faſten 
with a ftring run through eylet 
holes) /acer, a. 2 (to adorn with 
gold cr ſilver textures ſewed on) 
galorner, a, 3 (to embelliſh with 
variegations) embellix or orner de 
bigarrures, & a» 4 (“ to beat) 
battre, o. > A a. frotter, a. 

T Lace-maker, ſ. faiſcur and 
faijcuſe de dentelle, m, f. 

1 Lice-man, i. marchand de 


galon, m. 


+ Licz-merchant, ſ. marchand 


de dentelle, m. | 
Lacerable,adj. gui ſe peut d.chirer, 
To lacerate, v. a. lacgro, a. 

dchirer, a, mettre en pieces, o. 
Lacerätion, fo. f laceration, f. 

d.lucfration, f. decbirure, f. 
Lachrymal, adj. /acrymal. 


9 


rect. 


Lachrymation, ſ. /afion de eminent woman) dame, demoiſelle, 


leurer, . 


To lack, v. a. manguer de, a. madame; where is your lady, 


avoir beſnin de, i. 
To lack, T4 > 2 


(to be wanting) manguer, a. 


Lack, ſl. anne, M. beſoin, M. 
Lack- brain, ſ. celui qui morgue) Madam, p 27 your lady- 
U4 


2 (to 


etre. du L. que, A. ; G 
Lackey, f. laguaix, M. de medi- claſſe, lie, f. rebut, m, 
wet 


Lachrymary, adj. qui centient des | uſed of unmarried women ar girls) 


: (to be in| gpouſe, minſicur le chevalier ? 
want) ẽtre dans le beſoin, o. 2 Lady-day, ſ. annenciatien de la 


L AD 


de ugemant. m. ſhip this ring, madame, il w 


acker, ſ. (a kind of varniſh) 
lague, m. 5 6 
To licker, v. a. verniſſer avec 


BN 


envoye cette bague. 
Lag, adj. dernier. e 
Lag, f. 1 ( the loweſt claſe, 


7e, MN. N 

To lackey, v. n. faire I ice de 
lagua's, ds demeſtlique, u. 

To läckey, v. a. ſervir quel- 
qu'un en quali de lagyais or de 
domeſtique, e. IX 

Laconic, adj. (ſhort, brief) la- 
conique, concis. 

Laconiſm, ſ. (coheiſe ſtyle) 
laconiſme, m. flyle goncis. 

Laconicaily, adv. ( canciſely ) 
laconiquement. . , 
Lactätion, ſ. Vatan or & tem: 
d'allaiter, f, m. 
| | LiQeal, adj. (in anatamy) Ich, 


| LiReous, adj. 1 (n.ilky) de 
lait. 2 ( conveying chyle } gui 
forte le ebyte. 

Li&iterous, adj. (with anato- 
miſts) gui porte le lait. 
Lad, ſ. jeune gargon, m. 
Ladder, f. 1 (a frame made 
with ſteps placed between two 


upright pieces) ccbelle, f 2 (any 


thing by which one climbs) /a 

perſonne or la choſe dont on ſe ſert 

pour monter or #'&icver vers quel- 

(que chaſe. 

| Lidder-ſtep, f. ccbelon, m. 
Lade, f. (the mouth of a river) 

'embouchure de riviere, f. 

Io lade, v. a. 1 (to load) cbar- 

ger, 2. 2 (to heave out) ster or 

tirer de, ay 3. a 

Lading, ſ. charge, f. fard cau, 

pl. -caur, m. 

The lading of a ſhip, Ia car. 

gaiſor d'un waiſſeau j à bill of 

{lading, un connoiſſement. | 

Ladle, f. cuiller a pot, f. 

Lad:e-full, fo cui lerce. f. 

| Lady, ſ. 1 (a married waman 

of high rank) femme de condi- 

tion, t. 2 (an unmarried woman 


f. 3 (a word of complaiſance 
uſed of married women} dame, 
f. 4 (a word of complaiſance 


demoiſelle, fo 5 (an illuſtrious or 


I ſpzak to my lady, je parle 2 


of high rank ) file de condition, | 


the romp, the fag end) derniere 
2 (one 
who Comes laſt} celui gut vient 
le dernier. * PF 
To lag, ve n. 
hind). demeurer derriere, a. 2 (to 
loiter, to move ſlowly) $Garuſer,* 
a. arri er, a. ſe mon vtir lente- 
ment, i. 8 ö 
Ligger, ſ. celui or ceile qui de- 
meure derriere, gul vamuſe, m, f., 
Liic, ſ. /atgue, m. : 
Laica!, adj. /ai7ue. EN 
Lair, ſ. (the couch of a wild 
beat) repeſce, f. 
Laity, f. 1 (the people as diſs 
tinguiſhed from the clergy) i's 


. 


layman) dat de hiue, m. 
Lace, © lor, Wo + 

To lam. Se To lamm. 
Lamb, ſ. 1 (the young of a 
ſheep) agn-eauy pl. -eaux, m. 2 
(damb's fleh) agneaus - : 
Lamb's. wool, ſ. (Cale mixed 
with the pulp of roaſted apples) 
de Paile melee avec des pommes 
cuites. 5 

2 adj. gui voltige au- 
tour dune perſonne or pliſſe ſur 
elle ſans lui 22 de — 4. þ 


fetit agn-eau, pl, -raux. 
Lame, adj. 1 (crippled) ro- 
pie. 2 ( hobbling, not ſmooth ; 


zi ne coule pas, gui neſt point 
coulant, 3 (imperfect) impars 
| fait, 4 (unſatisfactory) gui n'eſt 
point ſatisfaiſant, qui ne ſatisfait 
points 

Lame of one leg, boit-eux, -euſe 
- of one hand, manchot; to go 
lame) hoiter. N 
Fo lame, V. 2, eftropier, As 
Lamely, ady. 1 (like a cripple) 
comme une perſonne eflropittes 2 
(imperfectly) imparfaitemeut, dune 
mgniere impar faite. 

Lämeneſs, ſ. cat d'une per- 
ſenne efirapite, boiteuſe or manc bot 
m. 

To lament, v. a. lamenter, a. 
pleurer, a. faire des pla in:es fur, u. 
o lameat, v. n. ſe lamenter, a. 
s*abandunner aux lamentations, 4. 


* 


Lament, ſ. lamentation, f. plaintey 


knight ? on eff madame votre 


vierge, f. 


Lady-ſhip, ſ. gualit de dame, f. 


f. doll unce awec pleurs & gemiſſe- 
Me nt, f . 

Lamentable, adj, 1 (to be la- 
mented) lamentable, qui excite la 
compaſſion. 2 (mournful, ex- 
preſſing ſorrow) triſte, qui ex- 


1 (to ſtay be- 


ai m. pl, 2 the ſtate of 2 


Lambkin, ſ. an jaune or us 


alluding to the feet of a verſe) 


. . 
— 
— 
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| defenſes, u. 


LAN 


def] jcable) mepriſable, pitoyable. 


amentably, adv, lamentable- 


ment, d'une maniere Pitoyable & | dibordement, m. 


trie. 


Lamentation, ſ. See Lament. 

Lamenter, ſ. celui or celle qui ſe 

ente, M, f. 3 . 

Lamina, ſ. fexille de metal tres- 
Nine. 

To lamm, v. a. battre d'im- 
fortance avec un biiton, o. 

+ Lammas or Lammas-diy, ſ. 
le premier d Act. | 

At latter lammas, jamais, aux 
calendes Grecques, dans la ſemaine 
ds trois jeudis. | 

Lamp, f. 1 (a veſſel fit to 
contain oil and a wick) lampe, f. 
2 (any kind of light real or me- 
taphorical) lumiere, f. f 
Lämpaſs, ſ. (a horſe's diſorder) 
lam pas, m feve, f. . 
Lamp-black, ſ. ncir de fumce, 


Lamping, adj. Brillant, luiſant. | 
Lampoon, f, ſatyre, f. 


To lamp6on, v. a. ſatyriſer, 2. 


faire des ſatyres, u. 


LAN 


Lind -flood, 


terre. 


t bean £ 


Land-förces, ſ. pl. troupes de 


terre, pl. f. 


Landgrave, ſ. lamgrave, m. 

Landgräviate, ſ. Iandgraviat, m. 
Land-holder, ſ. ſeigneur foncier, 
m. proprietaire foncier, m. ceiui dont 
le bien conſiſte en fonds de terre, m. 

Linding or Linding-place, ſ. 
1 (the top of ſtairs) palicr, m. 
repus, m. 2 (a place where one 
lands) endroit os | cn dearque, m. 

Lind-jobber, ſ. courtier qui wind 
& acbette des terres pour les autres, 


m. 

Landlady, ſ. 1 (a woman to 
whom lands or houſes pertain) /a 
roprietaire d un fonds de terre or 
une maiſon. 2 (the miſtreſs of 
an inn, &c.) beteſſe, f. 

Ländleſs, adj. gui n'a. point de 
onds de terre. 

Landlocked, adj, enwironne or 
entoure de terre. 

Landloper, ſ. (a term of re- 
roach uſed by ſeamen) celui gui 


Lampooner, ſ. celui qui fait unc paſſe ſa vie ſans aller ſur mer, m. 


ſatxre centre que gu un, m. 
Lampry, f. (a fiſh) lamproie, f. 
lance, f. 


To lance, v. a. 1 (to pierce, 


Landlogd, f. 1 (one who owns 


land or houſes) proprietaire d'un 


Lance, ſ. (a ſort of long ſpear) fonds de terre or d'une maiſon, m. 2. 


(the maſter cf an inn, &c. ) hte, m. 
Lzind-mark, ſ. marque gui ſe- 


to cut) percer, a. couper, a» 2 are les terres, les provinces, les 


(to open chirurgically) donner un 
coup de lancette q, a. ouvrir avec 
une lancette, e. 

T Lancepef:de, ſ. (an officer 
und er a Corporal) anſpeſade, m. 

Lancet, f. (a ſurgeon's inſtru- 
ment) lancette, f, 

To lanch, v. a. 1 (to dart) 
dancer, a. jeter avec violence, a 
2 (to put a ſhip or boat afloat out 
of u dock) lancer. : 

To lanch out, v. n. 1 (to 
expatiate in words) s*e&tendre ſur 

-un ſujet, y. 2 (to be extrava- 
gant in expenſes) faire de foiles 


Lancination, ſ. ation de da- 
cbirer, f. 1 3 
T0 lancinate, v. a. dec hirer, a. 
Land, f. 1 (a country) pays, 
m contree, ſ. region, f. 2 (earth, 
diſtinct trom water) terre, f. 3 
( ground, ſurface. of the place) 
tes ve, ur face de la terre, f. 4 (an 
efta.c real and immoyeable) fends 
Ge terre, m. bien en fends de terre, 
m. 5 (natipn, people) nation, 1. 
Peuple, m. 6 (® urine) urine, f. 
tu land v. a. dcharguer, a. 
To land, v. n. debarguery as 
2 au vaiſſeau pour prendre ter- 
, 7 . 


cars, f. 

+ Landreſs, ſ. See Laundreſs. 
Landry, f. See Laundry. 
Landſcape, ſ payſuge, m. 
Lind- tax, ſ. fa. lie, t. impct qui fe 
leve ſur les terres, m. 

Landwaiter, ſ. efficier de la douane 
dent / emploi corfifte a vc iller ſur les 
marcbandiſis qu on debargue, m. 

Ländward, adv. vers la terre. 

Lane, ſ. 1 (a narrow way be- 
tween hedges) un chemin erroit entre 
deux baies. 2 (a narrow ftree') 
une rue etroice. 3 (a paſlage be. 
tween men ſtanding on both 
ſides) faſ/age cytre une double baie 
de ferjunness m. 

Linguage, ſ. 1 (human ſpeech) 
parvlr, f. 2 (the tongue of one 
nation as diſtinct from others; 
langagey m. langue, f. 3 (ſtyle, 
manner of expreilion] /angage, 
maniere de parler, f. 

To give one good language, 
parler civilement d queigu un 5 ——— 
one ill language, dire des injures 
d quelgu"un, le maltrait.r de pa- 
roles. * | 

Languaged, adj. gui a ug largage 
or une lunge. 

+ Linguage- maſter, ſ. moitre 
de langue, as; 2 6 
Laziguety J. (any thing cyt in 


Landes, adj, nche en fonds d. 


LAP 
the form of a tongue) lang nette, f. 


Languid, adj. 1 (feeble, fait, 
weak) foible, larguiſſant, qui lan- 


Zuit. 
courage. 
Languid!ly, adv. fhiblement. 

Languidneſs, fo largucur, f. 
foibleſſe, f. mangue de force, m. 
To languiſh, v. n. 1 {to pine 
away, to loſe ſtrength) /anguir, 
e. tre en langueur, o. 2 (to be 
no longer vigo10u>) (anguir, n'awoir 
plus fa force, ſon activitè, fa cha- 
leur ordinaire. 3 (to lo:k lan- 
guiſhing) avoir Pair languiſſant, i. 
. -. Languiſh. ſ. air lunguiſſant. 

Langdiſhingly, adv. 1 ( with 
feeble ſoftneis) Janguifſamment, 
dune manicre tendre & larguiſ- 
ſante. 2 (dully, tediouſly) d'ure 
maniere er nuyeuſe. 

Länguiſnment, ſ. 1 (flate of 
pining) Jangueur, f. abattement 
d'eſprit, m. 2 (ſoftneſs of mien) 
air languiſſant. 

Languor, ſ. See Languidneſs, 
Languorous, adj. ennuy-ux, 
»euſe ; melanchelique. 

To laniate, v. a. dechircre a. 
mettre en pieces, o. 

Lanifice, fo manufadlure de 
laine, f. 

Lanigerous, ad}. lanifere. 
Lank, adj. qui n, pas plein, 
qui n'eſt pas rempli, maigre, de- 
charrne. 

Lanknefs, f. fat de ce qui 19 


2 (heartleſs) abattu, de- 


m. maigreur, f. 

Linner, ſ. (a ſpecies of hawk) 
lanerct, m. lanier, m. 

Laniquenet, ſ. (a game at cards) 

lanſquenct, m. 
Lantern, f. 1 (a tranſparent 
cale for a candle) /anterre, f. 2 
(a light houſe, a light hurg out 
to guide ſhips) fun- al pl. - aux, m. 
bare, M. 

Lintern-jaws, ſ. pl. des joues 
decharntes, pl. f. | 

+ Lantern-maker, ſ. Lanternicr, 
m. 
Linuginous. dj. Hin- eux, -euſe; 
py a beaucuy. de la ine, (in botanj) 
anugincux, euſc. 

Lap,ſ. 1 (the loſe part of 2 
garment) Ja partie d'ur Lal il— 
lement qui /,, lac be, qui ft pos 
frre. 2 (the part of the clothes 
that is ſpread horizontally over the 
knees, as one fits duwn) gien, m. 

Every thing falls into his lap, 
tout {ui reuſſit. . 8 | 

To lap, v. a» 1 (to lick vp) 
lager, a. 2 (to wiap round ary 
thing) envelupfper, as 

To lap, mee 1 (to be ſpread 
ver any. thing) dere cterdu for 


tas plein, de ce gui neſt pas renipli, 


—. 2 
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m. 
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e ſpread 
Gu jor 


Femmes tiennent ſur liurs genou v. 
Lap-full, f. autant u il en peut|ralem nt. 4 ( abundantly ) abon- 


LAR 


quelque choſe, o. 2 {to feed b: | diffuſe 


quick reciprocations of the tongue) 
laper, A. i 
Läp-dog, ſ. petit chien que les 


tenir dans le giron. 
+ Lapidary, f. /apidair-, m. 
To lavidate, v. a. lar ider, a. 
Lapidätion, ſ. apidetion,.f. 
Lopideous, adj (ſtony) pier- 
-en, ee. 


+ Lapidift, ſ. See Lapidary. 


Lipper, ſ- 1 (one who laps|/argefſe, f liberulité, f. 


or licks) celui or celle gui lape, 


m, f. 2 (one wbo wraps up) ver, f. 


celui or celle qui envelope. 


Lappet, ſ. (che parts of a head- 


dreſs that hang looie) pan de coif-|d"a/cucttes, m. 


fure, m. barbes, f. pl. 

Laple, ſ. 1 (flow, fall, g'ide) 
Eculement, m. 2 (a ſmall miſ- 
take) petite bewue, petite erreur, pe- 
tite faute. 3 (in law; /aps de temp, 


m. tranſlation of right trom one to /matin, m. reveii m. 


another) devolution, f. 


To lapſe, v. n. 1 (to fal! by 


— 


4 (wideneſs) largeur, f. 


LAS 


Largely, adv. 
renfively) au large. 2 (capi- 
ſly, diffotely) amplement, d'une 
maniere diffuſe. 3 (liberally) lie. 


lar ment, largement. | 
Largeneſs, i, 1 (bigneſs, bulk) 
oroffeur, f. grandeur, f. 2 (great- 
n-1s, elevat:on) grandeur, elæua- 
ian, f. 3 (extenſion) ctendue, f. 


Lärgeſs, ſ. (a preſent, a gift) 
Lergidon, i. [afticn de den- 


Lark, ſ. (a bird) alzuerre, f. 
Lärker, f. attraf eur ar Pre neur 


Lirvare.1, adj. weſque. - 

Larum, f. 1 ( atarm, noiſe 
noting danger) alarme, f. ticſin, 
m. 2 (an inſtrument that makes 
a no fe at a certain hout) rewveil- 


> LAT 


jos the laſt but one, Tavar · ler 
1 (widely, ex- nier, le penultieme, la praultieme; 


the laſt but two, {antepeauitieme 3 
te is brought upon his laſt leg, i 
ne fait plus c donner de la tate, or 


il .ne ſait plus de guel bas faire 


Lehe; religion is upon its laſt 
leg, la religion oft aux abe. . 
At laſt, adv. 4 la fin, 

To the laſt, adv. unn bout, 
Juſqu's la fin. 
Laſt, adv. 1 (the time nut 
be fore the preſent) /a derniere fan. 
2 (in concluſion) enfin. 

When did you fee him laſt? ye 
a-t-il long tems que vous ue Pays 
. 


dernier ſoupire 2. (a certain weight 
r mealure, two tuns) lafte, m. 3 
(the mould on which ſhoes are 
formed] forme, f. 
To latt, v. N. durer, a. ſabfiſter, 2, 
Laitery, ſ. {a red colour) ſerte de 


cuulrur rouge, t, i. 


L3-ynx, l. (in anatomy) la- 
Inx, ms 


— 


de longue quree. 


degrees ) couler or ertuler lente- Lafci, ious, adj. 1 (lewd, luſt-, Litingly, adve d'ane maniere 


ment; A, As 
thing) manqner en quelque choſe, 
a» 3 (to flip by inadvertency! 
or wiſtake) tember par inaduer- 
tance or par ſurpriſe dans, a. 


&bopfer le temps conveneble, a. 
5 (to fall from perfection, truth 
er faith) ta- bed. 6 (Þ to fall by 
the negligence of one proprietor 
to another) ere dewolu, o. 
Lipwing, ſ. (a bird) wann-eau, 
pl. -eavx, m. 
| Lirboard, ſ. (a ſea-term) bas- 
bord, m. 
Larceny, ſ. /arcin, m. ul, m. 
Larch, ſ. (a tree) larix, m. 
meleue, m. : 


Lard, f. 1 ( bacon) lard, m.| fouetter, a. donner des coups de 
2 (the greaſe of ſwine) ſaindour, | fouet or de werges d, as 


m. a 

To lard, v. a. 1 (to ſtuff with 
bacon) larder, a. 2 (to fatten) 
engraifſ.r, a. 3 (to mix with 
loinething by way of improve- 
ment) entrelurder, ts 

Lirder, ſ. garde-manger, m. 

Lirding-pin, fs lardoire, f. 

Larvon, . (a bit of bacon) 
larden, m. 

Large, ad}. 1 (big, bulky ); 
gr01, preſſe ; grand. 2 (wide, ex 
tenfice) large, ample, dendu. 3 
(liberal, abundant, plentiful) li- 
ber. al, pl. m. -aux; abandant. 4. 
(copiou;, diffuſe) di, gtendu; 
long, longue. 

Ar large, adv. en general. 1(with- 
out reſtraint) ſan* contrainte, 2 


4 forte inclinatin à la luxure. 
(to loſe the proper time) /aifer; Laſciviouſiy, adv. laſcivement, 


xure. 2 (wanton, fott ) laſeif, 
qui porte a luxures 
Laſciviouſneſs, ſ. laſcivere, f. 


d'une maniere laſcive. | 
Lach, I. 1 ( a ftroke with 


2 (to fail in any ful) laſe- if, -ivez porte d la u- dura le. 


Laitingneſs, f. Hugue dure. 
Lally. adv. en des nier lien, enſſa. 


| + Lait-maker, ſ formier, mn. 


Lech, . lo met, ms. 


10 latch, v. a. fermer az laguet, 
4s 
Litchet, ſ. courr:ie, f. lien de 


cuir, Mm. G 


any thing pliant and tough) cup 
de f-uet, de wirges, & c. m. 2 (the 
rod or thong of the whip which 
gives the cut er blow) /anigre, F. 
verge, caui roi or ficelie qui donne 
le coup, t, f. f. 3 (a ſtroke of ſa- 
tyr, a farcaſm) ſatyre, f. 

To be under the laſh of one, 


Late, adj. 1 (contrary to early 
lent, qui vient tard, gi le · 
tems differs, 2 (laſt in any place, 
office or character] derniere 3 (the 
deceaſed) fea. 4 (far in the day 
or night) rard. 


Of late years, depuis quelques an- 


tre fous la fœrule de guelgu un. 
To laſh, v. a. 1 (to ſcourge) 


2 (to 
move with a tudden ſpring er 
jerk) ſccouer, a. 3 (to beat, to 
trike wich a ſharp ſound) battre, 
en faiſant un bruit aigu, . 4 (t. 
ſcourge with fatyr) ſatyriſer, a. 
faire une ſatyre contre, u. 

To laſh, v. n. 1 (to whip) 
ſruetter, a. donner des coups dc fou t 
or de werges, a. 2 (to declaim 
— declamer contre, a» ſaty- 
rijery as | 

Laſker, ſ. feuetteur, m. fourr- 
tenſe, f. 

Laſs, ſ. filie, ſ. fillette, f. jeune 

«me, Is 

Laſſitude, ſ. lrfſirude, f. fa- 
tigue, f. 

Laſt, adj. dernier, 

Laſt week, /a ſemaine derniere or 
{a ſema ine pajſ*e; laſt night, bier av 


(A. H. ig'y) ampliment, d une mon ce 


[ 


4 T ; a late author, ww auteur gui a 


Nd puis peu. N 
Late, adv. t (after long delays) 
tard, 2 (in a latter ſeaſon) tard. 


3 (lately) depuis peu. 4 (far in the 
day or night) ta-d. 


nut. . 
Lately, adv. depuis feu, das niere- 
ment. 
Lat-nefs, ſ. temt ero5-arance, 
| atent, adj. curb; jecreety erte. 
Lateral, ad}. later- al, pl. my 
aux. f 
Literally, adv. lat 'ralement. 
Liteward, adv. un pen tard. 
Lath, l. (With bricklayers) lat- 
fe, fo 


des battes d, o. | 
F Lathe, ſ. teur de tonrneur. 
Läther, ſ. mouſſe gui ſe forme 
-wind en bat du jawou avec de 08 
F. 
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Lat, ſ, 1 (the laſt breath) le . 


Lifting, adj. permanent, durable, 


Lited, adj, anuire, ſurpris de ba 


+ To lach, v. a. latter, a. mettre 
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To]ather, v. n. moi ſſer, a. Faire 
4. ia mou, Us 

To I3ther 2 . 2. coupr ir de 
mou ſic, % ' 

Lal ir, a}. latin. 

Latin) ſ. fatin, m. langue latine. 


Litiniſm, ſ. (a latin idiom) la- 


tiniſme, m. . ; 

Lätiniſt, ſ. Jatiniſle, m. 

Latinity, ſ. /atinite, f. 

To latinize, v. n. fe ſerwir de 
phraſes or de meta empruntes du 
latin. b 

Litiſh, adj. un peu tard. 

Latitancy, f, Hat de celui, de 
celle or de ce qui fe tient cache, m. 
Latitant, adj. cache, qui ſe tient 
cache. ; 

Latitation, ſ. See Latitancy. 

Latitude, f. 1 (þreadth) .lar- 
geur, f. 2 (extent) etendue, f. 3 
(the extent of the earth or heavens 
reckoned from the equator to ei- 
ther pole) /atitude, f. 4 (a parti- 
cular degree reckoned: from the 
equator) /atitude, 5 (extent, dif- 
f. fion) ctendue. 6 (unreſtrained 


acceptation) libert# uon Hou fall a laughing, ſe mettre a rire, o. 


dars Pexplicaticn de quelgue choſe, f. 
7 (freedom from ſettled rules, lax- 
ity) /Tertf gu en accorde or gu'in 
prend dans lis cbeſes 9 on ſeit. 

Läditudina: jan, ſ. (one who de 
parts from octhodoxy) * /acirudi- 
naire, m, and f. 

_ -Latitadinarian, adj. (thinking 
or acting at large) * /atitudinairc. 

Litraat, adj. (ſaid of a dog) 2, 
abcie. | 

Latrocination, ſ. pillage, m. 

Latten, ſ. (a mixture « f copper 
and calaminaris flone} luiten, m. 

Lutter, adj. dernier. : 

The latter is the beſt, le dernier 
eſt le weiileur 5 in theſe latter ages, 
dars ces dernicrs tems; thote are 
lat. er fruits, <oila des fruits de 
Parriereelaiſons | 

* Litrecly, adv. 1 (of late) de- 
fuis feu. 2 (in the laſt part of 
lite) vers Ja fon de /a vic. 

Lattice, 1. 7. i lu, m. 

A latiice-window, une jalor ſie. 

To lattice, v. a. treiiliffer, as 
gorvir de treillis, e. 

Laud, ſ. 1:praife\ hg., f. 2 
(a part of divine fervice in the 
Romiſh church) lzudes, pl. f. 

Jo laud, v. a. lower, a. celebrer, 
K. 

Laudable, adj. 1 ( aiſe-wor- 
thy) /ovable, dig ne de lauances. 2 


(h aithy, ſalubrious) ſuing ber 


pour la ſurti, f. borne, 
Laudabieneis, f. ctat de ce gui 
g digre de lluang es, m. 
La 2#4adly, adv, lvuablement, d une 
mahler leualicy 


LAU 


Livdanum, ſ. (a ſoporific tinc- 
ture) laudanum, m. 

Jo lave, v. a. 1(to waſh, to 
bathe) /awer, a. 2 (to throw up, to 
draw out) jeter en haut, a. tirer 
de, As 

To lave a drawing (with pain- 
ters) lawer un deſſein, a. ; 
Io lave, v. n. je laver, a. ſe bai- 
ner, as r 


Lavender, ſ. (a plant) lavarde, 


oh 


To Jay up ſomething in laven- 
der, ſerrer quelque cb»ſe pour le be- 
ſoin. 5 : 

+ Liver, ſ. cuve or cuv- eau on 
Pon lave, 1, f. 2, pl. eaux, m. 
baigmire, f. laut ir, m. vier, m. 

To laugh, v. n. 1 (to make 
that noiſe which ſudden merriment 
excites) rire, o, 2 (in poetry; to 
appear gay, favourable, plealant or 
fertile) paroitre gai, favorable, a- 
greable-or fertile, u. 

To laugh at, ſe railler de, a. ſe 
moquer de, as tourner en ridicule, a. 
to laugh out, ec/ater de rire, a. to 


To taugh, v. a. ſe rire de, o. ſe 
moguer de, a. gn 

Laugh, ſ. rire, m, ris, m. | 

Laughable, adj. gui excite @ rire. 

Liugher, ſ. ricur, m. riewſe, f. 
ce'ui or celle qui aime à rire, m. 

Laughingly, av. gaiement, avec 
gaiete, d'une mariere gaie. 

Laughing-iſtock, I. jut, m. ri- 
ſee, f. objet de la 22 m. 

Laughter, f. See Laugh. 

Laviſh, adj. 1 (prod:gal) pro- 
dirue, qui fait de folles deperſes. 2 
(lcattered in waſtc, protuſe) fou, 
ee; exceſjif, - ive, 3 (wild, unre- 
firained} ſauvage, farouc be. 

To laviſh, v. a. prodiguer, a. 

Laviſher, ſ. celui qui prodigue, m. 

Laviſhly, adv. predigalement, en 
prodigue, avec profuſion. 
Lvithment or Laviſhneſs, ſ. 
frodigalite, f profuſian, fo 

To launch, v. a. 1 (to puſh to 
ſea) /ancer, a. mettre or porſſer, en 
mer, o, a» 2 (to dart from the 
hand) /ancer, poufjer avec vio- 
lence, a. 

To launch, v. n. 1 (to force 
a the ſea) ſe metrre en mcr, o. 2 
(to expatiate) $'&rendre ſur, y. 

To launch out into a long ora- 
tion, faire une longue harangue, u. 
out of one's ſubjeR, s'ccarter de 
Jon ſujet, a.—into eternity, entrer 
dars {eernite, a. 

Laund, ſ. plaine au milieu des 
biis. f. 

+ Laundreſs, ſ. blanchiſſeuſe, f. 
{uvanaiere, f. 


Laundry, ſ. 1 (the room in 


LAX 


which cloaths are waſhed) lingerie, 
f. chambre dans laquelle on blanchit 
ie linge, f. 2 (the act or ſtate of 
waſhing) lavage, m. 
Laureate, adj. orre de laurier. 
The poet laureat, /e porre du roi, 
Laurel, ſ. (a tree) /aurier-roſe, 


Liurelled, adj. couronne or orne 
de laurier. 

Law, ſ. 1 (a rule of action) lei, 
f. 2 (a decree, an edit) Joi. 3 
(juriſprudence) droit, m. jariſpru- 
dence, f. 4 (any thing lawful) 
cbeſe permiſe, quelque choſe de per- 
mis, m. 5 (a fixed correſpondence 
of cauſe and effect) hi. 

The law of nations, le dreit des 
gens 3 the ſtatute-law, les actes du 

arlement ; the common law, le 
droit coutumier; the law of repri- 
ſals, le droit de repreſailles; a man 
learned in the law, * juriſ- 
conſulte; a thing good in law, une 
ebeſe valide; to go to law with or 
to take the law of one, intenter wn 
proces & guelgu un; many grow rich 
by the law, Je barreau enrichit bien 
des gens; he made ſome objections 
in point of law, il fit quelgucs chjec= 


tian: ſur la forme de la procedure. 


Lawfui, adj. permis, juſie, legi- 
time, valable, 

A good and lawful excuſe, une 
excuſe bonne & valable. 

Lawfully, adv. ſelon les lots, le- 
gitimement, juſlement, legaiementy 
dune maniere licites 

A child lawfully begotten, un 
enfant legitime. 

Lau fulneſs, ſ. /Fpalite, f. juſlice, 
f. gualite de Pattion qui eft Fic * 
lon la loi, t. | 

Law-giver, ſ. legiſiatcur, m. 

Law-giving, adj. ui donne or 
fait des leis. 

Lawleſs, adj. 1 (unreſtrained 
by any law) gui nf point retenu 
par les lis. 2 (not. tubjeet to law) 
gui neſt point ſujet aux leis. 3 
(illegal, contrary to, law) ige 
qui eſt contre les lvis. 4 (irregular, 
u. ſorderly) irreguliery, dercgle. 5 
(who has not the benefit of the 
law) gui n'e/ point ſous la protection 
des las. | 

Lawlefly, adv. contre les leis. 

Law-n.aker,f. See Law-givere 

Lawn, 4. 1 Se Laund. 2 (3 
ſort of fine linen) linon, m. 

Law-ſuit, ſ. proces, m. 

+ Lawyer, ſ. avocat, m. : 

Lax, adj. 1 (ſack) /ache, qui 
n'eſt point tendu. 2 (vague) vaguey 
3 (looſe, not clotely joined) de- 
iache, qui n, pas bien joint. 4 

laxative) qui lache le winires 


| Lax, f. (a diſorder) foirey f. fux 
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LAY 


or cours de ventre, m, m. 


qui lc be le wentre. 


+ Laxative, ſ.unedecine laxat ive. woyer, a. congilicy, a. 
Läxativeneſs, ſ. pouvoir de lacher 0 


Ie ventre, m. 
Li 4 ty, . 


4 (looſeneis, not co 
or flux de venire, m, m. 


grareur, f. 


Laxneſs, ſ. See Laxity, 1, 3, 4-| 4» — open, montrer, A. exp er, A 
To lay, ve a. 1 (to place along) decouwrir, e. — over, couvrir de 
mettre, o, placer, a poſer, a. 2 (toj 2. incruter, a, — together, raſſem- 
eat down corn or graſs) coucber, a. hler, a. mettre enſemble, o. un 
3 keep from riſing, to ſetiſe, der, aſſujettir, e. 
to ſtill) abattre, o. emp cher de 


woler, a. 


table) mettre ſur table, ſerwir, e. 11 


(to exclude eggs) pondre, y. faire, u. the ſtomach, cru: dir la graſſe faim, 
12 (to add, to conj in] agouter, a. e. — plot, faire or tramer un com- 
Joindre, y. 13 (to ſcheme, to con- plot, u, 4, — the ground work of, 
trive) former, a. concerter, a. 14 
(to impute, to charge) imputer, a. one's ſelf at the mercy of one, ſe 
attribuer, a» 15 (to impoſe, to en- mettre à la merci de quelgu'un, o. 
Join) impoſer, a. enjoindre, y. 16|— the fault at another perſon's 
(to throw by violence) terraſſer, a. door, rejeter la faute ſur un autre, 
renverſer, a. 17 (to place in com- a. — a charge againtt one, aceuſer 


pariſon) comparer, a. 
To lay out, 1 (to expend) depen 


ſer, n. dabourſer, a. 2 {to diſplay, | vager, a. ſacrager, a. — level, ap- 
to diſcoyer) expuſer, a. derouurir, planir, e. — hands on one, metrre 
e. 3 (to diſpole, to plan) der, la main fur quelqu'un. — along 


a. ranger, as 


To lay out one's ſelf, prendre deſ dre par terre; a, y. in proviſions. 
la peine, y. ſe dinner du mauvement, faire ſes proviſions, u. == wine in a 
mg ; 


To lay to, 1 (to harraſs, to at-| ſtreet, aligner une rue, a. — out], 
tack) havafſer, a. attaguer, a. 2{on«z's cards at picket, carter 01 
(to employ) empliyer, a. 3 (toſ faire fon cart au piguet, ay us — 
charge upon) imputer, a. accuſer aut for a man, etre au guet pour ſ. 


de, a. 


To lay up, t (to ſtare, to trea- n the people, accablir le perpl. 
ſore) amaſſer, a. ſerrer, a. faire dim, its, a. — violent hands upon 
Previſiun de, u. 2 (tu confiac) re- one's ſeif, fe dfuire, u. ſ donner la 


tenir dans la chambre or au tit, e. 


To lay dowa, 1 (to quit, to re- | infliger que/que peine & guelpu un, 
fizn) quittery a. abandzuner, a. rea- 15 punir, a, e. — a command on 
| 2 (to commit to repoſe)] one, donner un ordre 2 quelgu un, a. 
crucher, a. 3 (to advance as 20 — a thing to one's charge, accuſer 

quelqu'un de guelue 2 A, — 
4 (t5 depoſit as a pledge, equiva ent] :laim to a thing, fo er de 


e, v. 
Popoſition) awoncer, a. prope/. r,a 


vr latisfaction) donner, a. 


IT. lay by, x (to geſerve for 


come future time) ſerrer, a. garters 
Laxative, adj. laxat-if, ive; 


1 (lack neſs) &at de dead in a decent poſture) mettre un 
ce qui oft lacbeor de ce qui n'eſt poiry) mort dans une poſture decente, o. to 
ten du, m. 2 (not cloſe coheſion, Jay aſide, guitter, a. abundonner, 2- 
not compreſſion) etar de ce qui n'eſt —apart, rejeter, a. abundonner, a. 
fas bien joint, de ce gui et pas com- renoncer d, a. — away, ery a. guit- 
ate. 3 (contrariety to rigorous ter, a, ſe depnuiller de, a.— before. 
pre-ifion) ce de ce qui t vague.| mantrer, a. faire wir, u, i. exper 
fivener:) cours aux yeux de, a, — tor, tendre ale: 

5 (open-[embuches d, y. — hold of, grendre, 
neſs, not cloſeneſs) largeur, f. y. ſaijiry e. ſe ſaifir de. in, amaſ 


4 (to fix deep} jerer orf. y. — a ſpirit, emperber un revenant 
poſer les ſmndemens de quelque choſe, de revenir, a. — a wager, gager, 
ay a 5 (to put, to place) mettre, a. parier, a. — gilliflowers, mettre 
Placer, 6 (to bury, to interr) en-|en terre des brins de girsfl/e pour 
terrer, a. inbumer, a. 7 (to ſprea3] leur faire pren?re racine, o. — one”s 
on a ſurface) mettre, ctendre, y. $| young, mettre bas ſes petits. ſiege 
(too paint) geindre, y. ꝙ (to calm, to| mettre le fifve devant, afſitger, a.— 
Kill, to quiet) calmer, a. appaiſer, a. a tax, impoſer une taxe, a2. wo- 
faire ceſſer, u, a. 10 (to ſet on theſ man, accoucher une femme, a. —= an 


LAT 


a. 2 (to put from one, to dif- 
mils) quitter, a. abandlonner, a. ren- 


To lay forth, 1 (to expatiate) 
3*#endre ſur, y. 2 (to place when 


fer, a. ſerrer, a. — on, appliguer, 


To lay a ſnare, terdre un piege, 


ambuſh, dreſſr une embuche, 2. — 


tiſſer, a. coucher le tiſſu de, a. — 


ue u un de quei ue choſe, a. — 


aſleep, endormir, e. — waſt e, ra- 


upon the ground, coucher o &en- 


cellar, encauer du vin, a. — a. 


ſaiſir de quelgu un · — tax upon tax 


mort, a. — a puniſhment on one. 


des preten- 
ions ſur une chaſe, y pretendre, a, y 


LEA 
neads & wits together, confulter 
enjentbile, a, — dow. ready money, 
payer urgent combranty a. — One's 
hand upon the fore place, porter la 
main ſur la partic maladey,a. + 

Do you think that no law can 
lay hold of you? wavs croyez-wowr 
a couvert de toutes les bois it God 
ſhould lay ſicknets upon us, i Dia 
naus offligeoit de quelpue maladie. 

To lay, v. n. 1 (to bring eggs) 
pondre, V. 240 contrive) faire 
en ſorte. 

To lay about, 1 (to ſtrike on all 
udes) frapper de tous Cites, a. 2 
(to act with diligence and vigour} 
agir acrec diligence & vigucur, e. 
— at. rapper, idcber de frapper, a. 
oa, 1 (to ſtrike, to beat) frap- 
der, battre, o. 2 (to act with vi- 
gour) agir avec vigueur; — cut, 
orendre des meſures, y. — in for, 
'dcher de gag ner par des voies indi- 
reftes, a, a. — al eng upon the 
round, etre couch? or ctendi par 
terre, o. f - 

Lay, ſ. 1 (a row, a ſtratum) 
couches, f. 2 (a wager) gageure, f. 
pari, m. 3 a long, a poem] cban- 
ſon, f. potme, m. 4 (graily ground, 
meadow) pre, m. prairie, f. 

Lay, adj. /ai, luigue. * 


Layer, 1 1 (a ſtratum, a row) 


couc he, f. lit, m. 2 (A ſprig of 
a plaat) marcette, f. 3 (a hea 
that lays eggs) poule gui pond, f. 

Layman, ſ. 1 (one diitin& 
from a clergy man) latque, m. 2 
(an image for painters, &c.) man- 
ne uin, m. 

Läy-ſt ill, ſ. nanc ea de ſumier, 
de deromhres, d'ordures, & auires 
cboſes parcilles, pi. eun v. m 

Lazar, ſ. ladre. m. lepreux, m. 

Lizar-houſe r Lazarétto, f. 
lazaret, m. 

Lär le, ad. 1 {id'y, ſluggiſhly) 
avec parc, en parejſ-ux, e. faine- 
ant, nincha amnent, avec noncha- 
lance. 2 (heavily, ſlowly) lente= 
met, filament. Sound | 
Laz.nefs, ſ. 1 (idleneſs, ſlug- 
siſhneis) parefe, f. fuincuntiſe, ty 
nenc balance, f. 2 (hęavineis to 
action) /enteur, f. 

Lazing, adj. comme gn Þars{c..xy 
a ri-n faire, | 

Lazuii, ſ. (a precious ſtone) 
lapis, in. 

Lizy, adi. 1 (idle) parefſ-cuxy 
uſe 5 faintart 5; nonchalant. 2 
(, tedious) (ent; long, langue 

Lizy-bones, i. pareſſeu x. m. 
faincust, m. parqſruſe, f. faint 
ante, f. 5 

Tea, ſ. prairie entaurèe de baiet 


or de fes, &c. . 


—to hart, prendre 4 <@ar y. — 


L:2d, i.(a fort cf meta) , m. 
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leads of a houſe, terraſſe, f. teit de 
maiſon ſur leguel on peut je prumener, 
See Lead, ſ. under. 

To lead, v. a. (to fit with lead 
in any manner) plimber, a» See 
To lead, v. a. under. | 

Lead, f. (guidance, firſt place) 
pas, me preſeance, ſ. See Lead, 1. 
above. WW 

To lead, v. a. 1 (to guide by 
the hand, to conduct) mener, a. 
condaire, o. guider, a. 2 (to con- 
duct, as a commander) cenduire, 
commander, a. 3 (to guide, to ſhow 
the method of atiaining) guider, 
montrer le moyen d obtenir, a. 4 
(to excite, to intice, to allure, to 
induce) exciter, a. poufſery a. pore 
ger, a, 5 (to pats, to ipend in any 
certain manner) paſſ ry a. mencr, 
as ſhe leads an ill lit eavith him, elle 

paſſe deſagreablement ſa vie avec lui. 

A led horie, un cheval de main, 
un cheval de volee. Set To lead, 
v. a. above. 

To lead, v. n. 1 (to go firſt and 
ſhow the way) etre le conducteur, o. 
aller le premier & montrer le che- 
min, a, 2. 2 (to conduct, as a 
commander) commander, 2. 

Cyrus was beaten and flain un- 
der the leading of a woman, Cyrus 

fut battu & tue ſous le commande- 


"LEA, 


White lead, de blanc de plomb; | Leafy, adj. gui a des feuilles. 


League, 1. 1 ( confederacy ) 
ligue, f. 2 (a meaſure of length) 
icue, f. 1 

To league, v. n. fe liger, a. 
s unir, e. ſe confederer, a. 
Leaguer, ſ. (ſiege of a town, 
c.) ficge or inveſtiſſement d'une 
place. 9 

Leak, ſ. voie d'eauy f. fente or 
trou par ou [eau entre, f, m. 

To leak, v. n. 1 (to let the 
water in, as a ſhip, &c.) faire eau, 
u. 2 (to let the liquor out, as a 
veſſel, &c.) ſainter, a. laiſſer E:hap- 
per la liqueur, a, a» 3 (applied to 
a liquor, &c. ) ſuinter, s'ecouler guutte 
@ goutte, a. 

Leakage, ſ*coulage, m. 

Leaky, adj. 1 (laid of a ſhip, 
&c.) qui fait eau. 2 (applied to a 
veſſel, &c.) gui ſuintez gui a des 
fentes, des crevaſſes. 3 loquacious, 
not cloſe) gui re ſauroit garder un 
ecret. 

Lean, adj. 1 (not fat, meagre) 
maigre, gui a de la maigreur. 2 
(not unctuous) gui n'eſt point gras; 
qui n'eſt point cnftu-eux, -euſe. 3 
(low, poor) petit, pauvre. 

To grow lean, devenir maigre 
to malte lean, amaigrir. 

Lean, ſ. maigre, m. 

To lean, v. n. 1 (to incline or 


ment d'une femme. 

Leaden, adj, 1 (made of lead) 
de plomb, 2 { h:avy) Hurd, peſart. 
3 (motionleſs) gui re ſe remue print, 

Leader, ſ. 1 (one who leads or 
conducts) guide, m. conducteur, m. 
2 (chief, commander) chef, m. 
gener- al, pl. -a:zx, m. conduftcur, 
3 (head of any party or faction) 
chef de parti. 4 (one who goes 
fir it) celui gui wa le premier, m. 

Leading, aj. princip- al, pl. m. 
AAN. 

A leading man, un chef; the 
leading card, /a bremi r carte gu 
joue; to hae the leading hand at 
cards, (tre pr mier en cartes. 

Leading- ſtrings, ſ. pl. / Here, f. 
Leœad- man ſ. celui qui commence 
or ue conduit ure danſe, m. 

ead-mine, ſ. me de plomb, f. 

Leaf, ſ. 1 (the leaf of à plant or 
flower) Feuille, f. 2 (4 part of a 
book) feuil.et, m. 3 (one fide of 
a double door) Ve, mie 4 {»ny 
thing foiiated er thinly beaten) 
Feuille. 

I ſhall make you turn over a 
new leaf, je vous ferai cbanter une 
autre _ 

To leaf, v. n. (applied to trees 
and plants) peyrey des feuilles, a. 

L2afl-1s, adj. ;ui n' point de 
feuilics, Jans Feullies. 


reſt againſt) s'appuyer ſur or contre, 
a. pcſer or porter ſur, a, a. etre ſou- 
tenu par, o. 2 (to be in a bend- 
ing poſture) ſe pencher, a. 3 (to 
propend, to tend towards) pen: ber 
or avoir du penchant pour, a, i. 

Leanly, adv. ſans graiſſe, ſans 
embonpoint. 

Leanneſs, ſ. maigreuy, f. 

To leap, v. n. 1 (to jump) 
ſauter, a. 2 (to ruſh with vehe- 
mence) s*&:ancer avec impetus ſite, a. 
3 ( fly, to ſtart) $'&chbapper, a. 
ortir avec witcſe, e. | 

To leap for joy, treſſaillir de joie, e. 

To leap, v. a. 1 (to paſs over or 
into by leaping) ſauter, a» 2 (to 
compreſs, as beaſts) ceuvrir, e. 
Jaillir, Ce 

Leap, ſ. 1 (jump, bound, act 
of leaping) ſaut, m. 2 (ſpace paſſ- 
ed by leaping) eſface gu'on ſaute, 
n. 3 (tutder. tranſition) paſſage 
ſaudain. 4 (embrace of animals) 
ation de couvrir une Cavale, &c. 
r. 5 (effect of leaping) ſaut, 

Leap- frog, ſ. (a play of chil. 
Iren) jeu dans lequel les enfans imi 
ent le ſaut des grencuilles, pl. jcux, 
m. te cheval fondu, 

Leap-year, ſ. an biſſextil, /' an- 
nee biſſextile." 

To learn, v. a. 1 (to gain the 
en or {kill of) apprc: dre, 


L E A 


y. $inſiruire de, o. 
apprerdre, inſtruire, enſeigner, a. 

To learn, v. n apprendre, y. 

Learned, adj. docie, ſavant, ha- 
vile lettre. 

e learned, ſ. pl. les ſavant, 
m. les gens de lettres, m. 

Learnedly, adv. ſavamment, doc- 
tement, en babile bymme, en bomme 
de lettres. 

Learner, ſ. celu jor celle qui ap- 
prend, m, 1. 

A young learner, celui or celle qui 
commence a apprendre. 

Learning, ſ. ſcience, f̃ ſawvir, 
m. doctrine, f. erudition, f. belles- 
lettr 6, pl. fo ; 

Leaſe, f. bail, pl. baux, m. 

To leaſe, v. a. (to let by leaſe) 
louer, a. donner d bail, As. 


Leaſer, ſ. (a gleaner) glaneur, 
m. glaneuſe, f. 

Leaſh, f, 1 (a leather thong 
by which a falconer holds his 


hound) laiſe, f. 2 (three) trois, 
as a leaſh of hares, trois lievres, 3 
(a band) lien, m. 

To leaſh, v. a. (to bind) at- 
tac her, a. | 

Leaſing, f. (falſhood, lies) 
ſauſſete, f. menſunges, ſ, m. pl. 

Leaſt, adj. (the ſuperlative of 
little) le plus petit, lo moindre. 

Leaſt, ad v. le moins. 


At leaſty adv. au moins, du moins, 
pour le moin. 
Lealure, ſ. &c. Gee Leiſure, 


Co : 

Leather, f. 1. (dreſſed hide of 
animals] peau, pl. praux, f. cuir, m. 
2 (ſKin, ironically) ea. 

A leather-bottle, une cutre ; the 
upper leataer of a ſhoe, er pcigne 
d'un ſoulier, f. to loſe leather, 
$*ecorcher ; his ſhoes are made of 
running leacher, i m roujuurs par 
woes & par chemin. 
| + Leather-drefler, ſ. correyeur: 
m. mcyiſjter, m. pcauſſier, m. 

Leachern, adj. de cuir. 

+ Leather-icller, f. marcbaud 
Je cuir, m. | | 
Leathery, adj. gui reſemble à dt 
cuir. 5 

Leave, f. 1 (zrant of liberty, 
perm . ſſiun) libert, F. permiſpivn, fo 
2 (farewell, adieu) cange in. adieu: 
pl, adieux, m. 

Give me leave to tell you, per- 
mettex- mei de aus dire; to take 
ieave uf one, prendre conge de 
quelqu'une 


{ To leave, v. a. 1 (to quit, to 


forſake, to abandoa) lar, 4 


2 (to teach) 


To leaſe, v. n. (to glean) gla- 


hawk. er a courſer leads his greys 


Not in the leaſt, point du tout. 


LE C „ L E G 


ch) quitter , a, abandonner, a. 2 (to] matically) faire une reprimande or Legal, adj. al, conforme aux 

x have remaining at death) /aifſer. | une mercuriale d, u. | ois. . 

. 3 (not to deprive of) /aiſſer, ne Lecturer, ſ. wicaire de paroiſſ. Legality, ſ. Kgalite, f. : 

bas point priver de, a. 4 (to ſuffer| dont I emploi conſiſte d precher, m. To legalize, v. a. Ieguliſer, a. 
to remain) laiſſer. 5 (not to] Ledge, f. 1 (a layer, a fira- | auforiſer, a. rendre legal, y. | 

ns, carry away) laifſer, ne point em- tum) coucbe, f. 2 (a ridge, a| Legally, adv. Agulement, d'une 
porter, a. 6 (to fix as a token|prominence) bord, m. rebord, m. mamere legal. a 

loc or remembrance) laiſſer. 7 (to Ledger, ſ. (with merchants, + Legatary, ſ. yr who 

une bequeath) lajſſitr par teſlament d. &c.) livre de comptes d partie double, has a legacy left him legatairey 
$ (to give uo, to refign) /aiſſcr| m. m. f. | 

ape &, abandorner. &. 9 (to permit] Lee, f. 1 (dreg, ſediment, re-] Legate, ſ. 1 (a' deputy, an 
without interpolition) laiſer d, | fuſe) lie, f. 2 (a ſea-rerm) en- | ambaſſadur) deputs, m. ambaſſa- 

qui permertre q, o. 10 (to ceaſe to|droit oppoſe au vents deur, m. 2 (an ambaſſador from 

do) cefſer de, a. | Leech, ſ. 1 (a phyfician) me-. the pope) legat du pupe, m. 
vir: To leave out, (to omit, to ne- decin, ms 2 (a leechworm) ſarg-| + Legatce, f. See Legatary. 
les- glect) omettre, o. ncgliger, a. —| ſue, f. Legatine, adj, x (made by 

off, 1 (to deſiſt from, to forbear)| + To leech, v. a. adminiftrer|a legate) fait par un ligat. 2 

$'abftenir de, e. diſcontinuer, a. ceſſcr,| des remedes d, a. (belonging to a legaie of the 
aſe) a, 2 (to forſake) abandonner, a. f Leech-craft, ſ. Part de gue-|liee of Rome) gui afparticnt 4 
quittery a. rir, m. un legat. : 
ela We leave it to your judgment, Leef, adj. bon, bonne; complai-| Legation, ſ. 1 ( deputation, 
nous nous en remettons Or nous nous| ſant. 5 ambaſly) deputatian, f. amba/ſade, f. 
eur, en rappartons & witre junement;| Leeks, ſ. (a plant) porr-can, pl. |/cgation, f. 2 (office, court, vignity 
he has left off all his former|-eaux, m. or J uriidiction of a pope's legate) 
long pranks, il e revenu de toutes ſes Leer, ſ. 1 (an oblique look) | /?gation, f. 
his filies 3 leave that to me, laifſez| regard de trauert, m. 2 (2 la-| Legator, ſ. (one who makes a 
reys moi faire. 5 boured caſt of countenance) regard will) teſtateur, m. 
von, To leave, v. n. (to ceaſe) ceſſcr,| etudis. Legend, ſ. 1 (a regiſter of 
1 a. finir, e. To leer, v. a. 1 (to look the Ives of ſaints) Agende, f. 2 
To leave off, 1 (to deſiſt) obliquely or archly) lorgner, a. re- (anz memorial or relation) me- 
at- cer de. 2 (to ſtop) cer, ar- garder de travers, a. 2 (to look moren, pl. m. biſteire, f. 3 (any 
reter, a. with a forced countenance) ze- inſcription, particularly on me- 
lies) Leaved, adj. 1 {furniſhed| garder awec un air ctudic. dals cr coins) legende, inſcription, 
with foliage) qui a des feuilles. 2| Lees, i. pl. lie de vin, &c, f. f. 4 (an incredible narrative) 
e of (made with leaves or folds) qui a| Lee-ſhore, ſ. rivage contre lequel biftoire incroyable, recit auquel on ne 
dis battans, le went fouffl', m. ſauroit ajouter ſoi. 
Leaven, ſ. levain, m. + Leet, ſ. ccur fenciere. Legendary, adj. de Icgende; fa- 
to * To leaven, v. a. 1 (to fer-“ + Leet-days, f. pl. jours aue- Bal-eux, -euſe. 
ins, ment by ſamething mixed) mettre 2uelt on tenoit autrefois la cour fon-| Leger, ſ. any perſon or thing 
du levaia dans, o. faire lever, ciere. that lies in a place) une perſonne or 
ſure, v. 2 (co taint) girer, a. car-| Leeward, adj. (a ſea- term) qui | une choſe qui demeure pendant quel- 
| romprey y. ft ſeus le vent, que tems dans un endroit. 
de of L:aver, ſ. celui or celle quilaiſſe,, A leeward tide, went & marce,| Legerdemain, f. tours de paſſe» 
„m. qui abandunne, m, f. m, f. ta fall to the leeward, gerdre paſſe, pl. m. tours de ſaupleſſe. 
: Leavings, ſ. pl. reſtet, pl. m. |Pavantage du weat. | L.*gged, adj. qui a des jambes or 
: the Leavy, adj. gui a des feuill:s,} Left, adj. {the contrary of right} des pieds. 
eigne cou vert de feuilles, | ]gauche. Legib.e, adj. 1 ſuch as may 
ther, Lecher, ſ. paillard, m. impudi-| Left-handed, adj. gui ſe ſert de be read) all, qui e aije 4 
is of que, m. debauche, me la main gaucbe lire. 2 (apparent) wiſible, gui 
5 par To lecher, v. n. vivre dans la A left-handed man, un gan- paroits 

debauche des ſemmes, 0. char my Wolmaſ, une gu- Legibly, adv. li/ibl:ment, d use 
-yeury Lecherous, adj. impudique 3 laſ-| chere. manicre liſib. e. 1 

6, · ive. Left - handedneſs, ſ. uſage ba- Legion, i. 1 (a body of ancient 

| Lechernuſly, adv. impudigue- bituel de la main gauche. Roman ſoldiers) gien, f. 2 (a 
chard mnt, laſcivement, d'une maniere im- | Leg, fo 1 (a limb to walk military force) rroupes, pl. f. 3 

puligue & laſcive. with) jambe, f. 2 (that by (any great number) legian, guan- 
4 dg : Lecherouſneſs or Lechery, ſ. which a thing is ſupported on tite, f grand nombre, 

IDpudicite, f. laſcivere, f. the ground) pied, m. 3 {a leg. Legionary, adj. 1 (relating 
bertys  LiQture, ſ. 1 (the act or prac-|toput a ſtocking on) forme, f. to a legion) gui a rapport d une 
un, f. tice of reading, peruſal) lecture, A leg of a towl, une cuiſſe de legion. 2 (containing a legion} 
adicuy 6.4 (a diſcourſe pronounce4 |chapen or de poularde 5 of mut- qui conticnt une legion. 3 (con- 

uon any ſubject) diſccurs, m. ton, une &/anche or un gig:t;— taining a great indefiffite number) 
per- Farargue, f. 3 {a magiſterial of beef, un trum- eau de b. nombr-eux, euſe; canjiderable en 
take reprinand) reprittande, f. mer-| To ſcrape a leg, faire une re nombre, 
ge de criale, f. legon, f. verence; to ſtand on one's qwn| Legiſlation, C. /-7iſ} ation, f. 

To lecture, v. 2. 1 (to in-jlegs, n'aviir beſoin d aucun ſe-| Legillative, adj. /&g'flar-if,, - ice. 
jt, to firu formally) inſtruire, o. en- | cours. The legiſlative power de powrnr 
14 & feigar, 2. 2 (do inſt: ud dog. l L*gpcyy ſ. legs, Ms | de ſcige lis lai, » » 2 


L EN 
L.egiſlätor, ſ. I giſateur, m. 

Legiſlatore, ſ. (the power 
thit makes laws) /egiflateurs, 
pl. m. 

| Layitimacy, f, 1 (lawfulneſ. 
af birth) legitimite, f. 2 (ge 
nuineneſe, not ſpuriouſneſs) & at} 
& ce qui eft reel, de ce qui weft 
print faiffie, m. 

Legitimate, ach. /egitime. 

To legitimate, v. a t {to 
e to any the rights of 

gitimate birth) legitimer, a. 
rerdre legitime, ye 2 (to make 


LES 


in the papers, nous inſcrames ſon 
nom toat entier dans les gaxettes; 
to go all the lengths of a cor- 


les me/ures dun miniſtere cer rumpu. 
. Ac-length, adv. enfin, a ba fn 
To lengthen, v a, 1 {to draw 
out, to make longer) alonger, 
2. faire plus ling, u. 2 (to pro- 
tract, to continue) etendre, y. pro- 
ion Cry as | 

To lengthen, v. n. (to grow 
longer) Salonger, a. devenir plus 


lawſul) anteriſer, a. rendre per- long, e. 


—_ .:. 
Leyitimately, adv. I Zitime 
mnt. 


Legitimztion, ſ. 1 (lawful 
birth) /egitimit”, f. 2 (che act 
of inveſting with the privileges 


tim v, A 

Legũme or Legümen, ſ. lgame, 
m. : 
Leiſurable, adj. 1 (done at 
leiſure) fait 2 lift. 2 (enjoying 
leiſore) ui a du loifir. 

At his leiſure h-urs, 4 ſes beures 

dues. | 
 Leifurably, adv. (at leiſure) 
2 Lifir, lentement, ſans fe pref-r. 

eiſure, ſ. loiſir, m. commo- 

F i770 A . . 
Leiſurely, adj. fait 4 leiſir, fait 
avec deliberation. x 
LEiſurely, adv. See Leiſur- 
_— 8 

Liman, f. (a ſweetheart) amant, 
m. m/rrreſſe, f. 8 

Limon, ſ. (a fruit) citren, m. 
iim / r, M. | 


L:monade, ſ. (liquor made of 


uater, ſugar, and the juice of le- 
mans) limorade, f. 

Lemon- colour, ſ. c:uleur de ci- 
on, f. f 

Lemon- tree, ſ. citrannier, m. 

To lend, v. a. 1 (1 to af- 
ford, on condition of repayment. 
2 to ſuſfer 10 be uſed on con- 
dition that it be reſtored) prerer, 
% 2 (to afford, to grant in ge- 
neral) denner, a. | 

Louder, io preteur, m. pre- 
e, 2 

Length, f. longueur, f. cterdue, f. 
A picture at full length, un for- 
trait enticr gr en pie; to paint half 
lengsh, peindre 2 mi-corps 3 to 
Pe at one's length, #rre cguch- 
tert de /n lang; to have the 
length of en- s foot, Fre duns 
4 bor ves prices de guclgu un; 
in jcag h ot tine, 4 Wa longue, 
at the iergth, 4 la n; ue 
maretud to the length of Exeter, 
eas Alu, juqusd Exticr , we 


'partient an lion, 


| To lengthen out, prolonger, a. 
Length-wiſe, adv. en [orgyevr, 
Lenient, adj. 1 lemollien:) 


adouciſſunt, gui adoucit. 2 (af 
ſuaſive, fottening, mitigating) 


qui abjege, qui adoucit,. qui ſeu- 
of lawful birth) Pafimn de legi-\ 2 7 


lage. 
Lenient, ſ. (in phaſic; an e- 
mollient) Hnitif, m. 
| To lenifv, V. as 1 leni er, As 
adoucir, e. ſuulager, a. 
F Lenitive, adj. adonriſant & 
reſ-lutif, u. 
F Lenitive, ſ. tif, m. remede 
aden iſſunt & reiuurif. | 
Lenity, ſ. douceur, f. tendr:ſſe, 
f. compuſſicn, f. 
Lens, f. (a glaſs 
both ſides) /ontille, f. 
Lent, ſ. carime, m. 
Lent?n, ad}. 1 ſuch as is 
uſed in lent) de carime. 2 (ſpa- 
ring) dans lequel en epargne. 
Lenticular, adj. (in dioptics) 
lenticulaire. 
L--atil, ſ. (a fort of pulſ-) len- 
tille, f. 
Lentiſx, ſ. (a tree) Jertiſque, 
m. 
Lentitude, ſ, l:ntcur, 2 
Legtor, i. 1 (tenacity, viſco- 
fity) + renacite, f. f viſcgſite, f. 
2 (ſlowneſo) lenteur, f. 
Lentous, adj. tenace; viſfu-euæ, 
-euſſe. 
Leonine, adj. nin, gui op- 
qui a les quaittes 


Convex on 


du lion. 
Leopard, ſ. 

leu pard, m. : 
+ Leper, ſ. />reux, m. 

_ Leproſy, 1. (a dittemper) /epre, 

. : 


(a beaſt of prey) 


+ Leprous, adj. /þr-eux, CU. 
* Lerry, ſ. reprimande, f. mer- 
curi le, f. . | 

Leis, adj. the comparative of 
little) moindre, us petit. 

To giow leſs. reifer, dewenir 
plus petit; to make lels, rapetigers 
rendre plus petit. 5 
Leis, av. moins. 


— + as . 
i ele jcendre, Y. ehaiſjer, as. 


| {orfſer tomber, a, a. 


LET 


inſerted his name at full length of the other, faire moins de carefſes 


2 Pun gu'a Paitre. a 
Leſs, (a negative or privative 
termination) oben joined ti a ſub- 


rupt miniſtry, ſz prtter d toures) unt ie, implies the abſence 0 
be thing expreſſed by that ſub- 


Pantize, as à witleſs man, un bem- 
me 1 ms eſprit. . 

Leffee, ſ. (in law) celul or cell: 
7:4 prend à bail, m, f. 

To léllen, v. a. 1 (to dimi- 
niſh) rapetiſſer, a. rendre plus 
petit, y. amviindrir, e. diminucr, 
a, 2 (to degrude, 
degrader, a. abaiſſer, a. bumi- 
lier, a. Fa 

To lefſen v. n. rapetiſſer, a. di- 
venir 7 petit, e. diminuer, a. 

* Leſſer, adj. and adv. See 
Leis, adj. and adv, 

+ L#ties, ſ. pl. (the dung of 
"om left on the ground) laifſces, 

iy ; 
{ Leſſen, ſ. 1 (1 any thing 
learnt in order to improvement. 
2 (a notion inculcated. 3 a por- 
tion of ſeripture read in divine 
ſervice) legen, f. 2 (a rating 
lecture) riprimande, fo mercu- 
riole, f. 

To léſſon, v. a. inflruire, o. 
enſeigner, a, 

Leflor, ſ. (in law) celui qui don- 
ne d ſerme or d bail, m. 

Lelt, conj. de peur que. 

To let, ». a» x (to allow 
to permit, to ſvfter) /aiſſer, a. per- 
mettre, o. fruffrir, e. 2 (to put 
to Nire) louer, a. donner d lugt 
or 2 lever; a. 3 (to hinder, to 
obſtruct) emp."cher, a. 

To let in, 1 (to admit) ad- 
metire, a. rice voir, i. 2 (to 
procure admillinn) 'introduire, o. 
faire tutrer, u, As ww off, de- 
cbarger, a. ſirer, a, — out, 1 (i0 
leaſe out) euer, as denner 4 
leyer, 2a. 2 (to let go out) 
ſoire fortir, u, e. laifſch jortiry a, 
e. — down, 1 (to bring down 
2 (o 
throw down, to ler fall) eter, a. 
3 (to allay, 
to ſoften) ta:perery a. leni, e. 
— blood, iger, a. tirer du qa 
a, 3. — loolz, lacher, a. laifer 
echappery a, as — out a priſoner, 
rea ber or elargir un priſent iet, ay 
e. — out te uſe, placer or un 
a intirfty a, o. "I 
Let me ler, que je voje; let us 
eie, moins 3 let him ſpeak, qu'il 
fare; let them cat, ga'tis man- 
gem; et the (oidiers ſeize him, 
gue les foldars fe ſuiſſſſent de li; 
let me alone, en- moi Fuire, 


To make les of | the one than l 


laiſſtæ· moi en re pos; don't let him 
4 9 


fall, ne c alf pes , bb 7. 


to humble) 


ref 


vati ve 


YT celle 


dimi- 
plus 


inucry 


mbie} 


bumi- 


a. di- 
a. 


See 


ung of 
aiſſees, 


thing 
ement. 
a por- 
divine 
rating 
mercu- 


ui don- 


allov, 
a. Per- 
to put 
| lquagt 
ler, to 


it) als 
2 (to 
ire, Os 
T, de- 
, 1 605 
mer 4 
3 out) 
ter, ay 
downy 
2 ( 
ters Us 
> allays 
ir, ee 
Ju ſang 
 taifir 
riſoner, 
tier, 25 
r melirt 
8 


let us 
Kk, qu'il, 
's man- 
ze him, 
de lit; 
1 foirey 


let him 


5 *. 


_ epitre, f. 


LEV 


de done, qu on le faſſe. 

N. B. To let, when it ſignißes 
to permit er leave, has let in the 
preterite and participle paſſive ; but 
when it ſignifies to hinder, it bas 
letted. 

To let, v. n. vabſlenir de, hs” 

Let, 1 empcchbement, M. obſtacle, 


m. 
Letcher, &c. See Loecher, 


C. 
7 Lethirgic, adj. Ietbargigue. 

Lethargicneſs or Lethargy, 
(a morbid drowſineſs) lethargic, f. 

Letter, ſ. 1 (one who permits) 
celui or celle qui permet, m, f. 2 
(one who hinders) celui or celle 
qui empeche. 3 (one of the ele- 
ments of ſyllables) lettre, f. cba- 
raFere, m. 4 (an epiſtle) lertre, 
9 (type with which 
books are printed) lettre, cbarac- 
tere. 6 (any thing to be read) 
lettre. 7 (the literal or expreſſed 
meaning) ſens litteral. | 

A blood letter, une perſonne qui 
fait profeſſion de ſaigner, he is a 
man of letters, c un homme de 
lettres. | 

To letter, v. a. mettre des lettres 
ſur quelque choſe, o. 

Lettered, adj. lettre, ſavant. 

Lettuce, ſ. (a plant) /aitue, f. 

Levant, adj. (eaſtern) orient-al, 
pl. m. -aux ; orient. 

Levant, ſ. (the eaſt) levant, m. 
oricnt, m. 2 

Levee, ſ. lever, m. : 

Level, adj. 1 {even, not hav- 
ing one part higher than another) 
uni, aplani, de niveau. 2 (even 
with any thing elſe) egal, pl. m. 
Egaux, | | 

To make level, unir, aplanir, 
mettre au niveau de or de niveau 
avec; this knowledge lies level 
to human underſtanding, cette 
cenneiſſance eſt à la partee de Peſprit 
bumain. 

Level, ſ. 1 (a plane, a fur- 
face without protuberances) ni- 
v eau, pl. -eaux, m. 2 (ſtate of 
equality) ve, fat d'epalite, 
m. 3 (the line of direction in 


LEW 


To level, v. a. 1 (to make 
even, to free from inequalities) 
niveler, a. metthe de niviaug o. 
unir, e.  aplanir, e. 2 (to 
bring to equality of condition) 
rendre egal, y. faire aller de pair 
avec, u, a» 3 (to lay flat) a- 
batire, o. renverſer, a. faire tem- 
ber, u, a» coucher par terre, a. 
4 (to direct to any end) diriger 


in taking aim) pointer un canon, 


ſ. c.. a. 


To level with the ground, raſer, 
a, detruire, o. demolir, e. | 

To level, v. n. 1 (to aim at) 
wiſer à, a. 2. (to conjecture, 
to attempt to gueſs) conjecturer, 
a. tdcher de deviner, a. 3 (to be 
in the ſame ditection with a 


attempts, to aim) wiſer d, a. faire 
des efforts pour 3 emparer de quel- 
que choſe, a, 

Leveller, ſ. 1 (one who makes 
any thing even) celxi qui unit, 
gui aplanit, qui nivelle, or gui 
met de niucuu, m. 2 (one who 
endeavours to bring all to the 
ſame ſtate of equality) cclai qui 
tiche.. de ramener tout d un dat 
d'egalite. : 

Levelneſs, f. 1 (evenneſs, 
equality of ſurface) niv-eau, pl. 
eaux, m. 2 (equality with ſome- 
thing elſe) egalite gu'il y a extre des 
cho 435 f, 

Leven, &c. Ses Leaven, &c. 

Lever, ſ. (a mechanical power) 
le wier, _ : 5 

Leveret, ſ. (a young hare) le- 
Vraut, m. 


taxes, &c.) qu'on peut lever. 
Leviathan, ſ. (a water monſter) 
leviathan, m. © 
Levite, ſ. (one of the tribe of 
Levi deſtined to the ſervice of the 
temple) levite, m. 
_Levitical, adj. (belonging to the 
levites) Ie vitigue. 
Leviticus, ſ. (one of the five 
books of Moſes) /vitique, m. 
Levity, . 1 (lightneſs) legerete, 


which any miſſive weapon is 
aimed) ligne gui conduit au but on 


ben wiſe, f. 4 (the line in which 
the fight paſſes) /igne gu'on ſuit” To levy, v. a. 
| 5 (an inſtrument 
whereby maſons adjuſt their work) | I'argent, a. 


ex regardant, 


niveau . 


f. 2 (inconſtancy) /egerete, in- 
canſtance, f. 3 (trifling gaiety) 
gaiete frivole, f. | 
(to raiſe men 
or money) lever des troupes, de 
2 (to make war) 
faire la guerre, u. 


To be upon a level, 1 thre de Levy, ſ. lee d'argent or de 


niveau, 2 aller de pair, gtre pair | tronpes, f. 


4 pair; to ſet one's ſelf above 


the common level, ſe tirer de pair 


| Lewd, adj. 1 (luſtful, libidi- 
nous) impudigue, debaucbe, liber- 


vers quelque fin, a. 5 (to point 


marke) etre points, o. 4 (to make 


Lviable, adj. {ſais of money | ravx. 


LIB 


woman, une impudigus. 

Léwdly, adv, 1 libidinouſly, 
luſtfully) en dibducbr, en Hibertin, 
dune maniere difjolue. 2 (wicked- 
ly, naughtily) m{chamment, avec 
meebancete, | 

Leweneſs, ſ. impudicite, f., de- 
baucbe, f. libertinage, in. diſſolu- 
tian, f. Hp e | 

Lewdfter, GC impudinut, m. 

+ Lexicographer, i. (a witer 
of dictionaries) lexicographe, m. 
auteur de dictionnaire. m. 

Lexicon, ſ. (a dictionary) lexi- 

con, m. diftionnaire, m. 
Liable, adj. fe3-et, etc; exe 
„ % 
It may be able to many de- 
feats, il peut avoir bien des de- 
fauts. | 

Liar, ſ. menteu-, m. mentcuſe, f. 

Libation, ſ. /ibation, f. 

Libbard, ſ. See Leopard. 

Libel, ſ. libelle, m. 

To libel, V. No faire * N libelle 
contre quelqu'un, u. 

To libel, v. a. faire' des li- 
belles diffamateires contre quel- 
qu'un, 1 — 

Libeller, ſ. auteur de libelles dif- 
famatoircs, m. 

Libellous, adj. diffamatoire. 


Liberal, adj. x (munificent,. 
generous) liber-al, pl. m. aut; 


gener-eux, -cuſes 2 (who has a 
noble ſoul) gui a ame noble or 
des ſentiments nobles, 3 (of a good 
family) de henne famille. 4 (be- 
coming a gentleman) qui con vient 
a un benncte bomme, à un galant 
homme. 

The liberal arts, les arts libe- 


Liberality, ſ. kberalite, f. gene- 
roſite, f. 

Liberally, adv. Iiberalement, 
Dune maniere liberale. 

Libertine, ſ. 1 (one at liberty) 
perſonne libre, f. 2 (in law; a 
freedman) affranchi, m. 4 (one 
averſe to his or her duty) /iber- 
tin, m. libertine, ſ. 

Libertine, adj. /ibertin. © 

Libertiniſm, ſ. (licentiouſneſs 
of opinions and practice) liberti- 


nage. Ms ; 

Lidony, £ r (freedom, as op- 
poſed to flavery or neceſſity} 
liberte, f. 2 (privilege, immu- 


nity) privilege, m. immunire; f. 


-xemption, f. 3 (relaxation of re- 


ſtraint) /iberte. 4 (leave) liberte, 


ermiſfion, f. 
Libidinous, 
laſc-if. ive. 


adj. impudique 3 


or du pair 3 this thought is above tin, diſſlu. 2 (wicked, naughty) | Libidinouſly, adv. laſcivement, 
my ordinary level, cette penſee oft au mec baut, maurais. 


dat de ma portte. 


5 | A lewd man, un ifipudigue. — | 


impudigucment. | 
Libral, adj. d'une lire, qui pee 
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LIE 


morvement de libratien, m. 


wat fore, ; 
_ _ Librarian, f. 1 (one · who has 
ede eare of a library) bibliatbecaire, dementi az to catch in a lie, at- 
m. 2 {one who tranfcribes books) , rraper d mentir. | 


cepiſte, m. 5 
Library, f. biblicebegue, f. 
To librate, v. a. tenir en egui- 


s ©. 
Libration, ſ. 1 (the ſtate of be repoſited in the grave) etre en- 
being balanced) cement, m. terre or inture. 4 (to be in a 
2 (in aſtronomy) Vibration, f. 


Libratory, adj. (with aftrono- 
mers) qui @ un mouuerent de libra- 


Licence, ſ. 1 {exorbitant li- 


berty) licence, f. 2 (a grant of 


permiſſion) ttcerce, ferm ian, f. 


To licence, v. a. 


1 (to ſet at | | 
' "To lic in, dre en canche, o. 


liberty) anerrre en liberte, o. 2 
(to perrai:) eutcriſer, a. donne 
Nen à, a. permcttre d, o. 
Licenſer, f. celai 9 i a droit 

¶ accerder guelgue pern en, m. 


Licentiate, ſ, 


3 (A man who 
uſes licence) ce/ui qui prend des 


libertes, m. 2 (one who has a 
degree in ſome univerfities) li- 


. # 


* To licentiate, v. a. permettre, 


o. autoriſer, 2. 


_- Licentious, adj. 1 (unreſtrain- 
ed by law er morality) ſicenci- euæ, 


-enſe 3 qui prend 


trop de libertè & 


de licence. 2 (unconfined) gui eft 


en libertẽ. 


In thoſe licentious times, dans 
ces tems de libertinage or de diſſ- 


tion. 


Licentiouſly, adv. /icencieuſe- 
ment, d une maniere trop libre & 


Aer kla. 


' Licentiouſnefs, ſ. licence, f. li- 
bertiæage, m. deſordre, m. cor- 


ruption, f. de lem 
„5 


1 (to paſs over 


with the tongue) /ccber, a. 2 (to 
lap) lapper, a. 3 (* to beat) bat- 


tre, rofſer, a. 
To lick up, deuorer, a. 
Lick, Fl 


a blow) coup, mi. . 


Lickeriſh, adj. 1 (nice in the 
choice of tbod) friand,  ddlicor. 
2 (greedy) gourmard, affume,avid:. 


3 (nice, tempting the appetite) 


friend, delicar. 


LIE 


iſſat; to waſh with lie, faire la 
ate 3 £5 give the lie, denner le 


To lies V. N. 
mentir, e. dire un menſonge, o. 2 
(to reſt againſt or upon) tte contre 
or ſur quelque choſe, o. 3 (to 


{tate of decumbiture) re coucbe. 
5 (to reſide) cre, reider, a de 
meurer; a» 6 (to be placed or 
ſituated) etre, &re place or fitud 
7 (ro be in any particular (tate) 
tre, demeurer, a. 8 (tobe in pri- 
ſon) &tre. 9 (to conſiſt) con ſiſter, 
a» 10 (to be in the power of) 
ere au pu vir de. 


faire ſes couches, u. — at, impor- 
tuner, a. Hurmentery a. — by, /e* 
reroſer, a. demeurer tranguiile, a. 
— down, 1. (to ya into a ſtate ot 
repoſe) ſe cencher, a. ſe repoſcr, 
a. 2 (to be burticd) ere enterre, 
o. — under rr ſujet d. — upon, 
deverir une cbligution, or un devoir, 
e. — With, ccnreirre cbarnellement, 
u. av bavitation chan elie aver, 
i. Coucber avec, as — out, decou- 
cher, a. — about, Cre dijperje ga 
& ta. 

To lie lurking, ſe r.nir cache, 
e. — id'e, devieurer a rien faire, 
a. tre inutiſe, o. — under ſcan- 
dal, aveir une a rehuta- 
tion, 1. — under great “affliction, 
ctre fart afflige. — under a 
miſtake, ste dans Verreur, fe! 
trompers, a. — under an obliga- 
tion to do a thing, c:re 6blige d. 
faire quelgue ch:j:. — under an 
obligation to one, aveir de Jo- 
bl:igatiin & guelgu'un. — in wait | 
for one, attendre ſecrettewent 
quelyn un prur ſe ſuiſir de lui, v. 
— heavy upon one's mind, af- 
liger beauc:rup quelgu"uny as — 
at the mercy of the weather, 
etre ex;of d la rigueur de la ſai- 
fon, — Concealed, Gre cache, — 
fick, etre au lit malaie, garder le 
lit, a. — at the point vt death, 
e a Particle de la mot. — at; 
one's heart, tenir au aur» — in 


1 a a 
1 (to tel a lie) 


LIF 


pluſieurs de ces cboſes ; there lies 
our way, vici noire cbemin; an 
action, hes againſt him, on lui a 
intente un proces. 

Lief, adj. (dear, beloved) cher. 

Lief, adv. vclontiers. 

Lief, adj. /ige. 

Liege, 1. ſouvergin, m. ſeigneur 
ligey me. © | 

Liege-man, ſ. homme lige, m. 
4 al pl. -d, m. 

ieger, ſ. anbifſadeur gui re- 

fice dans le liew wit ul ft ene. 
Þ kieitericy adj, /ien!erigues 


terie, f. ; 

Lier, ſ. celui qui ſe couche or 
demeure cacke, m. d 

Lieu, ſ. Yee In lieu of. 

Lieve, adv. See Lief, adv. 

Lieutenancy, 1. 1 (the of- 
fice of a lieutenant) licutcnance, 
f. 2 (the body of lieutenants 
of tlie city of L-.ndon) 1 corps 
des licutcnans de la ville de Londr. 
L:cutcnant, t. /jeutcnant, m. 
A lord licutcnant of a county, 
un gouverneur de province 3 the 
wrd lieutenant of Ireland, le 
viceroi dTrelar de. 

Li utenantſhip, fo See Lieu- 
tenancy. 

Life, f. 1 (union and co-ope- 
ration uf the ſoul and body) vie, 
f. 2 (he p.eſent Nate) vie. 3 
(poſſetton or exiſtence) vie. 4 
(blood, the tuppoſ:d vehicle of 
uſe) ſang, m. 5 (conduct, man- 
ner of living) vie, as after 2 
glorious life, ares une wie glorieiſe. 
6 (condit. on with reſpe& to hap- 
pli:eſs and milery) vie. 7 (con- 
tinuance of gur pieſent ſtate) 
Vie, as it is for life, %% pour la 
vie. 8 {( refemblince ) reſſem- 
blance, f. as this picture is drawn 
to the life, ce purirait ft reſſem- 
blants 9 (ger.cral Rate of man) 
vie. 10 (common occurrences, 
human affaus) vie, affaires de la 
vie, pl. f. 11 (narrative of a lite 
paſt) vie, biftsir , f. 12 (animal 
being) etre wivant or anime. 13 
(lpirit, briſknets, . vivacity} en, 
m. vivacite, f. 5 
To fiy for one's life, ſe ſcuser 


Lickeriſhneſs, ſ. (niceneſs of one's ſtomach, charger I eα,u⅛ prendre la ſuite pour eviter la 


polate) dflicareſſe de prit, f. 
' Lickerous, adj. Fee 
ö adj. 


Lickeriſh, xc ſur un lit de parade. — upon 
Licorice, .. (a root) lie, f. 


"Ii. x (a fol{chood) men- 


2 

3 (a fiction) 

thing impregnated , with 
- ter body), 4e, f. 


2 7 m. menterie, A bourde, f. 
18 charge of lie) dementi, m. 
irs f. 4 (any 


lome 


Chamber-lic, de urine, du 


de guelu un, a, — in ftate, Cre 


one's hands, ennuyer quelgu un, a. 

It lies me in more money, 
cela me coute furs d'argent; tha! 
lies in.my way, Tela mr'enbarreſſe ; 
I ſhould have a great eitate, but 
tnat the lies in my way, ſans 
elle, j*aurois un bien confiderable ; 
1 have many of theo things 


mort 3 to depart this life, mourir 5 
% put life into, a converſation, 
animer une converjatien; to keep 
life and ſou: together, wivotcry 
3'empecher de muurir de foim ; 
to üt upon lite. and death, juge) 
une ferlonne aronſce dun crime 
capital; to draw the picture of 
one to the life, peindre que/gu un 
au maturcl% to ſettle a pennen 
for life upon ones gr une 


lying by me, j'ai par devers mi, 


Lientery, f. (a diſtemper) /en- 


under 


cr la 
urin ; 
tion, 
keep 
voter, 
uin ; 
juge® 
crime 
re of 
2 u¹ 
nnen 
vnc 


LIG ' 


nſion viagere & quelqu'un ; there! Light, adj. 1 (not heavy) 


is till life in him, il reſpire en- 
core, il neſt pas encore mort; if 
God grants me life, „i Dieu me 
prete wie, or me fait la grace de 
VIUrEs 

Life-blood, ſ. ſang neceſſaire 2 
la wie, m. 

Life-guard, ſ. (a guard of a 
king's perſon ) gurde-du-corps, 
m 


Lifeleſs, adj. 1 (dead) ſans 
vie, mort. 2 (unanimated, void 
of lite) inanims. 3 ( without 
power, force or ſpirit) qui na 
point de force, de vigueur, de cou- 
vage. 

Litelefsly, adv. ſans wie, ſans 
force, ſans wigueur. ; 

Life-li ce, adj. ſemb/able d une 
perſonne v. vante 

Life- time, ſ. le temps de la vie. 

Lite-weary, adj. ennuye de la 

wie or de vivre. 
Lift, ſ. 1 (the act er manner 
of lifting) Faction or la maniere 
de lover or de tirer de bas en 
baut, f, f. 2 ( ſtrug,le) ort 
u on fait pour lever une cboſe 
peſante, m. | 

At one lift, rout dun coup, 
dun ſeul coup ; to give one a 
lift, 1 aider quelgy/un à ſe char- 
ger de fon fardeau. 2 aider quel. 
quun, Paſſiter ; to give one a 
dead lift, defſervir quelfu un, lui 
rendre un mutvais office ; to help 
one at a dead lift, rendre ſcrvice 
a quelqu*un, dans le temps que les 
autres le deſſer vent; give it a lift, 
ſculevex- le. 

To lift, v. a. 1 (to heave, to 
raiſe from the ground) lever, a. 
ſeulever, a. tirer de bas en. baut, 
4% 2 (to lift up) Jever, bauſſer, 
a, 3 (to rob, to plunder) woler, 
A, piller, a. 

To lift up, 1 (to elevate men- 
tally) clever, a. 2 (to exalt in 
dignity) clever. 

To lift up one's head from 
miſery, tirer quelqu'un de la mi- 

re, a, —— one thing above 
another, Preferer une choſe a une 
autre, a. 2 

To lift for deal, at cards, voir d 
qui fera, i. 

He lifted up his ſpear againſt 
me, il leva ſa lance contre moi; 
our hearts are too much lifted up 
by our ſueceſſes, nos ſuccès nous 
enflent trop le cœur. | 

To lift, v. n. $*efforcer de lever 
quelque choſe, a, 

Litter, . celui qui leve, m. 

Ligament, ſ. 1 (* anatomy) 
ligament, m. 2 (bond) lien, m. 

T Ligature, . ligature, f. 


LIG 


leger, qui ne peſe geren. 2 (not 
burdenſome, eaſy to be carried 
or, lifted) facile 2 porter or 4 
lover. 3 (not afflictive, eaſy to 
de endured) leger, facile à jup- 
porter. 4 (not difficult, eaſy to 
be performed) facile, aiſe à faire 
5 (active, nimbie) aF-1y, -ive; 
agile; le ger. 6 (unencumbered) 
gui n'a rien qui Pembarraſſe. 7 
light, not great) leger, petit. 8 
(eaſy to admit any influence, un- 
ſettled) leger, inconſtant, facile. q 
not Chaite, not regular in con- 
duct) qui n'eſt point chaſte, qui n'eſt 
point regulicr dans ſa conduite. 10 
(gay, trifling) gai, frivole. 11 
(bright, clear) clair, brillant, lui 
ſant. 2 (not dark, tending to 
whiteneſs) wif, vive; clair; ecla- 
tant; qui n'e/} pas fonce. 

Light bread, du pain leger, du 
pain gui n'eft point peſant 3 — 
horſe, cawalerie legere; — of di- 
geſtion, aije 4 digerer 3 — of foot, 
leger d la courſe ; — of belief, gui 
creit facilement, crelule, : 

Light, ſ. 1 (that which is op- 
poſed to dark neſs) /umere, f. lueur, 
f. clarte, f. jour, m. 2 (illumi- 
nation of mind) lamiere, con 
noflance, f. 3 (that part of a 
picture in which the light is 
luppoſed to fall) jour, m. clair, 
m. 4 (point of view) point de 
vie, m. 5 (explanation) lu- 
miere, i lairciſſement, m. 6 (any 
thing that gives light, a pharos, 
a tape) lumiere, clarte, f. phare, 
m. fan- al, pl. · aux, m. flamb- eau, 
pl eaux, m. chandelle, f. bougie, 


To bring to light, decouwrir ; 


to come to light, ſe decouuvrir. 


To light, v. a. 1 (to kindle, 
to inflame, to ſet on fire) allu- 
mer, a. 2 ( to guide by light) 
eclairer, a. 3 (to illuminate ) 
eclairer, illumirer, a. 4 (to eaſe 
of a burden) d barger, a. 

To light, v. n. 1 (to happen, 
:0 fall upon by chance) trouver, 
a. rencontrer, a, 3 (to deſcend 


dre de cheval or de woiture, y. 3 


on) tember d'un certain Cite, a. 
4 {to fall, to ſtrike on) tomber. 


repoſer, a. ©arrtter, a. 

To lighten, v. n. 1 (to flaſh 
with thunder) ecl/airer, a. faire 
des eclairs, u. 2 (to ſhine like 
'ightening) luire, a briller, a. 3 
(to fall er light) tember. 


To lighten, v. a. 1 (to en- 


lighten) (elairer, a. 2 (to un- 
: X 


(to ſettle to reſt) ſe percber, a. ſe] jouit, qui donne de la joie. 


LIK 

load) dcharger, 2» 3 (to make 
leſs heavy) alleger, a. Joulager, a. 4 
to cheer) Hur, e. rendre gi, Yo 

Lighter, ſ. (a fort of heavy 
boat in which ſhips are unjoaded) 
allege, f. 
+ Lighterman, ſ. batelier d'al- 
lege, m. 


adroit a woler. ; 
Light-t6ot, adj. agile @ la courſe, 
le; ere 

* Light-foot, ſ. de la venaiſon. 
Light- headed; adj. 1 (delirious) 
qui eft en delire 2 (weak) foible, 
2 a la tie fuible. 

Light- headedneſs, ſ. delire, m. 


- Urs . 

| FRY \ phare, m. fan- al. 
pl. -aux, m. 

Light legged, adj. vite, agile, 
leger, prompt. 

Lightlets, adj. ſans lumiere, 
obſcur, | 

Lightly, adv. 1 ( nimbly, 
with agility) /egerement ; d'une 
maniere legere, prompte, agile. 2 
(without weight) /ans peſanteur, 
3 (without deep impreſſion) ſars 
aire de fortes impreſſims. 4 
( eafily, readily ) Iegerement, fa- 
cilement. 5 (imprugently, with- 
out reaſon) imprudemment, ſans 
avoir de bonnes raiſons. 6 (cheer- 
fully) gaiement, avec joie. 7 (not 
chaſtly) ſuns chaftete, 8 (without 
head er care) ſans ſoin. 

Lightly come lightly go, ce gui 
vient par la flute ven va par le 
tambour, (a Prov.) 

Lightneſs, ſ. 1 (want of weight) 
legerete, f. 2 (inconftancy) in- 
conſlance, f. legerete. 3 (unchaſe 
tity, want of conduct in women) 
defaut de chaſtete, m. mangue de 
conduite dans les femmes, m. 4 
(nimbleneſs) /egerets, agilite, f. 


vie f. 

ightning, ſ. 1 (the flaſk 
that attends thunder) lair, m. 
2 (mitigation, abatement) ſoulage- 
ment, m. adouciſſement, m. 

Lights, ſ. (the lungs) poumonsy 


1 (not dark) 


from a horſe or Carriage) d-ſcen- pl. m. 


Lightſome, adj, 


(to fall in any particular direc-|clair, dclaire, qui regoit beaucorp 


de lumiere. 2 (gay, having the 


power to exhilarate) gai, qui rd 


Lightſomeneſs, ſ. 1 (lumi- 
noutneſs, not opacity) clarte, f. 2 
(ch-erfulneſs) gaiere, f. 

Lignaloes, ſ. {alo*®s wood) beis 
los, ms * 
Ligneous, adj. lign-eux, euſe 


Like, adj. 


bois-eux, euſe. 
i (reſembling) 


Light-fingered, adj. enclin or 


Light-hearted, adj. gai z Joy-euxy + 
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| : 4 bikirg, ad). gras, graſe; qui * 8 N 


4 


- lable à, qui reſemble 4. 2 
Ton of & 15 


apparence qu'il reuſſira; they are 
like to loſe their credit, is con- 


LIK 


e ſame quantity ) 
Ne meme, ſemblable. 3 (pro- 
able, credible) provable, croyable. 
He is like to ſucceed, i/ y a 


„ IN 
de J embon point. | | 


Liking, ſ. 1 (inclination) in- 
clination, f. 2 (good ſtate of body, 
plumpnels) embonpoint, m 

I have a fervant to my liking, 
J'ai un domeſtigue @ mon pre; 1 
come here on liking, je wiens ici 


rent riſque de perdre leur credit ; 


- he was like to die, il a penſe 


nturir; our army had like to 
have been routed, peu sen falirt 
gue notre arme ne füt miſe en 
dertute; he grows like his fa- 
ther, il prend l'air de ſon pere; 
had we had the like good luck, 
fi nous avions eu autant de bon- 
beur ; it is ſomethinguike it, c* 
quelque choſe Papprochant ; it is 
nothing like it, ce net rien qui 
en approche ; ſuch like things, 
des choſes de cette nature; he is 
as like his father as if he had 
been ſpit out of his mouth, c 
te pere tout cracbe. 

Like, ſ. ſemblable, m. cboſe or 
perſonne ſemblable, f, f. 

The like was never known, en 
na jamais rien vu de tel, c eſ une 
eb fans exemple. 

Like, adv. 1 (in the ſame 
manner, in the ſame manner as) 
de la mime maniere, de meme que 
comme. '2 (in ſuch a manner as 
befits) com me, en. 3 (likely, pro- 
bab'y) ſelon les apparences, proba- 
blement. 

To behave like a man, ſe com- 
porter en homme; to live like one's 
ſelf, vivre jclon jon rang, ſa qua- 
lite or ſes rer,; to look like a 
dead man, refſembler a un mort. 

To like, v. a. aimer, a. ap- 
prouver, a. guuter, a. trouver bon, 
a. agrer, a. 

How do you like her? com- 
ment la trouvez-wvous I like 


her well enough, elle t afſez to catch with lime) prendre avec 


mon fre. 
To like, v. a. aimer, a. 


Likelihood er Likelineſs, ſ. dan un piege, a» 4 (to cement) 
vraiſemblance, f. apparence, f, pro- cimercer, a. accommoder avec du 


babilite, f. 
Likely, adj. 
leaſe) gui peut plaire. 2 (pro- 
bable) babe of aiſenblable 
Likely, adv, 
vraiſemblablement. 
To liken, v. a. (to compare) 
compare, 2. 
ikeneſs, ſ. 1 (reſemblauce, 
fimilitude ) reſſ mblance, fo 2 
(form, appearance) forme, f. fi- 
gure, f. 3 (one who reſembles 
another) f erſonne qui reſſemble 2 
une autre f. 25 
: Like wie, adv, pareillement, de 


8 A , A 
la mime maniere, d: meme, auſſi. 


1 (ſuch as may lime) mettre de la chaux dans un 


probablement, 


pour voir fi je ſerai au gre de mon 
maitre, or fi la place me cenviendra. 
Lilack, ſ. (a ſhrub or its flower] 
lilas, in. | 
Li'ied, adj. orne de lis. 

Liiy, ſ. (a plant or its flower) 
lis, Ms. 
Lily-livered, 
=onne 3 lache. 
Limation, ſ. (the act of filing 
any metal) limure, f. | 

Limature, f. (filings) Iimaille, f. 
Limb, {. membre, m. partie du 
corps, f. 

To limb, v. a. 1 (to ſupply 
with limbs) donner des membres, 
a. 2 (to tear aſunder, to dif. 
member) decbirer, a. mettre en 
pieces, o. 


Limbeck, ſ. (a ſtill) alambic, 
m. 
Limbed, adj. dont les membres 


int formes, 

Limber, adj. ſouple, gui plie 
aiſement, flexible. Wa 
Limberneſs, ſ. (flexibility, 
pm] foupleſſc, f. + flexibi- 


lite, f. 
1 (a region bor- 


F 


adj. poltr on. ö 


Limbo, f. 
dering upon hell, in which there 
is neither pleaſure nor pain) les 
limbes, pl. m. 2 (any place of 
miſery or reſtraint) tout endroit 


dans lequel on ſouffre. 

Lime, f, 1 (to catch birds 
with) glu, f. 2 (for m-.rtar 
chaux, f. wn 


To lime, v. a. 1 (to ſmear 
with lime) couvrir de glue, e. 2 


de la glu, y. 3 (to eatangle, to 
enſnare\ attraper, a. faire tomber 


ciment, a. 5 (to manure with 
champ, 0. 
Lime-kiln, ſ. four 2 chaux, m. 
Lime-ſtone, ſ. pierre & cbauæ, 


Lime-ctee, ſ. See Linden. 

Lime-watcr, f. eau de chaux, 
pl. canx, t. 
1 ſ. limites, pl. f. bornes, 
pl. f. 

To limit, v. a. limiter, a. Borner, 
a. donner des limites d, a. 

The univerie is here limited 
to this earth, on contend ici par 
univers la terre que nous babi- 


* 


* 


LIN 


Limitation, . limitation, f, re- 
friction. f. | 

To limn, v. a» 1 (to draw) 
deſſiner, a. 2 (to paint any thing) 
peindre, y. 

+ Limner, ſ. 1 (a delineator, 
a deſigner) daſſinateur, m. 2 
(2 portrait- painter) peintre de 
portraits, m. 3 (a painter in 
general) peintre. 

Limous, adj. limonn-eux, -cuſe ; 
bou-eux, =euſe ; buurb-eux, -euſe 3 
plein de beurbe & de limon. 

Limp, adj. mou, molle. 


a. tre boiteux, o. 

Limpid, adj. limpide; clair & 
net, f. nette. 

Limpidneſs, ſ. limpidite, f, 
clarte, f. | 

Limpingly, adv. en boitant, en 

cloc hant. 
Limy, adj. 1 (glutinous, viſ- 
cous) wiſqu-eux, euſe. 2 (con- 
taining lime) oz il y a des pierres 
42 * à faire de la chaux. 

o lin, v. n. ceſſer, a. 

Linch-pin, ſ. e/e d eſſieu, f. 
Linden or Linden- tree, ſ. til- 
leul, m. 
Line, ſ. 1 (extenſion in length) 
ligne, f. 2 (a lender ſtring) 5, 
m. petite ficelle, 3 (a thread ex- 
tended to direct any operation) 
cord- eau, pl. eaux, m. 4 (a line 
to angle with) ligne, 5 (a mark 
in the hand or face) ligne, raie, f. 
6 (ſketch) deſſein, m. portrait, m. 
7 (a line of writing) ligne. 8 (a 
verſe) vr, m. 9 (work thrown 
up, trench) ligne, , m. 10 
(limit) bernes, pl. f. limites, pl. 
f. 11 (the equator) ligne, eu- 
teur, m. ligne eſuinictiale. 12 (fa- 
mily aſcending er deſcending ) 
ligne. 13 ( the twelfth part of 
an inch) ligne. 14 (lint or flax) 
lin, m. chanvre, m. 15 (in the 
plural) lettre, f. as I read your 
lines, j'ai lu votre lettre. 16 (2 
line to dry, cloaths upon) corde, 
f. cord eau, pl. - caux, m. 

To line, v. a. 1 (to cover on 
the infide) doubler, a. mettre ure 
deublure d, o. 2 (to put in the 
inſi de) mettre dans, o. 3 (% 
guard within) garder or deſendie 
en dedans, a, y. 4 (+ to ſtrengthen 
by inner works) firtifier. pur dis 
ouprages interieurs, a. 5 (to C0» 
ver) couvrir, e. 6 (to ſtrengthen) 
art ier, a. 7 (to impregnaity 
applied to animals generating) 
cou vrir, e. 
Lineage, ſ. lignde, f. Iignages m 
rac”, f. famille, f. 
Lineal, adj. 1 (compoſed of 


- 5) compoſe de ligges. 2 (de- 


To limp, v. n. boiter, a. clocher, 


f. re- 


draw) 


ching) 


\eator, 
9 
re de 
ter in 


-euſe 3 
8 4 


clocher, 
lair & 
ite, f. 
ant, as 


us, viſ- 
2 (con- 
s pierres 


ns x. 
3 ſ. til- 


length) 
ing) fil, 
read ex- 
peration) 
4 (a line 
(a mark 
„ raie, f. 
trait, M. 
ne. 8 (a 
k thrown 
mm. 10 
mites, pl. 
ne, eu- 
12 (fa- 
ſcending) 
1 part 0 
t or flax) 
5 (in the 
read your 
2 16 2 
on) corde, 
cover on 
mettre urt 
zut in the 
* 3 (to 
r deſendit 
ſtrengthen 
er par dis 
(co co- 
trengtben) 
mpregnatty 
renerating) 


lignages m. 


o mpoſ ed of 
2 (de- 


4. 


LIN 
ſcending in a direct genealogy) 
en droite ligne. 3 (claiming by 
deſcent) auguel on fretend par 
droit de ſucceſſion. 4 (allied by 
direct deſcent) deſcendu en , ligns 
directe. | 

Lineally, adv. en ligne direfle. 

Lineament, i. lincament, m. 
trait, m. : 

Linear, adj. Iincaire. 

Linen, ſ. linge, m. 

Linen, adj. 1 (made of linen) 
de linge. 2 ( reſembling linen) 
qui reſſmble à du linge. 

Linen-clotn, ſ. toile, f. 

+ Linen-draper, ſ. marchand de 
foile, m. lingere, f. | 

Ling, ſ. (a kind of green cod) 
lingue, m. 

To linger, v. n. 1 (to re- 
main long in langour and pain) 
trainer, a« languir, e. mencr une 
wie languiſſante, a. 2 (to heſi- 
tate, to be in ſuſpenſe) heiter, 
a. etre en ſuſpens, o. demeurer en 
fuſpensy, a» 3 (to remain long 
in expectation and uncertainty) 
attendre long = tems dans Þincerti- 
tude, y. 4 (to remain long, in 
an ill ſenſe) demeurer long-tems, 


a» 5 (to remain long without| ne Tce Point. 


any action or determination) de- 
meurer dans [ination or en ſujpens; 
6 (to be long in producing effect) 
etre long- tems a prduire ſon effet, 

* To linger, v. n. (to delay, to 
protract) retarder, a. differer, a. 
prolon ger, a. 

Lingerer, ſ. 1 (one who re- 
mains long in langour and pain) 
celui or celle qui traine, qui languit, 
m, f. 2 (one who is in ſuſpenſe) 
celui qui bite, qui demeure en juſpens. 
3(he who remains in expectation or 
uncertainty) celui qui attend long- 
tems dans Pincertitude. 4 (he who 
remains long without any action 
or determination) celui gui demeure 
dans inattion vr ca ſuſt ers. 

Lingeringly, adv. Intement, avec 

teur. | 

Linget, f. (a ſmall maſs of 
metal) /ingot, m. 

* Lingo, ſ. langue, f. langage, 
M. 

Linguacious, adj. Labillard, qui 
4 oe 

Linguaciouſneſs or L'nguacity, 

babil, m. caguet, m. 

Linguiſt, [ un homme ſavant dars 


les langues or qui entend Plufieurs 
langues. 


Liniment, ſ. liniment, m. 
Lining, ſ. dowblure, f. 
I. nk, ſ. 1 (a ring of a chain) 
chain, m. ann-eau, pl. -caux, m 


2 ( Chain, any thing connect 


ing} Lale, f. lien, m. 3 (@ tore; 


made of pitch and hards) flam- 


thing doubled and cloſed toge- 
ther) lien compoſe de choſes jointes 
enſemble. . 

To link, v. a» 1 (to compli- 
cate, as the links of a chain) 
Jeindre, comme les chainons d'une 
chaine, y. 2 (to conjoin in con- 
cord) joindre par le nœud de l'a- 
mitis. 3 (to join) joindre. 4 
(to join by cantract or confede- 
racy) joindre par centrat or par 
alliance, 5 (to connect) joindre, 
ier, a. unir, e. 6 (ta unite in 
a regular ſeries of conſequences) 
enchainer or unir par une ſuite de 
con quences, a, e. 

Link- boy, ſ. homme or gargin 
quia un flambeau d la main pour 
eclairer les paſſans, m, m. 

Linnet, ſ. (a bird) Jinotte, f. 

Linſced, ſ. (a ſeed) graine de 
lin, f, m. 

Linſey-woolſey, adj. 1 (made 
of linen and wool mixed) fait de 
toile & de drap melts enſemble, 2 
(vile, mean) wil, netriſable. 3 (of 
different and unſuitable parts ) 
gui a des parties differentes & qui 


+ Linſtock, ſ. meche, f. boute- 

Freu de canonnier, pl. -eux, m. 
Lint, f. 1 (flax) lin, m. 2 

(linen ſcraped into a ſoft woolly 


+ Lintel, f. /int-eau de porte 
pl. eaux, m. 

Lion, ſ. (an animal) lion, m. 

A young lion, /ionc-eau, pl. 
»fauxy, m. 

Lioneſs, ſ. (a ſhe-lion) lionne, f. 

Lip,-ſ. 1 (the outer part of 
the mouth} /ewre, f. 2 (the edge 
of any thirg) bord, m. 
To make a lip, faire la mone ; 
to part with dry lips, ſe ſ:parer 
ſans hoire. k 

* To lip, v. a. bailer, a. 

Lip-labour, ſ. paroles qui ne 
wienrent point du cœur, pl. f | 
T Lipothymy, J. (fainting fit) 
ly pothymie, f. defuillance, f. ja- 
moiſon, f. evanouiſſement, m. 

Lipped, adj. gui 4 des levres, 
lippus 8 
Lippitude, ſ. + i, pitude, f. cus 
fie, f. . 
Lip-ſalve, ſ. pimmade pour les 
lemres, f. 

Liquable, adj. gui je peut fendre 
or ligueſſer. 
Liquätion, fo 1 (the art «f 
melting Part de fendre, mW. 2 
(capacity to be melted) quali de 
peuveir ere ſendu, f. 


b-eau de pix, pl. edu, m. + (any 


ſubſtance to lay on ſores) char pie, f. 


. 


5 , 8 

| FiquefaRion, ſ. 1 — act of 
melting) liguefc&ion, f. 2 (the 
ſtate of being melted) dat de ce 
qui eft fondu or liguefie. 
Liquefiable, adj. See Liquable. 
To liquety, v. a. liquefier, as 
ſendre, y. 7 
To liquefy, v. n. ſe liguefier, a. 
devenir liquide, e. 

Liqueſcency, ſ. aptitude à ſe 
endre, f. 

Liquid, adj. liquide, fluide. 

Liquid, ſ. «boſe liquide, f. li- 
queur, f. r 
To liquidate, v. a. /iquider, a. 
Payer or diminuer des dettes, a, a. 
Liquidneſs, ſ. liquidite, f. 
Liquor, ſ. Iiguenr, f. 

To liquor, v. a. bumefer, a. 
graiſſer, a. 8 

To liſp, v. n. (to pronounce 
ſome letters with difficulty) graſ- 
Jer, a. ne pouwnir pas bien pro- 
noncer certaines lettres, i, a. 

Liſp, ſ. (the act of pronoun- 
cing ſome letters with difficulty) 
graſſeyement, m. 

Liſper, ſ. (one who liſps) graſ- 
ſcyeur, ms graſſeyeuſe, | ; 

Liſt, f. 1 (a roll) /ifte, f. 2 
(incloſed grounds in which tilts 
are run and combats fought) lice, 
f. 3 (deſire) der, m. envie, f. 
4 (a ftrip of cloth) I,ere, f. 5 (a 
border) marge, f. ME 

To liſt, v. n. vculoir, i. ſoubai- 
ter, a. deſirer, a. 

It ſhall be what I lift il en ſcra 
ce gu il me plaira, | = 

To liſt, v. a. 1 (to enliſt, en- 
rol or regiſter) enregiſtrer, a 2 
(to enrol 1oldiers) enriler, a. 3 
(to incloſe for combats) enfermer 
pour des joutes & des combats, a. 
4 (to ſew in ſuch a manner as to 
make a party-coloured ſhow) cou-' 
dre enſemble des choſes de -diffe- 
rentes coulcurs, comme un babit d A.- 
*cquin, u. 5 (to liſten} ecourer, a. 
To liſten, v. n. outer, a. precer 
Peurritle ay As 
Liſteners ſ. celaj or celle gui 
cute, m, f. 

Liſtleſs, adj. i ef ſans in- 
I natiæn, qui na fas plus de pen- 
chant pour une cheje gue pour ue 
autre. 1 
Liſtleſiy, adv. ſars inclinatian, 
'ans avoir plus te frm bant * une 
cbaſe gue pour une autre. 
Littleſmeſis, 1. marque de defiry' 
d'inclinaticn, m. 

Litany, ſ. (a ſorm of praver) 
litenie, f. 

Lite al, adj. 1 (according to the 
primitive meaning, not fig ive) 


To liquate,, Ve Ks fengre, 5. 


ligu 16 4. 
e 
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lieteral. 
jor exact Words). 4. tt era, 15 — 7 


2 (following the letter 


- 


LIT 
uivant la lettre. 3 (conſiſting of 
letters) litt ra “. | | 
Literal, ſ. ſens lieteral. 
Literality, ſ. ſens primitif. 
Literally, adv. litteralement, dans 

le fens literal. 
. Literate, adj. lettre, ſavant, 
Co : 
Literati, ſ. pl. les ſawans, pl. m. 
Literature, ſ. litterature, f. doc 
trine, f. connoiſſance profonde des 
lettres. 
Litharge, ſ. Iitbarge, f. 
Lithe, adj. ſouple, pliant. 
Litheneſs, f. &ar de ce qui ef 
le or pliant, m. 
 Lither, adj. 1 (ſoft, pliant) 
mou, molle; pliant. 2 (bad, 
corrupted) mauvais, mec bant, cor- 


engraving upon ſtones) litbegra- 
pbie, f. Part de graver ſur les 
ier res, m. 
Lithrontriptic, adj. (with ſur- 
geons) litbontriptipue, propre a briſer 
la pierre qui ſe forme dans les reins 
& dans la veſſie. 
t Lithotomiſt, ſ. lithotomiſle, m. 
See Lithotomy. 5 
Lithotomy, ſ. (the art of 
cutting for the ſtone) litboto- 
Mit, k. | 
Litigant, adj. litigant, qui plaide, 
i cont:ſte, 
Litigant, ſ. celui qui plaide, 


"Ms 

To litigate, v. a. contefter an 
Juſtice, a. 

To litigate, v. n. plaider, a. etre 
en proces, o. 

itigation, ſ. litige, m. proces 

m. conteflation en juflice, f. 

Litigious, adj 1 (inclinable 
to law-ſuits, wrangling ) gui 
aime 4 cbicaner, à faire des pre- 
cis ſur rien. 2 ( diſputable, 
controvertible) /icig-jeux, icaſe; 


en juſtice. 

A litigious man, 
eur. 

Litigiouſly, adv. en chicaneur, 
en cbicanant. 

Litigiouſneſs, ſ. Aiſpeſitian à 
ebicaner, f. 

Litter, f. 1 (a kind of vehi- 
culary bed) /itiere, f. 2 (the ftraw 
laid under animals) /itiere. 3 
_ laid on plants) pail- 
aſſon, m. pail e dont on counre les 
Planter, f. 4 (a brond of young) 
Porte, f. wentree, f. 5 (eny 
number of things thrown ſlut- 
tiſhly about) choſes gu'on laiſſe 
trainer, f. pl. 6 (a birth of ani- 
mai*) portee. 

A cat's: litter, une chattee; a 


un chica- 


to make a litter in a room, 


? attention), aver un peu datten- 
Lithography, ſ. (the art of 


LIV 


litter of pigs, une cochonnee ; 


mettre tout en deſordre dans une 
chambre. 

To litter, v. a, 1 (to bring 
a. 2 (to cover with things negli- 
gently or ſluttiſhly ſcattered about) 
mettre tout en deſordre dans un en- 
droit. 3 (to ſupply cattle with 
bedding) faire la litiere aux che- 
vaux, &c. u. 

To litter, v. n. 1 (as a bitch) 
cbienner, a. 2 (as a ſhe- cat) chat- 
ter. 3 (as a ſow) cechonner, a. 4 
(as an animal) faire ſes petits, us 

Little, adj. 1 (ſmall, not great) 
petit. 2(ſome, not none, not much) 
un peu de, quelque, as with a little 


tion, or avec quelque attention. 3 
(of ſmall dignity, power or impor- 
tance) petit. 

Little, f. 1 (a ſmall ſpace) petit 
eſpace, as to write much in little, 
ecrire beaucoup de eboſes en peu 
de mots. 2 (a light thing, not 
much) peu de choſes. 

By little and little, peu d peu. 
petit à petit, par degres; every 
little makes a mickle, les pe- 
tits ruiſſeaux font les grandes ris 
| Vieres. 

Little, adv. „ un ba. 
beaucoup, peu de ee aan 

Ever ſo little, tant ſoit peu. | 

Littleneſs, ſ. petiteſſe, * 
| Liturgy, ſ. (a church term) 
liturgie, f. 

Live, adj. vivant, qui eft en wie. 

A live coal, un charbon ar- 
dent, 

To live, v. n. 1 (not to be 
| dead) wiwre, o. tre en vie, 0.2 (to 
paſs life in any certain manner 
with regard to habits, happineſs 
or miſery) vivre, paſſer ſa vie, 


neſs) vivre. 5 (to be exempt 
from death temporal ar ſpiritua!) 
vivre. 6 (to continue, not to be 
loſt) vivre, demeurer, a. refter, a. 


demeurer. 8 — on, (to feed) wivre 
de, mauger, a. ſe nourrir de, e. 

(to maintain one's ſelf) wivre de. 
10-to be in a ſtate of motion or 
vegetation) @tre en mouvement, 
vegeter, a. 

Living coals, des charbons ar- 
dens; a living creature, une crea- 
ture wivente; they live well to- 
gether, ils vient bien or ils 3ac- 
cordent bien enſemble; that ſhip 
cannot live at ſer, ce wai7cau ne 
Jaurcit refter jong- tert jur mer or re 


; ) a. 3 (to continue in life) wivre.! 
Content-1eux -1euſe; quicft conta 4 (to live in a ſtate of happi- 


7 (to converſe, to cohabit) vivre, 
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up te one's eſtate, depenſer tour 


ſon revenu ; ſhe is as good a wo- 


man as ever lived, eſt la meilteure 


femme du monde; this will be 


enough for him to live on, ceci ui 


forth) mettre bas, o. faire ſes petits) [ſuffira pour vivre. 


Any man living, tout bomme. 
Liveleſs, adj. ſans vic. | 
3 vie, f. alimens & 
choſes neceſſaires pour ſe nourrir, 
pour ſubſe m. . "4 
Livelineſs, ſ. 1 (appearance 
of life) apparence de wie, fo 2 
(vivacity, ſprightlineſs) feu, m. wi- 
gueur, f. vivacite, f. 

Livelode, ſ. See Livelihood. 
Live-long, adj. 1 (long in 
paſſing, tedious) qui eſt long - tems 2 
ſe paſſer ; ennuy-eux, -euſe. 2 
(durable, laſting) durable, per- 
manent. 

' Livelily or Lively, adv. 1 (briſk- 
ly, vigorouſly) avec force, avec vi- 
gueur. 2 (with ſtrong reſemblance 
of life) au naturel. 

Lively, adj. T (briſk) wif, 
vive; &veille; plein de feu. 2 (gay) 
gai, enjcue. 3 (ſtrong, energetic) 
t, energique. ' 

A lively red, un my eclatant; 
he is a lively image of his father, 
c't le vrai portrait de ſon 
pere; this is a lively imitation 
of nature, la nature eſt ici tre- 
bien imitee, . 

Liver, ſ. 1 (one who lives) 
celui or celle qui vit, m, f. 2 (one 
who lives in any particular man- 
ner in reſpect to virtue or vice, 
happineſs er miſery) celut qui vit 
bien or mal, heurcux or mul- 
beureux, 3 (one of the entrails) 
foie, m. . : 

A chriſtian liver, celui qu? 
mene une wie chretienne; a lewd 
liver, le ſurviuant, la ſurvi- 
Dante. 

Liver- colour, adj. d'un rouge 
ſombre. : . 

Liver-grown, adj. gui @ le fiir 
gros. 

Liverwort, ſ. (a plant) behati- 
que, f. ; 

Livery, ſ. 1 (the clothes given 
to ſervants) livre, f. 2 (a garb 
worn as a token or conſequence 
of any thing) babit, m. orne- 
ment, m. 

To keep horſes at livery, nour- 
rir des chevaux dans ſes &c.ries, 
tant par jour, par ſemaire, &ce to 
ſand at livery, (faid of a horſe) 
etre dans une ccurie pub i- 
que à tant par jour, par ſema ne, 

Co 

Livery-horſe, ſ. 
latage, pl. -aux, m. : 

| Licery-man, I. 1 (one wad 


cbev-al de 


= 


lier long- tems à la mer; to le 


given 
a garb 
quence 
orne- 


„ nour- 

"ot rics, 

Fc. to 
horſe) 
pub i- 


ſema ney 
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wears a liver ) lJaquais, m. 2 (in 
London; a freeman of a com- 
pany) membre d'une des compa- 
gries de la ville de Londres, m. 

Livid, adj. livid-. 

Lividity, ſ. I idite, f. 

Living, ſ. 1 See Livelihood. 2 
(benefice of a clergyman) benefice, 
m. 3 (fortune on which one lives) 
bien, m. reveru, m. 

There is no living without 
money, on ne ſauroit vivre ſans 
arpent. 

ivre, ſ. (a French imaginary 
coin) hure, f. frenc, m. 

Lixivial, adj. 1 (+ obtained 
by lixivium) Lixiviel. 2 (im- 
gregnated with ſalt) impregne de 


ſels. 


Lizard, ſ. (an animal) /#zard, 
m. 

Lo, interj. regardeꝝ, voyex. 

Loach, ſ. (a fiſh) Arbe, . 

Load, ſ. 1 (a burden, a freight, 
a lading) fard- eau, pl. -eaux, m. 
ebarge, ſ. 2 (any thing that de- 
preſſes) poids, m. 

They can never fleep without 
their load, ils ne peuvent jamais 
dormir ſans awvir aſſez bu. 

To load, v. a. 1 (to burden, 
to freight) charger, a. 2 (to en- 
cumber) charger, embarraſſer, a. 
3 (to charge a gun) charger. 
4 (to make heavy by ſomething 
_— accabler ſ-:;s le poids 

e, a. 

Loader, ſ. celui qui charge, 
m. 5 
+ Loadſman, ſ. (a pilot) pi- 
lote, m. 

Lead-ſtar or Löad-ſtone, ſ. ai- 
mant, m. pierre d aimant, f. 

: Loaf, {, pain, m. 

Sugar-loaf, pain de ſucre, m. 

Loam, f. {marl) marne, f. 

To loam, v. a. mettre de la marne 
far, o. 

Loan, ſ. pret, m. choſe pretee. 

Loath, adj. qui à de la repu- 
gnance à faire quelque choſe, qui 
n'eſt point port“ à le faire. 

To loathe, v. a. 1 (to hate, 


to look on with abhorrence) Bar, 


e. regarder avec horreur, a. 2 
(to tee with diflike, to con- 
ſider with diſguſt) Z@tre de- 
goute de, o. avoir du degoit 
pour, i, 

To loathe, v. n. 1 (to create 
diſguſt) donner du degoir, a. 2 
(to cauſe abhorrence) faire bair 
guelgue choſe, u. 

Loather, ſ. 1 (one who loaths) 
celui or celle qui a degoiit, m. f. 
2 (one who hates) celui or celle 
qui bait, 

Leathful, adj, 1 (hating, ab- 


LOT 4 


horring) gui bait, qui abborre. 2 
(bated, deteſted) bai, detefte. 
Leathingly, adv. avec de- 


gout. b 
| Loathly, adj. bai, deteſte, ab- 
borre. 


re. 

Loathly, adv. à regret, à con- 
te-cœur, avec rehugnauce. 

Loathneſs, f. mangue de wolonte, 
m. repugnance, f. 

Loathſome, adj. 1 (abhorred) 
bai, deteſté. 2 (deteſtable) qui merite 
dctre deteſte. 3 (cauſing ſatiety or 
faſtidiouineſs) qui donne or cauſe du 
degeu . 

Loathſomeneſs, ſ. qualité de 
cauſer du degcũt. 

Lob, f. (any one heavy, clumſy 
or ſluggiſh) h:mme peſant, mal-fait, 
or pareſſeux 2 (a big worm) eſpece 
de gros wer, f. 

Lob's pound, une priſon. 

To lob, v. a. (to let fall in a 
lazy or flovenly manner) laiſſer 
tomber par pareſſe or mal-propre- 
ment, a, a. 

Lobby, ſ. chambre de paſſage, f. 
eſpece d'antichambre, f. e 
Lobe, ſ. (in anatomy) lobe, m. 
Lobſter, f. (a ſheil-fiſh) ecreviſſe 
de mer, f. bomard, m. i 

Löcal, adj. loc- al, pl. m. -aux. 

Locality, exiſtence locale. 

Locally, adv. localement. 

Location, ſ. 1 ſituation with 
reſpe& to place) fituation 2 1 egard 
d'un lieu, f. 2 (the act of placing) 
Faction de placer, f. 7 (the ſtate 
of being placed) tat de ce qui ef 
place, m. 

Loch, f. (a Scottiſh word) 
lac, m. 

| Lock, f. 1 (an inſtrument 
uſed to faſten doors) jerrure, f. 
2 (a part of a gun) platine, f. 3 
(a hug, a grapple) Pa#ion de 
prendre quelqu un par le corps pour 
le renverſer, f. 4 (any incloiure) 
enclos, m. 5 (a quantity of hair 
hangitig together) touſſe, f. 6 (a 
quantity of wool hanging to- 
gether) flocen, m. 7 (a tuft) touffe, 
amas, m. 

To be under lock and key, tre 
en ferme d la clef. 
To lock, v. a. 
with locks) ſermer d la clef, a. 2 
(to ſhut up, as with locks) enfermer, 
comme ſi c etoit à la clef, a. 3 (to 


To lock in, enfermer, a, — 
out, fermer la porte d, à.—in 
one's arms, tenir ſerre entre ſes 
bras, e. 

To lock, v. n. 1 (to become 
faſt by a lock) ſe fermer, a. etre 
erme, o. 2 (to unite by mutual 


ö 


cloſe faſt) bien fermer. 


A 


inſertion) ſe joindre en entrant Pun 
[X3 


LOF 
dans Pautre, y. 


* det fenttres de quelques chambres, 


» M. 
Locket, ſ. eſpece de croc bet qui 
ſert 2 attacber un collier or . 
autre or nement, f. m. 
: 3 ſ. forte de toile greſſierey 
5 = 
+ Lock-ſmith, ſ. ſerrurier, m. 
+ Loco-motion, ſ. cuvoir de 
changer de place, m. 
+ Loco-motive, adj. 1 (chang- 


ing place) gui change de place. 2 


(having the power of changing 
place) qui A le pouvoir de changer 
de place. 

Locuſt, ſ. (an inſe2) ſaute- 
relle, f. 


Locütion, ſ. locution, f. pbraſe, , 


Lode-ſtar or Load-ſtone, 

To. lodge, v. a. 1 (to place in 
a temporary habitation) /cger, a. 
2) (to afford a temporary dwelling) 
leger, donner un logement 2, a. 3 (to 
place, to plant) lager, placer, as 


fixer, a. faire entrer dans, u, a. 4 


(to place in the memory) fixer 
dans ja memoire. 
bour or cover) donner retraite à. 
6 (to afford place to) conterir, e. 
7 (to lay flat) coucher, a. ctendre. 
par terre, y. 

To lodge, v. n. 
to keep reſidence) lager, a. de- 
meurer, a. faire ſa reſidence, u. 2 
(to take up reſidence at night) 
coucher, a. 
(to take up a temporary habi- 


lie flat) Ctre coucbe or ctendu par 
terre, o. 

Lodge, ſ. petite maiſan dans un 
fare or dans un bois. 

The porter's lodge, la lage 
du portier. 

+ Lodgement, ſ. (poſſeſſion of 
the enemy's work) lagement, m. 

Lodger, ſ. 1 (one who lives 
in rooms hired in the houſe of 
another) locataire, m, f. 


or celle qui demeure dans un en- 


x (to faſten|droit, m, f, 


Lodging, ſ. 1 (temporary ha- 
bitation) logement, m. apparte- 
ment, m. chambre or endroit on 
Lon demeure, f, m. 2 (place of 
reſidence) lieu de la reſidence, 
pl. lieux, m. 3 (harbour, co- 
vert) retraite, f. git:, m. taniere, f. 
fe ort, m. 

To give one a night's lodging, 
donner le couvert q guelgu un, lui 
permettre de coucher cbez ſoi. 


Loft, ſ, (a flogr) ages ms 3 


Locker, ſ. eſpece de coffre fix# an 


Lõdeſtar er Lõdeſtone, ſ. See 


5 (to bar- 


1 (to reſide, 5 


paſſer la nuit, a. 3 


tation) „ger, demeurer. 4 (to 


2 (one 
that reſides in any place) celui 
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(room on high) grenier, m. endroit| L6nelineſsy ſ. ſolitude, f. manque] tem:. : the 
eleve. © © de compagnie, m. diſpoſition & Eviter| Longiſh, adj. un peu long; inf 
A hay-loft, un grenier 2 fain ; | lg compagnie, f. 9 Longitude, ſ. 1 (length) In- or 
a corn- loft, un grenier à bled; a Lonely, adj. ſolitaire, qui aime gueur, f. 2 (in aſtronomy and geo- que 
q fruit loft, une fruiteric. la ſolitude. : graphy) longitude, f. ö 
1 Löftity, adv. 1 (on high) en Löneneſs, ſ. ſolitude, f. degout] Longitüdinal, adj. longitudinal, cha 
N. Baut, dans an lieu eleud. 2 (proudly, peur la compagnie, m. . [qui eſt etendu en long. 1 
5 haughtily) ferement, avec fierte.| Loneſome, adj. ſolitaire, de-| Longly, adj. See Longingly. ing 
ay 3 (ſublimely) avec ſablimite, avec ſert. a Longſome, adj. ennuyceuæ, -euſe; da 
1 majoſte. Long, adj. 1 (not ſhort) lang, gui cnnuie par ſa longueur. mie 
* Lôöftineſs, ſ. 1 (height) bauteur, longue. 2 (having length) lng, Long-ſuifering, adj. patient, qui m. 
4 f. 2 (pride) erte, f. orgueil, m. 3 qu! a de la longueur. 3 (not ſoon ne ſe ache pas facilement. ] 
1 ſublimity) ſublimite, f. majeſte, f. ceaſing) long, gui dure long-tems, 4 Long-ſuffering, ſ. (patience of cela 
. elevation, f. (dilatory) long, qui differe. 5 offence) patience @ ſeuffrir, f. (00 
4 Loity, adj. 1 (high) baut, (lonzing, deſirous) languiſſant, Longways, adv. dans a lon- tric 
5 flee. 2 (ſublime) ſublime; cles; gui languit, qui defire avec ardeur. pueur, 2 L 
dy pemp- eux, -cuſe. 3. (proud) fierz; 6 (reaching to a great dilance)] Long-winded, Ian & ennuyart 3 1 
k p ergucill-cux, · eu ſe. | long. 7 (in muſic and pronuncia- | trop diffus; * gui ef: lent & payer. roit, 
© Log, f. gros morc-eau de bois tion) long. Longwiſe, adv. See Long- L 
. court & ſans forme, pl. - eaux, m. A long way about, un grand ways. hw 
5 zuc be, f. bill:t, m. detour; to go to one's long home, Loo, ſ. (a game of cards) eſpece kee; 
1s) Logaxithms, ſ. pl. (in mathe- mourir. de jeu de cartes, pl. enx, f, m. . 
| watics) /ogaritbmes, pl. m. Long, adv. 1 (to a great| Loobily, adj. mal-adroit, groſ- 
|; Loggerhead, ſ. kurdeut, m. fot length) en long, en longueur, 2 (not ſier. the 
m. bete, f. for a ſhort time) lang- tems. 3 (not Looby, ſ. lourdaut, m. mati 
T0 fail or to go to logger- ſoon) long-tems. 4 (at a point off Loof, ſ. (a ſea- tern] If d'un 1 
heads, ſe battre, en verir aux duration far diſtant) lorg-tems z as, vaiſſeau, m. par- 
mint. . long ago, depuis Ing tems. 5 (all f To loof up, v. n. (with ſea- 3 
LoggerheaJed, adj. fupide; ſot, aleng, through) pendant, durant; faring men) aller au lef or a la ing 
5 as, all night long, durant toute la] boutine, a. lar. 
Logical, adj. 1 (pertaining to nuft. 6 (through the fault af) par] To look, v. n. 1 (to direct the L 
logic) de legigue, gui appartient la faute de; as, it is long of you, eye to any object) regarder, a. L 
& la lopigue. 2 (ſkilled in logic) ce par vctre faute. 5 voir. 2 (to have power of ſeeing) I. 
verſe dans la logique, qui entend la Longer, plus long-tems ; longeſt, vir. 3 (to direct the intellectual A pu 
legigue. | le plus /ong-tergs 3 not long after, eye) regarder, confiderer, a» 4 (to denn 
I Logically, adv. felon les regles peu de tems apres. expect) vattendre d, y. 5 (to an e 
de ſa logique. | It is ſo long ſince that, i! y , take care, to watch) prendre garde, m. 
Þ+ Logician, ſ. logicien, m. eng- tems que; as long as he does y. weiller, a. 6 (to be directed L 
Logic, ſ. (the art ot reaſoning) his duty; tant gu'il fera ſon de. [with regard to any object) regarder. don. 
lor igue, f. vucir; as long as ſhe lives, tant f 7 (to have any particular appear- L. 
Lög- wood, ſ. {a fort of wood) gelle wivra ; ere long, bientt; lance, to ſeem) paroitre, ſembler, a. tonni 
cemttele, m. bois de canpiche, it will not be long ere he comes, 8 (to have any air, mien or man- L. 
ww: il viendra bient6t, or il ne tardera ner) awtir un certain air, une cer- 22 
Loin, ſ. is thus uſed, a loin pes à venir. taine mine, i, as, you look big, wozs deli, 
of veal, une longe de veau; a To long for or after, v. n. di-. avẽ Pair fer; you look well, u. 
loin of mutton, une queue de ſirer or ſoubaiter avec ardeur, a, vous avez la mine de vtus bien por- erer 
w:.0uton. a. avoir grande envie de, i. ter, or vous ava bon viſage. baun 
Loins, ſ. pl. (the reins) les reint, Longanimity, ſ. longanimite, f. To look about one, (to be free 
m. ; | patience gui vient de bont? & de\alarmed, to be vigilant) etre ſur ſortir 
3 To léiter, v. n. tre long-tems à grandeur d'ame, f. DS] ſex pardes, o. prerdre garde a ſoi, y. Cy a. 
A faire quelque choſe, o. ferare ſor ' I Long-boaty 1. le plus grand —after, (to attend, to obierve patio 
4 tens, o. faineantrr, a. Sarreter bat eau d'un waiſſ-rau, pl. eau, with care) faire attention a, u. de, 
1 quelque fart par par e, a. vanuſer m. examiner avec ſoin or avec attention, this; 
uf en diu in, a. | Longevity, ſ. longue vie. a, for, (to expect) attendre, Ye deli v 
1 Ls terer, .- par ſſeuæ. m fainfant, Longimanous, adv. gui a les|eſperir, a.—into, (to examine) free | 
m. celui ui iarde a fuire quelque mains I:ngues. | examiner, a. conſiaerer àttentive- trvrer 
il | choſe z ar parejſe, m. cclui qui aime Longimetry, ſ. (an art) lengi-|ment, a.—0n, 1 (to be a mere Engay 
bf aprrcre jon temps. metrie, t. idle ſpectator) regarder, a. 2 (to | 
| S To h, v. n. 1 (to lean idly) Longing, ſ. grande envie, deſir view, to confider) regarder, conſi- Me!ty, 
WY — fe pirchber cr Sin ner nonchalam= ardent, ſoubait continue. derer, a. 3 (to think on) penſer d, 0 
wust, ay a, 2 (to hang out; uied Give him a bit to ſave his !ong- |a.—over, to examine, to try one tied) 
of che tongne hanging out in ing, denne x- lui- er un mort euu, pour by ore] examiner, examirer / un not 5 
wearineſs or play) pendre bors de faire paſſer ſon envie. apros I'autre,—outz 1, (to learch) ne tie 
la b ui bo. y. i» Longingly, adv. fefſennement, chercher, a, 2 (to be on the looſe 
To 1-1}, v. a. (to put out; uſed ' ardemmert. watch) faire ſentinelle, v.—to, (to 2 4 
of the tyt gue exertec) tirer, a. Lon inquity, ſ. 1 (diſtanceſ watch, to take care of ) veiler, a. clole) 
Lurg, adj. 1 (folitary) ſolitaire. from a place) d loignement or di- prendre ſoin de, y. neſt | 
2 (flagſe, without company) ſer!, 'flance d'un endroit, m. f. 2 (long] To look, v. a. 1 to ſeek, to chat 
„„ [ſpace of time) . long eſp ace 45 learch for) chercher, 2 (to turn 


ſelilaire. 


LOO 

the eye upon) regarder, a» 3 (to 
influence by looks) porter, exciter 
or forcer pay ſes regards d faire 
quelque choſe, a, a, a. 

To look out, decauvrir, en cber- 
chant, es - 

Look, ſ. 1 (the act of look- 
ing or ſeeing) regard, m. coup 
da, m. 2 (air of the face, 
mien) air, m. mine, f. viſage, 


m. 

Looker, ſ. 1 (one who looks) 
celui or celie qui regarde, m. f. 2 
(oolcer on) /peftateur, m. ſpecta 
trice, f. regardant, m. 

Looking-glaſs, ſ. miroir, m. 

+ Looking-glaſs-maker, ſ. mi- 
roitiir, m. 

Look-out, ſ. is uſed in the fol- 
lowing and ſuch like phraſes, to 
keep a good look-out, avoir 1 ail 
a} | 

oom, f. (the frame in which 
the weavers work their cloth) 
MCT, m. 

To loom, v. n. (a ſea-term) 
poritre ſur mer, u. 
 Loom-gale, & (with ſea- far- 
ing men) un vent frais & gail- 
lar, 

Loop, ſ. ganſe, f. 

Luuped, adj. plein de trous. 

Loop-holeg 1. 1 (hole to give 
a paſſage) trou Or ouverture pour 
donner paſſage, m, f. 2 (a ſhitt, 
an evalion.) defaite, f. ſubterfuge, 
m. ec bappatoire. f. 

Loop-holed, adj. lein de trous, 
d ouwverturet, d'eſpares wides, 

Loop-lace, ſ. agrement de bou- 
tonniere, m. | 

Loord, ſ. hurdaut, m. 

To looſe, v. a. 1 (to unbind) 
de ier, a. detacber, a. defaire, 
u. 2 (to relax) lächer, a. deſ- 
ſerrer, a. 3 (to unbind any one 
bound) delier, detucher. 4 (to 
free from impriſonment) faire 
fortir or laiſſe- ſortir de priſon, u, 
e, 3. 5 (to free from any obli- 
beton) delrwrer de, a. debarraſſer 
dr, a, 6 (to free from any 
thi-z that ſhackles the mind) 
deliurer de, debarraſſer de. 7 {to 
free from any thing painful) de- 
Uvrer de, puerir de, e. 8 (to diſ- 
engage) licber, 

To looſe, v. n. (to ſet ſail) 
me!tre 2 la voile, o. partir de, e. 

| Looſe, adj. 1 (unbound, un- 
tied) deli, detach. 2 (not. faſt, 
not fed) gui u pas forme, qui 
ne tient pas, 3 (not tight, as a 
looſe robe) qui met pas ferr?, gui 
ff liche. 4 (not crouded, no: 
Cloſe) qui * point preſſe, gu. 
nt point ſcrres 5 (wanton, not 


chaſte) libre; impudiguc; laſc-if. 
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ve. 6 (not conciſe, lax) dif. coup, gui a beauccup de babil, m. 
fus. 7 (vague, indetermin te) 2 (ſpeaking) qui parle. _ 
vague, indetermind. 8 (not ſtrict, Loquacity, I. caguet, m. babil, 
on rigid) relache, qui neſt point m. | 

ſtrict. g (unconnected) ſans liai-- Lord, f. 1 (monarch, ruler, 
fon, gui n'eſt point lie. 10 ( lax|governor) ſeigneur, m. ſouverain, 
of body) gw: a le wentre libre. | m. roi, m. Morarguey m. gouvers 
11 { diſengaged, not enſlaved )} eur, m. 2 (maſter, ſupreme per- 
degage de. 12 ( diſengage! from ſon) maitre or poſjeſſeur de quelque 
ob:igation) exempte, delivre, 13| chote, m, m. 3 (a tyrant) tyran, 
(free from confinement) libre, en m. 4 (a huſband) mri d'une 


nanchbalant, negligent. overſeer) inſpecteur, m. ſurweillant, 
To break looſe, ſe mettre en m. 6 (a nobleman) ſeigneur, homme 
liberté; to let looſe, mettre en de qualite, m. 7 (a baron) baron 
liber te, lac ber la bride 2. | Anglois, m. 
Looſe, I. liberté. f. exemption de 


Looſely, adv. 1 (not faſt, not de Londres; the lord chief juſtice, 
firmly) dune maniere läcbe or gui le chef de la juſtice; in the year of 
n'eſt pas ſerrie. 2 (without union f our lord, Pan de natre ſeigneur, an 
or connection) ſans union, ſans de grace. 
liaiſon, ſans connexion. 3 (with-| To lord, v. n. agir en maitre 
out bandage) ſans etre lie or at-|or deſpotiquement, e. dominer, a. 
tacbe, 4 (careleſly, negligently)| Lordling, ſ. 1 (lord; in con- 


(irregularly) irregulierement; d'une\douzaine. 2 (a diminutive lord) 
maniere irreguliere. 6 (unchaſtely) un petit ſeigncurs 

laſciuement, ſans pudeur, ſam m Lördlineis, ſ. 1 (dignity, high 
Mie. ſtation) dignite, f. baut rang. 2 


ſe detacher, a. \fierte, f. . 
To loot21, v. a. 1 (to relaxi Lordly, adj. 1 {befitting a lord) 
any thing tied) delier, a. deta- de ſeigneur, qui conviem à un ſei- 
cher, a. defaire, n. 2 (to make. greur. 2 (proud, baughty, im- 
leſs coherent) rendre meins lie, perivus, inlolent) fer; orgueil= 
y. 3 (to ſeparate as compages) Leun, -euſe ; imper-ieux, - ieuſe; in- 
licher, a. ſeparer, a. 4 (to malce et. 
not coſtive) Aicher le ventre. 5 Lordly, adv. Ferement, impe- 
(to free from reſtraint) degager.; rieujement, deſpotiquement. 
a. ; Lordſhip, ſ. 1 (power, domi- 
Löoſeneſs, ſ. 1 (ſtate contrary nion) pouwir, m. autorite, f. 2 


frat de ce qui ne tint point à terre ſeigneuriale, domaine, m. 
que que choſe, m. 2 (latitude in| My lord was there, I told his 
thinking or living) /iberte dans les lordſnip, Mrd y etoit, je lui ai 
ſentimens or dans la maniere de dit; to have the lordſhip of the 
vivre, f. 3 (ircegularity, neg-|tea, avoir Pempire de la mer, etre 
let of laws) relacbement, m. e foutera.n de la mer. 
irregularite,. f. 4 (lewdnets, un-“ Lore, ſ. leon, f. igbuction, f. 
chaſtity) Aaſcivete. f. impudicite, | Lore, adj. detruit, perdu. 
f. 5 (dlarrhoea, flux of the} Þ Lorimer or Loriner, ſ. (a 
belly) flax or cours de wentre, m, bridle cutter) * lormier, m. 
m. foire, f. Löriot, 1. (a bird) /oriot, m. 
To lop, 1 (to cut the branehes Jo loſe, v. a. 1 (the contrary 
off trees) rant her, a. flaguer, a. to win) perdre, o. 2 (to be de- 
emonder, a. 2 (to cut any thing) prived of, to ſuffer the privation 
ou per, a» of) perdre, etre prive d:, _—_— 7 
va ſ. 1 (that which is (to, poſſeſs no longer, the con- 
cut from trees) branches d'arbres\trary to keep) perdre, nawvir 
2ui on: Oe coupeess 2 (3 flea )|p tus, i» 4 (to deprie of) faire 
puce, f. |perdre d, u, o. 5 (to bewilder) 
Lôper, f celui qui ebranche,\perdr's 6 (to have any thing 
7ui elaguey qui monde les arbres, gone ſo far as that it cannot be 
m. found or hid again) perdre. 7 
Loquicious, ſ. 1 (fa'l of talk, (to kill, to deſtroy) taer, a. de- 
full of tongue) 4ui parle beau- ou 8 (to mils, to part 
| ith lo as not to recover) perres 
[X4] 


negligemment, avec negligence. 5\tempt or ridicule), un ſeigneur a la” 


liberte. 14 (remiis, not attentive) | femme de qualite, m. mari. 5 (an 


The houſe of lords, la cbambre 
coxtrainte, f. des pairs; the lord mayor, le mairs 


To looſen, v. n. ſe ſeparer, a. (pride, haughtineſs) orgueil, m. 


(to that of being faſt or fixed) (ſeigaiory, domain) / igneurie, fo : 
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9 (to throw away, to employ in- 
effectually) perdre. | 

To loie ground, perdre du terrain, 
plier, a. lacber le pied, 2. — one's 
reputation, ſe perdre de reputa- 

tion. | 
There is no love loſt between 
Them, ils ne s'aiment point; the is 
loſt to all ſenſe of ſhame, elle a per- 
de tout les ſentiment de bonte, toute 


| bonte; that is not Joſt which 


eomes at laſt, i vaut micux tard 
gue jamais; it is better loſt 
than found, on n'a nulle peine a 
8*n paſſer. 

To loſe, v. n. 1 (not to win) 
perdre, o. 2 (to decline, to fail) 
marguer, a. decbeoir, i. tomber 
dicadence, As 

Loſer, ſ. perdant, m. celui or 


celle qui perd or gui a perdu, 


m, . 

She ſhall be no loſer by me, 
elle ne perdra rien avec moi. 

Lois, ſ. 1 (1 forfeiture, the 
contrary to gain. 2 an uſeleſs 
application. 3 miſs) perte, f. 
2 (privation) perte, priwation, 
f. 3 (deſtruQtion) pcrie, de- 


 ſiruftion, f. 4 (death) perte, de- 


ftrufticn, mert, f. 

IJ am at a loſs to compre- 
hend, j'ai de la peine d com- 
prendre; it would be loſs of time 
to explain, ce ſereit perdre ſon 
tems que d expliquer; 1 muſt go 
by the loſs, i/ faut gue je paye les 
pots cafes 

Lot, ſ. 1 (fortune, ſtate aſ- 
ſigned) ſort, m. 2 (a die, or 
any thing uſed in determining 

chances) ſort, coup de dex, m, m. 
2 (a parcel of goods as being 
drawn by lot) er, m. 

To caſt lots, tirer au ſort; to 
pay ſcot and lot, payer fa part 
des taxes de ja paro Le. 


Lote - tree or Lotos, ſ. (a tree) 


lotus, m. lotos, m. 
+ Lotion, ſ. lotion, f. 
Lottery, fo Sterie, f. , 
Lovage, ſ. (a plant) livecbe, f. 
Loud, adj. 1 (noiſy, ftrjk- 
ing the ear with great force) 
bruyant, qui fait du bruits 2 
(clamorous) gui cris beaucoup, gui 
ait beaucoup de bruit, 
Loud, adv. baut; as, ſpeak 
loud, parlez baut. : 
Loudly, adv. (noifily, cla- 
morouily) à baute voix, en criant 
beaucoup, en faiſant beaucoup de 
rut. ny 
Löudneſs, ſ. grand bruit, force 
r 
To love, v. a. 1 (to re- 
gerd with the affection of a 
lover) aimer, a» 2 (to 1 


LOU 


with the affection of a friend) 
dane, cherir, e. air de Va- 


mitie pour, i. 3 (to regard with 
paternal tenderneſs) aimer, che- 
rir. 4 (to regard with reverent 
unwillingneſs to offend) aimer. 

(to be pleaſed with) aimer, 
e plaire d, u. OG 

Love me, love my dog, gut 
aime · Bertrand aime ſon chien; 
love me little and love me long, 
aimez moi d'un amour qui dure. 

Love, ſ. 1 (the paſſion be- 
tween the ſexes) amour, m. 2 
(courtthip) amour ; as, to make 
love, faire l'amour. 3 kindneſs, 
good-will, friendſhip) affe&ion, f. 
b.enveil'ance, f. amitic, f. 4 (pa- 
rental tenderneſs) amour, affection. 
5 (liking, inclination to) amour, 
aff. tion, 6 (otjeQ beloved) c6- 
jet aime, objet de Pamour, amant, 
me» amante, f. manireſſe, f. 7 
(principle of union) ameur. 8 
(pictureſque repreſentation of 
love) amour. 9 (due reverence 
to God) amour, 

To fall in love with one, 
devenir amoureux de quelqu*un ; 
to be in love with one, etre 
amoureux de quelgu un; to marry 
for love, ſe marier par amour; he 
has love fits, il de tems en 
tems amoureux; truſt me, love, 
fiez-wous d mei, ma chere, mon 
cœur or MON amour. 

Love-knot, ſ. lacs d'amour, pl. 
M. 

Love-letter, ſ. billet-doux, m. 

Löveliy, adve de maniere 4 
donner de I amour. ; 

Love-lorn, adj. qui a perdu 
Pcbjet de ſon amour, qui a perdu 
ſon amant or ſa maitreſſe. 

Loveiy, adj. aimable, qui donne 
de l'amour. ä 

Love-monger, ſ. celui gui ſe 
n e affaires d am ur, m. 

Lover, ſ. 1 (one who is in 
love) amant, m. galant, m. 
amante, f. maitriſſe, f. 2 (a 
friend) ami, m. amie, f. 3 (one 
who likes any thing) amateur, 
m. amatrice, f. celui or celle gui 
aime, m, f. 

Love- ſecret, ſecret d'amans, 
m. 
Love-fick, adj. gui britle d'a- 
mour; malade d amour. 

Love-ſong, ſ. chanſon amoureuſe. 

Love-ſuit, m. (courtihip) amour 
qu'on fait à une femme, m. 

Love-tale, ſ. biftcire amourenſe. 

Love-toy, ſ. petit preſent da- 
mant, or de maitreſſe, 

Love-trick, ſ. tour inſpir par 
Pamour. 88 


Lough, f. lac, m. 


L-O W. 


Loving, adj. f l(affectionate) 
tendre, aff*Fionnt, porte 2 faire 
du bien. 2 (expreſſing kind. 
neſs) plein de bonte, de tendreſſe, 
4 affetion. . | 

Lovingly, adv. affectueuſement, 
d'une manitre affectueuſe, avec boni. 
Lovingneſs, ſ. bonte, f. af 
fection, f. 


Louis-d'or, ſ. (a French coin) 


louis d'or, m. (205.) 
To lounge, ve n. vivre en pa- 
reſſeux, o. FOR 
Lounger, ſ. pareſeux, m. 


batie. 

Louſe, f. (an inſet) pou, m. 

To loufe, v. a. epouiller, as 

To loule one's ſelf, V. Ie 
wepcuiller, a. 

Louſe-wort, ſ. (a plant) berbe 
aux poux, f. | 
Lovsi-y, adv, 
baſſe & mepriſable. 

Löuſineſs, 1. Peat d'un pcuil- 
leux d'une pouilleuſe, m. 

Löuſy, adj. pouill-eux, -cuſe; 
gui a des pou x. 

A louſy man, wn pouilleux ; 
omann, une pouilleuſe; the 
louſy diſeaſe, la maladie peui- 
culaire. | | 

Lout, ſ. manant, m. un bomme 


d'une 


qui a mauvaiſe grace & qui ft 


ma!-a1roit, 

Loutiſh, adj. greſſier, ruſtigue. 

Loutiſhly, adv. avec Pair or 
la demarche d'un manant. 

Low, adj. 1. (not high) bar, 
baſſe. 2 (not elevated in fitu- 
ation) bas. - 3 not riſing far up- 
wards) bas, petit. 4 (deſcending 
far downwards, deep) bas, pro- 
end. 5 (not at a high price) 
de peu de valeur, q bas prix. 6 
(ſhaliow, not deep, uſed of wa- 
ter) bas, qui a peu de profondeurs 
7. (F in latitude near to the line) 
pres de. 8 (not loud, not noiſy) 
bas, fourd, qui ne fait pas beaucoup 
de bruit. 9 (dejected, depreſſed) 
abattu, deccurage. 10 (late in 
time) bas; as the lower empire, 
le bas empire. 11 (abject, not ele- 
vated in rank or tation) 58, vil, 
mepriſable. 12 (impotent) im- 
fuiſſant, qui wa print de pouvoir, 
13 (reduced, in pcor circumſtan- 
ces) mul dans ſes affaires, pauvree 
14 (diſhonourable, betokening 
meannels of mind) bat, mepri/a- 
ble, indigne d'un bennete bon me, 
15 (not ſublime, not exalted in 
thought, or dition) Las. 
Low], add 1 (with a de- 
preſſion of the voice) bas. 2 
(in a ſtate of ſubjection) dans 


* ctat 4 A ſijettiſſement. 3 (not 


Lourge, fo grande perſonne mal 


maniere 
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2a high price) à bas prix. 4 
(not aloft) en bas. 

His houſe ſtand low, ſa mai- 
fon eft dans un fond. 
The word low is 
uſed in compoſitim, as, low-rooft 
houſes, des maiſons dont les tits 
ſont bas; the low-rated Spaniards, 
les Eſpagnols dont on fait peu de 


cas; a low-built ſhip, un waiſſrau|fid 


de bas bord; a low-born miſt, 
un brouillard qui vient de la 
terre; at low-water, guand la 
marde eſt baſſe. ; 

To low, v. n. (to bellow as 
an ox, Cc.) beugler, a. meugler, 
a. mugir, e. ; 

Low-bell, ſ. cloche dont on ſe 
ert pour attraper des oiſeauæx a 
la C andelle, F. 

Löw-veller, ſ. celui qui at- 
trape des oiſeaux avec une cloc he, 
une chandelle & un filet, m. 

Lower, is the comparative of 
low, which ſee. | 

The tower houſe, la chambre baſſe 
or la chambre des Communes. 

To lower, v. a. 1 (to bring 
low) abaiſſer, a. 2 (to ſuffer to 
fink down) laiſſer baifſer, a. 3 
to make leſs in price or value) 
diminuer, a. faire baiſſer Pinteret, 
&c. de, a. ; 

To lower, v. n. 1 (to grow 
leſs) dim inuer, a. devenir moin- 
dre, e. baiſſer, a. 2 (to appeai 
dark and itormy) parvitre ſom- 
bre & orageux, u. 3 (to frown, 
to pout, to look ſullen) Je re- 
Fregrer, a. ſe rechigner, a. faire 
une mine rechignee, u. 

Löwer, ſ. 1 (cloudineſs) 0b- 
ſeurite, f. 2 (cloudineſs of look) 
air 1 frogn or rechigne. 

Loweringly, adv. 1 (with 
cloudinels) avec obſcurits. . 2 
(glo»vmily d an air rechigne. 

Lowerrmotty ad}. le plus bas. 

Low ng, ſmeuglement, m. 
beuglement, m. mugiſſcment, m. 

Low-land, ſ. plaine, f. 

Lewiily, adv. 1 (humbly, 
witnouc pride) bumblement, avec 
modeſtie. 2 (meaniy) baſſement, 
d'une maniere baſje. 

Lowlineſe, ſ. 1 (freedom from 
prive' umilite, f. 2 (mennneſs) 
ba, , f. erat bas & obſcur. 

Low.y, adj. 1{humble, meek; 
bum e, ſeu mis. 2 (mean, deſpi- 
Cable) bis, baſſe; wil ; mepri- 
Jab 3 (not fublime) ſens, ſu 
b.imite. 

Lowiy, adv. See Lowilly. 

Lown, i, coguin, m. fripon, m. 

L6wneſs, i. 1 (abſence ot 
height) ctat de ce gui et bas, 
& qui n'a point de bauteur, 
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m. 2 (meanneſs of condition) 
baſſeſſe de condition, f. 3 (want 
of ſublimity) baſſeſſe de flyle. 4 
(ſubmiſliveneſs) joumſſion, f. 5 
(depreſſion, dejection) abatte- 
ment, m. melancolic, f. 
Low-ſpitited, adj. abattu, m- 
lancolique, - . , 
Loyal, adj. loy-al, pl. ms -aux 
ties 
Loyaliſt, f. celui gui fait pro- 
ſeſſion d etre fidele 2 - prince, m. 

Loyally, adv. /yalement, fide- 
lement. 

Loyalty, ſ. loyaute, f. fidelite, f. 

Lezenge, ſ. 1 (a rhomb) 40- 
Zange, m. 2 (a medicine in form 
of a lozenge) medecine faite en forme 
de Iyjange, tablette, f. 3 (a cake 
of prelerved fruit made in the 
ſame form) conſerve de fruit fait 
en forme de tablette. 

übbard, f. un homme fort & 
parej/eux. 

Lybber, ſ. un pareſſeux tres- 
robufte, un bomme gros & pras 
I trisepareſſeux. 

Liubberly, adj. gros, gras, & 
pareſſeux. 

Lubberly, adv. mal-adroite- 
ment, d'une maniere mal-adroite. 

Lubric, adj. 1 (ſlippery) gl:ſ- 
ſant, 2 (wanton, lewd) lubrique; 
laſc-if, -ive; impudigue. 3 (un- 
certain, unſteady) incertain, incon- 
ant. ; 

To lübricate to lubricitate, 
v. a. rendre uni or pliflant, y. 
luhrifier, a. es a 

Lubricity, ſ. 1 (flipperineſs) 
frat de ce gui eft glifſant, m. 2 
(aptneſs to glide over any part) 
d jp:fition a couler ſur, f. 3 (un- 
c-<rtainty, inſtability). incertitude, 
t. incinſlance, . 4 (wantonneſs, 
iewdnels) lubricitè, f. laſciueie, f. 
impudicite, f. incontinence, f. 

Lubricous, adj. 1 (lippery) 
gliſant. 2 (uncertain) inc ain. 

Lucent, adj. (ſhining, bright) 
uiſant, brillant. 5 

Lücid, adj. 1 (ſhining, glitter- 
ing) bacide, luiſant, 2 (pel- 
zucid) tranſparent. : 

L.ic.d intervals, des interw:lles 
luci les. 

Luciditv, ſ. cclat, m. ſplen- 
deus, f. 

Luck, ſ. 1 (chance, hap) ac- 
ciddent, m. haſard, m. 2 (for- 
tune good or bad) bonne or mau- 
wiſe fortune. 

God luck, b:5nbeur, m. ill 
luck, malbeur, m. 

Luckily, adv. beureuſement, par 
bonbeur. 

Lückineſs, ſ. bonbeur, m. 

Lickleſs, adj. inſortuné; mal- 


] 
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| beurweux, euſe. 
Lucky, adj. 
ui a du bonbeur. 


ui apporte du rofits 
F Lucre, 1. 2 profit, m. 
gain, m. | 

Lucriferous, adj. See Lucrative. 

To lücubrate, v. n. veiller, 
a. ctudier pendant la nuit, f. 

Lucubration, f. ctude gu on 
fait durant la nuit, f. 

Licubratory, adj. fait pendant 
la nuit. 

Luculent, adj. 1 (certain, evi- 
dent) certain, evident. 2 (tranſ- 
parent) tranſparent. 

Ludicrous, adj. burleſque, co- 
mique, qui fait ve. 


plaiſamment, d une maniere riſible, 

Ludicrouineſs, ſ. gualite de ce 
qui fait rire, f. 

Ludification, ſ. moqueriey f. 
Pation de ſe mog uer, f. 

1 luff up. See To loof up. 

o lug, v. a. tirer or trainer 
avec violence, a, a. 

To lug out, (in burleſque lan- 
guage) tirer l epee, meitre Pepde à 
la main, 0. 

Lug, ſ. 1 (a land meaſure) 
perche, f. 2 (in Scotland; an ear) 
or. eille, f. 

To give one a lug, firer Fo- 
reille q quelgu' un. 

Liggage, ſ. quelque choſe qui 
peſe plus qu'il ne vaut, m. choſe 
embarraſſante & peſante qu'on doit 
emporter. 


Likewarm, adj. 
warm) tiede. 
tiede, indifferent. 

Lükewarmiy, adv. 1 (with 
moderate warmth) avec une cha- 
leur moderee. 2 (with indifference) 
tiedement, avec indifference. 

Lukewarmneſs, fl. 1 (mode- 
rate heat) tiedeur, f. chaleur mo- 
deree. 2 (want of ardour, indif- 
ference) tied:ur, indifference, f. 

To lull, v. a. endormir, e. 

Moſic often lulls one to ſleep, 
la muſique endor: ſouvent. 


1 (mildly 


les go enfans, f. 

.Umber, ſ. See Luggage. 

Lumber- room, ſ. garde-meuble, 
m. 8 

To lumber, v. a. mettre en tas 
des choſes qui peſent plus u elles 
ne valent, o. 

To lumber, v. ne ſe mou voir or 
marcher peſamment, i, a. 

Luminary, f. 1 (any body which 
gives light) luminaire, m. lumicre, f. 

mbeauy m. 2 (any one who a- 


beur-enx, -euſe - 


Licrative, adj. Iacrat- if, - ive; 


Lüdicrouſly, adv. burleſguement, 2 


Lugübrious, adj. lugubre, triſte. 


2 (not zealous) 


Luliaby, ſ. chanſon à endormir + 
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ſtructs mankind) perſonne ecluiret 
gui infiruit les autres. 3 (any 
thing which gives intelligence) 
tumiere. | | 
Luminous, adj. 1 (fhining, 
emitting light) /umin-enx, _ 
2 (enlightened) en/umine, Claire, 


2 (chining, bright) /viſant, Bril- 
Aan: 


Lump, ſ. 1 (a ſmall maſs of 
any matter) petite maſſe, petit 
amas. 2 (a ſhapeleſs mals) maſſe 
— 3 (the whole together, 

e groſs) le tout enſemble. 

To lump, v. a. (to put cr 
take in the groſs) mettre tout en- 
ſemble, o. prendre tout enſemble, y. 

* Lümping, adj, 1 (vulky) 

615 greſſe 2 (heavy) grand, fe- 

nts | 

Lümpiſh, adj. 1 (heavy, bulky) 
peſant, lourd, qui peſe. 2 (heavy, 
ſtupid) peſant, lourd, ſtupide. 

Lumpiſhly, adv. 1 (with hea- 
vineſs) d'une maniere peſante. 2 
(with ſtupidity) d'une maniere 


| Pufide. 


Lump'iſhneſs, ſ. peſanteur de/- 
prit, f. flupidite, f. 

Lumpy, adj. plein de petites 
maſſes, de grumeaux. 
önacy, ſ. 1 (a kind of mad- 
nefs influenced by the moon) 
folie de lunatique, f. 2 (madneſs, 
in general) fclie. 

Lunar or Lünary, 
naire. : 

Lunary, ſ. (a plant) lunaire, f. 

Lunatic, adj. Iunatigue. 

Lynatic, ſ. lunatigue, m. 

+ Lunation, f. lunaiſen, f. 

Lunch er Lüncheon, ſ. autant 
de nourriture qu'il en peut tenir 
dans la main. 

The afternoon luncheon, le 

22 
geuter, collation, f. 

Lune, ſ. 1 (any thing in the 
form of a half moon) une demi- 
lune. 2 (fit of lunacy) atraque 
de folie, f. 

Lungs, ſ. pl. 
Peimons, ms pl. 

Lünged, adj. gui a des pou- 
OS. , a” 

Lüng- wort, ſ. (a plant) pul- 
monaire, f. „ 

+ Lunt,” ſ. meche a mettre le 
ſeu aux canons, f. 1 

Lipine, ſ. (a kind of pulſe) 
In pin, m. 

Lurch, ſ. is uſed in the follbæv- 
ing ard ſuch phraſes, to leave 
one in the Iluich, lair guelgu"ur 
dans lembarras; to play lurches, 
jerer partie double or bredouilie. 

To lurch, v. n. 1 (to play 
tricks) cet de mauwais tos, 
2. 
agu os, Os 


adj. lu- 


(in anatomy) 


2 (to lie in wait) etre — 


L US: 
To lurch, v. a. 1 (to devour) 
de vorer, a. aver goulument, a. 
2 * (to diſzppoint) ſruftrer, a. 
aire ecbouer, u, faire avorter, 
u, a. trimper, a. 3 (to ſteal privi- 
ly, to filch, to pilfer) voler ſub- 
til ment, a. filoater, a. woler des 
choſes de peu de conſequence, a. 
Lurcher, ſ. celui qai eft aux 
aguets pour woler or pour at- 
trat er quelgu ur, m. 
Lure, ſ. 1 (ſomething to en- 
tice a hawk). /eurre, m. 2 (en- 
ticement) leurre, apjaty, m. 
To lure, v. n. (a term of 
hunting) appeler des ſuncons, a. 
To lure, v. a. Jeurrer. a. at- 
traper par fineſſe, a. 
Lurid, agi. * triſte. 
To lurk, v. n. ſe cas er, a. ſe 
tapir, e. etre aux aguels, o. 
Lürker, f. 1 (one cho watches 
to ſteal) woleur ui g aux aguets, 
m. 2 {one who watches to be- 
tray cr intrap) celui or celle qui 
e cache pour vier or pour at- 
traper uelgu un, m, f. 
Lürking-place, ſ. endroit pro- 
e à ſe cacher, m. 

Luſcious, adj. 1 (fweet ſo as 
to nauſeate) doucer-eux, -euſe. 2 
(ſweet in a great degree) tres- 
doux, deuce. 3 (pleafing, delight- 
ful) deux, egreable, 
Luſciouſly, adv. d'une maniere 
très-douce, trei-agreable, 
Luſciouſneſs, ſ. diuceur im- 
moderccs > 
Luſh, adj. dure couleur foncee. 
Luſk, adj, parefſ-eux, -euje ; in- 
olent. 

Löſkiſh, adj. un feu porte d 
la pareſſe. 
Läckiſhly, adv. en pareſſeux. 
Liſxiſhneſs, ſ. diſpoſition a la 
pareſſe, f. 

Luft, ſ. 1 (carnal defire) con- 
wagtije, f. concupiſcence, f. impu- 
dicite, f. 2 (any violent or irre- 
gular deſire) deir violent or de- 
rele. 

To luſt, v. n. 


1 (to deſire 


fe vehemently) defrer ardem- 
ment, a. 3 (to have inordi- 
nate” defires) avoir des defirs de- 
regles. 8 

Luftful, adj. impudigue; laſ- 
c- if, ive. 
* Liftfuily, 
avec impudicite. 

Luſtfulneſs, f.. Fee Luſt, 

Lüſtily, adv. wigoure:ſement, 
avec jurce, AVE. vigurur. 

To fight luſtily, combattre cou 
rageuſement, 

Loſtineis, ſ. vigueur, f. ſerce 
e, f. 


adv. aſcivement, 


carnally) 'corwoiter, a. 2 (to de 


| 


| 
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Laces, adj. gui m peint d 


farce, ſans vigueur. 


Liiftral, , adj. (uſed of water 
only) /u/irale, F. 

1 Lufration, ſ. luſfcration, f. 

Liftre, ſ. 1 ({picr:dour) luſtre, 
Me eclat, M. ö fo 3 
(a ſconce with lights) /uftre. 
3 (the ſpace of five years) 
uſtre. 

Liftring, ſ. zaffetas luſtre, luſ- 
trine, f. 

Luſty, adj,” fort; robuſte; vi- 
gotr-euxy -tuſe, | 

Lütauiſt, ſ. jaueur de lutb, m. 

Lute, f. 1 (a muſical inſtru- 
ment) lutb, m. 2 (wich chy- 
miſts; a compoſition like clay) 
lut, m. 

To Jute, v. a. (with chy- 
miſts) enduire de lut, o. luter, a. 
Luteftring, ſ. See Luſtring. 

Litulent, adj. bu-eux, -euſe 3 
bourb-eux, -euſe. ED 

To lux or to lixate, v. a. (with 
ſurgeons) difloguer, a. demettre, o. 
luxer, a. 

Luxation, ſ. (in ſurgery) luxa- 
tion, f. diſlecation,. f. 

Luxüriance or Lux üriancy, ſ. 
crue ſuperflue, trop grande abon- 
dance, i. 

Luxuriant, adj. trop abendart 
trop copi-eux, teaſe, 

To luxtiriate, v. n. Ctre trap 


fertile, or trop abondant, o. 


Luxurious, adj. Iucuri-eux -euſe. 
x (lvitful, libidinous) gui aime les 
plaifers de la chair. 2 (voluptuous, 
enſlaved to pleali.re) waluptu-tuxy 
-euje ; adannt au plaifir. 3 (de- 
lighting in the pleaturs of the 
table) qui aime à faire bonne 
cbere. 4 (adminiſtring to Juxury) 
delicat; delic- ieu x, - ieuſe. 5 (luxu- 
riant, exuberant) trop avongart'y 
trop fertile, 

Luxüriouſly, adv. voluptacaſe- 
ment, delicicuſement. \ 

Lixury, l. 1 (luſt, lewdneſs) 
Iuxure, f. incontinence, f. 2 (ad- 
dictedneſs to pieaſures) amour 
des plaifirs, m. 2 (luxuriance, 
exuberance) crue ſufe cue, trip 
grande abendance, f. 4 (delicious 
tare) chere dilicieuſe. 5 luxe, m. 

+ Lycanthropy, f. (4 kind of 
madreis) lycantbrepie, f. 

Lymph, f. (in anatomy) 
Iympbc, f. 

Ly 'mphated, ſ. for, folle. 

LyY\mpohatic, adj. (with ana- 
tomilts) Hubatigue. 

Lynx, i. (an animal) lynx, m. 

Lyre, 1. (a muſical iaſtrument) 
lyre, f. . 

Lyric or Ly'".ical, adj. - 


rig ue. 


| Lyriſt, ſ. joueur de l;re, m. 


yy ſ. 


100 
lant; 
trip 


en ſe. 


me les 
nous, 
=tUXS 
(de- 
f the 
benne 
xu?y} 
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nd art, 


weuſt- 


neſs) 
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Acaröon, ſ. (a kind of 

; | ſweet biſcuit) macaron, | 
m. 2 (a coarſe, rude, low fellow) 


———O14.2 —— 


MAG 


un homme de baſſe naiſſance, greſ- | feu, e. 


fer & impoli. 


Mace, ſ. 1 (an enſign of au- 
thority) maſſe, f. 2 (a kind of 
weapon) maſſae, f. 3 (a ſort of 
ſpice) macis, m. 

Mace-bearer, ſ. maſſier, m. 

To macerate, v. a. 1 (to mor- 
tify) macerer, a. mcrtifier, a. 
gt oh des auſterites, a» 2 

to make lean) amaigrir, e. 3 
(in phyſic and. chymiftry ; to 
ſteep almoſt to ſolution) ma- 
cerer. 

Maceration, ſ. 1 (mortifica- 
tion, corporal hardſtip) mace- 
ration, f. mirtification, f. 2 (the 
act of making lean) amaigri/e- 
ment, m. Patton d'omaigrir, f. 3 
(with chymiſts, Sc. the act of 
dipping in any liquor in order 
to ſoften) maceration, f. 

Mächinal, adj. macbinal. 

To machinate, v. a. macbiner, 
a. former, a. prejeter, a. 

Machinätion, ſ. machination, f. 
projet plein de malice. 

Machine, ſ. machine, f. engin, m. 

Machinery, ſ. toutes les ma- 
chines 3 as, the machinery cf that 
opera, teutes les machines qu'on 
fait jeuer dans cet opera. 

F Machinift, f. machinifte, m. 

Macilency, ſ. maigreur, f. 

Macilent, adj. maigre. 

Mackerel, ſ. (a fea-fiſh) ma- 
grer-eau, ple -caux, m. 

To mäculate, v. a. fac ber, a. 
ſouiller, a» remplir de taches, e. 
(in printing) maculer, a. ; 

Maculition, ſ. rache, f. (in 
aſtronomy) macule, f. 

Micu'e, f. tache, f. (in aſtro- 
nomy) macule, f. 

Mad, adj. 1 (diſordered in the 
mind) fou, felle, 2 (over-run 
with any violent or unreaſonable 
defire, with on, after, of, per- 
haps better for, before the ob- 
ject of defire) fou de, qui a une 
envie demejurce de, gui ſoubaite 
Paſſinnement. 3 (enraged, furious) 
ou enrage; fur-icux, -ieuſe. 

o mad, v. a. rendre fou, y. 
rendre furieux, Faire enrager, u. 
2. faire peſter, u, a. . 

10 mad, v. n. peſter, a. enrager, 
a. Etre fou, o. cre furicuæ. 

Madam, I. 1 (miſtreſs, my- 
lady, lady} madame, f. 2 hs 


10 


taſque. 
Magic, ſ. (a pretended art) ma- 


modemoſelle, f. | 
Mad-brain or Madebrained, 
2c}. 1 (mad) for, folle; inſenſe. 
2 (hot-headed) emporte, via ent. 
Mad-cap, f, fou, Mm. folle, f. 
To madden, v. n. 
come mad) devenir 
(to act as a madman) agir en 


1 (to be- 
fou, = 2 


To madden, v. a, (to make 
mad) rerdre fou, y. 


Miadder, ſ. (a plant) garance. f. 
Madefaction, ſ. Faction de 


mouiller, f. 


To madefy, v. a. miller, a. 


Mäd-houſe, ſ. bopita! paur les 
| fous, pl. -aux, m. petites maiſons« 
Mädly, adv. 1 (without under- 
ſtanding) follement, en fou. 2 
(furiouſly) en enrage, en furieux. 
Madman, f. fou, m. 


Midneſs, ſ. 1 (loſs of under- 


ſtanding) felie, f. 2 (fury, rage) 
| furic, f. rage, f. empertement, m. 
Madrigal, ſ. (a piece of poetry) 
madrig-al, pl. aue, m. 
Mad-wöman, ſ. falle, f. 
To mäffle, v. n. (to ſtammer) 


bredcuilier, a. 


F Maffler, 1. bredeuilleur, Mm. bre- 
(dcuilicuſe, f. 


Magazine, ſ. 1 {a ſtore-houſe) 
2 (a miicellaneous 
pamphlet) brochure qui contient un 


{magaſin, m. 


meiange litteraire, f. 


Mage, ſ. magicien, m. 

Maggot, ſ. 1 (an inſett) mite, 
f. ver qui S'engendre dans le fro- 
mage, dans la chair des arimaux, 


&c. 


dra envie. 


eft plein de vers, m. 
Maggotty, adj. 1 (full of mag- 


gots) plein de vers. 


2 (caprice, odd fancy) ca 
price, m fantaiſie, f. 
L I ſhall do it, when the maggot 

ites, je le ferai, quand il men pren- 


Maggottineſs, ſ. erat de ce qui 


2 (capricious, 


whimſical) capric-ieux, · ĩeuſe; fan- 


ie, f. 


Magic or Magical, adj. magigue. 


Magically, adv. ſelan les regies de 


la magie. 


Magician, ſ. magicien, m. 


Magiſterial, adj. 
ſuits a matter) magiſtral, de maitre, 


qui tient du maitro. 
rogant, inſlenr, defpotic) haut, 


1 (ſuch as 


2 (iofty, ar- 


er, injulent, arrogant, deſpotipue. 3 


(chemically prepared) mag ral. 
Magiſtcriail,, adv. mag iſlrule 


aArrofarces 


ment, avec un air d autorite, avec 


Magiſteria:neſs, ſ. Fautcur, f. 


arrogance, f. air de maitre, m. 


3 


MAI 
Mägiſtrally, adv. Sce Magi - 
ſterialiy. 

Magiſtrate, ſ. magiſtrat, m. 
Magnanimity, ſ. magnanimite, f. 
grandeur or elevation d ame & de 
courage, f, fo. 

Magnanimous, adj. magnanime, 
qui a de la magnariimite, 

Magnanimouſly, adv. magrani- 
mement, d'une maniere magnanimes 

Magnet, ſ. (the load-ſtone ) 
aimant, m. 

Magnetic or Magnetical, adj. 
magnetigue. 
Magnetiſm, ſ. (power of the 
magnet) magnctiſme, m. 

Magnific or Magnifical, adj. 
magn;fique, ſaperbe, noble. 

agnificence, ſ. magnificence, f. 
ſplendeur, f. pompe, f. eclat, m. 

Magnificent, adj. 1 {grand in 
appearance, ſplendid, pompous ) 
mag niigue, ſuperbe, qui a de Peclat. 
2 (fond of ſplen our) magnifiguey 
qui aime la magnificence. 
| Magnificentiy, adv. magnifique- 
ment, d une maniere magmfigue & 
ay ec 

Maynifico, ſ. (a grandee of 
Venice) un noble Venitien. 

Alaznifier, ſ. 1 (one who 
praiſes, an extoller) paregyrifte, m. 
2 (a magnifying glaſs) verre gui 
groffit les cbjets, m. lauge, f. 

To magnify, v. a. 1 (to exalt) 
louer, a. exaiter, a. 2 (to exagge- 


rate) cxag:riry a. 3 (to raile above 


others) fever au diſus des auiresy 
a. 4 (to encreaſe the buik of any 
object to the eye) greſſir les objets, e. 

This magnified but little with 
my father, ceci fit bien peu d impreſ 
| fien ſur mon pere; a magnitying 
glats, ane lunette gui grofſit les ob- 
jets ; /cupe, f. 

Magnitude, ſ. 1 (greatneſs, 
grandeur) grandeur, f. e:&vation, f 
2 (comparative bulk) grandeur, 
grofjeur, I. | magnitude, f. impor 
rance, f. 

Magpie, ſ. (a bird) pie, f. 

NA ahcmetan, ſ. Habemcetan, m. 

Mahômetiſmi, ſ. mabometiſnie, 
m. 
Maid ar Maiden, ſ. 1 (an un- 
married wo:nan, a virgin, ) fle, f. 
verge. t. pucelle, f. 2 (a woman 
ſervant) ſerwante, f. 3 (a ſpecies 
of Kate fith) ange, f. 

Maiden, adj, 1 (coniitting of 
virgins) de files, comprſe de files. 
2 (freſh, new, unuicd) an, 
uic he; neuf, neuve; Cont on ne 30 
Point encore ſer vi. 

Maiden haic, ſ. (a plant) capil- 
tulre, m. 


Maidenhead, Maoidenhods, er 


NMägiſtracy, ſ. Hagia fo Maiden, 1 wirginite, f. paccs 
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M AI 


Mm. : 
Maidenly, adj. 1 ('ike a mai?) 
ſemblable à une fille. 2 (gentle, 
modeſt, timorous) dowx, douce ; 
modeſte; eraint-if, -ive. 

M aidhood, ſ. virginite, f. 

Maid-pale, adj. pale comme une 
fille fatiguce de ſon pucelage. 

Maid- ſervant, ſ. ſerwarec, f. 

Majeftic or Majeftical, adj. ma- 
jeftu-eux, -euſe ; grand; noble, 

Majeſtically, adv. majeftueuſe- 
men:, avec majeſte. 

Majeſty, f. » (dignity, gran- 
deur) majeſte, f. nolleſſe, f. ran- 
deur, f. 2 (power, ſovereignty}, 

voir, m. ſouterginete, fo 3 
(dignity, elevation) digrite, f. ele- 
vation, f. 4 (the title of kings 
and queens) Maj iſe. | 

Mail, ſ. 1 (a coat of ſteel net- 
work, worn for defence] cette or 
Jacque de mailles, f, f. 2 (any ar- 
mour) armure, f. 3 (a poltman's 
bundie) maile de poſtillon, f. 

Jo mail, v. a. armer quelqu'un 
Pour le mettre en etat de ſe defen- 
dre, a. ; 

To maim, v. a. mutilcr, a. eſtro- 
pier, en coupant que que membre, a. 

Maim, ſ. 1 (privation of ſome 
eſſential part) mutilation, f. 2 (in- 
jury, miſchief) injure, f. mal, pl. 

maux, m. z (cilential defect) de- 
aut eſ]-ntiel. 

Main, adj. princip-al, pl. m. 
aux. 


The main land, le continent, la 


terre ferme; — ſea, la haute mer, 
— body of an army, /e gros d'une 
armee; — flood, la partie de la ma- 
rec qui agit avec plus de force; — 
battle, Je corps de bataille. 

Main, ſ. 1 (the greateſt part) 
la plus grande pirtir, le gros. 2 
(the ocean) ocfan, m. mer, f. 3 
(violence, force) wizlcrce, f. force, 
f. 4 (a hand, at dice) cup de dex, 
m. 5 (the continent) continent, m. 
6 (a large baſket with handles) 
grand panier a anſcs. 7 (the whole) 
general, m. generavite, f. tout, m. 

Main-land, ſ. continent, m. 

Mzinly, adv. 1 (principally, 
chiefly) principalement, ſurtcut. 2 
(much) beaucoup. 

+ Main-maſt, ſ. le grand mar. 

Miinpernable, adj. (a law- term) 
g::i peut tre admis a donner caution. 

Mainpcrnor, ſ. {a law-term) 
caution, t. 

M zinpriſe, ſ. (a law-term) Pac- 


M AK 


| To maintain, v. 2. 1 (to pre- 


MAK 


er enter, a. 22 (to conſtitute) 


ſerve) maintenir, e. corſerver, a. 2 | faire. 23 (to mould, to form) 


(to defend) defendre, y. 3 (to 
vindicate, to juſt fy) maintenir, 
ſoutenir, e. 4 (to continue) con- 
tinuer, a. 5 (to ſupport the ex- 
pence of) ſupgerter, a. ſcutenir. 6 
(to ſupport with che conveniences 
of life) nourrir, e. entretenir, . 7 
(to preferve from failure) ſcutenir, 
maintenir, protegir, a. 

To maintain, v. n. ſoutenir, e. 
pretendre, y. 

Maintäinable, adj. ſoutenable, 
gui ſe peut defendre. 

Maintainer, ſ. protecteur, m. de- 
fenſeur, m. | 

Maintairance,fſ. 1 (ſuſtenance) 
Subſtance, f. entretien, m. 2 (ſup- 
port, defence) ſoutien, m. defenſe, 
f. proteion, f. 

Major, adj. plus grand en nom- 
bre, en quantite, en Etendue, or 
en dignites, 

Major, f. 1 (the officer above 
the captain) un muicr, 2 (the ma- 
jor of a ſyllogiſm) la majeure d un 
Hllegiſme. 

+ Mäjor-domo, f. major- de me, 
m. maitre d hotel, m. 

Majority, I. 1 (the ſtate of be- 
ing greater) la plus grande greſſeur, 
2 (the greateſt number) pluralite. 
f. le plus grand nombre. 3 (anceſ- 
try) ancetres, pl. m. 4 {full age, 
end of minority) majurite, f. Page 
cn Pon eft majeur, m. 5 (the office 
of a major) majorite. | 

Maiz, ſ. (a ſort of corn) bled 
des Indes, m. mais, m. ä 

To make, v. a. 1 (to create) 
faire, u. ereer, a. 2 (to form of 
materials) faire. 3 (to compoſe, 
as materials or ingredients) faire, 
compoſers a. 4 (to produce, as the 
agent) faire. 5 (to produce, as a 
cauſe) faire, produire, o. 6 (to do, 
to perform, to uſe) ſaire. 7 (to 
caule to have any quality) rendre, 
ye 8 (to bring into any ſtate or 
condition) faire, rendre. 9g (to 
form, to ſettle) faire former. 10 
(to eſtabliſh in riches or happineſs) 
rendre riche or hcureux, 11 (to 
ſuffer, to incur) faire, ſauffrir, e. 
12 (to commit) faire, commettre, 0. 
13 (to compel, to force) faire, 
forcer d, a. 14 (to purpoſe to do) 
a voir ende de faire. 15 (to raiſe 
as profit from any thing) gagner 
ſur, a. 16 (to reach, to arrive at) 
gagner, a. arriver d, a. 17 (to 


tion de lia rr quelgilun entre les mains ſ force, to gain by force) forcer, a. 


A unc canticn qu: Seb. ige à le ripre- 
ſenter, f. 
To minprife, v. a. (a law- term) 
tre cauti'n pour guclguun, o. So- 
d:iver d le repre;enter, à. 


4 


gagner par feree, a. 18 (to turn to 
ſome uſe) faire, rendre. 19 (to 
incline, to diſpoſe) faire, porter d, 
a. 20 (to prove, as an argument) 
freuder, a. 21 (to repreſent) re- 


* 


faire. 

To make away, 1 (to kill, to 
deſtroy) twer, a. detruire, o. 2 (to 
transfer) trangferer d un autre, a. 
account, compter, a. croire, u.—ac- 
count of, eimer, a. avi de Peſtime 
pour, i, — frre with, rraiter cava- 
lierement, a. en uſer likrement, a, 
good. 1 to maintain, to defend, to 
juſt fy) joutenir, e. defendre, y. juſ. 


accomplir, e. — light of, regarder 
comme une choſe peu importante, a, 
love, faire l amour d, u.— merry, ſe 
re jouir, e. ſe divertir, e. much of, 
aimer, a. cherir, e. careſſcr, 2. 
of, 1 (to think of) penſer de, a. 


croire de, vu. 2 (to eſteem, to con- 


ſider) imer, a. conſiderer, a. 


(to cheriſh, to love, to careſs) ck. 
rir, aimer, carefſer. 4 (to produce, 
to effect) faire de, u. — over, 
trans ferer à queſqu un. — out. 1 
(to clear, to explain) eclaircir, e. 
expliguer, a. 2 (to prove, to 
evinc?) prouver, a» demontrer, a. 
= ſure of, 1 (to cenſider as cer- 
tain) regarder comme fur, comme cer- 
tain, a. 2 (to ſecure to one's poſ- 
ſeſſion) . de, a. — up, 1 


a. 2 (to ſupply) ſuppleer d, a. 3 
(to clear) regler, a. 4 (to recon- 
eile) accommader, a. 5 (to repair) 
reparer, a 6 (to get together) ra- 
maſſer, a. 7 (to compoſe, as of 


| ingredients) compoſer, a. former, a. 


— again, refaire, y. 

To make haſte, ſe hater, a. ſe 
depecher, A, — hot, chauffer, As 
echauffer, a.— clean, nettoyer, a.— 
angry, fächer, a. mettre en colere, 
0. — one's eſcape, ſe ſauver, as 
ve wader, a. $erfuir, e. — uſe of a 
thing, faire uſage or ſe ſervir de 
quelque choſe, u, e. — a fool af onc, 
Je moquer de quelgu un. — friends, 
fe faire des amis, — a pen, failler 
une plume, a. — many words, chi- 
caner or diſputer, a, a. — the beſt 
of a bad market, ſe tirer daffaires 
le mieux qu on peut, a. — one of a 
company, etre d'une partie, o.— 
a paſs at one, porter une botte a guel 
z un, a. — good ſoldiers, devent 
de bons ſoldats, e. — an aſſignation, 
donner un rendex- uu, a, — up 2 
letter, lier & cacheter une lettre, 
a, a. ſport at one, ſe jouer or. ſe 
mogner de quelgu un, a, a. — peo- 
ple ſport, divert ir les gens, e. ones 
ſelf a name, ſe faire un nom, yo 
an atonement for a crime, exper 
un crime, a. full proof of, prou- 
wer d'une maniere convaincante, à. 

— malicious gloſſes upon w 


tifier, a. 2 (ro fulfil, to accomplich) 


(to ſhape) faire, donner la forme de, 
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MAE 


one ſays, donner des tours malins a] | 


te gu'on dit, a, — claim to a thing, 
former des pretentions ſur une choſe, 
a. — Waſte, deſoler, a. ruiner, a.— 
the water wine, changer Peau en 
win, a. — ready, preparer, a. — 
one a publie example, faire un ex- 
tmple de quelpu un. — a beaſt of 
one's ſelf, ſe rendre ſemblable aux 
bete. — abode, d:mewrer, a, — a 
thing be believed, faire croire une 
choſe, u, u. — a dinner, donnr 4 
diner, a, — amends, faire ſatisfac- 
tion 2, u. — amends for, compenſer, 
a. didommager de. 

That will be the making of me, 

rela fera ma fortune; I have a ſuit 
of clothes a making, on me fait un 
babit. 
To make, v. n. 1 (to tend, to 
travel, to go any way) aller, a. voy- 
ager, a. tendre. y. 2 (to contri- 
bute) contribuer à, a. 3 (to ope- 
rate or act, as a proof, argument, 
or cauſe in favour of) favoriſer, a. 
etre favorable a, o. prouver en fa- 
weurgde, a. 4 (to act, as a proof, 
argument or cauſe againſt) tre de- 
favorable or prejudiciable a, porter 
prejudice d, a. 5 (to — con- 
courir , e. 

To make up, compenſer, a. tenir 
lieu de, e. — for, tre avantageux 
2, o. ttre favorable d. — away 
with, tuer, a. detruire, o. — as if, 
faire ſemblant de, v. 

Make, ſ. 1 (form, ſtructure, 
nature) forme, f. figure, f. ſtructure, 
f. nature, f. 2 (companion, friend) 
cempag non, m. ami, m. amant, m. 

Makebate, ſ. ſemeur de quere!les, 
m. baute: fen, pl. feux, m. 

Maker, ſ. 1 (the creator) /e 
creuteur, 2 (one who makes any 
thing) faiſeur, m. faiſeuſe, f. 

Malachite, ſ. (a kind of green 
Kone) malachite, f. 

Malady, ſ. maladie, f. mal, pl. 
maux, m. 

Maländers, ſ. (a diſorder in 
horſes) malandres, pl. f. 

Malapert, adj - wif & impudent, 

i in the fem. vive; ſaxs reſpect; ſans 
cecence. 

NMälapertly, adv, avec une viva- 
ciif accompagnee d'impudence. 

Mal-pertneſs, ſ. wivacit{ dans 
tes repligues gui provient d'impu- 
dence, f. impudence accompaznee de 
vis acitè, f. 

Mue, ſ. md e, m. 

M tle, adj mae. 

Mate adminiſtration, ſ manwaiſe 
condurte dans le maniemr=t des af- 
ai . 

decontẽnt or malecontented, 

rantent. 
* conzentetly, adv. en ne- 
dec Mecontenterent. 


MAL 


Male-contentedneſs, ſ. mdcon- 
tentement, m. 

Maledicted, adj. maudit. 

MalediQion, ſ. malediction, f. 

Malefäctor, malfaitcur, m. cri- 
minel, m. | 

Malcfic, adj. malfaiſant, nuiſible. 
(in aftrology) male zue. 

Male-praQtice, ſ. maniere d' agir 
contraire aux regles, f. | 

Malevolence, ſ. malignite, f. in- 
clination à faire du- mal, f. 

Malévolent, adj. 1 (ill diſpoſed 
towards others) mal intentionne à 
Pegard de quelqu'un, gui lui weut 
du mal. 2 (malignant, unfavour- 
able) mal. ir, · igne; defavoruble. 

Malevolently, adv. malignement, 
avec malignite. 

Malice, ſ. 1 (deiiberate miſ- 
chief) malice, f. fourberie, f. 2 (ill 
intention to any one) mauvaiſe in- 
tention @ Pegard de quelqu'un, deſir 


de lui nuire, m. 


du mal a quelgu"un, 

Malicious, ad}. 1 (malignant, 
wicked) malicieux, -icuſe; mecbant. 
2 (ill diſpoſed to any one) Mal- in- 
tent ionne & Pegard de quelqu'un, 
qui a deſſein de lui nuire. 

- Maliciouſly, adv. malicieuſement, 
far malice, avec intention de faire 
da mal. | 

Maliciouſneſs, f. See Malice. 

Malign, adj. 1(malicious) mal- 
in, igne. 2 (ill diſpoſed to any 
one) ma/-intentionne. 3 (infectious, 
peſtilential) malin; cantag - ieuæ, 
-ieuſe. 

To malign, v. a. 1 (to regard 
with envy or malice) regarder avec 
des yeux d"envie & de malice, a. 2 
(to miſchief, to hurt, to harm) 
nuire 2, o. faire du mal d, u. 

Malignancy, 1 malignite, f. 

Malignant, adj. 1 (malign, in- 
tending ill) mal-in, -ignez enclin a 
faire du mal, 2 (hoſtile to health) 
malin, nuiſible a la ſante. 

Malignant, ſ. une perſonne mal- 
intertionnte. 

Malignaatly, adv. malicicuſement, 
par malice, dans intention de faire 
du mal, 

Malizner,f. 1(one who regards 
ano:her with il! will) an enviewx 
2ui cherche a nuire. 2 (2 ſarcaſti- 
al cenſurer) un critizue plein de 
malice. 

Malignity, ſ. malignite, f. ma- 
lice, F. 

Malignly, adve See Malig- 
1antly, | 

Malkin, ſ. (a mop for ſweeping 
Tens) & ouvilfony m. 

Mall, ſ. 1 (a ſtroke, a blow) 


%, m. 2 (a kind of hammer) 


| mail, m. maillet, m. 3 (a walk 


To. bear malice to one, vouloir 


* 


where — play with malls and 
balls) mail. 
To mall, v. a. frapper avec un 


mail, a. 


wild ducks) malart, m. 

+ Malleability or Malleableneſs, 
ſ, malleabilite, f. 

+ Malleable, adj. malleable. 

+ To malleate, v. a. forger, a» 
battre & coups de marteau, o. 


maillet, m. 

Mällows, ſ. (a plant) mauve, f. 

Mälmſey, ſ. 1 (a kind of wine 
malvoiſie, f. 2 (a ſort of grape 
raiſin dont on fait la malusifie, m. 

Malt, ſ. malt, Ms 

To malt, v. n. 1 (to make 
malt) faire du malt, u. 2 (to be 
made malt) #tre mis en malt, o. 

Mält-drink, ſ. liqueur er boiſſon 
faite de malt, f, f. , 

Milt-floor, f. planc her ſur leguel 
en fait ſecher le malt, m. 

+ Maltman or Maltter, ſ. celui 
qui fait le malt, m. 

Malverſation, f. gratverſation, f. 

Mam or Mamma, ſ. maman, f. 


Biller. 
+ Mamillary, adj. gui appartient 
aux mammelles or aux trayons. , 
Mimmock, ſ. un grand morc- 
eau d'une forme irreguliere, pl. 
eaux. 


mettre en pieces, o. 

Mamman, ſ. ricbefes, pl. f. 

Man, f. «(human being) home 
me, m. 2 (not a woman) Homme, 
mate, m. as Ceneus once a woman 
and once a man, Ceneus qui fut 
tantit femme & tantõt bomme. 3 
(aut a boy) bomme. 4 (a ſervant) 
domeſtique, m. walet, m. 5 it an- 
bers to the French pronxim on; as, 
a man cannot make him laugh, or 
ne ſauriit le faire rire. 6 it means 
one of uncommon qualifications; 
as, when you durſt do it, then you 
were a man, quand wous eutes de 
courage de le faire, wous agi en 
homme. 7 (a human being quali- 
fied in any particular manner) 
Hamme; as, he is a man of war, 
cet un bomme qui ſait ſe battre, 
cet un guerrier. 8 (individual) 
horime; as, between man and man, 
entre bleme & homme. 9 (a weal- 
thy perſon) Lamme riche. 10 (a 


| moveable piece, at cheſs) pion, m. 


11 (a piece, at draughts) dame, f. 
12 (a ſhip of war) waifſ-eau, pl. 


— aiys mos 455 a mai or War, * 


vaiſſau de gacrre. 13 chen joined 


to another ⁊c ord, it ſometimes ſix nifies 
a eller; as, an oy terman, un ven- 


| deur d'buitres. 14 when joined 10 


Mallard, ſ. (the drake of the 


Millet, l. (a wooden hammer) 


Mammet, I. une marionnette ba- 


To mammock, v. a. dechbirer, a. 
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MAN 


an adjeftive, it may fometimes be 
rendered into French by a fingle 
word; os, a perfidious man, un 
e; a wiſe man, un ſage. 
The good man of the houſe, /e 
maitre du logis; they are ſtrange 
men, ce ſont d'&tranges gens. 
To man, v. a. 1(+ to furniſh 
with men) mettre ſur un vaiſſeau 
autant de matelots qu il en faut pour 
Faire la manceuvre, o. 2 ( to 
guard with men) garnir de ſoldats, 
e. 3 (to fortify, to ſtreugthen) 
fortifier, a. affermir, e. 4 (to at- 
tend, to wait on) ſerwir, e. 
To manacle, v. a. mettre des 
menottes aux mains, o. enchainer, 


2. X 
- Manacles, ſ. pl. menottes, pl. 

To manage, v. a. 1 (to con- 
duct, to carry on) menager, a. cen- 
duire, o. manier avec adreſſe, a. 2 
(to train a horſe to a graceful ac- 
tion) dreſſer, a. 3 (to govern, to 
make tractable) gouverner, a. ren- 
dre decile, traitable, y. 4 (to wield, 
to move) manier, a. mou vir, i. 5 
(to huſband) menager, a. faire un 
bon uſage de, u. 

To manage, v. n. minoger or 
conduire les affaires, a, o. 

Manage, i. 1 conduct, admi- 
nitration) concuite, f. adminiſtra- 
tion, f. 2 (uſe) vſage, m. 3 (go- 
vernment of a horie) marcge, m. 

Manageab!e, adj. 1 (ey in 

the uſe) faci/e q mar, q mouv ir. 
2 (governable, tractable) docile, 
traitable. 
_ Manageableneſs, f. 1 (accom- 
modation to eaſy ule}eta? de ce gui 
e facile à man'cr, a mouvoir, m 
2 (eaſineſs to be governed) erat 
d'une perſonne docile, traitable. 

Management, f. 1 (conduct, 
adminiſtration) mantement, m. con- 
duite, f. adminiſtration, f. 2 (tranſ- 
action, dealing) afaires, pl. f. cor- 
reſpondarce, f. 

Manager, f. 1 fone who has 
the conduct or management of any 
thing) directeur, m. adminiſtrateur, 
m. celui gui a la conduite or Pad- 
miniſtration de quelque choje, m. 2 
(a man of frugality, a good huſ- 
band) menager, m. econome, m. 

Managery, ſ. 1 (conduct, ad- 
miniſtration) maniement, m. con- 
duite, f. adminiſtration, f. 2 (fru- 
gality, huſbandry) frugal, f. 
Economie, f. 3 (manner of uſing) 


maniere de ſe ſervir de quelque cbeſe, 
f. 


Minchet, ſ. (a ſmall loaf of fine 
dr-ad) miche, f. petit pain ſait 
av” de ia ficur dr tarine. 

To myacipate, v. a. 1 (t9 en- 


ö 


MAN 


to tie) lier, a. obliper à, a. 
Mancipation, 2 1 (ſlavery) 
eſclavage, m. 2 (involuntary ob- 
ligation) obligation involontaire, f. 
Manciple, (the purveyor of a 
community) pourwoyety d'un cole 
lege, d'une communaute, m. 

Mandarin, ſ. (a Chineſe noble- 
man cr magiſtrate) mandarin, m. 

Mandate, ſ. cormmandement, m. 
ordre, m. | 

Mandatory, f. gui commande, qui 
ordonne. 

+ Mindible or Mändibule, ſ. 
(the jaw) macboire, f. 

+ Mandibular, adj. gui appar- 
tient a la machoire. 

Mandilion, f. 1 (an ancient 
ſoldier's coat) mardille, f. 2 (a 
loofe garment) babillement ample 

large, m. 

Mindrake, (a plant) mandra- 
gore, f. 

To manducate, v. a. macher, a. 
manger, a. i 

Manducätion, ſ. Pafijon de n:d- 
cher, de manger, f. manducat ion, f. 

Mane, f. criniere de cheval, f. 

Man- Eater, ſ. anthropophage, m. 
man geur d hommes, m. cannibal, m. 

Mazed, adj. gut a une criniere. 

Minful, adj. bardiz brave; va- 
illanty ccurag-eux, -euſe; gui a du 
de cur. 

Manfully, adv. hardiment, wail- 
lamment, courageu/emert, en bumme 
N. P 
To look manfully, avoir la mine 
d*awviir du cœur. 

Manfulneſs, ſ. Bardieſe, f. va- 
leur, f. courage, m. bravcure, f. 

Mangcorn, ſ. (corn of ſeveral 
Kinds mixed] teil, m. 


Mänganeſe, ſ. (an iron ore) 


mangan. ſe, f. 5 

Mange, ſ. (the itch or ſcab in 
wine ard dogs) galle, f. 

Manger, ſ. mungevire, f. 

Ta live at rack and manger, 
viure eu prodigue. | 

Manginels, i, eat de celui qui a 
la galie, m. 

To mangle, v. a. mutiler, a. de- 
chiqueter, a. deckirer, a. mettre en 
pieces, o. 

To mangle a piece of meat, 
charcuter or cauper de travers une 
piece de viande de boucherie, a, a. 

Mangler, f. celui or celle qui mu- 
tile, qui dechiquete, &c. m, f. Sec 
To mangle. 

Mango, ſ. (a fruit) mangeſtan or 
margouſtan, m. 

\+ Mangy, adj. gall-eux, -euſe; 
gui a la galie. 

Man- hater, ſ. miſarrhrope, m. 

Manhood, ſ. 1 (vitility, not 


. 


flave) rendre eſclave, . 20 to bind, 


\ 


| childhood) wirilice; f. Ege wiril. 2 
(human nature) nature bumaine, 
3 (virility, not womanhood) wiri. 


"lite, m. 4 (courage, bravery, re- 
tolution) courage, m. brawoure, f. 
reſolution, f. 

Maniac er Maniscal, adj. na- 
naue; fur: ieu x, -ieuſe. . 

Manifeſt, adj. manifeſte, clair, 
connu, evident, 

Manifeſt, ſ. (a public declara- 
tion) muriſeſte, m. 

To maniféſt, v. a. manifeſter, a. 
faire vsir, u. 

Maniſeſ ation, ſ. manifcation, f. 

Manifeſtly, adv. manifeſtement, 
clairement, evidemment. 

Maniteftneſs, ſ. &vidence, f. 

. Maaifeſto, ſ. See Manifeſt, 

Manifold, adj. 1 (many in 
number) pluſieurs, beaucoup, 2 
(of different kinds) de pluficurs 
fortes, de plufieurs eſpeces. 

Manifolded, adj. qui eft double 
pluſieurs fois. 

Mänifoldly, adv. de plufieurs 
manieres, | 

Manikin, ſ. petit bomme. 

Maniple, ſ. 1 (a prieſt's orna- 
ment) manipule, m. 2 (a hand- 
ful) peignec, f. 3 (a ſmall band 
of ſoldlers) une petite treue de 
ſoldats. - 

Man-killer, ſ. meurtrier, m. aſ- 
foſſin, M. Rog | 

Mankind, ſ. le genre bumain, let 
hommes, m. 

Man-like, adj. digne d'un hom- 
Mes ö . 

Minleſs, adj. od il ny @ point 
4'b mmes. 

Mänlineſs, ſ. (dignity, bravery, 
ſtoutneſs) dignit# or air qui convi- 
ent à un homme, f, m. brawoure, f. 
COUrafe, m. 

Manly, adj. gui convient à un 
bomm:; fert; brave; caurag - cux, 
eu ſe. 

Minly, adv. avec le courage qui 
conwiert a un bomme, 

+ Man-midwife, ſ. accoucheur, 
m. 
Minna, ſ. (a fort of gum) 
manne, f, 

Männer, ſ. 1 (form, method) 
maniere, f. forme, f. methode, f. 2 
(cuſtom, habit, faſhion) costume, 
f. habitude, f. made, f. 3 (forty 
kind) ſorte, f. eſpece, f. 4 (mien, 
caſt of the look) mine, f. air, m. 
5 (peculiar way) maniere, fagon de 
faire, f. 6 (way, ſort) mani”, 
agen. 7 character of the mind) 
caractere d eſtrit, m. genie. m. 8 
{in the plural; morals) mæurs, pl. 
f. babitudes, f. pl. 9 {in the plu- 
ral; ceremanious behaviour) c. 
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lice, f. politeſſe, f. 


It is in a manner done, cela a 
pour ainſi dire, fait; I ſhall teach 
you better manners, je vous ap- 
prendrai & vivre; to leave no man- 
ners in the diſh, manger le morceau 
bonteux. | 

Männerlineſs, ſ. civilite, f. poli- 
eſſe, f. 

Männerly, adj. civil, poli, Bon- 
nẽte. 

Männerly, adv. psliment, avec 


litefſe. | 
ain, ſ. See Manikin. 
Männiſh, adj. (applied to a wo- 
man) qui a air maſculin, gui eff 
bardie or impudente. 
Manor or Manour, ſ. m. ſeig- 
neurie, f. terre ſeigneuriale. 
Maaor-houſe, ſ. maiſon ſeigneu- 
riale. 
Manſe, ſ. (a parſonage houſe) 
* m. maiſon du cure, f. 


anſion, ſ. demeure, f. ſej our, m. | 


maiſon, f. 

Man-ſlaughter, ſ. 1 (murder, 
deſtruction of the human ſpecies) 
meurtre, m bomicide, m. 2 (f the 
act of killing a man not wholly 
without fault, though without ma- 
lice) meurtre qui net point de guet a 


$. 

Manſlay:r, ſ. meurtrier, m. Ho- 
micide, m, f. 

Manſuete, ſ. dux, douce ; trai- 
table; apprivoiſe. 

Mantuztude, ſ. manſuctude, f. 
douccur, f. tat de ce qui eſt appri- 
voiſe, m. 

Mantel, ſ. mant-eeu de cheminee, 
pl. eaux, m. 

Manteler, ſ. 1 (in fortificati- 
on) mantelet, m. 2 (a ſmall cloak 
won by women) wantelet, m. 

Mäntle, ſ. mant-eau, pl. eaux, m. 

To mäntle, v. a. couvrir, e. de- 
Exiſer, a. | 

To mantle, v. n. 1 (to ſpread 
the wings, as a hawk, in pleaſurc) 
etendre ſes ailes par plaiſiq, comme un 
faucor, y. 2 (co joy, to revel) ſe 
divertir, e. ſe rejauir, e. 3 (co 
lpread luxutiantly) $'e&texdre avec 
trop d abondance, y. 4 (to froth) 
ecumer, a. faire de ['fcume, u. 5 
{to ferment) fermenter, a. 

Mantua, f. robe de femme, f. 

Mäatua-makerc, ſ. couturie- 
re, f. 

Mänual, ſ. manuel, m. 

Maaual, adj. manu-el, elle, 

The king's fign manu u, Ie ſeing 
manuel du roi. 

Manudäction, ſ. a&jan de con- 
dire var la main, f. 


N ManufaGtory, ſ. manufaFure, 


atelier, m. 


T ManuiQure, ſ. marufuFure, | 
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f. main d'cevore, f. fabrication, f. 
+ To manufaQture, v. a, manu- 
afturer, a. fabriquer, a. 
4 17 —— ſ. manufac- 
turier, m. fabricant, m. 
To manumile, v. a. (to diſmiſs| 
from ſlavery) affranchir, e. mettre 
en liberte, 0. : 
Manumiſſion, ſ. (the act of giv- 
ing liberty to ſlaves) manumiſſion, 
f. 123 dun eſclave, m. 
o manumit. See To manu- 
miſe. 
Manürable, adj. capable d'etre 
cultive. 
To manire, v. a. (to cultivate, 
to dung, to fatten with compoſt); 
cultiver, a. engraiſſer, a. fumer, a. 
Manure, 1. (foil, dung or com- 
poſt to fatten land) eng · ais, m. 
Manürement, ſ. ation de cul- 
tiver, f. amelioration, f. 
＋ Manürer, ſ. /abowreur, m. 
cultivateur, m. 
Manuſcript, ſ. manuſcript, m. 
Many, adj. pluſieurs, un grand 
nombre, une grande quantite, beau- 
coup. ES 
Many a man, pluficurs hommes z 
how many? ccmbien ſo many or 
as many, autant, tout autant; too 
many, trop; as many as, autant 
que; they are too many for us, 
; ils ſont trop puiſſans pour nous; 10 
many men, lo many minds, autant 
de tetes, autant d"opinions. 
Many, ſ. multitude, f. grand 
nombre, pluſicurs, pl. m. 
Many: cöloured, adj. qui et de 
pluſieurs couleurs. 
Many-headed, adj. gui a plu- 
ſieurs tetes, | 
Many-times, adv. ſeu vent, pu 
feurs fois. 
Map, ſ. carte cg. h igue, f. 
A map of the world, une mappe- 
monde. 0 
To map, v. a. mettre ſur une carte 
egrapbiquey o. 
1 Wipe tree, ſ. (able, m. | 


deffiner, m. Part de faire or de tirer 
un plan, 
* To mar, v. a, gdter, a. endem- 
mager, a. 


coin) maravedis, m. 
Marauder, ſ. maraudeur, m. 
Marble, ſ. 1 (a ſtone) marbre, 

m. 2 (a little ball of marble with 

which children play) Cie, f. petite 

balle de marbre avec laguelle les 
enfuns jouent. 

Mirble, adj. 1 {made of mar- 
ble) de marbre. 2 (variegated like 
marble) marbre. ky 
To marbie, v. a. mavbrery a. 
Matbie-heartzd, adj. injerfible ; 


q 


Maravedis, ſ. (a ſmall Spaniſh! 


MAR 
cru-el, elle, ceeur de marbre. 
Märcàſite, l. (a foſſil) marcaſ- 


fite, f. | 

March, ſ. 1 (a month of the 
year) marty W 2 (a marching 
going or walking) narcbe, f. 
The drums ſtrike up the march, 


les tambours battent {a marche. 


To march, vs n. mareber, a. tre 


en marc be, o. 

To march in, entrer, 3. — out, 
ſortir, e. — off, $'en aller, a. ſe 
retirer, a. — on, marchers avan- 
cer, A. 

To march, v. a. faire marcber, 
u, a. faire avancer, u; a. 
Marches, ſ. pl. bornes, pl. f. 
limites, pl. f. 
Märchioneſs, ſ. margziſe, f. 
Marchpane, ſ. (a kind of biſcuit} 
maſſe-pain, m. 
Marcid, adj. maigre, languiſſant, 
etri. 
# Mare, ſ. 1 (the female of a 
horſe) cavale, f. jument, f. 2 {a 
kind of torpor which ſeems to 
preſs the ſtomach with a weight) 
caucbemar, m. 

Mareſchal, ſ. marecb-al de 
France, pl. aux, m. 

Märgarite, ſ. (a pearl) perle, f. 

Marge, Margent, or Margin, i. 
1 (the border, the brink) bord, m. 
extr:mit?, f. 2 (the edge of a page 
left blank} arge, f. 

Marginal, adj. marginal, gui eff 
à la marge. 0 

Marginated, adi. ui a une marge. 

Margrave, i. (a title of ſove- 
reienty in Germany) mar grave, ks 

Marigold, i. (4 flow»: } ſouct, me 

To marinate, v. a. M:4rin?r, a. 

Marine, ad}. marin, maritime, de 
mer. 

Marine, . 1 (ſea- affairs) ma- 
rine, f. 2 (a ſuldiet taken on ſhip- 
board) ſeldat de marine, m. 
© + Mainer, f. bonne de mer, m. 
motelit, m. marin, m. 


Marj ram, ſ. (a plant) marjce 


ö 


Mappery, ſ. (an art) Part de; laine, f. | 


Marith, ſ. marais, m. martcage, 
ms, _ 5 
Mariſh, adj. marecag- euæ, euſe 
Marital, adj. marit-al. 

Maritimal er Maritime, adj. 
maritime. 

Mark, ſ. 1 (token) margue, f. 
figne, m. indice, m. 2 (an im- 
preſſion) marque. 3 (proof, evi- 
dence) marque, preuve, f. 4 (no- 
tice taken) remargue, f. b/-rua- 
tion, f. 5 (any thing at which a 
miſſile weapon is directed) hut, m. 
point ed Jon viſe, m. 5 (the evi- 
dence of a horſe's age) murgue 


| 
ö 


noire, germ? de feve, m. 7 (a coin 


rr 


Ne 


* 
z 
. 


1 = 


on Yo PSAS * 
_ 
44 — 


* 2 
7 props 


. ce 4 
_ * r. BD. 


23 
- 


= 7 


n 


5 
hk, oo <= 


—— 


2 
— 


— 

** 
1 

F 

14 


MAR 


worth thirteen ſhillings and four 
pence) marque. 8 (a weight of 
eight ounces) marc, m. 9 (a 
character made by thoſe who can- 
not write their names) marque. 
Letters of mark, es lettres de 
marque or de repreſailles; to mils 
one's mark, mangquer ſon coup or 
fon but. 
To mark, v. a, 1 (to impreſs 
with a token or evidence) marguer, 
a. faire une marque avec, u. 2 
(to diſtinguiſh as by a mark) mar- 
guer. 3 (to note, to take notice 
of) remarguer, a. obſerver, a. con- 
fiderer, a. 
To mark, v. n. remarguer, a. ob- 
ſerver, a. prendre garde d, y. conſi- 
der er, as | 
Marker, ſ. 1 (one who puts 
a mark on any thing) margueur, 
m. marqueuſe, f. celui or celle gui 
marque, f, m. 2 (one who notes 
or takes notice) obſervateur, m. ob- 
ſerwatrice, f. celui or celle gui re- 
marque. 
Market, ſ. marche, m. 
To ſell at a low market, vendre 
& bon march; good wares make 
quick markets, marchandiſe gut 
þlait eft d demi vendue; you brought 
your hogs to a fine market, wous 
aver fait la de belles affaires. 
To market, v. n. 1 (to deal at 
a market) acbeter or vendre dans 
un marche, a, y. 2 (to buy or ſell) 
acheter or vendre. 
Marketable, adj. 1 ſuch as may 


be ſold) gui ſe peut vendre. 2 (cur- 
rent in the market) gui je vend au 

marcbe. 3 (of the market) du 
marcbe. ; 


Market-day, ſ. jour de marcbe, 


M. 
Märket-folks, ſ. pl. gens gui 
wiennent au marcbe, pl. m. 

Märket-man, ſ. celui qui vient 
au march pour y vendre or pour y 
acheter, m. 

A good market- man, un bomm: 
ui ſait bien vendre or bien acheter. 

Märket- place, ſ. marche, m. lieu 
#2 Pon tient le marche, pl. lieux, m. 

Mairket-price or Market-rate, ſ. 
prix-marchand. 

Market-town, ſ. endroit gui a le 
privilege de tenir regulier ement mar- 

che, Me , 

Market-woman, ſ. femme gui 
vient au marche pour y vendre or 
pcur y acheter, f. £ 

A good market-woman, une 

femme qui ſait bien vendre or bien 
acbeter . | 

Mark-man er Märkſman, f. un 

| ben tireur. 
Marl, ſ. (a kind of clay) mar- 


ſmeſallier, a, — again, ſe remarier, a. 


MAR 


| + To marl, Ve fas MArner, 2. 
mettre de la marne ſur, o. 

Marle-pit, ſ. marniere f. 

Mirly, adj. od il y @ beaucoup de 
Marne. 

Marmalade or Marmalet, ſ. mar- 
melade de coin, f. 

Marmorean, adj, de marbre. 
Marmoſet, ſ. (a ſmall monkey) 
eſpece de petit ſinge, f,. m. mai mou- 
et, m. 

Marmot or Marmotto, ſ. (an 
animal) marmotte, f. | 
Märquetry, ſ. margqueterie, f. 
Marquis, ſ. marquis, m. 
Märquiſate, ſ. marguiſat, m. 

* To marr. See To mar. 
Marrer, ſ. celui qui gate, qui 
corrompt, m. 

Marriage, ſ. mariage, m. 
Marriageable, adj. mariable, nu- 
bile, gui eſt en aged'etre marie, qui 
peut etre marie. 

Marriage-articles, ſ. pl. articles 
de mariage, pl. m. 

Marriage-bed, ſ. lit nupt-ial, pl. 
m. iaux. 

Märriage- ſong, ſ. chanſon nup- 
tiale, epithalame, m. 

Married, adj. (conjugal) conju- 

al. 
1 The married ſtate, J'Ht du 
mariage. 

Marrow, l. moelle, 6 

Marrow-bone, ſ. os dans lJequel 
il y a de la moelle, m. 

Down upon your marrow-bones, 
mettez-U0uS d genouxs . 

To marry, v. a. 1 (to join a 
man and woman) marier, a. 2 
(to diſpofe of in marriage) marier, 
donner en mariage q, a. 3 (to take 
for huſband er wiſe) huber, a. 

To marry, v. n. 1 (as a man) 
ſe marier, a. prendre femme, y. 2 
(as a woman) ſe marier, prendre un 
Malie 

To marry below one's ſelf, ſe 


* Marſh, ſ. See Marilh, 1. 

Mirſhal, ſ. 1 (the firſt officer 
of arms) /e premier officier d armes. 
2 (an officer who regulates com- 
bats in the liſts) officier qui regle 
les combats dans les lices, m. 3 (a 
maſter of ceremonies at a feaſt ar 
an aſſembly) maitre des ceremonies 
à un feſtin or & une aſſemblee, m. 
4 (one who goes before a prince to 
declare his coming, and provide 
entertainment) ¶ncier gui va devant 
un prince pour annoncer ſa venue, & 
Faire prepare: les cboſes neceſſaires. 

To marſhal, v. a. 1 (to ar- 
range) ranger, a. arranger, a. met- 
tre en ordre, o. 2 (to lead as an 
harbinger) conduire, o. 


Ne, f. 
2 


Märſhaller, l. celui qui arrange, 
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i met en ordre, m. 
Marſhy, adj. 1 (boggy, ſwam 
py) marecag-eux, euſe. 2 (pro- 
duced in marſhes) qui croit dans 
les marecages, dans les marais. 
Mart, ſ. 1 (a place of public 
traffic) marche, m. foire, f. 2 
( bargain, purchaſe and file } 
marchbe, 
Letters of mart. See Mark. 
To mart, v. a. vendre or achz- 
rer, Yy à. 
\ Marten er Martern, ſ. (an ani- 
mal) marte, f. 
Martial, adj. mart-ial, guerrier. 
A court- martial, un conſeil de 
guerre; the martial laws, /es loix 
de la puerre. 
- Martialiſt, ſ. guerrier, m. homme 
qui aime à ſe battre, m. 
Martingal, f. (with horſemen) 
martingale, f. l 
Martinmas, ſ. la St. Martin. 
Martinet or Martlet, ſ. (a kind 
of ſw2llow) martinet, m. 
Martyr, ſ. martyr, m. martyre, 


To märtyr, v. a. 1 (to put to 
death for virtue) martyriſer, a. 
2 (to kill, to deſtroy) tuer, a. 
detruire, 0. 

Martyrdom, ſ. martyre, m. 

\ Martyr6logy, ſ. (a regiſter of 
martyrs) martyrologe, m. 

Martyrologiſt, ſ. celui gui come 

poſe des martyrologes, m. 
Marvel, I. 1 (a wonder) mer- 
weille, f. choſe merveilleuſe, on 
cconnante. 2 (a plant) merveille, 
pomme de merveille, f. 

* To marvel, v. n. s' ctonner, a. 

Marvellous, adj. merweill-eux, 
-euſe; ſurprenant; ctonnant. 

2 adv. merwveilleuſe- 
ment; dune maniere ctonnante or ſur- 
prenante. ; 

Marvellouſneſs, ſ. merweilleux, 
m. &tat de ce qui eſt merveilleux, m. 

Mäſculine, adj. 1 (male, not 
female, virile) male, maſculm. 2 
(in grammar) maſculin. 


Mäſculineneſs, ſ. 1 (male fi- 
gure) air maſculin. 2 (male be- 


haviour) conduite d'bomme, f. 

Math, f. 1 (the ſpace between 
the threads of a net, commonly 
written meſh) maille de filet, f. 
2 (any thing mingled or beaten 
t gether) que/que choſe de mele or 
de battu enſemble, m. 3 (a mix- 
ture for a horſe) melange pour un 
cheval, m. 

To maſh, v. a. 1 (to beat into 
a confuſed mais) battrre enſemöle, 
o. 2 (to mix malt and Water 
together, in brewing) miler du 
malt & de [eau enjembley en broſ- 
fant z A. 
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3 * 5 

Maſk, f. 1 (a viſor) moſque, 
m. 2 (a ſubterfuge) ſubterfuge, 
m. faux-fuyant, m. 3 (an en- 
tertainment in which the compa- 
hy is maſked) bal maſque. 4 (a 
revel, a wild buſtte) maſcarade, f. 
5 (a tragic performance written 
without attention, rules and pro- 
bability) eſpece de tragedie dang 
laquelle il ny a ni regles, ui pro- 
babilite, f, 2 1 ; 

To maſk, v. a. 1 (to diſguiſe 
with 4 maſk) maſquer, A. 2 (to 
hide, to cover) cacher, a. couvrir, 


& | 
To maſk, v. n. aller en maſque, 


a. 
 Maſker, ſ. maſqze; m. perſonne 
maſquee. 
F Maſon, ſ. v v. qui fait des 
batimens de pierres de taille, m. 
| To do maſon's work, magonner, 
travailler du metier de magon. 
+ Maſonry, ſ. magonnerie, f. 
metier de ma on, m. 
Maſquerade, ſ. maſcarade, f. 
He came to viſit me in maſ- 
querade, if wint me wiſiter en 


_— a » 2 

' To maſquerade; v. n. i (to 
go in diſguiſe) aller en maſque, a 
ſe maſquer, a, 2 (to aſſemble 
in maſks) s'afſſembler en maſque, 
a, - 

| Maſquerider, ſ. perſonne ma/- 
gute or en maſque. 

Maſs, ſ. 1 (a body; a lump) 
waſſe, f. amas, m. 2 (a large 
quantity) grande quantite. 3 
(bulk, vaſt body) maſſe. 4 (in- 
diſtinct aſſemblage) a emblage con- 
Fus. 5 (the morning ſervice in 
the Romiſk church) meſſe, f. 

To maſs, v. n. dire or celebrer 


Maſſicot, ſ. maſſicot, m. 
— ſ. ſo- 


ſervants) muitre, m. 2 (direRor, 
bovernor) direfeur, m. gouver- 
"ar, m. 3 (owner) maitrt, pro- 
Pietaire, m. 4 (a ruler) maitre. 


MAS 
Pofſeſſion de quelque choſe, m. 6 


(commander of a trading ſhip) 
capitaine, m. maitre, patron, m. 


(a young gentleman) wn jeune 
nionſi ur. 9 (a teacher) maitre, 
profeſſeur, m. 

A maſter- builder, un arebitecte; 
the maſter- roots, ler prineipa les 
racines; a maſter of arts, un mai- 
= es-arts; to be ' maſter of a 
anguage, poſſeder un langue, la 
ſawoir a ** , 

To miſter, v. a» 1 (to be 
maſter to) maitriſer, a. tre maitre 
de. 2 05 conquer, to ſubdue) 
vaincre, y. venir d bout de, e. ſur- 
monter, a» 3 (to execute with 
{k:11) faire or exccuter avec babi- 
let, u, a. 

Mafter-hand; ſ. la main d'un 
bomme tres-babile. 
Maſfter-jeſt, ſ. Je meilleur bon mot. 
Maſter-key,' ſ. Ia principale 
clef ; paſſe-par-tout, m. 
Maſter-ſtrokez ſ. coup de mai- 
tre, m. 
Mäſterleſs, adj. 1 (wanting a 
maſter or owner) qui n'a point de 
maftre. 2 (ungoverned, unſub- 
dued) rev che, intraitable, gu on 
ne peut gouverner, 
Mäſterlineſs, ſ. grande babi. 
lete. 
Mäſterly, adj. 1 {ſuitable to 
a maſter, artful, ſkilful) de mairre, 
fait avec art, qui vient d'une main 
babile. 2 (with the ſway of a 
maſter, imperious) de maitre; im- 
per- ieux, -teuſe; 
Mäſterly, adv. en maitre, avec 
Pbabilets d'un maĩtre. | 
Miaſter-pieee, ſ. 1 (any thing 
done with extraordinary ſkill ) 
chef-d"ceuwre, m. (pl. chefs d'@u- 
wre). 2 (chief excellence) Ia mei/- 
leure qualite. 
Maſterſhip, ſ. 1 (dominion, 
rule, power) empire, m. autorite, 
f. powuvir, m. 2 (ſuperiority, 
pre-emigence) ſupericyite, f. pre- 
eminence; f. 3 (chief work) cheſ- 
dure, m. 4 ({kill, knowledge) 
batilere, f. ſavoir, m. 

Maſter- teeth, ſ. pl. les princi- 
ales dents. 
Maſtery, ſ. See Maſterſhip, 1, 
25 4. RED 
He could attain to a maſtery in 
all languages, il powrroit apprendre 
4 ford toutes les langues. 
Maſtication, f. (the act of 
chewing) maſtication, f. 
Miſticatory, adj. (a medecine 
to be chewed only) maſt.catcire, 


m. : 
Miftich; f. (a kind of mortar 


5 (poffeſor) maitre, ce wi qui oft en 
* . 


7 (one uncontrouled) maitre. 8 


MAT 


 Maſticot, ſ. See Maſſicot. 
Mäſtitt, . (a kind of dog) m4- 
tin, m, 
Miſtleſs, adj. (bearing no maſt) 
gui ne porte point de glands. 
Mäſtling, ſ. meteil, m. 


Mat; & natte, f. ; 
To „v. a. 1 (to twiſt to- 
gether, Yo join like a mat) at- 


ter, a. 2 (to cover with mats) 
couvrir de nattes or de paillaſſons, 
e. 3 (to twiſt hair) treſſer, a. 
Mätachin, ſ. (an old dance) 
mataſſins, pl. m. | 
Matadore, ſ. (at quadrille and 
ombre) matador, m. 
Match, ſ. 1 (a ſmall chip of 
wood dipt in ſulphur) a/lumette, f. 
2 (quick match, any thing that 
catches fire) mecbe, f. 4 (a conteſt, 
a game) combat, m. diſpute, fo 4 
(one able to conteſt with another} 
une perſonne capable de tenir thte 4 une 
autre. 5 (one who ſuits another) 
pareil, ſemblable. 6 (a marriage) 
mariage, m. 7 (one to be mar- 
ried) parti, m. 
You 
match, vous avez trouve d gui 
parler. s : 
To match, v. a. 1 (to be equal 
to) egaler a. 2 (to ſhow an equal} 
montrer or faire voir quelque choſe 
d'cgal d, a, u. 3 (to ſuit, to 
proportion) proportionner, a. af- 
ſortir, e. 4 (to marry, to give in 
marriage] marier, a» 5 (to equal, 
to oppoſe) comparer, a. oppeſer, as 
To match, v. n. 1 (to be 
married) ſe marier d & 1 (to 
ſuir, to tally, to be proportionate) 


proportionne a, o. | 
Matchable, adj. convenable; 
&g-al, pl. m. au; nen peut 
ajjortir, ; 

Matchleſs, adj. izcomparab!: ; 
- na point jon pateil; ſais 
egal. . 

„ Matchleſsly, adv. dune maniere 
incomparable. ' » « 
Macchileſſnefs, ſ. cat de ce qui 
t ſans egal, m. q 


Match-maker, f. 1 (one who 
makes matches'to burn} faiſeur 
or faiſeuſe d'allumetter, m, f. 2 
(one who contrives marriages) fai- 


maria ges, f. ; i 
| Mate, 1. com pagnon, m. com- 
pag ne, f. r 
The ſurgeon's mate in a ſhip, 
le ſecond chirurgicn dias vaiſſeay 3 
he is my mate, c mon ni; 
the is my mate, c'eſt ma femme.” 
To mate, v. a. 1 (to match, 
to marry) marier, a. 


and cement) ** m. 
11 
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ſtate of matter) dans erat de la 


M A T 


3 (to confound ) confondre, y. 


troubler, a. 4 (to ſubdue, to 


cruſh) waincre, y. dompter, a. ac- dat d'artilleric, m. 


cabler, a. opprimer, a. 
Material, adj. 
matter) mater-icl, -ielle.. 2 (im- 
portant, eſſential) important; qu! 
eft de canſeguence; eſſent-iel, · ielie. 
Materials, ſ. pl. materiaux, pl. 
m. 
Materialiſt, ſ. (one who denies 
ſpiritual ſubſt ances) materialiſie, m. 
F Materiality, ſ. materialire, f. 
Matérially, adv. 1 (in the 


2 (not formally) matc- 
3 (eſſentially) n- 


matiere. 
riellement. 
ticllement. 
Matérialneſs, ſ. impertance de 
quelque choſe, f. 
Matériate or. matcriated, adj. 
mater iel, - ielle 
Maternal, adj. matern-el, elle; 
de mere: 
Maternity, ſ. maternite, f. 
+ 51athematic ar Mathemati- 
cal, adj. mati ematiqur. 
+ Mathemäticaliy, adv. mathbe- 
matiquement. 
+ Mathematician, ſ. matbema- 
ticien, m. h | 
Mathematics, ſ. pl. (a ſcience) 
matbematigucs, pl. f. 
Matin, adj. du mat in. 
Matin, ſ. (morning) matin, m. 
Matins, ſ. pl. (the firſt morn- 
ing prayers in the Romiſh church) 
mul ines, pl. f. 
+ Mat-maker, ſ. nattier, m. 
Matraſs, ſ. (with chymiſts) 
watras, m. 
Mätrice, ſ. 
matrice, f. 
forms to ſomething incloſed) ma- 
trice. 
Matricide, ſ. 
a mother) parricide, m. 
mother-killer) parricide. 
To matriculate, v. a. 


1 (the womb) 


2 (a 


1 {to 


admit to a memberſhip of the 


univerſities of England. 2 to 
down the name) immatriculer, a. 
mettre dans Ia matricule, o. 

Matriculate, .. celui qui ej} im- 
matricule. See To matriculate, - 


_ Matriculation, f. immatiricula- | 
| ſreoiſſer, a. reuer de coups, a. 
Maul, ſ. mart-eau peſant, pl. d'erable, f. 


tion, f. See To matriculate. 
Matrimonial, adj. matrimonial; 
de mariage. 


Matrimönially, adve ſcion tes 


ris du mariage. 
Matrimony, ſ. mariage, M. 
+ Matrix, ſ. Sce Matrice. 


Matran; ſ. (an elderly lady, an 


old woman) matrone, f. 


1 (conſiſting of| extended) matiere, f. 
which any thing is compoſed) 


2 (that which gives; 


1 (ſlaughter of] avec maturite. 
well digeſted }) murement, avec 


3 (early, 


MAU 
Mitronly, adj. vieux, wiellle. 
+ Mitroſs, ſ. artilleur, m. ſol- 


Matter, ſ. 1 (body, ſubſtance 
2 (that of 
matiers. 3 ( ſubject, thing treat- 
ed) matiere, ſujet, m. 4 affair, 
buſineſs) matiere, affaire, f. 5 
(ſubject of complaints) ſujet de 
plainte, 6 (thing, object) choſe, 
f. objet, m. 7 (puruient run- 
ning) matizre, pus, m. corrup- 
tion, f. : 
What's the matter? de 9 
git. ii? what's the matter with 
you? gueſt-ce qui vous inguiete 
or vous fait de la peine? it is no 
matter, il n'importez a matter of 
ſix miles, environ ſix milles; upon 
the matter or upon the whole 
matter, le tout bien confidere. ' 


To matter, v. n. 1 (to im- 
port) imtorter, a. 2 (to gene- 


rate matier by ſuppuration) ſup- 


ticre, 4, 
To matter, v. a» ſe ſoucier, 
sembarraſſer or ſe mettre en peine 
de, a, a, o. 
+ Mattery, adj. plein de put, 
rempli de matiere. 
Mättock, ſ. 
toothed inſtrument to pull up any 
thing) piocbe, f. 2 (a pickax) 
boy-auy pl. -aux, m. 
Mattreſs, ſ. matelas, m. 
Maturation, ſ. 
ripening) Pation de mirir, f. 2 


. F Re 
ce qui mirit, m. 
Matüre, adj. mir. 


faire mürir, u, e. 


Matürely, adv. 


beauccup d'attention. 
ſoon) de bonne beure. 
Maturity, f. meturite, f. 


depit de. 


thruſh) mauvis, m. 


eU, m. . 


manueg:in, m. . 


,” 


ſaint. 


purer, a. jeter du pus, de la ma- 


1 (a kind of 


(the ſtate of gro ag ripe) &tat de 


! ( ripely) 
2 (with counſel|of a corporation) aire, m. 


Maudlin, adj. ſoul, ivre, gui a 
enter into any ſociety. by ſetting] bu awec exces. 
* Maugre, prep. malgre, en rinibe, m. 2 (perplexity) perplex- 


To maunder, v. n. gronder, a. I) moi, me. 
murmurer, a. | 
Miunderer, ſ. grondeur, m. man) un mari qui aime trip Y 


MEA 


Mauſ6leum, ſ. mauſolfe, m. 
Maw, . ſ. 1 (the ſtomach of 
animals and of human beings; in 
contempt) panſe, f. 2 (the craw 
of birds) jabot, m. 

Mawkiſh, adj. degoutant, de- 
agreable au got. 

Mawkiſhnels, ſ. qualité de den- 
ner du degoitt, f. 8 
Mawmet, ſ. (a puppet) mari- 
onnette, f. J 

Mawmiſh, adj. 1 (fooliſh) 
fot, ſotte. 2 (nauſeous) deguu- 
tant. | 

+ Maxillar or Maxiltlary, adj. 
maxillaire, qui appartient aux ma- 
che ires. 

Maxim, ſ. maxime, f. axiome, 
m principe gener-al, pl. m. -aux. 
May, 1..(a month of the year) 
Mai, ms ; 
To may, v. n. cueillir des 
| flears le premier jour de Mai au ma- 
tin, e. 

May, v. aux. and def. pouvoir, 
i. 

You may da it, vous pꝛuvex 
le faire; may be or it may be, 
peut-ëtre or cela peut Eire; you 
might have done it, w/0us auriex 
pu le faire. 

May-bug, ſ. (an inſect) han- 
neton, m. 

May-day, ſ. le premier jour de 
ai. 


May-game, ſ. divertiſſement 


1 (the act of|qu'on prend le premier jour de 


ai, m. 
To be the may-game of one, 
etre le jouet de quelgu un. 
May-pole, i. Mai, m. grande 


To mature, v. a» mürir, e. perche autzur de lagquelle on dance 


dars le mois de Mai. 
M:yor, ſ. (the chief magiſtrate 


Mäyoralty, ſ. mairie, f. Ser 
Mayor. 

Mäyoreſs, f. femme de maire, f. 
See Mayor, IS | 

Mazard, ſ. (a jaw) gencive, f. 

Maze, f, 1 (labyrinth) - 


ite, f. irre/ulutien, f. incertitude, 


% Mavis, ſ. (a kind of ſmall f. embarras, m. 


To maze, v. a. embarraſſer, a. 


To maul, v. a» meurtrir, e.ſ embrouiller, a. 


Mazer, ſ. (a maple cup) 40e 
Mazy, adj. embarraſ/e, confus, 


Maund, ſ. (a hand-baſket)'embreville. 


Me, pron. (the oblique caſe of 


1 (an uxurious 


Meacock, ſ. 


Matronal, adj. de matrone, gui a gronder, m, f. 


cen vient & une “Tant. 


grondeuſe, f. celui or celle qui aime or 
Maundy - thurſ.izy, fo le jeadi 


2 (an eftcminate man) 
un effemine, 13 
Meacock adj. crajpt-ify -1943 


{ 


mean 


en! refa 

Mea 
dircrite, 
pl, -Ieu 


the Plur. 
Famma. 
Aingu.ur. 
By al 
faite ; | 
fin 4, 
dy fair 
by fuul 
r Kur; 
pen : 
Wile, . 
fa tes. 
To me 
he mind 
Ende, 


Fer or a. 
Ty re. 


M E A M E A MED 


. poley-bn, -onne; lache. [to purpoſe, to deſign) ſe propoſer, wrong meaſures, frendre mal fer 
Mead, f. (a kind of drink avoir deſſein, or avoir intention de|mcſures 3 to have hard meaſure, 
of made of water and honey) y- dire or de faire quelque choſe, a, etre fort maltraite, 
bo dromel, m. i, 2 (to hint covertly) donner 4} To meafure, v. a. meſuver, a. 
a Mead 1 Meadow, ſ. pre, m. entendre, a, y. n To meaſure twenty miles a day, 
prairie, f. 


To mean one well, woudgir du faire wingt milles far iar, u. — 


1 Meager, adj. 1 (lean) maigre, bien & quelgu"un, i. — one ill, von- one's deſires by one's fortunes, ' 
qui a de la maigreur. 2 (poor, | leir di mal d quelqu"un. proporti:nner jes deſirs au bien qu'on 
"RY hungry) maigre, infertile. 


Meander, 1. /abyrintbe, m. de-|poſſede. | 
To mtager, v. a. amaigrir, e. | tour, m. finuoſete, f. + mcandre, m. Msaſureleſs, adj. immenſi, qui ne 


. rendre maigre, y. Meandrous, adj. tortu-eux, -euſe; | ſe peut meſurer. 

Meéngerneſs, f. 1 (leannefs) | ſinu-eux, -euſe. | Meaſurement, ſ. meſurage, m. 
liſh) maigreur, f. 2 (ſcantineſs, bare- Meaning, ſ. 1 (purpoſe, in- Meaſurer, ſ. celui or celle qui 
wu. el,) inſuffiſance, f. tention) deſſein, m. intention, f. meſure, m, f. 
o Meal, 1. 1 (the act of eating|2 (habitual intention) intention. Meat, f. 1 (fleſh to be eaten) 
adj. a certain times) repat, m. 23 (the ſenſe, the thing underſtood) viande, f.. 2 (food in generat) 
its (the edible part of corn) farine. | ſens, m. ſignification, f. aliment, m. nourriture, f. * man- 

1. 3 (a part, a fragment) partie, Meanly, adv. 1 (moderately) geaille, f. g I 
3 t. mirc-eau, pl. eau, m. mediocrement. 3 (without digaity,| An egg full of meat, un auf 
aux. To meal, v. a. mcler, 3. poorly) pauvrement, . chetivement. très- plein; after meat comes mul- 
year) + Meal-man, ſ. marchand or 3 (ungenerouſly) d'une maniere tard, eſt de la moutarde apres 
wendeur de farine, m, m. aſſe or pen 3 4 (with-¶ diner. 
. Mcaiy, adi. 1 (having the | out reſpect) = reſpett. Meated, adj. (ſaid of animals) 
2 taſte or qualities of meal) qui a] A man meanly born, an bomme ncurri. ä 
l: go.'t or les qualites de la farine. | de vaſe naiſſance. Meathe, ſ. breuvage, m. 
ou voir, 2 (beſprinkled, as with meal) en- eanneſs, ſ. 1 (want of ex-| Meazling, adj. is joined to pluie ; 
farine, cellence) mediocrite, f. mangue d'ex-|as, a meazling rain, une petite 
. Mealy-mouthed, adj. gue la cellence, m. 2 (low rank, pover-pluie. | 
4 ay bes bonte empeche de parler. ty) baſſe naiſſance, pauvrete, f. 3] + Mechanic, ſ. ounvricr 
; you Mealy-mouthedneſs, ſ. bonte qui (lowneſs of mind) baſſeſſe d dme, exerce une profeſſion mec banizut, 
1 empeche de f arlir, f. f. 4 (ſordidneſs, niggardlineſs) m. artiſan, m. homme de metur, 
Mean, adj. 1 (of low birth) | wilenie, f. avarice, f. 


m. 
de baſſe naiſſance. of low rank) | Meaſled, adj, 1 (infected with Mechanic er Mechanical, adj. 
* de bas — 17 9 the meaſles, - a qui a la * ——. 5 is 
| jour de qui a des fentimens bas, qui a l' dme rougeole. 2 (infected with the| Mechanics, ſ (a ſcience) ne- 
ba. 4 (contemptible, deſpica- | meaſles, as hogs) qui eft ladre. 3|chanique, f. F | 
rtifſement ble) vil I”. 5 (middle, (intected with the meaſles, as} 7 Mechinically, adve mec ba- 
Jour . moderate without excels) moy-en, trees) galeux. f 


Iniguement. 

enre; mediocre, | Meaſles, [ 1 (a diſeaſe of men) Mechinicalneſs, ſ. 1 (+ agree= 
of one, In the mean time, or in the{rougeole, f. 2 (a diſeaſe of ſwine) |ablenefs to the laws of mecha- 
; mean while, cependant, ſur ces | ladrerie, f. 3 (a diſeaſe of trees) |niſm) conformite aux lois du me- 
Ne gran 42 en re faites. 


gale, f. chaniſme, f. 2 (meanneſs) baſ- 
2 on dance Mean, f. 1 (mediocrity) . Mrcaſly. Sce Meaſled. , ( f- 


: ſelſe. f. 
dvcrite, f. 2 (medium) mil-jcu, | Mcafurable, adj. 1 (ſuch as 


"ny | me + Mechanician, ſ. m&hanicien, 
maviſtrate pl. -jeux, m. 3 (interval, mean | may be meaſured) meſurable, qui] m. ET : 
5 ume) iner valle de temps, m. 4 jſe peut meſurer. 2 (in ſmall quan- + Mechaniſm, ſ. mec baniſme, 
„ f. Let (that which is uſed in order to| tity) qui e, en petite quantite. m. 
ö any end) meyen, m. 5 (in the Meéaſurableneſs, ſ. gualit d'ttre} Medal, ſ. meda#le, f. 
1 Sgt uh revenue) bien, m. re- meſurable, f. Medailic, adj. qui appartient auæ 
nu, m. 


Meaſurably, adv. moderement, en meiailles. 

encive, fo N. B. Mean is often uſed in petite guantité. Medallion, ſ. medaillon, m. 
inth) J- the plural, and by fome- not very] Mcaſure, ſ. 1 (that by which] + Medaliſt, f. medaillifte, m. 
ry) perp/cx* granmat.cally ⁊uitb an adjectiue any thing is meaſured) meſure, f. 


CO a To mẽddle, v. n. agir dans quel- 
incertibude, Iindul ur. 2 (the rule by which any thing |que choſe, e. 
By all me:ns, fans deute, ſans is adjuſted or proportioned) e.] To meddle with, fe mler de, a. 
barraſſery 4. faite 3 by no means, nuliement, | ſure. 3 (proportion, a ſettled quan- entremeftre de, o. f 
Fint Ga tut, en aucun: maniere ; tity) meſure. 4 (a ſtated quan- Meddler, ſ. intri ant, m. per- 
16 100. 1 ait means, par la deuctur; tity) meſure 3 as, a meaſure of ſenne gut ſe mele þ choſes qui ne 
| tal means, de force, per la wine, une meſure de win. 5 (in|le regardent point, f. 
Jaffe, cox ſus — 3 by this meats, par ce muſic, poetry, and dancing) me-] Meddleſome, adj. intriganty quj 
"nz mean time cr mean | ſure. 6 (moderation, not exceſs) ſaime & ſe meler de ce gui ne /eve- 
plique caſe of — cep ndunt, ſur ces entre- | moderation; f. retenue, f. 7 (limit, garde point, f. 8 
Fn. boundary) limites, pl. f. bernes, pl.“ Mediaſtine, ſ. (in anatomy) 
an uxurious Wi, wem, v. n. 1 (to have in{f, 8 (any thing adjuſted) meſure. mediaſtin, m. 3 
aime trip [4 Faq vuuluir dire, i, o. en- g (mean of action, mean to an} To mediate, v. a. (to form by 
minate man we » Yo 2 50 purpaſe) je fre- end) neſure, de marcbe, f. mediation) * moyenner, a. procarer 
847 or ab: ir d.ſſt in de, 2, i. In ſome mesſute, en queue dar ſen entremiſe, 2. 
11 U „ t 9 MEIN, v. 4. 1 (to intend, mant e, en 2 1 to tac: To m#dia:e, v. mn, 1 (te later - 
4 2 


3 


M E D 


deans ho 


—— In. 
PE, —_ 


poſe, as an equal friend to both 


MEE 


or Mediterräneous, adj. 1 (en- 


MEL 


( conflux ) confluent de deux ri- 


1 }arties) -5'entremettre, o. 2 (toſcircled with land) mediterrande, vieret, m. 4 (an aſſembly for c 
. between two) @rre entre deux gui eſt enſcrme entre des ters es. diſſenters) afſembice de non- con- 7 
Wy choſes, o. . 2 (inland, remote from the ſea) | formiſtes. ( 
$11 Mediate, adj. 1 (middle, be- mediterrarct. Mezting=houſe, ſ. chapelle, egliſe 4 
41 tween two extremes) mey · en · enne; The Mediterranean Sea, la\de nonconformiſtes, f. v 
1 gui oft entre deux extremes. 2 fo Mcditerrancs or la Mer Mediter-| Meetly, adv. convenablement, à 
2H terpoſed) gui eſt entre deux choſes. | rance. | propor. t 
490.4 Médiately, adv. mediatement, Medium, f. 1 (any thing in- Meetneſs, ſ. convenance, f. rap- l 
th A une maniere mediate. tervening) medium, m. 2 (the port, m. 1 
171 65 . Mediation, ſ. 1 (interpoſition, middle place or degree milieu, m. | Megrim, ſ. (a diſorder of the V 
bl intervention) media:ior, f. entre Medlar, ſ. 1 (a tree) neflier,| head) migraine, f. ſ 
190 miſe, f. 2 (agency) action, f. m. 2 (the fruit of that tree) Melanchdolic, ad}, melancolique, a 
1 Mediator, ſ. mediateur, m. en-|nefle, f. triſte, chagrin, t 
. tremetteur, m. : 8 To mẽdle er to mẽdley, v. a. (to Melancholy, f. * (a diſeaſe) 
oh Mediatörial or Mediatoryy adj. |mingle) cler, a. mel anger, a. melancolie, f. 2 (a gloomy diſ- 
ö 8 gui apparticnt à un mediuteur. Medley, ſ. (a mixture, a min- contented temper) melancolie, f. cl 
MY | Mediatarſbip, f. office de. me-|gled mals) melange, m. chagrin, m. triſteſſe, f. | 
bk Aiateur, m. IA confuſed medley, fatras, m. Melancholy, adj. See Melan- 
| Mediatrix, ſ. mediatrice, f. Medley, adj mee, confus. cholie. | ” 
+ Medical, adj. madic- al, pl. f. + Medüllar or Meddllary, adj.“ Melaſſes, f. pl. melaſſe, f. 
- Ales. | medullaire. Meélilot, ſ. (a plant) melilot, m. ne 
+ Mẽdically, adv. d'une maniere *. Meed, ſ. recompenſe, f. To méliorate, v. a. ameliorer, br 
meicale. 3 | Meek, adj. dear, douce ; * dé a. rendre. meilleur, y. perfefticr- 
+ Medicament, ſ. medicament, bonnaire ; paiſible; modere. ner, a. | 
m. remede, m. X * To meeken, v. a. adoucir, Melioration, ſ. Faction de rendre 4. 
7 Medicamental, adj. medica- | apaiſer, a. rendre doux, y. meilleur, de perfeftionner, f. ame- 
ment -en x, · cuſe. | |  Meekly, adv. avec douceur, lioration, f. me 
1 * ＋ To medicate, v. a. mixtionner paifiblement, avec moderation. Meliority, ſ. ctat de ce qui eft 

. de quelque drogue medicinale, a. To look meckly, av Pair|meilleur, m. | 7 
FF mixtianner des drogues. dou x. „ Melliferous, adj. gui produit du qu 

* + Medication, ſ. 1 (the act] ' M&ekneſs, ſ. douceur, f. * de miel. 

. of cincturing or impregnating with|bonnairete, f. Meltification, ſ. (art or prac- tiv 
33 medical ingredients) Lacton de Meer, adj. See Mere, adj, |tice of making honey) art or na- me 
44 mixtionner de guelue drogue medi- Meer, ſ. See Mere, ſ. niere de faire le miel, m, f. ES ry 
+8 cinale or de mixtionner des drogues, f. Meet, adj. propre, convenable, 2 Mellifluence, ſ. flux de mie! . | 
3Y 2 (uſe of remedies) ufage de re- propos. 3 | ſon 
i micdes, m. | ; To be mett with one, rendre la 'Mellifluent er Mellifuous, adj. mo, 
3 Medicinable, adj. (having the! pareille & quelgu"un. 1'o?: ceule le miel, miell-eux, -euſe, qui 
EY power of healing) medicin-al, pl. To meet, v. a. 1 (to come] Meéllow, adj. 1 (ſoft with 90 
Fl . face to face, to encounter) ren-|ripeneſs) mur; mou, molle. 2 wri 
1 Medicinal, adj. 1 (belonging contrer, a. faire rencontre de, u. (ſoft in ſound) melod- ieuxæ, -ieuſe, me! 
1 to phyſic) gui appartient 2 la me- 2 (to join another in the ſame 3 (foft, unctious) gras, graſſe; ! 
iP decine. 2 See Medicinable, place) aller trouver dans un endroit, |onftu-eux, -euſe, 4 (drunk, mel- meh 
4 + Medicinally, adv. en melde. a. 3 (to find, to light on) trouver, ted down with drink) ivre, qui 4 , 
3. eine. re a. rencontrer, a. Itroß bu. 5 ; 755 
4 + Medicine, ſ. madecine, f. re-. To meet, v. n. 1 (to come] To mellow, v. a. 1 (to ripen, b 
oY med:, m. ; face to face) ſe rencontrer, a. 2|to mature) faire mürir, u, e. 2 nir, 
„ Mediety, ſ. tat moyen, parti- (to encounter in hoſtility) en (to ſoften) rendre muu, y- anol- | 
TY ciparion des deux extremes, f. werir aux mains, e. 3 (to unite, ir, e. + Par 
43 MediGcrity, f. 1 (ſmall de- to join) ſe joindre, y. 4 (to ad- To mèllow, v. n. mw'iry e. dhe Plus 
* gree) un pen, une petite portion. 2 vance half-way) faire les avanees, venir mit”, e. 1 4 
ud moderation, temperance) -u. Meéllowneſs, ſ. 1 (maturity 0 fair 
4 deration, f. temperance, f. To meet together, 1 (to aſ- fruit) warurite, f. 2 (maturiths N 
oF To mediate, v. a, 1 (to plan, ſemble, to come together) $'af-| full age) age de maturite, m. «gf M 
1 to ſcheme, to contrive) mdditer,| ſembler, 3. 2 (to be joined) ſe mur. TE Te: 

p " J a / le deſſein de, a. 2 (toljoindre, y. Melodious, adj. mdod-ici 
| To meet with, m (to light on, 


-. 


medirer, ſonger ſerieuſement à, a. 


S 


penſer, a. reflichir, e. 
Meditation, ſ. meditation, f. 
Meditative, adj. 


1 
a 
* 

f 
* 
5 


* 
Pl 
41 
1 
It 
„ 
* 
- 
* 
I 7 
©: 
" 7 
i 
Wy ; 
„ 
* on 


think on, to revolve in the mind) 
To mcditate, v. n. Maiter, a. 


mains, e. 
1 (addicted 
to meditation) mcditat-if, iv; 
gui sFpplique a mediter. 2 (ax 
pr: fling intention or defign) ui 


to find) trau ver, 2, ren ontrer, A. 
2 (to join) jeiadre, y. 3 (to en- 


pondre 25 y 


contre quelgu"un, m, f. 
Meeting, C. 


rarque un defſein, une intentions 


+ = 3 
Wy 
. 


+ 
* 
* 
N. 
0 
. 
- 
U 


amo, f. 


counter, to engage) en venir aux 
4 (wo anſwer to) re- 


Meeter, ſ. celui ar celle qui ren- 


1 (an aſſembly) 
2 (congreſs) congres, 


-ieuſe 3 harmon-ieux, -icuſe. 
Mel6dioufly, adv, melodie 
ment, avec welodie. 
Melödiouſneſs, ſ. gua 
| mdlodicux, f. 
Melody, ſ. melodie, f. berms- 
nie, f. 
Melon, f. (a fruit 
To melt, v. n. 
to make liquid) 
fier, a. rendre liquide, )- 


ole 


lite der? 


) melons Me 
1 (to dillo!"t 
dude, Ve lique- 


2 [ts 


Me@:ce:rancy Sn n te coc ence, f. entreulie f. 3 


u vi- 
ly for 


n- con- 
e, Eliſe 
nent, à 
f. rap- 
of the 


xcoliquey 


tilot, Me. 
meliorer, 


er fectiex· 


de rendre 
f. ame- 


ce quieſt 
produit du 


or prac- 
t or ma- 
f. 3 
| de mic!, , 


uous, adj. 
xy euſe. 

ſoft with 
molle. 2 
cux, · ieuſe. 
15, graſſe; 
-unk, mel- 
ivre, qui a 


(to ripen 
ry u, e. 2 
ly 7 Al- 


maturity of 
(maturity 
rites, m. 4 


md/od-iciit 
-wule- ; 

| melodies (ts 
* 


gualite det? 


e, f. barme- 


melon, m. 

x (to diſſo“e 
Ire, Yo ligne: 
le, Yo 2 . 


M EN 


diſſolve, to break in pieces) diſ- 


ſoudre, u. mettre en pieces, o. 3 


(to ſoften to love and tenderneſs) 
attendrir, e. emouvoir, i. 
waſte away) ruiner, a. 
To melt, v. n. 1 (to diſſolve, 
to become liquid) ſe fondre, y. ſe 
liguefier, a. 2 (to be ſoftened to 
pity, &c.) Vattendrir, e. emu 
vir, i. 3 (to be diſſolved, to loſe 
ſubſtance) ſe diſſaudre, u. ſe difſiper, 
4. 4 (to be ſubdued by affliction) 
tre decourape, o. ; 
＋ Melter, ſ. fondeur, m. 
Meltingly, adv. comme quelque 
choſe qui ſe fond, 
Member, ſ. membre, m. 


Membrane, ſ. (in anatomy) 


membrane, f. 

+ Membranaceous, Membri- 
neous, or Membranous, adj. mem- 
bran-cux, · euſe. 

Memoirs, ſ. pl. memoires, pl. m. 

Memorable, adj. memorable, 
Gigne de memoire. 

Memorably, adv. d'une maniere 
memorable, 

Memorandum, m. ſouvenir, m. 
ecrit qui aide d ſe reſſau venir de quæl- 
que * m. 

Memorial, adj. 1 (preſerva. 
tive of memory) qui conſerve la 
memoire. 2 (contained in memo- 
ry) dint dn ſe e 

Memorial, f. 1 (a monument, 
ſomething to preſerve memory) 
monument or quelque autre choſe 
qui ſert a 1 la mumoire de 
quelque evenement, m. f. 2 (a 
writing to aſſiſt the memory) 
me moire, m. memori- al, aur, m. 

Memorialiſt, {. celui qui Ecrit des 
memoires, m. | 

To memorize, v. a. mettre dans 
Phitire, o. 

Memory, ſ. memoire, f. ſouve- 
nir, m. 

It was out of his memory, i/ 
Paviit oublie, or il ne Ven ſruvensit 
Plus. 

To m#nace, v. a. menucer, as 
faire des menaces, u. 

; *nace, f. menace, f. 

Menacer, ſ. ceiui or celle qui 
menace, m, f. : 

Menäge, ſ. mdnagerie, f. 

To mend, v. a. 1 (to repair) 
raccommeder, a. rajuſter, a. r ba- 
biller, a. 2 (to correct) corriger, 
a. re/ormer, a. rendre meilleur, y. 
3 to increaſe) augmenter, a. 

To mend one's life, fe refor- 
mer, a. ſe cerriger, a. changer de 
e, a. to be on the mending hand, 
fe retablir, e. ſe remettre, o. 

o mend, v. n. devenir meil 
bur, e. ſe reformer, a. ſe corriger, 3. 
Mcndabie, adj, capable d'#tre 


4 (to 


MER 


MER 


raccommade, &c. See To mend, Mrrchant-mar, ſ. vaiſſean 


v. a. 


raccommodeuſe, f. 
A mender of old clothes, un 
ravaudeur, une ravaudeuſe. 


Meéndicant, adj. 1 de mendiant. 


2 qui mendie, mendiant. 
Mendicant, ſ. mendion', m. 
To meandicate, v. n. mcndier, a. 

demander Paumine, a. 

Mendicity, ſ. mendicite, f. 
Menial, adj. gui den eure dans 


la maiſon, as, a menial ſervant, 


un domeſtigne qui demeure dans la 
maiſon de ſon maitre. 

Menia!, ſ. dameſtigue qui demeure 
chez ſon maitre, m. 

Menſtrual, adj. 1 (happening 
once a month) menſtru-el, -elle. 2 
(lating a month) gui dure un mois. 

Menftruum, ſ. (in chymiſtry) 
menſlruc, m. 

Menfurability, ſ. qualité d'etre 
meſurable, f. a 

Meénſurable, adj. meſurable, qui 


ſe peut meſurer. 


To menſurate, v. a» meſurer, a. 

Megſuration, ſ. meſurage, m. 

Mental, adj. mental. 

+ Mentally, adv. mentallement, 
d'une maniere mentale. 

Mention, f. mention, f. 

To mention, v. a. mentionner, 


a. faire mention de, u parler de, a. 

Meracious, adj. fort ; ſpiri- 
tu-euæ, · euſe. 

Mercable, adj. qui eft à vendre 
or J acheter. 

Mercantile, adj. de negociant, de 
marchand. 

Mercat, ſ. regoce, m. commerce, 
m. trafic, m. marche, in. 

Mercature, ſ. pratigue de vendre 
& A acbeter, f. 

Mcrcenarineſs, wenalite, f. eſprit 
mercenatye, m. 

Mercenary, adj. 1 (acting 
only for hire er reward) merce- 
naire, qui travaille or gui agit 
pour de l'argent. 2 (ſold or hned 
for money) venal, qui ſe vend, qu on 
laue. . 

Mercenary, { mercenaire, m. 

+ Mercer, f. mercier, m. mer- 
ciere, t. 

+ Mcrcery, ſ. profeſſion de mer- 
cier, f. 

To merchand, v. n. n*gocier, a. 
trafiquer, a. commercer, a. 

Merchandiſe, ſ. 1 ( traffic, 
trade) trafic, m. commerce, m. ne- 
goce, m. 2 (wares) marchandiſe, f. 

+ Merchant, ſ. marchand, m. 
negociant, m. : 

Merchant-like or Merchant- 


ly, adj. de marchand, qui jent le 


marcbaud. 


121 


Mender, ſ. racconm? ew, m. 


marchan,, pl. eaux, m. 

Merchantable, adj. marchand ; 
qui et de bon debit, de bonne qua- 
lite. ; . 

Merciful, adj. bon, bonne; qui 
a de la pitie, de ia comp en; qui 
n'aime point d punir. 

Mercifully, adv. avec bonte, avec 
compaſſion, avec pitie, 

Mercifulnels, f. inclination or 
diſpoſiticn à parg ner, & pardonner, 
a ne point punir, 1, f. 

Merci'efs, adj. impitoyab'e ; gui 
na point de pitie, de compaſſion. 

Mercileſs, adv. ſans compaſſian, 
lans pitie, 

Mercurial, adj. 1 (conſiſting 
of quickſilver) compoſe de wif- 
argent, de mercure. 2 (aQtive, 
ſprightly) wif, vive; qui a de la 
vivacite. 

Mercury, ſ. 1 (one of the pla- 
nets) Mercure, m. 2 (quick- ſil- 
ver) mercure, vif-ar gent, m. 3 (a 
plant) mercuriale, f. 4 (a news- 
carrier) celui or celle qui porte li 
gaxettes & les bro. bures dans les 
maiſons des particulicrs, m, f. 

Mercy, I. 2 ( pity) pitie, f. 
compaſſion, f. 2 (pardon) garden, 
m. price, f. 


fon pouvoir. 


word ) propitiatoire, m. 

Mere, adj. ſeul, unique, pur. 

The mere Irith, ceux qui ne ſont 
zu Irlandois; the has delivered ber 
friend to his mere enemy, elle a 
livre fon ami & un bomme qui n a 
pour lui que de [inimitie. 

Mere, f. 1 (a pool, a like) 
etang, m. lac, m. 2 (a boundary) 
borne, f. limite, f. 

Merely, adv. ſeulement, unique- 
ment. fim iement, purement. 

Mereuicious, agj. de putain; 
de courtiſanne; qui ſait ſemblunt de 
careſſer, comme les putains. 

Merecriciouſly, adv. en $utain, 
a la maniere des femmes < mau- 
vaiſe vie. 

Meretriciouſneſs, ſ. fauſſes ca- 
res ſemblables d celles des putains, 

Meridian, ſ. 1 (in aſtronomy 
ani geography) meridien, m. 2 
(noon) Midi, m. 3 {the particular 
ſtate cr place of any thing) mevi- 
dion, 4 (the higheſt point of glory 
or power) meridien. 

This 'is not ca culated for our 
meridian, ceci nc} pas conforme d 
nos uſages. 

Meridian, adj. 1 (at the paint 
of noon) meridiun- al, pl. i. -aux; 
2 (extended from the north to 
the ſouth pole) m:&idion-sls, f. as. 


She,is at His mercy, elle eft en. 


Mercy-ſeat, ſ. (a fcripture- 
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a, fe divert ir, 2. 


mlentere, m. 


Hy 


fe nourrir, e. 


| anointed) Mie, m. 


_ "quelque pieces de terre qui en de- 


1 1 ol 


ME S 


the meridian line, la ligne meri- 
dzonale, 
point) &lewd au plus baut degre. 
Mecridiora!, adj. meridion-al,: pl. 
m. -Qux 3 qui oft au midi. | 
Merit, ſ. x (deſert) mite, m. 
2 (reward deſerved) recompenſe 
due au merite. 3 (claim, right) 
writes 
To merit, v. a. meriter, a. 
Meritorious, adj. meritoire, qui 
merite quelque recempenſe. 
Meutoriouſly, adv meritoire- 
2:72, 
Metrit6riouſneſs, ſ. 1 (the act 
of deſerving well) Faction de 
meriter, ſ. 2 (the ſtate of de- 
ſerving) etat de celui or de celle 
gui merite, m. 
Mermaid, ſ. (a ſea- woman 
Fyrò ne, 2 
Merrily, adv. gaiement, avec 
geicte, j geuſement, avec Joie. 
Merrimake, ſ. fete, f. regal, 
m. divvertiſſement, m. 
To merrimake, v. n. ſe rejouir, 


Merriment, ſ. joic, f. gaiete, f. 
rei ou iſſance, f. divertiſſement, m. 

Merrineſs, ſ. gaite, f. diſpo- 

tion à la joie, f. 

Merry, adj, 1 (gay of heart) 
gai; Jey-eux, euſe; de bonne bu- 
eur. 2 (caufing laughter) qui 
fait rire, divertiſant. 3 (proſ- 
perous) faworable, propice. 

To make merry, faire bonne 
ebere, ſe reEjouir, fe divertir. 

Merry-andrew, ſ. bouffon, m. 

Merry-thought, {a forked 
bone on the body of fowls) la- 
zetic, f. 


Merfon, ſ. PaGion de plenger, 


Mleſéems, (verb imperſ.) See 

Methinks. 5 1 
Meſenteric, adi. (a term of 

anatomy) mejenteriquce 
Meéſentery, ſ. (in anatomy) 


Meſh, ſ. maile de flit, f, | 
To meſh, v. a, prendre au 
Fit, Yo 
Meſhy, adj. maille. 
Meſling, f. meteil, m. | 
Mets, ſ. mets, m. plat, m. 
To meſs, v. n. manger, a. 


Meſſage, ſ, myYſage, m. com- 
miſſian, f. 5 
+ Meſſenger, ſ. meſſager, m. 
Meſsiah, ſ. (the Chriſt, the 


Méſs-mate, ſ. celui or celle qui 
mange avec un autre, m, f. 
Meſſuage, 1. une maiſon avec 


3 (raiſed to the higheſt |bo 


MET 


Metage, ſ. meſurage de char- 
n de terre, m. 
Metal, ſ. 1 (a hard, heavy 
and fuſible ſubſtance) met- al, pl. 
aux, m. 2 See Mettle. 
Metallic or Metällical, adj. 
metallique. 
+ Metallift, ſ. celui gui tra- 
vailie en metal, m. 
Metallography, ſ. (a deſerip- 
tion of metals) metallograpbie, f. 
+ Metallurgifſt, ſ. meallurgiſte, 
m. See Metallurgy. | 


MID 


| Mettle, f. 1 (ſprightlineſs) fer, 


m. vivacite, f. 2 (courage) cou- 


nds Me 

KMettled or Mettleſome, adj, 
1 (full of fire) wif, vive; pleis 
de feu; plein d'ardeur. 2 (cou- 
rageous) courag- cuæ, eu ſe. 

Mettleſ»mely, adv. avec fcu, 
avec ardeur. 

Mew, {. 1 (an incloſure, a 
cage) mue, f. cage, f. 2 (a ſea fowl) 
mouette, f. mews, ccuries, f. pl. 

To mew, v. a. 1 (to ſhut up) 


Metallurgy, f. (the art of enfermer, a. 2 (to confine in a 


working metals) metallurgie, f, 
To metamorphoſe, v. a. me- 
tamorpboſer, a. transformer, a. 
Metamorphoſis, f. metamor- 
pboſe, f. transfermation, f. 


Metaphore, ſ. metaphore, f. 


Metaphoric, or Metaphori- 

cal, adj. metaphorigques 

+ Metaphorically, adv. meta- 
pboriguement. | 

+ Metaphraſt,- f. (a literal 
tranſlator) metapbraſte, m. 

Metaphy'ſic, ſ. (a ſcience) 
metapbyſigue, f. 


+ Metaphy'fic or Metaphy'ſical, | 


adj. metapbyſique. 

Metaphy'hcs, Cl. 
phyſic, . = 

To mete, v. a. meſurer, a. 

Mete-wand or Mete-yard, ſ. 
meſure, 2 ; 

Metempſychoſis, ſ. (in phi- 
loſophy) metempſycoſe, f. 

Meteor, ſ. meteore, m. 
Meteorological, adj. metenro- 
logizue. 

+ Meteur, ſ. meſurer, m. 

"Methinks,v. imperl. ii mc jemL/e, 
ct me ſemble, je penſe, je ercis. 

Method, f. methode, f. 

Methodica!, adj. methedigue. 

Methodically, adv. metbodi- 
quement, avec methode. 

To méthodiſe, v. a. mettre or 
diſpeſer dars ua ordre method que, 
o, 3. 

+ Methodiſt, ſ. un melecin qui 
ſuit dans ſes erdennances la theorie 
de la medecine. 2 methedifie, m. 

Methought, is the pret. of me- 
think, which ſee. 

Metonymy, ſ. (in rhetoric) 
metonymie, f. ; 

Mertopoſcopy, ſ. (an art) me- 
topoſcopie, f. | 

+ Metre, ſ. * etre, m. vers, m. 
meſure, f. cadence, f. 

+ Merrical, adj. qui appartient 
a la meſure, aux vers. 

Metropolis, ſ. metropole, f. ca- 
pitale, f. . : 
Metropolitan, f. metrepolitain, m. 

Metropoiitan, adj. mecropsli- 
i Ks 


Sce Meta- 


Pendent. 


mew) mettre dans une mue, O, 3 
(to ſhed the feathers) muer, a. 
changer de plumes, a, 

To mew, v. n. (to cry as a 
cat) miauler, a. 

To mewl, v. n. crier comme 
un petit enfant, a. 

Mezzotinto, ſ. (a term of en- 
gravers) mezz9-tin'o, m. 

Michaelmas, ſ. Ia St. Michel. 

To miche, v. n. ſe tenir cachy, a. 

Micher, ſ, faintant qui ſe tient 
cache dans des coins & des endruts 
detournes, m. 

Mickle, ſ. is uſed in the fol- 
lowing pbraſe, viz. Many a lit- 
tle makes a mickle, ls fetits 
cuiſſeaux font les grandes rivi:res, 
| Microcolm, 1. microcoſme, m, 
petit mende. 

{+ Micogropay, f. 
plie, f. 

Microſcope, ſ. (an optic in- 
ſtrument) ict ſcape, m. 

Micrometer, ſ. (an inſtrument 
contrived to mealure ſmail ſpaces) 
micremetre, m. 

+ M:croſcopic, er Microſcopi- 
cal, microſcopique. 

Mid, adj. fiprifying middle cr 
equally between two extremes, 
cannot be rendered by a French 


micogra- 


adjective (unleſs it be by mi.) 


In mid air, au milieu de Pair; 
the mid hour of fight, minute 

Mid- courie, ſ. le milicu du 
chemin, de la courſe, 

Mid-day, ſ. midi, m. 

Middle, adj. may -en, enne; 
mitey- en, enne; du miliiu. 

Ihe middle finger, /e doigt du 
milieu. 

Middle, ſ. milicu. 

The middle of ſeptember, la 
mi- ſeftembre. 

Middie-aged, adj. de mye® 
Gee, entre deux ages. 1 

Middlemoſt, adj. du milieu, fu. 
et au mii ieu. | 

NMidling, adj. 1 (of moderate 
ſize) d'une taille mediocre, d woe 
grandeur or d'une grofſeur we- 
diocrts 2 (of middle rank) 4 
*g mediocrs. 
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Midland, adj. 1 (remote from 


the c-aſts) mediterrante, elcigne 


des c5tes. 2 (applied to the Me- 
diterranean ſea) Mediterrance. 

Midge, ſ. (a gnat) couſin, m. 

Mid-heaven, ſ. /e milieu du ciel. 

Mid-leg, ſ. le milieu de la jambe 

Midmoſt, adj. du milieu. 
Midnight, ſ. minuit, m. 

Midriff, ſ. (in anatomy; the 
diaphragm) ſ. diapbragme, m. 

Mid- ſea, fo /a mer mediter- 
rance, la mediterrante. 

Midſt, ſ. milicu, —_ - 

- In the midſt of his afflictions, 
au milieu de ſes aſſtictions. 

Midſt, adj. gui eft au milieu or 
dans le milieu 

Mid- ſummer, ſ. la mi-&&, l. 
milieu de I ee, la St. Jean. 

Mid-way, ſ. le milieu du cbe- 
min, mi- chemin, ms 

Mid-way, adj, gui occupe le 
nulieu entre deux endreits. 

1 Midwife, ſ. ſage-femme, f. 
accoucheuſe, f. é 

Midwifry, ſ. 1 (trade of a mid- 
wife) Part d'accoucher les femmes, 
m. 2 (aſſiſtance given at child. 
birth) ſecourr gu'on donne 4 une 
femme qui accouche, m. 

Mid-winter, ſ. le milieu or le 
cœur de Phiver, 

Mien, ſ. 1 (air, look) air, m. 
mine, f. 2 (form, figure) forme, 
» figure, f. | 

Might, ſ. peuvoir, m. puiſ- 
ſance, f. force, f. 

With might and main, de tout 
fon peuwvcir. 

Might, (ebe pret. of may) See 
May, v. aux. and def. 

Mightily, adv. 1 (powerfully, 
eſncaciouſly) Puiſamment, ofe- 
cacement. 2 (vigorouſly) forte- 
ment, awece wigueur, 3 (very 
much) beaucoup. 

Mightineſs, ſ. pouvoir, m. 
puiſſance, f. grandeur, f. 

Mighty, adj. fort, puiſſaut. 

Migration, ſ. migraticn, f. 

Milch, adj. à lat; as, a milch- 
cow, une vac be a lait, or bonne lai- 
tiere. : : 

Mild, adj. 1 (kind, merciful) 
tende, indulgent, compatiſſant. 
2 (loit, gentle) paiſible, madere. 
3 (not acril) down, deuce 3 gui 
net peint corroſ-if, ive. 4 (ſweet, 
not (harp) , gui n'eſt point agide. 

To grow mild, &adoucir, 

MI.Jew, ſ. (a diſeaſe in plants) 
niclle, f. 

To mildew. v. a. gater par 
la nielle, a. Ste 4. P 

Mitdly, adv. 1 (tencerly, not 


everely) av douceur, avec bonte. late) remucr le chocolat avec 
2 (sent! 7 1 . | — Py ſt : 
1 not violently) douce- un mceulinet, a» 3 (to ſtamp coin 


M 1 L 


ment, ſan violence. 
Mildneſs, ſ. 

tenderneſs, mercy, clemency) 

f. 2 (contrariecy to acrimony) 


douceur, ſaveur douce. 


mille, m. 

Mile- ſtone, ſ. Horne milliaire, ou 

pierre qui ſert à marguer les milics, f. 

Milfoil, fo (a plant) mille. 

feuille, f. 

+ Miliary, adj. miliaire; as 

miliary glands, des glandes mi- 

ligires ; the miliary fever, 14 

ficure miliaire. 

Militant, adj. gui combat. 

+ Miiitar, or Military, adj. 

militaire. 

Milicia, ſ. milice, f. 

Milk, ſ. Jait, m. | 

Butter-milk, babeurre, m. 

To milk, v. a» 1 (ro draw 

milk from the breaſt by the hand) 

traire, u. 2 (to ſuck) fetter, a. 
Milk-cow, ſ. vache 4 lait, f. 
He is as good as a milk- cou 

to him, eſt vacbe @ lait. 


A; . 

de lait. 

Milker, ſ. celui or celle gui 
trait les befliauv, m, f. 


a celle du lait, f. 
Milk-livered, adj. 
ive; poltr-en, -onnce 
Milk-maid, ſ. ſervante qui trait 
les waches, & fait le beurre, f. lai- 
tiere, f. 


craint-if, 


lait, m. | 
Milk-pail, ſ. waifſ-eau dans le- 
gue l on trait les wacbes, pl. -caux. 
Miik-pan, ſo. vaiſſ- eau dans 
leguel on garde ie lait dans la 
laiterie, pl. -eaux, terrine, f. 


au lait, f, f. 


zu ben achette, m. 
Milk-ſop, ſ. u ine, m. 
Miik- tooth, ſ. dent de lait, f. 


du lait, f. blurche. 
+ Milk woman, ſ. [aitiere, f. 
Miiky, adj. 1 (made of milk) 
de lait. 2 (refwnbling milk) 


du lait. 
deuce; paiſibie. 5 


craint- i,, ie. 


Mill, ſ. mouling m. 
To mill, v. a. 


Mile, ſ. (a meaſure of roads), 


Milken, adj. de lait, compoſe 


Milkineſs, ſ. douccur ſemblable 


Milk-pottage, Cf. eſpece de foupe 


Milk-ſcore, ſ. compte du lait a. couper menu, a. 


qui reſſemble 2 du lait. 3 (yieid-| feftaticny a. 
ing milk) gui donne or produit! affefter d tre 2 S di- 
4 (ſoft, gentle) deux, licat, a. 


+ Milky-way, ſ. la vcie lactee. 


1 (to grind) 
moudre, u. 2 (to beat up choco- power) et rit, m. entendement, m. 


MIN 


Mill-cog, ſ. al/u:b:n, m. dent de 


d:uceur, f. cemt aſſion, f. clemence, cue, f. 


Mill-dam, ſ. eclujſe de mou - 
as, fo ns 

Mil.enary, adj. mil xaire, Con 
poſce de milie. | 2 

+ Millener, ſ. marchand or 
mare bande de modes, my f. 

+ Miller, ſ. Mcunier, m. 

A miller's wife, ure meiniere 
every miller brings griſt to his 
own mill, chacun cherche fon 
profit. ; 

Millet, ſ. (a plant and grain) 
millet, m. 

Mill-horſe, ſ. chev-al de meu - 
lin, pl. -aux, m. 

Milliner, ſ. See Millener, 

Million, ſ. millicn, m. 7 

Mill-ſtone, ſ. meule de mculin, f. 

Milt, ſ. 1 (the ſpleen) rate, 
f. 2 (the ſperm of the male 
fiſh) /aite, f. laitance, fo 


| 


fiſhes) feconder, a. or couvrir de 
laite les ufs d'un poiſſon, e. 

Milter, I. un poiſſen mille, 

Mime, ſ. mime, m. 

To mime, v. n. centrefaire les 
gens, pour faire rire, u. . 
Mimer, . mime, m. boufſen 
qui contrefait les gens, pour faire 
rire, m. 

Mimic, ſ. 1 See Mimer. 2 
(a low or ſervile imitator) jinita- 
teur bas or ſervile. 

To mimic, v. a. contrefaire, u. 


+ Milk-man, ſ. vcndeur de imiter, a. Copier, a. 


Mimical, adj. gui contrefait 
les pens. 

+ Mimically, adv. G une ma- 
niere & contrefaite les gens. 

Mimicry, ſ. Pattion de con- 
trefaire les gens, f. 

To mince, v. a» 1 (to cut 
into very ſmall parts) bacber, 
2 (to men- 
tion any ching ſerupuloufly by 
lictle at a time, to palliate, to 
extenuate, ) ne dire une choſe guad 


Milk-white, adj. blanc comme demi, o. pallier, a. extenuer, as 


diminuer, a. 

To mince, v. n. 1 (to walk 
ſlowly and with affectation) 
marc ler dou cement & awec af- 
2 (to affect nicety) 


3 (to ſpeak ſmall) af 


(timorous) i fefer d'awoir la voix plus petite 


gu'on ne Pa en effet, 2. 
Mincingly, adv. en petites par- 
ties. 
Mind, ſ. 1 (the intelligent 
2 (choice, inclination) choix, m. 
incli nation, f. defir, Mm. envir, f. 


in the mints) fabriguer de la 
1 (gentleneſs, | munnoie, a. : 


To milt, v.. (ſaid of male 
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r : ie 
«. 2 


a. ſonger, penſer or faire attention 


292 renders 07 oe ns >=. 


r 


MIN 
3 (thoughts, ſentiments) penſee, 


f. ſentimens, pl. m. 4 (opinion) 
opinion, f. avis, m. 5 (memo- 


ry, remembrancy) memcire, f. |melanger, a. 


uuenir, m. 


Time out of mind, de tems ſe mélanger. 


immemorial ; I have a mind to 
it, j'en ai envie; to have a 
mind to do a thing, avoir envie 
de faire quelque choſe; I am 
not of your mind, je ne ſuis pas 
de votre avis; to put in mind 
of a thing, faire ſouvenir de 
guelque choſe. 

To mind, v. a. 1 (to mark, 
to attend) regarder, a. conſiderer, 


à, a. a. u. prendre garde d, y. 2 
{to put in mind, to remind of) 
Faire ſouvenir de, u. e. 

Mind your buſineſs, ſorgez d 
vos affaires, or melez-wous de 
vos — 


To mind, v. n. (to incline, 
to be diſpoſed) avoir envie de, 
I. tre diſpoſe d. o. 

Minded, adj. diſpoſe, porte. 

Mindful, adj. 1 * (attentive) 
attent- if, ive. 2 (having me- 
mory) gui ſe reſſcuvient de. 

Mindfully, adv. attentivzement, 

Mindfulneſs, ſ. attention, f. 
eEpard, M. 

Mindleſs, adj. 1 (inattentive) 
qui ne fait point d'attentiin 4. 
2 (regardleſs) ui n point d'egard 
& 3 (not endued with a mind, 
having no intellectual powers) gui 
na point d'ame, d entendement. 

* Mine, pron. adj. mon, ſing. 
m. ma, ſing. f. mes, pl. m. and f. 

Mine, pron. ſ. le mien, pron. 
m. pl. les miens; la mienne, pron. 
f. pl. {s miennes. 

Mine, ſ. 
earth which contains metals or 
minerals) mine, f. 2 (a term of 
war) mine. 

To mine, v. n. 1 ( to dig 
a mine) faire une mine, u. 2 (to 
form any hollow under ground) 
ereuſer, a. faire un creux ſous 
ferre, Us 

To mine, v. a. 1 (to ruin 
by mines) derruire par des mines, 
o. 2 (to deſtroy by ſlow de- 
grees) miner, a. detruire par degres, 
+ Miner, ſ. 1 (one that digs 
for metals) mineur, m. celui gui 
creuſe pour chercher des metaux, 
m. 2 (one who makes military 
mines) wineur. 

Mineral, adj. mine--cl, pl. m. 
= UX. 

Mineral, ſ. (a foſſile body) 
miner-al, pl. aux, m. minerai, m. 
Mineraliſt, ſ. une perſonne qui 


de blanc, pl. peaux, f. 


1 (a place in the 


MIN 
Minever, ſ, peau marguetee 
To mingle, v. a» meiler, a. 
To mingle, v. n. ſe mike, a. 


Mingle, ſ. melange, m. 
Mingler, ſ. celui or celle gui 
mele, qui melunge, m, f. 

Miniature, f. miviature, f. 
Minikin, adj. (uſed in con- 
tempt) petit. 


epingle. : 

Minim, f. nain, m. pygmee, 
m. 
Minion, ſ. (a word of con- 
tempt or of flight kindneſs) 
mignon, m. mig nonne, f. 

To miniſh, v. a. diminuer, a. 
Miniſter, ſ. miniftre, m. 

o miniſter, v. a. donner, a. 
feurnir, e. preſenter, a. 

To miniſter, v. n. 1 (to at- 
tend, to ſerve in any office) ſer- 
vir, e. 8 give medicines) 
donner or adminiſtrer des remedes 
d. ay a. 3 (to give ſupply of 
things needful) feurnir des cheſes 
niceſſaires, e. 4 (to give aſſiſt- 
ance) ſecourir, e. denner du ſe- 
cours, 5 (to contribute, to con- 
duce) contribuer d, a. cenduire à, o. 
Miniſterial, adj. 1 (acting at 
command) obeiffant, 2 (acting 
under ſuperior authority) gui 
agit ſous Paytorit d'un ſupa- 
rieur. 3 (pertaining to mini- 
ſters of ſtate) de mijniſtre. 4 
(ſacerdotal) ſacerdot- al, pl. m. 
- aux. | 
Miniſtral, adj. de miniſtre. 
Miniſtrant, adj. qui ſert quel- 
qu'un. h 
Miniſtration, f. 1 (agency) 
miniſtere, m. entremiſe, f. 2 (ec- 
cleſiaſtical function) miniſtere. 

Miniſtry, ſ. 1 (buſineſs) 47. 
aire, f. 2 (perſons employed 
in the public affairs of a ſtate) 
miniſtres d'ctat, pl. m. miniſtere, ni. 
3 Jee Miniſtration, 1 and 2. 

Minium, ſ. (a chemical pre- 
paration) minium, m. 

Minor, adj. 1 (petty) petit. 2 
(leſs) plus petit, moindre. 

Minor, . 1 (one under age) 
muneur, m. mineure, f. 2 (in a 
ſyllogiſm.) mineure, f. 

Minority, ſ. minorite, f. 

Minotaur, ſ. (a fabled mon- 
ſter) minotaure, m : 
J Minſtrel, ſ. muſicien, m. 
oueur d inſtrument, m. 

Minftrelſey, j. 1 (harmony) 
muſique, f. barmonie d' inſtrumens, 
f. 2 (a number of re-u:icians) 


fe connoit en mineraux, 


Minikin, ſ. eſpece de petite 


MIR 

Mint, ſ. 1 (the place where 
money is coined) monneie, f. 2 
(a plant) mente, f. 3 (any place 
of invention) endroit o Pon in- 
vente quelque choſe, m. 

To mint, v. a» 1 (to coin) 
monnoyer, a. faire de la mon- 
noic, u. 2 (to invent) inventery 
a. forger, a. | 
+ Minter, ſ. monnoyeur, m. 
Mint-man, f. celui gui ſe con- 
not en monnoie, m. 
Mint-maſter, ſ. 1 (f one 
who preſides in coinage) directeur 
de la monnoie, m. 2 (one wha 
invents) inventeur, m. 

Minuet, t, m. (a ſort of dance) 
menuet, m. 

Minute, adj. 1 (ſmall, little, 
ſlender) petit, menu, mince. 2 
(mall in conſequence) petit, de 
peu de conſeguence. 

Minute, ſ. 1 (the fixtieth 
part of an hour) minute, fo 2 
(any ſmall ſpace of time) mis 
nute, moment, m. 3 (the firſt 


draught of any agreement in 


writing) minute, 

The happy minute, (in love) 
Pheure du berger, f. 

To minute, v. a. ęcrire ſem- 
maire ment, o. | 
Minute- book, ſ. iure dang 
leguel on ecrit ſommairement. 
Minute- glaſs, ſ. ſablier d'une 
minute, m. 

Minutely, adv. 1 (exactly to 
the leaſt part) exactement, juſ- 
zu d la miindre partie. 2 (every 
minute) à chaque minute. 
Minüteneſe, ſ. petiteſſe, f. tat 
de ce qui n'eſt pas conſiderable, 
m b 


Minute watch, ſ. montre gui 
marque les minutes, f. 

Minx, ſ. une jeune fille qui ef 
vive & folatre. 

Miracle, f. miracle, m. mer- 
veille, f. 

Miraculous, adj. miracul-eux, 
-euſe. h 

Mirzculouſly, adv. miraculeuſe- 
ment, par miracle. 

Miraculouſneſs, ſ. &rat de 
qui et miraculeux, m. 

Mire, ſ. 1 (mud) bourbe, - 
va ſe, Mm. limon, ms. bouey fo 2 
(a piſmire) fourmi, f. 

To mire, v. a» 1 (to whelm 
in the mud) enfoncer dans #4 
bourpe, dans la boue, a» 2 (t9 
ſoil with mud) ſalir avec de la 
beue, Co 8 : 

Mireneſs, ſ. Hat de ce qui 4 
cou vert de boue, de beurbe, m. 

Mirkſome, adj. obſcur. 

Mirror, ſ. 1 (a looking-elals) 


bande de muficiens, f. 


miroir, m. 2 (a pattern) ecm 
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MIS. 


Mirth, f Joie, f. gaiete, f. en- 
jouement, m. 
Mirthful, adj. gaiz emjoue; 


jey-eux, -euſe, 


Mirthleſs, adj. qui neſt point gai. 


Miry, adj. bourb-eux, cuſe; ces, i. 2 (to be loſt) etre perdu 


bou-eux, -euſe. 


Miſacceptation, ſ. action de tion) aworter, a. faire une fauſſe 
prendre dans un ſens faux, f. mal- en- coucbe, u. g 


tendu, m. c To miſcaſt, v. a. compter or 
Miſadventure, fo 1 (miſ-|ſupputer mal, a, 2. 
chance, misfortune, ill-luck) Miſcellaneous, adj. mele, com- 


malbeur, 


fortune, f. 2 (in law; man- 


ſlaughter) bomicide, qu on commet 


par Ja faute, quoique ſans malice, m. 


Miſadventured, adj. malbeu-|cellany, ſ, guvres melecs ; miſcel- 


r-eux. -euſe. 


Miſadviſed, adj. mal- aviſc; mal 


conſeille, 
Miſanth rope, 


tbrope, m. 
Miſanthropy, f. 

mankind) miſanthrepie, f. 
Miſapplication, f, J action ys 

pliguer mal-a-propos, or mal, f. 


To miſapply', v. a. appliquer 


mal or mal d propos, A. 


To miſapprehend, v. a. en- nic- jeux, ieuſe. 


tendre mal quelque choſe, y. 

Miſapprehénſion, ſ. 
d entendre mal quelque choſe, f. 
mal. entendu, m. 


To miſaſeribe, v. a, attribuer edly) malicieuſement, 


mal- d -· propos d, a. 

To miſaſsign. 
or montrer mal, a, a. 

To miſbecome, v. n. (tre mal- 
ſeant, o, ne pas convenir, e. 
| Miſbzgot or miſbegötten, adj. 
batard. a 

To miſbehave, v. n. ſe com- 
porter mal or d'une maniere qui 
ne convient point, a. 

Miſbehaved, adj, impoli, graſ- 
fier, incivil. 

Miſbehaviour, ſ. mauvaiſe con- 
duite. 8 

Miſbelief, ſ. fauſſe croyance. 

To miſhelieve, v. n. 1 (to 
miſtruſt) ſe mefier or ſe defier de, 
a, a. 2 (to hold falſe tenets) 
avoir des ſantimens erronnes ſur la 
religion, i. | 

Miſbeliever, ſ. celui or celle gui 
a des ſentimens erronnes ſur la 
religion, m, f. 

To miſcalculate, v. a. calcu- 
er mal, a. 

To miſcall, v. a. nommer or 
appelor improprement, a, a» don- 
ver d quelqu'un un nom gui ne lui 
con vient points a. 

Miſcarriage,, f. x (unhappy 
ey ul . 

ent] of an undertaking) mau- 
vais lucces de quelque entrepriſe. 


m. accidert, m. in- paſe de pluſieurs ſortes. 


er Miſanthro- 
pos, f. (a man-hater) miſan-|pl- maux, m. malice, f. 


(hatred of 


Faction |chant 3 qui fait du mal par ma- 


Ve a. marquer |maniere nuifible or dangereuſe. 


MIS 


2. (ill conduct) mauvaiſe con- 
duite, 3 (abortion) fauſſe coucbe, 
avortement, m. 

To miſcarry, v. n. 1 (not 
to ſucceed) gcbouer, a. ne pas 
reuſſir, e. avoir un mau vais ſuc- 


or detruit, o. 3 (to have an abor- 


Miſcellaneoulſneſs, ſ. erat de 
ce qui t mele, m. 

| Miſcellanies, ſ. pl. or Miſ- 
ante, f. 5 

Mitchance, ſ. malbeur, m. ac- 
cident, m. infortune, f. 

Miſchief, , 1 (harm) mah, 
2 (ill 
conſequence) malbeur, me mal. 

To miſchief, v. a. faire du 
mal a quelqu'un, u. 8 

Miſchief- maker, ſ. celui or 
celle qui — du mal, m. f. 

Miſchievous, adj. 1 (hurtful) 
nuiſible; danger-eux, euſe; per- 
2 (malicious) 
malin; malic-ieux, ieuſe; me- 


lice. 
Miſchievouſly, adv. 1 (wick- 
r malice. 
2 (noxiouſly, hurtfuly) dune 
Miſchievouſneſs, ſ. 1 (wick- 
edneſs) mechancete, f. malice, f. 
2 (hurtfulneſs) etar de ce qui ef 
nuiſible or pernicicux, m. 
Miſcitätion, f. faufſe citation. 
To miſcite, v. a. citer 4 faux, a. 
Miſclaim, f. faufje pretentior. 
Miſcomputation, ſ. ſupputa- 
tion fuuſſe, erreur de calcul, f. 
To miſconcetive, v. a. awcuyr 
une fauſſe notion de, i. 
Miſconceit or Miſconception, 
ſ. fauſſe notion. 
iicondut, ſ. marvaiſe con- 
duite. 
To miſcondũct, v. a. conduire 
mal, o. : 
Miſconjẽcture, ſ. fauſ? con- 
jecturt. 
To mi ſconjẽcture, faire une 
Taste conject᷑ure ſur, u. 
iſconſtrition, ſ. inter preta- 
tion fauſle, ſens faux. 
To miſconſtrue, v. a. donner 
un ſers faux or une ſauſſe inter- 
pretation à, a. 
To miſcounſe!, v. a. donner 
de mauuais conſeiis d, a. | 
To miſcount, v. a, compter or 


MIS 


Miſcreance, or Miſcreancy, 
ſ. attacherteur d une fauſſe reli- 
gion, m. foi erronnze. 
| Miſcreant, ſ. 1 (one who 
Toids a falſe faith) mecreunt, m. 
2 (a vile wretch) vaurien, m. 

Miſdeei, ſ. mauwaiſe action. 

To miſdeem, v. a. porter un 
jugement faux ſur, a. 

To miſdemean one's ſelf, v. n 
ſe comporter mal, a» ſe conduire 
mal, o. 

Miſdemeanor, ſ. 2 (ill be- 
haviour, A —_— con- 
duite, offenſe, f. faute, f. 2 (in 
law) . ( 

Miſdevotion, ſ. devotion mal 
entendue. 

Mildiet, ſ. nourriture gui ne 
convient point, f. 

To miſdiſtinguiſh, v. n. diſtin- 
guer mal, a. 

To miſdö, v. a. faire mal 
quelque choſe, u. 

To miſdo, v. n. commettre des 
fautes, o. faire mal, u. 

Miſdoer, ſ. celui or celle gut 
commet des fautes, des crimes 
m, f, 

To miſdoubt, v. a. 1 (to 
ſuſpect of deceit) ſoupronner* de 
vculoir tromper, a. 2 (to miſ- 
truſt) ſe mejier de, a. 

Miſdoubt, f. 1 (ſuſpicion) 
mefiance, f. ſoupgin. m. 2 (irre- 
ſolution, heſitation)) irreſolution, 
t. incertitude, f. . 

To miſemplöy, v. a. emphyer 
mal, a. faire un mau vais uſage 
de, u. : 

Miſemployment, ſ. emelei or 
uſag? gu on fait mal-à- propos, m, 
m 


Miſer, ſ. 1 (a wretched per- 
ſon) malbeurenæ, m. in furtunæ 
m. 2 (a wrerch, a mean fel- 
low) miſerably m. coguin, m. 
3 (a covetous wretch) aware, 
m. !aguin, m. 

Miſerable, adj. 1 (unhappy) 
miſerable; malbeur-eux, -euſe ; in- 
fortune, 2 (worthieſs) miſcrabley 
vil. 3 (ſtingy) aware, taguin. 

Miſerablenzſs, ſ. ctat miſe- 
rable, m. eat de miſere. 
Miſerably, adv. 1 (unhap- 
pily) miſcrablement, mal beureuſe- 
ment, par ma'beur. 2 (meanly) 
mal, 3 (coverouſly) moſquinee 
ment, en tau. - 
Miſery, f. 1 (wretchtdneſs, 
unh ppineſs, miſere, f. ctat mi- 
ſe able, m. 2 (calamity, miſ. 
forcaue) malbeur, m. diſgrdce, 
f. infrtune, f. 3 (cauſe of mi- 
ſery) cauſe de malbeur, d'infor- 
tune, f. 4 '*covetouſneſs, avas 


ſupputer mal, a, as 


| rice) avarice, f. 
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© wrong) faghnner or former mal, a. 


. donte, e. priver de confiance, a. 


MIS 


Miſeſteem, ſ. mepris, m. 
To misfaſhion, v. a. (to form 


To mistörm, v. a. donner une 
man iſe forme or figure a, a. 
Misförtune, f. infortune, f. ca- 
lamitd, f. malbeur, m. 

To miſgive, v. a. remplir de 


My heart miſgives me, je ſeup- 
__ 
To miſgovern, v. a. gouwerner 
mal, a. 
- Miſgoverned, incivil, impoli. 
| Miſgovernment, f. 1 (ill ad- 
miniſtration of public affairs) mau- 
wais gruvernement, mauvaiſe admi- 
niſtration, 2 (inordinate behaviour, 
irregularity) mau uaiſe conduite, 
irregularites f. dereglement, m. 
To miſgüide, v. a. guider or 
eonduire mal, a, 06. 
Miſhap, ſ. malbeur, m. accident, 
M. deja re, M. g 
* Miih-maſh, ſ. melange con- 


175. 

7 To mifinfer, v. a. inferer mal- 
&-propos, a. * 

To miſinförm, v. a. in fermer 
wal, a. donner de faux avis à, 2. 
 Mifinformation, ſ. fauſſe nou- 
welle, faux avis. 

* Fo mifinterpret, v. a. interpreter 
mal, a. douner une mauvaiſe inter- 
pretation a, a. 

o misj6in, v. a. joindre mal, y. 

To misjüdge, v. a. juger mal de 
que que choſe, a. 

To miſliy, v. a. cgarer, a. mettre 
une choſe dans un erdroit different 
de celui cd elle dewroit etre, o. 

Miſlayer, celui gui met quelque 
eb: fe dans un endroit different de ce- 
lui on i! devroit Etre, m. 

” Miſle, b bruine, E, 

To miſle, v. n. bruiner, a. faire 
de la bruine, u. | 

To miſlead, v. a. conduire mal, 
O. tromper, a, ezarer, As ſeduire, Os 
Jeter dans Verrcur, a. 


Mifl-ader, ſ. cen, qui conduit d'une maniere fauſſe or peu exatte, 
wal, qui trompe, gui ſeduity qui jette 


Hans Perreur, m. 


Miſlen, ſ. (mixed corn) meteil, or peu exatte. 


To miſlike, v. a. deſapprou-) fruvenir mal, e. 


er, as 
Miflike, ſ. de/aptrobation, f. 
Miſtiker, f. celui or celle qui def 
app, my f. ; 


* 


XIS 


a. mettre à quelque choſe unt mar- 
que qui ne convient pas, o. 

To miſmatch, v. a. aſſortir mal, 
e. 


a. donner un nom gui ne convient 
pat, a. . 
To miſobſerve, v. a. faire une 
remarque qui n'eſt point exatte, u. 
Miſogamiſt, ſ. (a marriage ha- 
ter) celui qui bait le mariage, m. 
Miſogamy, ſ. {hatred of mar- 
riage) averſion pour le mariage, f. 


celui qui bait les femmes, m. 
Miſogyny, f. (hatred of women) 
averſion pour les femmes, f. 
Miſorder, ſ. irregularite, f. de- 
reglement, m. 

To miſorder, v. a. conduire or 
regler mal, o, a. 

Miſorderly, adj. irregulier. 

To miſpell, v. a. orthographier 
mal, a. 

To miſpend, v. a. employer mal, 
a. conſumer mal-à - propos, a. 
Miſpender, ſ. celui or celle gui 
emploie mal, m, f. : 
M1ſperſuaſion, ſ. fauſſe notiun 
or cpinion, 

To miſplace, mal placer, depla- 
cer, a. a. See To miſlay. 

To miſpoint, v. a. perctuer 
mul, a. 8 
Milprinted, adj. mal imprime. 
Miſprifion, ſ. 1 (ſcorn, con- 
tempt) dedain, m. mepris, m. 
(miſtake) mepriſe, f. 3 (in law) 
negligence, f. 

To miſproportion, v. a. joirdre 
ſam garder les proportions. conve- 
nables, y. 

To miſquote, citer mal, a. 

To miſrecite, v. a. reciter or 
citer d'une maniere contraire a la ve- 
rite, ay a. 

To miſreckon, v. a. cempter or 
ſapputer mal, a, a. 
To miſfelate, v. a. rapporter 


— 


Miſrelation, ſ. narration fauſſ: 


To miſremember, v. a. ſe reſ- 


To miſmirk, . a. marquer mal, ſordre, m. 2 (unjuſt domina- 


Miſögyniſt, ſ. (a woman hater) pour un autre. 


MIS 


. 


tion) pou voir injuſte, m. 

Miſs, f. 1 (the term of ho- 
nour to a young lady or gentle. 
woman) demoiſelle, fo mademoi- 


To miſname, v. a. nommer mal, | ſelle, f. 2 (a concubine) concu- 


bine, f. femme entretenue, f. mai. 
tre, f. 3 (loſs, want) perte, f. 
beſoin, m. 4 (miſtake) erreur, f. 
mepriſe, f. 5 f : 
To miſs, v. a» 1 (not to 
hit, to miſtake) ne pas trouver, 
a. ne pas rencontrer, a. at, we mil- 
ſed the way) nous primes un.chemin 
2 (to fail of ob. 
taining) mangquer d'obtenir, a, e. 
3 (not to hit by manual aim) 
manguer ſon coup. 4 (to diſcover 
ſome body or ſome thing to be 
unexpectedly wanting) decouwrir 
gue quelqu'un er quelque choſe 
manque, e. 5 (to be without) 
ere ſans, o. ſe paſſer de, a. 6 (to 
omit) omettre, o. paſſer, a, 7 
(to perceive the want of) trouver d 
dire, a, o. ne pas trouver. 
Ta miſs, v. n. 1 (not to hit) 
ne pas toucher, a. 2 (not to ſuc- 
ceed) me pas reufſir, e. 3 (to 
miſtake) ſe tromper, a. ſe mepren- 
are, y. 4 (to be loit, to be 
wanting) etre ferdu, o. manquery 
a» 5 (to fail to obtain, learn er 
find, ſometimes with f before 
the object) manguer d'obtenir, 
d'apprendre or de troauver. 
omething is miſſing here, i! 
manque ici quelque choſe. 
Miſſal, ſ. (the maſs - book) 
miſſel, m. 
To miſſérve, v. a. ne pas ſcr- 
vir fideiement, e. 
To misſnape, v. a. donner une 
mauwaiſe form? d, 2. rendre diſ. 
ferme, y. 

Mizle, adj. 2 n jette avec la 
Tan. , 
Miſſion, ſ. miſſion, f. envi, m. 
Miflionary or Mitfioner, ſ. miſ- 
ſronnaire, m. 

Miſſive, adj.“ miſſwe, adj. f. 
gun enuoie, 9 n durde. 

A miſſive letter, une lettre uin 
erwoie a quelga'un, * une mii ve. 

Miſtive, ſ. 1 (“ a ietter ſent) 
lettre gu'en envoie d queigu'un, | 


rapport faux & dejavantageux, u. 
Faire un feux rapport. 


To miſlive, v. n. vivre mal, o. port faux & delavantageux. 


To miſmanage, v. a. regir, ad- 


rer, conducre 
255, e, a, 05 =” 


o miſrepreſent, v. a. 


Mifreport. ſ. faux rag port, rap- 


dena- de M. de Vendime; 
or geuverner | turer, a. donner une fauſſe idee de, a. 
Mitrepreſentation, ſ. fauſſe idee go away in a miſty, e 4 


To miſtepört, v. a. faire un 2 (a nietlenger) envoys, m. me» 


| aper, Nis 
re miſpeak, v. a. parlir mah. 
Miſt, ſ. brouil.ard, m. 
A Scotch miſt, un breuillard 
to be in 4 
| miſt, #e ſavoir e l'on of 3 to 


Miſmanagement, f. 1 (ill|qu'on denne de guclgu un or de guel- bar per or 3*enfuir jans ere ap- 


conduct) © manviſe conduite. 2e rhboſe. 
(bel management) ma uαννſe ad- 


Miſrile, f, 


Wini/irarion j matvaig nenages 


1 (tumult, con- i 
| fuſion) tumnlte, m. trouble, m. de- * pour ce qu il 1 ff fas, J. 


(r.. 1 
Yo miftike, v. a. prendre q 


f ho- 
entle- 
demo! - 
concu- 
ma- 
ries A 
eur, f. 


not to 
rubber, 
e miſ- 
chemin 
of ob- 
"AO 
| aim) 
{cover 
to be 
couurir 
>» choſe 
ithout) 

6 (to 
1 


rouver d 


t to hit) 
to ſuc- 
3 (wo 
mepren- 
, to be 
manquery 
learn or 
F before 
obtenir, 


here, i 
s- book) 


pas ſer- 


donner une 


dre dif- 
te avec la 


enc'i, M. 
ler, l. miſe 


ve,; adj. f. 
if 

lertre 77 
e mii ve. : 
erter ſent) 
elgu un; . 
„ m. m 


arlir mad, . 
N. 

1 brouillard 

to be in 4 

on ef ; 0 
s' en ary 

ins ere ap- 


prendre q 


Hen. 


MIT 


To miſtake, v. n. errer, a. ſe] 


tromper, a» ſe mejrendre, a. com- 
mettre une bevue, o. 

Miſtalee, ſ. erreur, f. mepriſe, 
f. Hue, f. 

Miſtäkingly, adv. fauſſement, en 
ſe trompant. 

To miſteach, v. a, enſcigner 
mat, a. 

To miſtell, v. a. dire mal, 0. 

To miſtime, v. a. faire d con- 
tre emt, u. prendre mal jon tems 
pour faire or dire quelque choſe, y. 

Miſtletoe, ſ. (a plant) gui, m. 

Miſtion, f. mGange, in. 

Miſtlike, adj. gui reſſemble à 
un brouillard. 

Miſtreſs, f. 1 (a woman who 
governs) maftreſſe, f. 2 (a wo- 
man who poſſeſſes) maftreſſe. 3 
(a woman teacher) maftreft. 4 
(a woman beloved and courted) 
maitreſſe, f. amante, f. 5 (a 
whore, a concabine) maitreſſe, con- 
cubine, f. 

Miſtreſs Ford, Madame or Ma- 
demniſeile Ford; come here miſ- 
trels, venex ici, la femme; to be 
miſtreſs of the French language, 
[eter a fund la langue Fran oiſe. 

Miſtrüſt, 1. meſiance, t. de- 
fiance, f. | 

To miſtrüſt, v. n. ſe mefier de, 
a. ſe defier de, a. 28 

Miſtrüſtful, adj. meant, de- 
fant, 2 aefie. 

Miſtruſtfulneſs, ſ. defiance, f. 

Miſtrüſtfuily, adv. avec me- 


fiance, avec defiance. i 


Miſtrüſtleſs, adj. gui ne fe mie 
pas de, qui ne ſe defie pas de. 

Miſty, adj. 1 (clouded, over- 
ſpread with miſts) courrert de 
billard. 2 (obſcure, dark, not 
plain) obſcur, ſombre. 

To miſunderſtand, v. a. enten- 


dre or com prendre mal, y, y. ne pas plorable. 


en'endre, ne pas comprendre. 

Miſunderitanding, ſ. 1 (dif- 
ference, diſagreement) meſintell;e 
gence, f. mauwaiſe intelligence. 2 
(miſconception) mal-entendu, rn. 
Patten d'entendre mal or de ne pas 
ten prendre quelgue choſe, f. 


Mittlage, f. 1 (abule) abus, m. 


MOB 


vingtieme partie d'un grain 
Mitigant, adj. lerit-if, -ive; 

adcuciſſunt. | 
To mitigate, v. a. adoucir, e. 


Mitigation, ſ. mitigation, f. a- 
douciſſe ment, m. 

Mitre, . 
copal crown) mitre, f. 2 (an 
ornament for the head) ornement 
de tete, m. 

Mitred, adj. mitra. 

Mictens, f. pl. des mitaines, 
pl. f. 

To handle one without mittens, 
maltraiter quelqu'un. 

Mictimus, ſ. (a warrant by 
which a juſtice commits an of- 
fender- to priſon) ordre par ecrit 
en vertu duguel en empriſunne quel- 
2 un. 

Fo mix, V. As meler, a. melan- 
ge, as 

A mixt body, an mixte; to mix 
mortar well, cor rayer le wertier. 

Mixen, ſ. tas de fimier, m. 

Mixtion, ſ. melange, m. 
Mixtly, adv. confuſtment, pele- 
mo ſe. 

Mixture, f. See Mixtion. 

Miz-maze, ſ. labyrinthe, m. 

Mizzen or Mizzen-maſt, ſ (a 
ſea- term) mat d'artimen, m. 

Mizzie and To mizzie. 
Miſle and To miſle. 

Mo, adj. faiſant un plus grand 
nombre, 

Mo, adv. plus, plus long-tems. 

To muvan, v. a. /amenter, a» de- 
plorer, a. 

To moan, v. n. gemir, e. fe 
' plaindre, y. 

Moan, ſ. plainte, f. lamentation, 
f. gemiſſement, m. 

Moantul, adj. lamentable, de- 


See 


Yo 
Moanfully, adu. lamentable- 
ment. 

Moat, ſ. (a canal of water 
round a houſe or caſtle for 6e- 
fence) fefje qui entaure une maiſcn 
or un cbdteau & lui ſert de de- 
fenſe, m. 

To moat, v. a. environner quel- 


mauveis uſage, mauvais emploi. 2, que endroit de fofſes pour le de- 
(bad treatment) mauwais traitement. | fendre, a. 


To miſtiſe, v. a. abuſcr de, a. 
faire un mauoais uſage de, u. 


Mityſe, ſ. See Miſufage. 


Mob, ſ. 1 (a crowd) foule, f. 
multitude, f. 2 (a rabble) popu- 


Mite, f. (a ſmall inſect 
found in che: ſe) wer qui s'engendre 
Cans te fromage, m. 2 (an in- 
cet found in corn) calandre, f. 
(barangon, m. 3 (a ſmall par- 


ticle) une petite partie, ane petite 


lace, f. caraille, f. racaille, f. 3 
(a kind of female head-dreſs) 
caiſſure qui $attache avec une 
epingle ſous le menten, f 

To mob, v. . (faid of a mob) 
in ſu / ter quelqu'un, a. 

Mcbb:ſh, adj. 1 (done after the 


yuantitf, 4 (the third part of a 


thing) le tiers d'un fardin, 5 fait d la maniere de la caraille. | 


manner of the mob) har, baſe ; 


(the twentieth part of a grain) /a 


mitiger, a. moderer, a. apaiſer, a. 


1 (a kind of epif- 


M OD 
(like the mob) ſemblable a la ca- 
naille. 

To möble, v. a. babiller greſ- 
erement, a. 

Möbile, f. See Mob, 2. 

Mobility, f. 1 lin fcience) 
wcbilite, f. 2 (activity, nim- 
bleneſs) activite; f. agiliie, f. 3 
(fckleneſs, inconſtancy) ſegerete, 
f. inconſlanee, f. 4 (the popu- 
lace) populace, f. canuilic, f. ra- 
caille, f. 

M&cho-ſtone, ſ. (a precious 
tore) dendrite, f. machos, m. 

To mock, v. a. 1 (ro deride, 
to laugh at) ſe moguer, ſe raillir 
or ſe jauer de, a, a, a. 2 (to 
defeat, to elude) tremper, a. &- 
luder, a. | 

To mock, v. n. ſe moquer de, 
a. { 

Mock, ſ. moquerie, f. rail- 
lerie, f. | 

Mock, adj. faux, fanſſe; con- 
trefait ; qui ><} print reel, reelle. 

Mockable, adj. expije d la 
riſee. 

Möckel, adj. beaucoup de, plus 
ſieurs, pl. m. ard ft. 

Mocker, ſ. 1 (a derider) mos 
gueur, m. raillcur, m. mqucuſes 
fe railleuſe, f. 2 (a Ccceiver) 
tromprur, m. tromperſ-, f. 

Mockery, f. 1 deriſion, ſcorn) 
moqucrie, f. raillerie, f. 2 (vain 
e fort) effort vain or inutile. 3 
(counterfeit appearance, vain 
ſhow) waine apparence, faux ſem- 
lant. 

To turn into mockery. t9ur- 
ner en ridicule; to make a mock. 
ery of a thing, /e mygucr de guele 
que choſe. 

Mocking-bird, f (an Aceri. 
can bird) mque:r, m. 

Mockingly, adv. en ſe meguant, 
par deriſian. 
| Mocking-ftock, ſ. jauet, m. 
riſer, f. 

Mode, ſ. 1 (T accident) mode, 
Mme 2 (gradation, degree) gra- 
dation, f. degre, m. 3 (manner, 
form, method) maniere, f. forme, 
f. methode, f. 4 (appearance) 
apparence, f. «© faſhion, cutom} 
mode, f. ccutume, f. 

Mode!, ſ. mac, m. patren, 
m. plan, m. exemplaire, m. 

To mödel, v. a. mod. ler, à. 
faire un mode e, u- faire un plan, 
u. former, à. (racer, a. 
Modeller, ſ. celui gui fait un 
modlè le, un plan, m. 

Moderate, adj. 1 (temperate, 
not exceſſive) modere, erer. 4 
(not hot of temper) miclterey, ſage, 
retenu. 3 (not expenſive) qui” ne 
coute pas beaucoup. & (hold'az 
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Modeſt, adj. 1 (baſhful, not 


(moderation, 


tue middle between two extremes)! 


rremes. 5 {or the middle rate) 
gmidincre, mediguc. | 
To moderatc, v. a. mdrir, a. 
temps rer, a. regler, a. Conteniry e. 
rendre moins violent, y. 
Moderately, adv. 1 {tempe- 
rately, mildiy) moderemert, avec 
grderatione 2 (in a middle de- 
ee) mediocrement. 
Mäöͤderateneſs, ſ. ctat de ce gui 
eft modere or tempere, m. 
Moderation, ſ. 1 {the con- 
trary to violence) mederatian, f. 
petenue, f. 2 (calmneſs of mind, 
equanimity) tranguillite d' eſprit, f. 
galité C dme, f. ; 7 
Moderator, ſ. 1 (the perſon 
er thing that calms cr reſtrains 
Ja per ſonre or la cheſe qui calme, 


wi madere. 2 (one who preſides ſe fatiguer, a. travailler comme un 


zu a public diſputation) * modera- 
tur, m. preſident, m. 

Modern, adj. madcrne; nauv- 
edu, ile, pl. m, -ecux. 

Moderrs, ſ. pl. les modernes, 
m. pl. ö 

To modernize, v. a. rendre mo- 
di rre, y. don ner un ai, de nouveauts 
% 


boaſtful) cage, gui a de la mo- 
deflie. 2 (not unchaſte) mudeſle, 
chaße. 3 (not forward) mudefte, ! 
* fudibond. 4 (not proud, not oſ- 
tentatious) modeſe, gui ne ſent 
point le faße. 5 (not excellive, 
not extreme) modcre gui 19 


int exceſſ-if, ive. 'f 


Mcdeſtly, adv. 


(not exceſſively) moderement, avec 
encderatione 

Modeſty, ſ. 1 {not arrogance, 
not impudence) modeſiic, f. 2 
| decency) medera- 
tion, f. retenue, f. deconce, t. 3 
(chaſtity) medeſtie, pudicite, f. 
cbaſiete, f. pudeur, f. 

Modicum, ſ. petite portion, un 
peu, medicite, f. 

Möd'ficable, adj. (in ſcience) 
qui peut ẽtre modific. 

Modification, ſ. (a didaQtic 
term) modification, f. 

To modify, v. a» 1 (/ to 
change the form or accidents of 
any thing) modifier, a. denner aux 
Stres une certainc f me, un cer- 
tain mod, a. 2 (to ſoften, to 
moderate) modifier, limiter, a. 
reſtreindre, y. 

Modillen, ſ. (in architecture) 
madiller, m. 


Mödiſn, adj. 1 (faſhionable) 


a ia ror, qui 67 a i mide, 2 
4 


qui tient le Milieu entre deux ex- 


1 (with mo- 3 (2 fa!ſe conception) mole, f. 
deſty) modeſtement, avec modeſtie. 4 (a natural ſpot of the body) 
2 (not lewd!y) chaſterent. 3 


MOL 
(that follows the faſhion) gui ſuit 
la mode, | 

Modiſhly, adv. à la mode. 

Modiſhnels, f. af. ation d ſuiwre 
la mode, f. 

+ To modulate, v. a. former 
des ſons ſur une certaine 4 a. 
- Modulation, f. 1 (a chanęing 
of forms or accidents) modula- 
fion, f. 2 {modulated ſound) ſon 
barmonieux, 

Module, ſ. module, m. 

Moe, adj. See Mo, adj. 

Möhair, f. (a tuff) meire, f. 

Moiety, ſ. moitié, f. 

To moil, v. a. 1 (to daub with 
dirt) cevrir de bene, d'ordurc, e. 
2 (to weary) fatigaer, a. 

To moil, v. n. 1 (to labour 
in the mite) trawailler dans la 
bout, . 2 (to toil, to trudge) 


% ge, 2. 

Moiſt, adj. 1 (wet in a ſmall 
degree) moite, bumide. 2 (juicy, 
ſucculent) ſucculent, exz:'s. 

To moiſt vr to möiſten, v. a. 
kumecter, o. rendre moite or bumide, y. 

Möiſtener, ſ. Ja perſenne or la 
cheſe qui rend moite or humide. 

Moiſtneſs r Moiſture, ſ. moi- 
teur, f. bumidite, f. 

Moky, adj. ſembre, obſcur, cou- 
vert; as, a moky weather, un 
tems ſembre. 

+ Mclar-teeth, ſ. pl. les dents 
molares, or machelicres. 

Molaſſes, 1. Ste Moloſles. 
Mole, fo 1 (an animol) taupe, 
2 (a mound, a &yke) me, m. 


tache, f. marque, f. figne, m. 
Mole-calt, ſ. toupiniere, f. 
Mole-catcher, ſ. attrapeur oi 

prentur de taupes, m, m. 

Möle-hill. See Moele-caſt, C. 

To moleéſt, v. a. moleſter, a. 

faire de la feine a, u. wexer, a. 

chagriner, a. ingwer, 2. 
Moleftation, 1. vcæatian, f. 

Peine, f. tourmcut, m. ; 
Molcfter, f. celui or ceile qui mo- 

Ieſte, m, t. 

Mole-warp, f. (a mole) zaupe, 

f. See Moie, 1. 

+ Moliieat, adj. nollient; Jeni- 
t-If, -1VCs 

Mo'lifable, adj. gui ſe peut mol. 
lifier or amwl.ir, : 

Moliification, f. 1 (the act of 
moliifying er ſoftening) '«&on 

d emillir, de rendre meu, f. 2 

{ pacification, mitigation) adeuciſ- 

ſement, m. f 
Mclliter, ſ. ce gui amollit, m. 

ce qui adeueit, ce gui apaiſe. 


To moliity, v. a, 1 [to ſoften, 


MON 
to make ſoft) amo!/ir, e. rerdre 
mu, y. 2 (to appeaſe, to pacity, 
to quiet) apaiſer, a. adoucir, e. 
calmer, a. 3 (to leſſen any thing 
narſh or burdenſome) vendre meins 
deſagreable, rendre plus ſupper- 
table. 15 140 
Molöſſes, ſ. &czme de ſucre, f. 
Mome, ſ. fot, m. ſtapide, m. 
Moment, ſ. 1 (importance) 
importance, f. conſequence, f. 2 
(force, actuating power) force, f. 


pouvoir qui gerte, qui excite, qui 


anime, m. 3 (an inſtant) moment, 
m. inſtant, m. 

Momentally, adv. un moment, 
un inflant, 

Momentaneouss Momentany, 
»r Momentary, adj. nimentane:, 
m. and f. qui ne dure qu'un me 
ment. i 
Momentous, adj. important, de 
con/equence. 

Mommery, ſ. memeric, f. 
Mönachal, adj. de moine, mo- 
nac- al. 

Mönachiſm, ſ. (in contempt) 
monac bhiſme, m. wie monaſtique, f. 
Monad or Monade, ſ. (an in- 
diviſible thing) monade, f. 
Monarch, ſ, monarque, m. 
Monärchal or Monarchial, ach. 
qui convient à un monarque. 
Monarchical, adj. monarchique. 
To monarchiſe, v. a., trancher 
du menarque, a. 

Monarchy, ſ. monarcbie, f. 
Monaſtery, ſ. m:naftere, m. ceu- 
vent, m. 

Mconaitic or Monäſtical, adj. 
monaſtip ue. ä 

Monäſtically, adv. en moine, en 


N reclus. 


Monday, ſ. (a day of the week) 
lundi, m. 

Möney, ſ. (metal coined) ar- 
gext, m. argent monneye. 

This jewel is not every man's 
money, tot le monde ng pas en 
tat d ac beter ce bijou. 

Möney-bag, (. fac à mettre de 
Pargent monncyc. R 

Moneyed, adj, “ capitaliſte, qui 
a beauccup d'argent, riche en ar. 
gents 
+ Möneyer, f. 1 (a coiner of 
money) monneyetr, m. 2 (4 
banker) banquier, m. : 

Möneyleſs, adj. gui a pitt 
d argent, qui ct ſans argent. 

Moneytworth, ſ. gue/gque cbejs 
qui wvaut de Pargent, m. 

Mong-corn, f. teil, m. 

Monger, ſ. a dealer, a felier, 
and ſometimes a meddler in ay 
bing; it is uſed after a ſubſhan- 
„ue; 65, a fiſkmonger, un pellſin- 


nier, a ncwſmonger, un rue 
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MON 
e, &c. ' 


Mongrel, ad). met-is, ie; en- 
gendre de diferentes eſpeces. 

Mongrel, ſ. metis, m. : 

To monith. See To admoniſh. 


Moniſher. See Admoniſher. 

Monition, ſ. admonition, f. aver- 
tiſſe ment, m. 

Monitor, ſ. celui qui avertit 
quelgu*un de ſes fautes, qui lui mon 
tre To devoir, or qui lui donne quel 
ques conſeils, m. \ 

Monitory, adj. irftru-if, - ive; 
gui avertit. 

Monitory, ſ. avertiſſement, m. 
conſeil, m. 

Monk, ſ. meine, m. rdigieux, m. 

Monkey, ſ. (an animal) ſinge, 
m. | 

A ſhe-monkey, une guenon, 

Monkhood, if. carafere de 
moine, Me 

Monkiſh, adj. nonaſtigue; mo- 
naca /; de moine. 

Mönochord, ſ. (a muſical in- 
ftrument) monocerde, m. 

Monocular or Monöculous, adj. 
birgne, gui n' quun il, 

Monody, ſ. monodie, f. 

Monogamy, f. (marriage of one 
wiſe) monogamie, f. 

Monogram, ſy mon:gramme, m. 

Monologue, 2 monnlogue, m. 

Monopetalous, adj. (ſaid of 
flowers) mon petale, f. 

Monöpoliſt, f. monopoleur, m. 
1 N m. 

o monòõpolize, v n. faire des 
monopoles, u. accaparer, a. 


Mondpoly, ſ. moncpole, m. ac- yon make me bei:eve that the 


eparement, m. 

Monoſyllabical, adj. (in gram- 
mar) monoſy/labique. 

Monoſyllable, ſ. (in grammar) 


a word of one ſyllable) : falſe conception) mile, m. 2 


e, T. 

Monotony, ſ. monotonie, f. 

Monſon, ſ. (a ſea- term) mozſ- 
ſen, f. 

Monſter, ſ. monſire, m. | 

Monftr6fity or Monſtrũoſity, f. 
etat de ce qui eſt monſtrueux, m. 

Monſtrous, adj. 1 (deviating 
from the Gated order of nature) 
monftru-eux, -euſe ; qui tient du 
mon/ire, 2 (irregular, enormous) 
monſtrueux, enorme. 4 (range, 
wonderful) ctrange; etonnant ; 
prodig-ieux, · icuſe. 

* Monitrous, adv. (very much) 
tres, fort. 

Mönſtrouſly, adv, mon trueuſe- 
ment, predigieuſement, terri .cnient, 

riblement, 

Monſrouſneſs, ſ. &at d- ce qui 
% monſlrueux, m. 

Montero, i. (a horſeman's cap) 
Inne: de cVaier, m. 
. 


X O © 


veſſel in which glaſſes are waſhed) 
vaiſſ-eau dans t.quel on lave ts 
verres, pl. -eaux, m. 

Month, ſ. mois, m. 

Twelve months, un an; to 
have a month's mind for ſome- 
thing, avoir grande envie de quel- 
zue choſe. 

Monrhly, adj. 1 (continuing 
2 month) gui dure un nmoite 2 
(performed or ended in a month) 
qui ſe fait or $'acheve en un mis. 
3 (happening every month) owt 
arrive tous les mois. 

Monthly, adv. une fois le mois, 
or une ſhis par mois. 

+ Montroſs, ſ. (an under- 
gunner) ſous cannevier, m. 

Monument, ſ. monument, m. 

Monumental, adj. 1 (memo- 
rial, preferving memory) gui cen- 
eruve or preſerve la memoire, 2 
(raiſed in honour of the dead) 
eleve en I'bonneur d'un mors. 3 
(belonging to a tomb) gui appar- 
tient & un tymbeau. | 

Mood, f. 1 (temper of mind 
bumeur, f. diſpeſition, f. 2 ( the 
mood of a verb) mod:, m. | 

To be in a drinking mood, 
Ctre en bumeur or en train de boire. 

Moody, adj. 1 (out of hu- 
mour) fiche, de mauwaiſe hu meur. 
2 (intellectual) de eprit. 

Moon, ſ. 1 (the luminary of 
the night) Jane, f. 2 (a month) 
mos, M. ; 
Halt-moon, demi-lune; would 


4 


moon is made of green cheeſe ? 
| voudriez-a19us me faire croire que 
des weſſies ſont des lanternes ? 

! Moon-calf, f. 1 (a monſter, 


(a ſtupid fellow) for, m. ffupide, 
me 5 

Moon-eyed, adj. gui @ la wie 
courtes 

Möonleſs, adj. qui neſt point 
eclaire par la lune. 

' Moon-light, ſ. clarte de la 
lune, f. clair de lune, m. 

Moon-light, adj. eclaire par la 
lune. 

Moon-ſhine, ſ. See 
light, . 

Möon-ſhine, er Moon-ſhiny, 
ad. See Mooh- light, adj. 

Moen-ſtruck, adj. lunatigue. 

Moor, ſ. 1 (a marſh) marais, 
m. marecage, m. 2 (a negro) 
negre, m. 5 

To moor, v. a. (a ſea-term) 
amarrer, a. 


Moon- 


MOR 


| Montet r Monteth, f. ( a!marais, m. 


Moor-hen, ſ. (the female of 


Or d'cau, . 


Mooriſh, adj. marecag- eux, 
e. 
Möor- land, ſ. marais, m. ma- 


recage, m. . 

Moor, adj. See Mooriſh. 

To mot, v. a. plaider une cauſe 
or diſcuter un point de droit par 
exercer, a, a. 

Möot-caſe, ſ. point or ſnjet ſur 
lequel on peut diſputer, m, m. 

Mooted, adj. derac in“. 

Möoter, ſ. celui qui diſpute pour 
$'exercer, m. 

Mop, ſ. 1 (pieces of cloth or 
locks of wool fixed to a long 
handle, with which maids clean 


fons or de laine dont on ſe ſert 
pour laver les chambres, &c. m. 
2 (a wry mouth made in con- 
tempt) grimace u on fait par 
me pris, f. 

To mop, v. a. (to rub with a 
mop) frotter avec un balai de cbif- 
fors or de laine, a. 

To mop, v. n. (to make wry 
faces) faire des grimaces par me- 
pris, u. by 

To mope, v. n. I (to be ſtu- 
pid) etre dans un ctat de flup;- 
dite, o. 2 (to be in a ftate 
'vf drowſineſs) tre dans une eſpece 
d'aſſaupilſement continuel., 3 (to 
be fpiritleſs, or inattentive ) 
manguer de courage or d'atten- 
ton, à. . 


rendre ſlupide, y. 2 (to make drow- 
ly) aſſoupir, e. 3 (to make ſpitit- 
lets) rendre poltron. 
Möpe- eyed, adj. borgne. 
Moppet or Möpſey, ſ. 1 (a 
f. 2 (a puppet mad? of rags) 
marionnette faite as chiffons. 
Mopus, f. 1 (a drone) ga- 
refſeux, m. 2 (a dreamer). re: 
VEUY, M. 
Moral, adj. meral, pl. m. -azx ; 
gui concerne les mæurs. 
Moral philoſophy, la moral: ; 
a good moral man, un homme gui 
vit moralement bien, 
Moral, i. 1 (mortality) morale, 
f. 2 (the doctrine inculcated by 
a fiction) ſen; moral, moralite, f. 
To moral, v. n. moraliſer, a. 
Moraiift, ſ. moraliſſe, m. 
Morälity, ſ. 1 (ethics) la mo 
rale. 2 (the form or naturg of aa 
action) ure bonne or mauvaile 


To moor, v. n. (with ſea-faring; 
men) tre amarre, o. | 
Mösr cock, ſ. {a bird) cr de 
ö l 


d'une aTicn, 
To moralize, v. a. donner un 
ens meral à, a. 


a m2or-cock) foule de marais 


* 


the floor, &c.) balai de cbif- 


EXD LL. 


To mope, v. a. 1 (to make ſtupid) 


fondling name for a girl) enfant, 


es — A — 
22 — — 
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To möralize, v. n. moraliſer, a. tin, f. : 1 [mortification, 5 (vexationg trou- U 
Hie des diſcaurs, des legens or des Moroſe, adj. chagrin, de mau- ble) mortification, * m. qu | 
commentaires de morale, u. * {vaiſe humeur, mor nes tr iſte, + mor oe. ((fuvzeQion of the paſſions) mortif- 1 
Moralizer, ſ. celui or celle gui Morölely, adv. par mauvalſefcalen. mat 
woratiſe, m, f. bumear, ; _ To mortify, v. a. 1 (to deſtroy G 
Mörally, adv. 1 (according to Moroſeneſs er Morofity, ſ. vital qualities) mortiſier, a. al- moi 
the rules of virtue) moraicment, humeur chagrine, mauvaſſe hu- terer, a. 2 (in chymiltry) ere | 
feten la henne morale, 2 (ip the e. = |tifier 6: I (to ſubdue inotdi- rad 
ethical ſente) dans un ſens moral.) Morphew, ſ. (a diforder) gale nate pathon ) dompter, a. _ i» ? 
3 (likely) anuralcment, vraiſem- 4 viſoge, f. er, A. 4 (to macerate the Ys 
Crab Lment, Morris or Morris-dance, ſ. danſe body) macerer, a. mcrtifier. 5 (to 7 
 Mora's, ſ. pl. pratique des de- mereſgues humble, to depreſs) meriiſier, de 
voss de la vie, fo mecurs, f. pl. Mörris-dancer, ſ. See Mo- Tunier. : : | 3 
A man of go3d morals, un Lemme |riſco. : To mortify, v. n. 1 (to gan- 1 
de probite, or de lannes mœurs. Morrow or * To-mcrrow, ſ. Srene) ſe gangrener, a. 2 (to die une 
Morils, ſ. marais, m. mare- demain. : away) pourriry e. ; N 
cage, m. 5 6 Good morrow, bon jour. Moörtiſe, ſ, (with Carpenters, 7 
Morbid, adj. malrdes | To-mGrow, adVe dcmaine Kc.) mortoiſes f. | ing 
Mörbidneſs, f. &at de celui or de] Morſe, i, (a ſca-horie) cbev-a!! + To mortife, v. a, enmorteiſer, (m. 
ceile qui q maladi. m. Tarin, pl. -a. . aire entrer aans une mortoiſe, u- 5 
Morbific. cr Morbiſical, adj. Morlel, 1. morc-eau, pl. · eaux, Mortling, . See Morling. mon 
murl fque. m. Mörtmain, f. (a law- term) wil 
Moroacicus, adj. mordant, pro- To be brought to a morſel of ; anzcrr; ementy m. | i * 
en. : bread, erre reduit a la mendicitè. + Mort-pay, l. paiement qui ne ma 
15 Mordscity, ſ. merdacite, f. Mörſore, f. meſure, f. ſe fait m. 9 o 
ce - Mordicant, adj. (in ſcience) mor- Morral, ad}. 1 (lutyect ro death) Moläic, adj. a la moſarzues cat. 
. dicant, acide, piguant. mart- el, ele; fug-ct a la mort, f. Moſaic, ſ. meſuigue, f. ouurage à " 
»Þ + Mordication, I. action d'etre fette. 2 (procuring death) mortel, la meſaiue, m. "que 
1 cer Tuſif, f. gui cauſe la mort. 3 (bringing! Moſque, i, mo /quee, fo... a 
. More, adj. plus, en plus grande death) de da mort; as, the mortal Moſs, f. (a plant) mouſſe, f. que 
i 16 ervontite, en plus grand nombre. hour, beure de la mort. 4 (hu- To moſs, V. a, ccuvurir de I 
| f More, adv, plus, davantage. man, belonging to man) bumain, 0e, L. f ; men 
3} Once more, une autre fois, encore p̃ui appertient al homme. 5 (extreme, Möſſineſs, f. rat de ce qui eſt —_ 
1 wne fois ; he is nv more, i/ ne wit violent; alow word} extreme vio- money de mouſſe, Me I 
bl plus, il n'eſt plus; more and more, lent. 5 | Möôſſy, ad). couvrt de mouſſe. | tior 
f | ce ; Ins en plus; the more haſte, the Mo: tal, ſ. mortel, m. bor me Mot, adj. 4 plus grand qui 
T9 warlt ſpeed, plus on fe preſſe, moins n Mor:ality, ſ. 1 {ſtate of being re or /a plus grande quantie ing 
3 awance z I ſee no more than thiee, ſubje& to death) murtalite, f. 2 4%, as moſt ſarts of pears, /e \ 
5 je nen vis que treis; more or leſs, (dearth) mort, f. 3 (power of ν grand nombre des eſpeces de terr 
I Flas eu meins. de ſtruction) pruvur de detiuire, di Pires. (me 
3 More, ſ. plus, plus de. faire mourir, m 4 {ircquency} Moſt, ſ. 7% plas grand nombre, la c 
| f Morei, (. (a plant) morelle, f. ef death) mortalite, mort fre. es to moſt of the churches, au plus 1 
. 5 MoreGver, adv. de plus, outre puente. 5 (humas nature) 4a ra- g ard nombre des egiſes. cou / 
2M cela, tercilienent, auſſi. ture bumaine, tes bummes, pl. m. Io make the mo!t of what one \ 
*Y Miigerouss adj. ſoumis, obei/- Myortaily, adv. 1 (to death) das, tirer le fin du fin, or tirer le \ 
* SY mertellement, à mort. 2 (extremely) |neilſew parti d'une choſe, f 
+B Maorille, f. (a kind of muſh- |: tcllement, d la mort. ' Moſt, adv. plus, le plus, tres, thir 
1 room) meorille, f. | Mortar, ſ. 1 {a veſſel to pound |ſur?s rout-ui-fait, | ; tite 
1 1 - Morion, m. morion, m. armure in) mertier, m. 2 (a kind 0: ſhort , ot of ali, frincipa/ement. ] 
1 Ac bete, f. ; cannon } morticr. 3 (cement) ciment, Moitic, . (a painter's term) mot 
5 in Moriſco, f. (a dancer of the m. moro ier. : ap pu main, m. 3 met. 
. Mowuriſa dance) celui or celle gui; Mortgage, ſ. (a law- term) by- Möſtly, adv. ordirairement, le give 
Ki 44. fe une danſe moreſque, m. f. Fotbegue, f. lus ſeuvent, la plupart du ums. 3 
1 Alörkin, t. (amongſt hunters)} To mortgage, v. a. (a law- term) Mote, ſ atome, m. particu e prop 
Fe fauve, morte de maladie or par Lypctl euer, a mature, f. queigue chiſe de tres (to 
1 ; . + Mortgage, ſ. celui or celle gui | petit, f. min 
31 Morling, ſ. laine arrachee d une ſd une hypotbegue, m. f. Moth, ſ. (an inſect) zeigne, f. (to. 
| 1 Eris norte. « + Mortgayer, . celui or celle qui Mother, ſ. mere, f. Mou 
v3 Marn, 1. (a poetical word) a Lypothequz fin bien, m, f. Mother - in-law, belle mere, mak 
89 Watin, m. ; | Mortiterous, adj. mort-el, -ele; notocr-of-pearl), racre de ferle, fach 
$ i Moarningyl. mating, m. matince, f. | gui denne la mort. r. Our mother- country, notre mot 
700 To im one a good morning, Mortification, ſ. 1 {gangrene) datrie, f. the mother-piant, 4. la co 
308 ſuhaitr, te boy jour d guel-imortification, f. pourrituve, f. He, gui produit les Jetons j * 
ba 9 1. 2 ( gangrene ,) gangrenc, bt of he mother-church, : eglije . ; P 
3 by Morning-gowr., ſ. robe de cham- (in cnemiſtry) mrtift. ation. 3 Hie, la fares the mot: cr. ttre 
Wy - bee, r. (the act of ſubduing the body | © 1.quors, Ia muiſiſſore des li- gi 
199 Moraing-Nar, . Cel du ma- by hardſhip and macerativns) nut. | 
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Mother, adj. natur- el, elle; 
2 on acquiert en nai ſſant. 

His mother - tongue, /a langue 
mater nelle. 

To mother, v. n. meiſir, e. ſe 
moi ſir. 

Motherhood, ſ. dewoir or ca- 
raftere de mere, m, m. 

Mötherleſs, adj. ſans mere, gui 
n'a point de mere. 

Motherly, adj. matern-el, elle; 
de mere; qui convient à une 
mere. 

Motherly, adv. en mere, avec 
une tendreſſe de mere. | 

Möthy, adj. plein de teignes. 
Mötion, 1. 1 (the act of chang- 
ing place) mouvement, m. 2 
(manner of moving the body) 
mouvement. 3 (change of poſture) 
mou rement. 4 (tendency of the 
wind, thought) mouwement du 
cœur, affettion, f. 5 (propoſal 
made) propoſition, f. motion, f. cu- 
werture, f. 6 (impulſe communi- 
cated) mouvement. 

To make a motion, propaſer 
"quelque cboſe, faire une motion, u. 

To motion, v. a. propeſer quel- 
que choſe, a. 

Mötionleſs, adj. ſans mouve- 
ment, qui na point de mouve- 
ment. 

Motive, adj. 2 (caufing mo- 
tion, having the power to move) 
qui meut, qui go mau voir. 2 (hav- 
ing moment) gui determine. 

Motive, ſ. 1 (that which de- 
termines the choice) motif, m. 2 
(mover) moteur, m. la perſonne or 
la choſe qui excite d quelque choſe. 

Motley, adj. bigarre, de diverſes 
coulcurs, 

Motor, ſ. myteur, m. 

Motto, ſ. 1 (a device) deviſe, 
f. 2 (a ſentence prefixed to any 
thing written) ſentence miſe à la 
tite de quelque crit 

To move, v. a. 1 (to put in 
motion) meuvir, i. remuer, a. 
mettre en mau vement, o. 2 (to 
give an impulſe to) exciter, a. 
3 (to propoſe, to recommend) 
Propeſer, a. recommender, a. 4 
(to perſuade, tz prevail on the 
mind) perjuader, a. porter à, a. 5 
(to affect, to touch pathetically) 


Mouveir, i. toucher, a» 6 (to 


make angry) mettre en colere, 0. 
facher, a 7 (to put into com- 
motion) treubier, a, apperter de 
la confufion, a. 
oving, touchant, pathctique. 

To move, v. n. ſe mouwoir, i. 
e en mouvement, o. ſe remuer, a. 
$ apiter 5 . 

Moveable, adj. mobile, gui 
Prut ſe nue, qi ſe peut tranſ- 


MOU 


porter, 
Möveableneſs, ſ. T mebilite, f. 
facile & je mouvoir, f. 
 Moveables, f. pl. meubles, pl. 
m. 
Moveably, adv. de maniere 2 tre 
Wu. 2 
Movele(s, adj. immobile, qui ne 
ſe peut mouvoir. 
Movement, f. mouvement, m. 
Mover, ſ. 1 (the perſon or thing 
that gives motion) moteur, m. mo- 
trice, f. 2 (a propoſer) celui or celle 


gui propoſe quelque choſe, m, f. 3 


Je meut, m. 

Moövingly, adv. d'une maniere 
toncbante, patbetigae. 

Mould, f. 1 (the matrix in 
which any thing is caſt) moule, m. 
2 (earth, foil) terre, f. fol, m. 
terreau, m. 3 (matter of which 
any thing is made) matiere don: 
une choje qt compote, f. 4 (catt, 
form) forme, fo facon, f. 5 
(mouldineſs) moifiſſure, f. chan- 
ciſſure, f. 

To mould, v. n. (to grow 
mouldy) fe moifir, e. ſe chancir, 
e. 

To mould, v. a. 1 (to model, 
to form, to ſhave) moucer, a. jeter 
en moule, a. former, a. 2 (to knead 
bread) petrir, e. 

Möuldable, adj. qui ſe peut jeter 


| ferentes for mes. 
+ Moulder, fo * mouleur, m. 
celui qui mule, m. 
To moulder, v. n. 1 (to cone 
to duſt, to crumble) Sen aller en 
pcudre, en pouſere, a. 2 (to de 
creaſe) diminuer, a. | 
: To moulder to nothing, devenir 
A rien, 
To moulder, v. a. radzire en 
poudre, o, mettre en murceauæx, Os 
Mouldinels, ſ. meiſſſure, f. 
ſebaneiſſure, f. 
+ Moulding, ſ. mulure, f. 
Mouldy, adj. ii, cbanci. 
| To moult, v. n. (faid of 
birds) mauer, a. changer de plumes, 
a 


+ Mound, ſ. boulevard, m. 
rempart, m. retrancbement, m. 
To mount, v. a. fortifier de 
remparts, de retranchement, a. 
Mount, ſ. mnt, m. montagne, f. 
To mount, v. n. 1 (to riſe on 
high) monter, a. $'elever, a. 2 
(to get on horſeback ) monter d 
cbheval. 3 (to amount) /e men- 
ter d. 2 
To mount, v. a. 1 (to raiſe 
aloft, to fift on high) faire 


monter, u, a. Clever, a. 2 (to 


aſcend, to climb) merter fur. 3 


( ſomerhing that moves) ce gui) 


en moule, capable de receuoir dif- 


MOU 
(to embelliſh with ornamenrs } 
orner, a. emveliir, e. 4 (to place 
on aorteback) manter un -cavalierg 
&Cs . 
To mount à cannon, mente: 
un canon, a.— guard, monter {a 
garde. | : 
Mountain, f. Se Mount. 
To make mountains of me- 
hills, faire d'une miuche un e- 
phant. | 
Mountaineer, ſ. uta rnard, m. 
Möuntainous, adj. mntagu- c, 
-euſe ; plein de mantagnes. 
Mountainuuſneſs, i. cat de ce 
zui eſt montagneux, m. 
| Mocnntebank, ſ. charlatan, m. 
To mountebank, v. a. from per 
or en impoſer ſous de faux pretextery 
. | 
Moöunter, ſ. celui or celle gut 
monte, m. f. | 
To mourn, v. n. 1 (to grieve, 
to be ſorrowrul) pleurer, a. $'af- 


the habit of forrow) porter un 
habit de deuil, pour temoigner fon 
chagrin, a. 3 (to go into mourn- 
ing, to be in mourning) ſe mettre 
en deuil, o. Etre en deuily o. porter 


Je deuil, a. 0 * 
To mourn, v. a. pleurer, a. Yaf- 
figer de, a. 


Möurner, ſ. 1 (one who monrng 
or grieves) celui or celle qui pleure, 


toliows a funeral in black) 
hat 7 . devil & 
cclai or celle quireſt en devil 2 un 


Tenterrement. 


Mournful, 205. 1 (forrowful) 
triſte, afl ge. 2 (expreſſive of 
grief) lugubre, gui marque de la 
trifteſſe. 3 (cauſing ſorrow) gui 


affiige. 

Mournfully, adv. d'un air, or 
d'une maniere lugubre. 

Möurnfulnefs, ſ. 1 (ſorrow, 
grief,) triſtaſe, f. chagrin, m. 2 
( ſhow of grief, appearance of 
ſorrow) air chagrin, apparence de 
triteſſes f. 

Mourning, f. 1 (forrow) afflic- 
ticn, f. trifteſſe, f. 2 (the dreis of 
forrow) deu, m. T ; 

Mourning-weeds, ſ. pl. habits 
de deuil, ms. 

Mouſe, ſ. (an animal) ſeuirs, f. 

A little or young mouſe, ſouric- 


field- mouſe, wn mulct ; as poor as a 
church-moute, pauvre comme un 
rat d'egliſes G 

To mouſe, v. n. prerdre or at - 
traper des ſauris, y, 3. 

Möuſe-hunt ar Möôuſer, ſ. un 
chat or ane chatte qui prend des 
curis. 


Higer, a. Sattrifter, a. 2 (to wear 


gui S'\afflige, m, f. 2 (one Who 


cauſe du chagrin, de la triſteſe; qui 


eau, pl. eau, m. petite ſouris ; 4 


CY NDS, Mb 


Mouſe-trap, ſ. ſeuricizre, f. very much, beaucoup; too much, ſale or de agreable, * 
Mouth, ſ. 1 (in a man, and ſomeſ trop; with much ado, avec bien de} Miiddinefs, f. alete cauſce far 11 
animals and fiſhes) bouche, f. 2 (in| la peine, or beaucoup de peine. boue or par la vaſe. 
moſt animals) gueule, f. 3 (cry, To make much of one, avoir To middle, v. a. 1 (to make 
voice) cri, m. voix, f. [de grands dgards pour quelgu*un,|turbid er muddy) rroubler, a. rendre 
The mouth of a bottle, le trouſ/ut faire beaucoup de careſſes ; he|trouble or bourbeus,, y. 2 (to make 
d'une bouteille 3 — of a pot, thinks much to do it, il fair dif-|half-drunk, to ſtupify) eniurer d 
5 Fourerture dun pot, f. —of af fculte de la faire; ſhe is not much demi, a. rendre flapide. 
| haven, I'entree d'un pert, f. — the richer for it, elle n'en gt pas| Muddy, adj; 1 ( turbid, foul 
12 of a river, Pembouchure d'anc| plus riche pour cela; here is all you With mud) trouble; bourb-cux, 
OY civic, fo ſhall have; make much of it, woici|-euſe. 2 { groſs, impure) groſſier, 
15 Down in the mouth, deconcerte 3] tout ce que vous aurex, tachez, de leſimpur. 3 (cloudy, dull) ſombre, gui 
oY to make mouths, faire des gri-|bien menager; ſo much for this|n'a point d'elat, 4 (ſoiled with . 
3 maces; to live from hand to mouth, time, en woila aſſet pour cette fois- mud) rempli de boue. | 
8 vivre au jour la jour nee; to take ſci; thus much of theſe things, To muddy, v. a,. 1 (to make 0 
"io bread out of one's mouth, ter le ce afſez parler de ces cheſes- ci; too] muddy or turbid) troubler, a. ren- 
BEV in de la main d gquelzu'un; he| much of one thing is god for no- [dre trouble, y. 2 (to darken), 1 
SIA that ſends mouths ſends meat, thing, on doit & viter Pexces en toutes rendre ſombre, 3 ( to diſturb) 
$54 Dieu pourvoit aux beſeins de ſes|cboſes. | deranger, 24. f 
VI a = a Much, ſ. beaucoup ; as, it was Mud-wall; ſ. mur, or muralllz 
144 To mouth, v. n. (to ſpeak in much, c'etoit beaucoup. de terre, m. f. 7 
b | a ſtrong and loud voice, to vo- Much-what, adv. a peu pres. Miud-walled adj. gui a des murs 
W ciferate) parier d baute wiix, a.. Mücilage, ſ. (a term of phyſic) de terre. : 95. * 
. crier, a. mucilage, m. | To mue, v. n. (ſaid of birds) i 
15 To mouth, v. a. 1 (to utter] 1 Mucilaginous, adj. mucila- muer, a. changer de plumes, a. * 
120 with a voice affectedly big) dire gin-eux, cu] e. Muff, f. manchon, m. 
be is quelque choſe, en grant fa] T Mucilagincuſneſs, ſ. cat de To muffle, v. a. 1 (to cover 0 
ki &i voix, o. 2 (to chew, macher, a. ce 2 t mucilagineux, m. from the weather) couvrir contre led 
ik 3 {to eat) manger, 2» 4 (to ſeize vek, ſ. fumier, m. fiente, f. injures du temps, e. 2 (to blind- 1 
* in the mouth) attraper avec luſordure, f. engrais, m. fold) bdnder les yeux d, a. 3 (to gu 
| 17 bouche. a. 5 (to form by the} To run a muck, courir comme conceal, to involve) cacher, ende- ”_ 
| 1 mouth) donner la forme q quelque un feu, & attauer tout ce qu on lopper, a. ö 
15 choſe avec la bouche or aeg la rencontre. To müffle, v. n. parler entre lu = 
; 15 gueule, a. le former au la bouche To muck, v. a. fumer, a. en-|dents, a. | 7 I 
3h or avec la gueule, a. igraiſer avec du fumier, a. Muffler, ſ. t (a cover for the | 
| | | Mouth-triend, ſ. celui qui fait. Muckender, ſ. mouchoir, m. face) couverture de wiſage, f. 2 i. 
Iv profeſſion d'ttre Pami de quelgu un, * To mücker, v. n. amaſſer or] (a part of à woman's dreſs, by (to 
49 ans{'ctre en effet, m. epargner de Pargent, en faiſant des which the face was covered) li 
| F 5 Mouthful, ſ. bouc ber, f. baſſeſſes, a, a. babillement qui ſervoit à couvrir le = 
17 Mouthleſs, adz, ſans bouche, gui Mückerer, ſ. celui qui amaſſe or ge m. A 
F: bo * point de bouche. | epargne de argent, en faiſant des ug, ſ. pot @ boire, m. de 
1 Mow, ſ. grenier d foin, m. 44% m. ; * Muggy or Miggiſh, adi. 1 
* Hay in mow, du fein gui f ack-hill, ſ. un tas de fumier, 1 ( moift) bumide. 2 (mouldy) nom 
£1 en tas or en monccau dans un gre- m. . noi te. n 
17 By ier = Mückineſs, ſ. ſalete, f. or-“ Mug-houſe, f. cabarct à Bieres 2 
3 To mow, v. a. 1 (to cut witb Cure, f. m. 3 
BH a ſcythe) faucher, a. 2 (to cut Mäckle, adj. beaucoup. Muͤlatto, ſ. mulatre, m. and f. M 
3H down with ſpeed and violence) “ Muck--ſweat, ſ. ſueur im. Mälberry, C. (a fruit) mire, f. whe 
FP couper or detruire avec witeſſe & |moderee. Mülberry- tree, ſ. m4rier, m. T. 
* violence, a, o. 3 (to put in a mow) | To be in a muck-ſweat, ſuer 44 Mul&, i. amendc, f. amende pe. ter) 
3H mrttre en tas or en monceau dans un groſſes gouttes. cuniaire. fer 4 
* I grenier, o. Ns. Muck-worm, T. 1 (a worm] To mulct, v. a. mettre 2 Pamend:y to als 
Yi 2 To mow, v. n. 1 (to cut down that lives in dung) wer de fumier, o. punir par la privation de quelqut deer, 
i . corn) faire la moiſſon, u. 2 (to make m. 1 (a miſer, a curmudgeon) bien, e. Ferne 
14 mouchs) faire des grimaces, faire la|avare, m. taquin, m. Mule, ſ. (an animal) mules f. To 
. f Moue. 1 Mucky, adj ſale, vilain. mulct; m. with ; 
M + Mower, ſ. faucheur, m. Mücous, adj. gan; viſgu-eux,| Muleteer, ſ. muleticr, m. Motter 
Bs + Mowing, 1. fauchage, m. eſe. | To mull, v. a. faire charff.r (to m 
3 + Mowing- time, i. fauchaiſon, f. Mucouſneſs, ſ. viſcoſſte, f. quelque liqueur & y metre du jac Ment | 
4 Much, adj. beaucoup de, bien] Miiculent, adj. See Mucous. & des &pices, u, o. weule 
5 j de; as, much feed, beaucoup.dej Mud, ſ. limon, m. vaſe, f. bourbe,| +4 Mullar, ſ. (a ſtone to grind — 
. ſemence; much trouble, bien def f. bour, f. colours upon) mollette, f. ence, 
of; la peine. | To mud, v. a. 1 (to bury in| Mäütlet, f. 1 (a ſea-fiſh) mutt Mai 
5 4 Much, adv. beaucoup, tres, the lime or mud) couvrir de vdſe, m. 2 See Mullar. Marmot 
* fert; as, much leſs, beaucoup moins; de limon, de buurbs, e. 2 (to Maälgrubs, C. eſpece de cali pus m, f. 
By much afflicted, fort or tr25-efflige. | nake muddy) rroubler, a. rendre\f, f. | Ma 
128 How much, comtien; as f. uch trouble, y. Mulſe, ſ. vin boui!!; & wilt avi en par, 
| 1 ſo much, tant, aulant, tout await; Muddily, adv, avec un * du uad. Tor 


ar t4 


nake 
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-CUXy 
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with 
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turb ) 
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2 cover 
ontre le 
» blind- 
. (to 


„ enve- 
entre les 
for the 
'ey f. 2 
ireſs, by 


-overed ) 
-ouUrir le 


iſh, adi. 
(mouldy) 
t bierre, 


m. and f. 
] mire, f. 

ier, m. þ 
amende pe- 


2P amend!y 
| de quelque 


) mules f, 
M. 

* chan ff 

nette du uc 

\e to giind 

| f. 

fiſh) mul! 


e de caliqut) 


Sil“ avi 


difference multiplice. 
; mult iplices 
formes. | 


formes dans une meme choje, f. 


MUM 


Multingular, adj. (in geometry) ſa. 


i a pluſicurs angles. 
* adj. plein de trous, 
de caviten. | 

Multifarious, adj. qui a en foi 
beaucoup dewariete, 

Multifariouſly, adv. avec un- 


Multikäriouſneſs, ſ. 
Malciform, adj. gui a pluficurs 
Multiformity, ſ. diwverſit? de 


Muitipede, adj, gui a pluficurs 

ieds. | 

Multiple, a. multiple, qui contient 
pluſicurs fois ſans reſts. 7 | 

Multipiiable, adj. multipliable, 
qui prut etre multiplies 

Multiplicand, I. (in arithmetic) 
multiplicande, m 

M ultiplication, fo multiplica- 
tion, f. 8 

Multiplicãtor, ſ. (in arithmetic) 
multiplicatewr, m. | 

Multiplicity, ſ. multiplicite, f. 

Multiplier, ſ. 1 celui or celle 
gui multiplie, m, f. 2 See Multipli- 
cator. 

To multiply, v. a. multiplier, a. 
augmenter le nombre de, a. 

A multiplying glaſs, un multi- 
fliant; une /unette d facettet. 

To mültiply, v. n. 1 (to grow 
in number) ſe multiplier, a» 2 
( 5 increaſe themſelves) multi- 
Plier, produire pluſieurs fats ſon 
label & 2 7 1 4 

Mulcipotenty.adj. qui a le pouvoir 
de faire * 9 5 of 

Multitude, ſ. mu/ritude, f. grand 
nombre, 

T Mum, inter}. chut, paix, 
filence, bouche ccuſue. oP 

To be mum, garder le ſilence. 

Mum, ſ. (ale brewed with 
wheat) alle faite avec du froment. 

To mümble, v. n. 1 — mut- 
ter) marmotter, a. parler entre 
ſes dents, a. 2 (to chew ſoftly, 
to eat with the lips cloſe) mdcher 
deucement, - a. macher, les lewres 
ferns, a. 

To mümble, v. a. 1 (to utter 
wich a low inarticulate voice) mar- 
Metter, a. dire entre ſes dents, o. 2 
(to mouth gently) prendre douce- 
ment avec la bouche or avec la 
* Y- 3 (to ſlubber over, to 

up preſs) ſupprimer, a. paſſer ſcus 
Alence, a. | 
Mumbler, ſ. celui or celle gui 


—_— or qui parle entre ſes dents, 
51. 


M imblingly, adv. en a | 
en parlant entre ſe dents. 9 


To mumm, v. a. aller cn maſque, 


MUR 


Mimmer, ſ. maſque, m. per- 


ſanne maſquiee , 
Mi mery, ſ. 1 (a maſquerade) 


bou fonnerie, f. 
Mümmy, f. momie, | 
To beat to a mummy, rover de 


diwerſitè coups. 


To mump, v. n. 1 (to nibble, 


ave: viteſſt, 2, a. 2 (to talk low 


guage) mendier, a. gueuſer, a. 


gueux gui demande Paumvne, m. 
Moos, ſ. 1 (ſullenneſs, ſilent 
anger) nauvaiſe bumeur or colere\ 
qui nous en:p3cbe de parler, f. 2 (a 

diſteinver) e/awinancie, f. 
To munch, v. n. macher avide- 
ment de greſſes bouchees. 
To munch, v. a. macher avide- 
ment de grofſes bouchees, a. 
Müncher, ſ. celui qui mdche avi- 
dement de grofſes boucbees, m. 
Mündane, adj. mondain, du 
monde. 
Mundation, ſ. Faction de net- 
toyer, f. | N 
M undatory, adj. qui a le pouvoir 
de nettoyer. 
+ Mundification, ſ. Faction de 
mondificr, de deterger, f. 
+ Mundificative, adj. mondi- 
ficat-if, - ive; qui netioie. 
+ To mindify, v. a. mendifier, 
a. deterger, a. nettayer, a. 
Möüngrel, ſ. Sce mongrel. , 
Municipal, adj. municip-al, pl. 
Mm. dux. , 
* Munificence, ſ. mun'ficence, f. 
liberalue, f. | 2 
Muaificent, adj. /ib*-ral, pl. m. 
aux; pener-euxy -euſe ; qui donn. 
avec munificence. | 
ey core adv. avec Muni- 
ficence, liberalement. 5 
Müͤniment, ſ. 1 (fortification, 
ſtrong hold) fortification, f. place 
forte. 2 (ſupport, defence) ſupport, 
ms, defenſe, f. ; 
Munition, ſ. 1 (ammunition, 
materials for war) munition de 
e, f. 2 See Muniment, 1 
Märal, adj. de muraille. 
A mural crown, une couronne 
murale. 
Murder, ſ. meurtre, m. afſaſ- 
finat, m. bomicide, m. | 
To mürder, v. a. 1 (to kill a 


finer, a. 2 (to deſtroy, to put 


{an end to) detruire, o. mettre fin 


à, o. 
| * Mdrderer, f. meurtriery m. ofſaſ- 


fin, m. homicide, m. a 
[Z] 


maſcarade, f. 2 (foolery) momerie, f. 


to bite quick) manger or ronger | 


and quick) paper bas & wite, a. 
3 (to go a begging; in cant lan- 


+ Miraper, i. mendiant, m. plaindre, y. 2 (to give a low ſnrill 


man unlawfully) ter, a. afſa/-| 


MUS 


| Märdereſs, ſ. meurtriere, f. i 


Murderment, ſ. See Murder. 
Mürderous, adj. meurtrier, cou- 
pable de mei rtre, ſanguinaire. 

To mure up, v a. Rurer, a. en- 
vironner de murailles, a. 

Murk, i. ( darkneſs) ob- 
curitè, f. tenebres, pl. f. 
of fruit) coſſe, f. geuſſe, f. enve- 
loppe, f. 
Marky, adj. ſmbre; ebſcur; 
tene breux, euſe. 
| Ms ſ. mu m 

urmury 1. rmure, m. 

To mütmur; v. . 1 (to grum- 

ble) murmursr, a. gronder, a. ſa 


found) murmurer, a. {aire un petit 
bruit, u. TS. 

Mürmurer, ſ. murmurateur, m. 
celui or celle qui murmure, m, f. 
Murmuringly, adv. en murmu- 
rant. en grendant. 

Mürnival, f. (our cards of a 


ſort | guatre cartes d une mime eſpece, 
; t. pl. i 


A murnival of kings, quatre 
ois. | 
Murrain, ſ. (the plague in cat- 
tle) peſte parmi le betail, f. 

Murrey, adj. d'un rouge obſcur. 

Märrion, ſ. See Morion. f 

Mäſcadel or Müſcadine, ſ. r 
(a kind of ſweet grape) raiſin muſ< 
cat. 2 (a kind of ſweet wine) win 
muſcat. EN | 

Muſcle, f. 1 (F part of the 
body) muſcle, m. 2 (a ſhell-fiſh} 
moule, f. 

+ Mäſcular, adj. muſculaire. 

+ Miuſcutous, adj. muſcul-eaux, 
-tuſe ; plein de muſcles. ; 

Muſe, ſ. 1 (a goddeſs of Par- 
naſſus) muſe, f. 2 (cloſe atten- 
tion) grande attention or applica- 


tion d quelque ch, etude profende. 


3{ abſence of mind) abjerce dit, | 


f. diſtraction, f. 
To muſe, v. n. 1 (to ponder, 


ner, a. rut & a. 2 (to be ab- 
ent of mind) etre diſtrait, o. 4- 
vir des diftrafions, des abſences 
deſprit, i. 3 (to wonder, to be 
amazed) $'&tonner de, a. Etre ſur- 
pris de, o. ö 
Müſeful, adj. qui fenſe en 
lence. | 
-Miiſer, l. 1 (one who muſes) 


quelque choſe, m, f. 2 (one apt to 
de abſent of mind) celui or celle qui 
a des abſences d eſprit. 

Muſeum, f. (a repoſitory of 
learned curioſities) cabinet de cu- 
riofites, m. 8 : 

Muſhroom, f. (a ſort of plant) 
mcuſſeron, m. champignon, m. 

Mäſie, ſ. (a ſcience) v:u/i; a7, f. 


2 (buſks. 


to think cloſe) mediter, a. rumi- 


celui or celle qui medite, qui rumine 


2 
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MUS 
Möſical, adj. 1 (belonging to 
muſic) muſical, de muſique, qui ap- 
ous, melodious) barmon - ieux, · ieuſe; 
melod - ieux, · ieuſe. 


Maſically, adv. harmonieuſement, 
melodieuſement. : 


Mäſicalneſs, ſ. harmonie, f. paſſer en revue. 2 (to bring toge- 


+ Mäſician, ſ. muſicien, m. muſi- 
cienne, f. 


Muſk, ſ. (a perfome) muſe, 


IN. 

To perfume th muſk, muſguer 
or parfumer avec du muſc. 

Möſk-cat, ſ. (an animal) 
muſe, m. anim- al qui porte le muſe, 
pl. -aux, m. 

Mäaſquet, ſ. (a ſort of fire arm) 
mouſquet, m. | 

A volley of muſquet ſhots, 
mouſqueterie, f. dicharge de mou- 
quets, f. 


1 


MUT 


de troupes dont on a fait la revue, articulees. 


f. 3 (a collection) amat, m. 
troupe, f. 


approuve, 
forces) faire la revue de, u. faire 


ther) ramaſſer, a. aſſembler, a. mettre 
enſemble, of | 1 / 

To müſter, v. n. (to aſſemble 
in order to form an army) Ha- 
ſembler, pour former une armee, a. 
Mäſter-maſter, commiſſaire or- 
dinaire des guerrcs, m. 


Miſter-roll, ſ. Jie des troupes, 


Müſtineſs, ſ. moiſiſſure, f. 
cbanc iſſure, f. e 

Matty, adj. 1 (mouldy, moiſt 
and fœtid) moiſt, gui ſent le re- 
lent. 2 (ſtale, ſpoiled with age) 


Muſketeer, ſ. ſeldat qui porte le vieux, wicillez paſſe; ſurannc. 3 


mouſquet, te | 
1x he ſ. (a ſort of blun- 
derbuſs) mouſqueton, m. 
Muſket-proof, adj. qui 1 4 
Pepreuve du mouſquet. ' 
Mäſkineſs, 1. odeur de muſc, f. 
Muſk-melon, ſ. (a fruit) melon 
muſque. 
Muſky, adj, muſgue, gui ſent le 


mulc. 


Möüſlin, ſ. (a fine tuff made of |ebangearr. 


cotton) mouſſeline, f. 


Matſrol, 1. (the noſe band of 2 


horſe's bridle) muſerolle, f. 
Muſs, f. (a fort of ſcramble) 


diſpute dans. Jaquelle une perſonne! Mute, ſ. 1 (one who has no 
| quelzue cbeſe power of ſpeech) muet, m. muette, 
avant qu un autre sen rende f. 2 in (grammar) une lettre 


rtiche M attraper 


Maitre. # 


Mäſſulman, ſ. muſulman, m. 


ma bometan, m. 
Muſt, ſ. modt, m. vin doux. 


Muſt, a verb, i of all perſons and 
tenſes, and uſed of perſons and things, 
as, I muſt do it, il faut que je le 
faſſe ; thou muſt do it, il faut que tranchement d'un membre, m. 


tu le faſſes, Ice 
Ic — be done, i/ 


cela ſoit. 


N. B. By the foregoing examples 


# appears that mu 
before a verb. 


To muſt, v. a. mcifir, e. 


To muſt, V. It. ſe moiſir, E. fe 


chancir, e. 


Muſtäches, ſ. pl. (whiſkers) 


ay 1k pl. f. 
uſtard, l. moutarde, f. 
Muſturd-pot, fe moutardier, m 


Müſtard- ſeed, ſ. graine de mou- 


tare, f. 


Mäſter, ſ. 1 (a review of a 
body of forces) revue, f. 2 (a 
regiſter of forces muſtered) life, 


aut le m. 
Faire; it muſt be fo, i/ faut que 


is only uſed|en ſediticux. - 


(dull, heavy, ſtupid) lourd, peſant, 


upide. | 
1 Mutability, ſ. 1 (changeable- 
neſs, not continuance in the ſame 
ſtate) mutabilite, f. infabilite, f. 2 
(inconſtancy, change of mind) in- 
conſtance, f. | 

Mutable, adj. 1 (ſubje&t to 
change)ſuj-et au changement, f. -ette. 
2 {inconſtant, unſettled) inconflant, 


Mütableneſs, fo See Mutabili- 


2000 
| Mutation, ſ. changement, m. 
-Mote, ad'. mu-er, eite. 


muettes 
To mute, v. n. (to dung, as 
birds) fienter, a. 

Mutely, adv. en filence. 
To mütilate, V. as mutiler, A. 
retrancber, a. . 
Mutilation, ſ. mutilation, f. re- 


Mutineer, ſ. mutin, m. ſeditieux, 
Mutinous, adj. mutin ; ſedit-ieux, 
* ie K iſe . a 
Matinouſly, adv. ſeditienſement, 


Murtinouſneſs, ſ. 
mutinery a ſe ſculewer, 


MYS 


Mütterer, . grondeur, m. geen. 


deuſe, f. celui or celle qui murmure, 
To paſs muſter, tre alloue or gui gronde, m, f- | 


Mäütteringly, adv. à voix baſſe, 


To müſter, v. a. 1 (to review ſans articuler ſes paroles. 


Mutton, ſ. 1 (the fleſh of ſheep) 
du mouton. 2 (in ludicrous lan- 
guage 3 a _ mouton. 

Matton-fift, ſ. une main groſſe 
& rouge, * une cpaule de mouton. 
Mütual, adj. mutu-el, elle; 
ag. . 

ütually, adv. mutuellement, rc. 

ciproguement. 
Muzzle, ſ. 1 (the mouth of any 
thing) bouche, f. couverture, f. 2 
(the ſnout of certain beaſts) muſ- 
eau, pl. eaux, m. 3 (a faſtening 
for the mouth) muſeliere, f. 
To muzzle, v. n. approc ber 
la bouche or {a gueule de quelque 
choſe. 
To muzzle, v. a» 1 (to bind 
the mouth) emmuſeler, a. 2 (to 
fondle with the mouth cloſed) 
careſſer or baiſer la bou:he fermee, 
a, a. 
My, pron. adj. 1 mon, m. ma 
or, ma, f. mes, pl. m. and f. 3 
à mei; as, 1 my book, mon livre ; 
my ſoul, mon ame; my wife, #'a 
femme; my children, mes enfans. 
2 this is my houſe, cette mai/on eft 
a moi. 
My'riad, ſ. 1 (the number of 
ten thouſand) myriade, f. 2 ( 


| great number) grand nombre. 


My*midon, ſ. 1 mirmidon, m. 
2 ſcelirat qui traite les. gen: ave 
inſolence, m. 
| * Myrrh, ſ. (a gum) myrrbe, f. 
My'rtle, ſ. (a tree) myrte, m. 
| Myſeif.: pron. ſ. 1 moi-mone, 
m. and f. 2 wie, m. and f. as, 1 
do it myſelf, je le fais nui- 
meme. 2 1 defend myſelf, je me 
defens. 

1 adj. myſter-ieux, 
ee. 

MyReriouſly, adv. myſterieu/+ 
ment, 

MyRtcriouſneſs, f. 1 (holy ob- 
ſcurity) ſainte obſcuritè. 2 arte 
ful diffculty or perplexity) ob- 


pn a ſe feurits zen a Padreſſe de faire 


naitre. 


oulever, a. ſe revolter, a. 
f. ſedition, f. 
«\gronder, a. 


dire entre ſcs dents, o. 


Mutiny, ſ. mutinerie, f. revolte, 
To mütter, v. n. murmurer, 2. 


To mütter, v. a. marmetter, a. cnigme, f. 


To mutiny, v. n. ſe mutiner, a. 17 To my'ſterize, v. a. expliquet. 
| 


eri-uſement, a. 

My'ſtery, ſ. 1 (ſomething above 
human intelligence) myſlere, m. 
2 (a trade, a calling) metier, m. 
profeſſion, f. 3 (an eng? 


My'ſtic or Myſtical, adj. 1 fa 


Mütter, ſ. 1 (murmur, grum- credly obſi myſtigue. 2 

( n y obſcure) ftigue. 
bling) murmure, m. pluinte ſecrete. J ſcure, ſecret) obſcur, cat he. 3 (E 
2 (obſcure utterance) paroles ma ;blematical) emblinatifen 


NAT 


NAM 


NAR 


My/ftically, adv. myſtiguement, To name, v. a. 1 (to diſcrimi-|dre ctroit, y. 2 (to contract, to 
prone d'une maniere myſtique. nate by a particular appellation) |limit) reſſerrer, a. borner, a. limiter 
w_— Mythological, adj. mytbologi- f, appeler, a. 2 (to men- a. mettre des bor nes d, o. 
„ tion by name) nommer or appeler Narrowly, adv. 1 (with little 
baſſes My thologically, adv. en mytho-|var ſon nom, 3 (to ſpecify, to no- breadth or wideneſs) ſans beaucoup 
fe. minate) ſpecifier, a. nommer, 4 (to|de largeur. 2 (without extent] 
heep) Mythölogiſt, ſ. mytbologiſte or utter, ro mention) faire mention | ſans ctendue. 3 (cloſely, attentive- , 
lan- mychologue, me de, u. ly) avec ſoin, attentivement. 4 (a- 
To mythologiſe, v. n. expliguer| Nameleſs, adj. ſans nom, gui n'a| varicicuſly, ſparingly) en avare, 
groſſe lu. fable, a. point de nom. | par avarice. 
Poly Mythology, ſ. mytbologie, f. Namely, adv. nommenent, parti-| We very narrowly miſſed of the 
elle; culierement, ſavoir. other ſhip, peu v en fallut gue nous 
Namer, ſ. celui or celle qui nom- | ne prifſions | autre vaiftau ; we eſ- 
wt, rf me quelqu'un, or qui le conneit de caped it narrowly, * nous echap- : 
ng nom, m, f. pames belle, 1 
of any Name-ſake, ſ. celui or celle gui] Narrowneſs, ſ. 1 (want of 
8 k a le mime nom qu un autre, m, f, |breadth er wideneſs) mangue de 
) muſ- Nap, ſ. 1 (a ſhort ſleep) ſomme]| largeur, m. 2 (want of extent) 
Rening N, leger. 2 (down, villous ſubſtance)| mangue d'etendue. 3 (meanneſs, 
duvet, m. peil. m. poverty) baſſiſſe, f. pauvrete, f. 4 
pprocher To take a nap after dinner, faire| (want of capacity) mangue de ca- 
quelque O nab, v. a. (to catch un- la mer idienne. pacite, 5 (contractedneis] bornes 
expectedly] prendre or attra- To nap, v. n. 1 (to ſleep, to be etroites. = * 
to bind ter ſans qu on 8'y attende, y, a. aſleep) dormir, e. etre endormi, o. Naſal, adjs (belonging to the 
2 (to Nay, ſ. 1 (a horſe) chew-a/, pl.|2 (to think ong's ſelf ſecure) ſe] noſe) naſal. 
cloſed) aux, m. 2, (a ſmall horſe) bidet, | croire en ſiirere, u. | To pronounce the naſals, pour 
: fermee, m. petit ebe val. Nape, ſ. (the joint of the neck] pronencer les woyelles naſales. 
Nail, ſ. 1 (the horny ſub- behind) augue du cou, f. Naſtily, adv. ſalement, malprepre- 
„ m. mon ſtance at the ends of the fingers or | - Napery, ſ. linge de table, m. | ment, x 
nd f. 3 toes) ongle, m. 2 (a nail or tud)| Napkin, ſ. ſerviette, f. Nafſtineſs, f. 1 (dirt, fiſth) fa- 
ron livre; cleu, m. 3 (a kind of meaſure)! Napleſs, adj. (wanting nap) ras, lete, f. malproprere, f. 2 (ſmutti- 
wife, 4 deux pouces & un quart. 4 (the| qui na point de pil, qui n'a paint de nels) cbſcenite, þþ 
es enfans. talons of birds and beaſts} ſerre, | duvet. Naſty, adj. 1 (dirty) ſale, mal- 
maiſon « f. griffe, f. | N appy, adj. plein d ecume. propre. 2 (obſcene) ſale, deſben- 
On the nail, ſur le champ, Narciſſus, ſ. (a flower) narciff6,,ncte. 
.umber of Jans delai; you have hit them. Natal, adj. agtal, gui à rapport 
f. 3 nail on the head, wous aver. Þ Narcotic, adj. (producing tor-à ld naifſance. | 
1 bien rencontre, or vous avez de- por) narcetigue. Nation, C nation, f, poup'e, m. 
ymidon, m. vine, Nard, ſ. (a ſhrub) nard, m. National, adj, 1 taublic, ge- 
gen: ave To nail, v. a. clover, a. attacher] Narrable, adj. qui ſe peut dirapr| neral) nation-al, pl. m. . 2 
Evec des claus, a. raconter. (bigoted to one's own country) 
yr be, . To nail up a cannon, enclaucr un] Narration, ſ. narration, f. rity attach a ſon pays. n 
myrtes m. canon, yo m. hiftoire, fo narre, m. Native, adj. I ( natural, pro... 
woi- mane; 7 Nailer, ſ. cloutier, m. Narrative, adj 1 (relating, |duced by nature) natur-el, elle, 2 
nd f. as, 1 Naked, adj. 1 {uncovered)|giving an account) narrat- if, - ive. (natural, ſuch as is agcording ta 
e fais mir nu nue. 2 (unarmed) gui .e//j2 (apt to relate things paſt) enclin|nature) natgrel. 3 (conferred, by | 
yſelf, je me ſans armes, ſans defenſe. 4 (evident) | & raconter les choſes paſſees. © birth) que donne le naiſſince. 
' Evident, clair. 4 (mere, bare) pur, Narrative, ſ. rerit, m. narre, m. Your native country, vctre pays 
myſterieu x, Smp!e out nu. detail, m. | natal. 
Natedly, adve 1 (without co-| Narritor, f. narrateur, m. celni Native, f. 1 (original inhabi- 3 
myſterieuſeo vering] à detuuvert. 2 (fimply, | qui narre, qui raconte, m. tart) perſanne ner dans un pays. 2 nl 
merely) implement, ſepartment, 3 Narrow, adj. 1 (not broad, or (offspring) race, f. pofterite, f. 4 
1 (holy ob- {evicently) Evidemmenty wviſiblement, | wide) etroit. 2 (ſmall, of no great | The natives, e nature!s du pays. | 
"He, 2 arte &air ement. extent) ceurt; as, this narrow time, Nativeneſs, [ tat de ce gui ef } 
plexity) ob. W ſ. 1 {nudity) u- ce tems court. 3 (avaricious, covet- [produit par la nature, m. | 
efſe de faire "ue, t, 2 (want of proviſion for ous) avare, taquin. 4 (contrated, | Nativity, ſ. naiſſance, f. nati- 
detence) manque de ce qui ft neceſ- of confined thoughts or ſentiments) viren f. 15 
. expliqu. Jeire Pour la defenſe d'une Perſonne bornée. 5 (near, within a ſmall Natural, adj. 1 (produced by q 
22 choſe, m. 3 (evidence) diſtance) qui eſs pris or à peu de diſ- nature) natur-t!, -the z preduit par 
\ething above idence, f. clarte, f. ſtance. 6(exaRt, attentive) exact; la nature; gui vient de la nature. 
myſtere, m : Name, f. 1 (the appellation of attent- if, -ive; plein d'atrention. |2 (beſtowed by nature) gue denne 
80 adticr, m. 0 be er thing) zam, m. 2| We have had a narrow eſcape, la natura. 3 (diftated by nature, 
an enigma * on) perſonne, f. 3(reputation)| noxs avon en bien de la peine à nous not forced, not far fetched) natue 
Kage, t. renommet, f. odeur, f. rer daffaires; * nous Pavons|re!, aiſe, qui neſt point fer“. 4 
-al, adj - 1 {a- - » M. nom. 4 (appearance) ecbappe belli. ( illegitimate) nature!, illagicime. 
flique 7 * ence, f. nom, 0 narrow, v. a. 1 (to dimi- 5 ( tender, affectionate by na» 
cache. 3 C * 0 call one name, dire des in- niſ with reſpect to breadth er ture) tendre, cmpariſſunt. 6 
bins as leg . ; wieensls) wy e. retricir, $+ ven · (conſonanp to natura notions) fav 
4 f | 8 


2] 


NAV NEA NEC 


twrel.. 7 (unaffected) naturel, qui; navigable, f. Hb . 3 (tendency to avarice) meſo 
neſt point affect ?. 8 (oppoſed to} + To navigate, v. n. naviguer, | quinerie, f. _ 

violent) naturel; as, a naturalſa, 38 ; Neat, ſ. 1 (black cattle, oxen) 
death, une mort naturelle. T To navigate, v. a, naviguer|gros betail. 2 (a cow or on) 
Natural, f. 1 (an idiot, a fool) fury a. | 35 wache, f. baruf, m. 

imbecille, m. f. innocent, m. inno-. Navigätion, ſ. 1 (F the act or Neat's feet, des pied: de bæuft. 
tente, f. idiot, m. idiote, A 2 (gift praQtice of paſſing b water) N — tongue, u ne langue de berf. — 
of nature) don de la nature, m. 30wigation, f. 2 (veſſels of naviga-|— leather, du cuir de l u⁰. 

See Native, ſ. 1. tion) waiſſ-eaux gui nauiguent, m. Neat, adj. 1 (elegant) propre; 
* + Naturaliſt, ſ. naturaliſte; m. + Navigator, f. nawigateur, m. beau, belle; mipgn-on, onne. 2 


byſicien, m. \ Naälage, ſ. (the freight of paſ-] (unadulterated) pur, qui eſt ſans au- 
4 Naturalization, ſ. naturaliſa- ſengers 10 a 610 3 NY | _ ney pun pers da fel 
tion, f. 3 Naümachy, i. (a mock ſea-] The neat handed Phyllis, Phil» 
To naturalize, v. a. 1 (to inveſt fight) naumachie, f. lis qui aime la proprete. 
with the privileges of native ſub-| To naiiſeate, v. a. concewoir du Neat-herd, 1. Soner, m. v 
jects) naturaliſer, a. 2 (to make d&9/t pur, i. ſe degeiiter de, a» | cher, m. | 
natural ; to make eaſy, like things Nadſrous; adj. degoutant. Neatly, adv: 1 (cleanly) pre- 


natural) rendre naturel, 7. [Naũſoouſſy, adv. d'une maniere prement, avec proprete, 2 (with 
Näturally, adv. naturellement. degeutante. Israce) avec grace. 
Naturalneſs, ſ. 1 (the ſtate of Nadleouſneſs, ſ. qualite de de-. Neatneſs, ſ. 1 (cleanlineſs) 
being given or produced by natu 470 gouter, de donner du degout; f. proprete, f. 2 (ſpruceneſs) && 
erat de ce gui e donne or pred + Natitic or Naũtical, adj. de gance, f. beanté, f. agrement, m. 
Par la nature, m, 2 e matelot, d homme de mer; nautigue. Nebulous, adj. nebul-eux, -tuſe ; 
from affectation) caraFere de ce quit Navy, ſ. (an aſſembly of ſhips| concert de nuages. 
eft naturel, de ce qui n gt point fe ſof war) marine, f. flottey f. Neceſſaries, i. pl. les choſes ne» 
fefte, m. 3 Nay, adv. n. ceſſaires, le ndceſſaire. 
Nature, ſ. 1 (an imaginary] The ſtork would not be faid| * Neceſſarily, adv. 1 (indiſpenſs 
being) nature, f. 2 (the conſtitu-|nay, la cigogne ne woulut Point ſouf-} ably ) neceſſairement, indiſpenſable. 
tion of an animated body) nature. frir de refus. | ment, 2 (inevitable conſequence) 
3 the native ſtate or properties off Nay, conj. & nme or il y a plns. Far une conſequence indvitable. | 
any thing) nature. 4 (the regu-| Nay-word, ſ. le mot non. Neceffarineſs, f. etat de ce qui qt 
lar courſe of things) ordre de la na-. + To neal, v. a. temperer far | neceſſaire, m. | 
cure, m. f. 5 (dilpſition of mind, differens degres de chaleur, a. fre- Ncceffary, adj. 1 (needful, in- 
temper) naturel, m. diſpoſition na- ¶cuire, o. Fdiſpenſably requiſite) necefſaire in- J 
turelle, bumeur, f. 6 (natural af=| 4. To neal, v. n. Etre temperẽ per | diſpenſable. - 2 (neceſſary, unavoide 


fection or reverence) ame, & 4e differens degres de chalenr, e. fable) receſſaire, inevitable. 3 (de- 5 
reſpet que la nature inſpire, 1. m. Neap er Neap- tide, i. (a ſea-ciſive by inevitable conſequence) a 
7, (fort, ſpecies): nature, erte, f. term) baſſe mares. ni conciut 2 — Y 
* eſpece, f. $ (the compaſs of na- Near, prep. pres de, aupres de, The neceflary houſe, /cs lieux, 
- tural exiſtence) nature; as, the ſpreche de, \ lo drive, bes n 
moſt beautiful things in nature, le A woman near her time, ae To neceflitate, v. a. neceitery a. 7 


Plus belles cbaſes qui ſeientidans Ia na- femme frite d accaaber; pres di lobliger, a. contraindre, y. : 1 
rare. 9 (lent1ments or Images] lon terme. . Neceliitition, ſ. Iain 42 re- 0 
adapted to nature, or conformable] | Near, adv. preſque, 2 ben - rds. ceſſiter, f. 

| u 12 4 \ e! - 4 

to truth or reality) nature ; as, na-] The lois of ſuch a ſum will gol Necëſſitous, ady. necaſſit- eux, 

ture only can pleaſe, il ay @ gue la near to ruin him, la ferte d une -enſo; qui oft dans la necgſuc- n 
nature gui puiſſe plaire. relle ſemme ſera preſgae c=pable de le  Necetfitouineis, . pauvrers, f. 


Naval, adj. naval, de mer. rainer. Lefoin, m. diſette, f. 4 
Nave, f. 1 (in a heel) ez Tear, adj. 1 (not diſtant) ro-] Neccihtuce, ſ. beſ-in, m. * 


eu, pl. cu, m. 2 (in a CNUCH) | che, Yi e pros, qui off aupres. . 2] Neccllity, f. 1 (cogency) . 


2 + 2x 58 r * - 
F<. 1 - * 


pf, f. „„ {advanced} avance. 3 (ciole, chat ceſſes, f. fataliue, f. 2 (inciiper- . 
Navel, f. A (the point in theſcomes near to) gui approcye. 4f\tablenels) necrfite. 3 (Want, po- | 
middle of the belly). nombri/, m- (touching, aſteQing, car) gei vertj) bejein, in. pawurete, i» 4 1 
2 (the middle, the interior part) tcucbe de pros, cber. 5 (parſimo- (thin ga meceſlary for life) beg 
mil-ieu, pl. -icuæ, m. dedans, m. \njous) par grant, qui aue à Par- ſaire, m. : 
Navel-wort, ſ. (a plant) zom-|ener, noſeain; cbic he. 'T Neck, £ con, me ce 
brit de Venus, m. h . The rear er left foot of a horſe, } On the neck, immediatent! 4 
Navew, 1. (a fort of turnip) r teontsir; this is tha near- aęrès, enjuite de; 2 neck of mut« a 
na vet, Me . eſt way, voici le plus court chemin. tun, un collet di monton; to ſlio & 
| Navught, adj. mauveis, mechaus, Neœurly, adv. 1 (at no great {one's neck out of the collar, 4 , 
cerrer pas qui ne din. "|diſtance) de pres. 2 (much, very 00K" affair or d'intrigue; to bre or 
Naught, ſ. See Nought, much) beaucoup. 3 (in a niggatd- the neck of an affair, 1 empẽche * 
Navghtily, adv. mechamment, ly manner) ine guinement, d' une ma- gun affaire ve fe faſſe- 2 fel. 
ec mechancete. niere meſquine. NS aonter la plus grande partie des di. ? 
© Navghtineſs, ſ. mecbanceté, f. Neirnefs, I. 3 went dons une of: 
Naughtineſs, | ancele, earnets, I. 1 (not remateneſs) |ficult&s gui ſe trou . 4 
Slice, f. corruption, f ſvojſinage, meproximite, f. 2 (alli-jfairez one miſchief comes 0 © 2 
nav **qadj. See Naught, adj. ance of blood or affection) &at de neck of another, us malbeur ne d., 


Näx'gable, adj. naviga les celui gut eſt un 4 entre. ae ent jamais *. 
NM gaiieneſs, 1. gualite d'2re|les liens du ſurg or de Pamitit im. 2 . (the coatſe fel d 


NEU 


Pautre, ni Pune ni Pautre. 


NEG NE I 


ef the neck of cattle, fold to the] Negative, ſ. negative, f. 


N 


q 

| { 
Fl 

{4 

oy 


poor at a very cheap rate) de /a| Negatively, adv. ncgativement. | To be on neither fide, demeurer 
what baſſe boucberie ; viande du cou des | ToneyleR, v. a. 3 (to omit by | veutre. ; 
| beftiaux, - fe vend aux parvres q careleſſneſs) negliger, a. avoir peu Nenuphar, ſ. (a flower) nenu- 
beuft. bon marché. : {de ſein de, i. 2 (to deſpiſe) me- Phar, m. . $1 
2 Neck- cloth, ſ. cravatte, f. {priſer, @. 3 (to poſtpone) remettre, Neophyte, ſ. neop5yte, m. and f. N 
| Neckerchief or Neckatee, ſ. teur ſo. differer, a. Neoteric, adj. moderne; nouw+ A1 
propre 3 de con, f. mouchoir de con, m. Neglect, ſ. acgligence, f. mangue eau, elle. WE: l 
1 Neck-lace, ſ. collier, m. {d'atiention, m. pan de fin gu on Neoteric, ſ. moderne, m. | 
[ans au- Neck-weed, ſ. du chanyre. fpread de guelsu un or de quelque Nephew, f. neuen, pl. eu, Me 
* 807 Necromancer, f. necromanc ien, | choſe. | + Nephritic, adj. I (applied to 
m. necromancienne, f. Neglécter, ſ. celui or celle qui nd. | a ſort of colic) nephretigue. 2 (af - 
55 Pbil- , „ , 7 . f 3 
, Necromancy, ſ. (a pretended glige, m, f. flicted with the colic) qui eft affige 
— art) nec emanc ie, 6 y Negle&ful, adj. qui neglige, qui de la coligue repbretigue. 3 (good 
ö Necar, | neFar, m. 27 fea de ſoin de, gui ne prend aucun againſt that diſeaſe) ne; bretique. 
ly) pro- | Ne@areous or NeRQarine, ad}. ſoin de. Nepotiſm, ſ. nepotiſme, m. 
1 (with doux comme le nefiar, f. douce. Neglẽctfully, adv. ſans ſoin, ſans | Nerve, ſ. (in anatomy) nerf, m. 
Need, ſ. 1 (exigency, mne attention. | Nerveleſs, adj. (without ſtrength) 
nlineſs) exigence, f. beſoin, m. 2 (want,] Negléctive, adj. gui neglige, gui fans force, gui a point de force. 
fs) 44 poverty) Beſorn, pauvretej f. indi- ne ſe ſoucie point de. Nervous, adj. 1 (having ſtrong 
wy, Oy gence, f. 3 (lack of any thing for Negligence, ſ. regligence, f. non- nerves) nerv- eux, euſe; gut a de 
by ene; uſe) beſcin, | cbalance, f. faute de ſein, f. bers nerfss 2 (ſtrong, vigorous) 
, , We ftand in need of you, nous Négligent, adj, 1 ( careleſs, | 7erveux, robufte, fort. 3 (in me- 
boſe 1 avons beſcin de wous, heedleſs) negligent, nonchalant. 2 dical cant; having weak or diſ- 
To need, v. a. avoir beſcin de, i. (fcornful, regardleſs) gui a or qui eaſed nerves) qui à les ners foibles. 
ndiſpenſ. To noed, Ve n. 1 (to be ne- rend peu de ſoin de quelque choſe.” Neſcience, . ignorance, f. 
i penſablee ceſſary) "tre weeeſſaire, o. felloir, i.] Neyligently, adv. awec negli- Neth, adj. mou, molle; tendre. 
ſequence) 2 (to be in want of any thing) gerce, ſans ſein, ſans exactitude. f Neſt, ſ. 1 (a bed formed by a 
ble. avoir beſoin de. To negotiate, v. n. 1 (to have bird for incubation) nid, m. 2 (an 
5 qui if You need not do it, i n'eſt pas intercourſe of buſineſs) negocier, a. abode, a receptacle; generally in 


edful, in- 
ire, L 


. Needful adj neceſſair 7 di - N 14 1 EIFS 7 fa ire lon nil. 2 * " . 
ide „ AC), e, MM iſ- egotiator, i, negociateury, m. Ve. 7 ae | 
, 17 | penſable, | Negotiatrix, ſ. negaciatrice, f. Neſt- egg, ſ. æuf uon Iaiſſ duns 
iſequence) Needfully, adv. necoſſairement,| Negro, ſ. nigre, m. negreſſe, f. le nid pour empecher la poule de Pa- 


Is lieux, 


765, f. pl bennir, e. ; quelque endroit, e. s'y-tenir comme 
* * 0 Findi F — : . . p . - f 
udceſſiterys igence | Neigh, ſ. henniſſement, m. un oiſeau dans ſon nid, e 


© * 
lion de ne- 


neceſſit-eux, 
/ 


# has 
ec ite : ; 
pawurete, 1 


75 m. , 
ogency) Nee 
2 (inciiper- 
Wr 
vr eth f. 4 
- life) ve 


necrſſaire que wous de Faſſien. 
Needer, ſ. celui or celle qui a be- 
Jein de guelque cheſe, m, f. 


Nee dfulneſs, ſ. ncceſſité, f. 
Needily, adv. pauvrement, dans 


Needineſs, ſ. beſoin, m. pauwyete, 
f. indigence, . 

Neetle, ſ. aiguille, f. 

Needle-caſe, 1. aiguillier, m. etui, 
m. X 
Needleful, ſ. aiguillce, f. 
+ Needler or Necdle-maker, ſ. 
aiguillier, m. 

Neẽdle- work, ſ. trau- ail 2 Pai- 
guille, pl. au, m. 

Needleſly, adv. inutilement, ſans 
neceſſite. 

Neẽdleſſneſs, ſ. inutilits, f. 

Needleſs, adj. qui g pat ne- 


ceſſaire, inutile, 


join, to confine on) rendre voiſin, 


{trafipuer, a. 2 (to treat) negocier, 
traiter. | 
Negotiation, ſ. negotiation, f. 


| Neif, . (fiſt) Poing, ms 
To neigh, v. n. (ſaid of a horſe) 


Neighbour, ſ. 1 (one who lives 
next to another) voiſin, m. voi ine, 
f. 2 (one who lives in familiarity 
with another; a word cf civility) 
woiſin, vai ſine; ami, m. amie, f. 
(intimate, confident) confident, m. 
confidente, f. 4 (one partaking of 
the ſame nature; in divinity) ro- 
chain, m. | 

Neighbour, adj. proche, attenant, 
contigu. : 5 
To neighbour, v. a. 1 (to ad- 
Ye mettre or placer pres de, o, a. 2 
(to acquaiat with) faire connoitre, u. 


a bad ſenſe) retraite, f. receptacle, 
m. repaire, m. . 


To neſt, v. n. (ſaid of birds) 


bandonner, m. 
To'-neftle, v. n. £ablir en 


To neftle, v. a. 1 (to houſe, as 
in a neſt) mettre, comme dans un 
nid, 0, 2 (to cheriſh, as a bird her 
young) prendre ſein de quelqu'un, 
comme un oiſeau prend ſein de ſes 
petits, y. 5 
Neſtling, f. oiſtean qu'on ne fit 
que de tirer du nid, pl. · eaux, m. 
Net, ſ. rets, m. filet, m. 
Nether, adj. bas, baſſes d'en bas. 
Nethermoſt, adj. /e plus bas, /a 
plus baſſe, 

Netting, ſ. filet, m. ouvrage fait 
en forme de filet. | 
Nettle, f. (an herb) ortie, f. 


1 

nn 
* 
t 
f 
s 


gnardiatalnit Needs, adv. neceſſairement, in- | Neighbourhood, ſ. 1 (place ad- | To nettle, v. a. piguer, a. aigrir 

arent ; : eig 5 IP b DO 
* ®ipenſoblement 3 as, I have affairs joining) wvjfinage, f. : (ſtate of | e» facher, a. Sa pe | 
ton; to flip TT I muſt needs diſpatch, j; ai being near each other) woiſmage- Net-work, ſ. See Netting, 

be collar, /f , affaires qu'il faut neceſſairement 3 (thoſe that live within reach of | Never, adv. jamais. 

ioue; to bre queJ e fe e. : communication) voiſinage, voiſins, You anſwer never a word, wo:rs N 
— kJ iche . Needy, adj. neceſſit- eux, -euſe 3 pl. m. woifines, pl. f. ne repondex rien; 1 ſhall ſee never 7 


| indigent ; pauvre, 


Ne'er, adv. See Never, : 


Neighbourly, adj. de bon voiſin; 


the worſe for it, je en werrai pas 
plus mal; this is a never failing 


| | 
de bonne woiſinez qui convient a 1 
* unc Nef, . nef d'une egliſe, f. ö un bon 2 _ 4 voiſine. remedy, voici un remede infaillible or 1 
— on Nefirious, adj. mechanty pervers, Neighbourly, adv. en ben vciſin, qui ne mangue jamais. | 
Ibeur ne vi- 3 a 5 {en bonne voiſine. Nevertheleſs, conj. toutefois, ac 
me Negation, l. negation, f. Neither, conj. ni, non plus. armoins, cependant, pourtant. l 
he coarſe tek Negative, adj, negat-if, ive. Neither, pron. f. ni {un ni | Nevuter, adi. neufres 
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K III. + 


NIB 

. Neviter, ſ. neucre, m. 

Neutral, adj 1 (not engaged or 
either fide) neutre. 2 (indifferent) 
ird:fſcrent, ni bon ni mauvais. 

Neutral, ſ. celui or celle qui de- 
meure neutrr, m, f. 

Neutrality, ſ. neutyalite, f. 

Neütrally, adv. en homme qui de- 
meure neutre or qui ne prend poini 
de parti. 

New, adj. 1 (not old, freſh) 
neuf, neuve; frais, fraiche. 2 

(modern) moderne; nouv. eau, el, 
- elle. 3 (not antiquated) nouveau 
4 (not habituated) gui n'eſt point 
acceutume à. 

A new man, un Bemme qui 7 
point dune ancienre famille ; the 
new year's day, le premier jour de 
Fan; a new beginner, un com- 
mencant; a new year's gift, des 
etrennes, f. ſhe is new from her 


fickneſs, elle ne fait que de releuer 


de ſa maladie. } 

New, adv. is only uſed in compo- 
ſit.on for newly, nouvellement ; 2s, 
the new-born babe, erfant nou- 
wellement ne, 

Newel, ſ. See Nuel. a 

New-fangled, adj. invent? par 
wn vain & fol amour de la nou- 
Deut. 

New - fängledneſs o New. 
fangleneſs, ſ. vain & fel amour de 
(a nau veaute. 


Newly, adj. nouvellement, depuis 
Ol. 


Newneſs, . nouweaute, f. 
News, l. 1 (freſh account of 
any thing) nouvelle, f. nouwelles, 


pl. f. 2 (a paper which gives an ſaire or convenable de faire quelque 
cheſe. 2 (a notch cut in any thing) ſin che night time, pendant or du- 


account of the tranſactions of the 
preſent time) gazette, f. 

What are the beſt news? gue 
dit. on de hen? 

News-monger, ſ. nouvelliſte, m. 

News-paper, ſ. pazette, f. 

+ News-writer, ſ. gazettier, m. 

Next, adj, 1 (contiguous) con- 
tigu, attenant. 2 (neareſt in place, 
Immediately ſucceeding in order) 
ſuivant, qui ſuit, 

It is next beſt after this, ce, Je 
meilleur apres cclui-ci; the next 
thing to be conſidered, Ia premiere 
cheſe gu 'on doit examiner après ceci; 
the will do better the next time, 
elle fera mieux la premiere fois ; be 
lives next to me, il eft mon plus pro- 
che ⁊ oiſin. ee 
Next, adv. enſuite, 

Nias, adj. niais. 

Nib, ſ. 1 (the bill er beak of 
a bird) bec d'oiſeau, m. 2 (the 
point of avy thing) bec or pointe 
d'une choſe, m, f. 

Nibbed „ adj. gut @ un dec, qui a 
ne pcinte. 


4 


NID 

To nibble, v. a. 1 (to bite by 
little at a time, to eat ſlowly) ror- 
ger petit - q -· petit, a. manger or ron” 
ger doucement, a. 2 (to bite, as a 
th does the bait) mordre d l bame- 
gon, o. | OE 

To nibble, v. n. 1 (to bite at) 
merdre à, o. 2 (tocarp at, to find 
fault with) trouver d redire d, a. 
condamner, a. 

Nibbler, ſ. celui or celle prog 
or range petit-à- petit, m, f. 


cult) exact, difficile. 2 (cautious) 
circonſpect, prudent, qui agit avec 
3 3 (faſtidious) delicat, 
degoute. 4 (eaſily injured) augquel 
on peut facilement nuire. 5 (formed 
with exactneſs] exact. 6 (requir- 
ing ſcrupulous exactneſs) gui de- 
mande beaucoup d — 
(refined) raffine. 

Nicely, adv. 1 (accurately, 
minutely, ſcrupulouſly) ſcrupuleuſe- 
ment, avec exactitude, avec ſoin. 2 
(delicately) delicatement. 

Niceneſs, ſ.exactitude, f. ſain, m. 


neſs) exact᷑itude, f. 2 (faſtidious 
delicacy) trop grande delicateſſe. 
3 (punctilious obſervation) — 
trop affect c. 4 (delicate manage- 
ment) gar ds, pl. m. 


rons des morceaux delicats or friands. 
Niche, ſ. (a hollow in which a 
ſtatute may be placed) niche, f. 

Nick, f. 1 (exact point of time 
at which there is neceſſity or con- 
venience) le tems auguel il eſt neceſ- 


coche, f. cran, m. entaille, f. entail- 
lure, f. 3 (a ſcore, a reckoning) ęcoc, 
in. 4 (a winning throw) coup qui 
gagne, Mm. 
To come in - nick of time, 
wenir à propos, int nommé. 

To {57 v. * 1 (to hit, to 
touch luckily) bien rencentrer, a. 
rencontrer juſte, faire q propos, u. 


des coc hes or des entailles d, u. 3 
(to deceive, to cheat) tromper, a. 
duper 5 As 

To nick the time, wenir à pro- 

7 E. 

To nick, v. n. (to ſuit as tallies 
cut in nicks) ſe rapportey, comme les 
deux morceaux d une taiile, a. 


Nickname, f. ſobriquet, m. 
ebriquet à, a. 


faire ſigne des yeux d, u. | 


Nide, ſ. (a brood) nicbee, f. cou. 


wee, f. 


2 (to cut in nicks r notches) faire 


NIG 
Nidificition, ſ. Pa&ion de faire 
ſon nid, f. 


ſeauæ demeurent dans leur nid. 

Niece, ſ. niece, f. 

Niggard, f. avare, m. vilain, m. 
taguin, m. 

Niggard, adj. 1 (ſordid, ava- 
ricious) aware, taguin, meſquin, 
® chiche. 2 (parſimonious) me- 
nager, econome. 


To niggard, v. a. (to ſtint) Bor- 


Nice, adj. 1 (accurate, diff.- ner, a. limiter, a. 


Niggardiſh, adj. qui a de la. di- 
poſition à ttre avar e. 

Niggardlineſs, . awarice, f. ta- 
quinerie, f. meſguincrie, f. 

Niggardly, adj. See Niggard, 
adj. 
"WEN" wh adve chichement, er: 


J aware, en taguin. 


Niggardneſs, ſ. Sce Niggardli- 
neſs, 1. 

Nigh, adj. proc be. 

Nigh, adv. proche, pres. 

To draw nigh, s\approcher; win- 
ter is nigh at hand, /biver ap- 


Nicety, ſ. 1 3 exact - proche, or vapprocbe. 


Nigh, prep. proche de, près de, 
aupres dc. 
To nigh, v. n. . approc ber, a. 
Nighly, adv. 4 peu pres. 
* Nighneſs, ſ. proximite, f. voi- 


We ſhall have niceties, nous au- ſiuoge, m. 


Night, ſ, nuit, f. 

e will return at night er to- 
night, i/ reviendra ce ſcir; to 
with one a good night er a good 
night's reſt, ſoubaiter 2 quelqu'un 
une bonne nuit or un bon repos, lui 
oubaiter or lui donner le bon foir 3 


rant la nuit. 
Night- cap, ſ. bonnet de nuit, m. 


durant la nuit, t. 

Night-dog, ſ. chien qui cbaſſe de. 
nui / M. 

Night-dreſs, ſ. babits de nuit, 

I. m. 

g Nighted, adi, ſombre, obſcur. 
Nigbt-faring, adj. qui woyage 
durant la nuit. | 


Night-fire, ſ. feu follet, pl. feux, 
Night-foundered, adj. qui 9 


perdu or qui ſe trouve dans la di- 


iro endant la nuit. ä 
ight-gown, ſ. robe de cbam- 
rez f. 


Night hag, ſ. ſorcicre qu'on ſap- 


To nickname, v. a. donner un peſe courir pendant la nuit, f. 
| 12 ſ. (a bird) roſs 
To nictate, v. n. (to wink )|figncl, m. 


1 ( by night ) 


Nightly, adv, . 


duraut or pendant la nuit. 


(every night) chaque nuit, 194107 


les nuits. 


Nidget, l. Peltrer, m. laͤc be, Mm. 


| 


Nidulation, ſ. le tems gue les die 


Night-dew, ſ. rojee qui tombe 


re 


faire 
les di- 


in, m. 
„ava- 
eſquin, 
3 me- 
t) bor - 
Ar. 
f. ta- 
egard, 
ent, er 


gardli- 


; win- 
cr ap- 


res de, 
„ as 


f. V2 © 


or to- 
ir; to 
a good 
uelqu"un 
pos, lui 
on forr z 
or du» 


nuit, M. 
ui tombe 


cbaſſe de. 


de nuit, ; 


ſcur. 


voyage 
pl. feux, 


qui os 
is la de- 


le cbam- 


41 en ſap- 


oy 
rd) roſs 


night) 
nuit. 2 
nit 15105 


NIP 


Nightly, adj. nocturne. 

+ Night-man, ſ. vidangeur, 
m. ecureur, m. maitre des baſſes 
ure, m. \ 

Night-mare; ſ. (a diſeaſe) in- 
eube, m. cauchemar, m. 

Night-robber, ſ. voleur de nuit, 


Night-rule, f. tumulte qui arrive 
nt la nuit, m. 


Night-walker, ſ. conreur or 


: coureuſe de nuit, mz f. { 


Night-watch, ſ. weille de la 
nuit, f. guet, m, 18 

To nill, v. a. ne wouloir point, 
i. refuſer, a. rejeter, a. 

+ Nil, ſ. (the ſhining ſparks 
of braſs in trying and melting 
the ore) les petites parties de Pai- 
rain gui brillent en efſayant & 
fondant la marcaſſite. 

* To nim, v. a. prendre, y. de- 
rober, a. 

Nimble, adj. agile; diſpos ; 
Prompt; expedit-if, ive; adt-if, 
ive. 

Nimbleneſs, ſ. agilite, f. acri- 
vite, f. legerete, f. witeſſe, f. 

3 adj. quia Peſprit 
vif. | 
Nimbly, adv. agilement, avec 
agilite. 

Nimmer, ſ. vo leur, m. filou, Mm. 

Nincompoop, ſ. (a fool, a filly 
fellow) un ſot, un niais, un bent. 

Nine, adj, neuf. 

Ninefold, adv. neuf fois. 

OE pins, ſ. pl. (a play) guilles, 
Phe k. = 
Nine-ſcore, - adj, cent quatre- 


* 1 
lineteen, adj. dixcneuf. 
Nineteenth, adj. dix- neuvieme. 
Ninetieth, adj. quatre-vingt- 
dixieme, 
® Ninety, adv. quatre-vingt- dix. 
Ninny, ſ. for, m. niais, m. be- 
ret, m. 5 
Ninth, adi. neuvieme. 
Ninny-hanmer, ſ. See Nin- 
ny, ſ. 
Ninthly, adv. neuvimement. 
To nip, v. a» 1 (to pinch off 
with the nails) emporter avec les 
ongles, a. 2 (to bite off with the 
teeth) mordre & emporter avec 
les dents, ©, a. 3 (to cat off by 
any flight means) couper dune 
Manicre ſegere, a. 4 (to blaſt or de- 
troy before full growth) detruire 
or gater quelque choſe avant gu'il 
alt pris toute ia crue, o, a, 5 (to 
pinch as froſt) brouir, e. & (to 
vex, to torment) wexer, a. tour. 
menter, a. chagriner, a. 7 (to 
atirile, to ridicule) fourner en 
Fidicule, a, railler, a. 


NOB 


nails or teeth) ation de pincer 
avec les ongles or de mordre avec 
les dents, 7. 2 (a ſmall cut) pe- 
tite coupure. 
ure, f. 4 (a taunt, a farcaſm) 
raillerie, f. lardon, m. coup de 
dents, Mm. 

Nippers, ſ. pl. petites pincettes. 

Nippingly, adv. en raillant, en 
donnant quelques coups de dents. 


3 (a blaſt) brouyſ-| 


NOT 


didly) nablement, avec ſplendeur. 
2 (magnanimouſly, courageouſly) 
mag nanim ment, avec courage. 

He was nobly born, il eft d'une 
famille noble. 

Nobody, f. perſonne, m. 

Nocent, adj. 
minal) crimin-el, elle; coupable. 
2 (hurtful, miſchievous) nuiſible; 
pernic-ieux, · icuſe. 


Nipple, .. 1 (in women) te-! 
tin, m. mammelle, f. mammelon, m. 
2 (in beaſts) mammelle, trayon, 
m. terte, t. 

Nit, ſ. (the egg of a louſe or 
ſmall animal) „ente, f. 

Nithing, ſ. poltron, m. lache, m. 

Nitre, ſ. (a ſort of ſalt) nitre, 
m. 
Nitrous or Nitry, adj. nitr-eux, 
euſe. 

Nitty, adj. plein de lentet. 

Nival, adj. plein de neige. 

Niveous, adj. couleur de neige. 

* Nizy, i. ſet, m. benet, m. 

No, adj. aucun; nul, nulle; pas 
un; pas une. # 

No body or no man, nulle per- 
ſonne ; it is no matter, im- 
porte; tb no purpoſa en wain, 
inutilement 3 he put us into no 
ſmall fear, il nous fit grand peur; 
let there be no ſtrife between you, 
il ny ait point de diſpute entre 
TDcus. 

No, adv. non, ne — pas, ne 
— point ; as, ſay no, dites nen; 
he does not ſleep, il ne dort pas or 
point. 

To nobilitate, v. a. anoblir, e. 
rendre noble, y. 

. Nobility, ſ. 1 (ſplendour of 
deſcent, rank conferred by ſove- 
reigns) nobleſſe, f. 2 (the perſons 
ot high rank) nobleſſe, f. nobles, 
pl. m. 3 ( greatneſs) nob/efſe, 
grandeur, f. 
| Noble, adj. 1 (of an ancient 
and ſplendid ſamily) noble. 2 
(exalted to a rank above com- 
monaity) neble. 3 (great, il- 
luſtrious] noble, grand, illuſtre. 
4 (exalted, ſublime) noble, eleve, 


ſublime. 5 (ſtately) noble, ſuperbe, 
magnifique. 6 (generous) noble; 


gener-eux, · euſe; liber-al, pl. m. 
-aux. 7 (principal, capital) noble; 
as, the noble parts, les parties 
nobles, 

Nöble, ſ. 1 (one of high rank) 
noble, m. 2 (an ancient coin) 
ncble. . 

Nobleman, ſ. noble, m. gentil- 
bomme, m. pl. gentils-bonmes. 

Noblenels, |. 1 (ſplendour of 
deſcent) nobleſſe, f. 2 (greatneſs); 
nobleſſe, f. grandeur, .. 


Nip, l. 7 (a pinch with * 


Nock, ſ. 1 (a notch) ceche, 
f. cran, m. entaiile, f. 2 (the 
fundament) fondement, m. anus, m. 

NoQambuliſ, l. noclambule, Ms 
ſomnambule, m. 

Noctürnal, adj. nacburne, gui ſe 
fait durant la nuit. 

Noctürnal, ſ. (an inſtrument by 
which obſervations are made in 
the night) nect᷑urlabe, m. 

Nod, ſ. 1 (a quick declination 
of the head) penchement or incli- 
nation de tete, m, f. 2 (a quick 
declination) penchement or — 
lement ſubit. 3 (the motion of the 
head in drowſi neſs) pencbement or 
branlement de tite dans Paſſuupiſſe= 
ment. 4 (a ſlight obeiſance) petite 


revuerence. 

To nod, v. n. 1 (to decline 
the head) pencher or invliner la 
tete, a, a. 2 (to pay a flight bow) 
Faire une petite reverence, u. 
(to move the head in Jrowfnels) 
branler la t#te en dormant, a. 4 
(to bend downwards with quick 
motion) pencher en branlant avec 
Viteſſe, a. 

Nödder, ſ. celui or celle 2 fait 
des inclinations de tite, m, f. ou 

Noddle, ſ. (a head; in con- 
tempt) tete, f. caboche, f. 

Noddy, ſ. fot, m. benẽt, m. 


nigaud, m. N 
Node, ſ. 1 (a knot, a knob) 
neeud, m. 2 (in aſtronomy; 
interſection) nawud, interſection, f. 
3 (with ſurgeons; a ſwelling on 
the bone) nedus, m. 
Nödous, adj. nor-eux, -euſe ; 
plein de næuds. 
Nöggen, adj. dur, rude. 
Noggia, f. (a ſmall mug) 42 
petit pot. 
Notance, ſ. See Annolance. 
Noiſe, ſ. 1 (any kind of 
ſound) bruit, m. 2 (outcry, cla- 
mour) bruit, clameur, f. 3 (oc- 
cafion of talk) brit. : 
A noiſe in one's ear, tintemen 
or bourdonnement d'sreille, m, m. 
To noiſe, v. n. faire du bruit, u. 
To noiſe, v. a, publier, a. dis 
wulguer, a. N 
Noiſeful, adj, gui fait du bruit. 
Noiſeleſs, adj. qui ne fait point 
de bruit. 
Noi neſs, ſ. grand bruit, 


obly, adv. 1 (grandly, ſplen- 
1241 | 


1 (guilty, cri- 


NON N OO NOT 


Noiſe-maker, ſ. celui or celle quijque 4 exiſtence, m. eonlant, a. 2 (to entrap) mettrd ot 
fait or qui aime d faire du bruit, Non-juring, adj. ui ne weut|jeter dans Pembarras, o, a. 
m, f. point priter le ſerment de fidelit a} Nor, con}, ni. 
Noiſome, adj. 1 (noxious, un- la maiſon d Hanovre. | North, ſ. nord, m. ſeptentrion, 
wholeſome) nuifible, mal ſain. 2 Non-jurer, ſ. celui qui ne veut m. | 
(offenſive, diſguſting) depoutant, point proter le ſerment de fidelit North, adj. du nord; ſepten- tai 
qui degonte. aux ſucceſſeurs du roi Jacgues ſe- trion-al, pl. m. - aux. | 
Noitomely, adv. avec une puan-|cond. The north pole, le pole artigue un 
teur qui infecre. Non- payment, ſ. defaut de paye- or ſeptentrional. 
Noiſomeneſs, ſ. diſpaſtion or ment, m. North-eaſt, ſ. nord- eſt, m. ma 
aptitude 2 degouter, 2 nuire, f. f. Non-performance, ſ. inexecu-] Northerly, adj. du pord, gui ſeg 
Noiſy, adj. 1 (founding loud) tion, f. vient du nord. f. 
bruyart. 2 (clamorous) qui fat] To nönplus, v. a. fermer Ia Northern, adj, See North, m: 
beauvoup de bruit, qui crie beau-|bouche à quelqu'un, le mettre à adj. ve. 
coup. quia, o. 3 | North-ftar, ſ. (with aſtrono- 0 
＋ Nomenclator, ſ. nomenclateur, * Nonplus, ſ. impuiſſance de mers) &toile polaire, f. ſo 
m. | dire or de faire quelque choſe de} Northward, adj. qui eſt au nord, bre 
Nomenclature, ſ. + nomenclature, plus, f. 8 | N6rthward or Northwards, adv. (w 
f. 1 (word, expreſſion) nom, m. To put one to a nonplus, met-|wers le nord. + ecr 
terme, m. 2 (a vocabulary, aſere & bout, mettre & quia ; to be at} North-weſt, ſ. nord-ourft, m. m. 
dictionary) vocabulaire, m. difion-|a nonplus, etre à quia, ne ſaveir| North-wind, ſ. vent de or du not 
" airs, m. plus gue dire or que faire. nord, m. . | 7 
Nemiaal, adj. + nominal; de nom, | Non-réſidence, 1. non- reſidence, Noſe, ſ. nez, m Jult 
gui n'eſt point re-el, elle. . | | To have a good noſe, avcir ble 
Nöminally, adve nommeèment. Non-refident, adj. qui ne reſide bon nex; to lead by the noie, e 
To nominate, v. a. 1 (toſpoint. mener par le nem; to thruſt one's ; 
name, to mention by name) nam- Non-reſiſtance, ſ. ob&ſſance| noſe into the affairs of others, to 
mer, a. dire le nom de, o. 2{(to\aweuple, f. mettre ſon mez dans les affuires des rem 
appoint by name) nommer, pre-| Nonſenſe, ſ. 1 (unmeaning autres ; to put one's noſe out of boo 
enter, a. | language) galimatias, m. 2 (any|joint, ſupplanter quelgu'un, lui con- 3 
Nomfnation, f. 1 (the act of thing fooliſh oy ridiculous) ſrtiſe, per I herbe uy le pied ; there will Caſe 
appointing) nomination, f. 2 (the f. impertinence, f. choſe ridicule, f. be many bloody noſes, i! y aura CO 
power of appointing) nomination, |abſurdite, f. bien du ſang repandu. ma / 
droit de preſenter d, de choifir pour, Nonſenſical, adj. abſurde, ri-| To noſe, v. a. 1 (to ſcent, to d 
m. 5 ö a dicule, impertinent. iſmell) ſentir, e. 2 (to face, to op- wel 
Nominative,” f. (in grammar) © Nonſenficalneſs, ſ. galimatias, | poſe) fe Jer d, a. Jour 
nominatif, m. m. abjurdite, f. | To nole, v. n. faire le fier, u. 1 
+ Nominative, adj. is joined to] Nonſenſically, adv. d'une ma-| Noſegay, ſ. bouguet, m. ſing 
caſe; as, the nominative caſe, le niere abſurde or ridicule, contre le] Noſelets, adj. 5 ne x, qui 1 = 
nominatif. | ſens commun. point de nez. ; Tem 
Nominätor, ſ. I nominateur, m. | + Non-ſolvent, ſ. une perſonne] Noſle, I. bout or extremite de N 
N + Nominee, ſ. nomiantaire, m. inſolvable. ; quelque choſe, m, f. | J. 
'R Non, adj. is never uſed ſepa- To nonſuit, v. a. (a law-term)| Noſtril, ſ. narine, . Pre 
1 rately, but ſometimes prefixed to priver quelqu'un de la liberté de] The noſtrils of an ox, of a cow, thin 
. words with a negative fotper, as plaider, pour avoir mangu d quel- of a horſe, le naſeau d'un beuf, ny, 
T8 2 non- attention ſo fatal, un man- que formalite, a. mettre bors de cour, d'une vacbe, d'un cbeval. 2 thin 
1 gue d'atrention fi fatal. Os | Noſtrum, ſ. remede qui n'eſt Cur, 
25K F Non-age, ſ. minorite, f. Noodle, f. ſot, m. niais, m. buſe, point encore rendu public. doin 
oy Nonagon, ſ. (in geometry) non-\f. ſoice, f. | | Not, adv. 1 ne — gas; or, 1 diff 
J I RY agone, m. 8 Nook, ſ. coin, m. recoin, m. — Point; as, he does not do it, thin 
TY For the nonce, adv. & deſſein,| Noon, ſ. midi, m. il ne le fait point, 2 non pas; 
+ % expres, teut expros, de deſſain pri- The noon of night, minuit, m. as, not that 1 would go. there, 
4 1 þ medite. | Noon'-day, ſ. midi, m. milieu du non pas que je V:0uluſſe y aller. 
. Nôn- compliance, f. refus de ſe|jour, m. | No:avle, adj. 1 (remarkable) 
4 11 ſcumettre a; m. ; Noon'-day, adj. de midi; meri-|remarquable. - 2 (careful, buſtling; 
FP At Non-contormiſt, ſ. wonconfor-|dion-al, pl. ms · aux. in contempt and irony) ſign- cu, 
1 4 mifte, m. and f. . 2.00 Nooning, ſ. le repos qu on prend N z agiſſant. 
. 51 Non- confòrmity, ſ. refus de ſeſd midi. | orableneſs, fo 1 (appearance 
+ bd ; con former d, de ſe ſcumettre d, m. Noon-tide, ſ. midi, m. le milieu of buſineſs) apparence d affaire, 
"Tk 4 None, adj. aucun; pas un; nul, du jour. f. 2 (importance; in contempt 
5 1 nulle, '- + by '| Noon-tide, adj. See Noon- | importance, f. 
0 $ It is none of the lighteft, i“ day, adj. | Notably, adv. 1 (remarkably) 
11 55 wt point des plus levers ; there Nooſe, ſ. naud coulant. Dune maniere remarquables 2 
I 4 ſhall be none, i/ ny en aura peint; To fall into a nooſe, tomber (with ſhow of importance) en per 
7! it is none of my fault, ce'n'f|dans embarras; to run one's ſonne de conſequence. 
"oy Point ma_faute ; liraei would none neck into a nooſe, ſe jeter dans} + Notary, ſ. notairey m. 
> of me, Iſratl ne voudreit point de I embarras. 1 Notation, ſ. 1 (the - bh 
mi; none other, print d autre. To nooſe, v. a. 1 (to tie-in a ara of recording any thing Bf 
 Non-exiltence, ſ. d:/aut or man- nooſe) attacher avec un n&ud| marks) L'actien or la pratiſue © 
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NOT 


wontrer par des marques ce que quel- 
gue choſe fignifie, f. 2 (meaning, 
ſignification) ſens, m. ſignification, 


Notch, ſ. cran, m. cocbe, f. en- 
taille, f. 

To notch, v. a. faire un cran, 
une coc he or une entaꝛlle, u. 

Note, f. 1 (mark) note, f. 
marque, f. 2 (reputation, con- 
ſequence) reputation, f. conſequence, 
f. poids, m. 3 (account, infor- 
mation, intelligence) avis, m. nou- 
velle, f. 4 (tune, voice) ton, m. 
voix, f. accent, m. 5 (ſingle 
ſound; in muſic) ncte. 6 (ab- 
breviation) abrewviation, f. 7 
(written paper) crit, m. papier 
terit. 8 (a note of hand) biller, 
m. 9 {explanatory annotation) 
note, remargque, f. ebſervation, f. 

To — 5 notes together, con- 
fulter or prendre des meſures enſem- 
ble; to be in note, @tre en eat 
detre remar gu. 

To note, v. a. 1 (to obſerve, 
to remark) noter, a. obſer ver, a. 
remarquer, a. 2 (to ſet down in a 
book) ecrire dans un livre, &c. 0- 
3 (to charge with a crime) ac- 
Cuſer de, a. 4 (in muſic ; to ſet 
cown the notes of a tune) noter, 
marquer les notes, as 

Note-book, ſ. livre dars lequel 
on écrit les choſes dont on vent ſe 
ſouvenir, m. 

Noted, adj. remarguable; di- 
Pingu; fam-eux, -euſe, 

| Noter, ſ. celui qui obſerve, qui 
remargue, m. 

Nothing, ſ. ncunt, m. rien, m. 

Little or nothing, fort peu, 
preſque or fi peu gue rien; no- 
thing buc a fteacy reſolution, i“ 
ny a guuune ferme reſolution z no- 
thing of courage, aucun degré de 


NO U 


f. idee, f. connoiſſance, f. 2 (opi- 
nion, ſentiment) opinion, f. ſen- 
timent, m. 3 (“ underſtanding) 
eſprit, m. entendement, m. 

Notional, adj. ide- al, pl. m. 
-4ux ; qui eft en idee; imaginaire. 

Nötionally, adv. en imagination, 
en idee. 

Notoriety, ſ. notoriete, f. &vi- 
dence, f. 


Notorious, adj. notoire, evident, 


| Notion, I. 1 (thought) notion, 


ur” e 
otoriouſly, adv. notoirement, 
viſiblement, manifeſtement, e&videm- 
ment. 
Notoriouſneſs, ſ. 
riety, 
+ To nott, v. a. tondre, y. 
| Notwithſtanding, prep. nonob- 
ſtant. | 
Notwithſtanding, conj. vcr- 
moins, toutefois. 
Novation, f. innovation, f. 
Novator, ſ. novateur, m. celui 
qui introduit quelque nowveaute; m. 
Novel, adj. nauv-eau, - elle. 
Novel, ſ. nouvelle, f. hiſtariette, f. 
Noveliſt, f. 1 (a writer of 
novels) auteur de romans or de 
nouvelles, m, f. 2 (innovator, 
| aſſertor of novelty) novateur, m. 
Novelty, ſ. nouveaute, f. 
November, ſ. (a month in the 
year) novembre, m. 
Novenary, ſ. nombre de neuf, m. 
Nought, ſ. rien, m. ncunt, m. 
To ſet at nought, mepriſer z to 
come to nought, venir à rien. 
Novice, ſ. 1 (one who has 


See Noto- 


4 


ligious houſe) novice, m. and f. 
2 (one in the rudiments of any 


t. commengant, m. commengante, f. 
Novitiate, ſ. Ge noviciaty M. 


erage; we make nothing of | 2 apprentiſ/age, m. 


doing it, mous ne faiſons aucune 
dificult de le faire ; the is no- 
thing but ſkin and bones, elle n'a 
que la peau & les os. 

Nöthingneſs, ſ. rien, m. ncunt, 
m. 

Notice, ſ. x (remark) re- 
marque, f. obſerwation, f. 2 (in- 
telligence given or received) avis, 
m. navelle, f. 

To take notice of a thing, 
remar iner guelque choſe, y faire 
attention. — of one, ſaluer 
quelquwun) lui faire foliteſſe; to 
tive notice, donner avis, or faire 
ſavoir. p | 

Notification, ſ. Paftion de faire 
avur, de notifier, f. 

To notify, v. a. notifier, a. faire 
jaVary u, i. declarer, as 


* . 
2 4 


Novity, ſ. nouveaute, f. 

Noun, ſ. (in grammar) nom, 
m. 

To noviriſh, v. a. 1 (to feed) 
nourrir, e. donner des alimens ay 
a. 2 (to ſupport, to maintain) 
ſoutenir, e. entretenir, e. 3 (to 
encourage, to foment) ncurriry 
fomenter, a. entretenir, e. 4 (to 
train er educate) elever, a. inſtruire, 
o. 5 (to promote growth, as 
food) rourrir, faire titre, u. 

Noüriſhable, adj. capable d'ttre 
ncurri. 

Noüriſher, ſ. la perſonne or la 
choſe qui nourrit. | 

Nouriſhment, ſ. nourriture, f. 
aliment, m. ö 

To noũſel, v. a. 1 (* to nurſe 
up) nourrir, e. entrttenir, e. 2 


E 


| 


{not yet taken the vow in a re- 


knowledge) apprenti, m. apprentie, 


NUM 


(to entrap) attraper, 2. faire 
tomber dans le panneau, dans us 
pie ge, uU, A. 

Now, adv. 1 (at this time) 
maintenant, à preſent. 2 (a little 
while ago) il n'y a gu un moment, 
il ny a qu un oy ak 3 (at one 


tan'it ; as, now high, now low, 
tantõt baut, tantet bas. 4 it is 
ometimes a particle of cunnection ; 
as, now it is true, or cela eft vrai. 
Now and then, de tems en tems. 
Now, ſ. le tems preſent, 
® Now-a-days, adv. 2 preſent, 
aujourdhui, maintenant. 
No-where, adv. nulle part. 
No-wiſe, (or rather No ways) f. 
ascune maniere; as in no-wiſe, en 
aucune maniere. 
Noxious, adj. 1 ( hurtful) 
nu ſible; pernic-icux, -ieuſe 3 dan- 
ger-eux, euſe. 2 ( guilty) con- 


able; crimin-el, elle. 


Noxiouſneſs, ſ. tat de ce qui ef 
nuiſible, m. 
Noxiquſly, adv. d'une maniort 


viſible. 
Nozle, ſ. See Noſle. 
To nübble, v. a. danner des cops 


de poing d, a. 

To nübilate, v. a. couvrir de 
nuages, a. | 

Nübile, adj. ( marriageable } 
nubile, qui eſt en age de ſe na- 
rier. 

Nudation, ſ. Pa#ion de depouiller, 
de mettre tout nu, f. 

Nüdity, ſ. nudite, f. 

Nuel, f. noy-au d'eſcalier, pl. 
aux, m. | 

Nugacity, ſ. frivolite, f. dif- 
cours or conduite frivole, m, fo 

Nugatory, adj. badin, fatile, 
frivole. | 

Nuiſance, f. perſonne or choſe qui 
nuit, f, f. 

To null, v. a. 1 (to annul, to 
annihilate, to deſtroy) ancamir, 
e. detruire, „ 2 (to deprive of 
eff. cacy) priver de force, de pou- 
voir, a. 

Null, adj. nul, nulle; ſans force; 
ſans pouvoir. 

Null, ſ. ( fomething of no 
power or no meaning) ce qui ne 
point de pouvoir or qui ne fignifie 
rien. 

To nüllify, V. à. annuller, As 
rendre nul, y. | 

Nullity, f. 1 (want of effi. 
cacy) nullite, f. 2 (want of exiſ- 
tence) defaut d'exiſtence, m. 

Numb, adj. 1 (torpid) en- 
geurdi. 2 (benumbing) gui cauſe 
de PengourdiſJement. | 

To numb, v. a. engeurdir, e. 
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NU P 
Nümbedneſs, ſ. engourdiſſement, 


To nümber, v. a. nomòrer, a. 
ſufputer, a. complcr, a. 

Number, ſe 1 (many, a mul- 
titude, an aggregate of units) 
nombre, m. 2 (verſes, poetry) 
vers, pl. m. pocſie, f. 3 (in gram- 
mar) nombre. 4 numero, m. 

A broken number, un nombre 
rompu, une fraction 3 the ſingu- 
lar number, /e fingulier 3 nations 
out of number, des nations ſans 
nombre.” : 

Numberer, ſ. celui or celle qui 
com pte, qui nombre, m, f. 

Numberleis, adj. innombrable, 
ſans nomb: e. 

+ Nümbles, ſ. (the entrails of 
a deer) nomble, f. 

Numbnels, ſ. engourdifſement, m. 

Numerabie, adj. qui ſe peut 
nombrer. x 

Numeral, adj. numer-al, pl. f. 
ales. 

Numerally, adv. ſelon le nombre. 
Numerary, adj. numeraire ; nu- 


_ 
umeration, ſ. 1 (in arith- 
metic) nume ration, f. 2 (number 
contained) nombre contenu. 3 (the 
act of numbering) numeration, 
Faction de compiler, f. 
Numerätor, ſ. 1 (in arithme- 
tic) numerateur, m. 2 See Num- 
berer. 

Numerical, adj. numerique. 

Nuwerofity, ſ. grand nombre, 
altitude, f. 

Namerous, adj. 1 (containing 
many, conſiſting of many) nom- 
br-eux, caſe. 2 ( harmonious ) 
hombreux ; barmon-icux, · icuſe. 

Numerouſneſs, ſ. 1 (the qua- 
lity of being numerous) gualite 
A'ttre nombreux or en grand nom- 
bre, f. 2 (Harmony, muſicalneſs) 

nombre, m. harmonic, f. cadence, f. 

„ umikull, f. 1 (a dunce, a 
golt, a blockhead) t, m. bete, 
f. Hurdaud, m. 2 (che head; in 
þurieique) caboche, f. | 

Naimikulled, adj. beb2re, peſant, 
Aupide. 

Nun, ſ. religieuſe, f. * nonne, f. 
S nornain, f. * nonnette, f. : 

Nünchion, ſ. mirc-eau qu'on 
unge entre les repas, gouter, m. 

Nünciaturc, 1. (the office of a 
muncio) nonciature, I. : 

Nuacio, ſ. (an envoy from the 

2) nonct, m. 

+ Naneupative er Nuncupatory, 
ad). nunczpat-if, -ive; fait de 
Hive voix. 

Minnery, ſ. couvent or monaſfere 
ge relig ieules, m, m. 

Nuptial, adj. nupt-ial, pl. m. 


7 


NUT 


iaux; de noces. 2 

A nuptial ſong, un epithalame. 

Nüptials, ſ. pl. mariage, m. 

Nurſe, ſ. 1 (a wet- nurſe) nour- 
rice, f. 2 (a dry- nurſe) ſeureuſe, f. 
geu ver nante, f. 3 (a nurſe for 2 
tick perſon) garde, f. 4 (one who 
breeds, educates or protects) celle 
gui donne naiſſance, qui eleve, qui 
protege, f. ä 

To put out to nurſe, mettre en 
nourrice, or en ſevrage. 

To nurſe, v. a. 1 (to bring 
up, to feed) nourrir, e. lever, a. 
2 (to tend the ſick) garder,. a 
3 (to foment) fomenter, a nourriry 
entretenir, e. 4 (to encourage) 
encourager, a. proteger, a. 

Nurſe- child, ſ. nourriſſon, m. 

Nürſer, ſ. 1 (one that nurſes) 
celui or celle qui nourrit, qui eleve, 
m, f. 2 (a fomenter, a promo- 
ter) celui qui fomente, qui encou- 
rage. 

Nurſery, ſ. 1 (the act or office 
of nurſing) J/'action or Pemploj de 
nourrir, d'elever, f, m. 2 (that 
which is the object of a nurſe's 
care) ce ui eft Pobjet du ſoin de 


celle qui nourrit, qui eleve, m. 3 (a|- 


place where young children are 
nurſed) endroit or chambre o Pon 
eleve les petits enfans, m. f. 4 (a 
plantation of young trees to be 
tranſplanted to other ground) fe- 
piniere, f. 

Nurſling, f. 1 (one nurſed vp) 
nourriſſon, m. 2 (a foundling) 
enfant trouve, 

Nurture, ſ. 1 (food) nourri- 
ture, f. 2 (education) education, 

To nürture, v. a. 
cate, to bring up) elever, a. inſtruire, 
o. 2 (to bring by care and food 
to maturity) &lever, cultiver, e. 
nourrir, e. 

To nuſtle, V. As mignarder, a. 
dorloter, a. traiter delicutement, a. 

Nut, . (a fruit) noiſette, f. 

The nut of a gun or croſſ- bow, 
la noix d'un fufil or d'une arbalete; 
it is nuts to me to bite a ſharper, 
ce pain Lenit pour moi que d'attra- 
per un lou. 

Nut-brown, acj. couleur de 
noix. 

Niut-crackers, ſ. caſſe- noiſette, 
m. 

Nat-gall, ſ. (excreſcence of an 
oak) noix de galle, f. 

Nac-hook, ſ. (a ſtick with a 
hook at the end to pull down 
boughs that the nuts may be 
gathered) crochet 2 noiſettes, m. 


Nutmeg, ſ. (a kernel or fruit) f. 


muſcade, f. 


| Nüt-ſhell, ſ. tale de noiſette, f. 


” 


1 (to edu- 


OAT 


| Nat- tree, ſ. noiſetier, m. cou. 
drier, m. 

Nutriment, ſ. aliment, m. nour- 
riture, f. 5 

Nutrimental, adj. nourriſſant, 
qui ncurrit. 

+. Nutrition, ſ. nutrition, f. 

Nutritious, or Nutritive, adj. 
See Nutrimental. 

Nüũtriture, ſ. pouvoir de noure 
rir, m. 

To nuzzle, v. a. neurrir, e. 
entretenir, e. 

To nuzzle, v. n. 1 (to go with 
the noſe down) marcher le nex baiſe, 
a» 2 (to hide one's face, as a 
child in his mother's breaſt) / 
cacher le wiſage, comme fait un en- 
fant dans le ſein de ſa mere, a. 

Nymph, ſ. 1 (a goddeſs of the 
woods, meadows, or water) nymphe, 
f. 2 (a lady; in poetry) nympbe, 
dame, f. demoiſelle, f. 


0. 


interj. ob !. ab | plit 2 
5 Dieu. 
Oat, ſ. ſot, m. benet, m. idict, 


m. | ; 
Oifiſh, adj. ſor, ſette 3 ftupide. 
Ozfiſhneſs, 1. fupidite, f. peſun- 

teur d'eſprit, f. 

Oak, ſ. (a tree) chéne, m. 

Oäk- apple, ſ. (an excreſcence 
on the oak) noix de galle, f. 

Oaken, adj. de cbéne, fait de 
chene, 

Oakum, ſ. (a ſea-term) coupe 
melee de poix. 

Oar, ſ. (with ſailors and wa- 
termen) rame, f. 

+ To oar, v. n ramer, 2. 

+ To oar, v. a. faire aller 4 
force de rames, u. ; 

Oiry, adj. qui ſort de rames, u 
reſſemble à des rames. | 

Oiten, adj. daveine, fait 
d awoine. 

Oath, ſ. (an affirmation, ne 
zation or promiſe corroborated by 
the atteſtation of the divine be- 
ing) ſerment, m. FE 

Oath-breaking, f. violation d un 
ſerment, f. 9 ; 
Oat-meal, ſ. farine d awoine, f. 
Oats, ſ. (a fort of grain) «v9 
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Obdyracy, f. endurciſſement de 
ceury, m. 

Obdürste, adj, 1 (hard of 
heart, impenitent) endurci, impeni- 
tent. 2 (harſh rugged) dur, rude, 
qui chegue Poreille, 3 (ſtubborn, 
obſtinate) entẽte, opinidtre. 

Obdürately, adv. 1 (impeni- 
tently) comme un bomme endurci or 
impenizent, 2 (ſtubbornly) avec 
entctement, opiniatrement, d'une ma- 
niere opiniatres 

Obdvrateneſs or obduratien, ſ. 
1 (hardneſs of heart, impenitence) 
endurciſſcmemt, m. impenitence, f. 
2 (ſtubbornneſs) entetement, m. opi- 
riatrete, f. 


Obdured, adj. of See Obdurate, 
Obesience, ſ. obelſance, f. 


miſſion, f. 

Obedient, adj. cbeifſant, ſou- 
Mis, 

Obcdiently, adv. par obcifſance, 
avec ſoumiſſion. 

Obeiſance, ſ. (a bow, a cour- 
teſy) reverence, fo g 

öbeliſc, ſ. (in architecture) 
obeliſque, m. 

Oberration, ſ. + aberration, Fo 
Faftion d"errer ga & 1a, f. 

Obeſe, adj. charge de gra iſſ. 

Obẽſeneſs or obchity, ſ. graifſe 
qui incommode, f. 

To obey, v. a. obeir d, e. ſe ſou- 
mettre à, o. 

To obey, v. n. obcir, e. ſe Pu- 
mettre, o. | 

object, ſ. objet, m. 

To object, v. a. 1 2 oppoſe, 
to preſent in oppoſition) expoſer 4, 
2. preſenter à, a» 2 (to propoſe 
odjections againſt) objecter, a. 
faire des objettions, u. 3 (to pro- 
pole as a charge criminal) cb. 
Jetter, reprocber or imputer d, a, a, 
a. accuſer de, a. 

Objection, ſ. 1 (eriminal 
charge) accuſatiun, f. 2 (adverſe 
argument) cbjection, f. 3 (fault 
found) defaut, m. 4 (tlie act of 
preſenting in oppoſition) ation 
de preſenter, t. | 

objeQtive, adj. objeF-ify -ive, 

Odjẽctor, f. celui qui fait des 
djections, m. | 
A obit, ſ. (funeral obſequies) obit, 


To objürgate, v. a. cenſurer, a. 
reprimander, a. f 
Odjurgätion, ſ. cenſure, & re- 
Py reprimande, . 
Jurgatory, adj. gui ſert 4 
prendre, & cenſurer. 2 4 


Qblite, adj. (in geome:ry ) 


cer, de detruire, de faire oublier, f. 


OBN 


+ Oblate, . oblat, Ms 
Oblation, ſ. oblation, 2 
ObleQition, ſ. plaiſir, ms. Joie, f. 
To obligate, v. a. (to bind by 
contract or duty) obligcr, a. en- 
gager, a. 

Obligation, ſ. chligation, f. 

This double obligation, cette 
double obligation or ce double de- 
voir; to lie under an obligation 
to one, avoir de J obligation a guei- 
gu un. 

öbligatory, adj. obligatoire, qui 
* a faire quelque choſe. 

o oblige, v. a» 1 (to bind, 

to compel) obliger, a. engager, a. 


gratify' shliger, faire plaiſir or 
rendre ſorwice d, u. y. 

She is much obliged to you, 
elle vous a beaucoup dl obligation. 

Obligee, ſ. (a law-term) celui 
or celle qui s'engage par contrat, 
m, f. 
Obligement, ſ. (obligation) 
obligation, f. 

Obliger, f. (in law) la per- 
fonne d laguelle on fait une cöli- 
gation, . 

Obliging, adj. obligeant; com- 
plaiſant; offic-ieux, - ieuſe; qui fait 
volontiers plaifir. 

Obligingly, adv. obligeamment, 
d'une maniere obligeante. 

Obligingneſs, ſ. 1 (obligation, 
force) oblige ion, f. 2 (civility, 
complaiſance) maniere obligeante, 
complaiſance, f. 

Obliquation, ſ. ob[iquite, f. 

Oblique, adj. oblique. 

Obliquely, adv. obliquement, 
d'une maniere oblique. 

Obliqueneſs or Obliquity, ſ. 
abliguite, f. 

To obliterate, v. a. acer, a. 
detruire, a. faire oublier, u. a. 
Obliteration, ſ. action d'effa- 


Oblivion, f, 1 (forgettulneſs) 
aubii, m. 2 (amneſty) amniſtie, f. 
Oblivious, adj. gui fait eu- 
blier. 
+ Oblong, adj. bi- eng, -ongue. 
obloquy, ſ. x (cenforious 
ſpeech, reproach, blame) cenſure, 
£ reproche, m. blame, m. 2 (ſlan- 
der, detraction) mediſance, f. de- 
trac ion, f. 
Obmuteſcence, ſ. perte de la 
parole, f. 8 
Obnöxious, adj. ſuj-et, ette; 
expoſe. 
Obnöxiouſneſs, ſ. at de ce qui 
eſt ſujet or expoſe a quelque choſe, 
m. 


To öbnubilate, v. a. chſcurc ir, 


contraindre, y. 2 (to pieate, to fe 


hs k 
. 6bole, ſ. (a little weight) bole, 


Obreption, f. T obreption, f. 
Pattion de ſe fourrcr, de je glijjer 
adroitement, f. 

Obſcene, adj. 1 (immodeft, 
cauſing lewd ideas) 9bſcenc, ſale, 
impaudique. 2 (offenſive, ditguſt- 
ing) degeutant, qui degoute. 3 (ill 
omened) de mauvais augure. 

Obicenely, adv. d'une maniere 
obſcene. 

Obſceneneſs or obſcenity, ſ. 
objcenite, f. ſalcte, f. ordure, f. 

Obſcuration, ſ. ation d'ab- 
curcir, f. 

Obſcure, adj. 1 (dark, unen- 
lightened ) obſcur z tenebr-eux, 
-euſe. 2 {living in the dark) qui 
vit dans UPobſcurite, dans les tene- 
bret. 3 (abſtruſe, difficult) obſcur, 
difficile a entendre. 4 (not noted, 
not known) obſcur, qui n'eſt point 
connu. | 
To obſcure, v. a. 1 (to dar- 
ken, to make dark) obſcurcir, e. 
rendre obſcur, y. 2 (to make leſs 
glorious er beautiful) cbſcurcir, 
ternir, e. effacer, a» 3 (to make 
leſs intelligible) ob/curcir, embar- 
raſſer, a. rendre obſcur, rendre 
moins intelligible, 

Obſcurely, adv. 1 (not bright- 
ly, not luminouſly) bſcurement, 
d'une maniere obſ-ure. 2 (privately, 
out of ſight) dans Pobſcurite, ſans 
tre wit, dans un lieu od on ne peut 
etre wie 
Obtcareneſs or obſcurity, ſ. t. 
(darkneſs) obſcurite, f. tencbres, 
pl. f. 2. (unnoticed tate) c- 
ſcurite. 3 (darkneis of meaning) 
obſcurite. —— 
Obfecration, ſ. ſupplication, f. 
Obſeqaſes, ſ. pl. o6Jeques, pl. f. 
Obſcquious, adj. 1 (obedient) 


geant. 
Obſequiouſly, adv. 1 (obedi- 
ently) par obeiſſince. 2 (with 


compliance) par complaiſance. 
Obiequiouſneſs, 1. 1 (obedi- 
ence) obe1;/ance, f. ſcumiſſian, f. 2 
(complian e) complaijunce, f. con- 
d. ſcendarce, t. | 
Obſervabie, adj. remarguad/s, 
digne de r:marque. 

Odiervably, adve d'une maniere 
remarguable. 

Obſervance, ſ. 1 (reſpect, ce- 
remonial reverence) pee, ni 
civilite, f. 2 {religious rite) pra- 
tique, f. obſervance, f. 3 (attentive 
practice) pratique, 05gervation, to 


blati vers les poles, * 


e. rendre vbſcury ys counrer de nu- * (rule of practice) rege, f. lei, 
. * 


»beifjant. 2 (compliant, obliging) 
C ompla iſa at 3 ondeſce ndant , oblie 
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Pl. Vi, f. 5 (obedience) e ſance, 
f. 6 (attention) attention, f. | dificulte, 


* diligent 3 ſoign-eux, - euſe. 


"x 


ferner, a empicher, a. obſtruer, a. 
5 (to oppole, to retard) veppoſer 


OBS 


Obſervant, adj. 1 (reſpectful) 
e reſpect᷑u- eux, 4 2 (obedient) 
obe iſſant, ſoumis. 3 (attentive, 
diligent, watchful) attent-if, - ive; 


Obſervation, ſ. x (the act of 
: obſerving) obſervation, f. 2 (note, 
' remark) obſervation, remargue, f. 
Obſervator, ſ. ebſervateur, m. 
- Obſervatory, f. (a place built 
Tor aſtronomical obſervations) ch- 
foire, m. 
To obſerve, v. 2, 1 (to watch, 
to regard attentively) obſerver, a. 
pier, a. conſiderer, a. 2 (to find 
by attention, to note) obſerver, 
remarguer, a. faire des remargques 
ur, u, 3 (to regard or keep re- 
igiouſly) obſerver, garder, . 4 
(to obey, to follow) ebſerver, 
obcir, a, ©, ſuivre, d. 
JI 0o obſeérve, v. n. 1 (to be at- 
tentiye) etre attentif, o. avoir de 
Pattention, i. 2 (to make remarks) 
Faire des remarques, u. 
Obſerver, ſ. obſerveteur, m. 
Obſervingly, adv. attentivement, 
ſeigneuſement, avec ſoin. 
I Obſeéſſion, f. x (the firſt 
attack of Satan, 9 8 
ſſeſſion)  ob/effron, f. 2 ( the 
I of er xc, oe + d'une place, 


* Mm. . 
Obſi'dional, adj. ebfdional. 
bſolete, adj. bort duſage, qui 
"weſt plus en uſage, qni a vieilli. 
1 L cer de ce qui 
#eſt plus en xſage, m. | 
6bſtacle, obflacle, m. Empecke- 
ment, m. 
+ Obftetricition, ſ. ce d'un 
accuucbeur, d'une ſage ſemme, m. 
Obſtetric, adj. qui acconche. 
: \obſtinagy3\l. obfbination, f. epi- 
miathetsfT. entetyment; m. 
inate, adj. obſtine, opinidtres 
An obſtinats man, un obſtine, 
un opiniatro——Worany une obſt inte, 
une opiniatre. | 
öbſtinately, adv. obflinement, 
avec obſlinationy opinidtrement, avec 
opiniarrete. 
6bſtinareneſs, ſ. See Obſtinacy, 
ObRreperous, adj. gui crit, gui 
Eriaille, qui ſuit du bruit. 
Obſtreperouſly, adv. en criant, 
en faiſant du bruit. 
Obſtreperouſneſs, ſ. bruit, m. 
clameur, f. | 
To obſtrif, v. a. 1 (to hin- 
der, to block up) boucher, a. 


a, a. retarter, A. 


4 


Obſtrücter, ſ. celui or celle qui devant de, a; | 


O B V 


Obſträction. f. 1. (difficulty) 
2 (obſtacle) obftacle, 
m. emptchement, m. 3 (in phiyſic) 
obſtruftion, f. 

Obſtriiftive, adj. + obſira@-if, 


obſtruent, ac j. qui empëc he, qui 
cbſirues ' 

To obtain, v. a. 1 (to have, to 
gain, to acquire) a vir, i. obtenir, 
e. ſe procurer, a. 2 (to impetrate) 
obtenir, impetrer, ds 

To obtain, v. n. 1 (to continue | 
in uſe) continuer d etre en uſage 
or a @tre ſuiviy a. 2 (to be eſta- 
bliſhed) Etre ctabli, o. 3 (to pre- 
vail, to ſucceed) prewaloir, i. re- 
uſir, Co of ; 
Obtainable, adj. n peut ob- 
tenir, qu on peut ſe procurer. 
Obtainer, ſ. celui qui obtient, m. 


obe ir a, E. + obtemperery A. 

To obtend, v. a. 1 (to oppoſe) 
oppoſer, a. 2 (to pretend to offer 
as the reaſon of any thing) pre- 
tendre, y. donner pour raiſen, a. 

| To obteſt, v. a. prier, a. ſup- 
plier 9 As 

Obteſtation, ſ. priere, f. ſup- 
plication, f. 

Obtrectation, ſ. mediſance, f. 
calownie, f. 

To obtriide, v. a. 1 (to thruſt 
into any place by force, &.) faire 
entrer par force or par quelque| 
autre moyen dans quelque endroit, 
u, 4, 2 (to thruſt into any ſtate 
by force, &c.) mettre par force or 
far quelque autre moyen dans un 
certain etat, o. 3 (to make one 
receive ſomething unwillingly) 
[faire  recevoir quelque choſe 4 
quelqu'un malpre lui. 

Obtrüder, 45 celui qui fait en- 
[rey par force, &c. m. See To 
obtrude. 

Obtrũſion, ſ. Pain de faire 
entrer par force, &c. f. See To 
obtrude. 

55 Obtüſe, adj. 1 (not pointed, 
not acute) obtus. 2 (dull, ſtu- 
pid) peſant, ſtupide. 3 (obſcure) 
curd; as, an obtuſe ſound, un 
bruit ſourd. 

Obtüſeneſs, ſ. 1 (bluntneſs) 
ctat d'une choſe obtaſe, m. 2 (dull- 
1 Nupidits, f. peſanteur d eſprit, 


Obvention, ſ. guelque choſe qui 
narrive point conſtamment & re- 
gulierement, m. avantage qu'on ſe 
procure par baſardꝭ m. f obvention, f. 
To obvert, v. a. tourner vert, a 
To öbviate, v. a. obwier &, a. 
prevenir, a. empicher, a. aller au 


apecbe, gui Bout be, ui * ſe. 


CC 


ouvert, expsſe. 2 (plain; evident) 
clair, evident, manifeſte. 

6bviouſly, adv. cvidemment, 
clairement. 


6bviouſneſs, ſ. &at de ce gui ef 


ive; qui empeche. evident or apparent, m. 


To obüömbrate, v. a. (to ſhade, 
to cloud) ombrager, 2. couvrir 
domi re, e. cou urir de nuages. 

Obumbration, ſ. Faction d'om- 
brager, de couvrir d' ombre or de 
nuapes, f. = "© 

Gccaßon, ſ. 1 (opportunity, 
co:1venience) occaſion, f. 2 (cauſe) 
occaſion, cauſe, f. 3 (reaſon) occaſion, 
4 (need) beſein, m. as, for the 
occaſions of the church, pour ler 
beſoins de Pegliſee 5 (occurrence, 
caſualty) occaſion, occurrence, f. 

To occaſion, v. a. 1 (to cauſe 
caſually) occafionner, a. donner or 


To obtemperate, v. a. (to obey) | fournir Poccaſion, a, e. 2 {to cauſe, 
to produce) occaſſonner, cauſer, 2. 


produire, o. 3 (to influence) porter, 
ds exciter, a. . 

Occaſional, adj. 1 (caſual, in- 
cidental) fait or produit par baſard, 
zue le baſard produit. 2 (pro- 
ducing by accident) occafion-el, 
elle; qui donne occaſion. 3 (pro- 
duced by occaſion or incidental 
exigence) fait or produit ſelon Joc- 
cafion or le beſoin. 

Occaſionally, adv. occaſſonnelle- 
ment, ſelon | 1 or les occaſiont. 

Occãſioner, f. celui or celle qui 
occaſionne or qui cauſe a deſſein or 
par baſard, m, f. 

6ccident, ſ. occ ident, m. tou; 
chant, m. oueſt, m. 

Occidental, adj. occident-al, pl. 
m. -aux; qui ef de Poccident, gui 
ft Loccident; qui regarde Poci: 
dent. 

Occiduous, adj. occident-al, pl. 
m. -aux. 

+ 6cciput, ſ. (the hinder part 
of the head) le derriere de la tile. 

Occiſion, ſ. oceiſion, f. meurtre, m. 

To occliide, v. a. fermer, à. 

Occlüſe, adj. ferme. FOI 
- Occl6fion, ſ. Pafion de fernen 

Occült, adj. ecculte; ſecr-th 
-ette; cache, | 

Occultation, ſ. (in aſtronomy) 
occuitation, f. : 

 Occiiltneſs, f, &at de ce qui f 
occulte, Mm. © 
© 6ccupancy, 1. (a law-term) 
occupation, f. priſe de paſſelſion, f. 
+ $ccupant, ſ. poſſeſſeur, m. cel 

ui poſſede, m. 
N i 6ccupate, Ve a. occupery ® 

der, u. avoir, i. 

1 f. x (the act 
taking poſſeſſion) friſe de pſi 


obvious, adj. 1 (open, i 


ons f. 2 (employment, bulineb) 
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evident) 
idemment, 
x ce qui ef 


'to ſhade, 
le Cour 
ges. 

Fion d'om- 


bye or de 


portuni z 
e el 
) occaſion, 
1, for the 
h, pour les 
\Ccurrence, 
ence, f. 
(to cauſe 
donner or 
| {to cauſe, 
p cauſer 5 as 
nce) porter, 


caſual, in- 
par baſard, 
2 (pro- 
occafion-el, 


1. * (pro- 
incidental 


it ſelon Poce 


occafionnelie- 
es occaſions. 
or celle qui 


Y deſſein of 
ut, m. cou 


cident- al pl. 
occident, qui 


garde Pocci- 
ident · al, pl. 


hinder part 
e de la tett- 
f. meurtre, m. 


ermery as 
F 


4 de forme 
alte; ſecr-t 
n aſtronom) 
it de ce ui 
a law-term) 
bene & 
Mer, m. an 
a. occupery 
1 (the aft of 


iſe de fſ0* 
ver & if; 


cctavo or in-tHaw?, m. 


O C. U 


occupation, . emp loi, Ms trau- ail, 
pl. -aux, m. affaire, f. 3 (trade, 
calling, vocation) metier, m. pro- 
Faſſen, f. Vocation, f. 
6ccupier, ſ. x (a poſſeſſor) poſ- 
ſeſſeury m. 2 (one who takes in- 
to his poſſeſſion) celui gui prend 
poſſeſſion de, ms. 3 (one who tol- 
lows any employment) celui gui 
exerce une profeſſion. | 
To 6ceupy, v. a. 1 (to polleſs, 
to keep, to take up) accuper, a. te- 
nir, e. remplir, e. 2 (to follow a 
buſineſs) exercer un emploi, une 
profeſiion, a. 3 (to employ, to 
buſy) employer, a. cccuper. 4 (to 
uſe, to expend) employer, ſe ſervir' 
„e. 
To &ccupy, v. n. exercer guelgue 
ee quelque emplei, a. 
To occür, v. n. 1 (to be pre- 
ſented to the memory er attention) 
e preſenter, a. ſe rencontrer, a. 4 (to 
appear here and there) ſe rencontrer,! 
a. ſe treuv:r, a. 3 ( claſh, to 
meet) rencontrer. 4 (to obviate) 
frevenir, e. 
.Occtrrence, ſ. 1 (incident, ac- 
cidental event) occurrence, f. cow. 
jonfure, f. 2 (the ſtate of any 
thing that happens accidentally) 
Gat de ce qui ſuruient par occaſion, 
m. 
Occürrent, adj, occurrent, gui. 
ſurwient, qui ſe rencontre. | 
Occürſion, 1. rencontre, f. choc, 


öcean, ſ. 1 (the main) ocdan, 

m. mer, f. 2 (any immenſe ex- 

panſe) ctendue immenſe, . ocean. 
ocean or oceanic, adj. de Pocean. 
öchre, ſ. (a kind ot earth) ocre, 
ochreous, adj. d'ccre. 

octagon, ſ. (a term of geome- 
try) eogene, m 

Octagonal, ayj, (with geome- 
ters) offogene. | 

Ottangular, ad. (a geometri- 
cal term) gui a b angles, de buit 
angles. 

Ockäre, ſ. 1 (the eighth day 
aftec ſome peculiar feſtival) cc 
t. 2(in muſic ) ofave. | 

Octavo, f. (with book-ſellers) 


Ottennial, adj, x (happening 
every eighth year) gui arrive tous 


OES 


+ 6culiff, f. eculifle, m. 

Odd, adj. 2 (not even) impairs 
2 (particular, extraordinary) par- 
ticulier, extraordinaire. 3 (not 
noted, unheeded) peu cennu, auguel 
on ne prend pas garde. 4 (ftrange, 
fantaſtical) &range, bizarre. 2 
(uncommon) - extraordinaire. 
(unlucky) malbeur- eur, c e. 7 
(unlikely, in appearance improper) 
gui n'eft pas or qui ne paroit pas 
propre a quelque choſe, 

Sixty and odd pounds, | ſoixante 
& guelques livres fierling 3 the bill 
comes to twelve pounds odd mo- 
ney, le memoirs je monte 4 deume 
livres flerling & au dela. 

6ddly, adv. 1 (in odd numbers) 
en nombre impair. 2 (ſtrangely, 
unaccountably) d'une manicre 
etrarge, bizarre, or extraordinaire. 

öddneſs, 1. 1 (the tate of being 
not even) dat de ce qui off in- 
pair, m. 2 (ſtrangeneſs) b:izarre- 
rie, f. 

Odde, ſ. 1 lexceſs of either 
corapated with the other) diffe- 
rence, f. inegalite, f. 2 (advan- 
tage, ſuperiority) awantage, m. 
ſuperiorite, f. 3 (quarrel, diſ- 
pute) difſerem, m. guerelle, f. diſ- 
pute, f. | 

It is odds, il y a plus d'un contre 
wn d gager; to ſet a family at 
odds, mettre la diviſiun dant᷑ une fa- 
rrille. . 

To play without any odds, jouer 
but-d- but 3 to lay odds with one, 

arier dcuble, triple, Sc. contre 
imple avec quelgqu un. 


wentre bleu ventre ſaint gris, vertu 
de ma vie. 

Ode, ſ. (a ſort of poem) ode, f. 

6dicus, adj, cd- ien, -icuſe. 

6diouſly, adv. odieuſement, d'une 
maniere cdicuſe. 

ödiouſneſs, ſ. tat de ce gui ff 
adieu, m. 

odium, ſ. ce qu'il y A d'odieux 
dans quelque choſe, m. 

Gdorate, adj. gui a une odeur 

orte. | 

Odoriferous, adj. odorant, odo- 
rifcrant, qui ſent bon. 

Odortiteroutneſs, 1. borne adeur. 

6dorous, adj. See Odoriferous. 

6dour, ſ. odeur, f. 


les buit ans. 2 (laſting eigh 
buit ans, g eight years) 
91 dire buit 474. : 


Ottober, 1. (a month of the 
year) cc r , m. 9 


Ottoegrical, adj. (in geometry) 


W7acdre, qui a buit c6tes, 
OQtogenary, adj. oelegenaire, 
CCular, adj. oculaire. 

© OCUlate, adj. gut a des yeux. | 


Oeconomic, or Oeconomical, 
adj. fconomiquee | 

Qeconomics, .. geuverrement 
d une jamille, m. 

Occonomy, fo. economie, f. 

Occumenical, adj. ccumenique, 
gerer-al, pl. m. aux. 

O'er. See Over. : 
Otiophagus, ſ. (in anatomy) 


* 


OFF © 
phage, m. 


ujet de, du, de la, de “ or des 
permi, ese, 4 ſolos. 5 par. 


” 7 [1.0 
d"eſprit; the father of the girl, 


quarrel of wropgs, nous re diſputong 
pas au ſujet du tort, &c. 3 he is 
the only perſon of all others, i/ ef 
le * armi tous let autres, &c. 4 
of cuſtom, ſelon la coutume. 5 of 
his great mercy, par ſa grande mi- 
| ſericorde. 6 the pleatures of a 
godly life have this advantage of 
all worldly joys, les plaifirs d une 
vie religieuſe out cet avantage ſur 
toutes les joies mondaines. 7 a doc- 


CIRC. | | | 
Of late, deut peu; of old, 


anciennement, autrefoisz out of 


know him of old, je ls connois 
—_ long- tem; it is well done 
of him, il a bien fait; I love it of 
al things, je Jaime leauccuß; he 
is a friend of mine, c un de mas 
amis. 


ders; as, to take off, dter. 2 
it ignifys 2 as, a mile off, 
a un mille de 

evaneiccnce, abſcence, or depar- 
ture ; at, to go off, ſe ditac ber. 


afar off, lein, de loin; a very great 
way off, fort loin; how far is that 


Ydd#s-bobs, (a ſort of oath): village off ? combien y a-t=; id"ia à 


ce village? it is two miles off, “ * 
a deux milles; the match is off, le 
mariage eſt rompy ; his clothes are 
of?, i eft deſbabillé; off with your 
hat, chapeau bas, or diccuureze 
vous; to ſpeak to a perſon with 
one's hat off, parler Q quelqu'un 
chapeau bas; you are well o 
cus vous tes bien tire d affaire; 
I am eff, je nen ſuis plus, or je 
me dedis ; the is off and on, tanrar 
le weut, & tantit elle ne weut 
fas. | 

Of, prep. fgnifies 1 not on; as, 
I was never off my legs, J's 
toujours ſur mes jambes. 2, it means 
diſtant from; as, about two miles 
off this town, d exviren deux milles 
de cette ville. 45 5 
öftral, ſ. 1 (broken victuals) 
reſles de viandes, pl. m. 2 (coarſe 
fleſh, carrion) mauvaiſe viande, 


charogne, f. 3 (refuſe, that which 
rebut, m. cboſe mepriſalle, f. cbeſe 


dont on ne veut Point. 


f, prep. 1 de, du, de la, de b. 5 


es. 2 concernant; touchant ; as 


1 A man of wit, un Bomm 
le pere de la fille, &c. 2 we don't 


tor of phyſics, un dacteur en mede- 


hand, d' abord, ſur le champ; I 


Off, adv. I is joined 1 te 
diſtance. 3 it means 


Off hand, gui 'eft point etudid'; 


is thrown away as of no value) 
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made, price biden, act of bidding 


OFF 

Ofince; f. 1 (crime, tranſ- 
greſſion) offenſe, f. fuure, f. peche, 
m. crime, m. tranſgreſſion, f. 2 
(injory) tort, m. injures, f. 3 (diſ- 
picaſure given, ſcandal) deplaiſir, 
m. ſcandale, m. 4 (atfront) affront, 
m. 5 (attack) attague, f. 


OFF 


tion, f. 
Off rtory, J. 1 (the act of 
offering) aim  offrir, f. 2 
(the thing offered) offre, f. c- 
gu'on fre, m. 
6ttice, bh 


To give offence, offenſcr; to|fice, m. charge, - f. empl:i, m. 


take ffence. 5'offenſer or ſe choguer 
de quelque c Hole. 

(Iſteuceful, adj. gui enſe; 
inſur-ituæ, ieuſe. . 0 : 

OfF*r:celeis, adj. innocent, qui 
n offenſe point. 

To offend, v. 2. 1 (to make 
angry) Henſer, a. facher, a. ir- 
riter, a. 2 (to attack) atraquer, 
a. 3 (td tranſgreſs, to violate) 
tranſpreſſer, a. wiuler, a. 4 (to 
jojure) faire infure, tort, or af- 


To offend, v. n. 1 (to be cri 
minal, to tranſfreſs the law) 
commettre quelque ſaute, o, tranſ- 
greſſer la lot, a. 2 (to caule 
anger) offenſer or fächer quel 
qu'un, a, a. 3 (to commit tranſ- 
preſſion) pecher contre, a. 

Offeader, ſ. coupable, m. cri- 
mine/, m. delinguant, m. en- 
ſeur, m. in oppoſition to offenſe, 

Oftendreſs, ſ. coupable, f. cri- 
minelle, f. 

Offenſive, adj. 1 (aſſu ilant, 
not defenſive) offenſ-if, -ive. 2 
(caufing anger, diſpleaſing, diſ- 
guſting) gui offenſe, qu? fache, 
qui irrite, qui deplait, qui de- 
goute. 3 (cauſing pain, inju- 
rious,) mal faiſant, gui fait mal d. 

Oftenſively, adv. 1 (miſchiev- 
ouſly) mechamment, avec mechan- 
cete par malice. 2 (injuriouſly) 
effenſivement, 3 (ſo as to cauſe 
uncafineſs, dure maniere a faire 
de la einc. 

Ottenſiveneſs, ſ. dat de ce gui 
cfenjr, de ce gui 72 mal fai ant, de 
ce gut degeute, m. 

4 o Effer, v. a. 1 (to preſent 
to any anc) offrir, e. preſenter, 
4. 2 (to bid, as a price or re- 
ward) Mir. 3 (to propoſe) ori, 
lernen, a. prepeſer, a. 4 (to offer 
violence) commencer d uſer de 
violence, a. 

To öffer, v. n. 1 (to be at 
hand) Soffrir, e. ſe preienter, 
a. 2 (to make an attempt) s- 
ferter, a. ticher, a. cntreprendre, 
: offer, f. 1 (propoſal of ad- 


vaniage, firſt advance, propoſal 


a ce) ee, f. 2 (attempt, en- 
ec: bur) rt, ns. tentative, t. 
oft-rer, if. celui oc celie qui 


place, f. 2 (agency, pecuiiar 
uſe} office, m. ſervice, m fonc 
tion, f. 3 (act of god er ill 
voluntarily tendered) offce, ſer- 
vice, m. 4 (act of worihip) 
Pee 5 {formulary of devo- 
tions) office, formale de prieres, 
f. pri re, f. 6 (place where 
buſineis is tranſacted) bar-eav, 
pl. e, m. 7 (room in a 
houſe appropriated to particular 
buſineſs) ce. 

The poit-office, la pale or le 
bureau de la pſt: (the tecretary's 
ice, la ſecretairerie; the houſe 
of office, Jes lieu, m. 

officer, f. 1 (a man employ- 
ed by the public) Meier, m. 2 
(a commander in the army) /, 
ficier. 3 (one who has the power 
of apprehending crimirals) . 
cier. 

oficered, adj. qui a des - 
ciers. 

Official, ſ. (a ſort of eccle- 
ſiaſtical judge) ic- ial, pl. -iaux, 
m. » 

Official, adj. gui ſert 2. 

Off iciality, ſ. (the charge or 
poſt of an cial) offi-ialite, f. 
See Official. 

To officiate, v. a. (to give, in 

conſequence of office) denner, a. 
fournir, e. diſtribuer, a. 
To off iciate, v. n. 1 (to per- 
form duty, as a clergyman) of- 
ficier, a. faire le ſervice divin 
avec ceremini-, u. 2 (to per- 
form an office for another) faire 
les fonctions d'une charge pour un 
autre, u. 

Officious, adj. offic-ieux, -icuſe ; 
obligeant, 

Officioufly, adv. efficieu/cment, 
obligeam ment. 

Of iciouſneſs, ſ. diſpeſition 01 
inclination @ cbliger, , t. 

ofting, ſ. (a ſea- term) Pa#icn 
de je mettre a la largue, f. 

Oft-ſcouring, 1. crefſ+ or ordur. 
qu'on tte de quelque cloſe en 
fretrant, f, f. 5 

offspring, f. 1 (propagation, 
propagation, fe 2 eat 
production, f. 3 (the thing pro. 
pagated or gencruted, childien, 
deſcendents) races, l. frſc-rite, f. 
deſcenduns, pl. ir 


To offüfcste, v. a. (to dim, 


tee, m, to 


= cloud, ta darken) iner, a. 


| + 6ffering, f. ofrande, f. 4. 


1 (employment) of | 


O L F 
cacher 2 la wit, 3. embecher d. 
wir, d' etre wh, a. obſcurcir, e. 

Offuſcation, ſ. PaRim d'of- 
fulquer, f. 

Ott or Often, adv, ſouvent, fre- 
gquemment. 

How often? combi-n de fois. 

Oftentimes, or Ofttimes. See 
Ofr. 

Ogée r Ozive, ſ. (in archi. 
tecture) give, f. 

ögle, ſ. /orgnerie, f. 

To ogle, v. a. lorgner, a. 

oOzier, i. largneur, m. lar gneaſes 
f. celui or celle qui lurgne, m, f. 

oglio,'f. 1 (a diſh made by 
mingling diſferent kinds of meat) 
Saimigon.tl, m. 2 (a medley, a 
hotch potch) fpotepourrte 

Oh, interj. cuf, ab. 

To oil, v. a. builer, a. fretter 
d' buile, a. 

Ou, . 1 (the juice of olives, 
Sc. expreſſed) huile, f. 2 (any 
unctious matter) matiere bui- 
leuſe. 

Oi colour, ſ. couleur à Phuile, f. 

Oiſineſs, ſ. onfuofite, f. bu- 
meur prafſe & onctueuſe. 

F Oilinan, ſ. builier, m. mar- 
chand de couleurs, m. 

Oily, adj. x (conſiſting of 
oil, containing oil, having the 
qualities of oil) | bail-eux, cuſe. 
2 (fat, greaſy) gras, graſſe 3 but 
leux. 

To ꝓint, v. a. oindre, y. 

+ Ointment, . onguent, m. 

oker, ſ. See Ochre. 

Old, adj. 1. (not young ) 
vicux, wieiliez age. 2 (not new) 
vieux. 3 (ancient, not modern) 
ancien, vieux. 4 (of long con- 
tinuance, begun long ago) ancien, 
antigue, vieux. 

Old man, un vieillard. — 
woman, une wieille, une vieille 
femme. — age, la vieillaſſe; of 
old, anciennement, autrefois, Ja- 
d; how old are you? gue! age 
avezetous ? I am twenty years 
old, j'ai wingt ans; he is old 
in cheating, il y a /ong-tems 9. 
$'exerce + tromper 3 he | ſhyvid 
have old turning the "Ys 
teurnergit la clef plus quit ne 
WIR r I. i F l 

1&-(5ſhioned, adj. gui 4 l 
iche mode. . 

olineſs, ſ. viele, f. anti- 
guite, f. 
 Olzaginous, adj. 
eue; buil-eux, euſe. 

Oleiginouſnels, 1. fat de ct 

ui ft olcagin'ux, m. 
a Gen See Oleaginous. 

To olfäct, v. a. (à burleſdae 


olcagin- eux. 


ö 
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fe 


ber de 
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ut, fre- 
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See 
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(not new 
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long con- 
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ON 


OlfiRory, adj. olfaFoire, qui 


t & Podorat. 

6lid, or 6lidous, adj. puant. 

Oligarchical, adj. oligarchique. 
See Oligarchy. ” 

Oligarchy, ſ. (government of 
few) oligarchie, f. 

ölio, ſ. See oglio. 

Oliviſter, adj. olivatre. 

olive, ſ. 1 (a tree) olwier, 
m. 2 (a fruit) olive, f. 

Olive-tree, I. See olive, 1. 

6mbre, ſ. (a game at cards) 
bembre, m. 

6melet, ſ. (a pancake made 
with eggs) omelctte, f. 


ON E 


allex- vous fs wite? 1 did it on 
the receipt of your letter, je le 
fit des que j eas regu votre lettre; 
on the firt of che month, le 
premier du mois; he does not 
believe a word on it, il ren croit 
pas un mot; on the ſudden, 
tout-A-coup; on purpole, expres, 
a4 deſfſeim; on the contrary, au 
contraire. 

On, adv. de ſuite; as, and ſa 
on, E ainf de ſuite. 

To lead on, conduire; on with 
your ſtory, achevez votre conte; 
ling on, continuez d cbanter; put 
your hat on, mettez votre cba- 


omen, f. preſage, m. augure, peau; and bravely on, & avan- 


m. pronoſtic, m. 


6mened, adj. gui contient des 


cages. 

— ſ. (a Hebrew meaſure) 
emer or bomer, m. ä 

To 6minate, v. a. preſager, a. 
proneftiquer, a. augurer, a. 

Omination, | See Omen. 

6minous, adj. 1 (foreſhow- 
ing good) de ben augure. 2 (fore- 
ſhowing ill) de mauvais augure. 

ominouſly, adv. avec un bon 
or un mauvais augure. 

6minouſneſs, F qualité d' etre 
de ben or de mauwvais augure, f. 

Omiſſion, ſ. omiſſion, f. 

To omit, v. a. 1 (not to 
mention) mettre, o. paſſer ſous 
ſilence, a. 2 (to neglect to 
practiſe or ſay) omettre, negliger 
or manguer de faire or de dire, 
ay a. 

Omnifarious, 
eſpece, 

Omnĩpotence or Omnipotency, 
l. teute-puiſſance, f. 

Omnipotent, adj. teuf- puiſſant. 

Omnipreſence, ſ. preſence en 
tour licux, f. 

Omnipreſent, adj. gui eſt pre- 
ſent par-tout. 

Omniſcience, or Omniſciency, 
. 1 1 f. connoifſance ſans 

nes, f. 

Omniſcient or Omniſcious, 
14). gui fait tont, qui connoit tout. 
Omnivorous, adj. gui devore 
aut. 

Omöplate, ſ. (in anatom 
. 5 ( Y 

Ny prep. 1 ſur. 2 de, du, 
de le, de P, des. * a, h la, 
0 ly MX. 4 en. 

1 On the bed, fur le lit. 2 
to play on the violin, jouer du 
vialon, &c. 3 on the left hand, 2 
main gauche, 8&c, 4 on high, 
en kaut; the houſe is on fire, la 
nalen oft en feu. , 

On his knees, 4 genoux; whi- 
der on your way fo fait; cd 

: * 


adj. : de toute 


gant avec hraucure. 

Once, alv. 1 (one time) wne 
fois. 2 (a ſingle time} une ſeule 
fois. 3 (formerly) anciennement, 
autrefois. 

At once, en mime tems, à la 
fois 3 all at once, rout à la fois, 
tout d'un coup, tout d'une venue, 
tout de ſuite. | 

Once, ſ. ſeule feis, as this 
once, cette ſeule fois. 

One, adj. win, m. une, f. 

One, ſ. (a fingle perſon) un- 
ſeule perſorne, (a ſingle mals) ane 
ſeule maſſe. 

Tell them one by one, comp- 
te- les un aun; "tis one o'clock, 
il eft une heure, that's all one, 
eſt tout un; every one, cha- 
cun; one or other, Pun ou Pautre 
or Pune ou autre; birds learn 
one of another, /es ciſeaux ap- 
prenrent les uns des autres ; the 


he is not at one with himſelf, 
il ne $Saccorde point awce lui- 
meme; 1 ſpeak of one not eaſily 
jealous, je parle d'une perſonne 
= ne congoit pas facilement de 
a jabuſie; the great one's of 
the world, les grands du mende; 
hence with your little one's, ſr- 
tea d'ici avec vt petits enfans; 
you have a bad pen, and I have 
a good one; vun ave une man- 
wvaiſe plume, © J'en ai une bonne 
he has ſuch a one, “ en a un pa- 
reil; one knocks at the door, 
quelgu un or on frappe d la perte; 
what can one do with ſuch 
people? que faire or que peut-on 
faire avec de telles gens F they 
differ from one another, ils dif- 
ferent entre eu; to love one 
another, $'ertre-aimey 3 with one 
accord, wunanimement, d'un com- 
mun accord 3 as one would have 
it, 2 ſoubait 3 to make one, etre 
de la partie; one's ſelf, ſoi-meme ; 
to praiſe one's ſelf; / wer ; to 
bring forth young ones, faire ſes 


one to the other, Pun & Pautre; 


OPE 
| petits. 


öne - eyed, adj. borgne. 
One-handed, adj. mancbot᷑. 

oneneſs, ſ. unite, f. 

önerary, adf” (fitted for care 
riage er burthens) de bat, de 
charge (in law) oneraire. 

To onerate, v. a. charger, a. 


ger, f. 

6nerous, adj. oncr-cux, -euſe ; 
qui oft d charge. 

onion, f. (a plant) oignon, m 

only, adj. feul, unique. 

He is the only man that can 
do it, il % le ſeul, or il n'y 4 
gue lui, qui puiſſe le faire; my 
only defire is that —, tout ce que 
je ſoubgite, cet que —. 
only, adv. ſeulement, fimplement. 
His only begotten ſon, fon 
fils unique; to be loved, he 
needs only to be known, pour 
2 on Jaime, il ſuffit qu'on le con- 
noiſſe. 

2 ſ. attague, f. cbarge, f. 
aſjaut, m. 

To önſet, v. a. commencer, a. 

önſlaught, ſ. Ste Onſet. 

onward, adv. en avant. 4 

To go onward, avancer; 
move onward, ſe moauv%ir en avart; 
ser. 

onyx, ſ, 
onyx, m- | 

Ooze, ſ. waſe, f. limor, m. 
beurbe, f. ; 

To ooze, v. n. 1 (to run 
gently) couler deucement, a. 2 
(to drain away) s'tνer, 2, 

o0zy, adj. plein de vaſe, de 
limon, de bourbe. 

To opacate, v. 
paque, y. 

Opäcity, ſ. (in ſcience) pa- 
cite, f. 

Opacous, adj. (a didactic term) 
pan. # 

opal, ſ. (a precious ſtone) 
opale, f. 

+ Opaque, adj, See Opacous. 

To ope or open, v. a. 1 (te 
uncloſe, to unlock, ) orie, e. 2 
(to ſhow, to diſcover) dicounrir, 
e. faire la decouverte de, u. 3 
(to divide, to break) ouwrir, fendre, 
y. 4 (to explain, to diſcloſe) 
expliquer, a. decouvrir. 5 (to 
begin) commencer, a. f 
To open a pye, entamer ot 
*KUTiY un pate, a. e. — a letter, 
decac beter une lettre, as = the 
body, lacher le ventre, a. 
trees at the roots, d:chaufſer des 
arbres, a. 

To ope er öpen, v. n. 1 (to 
uncloſe itſelf) 5'owwrir, e. 2 (ty 
open, as a flower) clerre, d. 


(a preciaus ſtone) 


a. rendre 


Oneration, ſ. action de char- 
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$*epanouir, e. 3 (to bark; a term 
of hunting) 1 a. 

open, adj. 1 (not ſhut) on- 
wert. 2 (plain, evident) w1/ible, 
alair, evident, 3 ; (fincere) 0 
vert; franc, franche; ſincere. 4 
{not clouded, clear) clair, ſerein. 
5 (not cloudy, not gloomy) gui 
meſs point ſombre or obſcur, 6 


{not hidden) declare. 


A little open, entr ouvert; 
awide- open, tout - d- fait ouvert; an 
open town, une ville ſans defenſe ; 
In open court, en pleine audience; 
in the open fields, en pleine cam- 
Pagne ; in the open ſtreet, en 


Pleine rue; in the open air, en 


in air; to lie in the open air, cha- 
ber d la belle etoile; a man of 
an open temper, un bemme ouvert, 
franc, ſincere; to lay open, faire 
voir, decouurir, ctaler; to lie 
open to ſome danger, #tre expoſe 
& quelque danger; the law is open, 
vcus pouveæ avoir recours d la 
juſtice. ü 

opener, ſ. 1 (one that opens 
Br unlocks) celui or celle qui cuvre, 
m, f. 2 (an explainer, an inter- 
preter) celui or celle quiexplique ; in- 
der prete, m. 3 (that which ſeparates, 
a diſuniter) ce qui ſepare, m. ce 
qui deſunit. 

Open-ey'ed, adj. qui a les yeux 
exverts, vigilant. 

Open-handed, ad}. liberal, pl. 
f. -ales; gener-eux, -euſe. 

Open-hearted, adj. 1 (ſincere) 

i a le cœur ouvert. 2 (gene- 

ous) gener- eux, · cuſe. 
A — — 4 ſ. liberalite, 
f. pendroſute, f. 

opening, ſ. 1 (break, aper- 
ture) briche, f. ouwerture, f. 2 
(diſcovery at a diſtance, faint 
Knowledge, dawn) overture, lucur, 
f. commencement, Me 

+ opening, ad). laxat-if\, - ive; 

rit- F, ive. 

24 adve 1 ( publicly | 
exvertement, publiguement. 2 {plain- 
ly, evidently) clairement, maxi- 
feſtement, Evidemment. 3 (with- 
out diſguiſe) ouwertement, . fran- 
chement, ſans deguiſement. 

Open- moũthed, adj. 1 (gree- 
dy, ravenous) rapace, awide, gour- 
mand. 2 (vociferous, clamorous) 
qui crie beaucoup. : 

openneſs, ſ. 1 (clearneſs) clarte, 
f. 2 (freedom from diſguiſe) ou- 
verture de coeur, f. franchiſe, t. 
Ancerite, 6 

6pera, f. (a play in muſic) 
opt-a, m. (ſing. & plur.) 

operable, adj. praticable. 

To öperate, v. n. operer, A. 


o PP 


tion, f. effet, M. 

operative, adj. qui 4 le pou- 
voir d'optrer, di agir. 

+ Operator, 1. eperateur, m. 
celui qui fait quelque operaticn, m. 

Operôſe, adj. /abor-icux, -ieuſe ; 
fatigant ; perible. | 
F Ophthalmia, ſ. «phralmie, f. 
+ Ophthalmic, adj. ophtalmiquee 
, Opiate, f. {a medicine that 
cauſes fleep) narcotique, m. re- 
mede ſoporifique, m. 

opiate, adj. (narcotic, cauſing 
ſleep) narcotique, ſoporifique, qui fait 
dormir. 

opinable, adj. uon peut perſer. 

Opination, ſ opinion, f. notion, f. 

Opinator, ſ. celui gui tient une 
opinion, m. | 

To opine, v. n. penſer, a. ju- 
ger, a. tre d'une opinion, o. 

Opiniative, adj. 1 (ſtiff in a 
preconceived opinion) entẽte, ob- 
tine, opinidtre, attache a ſon opi- 
nion. 2 (imagined, not proved) 
zu on imagine, qui n eſt point 
prouye, 

Opiniator, ſ. opiniatre, m. un 
homme attache 2 ſon opinion, d 
fon propre ſentiment, 


Opiniatre, adj. Se Opinia- 
tive, adj. 

Opiniatrety or Opiniatry, ſ. 
opinidtrete, f. obſtination, f. en- 


tetement, Mm. 


Opinion, ſ. 1 (perſuaſion of 
the mind without proof) opinion, 
f. 2 (ſentiment, notion) +ſenti- 
ment, m. epinion, f. 3 (favour- 
able judgment) bonne opinion, 
jugement fawcrable, m. 

Opinionative, adj. See Opinia- 
tive, 1. 

Opinionatively, adv. opinidtre- 
ment, amec opiniarrete, ol inement, 
avec obftinatien. 

Opinionativenets, ſ. 
niatrety. 

Opinioniſt, ſ. 

Opiparous, adj. 
-tuſe, | 

Opitulation, ſ. Paton d' aider, 
de jecourir, t. 

opium, ſ. (a ſoporiferous juice) 
opium, m. 

+ Opecbalſamum, ſ. (a ſort of 
Juice) cpsooljamum, m. 

Gppidan, i. habitart d'une ville, 
dun burg, m. 

To oppignerate, v. a. engager 
as mettre e, gage, o. | 

To öppilate, v. a. (a term of 
phyſic) oppi/ery a. caujer des ob- 
ſtructions, a. 

+ 'Oppilazion,, ſ. (obſtruction 
in the body) oppilation, f. obſtruc- 
tion, I. | 

+ öppilative, adj. oppilat-ify 


See Opi- 


Sce Opiniator. | 
Jomptu-enx, 


pr-duire quelque effet, o. 
Opération, 4 operation, f. c- 


ive; obſiruft-if, - ue. 


OPP 


Opponent, adj. oppoſe, contraire. 


Oppenent, ſ. 1 (antagoniſt, ad- 
verſary) antagoniſte, m. adverſaire, 


m. 2 (one who in a public diſ- 
pute raiſes objection to a tenet) p- 
foſant, m. 

Opportüne, adj. opportun, pro- 
pre, convenable, faworable. 

Opportunely, adv. à propos, dans 
le temps qu'il faut, & point nommé. 

Opportiinity, ſ. occaſion, f. con- 
Jenfure, f opportunite, f. 

To oppöte, v. a. 1 (to act 
againſt, to reſiſt) s'oppoſer d, a. 
reſiſter d a. 2 (to put in oppoſi- 
tion) cppoſer. 3 ( place as an 
obſtacle) oppoſer. 4 (to place in 
front) expoſer, a. preſenter, a. 

To oppoſe, v. n. 1 (to act ad- 
verſely) $*oppoſer d, a. 2 (to ob- 
ject in a diſputation) propeſer des 
objections dans une diſpute, a. 

Oppoſeleſs, adj. auguel on ne ſau- 
roit S'oppoſer or rejiſtere 

Oppoſer, f. celui qui $'opprſe, m. 
antagonifle, m. adverſaire, m. 

oppofite, adj. 1 (placed in 
front, facing each other) pp 
place vis-d- vis d'un autre. 2 (ad- 
verſe, repugnant, contrary) b ſe⸗ 
contraire. 

6ppoſite, ſ. antagoniſte, m. ad. 
Ver/aire, m. 

oppoſitely, adv. 1 (in ſuch op- 
poſition as to face each other) - 
à-vis de, & Feppeſite de. 2 (ad- 
verſely) d'une maniere hh, 

6ppoſitenels, ſ. eat de ce 9 , 
oppo}, m. 

Oppocition, ſ. 1 (ſituation ſo 
as to front ſomething oppoſed) ,- 
ration oz ae. 2 (hoſtile refute 
ance) opp3jition, f. ciſtacle, ra, em- 
pechement,, m. 3 (contrariety ) - 
poſition, contrarictè, f. 

To oppreſs, v. a» 1 (to crulh 
by hardſaip) primer, a. fouler, a. 
cer, a. 2 (to overpower, to 
ſubdue) ſarmenter, a. dompter, a. 
Cumettre, o. 

His heut is oppreſſed with griefy 
il a le cœur ſorre de douleur. 

Opprémion, 1, 1 (the act of op- 
prethng, cruelty, ſeverity) oppreſ- 

on, f. cruautt, f. ſeverite, f. 3 
(the ſtate of being opprefied, mi- 
ſery) ctat de celui qui epprime, m. 
miſere, f. 3 (hardſhip, calamity 
oppreſſion, f. miſcre, f. calamite « 
Fee of body) laſſitudey . 
5 (melancholy, dejectedneſs) n- 
lancotic, f. abattement, m. 

Oppreſſive, adj. 1 (oppreſiingy 
cruci, inhuman) gui opprime 3 in- 
bumain ; cru-el, elle; 2 (heavys 
overwhelming) peſant, qui accable. 

 Oppretſor, I. oppreſſeur, m. 
celui qui ↄpprime, m. 


Opprobriqus, adj. gromin· ſcu xz 


cracl. 
gui tie 
Or 
racię. 
ora 
ora 
en buu 
oral 
en boy, 
orar 
vran 


O RA 


ieuſe; infumant. 


_—_—_ Opprobriouſly, adv. ignomini- 
faire, auſcment. . 
lie gif. Opprobriouſneſs, ſ. opprobre, m. 
* jgnominie, f. infumie, f. 
net) - To oppügn, v. a. $'ofpoſer d, a. 
refiſter d, a. attaguer, a. \ 
ity fe Oppiignancy, ſ. (oppoſition) 
oppoſition, f. 
dos, dans Oppügner, ſ. celui qui attague, 
TT m. celui qui $'oppoſe 2. 
1 opt able, adj. de/irable. 
öptative, adj, is, in grammar, 
(to _ joined to mood; as, the optative 
er 4, 2 mood, [optatif, m. 
9 Opthalmic, adj. (a term of phy- 
n fr fic, Sc.) opbtalmique, qui concerne 
a? in bs need. 
þ opthalmy, f. (a diſeaſe of the 
to act = eyes) opbtalmie, f. 
2 (co — optic, ſ. 2 (a ſcience) optique, 
ropeſer des f. 2 (an inftrument or organ of 
In ſight) inſtrument or organe de la 
on ne ſau-· ve, m, m. 
4 optic, adj. 1 (viſual, producing 
oppoſe, Ms viſion, ſubſervient to vifion) op- 
e ka tique; viſu- el, elle; qui ſeri d 14 
place 177 vue. 2 (relating to optic) qui a 
er) oe» rapport a Poptique. 
das #0 , optical, adj. (verſed in optics) 
ary) ff 5 qui entend Poptique. 
F Gpticlan, ſ. opticien, m. 
e, m. ad "> optimacy, ſ. nobleſſe, f. corps de 


nobles, m. 


7 0 0 ,” . . . 
in ſuch of option, ſ. option, f. choix, m. 


e opulence or Gpulency, ſ. opu- 

le, 2 (ac lence, f. richeſſes, pl. f. | 

poſes opulent, adj. pulent, riches 

de ce 4% opulently, adv. opulemment, 
ricbement. 


ſituation ſo 
| oppoſed) þ- 
oſtile reh - 
cles ra, em- 


Or, conj. on; as, he muſt 
either fall or fly, i faut qu'il pe- 
riſſe ou qu'il prenne la fuites 

Or cr or- ever, avant que, avant 


\trariety ) - d:; as, or we go, avant que mus 
* alllans or avant d aller. 
x (to cv brach, ſ. (a plant) arroche, f. 
„ A» fouler, ws oracle, ſ. oracle, m. - 


verpower) 


: Oracular or oraculous, adj. 1 
* domplcry : 


(uttering oracles) gui prononce des 


eracles, 2 (reſembling oracles) 
Ted with grief, qui tient de I' cracle. 
ouleur. Ocaculouſ] 


the act of op- y, adv. en forme d'o- 


verity) f 


Sverite, t. 


racie, 
oraifon, ſ. (prayer) priere, f. 
oral, adj. oral, gui paſſe de bouche 


oppreſied, = en bouc be. 

« ee nity) yas adv. de bouche, de bouche 
ip, Calamy 2 . 

951 valamite. x auc he de 


orange, ſ. (a fruit) orange, f. 
orangery, ſ. (plantation of 
nes) crangerie, f. 


| laſſiudey * 
eQtednels) mee 


t, m · ging, ange- peel, ſ. ccorce d orange, f. 
I (oppre® na Urange-tree, ſ. oranger, m. 
wi oprime mw | vrange-wife cr orange-woman, 


ſemme 
Orit; 
« diſc 711 


qui dend des oranges, f. 
on, f. craſſon, f. barangue, 


Fi, M. 


ms. E 
4)» jgnomin-(##) 


ORD 


Þ orator, ſ. orateur, m. 


| 


toire. 
oratory, ſ. 


prayer) cratee, m. 


the eye) il, pl. y-ux, m. 


orbed or orbicular, adj. 1 


circulaire, fait en forme de Circles 
Orbicularly, adv. erviculaire- 

ment, circulairement, en rond. 

Orbiculated, adj. fait en erbe. 


28 


örbity, ſ. Sce Orbation. 


trees) verge, m. 
orcheſtce, ſ. orcheſtre, m. 
To ordain, v. a. 1 (to decree) 


a. 2 (to eſtabliſh, ro ſettle, t. 
inſtitute) &adblir, e. faire, u. in ſti- 
tuer, as 
placer, a» 4 (to confer holy or- 
ders) crdonner, conferer les ordres 
, a. | 
Ordainer, ſ. celui qui ordonne, 
&c. m. See To ordain. 

ordeal, ſ. (a trial by fire or wa- 
ter) ordalie, f. epreuve judiciaire. 
order, ſ. 1 (method, regular 
diſpeſition) ordre, m. methode, f. 
2 (command) or dre, commandement, 
m. 3 (decree) derret, m. ordon- 
nance, f. 4 (rule, regulation) 
ordre; loi, pl. lois, f. reglement, 
m. 5 (regular government) erdre, 
bon ordre. 6 (a ſociety of digni- 
fied perſons} ordre. 7 (a reli- 
gious fraternity) ordre. 8 (a rank 
or claſs) ordre, rang, m. claſſe, f. 
9 (meaſures, care) meſures, pl. f. 
ſein, m. 10 (regularity, ſettled 
mode) ordre. 11 (in architecture) 
ordre. | : 

To enter into holy orders, 
prendre or rec les ordres; to 
keep to order, tenir dans Pordrez to 
be out of order, 1 (ſaid of a perion) 
*rre malade or indijpoje; 2 (ſaid ot 
1 thing) tre derange. 

To put out of order, deranger; 
in order to wealth, dans la wit or 
+ deſjcin de or pour gagner di 
ten. | 


[Aa] 


Oratorical, adj. d'orateur, ora- 
1. (rhetorical ſkill) 


&2quence, f. art oratoire, or de Pora- 
teur, m. 2 (a place allotted for 


planete, f. comete, f. 3 (circle) 


cercle, m. orbe. 4 {(perind, revo- 
lution of time) pfriode, m. revo- 
lution, f. 5 (ſphere of action) 
ſpbere d' action. 6 (in Milton; 


Orbation, ſ. privation, f. per te, 
(round, circular) ond, ſpherique, 
erbiculaire. 2 (formed into a circle) 
örbit, ſ. (in aſtronomy) orbite, 


orchard, ſ. (a garden of fruit- 


ordenrer, a. preſcrire, o. commander, 


3 (to ſet in an office) 


ORD 


To örder, v. a. 1 (to ma- 
nage, to conduct) gouverner, a- 
conduire, o. 2 (to regulate, ta 
acjuſt) regler, a. 3 (to diſpoſe 
fitly) ranger, a. diſpeſer, a. mettre 
en ordre, o. 4 (to command) 
commander, a. ordonner, a. din- 


| 


| 


Orb, ſ. 1 (here, globe) ere, nr erde a, a. 5 (to ordain 
m. /pherc, f. aloft, m. 2 (celeſ- to ſacerdota]l function) erdon= 
tial body, light of heaven) dale, f. |ucr, 2. 


To order matters fo es to ſue- 
cced, prendre fi bien /es meſurcs 

wor reine. 

orderer, ſ. ordonnzteur, m. celui 
qui crdorne, qui diſpoſe, m. 
| orderleſs, adj. derange, ſans 
ordre, en deſordre. 

örderlineſs. reguiarite, f. me- 
thode, f. 

orderly, adj. 1 (regular, metho- 
dical) rgulier, methodigue. 2 (well 
regulated) bien renle. 3 (ſober, 
wile) mode e, ſage. 4 (according 
to eſtabliſhed method) cnſiime aux 
bis, aux reges, aux flatuts, à 
l'ordre. 

orderly, adv. par ordre, me- 
thodiquement, avec ordre, dans 
Pordre. 

ordinal, adj. (noting ordery 
as firſt, ſecond, Ic.) ordin- al, pl. 
m. aux. 

F ordinal, ſ. (a ritual) ritue!, 
m. 
ordinance, ſ. ordenrance, f. re- 
glement, m. loi, f. 

ördinarily, adv. 1 (according to 
eſtabliſhed rules) ſelon les lois or 
les regles etablies, 2 (commonly, 
uſually) erdinairement, pour l erdi- 
naires 

ordinary, adj. 1 leſtabliſhed, 
methodical, regular) etabli, meta- 
dique, regulier. 2 (common, uſual) 
ordinaire, commun, frequent. 3 
mean, of low rank) wil, mepri- 
ſable, commun, vulgaire. 4 (not 
handſome) gui n'eſt pas beau, 
belle. 
ordinary, fo 1 (eſtabliſhed 
judge of eccleſiaſtical cauſe:) r- 
dinaire, m. 2 (actual and con- 
ſtant office) emploi conf art S 
actuel. 3 (regular price of a 
meal) ecot, m. argent gu'cu paye 
rar repas, m. 4 (a place of 
eating eſtabliſhed at a certain price} 
maiſon ou lon mange a table d'bitey 
f. 

To ordinate, v. a. nommer, a. 
deſig ner, lo 
ordinate, adj. rchulier, merbg- 
digue. 
ordinMion ſ. 1 (the act of 
inveſting any man with ſacerdo- 
tal power) ordina'ion, f. 2 eſta- 
bliſhed order or tendency) pente, 
f. inclinat ion, f. 


OR I 


To have a natural ordination 
to any thing, tendre naturellemen! 
a quelgue choſe. 
+ ordnance, ſ. (cannon, great) 
guns) artilierie, f. 
ordure, ſ. ordure, f. 
Ore, i. 1 (metal) met-al, 
pl. aux, m. 2 (metal, yet in 
8 its mineral ſtate) eta, tel qu'il 
dans. la mine or qu'il en 
ort; minerai, m. 
orgal, ſ. lie de vin, f. 
brzan, ſ. 
ment) organe, m. 2 (an inſtru- 
ment of muſic) orgue, m. or orgues, 
pl. f. 
+ Organic o Organical, adj. 
2 ( conſiſting of organs) orga- 
niſe. 2 (reſpecting organs) or- 
ganique. 
Organically, adv. par la diſpaſi- 
tion organique des parties, 
organiſm, m. crganiſme, m. 
F organiſt, ſ. organiſte, m. 
Organiſation, f. organiſation, 
To 6:3anize, «. a. organiſer, a. 
former les organes, a. 
organ-pipe, ſ. tay-au d'orgue, 
pl. aux, m. 
örgany, ſ. (a plant) origan, m. 
Orgaim, 1. (a term of. phy ſic) 
game, Me | 


©) gut- en, -euſe. 
orgies, ſ. (raad rites of Bacchus) 
ergies, pl. f. 
orient, ſ. orient, m. eſt, m. le- 
wait, m. 
S -» . 
orient, adj. 
tal) 
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1 eaſtern, orien- 


2 


fe leve. 

aut. 

aux; d'orient. 
Orcientals, ſ. pl. 

Ni. 

tur, f. 

priflcmn.e, f. 

marjclaine ſauvage, f. 

f. commencement, in. 

erigine, ſcurce; f. 


orig ine. 


O55 anal, ſ. 


2 (ſource 


m. 


au; premicr z primit-if, -ive. 


dans fou origine. 


with regard to the firſt cauſe 


1 (a natural inſtru- 


Orgi lous, adj. (proud, haughty) ſorth se. 


orignt- al, pl. m. aux. 2 lating to the ſpelling) gui à rap - 
(rifing as the tun) l/evart, gui port > Porthegraphe. 3 (with pain- 
3 idright, ſparkliag, 
thining) eclatant, brillant, lui- 
Oriental, adj. erient-al, pl. m. clan les regles de Uorthographe. 2 
oricntaux, pl. 
orifice, ſ. crifice, m. ouTer- 
Criflame, ſ. (a golden ſtandard) 
- » 7 . 
orizan, ſ. (a plant) origan, m. 
brigin, l. 1 (beginning) crigine, 
3 (deſcent) 


1 See Origin. 
2 (firſt copy) origin-al, pl. -atx, 


Original, adj. origin-al, pl. m. 
Origzrally, adv, 1 (at firt) 
ig H. ement, au commencement, 
2 (primarily, ſchglaxce, f. negligerce, f. 3 (leepiſn- 
An "Eg: grimitif. 3 (as 


87 
1» 


OSC 


firſt author) comme autour origi-| 
nal, 
Originalneſs, ſ. (the quality of 
being original) originalite, f. 
Originary, adj. 1 (primitive) 
primit-if, ive. 2 (productive, 
cauſing exiſtence) gui produit, qui 
donne l'eæiſtence. ? 
To originate, v. a. produ ire, o. 
donner Pexiſtence à, a. 
6rifon, 1. (2 prayer, a ſupplica- 
tion} oraiſon, f. prierc, f. 
*ornament, 1. ornement, m. em- 
belliſſement, m. parure, f. 
rnamental, adj. qui orne, qui 
ſert Oornemcrte 
Ornamentally, adv. de maniere 
a ferwir dernement. 
Ornam*nted er ornate, ad}. orne, 
embelli, pare. 
ornateneſs, ſ. eat de ce qui eff 
ſornc, m. 
örphan, ſ. orphelin, m. erpbe 
line, f. 
orphan, adj. qui eſt orpbelin or 
crybeline. 
orphanage, er orphaniſm, ſ. 
(ſtate of an orphan) ctat d'un or- 
phelin or d une orpbeline, m. 
orpiment, ſ. (a mineral) orpi- 
ment, in. in, m. 
orthodox, adj. orthodoxe, 
or:hodoxly, adv. dane maniert 


S: orthodoxy, ſ. orthodexic, f. ſaine 
LCTriiee 
orthographer, 
grapbie bien, m. 1 
Ortnographical, adj. 1 (right- 
ly ſpelt) bien orthographic. 2 (re- 


ry 


ſ. celui qui ort bo 


2 


ters, Fe.) erthcgrapbigue. 
Orthograpiicaily, adv. 1 (ac- 
cording to the rules of ſpelling) 


(with painters, &c.) d'une maniere 
ort bographique, 
Orthography, ſ. 1 (the part 
of grammar which teaches how 
words ſhould be ſpelled ) ortho- 
grupbe, f. 2 (the art or praQice 
of ipelling) ortbograpbe. 3 (the 
ele ration of a building delineated) 
ortbographbie, f. 
ortolan, ſ. ( a bird) ortelan, 
Im. 


counterpolſon) cruittan, m. 
Oſcillztion, 1. (in mechanics) 
oſcillation, l. 


nics) oſcillatoire. 

Oſcitancy, ſ. 
yawning) /aficn de bidiller, f. 
2 (careleſsneſs, negligence} non- 


4 55 STefjoupiſſcment, m. 


Orvictan, ſ. (an antidote 6r 


Oiciilatory, adj. {with mecha- 


OTH 
qui bdille. 2 ( ſleepy) qui eff 
aſſoupi. 3 ( careleſs, lazy ) nor- 
chalant; pareſſ-eux, -euſe ; negli- 
gent; faineant, * lendor e. 
Oſcitation, ſo See Oſeitancy, 
ſ. 1. 
oſpray, ſ. See Oſſifrage, ſ. 
+ Oſsicle, ſ. (a ſmall bone) 
petit os, oſſelet, m. 
+ o6ffific, adj. qui a la vertu 
dofſifier. 
+ Offification, ſ. ofification, f. 
Oſsifra,e, ſ. (a bird) /- 


+ To 6ſlify, v. a. offifier, a. 
öſſuary, ſ. (a charnel houſe) 
charnier, m. 

öſtent, ſ. 1 (a portent, a prodi- 
gy) prelage, m. prodige, m. 2 
(Lair, appearance) air, m. 3 
(*ſhow, token) demonſtration, f. 
marque, f. 

Oftentation, ſ. 1 (outward 
how, appearance) apparence, f. 
2 (ambitious diſplay, vain ſhow) 
oſtentation. f. parade, f. talage, m. 
montre, f. 3 (® ſhow, a ſpectacle) 
lpeftacle, m. 

Oft-ntatious, adj. plein d' etenta- 
tion, de Faſte. 

Oftentatiouſly, adv. vainement, 


frague, m. 


L *. 
far warite, en ſe vantant. 


Oſtentãtiouſneſs, ſ. wanite, f. 
vaine parade. 

Oſtentãtor, ſ. celui qui ſe vante, 
m. celui qui fait parade de queique 
choſe. 

+ Ofteology, ſ. (a deſcription 
of the bones) tegie, f. 
Oſtiary, ſ. emboucbure de riviere, 
fo: 4 
öſtler, ſ. valet d'ecurie dans une 
hatellerie, m. = 

oſtraciſm, f. (a manner of paſ- 
ſing ſentence formerly at Athens) 
traciſee, m. 

6ftrich) ſ. (a large bird) au- 
truche, f. 

other, pron. adj. autre. 

Every other day, de deux 
jours Pun; ſomebody or other, 
quelgu"un. 

6ther, ſ. autre, m. and f. 

You live in each other, 9 
vivex Pun dans Pautre ; let others 
judge, que Pautres jugent; I can 
expect no other, je ne puis attendre 
rien autre cbeſe; he will do ſome 
miſchief or other, il fera quetzue 
au. vais cou. 

öthergulie, adj. d'une autre e fete 
or arte. 

otherwhere, adv. ailleurt, dari 


1 (the act of | vn autre end: wit. 


ötherwhile, adv. dans d ad 
tems. : 
otherwiſe, (or rather otherways) 
adv. 1 (in a difteregt manner) au- 


leident, adj. 1 ( yawning ) 


erement., 2 (by\ other caulcs) 5% 


Ir; 4. 
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autres cauſes, 3 (in other re- 
ſpects) a d'autres egurd.. 
otter, ſ. (an amplbious animal) 
leutre, f. 
oval, adj. ovale. 
ova!, ſ. cle, m. 
ovary, ſ. (in anatomy) owvaire, 
m. 
Ovation, Cf. (a leſſer triumph 
among the old Romans) a- 
tion, f. 
oven, ſ. four, m. 
Oren- full, ſ. feurnte, f. 
Oven- peel, ſ. pelle a four, f. 
Oven-rake, ſ. fuurgo', m. 
över, prep. 1 ſure 2 au diſſus. 
3 par deſpus. 
1 The advantages of the Jews 
over the other nations of the 
earth, les awvantages des Jui, 


2 The thunder roars oyer our 
heads, le tonnere gronde au deſſus 
de ns titess 3 He wears a 
cloke over his coat, il perte un 
manteau par defſus ſon Juſte- au- 
corps. 

He leaped over the brook, / 
ſeuta le fie; to go over a river, 
paſſer une riviere; all the world 
deer, par toute la terre; he is 
over head and ears in debts, i/ % 
accable de dettes; to mourn over 
a dead friend, pleurer la mert d'un 
ami, 

over, adv, 1 (above the top) 
par deſſus. 2 (more than a 
quantity aſſigned) par deſſus. 3 
(from fide to fide) d'un beat 4 
Partre. 4 (paſt) paſſe, fait, fini, 
5 (in too high a vegree) trop. 
b {over and above) de flus, au 
dell. 
Above a foot over; plus d'un 
Pied de largeur; to celiver over 
tt one, donner d quelgu'un z to 
lg over, apperter de par de del 
ia mer; to read a book over, 
lire un livre depuis un bout 
Joſh's Pautrez; two hundred 
umes over, deux Cens fois de 


lute, 

To ov5r-abound, v. n. 1 (to 
9% more tha enough) etre en 
% grande abindance, % 2 (to 
e tog much of any thing) avoir 
ip de quelque choſe, i. | 
; 70 dver-act, ov. a. outrer, a. 

% une choſe plus lein qu'il 
r. aut, a, | 
Over. againſt, prep. vis- -- vis de, 


| 3ſite de. 


OVE 


n dans le r:fpeT, e. 

To över- balance, v. a. charter 
la bal.:nce ſur, a. 

over-batance, ſ. ↄuelgue choſe gui 
em porte la balance, m. 

över- battle, adj. trop fertile, 
trap alondurt. 

To over-bear, v. a. reprimer, a. 
ſou mettre, o. abaiſſer, a. avaitre, o. 
re nvctſer, a. accablir, a. wain- 
cre, V. 

To över- bid, v. 
20 il ne faut, e. 

To over-blow, v. a. (to drive 
away as cloud before he wind) 
diſſiper, a. 
over-boid, ad). trop Bardi. 
over-board, adv. bers du woif- 
ſeau. 

To over-bulk, v. a. accabler par 
on voids, a- 

To over-borden, v.a. ſurcharger, 
a. charger trop, a. 

: To over-buy, v. a. acheter trop 
Her, As 

To over-carry, v. a. porter trop 
lein, a. . 

To över-caſt, v a, 1 (to 
cloud, to darken )  couvrir, e. 
-bjcurcir, e. ccuvrir de nuages. 
2 (to rate too high in com- 
putation) mettre d trop baut 
trix, o. 

The weather begins to be 
over-caſt, le tems commence & ſe 
ceuvrir z his days are ſad and 
overcatt, il mene une vie remplie de 
triftſſe. 

Over cautious, adj. trop cir- 
conſpect, qui prend trop de precau- 
lin. 

To over-charge, v. a. ſurchar- 
ger, a. charger trop, a. primer, a. 
accabier, a. 

To over-cloud, v. a. convrir de 
nua ges, e. 

To over-cloy, v. a. 1emplir au 
delà du raſſaſienient, e. 5 

To overcome, v. a. 1 (t0 ſub- 
due, to conquer, to vanquiſh) donp- 
ter, a. Daincre, Ye hen, as 
2 (to over flow, to ſurcharge) 
remplir trop, e. 

This fſ.ucll overcomes me, 
cette cdeur et trap forte pow 
ide 

To ovcicome, v. n. emportcr 
far, a. i le de far, i. av 
Vavantage fur. 

GVercumer, þ celui gui a avan- 
tage jur un autre, m. 


Vrer and over, adv, | 


2 þ'uſs urs 


5 do a thing over and over 
u fecammencer pluſieurs fois 4a 
ade Titer, fri l. 


Lo erer-awe, v. a, tenir dans la 


ö 


To over-cover, v. a. Counr:r 
cnticremeiity e. 
To over-count, v. a. mettre à 
trop baut prix, o. 

To over-do, v. a. faire trep oi 
plus qu'il ne fant, u. 

The meat is overdone, la viard: 


4 offrir plus . 


7 e. 
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n trep cuite. 

To over-drefs, v. a. erner trap, 
a. . 

To över-drire, v. a. (to drive 
too hard) faire aller trep vite, u. 

To over-eye, ve a. 1 (to ſu- 
perintend) ſurweilicy 2, a. avoir 
{eel jury, i. 2 (to obſerve, to re- 
mark) ebſcrwer, a. remarquer, a. 

To over-empty, v. a. wider 
trop, a. 
overta!l ſ. (a cataract) cataraFey 

To över- fl at, v. n. nager, a. 
otter, as 

To brer- flow, v. a. 1 (to fill 
bey nd the brim) remplir par deſ us 
l: boyd, e. 2 (to deluge, to drown) 
onde, a. 3 (to uver-power, to 
over-run) envabir, e. fe reandre 
Gans, y. 

To over flow, v. n. 1 (to be 
fuller than ths brim can hoid) % 
debordery a. 2 (to ex berate) ſur- 
abond. Yr, Qs 
over-flow. ſ. 1(inundation'\inon- 
dation, f. del ird. ment, m. deluge, 
m. 2 (exuberance) ſurabendancey 
f. : 

over- flowing, ſ. ſurabindance, f. 

To over-fly, v. a. ver par deſ- 
fus, a. 
over-forward, adj. trop em- 
relle. 
ver- forwardneſs, ſ. trop grand 
em. Veet. 

To ber- freight, v. a. ſur- char 
ger, a. Charger trep, a. 

To over- get, v. a. atteindre, y. 
attrajer d force de courir or de 
marcher, as 

Jo 6ver-glance, v. a. parcourir 
des ycux. e. 

To over-goy v. a. (to ſurpaſs, to 
excel) jurpaſſer. a exccll.r, a. 

To over-gory2, v. a. femplir 
trep, e. 

ver- great, adj. trag grand. 

To Ger- grow, v. a. I (lo cover 
with growih) couvrir de, e. 2 
(to rite above) gelever au deſs 
de, a. 

Jo over-grow, v. n. croitre au 
deſſes de la graſſeur erdinaire, u. 
över- growth, ſe crue cæceſ- 
2 , 

To 6ver-};alc, v. a. 1 (to ſpread 
over) ctendre fur, y. 2 (to ex a- 
mine over again) examiner une ſe- 
conde fois, a. 

To Ger- hang, v. a. and n. 
avancer or dileruer fury a, as 

To över harden, v. a rendre 
trop dur, y. - 
6ver-head, adv. 1 (over the head) 
bar deſjuts la ite. 2 (oft, in he 
zenith, in the ceiling)” au de{/us 
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To öyer- hear, v. a. entendre 
ceux qui n'ont point deſſein d'etre 
entendus, y. 
To 6ver-heat, v. a. chauffer or 


ec hau er tr:þ, a, a. 


To över-joy, v. a. ravir, e. ſante pour unt autre. 


eauſer un extreme plaifir > . 


over-joy, 1. extaſe, f. tranſport, par di.ſſus la meſure, m. 


m. raviſſement, m. grande j oie. 

To over-labour, v. 2. fatiguer 
or haraſſer a force de travail, a, a. 

To over-lade. See To over- 
burden. 

över- large, adj. trop grand. 

To över-lay, v. a. 1 (to preſs 
by too much weight) p; eſſer par 
un trop grand poids, 2. 2 (to cruſh, 
to overwhelm) epprimer, a. accabler, 
a. 3 (co ſmother with too much 
covering) etouffer, en courrant trop, 
a: 4 (to ſmother) c&ouffer. (to 
cloud, to overcaſt) couwrir, e. ob- 
ſcurir, e. 6 (to cover ſuperficially) 
couvrir la ſurface de. 7 (to join 
by ſomething laid over) joindre 
deux choſes, en mettant quelque 
choſe ſur elles, y. 

To over-leap, v. a. /auter, a. 

anchir, e. ſauter par deſſus. 

Over-leather, ſ. (with ſhoe- 
makers) empeigne, f. 

Over-light, ſ. lumiere trop forte. 

To over-live, v. a. ſurvivre a, 
o. Vivre plus leng- tems qu un autre, 
o. 

To over-live, v. n. (to live too 
long) vivre trop lang-tems, o. 

Over - liver, ſ. ſarvivart, m. fur - 
viwvante, f. 

To over-lõad, v. a. (to burthen 
with too much) ſurcharger, a. 


charger trop, a. a 
over-long, adj. trop leng, f. 
longue. 


To over-look, v. 2a. 1 (to view 
from a higher place) regardir d'un 
lieu plus elews, a. avoir d'un lieu flus 
tlevẽ les yeux ſur quelque choſe, i. 
2 (to have a view of) Ftre plus 
haut, o. avoir wir ſur. 3 (to view 
fully, to peruſe) examiner or lire 
d'un bout à Pautre, a, e. 4 (to 
overſee) avoir i ſur, ſurveiller 
à, a. 5 (to review) revcir, i. 6 
(to paſs by indulgently) faire ſem- 
blant de ne pas voir, u. ne pas pren- 
dre connoiſſance de, y. 7 (to neg- 
lect, to ſlight) mepriſer, a. regarder 
avec nicpris, avoir du incpris pour. 

över-looker, ſ. celii gui a Veil 
ſur un autre, m. ſurveillant, m. 

Over-mäſted, adj. (a ſea-term) 
qui a trop de mats. 

To over-maſter, v. 2» 1 (to 
ſubdue) ſoumettre, o. 2 (to go- 
vern) gouverner, a. 


{a, a. 


OVE 


or of rimer par une force ſuperieure, 
2, As 

Over-match, ſ. (one too power- 
ful for another) une perſonne, un: 
nation, &c. trop forte or trop puiſ- 


Over-meaſure, ſ. ce qu'on donne 


To 6ver-mix, v. a. meler avec 
trop de quelque choſe, a. 
over-moit, adj. le plus puiſſant, 
qui a le plus d' autorite. 
Over-much. adj. (too great) 
trop grand. 
Over-müch, adv. (in too great 
a degree) trop, exceſſivement, avec 
EXCES. 
Over-night, adv. au ſoir. 
To over-name, v. a. (to name 
in a ſeries) nommer de ſuite, a. 
To over- öffice, v. a. (to lord by 
virtue of an office) commander en 
vertu d'un emploi, a. 
To over-paſs, v. a 1 (to 
croſs) traverſer. a. 2 (to de- 
ſpiſe, co look with eontempt on, 
mepriſer, a. regarder avec mepris, a. 
avoir du mepris pour, i. 3 (to o- 
mit in a reckoning) omettre dans 
un compte, o. 4 (to omit, not 
to receive) omettre, ne fas recevoir, 
i. 

To over- pay. v. a. payer or re- 
compenſer trop or lus qu lil ne faut, 


överplus, ſ. ſurplus, m. 
To overpoiſe v. a. f eſer plus gu- 
une autre choſe, a. | 

Ove: poiſe, ſ. ce gui e au deſſus 
du poids, m. 

To ov*r-power, v. a. or er or 
accabler par la ſuferiorite de ſen 
euer, a, a. 

The light over- powers my eyes, 
mes yeux ſort trop ſoibles pour ſup- 
porter la lumi-re. 

20 over-préls, v. a. primer, a. 
accabler, a. 

To over- prize, v. a. eimer trop, 
a. mettre à un trop baut prix, o. 

To over-rate, v. a. 1 See to 
over- prize. 2 (to aſſeſs too high) 
taxer d une trop grande ſomme d ar- 
gent, as 
| To over-reach, v. a. 1 {to riſe 

above) $elever au deſſus de, a. 2 
(to deceive) attraper, a. tromper, 
a. ſurprendre, y. 

To over-reach, v. n. (faid of 
horſes) forger, a. | 

Over réacher, ſ. trompeur, m. 
celui qui iron ſe, qui attrape, m. 
. To over-rcad, v. a. lire d'un bout 
a autre, o. 

To over-red, v. a. Counrir de 
rouge, Cs 


4 


To over-match, v. a. Gre trop 


fart, trop puiſſant pour, e 2 mad a» ſiet guer un cheval en le | To overſnow, v. a. cui, & 


To over-ride a borſe, v. a. ſur- 


OVE 


4 * trop marcher, &c. a. 
o over. ripen, v. a. mirir trop, 
2, rendre trop mir, y. 

To over-roaſt, v. a. ritir trop, e. 
To over-rüle, v. a. 1 (to be 
ſuperior in ſtrength or power) Ztre 
plus fort, o. avoir plus de pountir, 
is 2 (to govern with authority, 
to ſuperintend) gouverner, as tre le 
maitre de. 29.4 

To over-rün, v. a. 1 (to har- 
raſs by incurſions) faire des courſes 
dans or ſur, u. 2 {to out-run) 
courir or aller plus vite, e, a. 3 
(de over- ſpread, to cover all over) 
couvrir, e. inonder, a. 4 (to peſter 
by great numbers) incommoder, a. 
His face is over- run with 
wrinkles, il a le viſage tout ride or 
plein de rides. 

To over-ſée, v. a. 1 (to ſu- 
perintend, to overlook) awoir i 
ſur, i. ſurweiller q, a. 2 (to paſs 
by unheeded, to omit) ne prendre 
pas garde a, y. emettre, o. 

Many have been over-ſeen, plu- 
ſieurs ont te trompes. 

Overſeer, ſ. in{pefeur, m. ſur- 
veillant, m. 

To over- ſell, v. a. vendre trop 
eber, y. 

To overſet, v. a. renverſer, a. 
To overſet a ſhip in full ſails, 
faire ſombrer un vaiſſeau ſeus vi- 
les, a. 

To overſet, v. n. ſe renverſer, a. 
To over-ſhade, v. a. ol ſcurcir, e. 
erliꝑſer, a. 

To over-ſhadow, v. a. 1 (to 
throw a ſhadow over) ombrager, 2. 
conurir de ſon ombre, e. 2 (to pro- 
te, to ſhelter) proteger, a. defin- 

re, y. 

To over-ſh6ot, v. n. aller plus 
loin que le but, a. 5 

To over- ſnhõot, v. a. tirer au dela 
du but, a. 

To overſhoot one's ſelf, v. r. 1 
(to venture too far) aller ti 
avant, a. 2 (to aſſert too much) 
awancer trop, a. 

overſight, ſ. 1 ( ſuperinten- 
dence) ſurirtendance, f. inſpectios, 
f. 2 (miſtake) faute, f. bevu?, t+ 
mepriſe, f. 

To over-size, v. as ſurpaſſr ts 
groſſeur, a. | 

To overſkip, V. & 1 (to pals 
by leaping) ſauter par deſſus, 2. ? 
(to paſs over) paſſer, a. gmettrez 0 
3 (to eſcape) cviter, a. 

To over-ſléep one's ſelf, v. f. 
(to ſleep too long) dormir 47 
lang- tems, e. | 

To overſſip, v. a. negligers a. 
pas prendre garde à, y. laiſſer P 


ſer, a, a. 


1. 
ir tr of 


4 trop, . 

| (to be 

ver) etre 

pouvcir, 

1thority, 
A 

a. etre le 


(to har- 
les courſes 
out-run) 

e, A» 3 
all over) 
(to peſter 
moder, 2. 
run with 
out ride or 


1 (to ſu- 
avoir [il 
2 (to paſs 
ne prendre 
Os 
r-ſeen, plu- 


ur, Ms» ſure 
vendre trop 


nverſer, a. 
in full ſails, 
au ſous Vis 


renwerſer, as 
. ol ſcurcir, e. 


V. As I (to 
) embrager, a. 
1 (to pro- 


per, a. defen- 
„ n. aller plus 
As tirer au dela 


IC: ſelf, V. I. i 
af) aller "ey 
Tert too much) 


14 ſuperinten- 


ce, f. inſpeciih 
ute, f. be vue, l. 


1 ſurpaſer oy 


's As ; I (to pi 
par deſſus, 1 
Jer, a. oncttren o 


, 3. 


one's ſelf, .“ 
ng) dermit #7 


a. negliger· a. 
d, ye Maier J. 
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8 v. 4. Couur 


OVE 


neige. © 


Over-ſoon, adv. trop tots 
Over-ſpent, part. epuiſ?. 
To over-ſyread, v. a. couvrir, e. 


ſe repandre ſur, y. 


To over-ſtand, v. as 8'arreter trop 
aux conditions, a. 

To over-ftare, v. a. regarder 
d'un air Har, a. 

To over-ſtock, v. a. (to fill too 
fall, to croud) remplir trop, e. as, 
we are overſtocked with medals, 
nous avons trop de medailles z our 
farm is overſtocked with cattle, i. 
y a trop de betail dans notre ferme. 


To over-ſtore, v. a. peupler trop, 


2, as, to overſtore a pond with fiſh, 
pler trop un ang. 
To overſtrain, v. a. (to ſtretch 
too far} etendre trop Join, y. 
To overſtrain, v. n. (to make 
too violent efforts) faire des efforts 


trop violens, u. 


To over-ſway, v. a. (to over- 


rule, to bear down) avoir plus de 


pouvoir, plus de force, i. I emporter 


ſur 5 As 


To over-ſwell, v. a. euer or 
senfler au deſſus de, ay As . 
overt, adj. (open, apparent, pub- 


lic) wiſiblez manifeſte z publ. ic, 


e. 


OUG 
tion a contredire, 


contredire, f. 

overtly, adv. ouvertement. 

To overtop, v. a. 1 (to riſe 
above) ele ver au defſus de, a. 2 
(to excel, to ſurpaſs) ſurpaſſer, a. 
exceller, a. 3 (to obſcure, to make 
of leſs importance) obſcurcir Jeclat, 
la gloire, la reputation de quel- 
qu'un, e. 

To over- trip, v. a. (to walk light- 
ly over) marcher leger ment ſur, a. 

overture, ſ. ouverture, f. propaſi- 
tion, f. 

To over-türn, v. a. renverſer, a. 
bouleverſer, a. deiruire, o. 

Over-türner, ſ. celui qui renwerſc, 
qui bouleverſe, qui detruit, m. 


m. boulewerſement, m. deſtraction, t. 
ruine, f. 

To over-value, v. a. imer 
trop, As 
To over-vell, v. a. (to cover) 
COUUY Ir, e. 
| To over-vote, v. a. (to conquer 
by plurality of votes) Pemporter or 
avoir Pawvantage ſur quelqu un par 
la pluralite des woix, a, i. 

To over-watch, v. a. (to ſubdue 
with long want of reſt) /affer 2 


To overtake, v. a. (to catch by force de faire weiller, a. 
purſuit) atteindre, y. attraper, a. 
2 (to take by ſurpriſe) prendre, 


7 


Death will ſoon overtake him, 
il mourra bient6t. 


To over-taſk, v. a. donner un of one's ſeif) avoir trop bonne opi-| 


tache trop forte à, a. 
To over-tax, v. a. impojer ane & ſurtout de ſoi-1 ume, i. 


la xe trop forte a, a. 
To overthrow, v. 


upſide down) rerwerſer, a. 2 (to 
ruin, todemol:th} ruiner, a. demolir, 


e. detruire, o. 


3 (to deteat) de- 


faire, us vaincre, Yo battre, 0. oy 
(to deſtroy, to bring to nothing) 
renverſer, detruire. 


Overthrow, 'A 


1 (the ſtate of 


eing turned upſide down) ren- 
verſement de quelque choſe, m. 2 
(ruin, deſtruction) renverſ-mcnt, 
Tune, f. deſtruction, f. 3 (defeat, 
diſcomfiture) defaite, f. deroute, f. 
4 (fall, degradation) chute, f. 
Overthrower, ſ. celui gui ren- 
vel e, dec. m. Ste To overthrow. 
Overthwart, adj. 1 (oppoſite, 
deing OVCr-againſt) qui fait face a, 
ful iff vis-Q-wis de. 2 (contradic- 
us, perverſe) qui aim? d contre- 


Ire, pervers. 


3 (croſllag perpen- 


ccularly) gui traverſe perpendicu- 


lairement, 


Overthwartly, adv. 
nantverſely) da 


* beo — * . . 
* \t*iVKaciouſly) par une inclina- 
| 


1 (acroſs, 
travers, de biais. 


| Over-weak, ad). trep frible. 

' To over- weary, V. a. denpter par 
la Fatigue, 4. 

„ overween, v. n. (to think too 


i highly of any thing, but eſpecially 
nian de quelqu un or dequelgue choſe, 


Overwezning!y, adv. avec trop 


a. 1 (co 1 d'arrogance, par la trap bonne opini. 


on qu'on a de quelzu"un or de quel- 
gue cheſe, or de ſui-mime, 

To over-Wwelgh, v. a. pefer plus, 
a. Eire plus peſant, o. 

The auſtereneſs of my life will 
overweigh your accuſation, Pau/ 


terite de ma wie fera voir la ſauſſete 
de v:tre accuſation. | 

Over-weight, ſ. ce qu"ane choſe 
peſe plus qu une autre, m. 

To overwhelm, v. a. accabler, as 
abattre, o. | 

Oerwhelmingly, adv. de manie- 
rea accabler, a abattre. 

Orer-wiie, adj. prudez d'une 
ſax fs of 46. 

Over-wrought, adj. 1 (labou- 
red too much) trop triwaills, 2 
(workt ail over) travail? par-tout. 

Over-worn, ad}, uf:. 

Over-yeared, adj. treb vieux, 
uiei:!es 

Over-jealous, adj. trop jal-cux, 
-r ſe. 

Ougit, ſ. 4e 'pue choſe, m. 

1431 


Overthwartneſs, ſ. inclination 2 


Over-türnisg, ſ. renverſement, 


GUT 


To do ought good, four faire 
quelque choſe de bon; he aſked him 
if he ſaw ought, il lui demanda $il 
avvit v quelque choſe; it may be 
ſo, for ought I know, cela peut fort 
bien etre. 

Ought, a verb defe Five, is uſed 
in the following, and ſuch like jen- 
tences, judges ought to remember, 
les juges doi vent ſe reſſauvenir; if 
grammar ought to be taught, ii 
faut, vil eft à my or 82 t neceſ- 
faire d' enſeigner la grammaire; the 
duty which ] long have ought you, 
le reſp'f que je vous deis depuis 
long-temps. 

OVIparous, adj. ovipare. 
Ounce, ſ. (a weight) once, f. 
Our, pron. adj. notre. 

Ours, pron. ſ. ſing. le nitre, la 
r6tr2, pl. les nõtres, m. and f. 

A friend of ours, un de nos amis. 

Ourſelves, (the plural of my- 
ſelf) nous-memes. 

We Ceceive ourſelves, nous nous 
trompons. 

Ouſe, ſ. (tanners bark) ccorce de 
tanneur, f. 

Oäſel, ſ. (a black - bird) merle, m. 

Out, adv. hors, debors. 

To tear a perion's eyes out, ar- 
racher les yeux @ quelqu'un; the 
leaves of this tree are out at laſt, 
cet arbre a d la fin ſes feuilles; ſhe 
is out, elle eſt jortie; your bad tooth 
is out, votre mauvaiſe dent e ar- 
rachet; the candle will go out, /a 
chandeile $'Eteindra; his fever will 
ſoon go out, ſa fiewre ſe paſſera bien- 
701; the but is out, le tenneau ef 
dude; who is in, who is out? gui 
en place, & qui eft bars de place? 
hear me out, ecruteg- mei juj u an 
$3:t or juſqu'a la fin; I dare laugh 
out. / e rire ttut haut; thoſe lands 
are out upon leaſes of ſeven years, 
ces terres-l@ font leuges pour ſept ans; 
you are mightily out, vous wors 
tromf ca beaucoup; he is always out 
at the tame note, i detonne toujours 
2 la meme nate; I forgot my 
part, and I am out, j'ai oublif mon 
e, & ge ne ſais plus cd j*en ſuis; 
1 am ſure to find him out, je ſuis 
ſer de le trouver ; the time is out, 
le tems eſt expire; our dream is out, 
notre ſonge eft accompli; he is out 
at the knees, fa culotte eft percte au 
genouxy; my hand 1s out, Pai la 
main derangee; 1 am out with him, 
J'ai rempu avec lui; ont with it, 
dites ce que Ct, parlez z ipeak 
out, barlex diſtinctement. 

To out, v. a. (to expel, to de- 
prive) chajſer, A. priver, 2s | 

To out- act, v. a. (to do beyond) 
faire an dela de, u. 

To out-bid, v. a. encherir ſur, e. 
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OUT 
Out-bidder, ſ. encberiſſcur, M. 


Out- blöwed, adj. enfle, plein d'air. 
Oit- born, adj. ctranger. 


un Voyage. 

To out-b.ave, v. a. braver, a. 

To cu:-b:izen, v. a. braver 
wwvec impudence, a. 

6ut break, ſ. (eruption) &rup- 
tion, 1. . 

Out-breathed, adj. hors d' ba- 
line. 

Out-caſt, adj. 1 (thrown away 
as refuſe) de rebut, qi'9n rebute. 2 
(baniſhed, exvelled) exile, anni. 

Oüt-caſt, 1, rebu', m. 

To out-c: aft, v. a. Jurpeſſer en f- 
neſſc, en malice, a. 

Out-cry, ſ. 1 (clamour] cri, 
m. clameur, f. 2 (an auction) cn- 
Can, m. 

To cut-dare, v. a. affrenter, 2. 


braver, a. . 
To outdate, V. à. abelir, E. ab- 
cger, a. 


To outds, v. a. exceller, a. ſur- 
Faller, a. feire mien x que, u. 

To out-dwell, v. a. demcurer 
après le temps marquCc, a. 

Oäter, adj. cætericur. 

Oüterly, adv. au debors, en de- 
bers. 

Oatermoſt, adj. le plus Eloigne 
du milieu, 

To out-fice, v. a. 1 (to brave) 
braver, a. 2 (to flare down) re- 
garder fixement, a. 

To out-fawn, v. a. careſſer avec 
excès, a. 

To out- fly“, v. a. weler micux 

: un autre, a. 

Out- fôrm, ſ. apparence, f. 

Oüt- gate, ſ. (outlet, paſſage 
outwards) iſſue, f. paſſage, m. 

To out-give, v. a. donner plus 
liberalement qu" un autre, a. 

To outgo, v. a. 1 (to ſurpaſs, 
to excel) ſurpoſſer, a. 2 (to go faſ- 
te”, to go beyond) aller plus wite or 
plus lein qu un autre, a. 3 (to cir- 
cumvent, to over- reach) attraper, 
A. tromper, a. 

To out-gtow, v. a. devenir trop 
grand or trop gros peur quelque 
choſe, e. 

Qut-guard, ſ. (a term of war) 
garde avancee. 


OUT 


long-temt, a. | | 
+ Oüt-law, ſ. (one excluded 
from the benefit of the law) er- 


+ To out-law, v. a. priver de la 
Protec ion des lois. a. 

Oüt-lawry, ſ. (a decree by which 
any man is deprived of the pro- 
tection of the law) det par l, 
une perſonne eff privee de la protec- 
tion des lois. 

To out-leap, v. a 
ſautant, e. 

Our-leap, ſ. e:happer, f. fredaine, 
f. folie de jcureſſe, f. 

Out- let, E pofuge, m. ve, f. 
Ouc-line, 1, (in painting ; con- 
tour) contour, m. 

To out live, v a. ſur iure 2, o. 
vivre plus long- tems qu un autre, o. 
Out- liver, i. jJurvivant, m. ſur- 
vivante, f. 


»anchir en 


luſtre, a avoir plus d'erlat, i. 

Out lying, adj. elegans de quel- 
que chaſe. 

To out number, v. a. exccder or 
ſarpaſſer en nombre, a, a. 

To out-march, v. a. lalſſe, der- 
riere dans une marche, a. 
Otit-moſt, adj. gui e, le plus en 
de bors. 

Out- of, prep. 1 de, d'. 2 du, 
de la, de l, des. z bers de. 4 hors 
du, Bors de la, bors de Þ, Bors Ges. 
5 par. 6 4 cauſe de. 7 ſans. 8 
au, a la, a Þ, aux, as f 
1 Out of his own ſand, de ſon 


OUT. 


out of his duty, emp ber qu lu un 
de faire fon dewoir, en le menas nt; 
my mouth is out of taſte, j; al per- 


Oäüt bound, adj defline à faire|ſonne privee de la protection de: lait. du le get; to be out of order, x 


(ſaid of a thing) tre diranze. 2 
(aid of a perſon) re malade z you 
behave out of character, vont ne 
vu camportcæ pas romme il faut; 
to laugh one out of his vices, c:r- 
riger guelpu un de ſes defuuta, en ſe 
moguant de lui; he is out of their 
hearing, is ne ſaurcieat Pentendre 
thoſe pears are out of -ur reach, 
nous ne faurions ntteindre à ces poirei; 
ſhe is out of your reach, ee nf 
Point en wotre prunoir z they are cut 
of the noiſe, i/s ſont eloignss du hruit; 
out cf hope of doing good, fans 
eſpgrance de faire aucun bien; theſe 
t1bies are out of print, Pedition de 
ces fables t epuilce; out of hand, 
ſur le champ; to be ont of the way, 


To out-hiftre, v.a. furpaſſer en ẽtre abſent; out of ſight, gion ne 


woit 2d, qu a perdu de wit; it 
was out of my head, je Pays on- 
Lie; to be out of humour, &re de 
mau wie hume:'r ; out of pat ence, 
qui a perdu patience; I am fo much 
vut of pocket by this bargain, je 
perds tant à  marche-ci ; time out 
of mind, tems imm mor ial. 

Ont-on, er out- upon, inter}, 
Fein de; as, out on the, i de 
101. 

Oot-pärich, ſ farnigo qui 19 
pas dans I enceinte d'un liru, . 

To out- pie, v. a. laijfer derriert, 
en marchart, a. 


fonds. 2 out of which, duzue/, de 


out of the room, &Cc. hors du jar- 
din, hors de ia chambre, &c. 5 out 
of love, par amour; out of cownr- 
dice, par poltrannerie. 6 ſhe knows 
I will marry her cut of my pro- 
miſe, elle fait que je Pepouſerai d 
cauſe de ma promeſſe. 7 out of hope 
to do any thing good, ſans ep 
rance de faire aucun bien. 8 it is 
out of to:tune's power, &c. il nf} 
point au pounvir de la fortune, &c. 
All this comes out of his own 
fund, teut ceci eſ de ſen cru; he is 
out of favour, i/ ef? diſaracic; tlie 
nymph was out of Diana's favour, 
la nymphe neroit plus dans les bonnes 


Oüt- houſe, ſ. batiment ſepare du graces de Diane; out of uſe, gui ne 


corps de logis. 


lus en uſage; out of faſhion, gui 


To out-jeſt, v. a. railler mieuæ n'eſt plus a la mede; out of mind. 


9 un autre, a. 


dont on ne je reſſuvient plus; cut 


To out-knave, v. a. furpaſſer en of ſeaſon, à contretems; out of ali 


friponnerie, a. 
Out-ländiſh, adj. erranger. 
An out-landiſh man, un &ran- 


method, ſans ſuivre aucure method; 
I went out of my way to find her, 
je m'eloignai de mon chemin pour la 


er; 
eut-landiſh people, des ctrangers. 
To out-laſt, v. a» durer plus 


woman, une ctrangere; iramer; & whip a child out of his; 


| tricks, ſouetier un enfant, juſu d ce 
21 Je cerrige; to fright one 


To cutrage, v. a. cutrager, à. 


laqueile, deſuels. 3 out of ſeot n, | faire outrage 4, u- 


bers de ſaiſon. 4 out of the garden, | 


Outrage, m. catrage, m. 

Outrageous, adj. 1 (violent, 
furious, rag ing) cutrageant; ou- 
trag-eux, -cuſe, 2 (enormous, 
atrocious) therme, atroces 3 lex- 
ceſſive) exceſ}-if, ive. 

Outrägeouſſy, adv. 1 {atroct- 
ouſly, enormouſly) entre mer? 
A Dec cf.. 4 ( vicientiy, turl- 
ouſly) avec ic, aver fureur. 

Outrageduſneſs, fo vialencc, fo 
fureur, f. 

To out- reach, v. a. aller au de- 
la, a. . 

To out- ride, v. a. devorcer 4 
chewal, a. aller, etant à che val Plis 
vile qu'un autre, a. £ 

Outright, adv.. 1 (immediiate- 
ly, without delay) ſor le cha"fy 
fans delai. 2 (completely) as falt 
ment. . 

To out-roir, v. a. rugir flu 
fortement gun autre, e. 

Out- rde, ſ. excurſion, f. 

To out-rodt, v. a. qc hucirer, . 

To out-rũn, v. a. 1 (to leave be- 
hind in running) devancer # i 
courſe, a. 2 (to exceed) exre(t a 


| 
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OUT 


aller au delà de, a. = 


To out-ſail, v. a. (to leave be- 
hind in failing) nauigzer or aller 


plus vite, a, a. 


To out- ſell, v. a. vendre plus 


cher, Y- 


To out-ſhine, v. a. 


luſtre) briller, 


luttre) erre plus brillart, o. awoir | 


a. 2 (to excel in 


plus de luſtre, plus declat, i. 


To out-ſheot, V. a, 


1 {to ex- 


cecd in Hooting) tirer me ux, a. 2 


lus loin. 


Out- ſi'de, ſ. 
ſurface) debers, m. partie exteri-| exterieurtment. 
eure, ſurface, f. 2 (extreme part, en apparence. 


1 (external part, 


end) extremite, f. bout, m. 3 


(outer fide) extérieur, m. debors. | tain te; 
4 (ſaperficiai appearance) exterieur,, 


I (to emit | 


| (extrinlic, adventitious) ext» inſe- 


gue, etranger. 3 (foreign, not in- 
tettine) ctranger 4 (tending to 


tremites. 5 (carnal, not lpiritual) 
chera el, -elie. 

Oütwarg, ſ. exteriur, m. mine, 
| f. upparcnce, f. 
Outward, adv. (to the outer 


| parts) vers les ext mite. 
{ 


the Hut · parts, gui tend vers les eæ- 


PAC 


| Ox-gang, ſ. wing? acres de terre. 
Ox-itail, f. ce d beufs, t. 
oxycrate, ſ. (a mixture of water 

and vinegar) oxycrat, m. 
xy mel, . (a mixture of vine- 

gar and honey) ox, m. 
Oy'tet-hole, ſ. cet, m. 
oyiter, ſ. (a ſnell-utn] £i7tre, f. 
04 fter-theil, ſ. ecaiile d huitre, f. 


arts], 4. 2 {70} 1 
toreign parts) pcur lis pays etran- 1. wvendeuſe d bu itre, f. femme aux 


oyiter-wench er oy ſter-womau, 


gers; as, a thip outward bound, buitrec, f. 
(to ſhoot beyond) tirer au dela or un wailſeau frete tour guelgue pass 


19 


2 (in appearance) 
To outwe3r, v. a. paſſer un cer- 


<q en Lernuyant, a. 
To out-wergh, ve a. 1 (to ex- 


444 


. . * | . . 

mine, f. air, m. apparence. f. 5 cee in weighs) p fer plus, a, 2 
(perſon, external man) perjorne, f. (to exceed in value) walicir mieux 
6 (the utmoſt; a barbarous word) oz plus, i. 


le plus. 


To güt-wit, v. a. attraper, a. 


— 
It is the out-fide of what is to eie lus fn gu un autie, o. 
* 


be ſpent, c rout au plus ce uασfr̃ Out- work, m. ouvrage cxterieur. 


doit dle ptxſer. 


To out- ſlec p, v. a. (to ſleep be- 


ond) dormir au deld de, e. 


To out- ſpört, v. a. fe rejouir au 


, 
TOR: de, Ee, 


To out-ſpread, v. a. (to extend) 


ctendre, v. 


To out. ſtand, v. a. 


1 (to ſup- 


Cut-worn, ad}. . 

To out-wrett, v. a. exturguer, a. 
arrecher de force, a. 

To cut-worth, v. a. valoir mieux 
or plus, i. ; 

To owe, v. a. devsir, . 

What is owing tou? gre νν 
doit-on? the ruin of Greece was 


port, to reteſt) ſautenir, e. rejifter d, owing to their nobles, on doit im- 
2, 2 (to ſtand beyond the proper puter la ruine de lu Grece au) grands 
time) demeurer au delg du temps de ce pays-{2 3 chis is owing co an 


convenable, a. 


[indifference to pieaſure, ccla vient 


o * [ * . , . Ws 
To out-ſtand, v. n. ſaillir, e. d'une indifference pour ic piaiſire 


ſirtir, E. 


Owl or owiet, ſ. (a bird) chat- 


© o out-ſtare, v. a. regarder avec hiant. m. hib-ou, pl =oux. m. 
fius deffronterie, a. 
Out. Areẽt, 1. rue qui ef a Pex- 
trerite d'une wille, Sc. f. 
To out- ſtrétch, v. a. &tendre, v. 


100ut-{trip, 


V. 3. 1 (to outga, 


to 1eave behind) dewancer, a. luifjer 


Ucrriere foty as 


2 Co out-do) jur- 


alter, a. avoir Paventage jur, i. 
Lo Cut-lwears, v. a. jurer plus 


$2 un autre, a. 


10 out-talk er to out-tongue, . 
a. parker plus 4 un autre, à. 
o out-value, v. a. excecier en 


Vi leur, 8 


To out- vie, V. Aa, 


h rheſſer, a. 


(to ſurpals) 


T's out voice, v. a, crier plus fort 


14 un autre, a. 


0 15 out- vote, v. a.) emparter pa- 
Pai des woix fur, a. 

1 00ut-walk, v. a. marcher micux 
9* un autre, a. le laiſſer derricre ſoi, 
en mr hant, a. 


Out-wäll, f. 
eft en N, 


Oitward, adj. 


mur extericur or gui 


1 (external, 


eppoied to inward) cxrericur. 2 


o'vier, i. contrebandlier, m. 

Own is aiways joined to a pronoun 
polſefſruve 3 as, my own fitter, ma 
prepre ur; for his own thare, 
pour ja pert; this is their owr 
property, cect leur appart:ent ; ſhe 
does not know her own mind, elle 
ne jait pas ce gu elle vcut; 1 told 
him his own, je lui ai dit ſes vel i- 
te z they pave nothing of their 
own, ils non? rien d enn; it is my 
own ſelt, c't moi meme. 

To ewn, v. a. 1 (to acknow- 
ledge) reconneitre, u. 2 (to poilets, 
to claim) peſſetler, a. S attribuer, a. 
prendre, Yo pretenare as Vs 3 (to 
conteis, not to deny) aworer, a. 
confeſſer, a. 

o6waer, ſ. pur, m. propric- 
tair:, m. and f. celui or celie gui 
pelſede, m, f. 
| Ox, ſ. (a domeſtic animal) 
beeuf, m. | 

Ox-bane, ſ. (a plant) mort aux 
beufs, f. 9 

öx- eye, ſ. (a plant) gil de beuf, 


{ 
Cutwardlv, adv. 1 (externally) 


ol. &ils de boeuf, m. 
14241 


| 


P. 


P adj. (affording pro- 

vender) gui fournit de la 
nourritere. f 

Pabulation, ſ. (the act of pro- 
curing provender) “aden de noure 
rir. de fcurnin de la nourriture, f. 

Paäbuious, adj. See Pabular. 

Pace, ſ. 1 (ſtep) pas, m. 2 
(degree of celerity) pas, train, m. 
3 (4 meaſure of hve feet) pas. 4 
(u particular movement of horſes) 
pas. 

To keep pace with one, tenir 
pied a quelfu un, le ſuivre. 

To pace, v. n. aller le pas, a. 

To pace, v. a. 1 (to meaſure 
by ſteps) meſurer en failant des pas, 
a. 2 {to direct to go) faire aller, 
its 

Revenge, though ſometimes 
ſl:wly-paced, 4 wengeance gid 
vient qi«lguefois lentement. 

Pacer, ſ. celui or celle qui va is 
pas, m, f. 

Pacific, adj. pacifique, paiſible, 
gu! ane 1a dix. 

Pacification, ſ. patification, f. 

Pactiicator, ſ. pacificiteur, m. 

P. .:ficatory, adi. gui tend 2 faire 
tu "atYXs | 

Vacifier, ſ. celui qui paciſie, m. 
celui qui procure la paix. 

To paciiy, v. a. pacifier, a. ap- 
t aijery a, mettre or retablir la paixy 
o, a. 

Pack, ſ. 1 (a large bundle) gro: 
fequer, bailot, m. 2 (a burden, a 
'o44 } ferderau, pl. ECA, M. 3 
(a due number of cards) en de 
cartes, pl. jeux, m. 4 (a Humber 
of hounds) neute, f. 5 (2 number 
of prople confederated in any bad 


FAM 


troupe, f. 
To pack, v. a. 1 (to bind up 
for carriage) emballer, a. empague- 
ter, a. 2 (to ſend in a hurry) en- 
vsyer à la Fate, a. 3 (to fort the 
cards fo as that the game ſhall be 
iniquitouſly ſecured) faire le pate, 
en battent les cartes, u. 4 (to 
unite picked perſ-ns for ſome bad 
deſign) aſſembler des gens pour 
quelques mauvals deſſein, a. 

To pack, v. n. 1 (to tie up 
goods) emballer de la marchandiſe,' 
a. 2 (to go off in a hurry) partir 
or gen aller a la hate, e, a. 3 (to 
confederate in ill] Saſſecier pour 
faire que que choſe de mal, a. 

To pack off. 1 (to go or march 
off) decamper, a. gagner au pied, a. 
2 (to die, to depart life) mourir, e. 
pl.er bægage, a. 

To fend one a packing, envoyer 
pairre guelgubun, Penwoyer promener. 

Pack- cloth, f. foile à emvaller, f. 

+ Packer, ſ. criballeur, m. | 

Packet, ſ. (a ſmall pick) ga- 
quet, m. 

To packet, v. a. empagueter, a. 

zettre en payuety o. 


— 


Ai 


deſign or practice) tas, m. bande, f. comme le bout d'une rame, f. 


Paddock, ſ. 1 (a large frog) 
groſſe grenouille. 2 (a large toad) 
gres erapaud. 3 (a ſmall incloſure 


nourrit des chevreuils. 


lion, m. 

Padlock, ſ. cadenas, m. 

To padlock, v. a. cadenaſſer, a. 
mettre un cadenas à, o. 


Pagan, adj. pa- ien, - ienne. 

Paganiſm, f. paganiſme, m. 

Page, ſ. 1 (fide of a leaf) 
page, f. 2 (a boy attending on a 
eat perſon) page, m. 

To page, v. a. 1 (to mark the 
pages of a book) marguer les pages 
d'un livre, a. 2 (to attend as a 
page) ſerwir en gualite de page, e. 

Pageant, ſ. 1 (a ſtatue in a 
ſhow) fatue duns un ſpectacle, f. 2 
(any ſhow) ¶pectacle, m. 


ſplendide ; faſtu-eux, euſe. 
Þ:geantry, ſ. faſte, m. pompe, f. 
mag uificence, f. 
Pagod, ſ. 1 (an Indian temple) 
2 (an Indian idol) pa- 


Päcket- boat, ſ. (a ſort of ſhip) 
faguebot, m. 


Pack-horſe, ſ. cbev-a] de bit,) which milk er water is commonly 


de ſomme, de charge, pl.- auæ, m. 

Pack-faddle, i. bat, m. 

Päck- thread, ſ. fice/le, f. 

Pact or PaQtion, i. pace, m. ac- 
cord, m. convention, f. 

Pactitious, adj. dont on eſt con- 
Vera. | 

Pad, f. 1 (a road, a font path) 
chemin, m ſentier, m. 2 (an ca!) 
paced horſe) chev-al qui wa um- 
ble, pl. -aux, m. 3 (a low ſoft 
fadd1z) eſfece de ſeile gar nie de paille ; 
eovffin, m. ccurlet, fauſſes hancbes, 
c. 4 (a foot- pad) un vleur a pid. 

To pad, v. n. 1 (to travel gent- 
Iy) vcyager lentement, a. 2 (to 
rob on foot) voler a fied fur le 
grard chemin, e. 

To pad, v. a» 1 (to beat a 
way ſmooth and level) battre un 
chemin pour le rendre uni, o. Vap- 
Planir en le battant, e. 
up with flocks) rembourrer, 2. 
remplir de bourre, o. 

Adder, ſ. See Foot-pad. 

To paddle, v. n. 1 (to row) 
ramer, a» 2 (to beat water as if 
it was with oars) battre Feau, 
comme ſe c etoĩt avec des rames, o. 
2 (to play in the water) patrozilicr, 
a. 4 (to finger) toucher, a. ma- 
mier, a. . 

Paddle, ſ. 
pagaie, f. 


1 (an oar) raue, f. 
2 (any thing broad 


ike the end of an var) che 1 


(Pagode, F. 
=o 


4 77 and, ne. 


2 {to ftutF 


. gde, ff 
Pail, f. (a wooden veſſel in 


carried) ſeat, pl. ſe:ux, m. 

Pa:l-full, ſ. an ſcau plein. 

Pain, ſ, 1 (puniſhment] feiee, 
f. chaͤti ment, m. punitiou, 1. 2 
(ſenſation of uneafine!s) peine. 
doulcur, f. ſeuffrance, f. mal, pl. 
3 (une: ſineſs of mind) 
Felke, inguiitud 5 To 4 (in the 
praraly labour, work) peine, trav- 
ad, pl. -aux, m. 

Upon pain of death, âſus peire 
de mort; ihall he be at the pains} 
do do it? prendra-t-il la peine de 
le faire? her pains came upon her, 
elle commenga d ſentir les dauleurs de 
Penfaticments 

To pain, v. a. faire de la peine a, 
u. ger, a. teurincnter, a. ingue 
ter, ts 

To pain one's ſelf, je donner de 
la peine, a. 

Painful, adj. 1 (full of pain) 
doulour-enx, -euſe. 2 (giving pain) 
affiigeant, triſte. 3 (ditſicult) dif- 
Feile, fenible. 4 (laborious) labor- 
jeux, -icults 

Painſülly, adv. 1 (laboriouſly) 
peniblement, avec peine. 2 (with 
great affliction) avec beaucoup daf. 
lictian. 3 (with great pains) awec 
de grandes douleurs. 

Painfülneſs, ſ. 1 (affliction, 
ſorrow, grief) affliction, f. peine, f. 
chagrin, m. 2 (induſtry, labori- 


* 


Pageant, adj. p:mp-cuxy euſe; paire, f. 


PAL 


aur, m. 


Painim, f. palen, m. infidele, m. 
Painim, adj. pa- ien, -ienne. 
Painleſs, adj. ſans peine, ſans 


for deer) petit parc dans lequel on deuleur, ſans inquietude. 


Pains-taker, ſ. une perſonne qui 


Padelion, ſ. (an herb) pas de prend de la peine. 


Pains-taking, adj. gui prend 


beaucoup de peine. 


To paint, v. a. 1 (to cover with 
colours) peindre, y. 2 (to deſcribe) 


Pagan, ſ. pain, m. paienne, f. peindre, decrire, o. repreſenter, a. 


To paint, v. n. ſe farder, a. 
Paint, ſ. 1 (colours repreſenta- 
tive of any thing) couleurs, pl. f. 
peinture, f. 
the face) fard, m. 

＋ Painter, ſ. peintre, m. 
Painting, ſ. 1 (the art of paint. 
ing) peinture, f. 2 (picture) pein- 
ture, tableau, pl. eaux, m. 3 
colours laid on) fard, m. 

Pair, ſ. 1 (two things ſuiting 
one another, as a pair of gloves) 
2 (two of a ſort) couple, 
f. 3 (a man and wife, a lover 
and his miſtreſs) couple, m. as, a 
happy pair, un couple beureux. 

To pair, ve a» 1 (to join in 
couples) afpariery a. accoupler, a. 
2 (to fit as a counter-part) appa- 
rier, joindre des choſes qui doi- 
vent aller naturellement enſem- 
ble, y. 

To pair, v. n. $'apparicr, a $'ace 
center, a. 

Palace, ſ. paſais, m. 
Paläcigus, adj. gui reſemble à 
un halais. 

Palinquin, ſ. (a kind of covered 
carriage) galanquin, m. 

Palatable, adj. agreable au goit. 

Palate, ſ. 1 (the infrrument 
o. rafte) palais, m. 2 (taſte) 
At, M. 8 
Palatine, ſ. (a fort of ſovereign 
prince) Palatin, m. 

Palatine, adj. falatin. 

Pale, adj. 1 (white of look) 
rale, bleme. 2 (not high coloured, 
approaching to colourleſs tranſpa- 
rency) pile, blaſard. 3 (faint of 
iuſtre, dim) pale. | i 
To grow pale, flir, deverir 

dale. : ; 
g Pale, ſ. 1 (boards with which 
incloſures are made) ade, f. 
pieu de palliſſade, pl. Pieux, m. 2 
(any inclofure) enclos, m. 3 (A 
diſtrict or territory) dritt, m- 
territoire, m. 

To be within the pale of the 
church, {tre dans le giren or dans 4 
communion de l'egliſe. 1. 

To pale, v. a. 1 (to incloſe 
with pales) paliſſader, a. faire une 
paliſſade autour de, u. 2 | pat 
clote; to encompaſs): eue, 


4, 


ouſneſs) indufirie, f. trau- ail, pl. 


2 (colours laid on 


PAL 
en vironner, a. 3 (to make pale) 
rendre pile, y. 

P ale-faced, adj. gui a le viſage | 
pale. | 

Paleneſs, ſ. paleur, f. 

Palétte, ſ. (a painter's pallet) 
palette de peintre, f. 


PAN 


(to handle) toucker, a. manier, a» 
Palmer, ſ. 1 (a pilgrim) pele- 
rin, m. 2 (a ferula) ferule, f. 
Pälmer-worm, ſ. (a caterpillar) 
chenille, f. 
Palmifter, ſ. (one who deals 
in palmiſtry) chiromancien, m- 


Palfrey, ſ. * palefroi, m. petit 
chev-al, propre pour les dames, pl. 
aux. 


Palindrome, ſ. (a word or ſen- ] hand 


chiromancienne, f. 

Palmiſtry, ſ. 1 (the cheat of 
telling fortune by the lines of the 
chiramancie, f. 2 (the 


tence which is the ſame read back- action of the hand) action de la 


wards or forwards) expreſſion or main, fo @ 
ſentence gui eft toujours la meme de; Pialpable, adj. 


quelque cot? qu'on la liſe. 

Palinode or Palinody, ſ. pali-; 
nodie, f. retractation, fo 

Paliſade or Paliſado, ſ. faliſ- 
ſade, f. 

To paliſade, v. a. paliſſader, a. 
mettre des paliſſudes à, o. ö 

Paliſh, adj. un peu pale. 

Pall, ſ. 1 (a mantle of ſtate) 
mant eau de ceremonie, pl. eaux, 


m. 2 (the mantle of an arch- 


biſhop) pallium, m. 3 (the co 
vering hroven over the dead) drap 
mertuuire, m 
To pali, v. n. $ewenter, a. 
To pal, ve a, 1 (to make in- 
ſipid er vapid) rendre inſipide, y. 
2 (to diſpirit) decourager, a. 3 


1 (perceptible 
by the touch) palpable. 2 (eaſi- 
ly perceptible) pa/pable, clair, di- 


dent. 


Palpableneſs, ſ. cat de ce gui 


eft paipable, m. 

Palpably, adv. palpablement, vi- 
ſibiement, ſenſiblement. 
Palpation, fo atteuchement, m. 

To palpitate, v. n. (to beat as 
the heart) pal piter, a. 

Palpitation, ſ. p/pitation, f. 

+ Palſical er Palſied, adj. pa- 
ralytique, 


| fie, f. 
To pa'ter, v. n. biaiſery a. ter- 
Tiverſer, as 


- 4 -_ 1 
To paiter, v. a. dier, a. de- 


(to weaken, to impair) diminuer, |pcnfer follement, 2. 


a. Mibli, e. 4 (to cloy) 2% 


ier, a. 
Pallet, . 1 (a ſwali bed) petit 


Palccrer, ſ. cui or ceile qui 
bia ſe, qui ten gibi mn, f. 
Paltrinzis, ſ. tat de ce gui u. 


lit. 2 (a mean bed) mechbart Ig. vaut rien, m. 


3 (the board on which a painter 
holds his colours, when he paints) 
palette Ce peintre, f. 

To päiliate, v. a. 1 (to cover 
with excule) pallier, a. 2 (to 
extenuatc, to fuiten by favorable 
repreſentations] excuſer, a. adcu- 
cir, e. din inuer, a. 3 (to eaſe 
without curing) fallier une ma- 
ladie. 

Palljätion, ſ. 1 (extenuation, 
alleviation) palliation, f. excuſe, f. 
aduuciiſement, m. 2 (imperfect 
cure) cure pallice or qui weſt point 
radicale, 

Palliative, adj. 1 (extenuating, 
favourably repreſentative) qui pal- 
lie, gui excuſe, qui adoucit. 2 
(mitigating, not removing) pal- 
liat-if, ive; qui ne guerit qu'en 
apparence ö 

T Palliative, ſ. palliatif, m. 

Pällid, adj. pile, 

Palm, ſ. 1 (a tree) palmier, m. 
2 (triumph) triowphe, in. 3 (the 
hand ſpread out) puune de la 
main, f. 4 (a mealure of length) 
paime, m. 

: To palm, v. a. 1 (to conceal 
n the palm of the hand, as jug- 
glers) carter, a. 2 (to Impotc 


Paitry, adj. mechant, mauvais, 


3 i 
mepriſrble, qui ne vaut rien. 


[| Paly, adj. ele, Eleme. 

+ fam, i, (at loo; the knave 
Ef clubs) pamphilez le walet de 
trefle, m. 

Jo pamper, v. a. remplir, e. 
raſſaſier, a. bien nourrir, e. en- 
graiſſer, As 

Pamphlet, ſ. brochure, f 

To pamphlet, v. n. compoſer ane 
brochure, a. 

Pamphleteer, ſ. celui or celle 
qui compoſe des brochures, m, f. 

Pan, f. 1 (a veilel broad and 
ſhallow, in which proviſions are 
dreſſed or kept) waiſſ-eau large 
& qui a peu de profondeur, dans le- 
quel on accemmode or on garde des 
proviſions de bouche, pl. ca. 2 


that holds the powder) baſſinet de 
fuſil, &c. m. 3 (any thing hol- 
low) creux, m. 
The brain- pan, le crane. 
Panacca, ſ. (an univerſal me- 
dicine) panacee, f. 
Panado, ſ. panade, f. 


Pancake, ſ. crepe, f. eſpece de 


gat>rau frit, pl. s eaux, f, m. 
Pancreas, ſ. (in anatomy) pan- 


by fraud) Jeire accrcire, u, u. 3 


Y creas, ms. 


Piiſy, ſ. (a liſtemper) para/y-| 


(the part of the lock of the gun|f, 


(ſucked) mammelle, f. tettin, m. 


PAP 


Pancreatic, adj. (with anato- 
miſts) pancreatique. 

Pancy, ſ. (a flower) penſee, f. 

Pander, ſ. (a pimp, a male 

bawd) maquer-eau, pl. eaux, m. 
To pander, v. n. faire le ma- 

quereau, us : 

| Panderly, adj. qui fait le ma- 

quereau. 

Pane, ſ. carr-eau de vitre, pl. 

eaux, m. 

Panegy ric, ſ. panegyrique, m. 
Panegy'rical; adj. gui laue. 
Panegy'riſt, ſ. paney yriſte, m. 
Pannel, ſ. 1 (a kind of ruſtic 

ſaddle) panneau, m. eſpece de bat, 

f, m. ſelie de ruſtre, de payſan, fo 

2 (a lik of jurymen choſen by 

a ſheriff to give their verdict) lie 

de Jures cboiſis par un cherif pour 

Juger un proces, f. 

Pang, ſ. peine violente, tours 
ment, m. > 
To pang, v. a. tourmenter Zu- 

ell-ment, a. 

Fanic, adj. paique 3 as, a pa- 
nic fear, ane terrear pay! zue. 

Pannier, ſ. (a wicker, baſket 
in which fruit or other things 
are Carries on a horie, &c.) panier 
qui $'attache cu bat d'une bete de 
amme, & dans leguel on met des 

fruits, &C. m. 

Panoply, ſ. (a compleat armour) 
armure complette. 

Pant, ſ. palpitation, f. 

To pant, v. n. 1 (to palpi- 
tate) palpiter, a. 2 (to have the 
breaſt heaving) Paleter, a. pren- 
dre ſou vent ſon haleine, y. 3 (to 
wiſh earneſtly) derer or ſoubaiter 
erdenment, a. 4 (co play without 
intermiſſion z ſaid of a breeze) ſe 

jouer, a. 

Paateſs, ſ. (a term of falcon- 

ry) pantoiment, m. 

Pantheon, 1. (a temple of all 

the Gods) pantbeon, m. 

Panther, f. (a wild beaſt) pan- 

there, f. 

Pan-tile, ſ. naue, f. fait ire, f. 

tuile de gouttiere, f. 

Pantingly, adv. en palpitant. 
Pantler, f. (the officer, in a 
great family who keeps the bread) 

pannetier, m. 

Pantofle, ſ. (a flipper) pantoufle, 
Pantomime, ſ. x (one who 

has the power of univerſal mi- 

micry) pantomime, m. 2 (a farce 

exhibite4 only in geſture and 
dumb ſhow) farce repreſentee par 
des geſtes & des poſtures ſam par- 

ler, f. 

Pantry, ſ. de/ enſe, f. garde- man- 

ger, m. office, m. 8 
Pap, ſ. 1 (the nipple, the dug 
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PAR 


2 (focd made for infants) bouillie," 
1. 3 (the pulp of fruit) pulpe, f. 

Papa, i. papa, m. 

Papacy, ſ. (popedom) pa- 
ferte, f. 

Papal, ad}. fate. 

Papaverous, adj. de pavot, gui 
reſemble au pavot. 

Paper, 1. fapier, m. | 

To ſet pen to paper, mettre la 
main a la plume, 

F Paper, ad}. mince, qui net point 
ais. 
of + Paper-maker, ſ. patetirr, m. 

Päper-mill, ſ. moulin & | apier.m. 

Pzpiſt, ſ. (one who adheres to 
the church of Rome) “ papiſte, m. 
catboligue Romain. | 

Papiſtical, adj. See Popiſh, 

Papiſtry, ſ. Se Popery. 

Päppy, adj. 1 (ft) m., 
molle. 2 (ſucculent) plein de i as. 
3 (eafily divided) gui fe divijc 
aiſement. . 

Par, ſ. ctat d cgalité, m. wa- 
leur egale. 

To de upon à par with one, 
t᷑tre egal à guelgu un, aller di pair 
gvec lui. 

Parable, ſ. parabcle, f. fmili-| 
eude, f. c 

Parabola, f. (in geometry, &c.) 
farabole, f. 

Parabolic or Parabölical, ad. 
(in geometry, &c.) perabo/igue, 

Parabolicaily, adv. 1 {by way 
of parabic) par parabcle, pur fim- 
litude. 2 (with geometers; ir 
the form of 2 parabola) en ferne 
de farabole. ſ 6 

Parade, fo 1 (how) parade, f. 
ctalage, m. montre, f. 2 (guard, 
poſture of defence) garde, f. peſ- 
tare peur fe d efendre, 1. 3 (place 
wacre trovps draw up to Cuty and 
mount guard) parade, place 64 (ts 

treupes $'c//cmblent pour monter is 
arde, f. | 

Paradiſe, ſ. paradis, m. lieu ds 
delices, pl. lieux, m. 

To lead one into a fool's pa- 


faragrni hrs. 


Jeriblance, f. conformite, . 4 (com- 


* - 

Paragon, 1 ( pattern) ga- 
tron, m. medele, m. 2 (compa- 
nion) cmpegnon, m. 

To pira;on, v. a. 
pare) com arer, a. 
ecaler, a 
Paragraph, ſ. garagref be, m. 
Paragraphical'y, auv. pur Or es 


1 (ta com- 
2 (to equal) 


Parallactic or Parallactical, adi. 
(a term of »flronomy) gui atpar- 
tient a la parallaxt, 


rallaxe. f. 

Peralle!, adj. 1 (preferving the 
{ame diflance) pera/lele. 2 (equal, 
nike] eg-ol, pl. m. -oux. 
ing the lame tendency, ui tend 
au m me Lat. 

Pärallel, f. 1 (a line or ſur- 
face 2quaily diſtant from another 
in all its extent) parallele, f. 2 
(a ne marking the latitude on 
the globe) parallele. 3 (reſem 
blzncez contormity, likeneſs) 260. 


N 


bariſon wage) comparaiſen, f. 5 
(any ching reſembling another) 
jar:bilcbley m, t. egal, W. pl. aur; 
gol, f. : | 
To pzrallel, v. a. 1 (to place, 
ſo as to keep the ſame direction 
with snather ne) placer une 
ſiene di manicre gu le joit paral- 
„e une autre, a» 2 (to corre- 
{pond io) reperare d, y. 3 (to 
reſemble, to be like) rler a, 
a, Stre ſci be d, o. 4 (to com- 
vare) con aręr, a. mettre en pa- 
rallele, o. 

Paralleliſm, ſ. (in ſcience) pa- 
rallaliſme, m. 
Paralielogram, ſ. (in geometry) 
farailelagrar me, m. 

Tralogiſw, ſ. (a falſe argu- 
meat) paralcoijave, m. fan Fai 
jonnement. 

To varalogize, v. n. feire de 
faux reijornemensy u. 

Paraieyy, 1. Fes Paralogiſm. 
Faraly Us, ſ. (a pally) peralyfee, 


Tadiſe, donner une ſuuſe joie G\f, 


gueiqu'un; le repaiire as fauſſes 
eſperances. | 
Paradox, 6 paragoxe, ms 
Paradoxical, adj. 1 (having 
the nature of a paradox) fara- 
decal, qui tient du paradexe. 2 (in- 
clined to odd notions) paradoxa!, 
gui aime le parade cke. 
Paracozically, adv. 1 (iu a 
paradoxical manner) d'une ma- 
nie re qui tient du paradoxe. 2 (11, 
a manner contrary to received opi- 
nions) d'une maniere cer traire aua 
not ions communes. 
Paracoxicalneſs, ſ. Hat de c- 


F Paraly ie, ſ. paralytigue, m. 
and t. 

+ Paralytic ww Paraly'tical, 
ad}, farutyiigue. 

Paramuuncy ac}. 1 {luperior) 
Iuperient ; train. 2 (eminent, of 
tae highett order). gig ne, du premier 
or dre. ; 

Fare mount, ſ. (the chief) c, 
tle 

Paramour, f. 
wooer | amart, m. 2 (a miſtreſs) 
amante, f. waitriſſe, t. 

Paranymph. i. 1 (a bride- 
man) paranymphe, m. 


4i tient du paradox m. 


Parallaz, ſ. (in aſtronomy) pa- pra; 


2 (one 


P A R 


, 


proteFteur, m. definſeur, M. 


Pärapet, 1 (2 wall dreaſt 

nigh). Harafet, m. 2 (in fortifi- 

cation) Hagel. 

Pärann, 1. purap be, f. 

Paraphraſe, ſ. parat braſe, f. 

To paraphraic, v. a. fara- 

phraſer, a. 5 

Paraphraſt, ſ. (a lax interpre- 

ter) para hiaſte, m. 

Paraphiraſtic r Parapbräſti- 

cal, adj. fait en forme de para- 
7 


57 
FP arephraftically, adv. ex forme 
dc prraphrajes 
- - * * 
Paraſite, 6 paraſite, M. ECornse 


3 (ar- fleur, m. 


Parasitic or Paras itical, adj. 
ate cur, euſe. 

Paraſol, 1. (a fort of umbrella) 
paroſu!, m. 

To pa boil, v. a.“ fparbruillir, e. 
To parbreak, v. a. womir, e. 
Patbreak, ſ. vomiſſemert, m. 
Pärcel, ſ. 1 (a Imall bundle) 
petit paquet. 2 (a part of a whole 
taken ſeparately) parcelle, f. pe- 
tite partie. 3 (a number of per- 
ons; in contempt) troupe, f. 
Sande, f. 4 (any number or quan- 
tity; in contempt) nombre, m. 
quantite, f. 31 
To parcel, v. a. (to divide into 
portions) partager, a. diviſer, as 
faire deus or pluſicurs parts de 
quelque choſe, u. 

+ Piarcener, ſ. coproprictaire, 
m. ard f. 

+ Parcenery, f. p2ſſiffion d'un 
beritage par indivis, f. 

To parch, v. a. 1 (to burn) 
lightly and ſuperficially) “rer 
legerement & juperficiellexienty, à. 
2 (to ſcorch) griller, a- ro! e. 
3 (to dry up) ſecher, a. deſſec ber, 
a. 

To parch, v. n. @tre bril? or 
roti let erenent & ſuperficielle- 
Net, 0. 

Fachment, ſ. parchemin, m. 

+ Parchment- maker, ſ. far- 
cbewi aii; M. 

To parden, v. a» 1 (to excuſe 
an offender) pardenner d, a. fallt 
grdce d, u. 2 (to forgive a faul 
a crime) pardonner, excnjer. 

I parcon thee thy life before 
thou aſkeſt it, je te denne ia v 
avant que tu la demandes; pie 
don me, pardonnez or excu ſex- 
moi. 


pardon, ſ. 1 (forgiveneſs of 


T (a lover can offender) pardon, m. grace, * 


. . . . © 1 
2 (torgivenels of a crime 07 fault) 
»arden. 3 (remiſſion of penalty) 
Vadlion de faire grace dune amenity 


—> 


Pardonable, adj. (that may 


_ protects er detends auother) 


| 


ſoin ( 


far- 


xcuſe 
faire 
tauity 


be fore 
a vie 
q pa le 
cuſex - 


eſs of 
aces f. 
fault) 
nalty) 
mende: 


at may 


PAR PAR 


be pardoned) pardonnable, gre- oe parc, m. 
ciable. 2 (venial, txculable) par- 
donnable, e uανͥ'“C. 'rence qu en a fur une affaire, f. 
ParJonabencis, ſ. det de ce To beat a parley, battre la cha- 
qui eff pardonnabie, rraciable orimade. | 
exculatle, m. [Tu raclev, v. n. parlementer, a. 
Par&cnably, adv. d'une 85 Parliainent, l. gal neut, m. 


pa dinnd alc. 


Jath nent. nou, I. 


{"endroit\ me 


FAN 


of a pariſh) care, f. 2 (the man- 


Parley, ſ. forrparler, m. conf?-\ on-houſe of a parton) preſtytere, m. 


Part, ſ. 1 (ſomething lefs than 
the witole) partie, f. 2 (that 
which in diviſion falls to each) 
part, f. 3 (ſhaie, concern) part, 
inert, m. 4 (nde, party) parti, 
5 (particular office) ice, 


Pirdoner, fo celui or celie qri or le lieu cd le pæſliment veſſembie, m. fanction, f. 6 (character ap- 


pardon, Nig f. 
To paie, Ve a. 19g ner, a. retran. 
che e, 2 Cirmmiticts . 
To vare es nile, rogner ſes 


, N 
Cn. . —— A Hh: 
cz 


my n. 


paricment, m. 

f Pa; ia wentary 

die's that, purer le taire, du parkment. 

pied Pun Leni, a. — A pears pe Pär ur, ſ. 1 (in a monaſtery) 

Ar une peire, as paricir, u. 2 (in a houſe) fate, 
Parent, i. 1 fa father) Peres t ſalie belſes 

Mo. 2 £4 18 } Farl 83 ad', 


I (keen) Pi- 


ag 3 . ant, mordant. 2 (fprightly) 
perenite, 6 xtr. dun. naiſſunce, 1. (ifs 0148. 3 (waggiſh) badin. 


Parenia:, - paternsei, le; Parlor invfs, fo 1 (keenneſs 
de fert; matern-el, die; de marciof tam er] bumenr fatyrique, f. 
See Parent. |2 {quicknel:) wrwpacite, f. 
Parentation, ſ. ce gue Jen fair * Pang-citty, ſ. (ſperma ceti) 
or cc que on dit cn I Lonneur des\blanc res me de halerne, m. 
moe, m. | Paochia,, adj. fparcifſ-ial, de 
Pa, Entheſis, f. (in grammar) 07-i/}e. 
par ntheſe, f. | Parody, f. peradie, f. 
Pärer, f. (an igſtrument, toj To pa. ly, v. a. paredier, a. 
cut away ine ſur face) ir r¹ment faire des farod ies, u. 
gui {17 A couper la fur face de 1. ＋ Parole, ſ. far ce, f. promeſſe 
gue ch jo, m. paroiry m. d'un pri ſonnier ge guerre, f. 
Paget, ſ. crept, m. enduit de Päroquet, i. (a bird) eſpece de 
Plirre, m. | perit perreguct, f, m. 
10 pireet, v. a. crepir, e. en- 
du:ro de fl 'tre, Os paronycbie, £ fanarts, N. 
Pacgeter, 1. cela grid crepit or Par tis, ſ. (in anatomy) pa- 
qui enduit de Plarre, m. rot ige. f. 
Pai helion, ſ. (a mock ſun) a. Piroxifin, ſ. (a fit of a diſeaſe) 
rele, f 7 pargwijme, in. 
Parietal, adj. (in anatomy) ga- Parricide, ſ. 1 (the murderer 
riet. al, pl. m. 2 of „father, &c.) parric ide, m. 2 
Par.crary, ſ. (a plant) parid- (the murder of a father) parricide. 
faire, f. 3 (the murder of a king) parricide. 
Paring, ſ. ela, f. force, f. ro- Parricidical cr Parricidious, ad). 
gnure, f. ſup: Freie, f. par, icide. 
Pariſh, 1. j arci//e, f. | Parrot, ſ. (a bird) perroguet, m. 
Pariſh, aj. 1 {belonging to a To parry, v. a. parery a. cvi- 
pariſh) parvifſ-iol, 2 (having ter, a. 
tne care cf a pariſh ) gui 4 le.. To parſe, v. a. (with gram- 
ein or qui et charge d une pa-| marians) faire les parties du dil- 
Toe. 3 { maintainzd by the cours, u. 
pariſh) gui eff. entretenu par la pa- Parſimonious, adj. 1 (frugal, 
e. ſparing) f-ug-al, menager, 2 (co- 
Pariſh-chwch, ſ. paroiſſe, f. & vetous) aware. 


gliſe parriſſiale, Paritmonioufly, adv. 1 (frn- 
Pariit.coner, ſ. paroiſſien, m. gally, iparingly } ſrugainant, 


parviſſicnre, f. avec frugalute. 


Paritor, ſ. (beadle of an ec- en aware. 
a (1; "2... ye . 
cletiat Parfimoniouſneſs, f. di peſition 


2 (covetoully) 


cal court) afppariteur, m. 
Jrgent d'une cour ecelẽſiaſtique, à epargner, f. 
wy | Pärnmony, ſ. 1 (frugality) 
Pärity, ſ. parite, f. egalite, f. frugalite, f. cconcmie, f. 2 co- 
rejjemblarce, f. vetouſneſs) awarice, f. 
Park, 1. parc, m. Paiſley, ſ. (a plant) perſil, m. 
To park, v. a. enfermer comme Pärſnep, ſ. (a plant) panais, m. 
dans un f arc, a. Parton, ſ. cure, m. 


Parl. er er Park-keeper, ſ. garde 
| 


Parunyhia, ſ. (with ſurgeons) 


propriated in a play) vile, m. 7 


Pechament- man, ſ. membre du (buſineſs, duty) ire, f. devoir, 


m. 8 (action,. conduct) action, 


ry, adj. parlemen- f. conduite, f. 9 (in the plural; 


qualities) gualites, pl. f. 10 (in 
the plural; quarters, regions) guar- 
tiers, pl. m. pays, pl. m-. 

For my part, quart à mei; on 
Gud's part and our's, du cëtè de 
Dieu & du nitre; to take in good 
part, prendre en bonne part, ſavoir 
ben gre; to take in ill part, pren- 
dre en mauwvaiſe part, ſavoir mau- 
dais gre; for the molt part, pour 
la plupart; what part of the 
rown do you live in? dans quel 
quarter de la ville demeurez- 
Cos £ 

To part, v. a. 1 (to ſhare, to 
diſtribute) partager, a. dflritueryas 2 
(to diſunite) ſeparer, a. deſanir, e. 
3 (to keep aſunder) ,parer, di- 
viſer, a. 4 (to ſeparate com- 
batants) ſeparcr. 5 (to ſecern} 
charter. 

To part in pieces, mettre en 
pieces, Os ” 

To part, v. n. 1 (to be ſepa- 
rated) crre ſpars, o. 2 (to quit 
each other) /» '/erarer, a. 3 (to 
have ſhare) awcir ſa art, i. 4 
to take farewell} faire ſes adieux, 
u. prendre coMge de, y. 

Jo part with one, fe ſeparer de 
auc ui le quitter, a, a. — with 
1 thingy, ſe de/aire de quelque che, 
u. the - parting Cup, e vin de 
Petrier. 

Portable, adj. gui ſe cut pare 
tage r. 

Partage, ſ. partage, m. 

To partak?, v. n. 1 {to hare 
ſhare of any thing) avoir part ag 
i. participer à, a. 2 (to ſhare 
tne priviieges of) avoir queue 
chuſe des priviifves de. 3 (to be 
admitted to) tte admis a, o. 

Jo partake, v. a. 
to have part in} am%ir fart à, i. 
participer q, a. 2 {to intereſt vr 
concern one's ſelf in) prerdre g %2 
à, y. $'irtreffer à, a. 

Partaker, ſ. 1 {fharer in any 
thing) ce/vi or celle qui a ſa part 
de quelque cbeſe, m, f. 2 (an ac- 
complice) complice, m. and F. 

Parter, ſ. la perſonnę or la choſe 
qui ſepare. 


Pärſonage, ſ. 1 (che TY Pacterre, ſ. (in a garden) par- 


1 (% ſhare, 


7 — 4.4” S 4 


—— 


— — — 


| 
1 


2 


AR 


Are, m. 
Partial, adj. 1 (inclined to fa- 


vour one party or one fide of the Fare, f. 
_ Eueftion more than the other) 


partial. 
general) gui ne print univerſ-el, 
elle; qui n eſt point gener-al, pl. m. 
-A v 
Partiality, ſ. partialice, f. 

To partialize, v. a. rendre par- 
tia. Yo 
Partially, adv. 1 (with unjuſt 


favour or diſlike) avec partialite.|poule, f. 


2 (In part, no: totally) en partie. 
Partible, adj. ſeparable, divi- 
le. 

Participant, adj. participant, 
gai a fart or particife d 

To participate, v. n. participer 
or avoir part d, a, i. 

To participate, v. a. partager, 
a. vir part à, i. N 

Participation, ſ. participation, f. 

Participial, adj. (a tem f 
grammar) qui eſt de la nature d'un 
Participe. 

Participially, adv. (with gram- 
marians) dans lr ſens d'un participe, 
en forme de participe. 

Participle, ſ. (a term of gram- 
mar) N m. 

Particle, f, 1 (a kind of word) 
garticule, f. 2 (any ſmall part 
of a ſubſtance) particle, petite 

its 

Particular, adj. 1 (not gene- 
ral, individual) particuliar. 2 
(noting properties or things pe- 
culiar) farticulier. 3 (attentive 
to things fingle or diſtinct) par- 
ficulicrement attert-if, iον 4 
(odd) particulier, bizarre. 

Particular, f. 1 (a ſingle in- 
ſtance or point) particularite, f. 
circonflance particuliere. 2 (pri- 
vate perſon) particalier, m. in- 
dividu, m. 3 {private intereſt) 
interẽt particulier. 4 (a minute 
detail of things) particularites, 
pb. f. 

In particular, en particulier; for 
his particular, quant à lui en par- 
ticulier. 

To particulariſe, v. a. parti- 
eulariſcr, a. marguer les parti- 
cularites ov denner le detail de, 
a, 2. | 

Particularity, f. particularite, 
f. choſe particulicre. 

Particularly, adv. partica/iere- 
went, dune manitre particuliere. 

Partiſan, ſ. 1 (the comman- 
der of a party) partiſan, m. 2 

(an adherent to a faction, &c.) 

partiſan. 2 (2 weapon) pertuiſane, f. 
Parti. , f. 

dividing. 2 a fiate of b*ing di- 

vided) diziiiz, f. Hate, 1. 


diſtin ion, A 


2 (not univerſal, not (pait 


paration. 


ferentes parties, a. 


PF A'S 


2 (diviſion, ſe- 
paration) ſeparation, choſe qui 
3 (part divided from 
the reſt) partie ſeparie du reęſle. 
where {ſeparation is 
made) endroit cd ſe fait la ſepara- 
tion, m. 

A partition-wall, an mur de ſe- 


To partition, v. a. diviſer en dif- 
Partlet, (a name given to a hen) 


Partly, adv. en partie. 

Partner, ſ. affocie, m. compa- 
gnon, m. comtagne, f. 

Wil you be my partner in 
dancing? woulezzewous da ter avec 
moi ? 

To partner, v. a. joindre, y. 
Heier, A. 5 

Partnerſhip, ſ. ſocicte, f. aſſocia- 
tion, f. 

To enter into partnerſhip with 
one, $"a//ocier avec quelqu uv. 
Pärtridge, i. (a bird) perdrix, f. 
A young partridge, ur perdr- eau, 
pl. -eaux, © 
Partürient, adj. 1 (ſaid of a 
woman) qui eſt prite 2 accoucber. 
2 (applied to a female animal) 
qui eſt prete q mettre bas. 
Party, f. 1 (a faction) parti, 
m. faction, f. 2 (one of two liti- 
gants) partie, f. 3 (cauſe) cauſe, 


PAS 


ſer, avoir cours, i. 8 (to be re- 
garded as good or ill) paſſer. g 
(to occur, to be tranſacted) je 


fafſer. 10 (to heed, to regard) 
faire attention d, u. 11 (to de- 
tertaine finally) juger en dernier 
refſort, a. 12 (to make a puſh 
in fencing) pouſſer une botte, a. 
13 (to omit) paſſer. 14 (to go 
through the alimentary duct) poſe 
cr. 
To paſs away. 1 ( to flide 
away) ſe paſſer, a. $'&couler, a. 
2 (to vaniſh, to diſappear) ſe paſ- 
ſer, a. VLevancuir, e. diſparcitre, 
u. — for, paſſer pour. — along, 
paſſer, paſſer le long de; to come 
to paſs, arriver, a» a diſtemper 
eaſily paſſeth into another, uze 
maladie ſe change aiſement en une 
autre; there paſſed ſome hard 
words betwixt them, ils ſe dirent 
quelques duretes 3 in times paſt, 
autrefoisz it is a thing paſt and 
done, cet une choſe fuite; about 
four months laſt paſt, i/ y @ i- 
ron quatre mois. 

To paſs, v. a. 1 (to go beyond) 
faſſer, a. 2 (to go through er 
over) Piller, 3 a. 3 (to 
ſpend, to live through) paſſer. 
4 (to tra:sfer to another pro- 
prictor) eransferer, a» 5 (to 
ſtrain) faire paſſer, u, a. faire 
couler, u, a. 6 (to put an end to) 


f. 4 (a ſelect aſſenbly) pare. 
5 (particular perſon) perſorne, f. 
6 (a detachment of foluies) parti. 
other) parti. 
interefſe dans une affaire. 
couleurs, bigarre. 
moitie Anglisis & moitic ctrangers. 
Party-wall, ſ. mur mityyen, 
farvis, m. 
teſſe, f. 
Paſchal, adj. paſcal. 
Path, ſ. baijer, m. 
ſer, 2. 
ſ. paſguinade, f. 0 
To paſs, v. n. 


greflive, to make way} paſſer, a 


ching to another) aljcr 
— 
van.ſh) /e paſſer, $'&varoir, e. 


Party- coloured, adj. de diverſes| u. 


+ Party-jüry, ſ. (a jury half 


foreigners and half natives) jures|0. paſſer or emplcyer irutilement, 25 


Parvis, I. (a church-porch) 


2 (to make tranſition from onefone, en inpyer a J 9: 
3 (toſtromper, iy ds. — the bound, paſſer 
4 les 
(to be ſpent) fe poſer, s'icculer, 
a. 5 (to die) paſſer, mavrir, e. 6 
1 (1 the act off (to be enacted) paſſer, tre regu 
tali or erdonne, 0.7 (N. gain 2 E- 
ſeebtie to become cur. ent) P. 


Vnir, Co mictire fin ay 3 (to 


|furpaſs, to eicel) paſſer, ſur- 
' paſſer, a. [emporter jur, a. 8 (to 


7 (perſons engaged againſt each|omit, to negiect) ometgre 0. le- 


gligcr, a» 9 (to admit, to al- 


To be a party in an affair, tre loWw) admettre, o. appronver, 4. 


40 (to enact a law) paſſer, fairy 

11 (to ſend from one pl-ce to 

another) faire paſſer, envogery a. 
To pals away, paſſer, 2+ perdres 


a, — by, 1 (to excuſe, to forgive) 
pardonner, a. exctſer, a. 2 (00 
diſregard, to negleR) meprijery 4 
reg igery, a. ne foire aucun aller- 


Pärvitude er Parvity, ſ. peti-|ticn a, u. — over, paſſer, emettre 


o. 
To paſs ſome compliments to, 
faire quelgu:'s complimens 5 u. — 


To path, v. a. frapfer, a. froiſ- one's promiſe, donren Ja partie, bs 


- 37 1 
— cenſure, Condemns, a. be 


Paſquil, Paſquin, or Paſquinade,|a. — one's eyes over medals, 4% 


- 4 IF IHE - 
ter a la bite les yeux ſur des me 


1 (to be pro-|dailles, a. — the blood, fire Po 


le ſang, u, a. — ſome t. zcksõ upon 
iilty e 


eres. : = 
Paſt forty feet, gui 4 pins 4 
quaraute pieas; pat cus * 
„urable; paß child- bearing 406 
dive dar ir des enſans ; pai 
anpute, bers de dijputey * 


aTec 
* 
PRAC 


* 


= TAY FAT PAT 


teſtable; paſt a child, gut neſt of mind} paſſion, f. ardeur, f. 2jc-2au de beurre arrondi & applatis 
8. plus enfunt; paſt ſhame, qui a (tate of being ſubject to paſſion) pl. eaux. ; 
perdu fonte bonte 3 paſt the reach dat de celui qui eſt jet 2 ia c-] To pat, v. a. frapper legerementy 
: of his enemies, gui neſt Plus au lere, m. , ES a. donner une petite tape, a. 
i) pcu voir de ſes ennemis ; it is a Paſtve, adj. paſſ- if, -ive. Patache, ſ. (a ſmall ſhip) pa- 
* quarter paſt ten, i eft dix heures Paſſively, ad v. paſſivement, fachs, | 
— & un quart. , Paſliveneſs or Paſſivity, .. o patch, v. a. 1 (to cover 
ih Paſs, ſ. 1 (a narrow paſſage) paſſivere, 8 b with a piece ſewed on) rapiece- 
_ pas, m. paſſage etroit. 2 (pa(-- Pagover, ſ. paque, f. ter, a. rapetaſſer, a. rapiecer, As. 
90 ſage, road) paſſage, chemin, m.] Päſſport, ſ. paſſeport, m. : 2 (to decorate the face with ſmall 
>" 3 (a permiſſion to go and come] Paſte, f, 1 (dough) pate, f. {pots of black filk) mettre der 
7 any where) paſſeport, m. 4 (ate, 2 (paſte to paſte with) colle, f. 3 mouches au viſage, o. 3 (to mend 
dae condition) , me /irvation, f. (an artifi-ial mixture in imitation clumfily) racommtoder mal, a. 4 
by condition, f. 5 (a thruſt in fen- of precious ſtones) pierre faulſe. (to make up of ſhreds or differ- 
WY cing) paſſe, k. batte, f. coup de To paſte, v. a. caller, a. ent pieces) Faire de plufieurs pieces 
tres fleuret or de pee, m. To paſte up, afficher, a. or morceaux, u. : 
ng, Päſſable, adj. 1 (that may be] Paſte-board, f. carton, m. : Patch, . I (a piece ſewed on 
* paſſed) gu'on peut paſſer. 2 (ſup- Paſte-board, adj. de carton, fait to cover a hole) piece, f. marc-eaue 
oper portable, tolerable) paſſable, tele - de carton. pl. -eaux, m. 2 (a (mall ſpot of 
aa rable. gui peut paſſer. Paſtel, ſ. (an herb) paſtel, m. black filk put on the face) mou: he, 
* Paſſado, ſ. (a thruſt) paſſe, f. gue, f. f. 3 (a ſmall parcel of land) 
Land Paſſage, — (ack of paſſing) Päſtern, ſ. 1 the knee of an petite pizre de terre. 
r paſſage, m. Laction de Faller, t. ſhorſe) paturm dun cheval. 2 A coat full of patches, un Lair 
paſt, 2 (wad, way) paſjage, routes f. (the leg of an human creature; rapiece, rapiecete or rapeta .. 
Wi chemin, m. 3 (Aberty to paſs) in contempt) * gambe, f. Patcher, ſ. celui qui racommode 
Deu poſſage, liberte des  poſfer, 3 Paſtil, ſ, (with painters; a rol!| ma! quelque choſe, m. 
ks (event, inciden') eenemert, mo paſte) paſtel, m. Patch-work, ſ. (work made 
incident, me (manggement, Paitime, ſ. paſſetems, m. di- by ſewing ſmall pieces of dif- 
ond) conduct) mani ment, m. adminij- Ve! Vement; m. amuſement, m. ferent kinds ar colours) ouurave 
2 tration, f. condu te, f. 6 (partſrerréalisa, f. compoſe de pieces or de merceaux de 
3 (to of a book) paſſage, endreit d un Paſtor, ſ. 1 (a ſhepherd) berger, | differentes eſpeces or cculeurs. 
5 fer. ore, m. , m. 2 (one who hes fouls to feed) Pate, ſ. (the head; commonly 
pro- Birds of paſſage, des 6i/jeaux de paſfeur, m. : uſed in contempt) tete, f. * ca- 
- (to Paſſage. Patoral, adj. 1 (relating to bocbe, f. wm 
faire Paſſenger, ſ. paſſunt, m. „ the care of ſouls) paſtrral, qui eff How came this into your pate ? 
kt Paſſer, ſ. paſſant, m. celui qui de paſteur. 2 (rural, ruſtic) paſ-| comment ceci vous eft-il entre dan 
7 (to paſſe, u. 5 tor 955 champetre. la tte E : 
ſur- + Paſſibility, . pagioilite, E- Paitoral, ſ. (a fort of poem) Fate faction, ſ. 1 (the act of 
9 (to + Paſſible, ad}. Pe. — Ipaſterale, f. opening) Laction de decouvr ir, f. 
o. Be- f Paſliblenets, . Sce Paſſibi-j Paſtry, f. 1 (a paſtry-cook's|2 (the ſtate of being opened) &ar 
47 lity. : ſhoy-good-) fatifferies f. 2 (the de ce qui oft decouverty m. 
* Paſſing, adj. excellent, qui ſur- act of making Pits, Kc.) Faction] Patent, f. (a writ conferring 
„alte, paſſe tes autres. . de patifſer, f. 3 (the place cheref ſome exclufive priviiege ) pa- —_— 
lace to Paſſing, adv. fort, tres. paltry is wade) I endroit c Pon fuit tente, f. I riviiege, m. : = 
* 3} Paſſing. beil, ſ. glas, m. cloche de i pf tiſſerie, m. 5 Patent, adj. is commonly joined ts 
pr dre mortuairc, fo f + Paliry-cook, ſ. pi ſſier, m. letters, as letters patent, des lettres 
on. ts Paſſion, ſ. 1 (any effect Paiturable, adj. propre au pd-|patcntrs. : 
tires cauſed by an agent) et caiſe turage. | Parentee, i. celui or celle qui 
2 (t par n agent. 2 (commotion of Patturage, ſ. 1 (lands grazed|a une patente, ou wn privilege, m, f. 
rs & _ mind) paſſion, f. mou dement by cattle) paturage, m. 2 (pa- Paternal, adj. 1 ( fatherly 
Kg Bs e Tame, m. 3 (anger) paſſvn,ifture) parure or nourriture des patern-el, . elie; de pere. 2 (re- 
A cole, f. emportement, m. 4 (zel, animaux, t, f. 3 [th# doſineſsſcelved in ſucceſſion from one's 
ardour) paſſion, role, m. ardeur, f.jof feeding cotile) l'emploi de naurrir tather) pate nel, qu en a berite de 
nts tos 5 (love) pajſrm, penchant, m. in-¶ des b-ficux, m. ſan pere. 
}, u.— 3 f. © (eagerneſs; paſſian, Pature, {, 1 (ground on which : Vatérnity, ſ. paternite, f. qua- 
ardles as lens 2 quelque choſe, l. 7 cattie feed) paturngey m. 2 food) litè de pere, f. L 
aer \ ern laſt ſuſfering) e atare, f. aufe ieure, f. 3 (bu-j Path, ſ. chemix, m. ſentier, m. 
tals, Je- ſans 2n-week, ſ. ſemaine man paſture, education ) priture orjreute, f. = 4 | 
th re. pig : nourriture de Fame. p Pachẽtic or Pathetical, adj. 
irc pajſer er- ad), 1 (moved by To paſture, v. a. mettre dun des pathetique, temebart. 
cles upon won) prſfiomne pour, qui ſeu- pdburages, o. faire paitre, u. Pathetically, adv. patbetigu- 
uns | 323 ardeur, 2 (eafily mov-] To vaſture, v. n. paitre, u. ſ mene, dune raniere touckante. 
5, paſſer . colcre, emporte. Paſty, . pate, m. Pathéticalnefs, ſ. gualite d' Fur 
*thonarely, adv. 1 (with paſ-} Pat, adj. propre, conwenable. pathitiane, de mud ir les pal 
us de fon} paſſimnerent, dperdument,| bat, ſ. (a tap, a light gui % of gy a Far. 
1 Plus e „ ene at, 1. (1 tap, a naht quick niet. : ; 
wn * 1 * hin. 2 (angrily) avec blow) petite tape, petit cup de la] Pathleſs, adj. aà it n'y a paint de 
ings © ws Pao. em/ortements main. ſentrer, de chemin. ; 
is 3 pat <INoKatenchy fo 1 {venemence A pat of butter, wn fetit mor-\ | ethoiogiogl, adv. fwith phy- 
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PAT 


fcians) pathologique, | 
Patholugy, f. (a part of medi- 
cine) pat bicgie, f. 
Päth- way, i. ſentier, m. che- 
min, m. 

Patible, adj. gu'on peut ſcuf- 
Frir. 
Patibulary, ad). patibulaire. 

Patience, ſ. 1 (a virtue) pa- 
tience, f. 2 (an herb) patience. 

By their patience, avec {cur per- 
#ifſion. 

Patient, adj. patient. 

Patient, ſ. malade, m, f. 

Patientiy, adv. patiemment, avec 
patience. ? 

Patine, ſ. (the cover of a cha- 
ce) patcne, f. 

Patly, av. dune maniere propre 
S convenable. | 

Patriarch, ſ. patriarche, m. 

Patriarchal, adj. patriarchal; de 
Patriarc he. 

Patriarchate or Patriarchſhip, 
f. patriarchat, m. | 


* . * 


Patrician, 1. 1 (amonęſt the an- 


cient Romans; one deſcended front 


a ſenator) parricien, m. 2 (a noble- 
man) ſeigneur, m. z patrice, m. 

Patrician, adj. Patric ien, - ienne. 
See Patrician, 1. 1. 

Patrim.oniai, adj. fatrimon-ial, 
pl. m. iaux. b 

Patrimony, ſ. patrimeinc, m. 

Patriot, f. poiricte, m. Fr | 

Patriotiſm, ſ. amour de la ta- 
trie, m. | 

To paträcinate, v. a. deſendre, 
Yo Froteger, a. 

Patrol, ſ. 1 (the act of going 
the rounds in a gairiſon to ob- 
lerve that orders are kept) Pac- 
tien de faire la futrcuille, f. 2 
(thoſe that go the rounds) a- 
trouille, f. 

To patröl, v. n. faire la pa- 
treuille, u. | 

Patron, fo 1 (defender) pa- 

tron, m. protecteur, m. defen- 
ſeur, m. 2 (one who has dona- 
tion of eccleſiaſtical preferment) 
patron. 3 (a guardian-ſaint) pa- 
tron. 

Patronage, ſ. 1 (ſupport, pro- 
tection) defenſe, f. protection, f. 2 
(T right of conferring a benefice) 
patronage, Me . 

Patronal, adj. gui protege, gui 
defend. 

Partroneſs, ſ. patronne, f. pro- 
tec rice, bo 

To patroniſe, v. a. proteger, a. 
defendre, y. faworiſer, as 

Patrony'mic, ſ. (name expreſ- 
fing the name of the father cr 
anceſtor) un nom patronimigques 


Patten, ſ. &ſfece de ſandale gue 


PAY 


de la boue, f, f. | 

To patter, v. n. (to make a 
noiſe like the quick ſteps of many 
feet) faire un bruit ſemblable a 
celui que fort pluſicurs perſonnes Gui 
marchent wite, u. pictiner . tre- 


pigrer, A. 


Paitern, ſ. 1 (an archetype, an 
exemplar) patren, m. modelle, m. 
2 (a ſampie, a ſpecimen) echban- 
ril/on, m. 3 (an inſtance, an ex- 
ample) excnple, m. | 

To pattern, v. a. 1 (to copy, 
to imitate) copier, a. imiter, a. 
2 (to jerve as an example te be 
followed) ſervir d'exemple à, e. 

Paücity, ſ. 1 (a mul number) 
ptit nombre. 2 (a mall quantity) 
faite quantites 

To pave, v. a. puer, a. 

To pave the way to honours, 
ννuir le (hemin aux benneurs. 
Pavement, ſ pave, M. 

+ Paver cr Pävier, ſ. Favcur, 

n. 
Pavilion, ſ. pavi//on, m. tente, f. 
To pavilion, v. 4. 1 (io fur- 
niſn with tents) feurnir des tentes 
4, e. 2 (co be ſheltered by a 
dant) etre fuus t. N Teliles Os 

Paunch, 1 (che belly) panſe, f. 
ventre, m. 

To paunch, v. a. ventrer, a. 
tirer les ertraillcs Lors du wentre, a. 

Pauſe, ſ. 1 (a ſtop) pauſe, f. 
2 (ſuſpenſe, doubt) e, m. 
deute, ni. | 

To pauſe, 'v. ne 


1 (to ſtop) 


faire une pauſe, u ſe repoſer, a. 


$"arreler, a. 
aeliberer, a. 
Pave, 1. I {the foot of a beaſt of 
pres) g ite, f. ſerre, f. 2 (hand; 
in comeinpt) g/ ie, parte, f. 3 
(the foot of ſome animals} parte. 
to paw, v. n. (laid of a horfe) 


2 (to deliberate) 


| frapper en tirant le pied de devant, 


as 

To paw, v. a. 1 (to ſtrike 
with a draught of the fore- foot) 
frapper en tirant le pied de devant, 
a. 2 (to handle roughly) man;er 
rudement, a. 3 (to fawn, to flatter} 
latter, a careſſer, a. 

Pawed, adj. 1 (having paws) 
gui a des eriffes, des ferres, or de 
fattes. 2 (broad-footed) gui a 
pied large. 

Pawn, ſ. 1 (a pledge) gage, 
m. 2 (a man; at cheſs) pin, m 
Te be in pawn, dre en gage. 

To pawn, v. a. engager, as met- 
ire en gage, Os 

+ Pawableker, ſ. freteur or 
preteuje fur cages, in, f. 

Pa, I. (a church utenſil) paix, 


ad 


Sortent les Angliiſes, ppur ſe garantir 


| Pay, f. taye, f. ſalaire, m. 


FEA - 


| A ſoldier's pay, Ia faye or /a 
folde d'un ſoldat; he has him in 
his pay, il le tient a ſes gages. 

To pay, v. a» 1 (to diſcharge 
a debt) payer, a. acquitter une 
dette, un devoir, a. 2 (to dil. 
miſs one to whom any thing is 
due with his money} payer, 3 
( to give the equivalent for any 
thing bought) payer. 4 (to 
beat) battre, o. punir, e. 5 (to 
atone, to make a ends by ſuf- 
fering) payer, ſouflrir, e. 6 (to 
reward (ayer, recomtenſer, a. 

To pay down, payer argert 
comptant, a. — back, rendre, y. 
— one off, payer queigu'un dans le 
d.ſſein de ne le us em layer, a. 

Payavle, adj. 3 (due, to be 
paid) peyable, 2 (ſuch as there 
is power to pay) gon pert payer. 

Pay-day, t. (day on which debts 
are to be diſcharged or wages paid) 
Jour dans Hue on paie ſes creanciers 
or on donne aux ouvriers leur ſa- 
laire, m. * 

Payer, ſ. payeur, m. paycuſe, f. 

Pay- maſter, i. celui qui dvit 
payer, m. 

, Payment, ſ. 1 (the act of pay- 

18g peyenierty, m. 2 (a reward) 
recynp , I. 2 { CoMmilienent þ 
puritieng f. chatiwents in. 
Pea, bh (a icrt of r ulie) Pois, m. 
Peace, ſ. 1 (reipite from war) 
paix, f. 2 (quiet, reſt) Faix, 
s, m. tranzuulite, f. 3 (con- 
tent) paix, certentement, m. tron- 
guillite d'eſtrit, fo 4 (reconciiia- 
tion of differences) paix. 5 (a 
ſtate not hom. ic) fix, as, to be 
at peace wich one, Crre en paix 
avec quelgu'wn. O (ien ce) A nee, 
m. 43, to hold one's pcace, garder 
te ſilence or fe tatrce 

Leaca, luterj. paix, ſi ence. 

Pe:.ceable, adj. Pu cifig ue, pa i 
ble, tranauilie. 

Peaceableneſs, ſ. diſpoſition à la 
paix, f. 8 

Peaceably, 
ranquilicment. 

Peacetul, adj, 1 (pacific, mild) 
paiſiiiez deux, deute. 2 (quiet, 
not in war) gui jauit de la paix, 4 
regne la pain . 

Peaceruliv, adve 1 (quietly, 
without diſturbance) ang te- 
ment, paifibicment, en fax. 3 
(intoly, Bentty) ever denicar, 

Peacefulrets, i. Pai, t. rpg 
m. tranguiliite, f. 6 

Peace-maker, ſ. pacifi-atcury m. 
celui qui fait la paix, m. 

Peach, f, rt (a tree) pechery Me 
2 (a fruit) e, f. 

To peach, v. a. 


adv. fe fiblementy 


accuſer d un 


crime, a. 
| 
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PEAS, 


Pei-chick, ſ. (the chicken of 


a peacock) paonn-eau, pl. =eaux, m. 
Peach-trce, 1. pecber, m. 
Pea-cock, ſ. (a bird) paon, m. 
Pei hen, ſ. the female of the 

peacock) paoru, A 
peak, l. 1 (che top of a hill or 

mountain) pic, m. ſomzmet d une col- 

line, d'une montagne, &c. m. 

2 (any thing acuminated) guelgue 

choſe de printu. | 

To peak, v. n. 1 (to look 
fickly) avoir Pair d'etre maladify i. 
2 (to make a mean figure) faire 
wne triſle fvure, a. wo 

Peal, ſ. (a ſucceſſion of loud 
ſounds, as of bells, thunder, 
caanon, loud initruments, &c.) 
ſutceſſim de jons bruyans jemblables 
a ceux des cliches, au tonnerre, des 
canons, des inſtrumens ſonores, & c. f. 
ronf ment du canon, &c. 

o ring one a peal, ron der 
gueſgu"un, lui laver la tte. 

To peal, v. n. rendre des ſons 
bruyans, y. 

To peal, v. a. 1 (to aſſall 
with a noiſe) &ourdir en faiſart au 
bruit, e. 2 (to ſtir) remuer, 4. 

Pear, f. (a Fruit) poire, f. 

Pearl, ſ. 1 {a gem) perle, f. 2 
{a white ſpeck growing on the eye) 
tate, f. 

Pcarled, adj, orne de per lis. 

Pearl-eyed, adj. qui a une tache 
blanche à Jil. 

Peirly, adj. x (abounding 
with pearis) oz i/ y 4 des perles. 
2 (containing pearls) 9 conticnt 
des feries. 3 (reſembling pearls) 
qui reſſerable a d:s perles. 

Pear-tree, l. p:irier, m. 

Peatanr, ſ, fn, m. 

Peaiantry, f. Is pay ſans, m. 
eä. cod or pei-ſhell, ſ. (cate or 
ect]: de Pp. 4 , f. 

Peaſe-porridge, ſ. d: la ſoupe aux 
eit; de la puree. 

Pebble or Pebble-ſone, ſ. peri: 
oy au, pl. , m. 

beébblea, adj. qui abonde en petits 
E4!iirnx., 

Peccable, a?}. qui peut pecber. 

* eccavtlio, ſ. peccadi!le, f. petit 
pewe, faute legere. 

Peccancy, 1. (a didattic word) 
Miuvaije 5zalice. 


,* ECCANt, adj. capable; cri- 
min-el, elle. 

The peccant humours, 15 
Dureury 


ers feccantes ; to be pec- 
cant in form, pe ber dans la ferme. 
Peek, ſ. (a meaſuie) quart de 
4551 m. 
. - 1 
. e wide A peck, il ef de 
trop large; you are in 
à peck of troubles, wous Etes dans 
= grand embarras. 


P E D 


To peck, v. a. 
with the beak, as a bird) Ser- 


d, a. 2 (to pick up ro0d with 
the beak) ramafſer or prendre avec 
le bec, a, y. 3 (to ſtrike with 


(to ſtrike, to make blows) rapper, 
a. donner des coups d, a. 

Peckled, adj. tachcte, 

Pectoral, ſ. 1 (a breaſt-plate) 
Fectorul. 2 (a pectoral remedy) 
remede peforal. 

Pectoral, adj. pectoral. 

Pecũlbate or Peculation, ſ. {theft 
of public money) feculat, m. 

Peciiiator, ſ. (a robber of the 
public) celui qui wile les deniers 
publics, m. concuffionncire, m. 

Vecũliar, adj. particulier, fin- 
Zul ier. 

' Peculiar, ſ. le bien prepre d'une 
perſonne, ce fu'elle & en propre, m. 

Peculiarity, i, particulus it, f. 
ſcngularite, f. 

Pecauliarly, av. particu/iere- 
ment, d'une Manic? furiickiicrey 
Angulierement. 

Pecüniary, adj, pecuniuire. 

Ped, 1 (a fall pack-taddle) 
petit bait. 2 (2 baker, a hamper) 
panier, m. 8 
Pedagögical, adj. de pudagegue. 
Pedagog ue, l. Hag igue, 31. 
To pedag 1gue, Ve 4. enjcigner 
cn pidagogue, as 
Pedagogy, ſ. pedagegie, f. 
Péda's, f. pt. (th: large pipes 
of an organ) peduirs, pl. f. 
Pédant, f. 1 (a man vain of 
his litera: ure) plant, m. 2 (a 
ſchoalmaſter] mauire dfole, m. 
Pediatic or Peiantical, adj. 
pedunt ge, de pedunt. 

Pee ally, Adv. en fedane, 
Fedantry, 1. pedarntet ir, f. pe. 
danti me, m. 

To pẽdele. See To piddle, 2. 

Pederalty, [. 52 mie, f. pederaſtie, 
Is, 


N 


Pedercro, ſ. ( a fort of ſmall 
canvun) pierrier, m. 

Pegettal, . (in achitecture) 
picteht-ni, pl. -Qi:X, n. 

Pédicle, f. (that by which 2 
leaf is fixed to the tree) prdi- 
cule, mn, 

+ Pedicular, adj. iculaire. 


1 (to ſtrike 


queter, a. donner des coups de bec 


any pointed inſtrument) percer pelir, a, 2 (to plunder) piliery 
avec un infirument pointu, a. 4 a. Voter, a. 


PEE 


Peddling, adj. petit 3 at, 4 
peadling proftt, un petit profile 

Pédo-baptitm, ſ. kaprime des en- 
fans, m. 

Peeic, &c. See Pique, &c. 

To perl, v. a. 1 (to decorticate) 


Peel, ſ. x (the ſkin er rind 
of any thing) peſure, f. 2 (a 
baker's peel) pell., r. 

Pevlei, fo 1 (one who ſtrips 
or tlays) celui or celle qui peley 
m, t. 2 (a robber, a pluaducr} 
@6.eur, m. | 

To Prep, Ve No 1 (to make 
tic fick appearance) ſe montrer 
ur parii.re pour la premiere fois, 
a, u. 2 (to look lily, cloſely 
r curiouſly) regarder adroite- 
ment, awcc atteriiin or d'un wil 
curicaxy, a. 3 (to look through 
any crevice) regurder au travwers 
d une finte, d'un trou. 

Peep, f. 1 (firft appearance} 
premiere apparition, faint, m. pointey 
t. at, at the peep of day, au print 
or a la pointe du jrur. 2 (a ſly, 
cloſe er curious look) regard 
raln, attentif, Or carieux. 
Peeper, I (a young chicken 
joſt breaking the ſhell) eit pouler 
gei fort de Pecale ou de la coquilles 
Pecp-hole or Pesping hole, ſ. 
trou au truwers daquel un peut var 
fans etre apperguy m. 

Peer, I. (an equal) c al, pl. 
-aux, m. 2 (a nobleman) pair, 
m. 

To peer, v. n. I (to come 
juſt in üght) commencer d pa- 
tte Or 4 je montrer, a. 2 (70 
look narowiy, ta peep) regur- 
der aver attentiin or d'un æil (a. 
rieux, a5 

Peerage, ſ. 1 (the body of 
peers) cerps des pairs, m. 2 
(the dignity of a peer) dignite de 
peir, f. 

Pecreſs, ſ. paireſſe, fe 
Peerleſs, a j. jans pareil, ſans 
eo ul. 
PeerleMneſs, ſ. ctat de ce qui n' 
pint d egal, in. 

Pe:vith, adj. 1 ( moroſe} 
cu, Fantulgue. 2 (quarcel- 
ſome) gu vc/lecax, ene. 3 (irate * 
eibte, eaftly ofen) qui te mn t 
ai dun ent en cetere. 4 (Hard co 


* ner ” 1 (ix i . F 
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+ Pilar of Pcdicr, ſ. colpor- 
teur, m. | 
Pedlery, ſ. marchanZiſe gue les 
colporteurs vu, . 

To péddle, v. u. foire le metier 
de CHparteur Us 


* . * * | * * * 5 
Püdiniett, l. (in architecture) ot ex preis of diivatin) piein 
fruntau, 192 de 755 „Meet. ; 


baer chagrine, mauvaiſe bumear. 
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Peevithiy, aiv. 1 (meroſely) 
par funtaifle, par bouiades 2 (an- 
grily) avec Ceres Wye empartemeut. 
3 (queruloully) en querellant. 

Fecvithuels, fo 1 (frettuinz(s) | 


PEN 


2 (iraſcibility) diſpoſition 2 ſe mettre] 
en colere, f. 3 (moroſeneſs) bu- 
meur bourrue, fantaſque. 

Peg, f. cheville, f. 

To take down a peg or to 
take a peg lower, bumilier, a. 
mortifier, a. abaiſſer, a. to come 
a peg lower, etre bumil:# or mar- 
tiße, o. 

To peg, v. a cheviller, a. at- 
tacher avec des chevilles, a. | 

Pelf, ſ. argert, m. ricbeſſes, 
pl. f. magot, m. 

Pelican, ſ. (a bird) pelican, m. 

Pell, ſ. peaa, prauxy f. parche- 
min, m. 

Pellet, ſ. 1 (a little ball) pe- 
tit ballot, 2 (a bullet, a ball) 
balle, f. petite boule. 

- Pellicle, ſ. (a thin ſkin) pel- 
licule, f. | 

Pellücid, adj. clair, tranſparent. 

Pelluctdity or Pellücidneſs, ſ. 
tranſparence, f. 

Pellmell, adv. pele-mele. 

Pelt, ſ. peau, pl. peaux, f. 

To pelt, v. a. 1 (to ftrike 
with ſomething thrown) frap- 
per de, a. 2 (to throw, to caſt) 
Jeter, a. 

To pelt one with apples, jeter 

es pommes a quelqu"un, 

Pelt-monger, ſ. peauſſier, m. 
Pen, ſ. 1 (a feather) plume, f. 


d impreſſien. 


penetre. 


penetrer, a. $'inſinuer dans, a. 


PEN 


Penetrable, adj. 1 (ſuch as may 
be pierced) penctrable. 2 (ſuſ- 
ceptible of impreſſion) ſuſceptible 


+ Penetrability, ſ. pendtrabi- 
bite, f. 
Penetrant, adj. penetrant, qui 


To penetrate, v. a. 1 (to pierce) 
2 
(to affect the mind) penetrer, 
toucher wivement, a» 3 (to reach 
the meaning) penetrer, apprefondir, 
e. 
Penetration, ſ. 1 (the act of 
penetrating into any body penctra- 
tion, f. Pattion de penetrer, f. 2 
(mental entrance into any thing 
abſtruſe) Pafion d'approfondir. 3 
(acuteneſs, ſagacity) penetration, 
diſcernement, m. ; 
Penetrative, adj. 1 (piercing, 
ſharp) penctrat- if, ive; qui 
penctre. 2 (acute, ſagacious, diſ- 
cerning) penetrant, intelligent. 3 
(having the power to impreſs the 
mind) qui a le pouvoir de penetrer, 
de toucher. | ; 
Peninſula, ſ. (in geography) 
peninſule, f. pre ile, f. 
+ Peninſulated, adj. qui ef 
preſque entourd d eau. | 
Penitence, ſ. repentir, m. regret, 
m. penitence, f. 


2 (an inſtrument of writing) 


plume, 3 (a ſheep's pen) parc, m. 
4 (a coop) mu, f. 


To pen, v. a. 1 (to write) tente, f. 


ecrire, o. 2 (to coop, to incage) 
mettre or en fermer dans une mue, 
dans une cage, o, a. 3 (to ſhnt 
up ſheep in a pen) arguer, a. 
Penal, adj. 1 (exacting puniſh- 
ment) penal, qui aſſijettit q guelqu? 
peine. 2 (uſed for the purpoſe of 
puniſhment) gui punit, | 
Penality, or Penalty, ſ. 1 (pu- 
niſhment) peine, f. chatiment, m. 
2 (forfeiture upon non-perform- 
ance) peine pecuniaire, amende, f. 
Pen- caſe, 1. caſſe, f. 
Pence, ſ. is the plural of penny. 
Pencil, ſ. 1 (a fort of black 
lead pen) crayon, m. 2 (a ſmall 
bruſh of hair which painters dip 
in their colours) pinc-eau, pl. 
eaux, m. 
To pencil, v. a. peindre, y. 
Pendant, ſ. 1 (a jewel hanging 
in the ear) pendant d'oreille, m. 
2 (a ſmall flag in a ſhip) flamme, 
f. banderolle, f. 1 
Pendent, adj. 1 (hanging) gui 
fend. 2 (jutting over) gui avance, 
gui deborde. 


Pending, adj. (a law term) fen- 


dant, inue.is- 
Pendulous, adj. qui eft ſuſpendu. 
+ Pendulum, ſ. pencule, m. 


Penitent, adj. penitent, repen- 
tant, qui ſe repent, qui a regret. 
Peniteat, ſ. penitent, m. peni- 


Penitential, adj. x (expreſſing 

;Penitence) qui montre du regret. 2 
(enjoined as a pennance) erjoint 
comme une penitence. 
Penitentiary, ſ. 1 (one who 
preſcribes the rules of pennance) 
penitencier, m. 2 (a penitent) 
penitent, m. 3 (the place where 
pennance is enjoined) lieu où on 
enjoint la penitence, pl. lieux, m. 

Penitently, adv. avec regret, 
avec contrition. 

Pen- knife, ſ. canif, m. 

+ Pen- man, ſ. ccrivain, m. 

Pennance, f. penitence, f. 

Pennant, ſ. 1 (a ſmall- flag) 
flamme, f. banderolle, f. 2 (a tackle 
for hoiſting things on board) corde 
dont on ſe ſert pour embarquer de la 
marchandiſe, f. 

+ Penner, ſ. &crivain, m. 

Pénnileſs, adj. gui na point 
dargent; qui eft ſans le ſou. 

Pennon, ſ. (a ſmall flag or co- 
lour) petit pavillon 

Penny, ſ. 1 (a ſmall Engliſh 
coin) un denier ſterling, or deux ſou: 
rourrviss 2 (a ſmall ſum of mo- 
ney) une petite ſomme d argent. 


A halt-penny, un demi denier 


PEO 
make a penny, gagner de argent; 
rr 
u on n acbete. | 
| Penny-royal, ſ. (a plant) pou- 
liot, m. 
\ Penny-weight, ſ. (a weight) 
denier, m. i 
Penny-wiſe, adj. gui epargne 
mal - d- propos des 3 2 
ger de bouts de chandelle. 
| Penny-worth, ſ. 1 {as much as 
is bought for a penny) autant 
u on achete de quelque choſe pour 


un denier fterling. 2 (any purchaſe) 


achat, m. 3 (a ſmall quantity) 
petite quantite. 

Penſile, adj. ui pend, qui eſs 
uſpendu. 

Penſileneſs, ſ. ctat de ce qui eff 
ſuſpendu, de ce qui pend, m. 
Pénſion, ſ. penſion, f. 

To penſion, v. a. 
penſion d quelqu'un, a. 
Penſionary, adj. gui a une pen- 
ion. | 

Penſioner, ſ. penſionnaire, m; 
and f. celui or celle qui regoit penſion 
de quelgu un, m. f. 

Peniive, adj. penſ-if, ive; 
melancolique ; gui a quelque chagriu. 

Penſively, adv. d'un air penſif, 
melancolique, 

Penfiveneſs, ſ. melancolie, f. 
chagrin, m. 

Pentagon, ſ. (in geometry) pen- 
tag one, Ns 

Pentagonal, adj. (with geome- 
ters) pentagones 

Pentimeter, ſ. (with Latin 
poets) un vers pentametre. 
Pentängular, adj. (in geometry) 
gui a cing angles. 

Pentateuch, ſ. (the five books 
of Moles) pentateugue, m. 

Pentecoſt, ſ. pentecite, f. 

Pentecoſtal, adj. de la pentecote. 

Penthoule, ſ. au vent, m. angar, 
m. 

Penültima, ſ. (in grammar) /a 
penultieme ſyllabe. 

Penürious, adj, 1 (aiggardly, 
ſparing, not liberal) aware, gui 
epargne, qui n'eſt point liber-al. 3 
( ſcant, not pientiful ) gui 19 
point abondant. 

Penuriouſly, adv. chichemert; 
d'une maniere cbicbe, aware. 

Penury, f. pauvrete, f. indigerce 


er une 


Peony, ſ. (a plant) pivcine, f. 

People, ſ. 1 (a nation) pep, 
m. nation, f. 2 (the vulgar) 4. 
peuple, le vulgaire. 3 (the com- 
monalty) peuple. 4 (perſons of 2 
particular claſs) gens, pl. m-. Per- 
ſonnes, pl. f. 

People were tempted, en 4 
tente; people in adverſity ſoul 


/terling or un ſou tcernois z to 


be humble, guard on eff dans Th 
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pore 
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Latin 
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books 


tteco!ts 
angary 


nat) la 


gardlys 
re, 4 
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ut 1 
he ment; 
ndigerce 


eine, f. 
eup'ty 
gar) le 
he com- 
ſons of 


m. Fel- 
on fut 


y ſhould 
ans {ade 


PER- PER PER 


il, on devroit tre bumble, | Perdition, f. 1 (ruia, deſtrue-] Perſlition, . J action de ſouffer 
To people, v. a. peupler, a.rem- | tion) ruine, f. deſtruction, f. 2| au travers de, f. 

plir d'babitans, e. (loſs) perte, f. 3 (eternal death) To perforate, v. a. percer, a. 
Pepper, ſ. (a fruit) poivre, m. perdition, f. mort cternelle. treuer, 2. : | 
To pepper, v. a. 1 {to ſprinkle; Perdue, adv. en embuſcade. Perforation, f. 1 (the act of 

with pepper) poivrer, a. mettre du Perdulous, adj. perdu. boring) perfrration, f. 2 (hole, 

poiure dy o. 2 (to mangle wich! ' Perdurable, adj. durable. place bored) tren, m. endroit 


blows) meurtrir de coups, e. 3 (% Perdurably, adve d'une manierei\perct. _ . 
mangle with ſhot) blefſer quel- durable. Perforce, adv. par force, par 


qu'un en tirant {ur lui avec du erduration, ſ. dure, ſ.- violence. 

menu plomb, a. To peregrinate, v. n. vcyager, Lo perform, v. a. exfcuter, a. 
Pepper-box ſ. e f. a. Faire, u. accomplir, e. $acgquitter 
Pepper-corn, ſ. bagatelle, f. Peregrination, ſ. voyage, m. de, a. 
Peracute, adj. tres-aiguy tres-| * percgrination, f. To perform in, v. n.  refir 

violent. Peregrine, adj. Cranger. dans une entrepriſe, e. 


Peradventure, adp. 1 (by Percmptorily, adv. peremptoire- Pertörmable, adj. gui ſe peut 

chance) par baſard. 2 (perhaps) ment, definitiuement, d'une maniere faire or executer. 

peut - tre. | peremptoire & decifive. Performance, ſ. 1 (completion 
To perägrate, v. a. (to wander Peremptorinels, ſ. ton de mattre, of any thing deſigned) excution 

over, to ramble through) courir, m. air decifefe | d'un deſſein, f. 2 (execution of 

errer, a. roder, a. Peremptoriveſs in a man's own any thing promiled) accompliſ- 
Peragration, ſ. courſe, f. voyage, opinion, attacbement à fon opinion, ſement d'une promeſſe, m. 3 (work, 

| m. | oven) ouurage, m. 4 (ac- 

To perambulate, v. a. parcourir,, Peréẽmptory, adj. 1 (dogma- tien, ſomething done) acion, f. 

0. faire le tour de, u. { tical, ablolute) perempteire; dec) Performer, ſ. 1 (one who per- 
Perambulätion, ſ. tour, m. Pace, , ive. 2 (that will not yield forms any thing) celui or cel/e gui 

tion de parcourir, f. the leaſt thing) gui n'en v:ut point fait queique chuſe, qui execute quel- 
Perceivable, adj. perceptible, gui. demordre, | gue dejjein, gui $'acquitte de quelque 

ent tre apper u. Perennial, adj. 1 (laſting rem, m. f. 2 (one who ex- 
Perceivabiy, adv. viſiblement, through the year) -qui dur tue hibits his f&.!1 in any thing) celui 

d'une maniere viſible. P annie. 2 (perpetual) continu-el, or celie gui fait vir en tublic juſgu 
To perceive, v. a. 1 (to diſ- ee; qui dure toujours. a wa ſon babilets dans un ceriain 

cover, to know) appercevoir, i. de- Perennity, ſ. perpetuite, f. dure art; as, he is a good performer 

comprir, e. connoitre, u. 2 (to be continue. on the violin, il. Jour bien du violen. 

afl ected by) /entir, e. etre aſſecthe Perfect, adj. parfait. Perfume, ſ. parfum, m. 

par, 0. s'appercevoir, i. To be perfect in a thing, enten-| To perfume, v. a. par fumer, 
Percepuble, adj. See Perceiv- | dre, ſaucir or cenncitre par faitement a. 

able, quelque cheſe. . + Perfumer, ſ. parfumeur, ms 
Perceptibly, adv. See Perceiv- To pertect, v. a. 1 (to finiſh, } Perfünctorily, adv. ncgligem- 

ably. to complete) per fectiouner, a. rendre ment, avec negligencc, par manicre 
Perception, f. 1 (knowledge) parſut, y. 2 {to inſtruct fully) d act. | 

perception, f. connoifſance, f. 2 inſtruire par faitement, o. Per functorineſs, ſ. ncgligence, f. 

(idea, notion} idee, f. notion, f. 3 Perfection, ſ. perfection, f. manque de ſoin, m. 

(the ſtate of being affected by | PerfeQive, adj. gui mere d la Pertünctory, adj. fait avec nd- 

ſomething) etat de ce gui et afßecic, perfection, qui tend d per fection- gligence or par mania re d ac guit. 


£ 


= ner, Perhaps, adv. prut-Ctre, 
Percentive, adj. qui a le pouvoir Perfeftively, adve d'une maniere} Yericardium, ſ. (in anatomy) 
d' apprecewoir, qui mene à la perfection. pericarde, m. 


o „ 


Perch, f. 1 (a fiſh) percbe, f. Perfectly, adv. 1 (in the] Periclitätion, ſ. 1 (che ſtate of 
2 (a meaſure) percbe. 3 (ſome- | higheſt degree of excellence) par- being in danger) etar de ce gui 
thing on which birds rooſt or fit) | faitement. 2 (totally, completely) |feric/ite, m. 2 (trial, experimen:) 
tercbe. entierement, 3 (accurately, ex- Hai, m. cpreuve, f. experience, f. 
To perch, v. n. or to perch one's actiy) parfaitement bien, exafte-| Pericränium, f. (with anato- 
ſelf, v. r. ſe percher, a. ment. miſts) pericrane, m. 
Sa adv. peut-Ztre, par | PerfeQtneſs, ſ. 1 (perfetion)} Perigee ar Perigeum, ſ. (in af» 


laſar 3 perfection, 1 (completeneis) tronomy) perigee, m. R 
_ Percipient, adj. See Percep- |&tat de ce qui cſt complet, m. 3| Perihelium, ſ. (a term of aſ- 
* 1 ({kill) connoJance parfſuite. tronomy) peribetie, m. 
„Fercipient, ſ. ce gui a le pouvoir Perfidjous, adj. perfide. peril, I. peril, m. danger, m. 
7 cevvir, m. A perfidious man, un perfide, —|riſqur, m. 
8 ſ. concliion, f. fin, f. woman, une perfide. Perilous, adj. 1 (dangerous, 
= 22 v. a. ftrer, a. Perfidioufly, adv. perfidement, hazardous) perill- eux, eur; dune 
my ation, i. filtration, f. en perfide, avec perfidie, ger- eux, -euſe, 2 ( ſmart, witty ; 
"W: ve * V. a. frapper, a. Pertidioulnets, gualit* dlétre only applied to children) qui 4 
Peres a perfide, t. la wivacite, de J eſp- it; 2 4 peri- 
* — d 22 f. | Perfidy, ſ. perfidie, f. lous boy, 3 qui a de la vi- 
2 ad). gu 6 7 La ite, de Uciprit. | 
4. J apper or de * ona e feuveir |, To perflate, v. a. ſruifler au tra-|va ite, de l'eſprit 


vers de, a. 


Periloully, adve perilleuſen ent 


[B b] 
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PER 


Aangereu ſement. | 
' Perilouſneſs, ſ. iat de te qui ef 
en danger, m. 

Perimeter, ſ. (in geometry) p4- 
rimetre, m. a d 

Period, ſ. 1 (a circuit) circuit, 
m. tour, m. 2 (time in which any 
thing is performed, fo as to begin 
again in the ſame manner) tour, 


1 


revolution, f. 3 (a ſtated num- 


ber of years) periode, f. cycle, m. 4 
the end or concluſion) fin, f. 5 
— of duration) duret, f. 6 
(a complete ſentence from one full 
ſtop to another) per iade. 
Peri6dic or Periodical, adj. pe- 


riodigue. | 
Periodically, ady, Periodigue- 
Men kt. Z wy 


Perizci, ſ. pl. (in geography) 
perieciens, m. pl. 

Perioſteum, ſ. (in anatomy) pe- 
riofte, m. 

Periphery, ſ. (in geometry) pe- 
ripherie, f. circonference, f. 

To periphraſe, v. a. peripbraſer, 
a. ſe ſer vir de circonlocut ion, e. 

Periphraſis, ſ. peripbraſe, f. cir- 
conlocution, f. 

Periphräſtical, adj, qui tient de 
la peripbraſe. 

Periphraſtically, adv. par peri- 
phraſe, par circonlocution. 

Peripneümony, ſ. (a diſeaſe) 
feripncumo vie, f. 

Periſcii, ſ. pl. (in geography 
Periſciens, m. pl. 

To periſh, v. n. 1 (to be loſt, 
to die, to be deſtroyed) per ir, e. 
mourir, e. etre detruit, o. 2 (to 
de in a ſtate of decay) deperir, e. 
aller en decadence. a. 3 (to be loſt 
eternally) perir eternellement, 

Périſhable, adj. peſable. 

Periſhableneſs, i. frat de ce gui 
et ſujet à pd ir, m. 

Periſtaltic, adj, (with phy ſi- 
oians) periſiatique. 

Periſty je, ſ. (in architecture) 
Periſiyle, m. 
Perityſtole, ſ. (with phyſiclans, 
&c.) periſyſtole, f. 

„Peritoneum, ſ. (in anatomy) 

tritoine, m. 

To perjure one's ſelf, v. r. , 
Parjurer, a. faire un Farjure, u. 

Perjurer, ſ. parjure, m. celui 
,qui fait un faux ſer ment, m. 
. Perjury, ſ. parjure, m. faux 
ferment. 

Periwig, ſ. perrugue, f. 

To periwig, v. a. mettre un: 

ugue & quelqu'un, o. 

Periwinkle, ſ. 1 (a ſhell- fiſn) 
Petencli, f. 2 (a plant) pervenche, f. 

To perk, v. n. lever la tete 
& vec une gaietè affeic;y a. * porter 
au ven. à. a 


P E R 


PER 


To perk, v. a. parer, 8. erner, a.] a. cterniſer, a. continuer ſans intere 
Permanence or Permanency, ſ.|ruption, a. ; 


dure continue, f permanence, f. 
Permanent, adj. permanent, 
r able. 

permanente. 

netrer or percer. 

pereer, a. entrer dans, 4, 

trer, de percer, f. 


meler, 


mettre. 
Permiſſion, ſ. permiſſion, f. 


Permiſſive, adj. ui permet, 


zu on permet. 


To permit, v. a. 1 (to allow 


without command) permettre, o. 


Permit, ſ. paſſawant, m. 
f. ecbange, m. 
a. changer contre, a. 


Pernicious, 
- ieuſe; nuiſible. 


Perniciouſly, adv. pernicieuſe- 
ment, dune maniere permicieuſe or 


nuiſible, 


Permeable, adj. uon peut pe- 


To permeate, v. a. penetrer, a. 


Perpetuition, ſ. 1 (the act of 


dau- making perpetual) Þ perpitua- 


tion, f. action de per fetuer 7 f. 2 


Permanently, adv. d'une maniere|{ inceſſant continuance ) continua- 


tion non interrompue. 

Perpetũity, ſ. perpetuite, f. durte 
qui ne ceſſe point, f. 

To perplex, v. a. 1 (to make 
anxious, to diſtract, to embarraſs) 


Permeition, ſ. Pa#ion de pene-\mettre en perplexite or en peine, o. 


2 (to make intricate, to compli- 


Permiſcible, adj. gui ſe peut cate) embarraſſer, a. embrouiller, a. 


3 (to vex, to torment) wexer, a. 


Permiſlible, adj. gui ſe peut per- fourmenter, a. 


Perplex, adj. embarraſſs, em- 
| brouille, difficile. 

embrouillez, 

Perplexedneſs er Perplexity, ſ. 
2 1 (embarraſſment, anxiety) per- 


ambar- 


(to ſuffer without approving) per- plexite, f. anxiete. f. _—_— 
mettre, ſeufſrir. e. 3 (to allow, f. 2 (intricacy, difficulty 

to ſuffer) permettre, ſouffrir. 4 rat, m. difficults, f. 

(to give up) abandonner, a. laiſſer, 
a 


Perquiſite, ſ. &nolument, m. pro- 
fit, m. * tour du baton, m. 
Perquisition, ſ. perguiſition. f. 


Permutation, ſ. + permutation, recherche exacte. | 


Perry, ſ. (cyder made of pears) 


To permiite, v. a. f permuter, poire, m. 


To perſecute, v. a. 1 (to har- 


Permuter ſ. celui qui &change,m. raſs, to torment) perſecutery a. 
adj. pernic-ieux, tour menter, a. 


2 (to importune 
much) perſeruter, a. importuner, a. 
Perſecùtion, ſ. perſecution, f. 
Perſecutor, ſ. perſecateur, m. 
Perſeverance, {+ per/Futrance, f. 


Perniciouſneſs, ſ. qualite d'&re\corflance, f. 


pernicieux or ruiſible, f. 
Pernicity, viteſſe, f. cclerite, f. 
＋ Peroration, ſ. pœeraiſon, f. 

Ay 2. 

perpendicule, m. 


try, &c. ) perpenliculaixe. 


To perpend, v. a. peſer, a. ex- 
emincy or conſiderer avec attention, 


Perpendicle, ſ. (a term of art) 


Perpendicular, adj. (in geome- 


Perſeverant. adj. perſeveranty 
conflant. 3 

To perſevire, v. n. ferſeveriry 
2, avoir de la perſſutrance, i. 

Perſeveringiy, adv. avec perſe« 
Terance. 

To persiſt, v. n. perſſber, a. cc 
tir ner, a. perſeverer, as 

Persiftance or persiſtency, ſ. 1 
(perfiſtence in any dehgn or at. 


q 


Perpendicular, ſ. (with geame- tempt) perſeverance, f. conflance, f. 


ters) prypendiculaire, f. 
perdiculairement. 


a, commettre, o. faire, u- 


ferme te fo 2 (Ruuborunels) i- 


+ Perpendicularly, adv. per- nidtrete. f. 


Perſon, ſ. 1 (individual, par: 


To perpetrate, ve a. Þ perfetrer, | ticular man or woman) p27 jorn”s 


f. 2 (man er woman conſidered 


Perpetration. 1. 1 (the act of a? oppcicd to things) ferne. 2 


committing a crime) Pa&ion de (one, a man) perſonnes 


bozm?y . 


* 
* * 9 2 He 
commettre uu crime, f. 2 (a bad ac- 4 (exterior appearance) ferjonicy 


tion) moauvdiſe atticas 
Perpetual, adj. 1 


tu-eh ele; gui due toujcurs. 


ſans interruption. 


2 


(eternal caractere, m. 
with reſpe& to futurity) per pe- Ferſonne. 


Perpttually, adv. 1 (for ever) de Craſſas; 
perpetuellement, toujours. 2 (con- pearance upon the 
tinually) continuellement, ſans ceſſe. | perſon of Mirhridtcs, 

To perpetuate, v. a. perpetuer, 2 le role de Mubridate. 


figure exterieures 5 (charaCte) 
6 (in gramwa') 


! 
2] Cicero pronounced theſe wor-3 


— 


(uninterrupted) centinu- el, elle; under the petſon of Craſſus, C.- 


1-11-88 
ceron met ces paroles dans la bu 
e made his firn p- 


il dubai 


Perplexedly, adv. dune maniers 


ter, d. 
zortune 
ner; a. 
1, f. 
m-. 
ances f. 


verant: 
ſcverer 7 
* 

ec perſe * 
ry As con- 


at * 
zn or ; 
aftance, f. 
nels) fi- 


dual, pre 
enn 
conſidere! 
v ſonye. 3 
botam', N 
) perjonies 
characte. 
gramms! 


PER 


In perſon, en perſonne ; for her 


perſon, quant a ſa perſonne; be a 
perſon's merit ever fo great, guel- 
ue merite qu'on ait. 

Perſonable, adj. beau. belle ; gui 
a bonne mine, bon air. 

Perſonage, ſ. 1 (man er woman 
of eminence) perſonnage, m. 2 
(exterior appearance, air) figure 
ext. rieure, air, m. mine, f. 3 (ſta- 
ture) taille, f. ſtature, f. 4 (cha- 
racer aſſumed or repreſented) per- 
forage, m. 

Perſonal, adj. 1 (relating to a 
per ſon) perſonn-el, elle. 2 (ex- 
terior, corporal) perſonnel. 3 (in 
law and grammar) perſonnel. 

A perſonal eftate, les biens 
meubles, m. he was perſonal in that 


war, il agiſſoit en perſonne dans cette]. 


verre. 
+ Perſonality, ſ. (individuali- 
ty) perſonnalite, f. 


Perſonally, adv. 1 (in perſon)}. 


perſonnellement, en perſonne. 2 (par- 
ticularly) particulierement. 

To perlonate, v. a. 1 (to aſ- 
ſume the character of (faire or 
Jcuer le perſonnage de, u. a. 2 (to 
counterfeit, to feign) contrefaire, 
n. imiter, a. 3 (to reſemble) r2/- 
ſembler d, 2. 4 ( to paint) pein- 
dre, v. reprꝭ enter, a. 5 (*to de- 
ſcribe) decrire, o. 

Perſonãtion, ſ. PaFion de ſe faire 
Palher pour un autre, f. 

To perſonity, v. a. perſonniſſer, a. 

Perlpective, l. 1 (a ſcience) 
Per pectiue,. f. 2 (a glaſs) lunctie, f. 
3 (view, viſto) wie, f. 

Peripicacious, adj. clairveyan:; 
gu a de la penetration, du diſcerne- 
ment, 

Perſpicaciouſneſs or Perſpica- 
city, ſ. perſpicacite, f. penetration 
d eſprit, f. 

Perſpicuity, ſ. 1 (clearneſs, 
freedom from obſcurity or am- 
biguity) perſpicuite, f. clarte, f. 
nettete, f. 2 (tranſparency, dia- 
phaneity) tranſparence, f. | 

Perſpicuous, adj. 1 (clear, evi- 
dent) clair, evident. 2 (tranipa- 
rent, clear) tranſparent, claire 
„ Peripicuoully, adve clairement, 
Evidemment, 

Per{picuouſneſs, f. See Perſpi- 
culty, 1, 

Perſpirable, adj. 1 (ſuch as 
may be emitted by the cuticular 
pores) qui peut ſortir par la perſpira= 
ten. 2 (capable of perſpiring) ca- 
* — perſpiration, 

eripiration, . irati 
A* 0 — f. N 
© perſpire, v. ; 
3 pit » Ve n. perſpirer, a. 


Fſuccable, adj. gui ſe Sent 


1 


perſuader. | 
To perſuade, v. a. 1 (to bring 
to any particular opinion) per- 


Vader, a. convaincre, y. 2 (to in- 


fluence) perter, a. engager, a. ex- 
citer s ts | 
Perſuader, ſ. celui or celle qui 
er ſuade, m. f. | 
Perſuaſible adj. capable d"tre 
perſuade. 


voir tre perſuade, f. 

Perſuaſion, ſ. 1 (the ſtate of 
being perſuaded) perſuaſion, f. con- 
wiftion, fo 2 (the act of perſuad- 
ing) PaFion de 25 vader, f. 3 (opi- 
nion) opinion, f. ſentiment, m. 

Perſuaſive, adj. perſuaſ-iſ-ive; 
qui a la force de perſuader. 
Perſuaiively, adv. de maniere a 


ſuader. 

Perſuãſiveneſs, ſ. influence fur 
les paſſions, f. 

Perfuaſory, See Perſuaſive. 


Pert, adj. 1 (lively, briſk, ſmart) 
v, vide; eveills; plein de feu. 
2 (ſaucy, petulant) in/olent, arro- 
gant. 

To pertain, v. d. regarder, a. 
appartenir d, e. 

Pertinicious, adj. 1 (obſti nate, 
ſtubborn) obſtine, entete, opiniatre. 
2 (reſolute, conſtant, Ready) re- 
/olu, conflant, ferme. | 

Pertiniciouſly, alv. opiniarre- 
ment, avec epiniatret? or entete- 
ment. 

Pertinaciouſneſs, or Pertinaci- 
ty, ſ. obſtination, f. entẽtement, m. 

Pertinacy, fv 1 (reſolution, 
ſteadĩineſs, conſtancy) rejolution, f. 
fermete, f. conſtance, f. 2 See Per- 
tinaciouſneſs, 1. f 

Pertinence or Pertinency, ſ. 
etat de ce qui eft propre, de ce qui 
conwvient, m. 

Pértinent, adj. fropre, conve- 
nable. 

Pertinently, adv. d'une maniere 
propre, canvenable, 

Pertinentneſs, ſ. See Perti- 
nence. 

Pertingent, adj. gui touche, qui 
atteint. 

Pertneſs, ſ. 1 (livelineſs, 
ſpritelineſs) viwacite, f. feu, m. 2 
(ſaucineſs, petulance) inſolence, f. 
arrogance, f. 

To perturb er to pertirbate, v. 
a. 1 (to diſquiet) troubler, a in- 


{ quieter, a. chagriner, a. 2 (to dil. 


order, to confuſe) troubler, ap- 
porter de la confuſion, a. 

Peturbation, ſ. 1 (diſquiet of 
mind) perturbation, f. trouble, 
m. emotion, f. 2 (diſturbance, diſ- 
order, confuſion) trouble, deſordre, 


ma confuſion, f. 


Perſuaſibleneſs, f. qualit? de pou- 


PER 


Perturbitor, ſ. perturbateur, m. 
Pertuſed, adj. troue, perces 
Pertüſion, l. 1 (the act of. 
piercing br punching) Pation de 

ercer, f. 2 (hole made by piere- 
ing cr punching) trou gu'on fait an 
per cant, Ms 

To pervade, v. a. penetrer, a. 
percer, a. entrer dedans, a. 

Pervaſion, ſ. I action de f enetrer, f. 

Perverſe, adj. 1 (diſtorted from 
the right) pervers, deprave, 2 
(obſtinate, ſtubborn, untractable) 
cpinidtre, entire, intraitable. 3 
vexatious) chagrinant; qui aime à 
vexer, 2 faire de la peine. 
Perveriely, adv. malicieuſement, 
dans I intention de faire de la peine. 
| Perverſeneſs, I. mcichancete, f. 
malignit?, f. intention de faire de la 
eine, de nuire, f. 

Pervèérfion, ſ. 1 (the act of 
perverting)} perverſon, f. 2 
(change to ſomething worſe) per- 
verſion, 

Perverſity, ſ. See Perverſeneſs, 

To pervert, v. a. 1 (to cor- 
rupt) pervertir, e. Corrompre, y. 
2 (to diſtort from the true end 
ar purpofe) changer de bien en 
mal, a. 

Perverter, ſ. 1 (a corrupter) 
celui qui pervertit, qui corrompt, m. 
2 (one who diitorts any thing 
from the right purpoſe) celui gui 
change de bien en mal. 


aiſement changer. 

Pervicacious, adj. (ſpitefully 
obſtinate) bine dans le deſſein de 
aire de la peine. 

Pervicacioully, 
ſpiteful cbſtinacy) avec une chſli- 
nation qui vient de malice. 

Pervicãciouſneſs, Pervicicity, 
er Pervicacy, ſ. (ſpiteful obſti- 
nacy) obſtination qui provient d'un 
rake orme de faire de la peine, 

Pervious, adj. 1 (admitting 
pallage) penetrable, on on peut paſe 


ſer. 2 (* pervading, permeating) 


zui ſe fait un paſſage. 

Perviouſnels, ſ. penctrabilite, f. 
qualite qui rend penetrable, f. 

Perike, ſ. perrugue, f. 

To peruke, v. a. mettre une 
errugque ay 0. 

+ Peruke-maker, ſ. perruguier, 
m. 
Perüſal, 3 lecture, f. 

To perüſe, v. a. x (to read) 
lire, o. 2 (to obſerve) objerver, a. 
examiner, a. n 


m. /iſeur, m. liſeuſe, f. celui or celle 
9u4 lit, m. f. 2 (an examiner) cdi 
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” cells qui examine. 


Pervertible, adj. qui ſe feut 


adv. ( WI th 


perüſer, ſ. 1 (a reader) Jefar, 


1 


. ILY 


PET 


Peſide, ſ. (in horſemanſhip)' changer en pierre, a. 


peſnde, A | 


pöſſary, ſ. (a fort of bandage) ſe changer en pierre, a. 


pe//aire, m. 
Peſt, ſ. peſte, f. contagion, f. 
To péſter, v. a. 1 (to diſturb, 
to perplex) inquizter, a. mettre 


er peine, o. 2 (to barraſs, to tur- reur gui n'a preſque point de clients, 


moil) incommoder, a. importuner, a. 
3 (to encumber) embarraſſer, a. 


Peſterer, ſ. celui qui incommode, waiſe bumeur, qui ſe fi. be de la 


Ai embarraſ}e, m. 

Pe ſterous, adj. incommode, em- 
barraſſant. 

Peit-houſe, ſ. bopit-al des piſti- 
feres, ple -aux, m. 

Peſtiferous, adj. 1 (peſtilen- 
tial, infectious) peſtifere; infecte; 
contag-teux, -icuſe, 2 (pernicious, 
hurttul) pernic-ieux, -ieuje; nui- 
7 | 

Peſtilence, f. peſtilence, f. peſte, f. 

Peſtilent, er Peſtilential, adj. 
dee Peltiterous. 

Péſtilently, adv. d'une manicre 
nuiſihle, dangereuſe. 

Peſtle, f pilon, m. 

A peſtle of pork, un jambon. 

Pet, ſ. 1 (a flight fit of anger) 
depit, m. facherie, f. 2 (a lamb 
taken into the houſe and brought 
up by hand) agn-eau qu'on nourr:it 
à la maiſon, pl. eaux, m. 

To take pet at a thing, 4. 
flcber or ſe piquer de quelque 
cheſe. | 
Le, {. (with gardeners) peale, 


m. : 
Petar or Pétard, ſ. (a warlike 
machine) petard, m. 

Petition, ſ. 1 (prayer, ſuppli- 
cation) priere, f. ſupplicatien, f. 2 
(requeſt in writing) requete, f. 
places, m. 

To petition, v. a. ſupplier, a. 
prier, a. ſolliciter, a. demander quel- 
que choſe à, a. 

Petitionary, adj. 1 (ſupplica- 
tory, coming with petitions) gui 
ſupplie, qui prejente requite, y. 2 
{containing a petitien or requeſt) 
gui contient une requetey une priere. 

Petitioner, ſ. ſuppliant, m. ſup- 
pliaute, f. 

Petitory, adj. gui ſupplie. 

Petre, 1. ,nitre, ſait-petre) nitre, 
m. ſalpctre, m. | 

Petreſcent, adj. gui ſe petrifie. 

Petritäction, ſ. 1 (the act of 
turning to ſtone) petrification, f. 


Pig de piſtolet, f, m. 


1 


To petrify, v. n. ſe petrifier, a. 
Pecronel, ſ. (a fort of piſtol) 


Fetticoat, fe jupe, f. upon, m. 
Pettitogger, ſ. avocat or procu- 


m, m. 
Pettiſh, adj. chogrin, de mau- 


moindre choſe. 

Pettiſhneſs, ſ. mauvaiſe bu- 
meur. 

Pettitoes, ſ. pl. pied: de cochon 
de lait, pl. m. 

Petty, adj. petit. 

Perulance or Petulancy, ſ. petu- 
Lance, f. inſolence, f. . 

Petulant, adj. petulant, inſo- 
lent, 

Petülantly, adve perulamment, 
dune maniere petulante. 

Pew, 1. banc d'egliſe, m. 

Pewter, ſ. 1 (a metal) tain, m. 


PHO 


mankind) philanthrape, m. 


Philanthropy, ſ. (love of mane 
kind) philanthropic, f. 
Philauty, ſ. (love of one's ſelf) 
pbiſantie, f. amour de ſoi-meme, m. 
+ Philologer, ſ. (a critic, a 
grammarian) philologue, m. 
+ Philological, adj. pbilolo. 
19U4e. 
+ Philologiſt. See Philologer. 
+ Philology, ſ. (criticiſm, 
grammatical learning) philc/ogie, 
f. 
Philomel or Philomela, ſ. (the 
nightingale) r, m. 
Philomot, adj. de couleur de 
eville morte. * 
Philoſopher, ſ. phileſephe, m. 
The philolopher's fone, 
terre philoſophale. 
4 — or Philoſophical, 
adj. 1 (1 belonging to philoſophy. 
2 (ſuitable to a philoſopher) i- 
boſophique, de philoſ-phe. 2 (ſkfled 
in philoſophy) ui entend la f hi- 


la 


1 (the plate and diſhes in a houſe): /oſepbic, 3 (frugal, abſtemious) 


eailſcile d'ctain, f. | 


rugal. 


+ Pewterer, f p:tier d ain, m. Philoſophically, adv. bi- 
Phenomenon, I. phenomene, m. quement, en phi'oſophe, ſagemert, 
Philanx, f. (a troop of men|rai/onnablement. 


cloſely embodies) phalenge, f. 
Phantaim or Phantaſma, ſ. 


fartoue, m. 


Phantafiic or Phantaſtical, ad}. 
See Fantaſtical, 
Phantom, f. See Phantaſm. 
Phare r Pharos, ſ. (a light- 
houſe) phare, m. 
Pnarifaical, adj. (ritual, exter- 
nally religious) phariſaique, de 
pharifien. - 
Phariſee, ſ. (a ſeparatiſt amongſt 
the ancient Jews) pharifien, m. 
Pharmaceutic er Pharmaceuti- 
cal, adj. (with phyſicians) Phar- 
maccutigue. 
+ Pharmacologiſt, ſ. celui qui 
trait? de la pharmacelogie, m 
+ Pharmac6logy, f. pbarmaco- 


logie, f. 


tice of phyſic) pharmacie, f. 
Phaſis, ſ. (a term of aſtronomy ) 
phaſe, f. , 


Phaſm, ſ. fantime, m. ſpefre, 


m. 
Pheaſant, ſ. (a bird) faiſan, m. 
A hen-pheaſanr, une poule fai- 

ſane; a young pheaſant, un fai- 

land-cau, pl. - eaux. 


2 (that which is made ftone) pe- 
trification. 

Pet:ificy adj. qui a le pouvoir de 
petrifier, 

Petrificition, ſ. (a body turned 
to tone) petrification, f. 


To pétrify, v. a. petriſſer, a. Fhilänthropiſt, ſ. (a lover of 


% 
* 


Phenix, ſ. (a fabulous bird) 
benix, m. 

Phenomenon, ſ. See Phæno- 
menon. 
; Phaal, ſ. (a ſmall bottle) fole or 


Lale, f. 


| 


Pharmacy, ſ. (the art er . 


To philot6phize, v. n. fhil:ſo- 


| ber, a. raiſonner or reflechir eu t bi- 


loſophe, a. e. 

Philoſophy, ſ. x (a ſcience) 
pbileſophic, f. 2 (reaſoning) ma- 
niere de raijouner, f. 

Philter, ſ. (ſomething to cauſe 
love) philtre, m. 

To philter, v. a. dorner de 
Pamuur par le moyen d'un pbiltre, 
a 


Phleb6tomitt, ſ. (term of ſur- 
gery) pblibotcmifle, m. celui qui 
ſaigne, m. . 
To phlebotomize, v. a. (with 
ſurgeons) phlebotemiſer, a. ſaigntry 
a 


| * Phlebotomy, f. 1 (the art of 
bleeding) pblebotomie, f. art de 
aigner, m. 2 (bleeding) ſaigre*, 
f. 


Phlegm, ſ. pblegme. m. 
| Phlcgmatic, ac f. 1. (C abound- 
ing in phlegm) phlegmatique, lu- 
mide, abondant en pituite. 2 (* ge- 
nerating phlegm) gui exgenare, t 
preduit le phlcgme. 3 (dull, cod, 
frigid) phlegmatique, froid, 11a" 

uille. 

Phlégmon, ſ. (a phy ſical term) 

blegmon, m. i 5 

+ Phlégmoncus, aq). (wth 
phyſicians, Sc.) bligmimelx, 
-euſe. 

Phen'x, f. See Phen'x. 
Pbeiphor er Phoſphorus {, 


q 


 ® Phiz, ſ. phy/ſonomie, f. figures l. 


al, 
hv. 
Vi- 
Ned 
bi- 
dus) 


f bi- 


nen 


iloſo- 
| bi- 


ence) 
| mas 


cauſe 


er de 
biltre, 


ure; . 
of ſur- 
dai qui 


: (with 


ſaigner , 


> art of 
art de 
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abound- 
ques Lu- 
2 (* ge- 
ende, of 
ull, cold, 
d. ner. 


z (wth 


gmn-el 


TIL. 
grun; ““ 


PIC 


> (a ſubſtance which, expoſed to 
the air, takes fire) pboſphore, m. 
2 (the morning ſtar) ctoile du 


matin, f. 


+ Phraſe, ſ. pbraſe, f. 


To phraſe, v. a. nommer, a. ap- 


eller, a. 
+ Phraſeology, i. Ayle, m. dic- 
tion, f. 
Fhrenetic or Phrentic, adj 
(mad) frendtique, 


Phrenẽtis, ſ. See Phrenſy; 


Phrenſy, ſ. (madneſs) pbrengie, | 
f. 
Phthific or Pthiſis, ſ. (a con- 


ſumption, phehifie, f. 


Phthisical, adj. (conſumptive) 


fbtbiſigue. 
1 Phyläctery, ſ. phylaFere, m. 
hy'ſic, ſ. 


medecine. 


To phy'ſic, v. a. medeciner, a. 
donner des breuvages, des remedes 


à quelqu'un, a. 
Phyſical, adj. 


fants, f. bonne. 
PRy'ſically, adv. phbyſiquement. 
+ Phyſician, ſ. medecin, m. 


Phyſicõ-theology, ſ. (a ſcience) culls) celui gui choifit, gui cueille, m. 


theclogie phyſique, f. 


Phyſics, l. (natural philoſophy) 


fhybyue, f. 


Phyſiognomer or Phyſiogno-|brocheton, m. petit brochet. 


miſt, ſ. pbyſionomiſte, m. 


Phyſionomic or Phyfiognomo- 


nic, adj. P byſionomonique. 


Vhyfiognomy, ſ. 


IF Phyſiologiſt, ſ. phyftologifte, | ſammicre, f. 2 (a liquor in which 
Phyſiology, ſ. (a ſcience) phy- 


wohovie, f. 


Piacular or Piiculous, adj. 1 


(2xpiatory) expiatoire. 2 (crimi-|ſaumure or duns quelque autre li- 


nal, crimin-el, elle. 
Pia-mater, ſ, 

fie-mere, f. 
Piaſter, ſ. (a coin) piaſtre, m. 
Fiazza, ſ. pertique, m. 


ri. 
Piccage, 
fairs for b 


L , : 
booths) argent 9 w job pour la 
es loges aux 


permiſſum de batir 
Jures, m. 

To 
chuſe 


I (the ſcience of ceaux, a. 2 (to do any thing nicely 
healing) medetine, f. 2 (remedies) 
des remedes, pl. m. 3 (a purge) 


1 (relating to 
nature or to natural philoſophy) 
phyſique. 2 (pertaining. to the 
ſcience of healivg) medicinal. 3 
(helpful to health) bon pour la 


1 (an art) 
phyſisnomie, f. 2 (the face, the caſt faire pipue, u. 
the look) pbyſionomie, mine, 


(in anatomy) 


Picaroon, l. vdleur, m. brigand, 


ſ. (money paid at 


picky v. a. 1 (to glean, to 


e 


any thing uſeleſs or noxious) trier, 
a. choifir entre pluſicurs. 3 (to 
pierce) figuer, a. percer, a. 4 (to 
ſtrike with a bill) percer d coups 
de bec. 

To pick a quarrel, chereber or 
faire une gquerelle d, a, u.—a bone, 
ronger un os, Q—one's ears, et- 
toyer jes orcilles, a.—pockæts, voler 
«| adroitement, a,—a lock, ouwurir une 
ſerrure avec un inſtrument point, 
e. — a hole in one's coat, mer 
or condamner quelgu un, a. a—up 
ſomething, ramaſſer quelque choſe, 
a. — up a wench, racrocher une 
| fille de joie, a. 

To pick, v. n. 1 (to piddle, to 
eat ſlowly and by ſmall morſels) 
manger doucement & à petits mcr- 


and leiſurely) faire quelque cheſe 
d:licatement & a loifir, u. 

Pick, f. (a ſharp pointed iron 
tool) pic, m. 

Pickapack, adv. en forme de pac- 
quet, or de balot. 

Pick-axe, ſ. pioche, f. 
Pick-back, adj. ſur le dos. 
Picked, adj. Pointu. 

To pickeer, v. n. 1 (to tob, to 
pirate) woler, a. pirater, a. 2 (to 
make a flying ſkirmiſh) eſcarmou- 
cher, en courant, a. 

Picker, f. (one who picks or 


2 (a pick-ax) picche, f. 
A tooth-picker, un curedent. 
Pickerel, ſ. (a ſmall pike) 
See 
Pike, 1: 

Picket, ſ. (a game at cards) 
iquet, m. 

To picket, v. a. (at picket) 


Pickle, C x (a falt liquor in 
which fleſh or fiſh is preſesved) 


cucumbers, Cc. are preſerved) 
ligueur gui ſert a confire des cor- 
nie bons, &c. f. 3 (thing kept in 
pickle) choje un preſerwve duns la 


queur. f. 4 (ſtate, condition) Cat, 
m. conditi:n, f. as, to be in a fad 
ickle, etre dans un mauvais tat. 
7 
To pickle, v. a. corfi-, o. 
9 7 


PIE 


Pick-pocket or Pick-purſe, ſ. 
fil-ou, pl. -oux, m. 

Pick-tooth, ſ. cure- dent, m. 

Pick-thank, ſ. celui qui fait le 
bon valet, mn. 

Picture, ſ. 1 (the art of paint- 
ing) peinture, f. 2 (the works of 
painters) peintures, f. pl. 3 (a re- 
preſentation in colours] peinture, 
tabl-eau, pl. -eaux, m. portrait, m. 
4 (any repreſentation) peinture, 
repre/entation, f. | 

To picture, v. a. peirdre, y. re- 
preſenter, a. 

To piddle, v. n. 1 (to pick t 
table, to feed negligently) * 
pigmcher, a. manger negligemment 
& en ne prenant que de tres-/ etits 
morceaux. 2 (to trifle) jr & 
des bagatelles, a. 

Pidaler, ſ. * pignocbeur, m. 
pignocheuſe, f. 

Pie, ſ. 1 (a magpie) pie, f. 2 
(any cruſt baked with ſomething 
in it) pate, m. tourte, f. 

Piebald, adj. pie, de diferentet 
coulcurs. 

Piece, ſ. 1 (a part of a whole) 
piece, f. morc-eau, pl. eaux, Me 2 
(a picture) piece, tabl-eau, pl. caux, 
m. 3 {a compoſition, a perform- 
ance) piece, ouvrage, m. 4 (a ſingle 
great gun) piece d'artillerie, canon, 
m. 5 (a coin) piece d'argent. 6 (a 
piece, at cheſs) piece. 

A piece of cloth, linen, &c. une 
piece de drap, de linge, &c. — of 
wit, un trait d'rſprit. — of folly, 
une folie,—of a lawyer, une eſpece 
dawcat, a chimney - piece, un 
chamt ranle de cheminee; a piece, 
chacun, chacune, or la piece; this 
is of a piece with the other, celle-a 
reſemble à l'autre. 

To piece, v. a. 1 (to enlarge 
by the addition of a piece) aug- 
menter or - alonger, en y ajoutant 
quelque choſe, a, a. 2 (to join, to 
unite) jcindre, y. unir, e. 

To piece out, aug menter, en y 
ajcutant quelque choſe, a. 

To piece, v. n. ſe joindre, y. 
$unir, e. | 
Picrcer, ſ. ce qui alonge, qui 
augmente, qui joint, qui unit, m. 

Piccelets, adj. entier, ſars pieces, 
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ſaler, a. as, to pickle cucambers, 
confire des cornicbons or des cnc 
bres — pork, ſaler du parc. 

Pickle-herring, . (a merry 


reaking ground for andrew, a buffoon) ben fon, m. 


Picklock, ſ. 1 (an inſtrument 


ſans merctaux. 
Piccemeal, adv. en ji ces, en 
morceaux, par pieces, par mor ceauæ. 
« 4 * Cf - . # 
Piccemea!, aj. ſepere, diwiſc. 
Pied, adj. f ie, gase, de di- 
Vverſe cnuleurs. a 


by which lacks are opened without 
keys) paſſe-par-tcut, m. raſignol, m. 
2 (the perſon who picks l.cks) cc 


Picdnels, f. diverjite de coulturs, 
„ 
Pier, ſ. (the co'umn on which 


cb as cull) eb. Mr, e. Faire ſ or celle qui ouure les portes avec d, 
» u. 2 (is leparate from paſſe-par-touts, m, f. 


| (Bb 3] 


the ach of bridge is -A) piles 
t. | 


— 


| 
[ 
i! 
x 


PIL 


To pierce, v. a. 1 (to penetrate, [fide of a coin) pile d'une piece de 
monnoie, 
row) pointe f. 9 in the plural, 


to enter) percer, a. penerrer, a, en- 
trer dans, a. 2 (to move, to affect) 
toucber, a. emouwoir, i. 

To pierce, v. n. (1 to make 
way by force) percer, a. entrer par 


Force, a. 2 (to enter, to dive) pe- ſen pile, o. 


netrer, a. approfendir, e. 3 (to af- 
fect ſeverely] opprimer, a+ fouler, a. 
vexer, a. | 

Piercer, ſ. 1 (one who perfo- 
rates) celui or celle qui perce, m. f. 
2 (an inſtrument that bores (per- 
goir, m. 

Piercingneſs, ſ. pouvcir de per- 
cer, m. | 

Piety, ſ. 1 (diſcharge of duty 
to God) picie, f. dfuotion, f. culte 
de Dieu, m. 2 (duty to parents or 
ſuperiors) de voir enuers ſes farens 
or envers ſes ſupcrieurs, m. 

Pig, ſ. 1 (a young boar or ſow) 
jeune cochon, m. jeune coche, f. 2 
(an oblong maſs of lead) ſaumon 
de plomb, m. 

A ſucking pig, un cochon de lait; 
to buy a pig in a poke, acheter 
chat en poche; he ſleeps like a pig, 
il dirt comme un ſabot. 

To pig, v. n. (to bring pigs) 
eucbonner, as faire des petits cechons, 


u 
Pigeon, ſ. (a bird) pig-on, m. 

Pigeon-houle, ſ. pigeonnier, m. 
colomb ier, m. 

Pigeon-livered, adj. doux, douce; 
paiſible. 

Pigeon- pie, ſ. tourte de pigeon- 
Waux, f. 

Pigment, ſ. (paint, colour to be 
laid on any body) peinture, f. cou- 
leur, f. 

Pigmy, ſ. gyomee, m. 

Pigſney, f. (a word of endear- 
ment to a girl) une aimable pou- 

nn, f. | 
Pike, ſ. 1 (a fiſh) brochet, m. 
2 (a weapon) pique, f. 3 (a fork 
uſed in huſbandry) fourche, f. 

Piked, adj. pointu. 

+ Pike-man, f. piguier, m. 


Pilaſter, ſ. (in architecture) 
Filafire, m. ; 

Pilcher, ſ. 1 (any thing lined 
with fur) choſe doublee de four- 
rure. 2 (a fiſh) eſpece de ſardine, 

> f. 

Pile, ſ. 1 (a ſtake rammed 
Into the ground to make firm a 
foundation) pilotit, m. 2 (an, 
thing heaped together to be burnt) 
pile, f. 3 (a heap, an accumula- 
tion) tat, m. monc-eau, pl. -eaux, 
m. pile. 4 (an edifice) edifice, m. 
batiment, a 5 (a hair) chev-eu, 
Pl. -eux, m. 6 (hairy ſurface, 


Porter une femme en Ccroupe, m. 2. 


(a low ſaddle) eſpece de ſelle baſſe 
Pike-ſtaff, ſ. le bois d une pigue. 1 7 * ſe, 


PIL 


8 (the head of an ar- 


the e ee bemorr hoides, 
pl. f. 
To pile, V. As empiler, a, mettre 


Pileated, adj. gui eft en forme de 
cou ert or de chapeau. 
Piler, ſ. celui or celle qui met en 
pile, m. f. | 

To pilfer, v. a. (to practiſe 
petty thefts) ver, or derober des 
choſes de peu de valeur, a, a. 

To pilfer, v. n. (to ſteal petty 
things) faire de petits wols, u. 

Pilferer, ſ. (one who ſteals petty 
things) voleur or voleuſe gui de- 
robe des eboſes de peu de conſequence, 
m, f. 

Pilferingly, adv. en wolant des 
choſes de peu de conſequence. 

Pilfery, f. (petty theft) wel per 
conſiderable, Ms 

Pilgrim, f. pelerin, m. pelerine, 


2 


To pilgrim, v. n. (to go on a 


pilgrimage) aller en pelerinage, a. 
2 (to wander, to ramble) errer ga 
, a. . 
Pilgrimage, ſ. pelerinage, m. 
Pill, ſ. (a term of phytic) pilule, 


— 


To pill, v. a. 1 (to rob) piller, 
a. voler, a. 2 (to ſtrip off the 
bark) ecorcer, a. peler, a. 

Pillage, ſ. plage, m. 

To make pillage of a thing, 
Piller quelgue choſe. 

To pillage, v. a. filler, a. 

Pillager, ſ. celui qui pille, m. 

Pillar, ſ. 1 (a column) pilier, 
m. colonne, f. 2 (a ſupporter, a 
maintainer) colonne. 

Pillared, adj. ſoutenu par des 
piliers, des colonnes. 

Pillion, f. 1 (a ſoft ſaddle ſet 
behind a horſeman for a wo- 
man to fit on) couſſinet pour 


Pillory, ſ. pilcri, m. - 

To pillory, V. As pilor ier, E 
mettre au pilori, o. 

Pillow, ſ. creiller, m. 

To adviſe with one's pillow, 
prendre conſeil de la nuit. 

Pillow-bear, or Pillow-caſe, f. 
taie doreiller, f. 

+ Pilot, ſ. pilote, m. 

To pilot, v. a. (a ſea term) 
condaire un vaiſſeau, o. 

Pilotage, ſ. (with ſea-faring 
men) pilotage, m. experience de 
pilote, f. connoiſſance des cites, f. 

Pilſer, ſ. (an inſect) papillon 


map) peil, m. duvet, m. 7 (one 
. ; ; s . . | 


qui ſe brule d la chandelle, m. 


| 


PIN 


Pimp, ſ. maquer-eau, pl. eaux, 
m. 
To pimp, v. n. faire le na- 
querelage or le metier de diboucher 


les filles, & d'en procurer aux autres, 


— 


Pimpernel, ſ. (a plant) pim- 
prenelle, f. 
Pimping, adj. petit. 
Pimple, ſ. bouton, m. 

Pimpled, adj. qui à des boys 
tors. 

Pin, f. 1 (a pin to pin with) 
epingle, f. 2 (a pin to play with) 
quille, f. 3 (a- peg, any thing 
driven to hold parts tog=ther) 
chewille, f. clawette, f. 4 (ilie pin 
of a muſical inſtrunent) c6ewle. 
5 (the central part) centre, m. 

To be in a pin of praiſing one's 
ſelf, frre en train de ſe louer; ſhe 
does not care a pin for you, 
elle ne ſe ſeucie gueres de wous;, to 
be in a merry pin, etre de bonne 
bumcur. : 
To pin, v. a. 1 (to faſter with 
a pin) ottacber avec une epingle, 
a. 2 (to faſten, to make faſt) 
attacher, 3 (to join, to fix) joindre, 
y. fixer, a. 4 (to ſhut up, to incloſe) 
enfermer, a. 

Pin-caſe, ſ. ui d mettre des 
epingles, m. 

Pincers, ſ. pl. pinces, pl. f. 
To\ pinch, v. a, 1 (to ſqueeze) 


piquer, a. faire enrager, u, a. 3 
(to oppreſs) opprimer, a» 4 (to 


| diſtreſs, to pain) faire du mal. 5 


(to drive to difficulties) embar- 
raſſer, a. 
To pinch one's belly, ſe refuſe 
le neceſſaire, A. : 
To pinch, v. n. 1 (to act with 
force ſo as to be felt) ſe faire ſenti, 
u, e. 2 (to ſpare, to be frugal) 
epargner, a. Ctre frugal, o. 
L Pfach, C 2 IT ſqueeze 
with the fingers) Pa@ion de pincei, 
f. 2 (a pain given) peine u un fait 
\ſouffrir, f. 3 (diſtreſs inflicted, 
oppreſſion) detreſſe, f. miſere, f. = 
preſſion, f. 4 (as much as is con- 
tained between the finger and 
thumb cloſe together) pincee, f. 
| A pinch of ſnuff, une pri d: 
tabac; at a pinch, au bejoin; to 
be at a pinch, #tre dans J en haf 
ras; to give one a good pinchy 
pincer fortement quelgu un. c 
Pinch-fiſt or Pinci-pennys \ 
avare, m. taguin, m. 
Pin- cuſhion, ſ. pelote, f,. 
Pin- duſt, ſ. rognu res depingle 
pl. f. ; 
Pine, ſ. (a tree) pin, m. 
To pine, v. n. 1 (to | 
languir, e. vivre en langueury 


anguiſh) 
0% 


pincer, a. ' 2 (to gall) fächer, a. 


er 


r al 
, 


pinglesy 


ngviſd) 
neuf; 0 


— FF 0 
> (to languiſh with deſire) ſeubaiter | 


paſſionnement, a. 


To pine, v. a. 1 (to make to 
languifh) faire — u, e. 2 (to 


grieve for) Vattriſter, 


vaffliger or 


Pine-apple, ſ. (a fruit) ananas, 
m. 


e chagriner de, a, a, a. 
4 


to the word gland; as, the pineal 
gland, Ia glande pincale. 5 

Pinfold, ſ. (a place in which 
beaſts are confined) parc, m. 

Pinguid, adj. gras, graſſe; onctu- 
88 

Pin- ole, ſ. trox d epingle, m. 

Pinion, ſ. 1 (a wing) aile, f. 2 
(the quill of the wing remoteſt 
from the body) bout d alle, m. 3 

the tooth of a ſmaller wheel an- 
wering to that of a larger) pignon 
de roue, m. 4 (fetters 07 the 
hands) menottes, pl. f. 

To pinion, v. a. 1 (to bind the 
wings) lier les ailes de, a. 2 (to con- 
fine by binding the wings) arreter 
un oiſeau en lui liant les alles, a. 
3 (to bind the arms to the body) 


ettacber les bras au corps, a. 4 


to confine by binding the elbows 


to the ſides) attacher les coudes 
aux cites, 5 (to ſhackle, to bind) 
attacher, lier, enchainer, a. 6 (to 
bind to) attacher 2, a. 

Pink, ſ. 1 (a plant or flower) 
&illet, m. 2 (a ſort of ſhip) pingue, f. 

T To pink, v. a. decouper en 
Petits trous diſpoſes avec grace & 
ſymmetrie, a. 

To pink, v.-n. (to wink with 
the eyes) cligner les yeux, a. 

Pink-eyed, adj. qui a de fetits 
yeux. 

1. Pin-maker, ſ. epinglier, m. 
Pin- money, ſ. argent qu'un 
Mari accerde à ſa femme pour ſes 
gs plaiſirs, m. 

innace, ſ. (a ſort i- 
noſe . 5 ( ort of boat) ft 

Pinnacle, ſ. pinacle, m. la 


Fartie la plus Cleve d'un grand 
edifice, 
Pinner, f, 1 (the lappet of a 


m d ns, flies looſe) barbe, f. pan 
e cure, m. 2 in- 
epinglier, m. F 
Vint, ſ. (half a quart) pi 
d' Angleterre, 0 e 
Pinules, ſ. pl. 
Pinnules, pl. f. 
Piöneer, ſ. 
Pionnier, m. 
By 3 l. ouvrage de pion- 
Piony, C. (a power) pivoine, f. 
„ 10s, adj. 1 (godly) pieux, 
Nieuſe; qui a de la Ppiete. 2 (prac- 
led under the appearance of re- 


(in aſtronomy) 


(a term of war) 


' 1 


| 
+ Pineal, adj. is alzvays joined 


| 


| 


{ 


| 


| 


| 
| 


PIR 


ligion) gu'on couvre du voile de la 

_— 
f 3 adv, pieuſement, avec 
teles 

; Pip, ſ. 1 (a diſeaſe in fowls) 

pepie, f. 2 (a ſpot on the cards) 

point, m. 

To pip, v. n. (to chirp as a 

bird) gazouiller, a. piper, a. 

Pipe, ſ. 1 (a long holiow body) 

tuy-au, pl, -aux, m. conduit, m. 

2 (a tube to ſmoke _ 5 £ 
(an inſtrument of mu 52 


the voice) le conduit de Ia voix. 5 
(a liquid meaſure) pipe *:vin, &c. 
To pipe, v. n. 1 (to play on the 
pipe) jouer de la muſette, de la cor- 
nemuſe, a. 2 (to have a ſhrill ſound) 
rendre un ſon per pant or aigu, y. 

+ Piper, ſ. joueur de muſette, de 
e, m. 

* Piping, adj. 1 (weak, feeble) 
feible. 2 (hot, boiling) chaud, 
bouillant, * 

Pipkin, ſ. petit pot de terre 
dans lequel on fait beuillir quelque 
choſe. 

Höri, ſ. (a ſort of apple) 
reinette, f. 

Piquant, adj. 1 (pricking, 
ſtimulating) piguant, qui à de 
Vacrimonie. 2 (ſharp, pungent, 
ſevere) piguant, offen/ant, cboquant, 
mordant. 

Piquancy, ſ. qualit# d'Ctre pi- 
guant, f. 

Piquantly, adv. d'une maniere 
piguante. 
Pique, f. 1 (petty malevo- 
(a ſtrong paſſion) dejir violent. 

A pique of honour, un point 
d' bonneur. | 

To pique, v. a. piquer, a. effenſer, 
a. irriter, a. 

To pique one's ſelf, ſe piguer 
de quelque choſe. 

To piqueer, See To pickeer, 

Piquer, ſ. See Picket, 

Piracy, ſ. piraterie, f. 

Pirate, ſ. 1 (a ſea- robber) 
Pirate, m. cor ſaire, m. ęcumeur 
de mer, m. 2 (a bookſeller who 
ſeizes the copies of other men) 
libraire qui contrefait le livre 
d'un autre, m. 3 (any robber) 
voleur, m. 

To pirate, v. n. pirater, a. cou- 
rir les mers pour voler, e. 

To pirate, v. a. contrefaire, 
u, as, to pirate the edition of a 
book, contrefaire edition d'un 
ire. 
| Piratical, adj. 1 (predatory, 
robbing) de pirate. 2 (pirating 
books, &c.) gui contrefait un 


livre, &c. 
| [3844 


* 


eite, f. cornemuſe, f. 4 (the key of 


lence) pique, f. petite querelle. 2 


F1T 


| Piſcation, ſ. pecbe, f. 
Piſcary, f. privilige de fecber, m. 
Piſcatory, adj. qui a rappbrt @ - 

la piche. 

Piſcivorous, adj. gui mange les 
* qui wit de poiſſens. 

iſh, inter). fi, Peda. 

To piſh, v. n. temeigner du mea 

pris Pour, a. 

Piſmire, ſ. (an ant) fourmi, f. 

To piſs, v. n. piſſer, a. uriner, 
a. faire de l'eau, u. 

They piſs through one quill, 
ce jont deux tites dans un bonnet. 

To piſs, v. a. piſſer, a. as, to 
piſs blood, piſſer du ſang. 

Piſs, ſ. piſſat, m. urine, f. 

Piſs- a · bed, ſ. 1 (a flower) piſ- 
ſenlit, m. dent de lion, f. 2 (one 
that piſſes a bed) piſſenlit. 

Piſs-burnt, adj. tacke d'urine. 

Piſſing - place, f. piſſoir, m. 

Piſtichio, ſ. (a fruit) piſ- 
tache, f. 

Piſtol, ſ. Piſtolet, m. 

To piſtol, v. a. tirer un Cup 
de piſtolet a, a» tuer d'un coup de 

rftolet, a. 

Piſtol-caſe, f. fourr-eau de piſ- 
tolet, pl. eaux, m. pp 

Piſtole, ſ. (a coin) piſtole, f. 

Piſtol-ſhot, ſ. pertee de piſ- 
tolet, f. 

+ Piſton, ſ. piſton, m. 

Pit, ſ. 1 (a hole in the ground) 
Falle, f. creux, m. 2 (abyſs) 
abyme, m. 3 (the grave) /e, 
tomb-eau, pl. eaux, m. 4 (the 
middle part of a play-houſe) par- 
terre, m. 5 See Cock-pit. 

To pit, v. n, (to fink in 
hollows) ſe creuſer, a. devenir 
creux, e. 

Pirapat, ſ. 1 (a flutter, 4 
palpitation) palpitation, f. 2 (a 
light quick ſtep) pas leger & fre- 
cipite. 

Her heart goes pitapat, elle 
tremble de Hus, or le cæur lui hat. 

Pitch, ſ. 1 (the reſin of the 
pine) poix, f. 2 (any degree of 
height) degre, m. foint, m. 3 
(ſtate with reſpect to lowneſs or 
heighth) dat, m. condition, f. 4 
1 ſtature) hautcur, f. flature, 
» 5 (degree, rate) degré, maniere, 
f. ſorte, f. 

he higheſt pitch of glory, le 
cembie or le faite de la gloire. 

To pitch, v. a. 1 (to fix, ta 
plant) fixer, a. planter, a. 2 ( 
order regularly) ranger, a. mettre 
en crdre, o. 3 (to ſmear with 
pitch) paiſſer, a. enduire de prix, 
o. 4 (to darken) obſcurcir, e. 5 
(to pave) paver, a. 6 (to throw 
headlong) jeter la tate la pre- 
{ micrey a. 
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To pitch a camp er tents, dreſ 
fer un camp or des tentes, a. a 
pitched battle, ane bataille ran- 
gets 

To pitch, v. n. 1 (to light. 
to diop] sn, ter fur, a. 2 (to 
fall headlong) tember la tete la 
Fremicre, a» 3 (to fix choice 
upon) choiſir, e. faire choix de, 
u. 4 (to fix a tent, &c.) dreſſer 
une tente, a. 

Pitcher, ſ. (a water- pot) cruche, 


Ll 
Pitch-fork, ſ. fourche, f. 
Pitchineſs, ſ. noirceur, f. obſ- 
curite, f. | 

Pitchy, adj. 1 (ſmeared with 

pitch) enduit de poiv. 2 (hav- 
ing the qualites of pitch) gui a les 
qualites de la poix. 3 (black, 
dark, diſmal) noir, po—_ obſcur. 

Pit- coal, ſ. charbon de terre, m. 

Piteous, adj. 1 (wretched, 
paltry, pitiful) pauvre; chet-if, 
-ive. 2 compaſſionate, tender) 
eompatiſſant z qui a de la fitie, 
de la compaſſian. 3 (exciting pity) 
qui excite la pitie, la compaſſion. 

Piteouſly, adv. pitoyablement, 
dune maniere pitoyable. 

Piteouſneſs, ſ. 1 (compaſſion, 
tenderneſs) pitic, f. compaſſion, f. 
2 (forrowfulneſs) qualitè d exciter 
la pitie, la compaſſion, f. 

Pit-fall, ſ. /e ccuverte dans 
laquelle on tombe ſurs sy attendre. 

Pith, ſ. 1 (the marrow of the 
tree or plant) mcelle, f. 2 (mar- 
row) mcel/e, 3 (force, ſtrength) 
force, f. energie, f. 4 (weight, 
moment) conſequence, f. impertance, 
f. 5 (the quinteſſence, the chief 
part) quinteſſencc, f. principale par- 

Tikes 

Pithily, adv. awec force, avec 
Her gie. | 

Pithineſs, ſ. force, f. crerpie, f. 

Pithleſs, adi, 1 {wanting 
Force cr energy) jars foree, fa:s 
energie. 2 (wanting pith) gui 
„ eſt print mcell-cuæ, -er, lee 

Pithy, adj. 1 (having pith) 

rcellecux, -exle; qui à de la moelie 
2 (energetic) fort, cue Cie. 

Pidlable, adj. digne we pitie, de 
con paſſon. 

Pitifal, adj. 1 (moving com- 
paſſion) piroyab/e, gui excite la cem- 
paſſon. 2 (tender, compaſſion. 
ate) * pitcyable, cer at iſſant, gui a 
de la picie. 3 (paltry, contemipti- 
ble, deſpicaule} it able; mepri- 
fevle ; chet- , -tve. 

Pititully, adv. 1 (in a manner 
that moves ccmpaſſion) d* «we ma- 
Here 4 ex. tcr la cemſaſſion. 2 
(con tempiouiy, defyicably) Pita 
biement, dane mantere p̃iiq; able. 


b 
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Pitifulneſs, ſ. 1 (tenderneſs, 
compaſſion) pitie, f. compaſſion, f. 
2 (deſpicableneſs, contemptible- 
neſ,) ctat de ce qui eſt pitoyable or 
mepriſable, m. | 

Picileis, adj. impitoyable,.qui na 
point dc Fitic. 

Pitileſsly, adv. ſans fitie, ſan: 
con. aſſion. 

1tilefineſs, ſ. mangue or defaut 
de pitie, de compaſſion, in. i 

+ Pit-man, 1. ſcieur de long gui 
e met dans une foſſe pcur ſcier, m. 

+ Pit. ſaw, 1. ſcie de ſcicur de 
long, f. 

Pittance, ſ. 1 (an allowance 
in a monaſtery) pitence, f. 2 (a 
ware, a portion) part, f. portion, f. 

Pitted, adj. marque, grave, as 
pitted with the ſmall pox, marque 
de la petite werole. 

Pituite, ſ. (phlegm) pituite, f. 

Pitüitous, adj. pituit-euæx, -euſe; 
plein de pituite. 

Pity, ſ. pitie, f. compaſſion, f. 

Tis pity, c't dommage; tis 
great pity, c grand dommage. 

To pity, v. a. prendre or avoir 
pitie de, y, i. plaindre, y. 

Pivot, ſ. (a pin on which any 
thing turns) pivot, m. 

Pix, ſ. (with Roman catholics) 
ciboire, m. 

Pizzle, ſ. nerf, m. as a bull's 
pizzle, un nerf de bœuf. 

Placable, adj. qu'on peut ap- 
Paiſer. 

Placability or Placableneſs, ſ. 
diſvoſition àᷓ £ afpaiſer, f. 


iſe; | flau, pl. fi 
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fix, to ſettle, to eſtabliſh) fixer, a. 
ctablir, e. 3 (to put out at in- 
tereſt) mettre à interets 

Placer, ſ. celui qui place, qui 
met, qui range, m. 

Pläcid, adj. 1 (gentle, quiet, 
not turbulent) trangquille, paiſible, 
2 (ſoft, kind, mild) doux, douce; 
groc-ieux, - iegſe. 

Plac dly, adv. doucement, tran- 
guillement, 

Placit, ſ. decret, m. determina- 
tion, f. 

Piacket, ſ. jupe, f. jupon, m. 

Plagiariſm, ſ. plagiat, m. vol 
des ouwrages or des penſtes des au- 
tres, m. 

Plagiary, ſ. plagiaire, m. 

Plague, ſ. 1 (peftilence) peſe, 
f. contagion, f. 2 (ſtate of miſery) 
etat de miſcre, m. 3 (any thing 
vexatious) 1 f. tourment, m. 
u, Ms 

To plague, v. a. 1 (to infect 
with peſtilence) empeſter, a. in- 
| fefter de peſte, a, 2 (to teaze, to 
vex, to afflict, to make uneaſy) 
importuner, a. vexer, a. teur menter, 
a. offliger a. inguieter, a. 

* Plaguily, adv. terriblement, 
fort, beaucoup. 

Plaguy, adj. incommode ; cha- 
grinant; offiigeant z fach-eux, 
-euſe. x 
| Plaice, ſ. (afiſh) lie, f. 

Plaid, ſ. 1 (a ſtriped or varie- 
gated cloth worn by the high- 
landers in Scotland) eſpece det fe 
rayee dont $ babillent les monta- 


Placard or Placart, ſ. ordon- 
nance, f. declaration, f. manifiſte, 
Mm. 

Place, ſ. 1 (particular portion 
of ſpace) place, f. endroit, m. lieu, 
pl. lienx, m. 2 (locality, local 
relation) lieu, place. 3 (pace in 
general) lieu, place, eſſace, m. 4 
(ſeparate rom) lieu, endroit, ploce. 
5 (reſidence, manſion) licu 9% Por 
ide, demeure, f. 6 (pailage in 
writing) paſſage, m. enaroit. 7 
(ordinal relation) place. 8 (rank, 
order of priority) place. 9 (of- 


1 
, 


fice, employment) places poſte, me | varied by much art) ſimple, fans 


emplioty m. charge, f. 10 (room, 
way) lien; as, to give place to 
wrath, donner lieu à la colere. 11 
(ground, rom) lien; as, there is 
n0 place of doubting, in a au- 
cun lieu de deuter. 
In the firſt place, premierement, 
en premier lieu; to have or take 


one, anigir le pas or la preſcance ſur 
moe wh 4 prijeance ſ 
fHCnyju UNls 

To place, v. a. 1 (to put in 
my place, rank e condition) pla- 


place, avcir lieu; to take place of 


2 (co, 


gnards d Ecoſſe, f, f. 2 (an outer 
ſooſe garment, made of that cloth 
and worn by the ſame) mant-eau 
de montagnard d' Eceſſe fait. de cette 
cteſfe, pl. eaux, m. 

Plain, adj. 1 (ſmooth, level, 
flat) uni; plat; qui n'< point 
rabot-cux, -euſe, 2 (without or- 
nament) ſimple, ſans ornement. 
3 (not ſubtle) ſimple, ſans arti- 
| fice. 4 (open, ſincere) ouvert; 
fincrre 3 franc, ſranche. 5 (mere, 
bare) franc, vrai. 6 (evident) 
evident, clair, manifiſte. 7 (Hot 


enjolis ement · N 
| Plain, f. (level ground) plainey 


be 


Plain, adve 1 (not obſcurely) 
clairemont, cid mment. 2 (arti- 
culately) diſtirdte ment. 3 (with 
rough lincerity) Ancerement, frau- 
chement. : 

To plain, Ve a. applanir, e. 
unir, e. mettre de nauvean, o. 

To plain, v. n. Je plaindre, y. 

© Limenter, a. faire Ges plaintes, u. 

2 Plain-6eaing, adj. gui agit Jans 
artiſice, fans d eguſement. 
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Plain-dealing, ſ. conduite pleine | 
de franchiſe, de fincerite, f. 

— 1 (levelly, flatly) 
uniment, de niveau. 2 (not ſub- 
tilely) fmplement, ſans artifice. 3 
(without ornament) implement, 
ans ornements 4 (ſincerely) fin- 
cerement, franchement. 5 (in 
earneſt) tout de bon, 6 (evident- 
ly, clearly) c videmment, claire ment, 
mar ifeſte ment. 

Plainneſs, ſ. 1 (levelneſs, 
flatneſs) egalite, f. niv-eau, pl. 
eaux, m. 2 (want of ornament) 
defaut or manga dor nement, m, 
m. 3 (openneſs, ſincerity) fran- 
chiſe, f. fincerite, f. 4 (ſimpli- 
city, artleſſneſs) ſimpiicite, f. nai- 
wete, fo ; 

Plaint, ſ. plainte, f. 

Plaintful, adj. qui ſe plaint beau- 
coup. 

Plaintiff, ſ. (a law-term) de- 
mandeur, m. demandereſſe, f. 

Plaintive, adj. plaint-if, ive; 
qui ſe plaint. 

+ Plain-work, fo 1 {the act 
of ſewing linen garments) a#ion 
de coudre du linge, f. couture en 
ligne, f. 2 (needlework as dif- 
tinguiſhed from embroidery) ou- 
vrage de couturiere en linge, m. 

Plait, ſ. (a fold) pli, m. 

To plait, v. a. 1 (to fold) 
Pliſſer, a. faire des plis &, a. 2 
(to braid) treſſer, a. 3 (to in- 
volve) enve/opper, a. 


Piaiter, ſ. celui or celle qui pliſſe, | 


gui treſſe, qui enveloppe, m, f. 

Plan, f. 1 {a ſcheme) plan, m. 
dein, e, projet, m. 2 (a plot 
of any building) plan. 

To plan, v. a. former le plan, le 
Gefſcin, le projet de, a. 

Pianched, adj. fait de planc bes. 

Plancher, ſ. planche, f. 

T Planching, ſ. Vactian de faire 
un planch , f. 5 

Plane, fo 1 (a level ſurface) 
pan, m. furface planc, f. 2 (a 
Join:er's tool) ravct, m. 

To plane, v. a. 1 (to level) ap- 
Planir, e. anir, e. mettre de niveau, 
0. 2 (to ſmooth with a plane) 
af planir av un raubt. 

Plane tree, ſ. plane, m. Platane, 


Planet, ſ. (with aſtronomers; a 
Eleitizl body) planete, f. 
q * . 
Planetary, adj. (in aſtronomy) 
{'-naire, de planete. 
| __ 7 bk 5 . ö 7 —— 
| anert.y Ce, adj. brule, brcai. 
| Vianimerry, ſ. (the menſura- 
von of plane 1urtaces) planime” 
©, f. 
+ To pläniſh, v. a. (to poliſh, 
to ſmooth) polir, e. wnir, e. 
1255 r a : ; 
Plänuiſphere, l. (a here pro- 
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jected on a plane) planiſpbere, m. 

Plank, f. planche, f. ais, m. 

To plank, v. a. planc beyer, a. 
couwrir de planches, e. 

Plant, f. 1 (any thing pro- 
duced from ſeed) plante, f. 
(ſapling) plant, m. jeune arbre, m. 
3 (the ſole of the foot) plante du 
pied. 

To plant, v. a. 
the ground in order to grow) 


L 


Platane, ſ. See Plane, . 


Plate, f. 1 (a veſſel on which 
meat is eaten) aſſiette, f. 2 


(wrought ſilver) vaiſſelle dare 
gent, t. 3 (a piece of metal bea- 


2 (af ten out into breadth) plague de 


A copper-plate, une planche. 
To plate, v. a» 1 (to cover 


I (to put into] with plates) convrir de plaques, e. 


2 (to beat into lamina or plates) 


planter, a. mettre en terre, o. 2 mettre en lames or en plaques, o. 3 


(to procreate, to generate) pro 
duire, o. faire naitre, u, u. 
place, to fix) placer, a. mettre. 


(to ſtrengthen with plates) revetir 


3 (to|de plaques, e. 


Plat-form, ſ. 1 (the ichno- 


4 (to ſettle a colony) planter or] graphy) ichnographic, f. 2 (a 


etablir une colonie, e. a. 


en ta. 

To plant a garden, lauter des 
arbres, &c. dans un jardin. 

Plantain, 1. (an herb) plan- 
tain, m. 

Plantation, ſ. 1 
planting) Ladtion de planter, f. 


lieu cd Pon a plante, pl. licux, m. 
3 (a colony) plantation, f. co- 
lanie, f. 4 (eſtabliſhment) &a- 
bliſſement, m. 

Planter, ſ. 1 (a cultivator) 
planteur, m. cultivateur, m. 
(one who cultivates ground in the 
Weſt-Indian colonies) colon, m. 
3 (one who eſtabliſhes or intro- 
duces} celui qui introduit, qui etablit 

uelque choſe, m. 

Plaſh, ſ. 1 (a puddle) petit 
creux oil y a de Peau, 2 (branch 
partly cut off and bound to 
other branches) branche coupee 
en partie & attache? aux autres 
branches. 

To plaſh, v. a. &labouſſer,a. 2. 
entrelaſſir de branches, a. 

Plathy, adj. ch # y a de Peau ; 
as, a plaſhy ground, terre cou- 
werte d eau. 

Plaſter, f.. 1 (with brick 
layers, Kc.) pldrre, m. ciment, 
m. 2 (a glutinous ſalve) em- 
latre, m. 

+ To plaſter, v. a. 1 (to over 
lay with plaſter or cement) enduire 
de plutre, de ciment, o. 2 (to co- 
ver with a med cated platter) met. 
tre un erþplatre &, o. 

+ Pläſterer, f. 1 (one whoſe 
trade is to overlay walls with plal- 
ter) p/4rrier, m. 2 (one who forms 
figures in plaſter) celui qui fait des 
figures 4 plätre, m. . 

Piitic, adj. qui a le pouwnir d. 
donrer la forme a quelque choſe. 

Pia'tron, ſ. (with fencing maſ- 
ters) plaſiron, m. 1 

To piat, v. a. Vr, a. 

Plat, ſ. Petite pie-e de terre. 
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(the act of 


2 (the place planted) plant, m. 


5 (tojr-ited ground, &c. levelled) plate- 
direct properly) dreſſer, a. meitre forme, f. 3 (in fortification) plate- 


forme. 4 (a plan, a ſcheme) plan, 
m. madele, m. 

+ Platoon, ſ. (a military term) 
Peloton de ſoidats, m. 

Platter, ſ. grand plat. 

Plavdit or Plaüdite, ſ. applage 
diſſement, m. 

Plauſibility, ſ. plauſibilite, f. 

Piaufible, adj. plauſible; ſpec- 
tux, -teuſe. 

Plaũſibleneſs, fo See Plauſibi- 
lity. 
Plaũſibly, adv. d'une maniere 
plauſible or ſpecieuſe. 

To play, v. n. 1 (to ſport, te 
frolic) Jauer, a. badiner, a. fold- 
trer, a. 2 (to trifle with, with 
the prep. with) expoſer, a. riſquery 
a. ne print menager, a. 3 (to prac- 
tile ſaicaſtic merriment, with por J 
jouer, perſijier, a. 4 (to mocks 
to practiſe illuſion) en impoſer d, as 
tromper, a. 5 (to game, to con- 
tend at ſome game) euer. 6 (to 
couch a muſical inſtrument) jauer 
de, toucher, a. 7 (to act, to ope- 
rate; uſed of any thing in mo- 
tion) agir, e. jauer. 8 (to wan- 
ton, to move irregularly) jener, 
badiner. 9 (i0 prrionate a drama) 
jouer, faire un ri/e, u. 10 (to re- 
preſent a character) jover un rd e. 

To play, v. a. 1 (to act, es 
perform) jouer, a. 2 (to exhibit 
Jramaticaily) jauer. 3 (to uſe an 
inſtrument of muſic) jouer de, tou- 
cher, a. 

To play faiſe, tromper, a. — the 
fool, agir en ſot, en etourdi, e. 
the knave, agir en fripon, —.the 
whore, faire le metier de putain, u. 


* 
* 


femme. % 
1 (ſport, game) jaa, 


Play, ſ. 
pl. jeux, m. 
de theare, f. piece dramati ue. 3 
(act of touchiag, any infrument ) 
'aTion de jouer d'un inſtrume nt d: 
nuſigue, f. : 

It is his beſt play, c ce uA 


the woman, faire voir gu e eft « 


2 (a drama) piece 


& 2 
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peut faire de mieux; he loves rough} 
play, ii aime 2 bouſpiller ceux aver 
gui il badine. - : 

To prevent any foul play, pour 
empecher qu en en agiſſe mal; the 
next who will come in play, le pre- 
mier qui ſera en place; the queſtion 
was brought in play, on agita la 
pueſtion; this machine has no play, 
en ne ſauroit faire mowuvir cette 
machine; he gave full play to his 
mirth, il je livra tout entier d la 

27e. 

Play-book, ſ. Iiore de pieces de 
there, m. 

Pläy-day, ſ. jewr de conge, m. 

Play-debt, ſ. derte du j eis. 

Player, f. 1 (s gameſter) jcueur, 
m. joueuſe, f. 2 (one who plays) 

celui or celle qui joue, or qui aime 
& jouer, m, f. 3 (an actor of 
dramatic ſcenes) atteur, m. ac- 
trice, f. 4 (a mimic) mie, m. 
(one who touches a muſical in- 
5 joueur or joueuſe d inſiru- 
ment. 
Play- fellow, ſ. celui or celle qui 
joue = qui ſe divertit avec un autre, 
IN, I» 

Playful, adj. qui aime d jcuer. 

Play- houſe, ſ. comedic, f. ſalle cù 
| Pon joue la comedie, f. 

Plzyſome, adj. See Play ful. 

Pliyſomeneſs, ſ. amour du jeu, 


— 


M. 
Plaäy- thing, fe choſe avec laguelle 
en joue, f joujou m. 
Play-wright, ſ. (a maker of 
plays; in contempt) faiſcur or fai- 
ſeuſe de comedies, m, f. 
Plea, ſ. 1 (the act or form of 
pleading) aFion or la maniere de 
plaider, f. 2 (thing offered or de- 
manded in pleading) choſe uon 
offre or gon demande en plaidant, 
f. 3 (an excuſe, an apology) ex- 
cuſe, f. apolegie, f. { 
To plead, v. n. 1 (to argue 
before a court of juſtice) plaider, 
a, 2 (to be offered as a plea) 
Juftifier, a. ſervir d'excuſe, e. 3 
(ro ſpeak for er againſt) parler en 
faveur de quelqu'un or de quelque 


choſe, or contre quelqu'un, or con- il le juge 2 propos; according to 


tre quelque choſe, a. 
To plead guilty or not guilty, 
dire qu on e coupable ou innocent. 
To plead, v. a. 1 (to defend, 
to diſcuſs) defendre, y. diſcuter, 
2 2 (to alledge in pleading or 
argument) alleguer, a. citer, a, 3 
(to offer as an excuſe) Sexcyſer 
ur, a. denrer four excuſe, 2. 
Picader, ſ. 1 (one who argues 
in a Court of juſtice) avocat or 
fprecureur gui plaide, m, m. 2 
{one who ſpeaks for er againſt) 


PLE 
Pleading, ſ. Pafion or la ma- 
niere de plaider, f, f. | 

Pleaſant, adj. 1 (delightful, 
giving delight) plaiſant, Sow 
tiſ/ſant, agreable. 2 (cheerful, 
good humonred) gai, de bonne 
bumeur. 3 (gay, merry) plaiſant, 
drele, 

Pleafantly, adv. 
manner as to give delight) plaiſam- 
ment, d'une maniere agreabie & re- 
jcuiſſante. 2 (gaily, in good hu- 
mour) d'un air gai. 3 (ludicrouſ- 
ly) d'une maniere 212 
Pleaſantneſs, ſ. 1 (delightful- 
nefs) agremens, pl. m. charmes, 
pl. m. 2 (gaiety, cheerfulneſs, 
merriment) gaiete, f. bonne bu- 
mar. 


Pleaſantry, f. 


1 (ſprightly 


ſaying, lively talk) plaiſanterie, f. | 


raillerie, bo badina e m. 2 
(galety, merriment) gaiete; f. 
bonne humcur. 
To pleaſe, v. a. 1 (to delight, 
to charm) plaire, u. charmer, a. 
donner du plaiſir d, a. 2 (to ſa- 
tisfy, to content) ſatis faire, u. con- 
tenter, a. ä 
To be pleaſed, aimer, a. ſe 
plaire d, u. to be pleated with, 
approuver, as 

To pleaſe, v. n. 1 (to give 
pleaſure) plaire, us charmer, à. 
2 (to like, to chuſe) aimer, a. cboi- 
fir, e. 
I'll do what ] pleaſe, je ferai ce 
gui me plaira; pleaſe to do it, 
ayex la bonte de le faire. 

Pleaſer, ſ. celui or celle qui cherche 
à plaire, Mm, E 

Pleaſingly, adv. d'une maniere 
agreable & rejcuiſſante. 
Pleaſingneſs. ſ. qualité de plaire, 


de charmer, f. 


Plẽaſurable, adj. plaiſant, 
agreable, charmant, qui donne du 
plaifir. 5 


Pleaſure, ſ. plaiſir, m. 
Uſe your pleaſure, faites ce 
qu'il vou plaira or ce que vcus 
wvoudrez ; he does it at pleaſure, 
il le fait quand il lui plait or quand 


his pleaſure, d ſor gre, d ſa fan- 
taiſ/ie. 
70 pleaſure, v. a. plaire d, u. 
Faire plaiſir d, u. contenter, a. 
Plebeian, 1, 1 (a commoner; 
{amongſt the old Romans) ple- 
been, m. 2 (one of the lower 
people) us bomme qui n'eſt point de 
| famille noble. 
Plebeian, adj. 1 (popular, 
| confiſting of mean perſons) po- 
| pulaire, du peuple. 2 (belonging 
Ito the lower rank) du commun, 


celui or cell qu parle pam or Cen- 
6 ere, , A 


| 


pawn) gage, m. 
aſſurance, f. 3 (an hoſtage) botage, m. 


in pawn) engager, a. 
gage, o. 2 (to give as a ſecurity) 
| donner pour gage, a. 
1 (in ſuch afto drink by accepting the cup or 
health after another) 
quelqu'un & boire, en conſentant 
de biire à la ſante d'une per- 
ſonne, a. 


gences plenieres. 


pouvoir. 


p LI 


tommun. 


Pledge, ſ. 1 (any thing put te 
> (a gage) yoge 


To pledge, v. a» 1 (to put 


mettre en 
3 (to invite 
inviter 


Pledget, ſ. (in ſurgery) plu» 


* 


ma edu, pl. eaux, m. 
F Pleiads, or Pleiades, ſ. pl, 


(a northern conſtellation) p/cades, 


pl. f. 


Plenary, adj. plein; complet, 


lte. 


Plenary indulgences, des indul- 


Plenipotence, ſ. plein peu voir. 
Plenipotent, adj. 
Plenipotentiary, ſ. plenipeten- 
tiaire, Mm. 

1 (fulneſs, the 


Plenitude, ſ. 
contrary to vacuity) plein, m. » 


3 (abundance) abon- 


de ce qui eft complet, m. 

Plenteous, adj. abondant, fer- 
tile, 
Plenteouſly, adv. abondamment, 
copieuſement. 
Plenteouſneſs, ſ. abondance, f. 


fertilits, f. 


Plentiful, adj. See Plenteous. 
Plentifully, adv. Sg Plen- 
teouſly. 
Plentifulneſs, ſ. See Plente- 
ouſneſs. 
Plenty, f. 1 (abundance) a- 
bondance, f. grande quantits, beau» 
coup. 2 (fruitfulnets, exuberance) 
fertilite, f. abondance. 
The corn is plenty (plentiful) 
this year, i/ y a beaucoup de bled 
cette annee-ci, 
Plẽonaſm, ſ. (in grammar) pl. o- 
naſine, m. 
Plethora, ſ. (with phyſicians) 
let bare, f. repletion d'bumeurs, f. 
Plethoretic er Plethoric, adj. 
(with phyſicians) pletborigue; re- 
Vet, -ette. 
+ Plethory, ſ. See Plethora. 
Pleuriſy, ſ. (a diſeaſe) Pleurqte, . 
+ Plearitic or Pleuritical, adj. 
qui eſt attaque de la pleureſie. 
Pliable, adj. 1 (flexible, eaſy 
to be beat) pliable, gui ſe peut 
plier. 2 (flexible of diſpoſition) 
ſouple, flexible decile, cemplai- 


f. 
47 1 (flexibility, 


15 boſF extraftion. 3 (vulgar, low, 


on)] vulgare; bai, baſſe; 


* 


Pliableneſs, ſ. 1 (flexib 
*— ta be bent) flexibilite, f 


gui a plein 


(repletion, plethory) pucnitude, fo 
plethore, f. 
dance, f. 4 (completenels) etat 
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(cablefſe, f. 2 (flexibility of mind) 
Tupiclſe docilite, complai- 
Pliancy, ſ. See Pliableneſs, 1. 
Pliant, adj. 1 ve; dingy flexi- 
ble, .ithe) plant, ſcuple, qui ſe plie 
ent 2 (eaſy to take a form) 
iti nrend aijement une forme. 3 
(eafiiy complying) ſouple, abeiſſant, 
decilr, eomplaiſant, accommodant. 
Pliantneſs, ſ. See Pliableneſs, 


1 
dÞ1;cature, ſ. pli, m. 

To plight, v. a. 1 (to pledge) 
dinner pour gage, a» 2 (to braid, 
to weave) reer, a. cordonner, a. 

Plight, 1. 1 (fate, condition) 
frat, m. condition, t. 2 (good caſe. 
health) bon ctat, ſante, f. 3 
(pledge) gage, m. aſſurance, f. 4 
(a fold, a pucker, a plait) li, m. 

Plinth, i. (in architecture) plin- 
the, f. 

To plad, v. n. 1 (to toil) fati- 
guer, a. prendre de la fatigue, y. 2 
(do travel labouriouſly) woyager 
laborieuſement, a. 3 (to ſtudy 


claſcly and dully) ste penfif & 


raueur, o. ctudier avec attentiun, a. 
penſer ſcrieujement a quelque choſe, 


as 

Plot, f. 1 (a ſmall extent of 
ground) piece de terre, fo 2 (a 
plantation laid out) endroit cultive. 
3 (a ſcaeme, a plan) plan, m. 4 
(a conſpiracy) complot, m. 5 (an 
Intrigue, the plot of a play) intri- 
gue d'une comedie, f. 6 (ſtrata- 
gem) ftraragime, m. 7 (contri- 
vance) invention, f. 

To plot, v. n. 1 (to form 
ſchemes of miſchief) comploter, a. 
faire un complet, u. conjpirer, a. 
faire une conſpiration. 2 ( to 
ſcheme, to contrive) prendre des 
meſures, Y. 

To plot, v. a. 1 {to contrive, 
to plan) tramer, a. machiner, a. 2 
(to deſcribe according to ichno- 
graphy) donner un plan ich nog ra- 
fbigue le, A. 

Plotter, ſ. 1 (a conſpirator) 
celui or celle qui forme un complut, 
m, f. 2 (contriver) auteur, m. 
celui or celle qui invente. 

Plover, ſ. (a Japwing) pluvier, m. 

Plough, ſ. charrue, f. 

To plough, v. n. labourer, a. 

T Plough-boy, Ploügher, or 
Ploiigh-man, ſ. laboureur, m. 

Plough-land, ſ. terre laboura- 

en f. 

Plough-ſhare, ſ. ſoc, m. partie de 
4 Ebarrue qui e perpendicu-aire au 
ccutro, f. 


To pluck, v. a. 1 (to force 


LU 
off fe others) plumer, a. 

Fo pluck down. officers) caſſer 
des officiers, a. — from the me 
mory, oubli'r, aw-trom one's fin- 
ger, tirer de fon doig:, a.—on cne”. 
head, attirer fur ja tete, a. — up 
by the locks, tirer en buut par 1's 
cheveux. — up by the root, dera- 
iner, a, — off the ſkin from, 


one, arracher la langue & quelgu'un, 
4. — up a heart or ſpirit, reprendr: 
courage, y. 

Pluck, ſ. 1 (the act of draw- 
ing, pulling cr plucking) effort 
2 on fait en tirant, en arrachant, m. 
2 [the heart, liver and lights of an 
animal) ſreſſure, f. 

Plug, 1. (a ſtepple, any thing 
driven hard into another body) 
bouchon, m. choſe uon fait entrer 
de force dans une autre, f. 

The piug of a pump, le piſton 
Tune pepe. : 

Plum, ſ. 1 (a fruit) rene, f. 
2 (ral ſin) raiſin ſec. 
money) ſomme d argent, f. 

Plümage, f, plumage, m. 

+ Plumb, ſ. (a plummet) planb, 
m. 

Plumb, adv, d'une maniere per- 
pendiculaire à I boriſon, d plomb. 

F To Plumb, v. a. 1 (to ſound) 


plummet) diriger avec le plamb, a. 
+ Plumber. S:;: Plummer. 
- | Plimbery, f. See Plummery. 
Plum-cake, 1. gat-eau dans le- 

guel il y a des raiſins ſecs, pl. -eaux, 
m, . 
Plume, ſ. 1 (feather of a bird) 
plume, f. 2 (feather worn as an 
ornament) plumet, m. 3 (toker 
of honour) marque d' bonncur, f. 4 
(in botany) plume. | 
To plume, v. a. 1 (to ſtrip of 
feathers) plumer, a. ster les plumes 
de, a. 2 (to ftrip, to pill) plumer, 
attraper de Pargent or des nippes 4 
quelqu'un, a. 3 (to adorn with 
plumes) orner de plumes or d'un 
plumet, a. - 
To plume itſelf, (ſaid of a bird) 
nettoyer ſes plumes, a, a. 
+ Piummer, ſ. p/ombier, m. 
+ Plammery, f. ouwrage de plsm- 
bier, m. | 
Prümmet, ſ. 1 (any weight) 
poids, m. 2 Sie Plumb, ſ. 
Plümous, adj. gui a des plumes. 
Plump, adj. dodu, potele, qui a 
de Pembonpoint. 
Plump, ſ. (a number of things 
joined together) un certain nombre 
de choſes jointes enſemble. 
To plump, v. a. 1 (to ſwell, to 


dat or off, up or down) tirer de 


Free, a. arracpcr, a, 2 (to ſtripf ten) engraiſſ:r, a. 


make large) enfler, a, 2 (to fat- 


&corcher, a. — out the tongue of 


3(a ſum of 


fender, a. 2 (to regulate by the 


PNE 


To plump, v. n. 1 (te be fwoks 
len) s'enfler, a. 2 (to fall like a 
fone into the water) tomber comme. 
ure pierre dans Peau, a, 

Plump, adv. tout d'un coup. 
| Plumpneſs, f. embonpoint, m. 

Piim-porridge, ſ. eſpece de po- 
tage aux raiſins ſecs, f, m. 

Plüm- pudding, ſ. “ poudin aux 
raiſins ſecs, m. a 

Plumpy, adj. See Plump, adj. 

Plumy, adj. couvert de plumes. 

To plunder, v. a. 1 (to rob in 
a hoſtile way) piller, a, 2 (to rob 
as a thief) valer, a. 

Plunder, f. pillage, m. butin, m. 

Plünderer, f. 1 (hoſtile pilla- 
ger) pillard, m. celui qui pille, m. 
2 (a thief, a robber) volcur, m. 
To plunge, v. a. plonger, a. en- 
ſoncer, a. 5 

To plunge, v. n. ſe plonger, a. 
s' en foncer, a. 

Plunge, ſ. 1 (act of putting or 
ſinking under the water) Pafiom 
de plonger or de ſe plonger dane 
eau, f. 2 (difficulty, ſtrait, diſ- 
treſs) peine, f. embarras, m. de- 
tro}, t. 

Plüngeon, ſ. (a ſea- bird) plon- 

Ceon, m. 

Piünger, ſ. plongeur, m. 
Plünket, f. ſerte de couleur bleue, 
Plural, ſ. (a term of grammar) 

is joined to number; as, the plural 

number, /e pluriel. 

Plüraliſt, ſ. eccleſiaſtigue qui a 
pluſicurs bene fices, m. n 
Ploörality, ſ. Pluralite, f. le plus 
rand nombre. 

Plürally, adv. (with gramma- 
rians) au pluriel. 

Pluſh, f. (a kind of villous er 
ſhaggy cloth) peluche, f. 

Plüvial, f. (a clergyman's orna- 
ment) pluvial. m. 

Piuvial or Plüvious, adj. pluv- 
jeux, · ieuſe. | 
To ply, v. a. 1 (to employ with 
care) empleyer avec ſoin, a. ſe ſer vir 
avec ſoin de, e. 2 (to ſolicit im- 
portunately) ſolliciter avec impor- 
tunitè, a. 3 (to practiſe diligent- 
ly) pratiguer or exercer avec dili- 
gence, a, a. 
| To ply with ſtones, accabler de 
1erres, a. | 

To ply, v.n. 1 (to offer ſervice 
for money) effrir ſes jerwices four 
de Pargent, e. @tre ſur la places 
comme les fiacres. 2 (to go in haſte) 


ſe bater d aller quelque part, a, a. 


3 (to buſy one's ſelf) g$agiter, a. 
donner du mouvementy a. 4 (to 
bend) plier, a. 

Ply, f. 1 (bent) li, m. coure 
bure, f. 2 (plait, fold) pli. | 


Pneumatic or Pacumatical, 


POI 
adj. preumatiquee - 

Pneumatology, ſ. (the doctrine 
of ſpiritual beings) pneumato/ogie, f. 

To poach, v. a» 1 (to boll 
Nightly) poc ber des ufs, a. 2 (to 
plunder by ſtealth) derober or voler 
clundeſtinement, a, a. 3 (to ſtab, 
to pierce) percer, a. 

To poach, v. n. 1 (to ſteal 
game) braconner, a. woler clandeſ- 
tinement le gibier, a. attraper du gi- 
Bier, ſans avoir droit de chaſſe, a. 
(to be damp} Ctre humide, o. 

. Poacher, ſ. braconnier, m. celui 
gui attrape du gibier, ſans avoir 
aàrcit de chaſſe, m. ö 

* Poachy, adj. Humide. 

* Poachinefs, ſ. bumidite, f. 

+ Pock, 1. grain de petite wholly 
Me 

Pecket, ſ. poche, f. | 

. To pocket, v. a. empoc her, a. met- 
zre en pocke or dans ſa poche, o. 

To pocket up, faire or prendre 
elandeſtinement quelque choſe, u, y. 

Pöcket- book, 1. -/ivre de poc h. 
dans lequel on écrit ce dont on Veur 
fe reſſouvenir, 

Pocket-glaſs, ſ. miroir de poche, 


Pöck-bole, ſ. marque de petite 
wervle, f. 

His face is full of pock-holes, 
il a le viſage tout picotc. 

Pockinels, ſ. etat de celui qui eff 
T0) e, M. 

Pocky, adj. werole, gui a la we- 
role, | 

Pod, ſ. cefſe de legume, ſ. 

Podagrical, ac}. (gouty in the 
feet) prdagrey qui a la gouite aux 

ieds. 

Poider, ſ. (a gatherer of peaſe- 
cods, beans and other pulſe} cel 
or celle gui ramaſſe des ceſſes ae poi, 
de fees, Ec. m, f. 

Poem, ſ. (a metrical compoſi- 
tion) pꝛeme, m. ; 

Poely, ſ. 1 (the art of writing 
poems) cee, i. 2 (poem, poe- 
try) po, 3 (a ſhort conceit en- 
graved on a ring er other thing) 
deviſe, f. 

+ Poet, ſ. pte, m. a 

Poetafter, 1. u bant forte, porter - 
euu, Pl. -eaux, m. . 

+ Poetelſs, ſ. porreſſe, T. 

+ Poctic er Poetical, adj. Perti- 

e. | 

F Pottically, adv. pcetiguement, 
d'une maniere poetigues 

+ To poetize, v. n. ecrire en 
þ6ite, o. fpcctiſer, a. werfificr, a. 

+ Poctreis, ſ. See Pocteſs. 

Poerry, ſ. See Pogly 1 and 2. 

Poignoncy, f, 1 (the power of 
ſtimuletigg the palate) pouvoir 
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m. 2 (the power of irritation) ir- 
ritation, f. 

Pojgnant, adj. 1 (ſharp, ſti- 
mulating the palate) piguant, gui 
pique la langue. 2 (painful) dau- 
laur-eux, euſe; qui fait du mal. 3 
(fatirical, keen) ſatirigue, mordant. 

Point, ſ. 1 (the ſharp end of 
any inſtrument) pointe, f. 2 (a 
ſting of an epigram) pointe. 3 (a 
ſtring with a tag) aiguillette, f. 4 
(headland, promontory) cap, m. 
promontoire, m. 5 (an indiviſible 
part of ſpace) point, m. eſpace in- 
diviſible, m. 6 (an indiviſible part 
of time, moment) point, moment, 
m. 7 (a ſmall ſpace) petit eſpace. 


m. 9 (degree, ſtate) degré, m. 
etat, m. 10 (reſpect, regard) 
egard, m. 11 (particular inſtance, 
circumſtance) point, particularite, 
f. circonſtance, f. 12 (a fingle aſ- 
ſertion) aſſertion, ſ. 13 (a ſingle 
part of any whole) partie d'un 
tout, f. point. 14 (critical mo- 
ment) moment critique, m. ment. 
15 (exact place) endroit, m. place, 
f. lieu, pl. lieux, m. 16 (a ſtop; 
in writing) point. 17 (a part of 1 
ſurface divided by points) point. 
18 (one of the degrees into which 
the circumference of the horiſon 
and the mariner's compaſs is di- 
vided) point. 19 (particular place 
to which any thing is directed) 
point. 

At the point of death, à Particle 
de la mort; a point and a comma, 
un point & une virgule; the points 
of the compaſs, les points de la Bo. 
ole; the point of fight, le point de 
dũe ; in point of religion, en ma- 
tiere de religin; he has gained his 
point, il a revſſi. : 

To point v. a, 1 (to ſharpen 
to a pcint) rendre paintuy, y. © he 
une pointe d, u. 2 (to direct to- 
wards an object) diriger or porter 
vers un objet, a, a. 3 (to direct 
towards a place) pointer, a. as, the 
cannons weie pointed againſt the 


\ fort, on pointa le canen vers le fort. 


4 (to mark with points) pointer. 

To puint out, montrer du doigt, 
A. 

To point, v. n. 1 (to ſhow, 
with at) montrer, a. faire apperce- 
voir, u, j. 2 (to ſhow with the 
finger, with at) montrer du doigt. 
3 (to diſiinguiſh words or ſentences 
by points) ponctuer, a. 4 (to in- 
dicate, as dogs do to ſportimen) 
faire un arret, u. 

Point-blank, adv. directement. 

Pointed, adj. 1 (havirg a ſharp 
point) peirtu. 2 (epigrammaticel) 


þ «1am or ae / TO la langue, 


! 


epigraumatique, ui tient de J chi- 


| 
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gramme. 
Pointedly, adv, d'un fiyle rempit 
de pointes. i 

Pointedneſs, ſ. 1 (ſharpneſs at 
the point) qualite d'&tre pointu, f. 
2 (epigrammatical ſiarpneſs) qua- 
lite d etre epigrammatique. 

Pointer, 1. 1 (any thing that 
points) guelgue choſe qui marque, 
qui fait appercevcir, m. 2 (a dog 


chat points out the game to ſporti- 


| 


8 (punctilio, nicety) rafinement, | 


| 


men) chien couchant, chien d'arriy 

Pointing-ſtock, ſ. celui or celle 
zu on montre au doigt, qu on tourne 
en ridicule, m, f. | 

Pointleſs, adj. qui n'a point de 
pointe, ſans pointe. 

Point-de-viſe, adv. exactement. 
Poiſon, ſ. poiſon, m. vcnin, m. 
To poiſon, v. a. 1 (to infect 
ith poiſon) empoiſonner, a. donner 
dn priſm à, a. 2 (to kill with 
poiſon) empoiſonner. 3 (to corrupt, 
to taint) corrompre, y. gater a. de- 
præver, a. rendre mechant, y. 
Poiſoner, ſ. empoiſonneur, m. 
empoiſcnneuſe, f. 

Poiſonous, adj. venim-eux, uſe; 
qui a les qualites du poiſon. 

Poiſonouſly, adv. d'une maniers 
qui empoiſonne. 

Poilonouſneſs, ſ. qualit? dem. 
poiſonner, f. 

Poitrel, ſ. (armour for the 
breaſt of a borſe) poitrail, m. 

Poize, ſ. poids, m. peſanteur, f. 

To reſt in a poize, tre en eguili- 
bre. 

To poize, v. a. 1 (to hold or 
place in equiponderance) ?enir or 
mettre en equilibre, e, o. 2 (to be 
equiponderant to) &tre en & ũſuilibre 
avec, o. 3 (to weigh) FPeſer, à. 

To poize down, epprimer par ſin 

vids, a. 

Poke, ſ. poche, f. ſachet, m. 
petit ſac, 

To buy a pig in a poke, act» 
ter chat en pic be. : 

To poke, v. a. 1 (to feelin 
the dark) tdtonner dans Þ ooſcurite, 
a. 2 (to ſtir with a poker) four- 
genner a. remuer Avec un four gen, a. 

Poker, ſ. fourgen a renuer ie 

zu, m. 
Folar, adj. (in aſtronomy ard 
eography) polaires 
l Pole, * (pole of the earth) 
pole, m. 2 (a long ſtaff) pere ben f. 
3 (a meaſuie) perche, 

To pole, v. a. mettre des percbet 
à, o. 

Pöle- axe, ſ. (an axe ſixed on 3 
pole) Hache d'arme, f. a 

Po'e-car,f. (an animal) putcity m. 

+ Poltmic, f. e, m. 


+ Polewic or Polenucal; ac). 
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Pole-ftar, f. (in aſtronomy) ætaile 
olaire, f. 

pölice, ſ. {the government of a 
city or country) police, f. 

P6liced, adj. po ice. 

Policy, ſ. 1 (the art of govern- 
ment) politique, f. 2 (manage- 
ment of affairs) politique. 

Policy of infurance, certificat, 
m. or police d aſſurance, f. 

Poliſh, fo 1 (artificial gloſs) 
poli, m. 2 (elegance of manners) 
politefſ, f. 1 

To poliſh, v. a. 1 (to brighten 
by attrition) polir, e. rendre oli, y. 
2 (% make elegant of manners) 
flir, civiliſer, a. 

To polith, v. n. ſe polir, e. 

Pöliſhable, adj. qui le peut polir, 

pöliſher, ſ. la perſonne or “in- 
frument qui pulit, 2. m. pcliſcur, 
m. bolilſc ir, m. 

Polite, adj. 1 (ſmooth) . 
2 (elegant of manners) Poli, cuil, 
lonnẽ᷑ te. 

Politely, adv. poliment, avec po- 
litefſe, civilements 

Politeneſs, ſ. politeſſe, f. 

Pölitic, adj. 1 (political, civil) 
politique, civil. 2 (verſed in po- 
lities) verſe dans la r 8 3 
(artful, cunning) fin, ruſe. 

Political, adj. politique, gui con- 
cerne le gouvernement. 

Politically, adv. politiguement. 

Politicatter, ſ. (a petty ignorant 
pretender to politics) celui qui pre- 
e-rd entendre la politique ſans la con- 
r.itre, m. 

Politician, ſ. 1 (one verſed in 
politics) politigue, m. and f. 2 (a 
man of artiñce) un Homme politique, 
fa, riſe, h : 

Politicly, adv. politiguement, fine- 
nent, avec adr je, 

Politics, ſ. (the ſcience of go- 
\ernment) politique, f. 

bölitute, ſ. poli, m. polifſure, f. 

Polity, ſ. ferme de gouverne- 
Mert, f. 

Pol, ſ. (the head) tte, f. ſom- 
met, m. 

To demand a poll, (in an elec- 

tim) demander qu une ęlection ſoit 
«terminge d la pluralit des voix. 

To poll, v. a. 1 (to lop the top 
of trees) cou per les arbres par le 
Inet, a. 2 (co ſhear ſheep) ton- 
ire des moutons. 4 (to clip ſhort 
Be hair) tondre, cou per les cbeveux, 
2. 4 (to mow, to crop) — 
4, ccußer avec une faucille, a. 5 
U plunder, to pill) piller, a. wo'er, 
„„ 6 (to enter one's name in a 
we ir regiſter) faire mettre ſon nom 
d une lifte or dans un reg iſtre, u, 
„ 7(t0 tike a liſt of perions) 


3-4. 
* . 
ture ne lite, 


Ty Poll one's vote, denner ſa 


P ON 


Voi, 2. 

Pollard, ſ. 
feit money) pollard, m. 2 (a tree 
lopped) un arbre dont on a coupe le 
ſommet. 

+ Pöller, ſ. 1 (a robber) vo- 
leur, m. 2 (one who votes cr 
polls) celui qui donne ſa vi, m. 

To pollüte, v. a. 1 (to make 
unclean in a religious ſenſe) pol- 
luer, a. 2 (to defile) polluer, ſauil- 
ler, a. 3 (to corrupt by mixtures 


diminuer, a. 

Pollũütedneſs, ſ. erat de ce qui ef 
foliue, m. 

Pollüter, ſ. celui or celle qui pol- 
lue, m, f. | 

Pollütion, ſ. pollution, f. Pro- 
fanation, f. 

Poltron, ſ. poltran, m. Ache, m. 

Poly'gamiſt, ſ. poly game, m. 

Poly'gamy, ſ. (plurality of wives, 
peiygamie, f. 

+ Polyg!ot, adi. 1 (applied to 
the word Lible, a bible) elys lotte, 
f. 2 (Knowing many languages, 
Qu ſoit pleficurs {angues, 

Polygon, f. (in geometry} poiy- 
gene, m. 

Pöligonal, adj. (with geome- 
ters) de plicurs angles, qui a plu- 
fieurs angles. 

Pölypus, ſ. 1 (a fiſh) polype, 
m. 2 (a diſtemper) polype. 

Polyſyllabical, adj. (a term of 
grammar) polyſyllabe. 

Poly ſy'llable, ſ. (in grammar) ur 
mot polyſyllahle. 

Poly cheiſm, ſ. (the doctrine of 
plurality of Gods) po!ytheiſmie, m. 

Poly cheiſt, ſ. celui gui fruit ent la 
pluralitè des Dieux, m. Ste Poly- 
theiſm. | 

Pömade, ſ. pemmade, f. 

Pander, i. poudre or ſawvonnette 
parſumee. 

+ Poinatum, fo ong: ent, m. ome 
made, f. 

To pome, v. n. pommer, a. 

Pomegränate, I. 1 (a tree) 
grenadier, m. 2 (a fruit) gre- 
nade, f. 

Pammse!, f. foma-eau de ſolle or 
d*epee, pl. -eaux, m. 

To pommel, v. a. refer, a. 
battre comme il fuut, o. 

Pomp, ſ. pompe, f. ſplendeur, f. 
mag nificence, f. eclat, m. 

Pompion, ſ. (a pumkin) coeur ge, 
f. citroaille, f. 

Pompous, adj. pomp-eux, -euſe ; 
magnifique, 

Pompouſly, adv. pompeuſcment, 
avec pompe. 

Pompouſneſs, ſ. pompe, f. ma- 
anificence, f., ſplendeur, f. 

Pond, . ctang, Mm. 


» - - 7 
To porder, v. tus and n. er, ay 


x (an ol counter- | 
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:onſidirer, a. examiner, a. 
Ponderable, adj. gui fe peut per. 
— Ponderation, I. Lacton de peſer, 
t. ö 
Ponderer, ſ. celui or celle ui 
peſe, gui canſidere, m, f. 
Pondervfity, ſ. poids, m. gravite, 
f. pelanteur, f. 
Ponderous, adj, 1 (heavy, 
2 (im- 


eanſequence, important. 

Ponderoutly, adv. peſamment. 

Ponderoutnels, f. See Pondee 
roſity. 

Ponent, adj. da cou bart. 

Poniacd, I. prignard, m. 

To poniard, v. a. poignarder, a. 

Pöntoge, ſ. (duty paid for the 
repair of bridges) droit uon paie 
pour la reparatiin des ponts, m. 

Pöntitt, j. 1 (a prieſt, the high 
prieſt) pentife, m. ſouverain pon- 
rife, 2 (the pope) le pape, le ſou- 
verain pantifte 

Pontncal, adj. 1 (belonging 
to an high prieit) gt. Fe-al, pl. m. 
-a. 2 (of tne pope) du pa e, 
du ſcuwerain pont. fe. 

Pont iſicule- 


Pontifically, adv. 
ment. 

Pontificate, ſ. pontificat, m. pa- 
baute f. 

T Poatifice, ſ. /rufure or con- 
ſtruction de pont, f. f. 

Pönton, ſ. (a floating bridge) 
ponten, m. 

Pony; ſ. bid:t, m. petit ch.val, 
Ol, -aux. 

Po I, ſ. petit lac. 

＋ Poop, i, (the 
of a ſhip) poupe, f. 

Poor, aj. i not rich) pauyre? 
in ligent. 2 (triſling) pauvre, fai- 


hindmoſt part 


ble, 3 (paltry, mean, contempti- 
ble) chet-if, ive; mepriſables 4 


(unhappy) pauvre; matheur-cux. 
5 (low, depreited, dejected) 
ge, abattu. 6 (unimportant) 
qui et de pru de conſfquence, 7 
(barren, dry) Acrile; ſec, ſeche. $ 
(lea, emaciated) maigre, d/charne. 
9 (flaccid, without ipirit) foib/e, 
tlaſque fans vigueur. 10 (dear; & 
word of tenderneſs) pauwre, cher. 
11 (wretched; a word of flight 
contempt) pauvre. 

Poorly, adv. 1 (without wealth) 
pauvrement. 2 (with little ſucceſs) 
avec peu de ſuccts. 3 (without 
courage) ſuns cœur, ſans courage. 4 
(without dignity) fanauignite, 
gnity) ſansuignite, ſans 
10 le. . 

Fuorneſs, ſ. 1 (poverty, indi- 
zence) pauurete, f. indigence, f. 2 
{ meannets, want of dignity) baſe 
er f. pauvrete, mangue de dig nit”, 
„ I {Reriitty, barceanels) fer. - 


= 


„ 


N 
m 
* 


3 


— * 


— 


* 


-—— — 
- £42 2» — 
— 


2 
TY 


a — . 
$3 It ay 


= 


f 
ö 
5 
1 
| 


1 

f 
*, 
: 


the middle of a leg of mutton) 


- Pöpiſh, adj. de la religion Ro- 


volgar conception) maniere de re- 


POR 


Poor-ſpirited, adj. 1 (coward- 
zy) poitr-on, onne. 2 (mean, de- 
ſpicable) bas, baſſe; mepriſable. 

Poor-ſpiritedneſs, f. 2 (mean- 
meſs) boſſeſſe, fo 2 (cowardice) 
poltronnerie, f. 

To pop, v. n. ſe mouvoir tout d un 
coup & ſans qu on dy attende, i. as, 
he hoped in, il entra tout d'un coup, 
borſqu'on ne s'y attendoit point. 

To pop, v. a. 1 (to put ſud- 
denly and unexpectedly) mettre tout 


d'un ccup & ſans qu en xy attende, 


o. 2 (to ſhift) tromper, a. 

Pope, ſ. (the biſhop of Rome) 
ape, m. 

Popedom, ſ. papaute, f. 

Popery, ſ. papiſme, m. la religion 
Remaine. 


Pope's-eye, ſ. (the fat piece in 


noix, E 
Pop-gun, i. canonniere, f. 
Popinjay, f. (a parrot) ſerte de 
Perroquet, f. m. 


maine. 
Popiſhly, adv. en perſonne at- 
tachee d la religien Romaine. : 


To be popiſhly affected, avi 


du penchant pour le papiſme. 
Poplar, f. (a tree) peuplier, m. 
Poppy, ſ. (a plant and flower) 
pavers ms 
Pöpulace er Populacy, ſ. popu- 
lace, f. le menu peuple, canaille, f. 
Popular, adj. 1 (plebeian) po- 
pulaire, du peuple. 2 (common, 
vulgar) fopulaire, commune 3 
(luiteble to the common people) 
ui convient au euple. 4 (beloved 
y the people) aime du peuple. 5 
(ſtudious of the favour of the pen. 
ple) populaire, qui tache de ©attirer 
les bonnes graces du peupie. 6 (rag- 
Ing amongſt the people; applied 
to diſtempers) epidemique. 
Popula-ity, ſ. 1 (Rate of being 
favoured by the people) popularite, 
f. 2 (repreſentation ſuited co 


pr enter las cbeſes, qui perſuade le 
Peurle, f. 
Popularly, adv. 1 (in a popu- 
lar manner) populairement. 2 (ac- 
cording to vulgar conception) /elon | 
les idees du wulgaire. 
To populate, v. n, (to breed 
people) pcupler un pays, &c. a. 
Population, ſ.p ulation, f. ö 
Populoſity, ſ. abondapce de peu- 
: ple or d' babilant, f. | 
Poöpulous, adj. plein or rempli 
# habitans, peuple. h | 
Populouſneis, ſ. See Populoſity. 
Poreelain, ſ. (china, china ware) 
porce'ains, f. | 


prog neſtiquer, a. 


POR 


epic, m. | 

Pore, ſ. 1 ( ſpiracle of the 
ſkin) pore, m. 2 (any narrow 
ſpiracle) pore. 


To pore, v. n. (to look with 
great care) regarder avec beauctu/ 
de ſoin, a. 2 (to examine with 
great attention) examiner avec 
b:auconup d attention, a. 

Porebliad, adj. See Purblind. 

+ Vcrenets, ſ. porrfite, f. 

Pork, ſ. porc frais. 

Porker, l. (a hog, a pig) cochon, 
m. coc ben de lait. 

Porket, ſ. (a young hog) june 
coc bon, m. pourceauy in. 

Porkling, 1. (a young pig) jeurc 
cochon, m. 

+ Porofity. Sce Poreneſs. 

Porous, adj. por-cux, -euſez qui 
a des pores. 

+ Porouſnets, ſ. Sce Poreneſs. 

Pörphyre or Porphyry, ſ. (a ſort 
of marble) porphyre, m. 

Pörpoiſe or Forpus, ſ. (a ſea- 
fiſh) marſouin, ro. . 

Porriage, ſ. potage, m. buuillon, 
m. 

Pörridge- pot, ſ. marmite, f. 

Pörringer, ſ. ecuelie, f. 

Pörringer- full, ſ. duelle, f. 

Port, 1, 
m. bavre, m. 2 (a gate) porte, 
f. 3 (the aperture in a ſhip at 
which the gun is put out) ſaberd, 
m. 4 (carriage, air, mien) con- 
tenauce, f. air, m. mine, f. "38 

To port, v. a. (to carry in form) 
porter en forme, a. 

Portable, adj. 1 (that may be 
carried) portat-if, - ive; qu'on peut 
perter. 2 (ſufferable, tupporta- 
ble) gu"on peut ſouffrir or ſupporter. 

Portableneſs, ſ. gualit& d' etre por- 
tat F, f. 

Portage, ſ. portage, m. 

Portal, f. 1 (a gate) porte, f. 
2 (the arch under which the gate 
opens) portail, m. 

Portcullis or Portcluſe, ſ. berſe, 


8 


To portend, ve a. prcſager, a. 


Porténſion, ſ. iin de preja- 


ger, de proneſtiquer, f. 


Portent, ſ. manvais freſage. 
Portentous, adj. de mauvais 


prèſage, de mauvais augure. 


Porter, f, 1 (one who carries 
burthens for hire) porteur, m. 


portefaiv, m. crochateur, m. 2 


(the porter of a gate or door) por- 
tier, m. 3 (ſtrong beer) double 
biere, f. 2 
Porterage, f, See Portage. 
Pörtglave, f See Sword- 
bears r. 26 * 


Porch, ſ. pere be, m. pertigue, m. 


J 


1 (a harbour) port, as a gate) portiere, f. 


(not negative) pojir:fe 


POS 


| Porcupine, ſ. (an animal) pere- | | Portico, ſ. (a covered walk, 4 
| piazza) pertigue, m. 


Portion, ſ. 1 (a part) portice, 
f. partie, f. 2 (4 part atlizned) 
portion, part, f. 3 (a wife's 
tortune) dat, f. 4 ( part of an 
inheritance given to a child, a 
fortune) part, portion. 

To portion, v. a. 1 (to par- 
cel) partager, a. diviſer, a 2 
to endow a woman or girl with a 
fortune) dater, a. 

Portionery ſ. celui or celle qui fait 
puelque purtage, m, f. 

Portlinels, ſ. majeſt“ de pert, f. 

Portly, adj. x (grand of mien) 
rand; noble; majeſtu-eux, -euſe, 
2 (bulky) gros, grefſe. 

Port-manteau, ſ. porte- man- 
t-eau, pl. -eaux, m. walije, f. 

Pertrut, f. 1 (a picture drawn 
ter tie life) portrait, m. 2 (a 
repreſentation) reprejentation, f. 

To portrait, v. a. feindre, j. 
reprejerter, a. 

Portraiture, f. portrait, m. re- 


{prejentation, f. 


To pörtray, v. a. 1 (to paint, 
to deſcribe by picture) peindie, y. 
repreſenter, 4, 2 (to adorn wita 
pictures) orner de tableaux, a. 

Portreſs, ſ. (a female guardian 


Pörtſale, ſ. 1 (a ſale) vente, 
f. encan, m. 2 (a ſale of fiſh juſt 
landed) vente qui fe fait du peilen, 
des qu'il arrive au port. 

Pory, adj. por-eux, -euje gui a 

des pores. 
To poſe, v. a. 1 (to puzzle) 
embarraſſer, a. 2 (to interrogate) 
interreger, a. queſtionner, a. faite 
des queſtions , u. | 

Poſe, f. (a diſorder} rbume de 
CErVealty, m. 

Poſer, ſ. celui or celle gui in- 
terroge, qui examine, m, f. : 
Poſi'ted, adj. place, range. 
Poli'tion, ſ. 1 {fituation) pe- 
fttim, f. Atuation, f. 2 (princifle 
laid down) poſition, priuciſe, m. 

Poſitive, adj. 1 (certain) f% 
fa-if, ive; certain, conſtant. 2 
3 (real, 
abſolute) tif; re el, eile; ab- 
ſolu. 4 (arbitrary) arbitraire. 5 
(ſtubborn in opinion) ne, ie 
nidtre. 6 (aſſured of a thing) 4 
certain, aſſure. OE 

Potitively, adv. 1 (in a poke 
tive manner) peſitivement, 4 
maniere poſitive. 2 (certain, 
without dubitation) certainement 
ſans deute. 3 (in expreſs terms) 


en termes expres 


Poſitiveneſs, f. 1 (reality) Tc. 
lite, f. 2 (ſtubbornneſs, peremp- 


| torineſs) opinidtretdy f. ente teen Ms 
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Psſiture, ſ. ſituation, f. 
Pöſnet, ſ. (a little baſon) petit 
boſſm, ccuelle, f. 

* Poſſe, ſ. (an armed power) 


orte. 
il all the poſſe the under- 
ſtanding is ſeized, avec tout le pou- 
voir de Pentendement, 

To pollefs, v. a. 1 (to enjoy) 
polleder, a, jouir de, e. 2 (to telze) 
r enparer or ſe rendre maitre de, a, 
ye 3 (to give poſſeſſion or com- 
mand of any thing) mettre en poſ- 
{ſen de, o. donner, a. 4 (to have 
power over, as an unclean ſpirit) 
Paſeder, a. 5 (to affect by in- 
teſtine power) poſſeder,. remplir, e. 

They are poſſeſſed with honeſt 
minds, ce ſont d' bonnẽtes gens or ils 
ont d honnetes principes. 

Poſſeſſion, ſ. 1 (the ſtate of 
owning, property) poſſeſſion, f. 
2 (the thing poſſeſſed ) ce go 
eſſede, m. | 

Our poſſeſſions, mos biens. 

Poſſeflionner, ſ. peſſeſſeur, m. 

Pöſſeſſive or Pöſſeſſory, adj. 
qui a la poſſeſſion or la jcuiſſance de 
quelque chole. | 

Poſſtifor, ſ. peſſeſſeur, m. maitre, 
m. proprietaire, m. 

Pöſſet, ſ. (milk curdled with 
wine or any acid) lait gu'on fait 
(ailler avec du vin or avec quelque 
acide, m. | 

Poſti bility, ſ. pofibilire, f. 

Poflible, adj. pofible, qui peut 
arriver, 

Poſſible, adp. 1 (in a poſſible 
manner) d une maniere poſſible. 2 
(perhaps) feut-Ztres 

Poſt, f. 1 (a haſty meſſenger) 
piſte, f. peſtillun, m. 2 (quick 
manner of travelling) pate, f. 3 
(tuation) poſfe, m. ſituations f. 4 
( military ſtation) ee, m. 5 
(employment) pee, m. emploi, m. 
place, f. 6 (a piece of timber ſet 
erect) pot. eau, pl. eaux, m. 

To ride poſt, aller en pofte, cou- 
rir la Peſte. 

To poſt, v. n. (to travel with 
ſpeed) aller en feſte, a. courir la 
Felle. e. 

To poſt, v. a. 1 (to fix op- 
probiouſly on poſts) coller, fixer, 
or attacker q un petrau, a, ay a. 
2 (to place, to ſtation) Peſter, a. 
mettre dans un poſte, 0. 3 ( to 
trinfcribe from one book into 
another) tranſcrire d'un livre d. 
compre dans une autre, o. 

Pultage, ſ. port de lettre, m. 

Pck. boy, l. Hefte, f. courier, m. 

To poſt-date, ve a. dater d'un 


wne Gare Peſlis jeure d celle 4e 
deaoit mettre, o. 


POT 


Poſterior, adj. 1 (happening 
after, following) poſterieur. 2 
(backward) poſterieur. 

Poſteriors, ſ. pl. (the hinder 


parts) derriere, m. poſtérieur, m. | 


feſſes, pl. f. 

Pofteriority, ſ. peſtzriorite, f. 

_ Poſterity, ſ. pofterits, f. deſcen- 
dans, pl. m. 

Pöſtern, ſ. 1 (a ſmall gate, a 
little door) petite porte. 2 (in 
fortification) peterne, f. 

Pöſt-haſte, ſ. bate ſemblable a 
celle d'un poſtillen, f. 

Poſt-horſe, f. chew-al de poſte, 
pl. -aux, m. 

. Poſt-houſe, ſ. peſte, f. bur-eau 

de la poſte, pl. edux, m. 

Poſthumous, adj. poſthume. 

Poſtic, adj. (backward) pafe- 


P6Ril, f. apeſlille, f. 

To pöſtil, Vo A. a poſliller, 2. 

Poſtiller, ſ. celui or celle qui 
apeſtille, m; f. 


the firſt pair of a fix horſes coach. 
2 one who guides a poſt chaife or 
people going poſt) pofillcn, m. 
Poſt-matter, ſ. waitrs de la 
& Mm. 
Poſt-office, ſ. Jur. eau de la pſte, 
pl. -eaux, m. peſie, f. ; 
To poitpone, v. a. 1 (to put 
off, to delay) remettre, o. diffe- 
rer, a. 2 (to ſet in value below 
ſomething elſe) imer meint, a. 
faire moins de cas de, u. 
Pöitſcript, . p:f-jcriptum, M. 
To pöſtulate, v. a. Peftulæ, a. 
ſupt oſer 2 preuve, a. 
Poſtulate, ſ. ſu*p:/ition qu'on fait 
fans preuve, f. pottulation, f. 
Poſtulation, f. PaSicn de ſup- 
poſer fans prevve, f. prftulation, f. 
Poſtulatory, adj. 1 (»Numing | 
without proof) gui ſuppoſe ſans 
preuve. 2 (aſſumed without proof) 
2 on ſuppoſe ſans preuwe. 
Poöſture, ſ. 1 (collocation of 
the parts of the body in reſpect 
to each other) paſlare, f. 2 (place, 
ſituation) p/aces f. ſituation, f. 2 
(ſtate, diſpoũtion)] pure, erat, 
m. | 
To poſture, v. a. mettre dans une 
certaine fyſlure, o. 
Poſtulatum, f. 
Poſy, ſ. 1 (a motto on a ring) 


bunch of flowers) bouguct de 
fleurs, Mm. : 
Pot, ſ. 1 (a veſſel in which 
meat is boiled) pot, m. marmite, 
f. 2 (1 a veſlel to hold liquids. 
2 a veſſel made of earth] por. 

To go to pot, 1 (ſaid of a per- 
fon) dere perdu or ruin. 2 


Folt.r, ſ. celui gui va en peſte, m. 


(ſpoken of a thing) ctre dirvi', 


dans un 


See Poſtulate. | 


deviſe fur un anneau, f. 2 (af 


POY 


mange or depenſe, 
To pot, Vs &Þs empoter, A. mattig 
Pot, Os 
| Potable, adj. potable, qui ſe peut 
boire. 
Potableneſs, ſ. gualit# d'etre 
potable, f. i 


| Potaſh, ſ. (a fort of fixed alca- 


line falt) potaſſe, f. 


Potation, 1. 1 (draught) boiſ- 
fon, f. 2 (drinking bout) de- 


baucbe de boiſſon, f. 
Potato, 1. (a root) patate, f. 
pomme de terre, f. 
Pot-bellied, adj. gui @ un gros 
Ventree | 
| Pot-belly, ſ. gros ventre. 
To potch, v. a. 1 (to thruff, 
o puſh) jeter, a. pouſſer, a. 2 


t 
ricur. | (to boil lightly) faire bouillir N 


Cerement, v. 
Põt- companion, ſo. compagron 
de debaucbe, m. 


Potency, ſ. 1 (power, in- 


Poſtilion, ſ. 1 = who guides fluence) pouvoir, m. influence, f. 


2 (ſtrength, efficacy) force, f. ei- 
cace, f. 

Potent, adj. 1 (powerful, for- 
cible, efficacious) puiſſunt, fert, 
efficace. 2 (having power) puiſ- 
Jant, qui a du pouvoir. 

Porentate, ſ. potentat, m. prince 
ſouverain. 

Potential, adj. (a didactic word) 
Patent- iel, - ielle. 

Potentially, adv. (a didactie 
word) potentiellement.: 

Pötently, adv. pu'Jamment, ac'ec 

pre. 


Potentneſs, ſ. pu voir, Mm. Puiſ- : 


| ſance, f. 
Pot-gun. Ste Pop- gun. 
Pot-hãnger, ſ. cr/maill-r:, f. 
+ Pothecary, f. aporbicaire, m. 
Pöther, ſ. bruit, m. fracas, m. 
tintamare, m. 


To pother, v. n. faire dis efforts _ 


inatiles, u. 
Poöt-herb, ſ. berbe potagere. 
Poöt- hook, ſ. anſe de pot, de mar- 
mite, m. 

+ Poticn, ſ. potion, f. 
| Por-lid, f. couvercle de pot, de 
marmite, m. 

Pottage, ſ. potage, m. 
| + Potter, ſ. potier, m. 

Potter's clay, argille, f. - 
ware, peter ie, f. 

Pöttle, ſ. (a liquid meaſure) 
deux quartes Angleterre. 

Pot-valiant, adj. gue Ia bein 
rend courageux. 

Potulent, adv. 1 (fit to drink) 
pctable. 2 (drunk) ire. 

Pouch, ſ. pacle, f. bourſe, f. 

To pouch, v. a. * empocber, 4. 
mettre dans ſa poche, o. 

Poverty, fv 1 (indigence, a p» 


Potager, ſ. (a porringer) cuelle, f. 


p O U 


ceſſity, want) pauvreié, f. indi- 


gence, f. neceſſite, f. diſette, f. 2 
(meanneſs) // Je, f. 

+ Podlterer, 1. poulailler, m. 

To pouitice, v. a, (with ſur- 
geons) mettre or appliquer un ca- 
taplaſm? a, O, à. 

poültice, ſ. (with ſurgeons) 
cataplaſme, m. 

Poultry, ſ. volaille, f. 

Pounce, ſ. 1 (c'aw or talon 
of a bird of prey) griffe, f. ſerre, 
f. 2 (a fort of powder) prudre de 
pierre ponce, f. ſandaraque, f. 

To boance, v. a. 1 (to ſeize 
with the talons) prendre or tenir 
dans ſes ſerres, y. e. 2 (to pierce, 
to perforate) percer, a. 3 (to 
pour or ſprinkie through ſmali 
perforations ) Jeter par de petits 
Fros, As . 

Pounced, adj. gui a des ſerres. 

Poũnce-box, 1. petite boete 
Perce dans laguelle on met des 

arfums. | 

Pound, ſ. 1 (a weight) Ire, f. 


2 (a ſum of money) livre ſlerling, voir, m. autorite, f. 


PRA 

Pout, ſ. 1 (a cod-fiſh) morue, 
. 2 (a kind of bird) france- 
lin, m. 

To pout, v. n. faire la moue, u. 

Powder, ſ. 1 (duſt) poudre, f. 
2 (gun- poder) poudre. 3 (ſweet 
duſt for the hair) poudre. | 

To powder, v. a» 1 (to com- 
mirute) reduire en poudre, o. 2 
(to ſprinkle, as with duſt) poudrer, 
a. 3 (to ſalt) ſaler, a. 

*The powder, v. n. fondre avec. 
violence, y. 

Powder-box, ſ. (a box in which 
powder for the hair is kept) bofte 
a poud: Cy fo : 

Powder-horn,''ſ. cornet q pcudre, 
m. prire a poudre, f. . 

Powder-mill, ſ. moulin à paudre, 
m. 
| Powder-room, f. (in a ſhip) 
ſainte barbe. 

Powdering-tub, ſ. ſaloir, m. 

Powdery, adj. 1 (duſty) pourdr- 
eux, -euſe. 2 (friable) friable. 


Power, ſ. 1 (authority) pour: 
2 (ability, 


f. 3 (a priſon in which beaſts are force, reach) pouvoir, force, f. puiſ- 
incloſed) feurriere, f. priſon dans la- ſance, f. 3 (motive force) force 


f utelle un enferme le letail que {on a mcuuarte. 4 (natural ſtrength) 


traut mangeunt I ber be or les bleds Force naturelle, 5. (kingdom, ſtate) 


Frefil, m. 


dans les terres d autrui. 
A pound ſterling, ane livre ſler- 


ling. | 


To pound, v. a. 1 (to grind 
with a peſtle) piler, a. 2 (to ſhut 
up) enfermer, a. mettre en ſourricre, f. 

Poündege, ſ. 1 (a certain ſum 
delucted trom a pound) ſomre gui 
fe deut de chaque livre ſterling, 
f. 2 (a tax rated by the weight 
of the commodity) ſerte de droit 
or d' nit preportionne au puids des 
marchandijcs, f, m, m. f 

Porinder, ſ. (a peſtle) mortier, m. 

A ten- pounder, I (a gun that 
carries a bullet of ten pounds 
weight) un canon qui f orte dix 
livres de balle. 2 (a man that 
has ten pounds a year) une per- 
fonne qui a dix livres ſterling par 
an. 3 (a note or bill of ten pounds) 
#3 billet de dix livres ſterling. 

To pour cr to pour out, v. a. 
ver ſer, a. 

To pour praiſes, donner louanges 
ſur louanges, a, —— bad money 
in a kingdom, repandre de mauvais 
argert dans un royaume, Ye 

To pour, v. n. 1 (to ſtream, 
to flow) conler, a. 2 (to ruſh 
tumultuouſly) *$avancer tumul- 
taairement, a. 

Poùrer, ſ. celui or celle qui verſe, 


m, f. - 
Por:fil, ſ. (in architecture) 


priiſſance, f. 6 (one inveſted with 


e puiſſance. 7 (divinity) 


Dit, pl. Dieux, m. deeſle, f. 8 


(hot, army) armee, f. forces, f. 


pl. 9 (a. large quantity, a great 
number) beauccup, grande quantiic, 
grand nombre. 

Powerable, adj. capable de faire 


ug ch: ſe. 


Powerful, adj. 1 (potent) paiſ- 
| fant, qui A du pouwiir. 2 (turci- 
ble, mighty) puiſſant, Hicace. 

Fowerfully, adv. puilſamment, 
' fertement, Hicaccment. 
| Powertulaels, ſ. peuwoir, m. ef- 
| Acace, f. 

Powerleſs, adj. impuiſſant, foi- 

ble. 

Pox, ſ. (a di ſeaſe) werole, f. graſſe 
werole, mal de Naples, m. 

The ſmall pox, la petite verole. 

Poy, ſ. contrepoids de danſeur 
de corde, m. 

To poze. See To poſe, 

Prãctic, adj. pratique. 

PraRicable, adj. 1 (performa- 
ble, feaſible) praticable, qui ſe peut 
pratiquer. 2 (aſſailable) en 
peut attaguer. 

Prãcticableneſs, ſ. prſſibilited"ttre 
pratique or mis en pratique. 

Practicably, adv. de manicre & 
Cre mis en pratique. 

PraQical, adj. See Practice. 

Practically. adv. f (in rela- 


tion to ation) dure manicre pra- 


\feſfton, a. 


1 


pratique, f. 


2 quelque choſe, 


PRA 


tique. 2 (by practice, really) pay 
la pratigue, reellement. 
Präcticalneſs, ſ. qualite d'ttre 


Prãctice, ſ. 
ing any thing) pratigue, f. routine, 
f. 2 (uſe, cuſtomary uſe) pratique, 
age, "m. 3 (dexterity acquired 
by habit) pratigue, habitude, f. 
(actual performance diſtinguiſhed 
from theory) pratique. 5 (me- 
thod or art of doing any thing) 
ratique, methode, f. maniere de faire 
les choſes, f. 6 (medical treat- 
ment of diſeaſes) pratique. (wick. 


ed ſtratagem, bad artifice) frata- 


geme, m. artifice, m. 

To präctiſe, v. a. 1 (to do 
habitually) pratiquer, a. faire, u. 
2 (to do, not merely to profeſs) 
excrcer, a. as, to practiſe phyſi, 
exercer la medecine. 3 (to uſe in 
order to habit and dexterity) $'ex- 
ercer à. 

To praiſe, v. n. 1 (to exer- 
ciſe any proſeſſion) exercer une pro- 
2 (to try how to get a 
habit of doing any thing) $'exercer 
3 (to negociate 
tecretly) nagocier ſecrettement, a. 4 
(to uſe medical methods) adminiſ- 
trer des remedes q, a. 5 (to uſe bad 


arts or ſtratagems) machiner, former 


or projeter quelques mauvais d ſſeins, 
a, a, a. 
PraQiſer, ſ. 1 (one who prac- 
tiſes any thing) celui or celle gui 
pratique, qui reduit en pratigue, m, 
f. 2 (one who preſcribes medical 
treatment) celui qui exerce la me- 
dec ine. f 
Practitioner, ſ. 1 (he who is 
engaged in the actual exercite of 
any art) celuf vii exerce quelque art, 
quelque proſc{/iony m 2 (he who 
does any thing habitually) celzi 
gui fait quelque cboſe par babitude. 
3 (one who uſes any fly or dangers 
ous arts) celui qui cmploie des rujes 
dangereuſes. a 
Pragmatic or Pragmatical, ad}. 
qui ſe mile de ce qui ne le regard? 
point. i 
Pragmäatically, adv. en nous m- 


lant de ce qui ne nous regarde points 


Pragmãticalneſs, ſ. qualite ae /e 
meler de ce qui ne nous regarde poitily 


2 


lauange, f. 2 r- of praile) 
raiſon de louer, f. 3 (glory, fame, 
celebrity) gloire, f. reputation, f. 
renomm#e, f. 4 (glorification, tn 
bute of gratitude) benneur, Me 


gleire. 


To praiſe, v. a. 1 (to com- 
mend, to applaud) /ouer a. dann? 


3 


| 


1 (the habit of do- 


Praiſe, ſ. 1 (commendation) 


2, cap: 
Hol 


babilley 
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piii 
Vaijſeau 
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la me- 
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PRE 


des louan i 
warſhip) glorifiery a. rendre gredes 


5 Praiſer, ſ. celui or celle go loue, 
gui donne des louang es, m, f. leueur, 
m. loueuſe, f. | 
Praiſe-worthy, ad}. digae de 
kuanges. 
Prame, ſ. (a ſort of boat) prame, 


To prance, v. n. 1 (to ſpring 
and bounce in high mettle) faire 
par gaieti des ſauts, des cabrioles, 
u. 2 (to ride oftentatiouſly) /e 
tenir a cheval d'un air fier, e. 3 
{to march in a warlike manner) 
marcher avec Pattirail d'un bomme 
de guerre, as 8 

To prank, V. As orner, à. purer, 
a. ajuſter, a. 

: Prank, f. four, m. malice, f. 
piece, f. niche, f. 

To prate, v. n. cauſer, a. jaſer, 
a, caqueter a. babiller, a. | 

Hold your prating, taiſex- vous. 

Prate, ſ. caquet, m. babil, m. 

Prater, ſ. babillard, m. babil- 
larde, 1. . m. cauſeuſe, f. ja- 
feur, m. jaſeuſe, f. 

Pratingly, adv. en babillard, en 
babillarde. | 

I Prattique, ſ. (with merchants) 
pirmiſſion accordee & un capitaine de 
waiſſeau, ſur un certificat de ſante, 
de trafiquer dans les ports d' Italie. 

To prättle. See To prate. 

Prattle, ſ. See Prate. 

Prattler, ſ. See Prater. 

Prävity, f. corruption, f. mec han- 
cet, f. malice, f. 

Prawn, ſ. (a ſmall ſhell fiſh) 
ebevrette, f. crewette, f. 

To pray, v. n. priery . ſup- 
7 er A. 

Tell me, pray or I pray, dites- 
Met, je vcus prie. 

Prayer, ſ. 1 (petition to hea- 
ven) priere, f. inwocationg f. 2 
(entreaty) priere, requetey f. ſolli- 
ation, f. 3 (recommendation) 
Priere, tecommendation, f. 

The Lord's prayer, [oraiſen do- 
miricale, le Pater. 


Prayer-book, ſ. livre de prieres, 


: To preach, v. n. and a. rec ber, 


To preach over one's liquor, 
Fanuſer 2 cauſer, au lieu de beire, a. 
teach, ſ. * prich 
un, . prec ey M. ſermon, 
N. predication, f. 
Preacher, ſ. predicateur, m. 
" precheur, m. 
Prexchment 


f. ( w 
rap — (a word of con 


m. Harangue, f. 
ave off your preachments, cef- 
2 & news ſermonner. 
Preambſe 


Pp; 0 sf, preambule, m. 


à, a. 2 (to glorify in 


PRE 


es) prebende, f. canonicat, m. 
(* a prebendary) prebendier, m. 

Prebendary, ſ. prebendier, m. 
chanoine, m. 

Precarious, adj. 1 (held by fa- 
vour)dont on jouit par grace, par fa- 
veur. 2 (changeable or alienable 
at the pleaſure of another) gui ſe 
peut changer or qu'en peut perdre, 
ſelon le bon plaiſir d'un autre. 3 
(uncertain) incertain; precaire. 

Precariouſly, adv. dependamment 
de quelqu'un, ſelon le bon plaifir 
d autrut, precairement. 

Precariouſnels, f. 1 ( uncer- 
tainty) incertitude, f. 2 (depen- 
dance on others) dependance du bon 
plaiſir or de Phumeur d' autrui, f. 

Precaũtion, ſ. precaution, f. 

To precaũütion, v. a. avertir 
d' avance or par avance, e. 

To preccde, v. a. preceder, a. 


(the foremoſt place in ceremony) 
preizance, f. pas, m. 2 (ſuperio- 
rity) ſuperiorite, f. 

Precedent, adj. precedent. 

Precedent, ſ. (any thing done 
before of the ſame kind) exemple, 
ms. * planche, f. 

Precedently, adv, precedemment, 
anterieurement. 

Precentor, ſ. (he who leads the 
choir) grand-chantre, m. 

Precept, fo precepte, m. com- 
mandement, m. 

Preceptive, adj. qui contient or 
donne des preceptes, qui ordonne, qui 
commande. E | 
| . + Preceptor, ſ. precepteur, m. 

Preccſſion, ſ. 
ing before) Tach ian de preceder, f. 
2 (in aſtronomy) preceſſion. 

PrecinC, ſ. borne, f. limite, f. 

Preciolity, ſ. 1 (value, preci- 
ouſneſs) grand prix, grande va- 
leur. 2 (a thing of great value) 
 ch:ſe de grand prix, f. 

Precious, adj. prec- ieux, -ieuſe; 
d'un grand prix. 

Preciouſly, adv. precieuſement. 
Precioutneſs, ſ. See Preciolity, 
Precipice, f. precipice, m. 
Prectpitance or Precipitancy, ſ. 


{ precipitation, f. 


Precipitant, adj. 1 (falling or 
ruſhing headlong) gui ſe pretipite, 
gui ſe jette d un lieu elewe en bas. 2 


| (haſty) gui ſe precipite, qui ſe preſſe. 


3 (raſhly hurried) precig ite, Halte. 

To precipitate, v. a, 1 (to 
throw headlong) precipiter, a. jeter 
de baut en bas, a. 2 (to hurry 
blindly or raſhly) precipiter, a. 
preſſer trop, a. 3 (in chymiſtry) 
Precipiter. 


l. 1 (a ſtipend gtant- 
» 


To precipitate, v. n. TI (to fall 
Ca] | 


ed in cathedral or collegial church4 headlong) ſe precipiter, 


(TT too much) ſe precipiter, /# 


Precedenceor Precedency, ſ. 1 


I (the act of go- 


PRE 
a. ſe jetes 
d'un lieu eleve en bas, a. (ts 


preſſer trop, a. 3 (in chymiſtry) 
e precipiter. 

Precipitate. adj. 1 (ſteeply fal- 
ling) gui ſe precipite, qui ſe jette 
avec rapidite. 2 (haſty, raſhly 
haſty) qui ſe precipite, qui ſe preſſe 
trop. 3 (very quick) precipites 
très- prompt. 

Precipitate, ſ. (a kind of cor- 
roſi ve medicine) precipite, m. 

Precipitately, adv. precipitam- 
ment, avec precipitation. 

Precipitation, ſ. precipitation, f. 
Precipitous, adj. 1 (headlong, 
ſteep) ↄrccipitè, rapide. 2 (haſty, 
ſudden) precipite, trop prompt. 3 
(raſh, heady) precipite, temeraire. 

Preciſe, adj. 1 (exact) precisy 
act. 2 (formal, finical) ate, 
trop recherche. 
| Preciſely, adv. 1 (exactly, ac- 
curately) preciſement, juſtement, ex- 
actement. 2 (with finicalneſs ) 
avce aſſeterie. 

Preciſeneſs, ſ. precifion, f. exac- 
titude, f. 

+ Prẽciſian, ſ. i(one who limits 
or reſtrains) celui qui met des bor nes, 
m. 2 (one who is ſuperſtitiouſly 
rigorous) celui qui eſ dune exacti- 
tude 2 rigoriſte, m. . 

Preciſion, ſ. preciſion, f. exacti- 
tude, f. : 

To preclũde, v. a. empecher, a. 
prevenir, e. 

Precõcious, adj. precoce. 

Precõcity, ſ. qualité d'etre pre- 
core, f. precocitey, f. 

To precogitate, v. a. premediter, 
a. perſer auparavant dy a. 

Precognitiony ſ. connoifſance qu on 
a par avancey f. 

Preconceit, ſ. idet qu on ſe forme 
par avance, f. 

To preconceive, v. a. conceweir 
or imaginer par avance, i, a. 

Preconception, ſ. See Precon- 
ceit. 

PrecontraQt, ſ. contrat anterieut 
à un autre. 

To precõntract, v. a. lier or en- 
gager far un contrat anterieur, a, 


þ 


— 


Precurſor, ſ. avantccureur, m. 
precurſeur, m. 
Predãceoue adj. gui vit de proie. 
Predatory, adj. 1 (practiſing 
rapine) gui pille. 2 (rapacious, 
,ravenous) rapace, vcrace, raviſſant. 
Predecẽſſor, ſ. predeceſſeur, m. 
+ To predeftinatey v. a. (to ap- 
point before hand by irreverſible 
decree) predefiiner, a. | 
+ To predeſtinace, v. a. (to hold 
predeſtination) ſutenir Ia preidej- 


| tinatien, © 
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Preengägement, ſ. engagement 


/ 


PRE 

+ Predeſtinition, ſ. (preordina- 
tion) predeſtination, f. 

+ To predeſtine, v. a. 
predeſtinate, v. a. | 

+ Predetermination, ſ. (deter- 
mination made before hand) pre- 
determination, f. 

+ To predetermine, v. a. (to 
doom by previous decree) predcter- 
miner, as 

* Predial, adj. compoſe de fermes, 
de metairies. 

Predicable, adj. (a term of logic) 
predicable. 

Predicable, ſ. (with logicians) 
univerſ-el, pl. -aux, m. 

Predicament, f. (in logic) re- 
dicament. m. 2 ctat, m. 


To predicate, v. a. and n. (in 


logic) rmer quelque choſe d'un 
ſujet, a. / 

Prédicate, ſ. (a logical term) 
attribut, m. 

+ Predication, ſ. ( affirmation 
concerning any thing) /attion d af. 
Frmer quelque choſe d'un ſajet, f. 

To predict, v. a. predire, o. 

Prediction, ſ. prediction, f. 

Predictor, ſ. celui gui predit, 
BI. 


forme de . 


PRE 


manicre de pre) I | 
Prefacer, i. celui or celle qui 


See To 4 une preface, m, f. 


Pre fatory, adj. preliminaire, en 


Prefe , . pre fet, M. 

Prefecture, ſ. prefecture, f. 

To prefer, v. a. 1 (to regard 
more than another) preferer a, 
a. 2 (to advance, to raiſe) avan- 
cer, a. elever a une dignite, a. 
3 (to propoſe publicly) ir or 
propeſer publiquement, e, a. 

Preferabley> adj. preferable. _ 

Pre!crablenels, i. tat de ce gui 
N preferable, m. 

Preterably, adv. preſcrablement. 
Preference, ſ. preference, f. 
Pret-rment, ſ. 1 (advance- 
ment to a higher ſtation) avan- 
cement, me agrandiſjement, m. 
cevation, f. promotion, f. 2 (a 
place ar employment) place, f. 
mplei, m. pole, m. 

To come to preferment, a- 
vancer, obtenir un emploi. 

Preferer, ſ. celui or celle qui 
prefere, qui awance, m, f. 

To prefifurate, or to prefi'gure, 
Ve a. montrer par une figure an- 


To prediſpoſe, v. a. diſeſer par 
avance, a. 

Prediſposition, ſ. diſpeſition gui 
ſe fait d'awance, f. 

Predominance or Predomi- 
nancy, ſ. gualite de predominer, f. 

Predominant, adj. predominant, 
qui predomine. 

Jo predominate, v. n. preds- 
miner, a. 

To pré-elect, v. a. &lire or 
eboifir par un decret antericur, 
o, e. 

Preeminence, ſ. 1 (ſuperiority 
of excellence) ſuperiorite, f. de- 
gre ſuperieur d'excellence, m. 2 
(precedence, priority of place) 
preeminence de rang, f. 3 (ſu- 
periority of power or influence) 
greeminence. : 

Pre-eminent, adj. preeminent, 
gui ft au deſſus des autres, 

Preemption, ſ. droit dacheter 
avant un autre, m. 

To preengage, v. a. engager 
por avance, 2. 


fait par avance. 

To preeſtabliſh, v. a» ctablir 
Far avance, e. 

Preeſtibliſhment, f. ctab/iſſe- 
ment fait par avance. 

To preexiſt, exiſter avant un 
autre, a. 

Preexiſtence, ſ. preexiſtence, f. 

Preexiſtent, adj. preœexiſtent. 

Preface, ſ. preface. f. 

To preface, v. a. (to fay 


terieure, as 
' Prefiguration, ſ. figure ante- 
rieure. 

To prefix, v. a. 1 (to appoint 
before hand) fixer, marguer or 
nommer par avance, ay ay 32. 2 
(to ſetile, to eſtabliſh) mettre, o. 
etablir, e. (to put before 
another thing) mettre devant or 
a la tete de. 

Pregnancy, ſ. 1 (the ſtate of 
being with child) grofſeſſe, f. 
2 (fertility) fertilite, f. 3 (acute- 
nels) ſubti/ite, f. 

Pregnant, adj. 1 (teeming, 
breeding) proſe, f. enceinte, f. 
2 (fruitful) fertile. 3 (evident) 
clair, evident. 4 (* kind) com- 
plaiſant. : 

Pregnantly, adv. 
fully) fertilement. 
evidently ) 
ment. 

P:eguſtation, ſ. avant - gent, m. 

To piejädge, v. a. determiner 


1 (fruit- 


2 (plainly, 
clairement, evidem- 


ſor condamner par avance, a, a. 


To prejidicate, v. a. condam- 
ner par awance, a. 7 

Prejudicate, adj. 1 (preju- 
diced, prepoſſeſſed) plein or rempli 
de prejuges. 2 (formed by preju- 
dices) qui vient des prejuges, 

Prejudice, ſ. 1 (prepoſſeſſion) 
prejuge, m. 2 (detriment) pre- 
Judice, m. dommage, m. 

To prezudice, v. a. 1 (to 
obſtruct or injure by prejudices 
previouſly raiſed) prejudicier à, 


ſemething introductory) dire par 


a. faire tert , u. perter preju- 


ſoppoſite) contraire, 


PRE 


dice, à, a. nuire, d, o. 2 (to 


fill with prejudices) remplir de 


prejuges, Cs 


Prejudicial, adj. 1 (contrary, 


oppoſe. 2 
(hurtful) prejudiciable, nuiſible, 


2 porte prejudices 


Prejudicialneſs, ſ. dar de ce 
qui eſt prejudiciable, m. 

Prelacy, ſ. 1 (the dignity of 
a prelate or eccleſjaſtic of the 
higheſt order) prelature, f. 2 
(epiſcopacy, the order of biſhops) 
Epiſcopat, m. ordre des &utyues, 
m. 3 (biſhopsz colleQively) les 
cucques, pl. m. 

Prelate, ſ. prelat, m. 

Prelatical, adj. de prelat, 

Prelature or Prelatureſhip 
Prelacy, 1. 

Prelẽction, ſ. legon, f. diſcourt, m. 

Prelibation, ſ. avantgont, m. 
deguſtation, f. | 

Preliminaries, ſ. pl. prelini- 
naires, pl. m. 

Preliminary, adj. 'preliminaire. 

Prelude, f. prelude, m. 

To prelude, v. n. ſervir de 
preiude, d, e. 

Préludious, or Prelũſive, aj. 
qui ſert de prelude a, qui pre- 
pare or diſpeſe d. 

Premature, adj. premature. 
Prematürely, adv. premature. 
ment, d'une manicre premati res 
avant le tems. 

Prematüreneſs or Prematurity, 
ſ. preimaturite, f. maturite, avant 
le tems ordinaire, f. 

To preméditate, v. a. and n. 
premediter, a» | 
Premeditation, ſ. premeditd- 
tion, f. 

Premices, ſ. pl. premices, pl. f. 
les premiers fruits. 
To premiſe, v. a. dire or e 
quer par avance, o, as paiier pt 
avance de, a. 

To premerit, Ve a. merite pa- 
avance, a. 

Prémiſſes, ſ. pl. 1 (a term of 
logic) premiſſes, pl. f. 2 (* hov!'s 
or lands) bien, m. maiſons, l. pls 
terres, f. pl. 

Premium, ſ. (ſomething 817"? 
to invite to a loan or a barg un 
ſomme qu'on denne pour engage 
quelqu'un a pròter de Pargent ot 
2 conclure un marche, f. pt de vin 
m. &pingles, f. pl. : 

10 — v. as av fil 
avance, e. 5 

Prem6niſhment or Premon:t%”y 
ſ. avertiſſament, gu on donne pat 
avance, m. „ 

Premönitory, adj. 7% 97 
far avance. bir 

To premönſtrate, V. 3. /*'" 


See 


rt 


voir or mentrer par avance, U. 4 
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Preminire, C. (a law word) 


wiiſere, f. detreſſe, f. 


To prenominate, v. a. nommer 


Par avance, a. 

Prenomination, 
d' etre nomme le premier, m. 

+ Prenõtion, preſcience, f. 

Prentice, ſ. apprenti, m. ap- 
prentie, f. 

To bind prentice, mettre en ap- 
rent iſſage. 

Prenticeſhip, ſ, apprenti Age, M. 

Preoccupancy, I. priſe de poſ- 
ſeſſion antericure d celle d'un 
autre, f. 

To preöccupate, v a. 1 (to 
fill with prejudices) prebccuper, 
a» remplir de prejuger, e. 2 (to 
anticipate) prevenir, e. 

Preoccupation, ſ. 1 (prepoſ- 
ſeſſion) preoccupation, f. preven- 
tion, f. prejuge, m. 2 (antici- 
pation) Faction de prevenir, f. 

By way of preoccupation, pour 
prevenir les ol jections. 

To pre6ccupy. See To preoc- 
cupate, 1. | 

To preominate, v. a. prono- 
fliguer, a. prejager, a. 

To preordain, v. a. ordenner or 
reger par avance, a, a. 

Preparation, ſ. 1 (the act of 
preparing any thing to any pur- 
pole) preparation, f. 2 (pre- 
vious meaſures) meſures gu on 
prend par avance, pl. f. 

Preparative, adj. gui prepare, 

qui peut preparer. 
Preparätive, f. 1 (that which 
is done in order to ſomething 
elſe) preparatif, m. 2 { that 
which has the power of pre- 
paring or fitting) ce qui prepare 
or diſpoſe 2 quelque choſe, m. 

Preparatively, adv. par ma- 
nicre de preparation. 

Preparatory, adj. preparateire, 
gut prepare &. | 

To prepare, v. a» 1 (to fit 
for any thing er purpoſe) pre- 
farer, a. 2 (to make ready be- 
tore hand) preparer, appriter, a. 
3 (to make by regular proceſs) 
Preparer. ' 

To prepare, v. n. 1 (to make 
one's ſelf ready) ſe preparer, a. 
2 (to take previous meaſures) 
frendre les meſures neceſſaires, y. 
5 (to make things ready) pre- 
Farer les choſes, - 

Prepiredly, - adv. en prenart 

* meſures neceſſaires. 

Preparedneſs, ſ. 1 ( at of 
Preparing one's ſelf) Faction d. 
Je preparcr, f. 2 (Tate of being 
Prepared } (tat d'une perſonne 
Prevaree, m. 

P pater, ſ. la perſonne or la 


ſ. privilege 


PRE 


choſe qui prepare. 

Prepenſe, or 
premedite. 

To preponder, v. as 
outweigh) peſer plus, a. 
excel) /empurter ſur, a. 

Preponderance or Preponder- 
ancy, f, 1 (outweighing) /upe- 


excelling) ctat d'une chrſe qui 
[ K ſur une autre, m. 

o preponderate, v. a. See To 
preponder. 

To preponderate, v. n. 1 (to 
exceed in weight) peſer plus, a. 
2 (to exceed in influence o- 
power) avoir plus d'influence or 
de voir, bo 

o prepoſe, v. a. prepoſer, a. 
mettre devant, o. 
Prepoſi' tion, ſ. (in grammar) 
prepoſition, f. 
| To prepoſſeſs, v. a. (to pre- 
judice) preoccuper, as remplir de 
prejuges, e. 
Prepoſſeſſion, ſ. rebecupation, 
ſ. « prejuge, m. prevention, f. en- 
tetement, m. 
Prep6ſterous, adj, 1 (applied 
to things; wrong, abſurd, per- 
verted) deplace, bers de ſaiſon. 
2 (applied ro perſons; fooliſh, 
abſurd) ſot, ſotte 3 inſenſe; im- 
pertinent. 
Prep6ſterouſly, adv. 1 (in a 
wrong time) @ contre-tems, Hor: 
de ſaiſon, mal- d- propos. 2 (ridi- 
== Foolihly? ridiculement, 
ſottement. 
Prepoſterouſheſs, ſ. 1 (abſur- 
dity) abſurdité, f. ridiculite, f. 2 
(wrong order or method) mauvais 
ordre, mauvaiſe methode. 
Prepotency, ſ. poureir ſupe- 
rieur. 
Prepuce, ſ. (a term of ana. 
tomy) prepuce, m. 
Prerogative, ſ. prerogative, f. 
privilege, m. avantage, m. 
Prelage, ſ. preſage, m. augure, 
m. figne de Pawenir, m. 
To preſage, v. a. 1 (to fore- 
bode) preſager, a. donner quelque 
prejage de, a. 2 (to conjecture) 
preſager, conjefrrer, a. 3 (to 
foretel, to prophecy) preſager, 
predire, o. 
Preſagement, ſ. 1 (foretoken, 
prognoſtic) prejage, m. ry 
m. 2 (forebodement, preſenſion) 
preſſentiment, m. 

Préſbyter, ſ. 1 (a prieſt) pretre. 
m. 2 (a preſbyterian) preſbyte- 
rin, Ms. a 
Preſbytẽrian, ſ. preſtyterien. 
m. preſbyterienne, f. 


Prepenſed, adj. 


x (to 
2 (to 


riorite de poids, ſ. 2 (the act of 


or notice) prejerter, faire vcir, u. 


Preibyterian, adj. de or de:| -- 


PRE 


Preſbytẽry, ſ. (body of elders, 
either prieſts or laymen) le cops 
des arciens parmi lis preſ'yte- 
riens. : 
Preſcience, i. (in divinity) pre- 
ſcience, f. 

Prefcient or Preſcious, adj. 
(with divines) gui prevoits 

To preſcribe, v. a. f (to 

order, to direct) preſrire, o. 
ordonner, a. 2 (to direct madi- 
cally) ordonner or freſcrire des 
remedes. 
To preſcribe, v. n. 1 (to in- 
fluence by long cuſtom) influer 
ſar, a* 2 (Fto acquire a right 
by preſcription) preſcrire, acquerir 
droit de preſcription, e. 3 (to 
write preſcriptions as a phyſiciatn) 
preſcrire des remedes. 

Preſcript, adj. preſcrit, er- 
Inne. 

Preſcript, ſ. erdre, m. com- 
mandement, m. | 
Preſcription, ſ. 1 (cuſtors 
continued till it has the force 
of law) preſcription, f. 2 (medi- 
cal preſcription) ordennance de 
medecin, f. 

Prẽſeance, ſ. preſcance, f. 
Preſence, ſ. 1 (ſtate of being 
preſent) preſence, f. 2 (a num- 
ber aſſembled) nombre de per- 
ſonnes prejentes, m. 3 (room in 
which a prince ſhows himſelf to 
his court) chambre de prejence, 
f. 4 (port, air, mien, demea 
nour) port, m. mine, f. air & 
fagon d'une perſonne, m. f. 

(a perſon preſent] perſonne gu? 
eſt preſente. 

Preſence- chamber or Preſence- 
room, chambre de preſence, f. pre- 
ſence of mind, f. preſence d eſprit, f. 
Preſenſion, ſ. preſſentiment, m. 
Preſent, adj 1 (not abſent) 
preſent, 2 (not paſt, not fu- 
ture) preſent. 3 (favourably at- 
tentive, propitious) attent- f, -ivez. 
propie. h 
Preſent wit, preſence d'eſprit. 
the preſent tenſe of a verb, le 
preſent d'un verbe. | 
Preſent, ſ. preſent, m. don, m. 
By theſe preſents, par ces pre- 
ſentes; make a good uſe ot the 
preſent, faites un ben uſage du ter: 
prejent. 

At preſent, adv. & preſents 
maintenant. 
To preſent, v. 2. 1 (to place 
in the preſence of a ſaperior) p- 
ſenter, a. 2 (to exhibit to view 
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PRE 


eccleſiaſtical benefices) preſenter à, traindre, y. 3 (to diftreſs) affii- 
nammer a, a. 6 (to lay before aiger, Ko 
cqurt of judicature, as an object cate with arguments or impor- 
tunity) inſiſter, a. preſſer avec 
To pretent battle, preſenter la ardeur, a. perſiſter avec empreſ- 
ſement & cbaleur, a. 
Preſentineous, adj. preſent, im- urge, to bear ſtrongly on) UH 


of enquiry) denoncer, a. 


bataille. 


mediat. 8 


preſentable, adj. * preſentable, Jerrer, a. 7 (to act upon with 
weight) preſſere 


wi ſe peut preſenter, 
: — ſ. 1 {the at of 
preſenting) Paftion de prejenter 
or d' ir, f. 2 (the act of of- 
fering any one to an eccleſiaſti- 
cal benefice) preſentation, f. 3 
(exhibition) repreſentation, f. 
+ Preſcntee, ſ. celui qui &ff 
Fre ente d un be nete. : 
+ Preſenter, ſ. celai qui pre- 
ſente d un benefice, m. 
To preſentiate, v. a. rendre 
roſent, y. 
: Preſently, adv, 1 (now) @ 
preſent, maintenant. 2 (ſoon af- 
ter) fur le champ, auſſitet, incontinent, 
tout a Pheure, 
Preſcatment, ſ. 1 (the act of 
preſenting* Pagion de preſenter, 
F. 2 (exhibition, repreſentation) 
reprijentaticn, ſ. 3 (in law) de- 
nonciat ion, f. 
Preſentneſ*, ſ. preſence d eſprĩt f. 
Preferyition, ſ. conſervation, f. 
Priſervative, ſ. preſervatif, m. 
To preſerve, v. a. preſer ver, a. 
garder, a. garantir, e. conſer ver, a. 
To preierve fruits, confire des 
77s. - | 
Preſcrve, ſ. (fruit preſerved in 
ſogar) fruit confit, conſerve, f. 
Preſerver, ſ. 1 (one who pre- 
ſerves) conſervateur, m. conſerva- 
trice, f. celui or celle qui preſerve, 
m. f. 2 (one who makes pre- 
ſerves of fruit) celui or celle gui 
fait des conſerves. 3 (ſpectacles) 
conſerves, f. pl. | 
To preſi'de, v. n. 1 (to be 
fet over) prefider, d, a. Ctre d la 
gte de, o. 2 (to have the di- 
rection of) preſider, aveir la di- 
rectien de, i. f 
Prefidency, f. conduite, f. di- 
rectior, f. 
Préſident, 6 
a parliament, &c.) preſident d'un 
parlement, &c. m. 
head of others) preſident, chef, 


m. moderateur, m. 


telar god) 
dieux, m. 


Preſi dial, ſ. (a court of ju- 
dicature in France) preſid- ial, pl. impreſion, f. 


-iaux, Mm. 
To preſs, V. 2s» 


1 (the head of 


2 (one at the 


3 {gover- 
nor) gouverneur, m. 4 (a tu- e preſſe, m. 
dieu #tutElaire, pl. 


PRE 


4 (to enforce, to incul- 


5 (to 


ſer. a. 6 (to compreſs) prefer, 


8 (to force into 
military ſervice) Þ preſſer, forcer, d 
ſervir un prince en qualus de foldat 
or de matelot, a. 

To preſs, v. n. 1 (to diftreſs) 
afflizer, a. 2 (to go forward 
with violence to any object) /e 
preſſer, a. 3 (to make invaſion, 
to encroach) envabir, e. empic- 
fer ſur, a. 4 (to urge, to com- 
pel) preſſer, forcer, a. 5 (to 
throng, to crowd) ſe preſſer. 6 
(to act upon er influence) avoir 
te la force, de influence, i. 7 
(to come unſcaſonably or impor- 
tunately) venir bor de ſaiſen or 
mal- q- propos, e. 
He preiſed upon them too 
boldly, i/ 3avanca contre eux avec 
trop de haraieſſe. 
Preſs, ſ. 1 (an inſtrument) 
preſſe, f. 
prejſe, feule, f. 3 (a kind of 
wocden caſe for cloaths) armoire, 
f. 4 (i commiſſion to force men 
into military ſervice) ordre de 
orcer q ſervir eu quaiite de ſoldat 
or de matelot, m. 
Preſs-bed, ſ. lit en forme dar- 
Mole, m. 
F Preſſer, ſ. celui gui preſſe a 
une preſſe, m. 
Preis- gang, ſ. troupe de mate- 
lets qui wont par les rues pour 
forcer les ow a ſervir ſur les 
waiſſeaux, - a 
Préſſingly, adv. avec force. 
Préſſion, ſ. preſſion, f. 

+ Preſs-man, i. 1 (one who 
makes the impreſſion of print by 
the preſs) imprimeur, qui imprime, 
m. Þ preſſier, m. 2 (one who 
forces another into ſervice) celui 
qui force quelqu'un a ſervir, m. 


7 * 
2 on force de ſervir, m. 
Preſſure, ſ. 


tours de paſſe- 


2 (crowd, throng) ] preſuppoſed 


Preſs-money, ſ. argent gu'on 
donne à un ſaldat or & un matelot 


1 (the act of 
preſſing) preſſion, f. 2 (the ſtare | falſe) protention, f. 
of being pretſed) dat de ce qui argument) argument faux. 3 
3 (oppreſſion, vio- true or apparent cauſe or mo- 
lence) ofpreſſimm, f. wiolence, . f. 


PRE 
Her f. 
P'réſtiges, ſ. pl, illufions, xl. f. 


preſtiges, pl. m. tours de paſſe- 


paſſe, 1 pl. Mm. 3 
Preſto, adv. vite, tout d'un 
cup. 


5 
> Preſimably, adv. ſans examen. 


To preſume, v. a. 1 (to ſup. 
poſe, ro believe without examin- 
ation) preſumer. a. conjecturer, a. 
2 (to ſuppoſe without immediate 
proof) preſumer, ſuppoſer, a. 3 
(to venture) ſe — de, a. 
4 (to make confident er arro- 
gant attempts) avoir la bardicſſe 
or Paudace de, i. 
To preſume too much upon 
one's ſelf, avoir trop bonne opi- 
nion de ſoi-meme, i. preſumer trop 
de ſoi-mime, a. — ſo far of one's 
force to, preſumer aſſex or a voir 
aſſen bonne opinion de ſes forces 
pour, 
Preſũmer, celui qui preſume, 
gui a bonne opinion de lui-mime, 
i. 
Preſimption, ſ. 1 (ſuppoſition 
previouſly formed) idee gs'on Je 
forme par avance, f. 2 (confi- 
dence grounded. on any thing 
confiance en quelque 
choſe qu'on ſuppoſe, f. 3 (a ſtrong 
probability) grande probabilite. 
4 (preſumptuouſneſs, arrogance, 
confidence) pre/omption, f. orgueil, 
m. trop bonne opinion qu en a d- 
ſoi- mime. 
preſümptive, adj. 1 (ſup- 
poſed as the preſumptive heir) 
preſompt-ify ive 2 (preſumptu- 
ous, arrogant, confident) preſomp- 
tu-eux, euje z orgueill-eux, -euſe ; 
vain. 
Preſimptuons, adj. 1 (arro- 
gant, confident, inſolent. 2 (it. 
reverent with reſpect to hol) 
things) preſomptu-eux, -euſe. 
Preſiimptuouſly, adv. preſomp- 
tuen ſement, avec preſomption, avec 
arregance. 

Preſũmptuouſneſs, ſ. preſomp- 
tion, f. arrogance, f. 7 

To preſyppoſe v. 4. froijup- 
ofer, a. 
Peſer, g. prijupef 


breſupposition, 
1 (claim true 7 


tion, f. 
Pretence, ſ. ay falle 


tive) pretexte, m. 


againit any thing, 


x (to ſquee e) ꝙ profſion, f. 
preſſer, a. tirer le ſuc or le jus de. 


Preſt, ſ. (a loan) emprunt, m 


a. 2 (to conſtrain, to compel) 
prefſer, cbliger, a forcer, a» cer- (gerdemaig) afion de faire des 


4 


4 affliction, diitreſs) afliction, f. e 
detreſſe, f. 5 (impreſſion, ſtamp) any appearance of having) * 
6 (force acting tendre, awoir des pretentions us 
preſſion) pretendre à. 


To pretend, v. a. 1 (to make 


5 
His pretended zeal, fon 2 
« | pretendu 3 he js his pretend 


Preſtigätion, f. (a playing le- | ſather, ef ſon pere putatife 


A. 
rro- 


ie 


pon 
opi- 
trop 
"ne $ 
voir 
forces 


fu me; 
meme , 


ſition 
'on ſe 
confi- 
thing 
muelque 
ſtrong 
abilite. 
gance, 
;rgueil, 
1 a de 


(ſup- 
> heir) 
umptu- 
re ſomp- 


F. 4 
, = jc 3 


(arro- 

2 (it- 
0 holy 
uſe. 
preſomp- 


ang abet 
freſorp - 

priſup- 
pr f. 


m true or 
L (a falſe 


aux. 3 
or mo- 


(to mak® 
wing) f“ 
ent ions Jule 


dle 
4 - 
pretendeꝭ 


101. 


PRE 


To pretend, v. n. 1 (to put! Prevalency, ſ. force ſuperieure, 
in a claim) pretendre d, y. avoir pouvoir ſuperieure 
j Þ (to 

maintain, to aſſert) pretFidre, 


des pretentions ſur, i. 


tenir, e. 
Pretender, ſ. celui or celle qu 
pretend d quelque choſe, m, f. 


Pretendingly, adv. preſomptu- 


euſement, arregamment. 
Pretenſion, ſ. pretention, f. 


+ Preter-imperfect, adj. (with 


grammarians) is Jjzined to tenſe ; 


as, the preter-impertet tenſe, 


Pimparfait, m. 
Preterit, adj. paſſe. 


Preterition, ſ. 1 (the act of 


going paſt) action de paſſer, f. 


2 (the ſtate of being pait) erat 


de ce qui e | ” m. 
Bk Sce Preteri- 
tion, 2. 3 | 
Preter-lapſed. adj. paſſe. 
Pretermiſſion, ſ. Me. d'o- 
mettre, 2 
To pretermit, v. a. omettre, o. 
ne pas parler de, A. 


Preternatural, adj. qui e centre 


Pordre de la nature, irregulier. 

Preternaturally, adv. contre [1 - 
dre de la nature. 

- Preternaturalneſs, ſ. ctat de ce 
gui eft contre ordre de la nature, 
M. a | 

PreterperfeA, adj. (in gram- 
mar) is joined to tenſe 3 as, the 
preterperfect tenſe, le parfait. 

{Preterpluperfe&, adj. (with 
grammarians) is jined to tenſe ; 
as, the preterpluperfe&t tenſe, le 
fluſqueparfait. | 

Pretext, ſ. pretexte, m. 

: Prettily, adv. joliment, d'une ma- 
niere apreables 

Prettineſs, ſ. ctat dg ce qui 
efi Joli, m. agrement, m. 
| Pretty, adj, 1 (neat, elegant) 
jeli, agreable. 2 (not very 
ſmall) ui n'eſt pas trop petit. 

A pretty quantity, une aſſez 
grande quantite; for a pretty 
while, durant un afſez long temps; 
you are a pretty fellow truly 
vous /tes un joli gargon vraiment | 

Pretty, adv. aſſez, paſſablement. 

To prevail, v. n. (to have 
power or influence) avoir du 
pour our, de Pinfluence, ls 

To prevail wich, on or upon 
one, engager or porter quelgu"un 
% ay a. perſuader quelju"un de, 
4, —- againſt truth, emporter ſur 
a Verite, a, — over death, waincre 
la mort, v. 4 

Prevailing, 2 1j. 1 (powerful, 
efficacious) Hcace,; fu ſſant; 
Vifor-ieux, -ieuſe. 2 (predomi- 
pant) dominant, gui damine. 


Tevailrheat, Prevalence or 


1 


Pré valent, adj. 
gaining ſuperiority) vicfor- icux, 
-ieuſe; qui a le deſſus, la ſuperio- 
j,rite,  avantage»e 2 (predomi- 
nant, the moſt received) qui pre- 
waut, le micux ctabli or reęu. 

Frevalently, adv. avec force. 

To prevaricate, v. n. 1 (to 
pcintiller, a. 
prewariguer, a. 
| Prevarication, ſ. prevarica- 
tion, f. detour, m. faux fuyant, 
m. conduite peu ſincere, f. 

Prevaricator, prevaricateur, m. 
celui qui elude, qui chicane, m. 
Prevenient, adj. gui precede, 
qui va devant. 

To prevene, v. a. empcicher, a. 
To prevent, v. a. 1 (to be 
beſore, to anticipate) prevenir, 
e. anticiper, a. 2 (to go before 
as a guide) aller or marcher de- 
vant pour ſervir de guide, ay as 
2 (to pre-occupy) preverir, pre- 
vceuper eſprit, a. 4 (to hinder, 
to obſtruct) prevenir, empecver, a. 

To prevent, v. n. venir avant 
le tems, e. | 
Preventer, ſ. chi or celle gui 
va devant, qui previent, gui em- 
peche, m. f. 5 
Prevention, ſ. 1 (the act of 
going before) Pation d'aller de- 
vant, f. 2 (preoccupation, an- 
ticipation) Pattion de prevenir, 
danticiper. 3 (hinderance, ob- 
ſtruction) empFebement, m. c- 
ſacle, m. 4 (prejudice, pre- 
poſſeſſion) prevention, f. preoc- 
ſcupation, f. entetement, m. 
Preventive, adj. gui ſert à pre- 
venir, & empecher, a remedier, d. 
Preventive, ſ. preſerwatif, m. 
Preventively, adv. de maniere 
a preveonir, 4 emp*cher. 

Previous, adj. prealable, gui 
precede. 

Previouſly, adv. prealablement, 
au prealable, auparavant. 

| Previouſneſs, ſ. anteriorite, f. 
tat de ce qui-precede, m. 

Prey, i. proye, f. 

To prey, v. n. 1 (to feed by 
violence, with zn before the ob. 
ject) vivre or ſe nourrir en fai- 
lant violence, o. 2 (to plunder, to 
rob) voler, a. filler, a» 3 (to 
corrode, to waſte) corroder, a. 
ronger, a. miner, a. 

Preyer, ſ. 1 (a devourer) ce- 
lui or celle gui deva, m, f. 2 ( 
robber, a plunderer) valeur, m. 
vole ſe, f. 

+ Priapiſm, ſ. prizpiſme, m. 


2 (with lawyers) 


I (victorious, 


cavil, to quibble) cbicaner, a. en piguant, or 


FRI 


er to be paid for any thing) prix 
m. valeur, f. 2 (value) valeur. 
3 (reward) prix, recon penſe, f. 

| To prick, v. a. 1 (to erect 
with an acuminated point) &ewer 
en pointe, a. clever. 2 (to pierce 
with a ſmall puncture) piguery 
a. 3 (to fix by the point) fixer 
par la pointe; a. 4 (to nominate 
by a puncture er mark) nommer, 
en faiſant une 
marque, a. 5 (to hang on a point) 
uſpendre, d quelque choſe de 
pointu, yo 6 (to ſpur, to incite) 
porter, a. pouſſer, a. exciter, a. 
7 (to make acid) aigrir, e. rendre 
aigre, y. 8 (to pain, to pierce 
with remorſe) teurmenter, a. 

To prick, v. n. 1 {to dreſs 
one's ſelf for ſhow) 3 habiller, 
four ſe donner en ſpetl acle, a. 2 
(to come upon the ſpur) piguer 
des deux, a. 

Prick, ſ. 1 (a ſharp ſlender 
inſtrument, any thing by which 
a puncture is made) piguant, m. 
tout ce que pigue, m. inſtrument 
propre 4 piquer, m. 2 (a remorſe 
of conſcience) remords de con- 
ſcience, m. 3 (a mark at which 
archers aim) margue à laguelle les 
archers tirent, f. 4 (a point, a 
fixed place) point, m. point fixe. 
5 (a puncture) piguure, f. 
Pricker, ſ. 1 (a light horſe- 
man) piguenr, m. 2 (a ſharp 
pointed inſtrument) inſtrument gui 
Pigue, m. pointe, f. 

Þ+ Pricket, ſ. chevreuil gui 
dans ſa ſeconde annee, m. 

Prickle, ſ. piguant, m. 
Pricklineſs, f. ctat de ce qui of 
plein de piquaxs, m. 

Prickly, adj. f lein de piquansy 
plein defines. 

Pride, i, 1 (inordinate ſelf- 
eſteem) orgueil, m. wanite, f. 2 
(inſolence) inſulence, f. ergu il. 
3 (generous elation of heart) 
noble ergueil, 4 (ornament, de- 
coration) ornement, m. parure, f. 
5 (elevation, dignity) clewaticn, 
f. dignite, f. 6 (loftineſs of air) 
air grand, noble. 7 (ſplendour, oi- 
tentation) ſp/endeur, f. eclat, m. 
magnificence, f. 8 (the ſtate of a 
female beaſt ſoliciting the male) 
rut, m. chaleur, f. 

To pride one's ſelf, v. r. ſe glo- 
rifter de, a. tirer wvanite de, a. ſe 
faire glæire de, u. 

Pr.cr, ſ. celai gui Sinforme avec 
foin de quelque choſe, m. 

Priett, 1. pretre, m. 

The higa prieſt, le grand fri 
tre; 19 go into prieſt's order, pren- 
dre Pordre de pritriſe. | 
' Prieft-cratt, i. fourberie des 


Price, ſ. 1 (equivacat paid 
[Cc 3] | 
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Premiere intention. 
Primarineſs, ſ. cat de ce qui 


in painting ) derncr la premiere 
. 7 ht . : 
ſupremely weil) excel/emment, ex- 


ry. 
a "= » 
'-' .#'w, Primeneſs, ſ. 


| — children 


PRI 


gens d'egliſe, f. ure 


Pricfteſs, ſ. pretreſſe, f. 

Priethovd, ſ. pretriſe, f. 

Pricſlineſs, ſ. air or manieres de 
Fg etre, Im. 2 f. pl. | | 

Prieſtly, adj. ſacerdot-al, pl. m. 
=4ux ; de pritre, | 
. Prieft-ridden, adj. gouwerne par 
des prłtres. - | | 
| ®*Prig, f. un petit bomme vain, 
cteurdi & impertinent. 

Prill, ſ. (a turbot) turbot, m. 

Prim, adj. d'une exactitude af. 
fete, 

To prim, v. a. habiller avec 
ane exactitude affette, a. | 

Primacy, ſ. primatie, f. dignite 
de primæt, f. 

Primarily, adv. 1 (in the firſt 
place) premierement, en premier lieu. 
2 (in the firſt intention) dans /a 


ef; le premier dans Pafe or dans 
intention, m. ; 

Primary, adj. primaire. 1 (firſt 
in intention) premier dans Pin- 
tention. 2 (firſt, original) premier; 
origin-al, pl. m. -cux. 3 (chief, 
principal) princip-al, pl. m. -aux. 
Primate, ſ. primat, m. : 
Primateſhip, ſ. See Primacy. 

Prime, ſ. (the morning, the 
dawn) matin, m. point du jour, 
m. 2 (the beginning) commen- 
cement, m. 3 (the beſt part) 

eur, f. elite, ce qu il y a de 
mcilleur, m. 4 (ſpring of life) 
flcur de Vage. 5 (the ſpring) 
printems, m. 6 (the height of 
De riection] perfection, f. 7 (with 
Roman catholics; a canonical 
h-ur) prime, f. 

Prime, adj. 
early, ui prime, qui commence de 
benne be:rre, 2 (principal, firſt rate) 
Ze xier, princip-al, pl. me -aux. 3 
nrit, original) premier; origin. al, 
Pl. m. -g. 4 (excellent) exce/- 
tent. 

To prime, v. 2» 1 (to put 
powder in the pan of a gun) 
emarcer, a. mettre de Pamnrce à, 
o. 2 (to lay the firſt colours on 


Touche à un tableau, a. 
P:imely, adv. 1 (excellently, 


prime, f. 


1 (that begins| 


PRI 


Primero, ſ. (a game at _- 

Priméval or Primévous, adj. 
origin- al, pl. m. -aux; tel qu'il 
tort d' a bord. 

Primitive, adj. 1 (original, 
ancient) primit-if, -ive; ane · ien, 
»ienne. 2 (imitating the ſuppoſed 
gravity of old times) ui imite 
la gravitd qu'on ſuppoſe dans les 


anciens. 3 (in grammar) pri- 


= , 

rimitiveneſs, ſ. 1 (antiquity) 
antiquite, f. 2 (conformity to 
antiquity) conformits à Panti- 
quite, f. 

Primneſs, ſ. exacritude affectee. 

Primogenial, adj. qui a ct cret 
le premier, rey | 

Primogeniture, ſ. primogeniture, 
f. droit d aineſſe, m. 

Primördial, adj. primord-ial, 
pl. m. -iaux; premier & origi- 
n-al, pl. -AUX« 

Primroſe, ſ. (a plant and 
flower) frimevere. f. 

Prince, ſ. prince, m. 

Princedom, ſ. rang or pouvoir 
de prince, m, m. 

Princelike, adj. qui convient à 
un prince. 

Princelineſs, ſ. dat or dignite 
de prince, m, f. 

Princely, adj. 1 (having the 
rank of princes) qui a le rang de 
prince, 2 (becoming a prince) 
digne d'un prince, qui convient à 
un prince. 3 (having the appear - 
ance of a prince) qui a Pair d'un 
prince. 

Princely, adv. en prince, comme 
il convient a un prince. 
Princeſs, ſ. princeſſe, f. 
Principal, adj. princip- al, pl. 
m. -auxz eſſent- iel, -ielle 3 conſi- 
derable; important. 

Principal, ſ. 1 (the preſident 
r governor) preſident, m. gou- 
verneur, m. 2 (a head, a chief) 
chef, m. 3 (a capital ſum placed 
out at intereſt) capit- al, pl. -aux, 
m. fond d'une rente, m. 

We are principals in this war, 
c nous qui .entreprenons ceite 

Uerres 

Principality, ſ. 1 (ſovereignty, 
ſupreme power) ſouwrerainete, f. 


tremement bien, 2 See Prima- 
1 (excellence) 
excellence, f. 2 See Primatineſs. 

Primer, ſ. 1 (an office of the 
blefſed virgin) office de Ia wierge, 
m. 2 (a ſmall prayer-bek in 
are taught to 
read) petit livre de fricres dans 
lequel les petits enfans apprennent Pi 


ptu voir ſouverain. 2 (the coun- 
try which gives title to a prince) 
principaute, f. 3 9 prince, a 
| princeſs, a ſovereign) prince, m. 
| princeſſe, f. ſouwergin, m. ſeu ve- 
raine, f. 4 (ſuperiority, predo- 
minance) ſuferiorite, f. 


ſur-tout. 


Piincipally, adv. principalement, 


PRI 


ſtituent part) principe, m. Az. 
ment, m 2 (original cauſe) prin. 
cipe, cauſe, f. ſource, f. orig ine, ſ. 
3 (firſt poſition from which 
others are deduced) principe, fon- 
dement, m. 4 (ground of ac. 
tion, motive) principe, motif, m. 


founded) principe. 

To principle, v. a. 1 (to im- 
preſs with any tenets) donner 
des principes d. a» 2 (to incul. 
cate firmly in the mind) incul- 
guer, a, mettre dans Peſprit, à 


| force de repeter, a. 3 (to per- 


ſuade) faire croire or perſuader 
az u, u, A, 
Princock or Princox, ſ. t1 
(a pert young man) jeune bomme 
qui a de Peſprit & de la wa- 
nite, m. 2 (a coxcomb) jeune 
ctourdi, m. 
To prink, v. a. parer, a, 
ajuſter, a. orner, a. 
To print, v. a. 1 (to mark by 
preſſing any thing upon another) 
imprimer, a. faire un- empreinte 
ſur, us 
make a book) imprimer un ou- 
vrage. | 
Print, fo 1 (mark er form 
made by impreſſion) empreinte, 
f. 2 (that which being impreſ- 
ſed leaves its form) empreinte. 
(pictute made by — 
lampe, f. | X 
A fair print, de beaux carac- 
teren; a ballad in print, une bal- 
lade imprimee; do the prints lie? 
les gazettes mentent- elles? 
+ Printer, ſ. 1 (one who 
prints books) imprimeur, m. 2 
(one who ſtains linen) celui gui 
imprime ſur de la toile, m. | 
Printing-houſe, ſ. imprimerie, ſ. 
Printleſs, adj. qui ne laiſſe point 
dempreinte, de marque. 
Prior, adj. precedent, anterieur. 
Prior, ſ. prieur d'un monaſ- 
tere, m. 
Prioreſs, ſ. prieure dun Cour 
vent, f. . þ 
Priority, f. 1 (the ſtate of be- 
ing firſt) priorite, f. 2 (prece- 
dence in place) preſeance, f. Fus, 


Me 
Priorſhip, ſ. dignite de prieur, f. 
Priery, f. prieure, Ms 
+ Priſm, i. friſne, m. 

Priſmatic, adj. priſmat ue. 
+ Priſmatically, adv. * ji 
de priſme. 
Priſon, . priſon, f. 
To priton, v. a. (to em- 

priſon) empriſonner, a. ae 0 

priſon, o. 2 (to enchain, to cap- 

tivate) enchapnery 2s rendre cup 


Principle, f, 


1 (element, con · fi Yo 


5 (tenet on which morality is 


2 (to impreſs words, ta 
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de cenſure, de danger, de taxes 


PRI 
© Priſoner, f. priſannier, m. pri- 


Priſtine, adj. anc- ien, · ĩenne. 

Prithee, (a corruption of I pray 
thee) je te prie, de grace. 

Privacy, f. 1 (privity, great 
familiarity) privaute, f. fami- 
liarite, f. 2 (ſecrecy) dat de ce 
gui eft ſecret, m. 3 (retreat, re- 
tirement) retraite, f. 4 (taci- 
turnity) taciturnite, f. 

Without your prlvacy, ſans vcus 
Ie faire ſavoir. 

Private, adj. 1 (ſecret, not 
open) ſeer- et, - ette. 2 (alone) ſeul. 
3 (particular) particulier. 

In private, en particulier. | 

Privateer, f. capre, m. waiſ- 
ſeau corſaire, pl. - eaux, m. 

To privateer, v. n. (to fit out 
ſhirs againſt enemies at the charge 
of private perſons) armer un ca- 
Pre, As , 

Privately, adv. en particulier, 
en ſecret, 

Privateneſs, ſ. 1 (the ſtate of 
a private man) etat de particu- 
lier, m. 2 (ſecrecy, privacy) ſe- 
cret, m. 3 (retirement) retraite, f. 

Privation, f. privation, f. 

Privative, adj. 1 (cauſing the 
privation of any thing) gui cauſe 
la privation de quelque choſe, 2 
83 in the abſence of 
omething) gui conſiſte dans la pri- 
vation . Hf 7 

Privatively, adv. negativeme*t. 

Privilege, ſ. 1 (peculiar ad- 
vantage) privilege, m. avantage, 
m. 2 (immunity, public right) 
privilege, droit, in. 

To privilege, v. a. 1 (to grant 
a privilege) donner or accorder 
un privilege d, a. 2 (to exempt 
from cenſure or danger, or from 
paying tax or impoſt) exempter 


or d'impöts, As 
Privily, adv. ſecretement, en ſe- 
cret, en particulier. 3 
Privity, ſ. participation, f. con- 
E f. 
In privity, en particulier; the 
privities, les parties bonteuſes, 
Privy, adj. 1 private, not 
public) particulier. 2 (ſecret) 
Ferret, =ette; cache; clandeſtin. 3 
(24mitted to a ſecret) gui ſait, qui 
©nnoit, qui a connoiſſance de. 
Privy, f. prive, m. lieux, pl. 
m. commodites, f. pl. 
tivy council, ſ. _ prive. 
Privy-counſellor, conſeiller 
ive, 


Prize, ſ. 1 (a reward) prix, 


m. recompenſe, f. 2 (ſomethin 
takea) priſe, b 
mM, 


f. capture f. butin, 


PRO 
| To prize, v. a. 


cas de, u. 


briſe, ms 
Prize-fighter, ſ. gladiateur, m. 
Pro, adv. (for) pour. 
Probability, probabilite, f. vrai- 
ſemblance, f. 
Probable, adj. probable, wrai- 
ſemblable. 
Probably, adv. probablement, 
vraiſemblablement. 
Probat, ſ. (a law term) veri- 
fication dun teſtament, f. 
Probation, ſ. 1 (trial, exami- 
nation) efſſai, mi examen, m. 2 
(novitiate) noviciat, m. 3 (proof, 
teſtimony) preuve, f. temoignage, 
m. 4 (the act of proving by ra- 
tiocination or teſtimony) Haction 
de prouver par le raiſonnement or 
har le temoignage d'une or de 
pluſfieurs perſonnes, f. 
Probationary, adj. qui ſert 2 
efſayer, d Oprouver, probatoire, de 
CONCOUrS. 
Probationer, f, x (one who 
is upon trial) celui or celle gu'on 
eprouve, m. f. 2 (a novice) no- 
vice, m. and f. 
Probationerſhip, ſ. 1 (ſtate of 
being a probationer) crat de celui 
qu'on eprouve, m. 2 (novitiate) 
noviciat, m. 


Prõbatory, adj. See Proba- 
tionary. 

Probe, ſ. (a ſurgeon's inſtru- 
ment) ſonde à ſonder les bleſ- 
ſures, f. 


To probe, v. a. (with ſurgeons) 
ſonder une plaie, a. 

Probity, ſ. prebite, f. bonne- 
tete, f. ſincerite, f. 

Problem, ſ. probleme, m. 
Problematical, adj. problema - 
tique. 
Problematicaily, adv. prob/e- 
| matiquement, d'une maniere pro- 
blematique. 

Procaciaus, adj. inſalent, ef- 
fronts, impudent. 

Procacity, f nſolence, f. ef- 
fronterie, f. impudence, f. 
Procedure, ſ. 1 (manner of 
proceeding, management) con- 
duct) maniere de proceder, f. con- 
duite, f. 2 (a& of proceeding, 
progreſs, operation) act ion de pro- 
ceder, f. progres d'une affaire, m. 
operation, f. 3 (produce, thing 
produced) pr oduit, m. 

To proceed, v. n. 1 (to paſs 
from one thing or place to ano- 
ther) progeder, a. paſſer d une 
choſe or d'une place à une 
autre, a, 2 (to go forward, to 


1 


Ce 41 


1 (to rate) 
priſer, a. mettre d prix, o. 2 (to 
eſteem) priſer, eſtimer, a. fare ſa place or from a ſender) venir 


Prizer, ſ. priſeur, m. celui gui quelqu'un, e. 


PRO 


tend to the end deſigned) aller, 


a. avancer, a, 3 (to come from 


d'un endroit or de /a part de 
4 (to iſſue, to 
ariſe, to be the effect of, to be 
produced from) proceder de, ve- 
nir de, deriver de, a. tirer fon 
origine de, a. ( to proſecute 
any deſign) . un deſſein 
o. 6 (to carry on a judicial pro- 
ceſs) proceder contre quei qu'un 
7 (to be tranſacted, to be car- 
ried on) etre fait, o. 8 (to make 
progreſs, to advance) faire des 
progres, u. 9 (to tranſact, to 
act] agir, e. 10 (to take effect, 
to take his courſe) avoir lien, 
is 11 (to be propagated, to come 
by generation) proceder de, wenir 
e, e. 12 (to be produced by 
the all. efficient cauſe) wenir de- 
river, or tirer ſon origine de, e. 
a, a» 13 (to go or march in 
ſtate) marcher, a. avancer, as 
Proceed, ſ. (a law- term; pro- 
duce) produit, m. 
Proceeder, ſ. celui or celle gui 
avance, qui fait des progres, m. f. 
Proceeding, f. 1 (ſeries of 
conduct, tranſaction) . procede, 
m. conduite, f. maniere d'agiry 
f. 2 (legal procedure) prace- 
dure, f. 
Procellous, adj. o2rag-eux, -enſe. 
Proceſs, ſ. 1 (courſe of things) 
cours, m. 2 (courſe of law) 
proces, m. 3 (methodical ma- 
nagement of any thing) procede, m. 
operation, f. actions, pl. f. 
In proceſs of time, avec Ut 
tems. 


q 


che, f. 
* To proceſſion, v. n. aller en 
proceſſion, a. 
Procefſional, adj. de proceſſion. 
Proceſſionary, adj. gui con/iig 
en proceſſions. 1 a 
To proclaim, v. a. 1 (to pra- 
mulgate or denounce by a ſolemn 
cr legal proclamation) proclamery 
a. publier hautement, a» declarer 
ſolemnellement, o. 2 (to outlaw 


2 baute voix, o. 

Proclaimer, ſ. celui qui publie 
par autorite, m. 

Proclamation, ſ. 1 (a decla- 
ration of the king's will pro- 
claimed by edict) proclamation, 
f. 2 (publication by authority} 
declaration, f. edit, m. 

Proclivity, f. 1 (proneneſs) 
penchant, m. inclination, f. diſ- 
poſition, f. 2 (readineſs) facilith, f. 

Proclivous, adj. enclin, ports 
12 a dy penchant pour. 


Proceſſion, ſ. proceſſios, E mare | 


by public denunciation) profcrire 


>” "IR 


7 r a 1 


EEE ES 
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Preconſul, ſ. (an officer a- 
mongft the ancient Romans) 
„ 

roconiu 1 5 . at 
m. See 8 f 

To procraftinate, v. a. differer, 
2. retarder, a. remettre d'un jour 
a un autre, o. ; 

To procraſtinate, v. n. differer 
er remettre quelque choſe à un au- 
tre tems, a, o. : 

Procraftination, ſ. delai, ms, 
retardement, m. | 

Procraſtinator, ſ. celui qui dif- 
Fere quelque choſe, m. 

To procreate, v. a. 1 (to ge- 
nerate) procreer, a. engendrer, a. 
2 (to produce) produire, o. 

Procreation, ſ. 1 (generation) 
procreation, f. generation, f. 2 
(production) product ion, f. 

Procreative, adj, 1 (genera- 
ting) gui engendre. 2 (producing) 
qui produit. 

Procreativeneſs, ſ. pouvoir d'en- 
gendrer, de produire, m. 
Procreãtor, ſ. celui qui engendre, 

ui pr oduit M. 

Proftor, ſ. 1 (a manager of 
another man's affairs) agent, m. 


homme d affaires, m. 2 (an at- port, m. revenu, m. 


torney in the ſpiritual court) pro- 
cureur d'une cour de juſtice ecclefiaſ- 
tigue, m. banguier en cour de 
Reme. 3 (a magiſtrate in an 
univerſity) forte de magiſtrat dans 
une univerfite, f. m. 

* To prõctor, v. a. conduire, o. 
prendre ſon de, y. 

Procürable, adj. 2 peut ſe 
Procurere 

Procuracy, f. maniement, m. 
conduite, f. adminiſtration, f. 

Procuration, ſ. Faction de Pro- 
curer, f. 

Procurator, f. agent, m. 

To procüre, v. a. 1 (to ma- 
nage, to tranſact for another) faire, 
expꝭ dier, termine» quelque choſe 
Pour un autre, u, a, 4. 2 (to obtain, 
to acquire) obtevir, e. acguerir, 
© 3 (to perſuade, to prevail 
on) perſuader, a. gag ner ſur ! eſprit 

6 % 2s | 

Te prochire, v. n. (to bawd, 
to pimp) faire le metier de ma- 
querecu, de maguerelle, u. dibaucher 
& proſtituer des filles & des femmes. 
Four de Pargent, a, a. 

_ Procurement, ſ. 
tion. ; 
| Procirer, f. 1 {one who pro- 
cures, obtainer) celui, celle or ce 
qui frecure, m, f, m. 2 (pimp, 
pancer) maguereau, pl. -eaux, m. 

Procüreis, ſ. (a bawd) maque- 
relle, f. . 
Prödigals adj. prodigue. 


Ste Procura- 


faire or former. 


PRO 


Prodigal, ſ. prodigue, me 
Prodigal:ty, Fr Nee f. 
ofufion, f. 
Prodigally, adv. prodigalement, 
en edi Hes 

rodigious, adj. prodig-jeux, 
-teuſe 3 etonnant 5 ſurpmenane ; ex- 
traordinaire. 

Prodigiouſly, adv. prodigieuſe- 
ment; d'une maniere 2 — e, ſur- 
Prenante. 

Prodigiouſneſs, ſ. qualite d'ẽtre 
odigieux or ſurprenant, f. 

Prodigy, ſ. 1 (portent) prodige, 
m. 2 (monſter) monſtre, m. 3 
(any thing aſtoniſhing for good or 
bad) predige. 


Prodition, f. trabiſon, f. 
Proditorious, adj. traitre, per- 
fo : 
To prodiice, v. a. 1 (to offer 
to the view or notice, to exhibit 
to the public) mentrer, a. faire 
voir, u, i. 2 (to bring as an evi- 
dence) produire, o. faire compa- 
roir, u, i. 3 (to bear, to bring 
forth, as a vegetable) produire. 4 
(to cauſe, to effect, to generate, 
to beget) produire, engendrer, a. 
Produce, ſ. 1 (product) rap- 
2 (profit, 
gain) profit, m. gain, m. 
Producer, ſ. celui qui engendre, 
9 m. f 
rodücible, adj. 1 (ſuch as 
may be exhibited) qui ſe peut pro- 
duire or montrer. 2 (ſuch as may 
be generated er made) u on peut 


Producibleneſs, ſ. tat de ce 
u on peut faire or former, m. 

F erfindl I — pro- 
duced) rapport, m. revenuy m. 2 
(work, compoſition) ouwrage, m. 
3 (effect) effet, m. 

Prodüction, ſ. 1 (the act of 
producing) productian, f. genera- 
tion, f. 2 (the thing produced, 
fruit, product) production, ce gui 
eſt produit, m. 3 (compoſition) 
urge, m. production, f. 
Prodũctive, adj. qui produit. 

+ Proem, ſ. preface, f. 


PRO 


Profeſſedly, adv. owvertement, 
publiguement. 


profeſſion, f. declaration publique. 
2 (calling, vocation, known em- 
ployment) pro Hon, f. metier, Mm. 
Ztat, m. condition gu on a cboifie 
dans le monde, f. 
Profeſſor, f. 1 (one who pub- 
licly teaches an art) profeſſeur, m. 
regent, m. 2 (one who declares 
himſelf of any opinion or party) 
celui or celle qui profeſſe quelque 
choſe, gui en foir profeſſion, m, f. 
3 (one who is willing to appear 
religious) celui or celle qui weat 
aſſer pour avoir de la religion. 
Profeſſorſhip, ſ. profe orut, m. 
To profter, v. a. 1 (to offer, to 
propoſe) offrir, e. faire offre de, u. 
propoſer, a. 2 (to attempt) renter, 
de 2 Yo Mayer, A. 
Profter, ſ. 1 (offer made) ee, 
f. propoſition, f. 2 (attempt) ten- 
tative, f. eſſai, m. b 
Profferer, f. celui qui effre, qui 
pr opoſe, m. : 
Prof icience or Prof iciency, I. 
progres, m. avancement, m. 
Proficient, ſ. perſonne qui fait 
des progres dans une ſcience, &c. f. 
Proficuous, adj. avantageux; 
-euſe; utile. 
Profile, ſ. (a painter's term; 
the ſide face) profil, m. : 
Profit, ſ. 1 (gain) profit, m. 
gain, m. 2 (advantage) preßt, 
avantage, m. 3 (improvement) 
progres, m. avaacement, m. 
To profit, v. n. 1 (to gain ad- 
vantage) profiter, a. tirer quelque 
profit, quelque avantage de, a. 3 
(to make improvement) profiter, 
e des progres, u. 3 (to be 
of uſe or advantage) tre utile or 
avantageux à, Os 
To profit, v. a. tre utile or 
avantageux d, o. 
To profit one's ſelf, faire des 
progres, u. 
Profitable, adj. 1 (gainful, lu- 


crative) profitable z lucrat-if, - ive. 


2 (uſeful, advantageous) profitable; 


Profanation, ſ. profanation, f. \urilez avantag-eux, -euſe. 


Profane, adj. profane. 

To profane, v. a. profaner, a. 

Protanely, adv. en profane, d'une 
maniere profane. 

Profaner, f. profanateur, m. 

Profaneneſs, ſ. manque de re- 

ect pour les choſes ſacrers, m. 
/p To profeſs, 24. 1 (to declare 
himſelf of any opinion or paſſion) 
profeſſer, a. faire profeſſion de, v. 
2 (to declare ſomething publicly) 
dire or declarer publiquement, o, a. 
To profeſs, v. n. dire ouverte- 


J 


ment, o. deciarer publiguement, a. | mechant, ſcelerat, 


Profitableneſs, ſ. 1 (gainfol- 
neſs) eat de ce qui eft profitable 
or lucratif, m. 2 (advantageouſ - 
neſs) utilite, f. avantage, m · 

Profitably, adv. 1 (gainfully) 
dune maniere lucrative. - (uſes 
fully, advantageouſly) utilementz 
a vantageuſement. : 

Profitleſs, adj. qui nf fot 
profitable. : 

Profligate, adj. -debauche, Per- 
du de debauc be, qui n point © 
bonte, qui a renoncd d la vertes 


| 
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Profligate, ſ. abandonn?, m. 


filtrar, m. bomme perdu & de- 


bauche. 

Pro6fligately, adv. ſans bonte, en 

dlirat. 

Profligateneſs, ſ. qualit{ d'@tre 
ner bant or ſcelerat, f. 

Profound, adj. 1 (deep) pro- 
find; creux, creuſe, 2 (learned) 
profind, ſavant, 3 (humble, ſub- 
miſs) bumble, ſoumis. 4 (not 
eaſily fathomed by the mind) dif- 
ficile d comprendre. 5 (deep in 
contrivance} hebile a trouver des 

ent, des expediens. 
gy tg ſ. 1 (the deep, the 


ſea) mer, f. 2 (the abyſs) abyme,| 


m. 

Profoundly, adv. 1 (deeply, 
with deep concern} amerement, 
fort, 3 2 (with deep in- 
sicht) tres, beaucoup, fort. 

Profoundneſs or Profündity, 
ſ. 1 (depth of place) profendeur, 
f. 2 (depth of knowledge) pro- 

fondeur de connoiſſance. 

Profiiſe, adj. prodigue, qui de- 
fenſe avec excds & follement. 

Profuſely, adv, avec profuſion. 

Profiſeneſs, ſ. profuſion, f. pro- 
digalite, f. liberalite exceſſive. 

Profüſion, ſ. 1 See Profuſe- 
neſs, 2 (laviſh expenſe) de 
penſe exceſſive, 3 (exuberant 
plenty) trop grande abondance. 

To prog, v n. woler, a. piller, 
a. ticher d attraper, a. 

Progenitors, ſ. pl. ancetres, pl. 
m. cieu x, pl. m. 

Progeny, ſ. 1 (race, genera- 
tion) race, f. lignee, f. famille, 
f. 2 (offspring) poſterite, f. de- 
ſcendant, pl. m. 

Prognôſtic, ſ. pronyſlic, m. 

Prognôſtic, adj. qui pronoſtique. 

Prognöſticable, adj. gui ſe peut 
predire, qu'on peut conjechurer. 

To prognoſticate, v. a. prongſ- 
tiguer, a. predire, o. conjecturer, a. 

Prognoſtication, ſ. 1 (the act 
of foreſhowing) action de pronaſti- 
query, de conjecturer, f. 2 (fore- 
token) pronaſtic, m. 

Prognoſticator, ſ. celui gui pro- 
refique, gui conjecture, m. 

Progreſs, I. 1 (courſe, proceſ- 
fon) cours, m. 2 (motion for- 
ward) fregręs, m. avancement, m. 
nu vement en avant, m. 3 (ad- 
Yancement in knowledge) progres, 
avancement, 4 (a journey of 
fate) wryage de prince, m. 

From E zypt arts their progreſs 
made to Greece, /es arts ont paſſe 
4 Egypte dans la Grece. 

rogreſſion, f. 1 (in ſcienee) 
Progrejion, f. 2 (a motion for- 


vud) Pregreſſon, Wut nent en 


PRO 
avant, m. 3 (courſe, paſſage). 
cours, m. paſſage, m, 4 (intel- 
lectual advance) regrès, m. 

Progrẽ ſſive, adj. progreſſ- if, 
ive; qui avance, qui wa en a- 
vant. 

Progrẽſſively, adv. par un cours 
regulier, par degres. 

Progreſſiveneſs, f. tat de ce 
gui eft progreſſif or de ce qui a- 
Vance, m. 

To prohibit, v. a. 1 (to for- 
bid, to interdict by authority) 
+ prebiber, a. deſendre avec au- 
toritf, 2 (to debar, to hinder) 
empecher, a. 

Prohibiter, ſ. celui or celle qui 
defend, m, f. 

Prohibition, ſ. probibition, f. 
defenſe, f. 

Prohibitory, adj. gui deſend. 

To project, v. a. 1 (to make 
a projection of) projeter, a. tra- 
cer en projection ſur un plan, a. 2 
(to ſcheme, to contrive) prejeter, 
premediter, a. former, a. 3 (to 
throw out, to caſt forward) jeter 
en avant, a. a 

To projéct, v. n. (to ſhut out, 
to ſhoot forward) ſe for jeter, a. ſe 
jeter en debors, en ſaillie, a. ſaillir, e. 

Project, ſ. projet, m. deſſein, 
m. entrepriſe qu on medite, f. 

Prajẽctile, ſ. (in natural phi- 
loſophy) corps pouſſe en avant. 

ProjeCtile, adj. {with philo- 
ſophers) prejectile; pouſſe en avant. 

ProjeCtion, 1, 1 (plan, deli- 
neation) prejectian, f. 2 (ſcheme, 
plan) preja, m. deſſein, m. plan, 
m. 3 (the act of ſhooting for- 
wards) action de jeter en avant 
ſaillie, f. 

Projector, ſ. faiſeur de projets, 
m. 

ProjeQure, ſ. ſaillie, f. auance, f. 

To prolate, v. a. prononcer, a. 

Proläte, adj. plat. 

Prolation, ſ. pronunciation, f. 

- Prolific or Prolifical, adj. pro- 
fer, qui a la force d engendrer. 

rolificãtion, ſ. generation, f. 
action d engendrer, f. 

Prolifically, adv. d'une maniere 
prolifigues 

Prolix, adj. prolixe; diffus ; 
long, longue ;, ctendu. 

Prolivity; ſ. prolixite, f. lan- 
gueur, f. 

Prolixly, adv. prelixement, d'une 
maniere prolixe. ; 

Prolixneſs, ſ. See Prolixity. 

Prolociitor, ſ. preſident or ora- 
teur de Þaſſemblee du clerge d An- 
gleterre, m, m. 


] 


Prologue, f. prologue, m. intro- 
duction, F. 
To prolong, v. a. 1 (to lengthen 
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out, to draw out) prolonger, 2» 
alonger, a. rendre la duree d'une 
choſe plus longue, y. 2 (to put off 
to a diſtant time) differer, a. remet- 
tre a un tems plus eloigney o. 

Prolongation, ſ. 1 (the act of 
lengthening) prolongation, f. 2 
(delay to a longer time) delai, m. 

＋ Prolũſion, f. (performance 
of diverſion) prolu ſion, f. prelude, 
m. 

Prominence or Prominency, ſ. 
prominence, f. avancement, m. ſail- 
as #5 

Prominent, adj, ui avancey 
gui deborde qui ſaille. 

Promiſcuous, adj. mile, cone 

PI 

Promiſcuouſly, adv. fele-mtle, 
confuſement. , 

Promiſe, ſ. 1 (declaration of 
ſome benefit to be conferred) pro- 
meſſe, f. 2 (performance of pro- 
mite) accompliſſement d une promeſſe, 
m. 3 (hope, expectation) eſpe- 
rance, f. attente, f. 4 

To promiſe, v. a. and n. ro- 
mettre, o. engager ſa porole, a. faire 
une promeſſe, u. 

Promile-breaker, ſ. celui or celle 
qui wiole ſa promeſſe, qui manque de 

role, m. f. 

Prömiſer, ſ. celui or celle qui 
promet, prometteur, m. prometteuſe, f. 

Promiſſory, adj. qui contient une 

ome//e. 

Prõmiſſorily, adv. par maniere de 
promeſſe. 

Promont or Prömontory, ſ. 
(in geography) premontoire, m. 
cap, m. 

To promote, v. a» 1 (to ele- 
vate, to prefer) promouvoir, i. 
clever d, a. 2 (to forward, to ad- 
vance) promouvcir, procurer Va- 
vancement or awvantage de quel- 
que choſe, a. 3 (to encourage) 
encourager, 2. 

Promoter, f. celui or celle qui 
procure Pavancement de quelque 
choſe, qui Pencourage, m, f. | 

Promotion, . 
ſome new honour er rank) pro- 
metion, f. Elevation, f. 2 (ad- 
vancement, encouragement) en- 
couragement, m. 

To promove. See To promote, 
5 
| Prompt, ad}. 1 (quick) prompts 
2 (ready) prit. 

To prompt, v. a» 1 (to help 
at a loſs) ſeuffler, a. ſuggerer, as 
remettre dans la memoire, o. 2 (to 
inſtigate) parter, exciter, or enga- 
ger 4, a. a» a. 3 (to remind) 
faire reſſouvenir de, u. 

Prompter, ſ. 1 (one who helps 
I public fpeaker) ſoufleur, m. 3 


1 exaltation to 


Tg T7 | 


4 
Tk 
. . 
fl 
* 
f 
4 4 
7 
1 


PRO 
{2 reminder) celuf or celle gu; 
bout fan reſſouuenir de quelque 
. cłeſe, m, K : f 
Pecömiptitude, ſ. promptitude, f. 
i e, f. duigenco, f. ; 
Promprly, adv. fremętement, er 
diligence. 

Fromptneſs, ſ. See Prompti- 
tude, 

Promptuary,f. magazin, m. de- 
penſe, f. ce, f. 

To promiilgate, v. a. promut- 
ver, a. publicr, a. 

Promulgation, ſ. premulgation, 
f. publication, f. 

Promulgator, ſ. celui qui pro- 
; "wulpue, me 

To promiilge and Promülger. 
See To promulgate and Promul- 
gator, CES ; 

Prone, adj. 1 (bending down- 
wards) ferchant, qui pencbe. 2 
(lying with the face downwards, 
as an animal) gui a la face wer 
ta terre. 

ui wa en bas. 4 (Ueclivous, flop- 
ing) qui wa en ente. 5 (inclined, 
propenſe, diſpoſed; in an il! 
lente) enclin, perte, or qui a du 
penchant d. f 

Proneneſs, ſ. 1 (the ſtate of 
bending downwards) ctat de ce 
qui penche, m. 2 (the ſtate of 
lying with the face downwards) 
at d'un animal qui a la face vers 
ta terre. 3 (decent, declivity) 
ente, f. declivite, f. 4 (inclina- 
tion, propenſion, diſpofition to 
BM?) Pente, perchant, m. inclination, 


Prong, ſ. Furchen, m. 
Pronodin, ſ. (in grammar) ro- 
Sem, Nils 

To prongünce, v. a. 1 (to 
' peak, to utter) prononcer, a. ar- 
ficul:r, a, 2 (to utter rhetorical- 
ly) rentncer, reiter en fublicy 2. 
3 (to utter ſolemniy) Erenomces, 
dire, o. declarer, o. 

To pronoünce, v. n. parler, a. 

Pronovuncer, f, celui or celle qui 

enonce, m, f. 

Pronunciation, f. pronenciation, 
f. articuluticn, f. 

Preof, ſ. 1 (convincing token) 
Preuve, f. 2 (trial, experiment) 
' epreuve, f. ęſui, m. experience, f. 

3 (with priuters) epreuve d'un 
livre qu'on imprime. 

With arms of proof, avec des 
armes qui font à epreuve. 

Proof, adj. qui eft a l ehreuve. 

Proofieſs, 2j. gut 19, point 
proxoe\, ſans preuve, 

Io prop, v. a. appuyer, a. &ta- 
ver, a. foutenir, e. 

To prop a vine, ccbalaſſer un- 

Wight, a. | | 


5 
3 (going dewnwards){ſoi, a. 
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ien, m. ct halas de vigne, m. 
To propagate, v. a. 1 (to con- 


PRO 


Prop, ſ. appui, m. dairy f. ſou- | dire, o. 2 (to prognoſticate) pg. 


ager, a. conjecturer, a. 


+ To propheſy, v. n. 1 (to 


inue or ſpread by generation er futter predictions) propbetiſer, a, 


'uccefiive production) propaper, a. 
re pandre, y. etendre, y. 2 (to ex- 
tend, to widen) ctendre, y. elar- 
gir, e 3 (to iacteaſe) augmenter, 
2. multiplier, a. 4 (to carry on 
from place to place) porter or 
faire paſſrr de lieu en lieu, a, y, 
a. 5 (to generate) engendrer, a. 
former, a. . 

To propagate vines, provigner 
les vigres, a. 

To propagate, v. n. engendrer, 
4, multiplier, a. 

Propagation, ſ. propagation, f. 

Propagator, f x (one who pro- 
mo'es by ſucceſſive production) 
celui qui travaille q la propagation 
de ſon eſpece, m. 2 (a ſpreader, a 
promoter) ęret agateur, m. 

To propel, v. a. poufſer devan: 


To propënd, v. n. air du 
penchant, de Pinclination a or pour, 

Propencency, ſ. penchant, m. 
inclination, f. 

Propinſe, adj. ports, enclin, qui 
a 2 tenchant à or pour quelque 
choſe. | 

Propcnſion or Propenfity, ſ. 1 
(inclination, diſpoſition to any 
thing good or bad) pente, f. pen- 
chant, m. inclination, f. 2 (ten- 
dency) diſpo/tion à quelque choſe, f. 

Proper, adj - 1 (peculiar) pro- 
free 2 (noting an individual) 
propre, 3 (one's own) propre. 
4 (fit, ſuitable, adapted) propre, 
convenable. 5 (exact, juſt) exact, 
jufle. 6 (not figurative) propre, 
qui wet pas figure.” 7 (elegant, 
pretty) beau, belle; jeli. 8 (ele- 
gant with bulk) de belle taille. 

Properiv, adv, 1 (fidy, ſuit- 
ably) dune ma niere convenable. 2. 
(in a ſtrict ſenſe) @ proprement 
parler. 

Pröperneſs, ſ. 1 (the quality 
of being proper) gual:ve d"ttre pro- 
pre, f 2 (talineſs) belle taille. 

Property, ſ. 1 {peculiar qua- 
lity) prepriete, f. vertu, f. pow- 
voir, m. 2 (right of poſſeſiion) 
prepriete. 3 (poſiefhin held in 
one's ewn right) fonds, domaine, 
or bien dont on a la projr.ete, m. 
m, m. 4 (quality, ditpoſition) 
qualite, f, propriete, f. 5 (ſame- 
ching uſeful) choſe utile, f. 

Prophicy, ſ. propbetie, f. pre- 
difiion, f. — 

Propkeſier, ſ. celui gui propbe- 
tiſe, m. 

To propheſy, v. a. 1 (to pre- 


2 (to preach) precher, a. 
Prophet, ſ. prophete, m. 
Propheteſs, ſ. propheteſſe, f. 
Prophetic or Prophetical, aj, 

propbetique. : 
Prophetically, adv, 1 (as 2 

prophet) en prophete. 2 (in man. 
ner of prophecy) par maniere de 


prop betie. 
o prophetize, v. n. propbe. 


.|tiſer, a. 


Propinquity, ſ. 1 (nearneſs, 


proximity, neighbourhood) provi. 


mite, f. voiſinage, m. 2 (kindred, 
nearneſs of blood) proximite, 
degre de parents fort procl e, 
m. 3 (nearneſs of time) proxj. 
mite. 

Propitiable, adj. uon part ren- 
dre propice or 3 F . 

To propitiate, v. a. rendre pro- 
pice or favor able, 7 

Propitiation, f. 1 (the act of 
making propitious) Pai de ren. 
dre propice, f. 2 (the offering by 
which propitiouſneſs is obtained) 
propitiation, f. 

Propiriator, ſ. celui qui rend pri. 
ice or favorable, m. 

Propitiatory, adj. propitiatoire. 

Propitious, adj. propice, fa- 
vorable. 
Propitiouſly, adv. favorable. 


ment. 


Propitiouſneſs, ſ. Bonte, f. dau- 
ceur, f. 

Proportion, ſ. 1 (ratio, com- 
parative e ee f. 2 
(harmonic degree) proportion, [ye 
metrie, fo 3 (form, ſize) forme, 
f. grandeur, f. greſſeur, f. 

To proportion, ve a. 1 (to ad- 
juſt by comparative relation) pra- 
portionner, a. ajuſter, a. 2 (to form 
ſymmetrically) faire or former 
avec ſymmetrie, u, a. 

Proportionable, 
tionne. 

Proportionably, adv. props 
tionne ment, d'une manirre propre 
tionnee, par proportion. ; 

Proportional, adj. prepertionm- 
el, -elle. . 

Proportionally, adv. proporti'ne 
neliement. 

Proportionate, 
tionne. f 

To proportionate, v. a. r 
tionner, a. 

Propörtionateneſs, ſ. tat de ct 

ui eſt proportionne, m. 
F Psd, l. 1 (ſcheme or de- 
ſign propounded to conſiderstich 
or acceptance) propoſuier, = 


ad}. prepir- 


ad) = preper . 


dict, to terete!) prepbetipr, a. pre- | 


rep? 
to 


C: 


roroy 
7 To 


ate) pre. 
1 (to 
ctiſer, a, 


e, f. 
dal, alj. 


1 (as 2 
in man. 
aniere de 


propbe. 
nearneſs, 
J) proxi- 
kindred, 
roximite, 

procl e, 
2) proxi- 
pat ren- 
ndre pro- 


he act of 
n de ren. 
ering by 
obtained) 


rend pre. 


itiatoire. 

pice, fa- 
2 vorable- 
f, f. dau- 
10, com- 
on, f. 2 


tion, (yme 
J) ferme, 
1 (to ad- 
jon) pra- 


to form 
r former 


propire 


proper . 
'e proper. 


6portionne 
roportin- 

ripef- 
1. propos. 


etat de ct 


me or de- 
ſideraticn 
ny f, 2 


(effer to the mind) Pafien de ſe 
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eſenter a Peſprit, f. 
Fir Ry v. a. propoſer, a. 
To propoſe to one's felt, je pro- 
ger. f 
propõſer, ſ. celui or celle gui pro- 
oſe, M, f. 
Propoſi tion, ſ. propoſition, f. 
To propotind, v. a. 1 (to of: 
fer to conſideration, to propoſe) 
repoſer, a. Hfrir, e. 2 (to offer, 


to exhibit) propeſer, mettre en - 


ant; O. 

Propotinder, ſ. celui or celle gui 
propoſe qui offre, qui met en avant, 
m . 

Proprictary, ſ. propriftaire, m. 

Proprietary, adj. qui appartient 
& guelgu un. 

Proprietor, ſ. 
tary, ſ. 

Propriẽtreſs, ſ. proprictajge, f. 

Propriety, ſo. 1 (right of poſ- 
ſeſſion) propriete d'un bien, f. 2 
(accuracy) exactitude, f. 3 (juſt- 
neſs) jufeſſe, f. 

To propügn, v. a. deſendre, y. 

Propugnation, ſ. deſenſe, f. 

Propiigner, ſ. defenſeur, m. 

Prore, ſ. (a poetical word) 
roue, f. 

Prorogation, ſ. 1 (continu- 
ance, ſtate of lengthening out to 
a diſtant time) continuation, f. 2 
(interruption of the ſeſſion of par- 
liament by the regal authority) 
prorogation, f, | 

To prorogue, v. a. 1 (to put 
off the ſeſſion of parliament to a 
diſtant time) proroger, a. 2 (to 
put off, to delay) remettre, o. dif- 

ferer, a, 3 (to prolong, to pro- 
tract) prolonger, a. ctendre, y. 

Profaic, adj. proſaigue, qui reſ- 
ſemble a de la Ag bt 4 

To proſcribe, v. a. 1 (to cen- 
ſure capitally) proſerire, o. mettre 
a prix la vie de, o. 2 (to in- 
terdict) proſcrire, condamner, a. 

Proſcriber, ſ. proſcripteur, m. 
«ui qui proſerit, m. 

Proſcription, ſ. 1 (doom to 
death) proſcription, f. 2 (doom 
to confiſcation) confiſcation de 

lens, f. 

Proſe, ſ. proſe, f. 

To proſecute, v. a» 1 (to pur- 
ſue, to continue endeavours after 
any thing) pourſuivre, o. tac ber 
aehtenir quelque choſe or de reuſ- 

Ir dams quelque entrepriſe, a. 2 
{to proceed in diſquiſition of 
any thing) proceder d Pexamen 
or a Ja diſcuſſion de, a. 3 (to ſue 
at law) pourſuivre en juſtice, inten- 
ter proces 4, a. 2 (to ſue crimi- 
nally) Pourſuivre criminellement. 
5 (to continue, to carry en) con- 

4 


See Proprie- 


| PRO 


inuer, 2» | ſ 

Proſecution, f. 1 (purſuit, 
endeavour to carrv on) pourſuite, 
f. eferts qu'on fait pour obtenr. 
quelzue choſe or peur reuſſir dans 
uelgue entrepriſe, pl. m. 2-(ſuit 


Jagainſt a man in a criminal cauſe) 


proces criminel qu'on fait d quel- 
zu u. 5 


ſecutes any thing, a purſuer of any 


purpoſe) celui gui pourſuit quelgue 
cboſe ; qui tdcbe de [obtenir, or 


de reuſſir dans quelque enterpriſe, 
m- 2 (one who purſues another 
by law in a criminal cauſe) celui 
qui purſuit criminellement quel- 
gu un. 

Proſelyte, ſ. proſelyte, m, f. 

Proſõdian, ſ. ane perſonne qui 
25 la proſoclie. 

+ Prõſody, ſ. proſodie, f. 

Profopopeia, ſ. (a figure in rhe- 
toric) proſe pepe, f. 

ProſpeR, ſ. 1 (view of ſome- 
thing diſtant) perſpeFive, f. coup 
dil, m. 2 (place which affords 
an extended view) endreit d on on 
peut weir de loin pluſieurs objets, 
m. 3 (object of view) objet, m. 
chaſe on l'on arrete les yeux, f. 4 
(ſeries of objects opened to the 
eye) perſpetiue. f. 5 (view into 
futurity) wie dans Pawenir, f. 6 
(regard to ſomething future) egard 
qu'on a d quelque choſe de futur, m. 

To proſpect, ve a. regarder en 
avant, A. 

Proſpẽctive, adj. 1 (viewing at 
a diſtance) gui wit or regarde de 
loin. 2 (acting with foreſight) 
qui-agit avec prevoyance. 

To proſper, v. a. 1 (to favour) 

avoriſer, a. faire reuſſir, u, e. 2 
(to make happy) rendre heureux, y. 

To proſper, v. n. 1 (to thrive) 
reuſſir, e. 2 (to be ſucceſsful, to 
be proſpero erer, a. Gtre 
beureux or fortune o. 

Proſperity, ſ. proſperite, f. bon- 

eur, m. bonne fortune, ſucces, m. 

Prõſperous, adj. 1 (ſucceſsful) 
beur- eux, -euſe ; fortune. 2 (fa- 
vourable) favorable, propice. 

Proſperouſly, adv. beurenſement, 
avec ſucces. 

Proſperouſneſs, f. proſperite, f. 

Proſpicience, ſ. prevoyance, f. 

To proſtitute, v. a. proſiituer, a. 

Proſtitute, adj. proftitue. 

Pröſtitute, ſ. 1 (a hireling, a 
mercenary) ame mercenaire, f. 2 
(a public ſtrumpet) femme proſti- 
tue, femme publique. | 

Proſtitũtion, ſ. 1 (the act of 
ſetting to ſale) proftitution, f. Pac- 
tien de proſtituer, f. 2 (the ſtate of 


PRO 


miſſion vile & mercenaire, f. 3 (the 
lite of a public ſtrumpet) profticu- 
tion, dereglament de ve, m. aban- 
donnement & une wie infame, m. 

Proftrate, adj. 1 (lying at 
length) abattu, renverſf, 2 (ly- 
ing at mercy, or thrown down in 
adoration) profterne, 

To proſtrate, v. a. (to throw 


Proſecutor, ſ. 1 (one who pro- down, to lay flat) renwerſer, a. abat- 


rey, Os 5 % 

To proſtrate one's ſelf, v. n. ſe 
proſterner, a. 

Proſtration, ſ. 1 (the act of 
falling down in adoration) proſ- 
ternement, m. 2, (dejection, de- 
preiſion] abattement, m. 

Protaſis, . 
protaſe, f. 

+ Protatic, adj. protatigue. 

To protett, v. a. proteger, as 
defendre, y. . 

Protection, ſ. 1 (defence, ſhef- 
ter from evil) protect ion, f. defenſes, 
f. 2 (a ſort of paſſport, an exemp- 
tion from being moleſted) crit par 
lepuel on ordonne d qui il appartient 
de ne point moleſter celui auguel on le 

une, m. IS 

ProteCtive, adj. gui protege, gui 
defend. 

ProteQor, ſ. protecteur, m. des 
fenſcur, m. 8 

Prutẽctreſs, ſ. protectrice, f. 

To protend, v. a. fendre, a. 

Protervity, ſ. petulance, f. 

To protéſt, v. n. rcteſfer, 2. 
aſſurer fortement, a. 

To proteft, v. a. 1 ts (ſhow 
to prove) montrer, a. prouver, a. 2 
(to call as a witnels) prendre à te- 
moin, y. 


Proteſt, ſ. (a ſole un declara- 


tion agaiuſt ſometaing) proteſta- 
tion, f. 

Proteſtant, adj. prete dant. 

Proteſtant, f. proteſlant, m. pro- 
teſtante, f. 

Proteſtation, ſ. proteſtation, f. 
aſſurance, f. promeſſe, f. 

Proteſter, ſ. celui or celle qui pro- 
tete, qui fait une proteſlat ian, m. f. 

Prothonotary, ſ. (the head re- 
giſter) protonotaire, m. 

+ Prococol, ſ. the original co- 
py of any writing) protocale, m. 

Proto-martyr, ſ. le premier 
marryre 

Proto-type, ſ. protriype, m. 
origin-al, pl. aux, m. modele, m. 

To protract, v. a. prolonger, a. 
alonger, a. tirer en longueur, a. 

Prottãct, ſ. prolongation, f. 

Protrãcter, ſ. 1 (one ho draws 
out any thing to tedious length) 
celui or celle qui prolonge, m, f. 2 
(a mathematical inſtrument for 


being ſet to ſale) profiituticn, u- 


taking and meaſuring angles) rap- 


(a term of poetry) 
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P R O 
eur, m. ; 
ProtraQtion, ſ. prolongation, f. 
>, To piotrüde, v. a. pouſſer en 
ant, a» WL : 
To protrude, v. n. fe pouſſer en 
Ew, à. 
. Protrafion, ſ. Tactian de peuſ- 
fer en awant, f. 
Protuberance, ſ. tumear, f. en- 
ure, f. beſſe, f. f protuberance, f. 
Protüberant, adj. enfie, qui 9 
| Plus cleu᷑ qu un autre. 
Atl To protüberate, v. n. $enfler, 
N 2. clever au Weſus des parties qui 
it environnent, a. 
| | Proud, adj. 1 (too much pleaſed 
| 


with himſelf) vain; orgueill-eux, 
-ruſe, 2 (vain, with of before the 
objtt) wain de. 3 (haughty, ar- 
rogant) bautain, arrogant. 4 (dar- 
ing, preſumptuous) bardi; pre- 
Jamptu-eun, - euſe. 5 (lofty of mien) 
fer ; qui a Pair grand, noble. 6 
"Ji {oſtentatious, ſpecious, grand) 
. noble; pomp- eux, -euſe 5; grand. 7 
11h tialacious, eager for the male) 
® chaude, f. gui eft en chalcur. 
proud man, un orgueilleux 
woman, une vrgueilleuſe. Proud 
Keſh) une excroiſſance de chair. 

Proudly, adv. orgueilleuſement, 
Ferement, avec arrogance. 

To prove, v. a. 1 (to ſhow) 
Frouver, a. montrer, a. faire voir, 
u, i. 2 (to try, to experience) 
eprouver, a. efſayer, a. experimenter, 
a. 3 (to feel) fans, e. 

To prove, v. n. 1 (to make 
trial) eprouver, a. 2 (to ſucceed) 
reuſſir, e. 3 (to be found by ex- 
perience or in the event) ſe trouver, 
a. 45, What he ſaid proved true, ce 
Ju il dit ſe trouva vrai. 

Proveable, adj. qui ſe peut prou- 
De. 

- Proveditor or Provedore, ſ. (one 
who undertakes to procure ſup- 
plies for an army) munitionnaire, 
m. 

Provender,. ſ. (dry food for 
brutes) foin, awoine, & autres 
grains propres à la nourriture des 
Fhevaux, 1, m. 2, f. 3. pl. m. 

Proverb, ſ. proverbe, m. 

Proverbial, adj. 1 (reſembling 
3 proverb, ſuitable to a proverb) 

overb-ial, pl. m. -iaux ; gui reſ- 
Jemble un proverbe ; qui tient du 
proverbe. 2 (mentioned!in a pro- 
Lerd) dont on fait mention dans un 

overbe. : 

Proverbially, aJv. proverbiale- 
ment, d'une maniere proverbiale, - 

To provide, v. a. 1 (to procure 
beforehand) procurer, a, 2 (to 
furniſh, to ſupp'y) peurvoiry i. 3 
{to ſtipulate) ſtipuler, a. exiger, a. 
To provide againſt, prendre * 


P R O 


| meſures or det precautions contre, y. 


for, — prendre ſcin or avoir. ſoin-de, 
Js * 8 
Provided that, copj. pourvy 
gue, a condition que. 

Providence, ſ. 1 (the care of 
God over created beings) provi- 


{ dence, f. 2 (foreſight) prevoyonce, 


f. 3 (prudence) prudence, f. 4 
| (frugality) frugalire, f. 
Provident, adj. 1 (forecaſting, 
cautious) prewoyant, gui a de la 
prevoyance. 2 (prudent, circum- 
ſpect) prudent, circonſpect. 3 (fru- 
gal, ſaving) frugal, menager. 
Providential, adj. de la provi- 
dence, gui vient de la providence. 
Providentially, adv. par les ſoins 
de la providence. 
Providently, adv. avec pre- 
Voyance, avec circonſpection. 
Provider, ſ. celui or celle qui 
procure, qui pourwuoit, m, f. 
Province, ſ. 1 (a country, a 
region, a tract) pays, m. region, f. 


(a province governed by a dele- 
gate) province, f. 4 (the proper 
office or buſineſs of any one) de- 
voir, m. affaire, f. as, the woman's 
province, le devoir de la femme. 

Provincial, adj. provin-cial, pl. 
m. -iaux. 

Provincial, ſ. (a ſpiritual go- 
vernor) proviac- ia, pl. · iaux, m. 

To provine, v. a. (to lay a 
ſtock er branch of a vine in the 
ground to take root for more in- 
creaſe) frouigner, a. 

Proviſion, ſ. 1 (the act of pro- 
viding beforehand) Faction de ſe 
pourwoir de, f. 2 (ſtock collected) 
proviſion, f. magazin, m. 3 (vic- 
tuals, food, provender) proviſions, 
pl. f. vivres, pl. m. 4 (meaſures 
taken beforchand) meſur:s gu'on 
prend par avance, pl. f. 5 (ſtipu- 
lation, terms ſettled) ſipulat ien, f. 

Proviſional, adj. (temporally 


need) ctabli pour un tems, dont on ſc 
pourvoit pour le beſoin preſent. 

Proviſionally, adv. par provi- 
fion, proviſionnellement, 

Proviſo, f. clauſe, f. condition, f. 
Provocation, f. growecation, f. 
ſujet qu'on donne de fe facher, m. 

Provocative, ſ. tout ce qui ſert à 
faire reviure Pappetit, f. 

Provocativeneſs, ſ. gualite de 
revivre appetit, f. 

To provoke, v. a. 1 (to rouſe, 
to excite) provoguer, a» exciter, a. 
2 (to cauſe, to promote) cauſer, a. 
exciter. 3 (to anger, to incenſe) 
facber, a. mettre en colere, o. 4 (to 


challenge) defier, a. faire un appe, 
| 


contree, f. 2 (a conquered country) f. 
ays conpuis, province conquiſe. 3 


eſtabliſned, provided for preſent} 
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or un df 4, u. 5 (to induce, to 
ineite) exciter, porter or engager 
@, A, az a, - ; 

To provoke, v. n. 1 (to make 
a challenge) defier quelqu'un, a, 
faire un appel, un defi, u. 2 {to 
produce auger) facher, a. mettre en 
colere, o. 

Provoker, ſ. 1 (one who raiſey 
anger) celui er celle qui fache; m, f. 
(cauſer, promoter) ce qui proveque, 
excite Or cauſe, m. 

Provoxingly, adv. de maniere 3 
mettre en colere. 

Provoſt, ſ. 1 (the judge of an 
army) prevet, d'une armée, m. 2 
(the head of a college) princip-a! 
d'un college, pl. -aux, m. 
Prõvoſt ſhip, ſ. 1 (the office of 
a judge of an army) previte, f. 2 
(the office of a head of a college) 
þ rincigglite d'un college, f. 

Prow, f. (the head of a ſhip) 
froue d'un vaiſſeau, 

Proweſs, f. proiieſſe, f. bravoure, 


_ To prowl, v. a. rdder, a. conrir, e. 
To prowl, v. n. r6der or aller pl 
& 1a pour piiler, a, a. 

Prowler, ſ. celui or celle gui ride 
pour voler, m. f. | 
Proximity, ſ. proximite, f. wsi« 
nage, m. þ 

Proxy, ſ. procureury m. agent 
m. depute, m. 

Pruce, f. cuir de Pruſſe, m. 

Prude, ſ. prude, f. 

Priidence, ſ. prudence, f. 

Prüdent, adj. 1 (practically 
wiſc) prudent, 2 (foreſceing) pre- 
Voyants 
| Prudential, adj. fond? ſur ls 
regles de la prudence, ſuggere par la 
prudences 

Prudentiality, ſ. conduite fondee 
ſur les regles de la prudence. 

Prudentially, adv. ſelon les reg/es 
de la prudence. 

Prudently, adv. prudemment, 
avec prudence. 

Prudery, ſ. pruderie, f. 

Prüdiſh, adj. prude. 

To prune, v. a. 1 (+ to lop a 
tree) &/aguer or taiil-r un arbie, 2, 
4. 2 (to clear from excrelcences) 
counter, a. regner, a. a 

To prune up, v. n. (a Judicrous 
word) ſe parer, a. $'ajuſter, a. 

Prune, ſ. (a dried plum) fr# 
n-eau, pl. -caux, m. 
| Prunello, l. (a fruit) prunelley f 

+ Priner, f. celui qui lags, 
qui taille des arbres, | &agueury Ms 

+ b ae r- of 1 
knife, ſ. ſerpe, f. Þ creiſani, m. 

or LA or Frctteneh ln 
geaiſon, f. delir violent. 7 prunily he 

Prürient, adj. qui demang'. 
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* Pruriginous, adj. gui tend & 44 
gate. 
To PIs V. As 1 (to peep nar- 
rowly) regarder attentivement, a. 
2 (co inſpect carefully, curiouſly 
or impertinently) examiner avec 
ſein, d'un ail curicux, or avec im- 
ertinence, fs : 

Pſalm, ſ. pſeaume, m. ; 

To fing pſalms, pſalmodier, 
charter des pſeaumes« 

plalmiſt, ſ. pjalmiſfte, m. 

Pſalmody, ſ. pſalmod ie, f. 

P{alter, ſ. ꝓſcautier, m. 

plältery, ſ. (a fort of muſical 
inſtrument) pſalterion, m. 

Pſendo, adj. when put before 
werds fignifies falſe; as a pſeudo- 
apoitle, un faux apòtre. 

Pſhaw, inter). ff, fi donc. 

+ Ptiſan, ſ. tiſane, f. 

Puberty, ſ. puberte, f. 

pubẽ ſcence, ſ. (the ſtate of ar- 
nving at puberty) ct de celui or 


m. 

pubẽſcent, adj. qui arrive à 
Tage de puberte. 

Public, adj. 1 (not private) 
publ. ic - ipue. 2 (generally known) 
public, nanifeſtes 3 _ by 
many) public; gener-al, pl. m. 
aux. 4 (regarding the good of 
the community) gui regarde or 
concerne le bien public. 5 (open 
for general entertainment) public. 

Püblic, f. le public. 

In public, en public, publigue- 
ment. 

Püblican, ſ. 1 (a toll gatherer) 
fublicain, m. receveur, m. 2 (a 
man wio keeps a houſe of general 
entertainment) cabaretier, m. 

Publication, ſ. 1 (divulgation) 
publicaticn, f. 2 (edition) publica- 
tion, Edition, f. 

Publicly, adve 1 (openly) pa- 
bliquement, en public. 2 (in the 
name of the community) au nom 
du publics a 

Publicneſs, ſ. 1 (ſtate of being 
generally known) publicite, f. 2 
(ate of belonging to the commu- 
nity) ctat de ce qui eft au public, 
m. 


Püͤblie-ſpirited, adj. gui aime le 
dien public. es 

To publiſh, v. a. a (to make 
known, to divulge, publier, a. ren- 
dre public, y. 2 (to put forth a 
book into the world) publier, met- 
tre an Jour, o. faire imprimer, u- 

Publiſher, 1, (1 one who makes 
publie. 2 one who puts out a book 
into the world) celui qui pubeie, m, 


| Piicelage, f. gucclage, ms wir- 
tid, ge, l. f ages vir 


{a wiande, f. 


fort a propos. 
de celle qui arriue à lige de puberte, Puddle, f. gachis plein d ordure, 


' 
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Pück-ball, ſ. (a kind of bad 
muſhroom) veſſe de loup, f. 

To pucker, v. a. 1 (to wriukle, 
to corrugate) rider, a. 2 (to con- 
tract into folds or plications) fron- 
cer, a. pliſſer, a. ON 
Püdder. See Pother. 

To piidder, v. a. embarraſſer, a. 
con fondre, y. 
Pudding, ſ. 1 (a bowel ſtuffed 
with certain mixtures) boudin, m. 
2 (a kind of food generally made 


m. | 
He'll yield the crow a pudding. 
one of theſe days, il ſervira quelque 


Jour de piture aux corbeaux, 


Pädding-pie, ſ. (a pudding 
with baked meat in it) I tourte à 


Püdding-time, ſ. tems du diner, 
m. 
To come in pudding- time, venir 


m. * margeuillis, m. 
To puddle, v. a. remplir de 
bone, e. ſalir, E. 


Puddly, adj. bourb-eux-euſe; 
plein de boue, 

Pudicity, ſ. pudicite, f. cbaſtetc, 
2 mod ſtie, t. 

Pue- fellow, ſ. affocie, m. 


Puerile, adj. puerily en fancin. 
Puerility, ſ. puerilite, f. action 
or diſcours d enfant, f, m. 


1 
[| 
U 


the cheeks) bone qui fait enfler 


beuppes f. 


tours, e. 2 (to blow with a quick 
blaſt) ſouſſler avec witeſſe, a. 3 (to 
breathe thick and hard) baleter, 
a, reprendre ſcuvent ſen haleine, y. 
4 (to ſwell with the wind) boufeer, 
as S'enfler, a. 5 (to laugh at, to 
deſpiſe) ſe moguer de, a. mepriſer, a. 


agitate with blaſts of wind) chaſer 
or agiter, en ſoufflant, a. a. 

To puff up, bouffir, e. — away. 
1 (to drive with a blaſt of breath 
ſcornfully) rejeter or repouſſer av 
mepris, a, a» 2 (to drive with 
blaſts of wind) cbaſer, en foufAant, 
a. — up, enfler, o. Bur, Co — 
with pride, bouffr d'orgueil, 


drags) celui or celle qui ſe wante, 
m, f. 2 (one who i; hired to bid 


* an auction in order to entice 
[ 


Puff, ſ. 1 (a blaſt which ſwells! cucidlir, e. 


to puff, v. n. 1 (to ſwell the 
cheeks with wind) ſe bouffir les 


\ Extir per, a. deraciner, 2a. — in 


33 


others to outbid him) celui g 


pale pour faire des encheres 2 un en - 


can, afin d'engager les autres d en 


faire de plus fortes. 


Puffingly, adv. 1 (tumidly, 
with ſwell) avec enflure, en ven- 


fart. 2 (with ſhortneſs of breath) 


en haletant. 

Päffy, adj. 1 (windy, flatulent) 
bouffi, enfie, 2 (turmid, turgid} 
age trip haut, trop eleve. 


ugh, inter. fl. 


of meal, milk, and eggs) t poudin,| T Pugil, ſ. (what is taken up 


between the thumb and two 
fingers) pinc&, f. 

Puiſne, adj. 1 (younger, later in 
time) pain; moins anc- ien, - ienne. 
2 (petty, incon ſiderable) petit, fe 
conſiderable. 

Puiflance, ſ. puiſſance, f. au- 
voir, m. force, f. : 

Puiilant, adj. puiſſant, fort. 

Puiſſantly, adv. purſamment, 
avec force. 

To puke, v. n. vomir, e. 

Puke or Paker, ſ. (with phyſi- 
cians, &c.) womitif, m. 

Pulchritude, ſ. beaur:, f. |; 

Te pule, v. n. 1 (to cry like 


a chicken) piailler, a. 2 (to whim- 


per) ſe plaindre, y. faire le dalent, 
u 


Päliol, ſ. (an herb) poulict, m. 
To pull, v. a. 1 (to draw to- 
wards one) tirer d ſci. a. 2 (to 
pluck) arracber, a. 3 (to gather}: 


To pull off, t (to tear, to rend) 


les jours, f. 2 (a ſmall blaſt of decbirer, a. 2 (to unroot) arracher, 
wind) bouffee de went, f. 3 (a kind a. (to draw forcibly) tirer avec 
of bad muſhroom) eſpece de cham-| force, a. — down, 1 (to ſubvert, 
pignin, f, m. 4 (ſomething to to demoliſh) renverſer, a. demoliry 
ſprinkle powder on the head) 


e. detruire, o. 2 (to degra le) 
abaiſſer, a. bumilier, a. 3 (to make 
to fall) faire tember, u, 2. — up, 


pieces, mettre en pieces, o. dechirer. 
— back, tirer en arriere, a. — 
upon, faire tomber ſur. — in the 
bridle, ſerrer la bride, ti 

Pull, f. actian de tirer, f. effort 
qu'on fait en tirant, m. 

Puller, ſ. celui qui tire, m. 


To puff, v. a. 1 (to ſwell) bouf- 
ir, e. erfler, a» 2 (to drive e 


A puller down, celui gui fait 
tomber, . 

Püllet, ſ. (a domeſtic bird) 
poulette, f. poularde, f. jeune paule, f. 
volaille, f. 

Fülley, ſ. poulie, f. 

To pull up with a pulley, Oer, 
guinder, ele ver par le moyen d une 
pculie. ONS 

To pullulate, v. n. pulluler, a. 


Püffer, ſ. 1 (one who puffs -r 


F Püſmonary, adj. pulmongires 
Pulmonary, f, (an herb) pl. 
! 2 \ 

monaie, f. ü 

I bälmonie, adj. du paumin, 
gu1 fe tient ai PIumen. 
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Pulp, ſ. (the ſoft part of +) 


Pulpe or chair, f, f. 

Pülpit, ſ. chaire à precher, f. 

Pülpous r Pülpy, adj. mou, 
elle | 

Pulfation, ſ. battement, m. pul- 
ation, f. K 

Pulſe, ſ. 1 (the motion of an 
artery) pouls, m. 2 (a leguminous 
plant) Iegume, m. 

To feel one's pulſe, t4ter le pouls 
à quelqu un. 

Pülverable. adj. capable d'ẽtre 
pulveriſe. 

Pulverifation, ſ. pulveriſation, f. 
action de pulucriſer, f. 

To pũülveri ze, v. a. pulveriſer, 
a. reduire en proudre, o. 

Pülvil, f. (ſweet ſcents) benres 
Edeurs. 

„To pvilvil, v. a. parfumer, a. 

Pumice or Purnice-ſtone, f. 
pierre- ponce, f. 

Pump, ſ. 1 (an engine to draw 
water from wells) pompe, f. 2 (a 
ſort of ſhoe) eſcarpin, m 

To pum p, v. a. 1 (to raife by 
means of a pump) pomper, a. 2 (to 
draw out any ſecrets from one) 
tirer les vers du ncæ à que qu'un, 
2. | : 

To pump, v. a. penper, a. 

Pumpen ſ. la perſonne or la ma- 
cbine qui pompe. 

Pumpion, ſ. (a plant and its 
fruit) citrouille, f. potirsn, m. 

Pun, f. met a double entente, m. 
gen de mots, pl. jeux, m. 

To pun, v. n. dire des mots à 
d:uble entente, o. 

To punch, v. a. percer avec un 

ingen, As 

Punch, ſ. 1 (a pointed inſtru- 
ment) poingon, m. emperte- piece, 
m. 2 (a liquor) I pencbe, m. ; 


(the buffoon of the puppet-ſhow) 


polichinelle, m. 4 (a ſhort fat fel- 
low; in contempt) un petit homme 
ort gras. 
F 3 ſ. 1 (an inſtrument 
driven ſo as to make an impreſ- 
ſion or hole) poingon, m. emperte- 
iece, m. 2 (a meaſure) meſure gui 
cent ient cent ſoixante buit puts, f. 
Püncher, ſ. See Puncheon, 1. 
5 Pürctilio, f. exact᷑itude cutree. 
Punctilious, adj. d'une exuctitude 
eurer, pointill-eux, eu ſe. 
Püncto, f. ceemonie gu en obſerve 
avec exactitude, f. 
Pünctual, adj. 1 (conſiſting in 
a point) gui cenie en un point. 2 
(exact) pnfu-tty elle; exact. 
Punctuslity, ſ. penctualite, f. 
exatija dec, C 
Pünctually, adv. porFuellement, 
extbiemen ts 


Püuctualneſs, f. See Punctu- 
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ality. 
PonQuation, ſ. (in grammar) 
fonct᷑uat ian, f. 
Püncture, ſ. piguure, f. 
Pündle, ſ. 
woman) 3 très- replette 
Püngency, ſ. 1 (power of prick- 
ing) peuvoir de piguer, m. 2 (a- 
cridneſs) acrimonie, f. acreti, f. 
aigreur, f. 3 (acrimoniouſneſs, 


ſtyle. 4 (power to pierce the mind) 
pourrcir d aſſecter, detoucher or de- 


mouwair, m. 


offen ſant. 


Pünice, f. (a wall-louſe, a bug) 


| punaiſe, f. 


Pünineſs, ſ. fetiteſſe, f. 
tier, a. 
merite d tre puni. 
puniſſable, f. 
nit, qui chatie, m, f. 
nition, f. chatiment, m. 
jettit à quelque peine. 
Pünitery, adj. 
tend à punir. 
femme proſiituee. 
& double entente, m. 


(petty) petit 3 chet- if, ive. 


eye) 32 del'œil, f. 2 (a ward) 


ille, 


Pup? 


eleve, m. ccoliere, f. 


dun e leve, d'un ecoliir, m. 
mineur. 

Püppet, ſ. marionnette, f. 
fait jouer les mariennettes, m. 


des marionnettes. 


(+ ſhort and fat 


keenneſs) aigreur or acrimonie de 


| Piingent, adj. 1 (pricking) pi- 
guant, qui pigue. 2 (acrid, ſharp 
on the tongue) piguant; qui a de 
Pacr:imonie, de la pointe. 3 (piercing, 
ſharp) aigu, violent. à (acrimoni- 
ous, biting) pigrant, choquant, 


To puniſh, v. a. punir, e. ch4- 
Püniſhable, adj. puriſſable, gui 
Puniſhableneſs, ſ. gualite d etre 
Püniſher, ſ. celui or celle qui pu- 
Püniſhment er Punition, ſ. pu- 
Pünitive, adj. penal, gui u- 
gui funit, qui 
Punk, f. putain, f. garce, f. 
Pünſter, ſ. celui qui dit des mots 
Püny, adj. 1 (young) jeune. 2 
Puny, 1. perſonne ſans experience, 
To pup, v. n. (ſaid of a bitch) 
cbienner, a. faire des petits chiens, u. 
Pupil, f. 1 (the apple of the 


m, f. 3 (a ſcholar, one 
under the care of a tutor) pupille, 


Pupillage, ſ. 1 (wardſhip, mi- 
nority) minoritè, f. 2 (a ſtate of 
being a ſcholar) &at d'un pupille, 

Püpillary, adj. (in law) pupil- 
laire, qui concerne un pupille, un 

Püppet- man, ſ. ſaltimbangue qui 

P uppet-ſhow, ſ. farce joute par 

'vppy, ſ. 1 (progeny of a bitch) 


chien, m. petit chien. 2 (a name of 
reproach to a man) azim-al, pl. 


PUR 


P25 m. buter, m. 
"0 puppy» See To pup, 
Parblind, adj. qui 21 w 
courte Or baſſe. * 
Pürblindneſs, ſ. vdr courte, 
Pürchaſeable, adj. 
acheter. 


for a price) acbeter, a. 2 (to ob 
tain) obtenir, e. acquerir, e. 3 (u 
expiate )expier, a. 

Purchaſe, l. achat, Mm. acgu 
m. acguiſition, f. 

Purchaſer, ſ. acheteur, m 
ac beteuſe, f. 

Pure, adj. 1 (not filthy, mt 
ſullied) pur, ſans tache, ſans ſouil. 
lure, 2 (clear, not dirty, not mud. 
dy) pur ; clair; net, nette. 3 (un. 
mingled) gur, ſans melange. 4 (not 
connected with any thing ex:rin. 
ſic) qui wa prirt de liaiſon aw 
quelque choſe d'extrinſeque. 5 (fre: 
or clear from) exempt de. 6 (incor. 
rupt, not vitiated) pu, gi ne 
point corrimpu. 7 (chaſte, modeſt) 
chaſte, mod:fie. 8 (innocent) inno- 
cent, ſans tac he, ſuns peche. q (not 
vitiated with corrupt modes cr 
ſpeech) pur. 10 (mere) vrai; 
franc, franche; as, a mere vil. 
lain, un vrai or un franc c:quin, 

Purely, adv. 1 (not dirtily, not 
with mixture) prrcment, ſars mi- 
lange. 2 (innocently, without 
guilt) innocemment, ſans poi he. 
(merely) ſeulement, r:n'guemert, 

To look purely, avoir ben vi. 
ſage. 

Püreneſs, ſ. 1 (elearneſs, free- 
dom from extraneous or foul ad- 
mixtures) purete, f. gute de ce 
qui eſt pur & net, f. 2 (limplicity, 
exemption from compolition) u- 
plicite, f. ctat de c. qui weſt print 
compoſe, m. 3 (innocence, fiee- 
dom from guilt) purete, innaccne 
de niaurs, f. 4 (freedom from »!- 
cious modes of ſpeech) purcte de 
ſty le. 

To pürfle, v. a. (to border with 
embroidery) border de brederie, a. 

orfler, a. Þ /ilerer, a. 
4 1 3 ſ. bordart 
brodee ; bord brode. 

Purgation, ſ. 1 (the at of 
cleanſing from vicious mixturts) 
purgation, f. 2 (the act of cleanl- 
ing the body by downward evacu- 
ations) afion de purger gueſi in, 
f. 3 (the act of clearing from im- 
putation of guilt) Ian de ug 
or de ſe purger d'un crime. 

+ Purgative, adj. purgat-if 
ive; qui put ge. | 

Purgatory, ſ. purgateire, m. 

+ Purge, i. purgativny 1. 1. 


3 f. 


2 en peut 
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PUR 


To purge, v. a. 1 (to cleanſe, to] ( in poetry; red) rouge, de ſang. 


clear) nettoyer, a. purifier, a. Gter 
Pordure de, a» 2 (to clear from 
impurities) purger de, a, Gter les 
impuretes de. 3 (to car from 
ouilt) purifier, netteyer. 4 (to 
clear from imputation of guilt) 


juſtifier de, a. abſoudre de, u. 5. Pre, m- 


(to [weep or put away impurities) 
purger de, A, chaſer, a2. 6 (to 
evacuate the body by ſtool) pur- 
ger. 7 (to clarify, to de fecate) 
clarifier, a. rendre clair & net, y. 

o purge, v. n. aller ſouvent a 
la ſelle, As 

pürger, ſ. 1 (one who cleans 
away any noxious thing) celui or 
celle qui purge, qui nettoie, m, . -2 
(purge) purgation, f. medecine, f. 

Purification, ſ. 1 (the act of 
making pure) purification, f. action 
par laquelle on puriſie, f. 2 (the 
act of cleanſing from guilt) action 
de purifier le cœur. 3 (with the 
old Jews, and the church of 
Rome) purification. : 

pürificative or Parificatory, adj. 
qui purifie, 

To purify, v. a. 1 (to make 
pure) purifier, A. rendre Pur, Yo 
2 (to free from any extraneous 
admixtures) purifier, nettoyer, a. 
3 (to make clear) clarifier, a. 4 
(to free from guilt or corruption) 
purifier. 5 (to free from pollu- 
tion, as by luſtration) purifier. 6 
(to clear from barbariſms or im- 
proprieties) purifier, corriger, a. 

To purify, ve n. fe purifier, a. 
devenir pur, e. 

Püriſt, ſ. puriſte, m. 

Puritan, ſ. (an Engliſh ſectary) 
purita in, m. 

Purity, ſ. x (cleanneſs, free- 
dom from foulneſs of dirt) pu- 
rete, f. qualite de ce qui eft pur, 
clair, net & ſans melange, f. 2 
freedom from gullt, inn cence) 
purere, innocence, f. 3 (chaſtity) 
purete, cbaſtete, f. 

Purl, ſ. 1 (a ſort of border) 
4 f. picot, m. 2 (a ſort 
of beer) bierre dans laquelle il y 
a de Pabſynthe & d'autres berbes 
aromatiques. 

To purl, v. n. (applied to 
ſtreams) couler avec un doux mur- 
ure, a, 

To pur), v. a. engreler, a. 

Pirlieu, ſ. enceinte, fo enclos, 
m. 

To purlöfn, v. a. voler, a. de- 
reber, a. piller, a. 

Porléiner, ſ. woleur, m. 
baſe . 

ürparty, ſ. Art, f. : 

Pürple, adj. 7 (red tinctured 


o- 


TUX 


3 ( with phyſicians, &c.) pour- 


pourpree. 

To purple, v. a. rendre de cou- 
leur de prurpre, y. 

Parples, f. (a diſtemper) pour- 


Pürport, ſ. but, m. deſſein d'un 
ecrit or diſcours, m. 

To purport, v. n. tendre à mon- 
trer or d faire voir, y. 

Pürpoſe, ſ. 1 (intention, de- 
ſign) intention, f. deſſein, m. 2 
(inſtance, example) æxemple, m. 
3 (effect, conſequence) et, m. 
cenſequence, f. 

To no purpoſe, en wain, inu- 
tilement; to ſpeak to the purpoſe, 
parler d propos; you write to 
very little purpoſe, ce gue Vous 
ecrives ne ſervira pas a grand 
choſe, or ne Jera pas de grande uti- 
lite; he is a man for my purpoſe, 
ceſt P homme ꝙu il me faut. 


de, i. etre reſolu de, o. je propoſer 
de, A. 

Pürpoſely, adv. a deſſein, de pro- 
Pos delibere. 2 | 
Purr, f. (a ſea-lark) aſouette de 
mer, Tf. : 

To purr, v. n. (to murmur as 
a cat) filer, a. 
| Purſe, F bourſe, f. 

To purſe, v. a. 1 (to put into 
a purſe) embourſer, a. mettre dans 
une beurſe, o. 2 (to contraQt-as 
a purſe) referrer, comme on fait une 
bourſe, a. 

Pirſe-net, ſ. filet en forme de 
bourſe, m. | 

Piarſe-proud, adj. fer de ſes 
richeſſes. ' 

Pirſer, ſ. (the pay-maſter of 
a ſhip) munitionnaire de vaiſſeau, 
m. ecrivain de vaiſſeau, m. 

Pürſineſs or Purſivenels, ſ. (a 
diſorder) ccurte halcine, 

Pürſlain, ſ. (a plant) pourpier, 
m. | 
Purſüable, adj. gu'on peut pour- 
ſulvre. 

In purſuance, prep. en conſe- 
uence de. 

Purliiant, adj. fait en conſeguence 
de. 

To purſie, v. a. I (to chafe, 
to follow in hoſtility) pourſuivre, 
o courir apres, a. donner la chaſſe a, 
a. 2 (to proſecute, to continue) 
pour ſuiure, o. continuer, a. 3 
(to imitate, to follow) imiter, a. 
ſuivre, 0. 4 ( to endeavour tc 
attain) tacher d avoir, a. 

To purfye, v. n. contiruer, a. 

Purſer, ſ. celui of celle gu 


wich blue) couleur de Pourpre. 2 | 


To purpoſe, v. a. aur deſſein 


PUS 


Purſuit, ſ. 1 (the act of foto 
lowing with hoſtile inteatwn} 


re; as, a purple fever, une fiewr: Ppourſuite, f. Patti de pe- 


uiure, f. 2 (endeavour to at- 
tain) paurſaite, ſein qu'on prend 
de ſolliciter or de faire rea ane 
Muire, m. 3 ( proſecution } 
pourſuite de quelque choſe, 

Purfſuivant, ſ. (an attendant on 
the heralds) pourſuivant d armes, 


MN. k 
Pürſy, adj. pouſſ<if, - ive; gui 
a une ccurte baleine. 
Pürtenance, ſ. (the pluck of an 
animal) freſſure, f. 
To pucvey, v. a. 1 (to pro- 
ide with conveniences) pours 
voir de, is 2 (to procure) pro- 
curer d, a. 8 
To purvey, v. a. acheter des 
proviſions, a. | 
Purveyance, ſ. 1 (proviſion) 
proviſions, pl. f. 2 (procurement 
of victuals) action de procurer des 
proviſions, f. 
Pürveyor, f. 
vides victuals) pour voyeur, m. 2 
(a procurer, a pimp) maguer-eau, 
pl. -CANX, m. 
Purview, ſ. diſpſitif d'un ate 
parlementaire, m. 
+ Purulence or Pürulency, . 
generation du pus, f. | 
+ Pürulent, adj. purulent. 
Pus, ſ. (with ſurgeons, &c.) put 
m. matiere, f. 
10 puſh, Vs A» 1 (to ſtrike 
with a thruſt) frapper, a. renver- 
ſer,” a. 2 (to force or drive by 


3 (to force, not by a quick blow, 
but by continual violence) pouſſer, 
reſſer, a. chaſſer, a. 4 (to urge, 
to drive) pouſſer, exciter, a. forcer, 
a. contraindre, y. 5 (to importune, 
to teaze) importuner, a. tourmenter, 
a. 6 (to drive to a concluſion) 
forcer a, a. 
To puſh back, repouſſer, a. 
on, pouſſer en avant, a, — one's 


— on ſome work, tdcber de faire 
avancer quelque ouvrage. , 

To puſh, v. n. 1 (to make a 
thruſt) porter un coup d, a. frap- 
per, a. 2 (to make an effort) 
faire un effort, u. 

To puſh at, attaquer, a. 

- Puſh, f. 1 (impulſe) action de 
pouſſer, f. impulfion, f. 2 (thruſt, 
the act of ſtriking with a point- 
ed inſtrument) coup uon porte 
-n pouſſunt, m. botte, f. 3 (at- 

ack, aſſault) attaque, f. aſſaut, 
n. 4. (a ſtrong effort) effort, m. 
entative, f. 5 (a ſudden emer- 

zence) occaſion, f. conjoncture, f. 


e m, f. 


5 ( trial) eprewves f. 7 (a wheal, 


1 (one who pro- | 


impulſe of any thing) pouſſer, a. 


fortune, tacher de faire fortune, a. 
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PUT 


a pimple) puſtule, f. Bouton ms | 
 Pitither, ſ. — cr — qui 


Feu ſe, m, f. 
büſhing, adj. entreprenant. 


Piſh-pin, ſ. (a child's play) 


ette, f. 
Mn ory, {. puſillanimite, f. 
foil lee de courage, f. 
I2ufilinimous, adj. prſiilanime. 
Pufillanimouſneſs, ſ. Sce Puſil- 


Puſs, ſ. {the fondling name of a ſſe rewdir de, e. 3 (to impoſe, 


cat) minon, m. minette, f. 
Püſtule, ſ. (with ſurgeons, &c.) 
Rule, f. 


Püſtulous, adj. (in ſurgery, &c.) 


lein de puſtules. 

To put, v. a. 1 (to lay in any 
place) mettre, o. 2 (to place in 
my fituation, ſtate, or condition) 
mettre, poſer, a. placer, à. 3 


(te truſt, to give up) confier a, 


»- 


mode de 


a. mettre. 4 (to apply to) mertre, 
appliguer d, a. 5 (to reach to 
another) preſenter, i. 6 (to 
cauſe, to produce) cauſer, a. 
preduire, o. 7 (to add) ajsuter, 
a. 8 (to reduce to any ſtate) 
mettre, reduire, o. 9 (to oblige, 
to urge) obliger, a. preſſer, a. 
10 (to propoſe, to ſtate) mettre, 
Poſer, a. propoſer, a. etablir, e. 
11 {to form, to regulate) former, 
A. regler, ds 

To put by, 1 (to divert from) 
detourner, a. 2 (to thruſt aſide) 
carter, eloigner or detourncy de, 
Ay a, 2. 

Te put down, 1 (to baffle) ſe 
moquer de, a. 
de grader, a 3 (to bring into 
diſuſe) ſupprimer, a. faire perdre 
Fuſage de, u, o. faire paſſer la 
| „ u, a. 4 (to confute) 
refuter, a. 

To put forth, 1 (to propoſe) 
Propoſer, a. 2 (to extend) crendre, 
y. 3 (to emit as a ſprouting 
plant) pouſſer, a. 4 (to exert) 
montrer, a. faire voir, u, i. faire 
later, u, a. 


To put off, (to diveſt, to lay 


afide) oter, a. ſe depouiller de, As 
fe defaire de, u. guitter, a. 2 
(to delay) remettre, o. differer, 
a. 3 (to diſcard) congedier, a. 
renvoyer, a» 4 (to defeat or de- 
lay with ſome artiſice or excuſe) 
renwerſer adroitement tes deſſeins 
de quelqu'un, a. rendre babilement 
ſes wites inutiles, y. 5 (to recom» 
mend, to obtrude) recommander, 
a. obliger @ recevoir, a. 


To put on, 1 (to forward, to 


promote) faire avancer, u, a. 
procurer Pavancement de, a» 2 


(to aſſame, to take) prendre, y. 


trecès d, u. — to death, tuer, des candidats. 


2 (to degrade) 
paſſer au fil de Pepe: ; — on 


femme, a. — away one's fer-|r 


PUT PUT 


inciter à, a, a, a. ; primer, a. — on one's hat, mee 
To put upon, 1 (to impoſe|/an chapeau ; ſe couvrir, e. — on 
on or to deceive) tromper, a. en one's thoes or ſtockings, metire 
impoſer d, a. ex faire accroire &, ſes bas or ſes fouliers ; ſe chauſſer, 
u, u. 2 (to incite, to inſtigate)|a- — one out of conceit with a 
inciter, pouſſer, or inſtiguer à, a, a, thing. — guelgu un de 
a. 3 (to offer) Mir, e. [quelque ebeſe, a, — out of one's 

To put on or upon, 1 (to im- mind, bannir de ſon eſprit, e. — 
pute, to charge) imputer or attri-[one to his oath, faire Prẽter 
buer &, a, a. 2 (to inveſt with, ſerment & guelpu un, u, a. — one 
as cloaths or coverings) mettre, 0.|to charges, mettre guelgu un en 
depenſe ; — a ſtop to a thing, em. 
inflict) impoſer, 3. infliger, a. pecher quelque choſe, a. mettre 

To put over, (to refer) ren-|empecbement & quelque choſe 5 — 

er, a. a trick upon one, jduer un tour 

To put out, x (to put at uſe) ſà guelgu'un, a. — a joke upon a 


placery a. mettre @ interet, o. 2 perſon, ſe moquer d'une perſonne, a, 


(to extinguiſh) ereindre, y. crever |—= A horſe upon a gallop, faire 
les yeux, a. 3 (to emit, as a Pw un cheval, u, a. 
plant) pcuſſer, a. jeter, a. 4 (to o put, v. n. 1 (to move) ſe 
extend) crendre, y. 5 (to expel) |mouwoir, i. 2 ( to germinate ) 
cbaſſer, a, 6 (to make public) bega, a. ger mer, a. 
rendre public, y. fublier, a. 7 o put forth, 1 (to leave a 
(to diſconcert) decencerter, a. port) ſortir du port, e. quitter le 
To put together, mettre enſem-|port, a. 2 (to germinate, to bud, 
ble, o. to ſhoot out) germer, a. pouſſer, a. 
To put up, 1 (to paſs vnre-|— in, 1 (to enter a haven) entrer 
venged). pardonner, a. ne ſe pas|dars le port,a. 2 (to ſtand candi- 
venger de, 2. 2 (to emit, as date for) ſe mettre ſur les rang, o.— 
plants) pouſſer, a» 3 (to expoſeſ in for, pretendre d, y. avoir des pre. 
publicly) expoſer en public, a. 4|fentions ſur, i. — off, g eloigner de 
to ſtart) faire parcitre, u, u. 5 terre, a.—over, traverſer une riviert, 
— hoard) amaſſer, a. accu muler, & c. a, — to ſea, mettre en mer; 
a. 6 (to hide) cacher, a. — up, 1 (to offer one's ſelf a 
To put upon trial, faire le candidate) ſe mettre au nombre 
2 (to advance to} 
a. mettre d Mort, o. — to one's|S'\avancer vers, a. — up With, 
helping hand, mettre la main a,|pardonney, a. ne pas punir, e. 
aider d, a. — to it, mettre en peine To what ſhifts are they put? 2 
embarraſſer, a. — to the ſword, | quoi ſont-ils reduits ? 
Put, f. 1 (an Engliſh game at 
a gay air, affefter de paroitre gai, cards) I pete, m. 2 (a ruſtic 
a, in practice, mettre en pra-|a clown) payſan, m. willagesis, 
tigue 3 — in a word, dire un m. 3 (an action of diſtreſs) aim 
mot, o. — in a fright, &powvan-| qui doit ſon origine & embarras od 
ter, a. faire peur 4; — into Lon ſe N 
complaints, chliger à je plaindre,| Put-off, ſ. excuſe, f. ecbaspa- 
a. — in mind, faire — toire, f. defaite, f. 
de, u, e. — to ſilence, erduire au Pütage, ſ. (proſtitution on the 


fence, o. — to flight, mettre en woman's part) proſtitution, f. 
fuite; — in writing, mettre par 


* Pütaniſm, ſ. putaniſme, m. vit 
crit; — a great value upon aſde pans | 

thing, eftimer beaucoup guelque vitative, adj. putat-if, e 
choſe, a. — up one's ſword, ven- f 
gainer ſon ep, a. — a man 
from his employment, &zer a[ſable ; vil. 

quelgu'un ſon emploi, a. — in af Pütidneſs, ſ. Baſſeſſe, f. elat de 
thruſt, peuſſer une botte, a. — ce qui eft vil or meprijable, m. 
the clock back, retarder I ber-] Pütſog, ſ. (with carpentere, 
lege, a. — one's truſt in God, &c. ) piece de bois qui ſert a tchafe 
mettre ſa confiance en Dieu; | fauder, f. 

away one's wife, repudier ſal Pütredinous, adj. puant, Prur- 


W= 
S 


EC. 
Pütid, adj. bas, Baſſe 3 mepri- 


i. 

vante, congedier ſes domeſiiques, a. Pütrefaction, ſ. futrefaftion, f, 
— forward, pouſſer, a. faire pourriture 4 ; 
avancer, u, a, — in for a place, Putrefactive, adj. 9 ful't* 


Je mettre au rang des candidate] fie. 
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eave 4 
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uſſer, a. 
) entrer 
| candi- 
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gner de 
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s ſelf a 

nombre 
ance to) 
ö with, 


e. 
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| ruſtic, 
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arras od 
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14 m. vie 
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3 mepri- 
f. cat de 
m. 
Irpenterey 
a tchafe 
nts pour ” 
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11 put 


e 


QUA. 


ir, E. 


770 pütrefy, v. n. ſe putrefier, a. 


[4 pourr ir 5 ©. 

Putreſcence, ſ. tat de pourri- 
ture, m. : 

Putreſcent, adj. qui pourrit, qui 


ſe putreſie. 


pütrid, adj. I putride, + pu- 
trefait, pourri, corrompu. 

pũtridneſs, ſ. corruption, f. pour- 
riture, f. 

pütter, ſ. celui or celle qui met, 
qui propoſe, m, f. 

Pütter-on, ſ. celui or celle gui 
excite a quelque choſe, m, f. 

püttock, ſ. (a bird of prey) 
buſe, f. 

Pütty, f. 1 (a kind of powder 
on which glaſs is ground) patec, 
f. 2 (a kind of cement uſed by 
glaziers) ciment à Phuile dont les 
vitriers ſe ſervent, m. | 

To puzzle, v. a. 1 (to per- 
plex, to embarraſs) embarraſſer, 
2, mettre en peine, o. 2 (to intri- 
cate, to entangle) embarraſſer, rem - 
Plir de difficultes, e. 

To puzzle, v. n. etre embarraſſe, 
irreſolu, o. 

Püzzler, ſ. celui or celle qui em- 
barraſſe, my f. 

Py'gmean, adj. de pygmee. 

Pygmy, ſ. pygmee, m. nain, m. 

Pylérus, ſ. (che lower orifice of 
the ſtomach) pylore, m. 

Pyramid, f. fyramide, f. 

Pyramidal or Pyramidical, adj. 
fyramid-al, pl. m. aux; qui eff 
en forme de pyramide. 

Pyram:dically, adv. en forme de 
pyramid, ' : 

Py'ramis, f. See Pyramid. 

Pyre, ſ. bucher, m. 

Pyrites, ſ. (a fire-ſtone ) py- 
rite, f. 

Pyromancy, ſ. (divination by 
ire) pyromance or pyromancie, f, f. 

Fyrotéchnical, adj. pyrotech- 
nique, 

Pyrotechny, ſ. (the art of 
managing fire) pyrotechnie, f. 

Pycrhonian, ſ. (an univerſal 
doubter) Pyrrhonien, m. 

Pyrrhonilm, ſ. (univerſal doubt) 
Pyrrhoniſme, m. 5 

Pyx, . (the box in which the 
— keep the hoſt) ciboire, 


3 
- 


Q 


$ hr quack, v. a. 1 (to cry 
lik: a duck) crier comme un 
Wrad,a 2 (to brag loud!y) / 


A 


| vanter de, a. 

Quack, ſ. charlatan, m. ope- 
rateur, m. empyrique, ms 

Quackery, ſ. metier de charla- 
tan, m. 

Quackfalver, ſ. charlatan, m. 
empyrigue, m. 

—— ſ. (a church- 
term) quadrageſime, f. p 

Quadrageſimal, adj. ( belong- 
ing to Lent, uſed in Lent) qua- 
drageſimal ; qui appartient au 
careme 3 dont on ſe ſert en ca- 
reme. 

Quadrangle, ſ. (in geometry) 
quadrangle, m. | 

Quadrangular, adj. (with geo- 
meters) quadrangulaire. | 
Quadrant, ſ. x (the fourth 
part, the quarter') quart, m. 
quatrieme partie, f. 2 (f the. 
quarter of a circle) quart de cercle, 
m. 8 
Quadrate, adj. 1 ſquare) carre, 
2 (ſuited, applicable) propre à. 
Quadrate, ſ. (a ſquare) carre, 


To quadrate, v. n. quadrer, 
a. convenir, e. Vajuſter, a. S ac- 
corder, a. 

Quadrature, ſ. (in ſcience) 
quadrature, f. 


Quairennia!, adj. quadriennal, 


four ſides) quadrilateral. | 
Quadrille, f. (a game at cards), 
quaarille, m. | 
Quadripartite, adj. diviſe en 
tre parties. | 


Quadritiy'llable} ſ. (in grammar) 


Quadruped, ſ. quadruprde, m. 
Quadrvpel, adj. guadrupede, qui 
a quatre pieds or pattes. 
Quadrüple, adj. quadruple. 
To quadrüplicate, v. a. gua- 
drupler, a. multiplier par quatre, 
W 
Quadruplication, ſ. Pain de 
quadrupler, f. 
Quadriply, adv. au gaadruple. 
| To quaff, v. a. boire d grands 


coup, u. 
I quaff, v. n. boire avec flaifir, 


u. 8 

Quiffer, ſ. celui qui boit a grand: 
coups or gui boit avec plaiſir, m. 
Quiggy, adj. marccag-eux, - euſe. 
Quagmire, ſ. marecage or fan- 
driere qui tremble ſous tes pieds, m, 


Quail, ſ. (a bird) caille, f. 

A young quail, caillet-eau, pl. 
Au, Me 

To quail, ve n. languir, e. 
abattre, o. perdre courage, o. 

To quail, v. a. abattre, o. 


mot de quatre ſyllabes, m. | 


bi ier, a. 
. 


aA 


exact) dune exactitude ſcrupu- 
leuſe. 2 (neat, pretty) beau, belle; 
Joli. 3 ( ſubtilly excogitated 


bien imagine. 4 (fine-ſpun) a- 


fee. 
Quaintly, adv. 1 (exactly, with 


care) exactement, avec ſein. 2 


(art fully) avec art. 3 (cunningly) 
adroitement. | 

Quaintneſs, ſ. Cegance, f. beautes 
f. bonne grace. 

To quake, v. n. 1 (to ſhake 
with fear) trembler, a. aver peurg 
is 2 (to- ſhake, not to be ſolid 
c- firm) ftrembler, branler, a. 
(to ſhake with cold) trembler de 


Froid. 


Quake, ſ. tremblement, m. 


Ca ker, ſ. (one of the ſect ealled 


quakers) trembleur, m. tremöleuſe, 
f. quacre, m, f. | 

Qualification, ſ. 1 (that which 
makes any perſon or thing fit for 
any thing) qualification, f. 2 
(accompliſhment) qualité, fo 4 
( abatement, diminution ) dimi- 
nution, f. : 

To qualify, v. a. 1 (to make 
fit er capable) rendre propre ay 
y. rendre capable de, mettre en 
erat de, o. 2 (to ſoften, to abate) 
adoucir, e. diminuer, a. 3 (to eaſe) 


+ Quadrilateral, adj. (having Joulager, a. 4 (to modify, to re- 


gulate) modifier, a. regler, a. 

To qualify one's felf for an 
employment, preter le ferment 
requis pour exercer un emploi, a 5 
he is qualified for fuch a place, 
il a les talens neceſſaires pour une 
telle place. 

Quality, f. 1 (nature relatively 
confidered) gualite, f. nature, f. 
2 (property, accident] profrictes 
f. accident, m. 3 (particular 
efficacy) force, f. verta, f. 4 
(diſpoſition, temper) diſpoſition 
d'eſprit, f. humeur, f. 5 (vice 
or virtue) vice, m. vertu, f. 6 
( accompliſhment ) ęualite, per- 
fiction, f. 7 (charatter} ca- 
ractere, m. gualite, 8 (com- 
parative er relative rank) rang, 
m. dat, m. 9 (ſuperiority of 
birth, rank) qualité, rang. 10 
(perſons of high rank; collec- 
tively) gens de qualite, pl. m. 

Qualm, ſ. mal ſcudain, pl. maux 5 
langueur ſoudaire, 

Quilmith, adj. gui ſe trauve tout 
d'un coup mal. 

* Quandaty, fo doutey m. in- 
certitude, f. irreſolution, f. 

Quantity, f. 1 (that property 
of any thing which may be in- 
creaſed or diminiſhed ) guantite, 


f. 2 (any weight or meaſure) - 
| quantite; 3 (a portion, a part) 


Quaint, adj. 1 (ſcrupulouſly 
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QU A 


Portion, f. partie, f. 4 (a large 
portion) qguantite, abondance, f. 
multitude, f grand nombre. 5 (in 
grammar) quantire, 


grande quantite. 

Quantum, ſ. total, m. ſomme 
totale. 

Quirantain or Quarantine, ſ. 
gquarantaine, f. 

Quarrel, f. 
ſcuffle, querelle, f. demeie, m. 


. 


debat, m. differend, m. 2 (con- par force, y, a. 


teſt) diſpute, f. 3 (cauſe of de- 
bate) cauſe or occaſion 
querelle, f. f. 4 (obje ion) ob- 
Jection, f. 5 (ill will) Haine, f. 
animoſite, f. 6 (ſomething that 
gives a right to miſchief er re- 
priſal) * f. droit, m. 7 (an 
arrow with a ſquare head) flecbe 
dont la pointe et carree, f. 

To quarrel, v. n. 1 (to de- 


mY 


a voir du bruit, i. ai un demeld, 
etre en quereiiz or en different, o. 2 
(to fight) ſe battre, o. combattre, 
o. 3 (to find fault) treuver d 
redire a, As 

Quirreller, ſ. guerelleur, m. 
querell-uſe, 2 Ho 

Quarrellous or Quarrelſome, 
adj. quereil-eux, -erſe ; qui aime à 
querellere 

Quarrelſomely, adv. en querel- 
leur, en querelleuſe. 


s Quirrelſomeneſs, ſ. diſpoſition d ſert pour ſe defendre, m. 


uereller, f. 

Quarry, ſ. 1 (a ſquare) car- 
r. eau, pl. eaux, m. 2 (a ſtone- 
mine) carriere, f. 3 (an arrow 
With a ſquare head) flecbe dont la 
pointe eſt carrec, 1. 4 (game 
flown at by a bird of prey) gi- 
lier quan viſeau de proie weut 
prendre, m. ; 

Quarry-man, ſ. (one who digs 
in a quarry) carrier, m. 

Quart, ſ. (an Engliſh liquid 
meaſure) quarte, f. pot, m. 2 (a 
quart ; at picket) guatrieme, f. 

Þ+ Quartan, adj. gquarte, as a 
ovartan ague, une fievre guarte. 

+ Quartan, ſ. fevre "_ f. 

Quarter, f. 1 {a fourth part) 
ouart, Me quartier, m. guatrizmei 
partie, f. 2 (a region of the ſkies, 
as referred to the ſeaman's card) 
point de la bouſſole, m. 3 (a par- 
ticular region of a town or coun- 
try) quartier, m. 4 (the place 
where ſoldiers are lodged or 
ſtationed) quartier. 5 (a mea- 


he offered them quarter for their 
lives, il cffrit de leur donner la wie 
ſau ve. 2 on ſouffre, u. 


into four parts) diviſer en quatre 
1 (a brawl, a parties, a. 2 (to divide, to break 
by force) diviſer, rompre or caſſer 
3 (to divide into{f. 
diſtin regions) diviſer en regions. 
d'une 4 (to ſtation or lodge ſoldiers) 
mettre des troupes en guartier, o. 
leger des ſoldats, a. 


nourrir de, e.; to be quartered in 
a place, lager dans un endroit, a. 
Quarterage, f. ce qu'on donne d ramier, m. 
quelgu"un por quartier, m. 
Qoarter-day, f. jour anguel on to ſubdue) dompter, as vaincre, y. 
bate, to ſquabble). ſe quereller, a. paie le quartier d'une penſion, la 
rente d une maiſon, &c. m. 


upper deck) tillac, m. 
quatrieme partie. 
mois, de trois mois en trois mois. 


maitre, m. guartier-meſtre, 
marechal des logis, m. 


drat, Ms 


[QUE 


not expect better quarter, vou: 
ne devez point vous attendre d 
etre micux trait“; if you give 
them any tolerable quarter, | 
Taken in quantities, pris en vous les traitez paſſablement bien; 


To quarter, v. a» 1 (to divide 


To quarter one's ſelf upon, ſe 


+ Quarter-deck, ſ. (the ſhort 


Quarterly, adj. gui contient une 


+ Quarter-maſter, ſ. * 


Quartern, ſ. (a gill) roquille, f. 
Quarterſtaff, ſ. baron dont on ſe 


Quartile, 1, (in aſtology) qua- 
Quarto, ſ. (with book-ſellers) 


in-quarto, m. 
To quaſh, v. a. 1 (to cruſh) 
briſer, a. & raſer, a. 2 (to ſub- 


tout d"un-coup, y, a. 3 (to annul) 
anruler, a. 

To quaſh a rebellion, appaiſer 
une revolte, a. 
To quaſh, v. n. Gre agite avec 
bruit, 0. 
Quiter-couſins, ſ. pl. couſins au 
premier, au ſecond, au troifieme 
or au quatrieme degre, pl. m. 


m. 

+ Quitrain, ſ. (a ſtanza of four 
verſes) guatrain, m. 
| Quaver, ſ. (in muſic) croche, f. 

To quaver, v. n 1 (to ſhake 
the voice) faire des roulemens de 
vcix, u. 2 (to vibrate) grem- 
bler, a. 


ſure of eight buſhels) meſure qui 
contient b.iit boiſſeaux, f. 6 (pro 
per tation) place, f. demeure, f. 


To give no quarter, ne point ſtrumpet] femme de mauwvaiſe vie. 
Eccorder de guartier; you mult} k 


Quay, ſ. quai, m. 
Quean, . 1 (a worthleſs wo- 


man) meibarte femme. 2 (a | 


nauiea) degoute. 
ſqueamiſh) dedaign-eux, -euje ; 
mepriſant. 
neſs) gui cauſe du degoit. 


reprimer, 2. 
ſtifle) appaiſer, a. etuuffer, a. 


Quaternary, 8 or 
Quatcrnity, ſ. nomore de guatre, f 


QUE 


tomac degoute, f. dezoiit, m. 


Quedly, adj. 1 (ſick with » 


2 (faſtidious, 
3 cauſing nauſeouſ- 
To queck, v. n. faire paroitre 


Queen, ſ, reine, oF 
The queen (at chefs} reine, f. 


(at cards) dame. 


Queening, ſ. (an apple) pomme, 


Queer, adj. &rargr, bizarre, 


extraurdinaire. 


Queerly, adve d'un maniere 


ctrange or bizarre. 


Queerneſs, f. bizarrerie, f. &at 


de ce qui ft etrange, m. 


Queett, f. (a ring-dove) pigecs 
To queil, v. a» 1 (to cruſh, 
2 (to appeaſe, te 
* To quell, v. n. mourir, e. 


Queller, ſ. vaingueur, m. 
To quench, v. a. 1 (to ex- 


tinguiſh fire) eteindre le feu, y. 
Quarterly, adv. tous les trois 2 (to allay thirſt) &ancher la ſoif, 
a» 3 (to deſtroy) detruire, o. 


To quench, ve n. ſe refroidir, 


ms le. 


Quenchable, adj. gu"on peut 


eteindre, ctancher or detruire. 


Quencher, ſ. celui gui cteint, 
ui etanche, qui detruit, m. 
Quènchleis, adj. gu'on ne peut 


cteindre, etancber or detruire. 


Querent, ſ. celui or celle qui 


ſe plaint, m, f. 


Querimönious, adj. qui ſe plain. 


Querimoniouſly, adv, en /e 


due ſuddenly) waincre or dompter |plaignant. 


Querimoniouſneſs, 2 diſp:fi- 
tion a ſe plaindre, t. 

Querift, ſ. celui qui $'informe 
qui fait des queſtions, m. 

Quern, ſ. muulin d bras, m. 

Querpo, ſ. wefte, f. 

Terry, ſ. 1 (a groom be- 
longing to a prince) ecuyer, m. 
feuyer cavalcadour. 2 (the ſta- 
ble of a prince) curie d'un privy 


Querulous, adj. 1 (complan- 
ing) gui ſe plaint z plaint-if, -le. 
2 (habitually complaining) q#! © 
Pbabitude de ſe plaindre, di- 
a ſe plaindre. 

Querulouſneſs, 
ſe plaindre, f. 

Query, f. queſtion, f. ; 

Queſt, ſ. + 7 , t. 1 (ſrarcn, 
the act of tearching) / «Hr A. 
thercher, f. 2 (ſearchers) {5 3" 
qui cherchent, m. 3 (enqui!Y, 


ſ, babitude 4 


Qing, l. maladic du % 


examination) recberebe, f. eur 
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5 (briſk) prompt; gut execute fur 


QU1 
m. 4 (requeſt, deſire, ſolicita- 
tion) regucte, f. defir, m. priere, 
. ſellicitation, f. 5 (an impa- 
nelled jury) les perſornes* qui 
jugent les cauſes civiles or cvri- 
minelles, f. 
To queſt, v. n. aller à la re- 
cherebe de quelque choſe, a. 
Queſtion, ſ. 1 (interrogatory) 
queſtion, f. demande, f. 2 (dil- 
pute, ſubject of debate) diſpute, 
f. conteflation, f. debat, m. 
(doubt) deute, m. 4 (affair to 
be examined) affaire & exami- 
aer, f. 


The thing in queſtion, 13 


choſe en queſtion; it is to be put 
to queſtion) on doit examiner ; 
to cail a thing in queſtion, 
diner de quelque cheſe; to put 
to the rack or queſtion, mettre 
8 la qurfl.on. 

To queſtion, v. a. 1 (to ex- 
amine by queſtions) gueſtionrer, 
a. faire des queſtions à, a. interro- 
fer, 3. 2 (to doubt) deuter de, 
a. r&voquer en duute, a. 

To queſtion, v. Ne { to en- 
quir2) s'info-mer de, a. 

To queſtion with) faire des 
gueſ ions d, u. 

Queſtionable, adj. 1 (doubt- 
ful, diſputable) dout-exx, -euſe ; 
2 on peut diſputcr, 2 (ſuſpicious) 
fjalpe, . 

Queſtionary, adj. gut $'inferae 
de, qui fait des gueſlions. 

Qusſtionablenc( ſos, C. 
d etre douteux, f. 

Queſtioner, ſ. celui or celle qui 
fait des qucſtions, m. f. 

Quitftionlicfs, adv. ajurement, 
certain ment, ſans doute. 
Qschriſt, 1. celui gui cherche 
or pourjuit quelqu'un, m. 

* Quib, ſ. See Quip. 

„To quibble, v. n. faire des 
Jeux de mots, u. 
\ Quibble, ſ. jeu de mots, pl. 
jeux, m. 

Quibbler, ſ. celui or celle 7 
fait des jeux de mots, m. f. 

Quick, adj. 1 (living) vivagt ; 
out eff en vie; wif, vive. 2 
(reit, done with celerity) prompt, 
7% je fait promptement. 3 (ſpeedy, 
tree from delay) prompt. 4 (ac- 


quaiite 


tive, ſprigktly, ready) prompt; jſubtilite, t. chicane, f. gui 


da vive; ani congoit aiſement. 
r vamp ; gn? Je apeche, 

13 have a quick draught, 
ir un prompt debit de ſon win, 
&.; good goods make quick 
markets, marchandiſe qui þ/ait 
. 2 deni-wendue ; be quick, 
bicbex. uo to give quick 


QU1 


he is quick with child, 


gras or enceinte. 


Quick, ſ. 1 (the living fleſh, 
ſenſible parts) wif, m. chair vive. 
2 (a live animal) ,anim-al gui 
eft en vie, pl. -oux, m. 3 (li- 
ving plants) plantes wivantes, 
arbres vivans 
To quicken, v. 2» 1 (to make 
alive) animer, a. viviſſer, a. don- 
ner la vie d, 3» 2 (to actuate, 
to excite) animer, a. exciter, a. 
encenrager, a. 3 (to haſten) Hater, 
a. preſſer, a. accelerer, a. 

To quicken, v. n. prendre vie, 
y. deverir en vie, e. 

This woman quickens with 
child) cette femme de vient greſſe. 
Qick- lime, ſ. chaux vive. 
Qickly, adv. promptement, vite, 
Vit ant. 

Quickneſs, ſ. 1 (ſpeed, velo- 
city,, celerity) wits, f. prompti- 
tude, f. 2 (activity, biiſkneſls) 
adtivite, f. feu, m. wivacite, f. 
3 (keen ſenlibility) grande ſen- 
hbilite, 4 (ſharpneſs, pungency) 
ualite piguante. 

Quick-ſand, ſ. fable mauvant. 

+ To quickſet, v. a. (to plant 
with living plants) planter une 
Lale vide, a. 

Quickſer, ſ. living plant ſet 
to grow) baie vive, plane vive, 
arbriſi eau wvivant, pl. -aux. 


a ſharp fight) gui a la vue bonne. 
2 (clear- ſighted) cdiirviyant; qui 
a de la penetration, au diſcer- 
ner:ent, 

ick. fightedneſs, ſ. 1 (ſharp- 
neis of ſight} Hine ce la vue, f. 
2 (clear-fightednef:, penetration) 
clairveyance, f. diſcernement, m. 
fenetrotion, f. 

Quicktilver, f, (a fluid mine- 
ral) wvif-argent, m. 
Quick-filvered, adj. couvert de 
vif-argents 

Sor po ſ. {cer fection of 
quinces made with ſugar) coti- 
gvac, m. 


* Q i:dit, ſ. ſubtilite, f. eini- 


elle efi | 


Quick, adv. vite, promptement. rendre tranguilie, y. 


QUI 


To quiet, v. a. 1 (to calm, 
to pacify) calmer, a. appaiſcr, a. 
2 (to. till) 
calmer, a.appaijer, mettre en reÞ98,0. 

Quieter,. ſ. la ferſonre or la 
choſe gii calme, qui appaiſe. 

nietiſm, f. (the tenets of 
a ſ-& of Chriſtians) guieti/n.e, m. 

Quietift, ſ. guieiſie, m, f. 

Qui-tly, adv. 1 (at reſt) n 
repos, ſans muvement, 2 (calmly, 
peaceabiy) tranguiliement, paiſibla- 
ments 
Quietneſs, or Quiztude, ſ. re- 
pos, m. tranguiiiite, f. 

Quill, f. 1 (the hard and 
ſtrong feather of the wing, of 
which pens are made) plune, f. 
2 (the inſtrument of writing) 
plume. 3 (the prick er dart of 
a porcupine) piuant, m. 4 (the 
reed on Which weavers wind their 
threads) tuy-au, pl. aux, m. Bo- 
bine, f. 5 (the inſtrument with 
which muſicians ſtrike their 
ſtrings) plume, f. baguetre, f. 

A brother of the quiil, un 
auteur, un E rivain. 

Quillet, ſ. til te, f. cbicaue, f. 
Quilt, ſ. couverture pigue & 
fourree. 

To quilt, v. a. figuer & ſeur- 
rer, a, a. | 
Quinary, adj. cempęſc de cing. 

u"NCE, ſ. (a fruit) ceing, m. 
Quince-trec, ſ. cæignaſſer, m. 


Quick-figzhtec, adj. 1 (having fcegα t m. 


Qui»cunt, ſ. (a fort of plan- 
tation of trees) Quincorce, m. 
Quinquazetima, f. (Shrove- 
ſunday] guingrat/ime, f. 
Quinquanguiar, ad}. (in geo- 
metry) qui a cin angles, de ting 
angles. | 
Quicquennial, adj 1 (laſting 
ſive year?) ui gquennahgui dur. cn 
ans, 2 (happening) guinguennaty 
qui ſe fait de cing ans en cirq ant. 
Quiniy, ſ. (a diſorder) %u 
nancie, f. 

Quint, ſ. 1 (a ſet of fire) 
un nembre de cing. 2 (at cards) 
quinte, f. 


Quintäl, ſ. (hundred weight) 


voue, f. 
Quiddity, f. 
thing) efſ-nce, f. 


1 (eſſence of a 
2 (a cavil) 


captieuſe, 

Q:ieſcence, ſ. repor, m. 
Quieicent, adj. gui eft en repos. 
Quiet, adj. 1 (free from diſtur- 
hance) rranguiil:. 2 (peacegbie, 
mild) tranquille z paiſibie. 3 Cttill. 
not in motion) tranguille; gui eſs 
en reps : | 
Quiet, ſ. reges, m. paix, fe] 


terer 3 Fra Wer 


dr & menu; r f. 
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guint- al, pl. -auxy m. 
Quintefience, f. quint-ſcence, f. 
(Eintüple, guirtnple, m. 
Quip, . railrrie piguante, lar- 

don, in. brocard, me mct piguau. 

Lo quip, v. a. donner un lar- 
don or un bracard d, a. faire des 
railleries giguantes de, u. 

Quire, f, 1 (the choir of 2 
church) ur, m. 2 (a body 
of fingers) chæur. 3 (a quire of 
paper) muin de papier, f. 

To quite, v. n. charter en 
concerty as 


as _— 
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Quiriſter, ſ. See Choriſter. 

Quirk, fo {ſharp fit) acces, 
m. 2 (imart taunt) 
fiquante, brocard, m. lardon, m. 
3 (ſubtilty) „lite, f. chicane, 
rf. 4 (booſe light tune) ton le- 


r. quoting) Pation de citer, d'alle- 


To quit, v. a. 1 (to diſcharge 
2 (to ſet free) deiivrer de, a. 7 
(8 requite) renale, V. 
vacate Obligations, to clear a 
debt) acer de, a. rendre quittc 
de, a. 5 (to abfolve, to acyuit) 
a ioudre, u. renuoyer abus, a. 6 
(co fo-trko) puirrer, a. abandenner, 
a. 7 (to retign, to give up) aban- 
danner, rencncer d, a. 

1 ſhall be quit with thee, je 
me ſerai acquitte cenwers toi; we 
are quit, nous ſommes quittcs. 

Q..:i:ch-graſs, 

ehien-dent, m. 

Qute, adve entierement, tout a 
fait, cut. 
Quit-rent, ſ. {ſmall rent re- 
ſerved) petite rente qu on reſerue. 
Quits, interj. guittes, nous ſam- 
1.08 QUITIOSS 
uittance, ſ. 1 (diſcharge 
ſrom a debt or obligation) .- 
tance, f. ricz, m. 2 (recompente, 
repayment) Hempcnſe, f. retour, 

m. Pain de rendre, f. 

Quiver, ſ. cargusis, m. 


ſ. (dog-graſs) 


raillerie 4. 


> 


en obligation) decharger de, a. of an author) citation, f. 


4 (19]guer, a. 


quotient, m. 


K AC. 


Quoit, ſ. palet, m. 


To quoit, v. a. jeter, a. 
Quota, ſ. quzte part, f. 
Quotation, ſ. 1 (the act of 


zuer, f. 2 (paſſage quoted out 


To quote, v. a. citer, a. alle- 


Quoter, ſ. celui or celle gui 
cite, gui allegue, m, f. | 

Quotb, v. detect, is thus wſed 
in ludicrous language, quoth 1, 
dis je; quoth he, dit-il; quoth 
the, dit elle. 

Quotidian, adj. quotid-icn, - ien- 
ne; de chague jour. 

Quotient, ſ. (in aithmetic) 


R. 


O räbbet, v. a. (to pare 
down pieces of wood ſo 
as to fit one another) raboter 


ie; gart. 2 (nimble, vi, 
; dee. 


- by * . . ug 
To quiver, v. n. I (to quake) paring two pieces of wood 


trembler, a. 2 (to ſhiver, to 
mudder) tremller. 

Quivered, adj. 1 (furniſhed 
wich a quiver) gu? a #7 caryu5is 


Qiitier, adj. 1 (aftive) a-, des morceaux de bois four les 


jvindre, a. 
Labbet,, ſ. (a joint made by 


that they wrap over one ano— 


RAD 


Ricer, ſ. 1 (one that contends 


To quoit, v. n. jcuer au palet, in ſpeed) coureur, m. 2 courfier, m. 


Racineſs, ſ. gualit“ d etre fort, 


d etre agreable au goitt, or de tenir 
du lieu do l'on vient, f. 


Rack, ſ. 1 (torture) torture, f. 
queſtion, f. 2 (an engine to tor- 
ture) machine ſur laquelle on met 
a la torture, ſur laquelle on doxne 
la queſlicn, f. 3 (any inſtrument 
by which extenſion is pertorm- 
ed) inſtrument gui ſert d ctendre 
quelzue choſe, m. 4 (a vilait) 
quencuille, fl. 5 (the clouds dri- 
ven by the wind) nuages chaſſes 
par le went. 6 (a wooden grate in 
which hay is placed for cattle) ra- 
telier, m. 7 (a grate) grille de 
eu, f. 8 {a neck of mutton cut 
for the table) ccllet de muten, m. 
9 (arrack, a ſpirituous liquor) 
arak, m. 

To rack, v. a. 1 (to torment 
by the rack) mettre or appliquer 
a la torture, o, a. donner la gue- 
ſtion d, a. 2 (to torment) tcar- 
mentcr, a. faire ſouffrir, u, e. 3 
(to harraſs) inquicter, a. faire de 
la peine d. 4 (to ſtretch, to ex- 
tend) ctendre, y. 5 (to ſcrew, 
to force to performance ) dernce 
un ſens force d. 6 (to draw off 
from the lees) tirer du vin as 
clair, a. 

To rack one's wits, ſe mettre 
[ 'elprit a Ja torture, o. 

Rack-ren?, ſ. rente trop grofſ.. 


* . . 7 
Rack-renter, . ceſui or cel? 


ſo ui pale une rente trop confide- 
1 . 


rale, my to 


ther) joint qui ſ- fait par le miyen 
(Gu rabor, m. fcuiliure, f. 
| Rivbot or Räbbin, ſ. (a doc- 


; Racker, ſ. 1 (the inſtrument, 
by which players ſtrike the ban) 
raguette, f. 2 (contuſed talk; 


antry 8 . 28 -d v M . 1 7 . * U 
2 (ſheathed as in a quiver) 2 ter anongit the j-ws) rahbin, m. in burleique language) bruit ceu— 


Comme dns un carquois. 

To quob, ve n. 1 (to move as 
the emvrro does in the womb) 
fe remuer Comme un enfant dans 1. 
ein de ſa mere, a. 2 (to move 
as the heart does when throbbing) 
battre or palpiter, o, a. 

Qödlibet, ſ. ſubtilite, f.“ gu. 
tht, mn. 

+ Quodlitetarian, ſ. (one who 
ralles cr diſputes on any ſubject) 


perſonne qui parie or gui dijpute' 


ſur teutes ſartes de ſugets, f. 

+ Quedlibẽtical, adj. (not re- 
Qrained to any particular ſubject) 
gui neſt point reſtraint a un ſujet 
particulier. 

Quoif, ſ. ccuverture de tete, f. 

To quoif, v. a. cceffer or coif- 
fer. a. 

Quniifure, ſ. coeffure or ceif- 


Fires . 
See Coil. 


Quoil, f. 
Quy::, 1, (a corner) coin, m. 


Rabbit, (an avimal) lafin, m. 
A Welch rabbit, ane ritie au 
romage. i 
' Ribble, ſ. populace, f. canaille, 
f. racaille, f. lie du peufle, f. 

Rabblement, ſ. ben bie ta- 
multuenſe de gens de la lie du 
tuple. 

Rabid, adj. fur- ieux, -icuſe ; 
feroce 5 enrage. 

Räbinct, ſ. (a kind of ſmall- 
er ordnance) force de petit ca- 
non, F. 

Race, ſ. 
tion; breed) race, f. /ignee, f. 
famille, f. 2 (conteſt in run- 
ning) courſe 4 pied or à cheval, 


f. 4 (progreſs, courſe) courſe, f. 
progres, m. 
cours, m. ( race of ginger) 
racine, ſ. jet, m. rejetton, m. 

Race-horſe, f. chow-al de courſe, 
bl. au,, Ms 


5 (train, proceſt) f. princige, m. 


fus ui ſ: fait en parlant. 

+ Ricket-maker, ſ. racguct- 
tier, m. 

Racy, ſ. 1 (ſtropg) fort. 2 
(flavourous) agreatle ou git. 3 
(taſting of the foil) gui tion? du 
pays den il vient; qui @ wn g 
de terroir. 

Radiance or Ridiancy, ſ. eat, 
m. laſire, m. ſplendeur, f. 

| Radiant, adj. bri/lant, eclatart, 


ar” : 
o radiate, v. n. rayorntr, 2. 


1 (family, genera-repandre des rayons, y. relvire, o. 


bri ler, a. eclater, a. 
* . * FRO 
Rädiated, adj. crne de raven. 
Radiation, ſ. irradiatian. l. 


f. 3 (courſe on the fect) courſe,| rayonnement, m. 


Radicality, ſ. origine, fo It 


Radical, adj. 1 (primite, 
original) radic-alz primit-ify -i*) 
origin al, pl. m. -gux- 2 (ſer- 


ving to production) qui ſert 6/6 
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RAI 
Product ion. 4 
Radically, adv. radicalement, 
primitivement, originellement. 
Radicalneſs, ſ. Gat de ce qui 
eſ radical, m. 
To radicate, v. a. faire enra- 
ciner, u, a. faire prendre racine à, 


u Y+ 
' Radication, ſ. Faction de faire 
enraciner, f. : 

Radith, ſ. (a root) rave, f. 

Radius, ſ. (in geometry) rayon 
de cercle, m. 

To raff, v. a. brouiller, a. miler 
enſemble, a. prendre ſans uiſtinction 
& a la bare, y. 

To raffle, v. n. raffier, a. jouer 
a la raffle, a. 

Raffle, ſ. (a game) raſfle, f. 

Raft, ſ. rad eau, pl. - eaux, m. 
train de bois, m. 

+ Rifter, ſ. ſolive, f. ſolv-eau, 
pl. -eau#, m. chevron, m. 

Rag, ſ. 1 (a piece of cloth torn 
from the reſt, a tatter) guenille, 
f. chiſſon, m. 2 (worn out cloaths) 
geenille, haillon, m. 3 (any thing 
rent and tattered) guenille, 

Her cloaths are worn out to 
tage, elle eſt toute depuenille. 

Ragamüffin, ſ. 1 (a ragged 
man) un bomme tout deguenille, 
2 (a raſcal) coguin, m. pendart, m, 

Rage, ſ. 1 (violent anger) 
rage, f. grande colere, fureur, f. 
em portement, m. 2 (vehemence 
or exacerbation of any thing 
painful) force, f. vcbemence, f. 

To rage, v. n. 1 (to be in fury) 
enrager, a. etre comme un fu. 
rieux, o. Fre dans ure grande 
cclere. 2 (to ravage, to exerciſe 
fury) faire rage, u. cauſer du 
deſirdre, a. , 

Rageful, adj. fur-ieux, -ieuſe ; 
v lent; en porte. 

Rigged, a4. 1 (adreſſed in 
tatters} deguent/l”. 2 (cent into 
tatters) tout dit hire, qui efs en 
lunbtaux. 3 (uneven, nut ſmooth, 
rugged) incg-al, pl. Me -aux, gui 
1 pas uni. 

Raggedneſs, ſ. cat d'une per- 


Ragingly, adv. avec rage, ave 
fureur, avec emportementy en fu- 
ricux, 

KRägman, ſ. celui qui achette 
vend des gueniiles, des chiffons, 
ms 

Ragout, ſ. ragoit, m. 

Rai, ſ. 1 (a croſs«beam fixed 
at the ends in two upright poſts) 
barriere, f. 2 (a ſeries of poſts 
connected with beams, by which 


any thing is encloſed) grille de 


bis, f. 


traite de paroles. 


faire . parcitre, u, u. 


Al 


[with rails) mettre une barriere or 
une grille en quelque endroit, o. 
2 (to range in a line) ranger or 
placer fur une ligne, a, a. 

To rail, v. n. 
in opprobrious terms) dire des 
injures d, . maltraiter de pa- 
reles, a. 2 (to mention in op- 
probrious language) inveciiver 
contre, a. faire des invect iwes con- 
tre, u. mal parler de, a. 

Railer, f. 1 (one who in- 
ſults by opprobrious language) 
celui or celle qui dit des injures à 
quelgu un, m, f. celui qui mal- 
2 (one who 
defames another) celui qui in- 
veftive contre guclgu'uny celui gui 
parle mal de lui. | 
Raillery, ſ. raillerie, f. 
Raiment, ſ. wverement, m. ba- 
bits, pl. m. 

To rain, v. n. 1 (to fall in 
drops from the clouds) pleuvoir, 
i, 2 (to fall as rain) tomber en 
forme de pluie, u. 

It rains as faſt as it can pour, 
il pleut d werſes 

To rain, v. a. faire tomber en 
_ de pluie, u, a. 

Rain, ſ. pluie, f. 

Rain- bow, ſ. grc-en-ciel, m. 
Rain-deer, ſ. (an animal) 
renne, f. 

Rataineſs, ſ. ctat de ce qui ef 
pluvieux, m. 

Rainy, adj. pluv- icux, icuſe ; 
ſajet & la pluie. 

To raiſe, v. a, 1 (to lift, to 
heave) lever, a. ſoulever, a. ti- 
rer de bas en baut, a, 2 (to ſet 
upright) mettre debaut, o. 3 (to 
erect, to build up) ver, a. 
dreſſer, a. eriger, a. 4 (to exalt 

to a ſtite more great) rendre 
plus cenſiderable, plus grand, plus 

illuſtre, y. 5 (to enlarge) aug- 
menter, a. 6 (to raiſe in cur- 

rent value) augment, 7 (to 
ele vate] cv r. 3 (to promote, 
to prefer) clever, a. aggrandir, 
e. 9 (to excite, to put in ac- 

tion) exciter, a. faire lever, u, a 

metire en action. 10 (to excite to 
war or tumult) faire ſoulever, 
u, a. 11 (to rouſe) cveiller, a. re- 


rich) anoblir, e. erricbir, e. 13 
(to bring into being) faire naitre, 
u, u. 14 (to make apprar) 
15 (to 
bring from death to life) reſſu/- 
citer, a. faire reuiure, u, 0. 16 
(to ſr read, to divulge) repandre, 
*. divulguer, As 

To raiſe a cry, faire or jeter 


#2 nail, v. 2a. 4 (to encloſe 
ö 


un cri, u, a. — a large fun, 
a | 7 
treu or ſe procurer une greje 


1P43) 


I (to ſpeak to 


R A M 


lem, a, a. — an army, lever. 
une armee, a. — paſte, faire /4 
croute Pun pat“; — a ſiege, lever 
un ſiege, a. 

Raiſer, ſ. ce/ni or celle qui 
love, &c. m, f. Sœ To raiſe. 

Raiſin, ſ. (dried grapes) raiſiu 

ſec. 
Rake, ſ. 1 (an inſtrument to 
rake with) rat-cau, pl. -caux, m. 
2 (a looſe diſorderly man) de- 
bauch, m. bowme perdu de de- 
bauchs. 

As lean as a rake, maigre comme 
un haring laur. 

To rake, v. a. 1 (to gather 
with a rak2) ramaſſer avec un 
rateau, 2. 2 (to clear with a 
rake) nettiyer aver un rateauy a- 
3 (to draw together by violence) 
ramaſſr or mettre enſemble par 
force, a, o. 4 (to ſcour a place) 
courir qq & l, e. 5 (to keep to- 
gether and cover) mettre enſemble 
S cruurir, o, e. 

To rake, v. n. 1 (to ſearch, 
to grope) chercher, a. ſouiller, a. 
2 (to paſs with violence} paſſer 
par force, a. y 

Räke-hell. See Rake, 2. 

Rike-helly or Räkiſh, adi. 
diſſoſu, debauche. 

Raker, ſ. celui or celle gui 
amaſje or nettoie avec un rateuu, 
Ec. m. f. See To rake, v. a. 

To rally, v. a. 1 (to put into 
order] rallier, a. 2 (to banter) 
railler, a. fe rire or ſe muquer 
de, o, a. 

To rilly, v. n. 1 (to come 
together in a hurry) /e jcind'e 
ar ſe rCnir d la hate, y, e. 
(to come again into order) J 
rallier, a. 3 (to exerciſe ſatiri- 
cal merriment) railler, a2. 
Ram, ſ. 1 (a male hep) be- 
lier, m. 2 (an ancient warlike 
inſtrument) belicr. 

To ram, v. 2, 1 (to driva 
with violence as with a batter 
ing ram) fouſfjer avec Vimencey 
a. faire enirer par force, u, 4. 
2 (to fill with any thing driven 
hard together) empl;r de quelque 
choſe qu'un enfence par force, e. 
To ramble, v. n. rider, 2. 


wveillzr, a. 12 (to ennoble, to en- |courir de te & d'autre, c. lab 


ed & lt, as 


To ramble from one thought 
to another, vtiger de punice on 


penſee, a. 


Ramble, ſ. courſe, f. Paftion de 
roder, de courir d & , t. 
Rämbler, ſ. rodewr, m. une 
perſonne qui aime a rôder. 
Rambooſe or Rämbute, ſ. (a 
drink made of wine, ale, eggs, 


0 ſugar, or of wine, Tl bes 


R AN 
gor. and roſe · water) Boiſſon com- 
peſee de win, d'aile, d f & dt 


quere, or de vin, de lait, de” ſucre 
S deau-roſe, f. 
Ramification, ſ. (in anatomy, 
Sec.) ramification, f. 
To ramify, v. a. (with ana- 
tomiſts, &c.) faire ramifier, u, a. 
+ To ramify, v. n. ſe rami- 
er, is 
Rammer, ſ. 1 (a gun-ftick) 
baguetie, f. 2 (a pavior's ram- 
mer) bie, f. demoiſclle, f. 
Rimmiſh, adj. gui a une odcur 
ferte. 
 Rimous, adj. branchu, qui a 
des brancbes. 
To ramp, v. n. 1 (to leap 
with violence) ſauter avec vio 


lence, a. 2 (to climb as a plant) 
wonter, As. 
Ramp, ſ. 1 (leap) ſaut, m. 


2 (ſpring) eſcoujſe gu'on prend 
four ſauter, f. 
Rampancy, ſ. cat de ce qui 
Fourmilie, de ce gui abonde, m. 
Rampant, adi. gui feurmille, qui 
abonde. 
Rampart or Rämpire, ſ. (in 
fortification) rempart, Ms 
To ranch, v. a. tordre avec 
violence, Os x 
Rancid, adj. rance, qui a une 
mau vaiſe odeur. 
Rancidneſs or Rancidity, ſ. ran- 
ciſſure, f. mauwvaiſe odeur. 
Räncorous, adj. plein de fel, 
d' animeſite, de malice, de relſen- 
timent, rancunier. N 
Rincour, 1. rancune, f. baine 
inveteree, refſcntiment, m. animo- 
SA f. 
Rand, ſ. bord, m. couture, f. 
Random, f. 1 (chance, ha- 
zard) baſard, m. aventure, f. 
2 (want of rule of method) 
mangue de regle, de metbode, m. 
3 (chance motion) mouvement au 
baſard, in. | 
To ſhoot at rindom, tirer au 
baſard or ſans viſer; to ſpeak at 
random, parler à tort & a travert; 
to leave things at random, Jae 
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les cbeſes en deriirez to make a 
fine thing at random, faire guelgue 
choſe de beau ſans deſſein; a ran- 
dom- ſhot, chaſſe morte or coup g er- 
du; a randoin-bluw, coup gu o- 
donne au hajard. 

To range, v. a. 1 (to place in 
order ranger, a. mettre en erde, o. 
2 (to reve over) ſarter, en 19dant, 
a. 

To range, v. n. f to rove a. 
large) reder, a. aller cd & la, a. 2 
(to be placed in order) tre range 
or mis en ardre, o. 

Range, ſ. 1 (a rank, any thing 
Flaced in a line) range, f. 2 (a: 


RAN 


claſs, an order) claſſe, f. ordre, m 
3 (excurſion) caurje, f. 4 (room 
for excurſion) endroit od Pon rode, 
m. 5 (compaſs taken by any 
thing ranked in order) &endue oc- 


(ſtep of a ladder) _& helen d'une 
echelle, m. 7 (a kitchen grate) 


A range of mountains, une 
chaine de montagnes; to take a 
range all the world over, par- 
courir tout Punivers; he has not 
range enough of thought, il ne 
Porte point aſſez lo.n ſes penſees. 

Ranger, ſ. 1 (a rover) celui 

qui rode, qui va ga & ld, m. 2 
(a roving robber) woleur gui ride, 
m. 3 (an officer who tends the 
game of a foreſt or park). garde- 
bois, m. garde-pare, m. 4 (a 
roving- dog) chien qui bat le terrein, 
M. 
Rank, adj. 1 (high growing, 
ſtrong) qui creit d ure grande hau- 
teur, fort. 2 (fruitful) fertile. 3 
(ſtrong ſcented, rancid) gui a une 
odcur forte. 4 (high taſted) gui f 
de baut gciit. 5 (groſs, coarſe) 
gra. 6 (luxuriant) qui pouſſe avec 
trop d abondance. 

The rankeſt faults, les fautes 
les plus lourdes, les fautes les plus 
greſſieresz it is a rank idolatry, 
ceſt une idolatrie groſſieres 

Rank, f. 1 (line of men placed 
a- breaſt) rarg, m. 2 (a row) 
rangee, f. 3 (range of ſubordina- 
tion) rang. 4 (claſs, order) claſſe, 
f. ordre, m. 5 (degree of dignity) 
dignite, f. degre d' bonneur, m. 6 
(dignity, high place) rang, di- 
gnite, 

To rank, v. a. 1 (to place 
a- breaſt) ranger ſur une ligne, a. 
mettre en rang, o. 2 (to range in 
any particular claſs) mettre au rang 
de, placer or mettre avec, ay o. 3 
(to arrange methodically) ranger 
met hediguement. 

To rank, v. n. etre range, mis 
or place, o. 

To ränkle, v. n. fe putrefier, a. 
fe corrompre, y. 

Rainkiy, adv. groſſierement. 
Ranknets, ſ. 1 (exuberance, 


ſuperfluity of growth) rrop grande | 


ahondance or fertifite, 2 (th 
quality of being rancid) guaitte 
av ir une odeur forte & man- 
vaiſe, f. 

To ränſack, v. a. 1 (to plun- 
der, to pillage) Piller, a. ſaccager, 
% 2 (to violate, to deflower) wioler, 
a. forcer, a. r. vir la virginitè de, e. 
3 (to ſearch narrowly) wifiter avec 
\ beaucoup de ſoin, a. 

Rantom, f. rargon, f. 
) Tp raaſom, v. a. rangenner, a. 


cupee par des choſes ranges. 6 
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mettre à ranęon, o. 
Ränſomleſs, adj. gui ne pale 
point de rann. 
To rant, v. n. tempiter, a, 
criailler, a. clabauder, a. 
Rant, ſ. criaillerie, f. clabau- 
derie, f. 
Ranter, ſ. celui qui tempite, qui 


cbemince de cuiſine, f. \ clabaude, m. criailleur, m. clalau- 


deur, m. 

* Rintipole, adj. ctourdi, ex- 
travagant, qui court fd & la en 
etourdi. 

* To rantipole, v. n. courir ga 
& 1a er .ourdi, e. courir d'une ma- 
niere extravagante, e. 

To rap, v. a. 1 (to ſtrike hard 
and with quickneſs) frapper fort 
& avec viteſſe, a. 2 (to charm, 
to ſtrike with ecſtaſy) enchanter, a. 
charmer, a. ravir en extaſe, e. tranſ- 
porter de jeie, a» 3 (to ſnatch 
away) erlcver, a. emporter, a. 

Jo rap and rend, prendre de 
force, y.; to rap out a great oath, 
faire un jurement horrible, u. 

Rap, f. un bon coup gu on donne 
avec viteſſe. 

Rapacious, adj. rapace, qui aime 
a filler, qui prend de force. 

Rapacicuſly, adv. far rapine, en 
pillant, en rapinant. 

Rapacioulneſs or Rapacity, ſ. 
rapacite, f. inclination q ravir, 4 
piller, f. 

Rape, ſ. 1 (violent defloration 
of chaſtity) raviſſement, m. viol, 
m. rapt, m. 2 (privation) man- 
zue, m. defaut, m. 3 (ſomething 
ſnatched away) wel, m. larcin, m. 
4 (a plant) rave ſauvage, f. 

Rape- wine, ſ. rape, m. 

Rapid, adj. rapide, prompt, wite, 
i vd ute, qui coule avec rapidite. 

Rapidity or Rapidneis, 1. ra- 
pidite, f. viceſſe, f. 

Rapidly, adv. rapidement, avs: 
rapidite, avec viteſ/es 

Ripier, ſ. (a fort of ſmall 
ſword} rapiere, f. 

Rapine, ſ. 1 (the act of plun- 
dering) rabine, f. voleric, ft. 2 
(force, violence) force, f. violence, 
I, 

Rapper, ſ. celui gui frappe, m. 

Rapt, ſ. cxtaje, f. 

Rapture, ſ. 1 (ecſtaſy) cxteſe 
f. raviſſement, m. tran;port, m. 2 
(rapidity, haſte) raf idite, f. late, 
t. 

* Raptured, adj. eta rovi 
en extaſe, tranſperta de jvie. | 

Räpturous, adj. ravijjarty qi 
ravit, qui tranſporte de Joie. 

Rare, adj. 1 (ſcarce) rare, qui 
n'eſt pas commune 2 (excellent) 
rare; excellent 5 prec-ienxy -ieuſe 3 
extraordinaire. 4 (thinly fcatter- 
ed) qui eft en petit nambie of 
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petite quantite, 4 (thin, not denſe) 
rarer qui n'eſt point denſe. 
R aree-ſhow, ſ. curiofite, f. 

Rarefäction, ſ. (a didactie 
term) rare faction, f. 

+ Rarefiable, adj. capable d tre 
rare te, de ſe rarefier. 

+ To rarefy; v. a. rarefier, a. 

+ To rarefy, v. n. ſe rarefier, a. 

Rarely, adv. 1 (ſeldom, not 
often) rarement, peu ſeuvent. 2 
(exactly, accurately) exattement, 
bien. 

Rareneſs, ſ. (uncommonneſs, 
infrequency) rarete, f. 

Rarity, f. 1 (uncommonneſs, 
infrequency) rarete, f. 2 (a thing 
valued for its ſcarcity) rarete, 
choſe rare, f. 3 (F the contrary to 
denfity) rarete. 

Riſberry, &c. See Raſpberry, 


. 
Riſcal, f. faquin, m. wiſcrable, 
m. homme de neant m. belitre, 


m. 

Raſcalion, ſ. Bemme de la lie 
du 82 m. 

afcality, ſ. canaille, f. racaille, 

f. lie du peuple, f. populace, f. 

Raſcally, adj. mepriſable, digne 
de mepris. | 

To raiſe, v. a. 1 (to overthrow) 
raſer, a. derruire, o. renwerſer, a» 2 
(to ſkim) friſer, a. paſſer bien pres 


de, a. 3 (to eraſe) raycr, a. effacer, 
A 


Raſh, adj. tencraire, inconſidere, 
qui agit ſans reſlexion. . 
Rosh, ſ. (a diſorder of the hu- 
man body) ebullition de ſang, f. 
Rächer, ſ. petite tranche de 
lard. 
Rächly, adv. remerairement, im- 
prudemment, ſans reflexion, avec 
precititation, 
Raſhneſs, ſ. t&nevire, f. impru- 
dence, f. precipitation, f. 
To raſp, v. a. rarer, a. limer, a. 
> ns [. eſpece de rape or de lime, 
=P 2 
Raſpberry, ſ. (a fruit) fram- 
biiſe, k. : 
Riſpberry-buſh, ſ. (a fort of 
brambie) framboi ſier, m. 
_ Riſure, ſ. 1 (the act of ſcrap- 
ing or ſhaving) L'actien de grater, 
de racler, de ratiſſer, f. 2 (a mark 
in writing where ſomething has 
been rubbed out) rature, f. effa- 
cure, f. 
Rat, ſ. (an animal) rat, m. 
To ſmell a rat, Joupgonner guel- 
que cbeſe, ſe douter de quelque choſe. 
Ratable, adj. 9 on peut eſtimer 


or 7 er. 
atably, adv. proportionnement, 
avec proportion. 
Ratatia, ſ. (a kind of ſtrong 
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liquor) ratafia, m. 


Rate, ſ. 1 (price fixed on any 
thing) prix, m. valeur, f. 2 (tax 
impoſed by the pariſh) taxe de 
paroiſſe, f. 3 (manner of doing 
any thing) mamere, f. forte, f. 
e:mpte, m. as, at this rate, de cette 
manicre-l7, d ce compte ld. 
He is a ſpirit of no common 
rate, il n'eſt point un eſprit erdi- 
naire; ſhe lives after the rate of 
forty pounds a year, elle depenſe 
1uar ante liures ſterling par an; the 
rate of wit was then very different 
of what it is now-a-days, on avoit 
alors une autre idee de Peſprit gu on 
n'en a a preſents 
To rate, v. a. 1 (to valve at 
a certain price) eſimer, a. priſer, 
a. faire eſtimation de, u. 2 (to 
chide) grender, a. reprimander, a. 
laver la tete or faire une mercuriale 
à quelqu'un, a, u. 
Rath, ſ. (a hill) collire, f. 
Rath, adv. (early) de bonne 
bene. 
Rath, adj. (early) bat-if, -ive; 
precoce. | 
Rather, adv. p/utzt. 
To have rather, aimer mitux. 
Ratification, ſ. ratipcarion, f. 
Ratifier, ſ. celui or ce qui ratifie, 
m, m. 
To ratify, v. a. ratifier, a. ap- 
prouver, a confirmer, a. 
+ Ratio, ſ. (proportion) raiſon, 
f. relation, f. rapport, m. 
To ratiocinate, v. n. (in logic) 
raiſonner, a. argumenter, a. tirer une 
conſequence des premiſſis, a. 
Ratiocination, ſ. (a term of lo- 
gic) raiſonnement, m. argument, m. 
+ Ratiöcinative, adj. o# Por 
emploie le raiſonnement. 
Rational, adj. 1 (having the 
power of reaſoning) gui peut rai- 
ſenner. 2 (agreeable to reaſon) 
con forme d la raiſen. 3 (wiſe, judi- 
cious) raiſonable; ſage; judic-irux, 
-euſe. 


reaſoning) pouwoir de raiſorney, m. 
2 (reaſonabieneſs) cat de ce qui eff 
raiſonnable, m. 
Rationaliy, adve raiſonnable- 
ment, d'une maniere raiſonuable. 
Rätionalneſs, ſ. ctat de ce qui eft 
ra ſonnalle, m. 
Rät's-bane, ſ. (poiſon for rats) 
mort- aux · rats, f. 
Ratteen, 1. (a kind of ſtuff) 


ratine, | p 


- 


 Ratan, f. (an Indian cane) can- | /fforne par le choc repetè de corps qui 
ne des T des, f. 


Rationality, f. 1 (the power of 


To rattle, v. n. 1 (to make a 
quick ſharp noiſe with frequent | marge avec woracite. 
repetitions and colliſions ot bo- 
dies not very fonorous) faire us 


RAV 
bruit ſemblable à celui qui eſt oeca- 


ve ſint as fort ſonores, u. faire un 
cbarivari. 2 (to ſpeak eagerly 
and noifily) par ler avec webemence 
& d'un tim fort haut, a. 

To rattle in the throat, r4/er, e. 
To rattle, v. a. 1 (to move any 
thing ſo as to make a rattle) 
mouwoir quelque choſe d'une ma- 
niere à faire un bruit ſemblable & 
celui qui eft occaftonne par le choc 
repete de corps qui ne ſont pas fort 
fonores, i. 2 (to ſhun or drive 
with a rattle) eviter or choſſtr 
quelque choſe avec ce bruit la, a, as 
3 (to ſcold, to rail at with cla- 
mour) gronder, a. quereiler, a. 
Rattle, ſ. 1 (a noiſe oeca- 
ſioned ny the frequent collifions 
of bodies not very fonorous) bruit 
cauſe par la calliſion repetee de corps 
qui ne ſunt pas fort ſonores, m. 
charivari, m. 2 (empty and loud 
talk) paroles irutiles qui ctaurdiſſent 
or rompent la tete, pl. f. 3 (a 
child's toy) Bc het d' enfant, m. 
Ratile-ſnake, ſ. a (reptile) ſer- 
pent à ſonnette, m. 
To ravage, v. a. ravager, 2. 
faire du ravage, u. piller, a. ruiner, 
a. deſoler, a. faire le degat de. 
Rävage, ſ. ravage, m. degät, 
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m. 
Ravager, ſ. celui qui ravage, 


m. 

Raũcity, f. raucite, f. rudeſſe, 
f. 

To rave, v. n. 1 (to be deli. 
rious, to act or talk irrationally) 
extravaguer, a. ttre en delire, o. 
2 (to burſt out into furious excla- 
mations, as if mad) l emparter dans 
ſes diſcours, a. 3 (to be unreaſon- 
ably fond) aimer paſſionne ment or à 
la fureur, a. 
To ravel, v. a. embrouiiler, 2. 
embarraſſer, a. 
To ravel out, 1 (to unweave, 
to unknit) ler, a. defaire, u. 2 
(to make known) decouwrir, e. da- 
voiler, a. | 

To.ravel, v. n. 1 (to fall into 
perplexity er confution) gembar- 
raſſer, a. $embreuiller, a. 2 (to 
buſy one's ſelf with intricacies} 
chercher à conniitre des choſes très- 
difficiles & deco nurir, a. 
Ravelin, ſ. (in tortification) ra- 
welin, m. - 

Räven, ſ. (a bird) cerb-ear, pl. 
eaux, m. 

To raven, v. a. and n. deverer 
avec Varacite, as 

Ravenous, adj. worace, gui 
Ravenouſly, adv. avec vera- 


Cites 
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Rlrenouſneſs, ſ. woracite, f. 

Ravin, ſ. 1 (prey) proie, fo 2 
Lrapaciouſneſs) rapacite, f. 
Rävingly, adv. en frenctigue, 
rom me un fou, comme une folle. 

To räviſh, v. 3. 1 (to conſtu- 
prate by force) ravir, e. violer, a. 

2 (to take away by violence) ra- 
vir; prendre & emporter par wio- 
dence, y, a. 3 (to rapture) ravir, 
charmer, a. 
| Riviſher, ſ. 1 (he that em- 
Þraces a woman by violence) ra- 
wiſſeur, m. 2 (one who takes any 
thing by violence) celui qui prend 
S empor te par violence, m. 
Räviſhment, f. 1 (rape, for- 
cible conſtupration) rapt, in. wis/, 
m. 2 (rapiure, ecſtaſy) reviſſe- 
ment, m. extaſe, f. 
Naw, adj. 1 (not ſubdued by 
the fire, not concocted) cru, gui 
weſt print cuit. 2 (unripe) vert, 
qui net pas mir. 3 (unripe in 
Kill) gui n'a point d'expcrience, ſans 
experience, 4 (fore, not covered 
with the ſkin) &orcte, lansfeau. 5 
(new) zouw=cau, -el, ell. 6(bieak, 
ch li froid, rrarſt de froid, gel. 

Raw-boned, adj. maigre, gui 
#"eſt point charge de graiſſe, qui n'a 
gue la peau & les es. 

Rawly, adv. 1 (in a raw man- 
ner) d'une maniere crue. 2 (unſkil. 
fully) mal- adroitement, 2 expe. 
rience. 3 (newly) nouvellement, de- 
Puis peu. 5 g 
” Rawnels, ſ. 1 (ſtate of being 
raw) crudite, f. 2 (unikilfulneſs) 
manque or aefau;d"experience, my m. 
Ray, ſ. x (a beam of light) 
ννñ m. 2 (a fiſh) raie, f. ; 
To ray, v. a. rayer, a. 

Raze, ſ. Sce Race, 5. 

To raze. See To raſe. 

Razor, ſ. raſoir, m. 

Nazure, ſ. rature, f. aftion d'ef- 
fec ty F | : | 

* To reach, v. a, 1 (to touch 
with the hand extended) atteindre 
A, Ye teuchcr à, a. 2 (to attain at) 
atteindre, arriver d, a. parwventr à, 
e. 3 (to cake from a diſtant place 
and give) prendre dans un endret 
Ei-iure prur donner a, v. 4 (to oring 
forward from a ciſtant place) ap- 
procher, a. avancer, a. 5 (to ſtretch 
forth) ętendre, y. 6 (to attain, to 
obtain) atteindre, obtenir, e. 7 (to 
penctiate to) penctrer, a. paſſer a, 
fs 8 (to be adequate to) repordre 
4, y. 9 (to extend to) &etendre d, 
y- 10 (to ſpread abroad) etendre. 

To reach, y, n. 1 (to be ex- 
tended) r3erendre, y. 2 (to pene- 
trate) penetrer, a. 3 (to make ef- 
forts to obtain) $efforcer dal tenir, 
#'acquerir, a, & & 4 (to take in 
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the hand) prendre, y. 

Reach, ſ. 1 (the act or power 
of reaching) action or pouvoir d' at- 
teindre, de touc ber a, f, m. 2 (pow- 
er, limit of faculties) porte, f. ca- 
pacite, f. 3 (plan, contrivance, 
deſign) plan, m. deſſein, m. ve, f. 
4 (a fetch, an aitifice to obtain 
ſome diſtant advantage) teur, m. 
ruſe, f. artifice dent on ſe ſert pour ob- 
tenir quelque avantageeloigne, m. 5 
(extent) crendue, f. 

To reiQ, v. n. agir reciprogue- 
ment, a. 

ReaRion, ſ. reaction, f. 

To read, v. a. 1 (to peruſe any 
thing written) lire, o. 2 (to dil- 
cover by characters or marks) de- 
couvrir, e. W 1. 3 (to 
learn by obſervations) prendre 
par les remarques qu'on fail, y. 4 
(to know fully) connure parfaite- 
ment, u. . 

A well read man, un homme 
qui a tire beaucoup de profir de 
ſes lectures. 

To read, v. n. 1 (to perform 
the act of peruſing writing) lire, o. 
2 (to be ſtudious in books) lire. 
3 (to know by reading) «pprerarty 
en liſant, y. 

Reader, ſ. 1 (one who per- 
uſes any thing written) lecteur, 
m. celui qui lit, m. 2 (one ſtu- 
dious in books) celui qui aime à 
lire. 3 (one whoſe office is to 
read prayers in churches) lecteur 
d'une egliſe, 

Readerſhip, f. Mice de lecteur, 
m. See Reader, 3. 

Readily, adv. 1 (expeditely) 
promptement, ſans beſiter. 2 (glad- 
ly) wolontiers, avec Joie. 

Readineſs, ſ. 1 (expediteneſs, 


promptitude) diligence, f. fromp- 


titude, f. 2 (the ſtate of being 
ready or fit for any thing) eat de 
celui qui eft pret or propre à faire 


quelque choſe, m. 


3 (facility) fa- 
'cilze, f. 4 (Rate of being wil- 
ling or .prepared) ctat de celui qui 
vert quelque chæſe, qui oft diſpaſe a 
le faire. | 

Readineſs of wit, preſence deſ- 
Þ1 i:, fe 

ReiJing, ſ. 1 (peruſa! of books) 
leEture, f. 2 (a lecture, a prelec- 
tion) lecture. 3 (public recital) 
lecture publique. 4 (variation ot 
copies) texte, m. 

"The readings af the Scripture, les 
variances de Ecriture ſainte, f. pl. 

Reading-dclk, ſ. pupitre, m. 

Read mi illon, i. Pattion d' ad- 
mettre de neudbeau, f. 

To readmit, v. a. admettre de 
nouveau, Os 

To readorn, v. a. erner de nou- 


R E A 

veau, A. 

| Ready, adj. 1 (not delayee) 
prit, gui n' point differe. 2 (not 
to ſeek) proety prepare, 3 (pre- 
pared) prer, prepare, 4 (willing) 
pret, porte, diſpoſe. 5 (not diſtant) 
ui approchey qui meſt pas Cloigat, 
6 (being at hand) gui /e preſence 2 
la main, 7 (ealy) aiſe, facile. 8 
(quick) prompt) 

Ready money, argent comptart; 
a ready memory, une bonne me- 
moire; to make ready, faire des 
prebaratifs, 

Reidy, adv. ſans delai. 

* Ready, ſ. argent cemptant, 

Real, adj. 54.4, -elle. 

A real eſtate, an immeuble, 

Realgar, ſ. (a mineral) reagal or 
realgal, m. 

Reality, ſ. realite, f. 

To realize, v. a. realiſer, a. ren- 
dre rel & ect if, y. 

Really, adv. reellement, vrai. 
ment, effectiut ment. 

Realm, fo 1 (a kingdom) 
rey aume, m. 2 {kingly govern. 
ment) gouvernement monarchique, 
m. 

| Ream, ſ. rame de papier, f. 

To reanimate, v. a. ranimer, a. 
redonner la vie d, a. | 

To reannex, v. a. annexer de 
nou veau, a, 

To reap, v. a. 1 ( to cut corn 
at harveſt) moifſonner, a» recueillir, 
e. 2 (to gather, to obtain) recucil- 
lir, retirer, a. 

+ To reap, v. n. moiſjorner, 1. 
recueillir, a. 

+ Reaper, ſ. moiſſenncur, m. 
moiſſonneuſe, f. 

+ Reaping-hook, ſ. faucille, f. 

Rear, ſ. 1 (the hinder troops of 
an army, the hinder line or a 
fleet) arriere-garde, f. 2 (the la! 
claſs) derniere claſſe. 

Rear, adj. See Raw, adj. 1. 

To rear, v. a» 1 (to raiſe up) 
#lewer, a. bauſſer, a. 2 (to lift up 
from a fall) relever, a. 3 (to move 
upwards) lever, a. 4 (to bring vp 
to maturity) cher, nuwrriry e. 5 
(to educate, to inftruſt) gloves 
inſtruire, o. 6 {to exalt) & cv0, 4+ 
aggrandir, e. 7 (to route, to tit 
up) ſuire fortir de ſon repaire, u- 

Rearward, ſ. queue, f. la der- 
niere partie de quelque choſe. 

To reiſcend, v. a. and n. re- 
monter, a. 

Reaſon, ſ. 1 (the rational fa- 
culty} raiſen, f. 2 (caule) raiſers 
can ſe, f. 3 (ground of perſusſion, 
motixe) raiſon, motif, m. 4 (dit- 
eurſive power) ratſen, facu'te de 
raiſonner, f. 5 (clearnets oi 12” 
culties) raiſon. 6 (right, juſtice) 
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Hut, f. juſtice, f. 7 juſt prac- 
tice) choſe j uſte, f. 8 (Juſt account) 
aiſon, compte, m. 9 (moderate de- 
mands) raiſon. 

By reaſon of, @ cauſe de; in 
reaſon, raiſonnablement 3 to bring 
to reaſon, mettre à la raiſon. 

To reaſon, v. n. 1 (to argue 
rationally, to draw conſequences 
from premiſes) raiſonner, a. tirer' 
ure conſequence juſte des premi/ſes, 
2, 2 (to diſcuſs, to debate) diſcu» 
tir, à examiner, 2. f 

To reaſon, v. a. (to examine 
rationally) examiner ſelon les regles 
du bon ſens, a. 

Reaionable, adj. 1 (endued 
with reaſon) raiſennable; qui a de 
la raiſon, du bon ſens. 2 (acting, 
ſpeaking er thinking rationally) 
ruſſennable; qui agit, parle or 
penſe d une maniere raiſonnable. 3 
(juſt, rational, agreeable to rea- 
ſon) raiſonnable, juſte, conforme a 
la raiſon. 4 (not immoderate, 
tolerable) raiſonnabley qui eſt comme 
il faut. 
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To rebellow, v. a. (to echo 
back) reheter, a. 

To rebound, v. n. ſe refitchir, 
e. rebonilir, e. faire un or pluſieurs 
bonds, u. | 

To reboünd, v. a.Þ r&verberer, a. 
reponſſer, a. reecbir, a. renvoyer , a. 

Rebound, f. rebondiſſement, m. 
reverberation, f. reflexion, f. ren- 
voi, Mm. 

Rebüff, ſ. rebuffade, f. reſus, m. 
(repercuſſion) repercuſſion, f. 

+ To rebüſt, v. a. (to beat 
back) repercuter, a. repouſſer en 
arriere, a. 

To rebuild, v. a. rcbatiry e. 

Rebukable, adj. qui merite 
d'ẽtre reprimande. a 

To rebuke, v. a. reprimanaery 
a. gronder, a. reprendte, y. 

The devil rebukes fin, le rcrard 
preche aux poules, 

Rebüke, I. reprimande, f. mer- 
curiale, f. 

Rebuker, ſ. celui or celle qui re- 
primande, m, f. 

Rebus, ſ. (a word repreſented 


Reiſonableneſs, ſ. 1 (the fa- 
culty of reaſun) raiſon, f. 2 (agree- 
ableneſs to DG a la 
raiſon, f. ctat de ce qui eſt raiſon- 


by a picture) reous, m. 

To recall, v. a. rappeler, a. faire 
rewenir, e. 

Recall, ſ. rappel, m. action or 


rable, m. 3 (moderation) modera- | pauvoir de rappeler, f, m. 


tion, f. ö 


To recant, v. a. retracter, a. dej- 


Reaſonably, adv. 1 (agreeably approuwer, a. 


to reaſon) raiſonnablement, d"une 


To recant, v. n. ſe retracter, a. 


maniere raiſonnable. 2 (moderately, | ſe deilire, o. chanter la palinodie, a. 


in a degree reaching to mediocri- 
ty) paſſablement, aſſeæ. 

Reaſoner, ſ. celui qui raiſonne, 
m. 

Red ſoning, ſ. raiſonnement, m. 

Reäſonlets, adj. qui n'a point de 
raiſen, de bin ſens 3 ſans raiſon ; 
ans bon ſens, 

To reafſemble, v. a. afſembler de 
muveau, a. 

To reaſſüme, v. a. reprendre, 

To reaſſüre, v. a. reſſurer, a. 

To rebiptize, v. a. rebaptiſer, 
a. 
; Rebaptization, ſ. r:baptiſation, 


Recantation, ſ. raratatin, f. 
palinodie, fo 

Recanter, f. celui or celle gui ſe 

„ . Y ;. 
retracte, qui ſe dedit, i, f. 

To recapitulate, v. a. recapi- 
tuler, a. faire la recapitulation de, 


[ 


Recapitulation, ſ. recapitulaticn, 
f. 

To recarry, v. a. (to carry 
back) rapporter, a. 

To recede, v. n. 1 (to retreat 
ſe retirer d, a. 2 (to dend) fe d 
ſiſter de, a. 

Receipt, ſ. 1 (the act of receiv. 
ing) Ladtian de recewvorr, f. 2 (the 
place of receiving) lien Vn re- 


To rebate, v. a. 1 (to blunt) 


got, pl. lieux, m. 3 (a note given 


emauſſer, a. 2 (in commerce) e. by which money is acknowledged 


CrPeery a. 
Re beck, ſ. (a muſical inſtru- 
ment) * r he, m. violon, m. 
Rebel, ſ. rebelle, m. : 
o rebel, v. n. je rebeller, a. fe 
re iter, a. 
Rebtller, ſ. See Rebel. 
: Rebellion, ſ. rebellion, f. revuol- 
e, t. 
Rebellious, adj. reelle. 
Rebelliouſſy, adv. en rebelle. 


to have been received) regu, in. 
quittance, f. 4 (prefcciption or 
ingredients for any medical com- 
polition) recette, f. ſecret pour faire 
un remede, &C. m. 5 (reception, ad- 
miſſion) reception, f. 6 (leception, 
welcome) rec ꝓtion. 
Receivablc. adj. recerable. 


obtain as due or from another) re- 
cevoir, i. 2 (to take any thing 


Rebelliouſneſs, C, td del 
valle, f. els, ſ. gualite detre 
5 


communicated) receucir. 3 (t. 
embrace inigllectually) creite, u- 


7 
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4 (to allow) recevoir, afprom ver, a, 
5 (to admit) recevoir, admattre, o. 
6 (to take into a place er ſtate} 
recevair. 7 (to conceive in the 
mind) cencevoir, i, comprendre, y. 
8 (to entertain as a guett) ce 
faire un accueil obligeant à, u. 9 
(to take in ſtolen goods) receicr, a. 

Receiver, I. 1 (one to vm 
any thing is communicated by 
another celui or celle qi regeit, m. 
f. 2 (one to whom any ching is 
given or paid) receveur, m. 3 (our 
who co-operates Willi a rowuer by 
taking the goods which he fleais) 
rece!ear, m. receleuſe, f. 4 (+ the 
veſlel into which tpirits are emit- 
ted trom the ſtill) recipient, m. 5 
(the veiſel of the air- pump out of 
which the air is drawn, and which 
cnecef-re receives any body on 
which experiments are tried) re- 


To receive, v. a. 1 (to take er 


client. 6 (one who partakes of rae 
1v.eited lacranent) ceiui qui regoit 
I czmmu ion. 

. Recency, ſ. ctat dαν, hoe res 
cente, m. 

Recent, adj. recent; neuu- can; 
pl. m. <caux. 

Recent from the ware, gui vient 
de la Furrre. 

Recently, adv. reccmment, nous 
vellement, depuis peu. | 

Recentnets, I. nouveartte, f. 

Receptacie, ſ. ricepgacle, 1. re- 
traite, f. 

Keception, ſ. 1 (che act of 
receiving) asian de receviir, f. 
2 (ihe {tate of being received ) 
receptian, fo 3 (admiliion of any 
thing communicated) Pain 
d'admet:re. 4 (the act of con- 
taining) reception, act ian de con- 
ſenir. 5 (treatment at niit com- 
ing) reception, accueil, m. 6 (opi- 
nion generally admitted) opinion 
gencral-ment 1:cue. 7 (recovery) 
reCouUr ment, in. 

Receptive, adj. capable de re- 
ce age A VECULY'8 

Reccis, f. 1 ( ſeceſſion) re- 
tra'te, 1. ation dr je retire, f. 2 
(Leparture) dear, m. 3 (place 
r reuremen.) retraite. 4 (le- 
moval to dittance) c . 


5 (cc,eg of above) tien 157 re, pl. 
" PP i, ® v #4 os „ 
lena, Ceszet part) iu ety 
ps oi ay Te. 

5 4 '4 — . — 
Keceſlion, . Vaftimn e re- 
tirer, f. 
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40 rec hagge, Ts 2. FE: enger, 4. 
Langer de uu, a, 

Lo rechaige, v. a recbanger, a. 
i (to accuſe in return) ter ane 
accufation fur, a. . (to attack 
anew; altaguer de nu ws*t, as 

Recidivatipiy I. reidioc, f. re- 
cl ate: t. 
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Recidivous, adj. ſujet à reridi- 
ver; ſujctie. , 
Recipe, ſ. {a medical pre. 
fcription) recipe, m. ordonnance d. 
melecin, f. 


Recipient, ſ. 1 (the receiver) 


te gui regoit, m. 2 (A the veſſel 
into which ſpirits are driven by 


the ſtill) recipients m. 

Reciprocal, adj. reciprogue ; 
mtu -e, elle. 

Reciprocally, adv. reciprogue- 
ment, mutuellement. 

Reciprocaineſs, ſ. Þ+ reciproca- 
non, f. actien par loguelle on rena 
or on reęoit la pareille, t. 

To reciprocate, v. n. rendre la 
Pareille, le recipreguc, y. 

Reciprocation, ſ. See Reci- 
procalncfs. 

Reciprocity, f. reciprocite, f. 

Reciſion, ſ. ation de couper, f. 

Recital, ſ. recit, m. * narre, m. 

Recitation, ſ. (rehearſal) ze- 
petition, f. 

Receitative or Recitativo, ſ. (in 
muſic) v ecitatißf, m. 

To recite, v. a. 1 (to ſay dy 
Heart) retiter, a. dire par cœur, 
o. 2 (to rehearſe, to tell over) 
raror ter, 2. 

* To reek, v. a. end n. ſe ſou- 


cer or © smbarraſſer de, a. 


Reckleſs, adj. n/o/igent, nonchba-| feſſe avoir, f. 


tant, ſans ſoin, ſans inquietude, 

Reckleſsne!s, ſ. zcgligerce, f. 
wenchalance, f. 

To reckon, v. a. 1 (to num- 
ber, to count) cc ter, a. nombrer, 
2. ſupputer, a. calculer, 2» 2 (to 
eſteem, to account) cempter, a. 
Amer, 3. regarder, a. reputer, a. 
eorfiderer, a» 3 (29 aflign in an 
account) center. 

To reckon, v. n. 1 (to flate 
an account) cemter, a. 2 (to 
charge to account) cmpter. 3 (to 
ſuppoſe) comprer, ſuf piſer, a. 4 
tro lay ſtreſe upon) compter ſur, 
faire fords fur, u. Sattendre d, y. 
'$ (to be puniſhed for) etre prni de, 
a. 6 (to call to puniſhment) 


a urin, ©. 


Reckoner, ſ. cela: or celle qu 
eempte, m, f. 5 

Reckoning, f. 1 (calculation) 
eompre, m. calcul. m. ſipfutation 
f. 2 {account taken) c,mptry re- 
element, m. 3 (account of debtcy 
and creditar) m te. 4 (money 
charged by an hoſt) &, m. 5 
(eſteem) eſtime, f. cas gn on fait, m. 

You meke no farther reckon 
ing of it, veus ne Leſtim x pas 
plus; ſhe is near her reckoning, 
elie ffs prete Eacrnurber 3 even 
reckoning makes laſting friends, 

| bes bens cen le font les lens amis. 
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| To reclaim, v. a. 1 (to re- 
form) refermer, a. corriger, a. 2 
to reduce to the ſtate deſired) 
reduire or ramener d, o, a. 3 (to 
tame) apprivoiſer, a. 4 (to re- 
cal!) ragpeler, a. 
To recliae, v. a. pencher, a. 


ſe repoſer, a. 
Recline, adj, en ſe penchont. 
To reclole, v. a. refermer, a. 
To reclüde, v. a. ouwrir, e. 
Recluſe, adj. enferme, retive. 
Recldie, f. reclus, m. recluſe, f. 
Recogniſance, ſ. 1 (badge) 
marque, f. figne, m. 2 (a law 
term) eſpece d obligation quo figne 
en Axgleterre dans une cour de 
Juſtice, f, f. ( acknowledge- 
ment of perſon. cr thing) Faction 
de reconncitre une perſonne or une 
choſe, . 
To recognize, v. a. 1 (to ac- 
knowledge, to recover and avow 
knowledge of any perſon or thing) 
reconn'itre, u. remettre dans ſa 
memoire, o. ſe rappeler, a. 2 (to 
review, to re-examine} revoir, i. 
examiner de nouveau, a. 
Recognition, ſ. 1 (renovation 
of knowledge) renouvellement de 
connoiſſance, m. 2 (knowledge 
confeiled) connoiſſance que on con- 
3 (acknowledge- 
ment) reconroifſance, f. a- eu, pl. 
-eux, m. ; 
+ Recoil, ſ. recu!, m. 
To recoil, v. n. 1 (to go back) 
reculer, a. ſe retirer en arriere, a. 
2 (to give ground) reculer, lac ber 
fied, a. 3 (ta fail) manquer, a. 
+ To recoin, v. a. refaire de la 
monnoſe, u. 
+ Reccinage, ſ. Pafion de re- 
orare de la mcuncic, f. | 
To recolléct, v. a. 1 (to re- 
cover to memory)] ſe raf peler, a. 
ſe reſſeuvenir de, e. 2 (to re- 
cover reaſon or reſolution) reve- 
ir de ſa ſurpriſe, e. reprendre com 
rage, y. 3 (to gather, to gather 
again) recueillir, e. ramaſſer, a. 
ERecolléction, ſ. reha enir, m. 
Io recomt:rt, v. a. 1 (to com- 
Fort again) conſoler de nouveau, a. 
2 (to give new ſtrength) denner de 
one ls forces d, a. reconſ? rter, a. 
To recommence, v. a. re.om- 
mencer, a. 5 | 
| To recommend, v. 2. 1 (to 
praiſe to another) luer dewant 
quelqu'un a. 2 (to make accept- 
ble) recommander d, a. 3 (to 
commit with ' prayers) recomman- 
ter 3. _ 
}  Recommendable, adj. recom- 
marduble, imuble, louable. 
Recommendation, ſ. recomman- 


To recline, v. n. ſe pencber, a 
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dation, f. 
| Recommendatory, adj. de r2. 
commendation, qui recemman de. 

Recommender, ſ. celui or cal 
gui recommande, m, f. 

To recommit, v. a. (a lay. 

term) remettre en priſan, o. 
To recompenſe,. v. a, x (t9 
requite) recompenſer, 2. 2 (ta 
compenſate) dectommager de, a. 3 
(to give in requital) rendre, Ye 4 
(to pay for) payer, a. 

Recompenſe, ſ. 1 (the act of 
rewarding) recempenſe, f. 2 (equi. 
valent, compenſation) &uiwalert, 
m. dedommagement, m. compenſa- 
tion, f. : 

Recompilement, f, rouvelle cen. 
pilation. 

{ To recompoſe, v. a. recompoſer, 
a. compoſer de nauveuu, a. 

Recompoſi'tion, ſ. Pain de 
recompoſer, f. 

To reconcile, v. a. 1 (t 
make thoſe friends again that 
were at variance) reconcilicr, 2. 
raccommoder, a. remettre d accerd, 
o. 2 (to reſtore co favour) re 
mettre en faweur. 3 (to make to 
like again) faire aimer de nouveau, 
u, a. 4 (to make conhiſtent) 
Faire accorder, u, a. concilier, a. 

To reconcile one's ſelf to, ſ⸗ 
reſcudre de nouveau d, u. 

Reconcileable, adj. 1 {ca 
pable of renewed kindneſs) re. 
conciliable, qui peut ẽtre reconcilie, 
2 (;offible to be made conſiſtent) 
qu'on peut faire accorder, qu on peut 
concilier. 5 

Reconcileableneſs, f. 1 (diſ. 
poſition to renew love) diſpsſitin 
a ẽtre reconcilie, f. 2 (poſſibility 
to be reconciled) paſibuite d'cire 
reconcilie, f. 

Reconcilement, ſ. reconciliation, 
f. raccommodemert, f. 

Reconciler, ſ. 1 (one who re- 
news friendſhip between others) 
recontiliateur, m. 2 (one who dil- 
covers the con ſiſtence between pra- 
poſitions) cynciliateur, m. 

Reconciliation, ſ. 1 (agtee- 
ment of things ſeemingiy oppo- 
fite) accord de choles qui pe- 
roiſſent contradictyites, m. 2 
(expiation, atonement) N, 
f. fatisfafticn, f. 3 See Recon- 
cilement. ; 

Recondite, adj. abſirus, cacti 

To reconduct, v. a. recurduley o. 

To reconjoin, v. a. Jjeindre unt 
ſecorde fois, y. ; 

To reconquer, v. 2. 7ec0nguee 
rir, Cs g 

To reconvene, v. 2. aſeb er it 
nouveall, a. 

þ To tecord, W a. 1 (to regiſta} 
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REC 


erregiſirer, a. 2 (to write er men- 
tion in) mettre dant, o. faire 
qention de, u. 3 (to celebrate) 
lebrer, à. 

4 Record, ſ. regifire public. 

The court of records, /e grefſe: 
js it upon record? cela eft-1/ dans 
ls arcbivts or dans I biftorre ? 

Recorder, ſ. 1 (the keeper of 
the rolls in a city) preffier, m. 
2 (one whole buſineſs is to re 

- : 
gitter any event) officier dom | emploi 
c:nfiſte a enregiſtrer quelque evene- 
ment, m. 3 (a kind of judge) 
af eur, m. 4 (a kind of flute) 
fete de flute, 5 
" To recouich, v. n. ſe coucher de 
ren veau, a. 

To recover, v. a. 1 (to cure) 
guerir, e. 2 (to repair) riparer, 
2. 3 (to regain) recouvrery a. 
rultraper, a. rave, i. reprendre, y 
4 (to come up to) arriver d, a. 

To recover one's ſelf out, /: 
ielivrer or ſe debarraſſer de, a, a. 

To recover, v. n. recourrer la 
ſants, a. ſe retablir, e. ſe remettre, o. 

Recoverable, adj. 1 (pofſible 
to be regained) recouvrrable, qui 
ſe peut recourrere 2 (pofliole to 
be cured) aui ſe peut gucrir. 

Recovery, 1. 1 (power er act 
of regaining) recouTrrment, m. 2 
(reſtoration from ſickneſs) recou- 
vrement, retab/iſſement, m. 

To recount, v. a. corter, a. ra- 
corter, a. dire, o. 

Recoùntment, ſ. ret, m. 

Rechürſe, I. 1 (application as 
for help or protection) recours, m. 
2 (new attack, return) neuwell: 


attaque, retcur, m. 3 (accels) 
acres, m. 


lathe 3 polty-on, -onne. 2 (apo- 
ſtate, falſe) qui aprſta 
+ falſe) qui aprſtaſie, qui 4 

ap afie 

„To recreate, v. a, 1 (to gra- 
tity, to delight) recreer, a. rei vuir, 
e. divertir, e. 2 (to refreſh after 
toil) recreer, d&afſer, a. 3 (to 
relieve, to revive) ſoulager, 
ther, 2s 

Recreation, ſ. 
recreaticn, f. div ertiſſement s M. 
pile ms, m. 2 (relief) ſou- 
gement, m. dclaſſement, m. 

F . * * 2 

Kecreative, ad}, e- * e; 
qu dive tit; qui rejuuit 5 qui a- 
muſe; qui d-nne du pla. ſir 
Recreativenels, 1. qualite d'“ 
Fecreatif, f. 

To recriwinate, v. n. rctrimi- 
X u. accujer ſon accuſateur,' a. 
| Recrimjiaation, ſ. rdcriming- 
tir, f. 
Rectimin”tor, 


gs ſ. celui qui re- 
cin ine, M. : | 


mettre en ſon premier eat, o. 


Recreant, adj. 1 (cowardly )| 


a. fer- 


1 { diverſion } 


RED 

To recruit, v. a, 1 (to repair 
any thing waſted by new ſup- 
plies) reparer, a. retablir, e. re- 
2 (to 
ſupply an army with new men) 
recruter, a. faire des recrues, u. 

To recruit, v. n. faire des re- 
crues, u. 

Recruit, i. recru?, f. 1 (ſupply 
of an; thing waſted) ce qui ſert a 
reparer ot a mettre dans fon premier 
ctat quelque choſe qui eſt diminue, 
m. 2 (a new ſoldier) ſo/dat de 
recrue, m. 

ReQingle, ſ. (in geometry) 
rectangle, m. : 

Rectangular, adj. (with geo- 
meters) rectargulaire, qui a ut 
angie or les angles droits. 

Rectifi able, adj. u' on peut rec- 
Mer. 

Re&ification, ſ. rect ification, f. 
Faction die reflifier, f. 

To ri<tity, v. a. rectiſier, a. 
ccrriger, a. redreſſer, a. rendre meil- 
leur, a. 

Rectilinear or Rectilineous, 
adj. (in geometry) rectiligne. 
Rectitude, ſ. rect tude, 
(Rraightnels) gualite d'etre droit, f. 
2 (uprightneſs) droiture, f. j,), 

Rector, ſ. 1 (a ruler) genver- 
neur, m. maitre, m. 2 (a rector 
of an unive:fity) recteur, m. 3 
(a. parſon) cure, m. | 

ReQory, ſ. (a parſonage) cvre, f. 


3 


RED 
miſt, * i 
Red-breaſt, ſ. (a ſmall bird) 
104Je-gorges m. ; 

Ked-coat, ſ. (a name of con- 
tempt for a ſoldier) ſoldat, m. 

To rẽdden, v. a. reugi, e. ren- 
dre Yuuge, y. 

To redden, v. n. rougir, e. de- 
ve na rouge, e. 

Regdich, adj. un peu rouge, 
rqureatres 

Reddiſhneſs, ſ. qualit# d'&re 
rougeatres 

Rede, ſ. (advice, counſel } 
avis, m. con eil, m. : 

* To rede, v. a. (te adviſe) 
cerſciller, a. 

To redeẽm, v. a. 1 (to ran- 
lom) rac beter, a, 2 (to reſcue, - 
to recover) delivrer, a. 3 (to 
compenſate, to make amcnc3 
for) com, enſer, a. 4 (to pay an 
atcnement ) racheter par un fe- 
crifice expiatcire, a 5 (to lare 
the world from the curſe of fa} 
del iuret. G6 jt redimer, a. 

Reyeemabie, adj. rachetable, gui 
fe peut racheter, 

Redcemableneſs, ſ. erat de ce qui 
eſt racbetableʒ m. f 

Redeemer, ſ. 1 (the ſaviour 
of the world) redempteur, m. 
lguveurs, m. 2 (one who ran ons 
or redeems) celai gui racbete, g 
paie la rangon de, m. 

To redeliver, v. a. redeliurer, 2. 


Recubation, ſ. Tactien de fe 
couc her or de ſe pen. ber, f. 

Recumbency, (the poſture of 
lying or leaning! ure de celui ui 
eft couche or fenche, f. 2 (iet, 
repoie) reo, m. contentement, ni. 
[atisfuttior,, t. 

Recümbent, adj. 1 (lying) 
coache, 2 (leaning) penche. 

Jo recur, v. n. 1 (to revive in 
tie mind) reventr d rit, e. 2 
(to have recourſe to) recourir d, e. 
ahr recours 4, i. 

To recüre, v. a. rendre les forcos 
a, Yo r/aviir, . 2 

Recure, ſ. (recovery, remedy) 
rect uurement, m. remede, m. 


Recutrence or Recürrency, ſ. m. 


(return veto, m. 

Recurrent, adj. gui reviert de 
tems ens em. 

Reculant, ſ. ce/vi qui reful? de fe 

. { OO Pl 

confurmer a qutigue che, m. 

Recuſant, adj. qui refuje de /c 
conformer àᷓ quelque chiſe, _ 

+ To rec iſe, v. a. recuter, a. 

Red, ad}. reupe z verm-eil, -e. 

A red hot irony, un fer rouge; 
red herrings, des barengs faures ; 
a red f.c2, ane face enum ines. 

Red, ſ. (a colour) rouge, m. 

A eri mion red, un 1wuge era- 


| 


Redelivery, 1. Laden de rede- 
liurer, f. : i 

To redemänd, v. a. redemander, 
2, 

Redemptionſ. 1 (purchaſe of 
God's tavour by the death of 
Chriſt) redemption, f. 2 (ran- 
tom) rar gon, f. 

Redintegrat®, adj. renwuvels, 
retebiiy Feint?gi c. 0 

Reuintegracioa, ſ. renwation, 
f. renewveilement, m. retabliſ}ce 
men-, m. 

Red-iead, ſ. (a fort of calcined 
ead) mine, f. minium, m. rouge de 
flomb, m. 


; 'Y . 
Reanelſs, . ages, f wermei', 


Redo'ence or re.lolency, ſ. banne 
od ur. 

Red:lent, ati. odorart, odorie 
ferart, Qu! ſent our, i 4 Une ben 
galcar. 

10 redcuble, v. a. reliable, 
. reteer, a. faire une chute 
{lufenrs eis, u. 

Jo redaüble, ve n. aner, a. 

Redodbt, fo (in tortitication) 
redou te, f. 

Redoubtrble or Redoũübted, adj. 
redoutab le, ; formida."ie. 


| i 0 e, . n. 1 (to be 
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\ conſequences) contribuer or ſerwir 


R E E 


ſent back by reaction) bzndir, e. 
rebondir, e. 2 (to conduce in the 


d, a, e. 3 (to fall in the conſe- 
quence) revenir à, e. | 

To redreſs, v. a. 1 (to fet 
Tight) redreſſer, a. reformer, a. 
corriger, a. 2 (to relieve, to re- 
medy) ſoulager, a. ſecourir, e. aſ- 
fiter, a. remedier d, a. 

Redreſs, ſ. 1 (reformation, 
amendment) reforme, f. refor- 
mation, f. 2 (relief, remedy) 
ſoulagement, m. ſecours, m. re- 
mede, m. 3 (one who gives re- 
lief) ce: or celle qui ſecourt, qui 
ſauloge, m, 2 ' 

* Redréfnve, adj. gui ſecourt, 
qui ſoulage. 

> To reduce, v. a. 
to the former ſtate) reduire a, o. 
2 {to bring into any ſtate of di- 
minution) redzire à. 3 (to de- 
grade) degradery a. avilir, e. 4 
(to bring into any ſtate of miſery 
er meanneſs) redaire a. 5 (to 
ſubdue] reduire, mettre 4 la raiſon, 
o. dewpter, a. 6 (to bring into 
a claſs) mettre or ranger dans une 
claſſe, o, a. 

To reduce into order, reher- 
mer, a. — to practice, mettre en 
pratique, o. 

Redicement, ſ. L'actien de re- 
duire, &c. See To reduce. 

Reducer, f. celui or celle qui re- 
duit, &c. m, f. See To reduce. 

Redücibie, adj. reductible, qui 
eu etre reguite 

Rediicihienels, ſ. qualite d'Crre 
redu&t ible, E 

Reduction, ſ. riduFion, f. action 
de celui qui redu t, t. 

Redũctive, adi. if, iv,; 
gui aide d redyires | 

Rezüctively, adv. ar conſe. 
guence. 

Redundance er Redündancy, 
ſ. radyraune, f. ſupecſiuite, f. plio- 
reli, In. 

Redündant, adj. ridondant, ſu- 
feu. | 

erdandantly, adve avec ſufer- 

ute, 

To redip'icate, v. a. doubler, a. 

ReJ Tg ation, f. reduplicutian, a, 

Revupiicatieuy adj. reaupiicat-if, 
eZ. 

Ta vee, v. a. (to fift) eribler, a. 
To reel, Ve a. Fepetery a. 


1 (to bring| ſer de neuvear, u, a. 


[far le trine, o. 
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To reedify, v. a. reeifier, a. re- 
batir, Cs 

Reedleſs, adj. gui na point di 
roſeaux. | 

Reedy, adj. plein de roſeaux: 

Reek, ſ. x (ſmoke, fteam) 
Fumde, f. vapeur, f. 2 (a pile of 
corn or hay) tas, m. monc- eau, pl. 
eaux, m. 

To reek, v. n. fumer, a. cnvoyer 
des wapeurs, a. 

Reeky, adj. (black, ſmoky) 
noir, plein de fume. 

Reel, ſ. devidoir, m. 

To reel, v. a. devider, 2. 

To reel, v. n. chanceler, a. wacil- 
ler, a. metre pas ferme ſurſes pieds, o. 

Re- election, ſ. election repctee. 

To re- enact, v. a. fatre or paſ- 


To re-enforce, v. a. rerforcer, 
as rendre plus fort, y. 

Re-enforcement, 1. renfert, m. 
ner hea¹ ſecou; 8. 

To re-enj6y, v. a. jouir une ſe- 
conde fois de, e. WW 

To re-enter, v. a. entrer d: 
muveau or une ſeconde fois, a. 

To re-entarone, v. a. remettre 


Re-entrance, ſ. Pa&ion de celui 
gui entre une ſeconde fois, f. 

To re-eſtabliſh, v. a. retablir, 
e. etablir de nouveau, e. 

Re-eſtabliſher, ſ. celui or celle 
ui retablit, m, f. 


Ms 

To re-examine, V. a. examiner 
de nouvenu, as revoir, i. 

Refection, ſ. (refreſhment after 
hunger and fatigue) refraichije- 
ment, m. repas, m. refection, E 

RefeQory, ſ. (cating room) 
reſectoire, m. ſalle q manger, f. 

To refel, v. a. (to refute, to 
repel) refuter, a. reprimer, a. 

Toreier, v. a. referer, a. 1 (to 
diſmmiſs for information) renucyer ay 
2. 2 (to reduce, as to a claſs) mertre 
24 rarg or au nombre de, o. ranger, 
a. 3 (to reduce to, as to the ul- 
timate end) rapporter d, a. 

To refer one's ſelf to one, + 
rapperter or ſe remetire a la deci- 
len or au jugement de quelgu"un, 
8 
To refer, v. n. avoir rapport a, 
i. regarder, a. 

Referee, ſ. (a 


Recchy, av bans, brule, bats. 

Reece, ſ. 1 (a plant] ro 1 
pl. -eauz;, m. 2 (a ſmall pipe)! 
chalim-roue pl. -eauxy, m. 3 (an 
arrow) erke, f. | | 

Resded, ad:. convert de roſeaux. 

Recon, ach, de ręſcaux, compoſe 
de roa. f £797 


Litre, ms 

Reterence, f. 1 (diſmiſſian to 
another tribunal) renvei, m. 2 
(relation, reſpect) rapper, m. re- 
lation, f. 

+ Referéndary, ſ. 
ferce. 

To refcrment, ve a faire fer. 


See Re- 


ſof accuracy or delicacy) 
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fectation de politeſſe. 
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Re-eftabliſhment, re abliJement, |ſeau, a. 


REF 


menter de nouveau, u. a. 

Referrible, adj. capable d d 
conſiders par rapport d quelque 
autre choſe. 

To refi'ne, v. a. 1 (to clear 
from droſs) raffiner, e. urs, 
a, rendre plus pur, y. 2 (to po. 
liſh, to make elegant or accurye\ 
polir, e. rendre plus Cligant, pla 
exact, | 

To refine, v. n. 1 (to grow 
purer) ſe raſſiner, a. devenir plus 
pur, e. 2 (to improve in point 
raſßner 
ſur. 3 (to affect nicety) rah 
ner. 

Reſi nedly, adv. avec une af. 

Refinement, ſ. 1 (Þ the 20 
of purifying) raffinage, m. 2 
(improvement in elegance or pu- 
rity) raſinement, m. pins gran 
furete, plus grande eitgance. ; 
(artificial practice) rainement. : 
pretended improvement) un pfl. 
tendu raſſinement. 

Refi'ner, ſ. 1 (4 one wh 
clears from droſs) raffincur, n 
afſfneur, m. 2 (a pfetender 9 
improvement) raffineur, rafſun/s, 
f. 3 (an improver in elegance) 
celui qui epure, qui polit, m. 

To refi't, v. a. reparer, a. vi. 
tablir, e. remettre en ſon premix 
etat, o. 

To refit a ſhip, radaul er un vai. 


To reflect, v. a. reflechir, e. 
renvoyer, a. reverbercr, a. 

To reflect, v. n. 1 (to throw 
back light) reflechir la lumierer e. 
2 (to bend back) ſe reſſechir. 3 
(to conſider attentively) cli. 
4 (to throw reproach or cenſure 
upon) condumrer, a. cenſurer, d. 5 
(ro bring reproach upon) 4:j#4- 
norer, a. 

Reflactent, adj. qui ſe refdchit. 

Reflection, ſ. 1 (che act o. 
chrowing back) rehiechiſement, m. 
action de reſlecbir, f. 2 (the 20 
of bending back) - rejtezion, . 
rejaiil;ſ:ment, m. re uerlcf (tid te 
ren voi, m. 3 (that which is fe- 
lected) ce ci off hie bi. 4 
(thought thrown back upon Ut! 
paſt) reflexion, metitation ſur qu 
que choſe de paſſe, f. 5 like i 


tion of the mind upon itſelf) *. 


law term) ar-|flexion. 6 (attentive meditation) 


refl:xion, 7 (cenſure) ce! 
critique, f. 
Reflective, adj. 1 (chrowins 
beck) gut refletbit, quis wd 
2 (conſidering things paſt) 1 
Me bit, qui examine. „ 
Reflector, ſ. cl, gut Fop"t 
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Reflexibility, ſ. (in ſcience) 
aride, f. - ; þ 

415xible, adj. (in ſcience ) 
tex ible. 

"+ Refloat, ſ. (ebb, reflux) re- 
lux ms, 

Fo refloüriſn, v. n. refleurir, e. 

To reflcw, v. n. refluer. 

+ Refläent, adj. gui reflue. 

+ keflüx, ſ. (backward courſe 
of water) reflux, m. 

Refociilation, f. (reſtoration of 
trength) recourrement des forces, m. 

To reform, v. 2. reformer, a. 
mittre dans le deusir, o. 

To reſorm, v. n. ſe reformer, a. 
renter dans le dewoir, a. 

Reform or Reformation, ſ. re- 
wn, f. re formation, f. 

Reformer, ſ. reformateur, m. re- 
wmatrice, f. 

To refräct, v. a. (in ſcience) 
(aire fuſſiir la refra ion d, u, e. 
ure changer de determination d, 
u, a. ; 

Refracted rays, des rayons re- 
[echir, 

+ Refration, ſ. refra#ion, f. 

+ Refractive, adj. gui a le pou- 
vir de ſaire fouſſrir la reſraftion a 
quelgue carps. 

Refractorineſs, ſ. opinictrete, f. 
en'ttement, m. 

Retractory, adi, refractaire, 
0691-6, ente te, opiniatre, mutin. 

Refragable, adj. capable de re- 
futation & de conviqctian. 

To refrain, v. a. r/tenir, e. re- 
primer, a. arretery, a. moderer, a. 

To refrain, v. n. s aſtenir de, 
e. $empecher di, a. 

Retrangibility, ſ. (in philoſo- 
phy) refrannivilitey f. 

Refrangible, adj. (with philoſo- 
Pers) refrangible, ſuſceptible de rc. 
ſraction. 
To refreſh, v. a. 1 (to re- 
lere after pain, fatigue or want) 
rofraichir, e. reſuire, u. remeltre 


du travail & de la fatigue qu on a 


ſeafferts, o. reſtaurer, a. 2 (to im- 
prove by new touches any thing 
Impared) rafraichir or raccommader 
quelque Ouvrage, e, a. 3 (to re- 
Ingerate, to co] rafraichir, faire 
deverir plus frais, u. 

rs . ce qui rafraĩc hit, m. 
. efreſhment, f. rafruicbiſſament, 

. 


To refrigerate, v. a. rafraichir, 

e. refreidir, e. 
Refrigetation, f. (in chymiſ- 
u, Kc.) refrigeration, f. ' 
I Refrigerative or Refrige- 
rotory, adj. refripirant ; retri- 
271. J, R ps 7 1 1 
Jv IU 7 Guy fraiche. 


1 1 M2 Fre : #4 © 
By vt igeratory, l. refrigerunt, 


ln. 
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Reft, 1 [an adj. meaning de- 
prived, taken away) prive de. 2 
(the pret. of reave, to take away ) 
jenlevai, tu enlewas, &c. j'em- 
portai, tu emportas, &c. as, he 
reft the ſpoil, il en{eva or il empor- 
ta la depouille. 

Refuge, ſ. 1 (aſylum) refuge, 
m. aſile, m. 2 (that which gives 
thelter or protection) refuge, appui, 
m. protecteur, m. 3 (expedient 
in diſtreis) expedient, m. moyen, m. 
To retuge, v. a. pretéger, a. 
mettre a Pabri or d couvert de, o. 
Refuge, ſ. (one who flies tu 
ſhelter or protection) refugie, m. 
reſfugice, f. 
Refiilgence, 
eclat, m. 
Refülgent, adj. brillant, ecla- 
tant, reſplendiſſant. 

To retund, v. a. 1 (to pour 
back) reverſer, a. werjer de nou- 
Sean, a. 2 (to reſtore) renare, y. 


| ſplendeur, f. 


reſtituer, a. 

Refufil, ſ. refus, m. 

To have the refuſal-of a thing, 
avvir la preference, le droit or la li- 
bertè prefirablement àᷓ tout autre de 
prendre or de laiſſer une cheſe. 

To refüſe, v. a. and n. refu- 
ſer, a. rejeter, a. 

Refüſe, adj. 24% n refuſe, gu'or 
reelle. 

Refuſe, ſ. rebut, m. ce qu'on 
refuſe, m. 

Refifer, ſ. celui or celle qui re- 
fuſe, gui . jelte, m. f. 

Retutal or Refutation, ſ. u- 
tation, f. 

To refiute, v. a. refuter, a. 

To regain, v. a. regagner, a. 
recomrers a. 

Regal, 2%. ray-al, pl. m. -aux. 

Regai, ſ. (a muſical inſt. u- 
ment) regale, f. 

To regale, v. 2. regaler, a. 
faire un regal d. u. 

Regälement, ſ. ea, m. 

egälia, f. margues de la 
royaute, f. | 

Reality, ſ. royazte, f. 

To regard, v. a. 1 (to attend 
to) avoir guard d. i. 2 (to ch- 
ler ve) prendre garde d, y. 3 (to 
mind) s'embarraſſæar de, a. ſe 
ſcucier de- o. fe mettre en prin? 
de, o. 4 (to obſerve religiouſly) 
obſeruer religieuſement, a. 5 { to 
pay attention to) faire attention 
à, u. 6 (to have relation to) 
air rabpurt d, i. 7 (to look 
towards) cre his- d- vis de, o. 

Regard, ſ. 1 (attention) ara, 
m. atrentian, f. 2 (reſpect) cart, 
reſpeft, m. 3 (note, eminence) 
con ſideratioa, f. 4 (lock) regard, 
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regard ta; par rapport d. 
Regirdable, adj. 1 (obſerv- 
able) q peut regurder. 2 (wor- 
chy of notice) remarguable, digne 
de remargue. 

Regarder, ſ. celui qui à egard ay 
Ec. m. See To regard. 
Rega rd ful, adj. attent- if, -iwve z 
ſaign- eu, -euſe 5 qui prend garde d. 
Regärdfully, adve 1 (atten- 
tively, heelfully) attentivement, 
ſoigreuſement. 2 ( reſveRtully } 
reſpeftenfement, avec reſpecꝭ. 
Regardleſs, adj. 1 ( heedleſs, 
inattentive) meglizent, gui 12 
frend point garde d. 2 (mind- 
ieſs, nor caring for} gut na au- 
cun egard a; qui ne $S'embarre;/2 
point de; qui ne fait aucune atten- 
tim a; qui nobſervs point, 
Regardleſly, adv. 1 (without 
heed) ſans attentian. 2 (negli- 
gently) avec negligence. 
Regirdicſneis, ſo x1 (heedieſ- 
neſs) negligence, f. 2 (inatten- 
tion} inattention, f. 

Regency, i. 1 ( authority 
government) autorite, f. gu- 
dernement, m. 2 ( vicarious 
government) regence, f. 4 {thoie 
to whom vicarious governmeat 18 
intruſted) genre. 

To regenerate, v. a. 1 ( to 
renew by change of carnal na- 
ture to a chriſtian life) regend ery 
a. faire renaitre, u, u. 2 (to te- 
produce, to produce anew) rero- 
Gui e, 0. air renaitre. ; 

Regénerate, adj 1 (born an2w 
by graze to a christian lite) recs 
EE. 2 {reproduced} reproduit. 

Regeneration, ſ. (with Cheiſ- 
ti ans) regen, an, f. 

Regenc, ni. 1. ( governing, 
ruling) ai giuvernts 2 (exer- 
ciling vicarivus autnority) gui eff 
recent d'un royaume, &c. 

Régent, f. 1 {governor, ruler) 
Touverreur, m. Cimaticieury, m. 
geuvernarte, f. cond: E rice, f. 2 
(one inveted with vicarious au- 
chortitę) regent, m. reventes f. | 

Regentini'p, f. 
z0verning) pouscir de gon vcrner, 
m. 2 (vicarivus authority) re- 
gence, f. 

Regicide, ſ. regicide, m. 
Regimen, ſ. (in phyſßic) re. 
gie, m. (in grammar) rige, m. 

Regiment, ſ. regirtent, m. 

Regiméntal, adj. de rAgiment. 

Region, f. 1 (country) regions 
f. pays, m. 2 (tank, place) rang, 
m. place, fo. |: 

R-giiter, fo 1 {an account of 
ary thing Yeguiar:'y Kept) re. 


| 


In regard of, à cauſe de; with. 
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2 (an officer whoſe 
buſineſs is to write and keep the 
regiſter) greffer, m. (with chy- 
miſts) regifire. (with printers) 
regiſtre. 

To enter a thing into a reg; ſter, 
enreviſtrcr quelque choſe. 


. 3 . 1 
To régiſter, v. a. enregiſirer, a. 


mettre dans un regiſtre, o. 

Regiſtry, ſ. 1 (the act of 
inſerting in the regiſter) enre- 
gſrement, m. 2 (the place wheie 
the regiſter is kept) greffe, m. 
3 Ca ſeries of facts recorded ) 
faits enregiſtret, pl. m. cheſes gu o- 
E inſerts dans un regiſtre, pl. f. 

Reglet, i. (with printers) re- 
giette, f. 

Regrant, adj regnant, daminart, 
gui domine. | 

To regorge, v. a. 1 (to vomit 
wp) vomir, e. 2 (to fwaliow 
eagerly) avaler goulument, a. 3 
(to ſwallow back) faire regorger, 
"xy | 
To regräft, v. a. (with garde- 
pers) greffer or enter de nouveau, 
2, a. 6 

To regränt, v. 2. denner or 
accerder de nuvcau, ay as 

To regräte, v. a» 1 (to of- 
fend, to ſhock) Henſer, a ch guer, 
2. 2 (to engroſs, to foreſtall) 
regratiery a. 

+ Regrater, ſ. regrattier, m. 

To regrect, v. a. veſaluer, a. 
alucr de reuvean, a. 

Regréſs, f. retcur, m. eu voir 

To regrets, Ve n. retourner, a. 
resienir, e. 

Rexreffior, ſ. Tædlen de re- 
Eeurrry f. rer, m. 

Regret, 1. 1 { vexation at 
ſome thing paſt) regret, m. re- 
gentir, m. 2 (grief, ſorrow ) 
dos cu,; f. cogring in. d hluiſir, m. 

To reyrit, v. a. regretter, a. 
Etre marri de; o. Ctre fechs de. 

ReEuular, vd). reauliers 

+ Regulor, I. regalicr, m. reli- 
Cie, an. 

Negulärity, { reaularit?, A 

Regularly, adv. revuligren.ent, 
fern lis regles. | 

To reguiate, v. a. 1 (to ad- 
zuſt) regler, a. ajiſter, a. 2 (to 
direct) lr, dirigety ds con- 
Guire, o. 

Kegolätion, ſ. 1 (the act of 
raculating) L'etien de regler, de 
gowurrnery de conduire, f. 2 (or- 
der, method) ordre, m. methode, 
f. regiement, m. | 

Regulator, f. 1 {one who re- 
gulates) celui gui regle, qui? con- 
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motion equable) regulateur, m. 

| Regulus, l. (with chymiſts) 
regule, MN. 

| Fo regurgitate, Ve a. rejeter, a. 
rent. a. 

To tegürgitate, v. n. #tre re- 
jet? or rende. o. 

To rehear, v. a. entendre or 
ctonter de ncuvcau, y, a. 

Rehcärſal, ſ. 1 (recital) recit, 
m. 2 (recital of any thing pre- 
vious to public exhibition) repe- 
tition, f. 

To rcheaiſe, v. a. IT (to re- 
peat, to recite) repeter, a. reciter, 
a» dire, a. 2 (to relate) rapporter, 
a. raconter, a» 3 (to recite pre- 
viouſly to public exhibition) repe- 
fer. 

To rejéct, v. a. 1 (to cat 
off) rejeter, a. abandonner, a. 2 
(to reluſe) rejetery refuſer, a. 3 
ito throw aſide) guitter, a. aban- 
donner. N 

To reign, v. n. 1 (to enjoy 
ar cxe:ciſe ſovereign authority) 
regrer, a. geuverner, a. 2 (to 
obtain power er dominion) re- 
gner 5 avoir du pcnvcir, de Pau- 
terite, 1. 3 (to be predominant, 
to prevail) regner, dominer, a. pre- 
valoir, i. 

Reign, ſ. 1 (the time of a 
king's government) regre, m. 
2 (royal authority, ſovereignty) 
autorite royale, ſouweraineté, f. 3 
(Kingdom, dominions) royaume, 
m etats, pl. m. 

To reimbirk, v. a. ren-Larguer, 
a. embarguer de nouveau, a. 

Io iꝗeimbärk, v. n. ſe rembar- 
der, fs 

Reimbarkition, ſ. rembergue- 
ment, m. 

To reimbürſe, v. a. rembcar- 
ſer, a. 

Reimburſement, ſ. rembourſe- 
ment, m. 

ReimpreMon, ſ. (a ſecond or 
repe»ted impretiion) rev preſſion, f. 
Reir, ſ. re d'une bride, f. 

To give the reins or to let 
looſe the reins, /dcher la bride à. 

To rein, v. a. 1 (to govern 
by a bridle) gouwrerner avec une 
bride, a. 2 (to reſtrain, to con- 
trol) vetenir, e. reprimei, à. tenir 
en bride, e. 

+ Reins, ſ. pl. reins, pl. m. 
regnonsy pl. m. 

To reinſert, v. a. inſerer de now- 
eau, a. . 

Jo reinſpire, v. a. Inſpirer de 
nc, a. pe 
| To reinſtäll, v. a. irftailr de 
nouwean, a. 


duit, qui dirige, m. 2 (that part 
of a machine which makes the 
| \ 


To icinſlate, v. a. remettre en 
Elen, 0. Hintegrer, a. 
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| To reinveRt, v. a. (a law term) 

inaicſtir de nouveau, e. mettre de 

n0uveau en poſſiſſion, o. 

To rejoice, v. n. ſe rejouir di, 
e. tre bien aiſe de, o. awvir de la 
joie de, i. 

To rejoice v. a. r jonir, e. di. 
vertir, e. donner de la jcie d, 2, 
rendre poyeax, y. 

Rejoicer, ſ. celui or celle qui ( 
rejouit, mz f. hs 

To rejoin, v. a. 1 (to join 
again) rejoindre, y. jcindre une fe. 
conde fois, ye 2 (to meet one 
again) rejeindre, rattraper, a. 

To rejoin, v. n. rc pendre d ure 
replique, y. 

Rejoinder, ſ. reponſe uon fait 
a une replique, f. 
| Rejolt, I. ſecouſſe, f. branionat, 
m. 

Jo reiterate, v. a. reiter, a. 
Reiteration, ſ. reiterat ion, f. 
To rejüdge, v. a. juger or exa- 

miner de nouveau, a, a. 

To rekindle, v. a. rallumer, a. 

To relapſe, v. n. 1 (to ip 
back, to fall back) tember en ar- 
riere, a. 2 (to fall back into 
vice or error) retember, a. 3 (to 
fall back from a ſtate of recovery 
to ſickneſs) retomoer. 

Relapſe, fo 1 (fall into vice 
cr error once forſaken) rechute, f. 
2 (regreſſion from a ſtate of reco- 
very to ſickneſs) recbute. 3 relapy 
m. | 

To relate, v. a. dire, o. racine 
ter, a. reciter, a. rapperter, a, 

He is related to me, il «ft min 
parent or mon alli“; ſhe is related 
to you, elle eft votre parente or vi- 
tre ull be, 

To relate, v. n. avoir raf ut 
a, i. 

P. eläter, ſ. celui or celle qui dit 
gui raconte, m. f. 

Relation, ſ. 1 (recital) ca- 
tion, f. recit, m. 2 (mann 
of belonging to any perſon er 
thing, connexion between cle 
thing and another, reference) 
relation, rapport, m. (kindres) 
parent, m. parente, f. 4 (kit 
man, kinſwoman) alli m. al- 
lice, f. 7 

Relative, adj. relat-if, -19%3 
qui a rapport d. 

Relative, ſ. 1 {pronoun 2» 
ſwering to an antecedent) #0" 
nem relatif. 2 (relation, bin 
man) parent, m. parente, . 3 
lie, m. alliee, 4 9 (iomer s 
'reip2ing to ſomething ele 
choſe gui a du rapport d unc du 

Relatively, adv. relativemen 

To relax, v. a. 1 (to ſiacken 
reldcher, a. 2 (to make le le 
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vere or rigorous) rendre moins {e- 
dere or rigoureax, Ye 3 (to make 
lels attentive or laborious) rendre 
ins atcentif or laborieux. 4 (to 
eſe, to divert) reſcher, ſoulager, 
a. diwertir, e. 5 (to open, to looſe) 
woriry e. lãc ber, a» © relaxer, a. 

To relax, v. n. ſe relacber. a. 
rehattre de ſa ſeverite, de Ja ri- 
cutury Os - 4 : 
Relaxation, ſ. T relaxation, f. 
1 (diminution of tenſion) relache- 
ment, m. diminution de tenſicn, . 2 
ſremiſſi on of attention or applica- 
tion) reldches f. 3 (abatement 
of rigour) diminution de ſeverite, de 
rigueurs 4 (ceſſation of re- 
ſtraint) ceſſation de contrainte, f. 

Relay, ſ. (horſes on the road to 
relieve others) relais, m. 

To releaſe, v. a» 1 (to ſet at 
liberty) relicker, a &iargir, e. mit- 
tre en liberté, o. 2 (to ſet free 
from pain) del ivrer de, a. 3 (to 
free from obligation) decharger de, 
a» 4 (to quit, to let go) abandun- 
ner, A. renoncer d. As 

Releaſe, ſ. 1 (diſmiſſion from 
confinement, ſervitude or pain) 
d/lwrance, f. 2 (relaxation of 
a penalty) decharge, f. 3 (re- 
miſſion of a claim) rencncement 
« quelque pretention, m. 4 (ac- 
gaittance from a. debt) remiſe 
Tune dette, f. 

Torelegate, v. a. releguer, a. 
exiler, a. bannir, e. : 

Relegation, relfgation, f. ban- 
niſement, m. exil, m. 

To reient, v. n. 1 (to ſoften, 
to give, to grow leſs rigid or hard) 
Famillir, e. devenir plus mou, e. 
2 (to melt, to grow moiſt) ſe 
findre, y. devinir bumide. 3 (to 
bio leſs intenſe) Je ralentir, e. 
6crerir plus lente. 4 (to ſoften in 
temper, to grow tender, to feel 
compaſſion) $s*emouwoir, i. ſe ſen- 
ir emu, e. Etre tuuche, o. 

Relentleſs, adj. cru-el, lic; 
Jars compaſſion ; ſans pitie. 

en adj. gui ſeulage, gui 
aids, 

Reliance, ſ. conflance, f. 
| Rilic, f. 1 (that which is kept 
in memory of another with a kind 
ot religious veneration) religue, f. 
2 (that which remains: it is ge- 
erally uſed in the plural) reſtes, 
pl. m. 3 (the body deſerted by 
the ſoul) cendres, pl. f. ce qui 
r:fte d'un mort, m. i 

RR, l. weuvc, f. 

Relief, C 1 (the prominence 
ot a figure in ſtone or metal) 
relief, 
ed calamity) ſealagement, m. a- 
#0 2 m. 3 (legal re- 


m. 2 (alleviation of pain] 


REV 


apporte au tort qu un fait a quel- 
3 un, m. 4 (diſmithon of 2 
centinel from his pot) Pain d. 
relever une ſentine!l:, f. 
Relievable, adj. 4 guoi Por 
peut remedier. 

To relieve, v. a. 1 (to recom- 
mend by the int-rpoſition of ſome- 
thing diſſimilar) relever, a. dinner 
plus d'eclat, plus de luſtre à, a» 2 
(to eaſe pain cr ſorrow) /culager, a. 
adoucir, e. 3 (to alliit, to help) 
aſſiſter, a. ſecourir, e. 4 (to ſet a 
centinel at reſt by placing another 
on his poſt) relever une ſentinelle, 


juſtice a Vopprime, y. 

Reliever, ſ. celui qui ſcubage, qui 
aſſite, ce. m. 

+ Reliẽ vo, ſ. (the prominence 
of a figure or picture) relief, m. 
Religion, ſ. religion, f. 
Religioniſt, ſ. cc/ui gui prend trop 
chaudement le parti de la ſecte dont i! 
eſt membre, m. 

Religious, adj. 1 (teaching 
religion) de devuction. 2 (pious) 
pieuæ, pieuſe; plein de piete. 3 (ex- 
aft, ſtrict) religieux, exact. 4 (of a 
religious order) regulier. 
Religious, ſ. religieux, m. 
Religiouſly, adv. 1 (piouſly) 
religieuſement, pieuſement. 2 (reve- 
rently) avec reſpect. 3 (exactly, 
with ftri& obſervance) religieuſe- 
ment, exactement, invidablements 


religieux, f. 

To relinquiſh, V. a. 1 (to for- 
ſake) abandonner, a. quitter, a. 2 
(to give up) cer a, a. ſe demettre 
de, o. 3 (to depart from) aban 
donner, renoncer 4, a. 

Relinquiſhment, ſ. Laction d'a- 
bandonner, f. 

Reliquary, ſ. reliquaire, m. 

Reliſh, ſ. ged., m. 

To reliſh, v. a. 1 (to give a 
taſte to) faire treuver bon, u. 2 


ticuver bon, a. 

To reliſh, v. n. 1 (to have a 
pleaſing taſte) avoir bon got, i. 2 
(to give pleaſure) plaire d, u. den- 
ner du plaiſir à, a. 

It reliſhes of wit and invention, 
il y a de Peſprit & de invention 
dans ceci. 

Reliſhable, adj. qui a bor gr2t. 

To relive, v. n. revivre, o. 

To relove, v. a. aimer celui gui 
nous aime, a. 

Relücent, adj. luiſart, trarſ- 
parent. 

To reluct, v. n. re/;/er, a. 
Relũctance or Relũctancy, . 
| repugnance, f. refiſtances k. 


c. 5 (to right by law) rend. 


Religiouſneſs, ſ. qualite d'ctre 


(to taſte) goiter, a. approuver, a. 
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medy of wrongs) rem-de gu on | Relüctant, adj. qui dagit avec 


repugnance. 
To relüctate, v. n. reſſter or 
S'oppoſer d, a, a. | 
ReluQztion, ſ. Se Reluctanee. 
To relume or To relCmine, v. 
a. rallumer, a. 
To rely' on or upon, v. n. ſe re- 
poſer, compter or fade fond: ſur, az 
4g u. 
To remain, v. n. refer, a. de- 
meu rer, a. 
To remain, v. a. refer à, a. 
Remain, ſ. 1 (relic, that which 
is left) re, m. (che body left 
oy the ſoul) cadavre, m. cendresg 
pl. f. 3 (* abode, habitation) de- 
meure, f. 
Remainder, adj. gui rte. 
R-mainder, ſ. See Remain, 
bt fs | 
To remike, v. a. refaire, u. 
To remand, v. a. 1 (to ſend 
back) renvsyer, a. 2 (to call back) 
rappelery a. 
Remark, ſ. r:margue, f. ebſer- 
vation, f. 
To remärk, v. a. 1 (to ob- 
ſerve) remarquer, a. obſrver, a. 
2 (to mark, to diſtinguiſh) mar- 
guery a. diſtingucry a. ; 
Remarkable, adj. remarguable, 
digne de remarque. 
Remarkableneſs, ſ. cat de ce 
gui eft remarguable, m. 
Remarkably, adv. d'une maniere 
remarquable. | 
Remarker, ſ. obſervateur, m. 
celui qui remargue, m. | 
Remediable, aj. augurl on peut 
remedier. 
Remedileſs, adj. irreredial/e, 
fims remede, 4 gui Pow ne faurit 
remedier, incurable. 
Remedy, f. 1 (a medicine) 
remede, m. 2 (cure ot any uneaſi- 
neſs) remede, ſoulagement, m. 3 
(that which counteracts any evil) 
remede. 4 (means of repairing any 
hurt) remede. 
To remedy, v. a. remeter J, a. 
4 porter du rende d, a. 
To rem mber, v. a. 1 (not to 
forget) ſe ſouvenir de, e. garde le 
ſau ve nir de, a. 2 do recollect) ſ⸗ 
reſſceuvenir de, e. fe remettre dans 
'4 memoire. o. 3 (to keep in mind) 
iir preſert a | eſerit, i« 4 (to 
vention] faire mention di, u. 5 
(o put in mind) faire reſſcuvenir 
dey u, e. remettre dans Peiprit, 0. 
Rememberer, ſ. celui or celle 
7:3 je reſſouuient, m, f. 
Remembrence ſ. x (retention 
in memory) ſouverir, m. nemꝛire, 
f. 2 (recollection) rrftuveniry tis 
3 (account preſerved] redation qu'on 


ks: f. 4 (a token by winch 
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any one is kept in the memory) 
cboſe qui fait reſſuvenir de quel- 
zu un, f. 

In remembrance of ſuch a deed, 
en wemoire d'une telle action. 
| Remembrancer, ſ. celui qui fait 
ſenvenir or ereſſouvenir de guelßue 
choſe, m. a 

To rẽ mĩgrate, v. n reteurner d, a. 

Remigrã tion, i. “ct ion de retaur- 
ner à, f. 

To remind, v. a. faire reſſouve- 
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à, a. repreſenter d, a. 

Remora, ſ. 1 (a fiſh) remore, 
f. 2 (an obſtacle) rimora, m. em- 
fle bement, m. obflacle, m. 

To remörate, v. a. arréter, a. 
retaraer, a. 

Remorſe, ſ. 1 (pain of guilt) 
remords, m. 2 (pity, compaſſion) 
pitis, f. compaſſion, f. 

Remorſeful, adj. 
remorſe) plein de remords. 2 (ten- 


ni de, u. remertre dans l eſprit de, o. der, compaſſionate) tendre, com- 


Reminiſcence, ſ. remniſcence, f. 
reſo-werir des choſes puſſ es, m. 

Remiſs, adj.“ ,1 (ſlack) lent, 
fars viruriy. 2 (at! ful) noncha- 
laar; negligent; poreff eux, -euſe, 3 
(nor intent e) fo.ble, languiſſant. 

Remiſſible, adj. remiſſible, par- 
donrable. | 

Remithon, ſ. 1 (forgiveneſs, 
pardon ) remifſicn, f. pardon, m. 2 


patiſſant. 

Remorſeleſs, adj. ſans remorda, 

ſans compaſſion. 

. Remote, adj. Cloigne, 
Remotely, adv. d'une maniere 


Loignce. 
3 ſ. eloignement, m. 
diſtance, f. 5 
Removable, adj. 1 (that may 
be removed) un peut ster. 2 


To remönſtrate, v. n. remontrer 


1 (full of 
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To remãnerate, v. a.“ remungryr, 
a. recompenſer, a. 


f. recompenſe, f. 

To remurmur, v. a. repeter a 
murmurant, a. 

To remürmur, v. n. repeter un 
an ſourd & deſagreable, a. 

Renaſcent, adj. qui renait. 

Rencoünter, ſ. 1 (claſh, col. 
lifion) rencontre, f. choc, m. 2 
(caſual engagement, ſudden com. 
bat) rencontre, combat inattendu. 
(perſonal oppoſition) rencontre. 

To rencounter, v. n. 1 (to 
claſh, to collide) ſe choguer, a, ſe 
beurter, a, 2 (to meet an enemy 
unexpectedly) rencontrer un enneni, 
ſans gu'on 3% attende, a. 3 (to 
ſkirmiſh with another, to Bake 
hand to hand) ſe battre or en venir 
aux Mains avec, o, e. 
| To rend, v. a. 1 (to tear with 


(ahitementſ dn⁰˙j)ñG, f. 3 (re- (that may he deprived of any violence, to lacerate) dechirer, a, 
Jeai2 of a tax or duty) Vain d- thing) gu'en peat priver de quelque mettre en pieces, o. 2 (to divide) 


ter une t xe, un impot, f. 4 (ceſ- 
ſation of intcnſencis) diminution. 


', Removal, ſ. 


t 
. choſe. 


1 (the act of 


diviſer, a. 
Render, ſ. celui or celle qui de. 


5 (in phy ſic) diminution, rel iche, f. putting out of any place) Paion | chire, qui diviſe, m, f. 


demiſsly, adv. 
nan hαν,˖mm nt, avec negligence. 2 
(fackly) /entoment, ſans vigaenr. 

Remiſſheſs, ſ. niglizence, f nen- 
ct᷑alance, . margue de Sole, m. ix- 
attention, f. 

To temit. v. a. Ito relax) re- 


U (negligently) de dehlicer, dle ai, 6 changer dle 


place, f. 2 (diſmiſſion from a 
poſt) L'action de priver d'un poſte, 
dan einploi. 3 (the act of putting 
'away or Curing) gueriſan d'une ma- 
ladie, 


' 'To remove, v. a. 1 (to put 


To render, v. a. 1 (to pay back, 
* reſtore) rendre, y. 2 (to give 
upon demand) rendre, dinner, a. 
3 (to inveſt with qualities, t» 
make) rendre, 4 (to exhibit) e- 
preſenter, a. 5 (to tranſlate) tra- 
duire, 6 (ro ſurrender, to give 


. » . . . p -& A > . 
Li:ber, a. faire cr une chole foit from its place) deplarery a. Ber de up) rendre, liuvrer, a. 7 (to give 


mect''s torrdun, u. 2 


puniſhment) rem-trre, o 3 (to 


ter. 3 (to place at a diſtance) 


(to forgive a {a place, a. 2 {to take ar put away) te be uted) rendte. 8 (to ſurten- 


der) rendre, livrer, a. 


pardon © fault) remett e, fpurd inner, tranſporter, a. elaigner, a. 4 (toͤ Réndez- vous, ſ. rendez-wou!, 


2. 2 {to give up] Aer, a. mettre 
h Hen d (to deter, 
to reter te rome: tre 2, o. Jen ra- 
pret:r &, . © (to put again in 
cut dy) 
more, to a diftant place) remettre. 
To remit, v. u. jo relleb.r, a. 
fe raſ-niiv, e. d. Venir meins Vide 
4 t. e. 
To cemit of one's induſtry, de- 
ver ir moins ind uiirlenx, e. 
Remirment, . (the act of pay- 
in: money at a 9 ſtant place) /' ac- 
tec an de remetire le large nth f. 
emittance, ſ. 
remĩtün money) /ettre de change, 
f. tra te, f. Laien de remettre de 
argen, f. 2 (ſum ſent ta a dil- 
tant place) remiſe d argent, f. 
 Remitter, ſ. celui or celle qui re- 
mt de Jargent, m. f. 
Remnaat, ſ. %, m. rant, m. 
uy m. 3 
A remnant of cloth, un coupcn 
EE off 
Remnant, adj. 9 refte. 
Re:r.0!teny adj. 1:f 7d. 
Remo6nftrance, ſ. rcmartrance, f. 
FE; re, du tic x, f. 


ni, Co — 


F< 


r mer. -7 (to fend. 


1 {the act of tance) petite diſtante. 


put away difficuities] /ever les dif- 
ficultes, les obſtacles, a. 

To remove a diſtemper, guerir 
une maladie, e. 

To remove, v. n. 1 (to change 
place) d. lager, a. charger de logis, 
de demerre; a» 2 (to go from one 
place to another) ſe retirer d'un 
'endro;t, a. 

| Remvve,f. 1 (change of place) 
changement de place, m. 2 (de- 
parture, act of going away) deparr, 
m. 3 (a ſtop in the ſcale of gra- 
dation) degre, m. (a ſmall dif. 
5 (tranſla- 
tion of one to the place oi ancther) 
changement, m. © (ſtate of being 
rem:ved) changement. 7 (act of 
moving a chefſmen or draught) 
Padtion de jcuer un pion, unt dame, 


* 
Remövedneſs, ſ. Hoignement, m. 
| Remover, ſ. celui or celle qui ite, 
qui deplace, qui tranſperte, gui Eloi- 
ne, qui lewve, m, f. 
| To remount, v. n. and a. remon- 
de; Aa. | 
' Remunerable, adj. digne de rc. 
iempenſe, g 
© 


m. 

To rendez-vous, v. n. fe rendte 
or ſe trauver d un lieu marque, ). 
A, 

+ Rendition, ſ. (a ſurrendering) 
Patiiin de rendre, de livrer, f. reddi- 
tion, f. ; 

Renegade or Renegado, f. ! 
(an apoſtate) rencgat, m. 2 (2 
deſerter) dejerteur, m. - 

1 To renege, v. a. nier, 2. dia · 
vcuer, a. renier, a. 

To renew, v. a. 1 (to renovate, 
to reitoꝛe to the former ſtate) re- 
neuveller, a. retablir en fon premier 
eat, e. 2 (to repeat) repete' 4. 
3 (to begin again) rencuveler, fe- 
commencer, a. 4 (in divinity; te 
transform to new life) rencuvdcry 
regenerer, a. 5 (to do again, to 
make again) renouveler, refit 
u. 

Renewable, adj. qui Je Feat te- 
nouweler. 
| Renewal, ſ. renouvellement, Ms 
Renitency, ſ. recen t. 
Renitent, ad}. qui re/i/e- ; 
Kennet or Reneting, 1. ( fort 
* apple) reinette, f. 


Remuneration, ſ.“ remuneration, 


ration 
vreme 


mundr « ) 
* * 

neratiun, 

e peter en 


epeter un 
* 

zit. 

aſh, col. 
» lp Þ 
len com- 
tendu, J 


ontre. 


1 ((o 


uer, a. ſe 
in enemy 
in ennemi, 


4 


r en venir 


tear with 
, . 
ichirer, 3. 


o divide) 
e qui de- 


pay back, 
, (to give 
donner, 4. 
lities, to 
chibit) re- 
fate) tra- 
er, to give 
7 (to give 
to ſurten- 


ndez-Vou'y 


1. fe rende 
marque, ). 


rendering 
er, f. reddi- 


ier, a. dcjas 


o renovate, 
r ſtate) re- 
r ſon premicr 
| repeter, a. 
auuelery fe- 
ivinity ; to 
rencu vd 
0 again, to 
er; re falle) 


ai ſe peut re. 


lement, Ms» 
ce, I 


1, . (a lord 
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To renovate, v. a. renouveler, 
a retablir en ſon premier tat, e. 

Renovation, ſ.renouwellement, m. 

To renounce, v. 4. 1 (to diſ- 
own, to abnegate) renoncer d, a. 
2 (to quit upon oath) renoncer 2, 

uitter, As 

Renoũncement, ſ. f renoncia- 
tion, f. Pafien de renoncer, f. 

Renown, f. renom, m. reputa- 
tion, f. 

To renown, v. a. renommer, 2. 
rendre celebre, y. ; 

Renowned, adj. renomm#; cele- 
Ire; fam-eux, -enſes 

Rent, ſ. 1 (a break) rupture, 
f. 2 (a laceration) decbirure, f. 
3 (revenue) revenu, m. rentes, pl. 
f 4 (money paid for any thing 
held of another) /oyer, m. 

To rent, v. a. t (to tear) de- 
cbirer, a. 2 (to hold by paying 
rent) luer, a. prendre d loyer or d 
lmage, y. 3. (to let to a tenant) 
lover, donner à loyer or d louage, a. 

To rent, v. n. faire du bruit, du 
Fanas, u. 

Rentable, adj. gui ſe peut louer. 

Rental, ſ. ctat du reveru annuel 
1 un bien, M. . 

Renter, ſ. celui or celle qui prend 
un bien 4 loyer or d louage, m, f. 

Renunciation, ſ. F renonciation, 
f. renoncement, m. 

To re-ordain, v. a. (a church- 
term) reordiner, a. conferer une ſe- 
tende fois les ordres d, a. 

Re-ordination, ſ. (a church- 
term) roordination, f. 

Torepacify, v. a. pacifier or ap- 
paiſer de nouveau, a, a, 

To repair, v. a. reparer, a. 

To repair a ſhip, radouber un 
vaiſſeau. 

Repair, ſ. 1 (reparation) reba- 
ration, f. 2 (ſupply of loſs) recou- 
vrement, m. 3 (the act of betak- 
ing one's ſelf to a place) Faction 
de celui qui va d quelque endroit, f. 
4 (reſort, abode) repaire, M. re- 
traite, f. 

To keep a houſe in repair, faire 
les reparations d'une — 0 

Io repair, v. n. (to go to) aller 
or ſe rendre d, a, y. 

Repairer, ſ, reparateur, m. celui 


qui 1 i re, m. 

eparable, adj. re parab i 
heut reparer. Ball " A 

Reparably, adv, de maniere a 

Pouvcir ke r eparer . 

eparation, ſ. 1 (the act of 
Tparing) reparation, f. action par 
aquelle on repare, f. 2 (recom- 
pence for any injury, amends) r. 
Faration. f. Lig s len, f. 3 (ſup- 
Ply of whar is wanted) reparations. 


REP 
que, f. 


repliquer, As 
Repartition, ſ. repartitior, f. 


Repait, 6 repasy M. 


a. rendre, y. 
Repayment, ſ. 


To repeäl, 
abroger, a. 


tion, 6 


reciter, a. dire par cœur, o. 

Repeatedly, adv. plus d' une fois, 
pluſicurs fois. 

Repeater, ſ. 1 (one that re 
peats) celui or celle qui repete, m 
2 (a watch that ſtrikes the hours 
at will by the compreſſion of a 
ſpring) montre à repetition, f. 

To repel, v. a. repcuſſer, a. re. 
Percuter, aA. 

To repel, v. n. repouſſer, a. 

+ Repellent, ſ. (an application 
that has a repelling power) reper- 
cuſſif, m. 

epeller, ſ. celui qui repouſſe, m 
To repent, v. n. ſe repentir, e. 
| To repent, v., a. ſe repentir, dure 
fache or avoir regret de, e, o, i. 

No man repented him of his 
wickedneſs, perſonne ne v eſt repenti 
de ſa mfcbancete; to repent one's 
ſelf, ſe repentir; it repenteth me, 
je me repent. 

Repentance, ſ. 1 (ſorrow for 
ſin) repentance, f. deuleur qu'on a 
de ſes pecbes, f. 2 (ſorrow for any 
thing paſt) repentir, m. regret, m. 
| Repentant, adj. 1 (forrowfu! 
for ſin, &c.) qui ſe repent de, qui a 
regret de. 2 (exprefling ſorrow 
for the paſt) qui montre le regret 
u on a d'avoir fait quelque choſe. 
To repeople, v. a. repeupler, a. 
peupler de nouveau, a. 

To repercũſs, v. a. (a didactie 
term) repercuter, a. 

Reperciflion, ſ. (a didactic 
term) repercuſſion, f. 

Repercuſſive, adj. (a didaQic 
term) repercuſſ<iff, · ive; qui reper- 
cute; gui repouſſe. 

Repertory, 1. repertoire, m. 

Repetition, ſ. 


Repartee, ſ. repartie, f. ri 
| 


To repartee, v. n. repartir, e. 


To repay, v. a. payer, a» repayer, 


1 (the act of 
repaying) ation de celui qui paye again in the former place) replacer, 
or gui repaye, f. 2 (the thing a. 2 (to put in a new place) mertre 
repaid) cbaſe payee, repayte or rendue. dans une nouvelle place, o. 

V. As caſſer, As 


abolir, e. revoquer, a. annuler, a. 
Repeal, f. revocation, f. caſſa- 


To repeat, v. a. 1 (to iterate) 
repeter, a. reitdrer, a» 2 (to ſpeak 
again) repeter, dire pluſieurs fois, o. 
3 (to try again) eſſayer or eprouuer 
de nouveau, a, u. 4 (to recite) 


I (recital of the 
ſame words over again) repetiticn, 
f. redite, f. 2 (iteration of the] be at reſt) darmir, e. ſe repoſer, a. 
ſams thing) repetition, reite ation, 
enn 
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f. 3 (the act of reciting or res 
hearſing) Faction de celui qui recite, 
qui dit par cœur, f. 

To repine, v. n. tre fache, o. 


To repaſs, v. a. and n. repaſſer, a. etre chagrin, enrager, a. murmurer, 


4, 

Repiner, ſ. celui or celle gui en- 
rage, qui murmure, m, f. 
To replace, v. a. 1 (to put 


To replänt, v. a. replanter, a. 
Replantation, ſ. action par la- 
quelle on replante, f. 
To repleniſh, v. a. remplir, a. 
Replete, adj. rempli or plein de 
quelque choſe, 
Repletion, ſ. repletion, f.  ple= 
nitude, f. 
Repléviable, adj. (a law term) 
dont on peut obteni= main-levee or 
sen peut mettre en liberte, en don- 
nunt caution. 
To replevin or To replievy, v. a. 
(with lawyers) obtenir main- lever or 
mettre en liberte, en donnant cau- 
tion, Cy, O. f 
To reply, v. n. rebliguer, a. re- 
partir, e. 
Reply“, ſ. repligue, f. 
Reply er, ſ. celui or celle gui re- 
pligue, m, ſ. 
To repoliſh, v. a. repolir, e. 
To report, v. a. 1 (to noiſe by 
popular rumour) dire, o. rapportery 
a. 2 (to give repute) dire du bien 
or da mal de, o. parler bien or mal 
de, a. 3 (to give an account of) 
rendre compte or raiſon de, y. 4 (to 
return, to give back) renwoyer, a. 
It is reported, /e 6ruit cuurt, on 
dit or on rapporte. 
Repart, l. 1 (rumour, popu- 
lar fame) bruit qui court, m. 2 
(repute, public e reputa- 
tion, f. 3 (account returned) compre 
qu'on rend d'une affaire, m. 4 
(found of a fire- arm) bruit d'une 
arme A feu. 5 (account given by 
lawyers of caſes) jugement prononc# 
or rendu ſur une affaire. 
Reporter, ſ. rapperteur, m. celod; 
qui dit, qui rapporte, qui rend 
compte de, m. 
Repertingly, adv. par cu i- dire. 


confier, f. 

To repoſe, v. a. 1 (to lay to 
reſt) faire repoſer, u. 2 (to place, 
as in confidence or truſt) conſier, as 
mettre, o. 3 (to place, to lodge, 
to lay up) f/acer, a. mettre. 

To repoſe one's ſeif, ſe repoſer; 
repoſe you here, repeſem · vous iti. 
To repoſe, vn. 1 (to fleep, to 


endre du repes, . 2 (toreitin 


Repolal, ſ. “action de mettre, de | 
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confidence) ſe repiſer, faire fond er 
compte - ſur, a, u, a. ; 

Repoſe, i. refos, m. 

Repo ſedneſs, f. &tat de ce qui ef 
en rep, m. 0 

To repolite, v. a. mettre, o. pla- 


REL 


due) eraſer, a. detruire, o. ſou- 
mettre, a. 
Reprefſion, ſ. action par laquelle 
on reprime, on arrete, en appaiſe, f. 
Repreflive, adj. qui reprime, qui 
ar rite, gui appaiſe. 


cer, Is 


Reposition, ſ. action par laguelle 
en met, on place, f. | 


Repoſitory, ſ. lieu propre à mettre 
or @ ſerrer quelſue choſe, pl. lieux, 


m. magaſin, m. (for hories) ecuries, der, a. faire une reprimande d, u. 


A pl. 

Jo repoſseſs, v. a. rentrer en fof- 
- ſeſ/.en de, a. 

To reprehend, v. a. 1 (to 
chide) reprendre, y. core iger, a. 2 
(to blame) mer, a. cenſurer, a. 
3 (to charge with a fault) accuſer 
de, a. | 

Reprehender, ſ. celui or celle gui 
ret rend, qui blame, qui accuſe de 
gu guð choſe, m, f. | 

Reprehenſiblc, adj. reprebenſible, 

Reprehenfiblenels, 
Pere rtprebenſible, f. 

R-prehentibly, adv. d une maniere 

pre benſibbe. 
| e ſ. reprebenſ/icn, f. 
correction, f. reprimande, f. blame,m. 

To repreient, v. a. 1(to exhibit) 
repreſerter, a. faire une peinture de, 
u. 2 (to ſhow in any particula- 
choracter) faire paſſer pour, u, a. 

3 (to fill the place of another by a 
v:caricus character) reg reſenter, 
tenir la place de, e. 4 (to exhibit, 
to ſhow) repre/cnter, faire voir, 
u, i. 

Repreſentation, ſ. 1 (likeneſs, 

image) repreſentation, f. image, f. 2 
(the ating of a play) repreſentation 
d'une piece de theatre, 3 (a pic- 
ture) ref retentation, peinture, f. 4 
(act cf ſupporting a vicarious cha- 
racter) action par luguelle on re pre- 
fente que quun, f. 5 (reſpectful 
declaration) reprejentation. 

Repreſentative, adj. reprejentat- 
Vis e; gui repreſente. 

Re preſentative, ſ. 1 (one exer- 
eiſinꝑ the vicarious power given by 
anoter) repreſertanty m 2 (that 
by which any thing is repreſented) 
cbeſe qui en repreſente une auire. 3 
(one exhibiting the likeneſs of 
another) celui gui reprejexte un 
Eutre, m. 

Reprelenter, f. 1 (ons who 
bears a vicarious character) repre- 

Jentant, m. 2 (one who ſhows er 
exhibits) celui or celle qui repreſente, 
m. t. 
Repreſéntment, ſ. repreſentation 
de quelque chote, f. 

20 repreis, v. a. 1 (to ſtop, to 

avpe:ic) repriner, 3. arrter, ©. 


@x/aiſrry a. 2 (40 cruih, to ſut - | 
: | | 


| arice a | 


I. qualite; blame) condanner, a. biamer, a. | 


Jo reprieve, v. a. (in law) ſur- 
ſcoir [execution d'un criminel, i. 
Reprie ve, ſ. (a law term) ſurſe- 
Pexecution d'un criminel, f. 

Ls - bo , , . 
| 'To revrimand, v- a, repriman- 
lawer la tete a, a. 

Reprimand, ſ. reprimand, f. 


re mprimer, a. 

Repriſal or Repriſals, ſ. repre- 
ſailles, pl. f. droit de reprejailles, m. 

Repriſe, ſ. repriſe, f. 

To reproach, v. a. 1 (to up- 
brad) reprocher, a. faire des re- 
preches d, u. 2 (to accuſe, to 
taxer, a. 3 (to condemn, to 

Reprosch, ſ. 1 (an upbraid 
ing) reproche, m. 2 (cenſuie) 
blame, m. cenſure, f. 3 (ſhame, 
infamy) bonte, f. infamie, f. 

Reproictkable, adj. reprochable, 
qui peut #tre ret roche. | 

Reproachtful, adj. 1 (ſeurri- 
lous, opprobrious)injur- ieux, · ieuſe; 
FHuſant. 2 (ſhameful, infamous, 
vile) hort-eux, -euſe; infame. 

Reproichfully, adve 1 (up- 
brajdingly) en faijant des reproches. 
2 (opprobriouſly) awec gnominie, 
Lonteuſement. 3 (ſcurrilooſſy) avec 
ſcurrilite, autrageuſement, inj urieuſe- 
ment. 4 (ignominiouſly) igremi- 
nien ſement, avec ignominie. 

Reprobate, adj. abandonns de 
Dieu, ennemi de la vertu. 

R eprovate, ſ. reprouve, m. ſceli- 
rat, m. 

To reprobate,' v. a. 1 (to a- 
bandon to wickedneſs and eternal 
deſtruction) reprowner, a. 2(to re- 
ject, to Gilallow) rejeter, à. con- 
damner, a, 

Reprobatencſs, ſ. dat de ro- 
prouue, m. . 

Reprobation, ſ. T (the act of 
abandoning or ſtate of being aban- 
doned to eternal deſtruction) re- 
probation, ſ. 2 (a condemnator) 
tentence) cendamration, f. 

To reprodiice, v. a. reproduire, 
O. 

Reproduction, f. reproduction, f. 
Reproof, ſ. rebrimande, f. mer- 
curia. e, f. cenſure, f. 


damnable, qui merite d'itre re ri- 
ma xd. 
To reprove, v. a. 1 (to check, 


To reprint, v. a. (with printers) 


charge with a fault) accuſer, 2. 


Reprovable, adj. blamable, con- | 
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riprimander, a. grender, a. 2 (ty 
blame, to cenſure) blimer, a, cn. 
damner, a. 3 (to refute) refuter, 
a. 4 (to accuſe of) achter of 
taxer quelqu'un de, a, a. 

Reprover, ſ. celui or celle gui re. 
prend, &c. m. See To reprove, 

Reptile, adj. (creeping) reptil:, 
qui ſe traine ſur le ventre. 

Reptile, I. (an animal that 
creeps) reptile, m. 

Republican, adj. repablicain, 

Republican, ſ. republicain, m. 
republicaine, f. . 

Republic, ſ. r/publique, f. 

Repüdiable, adj. gu'on peut rt 
pudier, qu on peut reiter. 

To repüdiate, v. a. rejcter, a, 
abardonner, a. 

To repudiate one's wife, ru. 
dier ſa femme, a. 
Repudiation, ſ. repudiati:n, f. 

epugnance or Repiiznancy, (, 
I (reluctance, diſguſt) repugrance, 
f. degout, m. 2 (contrarietr, in- 
conſiſteney) contrariete, f. ,- 
tion, f. 

Repugnant, adj. 1diſobedient) 
deſobeiſſant. 2 (oppoſite, contrary) 
qui repugns d. oppoſc or contraire a. 

Repugnantly, adv, d'une mariert 
contraire or oppeſee. 

To repullulate, v. n. repullula, 


Re pülſe, ſ. ctat de celui qui ef 


repouſſe, m. 
To repülſe, v. a. repeuſer, 2 
rechoſſer, a. faire retirer, u, a. 
T Repülſion, ſ. repulſir, f. 
+ Repülſive, adj. epa -ive; 
ui repouſſe. 
To repurchaſe, v. a. rachetcry 
a. 
Reputable, adj. 1 (honour- 
able, not infamous) honorable, put 
ait honneur. 2 (of credit) de bun- 
reputation, 
Reputably, adv. avec reputze 
tion, avec bonneur, 
| Reputation, ſ. reputation, f. 
To repiite, v. a. reputer, % 
croire, u. preſumer, a. regarder of 


reconnoĩtre camme, a, u. 


Repüte, I. 2 (character, tepu- 
tation) reputation, f. vogue, f. J 
time, f. crellit, m. 2 (citabliſked 
opinion) opinion ctablie. 

Requéſt, f. 1 (petition, en- 
treaty) requete, f. demande, l. 
priere, f. requiſition, f. 2 Se 
Repute, Is 5 

To requeſt, v. as requeriny & 
demander, a. prier, as 

Requeſter, ſ. ſuppliant, m. ſup- 
pliante, f. celui or celle qui fei 
m, f. a 

To requicken, v. a ran m # 


to reprehend, to chide) n % 


faire revivre, u. 


* 


9 {ty 
C) A. cn. 
| refuter, 


ccuſer or 


[le qui re. 
prove. 


p) reptil:, 
mal that 


Mlicain, 
licaing m. 


bb 


n peut rt 
rejeter, 2. 
vifey repu - 


idiati:n, f. 
2nancy, .. 
, 
epughancty 
Ariety, in- 


| fo 72 
i ſobedient) 


, contrary) 
contraire 4. 
une mane 


« repullulary 
celui qui el 
Pl 


repouſſer, 2. 
„ Uy 2. 
ulfiin, f. 
bl 0 ive; 


a. rackets 


1 (honour- 
anorable, 94 
dit) de bound 


ues rputa* 


atation, f. 

, repurer, 2. 
, regarder 08 
u. 

racter, Ph 
vogue, f. 9* 
5 (ebe 
lie. 

etition, en- 
demande, | 
, f. 2 Hes 


. requeriry e. 


As 
liant, m. ſip- 
* Ju i requlerty 


2s ran mf, 4 
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Requiem, ſ. (a hymn in which ment o anger) par reſenti- 


they iinplorę for tne dead reguiem] ment. 2 (with deep ſenſe) avec 


or ret) requicm, m. 
Requirable, adj. 2 n peut re- 
uerir, or exivere | 
To require, v. a. 1 (to aſk a 
thing of right) requerir, e. deman- 


4 r, 4. exiger, - 2 (to need) e 


guerir, demander, exiger. 

Requiſite, adj. requis, neceſ- 
ſaire. 

Requilite, ſ. choſe reguiſe or ne- 
ceſſaire. 

Requiſitely, neceſſaire- 
ment. 

Requiſiteneſs, ſ. niceſſite, f. 

Requital, ſ. 1 (return for any 
wood or bad office, retaliation) re- 
wanche, f. 2 (reward, recom- 
penſe) rdcombenſe, f. 

To requite, v. a. 1 (to re- 
ward) recompenſer, a. 2 (to re- 
pay, to retaliate) rendre, y. ſe re- 
vanc ber de, a. 

Reremouſe, ſ. (a bat) chauve- 
ſeuris, K. 

Rereward, ſ. (the rear) arriere- 
garde, f. 

To reſalüte, v. a. reſaluer, a. 

To reläil, v. n. (a ſea term) 
navi uer pour gen retcurner, a. 

To reſcind, v. a. (a law term) 
abroger, a. annuler, a. caſſer, a. 
+ reſcinder, a. 

Reſcitfion, ſ. (in law) reſci- 
ſon, f, caſſation, f. 

To reſcribe, v. n. recrire, o. 

Reſcript, ſ. (ed ict of an em- 
peror) reſcrit, m. 

To reſcue, v. a dellurer de 
queſque violence, de priſon, 
C:(clavage or de quelque danger, 
1. 

Reſcue, ſ. delivrance de quelque 
violence, &c. See To reſcue. 

Refeuer, ſ. celui qui delivre 
47 quelque wiolence, &c. See To 
reicue, 

Recearch, ſ. recherche, f. 

To relearch, v. a. rechercher, 
1. chercher avec ſoin, a. examiner, a. 

0 releat, v. a. fairs rajſevir, a. 

Reſemblance, l. reſſemblance, 
f. port, m. 

To reſemble, v. a. 1 (to com- 
Rare] camparer d, as 2 (to be 
Le to) rejembler, tre ſemblable, 
wy aviir de la reſemblance à, a, 

s |, 

To reſint, v. a. 1 (to tak 
weil) reſſextir, e. prendre en bonne 
Fart, y. 2 (to take ill) reſſeniir, 
prendre en rauvgiſe part. 

eſenter, ſ. celui or celle qui 


adv, 


Mat un affront, Sc. m, f, | + Residual or Residuary, adj. 


Relentful, adj. 9x1 ent 
4 dy . 1 __ 12 


Relentin Iy, adv, 1 (wich re- 
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beaucoup de juge ment. 
| Retentment, Cf. 


(ſtrong perception of good or ill) 
perception du bien or du mal, f. 

Reſervation, ſ. 1 (reſerve, con- 
cealment of ſomething in the 
mind) reſtriction mentale. 2 (ſome- 
thing kept back, ſomething not 
given up) reſerue f. f reſerva- 
tion, f. 

' Reſrvatory, ſ. reſervoir, m. 
1 To reſerve, v. a. 1 (to keep 
firf ſtore, to ſave for ſoine other 
purpoſe) reſerver, a. garder pour 
le beſoin, a. garder par devers ſoi. 
12 (to retain, to keep, to hold) 
varder, reteni;, e. 3 (to lay up to 
a future time) garder pour un tems 
2 venir. 
| Reſerve, ſ. t (ſtore kept un- 
touched, ſumething kept for exi- 
gence) relerue, f. choſe reſcruce. 
2 (ſomething conceaied in the 
mind) reſtrictiun mentale. 3 (ex- 
ception) reer ve, er eption, f. 4 
(exception in 2 en 
faveur de quelqu'un or de quelque 
choſe. 5 (modeſty, caution in 
perſonal behaviour) r£erve, madeſ- 
ie, f. pudeur, f. retenue, f. 
Reſèrved, adj. 1 (not open) 
reſerve, circonſpect, retenu. 2 (mo- 
deſt) modoſte. 

Reſervedly, adv. avee reſerve, 
avec circonſpection. 

Reſervedneſs, ſ. reſerve, f. cir- 
conſpeficn, f. reterue, f. 

Reſèr vers f. celui or celle qui re- 
erde, &c. m. See To reſerve. 

Reſervoir, ſ. reer voir, m. 

To reſéttle, v. a. raſſurer, 2. 
rendre la confiance, la tranguil- 
lite, y. 

Reſ:ttlement, ſ. action de celui 
21 raſſure, f. 

To reside, v. n. 1 (to dwell) 
re/ider, a. demeurer, a. faire ja re- 
fidence, ſa demeure, u. 2 (to ſub- 
fide) s amaſſer au fond, a. 
Reſidence, ſ. 1 (act of dwel- 
ling in a place) refidence, f. action 
par laquelle on demeure dans un en- 
droit, f. 2 (dwelling, place of 
abode) domicile, m. demeure, f. 3 
(in chymiltry) reſidence. 

Reſident, adj. reſidant, qui re 
| fide, qui dem eure. ; 

© Reſident, ſ. (an agent, miniſter 
or dfficer reſident in any diſtant 
| >lace) reſident, m. 
Refidentiary, adj. 


ui reſide. | 


74i a rapport au r&idu. 


1 (deep ſenſe 
if injury) reſſentiment, m. 2 
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To resign, ve 2. 
a claim er poiteihion) reſigner, a. 
ſe dimettre de, o. 2 (to yield up) 
religner, ſoumettre, o. 4 (to ſub- 
mit, particularly to Providence) 
reſigner à. 

He is reſigned to death, ii eft re- 
ſięne a la mort; to reſign up one's 
(elf to the will of God, ſe re/igner 
a la wolonte de Diau. 

Reſignation, ſ. 1 (the act of 
giving up a claim or poſſeſſion) 
reſignation, f. dimiſſien, f. 2 (un- 
riehiting acquieicence, ſubmiſſion} 
rejiznation, ſoumiſſion, f. 


Resignment, ſ. 
tion. 

+ Resilience or Resilieney, fo 
Pation de rejaillir, de ſe reflechir, f. 
+ Resilient, adj. qui rejaillit, 
qui ſe reflechit. 

+ Reſilztion, ſ. See Refili- 
ces, 

Reſin, ſ. (the fat ſulphurons 
parts of ſome vegetables) reſins, f. 
Refinous, adj. reſin-eux, -euſo. 
Relinouſnels, ſ. qualire d'ttre 
reſineux, f. 

Reſipiſcence, ſ. repiſcence, f. re- 
pentance, f. 

Jo resiſt, v. a. reſifter d, a. op- 
poſer d, a. 

Resiſtance or Resiſtence, ſ. 14. 
ſiflance, f. oppoſition, f. 
Reſiſtibility, ſ. qualitt de r- 
/ifter, f. 

Resiſtible, adj. 4 9 lon peu 
reſiſter. 

Resiſtleſs, adj. irre iA ble. 
Reſôlvable, adj. 1 (that may 
be ſeparated) qui ſe peut ſeparer. 
2 (capable of being made leſs 
obſcure) ‘en peut erlaircir. 3 
(chat may be changed) 22 un peut 
changer. 

Reſoluble, adj. gui je peut fone 
dre or diſſaudre. 

Re<fſoive, ſ. rejueluticn, f. 

To refolve, v. a. 1 (to free 
from a doubt) tirer du doute or de 
Pincertitude 04 Pon eſt, a. 2 (to 
ſolve, to clear) reſaudre, us expli- 
zuer, a. eclaircir, e. 3 (to iet- 
Lie in an opinion) perſuader quel- 
qu'un de, a. 4 (to fix in a deter- 
mination, in conſtancy) re/oudrey 
leterminer, a» 5 (to melt, to diſ- 
ioive) fondre, y. diſſoudre, u. 6 
(to analyle) changer, a. convertiry 
e. 


See Reſigna- 


To reſölve, v. n. 1 (to deter- 
mine) prendre wne reſolution, y. 2 
(to melt, to be diſſolved) ſe fondre, 
y ſe diſſmadre, u. 3 (to ve tec 
tled in opinion) etre perſu de de, o. 


Refidue, fo refidu, M. Yr! Le, ns 
rant, M. 
Fea] 


Ret6ivedly, adv. avec 7/0/uticny 


avec fermets. 
f 


x (to give vp 


Resigner, ſ. celui gui rehigne, m. 
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Reſõlvedneſs, ſ. reſo/ution, f. con- 
Hance, f. fermere, f. 

+ Reiolvent, ſ. reſelutif, m. re- 
mede reſulutif. | 

Reſolver, ſ. 1 (one that forms 
a firm reſolution) celui qui forme 
une reſolution, m. 2 (that which 
diſſolves) dif/olvant, m. 

Reſolute, adj. reſolu, brave, bar- 
di, determine. 

Reſolutely, adv. avec reſolution, 
avec fermete, bardiment. 

Reſoluteneſs, ſ. cat de celui qui 
eſt reſolu, m. 

Reſolütion, ſ. 1 (firmneſs, 
eonſtancy) rejolution, f. fermete, 
f. 2 (act of clearing difficulties) 
reſolution, ſolution, fo 3 (diſſolu- 
tion) diſſolutian, f. 4 (analyſis, 
act of ſeparating any thing into 
its conſtituent parts) analyſe d'un 
corps, f. 5 (determination, deci- 
fion) reſolutin, determination, 
f. deciſion, f. 6 (fixed determi- 

nation, ſettled thought) i- 
tion. 7 (determination of a cauſe 
in a court of juſtice) deciſion d'un 
procès, f. 

Ré ſolutive, adj. reſolut-if, · ive; 
qui diſſaut. 

Reſonance, ſ. ſon, m. 

Reſonant, adj. reſonnant, reten- 
tiſſant. | 

To reſort, v. n. 1 (to have 
recourſe) recourir d, e. avoir re. 
cours 2, i. 2 (to repair to) aller 
or ſe rendre d, a, y. 

Reſort, ſ. 1 (concourſe) con- 
cours, m. affluence de * 1. 
(aſſembly) a ſemblee, f. 3 (active 
power, ſpring) rt, m. 4 (act 
of viſiting) viſite, f. action par la- 
guelle on viſite, f. 

To reſoünd, v. a. 1 (to echo) 
repeter, a. 2 (to tell ſo as to be 
heard) dire quelque choſe or par- 
ler de quelqu'un de manicre 2 tte 
entendu, o, as | 

To reſound, v. n. reſonner, a. 
retentir, e. 

Reſource, ſ. refſource, f. expe- 
dient, m. 
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regard to) av card à, i. 2 (to 
have relation ts) awoir rapport à. 
3 (to reverence) reſpeFer, a. por- 
ter du reſpect d, 2. 4 (to look 
toward) etre expoſe di o. etre tourne 
Ders. 


ReſpeRer, ſ. celui qui a de la 
mn ef war guelqu"un, m. 
ReſpeCtful, adj. reſpectu - cux, 
-euſe; p ein de reſpect. 
Reſpëctfully, adv. reſpectueuſe- 
ment, d' une maniere reſpectueuſe. 
Reſpectfulneſs, ſ. maniere d agir 


pleine de reſpect. 


Reſpẽctive, adj. 1 (particular) 
propre, particulier. 2 (relative) 
reſpect᷑- if, · ive; relat- if, · ive. 

Reſpectively, adv. 1 (relative- 
ly) relativement. 2 (particularly, 
as each belongs to each) reſpective- 
ment. 

Reſpiration, ſ. 1 (the act of 
breathing) reſpiration, f. 2 (re- 
lief from toil) re'ache, f. 

To reſpire, v. n. 1 (to breathe) 
reſpirer, a. 2 (to take reſt from 
toil) reſpirer, prendre quelque re- 
lache, Yo 

Reſpite, ſ. 1 (reprieve) ſur- 
is a Pexecution d'un criminel, m. 
2 (pauſc, interval} repit, m. delai, 
m. 

To reſpite, v. a. 1 (to ſuſpend, 
to delay) ſuſpendre, y. differer pour 
un tems, a. 2 (to relieve by a pauſe) 
ſeulager, a. donner du ſculagement, a. 

Reſplendence or Reſpléndency, 
ſ. reſplendiſſement, m. luſtre, m. 
lat, Mm. 

Reſplendent, adj. reſpleundiſſant, 
eclatant, brillant. 

Reſpléndently, adv. avec eclat. 

To reſpond, v. n. 1 (to an- 
ſwer) rel ondre, /. 2 (to ſuit) re- 
pondre d, convenir d, e. 

Reſpondent, ſ. re pendant, m. 

Reſponſe, f. 1 (an anſwer) 
reponſe, f. 2 (an anſwer made by 
the congregation ſpeaking alter- 
nately with the prieſt in public 
worſhip) repons, m. 


Reſponſible, adj. 1 (anſwer- 


To retow, v. a. ſemer de nou- ſable, accountable) reſponſable, 2 


Veaicy as 

ReſpeR, ſ. 1 (regard, atten- 
tion) gard, m. attention, f. 2 
(reverence) reſpe#, m. deferenc?, 
f. 3 (good will) bonne wolonte. 
& (partial regard) partialite, f. E 
(conſideration, motive) raiſon, f. 
motif, m. 6 (relation, regard) 
rapport, m. &gard. 7 (awful. 
kindneis) repect. 

To have reſpect to, agreer, ac- 
cepter; many of the beit reſpect, 
Pluſceurs perſonnes des plus conſide- 


tees. 


(capable of diſcharging an obliga- 
ion) ble. i ö 

Reiponſion, ſ. action par la- 
quelle on repond. 

Reſponſive, adj. 1 (anſwer- 
ing, making anſwers) gui repond. 
2 (correſpondent er tuited to ſome- 
thing elſe) gui repord d, gui $'ac- 
corde auec. | | 

 Reſponſory, adj. gui contient une 
reponſe. | 

Reſt, ſ. 1 (repoſe) ret, m. 
2 (the final reſt) repos, mirt, f. 
3 (ceſſation of motion) repos, 4 
(quiet) repe's Paixy fo tranguil- 


T's r8ipsQ, v. a. 1 (to * 
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lite, f. 5 (ceſſation from bodily 
labour) repos, reldcbe, m. 6 (that 
on which any thing reſts) appui, 
m. choſe ſur laguelle une autre choſe 
eft appuyer, 7 (place of repoſc 
ieu de repos, pl. lieux, m, $ (final 
hope) eſperance qui reſte, f. 9 (re. 
mainder) reſte, m. ce gui 4" 4 m. 

To reſt, v. n. 1 (to ſleep) . 
poſer, a. prendre du * v. dormir, 
e. 2 (to ſleep the final ſleep) re. 
poſer. 3 (to be at peace) vivre ex 
paix or tranguille, o. 4 (to be 
ſtill) s' arrcter, a. Etre 0 mouve. 
ment, o. 5 (to ceaſe from la- 
bour) ſe repoſer, prendre du repuu 
6 (to acquieſce) ſe ſoumettre 4, 
o. ſe contenter de, a. 7 (to lean) 
2 ſur, a. 8 (to remain) 
reſter, As 

To reſt aſſured, Ztre ſr, o. 

To reſt, v. a. 1 (to lay to reſt) 
faire repoſer, u, a. 2 (to place 
as on a ſupport) appuyer, a. &rayer, 
Reſtagnant, adj. qui demeure ſari 
mouvement, ſans couler. 

To reſtägnate, v. n. demeurer 
ſans mouvement, ſans cculer, a. 

Reſtagnation, ſ. at de ce qui 
demeure ſans ſe mou voir, ſans cou» 
ler, m. 

Reſtaurãtion, ſ. reftauration, f. 
retabliſſi ment, m. 

Reftful, adj. qui eſt en repos, qui 


eft tranquille. 
Reſtiff, adj. ret. if, ive; ob- 
flins; opiniatre. þ 


Reſtiffneſs, f. qualite d'ttre ri. 
tif, f. obſtination, f. opiniatrete, f, 

Reſtinction, ſ. action par laquelle 
on eteint, f. 

Reſtitütion, ſ. 1 (the act of 
reſtoring what is loſt cr taken 
away) reſtitution, f. 2 (the att 
of recovering its former ſtate) ri- 
tabliſſement, m. 

Reſtleſs, adj. 1 (being with- 
out ſleep) /ans repsſer, ſans dirmir. 
2 (unquiet) ingui-et, -ette; gui 4 
quelque choſe qui le chagrine. 3 
unconſtant) inguiet, inconſtant. 4 
(not ſtill) gui n'eſt point en repcl, 
gui eft en moungments 

Reftleſly, adv. ſans repos, fars 
Sarreter. 

Reftleſneſs, ſ. 1 (want @ 
ſleep) inſomnie, f. 2 (uneafinek) 
inguietude, f. 3 (motion) agiti* 
tion) mouvement, m. agitation, . 

Reſtorable, adj. qui ſe peut 78 
blir. 

Reſtorition, ſ. See Reſtauras 
tion. 

Reſtorative, adj. 2 a la ver 
de reparer les forces perdues- 

— ſ. 1, medicine that 
has the power of recruibas 


þ 
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Maurant, m. 
To reſtore, v. a» 


away) rendre, y. reſtituer, a. 
(to bring back) ramaner, a. 3 
(to retrieve) 22 a. retablir, 
e. remettre en bon dat, Os 

Reſtorer, ſ. reſtaurateur, m. re- 
ſlauratrice, f. 

To reſtrain, v. a. 1 (to with- 
hold, to hold back) arrẽter, a. 
2 (to repreſs, to keep in awe) 


reprimery a. tenir en bride, e. 3 


(to ſuppreſs, to hinder, to repreſs) 
ſuparimer, a. empecher, a. repri- 
mer, a. 4 (to abridge, with of ) 
priver de, a. 5 (to confine, to 


limit) reſtreindre, y. limiter, a. 6 


(to hold in; ſaid of a horſe) teni- 
la bride courte a, e. 

Reſtraĩnable, adj. capable d'@tre 
reftreint, 

Reftrainedly, adv. avec reftric- 
tion. 

Reſtrainer, ſ. celui or celle qui 
reftreint, &c. m, f. See To re- 
ſtrain. 

Reſtraĩnt, ſ. 1 (abridgement 
of liberty) contrainte, f. gene, f. 
privation de ſa liberte, f. 2 (pro- 
hibition) defenſe, f. probibition, f. 
3 (reſtriftion, limitation) refric- 
tion, f. limitation, f. 

To be under no reſtraint, avoir 
la libertẽ de faire ce gu'on veut. 

Reſtriction, ſ. reſtrifion, f. li- 
mitation, f. modification, f. 

Reſtrictive, adj. 1 (expreſſing 
limitation) reſtrict . if, ive. 2 
(F ſtiptic, aſtringent) aftringent. 
Reſtrictively, adv. avec reſtric- 
tian, 

To reſtringe, v. a. reſtreindre, 
1. limiter 5 a. 

\Reftringent, ſ. (with phy ſi- 
dians, &c.) reſtringent, m. 

Reſty, adj. See Reſtiff. 

To reſublime, v. a. (in chymiſ- 
try) ſablimer de nouveau, a. 

To reſült, v. n. 1 (to fly back) 
ſauter or reculer en arriere, a, a. 
2 (to riſe as a conſequence, to be 
produced as the effects of cauſes 
jointly concurring) reſulter, naitre, 
* 1/utvre, or venir de, a, u, o, e. 
3 (to ariſe as a concluſion from 
premiſes) reſulter de. 

Reſült, I. 1 — the 
Qt of flying back recul, m. re- 
eulade, f. mouvement en arriere, 
m. 2 (conſequence, effect pro- 
duced by the concurrence of co- 
erating cauſes) reultat, m. con- 
ſequence, f. ſuite, f. effet, m. 
(inference from premiſes) conſe- 
fuence, f. ſuites 4 (V reſolve, de- 
cifion) re olution, 2 decifion, = 


eſültance, l. Cee Reſult, I 


RET 


Reſumable, adj. gui ſe peut re- 
x (to 4 prendre. 
back what has been loſt or taken] To reſume, v. a. 1 (to take 


back what has been given or taken 
away) reprendre, y. 3 (to begin 
again what was broken off) re- 
ſumer, a. as, to reſume a diſcourſe, 
reſumer un diſcours. 

Reſimption, ſ. (the act of 
reſuming) reſumption, f. action pa 
laquelle on reſume, f. 

Reſurrẽction, ſ. reſurrection, f. 

To reſuſcitate, v.a. reſſuſciter, a. 
faire revivre, u, o. ſuſciter de nau- 
Vedu, As 

Reſuſcitation, ſ. rurrefion, f. 

Retail, ſ. (ſale by ſmall quan- 


tail, vendre en detail. 

To retail, v. a. 1 (to divide 
into ſmall parcels) diviſer en pe- 
tites portions, a» 2 (to ſell in ſmall 
quantities) detailler, a. wendre en 
detail, y. 3 (to fell at ſecond 
hand) wendre des choſes de la ſe- 
conde main. 4 (to tell in broken 
parts) dire par parties, 0. 

+ Retailer, f. detailleur, m. 
marchand or marchande en detail, 
mz f. f 

To retain, v. a. 1 (to keep) 
retenir, e. garder, e. 2 (to re- 
member) retenir, ſe reſſouvenir de, 
e. 3 (to hire) retenir, prendre à 
ſex Kaka y. 

o retain to, v. n. appartenir a, e. 

Retainer, ſ. 1 (an adherent, 
a dependent, a Hanger on) adb#-| 
rent, m. celui gui depend d'un au- 
tre, m. 2 (in law; a ſervant 
not menial that only uſes or bears 
his maſter's name, or livery) do- 
meſtique qui ne demeure pas chez; 
on maitre, mais ſeulement ui porte 
ſa livre dans certaines occaſians, m. 

To retake, v. a. reprendre, y. 

To retaliate, v. a. ſe revancber 
de, a. rendre la pareille à, y. 
| Retaliation, ſ. (requital) re- 
vanc he, f. ; 

To retard, v. a. 1 (to hinder| 
or obſtruct in ſwiftneſs of courſe) 
retarder, a» 2 {to delay, to put 
off) retarder, remettre, o. differer, a. 

To retard, v. n. retarder, a. 
venir tard, e. 


tities) detail, m. as, to ſell by re- | 


RET 
moire, f. 4 (place of confine- 
ment) priſon, f. 5 (reſerve) re- 
tention, reſerve, f. 6 (limitation) 
limitation, f. reftriftion, f. 

Retentive, adj. 1 (having the 
power of retention) F retent-ify 
ive; gui retient. 2 (having mee 
mory) gui a de la memoire, qui re- 
tient, qui ſe reſſpuvient de. 

Retentiveneſs, ſ. gualit de re- 
tenir, f. 

Reticeace, ſ. (concealment by 
filence) reticence, f. 

Reticle, ſ. (a ſmall net) petit 

let. 

Retinue, ſ. train, m. ſuite, f. 

cortege, m. 
To retire, v. n. 1 (to retreat, 
to go to a private place) ſe retirer, 
a. 2 (to go from company) ſe retirery 
Sen aller, a. 3 (to retire from 
danger) -eloigner de, a. 

To retire from buſineſs, guitter 
les affaires, le cemmerce, a. 

To retire, v. a. retirer, 2. 
To retire one's ſelf, v. ref. ſe re- 
tirer „ A. 

Retire, ſ. (retreat, receſſion) 
retraite, f. 

Retired, adj. ſecret. 

Retiredly, adv. ſolitairementy 
dans la retraite. 

Retiredneſs, ſ. retraite, f. ſoli- 
tude, f. 
Retirement, f. 
abode) retraite, ſ. lieu retire, pl. 
lieux. 2 (private life) wie privets 
3 (act of withdrawing) retraite, 
action par laquelle on ſe retire, f. 4 
(recollection) recueillement, m. 

To retort, v. a. 1 (to throw 
back) renwoyer, a» 2 (to return 
an argument) retorguer, a. 3 (to 
curve back) recourber, a. 

Ta retort a cenſure, recriminery 

a. accuſer ſon accuſateur, a. — an 
incivility, rendre impoliteſſe pour 
impoliteſſe, y. 
Retort, ſ. 1 (a ſort of chymi- 
cal glaſs veſſel) retorre, f. 2 (2 
cenſure returned) recrimination, f. 
3 (an incivility returned) impo- 
litefſe gu on fait pour ſe reuanc ber 
d'une impoliteſſe, f. 

Retorter, ſ. celui gui ren voie, 
&c. m. See To retort, 


| 
Retardation, ſ. retard, m. re-þ Retortion, ſ. afisn par laquelle 


tardement, m. dilai, m. 
Retärder, ſ. ce gui retarde, m. 
ob lac le, Mm. 


To retch, v. n. faire des ort: 


r vomir, u. 

Retchleſs, c. See Reckleſs, 
c. 

Retention, ſ. x (the act of 

retaining) retention, f. afion par 

laguelle on retient, f. 2 (in phy- 


on rende, &c. f. See To retort. 
To retouch, v. a. retoucber, a. 
To retrice, v. a. retracer, a. 
To tetrãct, v. a. 1 (to recant) 
retracter, a. ſe retracter de, ſe de- 
dire de, o. 2 (to take back) re- 
rendre, y. retirer, a. 
Retractätion, ſ. r&raFation, f. 
RetraQtion, ſ. 1 (act of with- 
drawing a claim) ation par la- 


fic) retention, f. fe 
Hot And: | 


moms on ſe dite d une prevention, 


1 (private 
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f. 2 (recantation) retract᷑ation, f 
Retreat, ſ. 1 (a place of pri- 
vacy) retraite, f. 2 (a place of ſecu- 
rity) retraite, licu de refuge, pl 
lieux, m. 3 (act of 1etiing be- 
fore a ſuperior force) retraite. 

To retreat, v. n. 1 (to go to 
a private abode) ſe retirer, a. 2 
(to take ſhelter, to go to a place 
of ſecurity) ſe retirer, je auver, 2. 
3 (to retice fr-m a ſuperior ene- 
my) ſe retirer, faire une retraite, u. 
4 (to go out of the former place) 

fe retirer, reculer, a. f 

To fetrénch, v. a. 1 (to cut 
off) retrarcher, a. corper, a. ter, 
a. 2 (to cor fine) abreger, a. 
1. ſſerrer, a. 

To retrench, v. n. diminuer ſe 
depenſe, a. 

Retrenchment, f. retranchement, 
m. diminution, f. 

Torctribute, v. a. (to pay back) 
rendre, y. 

Ret.ibütion, ſ. c rib. ion, f. 

Retriẽvable, adj. gui ſe peut re- 
tous er, &c. Ste To retrieve. 

To retrieve, v. a. 1 (to re- 
gover) r-cotr:rer, a. 2 (to reſtore, 
to repair) rerab/ir, e. reparer, a. 
3 {to regain) regagner, a. reccu- 
erer. 4 to recall, to bring back) 
rapprier, a. faire revenir, u, e. 

| RetioaCtive, adj, 1 (in phyſic; 
griven back) reporfſe. 2 (in law) 
retroaci- if, · ive. 

Rẽtrogrãdation, ſ. (in aſtrono- 
my) retregradation, f, | 

Retrograde, adj. 1 (going 
backwards) gui recule, 2 (con- 
trary, oppofite) contraire, oppoſe. 
3 (in aſtronomy) retrograde. 

To retrograde, v. n. retregrader, 
a. retourner en arriere, a. 

Retrogrẽ ſſion, ſ. (with aſtrono- 
mers) retregradation, f. 

Retromingency, ſ. action duri- 
ner par der ricre, f. 

Retromingent, adj. gui urine 

par derriece. 
' Retroſpect, ſ. 1 (look thrown 
upon things behind) regard qu'on 
jatte derriere foi, m. 2 (look 
thrown upon things paſt) r Hexion 
fer le paſe, f. 

Retroſpection, ſ. (act or fa- 
culty of looking backwards) Pac- 
tien or /a facuite de regarder der- 
riere (-j or de reflicbir jur le paſſe, 
1 f. a 

Retroſpẽ dive, ad}. 
backwards) gui regarde derriere foi. 


REV. 


wenir d, a, e. 2 (to come back 
o the ſame ſtate) revenir. 3 (to 
zo back) retourncr. 4 (to make 
inſwer ) repondre ay y. repliquer 
A, a. 5 (to come back, to come 
1gain, to revifit) revenir. 6 (af- 
ter a periodical revolution, to be- 
gin the ſame again) rewenir, re- 
pariitre, u. ; 

You return upon me, vous Mac- 
cuſez d vntre tour. 

To return, v. a. 7 (to repay) 
rendre, y. 2 (to ſend back) ven- 
voyer, a. 3 (to tranſmit) remettre, 
2, Faire tenir, u, e. 4 (to give ac- 
count of) donner une liſte de, a. 

To return anſwer, reendre, y. 
Retürn, ſ. 1 (act of retürn- 
ing) retour, Me 2 (rctrogreſſion) 
WS eradatio, f. 3 (revolution, 
viciſitude) rebclution, f. tour, m. 
+ (profit, advantage) pr. fit, m. 
a vantage, m. 5 (remittance) re- 
miſe, f. 6 (retribution, requi- 


7 (reſtitution) reſtitution, f. 8 
(relapſe) rechute, f. 9 (a liſt, a 
roll) lifte, f. 
A commodity that yields a 
quick return, uns marchandiſe de 
brem pt debit 3 you ſhall have your 
eturn in ready money, weus ſerez 
paye en argen: comptant. | 
Returner, f, celui qui remet or 
fait tenir de Pargent, m. 
To reveal, v. a. reveler, a. de- 
cu rir, e. publier, a. 
Revealer, ſ. 1 (diſcoverer, one 
that makes known) celui or celle 
qui rewele, m, f. 2 (that which 
diſcovers to view) ce qui decou- 
vre, m. ce qui fait voir. 


tal) retribution, f. recompenſe, f. 
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venges) wengeur, m. wengereſſe, 
f. 2 (one who puniſhes crimes) 
celui qui punit le crime, m. 
Revengement, ſ. Vengeance, f. 
Revengingly, adv. Sie Re. 
vengefully. 

Revenue, ſ. revenn, m. 

To reververate, v. a. 1 (to 
beat back) reverberer, a. re. 
chir, e. repcuſſer, a. 2 (to icrd 
the ſound back) renwoyer, a. re- 
peter, a. 

To reverberate, v. n. 1 (to be 


þ 2 o - 
driven back) tre reverere, re 


flechi, or repouſſe, o. 2 (to ic- 
(found) retentir, e. 
Reverb-ration, ſ. 1 (the act 


of beating or driving back) re 
verberatian, f. rflexion, f. ren- 
voi, m. 2 (the act of fending 
the voice back) rewerberation or 
repereuſſion de la voix, f, f. 
Reverberatory, ſ. (with chy- 
miſts, &c.) reverlere, m. 

To revere, v. a. reverer, 2. 
reſpecter, a. honorer, a. vencfer, a. 
Reverence, ſ. 1 (reſpect) reſ- 
pect, m. veneratien, f. 2 (bos, 
courtely) revuerence, f. 3 (title 
of the clergy) reverence, 

' To reverence, v. a. revirers 
a. honorer, a. reſpetter, a. 
Reverencer, ſ. celui or celle ui 
euere, qui bencre, qui reſpctity 
m, f. 

Reverend, adj. 1 (venerable) 
venerable, reſpectable. 2 (the 
epithet of the clergy) revered. 
Moſt reverend or right reve 
rend, rewrendilſime. 

Reverent er Reverential, adj. 
re pefiu-cux, euſe ; plein de reſpc8, 


To revel, v. n. ſe divertir or 
e rejouir en faiſant du hruit, e, e. 

Revel, 1. divertiſſement dans 
lequel on fait beaucoup de bruit. 
To revel, v. a. retirergas 
Revelation, ſ. revelation, f. 


en faiſant du bruit, m. 


canaille, f. 


Revelry, f. See Revel, 


Reveller, f. ceſvi qui ſe rejouit, 


Revel-rou', f. aſſcr:blce de la d la renverſe, o. 
to ſubvert, to deſtroy) row” (fy , 


Reverentially or Reverent'ys 
jadve reſpefſueuſement, avec te- 
Heck. 
Reverer, ſ. Sce Reverencer. 
Revérſal, ſ. commutation de 
peine, f. 

Jo reverſe, v. a, 1 (to for 
upſide down) renwerſer, a. tie 
2 (to overturn 


ruiner, a. detruire, o. Lee, 


tircr vengeance de, a. 


revenged, ſe venger de, a. 
Revenge, ſ. 


Revengeful, 


2 (looking upon tnings paſt) guij-ive;z gui aime la vengeance. 


rejiccbit fur le pajJe. 
To retünd, ve a. (to blunt) e- 
mon ſſer, a. 


niere vindicative. 


To return, v. n. 1 (to come dicat ive. 


to the ſame place) retow ner or re- 


Revenger, ſ. 


| 


To revenge, v. a. venger, a. a. 


1 (return of an 
injury) vengeance, f. revanche, f. revenir, e. 
2 (a game played againſt a win- 
1 (looking|ner) revanche. 

adj. windicat-if, f. 


1 (one who re- | ve, afer or u 
b 


3 (to annul, to repeal) c 
a. annuler, a. rivaguiry d-. 4 2 


SE 
To revenge one's ſelf, or to be turn to the contrary) renw47yc7y % 


boulewerſer, v. 
To reverſe, v. n. retour ver, . 


e „ a 

Reverſe, 7 (change, pany; 

tude) ehangement, Ms i 
2 (a contrary, an epponte 


3 (ths 


certraire, m. of puje, m. 


. a > of At Mie) 
Revengefully, adv. d'une ma- ſide of a medal, Sc. on Me 


the head is not impieſſed) red eis 


Revengefulneſs, ſ. bum eur vin- d'une médaille, Cc. m-. 


Reverſible, adj. n pe 74 


wereſſes 


crimes) 
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+ Reverfion, ſ. 1 (the tate of 


being to be poſſeſſed after the 
death of the preſent poſſeſſor) 
ySoerſion, f. 2 (ſucceſſion or right 


of ſucceſſion to a place or office) 


ſurvivance, f. ; 
F Reverſionary, adj. dont on a 
la reverſion or la ſarvivance. 

To revert, v. a. 1 (to change) 
changer, a, 2 (to reverberate) 
reuerherer, a. re} Ehir, Co 

To revert, v. Ne retournery a. 
reverir, e. 

Revertible, adj. reverſible. 

Revery, ſ. reverte, f. 

To reveſt, v. a, 1 (to clothe 
aguin) rovetiry S-$ (to reinveſt) 
rendre un bien 2, Ye remettre en 
poſſeſſion d un emploi, &c. 0. 

Revẽſtiary, ſ. rcveſtiaire, m. ſa- 
triſtie, f. 

Reviction, ſ. retour 4 la vie, m. 

+ To re, ictual, v. a. ravitailler 
un vaiſſeau, a. 

To review, v. a. 1 (to look 
back) regarder derriere ſoi, a. 2 
(to ſee again) revoir, i. voir une 
ſeconde fois, i. 3 (to conſider 
over again, to re-examine) cr, 
examiner de nouveau, a» 4 (to 
ſurvey, to overlook, to examine) 
tunſiderer attentivemert, a. exami- 
ver, 2» 5 (to make the review 
ot an army) faire la revue d'une 
armée, u. 

Review, ſ. 1 (re- examination) 

vel examen. 2 ſurvey) revde, 
. examen, m. 3 (the act of re- 
dien iag an army) rede. 

Lo revite, v. a. injurier, a. out- 
rage, a. traiter avec MEPTISy a. 
Keviler, ſ. celui or celle qui in- 
Jie, c. m, f. See To revile. 

Reriling'y, adv. d'une maniere 
tut ag ante, avec outrages 

nevliai, f. reviſien, f. 

To reviſe, v. a rexcir, i. ex- 
an ner de nouveatty a. 

Revile, l. 1 (re-examination) 
reviſtins f. 2 (a ſecond proof of 
a late corrected) ſecande epreuve. 

© iler, l. celui gurl reveity qu: 
tawine de neuvtau, m. 

Reviſiin, [. See Reviſal, 

19 reviſit, v. a. re viſ ter, a. vi 
fie de nu veau, g. 

Revival, l. retavlifſement, m. 

To TCVIVC, v. No 2! (to return 
« ee 0. w_ nir en vie, 
1 Wen to vigour) reti- 

) je retal ir, 8. repreiaure jes for- 
Cer, v. 

N - , 

ſo revive, v. a, 1 (to brirg 
to life agen) aire reviure 
2 (to raite * * 
3 3 m 1enguot) Fair, 
la A Sex _— 44. ſame, ac 
ablivion) 2% 3 (to raile from 

fairs rewiwic. 


R E W 
renew, to bring back) renouve- 
ler, a. rappeſir, a. 5 (to quick- 
en) ranimer, a. ecxciter, a. en- 
Hammer, a. 

Reviver, ſ. ce gui fait revivre, 
m. ce qui redonne de la vigaenr. 

To reviviticate, v. a. revivi- 
fer, a. 

Revivifieation, ſ. revinifi-a- 
tion, f. action par lequiile on re- 
vie, f. 

Reünion, ſ. nion, f. 

To reunite, v. a. 1 (to join 
again) reunir, e. rejuindre, y. 
2 ( to reguncile ) rEnir, recon- 
cilier, a. 

Revocable, adj. 1 (that may 
be recalled) revocable, qu on peut 
rappeler. 2 (that may Le re- 
pealed) revocable, qu en peut re- 
voquer Or cuſſer. 

Revocation, ſ. 1 (repeal, re- 
verlal) rivocation, f. 2 (act of 
recalling) rappel, m. 

To revoke, v. a. 1 (to repeal, 
to reverſe) revozuer, a. caſſer, a, 
annuler, a. abelir, e. 2 (to check, 
to repreis) ret rimer, a. arritcr, o. 
retenir, e. dempter, a. 3 (to 
draw back) rather, a. tirer en 
arrieiey a. | 

To revoke, v. n. (to renounce ; 
at cards) ren ncer, a. 

Revokement, ſ. 
tion. 

To revolt, v. n. ſe revolter, a. 
ſe ſculewer, a. 

Perot, ſ. revelte, f. ſoulewe- 
ment, m. relelliam, f. 

Reve'ter, f. revolte, m. rebelle, 
Mm. ſediticux, Mm. 

To revglvc, v. n. 1 (to per- 
form its revolution) faire ſa re 
V9/ution, u. 2 {to devolve to, to 
fall in a regular courſe of chang- 
ing poſſeſſors) choir, tomber, or 
erre deuolu à, i, a, o. 

To revélve, v. a. 1 (to roll any 
thing round) Faire rowrners Us a. 


7 : 
2 (to conſider, to meditate on) 


See Revoca- 


fs to 
Kevolütion, ſ. riwlution, f. 
To revömit, v. a. revoamir, e. 
Revülſion, ſ. (a terin cf phy- 
fic) rivalſion, f. 
To reward, v. a» 1 (to re- 
compenſe) recemper ſer, a. 2 (to 


rep Her or rouler dans jon eſprit, 


RIC 


Rhäpſodiſt, ſ. rapſodife, m. 
gallus ds rapſedies, raph p 

Rhapſody, 1 rapſodie, f. 

+ Rh&toric, ſ. rtctorique, f. 

+ Rhetorica', adj. de s beto- 
rigue. 

+ Rhetoricliv, adv. en rbeto- 
ricier, en ratur. 

+ To rhetoricate, v. n. faire ſe 
rbetaricier, Ver iteur, u. 

+ Rhetorician, ſ. 1 (a maſter 
of rhetoric ) rhetoricien, m. 2 
(an ancient teacher or rhetoric) 
rb/teur, m. 

+ Rhetorician, adj. de rheteri- 
cien. 5 

Rheum, ſ. (in phyſic; a thin 
watery matter oozing through the 
glands) humeur- uqueuſe qui coule 
des glandès. 

Rhe matic, adj. (in phyſic) qui 
vient or frocede d'un ume. 

Rheümatiſm, ſ. (a diſorder) 
rbum atiſme, m. 

Rheümy, adj. plein or rem- 
li d'une bumeur aqueuſe. 

RhinGceros, ſ. (an animal) rbi- 
noc eros, m. 

Rhomb, ſ. (in geometry) 
bombe, m. 

Rhömbic, adj. (with geome- 
ters) fait en ſorme de rbambe. 

Rhomboid, ſ. {a geometrical 
term) bombe lie, m. 

Rhübarb, ſ. (a medicinal root) 
rkubarbe, f. 

Rhyme, ſ. (in poetry) rie, f. 

+ To rhyme, v. n. 1 (to agree 
in ſound} rimer, a. 2 (to make 
verſes) faire des wers, U. raner. 

Rhy'mer , Rhy'mſter, ſ. ri- 

eur, Ms * preter-eau, pl. -eaux,m, 

+ Rhymes, f. pl. (a poem, 
verſes) un putme, des vers, m. 

+ Rib, f. 1 (a b ne in the 
body) chte, fo 2 (a fide piece of 
timber in a ſhip) cre, membre, m. 

Ribiid, fo c-lai qui mele ces 
obſcenites dans ſes &ijcours, m. i- 
baud, m. ridaude, f. 

Ribaidry, ſ. c>ſcenitts, pl. f. 
falct's, pl. f. pariles fales, pl. bo 
ordures, pl. f. 

Riband, ſ. ruban, m. 

Ribbed, adj. gzi a des cctes. 

Ribbon, f. See Riband. 

+ Ribbon-weaver, 1. rubanier, 
m. 


— 


give in return) denner de retuur, 
a. rendre, y. 


Rewardable, adi. cigzze de re 
- &S 
ene. 


recampenſe; m, t. 
To rewerd, v. a. repeter dan: 


4 (to, 


les Miles eres, a. 


[EC 4] 


Reward, £ r&or pen ſe, 10 
ee , eee 
compenſe, qui merite d ere — 


Rewarder, ſ. celui or celle gui. 


To rib-roaſt, v. a. battre comms, 
plarre, o. affommer de coups, a 
roffer d importance, a. x 

Rice, i. (a plant or grain) ris,ms 

Rich, adj. 1 (wealthy) riches, 
pnient, 2 (valuable) ricke; pre- 
c feuxy -ieuſe; de prix; mugni- 
e. 3 (fertile, truitful) abe, 
| 1hondant. & rich means alla have 
ing any Ingredients 6 qual des 
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in a great quantity er degree; 
48, rich ſpices, /:s epices qui ont 
des gu ites tres-chaudes & tres- 
piguantes, &c. releve, ſucculent. 

Riches, ſ. 1 (wealth, money 
er poſſeſſion) richeſſes, pl. f. opu- 
dence, t. 2 (ſplendid ſumptuous 
appearance) magnificence, t. 

PRichly, LY 4 (with riches) 
ric hement. 2 (magnificently, ſplen- 
didly) m7 m1ifiguement, avec ſplen 
deur. 3 (pienteonfly) abondam- 
ment, avec ab:rdauce, 4 (in re- 
ality) bien, beaucoup, reellement: 
as, a chaſtiſement which they 16 
richly deſerve, un chatiment u ils 
meritent ſi bien. 

Ricuneſe, ſ. 1 (wealth, opu- 
lence) ri-heſſes, pl. f. opulence, f. 
2 {finery, ſplendour) richeſſe, fin; « 
f. magnificence, l. 3 [tertility, fe- 
e indity, fruitfolneſs) fertilize, f. 
feondite, f. 4 (abundance or per- 
fection of any qualicy) ricbeſſe. 

Rick, ſ. See Reek, 2. 

Richebre, ſ. (a diſtemper) ra- 
cbitis, m. 

I Rickety, adj racbitigde, noue, 

ui @ det r:62uds. 

To rid, v. a. delivrer, debar- 
raſer, or dejaire de, a, a, v. 

To get rid of, ſe delivrer, fe de- 
barraſſer, ſe tirer, ſe dffaire de, 
a, , 2, u. 

Riad ance, f. delivrance, f. 

Thaſe bloſſoms aſk riddance, 
il faut õter ces fleurs; by this the 
cock had a good riddance of his 
rival, le cog fe træuva par ce mey- 
en dibarraſſe de fon rival. 

Riddle, ſ. 1 (an enigma) &- 
nig me, f. 2 (any thing puzzling) 
enigme. 3 (a coarſe cribble) un 
gros criblo. 

To riddle, v. a. 1 (to ſolve, 

to unriddle) expliquer, a. 2 (to 
ſeparate by a coarſe cribble) cri- 
bier avec un gros crible. 
To riddle, v. n. parler enig- 
matiquement, a. 
Riddingly, adv. enigmatique- 
ment. 

To ride, v. n. 1 (to travel on 
horſeback, in a coach, Cc.) aller 
& cbeval, en carroſſe, &c. a. 2 
{to be borne, to be ſupported in 
motion) sere porte, o. 3 (to ma- 
nage an horſe) monter à chcval, 
2. 4 (to be on the water) na- 
viguer, a. aller ſur l'eau. 5 (to 
be ſupported by ſomething ſub- 
ſervient) $appuyer or ſe ſoutenir 
. 

Io ride au ay, Ven aller, a. — 
back, s'en retourner, à. — about. 
aller & cbeval tantit d'un ct, 
tarrat d'un autre. 

To ride, v. a. (to manage in- 
folently at will) rraiter inſslem- 


RIF 
ment, 2. : 
To ride a free horſe to death, 
abuſer de la bont de quelqu*un, as 
Rider, ſ. 1 (one who is car- 
ried on a horſe) cavalier, m. celui 
or celle qui e or va d cheval, m, 


vehicle) celui or telle gui va en 
carreſſe or dans quelzue autre voi- 
ture. 3 (one who breaks horſes) 
celui qui dreſſe des chevaux. 

Ridge, ſ. 
bræ of the back) pine du dos, f. 
2 (the top of a hill «oy mountain) 
ſammet d'une colline, d'une mon- 
tagne, m. 3 (a ſteep protube- 
rance) bauteur eſcarpfe. 4 (tlc 
ground thrown up by the ploug!: 
terre que le cr de la charrue 
fait | ul gueret, m, a. 5 (the 
top of any thing reſembling the 
vertebræ of the back) ſommet gui 
veleve en dos- ane, 5 

+ Ridge tile, ſ. faitiere, f. 

To ridge, v. a. former une 
eminence ſembla lied Pepine du dos, a. 

Ridgil or Ridgling, ſ. belier à 
demi chare. 

Ridgy, adj. fait en dox-d'anc. 

Ridicule, ſ. ridicule, m. 

To ridicule, v. a. ridiculiſer, 
a. rendre ridicule, y. 

Ridiculous, adj. ridicule, ri- 
ſible, qui fait rire. 

Ridiculoufly, adv. ridiculement, 
dune maniere ridicule. 

Ridiculouſnefs, ſ. gualits d'&tre 
ridicule, f. | 

Riding, ſ. a#tion d'aller & che- 
val, en carroſſe, &c. 

To take 'a riding, aller à cbe- 
val or en carroſſe, prendre l'air a 
cheval or en carroſſe. 

Ridivg, adj. dont Pemploi eft de 
monter a cheval, 2 

R11ing-coat, ſ. redingote, f. 


line, f, f. 


ſelgle, m. 
Rife, adj. commun, qui geg ne, 
qui domine. 


like ſentences, viz. it is rifely re- 
ported, beauccup de gens dijent. 


nombre, SR, 
To rifle, v. a. piller, a. voler, 
a. deraber, a. ä : 
Ritier, f, valeur, m. woleuſe, f. 


m, f. 4 


Rift, ſ. fente, f. en 9 
crevaſſe, f. , 


vorir, Ce 
To rift, V. No 
open) ſe fendre, y. ſe crever, a. 


f. 2 (one who is carried in a|pl. aux, m. 


1 (the top or verte-| 


Rie, ſ. (a plant and its grain) 


Rifeneſs, i, abondance, f. grand 


5 OWUrIr G13 (to belch) roiter, | 


RIG 


a. 1 des rots, u. 

ig, ſ. 1 (a horſe that hat 
but one ſtone,' and has never. 
theleſs got a colt or foal) c<ev-l 
qui na qu'un tefticule & qui 
cependant a engendre un poulain, 
2 (a girl that loves 
to toy) fille gui aime 2 folatrer, f. 
To rig, v. a. 1 (to dreſs) ba. 
biller, a. equiper, a» 2 (Fto fit 
with tackling) equigper. * 
Rigadoon, ſ. (a dance) rige. 
don, m. : 

Rigger, f. 1 (one that rigs e- 
drefſcs) celrri qui habille, gui equippe, 
m. 2 (one that rigs a ſhip) cela 
441 equippe un vaiſſeaus | 

Rigging, ſ. 4grès d'un vyaiſ. 
ſeau, pl. m. ; 

To riggle, v. n. fe debattre, o. 
fe demener, a. Hagiter, a2. 
Right, adj. 1 (fit, true, not 
wrong) propre, con venable, vrai, 
veritable. 2 (juſt, honeſt) jufte, 
| Equitable, honncte, droit, qui vd 
droit. 3 (happy) bon, Benne; beu- 
r-eux, -euſe; 4 (not left) droit, 


(perpendicular) perpendicula re. 7 
(not miſtaken) gui 4 raiſn, qui 
ne ſe trompe pas. 

To ſet right, redreſſer, rifi- 
fer, mettre en ordre; to be in 
one's right ſenſes, rc dans for 
bin ſens ; to go the right way to 
work, sy prendre bien or comme 
i faut. 

Right, interj. bon ! fert bien! 

Right, adv. 1 (exactly, ac- 
cording to truth) bien, comme il 
faut. 2 (in a direct line) rout 
droit, en ligne directe. 3 (very) 
tres, bien, fort. f 

Right, l. (juſtice) juſjce, f. 
2 (juſt claim) droit, m. 3 (that 
which juſtly belongs to one) droit. 


Riding-hood, ſ. cape or cape- 4 (power, prerogative) droit, pu- 


voir, m. prerogative, f. 5 (im- 
munity, privilege) dit, privi- 
lege, m. exemption, f. 6 (the 
ſide not left) cite droit, driite, f. 
To rights, en ligne directe; to 


| Rifely, adv. is uſed in ſuch and ſet to rights, tirer de Perreur ci 


Pon eft; to be in the right, ava 
raiſon. | . 
To right, v. a. rendre juſt: 
2, y. ctablir quelqu'un dans 4d 
o/]c/ſizn de ſes droits, e. ; 
721 tghteous, adj. 1 (ju) j. 23 
wertu-euxy ee. 2 (equitable) 


celui or celle qui pile, qui vole, Juſte, &quitable. 


Righteouſly, adv. werturuſes 
ment, ſaintement. 1 
Righteouſneſs, ſ. ju: . 


lo rift, v. a. fendre, y. on- vertu, f. bonte, f. 


Rightful, adj. 1 (having the 


1 (to burſt, to juſt: claim) /fgitime. 2 (honeſt, 


juſt) honnete, juſte. 
Rightfutly, adv. de 4% + 


X 4 


5 (ſtrait, not crooked) droit. 6 


Eren 


oa + - Da» 


— 
[ 4 


—; 36 oe 


that hat 
as never · 
I) cbev-al 
| & 7 


n poulain, 
that loves 
folgtrer, f. 
dreſs) ba. 
2 (Fto fit 


* 
ce) rigo- 


hat rigs er 


ui equippe, 
ſhip) celai 


d'un vaiſ. 


tbattre, o. 
I» ; 
true, not 
able, vrai, 
eſt) 7ufte, 
ty qui v 
anne; beu- 
left) droit. 


droit. 6 


liculu re. 7 
7aiſen, qui 


er 7 recti- 
to be in 
2 dans fon 
ght way to 
or comme 


fert bien! 
actly, ac- 
ny comme il 
line) rout 


3 (er 


) juſtjce, f. 
. 3 (that 
one) droit. 
droit, pau- 
f. 5 (im- 
reit, privi- 
, 17 (the 
, driite, f. 
directe; to 
Ferreur ci 
right, avoir 


andre juſſit 
un dans id 


juſt) Jr 23 
(equitable) 
vertaeuſe- 


Juſtices f, 


(having the 
2 (honeſt, 


: delt, e 
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la juſtice. 


greiture, f. 

' Right-hand, la main droite. 
Right-handed, adj. droitier. 
Rightly, adve 1 (properly, 

ſvitably) bien, comme il faut, d'une 

maniere eonuenable. 2 (honeſtly, 
vprightly) bonnetement, 1uftement. 
(exactly) exactement. 4 (ſtraitly, 
cl y) directement, en ligne directe. 
Rightneſs, fo 1 Geckitade) 
reflitude, f. droiture, f. 2 (ſtrait- 

neſs) Hat de ce qui eft droit, m. 

Kigid, adj. 1 (ſtiff) inflexible, 

qu'on ne peut plier. 2 ( ſevere) 


rigide, ſevere, inflexible. 3 (cru- 


el) cru-el, elle. 
Rigidity, ſ. 1 (ſtiffneſs) in- 


fleribilite, f. 2 (ſtiffneſs of ap- 


pearance) air auſtere, m. 
Kigidly, adv. 1 (ſtimly, un- 
pliantly) ſans plier. 2 (inflexi- 
dly, ſeverely) inflexiblement, d'une 
naniere inflexible & ſewere. 

' Rigidneſs, ſ. inflexibilite, f. ſe- 
ver ite, 4 

V Rigol,ſ. (a circle) diademe, m. 

Rigorous, adj. rigour-eux, · euſe; 
rude ; ſevere. 

Rigorouſly, adv. rigcureuſement, 
avec ſEverite, avec rigueur. 

* Rizour, ſ. 1 (ſternneſs, ſe- 
verity )  rigueur, f. ſeverite, f. 
2 (ſeverity: of life) auſfterite, f. 
vie dure & penible. 3 (ſtrictneſs, 
unabated exactnefs) rigueur, grande 
tractitade. 4 (rage, cruelty, fu- 
ry) rage, f. cruaute, f. fureur, f. 
5 ( ſtiffneſs, cold') roidgur, f. 
froid, m. 6 (a convulſive ſhud- 
dering with ſenſe of cold) friſſon, 
m. 7 (ſeverity of conduct) du- 
rete, f. inflexibilite, f. 8 (hard- 
neſs, not flexibility) durete, f. 

Rill, ſ. (a ſmall brook) ruiſ- 
eau, pl. eaux, m. 

To rill, v. n. (to run in ſmall 
ſtreams) former de petit ruiſſeaux 
en coulant, a. : f 

Rillet, ſ. petit 


cdu v. ' 


Kim, f. bord or extremite de 
quelque choſe, m, f. 

The rim of the belly, le peri- 
tcine, 5 

| Rime, . 1 (hoar- froſt) gele- 
blanche, 76% m. frimas, m. 2 (a 
Hole, a c ink) trou, m. ouverture, 
* 3(arime; in verſe) rime, f. 

10 rime, v. n. 1 (to freeze 
with hoary froſt) geler de maniere 
a Guvrir la terre de frimas, 2. 2 
(to rime; in verle) rimer, a. Faire 
der VT. rimes, us ; Rom 

To rimple, v. n. f rider, a. ſe 


riplicr, a. 
| Rimy, adj. couvert de. frimas. 


rui du, pl . 


RIO 


Rind, f. ccorce, f. cgſſe, f. en- 


oy pe, f. 


0 rind, v. a. ster P ecorce, a, 
ccoſſer, A, | 

Ring, ſ. 1 (a circle} cercle. 
m. 2 (an ornament) bague, f. 
ann-eau, pl. eaux, m. jonc, m. 
verge, f. 3 (a circle of metal to 
be Reid by) anneau. 4 (a Circu- 
lar courſe) eſpace en cercle oz Pon 


fait des courſes, m, piſte f. enceinte, 
8 


f. 5 (a ring of bells) ſonnerie, f. 
6 (the ſound of any ſonorous body) 


fon, m. | 


Give the bell a ring, ſonnez la 


ſonnette. 


To ring, v. a. 1 (to ftrike 
bells or other ſonorous bodies ſo 
as to make them ſound) ſonner, 
a, 2 (to encircle) mettre dans 
un cercle, o. 3 (to fit with rings) 
mettre des anneaux or des bagues 
as 4 (to refrain a hog by a 
ring in his noſe ) emmuſeler un 


To ring, ve n. 1 (to ſound 
as a bell or other ſonorous metal) 
ſonner, a. 2 (to practiſe the art of 
making muſic with bells) ca- 
rillenner, a» 3 (to ſound, to ro- 
ſound) retentir de, e. 4 (to tingle) 
tinter, a. 5 (to utter as a bell) 
ſenner. 6 (to be filled with a re- 
port) retentir de, e. 

Ring- dove, ſ. (a ſort of pigeon) 
pigeon-ramier, m. 

Ringer, ſ. ſanneur, m. 

Ring- leader, ſ. chef d'un par- 
ti, d'une faction, m. 

Ringlet, ſ. x (a ſmall ring) 
petit ann- eau, pl. eaux. 2 (a 
circle) cercle, m. 3 (a curl) bou- 
cle de cheveux, f. 

+ Ring-worm, ſ. (a circular 
tetter) dartre, f. 


To rinſe, v. a. 1 (to waſh) 


trincery As lader, A. 2 (to waſh the 


ſoap out of cloaths) rincer. 

Rinſer, ſ. celui or celle gui 
lave, qui rince, m, f. 

Riot, ſ. 1 (a wild and looſe 
feſtivity) debauche, f. 
dition, an uproar) emeute, f. ſe- 
dition, f. 
| To run riot, ne ſuivre que ſon 
inclination, ſa fantaiſie, ſon caprice. 

To riot, v. tl. 1 {to revel) 
faire la debauche, f. 2 (to ban- 
quet luxuriouſly) ſe divertir, en 
faiſant bonne chere, e. 3 (to be 
tumultuous) erre tumultueux, o. 
4 (to raiſe a fedition or uproar) 
exciter une ſedition, une emeute, a. 
Rioter, ſ. 1 (one who raiſes 
an uproar er ſedition) ſeditieux, 
m. 2 (one who is diſhpated in 
luxury) celui qui aime & faire la 


debauc be, ms 


2 (a ſe- 


{excited ro action) etre ports & 


RIS 


[ * Riotiſe, ſ, diſſolution, f. di. 
baucbe, f. 

Riotous, adj. 1 (ſeditious, 
turbulent) ſcdit-ieux, · ieuſe; tur- 
bulent. 2 (luxurious, wanton) 
debauc he; libertin; qui wit dans 
Fexcès, dans le libertinage. 
Riotouſly, adv. 1 (ſeditiouſly, 
turbulently) ſ#diticuſement, en ſe- 
diticuxs 2 ( luxuriouſly, with 
licentious luxury) dans la debaucbe, 
dans le libertinage. 

Riotoutneſs, ſ. ctat de celui qui 
et. jeditieux or debauche, m. ' 

To rip, ve a. 1 (to cut aſun- 
der) fendre, y. ouvrir, e. 2 (to 
take away or tear from) tirer or 
arracher de, a. a» 3 (to diſcloſe) 
decouur ir 5 E. f 

Ripe, adj. 1 2 to per- 
fection in growth) mir, 2 (ad- 
vanced to the perfection of any 
quality) gui eſt arrive a ſa per- 
fection. 3 (finiſhed, conſummate) 


cochon, a. | Ani, accompli. 4 (qualified) gui a 


les qualites requiſes. © 

When time is ripe, quand il 
ſera tems; things are juſt ripe for 
a war, on eft pret à commencer la 
guerre, 
| To ripe, v. n. mirir, e. devenir 
mir, e. | 

To ripe, v. a. miiry, e. rendre 
mir, Yo 74 ; 

Ripely, adv. dans le tems pro- 
pre or convenable. 

To ripen, v. n. and a. See 
To ripe, v. n. and a. | 

Ripeneſs, 6 1 ( maturity, 
ſtate of being rip*g maturite, f. 
2 (perfection, 1 per- 
fection, f. 3 (full growth) toute 
la crue de quelque choſe, 4 fit- 
neſs, qualification) gualites re. 
quiſes. 

Ripper, ſ. celui or celle qui fend, 
gui ouvre, gui decouvre, m. f. 

Rippier, ſ. chaſſe-marte, m. 

To riſe, v. n. 1 (to get up) ſe 
lever, a. 2 (to get up from reſt) 
ſe lever. 3 (to get up from a fall) 
ſe lever. 4 (to ſpring, to grow 
up) croitre, u. 5 (to gain eleva- 
tion of rank or fortune) ever, 
a. 6 (to ſwell) enfler, a. Senflery 
lever. 7 (to aſcend) Yelever, 
monter, a. 8 (to riſe as the ſun} 
fe relewer. 9 (to take beginning) 
ſe lever, commencer & paroitre, 2. 
10 (to begin to act) lever, fe 
faire ſentir, u. 11 (to appear in 
view) paroitre, u. 12 (to change 
a ſtation, to quit a ſiege) quittey 
un poſte, a. lever un ſiege. 13 


duit, o. 14 (to make infurrec- 
tions) ſe ſoulever, a. 15 (to be 


| 


* 


(to be excited) s'lever, Fre pro- 


— — — 
— — — 


— 


r 
—— co” 
2 — 
3 5 
A,» 


4 —— - 
* - 
< 


— 
— 
— 


3 
N ASI 


5 l 
. penn _n——n——cs - 


; 
| 
N 
1 
** 
1 4 
* 
14 
1 


a — 


=N — _ 


S 


' Elewes 
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air. 


17 (to increaie 


18 (to 


Jeter ſur, a, a. 
in price) rencherir, e. 
be improved) $'&lewer a» 19 (to 
elevate the flyle) $'&ever. 2c 
(to come by chance) tomber par 
baſard entre les mains de, a. 21 


| {to be elevated in ſituation) se 


were 22 {to rife as a river) 
prendre ja ſource, y. 

To rite again, reſſuſciter, a. — 
vp in arms, prendre les armes, 
v. ſe ſculever, a, — in one's de- 


mands, former de plus grandes pre- | 


tentions, a. ; 

A riſing ground, une Eminence, 
une hauteur. | 

Rite, ſ. 1 (the act of riſing, 
ef mounting from the ground) 
Jadlion de ſe lever, de monter, de 
velever, f. 2 (aſcent of water) 
crue de l'eau, f. 3 (place that 
favours the act of mounting aloft) 
enidroit do l'en monte, dc Pon 
seh , m. 4 (elevated place) 
Elfwvation, fo eminence, f. endreit 
5 (appearance of the ſun, 
Sc. in the eaſt) lever du ſoleil, 
Sc. m. 6 (iacreaſe) aug menta- 
tion, fo 7 ( beg nning, origin ) 
ſource, origine, f. i 

To give riſe, donner naiſſance 
&, occafiunner, ttre la cauſe de. 

Riſer, ſ. celui or celle qui ſe 
deve, m, f. as, an early riſer, ce- 
dui or celle qui ſe leve de bonne 
beure. 

Rifivility, ſ. Þ+. riſbilize, fu- 
elle de rire, foaay 

Rifible, adj. 1 (having the 
power of laughing) e, qui peut 
rire. 2 (ridiculous, exciting 
laughter) rifible, ridicule, qui ap- 
prete a rire. 

Riſk, ſ. riſque, m. baſard, m. 
danger, m. peril, m. 

To riſk; v. a. riſquer, a. mettre 
az baſard, en darger, o. | 

Riſker, {. celai or celle qui riſque, 
M, f. 

Kite, ſ. (a church- term) rit or 
rite, m. 

"The f.-eral rites, is funtcrailles, 
. les ot ſeques, ts 

1.ttual, ſ. (a book in which the 
ies of religion are let down) 
an, m. 

Ritual, adj. (a church- term) 
fait cenfor me ment a que/que inſtitu- 
tion religieu ſe. 

+ Ritualift, f, (one ſkilled in 
the ritual) ritual ftc, m. 

Rival, ſ. riv-al, pl. -@ux, m. 
gorxcurrent, m. rivaicy f. 

Rival, adj. riv-al, pl. m. 67x. 

To rival, v. 2. 1 (to ſtand in 
competition with another) tre 


16 (to make hoſtile at- 
tack) attaquer as. tomber or ſe 


ROB 


le rival de, o, 2 (to emulate, to 
endeavour to equal or excel) tdcher 
d"imiter or de ſur paſſer, a, a, a. . 
Rivality er Rivalry, ſ. rivalite, | To robe, v. a. habiller fomperſes 
f. concurrence, f. ment, a. , 
Rivalſhip, ſ. &at or caractere de; Rebin or Robin-red-bread, f. 
rival, m, m. (a bird) rouge-gorge, m. 
To rive, v. a. ſendre, y. Roboreous, adj. fait de chene. 
To rive, v. n. ſe fendre, y. Robuſt er Robüſtious, adj, 1 
To rivel, v. a. faner, a. fletrir, (ſtrong, ſinewy, vigorous) rebufte ; 
' ert; wigour-enxy, uſe. 2 (vio. 
lent, boiitefous, unwieldly) e. 
lent, emporte, 3 (requiring firength) 
qui demande de la force. 
Robuſtneſs, ſ. ferce, f. v gu, 


000 


Robbery, ſ. vol, m. larcin, m. 
Robe, ſ. (a gown of ſtate) rob, 


e. 

River, ſ. riviere, f. fleuve, m. 

1 Rivet, ſ. (a faſtening pin 
clenched at both ends) river, m. 

To rivet, v. a. 1 (to faſten 
with rivets) river, a» 2 (toff. 
faſten ſtrongly) attacher fortement| Rocambole, ſ. (a root) recam- 
Gy A. : bole, f. 

To rivet a thing in one's mind, Roche-alum, ſ. 
graver or imprimer quelque choſe| alun de roche, m. 
dans Peſprit de quelqu'un, a, a. Rochet, ſ. (a clergyman's dreſs) 

Rivulet, ſ. (a brook) rui/-|rochet, m. 
eau, pl.. eaux, m. Rock, ſ. roc, m. roche, f. rocher, 

Rixdollar, ſ. (a German coin) m. | 
ri dale, f. To rock, v. a. 1 (to ſhake) 

Roach, ſ. (a fiſh) rouget, m. |branler, a. 2 (to move the cra- 

He is as ſound as a roach, z/idle in order to procure ſleep) 
A tres ſain. bercer, a. 3 (to lull, to quiet) 

Road, ſ. 1 (a way) chemin, m. , calmer, a. rendre tranguille, y. 
route, f. 2 (ground wheie ſhips To rock, v. n. 1 (at chefs) 
may anchor) rade, f. 3 (inroad),r#guer, a» 2 (to be violently agi- 
incurſion, f. 4 (* journey) vcyage, tated) etre ſecoue ot agite avec wits 
m. lence, o. 

To roam, v. n. and a. roder, a. K öcker, ſ. celui or celle qui berce, 
ceurir or aller ga & ld, a. m, f. 

Roamer, ſ. rideur, m. Rocket, ſ. 1 (a plant) reguctte, 

Roan, adj. (applied to a horſe) f. 2 (an artificial fi:e-work) 
rouan. Fuſee volante. 

To roar, v. p. 1 (as a lion)| Röckleſs, adj. qui eft ſans ro- 
rugir, e. 2 (as a buil) mugir, chers. 

1 (full of recks) 


e. 3 (as the ſea) mugir. 4 (as Rôchy, ſ. 
the wird) grender, a» 5 (to cry lein de rochers. 2 (reſembling 
in diſtreſs) Jeter des cris, a. fe\a rock) qui reſſemble a un richer. 
lamenter, a» 6 (to make a loud 3 (hard, obdurate) de reche, dir, 
noiſe) faire un grand bruit, u. inſenſible. | 
Roar, I. 1 (the cry of the Rod, ſ. (a long twig) erg 
lion) rugi//ement, m. 2 (the ſound f. bagrette, f. 2 (a kind of 
of the wind or ſea) mug iſſement, m. ſcepter] ſceptre, m. 3 (an initry- 
3 (an outcry of diſtreis) cri, m. ment for meaſuring) perche, f. 4 
lamentaticn, f. 4 (a clamour ofi{an inſtrument of correction) 
meriiment) cri de jriey eclat de rire, verges, pl. f. 
m. 5 (any loud noiſe) grand! Rodomontade, f. redementade, f. 
bruit. (for. faronade, f. 
Roaiy, adj. counert de reſee. To rodomontade, v. n faut le 
To roaſt, v. a. rötir, e. r:domont, u. faire des rodinu- 
Roaſt, adj. reti. : t des. | 
Ruaſt meat, du riti; to rule] Roe, ſ. 1 (a ſpecies of deer) 
the roait, gouwerner, commander, cbeureuil, m. chevrette, f. 2 
Gre le maine; to fare well andi(the female of the hart) bicke, f. 
cry roaſt meat, futlier le bonbeur 3 (the eggs of fiſh) , de poll. 
dont on jr it. lon, pl. m. | b 
To rob, v. a» 1 (to plunder)] The ſoft roe of a carp, /a aite 
T'oler, a. fills, a. de ler, a. 2 d'une carpe. 
(to et tree; ironical) delivrer, RNogütion- week, ſ {with chu ch- 
A 3 (do take away unlasfully) men; the week immediately pe- 
prendre, y. niuuvir, a. ceding Whit{uudoy) /a jemaine «bs 
! Robber, i. ves; m. brigand, ei gations. 7 
wor Rogatione, ſ. ( ſupplications 


( a mineral) 


to be 


faire 
tar hn 

R 
low) 


turd: 


rein, m. 
ate) robe, 
pomfeuſe- 
breaſt, C, 
chene. 
„adj. x 
) rebufte ; 
f 2 (vio- 
ily) 71s 
ſtrength) 


Vigueur, 


t) recam- 


Mineral) 


n's dress) 
£ rocher, 


o ſhake) 
the cra- 
> ſleep) 
quiet) 
BL 

cheſs ) 
ntly agi- 
UCC Vige 


ui berce, 


reg uctte, 
e-Wworx) 


fans ro- 


f rocks) 
ſembling 
roc her. 


he, dur, 


) verge 
kind of 
Y inſtto- 
be. f. 4 
rection) 


ntade, f. 


faint le 
roudgnuns 
of deer) 
8 
bicke, .: 
de pile 


la caite 
chu ch- 
ely pie- 


nains «bs 


»c ations, 
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pl. to 


deggar, a vagrant) mcntiant gut 
re g4 


eur, m. 
cearment) fripon, m. friporne, 1» 
4 (a wag) eſpiegle, m. and f. 

To play tne rogue. 


finer, A» 2 (to cheat) tromjer, 4. 
ſtuer un MauuGis tour, a. fripn- 
107. 4s 

To rogue, V. Ne I (to play 
the vagabond) faire le vagabond, 
v. rider, a» 2 (to play knavith 
tricks) jouer de mauvais taurs, des 
leurs de ſripon, as friponner, a. 

Roguery, l. 1 (the life of a 
eagabond) vie de vagabend, i. 
2 (knaviſh tricks) friponneric, f. 
(cquinerie, fo 3 (waggery) ple. 
glerie, f. malice, f. 

Röguiſh, adj. 1 (vagrant) va- 
bend. 2 (knaviſh) de Jripon, 
d: ceguin. 3 (waggiſh) malen, 
maligne 3 plein de malice. 4 (Wan- 
ton) ladir, folatre. 

Roguiſhly, adve 1 (knaviſhly, 
like 2 rogue) en fripon, en coin. 
2 (waggiſbly) par malice, en ej 
pieg/e. 3 {wantonly) en badinant, 
en fulatrant, 

Roguiſhneſs, ſ. qualit's d'un 
fripmn, d'un coquin, pl. f. 

* Roguy, See Roguilh, 2, 4. 

To roiſt or to raiſter, v. n. 
faire du hruit, du frauis, u. agir 
turbu/emment, e. 

Roiſter, fo 1 (a brutiſh fel. 
low) brut-al, pl. -aux, m. 2 (a 
turbulent man) wn eſprit turbulent. 

To roll, v. a. 1 (to move by 
volutation to the ground) realer, 
% fouſrer en faiſant tourner, a. 
2 (to move in a circle) rculer les 
deux, a. 3 (co Wrap round upon 
elf) rouler, mettre en roulcauy o. 4 
(to enwrap) enrelopper, a. 5 (tv 
m by rolling into round maſſes) 
rer, mettre en rouleau, o. 6 (to 
pur in a ſtream or wave) faire 
rialer, u, 2» 

To roll a walk, paſſer le rouleau 
ſer une allde, a. 

Co roll, v. n. 1 (to be moved 
by the ſucceflive application of the 
parts of the ſurface to the ground) 
"er, a. 2 (to turn on wheels) 

aer, 3 (to perform a pertodie 


ſur lon axe, a. 
Rogue, ſ. 1 (a wandering|ronler de baut en bas. 


la, m. vagabond, m. in my breaſt, les gendes gui rialent 


2 (a knave, a thief) fripon, m. dant mw eſgrit; waves rolling on 
3 (a name of en ſone another, des fiuts qui rou/ent 


1 (to toy, rout ments m. 
to be frolicſome) folatrer, a. La- being rolled) rou/rments 3 (a wais 


or imag iner des choſes farſſes, a, 


ROO 


ſitanies) rogationsy pl. f. Iitanies, 7 (to revolve on its axis) tour 


8 (to fail rollipg) 


The thoughts which roll with. 


es un's jur les autres. 


R all, fo 


* 
ww 
* 


2 (the ſtate ci 


made round) r-u[reau, pl. -erux, 
n. 4 (a round bad rolled along) 
ouſcau. 
itſeif) u. & (public 
ing) ae or ecri' public. 7 (its 
regiſter, catalogue) fie, f. rege, 
m. catalogue, m. 
cronique. 1. 9 petit pai, m. 
Rolier, f. 1 (a tolling thing! 
to level with) rou/-eou, pi. eaux, 
m. 2 (bandage, filet) 8andags, 
m. bande, f. 

Rölling-pin, ſ. roul-euu, pl. 
eaux, m. 


writ . 


multuous ſearch for any thing); 
recherche or perquiſition qua fait 
en fe donnant beaucoup de mouuc- 
ment, f, f. 
Romance, ſ. 1 (a tale) roman, 
m. 2 (a lie, a fiction) menſonge, 
m. fiction, f. 

To romance, v. n. 1 (to forge 
falſe ſtories) feindre, ye inventer 


a. 2 (to lie) forger des menſorges, 
a. habler, a. 

Romiancer, ſ. pableur, m. men- 
teur, m. forgeur de contes, m. 16- 
mancicr, m. | 

To romanize, v. a. remplir de 
mots or de tours Latins, e. 

Romintic, adj. 1 (reſembling 
the tales of romances) romaneſzue. 
2 falie, improbable] faux, fauſle ; 
improbable. 3 (rural, wild) cham- 
fire, furvage. 

Romith, adj. catLolizae or ca- 
tholigue Romain, 


| freux, m. 
tour, ? 


5 (writing rolled upon ſeſęace, m. 


Romage, ſ. (an active and tu- 


K O-F 


mouth, le palais de la bouche, 


To roof, v. a. cou uri d'un toit a 
Rovofy, . qui a un toit. 
Rook, ſ. 1 (a bird) grolle, f. 
2 (a piece; at cheſs} 
3 (a cheat) fi/-w, pl. 
Cc m. Tremprurys m. 
Lo rook, v. a. tromper, a. voler, 


1 (the act of rolling) a. fiouter, a. attraper, a. 


RoGkery, ſ. (a nurſery of rooks) 


ina ruit Ce is y a beaucoup de grolles, 


m. 

Room, ſ. 1 { ſpace) place, f. 
2 (plice of another, 
ſtaad) glace. 3 {an apartment iu 
a houſe} chambre, f. falls, f. 4 
(epportunity) oppertunite, f. oc- 


I; there no room for pardon ? 
ny a-t-'l point de pardon d eſpirer ? 
make room, flares 

Reoomage, I. place, f. eſpace, m. 

Rc c0minel*:, ſ. eſpace, m. 

Con ind” hack "X17 Ap 

Rodwy, adj. ſpac-icax, -ieuſe 3 
rand. 

Rooſt, ſ. 1 (that on which a 
fowl fits to fleep) juchiir, m. 2 


(that on which a bird ſleeps) lier 


tu un oiſcau ſe terche pour dormirg 
pi. lieu, m. 3 (the act of Jeep- 
in?) Padtion de dor mir, f. 

To rooſt, v. n. 1 (to fit to 
ſlee p as a bird) jucber, a. ſe per- 
cher, A. 
leſque) lager, 1 

Root, I. 1 (that part of the 


plant which reſts in the ground) 


racine, fo 2 {the bottom, the 
lower part) pied, m. bas, m. 
(the firſt cauſe, the origin) * 
premiere, origine, f. 4 (a plant 
of which the root is eſculent) 
racire. 5 (the fiift anceſtor) tige, 
f. ſzuche, io 

To take deep roots, jeter de 
profordes racinen 

To root, v. n. prendre racine, ys 
$'erraciner, a. . 

To root, v. a. faire enraciner, u. 

Rooted trees, des arbres enracines 


Romp, ſ. 1 (a rude girl that 


aime & ſauter & A gambatcer, f. 2 
(romping) ſaus & gambacss, 1 pl. 
m. 2 pl. f. 

To romp, v. n. gigver, a. 
ſauter & gambader, a, a. 

Rondeau, . (a kind of poetry) 
rond-eau, pl. <caux, Me 

Rood, I. 1 (the fourth part of 
an acre) la quatrieme partie (un 


\ "hd" : 

ch revolution, ſud of the year, 
＋ I 

e. $ Outer, a. 4 (to move 


With dees . 5 TW 1 | 

„ *Ppearance of circular di- ſeize piss & demi, f. 3 (the crofs'2 (a haiter) cordes 3 (a row of 
14 5 (10 
at in rough water) roule“, a. 


nuuiguer, a, 6 (to 
ware 


tection, 3 
1 as the eyes) rovler, 


move as 


iacre Angliis. 
— . 4 
ſixteen feet and a half) ture de 


ia croix. 
| Root, . toit, M. 
The roof of a coach, Pimpe- 


ser volumes of water) ralcr. riale d'un carrie, f. — of the 


— — 


[ 
| 


or qui ont pris racine; it is rooted 


loves romping) * gigue, f fille qui. in my heart) i! a pris racine dans 


man cœur. 

To root up er out, v. a. 1 (to 
eranlicate} deraciner, as arracber da 
irre avec ſes racines, 2. 2 (to de- 
ſtroy) a Winer, extirpery As. 3 
(to banith) banniry e. 
| Rogted!y, adv. fortement, begu- 
COU} * 
| Rory, adj. yl. in de racines, 22 


2 (a meaſure of @ Ceau ug de racines. 


| Rope, I. 1 {a cord) cerde, f. 


1 


% 


things depending) rang, m. 
A rope of onions, un cbapelet 
Aoigrons. : 
Jo rope, v. n. (to draw out inw 


b 


8 
* . 
þ 
Oo 
* 
„ 
* 


* 

© 

0. 
* 


2 (to lodge; in bur- 


ROT 


viſcofities) filer, a. 
Rope-dancer, ſ. danſeur do corde, 
m. danſeuſe de corde, f. 
Ropineſs, ſ. wiſcoſite, f. 
7 Rope-maker, l. cordier, m. 
Ropery er Röpe- trick, ſ. tour 
gi merite la corde or la potence, m. 
Ropy, adj. wiſqureux, =euſe ; 
| 4 Kant, n 
Roquelavre, ſ. (a cloak for 
men) roque/aurg, f. 
Roration, f. chute de roſce, f. 
Rorid, adj. bumide, plein de 
roſee. 
Roriferous, adj. qui produit de la 
re.. 
Rofary, ſ. (a bunch of beads on 
which the Romaniſts number 
their prayers) reſaire, m. 
Roſcid, adj. bumide. i 
Roſe, ſ. (a flower) roſe, f. 
To ſpeak under the roſe, parler 
ans crainte d'ttre decqurert. 
Roſeate, adj. 1 (roſy, full of 
roles) plein de roſes. 2 (red as a 
roſe) couleur de roſes 3 (fragrant 
as a roſe) gui ſent comme une roſe. 
Ro6ſe-bud, i. bouton de roſe, m. 
Roſe-buſh, ſ. refer, m. 
Rolemary, ſ. (a plant) romarin, 


Ms. | 
| R6ſet, ſ. (a red cclour for paint- 
ers) roſette, f. 

R6ſe-water, f. eau de reſe, f. 

Röſier, ſ. See Roſe- buſh. 

Röſin, ſ. (a juice of the pine) 
refine, f. pcix- reſine, f. . 

To rõſin, v. a. frotter de reine 
or de poix reſine, a. = 

Röſſel, ſ. terre legere. 

Röſlelly, adj. de terre lcgere. 

Roitrated, adj. orne d eperons de 
navire. 

Roftrum, ſ. 1 (the beak of a 
bird) bec d'oĩſeau, m. 2 (the beak 
of a ſhip) eperon de navire, m. 
3 {the ſcaffold whence Roman 
orators harangued ) tribune aux 
barangues, f. 

Roſy, adj. gui reſemble à la reſe 
en fraicheur, en beaute, en coulcur 
or en odeur. 

To rot, v. n. fe pourriry ©, fe 
eorrompre, y. ſe gater, a. 

To rot in a jail, pourrir en pri- 
n. 

To rot, v. a. pcurrir, e. corrom- 
pre, y. gdter, a. 

Rot, ſ. 1 (a diſtemper amongſt 
meep) tac, m. 2 (putrefaction) 
putreſ act ion, f. corruption, i. prur- 
riture, f. 

Rotary, adj. gui tourne comme 
une roue. 

Rotated, adj. 2 on fait tourner 
somme une roues 

Rotation, ſ. 1 (the act of 


ö 


ecurnoie de la ſerte, m. 
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tournolement, m. action de ce qui 
tournoie, f. 2 (the tate of being 
ſo whirled round) ctat de ce ui 


Rote, ſ. routine, f. 

To rote, v. a. enſeigner par rou- 
tine, A, 

Röt- gut, ſ. mechante biere, 

Rotten, adj. 1 (putrid) paurri, 
Futree. 2 (not firm) qui n'eſt pas 
ferme, qui branle. 3 (not hard) 
ou n'eft point ferme, qui net point 

ur. 

Rottenneſs, ſ. pourriture, f. cor- 
ruf tion, f. 

Rotünd, adj. (round, circular, 
ſpheric) rond, circulaire, ſpherique 

Rotündity, ſ. + ruondite, f. 
rondeur, fl. 

Rotindo, ſ. (a building formed 
round both in the inſide and out- 
ſide) rotonde, f. 

To rove, v. n. roder, a. errer d 
la, a. 

To rove, v. a. röder par, dans 
or autour, a. 

Rover, f. 1 (a wanderer, a 
ranger) rodeur, m. 2 (a fickle 
man) inconflant, m. 3 (a robber) 
vcleur, m. 4 (a pirate) pirate, m. 

At rovers, dk" Mn ſans 
deſſein. 

Rough, adj. 1 (rugged) ra- 
bot-eux, -euſe. 2 (auſtere to taſte) 
rude, apre. 3 (harſh to the ear) 
rude, qui ecorche Poreille. 4 (rug- 
ged of temper) bruſgue. 5 (not 


civil) greſſier, impoli. 6 (not 
gentle) fort, . 7 (harſh t 


the mind) difficile 8 ſupporter. 
(hard- featured) gui a les traits 
8's fers. 9 (not finiſhed by art) 
rut, gui neſt point poli 10 
(ſtormy) orag- euæ, =euſe j vent- eux, 
eſe. 11 v in appear- 
ance) gi a Pair delabre. 

+ To rough-caſt, v. a. faire, 
former or mouler d une maniere gre/- 

enn, 

+ Roũügh-caſt, ſ. x (a rude 
model er figure) modele grofſier, 
figure greiſſiere. 2 (a kind of plaſ- 
ter mixed witli pebbles, er by ſome 
other cauſe very uneven on the 
ſurface) crepi, ni. 

+ Rough-dranght, ſ. defſein 
greſſier, ebauche, f. ; 

+ To rovgh-draw, v. a. defſiner 
1 as cbauc ber, a. 

o roughen, v. a. rendre rude, y. 
Io roughen, v. n. devenir rude, 
e. 

+ To rough-hew, v. a. Hau- 
cber, a. | — 

Roügh-hewn, adj, 1 (not yet 
nicely tiniſhed) cbauche, 2 (rug- 
ged, uncivil, unpoliſhed) groſſier, 


whirling round like a wheel ; 


4 


incivil, impeli. 
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Rovghly, adv, 1 (with aſpe · 
rities on the ſurface, with uneven 
ſurface) d'une maniere raboteuſe, 
avec une ſurface inegale. 2 (harſh. 
ly, uncivilly, rudely) greſſierement, 
rudement, incivilement. 3 (ſevere. 
ly, without tenderneſs) avec fc. 
verite, ſans tendr/ſſe. 4 (harſhly 
to the ear) d un maniere qui ccorcbe 
les oreilles. 5 (auſterely to the 
taſte) rudement, de maniere d cor. 
cher la langue. 6 (boiſterouſly, 
tempeſtuouſly) d'une maniere was 
= 

Roughneſs, ſ. 1 (ſuperficial 
aſperity, unevenneſs of ſurface) 
rudeſſe or inegalite de ſurface, f, f. 
2 (ruggednels of temper, coarſeneſs 
of behaviour and addreſs) rude: 
de mæurs, f. bruſquerie, f. 3 (auſ- 
tereneſs to the taſte) dprete, f. 
aver rude & dpre, f. 4 (taſte 
of aſtringency) goit Page 5 
(harſkne(s to the ear) rudeſe. 6 
(abſence of delicacy) durae & 
rudefſe d"eſprit, f. 7 (ſeverity, 
violence of diſcipline) eve ite, t, 
8 (violence of operations in me- 
dicine) force, f. violence, f. 9 
(coarſeneſs of features) greſſierete 
de trgits, f. 10 (inelegance of 
dreſs) defaut d'elegance dans les 
babits, m. 11 ( unfiniſhed or 
unpoliſhed ſtate) erat de ce qui n' 
point fini, de ce qui efs brut, m. 12 
(tempeſtuouſneſs, ſtormineſs) eat 
de ce qui q venteux or orageux. 

+ To rough-work, v. a. Ha- 
vailler graſſierement, a. 

Round, adj. 1 { cylindrical 
cylindrigue. 2 (circular) rend, cir- 
culaire. 3 (ſpherical) rond, ſpbe- 
rigue. 4 (ſmooth) doux, douce. 
5 (not broken) entier» 6 (large) 
grand; pros, graſe. 7 (fair, 
candid) Honncte, fincere. $ (quick) 
prompt. 9 (free) libre. 

Round, ſ. 1 (circle, orb, ſphere) 
cercle, m. rond, m. ſphere, f. 2 
(ep of a ladder) Selon, m. 3 
(a revolution) revolution, f. {the 
time in which any thing has paſſed 
through all hands, and come! 
back to the firſt) rorde, f. 5 (3 
walk performed by a guard) 54. 

To run the ſame round, fair? 
la mẽme choſe. 

Round, adv, 1 (on all ſide.) 
2 ia ronde, de tcus cots» 2 (cit- 
cularly) en rond, circulairemetts 
3 (in a revolution) en rond, d a 


ſrondle. 


To go round about, ſe detourner; 
to go round a thingy faire Ie leur 
de quelque choſe ; all the year round, 
toute Pannee. 

Round, prep. autour de, 


autour de. 


tout 


8 
. 
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ond, ſpbe- 
ux, douch 
6 (large) 

(fair, 
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To round, v. a. 1 (to mend 
to encircle) environner, a. entourer, 
3. 2 (to make round) arrondir, 
e. rendre rond, y. 3 (to raiſe to 
a relief) relewer en boſſe, a. 4 (to 
move about any thing) faire /e 
teur de, uv. + 

To round, v. u. 1 (to grow 
round in form) sarrondir, e. 2 
(to whiſper) Hucheter or chuchoter, 
2. parler à L'oreille, a. 3 (to go 
rounds) faire une ronde, u. 

Roiind-about, adj. 1 (ample, 
extenſive) ample, ctendu. 2 (in- 
direct) indirect. | 

Roündel r Rovindelay, fo 1 
(a kind of ancient poetry) rondeler, 
m. 2 (a round form or figure) 
forme or figure ronde. 

Rounder, ſ. circonference, f. en- 
cls, m. 

Roünd-houſe, ſ. priſon du guet, 
f. corps de-garde, m. 

Roündiſh, adj. un peu rond. 

Roündly, adv. 1 (in a round 
form or manner) rondement, d'une 
form? or d'une maniere ronde. 2 
(openly, plainly) rondement, fran- 
cbement. 3 (briſkiy, with ſpeed) 
avec viteſſe, avec diligence, 4 (in 
earneſt, . vigorouſly) ſericuſement, 
avec vigueur. 

Rovadneſs ſ. 1 (eircularity, 
ſphericity) rondeur, f. F roton4ite, 
f. 2 (honeſty, openneſs) bannetete, 
f. fincerite, f. franchiſe, f. 

To rouſe, v. a. 1 (to wake) 
dveiller, a. reveiller, a. 2 (to ex- 
cite to) exciter, a. animer, a. 3 
(to pur into action) mettre en ac- 
tian, o. 4 (to drive a beaſt from 
his lair) faire lever, u. faire ſor- 
tir du gite, u, e. 

To rouſe, v. n. 1 (to awake 
fiom flumber) $*&wveiller, a. ſe 
reveiller, a. 2 (to be excited to 


thought or action) etre excit/ or 


anime d, o. 
Roiſer, ſ. celui or celle qui c veille, 
ke. m, f. See To roule, v. a. 
Kout, f. x (a tumultuons 
crowd) troupe tumultueuſe. 2 (a 
ſort of aſſembly) forte d'aſſemblee, 
f. f. 3 (defeat of an army) defaite. 
f. deroute, f. f 
To rout, v. a. mettre en diroure, o. 
To rout, v. n. S'afſembler tumul- 
tueuſement, a. 
Route, ſ. route, K. chemin, ms 
Row, ſ. rang, m. ranges, f. 
To ſet in a row, ranger. 
+ To row, v. a. faire avancery 
en tirant à la rame, a. 
ie __ one way and 2 look 
other, faire guelgue c 
2 us * : : Ye 8 
owel, f. 1 (the points of a 
four) molette, f. 2 (icht ſurgeons; 
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To rowel, v. a. (a ſurgeon's 
term) appliquer un ſcton d, a. 

+ Rower, ſ. rameur, m. 

Royal, adj. 1 (kingly, regal, 
belonging to a king, becoming a 
king) roy-al, pl. m. -aux ; de roi 
2 (noble, illuſtrious) nchle, illuſtre. 

The royal aſſent, le conſentement 
du Roi. 

Royaliſt, ſ. reyaliſte, m. 

To royalize, v. a» rendre royal, 


Royally, adv. royalement, en roi. 
Royalty, ſ. 1(kingſhip) royaute, 
f. 2 (ſtute of a king) cet d. 
roi, m. 

Theſe royalties, ces marques de 
la royaute, | | 
To rub, v a. 1 (to clean or 
ſmooth by paſſing ſomething over) 
rotter, a. 2 (to touch fo as to 
leave ſomething of that which 
touches behind) fratter; 4, to 


rub with balm, frotter de baume 


3 (to move one body upon ano 
ther) frotter. 4 (to obſtruct by 
collifion) arretcr, a. empicher, a. 
retarder, a. 

To rub a birſe down, ctriller 
un cheval, a. — up, 1 (to excite 
or awaken memory) rafraichir la 
memoire. 2 (to polith, to re- 
touch) polir, e. retoucber, a. — 
aut, acer, 3. — over, polir, re- 
toucher 5 — off, Gter, a. — upon, 
railler, a. fe moquer de, a. 

To rub. upon, v. n. ecorcher, a. 

To rub off, ſe tirer d affaires, 
d'embarras, a. — through the 
world, vivre, o gagner fa vie, a. 

Rub, ſ. 1 (hinderance) cle. 
m. empechemert, m. 2 (difficulty) 
difficulte, f. cauſe de Pinquictude 0% 
[on eſt, f. 3 (inequality of ground) 
inegalite, f 4 (act of rubbing) 
action par laquell: on frotte, f. 
Rubber, i. 1 (the inſtrument 
with which one rubs) frotroir, m. 
2 (one who rubs) celui or celle qui 
| frotte, & e. m, f. frottur, m. 3 
(a coarſe file) grofſe lime. 4 (3 
whetſtone) pierre 2 arguiſer, t. 
5 (two games out of three) deux 
parties de trois, m. 

To play rubbers, jcuer en par- 
ties lices, or à qui gagnera deux 
parties de trois. 

Rübbiſh, ſ. 1 (ruins of build- 
ing) ruines, pl. f. debris, pl. m. 
2 (fragments of matter uſed in 
building) decombres, pl. m. 3 
(mingled maſs) confuſion, f. 4 
(any thing worthleſs) choſe mo- 
priſable, f. 

Rübicond, adj. (inclining tc 
redneſs) rubicond. 

Rühied, adj. reuge comme un 
rubis. 


a ſeton) ſiten, m. 


8 Rubifie, adj. aui rend rege. 
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To tübify, v. a. vendre rouge yo 
+ Ribric, ſ. rubrique, f. 
Rubric, adj. (red) r:uge. 

To rubric, v. a. orner de rouge, a. 
Ruby, ſ. 1 (a precious ſtone) 
rubis, m. 2 (redneſs) reugeur, f. 
3 (a v'otch) is. 

Ruby, adj. vermeil. 

RuCtation, ſ. rot, m. 

Rudder, ſ. (in a ſhip) gouvere 


nail, m. 


| Ruddineſs, ſ. rouge pale, m. 


Ruddle, ſ. terre rouge, f. 
Ruddy, adj. d'une rouge pale, 
Rude, adj. 1 (rough, incivil, 
coarſe of manners) rude, groſ- 
fiery impoli. 2 (violent, tumu'tu- 
ous) rude ; violent; impetu euxy 
-euſe. 3 (harſh, inclement) rule; 
piuant; rigour-eux, -tuſes 4 
(ignorant) ignerant. 5 (rugged, 
chapeleſs) brut, ſans forme. 
artleſs, inelegant) qui eft ſans arty 
ans eEiegancee 7 (ſuch as may be 
done with ſtrength without art) 
qui ne requiert que de la force fans 
genie. 

| Ridely, adv. 1 (violently, boiſe 
terouſly) rudement, avec vi lence. 
2 (in a rude manner, uncivilly) 
impoliment, incivilement. 3 (un- 
{kilfully) greſſerement, d'une mani- 
ere groſſiere, mal- adroitement. 4 
(coarſely, without exactneſs) ſans 
elegance, ſans cæactitude. 
Rudeneſs, ſo 1 (coarſeneſs of 
manners, incivility) grofterete, f. 
impoliteſſe, f. 2 (ignorance, un- 
kilfulneſs) ignorance, f. maladreſſeg 
f. 3 (artieſſneſs, inelegance, 
coarſeneſs) deſuut d art, d elegance, 
m. 4 (violence, boiſterou:neſs) 
force, f. violence, f. 5 (ſeverity, 
rigour) ſeverice, f. rigueur, f. 

Rudiments, .. pl. 1 (the firſt 
principles or elements of a ſcience) 
rudimens, pl. m. clemens, pl. m. 
principes, pl. m. 2 (the firſt part 
or beginning of any thing) com- 
mencement, m. 

To rue, v. a. ſe repentir de, e. 
pleurer, a. | 

Rue, ſ. (an herb) rue, f. 

Rueful, adj. triſte, dolent. 

Rub fully, adv. triſtement. 

Rucfulneſs, ſ. chagrin, m. triſ- 
teſſe, f. 

Ruclle, ſ. cercle, m. aſemblie, f. 

Ruff, ſ. tour de gorge, m, f. 
fraiſe, f. 

To ruff, v. n. 1 (to tromp at 
cards) coupery a. prendre, y. 2 (to 
get the better of the game av 
cards) avoir le meilleur jeu, i. 

Rüffian, i. ſcelerat, in. 

To ruffle, v. a. 1 (to put out 


2 (to put out of temper) treubl ee, 


IA. inguidiery A» 3 (to ſurprite, es 


of form) chiffonner, a. freifſer, a. 
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put out of order) ſurprendre, y. de. 


p 


eoncerter, a. 4 (to contract 71 
plaits) pliſſer, a. 5 (ta throw dil. 
orderly together) mettre enjemole 
fars aucun o;dre, o. i 

To rüffle, v. n. 1 (to grow 

; \ 2 

rough or turbulent) devenir grau- 
eu, e. 2 (to be in looſe motion, 


to flutter) ſe tremouſſer, a. [ 


Ruffle, ſ. 1 (linen uſed as an, 
ernainent of the arm) mancherte, f. 
2 (Jiſturbance, tumult) morucme:t,' 
m. agitation, f. 

Rug, ſ. 1 (a coarſe nappy co- 
verlet) couverture, graſſiere & meine.) 
2 (a courſe nappy wovilen cloch) 
drap de laine graſer & vel. 3 
(a rough wool'y dog) Zarbet, m. 

Rügged, adj. 


1 (rougu, Tui), 
ef unevenneſs and aſperity) rude, 


RUN. 


directed] reple; lei, pl. lois, f. 

To rule, v. a. 1 (to govern, 
to controul) geuverner, a. cm- 
mander, a. regir, e. conduire avec 
autorite, o. f (co manage) gon vercr, 
eonduire, air le ſain or la dircctian 
de, i. ; (to fettle as by à rule) 
fixer, a. determirer, a. ctablir, e. 

Be ruled by me, ſuiveꝝ mon con- 
ci] or men avis. 

To rule, v. n. gouverner, à. com- 
marder, a. avoir df { Quiorite fur, i. 

Ruier, f. 1 {a governor, a 
leader) gourrracury m. condlucteur, 
mn. 2 (an initrument by che di— 
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[s*enfuir, e. ſe ſauver, a. 4 (to tale 
a courle at ſca) naviguer, a. faire 
woiles, u. 5 (to ſticam, to Row) 
ſcculer, a. © (to be liquid, to be 
ſtuid) ere liquide or fluide, o. cole, 
7 (to be fuſible, to melt) [+ Fondre, 
v. coulers 8 (to have a legal 
courſe, to be practiſed) regards, 
a. ait lieu, le 9 (to be buſicg 
upon) ſonger d, a. perjer d, a. 19 
(to be popularly known) etre cone 
nu, O. 11 (to have reception 7 
ſucceſs) etre regu, avoir du ſuccbi. 
12 (to proceed in a train of con. 
duct) procier, a. 13 (to pals ing 


rection or which lines are drawn); ſome change) devenir, e. 14 (to 


regle, f. 


Rum, fo 


0 
\ 


rabot-eux, -erſs, 2 {not neat, not pagre, m. 


regular) irrezuliczr. 3 (lavaze of) 
pl. m. -aux. 24 (Hormy, tempel-| 
tuous) orag-cux, C ε. 5 (rough 
er harſh to the ear) dur, qui ccerchc 
Poreilics © (Hur, Turly) chagrin., 
7 (rude, violent) rude, vent. 8 
(rough, ſhaggy) we/z. 

Rug:zedly, adv. d'une maniere 
raboteuſe. 

Ruggednels, ſ. &ar or qua.ite de 
ce qui eſt raboteux, m, f. 

Rugine, ſ. (a ſurgeon's raſp) 
rugine, f. inſtrument pour retiſſer la 


To rumble, v. n. (to make a 


murer, a. faire un bruit ſurd & 


contiruc, U. 
Rumbler, ſ. /a perſonne or la 


choſe gui fait an bruit ſourd & con- 
ti auc. 

Ruminant, adj, (having the 
property of chewing the cue). 424i 
rumim. 

To ruminate, v. n. 1 (to chew 
the cud) ruminer, a. 2 (to mule) 
ruminer, refiechir, e. meter, a. 

To ruminate, v. a. 1 (to chew 


de in force) Ztre en vigueur. 13 


1 (a kind of ſpi:it); (to be generally believed) etre ers. 
tafiay m. eau de wie de ſucre, f. 2116 (to make a gradual progreis) 
*a ccuntry parſon) cure de cam- ſe repandre, y. 'endre,y. 17 f 


be predominant) deminer, a, 13 
(to tend in growth) croitre, us 19 


"temper, bratai) ſauvage; brut-al,, hoacſe low continued noiſe) mire! (to giow exuberantiy) creitre es 


grande quantit?. 2 (to excern pus 


vr matter) ſuppurer, a. jeter di 
pus, a. 21 (to become irregular, 
to change to ſomething wile) 45 
venir. 22 (co have a general ten- 
dency )- avoir ae Pinclination pour, 
je ſentir port? a, e. 23 (to proccet 
as on a ground er principie) dc: 
appuye or fonde ſur. 

To run after, rechercher, a. cou- 
rir apres, e. — away, $enfuiry e. 
prendre la fuite, y. — away wich, 


5 


carie des os, or pour ger le tartre dis over again) ruminer, a. remicher ce fercer, a. abliger, a.—in with, at- 


dents, m. 
| Ruin, ſ. 
tion of cities or edifices) ruine, f. 
decadence, f. chute, f. deſiruftion, f. 
2 (loſ:, deſtruction, overthrow) 
perte, f. ruine, dſtraction. 3 (the 
remains of a demo.iſhed building) 
ruines, pl. f. debris, pl. m. 4 

{ miſchief, bane) ruine, deſftructior. 
To röin, v. 2. 1 (to defiroy) 
ruiner, a. drtruirey O0. 2 (to ſub- 
vert) renverſer, a. abattre, o. 3 
(to impoverith) rainer, appautrir, e. 
To ruin, v. n. 1 (to be brought 
to poverty) ſe ruiner, a. 2 (to fal 
in ruin, to run to ruin) tober en 


qu'on a mange, a. 2 (to muſe, 


reflechir fur, e. 

Rumination, ſ. 1 (the property 
or act of chewing the cuc) rumi- 
ration, f. 2 (meditation, reflec- 
tion) meditation, f. 1e lexion, f. 

To rummage, v. a. 1 (to 
ſearch) fouiller, a. percher, a. 2 
(to plunder) voter, as piller, a. 

To rummage, v. n. feuiller, a. 
 Rummer, 1. verre 2 bsire, m. 

Rumour, i. (fing report) ru- 
meur, f. bruit, m. 


bruit que, u, e. re ardre une nou- 


ruine, a. | velle, y. 


Rcinous, adj. 1 (fallen to ruin). 


qui eſt tembe en ruine. 2 (danger- 
ous, miſchievous, pernicious, dau- 
ger-eux, -euſe ; pernic-ieux, ici e 


It i: rumoured, /e bruit court. 
þ 


nourwcle, ns 4 


Ruinoully, adv. 1 (in a ruin- 
ous manner) d'une manicre qui mc 
nace ruines 2 (deſtructively) ave 
danger, d'une maniere dangercuſe, 
dangereuſement. 

Rule, fo 1 (empire, ſway) 
Pon wvir, m. autorite, T. commande. 
wiert, m. 2 (an inſtrument) eg, 
f. 3 (regularity) regularité, f. 
conduite regulicre. 4 (pre ceꝑt by 


Rump, l. 
buttoch e) Yes, pl. f. 


761 73 A. 
Kümpie, ſ. 


s run, v. n. 
very quick pace) courir, e. 
contend in a rece) courire 


x (tae end of thej/ans ceſſe. 
back bone) croupion, m. 2 (the 


i corder avec, A» — ON, I (to be con- 


1 (the fall er deſtrue- to think again and again) rumincr, tinued) tre continus, o. 2 (t bs 


buſied upon) &trre eccups de. ver, 
fire trap plein, je repanire, ye 
about, x (to go ſwiftly here aus 
there) courir d & la, e. 2 (to 
walk) marcber, a. — Aga it 
upon, choguer, a» Heurter, 9. — 
through, paſjer par, a. — c0.ntr, 
tre contraire. — mad or out 0f 
one's wits, devenir ſeu, e. — cut, 
(to be at an end) expirery or 
a ſa fin. 2 (to ſpread exab ranily) 
ponijer aver trop d abendante, 2. 3 


To rimour, v. a. faire courir le (to expatiate) $*c&terdre, J. 4 (19 


be waſted ar exhauſted) etre uit. 
Running water, eau vive Of (Wie 
rante. — fore, plaie qui ſuppure; 0 


Rümourer, ſ. celui or celle qui betalce one's ſeit to a running hel. 
fait courir un bruit, qui repand une\ſe battre en retraite; his ſhoes ae 


made'of running leather, 1 cow? 


To run, v. a. 1 (to drive vith 
violence) porſſer or jeter avec vi 


To rümple, v. a. chifſonner, a. |{ence, a. 2 (to melt) ford , J. 


(to hazard, to ventuie, to run the 


(a rude plait) wn|riſk ot) haſarder, a. Seger a, 4 
i pli groſſier. 2 (a pucker) un pli. jcourir le riſque de, e. 4 (t if 
1 (to go with fer export without duty) faire et 
2 (to|landeſtinemert dans un p of 
3 (toſ faire fortir furtivement des mare 
which the thoughts or actions aicy ly, not to Rand) aurirg fury e. (changiſes prohibees, u, 2 & 5 
; | 


4 (to take 
ery, as faire 
, to flow) 
vid, to by 
le, o. Coulers 
t) Je fondre, 
ve a legal 
) regard, 
o be buſied 
d, a. 10 
1) tre Coe 
eception ©& 
r au ſuccer, 
ain of con. 
to pals n 
e. 14 (to 
igueur. 15 
2d) ᷑tre ern. 
al progreis) 
»Y» 17 (% 
ner, a, 18 
Acre, u. 19 
) creure es 
) excetn pus 
a. jeter da 
ne Irregular, 
2g wild) d. 
general ten- 
ination pour, 
(do procced 
incipie) e: 


eber, a. (us 
„Lenfuir, e. 
away wich, 
in with, 5 ac» 
I (to be con · 
0s 20d ˙ 8 
2 de. ver, 
dandye, Yo 
cly here aut 
as 6 2 {ty 
— ASA It 
eurter, 9. — 
1, — (ON, 
ad or out of 
, e. — ; 
expirer ot lire 
3 exab rants) 
andance, % 3 
dre, jo 4 (t9 
ed) etre cuil. 
10 Vi Ve Of ihe 
ui ſuppure;ʒ i0 
running 5307 
his ſh:es de 
athery i cowl 


(to drive vith 
Jeter avec vi. 
t) rd „ ; 
nie, to run the 
exp jer 44% 
4 (rt import 
ity) faire entre 
un ps or 
nent des m- 
„ U ag © ; 


froement de, & 4 (to ſuſfer ſuc- 


RUN 


(to put) mettre, o. 6 (to force, to 
drive) jeter, conduire, o. ; 
To run down. 1 (to chaſe with 
wearineſs) chaſſer une be e fauve, 
juſpi4 la laſſer, a. 2 (to cruih, to 
ov.rbear) primer, a. accabler, a. 
fcraſer, a. — ovet» I (to recount 
eurforily) dire or rapporter en peu 
de mots, o, a» 2 (to conſider cur- 
ſorily) examiner ſuperficiellement, a. 
q(toen;oy ſucceſſively) jouir ſacceſ- 


eeffively) ſuffrir or endurer ſucceſ- 
froement, e, a. — through, paſſer 
far, a. one through, paſſer for 
cher au travers du corps de queſqu un. 
— the gantlet, paſſer par les ba- 
Bettes. a courſe, faire une corre, 
uv, —one's head againſt a wall, on- 
wer de la tte contre une muraille, a. 
— one into particulars, forcer or 
wliger quelgu"un 4 entrer davis un 
dall a, a. — a ſhip aground, 
Lire echurer un vaiſſeau, u, 2. — 
one's ſelf into great dangers, $ex- 
piſer à de grandi dangers, a. —the 
hazard of one's life, expoſer ſa wie. 
— one's fortune, s*expcſer a perdre 
ſen bien, — all hazards, s'expoſer 2 
kcutes ſortes de dangers. — goods, 
faire la centrebande. — a treatile, 
«crire or compoſer un traité, o, a. 
Run, ſ. 1 (act of running) 
ue, f. 2 (courſe, motion) cours, 
m. meuvement, m. 3 (cadence, 
flow) cadence, f. barmonie, f. 4 
(courſe, proceſs) cours. 5 (way 
of management, uncontrolled 
courſe) maniere or fagon d'agir, f, 
f. 6 (clamour, noiſe) clameur, f. 
brit, ms 
The run of humours, le cours 
des bumeurs; good or ill run at 
play, bonbeur or malbeur au jeu; 
to take or fetch a run, courir; to 
put to the run, faire courir, faire 
Fur; at the long run, à la longue, 
avec le temps, d la fin; to have a 
lung run, avoir du ſucces durant un 
long tems; our family muſt have 
their run, 1d faut que notre famille 
e Conduiſe a ſa tete; what a run 
* it? quelle clameur centre 
4 
Rünagate, ſ. fugitif, m. apoſtat, 


m. rene gat, m. 


Runaway, ſ. fuyard, m. celui qui | 


I Jauve, qui trend la fuite, m. 
Rindle, 1, (a ſtep of a ladder) 


echelon, m. 


Rundler, ſ. (a (mall barrel) petit 


arits 


Rünnel, ſ. petit ruiſſ-eau, pl. 


„ux. 


Rinner, ſ. x (a racer) conreur, 
m. 2 (one that runs) celui or celle 


dul court, m, f. 3 (a carrier of let- 


NS 


Hooting ſprig) rejeton, m. 5 (one 
of the ſtones of a mill) ſurmeule de 
moulin, f. meule de deſſus. 

Runnet, ſ. (a liquor that coagu- 
iates milk for curis and cheeie) 
prejure, f. | 

Runt, ſ. un anim-a! plus petit 
qu"il ne doit iᷣtre, pl. -aux. 

Ruption, ſ. rupture, f. ſolution or 
ſeparatiin de 3 f. fo 

Rupture, fo 1 See Ruption, 2 
(burſtenneſs, hernia) ture, f. 
bernie, f. deſcente de boyan, f. 3 
(a breach of peace, open hoſtility) 
rupture, brouillerie, f. diſſention, f. 
diviſion, f. 

To rupture, v. n. ſe rompre, y. 
e brijer, a. 

Rupture-wort, ſ. (a plant) ber- 
niole, f. tur guette, f. 


champerre. 


petre, m. 

Ruricoliſt, ſ. babitant de la cam- 
Pagne, M. 

Ruſh, ſ. 1 (a plant) jonc, m. 


2 (any thing worth!e(s) xe, m. 


lent courſe) courſe violente. 

I don't value him a ruſh, je ne 
me ſcucie point de lui. | 

To ruth, v. n. ſe precipiter, a. |: 
jeter, a. ſe lancer, a. lila ncer, a. 

To ruſh in, entrer de force, a.— 
out, ſartir avec wiclence, e. — upon 
one, ſurprendre quelſu un, Ye 2 tO 
a certain death, $'expoſer temeraire- 
ment d une mort certuine, a. — out 
of company, quitter bruſquen: nt fa 
compagrnie, a. 

Ruth-light, ſ. chande/ſe qui a 
au milieu un morceau de jonc aulicu 
de meche, f. chandelle de weille. 

Ruſhy, adj. 1 (abounding with 
ruſhes) lein de joncs, 2 (made of 
ruſhes) fait de jones. 

Ruik, ſ. tranchede pain durci au 
feur. 

Räſſet, adj. 1 (reddiſhly brown) 
d'un brun tirant ſur le reuge. 2 
(coarſe) gr:ſier, 

Ruſſert, 1. babit de campagrard, 
de payſan, m. 

Ru, ſ. rouille, f. 

To ruſt, v. n. fe cuiller, a. 

To ruſt, v. a. rauiller, a. 

Ruſtic, adj. 1 (rural, country) 
ruſtique, agreſte, de campagne. 
rude, untaught, inelegant) rude, 
greſſier. 3 (brutal, ſavage) brut-al, 
pl. Me -aux;, ſauvage. 4 (artleſe, 
honeſt, fimple) mp/e, benrere, fans 
art. 5 (plain, unadorned) imple, 
fans ornemens. 


Ruſtic, f. ruſtrey m. ;ayſam, m. 


ters) Per teur de fertrers m. 4 (a 


enpagnard, m. 


SAB 


Räſtical, adj. 1 (rural) 77. 
que, champetre. 2 (rough, rude} 
grofier. 3 (furious, violent, bru- 
a fur- ienæ, -ieuſe; vid ent; brut- 
al, pl. m. aux. 

Rüſtically, adv. ruſliquementy 
dure maniere ruſtigue & profſiere. 

Rüſticalneſs, ſ. rufticite, f. greſ- 
Fereté, f. rudeſſe, f. ä 
| To räſticate, v. n. vivre or ret - 
der 2 la campagne, o, A. 

To rifticate, v. a. releguer a is 
camtagne, a. 

Riſticity, ſ. 1 (ruſtic fimp!t- 
city, ſavageneſs) ruſticite, f. greſ- 
ficrete, f. rudeſſe, f. 2 (tural ap- 
pearance) oir ruſtigne, agrefte or 
chamfetre, m. 

Räſtineſs, ſ. ↄualite u"itre ron 


(1:46, . 
Rural, adj. rur-al, pl. -aux;| 


The ruſtineſs of baron, la ran - 


ciſſure du lard. 
Rurality er Rüralneſs, ſ. qualit“ To rüſtle, v. n. faire un petit bruit 
a . - 
d'etre rural or champ{tre, f. cbam- continus, u. 


Ruſty, adj. rouilie. 

A ruſty coat, un habit craffenr ; 
ruſty baccn, du lard rance; to grow 
ruſty, t (to ruſt) ſe rouiller, 2 (ta 


' 


grow naſty or githy) devenir cruſ- 


rieny m. cboſe de neant, f. 3 (vio-|jcux. 3 (faid of bacon) rarcir, de- 


Venir rance. 

To rut, v. n. (uſed of deer) ere 
en Tits 

Rut, ſ. (copulation of deer) 
rut, m. 

Rutn, ſ. piti“, f, compaſſion, f. 
Rüthful, adj. trie; molbeur -e 
eu ſe. 

Rüthfully, adv. 1 {woful'y, 
ſadly) miſcrablement, malbeurcuſce 
ment. 2 (ſorrowfully, mournfully) 
triſtement; d'une maniere trite, lu- 
zubre. 

Ruthleſs, adj. cra-el, -e; inte 
oitcyable. | | 
Rüthleſineſs, ſ. manzue de pile, 
le com Vn, m. 

Räthiefly, adv. crvellomenty ir- 
 itojabiement, fans pit ie. 

Kuctier, ſ. (a direction of the 
coad or Come at ſea) routitr, m. 

Rüttiſh, adj. lajc-if,, ie. 

Rye, ſ. (a coarie kind of bread- 
:orn) fe ge, m. 

Ryec-biea.i, fo pair de ſei l. m. 


{ 


2 e * 


5 


| (a day pine -am;apgt the 
„ 5 


abbath. ſ. 1 (x day appdinted 
men ſt the Jews) ſalbat, m. 
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ſaccade, f. 


SAC 


Chriſtians) dimanche, m. 4 (time 
of reſt) repos, m. relache, m. 
Sabbath-breaker, ſ. violateur or 
8 du ſabbut or du dimancbe, 
m, f. 
Sabbatical, ad}. ſabbatiqne. 
Sibbatiſm, ſ. obſervation rigide 
du ſabbat, f. 
Sable, ſ. (a rich fur) martre, 
Sable, adj. noir. 
Sabre, ſ. ſabre, m. cimeterre, m. 
Sabuloſity, ſ. gualite d'ttre ſa- 
blonneux, f. 
Sabulous, adj. ſablonn- eux, -euſe. 
Saccade, ſ. (in horſemanſhip) 


Sacerdotal, adj. ſacerdot-al, pl. 
m. aux. 

Sichel, ſ. petit ſac. 

Sack, 1. 1 (a bag) fac, m. 2 
(a meaſure of three buſhels) trois 
Boiſſeaux, pl. m. 3 (a woman's 
looſe robe) robe, f. 4 (ſtorm of a 
town) ſac, m. * ſaccagement, m. 
Pillage, m. 5 (a ſort of wine) vin 
de Canarie, m. 

To ſack, v. a. 1 (to put in a 
bag) mettre dans un ſac, o. 2 (to 
pillage, to plunder) ſaccager, a. 

iller, a. 

Sackbut, ſ. (an ancient muſical 
inſtrument) ſambuque, f. 

Sack. cloth, ſ. baire, f. 

Sacker, ſ. celui qui ſaccage une 
ville, m. 

Sackful, ſ. ſac plein de quelque 
choſe. | 

+ Sack-poſſet, ſ. poſſet dans le- 
guel i] y entre du vin de Canarie. 

Sacrament, ſ. 1 (an outward 
viſible fign of an inward and ſpi- 
ritual grace) ſacrement, m. 2 (an 
oath) jerment, m. 

To take or receive the ſacra- 
ment, communier. 

Sacramental, adj. ſacramental; 
facrament-el, -elle. 

Sacramentally, adv. ſacramenta- 
lement, ſacramcntellements 

Sacred, adj, 1 (holy) ſaint, 
ſacre, 2 (conſecrate, dedicated) 
conſacre, dedie. 3 (inviolable) in- 


violable, ſacre. 
Sacreily, adv. inviolablement, 
religieuſement. 


Sacredneſs, ſ. ſaintete, f. 

Sacrific, adj. employs dans un ſa- 
crifice. 

Sacrifi cable, adj. capable d etre 
e en ſacriſice. 

acrificator, ſacrificateur, m. 

To ſacrifice, v. a, 1 (to im- 
molate) ſacrifier, a. // ir en ſacrifice, 
e. 2 (to give up tor the ſake of 
ſomething elſe) ſacrifier. 3 (to de- 
vote wich loſs) /acrij.ery devour, A. | 
4 (io decoy, © Kn, detrmties - 


Jafilige. 2 (melancholy) melance/l- 


8 AF 
wer, a. | 


To ſacrifice, v. n. ir un 4 
crifice, E. 
Sacrifice, ſ. ſacrifice, m. 
Sacrificer, ſ. See Sacrificator. 
Sacrificial, adj. 1 (perform- 
ing a facrifice) gui fait un ſacrifice. 
2 (included in a ſacrifice) renferme 
dans un ſacrifice. 
Sacrilege, ſ. ſacrilege, m. 
Sacrilegious, adj. Tecrildge, 
Sacrilegiouſly, adv. ſacrilegementz 
en ſacrilege, avec ſacrilege. 
+ Sacring, ſ. ſacre, m. 
Säcring, adj. qui ſacre. 
Sacriſt or Sacriſtan, ſ. ſacriſtain, 


m. 
Sicriſty, ſ. ſacriſtie, f. 
Sad, adj. 1 (full of grief) triſte, 


que. 3 (ferious) /er-ienx, -icuſe ; 


SAI 
| Sife-guard, ſ. 1 (protect, 
ſecurity) ſauve· garde, f. 2(a paſs,, 
warrant to paſs) See Safe- conduct. 
| To ſafe- guard, v. a. garder, a, 
proteger, a. 

Safely, adv. ſant trdinte, ſir; 
danger, ſirement, 


Safeneſs, ſ. ſarete, f. 
Safety, l. 1 (freedom from 


danger) ſirete, f. Elignement de tut 
peril, m. 2 (exemption from hurt) 
exemption de maux. 3 (cuſtody, 
ſecurity from eſcape) lien de ſireti 
pl. lieux, m. 

Saffron, ſ. (a plant) ſafran, m. 

Saffron, adj. couleur de ſafran, 

To ſag; v. a. charger, 2. acca- 
bler, as 

To fag, v. n. ere charge or ac- 
cable de, o. 


Sagacious, adj. 1 (quick of 


grave. 4 (calamitous) miſerable ; 
malheur-eux, -euſe, 5 (vexatious) | 
mec hant, cbagrinant. 6(dark colour- 
ed) triſe, lugubre. 7 (heavy) peſants 
8 (coheſive, not light) ſerre, ferme. 

To ſadden, v. a. 1 (to make 
fad) attriſer, a. rendre triſte; y. 
2 (to make melancholy) rendre 
melancoligue. 3 (to make gloomy) 
rendre triſſe, lugubre. 4 (to make 
heavy, to make coheſive) rendre 

ejant, ſerre. 

Saddle, f. ſe!le, f. 

To put the ſaddle upon the right 
horſe, donner le blame a celui qui a 
tort. 

To ſaddle, v. a. 1 (to cover 
with a ſaddle) ſeller, a. metre la 
ſelle ſur, o. 2 (to cover with a 
ſaddle) embdter, a. mettre le bat a, 
o. 3 (to load) charger, a. 

+ Saddle-maker or Sadler, . 
ſellier, m. 6 

Sadly, adv. 1 (ſorrowfully, 
mourafully) triſtement, d une maniere 
triſte. 2 (calamitouſly, miſerably) 
malbeureuſement, par malbeur. 

Sadneſs, ſ. 1 (ſorrowfulneſs) 
triſteſſe, f. affliction, f. chagrin, m. 
2 (ej ection of mind) melancolie, f. 
3 (melancholy look) air melancoli- 
zue, m. 4 (ſeriouſneſs, gravity) 

erieux, m. gravite, f. 

Safe, adj. 1 (free from danger) 
qui eſt en ſurete, bors de danger, or 
bors de peril, 2 (free from hurt) 
ſain & ſauſ, ſauve. 3 (conferring 
ſecurity) ſur, qui met en ſurete. 4 
(no longer dangerous) gui n'eſt plus 
a craindre, qui n'eſt plus en etat de 
nuire. 

With a ſafe conſcience, en ſi ret 
de conſcience, 

Sate, ſ. (a buttery, a pantry) 
garde manger, m. 


Safe-· conduct, m. ſauf-conduit, 


| 


N 


ſcent) qui a le nez fin. 2 (quick 
of thought) gui a de la ſagacite, d: 
la penetration, du diſcernement. 

Sagaciouſly, adv. 1 (with quick 
ſcent) avec un nz fin. 2 (with 
acuteneſs of penetration) avec 
ſagacite, avec pendtration, avec di 
cernement. 

Sagãciouſneſs or Sayacity, ſ. 1 
(acuteneſs of diſcovery) ſagacite, 
f. diſcernemert, m. penetration, t. 
2 (quickneſs of ſcent) bonte d'od;- 
rat, f. nez fin. 

Sage, ſ. (a plant) ſauge, f. 2 

a man of wiſdom) ſage, m. pbile. 
opbe, ms 

Sage, adj. ſage, grave, prudent. 
Sagely, adv. ſugement, prudem- 
ment. : 

Sageneſs, ſ. ſageſſe, f. gravite, f. 
prudence, f. 

Sagittary, ſ. (a centaur) ſagit- 
taire, me 

Site, ſ. (a fort of Turkiſh veſ- 
ſel) ſargue, f. | 

Sail, ſ. 1 (the fail of a ſhip) 
voile, f. 2 (|| a wing) aile, f. 3 
(a ſhip) vaiſſ- eau, pl. -eaux, m. 

A fleet of an hundred fail, ut 
flotte de cent vaiſſeaux or wiilesz 
to ſtrike ſail, 1 (to lower the fail) 
baiſſer la waile. 2 (to humble one's 
ſelt) baiſſer la lance, 1 bumilier. 

To fail, v. n. 1 (to be movel 
by wind with ſails) faire voile, u. 
naviguer, a. 2 (to ſwim) nager, . 
3 (to paſs ſmoothly along) paſer 
doucement, as 

To ſail along the coaſt, navigutr 
terre à terre, a. cotoyer le rivagey % 
ranger la cite, as 

To ail, v. a. 1 (to paſs by 
means of ſails) faire woile or d. 
wiguer fury u, a. 2 (to fly throug| 
wolcr @ travers, a. 

+ Sailer or Sailor ſ. matelot, Be 


| . 4 


6 Me 


protection, 
203 paſs, 
e-conduR, 
garder, a, 


dint E , fars 


dom from 
ment de tit 
from hurt) 
3 (cuſtody, 
en de ſurett, 


ſafran, m. 
de ſafran, 


ry a. accds 
- # 
arge or ae. 


(quick of 
, 2 (quick 
ſagacite, d 
nement. 
(with quick 
„ 2 (with 
tion). avec 
on, avec diſ 


y) ſagacite, 
metration, f. 


bonte dada - 


auge, f. 2 
ge, m. pbile. 


ve, prudent. 
ent, prudem· 


f. gravite, f. 
ntaur) ſagit- 
Turkiſh veſ- 


il of a ſhip) 
) aile, f. 3 
Laux, m. 
red fail, u 
x or voiles 
wer the fail) 
1umble one's 
*bumiliers 
(to be movel 
faire voile, u. 
im) nagery + 
along) poſer 


aſt, naviguer 
le rivagey ® 


| {to paſs by 


voile or va. 


o fly througl) 


ſ. matelot Be 


SAL 
This ſhip is a good failer, ce waiſe 


eau eſt Hon vVoilier. 


Sail-yardy I. (a ſea- term) ver- 


ue, f. 


: Szinfoingſe (an herb) ſainfoin, m. 


Saint, ſ. faint, m. ſainte, . 
Saint, adj. ſaint. 8 
To faint, v. a. (to canonize) 


caroniſer, a. 


To ſaint, v. n. (to act with a 
ſhew of piety) agir avec une appa- 


rence de piete, e. 


Sainted, 1 (holy, ſacred) ſaint, 


ſarre, 2 (holy, pious, virtuous) 


ſaintz pieux, pieuſe; wertu-euxy 


euſe. 


Saint-like, adj. 1 (becoming a 
faint) conwenable & un ſaint. 2 
(te embling a ſaint) gui reſemble d 


an ſdint. 
cf 


Saintly, adv. ſaintement, comme 


an ſaint. 


Saintſhip, ſ. caraFere or qualite 


de ſaint, mz 6 


Sake, ſ. amour, m. conſideration, 
f. as, for your ſake, pour Pamour 
de vous or a votre conſiderations 

For glory's ſake, pour acquerir 
de la gloire; he fins only for ſin's 
lake, i/ ne peche que pour le plaiſir 
de pecber; he is my name fake, 
il parte le meme nom que moi. 


Saker, ſ. (a bird and a ſort of 


cannon} ſacre, m. 


Salacious, adj. lubrique, inconti- 


gent. 


Salaciouſly, adj. Iabriguement, 
d'une maniere lubrique. 


„ 


nence, f. Salt-cat, ſ. gros merc-cau de ſel, 
Salad, ſ. ſalade, f. pl. -eaux. . 
Salamander, ſ. (a fictitious ani-  Salt-celler, ſ. ſaliere, f. 

mal) ſalamandre, m. Salter, ſ. 1 ( one who ſells 


Salacity, ſ. lubricite, f. inconti- 


Salary, ſ. ſalaire, m. appointe- 
mns, pl. m. gages, pl. m. 

Sale, ſ. vente, f. 

Saleable, adj. * vendable; qui ſe 


peut vendre. 


dileableneſs, l. 
04!” vendre, f. 


qualite de ſe pou- 


Salcbrous, adj. (rough, uneven, 
rugged) rude; ineg-al, pl. m. aux. 

. Saleſman, l. fripier, m. 

ile. work, ſ. auvruge qu'on fait 


four le vendre, m. 


„ Salient, adj. 1 (leaping, bound- 
ing) qui ſaute, 2 (heating, pant- 
Ing) qui bat, qui palpite. 3 (ſpring- 
ig er ſhooting with a quick mo- 
ton) quijeillie or ſaillit avec witeſſe. 


* 


ivaire, 


aline or Salinovs, adj, ſalin. 
T Silival or Salivary, adj. /a- 


To ſalivate, v. a. (with ſur- 
seons) faire ſaliver, a. 


; Salivation, l. falivation, f. 
Sell vous, adj. dt 
Pe d ſaliv;, 


ſallve, com- 


SAL 
Sallet or Salleting, f. ſalade, f. 
Sallet-diſh, ſ. ſaladier, m. 
Sallad-oil, ſ. buile d'olive, f. 
Sallow, ſ. (a fort of willow) 
eſpece de ſaule, f, m. 
Sallow, adj. pale, jaune. 
Sallowneſs, 15 (a diſorder) jau- 
niſſe, f. pales couleurs, pl. f. 
Sally, f. 1 (iſſue from a place 
beſieged) ſortie, f. 2 (range, ex- 
curſion) courſe, f. incurſion, f. ex- 
curſion, f. 3 (flight, volatile or 
ſprightly exertion) ſaillie, f. 4 (eſ- 
cape, levity, extravagant flight) 
Echappee, f. eſcapade, f. fougue, f. 
emportement, m. ; 
To ſally, v. n. (a term of war) 

faire une ſortie, u. 

Salmagundi, f. ſalmigondis, m. 

KY. 

Salmon, ſ. (a fiſh) ſaumon, m. 
Sälmon-trout, ſ. (a fiſh) ite 
ſaumonnee. 

Saloon, ſ. /allon, m. ſalle, f. 
Saſify, ſ. (a plant) ſalſißs, m. 
Salt, ſ. ſel, m. 

Salt, adj. 1 (having the taſte of 
ſalt) ſale. 2 (impregnated with 
ſalt) ſale. 3 (abounding with ſalt) 
abondant en ſel, oz il y a beaucoup 
de ſel. 4 (lecherous, ſalacious) 
lubrique, impudique. 

A falt bitch, une cbienne en 
cbaleur. 

To ſalt, v. a. ſaler, a. 
Saltation, Cf. 


1 (the act of 


SAN 


Saldbrious, adj. ſalubre, ſala 
taire. 

Salubrity, ſ. ualitẽ d etre ſalu- 
bre, f. ' 57 

Salve, ſ. 1 (an emplaſter) em- 

latre, f. onguent, m. 2 (help, re- 
medy) ſecours, m. remede, m. 

To ſalve, v. a. 1 * cure with 
medicaments applied) metitre une 
emplitre or de Ponguent 2, o. 2 (to 


porter du remede or remedier d, a 
a. 
caſe) auver, a. juſtifiery, a. 

Salver, ſ. ſoucoupe, f. 

Salvo, ſ. 1 (an exception) ex- 
ception, f. correctif, m. 2 (an ex- 
cuſe) excuſe, f. cc bappatoire, f. 
Salutarineſs, ſ. gualit? de con- 
tribuer à la ſante or 4 la ſurete, fl. 
Salutary, adj. x (wnoleſome, 
healthful) ſalutaire, ſain. 2 (uſe- 
ful, advantageous) ſalutaire; utile; 
avantag-eux, =euſe. 

| Sajutation, ſ. ſalutation, f. ac- 
tion or maniere de ſaluer, f, f. | 
To falite, v. a. 1 (to greet) ſa- 
luer, a. 2 (to pleaſe) plaire or faire 
plaifir a, u, u. 3 (to kiſs) baiſer, a. 
Salute, ſ. 1 (greeting) ſalut, m. 
2 (a kiſs) Baiſer, m. 

Salüter, ſ. celui or celle qui ſa- 
lue, m, f. | 
Salutiferous, adj. ſalutaire, ſain. 
Same, adj. mime. 


| 


jumping) ſaut, m. action de ſauter, imeme 3 in one and the ſame word, 


f. 2 ( heat, palpitation) batte- 
ment d'artere, 


falt) ſaunier, m. 2 (one who ſalts) 
aleur, m. celui qui ſale, m. 
Saltern, ſ. G ſait-work) ſaline, 


La. 


Saltinbanco, f. ſaltimbangue, m. 
charlatan, m. 
Saltiſh, adj. un peu ſale. 
. Saltleſs, adj. ui n'eſt point ſals, 
inſipide. 

Saltly, adv. avec un gout de ſel, 
d'une maniere ſalce. 

Saltneſs, f. ſalure, f. 

Sält- pan or Sält-pit, ſ. ſaline, f. 
endroit or lieu od ſe trouwvs leſel, i m. 
2 pl. licux, m. 

Salrpetre, ſ. (nitre) ſalpitre, m. 
| Salt-petre- houſe, ſ.ſalpetriere, f. 

+ Salt-petre-maker, ſ. ſa/pe- 
trier, m. 

Salvability, ſ. (in divinity) p9/- 
fibilite d ẽtre ſauve, 4 

Satvable, adj. (with divines) 
qi peut #tre ſauves 


Te, ms 


Salvation, f, (a word of divi- 


dans le meme mot. 
Sameneſs, ſ. cat de ce qui et le 
meme, m. Þ identite, f. 

Samlet, ſ. (a little ſalmon) an 
etit ſauman. 

Samphire, ſ. (a plant preſerved 
in pickles) crete marine, berbe de 


St. Pierre, f. 


Sample, ſ. echantillon, m. men- 
tre, f. 
| To ſample, v. a. montrer quel - 
que choſe de ſemblable & une autre 
choſe, a. 

Simpler, ſ. canewas ſur lequel les 
jeunes filles apprennent à travailler, 
A» ” 


, 


itre gueri. 


curation, f. 5 
_ . Sanative, adj. qui guerit. 


gucrir, m. 
SanRification, ſ. (with divines) 
anct᷑ification, f. 


tifcateur, m. 
To'ſanQify, v. a. (a word of 
divinity) ſanct ier, a. rendre ſoint, y. 
Janctimônious, adj. gui 4 ap- 


| nity) /o/ut, m. 


” 


Parence de ſaintete. 


0 


help, to remedy) ſecourir, e. ap- 


to help or ſave by an ex- 


It is the very ſame, c' be. 


Sanable, adj. curable, gui pent | 


' Sanation, ſ. cure, f. gueriſen, - 


Sanativeneſs, ſ. pœuucir dE 


Sanctifier, ſ. (in divinity) ſence 


SAN 


Sanctimony, ſ. apparence de 
ſaintete, f. 
San&ion, ſ. 1 (ratification) 
ratification, f. confirmation, f. 2 (a 
law, a decree ratified ; improper) 
decret, m. ordonnance, f. loi, pl. 
lors, £ 
Sanctitude, ſ. ſaintete, f. 
Sänctity, ſ. 1 (holineſs) ſain- 
tete, f. 2 (goodneſs) 1 
bonte, f. 3 (I a faint) ſaint, m. 
ſainte, f. 


Sanctuary, ſ. 1 (a holy place) 


ſandtuaire, m. 2 (a place of pro- 


tection) ale, m. 
To take ſanctuary in a place, 


SAT 


. Sanfcle, ſ. (a plant) ſanicle, f. 

+ Sanious, adj. ſan-ieux, · ĩeuſeʒ 
charge de ſanie. 
Sanity, ſ. ſante de Peſprit, f. 
Sap, f, 1 (the vital juice of 
trees and plants) ſeve, f. 2 (a 
term of war) ſappe, f. 
To ſap, v. a. and n. (a term 
of war) ſapper, a. 
To deſtroy by ſapping, detruire 
par la ſappe, o. | 
Saphire, ſ. (a precious ſtone) 
ſapbir, m. 
Sapid, adj. qui a du got. 
Sapidity or Säpidneſs, J. qua- 
lite d avoir du goit, f. 


SAT 


Satchel, ſ. petit ſac dans |; 
les ᷑coliers Ack 4 livres, * 
To ſate, V. a. ſouler 3 A. raſiaßer, 
a. N 
Satellite, ſ. (in aſtronomy; x 
ſmall planet revolving round a 
larger) ſatellite, m. 
Satellitious, adj. (in aſtronomy) 
e de ſatellites. 
o ſatiate, v. a. 1 (to ſatisfy) 


c 


¶ ſati faire, u. remplir, e. 2 (to glut) 


raſſaſier, a. ſculer, a. 3 (to gratify 
deſire) raſſaſier, a. 4 (to impreg- 
nate with as much as can be im- 
bibed) impregner, a. 


Satiety, ſ. ſatiete, f. raſſaſiemert, 


Sapience, 6 ſageſſe, f. 


| 4. Sand, ſ. ſable, m. ſablin, m. Sapient, adj. ſage. Satin, l. (a fort of filk-ſtuff) | 
"Wl: The Lybian ſands, les deſerts] Säpleſs, adj. qui n'a point de ſ#ve; | ſatin, m. 
1 Y ſablenneux de la Lybie; to ſcouriſec, ſeche ; vieux, vieille. Satire, ſ. ſatire or ſatyre, f. 

* pe tet with ſand, ecurer de la waiſ-| Sapling, ſ. (a young tree) jeune Satiric er Satirical, adj. ſaty- 


arbre, m. 


nl ſelle & etain. 
f Saponaceous er Saponary, adj. 


Sandal, ſ. (a ſort of looſe ſhoe) 


rigue, mordant, piguant. 
Satirically, adv. ſatyriguement, 


ſandale, f. 
Sand- blind, adj. qui woit de pe- 
fits nuages devant ſes yeux. 


r (reſembling ſoap) gui reſſemble 
au ſuvon. 2 (having the quali- 
ties of ſoap) ui @ les qualites du 


d'une maniere ſatyrique, 
Sätiriſt, ſ. ſatyrigue, m- 
To ſätirize, V. à. ſatyriſer, J. 


| 1 N » Sind-box, ſ. ſablier, m. pou-|ſaven. faire des ſatyres contre, u. 
. drier, m. Sappineſs, f. tat or guelite de] Satisfaction, ſ. 1 (the act of chi: 
1 S:inded, adj. 1 (covered with ſce gui abonde en ſewer, m. f. plca ſing to the full) Jacen de ſa- ſuuc 
4.11 8 er full of ſand) convert: or plein de Sippy, adj. 1 (abounding in tisfafre, de contenter, f. 2 (the 8 
166 ſable; ſablonn-eux, -euſe. 2 (Va- ſap) plein de ſeve. 2 (young, weak) | tate of being pleaſed) ſatiaſactin, fro 
57 riegated with duſky ſpecks) mar- jeune, foible. f. contentement, m. 3 (that which int 
al: uete de taches ebſcures. ' Saraband, ſ. (a dance) ſara- |pleaſes) ſatisfation, f. plaifr, m. Ren 
5 Sandiſh, adj. qui approche de la bande, f. 4 (amends) ſatisfactian, reparaticny 8 
3 nature du ſable. Sarcaſm, ſ. farcaſne, m. f. dedommagement, m. Fr 
1 Sänd-pit, ſ. ſablonniere, f. ſa-| Sarcäſtic or Sarcattical, adj. a-] Satisfactive, adj. ſatisfaiſant, f, 
6 biiere, f. | tyrique, piguants gui ſatis fait, qui contente. | 8 
7 Sandy, adj. 1 (full of ſand)| Sarcaſtically, adv: d'une maniere] Satisfactorily, adv. d'une ma- 15 
1 ſablonn-eux, -euſe ; plein de ſable. piguante, ſatyrique. niere ſatisfaiſante. / 
yi 40 2 (conſiſting of ſand) de ſable. o ſarcle, v. a. (to weed corn)] SatisfaQorineſs, ſ. pouvoir d: un! 
4 Sane, adj. ſain, qui eft en bonne ſar cler, a. | atisfaire, de contenter, m, mar 
7 ſantè, qui je porte bien. Sarcotic, ſ. (a ſort of medicine) SatisfaQory,. adj. 1 (T aton- une 
1 Sanguiferous, adj. (with ſur- | remede ſarcotigue, m. ing, making amends) ſatisfac- 7 
1 1994 geons) qui porte le ſang. F Sarculation, ſ. action de ſar-|teire, qui ſatisfait & 2 See Satil- fror 
Ae Sanguification, ſ. (in ſurgery, cler, f. 5 faQive, pre 
Weg! Sc.) 4 ſanguification, f. Sardel, Sirdine ſtone, or Sar-} To ſatisfy, v. a. 1 (to con- (to 
15 Sänguifier, ſ. (with ſurgeons) |dius, ſ. (a precious ſtone) pierre tent) ſatisfaire, u. contenter, 2. 2 dea 
Ws! ce - produit le ſang, m. lardienne, cornaline, f. (to feed to the full) ſatisfaire, rem- lay 
off j o ſanguify, v. n. (a word of | Särdonix, ſ. (a precious ſtone) | plir, e. raſſafier, a. 3 (to recom- (0 
1 . ! ſurgery, Cc. ] produire or faire le ſardoine, f. | penſe, to pay, to content) ſatisfair'y a. 
1.9110 ſang, o, u. Sarplier, ſ. ſerpilliere, ſ. contenter. 4 (to free from doubt 1 
1 5 Sanguinary, adj. ſanguinaire;] Sarſaparella, ſ. (a plant) ſar- or ſuſpenſe) ſatis faire. 5 (to con- 775 
1 eru-el, elle; qui ſe plait à repan-|cepareille or ſarſepareille, f. vince) conaincrè, y. a emp 
4%. dre le ſang. Sarſe, ſ. ſas ortamis fin. To ſatisfy, v. n. ſatisfaire, u. the 
. 0 Sanguine, adj. 1 (red) ſanguin, | To ſarſe, v. a. tamiſer, a. paſſer payer, a. ** 
by reuge & wermeil. 2 (abounding [par le tamis, as ſaſſer, a, paſſer au Þ Siturable, adj. gu'on peut fas flux 
9 with blood) ſanguin. 3 (warm, ſas, a. | | by turer. 0 
| confident) ardent, plein de 2 Saſh,f. 1 (afilken band worn by] + To ſiturate, v. a, ſaturer. 1 
fance. 4 (cheerful) gai; joy-eux, | the officers in the army) baudrier, | Siturday, ſ. (a day of the week 0, 
-euſe. ä m. ciuture, f. 2 See Saſh- window. ſamedi, m. x $ 
inguine, ſ. couleur de ſang, f. 5 Safh-window, ſ. fentrre d chaſ- | | + Satũrity, ſ. ſaturation, f. Pex 
Singuinenels or Sanguinity, ſ. %%, a coulifſe, f. | Saturnine, adj. Vaturnien, -errez 8 
erdeur, f. confiance, f. Saſſafras, ſ. (a tree and its grave, melanceligue, ſombre, t1illes m. 
-Sanguineous, adj, 1 (abound- wood) {afſafras, m. Satürnian, adj. (in poetry, d % 8 
ing with blood) ſanguin. 2 (con- Satan, 1. (the devil) ſatan, m. ibeur-eux -er:ſe. | cue 
ſtituting blood) gui cogſtitae le ſang. diab/e, m. demin, m. | Satyr, ſ. (a fylvan god) ſatyrts pre 
danbedrim, i. (che chief tribunal] Satanic or Satinical; adj. dia- m. whe 


of the ancient Jews) an hee in, m. 


belirue ; i:feih-al, pl. ms -aux. | Sityre, Qc. Ses Satire, Ge 


dans leque 


UYES. 


Lo raſiqfer, 


momy; a 
round 2 


Rronomy) 


to ſatisfy) 
2 (to glut) 
(to gratify 
to impreg. 
AN be im. 


aſſaſiemert, 


m. 
ſilk-ſtuff) 


yre, f. 
adj. ſaty- 


yr iguement, 


m. 
ſatyriſcr, d. 
| 


(the act of 
achion de ſa- 
f. 2 (the 
ſatisſactiun, 
that which 
plaifr, m. 


, reparaticny 


ſatisfaijant, 
E. , 
d'une ma- 


Pauvoir de 
Tl, 
1 (Faton- 
) ſatisface 
2 See Satil- 


1 (to con- 
enter, As 2 
isfaire, rem - 
(to recom- 
it) ſatisfairey 
from doubt 

5 (to con- 


ſati faire, U. 
— 6. 
won peut d 


a, ſaturer. 
of the week 
of 


ation, f. 
urnien, -enxe; 
mbre, 1 ile . 
poetry) d 


god) ſaty'ts 


atire, Cc. 


SAV 

$5vage, adj. 1 (wild, unculti- 
yited) ſauvage, qui n'eſt point cul- 
tive. 2 (untamed) ſauvage, farou- 
che. 4 (uncivilized) ſauwage, bar- 
bare. 

Savage, ſ. (a barbarian) ſau- 
vage, Ms . 

Savagely, adve cruellement, d'une 
maniere cruelle. 

Sivageneſs, f. barbarie, f. cru- 
at, f. ferocitef f. 

Savanna, ſ. (an open meadow 
without wood, paſture ground in 
America) f fawanne, f. 

Sauce, ſ. ſauce, f. 

To ſerve one the ſame ſauce, 
rendre la pareille d guelgu un. 

To how: v. a. 2 a. 

Saucebox, ſ. inſelent, m. imper- 
tinent, m. inſolente, f. impertinente, 


Saũce- pan, ſ. poclon, m. caſſe- 
rolle, f. 5 

Saucer, fo 1 (a ſmall pan er 
platter in which ſauce is ſet on the 
table) ſauciere, f. 2 (a 'platter of 
china, in which a tea · cup is ſet) 


SAX 


bonne menagers. 

Saving, adj. 1 (frugal, parſi- 
monious) menager, econome. 2 (not 
turning to loſs) auguel on ne perd 

44. 

Saving, prep. See Save, prep. 

Saving the reſpect due to you, 
＋ le reſpect que je wous doit. 

Saving, ſ. 1 (eſcape of ex- 
penſe) Spargne, f. 2 (exception 
1 _ of) exception en faveur 

Cy Fo | 

Savingly, adv. frugalement, avec 
| frugalite, avec Epargne. 

Sävingneſs, l. 1 (parſimony, 
frugality) epargne, f. economic, f. 
| frugalite, f. 2 (tendency to pro- 
more eternal ſalvation) diſpoſition 
a procurer le ſalut eterrel, f. 

Saviour, ſ. (redeemer, one who 
has ſaved mankind from eternal 
death) ſauweur, m. redempreur, m. 

To ſaunter, v. n. battre le pa- 
ved, O. courir les rues, e. ccurir ca 
S 12. 

Savory, ſ. (a plant) ſarriette, f. 

Savour, ſ. 1 (taſte) ſaveur, f. 


ſucou pe, f. £4 

Saucily, adv. impudemment; ef- 
frontement ; impertinemment 53 avec 
impudence, .effronterie or imperti- 
nence. | 
Saucineſs, f. impuderice, f. e. 
franterie, f. inſolence, f. impertinence, 


Saucy, adj. impudent, effronte, | 
infolent, impertinent. | 
A ſaucy fellow, un impudent, 


un inſolent, un impertinent. — wo-|ſavourant. 2 (with a pleaſing re- 


man, une impudente, ſune inſolente, 
une impertinente. 

To fave, v. a. 1 (to preſerve} 
from danger or deſtruction) ſauver, 
prejerver or delivrer de, a, a, a. 2 
(to preſerve finally from eternal 
death) ſauwer de, 3 (to reſerve or 
lay by) garder, a. r4ſerwer, a. 4 
(uet to ſpend) ſauver, cpargner, 
a. 


To fave appearances, ſauver les 
@fparences, a. — a lady's bluſh, 
empecber une femme de rougir, a. 
the tide, prendre le tems conve- 
- Pour profiter du flux or du re- 

1, y. 

God fave the king, vive le roi. 

0 fave v. n. itre à bon march, 


ö 


9. 
Save, prep. bormi „ 4 
„Save, * bormis, excepte, d 
2 de. We 
ave-ail, ſ. binet, m. brile-bout 
m. brille-tour, m. : 
wer, f. 1 (a preſerver, a ref. 
cuer) celui or elle gui ſauve, qui 
17 ever qui del ure, m, f. 2 (one 
i o elcapes lols) celui or celle gi 
k red affaire. 3 (a good huſband, 
zood houſe- wife) bon meager, 


Re lubiuti ig tigac.- . 


goitt, m. 2 (ſcent) odeur, f. 

To ſavour, v. n. 1 (to have any 
particular ſmell er taſte) avoir 
quelque goiit particulier, quelque 
odeur particulicre, i. 2 (to have an 
appearance of ſomething) avoir 
Papparence de, reſſembſer d, a. 

To ſavoury V. 4s aimer, A. 
ag reer, a. ; 

Savourily, adv. 1 (with guſt, 
with appetite) ſavcureuſement, en 


liſh) en faiſant plaiſir. 

Sävourineſs, ſ. 1 (a pleaſing 
taſte) goũt agreable, m. 2 (pleaſ- 
ing ſmell) adeur agreable, f. 

Savoury, adj. 1 (pleaſing to the 
taſte) ſawour-eux, euſe. 2 (pleaſ- 
ing to the ſmell) d'une odeur 
agreable, 

Savoy, ſ. (a fort of colwort) 
chou de Saveye or de Milan, pl. 
choux,,m. 

Siulage, ſ. (in cookery) auc iſſe, 

A Bolonia ſauſage, un ſauciſſen 
de Boulogne. 

Saw, 1. 1 (a fort of inſtrument) 
rie, f. 2 (a common ſaying) 
dicton, m. preverbe, m. 

To ſaw, v. a. ſcier, a. 

Saw-duſt, ſ. ſciure, f. | 
Siaw-pit, . /e de ſcieurs de 
long, f. 

+ Sawer er Sawyer, ſ. ſcieur 
de long, m. - 

Saxiirage, ſ. (a plant) ſaxifrage, 
. | 


+ S:ixifragous, adj. (diſſolrent 


wh; 


| 
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To ſay, v. a. 1 (to tell) dire, 
o. 2 (to ſay by heart) dire or 
reciter par cœur, a. 3 (to alledge) 
alleguer, as 

To ſay over one's beads, dire 
ſon chafelet, a. — over again, re- 
dire, o. dire une ſeconde fois, repeter, 
A. 

To ſay, v. n. dire, o. 

That is to ſay, c*:/t-a-dire. 

Say, f. 1 (what one has to ſay) 
ce gu'on a & dire, m. 2 (ſample) 
montre, f. 3 (trial by ſample) «ſai, 


m. 

Siying, ſ. diſcours, m. phroles, 
pl. f. 

It is a true ſaying, ct une ve 
rite. 

Scab, f. 1 (an incruſtration 
formed over a ſore) croute, f. galle, 
f. rogne, f. 2 (the mange of 
horſes) galle de cheval, f. 3 (a 
ſcabby fellow) teigneux, m. gal- 
leuæ, m. 

Scabbard, ſ. feurr-eau d cpes, 
pl. r, m. 

Scibbed, adj. gall-eux, -euſe 3 
rogn- el, · euſe. 5 

Scabbednets, er Scäbbineſs, ſ. 
qualite detre galleuæ, or regneux, 


— 


scäbby, adj. See Scabbed. 
Scabious, ſ. (a plant) ſcabiænſe, 
f. 


&c.) qui a la galle ; lepreux, »euſes 

Scabrous, adj. ſcabreux, -euſe. 
i (rugged) rude & ineg-al, pl. m. 
-aux, 2 (harſh) rede, dur, gui 
chogue l'oreille. 

Scabrouſneſs, ſ. ↄalité de ce qui 
et rude & inegal, f. 25 

Scaffold, ſ. echafaud, m. 

' + Jo ſcaffold, v. a. &cbafauder, 
A. 
+ Scaftolding, ſ. &hafaudage, 
m. 

+ Scalade or Scalado, ſ. (a 
ſtorm given to a place by raiſing 
ladders againſt the wall) e calade, 
t. 
To ſcald, v. a. &chauder, a. 

It is ſcalding hot, i eft tout 
bouillant. 

Scald, ſ. (ſcurf on the head) 
teig ne, f. | 

Scald, adj. michant, mauvais. 
Scald-head, ſ. (a diforder) e/pece 
de lepre, 6 f. 

Scale, f, 1 (a balance, a veſſel. 
ſuſpended by a beam againft an- 
other veſſel) balance, f. baſſin de 
balance, m. 
fiſm) ceaille, f. 3 (a ladder) echel- 
le, f. 4 (a ſcalade) efcalade, f. 5 


of the ſtone) ſaxifrage, qui diſſout 
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the ſign libra in the zo ac) La- 
— f. 6 (a thin lamina) &aille. 


7 (a regular ſeries) Jute, f. 8 (a 


Scabious, adj. (with phy ſicians, 


2 (a ſmall thell of 


SCA 


Ec) ecbelle. 
To ſcale, v. a. 


SCA 


figure ſubdivided by lines in maps, | ,. Scindalouſly, adv, 1 (cenſo- 
riouſly, opprobriouſly) ſcandaleuſe- 
1 {to climb by | ment, d'une maniere qui porte ſcun- 


Jadders) eſcalader, a. monter à l' aſ- dale. 2 (ſhamefully) bontcuſement, 


ſaut, a. 


lamina) ecailler, a. 3 (to meaſure, 


2 (to take off a thin d'une maniere honteuſe. 


Scandalouſneſs, ſ. gualite d' etre 


to compare, to weigh) meſurer, a. ſcandalcux, f. 


comparer, a. peſer, a. 4 (to pare 
off a ſurface) cer la ſurface de, a. 
To ſcale, v. n. $'&ailler. a. 
| Scaled, adj. (ſquamous) gui a 
des ccaillis. 
Scalineſs, ſ. ctat de ce qui ef 
convert Decailles, m. 
+ Scal}, ſ. Ste Scald-head. 


Scinfion, ſ. (the act or practice 


of ſcanning a verſe) action or pra- 
tique de ſcander un vers, f. f. 


To ſcant, v. a. 1 (to limit, to 
bound) limiter, a. borner, a. 2 (to 
ſtraiten) etrecir, e. rerecir, e. 

Scant, adj. 1 (wary) qui menage, 
gui epargnee» 2 (not plentiful) 


. Scillion, ſ. (a ſort of onion) |paurre, petit, gui neſt print abun- 


ic balotte, f. ö 


To ſcällop, v. a. faire ſur le 


bord de quelque choſe des fegmens 
de cercli, u. 

Scalp, f. 1 (the ſcull, the cra- 
nium) crdre, m. 2 (the integu- 
ments of the head) ce qui ccuvre 
le derriere de la tete, m. 

To icalp, v. a. enl:wer toute Ia 
Peau quicouvre le derriere de la tete, 


2. 

Scalpel, f. (an inſtrument uſed 
by ſurgeons) ſcalpel, m. 

Scaly, adj. couvert d ecailles. 


To fcimble, v. n. 1 (to get by 


ſtruggling with others) attraper 
quelque choſe en ſe battant pour 
avoir, a. 2 (to ſhift aukwardly) 
fe tirer d affaire mal-adroitement, 


a. 

To ſcaͤmble, v. a. decbirer, a. 

dechiqueter, a. mettre en pieces, o. 
Scamblingly, adv. turbulemment, 
avec une hardieſſe qui nous fait 
fourrer partout. 
Scainmony, f. (a plant) ſcam- 
monde, f. | 
To ſcamper, v. a. ſe ſauver, 
$*enfuir or prendre la fuite en trem- 
blunt, a, e, y« _ p 
To ſcan, v. a. 1 (to examine 
nicely) examiner avec ſoin, a. 2 (to 
fean a verſe) ſcander, a. 3 meſurer, 
2. 
Scandal, f. 1 (offence given) 
ſcandale, m. 2 (reproachful aſper- 
fion) calomnie, f. mediſence, f. cou ps 
de langue, pl. m. 
To icandal, v. a. traiter indigne- 
ment, a. accuſer & faux or fauſſe- 
ment, a. ; 
To ſcandalize, v. a. 1 (to of- 
fend) ſcandaliſer, a. donner du ſcan- 
dale d, a. 2 (to defame, to diſ- 
grace) diffamer, a. noircir, e. 
Scändalous, adj. 1 (giving 


ant. 

Scant, adv à feine. 

Scintily, adv. 1 (ſparingly, 
niggardly) .meſquinement, avec 
epargnee 2 (narrowly) e&rroitement, 

Scantineſs, f. 
ſpace, length or breagth) mangue 
deſpace, de longueur, de largeur, 


m. 2 (want of greatneſs or am- 


3 manque de grandeur, d eten- 
UEs 

Scantlet, ſ. petit echantillon ; 
petite quaniite; petit morc-cau, pl. 
taux. 8 
Scantling, ſ. une certaine quan- 
tite, une certaine meſure. 

Scantly, adv. 1 (ſcarcely, hard- 


SCA 
2 di te, f. 
o ſcare, v. a. Seuvanter, 4; 
effrayer, a. faire peur n, u. 
To ſcare away, chaſſer en effray- 
ant, a. 
Scare-crow, ſ. epouvantail, m. 
Scarf, ſ. 70 2h 
To ſcarf, v. a. couwrir de guelgue 
couverture qui ne joint pas au corps 
zu elle couvre, e. 
Scarf-ſkin, ſ. (the epidermis; 
in anatomy) epiderme, m. 
Scarification, ſ. (in ſurgery) 
ſcarification, f. 
Scarificator, ſ. (one who ſca- 
rifies) celui qui ſcariße. 
+ Scarifier, f. 1 (the inſtru. 
ment with which ſcaritications are 
made) ſcarificateur, m. 2 See 
Scariticator, | 
To ſcarify, v. a. (with ſurgeons) 


r (want cf ſcarißer, " 


Scarlet, ſ. (a ſcarlet colour or 
cloth) ecarlate, f. 

Scarlet, adj. couleur d' ſcarlate. 
Scarp, ſ. (in fortification) eſ- 
ca: pe, f. | 

Scatches, ſ. pl. &haſſes, pl. f. 
Scate or ſkate, ſ. 1 (a ſpecies of 
thorn-back) eſpece de raie, f, f. 2 


m. 
To ſcate, v. n. patiner, a. gliſſer 


ly) à peine. 2 (narrowly, without ſur la glace avec des patins, a. 


amplitude) petitement. 


To ſcath, v. a. Fang a. ru - 


Scantnefs, ſ. petitaſſe, f. medicite, | wager, a. deſoler, a. detruire, o. 


f. petite quantite. 


ing, niggardly) chicbe, 
To ſcape. v. a«eviter, o. 


Scath, ſ. mat, pl. maux, m. 


_ Scanty, adj. 1 (narrow, ſmall)|dommage, m. 
etroit, petit, qui n'eſt pas ample. 2 
(not copious, poor) gui ne point|looſel 
cap-ieux, -ieuſe 5 pauvre. 3 (ſpar- a 


To ſcatter, v. a. 1 (to throw 
or thinly abont) repandre 
la, y. 2 (to diſperſe, to 
diſſipate) diſperſer, a diſſiper, a. 

Jo ſcatter, v. n. ſe repandre, y. 


To ſcape, v. n. See To eſcape, |/e diſſiper, a. 


V. n. 


Scatteringly, adv. fd & ld, en 


Scape, ſ. 1 (eſcape from hurt] diſſerens endroits. 
or danger) action par laguelle on 
evite quelque mal, quelque danger. 


Scatterling, ſ. vagabend, m. 
Scaturient, adj. Jailliſſant, qui 


2 (evaſion, means of eſcape) eva · ¶jaillit. 


ſton, 7 ſubter fuge, ms. 3 (freak, 


Scauriginous, adj. plein de 


whim, capricious prank) caprice, ſoui cet, de fontaines. 


m. fantaiſie, f. 


* 


ſcapulaire, m. 


| riſon, Fo 


or une ccorcbure a, u. 


M. fouille- mer de, MN. 


public offence) ſcandal-eux, -euſe; | motley dreſs) ſcaramoucbe, in. 


gui cauſe du ſcandale. 2 (oppro- 
brious) injur-icux, -ieuſe 3 cho- 
guant ; offenſant. 3 (ſhameful) 


/ "t-enx, -euſes 


Scarce, adj. rare. 


Scarce cor Scarcely, adv. a/atre) theatre, m. 


Peiuc. 


- 


Scapulary, ſ. (with Romaniſts) 


| + Scavenger, f. 1 boueur, m. 
Scenery, 1. 1 (the appearances 


2 ( the diſpoſition 


decorations d'un piece de theatre, 


Scarab, f. (aa inſect) ſcarabee,|m: f. 3 (the repreſentation of the 


place in which an action is per- 


Scaramouch, ſ. (a buffoon in formed) ſcene, f. repreſentation de 


Fendroit 62 une actian je paſſe, f. 
Scene, ſ. 1 (a ſtage, a the. 
2 (the general 


appearance of any action) ſents 


. Scarceneſs er Scircity, l. rarete,'f. 3 (part of a play) ſcene» 4 


4 


(a ſort of ſhoe to ſlide with) patin, 


of a place or things) wie d'un 
| + Scar, ſ. (a cicatrix) cicatrice, [endroit, d'une or de pluſieurs 
f. marque d'une plaie apres la gue-jchoſes, f. 
] | and conſecution of the ſcenes of 
To ſcar, v. a. faire une bleſſure!a play) arrangement & ſuite des 


rances 


d'un 


fieurs 
ſition 
nes of 
te des 
eatre, 
of the 
per- 
Wh 
4:7 

g the · 
eneral 
ſcere, 


ne · 4 


K 
{the place repreſented by the 
ſtage) ſcene. 5 (the hanging of 
the theatre adapted to a play) de- 


corations, pl. f. 
Scenic, adj, ſcenigue. 


SCO 


1 * a la maniere des ecules. 


natory notes) ſcboliaſte, m. com- 
mentateur, m. 


+ Sc2nographical, adj. (drawny Scholion er Sch6lium, ſ. (an 


in perſpective) ſcenographigue. 
+ Scenographically, adv. en 
IUts 
4 © dr ſ. (the art of per 
ſpective) ſcenograpbie, f. perſpec- 
tive, f. 

Scent, ſ. 1 (the ſmell) adorat, 
m. 2 (odour good or bad) odeur, 
f. ſenteur, f. | 

To ſcent, v. a. 1 (to ſmell) 
ſentir, e. flairer, a. 2 (to im- 
bue with odour good or bad) faire 
prendre à quelque choſe une odeur 
bonne or mauwvaiſe, u. 

Scentleſs, adj. ſans odeur, qui 
na print d'odeur. 

Sceptre, ſ. ſceptre, m. 

Sceptred, adj. gui porte un ſcep 
tre. | : 

Sceptic, ſ. (one who doubts or 
pretends to doubt of every thing) 
ſeeptique, m. aud fo 

Sceptical, adj. ſceftiques See 
Sceptic. | 

+ Scepticiſm, ſ. ( univerſal 
doubt) ſcepticiſme, m. 

Schedule, I. 1 {a ſmall ſcroll) 
memoire, m. crit ſommaire, m. 
2 (a little inventory) petit inven- 
taire. : 

Schématiſt, ſ. faiſeur de projet, 
m. bomme 2 ſyſtemes, m. 

Scheme, ſ. plan, m. Hyſtome, m. 
projet, ms 

Schemer, f. See Schematiſt, 

Schirrus, ſ. (with ſurgeons ; 
an indurated gland) ſquirre, m. 

Schirrous, adj. ſquirr-cux, 
»euſe, See Schirrus. 

Schiſm, ſ. ſchiſme, m. 

2 ſ. ſchiſmatique, m. 
and f. | 


explanatory oblervation ) ſcbo- 
a. | 

School, ſ. ecole, f. 

To ichool, v. a. inſtruire, o. en- 
ſeigner, a. 
Schöol- boy, ſ. ccolier, m. 
School-days, ſ. pl. age auguel 
on enwvoie les enfans a Þecole, m. 
School-fellow, ſ. camarade d' 
*ole, m. compagnon d'etude, m. 

Schöol- man, ſ. 1 (one verſed 
in the niceties and ſabtiltics of 
academical diſputation) argumen- 
tant, m. argumentateur, m-. 2 (one 
killed in the divinity of the ſchool) 


|ſcbolaſtique, m. 


+ School-maſter, ſ. 
d'ecole, m. 

+ School-miſtreſs, fo maitreſſe 
d'ecole, f. — 

Sciatic or Sciatica, ſ. (the hip- 
gout) ſciatique, f. 

＋ Sciatical, adj. ſciatigue. See 
Sciatic, . 

Science, ſ. 1 (knowledge) 
cience, f. connoiſſance, f. 2 (art 
attained by precepts or built on 
principles) ſcience. 3 ( cercainty) 
certitude, f. 

Sciential, Scientific, or Scien- 
tifical, acj. gui doune la connoiſ- 
ſance de, qui fait connoitre. 

Scientifically, adv. de maniere 
2 donner la connoiſſance de quelque 
cheſe. 

[WE ſ. (a fort of ſhort 
ſword) cimeterre, m. 

+ To ſcintillate, v.n. &inceler, a. 
+ Scintillation, f. ſcintillation, f. 


maitre 


(action 'ctinceller, f. 


Sciöõliſt, ſ. demi-ſavant, m. ce- 


lui qui fait ſuper ficiellement plu- 


Schiſmatical, adj. ſchiſnatigue. |/eurs choſes, m. 


Schiſmatically, adv. en ſebiſ— 
matigue, d'une maniere ſchiſma- 
tig ue. 

Schölar, ſ. x (a diſciple) cco- 
ier, m. eccliere, f. 


Sciölous, 2d}. 5 a une con- 
noiſſance ſuperficielle de pluſieurs 
cho, es. | : 

Scion, ſ. (wich gardeners) 


2 (a man ſcion, Mm. grefſes 'X ente, f. 


of letters) avant, m. bomme def Sciflars, {+ pl. des ciſeaux, m. 


lettres, m. 3 (a man of books) | 
ur bomme dont le merite conſiſte à 
lire beaucoup. 4 (one who has a 
lettered, education) une perſonne gui 
a fait des progres d Pile or au 
college. 

Scholfrſhip, ſ. 1 (learnin 
Joviir, m. 5 f. . — 
education) education 2 on regnit a 
ecole or au college, f. 3 (mainte- 
nance for a ſcholar) hourſe, f. 

Scholaſtic or Scholaſtical, ad}. 
olaſtigue, 


Sciſſible or Sciſſile, adj. ſciffile, 


qui ſe peut fendre. | 


Sciſſion, ſ. ſciſſion, f. act᷑'on par 
laguelle on fend, t. 

Sciſſure, ſ. fente, f. 

To ſcoat, v. a. (to ſtop a wheel 
by putting a ſtone or piece of wood 
under it before) accotter or arreter 
une roue en met:ant quelque choſe, 
far devant, a. 2 
To ſcoff at, y n. railler, a. ſe 
railler or ſe moguer. de, a, a. teurner 


on ridilule, a. 
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Scholiaſt, f. (a writer of expla- 


SC O 


Scholiſtically, adv. en ſchola-} Scoff, ſ. ridicule, m. raillerie, f. 


mopuerie, f. 
Scotter, ſ. railleur, m. moqueur, 
m. railleuſe, f. mogucuſe, f. celui 
or celle qui tourne en ridicul , 
m. f. 
| Scoffingly, adv. en ſe raillant, 
en ſe mequant, par raillerie. 
To icold, v. n. guereller, a. 
72 1 dire des injures d, o. 
cold, ſ. guerelleuſe, f. grondeu 
f. criailleaſe? f. N Fs 
Scollop, f. (a ſhell-fiſn) langue 
de cerf, f. peigne, m. 
Sculopendra, ſ. 1 (a plant) ſce- 
lapendre, f. 2 (a ſmall water ſer- 
pent) ſcolopendre. 
| Sconce, f. 1 (a fort) fort, m. 
fortereſſe, f. 2 ( the head) tete, 
f. 3 (a penſile candleftick) bras, 
m. chandelier en forms de bras, 
m. plague, f. 
* To ſconce, v. a. mettre à 
Pamende, o. 
Scoop, ſ. (a kind of large ladle) 
ecope, f. : 
To ſcoop, v. a. 1 (to lade out) 
der avec une Cope, a. 2 (to 
empty by lading) wider avec une 
ecope, a. 3 (to carry off in any 
thing hollow) enlever or emporter 
awe quelque choſe de creux, a, a. 
4 (to cut hollow or deep) creuſer, 
As 
Scooper, ſ. celui qui Gte or vide 
avec une ęcope, m. 
Scope, ſ. 1 (aim) but, m. deſ- 
ſein, m. 2 (final end) fin, f. but. 
3 (room) lieu, pl. lieux, m. 
pace, m. 4 (liberty) liberté, f. 
5-(liberty beyond juſt limits) i- 
cence, f. trop de liberté. 6 (act of 
riot) exces, m. debauche, f. 
Scöpulous, adj. (full of rocks) 
plein de rochers. 
+ Scorbũtic or Scorbiitical, adj. 
qui a le ſcorbut. See Scurvy, f. 
+ Scorbutically, adv. avec une 
diſpoſition @ avoir le ſcorbut, See 
Scurvy, f. : 
To ſcorch, v. a. 1 (to burn 
ſuperficially) briler legerement, a. 
2 (to burn) briler. 
To ſcorch, v. n. tre brile lege- 
rement, o. ſe ſecber, a. 
Scordium, . ( an herb) ſcor- 
dium, m. 
Score, ſ. 1 (notch) coche, f. 
entaille, f. 2 (an account) compre 
m. memoire, m. 3 (a line drawn) 
ligne tire. 4 (debt) derte, f. 
(reaſon, motive) raiſon, f. marif 
m. 6 (twenty) vingtaine, f. 
A ſong in ſcore, chanſon note 
avec la partition z on or upon the 
ſcore, par rapport d, pour amour 
de, upon a new ſcore, de neuvtau; 
threeſcore, ſoixants, 


* — ee 
- 
* Ce come ————— 
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To ſcore, v. a. 1 (to ſet down 
as a debt) marguer, a. 2 (to im- 
pute) imputer d, a. attribuer d, a. 
3 (to mark by a line) margzer par 
une ligne. 

Scörious, adj. plein d ecume, plein 
Jordure, de ſcories. : 

To ſcorn, v. a» mepriſer, a. 
avoir au mepris pour, i. dedaigner, 
a. 

To ſcorn, v. n. 1 (to flight, to 
deſpiſe) mepriſer, a. dedaigner, a. 
2 (to rail at) fe railler de, a. teur- 
ner en ridicule, a. . 

Scorn, ſ. 1 (flight, contempt) 
dedain, m. mepris, m. 2 (ſcoff) 
action a laguelle on tourne en ridi- 
eule, f. 

Scorner, ſ. 1 8 de- 
ſpiſer) celui or celle gui dedaigne, 
qui mepriſe, m, f. 2 See Scoffer. 

Scornful, adj. 1 (contemptuous, 
' Inſolent) dedaign -eux, -euſe 3 me- 
priſant 5 fer. 2 (acting in de- 
ſiance] gui mepriſe, qui affronte. 
Scornfully, adv, avec mepris, 

avec inſolence. 

Scorpion, ſ. (a reptile, a ſea- 
fiſh, and a ſign of the zodiac) 
ſcorpion, m. : 

Scot, ſ. part, f. quote-part, f. 
crot, m. 

To pay ſcot and lot, payer ſa 
quote - part des taxes d'une pa 
roiffe. 

To ſcotch, v. a. 1 (to cut with 
ſhallow inciſions) couper ſegerement, 
a. 2 See To ſcoat. | 

Scotch, ſ. coupure or inciſion 
legere. 

Scotch ar Scotched-collops, ſ. 
pl. fricandeaux, pl. m. 

Scõt-free, adj. qui ra rien à 
Payer. 

Scovel, ſ. (with bakers) ccou- 
villon, m. 

To ſcoul. See To ſcowl. 

Scoundrel, ſ. coguin, m. miſe- 
- rable, m. belitre, m. 

To ſcour, v. a. 1 (to rub hard 
in order to clean the ſurface) 
curer, a. nettiyer, a. 2 (to purge 
violently) purger wiolemment, a. 
3 (to cleanſe, to bleach) aver, a. 
nettoyer. 4 (to remove by ſcour- 
ing) degraifer, a. Gter en nettoyant, 
a. 5 (to pals ſwittiy over) c:urir 
far, e. paſſer doucement ſur, a. 

To ſcour the ſeas or the ſtreets, 
eourtr les mers or rider dans les rues 
pour prendre or pour cbaſſer quel- 
que choſe, e, a. 

To ſcour, v. n. 1 (to perform 
the office of cleaning domeſtic 
utenſils) &curer la waiſfelle, a. net- 
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[here and there) courir 3 & ld, e. 


4 (to run with ſwiftneſs) courir 
avec agilite. 5 (to run with eager- 
neſs) courir avec avidite. 

Scourer, ſ. 1 (a woman that 
ſcours domeſtic utenſils) ccureuſe 
de vaiſſelles, f. 2 (one that 
cleans cloaths) degraiſſeur, m. de. 
tacheur, m. 3 (a purge ) medecine, 
f. purgation, f. 4 (one who runs 
ſwiftly) celui or celle qui court avec 
agilite, m. f. 5 

Scourge, ſ. 1 (a whip) fouet, 
m. 2 (a puniſhment) chatiment, 
m. punition, f. 3 (one that at- 
flicts. harraſſes or deſtroys) fleau, 
pl. fleaux, m. 

To ſcourge, v. a. 1 (to whip 
with a whip) fouctter avec un 
fouet, a. 2 (to whip, to puniſh) 
ſouetter, punir, e. chatier, a. 

 Schurgers fo x (one that 

ſcourges) celui or celle qui fouette, 
m. f. 2 (a puniſher or chaſtiſer) 
celui or celle gui punit. 

To ſcourſe, v. a. troquer, a. 

Scout, ſ. (a term of war) bat- 
teur d eſtrade, m. | 

To ſend out ſcouts, enwvoyer a 
la decyuverte. 


To ſcout, v. n. (a term of war) | 


battre Peftrade, o. 

To ſcowl, ven. avoir Pair re- 
chipne, refrogne, chagrin, i. 

Scowl, f. air pefrogue, rechigne, 
chagrin. 

S6wlingly, adv. avec un air re- 


7 . # . 
| frogne, rechigne or chagrin. 


To ſcrabble on, v. n. patiner, 
a. manier, a. 

Scrag, ſ. tout ce qui eft mince & 
maigre, m. | 

The icrag of a neck of mutton, 
le bout ſaigneux d'un collet de mou- 
ton. 
Scragged, adj. rude; inzg-al, 
pl. m. aux; rabot-eux, - euſe. 

Scraggedneſs or Scriggineſs, f. 
1 (leanneſs) maigreur, f. 2 (un- 
evenneſs, ruggedneſs) incgalité, f. 
erat de ce qui eſt raboteux, m. 

Scriggy, adj. 1 (lean) maigre. 
2 See Scragged. 

To ſcramble, v. n. 1 {to catch 
eagerly and tumultuouſly, to con- 
'end tumultuouſly which ſhall 
catch) “ apripper quelque choſe, a. 
te ber de Vatiraper, a. ſe battre d 
an aura, o. 2 (to climb by the 

elp of the hands) grimper, a. 

Scramble, ſ. 1 {eager conteſt, 
in which one endeavours to get 
ſomething before the others) com- 
vat dans leguel on s'cfforce d'attraper 
quelque cheſe, m. 2 (act of climb- 


teyer les meubles, &c. a. 2 (to beging by the help of the hands) 


Parged or lax) avoir un deuviement, 


action de grimper, f. 


Scrambler, ſ. 1 {one that 


un cours de wentre, i, 3 (to _ 
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catches eagerly and tumultuouſiy) 
celui qui tacbe d'attraper quelgue 
cboſe avant qu une autre puiſſe gn 
alſir, m. 2 (one that climbs by 
the help of the hands) celui qui 
grimpes | 

Scrap, f. 1 (a fragment, frag- 
ment, m. petit morc=eau, pl. -auf. 
2 (crumb) refte, m. bribe, f. ® re. 
lief. m. 3 (* a ſmall piece of 
paper) petit morceau de papier. 

To icrape, v. a. ratiſſer, 2. ra. 
cler, a. emporter un peu de la ſuper- 

cie d'une choſe, a. 

To ſcrape one's ſhoes, net- 
toyer ſes ſouliers a la ratiſſoire, a. 
— together, amaſſer avec beau- 
coup de peine, a. — acquaintance, 
'inſinuer dans les bonnes graces de 
quelqu*un, 2. 

An hundred footſteps ſcrape the 
hall, luſieurs ' perſonnes font du 
bruit dans la ſalle, en marchant. 

To ſcrape, v. n. 1 (to make 
a harſh noiſe) faire un bruit cho- 
quant or deſagreable, u. 2 (to play 
ill on a adle) jouer mal du vio- 
lon, a. racler le boyau, a. 3 (to make 
an aukward — faire une reve 
rence de mauwaiſe grace. 

Scraper, ſ. 1 (an inſtrument 
on which ſhoes are ſcraped) ra- 
tiſſoire, f. 2 (an inſtrument with 
which any thing is ſcraped) ra- 
tiſoire. 3 (a miſer, a ſcrape- 


| penny) aware, m. taguin, m. pincee 


maille, m. 4 (a vile fidler) ns- 
chant violon, racleur de boyauy 
m. 

Scrat, ſ. hermaphodite, m. 

To ſcratch, v. a. 1 (to mark 
with flight incifions) faire de 
petits fillons dans, u. 2 (to tear 
with the nails) égratigner, a. 
(to rub with the nails) gratter, 2+ 
4 (to ſcratch writing) raturen, 
ay rayer, a. acer avec la plume, 
a. 5 (to write aukwardly) com- 
poſer mal-adroitement, a. 6 (to 
wound flightly) 5% er legerementy 
a, f 

Scratch, f. 1 {laceration with 
the nails) cgratignure, f. 2 (3 
flight wound) blefſure legere. 3 
(an inciſion ragged and ſhallow) 
raie faite avec quelque cbeſe de cou 
pant. 5 
Scratcher, ſ. celui or celle qui 
gratte, qui egratigne, &c. m. f. : 

Scratchingly,! adv. en egratte 
gnant. | 
To ſcrawl, v. a. (to write un- 
ſcilfully and inelegantly) griffon= 


Scrawl, ſ. griffonnage, m. M& 
chante ecriture. ; : 
Scrawier, ſ. celui or celle qui 


$71 Ones quti &crit mal, m, * 


ner, a. &crire mal, o. — 


ouſly} 
welgue 
Ne gen 
bs by 
1 qui 


Frag- 
Aux. 
d * ee 


ce of 


2, 14. 


ſuper- 


 Ntko 
re, Ao 

beau- 
tance, 


ces de 


pe the 
nt du 
nt. 

make 
t cbo- 
to play 
u vio- 
make 
reve- 


ument 
I) ra- 
tc with 
1) ra- 
crape- 
Pince - 
1 me- 
boyauy 


, mark 
ire de 
to tear 

4 
ter; as 
aturiry 
plume, 
) con- 

6 (to 


rementy 


n with 

2 (2 
HS. 
allow) 
de con- 


lle qui 
. 
egrati- 


te un- 


priffon- 


n. ne- 


Ile gui 
I 


SCR 


Scray, ſ. (a bird) birondelle de 
mer, f. 

To ſcreak, v. n. faire du bruit, 
comme une porte dont les gonds 
ſont mal graiſſés, ow comme des 
ſouliers neufs, &c. 

To ſcream, v. n. (to cry out 
ſhrilly, as in terror or agony) 
trier or jeler des cris de peur or 
de douleur, a, a. 

Scream, ſ. cri que la peur or 
la douleur fait jeter, m. 

To ſcreech, v. n. 1 (to cry as a 
ſcreech-owl) crier comme une fre- 
ſaie, a. 2 See To ſcream, 

Screech, ſ. cri ſemblable à celui 
d'une freſaie. 

$creech-owl, ſ. (a night- bird) 
freſaie, f. orfraie, f. 

Screen, I. 1 (any thing that 
affords ſhelter or concealment) 
tout ce qui met d Pabri or qui 
ſert & cacher, m. 2 (an inſtru- 
ment uſed to exclude the heat 
or light of the fire) &ran, m. 
(a machine ſo contrived as to keep 
off the wind or cold) paravent, m. 
4 (a riddle to fift ſand) crible à 
cribler du ſable, m. 

To ſereen, v. a. 1 (to ſhelter) 
mettre & coua ert or & l'abri, o. 2 
(to conceal) cacher, a. 3 (to ſift) 


cribler, a» 4 (to ſhade from the 
lun) defendre, y. 


Screw, ſ. (in mechanics) vis, ſ. 

To ſcrew, v. a. 1 (to faſten 
with a ſcrew) fixer or attac her avec 
une vit, a, a. 2 (to preſs with a 
ſcrew) preſſer par le mayen d'une 
vis, a. 3 (to ſqueeze, to my 
prijers ſerrer, a. 4 (to oppreſs 
y extortion) opprimer par des ex- 
torſions, a, 

To ſcrew one's face, faire des 
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1 Ecriture ſainte. 2 (contained in 
the Bible) contenu dans I Ecriture 
Jainte. 

Scripture, ſ. 1 (writing) &ri- 
ture, fo 2 (the Bible) Ecriture 
ſainte. a 

Seri vener, l. (one who draws 
contracts) notaire, m. 

A money ſcrivener, celui dont 
le metier et de placer Pargent des 
autres, ou de leur en faire preter 
| a intertt, m. courtier, m. 

Scrofula, f. (a diſeaſe) &roxel- 
let, pl. f. 

+ Scrofulous, adj. qui a les 
ecrouelles. See Scrofula. 

Scroll, f. ecrit pli- or roule. 

To ſcrub, v. a. frotter fort avec 
quelque cheje de rude, a. 

Scrub, ſ. 1 (a mean fellow) 
| faquin, m. belitre, m. pied plat, pied 
poudreux, pacant, m. 2 (any thing 
mean) cbeſe mepriſable, f. 
worn-out broom) vieux ba ai, valai 


3juſe. 


Scriibbed or Serübby, adj. me- 
chant ; mauvais; mepriſable; vil; 
pauvre; chet- if, ive. 


m. doute, m. 2 (the third part 
of a dram) ſcrupule. 3 (any ſmall 
quantity) petite quautite, 

To ſcriiple, v. a. faire ſcrupule 
or diffculte de, u. 

Scrupler, f. perſonne ſcrupu- 
leuſe. 

. ſ. 1 (doubt, fcru- 
ple) doute, Mm. ſerupule, m. 2 
(fear of acting in any manner; 
tenderneſs of conſcience) crainte 
de faire quelgue choſe, f. tendreſſe 
de conſcience, f. 

Scrupulous, adj. 
be ſatisfied in determinations of 


grimaces, u. — up the pins of conſcience) ſcratal c, -euſe. 2 


power too high, etendre ſor auto- 
rite au deld des bornes, y. 

To ſcribble, v. a. 1 (to write 
without uſe or elegance) ccrire fans 
| ans ce gance, o. 2 See To 
crawl, v. a. 

To ſeribble, v. n. &rire mal, 
0. compoſer un mau vais ouvrage, 2. 

Scribble, ſ. (worthleſs writing) 
mau vais ouyrages 

Scribbler, f. un mauvais ecri- 
vain un mauvais auteurs 

Scribe, ſ. 1 (a writer) &rivain, 
m. celui or celle qui ècrit, m, f. 2 
(2 public, notary) notaire public. 

Scrine, ſ. &udicle, f. 
Scrip, f. 1 (a ſmall bag) petit 


Jac. 2 (a ſmall writj \ 
ths, by ing) cedule, f. 
Scriptory, adj. (written, not 
orally delivered) crit, 
Scriptural, adj. 


of th 


(doubtful) dout-eux, -e . 3 vi- 
gilant, cautious, careful) wigi/ant; 
prevoyant 3 ſoign-eux, cue. 4 
(given to objections) ui aime la 
diſpute. 

Scrüpulouſly, adv. 1 (nicely, 
afixiouſly) ſcrupuleuſement. 2 (care- 
fully) /eigneuſement. 

Scrüpulouſneſa, ſ. ctat de celui 
qui eft ſcrupuleux, m. 

Scrütable, adj. en peut de- 
couvrir par des recherches. 

Scrutation, i. recherche, f. ex- 
amen, m. ergucte, f. perquiſition, 
F. 

Scrutator ſ. celui qui examine, 
qui fait des recherches, m. 

Scrütinous, adj. ui aime à ven 

ucrir, q examine. : 


Scrutiny, ſ. 
LF f 4] 


3 (a 


Scrüple, ſ. 1 (doubt) ſcrupule, m 


1 (hard to 
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examen, m. | 

Scrutoire, ſ. Hudiole, f. 

* To ſcruz*, v. a. preſſer, a. 
ſerrer, a. ſe meitre þ pris d'une. 
perſonne qu'on 1'i:ccmmede, o. 

To ſcud, v. n. fe ſauver, 2. 
prendre la fuite, y. gagner as 
pied, A. 

Scud, ſ. endee, f. 

To ſcüdale, v. n. courir avec 


ey viteſſe afſeftec, e. 


Scuttle, ſ. combat tumultucux. 

To ſcüffle, v. a. ſe battre tumul- 
fuairement, o. 

To ſculk, v. n. fe cacber, a. 
e tenir.cache, e. 

Sculker, ſ. celui qui fe cacke 
de bonte or pour faire du mal, m. 

Scull, ſ. 1 (the bone which 
incaſes the brain) crone, m. 2 
(a ſmall boat, a cock-boat) petit 
bat-cau d un ramcur, pi. eaux. 3 
(one who rows a cock boat) ba- 
telier qui conduit avec d.ux ramer 
un petit bateau, m. 

Scu!l-cap, f. 
caſque, m. babillement de tete, m. 
2. (a night-cap) benner de nuit, 


1 Scüller, f. 1 (a cock- boat) 
bat-eau a un rameur, pl. eaux, 
m. 2 (one that rows a cuck- 
boat) batelier qui conduit un tel 
bateau, m. 

Scüllery, ſ. endroit oz Pon lave 
& oz en cure la waiſſelle, m. 

Scullion, ſ. marmiton, m. 

+ Sciilptile, adj. (made by carve 
ing) ciſele. 

+ Sculptor, ſ. ſculptaur, m. 

Sculpture, ſ. 1 (an art) A ulp- 
ture, f. 2 (carved work) ſculp- 
ture. 3 (the act of ſculpturing) 
action par laquelie on ſeulpe, f. 

+ To tciilpture, v. a. ſculper, as 

Scum, f. ecume, f. ; 

The ſcum of mankind, /e rebut 
du genre bumain. ; 

To ſcum, v. a. ccumer, a. Gter 
Pecume, a. 

Scummer, ſ. ccumaire, f. 

Scurf, ſ. 1 (a kind of dry ſcab) 
eſpece de petite gale. ſeche, f. 2 


a 


(any thing ſticking on the ſurface) | 


rout ce qui tient à la ſurface de 
queique choſe, m. 3 (a ſoil or, 
{tain adherent) tache, f. 
Scürſineſs, ſ. ctat de ce qui 4 
une petite gale ſecbe, m. 
Sciirty, adj. qui a une petite 


To ſcrutinize or to ſcrutiny, 
v. a. examiner, a. faire une re- bouffon. 


ny, (drawn out cherche exacte, u. 
0 Holy Scripture} tire de] 


gale ſecbe. 
Scürril, adj. See Scurrilous. 


Scurrility, l. feurrilie, fo plai- 


{anteric baſje, bauſſinnerie, f. 
 Scurrious, adj. bas, baſſes 


Scurrilouſly, adve d'une ma- 


recherche exatte, niere boufſonne, d'une mamere baſſes 


i 


1 (a bead- piece) | 


i 
| 


* 


mal, ind 


SEA 
Sciirvi'y, adv. (vilely, bak) 
nement. 

Scurvy, f. (a diſtemper) ſcor- 
But, m. 


Scurvy, adj. 1 (diſeaſed with 


the ſcurvy) qui @ le ſcorbut. 2 


(bad, ſorry, vile, worthleſs) ns- 
chant, mauvais, mepriſable. 

Scut, ſ. (the tail of thoſe ani- 
mals whoſe tails are very ſhort, 
as a hare) queue courte, F. 

Scütcheon, ſ. 
teuſſon, m. 

Scütiform, adj. faite en forme 
de bouclier. 

Scüttle, fo 1 a wide ſhallow 
baſket in form of a dith) parier 
fait en forme de plat. 2 (a ſmall 
grate) petite grille. 3 (a quick 
pace) pas precipite. 

To ſcuttle, v. n. courir avec 
une precipitation affectec, e. 

To ſdeign, V. à. dedaig ner, A. 


(in heraldry) 


- ”77 5 a. 
Sdeignful adj. mepriſant. *| 


Sea, ſ. mer, f. ocean, m. 

Half ſeas over, gris, à demi- 
Tre. 

Sc a- beat, adj. battu des flots. 

Sea boat, 1, vaiſſtau capable de 
refiſier d la mer, pl. eaux. m. 

Sea- born. adj. ne de la mer. 

Sea-breach, ſ. irruption de la 


mer qui rompt ſes digues, f. 


Sea-breeze, ſ. vent de mer, m. 

Sea-built, adj. ba4ti four la 
Mer. 8 

Sea-calf, ſ. (the ſeal; a ſea- 
fiſh) veau marin, pl. eaux. 

Sta- chart, ſ. carte marine. 

Sa- coal, ſ. charbon de terre qui 


vent à Londres par mer. i 


Sea-coaſt, ſ. te de la mer, f, 

+ Sea-compals, ſ. bouſſole, f. 

Sea-dog, 1. (a ſea-fiſh) chien 
de mer, m. 

+ Sea-farer, ſ. marin, m. bomme 
de mer, m. 

Sca-faring, adj. ui va ſur mer. 

Sea- fight, 1. combat naval. 

Sea-fowl, ſ. Meau de mer, pl. 
eaux, m. 

Sea-girt, adj. 
mer. 

Sea-green, adj. qui eft de cou- 


en vireune de la 


Ltur d'axur. 


Sea-hog, ſ. (the porpus; a ſea- 
« fiſh) mar ſauin, m. 

Sea-holm, ſ. petite ile inba- 
Bite. 

Sc a- horſe, ſ. (a ſea-fiſh) chev- al 
morin, pl. aux. 

Seal, ſ. 1 (a ſea-calf) w-eau 
marin, pl. eaux, m. 2 (a ſtamp 
engraven with a particular im- 
preſſion) cachet, m. ſceau, pl. 
ſceauæ, m. 3 (the impreſſion made 
in wax) caches, f ſcelle. m. 


| 


SE A 


To ſeal, v. a. 1 (to faſten a 
letter with a ſeal) cacheter, a. 
2 (to faſten any thing with a 
ſeal ) ſceller, 2. appoſer le ſcear d, 
a. 3 (to confirm, to ratify) /celler, 
| confirmer, a. ratifier, a. 4 (to 
ſhut, to cloſe; commonly with 
up) fermer, a. enfermer, a. 5 (to 
mark with a ſtamp) marguer avec 
une marque, a. 
To ſeal unto, v. n. ſceller, a. 
appoſer le ſceau a, a. 
Sealer, ſ. celui or celle qui ſcelle, 
qui cachette, my f. a ; 
i Sealing-wax, ſ. cire q Eſpag ne, 
Seam, ſ. 1 (the ſuture where 
the two edges are ſewed together) 
couture, f. 2 (the juncture of 
planks in a ſhip) joint, m. 3 (a 
cieatrix, a ſcar) cicatrice, f. cou- 


ture, f. 4 (a meaſure containing 


eight buſhels) meſure qui contient 
buit boiſſeaux, f. 5 (eight buſhels 
of corn) buit boiſſeaux de bled, pl. 
m. 6 (tallow) ſuify m. 7 (hog's 
lard) ſaindoux, m. 8 ( greaſe) 
graifes f. 9 (in ſurgery) ſuture, 


To ſeam, v. a. 1 (to join to- 
gether by ſuture) jo indre par une 
couture, y. 2 (to mark, to ſcar) 
cicatriſery a. 

+ Seaman, ſ. marin, m. homme 
de mer, m. - 

Sea-mark, ſ. endroit u on apper- 
gait de loin, lorſqu'on eft en mer, 
m 


Seamleſs, adj. ſans couture, ſans 
ſutures | 

Sea-monſter, ſ. monſtre marin. 

＋ Sẽamſtreſs, ſ. couturiere en 
ligne, f. 

Sean, ſ (a net) ſeine, f. 

Sea-ooſe, ſ. vaſe de la mer, f. 

Sea-piece, ſ. tabl. eau qui repre- 
ſente quelque choſe ſur mer, pl. 
eaux, m. marine, f. , 

Sea-pool, ſ. lac d'eau ſalte, m. | 

Sea-port, ſ. port de mer, m. 

To ſear, v. a. (to burn, to cau- 
teriſe) bruler, a. cauteriſer, a. 

Scar - cloth, ſ. (a plaſter for pains, 
aches, &c. ) emplätre, f. 

To ſearce, v. a. ſaſſer, a. paſſer 
par le tamis, a. 

Searce, ſ. ſas, m. tamis, m. 

Searcer, ſ. celui qui ſalſe, m. 
celui qui paſſe par le tamis. | 

o ſearch, v. a. 1 (to ſeek) 

chercher, a. tacher de trouver, a, a. 
2 (to explore) wiſiter, a. examiner. 
a, fouiller,” a. 3 (to probe, as a 
ſurgeon) ſender une bleſſure, a. 
T0 ſearch out, deccuvrir, er: 
chercbant, e. 


To ſearch, v. n. 1 (to ſeek, 


SEA 


trouver, a, 2, 2 (to make enquiry, 


with after or into) chereber. 3 (to 


make a ſearch) faire une recherche, 
une perquiſition, Us 

Search, ſ. 1 (inquiry by look. 
ing into every ſuſpeQed place) re. 
cherche, f. perquiſition, f. 2 (in- 
quiry, examination) recherche, en- 
quete, f. examen, m. 3 (queſt, pur- 
ſuit) pourſuite, f. 

Searcher, ſ. celui qui cherche, 
qui viſite, qui examine, gui fuuill:, 
m 


la mer, f. m. 

Sea-rover, ſ, pirate, m. corſaire, 
m. 
Sea-ſhell, ſ. ccaille gui ſe trouve 
ſur le bord de la mer, f. 

Sea - ſnore, f. rivage de la mer, 
m. 
Sta- ſick, adj. qui a le mal de 
mer. 

Sea-ſerpent, f. ſerpent de mer, 
m. 

Sea-ſervice, ſ. ſervice de mer, m. 

Seaſon, ſ. 1 (one of the four 
parts of the year) ſaiſon, f. 2 (t 
atime asdiſtinguiſhed from others, 
2 a fit time. 3 a time not very 
long) ſaiſon, tems, m. 3 (that 
which gives high reliſh) afſaiſcs- 
nement, m. 

To ſeaſon, v. a. 1 {to mix 
with food any thing that gives a 
high reliſh) afſaiſonner, a. 2 (to 
give a reliſh to afſaiſonner, rendre 
agreable, y. 3 (to qualify by ad- 
mixture of another ingredient) 
rendre une choſe telle qu'elle doit 
etre. 4 (to imbue, to tinge) in- 
biberg a. colorer, a. 5 (to fit for 
any uſe) rendre propre A quelque 
uſage. ; 

Seaſon his younger years with 
pious principles, inſpirex- Mui dam a 
jeun, ſſi des principes de fiele. 

To ſeaſon, v. n. devenir prepre 
a quelque uſage, e. 8 

Sadat adj. gui eft de ſai/ory 

ui eſt 2 propos. : 
e ata, ſ. Sat de ce ui 
ede ſaiſon or a propos, i. 
W eee 3 a propos ; dans 
Poccaſion ; dans le monzent or dans 
le tems en . 

Scaloner, ſ. celui or celle qui 
4 gi ſonne m f. 4 
2255 . : any thing on whica 
one may fit) ſiege, m. chaiſe, t. 
banc, m. choſe ſur laquelle on pet 
s'aſſeoir, f. 2 (poſt of authority, 
tribunal) ſiege, trilun-al, pl. _ 
m. 3 {dwelling, abode) demeur?, f. 
reſidence, f. 4 (fituation) ud 
f. \ 

A country-ſeat, une mailen PE 


| 


| 


with for) chercher, a. tacher de 


campogre. 


Sea-room „ ſ. place or endroit ſur 


1quiry, 
3 (to 


berche, 


look. 
ce) re- 
2 (in- 
he, en- 
„ pur- 


berche, 


fruille, 


roit ſur 


orſaire, 
trouve 
la mer, 
mal de 
le mer, 


ter, m. 
ne four 
; 3(r 
others. 
Or very 

(that 


ſri 


o mix 
zives a 
2 (to 
rendre 
by ad- 
dient) 
le doit 
ze) im- 
fit for 
uelque 


ce gui 


; dans 
1 dans 


le qui 


which 
aiſe, f. 
on peut 
hority, 
, 
ure, bo 
uat ion, 


% d 


SEC 


To ſeat; v. a. 1 (to place on 
ſeats) afſeoiry i. faire aſſecir, u, i. 2 
to ſettle] erablir, e. mettre, o. 3 
(to fix) fixer, a. 4 (to place in a 
polt of authority or diſtinction) 
mrttre, placery As | 
Séa-term, ſ. terme de gens de 
mer, m. : 
Sea-ward, adv. vers la mer. 
Secant, ſ. (in geometry) ſecan- 


e, k. 1 

To ſecede, v. n. ceſſer de ſe m- 
ler de quelque affaire, a. 

Seceder, ſ. celui qui ceſſe de ſe 
nc len de quelque affaire, m. 

To ſectrn, v. a. ſcharer la ma- 
tiere la plus ſine de la plus groſ- 
ſiere, a. 

Secè ſſion, ſ. 1 (the act of de- 
parting) retraite, f. 2 (the act of 
ceaſing to meddle with any affair) 
action par laguelle on ceſſe de ſe 
meler de quelque affaire, f. 

To ſeclüde, v. a. exclure, o. 

Second, adj. 1 (the next to the 
firſt) ſecond, deuxieme. 2 (inferior) 
inferieur. 

Second, {. 1 fone who defends 
another) ſecond, m. 2 (the ſix- 
tieth part of a minute) ſeconde, f. 

To ſecond, v. a» 1 (to ſup- 
port, to aſſiſt, to help, to de- 
fend) ſeconder, a. appuyer, a. 
aider, a. ſoutenir, e. defendre, y. 
2 (to make to follow) faire ſuc- 
ceder, u, a. faire ſuivre, u, o. 

Secondarily, adv. dans le ſecond 
ordre or degre. 

Secondarineſs, ſ. tat de ce qui 
ſecondaire, m. 

Secondary, adj. ſecondaire. 

Thę ſecondary cauſes, les cauſes 
ſeconds. 

Secondary, ſ. (a deputy, a dele- 
gate) depute, m. d legue, m. 

Second hand, adj. de la ſeconde 
wain ; de baſard; qui a ee parte. 

Secondly, adv, jecondement, en 
ſecond lieu. 

Second-rate, ſ. ſecond ordre. 

Second-rate, adj. du ſecond 
dre. 

Second. ſight, ſ. (the power of 
ſeeing things ſuture) pouvoir de 
connoftre Pazenir, m. 

Sscond- ſighted, adj. gui a lie 
Peumir de connoitre l' avenir. 

Secrecy, ſ. 1 (privacy, ſtate of 
being hidden) ſecret, m. 2 (for- 
vearance of diſcovery) ſecret. 3 
(retirement, ſolitude) retraite, f. 
folitude, f. 

To fwear fecrecy, jurer a 
der le ſecret. nen 

Secret, ſ. x (ſomething hid- 
den) ſecret, m. 2 (a thing un- 
known) ſecret, 


1 


22808 


In ſecret, ſcerettement, en ſecret, 
Secret, ad), 1 (concealed) ſe- 

4 * * . 8 
cr-et, ette; cache. 2 (unſeen) 


lans itre apperęu. 3 (faithful to 
a ſecret intruſted) ſecret. 


| 
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To ſecũre, v. a. t (to aſcer- 
tain) aſſurer, a. rendre ſur, v. 2 
{to protect) d dre, y. mcttre à 
cu vert, 9. garder, a. 3 (to in- 
ſure) afſurer, repondre de, y. 4 (to 


A ſecret remedy, un ſecret; | make faſt) fermer, a. 


ſecret parts, les | arties honteuſes, 

To ſecret, v. a. tenir ſecret, e. 

Secretary, ſ. ſ#cretaire, m. 

Secretaryſhip, ſ. ſecretariat, m. 

To tecrete, v. a. 1 {to hide, to 
conceal) cacher, a. celery, a. 2 (in 
the animal economy ; to ſecern, 
to ſeparate) ſeparer, a. 

＋ Secretion, ſ. 1 (a ſeparat- 
iag of the various fluids of the 
body) ſecretion, fo 2 (the fluid 
ſecreted) Je fluide qui eſt ſepare. 
Secretly, adve ſecrettement en 

ret. ö 

Secretneſs, ſ. 1 (ſtate of be- 
ing hidden) dat de ce qui ft cache, 
m. 2 (quality of keeping a ſecret) 
qualite de garder un ſecret, f. 

Secretory, adj. (a term of phy- 
fic) ſecretoire. 

Sect, ſ. ſefe, f. 

Séctary, ſ. 1 (one who di- 
vides from public eſtabliſhment) 
ſeckaire, m. 2 (a follower, a pu- 
pil) ſectateur, m. diſciple, m. 

SeQtator, ſ. See Sectary, 2. 

Séction, ſ. 1 (the act of cut- 
ting er dividing) diſſectian, f. 2 (a 
part divided from the reft) par- 
tie diſſeguse. 3 (a ſmall and dif- 
tinct part of a writing or: book) 
ſect᷑ ion f. 

Sector, ſ. (in geometry) ſec- 


teur, m. 


Secular, adj. 1 (not ſpiritual, 
not holy, wordly) ſeculi-r, mondain, 
du monde. 2 (happening once in 
a century) ſeculaire. 3 (in the 
church of Rome, not bound by 
monaſtic rules) ſeculier. 

Secularity, ſ. attention qu'on don- 
ne aux cboſes de ce monde, f. 

Secularization, ſ. crulariſat ion, f. 

To ſecularize, v. a. 1 (to con- 
vert from ſfwritual appropriations 


| to common ule) ſeculariſer, a. 2 


(to make worlly) rendre mondain, 
2 . 

Sécularly, adv. d'une maniere 
mondaine. 

Secularneſs, ſ. See Secularity. 

+ Secundine, ſ. (the after- 
birth) ſecondine, f. arriere-faix, m. 
delivre, m. 

Secüre adj. 1 (free from fear, 
aſſured) aſſure, ſir, certain. 2 
(ſafe) gui eſt en ſurete, qui n'a rien 
a craindre. 3 (wanting caution 
or vigilance) qui eft dans une pro- 
| fonde ſecurite, qui crait avoir rien 
4 craindre. 


Securely, adv. 1 (ſafely, with- 
out danger) en jurete, ſans danger. 
2 (without f-ar) ſans crainte, ant 
i quietude, dans une profonde ſccu- 
rite. 

Security, ſ. 1 (freedom from 
ſear) ſecurite, f. 2 (aſſurance for 
any thing) aſſurance, f. ſarete, f. 
3 (protection) proteFion, f. defenjey 
f. 4 (ſafety) crete. 

Sedan, f. chaiſe a porreurs, f. 

Sedate, adj. calme, tranquille. 

Sedately, adv. tranquillementg 
avec tranquillite, 

Sedãteneſs, 1. calme, m. tran- 
quillize, f. 

Sedentarineſs, ſ. ctat de ce guz 
eft ſedentaire, m. 

Sedentary, adj. ſedentaire. 

Sedge, f. (a narrow flag) ſorte de 
jonc pointu, f, m. / 

Sedgy, adj. plein de joncs pointus. 

Sediment, ſ. ſediment, m. 

Sedition, ſ. dition, f. rewolte, f. 
emotion populaire, f. 

*:4itious, adj. ſedit-ieux, - ieuſe. 

editioully, adv. ſcditieuſemert, 
Lune mariere ſeditieuſe, en ſedi- 
tieux, 

Seditiouſneſs, ſ. diſogſtion à la 
ſedition, f. 

To ſeduce, v. a. 1 (to draw 
aſide from the right, to corrupt, 
to deprave, to deceive, to tempt) 
(eduire, o. corrompre, y. abuſer, a. 
tromper, a. perſuader de faire le 
mal, a. 2 (to debauch) ſe{uireg 
corrompre, debaucber, a. 

Sedũcement, ſ. moyen uon em- 
olꝛie pour ſeduire, m. 

Sedicer, ſ. ſcducteur, m. ſcdpce 
trice, f. ; 

Sediicible, adj. capable d'erre 
eduit, s 
y Sediition, ſ. faluction, | 4 

Sellulity, f. afſiduite, f. ſoin, m. 
dicizence, f. avplication, f. 

Sédulous, ad}. afſidu ; ſeign-eury 
-euſe ; diligent 5 applique. 


Seduloufly, adv. affidumerty 
ſeigneuſement, avec ſoin, avec ap- 
plication. 


Sedulouſneſs, ſ. See Sedulity. 

See, ſ. (the ſeat of epiſcopal 
power) fee epilcepal, 

To ſee, v. a 1 (to perceive 
by the eye) weir, i. appercevoiry 
i. 2 (to obſerve, to find) voir, 
o ſer ver, a. remarguer, a. 3 (ta 


diſcover, to deſcry} voir, apper- 


ce voir, Aecauvrir, e. 4 (to con- . 


— — 
2 


2 2 * 


pl. -eaux, m. 


aller chercher, a, a. 


teuir, a, e.— to, sade d, a. 


"SEL 


verſe with) voir, frequenter, a. 

conderſer avec, a, 5 (to attend, 

to remark) faire attention d, us 0b- 
ver attentivement. 

To fer, v. n. 1 (to have the 
power of ſight) vir, i. 2 (to uſe 
that power) vow. 3 (to diſcern 
without deception) voir, diſcerner, 
a. deconvrir, e. 4 (to inquire) 
voir, m informer de, a. 

See, interj. voyex, regardex. 

Seed, ſ. 1 (the organiſed par- 
ticle from which animals are ge- 
nerated) ſ-werce, f. 2 (the or- 
ganiſed particle from which new 
plants are produced) ſemence, 


8 EI 


A 
roure, us 


ſionate, it ſeems, il ſe met en colere, 
a ce qui parcit; a ſeeming ſorrow, 
un chagrin apparent, or une appa- 
rence de chagrin. 

Seemer, ſ. celui or celle qui pa- 
rort, m, f. 

SeEming, ſ. 1 (ſhow, ſem- 


pearance) belle apparence. 
nion) opinion, f. avis, ms 
Seemingly, adv, en apparence, 


3 opi- 


Caine, f. 3 (original, firlt prin-| ſclon les apparences, 


ciple) ſtnence, origine, f. principe, 
m. 4 (principle of production) 
ſemenee. 5 (deſcendants) poſteri- 
8, f. deſrendans; pl. m. 6 (pro- 
geny, children) race, f. lignee, f. 
enfans, pl. m. . 

To ſeed, v. n. grener, a. pro- 
dire de la g. aine, a. 

Seed-cake, ſ. gat-ean dans le- 
guel il y a des graines aromatiques, 


Seedling, ſ. jeune plante qui vient 

de graine, f. 
„Scedneſs, ſ. tems de ſemer, m. 

+ Seedſman, ſ. 1 (one that 
ſells ſeed) grenetier, m. vendeur de 
greines, m. 2 (the ſower) ſemeur, 
m. laboureur gui ſeme, m. 

Sëed- time, ſ. See Seedneſs. 

Scedy, adj, grene, plein de 
graine. 

Seeing, ſ. wit, f. viſſon, f. 

Seeing or Seeing that, conj. vi 
gue, puiſguc. : | 
. To ſeck, v. a. 1 (to look for) 
chercher, a. cher de trouver, a, a. 
2 (to ſolicit) demander, a. ticher 
d' obtenir, a, e. 3 (to go ta find) 


To ſeek one's life, cbercber a 
Faire mourir quelgu"un. | 

To ſeek, v. n. 1 (to make 
ſearch) chereber, a. 2 (to endea- 
wour) !4cber or $'effercer de, a, a. 

To leek out, cbercber de cite & 
d autre; — for, rtdcher d'ob- 


— after, racher d'avoir, a, 1. 
w— after one's ſoul, chercher à 
Gter la vie a guelgu un, à. 

Seeker, ſ. celui or celle gui cher- 
che, m, f. 

Seek-forrow ſ. ferſonr? gui 
cherche a ſe tcarmenter, f. 

To feel, v. a. 1 (to cloſe. the 
eyes) fermer les 2 de, a. 2 (in 
falconry) eiller les yeux de, a. 

JT 0 ſeel, v. n. (applied to a ſhip) 
peneber d un cõte, a. 

Seely, adj. 1 (lucky, happy) 

beur-eux, -euſe, 2 (ſihy, fooliſh) 


- 


Seemingneſs, ſ. plauſibilite, f. 

Secmlineſs, ſ. 1 (handſome- 
neſs) beaute, f. 2 (decency) de- 
cence, f. 

Sec mly, adj. (decent) decent. 
| (fit) propre. (becoming) conven- 

e. 
| Seemly, adv. 1 (decently) de- 
cemment. 2 (in a proper manner) 
d'une maniere convenable, 

Seer, ſ. 1 (one who ſees) ce- 
lui or celle qui woit, m, f. 2 (a 
prophet) propbete, m. 

Seẽr- wood, ſ. bois ſec. 

See-ſaw, ſ. mou v ment reci- 
beef. m. halancement, m. 


d'un mouvement reciprogue, i. ſe ba- 
lancer, a. 
To ſeeth, v. a. faire bouillir, u, e. 


chaud, o. 


leguel on fait bouillir quelque choſe. 
Segment, ſ. (in geometry) ſeg- 
ment de cercle, m. 
To ſegregate, v. a. ſcharer, a. 
Segregation, ſ. ſegregation, fo ſe- 
Parat ion, f. 
Seigneütial, adj. ſeigneur-ial, 
pl. M. iaux. 


given by the Italians) ſeigneur, m. 
monficur, m. 
_ deigniory, ſ. (a lordſhip, a ter- 
ritory) ſeigneurie, f. 

Seignorage, ſ. (authority, ac- 
knowledzment of power) auto- 


F. ſeigneuriage, m. 
A 
commander en maitrey a. 
ſeine, f. 
fecbeur, m. 
Séizable, adj. gui peut ſaiſir. 


To ſeize, v. a. 


ſaiſir, e. prendre, y. vd emparer de, a 


” 


It ſeems to me, il me paroit 
or il me ſemble; he grows 98, feſfion de fa proie. 


o ſee-ſaw, v. n. ſe mouvoir| 


To ſeeth, v. n. Bouillir, e. Gre 


rita, f. reconnoiſſunce de pouvnr, f. 


1 (to graſp, toſ renoncement à ſoi- meme, _ 
lay hold on, to take poſſeſſion of) abus de joi-meme, m. — de.? 


2 (to take. a forcible (poſſeſſion 


SEL 


[ſors forte ; ſimple. ok by law) Jr, faire une ſaiſſe 
To ſeem, v. n. ſembler, a. pa-|d 


e, u. 
griffon maitre de ſa proie or en py. 


To ſeize on or upon, v. n. ſe 
ſaifir or s' emparer de, e. a. 

Seizin, ſ. 1 (a law term) ſai- 
ſine, f. 2 (the act of takirg poſ. 
ſeſſion) ation par laguelle on dem- 
pare de quelque cboſe, f. 3 (the 
thing ſeized) chiſe done on em- 


blance) apparence, f. 2 (fair ap-\pare, f. 


Seizure, ſ. 1 (the act of ſeiz- 
ing) Pattion de V emparer de, f. 2 
(the thing" ſeized) choſe dont on 
et empare, f. 3 (the act of 
taking forcible poſſeſſion) ſaifie, 
f. 4 (poſſeſſion) peſſeſſion, f. 5 
(catch) aficn par _— on ſaiſit 
un mot, pour dire or chanter quelque 
choſe. 

'Seldom, adv. rarement. 
Seldomneſs, ſ. ctat de ce qui 
arrive rarement, m. rarcte, f. 

To ſeleR, v. a. cboifir, e. faire 
choix de, u. 

Seléct, adj. choifi, dont on a fait 
cboix. 

| SeleQion, ſ. cboix, m. 


| 


cboiſi, m. 

elẽctor, ſ. celui qui cboiſit, m. 
+ Selenographic or Selenogra- 
{phical, adj. ſe{enographique. = 
Selenography, ſ. (a deſcription 
of the moon) ſelenografbie. f. 
Self, pl. ſelves, pron, adj. 1 
meme, as him-ſelf, lui-mime ; your- 


Sec ther, ſ. marmite, f. pot dani ſelves, wous-memes. 2 propre, 48 


the cruel miniſters by ſelf hands 
took off her life, les crucls miniſ- 
tres lui õterent la vie de leurs pro- 
| pres mains. _ 

He hurt himſelf, i/ ref bi: 
lui-meme; 1 myſelf will come, 
je viendrai moi-meme; your ee. 
cellent ſelf, vous gui avez beau- 


Seignior, ſ. (the title of honour coup de merite; I went there by 


myſelf, j'y allai ſcul. 

Self = _— uſed in compyſi- 
tion; the following examples ui 
Fw bew it is then to be tra": 
lated into French. 

Self-love, amour - propre, Me 
amour de ſoi- meme. — Cconcelt c 
conceitedneſs, bonne cpinion de 


0 9 + 2. - * 
To ſeignoriſe, v. a. dominery a. ſoi- mme; — defence, propre de 


. LR 
fenſe, f. — intereſt, propre int 


Seine, ſ. (a net uſed in fiſhing)|m, interer particulier; — preter- 


vation, propre conſervation, f.— 


Seiner, ſ. (a fiſher with nets) will, entetement, m. — ſufficiench, 


: nts | mo 
perſuaſion oz Fon eft qu'on fe 

f. — denial, 
faire quelque choſe, 3 


tion, * of. re deftrutiony f. * m_ 
cide, laughter: or Murocr, Vn. 


A griffin ſeized of his prey, an 


SeleQneſs, ſ. cat de ce qui et | 


eide 1 
Evide 
or op 
lui-m 
lui-m 
lui-w 
interi 


de 4 
0 


inter: 


ne ſaiſſe 


rey, 1 i 


| en poſe 
v. n. ſe 


m) ſai- 
rg poſ- 
on em- 
3 (che 


n em- 


of ſeize 
e, f. 2 
dont on 
act of 


) ſaiſie, 
? t. 5 
on ſaiſit 
quelque 


ce qui 


e. faire 


n a fait 


gui of | 


it, m. 

#. 
enogrã- 
1 


ription 


adj. 1 
; your- 
pre, as 
hands 
5 mMiniſe 
75 pro 


„ bie 

come, 
ur et. 
s beau- 
ere by 


-ompoſi- 
les wi! 
trau /- 


7 , Me 
ꝛceit er 
ian de 

: 
pre de- 
. 4% 
Intec; 
preler- 
ö f. _ 
ciencys 
on feut 
denial, 
-abuſe, 
eftruce 
- hone 
„ beni- 
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eile de ſoi- mẽme, m. — evident, 
Evident de ſoi- mẽme; — conceited 
or opinioned, qui a bonne opinion de 
lui-mime 3 — loving, qui $'aime 
lui-mime. — accuſing, qui accu 
lui-mime, — conſcious, dont on c/t 
interieurement perſuade, — moved, 
de — plein gre, vclontairement. 
Elfiſn, adj» attached ſet bropres 
interets, qui ne regarde que ſes pro- 
res interets. 
Selfiſhneſs, ſ. attachement d ſes 
propres interets, m. amour-profres 


m. 

Selfiſhly, adv. en perſonne at- 
tachte d (es propres interets. 

Self-ſame, adj. mime, m. and f. 
as the telf-ſame tree, le m&me ar- 
bre ; the ſelf-ſame hour, {a meme 
beure. 

Sell, ſ. (a ſaddle) ſelle, f. 

To ſell, v. a. and n. vendre, y. 

Seller, ſ. vendeur, m. vendeuſe, f. 

Selvage, ſe (the edge of cloth) 
berd or liſiere du drap, de la toile, 
m. f. 

Semblable, adj. ſemblable; 
Par- eil, -eille. 

Semblably, adv. à ce qui paroit. 
Semblance, ſ. 1 (likeneſs) reſ- 
ſemblance, f. 2 (appearance) ap- 
parence, f. figure, f. : 
Semblant, adj. See Semblable. 

To ſemble, v. a. (to repre- 
ſent) repreſenter, a. 

Semi-brief, ſ. (in muſic) ſe- 
mi-breve, f. 

Semi- circle, ſ. (in geometry) 
demi. circle, m. 

F Semi- circled or Semi- circu- 
lar, adj. fait en demi- circle. 

Semi- colon, ſ. (in grammar) un 
point & une virgule. 

Semi-diimeter, ſ. (with geo- 
meters, Sc.) demi-diametre, m. 


F Seminal, adj. ſeminal, ſperma- 
57, qui appartient à la ſemence. 
Seminary, ſ. 1 (the ground 
where any thing is ſown to be 
afterwards tranſplanted)pepiniere, f. 
2 (breeding-place, place of educa- 
tion) ſeminaire, m. 3 (a promptu- 
ary) magaſin, m. 4 (original, firſt 
principle) origine, f. principe, m. 
Seminätion, ſ. action par la- 
Quelle on ſeme, f. 0 
Seminific or Seminiſical, adj. 
2 produit de la ſemence. 
Semi- proof, ſ. demi-prevve, f. 
Semi · qua ver, ſ. (in muſic) 
double croche, m. | 
Semi-:6nz, ſ. (with muſicians) 
demi-ton, ns 


3 


| 


| Sempiternal, a 
in futurity) gui 
2 (eternal; in poetry) ctern. el, 
3 * ſempiter nelle, f. 
Sempiternity. ſ. (ſuture durati- 
on without end) dure? future qui 
"aura point de fin, f. 

t Semſtreſs, ſ. couturiere en 
linge, f. 

Senate, ſ. (a body of ſenators) 
ſenat, m. 

Senate- houſe, ſ. ſcnat, m. 

Senator, ſ. ſenateur, m. 

Senatorial er Senatörian, adj. 
enatorial, de ſenateur. 

x (to diſpatch) 
nvoyer, a. 2 (to grant, as from 
a diſtant place) envoyer, accorder, 
3 (to inflict as from a diſ- 
tance) enveyer, faire tomber ſur, 
4 (to diffuſe, to propagate) 
repandre, y. ctendre, y. propager, 

5 (to emit, to produce) pc 
5 a. produ ire, 0. 
To ſend back, renweyer, 2. — 
do one, envoyer un meſſage 2 gquel- 
qu'un, a. — for a perſon, envoyer 
chercher une perſonne, a, a. 

Sender, ſ. celui or celle qui en- 
voie, m, f. 
Seneſcence, ſ. vieilleſſe, f. di 
clin, Ms 

Seneſchal, ſ. (a ſort öf civil 
officer) ſenech- al, pl. aux, m. 

Senile, adj. qui appartient d la 
viei / leſſe. 


elle. 


4 
As 


A. 
er 


tion, 


urcra to urs. 


U. 


9 


1 (one older than 
another) ancien, m. 
perſon) vieillard, m. 

Seniority, ſ.,anciennete, f. 


Senna, f. (a phyſical tree) ſcne, 


Sénnight, ſ. ſemaine, f. ſept 
jours, pl. m. 
This day ſennight, dans buit 
7 Semi-lunar or Sëmilunary, jours; 4aujourd'bui en buit. 
ad). qui reſemble à une demi-lune. | Senſation, ſ. ſenſation, f. 
1 (one of the five 
2 (ſentation) 
3 (perception of in- 
tellect) perception, f. connaiſſance, 
f. 4 (ſenſibility) ſenftbilire, f. 
(underſtanding. 
tural reaſon) ſens, m. bon ſens, 
ugement, m. raiſon, f. 6 (rea- 
onable meaning) bon ſers, raiſ on. 
7 (opinion) ſentiment, m. opinion, 


$ (meaning) ſens, ſignifica- 


To have no ſenſe of one's / 
duty, ne pas connoitre ſon dewoir ; 
in the due ſenſe of my want of 
learning, perſuade que je marque 
de ſavoir. 


ſenſes) ſens, m. 
ſenſation, K. 


rength of na- 


n, 1 di. ſenſ#; raiſonnable; 
Semi-vöwel, ſ. (in grammar) ¶iudic- ieux, -ieuſe. | 
eonſorne qui a un fon imparfait, f. 


f Seénſeleſs. adj. 
demi. voyelle, m. 


ſenſe er life) gui of Jans Jenti-}/ucl, y. 
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ment, ſans vie. 2 (unreaſonable, 
ſtupid, doltiſh) qui n'a point de 
bon ſens; ſflupide; ſet, 7 2 
2bſurd, fooliſh, contrary to rea- 
ion) abſurde; ſot; contraire à la 
raiſon, au ſ-ns commun. 4 (want- 
ing ſenſibility) gui manque de ſenfie 
bilite. & (wanting knowledge; 
i of) qui n' point convaincu 
or perſuad? de quelque choſe, 

Senſecleſsiy, adv. ſottement, im- 
pertinemment, contre le bon (ens, de- 
raiſonnablement. 

Senſeleſſneſs, ſ. fupidite, f. folie, 
f. abſurdite, f. n 

Senſibility, f. 1 (quickneſs of 
ſenſation) ſenſebilite, f. 2 (quick 
nefs of perception) facilite de con- 
cevoir, f. : 

Senſible, adj. 1 (having the 
power of perceiving by the ſenſes * 
ſenfible, capable de recevoir quelque 
impreſſion. 2 (perceptible by the 
ſenſes) ſenſible. 3 {perceived by 
the mind) ſenſible. 4 (having per- 
\ception by the mind or ſenſes) 
ſenſi ble, qui ſent, gui apperpoit. 
(having quick intellectual feel- 
ing) ſenſible. 6 (convinced, per- 

aded; a low uſe) convaincug 
perſuade, 7 (in low converſati- 
on; judicious, reaſonable, wiſe) 
ſudic- jeux, ien ſe; raiſonnable 3 
age. 

Senſibleneſs ſ. 1 (poſſibili 
to be, perceived by the ſenſes) — 
| fibilitf de tomber ſous les ſens, f. 2 
(actual perception by mind and 
body) perception actuelle de Peſ- 
prit or des ſens. 5 (quickneſs of 
perception, ſenſibility) ſer/bilite, 
f. 4 (in converſation; judg- 
ment, reaſonableneſs) jugement, 
m. raiſon, f. | 

Senſibly, adj. 1 (perceptibly 
to the mind or ſenſes) ſenſiblement, 
d'une maniere ſenſible, viſiblement. 
2 (in low language; judiciouſly, 
reaſonably) judicieuſement, raiſon- 
nab lement. 

Senſitive, adj. ſenſt- if, -e. 

The ſenſitive plant, la ſenſitive. 

Senſory, f. ſenſorium, m. organe 
du ſent, m. 

Senſual, adj. 1 (devoted to 
ſenſe, luxurious) ſenſu-el, elle, 
attache au plaiſir des ſens. 2 (de- 
pending on ſenſe, affecting the 
ſenſes) gui depend des ſens, qui af- 
ete les ſens. 3 (pleaſing to the 
ſenſes) charn-el, elle; qui plait 
aux ſens ; ſenſu-el, -elle. 

Senſualiſt, ſ. (one devoted to 
corporal pleafures) ſenſuel, m. vo- 
luptueux, m. 

Senſuality, ſ. ſenſualite, f. 

To ſenſualize, v. a. rendre ſen- 
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Sénſually, adv. ſenſuellement, 
d'une maniere ſenſuelle. 

Senſuous adj. (tender, pathe- 
tic) tendre, pat betig ue. 

Sentence, ſ. 1 (deciſion of a 
Judge civil or criminal) ſentence, 
f. jugement, m. arrit, m. 2 (a 
maxim, an axiom) ſentence, dit 
notable, m. apophthegme, m. 3 (a 
period ; in writing) phraſe, f. pe- 
riade, f. 

To Sentence, v. a. prononcer ſen- 
Fence contre, a. condamner, a. 7 ſen- 
tencier, a. 

Sentẽntious, adj. ſentenc · ieuæ, 
ien ſe; plein de ſentences. 

Sententiouſly, adv. ſentencieuſe- 
ment, par ſentences. | 

Sententiouſneſs, ſ. ctat de ce qui 
eft ſentencieux, m. 

Sentiment, ſ. 1 (thought, no- 
tion, opinion) ſentiment, m. avis, 
m. opinion, f. 2 (the ſenſe con- 
fidered diſtinctly from the lan- 
guage er things) ſentiment. 

Sentinel or Sentry, f, (with 
ſoldiers) /entine/l:, f. : 

To keep ſentry, faire ſentinelle, 
&tre en ſentinelle. 

Separability, ſ. pualite d' etre ſe- 


Parable, f. 


Separable, adj. ſeparable, qui ſe 
peut ſeparer. 

Separableneſs, ſ. See Separa- 
bility. 

To ſeparate, v. a. 1 (to break, 
to divide into parts) ſeparer, a. 
diviſer, a. 2 (to disjoin, to diſ- 
unite) ſeparer, a. deſunir, e. 3 
(to ſever from the reſt) ſeparer, 
detacher, a. 4 (to ſegregate, to ſet 
apart) ſeparer, mettre à part, o. 

To ſeparate, v. n. or to ſeparate 
one's ſelf, v. r. fe ſeparer, a. 

Separate, ad}. ſepare. 

To allow one's wife a ſeparate 


maintenance, faire une penſion a 


a femme, quand on Z fepare delle. 
Separately, adv. ſeparement. 
Separatenelſs, ſ. etat de ce qui ft 

pare, m. 
Separation, ſ. 1 (the act of 
ſeparating, disjunction) ſepara- 
tun, f. 2 (divorce) divorce, m. 

Separation. 

Separatiſt, ſ. (a ſchiſmatic 
Þiſmatique, m. F 

Separitor, ſ. celui qui ſepare, m. 

Sept3ngular, adj. lin geometry) 

gui a ſept angles. 

September, ſ. (a month of the 

r) ſeptembre, m. 

Septenary, adj. ſeptenaire. 

Septenary, ſ. ſeptenaire, m. 

Septennial, adj. 1 ( laſting 


| ſeven yeais) de ſept ans, qui dure 


ſept ans. 2 (happening once in 
ſeven years) ſeptenxal, qui arrive 
tous les ſept ans. 


| 


| 


| 
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| + Septentrion, ſ. (the north) 
ſeprentriony m. nord, m. 

+ Septéntrional, adj. ſepten- 
tri-n-al, pl. m. aux; du ſeptin- 
ian; du nord. 

+ Septentrionally, adv, vers le 


- 


＋ To ſeptentrionate, v. n. ten- 
dre vers le ſeptentrion, y. 
Septiläteral, a4j. (in geometry; 
having ſcven fides) gui @ ſept cdtes, 
de ſept cites. - 
Septuagenary, adj. ſeptuage- 
naire, m. 

Septuageſimal, adj. compoſe de 
oixante & dix. 


t Septuagint, = les ſeptante, pl. 


m. 

Séptuple, adj. ſtuple. 
Sepülchral, adj. ſeputcrals 
Sepulchre, ſ. /pulcre, m. tam- 


b. eau, pl. eaux, m. 


To ſepulchre, v. a. enterrer, as 
mettre dans le tambeau, o. 
Sepulture, ſ. /cpulture, f. enter- 
rement, m. 

Sequacious, adj. 1 (following, 
attendant) gui ſuit, qui accompagne. 


2 (+ ductile) du#ile. 


+ Sequäcity, ſ. (duQility) duc- 


tilite, f. 


10 ſucceeding part) 
2 (conſequence, event) 


Scquel, ſ. 


ſuite, conſequence, f. evenement, m. 


3 (conſequence inferred ) conſe- 


QUENCE. 


Séquence, ſ. 1 (ſeries, arrange- 
ment, method) „ite, f. erdre, m. 
met bode, f. (at cards) ſequence, f. 2 
(order of ſucceſſion) ordrede ſucceſ- 


ſton. 


Sequent, adj. gui ſuit, qui ſuc- 


cede. 


| 


laueftrer, ſeparer. 


To ſequeſter, v. a» 1 (to 
ſeparate from others for the ſake 
o privacy) eurer, a. mettre 
a Vecart, o. ſeparer des autres, a. 
2 (to ſer aſide from the uſe of 
the owner) ſeque/trer, mettre en depot, 
en main tierce, o. 3 (to deprive 
of poſſeſiions) priver une perſonne 
de ſon bien, a. le ruiner, a. occa- 
fon ner or cauſer ſa ruine, a, a. 4 
(to withdraw, to legiegate) ſe- 
5 (to put aſide, 
to remove) mettre a l'ecart. | 

Sequëſtrable, adj. 1 (ſubject to 
privation) ſũ et a la privatien, f. 
.ette. , 2 (capable of ſeparation) 
cafable d"ure ſcpare. | 

To ſequcſtrate, v. n. ſe ſegueſ- 
trer, 2. þ ſeparer, a. 5 [ 

Sequeſträtion, ſ. 1 (retirement) 
ſeparation) retraite, f. ſeparation, f. 
2 (disjonction, diſunion) disgjenc- 
tior, f. delunion, ſ. ſeparation. 3 
(deprivation of the profit of a 
pofleliion ) 674vation du revenu d'un 


| 


bien, f. 5 g 4 
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from a man the profit of his poſ- 
ſeſhons) celui qui bte à quelgu"un ie 
profit de ſon bien, m. 

| Seraglio, ſ. ſerail, m. 
Seraph, ſ. (one of the order 


| of angels) /&rapbin, m. 


Seraphic or Seraphical, adj. //. 
raphique. : 

Seraphim, ſ. is the plural of 
Seraph, wbich ſee. 

Sere, adj. ſec, ſeche ; fltri, 

Sere, ſ. ſerre d'un oiſeau de 

role, f. | 

Serenade, ſ. ſcrenade, f. 

To lerenade, v. a. donner unt 
ſerenade à quelqu'un, a. 

Sercre, adj. 2 (calm) ſerein, 
c/air. 2 (undiſturbed) ſerein, calme, 
tranquille. 

Moſt ſerene, ſereniſſime. 

Serene, ſ. (the evening dew) 
ſerein, m. 

To ſerene, v. a. 1 (to calm, to 
quiet) —_— a. rendre ſercin, 
ye appaiſer, a» 2 ( to clear, to 
brighten) eclaircir, e. 

Serenely, adve tranguillemert, 
paiſiblemenr. 

Serencnelſs,' fo ſererite, f. trau- 
quillite, f. 

Serge, . (a kind of cloth) 
ſerge, f. 

„Sergeant, ſ. 1 (an officer whoſe 
buſineis is to execute the com- 
mands of magiſtrates) buiſſier, m. 
ſergent, m. 2 (a petty officer in 
the army) ſergent, m. 3 (a lawyer 
of the higheſt rank under a judge) 
avocat dun ordre ſuperieur, m. 
Series, l. 1 (ſequence, order) 
ſuite, f. ordre, m. 2 (ſucceſſion, 
chain) ſuite, enchainement, m. (in 
mathematics) Þ ſerie, f. 

Serious, adj. 1 (grave, ſoicmnry 
not volatile) ſereicux, -ieuſ? 3 
grave; foſe. 2 important, 
weighty, not trifling) ſerieux, ſclide, 
imporiant, de conſequence. | 

Seriouſly, adv. ſerieuſerient, tout 
de bon, fans raillerie. 


Serivuinels, ſ. /erieur, m. gra. 


vitc, f. air ſage & ſevere, m. 
Sermocination, ſ. a#ion or p- 
tique de faire des diſcours or de pe- 
cher, f, f. 
Sermocinator, f. predicateur, m. 
ſaiſeur de harangues, m. (in con- 
tempt) ſermouncur, m. K 
Sermon, ſ. ſermon, m-. predicas 
tian, f. 
To ſermon, v. a. 1 (to make 
a ſermon) Faire un ſermon, u. 2 
(to tutor, to leſſon) ſermonnsr, 3 
Faire des remontrances d, u. 
+ Seröſity, I. (thin «r way 
part of the blood) ſeroſite, f. 
+ Serous, adj. er- eux, eic. 
Serpent, ſ. (a reptile) ferpenty te 


| Sequeſtrator, ſ. (one that ws: 


Serpent 
a ſerpent 
like a fe 
ſerpente, 4 

Serpen 
faire, f. 

Serpen 
ſtone) ſer 

Serper 
ſerpentine 

Serrati 


wante, f. 
uſed to 
viteur . 
Serva 
fille, f. 
To ſe 
at com: 
obey ir 
ſervir, £ 
as an at 
la table, 
5 (to be 
erdonnd 
thing) / 
4 quelq 
ſatisfair, 
ſtand in 
temr lie 
God) | 
to) ſer; 
&, y. 
To f 
faire de 
— One”: 
ſeint d'u 
8 accomn 
ungrate! 
gratitud 
Je ſervir 
To ſe 
vant, d. 
act in v 
the end 
choſe, 
baite, 
a pu 
4 14 
fervir, 0 
Whe 
en ſera 6 
ſelon Fut 
Serv! 
low buf 
of a m; 
er cond 
Place de 
ance on 
(any t 
duty ti 
( obedie 
f. ſour: 
forman 
depends 
de voir, 


dew) 
lm, to 
fercin, 
ar, to 
lemer.t, 

brau- 


cloth) 


whoſe 
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1 ſerpent) ſerpentin. 2 (winding 

like a ſerpent, anfratueus) gu 

ſerpente, qui va en ſerpentant. 
Serpentine, ſ. (a plant) ſerpen- 


lu/age, m. 


SES 


ment) exploit militaire, m. 
(employment, buſineſs) ſerwice, 
affaires, pl. f. 


taire, f. 6 

Serpentine-ſtone, ſ. (a precious 
ſtone) ſerpentine, f. 

Serpent's-tongue, ſ. (an herb) | 
ſerpentine, f. 

Serrated, adj. dentele en forme de 
ce. 

Servant, f. 1 (the correlative 
of maſter or miſtreſs) ſerviteur, 
m. valet, m. domeſtique, m. ſer- 
wante, f. 2 (a word of civility 
uſcd to ſuperiors r equals) ſer- 
viteur, valet, ſervante. 

Servant-maid, ſ. ſervante, f. 
fille, f. 

To ſerve, v. a. 1 (to attend 
at command) ſervir, e. 2 (to 
obey in the military actions) 
ſervir, tre ſoldat, o. 3 (to bring, 
as an attendant) ſervir, mettre ſur 
la table, o. 4 (to obey) obeir, e. 
5 (to be ſubordinate to) #re ſub- 
erdonn? d. 6 (to ſupply with any 
thing) ſervir, fournir quelque choſe 
4 quelqu'un, e. 7 (to ſatisfy) 
ſatisfaire, u. contenter, a, 8 (to 
ſtand inſtead of any thing to one) 
temr lieu de, e. 9 (to worthip 
God) ſervir. 10 (to be of uſe 
to) ſervir, aſſiſter, A» rendre ſervice 
_— ----. 

To ſerve one's turn, faire I' af. 
faire de quelqu'un, lui juffire, u. o. 
= one's ends, #tre utile aux deſ- 
ſeint d'une perſonne, o. — the time, 
Saccommeder au tems, a, — one 
ungratefully, payer quelgu un d'in- 
gratitude, a, to ſerve himſelf of, 
Je ſervir or faire uſage de, e, u. 

To ſerve, v. n. 1 (to be a ſer- 
vant, to wait) ſervir, e. 2 (to 
act in war) ſervir. 3 (to produce 
the end deſired) ſervir à quelque 
choſe, produire et qu'on y 
baite, o. 4 (to be ſufficient for 
2 purpole) ſeruir. 5 (to conduce) 
ſervir. 6 (to officiate or miniſter); 
ſervir, officier, a. 

When time ſhall ſerve, quand i/ 
en ſera tems, As occaſion ſerves, 
felon que Foccafion ſe pq e. 

Service, ſ. 1 (menial oſſice, 
low buſineſs done at the command 
of a maſter) ſerwice, m. 2 (place 
„condition of a ſervant) ſerwice, 
Place de domeſtigne, f. 3 (attend- 
zue on any ſuperior) ſervices 4 
(any thing done by way of 
Cuty to a, ſoperior) ſervice. 5 
(obedience, ſubmiſſion) obe iſſance, 
f. ſoum ion, f. 6 (act on the per- 
formance of which any poſſeſſion 


(publie office of devotion) ſervice 
divin, ſervice, office. 
order of diſhes) ſervice. 15 (a 
tree) cormier, m. ſorbier, m. 16 
(its fruit) corme, m. ſarbe, f. 5 

Divine ſervice, le ſervice divin; 
to go to ſervice, ſe mettre en ſer- 
vice; to be out of ſervice, @tre 
bers de ſervice; to get another ſer- 
vice, entrer en qualite de dameſtigue 
dans une autre maiſon ; to do ſer- 
vice, rendre ſervice; to be of ſer- 
vice to one, @tre utile 2 quelqu'un. 

Serviceable, adj. 1 (officious) 
\ſerwiable 3 offic-icux, -ieuſe. 2 
(uſeful) utile. 

Serviceableneſs, ſ. 1 (ofticiouf- 
neſs) inclination a rendre ſer vice, f. 
2 (uſefulneſs) utilire, f. 

Serviceably, adv. Micieuſement, 
obligeamment. | 

ervile, adj. 1 (laviſh, mean) 
ervile; bas, baſſe; abjeft. 2 
(fawning, cringing) ſeruile, bas, 
rampant. 

Servilely, adv. ſervilement, d'une 
maniere lache & ſervile. 

Servileneſs 6+ Servility, f. 1 
( involuntary obedience) at- 
tiſſement, m. obeifſance inv2ilontaire, 

» 2 (meanneſs, baſeneſ:) 52, 
feſſe, f. 3 (ſlavery, the condition 
of a ſlave) eſclavage, m. 

Serving-man, 1. (a menial ſer- 
vant) ſerviteur, m. valet, m. do- 
meſtique, m. 5 

Servitor, ſ. 1 (a poor univer- 
fity ſcholar who performs the of- 
fice of a ſervant for his fool) 21 
pauvre Ecolier qui ſert pour ſa nur- 
riture dans une univerſite. 2 See 
Serving-man. 

Servitude, ſ. 1 (ſlavery, ſtate 
of a ſlave) ſervitude, f. eſclawaze, 
m. 2 (ſervants colleRively) do- 
meſtiques, pl. m. ; 

+ Serum, f, 1 (in milk) lait 
clair, petit lait. 2 (in the blood) 
croſitè, f. Serum, m. a 

Seſquipedal os Seſquipedallan, 
adj. d un pied & demi. . 

Seſs, ſ. taxt, f. aſſiette, f. 

Sëſſion, ſ. 1 (the act of fitting) 
action de celui qui . aſſert, f. 2 (an 
aſſembly of magiſtrates ar ſenators) 
ſeffion, f. aſſemblee de magiſtrats or 
ſexateurs, f. 3 (the ipace of 


14 (courte, 7 ajuſter, a. 


SET 


Yerpentine, adj. 1 (reſeradling ſervice. 9 (a military atchieve-|Romans 53 a ſum of about 

1018 J. 55. 5 d. J) ſefterce, m. ; 
1 (ro plac:, to 
I1 (purpoſe, uſe) put) placer, a. metire, o. 
12 (uſeful office, ad- fix unmoveably) fixer, a. 
vantage) ſervice, office, m. 13 tate by ſome rule) fixer, regler, 


To ſet, v. a. 
2 (to 
3 (to 


a. determiner, a, 4 (to regulate) 

5 {to plant) 
planter, a. 6 (to reduce from 2 
diflocated ſtate) remettre, o. 7 
(to eſtabliſh, to appoint, to fix) 


&ablir, e. marquer, 2. fixer, a. 8 


(to value) imer, a. priſer, a» 9 


(to ſtake at play) mettre au jeu, 
o. 10 (to fix in metal) enchaſ- 
ſer, a. 11 (to nerpiex) embarraſ- 
ſer, a. 12 (to apply to ſomething) 
mettre, apjliquer, a. 
the eyes) fixer. 14 (to ſtation, to 
place) mettre, placer, 2. 15 (to 
oppole) «ppojer, a. 16 (to bring 
to a fine edge) donner le fil à, 3. 
To ſet againſt, 1 (to oppoſe, ta 
place in rhetorical oppoſition) 
oÞpoſer d, a. 2 (to place in a 
ſtate of enmity) indiſpoſer contre, 
a. rendre Pennemi de, y. — apart, 
negliger pour un tems, a. — afide, 1 
(to omit for the preſent) omertre, or 
abandonner pour un tem, o, a. 2 
(ta reject) rejeter, a. 3 (to abs 
rogate, to annul) abroger, a. an- 
nuler, A. detruire, o. — by, 1 (to 
regard, to eſteem) imer, a. con- 
ſiderer, a. 2 (to reject or omit 
for the preſent} rejeter or omettre 
pour un tems, a, Os — down, 1 
(to put er relate in writing) ecrire, 
o. mettre par ęcrit, o. 2 (to fix 
on a reſolve) r Hudre, u. deter- 
miner, a. 3 (to fix, to eſtabliſh) 
fixer, a. ctablir, e. — forth, 1 (to 
publiſh, to make appear) publier, 
2. montrer, a. faire voir, u, i. 2 
(to raiſe, to ſend out) 7uipper, 
a. envoyer, a. 3 (to diſplay, to 


explain) developper, a. expliquer, 


a. 4 (10 arrange, to place in 
order) arranger, a. mettre en ordre, 
o. — forward, avancer, a. procu- 
rer Pawancement de, a. — in, met- 
tre en train de commencer. — oft, 
aner a. embellir, a. parer, a. re- 
lever, a. rebauſſer, a. — on or 
upon. 1 (to animare, to incite, 
to inſtigate) animer, a. exciter, a. 
per, a. encourager, a 2 (to 
attack, to affault) attaguer, a. 
tomber fur, a. — on, employer, a. 
our. 1 (to aſſign, to allot) affi- 
grer, a. donner, a. 2 (c publith) 
publier, a. 3 (to mark, to fix) 
marquer, % determiner, a. 4 (ta 


time in which an aſſembly fits 
without intermiſſion or receſs) 
1 darent les ſtances de cetie 


juſtices} aſſembles de Juges de gui. 


depends) ſervice, 7 (actual du 
devoir, w. 8 (military — 


Leſterce, ſ. (ameagd th: 914 


lie, m. 4 la meeting of 


| adorn, to embelliſh) orner, embellir. 
5 (to equip, to put to fea) &quip- 
per, a. Mettre en mer, o. 6 (ta 
ſhow, to diſplay) montrer, a. ctaler, 
a. = {t2 ſhow, to prove) montrery 
. £7977; 2. up, I (to er, 


13 (to. fix 
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(to build, to ereR) batir, e. con- 
fruire, o. e iger, a. 3 (to raiſe, 
to exalt, to praiſe) lever, a. ex- 
alter, a. louer, a. 4 (to put in 
power) clever en autorite, en pou 
voir, a. 5 (to place in view) ex- 

er d la wit, a. 
xeſt) fixer, a. 7 (to advance, to 
propoſe to reception ) awancer a 
Propoſer, a. 8 {to raiſe to a ſuf- 
- ficient fortune) faire la fortune de, 
u. — abroach, merire en perce, a. 

cer, a. — at liberty, mettre en 
liberté, o. — wide open, ouvrir, 
e. — on edge, agacer, a. — on 
going, faire aller, u, a. — on fire, 
mettre en feu. — at work, faire 
travailler, u, a. — right, redreſſer, 
a. corriger, a. mettre dans le ban 
chemin, — to muſic, mettre en 
muſique, — with diamonds, enri- 
chir de diamans, e. — one's hp: 
in God, mettre ſm eſperance en 
Dieu, — to ſale, ons or mettre 
en vente, a, o. — together, aſſem- 
bler, a. meitre enſemble. — about 
a thing, ſe mettre à faire quelque 
choſe. — ſail, mettre d la voile, 
Faire voile, u. — on ſhore, mettre 
à terre. 0 

To ſet one's ſelf about, - 
pliguer &, a. — againſt, dewenir 
fennemi de, e. $indijpeſer contre, a. 

Set on revenge, porte à la ven- 
geance; on ſet purpoſe, expres, de 
propos delilere; ten et battles, 
dix batailles ranges ; ſet diſcourſes, 
des diſcours reguliers. 

To ſet, v. n. 1 (to fall below 
the horizon, as the ſun at even- 
ing) ſe coucher, a. 2 (to be dark- 
ened or weakened) 5*obſenrcir, e. 
s'affeiblir, e. diminuer, a 3 (to 
fix muſic to words, mettre quelque 
choſe en muſique, o. 4 (to de- 
come not futd) 
dre, y. ſe coaguler, a. 5 (to be- 
gin a journey) partir, e. 6 (to 
catch birds with a net or a ſetting 
dog) prendre des oiſeaux au filet.or 
avec un chien couchant, 7 (to 
plant, not ſow) planter, a. 8 (to 
fall to, to begin) ſe mettre d, o. 

(to be fixed hard) ſe fixer, a. 2 
coller, a. 

To ſet on or upon, commencer 
un voyage or une entrepriſe, a. 
— on, attaquer, a. — about, com- 
mencer, a. — down, $'afſeciry i. — 
out, 1 (to have beginning) com- 
mencer, a» 2 (to begin a journey) 
partir, e. ſe mettre en chemin, o. 


3 (to begin the world) entrer dans 
le mende, a. — to, 5 appliguer à, a. 


E up, 1 (to begin a trade openly) 
etablir, e. 2 (to profeſs pub- 


SET 


to eftabliſh) eriger, a. ctablir, e. 21woulcir paſſer pour, i. — in, ſe pre. 


parer or ſe diſpoſer q, a, a, — for- 
ward, $'aU72cer, a. partir, e. to 
fea, mettre en er, o. 

At their ſetting out, en partant. 
Set, ſ. 1 (a number of things 
ſuited to each other) afſortiment, n. 


6 (to fix, to ſuite, f. 2 (any thing not ſown, but] foner un dovaire 4 une femme, a 


put.in a ſtate of growth into the 
ground) bouture, fo 3 (the appa- 
rent fall of the ſun, &c. below the 
horizon) corcher, m. 4 (a wager 
at dice) gageure aux dez, f. 5 (a 
game) jeu, pl. jeux, m. 
A ſet of reeth, us rang or une 
ranger de dents. — of coach-hories, 
un attelage de chevaux; beiore 
ſun- ſet, avant le ccucher du ſoleil. 
Setaceous, adj. (briſkly) gui 4 
les ap longs, & rudes. 

Eton, 1. (with ſurgeons) ſeton, 
m. 
Settẽe, ſ. canate, m. 
Setter, ſ. 1 (one who ſets) 
celui qui place, &c. m. See To 
ſet, v. a. 2 (a ſetting dog) un 
chien couchant. 3 (one who finds 
out perſons to be hurt) celui gui 
cherche les gens pour leur nuire. 
Setting-dog, ſ. chien couchant. 
Settle, ſ. (a ſeat, a bench) fiege, 
m. banc, m. 
To ſéttle, v. a. 1 (to place in 
any certain ſtate after a time of 
fluctuation or diſturbance) fixer, 
a. etablir, e. 2 (to fix in any way 
of life) ctablir. 3 (to fix in any 
place) fixer. 4 (to eſtabliſh, to 
confirm, ctablir, confirmer, a., 5 
(to determine, to free from -ambi- 
guity) determiner, a. ecluircir, e. 
6 (to fix, to make certain or per- 
manent) fixer; rendre fixe, table 
or permanent, y. 7 (to fix, not 
to fuffer to continue doubtful in 
opinion or wavering in conduct) 


fe figer, a. ſe pren-| fixer, a. diſſiper le deute, a. empe- 


cher d"etre irreſolu, a» 8 (to make 


cloſe cr compact) lier or joindre 
enſemble, a, y. rendre plus ſerre, plus 
cempatte, y. 9 (to fix unalienably 
by legal ſanctions, with the prep. 
upon) donner d, a. affigner d, a. 
10 (to fix inſeparably, with upon) 

xer dune maniere inſeparable, a. 
11 (to affect ſo as the dregs fink 
to the bottom) eclaircir, e. rendre 
clair, y. clarifier, a. 12(to compoſe, 
to put in a ſtate of calmneſs) cal- 
mer, a. rendre calme, y. 

To ſettle, v. n. 1 (to ſubſide, 
to ſink to the bottom and repoſe 


a, a. repeſer, a. 2 (to fix one's ſelf, 


| licly) faire prefeſſion publizue de, u. 


7 
0 * 
7 : 


there) couler au fond & vy arriter, 


to eſtabliſh a reſidence) s'#tablir, e. 
fixer Ja demeure, a» 3 (to fix on 
a method of life) prendre une ma. | a | 
_ di vivre, y. 4 (to "become P plural) 3 (a ſtate of ſeparaticn # 
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a. S'arreter. 5 (to take any laſts 
ing ſtate) prendre un Gat fire or 
permanent. 6 (to reſt, to repoſe) 
je fixer. 7 (to grow calm) ap. 
paiſer, a. devenir calme, e. 8 (to 
wake a jointure for a wiſe) af. 
9 (to become cloſe or compact) 
devenir plus ſerre, plus compatle, 
e. 10 (to quit an irregular for 
a methodical Ffe) deveni- reple 
dans ſa manicre d- vivre, e. en- 
braſſer une vie reguliere, a. 
Settiedneſs, ſ. flabilite, f. 
Settlement, ſ. 1 (the act of 
tetiiing) Laction de fixer, d etablir, 
de regler, &c. f. 2 (the ſtate of 
being ſettled) &at de ce qui eft fixe, 
etabli or regle, m. 3 (the act of 
giving poſſeſſion by legal ſanction) 
Pattion de donner or d'aſſigner ju- 
ridiguement. 4 (a jointure granted 
to a wife) douaire aſſigns d ure 
femme. 5 (ſubſidence, dregs) lie, 
f. ordures gui "7 au fond de guel- 
gue choſe, pl. f. 6 (act of quit- 
ting a roving for a domeſtic life) 
ctabliſſement, m. 7 (a colory, a 
place where a colony is eſtabliſhed) 
colonie, f. ctabliſſement. 
Seven, adj. ſept. 
Sevenfold, adj. 1 ( repeated 
ſeven times) repete ſept fais. 3 
(having ſeven doubles) gui a jet 
doubles, 
Sevenfold, adv. ſept fois, 
Sevennight, ſ. ſemaine, f. [pt 
jours, pl. m. 
Sevenſcore, adj. cent-quarante. 
Seventeen, adj. dix-jept. 
| Seventeenth, adj. dix ſeptieme. 
Seventh, adj. ſeptieme. 
| Seventhly, adv. ſeptiemement. 
Seventieth, adj. ſoixante & dix- 
ieme. 
Seventy, adj. ſoixante & dix. 
To lever, v. a. I (to part by 
violence from the reſt) arer, 
a. coupery- a. trancher, a. 2 (to 
part, to force aſunder) ſeparer, 
deſunir, e. 3 (to ſeparate, to put 
in different orders or places) Ih- 
rer, mettre dans des endroits diffe- 
rent, o. 4 (to ſeparate by chy- 
mical operation) ſeparer. 5 (t9 
disjoin, to dilunte) deſunir, de- 
joindre, y. demembrer, a» 6 0 
keep diſtin, to keep apart) e- 
parer, 5 
| To ſever, v. n. faire une {4 
ration, u. : l 
Several, adj. 1 (many, divers) 
fpluſieurs, divers. 2 (particuialy 
ſingle) particulier. (aiſferent, 
diſtin) di rent, diſtinct, ſepuit 
Several, l. (this ſubſtantive bas 


fixed ſo as not to change) fe fx, 


auſter 
rigide 
orabl. 
4 (ex 
ſedate 
(Pain 
euſe. 

Se 
er ri, 
ment, 
afflic 
de la 
manic 

Ser 
punit 


neſs, 


needl 
2 (a 
throu 


2 fixer, 
'y laſts 
fixe or 
repoſe) 
ap- 
8 (to 
ſe) of- 
me, a, 
mpact) 
mpatte, 
lar for 


r regle 


act of 
etablir, 
ſtate of 
of fx 
act of 
nction) 
ner ju- 
granted 
à une 
egs) lie, 
de quel. 
Ff quit» 
tic life) 
lor y, 4 
bliſhed) 


repeated 


fis. 2 


ul a fext 


fo 
„f. ſp 


arante. 
t. 
eptiemts 


ment. 


e©& dix- 


7 dix. 
part by 
ſeparery 
4 (to 
ſpar 
e, to put 
cs) h. 
oits dif- 
by chy- 
w 3 (to 
nir, its 
, 6 (to 
apart) e- 


wp [ps 


y, divers) 
jarticuialy 
(different, 
7, Jeparte 

antive has 
paraticn of 


partition) etat de ſeparation, m. 


SHA 


2 (each particular fingly taken 


cbague * priſe ſepare ment. 3 
ed 


(any incloſed place) enclos, m. en- 
droit clos. 4 (any ſeparate place) 
droit ſepare. 
i —— adv. ſepare ment, diſ- 
tinfement, particulierement, en par- 
ticulier. 
Sẽveralty, ſ. ctat de ſeparation du 


reſte, mz ms 


Severe, adj. 1 (ſharp ; apt to 
puniſh, to blame) ſevere ; diſ- 
Pei a punir, d blamer, 2 (rigid, 
auſtere, not indulgent) ſevere, 
rigide, auftere. 3 (cruel, inex- 
orable) cru-el, elle; inexorable. 
4 (exact) exact. 5 (grave, ſober, 
ſedate) grave, ſobre, poſe. 6 
(painful, afflictive) dowlour-eux, 
-euſe, 7 (cloſe, concile) concis, ſerre. 

Severely, adv. 1 (with ſeverity 
er rigour) ſeverement, rigoureuſe- 
ment, avec jeverite. 2 (painfully, 
afffictively) d'une maniere qui cauſe 
de la duuleir. 3 (horridly) d'une 


maniere horrible. 


puniſhment) /&ocrite\, f. 2 (bard- 
neſs, power of diſtreſſing) c- 
ritt, rigucur, f. 2 (ſtrictneſs, 
rigid accuracy) grande exactitude, 


indulgence} ſeverite, mangue d'in- 
dulgence, m. 

To ſew, v. a. and n. coudre, u. 

To ſew up, enfermer dans quel- 
que choſe 9u'on coud, a. 

Sewer, fv, 1 (one that uſes 
needle) celui or celle gui coud, m, f. 
2 (2 paſſage for water to run 
through) egont, m. cloa zue, m. 

Sex, ſ. ſexe, m. 

Sexagenary, adj. ſexagenaire. 

Sexageſima, ſ. (the ſecond ſun- 
day betore lent) /exag//ime, f. 

Sexennial, adj. 


arrive une fois tous les fix ans. 


ſixain, m. 


partie d'un cercle. 

Sextile, adj, (with aſtrologers) 
ſextil. 5 
Sexton, ſ. foſſeyeur, m. 
Sextäple, 0 ſextuple, 


To ſhab, v. u. jouer de wilains 


tours, a. 
* Shabbily, 
toſſe, meprijab!, N 


Shäbbineſs, ſ. mauwais at FRY 


habits, Se. 


* Shabby, adj. qui 6 uſe, or ye 
2 gui ferte des 


en mauvais ca-. 
2 * * . 
Gabits uc, lech i- H or malprepres. 


| 


Severance, f. ſeparation, fo 


rigueur. 4 (auſterity, want of ſo. 


1 (laſting fix 
years) qui dure fix ans, 2 (hap- 
penning once in fix years) gui 


Sextant, ſ. (in geometry; the 
fixth part of a circle) 14 fixieme 


adv. d'une ma niere 
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liery a. mettre dans les fers, 0. 
Shackles, ſ. pl. fers, pl. m. 


Shade, .. 


tion of the ſun) ombre. 


ohſcur or d Pembre, 


heat) ombre. 


eres, f. nuance, f. 


eſprity m. 
To ſhade, v. a. 


Pombre, a. 2 (to nide, to 


3 (to protect, 


entes nuances d, u. 
des ombres dans un tableau, o, a. 


ombrage, m. 
Shadow, 1. 


Pombre, m. ombrage. 


compagne injeparable, f. 
myſtical repreſentation) figure, 
reprezentation, f. 


:. faveur, f. 
To ſhadow, v. a. 


* 


To ſhackle, v. a, enchainer, a. 


1 (to over- 
ſpread with opacity) ombrager, a. 
Severity, ſ. 1 (ſharpneſs of denner de Pombraze, a. _— de 


Shadineſs, ſ,, erat de ce qui 9 


1 {the repreſen- 
tation of a body by which the 
light is intercepted} crbre, f. 2 
(darkneſs, opacity, ſhade) objcu- 
rite, f. tenebres, pl. f. ombre. 3 
(ſhelter made by any thing that | ſeccuer, a. 
intercepts the light cr heat) lieu 
ombrage & frais, pl. lieux. 4 
(obſcure place) endroit qui eft 4|jerouant, u. 4 (to drive off) chaſ- 
wit 5 m_ part! ſer, a. eloigner, a. 
Sextain, ſ. (a ſtanza of fix lines) of a picture) ombre. ( ſhade, 
| ghoſt, ſpirit) ombre, eſprit, m. 7 
(an imperfe& or faint repreſen- | er 
tation, oppoſite to ſubſtance ) 
ombre. 8 (inſeparable companion) 
ambre, compagnon inſeparable, m. 
9 (types | 
f. | branlery, a. chanceler, a. 
10 (protection, 
ſhelter, favour) protection, f. appui, 


1 (to cover 
with opacity) ombrager, a. carvrir 
d"embrage, e. 2 (to darken, to tren lauert, m. 


3 (to make co. b intcrerp— 
tion of the light er heat) rafrai-cene, bt ane, &. zu- m. 
 chir, en interceptant ia lumicre of is ſnake, v. &. 
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chaleur, e. 4 (to hide, to ſcreen} 
cacber, a. mettre a labri, o. 55 (to 
protect, to ſcreen from danger) 


Shad, ſ. (a kind of fiſh) 4e, f. proteger, a. defendre, y. mettre à 
1 (the opacity made abi de. 6 (to mark with various 
by the interception of the light) 
ombre, f. 2 (obſcurity, darkneſs) 
obſcurite, f. tenebres, pl. f. 3 
(coolneſs made by the intercep- 
4 (opa- 
eity made by trees intercepting the 
light of the ſun) ombre, oinbrage, 
m. 5 (an obſcure place, properly 
in a grove or clole wood) endroit 
6 {ſcreen 
cauſing an excluſion of light or |/ombre. 2 (dark, opake) obſcure 
7 (protection, ſhel- 
ter) ombre, protection, f. 8 (the pre ſente d une maniere impar faite. 4 
parts of a picture not brightly 
coloured) ombre d'un tableau. ? 
(gradation of colours or lights) 
gradation de couleurs or de lumi- 
10 (the foul 
leparated from the body, a ſpirit, | grande lumiere or du trop grand 
a ghoſt, manes) ombre, ame, f. 


gradations of colour or light) nugae 
cer, a. faire des nuances d, u. 7 (to 
paint in obſcure colours) placer or 
mettre des ombres, a, o. 8 (to repreſent 
imperfectly) repreſenter mpar faite- 
ment, as 9 (to repreſent typi- 
caliy) rer q enter, mMontrery as faire 
voir, u, i. 4 

Shadowy, adj. 1 {full of ſhade, 
ſhady) plein d'ombre, cd il y a de 


3 (faintly repreſentative) gu: re- 


(unſubſtantial, unreat) :mnaginaire; 
qui wa rien de reel, re-lle. | 

Shady, adj. 1 (ſecure from the 
glare of light or ſultrineſs of 
heat) gui , Pabri de la trop 


chaud. 2 Sce Shadowy, 1. 

Shaft, ſ. 1 (an arrow) fache, 
f. 2 (the ſpire of a church) fleche, 
aigullle, f. 3 (a narrow, deep, 
perpendicular pit) foſſe ctraite & 


elter) | prefonde. 4 le fut d'une colonne. 
cac ber, a. mettre à convert, o. 
do Cover, to 
lereen) protezer, a. mettre q Pabri,| card, m. mallier, m. 
4 (to mark with different 
gradations of colours) marguer de 
differentes nuances, a. faire d:ffe- 
5 (to paint 
in obſcure colours) mettre or placer 


5 le brarcard d'une chaiſe, 
Shaft-horſe, ſ. c&ewal de bron- 


Shag, ſ. (a kind of cloth) pelu- 
che, f. 
Shagged or Shaggy, adj. 1 
(hairy) welu, plein de poil. 2 (rug- 
ged) rabot-cuxy »euje; ineg- al, pls 
M. Au. 

Shagreen, ſ. (the ſkin of a kind 
of fiſh) chagrin, m. 
To ſhagreen, v. a. chagriner, as 
denner du chagrin 4, a. 
* To ſhail, v. n. arcber de 
cats, A. 
To ſhake, v. 2. 1 (to agitate) 
2 (to make to totter) 
cbrauler, a» 3 (to thru down by 
a violent motion) faire tomber ex 


5 (to weaken) 
affoibliry e. ebranler. 6 (to drive 
trom reſolution) cranler, efray- 


„ as 
To ſhake off, ſe debarraſſer or ſe 
delivrer de, a, a. 
ed) etre ſecoul, o. 2 (to wtter) 
3 (to 
tremble, to be unable to keep the 
body Kill) trembler, a, 4 (to be in 
terror) trembler de peur. 

Shake, ſ. 1 (concuſſion) ſe- 
ccuſſe, f. 2 {vibratory motion) 
3 (mation given 


cloud) ofcurcir, e. rendre chſeur, \ and received) brariement, m. 
Sn:ker, f. celui qui or er gui ſe- 
See 10 


To ſhake, v. n. 1 (to be agitat- 


A 


* c 
- « 
-- 


— 


ä ——— 2 
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— 
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Shall, a verb defective, is only uſed 
fn che future; as, 1 ſhall take it, je 
le prendrai; ſhall we have it? Pau- 
rens-1nous ? &c. 
Shallöon, ſ. (a flight woollen 
Ru 43 f. : 
r, ſ. (a ſmall boat) petit 
bat-eau, pl. -caux, m. chaloupe, f. 
Shallow, adj. 1 (not deep) gui 
weſt pas profond, ol il y a peu d eau. 
2 (not intellectually deep) gui reſt 
Pas. profond, gui nt pas javant, 
qui n'a pas d'eſprit or de bon 


Shallow, f. endroit od il y a pew f 


«eau, m. baſſes, pl. f. 

Shallow-brained, adþ. ſt, ſotte; 
qui a pen de bun ſens. 

Shallowly, adv. 1 (with no 
great Jepth) ſans beaucoup de pro- 

fondeur. 2 (ſimply, fooliſhly) Ar- 
tement, fans eſprit. 

' Shallownels, ſ. 1 (want of 
depth) mangue or defaut de profon- 
deur, m. m. 2, (want of under- 
ftanding) mangue de bon ſexs. 

Shalm, 1. (a kind of muſical 
pipe) chalum- eau, pl. -eaux, f. 

To ſham, v. n. tromper, a. 

Fo ſham, v. a. faire recevoir 
4 force, u, i. 

* Sham, ſ. fraude, f. tromperie, 
f. faux pretexte, impoſture, f. 

Sham, ad). Taue, fauſſe; ſupprſe; 

etendu. 

Shambles, ſ. Boucberie, f. 

* Shambling,adj qui ſe meutd une 
rianiere mal-adroite & irreguliere. 

Shame, ſ. bonte, f. 6 

For ſhame, fi, ſi donc. 

To ſhame, v. a. 1 (to fill with 
ſhame) remplir de honte, e. rendre 
bonteux, Ye (to diſgrace) couvrir 
le bonte, e. deſbonorer, a. 

To Shame, v. n. (to be aſhamed) 
a voir bonte, i. 

Shamefaced, adj. bont-cux, -euſe; 
macieſte; qui a de la bunte, de la pu- 


Fe 

Shamefacedly, adv. modeſtement, 
avec modeſtie. 

Shamefacednefs, ſ. bonte, f. pu- 


dieur, f. modeſlie, f. 


Shämeful, adj. Hont-eux, -euſe ; 
igromin-ieuæ, -ieuſe; dont on doit 
aui! Lonte. 

Shameſully, adv. bonteuſement, 


1 ig nominieuſement. 


Shameleſs, adj. qui n'a point de 
Lerte, cffronte, impudent. 
Shameleſsly, adv. impudemment, 
avec effronterie. 
Shameleſsneſs, f. ronterie, f. 
impudence, f. 
* Shammer, ſ. trompeur, m. im- 
eur, m. 
Shamois, ſ. See Chamois. 
Shank, ſ. 1 (that part of the 


4. 
| To ſhare, v. n. partager, a. avoir 


(hate or adroitement, a. 


{eſprit, de la penetration; ſpiritu- el, 


1:g which reaches from the ank. e | 


/ 
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to the knee) jambe, f. 2 (the 
bone of the leg) os de la jambe, m. 
The ſhank of a key, la tige d'une 
clef.—of a chimney, le tuy-au d une 
cbeminee, pl. -aux.—of an anchor, 
la verge d'un ancre; ſpindle-ſhanks, 
des fuſeaux, m. 
Shänked, adj. qui a une jambe 
or des jambes. . 

Shanker, ſ. (a venereal diſorder) 
chancre, m. | / 
To ſhape, v. a» 1 (to form) 
former, a. donner la forme or la fi- 
gure 4, a. 2 (to regulate, to adjuſt) 
ormer, a. regler, a. ajuſter, a» 3 


| 


(to conceive} concevoir, i. imaginer, 
a. ſe reprejenter, a. 

Shape, ſ. 1 (form) ferme, f. 
figure, f. 2 (being, as moulded into 
ſhape) figure. 3 (idea, pattern) idee, 
f. modele, m. 

Shapeleſs, adj. mal fait, mal bati, 
ſans forme, | 

Shäpelineſs, ſ. beaute or propor- 
tion de forme, f, f. 

Shapely, adj. bien fait, bien bati, 
bien proportionne. 

Shard, ſ. morc-eau d'un waiſſeau 
de terre, pl. edu, m. ttt, m. teſ= 
ſon, m. ; 

Jo ſhare, v. a, 1{to part amongſt 
many) partager, a 2 (to partake 
with others) partager avec d autres, 
a. 3 (to cut) couper, a. ſeparer, 


part, i. | 

Share, ſ. 1 (part) part, f. por- 
tion, f. 2 (the blade of the plougn) 
9Cy M. contre, m. 

Sharebone, f. (in anatomy) os 
pubis, m. Pos barre. 

Sharer, ſ. celui or celle qui par- 
tage, m, f. | 

Shark, ſ. 1 (a ſea-fiſh) reguin, m. 
goulu de mer, m. 2 (a greedy, artful 
fellow) un homme intereſſe qui cbercbe 
a $enrichir par toutes ſartes de 
woles. 3 (a trick) fourberie, f. 
fraude, f. tromperie, f 4 (petty ra- 
pine) petit vol. 


To ſhark, v. a. ramaſſer @ la 


To ſhark, v. n. 1 (to play the 
petty thief) commettre de petit wols, 
o. 2 (to cheat, to trick) tromper, 
a. fourber, a. 

Sharp, adj. 1 (having a keen 
edge) argu, afpie, qui coupe bien. 2 
(terminating in a point) pointy, 
aigu. 3 (acute of mind) qui a de 


elle; ingen-ieux, -ieuſe; invent · if 
ive. 4 (quick, as of fight) wif, 
vive; pergant. 5 (acid) acide, 6 
(fhrill) aigu, pergant. 7 (harſh, 
biting) dur, piguant, mordants 8 
(teverely rigid) ſewere, rigide, 9 
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10 (painful) doulour-eux, euſe, rx 
(fierce, ardent) fur-ieux, ige: 
exceſſ-if, -ive. 12 (vigilant) vigi 
lant; attent-if, -ive. 13 (pinch. 
ing, piercing) wif, violent. I4 
(ſubtile, acute) ſubtil; ingen - ien x, 
-teuſe. 15 (lean) maigre, decharng, 
16 (hard) dur. 

Sharp, ſ. 1 (a ſharp or acute 
ſound) fon aigu. 2 (a pointed wea. 
pon, a ſmall ſword} arme puintue, 
petite epee. . 

To ſharp, v. a. rendre aigu or 
poimu, y. 

To ſharp, v. n. tromper, a. duper, 
a. filouter, a. 

To ſharpen, v. a. 1 (to make 


keen, to edge) aiguiſer, a. 2 (00 
point) rendre pointu, y. 3 (co 


make more quick, ingenious c 
acute) aiguſer ; rendre plus aigu, 
plus ſubtil. 4 (to make ſharp oy 
piercing) rendre wif, pergant. 5 
(to make eager) rendre ardent, em- 
preſ}e. 6 (to make hungry) aig. 
fer Peppetit. 7 (to make furious) 
rendre furieux. $ (to make bit- 
ing or ſarcaſtic) rendre piguant, 
mordant. 9 (to make ſour) rendre 
acide, donner deTacidite a, a. 10 
(to make more piercing to the ear) 
rendre bruyant, eclatant. 

Sharper, ſ. Fon, pl. <9ux, m. 
efſcroc, m. chevalier d induſtrie, m. 

Sharply, adv. 1 (with a good 
edge or point) avec un bon tran- 
chant, avec une bonne pointe. 2 
{ ſeverely, rigoroully, roughly) ſi- 
veremert, rigoureuſement, rudement. 
3 (keenly, vigorouſly) avec force, 
avec vigueur. 4 (afflictively, pain- 
fully) d'une maniere affligeante, dou- 
loureuſe. 5 (judicioully, acutely, 
wittily) judicieuſement, avec juge- 
ment, avec eſprit. 6 (with quick- 
neſs) avec des yeux perpans. 

Sharpneſs, f@ 1 (keennels of 
edge or point) bont d un tranchant, 
d'une pointe, f. 2 (not obtuſenels) 
etat de ce qui oft pointu or aigu, m. 
3 (ſourneis) aigreur, f. acidite, l. 
4 (ſeverity of language) paroles i- 
quantes or offenſantes. 5 laſflic- 
tiveneſs, painfulneſs) peine, f. 4% 
En, f. 6 (wit, acutenels, in- 
genuity) eſprit, m. fenctration, l. 
ſubtilits, f. 7 (quicknels of lenſes) 
bante, f. . 

Shärp-ſet, adj. gui ſoubaite et 
defire ardemment, 

Shirp-fighted, adj. gui d borne 
Vie, qui ales yeux pe/ gans. 

To — v. 4 4 (to break 
at once into many pieces) b iſe ot 
rempre en pluſicurs morcedux, 29. 
2 (to diſſipate, to make incapable 
of cloſe and continued attention 


diffiper, A. diftraire, u. 


(caget] violent, ardent, empreſſi. 


To ſhätter, v. u. /e briſer ot | 


% 


N, 
Poſit io 
Ec. 


by inte 


remetty 
fit wit 
gaine, 
defend 
fendre « 

Shed 
Eppentis 

To 
Fendre, 
al er fc 

Tf 
4 er to 


Sheds 


ſe. rx 
-leuſe ; 
| Vigie 
inch. 
, : I4 
ex, 
barng, 


acute 
Weg. 
intue, 


gu or 
duper, 


make 
2 (to 
3 (to 
Jus er 
aigu, 
arp or 
tf, 5 
t, em- 
aigui- 
rious) 
e bit- 
quant, 
rendre 
a. 10 
ie eat) 


&, Ms 
ie, m. 
a good 
tran- 
ff 2 
ly) [s- 
lement. 
. farce 
» pain- 
ty dou- 
cutely, 
Juge- 


quick- 


els of 
chant, 
ſencls) 
m. 
dite, f. 
oles bi- 
(afflic- 
| f. 4 
ls, in- 
ion, . 
ſenſes) 


aite of 
a boxte 


break 
riſer or 
'' a, yo 
-apabie 
ention) 


r or ſe 
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re en pluſicurs morceaux, a. y. 
Shatter, ſ. morc-eau de quelque 
ehoſe qui eſt briſe, pl. -eaux, m. 

* Shitter-brained or Shatter- 
pated, aj. diſtrdit, qui mangue d'at- 


tention. 


Shattery, adj. qui n'eſt point com- 


pa or lie. 


To ſhave, v. a» 1 (to pare off 
with a razor) raſer, a. faire la barb- 
2 (to pare cloſe to 


or le 2 a, u. 
the ſurface) couper tout pres, 


(to ſkim by paſſing near) roucher 


} uperficiellement, a. friſer, a. 


cut in thin ſlices) couper en tranches 


tres-minces. 5 (to pillage, to 
piller, a. depouiller, a. 


Shaveling, ſ. (uſed in contempt) 


tondu, m. 


Shaver, ſ. 1 (a barber) 


bier, m. 2 (a man cloſely atten- 
tive to his own intereſt) un homme 
qui n'oublie jamais ſes interits. 3 
(a robber, a plunderer) voleur, m. 


brigand, M. bandit, M. 


Shaving, ſ. cop- eau, pl.- eaux, m. 
Shawm, ſ. (a wind inſtrument) 


bantbois, m. 


She, pron. ſ. 1 elle. 2 celle, as 
1 ſhe took, elle prit. 2 ſhe of whom, 


celle dont. 


The ſhes of Italy, (in contempt) 


ler femmes d Italic. 


N. B. She is often uſed In com- 
Poſition; as, a the-ſlave, une eſclawe, 


&c. 
Sheaf, ſ. 


To ſhear, v. a. 


(to cut) con per, a. 
Shear, ſ. fing. or Shears, 


fr * pl. f. gros Ciſeaux, ciſailles, 
pl. 


Shearer or Sheirman, ſ. 
Geur, m. 


Shearing-time, ſ. fonte, f. 


Sheath, ſ. 1 (caſe of any thing! 
Seine, f. 2 (ſeabbard) fourr-cau, 


pl. eaux, m. 


To ſheath & To ſheathe, 


1 (to incloſe in any caſe} mettre 


2 (to incloſe in 
a ſheath or ſcabbard) rengainer, a. 


dans ſa paine, o. 


remttre dans le ſourreau, o. 
fit with a ſheath) 
gaire, d'un fourreau, e. 4 


defend by an outward covering) de- 


fendre en couurant, y. 


Shed, ſ. endrcie covert, cabane, f. 


EPppentis. m. 
To ſhed, v. a. 1 (to ſpil 
Fardre, ** werſer, A. 2 (to let 


I 0 . 
aer tember, a, 2. 


To ſhed, v. n. (to let fall its ſeee' 


41 er tombry fa femence, ay as 


Siedder, 


1 (a bundle of talks 
of corn bound together) gerbe de 
bled, f. 2 (any bundle) paguet, m. 
I (to clip or cut 
by interception between two blades 
moving on a rivet) tondre, y. 2 


afſortir d'une 


l. celzi or celie 2 ve þ 


a. 3 
4 (9 
ſtrip) 


bar- 


ſ. pl. 


fon- 


V. a, 


3 (to 


(to 


) 
fall 


| 


f. 5 (of a houſe) carcaſſe, f. 6 
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pand, m, f. 
Shedding, ſ. effuſion, 5 
Sheen, ſ. &lat, m. ſplendeur, f. 


eclatant. 
Sheep, ſ. 
bears wool) brebisy f. moutan, m. 2 
(in contempt; a fooliſh filly fel- 
low) ſot, m. bete, f. 
To ſheep- bite, v. n. faire de pe- 
tits vols, u. 
Sheep-biter, ſ. petit voleur. 
Shecp-cot, ſ. petite her gerie. 
Sheep-föld, ſ. bergerie, f. 
Shéep-hook, ſ. Houlette, f. 
- Sheepiſh, adj. d'une modeſtie or 
d unc timidite outree. 
Sheepiſhneſs, ſ. madeſtie or timi- 
dite outree. 
Sheep-maſter, 
brebis, M. 
Sheep-ſhearingyſ. tems de la tonte 
des brebis, m. 
Sheep's-eye, ſ. regard modeſt & 
timide, m. 


proprictaire de 


bis, m. 

Sheer, adj. pur, qui eft ſans an- 
cun melange. 

Sheer, adv. fout- d un- coup. 

To ſheer, v. a. See To ſhear, 
V. à. 

To ſheer off, v. n. s'c aller ſocret- 
tement, a. et bapper cland:ftincment, 
a. | 

| Sheers, f. See Shear, ſ. 

Sheet, ſ. 1 (for a bed) drap, m. 


(a ſheet, in a book) fcuillce 4 
( ſheer, in a ſhip) ecoute, f. 

| To ſheet, v. a. 1 (to furniſh 
with ſheets) mettre des draps d, o. 


dans un drap, a» 3 (to cover 25 
.with a ſheet) counrir comme d'un 
drap, e. 

Sheet-anchor, ſ. (a ſea- term) Ja 
maitreſſe ancre d' un vaiſſeau. 
Shelf, ſ. 1 (a bvard fixed againſt 


* Sheen or Sheëny, adj. Juiſant, 


1 (the animal that 


Sheap-walk, ſ. paturage d bre- 


2 (a ſheet of paper) feuille, t. 3 


2 (to enfold in a ſheet) envelopf er 
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broken ſhells) 5ecailler, a. tomber 
par ecailles, par croutes, 2. 2 (to 
caſt the ſheH) ſe depouiller de for 
ecaille, a. changer de peau, a. 

Shell-fiſh, ſ. poijJon a ecaille, à 
coguille, m. 

Shelly, adj. 1 (abounding with 
ſhells) plein de coquilles, d ecaillet, 
2 (confiſting of ſhells) de coguilles, 

d"ccailles, compoſs de coquilles or 
d'ccailles. 

Shelter, f. 1 (a cover from any 
external injury or violence) abri, 
m. lieu de refuge, pl. lieux, m. 2 
(a protector, a defender) protecteur, 
m. defenſeur, m. 3 (protection, 
ſecurity) protection, f. : 
To ſhelter, v. a. 1 (to cover 
from external vidlence) metrre à 
coudert, q Pabri, o. 2 (to defend, 
to protect, to harbour) d ſendre, ye 
proteger, a. accorder un lieu de re- 
Fuge d, a» 3 (to cover from no- 
tice) cacher, a. woiler, a. 
| To ſhelter one's felf, ſe mertre 2 
courvert, a Pabri, o. 

To ſhelterg v. n. 1 (to take 
ſhelter) ſe mettre q cauvert, o. ſe re- 
fagier, a. 2 (to give ſhelter) met- 
tre & convert, à Fabri. 

Shelterlefs, adj. gui n'a point de 

zu cnᷣ il puiſſe ſe mettre a Pabri or 

fe refug ier. 

Sheiving, adj. qui penche, qui va 

en penchant, 

Shélvy, adj. plein d'&:ucils, de 
roc hers, de bancs de fable. 

Shepherd, f. x (one who tends 
{ ſheep in the paſture) berger, m. 2 
(a fwain, a rural lover) berger. 3 
(one cho tends the congregations, 
a paſtor) paſſeur, m. | 

Shepherdeſs, ſ. bergere, f. 

Sherbet, ſ. (the juice of lemons 
or oranges mixed with water and 
fugar) ſerbet, m. 

Sherd, ſ. morc-eau de waifel'e le 
terre, m. tit, m. tin, m. 
Sheriff, ſ. (an Engliſh magi- 


; 


a ſupporter) tablerte, f. 2 (a bank, 
in the ſca) ecueil, m. recbhir, m. 
banc de ſable, m. 
Shelty, adj. plein d'ecurils, de 
rocbers. 

Shell, ſ. 1 (of a fiſh) caille, f. 
cequille, f. 2 (of an egg) ecale, f. 
coguille, f. coque, f. 3 (of kernels) 
ccale, coquille, cue. 4 (of the 
leeds of tiliquous plants) ecale, coſe, 


(the external cruſt) croute exteri- 
* * 

eure. 7 (ſupetſicial part) extericur, 

m. 


the ſhell, to trip of the ſhell) co/- 
ſer, a. at, to ſhell peaſe, cofſer des 
pois, Ccaler, a. 


To ſhell, v. n. 
(Gg] 


1 [to fall of, ay 


rate) cheriſ, m. 
Sheriffalty, Sheriffdom, She- 
riffſhip, or Sheriffwick, ſ. Mee or 
juriſdiction de cheriff, m, 1. See 
Sheriff. ä 
Shẽrris, Sherris-ſack, or Sherry, 
ſ. win de cheres, m. 
Shew, &c. See Show, &c. 
Shield, ſ. r (a buckler) b. 
clier, m. 2 (defence, protection) 
defenſe, f. proteFion, f. 3 (one 
that gives protection) boucher, de- 
fenſeur, m. protecteur, m. 
To ſhield, v. a. 1 (to cover with 


To ſhell, v. a. (to take out of! a ſhield) conwrir dun bouclier, e. 


2 (to deſend, to protect) defendre, 
y. prote ger, a 3 (to keep off, to 
detend againſt) gerantir de, e. de- 
tenave Centre. 


Yo ſhift, v. n. 1 (to chinge 


SHI 


place) charger de place, de demeure, [ ſhip) embargquer, a. 2 (to tranſport! 
in a ſhip) tranſporter dans un waiſ- 
other things) changer, faire place] ſcau, a. | 


a. 2 (to change, to give place to 


a d'autres choſes, u. 3 (to change 
linen) Hanger de linge 4 (to act 


er live though u th difficulty) agir 1 


or Vivre quoigu” ay Cc peine e, o. 5 
(to practiſe indirect methods) em- 
pliyer des moyers indirects, a. 

To thift for one's ſeit, pcurvoir à 
fa ſcretd. f. jc tirer d' aſfuire, a. 

To ihifi, v. a. 1 (to change, to 
alter) changer, a. 2 (to transfer 
from place to place) tranſporter d'un 
endroit dans un autre, a. tranſ- 
Planter, a. 3 (to put by ſome ex- 
pedient out of the way) elojgner, a. 
datourner, a. 4 (to change in po- 
firion\ faire changer de place, de po- 
fition, u, a. 5 (to change linen) 

' changer de linge, de chemiſe. 6 
(to change cloaths) changer d'ha- 
bits. 

To ſhift off an argument, &uder 
un argument, a — taxes, $empecher 
de payer dis ini pôts, a. 

Shift, ſ. 15 ſmock) chemiſe de 

Femme, f. 2 (expedient, means) 
expedient, m. moyen, m. 3 (arti- 
fice) a/ tiſice, m. fraude, f. ſtrata- 
geme, m. 4(evaſion) evaſion, f. ſub- 
tilite, f. detour, m. ſubterfuge, m. 

Shifter, ſ. une perſonne qui joue 
des tours or qui empleie des jubterfu- 
ges, Partifice, la fraude 

Shiftleſs, adj. gui manque d expe 
diens pour vivre or pour ſe tirer d af. 

are. 

Shilling, ſ. (an Engliſh coin) 

chelin, m. 

Give me a ſhillingworth of theſe 
pears, donnex- ci pcur un cheiin de 
ces toires. 

Shily, adv. ſans familiarite. 

+ Shin er Shin-bone, ſ. os de la 

jambe, m. perone, m. 

To ſhine, v. n. 
to gliſten, to gleam) luire, o. re- 
laire, O. britler, a. 
out clouds) hire, briller. 


gloſſy) luire, ᷑tre luiſant, o. 4 (to 
be gay, to be ſplendid) briller. 5 
(to be eminent er conſpicuous) 
briller. 6 (to enlighten co-poreally 


and externally) lire ſur, eclairer, a 


Shine, ſ. 1 (fair weather) beau 
tems. 2 (luſtre) e , m eclat, m. 
Shineſs, ſ. hyumeur farouche, f. 


manque de familiarite, m. 


Shingle, ſ. (a thin board to 
cover houſes) bard-eau, pl. -eaux, 


_- 


Shiny, adj. luiſant; brillant; 


Iumin eux, -euſe. 


Ship, ſ. (a ſea term) vaiſſeau, 


pl. -cauxy, Me zavire, Me bati 
ment, m. ; 


1 (to glitter, | To ſhiver, v. a. briſer en pluſſcurs 


2 (to be with- 
3 (to be ſ choſe qui à &te briſe, pl. -caux, m. 


SHO 


Shipboard, ſ. planche de waiſ- | v 
ſeau, f. 
On ſhipboard er a ſhipboard, à fe 
bord. 

+ Ship-boy, ſ. mouſſe, m. 

+ Ship-man, ¶ matelet, m. ma- 
rinier, m. 

+ Ship-maſter, ſ. capitaine, m. 
maitre, m. patron, m. 

Shipping, ſ. (veſſels of naviga- 
tion) marine, f. waiſſeaux, pl. m. 
To take ſhipping, *embarguer. 
Shipwreck, ſ. 1 (the deſtruc- 
tion of ſhips by rocks or ſhelves) 
naufrage, m. 2 (the parts of a 


qui a fait naufrage, pl. f. 

To ſhipwreck, v. a. faire nau- 
frage, u. 

To be ſhipwrecked, faire nau- 
frage; ſhipwrecked, gui a fait 
naufrage. 
+ Ship-wright, ſ. cbarpentier de 
vaiſſeau, m. 
Shire, ſ. comte, m. province, f. 
Shirt, ſ. chemiſe d' homme, f. 
Shirtleſs, adj. ſans chemiſe, qui 
n'a point de chemiſe. 
To ſhite, v. n. chier, a. faire ſes 


off aires, u. 


merde. 
Shittenly, adv. pauvrement, pitoy- 
ablement. 

Shittlecock, ſ. volant, m. 
Shive, ſ. 1 (a flice of bread) 
tranebe de pain, f. 2 (a thick 
ſplinter) cat de bois, m. 
To ſhiver, v. n. 1 (to quake) 
friſſonner, a. trembler, a. 2 (to fall 
at once into many tkives) je briſer 
tout d'un coup eu pluſicurs merceaux, 
a 


morceaux, a. 
Shiver, ſ. morc-eau de guelque 


Shoal, ſ. 1 (a throng) multi- 
tude, f. grand nombre. 2 (ſand- 
bank) banc de ſable, m. 
To thoa!, v. n. 1 (to crowd) 
etre or ſe trouver en grande quan- 
tite, o, a. 2 {+ to be or grow ſhal- 
low) metre pas profond, dewerir 
moins profond, e. 
A Shoa!, adj, plein de bencs de ſa- 
e. 
Shoalinefs, ſ. abondance d'endroits 

oz ily a peu d eau, f. 
Shoaly, adj. plein d'erdroit: cd i/ 

y a peu d' eau. 
Shock, ſ. 1 (conflict) chec, m. 
2 (conflict of enemies) choc, atta- 


avec Violence, a. 


SHO 


degoũt, m. 4 (a pile of ſheaves of 
corn) tas de gerbes de bled, m. 


To ſhock, v. a. 1 (to ſhake by 
iolence) choguer, 2. beurter, a, at- 


taquer, fo 2 (to offend, to diguſt) 


bojuer, A. effenſer, a, degouter, a, 
To ſhock, v. n. 1 (to be offen- 


five) cboguer, a. tre choguant, o. 2 
(to build up piles of ſheaves) mettre 
des gerbes de bled en tas, 0 


Shoe, ſ. ſoulier, Mm. 
A wooden ſhoe, un ſabot. 
To ſhoe, v. a. m (to fit the foot 


of a horſe with a ſhoe) ferrer un 
cheval, a. 2 (to cover at che bot- 
tom) couvrir par le bas, e. 


Well ſhod, bien chauſſe. 
Shoe- boy, ſnoe- black, . decrot. 


ſhattered ſhip) parties d'un vaiſſeau teur, m. 


Shot ing- horn, ſ. chauſſe pied, m. 
+ Shoe-maker, ſ. cordonnier, m. 
Shoe-tie, ſhoe-ſtring, ſ. courroic, 


2 cordon de ſoulier, M. 


Shog, ſ. ſecouſſe, f. 
To ſhog, v. a. ſecouer, a. 
To ſhoot, v. a. 1 (to diſcharge 


any thing ſo as to make it fly with 


ſpeed or violence) lancer, a. jeter 
- 2 (to diſcharge 
from a bow) decocber une flèche, a. 
3 (to let off) rirer, a. 4 (to ſtrike 
with any thing ſhot) tirer ſure 5 


(to emit new parts, as a vegetable) 


Shitten, adj. ſeuillè or rempli de] poufſer des branches, &c. a. 6 (to 


dart oy thruſt forth) darder, a. 7 
(to puſh ſuddenly) pouſſer, a. 8 (to 
paſs through with ſwittneſs) paſſer 
avec vitae or rapidite au travers 
de, a. 
To ſhoot a ſoldier, faire paſſer in 
ſoldat par les armes, u. lui caſe 
la ette, a. — one to death with 2 
piſtol, tuer quelgu'un d'un coup de 
piſtolet, a. — a bridge, paſſer far 
deſſous un pont, a. — one's ſelt inte 
the world, ſe pouſſer dans le monde, as 
To ſhoot, v. n. 1 (to perform 
the act of ſhooting) rirer, a. lacher 
le coup, a. 2 (to germinate, to in- 
creaſe in vegetable groweh) peu 
des branches, des feuilles, &c. à. 3 
(to form one's ſelf into as ſhape) 
prendre quelque forme, y. 4 (0 be 
emitted) tre darde or lance, o. ? 
(to protuberate, to get out; wit 
the prepoſition out $'avavcer, % 
deborder, a. 6 (to become ©? 
thing ſuddenly) dewenir, & 7 (00 
move ſwiftly along) Se. 
(to feel a quick pain) n 4 
vive douleur, e. 

To ſhoot through, percer, © 

Shoot l. 1 (branches ih 
from the main ſtock) Jet, m. fi 
m. rejeton, m. 2 (the act * 
deavouring to ſtrike with am" 


ue, f. combat, m. 3 (offence, 


To ſhip, v. a. 2 (to put into a) impreſſion of diſguſt) offenſe, f. 


2 [4 
en dicecbe, on dardey en ier. 
I , 


o ce 
gretſi 
(to lo 
She 
4 2 
She 

en abr 
. Shs 
leng-t2 


es of 


ke by 
a at- 
iguſt) 
ery, As 
offen- 
7 O. 2 
mettre 


he foot 
er un 


he bot- 


p decrote 


pied, M. 
mier, m. 
courroie, 


Jiſcharge 
fly with 
a. jeter 
diſcharge 
fleche, Js 
(to ſtrike 
'r ſur. 5 
vegetable) 
a. 6 (to 
der, a. 7 
y, 4. 3 (to 
iels) paſſer 


au tra ver 


re paſſer us 
« lui caſe 
arch with 2 
un coup d. 
fpaſſer par 
's lelt inte 
le monde, as 
to periorm 
er, à. lc ber 
nate, to * 
ch) peufſe 
1 &c. 3. 3 
0 ab ſhape) 
y. 4 (tobe 
lance, o. 5 
t out; WI! 

s νν Je 
become any 
nir, Co 7 0 
glancer a. 

n) ſentir urs 


crcer a. 
bes iu 
Jet, m. C 
the act of en. 
with ami: 
auclle on lune, 
an tire, v1 ji 


or woleuſe qui, ſous pretexte d'a- 


yer, a. 


SHO 


f. 3 (the impreſſion of any thing 
emitted from a diſtance) impreſſion 
Por par une choſe lancte, &c. 

Shooter, ſ. tireur, m. 

Shop, ſ. boutique, f. 

Shop-board, 1. crabli, m. 

Shöp- bool, ſ. journ-a/, pl, aux, 
m. livre de boutique, m. 

+ Shop-keeper, ſ. boutiquier, 
m. ariiſan or marchard qui tient 
boutique, m, m. 

Sh6p-lifter, ſ. filcu, m. woleur 


cheter de la marchandiſe, wole dans 
les boutiques, m, f. 


Shöp- man, ſ. gargon de boutique, 


Shore, ſ. 1 (the coaſt of the 
ſea) cite, f. bord, m. rivage, m. 
2 (the bank of a river) rie, f. ri- 
wage, bord. 3 (a drain) gout, m. 
4 (a buttreſs) ctaie, f. appui, m. 

To ſhore, v. a. ctayer, a. appu- 


Shöreleſs, adj. ſans cõte, ſans ri- 
vage. | 
Shorling, ſ. Ia peau d'une brebis 
tendue, pl. peaux. 8 

Short, adj. 1 (not long) court. 
2 (not long in duration) court, qui 
dure peu. 3 (not equal, not ade- 
quate) inferieur ; gui n'eſt point pro- 
portionne, eguivalent or eg-al, pl. m. 
. 4 (imperfect) imparfait z 
deſectu- eux, -euſe. 5 (ſcanty) qui 
na point aſſea de, qui manque de. 
6 (contracted) gui n'a point d'cten- 
due, etroit. 7 (friable) friable. 

Short breath, courte baleine, dif- 


SHO 

Shortly, adv. 1 (ſoon) Bien- 
tht, en peu de tems. 2 ( briefly) 
brievement, ſuccintte ment, en peu de 
mots. 

Shortneſs, ſ. brievete, f. 

Shortneſs of memory, memeire 
courte or labile; — of our reaſon, 
imper fection de notre raiſon. 

Short-ſighted, adj. 1 (unable 
by the convexity of the eye to ſee 
far) gui a la wite courte. 2 (un- 
able by intellectual fight to ſee 
far) gui mangue de penetration, 

Short-ſightedneſs, ſ. 1 (de- 
fect of ſight proceeding from the 
convexity of the eye) defaut des 
organes viſuels qui rend la wit 
courte, m. 2 (defect of intel- 
lectual fight) mangue de penetra- 
tion, m. 
Short-waiſted, adj. de petite 
taille. 
Short-winded, adj. qui a I haleine 
courte. 

Short-winged, adj. qui a les 
ailes courtes. ; 

Shory, adj. gui eft pres de la 
cote or du rivage. 


SHO 

laue. le on joue au galet. c 

. Should, v. n. is thus uſed; 1 
ſhould go, j'irois or je de vrois aer, 
Kc. if he ſhould go, 'i arrivoit 
qu'il y allat, &c. don't eat more 
than you ſhould, ne mangez pas 
plus qu'il ne faut, &c. the is no 
better than ſhe ſhould be, elle na 
pas plus de bonte qu'il ne lui en 
aut, 

Shoulder, ſ. 1 (Þ the joint 
which connects the arm to the 
body) epaule, f. 2 (a riſing part; 
a prominence) tete de clou, &c. f. 
epaulement, m. 

To ſhoulder, v. a. 1 (to put 
upon the ſhoulder) metre ſur 
Pepaule or fur les cpaules, o. 3 
(to puſh with inſolence and vio- 
lence) pouſſer avec inſolence & vio- 
lence, a. 

Shoulder-belt, ſ. baudrier, m. 
＋ Shoulder-bone, ſ. os de Le. 
paule, m. paleron, m. 

Sa6ulder-clapper, f. (one who 
affects friendſhip and does miſ- 
chief privily) perſonne qui affecte 
d"ttre amie & qui fait du mal en 


Shot, ſ. 1 (the act of ſhoot- |ſecret, f. 


ing) action par laquelle on tire un 
coup de fuſil, &c. f. 2 (the blow 
given by a fire-arm) coup d arme 
a feu, &c. m. 3 (the miſſile 
weapon emitted by an inſtrument) 
boulet, M. Balle, f. dragee, f. 4 
(the flight of a ſhot) portet d'une 
arme d feu, &c. f. 5 (a ſum 
charged, a reckoninp) ecot, m. 

Short free, adj. qui ne paie rien, 


ficulr# de reſpirer, f.; to be ſhort|ſans rien payer; 


of knowing, tre eloigne de ſavoir; 
to fall ſhort of one, n'approcher pas 
de quelqu'un, ne pas Fegaler; to 
come ſhort of an univerſal recep- 
tion, n'@tre pas univerſellement regu; 
where reaſon comes ſhort, on /a 
raiſon ceſſe de guider z to top ſhort, 
$ arr ty tout court 5 to be read y by 
a ſhort day, Cere prot en peu de tems; 
to turn ſhort upon one, ſe tour ner 
tout-4-coup fur guelgu un; the lance 
broke hort, Ja lance ſe rompit ſans 
Plicr. 

Short, ſ. ſommaire, m. 

In ſhort, pour cou per Courts 

To ſhorten, v. a. 1 (to make 
ſnort either in time or ſpace) a- 

Fer, a. raccourcir, e. reſſerrer, a. 

2 (73 contract, to abbreviate) ac- 
fourcir, e. rendre plus court, y. 3 
(ro confine, to hinder from pro- 
gretſion) arrtter, a retenir, e. 4 
(to lop) COuper, a. 

Shortened of his e rs, qui a per- 
du les oreilles, | 

Short-hand, ſ. maniere d'errire 
en alrege, f. | 


ſol, a. 


Shotten, adj. gui sf del barg 
de ſon frai. 

To ſhove, v. a. 1 (to puſh by 
main ſtrength) pouſſer avec force, 
a. faire avancer, u, a. faire ſortir, | 
u, e. 2 (to drive a boat by a 
pole that reaches to the bottom of 


I u, a. 2 u, a. 4 (to puſh, to 
ruſh againſt) pcuſſer. 

To ſhove, v. n. 1 (to puſh 
forward before one) pouſſer devant 
2 (to drive a boat by a 
pole) faire aller un bateau avec 
une perche, u, a. 

Shove, ſ. 1 (the act of ſnhov- 
ing) action par laguelle on pouſſ:, 
f. 2 (impreſſion made on a bedy 
by puſhing it) impreſſion qu on fait 
fur un corps, en le pruſſant, f. 
Shovel, ſ. pelle, f 

To ſhovel, v. a. 1 (to throw 
or heap with a ſhovel) jetter or 
mettre en tas avec une pelle, a. 2 
(to gather in great quantities) a- 
maſſer en grande quantite, as 


. Shori 'ved, ad). gui ne-wit pas 
long -tems, de peu de 1 1 


hövel-board, ſ. longue table ſur 
: [Gg2z] | 


faire connoitre, u, u. 


Shouider-flip, ſ. (with ſurgeons) 
difl>cation de P epaule, f. 

To ſhout, v. n. faire des accla- 
maſions, u. 
Shout, ſ. acclamation, f. 
Shouter, ſ. celui or celle qui fait 
des acclamations, m, f. 
Ta ſhow, v. a. 1 (to exhibit 
to view) montrer, a. fairs voir, u, 
i. 2 (to prove) montrer, prouver, 
a. 3 (to make public) publier, 
a. 4 (to make known) montrer, 
5 (to offer, 
to afford) montrer, offrir, e. donner, 
a. 6 (to explain) expliguer, a. 
7 (to teach, to tell) montrer, dire, 
o. 

To ſhow mercy to one, faire 


the water) faire aller or faire a- grace d ꝗuelgu' un, u. — tricks, 
vancer un bateau avec une perc be, fair? des tours, u. — one into a 


room, mener quelgu un dans une 

chambre, a. | 

To ſhow, v. n. garoltre, u. ſem- 

bler, a. etre en atparence, o. 
Show, ſ. 1 (a ipectacle) Hec- 

tacle, m. 2 (appearance) appa- 

rence, f. 3 (diiplay) parade, f. 


montre, f. 4 (object attracting 


notice) objet qui attire Patten= 
tion, m. 5 (likeneſs) reſſemblance, 
f. 6 (ſpeciouſneſs) plauſibilire, f. 
7 (exhibition to view) action par 
laguelle cn montre, on fait voir, f. 
8 (pomp) fompe, f. appareil, m. 
9 (phantom) fantime, m. 

To expreſs in dumb ſhow, ex- 
rimer par des ſignes. 
F rt carer (amongſt the 
ancient Jews) pain de propefitiong 
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Shower, des, f. pluie, f. 1 retirer, a. ſe retrecir, es. 2 * Mttre les cartes, 2, 0. 2 (to 
withdraw; to fall back, as from 


April-ſhower, ſ. giboulee de 

rs, f | 

To ſhower, v. a» 1 (to wet 
with rain) mouiller or arraſer, a, a. 
2 (to pour dowa) laiſſer tomber, a, 
a. 3 (to give er grant with great 
liberality) donner or accorder tres- 
liberalement, a, a. 

To ſhower, v. n. pleuvoir, i. 

Showery, adj. pluv-icux, ien 

Snowith, adj. 1 (ſplendid, 
gaudy) ſplendide, magnifique. 2 
(otentatious) gui a de Papprrences 


To ſhred, v. a. couper menu o 


en petits morciunæ, As 

Shred, i. 1 (a Caall piece cut: 
off) petit morc-eau, pl. -eaux. 2 
(a fragment) fg nent, m. 

Shrew, ſ. une femme pie- gr ische, 
pleine de malice, omj or de, de mauvaiſe 
bumeur & qui ſe plaĩt a crier. 

Shrewd, adj. 1 (miſchievous, 
malicious) qui ſe plait à faire du 
mal, plein de malice. 2 (bad, ill- 
betokening) mauvais, gui preſage 
or prognnſtique quelque choſe de mau- 
vais. 3 (vaintul, miſchievous, 
dangerous) mauvais 3 m:chant 


mal-in, .igne ; danger-eux, · eiſe · to protect) deſendre, y. proteger, a. 


Shrewdly, adv. 1 (miſchiev- 
ouſly, deſtructively) malicieuſe- 
ment, par malice, mec ha nment, par 
mechancete. 2 (with a bad de- 
fign) avec un mauvais deſſein. 3 
(with ſome reaſon) avec gaizue 
raiſon. 

Shrewdneſs, ſ. 1 (fly cunning, 
archneſs) malice, f. artifice, m. 
2 (miſchievouſneſs) inclination à 
faire du mal, f. | 

Shrewith. Sce Shrewd, 1, 2. 

Shréwiſhly, adv, 1 (petulant- 
ly, pe: vithly) avec inſolence, avec 
mauvaiſe bumear. 2 (clamour- 
oully) en criaillant. 

Shrewiſhneſs,, 1. diſpoſirion 4 
eriailler, a agir avec inſolence, a 
faire du mat, f. 

To ſhriek, v. n. crier de dou- 
leur or d' borreur, a. 

Shriek, ſ. cri de douleur or dB 
reur, m. 

Shrill, adj. ſounding with 2 
piercing and tremulous ſound) per- 
gant, aigue 

To chrill, v. n. jeter des cris 
algut or per gans, a. 

Shriliy, adv. aver un cri per- 

ant, avec un cri aigu. 

Shrillneſs, ſ. (the quality o! 
being ſhrill) gualite d'etre pergan! 
or aigu, f. | 

Shrimp, ſ. 1 (a fiſh) chewrette. 
f. erevette, f. 2 (a dwarf; in con 
tempt) bout d bomme, m. petit ragot 
T Shrine, ſ. chase, f. reli. 


guaire, M. 


SHU 


danger) ſe retirer, decamper, a. 3 
(to expreſs fear, horror, or pain by 
thrugging) ſe reſſerrer or ſe retrecir 


1, Cs 
Shrink, ſ. + contraction, f. re- 
treciſſement, m. 

Shrinker, ſ. celui qui ſe retire, 
c. m. See To ſhrink, 2, 3. 

Shrivalty, ſ. See Sheritfa ty. 

To ſhrive, v. a. confeſſer, a. en- 
tendre en confeſſion, y. 

To ſhrivel, v. n. ſe rider, a. 

To ſhrivel, v. a. rider, a. 

Shriver, ſ. cenf eur, m. 

Shroud, ſ. 1 (a ſhelter) ccu- 
vert, m. abri, m. 2 (a winding- 
theet) linceul, m. d ap. m. 

All the ſhrouds of a ſhip, tors 
es baubans d'un vaiſſeaus 

To ſhroud, v. a. 1 (to ſhelter, 
o cover fron danger) meitre 2 
Pabri or 2 chert, o. 2 (to dreſs 
tor the grave) enſerreliy, e. 3 (to 
refs, to clothe) Habiller, a. vctir, 
e. 4 {to cover or conceal) con- 
vrir, e. cacher, a. 5 (to defend, 
To ſhroud, v. n. ſe mettre à 
couvert Or @ abri, o. 
Shrove-tide, ſ. carnaval, m. 
Shrove-tueſday, ſ. mardi gras. 
Shrub, ſ. arbr://-ean, pl. eaux, 


m. 

Shrübby, adj. 1 (reſembling a 

ſhrub) guireſemble 2 un arbriſſeau. 
2 (fall of ſhrubs) plein d'erbriſ- 
ſedux. 
To ſhrug, v. n. temoigner de 
"horreur or du mepris en bauſſant 
les epaules or par quelque autre 
mouvement du curps, As 

To ſhrug, v. a. (to contract 
r draw up) referrer or bauſſer, 
As: 4 

Shrug, ſ. mouwement des eEpaules 
z %n fait pour temoigner de I indi- 
gnation or du mepris, m. 

To thidder, v. n. trembier or 
i Jenner de peur, à, a. 

To ſhiffle, v. a, 1 (to mix 
:og2ther, to throw into diforder) 
mier enſemble, a. mettre en con- 
fuſion, o. 2 (to remove or put 
oy with ſome artifice or fraud) 
iter, Eloigner or detour ner par ar- 
tifice or par fraude, a, a, a. 
(to ihake or diveſt, with ef) ſe 
{epouiller de, a. 4 (to change 
che poſition of cards with reſpect 
o each other) battre or meler les 
:artes, o, a. 5 (to form tumul- 
-uouſly or fraudulent'y} faire or 
former tumultuairement or d'une 
naniere frauduleuſe, uy a. 


S1C 


play bad tricks) jauer de mauwvais 
tours, a» 3 (to practiſe fraud) 
employer des ſubterfuges, a. ne pas 
aller droit, a. 
de piur, d borreur or de douleur, faire des efforts, u. 


4 (co ſtruggle) 
5 (to move 
\rregularly) ſe mouwvir irreguliere- 
ment, l. 

Snuffle, f. t (the act of diſ@ 
ordering things) action par laquelle 
on mele enſemble, on met en confu- 


ſion, f. 2 (a trick, an artitice) 


four, Me artifice, m. 

: Shäffler, [. tracaſſier, m. celui qui 
Joue des tours, qui emploie des ſub- 
terfuges, qui ne va pas droit, &c, 
Mm. See To ſhuffle, v. n. 

Shufflingly, adv. avec une de. 
narche irreguliere, 

To ſhun, v. a. eviter, a. ccbap- 
per, a. fuir, e. . 

Shünleſs, adj. inevitable. 

To ſhut, v. a. 1 (to cloſe) 
fermer, a. 2 (to prohibit) defen- 
Are, y. 3 (to exclude) exclare, o. 
4 (to contract) fermer les mains, 
Kc. 

To ſhut in, enfermer, a. — out, 
exclure, o. refuſer Pentree d, a, — 
up, 1 (to cloſe) fermer, a. 2 
(to contain) renfermer, a. conte- 
nir, e. 

* To get ſhut of one, ſe d*livrer 
de quelgu un. 
] : 

Co ſhut, v. n. ſe fermer, e. 

Shut, f. 1 (act of ſhutting) 
Pation de fermer, f. 2 (a ſmall 
door or cover) ce qui ſert 3 fermer 
quelque cboſe, m. petite ouveriure 
qui je ferme. 

The thut of the evening, H entre- 
de la nuit, f. 

Shutter, ſ. 1 (one that ſhuts) 
celui or celle qui ferme, m, f. 2 
(the boards that ſecure a window 
within) vet de fenetre, m. (with- 
out) cantrevent, m. 

Shuttle, ſ. (with weavers) ra- 
verte de tiſſeran, f. 

Shy, adj. 1 (reſerved, not fa- 
miliar) reſerve, gui n'eſt point fa- 
milier. 2 (keeping at a diſtance, 
unwilling to approach) gui /e tient 
eloigne, gui ne weut pas 5'approchtr. 
3 ( wary, cautions ) circonſpee?s 
prudent, 4 ( jealous) Jau 
-ouſe. ; 
Sibilant, adj. ( hiſſing) 7 
7e. 

Sibilation, C. (a hiffing ſound) 
Mement, m. 
oy — ſ. (a tree) Hemer, 
m. i 
To siccate, v. a. ſecter, 24. 

Siccation, ſ. ation par lam 
In ſeche, f. 


Siccific, adj. gui ſecbe. l 


To ſnhüme, v. n. 1 (to throw; 


4% rinks v. n. 1 (to fhrivel, 


che cards inte a ngw order) S 


Siccity, . /icberg/e, . 
f. 
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Sice, ſ. (at dice) nombre de ſix, by a ſieve) 22 a. paſſer an ſas, tance, f. conſequence, f. 


aux dez, m. 
Sick, adj. 


in the ſtomach) qui a mal au cœur. 


3 (corrupted) corrempu. 4 (diſ- 


guſted) ddgoute. 


To viſit the ſick, wiſiter les ma- 


I:des. 

Ta sicken, v. a. 
rendre malade, y. 2 (to impair) 
affoiblir, e. diminuer, a. 

To sicken, v. n. 


1 (to fall 


1 (afflicted with 
diſeaſe) malade, indiſpoſe. 2 (ill 


1 (to diſeaſe) 


SIG 


A. tamiſer, a- 
a. diſcuter, a. 
See To ſift. 


To ſigh, v. n. ſoupirer, a. ge 
mir, e. jetier des ſoupirs, a. 


Sight, f. 1 (the ſerſe of ſee- 


vie, actian par layuell: on wet. 


2 (to ſeparate) e- 
parer, a. 3 (toexamine) examiner,| ing, betokening) qui fignifie. 2 


Sifter, ſ. celui qui ſaſſe, &c, m. 


Sigh, ſ. ſeupir, m. gemiſſement, expreſſive or erergigue. 
m 


SIL 


Significant, adj. 1 (ſignify- 
(forcible to impreſs the intended 
meaning) expreſſ-if, -ive; ener- 
gigue. 3 (important, momen- 
tous] important. | 
Significanily, adv. d'une maniere 


Significition, 1. 1 (meaning 
exprefled by a ſign or word) f- 


ing) vie, f. 2 (act of ſeeing)| grification, f. ſens, m. 2 (the act 


of making known by ſigns) ac- 


into diſeaſe) tember malade, a. 2 3 (open view) wie, fituation dans tian par laquclle on fait connottre far 


(to be ſatiated) Ztre rafſafie, o. 3 


; laquelie rien nempeche de woir, f. 


(to be diſgufted) etre degoute. 4+ 4 (knowledge) cennoiſſunce, f. 5 


(to grow weak, to decay, to lan- 


guiſh) $'affoibliry e. diminuer, a. 
languir, e. 

Sickle, f. (with reapers) fau- 
ci le, A 

+ Sickleman or Sickler, ſ. 
moiſſonneur, m. 

Sickleneſs, ſ. diſecſtian d Ftre 
malade, f. peu de wo 

Sickly, adv. en melade. 

Sickly, adj. 1 (not healthy, 
not ſound) malad-if, ive; gui 
eft ſujet & tre malade, f. eite. 
2 (weak, languid) foible, languiſ- 
Gat. 

Sickneſs, l. 1 (malady, diſ- 
eaſe) maladie, f. indiſpoſition, f. 
2 (diſorder in the organs of di- 
geſt ion) derangement d eſtomac, m. 

Side, ſ. cote, m. 

The right or left fide of a ſtuff, 
Pendr oit or Fenvers d'une etcfſe, 
m, m. the fide of a hill, /a pente 
dune colline; the ſea- ſide, le bord 
or le rivage de la mer; the bed- ſide, 
la ruclle 45 lit. | 

Side, adj. /ater-al, pl. m. -aux; 
eblique; indirect; de cot. 

To fide, v. n. prendre parti, y. 
Je J indre 2, y. ſe mettre or ſe ranger 
du parti de, o, a. 

Side-boarg, ſ. buffet, m. 

Side-box, ſ. (in a playhouſe) 
bog: de Core dans un theatre, f. 

Side-face, ſ. (with painters, 
&c.) viſage de profil, m. 

Side-long, adj. later-al, pl. m. 
»=aux ; decite; oblique, 

. Side-long, adv. obliguement, de 
cote, | 

Sider, ſ. See Cider. 

Side-ſaddle, ſ. ſelle de femme, f. 

Sideways or Sidewiſe, adv, de 
vt , obliquement. 

Siege, ſ. 1 (the act of beſet- 


ting a fortified place, a leaguer) 
Here, m. 2 (a ſtool) elle, f. de- 
charge de ventre, f. ä 
rugs ſ. ſas, m. tamis, m. 
leve-n.ak » {ai 
or de tamis, — e 
3 aft, VP; tho 


1 (to ſeparate 


(the eyes) wie, yeux, pl. m. 6 
(ſpectacle, ſhow) ſpeFacle, m. 
cboſe à voir, f. 7 (aperture per- 


guide the eye) guiden, m. 


guelgue choſe en vic; do come in 
fight) parvitre. 


2 (offentive to the eye) deſagre- 
able à la we. 

Sightly, adv. agreable 2 la wit, 
wi plait aux yeux. 

j Sigil, f. cachet, m. ſceau, pl. 
ſeeaux, m. 

Sign, ſ. 1 (a token) Agne, m. 
marque, f. 2 (a miracie) fone, 
miracle, m. merweille, f. 3 (a 
ſign, at a door) enſeigne, f. 4 (a 
memorial) monument, m. 5 (a 


conſtellation, f. 6 (note of re- 
ſemblance) marque de reſſenblance. 
7 (ſymbol)* figne, ſyrmbole, m. 8 
(enſign) ctendard, m. 

Sign manual, ſignature, f. 

To ſign, v. a. 1 (to ratify 
by hand) Aigner, a» 2 (to mark) 
maruer, a. 3 (to Hetoken, to 
ſignify, to repreſent typically) i- 
gnifier, a. repreſenter, a. 

Signal, ſ. (t notice given by 
a ſign; 2 a ſign that gives notice) 
n-, pl. -aux, m. 

Signal, adj. fignale, conſiderable, 
remarquable, 

To signalize, v. a. ſignaler, a. 
| rendre remarguable, y. 

Signally, adv. d'une maniere re- 
marquabie. 

Signature, ſ. 1 (a mark, a 
ſtamp) marque, f. empreinte, f. 
2 (proof, evidence) marque, 
preuve, f, 

Signet, ſ. (the ſeal manual of 


pl. Ax, Mm. 


ſignificaticn, f. ſens, m. 
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Sightleſs, adj. 1 (blind) aweug/e, 


conſtellation in the zodiac) ne, 


des fenes. g 

| Signilicative, adj. 1 (fignify- 

ing, berokening) gui Arie. 2 

| (forcible, expretitve) energigue. 
To signify, v. a, 1 (to mean) 


vious to the eye or a point fixed to, ſgnifier, a. 2 {to declare) A- 


r ifter, montre, a. 3 (to mabe 


To have a thing in fight, aveir known) /ignificr, faire connuttrey 


'u, u. 4 (to import) ſervir, e. 
tre utile, o. : 

To signify, v. n. Cre tnergigue, 
0. awveir de Penergie, i. 

Signiory, 1. (lordſhip, domi- 
nion) ſeigneurie, f. 

Sign-poſt, ſ. pot-eau on fend 
une enſeigne, pl. -caux, m. 

Silence, ſ. 1 (the ſtate of hold- 
ing peace) ſilence, m. 2 (ſecrecy), 
ſecret, m. 3 (habitual taciturnity) 
taciturnite, f. 4 (ſtillneſs, not 
noiſe) fence. — 

Silence, interj. filence, paix. 

To silence, v. a. impeſer filence 

ay a. fermer la bouche a, a. faire 
taire, u, u. 
Silent, adj. 1 (not ſpeaking, 
| mute) gui garde le ſilence; mu- et, 
-ettes 2 (not talkative) not lo- 
quacious) taciturne; filenc-ituxy 
-ienſe. 3 (till, having no noiſe) 
tranquille, cd Pon ne fait print de 
bruit. 4 (wanting efficacy) gui 
manqgue de fcuvcir. 

Siſentiy, adv. 1 ( withom: 
ſpeech) en ſilence, ſans dire mot. 
2 (without noe) fans faire de 
bruit. 3 (without mention) ſexs 
ſilence, ſans faire mention de quci- 
que Choſe, 

Silk, ſ. foie, f. 

Silken, adj. 1 (made of ſilk) 
de foie. 2 (dre lied in filk) babiile 
de ſoie. 3 (loft, tender) mon, 
malle; tendre. 

+ Silk-mercer, ſ. marchand de 
feie or d Hes de ſoie, m. 


+ Silk-weaver, I. cuvrier en 


{ 


the king) cacket du roi, m. ſe- can, ie, m. 


Silk-worm, f. (an inſect) ver 


Significance or Significancy, ſ. d, m. 
1 (power of ſignifying, meaning) 
2 (force, | 
energy) force, t. cnergic, f. 3 the foot of a ddvr) ju { 26 poricy,,. 
| (importance, conſequence) in par- m. 


Si ky, adj. de ſoie. 
Sill, ſ. (the timber or ſtone at 


SIM 


Sillabub, ſ. (a ſort of Hauer) imples, pl. m. 


l:zueur qui ſe fait en mettant du 


lait, du focte, des epices dans ſimple or ſans — f. 


du vin, du cidre or de la bierre, f. 
Sillily, adv. ſottement. 
Sillineſs, ſ. Bbtiſe, f. ſimpli- 


cite, f. 


Silly, adj. 1 (fooliſh, witleſs)|/implicite, f. candeur, f. natvete, f. 
fer, fot» ; fimple z Bete. 2 (harm- ¶ ſincerite, f. 2 (not ſubtilty) im- 


leſs, inoffenſive, artleſs) innocent, 
gui ne fait point de mal, ſans arti- 
fice. 3 (weak, helpleſs ) foible, 
fragile. 
Silt, f. (mud, flime) vaſe, f. 
limon, m. bourbe, f. 
Silvan, adj. plein de bois. 
Silver, ſ. (1 a metal, 2 money 
made of ſilver) argent, m. 
Silver, adj. 1 (made of ſilver) 
d' argent. 2 (white like ſilver) 
blanc comme Pargent, f. blanche. 
3 (having a paie luſtre) pale. 4 
(melodious) melod-icux, -ieuſe. 
To silver, v. a. argenter, a. 
+ Silver-beater, f. batteur d'ar- 
ent, m. 


agent, Mm. 
 Silvery, adj. tachete d' argent. 
Simar, ſ. (a woman's robe, 
formerly worn) fimarre, m. 
Similar or Similary, adj, 1 
(homogeneous, having one part 
like another) ſimilaire, homogere. 
2 (reſembling, having reſemblance) 
ſemblable. 5 
' Similarity, f. reſemblance, f. 
Simile, f. ſimilitude, f. compa- 
raiſon, f. a 


Similitude, ſ. 1 (likeneſs, re- 


Simile. | 

Simitar, ſ. See Cimeter, 

To simmer, v. n. bouillir douce- 
ment, e. fremir, e. 

Simnel, ſ. eſpece de pain d'epice 
or de gateau, f, w. - 

Simoniac, ſ. fmcniaque, m. See 
Simon). 

Simoniacah adi. ſimoniague, 
qui tient de la ſimonie. See Si- 
mony. 

Simony, ſ. (the crime of ſelling 
church preferments) ſimonie, f. 

To simper, v n. 1 (to ſmile) 
ſeurire, o. 2. (to ſmile fooliſhly) 
Jeurire ſottement. 

Simper, ſ. 1 (a ſmile) ſou. 
rice, m. 2 (a fooliſh ſmile) ſor 
feurire. 

Simple, adj. t (plain, artleſs) 
Simple; naif, naĩve; ſans artifice. 
2 (fingle, only one) imple, ſans 
melange. 3 (lilly) Ample, niais, 

eu fin, g 

T To simple, v. n. Ber boriſer, a. 
* Simples, f. pl. (medicinal herbs) 


ment, ſans fineſſe, de bonne foi. 2 


I ilver- ſmith, ſ. orfewre en 


4 


femblance) reſemblance, f. 2 &ee 


SIN 
Simpleneſs, ſ. gqualit? d'etre 


. + Simpler, ſ. Berboriſte, m. 
Simpleton, . niais, m. fot, Mm. 
bete, 2 : | 

Simplicity, ſ. 1 (artleſſneſs) 


plicite. 3 (ſillineſs) fmplicite, be- 
tiſe, f. 4 (ſingleneſs) fimplicite. 
5 (not finery) ſimplicite. 

+ Simpliſt, ſ. berboriſte, m. 
Simply, adv. 1 (without art, 
without ſubtlety, fincerely) fmple- 


(of itſelf) de ſoi-mime. 3 (mere- 
ly, ſolely) implement, ſeulement. 4 
(fooliſhly, ſillily) ſottement. 
Simular, ſ. celui qui fait ſem- 
blan', qui contrefait, m. 
Simulation, ſ. diſſimulation, f. 
deguiſement, m. bypocrifie, f. 
+ Simultaneous, adj. mu 
tanee. | 
Sin, ſ. peche, m. 
To ſin, V. U. pecber, a. 
Since, adv. depuis que. 
Half an hour ſince, i y a une 
demi-heure; long fince, il y a 
long-tems 3 how long ſince ? com- 
bien y a-t-il de tems? 
Since, prep. depuis. 
Since, conj. puiſſue. 
Sincere, adj. 1 (undiſſembling) 
ſincere z franc, franche; qui n'eſt 
point diſſimule. 2 (unhurt) gui 
neſt pas bleſſe. 3 (pure, un- 
mingled) pur. 
S:ncerely, adv; fincerement, ſans 
bypocr iſie. 
Sincereneſs or Sincerity, ſ. fin- 
{cerite, f. candeur, f. franchiſe, f. 
Sindon, ſ. (a fold, a wrapper) 
envelope, f. 5 
Sine, ſ. (in geometry) /inus, m. 
Sinecure, ſ. benefice ſimple, m. 


m. 
| Sinewed, adj. 1 (furniſhed 
(ſtrong, vigorous) fort; wigou- 
reUX, eue. d 
Sinewy, adj. 
nerveux, eu ſe. 
rous) fort; wigour-eux, -euſe. 
Sinful, adj. crimin-el, elle; 
mechant ; corrompu. 
Sinfully, adv. d une maniere cri- 
minelle, 
Sinfulneſs, ſ. mechancete, f. cor- 
ruption, f. 
To ſing, v. n. 1 (to articu- 


1 (nervous) 


ly) Fredonner, a. faire des fre- 


late muſically) chanter, a. 2 (to racter or quality b : 
utter ſw2et ſounds inarticulate-|is diſtinguiſhed from others) 


SIN 


dire en vert, o. chanter. 4 (to 
make any ſmall or ſhrill noiſe) 


faire un petit bruit or un bruit per- 


gant, Us 

To ſing, v. a. 1 (to utter har- 
moniouſly) chanter, a. 2 (to 
utter ſweet ſouuds inarticulately) 
redonner des airs, a. 3 (to relate 
or mention in poetry) cbanter, 
dire en vers, o. 4 (to celebrate, 
to give praiſes to) celebrer, a. 
louer, a. 

To ſinge, v. a. flamber, a. bru- 
ler legerement, a. 

Singer, ſ. cbanteur, m. chan. 
teuſe, f. celui or celle qui cbante, 
m, f. 

Singing, ſ. chant, m. 
Singing boy, ſ. enfant de chœur, 
m. 
+ Singing-maſter, ſ. maitre 4 
chanter, m. 

Single, adj. 1 (not compound- 
ed) fimple, qui neſt pas compoſe. 
2 (one, not double) ſimple, qui 
neſs pas double. 3 (alone) ſeul. 
4 (unmarried) gui 1 pas maric, 
5 (pure, uncorrupt) ſimple, fur, 
gui neſt pas corrompu. par» 
ticular, individual) particulier, 
eul. 

q Single-fight, duel, m. combat 
ngulier, 

To single, v. a» 1 (to chuſe 
out from amongſt others) cbaiſir 
entre pluſieurs autres, e. 2 (to 
take or conſider alone) prendre or 
conſiderer en particulier, yy a. 3 
(to ſeparate) ſeparer, a. 

To single one's ſelf from, /: 
ſeparer de, a. f 

Singly, adv. 1 (only, by him- 
ſelf) ſepareiment, en particulier. 7 
(individually, particularly) indi- 
viduellement, 3 (without aſſo- 
ciates or partners) ſans afſicies, 
ſans compagnoni. 4 honeſtly, f11- 


Sinew, ſ. (in anatomy) nerf, ſcerely) bonndtement, avec Ace ite 


avec candeur. 


Singular, adj. 1 (fingle, not 


with finews) qui a des nerfs. 2 complex, not compound) imp e, 


qui neſt point con;glique or com- 
poſe. 2 (alone) ſeu!, 3 (parte 
cular, unexampled) particuli”'y 


2 (ſtrong, vigo-|ſans exemple. 4 (having ſome» 


thing not common to others) .- 
gulier. 5 lin grammar) dz Un- 
gulier; as, the firſt perſon ſin- 
gular, la premiere perſonne du An- 
ulier. 


The ſingular number, Ie Argu- 
lier. . ** 
1 Ari 4 om * 
Singularity, , (on yrs 


"Fu 3 , 7 
gularite, f. 2 (a curioſity, 3! 
thing remarkable) firgularitey cheſs 


=} 


dons, u. 3 (to tell in poetry) 


| . 


| (to 
"Iſe) 


per- 


har- 
(to 
itely) 
relate 
anter, 
drate, 
72 


, bru« 


chan. 
bante, 


bœur, 
tre 4 


ound- 
mpoſe. 
le, qui 
| ſeul, 
maric, 
„ur; 
(par- 
culier, 


combat 


chuſe 
cboiſir 
2 (to 
dre or 
. 3 


om, ſe 


him- 
ier. 2 
indi- 

aſſo- 
ſAcict, 
Ys f11» 
nee ite, 


e; not 
imp ie, 
com- 
(parti- 
iculier, 
ſome- 
3) fir 
du lite 
n ſin- 


du fine 
Argu- 


cha- 
-h one 
5) Ar 
557 any 


; aj 


SIN 
fngulere, curiofite, f. 3 (particu- 


lar privilege or prerogative) privi- 
kige particulier. 4 (character dif- 


SIT 


opening) overture, f. 
To lip, v. a. and n. boire peu riſe from lying to fitting) ſe lever 


à la fois, u. buvuter, a, * firo-|pour v aſſeoir, a. 


ferent from that of others) Angu- ter, a. 


larite. 

To singularize, v. a. rendre 

4 or particulier, y. 
ingularly, adv. ſingulicrement, 
d une maniere ſinguliere. 

Singult, ſ. ſoupir, m. 

Siniſter, adj. 1 (left) gauche. 
2 (bad) mauvais, mechant, inique, 
injuſte. 3 (unlucky) finiſtre ; mal- 
beur- eu x, -euſe. 

Siniſtrous, adj. abſurde, ridi- 
cule, impertinent. | 


Siniſtrouſſy, adv. d'une maniere ſieur, m. 


abſurde or ridicule, 

To fink, v. n. 1 (to go to the 
bottom, not to ſwim) aller au 
fend, a. $enfoncer, a. 2 (to be 
overwh:Imed or depreſſed ) &rre 
accable or opprime, o. (under) ſuc- 
ember, a. 3 (to decline, to decay) 
aller en decadince. 4 (to fink with 


too much weight) s'affaiſſer, a. 


g ubalſſer par ſa propre peſanteur, a, 
5 (to fall gradually; with down) 
tember, a. 6 (to loſe height, to 
fall to a level) s'appianir, e. 7 


coup. 

+ Siphon, ſ. b, m. 
Sipper, ſ. celui or celle qui boit 
a la fois, m, f 


dans quelque liquenr, pl. eaux, m. 
Sir, ſ. 1 (addreſſed tba king) 
fire, m. 2 (to a prince, &c.) 
monſeigneur, m. 3 (to an Engliſh 
nobleman) milord, m. 4 (a word 
of reſpect in compellation) mon- 
(the title of a knight 
or baronet) monſicur, 6 (when 
it is uſed for man) homme, m. 
Sire, 1. (in poetry) pere, m. 
Siren, f, (t a goddeſs who 
enticed men by ſinging; 2 any 
miſchevious enticer) ſirene, f. 
Sirloin, ſ. aloy-au, pl. aux, 
m. 
Sirop, ſ. See Sirup. 
Sirrab, ſ. coquin, m. pendard, m. 
* Sir-reverence, ſ. etron, m. 
Sirup, ſ. ſirop, m. 
Siruped, adj. doux comme du 


(to loſe prominence) s'enfoncer, a. firop, f. douce. - 


8 (to be received, to be impreiſed) 
entrer, 2. 9 (totend to ruin) aller 
en decadence, a. pencher wers ſa 
ruine, a. 

To ſink, v. a. 1 (to put un- 
der water, to diſable from float- 
ing or ſwimming) couler 2 fond, | 
2. 2 (to delve, to make by delv- 
ing) creuſer, a. 3 (to depreſs, 
to degrade) abaifſer, a. bumilier, 
a. 4 (to undo, to deſtroy) per- 
Gre, o. detruire, o. 5 (to bring 


low, to diminiſh) diminuer, a. 6 | pl 


(o cruſh, to overbear, to depreſs) 
abattre, o. accabler, a, waincre, y. 
7 (to make to al!) faire enfoncer, 
u, a. 8 (to make to decline) faire 
a ler en decadence, u, a. af.iblir, 
e. 9 (to make one's own) $'ap- 
2 a. aventurer, depenſer, 
y . 
Sink, ſ. cgeut, m. cloaque, m. 
The fink of a kitchen, un 
ier. : 
Sinleſs, adj. exempt dc tec be. 
Sinleſsneſe, ſ. exemption de pe- 


che, f. 


Sinner, ſ. Pecbeur, m. pecbe- | ſon autorite, a. 


reſſe, f. 


le tenir, e. tire offemble, 8 


Sirupy, adj. de ſirop, qui reſem- 
ble d du ſirop. 

Siſkin, 1. (a green-finch) ver- 
dier, m. 

Siſter, ſ. ſcur, f. 

Siſter-in-law, ſ. Lello- ſœur. 

Sifternood, ſ. 1 (the duty or 
office of a ſiſter) de voir or office 
de ſœur, m, m. 2 (a number of 
women of the ſame order) cam 
munuute or ſocietè de fe inmes, f, 


f. 3 (a ſet of ſiſters) des ſeurs, 


vient d une ſœur. 

To fit, v. n. 1 (to reit upon 
the buttocks) air, i. tre aſſis, 
o. 2 (co perch) je percher, a. 3 
to be in a ſtate of reſt or idle 
nels) ſe tenir, e. 4 (to be in any 
local poſition] ᷑tre. 5 (to ſettle, 
to abide) fer ſa demeure, a. SC. 
tablir, e. 6 (to incubate) couver, 
a. 7 (to be fixed, as an aſſemb:y) 
a (ro be 
placed at the table) #rre à table. 
9 (to exerciſe authority) exercer 
10 (to be in an 
aſſembly, as a member) avoir 


Sin- offering, ſ. ſacrifice expi- | ſeance, i. 


attire, m. 


To sinuate, v. a. rendre ſinueux 
or tortueux, y. 


Sinuation, ſ. Faction de rendre ſiege, a. 


finueux, f. 
Sinudus, adj. fnu-eux, -euje, 
Sinus, f. 1 (a bay of the ſea) 


To fit down, 1 (to fit on a 
ſeat) 5*aſſeoir, i. ᷑tre affis, o. 2 
(ro begin a fiege) commencer un 
3 (to reſt, to ſtop) cefſer, 
a. $'arreter, a. 4 (to ſettle, to 
fix abode) $'&tablir. e. fixer ſa de- 
meure, a, — out, etre fans emploi, 


hen m. goſſe m. baie f. 2 (any 
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Sip, ſ. (a ſmall draught) petit point ſe coucber, a. — heavy on one, 


Sippet, ſ. petit morc- eau tremps u, y. — Cloſe, ſe ſerrer, a. — 


Siſterly, adj. de ſeeur, qui con- 


S.I Z 


ſans occupation, o. — up, 1 (to 


2 (to watch, 
not to go to bed) veiller, a. 1s 


faire de la peine a quelgqu"un, u. 
well, convenir d, e. — at a great 
rent, payer une grofſe rente, a.— 
for one s picture, fe faire peindre, 


cloſe to one's work, travailler fort 
ferme, a. — upon a perſon or 
thing, juger quelgu un or quelgn 
cbeſe, a. 
here fits the wind? de quel 
cate eft le vent? 
To fit, v. a» I (to place on a 
ſeat) faire &//-oir, u, o. 2 (to 
keep the ſeat) ſe tenir afſis ſur, e. 
The court was fitting, /a cer 
etoit aſſembice, | e 
Site, ſ. ſituation, f. aſſiette, f. 
Sithe, 1. (the inſtrument of 
mowing) faux, f. 
Sitter, ſ. 1 (one that ſits or 
loves to fit) celui or celle qui eſt 
ajſis or qui aime a 8 'aſſeoir, m, f. 
2 (a bird that broods) ciſ-ea qui 
couve, pl. eaux, m. 
Sitting, ſ. 1 (the poſture of 
fitting on a ſeat) poſture de celui 
gui ef afſis, f. 2 the act of reſt- 
ing on a feat) action par laquelle 
on et aſſis, f. 3 (a meeting of an 
aſſembiy) ſeance d'une afſemblee, 
f. 4 (a time for which one ſita 
without riſing) ſeance or tems qu an 
eſt ajſis, f, m. 5 (incubation) 
tems qu un viſeau emploie & couver 
ſes &. 
Situate, adj. 1 (placed with 
reſpect to any thing elſe) frac. 
2 (placed) place. 3 (conſiſting) 
gui conſiſte. 
Situation, ſ. 1 (poſition) firu- 
ation, f. aſſiette, f. 2 (tate) craty 
m. condition, f. 
Six, adj. Aix. 
Six-and-ſeven, ſ. ctat de deſor- 
dre & de confuſion, m. 

Six-pence, ſ. pl. piece de ff: 
ous, f. ; 

Sixſcore, adj. cent vingt. 

Sixteen, adj. ſeize. 

Sixteenth, adj. ſcizieme, 

Sixth, adj. ſixiemes 

Sixth, ſ. fixieme, m. | 

Sixthly, adv. ſixieme nent, an 
ſixieme lieu. | 
Sixtieth, adj. ſoixantieme, 
Sixty, adj. ſoixante. 
Size, ſ. 1 (bulk, magnitude) 
grandeur, f. groſſiur, f. taille, f. 
2 (figurative bu k, condition) eat, 
m. conditiin, f. 3 (any glutin- 
ous ſubſtance) colle, f. ſubſtance 
viſqueuſe. 4 (the allowance of 
the table) portion, f. 

To ſize, v. % 2 (to arrange 


SKI 
&ceording to ſize) ranger ſelon la 
taille, la graſſeur, la pgrandear, 2. 
2 (to ſettle, to fix) regler, a. 
fixer, a. 3 (to beſmear with ſize) 
barbouiller, frotter or enduire de 
colle, a, a, o. 
Sized, adj. qui a une certaine 
randeur, groſſeur or taille. 
' Sizeable, adj. d'une grofſeur rai- 
ſonnable. | 
Sizers, ſ. pl. See Sciſſars. 
Sizigeſs, {. viſcoſite, fo 
Sizy, adj. wiſqu-euxs euſe; 


luant. 


Skein, ſ. (a knot of thread er peauſſier, m. 


filk wound and doubled) bev.car, 


pl.-eaux, ms. 

Skate, Sc. See Scate, c. 

Skeléton, ſ. 1 (in anatomy) 
fquelerte, m. 2 (the compages 
of the principal parts) ſquelette, 
carcaſſe, f. 

Skeptic, ſ. See Sceptic. 

Bkeptical, adj. See Sceptical. 

Sketch, ſ. eſquiſſe, f. ebauche, f. 

To ſketchy v. a. Muiſſer, a. faire 
une eſquiſſe, us 
| Skewer, ſ. brochette, f. 

To ſkewer, v. a» afſujettir avec 
une brochette, e. 

Skiff, ſ. (a ſmall light boit) 
efquif, m. 

Skilful, adj. adroit, expert, ha- 
bile, verſe, experiments, 
 Skilfully, adve adroitement, Ba- 
Jiiement, avec dexterite, avec a- 
gre Cu : | 


fleſh) peau, pl. peaux, f. 2 (hide, 
polt, pell) peau. 


o : . * » . 
d'une affuire, * $'en rewenir bagues 


peau, e. 3 (to cover ſuperficially) 


ſauts, u. 2 (to paſs without no- 


SKU 


To ſave one's ſkin, 


au ves or ls braies nette:, 

To ſkin, v. a. 1 (to flay, to 
{trip off the ſkin) ecorcher, a. ter 
or enlever la peau, a, a. 2 (to 
cover With a fkin) couvrir d'une 


couvrir ſuperficiellement. 
+ Skinker, f. echanſon, m. celui 
qui verſe d boire, m. 
+ Skinner, ſ. pelletier, m. 
Skinnineſs, ſ. gualite d'avoir de 
la peru, f. 
Skinny, adj. gui na que de la 
pcau. 
To ſkip, v. n. 1 (to fetch 
quick bounds) ſaurer a. faire des 


tice; with over) paſſer, a. omet- 
tre, o. ſauter, a. 

To ſkip, v. a. paſſer, a. omettre, 
o, laiſſer echapper, a, a. 

Skip, ſ. ſaut, m. | 

Skip-jack, ſ. gucux reveru. 

Skip-kennel, ſ. /aquais, m. 
* ſaute-ruiſſeau, m. 

+ Skipper, ſ. 1 (a ſhipmaſter)| 
patron, m. maitre, m. capitaine, 
m. 2 (a ſhip-boy) mouſſe, m. | 
I Skippet, ſ. (a ſmall boat) 
petit bat-eau, pl. eaux. | 
Skirmiſh, 1. 1 (a light fight) 


Skilfulneſs, ſ. adreſſe, f. dex- Pute, f. 


terite, f. babilete, f. a 
Skill, f. x (readineſs in any 
practice er art, dexterity) adreſſe, 


f. habilete, f. dexterite. f. 2 (any | 


particular art) art, m. 
To have {kill in any thing, $en- 


rendre a quelque choſe, $'y connoĩtre, Skirt, f. 


tre badile. 

To ſkill, v. n. s'entendre à, 
y. fe conncitre en, u. tre Habile 
4, o. 

Skilled, gui $'entend a, gui ſe 
cenrcit en, werſe, experiments. 

Skillet, ſ. petit pot, petit chau- 


To ſkirmiſh, v. n. eſcarmou- 
cher. as 


To ſkirre, v a. and n. 
ſcour) courir pd & le, e. 


1 (the looſe edge of 
a garment) baſque, f. pan de robe, 
&c. m. 2 (edge, extreme part) 
plintbe, f. bord, m. extremite, f. 
3 (confines, bounds, borders) con- 
Ins, pl. m. bornes, pl. f. frontieres, 
pl. f. 4 (margin) marge, f. 

To ſkirt, v. a. border, a. 


&ron, pollon, m. 
To ſkim, V. As 


Skittiſh, adj. 1 (eaſily fright- 


1 (to take off ed) gui s'epcuwante facilement. 2 


the ſcum) emer, a. iter ecume (ſportful, wanton) Ladin, folatre. 


de, a. 


2 (to take off the cream) 


3 haſty, precipitate) prompt, pref/e. 


ecrtmier, a. Oter la creme de, a. 4 (fickle, changeable) volage, in- 
3 (to bruſh the ſurface flightly, conſtant. 


to paſs very near the ſurface) tou. 
cher legerement, a. paſſer legerement 
far, a. friſer, A, 5 

To ſkim, v. n. 1 (to paſs 
lightly) paſſer legarement, a. gliſſer 
for, a. 2 (to ſurvey or handle 
ſuperficially) Meurer, a. | 
Skimmer, f. ecumvire, f. 

Skim-milk, Cf. lait dont on a 


| Skittiſhly, adv. 1 (fickly) par 
inconſtance. 2 (wantonly) d'une 
maniere badine, foldtre. 
Skittiſhneſs, ſ. 1 ficklenefs) 
incenſtance, f. 2 (wantonneſs) bu- 
meur folatre, badine. 
Skreen, Sc. See Screen, &c. 
Skue, adj. abligue. 
To ſkulk, See To ſculk. 


bis la creme, m. 


Skin, [. 1 (the covering of the 


Skull, ſ. 1 (the bone that in- 
cloſes the head) crane, m. 2 See 


ſe bien tirer pl. cieux, m. 
tems, Me 


cLA 
Shoal, f, 


Sky, ſ. (the heavens) cd, 
2 (the weather) 


Sky'-colour, ſ. azur, m. bly 


celeſte, m. 


ky'-coloured, adj. & an. 
Sky'ey, adj. de Pair. 
Sky'-lark, f. (a bird) alouctte, 


2 


Sky-light, ſ. abat-jour, m. 

Sky'-rocket, ſ. fuſce volarte. 

Slab, ſ. gachis, m. mar geuil- 
lis, m. 

Slab, adj. viſgu-eux, -euſe; glu 
ante 

To ſlabber, v. 2. 1 (to ſmear 
with ſpittle} couvrir de bave, e. 


2 (to ſpill ) repandre, y. laiſer 


tomber, a, a. 

To ſläbber, v. n. 1 (to let 
che ſpittle fall from the mouth, 
to drivel) baver, a. jeter de la 
bave, a. 2 (to ſhed or pour any 
thing) repandre quelque choſe, y, 

Slabberer, ſ. une perſonne ba- 
veuſe or qui have. 

Släbby, adj. 1 (wet, floody) 
mouille, cou vert d eau. 2 (vil- 


{ cous) Viſqu-eux, -cuſe. 


Slack, adj. 1 (loofe, not tenſe) 
liche, qui , point tendu. 2 
(remiſs, not eager, not fervent) 
gui mangue de zee, d'ardeur. 3 
(weak, not holding faſt) feible, 
qui n'empeigne pas bien. 4 (flow, 


eſcarmouche, f. 2 (a conteſt) di- not ſwift) leut; tard-if, -ive. 


To lack or To ſlacken, v. n. 
1 (to be remiſs) ce negligent, o. 
negliger, a. 2 (to abate) dini- 


Skirmiſher, ſ. eſcarmoucheur, m. nuer, a. 3 (to languiſh, to flag) 
(to languir. e. dewvenir fille, lan- 

guiſſant e. 
Skirret, ſ. (a root) cherwis, m. er of coheſion) ſe deſunir, e. . 


4 (to looſe the pow- 
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170 lack, or to Nacken, v. 2. 
7 (to looſe, to make leſs tight) 
lacher, a. detendre, y. 2 (to re- 
lax, to remit) deſſerrer, 2. ei. 
cher, a, 3 (to eaie, to mitigate) 
ſadoucir, e. ſoulager, a. 4 (t 
make flower, to decreaſe, to delay) 
rendre plus lent, y. diminucr, % 
retaider, a. 5 (to neglect) 80. 
gliger, a. 6 (to with- hold) 7. 
tenir, e. 7 (to repreſs, to ſtop 
reprimer, a. arreter, a» 8 (to 
crumble, to deprive of the youer 
of coheſion) dejunir, e. ſeparer, a. 
Slack, ſ. braiſe, f. 

Släckly, adv. 1 (looſely, not 
tightly) ſans tre, bande ot Jerrty 
2 (negligently, remilsly) avec he- 
gligence, avec nonc balanct. 

Slackneſs, ſ. 1 (looſeneſs, not 


tightnels) dat de ce qui . = 

in mt ſerre or le 
8 4 remiſſreſs 
4 


m. 2 (negligence 
negligence, f. nonc balance: 


) ciel, 
eather) 


m. bleu 
;U)s 
alouctte, 


m. 
ante. 


ar gouile 
ſe ; glu- 


to ſmear 
bawve, e. 


** laiſſer 


(to let 
mouth, 
er de la 
pour any 
choſe, y. 
ſenne ba- 


2 (vil- 


not tenſe) 
endus 2 
\ fervent) 
radeur. 3 
t) feible, 
4 (flow, 
„ive. 
en, v. n. 
gligent, 0. 
ate) dimi- 
h, to flag) 
ble, lan- 
the pow- 
unir 5 © * 


ken, v. . 
leſs tight) 
2 (to * 
ry a. 764- 
2 mitigate) 
A. 4 (to 
ſe, to delay) 
liminucr, 4. 
neglect) 14 
n- hold) e- 
{s, to op) 
a, 8 (to 
f the yowel 
b ſeparer, ds 


looſely, not 

Y 

de Or ſerrty 

ly) avec be- 

ince. 

oſene ſs, not 
5 4 „ lic be, 

rre or terduy 
remiſlrels 


lance, f. 3 


"BEE? 
want of tendency) mangue de 
174. m. 4 (weakneſs) foi- 


* 

To flake, v. a. Ceteindre, y. 

To flake one's thirſt, — 
a foif, A. — ire, appaiſer ia 
BB a. — lime, cteindre de /a 
cbaud. | 

To flake, v. n. ſe läcber, a. 
ſe detendre, y. 

To ſlam, v. a. tuer, a. Graſer, a. 

To ſlander, v. a. calomnier, as 

Slander, f. 2 (falſe invective) 
calomnie, f. 2 (diſgrace) deſbon- 
neur, m. bonte, f. 


Slinderer, ſ. calomniateur, m.“ 


calomniatrice, f. | 

Sländerous, adj. 1 (uttering) 
er loving to utter reproachfut 
fal hood) qui calomnie, qui ſe plait d 
calomnier. 2 (calumnious, con- 
taining reproachful falſhoods) ca- 
lomn-icux, -ieuſe ; faux, faiſſe. 

Slanderouſly, adve calomnicuſe- 
ment, fauſſement. 

Slant or Slanting, adj. oblique, 

ui n'eſt pas perpendiculaire. 
J ah 5 Slantwiſe, adv. c- 
liquement, de biais. 

Slap, ſ. clague, f. coup qu'on 
dinne avec le plat de la main or 
avec quelque choſe de plat, m. 

Slap, adv. en donnant un grand 
coup. 
To ſlap, v. a. frafper avec quel- 
que choſe de 4 as 

* Slapdaſh, adv. text d'un coup. 

To flaſh, v. a» 1 (to cut, to 
cut with long cuts) corper, a. 
taillader, a. eftafilader, a. bala- 
frer, a. 2 (to laſh) fouetter, a. 
donner des coups de fouet d, a. 

To flaſh, v. n. denner des ccups 
de ſabre, &c. au baſard, a. 

Slaſh, ſ. x (cut) taillade, f. 
eftofilade, f. 2 (a cut in cloth) 
coupure, f. 

A ſlaſh of a whip, un coup de 
fourt, | 

Slate, ſ. (a ſort of grey foſſile 
ſtone eaſily broken into thin plates) 
ardeiſe, f. 


+ To late, v. a. couvrir d' ar- 
ſes Cs 


T Slater, ſ. cou vreur en ardciſe, 
m. 

Slättern, ſ. une femme negligente 
& nal. propre qui laiſſe tout en 
deſordre. 


4 a adj. qui tient de Par- 


Slave, ſ. eſclave, m. and f. 
To ſlave, v. n. travailler com- 
me un eſclave, a. 
Slaver, ſ. bave, f. 
To ſläver, v. n. 


(to emit 
ſpittle) Lawer, a. 


2 (to be ſmearcd 


SLE 


To ſlaver, v. a. remplir de bave, e. 
Slaverer, ſ. bawveur, m. ba- 
veuſe, f. 
Slavery, ſ. eſclavage, m. ſer- 
vitude, f. ' 
Slaughter, ſ. carnage, m. maſ- 
ſacre, m. beucherie, f. 

To ſlaughter; v. a. maſſacrer, a. 
Släughter-houſe, ſ. (a houſe in 
which beaſts are killed for the 
butcher) &haudcir, m. tueire, f. 
* tuanderie, f. 

+ Slaughterman, ſ. bcucher dont 
Poccupation eft de tuer des berufs, 
&c. m. 

Sliughterous, adj. qui detruit. 
Släviſh, adj. 1 (ſervile, mean, 
baſe) ſer vile; qui ſent Peſclave ; 
bas, baſſe ; rampant. 2 ([ſervile, 
dependant} d'eſclawe, afſujettifſant. 

Slaviſhly, adv. 1 { ſfervilely ) 
en eſclave, 2 (meanly) ſerwile- 
ment, d'une maniere boſſe & ram- 
pantes 


Slaviſhneſs, ſ. 1 (ſervility, 


neſs) baſſeſſe, f. 

To ſlay, v. a. fuer, a. mettre a 
mort, o. detraire, o. 

Slayer, ſ. meurtrier, m. hemi- 
cide, m, f. celui or celle qui tue, 
gui detruit, m, f. 

Sleazy, adj. feible. 

Sled, ſ. train-car, pl. -eaux, m. 

Sledded, adj. qui eft ſur un 
frarnedu. 

Sledge, ſ. 1 (a large heavy 
hammer) gras mart-eau tres-pe- 
ſart, pl. -eaux, 2 See Sled, 

Sleek, adj. life, poli, uni. 

To ſleek, v. a, 1 (to render 
ſmooth) /ffer, a. poſir, e. unir, 
e. 2 (to comb ſmooth) peigner 
uni went, à. 

Sleckly, adv. uniment. 

To ſleep, v. n. 1 (to take reſt 
by ſuſpenſion of the mental pow- 
ers) dormir, e. refoſer, a. 2 (to 
reſt, to be motionleſs) ſe repoſer, 
etre ſans mouvement, o. 3 (to live 
thoughtleſsly) vivre ſans foin or 
ſans inquietude, o. 4 (to be dead) 
Ctre mort, durmir. 

To ſleep upon, ne faire point 
daitention d, u; to wiſh the 
ſleeping of a thing, ſaubaiter qu'on 


dert comme un fabit. 

To ſleep away, v. a. faire paſſer, 
us diffiper, a. 

To ſleep one's liquor away, 
cuver ſon win, a. 


Sleep, ¶ ſamme, m. ſomm-1/, m. 
repos, m. dormir, m. | 
To ſpend one's time in ſleep, 


with ſpittle) etre plein de baue, o. paſſer ſon tems & dor mir. 


3 


U 


ne faſſe aucune attention a quelque 
choſe, a; he fleeps like a pig, il manque d"epaiſſeur, m. 
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Slceper, ſ. dormeur, m. dere 
meuſe, f. 
Sleepily, adve 1 ( drowfily, 
with deſire to ſleep) avec une en- 
vie de dormir. 2 (dully, lazily) 
avec parcſſe, en faindant. 3 (ſtu- 
pidly) d'une maniere ſtupide. 
Sicepineſs, ſ. 2 ee m. 
envie de dormir, f. diſpefiticn à 
dor mir, f. 
Sleepieſs, adj. 1 (that does 
not ſleep, that cannot fleep) gui 
ne dort point, qui ne ſauroit dar- 
mir. 2 (that is ſpent without 
ſleep) gu'on foffe ſans dormiy. 
| Sleepy, adj. 1 (drowſy, dif- 
poſed to ſleep) aſſoupi, diſpeſe & 
dormir, 2 (not awake) endormi. 
3 (ſomniferous, cauſing ſleep) qui 
fait dormir. a 
To fleer, v. u. regarder ſans 
faire ſemblant de rien, a. 
Sleet, . grefil, m. particules de 
neige or de grele mẽlet de pluie, pl. f. 
To fleet, v. n. greſiller, a. Pleu- 


ſlavery) eſclavage, m. ſujetion,| voir & neiger tout enſemble, i. a. 
f. aſſujettiſſement, m. 2 (mean- 


Sleety, adj. gui fait pleuveir 
& neiger tout enſembles f : 
Sleeve, ſ. mancbe, f. 


dependre de; to laugh in one's 
ſleeve, rire ſous capes 

Slecred, adj, qui a des manches. 

Sleeveiefs, adj. 1 (having no 
lee ves) gui y'a paint de manches, 
fans manchen. 2 (abſurd, ridi- 
culous, wanting connection) ab- 
ſurde, ridicule, qui neſs print 
ui. | 
| Sleight, ſ. four, m. Ane ſſe, f. 
artifice, m. | 
Sleight of hand, tour de paſſe- 
pa 
| Slender, adj, 1 (thin, not 
thick) mince, delic. 2 (ſmall in 
the waiſt, having a fine ſhape) 
qui a la taille fine. 4 (weak, not 
ſtrong) foible, qui n'efl pas fort. 
4 (ſmall, inconſiderable) petit, peu 
conſiderable. 

My ſlender table, ma table qui 
n'eſt pas trop bonne. 

yr ng adve 1 (without 
bulk) ſans groſſeur, ſans epaiſ- 
ſeur. 2 (aba) = 4 lin, 
avec mepriss 3 (meanly) pau- 
vrement, chetivement. 

Slendeweſs, f. 1 (thinneſs) 
2 (want 
of bu k or ſtrength} manque de 
groſſeur or de force. 3 (weak- 
nets, ſlightneſs) foiblefſe, f. peu 
de ſolidite. 4 (want of plenty) 
erilite, f. | 

Slice, ſ. 1 (a broad piece cut 
off) trancbe, f. 2 (a broad piece) 
piece or more-rau qui a de la lar- 
gears 1 f. 2 pl. -caux, mw. 3 (a 


| 


To hang on a fleeve, faire 


— 1 


SET 

tpatu}>) ſpatule, f. 4 (a kitchen! 
vtenſil) friqucty, m. ccumpire de 
ſer- blanc, f. 8 

To fiice, v. 2. I (to cut into 
flat pieces) ceuper par tranches, a. 
2 (to cut into parts) couper en 
parties, en morceauæ. 3 (to cut 
to cut off) coer. 
Par tager, a. diviſer, a. 

Slick, adj. Sce Sleek. 
To flidder, v. n. $'\avancer à 
$95 interrompusy as 

To ſlide, v. n. 1 (to paſs along 
ſmoothly, to glide) ſe gliſer, a. 
ſe cculer, a. 2 (to move with- 
out change of the foot) gliſer, 


1 


gu er sen appergive, ſans gu on y 
prenne garde, a. 4 (to paſs inad- 
vertently) paſſer par megarde. 5 
(to pals along by a ſilent and un- 
obſerved progreſſion) cowler, gel ouler 
or ſe gliſſer imperceptiblem nt, a, a, 
2. 6 (to pals without dithcuity, 
er obſtruction) payer ſans aucun 
ebfiacicy, a. 7 (to move upon the 
ice without change of feet) ger. 
8 (to paſs with a free and gentle 
courle er flow) paſſer, couler. 

To ſlide into an error, tember 
dans Verreur, a. 

To ſlide, v. a. mettre ſans gu on 
Ven appercoive, o. 3 

Sue 1. 1 (ſmooth and caſy 
paſſage) paſſage wii & facile. 2 
. (flow, even courſe) fiux, m. cours! 
wal. 
Slider, ſ. celui qui gliſſe, m. 
Slight, adj. 


of mind) ſer, ſotte; ftupi ze. 
(not vehement, not done with 
effect) feible, fait avec negligence. 
5 (thin, not ſtrong, not laſting) 
mince, gui n point fert, qui ne 
dure gueres. . 

A flight wound, une bl:ſurc 
e. 
mepris, m. dedain, m. 
Sleight. | 

To ſlight, v. a. 1 {to deſpiſe, 
to neglect, to diſregard) eb iſer, 
a, negliger, a. faire peu de cas 
de, u. 2 to demoliſh, to over- 
throw) demolir, e. renvciſer, a. 

To flight over, faire avec nagli- 

ences u. 

Slighter, ſ. celui qui mepriſe, &c. 
m. See To light, 1. 

Slightingly, adv. ( with con- 
tempt) avec mepris. | 

Slightly, adv. 1 (negligently, 
without rega'd) avec negligence, 
fans attention. 2 ( ſcornfully) 
av*c mepriss 3 (weakly) foible- 
Net. . 


-- — — — 
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—— 


1 (contempt, ſcorn) 
2 dec 


> DD <> ent — > 


4 (to divide)| 


3 (to paſs unnoticed) . paſſer ſans | gluante. 


pendre 4 une ficelle, &c. y. 4 (to, 


1 (ſmall, incon- 
Kderabie) petit, peu conſi ſerable. 
2 (weak, not ſolid) fci;ble, gui, 
1 / point ſolide. 3 (fooliihy weak ; 
4 


e 
2 or 1mperceptibly ) 
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Slightneſs, ſ. 1 (weakneſs, 
want of ſtrength) foibleyſe, f. man- 
gue de force, m. 2 (negligence, 
want of attention) negligence, f. 
mangve d'"attention, m. 

Slily, adv. adroitement, ſinement. 
* Slim, adj. mince, deli-. 
Slime, ſ. 1 (viſcous mire) 
vaſe, f. boue, f. bourbe gluante. 
2 (any glutinous ſubſtance) ma- 
tiere vi gucuſe. 

Slimineſ:, ſ. 1 (viſcoſity) wiſ- 
cg, f. 2 ( glutinous matter) 
matiere gluante. 

Slimy, adj. 1 (overſpread with 
ime) lein de bourbe or de matiere 
2 (viſcous, glutinous) 
viſqu-eux, -evſe; gluant. 

Sline's, 1. artifice, m. fineſſe, f. 
adreſ]c, fo | 

Sling, ſ. fronde, f. 

At one fling, d'un ſeul coup. 

To fling, v. a» 1 (to throw 
by a fling) ſcter avec une fronde, 
a, 2 (* to throw, to caſt) jeter, 
vomir, e. 3 (to hang by a ſtiing) 


| 


move by means of a rope) mou- 
voir far le mayen d'une corde, i. 
Slinger, ſ. frondeur, m. 
To link, v. n. ſe fauver en ſe- 
cret, a. ſe derober, a s'cchapper, a. 
* To flink, v. a. {ſaid of an 
animal) mett,e bas avant le 
ferns, Os 
To fI'p, v. n. 1 (to flide, not 
to tread firm) plſſer, a. 2 (to 
Nide, to glide) couler or paſſer 
lerntement S fans bruit, A, A» 2 
(to move or fly out of place, 
with out) ſe dijl:quer, a. fe do- 
Lotter, a. ſortir de ſa beiie, e. 4 
(to ſnealt, to ſling) $echar per, a. 
ſauver, a» 5 (to glide, to paſs 


paſſer ans gu'on 8'y attende 0 
fans gu'oa $'m apperevive. b (tv 
fall into a fauit vr error) com- 
mettre nne faute, o. fe tromper, 
a. 7 (to eſcape, to fall away out 
of the memory) h de. 

To ſtip away, ſe ſauser, a. 
$echapper, av — off, cuuler, a. 
— int, ſe glſer dans, a. 
down, fe laifſer tomber, a, a. 

To flip, v. a. 1 {to convey 
ſecretiy) wettre or jeter en ca- 
chette, o, a» 2 (to loſe by neg- 
ligence) perdre par ne; ligence, o. 
laijjer ecbapper, a, a. 3 (to part 
twizs from the main body by la- 
ceration} arracher des branches 
d'un arbre, a. 4 (to eſcape from, 


to leave Uily) slecbapper or ſe 
ſauver de, a. a. 5 (to let lorſe) 
\{acber, a. mettre en liberte, laiſſ: r 
aller, a, a. 6 (to let a dog looir) 
declatter, a. laiſſer aller. 7 (to 
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one) ſe debarraſſer de quelque choſe 


qui arrete or retient, a. 8 (to pl 
paſs over negligently) omettre, o. en / 
ne faire aucune attention a, u. 8 
Slip, ſ. 1 (falſe ſtep) faux pat. * 
2 (an error, a fault) erreyr, f. S| 
faute, f. bevue, f. 3 (a twig oblig 
torn from the main ſtock) jeune 1 
branche arrachee d'un arbre. 4 (a b-eu 
leaſh in which a dog is held) T 
e, f. 5 (a long narrow piece) S] 
morc-eau long & etroit, pl. -eaux ; f. fa 
piece longue etroite, “ lardon, m. . 
To give the ſlip, s ecbar per, a, Sl. 
Slip-knot, ſ. nœud coulant. Hine 
Slipper, ſ. mule, f. pantou fle, f. ol 
Slipperineſs, ſ. 1 ( ſtate of being en fo 
i" ppery) etat de ce qui et gliſſanty of 
m. 2 (quality of being ſlippery) lence, 
gualite d'etre gliſſant, f. Sie 
Slippery, adj. 1 (not afford- 1 
ing firm footing) glifſant, of Ven à m 
glifſe. 2 (ſmooth, gib) uni, h. clo. 
3 (hard to hold, hard to keen) IÞ Fayſa 
qui $'&chappe aiſement. 4 (not : lc 
itanding firm) gui plifſe, gui ne ſe : down 
tient pas ferme, qui fait un fuux pa, Wl * (t 
5 (uncertain, initable, mutable) anne 
incerlain, inconſtant, changeant. 6 BIG 
(not chaſte) /ubrigue, 7 (not cer- Pre. 
rain in its effect] dent It, Slo 
point ſur, 0 
Slipſhod, adj. gui a les quarticrs 14 6X 
de fes ſculiers abattus, qui d ſes ſu- F 8.6 
liers en pg « * 
To flit, v. a. fendre, y. ' Sl 
Slit, f, fente, f. ., S0. 
To ſlive or to fliver, v. a. fix- Place) 
dre, y. diviſer or arracher en lun" Which 
gueur, a, a. ; pl. wy 
Sirver, ſ. branche arrachee. 7 8.6⁴ 
Slobber, ſo See Slaver. 4 
To flock, v. a. (to flake, to Sloy 
quench) erancher, a. cteindre, . quick 
Sloe, 1. (a fruit) pruneile, t. 4 
Sloe- tree, ſ. prunier jauvegey It 
m. f 
Sloop, f. (a ſmall hip) chef bat | 
f. s 5 (late 
To flop, v. a. boire griſſicremer Jin ) 
& avidement, u. 3 1. 
Stop, f. 1 {mean and vile f Si 
quor) mauvaiſe ti, ueur. 2 (trou- Ae = 
lers) culette large, f. ; . * Ba 
Slope, adj. obiiquey qui 4 d. 4 N 1 
pente, qui va en penchant. 1 © as N 
Slope, "= (declivity, gue denten ; 
cut or formed with declivity ) Slow 
pente, ſ. penchant, m. tain, Ne 2 
2 (any thing obliquely dire. Sew 
choſe qui a de la pente, . & | (a To 0 
oblique direction) obiges . ebeſe |, 
Slope, adv. obliquements Porce gu 
To flope, v. a. 1 (to 39M 0 Sludg 
-bliquity or declivity) prnebery . Slug 
incliner, a, faire pencher, Wy © a . lamb; 
faire aller en pentey u, 3 faule cl, 
a. 2 (to cut obliquely) (%% a ct“ 


throw off any thing that holds 


obliguement or de biai &. 


gliſſant, 
lippery) 


afford- 

on en 
uni, Poli. 
o keen) 

4 (not 
Jul ne je 
faux pats 
mutable) 
cant. 6 
(not cer- 


et ns} 
quarticrs 
4 ſes jour 
's 


v. a. fen 
er en jon” 


eber. 


r. 
ſlake, to 
nde, Ys 
nelle, t. 
| ſauvegey 


) chaloupty 
raſſierement 
7 


ind vile li- 
2 (trou- 


dechwity] 
talus, m. 
y direct. d) 
. 10 
quite b. 
ent. 
(to form do 
prncbery . 
ber, uy as 
1, a. ta.ulery 
vely) cf 


a 
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To ſlope, v. n. pencher, a. aller 
en pente, a. 3 

dlöpeneſs, ſ. 1 (declivity) pente, 
f. 2 (obliquity) bliquite, f. 

Slopewiſe er Slopingly, adv. 
obliguement. 

* Sloppy, adj. bumide; bour- 
b-eux, -tuſe. 

To lot, v. a» frapper fort, a. 

Sloth, ſ. 1 (lazineſs) viſrvere, 
f. faincantiſe, f. pareſſe, f. indolence, 
f. 2 (ſlowneſs) lenteur, f. 

Slöthful, adj. pare/-eux, -euſe ; 
ſaircunt; indolent. 

Siothfully, adv. en pargſſeuæx, 
en faincant. 

Slothfulneſs, ſ. pareſſe, f. indo- 
lence, f. faineantiſe, f. 

Slouch, ſ. 1 (a downcaſt look) 
regard trifle, mejancholique, m. 2 
a man who looks heavy and 
clowniſh) homme qui a Pair d'un 
fayſan, d'un ruftre, m. ä 

To ouch, v. n. 1 (to have a 
downcalt look) awvir Cair triſte, i. 
2 (to have a clowniſh look) avoir 
(air d'un payſan, d'un ruſire. 

Slöven, ſ. une perſonne mul. pro- 

re. 
Slovenlineſs, ſ. mal-propretc, f. 

Slovenly, adj. mal. propre, qui 
na point de proprete. 

S.ovenly, adv. mal. preprement, 
d'une maniere mal-propre. 

Slovenry, ſ, See Slovenlineſs. 

Slough, f. x (a deep miry 
place) bourbier, m. 2 (the ſkin 
which a ſerpent caſts off ) peau, 
pl. on, f. 

.oughy, adj. bourb-eux, -cuſe ; 
lein de 3 nth 

Slow, adj. 1 (not ſwift, not 
quick of moticn) /ert; tard-if, 
"ve, 2 ( tardy, ſluggiſh) ent; 
areſſ-eux, -euſe. 3 (not ready, 
not prompt, not quick) lent. 4 
(not haſſy, not vehement) lent, 
5 (late, not happening in a ſhort 
tine) Text 3 tardif. 6 ( dull, 
heavy in wit) nt, fourd, Au- 
pie. As 


Slow to anger, /ent 2 ſe mettre 
n colere ; my watch goes too ſlow, 
da montre retarde. 

. B. Slow, in compoſition is an 
averb, as flow-paced, qui wa 
entement, 

Slowly, adv. lentement, avec 
eltcuy, 

Slowneſs, ſ. enteur, f. 

Eg ſlübber, v. a. faire quelque 

1 oſe 4 une maniere impar faite, 

een fe precipite, u. b 

N Sludge, ſ. bourbe, | A 

Slug, f. 1 (an idler) pareſſeux, 

: . (ambin, m. 2 (an hinderance) 
flagle, m. empechement, m. 

g e, 27 rl. 

rt of ſnail) limas ms limace, 
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To ſlug, v. n. 1 (to play the 
drone) faire le pareſfſeux, u. 2 
(to move flowly) fe monoir or 
aller lentement, i, a. 

Sluggard, f. pareſſeux, m. 

Slüggard, adj. pareſſ-enx, -enſe; 
nonchalant. | 

To flüggardize, v. a. rendre 
pareſſeux ur nonchalant, y. ö 

Stäggiſh, adj. 1 (lazy, ſloth- 
ful, idle) pareſſ-eux, -euſe ; non- 
chalant. 2 ( flow, inert, inac- 
tive) lent; tard- if, -ive; lourd; 
feſant; qui eſt ſans action, ſans 
mouvement. 

Slüggiſhly, adv. 1 (lazily, idly) 
en pareſſeux, en faincant. 2 
ſlowly) lentement. | 

Slüggiſhneſs, l. 1 (lazineſs, 
idleneſs) pareſſe, f. fuincuntiſe, f. 
indolence, f. 2 (ſtowneſs, dulneſs) 
lenteur, f. peſanteur, f. 

＋ Sluice, ſ. ccluſe, f. 

+ To ſluice, v. a. (to emit by 
floodgates) /acher par le meyen 
d'une ecluſe, a. i 

Sluicy, adj. gui ccule comme 
d'une ecluſe. 


To ſlimber, v. n. 


1 (to ſleep) 
dormir, e. 


2 (to ſleep lightiy) 


d cat, pl. -eaux 
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a taſte, to be tinctured with an» 
particular taſte) avi, le gout ae, 


i. 2 (to have a quality or tinc- 


ture infuſed) avoir la gualite or 
{gue/gue teinture de, i. 


3 (to make 


a Noiſe by ſeparation of the lips 


Frongly prefled together) faire 


du bruit, en ſeparant ſes leres, 


u. 4 (to kiſs with a cloſe com- 
peſſion of the lips, ſo as to be 
heard when they ſeparate) Jaiſer, 


en preſlant les leures, de maniere 
zu'n frappe Pair & gu'on faſſi 
quelque bruit, en les ſeparant, a. 


To ſmack of a vice, Etre enticbæ 


d'un vice, o. 


To ſmack, v. a. Baiſer, a. 

Smack, ſ. 1 (taſte) get, m. 
2 (tincture )] teinture, f. 3 (2 
ſmall quantity) une petite quan- 
titf, un peu. 4 (a loud kiſs) 


baiſer gui ſe fait entendre, m. 


5 (a ſmall ſhip) forte de petit 
6 (the act 
of parting the lips audibly) ace 
tion par laquelle on fait du bruit, 
en ſeparant ſes lewres. 7 (a noiſe 
made with a whip) claquementy 


m. 
Smackering, ſ. defir ardent, is 


ſommeiller, a, 3 (to be in a ſtate; only uſed in this phraſe ; wiz. 


of indolence) ere indolent, o. 

To ſlamber, v. a. 1 (to lay 
to ſleep) endormir, e. faire dormir, 
u, e. 2 (to ſtupify, to deceive) 
endormir, tromper, a. 


Slümber, ſ. 1 {light ſleep) ſem- 


to have a ſmackering for, deJirer 


ardemment. 


petite 


meil leger, aſſeupi/ ement, m. 


Small, adj. 
tity) petit. 


n, menu. 


2 (ſtender, minute) 
3 (little in degree) 
4 (little in importance) 


2 fetit, peu conſiderable. 5 (little 


(ſieep, repoſe) ſemmeil, m. der mir, in ſize) petit. 6 (little in quality) 


m. repcs, ms 


1 ( ſoporiferous, cauſing ſleep) 


Petit. 
Slumberous or Slimbery, adj. pas fort, foible. 


7 (weak) petit, qui 198 


It is a ſmall matter, i/ importe 


gui fait dirmir. 2 (of ſleep, of Peu. 


(lumber) de ſommeil, d'afſorpifſe- 
ment, : 

To ſlur, v. a. 1 (to ſally, to 
ſoil, to contaminate) ſalir, a. gater, 
a. ſouiller, a. 2 (to cheat, to 
trick) tromper, a. tricher, a. 3 
(to pals lightly, to ball, to miſs) 
faſſer, a. omeitre, o. 

Slur, f, 1 (reproach, diſgrace) 
bonte, t. deſbonneur, m. 2 (ſpot) 
tacke, f. 

Slut, ſ. ſalope, f. fille or ſemme 
mal- propre, f, f. 

Slüttery, ſ. ſaloperie, f. ſalete, 
f. mal-proprete, fo 


Slüttiſh, adj. ſalope, mal- propre, 
l, 


ale. 

Slüttiſhly, adv. ſalopement, mal- 
proprement, ſalement. 

Slattiſhneſs, ſ. See Sluttery. 

Sly, adj. ruſe, fin, adroity qui 
cber:be d tromper. 

Sly'ly, adv. adroitement 3 Fre- 
ment; en homme fin, ruje, qui 


cherche a trompers 


To fm.gk, v. n. 1 (to have 


Small, ſ. la partie la plus mince 
de quelque choſe. 

The ſmall of the leg, Ie bas de 
la jambe. 

Smallage, ſ. (a plant) ache, f. 
"© Small-coal, ſ. braiſe, f. | 

Small-craft, ſ. 1 (the neceſ- 
ſary utenſils for fiſhing) uftenciles 
neceſſaires 4 la pecbe, pl. m. 2 (lit- 
tle veſſels below the denomination 
of a ſhip) tous les petits waifſeaux 
dont on ſe ſert ſur mer. 

Small-pox, ſ. (a diſeaſe) petite 
ele. I 

Smälly, adv. très-peu. 

Smällneſs, ſ. petiteſſe, f. 

Smalt, ſ. mail, m. 

Smiragdine, adj. x (made of 
emerald) d emeraude. 2 (reſem- 
bling emerald) qui reſemble q leme- 
raude. 

Smart, adj. 1 (pungent, cauſ- 
ing ſmart) cuiſant; ſenſible ; deu- 
leur-eux, euſe. 2 (witty) ſpiritu- 
el, -eliez ingen-ieuxy ue. 3 
(briſk, lively) wif, vive; eveille, 


1 (little in quan- 
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N 7 a du feu. 4 (vigorous) rude; | nifleur, m. An adle. 
1 2-, a ſharp ſkirmiſh, une rude] Smeit, ſ. (a fiſh) eperlan, m. | ee, adj. 1 (fumid, emi marc] 
05 elca meuche. : + To ſmelt, v. a. fondre de la ting ſmoke) qui fume e mt 
* The itars ſhine ſmarter, les | mine pour en tirer le metal, y. fumde, 2. (reſemblin 2 8 dr 6, 4. 
Wh. ctoiles brillen: avec plus d'cælat. + Smtlter, 1. celui gui fond de reſſemble à de la Feng e) gui 299d; 
bis Smart, . 1 (quick, pungent, la mise pour en tirer le metal, m. ſome with ſmoke) 228 diſe; 
1 lively pain) cuiſſin, f. prine cuiſante.| To ſmerk, v. n. ſcurire, o. as mal fad gue la fun garter 
"et 2 (pan corpo: 2! or intelletual) | Smicket, {. chemiſette de fomme, f. Smooth, adj. 1 (not h Sq 
Wh peine, f. douleur, f. 3 (a beau)] To ſmile, v. n. 1 (to expieſs uni, poli. 2 (gloſſy) poli 3 ) orts 
* it-martre. gladneſs) ſourire, o. 2 (to ſhow|3 ( ſoft) dun, LE ty * t1eba 
iq To ſmart, v. n. 1 (to feel ſlight contempt) ſe moguer de, 4 (adulatory) flatt- cur 53 coulant, ports 
We. quick lively pain) cuire, o. faire a. 3 (to look gay) rire, o. To ſmooth, v. a. 1 payit 
1 05 mal, u. 2 (ro feel pain of body plæire, u. tre agreable, o. 4 (toſ to make even on the Rt into, entren 
I. or mind) ſouffrir, e. be favourable) fuvoriſer, a. ẽtre e. afplanir, e. polir, e ehre, tranj 
* Smartly, adv. 1 (vigorouſly, | faworable. make eaf ) rendre fa os AY lan; 
„ briſkly) vigevreuſement, wivement. | Smile, \. ſouris or ſrarire, m. 5 * N ai Ye $1 
| 0 2 (Wittily) avec eſprit, ſpirituelle- Smilingly, adv. en ſouriant. flowing) rendre deux or . oo. 
0 ment. . To ſmirk, v. n. See To (to palliate, to ſoften) pulli "2 85 
0. Smirtneſs, . 1 (ſtrength, vi-|ſmerk. adoucir, e. diminuer, a 55. ſoot 
. gour) fer Ces f, vigueur, f. 2 (live- To ſmite, v. a. 1 (to ſtrike) f ealm) calmer, a. appaiſer a 16 hap 
"th lineſs, briſkneſs) vivacite d'efprit, | frapper. * 2 (to kill) 7%, a.] (to fatter, to careſs) fallen . | 3 (ob 
"18h . X rapper de mort. 3 (to afflict, tojcareſer, a. * pl. f. 
„ Smatch, ſ. 1 (taſte) goit, m. chaſtiſe) affliger, a. chatier, a. 4 To ſmbothen, v. l tw Ti 
. 2 dm ſon, 8 3 (tinQure) (to ruin, to deſtioy) ruiner, a. de- | mechanics) pclir, bg "0 ; 2 
14 teinture, f. nuances 1, truire, O. 5 (to blaſt) brouir, e. ee „ 
Ws To ſmitter, v. n. 1 (to have|6riter, a. ot 00 hk 255 4 faced, adj. gui # Tas T. 
4% a flight taſte or ſuperficial know- paſſion) inſpirer quelque paſſrm a,| Smoothly, adv, 1 (even ' KEE 
wel ledge) avoir quelque teinture Or ane a. uniment. 2 ( with even 2 4 
4 con noiſſance legere de quelque choſe, To be ſmirten with a woman, | doucement. 4 (eaſily readily) 15 N c 
7 i. 2 (to talk ſuperficially or 1g- etre nmoureux d'une femme, o. cilement, ſans obſtacle. . f 270 So 
* norantly) parler de quelque choſe] Smiter, ſ. celui qui frappe, &c. ſoft and bland language) avec dou ag 
42 A une maniere ſuperficielle or en ig- m. See To ſmite, ceur, avec flatterie, © 2 (ob 
19 norant, a- . : + Smitn, f. forgeron, m. Smöothneſs, ſ. 1 ( evenneh WC = 
I Smarter, f. reinture, f. connoiſ<] + Smitheraft f. art de furger, on the ſurface) at de ce qui if A* 
1 ſance ſuper ficiclie. 1 ; uni, m. 2 (ſoftneſs or milduc I . 
„ Smarterery (. celui qui une Smithery or Smithy, ſ. ſorge, f. on the palate) douceur, f. ſavcur * 
"al conmiiſſunce ſuperficielle de quelque\ boutique de forgeron, f. douce. 3 (ſweetneſs or foftnes Wl £ 1 
oh choſe, m. Smock, f. chemiſe de femme, f. | of numbers) douceur de fiyle, tt. * | 
wy To ſmear, v. a» 1 (to over-| Smoke, ſ. fumee, f. 4 blandneſs and gentleneſs of W _ - 
15 ſpread with ſomething viſcous and] To ſmoke, v. n. 1 (to emitſ ſpeech) paroles pleines de deuceur ; ; vit 
1 adheſive) barbouiller de quelque- a dark exhalation by heat)! paroles emmiellees. — * 
choſe de gluant, a» 2 (to ſoil, | fumer, a. jcter de la fumee, a. Smöôoth-tongued, adj. dint le 9 * 
to contaminate) ſalir, e. barbouil-|2 ( to burn, to be kindled, a diſcours ſent pleins de douceur, d = 
ler. 2H ſcriptural term) $exciter, a. gen- flatterie. _ y 
Smeary, adj. gluant; wiſqu- flammer, a. 3 (to uſe tobacco)} To ſmöther, v. 2. 1 (to ſuf 802 
eux, euſe. 2 or fumer du tabac, a. 4 cate with ſmoke er by excluſion & news 
To imeeth er to ſmutch, v. a. (to ſuffer, to be puniſhed) ſeuſſrir, of the air) etouffer, a, ſufſ<qu i To 
moircir de fumee, & e. tre puni or ch4tic, o. 5 (toſa. 2 (to ſuppreſs) ſupprimer, . Fu 
To ſmell, v. a. ſentir, e-Flairer, ſmell or hunt out) wir, i. ap- eteindre, y. cacher, a. terir cache, e. * 
a. : ; percevcir, i. 6 (to move fo taſt] To ſmöther, v. n. 1(to imoke WW tuber, 
To ſmell out, derouvrir, e. |as to raiſe duſt like ſmoke) faire without vent) fumer ſens ml T5 FR 
2 a rat, fe defier de quelque lever la pouſſiere, u, a. d' iſue, a. 2 (to be kept coe; deyone 
eboſe, a. To ſmoke, v. a. 1 (to ſcent by (etre tenu cache, o. Wor pl 
To ſmell, v. n. 1 (to ſtrike ſmoke er to dry in ſmoke) fumer, Smöther, 1. 1 (ſmoke) fan cer, f. 
the noſtrils) ſentir, e. rendre 2. pendre d la fumee, y. 2 (to f. 2 (thick dutt) nu de c-. Fo 
ue adeur, y. 2 (to practiſe | ſmoke out, to find out) deouwrir,} fiere, f. agen 
the act of ſmelling ) ſentir, e. 3 (to ſneer, to ridicule to the] After a long ſmother of d- out * 
fairer, a+ : face tourner quelqu'un en ridicule| content, apres avoir lurg- ler Snal 
To ſmell of calumny, paſſer en ſa preſence, a. | cache ſon mecontentement j © cy ent, n 
„ calomniateur, a. — of the To ſmoke dry, fuire ſecher à la} in fmother, tenir cache. m. 
people's lee, avoir Hair d'un ma- fumee, u- Smouldering or Smoul4r)s 20. MH 
nant, 1» : Smokelefs, adj. qui eft ſans gui briile & fume , ſans avi fnake) 
Smell, f. 1 (ſenſe or power of fumee, | iſſue. 19 
ſmelling) 3 2 (ſcent) Smoker, ſ. 1 (one that dries er Smug, adj. propre ans the 
edeur, f. ſenteur, f. perfumes by ſmoke) celui qui fume gance. ; des lerp 
Smeller, ſ. celui or celle qui des wiandes, m. 2 (one that uſes| To ſmüggsle, v. a. 7 (to i. 10 1 
ſent, qui flaire, m, = tobacco) fumeur, m. port or export goods without f once ) 
$mell-fcaſt, ſ. paraſite, m. ants Smôckfaced, adj. pale, gui a le 58 the cuſtoms) faire e 9.1 6p, y 
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|, emit. 
plein dt u, à. 
oke) gui goods) faire entrer des mechan] | 
3 (nat diſz; de contrebande, or les tranſ- 
la fume porter dans les pays ctrangers. 
| Smügglec, f. 1 (one wao im- 
t rough) ports or exports run- goods) con- 
» luiſant, trebandier, m. 2 (one who im- 
coulant, ports or exports goods without 


euſe. paying the cuſtoms) celui gui fait 


(to level, entrer de la marchandiſe or qui la 
face) uri, tranſporte dans les pays etrangers 
0 ans payer la douant, m. 

or 44%. " Smugnels, ſ. proprete ſans ele- 
e ſoft er garce, f. 

r colart. Smut, l. 1 (a ſpot made with 
pellier, 3, ſoot or coal) tache de ſuis or de 
. 5 (to charbon, f. 2 (mildew) niecile, fo 


ſer, a. 6 


: 3 (obſcenity) obſcenite, f. ordures, 
flatter, a. 


pl. f. 

To ſmut, v. a» 1 (to ſtain) 
ater, a. ſalir, e. 2 (to taint with 
mildew) gater par la nielle. 


a. {with 


qui a Lair To ſmut, v. n. &re gatepar la 
nicll:, o. 

( evenly) To ſmutch, v. a» noircir avec 
ven glide ) de la fumee, e. 

eadily) fa- Smättily, adv. 1 ( ſmokely) 

4 (With en nirciſſunt awee de la fu mee. 

) avec du - 2 (obſcenely) d'une maniere obſcene. 

Smüttineſs, fo 1 ( foil from 

( evennels ſmoke) noirceur cauſce par la fumee. 

e ce qui 2 (obſceneneſs) obſcenite, f. or- 


or milducſs 
„ f. ſavcur 
or ſoftneſs 
de fiyle, Kc. 
entleneſs of 
de dauceur ; 


dures, pl. f. 
Smutty, adj. 1 (black with 
ſmoke or coal) noirci par la fumee 
or avec du charbon. 2 (tainted 
with mildew) gate par la nielte, 
3 (obſcene) obſcene, ſale, qui bleſſe 
la pudeur. 
adj. dont i Snack, ſ. part, f. 
douccur, dt 
avec quelqu"un. 

Snatfle, f. bride qui croiſe ſur 
le nex, f. caveſſon, m 

To ſnatfle, v. a. brider, a. tenir 
en bride, e. conduire, o. 

Snag, fo 1 (a jag or ſhacp pro- 
tubecance) dente/ure fointue. 2 
(a tooth left by itſelf cr ſtanding 
deyond the reſt) dent qui f ſeule 
or plus avancee gue les autres, ſur- 
dent, f. | 

'Snail, ſ. 1 (with a ſhell) li- 
Magn, m. eſcargot, m. 2 (with 
out a ſhell) limas, m. 

Snake, f, 1 (an jinſect) ſer- 

ent, m. 2 
* (a drone) pareſſeua, 
| Sniky, adj. t (reſembling a 
fnake) qui 32A, 2 un 3 
kenns to a ſnake) de ſer- 
ent. vi 
5 aving ſerpents) 2 a 

lo ſnap, v. a. 1 (to break at 
once) mmpre or briſer tout d'un 

p, Ys is 


1 (to ſufto- 
by excluſion 
a, ſuffequity 

ſupper © 

terir cache, © i 
, 1(to ſmoke { 
r ſons oval 
e kept clole) 8 


5 4 


moke) fan 
nude de fei 


other of dil 
voir lang- 
ment; 9 ep 
che. , 
; mouldrys 20. 
me Jan d 


opre ans th 


a. 1 (tow 
E without 70% 
Faire eri. 


marchandiſe or la tranſporterdans les | bruit aigu, a. 


pays ctrangers ſans payer la douane, o. 4 (to catch ſuddenly) attra- 
2 (to impart or export run- | per tout d'un coup, a. 


To go ſnack with one, partager 


SNA 
3 (to bite) mordre, 


5 (to treat 
with ſharp language) dire des du- 
retès or des injures 4, o. 
To ſnap, v. n. 1 (to break 
(ſhort) /e briſer or ſe rompre tou 
d'un coup, a, y- 2 (to make an 
effort to bite with eagernel, ) 
$'efforcer de mordre avec avidite, a. 
Os 
Snap, ſ. 1 (the act of break - 
ing with a quick motion) action 
par laquelle on briſe or on rompt 
tout d'un corp, f. 2 (a greedy 
feilow) goaurmand, m. 3 (a catch, 
a taefr) prijz, f. capture, f. batin, 
m. vil, m. 
To cut an apple in two at one 
ſnap, couper ans pomme en deux 
morceaux dun cup de dent. 

Sneppith, adj. 1 { eager to 
bite) a>re & mardre. 2 (peeviſh, 
tharp in rely) rebarbat i, ive; 
rude dans ſes diſcours, dans” ſes re- 
þligues, 

Snappiſhly, adv. d'une maxiere 
rude & peu civile. 

Snappiſhneſs, ſ. aigreur or r 
d-iſe dans les dijeonrs, dans les re- 
ponſes, f. f. 

Snapſack, ſ. hawreſac, m. 

Snare, ſ. 1 {any thing ſet to 
catch an animal) piege, m. filet, | 
m. 2 (any thing by which one! 
is intrapped or intangled) embuc hes, 
pl. f. piege, m. 


To ſnare, v. a. faire tomber dan: 
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2 plufieurs repriſes. 

To fneak, v. n. 1 (to come 
or go, as if afraid to be ſeen) aller 
or wenir, * d la ſourdine, comme fi 
"on craignvit d tre apperęu, a, e. 
2 (to crouch, to truckle) ramper, 
2. avoir de baſſes complaiſances, i. 
Sneaker, ſ. grand waiſſ-eau de 
ponche or d' autre liqueur, pl. -eauxy 
m. . 

Sneaking, adj. 1 (mean) wil, 
rampant, qui a ame baſſe. 2 (co- 
vetous, niggardly) aware. 

Sneakingly, adv. ſervilement, 
d'une maniere baſſe & ſ:rvile. 

Sneakingnefs, ſ. ae, f. bu- 
meur rampant. 

To incer, v. n. T2 (to ſhow 
aukward mirth) ricaner, a. 2 
(to ſhow contempt by looks) e- 
moigner au mepris par ſes regards, 
1. 3 (to infinuate contempt by 
covert expreſſions) inſinuer du me- 
pris a mots chu tts, a. 4 (to utter 
hypocritically) prononcer or dire eu 
bypocrite, a, o. 
| Sncer, ſ. 1. (a look of con- 
temptuous ridicule) vicanement, 
m. ris moguzure 2 (cxprefiions 
of ludicrous ſcorn) moguer ie, t. 
ralilorie, f. 

To ſneere, v. n. cternuer, a. 

Sneeze, ſ. cternuement, m. 

Snick-and-ſnee, 1. combat &# 
cps de couteaux, m. 

To ſnicker, v. n. rire ſous cabe, 
3. 


To ſniff, n. renifler, a. 


le picge, u. attraper, a. 
To tnarly v. n. gronder, a. mon- 
trer les dente, a. ; 
Snarler, ſ. grordeur, m. que-\ 
relleur, m. | 
Snary, adj. inſid-icury -icuſe ; 
plein de pièges. f 
Snalt, f. che ſnuff of a candle) 
[umignon, m. mucbure de Handel. 
. ' 
To ſnatch, ven. 1 (tos ſeiz. 
haſtily} ettraper, a. prendre d {1 
hate, y. 2 (do trantport ſuddeniy) 
enlewer or emporter promptement, | 
4, a. 
To ſnatch, v. n. mordre or at- 
trader avec aviditt, o, a. 
Snatch, C 1 (a hafty catch; 


f. 2 (a ſmall part of any thing 


| choſe quon affrape avec avidite, 


petite partie de quelque-choſe. 7 
(a quib, a ſhuffling anſwer) de- 
faite, f. ſubterfuge, m. 

Little ſnatches of fair wen- 
ther, de petits inter valles de bear 
tems. 

Snitcher, ſ. celui qui attrap. 


4 ; hate, m- 
2 (to ſtrike with a 


* ; 3 pot 1 
| up knap) frapper avec wn! i bite. 2 (with interruptio.. i 


que! gue «bſe or qui le prend. d le 


Snötchingiy, adv, 1 (haſtily) 


To ſaip, v. a. coupzy tout d'un 
coup avec des ciſeaux, a. 

Snip, ſ. 1 (a cut with ſciſſars) 
cou pure faite avec des ciſeaux. 2 
a ſmall fhred) more. eau ple 
caux, m. 3 (2 ſhare a inack; 
a low word) part, f. 

Snip2, 1. t {a bir) be ane, 
f. 2 {a fool) for, m. bete, f. 

Snippet, ſ. celai gui coupe avec 
les cijeauæ, m. 

Snippet, I. pitit morc-eau, pl. 
-60uUX, 

d Snipſnap, ſ. 
zue. 

To ſnite cne': nde, v. a. ſe 
moucher, a. 

Saivel, ſ. ere, f. 

To ſnivel, v. a. 1 (to run at 
the noſe) couler dr nex, a. 2 (to 
cry as a child) crizr or ple rer 
comme un enfant, a, a. 

Sniveiler, ſ. ieureur. m. cel. d 
zui pleure cee un enfant, m. 

To fnook, v. n. etre aux a» 
Twets pour täcber d' attraper guel- 
zue choſe, Os 

To ſnote, v. n. rant, a. 

Score, ſ. ronflement, m. 

To ſnort, v. a. and n. (ſaĩd of a 
2071 ) 196 ter ay ve a. Senn „5a. 


dialogue pi- 
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Ty Snot, f. morwe, fl. - [14 (in the ſame manner) de /amime[qui neſt point iure, m. 2 (gene. 
* Snõtty, adj. moru-eux, -tuſe ; maniere, de meme. 5 (thus) ainſi, def tal temperance) ſobrietf, 4 (free. 
Wh pleine de mor ve. cette ſorte or maniere. 6 (therefore) dom from inordinate paſſion ) 
0 Snout, ſ. 1 (the noſe of a par conſequent, ainſi. 7 (on theſe \ſageſſe, f. moderation, f. retenue, f. 
1 beaſt) muſ-cau, pl. -caux, m. 2 terms) @ ces conditions. 8 (pro- 5 (calmneſs, coolneſs) calme, m, 
"0 (the nole of a man; in contempt) vided that) pourvu gue. 9 (in ſcranguillite, f. 6 (gravity, feri. 
"OY muſcau. 3 (the noſel cr end of like manner) de meme. 10 (at ouſneſs) gravite, f. ſerieux, m. 
50 any hollow pipe) bout or extremite that time) alors, en ce tems-13 110. Sociabie, adj. 1 (fit to be con. 
ion dun tuyau, Sc. m, f. tuizre, f. (well) eb bien. Joined) capable d"union. 2 (in- 
Wk. Tae ſnout of a hog, 4e groin. So ſo, paſſal lement, ld, Id; ni bien elined to company) ſeciable ; gui 
* d'un coc l on. zi mal; fo then, c pourguoi 5 ame la ſeciete, la compagnie, 1 
75 $:.0uted, adj. gui @ un grein, ſuppoſe it be ſo, poſe gue cela ſcit; (friendiy, familiar, converſible) 
"al us muſcau. ſuhy do you do fo? pourquoi faites- liant, affable. 4 (chat naturally 
1 . vcus cela? fortune made him ſo, ſeeks for company, that is born 
5 Snow: ball, 1. pelete de neige, f. la fortune I's rendu tel; ſo pleaſe for ſociety) gui cherche naturelle. 
Snow- white, adj. banc comme your highneſs, je ſupplie votre al- ment la cempagnie, qui eft nc prur 
hs be re 22 vivre en ſocietè. 
Snewy, ad}- 1 (abounding with! To ſoak, v. n. 1 (to lie ſteeped Sociableneſs, ſ. bumeur ſociable, 
fnow) ncig-cax, -ruſe; plein de in moiiture) tremper, a. 2 (toſt- 0 
neige. 2 See Snow- white. enter by degrees into pores) entrer| | Sociably, adj. d'une maniere 2 
Snub, ſ. r&ud de bois, m. par degres, dans lis pores de, a. 3 ciable. 
To ſaub, to ſacab, to ſneb, or (to drink intemperately; a low} Social, adj. 1 (relating to ſo. 
to faib, v. a» 1 (to reprimand)| term) Loire avec intemperance, u. ſciety) qui a rapport a la ſeciti 2 
reprizand:r, a. reprendre y. cen-| To ſoak, v. a, 1 (to ſteep) j(companionable) ſociable, 
furer, a. faire une mercuriale a, u.|tremper, a. moniller dans quelque Society, {. 1 (union of many) N cori 
2 (to nip) couper, a. liqueur, a. 2 (* to drain) epuiſer, fociete, f. 2 (company, converle) 3( 
o fnudge, v. #. Ctre coucbe a. wider, a. ſeciets, compagnie, f. 3 (partner. lich 
tbandemeut, o. Soap, ſ. ſavon, m. ſhip) ſocicte, aſſociation, f. mit) 
Snutf, l. 1 (powdered tobacco] To ſoap, v. a. ſavonner, a. Sock, ſ. 1 (the ſhoe of the neſs, 
taken by the noſe) tabac en poudre,} f Soap-boiler, ſ. faiſeur de ſa-|aficient comic actors) ſocque, m. a 
. 2 (the fired wick of a candle|won, m. 2 (ſomething put between the foct W ati: 
remaining after the flame) /umi-| F Soapery. f. ſavonnerie, f. and ſhoe} cbauſſon, m. vii 
nor de ehandelle qu'on vient def Soapy, adj. ſavonn-eux, -euſe, Socket, ſ. 1 (the hollow of 2 gent 
| 2g m. 3 (a candle almoſt| To ſoar, v. n. 1 (to fly aloft, [candleſtick) bobeche, f. creux 4: $ (q 
burnt out) bout de chandelle, m. to tower) woler en haut, a. $elever | chandelier, m. 2 (the receptacle duc 
4 (the uſeleſs excreſcence of a|fort baut en wolant, a. 2 (to ſof the eye) creux de wil, orbite, . 80 
lighted candle) lamignon; mou- mount intellectually) prendre Ie. 3 (any hollow) creux ; alveole, m. T 
chure, f. er, g'elever, a» 3 (to riſe high) Sol, ſ. (a clod, a turf) nette d: . &r, | 
Ee took ſnuff at the contempt, 5'ewer. terre, f. gaxon, m. 2 
IU reſſentit le mepris. Soar, ſ. efſor, m. action par la- Sodality, ſ. (a confraternity) 80 
To ſauff, v. a» 1 (to crop a[quelle on dee ve en wolant. confrairicy f. lure, 
candle) moucber, a. 2 (to draw| To ob, v. n. janglotter, a. pouſ-| + To ſöder, v. o. ſcuder, a. rein, 
in with the breath) renifler, a. |ſer des ſanglats, a. | | ＋. Söder, ſ. ſaudure, f. contre 
attirer en drdans & en reſpirant, Sob, ſ. ſanglot, m. Sodomite, 1, ſodemite, m. 4 (du 
a. 3 (to ſcent) fairer, a. ſen-} * To ſob, v. a. tremper, a. Sodomitical, ad). de ſodomits dure, 
n || Sober, adj. 1 (temperate) ſbre, Sôdomy, ſ. ſedomie, f. To 
To ſnuff. v. n. renifler, a. temperant. 2 (not overpowered by | Soever. See Howſoever, What- demey 
Snuft-box, ſ. tabatiere, f. drink) ſcbre, qui n'eſt point iure. ſoever, and Whoſo. $6) 
Snüſters, f. pl. moucberres, pl. f (right in the underſtanding) Sofa, ſ. ſofa, m. 86 
Snuffers-pan, ſ. porte-meuchettes, | ſage» 4 (free from inordinate paſ-} Soft, adj, 1 (not hard) nu, ſejour, 
m. , tion) ſage, modcre, retenu. 5 molle; tendre. 2 (not rugged, bet To 
To ſnöffle, v. n. 1 (to ſpeak (grave) grave; poſe; rafſis; ge. rough) deux, douce ; mollcet, 4 Fler. 
through the noſe) parler du nez, r- ien x, -ieuſe, Sh 3 (not reſolute) facile, gui u : S6l 
2. 2 (to breathe hard through] To ſ6ber, v. a. deſenivrer, a. point de reſolutions 4 (rencer folatin 
the noſe) reſpirer avec difficulte par iter Pivriſſe, a. a a timorous) tenare ; ay Ke * Sal: 
le nex, a. Soberly, adj. 1 (without in- 5 (gentle) dux, douce; ben, 1 feland, 
To ſnug. See To ſnudge. temperance) /obrement, avec ſobriete bumain. 6 (civil) civil, n S9]; 
Snug, adj. 1 (free from any|2 (without madneſs) ſagement. 3 cemplaiſant. 7 (Kill) calme, s, Sole 
inconvenience) exempt d incen-¶ (temperately, moderately) mode. |quilie. 8 (effeminate) 2 To 
veniens. 2 (out of notice) au- rement, avec moderat ion. 4 (cooly, 9 (delicate) delicats 10 N = fa 
guel on ne fait point d'attention. 3 calmly) ſans poſſion, ſans colere. ümple) foible, 11 eo * ic 
that is warm or at eaſe) ui eft| Söberneſs, 1. 1 (temperance|not rough ) dome; me. 1 2 
chaudement or & ſon aiſe. 4 (ſli y in drink) ſobrite, f. temperance. |-icuſe. 12 (ſmosth, fans, 2 
cr inſidiouſly cloſe) qui ſe tient cache f. 2 (calmneſs, coolneſs) calme, | doux, coulant. 8 * 15 : 
par fineſſe or Pour faire du mal. m. tranquillite, fo Soft, ſoftly, interj. tout _ _ 
To inüggle. See To ſnudge. Sobriety, ſ. 1 {temperance inf To ſoften, v. 2. 1 (to : : By 
So, adv. 1 (in like manner) drink, ſoberneſs) ſebriete, fs. 2 Toft) amollir, e. rerdre * _ — 
de nc me, ainſi. 2 (to ſuch a degree) (preſent freedom from the power 3 intenerate, to make le 2 | 
6. 3 (in ſuch a-manner) de ſerte. '«t ſtrong liquor) cat d nne perſonne lamel. ir, rengre meins fes. 3 @zre 


2 (gene. 
4 (free- 
paſſion ) 
etenue, i. 
alme, m. 
ity, ſeri- 
&, m. 
0 be con- 
2 (in- 
able; qui 
agnite 3 
nverſible) 
naturally 
it is born 
naturelle. 


eft ne pour 
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leſſen) diminuer, 2. 4 (to miti- 


gate) adoucir, e. ſoulager, a. ren- 
dre mins difficile @ ſupporter. 5 (to 
make leſs harſh) adoucir, rendre 
doux; attendrir, e. | 

To ſoften, v. n. 1 (to grow 
leſs hard) s amollir, e. dewenir plus 
mou, e. 2 (to grow leſs ſevere or 
cruel) $s'adoucir, e. devenir moins 
ſevere, moins cruel ; $attendrir, e. 

Softly, adv. 1 (without hard- 
neſs) ſens durete. 2 (not forci- 
bly, not violently) doucement, ſans 
violence. 3 (not loudly) douce- 
ment, ſans bruit, ſans eclat. 4 
(gently, placidly) doucement, lente- 
ment. 5 (mildly, tenderly) douce- 
menty avec dFuc* nr, avec bonte. 

Softner, f. 1 
makes ſoft) ce qui amoliit, m. 2 
(one who palliates) celui qui adoucit, 
gui ſculage, m. 

Softneſs, ſ. 1 (quality con- 
trary to hardneſs) me d'un 
corps, f. 2 (kindneſs) bonte, f. 
3 (effeminacy) molleſſe, delicateſſe 
lache & effeminee. 4 (puſillani- 
mity) puſullanimite, f. 5 (mild- 


d etre deux, f. 6 (eaſineſs to be 
atfectod) diſpoſition 2 ſe laiſſer mou- 
voir or toucher, f. 7 (civility, 
genteeInels) douceur, affabilite, f. 
$ (quality contrary to harſhaeſs) 
douceur. 

Soho! interj. hol2 ! bo ! hem ! 

To ſoil, v. a. 1 (to foul) ſa- 
kr, e. gater, a. 2 (to dung) 
fumer une terre, a. 

Soil, fo 1 (ſpot) tache, f. ſouil- 
lure, f. 2 (ground) ſo!, m. ter- 
rein, m. terroir, m. 3 (country) 


4 (dung, compoſt) fumier, m. or- 
ure, f. 
To ſojourn, v. n. ſcjourner, a. 
demcurer quelque tems dans, a» 
Sojourn, I. ſcjour, m. 


eJournt, m, f. 
To ſolace, v. a. ſoulager, a. con- 
tler. a. 5 


Solace, f. ſoulagement, m. con- 
ſelativn, f. 

Salander, ſ. (a diſeaſe in horſes) 
ſelandres, or malandres, pl. f. 

Solar or Sölary, adj. jo/aire. 

Sold, ſ. (military pay) ſolde, f. 

To ſolder, v. a. 1 (to unite 
and faſten with any kind of me- 
tallic cement) ſeuder, a. 2 (to 
mend, to unite any broken thing) 
raccommoder, a. rejoindre, y. re- 
unir, e. | 

Solder, ſoudure, f. 

T Solderer, l. celui qui ſoud, m. 

Soldier, ſ. fſoldat m. 

Soldier-like or S6ldierly, adj 
militajre j de ſoldat ; martial, 


( that which, 


neſs, meekneſs) douceur, f. qualité lemnite, f. c& Gmonie, f. 


contre, f. region, f. pays, m. gious ceremonies) ſolemne!lement, 


SOL 


SOL 


Soldierſhip, ſ. (military cha- met en peine de quelque chop ; 
'raQter, behaviour becoming a ſol- ſojgn-eux, -caſe, ; 
dier) caractere or conduite de f- Solicitouſiy, adv. avec foin. 
dat, m, f. guaiites de foldat, pl. f. Solicitude, ſ. ſollicitude, f. fring 
| Soldiery, f. (ſolliers collective- m. 
ly) fo!date/que, f. les ſimples l- Solicitreſs, ſ. ſolliciteuſe, f. celle 
dats, m. ui prie, qui intercede pour quel pu ux, 
Sole, ſ. 1 (the bottom of the f. 
foot) plante, k. 2 (the foot) pied, Solid, adj. 1 (not fluid) Glide. 
m. 3 (the bottom of che hoe) 2 (not hollow) ſolide; mai, 
| ſemeile, f. 4 (the part of any ive. 3 (firm) ſolide, ferme, table. 
thing that touches the ground) 4 (found) forr. 5 (real, true) 
pied. 5 {a fith) ſole, f. i ſolide 3 bon, bonne. 6 (judicious) 
Sole, adj. ſel, unique.  judic-ieux, -ieuſe. 
To ſole, v. a. mettre des ſemelles + Solid, f. ſolide, m. 
da. Solidity, f. 1 (not hollowneſs) 
Scleciſm, ſ. (a grammatical ſelidite, f. 2 (hardneſs) ſolidite, 
term) h iſme, m. durete, f. fermete, f. 3 (not fal- 
Solely, adv. ſeulemert, unigue- laciouſnels) ſoliditf, werite, f. 
ment. ' bonts, f. 
Solemn, adj. 1 (religiouſly $glidlv, adv, folidement, d'une 
grave) ſolemr- el, elle. 2 (awful, maniere ſolide. 
ſtriking with reſpect) gui inſpire Sölidneſs, ſ. folidite, ſ. 
qu reſpect. 3 (affectedly grave orj Soliloquy, f. ſalilogue, m. 
ſerious) dun jerieux affete, d une Solitaire, f. 1 (a recluſe) ſo- 
gravite affi Fee. litaire, m. 2 (an ornament for 
Sölemneſs or S»lemnity, ſ. 1 the neck) ſolitaire, 
(ceremony er rite per:ormed) ſo-j Slitarilv, adv. folitairement, d'une 
2 (religt- manieve jolitaires 
ous ceremony) folemnite or cer ne- S6litarinefs, ſ. ſolitude, f. vie 
nie religieuſe. 3 (awful feaſt) ſolitaire & retires. 
ſolemnits. 4 (pravity, Racy ſeri-- Sölitary, adj. 1 (living alone) 
 ouſnels) gravite, f. jerieux, m. 5 fulitaire, retire, 2 (ſingle) ſeul. 3 
(awful grandeur or ſtatelineſs) (gloamy, diſmal) triftes 
grandeur qui inſpire du reſpect, f. S6litary, ſ. See Solitaire. 

6 (affected gravity) grawite af- Solituie, f. 1 (a lonely place) 
fectee. ſolitude, f. lieu diſert & inbabite, 
Solemnizãtion, ſ. ſolemniſutien, f. pl. lieux. 2 See Solitarineſs. 

celebration, . ; Sol», ſ. (in muſic) ſolo, m. 

| To ſolcranize, v. a. ſolemnijer, a. Solftice, I. (a term of aſtrono- 

ceie brer, a. my) ſelſtice, m. 

| Solemnly, ady. 1 (with reli-“ Solticia!, adj. 1 (with aſtro- 

| nomers; belonging to the ſol 

2 (with formal gravity and ſtate- tice) ſolſlic- ial, pl. m. -iaux. 2 

lineſs) dun air grave & majej-;(havvening at the ſolſtice) qui 

tucux. 3 (with affected gravity)! arrive au tems du ſolſtice. 

avec une gravite affettee. | Sölvable, adj. (good, who is 
To ſolicit, v. a. 1 (to excite, 'able to pay) ſolivable, capable de 


S6journer, f. celui or celle qui to call to action) jelliciter, a. in- payer, 


citer, a. exciter, a. 2 (to alk, to 


Solvible, adj. (poſſible to be 
intreat) demander, a. priery a. ſup- 


cleared by reaſon or enquiry) e- 
plier, a. 3 (to importunz) de-|/uble, gui ſe peut reſudre or expli- 
mander avec importunitt, a» 4 (r quer. . 

try to obtain) tdcber d'obtenir, a. Soluble, adj. diſ-luble, qui peut 
e. 5 (to diſturb, to dilquiet) in- | &tre diſſous. 

quiltery a. chagriner, a. troubler, a. To ſolve, v. a. reſoudre, u. da- 

Solicitation, ſ. 1 (irnportuni- | cider, a. donner la ſolution de, as. 
ty) ſolicitation, f. 2 1 Solvency, ſ. pouvoir de payer ſes 
ſellicitation, tentation, f. dettes, m. 

Solicitcr, ſ. 1 (one who pe- Solvent, adj. 1 (having the 
titions for another) ſol/iciteur, m. power to cauſe diſſolution) capable 
interceſſeur, m. celui qui prie, qui de diſſeudre» 2 Ses Solvable, 
intercede, m. 2 (one who does in] Solgtion, ſ. 1 (difruption, diſ- 
Chancery the bufinets that is done junction, ſeparation} ſolution, f. 
by attorneys in other courts) ſo:- | diviſion, f. ſeparation, fo 2 (re- 
liciteur or procureur en chancelierie, | moval of a difficulty, reſolution 
m, m. of a doubt) ſolution ; reſolution d'une 

Solicitous, adj. gui singuier?, qui difficulce, d'un doute, f. 3 (mate 


je ſeucie, qui S*embarreſſe or gui ſel der dillulved) choſe d cut. 
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Snot, f. morve, f. 
Snotty, adj. moru- cu, -tuſe ; 
leine de mOorVes a 
Snout, ſ. 1 (the noſe of a 
beaſt) muſ-cau, pl. -caux, m. 2 
(the noſe of a man; in contempt) 
muſcau. 3 (the noſel cr end of 
any hollow pipe) bout or extremite 
d' un tuyau, Sc. m, f. ture, f. 


Te ſnout of a hog, e groin: 
un cect on. 


SOB 


4 (in the ſame manner) de la mme 
maniere, de meme. 5 (thus) ain, de 
cette ſorte or maniere. 6 (therefore) 
par conſequent, ainſi. 7 (on theſe 
terms) @ ces conditions. 8 (pro- 
vided that) pourvu gue. 9 (in 
like manner) de meme. 10 (at 
that time) alors, en ce tem- ld 11 
; (well} eb bien. 

So ſo, paſſullement, la, ld; ni bien 
ni mal; ſo then, c pourquoi; 


S buted, adj. qui @ un groin, ſuppoſe it be ſo, poſe que cela ſcit; 


un muſcau. 

Snow. ſ. veige, f. 

Snow- ball, i. pelate de neige, f. 

Snow- white, adj. b.arc comme 
meine, fe Hianche. 

Snewy, ad}- 1 (abounding with 
fnow) neig- cux, -tuſe; plein de 
neige 2 See Snow- white, 

Snub, (. œud de bois, m. 

To ſaub, to ſneab, to ſneb, or 
to faib, v. a» 1 (to reprimand) 
reprimander, As reprendre, y. cen- 
furer, a. faire une mercuriale ay u. 
2 (to nip) couper, a. 

o fnudge, v. #. Ctre coucbe 
ebaud:ment, o. 

Snutf, l. 1 (powdered tobacco 
taken by the noſe) tabac en poudre, 
m. 2 (the fired wick of a candle 
remaining after the flame) lumi- 

r de ehandelle qu'on vient de 
* m. 3 (a candle almoſt 
burnt out) bout de chandelle, m. 
4 (the uſeleſs excreſcence of a 
lighted candle) /umignon 3 mou- 
chu e, f. 

Ee took ſnuff at che contempt, 
il reſſentit le me ris. 

To ſauff, v. a. 1 (to crop a 
candle) mouchber, a. 2 (to draw 
in with the breath) renifler, a. 
attirer en dedans & en reſpirant, 
a. 3 (to ſcent) fairer, a. ſen- 
tur, c. 

To ſnuff. v. n. renifler, a. 

Snuft-box, ſ. tabatiere, f. 

Snüſters, f. pl. mouchettes, pl. f 

Snuffers-pan, ſ. porte-meuchettes, 


m. 


To ſnöffle, v. n. 1 (to ſpeak 
through the noſe) parler du nez, 
2. 2 (to breathe hard through 
the noſe) reſpirer avec diſficultè par 
le nex, a. 

To ſnug. See To ſnudge. 

Snug, adj. 1 (free from any 
inconvenience) exempt d incen- 
einiens. 2 (out of notice) au- 
guel en ne fait point d attention. 3 
(that is warm or at eaſe) qui ef} 
chaudement or à 2 aiſe. 4 (ſli y 
er inſidiouſly cloſe) 
por freſſe or pour faire du mal. 

To inüggle. See To ſnudge. 

So, adv. 1 (in like manner) 
de nme, ainſi. 2 (to ſuch a degree) 
6. 3 (in ſuch a- manner) de ſorte. 


why do you do ſo? pourquoi faites- 
wous cela? fortune made him ſo, 
la fortune a rendu tel; ſo pleaſe 
your highneſs, je ſupplie votre al- 
teſſe. 

To foal:, v. n. 1 (to lie ſteeped 
in moiiture) tremper, a. 
enter by degrees into pores) entrer 
par degres, dans lis pores de, a. 3 
(to drink intemperately; a low 
term) Loire avec intemperance, u. 

To ſoak, v. a. 1 (to ſteep) 
tremper, a. mouiller dans quelque 
liqueur, a. 2 (* to drain) epuiſer, 
a. vider, a. | 
Soap, ſ. ſawvon, m. 

To ſoap, v. a. ſawonner, a. 
| | Soip-boiler, ſ. faiſeur de ſa- 
Von, m. 

+ Soapery. f. ſavonnerie, f. 

Soapy, adj. ſavonn-eux, -euſe. 

To ſoar, v. n. 1 (to fly aloft, 
to tower) woler en haut, a. $'elever 
fert baut en wolant, a. 2 (to 
mount intellectually) prendre Jef. 
er, s'&lever, a. 3 (to rife high) 
Hlever. 

Soar, ſ. efſor, m. action par la- 
quelle on $'tleve en wolant. 

To ſob, v. n. ſanglotter, a. pouſ- 
ſer des ſanglats, a. : 

Sob, ſ. ſanglot, m. 

* To ſob, v. a. tremper, a. 

Sober, adj. 1 (temperate) ſobre, 
temperant. 2 (not overpowered by 
drink) ſcbre, qui n'eſt point ivre. 
3 (right in the underſtanding) 
ſage. 4 (free from inordinate pal- 
tion) ſage, modere, retenu. 5 
(grave) grave; poſe; raſſis; ſe- 
r-ieux, -ieuſe. 

To ſober, v. a. deſenivrer, a. 
trer Pivriſſe, a. 


temperance)/obrement, avec ſobriete 
2 (without madneſs) ſagement. 3 
(temperately, moderately) mode. 
rement, avec moderation. 4 (cooly, 
calmly) ſans paſſion, ſans colere. 
Söberneſs, I. 1 (temperance 
in drink) ſobriere, f. temperance. 


qui ſe tient cache f. 2 (calmneſs, coolneſs) calme, 


m. tranquillite, f. 

Sobriety, ſ. 1 (temperance in 
drink, ſoberneſs) ſcbricte, f. 2 
(preſent freedom from the power 
et ſtrong liquor) cht a nne porfſonne 


2 (to ff. 


SO F 


qui weſt point dure, m. 2 (gene- 
ral temperance) ſobrietèe. 4 (free. 
dom from inordinate paſſion ) 
ſageſſe, f. moderation, f. retenue, i, 
5 (calmneſs, coolneſs) calme, m. 
tranpuillite, f. 6 (gravity, ſeri. 
ouſneſs) gravite, f. ſerieux, m. 
Söciable, adj. 1 (fit to be con. 
Joined) capable d'union. 2 (in- 
clined to company) ſeciable ; qui 
aime la ſeciete, la compagrie, 1 
(friendly, familiar, converſible) 
lient, affable. 4 (that naturally 
ſeeks for company, that is born 
for ſociety) qui cherche naturelle. 
ment la compagnie, qui et ne pour 
vivre en ſociets. 

| Sociableneſs, ſ. bumeur ſeciab!s, 


Sociably, adj. d'une maniere f. 
ciable. 

Social, adj. 1 (relating to fo. 
ciety) gui a rapport à la ſecidte. 2 
(companionable) ſociable, 

Society, f, 1 (union of many) 
ſociete, f. 2 (company, converle) 
ociete, compagnie, f. 3 (partner. 
ſhip) ſocicte, aſſociation, f. 

Sock, ſ. 1 (the ſhoe of the 
aficient comic actors) ſocque, m. 
2 (ſomething put between the foot 
and ſhoe) chanſſon, m. 

Socket, ſ. 1 (the hollow of a 
candleſtick) bobeche, f. creux de 
chandelier, m. 2 (the receptacle 
of the eye) creux de {"eil, orbit, f, 
3 (any hollow) creux ; alveole, m. 

SoJ, ſ. (a clod, a turf) mette de 
terre, f. gazon, m. 

Sodality, ſ. (a confraternity) 
confrairicy f. 

+ To ſõder, v. o. ſcuder, a. 

+ Söder, ſ. ſoudure, f. 

Sodomite, ſ. ſodemite, m. 

Sodomitical, adj. de ſadomie. 

Sodomy, ſ. ſedomie, f. 

Soever. See Howſoever, What- 
ſoever, and Whoſo. 

Sofa, ſ. ſofa, m. 

Soft, © 1 (not hard) u, 
molle; tendre. 2 (not rugged, ht 
rough) deux, douce; moll-ety cit. 
3 (not reſolute) facile, 9 1 
point de reſolutions 4 (tender, 


timorous) tendre; craint- if, Ive. 


Soberly, adj. 1 (without in-|* (gentle' dyux, douce ; ben, bennt j 
) J 158 } 


bumain. 6 (civil) civil, bonnet, 
complaiſant. 7 (fill) came, , 
quilie. $ (effeminate) ” Gary 
9 (delicate) delicate 10 (ak, 
timple) foible, 11 (not loucy 
not rough) dowe 3 me": er 
-ieuſe. 12 ( ſmooth, flowirz) 
doux, coulant. 

Soft, ſoftly, inter). fu! _ 

To ſ6ften, v. 2. 1 (to m_ 
ſoft) amllir, e. rendie mau, 


| 


/ ugh 
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paſſion ) 
retenue, l. 
calme, m. 
vity, ſeri 
ux, m. 
to be con. 
2 lin- 
able ; qui 
pagnie. 3 
onverſible) 
t naturally 
at is born 
> naturelle. 


eft ne pour 
ur ſociable, 
maniere ſ- 
ting to ſo- 
a ſeciete. 2 


le, 
n of many) 


z converle) i 


3 (partner. 
f. 


. of the 
ſocque, m. 
een the foct 


hollow of 2 
f. creux de 
e receptacle 
vil, orhite, f. 
alveble, m. 
rf ) nette de 


önfraternity 


puder, as 
„ 4 
ates m. 


de ſodomie. 


2 
ever, What- 


t hard) muy 
t rugged, h 
moll-et; 
cile, git nd 

4 (denden 
raint-ify · e. 
; bens berne 
civil, bonne f 


ate) j- 
, £30 (e 
[ (not loud 


; mm. 4. cen xy 
th, floss 


ri. tout bean. 

1 (to 9 
dre mou, . * 
ake lels fc 


7s fer. 3 1 


SOL 


leſſen) diminuer, 2. 4 (to miti- 


gate) adouciry, e. ſoulager, a. ren- 
dre moins difficile a ſupporter. 5 (to dier) caractere or conduite de fol- 


SOL 


| Söldierſhip, ſ. (military cha- 


racter, behaviour becoming a ſol- 


make leſs harſh) adoucir, rendre dat, m, f. guelites de ſoldat, pl. f. 


doux ; attendrir, e. 


Soldiery, ſ. (ſoldiers collective- 


SOL 


met en peine de quelque chioſe; 
ſoign-eux, euſe. 
Solicitouſly, adv. avec foin. 


Solicitude, ſ. ſellicitude, f. ſin 


m. 


To ſötten, v. n. 1 (to grow ly) foldatz/que, f. les ſimples ol Solicitreſs, ſ. ſolliciteuſe, f. celie 
leſs hard) s' amollir, e. devenir plus dats, m. 


mou, e. 2 (to grow leſs ſevere or | 
cruel) $*adoucir, e. devenir moins foot) plante, f. 2 (the foot) pied, Solid, a 4. 1 (not fluid) Tide. 
ſevere, moins cruel; v'attendrir, e. m. 

Softly, adv. 1 (without hard- ſemeile, f. 4 (che part of any 
neſs) ſens duretè. 2 (not forci- thing that touches the ground) 4 (ſound) fart. 
bly, not violently) doucement, ſans pied. 5 {a fith) ſole, f. 
violence. 3 (not loudly) douce-! 


ment, ſans bruity 2 eclat. 
(gently, placidly) dou 


menty avec douceur, avec bonte. 
Softner, f. 
makes ſoft) ce qui amoliit, m. 


gi ſoulage, m. 
Softneſs, ſ. 1 


lache & effeminee. 


1 (that which 


Sole, ſ. 1 (the bottom of the 


3 (the bottom of the hoe) 


Sole, adj. /c unique. 


4 To ſole, v. a. mettre des ſemelles 
cement, lente- 


ment. 5 (mildly, tenderly) douce- 


ay a. 

Scleciſm, ſ. (a grammatical 
term) /:&.i/me, m. 

Solely, adv. ſeulement, unique- 


2 ment. 


(one who palliates) celui qui adoucit, 


Solemn, adj. 1 (religiouſly 
grave) ſolemr-el, ele. 2 (awful, 


(quality con- ſtriking with reſpect) gui inſpire 
trary to hardneſs) m://eſe d'un du reſpect. 
corps, f. 2 (kindneſs) bonte, f. ſerious) d'un ſerieuæ affefte, d'une 
3 (effeminacy) molleſſe, delicateſſe gravite aff, Fee. 
4 (pubilant-| 

mity) puſillanimite, f. 5 (mild- 
neſs, meekneſs) douceur, f. qualité lemnite, f. ce Gmonie, f. 
d etre deux, f. 6 (eaſineſs to be ous ceremony) ſolemnit# or cen 
atfectod) diſpoſition 2 ſe laiſſer mou- nie religieuſe. 


vir or toucher, f. 7 (civility, ſulemnicf. 4 (pravity, teady ſeri- 


3 (affectedly grave or 


Solemneſs or S»lemnity, fo 1 
(ceremony or rite per:ormed) ſo- 
2 (religi- 


3 (awful feaſt) 


genteelnels) douceur, affubilite, f. ouſnels) gravite, f. jerieux, m. 5 
$ (quality contrary to harſhneſs) (awful grandeur or ſtatelineſs) (gloomy, diſinal) trite. 


douceur, 


\ grandeur qui inſpire du reſpect, f. 


Soho! inter). Bol! bo! bem ! 6 (affected gravity) grawite af- 
To ſoil, v. a. 1 (to foul) ſa-' fee. 


kr, e. gaͤter, a. 
fumer une terre, a. 


Soil, fo 1 (ſpot) tacbe, f. ſouil-! 


2 (to dung) | 


Solemnization, f. ſolemniſation, f. 
\CElcDratiory f. 

* 89 5 
To ſolemnize, v. a. ſolemniſer, a. 


lure, f. 2 (ground) fol, m. ter- celebrer, a. 


rein, m. terroir, m. 


country) 
contre, f. repi 4 g 2 ; / 
entree, f. region, f. pays, m. givus ceremonies) ſelemnellement. 


Solemnly, adv. 1 (with reli- 


4 (dung, compoſt) fumier, m. or- 2 (with formal gravity and ſtate- 


dure, f. 


To ſ6journ, v. n. ſejourner, a. 


demeurer quelque tems dans, a. 
Sojourn, f. ſcjour, m. 


, 
journey, m, f. 


To ſolace, v. a. ſculager, a. con- 


ler. a. 


Solace, f. ſoulagement, m. con- 


ſelatiꝛn, f. 


Solander, ſ. (a diſeaſe in horſes) e. 


ſelandres, or malandres, pl. f. 


Sölar or Solary, adj. ſoluire. 


Sold, ſ. (military pay) ſolde, f. 


To ſölder, v. a. 


unir, e. 
Solder, ſoudure, f. 


T. Solderer, ſ. celui qui ſaud, 
Soldier, ſ. ſldat m. 


Soldier-like or Soldierly, 
militajre ; de ſoldat ; martial, 


ad}. 


lineſs) d'un air grave & majeſ- 
tucmx. 3 (with affected gravity) 
avec une gravite affecter. 

To ſolicit, v. a. 1 (to excite, 


Sojourner, f. celui or celle ui to call to action) /el/iciter, a. in- 


citer, a. exciter, a. 2 (to alk, to 
intreat) demander, a. prier, a. ſup- 
plier, a. 3 (to importung) de- 
mander avec impertunite, a» 4 (20 
try to obtain) tdcber d' obtenir, a. 
5 (to diſturb, to diſquiet) in- 
quicter, a. chagriner, a. troubler, a. 

Solicitation, ſ. x (importuni— 
ty) ſellicitation, f. 2 5 


ö 1 (to unite ſllicitation, tentation, f. 
and faſten with any kind of me- 


tallic cement) ſeuder, a. 2 (to 
mend, to unite any broken thing) 
raccommoder, a. rejoindre, y. re- 


Soliciter, ſ. 1 (one who pe- 
titions for another) ſolliciteur, m. 
interceſſeur, m. celui qui prie, qui 
intercede, m. 2 (one who does in 
Chancery the buſineſs that is done 
by attorneys in other courts) ſo/- 
liciteur or procureur en chancelierie, 
m, m. 

_ Solicitous, adj. qui sin pu iete, qui 
Ye ſeucie, qui i'\embarreſſe or gui ſe 


| 5 Prie, qui intercede pour quel u ur, 


2 (not hollow) folidez maſeiß, 
ive. 3 (firm) ſolide, ferme, flable. 
5 (real, true) 


* jſolide 3 bon, bonne. 6 (judicious) 


| judic-ieux, ieuſe. 
| + Solid, ſ. ſolide, m. 

- Solidity, f. 1 (not hollowneſs) 
folidite, t. 2 (hardneſs) folidits, 
durete, f. fermete, f. 3 (not fal- 
laciouſneſs) ſolidite, werite, f. 
onté, f. 
| Solidlv, adv. ſolidement, d'une 
' maniere ſolide. 

Sölidneſs, ſ. folidite, ſ. 

Soliloquy, f. ſalilogue, m. 

Solitaire, ſ. 1 (a recluſe) ſo- 
litaire, m. 2 (an ornament for 
the neck) ſolitaire. 
| S0litarilv, adv. ſolitairement, d'une 
manieve ſolituire. 


ſolitaire £7 retire? 
So.itary, adj. 


1 (living alone) 
ſolitaire, retire. 


2 (lingle) ſeul. 3 


; Solitary, ſ. See Solitaire, 

Solitude, f. 1 (a lonely place) 
| ſolitude, f. lieu difert & inhabitey 
pl. lieux. 2 See Solitarineſs. 

Soi», ſ. (in muſic) ſolo, m. 

Sölſtice, I. (a term of aſtrono- 
my) ſelllice, m. 

Solſticial, adj. 1 (with aſtro- 
nomers; belonging to the ſol. 
ſtice) ſolſtic- ial, pl. Me. -iaux. 2 
(happening at the ſolſtice) qui 
arrive au tems du ſalſtice. 
| Sölvable, adj. (good, who is 
able to pay) foiwable, capable de 

ayer. 

Sölvible, adj. (poſſible to be 
cleared by reaſon or enquiry) ſe- 
luble, qui ſe peut reſudre or expli- 
| QUEYs 

Soluble, adj. 
etre diſſous. . 

To ſolve, v. a. rcudre, u. di- 
cider, a. donner la ſolution de, as. 

Solvency, ſ. pouvoir de payer ſes 
dettes, Mm. 

Solvent, adj. 1 (having the 
power to cauſe diſſolution) capable 
de diſſoudre» 2 Ses Solvable. 

Solütion, ſ. 


diſſaluble, qui peut 


junction, ſeparation) ſolution, f. 
dtuiſion, f. ſeparation, f. 2 (re- 
moval of a difficulty, reſolution 
of a doubt) ſolution ; reſolution d'une 
difficulté, d'un doute, f. 3 (m at- 
tet diflulved) cbeſe d cute. 


Sölitarineſs, ſ. ſolirude, f. vie 


1 (difruption, diſ- 


" 
mt! 


8 ON 


+ Sölutive, adj. Iaxat -f, · e; 
qui licbe le ventre. 

Some, adj. quelque. 

A village of ſome eighty houſes, 
wg village environ quatre vingts 
maiſons or feux; ſome good while, 
leng-tems; of ſome hundred, de 
quelques centaines ; "ſome time OF 
other, queue jour, 

N. B. Some, either expreſſed ar 
anderſtood, anſcuers to che French 
words du, de l'; de la, de'; des, 
and de; as, bread or ſome bread, 


du pain; ſome gold, de Por ; ſome 


meat, de la wiande; ſome water, 
de l'eau; fome pears, des poires ; 
— good wine, de ben vin; — bad 

oil, de mauvaiſe buile ; — great 
men, de grands bommcs ; good la- 
dies, de bonnes dames. 

Some, ſ. pl. quelques-uns, pl. m. 
guelgues-unes, pl. f. 

Some one way, ſeme another, 
les uns d'un cõte, les autres dun 
autre. 

Somebody, ſ. gquelgu"rn, m. 

To be ſomebody, etre une per- 
ſenre de conſideration. 

Somehow, adv. de fagon ou dau- 
tre. 

Something, ſ. quelque cbeſe, m. 

Something of doubt, guelgue 
doute, m. 

| S6mething, adv. un peu. 
Sometime, adv. autrefvis. 
Sometimes, adv. guelquefois, tan- 


the, 


Somewhat, ſ. quelque choſe, m. 

Somewhat, adv. wn peu. 

Scmewhere, adv. quelque part, 
en quelque /icu. 

Somaniferous er Somnific, adj. 

i fait dormir. 

Somnolency, ſ. aſſeupiſſement, m. 

Son, ſ fils, m. enfant, m. 

Son-in-law, f. genre, m. 

Sonata, ſ. (a term of muſic) 
ſenate, f. 

Song, ſ. 1 (any thing modu- 
lated in the utterance) chanſon, f. 
2 (poem, poetry) chant, m. poefie, 
. 3 (notes of birds) air cbant“ 
par un oiſeau. 

An old ſong, une bagatelle, | 

* Songith, adj. compoeje de chan- 


Fo 

Söngſter, ſ. (a word of flight 
contempt) chanteur tel quel. 

+ S6ngftreſs, ſ. chanteuſe, f. 

Sonnet, ſ. (a fort of ſhort poem) 
ſernet, m. 

Sonneteer, ſ. (a ſmall poet; 
in contempt) pceter- eau, pl. eaux, 
m. rimenr, m. 

Soniferous or Sonorific, adj. 
fon:re, gui rend du fon. 
 S6norous, adj. nere. 
Sonoroufly, adv. d'une maniere 


ſonore. 


SOR 


Sonorouſneſs, ſ. 1 (the qua- 
lity of giving ſound) gualite d etre 
fonore, de rendre du ſon, f. 2 (the 
ſtate of being ſonorous) dat de ce 
qui eft ſonore, m. 

Sonſhip, ſ. filiation, f. 

Soon, adv. 1 (quickly) wire, 
tit, incontinent, ſans delai. 2 
(early) tit, de bonne beure. 3 
(wiliingly) wolntiers. 

Sooner, puter 3 the ſooneſt, J. 
plutit 3 at ſooneſt, au plutst ; as 
ſoon as, des que, auſſitot que. 

Soop, ſ. ſoupe, f. potage, m. 

Soot, ſ. 14 fo e 5 

Sooth, adj. agreable, qui plait. 

To Sooth, v. a. flatter, a. ca- 
reſſer, As 

Soother, f. flatteur, m. 

To ſoõthſay, v. n. dire la bonne 
A Venture, o. 

Soothſay er, ſ. devin, m. diſeur 


Soõtineſs, ſ. gualit? d'Ftre plein 
de ſuie, f. 

Sooty, adj. 1 (full of ſoot) 
plein de ſuie. 2 (breeding ſoot) 
gui engendre de la ſuie. 
ginous, conſiſting of ſoot) compoſe 
de ſuie. 4 (black, dark) noir, ob- 
Kur, ſombre. 

Sop, f. more-eau tremf dans 
quelque /iguexr. pl. - enux, m. ; 

To ſop, v. a. tremper, a. ſaucer, 
4s 

Sope, ſ. See Soars 
Soph, ſ. ctudiant gui a paſſe deux 
ans a [univerſite, m. 

Sophitm, ſ. (a fallacious argu- 
ment, a fallacy) ſophiſm-, m. 

T Sophitt, f. profeſeur de pbilo- 
ſophie, m. 

Söphiſter, ſ. ſephiſte, m. 
Sophiſtical, adj. ſapbiſtigue; cap- 


f-jeun, iuſe. 
Pbiſten 


Sophĩſtically. adv. en 
dune maniere capticuſe. 

To ſophfſticate, v. a. cpbiſtiguer 
4 wy a. — PR 
Sophiſticate, adj, corrompu, 
falſe 

Sophiftication, ſ. fephiftiqueriz, 
f. frelaterie, f. 
| Sophiſticator, ſ. “ ſophiſtigueur, 
m. celui qui ſepbiſtigue, qui frelate, 
m 


Sophiſtry, ſ. ſ-ahiſmes, pl. m. 
raiſonnemens captieux. . 

To ſoporate, v. a. faire dor- 
mir, e. . 

Soporiferous, adj. ſoporifiquey qui 
fait dormir, qui endort. 

Sopori-erouſnefs, ſ. qualit? d- 
Faire dormir, f. 

Soporific, adj. See Soporife- 
rous. 

Sopper, . celui qui trempe, gui 


de bonne aventure, m. ö 


if. ſalete, f. 


3 (fuli-| 


SOR 


petit à petit. 

| + Sorbition, ſ. a#ion par laguelle | 

on boit petit à petit, f. | 
Sorb-apple, ſ. (a fruit) ſorbe, f. 


Sorb-apple-treg, ſ. ſorbier, m. BY 
Sorbs, ſ. pl des forbes, pl. f. 
Sorcerer, ſ. forcier, f. mapicien, 


Mm 


Sorcereſs, f. ſorciere, f. maple 
cienne, f. 

Sorcery, ſ. magie, f. encbante- 
ment, m. : 

Sord, f. gazon, m. 

Sordid, adj. 1 (foul, filthy, 
dirty) ſa/e, mal propre, plein d'or. 
dure 2 (mean, vile, bale) ſer- 
dide; hont-eax, enſe; bas, baſſe; 
mepriſabla. 3 (covetous, niggard- 
ly) avare. 

Sordidly, adv. 1 (meanly) ſr. 
didement, d'une maniere ſordide. 2 
(covetouſly) par ævarice. 

Sördidneſs, ſ. 1 ( baſeneſs) 
baſſefſes f. 2 (naſtineſs) ſaliperi, 


Sore, ſ. (a place excoriated 
Forchure, f. ulcere, m. 

To ſalve ftate-ſores, guerir lu 
plaies de Petar, 

Sore, adj. 1 ecorche. (tender to 
the touch) tendre au toucher. 2 
(eaſily vexed) facile a ſe chapriner, 4 
inguieter. 3 (violent with pain) 
qui fait du mal, gui cuit. 
To have fore eyes, awvir mal 
aux yeux. 

Sore, adv. x (with painful 
vehemence, with afflickive vio- 
lence) en faiſant du mal, dure 
maniere d faire du mal, 2 (very 
much) bcaucoup, fort. 

Sörel, ſ. (a buck of three years) 
daim de trois ans, m. 

* Sorely, adv. de masiere qu 'on ſent 
beaucoup de peine or de mal. 

Soreneſs, ſ. mal un ſent dun: 
un endroit cd {on a et ble, m. 

Sororicide, ſ. parricide, m. 
meurtrier de Ja ſæur, m. 

Sorrel, ſ. (a plant) ofcille, f. 

Sorrel, adj. (ſaid of 4 horſe) 

alezan. 
Sorrily, adv. mal, chetivemny 
piteyablement, fauvremen . 
Sörrineſs, 1. baſſeſſe, f. etat me- 
or alle, m. 

Sorrow, ſ. chagrin, m. deulewy 
f, affliction, f. triſteſſe, f. Es 

To ſorrow, v. n. &re affiige, % 
avoir du chagrin, de la triftſe . 
Sorrowful, — 1 BD : 
grieving) tri/te, afflige, chagrin: 
(expreſſing ar; trifle, qui mon? 
du chagrin. ; _ 
Sorrow fully, adv. triſtemert, 4c 
chapriy, : 

* adj. 1 (grieved ” 
ſomething paſt) fache, nac. 


ſauce, m. | 


* Sorbile, adj, qui ſe peut baire ſe repent. 2 (vile, yexations) . 
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ebant; mau vais; incommode; fie 
cb- ex, · euſe. 

Sort, ſ. 1 (a kind) forte, f. 
eſvece, f. 2 (a form of being, or 
acting) manicre, f. 3 (order of 
perſons) ordre, m. rang, m. 

In ſome fort, en quelque ſorte or 
maniere; there was none ſuch in 
the army of any ſort, il n'y awoit 
point à Parmte d bomme de quelque 
rang qu'il fut qui portat ce nom. 

To ſort, v. a. 1 (to ſeparate 
into proper and diſtin claſſes) 
ſeparer, a. ranger en claſſes, a. 2 
(to reduce to order from a ſtate of 
confuſion) mettre en ordre, o. 3 
(to conjoin, to put together) join- 
dre, y. mettre enſemble. 4 (to 
Chooſe, to ſelect) choiftr, e. trier, a. 

To fort, v. n. 1 (to be joined 
witk others of the ſame ſpecies ; 
with with) @tre joint à d'autres 
de la meme eſpece, o. 2 (to 
conſort, to join; with with) ſe 
Joindre d, y. $ afſocier avec, a. fre- 
guenter, a. 3 (to ſuit, to fit ; 
with zwi, convenir d, e. tre 
trepre. 4 (to terminate, to iſ- 
ſue; with to) ſe terminer d, a. 5 
(to have ſucceſs) reuſſir, e. 6 (to 
fall out) arriver, a. 

Sortance, ſ. conformite, f. con- 
venance, f. 

Sortilege, ſ. acłion or pratigue de 
tirer au ſort, f, f. 

Sortment, ſ. 1 (a parcel ſort- 
ed) aſſortiment, m. 2 (the act of 
orting) action par laguelle on af- 
fortit, f. 

To ſoſs, v. n. ſe jeter dans 
un 2 a, ſe dandiner, a. ſe 
derloter ſur une chaiſe, a. 

Sot, f, 1 (a blockhead) ſet, m. 
bete, f. 2 (a wretch ſtupified by 
drinki i 

rinking) un bomme abruti par la 

oiſſon, 

To ſot, v. a. abrutir, e. faire 
devenir Pupide, u, e. ; 7 

To ſot, v. n. s'abrutir & force de 


beir ez, E. 
Sottiſh, adj. 1 (ſtupid) Pupide., 
2 (dull with intemperance) abrutj 
far la boifſon. 
— adv. ſottement, ſtupide- 
nl. 


— ſ. ſettiſe, f. ſupidi- 


Souce and To ſouce. See Souſ, 
2, 2 To ſouſe 1. : 
overei 7 
1 51555 {. ſouverain, m. ſou- 
Sövereign, adj. 1 (fu j 
. preme in 
2 ſouverain, independant, ab- 
2 (ſupremely efficacious) 
ou verain, efficace, 
Sövereignly, adv. 


exiremement 
3 
eaucoup, tres, fort. 


SOU 


ſourreraine puiſſance. 

Sough, ſ. (a ſubterraneous drain) 
tranchee ſouterraine. 

Soul, f. 1 (the immaterial 
ſpirit of man) dme, f. 2 (vital 
principle) me. 3 (ſpirit, eſſence, 
quinteſſence, principal part) dme, 
Hence, f. quinteſſence, f. 4 (hu- 
man being) ame, homme, m. femme, 
f. enfant, m. and f. 5 (active 
power) ame, peuvoir qui fait agir, 
m. 6 (grandeur of mind) grandeur 
d' ame, f. 7 (intelligent being in 
general) intelligence, f. eſprit, m. 
ſubRance ſpirituelle, 

The poor foul, le pauvre homme, 
la pauvre femme, le pauvre enfant, 
or la pauvre enfant; my life is 
here no ſoul's concern, perſonne ici 
ne $'intereſſe a ma vie; a dull ſoul, 
un bomme ſtu pide. 

Souled, adj. qui a une ame. 

Soülleſs, adj. bas, baſſe; qui n'a 
point de cœur, point d'ame. 

Sound, ſ. 1 {a chirurgical in- 
ſtrument) ſonde, f. 2 (the cuttle- 
fiſh) ſeche, f. 3 (a noiſe) ſon, m. 
4 (a ſhallow fea) mer gui n'eft pas 
profonde. 

Sound, adj. 1 (healthy, hearty) 
ſain, qui ſe porte bien, qui eft en 
bonne ſante. 2 (right, not errone- 
ous) ſain ; judic-ieux, -icuſe; bon, 
bonne. 3 (ſtrong, luſty) bon, fort. 
4 (valid) entier, à quoi il ne mangque 
rien, bien conditionne. 

A ſound ſleep, un profond ſom- 
meil. 

To ſound, v. a. 1 (to try depth) 
ſonder, a. 2 (to try, to examine) 
ſonder, tacher de decouvrir, a, e. 

To ſound the retreat, ſonner la 
retraite, a. — the praiſe of one, 
donner des louanges a quelgu un, a. 
Sounding, adj. ſonore. 
Soundly, adv. 1 (healthily, 
heartily) comme une perſonne qui 
ſe porte bien. 2 (luſtily, ſtoutly, 
ſtrongly) comme il faut, d' impor- 
tance, de la bonne maniere. 3 
(truly, rightly) ſainement, judici- 
euſement, 

Soundneſs, f. 1 (health) ſante, 
f. 2 (truth, rectitude) werite, f. 
droiture, f. 3 (ſtrength) force, f. 
ſolidite, fo 

Soup, ſ. ſoupe, f. potage, m. 

Sour, adj. 1 (acid) ſur, acide, 
aigre. 2 (harſh of temper) rude, 
ſevere, d'un mauvais naturel. 3 
(painful) affligeant, qui afflige, qui 
cauſe de I affliftion. 

A ſour countenance, un air me- 
content, | 

To ſour, v. a» 1 (to make 
acid) rendre ſur, acide or aigre, y. 
2 (to make harſh) rendre rude. 3 


vvereignty, ſ. ſeuverainete, f. 


SOW 


greable. 4 (to make diſcontented) 


rendre mecontent. 

To ſour, v. n. 
acid) devenir ſur, acide or aigrey 
e. 2 (to grow peeviſh or crab- 
bed) devenir rude, de mauvaiſe bu= 
meur. : 

Source, ſ. t (ſpring, fountain, 
head) ſource, f. 2 (original, firſt 
cauſe) origine, f. ſource, principe, 
m. cauſe, f. 

Soüriſh, adj. aigre-doux, ce; 
aigr-et, ette; aigrel-et, -ette 3 
ſur-et, -ette. 

Söurly, adv. 1 (with acidity} 
avec acidite, 2 (with acrimony) 
avec aigreur, d'un air mecontent or 
chagrin. 3 (roughly) rudement. 

Sourneſs, ſ. 1 (acidity) acidite, 
f. aigreur, f. 2 (aſperity) dprets, 
fo rudeſſe, f. 

Sous, ſ. (a French penny) ſau, m. 

Souſe; f. 1 (pickle made of 
ſalt) ſaumure, f. 2 (any thing 
kept in falt pickle) guelque-choſe 
9 n garde dans la ſaumure, m. 

To ſouſe, v. a. 1 (to ſteep in 
pickle) faire tremper dans la ſau- 
mure, u, a. 2 (to throw into the 
water; a ludicrous ſenſe) “ ſaucer, 
a. jeter dans eau. a. 3 (to beat 
ſoundly) battre d' importance, o. 
To ſouſe upon, v. n. (to fall 


as a bird on its prey) tomber ſur, a. 


South, ſ. 1 ( the ſouthern 
regions of the globe) midi, m. ſud, 
m. 2 (the wind that blows from 
the ſouth) vent du midi, m. went 
du ſud, or de ſud. 

+ South, adj. meridion-al, pl. 
m. aux; du midi du ſud. 
South-eaſt, ſ. (in geography, 
Sc.) ſad-eſt, ms 

+ Söutherly or Southern, adj. 
1 (coming from the ſouth ) qui 
vient du midi. 2 Sec South, adj. 

S6uthing, ſ. action par laquelle 
on va vers le midi, f. 

Söuthing, adj. gui va vers le 
midi. 

+ S6uthmoſt, adj. gui plus 
vers le midi. 
Southſay, ſ. prediction, f. 

To ſõöuthſay. See To ſoothſay. 
Southſayer, ſ. See Soothſayer. 

Southward, adv. vers le midig 
au midi, du cite du midi. 

South-weſt, ſ. (in geography, 
Sc.) ſud- oueſt, m 

Sow, ſ. (the female of a boar) 
truie, f. 

To greaſe a fat ſow in the arſe, 
donner & ceux qui mont beſein de 
rien. 

To ſow, v. n. ſemer, a. 

To ſow, v. a. 1 (to propagate 
by ſeed) ſemer, a. 2 (to propa- 


le make _— 78) rendre deſa- 
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To ſowee. See To ſouſe, 2. 

+ Sower, ſ. ſemeur, m. 

+ Sow-gelder, ſ. chatreur de 
gochons, m. 


* Sõwing- time, ſ. ſemailles, f. 


To ſowl, v. a. tirer par les ore- 
illes, a. 

Sow-pig, ſ. (a young ſow) jeune 
truie, f. 

Space, ſ. 1 (room, local ex- 
tenſion) eſ pace, m. ctendue, fo 2 
(any quantity of place) eſpace. 3 
(quantity of time) eſpace, inter- 
valle, m. 

For the ſpace of two years, pen- 
dant deux ans; a ſpace, durant 
quelque tems. 

Spacious, adj. ſpac-icux, -ieuſe. 

Spaciouſly, adv. ſpacieuſement, 
d'une maniere ſpacieuſe. 

Spaciouſneſs, ſ. grande erendue. 

Spadidle, ſ. (a little ſpade) petite 
beche. 

Spade, f. 1 (an inſtrument) 
becbe, f. 2 (a ſuit of cards) pique, 
m. 3 (T a deer three years old) 
daim de trois ans, m. 

Spadille, ſ. (the ace of ſpades, 
at ombre, &c.) ſpadille, m. 

Span, ſ. 1 (the ſpace from the 
end of the thumb to the end of 
the little finger extended) palme, f. 
umpan, m. 2 (any ſhort duration) 
petit eſpace de tems. 

To ſpan, v. a. 1 (to meaſure 
by the hand extended) meſurer en 
eterdant la main. 2 (to meaſure) 
meſurer, a. f 

Spangle, fo 1 (a ſmall plate 
er boſs of ſhining metal) paillette 
f. 2 (any thing ſparkling or 
ſhining) choſe luiſante. 

To ſpängle, v. a. orner de pail- 
lettes or de cboſes luiſantes, a. 

Spaniel, ſ. (a ſort of dog) Sa- 
gneul, m. epagneule, f. 

To ſpaniel, v. n. careſſer, a. 
flatter, a. faire le cbien couchant, u. 

Spaniſh- fly, ſ. (an inſect) can- 
tbaride, f. 

Spanner, ſ. chien de fufil or de 
carabine, m. 

Spar, ſ. 1 (marcaſite) marca- 
Ate, f. 2 (the bar of a gate, Oc.) 
barre de Porte, 6 

To ſpar, v. a. barrer, a. fermer 
avec une or pluſteurs barres, a. 

To ſpar, v. n. faire un prelude 
de combat, u. 

To ſpare, v. 2. 1 (to uſe fru- 
gally) epargner, a. menager, a. 2 

to fave) c ſerver, a. garder, a. 3 
to do without) ſe paſſer de, a. 4 
(to uſe tenderly) epargner, avoir 
des egards pour, i. 5 (to grant) 


donner, a. accorder, a. 


SPA 


wenir, a, e, one's fight the pain | 
of ſeeing, ne pas forcer quelſu un a 
voir, a. 

To ſpare, v. n. 1 (to live 
frugally, to be parſimonious) 
epargner, a. menager, a. uſer d eco- 
nomie, a. 2 (to forbear, to be 
ſcrupulous) ſe faire ſcrupule de, u. 
3 (to uſe mercy, to be tender) 
epargner, avoir de indulgence 
Pour, i. 
Spare, adj. 1 (ſcanty) qui n'e 
point abondant, pauvre, frugal. 2 
(unwanted) dont on nd pas beſoin, 
dont on peut ſe paſſer. 3 (lean) 
maigre, decharne, 

Spare time, loiſir; — money, de 
Pargent mignon, 

Sparer, ſ. menager, m. econome, 
m. 
Späre-rib, f. cite de porc, f. 
Späring, adj. 1 (ſcarce, little) 
rare, petit, pauvre. 2 (ſcanty) 
frugal, qui n'eſt point abondant. 3 
(parfimonious) meager, chicke. 

Sparingly, adv. 1 (not abun- 
dantly) ſans abondance. 2 (fru- 
gally, parſimoniouſly) avec epar- 
gne, avec Economie. 3 (moderately) 
avec moderation. 4 (ſeldom) rare- 
ment. 5 (cautiouſly) avec pre- 
caution, avec retenue. 

Sparingneſs, ſ. pargne, f. 

Spark, ſ. 1 (a particle of fire) 
etincelle, f. bluette, f. 2 (any thing 
ſhining) ctincelle. 3 (a lively, 
ſhowy, gay man) an bemme bien 
mis & plein de gaiete, 

A ſpark of life, un reſte de vie. 

Spärkiſh, adj. 1 (gay) Seile, 
enjoue, gai. 2 (well- dreſſed) ite, 
bien mis. 

Sparkle, ſ. &incelle, f. 

To ſparkle, v. n. 1 (to emit 
fparks) jeter des etincelles, a. 2 
(to ſhine, to glitter) etinceler, a. 
briller, a. petiller, a. 

Spärklingly, adv. avec une lu- 
miere etincelante, avec beaucoup 
declat. 

Sparklinglineſs, ſ. /uftre, m. 
cclat, Mm. 

Sparrow, ſ. (bird) moin-eau, pl. 
edu, m. 

Spaſm, ſ. (a phyſical term) 

me, m. 

Spaſmodic, adj. (with phyſici- 
ans) /paſmodique ; convulſ-i, - ive. 

To ſpatiate, v. n. courir g2 & 
la, e. roder, a. aller $a & 12, a. 

To ſpätter, v. a. 1 (to ſprin- 
kle with dirt, Cc.) crotter, a. ſa- 
lir, e. &clabouſſer, a. 2 (to aſperſe, 
to defame) diſſamer, a. noircir, e. 
Hletrir la reputation de, e. 3 (to 
throw out) jeter debors, a. 

Spatterdaſhes, ſ. pl. gu#rres, pl. 


To ſpare coming, fe p2ſſer de | 


., 
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Spatula, ſ. (an inſtrument uſeg 
by ſurgeons and apothecaries ) 
ſpatule, f. : 

| Spavin, ſ. (a horſe's diſeaſe) 
parvin, Mm. : 

Spawl, ſ. crachat, m. 

To ſpawl, v. n. cracher, a. 
Spawn, ſ. 1 (the eggs of fiſh 
or of frogs) frai, m. 2 (any pro. 
duct or offspring; in contempt) 
engeance, f. race, f, 

To ſpawn, v. a. 1 (to produce 
as fiſhes do eggs) produire, o. 2 
(to generate, to bring forth; in 
contempt) produire, o. engendrer, a. 
To ſpawn, v. n. 1 (to iſſue az 
eggs from fiſh) etre fraye, o. 2 
(to iſſue, to proceed; in con- 
tempt) venir, e. proced:r, a. 

Spawner, ſ. femelle de poiſſon, f. 

To ſpay, v. a. couper or clitrc; 
une femelle, a, a. 

To ſpeak, v. n. 1 (to utter 
articulate ſounds, to talk for er- 
againſt, to diſcourſe cr to make 
mention) parler, a 2 (to ha- 
rangue) haranguer, a. faire une 
barangue, un diſcturs, u. 

To ſpeak with, parler d, a. cen. 
verſer avec, a.; make your trum- 
pet ſpeak, ſonnez de la trompette, 

To ſpeak, v. a. 1 (to utter 
with the mouth, to pronounce} 
dire, o. prononcer, a. 2 (to pio- 
claim, to celebrate) proclamer, 2, 
celebrer, a. 3 (to exhibit) montrer, 
a. faire voir, u, i. 

To ſpeak fair to one, flatter 
quelgu"un, lui donner de belles pa- 
roles. | 

Speakable, adj. 1 (poſſible to 
be ſpoken) dont on peut parler. 2 
(having the power of ſpeech) qui 
peut parler. | : 

Speaker, ſ. 1 (one that ſpeaks} 
parleur, m. parleuſe, f. 2 (one 
who ſpeaks in any particular man- 
ner) celui or celle qui parle de quel. 
gu'un or de quelque choſe, m, l. | 
3 (the prolocutor of the houſe of 
commons) preſident or orateur 
la chambre des communes, m. 

Speaking - trumpet, ſ, Fan 
ix, m. 

Spear, ſ. (a lance) lance, f. 

To ſpear, v. a. fuer or pi 
d'un coup de lance, A, a. 

Spear-man, ſ. /ancier, m. dd. 
valier arme d une lance. N 
| Special, adj. 1 (particular, pe- if 
culiar) ſpecial, particulier. 2 . | 
propriate, deſigned for any ar 
cular purpoſe) ſpecial, determine 
quelque choſe de particulier. Ke. 
(extraordinary, uncommon) v 
ordinaire. 4 (noting 2 ork 7 


cies) ſpecial. 
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ticulierement. 

Specialty or Speciality, ſ. /. 
cialite, f. particularite, f. 

Species, ſ. 1 (Þ a ſort, a ſub- 
diviſion of a general term) eſpece, 
f. 2 (claſs of nature, ſingle or- 
der of beings) eſpece. 3 (appear- 
ance to the ſenſes) apparence, f. 
ſurface exterieure des choſes gui 


| frappe les yeux. 4 (repreſentation 


to the mind) idee, f. 
kind) eſpece, ſorte, f. 

The current ſpecies, les eſpeces 
gui ont cours. 

Specific or Specifical, adj. ſpe- 
cifique, : 

Specific, ſ. (in medicine) ſpe- 
cifi e, M. 6 

Specifically, adv. ſpecifiquement, 
d'une maniere ſpecifique. 

To ſpecificate, V. a. ſpecißer, a. 
particulariſer, a. 

Specification, ſ. 1 (determina- 
tion by a particular mark) ſperci- 
fication, f. determination, f. 2 (par- 
3 mention) mention particu- 
lere. 

To ſpecify. See To ſpecificate, 

Specimen, ſ. echantillon, m. mo- 
dele, m. eſſai, m. 

Specious, - adj. 1 (plauſible) 
ſpec-ieux, <ieuſez plauſible. 2 
(ſhowy, pleaſing to the view) 
agreable à la wit. 

Speciouſly, adv. plauſiblement. 

Speck, ſ. petite tacbe, petite 
marque. . | 

To ſpeck or To ſpeckle, v. a. 
tacheter, a. marqueter, a. marguer 
de petites taches, a. 

Speckle, ſ. See Speck, f. 

Spéctacle, ſ. 1 (a ſhow, a 
gazing ſtock) ſpectacle, m. 2 
(any thing perceived by the ſight) 
ok. 3 (in the plural ; glaſ- 
es to aſſiſt the ſight) 7unertes, pl. f. 

SpeRtacled, adj. qui a des lu- 
nettes, 4 porte des lunettes. 

SpeCtator, ſ. ſpectateur, m. 

Spetatorſhip, ſ. action de re- 
garder, f. 

Spectre, ſ. pettre, m. fun- 
tome, m. 

Specular, adj. ſpeculaire, od Pon 
e Mie. 

To ſpeculate, v. n. ſperuler, a. 
mediter attentivement ſur, a. 

Jo ſpeculate, v. a. ſpiculer, a. 
conſiderer attentivement, a, 

Speculation, ſ. 1 (mental view, 
contemplation) ſpctulation, f. ac- 
tien de ſpeculer, f. 2 (theory) 
Jecculation, theorie, f. 3 (exami- 
copper, the eye, view) Jpecula- 

ny ober vation qu fai : 
1 1 bn fait or qu'on 

Speculative, ad) 1 (given to 
(ſpeculation, contemplative) ſpe- 
eu/2teif, ide; 9: contemple. 2 


5 (ſort, 


8 PF 


(theoretical) thcrigue. 

Speculatively, ady. 1 (con- 
templatively) en contemplant. 2 
(theoretically) dans la ſpeculation, 
dans la theorie, 

Speculator, ſ. ſpetculateur, m. 
ob ſer vateur, m. 

Speculatory, adj. See Specu- 
lati ve, 1. 

Speech, ſ. 
ſpeaking) parole, f. 2 (language) 
langage, m. langue, f. 3 (talk) 
diſcours, m. converſation, f. 4 ha- 
rangue) barangue, f. diſcours, m. 

To beg leave of ſpeech, deman- 
der la liberte de parler. 
Speechleſs, adj. 1 (made mute 
or dumb) ui a perdu la parole, 2 
(mute, dumb) mu-er, erte. 
. 25 ms v. n. 3 (to make 

aſte) ſe bater, a. ſe depecher, a. 2 

(to have ſucceſs) ay e. avoir 
du ſuccèts, i. 3 (to have any con- 
dition, good or bad) &#tre dans un 
bon or dans un mauvais ctat, o. 
To ſpeed, v. a. 1 (to diſpatch 
in haſte) enveyer en diligence, a. 
2 (to furniſh in haſte) fournir en 
diligence, e. 3 (to kill, to de- 
ſtroy, to diſpatch) tuer, a. detruire, 
o. expedier, a» 4 (to ruin, to 
miſchief) ruiner, a. faire tort d, u. 
5 (to diſpatch, to execute) expe- 
dier, executer, a» 6 (to aſſiſt, to 
help forward) aſſiſter, a. ſecourir, e. 
Speed, ſ. 1 (celerity, haſte) 
* . f. bate, 4 3 (ſucceſs) 
ſuc es, m. 

To run full ſpeed, courir à bride 
abattue. 
Speedily, adv, 3 la bate, en di- 
ligence, promptemert. | 
Speedineſs, ſ. quali? d'ctre 
prompt or diligent, f. 
Speedy, adj. prompt, diligent. 
Spell, ſ. 


ing of ſome words of occult pow- 


m. enchantement, m. 2 (a turn of 
work) changement d cuvrage, m. 
To ſpell, v. a. 1 (to write 


pbier, a. 2 (to read by naming 
the letters ſingly) e peler, a. 3 (t 0 
charm) charmer, a. enchanter, a. 

To ſpell, ve n. 1 (to form 


read) lire, 0. 
fully) lire mal. 
Spelt, ſ. (a kind of corn) u- 
tre or epeautre, m. | 
To ſpend, v. a. 1 (to echauſt 
epuiſcry, a. conſumers a. 2 {to ex- 
pend) depenſer. 3 (to ſquander) 
prodiguer, a. diſſiper, a. 4 (to 
paſs) paſſer, a. employer, a. 5 


to waſte, to wear out) diger, a. 


5, 4, 6 (do fatigue) fatiguery 
424 
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Ill got 
par la flute ven retourne par le 
tambour. 

To ſpend, v. n. 1 (to make 
expenſe) depenſer, a. 2 (to be 
loſt or waſted) ſe diſſiper, a. ſe 
perdre, a. $'uſer, a. 3 (to be em- 
ployed to any uſe) tre employ? 4 


| a. laſſer, a. 


1 (the power of quelque uſage, o. 4 (to prove in 


the uſe) ſerwir, e. Etre utile, o. 

Spender, ſ. celui or celle qui 
epuiſe, &c. m, f. See To ſpend, 
v. a. 

Spendthrift, ſ. prodigue, m. 

Sperable, adj. qu'on peut eſperere 

+ Sperm, ſ. (that by which the 
ſpecies is continued) ſperme, ms 
ſemence, f. 

Spermatic or Spermatical, adj. 
(a term of anatomy) ſpermatigue. 

To ſpermatiſe, v. n. (to yield 
ſeed) produire de la ſemence, o. 

To ſpet, v. a. repandre en abon- 
dance, y. 

To ſpew, v. a. 1 (to vomit} 
vomir, e. 2 (to eject) pouſſer de- 
Bors, a. | 

To ſpew out, rejeter, a. 

Sphere, f. 1 (a globe) ſpheres 
f. globe, m. 2 (compals of know] 
ledge or action) ſpbere; as, that 
is out of his ſphere, cela eft bers 
de ſa ſphere. 

To ſphere, v. a. 1 (to place 
in a ſphere) placer dans une ſpheres 
a» 2 (to form into roundneſs) 
ormer en ſphere, a. | 

+ Spheric er Spherical, adj. 
berique. 

+ Spherically, adv. en forme 
de ſphere or de globe, 

+ Sphẽéricalneſs or Sphericity, 
ſ. rondear, f. rotondite, f. : 


Spheroid, ſ. (in geometry, &c.) 


1 (a charm conſiſt- |/pheroide, m. 


+ Spheroidical, adj. gui a Ja 


er) caractere magique, m. cbarme, | forme d'un ſpheroide. 


+ Spherule, ſ. petit globe, petite 
Pbere. N 
Sphinx, ſ. (a fabulous monſter) 


with the proper letters) orthogra- pbinx, m. 


Spice, ſ. 1 (an aromatic ſub- 
tance) epice, f. 2 (a ſmall quan- 
tity) petite quantite or portion. 

To ſpice, v. a. ꝓicer, a. afſaiſon- 


words of letters) epeler, a. 2 (toner avec des ices, a. 
3 (to read unſkil- 


+ Spicer, ſ. epicier, m. : 
Spicery, ſo 1 (the commolity 
of ſpices) epicerie, f. 2 (a repo- 
ſirory of ſpices) magaſin d'epices, 
Ms 
* $Spick-and-Syan, adv. tout 
2- fait, entierements : 
Spicy, adj. 1 (aromatic) aro- 
matigue. 2 (producing ſpice) gui 
produit des epicess 3 (220unding 
with aromatics) gui abeue an 


FX es. 
* 


in ſpent, ce gui views | 
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Faucet to keep in the liquor) eſpece 


wooden rod ſharpened) barr-eau 
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Spider, ſ. (an inſect) araignde, 
: Spigot, ſ. (a peg put into the 


de broche qu'on met dans une cannelle 
de bois pour empecher la liqueur de 
s*ccouler, f, f, 

Spike, ſ. 1 (an ear af corn) 
Epi, m. 2 (a long nail of iron 
or wood) un long clou, une lon- 
gue cheville. 3 (a long iron or 


pointu d une de ſes extremites, pl. 
FAUX, 

To ſpike, v. a. 1 (to faſten 
with long nails) clouer avec de 
longs clous, a. 2 (to faſten with 
long pegs) cheviller avec de _— 
chevilles, a. 3 (to ſet with ſpikes) 
mettre des barreaux, a, o. 

Spikenard, ſ. (a plant) aſpic, m. 
nard, ms nard indique, ms 

Spill, ſ. petit preſent en argent. 

o ſpill, v. a. 1 (to ſhed) 
werſer, a. repandre, y. 2 (to de- 
ſtroy, to miſchief) detruire, 0. 
faire tort a, u. 3 (to throw away) 
1 Epandre. 

To ſpill, v. n. 1 (to waſte, to 
be laviſh) depenſer mal 2 propos, a. 
2 (to be ſhed) ſe repandre, y. 

To ſpin, v. a. 1 (to draw out 
into threads) filer, a» 2 (to 
form threads by drawing out and 
twiſting any filamentous matter) 
ler. 3 (to protract, to draw out) 
prolonger, a. trainer en longueur, a. 
4 (to form by degrees) faire petit- 
à- petit or peu - d- peu, u. 

To ſpin, v. n. 1 (to exerciſe 
the art of ſpinning) filer, a. 2 (to 
ſtream out in a thread) fler. 3 = 
move round as a ſpindle) tourner 
comme une toupie, a. dormir, e. 

Spinach or Spinage, ſ. (a plant) 
t pinards, pl. m. 

+ Spinal, adj. de Pepine du dos. 

' Spindle, f. 1 (the pin by 
which the thread is formed, and 
en which it is conglomerated) 
juf-eau, pl. eaux, m. 2 (a long 
and ſlender ſtalk) tige baute & 
mincc. 

Spindle-legs or Spindle-ſhanks, 
i. pl. des jambes de fuſeau, f. 

To ſpindle, v. n. Pouſſer une tige 
lengue & mince, a. 

Spindle-ſhanked, adj. qui a des 
Jambes de fuſeau. | 

+ Spine, ſ. (the back-bone) 
Eine du dos, f. 

Spinet, ſ. (a ſort ef ſmall harp- 
ſicord) epinette, 1. 

Spinner, ſ. 1 (one ſkilled in 
ſpinning) fleur, m. fileuſe, f. 2 (a 
zarcen-ſpider) araignde de jardin, f. 

Spinning-wheel, ſ. rouet a filer, 


plein d epines. 


ſpiral. 
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Spinous, adj, epin-eux, =tuſe ; 


Spinſter, ſ. 1 (a woman that 
ſpins) fileuſe, f. 2 (a girl or maiden 
woman) fille or femme qui n'eſt pas 
mariee. 

＋ Spinſtry, ſ. flage, m. 

Spiny, ad). epin-eux, -euſe; dif- 
cile. 

Spiracle, ſ. ſoupir ail, pl. -GUX, 
m. | 
Spiral, adj. (with geometers) 


Spirally, ady, (in geometry) en 
ligne ſpirale. 

Spire, ſ. 1 ( a curved line) 
ligne ſpirale. 2 (any thing grow- 
ing up taper, a round pyramid, a 
ſteeple) tout ce qui s'eleve en pointe, 
2 f. aiguille, f. 

To ſpire, v. n. pouſſer or croitre 


en inte, A, Us 
pirit, f. 1 (breath, wind in 
motion) baltine, f. ſouffle, m. 2 


(an immaterial ſubſtance) eſprit, 
m. 3 (the ſoul) dme, f. 4 (an 
apparition) eſprit, m. revenant, 
m. 5 (temper) temperament, m. 
bumeur, f. 6 (ardour, courage) 
ardeur, f. courage, m. feu, m. 
7 (vigour of mind) genie, m. force 
d'eſprit, f. 8 (intellectual powers) 
eſprit. g (deſire) der, m. envie, 
f. 10 (the likeneſs) reſſemblance, 
f. 11 (any thing pure) eſprit. 12 
(an inflammable liquor raiſed by 
diſtillation) eſprit. 


Such ſpirits, de tels eſprits, de tels 


gent; my ſpirits are ſpent, j'ai 
perdu mon feu, mon ardeur. 

To ſpirit, v. a. 1 (to encou- 
rage) animer, a. encrurager, a. 2 
(to entice) gagner par adreſſe, a. 
3 (to animate, as a ſpirit) informer, 
a. 

Spirited, adj. wif, vive; anime; 
plein de feu. 

Spiritedneſs, ſ. diſpoſition d'ef- 
prit, f. 

Spiritfulneſs, ſ. 
cite, f. 

Spiritleſs, adj. abattuz gui, 
mangue de force, de courage. 

Spiritous, adj. 1 (refined, de- 
fecated) rafine. 2 (ardent, ac- 
tive) ardent; act᷑-if, · ive. 

Spiritual, adj. 1 (incorporeal, 
immaterial) ſpiritu-el, elle; im- 
mater-icl, -ielle. 2 (not temporal, 
relating to the things of heaven, 
eccleſiaſtical) ſpirituel, ecclefiaſtique. 
3 (not groſs, refined) rafine, fin, 
ſubtil. 

Spirituality, ſ. 1 (incorpo- 
reity, immateriality) ſpiritualite, 
fo Þ incorporalite, f. + immateri- 
alite, f. 2 (pure act of the ſoul) 


feu, m. viva 
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Ong temporel d'un ecclẽſiaſtiqve, 
Spiritualization,' ſ. action 
laquelle on ouvre Peſprit, on ferne 
le Japan f. 

o ſpiritualize, v. a. ourrir 
Peſprit de, e. former le jugement de, 
a, 

Spiritually, adv. ſpirituellement, 
Spirituoſity or Spirituvuſneſs, f, 
qualite d' ẽtre ſpiritueux, f. 
Spirituous, adj. ſpiritu-eux-euſe, 
To ſpirt, v. a. (to throw out in 
a jet) jeter en forme de jet-d'eau, a. 
To ſpirt, v. n. jaillir, e. ſaillir, 


To ſpirtle, v. a. diſſiper, a. 

Spiry, adj. 1 (pyramidical) 
qui eſt en pyramide. 2 (wreathed, 
curled) ſpiral. 

Spiſs, adj. 22 - aiſſe. 

Spiſſitude, ſ. epaiſſeur, f. 

Spit, ſ. 1 (a long prong on 
which meat is driven to be turn- 
ed before the fire) broche, f. 2 
(ſuch a depth ofearth as is pierced 
by one action of the ſpade) autant 
de terre qu on en peut couper ave 
une beche ; pelletee, f. 

To ſpit, v. a. 1 (to put upon 
a ſpit) embrocher, a. mettre a {a 
broche, o. 2 (to throw out of the 
mouth) cracher, a. 

He looks as like his father as if 
he was ſpit out of his mouth, % 
ſon pere tout crache. 

o ſpit, v. n. cracher, a. 

To ſpitchcock, v. n. taillader 
une anguille & la faire r/tir, 2e. 

Spite, ſ. malice, f. Haine, f. envit, 
f. reſſent iment, m. 

Spite-of or in ſpite- of, prep. ea 
depit de, malgre, nonobſtant. 

To ſpite, v. a. 1 (to offend, to 
fill with ſpite) offenſer, a. ch9guers 
a. facher, a. 2 {to miſchief) faire 
du mal a, u. : 

Spiteful, adj. mechant 3 mal. in, 
-ignez qui fait du mal par maiicty 
par envie, par haine. ; 

Spitefully, adv. malicieuſement 
par malice, par envie, par baine. | 
Spitefulneſs, ſ. malice, f. nit 


chancete, f. deſir de faire du nah 


e 


m. 
Spittal, Cf. bopital, m. is on 
uſed in theſe phraſes, a ſpittaleſer 
mon, un ſermon de charite; rob 
not the ſpittal, ne voleæ foil? & 
pauures. | : 

Spitter, ſ. 1 (one who fpits 
with his mouth) cracheur, m. 
cracheuſe, f. 2 (one who puts 
meat on a ſpit) celui or celle qui 
embroche, m, f. 3 (a young dert 
daguet, m. 

Spittle, ſ. ſalive, f. crachat; w. 


action de Peſprit, f. 3 (that which 


$pinvſity, ſ. matiore -pineuſes 


belongs to any one as an eccle- 


To ſplaſh, v. a. Eclabouſſer a. 
Splidby, adj. leis d di {a 


. 1 


aſtique, 


tin par 


mn forme 


. OuTrir 
eent de, 


ellement. 
u ſne Io 3 4 


euxy-euſe, 
OW out in 
1 eau, a. 


e. ſailliry 


ry a, 
amidical) 
wreathed, 


ſe. 

ö 4 

prong on 
o be turn- 
be, f. 2 
is pierced 
de) autant 
ouper av 


put upon 
wettre a la 


out of the 


father as if 
nouth, ce 


, A, 

1, faillader 
| ati, az Ge 
ine, f. en vie, 


of, prep et 
tant. 

to offend, to 
a. chboguer, 


ſchief) faire 


int; mal. in 
[ par malicey 


alicieuſement, 
ar baint. 
alice, f. mi- 
Faire du mal) 


M. 's only 


\ ſpittaleſen- d 


-barits; 19 
le point (6 


je who ſpits 
racheury m. 
e who puts 
i or celle qu 
young deer 


, crachat, m. 
abouſſer i a. 
in d wu 


"tt 


gui ſalit. : 
Splay foot, adj. qui a le pied tour ne 
en dedans. - ; 
Splaymouth, f. bouche largie a 


deſſein. 


Spleen, ſ. 
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1 (the milt) rate, f. 
2 (anger, ſpite, ill-humour) colere, 
f. depit, m. mauvaiſe bumeur. 3 (a|ce gu'on prend ſur les ennemis, m. 
fit of anger) acces de colere, m. 4 
(melancholy) mal de rate, pl. maux, m. fac, m. ſaccagement, m. 3 
m. melancolie, f. 
Spleenful or Spleeny, adj. cha- 
grin, de mauvaiſe bumeur, melan- 
colique. 
Splendent, adj. luiſant, brillant, 
cclatant, qui a du luſtre. 


Splendid, adj. ſplendide ; ſomp- 


Spiendidly, 


Splendour, 


ſhining) /uſlre, m. 
ſplendeur, f. pompe, fo magnifi- 


cence, . 


ta- eux, -euſe ; magnifique. 
adv. . 
avec ſplendeur, d'une maniere ſplen- 
dide. 
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roy gdter, a. Corrompregy, 


gatery A. 


Spoil, ſ. 


2 (the act of robbery) pillage, 


(corruption, cauſe of corruption) 
perte, f. cauſe de la perte, f. 
Spoiler, ſ. 1 (a robber, a 
plunderer) voleur, m. pillard, 
n. 2 (one who mars or cor- 
rupts) celui qui gate, qui cor- 
rompt, m. | 

| Spoilful, adj. (eager to plun- 
der) ardent d woler, à piller, 
Spoke, ſ. rais de roue, m. 


ſ. 1 (power of|parolepour un campagnie, m. 


2 (pomp) 


To ſpöliate, v. a. depouiller, a. 
voler, a. piller, a. * 
Spoliation, ſ, ſpoliation, f. vol, 


Splenetic, adj. incommode du mal m. 


Spleniſh, adj, See Spleenful. 


To ſplice, v. a. joindre les deux 
bouts d'une corde ſans faire de 
neud, y. epiſſer, a. 


de rate, melancoligue, de mauvaiſe 
bumcur, 
Spienic, adj. (belonging to the 
ſpleen) ſplenique, 


Splint, 1. (a ſmall, thin, and 


ſharp piece of wood getting into 
one's fleſh) &charde, f. 


To ſplint or to ſplinter, v. a, 


3 7 , . 
riſer en echardes, en morceaux, as 


To ſplinter, v. n. je rompre or 


Splinter, ſ. 


To ſplit, v. 


(a ſmall, 


a. 1 (to cleave) 


fendre, y. 2 (to break into diſ- 
cord) diviſer, a. mettre or ſemer la 
diſcorde, o. a. 3 (to divide) di- 


vier, partager, u. 


To be ſplit, ſe briſer contre un 


rocher, a. to ſplit one's ſides with 
laughing, later de rire, a, 

To fplit, v. n. 
endre, y. 2 (to be broken againſt 
rocks) ſe briſer, a. 


1 (to crack) ſe 


* Splitter, ſ. bruit, m. fracas, 


m, 
To ſi il V. As 
take — 
dre 5 
to ſtri 


1 (to rob, to 


away by force) woler, a. pren- 
ar force, y. 
trip of goods) wo/er, piller, a. 
di peuiller de, a. 5 . 


2 (to plunder, 


3 (c corrupt, to 


fe ſeparer par violence, en deux or 

Pluſicurs pieces or morceaux, y, a. 

1 (a fragment of|/ippees, f. 
any thing broken) morc-eau d'une 

| choſe rompue, pl. -eaux, m. 2 (a 
thin piece of wood] morceau or piece 
de bois tresemince, m, f. 
thin, and ſharp piece of wood get- 
ting into one's fleſh) &harde, f. 


and Latin poetry) ſpondee, m. 
Spondyle, ſ. (a term of anato- 


Sponge, ſ. eponge, f. 


as with a ſponge) Facer, comme 
i c'etoit avic une eponge, a. 

To ſponge, v. n. 
in as a ſponge) abſorber, comme 


voies baſſes, a. 


Spongineſs, ſ. qualitf d'ttre 
[pongieux, f. 

Spongious or Spongy, adj. ſpon- 
g-lcux, -ieuſe. 

Spönſal, adj. gui regarde le 
mariage. 

Spönſion, ſ. action par laguelle 
on re pond pour un autre. 

| Sponſor, ſ. caution, f. repon- 
dant » Ms 

+ Spontantity, ſ. ſpontancite, 
f. conſentement de la volonte, f. 
Spontaneous, adj. ſpontanee. 
Spontaneouſly, adv. wolontaire- 
ſen Plein gre, par un mouvement 
ſpontanee. 

Spool, ſ. (a cane, reed, &c. 
to wind yarn upon) bcbine, f. 
rochet, m. 

Spoon, ſ, cuiller, 4 
Sp&onful, ſ. cuillerce, f. 
Spõon- meat, ſ. naurriture qu on 
mange d la cuiller, f. 

(Hb 3] 


L 


robbery or plunder) woler, a. 2 (to | tems, m. recreation, f. 
be corrupted) ſe corrompre, y. fe verſion of the field) plaifir or 


1 (that which is sche. 
taken by violence) butin, m. plays) jouet, m. 


Spokeſman, ſ. celui qui porte la 


Spondee, ſ. (a term of Greek 


my) ſpondile, m. wertebre, f. 9's 
p 


1 (to ſuck m. 


Sponger, ſ. ecornifleur, m. 2 
cheur de francbes lippees, m. ecor- | tacber, a. 
nifleuſe, f. cbercbeuſe de franches rupt) gater, a. corrompre, y. 


ment, de ſon propre mouvement, de femme, f. 


SPO 


Sport, f, 1 (diverſion) diver- 


To ſpoil, v. n. f (to practiſe ti ement, m. plaiſir, m. paſſa- 


2 (di- 
divertiſſement de la chaſſe, de la 


To make a ſport of one, ſe 
'Jouer or ſe moquer de guelgu un. 
o ſport, v. a. jouer ſur quelque 
| inflrument de muſique, a. 
To ſport, v. n. er to ſport 
oneſelf, v. r. ſe divertir, e. je re- 
Jouir, e. 


gatelle, a. regarder comme une ba- 
gatelle, a. 

Sportful, adj. gaꝭ plaiſant, di- 
vert iſſant, folatre, qu on fait par 
: badinerie. 

Sportfully, adv. gaiement, en 
badinant, en folatrant, par plaiſir. 

Sportfulneſs, ſ. divertiſſement, 
2 badinage, m. gaiete, f. en- 
Jouement, m. 

Spörtive, adj. See Sportful. 

Spörtiveneſs, ſ. See Sportful 
neſs. 

Sportſman, ſ. celui qui aime 13 
or Ja pëcbe, m. 
I (a blot) tache, f. 


ot, ſ. 


To ſponge, v. a. (to wipe away42 (a diſgrace) tacbe, diſgrace, f. 


margue d'infamie, fo 3 ( any 
place) endroit, m. lieu, pl. lieux, 


A fine ſpot of ground, un bel 


Fait une eponge, a, 2 (to gain by | endroitz upon the ſpot, fur le 
mean arts) s'approprier par des | champ ; to go upon the ſpot, aller 


ſur les lieux. 
To ſpot, v. a. 1 (to maculate) 
2 (to taint, to core 


| ſouiller, a. ; 

The ſpotted fever, le pourpre 
or la fiewre pourpree, 

Spotleſs, adj. qui & ſans tache, - 
qui n' point de tacbe. 

Spotter, ſ. celui or celle qui 
tache, m, f. 

Spotty, adj. rache, plein de ta- 
cbes. 

Spouſal, ſ. epouſailles, f. pl. 
mariage, m. 

Spouſal, adj. nupt-ial, pl. m. 
aux j conjugal ; de mariage. 

Spouſe, ſo 1 (a a eis 
epoux, m. mari, m. 2 (a wife) 


Spöuſeleſs, adj. qui eſt ſans mar i 
or /ans femme. 

Spout, ſ. 1 (a gutter) geutiere, 
f. 2 (the mouth of a pipe or 
veſſel, out of which any thing is 


falling in a body) trompe, f. ca- 
taracie d eau, f. 
To ſpout, y. 2. jeter or verſer 


| 


3 (that with which one | 


To ſport with, traiter de ba- 


poured) goulot, m. bec, m. 3 (water 


jaillir avec impetuofite, u, e, e. 


8 PR 


avec force, a, a, faire ſaillir or] iſtence) wenir, e. paroitre. 5 (to 
grow, to thrive) creitre, u. profi- 


8 PR 


8 PU 


gance, f. 


Sprunt, ſ. choſe courte qui ne plie 


To ſpout, v. n. ſaillir, e. jail- ter, 2 6 (to leap) ſauter, a. 7 pas ajſement, 


lir, e. 


To ſprain, v. a. donner une reſſort, u. 8 (to riſe from a cover) 
partir, e, 
fountain) prendre ſa ſource. y. 


entorſe, a. 
Sprain, ſ. entorſe, f. 
Spraints, ſ. (the dung of an 
otter) fiente de lautre, f. 


Sprat, ſ. (a ſmall fiſh) ęſpece de| game) faire lever, u, a. 


ardine, f. 
To ſprawl, v. n. 1 (to ſtrug- 


gle as in the convulſions of death) or jouer, u, a. 
faire des efforts comme dans les 


convulſions de la mort, u. 2 (to 
tumble with agitation and con- 
tortion of the limbs) ſe demener, 
a. Sapiter, a. ſe debattre, o. 

Spray, ſ. 1 (the extremity of 
a branch) bout or extrimite d'une 
branche, m. f. 2 (the foam of 
the ſea) fume de la mer, f. 

To ſpread, v. a. 1 (to extend, to 
expand) &endre, y. epandre, y. 2 


(to cove: by extenſion) convrir, e. ſort, m. 5 (a leap) ſant, m. 6 


repandre ſur, y. 3 (to cover over, 
with over) couvrir. 4 (to ſtretch, 
to extend) ctendre. 5 (to emit 
as effluvia, to diffuſe) repandre. 
To ſpread abroad, publicr, a. 
divulguer, a. repandre, y. 


To ſpread, v. n. Setendre, y. J 


e repanare, y. 
7 — . 
f. 2 (expanſion of parts) ex- 
panſion des parties, f. 
Spreader, ſ. 1 (one that 
ſpreads) celui gui ripand, m. 2 
(publiſher, divulger, diſſominator) 
celui qui public, gui divulgue, qui 
1e pand. 
Sprig, ſ. 1 (a ſmall branch) 
petite branche. 2 (a ſpray) bout 
or extrè nit de brarche, m, f. 
Spriggy, adj. plein de petites 
Brancbes. ; 
Spright, ſ. 1 (ſpirit, ſhade) 
eſprit, m. ombre, f. 2 (appari- 
tion) fanteme, m. ſpefire, m. 
revenant, m. 3 (an arrow) eſpece 
de fiicbe, f, f. 
To ſpright, v. a. (to haunt 
28 a ſpright) ob/eder, a. ſuivre, o. 
Sprightful, adj. See Sprightly. 
Sprightfully, ady. gras. 
ment, avec ardeur, avec wiva- 
le. 
Sprightlineſs, ſ. vivacites f. feu, 

m. gaiete, f. enjourment, m. 
Sprightly, adj. vi, vive; gal; 
enoue'; plein de feu; wigour-eux, 
Ae. ; 
To ſpring, v. n. 1 (to begin 
to grow) pouſſer, a. commencer à 
paroitre, a, u. 2 (to proceed) we- 
nir, e. proceder, a. deſcendre, y. 
tirer ſen origine, a. 3 (to appear) 


ſauter, a. 


1 (extent) cteudue, | 


(to fly with elaſtic powei)} faire 
9 (to iſſue from a 


10 (to ſhoot) darder, a. 

To ſpring, v. a, 1 (to rouſe 
2 (to 
ſhow) montrer, a. deccuvrir, e. 3 
(to diſcharge a mine) faire ſauter, 
4 (to offer unex- 
pectedly) trouver or offrir ſans 
won sy attende, a, e 5 (to 
produce haſtily) produire à la 
bate, o. 6 (“ to paſs by leaping) 


To ſpring a leak, faire eau, u. 
Spring, 1. 1 (the vernal ſea- 
ſon) printems, m. 2 (an elaſtic 
body) reſſort, m. 3 (elaſtic force) 
elaſticite, f. r:fſort, 4 (any active 
power) fouwir, m. cauſe, f. reſ- 


(a violent effort) effort violent. 7 
(a leak) trou or fenre par a l'eau 
entre dans un waiſſeau, m, f. 8 
(an iſſue of water from the earth) 
f. ſource, f. 9 (beginning) 
encement, m. 10 (ſource) 
Nee, origine, f. principe, m. 11 
u ſpring in order to leap) eſ- 
coujjes f. 12 (origin ) origine, f. 
cauſe, f. 
Springal, ſ. jeune homme, m. 
Springe, ſ. picge, m. lacet, m. 
Springer, ſ. celui qui fait lever 
le gibier, m. 
Springineſs, ſ. claſticité, f. 
+ Spring- tide, i. (high tide) 
grande maree, 
Springle, ſ. See Springe. 
Springy, adj. da igue. 
To ſprinkle, v. a. 1 (to ſcat- 
ter, to diſperſe in ſmall maſſes) 
eparpiller, a. andre dru & menu, 
5. 2 (to ſcatter in drops) epar- 
piller or diſperſer en gouttes, a, a. 
3 (to beſprinkle, to wet by ſprink- 
ling) aſperger, a. 4 (to ſpeckle 
or ſpot) tacheter, a. margueter, a. 
To ſprinkle, v. n. jeter avec 
un aſperſoir, a. faire une aſper- 
fon, Us 
T0 ſprit, v. a, See To ſpirt, 
v. a. 
Sprite, ſ. eſprit, m. 
Spritefully, adv. See Spright- 
fully. 
To ſprout, v. n. pouſſer, 2+ cr0i- 
tre, u. bourgeonner, a. 
Sprout, ſ. rejeton, m. 


ſectee. 


nge proprete affette, a. 
prope oft 


Faroitre, u. 4 (to come into ex- | 
| 


Spruce, adj, dune proprete af- 


cenels, ſ. proprete ſais de- li, e. 


Spud, ſ. cout- eau court, pl. - eaux. 
Spume, ſ. cume, f. 

To ſpume, v. n. Ecumer, 3. 
Spumous er Spumy, adj. c- 


m=eux, euſe; plein d ecume. 


Spunge, ſ. See Sponge, f. 
To ſpunge, v. n. faire des repas 
aux depens d autrui, u. 


maiſon oz l'on mene les debiteurs 
avant de les conduire en priſon, f. 
Spüngv, adj. 1 (tull of ſmall 
holes and ſoft like a ſpunge) jpor- 
g-ieux, -ieuſe. 2 (wet, moiſt) bu- 
inide, 3 (drunken) ivre. 

Spur, ſ. 1 (a ſharp point fix- 
ed in the rider's heel) eren. m. 
2 (a ſtimulus, a prick) aiguillir, 
m. 3 (incitement, inftigation} 
aiguilln. 4 (the ſharp points 
on the legs of a cock with which 
he fights) eperen, crget, m. 5 (any 
thing ſtanding out, a ſnag) r@ud, 


I (to prick 'r 
drive with the ſpur) eperonn !, !, 
donner de Peperon d, a. 2 (to n. 
ſtigate, to incite) exciter, a. . 
ſer, a. animer, a» 3 (to drive by 
force) forcer, a. cbliger, a. cis. 
traindre, y, 
To ſpur, v. n. marcher avec fre- 
cipitation, a. 
To ſpur from, Venſuir, e.— 
on, $'\avancer avec ardeur, à. 
Spür-galled, adj. bie ave: 
Peperon. - 
Spurge, ſ. (a purgative plant) 
epurge, f. a 
Spürious, adj. 1 (not genuine) 
faux, fauſſe z contrefait; felis. 
2 (baſtard) batard. | 
Spiriouſneſs, ſ. 1 (the fate 
of being ſpurious) etat de ce fut 
eft faux or contrefait, m. 2 (baſ- 
tardy) batardiſe, f. ; 
To ſpurn, v. a. 1 (to kick) 
donner des coups de pied ay a. chaſ- 
ſer à coups de pied, a. 2 (to (corny 
to reject) mepriſer, as traiter avit 
meþris, a. rejeter, a. 
fo "ay v. n. 1 (to make 
inſolent refiſtance ) refer av 
inſolence, a. 2 (to kick 0 ſtrug- 
gle) dunner des coups de fied, as 16 
imber As ; 
p Spurn, ſ. 1 (kick) coup de pia, 
m. 2 (inſolent and cute , 
ous treatment) traitement Pie 
d' inſolence. : , 
| * 4 ſ. celui qui ſe jet d- 


perons, Mm. 


To ſpruce, v. n. &'babiller avec Þ Spurrier, f. e l 


To ſputt, v. n- jaillin % 


b 


Spiinging-houſe, f. * errills, f. 


ne plie 
eaux. 


3. 
q , 
In ec 


l. 
t refas 


rrille, f. g 
ebiteurs 

on, f. 

f ſmall 


e) hun- 
Iſt) bu- 


jint fix- 
ron. m. 
zigulllir, 
gation) 
points 
h which 
5 (any 


2) aud; 


prick :r 
FORA I, bs 
5 (to in- 
„ As 5 
rive by 
3 A. e- 


Adee re- 


Air, e. 


,; 


2. 
leſſe avec 
ive plant) 


t genuine) 


3 felſße. 


(the ſtate 


it de ce 94 
8 (baſ- 


(to kick) 
4, de chaſ - 
2 (to ſcorn, 
traiter avec 


| (to make 
re er avec 
92 ſtrug· 
0 fied, a. re; 


couß de p lady 

contemptu- 
cement Flein 
i ſe ſert 4e. 


ronnier bl m. F 
ailliry % ſoit 


ſaiſant du bruit, a. 


SQU 

Spir-way, ſ. route or chemin 

ur les chevaux, f, m. 

To ſputter, v. n. 
moiſture in ſmall flying drops) 
jeter or enveyer de Peau par pe- 
tites gouttes, a, a. 
in ſmall particles with ſome noiſe) 
s'{:happer par petites parties, en 


1 (to emit 


SQU 


To ſquall, v. n. crier or pouſe 
Fe des cris comme un enfant or 
comme une femme qui a peur, a, a. 
Squall, ſ. 1 (loud ſcream) haut 
cri. 2 (ſudden guſt of wind; a 


2 (to fly out ſailor's word) coup de went, f. 


rafale, f. 
Squaller, ſ. celui or celle qui 


3 (to throw|crie comme un enfant or comme une 


out the ſpittle by haſty ſpeech) | femme qui a peur, m, f. 


ccarter la dragee, a. 
haſtily and obſcurely ) bredouil- 
ler, a. 


4 (to ſpeak 


Squalor, f. ſalete, f. mal-pro- 
prete, f. 
Squamous, adj. couvert de- 


To ſputter, v. a. is uſed in the|cailles, 


f-llowing and ſuch phraſes 3 to ſput- 


To ſquander, v. a. 1 (to ſpend 


ter one's gall, d:charger ſa bile, |profuſely) diſſiper, a. prodiguer, a. 
a, — baſe accufations, accuſer baſ-| depenſer follement, a. 2 (to diſ- 


ſement, a. 


Spiitterer, ſ. celui or celle gui 
fcarte la dragee en parlant, m, f. 


celui or celle qui bredouille. 
Spy, ſ, eſpion, Mm. 
To ſpy, v. a. 


perſe) diſperſer, a. repandre, y. 
Squanderer, ſ. prodigue, m. diſ- 
ſiateur, m. diſſipatrice, f. 
Square, adj. 1 {having four 
right angles) carr. 2 (exactly 


1 (to diſcover|ſuitable) gui accorde avec. 3 


by the eye at a diſtance, to eſpy) e ſtout, well ſet) fort, ro- 


Actousrir or voir de loin or à guel- 


ute, carre, bien bãti. 4 (exact, 


gue diſtar-e de ſri, e. i. 2 (to honeſt) juſte, bonnete. 5 (in arith- 
diſcover by cloſe examination) metic) carre, m. as, the ſquare 


d cuvrir nn examinant. 


3 (to root) la racine carree. 
ſearch or diſcover by artifice) 


Square, ſ. 1 (a figure with 


e or dEcouvrir par artifice,|four right angles and four equal 


„ 4 (t9 ſpy, to obſerve, to dif- |fides) carre, m. 


2 (an area 


0 t by lpying) hier, a. objerver,jof four fides with houſes on each 


„ prom, a. decouvrir en epiant. 


fide) place publique qui a quatre 


% (py into, v. n. examiner angles droits & catre cites egaux. 


4 join, a, 


3 (rule, regularity, exaCt propor- 


5py -boat, ſ. (a boat ſent out] tion, regular conduct) regle, f. 
for intelligence) bat-eau, qu'on en-|regularite, f. proportion exacte, 


wit a la decouverte, pl. eaux, m. 
Squab, C. 
diux E bien mullet. 


fraputs 
Squab, adj, 


conduite reguliere. 4 (ſquadron, 


i (a kind of ſofajtroops formed ſquare) eſcadron 
or couch) eſpece de ſofa, f, m.|carre. 

2 (a ſtuffed cuſhion) ccuſſin Lien nombre carre. 
3 (a thick niveau, m. 


and ſtout perſon) perſonne graſſe & 


( a ſquare number) 
6 (level equality) 


To be on the ſquare with one, 
aller de niveau de quelqu'un; to 


1 (unfeathered, break no ſquares, n'avoir point 


newly hatched) qui n'a point de de diſpute, ne point occaſſonner de 


plumes, nouwellement eclos. 


2 (fat, |diſpute; let us ſee how ſquares 


thick and ſtout) 7 graſſe; go with him, woyons il fait bien 


gros & robuſte, 1, f. grofſe. 


* Squab, adv. d'une chute vio- 


lent E. 


To ſquab, v. n. tomber avec rendre carre, y. 


force, avec violence, a. 


Squäbbiſh. adj. ep-ait, -aiſſe; As 


Peſant, charnu ; trapu. 


To ſquibble, v. n. diſputer, 
| fs quereller, a. conteſter, a. 
* Squabble, ſ. diſpute, f. que- 


relle, f, 


* Squibbler, f. diſputeur, m. 


Querelleur, m. 


F Squadron, ſ. 1 (a part of se&craſe aiſement. 


an army) eſcadron, m. 
of a fleet) eſeadre, f. 


1, Squidroned, adj. forme en|forme. 3 (a ſudden fall 


ejcadrons. 


Squilid, adj. ſale, mal- de 
Foutgag, adj. ſale, mal propre, 


es affaires. K 

To ſquare, v. a. 1 (to form 
with right angles) &quarrir, e. 
2 (to regu- 
late, to adjuſt) regler, u. ajuſter, 
3 (to proportion) proportion- 
ner, 2s 

To ſquare, v. n. Faccorder, a. 
convenir, e. 

Squareneſs, ſ. ctat de ce qui eft 
carrè, m. 

Squaſh, fo 1 (any thing ſoft 
and eaſily cruſhed) choſe molle qui 
2 (any thing 


2 (part ſ unrĩpe or ſoft; in contempt) quel- 


gue-cbeſe qui n'eſt point mur or 
) cbite 
ſubite. 4 (a ſhock of ſoft bodies) 
choc de corps mous, m. 


To ſquaſh, v. a. cer as 
[ 0 CHh 41 afer, 


{ 
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To ſquat, v. n. $'accroupir, e. 

Squat, adj. 1 {cloſe to the 
ground) accroupi, 2 (thort and 
thick) traps ; court & e- ais, - aiſſe. 

Squat, ſ. 1 (the poſture of 
cowering or lying cloſe) poſture 
d'une perſonne accroupie, fo 2 (a 
ſudden fall) chte ſubite. 

To ſqueak, v. n. 1 (to ſet 
up a ſudden dolorous cry ) jeter 
des cris de deuleur, a. 2 (to cry 
with a ſhrill acute tone) jeter des 
cris pergans, a. 3 (to make a 
ſhrill acute noiſe) rendre un ſon 
aigu, Ye faire un bruit perganty 
u. 4 (to break ſilence for fear 
or pain) rompre le ſilence de peur 
or de douleur, y. 

Squeak, ſ. 1 (a ſhrill quick 
cry) cri pergant. 2 (a cry of 
pain) i de douleur. 

To ſqueal, v. n. See To 
ſqueak, 1, 2. 

Squeamith, adj. 1 (nice, ea- 
fily diſguſted, having the ſtomach 
eaſilyj turned) delicat, degoure, dont 
le ceeur ſe ſouleve aiſement. 2 (being 
apt to take offence) qui ſe chogue 
or ſe fache aiſement. | 

Squeamiſhnels, ſ. delicateſſe, f. 
peine qu on a à ſouffrir certaines 
choſes, f. degoitt u elles cauſent, m. 

To ſqueeze, v. a. 1 (io preſs} 
ſerrer, a. preſſer, a. 2 (to cruſh) 
oppriner, a. accabler, a. ruiner, 
a. 3 (to force between cloſe 
bodies) faire paſſer entre des corps 
ſerres, u. 

To ſqueeze, v. n. 1 (to act 
or paſs in conſequence of com- 
prefſion) agir or paſſer en conſe- 
quence de la compreſſion, e. a. 2 
(to force way through cloſe bodies) 
ſe faire un chemin entre des corps 
ſerres, u. 

Squeeze, ſ. preſſion, f. com- 
preſſion, f. 

Squib, ſ. 1 (a ſmall pipe of 
paper filled with gun- powder, 
brimſtone and charcoal) fuſee, f. 
ſerpenteau, m. 2 (any -petty fel» 
low) faguin, m. manant, m. 

Squill, ſ. 1 (a plant) ſquilley 
f. 2 (a fiſh) ſquille, 

Squinancy, 4 (a diſorder in the 
human body) eſquinancie, f. 

Squint, adj. uche, bigle. 

To ſquint, v. n. loucher, as 
avoir la wite de travers, i. 

To fquint, v. a. tourner les 
yeux de travers, 2. 

Squint-eyed, adj. 1 (having 
the ſight directed oblique) louche, 
bigle. 2 (indirect, malignant) 
mal-in, ·igne. 

* To ſquiny, v. n. regarder de 


travers, A. 


| Squite, . ſcuyer, M. 


wa. 


Jeter avec une ſeringue, a. 


dual progreſs) ctat, m. degre, m. 
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Squirrel, f. (a little animal) 
Ecureuil, m. 
+ To ſquirt, V. A. ſeringuer, A. 


To ſquirt, v. n. jdſer, a. cau- 
fer, a. cagueter, a. babiller, a. 

Squirt, ſ. ſeringue, f. 

To ſtab, v. a. 1 (to pierce 
with a pointed weapon, to kill, 
to murder) poignarder, a. tuer, 
a. aſſaſſiner, a. 2 (to outrage) 

oignarder, outrager, a. 

Stab, f. 1 (a wound made 
with a pointed weapon) BGleſſure 
occaſionbe par un coup de poig nard. 
2 (a dark injury, a fly miſchief) 
m- al qu'on fait en ſecret. pl. -aux, 
m. 3 (a ſtroke, a blow) coup, m. 

Stabiliment, ſ. ſupport, m. ap- 

ui, m, 

Stability, ſ. Habilite, f. 

Stable, adj. fable, ferme, con- 
Pant, ſolide, inebranlable. 

Stible, ſ. cable, f. uric, f. 

To ſtäble, v. n. tre dans une 
cable, dans une Ecruire, o. 

Stable-boy or Stäble- man, ſ. 
palefrenier, m. valet dlecurie, m. 
" Stableneſs, ſ. 1 (power to 
ſtand) flabilite, f. 2 (conſtancy, 
Keadineſs) conflarce, ſ. fermete, f. 

To ftabliſh, v. a. &ablir, e. fix- 
er, a. rendre ſtable, y. 

Stack, f. 1 (a quantity of 
hay or corn heaped up regularly 
together) tas de foin or de bled, 
m. 2 (wood heaped up regu- 
Jarly together) pile de bois, f. 

(a numbrr of chimneys ſtand- 
ing together) plaſieurs cheminees, 
gui ſe touchent, pl. f. 

To ſack, v. a. mettre en tas, 
en monceau, en pile, o. 

Stacte, ſ. (an aromatic) ſac- 


te, m. 

Städtholder, ſ. (the chief ma- 
giſtrate of the United Provinces) 
fathouder, m. 

Staff, ſ. 1 (a ſtick) baton, m. 
2 (a ſupport) appui, m. ſoutien, m. 
3 La ſtanza ) flance, f. 4 (a 
badge of authority) Saguette, f. 
$83tcn, Ms 

Stag, ſ. (the male of the 
hind) cerf, m. 

Stage, ſ. 1 (a theatre) the- 
dtre, m. 2 (any place where 
env thing is publicly performed) 
ebeair:, 3 (a fingle Rep of gra- 


progris, m. 4 (a place in which 
reſt is taken in a journey) endroi 
ou [on ſe repoſe en veyageant, m. 
To have a clear ſtage, avoir J. 
ebamp libre; to bring one upon 
the ſtage, mettre une perſonne en 
Jeu ; to go off tlie ſtage, mourir, 
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m. voiture publique. | 


Stage-play, ſ. piece de theatre, f. 
Stage-player, ſ. comedien, m. co- 
medienne, f. afteur, m. africe, f. 
Stager, f., 1 (one who has 
long acted on the ſtage of life) 
perjonre qui connoit le monde, f. 
2 See Stage-player. 
Staggard, ſ. (a four year old 
ſtag) cerf de quatre ans, m. 
To ſtagger, v. n. 1 (to reel, 
not to ſtand or walk ſteadily} 
chanceler, a. waciller, a. ftre pret 
a tember, o. 2 (to begin to 
give way) reculer, a. abandonner 
le terrein, a. 3 ( to heſitate, 
to fa!l into doubt) Peter, a. dou- 
ter, As 

To ſtagger, v. a. 1 (to make 
to ſtagger or reel) faire chance- 
ler or waciiler, u. 2 (to alarm, 


alarmer, a. rendre moins ſir, y. 
Cranler, a. 

Stagnancy, ſ. defaut de mouve- 
ment, de circulation, m. 

Stagnant, adj. crupiſſant 3 qui 
croupit ; qui eft ſans mouvement, 
ſans circulation; qui ne coule point; 
qui ne circule point. 

To ſtagnate, v. n. croupir, e. 
etre ſans mouwement, ſans circula- 
lion, o. ne pas cculer, a. ne pas 
circuler, a. 
Staid, adj. ſebre, grave, regu- 
lier, compoſe, 

Stäidneſs, ſ. ſobricte, f. gra- 
wite, f. regularite, f. 

To ſtain, v. a» 1 (to blot) ra- 
cher, a. 2 (to diſgrace) fletrir, 
e. deſhonorer, a. 

Stain, 1 (blot, ſpot) tache, 
f, 2 (taint of guilt or infamy) 
foaillure, f. fletriſſure, f. 3 (ſhame, 
cauſe of reproach) bonte, f. op- 
prebre, m. 

S _ ſ. celui or celle qui tache, 
m. f. 

Stainleſs, adj. 1 (free from 
ſpots) gui n' point de tacbe. 2 
(free from fin or reproach) gui 
en ſans ge er” defuut. 

Stair, I. degre, m. marcbe, f. 

Stair-caſe, ſ. or Stairs, ſ. pl. 
eſcalier, m. degres, pl. m. montee, f. 

Stake, f, 1 (a ſtrong and 
ſharp ſtick) pieu, pl. pieux, m. 
2 (a long and ſharp piece of iron) 
piece de fer longue & pointue. 
(a baiting poſt) pot-cai, pl. -caux, 
m. 4 (any thing pledged or wa- 
gered) enj-eu, pl. eux, m. 

To be or lie at ſtake, tre en 
"danger; he goes to it like a bear 
to a ſtake, il y va @ contrecceur ; 
life is at ſtake, il y wa de la 


Die. 


Flier bagage. 
Stage - coach, ſ. carraſſe, m. cache, 


To ſtake, v. a. 1 (to 12 


to make leſs ſteady or confident) 


3| dans une ftable, e, e. 
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42 (to wager, to hazard) meyy 


au jeu, o. mettre ſon enjeu, 
Stale, adj. vieux, wieil, vicillez 
uſe or gate par le tems. | 
Stale bread, du pain raſſi; 
ſtale meat, wiande qui ſent le re- 
land; a ſtale maid; une fille qui 
eft ſur le retour; to grow ſtale, 
wieilir. 
Stale, ſ. 1 (an allurement) 
apfdt, m. amorce, f. 2 (a pro- 
ſtitute) putain, f. femme de nau- 
vaiſe vie, f. 3 (urine, old u- 
rine) wrine, f. piſſat, m. vitux 
piſſat. 4 (a handle) manche, m. 
5 {beer ſomewhat acidulated) 
bicre un peu aigre, f. 
To ſtale, v. a. faire vieillir, u, 
e. rendre vieux, y. | 
To ſtale, v. n. piſſer, a. uri- 
ner, a. faire de l'eau, u. 
Stalcneſs, ſ. wicilleſſe, f. cat 


de ce qui eft gate or uſe par le 


tems, m. 

To ſtalk, v. n. 1 (to walk 
with bigh and ſuperb ſteps) mar. 
cher fierementy, a. 2 (to walk be. 
hind a ftalking horſe or cover) 
marcher derriere un cheval re or 
artificiel, or quelque choſe gui ſrt 
a nous cac ber. 

Stalk, ſ. 1 (proud and wide 
ſtep) marche fiere, faite à grand 
pas, f. 2 (the ſtem on which 
flowers er fruits grow) tige, f. 
Stalking-horſe, ſ. 1 (a horſe 
either real or artificial by which 
a fowler ſhelters himſelf from 
the fight of the game) chev-al 
reel or artificiel awec leguel en 
chaſſe à la tonnelle, pl. -aux, m. 
2 (a maſk, a pretence) maß 
M. pretexte, ms. 

Stall, ſ. 1 (a crib in which 
an ox is fed) ctable, f. 2 (2 
place where any horſe is keptin 
the ſtable) airs ſeparte pur da 
poteaux & des barres pour a 
place d'un cheval. 3 (a ſmall 
houſe or ſhed in which butchers 
ſell their meat) ea! de boucher, 
pl. ctaux, m. 4 (a bench or form 
where any thing is ſet to (ale) 
cebope, f. etal, petite bout pus. 5 
(the ſeat of a clergyman in the 
choir) bane d'ecclcfiaſtique, m. 

To ſtall, v. a. 1 (to keep in 
a ſtall er ſtable) tenir or nauf⁰, 
2 (to in- 
veſt, to inſtall) inveſir, e. 1. 

aller, a. 
4 To ſtall, v. n. 1 (to dwell) 
babiter, a. demeurer, o. Igel, 2. 
2 (to kennel) coucher, a. Ci * 

Stillion, , (a horle kept * 
mares) ctalon, m. A” 

+ {Foo f. 1 (the firſt prit- 


: ciples of any thing) premiers 2e 
with takes) garnir de pieux, e. : F | 


* n 


age —— +. 


—ͤ ED 
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1 cpes d'une choſe, 2 (the . any ſtate) etre. 15 (to be in a] tain wages, couter une certaine ſome 
. of the human body) ſelides du permanent ſtate) demeurer, a. 16 me pour ſes gages, a. — upon one's 
, vicillez corps humain, pl. m. 3 (in bo- (to be without action) ne pas | defence, ſe defendre, y. —entrys 
7 tany } ctamines des fleurs, pl. f. |bouger, a. ne pas remuer, a. 17 | faire ſentinelle, u. tre en ſentinelles 
1 raſſi; S:amineous, adj. (in botany) (to depend, to be ſupported) de- — godfather or godmother to a 
128 FR” d'ctamines or de petits filets. pendre, y. Ctre appuye. 18 (to child, tenir un enfant fur les fonts 
fille qui To ſtämmer, v. n. begayer, a. be in the place, to repreſent) tenir | de baptime. 
W ſtale, Stümmerer, ſ. begue, m. and f. la place de, repreſenter, a. 19 A ſtanding diſh, un plat ordi- a 
e ſtamp, v. a. 1 (to ſtrike (to hold a courſe) diriger ſa courſe, | naire. —regiment, un regiment en 
urement) | by preſſing the foot downwards) a. 20 (to have a direction to- pied. —army, une armee ſur pied. 
(a pro- fropper du pied contre, a. trepigner, wards]) ſe tourner, a. ere tourne, —cruſt, une croute qui ſe ſcutient 
e de nau- a. 2 (topuund, to beat as in a mor- 21 (to place himſelf, to be placed. delle mne. — wages, gages fixes, 
„ old u- dr) per, a. 3 (to impreſs with ſe placer, a. ſe mettre, 0. etre place, m. pl. 
m. vieux ſome mark or figure) empreindre, 22 (not to flow) dor mir, e. crou- | To ſtand, v. a. 1 (to endure, 
nche, m. ye imprimer, a. marquer, a. 4 pir, e. ne pas couler, a. 23 (to f to reſiſt) ſcuterir, e. reſiſter d, a. 
idulated) (to make, to form) faire, u. for- make delay) $'arreter, a. 24 (to 2 (to await, to abide, to ſuffer) 
= mr, a. inſiſt) infi/lcr ur, a. 25 (to besen rapporter d, a. ſe ſaumettre 
vieillir, u, | To ſtamp money, battre or frap- expoſed) tre expoſe d. 26 (to 4, o. 
ber de la monnoie, o, a. perſiſt) perſiſter, a. 27 (to be] To ſtand one's ground, ne pas 
r, a. i- To ſtamp, v. n. fraffper du conſiſtent) 5'accorder, a, cre con- | reculer, a. ne pas ceder, a. 
tied, a. trepigner, a. forme. | Stand, fo 1 (Ration) Ration, f. 
ſo, f. cat Stamp, f. 1 (an inſtrument| To ſtand by, 1 (to ſupport, to pee, m. endroit od Von attend, en 
oſe par le to ſtamp with) marque, f. poingon, defend) ſoutenir, e. defendre, y. ſe tenant debout, m. 2 (rank) 
m. 2 (a thing ſtamped) cboſe ſur prendre le parti de, y. 2 (to be rang, m. tat, m. pee. 3 (op) 4 
(to walk laquelle il y a une empreinte. 3 (a|preſent, without being an actor) interruption, f. de/ai, m. 4 (the | 
eps) mare | mark ſet on any thing) empreinte, |etre preſent, o. 3 (to repoſe on, act of oppoſing) action par laquelle g 
walk be- f. impreſſion, f. marque, f. 4 (af to reſt in) ſe repoſer ſur, a,for, 1 | on $'oppoſe, fo 5 (a halt) alte, f. 
or cover) [YI cut, a plate) eftampe, f. planche, (to propoſe one's ſelf a candidate)|6 (a frame on which things are 
wal rielor f. 5 (a character of reputation|briguer, a. tdcber d'avoir, d'ob-| placed) gueridon, m. 
ofe qui nt good cr bad) marque, caractere, tenir, a, i, e. fe mettre ſur les To put to a ſtand, embarraſſer; 
m. 6 (make, caſt) trempe, f. ca- rang, o. 2 (to maintain, to] to make a ſtand, faire balte, or | 
| and wide racttere. proteſs, to ſupport) ſoutenir, de- $'arr2ter 3 to be at a ſtand, 1 (to f 
e à gronis An argument of the ſame ſtamp, fenare, faire profeſſion de defendre, | be at the higheſt pitch) etre as 
on which un argument de la mime force. u, y,—off, 1 (to keep at a diſ- plus baut point or degre, o. 2 (to 
tige, f. ö Stamper, ſ. (an inſtrument of tance) ſe tenir 4 quelque diſtance, e. ſtop) Sarreter ; n'avancer, ni ne 
1 (a horſe pounding) pilon, m. 2 (not to comply) refuſer de ſe| reculer, a, a. 
| by which N To ſtanch, v. a. &ancher, a. ar- ſoumettre d, de condeſcendre d, a, o, | Standard, ſ. 1 (an enſign in 
nſelf from I reter, a. 3 (to forbear friendſhip er in- war) &endard, m. 2 (that which 
e) chev-al | To Ranch, v. n. ' tancber, a. timacy) refufer d'ctre Pami de, a. is the teſt of other things of the 
| leguel on Stanch, adj. 1 (ſound, ſuch 4 (to have relief, to appear protu- | fame kind) etalon, m. modele des 
. aux, m. 2a will not run out) gui eff en bon berant or prominent) avoir du re- | poids, des meſures, m. 3 (the de- 


ce) maſquty etat, qui ne coule point. 2 (firm Lief, i.— out, 1 (to hold a poſt, | gree of goodneſs which any thing 


in his principles) ferme dans es not to yield a point, to hold re- ought to have) degré de bonte que 


b in which WR principes. 3 (ſtrong, not to be ſolution) tenir bon, e. tenir ferme; | doit avoir une choſe, m. 4 (a ſtand- ö 
kh. $6 3 broken) fort, bien conditicnne, qu an perſifler dans ſa reſolution, a. 2 ing tree) arbre en plein vent, m. 
ſe is keptin ne ſaurcit rompre or briſer, (to refuſe complying) refuſer de] Standard-bearer, ſ. porte-cren- 
de par in Stanchneſs, ſ. bonte, f. bon etat, ſe conformer, a, a. 3 (to be pro- dard, m. 
en pour la fermete, f. minent or protuberant) deborder, Ständer, ſ. 1 (one who ſtands) 
2 ſmall Stanchleſs, adj. 2u on ne ſauroit|a. avancer, a. — to, I (to remain ſcelui or celle qui eft d:bout, m, f. 
ich butchers arri ter. fixed in an opinion, in a purpoſe) 2 (a tree that has ſtood long) ; 
de boucher, F To ſtand, v. n. 1 (to be upon|per/iſter dans une opinion, dans une arbre qui ſubſifte depuis longteins, m. 
nch or form the feet) etre or ſe tenir debout, o, rejolution. 2 (to ſtick to) en] A ftander-by, pectateur, m. 
ſet to ſale) e, 2 (not to be demoliſhed) ſab- tenir du under, ſouffrir, e. ſoute- | pectatrice, f. une perſonne pre- | 
boutique. $ Siſter, a. demeurer ferme, a. 3 nir, e. —up, 1 (to ariſe in order |/ente. . 
man in a (to be ſeated) Ztre fitue, etre. 4 to gain notice) ſe lever, a. ſe te-] Standing, f. 1 (long poſſeſ- 
ſtique, m. (not to fall) ne point tomber, a. 5 nir debout. 2 (to make a party) ſion of an office, character o- 
(do keep in (to ſtop) $arreter, a. 6 (to be former un parti, a.—upon, 1 (to place) longue poſſeſſion d'un em- 
ir or norris in a ſtate of firmneſs) ſe ſcutenir, ſconcern, to intereft) importer, a. | ploi, d'un caractere, d'un endroit. 


. 2 (to in- 87 (to be in a poſture of reſiſ- 2 (to value, to take pride) efti-|2 (place to ſtand in) place o I en 
, e. ins | tance ) ſe defendre, y. reſiſter d, mer, a. ſe glorifier or ſe faire gloire|ſe tient debaut, f. 3 (competi- 
a. 8 (not to yield) tenir ferme, de, a, u. 3 (to inſiſt 1 in- tion, candidateſhip) Ligue, fo 


1 (to duell) e. ne pas ceder, a. ne pas reculer, fiſler ſur, a, — till, &arreter, a. 4 ( rank, condition] rang, m. 
o. Eger, * a. 9 (to be placed with regard ſne pas remuer, a — fair, 1 (to ſtand | condition, f. : 
4. fl to rank er order) tre. 10 (toſas one ought) ſe tenir comme il] There is no ſtanding here, on ne 
we kept for remain in the preſent ſtate) durer, faut, e. 2 (to be in a fair way | ſauroit ſe tenir ici debout, 
a, demeurer, a. continuer, a. 111to) etre en paſſe de, o.—faſt, de-] Standiſh, f. critoire de table, f. 
the firſt pra · a to be) tre. 12 (to remain in eurer ferme, a.— in awe, craindre, Stang, ſ. (a meaſure) percbe, f. ö 
peer rin orce) ſubhſter, itre en vigueur. 13. — in doubt, deuter de, a. —in] Stannary, adj. gui regarde lu 
8 {*2 confit) cer, a. 14 (to be nced, aviir beſein de, i.— at cer- Er | 
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Stinza, f. (a number of verſes 
regularly adapted to each. other) 

ance, f. 

Staple, ſ. 1 (a ſettled mart, an 
eſtabliſhed emporium ) &ape, f. 
fire, f. 2 (with lock-ſmiths) 
gacl e de ſerrure, f. 

Staple, adj) 1 (ſettled, eſta- 
bliſhed in commerce) etabli, 2 
(according to the laws of com- 
merce) fait conformement aux lois 
du commerce. 

Star, ſ. &oile, f. aſtre, m. 

+ Starboard, ſ. (the right fide 
of a ſhip) ſtribord, m. 

Starch, ſ. empois, m. 

To ſtarch, V. A. empeſer, a. 

Starched, 1 (ſtiffened with 
ſtarch) empeſe. 2 (Rift, preciſe, 
formal) affe&e, plein d'affe&ation, 
empeſe. 

+ Stärcher, ſ. empeſeur, m. em- 
Pe ſuſe, f. 

Starchly, adv. d'une maniere af. 
ect to 

Starchnefs, ſ. affectation, f. 

To ſtare, v. n. 1 ( to look 
with fixed eyes) regarder f̃xement, 

a. 2 (to lock with wonder, im- 
pudence, confidence, horror, or 
ſtupidity) regarder avec etonne- 
ment, avec impudence, avec con- 
Fance, avec borreur, or d'une maniere 
Aupide. 

To ſtare in the face, etre d'une 
Evidence inconteſtable, o. 

Stare, ſ. 1 (fixed look) regard 
xe, m. 2 (ſtarling; a bird) e- 
tourn eau, pl. -eaux, m. 

Starer, ſ. celui or celle qui regarde 
Fxement, m, f. 

Star-gazer, ſ. (an aſtronomer 
or aſtrologer; in contempt) un 
mauvais aftronome ; aſtrologue, m. 

Stark, adj. 1 ( tiff, ſtrong) 
rude, fort, 2 (deep, full) pro- 
find, entier. 3 (meet, true) pur; 
vrai; franc, francbe. 

Stark, adv. tout-d- fait, entiere- 
ment. 

Starkly, adv. fertement, rude. 

ent. 

Starleſs, adj. prive de la lumiere 
des etoiles. | 

Star-light, ſ. [umiere des ctoiles, 


Star-light, adj. claire par les 
ctoiles. 

Star-like, adj. 1 (ſtellated) 
etoile, 2 (reſembling a ſtar) gui 
eft en forme d'etcile. 3 (illuſtrious, 
bright) illuſtre, eclatant. 

Starling, ſ. See Stare, 2. 

Starred, adj. orne d'ctoiles. 

Sterry, adj. 1 (decorated with 
ſtars) ct] orne d'ctoiles. 2 (reſem- 
bliag ſtars) gui reſſen:ble aux étoiles. 


mencer à courir, a. 


7 
STA 
toiles. 

Stzr-ſhoot, ſ. (a * re- 
ſembling a falling ſtar) ctoile, f. 
etcile qui a I 2 

To ſtart, v. n. 1 (to feel an 
involuntary and ſudden twitch of 
the animal frame on the appre- 
henſion of danger) treſſaillir de 
peur, e. 2 (to riſe ſuddenly) ſe 
lever tout d'un coup, a. ſortir tout 
d'un coup de terre, e. reſſuſciter 
d entre les morts, a. 3 (to move 
with ſudden quickneſs) ſe mou- 
voir tout d'un coup & avec witeſſe, 
1. 4 (to ſhrink, to winch) ſe re- 
trecir, e. $'eloigner, a. 5 (to de- 
viate) $'&arter, a. 6 (to ſet out 
from the barrier, at a race) com- 
7 (to ſet out 
on any purſuit) commencer la pour- 
faite de quelque choſe, a. 

To ſtart, v. a. 1 (to alarm, 
to diſturb ſuddenly) alarmer, a. 
troubler, a. 2 (to make to ſtart 
or fly haſtily from a hiding-place) 
faire lever le gibier, u. 3 (to pro- 
duce to view or notice, to produce 
unexpectedly ) produire tout A'un 
coup; a. faire tout d'un coup parci- 
tre, u, u. 4 (to diſcover) de- 
conurir, e. 5 (to put ſuddenly 
out of place) mettre tout dun coup 
Bors de ſa place, o. 6 (to move 
ſuddenly) mouwoir tout dan 
coup, i. 

Start, ſ. 1 (a motion of ter- 
ror) treſ/aillemen;, m. 2 (ſudden 
fit) boutade, f. caprice, m. 3 
(ſally, vehement eruption) ſaillie, 
f. 4 (a quick motion) mouve- 
ment prompt. 5 ( firſt emiſſion 
from the barrier, act of ſetting 
out) action par laguclle on com- 
mence d courir or a faire quelque 
choſe. 

To get the ſtart of one, 1 (to 
begin before one) commencer avant 
quelqu'un. 2 (to out-go or ſur- 
paſs one) dewancer or Falte une 
perſonne; this will give his anger 
the ſtart again, ceci fera revivre ſa 
colere, 


Starter, ſ. celui or celle qui a- 


bandonne Jon deſſein, m, f. 

To ſtärtle, v. n. treſſaillir de 
peur, e. | : 

To ſtartle, v. n. pouvanter, a. 
faire treſſaillir de peur, u. 

Startle, ſ. treſſaillement cauſe 
par la peur, impreſſion ſoudaine de 
frayeur, 

Start-up, ſ. (one that comes 
ſuddenly into notice) perſonne qui 
commence à ſe faire connoitre, f. 

To ſtarve, v. n. 1 (to periſh 
with hunger) mourir de faim, e. 
2 (to be killed with cold) mourir 


3 (contiſting of ttars) compoſe de- 
ny | 


de 1. oid. 3 (to ſuffer extreme 


1 


STA 


| poverty) etre reduit d la dirnicn 


miſere, o. 4 (to be deſtroyed with 
cold; ſaid of plants) etre detruit 
par le froid. 

To ſtarve, v. a. 1 (to kill with 
hunger) faire mourir de faim, u, e. 
2 (to ſubdue by famine) iar: 
par la famine, 0. dompter far le 
faim, a. 3 (to kill with cold) 
faire mourir de froid. 4 (to de- 
prive of force or vigour) priver de 
force, de vigueur, a. 

Starveling, ſ. (a perſon or ani. 
mal thin and weak for want of 
nouriſhment) un homme or un ani- 
meal, qui a pati, que le mangue de 
nourriture a affoibli & rendu maigre, 
2 pl. -aux. 

Statary, adj. fixe, determine. 

State, fo 1 (condition) chat, 
m. condition, f. 2 (modification 
of any 2 fat. | 3 (the com- 
munity) eat 4 (eſtate) poſſe/- 
Hon, f. funds or terre qu'on * ide, 
m. f. 5 (a republic) tat, re. 
publique, f. 6 (rank, quality) 
rang, m. condition, f. gualite, f. 
7 ( folemn pomp) pompe, f. 8 
(dignity) dignite, f. grandeur, f. 
9 (a ſeat of dignity) trone, m. 
ſiege or place d bonneur, m, f. 10 
(a canopy) dais, m. 

State affairs, les affaires d'etat 
the infernal ſtates, les puiſſances 
infernales ; to lie in ſtate, (as 2 
. ẽtre expoſe ſur un lit de a- 
adde. 

To ſtate, v. a. &abliry e. de- 
terminery a. regler, a. ; 

Stätelineſs, ſ. 1 (dignity, 
majeſty) dignite, f. majeſte, f. 2 
(greatneſs, magnificence ) gran» 
deur, f. magnificence, f. 

Stately, adj. 1 (grand, lofty, 
elevated, magnificent, majeſtic) 
grand; baut; eve; magnifigue 3 
majeſtu-eux, -euſe. 2 (elevated in 
mien) qui a Pair grand, qui 4 
le port majeſtueux. 3 ( ſublime) 
ſublime. : 

Stitely, adv. majeſueuſementy 
avec majeſte, PS 
Stateſman, ſ. 1 (a politician) 
politique, m. 2 (a miniſter 
ate miniſtre d etat, m. 

Stateſwoman, ſ. (a woman who 
meddles with public affairs; in 
contempt) femme ” weut ſe mile 
des affaires d'etat, f. \ 

+ Static or Statical, adj. 9 4 

ort a la ſtatique. . 
tatics, f (a ſcience ) fate 


de 
Station, f. 1 (the act of ſtan 
ing) ation par laquelle „ nd 


= 


debout, f. 2 (a ſtate of reſt) * 
Pos, m. 3 (poſt afſignes) f 


ſent 


©. 4 { ſituation } 


dernier: 
ed with 
detruit 


ill with 
My u, e. 
reduir: 
far le 
h cold) 
to de- 
river de 


| Or alle 
want of 
un ani- 
zangue de 
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blen f. 5 (employment) emploi, 


m. 6 (rank) rang, m. 


condition, 


f. 7 (character) caraFere, m. 
To ſtation, v. a. poſter, a. met- 
tre dans un poſte, dans un endroit, 0. 
Stätionary, adj. ftationnaire z fixe. 


Stationer, ſ. 1 (a 
ler) libraire, m. 2 (a 


book ſel- 
ſeller of 


paper) papetier, m. marchand de 


pa ier, M. 


Statiſt, ſ. (a politician) poli- 


tique, m. 


+ Stituary, f. 


1 (an art) 


ſculpture, f. 2 (one who practiſes 

that art) ſculpteur, m. ſlatuaire, m. 
Statue, ſ. ſtatue, f. figure, f. 
Stature, ſ. ſtature, f. taille, f. 
Statutable, adj. conforme aux 


patuts, 


Statute, f. ſtatut, m. reglement, 


m. hi, f. ordonnance, f. 


To ſtave, v. a. 1 (to break in 
pieces) demolir, e. briſer, a. mettre 
en pieces, o. 2 (to knock off the 
head or bottom of a caſk ; defoncer, 


a. 3 (to remove, to di 


ſperſe) c- 


carter, a. loigner, a. 4 (to fur- 
niſh with rounds or ſtaves) mettre 


des echelons à. 


To ſtave, v. n. ſe battre à coups 


de bdtens, o. 


To ſtave and tail, ſeparer des 
chiens, en mettant entre eux un 
baton & en les tirant par la queue, a. 

Staves, ſ. is the plural of Staff. 


See that word. 


Staveſacre, ſ. (larkſpur; a plant) 


pied d' alouette, m. 
To ſtay, v. n. 


1 (to continue 


in a place or ſtate) demeurer, a. 


2 (to ſtop) Sarreter, a. 


dwell on) garrercr, a. 


3 (to 
4 (to reſt 


confidently} ſe repoſer, a. 
To ſtay for, attendre, y. 


To ſtay, v. a. 


1 (to ſtop, to 


repreſs) arreter, a. retenir, e. re- 


primer, a, 


2 (to delay, to ob- 


ſtrut) arreter, retarder, a. em- 


p*cher, a. 3 (to keep 


from de- 


parture) retenir, empecher de par- 
in. 4 (to prop, to hold up) “. 


fayer, a. ſoutenir, e. 


To ſtay one's ſtomach, Mourdir 


la groſſe faim, e. 


Stay, ſ. 1 (continuance in a 


3 (prudence, caution) 


port 
*rmete de conduite, f. 


a faires n'avancent point. 


Cave; peſe; bre; pru 


place) ſcjaur, m. demeure, f. 2 
(a ſtop, a hinderance from pro- clandeſtinement, a.; to ſteal away 
gre(s) delai, m. retardement, m. 


prudence, 


f. precaution, f. 4 (a fixed ſtate) 
eat 17 rang 5 ( aprop, a ſup- 

ſeutien, m. appui, m. ſup- 
port, m. 6 (ſteadineis of condadt) 


Stayed, adj. ſer-ieux, -ieuſe ; 
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dic- ieux, · ĩeuſe. 

Stayedly, adv. gravement, pru- 
demment, ſerieuſement, judicieuſe- 
ment. 

Stayedneſs, ſ. 1 (prudence, 
gravity, judiciouſneſs) prudence, f. 
gravite, f. jugement, m. 2 ( ſo- 
ſidity, weight) ſolidite, f. 

Stayer, ſ. celui gui arrete, gui 
retient, qui ſoutient, m. 

Stay-lace, ſ. lacet, m. 

Stays, f. pl. 1 (boddice) corps 
de juppe, m. 2 (any ſupport) au- 
tien, m. appui, m. 

'Stead, ſ. 1 (room, place which 
another had or might have) place 
qu'un autre avoit or er avoir, 
f. 2 (the frame of a bed) chalit, 
m. bois de lit, m. | 

In her ſtead, en ſa place; in 
ſtead of that, au lieu de cela; to 
ſtand in ſtead,#tre d'une grande uti- 
lite. 

* To ſtead, v. a. ſervir, e. etre 
utile or rendre ſervice à, o. y. 

Steadfaſt, adj. 1 (faſt in place, 
firm, fixed) ferme, fixe. 2 (firm, 
conſtant, reſolute) ferme, con/tant, 
reſolu. 

Steadfaſtly, adv. avec conſtance, 
avec fermete, reſolument. 

Steadfaſtneſs, ſ. conſtance, f. 
fermete, f. reſolution, f. 

Steadily, adv. 1 (without tot- 
tering, without ſhaking ) ſolide- 
ment, d'une maniere ſolide, ſans 
branler. 2 (without variation or 
irregularity) canfamment, ſans in- 
conſtance. 

Steadineſs, ſ. 1 (ate of being 
not tottering, not eaſily ſhaken) 
ſolidite, f. 2 (firmneſs, conſtan- 
cy) fermete, f. cenſtance, f. reſolu- 
tion, f. 3 ( conſiſtent unvaried 
conduct) uniformite de conduite, f. 

Steady, adj. 1 (firm, fixed, 
not tottering) ferme, ſolide. 2 
(not fickle, not wavering) conſtant, 
qui a de la fermete, qui nt pas 
leger. 

Steak, ſ. (a ſlice of fleſh broiled 
or tried) tranche, f. grillade, f. 

To ſteal, v. a. woler, a. derober, o. 

To ſteal the ſoul or to ſte il 
away the heart, ſe faire aimer de, 
a.; to ſteal a marriage, ſe marier 


che mind from, empecher Peſprit 
de, a.; to ſteal one's way, ſe faire 
un chemin, u. 

To ſteal, v. n. 1 (to practiſe 
theft) voler, a. derober, a. 2 (to 
withdraw privily; wvich away or 
out) ſe ſauver, $s'&cbapper or Sen- 


Our affairs ſtand at a ſtay, aa | fuir ſecretement, a, a, e. 


+ Stealer, ſ. voleur, m. larron, 
ms. woleuſe, 1. 


dent; Ju. 


Stealingly, ady. ſecrctement, # 


FT i 
la derober. 
Stealth, ſ. vol, M. larcin, MN. 

By ſtealth, ſecretement, clandeſ- 
tinement, à̃ la deirobee. 

Stealthy, adj. fait en ſecret or 
clandeſtinement. 

Steam, ſ. furs, f. vapeur, f. 

Steam- engine, ſ. pompe à feu, f. 

To ſteam, v. n. jeter or en- 
voyer des wapeurs, 4, a. 

To ſteam away, $*exhaler, a. 
ser, 3. 

Steed, ſ. cbev- al, pl. -aux, m. 
ccurſier, m. 

Steel, ſ. (a metal) acier, m. 

To ſteel, v. a. 1 (to point or 
edge with ſteel) acgrer, a. 2 (to 
ſtrengthen} fertifier, a. 3 ( to 
harden) endurcir, e. 

Steely, adj. 1 (made of ſteel) 
Pacier, 2 (hard, firm) cur 
ferme. 

Stesl-yard, ſ. romaine, c. peſon, m. 

Steep, adj. eſcarpe, roide. 

Steep, f. bauteur or dejcente ef- 
car per. 

To ſteep, v. a. tremper, a. 
mcuilier, a. 

Steeple, ſ. clacher, m. flèche, fo 

Steepneſs. ſ. roideur d'une mon- 
tagne, Sc. f. 

|| Steepy, adj. See Steep, adj. 

Steer, 1. (a young bullock) bu 
villon, m. jeune læuf, m. 


þ 


courſe) naviguer, a. faire route, u. 
To ſteer, v. a. (to guide in a 
paſſage) conduire, o. gouverner, a. 
Steeraze, ſ. 1 (the act or 
manner of ſteering) Pa@ion or la 
mariere de conduire or de geuverner 
un vaiſſeau, f. f. 2 (manage- 
ment, regulation) conduite, f. 3 


guided) ce qui ſert à conduirc, à 
gouTerner, m. 4 (the ſtern or 
hinder part of the thip) poupe, f. 
arriere de vaiſſeau, m. 

+ Steerſmate or Steerſman, fe 

ilote, m. 

Stellary adj. qui a rapport aux & 
toiles. 

Stellate, adj. margue en forme 
detcile. 

Stelliferous, adj. iii; qui a des 
etoiles. 


ftellionat, m. 

Stem, ſ. 1 (a ſtalk, a twig) 
tige, f. branche, f. 2 (race, gene- 
ration) tige, ace, f. lignce, f. 3 
(the prow of a ſhip) prove, f. 

To ſtem, v. a. 5*9ppoſer au cou- 
rant, a. traverſcr or avancer en de- 
pit du courant, 2, a. 

Stench, ſ. puanteur, f. 

To ſteneh, v. a. 1 (to make 
to ſtink) rende frat, 4. 2 (to 


To ſteer, v. n. (to direct - 


(that by which any courſe is 


Stellionate, ſ. (a law-term) 
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empecher de chuler, a, a. 

To ſtep, v. n. 
walk) aller, a. wenir, e. marcber, 
a. 2 (to move by a ſingle change 
of the place of the foot) faire un 
pas, une enjambee, u. 

To ſtep forth c forward, $a- 
vancer, a. — backward, reculer, 
a. — in er into; entrer, a» — out, 
fortir, e. — up, monter, a.— down, 
deſcendre, y.— aſide, ſe mettre a 
I cart, o. $ccarter, a.—after, ſui- 
ure, o. — into an eſtate, entrer en 
p?effion d'un bien, a. back into 
antiquity, examiner or ſe rappeler 
Pantiquite, a, a. 

Step, ſ. 1 (progreſſion by one 
removal of the foot) fas, m. en- 
Jambee, f. 2 (one remove in climb- 
Ing, a ſtair) degre, m. warche, f. 
3 (a ſmail ſpace} pas, 4 (quantity 
of ſpace meaſured by one removal 
of the foot) pas. 5 ( fonitep ) 
pas. 6 (manuer of walking) de- 
marcbe, f. 


By ſuch ſteps, par de tels meyens ſein de quclju un, a, 


or par de telles meſures. 

Step- father, ſ. (a man who 
has ſtepped into the vacant place 
of the true father) beau-pere, m. 

Step-mother, ſ. (a woman 
who has ſtepped into the vacant 
place of the true mother) belle- 
mere, f. * mardire, f. 

Stẽpping- ſtone, ſ. pas, m. pierre 

laguelle on met le pied L s' em- 
fecber de ſe mouiller or de ſe crotter. 

+ Stercoration, ſ. action par la- 
guelle on fume une terre. 

Stereõmetry, ſ. (the art of mea- 
ſuring all ſorts of ſolid bodies) 
Peereometric, f. 

Steril, adj. ſterile, qui ne produit 
rien. 

Sterility, ſ. ferilite, f. 


To fterilize, v. a. rendre fle- | ſentences ; 


wile, y. 
Sterling, adj, 1 (genuine, hav- 
Ing paſt the teſt) vrai, authen- 


Engiiſh money) fer /ing 3 as, ten 
pounds ſterling, dix livres ſterling. 

Sterling, ſ. 1 (Engliſh coin) 
argent d Angleterre, m. 2 (mo- 
ney) argent, m. 

Stern, adj. gui a Pair ſcwere. 

Stern, ſ. (a ſca- term) poupe, f. 
arriere de nauire, m. 

Sttrnly, adv. d'un air ſevere. 

Sternneſs, 1. cite,, f. 

Sternutation, ſ. &ernuement, m. 

Sternutative, adj. (with phy- 
ficians) fternutet-if, - ive; ſter nu 
iatoire. 

Scernutatory, ſ. (a medicine) 
Hernutatoire, m. 


ſtop, to hinder to flow) arreter, a. petit feu, u. 


1 (to go, to feu, e. 


STI 


To ſtew, v. n. bouillir d petit 


Stew, ſ. 1 (a bagnio, a hot 
houſe) ctuve, f. 2 (a brothel, 
a houſe of proſtitution) borde/, m. 
maiſon de debauche, f. 

Steward, 1. inlendant, m. hom- 
me d'affaires, m. 

Stewardſhip, ſ. emploi d' inten- 
dant, di homme d affaires, m. 

Stick, 1. baton, m. 

Small ſticks for firing, menu 
bois, cotret, m. | | 
To ſtick, v. a. 1 (to faſten) 


der, a. 3 (to fix upon a pointed 
4 (to faſten by transfixion) fixer 
en pgergant. 5 (to let with ſome- 
thing pointed) orner de que/que- 
choſe de printu, a. 


871 


Stiff, adj. 1 (not limber) rid 
gui ne plie point. 2 (not ſoft) dur, 
ferme. 3 (ſtrong, not eaſily re- 
liſted) fort, auquel on a peine d re. 


Siſter. 4 (ſtubborn) roide, opinicrre, 


obſting, 5 (harſh, not written 
with eaſe) qui a quelgze choſe de 
dur, de gener 6 (ſtarched, atteQed) 
affe&te, plein d'affectation. 

To ſtiffen, v. a. 1 (to make 
ſtiff) roidir, e. rendre roide, y. 2 
(to make hard) durcir, e. rendre 


dur. 3 (to make obſtinate) rergre 


opiniatre, 


To ſtiffen, 1 (to grow tiff) |, 


dttacher, a. coller, a. ficher, a. roidir, e. 2 (to grow hard) fe dur. 
2 (to ab, to pierce with a point- cir, e. devenir dur, e. 
ed inſtrument) tuer, a. poignar- obſtinate) ſe roidir, s'opinidtrer, a. 


3 (to grow 


Stiff-hearted, adj. ins, opini- 


body) fixer ſur un corps pointu, o. dtre. 


Stiffly, adv. opiniatrement, avec 


opiniatrete, obſtinement. 


Stiff- necked, adj. See Stiff. 


hearted. 


Stiffneſs, ſ. 1 (rigidity, inep- 
titude to bend) roideur, f. violent 
tenſion. 2 (ineptitude to motion) 
To ſtick, v. n. 1 (to adhere) engourdiſſement, m. 3 (obſtinacy, 
tenir, e. &ire bien attache, o. 2 ſtubbornneſs) opinidtrete, f. ohſtira- 
(to ſcruple ) bejirer, a, ſe faire tion, f. 4 (affectation) affe#atirn, 


To ſtick a dagger into one's 
breaſt, plonger un poignard dans le 


ſcrupule, u. 


[theſe ſentences ſtick upon his me- 


3 ( to be ſtopped) 
S*arreter, a» tenir. 4 (to be 
puzzled) etre embarraſſe. 5 ( to| 
dwell upon) Sappliquer d, a. Sa,. 
tacher d, a. 6 (to adhere with 
firmneſs) vattacher or demeurer | 
motion) $'arreter, ceſſer de je re- 
muer, a. 8 ( to reſt upon the 
mind painfully) tenir au cœur. 
He will ſtick out, il ne ſe melera 
pas de cette affaire; his bones ſtick 
out, les os lui percent la peau; time 
(ticks by me, /e tems me peſe; 


mory, i! ſe reſſouwient bien de ces 
that difficulty ſticks 
with him, cette difficulte Pembar- 
raſſe; it isa nickname that ſticks 
by him, c'eſt un ſubriquet qui lui 
eſt demeure, 

Stickineſs, ſ. wiſcefite, f. tena- 
cite, f. 

To ſtickle, v. n. 1 (to take 
part with one ſide or other) pren- 
dre le parti or ſe ranger du parti 
de, y, a. 2 (to conteſt, to alter- 
cate) diſputer avec -opiniatrete, a. 
3 ( not to know what part to 
take) ne ſavoir quel parti prex- 
dre, 1. 

Stickler, ſ. 1 (a ſecond to a 
duelliſt) ſecond, m. 2 (an obſti- 
nate "contender about any thing) 


que choſe. ; 
Sticky, adj. gluant; tenace z 


To itew, v. a. faire bouillir a 


wviſqu=euxy -euſe, 
© 


celui qui Sopiniatre au ſujet de quel-|paiſer, adoucir la colere 


f. 5 (conſtraint) gine, f. 6 (con- 
ſtraint in ſtyle) gene dans le yl, 


ſlyle gene. 


To ſtifle, v. a. 1 (to opprefs 
or kill by cloſeneſs of air, to ſuffo- 


cate) etouffer, a. ſu puer, a 2 


ferme d, a, a. 7 (to ſtop, to loſe (to keep in, to hinder from emiſ- 


fon) arreter, a. retenir, e. empecher 
de ſortir, a, e. 3 (to extinguiſh) 
cteindre, y. ctouſſer. 4 (to ſuppreſs, 
to conceal) ſut primer, a. cac ber, a. 
Stigma, ſ. 1 (a brand with a 
hot iro) marque faite avec un fer 
chaud, f. 2 (a mark of infamy) 
marque d'infamie. : 
Stigmatic or Stigmatical, ad]. 
infame, d'infamie. 
To ſtigmatize, v. a» 1 (to 
brand with a hot iron) figmati/ery . 
a. margucr d'un fer chaud, a. 2\'9 
diſgrace with a note of reproach) 
couvrir d' infamie, e. noircir or de- 
chirer la repuiation de, e, 3+ 
Stile, ſ. 1 (a ſet of ſteps to paſs 
from one incloſure into another) 
degres par oz Pon paſſe d'un enclos 
dans un autre, pl. m. ecbalier, m. 2 
(a pin to caſt the ſhadow in a ſun- 
dial) aiguille de cadran ſolaire, l. 
Stiletto, ſ. (a ſort of ſmall dag 
r) Hylet, m. 
6 ls v. a. 1 (to ſilence, to 
make ſilent) apaiſer, a. fuiſe tai 
u, u. 2 (to quiet, to appeaſe) a- 
de, e. 3 (t0 
make motionleſs) calmer, % 7 — 
Peau tranguille, y. 4 (f te dl 


_nS m*+wn£#A as ww. 


r) ride, 
ft) dur, 
ſily re- 
ne a Ve 
pinidtre, 
written 
choje de 
atfected) 


to make 
„ Yo 2 
b rendre 
te) rerdre 


ſtiff) ſe 
1) ſe dur- 
(to grow 
atrer, a. 

ne, opiri - 


tent, avec 
zee Stiff. 


ity, inep- 
f. violente 
motion) 
obſtinacy, 
f. obſtira- 
affectation, 
6 (con- 
ins le yl, 


to oppreſs 
„ to ſuffo- 
Her, As 2 
rom emiſ- 
e. empecher 
xtinguiſh) 
to ſuppreſs, 
» cacber, % 
and with a 
avec un fer 
of infamy) 


4tical, adj. 


2. 1 (t0 


| figmatiſery ' 


ud z 4. 2 (t9 
f reproach) 
oircir or de- 
„ a. 

ſteps to paſs 
to another 
> dun erclos 
balier, m. 2 
ow in a ſun- 
ſolaire, 1+ 


f ſmall dage 


to ſilence, to 
bs faire tairty 
| de, Co 3 (to 
ner, 3 Te oy 


(+ to diſtil) 


S 1 


Still, f. 1 (calm, ſilence) calme, 
m. ſilence, m. 2 (an alembic) a- 
lambic, Mm. 

Still, adj. 1 (filent) i garde 
le ſilence, qui ne fait point de bruit. 
2 (quiet, calm) calme, tranquille, 
qui n'eſt point agite. 3 (motion- 
leſs) ſans mouvement, qui et en 
repos. 

To fit, ſtand, or lie ſtill, fe tenir 
aſſis, debout or couche ſans bouger. 

Still, adv. 1 (to this time) en- 
core ʒ @ preſent. ⁊ (nevertheleſs) ce- 
pendant. 3 (ever) toujours, conti- 
nuellement, 4 (after that) enſu «2. 
5 (in an increaling degree) en- 
core. 

Stillatory, ſ. 1 (an alembic) 
alambic, m. 2 (laboratory) /abo- 
ratoire, m. 

Still-born, adj. i eft ne ſans 
vie, mort- ne. | 

Stillneſs, f. 1 (calm, quiet) 
calme, m. repos, m. 2 (ſilence) 
ſplence, m. 

Stilly, adve en flence, ſans faire 
de bruit. 

Stilts, ſ. pl. &cbaſſes, pl. f. 

To ſtimulate, v. a. 1 (to prick) 
aiguillonner, a. piquer, a. 2 (to ex- 
cite) exciter, a. animer, a. porter, a. 

Stimulation, ſ. aigui/lon, m. 

To ſting, v. a. 1 (to pierce 
with a point darted out) piguer, a. 
2 (to pain acutely) faire beaucoup 
de peine d, u. : 

Sting, ſ. 1 (a ſharp point with 
which ſome animals are armed) 
aiguillon d' ĩnſecte, &c. m. 2 (any 
thing that gives pain) ce qui fait 
de la peine, m. 3 (the point in an 
epigram) pointe d'Epigramme, f. 

Stingily, adv. ſordidement, en 
avare, en taguin. 


Stingineſs, ſ. taquinerie, f. meſ- 


quinerie, f. avarice ſordide, f. 
Stingleſs, adj. gui n' point d'ai- 
guillon, 


Stingy, adj. taguin, meſuin, To ſtitch up, raccemmeder, a. 


cbicbe, avare. 

To ſtink, v. n. puer, a. ſentir 
mauvait, e. 

Stink, ſ. puanteur, f. mauvaiſe 
edeur, 

Stinkard, ſ. puant, m. 

Stinker, ſ. quelque choſe de pu- 
ant, m. 

Stinkingly, adv. puamment. 

Stink-pot, ſ. compoſition puante 
or * pue, f. 

o ſtint, v. a. Berner, a. limiter, 
a. reftreindre, y. arrẽter, a. 

Stint, ſ. 1 (limit, bound) i- 
mitet, pl. f. Hornet, pl. f. 2 (ſhare, 
* 2 part, f. 

1pend, ſ. i ; 
nes ln pA ſalaire, m. appointe- 
tipendiary, adj. ſtipendiaire; qui 
Tegoit un ſalaire, —— 


S T O 
Stipendiary, ſ. perſonne aux gage: 
dune autre. 
Stiptic or Stiptical, adj. (with 
phyſicians) fyptiquey aſtringent, qu: 


Sos 


of any thing) manche, m. 5 (a clofe 
necklace) co, m. tour de coug m. 6 
(a lineage) trone, race, f. famille, 


reſerre. : 

To ftipulate, v. n. ftipuler, a. 

cxiger, a. 
tipulation, ſ. Aipulation, f. con- 
vention, f. 

To ſtir, v. a. 1 (to move) mou- 
voir, i. 2 (to remove from its 
place) remuer de ſa place, a. 3 
(to agitate, to bring into debate) 
agiter, a. examiner, a. debattre, o 
4 (to incite, to inſtigate, to ani 
mate) exciter, a. enccurager, a. ani- 
mer, As 

To ſtir up. 1 (to put in action) 
Faire agir, u, e. 2 (to animate, 
to incite, to inſtigate) animer, a. 
excitery a. encourager, a. 

To ſtir, v. n. 1 (to move one's 
ſelf, to change place) ſe remuer, a. 
bouger, a. changer de lieu, a. 2 
(to be in motion, to paſs from in- 
activity to action) terre en mouve- 
ment, o. paſſer de I inactian a action, 
a. 3 (to appear) pareitre, u. 

To ſtir or be ſtirring, ſe lever, a. 
ortir du lit, e. 

Stir, ſ. 1 (tumult, buſtle) tu- 
multe, m. bruit, m. 2 (commo- 
tion) notion, f. tumulte, trouble, m. 
deſordre, m. 3 (conflicting paſ- 
ſion) agitation, f. mouvement, m. 
trouble. 

Stirrer, ſ. celui qui remue, qui 
met en mou vement, qui excite, qui 
anime, m. > | 

An early ſtirrer, une perſonne qui 
ſe leve de bonne beure; a itirrer up 
of quarrels, une perſonne gui ſuſcite 
des querelles. 

Stirrup, ſ. etrier, m. | 
To ſtitch, v. a. 1 (to few) cou- 
dre, u. 2 (to join) joindre, y. 3 
(co unite clumfily)mertre malaarcite- 
| ment enſemble, o. 


To ſtitch, v. n. coudre, u. 

Stitch, ſ. 1 (apaſs of the needle 
and thread) point, m. maille, f. 
2 (a ſharp lancinating pain) e- 
lancement de douleur, m. 

Stitchery, ſ. owvurage d Paiguile 
qui eft mal fait, 

Stithy, l. (an anvil) enclume, f 

To ſtive, v. a» 1 (to ſtuff up 
cloſe) mettre dans quelque vaiſſeau 
autant qu'il en 2 tenir, o. 2 (to 
make hot er ſultry) rerdre chaud 
or etouffant, y. 

Stoccada, ſ. eſtecade, f. grand 
coup d epee. 

Stock, ſ. 1 (the trunk of a 
tree, the body of a plant) tronc, m. 
tige, f. 2 (a log) meorc-eau de bois, 
pl. -eaux, m. 3 (a fool) fot, m. 


. 7 (capital ſtore) fands, m. 3 
(a fund eſtabliſhed by a govern- 
ment) fands. 9 (quantity, ſtore, 
body} guantite, f. proviſion, f. cor pa, 
Ms 

A new ſhip from the ſtocks, ur 
waiſſeau tout neufe 

Yo ſtock, v. a. 1 (to ſtore) 
remplir, e. fournir, Eo 2 (u lay in 
ſtore) faire proviſion de, u. 3 (to put 
in the ſtoclæs) mettre les ceps ay o. 

To ſtock up, extirper, a. arra- 
cher, 2. dev aciner, a. 

Stock-fiſh, ſ. morue ſecbe. 

Stock-gilliflawer, ſ. (a plant er 
its flower) girofiee, f. 

Sticking, ſ. bas, m. 

A ſtocking- mender, une ravaue 
deuſe. | 
: To ſtõcking, v. a. mettre des bay 
à, o. 

Stock-jobber, ſ. agiotenr, m. 

Stock-jobbing. ſ. agiotage, m. 

Stockiſh, adj. fupide. 

Stock- lock, 1. ſerrure fixeꝛ dans 
du bois. 

Stocks, ſ. pl. (priſon for the 
legs) ceps, pl. m. 

Stock-ſtil!, adj. immobile comme 
une ſtatue. 

Stole, f. 1 (a long robe) une 
robe longue. 2 (a Romitlh prieſt's 
veſtment) erole, f. ; 

Stolidity, ſ. upidite, f. 

Stomach, ſ. 1 (the ventricle in 
which food is digeſted) eſſomac, m. 
2 (appetite, deſire of food) appetit, 
m. 3 (inclination, liking) envie, 
f. inclination, f. deſir, m. 4 (anger) 
colere, f. 5 (courage, reſolution) 
courage, m. reſolution, f. 6 (re- 
ſentment) reſſentiment, m. 7 (ob- 
ſtinacy) entẽtement, m. opiniatrete, 
f, 8 (haughtineſs, pride) bauteur, 
f. orgueil, m. 

To ſtömach, v. a. reſſentir, e. 
avoir du reſſentiment, i. avoir un 
deſir de vengeance contre. 

tomacher; f. ornement que les 
femmes mettent ſur leur corps de jupe, 
m. eccbelle de rubans, f. 

Stomachful, adj. t#tu, opini- 
atre. 

Stomachfulneſs, ſ. «pinidtrete, f. 
entetemert, m. 

Stomachic, ſ. (a remedy for the 
tomach) remede pour I eſtomac, m. 

Stomachic or Stomachical, adj. 
7ui a rapport a Peftomac, ſtomacbal, 
ſtomacbicbe. 

Stond, ſ. 1 (poſt, ſtation) paſte, 
m. 2 (top) empechement, m. 

Stone, ſ. 1 (a hard body, a gem) 
vierre, f. 2 (a calculus in the blad- 
ler, &c.) pierre. 3 (a teſticle) 


imberille, m. bite, f. 4 (the handle! 


tefticule, m. 4 (the cale which in 
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ſome fruits contains the ſeed) noy- 
az, pl. -aux, m. 5 (a weight con- 
taining fourteen pounds) gquatorze 
drores peſant. 

Stone-dead, mort; to lay ſtone- 
dead, etre ſans mou vement; to leave 
no ſtone unturned) faire tous ſes 
efforts, remuer ciel & terre. 

Stone, adj, fait de pierres 

To ſtone, v. a. 1 (to beat with 
ſtone) lapider, a. 2 (to harden) 
endurcir, e. 

Stone-blind, adj. aveugle. 

+ Stone-cutter, f. tailleur de 
ierres, m. 

Stöne- fruit, ſ. fruit 2 noyau, 
ms. 

Stone-horſe, ſ. chew-al entier, 
pl. AUX, Me 

Stone-maſon, ſ. de 

pierres, m. 

Stõne- pit, ſ. carriere, f. 

Stõne- pitch, ſ. poix dure comme 
de la pierre. 

Stõne- work, ſ. ou vrage de pierre, 


tailleur 


Stönineſs, ſ. qualité d'etre pier- 
reux or plein de pierres, f. 

Stony, adj. 1 (made of ſtone) 
fait de pierre. 2 (abounding with 
tones) pierr-eux, -euſe; plein de 
pierres. 3 (petrified) perrifie. 4 
(hard, inflexible) dur, inflexible. 

Stool, f, 1 (a feat without a 
back) tabouret, m. flrapintin, m. 
ſelle, f. ſellette, 1. 2 (evacuation 
by purges) ſelle. | 

To ſtoop, v. n. 1 (to bend 
down, to bend forward) ſe Laiſſer, 
a. ſe courber, a. 2 (to lean forward 
ſtanding er walking) ſe baiſſer. 3 
(to yield, to ſubmit) ſe ſoume:tre, o. 
plier, a. 4 (to deſcend from rank 
or dignity) s abaiſſer, a. $'humilier, a. 
5 (to condeſcend) condeſcendre, y. 


6 (to come down on its prey) fon-|force, f. 


dre ſur ſa proie, a. 7 (to alight 
from the wing) ſe repoſer, comme 
un oĩſeau las de voler, a. 
Stoop, f. 1 (act of ſtooping, 
jnclination downwards) inclination, 
f. 2 (deſcent from dignity or ſu- 
periority) abaiſſement, a. 3 (a 
eſſel of liquor) vaiſſeau plein de 
liqueur, pl. eaux. 4 (fall of a 
bird upon his prey) action par la- 
guelle un oiſeau fond ſur ſa proie, f. 
Stoopingly, adv. en ſe baiſſanr, 
To flop, v. a. 1 (to hinde: 
from progre ſſive motion) arrerer, 
a. empccber d' aller plus loin, a. 2 
(to hinder from any change of 
ſtate or from action) empecher d- 
changer d' tat or d' action, a. 3 
(ro put an end to. the motion o- 
ation of any thing) arreter. 4 
{to obſtruct, to incumber, to cloſc 
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5 (to hinder from running) dtan- 
cher, a. empcicher de couler, a. ar- 
reter. : 

Stop thief, au woleur. 

To ſtop, v. n. Sarrtter, a. faire 
Halte, Us x 
Stop, ſ. 1 (impediment) em- 
pechement, m. obflacle, m. 2 (in- 
terruption) interruption, f. diſconti- 
nuation, f. 3 (a point; in writ- 
ing) point, m. 

To have or make a ſtop, &arre. 
ter; to put a ſtop to, arreter, em- 
pecber; to give a ſtop to one's paſ- 
ſions, reprimer ſes paſſions. 
Stop-gap, ſ. une perſonne dont on 


ſe ſert par interim. 


Stoppage, ſ. + obfrufion, f. oh- 


ſtacle, m. empecbement, m. 


Stopple er Stopper, ſ. bouchon,m. 
Store, ſ. 1 (la number, 
large quantity, plenty) grand nom- 


bre, grande guantite, abondance, f. 
2 (a ſtock accumulated, a ſupply 
hoarded) proviſion, f. 3 (ſtore- 
houſe, magazine) magaſin, m. 
Store, adj. gu*on A am or accu- 
mule, 
To ſtore, v. a. 1 (to furniſh, 
to repleniſh) fournir, e. remplir, e. 
2 (to lay up) amaſſer, a. accumuler, 
a. 3 (to ſtore with fiſh) peupler, a. 
Store-houle, ſ. magafin, m. 
Storer, ſ. celui or celle qui amaſſe, 
qui accumule, m, f. 
Storied, adj. orne de tableaux 
biftoriques. | 
Stork, ſ. (a bird) cigegne, f. 
Storm, f. 1 (a tempeſt) orage, 
m. tempete, f. 2 (affliction, cala- 
mity, diſtreſs) affliction, f. cala- 
mite, f. detreſſe, f. 3 (edition, 
tumult, commotion, clamour) /e- 
dition, f. tumulte, m. emotion, f. 
bruit, m. 4 (violence) violence, f. 
(aſſault on a fortiſied 
place) aſſaut, m. 

To take by ſtorm, prendre d aſſaut. 
To ſtorm, v. a. donner Paſjaut 2 
une place, As 

To ſtorm, v. n. 1 (to rage, to 
fume) tempcter, a. faire bien du 
bruit par criaillerie & mauwvaiſe bu- 
meur, u. 2 \to raiſe tempeſts) ex- 
eiter des tempetes, a. 

Stormy, adj. orag-eux, euſe; 
tempeſtu-eux, eu ſe. 
Story, ſ. 1 (hiſtory) hiſt»ire, f. 

2 (tale) conte, m. fabie, f. 3 
(floor) etage, m. 


zuelgu un menteur. 
To ſtory, v. a. 1 (to relate) 
raconter, a. dire, a. conter, a. rap- 
dorter, A. 
mother) ranger en etages, a. 
Story-teller, ſ. 1 (an hiſtorian; 


any aperture) former a. boucher, a. 
| 


in contempt) conteur or diſeur d'biſ- 


7 


To catch one in a tory, trouver 


2 (to range one under} 
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toires, m, m. 2 (a liar) menteuy, m. 
Stove, f. 1 (a hot-houſe, 3 
place artificially made warm)»; 
f. ſerre chaude, 2 (a place o- . 
chine in which fire is made) pole, 
m. fourn-eau, pl. -eaux, m. 3 (1 
veſſel full of ſmall live coals uſed 
by ſome women under their pettie 
coats) couvet, m. chanfferette, f. 

To ſtove, v. a. tenir chaudemen: 
dans une ctuve, e. 

Stout, adj. 1 (ſtrong, luſty) 
| fort, robuſte. 2 (brave, bold, in. 
trepid) brave; courag- eux; wail. 
Aut; intrepide. 3 (ſtrong, firm) 

ert, ferme, ſolide. 

Stout, ſ. (2 cant name for ſtrong 
beer) de la bierre forte. 

Stoutly, adv. 1 (luſtily) forte. 
ment, vigoureuſement. 2 (boldly, 
valiantly) vaillamment, courageu/e. 
ment, avec courage. 3 (obſtinate- 
ly) obinement. | 
Stouteneſs, ſ. 1 (ſtrength, vi. 
gour) force, f. vigucur, f. 2 (bold. 
neſs, courage) bardieſſe, f. courage, 
me bravoure, f. valeur, f. istriþi> 
dite, f. 3 (ſtubbornneſs, obſti. 
nacy) epinia trete, f. obſtination, f. 
To ſtow, v. a. 1 (to repoſite in 
order) ranger, a. arranger, a. ner. 
tre en ordre, o. 2 (to lay up) ſerrer, 
a. 3 (to lay in the proper place) 
mettre dans un endroit convenable. 
Stowage, ſ. 1 (room for laying) 
lieu os Pon ſerre quelque che, vl. 
lieux, m. 2 (the ſtate of being 
laid up) ctat de ce qui eft ſerre, m. 
To ſtraddle, v. n. ſe tenir debut 
or marc ber en ecartant les jambes, 
e, a. 

To ride ſtraddling, aller à ct. 
val Q'califourchon, a. 

To ſträggle, v. n. 1 (to watt 
der diſperſedly) S ecarter des autres 
a. 2 (to rove, to ramble) rider ot 
aller pd & la, a, a. 3 (to exube- 
rate, to ſhoot too far) pouſſer rh 
a, 4 (to ſtand ſingle) &tre ihne, 

Straggler, l. 1 (one who for- 
ſakes his company) traineur, m. 
celui qui ne marche pas avec fa cn. 
pagnie, m. 2 (a rover, a wanderer) 
celui qui rid? gi & It. 3 (a 
thing that puſhes beyond the rell 
tout ce qui pouſſe trip, m. 4 (an) 
thing that ſtands ſingle) tut ce 5 
eſt i lee 
4 — adj. 1 (not crookel) 
droit. 2 (narrow, coſe) ro. 

Straight, adv. ſur le char, 
continent, d abord. 

To ſtraighten, v. % 
rendre droit, y. 

Straightneſs, 
neſs) qualite d'crre deo fr, 

Straightways, adv. * 5 

To ſtrain, v. a. 1 (190990 


in · 


dreſſer z & ; 


ſ. (not crooked» iſ 


" wy th „ > © mw. owes % ot 


Etro; 


nenteur, m. 
-houſe, a 
arm)etuve, 
ace or ma. 
nade) pcblt, 
Mm. 3 2 
coals uſed 
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ſerette, f. 

chaudement 


Ong, luſty) 
„bold, in- 
eux; vail- 
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e for ſtrong 


ſtily) forte» 
2 (boldly, 
courageuſe- 


(obſtinate- 


rength, vi- 
f. 2 (bold- 
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„ fo intreþie 
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ger, a. net. 
yup) ſr 
roper place) 
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ue boſe, pl. 
te of being 
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1 (to Walls 
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| fo drelſzrs 2 


(not crooked» a 


roity f. 2 
, SeeStra\ghts 
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through ſomething) paſſer, a. cou-| 


ler au travers de, a, 2 (to purify 
by filtration) filtrer, a. (to 
ſqueeze in an embrace) preſſer en 
embraſſant, a. 4 (to ſprain) don- 
ner une entorſe d, a. 5 (to force, 


to conſtrain) forcer, a» 6 (to 
make ſtrait or tenſe) tendre, y. ban- 
der, a. 7 (to puſh beyond the pro- 
per extent) outrer, a. fouſſer trop 


loin, a. 


His mirth is trained, ſa gaiete” 


n'eft point naturelle. 


To ſtrain, v. n. 1 (to make vio- 
lent efforts) s*efforcer, a. faire de 
violent efforts, u. 2 (to be filtred 


by compreſſion) ſe filtrer, a. 


Strain, ſ. 1 (ſprain) entorſe, f. 

2 (race) race, f. tige, f. mars f. 
dipeſition 

ſpeak? 
ing) ſtyle, m. maniere de parler, f. 
5 (ſong, note, ſound) chanſong, f. 
6 (rank, charac- 
ter) rang, m. caractere, m. 7 


3 (hereditary diſpoſition 


bereditaire. 4 (manner o 


note, f. air, Nis 


(tendency) diſpoſition. 


To take too high a ftrain, le 


prendre ſur un ton trop haut. 


＋ Strainer, ſ. cou loir, Mm. paſſoire, 


f. chauſſe, f. 

Strait, adj. 
2 (cloſe, intimate) etroit. 3 (ſtrict) 
rigide; rigour=eux, euſe. 4 (dif- 
ficult) difficile, 5 (not crooked) 
droit. 

Strait, ſ. 1 (a narrow paſs) 
detroit, m. 2 (diſtreſs, difficulty) 
detreſſe, f. peine, f. embarras, m. 


To ſtrait, v. a. embarraſſer, a. 


mettre en peine, o. 
To ftraiten, v. a. 1 (to make 
narrow) etrecir, e. faire plus treit, 
u. 2 (to contract, to confine) re/- 
ſerrer, a. rendre moins ftendu, y. di- 
minuer, a. 3 (to make tight, to 
intend) tendre, y. bander, a. 4 
(to deprive ef neceſſary room) re/- 
errer, mettre plus a Petroit, o. 5 
(to diftreſs, to perplex) embarraſſer, 
a. mettre dans Pembarras. 

Straitly, adve 1 (narrowly) 
Erroitement, à l' ctroit. 2 (ſtrictly, 
rigorouſſy) rigoureuſement, avec 
rigucur. 

„Straitneſs, f. 1 (narrowneſs) 
etat de ce gui eft ctroit, m. 2 (tri. 
neſs, rigour) ſ&o#rite, f. rigueur, f. 
3 (Giffeulty) difficulte, f. embarras, 
m. 4 (want, ſcarcity) diſette, f. 
rarete, f. f 

Strait liced, adj. force, gene ſerre. 

Strand, ſ. cite, fe rivage, m. 
give, f. 

Stranded, adj (driven er forced 
upon the Gallows) erben ſur une 
ce. 

Strange, adj. 1 (foreign) Atan- 
ger, d'un autre Pays. 
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meſtic) ranger. 3 (wonderful) 
etonnant, ſurprenant. 4 (odd) 
ctrange, extraordiniare. 5 (un- 


known) inconnu; nouveau, el, 
elle. 6 (unacquainted) gui ae 
connoit point. | 

Strange, interj. choſe &range ! 

To ſtrange at, v. n. s'etonner de, 
a. &tre tonne or ſurpris de, o. 

Strangely, adv. d'une maniere 
ctrange. 

Strangeneſs, f. 1 (foreignneſs) 
qualite d"itre d'un autre pays, f. 2 
(uncommunicativeneſs) tat de ce- 
lui qui neſt point communicatif, m. 
3 (extraordinarineſs, uncommon- 
neſs) &tat de ce qui eſt ctrange or ex- 
traordinaire. 4 (reciprocal hatred) 
baine reciproque, f. 5 (power of 
raiſing wonder) etat de ce qui ſur- 
prend or ctenne. 

Stranger, ſ. etranger, m. &- 
trangere, f. 

I am no ſtranger to the original, 
je connois Poriginal; he is a ſtranger 
to me, je ne le conneit point; the is 
a great ſtranger here, elle vient très- 
rarement ici. 

To ftrangle, v. a» 1 (to ſuffo- 
cate) ctrangler, a. 2 (to ſuppreſs) 


1 (narrow) treit. ſupprimer, a, empecber de paroitre, a. 


Strangler, ſ. celui qui etrangle, m. 

Strangles, ſ. (a horſe's diſeaſe) 
gourme, f. . 

Strangury, ſ. (a diſtemper) 
ſtrangurie, f. 

Strap, ſ. 1 (a narrow ſlip of 
ſlip of cloth) Aande, f. 

To ſtrap, v. a. battre avec des 
courroies or avec une bande de cuir, 


D 


. 
Strappado, ſ. (a puniſhment) 
eſtrapade, f. 

Strapping, adj. (ſaid of men er 
women; in contempt) gros, gro/e. 
Stratagem, ſ. ſratagꝭ me, m. 

Straw, ſ. 1 (the ſtalk on which 
corn grows) paille, f. 
thing proverbially worthleſs) 2, 
m. rien, m. b 

A woman in the ſtraw, une femme 
en couchez *tis a ſtraw. matter, 
il importe trꝭs- peu; I will not bate 
one ſtraw, ze nen rabattrai fas une 
obole. 

Straw-bed, ſ. paillaſſe, f. 

Strawberry, ſ. 1 (a plant) frai- 
ier, m. 2 (its fruit) fraiſe, t. 

Straw-coloured, adj. d uw? jaune 
clair, cculcur de paille 

Strawy, adj. fait de pallle, qui ef 
de Paille. 

To ſtray, v. n. 1 (to rove, to 
wander) rider, a. aller (3 Sd, 2. 
2 (to range beyond the pr. per li- 
mits) “diigner des bornes tro/orites, 


2 (not do- la- 3 (to err, to deviate from the j viclencey force, f. violence, f. 
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right) ſe tromper, a. Velbigner du 
droit chemin, s 
Stray, ſ. 1 (any creature loſt 
by wandering) be gare or perd v. 
2 (act of wandering) action par la- 
quelle on s'eloigne, f. 

Streak, ſ. raie d'une couleur dif- 
ferente de celle du fond, f. 

To ſtreak, v. a. rayer, a. tirer 
des raies, a. 

Strẽaky, adj. rayc. 

Stream, ſ. courant, m. eau gat 
coule, pl. eaux, f. 

A ſtream of brimſtone, du ſouf- 
fre qui ceule; — of words, un flax 
de paroles; the ſtream of his life, le 
cours de ſa vie. 

To ſtream, v. n. couler, a. ruifſee 
ler, As 

＋ To ſtream, v. a. broder, a. 

Streamer, ſ. flamme, f. banderole, 
f. pawillon, m. ęetendard, m. dra- 
p- eau, pl. -eaux, m. 

Streamy, adj. 1 (flowing with 
a current) qui coule. 2 (abounding 
with running waters) plein dean 
gui coule. 

Street, ſ. rue, f. : 

Street-walker, ſ. coureuſe, f. fem- 
me de mauvaiſe vie, f. 

Strength, ſ. 1 (force, vigour) 
force, f. vigueur, f. 2 (armament, 
force, power) forces, pl. f. psuvsir, 
m. 3 (fortreſs) fort, m. fortereſſe, 
f. 4 (perſuaſive prevalence) orce, 
pouvoir de perſuader. 5 (power of 
endurance, toughneſs, hardneſs) 


leather) ceurroie, f. 2 (a narrow | force, durete, f. 


To gather ſtrength, ſe fortifier, 
prendre des forces. 

To ftrengthen, v. a» 1 (to 
make ſtrong or ſtronger) fortifier, a. 
rendre fort or plus fort, y. 2 (to 
confirm) fortifier, affermir, e. 3 
(to animate, to fix in reſolution} 
animer, a. encourager, a. 

To ſtrengthen, v. n. (to grow 
ſtrong) devenir fort, e. acquerir des 


2 (any forces, e. 


Strengthener or Strengthner, ſ. 
ce qui ſert a fortifier, à donner des 


forces, m. 


Stréngthleſs, adj. fable, qui n'a 
voint de force. 

Strenuous, adj. 1 (brave, va- 
liant, courageous, bold) Brave; 
vaillant; cuurag-eux, =euſe; Hardi. 
2 (zealous, vehement) zee, ardent. 

Strenuoufly, adv. 1 (bcldly, 
:ourageou!v, valiantly) hardimenty 
onragcu ſement, vaillamment. 2 
{z-alouſty, with ardour) avec xèle, 
a ardtur. . 

Stec peroue, aj. qui fait du bruit, 

Stroſs, l. 1 (importance) in- 
trance, f. ce iii a dimportant 
ens guelgue eſe, m. 2 ( torce, 
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To lay too much ſtreſs upon a 
dream, ajonter trop de foi a un ſonge; 
to put to a ſtreis, mettre dans J em- 
Carras. 

Stretch, ſ. 1 (extenſion, occu- 
pation of more ſpace) etendue, f. 
extenſion, f. 2 (effort, ſtruggle) 
effort pour s ctendre, m. 3 (reach 
of power) erendue de pruvoir. 

Quorations in their utmoſt 
ſtretch, des citations dans le ſens le 
Pius ctendu; by ſtretch of arms, en 
sicndant les bras. 

Stretcher, 1. x (any thing uſed 
for extenſion) tout ce qui ſert à c- 
tendre, m. 2 (a tool uſed by 
tcather-dreflers ) paiſſon, m. (by 
moe - makers) ger briſee, f. 3 (the 
timber againſt which the rower 
plants his feet) planche or barre 
contre laquelle le rameur appuie ſes 
Pieds pour ramer. 

To ſtrew, v. a. 1 (to ſcatter 
looſely) repandre ga & la, y. 2 
(to ſpread by ſcattering) parſemer, 
a. joncher, a. 3 (to ſpread by be- 
ing ſcattered) tre repandu or ſemẽ 


Stricken in age or years, adj. 
avancè en ige. 

Strickle, ſ. (that which ftrikes 
the corn to level it with the buſhel) 
racloire, f. 

Strict, adj. 1 (exact) exact; 
Ponciĩu-el, -elle. 2 (ſevere) ſevere, 
rigide, dur. 3 (confined) borne, 
4 (cloſe, tight) ſerrè. 5 (tenſe, 
not relaxed) tendu. | 

Strictly, adv. 1 (exactly, with 


' battre, o. 
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contrariety, contraſt) oppoſition, f. 
contrarieie, f. contraſie, m. 

Strifeful, adj. content -ieux, 
-tcuſe 3 qui aime a diſputer. 

To Arike, v. «ip 1 (to hit 
with blows) frapper, a. donner des 
coups à, 2. 2 (to daſh) frapper, 
3 (to notify the ſound 
of a hammer or a bell) faire con- 
noĩtre l' heure, &c. par le ſon d'un 
marteau or d'une cloc he, u, u. ſan- 
ner Pheure, a. 4 (to ſhew, as a 
clock) ſonner, a. 5 (to ſtamp, to 
impreſs) marguer, a. imprimer, a. 
6 (to afflict, to puniſh) affliger, a. 
punir, e. 7 (to alarm) alarmer, 
a, epouvanter, a. 8 (to make a 
bargain) faire, conclure, u. 9 (to 
produce by a ſudden action) cau- 
ſer, a. produire, o. 

To itrike off, 1 (to eraſe from 


1a reckoning or account) effacer, a. 


rayer, a. 2 (to ſeparate, to cut 
off) couper, a. trancher a. retran- 
cher, a. ſeparer, a. — out, 1 (to pro- 
duce by colliſon) preduire par col- 
lifion, o. 2 (to blot, to efface) 
effacer, a. rayer, a. 3 (to bring 
to light) faire paroitre, u, n. met- 
tre au jour, o. 4 (to form at once) 


former tout d un coup, a. — a bar- 


gain, faire or conclure un marche, 
u, o. — a terror, inſpirer de la ter- 


reur, a. — a great heat, cauſer 


beaucoup de chaleur, a. — corn, 
cor per or racler le bled, a, a. — 
money, battre monndie, o. — blind, 
rendre aveuple, y. 

To ſtrike up a march, battre 


rigorous accuracy) exactement, 


ponAuellement. : 
without remiſſion or 1ndulgence) 


2 ( rigorouſly, 


or ſonner la marche, o, a. — the 
drum, battre la caiſſe. 
Struck in years, awvance en ape; 


2 la rigueur, avec ſeverite, ſuns it has ſtruck two, deux beures ſort 


remiſſion. 
4 (with tenſeneſs) avec tenſion. 

Strictneſs, ſ. 1 lexactneſs, ri- 
gorous accuracy) exaAitade, f. 
Portĩualite, f. 2 (ſeverity, ri- 

our) ſcverite, f. rigueur, f. 3 
(cloſeneſs, tightneſs) eat de ce qui 
eft ſerre or tendu, m. 


Stricture, ſ. 1 (a ſtroke, a 


touch) trait, m. margue, fo 2 


(a Night touch upon a ſubject) 


c/ſai, ſor quelque ſujet, m. 3 


contraction) contrac inn, f. 
Stride, ſ. enjambee, f. 
To ſtride, v. n. 


3 (cloſely) etroitement. ſonnces. 


To ſtrike, V. n. I (to make 
a blow) frapper, a. donner des coup: 
à, a. 2 (to ſound by the ſtroke 
of a hammer) ſenner, a. 3 (to 
paſs with a quick and ſtrong ef- 
fe) ſe faire ſentir, u, e. 4 (to 
pay homage, as by lowering the 
flag) mettre pavillon bas, o. baiſſer 
le pavillon, a. amener, a. 

To ſtrike at, attaguer, a. — 
againſt, ch:guer, a. frotter avec 
violence, a. — in with, ſe con for- 
mer d, a. — through, percer, a» ſe 


1 (to walk faire ſentir or appercevoir au travers 


with long ſteps) marcher à grands de, u, e. i. — on, agir ſur, e. — 


pat, a. 2 (to ſtand with the legs 
far from each other) ſe tenir de- 
bout ayant les jambes eloignees Pune 
de Pautr ty Eo F 
To ftride, v. a. enjamber, a. 
Stridulous, adj. gui fair un 
it bru 


© Strife, f. -x (contention, con- 


upon a rock, ſe briſer contre un 
rocker, a, — out farther and far- 
ther upon the land, $'etendre de 
plus en plus ſur la terre, y. — into 
freputation, acquerir de la reputa- 


tion, 2. ; 
| Strike, ſ. boiſſ-eau, pl. -eaux, 
m. 


teſt, diſcord) diſpute, f. guerell:, Striker, ſ. celui or celle qui 
f, different, m. 2 (oppoſition, froppe, m, f. | 


| fibre. 
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. Striking, adj. ſurprenant, f. 
er p | p 
tring, ſ. 1 (any ſlender 

flexible band) — t. e 
cordon, m. 2 (a thread on which 
any things are filed) fili, m. fil, m. 
3 (the nerve of the bow) corde datt, 
fo 4 (the chord of a mufical in. 
ſtrument) corde d'in{trument ce 
mufique. 5 (a ſinall fore) petite / 
6 (a nerve, a tendoy) 


nerf, m. tendon, m, 7 (any con- a 
catenation ar ſeries) ſuite, f. t 
To have two firings to one's Pp 
bow, avoir deux cordes d jon arc. t 
To ſtring, v. a. 1 (to iurnifh ( 


with ſtrings) garnir de cor des, &c, 


e. 2 (to file on a ſtring) erfiler, a, ( 

3 (to make tenſe) tenare, y. lan- f 
der, a. 4 (to put a ſtringed in- Pp 
ſtrument in tune) accorder un in- & 
ſtrument de muſique, a. 

8 1 (having ſtings) fe 
2 des cordes. 2 (produced by — 
ſtrings) produit par des cordes. — 

Stringy, adj. fibr-eux, euſe. £9 

o ſtrip, v. a. 1 (to make le 
naked) depouiller, a. Gter les babits ve 
„, a, 2 (to deprive, to diveſt) he 
depouilier, priver, a. ter. 3 (to ar 
peel, to decorticate) peler, a. ar. | 
racher [e&corce de, a. 4 (to de- len 
prive of) priver de, a. iter d, de | 
pouiller de. 5 (to take off cover- for 
ing) ster, fe depeuiller de. 6 (to av 
ſeparate. from ſomething adheſive firr 
or connected) ſeparer de, a, laſt 
Strip, ſ. bande de toile, &c. f, lide 

+ To ſtripe, v. a. rayer und fer: 
ẽtoffe, a. 8 
Stripe, ſ. 1 (a lineary varit- % 


tion of colour) raie, f. 2 (a lab 
coup de fouet, &c. m. 3 (a well 
or. diſcoloration made by a laſh) 


margue occaſionnce par un coup dt i 
fouet, &c. f. [ 
Stripling, ſ. jeune bomme, m. T 
To ſtrive, v. n. 1 (to ſtruggle) , S! 
s*efforcer, a. faire des efforts, u. uile 
2 (to vie) tre comparable a d. 45 
meriter d"@tre compare d, a. * 
To ſtrive with or againſt, 4% WW * 
puter or conteſter avec, ay as % = 
Poſer d, a. 17 4 Ye 
Striver, ſ. celui or celle qui far 5 N 
des efforts, m, f. 1 
ee ſ. 1 (a blow, a knock) FR 
coup, m. 2 (the touch of a pen- Sug 
cil) coup de pinceau, Me L. * ef 
efficacy) pouvoir, m. forth . f 


- ly 
efficace, f. 4 (an effect ſudden 
4 unexpectedly produced) . 
auguel on ne $'attendoit point. 53 
(a maſterly effort) ort, m. 


To give the finithing ſtroke 1 * 
any thing, mettre la derniere 2 10 
guelgue choſe ; it is upon n Ith 


of four, il ven wa uatre beurety ct 


guatre beures voni nner. 


'enant I 6. 


ander and 
0 lien, M. 
on which 
m. fil, Mm, 
orde dare, 
11 ical in- 
ument de 
ore) petite 
a tendon) 
(any con- 
TR 
s to one's 
jon arc. 
(to iurniſh 
cordes, &c. 
g) enſiler, as 
ey y. bane 
tringed in- 
rder un in- 
% 
ng ſtrings) 
roduced by 
5 cordes. 
x, euſe. 
(to make 
er les babits 
to diveſt) 
ter. 3 (io 
peler, a. ar- 
4 (to de- 
| oter a, de- 
te oft cover- 
y de. © (to 
ing adhefive 
de, a. 
ile, &c. f. 
. rayer und 


neary varit- 
2 (alabb) 

a weal 
> by a laſh) 
ir un coup dt 


bomme, M. 
(to ſtruggle) 
73 Forts, Vs 
parable 47 & 
4, a. 
againſt, 0. 
c a a. 3 op 


celle qui Fai 


ow, 2 knock) 
ach of a pen- 
m. 3 (pot 
n. orcey 1 
fe ſuddenly 
»duced ) ef 
doit pointe 5 
fort, m. 
7 ſtroke 
derniere mai L 


apon the ſtro 


vatre beufei of 


nner. 
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To ſtroke, v. a. career avec la 
main, a. flatter, a. 

To 44 v. n. * troler, a. rôder, 
a, aller (2 & la, a. 

Stroller, f. 1 (a vagabond, a 
vagrant) wagabond, m. 2 (a 
comedian that goes from town to 
town, in order to act plays) come- 
dien ambulant, comedienne ambu- 
lante, laludin, m. 

Strong, adj. 1 (vigorous) fort ; 
vigour ceux, -euſe; rebuſte, 2 (for- 
tined) fort, forte. 3 (powerful) 
puiſſant. 4 (hale) d'une cenſtitu- 
tion robuſte. 5 (eager) ele. 6 
(hard of digeſtion) difficile 2 di- 
gerer. 7 (ſkilful) fort, babe. 8 
(forcible) fort, grand. 9 (conclu- 
ſive, cogent) fort. 10 (able) ca- 
fable. 11 (torcibly written) fort, 
Energique, 

Strong-ſcented, gui a une odeur 
forte; — beer, de la bierre forte ; 
— colours, des couleurs foncees ; 
— boJied wine, du win quia du 
corps» A ftrong breath, une ba- 
leine forte or puante; to ſavour 
very ſtrong of, ſe ſentir beaucoup de; 


0 


a. 2 (to ſwell) re cue, o. 
Strut, ſ. demarche fiere & or- 
gueilleuſe. 
Stub, ſ. tronc, m. chicet, m. 
To ſtub, v. a. deraciner; a. 
Stubbed, adj. court S e-ais, f. 
-aiſſe. ; 
Stubbedneſs, ſ. tat de ce gui e/t 
court & epais, m. 
Stubble, ſ. chaume, m. 
| Stabborn, adj. 1 (obſtinate) 
obſline, opiniatre, ent&:te. 2 (per- 
fiting, perſevering, ſteady) con- 
ſtint; perſEverant ; continu el, elle. 
3 (inflexible) inflexible. 4 (hardy, 
firm) ferme, reſolu. 5 (tiff, not 
pliable) ride, qui ne plie point. 
Stubbornly, adv. 1 (»bſtinately) 
obſtinfment, -opiniatrement. 2 (in- 
flexibly) d'une maniere inflex ble. 
Stubbornneſs, f. opiniarrere, f. 
obftination, f. entitement, m. 
Stübby, adj. See Stubbed. 
Stũb- nail, ſ. clau court & epais. 
Stucco, ſ. (a kind of fine plaſter 
for walls) ſtuc, m. 
+ Stucco-work, f. ouvrage de 


he is ſix thouſand ſtrong, f a une ſtuc, m. 
armee de ſix mille bommes. Stud, ſ. 


Strong-hand, ſ. force, f. vio- 
lence, f. | 
Strongly, adv. 1 (powerfully, 
forcibly) fortement, vigouren ſement, 
avec force. 2 (with ftrength, with 
firmneſs, in ſuch a manner as to 
laſt) ſolidement, d'une maniere o- 
lide, 3 (forcibly) en termes tres- 
forts, 
Strongly fortified, Bien forti- 
e 
Strong-water, ſ. liqueur forte. 
Strophe, ſ. (a ſtanza) ſtance, 
f. firophe, f. 
To ſtrout, v. n. See To ſtrut. 
To ſtrow. v. a. See To ſtrew. 


ö 


To ſtrowl, v. n. Sce To ſtroll. 
Strücture, f, 1 (manner of 

building, form, make) frufure, f. 
conſtruttion, f. forme, f. 2 (edifice, 
building) edifice, m. bätiment, m. 

Till the laſt farthing is in ſtrue- 
ture ſpent, Jufqu" d ce qu'il ait de- 
penſe Juſqu'au dernier ſuu & bdtir. 

Struggle, l. 1 (effort) ert, 

m. 2 (conteſt) diſpute, f. conten- 
tion, f. 
To ſtrüggle, v. n. 1 (to la- 
bour, to act with efforts, to ſtrive) 
8 Mercer, a. faire des efforts, u. 2 
(to labour in difficulties) ſe de- 
mener, a. ſe debattre, o. 

Strumpet, ſ. garce, f. putain, f. 
emme de mauvaiſe vie, f. 

To ſtrümpet, v. a. rendre Pu- 
pan, y. debaucher, a. 
„1e ſtrut, v. n. 1 (to walk 
ith affected dignity) ſe carr.r, a. 


es + 


'marcker d'un air er & orgueilleux, (to endeavour diligently) Verudiur 


jor s' appliguer d, a, a. faire des ef- 
forts pour, u. 

To ſtüdy, v. a. 1 (to learn by 
application) rudier, a. 2 (to con- 
ſider attentively) cogſiderer or exa- 
miner avec attention, a, a. 3 (to 


apply the mind to) Sappliquer d, 


— 


Stuff, f. 1 (any matter or bo- 
dy) matiere, f. 2 (materials) ma- 
\feriaux, pl. m. 3 (furniture) mere 
Les, pl. m. 4 (any mixture) me- 
large, m. 5 (cloth er texture of 
any kind) fe, f. drap, m. linge, 
m. 6 (matter or thing; in con- 
tempt) che, f. ſujet, m. dr:gue, f. 

"Tis all ſtuff, ce/a ne waut pas 
la peine gu on 3 arrete. 

To ſtuff, v. n. ſe remplir la be- 
daine, e. ſe bourrer le ventre, 2. 

To ſtuſt, v. a. 1 (to fill) rome 
plir, e. 2 (to obſtruct) bouchery 
As 

To ſtuff a rabbet, farcir un la- 
pin, e. — a ſaddle, rembourrer une 


elle, As 


Stuffing, ſ. 1 (reliſhing in- 


gredients put into meat) farce, f. 


1 (a nail with a large |2 (that by which any thing is 


head driven for ornament) clan, m. | filled) bourre, f. ce qui fert à remplir 


2 (a collection of breeding horſes 
and mares) haras, m. 

To ſtud, v. a. garnir de clus, 
Co 

Stüdent, ſ. ctadiant, m. ccolier, 
M. 
Stüdied, adj. verſe, experiments, 
qui ſait, qui entend. 

Stüdier, ſ. telui or celle gui eta- 
die, m, f. 

Studious, adj. 1 (given to 
books or learning) f.:d-icux, -ieuſe; 
qui aime Pe&tude. 2 (diligent) dili- 
gent. 3 (attentive to, careful) 
attent- if, ide; ſoign-eux, -evſe. 
4 (ſuitable to contemplation) re- 
pre d la contemplation. 

Stüdiouſly, adv. 1 (with cloſe 
application to ſtudy) avec applica- 
tion a e&ude. 2 (attentively, care- 
fully) attentivement, avec attention, 
avec ſcin. 

Stüdiouſneſs, ſ. application a 
Peude, f. 

Stiidv, ſ. 1 (application of mind 
to books and learning ) &ude, f. ap- 
plication d'eſprit, f. 2 (meditation, 
contemplation) meditation, f. con- 
templation, f. 3 (any particulai 
kind of learning) erude de quelque 
ſcience, 4 (apartment ſet off tor 
Rudy) cabinet, m. tude, f. endroi: 
a Pon Studie, m. 


quelque choſe, m. 


Stuke, ſ. See Stucco. 

Stum, ſ. 1 (wine yet unfer- 
menten) ſurmout, m. 2 (new 
wine uſed to raiſe fermentation in 
dead and vapid wines) win ncarveart 
gu on met dans du win Events prur 
le faire fermenter. 3 (wine revived 
by a new fermentation) vin gui 
recou ure fa bonts en fermentant, 

To itum, v. a. rendre d du vin 
evente ſa bonte en le faiſant fer- 
merter par le nioyen du vin nouvear 
2u on y mele, Vo N 

To ſtumble, v. n. x (to trip 
in walking) Brencher, a. mettre le 
pied a faux, o. 2 (to err, to ſlip) 
je tremper, a. faire un faux pas, u. 
3 (to light on by chance) rencon- 
rer par bajerd, a. tomber par ha- 
rd ſur, a. 

To ſtümble, v. a. 1 to mak 
to boggle) faire broncher, u, as 
2 (to offend) offenſer, a. chequer, 
a. 3 (to make to doubt) faire 
balancer or deuter, u, a, a. 

Stümble, f. 1 (a trip in walk - 
ing) faux pas. 2 (a faime) 
hrt nc hade, f. faux pes. 

Scumbler, ſ. cchi or celle qui 
bronc he, qui fat un {4x pas, m, to 

Stimbilng-bluck r Stüimbling- 
ſtone, ſ. pierre ach: ppement, f. 


To ſtũdy, v. n. 1 (to conſider 


with very cloſe application, to 
muſe) ctudier, a. mediter, a. rumi- 


Stump, i. tronc, m. eignen, m. 
chicot, m. bout, m. | 
To nn, v. a. 1 (to confounJ 
with neiſe) ctoaurdir, & 2 (its 


ws; a. faire des reflexicnyy u- 2 
I i 


„ „. 
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make dizzy with, a blow) dcur- 
dir, e. 

To ſtunt, v. a. empecher de croi- 
tre, de grunair, a, u, e. faire ra- 
Ocapgrir, u, e. 

Stupe, 1. etcupe, f. 

To ſtupe; v. a. (with ſurgeons) 
fenienter une plale, en y mettant de 
e etope, a. 

Stupetaction, ſ. inſenſibilite, f. 
Hupidit?, f. pejanteur di eſprit, f. 

Stupetactive, adj. ſizxpefrant, qui 
flupefies 

Stupéndous, adj. eronrent ; ſur- 
prenant; merveilleux, - euſe; pro- 
aig-ieux, -icuſe. 

Stupid, aj. 1 (dull, heavy, 
ſluggith of underſtanding) fupide. 
2 (performed without ſkilt or ge- 
nius) dans leguel il n'y a point 
d"c/prit ; ſot, ſatte. 


Stupiaity, i. flupidite, f. betiſe, | 


L | 
Stüpidly, 2dv. lupid.ment, d'une 
maniere ſuvides 
| Stipitier, ſ. ce qui rend ſtupide, 
m. 
To ſtäpify, v. a. 1 (to deprive 
ef ſenſibility) fupeficr, a. engour- 
air, e. rendre inſenſibie, Yo 2 (to 
make ſtupid) rere fupide, 
Stüpot, ſ. fyturcur, t. engeur- 
dij/cm-nt, m. 
To ſtâprate, v. a. ravir, e. 
Dinter, à. 
Stupration, ſ. ropt, m. viol, 


Stürdily, ade. 1 (obſtinately) 
cpi nidtrem ent, cëſtinement. 2 
(Houtly) fortemert, avec force. 

Stärdineſs, ſ. 1 {obſtinacy) 
e tinid trete, f. entitements, m. 2 
brutal ſtrength) force brutale. 

3tardy, adj. 1 (obſtinate) opi- 
riatre, eine. 2 (brutiſh) bru- 
g. al, pl. m. aux. 8 (ſtiſt, Rout) 
oide; ſort; wigour-eux, =Cuje, 

Sturgeon, i. (a ſea-tiſh) gftur-, 
geon, m. 

To ſtut er To ſtütter, v. n. 
degayer, a. 

Stutter vr ſtütterer, ſ. begue, 
n. f. 

Sty, 1. 1 (a cabin to keep 
hogs in) ctable & ccchons, f. toit à 
peres, m. 2 {any place of deſ- 
tial debauchery) lies de debaucbe, 
pl. lieux, m. 

To ſty, v. a. mettre dans unc 
etable 2 cechont, o. 

Style, l. x (manner of writ- 
ing) Aye, m. maniere de ex- 
pruner, f. 2 (title, appeilation) 
titre, m. uc, m. 3 (the pin of 
a dial) fyle, aiguille de cadran, f. 
4 (a menner of proceeding in a 
evurt of juſtice) ie, forme de 
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>eller, a. donner le titre de, 2. 
Stv'ptic, adj. See Stiptic. 
+ To ſty'chy, v. a. ferger ſur une 
nclume, a. 
Suifible, adj. facile à perſua- 
ler. 
Sad ſive, adj. capable de perſua- 
der, propre a perluader. 
Suafory, ad). qui tend à perſua- 
der, 
Suavity, ſ. ſuawits, f. douccur 
igreubls aux lens, à l eſprit, f. 
Subacid, adj. un peu acide; ai- 
grelet. 3 
To ſiibaR, v. a. reduire, o. 
Subaction, ſ. action par lagquell: 
on redluit, f. 
Sübaltern, adj. ſubalterne, infe- 
rieur. 


Sub-chanter, ſ. ſeus-cbantre, 
M. : 

Sub-cutaneous, adj. qui ff ſous 
la peau, 


Sub-deacon, ſ. ſous-diacre, m. 
Sub dean, f, ſeus-diyen, ms 
Subderiſörious, adj. gui perſifie 
avec eſprit. | 
Subdititious, adj. mis ſecrete- 
ment a la place d'un autre. 
Subdiverſify, v. a. diver/fier ce 
qui a deja ete diver/ific. a. 

To ſubdivide, v. a. ſabdiviſer, 
rp 

Subdiviſion, ſ. ſb diviſion, f. 

Subdotous, adj. fin, ruſe. 

To ſubduùce er To ſubdut) v.a. 
| (%o withdraw, to take away) 
retirer, a. bter, a. 2 (to ſubtract 
by arithmetical operation) ſou- 
raire, u. deduire, o. 

SubduQtion, ſ. 1 (the act of 
taking away) action par laguelle on 
te, on retire, f. 2 (arithmetical 
ſubſtraction) ſauſtraction, f. 

To tubJue, v. a. ſubjuguer, a. 
dompter, a. waincre, y. ſoumettre, 0. 
aſſujitter, e. conguerir, & 
Subdycr, ſ. celui or celle qui 
ſubjugue, Ic. m, f. See To ſub- 
due. | 

Subjacent, adj. gui eft au deſ- 
aue. 

To ſödzect, v. a. 1 (to put 
under) mettre ſous, a. 2 (to re- 
duce to ſubmithon) ſoumettre, o. 
reduire _ Ja puiſſance, o. 3 (to 


enſlave) afſujettir, a. rendre eſclave, 
expoſer d, a. (to malte ſubſervient) 
faire ſervir &, u, e. & (to ſub- 
mit) ſounettre. 

Subject, adj. 1 (placed under) 


ſous la puiſſance d'un autre. 2 


bolts 


proceder en jaſtice. | 
To file, v. a. atmer, a. ap 


Südject, f. ſujet, m. 


Subjection, fo, 1 (the act of 


ye 4 {to expoſe, to make liable) 


mis or place ſous. 2 (living under ſance, f. 2 (humble bene, . 
the dominion of another) qui eſt ſcumiſſis v, bumilite, f. ebaijjemris 


(liable, 2xpoted) ſuj-et, -eitc 5 ex- 


SUS! 


ſubduing) Laien de ſeu mettre, & 


reduire ſous ſa pu farce, f. 2 (che < 
ſtate of being under borernment) 

afſujettiſſcment, m. ſujetticn, f. q 
; To ſübjoin, v. a. Joindre or 

ajcuter d la fin or enſuite, y, a, _ 
Subiraneous, adj. „bit, ſcudsr, 

To ſübjugate, v. a. Jul ju guer, . 

a. vaincre, y. dompter, a. Conguce 91 


Firs Cs 


Subjugation, ſ. Sce Subj:c. 2 


tion, 1. 

Sublimable, adj. (in chemiſtry) * 
capable de ſublimatiau. 

Sublimablenels, ſ. (with che. os 
miſts) gualite d etre capabie de 
ſublimation, f. | 

+ Sublimate, ſ. /blime, m. | 

To — al. 1 (to ar 
raiſe by the force of chemical 8 
fire) ſublimer, a. 2 (to perfect, to . 
make better) perfeetionner, a. rot 
dre meilleur, y. * 

Sublimation, ſ. 1 (a fort of 2 
chemical operation) ſublimaticn, i. red 
2 (act of improving) aim par 2 
laquelle on rend meilliur, on perſir- 8 
tionne, f. 8 

Sublime, adj. 1 (high in place) Th 
eleve, baut. 2 (high in Ryle w 8 
ſentiment) &lewe, ſublime. 3 (high * 
in excellence) grand, excellent. 4 com, 
(elevated by joy) jsy-eux, eu; 4 
gai. 5 (haughty, proud) vain; ſow 
ergucill-eux, -euſe. dee 

+ Sublime, ſ. ſublime, m. + 

To ſublime, y. a. 1 {to rai: i 
by a chemical fire) ſublimer, 2. T 
2 (to raiſe on high) &ewer en baut, onſ 
a. 3 (to heighten, to improve) nam 
A et a, rendre meilleur, ). attef 

o ſublime, v. n. (with che- ar 
miſts) ſe ſublimer, a. T 


Sublimely, adv. extremement, 
fort, tres. 

Sublimity, f. 1 (loftinefs of 
ſtyle or ſentiment) ſublimits, f. 
2 (height of place) bauteur dun 
endroit, f. 3 excellence) c 
lence, f. : 

Sublinar or Süblunary, 20. 
ublunaire. 

To ſubmerge, v. a. al mengen 
a. inonder, a. 

Submerſion, ſ. ſub mer ſer, f. 

To ſubminiſter, v. n. ſerv? 

To ſubminifter or To ſubmit 
ſtrate, v. a. fournir, e. 

Sübmiſs, adj. foumis, 
bei ſant. | 

— kk 1 (obſequiou 


. on, f. obe- 
neſs, obedience) [ue o 


umb 'i, 


Ms ; 
Submiſſive, adj. See Subni ue ch 
Submillively, adv. 1 ( „To 


obedience) avec lune, able 
obeiſſauce. 2 (bumb!y} 


ettre, 42 
2 (the 
vernment) 
cn, f. 

juindre or 
(DOCS 

ity ſeudair. 
ſubjuguer, 
a. Clngace 


ce Subjec. 
chemiſtry) 


(with che- 


capabie de 


ime, m. 

a. 1fto 
f chemical 
d perfect, to 
ner, a. ren. 


(aa fort of 
ublimation, i. 
) adtion par 
r, on perfic- 


igh in place) 
| in ſtyle 
ime. 3 (bigh 
excellent, 4 
reuxy eiſe; 
proud) vain; 


ime, M. : 
1 (to raiſe 
ſullimer, a. 
ever en baut, 
to improve) 
re meilleur; ]. 
. (with che- 


extrcmemen, 


(loftineſs of 
ſablimite l. 
bauteur d'un 
lence) c 


tblunary, 20 
„ as ſul merge 


ubmerſions f. 
V. Ns ſcrvn, e. 
or To ſubm4N® 
'y © ; 
oumity bund i 


SUB 


ment, cvec bumilite. 

Submilliveneſs, ſ. ſoumiſſion, f 
humilite, f. 

Submiſsly, adve See Submiſ 
ſively. 

To ſubmit, v. a. 1 (to let 
down, to link) abaiſſer, a. enfon- 
cer, a, 2 (to refign without re 
ſiſtance) abandenner ſans reſiſtance, 


a, 

It is ſubmitted to you, on Ber 
rapporte 2 Vous la-deſſus. 

To ſubmit, v. n. ſe ſoumettre d, 
0, 
Subördinacy, ſ. ſubordination, f. 
Subordinate, adj. Jubordon ne. 
To ſubordinate, v. a. ſubor- 
donner, a. 

Subordinately, adv. ſubordonre- 

ment; en ſous-ordre. 

Subordination, ſ. ſubordination, f. 

To ſuborn, v. a. 1 (to procure 

by ſecret colluſion) ſuborner, a. 
ſeduire, o. 2 (to procure by indi- 
rect means) procurer par des meyens 
indirects, a. 

Subornation, ſ. ſubornation, f. 

Suborner, ſ. ſurborncur, m. 
uborneuſe, f. 

Subpoëna, ſ. ( a law-term) 
ejournement; m. aſſignation pour 
camparoitre en juſtice, f. 

To ſubpoena, v. a. (in law) 
6journer, a. aſſigner pour compari - 
tre en Juſtice, a. 

1 Subreption, ſ. ſubreption, f. 

F Sabrepticious, adj. ſubreptice. 

To ſubſcribe, v. a. 1 (to give 
onſent to by under-writing the 

name) ſouſcrire, o. ſigner, a. 2. (to 
atteſt by writing the name) atteſter 
par ſa ſignature, a. 

To ſudſeribe, v. n. 1 (to give 
onſent) ſouſcrire d, o. conſentir à, 
G demeurer d accord de, a. 2 (to 

be 2 ſubſcriber) ſcuſcrire pour, erre 

buſcripteur, o. 

Subſcriber, ſ. ſouſcripteur, m. 
ouſcrivant, m. 

Subſcription, ſ. 1 (conſent or 
tteſtation given by under-writing 
he name) ſouſeription, f. ſignature, 

2 (the act or ſtate of contri- 
dating to any undertaking) ſeu- 
eription pour quelque choſe, 

Lubſe cutive or Subſequent, adj. 
bſe Juent, qui vient apres. _ 
Sublequently, adv. + ſub e- 
uenment, rnſuitey apr. 
To ſubſerve, v. n. fervir, tre 
f - - tre propre d, e, o. 

1 e or Sublerviency, f. 
3 — utile, Fropre, 
ue choſe. V 


To ſubside, v. n. enfoncer, a 


SUB 


ſer, a. 


Subsidence or Subsidency, ſ. 
Vac ian den foncer or d'aller au 


fend, f. 


qui aide. 
Sübſidy, ſ. ſubſide, m. 


To ſübſign, v. a. figner au bas 


le quelque ecrit, as 


To ſubsiſt, v. n. 1 (to conti- 


aue) ſutſiter, a. exiſter, a. 2 (to 


de maintained) ſabſiſter. 3 (to in- 
nere) ere inberent d, o. exiſter 
dans, 

Subsiſtence, ſ. 1 (real being) 
ſubflance, f. ᷑tre rel. 2 (means of 
(upporting life) ſubſiſtance, f. 

Subsiſtent, adj. qui ſub/ifte, qui 
OXIFes . 

Subſtance, ſ. £ (being, ſome- 
thing exiſting) ſubſtance, f. tre, 
m. 2 (that which ſupports ac- 
cidents) ſubſtance. 3 (the eſſen- 
tial part) ſubſtance. 4 (ſomething 
real) ſubſtance, realite, f. 5 (body, 
corporeal nature) ſubſtance, corps, 
m. 6 (wealth, means of life) 
bien, m. richeſſes, pl. f. 

Subſtäntial, adj. 1 (real, ac- 
tually exiſting) re-el, elle; qui 
exiſte, 2 (true, ſolid, real) vrai, 
ſolide, reel. 3 (corporeal, mate- 
rial) corper=el, elle; mater-iel, 
-iolle. 4 (ſtrong, ſtout) fort, ca- 
pable de reſiſtance. 5 (wealthy) 
ric he, aiſe. 


Subſtantially, adv. 1 (in man- 


ner of a ſubſtance) ſubſiantielle- 


ment, 2 ( truly, ſolialy, really) 
wveritablement, ſolidement, reellement, 
3 (ſtrongly) fortement. 

Subſtantialneſs, i. 1 (truth, 
ſolidity, reality) werite, f. ſo{dit?, 
f. realite, f. 2 (ſtrength) force, f. 

To ſubſtantiate, v. a. faire exi- 
ter, u, a. donner du corps, a. etu- 
blir, e. 

Subſtantive, ſ. (in grammar) 


ſubſtantif, M. 


To ſübſtitute, ve a. ſubſtituer, 
1 mettre 2 la place d'un autre, o. 

Subſtitute, ſ. ſub/tirur, m. 

Subſtitätion, I. Paion de placer 
une perſonne or une choſe à /a 
plare d'une autre, f. 

To ſubſtrẽ ct, v, a. ſorftraire, u. 
ter, a. 

Subſträction, ſ. 1 (in arith- 
metic) ſouſtraction, f. 2 {the act 


Subsidiary, adj. * ſubſidiaire, 
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ec happatoire, f. 

Subterranean or Subterraneous, 
adj. ſouterrain. 

Sübtile, adj. 1 (thin, not denſe, 
not groſs) ſubtil, delie, mince. 2 
(nice, fine, delicate) fin, delicat. 

3 (acute, piercing) aigu, violent. 
4 (cunning, artful, fly) ſubtil, fin. 
5 (deceitful) tromp-eur, -euſe. 
(refined, acute beyond exactneſs) 
ſubtil, rafine. * | 

Sübtilely, adv. ſubtilement, d'une 
maniere ſubtile. 

It is too ſubtilely powdered, elle 
t pilee trop menue. 

; of >> ſ. ſubtilite, f. 

To ſubtiliate, v. a. ſubtiliſer, a. 
rendre ſubtil, delic, y. 

Söbtility, ſ. See Subtileneſs. 

+ Subtilization, ſ. ſubtiliſation, 
f. action de ſubtiliſer, f. 

To ſübtilize, v. a. 1 (to re- 
fine, to ſpin into uſeleſs niceties) 
raffiner ſur, a. 2 See Jo ſubti- 
liate. 

To ſiibtilize, v. n. parler avec 
trop de raffinement, a. 

Subtle, adj. (fly, artful, cun- 
nig) ſubtil, fin, 

Sübtly, adv. 1 (lily, artfully, 
cunoingly) ſubtilement, avec adref}e. 
2 (nicely, delicately) delicatement, 
| awec delicateſſe. 

To ſubverſe, v. a. ſubvertir, e. 
renvcrſery a. detru ire, o. 

Subverſion, f. ſubverſion, f. ren- 
werſement, m. 

Subverſive, adj. qui tend à ſubs 
vertir, à renverſer. ä 

Do ſubvert, v. a. 1 (to over- 
throw, to deſtroy) ſubvertir, e. 
renverſer, a. detruire. o. 2 (to 
turn upſide down) renverſer ſens 
d.ſſus doſſeus. 3 (to corrupt, to 
confound) gdter, a. depraver, as 
confondre, y. 

Subvtrter, ſ. celui or celle qui 
| ſubwertit, qui renver/e, m, f. 

Suburb, f. 1 (buildings with- 
out the wall'of a city) faubourgy 
m. 2 (the confines, the outpart) 
bord, m. extremite, f. 

Subtrbany adj. gui demeure dans 
les faubourgs. 

Succedàneous, adj. (in phyfic} 
| fuccedanee, m, f. ſubſiitue. 
| Succedinzum, f. (with phyſici- 
| cians) remede ſuccedantes 
To ſnccced, v: n. 1 (to fol- 


of taking away a part from the. low in order) ſucceder, a. wenir 


whole) ain par laguelle on ſou- 
ftrait, on've, f. 
Subſiitive or Subſaltory, adj. 
qui bandit, qui fait des binds. 
Subſültorily, adv. en Londiſſant. 
Subterflient or Subterfluous, 
adj. gui coule deſſous. 


er * fond or a ford, 


Us l. 


Subterfäge, . ſubrerfuge, m. 
1124 


apres, e. venir de ſuite. 2 (to 
come into the place of another) 
ſaccetier, ſe mettre à la place d'un 
autre, o. 3 {to terminate accord- 
ing to wiſhes) ſacceder, reufir, e. 
4 (to obtain one's with) aweir du 
ces, I. reuſflr. 5 (to go under 


| 


5 aller ſe mettre & convert a, Os 


S 


2 


— 


— — "Xe. 


SUC. 


To ſucceed, v. a. 1 (to follow, 
to be ſubſequent to) ſuivre, o. ve- 
nir apros, e. 2 (to proſper, to 
make ſucceſsful) faire re ſſir, u, e. 

Succeeder, ſ. ſucceſſcur, m. celui 


or celle * prend la place d un au- 


tre, m. 1. 

Succeſs, ſ. ſuccès, m. reuſſite, t. 

Succeisful, adj. gui a bien reuſſi; 
benr-eux, en ſe. | 

Succeſ>fully, adve avec ſucces, 
beureuſement. 

Succéſsfulneſs, f. beurerx ſucces. 

Succtflion, ſ. 1 (conſecution, 
ſeries of one thing or perſon fol- 
lowing another) ſucceſſion, f. ſuite, 
*. 2 (a ſeries of things er perſons 
following one another) ſucceſſien, 
ſuite» 3 (lineage, order of defcen- 
dants) poſerite, f. deſcendans, m. 
pl. 4 (the power cr right of com- 
ing to the inheritance of anceſtors) 
droit d'beriter, m. | 

Succeſſive, adj. ſucceſſif, - ive; 
qui ſuit; qui ſuccede. 

Succeſively, adve ſucceſſivement, 
de. ſuite. . 

Succeſhveneſs, ſ. etat de ce qui 
ef ſucceſſ f, m. 
if we Or adj. gui ne reuſſit 
pointy gui na point reuſſi. 

Succeſfor, ſ. ſucceſſeur, m. 

Succinct, adj. 1 (tucked up) 
retrouſſe, 2 (conciſe) ſuccinct, 
ENUTT. 

Suecinctly, adv. ſuccinclement. 

Suͤccory, 1. (a plant) cbicoree, f. 

To ſüccour, v. a ſecourir, e. 
a ider, a. aſſiſter, a. donner du ſecours 
d, a. 

Süccour, ſ. ſeccurs, m. aide, f. 
aſſiſtance, f. 

Süccourer, ſ. celui or celle qui 
donne du ſecours, m. f. 

Süccourleſs, adj. prive de ſe- 
cours. 

Sücculency, ſ. cat de ce gui eſt 
ſucculent, m. a 

Sücculent, adj. ſuccuient, qui a 
beaucoup de ſuc. 

Such, pron. adj. tel, telle; pa- 
7. eil, -eille ; jemblable. 

Such as have, ceux or celles qui 
ent; ſuch precepts as, des preceptes 
ui; ſuch an one who has, celui or 
elle gui a; 1 am not ſuch a fool, 
je ne ſuis pas aſſeæ fou; take ſuch 
as I can fend, prenezz ceux que je 
puis envcyer; ac ſuch a time as, au 
tems que; in ſuch a place, dans un 
tel endroit. 

Te ſuck, v. a. 1 {tp draw in 
with the mouth) ſucer, a. 2 (to 


draw with the milk) ſucer avec 


de lait. 3 (to draw the teat of a 
female) teter, a. 4 (to empty by 
Qicking) ſacer-. 5 (to draw by 


* 


maki 4 rarefaction of the and 
1 
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aſpiter, a. attirer, a. | 

To fuck, v. n. 1 (to draw by 
rarefying the air) aſpirer, a. atti- 
rer, a. 2 (to draw the breaſt) 
teter, As 
5*imbiber, a. ſucer, a. 


Suck, ſ. x (the act of ſucking)| ſcaffrance, 


* ſucement, m. 

temales) lait, m. 
Te give ſuck, allaiter, nourrir 

de fon lait. 
Sucker, ſ. 


2 (milk giving by 


1 (any thing that 


3 (to draw, to imbibe\ | ſupportable. 


— I © 1 


on executera dujourd'bui la cri. 
minels. 

Sufferable, adj. ſupportable, 
Söſterably, ad v. d une mManierg 


Süfferance, ſ. 1 (pain, miſery) 
a f. peine, f. miſere, f. 
2 (patience, moderation) patience, 
f. moderation, f. 3 (toleration, 
permiſſion) tolerance, f. permiſſun, f. 

Süfferer, ſ. 1 (one who un. 
dergoes pain) celui or celle gui 


draws) tout ce qui ſuce, qui. attire, | ſoufſre, qui fatit, m, f. 2 (one 


m. 2 {the embolus of a pump) 
piſion de pompe, m. 3 (a young 
twig ſhooting from the ſtock) 
rejeton d'arbre, m. 4 (a pipe 
through which any thing is 
lucked) tuy- au qui aſpire, ple -aux, 
m. 

Sücket, ſ. confiture, f. 

Sücking- bottle, ſ. bouteille gue 
les petits en fans tettent au lieu de mam- 
melle, f. 

To ſickle, v. a. allaiter, a. nour- 
rir de Jon lait, e. | 

Suckling, ſ. creature gui tette pour 
vice, f. 

Suction, ſ. uon, f. ſucement, 
m. 
Sudätion, ſ. Pafion de ſuer, f. 
Sudatory, ſ. ctuwe, f. bain chaud. 
Südden, adj. ſoudain, ſubit, 
prompt. 

On a ſudden, of a ſudden, or 
upon a ſudden, adv. ſoudainement, 
ſubitement, tout- a- ccup. 


ſaſßiſant, 


who allows or permits) celui qui 
tolere, qui permet. | 

Sittering, f. ſoufſrance, f. peine, 
f. tourment, m. 

To ſuffi'ce, v. n. ſußr, e. in 
1 0, wi 

To ſuffi ce, v. a. 1 (to afford) 
donrer, a. fournir, e. 2 (to ſutis- 
fy) ſatisfaire, u. ſuffir d, e. 

Suffi'cieney, ſ. autant qu'il faut, 
ce qui < ſuffiſant, m. qualitei qui 
ſaffiſent, pl. f. 

Sufficient, adj. 1 (equal to 
any end or purpoſe, competent) 
ui ſuffit. 2 (qualified 
for any thing) capable, qui a 4 
capacite reguiſe. 

Sufficiently, adv, fifa 
INLET 
70 ſuffocate, v. a. ſufoquer, 2 


| ftouffer, a. 


Suffocation, ſ. ſaffecatinn, f. 
ctouſfement, m. 
'Stiffocative, adj. capable de ſaf- 


Suddenly, adv. See On a ſud- fequer, d'&touffer. 


den. 

Syddennefs, ſ. promptitude, f. 

Sudorific, adj. (with phy ſici- 
ans) ſudorifiq ue. X 

Sudorific, ſ. (a medicine) ſu- 
dorifique, m. 

Suds, ſ. eau deſawon, f. 

To be in the ſuds, (tre embar- 
re. 

To ſue, v. a. 1 (to proſecute 
by law) pcurſuivre en juſtice, o. 
faire un proces a, u. 2 (to beg 
earneſtly) demander avec inſtance, a. 

To ſue out a pardon for one, 
ibtenir le pardon de quelqu un, e. 

To ſue, v. p. demunder avec in- 

Ance, As 

Süet, ſ. gras, m. graiſſe, f. ſuif, 
m. | 
Süety, adj. p/ein de praiſſes 

To ſuffer, v. a. 1 (to bear 
pain) ſouffrir, e. 2 (to endure) 
ſci ffrir, ſupporter, a. endurer, a. 3 
(to permit) ſcuffrir, prrmettre, o. 

To ſuffer change, changer, a. 
— a great lols, faire une grande 

rte, u. 

To ſuffer, v. n. ſeuffrir, e. pd- 


tir, C. 


Suffragan, ſ. ſuffragant, m. 
To ſuffragate, v. n. J accerun 
avec, a, b 

Suffrage, ſ. ſuffrage, m. voir, f, 

+ Suffumigirion, ſ. ſufumigs- 
tion, f. fumigation, f. 

To ſuffüſe, v. a. epandre, J. 
eparpilltr, a. : 

Suffüſion, ſ. ſuffuſion, f. eat 
chement, m. 

Sügar, ſ. ſucre, m. 

To ſügar, v. a. 1 (to impres- 
nate or ſeaſon with ſugar) #2 
a. mettre du ſucre d, à. 2 (to 
ſweeten) adoucir, e. rendre dua, 
|  Siigary, adj. doax comme du jv 
cre, f. douce; ſucre. : 

To ſiggeft, v. a. ſugg7* l 
faire entrer dans Peſprit, u, . 
Suggéſtion, ſ. ſuggeſtion, f. 
| To ſüggilate, v. 4 nurn 
co: f, Co 

Pcleide, ſ. ſuicide, m. ö 

Suit, ſ. 1 la ſet, a n 
things correſponding one : - 
other) aſſortiment, m. 2 (der f 
regular order) ſuite, f. ordre 7 
lier. 5 (a petition, an _ 
entreaty) requite, f. hf 


'The felons will ſuffer * 


priers, l. 4 (complaiſapce, b, 
1 


but let cri. 


port able, 


une manierg 


ain, miſery) 
. miſere, f. 
on) patience, 
(toleration, 
, permiſſun, f, 
Ie Who un- 
Ir celle gui 
f. 2 (one 
s) celui qui 


Ne, f. peine, 
ſuffr, e. an 


1 (to afford) 
2 (to ſatis- 

a, e. 

int qu'il faut, 

. qualites gui 


1 (equal to 
competent) 
2 (qualified 
ley qui 4 i 


Juſfjanmei 
Juffoquer, % 
Ffecation, f, 
able de ſaf- 


agant, M. 
n. Jaccerdu 


ty Mm. voix, f, 


1. heal 
| epandre, J. 
ſion, f, chan. 


N. 

1 (to imprez 
ſugar) fucrer, 
2, 3. 2 0 
endre dux, 
comme du jv 


r ſeggerers 2. 
rit, U, a. 
Min, f. 
4. meurtrir 
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ſhip) complaiſance, t. civilite, f. 5 
(a law-ſuit) proces, m. 

A ſuit of cioachs. un Sabit com- 
let; a ſuit, at cards, une couleur, 
aux cartes ; out of ſuits with, gui 
na point de correſpondance aver. 

To fait, ve a» 1 (to fit, to 
adapt to ſomething acc adapter, 
ajuſter or faire cadrer quelque 
choſe 4, a, a, u, a, 2 (to be fitted 
to, to become) convenir or etre 
propre d, e, o. 3 (to adorn, to 
clothe) orner, a. baviller, a. 

To ſuit, v. n. $'accorder d, a. 
conveni» a, e. 

Suitable, adj. convenable, con- 
forme, qui $accordey gui a du rap- 
farts 

Suitableneſs, ſ. conformite, f. 
convenance, f. rapport, m. 

Suitably, adv. 4'une maniere con- 
wenable, conformement, ſelon. 

Suiter or Suitor, l. 1 (a pe- 
titioner) ſuppliant, m. 2 (a woo- 
er) amant, m. galant, m. 

Suitrets, ſ. ſappliante, f. 

Sulcated, adj. fillonne, 

Sullen, adj. 1 (gloomy, angry) 
chagrin, de mau vaiſe bumeur. 2 
(miſchievous) mal-in, -igne 3 me- 
chant ; malfaiſant. 3 (intractable, 
obſtinate) intraitable, obſtine. 4 
(sloomy) ſembre, obſcur. 5 (ſor- 
rowfui) triſte. 

Sulienly, adve 1 (gloomily) 
d'un air chagrin. 2 (obſtinately) 
ebſtinement, apinidtrement. 3 (ma- 
lignantly) malicieuſement. 

Süllenneſs, f. 1 (gloomineſs) 
mauvaiſe bumeur, Dunicur cbag-ine. 
2 (obſtinacy, intractability) opinid- 
trete, f. obſlination, . bumeur in- 
traitable, 3 (malignity) mali- 
gnits, f. 

Sulliage, ſ. tache, f. ſouillure, f. 

To ſüliy, v. a. ſouiller, a. tacher, 
2. ſalir, e. ternir, e. 

Sully, . See Solliage. 
. [. (brimſtone) ſcufre, 


Sulph äreous cy Sülphurous, adj. 
ulfur-erx, eu ſe. 
SulphGreouineſs, ſ. &at de ce qui 
& ſalfureux, m. : 
Silphury, adj. ſulfur-eux 
euſe 3 qui tient du ſou fre. 2 a 
Sultan, ſ. (the Turkiſh em- 
p<cor) faltan, m. 
; Su.tana or Sültaneſs, ſ. ſultane, 


1 ney; ſ. empire dun ſultan, 
Sditrineſs, ſ. chaleur etoufſante. 
Sultry, adj. etouffant, qui etoufſe. 
It is very ſultry, i fait une cha- 


kur cuuffante, 
(the whole of a 


Sum, f. 1 


SUN 


money) ſomme, f. 3 (compendium) 
ſubſtance, f. ſommaire, m. abrege, 
m. precis, m. 4 (height) ſommet, 
Ms. 

To ſum or To ſum up, v. a. 1 
(to compute, to caſt up) compter, 
a. ſupputer, a. ſammer, a. 2 (to 
compriſe, to comprehend) centenir, 
e. Comprendre, y. 3 (to recapitu- 
late) recapituler, a. 

Sümleſs, adj gu'on ne ſauroit 
compter. 

Summarily, adv. ſommairement, 
en abrege. 

Summary, adj. ſommaire, abrege. 

Summary, ſ. ſommaire, m. pred is, 
m. abt e, m. 

Summer, ſ. &e, m. 

One ſwallow does not make a 
ſummer, une hirondelle ne fait point 
le frintems. | 

To ſümmer, v. n. paſſer Pete, a. 

To ſimmer, v. a. tenir cbaude- 
ment, e. 

Summer-houſe, ſ. cabinet de 
verdure, m. 

+ Simmerſault er Summerſet, 
ſ. ſouprejaut, ms 

Summit, ſ. ſommet, m. haut, m. 

+ To tummon, v. a. (to call 
with authority) ſommer, a. ajourner, 
a. aſſigner a comparvitre, a. 

f Sümmoner, ſ. celui gui Ag re 
a comparoitie, m. 

+ Sammons, ſ. ſommaticn, f. 
aſſignation a comparitre, f. 

Sumpter, ſ. ſommier, m. chev-ul 
de ſamme. pl. uu, m. 


| Simptuary, adj. ſomptuaire, qui 


concerne la depenſe. 
Sumptuöõſity, ſ. ſomptuoſite, f. 
depenje mag ni ſique, t. 
Sumptuous, adj. ſoriptu- euæ, 
uſe z magnifique. 
Sumptuoully, adve fomprueuſe- 
ment. x | 
Sumptuouſueſs, ſ. ſor:pruofite, 


. 
Sun, ſ. ſoleil, m. 
Under the tun, dans le mende. 
To ſun, v. a. mettre or expoſer 
au ſoleil, o, a. 
Sün-beam, ſ. rayon du ſoleil, 


m. 
Sun-beat, adj. &baufe or eclaire 
par le ſoleil. 
San-bright, adj. dont Peclat ef 


ſemblable à celui du ſoleil. 


Sun-bürning, ſ. bale, m. 

Sün-burnt, adj. bale. 

Sunday, ſ. (a day of the week) 
dimanche, m. 

To ſunder, v. a. ſeparer, a. di- 
wiſer, a. : 

Sunder, ſ. deux parties, pl. f. 

Sün-dial, ſ. cadran ſolaire, m. 

Sündty, adj. plufeurs, divers. 

Sin-flower, ſ. (a plant) lei, 

a; 2 BE 
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Sünleſs, adj. cà le ſoleil ne luit 
pcint. 
4 Sun-like, adj. ſemblable au ſe- 
Cleo 

Stinny, adj, 1 (reſembling the 
fun, bright)* ſemblable au ſoleil, 
laiſant, eclatant, 2 ( expoſed to 
the ſun, bright with the ſun) e- 
pole au jolcil, fur lequel le ſoleil luit. 
3 (coloured by the ſun} jaune, 
blond, 

Sun-riſe or Sün-riſing, ſ. lever 
du ſoleil, m. : 

Sun-ſet, J. coucber da ſcleil, 
m. 
Sün-ſhine, ſ. /ueur, clartf or 
lumiere du ſoleil, f. f. f. 

Sün-ſhiny, adj. 1 (bright like 
the ſun) auſſi eclatant que le ſoleil. 
2 (bright with the ſun ) eclair- 
par le ſeleil. 

To ſup, v. n. ſorper, a. | 

To ſup, v. a. (to treat with 
ſupper) donner @ ſcuper d, a. 

Sup, 1. gorge de [igueur, f. 

Superable, adj. gui peut itre 
dompte or vaincu. 
 Siiperableneſs, ſ. qualitc de pou- 
voir etre dompte or vaincu, f. 
To ſuperabourd, ve n. fura- 
bonder, a. 

Superabundance, ſ. ſuraben- 
dance, f. 

Svperabiindant, adj. ſuraben- 
dant. 

Superabundantly, adv. ſuraben- 
damment. : 
To ſuperadd, v. a. ajouter & 
quelque choſe, a. 
Superaddition, fo 1 (the act 
of adding to ſomething elte) addi. 
tian, f. action d"ajuiiter à quelque 
choic, t. 2 (that which is added) 
lurcre;t, m. augmentation, f. 
Superannuated, adj, 1 (ſaid of 
men) caſſè de vieilleſſe. 2 (applied 
to things) zrop vieux pour tre utile, 
t. viele. 
Superannuation, ſ. eat de 
celui qui eſt cajj? de vieilleſſe, de ce 
zui eft trop vieua pour Etre utile, 


Ne 
Superb, adj. ſuperbe, magni- 
AJlite 
— lram, ſ, (a ſea-term ) 
<rioain de waiſſeau mareband, m. 
Supercihious, adj. bautaing, m 
oriſant. | 
Superciliouſly, adv. avec bau- 
eur, d'un air de mepris. 
Superciliouſneſs, ſ. bauteury f. 


| 


neprisy m. Sy 
Supereminence or ' Superemi- 
1encyy ſ. preeminencey f. | 
Sgrereminent, adj. tres-emie 
ent | 


To ſupercrogate, v. 2. faire 
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Plus qu'on ne dcit, u. 
+ Supererogation, ſ. ſureroga- 
ion, f. 


 Supererogatory, adj. ſureroga- 
torre. | 


cellent. 
7 To ſuperfetate, v. n. con- 


le ventre, i. 


Supertice, ſ. ſuperficie, f. ſur- 
Face, f. 

Superficial, adj. ſuperfic- iel, 
-ielle. 


ſuper ficiel, f. ſuperficialite, f. 


ment, d'une maniere ſuper icielle. 
Superficialneſs, ſ. 

ficiality. 
Superficies, ſ. See Superfice. 
Superfine, adj. ſuperfin. 
Superfluity, ſ. ſuperfluite, f. 

ſuperfiu, m. ce qui eft de trop, m. 


ce qui eft inutile, 


Superfluouſly, adv, inutilement. 


qui et ſuperflu, m. 

Superhuman, adj. plus gu bu- 
main. 

Superincumbent, adj. gui ef 
ſur la ſurface de quelque choſe. 

To ſuperindiice, v. a. ajouter a 
quelque choſe, a. 

Superindũüction, ſ. action d'a- 
Jouter à quelque choſe, f. 

To ſuperintend, v. a. ſurweiller 
avec autorite &, As 

Superintendence or Superintén- 
dency, f. ſurintendance, f. inſpection 
avec autcrite, f. le ſoin gu'on e, 
charge de donner à quelque coſe, 

Superintendent, ſ. ſurintendant, 
m. ſurveillant, m. inſpecteur, m. 

Superintendent, adj. gui ſur- 
veille à, qui a wil ſur. 

Superiority, ſ. fupericrite, f. 
preemirence, f. 

Superior, adj. ſuperieur, qui eff 
au defſus, ; 

He is ſuperior to his ſufferings, 
i ne ſe laiſſe point abattre par les 
ſoufirances. 

Superior, ſ. ſupericur, m. 

Superlative, adj. 


8'elewe au plus haut degré. 2 (im- 


plying or expreſſing the higheſt 
3 (in 


degree) au plus haut degre. 
grammar) ſuperlatif, m. 
Superlativeiy, adv. 


2 (in a manner © 


Superéxcellent, adj. tres = ex- 


cevoir lorſgu'on a deja un fetus dans 


Superfetation, ſ. (a term of 
phyſic) ſuperferation, f. 


Superficiality, ſ. gualitè d'etre 
Superficially, adv, ſuperficie!le- 


See Super- 


Superfluous, adj. ſuperflu, qui 
eſt de trop. 


Superfluouſneſs, ſ. ctat de ce 


| I (riſing to 
the higheſt degree) gui wa or qui 


1 (in the 
higheſt degree) au you 8 ys 
peech cxprel- 


ſing the highcit degree) * Juper/sc- | 


Ss UF 


wr au plus haut degree 

Superlativeneſs, ſ. cat de ce qui 
eft au plus haut degre, m. 

Supernal, adj. 1 (locally above 
us) place au deſſus de nous. 2 
( celeſtial, heavenly) d'en baut, 
celeſte. 

Supernätant, adj. gui ſarnage 
fur quelque cheſe. 

Supernatural, adj. ſurnatur-el, 
-elle. 

Supernäturally, adv. ſurnatu- 
rellement, d'une maniere ſurnatu- 
relle. 

Supernümerary, adj. ſurnume- 
raire. ä 

To ſuperſcribe, v. a. mettre la 
ſcuſcription, le titre, or Padreſſe 
as O. 

Superſcription, f. 1 ( that 
which is written on the top or 
outſide ) ſouſcription, fo adreſſe, 
f. * yrs act of — 
ſcribing) Laction de mettre la ſou- 
ſcription, I'adreſſe, le titre, f. 

To ſuperſede, v. a. (to make 
void or inefficacious) rendre inu- 
rile or ſans effet, y. | 
Superſtition, ſ. ſuperſtition, f. 
Superſtitious, adj. 
t- ieux, -ituſes 5 
Superſtitiouſly, adv. ſuperſli- 
tieuſement, d'une maniere ſuperſti- 
tieuſe, h 
To ſuperſtriit, v. a. bdtir ſur 
quelque choſe, e. 

Superſtrũction, i. eifice Elewd 
ſur quelque choſe. ; 
Superſtrũctive, adj. bati ſur 
quelque chofe, 
Superſtrücture, 
ſtruction. 

To ſupervene, v. n. arriver or 
ſurvenir comme quelque cheſe de- 
tranger, A, E. 

Supervenient, adj. ajoute. 
Supervention, ſ. action de ſur- 
venir comme guelgue choſe detran- 
ger, f. 
To ſuperviſe, v. a. 1 (to over- 
look, to overſee) ſurveiller d, a. 
avoir ei! ſur, i. 2 (to re- 
viſe, to correct] revoir, i. cor- 
riger, a. 

Superviſor, ſ. ſurweillant, m. 
inſpecteur, m. 

To ſupervive, v. n. ſurvivre, o. 

Supination, ſ. action de ſe 
ecucher, le wiſage tourne vers le 
ciel, f. 

Supine, adj. 1 (lying with the 
face upwards) couche le viſage vers 
le ciel. 2 (leaning backwaics) 
pencle en arriere. 3 (negligent, 
indolent, careieſs) negligent 5 in- 
dolent ; pareſſ-eux, -euſe 3 qii re 
enge d riers 


f. See Super- 


— 


Söpine, I. (in latin gramma) 


ſupin, m. 


SUP 


Supinely, adv. 1 ( with the 
face upward) etant cuuche, le vi- 
ſage en baut. 2 (drowſily, indo- 
lently, thaughtleſly) noncbalammert, 
negligemment, ſans Sembarraſſer de 
rien. b 

Supineneſs or Supinity, l. 1 
(poſture with the face upwards) 
paſture dune perſonne coucher, ayant 
le viſage vers le ciel, f. 2 (drow. 
ſineſs, indolence, careleſsneſs) nc. 
gligence, f. nonc balance, f. inatten- 
tion, f. inapplication, f. 

To ſuppeditate, v. a. fournir, e. 

Supper, ſ. ſouper, m. or ſoups, 


m. , 
The Lord's ſupper, communicr, 
f. * Cene, f.“ ſainte Cine. 
Supperleſs, adj. qui n'a peut 
ſoupe, ſans avoir ſoups; ſans ſouper, 
To ſupplant, v. a. 1 (to trip 
up the heels) faire tember, n. din- 
ner le croc en jambe à, a. 2 (to 
diſplace, to turn out) ſupplentcr, 
a» 3 (to overpower, to deltroy) 
renverſer, a. detruire, o. 
Supplanter, f. cclui gui donne le 
croc en jambe or qui ſupplarte, m. 


ſuperſti- ſupplantateur, m. 


Süpple, adj. 1 (pliant, flexible) 
ſouple, pliant, qui plie; flexible. 2 
(yielding, obedient) ſouple, ſoumis, 
obe iſſant. 3 (flattering, fawning) 
ſouple, cemplaijant, infinuant. 4 
(which makes ſupple) gui red 
ſouple. 

To ſöpple, v. a» 1 (to make 
pliant or flexible) rendre /uuple 
or pliant, p. 2 (to make com- 
pliant) rendre ſcuple or obeiſſart. 
3 (to make ſoft) amollir, e. ren- 
dre mou. | 

To ſupple, v. n. 1 (to grow 
pliant) devenir ſouple or pliant, e. 
2 (to grow loft) s'amullir, e. de- 
venir meu. | 

Supplement, ſ. ſupplement, m. 
addition, f. f 

Supplemental er Supplemen- 
tary, adj. qui ſert de Jui liner, 
qui ſupplee d. ; 

Süppleneſs, ſ. 1 (pliantneſe, 
flexibility) ſoupleſſe, f. Hexibilite; 
. 2 1 compliance) 
ou le e docilite, . - 

L — f. ce qui ſert d Ju- 
pleer au defuut de quelque che, m. 

Süppliant, adj. 1 (entrcati's, 
beſeeching) qui ſupplie. 2 (lub 
miſſive) ſours, obe ant. 

Süppliant or Süpplicant, f. ſup 
pliant, m. ſuppliante, fro _ ; 

To ſupplicate, v. a. ſuppliers a. 
demander bumblement & avec fore 
miſjiony, à. oY 

— hn, ſ. ſup; licationy . 
oriere inſtunte & ſoumijee 


(with the 
che, le vi- 
« ſily, indo- 
(halammert, 
barraſſer de 


nity, . 1 
e upwards) 
uc hee, ayant 

2 (drow. 
eſsneſs) ne. 
e, f. inattex- 
. fournir, e. 
n. or ſcupe, 
Communic, 
ene. 


vi na Point 


ſans ſouper, 
1 (to trip 
ber, n. din- 
2. 2 (to 
| fupplantcr, 
to deſtroy) 
» 
gui donne le 
plante, m. 


nt, flexible) 
flexible, 2 
upley ſoumis, 
s fawning) 
Hnuant. 4 
) gui rud 


1 (to make 
erdre ſuuple 
make come 
or obeiſſont. 
lir z ©& rene 


1 (to grow 
ly pliant, e. 
ür, e. de- 


lement, Ms 


upplemen- 


ſu /plementy 


(pliantneſe, 
4 fexibilite, 
ompliance ) 
ſert d ſap- 


e cot, m. 
(entreativey 


s D (lub- : 


f. 
ant, ſ, ſup 
| ſuppliers Js 


J avec ſeu 


7 licationy t, 


SUP 


To ſupply', v. a. 1 


(to fill up, 


as any deficiencies happen) rem- 


plir, e. 2 (to give 


ſomething 


wanted) donner or fournir d, a. e. 
3 (co provide ſor) pourveir à, i. 
4 (to lerve inſtead of) fenir ien de, 
e. 5 (to give or bring) denner, 


epporter, 4. 


Supply f. ce gui ſubles aux be- 


ſcins, m. 


To ſuppört, v. a. 1 (to ſuſtain, 
to. prop, to bear up) ſupporter, 


a. ſoutenir, & 2 


(to endure) 


ſupporter, ſeuffrir, e. endurer, a 
3 (to ſuſtain, to keep from faint- 
ing) ſoutenir, donner de la force 


47 4. 


m. appai, m. 


Support, ſ. ſupport, m. ſcut ien, 


Supportable, adj. ſupportable, 


qui je peut ſouffrir, 
Supportableneſs, ſ. 


qui eſt ſupportable, m. 


dat de ce 


Supporter, ſ. 1 (one that ſup- 


ports) celui qui ſupporte 


or ſoutient, 


2 (prop) ſupport, m. appui, m. 3 
( ſuſtainer, comforter ) ſupport, 


conſolateur, ma. 


4 (defender, 


maintainer) defcnſcur, m. protec- 


teur, m. 
Suppoſable, adj. qui 
gu'on peut ſuppoſer. 


ſe peut or 


Suppoſal, l. ſuppoſition, f. 


To ſuppoſe, v. a. 


1 (to lay 


down without proof, to advance 


by way of argument) ſuppaſer, a. 
2 (to imagine, to believe) penſer, 


a. $'maziner, a. Croire, 


Us 


Suppoſe, ſ. See Suppoſal. 
Suppoler, ſ. celui or celle qui ſup- 


Pee, m, f. 


Suppoſition, ſ. Sce Suppoſal. 


Suppoſititious, adj. 
faux, fauſſe, . 


Suppoiititiouſneſs, ſ. 


Juppye; 


etat de ce 


qui ff ſurpije or faux, m. 
Suppoiitively, adv. en ſuppoſant, 


en faiſant une ſupp: /itions 
To ſuppreſs, v. a, 


1 (to con- 


ceal, not to tell ) ſupprimer, Qs 


cache, a. 


2 (to ſubdue, to over- 


power ) duripter, a. fumetire, o. 
3 (to reduce from any ſtate of ac- 
tity) ent eber d'agir, a. tenir er 


rapect, e. 


a appaijer, a. 5 (to 


4 (to cruth) &orffer, 


keep in, 


not to let ont) retenir, e. 


Suppr on, 


8 28 ſ. fuppreſſiong f. ; » 
f 8 . 1 (one that con- | doubtediy) certainement; afſuriment. 
eals) celui put ſuf prime, gui cache, | 2 (ſafely, without hazard) en .A. 


m. 2 (one that ſoppreſſes or 
eruſhes) celuj qui dompie, qui tiert 


4 - 1 2 _ 3 * 
pee, gui eto Ge. 


T To (äppurate, v. a. Far-: 


purer, u, A. 
I To ſäppurate, v. 
rer 2. eter du pus, a. 


Suppurigion, { (with ſurgeons) parndarts m. 3 (iecurity for Tay 


n. ¶ ppu- 


S-U R 


/ furatian, f. 

+ Sappurative, ad. ſa*pura 
-i, · ive; qui fait ſup purer. 

Supputation, ſ. jupputation, f. 
cal:ul, m. 

To ſuppiite, v. a. ſufputer, a. 
calculer, a. 

Supremacy, ſ. ſuprematie, f. 

Supreme, adj. ſupreme, ſouverain, 
te plus haut, le plus eminent. 

Supremely, adv. au ſuprime\ 
degre. ; 

To ſurbäte, v. a. 1 (to bruiſe 
and batter the feet with travel) 
meurtrir les pieds dans une marche, 
e. 2 (to harraſs, to fatigue) ba- 
raſſer, a. fatiguzr, a. 

Surbäte or Surbäting, ſ. (a 
horſe's diſeaſe) ſollature, f. 

* To ſurceaſe, v. n. ceſſer, a. 
finir, e. cefſer d'ctre or de ſervir, a, 
0, e. ; 

To ſurceaſe from prayers, c:/ſer 
de prier. 

Surcharge, ſ. ſurcharge, f. 

To ſurchärge, v. a. ſurcharger, 
a. impoſer une charge trop peſante, a. 

Surcharger, ſ. celui or celle qui 
ſurcharge, m, f. 

Surcingle, ſ. 1 (the girdle of 
a caſſock) ceinture de /outane, f. 2 
(girth with which the burden is 
bound upon a horfe) ſ:ngle qui ſert 
a attacber le fardeau d'un cbeval de 
bat, f. | 

Sürcoat, ſ. ſurtout, m. 

Surd, 4j. 1 (deaf) ſourd, gui 
ne peut entendre. 2 (not ſounding 
enough) fourd, qui ne reſonne pas 
aſſe. 3 (not expreſſed by any 
term) qui n'eſt exprime par aucun 
terme. 

Sure, adj. 1 (certain) ſir, cer- 
tain, infaillible. 2 (confident cer- 
tain, aſſire. 3 (ſafe) /r, hors de 
danger. 4 (firm, itable) ſir, au- 
re, ferme. 

To be ſure, certainement, aſ:. 


4 


de; che beit goods are ſure to go 
oth, an eſt ſur de uendre les meillcures 
are landiſes; he is a ſure man, 62: 
peut compier ſur lai, 
Sure, adv. certalnement, afſure- 
ment, ſans doute. 
EY Sure fauied, adj. gui a le pied 
ur. 
| Surely, ade. 


1 (certainly, un- 


rete, {ans riſque, ſars danger. 

Strencls, I. certitude, f. afſu 
rance, f. 

Sarety, ſ. 1 (certainty, indu 
ditableneſs) ſerere, f. aſſararce, f. 
2 {b-niſman, one that gives te 
curity for another) caution, f. re 


SUR 


ment, loſs, or damage) ſirets; f. 
4 (evidence) depeſition, f. temui- 
Znage, ll. 

Särface, f. ſurſace, f. ſurperficies 
f. 

To ſarfeit, v. n. ange- or boire 
avec exces & Juſu d je rendre ma- 
Ade, a, u. 

Sürfeit, ſ. maladie cauſce par trop 
de noutriture or par trop de boi ſſan, 
m, f. 

Siirfeited, adj. gui $'eſt rendu 
malade pour avoir trop by or trop 
mange. 

Surfeiter, ſ. glouton, m. 

Surge, ſ. (a billow, a wave) 
+ boule, f. lame, 1. vague, to 
Hot, m. moutens, m. pl. | 

To ſurge, v. n. (to riſe high, 
as the waves) $'enfier, a. 3'cevery 
a. | 

＋ Surgeon, ſ. chir:rgien, m. 

Suͤrgeonry, or Surgery, f. (a li- 
beral art) chjrurgie, f. 

Sürgy, adj. gui ele ve fes agues. 

Surlily, adv. en rechigranty en 
:emoignant ſa mauvaiſe bumtur par 
Pair de ſon viſage. 

Sürlineſs, ſ. mauvaiſe bumeur 
zu on ne montre qu en rechigaunt. 

Sürly, adj. gui rechigne, qui te- 
meigne ſa mauvaiſe burieur par Pair 
de /on viſage. 

A ſutly look, regard qui provient 
de la mauwaije humeur ou ion efly 
m. 

To ſurmiſe, v. a. ſcupęorner, 2. 
imaginer, as ſe meitre dans PFefprity 
0. 0 

Stirmiſe, ſ. ſcufon, m. penſis 
mal fondee. 

To ſarmount, v. a. 
above) ere plus haut, 
en bautcur, a» 2 (to conquer, to 
overcome) ſurmonter, a. vaincre, 
ye 3 (do ſurpaſs, to exceed) ſur- 
paſſer, a. excelitr, a. 
Surmountable, adj. gu'en peut 


1 (to riſe" 


o. ſerpaſſer 


. * {* * i ey” A 
ment 5 to make ſure of, suf |/urmonter or jurpaſſers 


Surmället, 1. (a fiſh) ſurmulet, 
"is 

Stirname, ſ. ſurnom, m. 

To ſirname, v. a. fur nom:ner, ae 

To ſürpats, v. a. jurpa//zry a. 
-xceller, a. avoir de Patantaye jury 
i. 

Surpifing, adj. excellent, @ un 
baut degre. 

Sürpuce, . (a clergymar's or- 
nament) ſurplis, m. 

Sürplus er Surplucage, ſ. ſarplusy 
n. 
Jurpriſal, or Surpriſe, ſ. x (the 
ict of taking unawates) u re, 
fr. 2 (the Rate of being mken 
enawares} cat de celui qui eff ſur- 
pris, m. 3 {ſuddea confuſion or 
porpiexity} I ctonnement, m. 


i 4 


8 


Vivre d, o. 


SUR 


embarras, m. | 

To ſurpriſe, v. a. 1 (to take 
unawares, to fall upon unexpect- 
edly) /urprendre, y. tember & Him- 
proviſte ſur, a. prendre a l impro- 
©iſte, y. 2 (to aſtoniſh by ſome- 
thing wonderful) /urprendre, eton- 
rer, a. 3 (to confuſe. or perplex 
by ſomething ſudden) embarraſſer 
par quelfue choſe d imprevu, a. 

Surpriſing, adj. ſapfenunt, con- 
want, etrange. 

Surpriſingly, adv. d'une maniere 

2 a un degre qui etonne- 
o ſurrender, v. a. 1 {to yield 

up) cler, a. cbandonner, a. 2 (to 

deliver up) /ivrer, as rendre, y. 

To ſurrender, v. n. 1 (to yield) 
ceder, a. 2 (to give one's ſelf up) 

fe rendre, y. a ; 

Surrender, or ©:rrendry, f, 1 
(the act of giving up to another) 
reddition, f. action de rendre, f. 2 
(the act of yielding) ion par la- 

guel-e on cede, on abandonne. 

Surreption, f. ſurpriſc, f. attaque 
imprevue. * ſubreption, f. 

Surreptitious, adj. fait en ſecret, 

fait d la derove:, fait par ſurprije, 
* ſubreptice. 

Surreptitiouſly, adv. en ſecret, à 
a deribee, par ſurpriſe. * ſubrepti- 
ecment. 

To ſurrogate, v. a.“ ſubroger, 
a. mettre en la place d'un autre, o. 

Sürrogate, ſ. ſubſtitut, m. de- 
fute, n. diegue, m. 

Surrogation, ſ. “ ſubrogation, f. 
act ĩon par lagaelle on met quelgu"un 
en ſa place, or en la place d un autre, 

To ſurround, v. a. environner, a 
entourer, a. 

Surtoũt, ſ. (a large coat worn 
over all the reſt) ſurtout, m. 

To ſurvey, v. a. 1 (to have 
under the view) regarder, a. pro- 
mener ſa wit ſur, a. parcourir, e. 2 
{to view as examining) examiner, 
a. Cconftcerer avec attentian, a. 3 
(＋ to meaſure land) arpenter, a. 

Survey, f. 1 (view, proſſ ect) 
vie, f. 2 (a draught of lands de- 
ſeribed on paper) plan, m. 

. Surveyor, . 1 (an doverſeer) 
intendant, m. in, pecicur, m. 2 ( 
a meaſurer of land) arenteur, m. 

Survẽyorſhip, ſ. ¶ice d iutendunt, 
d inſpecteur, m. 

Jo ſurvive, v. n. 1 (to live 
after the death of another) /ur 
2 (to live after any 
man thing) vivre or jub/iter 
apres quelqu'un or apres quelque 
choſe, o, a. 3 (to remain alive) 
Hure. | 

To ſurvive, ve a. jurvivre a 
quelqu'un, o. | 

Surviver, fo ſurvivant, m. ſur- 


SUS: 


vivante, f. ſurvivancier. 
Surviverſhip, ſ. ſurvivance, f. 
erat d'une perſonne qui ſurvit q une 
aurre, m. 

Suſceptibility, ſ. ſuſceftibilite, f. 
Suſcéptible or Suſceptive, adj. 
ſuſceptible, 

To ſüſcitate, ve a. ſuſciter, a, 
produire, o. faire naitre, uz u. 

Suſcitation, f. action de ſu;citer, 
de produire, de faire naitre, f. 

To ſulpeR, v. a. 1 (to ima- 
zine without proof) /oupgonner, a. 
awvir du ſouf gon, i. entrer en ſoup- 
gon, a. 2 (to hold uncertain) 
dox ter de, a. 

Suſpéct, adj. ſuſpect; dout-eux, 
=Cuſc ; dont on doit ſe defier. 

To ſuſpend, v. a. 1 (to hang, 
to make to hang} ſuſpencrey y. 
faire pendre en Pair, u, y. 2 (to 
make to depend upon) faire de- 
pendre de, u, y. 3 (to delay, tv 
hinder from proceeding) ſaſpendre, 
arriter, a. 4 (to interrupt, to 
top for a time) ſuſpendre, differer 
pour quelque tems, a. 5 (to debar 
for a time from the execution of 
an office er enjoyment of a reve- 
nue) /uſpendre, empecher d'exercer 
un emploi or de jouir d'un revenu, 
a. 

Suſpenſe, ſ. 1 (doubt, uncer- 
tainty) deute, m. incertitude, f. 2 


ment) action de ſuſpendre ſon Juge- 
ment, f. 3 (ſuſpenſion, interdic- 
tion) ſuſpenſe, f. ſuſpenſian, f. in- 
terdiction, f. 4 (impediment or 
pri vation for a time) empechement 
or privation pour un tems, m, f. 

To be in ſuſpenſe, (tre en ſuſ- 
pers, beſiter, balancer. 

Suſpenie, adj. renu en ſuſpens. 

Suſpénſion, ſ. 1 (act of mak- 
ing to hang) action de ſuſpendre, 


making to depend on any thing) 
action de faire degendre de quelque 
choi'e. 3 (interruption, tempo 
rary ceſſation) ſuſpenſion, f. delai, 
m. 4 {the act of delaying) action 
de differ. 5 (act of withholding 
one's jud gment) action de ſuſperdre 
jon Jugement. 


ive, qi ſuſpend. 

Suſpicion, ſ. Pupgin, m. de- 
flance, t. ; 

Suſpicious, adj. 1 (inclined 
to ſuipeA, to miſtruſt) ſoupgon- 
n- eu, euſe; defiant. 2 (iable 
to ſuſpicion) a pect, dont on doit 
ſe deſier. 

Suſpiciauſſy, adv. 1 
ſuſpicion) awec ſoupcon. 2 (lo as 
to raile ſuſpicion) d'une maniere 
lu cc eo 


Suſpicivulnels, ſ. diſpoſition 2 


(act of withholding one's judg- 


de pendre en Pair, f. 2 (act of 


+ Suſpinſory, adj. ſuſpens-if, 


(with jeune bomme, m. 2 
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ſoupgonner, f. 

Suſpiration, \. ſoubir, m. 

To ſuſpire, v. n. ſoupirer, e. 

To ſuſtain, v. a. 1 (to bezr, 
to prop, to hold up) foutenir, a, 
ſupporter, a. appuver, a 2 (tg 
maintain, to keep) ſoureniy, fa. 
tenter, a» 3 (to help, to relieve 
to aſſiſt) ſourenir, aider, a. aber, 
a. 4 (to lupport, do keep trom 
linking under evil) ſeutenir, engt. 
eber de ſuccomber, a, a. 5 (to bear, 
to endure) ſouffrir, e. ſuppo ter, a, 
endurer, a. © (to bear without 
yielding) ſupporter, 7 (to ſuffer, 
do bear us inflicted) /oufrir, ſups 
porter, endurer, 

Suitainable, adj. qui ſe peut ſup. 
Porter. 

Suſtainer, ſ. 1 (one that props) 
celui qui ſaulient, m. 2 (ſufferer) 
celui gut ſrufjre. 

Suſtenance, ſ. nourriture, f. (ub 
ſiſtince, f. x 

Suſtentätion, ſ. 1 (ſupport, 
preſervation from falling) f 
Me appui, m. 2 See Sultenance, 

Suſurration, ſ. petit marnur, 
cbucboterie, f. 

Sute, l. ſorte, f. eſpece, f. 

Sütler, ſ. vivandier, m. Vivate 
diere, f. 

Suture, ſ. (wich ſurgeons) /u« 
ture, f. 

Swab, f. tarchon d laver les ap- 
partemens, m. 

To ſwab, v. a. laver avec un 
torchon, a. 

Swabber, ſ. (a ſea-term) mouſſe 
gui lave le tillac, m. 

To ſw:iddle, v. a. 1 (to ſwathe) 
emmailluter, a. 2 (* to beat) bat 
fre, o. riſſer, a. 

Swadd'e, l. Iarges, pl. m. 

Swaddling-band, ſ. bande 2 en. 
mailloter, f. ; 

Swadeling-cloth or Swaddlinge 
clout, ſ. /ange, m. 

To ſwag, v. n. affair, % 
Pabaifſer par ja propre prjanteary 
a. &rre couches peſamment, o. 

To ſwage, v. a. adciciry e. ui 
lager, a. 

To ſwazger, v. n. faire beauciub 
de bruit, u. faire le fanfarony . 
mont, agir d'une maniere inſclerte 
S turbulente, e. 

| Swagverer, . rodsmont, Ms Far- 

faron, m. celui qui fait beauroup 4. 
bruit or qui ſe comporte d'une maviert 
inſolente & turbulente, m. 1 

Swägsy, adj. gui perd fe 
ropre pe/anteurs 

4 — x4 K you'Y man) 
a ſhepherd) 


berger, m. 3 (a huſbandma) 
f. cour des cu 


laboureur, m. 
+ Swainmote, 
& farets, f. 


NN. 
upirer, e. 

1 (to bear, 
) foutenir, a. 
» 4. 2 (to 
ſourenir, 22 
„ do relieve, 
er, a. aſſiſter, 
» keep trom 
wtenir, empe. 

5 (to bear, 
ufo ter, a, 
bear without 


7 (to ſuffer, 
fouffrir, ſup» 


wi ſe peut fup- 


e that props) 
2 (ſufferet) 


riture, f. i. 


1 (ſuppurt, 
Uli ng) ſupport 
 Sulteaance, 
elit marmuir, 


ece, f. 
r, m. vivax. 


ſurgeons) /u« 
aver les ap- 
la ver avec un 
term) mouſe 


1 (to ſwathe) 
to beat) bat- 


, pl. m. 


ſ. bande à en. 
r Swiddlings 
affair. 4. 


opre pejantcary 
en, Os : 
adguciry e. ſeu- 


Faire beauc:ub 
n faron, e 11 


aniere im lente 


mont, m. f. 4 
ait beaucoup de 
re dune maniert 
by ms k 
i fend par 1 
vou man) 
, A ſhepherd) 
huſbandman) 


cour des 648% 


tinuee. 3 (a band, a fillet) bande, 


SWA 


To ſwale or to ſweal, v. n. (to 
blaze away, as a candle) ſe fondre, 


Swallow, ſ. t (a bird) biron- 
delle, f. 2 (voracity) woracite, f 
3 (the throat) goficr, m. * aval:ire, 


f. 

To ſwallow, v. a» 1 (to take 
down the throat) awaler, a. 2 
(to receive without examination) 
croire ſans examen, u. 3 (to en- 
grols, to appropriate) 8*approprier, 
a, 4 (to ſwallow up. to abſorb) 
engloutir, e. abſor ber, a. 5 (to de- 
vour, to deſtroy) devorer, a. de- 
truire, o. ; 

To be ſwallowed up, etre adon- 
ne 4, 0. 

Swamp, ſ. marecage, m. 

Swampy, adj. marecag - eux, 
euſe. 

Swan, ſ. (a bird) cygne, m. 
To ſwap. See To twop. 

Swap, adv. à la bare. 

Sward, l. 1 (che ſkin of ba- 
con) ccuenne, f. 2 (the ſurface of 
the earth) ſurface de la terre, f. 

Swarm, I. aim, m. multitude, 


To ſwarm, v. n. 2 (to ap- 
pear in multitudes) fourmiller, a. 
parditre en grand nombre, u. 2 
(to riſe as bees in a body) feur- 
miller, ele ver en grand nombre, a. 
3 (to breed multitudes) produire 
une. multitude, o. Etre plein de, o. 4 


(to be over- run, to be thronged)! 


frurmiller, etre plein de. 

Swart or Swarth, adj. baſane, 
bale, brute, RS 

To fwarl v. a. {to duſk) bruler 
le teint, a. 

Swarthily, adve d'une maniere 
bajanee, e. 

Swarthineſs, ſ. teint baſane. 

Swarthy, adj. Sce Swart, adj. 

Swaſh, f. gachis, m. 

To ſwaſh, v. n. faire un grand 
bruit or fracas, u. 

Swaſh-buckler, ſ. or Swaſher, ſ. 
r:domon!, m. fanfaron, m. faux 

rave. 

Swath, ſ. 1 (a line of graſs cut 
down by the mower) ligne or 
rungee d'berbe fauchee, f, f. 2 ( 
continued quantity) guantite con- 


. lien, m. 

To ſwathe, v. a. emmailloter, a. 

To ſway, v. a, 1 (to bias, tc 
direct to either ſide) incliner, a. 
Fire aller de cite & d'autre, u, a. 
2 (to govern, to rule) gouverner, 
a. conduire, o. 3 (to influence) 
engager, porter or exciter à, a, a, a. 

To ſway the ſcepter, avoir l. 

ceptre en main, i. 
To inay, v. n. 1 (to bear rule, 


S WE. 


commander, a. 2 (to hang heavy, 
to de drawn by weight) peſer, a. 
voir du poids, i. 3 (to have 
weight ar influence) avoir de lin- 
fluence, i. 

The balance ſways on our part, 
la balance penche de notre cate. 

Sway, 1. 1 (power, authority) 
pouvoir, m. autorite, f. 2 (in- 
fluence) pouvoir, influence, f. 

To ſwear, v. n. 1 (to utter an 
oath, to obteſt ſome ſuperior pow- 
er) jurer, 2. 2 (to declare or pro- 
miſe upon oath} declarer or pro- 
mettre avec ſerment, a, o. 3 (to 
give evidence upon oath) depgſer 
or rendre temnignage contre, a, y. 4 
(to obteſt the name of God pro- 
phanely) jurer, blaſphemer, a. pren- 
dre le nem de Dieu en wain, v. 

To ſwear, v. a. 1 (to put to 
an oath) faire jurer, u, a. faire 
Faire or faire preter ſirment d, u, a 2 


SWE 


nued motion) ctendue d'un naue - 
ment violent, or continue, f. 3 (yige 
lent deſtruction) deſtraction vio- 
lente. 4 (direction of any motioa 
not rectilinear) directian d'un mou 
vement qui n'eſt point refiligne, f. 
contour, m. 

Sweepings, ſ. balayures, pl. f. 

F Swecp-net, ſ. filet qui occupe 
un grande etendue, m. 

Swecp-ſtake, ſ. celui qui gagne 
tout au Jeu, m. 

Sweepy, adj. gui traverſe avec 

viteſſe & wiclence un grand eſpace. 

Sweet, adj. 1 (picaling to any 
ſenſe) deux, douce; agreable. 4 
(luſcious to the taſte) du, qui a 
de la douceur. 3 (fragrant to the 
ſmell) doux, odoriferant, qui ſent 


bon. 4 (meiodious to the ear} 
doux ; harmen-ieux, -ieuſe; me- 


lod-ieux, -ieuſe. 5 (pleaſing to the 
eye) deux, agreable d la wie. 6 


(to declare upon oath) declarer 
avec ferment, a. 
an oath) jurer, prendre le nom de 
Dieu en wain, y. 

Swearery ſ. jureur, m. jureuſe, 


Sweat, ſ. 1 (the matter eva. 
cuated at the pores) ſueur, f. 2 
(Ibour, toil) eine, f. trav- ail, pl. 
aux, m. 

To ſweat, v. n. ſuer, a. 

To ſweat, v. a. jeter or poufſer 
debors, a, a. 

Sweater, ſ. celui or celle qui ſue, 
m f. | 

Sweity, adj. 1 (covered with 
ſweat, moiſt with ſweat) ſuant, 
qui ſue, couvert de ſueur. 2 (con- 
iſting of ſweat) de ſueur, qui n- 
ile en ſueur. 3 (laborious, toil- 
ſome) qui fait ſuer; labor-ieux, 
ieuſe. 

To ſweep, v. a. 1 (to clean 
with a beſom) balayer, a. nettoyer 
avec un balai, a. 2 (to drive away 
with a'beſom) char avec un ba- 
ai, a. 3 (to drive er carry off 
with celerity and violence) chaſſer 
or enlever avec viteſſe & avec vio- 
lence, a, a. 4 (to paſs over with 
celerity and force) fer avec vi- 
teſſe & avec force ſur, a. 5 (to 
rub over) balayer. 

To ſweep along, trainer avec 
bompe, a. : 

To ſweep, v. n. 1 (to paſs 
with violence, tumult, or ſwift- 
neſs) paſſer avec violence, aver 
bruit or avec celfrite, a. 2 (to 


(not ſalt) douxy gui n eft paint als. 


3 (to obteſt by 7 (not ſour) deux, gui n'e/t point 


aigre. 8 (mild, ſoft, gentle) douxy 
palſible, modere. ꝙ (grateful, pleaſe 
ing) agreable, qui plait. 10 (not 


ſtinking) frais, fraiche z qui ne put 
Point. ; 
To keep one's ſelf ſweet and 
clean, avoir toujeurs du linge blanc, 
Sweet, ſ. 1 (ſweetneſs) douceur, 
f. plaifir, m. 2 (a perfume) par- 


i fum, . 
[ Sweet, mon cœur, mon amour. 
Sw-et-bread, I. (the pancreas 
of the calf) ris de veau, m. 
To ſwezten, v. a. adoucir, e. 
rendre doux, agreable, y. 
To ſweeten one's tea, mettre du 
ſucre dans ſon the, o. | 
To ſweeten, v. n. devenir deux, 
Swectener, ſ. celui gui adoucit, 
m. ce qui adoucity ge qui rend douxy 
m 


a 


Sweet-heart, ſ. amant, m. 
amante, f. maitreſſe, f, 

Sweetiſh, adj. un peu diuxy 
douce. 


paſs with pomp er with an equal 
motion) paſſer avec pompe or dun 
pas egal. 3 (to move with a long 
reach) paſſer a grands pas, i. 
Sweep, ſ. A (the act of ſweep- 


Sweet'y, adv, dune maniere 
douce, ugreable. | 

Sweet- meat, ſ. confitures, pl. f. 

Sweetneſs, 1. deuceur, f. 

To ſwell, v. n. 1 (to grow 
bigger, to grow turgid) $enfler, a. 
iſe gonfler, a. ſe bouffir, e. 2 (to, 
tumefy by obſtruction) $enfler, 
3 (to be exaſperated) etre farbe, 
irrit?, o. 4 (to be elated) Ser 
gueillir, e. a 

Swelling words, des mots am- 

4. 

To ſwell, v. a. 1 (to make 
|tumid) enfler, a. gonfler, a. 2 (to 
heighten, to aggravate) augmenter, 


to govern) gouvernery as regner, a. 


ing) a&ion de balayer, f. 2 (che 
compaſs of any violent or conti- 


a. aggraver, e. 3 (to raile to 
. rendre orgucilleux, y. 


S WI 


Swell, f. augmentation de gr 


1 To 8 
Swelling, ſ. 1 (morbid tu- 
mour) enflure, f. tumeur, f. 2 (pro- 
tuberance, prominence) beſſe, f. 
3 (effort for a vent) ort u on 
Fait pour trouver un paſſage, m. 
To ſwelter, v. n. &ouffer de cha- 
leur, a. . 
To ſwelter, v. a. (to parch) 
briler, a. ſecher, a. 
Sweltry, adj. &ouffunt. 
To ſwerd, v. n. preduire du ga- 
Son, 0. | 
To ſwerve, v. n. 1 (to wan- 
der, to rove, to deviate) ſe detuur- 
ner, a. $'&carter, a. $'cloigner, a. 2 
(to ply, to bend) plier, a. 3 (to 
climb) grimper, a. 
Swift, adj, 1 (nimble) wite, 
agile, prompt, leger, rapide. 2 
(ready) prompt, pret. 
Swift, ſ. 1 (a bird) martinet, 
m. 2 (a current) courant, m. 
Swiftly, adv. vitement, prompte- 
ment, rapidement, avec viteſſe, avec 
romptitude, avec rapidite, 
Swiftneſs, ſ. viteſe, f. promp- 
titude, f. celerite, f. rapidite, f. 
Io ſwig, v. n. boire d grand: 
COups, u. 
To ſwill, v. a. 1 (to drink 
greedily) boire avec avidite, u. 2 
to waſh, to water) laver, a. arro- 
er, a. 3 (to inebriate) enivrer, 


Swill, ſ. Ooiſſon qu on avale avec 
avidite, f. 

Swiller, ſ. celui or celle qui boit 
avec avidite, m, f. 

To ſwim, v. n. 1 (to move 
progreſſively in the water by the 
motion of the limbs) nager, a. 2 
(to float on the water, not to fink) 
Potter, a. nager, a. 3 (to be con- 
veyed by the — Hotter; etre 
empurt# par le courant de I eau, ſans 
aller au fond, o. 4 (to glide along 
with a ſmooth motion) ſe couler 
or ſe gliſſer legerement, a, a. 

(to have abundance of any thing) 
etre plein, rempli or couvert de, o. 

o ſwim with the tide, ſuivre 
le torrent; a ſwimming in the 
head, des wertiges. 

To ſwim, v. a. paſſer en nageant, 
A. 

Swim, ſ. voſſie qui ſoutient le poiſ- 
ſen dans { =, 2 guiſe poiſe 
Swimmer, ſ. nageur, m. na- 
geuſe, f. : 

* Swimmingly, alv. tres-bien, 
Fert bien, on ne peut pas mieux. 

Swine, ſ. (an animal) cochon, m. 
pdre, m. pourc-eau, pl. -(aux, m. 
. Swine-bread, ſ. (2 plant) truffle, 

Swine-herl, . gardeur de cochon, 
m. 


-— 


S WO 

To ſwing, v. n. 1 (to wave to 
and fro hanging looſeiy) faire des 
vibrations, u. 2 (to fly backward 
and forward on a rope) /e balancer, 
2. ſe brandiller, a. ſe mou vcir, as je 
remuer, a. $agiter, a. 

To ſwing, v. a. 1 (to make to 


brandiller, a. 2 (to whirl round 
in the air) tourner en 10nd dans 
Pair, a. 3 (to wave looſely) re- 
muer, a. 

Swing, ſ. 1 (motion of an) 
inte danse loofely) maudemen- 
de quelque-choſe qui pend, m. vi- 
ration, f. 2 (a waving to and 
fro) balancement, m. brandillement, 
m. agitation, f. 3 (a line on 
which any thing hangs looſe) cd 
or ficelle a lauelle quelque-choſe eft 
— f, f. 4 (unreftraincd 
tendency) propenſion, f. penchant, 
m. inclination, f. 5 (a rope on 
which one flies forward and back- 
ward) brandilloire, f. eſcarpolette, f. 

Take thy ſwing, fais tout ce u il 
te plaira; to the full ſwing of his 
luſt, ex ſe livrant à toutes ſes paſ- 

8 
| To ſwinge. v. a. 1 (to whip) 
| fouetter, a. 2 (to baſtinade) ba- 
tonner, a. 3 (to puniſh) cbatier, 
a, 

Swinge-buckler, ſ. fanfaron, m. 
rodomont, m. faux brave. 

Swinger, f. 1 (one who ſwings) 
celui qui ſe balance, qui ſe brandille, 


choſs groſſe en ſon eſpece. 

* Swinging, adj. gros, graſſe; 
grand. 

Swingingly, adv. beaucoup, fort, 
tres. 

To ſwingle, v. n. 1 (to dangle, 
to wave hanging) ſe brandiller, a. 
2 (to ſwing in pleaſure) nager dans 
la joie, Aa. 

Swiniſh, adj. 1 (befitting ſwine) 
de pourceau. 2 (groſs, brutal) 
groſſier ; brut-al, pl. m. -aux. 

To ſwink, v. a. faire trop tra- 
wailler, U, As 

Switch, ſ. Houſſine, f. badine, f. 

To ſwitch, v. a. * bouſſiner, a. 
donner des coups de houſſine, a. 

Swivel, I. choſe fixie dans un 
corps de maniere gu elle y tourne, 
pierricr, m. 

To ſwoon, v. n. $franouir, e. 
tember en foibleſſe, en pamoiſon, a. 


play looſely on a ſtriug) agiter, a. 


8 Y M 


* To ſwop, v. a. trogue-, as 

Sword, ſ. ep, f. 

To put to the ſword, paſſer as 

fil de Pepe; to put to fire and 

word, mettre à feu & d ſang. 
Sword- bearer, ſ. celui qui Por te 

Pepee devant un ei, &c. m. 

T Sword-cutler, ſ. fourbiſſiar, 

5 : 


Sworded, adj. qui porte une cpet. 
Sworder, ſ. bretteur, m. 
Sword-liſh, ſ. (a fiſh) empereur, 
m. ſpadam, m. 

Sword-knot, ſ. nu d'epce, m. 

Swörd- law, ſ. loi du plus fort, t. 

Sword-man, ſ. Damme d'epee, m. 

S ycamine of Sycamore, ſ. (a 
tree.) ſycomor e, m. 

Sy cophant, ſ. ſycophante, m. 
flatreur, m. paraſite, m, N 

* To ſy'cophant, v. n. faire le 
met ier de paraſite, u. 
Sycophantic, adj. flatt- eur, 
-euſe. y 

To ſy'cophantiſez Sce To ſy- 
cophant. 

+ Syllabical, or Sylläbic, adj, 
ſpllabique, de ſyllables. 

Sy'ilable, I. (in grammar) 51. 
labe, f. 


les principaux points d'un diſcours 


m. 
+ Sy'llogiſm, ſ. /yllogiſme, m. 
+ Syllogiſtic er Syllogiſtical, 


adi. ſyllogiſtique, de ſyllogiſm:. 
Syllogittically, adv. en forme de 


m. 2 (a bulky thing in its kind) |/y//ogiſme. 


+ Toſylogize, v. n. Gee 4, 
faire des argumens, des ſyllog: 
Sylvan, ſ. ſylvain, m. dieu des 
bois, pl. dicux, me 

Sylvan, adj. des bois, des fer:ts. 
Sy'mbol, 1. /ymbole, m. 
Symbolical, adj. ſymbolique. 
Symbolically, adv. d'ure ma- 
niere ſymbolique, 

To ſymbolize, v. n. ſymbzlifery 


— 


To ſy'mbolize, v. a. faire ſym- 
boliſer, £ a. * Pep 
Symmetrian, ſ. grand obſerva- 
teur de la ſymmetrie. 
Symmetrical, adj. ſymmetriquey 


| fait avec ſymmetrie. 


Sy'mmetriſt, I. See Symme- 
trian. | 
Symmetry, ſ. ſymmetric, f. pro- 
portion, f. 

Sympathetic or Sympathetical, 


Swoon, ſ. evanouiſſement, m. de- adj. ſympathique, qui a de la 


faillance, f. pamoiſon, f. 

To ſwoop, v. a. 1 (to fall at 
once as a hawk upon his prey) 
tomber ſur, a. ſe jeter avec impe- 
twofite ſur, a. 2 (to catch up) 
attraper, 2. 


* 


mpatbie. 

Sympathetically, adj. avec ſym- 
pathie, par ſympat bie. | 
To h mpathize, v. n. fympa* 
thiſer, a. | 
Sympathy, ſ. ſympathie, f. 

Sy mphonious, adj. 2rmon-ituxy 


Swonp, ſ. cbute d'un cilzau de 
proie ſur ſa Proie, t. : 


* 


eue. . 


+ Syllabus, ſ. abregd contenant 


Mes; Uu. 


eecleſi 
junRic 
conjonc 


ſerine 
7 1 
pouſler 
gue, a. 
Sy'ﬀ 
Syſt 
Syſt 
tin ueme 
ug ue. 
55ſt 


V au 
and 


por te 
ſcary 
eþee. 
reur, 
m. 
"ty t. 
2, m. 
ſ. (a 
1 Mo 
lire te 
eur, 
0 ſy- 

adj. 


) 5*— 


enant 


0e 


M. 
tical, 


me de 


er, a. 


esu 


uv des 
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TAB 


Symphony, ſ. ſympbonie, f. 

Symptom, ſ. ſymp:ome, m. ſigne, 
m. acc ident, m. 

Symptomatic or Symptomatical, 
ad}. ſymptomarique. 

Synagögical, adj. qui appartient 
& une ſynagogue. 

Synagogue, ſ. ſynagogue, f. 

+ To ſy'ncopate, v. n. 1 (to 
contract a word by cutting off part 
of it) faire une ſyncope, une Clifion, 
u. 2 (to have a fainting fit) 
romber en ſyncope, a. 

7 2 1 (a fainting fit) 
ſyncope, f. 2 (contraction of a 
word) ſyncope. 

+ Sy'ncopiſt, ſ. (a contractor 
of words) faiſeur de ſyncopes. 

To ſyndicate, v. a. cenfurer, a. 
condamner, 1» 

SynEcdoche, ſ. (in rhetoric) 
ſynecdogue, f. 

Sy'nod, ſ. 1 (an aſſembly of 
eccleſiaſtics) ſynode, m. 2 (con- 
junction of Ge heavenly bodies) 
conjonttion des corps celeſtes, f. 

Sy'nodal, Synodic, or Synödi- 
cal, adj. y noda /; ſynodique. 

Syn6dically, adv. ſynodalement. 

Syn6nyma, ſ. (in grammar) 
ſynorymes, pl. m. 

To ſynonymiſe, v. a. (with 
grammarians) exprimer une meme 
choſe par differens mots, a. 

Synonymous, adj. (a term of 
grammar) ſynonyme. 

Syn6plis, f. ſommaire, m. abrege, 


Synovia, ſ. (in anatomy) G- 
wie, f. 

Sy'ntax or Syntaxis, ſ. (a part 
of grammar) ſyntaxe, f. 

Syringe, ſ. (a ſurgeon's tool) 
ſeringue, f. 

To ſyringe, v. a. ſeringuer, a. 
por ſer une liqueur avec une ſerin- 
gue, a, 

Syſtem, ſ. ſyſtame, m. 

Syſtemätical, adj. ſfy/cmatique. 

dyſtemätically, adv. Hyema- 
tihuement, d'une maniere [yſtema- 
tigaes 


Y Kole, l. (in anatomy) fal, f. 


14 


; | + To tibefy, v. n. maigrir en 
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perdant ſes forces, a. devenir ta- 
bide, e. 

Tabernacle, f. 1 (a caſual 
dwelling) tabernacle, m. tente, f. 
pavillon, m. 2 (a ſacred place) 
tabernacle. 

To tabernacle, v. n. Habiter, a. 
demeurer, a. 

* Tabid, adj. tabide, maigre, 
pbtbiſigue, qui eſt en conſompl ion. 

+ Tabidneſs, maigreur, f. pbtbi- 
fie, f. conſompt ion, f. 

Tablature, ſ. freſque, f. peinture 
qui eft. ſur une muraille or ſur un 
3 f. 

able, ſ. 1 (a horizontal ſurface 
raiſed above the ground uſed for 
meals and other purpoſes) table, f. 
2 (any flat or level ſurface) pierre de 
taille, f. 3 (a picture) tabi-eau, pl. 
eaux, m. 4 (an index of a book) 
index, m. table d'un livre. 
genealogical table) table genealo- 
gique, o. 6 (the palm of the 
hand) paume de la main, f. 7 (a 
catalogue) catalogue, m. * 

The whole table, tous ceux gui! 
ſont 2 table; to keep a good table, | 
tenir bonne table; the tables are 
turned, a medai'le oft renverſee. 

To table, v. n. vivre aver, o. 
manger d la table de, a. 

To table, v. a. mettre dans un 
catalogue, o. 

Table-beer, ſ. petite bierre. 

Tible-book, ſ. tablettes, pl. f. 

Table-cloth, 1. naphe, f. 


5 (a pl 
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face plate. 

Tache, ſ. (a catch, a loop, 2 
button) crochet, m. agraſſe, fo 
gave, f. bauton, ,m. f 

achygraphy, ſ. (the act & 
practice of quick writing) ta- 
cbeograpbie or tachygrapbie, f. 

Täcit, adj. tacite. 

Tacitly, adv. tacitement. 73 

Taciturnity, ſ. taciturnite, f. 

To tack, v. a. 1 (to faſten) 
attacher, a. clouer, a. 2 (to join) 
Joindre, y. unir, e. coudre, u. 

To tack, v. n. (a ſea-term; to 
turn a ſhip) revirer, a. 

Tack, ſ. 1 (a ſmall nail) perir 


clou, broquette, f. 2 (the act of 
turning ſhips at ſea) revirement, m. 
To hold tack, durer, tenir forme. 


Tackle, ſ. 1 (an arrow) flec be, 
f. 2 (weapons) armes, pl. f. 3 


(the ropes of a ſhip) cordages, m. 


Tackling, f. {a ſea-term) cor- 
dages, m. pl. 

itchen tackling, Batterie de 
cuifine, f. fiſhing tackling, in- 
ftrumens "necefſaires 2 la peche, pl. 


m. 

+ Tactic or Tactical, adj. gui 
a rapport d la tactigue. See Tac- 
tics. 

Tatics, ſ. (the art of ranging 
men in the field of battle) zac- 
tigue, f. 

+ Täctile, adj. tafile, qui ſe 


peut tcucher. 


Table-man, ſ. (a man; at 
draughts) pion, m. 
Täbler, ſ. penſionnaire, m. and 


' 


Table-talk, ſ. converſation qu*on 
a à table, f. propos de table, m. pl. 
Tablet, f. x (a ſmall level 


petite pierre de taille. 2 (a medi- 
cine in a ſquare form) tablette, f. 
3 (a ſurface written or painted) 
table, f. 

Tabour, ſ. (a ſmall drum) tam- 
bourin, m. 

To tibour, v. n. tambouriner, 
As 
' Tabourer, ſ. tambourineur, m. 


"| "abby, ſ. (a kind of waved 
. filk) tabis, ms 
Tabby, adj. tabiſe, onde a lu 
maniere du tabis. 
T Tabefaction, f. ext. nuatio f. 
d. aution de farce, f. 


celui qui tambourine, m. 

Tabouret or Täbourine, ſ. (a 
ſmall drum or tabour) tambourin, 
m. 

Tibret, ſ. See Tabour. 

Tabular, adj. 1 (ſet down in 
the. form of tables or ſynopſes) mis 
n tables. 2 (formed in ſquares, 
made into laminæ) fait en carres 
or en lames. 

To täbulate, ve a. reduire en 
'ables, o. | 


ſurface) carr- eau, pl. eaux, m. 


+ Täction, ſ. taion, f. action 
du toucber, f. : 

Tadpole, ſ. (a young ſhapeleſs 
frog or toad) crapaud qui n'eſt poi 
enccre forme, grenouille qui wef fas 
encore for mee. 

Tatfeta, ſ. (a thin filk) taf- 
Fetas, m. 

+ Tag, l. ferret, Mm. 

The tag rag people, {a canaille; 
tag rag and bobtail, trois teigneux 
& un pele. | 

To tag, v. a. 1 (to fit with an 
end) mettre un ferret d, a. 2 (to 
join) jeindre, y. 3 (to append one 
thing to another) joindre, lier, a. 

To tag after, v. n. ſuivre, o. 

Tail, i. queue, f. 

To turn tail, 1 (to fly, to run 
away) $'enfuir, prendre la fuite. 
2 (to change party) changer de 
parti; ſhe gets a livelihood with 
her tail) elle gagne ſa vie en ſe pro- 
ſtituant. : 

To tail, v. a. tirer par la queue, 
a. 

Tailed, adj. qui a une queue. 

+ Tailor, ſ. tai leur, m. 

To taint, v. a. 1 { to fully} 
(onillery a. tacher, a. 2 (to inte, 


Tabulated, adj. gui a nne ſur- 


* corrupt? infecter, as gatery as 


A 


eorrompre, y. 3 (in law; to at- 
daint) convaincre, y. 4 (to imbue 
* or impregnate with any thing) fein- 
re, y. 

Jo taint, v. n. &tre infecte, 
gate or corrempu, o. 

Taint, ſ. 1 (a tinQure, a 
ſain) teinture, ſ. impreſſion de cou- 
leur, f. 2 (lufection) infection, f. 
corruption, f. 3 (a ſpot, a blemiſh) 
tac be, f. ſcuillure, f. : 
.* Tainticſs, adj. gu n'eſt pas gate, 
in fectè or exrrompu. 
Tainturc, ſ. jeuillure, ſ. tacbe, 
. To take, v. a. 1 (to ſeize) 
$rengre, y. mettre la main ſur, o. 
E ſaifir de, e. 2 (to receive) 
Frenure, reccucir, i. 3 (to make 
priſoner} prendre, faire friſonnier, 
v. 4 (to cclight) plaire d, u. 
Fre goute ge, o. 5 (to entrap) 
attraper, a. prendre. 6 (to un- 
derſtand in any tenſe er manner) 
prendre, entendre, y. 7 (to exact) 
exiger, a. 8 (to form) prendie, 
faire, u. former, a. 9 (to follow, 
to purſue) ſuivre, o. 10 (to 
chooſe) prendre, choiſir, e. 11 (to 
copy) cep ier, a. peindre, y. 12 (to 
carry) mener, a. conduire, o. 13 
(not to refuſe) prendre, accrfter, 
a. ne pas refuſer, a. 14 (to adopt) 
adopter, a. 15 (to admit) admet- 
Ire, o. 16 (to bear) ſoufirir, e. 
endurer, a» 17 (to derive) tirer, 
a. 18 (to aſſume) prendre; 19 
(to allow) admettre; 20 (to re- 
ceive with fondneſs) recevsir, i. 
21 (to carry out for uſe) prendre; 
22 (to ſuppoſe) ſufpoſer, a. pren- 
dre f our; 23 (to compriſe) com- 
prendre, y. renfermer, a. 24 (to 
have recourſe to) ſe retirer, a. 25 
(to hire) lover, a. | 

To take away, 1 (to deprive 
of) ster, a. priver de, a. 2 (to 
carry away] exlever, a. emporter, 
a. 3 (to ſet aſide, to remove) 
mettre a part, o. Ger, a. — care, 
x (to be ſolicitous for, with for) 
Senbarraſſcr or je mettre en feine 
de, a, o. 2 (to be vigilant or 
careful of) awvir or prendre ſoin 
de, i, y. — courſe, (to have re- 
courſe to meaſures) prendre des 
moyens, des meſures, y. — dan, 
x (to humble, to reduce) humi- 
lier, a. mort fer, a. abaiſſer, a. 2 
(to ſwallow) aver, a. — from, 
ster, a. pri de, a2. — heed, ſe 
garder de, a. ſe dinner de garde de, 
a. — heed to, aire attention dy u.— 
in, 1 {to comprehend, to com- 
prile)comprendre, y. contenir, e. 2 
to admit) admettre, a. 3 {to get, 
do Win) prendre, y. gagner, a. 4 
(to take, to receive) proudrey rect» 
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voir, i. — Oatn, jurer, a. faire 
ſer ment, u. — off, 1 (to remove, 
to invalidate, to deſtroy, to 
weaken) Gter, a. detruire, o. ren- 
werſer, a. affoiblir, e. 2 (to with- 
hoid, to withdraw) retirer, a. Clci- 
gner, a. 3 (to lwallow) avaler, a. 4 
purchaſe) acheter, a. 5 (to copy) 
coprer. a. imiter, a. contrefaire, u. 
6 (co find place for, to place) trou- 
wer j-lace pour, a. placer, a. 7 (to 
removg) Ger 3 — order with, cen- 
ſurer, 2. reprimander, a. — out, 
der d'un endroit ; — pert, prendre 
part a; — place, frewvaloir, i. — 
up, 1 (to borrow from) erprunter 
de, a. 2 (to engage or fight with) 
ſe battre, o. en wenir aux mains, e. 
3 (to take, to have recourte to) 
prendre. 4 (to begin) commencer, 
a, 5 (to faſten with a ligature) 
bander awec une ligature, a. 6 (to 
catch, to ſeize, to arreſt) attra- 
per, a. arrtter, a. faire priſonnier, 
u. 7 (to admit) admettre, o. re- 
ce voir, i. 8 (to reprimand) cen- 
ſurer, reprimander. 9 (to begin 
where the former left oft) com- 
mencer Ou Jon a fini, 4. 10 (to 
lift) ramaſſer, a. lewer, 0. '11 (to 
occupy occuper, a. 12 (to adjuſt, 
to accommodate) ajuſter, a. ac- 
commoder,, a. 13 (to compriſe) 
Comprendre, y. 14 (to adopt, to 
receive) adopter, a. receveiry is 15 
(to collect, to exact a tax) lever, 
a. recueillir, e. 16 to engroſs, to 
engage) emplcyer, a. occuper, a. 
— upon, 1 (to appropriate to, to 
aſſume) prendre, y. $appreprier, a. 
2 (to admit to be imputed to) cor- 
ſentir gu'on neus impute or qu'on 
nous faſſe ſouffrir, e. 3 (to al- 
ſume, to take upon one's ſelf) ſe 
charger de, a. — to heart, pren- 
dre a. caur; — in good part, 
prendre en bonne part; ill, trouver 
mauuais, o. prendre en manwvaiſe 
part; — up any occaſion, ſaifer 
Heccaſion, e. — to one's (elf, sp. 
proprier 3 — time, prendre du tems ; 
— a ſide, prerdre un parti; — ill 
couries, $'abandonner au Vice. 
a, — one at his word, prendre 
zue % au met; — revenge, /. 
deng cen a, — leave, prendre conge; 
— one's wind, prendre haleine ; — 
a walk, ſe promener, a. — a pre- 
Judice, fe prebccuptr, as ſe laiſſer 
frevenir, a, e. — ſhip, $er:bar- 
quer, a. down ſtones, avaler de: 
fierres, a. — out of, tirer de, a. 
— up ave, prendre en vie; — 
ſuame, avoir lente, i. — pity, avoi- 
pitic, or compaſſion de; — delight, 
prenire plaifir z; — a good heart, 
prenare e ge; ==a)Jeit, le prendr: 
blen ; enterure reilieri:, jeuffrir 
a 10 p 


. 
Tum nous badine, e. — the hatch, 
ſauter par deſſus la forte, a. — 
for granted, ſuppoſer, a, — to 
wife, epouſer, a, — meajure, 
prendre meſure; — aſide, frendre 
à quartier z — good effect, . 
uſt, e. — the part of one, 
prerdre le parti de quel un; 
— one's turn, avoir ſen four 3 
— in vain, prendre en vain; — 
up one's time, prendre tout le 
tems de quel un; — a journey, 
faire un voyage, u. — the law of 
one, faire un proces a quelgu"un. 2. 
— a denial, u r un refus, a, — 
the field, Je mettre en campagre, o. 
— in hand, entreprendre, y, — in 
freſh water, faire aiguade; — up 
arms, prendre les armes, y. — up a 
ſtitch, reprendre une maille, v, — 
notice of, obſerver, a. remarguer, a. 

To be taken ill, tember malate, 
4, — with the gout, etre attaque 
de la goutte, o. ——up with an inven- 
cion, etre charme d une invention, o. 

To take, v. n. 1 (to direct the 
courſe) aller, a. 2 (to pleaſe) 
flaire d, u. 3 (to have the in- 
tended or natural effect) reuſſir, e. 
avcir ſon effet, i. 4 (to catch) 
preulie, y. * 

To take after, 1 (to learn of) 
apprendre de, y. 2 (to imitate) 
imiter, a, 3 (to reſemble) reſſem- 
bler d, a. — in, 1 (to incloſe) en- 
fermer, a. 2 (to contract) reſſe: rer, 
a. 3 (to cheat, to gull) attraper, 
a. tror per, a. — in with, prendre 
le par. i de, y. — on, 1 (to grieve) 
Je chagriner, a. $'offliger, a. 2 (t9 
be violently affected) etre violem- 
ment aſfecte, 0, — to, 1 (to apply 
co, to be fond of) s'appliquer d, 2. 
le plaire d, u. 2 (to have recourſe 
al, yp recours d, i. — up, 1 (to 
ftop) 5'arreter, a. 2 (to reform) 
changer de vie, de conduite, a. — 
up with, 1 (to be contented with) 
/e contenter de, a. 2 (to lodge, to 
dwell) lager, a. habiter, a. demturer, 
a. — with, (to pleaſe) plaire dy u. 

Taker, ſ. preneur, m. preneuſes 
f. celui or celle qui prend, m, f. 

Taking, fo ſalſiſiment, m. de. 
treſſe, . : a 

Tale, ſ. (a ftory, narrative) 
conte, m. biſtoire, f. 2 (number 
reckoned) compte, m. 3 (-leckon- 
ing, numeral account) compes 

To tell tales, rapporter, faire de 
mauvait rappers. 

Tale dearer, ſ. rapporteur, m. 
rapporteuſe, f. celui or celle qui fait 
des rapports, m, f. 

Tale- bearing, ſ. rat port, Me 

Tälent, ſ. 1 (a certain ſum ot 
Toney) talent, m. 2 (gt of na- 
tu1ey _ power) talent, de 
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cauſer, a babiller. 


T AM 


ciry M. 
1 ſ. (a magical cha- 
raQter) taliſman, m. | 

Taliſmanic, adj. raliſmanique. 
See Taliſman. 

To talk, v. n. 1 (to ſpeak in 
converſation) parler, a. converſer, 
2, 2 (toprattle) cauſer, a. cague- 
tery as | 

Talk, ſ. 1 (oral converſation) 
converſation, f. entretien, m. diſcours, 
m. 2 (rumour) bruit, m. nou- 
welle, f. 3 (ſubject of diſcourſe) 
ſujet de converſation, m. 4 (a mi- 
neral) calc, m. : 

To be full of tall, aimer d cau- 
ſer; we are often their talk, nous 
faiſons ſouvent le ſujet de leur con- 
verſation. | 

Tälkative, ad}. qui aime à parler, 


* 


Talkativeneſs, ſ. babi!, m. ca- 
guet, m. en vie de cauſer, de capue- 
n 

Talker, ſ. 1 (one who talks) 
celui or celle qui pale, m, f. 2 (a 
loquacious perſon, a prattler) par- 
leur, m. parleuſe, f. babillard, m. 


babillarde, f. cauſcur, m. cauſcuſe, 


1A 


2 (to ſubdue) dompter, a. waincre, 
v. humilier, a. 

Tameable, adj. gui ſe peut ap- 
privoiſers 

Tamely, adv. 1 (without re- 
ſiſtance) ſans reſiſtance, avec ſou» 
miſſion. ' 2 ( meanly, ſpiritleisly) 
baſſement, ſans cœur, ſans courage. 

Tameneſs, \ 1 (not wildneſs) 
douceur, f. qualite d tre apprivoiſe, 
f. 2 (timidity) timidite, f. mangue 
de cœur, de courage, m. 

Tamer, ſ. wainqueur, m. 

To tamper, v. n. 1 (to prac- 
tiſe with) pratiquer, a. tater le pouli 
a, a. tacher de gagner, a. 2 (to 
meddle) ſe miller de, a. 3 (to be 
buſy with phyſic) rdcher de guerir. 

To tan, v. a. 1 ( to imbue 
with bark) tanner, a. 2 (to im- 
brown by the ſun) bdler, a. rendre 
baſan?, y. 

Tang ſ. 1 (a ſtrong taſte) gat 
irt. 2 (*ſound, tone) ſor, m. ac- 
cent, m. : 

He had not the leaft tang of re- 
ligion, i/ nawoit pas le moindre goũt 
pour la religion, 

Tangent, f. (in geometry) tan- 


f. 3 (a boaſter, a bragging fellow) gente, f. 


fanfaron, m. faux brave. 
* knit together) embarraſſer, a. 


. Talky, adj. de talc, gui reſſem- 
ble au talc. 

Tall, adj. 1 (high in ſtature) 
grand, 2 (high, lofty) grand, 
baut. 3 (ſturdy, luſty) fort; ro- 
buſte, vigour-eux, -euſe. 

Tallage, f. raxe, f. impot, m. 

Tällow, ſ. ui,, m. 

To tallow, v. a. Þ ſuiver, en- 
duire de ſuif, o. 

＋ Tallow-chandler, ſ. chande- 
W 

Tally, ſ. (a ſtick notched in 
conformity to another ſtick, and 
uſed to keep accounts by) taille, f. 

To tally, v. a. ajuſter, a. faire 
cadrer, u, a. faire accorder, u, a. 

To tally, v. n. cadrer, a. V ac- 
corder, a. | 

Talmud, f. (the book contain- 
ing the Jewiſh traditions) talmud, 
m. 8 
Talneſs, ſ. grandeur, f. bau- 
teur, f. 

Talon, f. ferre d'un oiſeau de 
proie, f. 

Tamarind, f. (a tree and its 
fruit) tamarin, m. | 

Tamaziſk, ſ. (a tree) tamariſe; 
IM. tamaris, m. | 

Tambarine, f. See Tabouret. 

Tame adj. 1 (not wild, do- 
meſtic) apprivoiſs. 2 (cruthed, 
ſubdued, depreſſod, dejected, ſpi- 
ntlels, heartleſs) doampte, bumilic, 
ebattu, ſans courage. 


To tame, v. a. 1 (to make 


gentle) dompter 5 . apprivoiſer 7 445 N. 


To tangle, v. a. 1 (to implicate, 


embrouiller, a. ento5riiller, a. miler, 
a. 2 (to inſnate, to intrap) at- 
traper, a. ſur prendre, y. faire donner 
dans un piege, u, a. 

To tangle, v. n. s' embarraſſer, 
a. T*entortiller, a. 

Tangle, f. 1 (a tangling of 
things mingled in ane another) en- 
tortil ement, m. 2 (things mingled 
in one another) ches entortillces. 

Tan-houſe, ſ. :anrerie, f. 

Tank, ſ. grande citerne, grand 
baſſin. 

Tankard, ſ. pot 4 couvercle a 
Pon met de la bierre forts, m. 

+ Tanner, f. tanneur, m. 

Tänſy, ſ. (a plant) ranai/e, f. 

Tantaliſm, i. cbatiment ſemblable 
2 celui de Tantale, m. 

To tantalize, v. a tourmenter 
quelqu'un, en lui M ant des plaiſirs 
dont il ne ſauroit jouir, a. 

Tantamount, adj. &uival-nt, 
qui vaut autant. 

Tantivy, adv, az grand galop, 
a bride abattue. | 

Tap, ſ. 1 (2 gentle blow) tape, 
f. petit coup qu en donne avec la 
main. 2 (a pipe at which the li- 


t. robinet de bois, m. 

To tap, v. 2. 1 (to ſtrike gent- 
ly) raper, a. donner une tape, a. 2 
(to pierce, to Þroach) fercery a. 
mettre en perce, o. 

Tape, ſ. pofement, m. ruban C 


TAR 


eau, m. Cierge, m. pain de boiigity 
m. : * 
Taper, adj. conique 3 pyramid. af 


vers le baut. 

To taper, v. n. aller en &appetif- 

ſant, a. 
Täpeſtry, ſ. rapifſerie, f. tapiſ- 
ſerie de haute lice. — 

Tapet, ſ. cuvrage de tapiſſerie, 
Mm. 
Täpſter, ſ. domeſtigue gui tire la 
bierre dan zun cabaret, m. 

Tar, f. 1 (liquid pitch) gou- 
ron, m. 2 (a ſailor; in contempt) 
matelot, m. 

To tar, v. a. 1 (to ſmear over 
with tar) geudronner, a. 2 (to 
te aae, to prove ke) fdcher, a. irri- 
ter, a. 

Tarantula, ſ. (an inſect) taren- 
tule, f. | 

Tardation, f. Pafion de retar- 
der, f. 

Tardily, adv, /entement, avec 
lenteur. 

Tardity, ſ. zardivete, f. Ienteur 
de maumuement, f. 

Tardinels, ſ. lenteur, f. pareſſe, f. 

Tärdy, adj. lent; tard-if, Ave 3 
git tarde trop; qui vient lentement. 

To take one tardy, 1 (to take 
one unwary) attaguer guelgi' un, 


quor of a veſſel is let out) cannelle, 


lorſſu il sy attend je moins. 2 (to 
take one in a fault) prendre quele 
qu un en faute. | 
To tardy, v. a. ret zrder, a. 
Tare, ſ. 1 (a plant) wrote, f. 
2 (a mereantile word) rare, f. 
Targe, or Target, ſ. (a kind of 
buckler or thield formeriy borne on 
the left arm) targe, f. | 
Tariff, ſ. tarif, m. 
Tarn, ſ. bourbicr, m. fondrierey 
f. endroit marccageux. 
To taraiſh, v. a. ternir, e. ftir, 
e. oter le luſtre de, 2. 
To tarniſh, v. n. ſe tennir, e. ſe 
fi-trir, e. perdre fon luſtre, oO. 
Tarpawling,f. 1 (hempemcloth 
ſmeared with tar) teile goudronnec, 
2 (a ſailor; in contempt) mutelat, 
ms ' 
Tarrier, ſ. 1 {one that tarries} 
celui qui s'arrete, m. 2 See Terriers 
To tarry, v. n. 1 (ta ſtay in a 
p' ace) demeurer, a. $arrdter, a. 2 
(to delay) rarder, a. J amuſer, a. 
To tarry, v. a. (to wait for) az. 
tendre, y. 
Tart, adj. 
acide, aigre, piguant. 
ſevere) mordant, piguant, (&vere. 
Tart, f. tarte, f. tourte de fruit, f. 


1 (ſharp of taſte} 


Ag” A . 
Tartar, ſ. tartre, m. 


| Taper, ſ. torche, f. flamb. ean, pl. 


pl. m. · aux; ui va en 5 appetijant 


2 (keen, y 


Tortane, f. (a veſſel much uſed * 
in the Mediterranean ſea) ar- 


TAS 


To catch a tartar, attraper celui 


i weur nous en impoſer. 


artarean, adj. infern- al, pl. m. 

Tartareous, adj. 1 (conſiſting 
of tartar) de tartre. 2 ( contain- 
ing tartar) qui contient du tartre. 
3 (infernal) infern-al, pl. m. -aux. 

To tartarize, v. a. enduire de 
tartr ey, Os 

Tartarous, adj. See Tartareous. 

Tartly, adv. 1 (with acidity) 
wertement, aigrement, avec aigreur, 
2 { ſharply) /cverement. 

How tartly he looks! qu'il o 


Tai ſevere! 


Tartneſs, ſ. 1 {acidity) aigreur, 
f. acidite, f. 2 (ſourneſs of tem- 
per, poignancy of language) ai- 


Taſk, ſ. 1 (ſomething to be 
done impoſed by another) :4che, f. 
2 (employment, buſineſs) emploi, 
M. affaire, 6 

To take to taſk, gronder, repri- 
mander, laver la tete 3. 

To taſk, v. a. donner une täcbe 
a, A. , 

Taſker or Taſk-maſter, ſ. celui 
gui donne une tache, m. _. 

Täſſel, ſ. (an ornamental bunch 
of filk or glittering ſubſtance) iſſa 


die ſaie dc c. qui pend, m. gland, m. 


+ Taſſes, ſ. cuiſſards, pl. m. 


' Tiſtable, adj. jawour-eux, -euſe; 


gt a de la ſaveur. | 

Ta taſte, v. a, 1 (todiſtinguiſh 
by the palate) goiter, a. (dter, a. 2 
(to eſſay firſt) goiter, 3 (to have 
perception of, to feel) 5apperce- 
voir de, i. ſentir, Co 

Well- taſted, gui a bon goat; ill- 
taſted, qui a mauvais gout. 

Totaſfie,v. n. 1 (to try by the 
mouth, to eat) goiter, a. manger 
un pes de, a. 2 (to have a ſmack 
of) avoir un goit de, i. 3 (to taſte 
intelleually) goiter. 4 (to reliſh 
intelkRually) goũter, trouver bon, 
fs approuver, a. 5 (to take en- 
joy ment, with of) zouir de, e. 

To taſte of death, mourir, e. 

Taſte, ſ. 1 (the act of taſting) 
Faction de poitter, f. 2 (the ſenſe 
by which the reliſh of any thing on 


the palate is perceived) gout, m. 3 


(that ſenſation which all things 
taken into the mouth give, parti- 
cularly to the tongue) geit. 4 


(intellectual reliſh) geit. 5 (% 
eſſay) eſſai, m. 6 (a ſmall portior, 


given as a ſpecimen) echantillon, m 
Tater, . 1 (one who taſtes 
firſt} celui qui geũte le premier, m. 
2 (a dram-cup) ſai, m. 
Tafteful, adj. ſawour-eux, -enſe 
_ Taſteleſs, adj. 1 (infipid) inf 


pide, qui na a geit. 3, 


T AX 


n'a point de goiit, ſans goitty qui eft 
incapable de goiter. . 

Täſteleſsneſs, ſ. 1 (inſipidity) 
ee 2 (1 want of percep- 
tion of. taſte, 2 want of intellectual 
reliſh) mangue de gout, m. 

Tatter, . guenille, f. lamb- eau, 
pl. -eaux, m. 

Tatterdemalion, ſ. un bomme 
deguenille, 

. Tattered, adj. dechire, qui eft en 
lambeaux. 

To tattle, v. n. jaſer, a. cauſer, 
a. babiller, a. caqueter, a. 

Tattle, ſ. babil, m. caquet, m7 
jaſcrie, f. 

Tattler, ſ. Babillard, m. babil- 
larde, f. jaſeur, m. j aſeuſe, f. cau- 
eur, m. cauſeuſe, f. 

Tattoo, ſ. (the beat of drum by 
which ſoldiers are warned to their 
quarters) retraite, f. 

Tävern, ſ. cabaret, m. 

Taverner, Tavern-keeper, or 
Tavern-man, ſ. cabaretier, m. * ta- 
Vernier, m. 

To taunt, v. a. 1 (to inſult) 
inſulter, a. tourner en ridicule, a. 
traiter avec in/olence & mepris, a. 
2 (to exprobrate) reprocber, a. 

Taunt, ſ. 1 (inſult) inſulte, f. 
traitement plein d inſelence & de me- 
pris. 2 (reproach) reprochey m. 

Taunter, ſ. celui or celle qui in- 
ſulte, &c. m, f. See To taunt. 

Tauntingly, adv. d'une maniere 
inſultante, avec infolence & mepris. 

Tauricornous, adj. qui a des cor- 
nes comme un taureau, 

Tautological, adj. tautologique, 
plein de repetitions. 

Tautologiit, ſ. celui gui repete la 
meme choſe, m. 

Tautology, f. tautologie, f. 

+ To taw, v. a. (to-dreſs white 
leather, commonly called alum 
leather) preparer des peaux, 2. 

Taw, ſ. petite boule auec laquelle 
les enfans jouent. 

Tawdrineſs, ſ. faux brillant; 
frat de ce gui brille avec trop d'o- 
tentation, ſans grace & ſans delica- 
rejje, m. 

Tawdry, adj. qui a un fanx bril- 
lant; qui brille avec trop d'oſtenta- 
tion, ſans grace & ſans delicateſſe. 

+ Tawer, f. peauſſier, m. 

Tawny, adj. tanne, cculeur de 
tan, 


] 


impot, m. 2 (charge, cenſure) ac- 
cuſation, f. cenſure, f. blame, m. 

To tax, v. a. 1 (to load with 
mpoſts) taxer, a. impoſer quelque 
axe, quelque impity a. 2 (to cen- 
ure) taxer, blamer, a. cenſurer, a. 
iccuſer, 35 


(havinge no intellectual guſt) ui 
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Taxable, adj, qui ſe peut taver. 

Taxation, 2 1 (the act of 
loading with taxes) a#ion de taxer, 
f. impoſition de taxe, d'impit, f. 2 
(tax, impoſt) taxe, f. impir, m. 
(Aander, calumny) mediſence, f. 
calomnie, f. : 

Täxer, f. celui qui imprſe quelque 
taxe, m. 

+ Taylor, ſ. tailleur, m. 

Tea, ſ. (a plant or its leaves) 
the, m. 

Tea-table, ſ. table rendre 
le tha f. ty 

To teach, v. a. inflruire, o. en- 
ſeigner, a. montrer, a. apprendre, y. 
To teach wit, deniai/er, a, 

To teach, v. n. enſeigner, a. in- 
ſtruire, o. 

Teachable, adj. decile, ſuſceptibie 
dJinftrution. 

Teachableneſs, ſ. docilite, f. def 
d apprendre, m. capacite ſuffiſant 
pour apprendre. | 

Teacher, ſ. 1 (an inſtructor) 
maitre, m. precepteur, m. maitreſi, 
f. celui or celle qui enſeigne, m, f. 
2 (one who without regular ordi- 
nation aſſumes the miniſtry) mi- 
niſtre non · con furmiſte, m. 3 (a 
preacher) predicateur, m. 

Teague, ſ. (a name of contempt 
for an Iriſh-man) Hibernoit, m. 

Teal, ſ. (a wild fowl) ſarcelle, f. 

Team, f. 1 (a number of horſes 

oxen ,drawing at once the ſame 
carriage) attelage, m. 2 (any 
number paſſing in a line) gueljue 
nombre que ce ſoit qui $'avance ſur 
une ligne, m. 

Tear, ſ. 1 (the water which 
violent paſſion forces from the 
eye) larme, f. pleurs, m. pl. 2 
(any moiſture trickling in drops) 

outte, f. 

Tear, f. (a rent, a fiſſure) de- 
chirure, 1. 

To tear, v. a. decbirer, a. arra- 
cher, a. mettre en pieces, o. 

To tear, v. n. s*emportery a. ſe 
mettre dans une violente celere, o. 

Tearer, ſ. celui gui decbire, &c. 
m. Gee To tear, v. a. . 

Tear-falling, adj. tendrey gui 
verſe des larmes. ; ? 

Tearful, adj. qui pleure, mou ille 
de larmes. | | 

Ta teaſe, v. a. 1 (to comb 
wool or flax) peigner de la laine or 
du chanvre, a. .carder, a. 2 (to 


Tax, ſ. 1 (an impoſt) taxe, f. ſcratch cloth in order te level the 


nap) carder. 3 {to torment er 
vex) tourmenter, a. faire enragery 
u, a. 5 

Teaſer, . celui or celle 75 tour- 
mente, qui fait enrager, My 1. 
| Teas, 2 I 8 of a beaſt) 
'ette, f. trayen, m. 2 (“the pP 
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of a woman) mammelle, f. tetton, f. 

Techily, adv. de mauvaiſe bu- 
meur. 

Techineſs, ſ. mauwaiſe bumeur, 
bumeur chagrire. | 
I Technical, adj. technique, qui 
regarde les arts. : 

Techy, adj. chag in, de mauvaiſe 
bumeur. | 

Te-Deum, ſ. (an hymn of the 
church) Te-Deum, m. 

Tedious, adj. 1 {weariſome) en- 
myant; ennuy-cux, euſe. 2 (ow) 
lent ; long, longuc. 

Tediouſly, ad ved" une mariere en- 
nuyante Or ernuyeuſes 

Tédiouſneſe, l. 1 {wearifome- 
neſs) ennui, m. 2 (prolixity, 
length) longueur, f. lenteur, f. 

To teem, v. n. 1 (ſaid of a 
woman) accoucher de, a. mettre au 
monde, o. 2 (ſaid of a beaſt) met- 
tre bas, o. 3 (applied to a tree or 
plant) pauſſer des branches, des 


feuilles, a. 4 (to produce) pro- moderer, a. calmer, a. 
5 (to be metal to a proper degree of hard- by time, not eternal) tempor-el, 
neſs) tremper, a. donner la trempe d, 


duire quelque choſe, o. 
tu!l) ᷑tre plein or rempli de, o. 
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a. ſu puter, a. rombrer, a. 

Tos tell, v. n. dire, o. conter, a. 
raconter, a. 

Teller, fo 1 (one who tells or 
relates) celui or celle qui dit, qui 
conte, qui raconte, m, f. 2 (one 
(who numbers) celui or celle qui 
compte. 

Tell-tale, f. rapporteur, m. rap- 
perteuſe, f. * peſtard, m. 

Temerärious, adj. 1 (raſk) te- 
meraire. 2 (heedleſs) negligent. 

Temerity, f. tEncrite, f. 

To temper, v. a» 1 (to mix ſo 
as that one part qualifies the other) 
tempcrer, a. 2.(to compound, to 
form by mixture) compoſer or faire 
de, a, u. 3 (to mingle) meter, a. 
4 (to bear together to a proper 
conſiſtence) battre enſemble, o. 5 


(to a commodate, to modify) mo- 


difiery a. adoucir, e. diminuer, a. 6 
(to ſoften, to mollify, to aſſuage, to 
ſoothe, to calm) temperer, a. adouc ir, 
7 (to form 


To teem, v. a. 1 (as a woman) a. 8 (to govern; a latinifm) gan- 


enfurter, a. mettre au monde, o. ac- 
coucber de, a. 2 (as an animal) 
mettre bas, o. 3 (as a tree er plant) 
pouſſer, a. 4 (as any thing elle) 
produire, o. 

Teemer, ſ. (uſed of a woman) 
celle qui enfante, f. (applied to an 
animal) celle gui met bas des petits. 

Teemful, adj. 1 (applied to a 
woman) qui accouche de, qui met au 
monde, qui enfante. 2 (ſaid of an 
a qui met bas. 3 (prolific) 
prol ue. 4 (full to the brim) 
Plein juſqu' au bord. 

Teemleſs, adj. qui neſt point pro- 


ß zue, fertile or feconde. 


Teen, ſ. chagrin, m. triſteſſe, f. 

To teen, v. a. exciter a faire quel- 
que choſe, a. 

Teens, ſ. pl. means the years rec- 
kened by the termination teen; as, 
ſhe is juſt entered into her teens, 
elle a juſtement treize ans. 

To teeth, v. n. faire des dents, u. 

Tegument, fo f tegument, m. 
euverture, f. , 

Teil-tree, ſ. tilleul, m. Ser 

inden. 

Teleſcope, ſ. (a long glaſs 
through which diſtant objects are 
viewed) teleſcope, m. 
 Teleſcopical, adj. 1 (helong- 
ng to a teleſcope} qui appuriient au 
teleſcope, 2 (ſeeing at a diſtance) 
gut wort de loin, 

To tell, v. a. 1 (to utter) dire, 
0. 2 (to telate) center, a. raconter, 
* 3 (to inform) dire, apprendre, 
Y. informer, a. 4 (to betray) dire, 

rirge. 5 (to count) cempter, 


Verner, 4s 


An even tempered man, un 
bemme d'une bumeur Cale, 

| Temper, ſ. 1 (conf: »tion of 
body) remperament, m. 2 (diſpo- 
ſition of mind) diſp:frion, f. 3 
(calmneſs of mind) tranguillitè d"e/- 
prit, f. calme, m. 4 (ſtate to which 
metals are reduced) trempe, f. 5 
(mean or medium) temperament, 
adoucifſement, m. milieu, m. 6 
(due mixture of cantrary qualities) 
melange de qualites contraires, m. 

Temperament, f. 1 (natural 
conftitution) corftitution or diſpofi- 
tion naturelle, 2 (due mixture of 
oppoſites) melange convenable de 
qualites contraires, m. 

Temperance,f. x (moderation 
oppoſed to gluttony and drunken- 
neſs) temperance, fo 2 (patience, 
ſedateneſs, calmneſs) patience, f. 
rrangquillite, f. 

Temperate, adj. 1 (moderate 
in meat and drink) temperant. 2 
(free from ardent paſſion) madere, 
poſe, regl*, 3 (not exceſſive, mo- 


- [derate in degree of any quality) 


mode: c temperes 

Temperately, adv. 1 (without 
gluttony er luxury )awec temperance, 
2 (without violence of paſſion) o- 
derement, avec moderation. 7 (mo- 
derately, not exceſſively) ſans vio 
lence. 

Témperateneſs, ſ. 1 (calmneſs, 
coolneſs of mind) tranquillire, f. 
calme, m. 2 (mediocrity, tree- 
dom from exceſſes) mediocrit:, f. 
exemption d'exies, f. 


* 


Temperature, ſ. 1 (conſtitution 
of nature) temperature, f. conflitu= 
tion naturelle, 2 (moderation) mo- 
deration, f. 3 (mediocrity, due 
valance of contrariety) temperature. 

Témpeſt, ſ. 1 (the utmoſt 
violence of the wind) tempete, f. 
orage, m. 2 (any tumult, com- 
motion or perturbation) trouble, m. 
inguietude, f. agitation de Peſprit,, f. 

To tempeſt, v. a. exciter uns 
tempere or un orage ſur, a. 

Témpeſt- beaten, adj. battu de 
la tempete . : 

Tempeſtivity, f. &at de ce quieft 
de faiſon, m. 

Tempeſtuous, adj. tempeſiu-euxy 
-euſe; crag-eux, -euſe. | 

Templar, ſ. (a ſtudent in the 
law) ctudiant en droit, m. 

Temple, ſ. 1 (a place appro- 
priated to acts of religion) temple, 
m. epliſe, f. 2 (a part of the 
head) temple de la tète, f. 

Temporal, adj. 1 (meaſured 


elle. 2 (temporary, that is for a 
time) temporel, paſſager. 3 (ſecu- 
lar, not eccleſiaſtical) temporel, ſe- 
culier, 4 (not ſpiritual) temporel, 
qui n'eſt point ſpiritu-el, - elle. 5 
(placed at the temple or upper part 
of the head) de la temple, 2 

Temporality, ſ. or Temporals, 
ſ. pl. temparel, m. 

Temporally, adv. tempore!lement, 

Temporalty, ſ. 1 (the laity, 
the ſecular people) /a;jues, pl. m. 
2 (ſecular poſſeſſions] tem porel, m. 

Temporaneous er Temporary, 
adj. qui ne dure qu" us tems. 

To témporize, v. n. 1 (to de- 
lay, to procraſtinate) temporiſer, a. 
attendre un tems plus favorable, y. 
2 (to comply with the time) $'ace 
commeder au tems, a. 3 (to come 
ply) ſe ſcumettre a, o. condeſcendre 
4, Ye 
Temporizer, ſ. celui qui ſait 
Saccimmoder au tems, m. 

To tempt, v. a. 1 (to ſolicit 
to lil) renter, a. exciter, a. induire, 
o. 2 (to ſolicit, to draw) tenter, 
Porter, a. exciter. 3 (to try, to at- 
tempt) tenter, eſſayer, a. 4 (to 
provoke) prouoguer d, a. 

Temptation, ſ. tentation, f. 

Teémptable, ad}. capable de ſe. 
Jaiſſer renter. 

Temprer, ſ. tentatcur, m. 

Ten, adj. dix. ET 

Tenable, adj. tenable, qui ſe peut 
defenare. 

Tenacious, adj. 1 (cohefive) 
tenace; viſgu-eux ; -euſe. 2 (graſp- 
ing hard, not willing to let go) gut 
ent bien, qui ne veut point laiſſer al. 


er or perdre. 3 (niggardly, cloſe 


| 


a 5 
„ 
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fifted) renace, avare. 4 (retentive) 
Qui retient. 

Tenaciouſly, adv. opinidtrement, 
ariec opinidtrets. 

Tenaciouineſs, f. 1 (unwil- 
lingneſs to quit or let go) diſpe/iticn 
& bien tenir, d ne point laiſſer aller ce 
zu en a, f. 2 (viſcolity) viſcoſite, 

« t#nacite, f. 

Tenacity, f. tenacite, f. wiſceſite, f. 

Tenancy, ſ. r&:ement, m. poſſeſſicn 
Pour un tems de ce qui apt artient a 
kn autre, f, ; 

Tenant, tenancier - iere> 1 (a 
Farmer that holds of another) 
fermier, m. fermitre, f. celui or 
celle qui a un keritage d ferme, m, 
f. 2 (one that holds of another) 
lbcataire, m, f. 3 (one who reſides 
in any place) babitant, m. celle 
gui demeure dans quelque endroit, 

To tenant, v. a. tenir d ball, e. 
tenir a ferme. 

Ténantable, adj. logeable, capa- 
ble d'etre babite. 

Tenantleſs, adj. gui neſt print 

erme or loue. 

Tench, ſ. (a fiſh) renche, f. 

To tend, v. a. 1 (to guard, to 
watch) garder, a. avoir or prendre 
Join de, i, y. 2 (to accompany, to 
attend) accompag ner, a. 3 (to be 
attentive to) faire attention or etre 
attentif a, u, o. 

To tend, v. n. 1 (to move to- 
wards a certain place) aller d, a. 
2 (to be directed to any end or 
purpoſe) tendre d, y. 3 (to aim 
at) viſer à, a. avoir pour but, i. 
4 (to contribute) contribuer a. 5 
(to u ait, to expect) attendre, y. 


6 (to attend, as dependants or ſer- 


vants) ſervir, e. 7 (to attend, as 
ſomething inſeparable) accompa- 
Cuer, a. 

To tend upon, 1 (to attend as 
ſervants) ſer vir, e. 2 (te accom- 
pany) accempag rer, a. ſuivre, o. 

Tendence or Tendency, ſ. 
terdance, fo Paftion de tendre, 
daboutir @ quelque cheſe, f. 

Tender, adj. 1 (loft) tendre. 
2 (ſoon ſore) terdre, ſenfible. 3 (ef- 
feminate) effemine, nerve, affoi- 
bli. 4 (exciting kind concerns) 
cber. 5 (ſuſceptible of ſoft pal- 
ſions) tendre. 6 (compaſſonat: \ 
tendre, plein de ecmpaſſion. 7(anxi- 
ous for another's good) tendre, gui 
Sintereſſe aw bien d'un autre. 8 
(careful not to hurt, 20% cf) gui 
prend garde de ne fas nuire d. 9 
(gentle, mild) dowx, douce; com- 
plaiſant. 10 (expreſſive of the 
lofter paſſions) rendre. 11 (apt to 
give pain) d&Gagreable, qui pert de- 
plaire. 12 (young, weak) tendre; 
29% a tender age, wn dge tendre. 


| 


TEN 

To tender, v. a. 1 (to offer) 
offrir, e. prejenter, a. propoſer d"ac- 
cepter, ay a. 2 (to hold, to eſteem) 
regarder, a. eftimer, a. 3 (* to 
regard with kindneſs) aimer, a. 
avoir de la tendreſſi pour, i. 

Tender, ſ. 1 (offer) re, f. 2 
(regard) dgard, m. interet qu on 

rend a quelque chsſe, m. 3 (+ a 
ſort of veſſel) allege, f. 

Tender-hearted, . adj. ſenſible, 
qui a le cœur tendre. | 

Tenderling, f. enfant gate, fa- 
vori, m. 

Tenderly, adv. tendrement, avec 
tendreſſe. - 

Tenderneſ3, f. 1 (the ſtate of 
deing tender) tendrete, f. ctat de 
ce qui eft tendre, m. 2 the (ſtate of 
being eaſily hurt) ſenſibilite, f. 3 
(ſuſceptibility of the ſofter paſ- 
ſions) tendreſſe, f. ſenſibilitb. 4 
(kind attention, anxiety for the 
good of ano her) rendreſſe, f. egard, 
m. inter.'t qu ben rend au bien d un 
autre, m. 5 (cautious care) grard 
ſoin, extreme attention, f. 6 
(loft pathos of expreſſion) douceur, 
f. 

Tendinous, adj. (in anatomy) 
tendin-eux, -euſe. 

+ Tendon, ſ. (a finew) tender, 
m. 
Tendiil, f. (the claſp of a 
elimbing plant) tendren, m. 

Tenebricoſe cr Tentbrous, adj. 
tenforaeux, -tuſe ; obſcur. 

Tenebröſity, ſ. obſcurite, f. 

Tenement, ſ. tenement, m. 
maiſon or terre qu on tient d un autre 
or gu'on a louce, f, f. 

Tenent, ſ. See Tenet. 
Tenerity, ſ. tendrete, f. qua- 
lite de ce qui eſt terdre, f. : 

+ Tenet, ſ. principe, m. dogme, 
m. opinion, f. 

Tèn- feld, adj. dix fois autant. 

Tennis, f. (a fort of play) 
paume, f. 

Tennis-ball, ſ. belle 2 jouer à la 
paume, f. ö 

Ténnis court, ſ. tripot, m. jeu 
de paume, pl. jeux, m. 

+ Tenon, 1. (the end of a tim- 


TER 


| To tent, v. n. leger or babire- 
comme dans une tente, a, a. » 
To tent, v. a» (with ſurgeons) 
mettre une tente à, o. 
% entation, ſ. tentation, f. 
Tentative, adj. qui efſaie, 
Tented, adj. convert de tentes. 
TeEnter or Tenter-hook, ſ. c/ou 
a crecbet, m. N 
To be on the tenters, tre em- 
barraſſe or dans 'embarras, 
To tenter, v. a. &terdre aver 
des crochets, y. 
To tenter, v. n. $'&tendre, y. 
Tenth, adj. dixieme. 
Tenth, ſ. 1 (the tenth part) 
dixieme, m. 2 (tithe) dime, f. 
Tenthly, adv. dixiemement, en 
dixicme lieu. | 
Tenths, ſ. pl. decimes, pl. f. 
Tentiginous, adj. vide, ctendu. 
Tenvity, ſ. tenuite, f. petiteſſe, 


Tenuous, adj. Þ tenu, mince, 
delie. 

Tenvre, ſ. (a law. term) tenure, 
f. mouvance, f. 

Tepefäction, ſ. afion de rendre 
tiede, f. 

Tepid, adj. tiede, 

Tepidity, ſ. tiddeur, f. 

Terce, ſ. (a fort of veſſel) tiers 
de mud, m. 

Terebinth, ſ. 1 (a tree) % 
binthe, m. 2 (a ſort of roſin) . 
rebent bine, f. 

+ To terebrate, v. a. percer 
avec ure tariere, a. 

+ Terebration, ſ. terebration, f. 

Tergiverſation, ſ. 1 ( ſhift, 
ſubtertuge, evaſion) tergiverſa- 
tion, f. chicane, f. 2 (change, 
fic kleneſs) changement, m. incon- 
Lance, f. 

Term, ſ. 1 (word) terme, m. 
expreſſion, f. mot, m. 2 (ſtipula- 
tion) ter mes, pl. m. condition, f. 3 
(a limited time) tems preſcrit. 4 
(in law) tems profes pour Juger les 
proces dans les cours de juſtice. 

As nature's terms, comme les li- 
mites de la nature; to be upon even 
terms with one, #tre à deux de jex- 

To term, v. a. appeler, a. nem- 


ber to be fitted into another tim- | mer, a. 


ber) tenon, m. a 

Ténour, i. 1 (ſenſe contained, 
general courſe or driit) r-reur, f. 
2 (continuity of Rate) continuation 
du mme etut, f. 

Tenſe, adj. terdu. 

Tenſe, . (in grammar) tems. 
m. | 

Tènſeneſs, ſ. rerfron, ſ. 

Ténſible or Tinſile, adj. capa- 
ble de ten on or d ctre terdu. 

'Tenfion, ſ. and TEniure, ſ. See 
Tenſeneſs. 


Teèrmaganey, ſ. turbulence, f, 
inclination. d exciter du trouble, ds 


deſerdre, f. | = 


Termagant, adj. 1 (turbulent) 
turbulent, remuant. 2 ( quarrel» 
ſome) guerell-enx, euſe. 

Termagant, ſ. ane femme guerel- 
leu ſe & turbulente. 

Teérminable, adj. qui admet det 
bornes, des limites. 1 

To terminate, v. a. 1 (to li- 
mit) me!tre des bornes or des lines 
2, 0. 2 (to put an nd to) fermune's 


Tent, I. tente, f. 


a. finir, S. 
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T E S 


, . . | 
To terminate, v. n. ſe terminer, 


limiting or bounding) act᷑ion de ter- 
miner, de finirz f. 2 (bounds, li- 
mits) bornes, pl. f. limites, pl. f. 3 
(end, concluſion) fin, f. concluſion, 
f. 4 (in grammar) terminaiſon, f. 


Termleſs, ad). qui eſt ſans birnes, 


ſans limites. 
Termly, adv. chague terme. 
Ternary, adj. ternaire. 
Ternary or Ternion, ſ. nombre 
ternaire or de trois, m. 
Terrace, ſ. terraſſe, f. 
To terrace, v. a, faire une ter- 


raſſe, u. 


1 (the act of 


Terraqueous, adj. compoſe de terre 


& deau. 


Terrene, adj. (not celeſtial) ter- 


reſtre. 


Terreous, adj. terreſtre, de terre. 


Terrefirial, adj. 
not celeſtial) terreſtre. 
ſiting of earth, terreous) de terre, 


terreſtre. 


1 (earthly, 
2 (con- 


| Terreftrious, adj. (earthy, con- 
fiſting of earth) de terre. 

Terrible, adj. 1 (dreadful, cauſ- 
ing fear) terrible, = donne de la 


terreur. 2 (great, 


o as to offend) 


terrible, grand, extraordinaire. 
Terribleneſs, ſ. horreur, f. qua- 


lit? de ce qui eft terrible, f. 


Terribly, adv. 


1 (dreadfully) 


terriblement, d'une maniere terrible. 
2 (very much) terriblement, beau- 


00 


Terrier, ſ. 1 (an animal that 
follous his game under ground) 


furet, Mm. 
terrier, m. 


2 (a regiſter of land) 


Terrific, adj. See Terrible, 1. 
| To terrify, v. a. Mayer, a. 
epouvanter, a. faire peur d, u. in- 
Jpirer de la terreur &, a. 


Territory, ſ. 


1 (land, diftrit) 


territoire, m. 2(country, dominion) 
pays, m, etats, pl. m. 
Terrour, f. terreur, f. e unte, 
f. 2 effroi, frayeur, f. 
erſe, adj. 1 (\mooth) uni, Foli, 
2 (well written, elegant) bien ecrit, 


elecant,. 


Tertian, ſ. (with phyſicians, 

&c.) fievre tierce, f. 
To tertiate, v. a. faire quelque 
, 


Choſe pour la 


troiſieme fris, m. 


I Teſſellated, adj. diverſiße Par 


es Carre. 


. 1 (the cuppel by which 
try their metals) conpelle, 


Teſt, 
refiners 


1. 2 (trial) Þ teſt, m. Epreuve, f. 


30diſcrimi 


native character) carac- 


fere aiftintif. 4 (judgment, diſ- 


l. 


tinction) Jugement, m. diſtinction, 
if (any veſſel that holds fire) 


eau d cinterir du feu, pl. 


| 
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any thing is compared to prove its 
genuineneſs) pierre de touche, f. 

Teſticeous, adj. reſtacee, 

Teſtament, ſ. 1 (a will) reſ- 
tament, m. 2 (the Goſpels and 
Epiſtles) nouweau teſtament. 

+ Teftamentary, adj. 1 (given 
by will) laiſſe par tet. ment. 2 (con- 
tained in a will) contenu dans un 
teflament., 

Teſtate, adj. (a law-term) qui a 
fait ſon teſtament. 

+ Teſtator, ſ. teftateur, m. 

+ Teſtatrix, f. zeftatrice, f. 

Teſted, adj. eſaye. 

Teſter, ſ. 1 (a ſix-pence) piece 
de fix deniers ſterling, f. 2 (the cover 
of a bed) ciel ge lit, m. 

Teſticle, ſ. (in anatomy) teſti 
cule, m. 

Teſtification, ſ. action de temoi- 
gner, de depoſer, f. 

Teſtificator, ſ. celui qui temoigne, 
qui depoſe, qui prouve, m. 

To teſtify, v. n. 1 (to witneſs, 
to give evidence) temoigner, a. de- 
Poſer, a. 2 (to aſſure, to certify) 
aſſurer, a. certiſier, a. atteſter, a. 

To teſtify, v. a. atteſter, a. cer- 
tifier, a. rendre temoignage d, y. 

Teſtily, adv. 1 (fretrully) n 
air chagrin, avec une bumeur cha- 
grine. 2 (morolely) par fantaiſie, 
par caprice. 

Teitimonial, ſ. certificat, m. 
atteſtation, f. 

Teſtimony, ſ. t&moignage, m. 

Teftineſs, ſ. diſpeſition d ſe 

acher, d ſe mettre en colere, f. 
4 Teſty, adj. gui a de Paptitude d 
ſe facher, qui ſe fiche facilement. 

* Tetchy, adj. See Touchy er 
Teſty | 
Tete-a-tete, ſ. tete- d- tẽte, m. 
Tether, ſ. ien auquel on attach 
les chevaux dans un paturage pour 
les empicher de trop s'Ccarter. 

To tether, v. a. /ier, a. attacher, 
as 

Tetrarch, ſ. (a fort of ancient 
governor) tetrargue, m. 
Tetrarchate_ or Tetrarchy, ſ. 
tetrarcbie, f. See Tetrarch. 
Tetriſtic, ſ. (with poets) flance 
or epigramme de quatre vers, f, f. 
Tetrical or Tetricous, adj. * te. 
trique, auſtere, de mauvaiſe bumeur. 
Tetter, ſ. (with ſurgeons) dar- 
tre, f. 

Tew, ſ. 1 (materials for any 
thing) matcriaux, pl. m. 2 (an 
iron chain) chaine de fer, f. 

+ To tew, v. a. battre four 
amullir, o. 

To tewtaw, Ve a. 


battre, o. 


that on which a 


T H A 


-eaux, m. 6 (that with which | comment is written) texte, m. 2 


(a ſentence of Scripture) paſge 


tire de "Ecriture ſainte. 


+ Textile, adj. textile. 
Text-man, ſ. un homme tou- 
jours preit à citer des paſſages. 

Textuariſt er Textuary, ſ. un 
theologien qui ſait bien le texte de 
PF Ecriture, 

Textuary, adj. 1 (contained 
in the text) contenu dans un texte. 
2 (ſerving as a text) gui ſert de 
texte. 

Texture, ſ. 1 (the act of 
weaving) ation de tiſer, de faire 
du drap, de la teile, f. 2 (a thing 
woven) choſe tiſſue. 3 (the man- 
ner of weaving) la maniere de tiſſer. 
4 . (diſpoſitions of the parts of a 
body) arrangement or combinaiſan 
des panties d'un cotps, m. f. 

Of a rich texture, d'un travail 
tres-riche. 

Than, conj. ue; as, more 
lucky than wiſe, plus beurcuæ gue 
ſage. 

More than once, plus d'une fois. 

To thank, v. a. 1 (to return 
thanks) remercier, . a» rehdre 
graces d, y. (to blame) blamer,a. 
en prendre d, y. 

God be thamked, Dieu merci, 
graces à Dieu. 

Thank, ſ. fing. or Thanks, ſ. 
pl. remerciment, m. graces, pl. f. 
Thankful, adj. reconnoiſſant, qui 
a de la reconnoifſance. 

Thankfully, adv. avec recon- 
noiſſance, avec actiaus de prices. 
Thänkfulneſs, ſ. reconnoi/ancey 
f, gratitude, f. 

Thänkleſs, adj. 1 (unthank- 
ful) ingrat, qui n' point de recon- 
no'fJance. 2 (not deſerving thanks) 
qui ne merite point de remerciment. 
Thänkleſſneſs, ſ. mangue de re- 
on noi ſſance, m. ingratitude, f. 
Thänk- offering, ſ. ſacrifice d'ac- 
tions de gra cet, m. 
Thank - giving, 
graͤces, f. 
Thank-worthy, adj. qui merite 
les remercimens. 

That, pron. adj. ſing. ce or cet, 
m. cette, f. as, that ſhoe, ce ſoulier; 
hat man, cer homme; that wo- 
man, cette frmme. 

That way, par ld. See Thoſe, 
ron. adj. 

That, pron. nom. 1 cela, m. 
celui, m. celle, f. 3 celui-la, m. 
ele- ld, f. A ce gue, m. 

1 See that, vy æ cela. 2 talce 
hat 1 have, prenez celui or celle 
fue j'ai. 3 that I love, Jaime 
celui-ld, 4 all that we give, tut 
ce que nous donnons, 

That is, Ceft-2-dire; not in 


ſ. action de 


L 


1 ( 
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that they are taught, #on fat 

comme stant enſeignes. | 
That, pron. rel. 1 que, m. 

and f. 2 gui, m. and f. 

r The money that I ſhall get, 

F argent que je gagnerai. 2 ſaints 


that teach, des ſaints qui enſeignent. alors, pour lors. 
enſuite. 3 (in that caſe) en ce 
cas- la. 
as, till then, juſu à ce tem- Id. 


That, conj. 1 que, 2 afin gue; 
as, 1 we anſwered that, nous re- 
N gue —— . 2 treat him 

indly, that he may — traitez- 
le avec douceur, afin que —. 

So that, ſi bien que, de ſorte qu-, 
or tellement que; ſeeing that, vi 
gue, 394 op 

Thatch, ſ. chaume, m. 

+ To thatch, v. a. 1 (to cover 
- with ſtraw) couvrir de chaume, e. 
2 (to cover) ccuvrir. 

+ Thatcher, ſ. counreur en 
chaume, m. 

To thaw, v. n. 1 (to remit 
the cold which has cauſed froſt) 
degeler, a. 2 (to melt, to grow 
liquid) ſe fondre, y. 

It thaws, &c. v. imperſ, il de- 
gele, &c. 

To thaw, v. a. (to melt) fondre,y. 

Thaw, ſ. degel, m. 

The, (Iſt art.) le, m. ſing. la, 
f. ſing. les, m. and f. pl. 

George the third, George trois; 
Jam not the better for it, je nen 
ſuis pas mieux. | 

Theatral, adj. theatral, qui ap- 
partient au theatre. 

Theatre, ſ. theatre, m. 

Thceatric or Theatrical, adj. the- 
G:rel, 

Theatrically, adv. d'une maniere 
#beZrrale. 

Thee, (the obligue ſingular of 
thou) foi, te; as, we ſpeak. of thee, 
nous parlens de tet; ſhe ſees thee, 
alc te vit. 

Theft, ſ. vel, m. larcir, m. 

Their, pron. adj. leur, m. and 
f. fing. leurs, m. and f. pl. 

Theirs, pron. nom. /e leur, 
ſing. m. la leur, ſing. f. ls leurs, 
pl. m. and f. 

That is theirs, celle-IA leur ap- 
Partient or eſt à eux or a ellis. 

Them, pron. nom. pl. 1 eux, 


m. pl. elles, 6 pl. 2 les, Mm. and - 


f. pl. 35. 4 e. 

1 Amongſt them, parmi eux 
or parmi elles. 2 1 ſee them, je 
irs vet. 3 I fee ſome beauties 
in them, j y vcis des beautes. 4 
Let us lock to them, pranons-en 
in. | 
i Theme, ſ. 1 (a ſubject on 
which one ſpeaks or writes) ſujet, 
m. matiere, f. 2 (a ſhort difſerta- 
tion written by boys on any topic) 
emfl:fication, f. 3 (the original 


3 


conſeguent. 


THE 


Then, adv. 1 (at that — 


2 (afterwards 
4 (that time) ce tems- la; 
Now and then, de tems en tems, 


hen, conj. (therefore, for this 
reaſon) donc, por conſequent, paur 
cette raiſon. 
Thence, adv. 1 (from that 
place) de cet endroit-la, de ce 
lieu- ld. 2 (for that reaſon) par 
3 (from that time) 
depuis ce tems-1Q, 
Thence or * from thence, de la. 
Thenceforth or Thenceforward, 
adv. depuis ce tems- ld. 
Theocracy, ſ. (government im- 
mediately ſuperintended by God) 
theoer atie, f. 
Theocratical, adj. theocratiques 
See Theocracy. | 
Theodolite, ſ. (an inftrumeut 
for taking heights and diſtances) 
tbeodolite, m. 
Theogony, ſ. (the generation 
of the Gods) theogonie, f. 
t Theol6gian, ſ. tbeologien, m. 
+ Theological, adj. theologique. 
+ Theologically, adv. tbeolo- 
giquement,, en 3 
+ Theölogiſt er Theologue, ſ. 
See Theologian. 
Theology, ſ. (divinity) 2heolo- 
ie, ſ. 
Theorbo, ſ. (a muſical inftru- 
ment) tucrbe, m. 
Theorem, ſ. (in ſcience) the- 
oreme, m. . 
+ Theoretic, Theoretical, The- 
örie, or Theorical, adj. ebeorigue, 
qui regarde la theories 
+ Theoric, ſ. See Theoriſt. 
+ Theoretically or Theorical- 
ly, adv. theoriquement, d'une ma- 
niere tbeorigques | 
+ Theoriſt, ſ. une perſonne gui 
S applique à la theoric. 
Theory, f. tbeorie, f. 
Therapeutic, adj. (with phy- 
ficians) therapeutique. 
There, adv. t y. 2 la. 3 
dans cet endroit- ld. 
1 I'll not be there, je ny ſerai 
points 2 to ſee thee here, to ſee 
thee there, pour vcus voir ici, 
pour vous vir ld. 3 a guard 
there, uon mette des gardes dans 
cet endroit- la. | | 
There is or there are, il y a; 
there comes a man, il vient un 


word whence others are derived) 
racim CE mots, f. 


| Themſelves, (the plural of him- |nature. 
ſelf and herſelf) eux - memes, m. 
pl. elles- memes, f. pl. as, they love 
themſelves, ils s\aiment, or elles 
Saiment. 


of, = pris de. 


to, di > 
TEE #2 


cela. 
champ. 


avec cela. 


THI 


Thereabout of or Thereabouty 


* 


hereafter, ady, 1 (according 


2 (after- 
1 Thereafter as I like the giver 


elon que j aimerai celui qui denne. 
make the body — 


enſuite le corps. 


ter, faitet 


Thereat, adv. 1 (at that, on 


that account) à ce ſujet. 2 (at 
that place) à cet endroit-Id. 


Thereby, adv. par 1a, par ce 


moyen. 

Therefore, adv, 1 (for this, 
for that, for this or that reaſon) 
c' pourquoi, par conſequent, pour 
cette _ 2 (in recompence for 


this or for that) en r&compenſe. 
22 


Therefrom, adv. en, la. 


Therein, adv. y, en cela. 


 Thereinto, adv. y, dans cela. 


Thereof, adv. en, de cela. 
Thereon, adv. ſur cela. 
Thereout, adv. Bors de cela. 


Theretõ or Thereunts, adv. y, 


a cela. 


Thereupön, adv. 1 (upon that) 


a- deſſus, fur cela. 2 (in conſe- 


7 


uence of that) ex conſequence de 
3 ( immediately ) ſur te 


Theretinder, adv. ſous cela. 
Therewith, adv. 1 (with that) 
2 (immediately) ſu 
le champ. 
Therewithal, adv. 1 (over and 
above) outre cela. 2 (with that) 
avec cela. 3 (at the ſame time) 
en meme tems. 
Theriical, adj. (a phyſical 
term) medicinal. 
Thermometer, ſ. (an inſtru- 
ment for meaſuring the heat of 
the air, &c. thermomerre, m. 
Theſe, pron. adj. (the plural of 
this) ces, m. and f. or cer! 3 
as, theſe trees, cas arbres or ci 
arbres· ci. 
Theſe, pron. nom. (the plur. of 
this, ſ.) ceux-ci, m. celles-ci, f. 
Théſis, ſ. theſe, f. 
They, pron. conj. pl. ils, pl. ms, 
elles, pl. 4 on. . 
Thick, adj. 1 (not thin) 
epais, 7 qui a de Lepaiſſui. 
2 (grols, craſs) epais, graſſer. 3 
(not clear, muddy, feculent) i 
trouble, qui weſt point clair. 4 
(cloſe, crowded) epaisy dru, e- 
quantite, ; 
The thickeſt foreſts, lis fore® 
les plus epaiſſes; thick of bars, 
dont les barreaux ſont tres-fre er 


uns des autres; thick-leaved, 9 
to lie very 
thick of 


a les feuilles epaiſſes 


h:.mme ; there cannot be in na- 
ture, id ze /auroit y avoir dans la 


thick, etre fort ſerres; 
hearing, gui entexd dur; 


thick- 


matte: 
(conſit 
pervio 

Thi 


THI 


eoated, qui a la peau epaiſſẽ. } Thiller er Thill-horſe, ſ. lino- 
dude T nick, ſ. la prac; gg" C- Bk m. 
4 iſe, Tendroit le plus epais. Thimble, ſ. d“ 2 coudre, m. 
ling hrough thick and thin, ſans] Thime, f. See Thyme. 
fter- rembaraſſer or ſans ſe mettre en| Thin, adj. 1 (not thick) mince. 
a peine de rien. 2 (rare, not denſe) clair; qui n, 
Hows Thick, adv. 1 (frequently) |pas &ais, (aifſe. 3 (not cloſe, 
_— ſeuvent, frequemment. 2 (cloſely )| ſeparated by large ſpaces) gui n'eſt 
faitet res les uns des autres. 3 (to a pat ſerre; 7 n pas nombr-eux, 
at depth) 2 une grande Cepaiſ-|-cuſe. 4 (ſmall, exile) petit, 5 
„ on eur. | (lean, not fat) maigre. 6 (not 
2 (at Thick and threefold, en feule, coarſe, not groſs in ſubſtance) 
en grand nombre; to ſpeak thick, |de/ie. 
* parker ſans articuler; to come too] Thin of people, qui a peu 
thick, arriver trop ſouvent. d' babitans; to grow thin, 1 (to 
this, To thicken, v. a» 1 (to make become lean) maigrir, devenir mai- 
alon) thick) epaiſſir, e. rendre 2 gre. 2 (to grow cranſparent) 5'e- 
1. y- 2 (to ſtrengthen, to confirm) |c/aicir, dewenir clair. 
ce for fertißer, a. rendre plus fort, y. To thin, v. a. 1 (to make 
ſes confirmer, a. 3 (to make fre- thin or rare) eclaircir, e. rendre 
la. quent) rendre L 4 (to moins cpais, y. 2 (to make leſs 
make more cloſe) rendre plus ſerre.| numerous) eclaircir; iter q un nom- 
cela. To thicken, v. n. 1 (to grow bre, d'une multitude, a. 3 (to at- 
p thick) s'epaiſſir, e. devenir epais, tenuate) attenuer, a. rendre moins 
e. 2 (to diminiſh, to decreaſe) | greſſier, y. 
la, diminuer, a. 3 (to grow more nu-| Thine, pron. nom. le tien, m. 
adv. Jy merous) devenir plus nombreux, ſing. la tienne, f. ſing. les tiens, m. 
augmenter en nombre, a. 4 (to pl. Jes tiennes, f. pl. 
n that) grow thick) devenir plus vif, plus Thine, pron. adj. ton, ſing. m. 
conſe eebauffe. ta, ſing. f. tes, pl. m. and f. 
vence de Thicket, ſ. ballier, m, bois fort Thing, .. choſe, f. affaire, f. 
ſur it eþais. To think, v. n. 1 (to cogi- 
Thickly, adv. avec cpaiſſeur. tate) penſer, a. 2 (to judge, to 
_ ] Thickneſs, ſ. 1 (denfity) epai/- | believe, to conclude) juger, a. pen- 
ch that ſeur, f. 2 (ſpace taken up by|ſer, a. croire, u. — th o. 3 
ely) ſur matter interpoſed) e6aiſeur. 3 (to intend) avolr envie or deſſein 
1 (conliſtence) conſſtance, f. 4 (im- de, i. (to imagine, to fancy, 
_ perviouſneſs, cloſeneſs) &paiſſeur. penſer, ſonger, a. imaginer, a. 
th that) Thickneſs of hearing, dureté 5 (to muſe, to meditate) penſer, 
e time) 4 _ 5 reflecbir, e. mediter, a, 6 (to ob- 
ick-ſculled, adj. gui a la ſerve) chſrver, a. 7 (to recol- 
phyſical lite dure. . let) ſe reſſtuvenir de, a 8 (to 
SY Thick-ſet, ad}. epais, chaiſſe; conſider, to examine) confiderer, 
n ni l Plates lex uns pres des autres, a. examiner, a. 
heat Thief, ſ. woleur, m. larron, m. To think well or ill of a thing, 
, Os lf voleuſe, f. larrennefſe, f. avoir bonne or mauwaiſe opinion de 
plura 75 Thief. catcher, Thief- leader, or | que/que-choſe, i. much, faire 
_—_— Thief-taker, f. celui qui prend or |difficulte de, u. avoir de la repu- 
12 Etrape les woleurs, m. gnance, à, i. | 
be blur. of To thieve, v. n. woler, a. di. To think, v. a. 1 (to image 
* f reber, a. X in the mind) avoir dans Peſprit, i. 
15 ch i. Thievery, . x (the praQticeiſonger d, a. 2 (to believe, to 
ils, pl. m. of ſtealing) metier de woleur, m. 2 eſteem) croire, u. 
n (the thing ſtolen) choſe volle. To think ſcorn, dedaigner, a. 
thin) Thieviſh, adj. (given to ſteal-] Thinker, ſ. celui or celle gui 
by. 2 ing) ſujet, or enclin d woler, 1 penſe d'une certaine maniere, m, f. 
eres en jet, Thinking, 1. pen/ce, f. opinicn, f. 
n The thieviſ minutes, les mi-| To my thinking, jelon moi, 4 
1 4 mates gui paſſent imperceptible-| mon avis. 
* po __. Thinly, adv. is thus uſed, thinly 
„ A erimh, adv, en voleur, en ſown, clair ſeme; thinly inhabited, 
les ferin The g ui a peu d' babitans, &c. | 
1 of bars, ; eriſhneſs, ſ. diſpo/ition or Thinneſs, ſ. 1 (exility, te- 
% he Wi Ten 7. m, nuity) peu d'&paiſſeur. 2 (rare- 
bak qui exiſſe 5 l. (a part of the body) neſs, not ſpiſſitude) F rarete, f. 
to lie ver) Thill . 3 » - : 
©" thick e * anon d une charrette, |city, paucity) diſette, f. petit nem- 
e hic 4 a Je. 
1 [KK 2] 
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Third, adj. troi ſieme. 

Every third day, de treit jaurs 
en trois jours, de trois jours l'un. 

Third, ſ. 1 (the third part) 
tiers, m. troiſime partie, f. 2 
trotſieme, f. 3 (the third claſs, 
in a ſchool) troiſſeme. 

Thirdly, adv. troiſiemement, en 
troiſieme lieu. 

Thirſt, f. 1 (the pain ſuffer- 
ed for want of drink ſoif, f. 2 
(vehement deſire) defir ardent. 

To thirſt, v. n. 1 (to be thirſ- 
ty) avoir ſeif, i, etre altere, o. 2 
(to have a vehement deſite for an 
thing) defirer or ſoubaiter Pos | 
ſionement, a, a. 

Thirſtineſs, ſ. Hat de celui qui 
a ſoif, m. 

Thirſty, adj. aller, qui a ſcife 

Blood-thirſty, altere de ſang bus 
main, ſanguinaire. 

Thirteen, adj. treixe. 

Thirtéenth, adj. rreivitme, 

Thirtieth, adj. trentième. 

Thirty, ad}. trentes 

This, pron. adj. ce or cet, ſing. 
m. cette, ling. m. f. ces, pl. m. 
and f. | 

This way, par ici; this man, 
cet bomme-ci; by this time, main- 
tenant, à prejent. 

This, pron. nom. 1 (this man, 
this animal) celui-ci, m. 2 (this 
woman, this animal) celui-ci, f. 
3 (this thing) cect. 

Thiftle, ſ. (a prickly weed) 
chardon, m. 

Thiſtly, adj. plein or ceuvert de 
chardins, 

Thither, adv. (it is oppoſed t5 
hither) 1 (to that place) y, la. 
2 (to that end, to that point) à 
cette fin- li, a ce point-la. 

Thitherto, adv. juſques la. 

Thitherward, adv. vers cet en- 
droit-la, de ce cat:-1. 

Tho”, conj. See Though. 

To thole, v. n. attendre quelgue 
tems, y. 

Thong, ſ. courroie, f. bande de 
end, f. 

Thorn, ſ. 1 (a tree) Sine, f. 
2 (a prickle) cine, piguant, m. 
3 (any thing troubletome) epiney 
chagrin, m. affliion, f. 

Thornback, ſ. (a ſea- fiſſi) rale, f. 

Thorny, adj. 1 (ſpiny, full 
of thorns) qui a des epiner, plein 
d"epires. 2 (perplexing, difficult) 
epin-eux, -euſe; difficile, 3 (vex- 
atious) c#azrinazty affligeant. 

Thörougb, prep. gur, a traucrs, 
au travers de. 

Thorough, adj. pled: ; entier ; 


manque de denfite, m. 3 (ſcar- parfait; compl-et, etie. 


Thörough-ſare, ſ. faſſge. m. 
lieu tar «« Pon feffe, pl. luux, m; 


— —. 
= = 3 


out thought) ſans penſer, ſans re- 


THO 


Thoroughly, adv. tzut-2-fait, en- 
terement, parfaitement, a fond. 
Thorough-paced or Thorough- 


ſped, adj. ferme dans ſis pr incipes, m. and f. 2 See Thraldom. 


gui entend parfaitement ce qu'il a 
entrepris. 


 * Thorough-fſtitch, adv. par- corn to free it from the chaft) 
battre le bled, o. 

Thoſe, pron. adj. (the plural drub) battre, frat per, a. roſſer, 
of that) ces, pl. m, and f. * 


faitement, entierement. 


Thoſe men, ces bommes-Id. 


Thoſe, pron. nom. (the plural me un forgat, a. 


ef that, ſ.) ceux-/2, pl. m. celles- 


la, pl. f. m 


Thou, pron, nom. fi, m. and f. 

Thou, pron. conj. tu, m. and 
f. as thou gireſt, tu donnes. 

To thou, v. a. tuteycr, a. 


Though, conj. 1 (although) douzaines, pl. f. 


uoipue, bien que, encore que. 2 
3 yet) cefendant, peurtant. 
3 (as if) comme fi. 

Thought, f. 1 (the act of 
thinking) penſce, f. action de J 'eſprit 


gui penſe, f. 2 (idea, image form- ¶ ſer au travers de, a. 


ed in the mind) penſee, idee, f. 
3 (reflection) pexſce, f. reflexion, 
f. 4 (opinion, judgment) pen- 
ſee, ſentiment, m. opinion, f. creance, 
f. 5 (deiign, purpoſe) deſſein, m. 
reſolution, f. 6 (care, concern) 
ſein, m. ſollicitude, f. 7 (expec- 
tation) attente, f. 

A thought longer, un peu plus 
long; the merry- thought of a 
fow!, la lunette d'une wolaille. 

Thoughtful, adj. 1 (contem- 
plative, full of reflection) penſ-/, 
ive; qui ſonge; qui reve. 2 (at-| 
tentive, careful) attext- if, u; 
ſeign-eux, euſe. 3 (promoting 
meditation) gui excite @ penſer, a 
reflechir. 4 (anxious, ſolicitous) 
inguiet, qui en peine. 

Thoughtrully, adv. 1 (with 
thought) d'un air penſif or rc veur. 
2 (with ſolicitude) avec inquic- 
tude. 2 

Thoughtfulneſs, ſ. 1 (deep 
meditation) meditation profonde. 
2 {anxiety, ſolicitude) inquietude, 
f. ſollicitude, f. | 

Thoughtleſs, adj, 1 (airy, diſ- 


ſipated) diſſipe, qui ne ſonge a| Threſhold, D. 1 (the ground 
rien. 2 (negligent, carcleis) quiſor ſtep under the door) ſeuil de la 
neglige, qui ne ſonge point d. 3 porte, m. ntrance) entree, f. 
(ſtupid, dull) ſupide. 3 (door) . 


Thoughtleſsly, adv. 1 (with- 


flaxion, par inadvertance. 2 (care- 
leſly) ſans ſein. 3 (ſtupidly) d'une 


maniere ſtu pide. 


Thoughtleſsneſs, ſ. (want of |profir, m. 2 (parſimony) fruga- 
lite, f. epargne, f. 

Thriftily, 
avec frugalite. 
Thrittineſs, 


thought) mangue de penſer, m. in- 

attention, f. inadvertance, f. 
Thouſand, adj. mille. 
Thouſand, ſ. mille, m. 


d'oſi:ntation. 


"1 iT 


Thrall, f, 1 (a ſlave) eſclawe, 


To thrall, v. 2. rendre eſclave, y. 
To thraſh, v. a. 1 (to beat 


2 {to beat, to 


To thraſh, v. n. travailler com- 
T hraſher, ſ. batteur en grange, 


Thriſhing-floor, ſ. aire, f. 
Thraſönical, adj. plein de wanit?, 


Thrave, ſ. (two dozens) deux 


Thread, ſ. fi, m. 

To thread, v. a. 1 (to paſs 
through with a thread) enfi/er une 
aiguille, a. 2 (to paſs through) 
enfiler. 3 (to pierce through) paſ- 


Threadbare,, adj, 1 (worn to 
the naked thread) tout uſe, gui 
montre la corde. 2 (worn out, 
trite) .., commun. 

Threaden, adj. fait de fil. 

Threat, ſ. menace, f. 

To threat or te threaten, v. 
a. Menaccr, a. faire des menaces 
ay Us ” 

T hreatener, ſ. celui or celle qui 
menace, m, f. 

Thréateningly, adv. en mena- 
gant, d'un air menagant. 

Threatful, adj. menagant, qui me- 
nace. 

Three, adj. trois. 

Three halt-pence, un denier & 
demi PR: 

Threefold, adj. triple, compeſe'de 
fr Oi 

Threepence, ſ. trois deniers ſter- 
ling, pl. m. 0 

3 adj. ( vulgar, 
mean) wulgaire; commun; che- 
-i, ive. 

Threeſcore, adj. ſcixante. 
* threſh, Sc. See To thraſh, 
Ne. 


v. trois fois. 

To thrid, v. a. (to ſlide through 
a narrow paſtage) enfiler, a. paſſer 
au travers de, a. 


Thrift, ſ. 1 (gain) gain, m. 


adv. frugalement, 


ſ. inclination 4 


Thraldom, ſ. ſerwitude, f. 7 


clavage, m. vag ant. 


THR 
Thriſtleſs, adj. prodigue, extra- 


Thrifty, adj. 1 (frugal, ſpar- 
ing) frugal, me nager. 2 (well 
huſbanded) bien menage. 

To thrill, v. a. (to bore, to pe- 
netrate) percer, a. penctrer, a. 
To thriil, v. n. avoir la qualite 
de percer, i. 

Thrilling ſhricks, des cris per- 
cans; a ſudden fear thrilled 
through my veins, une crainte ſou- 
Aaine s'\empara de tous mes ens; 
does not thy blood thrill at it? 
ton ſang ne ſe-glace-t-il point dans 
tes veines & cet objet 

To thrive, v. n. 1 (to proſper, 
to grow rich) reuſſir, e. avoir du 
ſucces, i. faire bien ſes afſaires, u. 
s'enrichir, e. devenir riche, e. 2 (to 
grow well) reuſſir, croitre, u. wenir 
bien, e. 3 (to grow fat) s'engraiſſer, 
a. engraiſſer, a. devenir gras. 
Thriver, ſ. celui qui fait bien [es 
afſaires, qui Senrichit, m. 
Thrivingly, adv. avec ſucces, 
beureuſement. 

Thro', prep. See Through. 
Throat, ſ. (in anatomy) ge- 
r, m. 

To cut the throat, tuer, aſaſi- 
ner, couper la gorge d. 

Throat-pipe, ſ. tracbee artet, 
f. / ef, m. 

A dbb. v. n. battre, o. fal- 
Piter, a. 
Throb, ſ. palpitation, f. 
Throe, ſ. 1 (the pain of tra- 
vail) trav- ail d enfant, pl. aux, 
m. peines de Penfantement, pl. f. 
2 (agony) agonie, f. peine cruelle, 

To throe, v. a. 2 fouffrir 
de grands tourmens, des peines clu- 
elles, u. 

Throne, ſ. trine, m. 

To throne, v. a. mettre fur it 
trone, O. 

Throng, ſ. preſſe, f. foule, f. 
multitude de monde, f. 

To throng, v. n. venir en foul 
e, fe preſſer, a. 

19 — v. a. (to oppreſs 
with croud) preſſer, a. 

All acceſs was thronged, ut 
| foule de gens empechoit d aborder. 
Thröſtle, ſ. (a bird) give, f, 
Throttle; ſ. (the larinx) g 


To throttle, V. à. ctranglin 4. 

ſuffoquer, a. 

Through, prep». 1 par. 

travers de. 7 à travers. 
ar le moyen di. | 

_ Through all Europe, 

teute / Europe. 2 look through 


2 41 
4 dars. 


that hole, regardex au travere 62 
3 (rough the fields, 4 
4 a fimplicitf 


ce ru. 


1heufandth, adj. mill eme. 


| eparg ner, f. 


travers les champs. 


ſhin 
imp 
ecrit 
le mi 
y 
end 
741 
any 


la fir 
T 
d. fa 


thro! 
la pt 
y 7 


catio 


tra- 


par- 
well 


1 de- 
n 
ualite 


per- 
rilled 
e fou- 


ſens; 
at it ? 
dan 


roſper, 
voir du 
et, u. 

2 (to 
venir 


raiſer, 
bien les 
ſucces, 
rough, 
y) ge- 
artere, 


0. fal- 


1 of tra- 
pl. aux, 
, pl. f. 


cruelle. 


ſcuffri 
ines cru- 
tre ſer it 
feule, f, 
en ſoult 
oppreſs 
ged, ut 
borders 


rive, f. 
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ſhines through all he writes, /a 
fimplicits brille dans tout ce qu il 
ecrit, 5 through bis brother, par 
le moyen de ſon frere. 

Through, adv. 1 (from one 

end to the other) depuis un bout 
jy/qu” a autre. 2 (to the end of 
any thing) j au bout, juſu a 
4 nN. 
— and through, tout- 
à. fait, entièrement; I am wet 
through, je ſuis momlle jugu a 
la Peau. 

Through-bred, adj. dont Ucdu- 
cation eſt complette. 


Through-lighted, adj. claire 


des deux Cotes, 


Throughly, adv. See Tho- 


roughly. 


Throughout, prep. dans toutes 
les parties de. 
Throughout the world, par or 


dans tout le monde ; — the courſe of 


the war, durant la guerre. 

Throughout, adv. partout, dans 
cbague partie. : 
 Throughpaced, adj. parfait, qui 
entend par faitement. 

To throw, v. a. 1 (to fling, 
to caſt) jeter, a» 2 (to put or 
introduce by violence) mettre or 
introduire par violence, o, o. 3 
(to lay or fpread careleſly or in 
haſte) ctendre ſans ſoin or d la 
bate, :/ 4 (to overturn, in 
wreſtling ) terraſſer, a. jeter par 
terre, a» 5 (to caſt, to ſtrip off) 
Jeter, ſe depouiller de, a. 6 (to 
venture; at dice) jeter; aax des. 
7 (to drive, to fend by force, with 
frem) chaſſer, a. 8 (ta make the 
eyes act at a diſtance) jeter. 

To throw away, 1 (to loſe, to 
ſpend in vain) perdre, o. employer 
er vainy a. 2 (to reject, to de- 
ſpite) rejetery a. mepriſer, a. 3 
(w get rid of) ſe devarraſſer de, 
a, — by abandonner, a. rejetcr, a. 
— down, detruire, o. renverſer, 
a, — off, 1 (to expel) puer, 
a. Waſſer avec violence, a. 2 (to 
reject, to renounce) rejeter, re- 
nencer d, 2. out, f to diſtance. 
to leave behind) laiſſer derriers, 
2. 2 (to eject, to expel) chaſſer, 
% 3 (0e reject) ryeter 3 — up, 
1 (to eject, to bring up) w3mir, 
c. Jeter, a. poufſer debors, a. 2 
(to utter cries) jeter; 3 (to refigr 
angrily) jeter or abandonner dans 
7 cclere, a. a. — in or into, jete 
dans z — together, mettre enjembi, 
a la bite, o. — in myltitudes up 
en, accabler par le grand nombre 
% — down from a conlpicuou 
ſation, Ger 
>= one's ſelf ypon a bed, ſe jzcc: 
rn lit; — one's Kin, mucr, a 


0 


changer de peau, a. — a defiance, 
lefier, a. Faire un def d, u. — 
— words of contempt, decrier par 
ſes diſcours, a. — upon an un- 
Known coaſt, jeter ſur une cite in. 
connue; — one's ſelf upon, ſe re- 
poſer Jar, a, — from ones elif, 
repouſſer, a. — more out of proſe, 
rendre mains preſai ue, y. 

To throw, v. n. 1 (to perform 
the act of caſting) jeter quelque 
choſe, a. 2 (to cait dice; jeter 
cs des. - 

To throw about, eſayer des ex- 

ediens, a. 


Throw, ſ. 1 (a caſt, the act 


ſof caſting or throwing) jet, m. 


action de jeter, f. 2 (a caſt of 
dice) coup de des, m. 3 (the 
diſtance at which any thing is 
thrown) jet, diſtance a laquelle on 
Jette, f. 4 (ſtroke, blow) coup, 
m. 5 (effort) effort, m. 6 See 
Throe, 1. 

Thrower, ſ. celui or celle qui 
jette, m, f. 

Thrum, ſ. 1 (the ends of 
weavers threads) les extremites des 
ils de tiſſeran, f. 2 (any coarſe 
yarn) laine greſſiere. 

To thrum, v. a. jauer greſ- 
ferement, d'un inſtrument de mu- 
ſique, a. 

Thruſh, ſ. (a bird) grive, f. 

To thruſt, v. a. pouſfer, a. 

To thruſt in, faire entrer de 
force, o. — away, repouſſer, a. chaſ- 
ſer, a. — off or. back, repouſſer 
— out, pouſſ.r debors, a. mettre de- 
bers par force, a, — through, poig- 
narder, a. — together, cumprimer, 


fercer, a. contraindre, y. — one's 
felt, into an employment, ſe faire 
donner par force un emploi. u. 

To thruſt, v. n. 1 (to attack 
with a pointed weapon) atrazuy, 
avec une eher or quelque arme 
pointue, a. 2 (to ſqueeze in) /+ 
fourrer dans, a. 3 (to throng, tc 
preſs) aller or wenir en foule, e. 
frefer, a. 

Thruſt, ſ. 1 (attack) attague, 
fk. 2 (hoſtile attack with an) 
pointed weapon) ceup gu'or denn 
AV une arme pintue, in. 

Thrüſter, 1. celui or celle gu. 
pouſſe, & c. m, f. See To thrult. 

Thruſtle, f. See Ihruſh. 

To thryfailow, v. a. (in huſ- 
dandry) labourer pcur la troiſiem. 
%%, As 

Thumb, ſ. (a part of the body, 
geuce, m. 


J* 


f 
| 


| 


To thumb, v, a. mani.r mal 


un Poſte eclatunt a, 2 idro'tement, a. 


Thämbſtal, ſ. See Thimble. 
Thuinp, ſ. (a biow given wi. b 
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a. preſjer avec force, a. — on, 


TIC 


ſomething blunt) coup gu'on donne 
avec quelgue-choſe qui na ni pointe 
ni tranchant, m. 


To thump, v. a. ſrapper or den- 


ner des coups avec quelque-choſe | 
qui n'a ni pointe, ni tranchant, a, 
4. See Thump. 


Thimper, ſ. celui or celle gui 


frappe avec quel1ue choſe gui n'a : 
ni pointe, ni tranchant, m. f. See 
Thump. 2 f 


Thün er, ſ. tonnerre, m. 

To thünder, v. n. 1 (to make 
thunder) tenner, a. 2 (to make 
a terrible noiſe) faire un bruit u- 


wvaitadbic, u. 


To thünder, v. a. 1 (to emit 
with noite and terror] fulminer, a. 
2 (to publiſh any denunciation 
or threat) dire or publier en fulmi- 
nart, o, a. 

Thünder-bolt, ſ. foudre, f. 

Thünder-clap, ſ. eclat de ton- 
nerre, m. | 

Thünderer, ſ. maitre du tonnerre, 
m. | 
Thünderous, adj. qui produit or 
cauſe le tonnerre. 

Thünder- ſhower, f. pluie ac- 
compagriee de tonnerre. 

To thünder-ſtrike, v. a. frapper 
de la feudre or du tonnerre, a. 

Thuriferous, adj. qui produit de 


Pencans. 


Thürſday, ſ. (a day of the week) 


jeudi, m. 


Thus, adv. ainft, de cette maniere, 


de cette ſorte. 6 


Thus much, autart que cela, 


autant.— far, juſeu" 1H, juſours-la, 


To thwack, v. a. battreor frap- 


per avec quelque- choſe de peſanty o, a, 


hwack, ſ. coup zu on donne 


avec quelgue- c haſe de pejant, m. 


Thwart, adj. 1 (traniverſe, 


craſs to ſomething elſe) en tra- 
ders, 


de travers. 2 (perverſe, 
miſchievous) gerœcrs, mec bant. 3 
'troubletome) incommode, embar- 


raſſant. 


To thwart, v. a. 1 (to croſs, 
lie er come croſs any thing) 
'raverier, a. paſſer or etre au tra- 
vers de, a, o. 2 (to croſs, to oppoſe, 
2 trave ie) traver/er, emp.chbur, a. 
mettre cbſtacie d, o. 

To thwart, v. n. tre oppoſe ay o. 

Thwartingly, adv. 4 ane maniere 
pojer, par ubpeſician. 

Thy, pron. adj. tan, ſing. m. 
rdf ta, ing. f. tes, pl. m. and f. 

Thvicit, pron. nom. tai- mene, 
ing. m. and f. 

Thy me, f. (a plant}, rbym. 

Tiar er Tiara, f. tiare, f. 

To tice, v. a. amarcter, a. 61 
rer, a. 


Tick,-f. 1 (an inſect) tiguy 
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TID 


f. 2 (the caſe which holds the] conwient à la ſaiſon. 2 (neat) pro- 
3 | pre, ajuſte. 3 (quick, ready) prompt, 


feathers of a bed) taie, 
(truſt) credit, m. 

To go on tick, or to run a tick, 
rendre, acheter or faire quelque 
Loſe a credit. Py 

To tick, v. n. 1 (to run on 
ſcore) prendre or acheter à credit, 
yy a. 2 (to truſt, to ſcore) faire 
credit a, u. 

Ticken or Ticking, ſ. coutil, m. 

Ticket, ſ. (a token of any 
right which one has to be ad- 
mitted any where) marque or billet 


f. 


a quelque · choſe or d' entrer quelque 
part, f, m. 

To tickle, v. a. 1 (to affect 
with a prurient ſenſation by flight 
touches) chatouiller, a. 2 (to 
fatter, to pleaſe) flatter, a. rijouir, 
e, charmer, a. chatouiller. | 

To tickle, v. n. ſentir un cha- 
touillement, E. 

Tickle, adj. qui n'eſt point ferme 
or table. 

Tickliſh, adj. 1 (ſenſible to 
titillation) chatouill-eux, euſe. 2 
(rottering, unfixed) qui n'e/? point 
ferme or flable. 3 (difficult, dan- 
gerous) difrrile 3 perill-eux, -euſe ; 
danger-eux, -euſe. 

ick!;ſhneſs, ſ. Sat de ce qui ef 
chatonilleux, &c. See Tickliſh. 

Ticktack, ſ. (a game at tables) 
trictrac, m. 

Tid, adj. tendre, delicat, friand. 

To tiddle or To tidder, v. a. 
dorloter, a. careſſer, a. 

Tide, ſ. 1 (alternate ebb and 
flow of the ſea) marce, f. flux & 


reflux de la mer, m, m. 2 (time, 


while) tems, m. 3 (ſtream, courſe) 
cours, m. ccurant, m. 

F To tide, v. n. etre agité par la 
mare, o. 

To tide, v. a, (applied to the 
waves) entroiner, a. 

Tidely, adv. 1 (neatly) fro- 
prement. 2 (readily) fromptement, 

acilement. 

Tideſman, f. (a cuſtom-houſe 

officer who watches on board of 


merchant-ſhips till they be un- | 


loaded) commis de la douane qui 
geille ſur les vaiſſcauæ juſqu a ce 
gue les marcbandijes ſoient dechar- 
gers, M. 

Tide-waiter, ſ. (an officer who 
watches the landing of goods at 
the cuſtom-houſe) commis dent 
Vemplei conſiſt: à voir decbarger les 
a cband. ſes a la deuane, m. 

Tidineis, ſ. 1 (quickneſs, 
readineis) promptitude, f. facil:te, 
f. 2 (neatneſs) preprete, f. 
T1:ings, ſ. nouvelles, pl. f. 


TIL 


qui fait les choſes aver facilite. 

To tie, v. a. 1 (to bind, to 
faſten with a knot) lier, a. nouer, 
a. attacher, a. 2 (to hold, to 
faſten) lier, joindre, y. 3 (to 
oblige, to conſtrain) lier, chliger, 
a. engager, a. forcer, a. 

To tie a knot, faire un nœud, 
u. — up one's hands, lier les mains 
a guelgu' un, a. 

N. B. It may be obſerved, that 
the particles up and down, joined 
to the verb to tie, are fir the moſt 
part little more tban empbatical. 

Tie, ſ. 1 — nud, M. lieu, 
m. 2 (bond) cbligat on, f. engage- 


ment, m. 3 partie remiſe. 


Tierce, i. waiſſ-eau gui contient 


le tiers d'une pipe de vin, pl. -aux, 
Mm. ( 

. Tiercet, ſ. (a triplet, three 
lines) terſet, m. 

Tiff, 1. 1 (drink) bcifſor, f. 
breuvage, m. 2 (a pet) depit, 
m. beoutade, f. 

To tiff or tift, v. n. 1 (to 
be in a pet) ſe depiter, a. 2 (to 
quarrel) guereller, a. 

Tiger, ſ. (an animal) tigre, m. 

Tight, adj. 1 (tenſe, clole) 
tendu, ſerre. 2 (free from flutter- 
ing rags) gui neſt point deguenille, 

To tighten, v. a. ſerrer, a. 

Tighter, ſ. ruban a ſerrer les 
cheveux des femmes, m. 

Tightly, adv. 1 (cloſely, not 
looſely ) d'une maniere ſerree, 2 
(with dexterity) avec dexterite. 3 
(neatly) propr ement. 

Tightneſs, ſ. dat de ce qui ef 
ſerre, m. 

Tigreſs, ſ. (the female of the 
tiger) tigreſſe, f. 

Tike, ſ. (the louſe of dogs or 
m_ tigue, f. 

ile, ſ. tuile, fo 

＋ To tile, v. a. 1 (to cover 
with tiles) couvrir de tuiles, e. 2 
(to cover as tiles) couvrir. 

+ Tiler, ſ. couvreur de tuiles, m. 
Tiling, ſ. teit couvert de tuiles, 
Till, ſ. tiroir, or boite os Pon 
met de Largent, m, f. tire-lire, f. 

Till, prep, jaſ u' à, juſques à. 

Till, conj. jo% d ce gue. 

F To till, V. A. cultiver, a. la- 
bor rer, a. 

+ Tillage, ſ. culture, f. labour, 
m. labeurage, m. 

Tiller, I. 1 (fhuſbandman, 
ploughman) labourcur, m. 2 (a 
{mail drawer) petit tiroir. 

+ Tilman, ſ. /aboureur, m. 

Tilt, * 1 (a tent) tente, f. 2 
(the cover of a boat) banne, f. 3 


TIM 


He put him to death with the 
tilt of his lance, il le taa d'un coup 
de lance. 
To tilt, v. a» 1 (to cover with 
a tilt) courrir d'une banne, e. 2 
(to puſh the point of a lance a- 
gainſt) pouſſer la pointe d'une lance 
contre, a. 
To tilt, v. n. 1 (to run in 
tilts) jou ter, * des joutes, u. 
2 (to fight with rapiers) ſe battre 
a Pepee, &c. o. 3 (to fall on 
one fide) pencher d'un cite, a. 4 
(to be carried on the waves as a 
ſhip, boat, Sc.) aller or cere porte 
ſur les flots, a, 0. 

Tilt boat, ſ. (with watermen) 
bat - eau couvert, pl. - aux. 

Tilter, ſ. Jouteur, m. 


Timber, f. 1 (wood fit for 
building) bois de chorpente, m. 2 
(the main beams of a fabric) eu- 
tres, pl. f. 3 (the main trunk of 
a tree) tronc, m. 4 (materials, 
ironically) bois, m. materiaux, pl. 


* To timber, v. n. monter or 
grimper ſur un arbre, a, a. 
+ To timber, v. a. faire la char- 
pente de, a. 
A houſe well timbered, une 
m_ qui a une benne * 
imbrel, ſ. (a muſical inſtru- 
ment played by pulſation) tambcu- 
rin, m. tambour de baſgue, m. 
Time, ſ. 1 (the meaſure of 
duration) tems. m. 2 (ſpace of 
time) tems. 3 (proper time) tems, 
ſaifon, f. tems convenable. 4 (age, 
particular part of time) tems, ficli 
m. 5 (particular time) tems. 6 
(leiſure) tems, loiſir, m. 7 (mu- 
fical meaſure) tems, meſure, f. 

In the mean time, cependant 3 
three or four times, trois ow quatre 
vis z every time, chague fein 
toutes les fois ; at this time, 4 pre- 
ent, maintenant; at that time, 
al:rs; in ancient times, ancienne- 
ment, autrefois ; for the time ta 
come, à Pawvenir ; at any time, 
dang un tems ou dans Pautre ; in 
a day's time, dans un jour ; at no 
time, jamais 3 in good time, f in 
the nick of time, fort à propos: 
time enough, afſiz de toms ; 4 
times, à diverſes repriſes 3 in ume 
avec le tems, & tems; ſhe is near her 
time, elle eft prete daccouch.r ; to 
ſpend one's time, empleyer Jon tent; 
to hinder the time of one, inte m- 
pre or detcurner quelqu"uny lui faire 
perdre ſon tems j the lord mayor 


Tisy, adj. 1 (ſeaſonable) gui | 


(a military game) joute, f. 


| 


for the time beingy celui qui ei 


+ Tilth, . (huſbandry, culture) 


culture, f. Iabourage, m. 
| + Tilth, ads gu ft ane, 
or labourer. 


1 the 
1 coup 


with 
e. 2 
CC a- 
lance 


un in 
es, u. 
battre 
all on 
ie 6 


8 ASA 


e porte 


rmen) 


ulture) 


ultiver 


fit for 
M. 2 
c) fu. 
unk of 
terials, 
x, pl. 


nter Of 
1. 
la cbar- 


ed, une 
dente. 
inſtru- 
tambcu- 
M. 
A ſure of 
pace of 
je) tems, 
4 (Ae, 
1, flecle, 
tems. 6 
7 (mu- 
Wy 
vendant 3 
Ju quaire 
me fein 
2 a pre- 
at time, 
ancienne- 
time ta 
V time, 


ure; in 


by at no 
me, or in 
propos 
tems; at 
in time, 
near her 
chr; to 
- ſon tems; 
interrom- 
lui faire 
d mayor 
qui it 


TIN 


alert, qui et, or gui ſera peur-lors 


Maires 

To time, v. a. accommeder au 
tems, a. faire dans un tems conve- 
nable, u. 

Timeful, adj. gui eft de ſaiſon, 
tit dans un tems convenable, 

Timeleſs, adj. 1 (done at an 
improper time) fait dans un tems 

i n'oft point convenable. 2 (done 

efore the proper time) premature. 

Timely, adj. See Timeful. 

Timely, adv. de bonne beure. 

Time-pleaſer, ſ. celui gui $'ac- 
tommode au tems, m. 

Time-ſerving, adj. gui s'accom- 
mode au tems. ' 

Timid, adj. timide. 

Timidity, ſ. timidite, f. 

Timorous, adj. See Timid. 

Timorouſly, adv. timidement, 
dune maniere timide. 

Timorouſneſs, ſ. See Timidity. 

Tin, f. 1 (a primitive metal) 
tblain, m. 2 (plates of iron covered 
with tin) fer blanc. 

To tin, v. a. 1 (to cover with 
tin) ctamer, a» 2 (to cover with 
tin plates) courrir de fer blanc, e. 

To tinct, v. a» 1 (to ſtain, to 
colour, to die) colorer, a. donner de 
la couleur a, a» 2 (to imbue with 
a taſte) donner un gout de, a. 

Tint, ſ. (colour, ftain) couleur, 
f. teinte, f. 

Tincture, ſ. 1 (colour or taſte 
added to ſomething) couleur or 
tout u on ajoute & quelque choſe, f, 
m. 2 (a ſmack) teinture, f. 3 
(extract of ſome drug made in 
ſpirits, an infuſion) infuſion, f. 

To tincture, v. a. 1 (to im- 
bue with ſome colour) colorer, a. 
donner de la couleur d, a» 2 (to 
inpregaate with a taſte) donner un 
goit d, a. 3 (to imbue the mind) 
dunner a Veſprit quelque teinture de. 

To tind, v. a. allumer, a. mettre 

feu d, o. 

Tinder, ſ. amorce, f. meche, f. 

Tinder- box, ſ. boite à fil, f. 

Tine, f. 1 (the tooth of a har- 


TIR 


douleur, e. 2 (to feel a continu- 
ance of ſound in the ears) tinter, 


let oreilles me tintent. 

+ Tinker, ſ. drouineur, m. 

To tinkle, v. n. 1 (to make 
a ſharp quick noiſe) rendre un ſon 
ſubit & aigu, y. 2 See To tingle, 2. 

Tinman, ſ. ferblantier, m. 
inner, ſ. celui qui travaille dans 
les mines d'&tain, m. 

Tinſel, ſ. 
ing with falſe luſtre) clinguant, m. 
2 (a kind of ſhining cloth) forte 
de luiſante, f, f. 

To tinſel, v. a. corner de clin- 

uant, a. 
: Tint, ſ. (a digh a colour) tein- 
ture, f. couleur, f. 

* Tiny, adj. petit. 

Tip, ſ. bout, m. extremite, f. 

To tip, v. a» 1 (to cover on 


que- choſe, e. 2 (to ſtrile ſlightly) 
rapper doucement or legerement, a. 
3 (to ſtrike down ſome nine-pins) 
rabattre, o. faire tant de rabat, u. 
To tip one or one's hand, graiſſer 
la patte & quelqu'un, a. — one a 
wink, faire figne @ guelgu"uns 
To tip off, v. n, 1 (to fall off) 
tomber, a. 2 (to die) mourir, e. 
Tippet, ſ. teur de gorge, m. 
To tipple, v. n. and as bcire par 
plaiſir or avec exces, u. 
Tipple, ſ. boiſſon, f. 
Tippled, adj. ivre, ſoul. 
Tippler, f. (a drunkard) ivrogne, 
m. un homme qui aime à boire. 
Tip-ſtaff, f. 1 (an officer with 
a ſtaff tipped with metal) buiſſier, 
m. ſergent, m. 2 (the ſtaff itſelf 
ſo tipt) baguette d buiſſier or de ſer- 
gent, f. 
Tipſy. See Tippled. 
Tip-toe, ſ. bout des doigts du 
pied, m. 
| Tire, ſ. 1 (rank, row) rang, 
m. rangee, f. 2 (a head dreſs) 
tiare, f. coiffure, f. 3 (furniture, 
apparatus) equipage, m. 


row) dent, f, 2 (the ſpike of a! 
fork) fourchon, m. 3 (trouble, 
Ciſtreſs) malbeur, m. calamite, f. 
Tot.ne, v. a. 1 (to ſhut} fer- 
mer, a. 2 (to kindle, to light, 
to ſet on fire) allumer, a. mettre le 
feu a, 0, 
To tine, v. n. 
attre, o. 2 (to ſmart i — 
faire mal, u. Era 
To tinge, v. a. celorer, a. 
teindre, y. donner la cou leur d, a. 
Tingent, adj. capable de colorer. | 
3 Ungle, v. n. 1 (to feel 
either pain or pleaſure with a ſen- 
lation of motion) ſeatir un meuve- 


; t 
1 (to fight) /e| 


To tire, v. a. 1 (to fatigue, 
ſometimes with out) fatiguer, a. 
laſſer, a. 2 (to dreſs the head) 
orner, as parer, A. 

To tire, v. n. ſe laſſer, 

Tiredneſs, ſ. laſſitude, 
igue, f. ; 

Tireſome, adj. fatiguant; en- 
nuy-eux, -tu/e. 

Tireſomeneſs, ſ. action or qualite 
dennuyer, de fatigner, f, f. 

+ Tire-woman, ſ. coiffeuſe, f. 

+ Tiring-bouſe or Titing- room, 
ſ. chambre 9% les acteurs $'babillent, 
f. 


a. 
f. fa- 


+ Tiſic, 1 2 e pbtifie, f. | 


ment qui cauſe du plaiſir or de la 


the end) courrir le bout de quel- | paye 


TIT 


+ Tifical, adj. HH. 
Tiſſue, . (cloth interwoven 
with gold or ſilver) fe brochee 


a. as when my ears tingle, quand d'or or d'argent. 


To tiſſue, v. a. 1 (to inter- 
weave) brocher, a. 2 (to variegate) 
diverfifier, 2s 

Tit, ſ. 1 (a ſmall horſe) bidet 
m. petit cheval, pl. a 2 (a 
woman or girl; in cont:mpt) fem- 
— girl; pt) 

To give tit for tat, rendre la 


1 (any thing ſhin - pareille. 


Tithe, ſ. 1 (the tenth part, 
the part aſſigned to the clergy) 
dixme, f. 2 (the tenth part of 
any thing) dixieme fartie, f. 3 (a 
ſmall portion, a ſmall part) petite 
portion or partie. 

+ To tithe, v. a. 1 (to pay the 
tenth part) payer la dixme de, a. 
2 (to tax) taxer, a. 

+ To tithe, v. n. (to pay tithe) 
r la dixme, a. 

+ Titheable, adj. ſaj-et d la 
dixme, f. -ctte» Seer Tithe, 1. 

7 Tither, ſ. dimeur, me See 
TR. 

+ Tithing, ſ. Ste Tithe, 1. 

Tithymal, ſ. (an herb) titby- 
male, f. 

To tirillate, v. a. chatouiller, a. 

Titillation, ſ. Þ titillation, f. 
chatouiilement, m. 

Title, f. 1 (a general head 
compriſing particulars) tit, m. 2 
(an appellation of honour) titre. 
3 (the firſt page of a book, telling 
its name and generally its ſubject) 
titre d'un livre. 4 (a name, an 
appellation) m, m. 5 (a claim 
of right) dreit, m. 

To title, v. a. 1 (to intitle) 
intituler, a. 2 (to name, to call) 
nommer, a. appeler, a. 

Title- page, ſ. page qui contient le 
titre, f. 

Titmouſe, ſ. (a bird) meſange. f. 
To titter, v. n. rire ſans faire de 
bruit, 0. 

Titter, ſ. ris ui fe fait ſans 
bruit, m. 

Tittle, ſ. (a point, a particle) 
point, m. petite partie. 
Tittle-tattle, ſ. babil, m. caguet, 
m. 

To tittle-tattie, v. n. babiller, a. 
caqueter, a. 

Titubation, ſ. aior de brencber, 


— 


Titular, adj. 1 (nominal, hav- 
ing only the title) titulaire, qui n'a 
we te titre. 2 (conferring only the 
title) qui ne don ne que le titre. 

Titulary, adj. 1 (conſiſting in 
a title qui conjijte dans un titre. 2 
(reſating to a witle) ui @ rapport 
à un titre. 14 1 
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the fire) rotie, f. 2 te, m. (a cele- 


TOE 

t Titulary, ſ. (one who has a | 
title or right) titulaire, m. 

To, prep. 1 &, au, à la, à 1, 
aux. 2 4. 3 prur. 4 en. 5 contre 
6 en comparai/on de. 7 juſque, juſ 
ques. & vers. 

1 To go to London, to Peru, tc 
China, to the army, to the Eaſt 
Indies, aller d Londres, au Peru. 
@ la Cbine, & Parme:, aux Inde. 
Orientales. 2 he teaches us to 
dance, i/ nous apprend d danſer. 
ſhe did it to call me back, elle 7 
It peur me rappeler. 4 (to go to 
France, aller en France. two 
to one, deux contre un. 6 it was 
piety to this, coir de la picté en 
comparaiſon de ceci. 7 they could 
not count to one thouſand, ils ne 
Pouwoient pas compter juſgu'à mille. 
8 ſhe 4 the 40 to hea. 
ven, elle ctendit les bras vers le ciel. 

To- day, aujourdhui; to- night, 
ce ſoir; to-morrow, demain; to 


and fro or to and again, ęd & Ja, 


de cate & d'autre; here's to you, 
gentiemen, 2 votre ſante, meſſieurs; 
away to horſe, ailez monter à che- 
val; he ſent him to prentice, 
Penvoya en apprentiſſage 3 to the 
value of a ſhilling a day, à un 
ſebeling par jour; to his face, @ ſa 
barbe, en ſa preſence; to whip to 
death, faire mourir à coups de fouet ; 
the has a clown to her huſband, 
clle a un ruſte de mari ; he weeps 
to think of it, il pleure quand il) 
penſe ; he is not paid to this day, 
tl n'eſt pas encore paye ; to the end 
that, afin que. 

Toad, ſ. (an inſet) crapaud, m. 

Toad-ſtone, ſ. (a precious ſtone? 
erapaudine, f. 

To toaſt, v. a. 1 (to dry er heat 
at the fire) rotir, e. 2 tiſter, a. (to 
name when a health is drank) nom- 
mer la perſonne à la ſante de la- 
quelle en dei: boire, a. 

Toaſt, f, 1 (bread dried before 


brated woman er a perſon whole 
hoaith is often drank) une femme 
en vozr:e or une ferſonne a la ſantl 
ae laguil' on heit ſouvent. 

Toaſter, f. 1 (he who toaſts 
bread, &c.) celui qui rotit, m. 2 
(he who rames his toaſt) celi qui 


nonme la perſonne a la ſane de la- 


guzlie il veut gun biive, m. 

Tobiccs, 1. tabuc, m. 

+ Tobacgonift, ſ. marchand or 
vendeur de tabac, m. 

Tod, ſ. 1 (a buſh) Buifſin, m. 
2 (a thick ſhrub) arbriſſ-eau ai: 
pl. -aux. 3 {twenty-eight pounds 
of wool) wingt-buit /ivres de lainc. 
Toe, f. Ia, finger of the fee:} 
071ci/y m. digt du pied, m. 


TOM 


's meme tems. 


au autres. 


peine, a. prendre de la peine, y. 


tsurmenter, à. 

tigue des travaux de la guerre. 

ſnare) filet, m. toiles, pl. f. 
Toilet, ſ. toilette, f. 

nible; labor - ieux, -icuſe. 

penible or laborieux, f. 


Töken, ſ. 


prenve, f. 


lerable. 


eſt ſupportable or paſſable, m. 


portable. 
ment. 
de tolerer, m, f. 


frir, e. 
Toleration, ſ. tolerance, f. 


taxe, f. impit, m. 

paid for paſſage) peage, m. 
To toll, v. n. 

faire payer le peuge, u. 

ſound as a ſingle bell) tinter, a. 
To toll, v. a. tinter, a. 

e peage, m. peuger, m. 

N, ſepulcre, ms 


dans le tombeau, o. 


The bad together with the good, 
e mauwvais & le bon tout enſemble. 


Toilſomeneſs, ſ. qualité d'etre| langue. 


Tolerableneſs, ſ. erat de ce qui 
Tölerably, adv. 1 (ſupportably, 


in a manner that may be endured) a. babiller, a. caqueter, as 
ſupportablement, q une maniere ſu- 


Toll, ſ. 1 (an exciſe on goods) 


Töllbooth, ſ. (a priſon) priſon, f. _— 
 Toll-gatherer, f. officier qui regoit | tonfilles, pl. f. glandes anygdales, . 


Tomb, ſ. tomb. cau, pl. -eaux, church) ronfure, f. 
Totc . b, v. a. enterrer, a. mettre enough) trap. 


Tom-boy, ſ. 1 (a mean fellow) 
re/itre, m. miſcrabie, m. homme de 


TOO 


Tegether, adv. 1 (in company)! ncant, m. 2 fa wild, coarſe girl) 
enſemble, 2 (not a part) enſemble, une fille _— & impolie. 
3 (in the ſame place) enſemble, . 
dans le mime endroit, dans le meme| many) tome, m. volume, m. 2 (a 
lieu. 4 (in the ſame time) dans book) livre, m. 
5 (without inter- 
miſſion) ſans intermiſſion, de ſuite. 
6 (in concert) de concert. 7 (in|widangeur, m. cureur de retraits, m. 
continuity) Pun d Pautro, Pure a|maitre des baſſes euwres, m. 
l'autre, les uns aux autres, les une; 7 


Tome, 1 (one volume of 


Tomtit, ſ. (a bird) meſange, f. 
+ Töm-turd, ſ. gadouard, m. 


Ton, ſ. (a meaſure or weight) 
tonn- eau, pl. eaux, m. 

Tone, ſ. 1 (note, ſound) ton, 
m. 2 (accent, ſound ot the voice) 


To toil, v. n. ſe donner de la accent, m. inflexion or modification 


de la voix, f, f. 3 (a whine, a 


To toil, v. a. (to labour, to work mournful cry) ton plaintif. 4 (a 
at) travailler d, a. (one's- ſelf) ſe particular ſound; in ſpeaking) tun. 


5 (elaſticity) elaſticite, f. pouvoir 


Toiled with works of war, fa-|elaſtique, m. 


Tong, ſ. (the catch of a buckle) 


Toil, ſ. 2 (labour, fatigue )|ardillon, m. 
peine, f. fatigue, f. 2 (any net or 


N. B. Tongs, in the plural, ſig- 
nifies alſo des pincettes, pl. f. 
Tongue, ſ. 1 (the inſtrument 


Töilſome, adj. = "hs te · of ſpeech) langue, f. 4 (the in- 


ſtrument by which animals lick) 
3 (fluency of words) 
langue, babil, m. caquet, m. 4 


1 (a fign, a mark) (ſpeech, as well or ill uſed | diſcours, 
figre, m. marque, f. 2 (an evi-|m, 5 
dence, a proof) temoignage, m. langue. 6 (ſpeech, as oppoled to 


5 (a language) language, m. 


thoughts) paroles, pl. f. 7 (a 


Tölerable, adj. x (ſupportable, | ſmall point) aiguille, f. as, the 
that may be endured) tolerable,' tongue of a balance, Paiguille Pune 
ſupportable, qui ſe peut ſouffrir. 2 balance. 8 (the catch of a buckle) 
(paſſable, not excellent, not con- ardillon, m. 
temptible) paſ/abie, mediocre, to- 


To hold the tongue, garder l 
filence, (one's tongue) ſe tatre, u- 

To tongue, v. a. gronder, a. 
 quereller, a. reprimander, a. 
To tongue, v. n. parler, a. jaſer, 


Tongued, adj. qui a une langue 


2 (paſſably, neither or de la langue. 
well nor ill) paſſablement, mediocre- 


Tongueleſs, adj. 1 (wanting 2 
tongue, ſpeechleſs) qui 1a point de 


Tolerance, ſ. pauvoir or action langue; qui eft muet, nitette. 2 


(unnamed, not ſpoken ot) gon ne 


To tolerate, v. a. tolerer, a. fouf-| nomme point, dont on ne parle pink 


Tongue-pad, ſ. grand parleus 
grand parleuſe. N 
Tongue- tied, adj. qui 4 un em- 


2 (a tribute|pechement de langue. 


+ Tönic er Tönical, adj. 1 (re- 


1 (to pay toll) lating to tones cr ſounds) gig 
payer le peage, a. 2 (to take toll) | rapport aux tons. 2 (elaſtic) te- 
3 (to nique. 


+ T6nnage, ſ. (a cuſtom or im- 
poſt) tonnage, m. 5 

Tönſils, 1. pl. (with phyſicians) 

Tonfure, 1. (in the Romiſa 
Too, adv. 1 (more tha 
2 (iikewile, allo) 
& meme, auſſie 

Too much, too many, 179 ate 

Tool, ſ. 1 (aa inſtrumeut 


girl) 


ne of 
2 (a 


es 1. 
3 
is, m. 


eight) 


) ton, 
voice) 
cation 
ine, 4 

4 (a 
g) ton. 
YuUGr 


uckle) 
al, fig 


'ument 
he in- 
s lick) 
words) 
m. 4 
liſcours, 
age, m. 
oled to 

7 ( 
as, the 
e d'une 
buckle) 


rarder le 
ire, u. 
nder, a, 


A jaſer, 
re langue 


anting 2 
| point de 
ette. 2 
| gu'on ne 
re Poini. 
parleury 


A un en- 
dj. 1 (re- 
s) out a 
(tic) to- 
m or im- 
yſicians) 
gdales, . 


Romiſa 


ore than 
viſe, alſo) 


trop dts 
{rumeus) 


TOP 


outil, m. inſtrument, m. 2 (a hire- 
ling) ame damnee. 

Tooth, ſ. 1 (a ſmall bone in 
the mouth) dent, f. 2 (taſte) get, 
m. 3 (the prominent part of a 
wheel, &c.) dent. 

Tooth and nail, de toute fa force, 
de cul & de tte; to the teeth, à ſon 
nez, d ſa barbe; ſull in the teeth, 

ace d face, in ſpite of the teeth, en 
dipit de; malgre lui, malgre ſes 
derte ʒ to caſt in the teeth, reprocher. 

To tooth, v. a. faire or mertre 
des dents d, u, o. 

Tooth-ach, ſ. mal de dents, 

|, maux, m. 

+ Tooth-drawer, ſ. arracheur 
de dents, m. 

Toothed, adj. qui a des dents. 

Töothleſs, adj. cdente, gui n'a 
Point de dents. 

Tooth-pick or Tooth-picker, 
ſ. cure- dent, m. 

Toothſome, adj. agreable au gout, 

Toothſomenels, i. tat de ce qui 
eſt agreable au got, m. 


Top, f. 1 (the higheſt part of 


any thing) cime, f. ſommet, m. 
baut, m. 2 (the height or pin- 
nacle) faite, m. comble, m. 3 
(ſurface, ſuperficies) ſurface, f. 
ſuperficie, f. 4 (the utmoſt de- 
gree) le plus baut degre, le plus 
baut point. 5 (che higheſt place 
or rank) le plus haut rang. 6 (the 
crown of the head) couronne de la 
tete, f. 7 (the head of a plant) 
le baut or le ſommet d'une plante. 
8 (a ſmall inverted conoid with 
which children play) toupie, f. 
ſabet, m. 

From top to toe, depuis la 
tete juſqu'aux pieds; the top ſtones, 

$ pierres qui ſont au baut; let us 
take the inſtant by the forward 
top, ſaiſiſſons le preſent ; he is the 
top of judgment, i/ a un jugement, 
exquis, 


To top, v. n. 1 (to riſe aloft, 


to be eminent) $elever a. etre\teaze 


eleve, o. 2 (to predominate) pre- 
diminer, a. 3 (to do his beſt) 
faire de ſon mieux, u. 

To top, v. a. 1 {to cover on 
the top) courrir le ſommet de, e. 
2 (to riſe above) see ver au deſſus 
de, a. 3 (to outgo, to ſurpals) 
ſurpaſſer, a. 4 (to crop) Gitter, a. 


dauer ["extremite or le bout de, a. 


5 (toriſe to the top of) monter au 
baut or au ſommet de, a. 

To top one's part, jauer tros-bien 
fon rule, a. 

Top-full, adj. plein juſqu'an 
bord, Jujqu'nu baut. 

Top-knor, ſ fantange, f. 

T Top-man, ſ. ſcieur de long 
celui qu} en bagt Ms 


TOR 


Top-proud, adj. orgueill-eux au 
ſupreme degré, f.-euſe. 

Topärch, ſ. (a petty ſovereign) 
toparque, m. 

Toparchy, ſ. (command in a 
mall diſtri) toparchie, f. 

Topar, ſ. (a gem) topaſe, f. 

To tope, v. n. boire beaucoup, 
u. boire avec exces. 

Toper, f. un biberen, un ivrogne. 

Topic, ſ. 1 {a general head) 
lieu commun, pl. lieux. 2 (Tf any 
ching externally applied to a par- 
ticular part) tepigue, m. 

Topical, adj. 1 (relating to 
ſome general head) gui a rapport 
4 quelque lieu commun. 2 local, 
confined to ſome particular place) 
loc-al. 3 (applied medicinally to 
any particular part) topigue. 

Topleſs, adj. qui na point de 
ſommet, de cime. 
＋ Topographer, ſ. topegrapbe, m. 
+ Topographical, adj. topogra- 
phique. 

I. en ſ. (deſcription 
of particular places) topographie, f. 
deſcription, f, 

* Topping, adj. noble, diſtingue.. 

To topple, v. n. tomber en 
dewant, a. 


Topſy-türvy, adv. ſens deſſus deſ- 


Topmoſt, adj. le plus Baut. | gourdiſſ-ment, m. 


fer, a , 


7 


101 


ws ,” 


TorrefaQion, ſ. action par la- 
quelle on rotit, torre faction, f. 
To törrefy, v. a. rotir, e. torre-" 


Torrent, ſ. torrent, m. | 
Torrent, adj. qui coule rapidemene 
or avec imperuofite. | 
Torrid, adj. torride, brilant, très- 
chaud. l 
Törſion, ſ. tortillement, m. action 
de tortiller, f. 
Tortile or Tortive, adj. tortille. 
Tortoiſe, ſ. (an animal) tortue, f. 
Tortuòõſity, ſ. ctat de ce qui eft 
tortueux, m. | 
Tortuous, adj. tortu-eux, -euſc. 
Torture, ſ. 1 (torment judici- 
ally inflicted) torture, f. gene, f. 
queſtion, f. 2 (torture, torment, 
anguiſh) torture, tourment, m. peine, 
To torture, v. a. 1 (to puniſh 
with tortures) donner la torture or 
la queſtion d, a. 2 (to torment, to ex- 
cruciate, to vex) tourmenter, a. 3 (to 
keep on the ſtretch) tenir tendu, e. 
Torturer, ſ. bourr-eau, pl. -eaux, 
m. celui qui donne la torture, qui 
tour mente, m. 
Torvity, ſ. ſeverite de contenance, 


Torvous, adj. gui a Pair ſcvère. 


ſous, en confuſion, en deſordre. 

Tor, ſ. 1 (a tower, a turret) 
tour, f. petite tour. 2 (hi gh pointed 
rock or hill) rocher pointu, bauteur | 
qui ſe termine en pointe, f. 

Torch, ſ. torche, f. flamb-eau, pl. 
eaux, m. 


Torch-light, lamiered' une torche, | 


* 


Torcher, ſ. celui qui claire or 
qui donne de la lumiere, m. 

To torment, v. a. 1 (to put to 
pain, to excruciate) tourmenter, a. 
farre 1 u, e. 2 (to vex, to 

vexer, a. impatienter, a. 3 
(to put into great agitation) mettre 
dans une grande agitation, o. 

Torment, ſ. 1 (any thing that 
gives pain) tourment, m. 2 (pain. 
miſery, anguiſh) tourment, inguie- 
tude, f. peine, f. chagrin, m. 3 
(penal anguiſh, torture) tourment, 
m. torture, f. a 

Törmenter, ſ. 1 (one who tor- 
ments) celui or celle gui teurmente, 
qui afflige, m, f. 2 (one who in- 
flicts penal toi tures) bourr-eaus pl. 
eaux, m. 

Tornado, ſ. ouragan, m. tour- 
billon, m. 
| Torptdo, ſ. (a fiſh) torpille, f. 
Torpid, ad. engourdi. 
| Torpitine(s or Torpitude, ſ. en- 


Torch-bearer, ſ. celui dont Pem- force. 3(to lift with violent motion) 
ploi conſiRte q porter une torche, m. lever avec violence, a. 4 (to agitate, 


to difquiet) troubler, a. inguicter, 


Tory, ſ. (a party- man, oppoſed 
to a whig) tori or tory, m. 

+ To toſe, v. n. carder de la 
laine, a. | a 

To toſs, v a. 1 (to throw with 
the hand) jeter avec la main, a. 2 
(to throw with violence) jeter awec 


to put ino violent motion) ſecauer, 
a. agiter, a mettre dans un meuwe- 
ment violent, o. 5 (to make reftleſs, 


a. 6 (to keep in play, to tumble 
over) $exercer ſur, a. 

To toſs about, ballotter, a. pelat- 
ter, a. 

To toſs, v. n. 1 (to fling, to 
winch, to be in violent commo- 
tion) ſe demener, a. &tre dans un 
mou vemene violent, . 2 (to be 
reſtleſs and uneaſy) H agiter, a. ſe 
troubler, a. $'inquieter, a. 

To toſs up, jouer & creix ou & 
pile, a. 

Toſs, ſ. 1 (the act of toſſing) 
jet, m. action de jcter, f. 2 (an 
affected manner ot raiſing the heat) 
maniere affettze de lever la tete. 

Töſſel, fo See Tafel 

Töſſer, ſ. celui qui jette, m. 

Total, adj. total; entier; c:m- 
pl. et, -ettez univerſ-el, -elle. 3 

Totality, f. rotalite, f. tout, m. \ 
total, ms | f 


* 
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ment, taut · d- fait. 


T'other, (a contraction, for the 


other) Pautre. 


#6:1ber, Os 


To touch, v. a. 1 (to reach 
with any thing, ſo as that there arme à feu, f. 
be no ſpace between the thing 
reached and the thing brought to] mettre en colere, f. , 
it) towcher, a. 2 (to come to, to 


attain) arriver à, a. aborder à, a. 
3 (to try, as gold with a ſtone) eſ- 
fayer, a. cpronver, a. 4 (to affect, 
to relate to) regarder, a. avoir rap- 
t à, i. taucher, concerner, a. 5 
(to ſtrike mentally, to move) tou- 
cher, meu voir, iv 6 (to delineate 
ar mark out) fracer, a. marguer, a. 
(to cenſure, to animadvert upon) 
Idar, a. reprendre, Yo cenſurer, a. 
3 (to infect] infeFer, a. 9 (to bite, 
to have an effect on) mordre ſur, o. 
10 (to ſtrike a muſical inftrument) 
nauc ber, jeuer de, A. 11 (to influ- 
ence by impulſe, to impel forcibly) 
fercer, a. nfceſſiter, a» 12 (to 
treat of perfunctorily) toucber en 
paſſant; parler en paſſant de, a. 

To touch up, correger, a. reparer, 
Ts 

To touch, v. n. 1 (to be in a 

te of junction, ſo that no ſpace 
is between them) toucher, a. 2 
(to faſten on, to take effect on) 
mordre ſur, o. 

To touch at, arriver à, a. 
aborder &, a. — on, traiter le- 
geremert, a. parler en paſſunt de, 
2. — on er upon, 1 (to go for a 
ſhort time) aller pour guelgue tems, 
3. 2 (to mention ſlightly) traiter 

erement, parler en paſſant de. 

Touch, 1. 1 the ſenſe of feel- 
ing) toacher, m. ta, m. 2 (the 
act of touching) atteuchement, m. 
action de toucber, f. 3 (examina- 
tion as by a ſtone) efſai, m. exa- 
men, m. 4 (ſingle act of a pencil 
upon a picture) toucbe, f. coup 
de pinceau, m. 5 (feature, linea- 
ment) trait, m. 6 (act of the 
hand upon a muſical inſtrument) 
toucber d' un inftrument de mu- 
ſique, m. 7 (power of exciting 
the affections) pouwoir d'exciter les 
poſſiins, m. 8 (paſſion, affection) 
Falſion, f. affection de Fame, f. 9 
(animadverſion, cenſure) reproche, 
m. cenſure, f. 10 (a ſmall quan- 
ty) petite quantite, 11 (a hint, 
flight notice given) petit auis. 12 
(teit, that by which any thing is 
examined) pierre d: tcucke, f. 

A fix-penny touch, une bro- 
chuve de fix ſous; a ſpeech of 


Totally, adv, totalement, entiere- 


TOW 


cher. 


Touching, prep. toucbant, con- 
cernant, a egard de. 


touche, patbetigue. 


towchante or patbetigue. 
Touch-ſtone, 2 (a ſtone by 


de touche, f. 2 (any teſt or crite- 
rion) pierre de touche, f. 
Tonch-wood, ſ. forte de bois 
pourri qui prend aiſement feu, f, m. 
* Touchy, adj. gui ſe met aiſe 
ment en colere, trop ſuſceptible. 
Tough, adj. 1 (not brittle) 
coriace, dur. 2 (not eaſily flex- 
ible) roide, qui ſe plie difficile- 
ment. 3 (not eaſily injured or 
broken) gui ſe gate or qui ſe rompt 
awec peine. 4 (viſcous, clammy) 
wviſqu-eux, -euſe ; gluant. 
o toughen, v. n. devenir dur 
or rode, e. 
Toughneſs, ſ. 1 (not brictle- 
neſs)durete, f. 2 (inflexibility) 
mflexibilite, f. (3 viſcolity, clam- 
mineſs) wiſcofite, f. 4 firmneſs, 
reſolution) fermete, f. reſolution, f. 
Toupet, ſ. toupet, m. 
Tour, ſ. 1 (ramble) tour, m. 
voyage, m. 2 (revolution) tour, 
reo ut ion, f. : 
Tournament or Tourney, f, 
joute, f. combat fimule, 
To tourney, v. n. jouter, a. 
faire des joutes, u. 
To touſe, v. a. See To towſe, 
Tow, ſ. etoupes, pl. f. 
To tow, v. a. (a fea term) tower 
un vaiſſeau, a. 
Toward or Towards, prep. 1 
(in a direction to) ver. 2 (with 
reſpect to) en vers, a{egard de. 
3 (little leſs than) pres de. 
It grows towards night, i/ ſe 
| fait nuit, or la nuit approcbe. 
Toward, adj. docile, port or 
enclin à faire or a apprendre guel. 
gue-choſe. 
Towardlinefs, ſ. docilite, f. diſ- 
poſition or penchant d faire or à 
apprendre quelque choſe, f. m. 
Towardly, adj. SeeToward, adj. 


Towardneſs, ſ. Sce Toward- 
lineſs. 
Towel, ſ. ui - main, MN. 


touch toward others, un * 


| Tower, fv 1 (a fort of a high 


Touchable, adj. gui ſe peut tou- 


Touchineſs, ſ. diſpoſition 2 ſe 


Touching, adj. touchant, qui 


Touchingly, adv. d'une maniere 


{which metals are examined) pierre 
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[qui regarde les autres; another building) tour, f. 2 (a fortreſs, a 
touch of the author, un autre trait| citadel) furtereſie, f. citadelle, f. 

de Pauteur ; to keep touch, teni- (a high bead-dreſs) coiffure fort 
parole a; my friends of noble touch, baute. 4 (high flight) Mor pour 
To tötter, v. n. chanceler, a. mes amis d'une vertu Eprouudes 
Branler, a. vaciller, as etre pret d 


tele ver ort baut, m. 
To tower, ve n. prendre [eſſor 
pour se leuer fort haut, y. itlever 


Töuch- hole, ſ. lumiere d'une] fort baut, a. 


Töwered or Towery, adj. orne 

de tours, defendu par des tours. 

Town, . ville, f. bourg, m. 
place, f. | 

To go to town, aller 2 la ville; 
to pleaſe the town, plaire 2 la 
ville or aux babitans. 

Town-houſe, ſ. maiſon or bitel 
de ville, f. m. 
Town-ſhip, ſ. territoire d'une 
ville, d'un bourg, m. 
Townſman, ſ. 1 (an inhabi- 
tant of a place) Bourgeois, m. babi- 
tant d une ville, d'un bourg, m. 2 
(one of the ſame town) conciteyen, 


m. 

Town-talk, ſ. ſujet de la con- 
verſation d' une ville, m. 
o towſe, v. a. tirailler, a. houſe 
piller, a. ſecouer, a. 
Toxical, adj. plein de poiſon; 
venim· eux, euſe. 
Toy, ſ. 1 (a trifle, a thing of 
no value) colificbet or choſe de peu 
de valeur, m, f. 2 (a play-thing, 
a bauble) joujou, m. amuſette, f. 3 
(matter of no importance) babiole, 
f. bagatelle, f. 4 (folly, filly opi- 
nion) folie, f. opinion inſenſee. 5 
(play, ſport) divertiſſiment, m. jeus 
pl. jeux, m. 6 (frolic, odd fancy) 
fantaifie bizarre, f. 7 (filly tale) 
conte & dormir de bout, m. conte de 
bonne femme, conte bleu. 
To toy, v. n. badiner 5 as filã- 


trer, a. 

Toviſh, ad}. badin, ſolatre. 
Töyiſhneſs, ſ. inc/ination à badi- 
ner, a folatrer, A 
Töy-ſhop, ſ. boutique od Pon 
vend des joujous d enfant & autre 
bagatelles, f. 8 

8 ſ. trace, f. marque, reſt, 
veflige, or impreſſion gue {aiſſe une 
choſe, f, m, m, f. 

The trace of a draught- horſe, ie 
trait d'un cheval de barnois. 
To trace, v. a. 1 (to follow by 
the fooſteps or remaining marks) 
montrer or faire voir par des 
marques gui reſtert, a, u, i. 2 (t0 
follow with exactneſs) ſuivre aver 
exaftitude, o. 3 (to mark out) 
tracer, a. monirer, a. 4 (to walk 
over) marcher or ſe promener ſury an 
a. | 
Träcer, ſ. celui qui trace, m. 
Track, f. 1 (mark left upon 


- } the way by the foot or otherwiſe) 


3 f. wveſtige, Me 2 (2 road; 


poiſon z 


ing of 
de peu 
thing, 
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2 beaten path) route, f. chemin, m. 
To track, Vs a. ſuivred la piſte, O. 
Trickleſs, adj. ſans margues. 
Tract, ſ. 1 (any kind of ex- 
tended ſubſtance) ctendue, f. 2 (a re- 
gion, a quantity of land) pays, m 
_ f. tendue de pays. 3 (a trea- 
tile, a diſcourſe) traits, m. dijcours, 
m. 4 (continuity, any thing pro- 
tracted) continuite, f. ſuite, f. 
Tractable, adj. 1 (manageable, 
docile, compliant) traitable, docile, 
exible, accommodant. 2 (palpable, 
ſuch as may be handled) gui ſe peur 
toucher. 
TraQableneſs, ſ. docilite, f. bu- 
meur accommod ante. 
Trãctably, adv. avec docilite, 
dune maniere traitable. 
Trictate, ſ. traite, m. diſcours, 


m. 

t Träctile, adj. ductile, u ſe 

ut ctendre. 

t Tractility, ſ. dufilite, f. 

Trade, ſ. 1 (traffic) commerce, 
m. trafic, m. negoce, m. 2 (oc- 
cupation) metier, m. profeſſion, f. 
emploi, m. 3 (inſtruments of any 
occupation) inſtrumens, pl. m. outils, 
pl. m. 

To trade, v. n. 1 (to traffic, to 
deal, to hold commerce) traſiquer, 
a. commercer, a. negocier, a. 2 (to 
act merely for money) Faire com- 
merce de, us 

To trade, v. a. uendre, y. prendre 
or donner en ec bange, y. a. 

Traded, adj. werſe, experiments, 

Tradeful, adj. occupe au negoce. 

+ Trader, f, 1 (ons engaged 
in merchandize or commerce) 
marchand, m. negaciant, m. com 
merfant, m. 2 (one long uſed in 
the methods of money-getting) 
une perſonne qui s'entend & amaſſer 
de I argent. 

Tradesfolks, ſ. gens qui commer- 
cert, pl. m. 

＋ Tradeſman, ſ. 1 (a merchant 
that keeps a ſhop) marcband bou- 
tiquier, m. 2 (a handicraft-man) 
artiſan, m. 

Tride-wind, ſ. (the periodical 
wind between the tropics, mon- 
ſoon) moufſon, f 

Tradition, ſ. tradition, f. 

Traditional, adj. fond ſur la 


tradition, qu'on ſait par tradition, 


Traditionally, adv. par tradition 


— Traditionary, adj. See Tradi- 
tional, 


ition. 

To tradiice, v. a. 1 (to repre- 
ent as ridiculous) traduire en ri- 
dicule, a. faire paſſer pour ridicule, 
u. 2 (to calumniate, to decry) 
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gation, a. 

Tradũcement, ſ. cenſure, f. me- 
diſance, f. calomnie, f. 

Tradiicer, ſ. mediſant, m. calom- 
niateur, m. 

Tradücible, adj. gui peut ſe tranſ- 
mettre or paſſer. 

Tradition, fo 1 (derivation 
of the ſoul from another ſoul) pro- 
pagation de ame, f. 2 (tranſmiſ- 


miſſion, f. 3 (conveyance) tranſ- 
port, m. 

To traffic, v. n. trafiquer, a+ 
faire le commerce, le negoce, or le 
trafic, u. 

+ Trafficker, ſ. trafiguant, m. 
commer ant, m. negociant, in. 
Tragacanth, ſ. (a fort of gum) 
gomme adragant, f. 

Tragedian, ſ. 1 (a writer of 
tragedies) pete tragique, m. 2 (an 
actor of tragedies) acteur de tra- 
gedie, m. comedien, m. 

Tragedy, ſ. tragedie, f. 
Tragic or Tragical, adj, tra- 
gique. 

Tragically, adv. tragiquement, 
d'une maniere tragique. 

Trägicalneſs, . etat de ce qui eft 
tragique or malbeureux, m. 

ragi-comedy, ſ. tragi-come- 
die, f. 
Tragi-comical, adj. tragi-comi- 


Tragi-comically, adv. d'une 
maniere tragi-comque. 

To trajeQ, v. a» 1 (to caſt 
through) jeter au travers, a. 2 
(to cait) jeter. 

Traject, ſ. endroit oz Pon paſſe 
une riviere dans un bac, m. trajet, m. 

Trajẽction, ſ. action de jcter au 
travers, f. 

To trail, v. a. 1 (to hunt by 
the track) cbaſſer a la piſte, a. 2 
(to draw after one) trainer, a. tirer 
apres ſoi, a. 

To trail, v. De s'etendre or $'cpan- 
cher en long, a. 

Trail, . x (ſcent left on the 
ground by the animal purſued) 
pifte, f. trace, f. 2 (any thing 
drawn to length) trainee, f. 

To train, v. a» 1 (to draw along) 
trainer, a. 2 (to draw, to entice) 
attirer, a. gagner, a. 3 (to draw 
by artifice er ſtratagem) at- 
tirer par fineſſe. 4 (to educate, 
to bring up; commonly with up) 


Traditive, adj. fonde ſur la tra-|elever, a. eduguer, a. inſtruire, o. 


former, a. 

Train, ſ. 1 (artifice, ſtratagem 
or enticement) artifice, ftratageme 
or fineſſe pour attirer or gagner quel- 
z un, m, m, f. 2 (the tail of a 


neuire de, 9. calomnier, 2. 3 (to | vird) gueue, d'oiſeau, f. 3 (the 


propagate) multiplier par la propas- | 


hon from one to another) tranſ-|- 
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tail of a gown, &c.) queue, d'une 
robe, &c. 4 (a ſeries, a conſecu- 
tion) ſuite, f. enc baĩnement, m. 5 
(proceſs, method) train, m. mani- 
ere d'agir, f. 6 (a retinue, a 
number of followers or attendants 
train, ſuite. 7 (a proceſſion) — 
fron, f. longue ſuite de gens. 8 (the 
line of powder teaching to the 
mine) trainee de poudre qui ſe joint 
a une mine, f. 

A train of artillery, Partillerie 
d'une armee; train dartillerie. 

Train-bands, ſ. milice d'une 
ville, f. 

Train-oil, ſ. huile de baleine, f. 

To traipſe, v. n. marc ber negli- 
gemment & mal. proprement, a. 

Traitor, ſ. traitre, m. 

Traitorous, adj. traitre ; perfide; 
tramp-eur, -euſe. 

Traitorouſly, adv. en traitre, par 
trabiſon. 

T. aitrefs, ſ. traitreſſe, f. 

Tralatitious, adj. metapborigus. 

Tralatitiouſly, adv. metaphori- 
quement. : . 

To tralineate, v. a. s'<loigner 
de, a, 

Trammel, ſ. 1 (a net to catch 
fiſh with) tramail, m. 2 (a net in 
which birds are caught) filet, m. 

To trammel, v. a, attraper, a. 
intercepter, a. 

To trample or to trample under 
feet, v. a. fouler avec les pieds, a. 

To trample.on, v. n. 1 (to de- 
ſpiſe) mepriſer, a» 2 (to tread in 
contempt) marcher avec mepris ſur, 
a» fouler aux pieds, a. 

Trampler, ſ. celui qu. faule aux 
pieds, m. 

Tranation, ſ. action de paſſer d 
la nage, f. ; 

J rance, ſ. extaſe, f. 

Tranced, adj. gui eft en extaſe. 

Tranquil, adj. tranguille, calme, 
paiſible. 

Tranquillity, f. tranguillité, f. 
repos, m. calme, m. 

To tranſãct, v. a. 1 (to manage) 
conduire, o. traiter, a. negocier, a. 
2 (co do) faire, u. 

Tranſaction, ſ. negxiation, f. 
affaires qu on ne gocie, pl. f. 

The piiloſophical tranſactions, 
les memoires de la Societe royale de 
Londres. 

Tranſalpine, adj. (a geographi- 
cal term) tranſalpine, f. qui eſt au 
dela des Fog n PO. 

To tranſcend, v. a. 1 (to paſs, 
to overpals) paſſer, a. 2 (to ſur- 
paſs, to excel) ſurpaſſir, a. exceller, 
a. 3 (to riſe above) s'4ever au 
deſſus de, a. 


Tranſcendence or Tranſcen- 


dency, f, 1 (excellence, ſuper» 
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Tranſcendent, adj. tranſcendant, 
i eft au deſſus des autres. 
Tranſcendently, adv, avec tran- 


ſcendance. 


To tranſcolate, v. a. faire or 


laiſſer paſſer or couler, u, a, a, a. 


To tranſcribe, v. a. tranſcrire, o. 
ier, a. 

Tranſcriber, ſ. cepiſe, m. 
Tranſcript, ſ. copie, f. 
Tranſcription, ſ. tranſcription, f. 


act ion de tranſcrire, f. 


Tranſcriptively, adv. en forme 


de copie. 
To tranſcũr, v. n. aller or paſſer | 
¶ un lieu q un autre, a, a. 


Tranſcurfion, ſ. movement or 


paſſage d'un lieu à un autre, m, m. 


Tranſe, ſ. Sce Trance. 

To transfer, v. a. 1 (to tranſ- 
port) transferer, a. tranſporter, a. 2 

to make over from one to another) 
tranſporter, faire paſſer, u, a. 

Transfiguration, f. 1 (change 
of form) transfermation, f. change- 
ment de forme, m. 2 (the change of 
Chriſt's appearance on the mount) 
transfiguration, f. 

To transf igure, v. a. 1 (to 
transform) transformer, a. meta- 
morpbaſer, a, 2 (with divines) 
tran:ſigur er, a. | 

To transf ix, v. a. percer, a. 

To transform, v. a» See To 
transfigure, 1. 

To transf6rm, v. n. ſe tranſ- 

3 As 
Transformation. © See Tranſ- 


figuration, 1. 


To transfiſe, v. a. transfuſer, a. 
tranſucſcr, a. 

Transfüſion, ſ. rransfuſicn, f. 

To tranſgréſs, v. a (to violate, 


to break tranſgreſſer, Aa, cutrefaſſer, | 


a. COntretenir ay e. 

To tranſgrẽſs, v. n. contrevenir à 
quelque loi, e. 

Tranſgreſſion, ſ. 1 (violation 
of a law er command) tranſgreſſion, 
f. 2 (fault, crime) faate, f. crime, 
m. 

Tranſęrẽm̃ve, adj. coupable, en- 
elin à tram greſſer quelque loi. 


Tränſtent, adj. Þ tranſitoire, 


paſſager, qui poſſes gui efl de peu de 


HuUrec. 
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eminence) tranſcendance, f. excel- ſubject to another) tran/ition, f. 2 
tence, f. ſut&riorite, f. 2 (exaggera- 
tion) exageraticn, f. 


(paſſage) faſſage, m. 3 (change) 
changement, m. 

Tranfitive, adv. 1 (in gram- 
mar) tranſit- if, -ive. 2 (having 
the power of paſling) gui a le pou- 
voir de paſſer, 

Tränſitorily, adv. en paſſant. 
Tränſitorineſs, ſ. cat de ce qui 
dure peu, m. 

Tränſitory, adj. See Tranſient. 

To tranſlate, v. a. 1 (to tranſ- 
port) tranſporter, a. transferer, a. 
2 (to convey) faire paſſer, u, a. 3 
(to change) changer, a. 4 (to turn 
into) traduire, o. rendre, y. 5 (to 
explain) expliguer, a. 

To tranſlate a biſhop, transferer 
un evegue, 

Tranſlation, ſ. 1 (removal, act 
of removing) action de faire changer 
de place, f. 2 (the removal of a 
biſhop to another ſee) tranſlation 
d'un eveque, f. 3 (i the act of 
turning into another language. 2 
ſomething made by tranſlation, 
verſion) traduction, f. werfion, f. 

Tranſlator, ſ. traducteur, f. 

Tranſlucency, ſ. tranſparence, f. 

Tranſlucent or Tranſlũcid, adj. 
tranſparent. 

Tranſmarine, adj. tranſmarin, 
qui eſt au dela de la mer. 

Tranſmigrant, adj. qui poſſe d'un 
lieu or d'un frat à un autre. MF 

To tranſmigrate, v. n. paſſer 
d'un lieu or Gun pays dans un 
autre, a. 

Tranſmigration, ſ. tranſmigra- 
tion, f. 

Tranſmiſſion, ſ action d' envoyer 
d'un lieu a un autre, or d'une per- 
ſonne d une autre, f. tranſmiſſion, f. 

Tranſmiſſive, adj. gui paſſe d un 
lieu a un autre or d'une perſonne a 
une autre, 

To tranſmit, v. a. tranſmettre, 
o. fairer paſſer, u, a. envoyer d'un 
endroit 2 un autre or d'une per- 
ſonne 2 une autre, a. 

Tranſmittal, fo See Tranſmil- 
ſion. 

Tranſmütable, adj. tranſmu- 
able, qui peut ttre cbangè. 

Tranſmütably, adv. de maniere 


% RF 3 
22 12 pon voir etre change. 
Tran fgriilor, ſ. tranſgreſſtur gm. | 


Tranſmutition, ſ. tranſmuta- 
To tranſmfite, v. a. tranſmuer, 


a. changer d'une nature en une 


Tränſientiy, adv. en paſſant, le- autre, a. 


* 
erenent. 4 


Tranſmitter, ſ. celui or celle gui 


Tränſientneſs, ſ. erat de ce ui t trarſuue, m, f. 


de per de dure, m. 


Tranſparency, ſ. trarſparence, 


znſit, ſ. (in aſtronomy) paſ- f. + diaphanire, f. 


fage d'une planete, Sc. m. 


Transition, ſ. 
writing er converſatica from one 


Tranſparent, adj. tranſparent, 
1 (paſſage in| diagbane. 


Tranſpicuous, adi. 
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parent. | 

To tranſpierce, v. a. tranſperces 

a. dee de part en port, a. + 
ranſpiration, ſ. tranſpiration, f. 

To tranſpire, v. n. 1 (to be 
emitted by ſenſible vapour) rrarſe 
firer, a. ſortir par tranſpiration, e. 
2 (to eſcape from ſecrecy to no- 
tice) tranſpirer, devenir public, e. 

To tranſpire, v. a. enwoyer en 
vapeurs, à. 

To 'tranſplace, v. a. mettre à 
une autre place, o. 

To tranſplant, v. a. trau ſolan- 
ter, a. 

Tranſplantätion, ſ. 1 (the act 
of tranſplanting to another foil) 
tranſplantement d'arbres, &c. m. 
2 (conveyance of a diſtemper from 
one to another) tranſs!artaticn 
d'une maladie, f. 3 (removal of 
men from one country to another) 
action de faire paſſer dans un autre 
pays, f. tranſmigration, f. 

Tranſplänter, ſ. celui or celle gui 
tranſplante, m, f. 

To tranſport, v. a. 1 (to con- 
vey by carriage from place to place) 
tranſporter, a. porter d'un lieu d un 
autre, a. 2 (to carry into banithe 


Fer Tranſ- 


ment as a felon) ca iler, a. re. gn 
a. * tranſporter quelqu'un dans un 


| autre pays pour I'y vendre efclave, 


a. 3 (to hurry by violence of pa- 
ſion) tranſporter, mettre bors de lui- 
m me, o. 4 (to put into extaiy) 
tranſporter, mettre en extaſe, o. 

Tranſport, ſ. 1 (tranfportation, 
carriage) tranſport de marchan- 
diſes, m. 2 (a veſſel of carricge) 
vaiſſ eau de tranſport, pl. -eaux, 
m. 3 (rapture, extaſy) tranſpirty 
raviſſi ment, m. 

'Trinſportance, ſ. tranſport, m. 

Tranſportation, fo 1 (removal, 
carriage) trarſport, m. 2 (a car- 
rying into baniſhment as a felon) 
tranſport d'un crim nel dans un j a3 
9% on le fait eſclawve, m. 3 (ex 
violence of paſſion) trarſ{fort, ex- 
taſe, f. raviſſement, m. 

Tran ſpöiter, ſ. ceui gui tre- 
Perte, m. 

Tranſpöſal, ſ. tranſp:/ition, f. 

To tranſpoſe, v. as ra, 
A. 

Tranſpoſition, ſ. trat ſpoſ iar, f, 
To tranſhape, v. a. frauen; 

a. | 

To tranſubſtintiate, v. 2. (with 
divines) tranſſulſtartier, a. change! 
n une autre ſubſtance, a. n 

Tranſubſtantiation, ſ. (with di- 
vines) zranſſubPantiation, f. | 

Tranſucation, ſ. (in ſcience, 
action de tranſſidir, f. 3 

To tranſiide, v. p. (in {cient 
| tranſuder, a, 
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ſcience} 
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Tranſvérſal, adj. 
eroſſways) tranſverſal, 
Tranſvérſally, adv. (in a croſs 
direction) tranſverſalement. 
Tranſverte, adj. See Tranſ- 
verſal. 


(running 


TRE 


Traverſe, adv. de tavers, | 
Traverſe, prep. 4 travers, au 


travers de. 


To traverſe, v. a, 1 (to croſs, 
to wander over) traverſer, a. 2 
(to croſs, to lay athwart) trawer- 


Tranſverſely, adv. Sce Tranſ- | ſer, croiſer, a. 3 (to croſs by way 


verſally. 
+ Tranter, ſ. chaſſe-marce, m. 
Trap, ſ. 1 (a ſnace) trappe, f. 


2 (an ambuſh) embucbes, pl. f. 
fie ges, pl. m. 

To trap, v. a. 1 (to enſnare) 
attraper, a. faire tomber dans un 
pi/ge, u, a. 2 (to adorn) orner, a. 

Trap-door, ſ. trappe, f. 

To trape, v. n. (uſed only of 
women) aller de c&te« & d' autre 
aver negligence & mal-proprete, a. 

Trapes, ſ. une femme pareſſeuſe 
wal. propre. 

Trapezium, ſ. (in geometry) 
tra pe ge, m. 

Trapezöid, ſ. (with geometers) 
trafezoide, m. 

Trappings, ſ. 1 (ornaments ap- 
pendant to a ſaddle) ornemens de 
ſelle, pl. m. 2 (ornaihents, em- 
belliſnments) ornemens. 

Traſh, ſ. 1 (any thing worth- 
leſs) choſe qui ne vaut rien, f. 2 
(a worthleſs perſon) waurien, my 
3 (matter improper for food) nour- 
riture, qui ne vaut rien, f. 

To traſh, v. a» 1 (to lop, to 
crop) couper, a. elaguer, a. 2 (to 
humble, to cruſh) bumilier, a. 
ecraſer, a. 

Träſhy, adj. gui ne waut rien. 

To travail, v. n. 1 (to labour, 
to toil) travailler, a. prendre de la 
feine, y. 2 (to be in labour) tre 
en travail d enfant, o. 

To travail, v. a. fatiguer, a. ba- 
raſſer, a. 

Travail, ſ. 1 (labour, toil, 
fatigue) trav- ail, pl. -aux, m. fa- 
tigue, f. 2 (labour in child-birth) 
travail d enfant. 

Trave, Travel, er Traviſe, f. 

(a machine for ſhoeing unruly 
horſes) travail, m. 
To travel, v. n. 1 (to make 
Journeys) woyager, a» 2 (to pals, 
to go) paſſer, a. aller, a. 3 See To 
travail, v. n. 1. 

To travel, v. a. forcer à Vyas 
Fer, a A. | 

Travel, ſ. 1 (Journey) voyage, 
m. 2 See Travail, 1, 2. 

A book of travels, un livre de 
veya ges. 

Traveller, ſ. voyageur, m. 
| Tra: erſe, adj. qui eft en travers, 
qu craiſe, qui traverſe. 

5 2 l. 1 (any thing laid 
t croſs) traverſe, a" (miſ- 


of oppoſition) trawerſer, faire ab- 
Bacle d, u. apporter de Pempeche- 
ment d, a» 4 (to examine tho- 
roughly) examittr 2 fond, a. 

Traveſty, adj. traveſti. 

Tray, f. (a ſhallow wooden veſ- 
ſel in which meat or fiſh is car- 
ried) machine de bois oblongue & 
creuſe dans laquelle on porte de la 
viande & du poiſſon. 

Trcacherous, adj. traitr-e, -e; 

ede. 
7 {x I adv. traitreuſe- 
ment, en traitre, par trabiſon. 

Treacherouſneſs or Treachery, 
ſ. trabiſon, f. perfidie, f. 

* 'Treachetor or Treachour, ſ. 
traitre, m. 

Treacle, ſ. 1 (a medicine made 
up of many ingredients) theriaque, 
f. 2 (molaſſes, the ſpume of ſu- 
gar) melaſſe, f. doucette, f. ſrep de 
ſucre, m. 

To tread, v. n. 1 (to walk, 
to ſet the foot; ſometimes with 
upon) marcher, a. marcher ſur. 2 
(to trample, to ſet the foot in 
ſcorn or malice; with cn or upon) 
feuler aux pieds, a, 3 (to walk 
with ſtate) mrarcher fierement. 4 
(to copulate, as male birds) cocher 
la femelle, a. 

To tread, via. 1 (to walk on) 
marc ber ſur, a. 2 (to preſs under 
the foot) fouler avec les picds, a. 
3 (to beat, to track) battre, o. 
marcher ſur, - 4 (to trample, in 
contempt or hatred) fauler aux 
pieds. 5 (to love, as the male 
bird the female) cocher, a. 

To tread the ſnuff out, eteindre 
le lumignon ſous les pieds, y. a. 
trodden path, un ſentier battu. _ 

Tread, ſ. 1 {ſtep with the foot) 
pas qu'on fait, m 2 (way, road, 
path) chemin, m. route, f. ſentier, 
m. 3 (the cock's part in the egg) 
germe de Vaeuf, m. 

Treader, ſ. celui qui ecraſe le 
raiſin avec les pieds, m. 

+ Treadle, ſ. ſperme or ſemence 
d'un oiſeau male, m, f. 

Treaſon, ſ. trabijen, f. perfidie, 
f. defaut de fidelite, m. 

High treaſon, haute trabiſcn, 
crime de leſe-majeſte, m. petty trea- 
ſon, petite trah;ſon. 

Treaſonable, adj. de traitre. 

Treaſonably, adv. en trui re. 


Treaſure, ſ. (wealth hoarded) 


ortune, accident) travers, m. mals 
m. accident, m. 


trelor, m. 
10 treaſure, V. As, amaſſer, As 


TRE 


Treaſurer, ſ. treſo ier, m. 
Treaſurerſhip, 1. empici de ik 


Treaſure-houſe or Treaſury, ſ. 
trejor, m. 

To treat, v. a. 1 (to negociate) 
traiter, a. negocier, a. 2 (to uſe 
well er ill) taiter. - 3 (to diſcourſe 
on) traiter. 4 (to handle) manier, 
2. 5 (to entertain with expence) 
traiter, regeler, a. 

To treat, v. n. 1 (to make 
diſcuſſions, to diſcourſe) traiter de, 
ecrire ſur, o. diſccurir ſur, e. 2 (to 
practiſe negociation) negocier, a. 
traiter. 3 (to come to terms of 
accommodation) en venir d un ace 
commodement, e. 4 (to make gra- 
tuitous entertainment) regaler, 
a. 

Treat, ſ. regal, m. 

Treatable, adj. modsre, 

Treatiſe, ſ. zraite, m. 

Treatment, ſ. traitement, m. bon 
or mauvais accueil. 

Treaty, ſ. 1 (negotiation) nc 
gociation, f. 2 (a compact of ace 
commodation relating to public 
affairs) traits, m. convention, f. 3 
(entreaty, ſapplication, petition) 
priere, f. ſupplication, f. 

Tréble, adj. triple. 

Tréble, ſ. (a term of muſic) 
triple, m. 

To treble, v. a. tripler, a. mul- 
tiplier par trois, a. 

To treble, v. n. devenir triple, 
e. 

Trebleneſs, ſ. triplicite, f. 

Treb!y, adv. triflement, en treise 

Tree, l. arbre, Mm. 

Trefoil, ſ. (a plant) treſſe, m. 

Treillage, ſ. (with gardeners) 
treillage, m. 

Trellis, ſ. treiilis, m. 

To tremble, v. n. 1 (to ſhake 
as with fear or cold) trembler, 2. 
tremblutcr, a. 2 (to quiver, to 
totter) trembler, branler, a. 3 (in 
muſic) tremblcr, a. 

Tremblingly, adv. en tremblant. 

Tremendous, adj. terrible, re- 
doutsLe. | 

Tremour, ſ. tremblement, m. 

Tremulous, adj. 1 (quivering, 
vibratory) trembiant, qui tremble, 2 
(trembling, fearful) tremblant, qui 
a peur, qui friſjonne, 

Tremuloutneſs, ſ. cat de ce qui 
tremhle, m. 

To trench, v. a. 1 (to cut) 
couper, 2. 2 (to cut er dig into 
pits or ditches) faire une tranchet 
or un fofſe dans, u. 

Trench, ſ. 1 (a pit) e, f. 
2 (a ditch) e, m. 3 (earth 
thrown up to defend ſoldiers in 
their appro ich to a town) trant her, 
f. 4 (earth threwn up to guard 
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a camp) retranchement, m. 


ble) trancboir, m. 2 (the table) 


table) mers, pl. m. plaiſirs de la ta 


rencher-fly, ſ. ecornifleur, m. 
Faraſite, m. . 
rẽncher - man, m. mangeur, m. 
Trẽncher- mate, m. compagnon 
de table, m. 
Trendle, ſ. choſe ronde. 
Trepan, ſ. 1 (a ſurgeons in- 
ſtrument) trepan, m. 2 (a ſnare) 
Siege, m. 
o trepàn, v. a» 1 (to per- 
forate with the trepan) trepaner, a. 
2 (to enſnare) attraper, a. tromper, 


a. 

+ Trephine, ſ. (a ſmall trepan) 
petit trepan. 

Trepidation, ſ. 
terror) tremblement, m. grande 
crainte. 2 (the ſtate of trembling) 
tremblement. 3 (in aſtronomy) tre- 
Pidation, f. 

To treſpaſs againſt, v. n. 1 (to 
tranſgreſs) e a. contre- 
venir a, Ee. 2 (to 0 end) offenſer, A. 


To treſpaſs on the ground of f. fourberie, f. tromperie, f. 2 (an 


another, entrer ſans aucun droit 
dans la terre d'un autre, a. 

Treſpaſs, ſ. 1 (tranſgreſſion, 
am) tranſgreſſion, f. offenſe, f. 
2 (unlawful entrance on another's 
ground) a#ion d*entrer ſans droit 
dans la terre d'un autre, f. 

Trèéſpaſſer, ſ. 1 (an offender, 
a tranſgreſſor) delinguant, m. cou- 

ble, m. 2 (one who enters un- 

awfully on another's ground) celui 

gui entre ſans aucun droit dans la 
terre d'un autre, m. 

Tréſſed, adj. tree. 

Treéſſes, ſ. troſſe, f. 

Trèſtle, ſ. tret-eau, pl. -eaux, 


m0. 
Treéthings, ſ. taxes, pl. f. impits, 
l. m. 
: Trévet, ſ. trepied, m. 
Trey, ſ. (a three at cards) reis, 


m. 

Triable, adj. 1 (capable of 
being tried or penny ge; qui 
peut etre dprouve or efſaye. 2 ſuch 
as may be judicially examined) 
gui peut ſe plaider. : 

Triad, f. triade, f. 

Trial, ſ. 1 (teſt, examination) 
eſſai, m. epreuve, f. 2 (expe- 
rience, act of examining by ex- 
rience) epreuve, experience, f. 3 
(experimental knowledge) connoijj- 


Trenchant, adj. coupant, gui 5 (temptation, teſt of virtue) 


rencher, ſ. 1 (a piece of 
wood on which meat is cut at ta- angle m. 


table, f. 3 (food, pleaſures of the| ters) triangulaire. 


Be, pl. m. 4 (colleger's cap) rogue, f. 2 (a family) famille, f. 


ſtriboulet, m. 


I (the ſtate of 


1 
proces, m. jugement, m. proces, m. 


epreu we. 


Triangle, ſ. (in geometry) tri- 
riangular, adj. (with geome- 


Tribe, I. 1 (a clan) zriba, f. 
Our ſcribbling tribe, nos mau- 

vais auteurs. | 
Triblet, or Triboulet, ſ. (a 

goldſmith's tool for making rings) 


Tribulation, ſ. tribulation, f. 
affliction, f. angoiſſe, f. 
Tribünal, l. tribun-al, pl. aux, 


m. 

Tribune, ſ. 1 fn officer a- 
mongſt the ancient Romans; 2 
a commander of a Roman legion) 
tribun, m. 

Tribunitial or Tribunitious, 
adj. de tribun, 

Tributary, adj. 1 (paying tri- 
bute) tributaire. 2 (paid in tri- 
bute) Jon paye en forme de tribut. 
Tributary, ſ. tributaire, m. 
Tribute, ſ. tribut, m. 

Trice, ſ. inſtant, m. gs in a trice, 
dans un inſtant, en moins de rien. 
Trick, ſ. 1 (a ly fraud) fourbe, 


artifice) artifice, m. fine 5 f. ruſe, 
f. 3 (vicious practice) nauvaiſe 
coutume. 4 (a juggle) teur da- 
dreſſe, m. 5 (an unexpected effect) 
effet auguel on ne attend pas. 6 
(a practice, a habit) coutume, f. 
babitude, f. 7 (a trick; atcards) 
main, f. leud, f. 

To put a trick upon one, trom- 
per quelgu'un. 

To trick, v. a. 1 (to cheat) 
tramper, a. en impeſer d, a. 2 (to 
adorn) orner, a. 


en trompant, as 
Tricker, f. See Trigger, 1. 
Tricking, f. ornement, m. 
Trickiſh, adj. fourbez trompeur, 
eu ſe. 
To trickle, v. n. degonter, a. 
tomber poutte a goutte, a. 
Trickfy, adj. joli; 
-onne. | 
Trident, ſ. (the three-forked 
ſcepter of Neptune) trident, m. 
Trident, adj. qui a trois dents. 
Tridvan, adj. 1 (laſting three 
days) gui dure trois jours, 2 (hap- 
pening every third day) gui arrive! 
tous les trois jours. 
Triennial, adj. trienn-al, pl. m. 
=QUX. 8 | 
Trier, ſ. celui or celle qui eſſaie, 
gui eprouwe, m, f. 
To trifallow, v. a. (a term of 


migu · on, 


TRI 


| huſbandry) cercer, a. donner le tr 
eme labour d, a2. 
Triſid, adj. diviſe en trois par. 
ties. ä 
To trifle, v. n. 1 (to talk idly) 
parler en Pair, a. parler pour par- 
ler. 2 (to act with levity) agir 2 
legere, e. 3 (to mock) ſe moguer 
de, a. ſe rire de, o. 4 (to indulge 
light amuſement) badiner, a. Pamu- 
ſer a des bapatelles, a. 
Trifle, I. bagatelle, f. choſe de 
peu d' importance, f. 
Trifler, ſ. celui or celle qui parle 
peur yn or gui agit à la legere, 
m, f. 
Trifling, adj. peu conſiderable, de 
Peu de conſequences 
Triflingly, adv. ſans poids, ſans 
dignite, ſans conſequence. 
+ To trig, v. a. (to put a catch 
to a wheel in order to hold it on 
ſeep ground) enrayer une roue, 2, 
Trigger, f. 1 (the catch that 
being pulled looſes the cock of 2 
gun, Sc.) detente de fuſil, &c. f. 
2 (a catch to hold the wheel on 
ſteep ground) piece de bois or corde 
2 on paſſe entre les rais de deux 
roues pour empecher gu elles ne rou- 
lent à une deſcente, f, f. 
Trigonal, adj. (with geometers) 
triangulaire, qui a trois angles. 
Trigonometry, f. (a ſcience) 
trigonometrie, f. 
Trilateral, adj. (in (geometry) 
trilater-al, pl. m. au; qui a 
trois Cotes. 
Trill, ſ. (in mufic) reulement, 
M. roulade, f. fredon, m. 
To trill, v. n. 1 (to ſhake er 
quaver) fredonner, a. faire des rou- 
lemens, des roulades, u. 2 (to fall 
in drops) degoutter, a. tomber goutte 
à geutte, a. 
To trill, v. a. (with muſicians) 


To trick, v. n. gagner ſa vie, fredonner, a. 


Trim, adj. (neat, well dreſſed) 


| propre, bien ajuſte, bien mis. 


o trim, v. a» 1 (to fit out 2 
ſhip) dquipper un vaiſſeau, c. a. 
2 (to dreſs, to decorate) babiller, 
a. orner, a. 3 (to ſhave, to clip) 
raſer, a. couper, a» 4 (to adjuſt, 
to make neat) ajuſter, a. embelliy 
e. rendre propre, y. 5 (to balance 
a veſſel) mettre un bateau en eftive, 
o. G6 it bas often up empbatical. 
To trim, v. n. balancer entre 
deux partis, a. 

Trim, ſ. habit, m. babillement, 
m. ornemens, pl. m. ; 
What makes you go abroad in 
ſuch a trim? gru'eſt-ce gui vous 
oblige d ſartir en cet equipage 
rimly, adv. proprement, avec 
grace. 

Trimmer, ſ. (one who changes 


Cudieial examination) examen d'un | 


le tres 


| pare 
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par- 
agir d 
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dulge 
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t, avec 


changes 


ſides, a turn- coat) ane perſonne qui 
tourne caſaque, f. qui change de 


1 


Trimming, ſ. garniture, f. aſ- 


timenty m. petite vie. : 

Trimneſs, ſ. proprete, f. gaiets, f. 

Trinal, adj. triple. 

Trinity, ſ. (with divines) Tri- 
nite, f. . 

Trinket, f. 1 (a thing of no 
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au tems. 
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| qui riment e, m. pl. 
Triplication, ſ. action de tri- 
ler, f. 
Triplicity, ſ. triplicite, f. 
Tripod, ſ. (in mythology) tre- 
pied, m. | 
Tripoly, {. (a ſort of white 
ſtone) tripoli, m. 
+ Tirpos, f. See Tripod. 


great value) bagatelle, f. choſe de broncbe, &c. m. f. See To trip, v. 


de conſequence, f. 
jewel) colificbet, m. bij-ou, pl. -oux, 
m. bre/oque, f. 3 (a tool) owtil, m 


inſtrument, m. 
Trio, 1. trio, m. 


Triobolar, adv. wil, mepriſable. 

1 (to throw by 
ſtriking the feet from the ground 
by a ſudden motion) faire tomber f. 
quelqu'un, en lui donnant le croc-en- 


To trip, V. à. 


2 (a toy, a 


a. and n. 

Tripping, adj. agile. 

+ Tripping, ſ. danſe legere. 
Trippingly, adv. agilement, avec 
agilite, 


danſant. 


Tripudiation, ſ. action dedanſer, 


janbe, u. 2 (to ſtrike the feet] three benches of oars on a fide) 
from under the body) donner le|trireme, m. 


croc-en-jambe q quelqu'un pour le 


faire tomber, a. 3 (to catch, to 


detect) attraper, As decouvrirs SE. 


To trip, v. n. 
broncher, a. tr#bucher, a. 
fail, to be deficient) manguer, a. 

(to err, to miſtake) errer, a. 

tromper, a. 4 (to run lightly) 
courir legerement, e. 
ſhort voyage) faire un petit voyage, 


1 (to ſtumble) 


5 (to take a 


+ Triſẽction, ſ. rriſeFion, f. 
Triſyllabical, adj. (in gram- 
mar) triſſyllable. 


Trite, adj. uſe, commun. 


commun or uſe, m. 


+ Tritheiſm, 4 tri:h&ſme, m. 


u. 6 (to fall by loſing the hold of ite, m. 


the feet) tomber, en faiſant un faux 


Pas, a. 


Trip, ſ. x (a ſtroke or catch 
by which a perſon ſupplants an- 
other) croc- en jambe, m. 
ſtumble by which the foot-hold is 
loſt) faux pas, m. 3 (a failure, a 
miſtake) faute, f. mepriſe, f. 4 


2 (a 


qui peut etre triture. 
+ Trituration, ſ. tritaration, f. 
Trivet, ſ. See Trevet. 


(a ſhort voyage or journey) petit | conſiderable. 


ape. 


Tripartite, adj, + tripartite, qui 


diviſe en treis. 


Tripe, C 1 
the guts) tripe, f. 
crous language; the human bel- 
ly) bedaine, f. 

Tripedal, adj. qui a trois pieds. 

Tripery, ſ. 


ripetalous, adj. (with gar- 
— qui a une fleur de trois feu- 
” 


Trivially, adv. 


Trivialneſs, ſ. 


commun or ordinaire, m. 


; t (a place where | important. 
tripes are fold) triperie, f. 
(tripes) des eripes, pl. f. 


Tripe-woman, C, tripiere, f. 


Tri pthong, ſ. 
tripbtbongue, 5 


To triple, v. a. (to treble) tri-|cre, y. 


fler, 2. rendre triple, y. 
Friplet, ſ. 1 (three of a kind) | jouir de, a, e. 


trcis —_ or trois 
meme ſorte, f, pl. f. pl. 
verles rhyming to b 


2 Triumph, ſ, 
which a victory is publicly cele- 


(in grammar) 


choſes d un 
2 (three 
gether) trois vers | T:it:mphant. adj. 1 (vio-jf. wile femme. 


brated) triompbe, m. 


* ſucces, f. 
o triumph, v. n. 


(to obtain victory) triompher, wain 


m. A&R. 


Triteneſs, 1. &tat de ce qui eff 


Trivial, adj. 1 (vulgar, vile, 2 ſoldats tues, 
common) trivial, commun, ordi- 

naire. 2 (trifling, unimportant, in- in a body) marcher en corps, a. 2 
conſiderable) peu important, peu (to march in haſte) marcher a la 


1 (common- 
neſs, vulgarity) cat de ce qui eff 
2 (un- 
importance) etat de ce qui eſt peu|the tropic) place pres du tropique. 


3 (to rejoice upon an ad- Haller le trot, a. 
vantage gained) triompber or ſe re- ¶trotter, marc ber wite, a. 


Triümphal, adj. triompb-al, pl.] pace of a horſe) trot, m. 


T R O 


rious) triompbant z victer -jenx, 
-ienſe. - 2 (rejoicing, as for a vic- 
tory) qui triumphe, qui ſe r4jouite 

A triumphant car, az de 
triomp he. 

Triümphantly, adv. en triampbe. 
Triümpher, ſ. triompbateur, m. 
victorieux, m. 

Triümvir, ſ. (a magiſtrate a- 


Tripper, ſ. celui or celle qui] mongſt the ancient Romans) erium- 


vir, m. 

Triümvirate, f. triumvirat, m. 
See Triumvir. 

Triüne, adj. (with divines) gas 
eft 2 la fois trois & un; as, a tri- 
une deity, un dies ex trois perſon- 


Tripiidiary, adj. qui ſe fait en nes. 


Trõcar, ſ. (a chirurgical inſtru- 
ment; trocar, m. 
Trochaical, adj. (a term of La- 


+ Trireme, ſ. (a galley with|tin poetry) trochbaique. 


Trochanter, ſ. (in anatomy} 
trochanter, m. 
Troche, ſ. (a foot uſed in Latin 
poetry) trocber, m. 

+ Trochings, ſ. (the branches 


Triſy Ulable, ſ. (with gramma- on a deer's head) trochure, f. 
2 (to] rians) triſyllable, f. 


Trochiſk, ſ. (a medicament} 
trochiſque, m. 

To troll, v. 2. mouunir circa. 
lairement, a. 


Tröllop, f. ſalope, f. femme or 


+ Trituräble, adj. triturable,| fille mal- propre, f, f. 


Troop, ſ. troupe, f. 
A troop of horſe, une compagnie 
de cavalerie; his laughtered tr00p3g 


To troop, v. n. 1 (to march 


bate. 3 (to march in company} 


1 (commonly, | marcher en compagnie. 
vulgarly) trivialement, dune ma- 
niere triviale. 2 (inconſiderably) 
(the inteſtines, dune maniere peu importante. 

2 (in ludi- 


+ Trooper, ſ. cavalier, m. 

Trope, ſ. (with rhetoricians, 
&c. ) trope, m. 

Trophied, adj. orne de tropbec 

Trophy, ſ. tropbee, m. 

+ Tropical, adj. 1 (placed near 


2 (belonging to the tropic) gui p- 


1 (pomp with|partient au tropigues 


Tropic, ſ. (a term of geogra- 


2 (victory) phy, &c.) tropigue, m. 
wviftoire, f. triomphe. 3 (Joy for 
ſucceſs) r jouiſſance 4 Poccafion de} gique, gui eft figure. 


+ Tropological, adj. tropolo- 


+ Tropology, f. mot or ſexs tro- 


1 (to cele-¶ pologigue, m. m. 
N brate a victory with pomp) tri 
N adj. triple, compoſe de ompher, a. extrer en triompbe, a, 2 


Tröſſers, ſ. See Trouſe. 

To trot, v. n. 1 (to move 
with a high jolting pace) tretter, a. 
2 (to walk faſt) 
Trot, ſ. 1 (the jolting high 
2 (an 
old woman; in contempt} wieilie, 


To troll, v. n. courir circulaires 
+ Tritheikt, ſ. tritheite or eritbe-|ment, e. 
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Troth, ſ. foi, f. 


In troth, en bonne foi, en ve- 
rite; by my troth, par ma foi. 

Trothleſs, adj. traitr-e, ee; 

erfide ; ſans foi. 
d Na . adj. fiance. 

Trotter, ſ. chew-al qui trotte or 
gui va le trot, pl. -auxy m. A trot- 
feur, m. , 

Sheep's trotters, des pieds de 
mouton, m. . 

To trouble, v. a. 1 (to diſ- 
turb) troubler, a. interrompre, y. 
empecher, a. 2 (to grieve) affiger, 
a. chagriner, a. faire de la peine a, 
u. 3 (to diſtreſs) embarraſſer, a. 
mettre dans Pembarra:, o. 4 (to 
vex) vexer, a. tourmentery a. 5 (to 
diſorder) troubler, a. rendre trouble, 
y. 6 (to ſue for a debt) faire de 


la peine. 


To trouble one's ſelf for or to 
be troubled about, s'embarraſſer de, 


A. 

Trouble, ſ. 1 (perplexity) em- 
barros, m. peine, f. 2 (affliction) 
aſflict ion, f. calamite, f. 3 (incon- 
venience) inconvenient, m. affaire 
fach:uſe. 4 (uneaſineſs) trouble, 
m. inguictude, f. 

Troubler, ſ. perturbateur, m. 
perturbatrice, f. celui or celle qui 
trouble, m, f. 

Trõubleſome, adj. 1 (vexatious, 

afflictive) affligeant, chagrinant, 2 
(burthenſome, weariſome) incem- 
mode, fatigant, embarraſſunt. 3 
(full of teazing buſineſs) in portun, 
qui tourmente, qui fait enrager. 
* Troubleſomely, adv. 1 (im- 
portunately) importunement, avec 
importunite, 2 (unſeaſonably) à 
contre-tems. 

Troubleſomeneſs, ſ. 1 (vexa- 
tiouſneſs, uneaſineſs) embarras, m. 
etat de ce qui eſt embarraſſant, m. 2 
(importunity) importurite, f. 3 
(unſeaſonableneſs) etat de ce qui eft 
& contre-tems, m. 

Trouble-ſtate, ſ. perturbatcur du 

repos public, m. 
' Trough, ſ. 1 (a ſort of long 
and hollow veſſel, in which the 
food of ſome animals is put) 
auge, f. 2 (any thing hollowed and 
open longitudinally on the upper 
fide) choſe creuſee en long. 

To troul, v. a. 1 (to move vo- 
lubly) cuir or remuer avec vo- 
abilite, i, a» 2 (to utter volubly) 


Aire, reciter, or chanter avec wolu- 


bilue, O, Ay As 

To trounce, v. a. punir, e. cba. 
tier, a. 

Trouſe, ſ. or Trouſers, ſ. pl. 
«ulotte, f. baut de chauſſes, m. 
Trout, ſ. (a fiſh) fruite, f. 

+ Trowel, ſ. truelle, f. 


T R U 


Troy or Troy-weight, ſ. ſorte 


de poids dont la livre neſt que de 
douze onces f, m. 

Trüant, ſ. pareſſeux, m. fſaine- 
ant, m. 

To play the truant, faire l' erole 
buiſſanniere. | 

Trüant, adj. faineant; pareſſ 
eux, -euſe; qui $'\amuſe au litu de 
travailler, : 

To trüant, v. n. faire le pareſ- 
ſeux, u. S'\amuſer au lieu de $'occu- 
per, a 

Trüantſhip, ſ. pareſſe, f. faine- 
antiſe, f. 

Trübtail, ſ. femme groſſe & 
trapue. 

Truce, ſ. 1 (a ceſſation of 
hoſtilities) trve, f. ſuſpenſion d ar- 
mes, f. 2 (ceſſation, intermiſſion, 
ſhort quiet) trève, re/acbe, f. 

Trucidation, ſ. action de tuer, f. 

To truck, v. a. troquer, a. 
&changer contre, a. 

To truck, v. n. faire un troc, u. 

Truck, ſ. troc, m. echange, m. 

To trückle, v. n. etre ſoumis a, 
o. ramper ſous, a. 

Trückle- bed, ſ. lit 2 roulettes, m. 

Truculence, ſ. 1 (ſavagenets of 
manners) humeur ſau vage or fa- 
rouche, f. 2 (terribleneſs of aſpect) 
regard terrible, m. 

Trüculent, adj. 1 (ſavage, bar- 
barous) ſauvage, barbare. 2 (cruel) 
cru- el, · elle. 3 (terrible of aſpect) 
qui a “ air terrible. 

To trudge, v. n. woyager or 
marc ber avec peine, a, a. 

True, adj. 1 (not falſe) vrai, 
veritable. 2 (veracious) ſincere, 
qui dit la werite. 3 (genuine) 
vrai; natur-el, - elle; qui n'eſt point 
contrefait. 4 (faithful) fidelle. 5 
(honeſt) gui ne trompe print, qui a 
de la probite. 6 (exact) exact. 7 
(rightful) Agitime. 

Trie-born, adj. par droit de 
naiſſance. 

True- brẽd, adj. de la bonne or de 
la weritable race. 

True-hëarted, adj. 1 (honeſt) 
gui a de la probite. 2 (faithful) 
delle. 3 (fincere) Hincere. 
True-heartedneſs, ſ. 1 (honeſty, 
probity) gon f. 2 (ſincerĩty) 
\ſincerite, f. 3 (fidelity) fidelite, f. 

Trueneſs, ſ. ſincerite, f. fidelite, f. 

* True- penny, ſ. honnete bom- 
me, M. 5 : 

Truffle, ſ. (a root) truſſe, f. 

True, ſ. (with maſons or brick- 
layers) auge or oiſ-eau de magon, 
pl. -eaux, f, m. 

Trull, ſ. farce, f. coureuſe, f. 

Truly, adv. 1 (according to 
truth) veritablement. 2 (really, 


without fallacy) recllement, 3 


TRU 


| (juſtly, exactly) juſtement, exatt. 


ment, comme il faut 4 (indeed) 
en Verite, 

Trump, ſ. 1 (a muſical inftry. 
ment) trompe, f. trompette, f. 2 (4 
winning card) triomphe, f. d- tout, 
m. retcurne, f. 

To trump, v. a. (at cards) cy. 
per avec une triompbe, a, 

To trump up, forger or inventer 
une biſtoire, a, a. f 

Trümpery, ſ. 1 (ſomething of 
ieſs value than it ſeems) cheſe qui 
parcit meilleure qu'elle n'eſt. 2 
(ſomething of little or no value 
bagatelle, f. 3 (falſhood) fau/. 
ete, f. 

Trumpet, f. 1 (a muſical in. 
ſtrument) trompette, f. 2 (a trum- 
peter) trompette, m. 

To trümpet, v. a. publier q ſon 
de trompe, a. 

Trumpeter, f. 1 (+ one who 
ſounds a trumpet) trompette, m. 
2 (one who proclaims or publiſkes) 
celui qui publie, qui annonce, m. 

To trincate, v. n. trongonner, a, 
couper par trongons, a. 

Truncztion, ſ. action de tron- 
gonner, f. 

Trüncheon, ſ. baton, m. tricet, 
m. gourdin, m. 

To truncheon, v. a. battre 3 
coups de baton, o. 

Truncheoneer, ſ. perſonne arm: 
d'un baton. | 

To trundle, v. n. rou/er, a. 

Trundle, f. cheſe ronde gui roule. 

Trundle-tail, f. 1 (a round tail) 
queue ronde. 2 (V girl that ſweeps 
the ground with her gown) file 
qui balaie les ordures avec ſa robe, f. 

Trunk, ſ. 1 (a body of a tree) 
tronc darbre, m. 2 (the body 
without the limbs of an animal) 
tronc. 3 (the main body of any 
thing) principale partie d'une choſe, 
4 (a cheſt for cloaths, &c.) core, 
m. 5 (the proboſcis of an cle- 
phant, &c.) trompe d'elephant, &c, 

6 (along tube through which 
pellets are blown) long tuy au dont 
an ſe ſert pour ſou ſſler de petites bales 
a quelque diftances 3 ſarbacare, f. 

Trünked, adj. qui a un tronce 

Trünk-hoſe, ſ. eſpece de culitte 
large, qu'on portoit autrefcis, f. f. 

+ Trünnion, ſ. (the knob 7 
bunching of a gun, that bears It 
on the cheeks of a carriage) tia- 
rillon, m. 

Trüſion, ſ. action de pouſſer, f, 

Truſs, f. 1 (a bandage by which 
ruptures are reſtrained from lapl- 
ing) bandage, m. 2 (a bundle) 
paquet, m. (of hay) borze de fein, to 

To truſs, v. a. 1 (to pack up 


cogether) empagueter, a. 2 ("to 
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Nang) pendre, y. 3 (to car y away) 
enlever, à. 

Truſt, ſ. 1 (reliance on ano- 
ther) confiance, f. 2 (confident 
opinion of any event) aſſurance, f. 
eſptrance, f. 3 (ſomething com- 
mitted to one's faith) depot, m. c 
gu"on confie q quelgu"uny m. 4 ( tide- 
lity, honefly ) fidelite, 1. Probita, f. | 

To take on ar upon truſty 1 (ta 
buy upon credit) prendre à credit, 
y. 2 (to believe without examin- 
ing) croire ſans examen, u. | 

To truſt, v. a, 1 (to conſide in) 
ſe fier d, a. avoir de la confiance en, 
i, 2 (to believe, to credit) croire, 
u. 3 to commit with confidence) 
confier a, a. 4 (to ſell upon credit) 
vendre & credit, y. 

Truſt him with yourſelf, com- 
nettex cut & ſa garde; I dare not 
truſt thee from my fide, je noſe 
wous permetire di vous Eloig ner de ui. 

To truſt, v. n. 1 (to hope) s/- 
perer, 2 (to rely on, tO have 
confidence in) ſe fer d, as a voir ds 
la confiance en, i. 

To truſt to ay thing, 'attendre 
4 quelque choſe, y. 

Truitee, ſ. d&p:ſtaire, m. and f 
celui or celle 2 qui Pon confie le foin 
or la garde de guelque-cboſe, m, f. 
(in law) curatiur, m. 

Trüſter, ſ. celui or cells qui con- 
fe, m, f. 

Trüßtineſs, ſ. probits, f. fidglite, ſ. 

Träſty, adj. delle, a qui J os 
Feut e ciner. 


Truth, . 


—— 


1 (the contrary to 


rg & 8 . A & 4 — 1 
falshood) werire, f. vrai, m. 2 Tüll, 1. a flower) tulipe, f. 


(conſtancy, fidelity) conſtance, f 
fate, f. 3 (probity, virtue) pro 
bie, f. wertt, f. 4 lexactneſs, 
cont-rmity to rule) cxatticude, f. 
Jafteſſe, f. 

In truth or of a truth, dans le 
realite; of a truth, Lord, cela ef 
wrai, ſeignear. 

To try, v.a. 1 (to examine, 
to make experiment of) examiner, 
a eProuver, a, 2 (to experience, 
to alay) eprouver, eſJaver, a. met- 
tre a Fepreuwe, o. faire epreuve de. 
u 3{foexamine as a judge) ex- 
ener en age; juger, a. 4 (to biinę 
betore a judicial tribunal) appele 


d'une alla re 3 ice, 
„hte à une Cour de juli ice, 


2. $5 (to act on as a teſt) r 
ver. Pp to Y if ; \ 
, (to purity, to renne 
t peu ver, purifier, - (to eſſah, 
t 8 eſſayer, tenter, a. 

0 try experiments, faire des 
4 Nr. — one in a court of 
Juice, faire le proces 3 gquelgu"un. 


2 oy, v. n. (to attempt, to 
* eavour ) tenter, a, eſſayer, a. 
tire des efforts, u. 


Tub, f. cave, f. cuvier, m. 
be, {, lube, lis 
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+ Tubercle, ſ. (a ſmall ſwell- 
ing or excreſcence on the body) 
tubercule, m. 

Tuberoſe, ſ. (a flower) tube. 
reuſe, f. n 

Tubercfity, (in phyfic and 
anatomy) iubcreſite, f. 

Tuck, ſ. * effoc, m. langue epee. 

To tuck up, v. a. trouſer, a. 
bauſſer, a. 

To tuck the bed- cl-aths, border 
un lit, a. mettre let bords des couver- 
tures deſſous le lit de plume, 0. 

Ticker. ſ. tour de george, m. 

+ Tickſers, ſ. pl. Jes dents d'un 
chewal, pl. f. 

Tüeſday, ſ. (a day of the week) 
mardi, m. 
Tuft, ſ. 1 (a cluſter, a plump) 
aſs f. amas, m. aſſemblage, m. 
2 (a number of threads er rib- 
bands, flowery leaves, or any 
ſmall bodies joined together) 
wuffe, f. 

* To tuft, v. a. orner d'une 


tous A. 
üfted, adj. ui croit en tau fe. 

To tug, v. a. 1 (to pull with 
ſtrength long continued) tirer avec 
un effort continue, 2 (to pull, tc 
piuck) tier a. 

To tug, v. n. 1 (to pull, to 
draw) tirer, a» 2 to contend, (to 
ſtruggle) faire dis efferrs, u. 

Tug, (. Fort qu'on fait pour 
tirer quelgue choſe, m. 

Tuzger, ſ. ceiui or celle qui tire 
avec force, m, f. 

ö tion, ſ. foin, m. conduite, f. 


To tdwble, v. u. 1 (to tall) 
romber par terre, a. tomber. 2 (to 


fall in great quantities) ober * 


grande quantite, en abondan-e. 

(to roll about) router, a. ſe router, 
4 (to play tricks by various vibra- 
tions or the body) fuire des fu: 
perilleux, u. 

To tumble, v. a. 1 (to throw 
down) Jeter or renverſer fa» 
terre, a, a. faire tember, u, a. 2 
(to examine) examines, as 

To tumble out, jeter debers; 
— over, tourner & retourner, a, a. 

Tämble, ſ. chute, f. 

To get a tumble, famber. 

Tunbler, ſ. 1 (one who ſhows. 
voſtures by various contortions of 
che body or feats of activity) ſau- 
teur, m. ſauteuſe, f. 2 (a lort of 
veſſel to drink out of) g elit, m. 

+ Tumbiel, 1. tenber-cau, pl. 
eaux, m. 

Tur-faDtion, ſ. (in phy ſic. &c.) 
tune j action, f. twmeur, f. erflure, f. 

F To tümefy, v. a. fumefi. , a. 
cauſer une enflure, as 
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fed up) enfie. 2 (raiſed above the 
level) qui $'eeve au defſus du niveaus 
3 (putty, falſely ſublime) ee, trop 
Cee, 
Timour, ſ. 1 (a morbid ſwell- 
ing) tumeur, f. erflure, f. 2 (pufty 
magnificence of ſtyle) erflure de 
ſtyle, 3 (effected pomp, Iwelling 
mien) grandeur affeties, contenance 
pleint d ergueil. 

Tun.ourous, adj. Sce Tumid, 
8 ; 


24 | 
\ Tumult, ſ. 1 (a promiſcuous 


commotion in a multitude) a- 
multe, m. deſordre, m. trouble, m. 
emotion, f. 2 (a ftir, a wild com- 
motion) confuſion, f. trouble, 
Tumültuarily, adv. , 1 (with 
confuſion, without order) tumul- 
tuairement, ſans ordre. 2 (in a tu- 
multuary manner) tumuituairementy 
d'une maniere tumultuait e. 
Tumültuary, adj. 1 (di ſorder- 
ly, confuſes) tumultuaire, confus & 


en deſordre. 2 (reſtleſs) inguiet. 


To tumültuate, v. n. exciter du 
tumulte, a. 

Tumu'tuarion, ſ. mouvemgyt 
confus E irregulier. 

Tumültuous, adj. 1 (irregu- 
larly and confuſedly agitated) agite 
d'une maniere conſuls & irreguliere. 


2 (violently carried on by ditorder- 
[iy multitudes) tumultu-eux, - euſe; 


{elit-icux, cue. 3 (violent, tur- 
bulent) wiclent, turbulent. 4 (full 
of tumuit) plein de tumulte. 
Tumültuouſly, adv. ſumultueinſe- 
ment, en tumulte. . 
Tun, f, 1 (a large caſk) terne, 
f. tonn eau, Pi. car, m. 2 (a 
pipe, the meaſure of two hogſ- 
ads) tenreau de vide 3 (2 
drunka d, in burleſque) ivrogne, 
Me 4 (any large quantity) ure 
grend: quantiite, bcaucoup. 5 {the 
weight of two thouſand pounds) 
deux mille peſant, pl. m. 5 
A ſhip ot an hundred tuns, us 
vaiſſeuu de cent tonneaux. 
To tun, v. a. entenner, a. Mets 
tre dans un tonntau, o. | 
Tonable, adj. harren - ieux, 
icuſe; qui a de bar monie. 
ünableneis, ſ. ba monie, f. 
Tinably, adv. barmenieu/ementy 
nelodieuſi ment. 

Tune, 1. 1 ( diverſity of 
notes put together) air, m. 2 
' found, note) ron, m. 3 harmo- 
ay, order, concert of parts) bar- 
monie, f. ordre, m. accord des pars 
ties, m. 

De is not in tune for learning, 
il net pas d'rameur & apprend- e; 
the fiddle is in tune, le v. clon eff 
Paciord. 

To ture, v. a. (to put inte 


Timid, ach. 1 (iwelling, puf- 
[Li] 


iuch a frate as that the propet 
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founds may be produced) accor- 
der un inſtrument de muſique, a. 
2 (to fing harmoniouſly) chanter 
barmorieuſement, a. 

Io tune, v. n. 1 (to form one 
ſound to another) former des ſors 
gui Vaccordent, a. 2 (to utter 
with the voice inarticulate har. 
mony) chanter un air, a. 

Tuneful, adj. Ste Tunable. 


u. gau, pl. -cauæ. 


T UR 


T6rkois, ſ. See Turcois. - | 

Turmoil, ſ. trouble, m. peine, f. 
inguietude, f. 

To türmoil, v. a, nourrir Pin- 
quietude de, e. 

To turn, v. a. 1 (to put ino a 
circular er vertiginous motion, to 
turn round, to revolve) rourner, a. 
2 (to put the upper fide down- 


Tine'efs, adj. 1 (diflonant) 
diſcordant. 2 ( vnharmonious ) 
gui neſt point barmon-ieux, -icuſe. 

Tunic, ſ. tunigue, f. 

Tüniche, ſ. (cover, integument) 
tunique, f. peau, pl. peaux, f. el- 
Iicule, f. 

Tünnage, ſ. (tax laid on a tun) 
fonnage, m. 

Tünnel, ſ. 1 (the ſhait of a 
chimney} tay-au de cherninee, pl. 
aux, m. 2 (a funnei) entonnoir, 
m. 3 (a fort of net) ronnelle, 

+ To tunnel, v. a. 1 (to form 
like a tunnel) faire en forme d'en- 
tonnoir, u. 2 (to catch in a tun- 

del) prendre dans une tonnelle, y. 
Tänny, ſ. (a ſea-fiſn) then, in. 

To tup. v. n. brarter de la tete 
tcemme un belier, a. 

Tärban, Türband, or Türbant, 
ſ. (che cover worn by the Turks 
on their heads) farban, m. 

Türbary, ſ. privilege de becher 
des tourbes, m. 

Tärbid, adj. trouble; ep ais, 
eie. 

ürbot, ſ. (a ſea-fiſh) tarbot, m. 


Turvulznce or Turbulency, 1. 


turbulence, f. diſpoſition à exciter du 
trouble, du deſordre, f. 

T ürbulent, adj. 
der. 
qui agite. 


etre trouble or agite. 


Türbulently, adv. turbulemment. 
Tarcois, ſ. (a precious tone) 


turpuoiſe, f. 


* Tucd, ſ. merde, f. bran, m. 


matiere fecale. 
Turt, i. gazon, m. 


To turf, v. a. cuir de gaxen, e. 


Turgent, ad}. enfle. 


'Turgeicence or Turgeſcency, ſ. 


enfiure, f. 


Türgid, adj. 2 (ſwelling, bloat- 
ed) enfif. 2 (tumid, vainly m- 


nificent) enfle, trop Cleve. 
Turgidity, ſ. enflure, f. ' 


Tärkey, ſ. (a domeſtic bird) 


eu et d'inde, m. f 
A turkey-coclt, an dindon, un 


co A'inde; hen, une dinde, une 


froule d inde; — poult, un dinden- 


4. heut, o. 


1 (chat loves 
to diſturb the peace of others) tur- 
bulent, remuane, qui aime d brvuil- 
2 (raiſing agitation, pro- 
ducing commotion) gui trouble, 


3 (expoled to commo- 
tion, liable to agitation) expoſe a 


wards) tournery mettre ſens deſſus 
3 (to change in re- 
(pet to poſition) tourner, faire 
changer de ſituation, u, a» 4 (t 
change the ſtate of the balance) 
Faire pencher la balance, u, a. 5 


TUR 


(to bring the inſide out) tourner. 
6 (to form on a lath by moving 
round) rourner. 7 (to form, t 
ſhape) tourner, former, a. 8 ſto 
transform, to metamorphoſe, to 
tranſmute) changer, a. meta mor- 
fboſer, a. 9 (to make of another 
colour) changer la couleur de, a 
aire changer de couleur d, u, a. 
10 (to change, to alter) changer, 
alterer, a. 11 (to tranflate } tour- 
ner d'une langue en une autre, tra- 


opinion or party) faire charger 
d opinion or de parti, a. 13 (to alter 
rom one effect or purpoie to ano- 
ther) tourner, faire changer. 14 
(to transfer) tantferer d, a. faire 
paſſer a, u, a. 15 (to fall upon; 

ith upon) tomber ſur, a. 16 (ro 
make giddy) &tourdir, e. faire craire 
9e tout tourre, u, u. 17 (to direct to 
or from any point) tourner, diriger, 
a. 
(to blunt) emouſſer, a. 20 (to 
drive out, to expe!) cbaſſer, a. 
mettre hors de, 0, 21 (to apply) 
appliquer à, a. 22 (to put an 
end to) faire finir, u, e. mettre fin 
2. 23 (to keep pailing in a 
courſe of exchange or traffic) faire 
circuler, u, a. faire paſſer d'une 
main à une autre, u, a» 24 (to 
put towards another) tourner. 25 
(to retort, to throw back) retor- 
quer, a. | 

To turn away, congedier, a. ren- 


, 
tourner, a. empecher de, a. — over, 


one after another) fevilleter, a. 
tourner des feuillets de, a. 2 
transfer) attribuer &, a» 3 


© (to refer) renveyer à, mettre 


dur, o. 12 (to change to another * changer en, a. ſe convertir en, i. 


18 (to double) deubler, a. 19 


veyer, a. ſe defaire dry u. — back 
upon, renvayer @, a. — in, rem- 
lier, a rendaubler, a, — off, 1 (to 
diſmiſs contemptuouſly) renwoyer 
avec mepris, a. congedier, a. 2 (to 
give over, to reſign) alandenner, 
3 (to deflect) da- 


7 (to turn the leaves of a book 
= 
to 
hang a felon) pendre, y. — over 


entre les mains de, o — to, (toling) torr, maniere de 
have recourſe to) avoir recours d, 


i, == the ſcale, faire penchey 14 nurn, 
balance, u. — the wrong fide out, 2 tur 
teur ner, A. returner, Bo a the turn, 
dice, changer le ſort de, a. — one's an af 
ſtomach, Faire foulever le cœur; affaire 
— the penny, faire wahir for ca. une 6. 
lenty u. 1. — One's brain, faire turn | 
taurrer la cerwelle d, u, a. renirg a goo 
fou, ye = about in one's rains, turn, 
a0 * . . 
refiechir ſury e. examiner avec ut. turn f 
tenticng a. un crin 
Hz is well turned for trade. i cela fo 
en tre- prof re au commerce ; {> i; for ve 
turried of torty, elle a quarry vient f 
an's paſſes. of a di 
To turn, v. n. 1 (to Move it is u 
1 to have a circular er vcr. beure & 
tiginous motion) 7ourn'y, a. 2 Tart 
(to ſhow regard or anger by di. ners) . 
recting the look towards any Tür 
thing) ſe tour ner vers. 3 to move flat, 
the body round) ſe lourrer. 34% berlake 
move from its place) ſertir de j; ur bam 
place, e. 5 (to change priture) Wil « chang 
fe tourn:r, changer de poſlure, a. TT 
6 (dave a tendency) tende, 5. Tarn 
7 {to ceviate) $'flojgner de, 2.9 Tirr 
(eo be changed or transformed) giverſar; 
Torn 
ſe tewrner en. 9 (to become bya Turn 
change) devenir, e. fe charger en, Turn 
10 (to change tides) changer d. Turn 
cite,; fe tourners 11 (to change ne. 
che mind, conduct, or determina- Tarn 
tion) charger, a. abandonner, 1 Wif6roche, 1 
12 (to change to acid; uſed of Turn. 
milk) tourn:r, devenir aigres e. Tg 
13 (to be brought eventu2!;) ey the p 
tour ner. 14 (to depend on, as tae Turpi 
chief point) depend re de, y. 15 Turqu 
(to grow giddy) tourner. 16 (t0 Türe! 
-have an unexpected conſequence 1d, m 
or tendency) tourner. | Tirret 
To turn away, guitter ſon cr. veder, 
ordinaire, a. — into, ſe changer in Törtle 
2. — off, changer jon cours; -. Title 
white, dewenir blanc, e. — abou'; ird) cu 
ſe tourner d'un autre cores, — e, Tuſh, 
[changer fon cours, as My tran Tuſks, 
turns, a tete ne tournes v2nacia 
Turn, ſ. 1 (the aft of tun. Tuſrec 
ing) action de tote ner, f. %%. 
meander, winding way ) rer n. Aut, ir 
etcar, m. finueſiæ, f. 3 (a walk Titela, 
to and fro) fours m. petite prove f. 
nade, petit veyage. 4 (chers, Tötelat 
alteration) cbængement, m. 5 (te | 
at which ang thing is to be b. Iitor, 
Cone) tour d'avoir, or de dae To täte 
queique-choſe, 6 (reign'ns F, bach) 
clinatiou) paſſion dominan'e» 7 (688 (to.trea 
manncz of adjuſting the uo ity) tr; 
a ſentence) tour, manicre de -” ver 
les eboſes, f. 8 (the form, = Utoray 
manner) ferme, f. tour. 9 ( T6 
. f. ecta⸗ üͤtoreſ 
Aion, opportunity) foil , Tus 
Hen, f. 10 (manner of wy Way 
proceder, l. 0 tway 
g 3b pr, 


By turns, tar d (cur; | 


cher 1s 
ide outy 
— the 
— one's 
cœur; 
*i for fas 
in, faire 
a. renirg 
's mina, 
avec ute 


trade. 1! 
* 
e5 the i3 
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ta move 
Ir or ver. 


3 
- 


1 
er by Us 
arts a7 
3 to mne 
rer. 41 
ertir de jd 
2 pniure] 
Faſture, Je 
tener y. 
de, 2. 8 
us formed) 
Vertir en, e. 
come by a 
charger N. 
changer de 
(to change 
determina. 
ndon ner, 1 
d; uſed af 
7 aigre, 5 
eventuzl;) 
d on, as tat 
ds, ** 15 
er. 16 (to 
conſequence 


er [on ca 
e Changer in 
n Cours, = 
>, — about 
1 r 
cot: 5 2 
My brain 
ne. 
it of turn · 
ner, f. 2? 
way ) teur, n. 
7 3 (a Walk 
Petite prome* 
4 (chan, 
t, 0s & (une 
s to be h- 
or de raue 
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inan'e. 7 lt. 
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T WA 


furn, 3 ſon tour ; to walk er take 
2 turn, faire un tour; to have a 


urn, changer; to give a turn to 
turn, changer 3 do g found) for prompr & aigu. 2 (an entrelacer, a. entortiller, a. 


an affair, donner un tour d une 
aſſcirez to lave a fair turn, avoir 
wne belle occaſion 3 to take one's 
turn to ſpeak, parler 4 ſon tour; 
1 good turn, an ſervicez an ill 
tun, un mauvais office z to take a 
turn for a crime, tre pendu . pour 
wn crime; this will ſerve my turn, 
cela fera mon afſaire ; ſhe is not 
for voar turn, alle ne vous con- 
vient pat; it was within the turn 
of a die, i/ na tenu gu 4 un cheveu; 
it is upon the turn of one, une 
beure vient de ſonner. 

Turnbench, ſ. (a term of tur- 
ners) tour de tourneur, m. 

Tüm- coat, ſ. x (a renegade) 
aft, m. 2 (one who has 
ferlaken his party or principles) 
ur bamme qui a tourne caſaque z qui 
a change de parti, de principes. 

+ Türner, ſ. tourneur, m. 

Torning, ſ. Acteur, m. finuofere, f. 

Tirniagneſs, ſ. Actaur, m. ter- 
giverſation, f. ſubter fuge, m. 


To:nip, f. y root} navet, m. 

Turn-key, f. guichetiery, m. 

Turn- pike, ſ. barriere, f. 

Türn-ſick, adj. 4 gui la tte 
tou ne. 

Tira - ſpit, ſ. fourneur d. 


broche, m. 
Türn- ſtile, l. tourniguet, m. 
Tiryentine, ſ. (the gum exuded 
by the pine) terebentbine, f. 
Turpitude, ſ. turpitude, f. 
Turquoiſe, fo See Turcois. 
Turrel, f. (with coopers) tire- 
and, m. 
Tirret, l teurelle, f. petite tour, 
helveder, m. 
Turtle, 1. See Tor toiſe, 
Tactle or Türtle-dove, f, (a 
iro) teurterelle, f. 
Tuſh, interj. f. 
Tuſks, ſ. pl. (long teeth of a 


Fersen. 
4 ut, interj. See Tuſh. 
. ſ. (a law - term) tu» 


it, A 


eier or Töͤtelary, adj. rule 
1 ſ. precepteur » Mo 
9 tutor, v. a. 1 (to inſtruct, 
| _ inſtruire, o. enſeigner, a. 
is — with ſuperiority or ſe- 
J) traiter awec ior i 
© ſeverite, a, S r 


Ttorage, b. autorith de priceps 


| 


TH 


Wain, adj. deux. 


Puznacious animal) defenſes, pl. f. 
Tuſ-2d or Tüſky, adj. gui a de- ſ 


TWi 


T WI 


To twang, v. a. faire rendre un | /ertir, e. converir d, e. 


en prompt & aigu, y. 


affected modulation of the voice) 
mauvaiſe Prononc iat ion, pr ononcia- 
tion affectee. : ; 

Twängling, adj. gui fait un 
bruit —— gl K 

To twank, v. n. faire rendre 
un ſon, u, y. faire ſonner, u, a. 

o twãttle, v. n. jaſer, a. cauſer, 

a. cagueter, a. babiller, a. 

To tweag er To tweak, v. a. 


pincer, a. 
To tweals by the noſe, tirer par 
le neæ, a. 


* Tweague or Tweak, ſ. per- 
ite, f. embarrat, m. 
#* To twcedle, v. a. manier li- 
gerement, 2, 
Tweezers, ſ. pl. (nippers) petite 
pincettes. 
Twelfth, adj. douzieme. 
Twelfth, f. douzi2me, m. 
+ + Twelfthtidey ſ. le jour des 
rois, les rois, pl. m. Iepipbanicy f. 
Twelve, adj. donze. 
Twelve- month, ſ. an, m. annee, 
By this time twelvemonth, dans 
un an d ici. 
Twelve - penee or Twelve- penny, 
ſ. donxe deniers flarling, pl. m. 
ſchellin „ Ns : 
Twentieth, ſ. wingticme, m. 
Twentieth, adj. vingtie me. 
Twenty, adj. vingt. | 
Twibill, ſ. (a halbert) bale- 
barde, f. 
Twice, adv. deux foit, double- 
ment, 4 double. 9 
To twidle. See To tweedle. 
Twig, ſ. x (a ſmall branch) 


_ 


petite branche. 2 (a ſwitch) petite 


bapuette. 
Yoke, adj. plein de petites 
branches, de petites baguettes. 

+ Twilight, ſ. crepuſcule, m. 

By twilight, entre chien & loup, 
ur le ſoir. 

Twilight, adj. 1 (not clearly 
illuminated) obſcur 3 ombrage. 2 
(ſeen by twilight) gu"on appergeit 


par le moyen du crepuſcule. 


7 Twin, | Jum-eauy pl. taux, m. 


Jumelle, f. 


Twin-brothers, des freres Ju- 
meaux ; twin- ſiſters, des ſæurs ju- 
melles. 

To twin, v. n+ 1 (to bring 
two at once, as an animal) met ee 
bas deux petits à la fois, o. 2 (te 
bring two at once, as a woman) 
accoucher de deux enfans, a, 3 (to 
be born at the ſame birth) naitre 
avec un autre, u. 4 (to be paired, 


| 1 en v. n. rendre un for 


aigny 1* j 


to be ſuited) itre apparii, o. af- 
c 11 2 q 


'Yo 


Twin-born, adj. ne avec un autre; 


wang, f. 1 (a ſharp quick] To twine, v. a. 1 (to twiſt 


e, > (to 
unite, to join) urir, e. joindre, y. 

To twine, v. n. 1 (to con- 
volve itſelf) Hentrelacer, a. en- 
tortiller, a. 2 (to unite by inter- 
poſition of parts) ſe joindre, y. 
nir, ©. 3 (to wind, to maks 
exures) ſerpenter, a. 

Twine, ſ. 1 (a twiſted thread 
fil retors; fouet, m. 2 (twiſt, con- 
volution) entrelacament, m. 

Twinge, ſ. danleur aigue & ſou- 
daine, 

To give a twinge by the earg 
pincer Poreille, 

To twinge, v. 2. 1 (to tor- 
ment with ſudden and ſhort pain) 
cauſer une douleur ſoudaine & aigue, 
a. 2 (to pinch) pincer, a. 

To twinkle, v. n. 1 (ta 
ſparkle, to flaſh irregularly) E riller, 
a. Finccler, a. 2 (to open and thut 
che eyes by turns) clignoter, a. 
ounrir & fermer let yeux alterna- 
tivement, e. 2. 3 (to open and 
ſhut themſelves)auwwrir & ſe fer- 
mers 

Twinkle or Twinkling, ſ. x 
(a motion of the eye) clignotement 
de Pail, m, m. 2 (a ſparkling 
intermitting light) &tincellement 
oudain gui diſparcit & repareit 4 
pluſſeurt repriſes, m. 

Tuinner, ſ. celle gui met bas des 
jumeaux, m. 

Ta ewirl or to twirl about, v. 25 
tour ner, a. faire tourner, u, a. 

Twirl, ſ. 1 (circular motion} 
mouvement circulaire, m. 2 (twiſty 
convolution) entrelacement, m. 

To give a twirl, teur ner or faire 
taur ner. 

To twiſt, v. a. 1 (to fortan by 
complication or convolution} en- 
trelacer, a. entortiller, a. 2 (to 
contort, to writhe) torti/ler, a. 3 
(to form, to weave) former, a. 
faire, y. forger, a. inventer, a, 4 
(to unite, to join) unir, e. joindre, 


To twiſt, V. N. 4 entertiller, 2s 
1 entrelacer, a, 
Twiſt, f. 1 (any thing made 
by convolution) choſe entortillee or 
entrelacte 2 (a ſingle ſtring of 
a cord) brin de corde, de ficelley 
&c, m. 3 (a cord, a firing) core 
don, m. corde, f. celle, fo 4 (cone 
tortion, writhe) tortillement, m. 
Twiſter, l. 1 (one who twiſts} 
celui qui tertiit, m. 2 (T a rope- 
maker) cordier, m. 3 (F a wooks 
twiſter) tordeur, m. 
To twit, v. a. reproeber, a. faire 


des reproches d, u. Jeter au neæ, a. 


TYP 


Twitch, ſ. contraction de fibres 
gui fait beaucoup de mal, f. 

-- To give a twitch, tircy avec 
beaucoup de precipitation & de vi- 
tejſe. 

To twitter, v. n: 1 (to make 

a tremulous, ſharp, and intermit- 
ted noiſe) faire un bruit precipue, 
eigu & interrompu, u. ricancr, a. 2 

to be ſuddenly moved with any 
inclination) ſe ſentir tout d'un coup 
de inclination peur, e. avoir une en- 
wie ſubite de. | 

Twitter, ſ. paſſion, inclinatien or 
mouvement gui je fait tout d an coup 
ently, e. & 

*Twixt, prep. Ses between. 

Two, adj. deux. 
 Two-edged, à deux tranchans. 

Two-foldy adj. double. 

Twö- fold, adv. deublement, at 
deu bie, deux fois. 

Two-handed, adj. 1 (that has 
two hands) gui a deux mains. 2 
(large, bulky) grand; gros, graſſe. 
3 (enormous of magnitude) dune 
grandeur enorme. 

Two pence, ſ. piece de deux de- 
nie -S flerling, f. 

To tye. Se To tie. 

Tye, ſ. See Tie. 

Ty'ger, ſ. See Tiger. 

Ty'mbal, ſ. (a kind of kettle- 
drum) timbale, f. : 

+ Tympanites, ſ. (a fort of 
droply) rympanite, f. 

+ Tympanum, ſ. (a part of the 
ear) an, m. 

Ty 'ny, adj. petit. 

Type, ſ. 1 (that by which 
ſoͤmerhing future is ' prefigured} 
8ypeg.m. /ymbile, m. ſig ne, m. figure. 
f. (emblem) emble me, m. 3 
(T4 printing letter) caractere, m. 

lettrs dont on fe ſert pour impri- 
mer, f. 

Ty'pic er Typical, adj. emble- 
gratique. 

Ty'pically, adv. d'une maniere 
emblematique. 

Ty'picalne 
emblematigue, m. 


To ty pify, v. a. repreſenter d'une 


maniere emblematigue, a. 


+ Typographer, ſ. imprimeur, 


Typographical, adj. 1 (emble- 
matical, figurative) embl#matique. 
2 (T belonging to the printer's 


wt) typographizur, d imprimerie. 
Typogräphically, adv, 


wnatigne. 


£1curs. 


Typography, f. 1 (emblemati- 


un fouwir tyrannique, fe 
tyranniyuee 


ment, d'une maniere tyrannigue. 


ſs, 1. erat de ce qui eff 


1 {em- 
blematically) d'une maniere emble- 
2 (F after the manner 
of printets) a la mamere du impri- 


VAC 


cou de precipitation & de witeſſ a. printing) imprimerie, f. typogra-j8. evacuation, f. 


bie, f. i 
F Ty'ranneſs, ſ. femme qui exerce of being unfilled) wacuite, f. as 
| Tune choſe wide, m. 2 | (pace un- 
filled or unoccupied) vide, m. 
eſpace wide, m. 
ality) u de realite, m. 


Tyrannic of Tyrannical, adj. 
Tyrannicaliy, adv. tyrannigue- 


Ty'rannicide, f. 1 (the act of 
killing a tyrant) meurtre de tyran, 
m. 2 (the killer of 4 tyrant) 
meurtrier de tyran, m. 

To ty'ranniſe, v. 2, tyranniſer, 
a. gouverner avec tyrannie, a. 
Ty'ranny, ſ. 1 (abſolute mo- 
narchy imperiouſly adminiſtered) 
tyrannie, f. 2 (unrefiſted and 
cruel power) tyrannie. 3 (cruzl 
government) tyrannie. 4 (ſeverity, 
rigour) zyrannie, ſeverite, f. rigu- 
cur, f. 

Ty'rant, f. tyran, m. 

A petty tyrant, un petit tyran. 
Ty'ro, ſ. apprentif, m. novices 
Ms. commengant, Iles 


V. 


V acancy, f, 1 (vacuity, 
empty ſpace) wide, m. 
eſpace vide, m. 2 (ſtate of a 
poſt when it is unſupplied) vacance 
d'une charge, d'un benefice, f. 3 
time of leiſure, time unengaged, 
relaxation) vacancet, pl. f. tems de 
loifir, m. 
Vacant, adj, 1 (empty, un- 
filled) vide. 2 (not filled by an 
incumbent er poſſeſſor) vacant. 3 
(free, unencumbered) depage, de- 
barraſſe, exempt. 4 (being at lei- 
ſurs diſengaged) gut a du loiſir, 
qui n'a rien à faire. 5 (in which 
one has nothing to do) dans lequel 
on na rien à faire. 6 (thoughtleſs) 
qui ne ſonge a rien. 
To vacate, v. a. 1 (to annul, 
to make void) annuler, a. readre 
nul, ye 2 (to make vacant, to 
quit poſſeſſion of) rendre wacant, 
y. ſe demeitre de, o. 3 (to put an 
end to) mettre fin d, o. 
Vacation, ſ. 1 (an intermiſ 
ſion of ſtudy) vacances, pl. f. 2 
(an intermiſſion of juridical pro- 
8 vacations, pl. f. 3 (lei- 
ſure) tems de loiſir, m. loiſir, m. 
Vaccary, ſ. 
2 wache, f. 
Vacillancy, ſ. inconflance, f. 
Vacillation, ſ. vacillation, f. 


Cal repretentation) repreſentation 


emb/imatique, f. 2 (the art o 


* & 12. 


f. 


(a cow-houfe) gable} 


VAL 


Vacuity, ſ. 1 (emptineſs, tate 


3 (want of re- 


Vacuous, adj. wide. 
+ Vacuum, f. {ſpace unoceu. 


pied by matter) wide, m. 


Vagabond, adj. vagabond, qui 


agabond, ſ. vagabond. m. 
Vagary, f. caprice, m. fantaiſe, 


2 25 
agrancy, ſ. ctat de vag ebend, 


Vagrant, adj. vagabond, 2ui n't 


point de demeur fixes 


Vagrant, f. vagabond, m. 
Vague, adj. 1 (unfixed, un- 


ſettled, undetermined) vague, in- 
determine, qui neſt point fixe. 2 
See Vagabond, adi. 


Vall, ſ. See Veil, ſ. 
To vail, v. a. (to let fall in 


token of reſpect) abaiſer pur 


reſpect, a. 


To vail, v. n. (to yield, to ſhow 
reſpect by yielding) ceder pat 
reſpect, a. montrer du reſpet 
cedant, a. © 

Vails, f. See Vales, ſ. pl. 
Vain, adj. 1 (mearly proud) 
vain; ſuperbe; glo- rieux, iu. 


2 (fruitleſs, ineffectuat) wary 


inutile, frivole. 3 (unrea), fle- 
dowy) wain, qui n'a que de Pap- 
parence. 4 (Worthleſs, unimp0r- 
tant) vain, qui na point de jolie 
5 (falſe, not true) faux, faule; 
fromp- eur, -euſe, 6 {thowy, oilel. 
tatious) me,. =euſe. | 
In vain, adv. en Vain, vat. 
ment. 
Vain-glorious, adj. qui 4 ri) 
bonne opinion de lui-mime or d i 
mimi. | 
Vain-glöry, ſ. vaine gli. 
Vainly, adv. 1 Cu vain, te 0 
pu;poſe) en wain, inutilement. : 
(proudly) avec warite, 3 (199 
1hly) follement- 
Vainneſs, ſ. wanits, f. ant 
ropre, m. $2 
F + Vilance, . frange d'un lit, f. 
bubaſſement, m. pente. ts 
4 | Va . nes f. allen, 0. 
ales, ſ. pl. agent 5 6 dunn 
aux domeſtiques, m. 
— f. amant Or an 
en cheiſit le jour de ſaint Vaio 
tin, m, f. 3 
alerian, (a plant) val 
Valet, f. valet, m. dum f ft, 
Valetudinarian er 


ValetdJinar 


adj. valftudinaire, infirm: | 
Vallance, ſ. valeur, f. Hau 


Vacuiation, ſ. atis ds wider, 


f. cruger Me wailianchy . 
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VAN 


Valiant, adj. vaillant; brave; 
turog-eux, · eu ſe. | 

Valiantly, adv. waillamment, 
cen rageuſement. 

Valiantneſs, ſ. See Valiance. 

Valid, adj. 1 (ſtrong, power- 
ful, efficacious) fort, puiſſant, M. 
cace. 2 (weighty, concluſive) 
concl uant, ** qui prouve. 3 (in 
law) valide. 

Validity, fo 1 (force to con- 
vince) force, f. 2 (goodnels ; in 
law) validite, f. | 

Vallancy-wig, ſ. perrugue gui 
cou vre le wiſage, f. 

Valley, ſ. valle, f. vallon, m. 

Valorous, adj. S-e Valiant. | 

Vilour, ſ. See Valiance. 

Valuable, adj. 1 (precious, 
being of great price) prec-icux, 
-iexſe 3 de prix. 2 (worthy) ei- 
mable, digne, bonnete. 3 (deſerving 
regard) digne d"attention. 

Valuation, f, 1 (value ſet up- 
on any thing) cas qu'on fait d'une 
choſe, m. valeur, f. 2 (the at 
of ſetting a value, appraiſement) 
eſtimation, f. appreciation, f. 

Valuator, ſ. eftrmateur, m. ap- 
ere ciateur, m. 

Value, ſ. 1 (price, worth) prix, 
m. vallur, f. merite, m. 2 (price 
equal to the worth of any thing 
bought) valeur. 3 (high rate) 
frix, m. baut- prix. 

To value, v. a. 1 (to rate at 
8 certain price) imer, a. priſer, 
a. faire — de, u. gr to 
nate highly) eftimer, faire grand cas 
de. 3 (to appraiſe, to eſtimate) 
apprecier, a. regler le prix de, a. 
4 (to be worth) valoir, i. 5 (to 
equal in value) walcir autant, etre 
iuivalent G, o. egaler en valeur, 
2. 6 (to raiſe to eſtimation) faire 
valhir, u, i. 

Valueleſs, adj. gui ne vaut rien. 

Valuer,' ſ. celui qui eſtime, &cc. 
m. See To value. 

Valve, f. 1 ( + any thing that 
opens the mouth of a veſſel) ſou- 
þape, f. 2 (in anatomy) wadwule, f. 
i The valves, Ia porte à deux bat- 
ant. 


Valvule, ſ. (in anatomy) wal. 


x vule, f. 


Vamp, ſ. empeigne de ſoulier, f. 
To vamp, v. a. raccommoder 
queſque choſe, a. 

Vamper, f. raccommodeur, m. 
celui qui raccommode, m. 

Van, ſ. 1 ( the front of an 
umy) avant-garde, f. 2 (+ a 
corn-van) van, m. 4 (a wing 
with which the air is beaten) aile, 


VAR 
{ Vane, ſ. girovette, f. 


See Van, 1, 5 
Vanilla, ſ. (a plant) vanille, f. 

To vaniſh, v. n. $'e&vanouir, e. 
diſparoitre, u. 

Vanity, ſ. wanite, f. 

To vanquiſh, v. a. (to ſubdue) 
vaincre, y. dompter, a» 2 (to con- 
fute) refuter, a. 

Vanquiſher, f. vaingutur, m. 

Vantage, f. 1 (gain, profit) 
avaniages N. gain, in. profit, m. 
2 (ſuperiority) vantage, ſuf.erio- 
rite, f. 3 (opportunity) occafion, 
f. op trite, f. 

To vantage, v. a. &re avanta- 
gerx or utile d, 0. 

Vanbrace or Vantbraſs, ſ. (ar- 
mour for the arm) bre/lard, m. 

Vapid, adj. fade, inſipide, dont 
les parties ſpiritueuſes ſe font &va- 

ores. 


Vapidneſs, ſ. fadeur, f. infpidi- 


ſpiritucuſes fe font 8wvats ces, Ms. 
Vaporation, ſ. Evaporation, f. 
Vaporer, ſ. vanteur, m. celui 
qui ſe vante, m. 
Vaporiſh, adj. 
ſome) fantaſque. 
ſplenetic) qui a des vaprurse 
Vaporous, adj. 1 {full of va- 
pours) wapor-eux, -euſe; plein de 
vapeurs. 2 (windy, ſatuient) 


1 (humour- 


vent-cux, euſe; qui cauſe des 


vents. 

Vapour, ſ. 1 (any thing ex- 
halable) vapeur, f. exÞs/aiſon, f. 
2 (fume, ſteam) vapeur, fumee, f. 
3 (wind, flatulence) wentofite, f. 
vapeur, flatuoſite, f. 4 (mental 
fume, vain imagination) waine 
imagination. 

To vapour, v. n. 1 (to emit 
fumes) s*&vaporer, A. ſe reſoudre 
en wapeurs, u. 2 (to bully, to 
brag) ſe wanter, a. faire /entende, 
le fanfaron, le radomont, u. 

To vapour, v. a. exbaler, a. 

Variable, adj. variable; incon- 
ſtant; ſuj-et au changement, f. -ctre. 

Variableneſs, i. inconſftance, f. 

Variably, adv. par inconſtance, 
avec incertitude. 

Variance, ſ. guerelle, f. diſpute, 
2 different, ms 

To ſet at variance, brouiller ; 
her feet and eyes are at variance, 
ſex pieds & ſes yeux ne ſont point 
accord. 

Variation, ſ. 1 (change, mu- 
tation, difference from itielf) wa- 
riation, f. ckangement, m. 2 (dif- 
ference, change from one to ano- 


Vancourier 
#$recurjour, m. 


| diverſe. 


ther) difference, f. diverſite, f. 3 


1 ſ. a vantcouraur, m. (ſucceſſiwe change) changement, 
4 (in tome ſciences) 


L131 


Vänguard, ſ. (a term of war)! 


VAR 


variation, 

The variation of the compaſs, 
variation de la bcuſſole. 

To variegate, v. a. varier, as 
diverſifier, a. 
Variegation, ſ. diverfite de cou 


leurs, f. 8 
1 (change, ſucerſ- 


la 


Variety, ſ. 
fion of one thing to another, in- 
rermixture of one thing with ano- 
ther) waridte, f. diverſits, f. 2 
(one thing of many by which va- 
ciety is made) choſe differente. 3 
(variation, deviation, change from 
a former ſtate) difference, f. 4 
(difference, diflimilitude ) die- 
rence, 7 
Various, adj. 1 (different, ſe- 
veral, manifold) divers, pluſieurs. 
2 (changeable, uncertain, unfixed) 


ij -et au changement, f. -ette ; in- 


certain; qui n'eſt point fixe, 3 (un- 
like each other) different. 4 (va- 
riegated, diverſified) varie, diver- 


te, f. erat d'une cheſe dont les parties ſific. 


Variouſly, adv. differemment, di- 
wverſerent. | 
+ Varix, f. (a dilatation of the 
vein) warice, f, 

Varlet, ſ. homme de neant, m. 


2 (vaporous, faquin, M. mi crable, ms. 


Varletry, f. populace, f. 

Varniſh, ſ. 1 (a matter laid 
upon woud, metal, or other bodies, 
to make them ſhine) wernis, m. 
2 (cover, palliation) couleur, f. 


Farad, m. vernis. 


To varniſh, v. a. 1 (to cover 
with varniſh) verniſſer, a. vernir, 
e. 2 (to palliate) pallier, a. cou- 
vrir ingenieuſement, e. 3 (to cover, 
to hide) couvrir, e. cacber, à. 
Varriſher, ſ. 1 (+ one whoſe 
trade is to varniſh) werniſſeur, m. 
2 (a diſguiſer, an adorner) celui 
qui pallie, qui cache, m. 

Varvels, f. pl. (a term of fal- 
conry) vervelles, pl. f. 

To vary, v. 2. 1 (to change, 
to make unlike itſelf) changer, as 
varier, a» 2 (to change to ſome- 
thing elſe) charger, warier. 3 (to 
make of different kinds) varier, 
diver/ifier, 3» 4 (to oiverſify, to 
variega*e) diverſifier, varier. 

To vary, v. n. 1 (to be change- 
able, to appear in different forms} 
varier, a. forvitre ſous des formes 
difierentts, u. 2 (to be unlics 
each other) warier, difftrer or 
etre different I un de Pautre, 
a, 0. 3 (to alter, to. become 
unlike itſelt) varier, devenir dif- 
ferent de lui- mme, or dale mime, 
e. 4 (to deviate, to depart) s'#- 
loigner or ſe departir de, a, e. 

(to ſucceed each other) ſe ſuccer 


Fun a Paitre, a. & (to dilagreey 


4 ** 
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VEE 


to be at variance) differer, &re her 
epinion differente, o. 7 (to ſhift 
colours) warier, prendre des cou- 
leurs differentes, . 

Vaſcular, adj. (a term of phy- 


E N 
aſe, ſ. vaſe, m. 
Vaſſal, ſ. (a law- term) vaſſ-al, 
J. Au &, m. vaſſale, f. 
Väſſallage, f. (in law) vaſſe- 


J. „ Mm. 

Vat, adj. 1 (large, great) vate, 
grand. 2 (enormouſly extenſive} 
vofle, d'une grandeur demeſuree. 3 
(enormouſly capacious) d'une ca- 
pacite dimeſuree. 

Vaſt, ſ. ctendue vide, f. 

Vaſtãtion, ſ.ravage, m. degat, m. 

Vaſtly, adv. exiremement, ex- 
ee. vement. | 

Väſtneſs, ſ. immenſite, f. gran- 
deur enorme, f. b 

Vaſty, adj. C une grandeur or 
dune ctendue enorme. 

Vat, f. cuve, f. 

Vaticide, ſ. meurtrier de pte, m. 

To vaticinate, v. a. predire, o. 
waudeville, m. 

Vault, j. x (a continued arch) 
woute, f. 2 (a cellar) cave, f. 
cav can, pl. eaux, m. cellier, m. 
3 (a cave, a cavern) caverne, f. 4 
(a repoſitory for the dead) caveau 
ez on met ler corps morts. 5 (a 
leap, a jun p) ſaut, m. | 

+ To vault, v. 2. v9uter, a. 
To vault, v. n. ſautery a. faire 
des ſauts, u. 

Vaülter, ſ. ſauteur, m. ſauteuſe, f. 

* Vzül'y, adj. wvoute. 

+ Vaünmure, ſ. (a work raiſed 
before the main wall) avant - mur, m. 
To vaunt, v. a. wanter, a. luer, 
2. proner, a. 

To vaunt, v. n. ſe vanter, a. ſe 
Icuer, a. je glorifier, a. 

Vaunt, I. vanterie, f. diſcour: 
plein de vanite. a 
Voaunter, ſ vanteur, m. celui gui 
ſe glorifie, gui ſe vante, m. 

Vzunttul, adj. gui fe wante. 

Väuntingly, adv. en ſe vantant. 

Vaward, . (fore-part) la par- 
tie antericures . 

überty, ſ. abondance, f. 

adder, ſ. (the dug of a cow) 
tetine, f. pis de vache, m. 

Veal, i. (the fleſh of a calf kil- 
led for che table) wear, m. 

To veer, v. n. (F to turn about) 
tourner d un autre cate, a. changer, a. 


appareiller, A. depleyer, a. mettre au 


Vent, o. 2 (to turn, to change) 
virer, 3. tourner, a. cbanger, a. 


To veer, v. a. 1 ( to let out) 


VEL 


Vegetability, ſ. gualit# d'#tre' 
A xr 
egetable, ſ. vcge-al, pl. aux. 
m. (at table) Iegumes. 
Vegetable,adj.wegetable;wegttal. 
To vegetate, v. n. vepdter, a. 
Vegetation, ſ. 1 {the power of 
growth without ſenſation) w/peta- 
tien, f. 2 (the power of producing 
the growth of plants) powuucir de 
faire wigeter, m. 
Vegetative, adj. vegdtar-if, -ive. 
Vegetativenels, ſ. gualitede faire 
wepeter, f. 
egete, adj. wif vive; act-if, 


ine; vigeur- eux, -thſes | 


Vegetive, ſ. and adj. See Ve- 
getable, ſ. and adj. 

Vehemence or Vehemency, ſ. 
8 f. wiilence, f. impetuo· 
ile, bo 
4 Vehement, adj. 1 (violent, 
forcible) vsbement; violent; im- 
petu-euæ, -euſe. 2 (ardent, eager) 
ardent, empreſſe. i 
Vethemently, adv. avec webd- 
mence, avec force. 
Vehicle, f. 1 (that in which 
any thing is carried) voiture, f. 
2 (that by means of which every 


thing ig conveyed) webicule, m. 
Veil, ſ. 1 (a cover to conceal 


the face) woiley m. 2 (a cover, a 
diſguiſe) voile. 

To veil, v. a. 1 (to cover with 

a veil) woiler, a. courrir d'un voile, 
e. 2 (to hide, to conceal) woiler , 
cacher, a. offuſquer, a. 3 (to 
cover, to hide) woiler, couvrir, e. 
cacher, a. 
Vein, ſ. 1 (a ſort of blood- veſſel) 
veine, f. 2 (hollow, cavity) creux, 
m. cavite, f. 3 (courſe of metal in 
the mine) veine; filon, m. 4 
(turn of the mind or genius) teur 
Leſprit, m. genie, m. 5 (favora- 
ble moment) moment favorable, m. 
6 (humour, temper) bumeur, f. 
inclination, f. penchant, m. 7 (con- 
tinued diſpoſtion) penchant or in- 
clination qui dure. 8 (ſtreak, va- 
riegation} veine. 

Veined or Veiny, adj. vein-cux, 
ſc; i @ des wines. 

elleity, ſ. (a ſchool- term) vel- 
leite, , f. a 

To vellicate, See To twitch, 

Vellication, ſ See Twitch, 

Vellum, f. win, m. 

Velocity, f. welocite, f. witeſſe, 
f. promptitude, f. 

Velvet, ſ. (a ſort of tuff) we- 
hours, m. 3 
Velvet, adj. 1 (made of vel- 
vet) de welours. 2 (ſoft, delicate) 
doux, douce; delicat, 


To yelvet, v. n. frindre le wa- 


| 


che bed) plaiſirs weneriensy 400 


| 


leur Tz; 7. 

Venal, adj. 1. (mercenary) 
winal, mercenaire. 2 (that may 
be bought) wenal, qui Vacbetle 3 


prix d argent. 3 (contained in the 
veins; a technical word) vein- cux, 


_ 

enality, f. ꝓualit d"ttre vchal 

or marcenaire, f. venalite, f. 

Venation, ſ. chaſſe, f. 

To vend, v. a. vendre, v. 2. 

Vendée, ſ. (a law term) ache. 

teur, m. acheteuſe, f. 

Vender, f. vendeur, m. ven- 

deuſe, f. 

Vendible, adj. vendable; qui ſc 

vendre. 

Vendibleneſs, ſ. &at de ce qui { 

peut vendre, m. 

To vendicate, v. a. vendiquer, 

a. revendigner, a. | 

Vendication, fo wendicetion, f. 

revendication, f. 

Vendition, ſ. vente, f. 

To vencer, v. a. (amongſt ca- 
binet-makers) r du bois ſeit 
far — ſur un fond fait de moin 
dre is, 2. ; 

Veneering, f. (with cabinet- 
makers) piacage, m. 

Verde 2 x (the practice of 
poiſoning) vice, m. empoiſonne· 
ment, m. 2 (witchcraft, ſorcery) 
ſortilege, m. 

Venefi'cial, adj. 1 (acting by 
poiſon) wendfique. 2 (bewitching) 
qui enſorcelle. 

Veneficiouſly, adv. 1 (by poi- 
ſon) par le moyen du poiſon, 2 (bf 
witchcraft) par ſortilege. 

Venemous, adj. venim- eur, 
-euſe 3 qui-a du venin. 

To venenate, v. a. empoiſemt 
a. enVenimer, a. ; 

Venenation, f. wenin, m- poiſery 
m. 

Venene or Venenöſe, adj. Su 
Venemous. 

Venerable, adj. venerable. 

Venerably, adv. de mania: 
attirer du reſpect. 3 

To vénerate, v. a. venercr, b 
reſpecter, a. bonorer, 1. | 

enerãtion, f, wenerationy f. fre- 
ond reſp: 2 

f ON ſ. celui qui vent 

ui reſpecte, m. ; 

: . adj. vther- ien, · ui 
Venereous, adj. laſc-ify -e. 
Venery, f. 1 (the ſport © 

hunting) wgreric, f. art de 44 

le gibier, m. 2 (the pleaſures 0 


venerien:. 
To venge, v. a» venger, 2. 
Vengeance, ſ. veng tance, | 


Vengeful, ad}. windicet-if, n 
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VEN 


Yeniable or Venia!, adj. ven- iel, 
»iclle ; ; pardonnable. 

Venialneſs, ſ. 2 ctre c iniel 

or 8 4 
eniſon, ſ. (the fleſh of deer) 
veneiſen, f. 

Venom, ſ. venin, m. poiſon, m. 

Venomous, adj. 1 (miichiev- 
ous) mal. in, -igne. 2 See Vene- 
mous. 

Venomouſneſs, ſ. 1 (poiſon- 
ouſnels) tat de ce qui eft venimeux, 
m. 2 (malignity) malignite, f, 

Vent, ſ. 1 (a ſmall hole er 
aperture) petit eroa, petite cu verture. 
We mifion, paſſage) paſſuge, m. 
3 (ſale) vente, f. debit, m. 

The cave calls for vent, le bari/ 
a beſoin d air; his deſign took 
vent, ſon deſſein fur Evente or derou- 
vert; where a vent can be had, ca 
[ru peut ſe decharger. 

To vent, v. a. 1 (to let out at a 
fmal! aperture) donner de air, don- 
ner vent; laiſſer ſertir, a, e. 2(to ut- 
tet, to report) dire, a. rapporter, a 
3 (to publiſh) publier, a divulguer, 
2. 4 (to fell) vendre, y. debiter, a. 

To vent one's fury, decbarger ſa 
tore, 2, — one's complaints, je 
plaindre, y. 

To vent, v. n. renifler, a. 

F Venter, ſ. (any cavity of 
the body) ventre, m. region, f. ca- 
pacitt, f. 

By the ſame venter, de la mime 


femme. 


Ventiduft, ſ. paſſage pour le 


vert, m. 

To veatilate, v. a. 1 (to fan 
with wind) eventer, a. faire du 
vent ſur, u. 2 (to winnow) wan- 
rer, a. 3 (to examine, to diſ- 
culs) examiner, a. diſcuter, a. 

Ventilitiony ſ. 
fanning) action d' venter or de 
vanrer, f. 2 (the ſtate of being 
faaned) cat de ce qu'on evente, de 
ce pu on H , m. 4 (refrigera- 


tion) + refrigeration, f. rafraichi/- 


ſemert, m. 


Ventilator, ſ. ( an inſtrument 
to ſupply cloſe places with freſh 
air) v:,tilateur, m. 

+ Ventricle, f. 1 (the ſto- 
mach) wentricule, m. efemac, m. 
2 (any ſmall cavity in animal 
bodies, particularly thoſe of the 
heart and brain) wentricule, ca. 
v:te dans le cœur er dans le cer- 
veau, f. 

Ventriloquĩſt, ſ. wentrilozue, m, 
he ym ſ. 1 (chance, hap) 
- wo keg Y un * 

and danger) entrepriſe 

baſardeuſe, 3 (the thing — 2 
cboſe gon baſarde, f. 

At a venture, au baſard, ſang 


I/ifte que dans des paroles. 3 ( ver- 


x (the act of 


VER 
reflexion. | 


To venture, v. n. 1 (to dare) 
ofer, a. avoir la bardieſſe, i. 2 (to 
run a hazard) rijqucr, a. ſe baſar- 
der, 24. 

To venture at, on, or upon, 
entreprendre ſans ttre aſur de 
rer; *. 

o venture, v. a. baſarder, a. 
riſquer, a. 

The fiſh ventured for France, 
le prifſin qu on fe kaſarde d'enwoyer 
en France. 

Vénturer, ſ. celui gui ſe ba- 
ſarde de faire quelque chiſe, u. 

Venuurous, adj. 1 (bold) ba- 
lard-euxy -euſe. 2 (ready to run 
132ards) qui e pret a baſarder, 
bardi, 

Venturouſly, adv. bardiment, 
avec bardieſſe. 

Venturouſneſs, ſ. bardirfſe, f. 
defir de ſe baſarder, m. 


VER 


oft border) bord, m. extremitdy 


— 


To verge, v. n. tendre, y. 
Verger, ſ. (he that carries the 
mace before a dean) bed-eau de 
dnyen; pl. eaux, m. 

Veridical, adj. vgdigue. 
Verification, 1, ver cation, fo 
To verify, v. a. weriflcr, a. 
Verily, adv. en verite, certuine- 
ment, aſlu ren ent. 

Verihentlar, adj. araiſ-mb/ables 
Verifimil.tuve or Vecilmilityg 
i. pra. /emblance, f. 

Verity, ſ. werite, f. | 
Verjuice, ſ. (a ſort of acid lj. 
quor) verjus, m. 

Vermicelli, ſ. (a paſte rolled 
and broken in the form of worms) 
wvermicelle, Mm. 

Vermicular, adj. vermicull ire. 
Vermicule, ſ. (a little grub er 
worm) ver x eau, pl. eaux, m. 


Veriacity, ſ. vc acite, f. perk Vere 


Veracious, adj. vcridigue. 

Verb, ſ. (in grammar) werbc, 
Ms 

Verbal, adj. 1 (oral, uttered by 
the mouth) werb-al, pl. aux; qui 
cr gue de vive woix, 2 (con- 
fitting in mere words) gui ne cen- 


boſe, full of words) diffs dans ſes 
diſcours. 4 (exact in words) ex 
dans les . 5 (iiteral) literal. 
6 (that tranſlates or copies ward 
for word) gui traduit or copie mat-| 
G-met. 7 (in grammar) verbal. 

Verbally, adj. 1 (orally) ver- 
balement, de bouc be. 2 (word for 
word) litteralement, mat d- mot. 

Verbatim, adv. mot-à- mot. 

To verberate, v. a. battre, o. 

Verberation, ſ. werberation, f. 

Verböſe, adj, diffus, prolixe, 

Verbolity, f. verbeſite, t. ſu- 
perfluit de paroles, f. 

1 Verdant, adj. verdeyant. 

Verderer, ſ. (an officer in a fo- 
reſt) verdier, m. 

Verdict, f, 1 (the determina. 
tion of the jury declared to the 
judge) determination des diuxe jure: 
zue leur chef fait connoitre au juge, 
k. 2 (opinion, judgment, deci- 
fi on) cpiniang f. jugement, m. deci- 
ſion, f. 

Verdigriſe, ſ. (braſs turned in- 
to green) werd-de-gris, m. 

'Verditure, ſ. (a colour) verd de 
terre, m. : 

Verdure, ſ. werdure, f. | 

Verdurous, adj. vert. 

Verge, ſ. 1 (a rod) verge, f. 
baguette, f. 2 ( ſomething in 
form of a rod, carried as an em- 
blem of authority) verge, baguette- 


* 


Vermiculous, adj. plein de ver- 
miſſeux. 
Vermiform, adj. vermiforme. 
Vermifuge, ſ. (a medicine that 
expels or deſtroys worms) vermi- 
fuge, m. 
Vérmil or Vermilion, ſ. 1 
— cochineal) cochenille, f. 2 
any beautiful red colour) wermil- 
lon, m. belle couleur rouge. 
To vermilion, v. a. teindre en 
rouge, y. 

Vermin, ſ. (any noxious ani- 
mal) vęrmine, f. : 
To verminate, v. n. engendrer 
de la wermine, a. 
Verminätion, ſ. action d'engen- 
drer de la vermine, f. 
Verminous, adj. diſpoſe & an- 
gendrer de la vermine. 
Vermiparous, adj. gui enges- 
dre des wers. p 
Vernacular, adj. du pays. 
Verna!, adj. — gee ap- 
partient au prirtems. 
Verrel or Verril, ſ. virole, f. 
Verſatile, adj. 1 (that may be 
turned round) gu'on peut tuurner, 
2 (variable, changeable) werſatiley, 
variable, inconſant. 
Verſe, {. 1 (in poetry) were 
m. 2 (a paragraph of à book) 
verſet d'un llyre. 3 (poetry) 
Poeſie. f. 4 (a piece ot poetry) 


piece de vers, f. | | 
To verſe, v. a. dirs or ecrire n 
vers, o, o. . 
, Veried, ad}. werſe, ſavant, exp 
rimente. 
Verſeman, ſ. (a poet) poste, m. 
Verkification, . werſification, f. 
Vechificitor or Verkiier, fo 1 
(a maker of verſes with the ſpirit 


the brink, the edge, the pt- 
3 (phe la, te ogy ths vt- 


2 poetry) Pœte, m. 2 (3 maker 
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VES 


of verſes without the ſpirit of poe- 
try) werfificateur, m. 


VIA 


3 (to inveſt with, to make poſſef.. 
for of) rex-#tir de, mettre en poſ- 


To verſify, v. n. werfifier, a.iſcſſionde, o. pour voir de, i, donner, a. 


Faire des vers, u. : 

To verlily, v. a. dire en vers, f. 
Verfion, ſ. 1 (change, tranſ- 

formation) changement, m. tranſ- 

formation, f. 2 (tranſlation) ver- 


fron, f. traduction, f. 3 che act 


of tranſlating) act ion de traduire, f. 
4 (+ change of direction) ange- 
ment de direction. 


+ Vertebral, adj. (relating to 


the joint of the ſpine) vertebrai. 


+ Vertebre, f. {a joint of the 
back) wertebre, f. 
| 1 (1 zenith, the 
2 (a poſited ) ſacriftlicy, f. 2 (a pa- 


Vertex, f, 
point over head) zenith, m. 


Empire and dominion were 
veſted in him, on a revetu du ſou- 
verain pbuveir. 

Veſtal, f. (a virgin conſecrat- 


Veſtal, f. | 
Veſtibule, ſ. veſtibule, M. 
Veſtige, ſ. veſtige, m. trace, f. 
Veſtment, ſ. v#:gment, m. ba- 
villement, m. habits, pl. m. 
Veſtry, f. 1 (a room appen- 
dant to the church, in which the 
ſacerdotal garments, &c, are re- 


top of a hill) bat or met d une, rochial aſſembly commonly con 


colline, &c. m, m. 


vened in the veſtiy) aſſembitt de 


+ Vertical, adj. vertical, pl. pareiſſens, f. 


Me. -4uXx. 
+" Verticality, f. weriicalire, f. 
+ Verticaiity, adve vcrticale- 
ment. 


Verticity, ſ. (in philoſophy ) 


werticite, f. rutation, f. 
+ Vertiginous, adj. 


tion. 2 (ſubject to vapours} ver- 
tig in eu, ej, gui a des vertiges. 
Vertigo, l. (4 giildineſs) wertige, 


W 
Vervain or Vervine, ſ. (a plant) 


ve ine, f. 

"Very, adj. 1 (true, real) vrai; 
veritable; re-el, elle. 2 (lame) 
Meme. 

His very friend, fon intime ami; 
*tis the very lame, c't l meme; 
to che very, wriſts, ju'qu"arnx poi- 
guts; where very deviation 


* 
- 


dwells, o« la f/us grande aejulation 


rene. ; 
F 7 * * 

\ cry; ad v. Fort, tres; as, very 
great, fort grand or tres grand. 


$-n. 


+ To veſicate, v. a. (to bliſ- 


ter) appliquer des weſicatoires à, a. 
ft Veiication, 1. ( tliſtering ) 
action d appiiquer un veſicatoire, 
Veſi'catory, ſ. (a bl: ler ng me- 
dieine) we/icatcire, m. 


Veſi'c'e, f. with ſurgeons) we-! fer mite, t. 
ſicule, ſ. petite ve. 
5 Velpers, 1. (in the Romiſh 


church) e{pres, pl. m. 
Veſlel, i. vai eau, pl. -caux, 
m. | 


To veſſel, v. & mettre dans un; Viand, ſ. 1 (food) de la nour+ 
or {ri.ure. 2 (meat dreſſed) de la 


Ya'//cau, o. 
Veſt, i. (a garment) weſte, f. 
To veſt, v. 2. 1 (to dicfs,*to 


Fir. c. 2 (to dieſs in a long gar- 


WAL) revelis d war _— robe. | (the lords ſupper adininittergy } _ Victoriouſly, 


1 (turn- 
ing round, rotatory) gui @ ur 
mmuuverent en tous sant Ot de rota- 


He is ſo very god, il eft fi 


| Veſtry-keeper, f. ſacri/ain, m. 
eſture, ſ. werement, m. ba. 
billement, m. 
Vetch, ſ. (a plant) weſſe, f. 
Veteran, 1. 
vel elan, m. 2 (a man long prac- 


or e men tee dans gue que cbeje. 
To vex, v. as 1 (to plague, 
to torme:i.t) woxy, as fourmenter, 
a. 2 (to diſturb, to diſquiet) 
trovbler, a. agiter, a. 
Vexstion, i. 
troubling } wexation, f. action 
de cbag iner, f. 2 ( grief, ſor- 


tion, f. 
Vexatious, a4, 


grinant, offiigeant, gui denne du 
ctagrin. 2 (fell of trouble « 


fiction. 
a der ner du chagrin. 
trouble, m. 


gui (haprire, m, f. 


fer du ney ut, 


| uglineis, f. 1 (deformity, con- 
trar;ety to beauty) Jaideur, f. dif- 


iurpitude, f. infonie, F. 
ügly, dj. (aid vilain, difforme. 
Vial, 1. ficle, f. 


fd e, o. 


viunde. 
* Viaticum, ſ. 


Proviſſont pour un vehgge, f. pi. 


ed to the goddeſs Veſta) vgftale, f. 
Veſtal, adj. de veſtale. See 


1 (an old ſoldier) 


tiſed in any thing) perjenns wer ſee 


8 (the act of 


row) chup»rin, IMs atplaifir, Me 3 
(en ad ot harratling by law) vexe- 


ure +fincls) picin de trouble, d'af- 
Vexatiouſ]v, adv. d'une maniere 
Vexatioutneis, ſ. inguietude, f. 
Vexer, ſ. celui or celle qui vexe, 


Veliiy. dv. d'une laideur & caw- 
2 (tur pitude, intamy) 


To vial, v. a. mettre dans une 


| a 1 (proviſions 
deck) rewtir, e. orner, a. . for a journey ) Vialique, m. de: 


7 
VIC 
to a dying man cr woman) vis. 
tique. 7 

To vibrate, v. n. 1 (to play 

up and down or to and fro) fairg 
des vibrations, u. 2 (to quiver) 
trembler, a. 
To vibrate, v. a. (to brandiſn, 
to move to and fro with quick 
motion) brandiller, a. agiter, a, 
branler, a. 

Vibration, ſ. 1 (the act of 
moving er being moved with quick 
reciprocations or returns) vibra- 
tion, f. 2 (the act of quivering) 
tremblement, m. 

Vicar, ſ. 1 (the incumbent of 
an appropriated or impropriated be- 
nefice) wicaire perpe/nucl. 2 14 
clergyman's ſubſtitute) wicatre. 

Vicarage, ſ. benefice de vicaire 
a 5s: m, 

icarious, adj. depute, delegue, 

Vicarſhip, ſ. vicariat, mi. 

Vice, ſ. 1 (the courſe of ac- 
tion oppoſite to virtue) vice, in. 
2 (an habitual fault) vice. 3 
(the fool of old ſhows) borf n, 
m. 4 (a gripe) ecron, m. 

f he comes within my vice, ii 
tombe entre Mes nia ns. 

To vice, v. a. attirer, as 

Vice-admiral, ſ. wice-amir-al, 
pl. auæ, m. : 

Vice-admiralty, ſ. empli de 
vice- mir al, m. 

Vice-agent, ſ. agent, m. 

Viced, adj. wic-icuxy -ietjc ; 
Corr Om pts 

Vice-gétent, ſ. depute, m. jub- 


1 (afflic' ive, titut, m. vice- gerent, m. 
troubleſome, cauſing troubie) cha- 


Vice gerency, 1. emplci de di- 
gute, de ſubſtitut, M. 
Vice-caancellor, ſ. vice. cl an- 
celier, M. 
Vice-chanceVorſhip, ſ. char7e de 
vice- cbancelier, f. 
Viceroy, f. oiceroi, m. , 
Vice-royalty, {. ve. cya. 
To viciate. See To vitiatcs 
Vicinage, f. mrijirage, m. 
Vicinal or Vicine, adj. von. 
Viciaity, ſ. 1 (nearnels, ſtate 
of being near) proxinire, f 2 
(neighbourhood) ve, m. 
Vicious, c. Sce Vidieue, &. 
Vieiſſitude, ſ. vicihitude, f. fe- 
cut on, f. fange ment, in. 
Vidim, 1. eittime, f. 
Vidor, i. vgingutur, m. 
Victorious, dj. 1 ( conq"er- 
'ng, having obtained cot qui 
ſuperior in cor teſt) ν 
icaſe; qui A remporte la witturts 
2 (betokening cenqueſt) 5 6 
re mar gue de la vicloire. 5 N 
/ucing conqueſt) gui precun 4 
Hotte. 


adve wittorieuſs 


) Vide 


o play 
jane 
juiver) 


indiſh, 
quick 


ter, a. 


act of 
2 quick 
wibras 
vering) 


bent of 
ned be- 
2 {a 
are. 
vicaire 


„ - 
elegues 


N 


of ac- 
vice; in. 
vice. 3 
borf, ony 


vice, vl 


ö 


amir al 
wploi de 


ls 
iet ſeʒ 


m. Jabs 
ei de de- 
charge de 
cyaut:, f. 
110 atce 
m. 

2· 1. 


iels, ſtate 
wt 2 


dreguis 6 


vie orien- 


VIL 


went, d'une manicre wiforieuſe. | 
Victoriouſneſs, (. qualité d etre 


viclri ux; f. ; 
Victory, ſ. vicroire, f. 


victual, ſ. fing. or Victuals, 
f. pl. * victuail lis, f. wivres, pl. m. 


proviſions, pl. fo 
To victual, v. 
zur nir de viures, e. 


As avitailler, a. 


Victuäller, . T pourwoyeur, 


m. celui qui fournit des wivres, 


m. 
Videlicet, adv. à ſavoir. 


Vidũity, ſ. widuite, 1. veu vage, 2 


To vie, v. a. fächer d'egaler 
or de l'emporter ſur quelqu'un er 


que ſque cholſe, a, a, a. 


To vie, v. n. diſputer, a. con 


teſer, a. fHorcer 
2, a. 

To view, v. a. 
cenſfderer, a. examiner, a. 
ſee) voir, i. regard-ry as 


View, ſ. 


1 {rofpeR) wie, f. 
perſſectiue, £ 2 (Hzht, act of 
leeng) ve, action de wuir, f. 


VIN 


prifable, y. | 


Vill, f. (a village; little uſed) 
village, m. 

Villa, ſ. maiſon de campagne, f. 
Vihage, 6 village, ms 
Villager, ſ. villageois, m. wil- 
lageoi e, f. payſun, m. payſanne, f. 

Villain, f. 1 ( one who holds 
by > baſe tenure) * vilain, m. 2 
(a wicked wretch) fripen, m. co- 
quin, m. mal-honnete bomme, m. 

Viitanage, f. 1 (T ihe ſtate 
of a villain) etat de wilain, m. 
(baſcneſs, intamy ) baſ/eſſe, t. 
infamie, f. 

Viiilanous, adj. 1 (baſe, vile, 
wicked) mecha ut, in fim. 2 (ſor- 
ry) bas, baſſe; ne fir iſable. 

Vilianouſly, adv. 1 (wicked- 


de Pemporter,\ly) u bumment, avec mechancetd. 


2 (baſe y) baſſem ent, avec balſelſe, 


1 (to ſurvey) d'un maniere baſſe, vilainement. 
2 GW 


Villanouſneis, fe 
neſs) mechancete, f. 
baſlolle, f. 


Vil:any, 1. 


1 (wicked 
2 (baieneſs) 


t (a wicked ac- 


Zition, a crime) mechante action, 


(fight, eye) wie, yeux, pl. m. e- cririe, m. firiuit, m. 2 See Vil- 
gards, pl. m. 4 (ſur- ey) amen, nhouineſe, 1. 


m. 5 (appearance, ſhow } appa- 
rence, f. 6 (ditplay) idee, t. ro- 
tim, f. 7 (proſpect of intereſt ) 


v4. 8 (delign) deſſein, 


tention, f. 


Viewleſs, adj. imperctptible, qu'on 


ne voit point. 
Vigil, 4 


Ms in- 


1 ( devotions per- 
formed in the cuſtomary hours 


of ret) prieres de la nuit, pl. f. 2 
(the day before ſome holidays) 


vglle, A 


quelque jour de fete, pl. f. 


3 (ſervice ufed on the 
night before a holiday )wigiles, f. pl. 
priercs gui ſe font ja nuit qui preceae 


1 (for- 


bearance of ſleep) veille, f. 
Vigilance or Vigiiancy, ſ, I 


(watchtulneſs, watchful care) i-ſe. 
gilance, f. attention, f. ſoin exatt. 
2 (guard, watch) garde, m. ſen- 


tiuelie, F. 


To give vigilance, em tc ber de 


dermir. : 
Vigilant, adj. vigilant. 


Vigilantiy, adv. avec wigilance. 
Vigorous „ad 1. vigour- ceux, =euſe 5 


fort ; rl ute, 


Vigoroully, adv. wigoureuſement, 


avec force or vigueur. 
Vig 
ag ir, f. 


Sour, f. vigueur, f. force peur 


i Vile, adj. wil ; bas, baſe; ab- 


Jeet 55 mepriſable, 
Viled, adj. diffamant. 


Vilely, adv. bonteuſement, d'un. 


manere bonteule. 


Vileneſs, 1. baſſiſſe, f. ctat de ce 


aui eff bas or mepriſable, m. 


To vilify, Ve a. rendre wil or me. | 


Viliztic, adj. de village, qui ap- 
partient aux villa ges. 

Villous, adj. eln. 

Vimineous, adj. ſait deer. 

Viacible, adj. gui peut etre 
naincu. 

Vincibleneſs, ſ. ear de ce gui 
peut tire vaincu, m. 

Viacture, ſ. ligature, f. 

Vindemi4l, adj. qui appartien 
a la wendange. * 

To vindemiate, v. n. vendan- 
ger, a. 

Vindemiation, ſ. vendange, f. 

To vindicate, v. a. 1 (to juſ- 
tify, to ſupport, to maintain) 
Juſt fier, a. defendre, y. maintenir, 
2 (to revenge, to avenge } 
venger, a. punir, e. 3 (to aſſert, 
to claim) pretendre avec raiſon à, 


f Vindication, ſ. (juſtification ) 
juſtiſication, f. defenſe, f. 

Vindicative, adj. wvindicat-if, 
ive; qui aime la vengeance. 

Viadicator, ſ. defenſ.ur, m. 
protecteur, m. 

Vindicatory, adj. 1 (punitory) 
qui wengey qui punit. 2 (defen- 
tory, juitifica ory) gui defend, gui 
juſtifie. 

Vindictive, adj. 
cative. | 
Vine, ſ. (a plant) wvigne, f. 

+ Vine-drelier, ſ. wigneron, m. 


See Vindi- 


+ Viuegar- merchant, ſ. winai- 
grier, m. 


Vine-prop, ſ. &cbalas, m. 
* 


Vir” 


| Vinewed, adj. chanci, moi. 
Vine-yard, 1. wigne, f. 


Vinous, adj. vin-eux, eu ſe. 


Vintage, ſ. vendange, f. 
+ Vintager, f. e m. 
wvendangeuſe, f. 


ta ver ier, m. . 

Viniry, ſ. licu od ſe vend Te win, 
ol. lieux, m. 

Viol, ſ. (a muſical inſtrument) 
viole, f. 

Vioiable, adj. ui peut Fre 
vio e 5 3 

Violaceous, adj. gui reſſemble 
à de la violette. 
| To violate, v. a. 1 (to raviſh, 
to deflower) violer, a. farcer, a. 2 
(to injure by irreverence) violer, 
trefaner, a. 3 (to infringe) vis- 
er, enfreindre, 7. 4 (to injures 
to hurt) treubier, a. 

Violation, ſ. 1 (rape, the act 
of defl »wering ) vicl, m. viale- 
mert, m. 2 ( infringement ) in- 
fraion, f. wiclement, contrawen= 
gon, f. 3 (prophanation) profa- 
nation, f. 
{ Violator, ſ. 1 (a raviſher) ra- 
vi//eur, m. 2 (one who infringes) 
| violateur, m. infrafieur, m. 3 (2 
prophaner) violateur, profanateury 
m. 
| Violence, ſ. 1 (force) violence, 
f. ferce, t. 2 ( qutrage, unjuſt 
torce) violence, f. tyrannie, f. 4 
(eagerneſs, vehemence) ardeur, t. 
vebemence, f. 4 (wrong, injury) 
tort, m. injure, f. 5 (forcible de- 
floration) ragt, m. 

To do violence on one's ſelf, ſe 
donner la mort, ſe tuer. : 

Violent, adj. 1 (forcible, act- 
ing with itrength) violent; vebe- 
went ; impetu-eux, -euſe, 2 (pro- 
duced or continued by forc2) vio- 
lent, fait or continue avec effort. 3 
(not natural, but brought by 
force) violent; qui n'eſt pas na- 
tur-el, ella. 4 (unjuſtly aſſail- 
ant) gui attagque avec une injuſte 
violence. 5 (murderous) meurtrier. 
6 (extorted, not voluntary) gui 
eft extorgue, gui 1% pas volon- 
tale. 

Violently, adv. violemmen', avec 
violence. 

Vi let, ſ. (a plant) violette, f. 

Violet · colour, ſ. v t, m. 

Violin, ſ. (a mulical inſtru. 
ment) wiolon, m. 

+ Violiſt, ſ. (a player on the 
viol) joueur de viole, m. 


Violoncello, ſ. (a ſtringed in- 


Vinegar, ſ. winaigre, m. ( trument of muſic) wiclonce//-, m. 


| 


| 


Viper, ſ. (a-ſort of ſerpent) 


vipere, f. 


+ Vintner, ſ. cabaretier, me 


* 


S 4G 


. K 
2 I: A | 


- evirtucſe, m. curieux, m. amateur, m. 


property of) qui a la wertuy Ia fa- 


Virtuouſneſs, ſ. ualité d tere 


V-IR 


Viperine, adj, gui appartient d 
Ja widere. | 

Viperous, adj. gui @ les gualitet 
de la wipere. 

Virago, ſ. virago, f. fille or fem- 
we gui a air d'un bomme, f, f. 

Vireat, adj. vert. 

Virge, ſ. (a dean's ſtick) 52- 
garete de doyen, f. 

Virgin, f. vierge, f. pucelle, f. 


Virgin-wax, de la eire vierge. 

Virgin or Virginal, adj. vir- 
Cal, de vierge. 

Virginal, ſ. or Virginals, ſ. pl. 
(a muſical inſtrument) eſpece de 
elow:cin or d'epinette, f, m. f. 

Virginity, ſ. virginite, f. puce- 

e, m. : 

Virile, adj. vir il. 


Virility, ſ. 1 (not childhood) 


virilite f. tems de Page wiril, m. 


2 (power of procreation) virilite, 
Capacice d engendrer, 15 
Virmilon, ſ. See Virmil. 
Virtual, adj. virtu-el, - elle. 
Virtuility, ſ. virtualité, f. 

+ Virtually, adv. virtuellement. 

Virtue, f. 1 (moral goodneſs) 
vertu, f. probite, f. 2 (2a par- 
ticular moral excellence ) vertu. 
3 (quality) elite, f. vertu, fa- 
«zlte, f. propriere, f. 4 (power, 
efficacy) vertu, force, f. pouvoir, m. 
efficace, f. Mracite f. 5 (bravery, 
valour, courage) brawzure, f. va- 
leur, f. courage, m. 6 ( excel- 
lence) excellence, f. 7 (pudicity, 
chaſtity ) vertu, fudeur, f. chaſ- 
tete, f. pudicite, f. 

Virtueleſs, adj. 1 ( wanting 
virtue) gui n'a point de vertu. 2 
(not having efficacy) qui mangque 
de force, de pouvoir. 

;rtuoſo, ſ. (a man ſkilled in 
antiques, natural curiofities,or arts) 


Virtuous, adj. 1 (morally good) 
vertu ex, -euſe. 2 (applied to 
women; chafte) che. 3 (ef- 
ficacious, powerful) effcace, puiſ- 
ſent, 4 (having the quality or 


gulte, Ia preprieti de. 
Virtuouſly, adv. vertueuſe- 
ment . f 


wertueux, f. 

Virulence or Virglency, f. 

gioreur, f. malice, f. malignite, f. 
Virus, m. 
Virulent, adj. 1 (poiſonous, 
yenomous) virulent, wenim-erx, 
-euſe ; gui a du venin. 2 poiſoned 
in the mind, malignant) mal. ia, 
ue; Hechant, mal-faiſant. 

Viru'ently; adv. malicicuſement, 
avec mulich 


VIS 


Viſar or Viſard, ſ. See Vizard. 
To viſcerate, v. a» wider les en- 
trailles, a. 
Viſcid, adj. wiſqu-eux, -euſe ; 
gluant. 
Viſcidity or Viſcoſity, f. 
(glutinouſneſs, ropineſs) wiſcoſite, 
f. 2 (glutinous concretion) corps 
wviſqueux, 
Viſcount, ſ. vicomtæ, m. 
Viſcounteſs, ſ. vicomteſſe, f. 
Viſcous, adj. See Viſcid. 
+ Viſibility, ſ. wiſibilice, f. 
Viſible, adj, 1 (perceptible by 
the eye) wiſib/e, qui peut ẽtre ap- 
ergu. 2 (apparent, open, con- 
ſpicuous) wiſible, evident, clair, 
manifeſie. 3 ( diſcovered to the 
eye) wiſible. 4 
Visbleneſs, ſ. See Viſibility. 
Vilibly, adv. wvifiblement, d'une 
maniere vijible, 
Viſion, f. 1 ( fight, the fa- 
culty of ſeeing) wite, f. faculte 
de voir, f. 2 (the act of ſeeing) 
viſion, f. action de voir, f. 3 (a 
ſupernatural appearance, a ſpectte, 
a phantom) ven, apparition, f. 
4 (ſomething ſhown in a dream) 
viſion, ſpettre, m. chimere, f. 
Vitionary, adj. 1 (affected by 
phantoms, diſpoſed to receive im- 
preſſions on the imagination) vi- 
Fonnaire. 2 (imaginary, not real)] 
imaginaire, gui n'eſt gue dans lima- 
gination. 
Vifionary or Viſioniſt, ſ. vifion- 
naire, m. and f. | 
To viſit, v. a. 1 (to go to ſee) 
aller voir, 2, i. viſiter, 2. 2 (to 
pay a viſit to) rendre wiſite d, y. 
viſiter, a. 3 (in ſcripture lan- 
gusge ; to ſend good oy evil ju- 
dicially) faire du bien or du mal d, 
u. 4 (to ſalute with a preſent ; 
with the propoſition with) donner d, 
a. 5 (to ſurvey with authority) 


VIY 


Viſage, ſ. viſage, m. | Viſored, adj. maſque. 
Viſta, ſ. wie, f. perſpecttur, f. 


Viſual, adj. viſu-el, elle. 

Vital, adj. 1 (contributing to 
life wit- al, pl. m. · aux j gui fern 
2 lawie. 2 (relating to life) gui 
a rapport d la vie. 3 (contain. 
ing life) qui contient la vie. 4 
(being the ſeat of life) gui of 
le fee de la wie. 5 effet, 
neceſlary ) t- iel, -ielle ; nateſ- 


ſaire. 


Vitality, f (in ſcience) pouvaiy 
de wivre, m. 

Vitally, adv. de maniere à faire 
Dre. 

Vitals, ſ. pl. (in ſcience) par- 
ties vitales, pl. f. 

To vitiate, v. a. g4ttr, a. cor. 
rompre, Yo 
Viriation, ſ. corruption, f. 
To vitilitigate, v. n. (a jaw. 
term) conteſter en juſtice, a. 
Vitiligätion, f. (with lawyers) 
conteſtation, f. 
Vitiolity, . corruption, f. 
Vitious, 2dj. 1 (corrupt, wick- 
ed) vie-NMux, -ieuſe , corrompu ; 
mechant, 2 (having phyſical ill 
qualities) wicieux, gui a des di- 


fautt. 


Vitiouſly, ade, vicieuſement. 

Vitiouſneſs, ſ. frat de corrupe 
n, m. 
Vitreous, adj. 1 (glaſſy, con- 
ſiſting of glaſs) de verre. 2 (re- 
ſembling glaſs) gui reſemble 2 
du verre. 3 

The vitreous humour, [bu» 
meur witree, | 

To vitrificate, v. a, (with phi- 
loſophers) witrifier, a. 

Vitrification, ſ. (in philoſophy} 
vitrification, f. 


F To vitrify. See To vitri. 
ficate 


+ To vitrify, v. n. (in phi- 
loſophy) ſe witrificr, a. 


viſiter. 

To viſit, v. N. fe viſiter, A. fe 
rendre Viſitey, y. 

Viſit, fo vifites f 

Viſitable, adj. gu'en peat or 
9 nA droit de wifiter, 

Viſitant, ſ. celui or celle gui 
2 or gui wa dirt guelgy'un, 
"2 7 Rs - 
Viſitation, f. 1 (the act of vi- 
ſiting) Patisn de viſiter or de ren- 
dre viſite, f. wifite, f. 2 (object 
of viſits) cbjet de viſſtes, m. 3 
(zugicial viſit) wiſite. 

FT Viſitatorial, adj. gui appar- 
tient à wn viſiteur. 

Viſiter, 1. 1 (one who viſits 
judicially ) wifiteur, m. 2 See 
Viſitant, 


| Viſor, . See Vizard. 


Vitriol, ſ. witricl, m. 

Vitriolate or Vitriolated, adj. 
vitriole. 
| Vitriolic or Vitriolous, adj. vi- 
trioligue. 

Vituperable, - adj. digne de 
blame. 

To vitüperate, v. a. blamer, 1. 

Vituperation, ſ. b/2me, m. 

Vivicious, adj. 1 (ſprightiy, 
gay, lively) wif, vive; plein de 
feu. 2 (long lived) vivace, 9 
vit long- tems. 

Vivaciouſneſs er Yivicity, f. 
1 (Uvelineſs, ſprightlineſs) vtwa- 
cite, f. ardeur, f. feu, m. 2 (lon- 


e, I. | 
Vivary, ſ. garenne, f. 


4 


Vive, adj. forty efficacta 


gevity, length of life) loygucur it 


vi tri. 


phi- 


d, adj. 
dj. vi- 
ne de 
mer, 1. 
m. 

ightlyy 


leis de 
ice, 44 


ity. . 
viva- 
2 (lon- 

ueur * 


UNA 


Vives, ſ. pl. (a diſtemper my 
horſes) avives, pl. f. . 
Vivid, adj. 1 1 quick, 
ſtriking) wif, vive; froppant 2 
(ſprighely, active) wif; A-, - ive. 

Vividly, adv. avec force. 

Vividneſs, ſ. wie, f. fraicheur, 
f. wigueur, f. 

Vivifical, adj. (giving life) vi. 
wiſiant, qui viviſie, qui anime. 
o vivificate, v. a. vivißer, a. 
gonner la vie d, a. 

vivificätion, ſ. viv if cation, f. 

Viviſic, adj. wvivifique, gui den- 
We ia vie. 

To vivify. See To vivificate. 
+ Viviparovs, adj. vivipare. 
Vixen, ſ. 1 (a freward child) 

enfant de meuvaiſe bumcur, m. and 

f 2 (a ſcold) querelleuſe, f. 
Viz, adv. ſawoir, c'eſt-d-dire. 
Vizard, f. maſque, m. 

To vizard, v. a» maſquer, 2. 

Vizier, l. (the prime miniſter 
of the Turkiſh empire) vir or 
Vizir, Ms 

vicer, ſ. (with ſurgeons )ulcere,m. 

To ölcerate, v. a. (with ſur- 
geons) wicerer, a. 

Ulceration, f, (with ſurgeons) 
vlccration, f. 
ülcerous, adj. (with ſurgeons) 
gui a un wr pluſicurs ulceres. 

ulcerouſneſs, ſ. (with ſurgeons) 

flat de ce qui a des ulceru, m. 
ultimate, adj. dernier. 
ultimately, adv. enfin, à la fn, 

en dernier lieu. | 
vitramarine, ſ. (a colour uſed 

in painting) outre - mer, m. 
ültramarine, adj. de dela la mer. 
Ultramontanc, adj. ultramon- 

tain. 

Ultroneous, ad}. ſpontanet, 0 
lentaire, 

ümber, £ (a colour) terre dom 

. 

+-Umbilical, adj. ombilical. 

ümbrage, ſ. 1 (ſhade) cmbre, 

f. ombrage, m. 2 (appearance) 

embre, ap parence, f. 

To take umbrage, prendre de 
P ombrage, 

Umb:$geous, adj. ombrag-euz, 
tu ſe. 

Umbrageouſneſs, ſ. dar de ce 
qui eft ombrageux, m. 

Umbret or Umbrella, ſ. para- 
fol, m. | 

Umbrofity, fo See Umbra- 
geouſneſs. 

umpirage, f. arbitrage, m. 

2 ſ. arbitre, m. 

ünabaſhed, adj. gui neft point 
confus or Whig of wk : 

unable, adj. 1 (not having 

ability) incapable. 2 (weak, im- 

potent) foible, impuiſſant, 


UNA 


Unab2liſhed, adj. gui n'eft poins 
abolie - 
Unacceptable, adj. d/agreab/.. 
: ut deplait. 
Unaccptableneſs, ſ. deſagre 
ment, Tile 


Unaccepted, adj. gri "et peir 


* 
nacceMble, adj. inacceſſib/e. 
Unaccefiibleneſs, ſ. erat de c. 
qui eſt inaccegible, m. 
Unaccompanied, adj. enui ne! 
peint accompagne. 
Unaccompitthed, adj. gui ne: 
peirt accompl: or fints | 
- Unaccountable, adj. inconceva- 
ble, dont on ne peut rendre raiſon, 
ctrange. 

Unaccountableneſs, ſ. ctat di 
ce gui ef! incorcevable, m. 

Unaccountably, adv. d'une ma- 
niere etrange or inconcevable. 

Unaccurate, adj. gui n'eſt punt 
exact. 

Uns ccurateneſs, ſ. mangue d ex- 
acritude, ms 

Unaccuſtomed, adj, 1 (no- 
uſcd, not habituated) gui n'eſt pas 
accoutum?, 2 (new, not uſual) 
nou - eau, -e, -elle; aug uel on 19 
point acccutumè. 

Unacknowledged, adj. gui n' 
Print reconnu. 

Unacquaintance, ſ. ignorance, f. 

2 de connoiſſance, m. 

nacquainted, adj. t (not ha- 
ving familiar knowledge) gui ig- 
nere, qui re connoit pas. 2 (new, 
not uſual) cu - au, el, elle; 
auguel on n point accoutume; 
qui n'eſt point connus 

Unactive, adj. 1 (not briſk, 
not lively) gui n'eft point wif, vive; 
qui n' point de feu, 2 (having 
no employment) ſans emplei, ſans 
occupation. 3 (having no efficacy) 
gia n' point de pouvoir, qui na- 
git point. 

UnaQuated, adj. gui n'eſt point 
pon ſſe, excite, or anime, 
Unadmired, adj. gui nf point 
admire, 

Unadored, adj. qui ne point 
adore. 

Unadörned, adj. gui n'eſt point 
orne, qui n'eſt point embelli, 
Unadventurous, adj. gu} ne 
riſque point. 

Unadviſed, adj. 1 (imprudent, 
indiſereet) imprudent, indiſcret. 
2 (done without due thought, raſh) 
temeraire, Frecipite. 

Unadviſedly, adv. imprudemment, 
indiſcrettement. 

Unadvifedneſs, fo, 1 (impru- 
dence, indiſcretion) imprudence, 
f. indiſcretin, f. 2 (raſhneſs, 


UNA 


| VUnadulterated, adj. pur, ſans 
lange. 

Unaffécted, adj. reel, reelle 
ui neſt point aſfecte. 

Unaffectedly, adv. ſans affec- 
Aten. 

Unaffẽctedneſs, ſ. cloignement de 
'oute afſectation, m. 

Unaffécting, adj. qui weft peint 
o bant. : 

Unafflicted, ad}. exempt de cha- 
ia. 
© Unagreeable, adj. qui ne con- 
vient point à, qui ne 3 accorde point 
avec. IT 

Unagretableneſs, ſ. &at de ce 
ui ne con vicnt point & quelque 
:b:ſe, m. 

Unaidable, adj. 9 en ne ſaureit 
aider, | 

Unzided, adj. gui we pint 
aide. 

Unäking, adj. 1 (not feeling 
pain) qui ne ſent point de mal. 2 
(not cauſing pain) gui ze fait point 
de mal. 

Unalienable, adj. inalienable. 

Unallayed, adj. pur, ſans md 
large. | 
Unallied, adj. gui n'a point de 
parent puiſſans. 

Unaiterabie, adj. inalt&rable. 

g N e ſ. immutabili- 
1 . 

Unälterably, adv. immutable- 
ment. 

Unältered, adj. gui me foint 
change. 

Unamazed, adj. gui n'eft point 
ſurpris, gui ne point etonne. | 

Unambitious, adj. exempt d'ams 
bution, qui n'a point d amòition. 
3 adj. incorrigie 

Unamiable, adj. qui mwexcite 
point Pamour, qui ne fait poirs 
dimer. 

Unanchored, adj. gui n'ef point 
a Pancre, ſans tre a Pancre. 

Uninimated, adj. gui n'e/t foins 
anime, 

Unanimity, ſ. unanimite, f. 

Unanimous, adj. wnanim. 

Unanimouſly, adv. unanimementy 
tout d'une voix. 

Unanginted, adj, 1 (not a= 
nointed) gui e point int. 2 
(not prepared for death by ex- 
treme unction) i n'a print regs 
Pextrime onction. 

Unanſwerable, adj. gu*on ne ſau- 
roit refuter. 

Unanſwerably, adv. ſans gu*os 
puiſſe refuter. 

Unanſwered, adj. 1 (not op- 
poſed by a reply) & guei on n'a 
point repondu. 2 (not confuted) 
qui n'eft point refute, 3 (not ſuit- 


Oo 


precipitation) timsrite, f. precipi- 
tation, f. | 


jably returned) mal reconnss 


— 
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er ne or vabille. 


FLO 
Unappeatble, adj. implacatle. 
Unappeaſed, adj. gui n'eſt ein. 


- 39 * 
— — 


4. 
Unapplicable, adj. 2 on ne au- 
roit apIiguer. ; 
Unapprehended, adj. gu'on ne 
emmprend point. 
Unzpprehenfive, ad}. 1 (not 
intelligent) qui nc congoit point, gui 
_ TY 
ne voir point. 2 (not ſuſpecting 
gui we craint point. | 
Unapproached, adj. ifacre/ſib/es 
U app. 6ved, adj. gui nf point 
97 CUE. 
oe, adj. 1 (dull, not ap- 
prehenſive) flupidcy, gui ne com- 
prend point, qui ne congoit po 
2 (not ready, not propenſe) gui 
"ff point perte or enclin 4. 5 
(v1:fit, not qualified) qui n point 
propre d. 4 (improper unfit, un- 
ftuitabie) qur ne convient pas. 
Unaptly, adv. mal. 
Unäptneſs, f. 1 (unfitneſs, un- 
fuitabieneſs)} dat de ce gui ne cen- 
vi ut pas, m. 2 (dulneſs, want 
of apprehenpſion) Propicite, f. pe- 
fenteur deſprit, f. 3 (incapacity, 
inability) incapacite, i. 4 bun- 
readineis, want of propenſion) 
unge d inclinaticn, m. i 
Unargved, adj. 1 (not diſpu- 
ted) gut n off point conteſie. 2 (not 
cenſured) 2 n'eſt point cenjuve, 
tens erre cerfare. 3 
To unirm, v. a. deſarmer, 2. 
Unarmed, ſans armes, gui 2 4 
eint d armes. ; 
Unarrzyed, ad}. 
retied. 
Unartful, adj. 1 (having no 
art or cunning) gui e point rule. 
2 {wanting fkiil) gui na point 
a adreſſe, qui manque date ſe. 
Unarttuily, adve mal adroitee 
Nen. ö 
Una{ked, adj. 22 ne demande 
*, ſans ere demande, 
Unaipiringy ad}. gut. na aiot 
4 tian. ä 


See Unappa- 


4 613ue, n a 
Uraflayed, 26}. ui we foint 
er | 
Unaſſi ſted. adj. gui n'/! point 
Hie or ſecouru. | 
Un.ftilting, adj. gui ne donne 
Foine de jecaurs. : ; ; 
Unailuming, adj. gui n'eſt mat 
7 


Unappilled, adj. gui "ef pier Unattiinable, adj. 2e ne peut 
Unappärclled, adj. gui n*e/? point | teindre. 


Unapparent, adj. qui ne parotiquon ne peut obtenir, m. 


To unbar, v. a. devarrer, a. 


Unaſſailed, zdj. gui nf print. 


UNB 


cbterir, à quoi l'on ne ſaurcit at- 
Unattainableneſs, ſ. cat de ce 


V naitẽ mpted, adj. 2 nn Point | 
tente, efſaze, or Eprouve. 

Unattended, adj. ſans fuite, ſeul, 
gin neſt point accompagne. 

Unatténtive, adj. gui n point! 
attent-if, -ive; qui manque dat. 
vention. ö 

Unatoned, adj. ui ne point 
ex pic. 

Unavailable or Unavfiling, adj. 
inutile. 
| Vaaugmented, adj. gui nel, 
Point gugmente, 

Unavoidable, adj. in vitable. 

Unavordableneſs, ſ. tat de ce 
qui eft incwitable, m. 

Unavoidably, adv. ixrwitale-i 
ment. | 

Unauthoriſed, adj. gui n'eſt point 
autoriſe. 

Unaware or Unawares, adv. 1 
(unexpeCtedly) ſuns 3'y artendre! 
ini pine ment. 2 (without thought or 
previous meditation) fans y penſer. 

Unawed, adj. gui neſs point re- 
fteru. 

Unbacked, adj. 1 (not coun- 
tenanced, not aided) gui n point 
aide or ſontenu- 2 (not taught 
to bear the rider; ſaid of a horſe 
c.) qui na point encore ots 
monte, . 

Unbalanced, adj. gui n point 
en Cquilibre, | 

Unbalaſted, adj, qui nf} pas 
fie, qui nelt point ferme. 


* 


Unbarked, adj. dent on a 6. 
Perce. 

Unbaſhful, adj. impudent. | 

Unbated, adj. gui 'nrft point re- 
prime. 

Unbathec, adj. qui n'eſt point 
moni Ic. 

Unbearing, adj. (bringing no 
fruit) gui ne forte point de fruit. 

Unbeaten, adj. 1 (not treat- 
ed with blows) qui na eint de 
battu. 2 (not trodden) qui n'eſt 


UNB 
gui reſt point engendre. 


yet generated) ui net print en- 


core engendre. 


per, a. 

Unbeheld, adj. gu'on ne voie 
pus. h | 

Unbelief, ſ. incredulite, f. 

To unbelieve, v. a. 1 (to dif. 
credit, not to truſt) ne fas ervire, 
u. ne pas ſe fer &, a. 2 (not to 
think real er true) nz Pas regarder 
comme reel or vrai, a. 

Unbeliever, f. infidelle, m. and 
f. incredule, m, and f. 

Unbelieving, adj. infidelle, in- 
credule. ; 

Unbeloved, adj. gui neſt print 
aim, 
To unbèench v. a. 


1 (to relax) 


debunder, a. direndre, v. Iicber, 


2. 2 {to cafe) donner guelput re- 

lache a, a. 

| Unbending, adj. 1 (not ſuf- 

fering flexure) qui ne plie point, 

2 (devoted to relaxation) deftine 

à prendre quelque relachs, 
Unbenevolent, adj. gui nf pas 


den faiſant. 


Unbẽ ne ficad, adj. ui 14 point 

de benefice. | 

Unbenighted, adj. od i! n'y 4 

pore de nuit, ſans nuit. 
Unbenign, adj. mal-faiſant. 

Unbent, adj. 1 (not bent) gui 

n'eſt point tendu, 2 ( not van- 

quiſhed) gui if point waincy or 

terraſſe. 3 (not applied) gui ne 

point eappligue. 

\ Unbeſczming, adj. See Unbe- 

coming. 

) Unbeſought, adj. gui ref! print 

prie, ſans tre prie, 

Unbeſtowed, adj. dont on n's 

point diſpoſe. 

Unbetrayed, adj. qui net point 

trabi. 

Unbewäfled, adj. on ne leur 

Point. 

To unbewitch, v. a. deſen or- 

celer, a. 

To unbiaſs, v. a, 1 (to diſ- 

entangle from prejudic*) guerir 

des prejuges, e. 2 (to free from 


point fraye. 

Unbeconing, adj. indecert, mal 
. | 

Unbecomingneſs, ſ. indecence, f. 

To unbed one's ſelf, v. 1. for- 
tir du lit, e. ſe lever, a. 

Unbefi'tting, adj. qui ne cenvient 
Pas, qui ne fied pare 

Undefricnded, ad}. gui n'a point 
dams. 

To unbeget, v. a. priver d'ex- 
Merce, a. detruire, o. 


Unaſſired, adj. gui b. 
ure cu, on me 


vir point ſe ay 


Unbegot o Unbegétten, adj. 
1 (eternal, without generation) 


any external motive) cmbecur 
d'ẽtre partial, a. 

Unbiaſted, adj. 1 (unpreju- 
diced) gui na point de prejuges. 
2 (impartial) impartial. 

Unbiaſſedly, adv. 1 (without 
prejudice) fans prejuges. 2 (With 
out partiality) ſans partialite 

Unbid or Unbidden, adi. 
(uninvited) gui neſt point invite. 
2 ( uncommanced ) de ſen Flein 

re. 


Unbigotted, ad}. gui %% fri 


2 (not 


To unbeguile, v. a. detrom. 


fk 


mm A ww. @. 


2 (not 
Int en- 


derrom- 


ne voit 


f. 

to diſ- 
croirr, 
not to 
egarder 


m. and 


lle, in- 
ſt print 


relax) 

lac ber, 
que re- 
ot ſuf- 


7 fort, 
 deftine 


f pas 
4 point 
I nya 
ant, 

ut) ni 


T vane 
incu or 


qual reſt 
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ft print 


on 4 


et Fein 
t pleurs 
Hen por: 


to diſ- 
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guenr 
ee from 
nec ber 


np rej Us 
re jn £85, 
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4. 

dj. I 
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;n ple 
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biget. 

To vabind, v. a. delicr, a. de- 
tacher, a. ( 

To unbiſhop, v. a. priver di 
Tepiſcepat, a. | 

Unbitted, adj. qui ne} point 
Ter ime. 

Unblamable, adj. qui neſt point 
blimable, 

Unbiamably, adv. ſans reprocbe, 
d'une maniere irreprochobles = 

Unblamed, adj. Ses Unbla- 
mable. 

Unblémiſned, adj. pur, fans 
tache. 

Unblended, adj. gui xt point! 
me le. | 

Unbleſt, adj. 1 (accurfed, 
wicked) wauait, mecbant. 2 
wretched, unhappy) ma beur- eux, 
eu ſe. 

Unbloõdied, adj. gui n' point 
teint de ſang. : 

Unbloody, adj. 1 (not ſhedding 
blood) gui ne repand print de fang. 
2 Sree Unbloodied. 

Unbiown, adj. qui neſt point 
Eparout. 

Uablänted, adj. gui ne} point 
amuſe, 

Unbödied, adj. 1 {immaterial, 
incorporeal) immater-iel, -iclic ; 
ircorper-el, elle. 2 (treed from 
the body) ſebare du corps. 
Cad led, ad}. qui n'a point 
bouilii. 

To unbo!r, v. a. deverreouiller, a. 

To unbone, v. a. deſaſſir, a. 

Unbookith, ad), 1 (not {tu- 
dious of books) qui waime point 
dude. 2 (not cultivated br 
erudition) gui n'eſt point cultive 
par i &ude, 

Undbooted, adj. devotte. 

Unboin, adj. gui neſs point 
encore ne. 

Unborrowed, adj. gui 1, pon! 
er: prunte. 

To uuboſom, v. a. 1 (to re- 
veal in confidence] reveler, 2. de 
couurir, e. 2 (to open, to dil- 
Cloſe) cuwrir, e. decou vrir, e. 

Unbottomed, adj. 1 (bottom- 
leſs, without bottom) qui n'a point 
de Find. 2 (having no ſolid 
foundation) ui 1 point de fon- 
dement ſolide, 

 Undought, adj. 1 (tained 
without money) u iet fan: 
argent. 2 (not nuding any phr- 


Chaler) gui re trouve point d'ache-) 


teur, qu on n'achette print 


(7ui mad diews, qui n'a foint 


& NC 


bornes, f. 
plie. 


wider les entrailles de, a. 

| To unbrace, v. a. /acher, a. de- 
tendre, v. | 
Undreathed, adj. gui ne print 
exerceh 

Unbréathing, adj. inanimä. 
Unbred, adj. 1 (ill educated) 


. 


4 point appris. 
Unbreéched, adj. qai wa point 
or gui ne parte point de culottes. 


cerrompu or ſuborne, | 
Unbridl-d,- adj. 
ien ſe; libertin. 

Unbroke er Unbrökey, adj. 
t (not vivlated) gui ne} poin! 
viole. 2 (not weakened) ui 1 eſi 
point affaibli. 3 (not tamed; ap- 
plied to a horſe, Qc.) gui 1 


Unbiorher-like ar Unbrother- 
y, adj. gui ne convient point à un 
Frere. : 
Uabrüiſed, adj. gui nf print| 
meariri or bleſſe, 
To unbuckle, v. 2, deb:ucir, A. 
To unbuill, v. a. denalir, e. 
ditruire, O, 
Unbuilr, 
bati. 
To unbüng, v. a. debondon- 
ner, as 
Unburied,” adj. qui ne? pas 
enterre. | | a 
Unburned e Uaböscnt, adj. gi 
ne} pas bruld. 
Unburning, adj. gui ne brule 
das. 
To unbürthen, v. a. larger, 
a. Hulager, a. 
To unbüttan, v. a. deb ute · 
ner, a. 
Uncälcined, adj. gui n'e? as 
calcine. 
Uncallad, adj. gui n'eſt pas a- 
pele, fans Gtre appele 
To uncaim, v. 2 
ingvieter, 2. 
Uncinc-!led, at. gui * fas 
raye. 
Uncannical, 2) g ine pas 
caro. 85 
Uncapzble, a4}. igcaHUe. 
Uncapabienciz, I, incapatiie, f. 


gut 14. fas encure 


troubler, a. 


Unboundedneds, f. exemption 4. Pan ctui, d'une galuc, à. 
trip) depauiller, as 
Unbowed, adj. qui et point ecercher, a. 


Unbribed, adj. 2 n'eſt peint ment. 


licenc-ieux, ſ. 


UNC 


2 {to 
3 (to flay) 


Uncaught, adj. qui net pas en- 


To unbowel, v. n. cuentrer, a. core att ape. | 


Unc#utious, adj. gui ne prind 


point de precaution. 


Uncelebrated, adj. qui 1e pas 


#1 *t 


ce/e>re or folemn:/e 


Uncenſured, adj. gui net pas 


cerſure, ſans etre cenſure. 


1 (doubtfal) 


Uncertain, adj. 


4 incertain; dout-eux, -tuſes 2 (not 
4 education, 1 (not taught) qui! having certain knowledge) qui g 
tat ſir, qui doute de. 3 


(un- 
ſettled) gui i pas fixe or regle. 
Uncertainly, adv. incertaine- 


Uncertainneſs or Uncertainty 
1 (want of knowledge) mane 
que de cen fiance, m. 2 (ſome- 
thing unknown) choſe incertaine. 
3 ( contingency, want of cer- 
tainty) incertitude, f. de faut de 
certitude, m. 

To unchain, v. % deichsiner, a. 


paint rompn. ſter les c bal aes ay a. 


Unchängeable, adj. im mu able ; 
qui n":/t pas ſujet au chargementy 
t ſujet!e. 
Unchangeableneſs, ſ. inmuta- 
diine, f. e 
Unchangeably, adv. immuable- 
mort, d une maricre immuable, 
Unchänged, adj. 1 (not al- 
tered) gui nc pas coange. 2 (nat 
alt-rabie) immuatle, 
Uncianging, adj. gui ne change 
pas. 
Vo unchärge, v. a. retraFer, a. 
fe ratra ver de. 

Unchäritable, j. 2 1e point 
(hu itadie, 

Uncharitableneſs, ſ. manque de 
chary'ts, m. 

Unchiritzbly, adv. ſans cha- 
rite. : 

Unchary, 
tious. 

Unchäſte, adj. qui rn'eft pas 


claſte; impadigue z lah i, -ives 


adj. See Uncau- 


Uncuilſiity, | impudiciey 1. in 
conti nence, f. 5 

Unchaftely, adv. imęudiue- 
en,. L 


U nchte;fulneſs, ſ. melarcoite, 

F. chagrin, m. triſeſſe, f. 
Unzhecked, avj. qui “e riet 

contrain;, fans contrainte. 
Unchiwed, adj. gui 1c? pint 


lie, delia; fans tre relic, 
„ Vnbounded, adj. 7 (infinite, 
interminabſe) infri, ſans o:rncs 
(unlimited) ie. 


1 * * 
4 S& SE. _—_ 
nt a aten. 


4 Uncarrd-tor, ach. dont ww ne fe 
Vabgund, ad}. 9 nel point Hic ie int, a Ci! l'on ne Jain jen a, 


= I _ * A - 
=, fans etre mucho 
To unchiid, v. a. priver den- 


Unchriſtian, adj. 1 {contrary 


Uncaruate, adh. {With dieines) to the laws of chriſt,anny) - 


2 PIT net jan incarre, 


1 10 ale, V. 2. 
Grer 


1 (to dif- lie. 
Unboungdedi er. ad » &s * tr \ — ** 9 2148 1 
diy, adv. fans bernet. engage tom ary covering) 


traire aux maximcs tu cbr; a- 
2 (unconv*”*: 1, 11 ide. 
ui ne} £45 chr in, iznne. 
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Unchriſtianly, adv. d'une ma-] Unclöuded, adj. gui »'et point] rene, ſans tte gm or touch. 


niere gui n'e/} print chretienre. 


Unchriftianneſs, ſ. mangue de 


ebriſtianiſme, m. 
To unchurch, v. a. excom- 
munier, 2. 
She is unchurched, elle n'a 
Pas relews de couc he. 
Uncircumci ie d, adj. incirconcis. 
Uacircumriſion, fo incircon 
Ciſton, . 
Uncircumſcribed, adj. gui . 
Jens bornes, ſans limites. 
Uncircumſpect, adj. gui man- 
gue de circunſpection, qui n'a point 
de eirconſprftion. - 
* Unciccemſantial, adj. de pcs 

d impertance. 
Uncivil, adj. ircivil, impoli. 
Uncivilly, adv. incivilement, im- 
aliment. : 
Uncivilised, adj. 1 (not re- 
claimed from barbatity) gui n'e/? 
pas civiliſe. 2 (coarſe, indecent) 
greſſier, indecent. 
Unclad, adj. mu, nue; ſor: 
habits. 
Unclarified, adj. gui ne} pas 
clarife. 
To unclaſp, v. a. degrafſer, a. 
uncle, ſ. oncle, m. 
Unclean, adj. 1 (foul, dirty, 
filthy) ſa/e, maſpropre. 2 (lewd, 
unchaſte) impudique. 3 (not pu- 
rified by ritual practices) impur. 
4 (foul with fin) coupable 3 eri- 
min-el, elle. f 
Uncleanlineſs, ſ. maiproprete, f. 
Uncleanly, adj. 1 (foul, fil- 
thy, naſty) ſale, malpropre. 2 
(indecent, unchaſte) indecent, ui 
4 chaſte. 


ncleanneſs, ſ. 1 (lewdneſs, 


incontinence) impudiciti, f. incon- de compag non. 


tinence, f. 2 (naſtineſs, want of 


cleanneſs) malproprerf, f. 3 Point de compaſſion. 


(want of ritual purity) impurete, 


f. 4 (fin, wickedneſs) pecbe, m. | force, ſans c̃tre _ 


crime, m. 


Uncléanſed, adj. ui "eſt pas |complaiſant. 
nettoyes : 
Uncleft, adj. gui nt pas fen - Hectu-eux, · eſe. 


du. 


poing, la main, e. 
To unclew, v. a. ruiner, 2. 
Unclipped, adj. gui #e/t par 
regrec. 
To uncloath, v. a. depruiller, 


a. rendre nu, y. Gter ce qui con- ble, incomprehenſible. 


vre quelque - choſe, a. 
Do unclög, v. a. 
onerate, to diſencumber) dec bar- 


ger, a. debarraſſer, a» 2 (to ſet * or imagine. 


at liberty) metire en liberte, 0. 
To unclöiſter, v. a. mettre au 


e, o. 
. unclöſe, v. a. envrir, e. 


pas communigud. 


To unclénch, v. a. ouvrir len eſt pas compoſe. 
prefſe or compr imè. 


ble de comprendre. 


x (to ex-|besfibilith, f. 


qui n'eſt pcint emu or touche, 


obſcurci or couvert de nuagei. 
Uncloudedneſs, ſ. clarte, f. 
Unclondy, adj. Sce Unclouded 
To unclutch, See To unclench 
To uncbif, ve a. decoiffer, a. 
Uncrined, adj, gui ne pa 


Mornoye. 

recveill; 

colore, 

feignte 

graces de beaute,, m. 


grace, de beavte, 


corſolation. 2 (melancholy, receiv- 


qui ne veut point recevoir de conſy- 
lation. 
Unccmfortableneſs, fo 1 (the 
itate of affording no comfort) dat 
de ce qui ne don ne point de conſula- 
tior, m. 2 {want of cheerfulneſs) 
triſteſſe, f. mtlan:olie, f. 
Uncõmfortab iy, adv. avec deſa- 
groment, ſans f laiſſr. 
Uncomminded, adj. gui n'eft pas 
commande or ordenre, 

Uncommon, adj. rare, extracr- 
dinaire, qui n fas commun. 
Uncommonly, ad. rarement. 
Uncommonnels, i. rarete, f. 
UncompaQt, adj. gui net pas 
compacte. | 
Uncommũnicated, adj. gui n':# 


Uncõmpanied, adj. gui n'a point 
Uncompaſſionate, adj. qui n'a 
Uncompelled, adj. gui net pas 
Uncomplaitant, adj. gui n pas 
Uncomplete, adj. imparfait ; de. 
Uncompounded, adj. ſimple qui 

Incompréſſod, adj. gui nf pas 
Uncomprehénſive, adj, incapa- 
UnconcCivabie, adj. inconceva- 
Unconccivableneſs, ſ. incempre- 
Unconc<ived, adj. gui n pa: 


nconcern, ſ. indifference, 
Unconcerned, adj. indifferent, 


Ur.coliced, adj. gui ne point 


Uncnncernedneſs, ſ. See Un 
concern. 
| Unconcerningy adj. ui ine 
„eint, gui ne touche point 
Uncoiicernment, 1, Cat de celui 


cnoſe, m. 
Uncone| udent or Unconc! ding, 
a. gut ne eonclut pas; gui n pas 


Uncoloured, adj. qui et pas deciſ- if, -ive, 


2 


Unconclädingneſs, fo quaiite de 


Uncombed, adv. ui n' pas dtre pas def iſif, f. 


UnconcuRed, adj, ern, eres 


Uncomelineſ:, ſ. mangue de ui ne# pas mir or digere, 


Uncondemned, adj, qui ne pas 


Uncomely, adj. gui mangue de} "ondawmre. 


Urconditiona), adj. qui net pas 


Uncomfortabte, adj. 1 (gloomy, | concitionr-cl, elle. 
diſmal, affording no comfort) triſte, 
deja reabie, gui ne denn- point dejreſtraint) gui n pas contraint or 


Unconfi'ned, adi. 1 (free from 


ferce, 2 {naving no limits) qui n'a 


ing uo comfort) triſte, nelancoligue, point de ber ves. 


Unconii'rmed, adj. 1 (not ſettled 
in the church by the rite of con- 
firmation) qui ne pas conßr m. 2 
(weak, not ftrengthened) foib/e, 


qui n'} pas affermi. 
Uncontorm, adj. different, qui 
nc} point analogue. 


Unconformabile, adj. incompati- 
ble, contraire, qui n'eſt pas * con 
Unconformity, ſ. ctat de ce qui 
n'eſt pas conforme, m. 
Unconfuſed, adj. diſtin, qui uf 
pus cen fus. 

Unconfüſedly, adv, ſans confu- 
fron, diſlin ctement. 

Unconfütable, adj. gui ge feut 
tre refute. — 
Uncongealed, adj. qui n'eſt pas 
gebe. 

Uncënjugal, adj. gui ne convient 
point d un mari or d une femme. 
Un connécted, adj. gui n'a pint 
de liaiſon, vague. 

Unconnivingy adj. gui ne connive 
point , gui ne tolere pas. | 
Unconquerable, adj. invincible, 
inſarmontable. 

Unconquerable, adv. invincible- 
ment. 

Unc6nquered, adj. 1 (net fub- 
dued, not overcome) gui n'e/! fas 
vaincu. 2 (inſuperable, invinci- 
ble) inſarmontable, invincidles 
Unconſcionable, adj. 1 (ex- 
ceeding the limits of any juſt claim 
orexpectation) injuſte, deraiſeunablte 
2 (*vaſt, enormous) vaſe, mnrmee 
3 (not guided by conſcience) 2 
na point de conſcience. 4 (forming 
unreaſonable expectations) erai- 


| Rn injuſte. 
3 


Unconſcionableneſs, fo 1 (un. 
reaſonableneſs of hope or claim 
injuſtice, f. 2 (want of conſcience} 


o 


Unconcernedly, ady. aves indif- 
| ö 


mangue da conſcience, m. 


%%, na print de part à quelque 


2 


Un 
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Unc6nſcionably, adv. 1 un- 
reaſonably) 4 une maniere deraiſon- 
xable. 2 (without conſcience) ſons 
conſcience. 5 

Uncõnſcious, adj. gui re ſait, or 
qui ne cenneit pas. 

Uncõnſecrated, adj. gui ef pas 
eenſacre, 

Unconſented-to, adj. auguel on 
ne conſent pas. | 

Unconfi'dered, adj gui n'a pas 
tc conficlere, 

Unconſonant, adj. incompatible. 

Uncõnſtant, adj. inconſtant, 
chargeart. 

U-conftrained, adj. qui n'eft pas 
contraint. 

Uncoa2rainedly, ad v. vclontaire 
men:, de plein pre. 

Unc nſtraint, ſ. liberte, f. 

Uncouſültiag, adj. imprudent, 
tent gige. . 0 

Uncorſumable, adj. gui ne peut 
itre conſume or detrait. 

Unconſümed, adj. gui net point 
Enſume, 

Uncontaminated, adj. fur, gui 
ne point ſouilld, 

Uncontemned, adj. qui net point 
conton! or ſatisfaite 

Uncontentingneſs, ſ. mangue de 
Per woir de ſatis faire, m. 

Uncontéſtable, adj. inconteffable. 

Unconteftably, adv. incontefta- 
Blenicit. 

Uncontsſted, adj. qui neſt pas 
oontefie, evident, 

＋ Deamon adj. gui n'a point 
de contritien. | 

Uncentroverted, adj. gui 10 
point diſpute, l 4 

Uncontroulable, adj, 1 (reſiſt- 
leſs) irrefitible, à quoi Pon ne peut 
__ 2 (indiſputable) inconreft- 
goes, 
Uncontroulably, ady. 1 (with- 


out poſſibility of oppoſition) ſans 
9% puiſſe w/ oppoſer. 2 (without 


danger or oppoſition) ſans danger 
7 on y oppoſes 
Uncontröuled, adj. 1 (unreſiſt- 
ed, unoppoſed) auguel on ne refiſte 
Pas, auguel on ne s'oppoſe pas. 2 
c not refuted) gui n'e# point re- 
ute, 


5 Uncontr6uledly, adv. ſans oppoſo- 
on 
Unconvèrſable, adj. qui ne con- 
vient point à la converſation, 
Unconyerted, adj. qui n'eſt point 
Converti, 
Unconvinced, adj. qui n'eft point 
convaineu. 
To uncörd, v. a. dilier une choſe 
lice on det cordet, a. 
Uncorrected, adj. incorretiꝭ, gui 
ne pas corre, 8 b ** 
, Uncorriipt, adj. dreit, Bonnie, 
Juſte, inctgre, 


] 


UNC 
Uncorrupted, adj. gui ne? pas 


corrompu. 
Uncorruptneſs, ſ. integrice, f. 


; droiture, f. 


To uncover, v. a. dcconvrir, e. 

Be uncovered, decouurex- n=. 

Uncounſellable, adj. gu'on nc 
Golt point conſeiller. 

Uncoyntable, adj. (innumer- 
able) innombrable, 

Uncounterfeit, adj. wrai, qui 
net point centrefait. 

To unc6uple, v. a. decoupler, a. 

Uncöõurtec us, adj. incivil, impeli. 

Uncourteoully, adv. incivilenent, 
impoliment. = 

Uncourtlineſs, ſ. greficrete, f. 
impoliteſſe, f. 
 Vacourtly, adj. greſſier, incivil, 

4. 

Uncouth, adj. 1 (ſtrange, un- 
uſual) frange, extraordinaire. 2 
(rough, inelegant] rude, greſſier, 
peu eilgant. : 

Uncouthly, adv. 1 { oddly, 
ſtrangely) d'une maniere chrange or 
extraordinaire. 2 (roughly, in- 
elegantly) grofſicrement, avec greſ- 
icrete, a 
4 Uacouthneſs, ſ. 1 (oddneſs, 
ſtrangeneſs) etat de ce qui et ctrang: 
or extraordinaire, m. 2 en 
neſs, inelegance) rudeſſe, f. graſſi- 
grets, f. 

To uncreãte, v. a. (to annihilate) 
annibiler, a. reduire au neanty o. 

Uncreatedy 1 {not yet created) 
qui n'eft pas encore cre, 2 (not 
produced by creation) incre?. 

Uncreditableneſs, . marque de 
reputation, m. 

Uncropped, adj. qui nt pas 
coupe or cueilli. . 

Uncrofled, adj. qui n eſt pas raye. 

Uncrouded, adj. gui 1 pas 

e. 

To uncrown, v. a. priver de la 
couronne, a. iter la couronne à, a. 

anion, ſ. 1 (the act of anoint- 
ing) cncrion, f. 2 (unguent, oint- 
ment) /buile, &c. dont on ſe fert 
pour vindre, fo 3 (the act of an- 
ointing medically) friction, f. 4 
(any thing ſoftening er lenitive) 
onftion. 5 (any thing that excites 
pity) end ion. 6 (the rite of an- 
ointing in the laſt hour) on&izn z 
as, the extreme unction of the 
papiſts, Pex!rime onion des catbo- 
liques remains. 

Unctuõſity, ſ. onftuofte, f. 

ünctuous, adj. onfu-cux, · euſe. 

ũnctuouſneſs, fo See Unfuo- 


fity. 
RY adj. qui n'eſt pas cue- 
illi. 
Uncilpable, adj. gui n'e} pas 
Banabhs y ME 
Uncückolded, adj. gui g pas 


- 
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| fait cecu. 

Uncũltivated, adj. 1 (not ime 
proved by tillage) inculte. 2 {nov 
inſtructed, not civilized) gui n'ef 
fas inflruit or civilife. 

Uncutnbered, adj. gui net far 
embarraſje de. | 

Uncurable, &c. Sce Incurable, 
&. 

Uncürable, adj. qu'on ne ſaurcit 
tenir en bride. 

Uncütbec, adj. licenc-icux, -icuſe 3 
at: eple. 

a, &c. See Incurious, 
&c. 

To unctr!, v. a. ak a a. 

Uncurled hair, des cheveuy qui 
ne ſont pas friſts. 

Uncirrent, adj. (not paſſing in 
common payment) qui n'a point de 
cours. 

Uncyrlt, adj. ui ne pas mandit. 

Uncut, adj. gui ne, pas con pc. 

To undam, v. a. cuvrir, e. 

Undimaged, adj. qui net pas 
gate, or endom mage. ' 

Undaunted, adj. intrepide. 

Undauntedly, adv. auec intrepi- 
dit. 

Undäuntedneſs, f. intrepidite, 

Undazzled, adj. gui ne pat 


#blout. 


To undeaf, v. a. guerir de la ſur- 
dite, e. 

Undebauched, adj. qui n'eft point 
debauche, : 

Undecayed, adj. gui no print 
tombe en decadence ; gui n'eſt point 
terni, fideri or affoibli. 

Undecaying, adj. qui ne va port 
en decadence, qui ne ſlatrit or ne ter- 
wit point, qui ne © affoiblis point. 

Undeceivabley adj. on ne peut 
detremper. 

To undeceive, v. a. deſabuſer, ls 
deitrimper | 

Undecent, Cc. See Indecent, 


Co 
Undecided, adj. ixddcis, qui n"ef 
point dacidi. 
To undeck, v. a. priver d; orne- 
Wadsekes 
ndecked, gui n int orne. 
Undecifive, 24. * decide 
rien, qui ne conclut rien. 
Undeclined, adj. 1 (not gram- 
matically varied by termination) 
indeclinable. 2 (not deviating or 
not turned from the right way} 
qui ne s'eloigne pas du droit chemin. 
Undedicated, adj, 1 (not con- 
ſecrated, not devoted) gui n'eft pas 
conſacre or devoue, 2 (not in- 
ſcribed to a patron) qui 2 2 pas 
dedie. 5 ion | 
Undefaced, adj. qui n'ef pas 
act or defigure. meal 
Undefeaſibley adj. gui 8s peut 


s fo 


Etre anmle, 


p . EE fn, ts 
. —_— 2 > 


poe'y Comme pete. 


UND 


Undefended, adj. qui n'eft pas 
dffendu, ſans defenſe. 

Undefiiei, adj. pur, ſans tache, 
gui ne pas corrompu or ſouille, 

Undefi'nable, adj. gu'on ne ſau- 
roit definir. 

Uniefi'ned, adj. dent on ne donne 

int de definition. 

Undeformed, adj. qui n'eſt point 
renu difforme. 

Undefred, adj. à qui on "a Point 
fait de deñ. | | 

Undetiayed, adj. qui n'eſt point 

Fraye. : 

Undej-Red, adj. qui wet point 
abat!u, intrepide. 

-Undeltb>raced, adj. n n's 
point examine avec ſoin. 

Unde ighted, adj. qui ne ſent 
Point de plaijiry fans pleifir. 

Undelt.;hrtul, adj. qui ne done 
Point de pla fir. | 

Undemoliſhed adj. 2 ne? pa: 
demoli. 

Undemönſtrable, adj. qui n'eſt 

as capable d etre de monti e. 

Undeniable, adj. gu'on ne ſau- 
roit nier, inconte/table. b 

Undeniably, adv. inconteftable- 
ment. 

Undeplored, adj. qu'on n'a point 
pleure, gu'on we pleure point, ſun: 
etre pleurt. 

Undepraved, adj. qui ne! pa: 
cori ompu. * 

Undeprived, adj. qui na foin! 
t pri · e or depend de. 

under, prep. 1 ſous. 2 au deJous 
de. 3 à moins de. & dans, ai 
milieu. 5 par. 1 

1 Under the kings, ſous les rois; 
under water, jos eau, 2 under, 
it, value, au deus de ſa valeur; 
under a duke, au deſſbas d'un duc. 
3 1 am wile enough not ta part 
with it under a valuable conſider- 
ation, je ſuis aſſes prudent 
pour ne point m'en defaire a moin: 
d'un prix raiſonnable. 4 under the 
extremity of torture, dans let plus 
grands tourmens. 5 he is tied 
under vows of chaſtity, / eft lie par 
des waeux de chaſtete. 

Under favour, ſo:s votre Ben 
plaiſir; — his own hand, de ſo 
propre main; the capacity of 4 


} 


The ſubie&t under conſidera 
tion, I: ſujet qu on examine; tu be 
un ler age, tre mincur, tre pas 
en àge. 


ſulij ectian; as, to keep under, te- 
n. r en bride. 
Under or over, plus ou moins. 
+ Uader-Action, 1. aon ſub- 
#rdoune:, epiſode, m. 


deſtinely) clandeſtirements 
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A. endurer, As 
To under-bid, v. a. Hir, e. 
Mir moins u une choſe ne vaut, e. 
+ Under-clerk, f. cierc or com- 
mis ſubalterne, m. m. | 
To under-d6, v. n. faire moins 
1% on ne doit or gu'on ne peut, u. 
Meat under-done, de la viande 
9 n'eſt pas trop cuite. | | 
Under-fellow, ſ. &ompe © 
neant,\m. 
Underfiling, ſ. partie inferieure 
d'un batiment, : 
To underfurniſh, v. a. fournr 
or E moins qu'il ne faut à, e, a. 
o under-yird, v. a. ceindre par 
le bas, y. 
To undergo, v. a. 1 (to ſuffer, 
10 enddte) ſouſfrir, e. endurer, a. 
2 (to hazard) baſarder, a. 3 
8 to poſſeſs) peſſeder. * 
To undergo ſame changes, ſouf- 
frir quelqucs changemens. 
Unver-ground, ſ. ſuuterrain, m. 
Under-growth, ſ. (that which 
grows under the tall wood) taillis, 
m. bois taillis. 
Under- hand, adv. 1 (ſecretiy 
fous main, ſecrettement 2 (clan- 


Under- händ, adj. 1 (ſecret) 
ſecret. 2 (clandeſtine) clandeſtin. 
| + Vnaer-labo ,rer, ſ. ouwrier qui 
trawaille ſous un autre. 
Ungerived, adj. qui nt pas 
derive or emprunte. i 
+ To under-lay, v. a. ctayer par 
deſſous, a. 
+ Under-liyer, ſ. ctaie gu on 
met ſous que/que=cboſe, f. 
bo underline, v. a. ſouligner, a. 
Uuder-leather, ſ. cuir de defſous, 
m. 
+ ünderling, ſ. agent ſubalterne, 
m. f 
To undermine, v. a. 1 (to dig 
cavities under any thing, fo that 
it may fall) miner, a. ſaper, a. 2 
(to dig cavities under any thing, 
ſo that it may be blown up) miner, 
faire une mine, u. 3 (to excavate 
inder) creaſer ſous queique-choſe, 
2» 4 (to injure by clandeſtine 
means) miner, detruirey o. , 
Underminer, ſ. 1 (be that 
ſaps or digs away) celui qui mine, 
jui ſape, m. 2 { a Candeſtine 
-nemy) un ennemi cache. 
undermoſt, adj. 1 (the loweſt) 
le plus bas, la plus baſſe. 2 (th: 


deſſeus, par deſſpus. 
Underneath, prep. ſous. 
Under: 6tfcer, f, cer ſubal 
ferne, me. 


10 und- Osaig; v ſupporter 


Underneath, adv. deſſius, au ment. 


1 To under-pir, v. 2. (to prop) 
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ctayer, 2. 
Underogatory, adj. qui ne deroge 
pat. 
under-part, fo partie gui 14. 
pas eſſentielle, epiſode, m. 

Un ter pctticoaty, ſ. jupen, m. 
jupe de aefſous, f. 
inder-piot, ſ. 1 (a ſeries of 
vents, proceeding col/ateraliy with 
rhe main Rory of a play, and tub- 
ſervient to it) epiſode, m. 2 (a 
clandeſtine ſcheme) deſjein clan. 
deſt i Ys 
To underpraiſe, v. a. lover mant 
71.20 ne faut, a. 
1 under-w1ze, v. a. priſer une 
choſe moins qu elle ne want, a. 
10 under-prop, v. a. 1 (to 
'upport, to ſuſtain) ſautenir, a. 2 
(F to prop under) aher par di- 
UF, a. 
To under-rate, v. a 1 (to 
rate too low) taxer d trop bas 
prix, a. 2 (to deſpiſe, to vilify) 
mepriſer, a. avilir, e. 
Under-räte, ſ. prix trop bas. 
Under- ſecretary, f. ſous-jecre- 
taire, m. 
To under-ſell, v. a. verdre 4 
meilleur marebe qu'un autre, . 
Under-fervant, fo dem ig 


d'un rang inferieur, m. ſervants, f. 


To under-let, v. a. ſoutenir, e. 
Favoriſer, a. 

Undereſetter, fo 1 (prop, ſup- 
port) appui, m. ſoutien, m. 2 
(pedeſtal) priede/fa!, m. 
Under-theriff, f. (the ſheriff's 
deputy) ſous- cherif, m. 
Under-ſhoot, adj. mu par eau 


qui paſſe deus. 


To underſtänd, v. a. 1 (70 
comprehend) comprenare, y. 205 


conceive) concevoir, i. entendre, y. 

To underſtand, v. n. I (to be 
an intelligent or conſcious being) 
avoir de l'entendement, i. 2 (10 
be informed) apprendre, y. «re 
informe, o. 

Underſtinding, ſ. 1 ('nteliec- 
tual power) I intellect, m. entendt- 
ment, m, 2 (knowledge, good 
ſenſe, judgment) intelligence l. 
hon ſens, Jugement, m. 3 (cor- 
reſpondence) intelligence, cry . 
pondance, f. 4 ( ifieudibip) in- 
telligence, amitie, f. 5 (Cin la- 
bilete, f. 

Uaderſtänding, adj. 1 (kn: 
ing) intelligent, ec aire. 2 (ata! 


weakeſt) le plus foibie, le moins bab ile. 
under, adv. denotes a ſlate of puiſſant. : | 


Underſtandingly, adv aver jogt- 


Under-ſträpper, f. agent inſe⸗ 
rieurs ãme damner, infirumen'y i. 
To undertake, v. a. 1 (0 at- 
tempt). entreprendre, Yo fe care oe 
de, 4. 2 (c atta , to engags 


rate 


prix 
defy 
ü 
tail. 
U 
port, 
T 
deſt 
dr 
8 
trop. 
4 
Or a 


or / 
1 
af 
0 


cha 
feril 
(un 
dec 

L 
Wer: 

L 
mr; 

L 
de y 


ne deroge 


qui 1 
up? Ny, m. 


ſeries of 
ray with 
and tub- 
mn. 2 (a 
ſein clan. 


lover ming 


priker une 
u?, 3 

a. 1 (to 
enir, a. 2 


par 4. 


p T (to 
| trop bas 
to vilify] 


0 bas, 
ſous-ſecrt. 


vendre & 
tre, y. 
dem:ef/ique 
ſerwante, f. 
ſoutenir, e. 


prop; ſup- 
ny Me 2 


* ſheriff's 
u par Peas 


a. 1 (to 

„ Y. 20 

tendre, y. 

, I (tobe 

ous being) 
i. 2 (lo 

re, Ye etre 


1 C ntellee- 
m. extende- 
edge, good 
lligerce, f. 
h (core 
we, \corrtf= 
nd ſhip) in- 
(ſcin) La- 


(Know. 
2 (lata! 


V abet jnge· 


agent inſi⸗ 
wmenty I. 

„ 3 (© At- 
„ fe chart 
, to eagags 


Pat Props, 
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with) entreprendre, pouſſer, a. met- 
tre 4 la raiſen, o. 3 (to have the 
charge of) ſe charger de. 

To undertake, v. n. 1 (to aſ- 
ſume any buſineſs or province) en- 
treprendre quelque choſe, y. 2 (to 
venture, to hazard) haſarder, a. 
4 (to promiſe) promettre, o. aſ- 
rer, a. 

Undertaker, ſ. 1 (one who en- 
gages in projects or affairs) celui 
or celle qui entreprend quelque choſe, 


m. f. 2 (one who undertakes to 


build for another at a certain 


price) entrepreneur de bãti mens, 
m. 3 (one who manages fune- 
ras) celui qui entreprend de fuurnir 
tout ce qui oft necefſaire 2 des fund- 
railles; jure crieur, m. 

Undertaking, ſ. entrepriſe, f. 

Under- tẽnant, ſ. ſeus-locataire, 
m.ce/4i qui tient guelgue appartement 
di principal locataire, m, f. 

Under- valuation, ſ. priſee qui 
ef: au deſſius de la valeur de la 
cbiſe gu 'on priſe, f. 

To under-välue, v. a. 1 (to 
depreſs, to deſpiſe) mepriſer, a. 
avilir, a. 2 (to rate low) mettre 
« irop bas prix, o. 

Under-value, ſ. prix trop bas, 
trop mediocre. 

Under-valuer, f. 1 fone who 
rites low) celui qui met à trop bas 
prix, m. 2 (one who depreſſes or 
defyifes) celui qui * 

under-wood, fe taillis, m. bois 
taillis, m. 

Under-wörk, ſ. j im- 
ro wy » ſ. affaires peu im 

To under-work, v. a. 1 (to 
Celtroy by clandeſtine meaſures) 
detruire par des woies ſourdes, o. 2 
(to labour too little) travailler 
top peu a, As 

1 Under-wörkman, ſ. ouvrier 
or artiſan qui trawaille en ſous- ordre, 
or Jour un autre, m, m. 

o under-write, v. a. &rire an 
aus de quelque choſe, o. aſſurer, a. 
nder-writer, f. (with mer- 
chaats) aſſureur, m. 

Undeſeribed, adj. 

— . = net pas decrit. 2 
covere in 1 1 
eccuvert, ) OE, ears 

Undeſerved 
merite, 

3 
no; eſcrvedly, adyv. ſans I A 


Undeferver, 


Undeſe : . 
ring) erving, adj. 


1 (not de- 


„adj. en n'a Point 


[. celui qui na point 


x 1 (not me- 
qui ne mcbite pas. 2 (not 


win me 1 ' mm? © 7 
rite, A gut n a point de me- 


Undeſigned, adj. 2 on ne 52 


ſans devotion. 


ſauroit diminuer. 
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| Undeſigning, adj. 1 (not act- 
ing with any ſet purpoſe) gui n'a 
point de diſſein. 2 (ſincere, hav- 
ing no artful ſchemes) ſincere, qui 
hg de malice. 
ndeſirable, adj. gui neſs pas 

defirable. eta 7 

Undeſired, adj. qui net pas de- 
ſire, 
Undeſi ting, adj. qui ne deſire 
point. 
Undeſtroyable, adj. indiſtructi- 


ble, qu'on ne ſauroit detruire. 
detruit, ſans Gre detruit. 


ſauroit decider. 

Undeterminate, adj. ui n'eſt 
point decide, incertain. 
Undeterminateneſs or Undeter- 
mination, ſ. indeciſicn, f. indeter- 
mination, f. 

Undetermined, adj. qui ne 
point decide or regle. 

Undevoted, adj. qui 1 pas 
devoue. 

Undevoiit, ad}. indewot, qui n'a 
point de devotion. 

Undevotitly, adv. indevotement, 


Undiiphanous, adj. gui ne 
pas tranſparent or diaphane. 
Undigeſted, adj. gui n'eft pas 
digere, 


Undiminifhable, adj. on ne 


Undiminiſhed, adj. gui ne pas 
diminue. 8 
Undipped, adj. gui na pas 7 
plonge. 
UndireQed, adj. gui net pas 
conduit or gouverne. 
Undifcerned, adj. qui n'a pas 
tte remargue or decouvert. 
Undiſcernedly, adve ſans pou- 
voir etre decouvert. 
Undiſcernible, adj. inviſible, im- 
perceptible. 
Undiſcernibly, adv. d'une ma- 
niere imperceptible, 
Undiſcerning, adj. gui n'a point 
de diſcer nement. 
ndiſciplined, adj. 24 nt point 
diſcipline or inſtruit. 
Undiſcording, adj. gui ef d'ac- 
cord. 

Undiſcoverable, adj. ui re ſe 
eut decnuvrir. 

Undiſcovered, adj. qui ne pas 
decouvert. 

Undifſcreet, adj. indiſcr-ct, -ette. 
Undiſguifed, adj. ſincere, 0u- 

vert; gui & ſans fard, ſans de- 
guiſemext. 
Undiſhönoured, adj. gui neſt 
point deſbenore. 8 85 
Undiſmayed, adj. qui n'eſt point 
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decourage or rffroye. 

Undiſobliging, adj. gui 1 enſe 
point. . 5 
Undiſperſed, adj. gui neſt point 
diſperſe. 

Undiſpöſed, adj. dont on 14 
point diſpoſe. 

Unditpiited, adj. inconteſtable. 

Undifſembled, adj. 1 {openly 
declared) 2 a et declare cuverte- 
ment 2 (ſincere, not feigned) 
| fencere, veritable. | 

Undifipated, adj. gui n'eſt point 


Undeſtroyed, adj. gui n'eſt pas diſperſe, 


Undiſſolved, adj. qui neſt pas 


Undetérminable, adj. un ne diſſaus or fondu. 


Undiflolving, adj. gui ne fond 
foint. 

Undiftempered, adj. 1 (free 
from diſeaſe) exempe de maladie. 
2 (free from perturbation) exempe 

e trouble. 

Undiſtinguiſhable, adj. 1 (not 
to de diſtinctly ſeen) uon ne ſau- 
roit diſtinguer. 2 (not to be known 
by any peculiar property) gu'on re 
volt que cenfuſement. a 

Undiſtinguiſhed, adj. 1 (not 
diſtinguiſhed) gu! „t point diſ- 
tingue, 2 (confuſedly ſeen) que 
ne voit que confuſement. 3 (having 
no intervenient ſpace) qui n'admet 
point de milieu. 

Undiſtinguiſhing, adj. 1 (mak- 
ing no difference} qui ne met pint 
de difference, de diſtinttian. 2 (not 
to be plainly diicerned) gu'on ne 
diſcerne poiut clalrement. 

Undiſträcted, adj qui ne pint 
&;frait. : 

Undiſträctedly, adv. ſans Cre 
diſtrait, ſans &'firattions 

Undiſträctednets, £ 
de diſtraction, f. 

Undiſtürbed, adj. 1 (not in- 
terrupted) qui nf? point inteerempu. 
2 (calm, free from perturbation) 
calme, qui n'eſt fcint agite. 3 (not 
agitated) paiſib/e, tranguille. | 

Undiſtürbedly, adve tranguille- 
ment, avec tranguillitè. - 

Undividable, adj. Indiviſibie, 
2 on ne ſauvroit diviſer. ; 

Undivided, adj. entier, qui et 
point diviſe or partage. 

Undivulged, adj. gui ne pas 
divulgue; ſecret. 

To undo, v. a» 1 (to ruin, to 
bring to deſtruction) perdre, 0. 
ruirer, a. 2 (to looſe) defaire, u. 
3 (to change) anger, a» 4 (to 
open) cuvrir, e. | 

Undoing, adj. fatal ; pernic-icux, 
-ievſez qui ruine ; qui detruite 

Undoing, ſ. ruine, f. deſlruttior, f. 

Undone, adj. 1 (no! done) gui 
n'eſt ts fit, 2 (rumd) ain 


exempticn 


, [LMM] 


| 


Pc int. 


UNE 


Und6ubted, adj. indubitable, in- pleaſe) de mauwaiſe bumeur, difficile 


a contenter. 


conteſtable. 

VUndoubtedly, adv. indubitable- 

ment, inconteftablement. 
Undoubting, adj. gui ne doute 


To undraw, v. a. (to draw back) 
retirer, a. 
Undrawn, gui neſt point tire, 
Undreaded, adj. gui net pas 
craint, qu on ne craint point. 
Undreamed, adj. à guoi on ne 
nſe pas. 
. v. a. 1 (to diveſt 
of clothes, to ſtrip) deſbabiller, a. 
2 (to diveſt of ornaments) ster la 
garure or Pajuſlement d, a. 
Unereſled, adj. gui neſt print 


_ 
ndried, adj. qui nr} fas ſeche 
or ſec, ſeche. 

Undriven, adj. qui neft pouſſe mi 
d'un core ni d'un autre. 

Undrofly, adj. qui w point d 
icume. 

Undübitable, adj. 
doubted. 

Undüe, adj. injuſte. 

An undue hour, une beure indue. 

Unducly, adv. d'une mariere in- 
Ju 50 

Undüeneſs, ſ. injuſtice, f. 

undulary, adj. ondoyant. 

To ündulate, v. n. ondeoyer, a. 
Potter par undes, a. 

To undulate, v. a. faire ondoyer, 

u. faire flotter par ondes, u, a. 

Undulaiion, fo ondulation, f. 
mouvemert par endes, m. 

Gndulatory, adj. See Undulary. 

Undüly, adv. Sce Unduely. 

Undüteous or Undütiful, adj. 
1 (not performing duty) qui man- 
gue a fon devoir. 2 (irreverent) 
gui mangue de reſpcct. 3 (diſobe- 
dient) dee ant. 

Undütifully, adv. contre les lois 
du devoir. 

Urdütifulneſs, f. 1 (want of 
reſpect) manque de reſpect, m. 2 
(diſobedience) deſober//ance, f. 

Undy'ing, adj. ue ne meure point, 
gui ne perir puint. 

Unearned, adj. gu'cn 1d point 
gagr or merite; non merite. 

Uneärthly, adj. gui n*} point 
terreſrres 

Uncafily, adv. mal 2 on ciſe, 
avec chagrin. 

Unealineſs, ſ. peine, f. inguidtude, 
f. chagrin, m. ferplexite, f. 


See Un- 


Point joui. 


ſetabli. 


UNE 


Uneaten, adj. qui n'eft pas mange. 
Unedifying, adj. gui n'edifie pas, 
qui ne pas edifiant. 


Unelécted, adj. qui neſt pas 

choiſi or el. | 

Uneligible, adj. qui ne mérite pas 

d'trre c beiſi. 

Uneioquent, adj. gui net pas 

eloquent. 
Be adj. gui n'eſt pas 

empleye. 

Unémptiable, adj. qu*on ne ſau- 

roit vider. f 

Unendowed, adj. gui neft pas 

dout, or crne. 

Unengäged, adj. qui n'eſt point 

engage. 

Unenjoyed, adj, dont en wa 


Unenlightened, adj. gui neſt 
Point eclaire. 
Unenlarged, adj. etroit, borne. 
Unenſlaved, adj. libre, gui nf. 
pas dans I'eſclawage. 
Unentertainingy adj. gui , 
point amuſant. 
Unenvied, adj. auguel on ne porte 
point envie. 
Unentombed, adj. gui n'eſt point 
enterrè. 
Unéqvable, adj. inconſant. 
Unequal, adj. 1 (not even) 
inge: pl. m. -auxe 2 (not equal, 
inferior) inferieur. 3 (partial) 
part ial. 4 (not regular, not 
uniform) qui ne} point regulier 
or uni forme. 
Unequalable or Unequalled, 
adj. 3% on ne ſauroit egaler. 
Unéqually, adv. incgalement, 
d'une maniere intgale. 
Unequalnefs, 1. infgalite, f. 
Unéquitable, adj. injuſte. 
: Unequivocal, adj, gui n'eſt point 
Equizoque, 
Unerrableneſs, ſ. dat de celui 
qui ſs incapable ae ſe tromper, m. 
Unerring, adj. 1 (committing 
no miſtake) gui ne ſe trompe point, 
2 (incapable of failure) infaillible, 
incapable de ſe trompers 
Unerring!v, adv. ſens mepriſe. 
Uneſchéwable, adj. incvitable. 
Uncſpied, adj. ſans Etre apperguy 
qu; nf} pat upper fu. 8 
Uneſſéntial, adj. gui 16. pas 
efjert-ie!, -ielle. 


. Uneſtablithed, adj. gui ne} pas 


+ Uneaſy, adj. 1 (giving diſtur- 
bance) qui fait de la peine, qui cauſe 
de Pirquifiude. 2 (diſturbed, not 
at eale) gui ęſt mal d ſon aiſe. 3 
(-onſtraining, cramping) embar- 
raſent. 4 (n unconſtrained) 


orces 3 (pee iſh, difiicult P 
8 i 


Uneven, adj. 1 (not equal) 
ineg- al, pl. m. -aux. 2 (nat even, 
not level) radot-e, -euſez ind- 
gal. 

Untvenneſs, ſ. incgolite, f. 
Unevitab.e, at. inhνu,μjie, gui 


UVNF 
UnexaQted, adj, gui 12 pring 
pager orce. 5 

nexamined, adj. qui n gf ping 


or qui n'a point &te examine. 
nexampled, adj. qui n'a peint 
d' exemple, ſons exemple. 
Unexceptionable, adj. contre le- 
quel on ne peut rien objefer. 
Unexcogitable, adj. qui ne ſe 
peut decouvr ir. 

Unexecuted, adj. gui n point 
fait or execute, 

Unexciſed, adj. (ſaid of goods) 
qui ne paie point or qui ne doit point 
er d'impit. 

Unexemplified, adj. See Un- 
exampled. 

Unexerciſed, adj. gui neſt point 
exerce, 

Unexempt, adj. gui net point 
exemP't. 

Unexhauſted, adj. gui n'eſt point 
"*" , 
Unexpinded, adj. gui n'ef! point 
eterdu. 

UnexpeRted, adj. imprevu, inc- 
pine, auquel on ne q attend pas. 


ſans qu'on y attende, lorjqu'on ne 
s'y attend pat. 
Unexpectedneſs, ſ. 4at de ce 
gui arrive ſans qu'on 5. attende, 
m. 
Unexpédient, adj. qui n'eſt pas 
expedient or d propos. 
Unexperienced, adj. ſans exp-- 
rience, gui n'eſt pas werſe or experi- 
mente dan, &c. qui n'entend pas. 
Unexpert, adj. qui mangque 
d'adreſſe, d experience. 
Unexpertneſs, ſ. margue d'ex- 
perience, d adreſſe, m. 
Unexplored, adj. 1 ( not 
ſearched out) qui n'eſt pas examinte 
2 (not known) inconni. 
Unexpoſed, adj. gui neſt fas 
mY "It. 
Unexpöundable, adj. inexplica- 
ble. Z 
Unexprefſible, adj. 
male. 
Unexpréſſive, adj. gui ne ſau- 
roit ex primer. 4 
Unextended, adj, gui ng pas 
ctendu. 1 
Unextinguiſhable, adj. 2 1 
ſauroit eteindre. i 
Unextinguiſned, adj. ( 
quenched, not put out) gui n'} 
pas eteint. OS 
Unextirpated, adj. 91 7 N Fa¹ 
extiręs. ER ; 
Unfäded, adj. gui 14. £65 faxes 
Unſfadiaz, Jy qui 1, fi 
1-et a fe ſuner, f. -ette. = 
ae adj. certain, aſſert, 
Unfäir, adj. 1 (ald of 3 


inexpri- 


1 


ne ſe Heut citer. 


Unexpẽctedly, adv. in peet, 


5 qui 1 pas de bonne fol 4 
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UNS 
ne wa fat droits 2 (applied to 
things) inj uſte. 
Unfairly, adv, injuſtement, con- 
tre la bonne foi. 
Uafaithtul, adj. 1 (treache- 
rous, perfidious) traitre, perfide. 
2 (impious, infidel) impic, infidelle. 
Unfäithfully, adv. perfidement, 
avec ie. 
Unfaithfulneſs, ſ. perfidie, f. 
trabiſon, f. 
Unfamiliary adj. auguel on n'e/! 
fas accouume. 
Unfaſhionable, adj. gui Lf /; ai 
4 la mode. | 
Unfaſhionableneſs,' fo &loigne- 
ment pour la mode, m. 
Unfäſhionably, adv. contre Ia 
made. 


Unfaſhioned, adj. 1 (not mo-ſy 


dißed by art) gui n'e# point fa- 
ne, 2 (having no regular 
_ qui n'a point de forme regu- 
ere. 
To unfaſten, v. a. deſtrrer, a. 
Vcber, A. | 
Unfathered, adj. gui 1 font 
de pere. 
Unſathomable, adj. gui ne peut 
* qu"on ne Gd — 
nfathomably, adv. de maniere 
« ne pouvoir Gre ſonde, 
Unfathomed, adj. gui n'a point 
fe — | 
afatigued, adj. gui n'eft pas 
fatirue. | 
Untavourable, adj. qui n'e/? point 
favorable, os 4 E 
_ Unfavorably, adv. d'une ma- 
nere qui n' print favorable. 
Vafeared, adj. 1 (intrepid) in- 
trepide. 2 (not dreaded) gu'on ne 
craint point. 
Unicaſible, adj. impraticable, 
Qua ne ſe peut faire. 
Unt athered, adj. 
de plumes. 
Unied, adj. 
Laure. 
Untecd, adj. (applied to lawyers 
and phyſicians) gui n'a Point reęu 
d boneraire, 
Unfesling, adj. inſenible, qui 
Va point de ſenſibilite. n 
Unfeigned, adj. fncerez rtl. el, 
elle; veritable; jars feinte. 
Unféignedly, adv. foncerement, 
reellement, ſans bypo:rifie, 
Unteigneineſs, ſ. finceritd, f. 


benne foi. 


qui n' point 


or g n'a h ſenti. 


Unfenced, adj. 1 (+ naked of point de preſage. 


fortification) qui net pas defend 
or. foriifi, 2 (not ſurrouaded by 
any incloſure) ſans c/iture, 


er ment 45 


gui net point) 


| confilgue. ; 
Untermented, aj. 2 n'eſt point. 


UN F 


To unfetter, v. a. Ger les 
chaines d, a. mettre en liberte, o. 
Unfigured, adj. cd il n'y a point 
de figures. 
nfilled, adj. gui neſt Point 
r empli. 
Unfirm, adj. 1 (weak, feeble) 
infirme, foible. 2 (not ſtable) gui 
neſt pas ferme. 
Unfillal, adj. gui ne convient 
eint d un fils. : 
Unfiniſhed, adj. imparfait, gu! 
a ni. 
nfit, adj. 1 (improper, un- 
ſuitable) gui ne convient pas. 2 
(unqualified) incapable, gui ne 
ropre 3. 


por : 
o unfit, v. a. rendre incapable, 


Unfitting, adj. gui ne convient 
pat. 

Unfitly, adv, d'une maniere qui 
' pas convenable. 

Unfitnefs, f. 1 (want of qua- 
lifications) incapacite, f. 2 (want 
of propriety) tat de ce gui n, pas 
4 a guelgue- c boſe, m. 

To unfix, v. a. rendre moins 

fora, Ve 
Unfixed, adj. 1 (wandering, 

erratic) errant, -- 4_ 2 (not 

determined) irreſoly. 

Unfledged, adj. (applied to 

birds) qui n' point toutes ſes 

lumes. 

Unfleſhed, adj. gui ne pas 
encore accourumed qu carnage. 
Untöiled, adj. gi ns? point 
{vaincy or difait. 

To unfold, v. a. 1 (to expand, 
to ſpread) grendre, y. 2 (to open) 
ewurir, e. 3 (to tell, to declare) 
dire, o. declarer, a. 4 (to diſco- 
ver, ta reveal) decauwprir, e. reveler, 
a. 5 (to diſplay, to ſet to view) 
exp aux yeux'y As 

To unfogl, v. a. guerir de * 
lie, ©. 

Unforbid or Unforbidden, adj. 

ui n'eſt peint defendu. | 
, £4 tem f. tat de ce 
qui n'eſt point defendu, m. 
Umöôrced, adj, 1 (not com- 
pelled, not conitrained) gui »e/ 
pas force. 2 (nat feigned) ſincere z 
reel, - elle. 3 (not ſteep) gui 223) 
point eſcarpe. 4 (not contrary to 
eaſe] en n' point gene. 


Unforeboding, adj. qui ne donne 


Unforeſeen, adj. imprèvu. 
Unforfeited, adj. qui ne pas 


Un'orgiving, adj. implacabie, 


| Unfertile, adj. infereile, ., A ape 


UNG 
Unforgotten, adj. gui neſt point 


Unformed, adj, informe, ſans 
ferme. 5 
| Unforſaken, adj. gui ne pas 
abandeanne. | 
Unſcrtified, adj. 1 (not ſe- 
cured by walls ar bulwarks) gui 
n"eft point fortiſe. 2 (weak, fee- 
ble) f*ible. 
Unfortunate, adj. 
malbeur-eug, -euſe, 
Unfortunately, adv, malbeureuſe- 
ment, par malbeur. | 
Untought, adj. gui n'eſt point 
attaque. 
Unfouled, adj. qui wen fas 
gate. 
| Unfound, adj. gui ref pas or 
qui n' pas ett tronue, 
| Unfcamable, adj. incapable d etre 
forme. 
Unframed, adj. qui ne pas 
forme. 
Unfrcquent, adj. rare, gui net 
pas commun. 
Unfrequently, adv. rarement. 
Unfrieaded,, adj. gui maungue 
d' amis. 
Unfriendlineſs, ſ. mangne da- 
mitie, m. 
Unfriendly, adj. gui n'eſt pas 
bienveillant, qui n'aime Point à faire 
du bien. 
Unfrozen, adj. qui neſt pas gelt. 
Unfruitful, adj : fart Table; 
infructu-æux, - euſe. | 
Unfruitfulneſs, ſ. infertilite, f. 
Rerilite, f. 
Unfulfilled, adj. gui nf pas 
rempli or accompli. 
To unfurl, v. a. ouvrir,e. cten- 
dre, y. 


infortung 3 


To unfurniſh, v. a. 1 (to 
leave naked) degarnir, e. 2 (to 


deprive, to ſtrip) priver or depouil- 
ler de, a, a. ; 
An unfurniſhed houſe, une mai- 
ſon gui n'e/t pas garnie. 
Ungain or Ungzainly, adj. mal- 
adroit, qui fait ics chojes mal- adroite- 
ments 
Ungalled, adj. gui weſt point 
bels. * 7 
Ungartered, adj. [ans Jarretieres, 
qui n'a point de jarreticres, 
Ungachered, adj. gui n"eſt point 
cueilli. 
Ungenerated, adj gui 10. point 


8 1 Unforcible, adj. qr mangue de engerdre. 
Cakelt, = un ne ſent paint | force. 
l 


Ungenerous, adj. x (not noble, 
not generous) qui net point noble; 
qui n point gener=eux, -euſe, 2 
(ignominjous] bout-eux, ©euſe 3 


ignomin-icux, -ieuſe. 


Ungenteel, adj. grefficr, qui ne 
convient pas d un honnite Dumme. 


* ne pardonne point. 


[Mm a2 J 


Ungenteally, adv. avec C Sjiervits 5 


VNG 

Ungenteelnefs, ſ. groſſerete, f. 
impoliteſſe, f. 5 
Vngentle, adj. rude; dur; ſe- 
were; rigour-eux, -euſe. | 

Ungentlemanly, adj. gui ne cen- 
vient pas 4 un galant homme. 

Ungentleneſs, f. 1 (harſhneſs, 
ſeyerity) durete, f. ſeverite, f. vi- 


gueur, f. 2 (unmannerlineſs) in- unacceptably) deſagreablement, 
politeſſe, f. 3 (want of goodneſs) dune maniere deſagreuble. 


_ de vonte, m. 
ngently, adv. rudement, avee 
rigueur. a 

Ungeometrical, adj. gui ne} 
point getmetrigue. 

Ungilt cx Ungilded, adj. 25 
neſt point dore. 

To ungird, v. n. 1 (to looſe 
a horſe, &c. bound with a girth) 
deſſangler, a. 2 (to looſe any thing 
bound with a girth) ster la cein- 
ure, As 

Her robe was ungirt, ſa robe 
#toit ſans ceinture. 

Unglorified, adj. gui nef# print 
g$/orifie. : 

Unglöved, adj. ſans gants, ui 
4 point de gants. 
. Ungiving, adj. qui ne denne point. 

To unglũe, v. a. degler, a. 

To ungöd, v. a. priver de la 
divinite, a. 

Ungod!ily, adv. aver imp icte, en 
pie. 

Ungeelineſs, f. impicte, f. irre- 


kpicn, f. 
Ungodly, adj. ie; ine ni- 
eux, -eaſe. 


Ungored, adj. ei n' pas &. fe. 
Ungorged, adj. qu: neſt print 
7a. | 
Ungovernable, alj. inc 
Eire gouverne 5 indomprab's. 
Ungöt, adj. 3 (net gained er 
. nequired) qui x eff point g2gnc or ac- 
Fun. 2 (not begotten) gui 1 6 
print engenar d. 
Ungraceful, adj. gi a mauvciſe 
grace, qui deplait. N 
Ungracefulneſs, f. mau vaiſe 
race, erat de ce qui deflaie, m. 
Ungräcious, ad). 1 (wicked, 
odicus, hateful) nf vant; baiffa- 
Ve; od-icux, riſe. 2 (offentive, 
unpleaſing) dcfagreatic, gui deplatt. 
3 { unacceptable) e ne peut jouſ- 
Fir. 
x Ungraciouſly, adv. dane maniere 
diſagreuble. 0 
Ungraciouſneſs, ſ. 1 (wicked- 
neſs, malice) mechancete, f. malice, 
f. 2 (inelegance) mangue de bonne 
gr ice, Me 2 3 
+ Ungrammatical, adj. gui n'eſt 
þ 1s cenforme aux regles de la gram- 
maire. 
* Ungranted, adj. gui net pas 
donne or accorde. 


| gar ne ſe met en peine de rien. 


UN H 


Ungriteful, adj. 1 (making no 
returns or ill returns for kindneſs) 
mgrat. 2 (unpleaſing, unaccepta- 
ble) deſegreable, gui deplait. 3 
(making no returns for culture) 
ingraty infertile, ſterile. 

U ngratefully, adv. 1 (with in- 
gratitude) avec ingratitude. 2 


Ungrätefulneſs, l. 1 (ingrati- 
tude, ill return for kindneſs) in- 
gratitude, f. 2 (unacceptableneſs, 
unpleaſing quality) gualite de de- 
plaire, f. 

Ungravely, ſ. ſans gravite. 

Ungrounded, adj. qui n'a point 
de fondement, 

Ungrüdgingly, adv. wolontiers, 
aver flaifir, h | 

Unguarded, adj. 1 (undefend- 
ed) qui ri? pas garde or difendu, 
2 (negligent, cateleis) negligent, 


An unguarded hour, un moment 
dans leguel on nteft pas ſur ſes gardes. 

+ ünguent, ſ. ovguent, m. 

Unguéſſed, adj. gu'on n'a pas 
devine, 

Unguided, adj. 1 (that has no 
guide) qui wa print de gude. 2 
(not directed oy regulated) gui n'eſt 
' point conduit or rep'c. 
| Unhabitable, adj. inbabitable, 

unhacked, adj. qui n' point de 
coc bes, d'emailles. 

To unhaliow, v. 2. Prefaner, a. 

Unhallowed, adj. profane. 

j To unhaiter, v. a. 6ter le licou 
2, . . 
To vnhand, v. a» [icher une 
pericnne gu'en tient, a. 
| Unhandlume, adj. 1 (aot beau- 
15 ugly) u Fas beau, elle; 
laid. 2 { illiberaj, cifingenuous ) 
mall onncte, contraire d la bonne foi. 
VUnhändſomely, adv. 1 (un- 
gracefully) ſans grace, fans beaute. 
2 (liberally, diſingenuouſſy) ſans 
Henne foi. 

Unhandſomeneſs, fo 1 (want 
of beauty) mangue de grace, de 
eaute, m. 2 (want of elegance) 
manque de proprete. 3 (want of 
honeſty) manque de bonne foi. 
i, Unhandineſs, ſ. mal-adreſſe, f. 
defaut d' adreſſe, f. | 

Unhandy, adj. mal adroit. 

Unhanged, adj. qui n'a pas &t& 
perdu. 

Unhap, ſ, malbeur, M. in for- 
„ ; 

Unhappily, adv.malbeureuſement, 
par malbeur. | 

Unhappineſs, ſ. malbeur, m. 
deſaftre, m. infortune, f. miſere, f. 

Unhappy, adj. malbeur-eux, 


UNH 


tr-eux, =teuſe. 
To unharbour, v. 2, % 
quelqu'un d'un endroit 2 i! 
Pabri, a. 

Unharboured, adj. 02 Pon nj 
oint & Pabri, ' 

Unhardened, adj. qui ne þ:irt 
endurci. 
Uahärdy, adj. foible; eraint-if, 
e. 

Unharmed, adj. gui n'a regu ue 
cun mal. 
Unharmful, adj. (innoxious, 
innocent) innocent, qui ne fait pint 
de mal. 

Unharmonious, adj. 1 (un- 
muſical) diſcordant, gui eft ſar 
barmonie. 2 (diſproportionate) di. 
proportionne, x 

To unharneſs, v. a. 1 (to looſe 
from the traces) debarnacber, a, 
2 (to diſarm, to diveſt of armour) 
deſarmer, a. iter Parmure d, a. 


1 
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danger) qui ne court aucin danger, 

. Unhatched, adj. 1 (not dif. 
cloſed from the eggs) qui n'ef pas 
eclos. 2 (not brought to light) gui 
reſt point encore decouvert. | 

Unhealthful, adj (unwho'eſome) 
mal-ſain, qui cauſe des naladies, 

Unhealthfulneſs or Unhealthi- 
neſs, ſ. tat dune perſonne or d une 
choſe mal-ſaine, m. 

Unhealthy, adj. (ſickly, want- 
ing health) mal-ſain; malad-i/, 
ive; qui n'a point de ſante. 

TInheard, adj, 1 (not perceived 
by the ear) gu'on ua point entencu. 
2(not vouchſafed an hearing) qu': 
na FOR ecoute. 3 (unknown in 
celebration) dont on n'a point entin- 
du parler. 

Unheard of, adj. 1 (obſcure, 
not known by fame) dans Lob ſcu- 
rite, ſans etre connu. 2 (unprece- 
dented) inoui, extraordinaire; jan 
exemple. | 

Unheited, adj. (not made hot) 
qu'on EA point rendu choud, 

Unheaded, adj. d quot on i 
prend pas garde, dont on ne g cur. 
raſſe pas. : 

Unhetdful, adj. See Unhecd:ag 

Unhetedfulneſs, ſ. negligen e, i. 
erat de celui qui ne prend pas garde 
m 


Unbeẽding, adj. regligenty 95 
ne prend pas . 

Unheedy, adj. ſoudain, precipie 

Unhelped, adj. gui ne} Pas ſe 
couru or aſſſte. 

Unhelptul, adj. 9 ne dumme 
point de ſecours. ; 

Unhbidebound, adj. (capacio® 
ſpac- ieux, -icuſe. 


To unhinge, v. a. 1 (to tho 
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ds, 0. 

Fence) deplacer par force, a. 3 (to 
diſorder, to confule) mettre en de- 
ore re. 

Unhölineſs, ſ. impicte, f. me- 
ebancete f. 

Unhöly, adj. 
wicked) profane, impie, mecbant. 
2 (profane, not hallowed) profane, 
qui n'eſt pas ſacre. 

Unhonoured, adj. gui n pas 
bonore or reſp ecte. 

To unhook, v. a. decrocber, a. 

To unho6p, v. a. (to diveſt of 
hoops) ter les cerceaux de, a. 

Unhoop the fair ſex, /tex les 
paniers aux femmes. 

Unhopea ↄr Unhoped-for, adj. 
ineſpe' en inuttendu. 

Unhöpeful, adj. dont on n'attend 
aucun bien. | 

To unhörſe, v. a. demonter, a. 
dejargonner, a. 

Unhöſpitable, adj. gui refuſe de 
donner d un paſſant le couvert or tes 
choſes dont il a beſoin. | 

Unhoſtile, adj. gui nappartient 
pas à un ennemi. 

To unböuſe, v. a. chaſſer d'une 
demeure, — 

Unböuſed, adj. gui n'a point de 
maiſon, de demeurc. 


Uuhimbled, adj. gui n'eft point | 


bumilie, 
Unhurt, adj. gui ne pas bleſſe, 
gut n'a regu aucun mal. 
Unhürtful, adj. innocent, qui ne 
fait pint de mal. 
Unhurtfully, adv. ?nnocemment, 
fans faire de mal. 
Unhiilbanced, adj. gun ne me- 
nage point. 
Jo unhüſk, v. a. &ofſer, a. 
ünicorn, ſ. (a beaſt that has only 
one hora) licorne, f. 
uniform, adj. unifor me. 
Uniformity, ſ. uniform ta. 
uniformly, adv. wniformement, 
dure maniere uniforme. © 
Unimaginable, adj. inimaginable, 
qui ne ſe peut imaginer. 
 Vnimagigably, adv. d'un degr- 
a ne ſe pouvoir imaginer. 
Unimitable, adj, inimitable. 
Unimmoertal, adj. mort-el, -elle 3 
qui neſt pas immbrtel. . 
Unimpäirable, adj. qui ne ſe peut 
di inter or alterer, 
_ Vnimpaired, adj. gui n'e} point 
diminus or alte c. 
Unimplöred, adj. gu'on n'a point 
mpiyre. 
Unimpörtant, adj. qui ne ſe donne 
font des airs d importance. 
Unimportüned, adj. gui net 
Point importunc. 
Unimproveable, adj. qui ne ſe 
peut ras ameliorer or rendre meilleur. 


2 (to diſplace by vlo- 


1 { impious, | 
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Unimprbveableneſs, f. qualit#de 
ne pour etre rendu meilleur, f. 
Unimproved, adj. qui n'eſt point 
rendu meilleur. 
' Unincreaſable, adj. qui ne ſe peut 
aupmenter. 
Unindifferent, adj. partial, qui a 
de la partivlite, 
Uninduftrious, adj. qui n'eft point 
induftr-ieux, ieuſe; ſans induſtrie. 
Uninflamable, adj. qui ne peut 
renflammer. 
Uninflamed, adj. gui net point 
enflamme. 
'Uninformed, adj. gui ut point 
inſtruit. 
Uningenuous, adj. See Diſin- 
genuous. 
Uainbäbitable, adj. inbabitable. 
Uninhäbitableneſs, ſ. qualite' 
d"ttre inbabitable, f. 
Uninhabited, adj. inbabité. 
Uninjured, adj. à qui Lon 1 
point fait de tort. 
Uninſcribed, adj. & il ny a 
Point d inſcription. 
Uninſpired, adj. qui net point 
inſpire. 
Uninſtrücted, adj. qui net point 
inſtruit; ſans inſtruction. 
Unjoſtrüctive, adj. qui ne donne 
point d' inſtruction. 
Unintelligent, adj. ignorant, qui 
na point de connoiſſance, ſans intelii- 
gence. 
Unintelligibility, ſ. qualit{d"Ctre 
inintelligible, f. 
Unintelligible, adj. inintelligible. 
Uninteligibly, adv. d'une ma- 
niere inintelligible. 
. Unintentional, adj. gui arrive 
fans deſſein. 
Unintereſſed or Unintereſted, 
adj. dcintcrefJe. 
Unintermitted, adj. continu-el, 
elle; qui neſt pas interrompu. 
Unintermixed, adj. gui n'eſt pas 
entre-mele. 
Uninterra@pted, adj. gui no? pas 
interrompu; non interrompu. 
Uninterrdptedly, adv. ſans in- 
terruption. 
Unintrenched, adj. gui ne} pas 
retranc h. | 
UninveRigable, adj. dont on nc 
auroit faire une exacte recherche. 
Uninvited, adj. ui n'eſt pas in- 
vile, ſans tre invite. 
To unjoint, v. a. dejoindre, y. 
diſoguer, a. demettre, o. 
They are unjointed, ils mont 
point d articulaticns. 
anion, ſ. union, f. 
Uniparous, adj. (bringing one 
at a birth) unipare. 
uni ſon, ſ. (a muſical term) uni/- 
ſon, m. 
üniſon, adj. (with muſicians) 
M m3 ] 
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qui a le mime ſon; d I un ſſon. 

unit, ſ. (in arithmetic) unite, f. 

To unite, v. a. wnir, e. joindre, 5. 

To unite, v. n 5unir, e. ſe join- 
dre, Yo 

Unitedly, adv. de manicre à 
unir, à ſe joindre. a 

Uniter, ſ. Ia perſonne or la choſe 
qui unit, gui joint. 

nnitive, adj. qui a le pouvoir 
d'unir, de joindre. 

ünity, ſ. 1 (the ſtate of being 
one) unite, f. 2 (union, concord) 
union, f. concorde, f. 3 (unifor- 
mity) uriformite, f. 

_ VUnjddged, adj. gui na pas ste 
uge, qui n'eſt pas juge. * 
? 0 Lurk — ES -elle; 
gener-al, pl. m. -aux. 

Univerſality, ſ. univerſalite, f. 
generalite, f. 

Univerſally, adv. uriverſelle- 
ment; d'une maniere univer/ei!:, ge- 
nerale. 

aniverſe, ſ. univers, m. monde, m. 

Univerſity, ſ. univerfite, f. 

Univocal, adj. 1 (having one 
meaning) anivegue. 2 (certain, 
regular) certain, regulier. 

Univöcally, adv. dans un ſeul 
ſens, d'une maniere unix aue. 

* Unj6yous, adj. gui net pas 
Jay eux, -euſe. 

Unjiiſt, adj. injuſte, inigue. 

Unjuftifiable, adj. 2 ne 
ſauroit juſtifiers 

Unjaitifiableneſs, ſ. qualite Ze 
ne pouveir etre Juſtifie, f. 


Unjuſtifi'ably, adv. de mamere' 


à ne pouvoir etre juſtifie. 
Unjäſtly, adv. mju/tement. 
To unkennel, v. a. faire ſortir 

de ſon gite, de ſon trau, u. 
Unkept, aj. 1 (not kept, not 

retained) ui n'eſt point garde or 

retenu. 2 (unobeyed, unvblerved) 
augucl tn nobeit pas, qui n point 
objerwe. 

Unkind, adj. dur; oru el, elle 
qui nuimne point; qui na point de 
bonte, Pamitie, de tendreſſe; gi 
* point bienfaiſant. 

Unkindly, adj. 1 (unnatural, 
contrary to nature) gui 1% point 
natur-el, elle; contraire à la nas 
ture, 2 (unfavourable, malignant) 
qui n'<} print fawerable, qui 19. 
point bienfuiſant. 

Unkindly, adv. ſans affectier, 
ſans enwvie de faire du bien. 

Unkiudnels, ſ. mangue d'affec- 
tion, m. durere, f. rigueur, f. 

To unking, v. a. priver dc la 
royaute,, du trGne, a. 

Unkiſſed, adj. qui x pas Fails 
ſans the Laiſe. 

Unlnight'y, adj. qi ne cog) 
point 3 un chovaligr. 
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To unknit, v. a. 1 (to unite, 
to unweave) denouer, a. defaire, u. 
2 (to open) ouwrir, e. 

unkie, ſ. See Uncle. 

To unknow, v. a. cefſer de ſa- 
voir, de conncitres a, u. 

Unlknowable, adj. gz"on ne peut 
ſavoir or connoĩtre. 

Unknowing, adj. ignorant gui ne 

ſoit pas, qui ne conn pas. 

Unknowingly, adve fgnoram- 
ment, ſans ſawcir. | 

Unknown, adj. incennu. 

Unknown to the knight, 2 Pin- 
fu du cbevalier; I am yet un- 
known. to woman, je vai prin 
encore en de commerce charncl avec 
les femmes. 

Unliboured, adj. 1 (not pro- 
duced by labour) gui net pas le 

Tuit du travail. 2 (not cultiva- 
ted by labour] qui neft pas cul- 
rin? par le travail. 3 (voluntary) 
wolontaire. 
To unlace, v. a. 1 (to looſe a 
lady's dreſs) delacer, a. 2 (to 
looſe any thing faſtened with 
ſtrings) defaire, u. 

To unlade, v. a. 1 (to re- 
move from the veſſel which 
carries) decbarger, 2. 2 (to 
empty) ver, a. 3 (to exone- 
rate that which carries) di- 


charger 
: Unze, adj. 1 (not placed, not 
pacified) gui n'e/? point jete, 2 ( not 
pacified) gui ne point oppaiſe, 
 Unillamentec, adj. gui 1% pas 
regrette, 

To unlatch, v. a. curir une 
porte en levant le laquet, e. 


Unlawful, adj. illicite, gui neſt 


pas permis. 

Unlawfully, adv. ilicitement, 
d'une maniere illicite. 

Unläwfulnefs, ſ. ctat de ce gui 
et illicite, m. 

Io unlearn, v. a. dejaprendre, 
vy. oublicr, a. ; 

Unlearned, adj. 1 (ignorant, 
not inſtructed) ignorant, qui net 
Point rut. 2 (not gained by 
ſtud y] gen n'a print appriss 3 
(nat ſuitable to a learned man) gui 
ne convient pas à wn ſavant. 

Unlearnediy, adv. cemme un 
ignorant, en ignorant. 

Unleavened, adj. gui * point 
de lewain, ſans leuain. 

* Unleiſuredneſs, ſ. manque de 
Jer, m. 

| Units, conj. & moins que, à 
moins de. f 
 Unlefloned, adj. gui 19 point 
or qui n'a point ete enſeigne. 

Unlettered, adj. ignorauts, non 
lettres ſans lettres. 

Unlévelled, adj. gui nes point 
de niveau. _— 
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laſe-if, · ive. 
Unlicenced, adj. ui n'a point 
de 838 

nlicked, adi. 1 (not licked) 
Tui n'a point et lech. 2 (ſhape- 
leſs, without form), gui n'a point 
de forme, ſans forme. 
Unlighted, adj. gui ne fa: 
allume. 
Ualightſome, adj. ſembre, ob- 
ſcur. 
Unlike, adj. 1 (diſamilar, ha- 
ving no reſemblance ) different, 
* 2 (improbable, not 
likely) improvoble, gui n'a point de 
v. a iſemblance. 
Unlikelihood or Un'ikelinefs, 
. imprebabilite, f. mangue de vrai- 
ſemblance, m. 
Unlikely, adj. improbable, gui 
neft pas wraiſemblable, 

Things uniikely to reach the 
future age, des cboſes qui wraiſem- 
6lablement ne paſſerent pas a la 
goſterite. 

Unlikely, adv. ſars vraiſem - 
blance. 

Unlimitable, adj. gu'on ne ſau- 
roit limiter. 

Unlimited, adj. gui „ pas 
limite, qui na point de hornet, 
ſans bornes, ſans limites. 
Unlimitedly, adv. ſans bornet, 
{ans limitet. SPL 
To unline, v. a» dedoubler, a. 
Iocer la d:ublure, a. 

To nniink, v. a. datortiller, a. 
Unitquified, adj. gui u. 8 
fendu or ligusſe. g . A 

To univad, v. 2« der barger, A. 

To unl6ck, v. a. 1 (to open 
what is ſhut with a lock) owvrir 
ce qui et ferme à la clef, e. 2 
(to open in general) cuvrir. 

Unlöcked, adj. gui x'ef point 
err @ la cf. 

Unlooked er Unlo6ked-for, adj. 
impreviy ino: ira. 

Unlooſab!:, adj. gui ne ſe peut 
lacber or diſcrrer. 

* To ualcoſe, v. a. lacher, a. 
defſerrer, a. genauer, a. de faire, u. 

To unloéſe, v. n. tomber en 
pieces, en morcegux, a. 

Unioved, adj. qui n'eſt point 
GIN» 

Untiovelineſs, ſ. gualite de n'ttre 
pou _— f. 

nlovely, adj. gui 1 point 
aimatie. en 
Unlöving, adj. gui n'Gime point. 
Unlückiiy, adve par malbeur, 
malbeureuſement. Trot 
Unluckinels, ſ. malbeur, m. 
infortune, f. 

Unlucky, adj. 1 (unhappy, 
miſerable) malbcur- eum, -euſe ; in- 


4/ertung, 2 (unfortunate, produ- 
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Unlibidinous, adj. gui 8%. point eing unhappineſs ) malbeureuy, 


qui cauſe du malbeur. 3 (lightly 
miſchievous ) mal. in, <igne, 4 
ill-omened) de mauvais augure, 
Unläſtrous, adj. gui mungue de 
lafir:, d' cclat. 

To unlfite, d. a. (in chymiſ- 
try) diluter, a. Ster le lut, 3. 
Unmüde, adj. qui n'e/# point en- 
core fait, qui n pas crete 
nmaimed, adj. gui n'eſt far 
mu tile. 

Untaakable, adj. incapable d'ttre 
fait. 

To unmake, v. a. defaire. u. 
priwer de tre, de la forme, or des 
guoalites qu on 4, a. 

To unmän, v. a. 1 (to de- 
prive of reaſon) priwer de la raiſer, 
a. 2 (to emaſculate) cb4trer, a. 
3 (to deject) abattre, o. acca- 
ber, a. 

Unmänageable, adj. diffeile & 
manier, à conduire, & gouverner; in- 
traitable. 

Unmanaged, adj. 1 (ſaid of a 
borſe) qui net point rompu au tret, 
au gala, &c. 2 (faid of a man) 
qui 16 Point inſtruit. 

Unmanlike or Unmanly, ad). 
t (unbecoming a man) qui ne 
convient point & un homme. 2 
(effeminate) mins. 

Unmännered, adj. greſſter, im- 
poli, incivil. 

UnmZinnerlinefs, ſ, grſſerete, 
f. impoliteſſe, f. 

N Uday, adj. 
mannet ed. 

Unmäanerly, adv. gro/erementy 
impoliment, incivilement. 

Unmantred, adj. qui 1 pat 
cultive, inculte. 

Unmarked, adj. qui ne pas 
remarqud or bſcrae. 

Unmarried, adj. qui ne} fas 
marie. 

To unmaſk, v. a. demaſquir, a 

To unmiſk, v. n. fe din 
guer, as 

To unmiſt, v. a. (a ſea- term) 
dem ter, As 

Unmäſterable, adj. 9 n ne 
ſaurcit vaincre or dompter; indonp- 
table. 

Uamäſtered, adj. gu'on 1 U fa 
vaincre or dompter, dont en na f® 
vr nir d hot. 

Unmätchable, adj. 1 * 
ralleled) qui ne peut point au. 
d'egal. : (that Leoni be match- 
ed) gu'on ne ſaurcit afſortir ot ape 
parciiter. : 

Unmitched, adj. 1 (unpari- 
leled ) qui n'a point d. Kal. 2 
| (matchleſs) gui n'e# point affrti 
or eppareilte. = | , 

Unmeaning, adj. 2 ne a 
rien dire, qui ne ſignifie rien. 


See Un- 
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N Vameant, adj. gun ne 5" 


int 7. \ 

. adj. gui ne ſe 

t meſurer, ſans hornet, immenſe 
 Unmeaſureableneſs, ſ. qualite 
de ne Pen voir itre meſurd, f. im- 
menſite, f. 

Unmeaſurably, adv. ſans meſure, 
ſans bornes. 

Unmeaſured, adj. 1 (not mea- 
ſured) qui n'eft point meſure, ſan 
etre meſure. 2 (immenſe, infinite) 
immenſe, infini. 

Unmeditated, adj. un n'a 

int medite. 

Unmeddled with, adj. auguel on 
na point toucbe, 

Unmeet, adj. gui n'eſt pas pro- 
pre, convenable, or digne. 

Unmellowed, adj. gui n'eſt fas 
. tout-d-fait mir. | 

Unmelted, adj. qui n'eſt pas 
fondu. 


Unmentioned, adj. dont on 13 


Foint fait mention, 


Unmerchantable, adj. 2 on ne ment. 2 (unaffecting) qui nf 


ſauroit vendre. 

Unmerciful, adj, 1 ( cruel, 
inclement) cru-ely alle; impitey- 
able; qui n'a point de pitie. 2 (ex- 
orbitant) exorbitant. 

Unmercifully, adv, impitoyable- 
ment, ſan: pitie, ſans mijericorde. 

Unmercifulneſs, ſ. cruaute, f. 
inbumaniti, f. 

Unmerited, adj. gui n'eſt point 
merit, 

Unmeritedneſs, ſ. cat de ce 
qui n'eſt point merite, f. 

_ Unmilked, adj. qui n'a point 
ite trait. 

Unminded, adj. gui «ff neglige, 
dont on ne ſe ſoucie point. 


Unmindtul, adj. gui neglige, 


qui ne fait print attention a, qui ne\wichout the affections implanted 


Je ſoucie point de. 

To unmingle, v. a. ſeparer, 
ce = eſt melc, 2. 

nmingled, adj. pur, gui 1 

fas mile; ſans 4 l 

Unmiry, adj. qui »' pas ſal: 
or crotte. 

Unmitigated, adj. qui ne point 
adeuci or appaiſe. 

Unmixed cr Unmixt. Ses Un- 
mingled. 

Unmoaned, adj. qui n'e/# point 
Pleure, ſans tre a FR 

Unmöiſt, adj. qui n'e/# point 
bumide or moville, 

Unmöiſtened, adj. gu'on n's 
Point mouille, 

Unmoléſted, adj. qui neſt pas 
moleſte, inquiete or wexe. 

To unmcör, v. a. (a ſea-term) 
lever Pancre, a. demarrer, a. 

Unmoralized, adj. 4 qui [on n'a 


Point prechè de bonne morale. 


Unmbrtgaged, adj. (a law. term) 
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qui n'a point ce bypotbeque. 
Unmortified, adj. qui ra point 
ett mortifie. 

Unmoveable, adj. 1 (ſuch as 
cannot be removed or altered) 
qui ne ſe peut bter or changer. 2 


inebranlable. 
Unmoveableneſs, ſ. 1 ( the 
ſtate of not being eafily removed 
or altered) tat de ce qui ne ſe peul 
ter or changer, m. 2 (firmnets, 
ability) fermete, f. ftabilite, f. 
Unmöveably, adv. d'une ma- 
niere ferme or inc branlable. 
Unmoved, adj. 1 (not put out 
of one place into another) gui u 
point dif mu. 2 (unſhaken, not 
changed in reſolution) ferme, ſta- 
ble. 3 (not affected) ui 19 
point touch# or im. 4 (unalter- 
ed by paſſion) gui n'eſ# point change 
par guelgue paſſion. 
Unmoving, adj. 1 (having no 
motion) gui na point de mouve- 


ebte pointy gui ne touc be Point. 

To unmould, v. a. changer la 
forme de, a. 
Unmöurned, adj. ui nf pas 
| pleurd or regrette. 

To unmüffle, v. 2. Ger ce qui 
ccuvre le wiſage, a. 

Unmüſical, adj. ui 19 point 
barmon-ieux, -ieuſe. 

To unmuzzle, v. a. Gter la mu- 
| ſeliere de, a. 

To unnäil, v. a. Ger les clous 
de, A. 

Unnämed, adj. dont on ne fait 
Pas mention. = 
| Unnatural, adj. 1 (contrary to 
the laws of nature) ui n'eft pas natu- 
reel, elle; contre nature. 2 (acting 


by nature) denaturè. 3 (forced, 
not agreeable te the real ſtate of 
perſons or things) force, qui 1 
pas naturel. 

Unniturally, adv. contre la na- 
ture. 

Unnäturalneſs, ſ. ce qui eſt con- 
traire d la nature, m. 

Unnävigable, adj. qui n pas 
navigable. 

Unnecefſarily, adv. ſans ne- 
ceſſus, inutilement. 

Unnceceſlarineſs, ſ. inutilite, f. 

Unneceſſary, adj. gui neſt pas 
neceſſaire, inuiiſe. 

——— i adj. qui ne con- 
vient pas à un voiſin. 

Unneighbourly, adv. dune ma- 
niere qui ne Convient point à un 
voiſin; en mauvats vciſin. 

To unnerve, v. a. aſſoiblir, e. 
rendre foible, y. 

Unnérved, adj. foibles 

L Mm 4] 
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Unndoble, adj. ignoble ; bas, baſſe. 
Unnöted, adj. auguel on ne fait 


point attention, ' 


Unnümbered, adj. innombre- 
ble. | | 
Unobſequiouſneſs, fo deſobeiſ- 


(firm, not eaſily ſhaken) ferme, ſance, f. 


Unobeyed, adj. qui n t pas 
oel. 
Unobjected, adj. u n'a point 
vgecte. 
Unubnoxious, adj. gui n point 
expoſe or ſujet à. 
aoblervabie, adj. 3 on ne ſau- 
roit remarguer or oer ver. 
Unobſervant, adj. 1 (not ob- 
ſequious) gui n"'eveit point d. 2 
not atr-ntive) qui ne fait point 
attertion à. : 
Unobſérved, adj. & guoi Pon ne 
fait point attention. 
Unobſerviag, adj. 
ſervant, 1+ * 
Unobſtrücted, adj. gui n'eſt print 
empeche or arrete. 
Unobſtrüctive, adj. ui n'ape 
porte point d"obſtacle a. 
Unöbtained, adj. gu"on n'a point 
obtenu. 
Undbvious, adj. gui ne ſe montre 


See Unobe 


Io 

Unoccupied, adj. gui n'eſt point 
occupe or pf}ede. 
Unoftered, adj. gui n point 
offert. x 

Unotfending, adj. innocent, gui 
n offenſe print. 

To unoil, v. a. dter / huile de, a. 

Unöpening, adj. gui ne veuvure 
Point. 

Unöperative, adj. qui ne pro- 
duit point d cet. 

Unoppoſed, adj. à guci Jon ne 
s*oppoſe point, 

Unorderly, adj. deregle, irre- 
gulicr. 

Unordinary, adj. gui n'eſt pas 
commun or ordingire. 

Unorganized, adj. gui net pas 
organiſe, 

Unoriginal or Unoriginatec, adj. 
qui na feint d"crigine. * 

Unorthodox, adj. gui 1 point 
ortbodoxe. 

Unowed, adj. See Unowned, 1. 

Unowned, adj. 1 (having no 
owner) que perſonne ne reclame. 2 
(nor acknowledged] gu'on ne re- 
conn it points 

To unpack, v. a. 1 (to open 
any thing bound together) depa- 
queter, a. 2 (to diſburden, to 
exonerate) dec burger, a. ſeulager, 
a. 

Unpaid, ad}. gui ne pas pays, 

Unpaid. for, 4. 82 G59. 

Unpained, adj. gui ne ſtugre au- 


cure peine. 


Unpainful, adj. gui ne fait point 


„ ooo eas 


| 
| 
i 
1 
| 
| 


! 
M 
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de mal, | 
Unpainted, adj. gui neſt pas 
peint. c 


gout. 

Unparagoned, adj. gui n'a point |petrific. 
decal, 

Unparalleled, ad}. incompara- 
ble, ſans pareil. 


Unpardonable, adj, n 
gable. | 

Unpardonably, adv. d'une ma- 
niere impardennable. 

Unpardoned, adj. gui n'eſt pas 
ta- donne. : | | 

Unpardoning, gui ne pardonne 

int. 

Unparliamentarineſs, ſ. tat de 
ce qui eft contraire aux uſages & d 
la conſtitution d'un parlement, m. 

Unparliamentary, adj. contraire 
aux uſages & d la conflitution d'un 
parlement, 

Unparted, adj. gui n'eſt pas di- 
wild or ſepare. 
Unpartially, adv. ſans partia- 
ie | 

Unpäſſable, adj. gen ne ſau- 
rot paſſer. 

Unpäſſionate or Unpaſſionated, 
adj. gui eft ſans * calme, 
tranpuille. 5 
Unpäſſionately, adv. ſans paſ- 
on. : 

Unpathed, adj. oz f/ n'y u point 
de marques qu en ait paſſe. 

Unpätterned, adj. gui ef} ſans 
exemple. 
 Unpawned, adj. gzi net poin. 
mis en gage. 5 ä 

To unpave, v. a, depaver, 2. 

Unpeaceable, adj. gui aime 4 
troubler le repos des autres. 

Unpeaceableneſs, ſ. diſpoſition d 
troubler le repos des autres, f. 


| 


Unpcaceibly, adv. de maniere 2; 


ſe plaire dans le deſerdre. 
* To unpeg, v. a. Ger la cheville 
de, a. dicheviller, a. oa 
Unpénſioned, adj. gui n'a point 
de penſion. 5 Fe 
To unpeople, v. a. depeupler, a. 
Unperceivable, adj. impercep- 
rible. 
Unperceivably, adv. impercep- 
tiblement, : 
Unperceived, adj. % ap- 
Per git point, | 
 Vnperceivedly, adv. See Un- 
perccivably. 
Onpexfect, adj. impαν alt. 
UnperfeRucls, i. inper fectien, f 


Unpalatable, adj. qui deþlait au ſauroit perſuader, 


les regles de la pbiloſop bie. 
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Unperplexed, adj. gui #'ef? point 


emòrouille. 
Unperſuadable, adj. un ne 


Unpetrified, adj, gui n'eſt point 


Unphiloſophical, adj. gui ref 
pas philojophique, gui eft contraire 
aux regles de la pbilsſcphice 

Unphiloſophically, adv. contre 


Unphiloſophicalneſs, ſ. eat de 
ce qui eſt contraire aux regles de la 
þhiloſopbie, m. 

Unpierced, adj. gui n'eſt point 
perce or penetre. 

Unpillared, adj. prive de ſes 
piliers, de ſes colonnes. | 
, Unpillowed, adj. gui 1 point 
d'oreiller. f 
To unpin, v. a. detacher or 
defaire ce qui eſt attaches avec une 
epingle or avec une cheville, a, u. 
Unpitied, adj. qui n'eſt point 
plaint, dont on ne prend point de 
Pit ic. 

Unpitifully, adv. ſans compaſſion, 

ſans pitie, 

Unpitying, adj. gui n'a point 

de pitie, qui na print de compaſſion. 

Unplaced, gui nd point de place, 

d'en: plii. 

Unplägued, adj. gui 18% point 

tourmente. 

To unplait, v. a. deplifjer, a. 

Unplanted, adj. gui weſt pas 

plante. 

Unpläuſible, adj. gui 19 pas 

plauſible. : 

Unplauſive, adj. gyi n'approvur 
48. : 

F Unpleaſant, adj. deſagreable, 
ui deplait. | 

Unpleaſantly, adv. dd/agreable- 
ment, d'une maniere delagreable. 

Unpleaiantneſs, fo cat de ce 

ui deplaĩt, m. 

Unpleaſed, adj. qui zeſt point 
content or ſatisfai!. 

Unpleäung, adj. gui ne plat 
point, ; 
| Unpliant, adj. gui ne plie pas 


Unpopular, adj. gui nf pay 


Pepulaire. 


Unportable, adj. gu'on ne ſaua 
roit porter. 


Unpoſleſſing, adj. gui ne paſſede 


pas. 


Unpracticable, adj. impraticable, 
UnpraQtiſed, adj. gui eſt novice, 
gui n'eſt point werſe or experi- 
mente. 
Unpraiſed, adj. qui n'eſt point 
loxe. 
Unprecarious, adj. gui ne de 
pend point d'un autre. 
Unprecedented, adj. qui 1 
point d exemple, ſans exemple. 
VUnprefeérred, adj. gui 1˙4 point 
d'emploj, de benefice. 
Unprejüdicate, Unprejudicated, 
or Unprejudiced, adj. gui rf 
point preoccups, qui na point de 
prejugls. © 
Unprelatical, adj. gui ne convient 
point a un prelat, 
Unpremeditated, adj. qui n'þ 
point premedite. TY. 
U N adj. gui neſt poiat 
rEpare ; ſans etre prepare. 
l n 1 erat de te 
ui nc} point prepare, m. 
: Midori ay adj. Sce Un- 
prejudicate. 
Unprefitd, adj. gui nf poiut 
pref | 
Unpretending, adj. qui #'a point 
de pretentions. . 
Unprevailing, adj» qui « ſans 
force, Jans efficace. 3 
Unprevented, adj. gui # a punt 
ae brevena.. a 
Unprincely, adj. 9 ne convient 
point à un prince. 
' Unpiinted, adj. gus n'/ print 
imfrime. DD © 
Unprincipled, adj. gui n'a point 
de princip es. : - 
. Unprifoned, adj. tire de prijens 
Unprizable, adj. gu'on ne hu 
roit priſer. 5 
Unprized, adj. fars prix. 


aiſement. | 
Unplowed, adj. gui Ne pas 
labour e. , 
. To unplüme, v. a. 1 (to flrip 
grade} cfgradgr, as 
Uapoetic or Unpoetical, adj. 
gui weſt pas pidlique, 
Unpeliſhed, adj. y (not ſmooth- 
ed) qui n'e/? pas feli. 2 See Un- 


Unpcrförmed, adj. gui n' point | polite, 


Ae fail of exicmne. 

 Vnperiſhable, adj. incorruptible, 
ga weſt point per ſſable. 
 Vareyured, adj. exempt de par- 


Unpöli hedneſs, ſ. & at de ce gui 
n'eſt pas poli, m. : 

Unpolite, adj. impoli, groſſizrs 

Unpolluted, adj. net, tte; qui 


wh pas Hauille. * 
| a> ; 


of piumes) plumery a. 2 (to de- | 


Unproclaimed, adj. gui n'a point 
| eie proclame. 14 
Unprotaned, adj. qui 1 Paint 
\ profane. | : . 
Unprofitable, adj. inutile; 4 
neſt point avantag-eux, -th/es , 
Unproftableneſs, 1. inutilite, i. 
Unprofitably, adv en vain, im” 
tilement. A 
Unprofited, ad}. gui n apporte 
aucun profit. 3 
Unprémiſing, adj. qui ne promet 
rien de bon. g 
Unpron6unced, adj. gui s eſt ps 
prononce. a - 
Unproperly, adv. impropremeny 


Unpoſleſſed, adj. 2 on ne fol | 
ſede point, qui n'eſt pas peſſede. 


It i C abl, E. 
| novices 
experi- 


ſt point 
ne de. 
qui na 
les 

'a point 
dicated, 
ul n'< 
boint de 
convient 
qui n'eſt 
e point 
t de ce 
ce Une 
f point 


na point 


eſt ſans 


"a point 
convient 
N point 
1A poict 


7 pri cn. 
ne u- 


ix. 
14 point 


'< pount 
ile; qu 
uſes P 

tilite, f. 
ain, inu- 


felt 
te promet 
n'eſt pas 


prements 


NQ. 

„ | 
Unpropitious, adj. qui n'ef point | 

Favorable. | 
Unpropörtioned, adj. qui 1 
oint proportionne. 

E Unprbpred, adj. qui n'eſt point 
uye or ſouten | 
Unpropoſed, adj. qui n'a point 

eite propoſe, 

Unpr6ſperous, adj. malbeur-eux, 
eue. 

Unproſperouſly, adv. malbeu- 
reuſement, ſans ſucces. 

UnproteRed, adj. gui n'eſt point 
protege or ſeccuru. 

Unpröved, adj. 1 (not evinced 
by arguments) gui n, pas prouvt. 
2 (not tried) qui n'eſt pas e- 

rouue, 

To unprovide, v. a priver de 
la re\olution or des —_ requiſes 
pour faire quelque choſe, a. 

Unprovided, adj. depourun. 

Unprovoked, adj. gui n'eſt point 

ovogue or excite. 

Unprined, adj. (ſaid of trees) 
qui weſt pas taille or monde. 

Unpuniſhed, adj. qui n'eſt pas 
uni. | : 

To go unpuniſhed, demeurer im- 
ni. 
Unpurchaſed, adj. gui neſt pas 

achete, | 8 
Unpürged, adj. gui n'eſt point 

purge or purifie, 

Unpurpoled, adj. gu'on ne 36, 
point propoſe. a 

Unpüblic, adj. gui wit retire. 

Unpubliſhed, adj. 1 (ſerret, 
unknown) ſecret, inonnu. 2 (not 
given to the public) gui n'eſt pas 
publie, 

Unpurified, adj. qui neſt pas 
purifie. 

Unpurſũed, adj. gui n'efl pas 
pourſuiwvi. 

Unpütrified, adj, gui n'eſt point 
putrefie. 

Unqualified, adj. gui n'e/# point 
propre or capable. 

To unqualify, v. a. rendre inca- 
pab/e de, y. 

Uoquartellable, adj. u' en ne 
ſauriit conteſter. x 

Unquenchable, adj. qui ne ſau- 
roit £eteindre. 

Unquenchableneſs, ſ. &at de ce 
gui ne ſauroit $*etcirdre, m. 

_ Vnquenched, ad). gui 19 point 
eleint. 

Unqueſtionable, adj. indabitable, 
dent on ne ſauroit diuter. 

Unquéſtionableneſs, ſ. certitude, 

Unqueſtionably, adv. indubita- 
blement, ſans doute. 

Unqueſtionza, adj. 1 (not 
doubted) dont on ne dout? point. 2 
(not imterrogated, not examined) 
lars tre interroge or examine, qui 


- 
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In oft point interrogs or examine, 


3 
(indiſputable, not to be oppoſed) 
auquel on ne peut $":ppoſer. 
Unquick, adj. ſans mou vement. 
Unquickened, adj. ui weft point 


[anime. 


Unquiet, adj. 1 (not calm, 
not ſtill) ag ite gui n'eft pas came 
or tranguille. 2 (diſturbed, not at 
peace, full of perturbation) in- 
qui-et, ette; agité. 3 (pleaſed 
in diſorder) inguiet, qui aime le 
deſordre. 4 (not ſatisfied, not 
contented) inquiet, qui n jamais 
content. 

Unquietly, adv. ſans repos. 

Unquietneſs, ſ. 1 (uneaſineſs, 
perturbat. on) inguietude, f. trouble, 
m. 2 (reſtleſſneſs) agitation, f. 
impatience, f, 3 (want of tran- 
quillity) marque de ca/me, de tran- 

willice, m. 4 (turbulence) tur- 
e f. 
Unracked, adj. (ſald of liquor) 
qui neſt pas tire au clair. 
Unranſacked, adj. qui n' point 
etc pille, 
Unranſomed, adj. dont on 1a 
oint paye la rangon. 
s To — * a. 1 (to diſ- 
entangle, to extricate, to clear) 
debrouiller, a. demiler, a. eclaircir, 
e. 2 (to diſorder) mettre en de- 
ordre, o. 3 (to clear up the in- 
trigue of a play) faire le denouement 
d'une piece de theatre, u. 
Uarszored, adj. ui n'eſt pas raſe. 
Unreiched, adj. augque! on n'a 
point atteint, auguel on n'eſt point 
parvenus 

Unread, adj. 1 (not read) uon 
na point lu. 2 (not learned in 
bouks) ui n'a rien lu. 

Unrzadineſs, i. 1 (want of 
ceadinels er promptneſs) mangue 
de promptitude, m. 2 (want of 
preparation) mangue de preparation, 
ae diſpoſition. 
Unready, adj. 1 (not prepar- 
ed) qui n'eſt point pret or prepare. 
2 (not prompt, not quick) ui n'eſt 
pas prompt. 3 (aukward, ungain- 
iy) mal-adro't. 

Unreal, adj. gui net pas res el, 
elle. 


Unrcaſonable, adj. deraiſcnnable, 


inju e. 


Unreaſonableneſs, ſ. tat de ce 
qui g deraiſennable, m. injuſtice, f. 
deraiſon, I. 
 Unreafonably, adv. 1 (in a 
manner contrary to reaſon) derai- 
/onnablement, ſans raiſon. 2 (more 
han enough) plus gu il ne faut, 
plus quil ne convient. 

To unzeave, v. a. defaire, u. 

Unrebated, adj. guz n'eſt point 
mouſſe. | 


UNL 


ble. | 
Unrebüked, adj. gui na poinf 
Mee repris, blame or cenſure, 
Unrecällable, adj. irrœvocable. 
Unreceived, adj. gui n point 
regu. 
Unreclaimed, adj. gui n'eft point 
change or reforme. * 
Unreconcileable, adj. 1 (im- 
placable, not to be appeaſed) ir- 
reconciliable. 2 (not to be made 
conſiſtent with) en ne peut can- 
cilier avec. - | 
Unreconciled, adj. gui n'eſt pas 
reconcilie. 
Unrecorded, adj. dont nul mo- 
nument public ne nous rappelle la 
memoires g 
Unrecovered, adj. 2e n'a pas 
recouvure. . . 
Unrecounted, adj. gui n'eſt point 
dit or rapporte. 9 
Unrecruitable, adj. gui n'a pas 
de you! faire des recrues. 
nredeemable, adj. gu'on ne 
ſauroit racheter. 
Unredeemed, adj. gui net pas 
rachete. 
Unrediiced, adj. qui , pas 
reduit. N 
Unreformable, adj. gui ne ſk 
peut reformer. 
Unreſörmed, adj. qui n'eft pay » 
reforme or corrige. 8 
UnretraCted, adj. qui n'eſt 
reflechi. | 
- Unrefreſhed, adj. gui n'eſt pas 


ra Fraicbi : 


[ 


on ne fait point attention, qui n'eft 
pas reſpette. 

Unregardful, adj. ↄui neglige, gui 
ne ſe ſoucie point de, qui ne 725 
point attention &. a 
Unregardfully, adv. avec negli- 
gence, ſans attention. | 
Unregiſtered, adj. gui ne? þ 
enrevillre. | 

+ Unregénerate, adj. qui ne 
pas regenere. 

Unreined, adj. gui wit point 
retenu par la bride, or le frein. 
Unrelenting, adj. cru ci, -elles 
qui n'a point de compaſſion 

Unrelievable, adj. ui ne pare 
3 or ſoulage. ; 

Inreliẽ ved, adj. gui neſs point 

ſecouru or ſoulage. 
Unremarkable, adj. 1 (net 
capable of being oblerved) 9 
ne ſauroit remarquer« 2 (nt 
worthy of notice) qui ne point 
digne de remarque. 

Unrem&diable, , adj. irremdh- 
able, auquel on ne ſauroit reme{licy, ' 

Unremembering, adj. qui ne je 


ſouvient pas. 


UngzebGkzable, adj. irre; rebenſi- 


Unremembered, adj. dont dE 
+ ſeuvieut pas. Th 


| 


” "es — 
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Unregarded, adj. neglige, auguel | 
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Unremembrance, ſ. mangze de 
ſawowenis m. oubli, ni. Fu Ts 

Unremoveable, adj. 2 n ne 

roit q rr. 
VUnremöveably, adv. ſans u on 

2% Peter, 
nremoved, adj. (not taken 

2wWiy) gi ne point ts. 

Unrepaid, adj. gui 1% point 
ratompenſe; fans recompenſe. 

Unrepealed, adj. gui net pas 
raoguc or abroge. 

Unrepented, adj. dont on ne eſt 
gue repent. 

Unrepenting or Unrepentant, 
- qui ne fe repent pas + 

Unrepiuing, adj. qui ne fe piaim 

wit, gui ne murmare point. 

Unreplenithed, adj. qui n et pas 
plein or remp/t 

Unreprievable, adj. dont on ne 
dor paint differcy le cbatiment. 

Unreproached, adj. à gui on 
na pint fait de reproches. 

Unreproveable, adj. trrepreben- 
fble 3 ſans reproche. 

Unteproved, adj. gui n'a point 
ae repris, blame or cenjure. þ 

Unrepügnant, adj. gui ne re- 

re pas. 

— adj. gui ne fai: 


homnevy. 


irt 
Unrequeſted, adj. i nf} point 
mande. 


Unrequitable, adj. on ne 


fowroit rexdre. 

Uoreſented, adj. dont an n'a 

ter de ve ntiment. : 
9933 adj. 1 (without 
reſerve) fans reſerve. 2 (open, 
frank, concealing nothing) cu» 
vert; fran', franche ; fincere. 

Unreſervedly, adve 1 (with- 
out limitation) ſans reſerve. 2 
t openly, without conccalment ) 
exwertement, ſans deguiſement, fran- 
«hcment. 

Unreſervedneſs, ſ. euwverture de 
teur, f. franchiſe, f. 


Unrefytted, adj. 1 (not op- 


poſed) 2 quoi on ne reſiſte pas. 2 poi 


{ſuch as cannot be oppoſed) a quoi 
Von ne ſauroit r&jiſter. 

Unreſi'fting, adj. qui ne fait point 
L refftance. | 

Unreſ6lvable, adj. ir{-/uble, gu on 
Tn! ſawrit reſoudre. 

Unreſolved, adj. 1 (not deter- 
med, having made no reſolution) 
Meſola. 2 (not ſolved, not clear - 
h, e point eclairci. . 
-- Unrel6lving, adj. gui ne ferme 
ci vt de tion. 8 8 
; *- Unreſp. ctive, adj. gui n' print 
t peu d' attentions 

Inreſpecktul, adj. gui mangue 
. 5 reſpect. | 

Unretpectfully, adv. favs re- 


F ” ny 
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| VUnreſpeQtfulaeſs, ſ. mangue de 
reſpett » m. 


2 2 illite, m. 

nreſtored, adj. qui n'a point te 
rendu. 

Unreſtrained, adj. 1 (not con- 
fined, not hindered) libre, qui ne 
point reſtraint. 2 ( licentious, 
looſe) deregie, qui vit dans le de- 
ſerdre. 3 (not limited) gui A 
Point limitd or borne. 

Unreträcted, adj. gui n'a point 
ete retracte, gu on n'a Paint retratte. 

Unrevealed, adj. gui nt point 
or qui n'a pas fie revele or ac.ou- | 
Vert. 

Unrevinged, adj. gain point 
ete wenge, jans itre venge. 
Unreverent, adj. qui margue de 
reſprtt. 

Unreverently, adv. ſans relpef. 

Unreverſed r Unteröked, adj. 
gui n'eſt pas revogue. 

Unrewzzded, adj. qui n' feint 
cte recompen/c, ans etre recompen/e, 
Jans rec mpcnjce 

To unriddle, v. a. expliquer, a. 
reſoudre, u. | 

Unridiculous, adj. qui weſt 
print ridicule. . 

To unrig, Ve a, (a ſea-term) 
defuney, a. 
| Uncighteous, adj. injuſte, inigue. 

Unrighteouſly, adv. injuftementy 
2 

nrighteouſneſs, ſ. iniquite, f. 
injuſtices f. 

Unrightful, adj. qui n'a point 
de troit à quelque choſe. 

Io unring, v. a. deboucler un 
cochon, &c. a. 

To unrip, v. a. (to cut open) 
Ur, e. 

Unripe, adj. 1 ( immature ) 
vert, qui n/: pas mir. 2 (too 
early) premature. 

Vn: ipencd, adj. gui meft pas 
Mur. 

Unripeneſs, ſ. dat de ce gui n'e/! 
int mür, m. 

Umivalled, adj. 1 (having no 
competitor) qui na peint de rival. 
2 (having no equal) gui #'a point 
degal. 

10 unr6ll, v. a. derouler, a. | 

To unroof, v. a. decouurir le 
toit d'une maiſon, e. ; 

Unroõſted, adj. dejuche. 

To unroot, v. a. deraciner, a. 

Unrounded, adj. gqwi ng point 
arrondi. 

Unr6yal, adj. qui ne conwient 
Point à un roi, d un prince. 

To unrüffle, v. a. devenir calme, 
tramguille, e. 

Unrünled, adj. calme, tranguille. 
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Unrvlineſs, f. eurbulence, f, 


| fougue, f. emportement, m. 
Unreſt, . manque de repos, de b 


Unruly, adj. turbulent; fou. 
gu- eux, -enſe 3 qui ne ſe laiſſe point 
gouwrerner 3 mutin. 

To unſaddle, v. a. deſſeller, a, 
Unſafe, adj. gui net pas ſar ; 
danger-eux, -euſe. 

Unſafely, adv. quand en eff en 
danger. : 

Unfaid, adj. qui 2, pcint or qui 
na point ett dit. | 

Unſaieable, adj. ue ne ſate 
re vendre. 

Unſaited, adj. gui e point ſal, 

Unfſajited, adj. gui ma pas d 
alue, ſans tre ſalue. 

Unſänctiſied, adj. (unholy, not 
conſecrated) gui net pas fain, pat 
na pas tte conſacre, 

Unfſttiable, adj. inſatiable. 

Unſa isfactorineſs, ſ. quai de 
ne pas ſatisfaire, f. 

Unſatis factory, adj. gui ve {a- 
tisfait pas, qui ne contente pas. 

Uniätisſied, adj. gui n'} pa: ſa- 
tis ait, qui neft pas content. 

Unſatisfieineſs, fo Man ue de 
ſatii fact ian, de contenteme it, m. 

Unſatisfying, adj. gui ne ſatu- 
fait point. 

Unſavourily, adv. d"une muniert 
fade or inſipide. 

Unſavourineſs, ſ. 1 (inſipidity) 
fadeur, f. Inſipidite, f. 2 (bad 
taſte) mauvait goit. 3 (bad ſmell) 
manvaiſc odeur, puanteur, f. 

Unſavoury, adj. 1 (taſteleſs) 
Jade, inſipide. 2 (having a bad take) 

j a un mauvais goits 3 (fetid, 
Lhe an ill ſmell) ſetide; puant; 
gui a une Mauvaiſe odtur. 4 (dit 
guſting, unpleaſing) gui degauits 


ui deplait. 
To unſay, v. a. ſe rctracler di 
a. ſe dedire de, o. 


To vnſcale, v. a. &cailler, a. tir 
les ecailles de, a. : 

Unfſcily, adj. gui d point di- 
cai/les, | 

Unfcanned, adj. qui ne Paint 
meſure or computes : 

Unſcirredy adj. gui n'a print dt 
eixatrices. 


Unſcholaſtic er Unſchodle\, 
adj. qui n'a point de litterature, ui 
ne pars lettra. 


Untcorched, adj. qui 1 ft 
brule. 

Unſcöured, adj. gui ne pas 
cure. N . 

Unſcritched, adj. qui 1 ff pa 
pratione. 
Sebel, adj. gui np Pas 
mis à ccuvert, gui ue} pas pe 
tege. 3 
Unfcriptural, adj. gui 4 #4 


Unrüled, adi. qui 1 point 
Ccuvrr vs. 2 


vnde fur 1 Ecriture ſainte. 
4 To unſcal, v. a. decachetery is 


y, not 


f, Jui 


lite di 


re ſa· 
4 js 


ue de 
n. 
ſatu- 
Lanier 
idity) 
(bad 
ſmell) 


telefs) 
i taſte) 
(fetid, 
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(dit. 
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To unſtam, v. a. fendre or au- 


wrir le ventre de, y, e. 


| Unſcarchabie, adj. impindirable, | 


+ inſcrutable. : 
Unſcarchableneſs, ſ. gualits 
d'ttre impendtrable or inſcrutable, f. 
Unfeaſonable, adj. gui e bor: 
de ſaiſon, gui n 8 fropre. 
Ae quien e — une beure 
indue. 
Unſcaſonableneſs, ſ. tat d'une 
ebeſe qui en Bort de ſaiſon, qui n'eſt 
pas propre, qui n'eft pas cenve- 


nale, m. 

Unſcaſonably, adj. bors de ſaiſen, 
mal à propei. 

Unſcaſoned, adj. 1 (nat ſea- 
ſoned) gui n'eſt point * 2 
(irregular, inordinate) irregulier, 
deregle. 3 (raw, unformed) gui 
01K point inſtruit, qui n point 
d'exptrience. 4 ( unſeaſunabie, 
il. timed) gui eft bers de ſaiſon, qui 

2 contre-tems, 5 (not kept til 
fit ſor uſe) gu'on ne garde point aſ- 
ſez Hng- tems. 

Uaſtconded, adj. qui net paint 
ſautenu or ne: 

To unlecret, v. a. dfcouvrir, e. 
divulguary as 

Unſécret, adj. (not cloſe, not 


| truſty) gui n'e/t pax ſecret, qui ne 


garde pas le ſecret, 

Uniecure, adj. qui net pas ſur, 
qui eft en danger. 

Unſediced, adj. gui net par ſe- 
duit. | 

Uaſeting, adj. qui ne voit point. 

Unſeémlineſs, ſ. indecence, f. 

Unſetmly, adj. indecent. 

Unſeemly, adv. avec indecence, 
dune maniere indecente. 

Unſeen, adj. 1 (not ſeen, not 
diſcovered) gu'on ne wiit pat, /ans 
tre v. 2 ( inviſible) inviſible. 
3 (unſkilled, unexperienced) gu: 
n'eft point werſe or experiments. 

Unſclfiſh, aj. gui * point at- 
tache d ſeñ propres interits, 

Catent, adj. gui ne point en- 
wort, _ 

To come unſent for, wenir ſans 
etre mande. 

Unicparable, adj. irſcparable. 

Unſcparated, adj. gui n'eft point 
part. ; 

Unſcrviceable, adj. inutile, gui 
nt Paucun ſervice. 

Ualcrviceably, alv. ſans tre 
utile. 


Unſet, adj. gui nt pas place) 


or plante, ſans tre place or plante. 
To unſettle, v. a. 1 (to make 
uncertain) rendre incertain, Ye 2 


(to move) mau voir, i. 3 (to over- 


throw) renwerſer, a. 
Unſettled, adj. 1 (not deter- 
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mined, not Ready) inconſtant, vo- 
lage. 2 changeabie, not regular) 
— irregulier. 

lute) irr<olu. 


xe dans une denmicure. 
Unſetilednefs, 1. 1 (irrefotu- | 
tion) irre/olution, f. 2 ( uncer-! 
tain'y ) incertitude, f. 3 { want; 
of fixity) dat de ce qui ns} point 
Xe, in. ö 
Unſtvered, adj. gui n'eft point 
(pare. 
Ta vunſtw, v. a. dfcudre, u. 
To unſex, v. a. fuire changer 
de ſexe à, u, a. 
I's unſhackle, v. a. Ger les fert 
2 un priſonnier, a. 


cmbrage. 
Unſhadowed, adj. gui net print 
obſcurci. 
Unſhaken, adj. 1 (not agitat- 
ed, not moved) gui net point agite, 
i point tbranle, 2 (not ſub- 
jec to concuſſion) qui neſt point 
\ſuj-et à fire ebranl?, f. -ette. 3 
{not weak in reſolution) ſerme, in- 
tranlalle. 

Unſhämed, adj. gui x' point de 
bonte, qui 1 fans bontes 7 

Unſihamefaced, adj. impudent. 
F Unſhapen, adj. difforme, mal- 
47 

Unſhared, adj. qui n'eſt point 
partage. 

Unſhaven, adj. gui n'eft pas raſe. 

To uniheath, v. a. (to draw 
from the ſcabbard) de&gainer, a. 
tirer du fnurreau, 3. 

Unſhed, adj. gui we} pas re- 
pandu. 
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Unikinuble, adj, incoitable. 
Uniitrzd, adj. 1 (not parted 


3 Grieb a firve) gu; % print ſaſſe, or 
4 (not eſtab iſned fam 
ui n'eſt point gtabli. 5 (noc fixed ins? pci crihle. 2 (not tried) 
in a place of abode) gui ne peine giit rc) Borne ef rau. 


pa par ie tamn ; qui 


# 


Uni ght, adj. (« low word uſed 
ny wits unſren) ſans voir. ' 

Unſighted, adi. invifible, qu'un 
ne voit paints 

Uaſtzhtiineſs, ſ. differmite, f. 

Uniighily, adj. difforme, deſa- 
greable 2 la witte 
Uiuſincere, adj. 1 (not fin- 
cerc) qui n'eſt pas fincere, 2 (a= 
dultecated) falſtfe, altere. 

U:fincericy, ſ. falffication de 
drogues, &c. f. 

To unfinew, v. a. priver de 


Unſhaded, adj. gui nf point | force, a. 


Unii'nged, adj. gui n'a point iti 
flambe. 

Unſi'nking, adj. gui nerforce 
poirt. 

Unf'aning, adj. gui ne pecbe 
points ' 

Unſkilled or VUnſkilfu!, adj. 
ignorant, inexperiments, qui wen- 
tend pas, qui net pas verſe dans, 

Unſkillfully, adv. ſars connoiſe 
ſance, ſens experience, fans babi- 
its, 

Unſkilfulneſs, ſ. manque de con- 
voi ance, d experience, d babileteß 
ms . 
Unſlain, adj. gui n'eſt pas tus. 

; Unfläked, adj, gui n'ef pas 
eteint. ; 

Unileeping, adj. gui we dort 
þas. 

Unſlipping, adj. (not liable to 
ſlip) ferme, qui ne coule pat. 
Unſmirched, adj, qui ng pes 


Unſhtltered, adj. gui n pas 
à ccuvert. ö 


defendu par le bouc iter. 
To unſhip, v. a. debarguer, a. 
Unſhöcked, adj. qui net pas 
choque, ſans etre cboguc. 
Unihod, adj. 1 (applied to 


aint de ſouliers, ſans ſeuliers. 2 
(ſaid of horſes, mules, Sc.) de- 
Ferre, qui n pas ferre. 

To unthoe 4 borſe, v. a. deferrer 
un cheval, a. 

Unchbök, adj. Cee Unſhaken. 

Unſhörn, adj. qui n'eſt point ro- 

ne or tondu. 

Unſnöt, adj. ſur leguel on na 
point tire. 
Unihowered, adj. gui n'eſt point 
arroſe par des ondees. 


Unihietded, adj. gui ne pas dans un piege. 


men, women, er children) qui na | 


|fouille, gui n'eft 2 pollute: 
Unſnared, adj. qui n'eft pas pris 


Unſcciable, adj. inſociable. 

Unſaciably, adv. d'une maniere 
inſociable. a 

Unfociableneſs, ſ. bumeur inſo- 
ciable, f. 

Unſodden, adj. gui ne pas 
bouilli. * 

Unfoiled, adj. net, nette; qui 
n'eſt pas ſau illi. 

Unſôld, adj. gui n'eſt pat wendu, 

' Unſoldier-like, adj. qui ne con- 

vient pas d un foldat. 

To unſolder,. v. a. d:f/ruder, a. 
iter la ſoudure de, a. . 

+ To unſvle, v. a. deſſoler, a. 
— adj. gui n'eſt pas fro 


Unſhrinking, adj. qui ne ſuit ſollicite, 
point le danger or la peine, qui ne 
recule points 


| 


Untöſved, adj. gui ne} point - 
ou or expligue. ' f 


* 
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Unſolicited, adj. gui n'eſt par 
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— — 4 — 
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— ts. _ 
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Unſophiſticated, adj. gui ne 
pes falſe, or frelatte. 

Untought, adj. 1 (not ſearch- 
ed) qui n'eft point cherche, 2 (had 
without ſeeking) gu'on a ſans Ja- 
voir cherche, 
_  Unſound, adj. 1 ( fickly, 
wanting health) gui na point de 
Sante, qui nt pas ſain. 2 (rot- 
ten, corrupted ) pourri, gate. 3 
(having cracks) fendu, qui a des 
Fentez. 4 (not orthodox) guin'e/t 
pas orthodoxe. 5 (unjuſt, unrea- 
ſonable) injiſte, deraiſonnable. 6 
(not true, not certain) ui ne 
fas vrai or ſolide. 7 (not fait, 
not calm) gui n'eſt pas tranguille. 
3 (not ſincere) qui 1 pas fincere. 
9 {not ſolid, not material) gui 
neſt point ſolice or mater- iel, <ielle. 
10 { erroneous, - wrong) faux, 
Fanſſe; erronne, 11 (not cloſe, not 
compact; applied to cheeſe) gui a 
des yeux, 12 (not faſt under 
foot) qui n'eft pas ferme. 

Untounded, adj. gx'on n'a point 
. qu'on wa po 

Unſcundnefſs, f, 1 (corrupt- 
neſs, rottenneſs) corruption, f. 
pourriture, f. 2 (the ſtate of 
being cracked) cat de ce gui g 
Fendu, m. 3 (vice) vice, m. de- 
Jaut, m. 4 (want of ſtrength, 
want of ſolidity) manpue de force, 
de ſolidit', m. 5 (want of or- 
thodoxy) deſaut d ortbodoxie, m. 

Unſoured, adj. 1 (not made 
four) gu'en na pas readu à gre. 
® (not made moroſe) gu'en na 
pes rendu chagrin or de mauvaiſe 
bumcur. | 

Unſpared, adj. qui nef# point 
50, n, 

Unſparing, adj. gui nepargne 

As 

To unſpcak, v. a. retract᷑er, a. 

Unſpeakable, adj. inexprimable, 
2 "on ne ſaurvit eæprimer. 

Unſpeakably, adv. d'une maniere 
mmexprimalle. 

Unſpecified, adj. gui % pas 
 Jpecife. 

Unſpeculative, adj. gui ne 
faint ſpeculat- if, · ive. 
. Uniped, adj. ui n'eſt point fait, 
gui e point acbeve. 
. Unipent, adj. gui weſt Print 


din inue, gui n point epuiſe or af-\ vi ne trouve point de reſiſtance. 
en | | 


blts 
' Unſpred, adj, gui neſt pas wu 
or GE.outert. 

Unipiit, adj. gui neſs pas re- 
peru. 

To unſpirit, v. a. deccurager, 
As 
Unfpoiled, adj. gui ng} fas 
gate, gui n' pas endommage. 
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| pas parle. | : 
Unſpötted, adj. 1 (not mark- 


ed with any ſtain) gu! net pas 


tache, 2 (immaculate, not tainted 
with guilt) exempt de tache, de 
ſouillure, de corruption; pur; ſans 
tache. 
Unſtãble, adj. 1 (not fixed, not 
faſt) gui net pas ſtable or perma- 
nent. 
inconſtant, irreſolu. 
Unſtäid, adj. 1 (not ſteady, 
mutable) leger, volage, inconſtant. 
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dre, y. 3 (to looſe, to untie) 
delier, a. : 
Unſtriick vith- Horror, adj, gui 
ne point rempli d'eftroi, 

Unſtidied, adj. gui e 
&tudie or premedite, 770 

Unſtufted, adj. gui »' Print 
rempli. 

Unſabdüed, adj. gui ne point 


2 ( inconſtant, irreſolute)|ſubjugud vr Heine. 


Unſubſtintial, 2j. 1 (not f. 
lid, not palpable) gui reſt print 


ſolide, qu on ne ſauroit touchy, 


2 (not prudent, not ſettled into 
diſcretion ) imprudent; indiſcr-et, 
-e te. 

Unftaidneſs, ſ. 1 { volatile 
mind) /egerets, f. inconſtance, f. 
2 (indiſcretion) indiſeretin, fo | 

Unſtained, adj. 1 (not died) 
qui n'eſt pas teint. 2 (not ſtain-| 
ed, not diſcoloured) gui weſt pas 
tache, qui na point de tache, ſans, 
tache. 

Unſtatutable, adj. contraire aux 
flatuts. . 

Unſtaunched, adj. gui n'eſt pas 
fanche. | 

Unſteadily, ads. 1 (without 
any certainty ) ſans certitude. 2 
( ſometimes in one ſenſe, and 
{ometimes in another) rants: 
dans un ſens, tantit dans un au- 
tre. | 

Unſteadineſs, ſ. Jeperete, f. in- 
conſtanc e, f. irreſolution, f. 

Unſteady, adj. 1 (inconſtant 
irreſolute) inconſtant, irreſolu, 2 
(mutable, variable, changeable) 
variable, changeant, inconſtant. 3 
(not fixed, not ſettled) gui net 
pas ſtable, | 

Unſtédfaſt, adj. gui n' pas 
ferme. 

Unſtesped, adj. gui ne} fas 
trempe, ſans erre trempe. 

To unſfting, v. a. (to diſarm of 
a ſting) priver de Paiguiilon, a. 

Unſtinted, adj. gui n'eſt pas 
borne, ſans bornes. 

Unſtirred, adj. gu en ua point 
remue. | 
To unſtitch, v. a. deccudre, u. 

Unſtooping, adj. qui ne plie point, 
qui ne cede paint. | 

To unſtop, v. a, debeucber, a. 

The flame unſtopped, la flamme 


Onſträined, adj. gui neſt point 
force. 

Unfiraitened, adj. 2ui net point 
FOjjerre. 

Unſtrengthened, adj, gui nf? 
point ſortifie. | 

To unitring, v. a» 1 (to de- 
pri ve of ſtrings) iter les co des, à. 
priver de cordes, a» 2 (to relax 


E nipoken of, adi. dent en a 


any thing ſtrung) lacber, a. daten 
| | 


2 (not real) qui na point de 
realite, 


Unſuccecded, adj. auguel on 1 


#14 


point ſuccede. 
- Unſucceſsful, adj. mall eur-eux, 
-euſe; gui n'a pas reuſſi, 
Unſuccëſsfully, adv. malbey. 
reuſement, ſans ſucces, 
Unſucceisfulneis, ſ. 
uccès. 
Unſücked, adj. ( not havigz 
the breaſt drawn) gu en n'a pant 
tetts. 


mMautais 


Unſüfferable, adj. inſappertalh. 


Unſüfferably, adv. inſupfer- 
tablement, dune manicre injuppr- 
table. 

Unſuffi cience, ſ. inſuf/ance, f. 

Unſuffi'cient, adj. inſufj/ant, 
gui ne ſuſfit pas. 

| Uniugared, adj. gizi n'eſt pas 
facre, 

f Unſuitable, adj. qui ne con- 
dient pas, gui n' point cunve- 
m_— 

Unſuitableneſs, ſ. &at d'une 
** qui 1 pas convenable, m. 

nſviting, adj. See Unſuit- 
able. 

Unſüllied, adj. gui n'eft pas ſal 
or ſmille, 7 

Unſung, adj. gui ref! print 
chante, ſans itre chante. 

Unſunned, adj. gui net pint 
expoſe au ſcleil. 

Unſuperfluous, adj. guin's pas 
Fer flu. 

Unſupplänted, adj. gui uff Point 
ſat plante. 

Unſupplied, adj. à qui/or nd 
point ſupplec. 

Unſuppörtable, adj. inſv/ pertabih 
intolerable. 

Unſuppörtably, adv. izt. 
tablement. : 

-Unſupported, adj, 1 (not fv'- 
tained, not held up) gui 1, point 
ſoutenu. 2 (not ailiſted) gui 1 
point afſite or ſecouru. 5 

Untüte, adj. incertaing gui Þ g 
as ſur, 

Unſurm6untable, adj. inſurm- 
table, inwincible. 


Unſuſceptible, adj. 2 ne fe | 
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juppire 
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UNT 
UnſeſpeRt or UnſuſpeRted, adj. 
qui „ pas ſuſpeft, qui n 9 ey 


oufconne ; 


UniuſpeRing, adj. gri ne ſwp-| 


gonve pars. 
Unſuſpicious, adj. (having no 
ſuſpicion) gui n'a paint de ſoup- 


22 
F Urſuſtained, adj. gui neſt point 


To unſwäthe, v. a. demail- 
liter, a. 


* 


Unſwayable, adj. gui ne ſe laiſſe 


print geuverner. Fa 
To unſwear, v. n. 1 (not to 
ſwear) ne pas jurer. 2 (to recant 
any thing ſworn) retratter ce qu on 
a jiire, a 
To unſweat one's ſelf, v. r. 


Unſweating, adj. gui ne ſue 
eint. ; 

Unſweet, adj. gui neſt point 
deux, douce 5 deſagreable. | 

Uniwept, adj. qui n'eſt point ba- 
laye, ſans tre balaye. 

Unſworn, adj. gui n'a pas fprete 
ſerment. 

Untainted, adj. gui 14 point 
feuille, pur, ſans tache. 

Untaken, adj. gui ng pas pris. 

Untaken-up, adj. gui net point 
rempli. 


UNT 
Untended, adj. (not having m 
attendants) gui n'a point de ſuite, 
de domeſtiques. 
Untender, adj. 1 (wanting 
ſoftneſs) qui ne} pas tendre. 2 


ſenſible, qui n'@ point de ſenjibilit?. 
To untcnt, v. a. tirer dare 
fente, as 
Unttrrified, adj. qui net pas 
effraye, gui net pas epruvante, 
Unthanked, adj. 1 (not thank- 


(not received with thankfulneſs) 
gu'on n' point regu avec reconnoiſ- 
| ſance. 

Unthankful, adj. gui ng} point 
reconnoiſſant; ingrat. 

Unthankfully, adve ſans recen- 
neiſJance, en ingrate Gs 

Unthankfulneſs, ſ. ingratitude, 
f. manque de reconnoiſſunce, m. 

Unthäwed, adj. gui wet pas 
degete. : 

Unthinking, adj. gui ne penſe 
print, qui ne reflechit point. 

Unthorny, adj. cn ny a print 
dEebines. | 

Unthöught of, adj. 2 gui Ven 
ne penſe print, 

To unthiéad, v. a. dgi/cr une 
aiguille, a. 

Unthicatened, adj. gue e /2;nt 


} 


Untilked of, adj. dont on ne 
parle print, 

Untameable, adj. 9% or ne ſau- 
roit dompter or apprivi/er. 

Untameableneſs, f. art de ce 
gu"on ne ſauroit dompter or appri- 
volſer, m. 

Untamed, adj. gui neſt paint 
dompte or apprivoiſe. 

To untängle, v. a. dibarrafr, 
a. demeler, a. 

Untaſted, adj. gu'on n'a point 
gente. | 

Untaſting, adj. gui ne goũte 
Point. 

Untaught, adj. 1 (ignorant, 
unlettered) ignorant, non (ettre. 
(u ninfirudtes, uneducated) gui re? 
point inſtruit; mal eleve, 


[8] 


To unteach, v. a. faire aublier, 


u, a. fuire deſapprendre, u, y. 
Unteachable, adj. gui 1 point 
capable d'ttre inſtruit. 
To unteam, v. a. deteler, a. 
Untempered, adj. (ſaid of mor- 
tar) gui neſt pas corroye. 
| VUntempted, adj. gui neſ# point 
tente, qui n'a point de tentaticn. 
Untenable, adj. 1 (not capa- 
ble of defence) gui n'eſt point tena- 
ble, qui ne peut tenir. 2 (not to 
be held in poſſeſſion) 9 on ne peut 
or 9 on ne ſauroit paſſeller. 
Untenanted, adj. gui n'a peirt de 
tenancier, de locataire. 


menacc. 

Unthriit, ſ. extravagant, m. 
prcdigue, m. f 

Unchrift, adj. cxtravagant, Pro- 
digue. 

Unthrifty, ,alv. prodigalement, 
Avec proficfion, Ei; Fradigue. 

Unthriinels, fo preaigalize, f. 
prof 65 . 
| Vut!.r1ity, adj. rod. gue. 

Untariving, adj. gut ne reuſe. 
Point, qui re aevient pas ricbe. 

To unthrone, v. a. det oner, u. 

To untie, v. a. delier, a. de. 
tacher, a. dencuer, a. Maire, u. 
Until, prep. 1 (to the time 
that) jvſgu* 4 ce que. 2 (to the 
place that) juſqu* d Perdroit ad, 
juſg au lieu od. 

To untile, v. a. Ger les tuiles 
d'un toit, a. 

Uatilled, adj. gui n put cul- 
tive. 5 

Untimed, adj. fait 2 contretems 
or avant le tems. 

Untimelineſs, ſ. erat d' une <br 
(qui fe fait or qui arrive avant le 
ens Or à contretem:, m. 
| Untime'y, adj. 9% ſe falt or 
'gu1 arrive avant le tems or à con 
tretems. | 


» | 


qui ne point tachs 
fected) gui n'eſt point inf Ge. 


Nei. 


gau he, mal-adroit. 


UNT. 


Untinged, adj. 1 (not ſtained) 


2 (not in- 


Untirable, adj. infatigable. 
Untired, adj. gui , point fa- 


(wanting affection) qui neſt unt tigue. 


Untitled, adj, qui n' pcint de 


titre, ſans titre, 


* Unto, piep. 1 4. 2 cur. 3 


dans, en. 


1 They attributed great power 
unto falſe gods, its attribuerent un 


ed) qui neſt point remercif. 2|grand pouugr d de faux dieux. 


2 God's kindneſs unte them, /a 


bonte de Dieu fprur eux. 3 the 


infant contiffues unto the mother, 


Penfant demeure dans la mere; 


whatever of life remains unto 
myſelf, tout ce qui reſie de wie en 


Untöld, adj. 1 (not related) 


dont on na foint parle, gun u 


goint conte, qu on n'a point dit. 2 
(not revealed) qz'en n'a point ex- 


pligad or dicouveart. 


Untoõthſome, adj. d:rreable 


au galt. 


Un:ouched, adj. 1 (not touch- 
ed, nat reached) gui na pou; ett 
touche, ſans tre trucle., 2 (not 
altect2d, not moved) qui 1 point 
touch or emus 

Untoward, adi. 1 (not easy 
guided or taught) gui ſe laiſſe dij- 


fecilewent conduire or gowrerner 3 


difficile & conduire, à gouverncre 
2 (vexatious) in:ommode cha- 
. * 4 . 

grirant ; fach Cux, -. 3 (auk- 
ward, ungraceful) gauche, dfge 
Treable. N 

 Untowardlineſ:, ſ. enttemert, m. 
Untowaruly, adj. I (aukward) 


pervers, mechant, wunduls. 
Untowardly, ade. 1 ( auk- 
wardly} d'une mariere gauches 
mal. adroitement. 2 ( perverlely } 
pur nici bancets, par malice. 
Untraceabie, adj. 2 en ne ſaz- 
roit tracer. 


de traces, de weſtiger. 
Unträctable, adj. irtraitad, 


irdocile. 


Untractableneſs, ſ. iadacil te, f. 

Untrading, adj. qui ne commer; e 
pct. 

Untrained, adj. 
cated, not iaſtructed, nut diſci- 
plined) qui n point cle, inflruit 
or diſcipline, 2 (irregular, ungo- 
vernable) irregulier, qu'on ne ſan- 
roit gauver ner. 

Untransferrable, adj. qui me je 


An untimely death, une mert| 
premature. 


£1reteine 


* 
j 
z 


| Uatimely, adv. avant le teme, al tranſparent 3 opaque. 


peut transferere 
Untranſpareat, adj. qui 1 fas 


Untiavalled, adj. 1 (having 


2 (rerverſe) 


Unträced, adj. in @ point 


x (not edu- 


ö 
1 


| 
| 


_=© — — i - - 


- — 


pry 


* 
NS — 
„„ 


— — 


UN 


never ſeen foreign countries) gui| 


aa print wiyege. 2 (never trod- 
Jen bd 2 o 2 n'a point 
voyage. 

Untreatable, adj. impraticable ; 
gu'cn ne peut traiter, or faire, 

Untried, adj. % n na point eſ- 

rye, Eprouve or tente. 

Untriümphable, adj. qui ne per- 
met point de triompbe. 

ntrimmed, adj. 1 (not adorn- 
ed, not embelliſhed) qui n'eft point 
orne or embelli. 2 (not cut) qui 
1 f point coupe. 

Untr6d or Untrodgen, adj. qui 
neſt point fraye, or battu; a Jon 
n'a point marche, 

Untrölled, adj. uon n'a point 
fait rœulcr. 

Untioubled, adj. 1 (not mud- 
dy, clear, tranſparent) gui ne 
Point trouble, qui gt clair or tranſ- 
parent. 2 (not diſturbed by care, 
forrow or guilt) gui net pint 
grouble, inguiet# or agite. 3 (not 
Jnterrupted in the natural courſe) 


dans fon cours naturels 4 (not agi- 
tated, not confuſed) qui ne point 
trouble, qui n'et point confus. 
Untrue, adj. 1 (falſe, contrary 
to reality) gui n'eſt gat vrai; faux, 
Fauſſc. 2 (falſe, perfidious) infidelle, 


gui fo point interrompu or derange 


Pe, Co x 
Untrily, adv. fauſſement. 
To untrüſs, v. a. detacher un 


paquet, &c. a. | 
Untriſtineſs, ſ. in/idel:te, f. 
perſidie f. 5 
Untrath, f. x ( fallchood) 


Fauſſere, f. menſonge, m. choſe fauſſe, 

2 (treachery, perfiiy) indelite, f. 
perſidie, f. 

To untiick, v. a. detrouſſer, a. 

Untünable, adj. diſcordant ; gui 
ng point harmon-ieux, - euſe. 

To untüne, v. 2. f (to make 
incapable of harmony) renare diſ- 
cordant, y. faire diſcerder, u, 3. 2 
(to diforder) derangcty a. mettre en 
deſordre, o. a 

Untürned, adi. ai ne* gat 
teur nd. a 
To leave no ſtone unturned, 
Faire tous ſes efforts. | 

Untütored, adj. gui ne} point 
inftrait. | 

To untwine, v. a. 1 (to un- 
twiſt) deterdre, o. detortiller, a. 
2 (to ſeparate mixed things) de- 
rler, a. 

To untwiſt, v. a. detordrey o. 
detortiller, As 

To unvail, Ve a. devrilcr, a. 
Cer le ile, as | 

Unväluabie, adj. ineſtimable. 

Unvülued, adj. (not prized, 
neglected) g A me point, n- 


U NW 


Unvi- quiſhed, adj. qui n'a pas |ſauroit juſtißer, or ſeutenir; jn. 


Re waincu, ¶ imvaincus 
Unvariable, adj. invariable. 
Unvariablenels, ſ. cat d'une 

cbiſe invariable, m. 

Unvariably, adv. in variable- 
ment. 8 
Unvaried, adj. qui neſt point 
change. | 

Unvärniſhed, adj. 1 (not over- 
laid with varniſh) gu: weft point 
werniſſe. 2 (not adorned, not de- 
corated) ui ne} point orne or em- 

elli. | 

Unvarying, adj. gui ne varie 
point. 

To unveil. See To unvail. 

Unveiledly, adv. ſans voile, ſans 

deguiſement. 

Unveritable, adj. gui n'eſt point 
veritable. 

Unyerſed, adj. gui n'eſt pas werſd 
or exptriments. 

Unvexed, adj. gui n'eſt point 
wexd or tourmente, 

Unvincible, adj. invincible. 

Unviolable, adj. inviolable. 

Unviolated, adj. ui n'eſt point 
viole. 

Unvirtuous, adj. qui ne/? point 
Dertu-eux, eue. 

Unvilited, adj. qu*en ne wifite 
point, ou Pon ne va point. 

Uniiniform, adj. gui net pas 
uni forme. 

Unvoyageable, adj. 8 Pon ae 
ſauroit voyager. ; 
| Undgrged, adj gui n gt pas preſſe 
or ſollicite, 

Unüſed, adj. 1 ( not put to 
uſe) qui net pas mis en vſage, dont 
on ne je ſert pas. 2 (not accuſe 
tomed to) gui ng pas accou- 
tum as 
Unüſeful, adj. inutile. 
Urüſual, adj. gui , pas or- 
dinaire, qui nt pas commun, rare, 
extratrdinaires | 
Unüſualneſs, ſ. rarete, f. 
Uaũſually, adv. raremcnt. 
Uniitterable, adj. inexprimable, 
u on ne peut exprimer, 
| Unvulnerable, adj. invulne- 
rable. : 
Unawäkened, adj. qui n'eſt point 
eveille, 

Unwalled, adj. qui n'a point de 

murs or d: muruilies, ſans murailles. 

Unwares, adv. f us gu'on 3 


attende. 
Unwarily, adv. incenſiderement, 
impruden ment. 


Unwarineſs, ſ. inconſideration, f. 
impruderce, f. 

Unwärlike, adj. qui neſt point 
t ropre or acccutumè a la guerre, 

Un warned, adj. qui n' point 
a Herti de {: tenir ſur ſes gai des. 


UNW 


ſoutenable. f 
Unwarrantably, adv, d'une ma. 

niere gui ne ſe peut juſtifier. 
Unwarranted, adj. incertair, 
Unwary, adj. imprudent, incon- 
te, 


Unwaſhed er Unwiſhen, adj, 
qui neſt — la vl. 

Unwaſted, adj. gui geſt pas ton. 
ſums or Aminas n 

Unwäſting, adj. gui ns deptit 
pointy qui ne diminue point. 

Unwatered, adj. qui ne pa; 
arroſe, 

Unwavering, adj. ferme, qui xe 
chancelle pas. 

Unwayed, adj. qui n'eft pas ac. 
erutumt & Voyager, or point fait 3 
2 _— : 

Unweakened, adj. qui nf point 
affo:bli, Eq 

Unweaponed, adj. gui n'eft point 
muni d armes offenſives. 

Unweariabie, adj. qu'on ne ſas- 
roit laſſer, infatigable. 

. Unwearied, adj. 1 {not tired, 
not fatigued) qui weſt point las, 
laſt; qui neſt point fatigue. 2 
See Unweariable, 

Unweariedneſfs, ſ. dat de celui 
qui n'eſt point fatigu e, m. 

To unweary, v. a, delaſer, 2. 

To unwe&ave, v. a. Mer, a. 

Unwed or Unwedded, adj. gui 
n'eſt pas maria. 
ert 

Unweeped, adj. gui n'eſt prin! 
pleurd. 

Unweeting, adj. igaæant, qui 
ne ſait pas. 

Unweighed, adj. 1 (not weigh - 
ed) ui neſt point peſe, ſans «tr! 
peſe. 2 (not examined, not con- 
ſidered) gui «eſt point exanint, 
conſider? or peſe. 
| Unweighing, adj. gui ne fegt 
à rien. 
| Unwelcome, adj. qui n'eſt paz 
bien regu, deſagreable ; mal venu. 
Unwept, adj, See Unweeped. 
Univet, adj. gui ne? pas mouills, 
Unwhipt, adj. gui n'a fas e 
fouette, ſans ere fourtte. 
| Unwholeſome, adj. mal ſain. 
Unwieldily, adv. feſamment, 
lourdement. 

Unwiéldineſs, ſ. pcſanteur, f. 
Unwieldy, adj. peſanty lard, 
Unwilling, adj. gui ze wet 
pat, gui n pas porif d, qui 1's 
pas la vclent“ de. 

Unwillingly, adv. 4 cortree 
cœur, uvec repugnance, malgre jzig 
a regret. 
Unwillingneſs, f. repugnancey 
f. manu de <olonte, m. 


glg“; lliguicl, wy recs 


Þ. warrantable, adj. 2% n ne 


To unwind, v. a. 1 (to diſen· 


Unweeded, adj, ui n'eft pant 


UuNW 


tangle) debarraſſer, a. depetrer, 2. 
2 See To untwine. 
To unwind, v. n. ſe dfordre, o. 


fe detortiller, a. 


Unwiped, adj. qui weſt point 
eſſuye. 

Unwiſe, adj. qui n'eff par ſage, 
gui n'e/? pas prudent. 

Unwiſely, adv. imprudemment, 
ſans prudence, ſans ſagſe. 

To unwith, v. a. ſoubaiter or 
vculoir que ce qui eff ne ſoit pat, a» 
i. as they unwiſh their own being, 
ils voudrojent ne pas exifler. 

Unwiched, adj. gu'on ne ſoubaite 
oint.. 

Unwiſt, adj. à 9 Por ne penſe 
Point. 

Unwithdrawing, adj. gui eff ſans 
ceſſe liber-al, pl, m. -aux, 

UnwithRodd, adj. à guei Pow ne 
"oppoſe Pas. 

Unwitueſſed, gui mangue de te- 
noint. 

Unwittingly, adv. ſans y penſer, 
ſans le ſavoir. a 

Unwitty, adj. 1 (in which 
there is no wit) cd il y a point 
d'eſprit. 2 (that has no wit) 
gui n'a point d eſprit, qui mangue 
&rſprit. 

Unwonted, adj. 1 (rare, un- 
common) rare, qui neſt pas 
commun. 2 ( ynaccuſtomed, un- 
uſed) gui ne! pas babitue or ac- 
ecuthm# à. 

Unwörking, adj. gui ne travaille 
oat, 

Unworſhipped, adj. qui net pas 
#dore, fans ttre adore. 

Unwerthily, adv. 1 indigne- 
ment, dq une maniere indigne. 2 au- 
trement qu on ne merites 

Unworthineſs, fo 1 manque de 
merite, m. 2 indignite, f. 

Unworthy, adj. 1 (not de- 
ſerving ) indigne, qui ne merite 
fas. 2 (mean, delpicable) bas, 
baſſez mepriſable. 3 ( undecom- 

ing, vile) gui ne convient pat, in- 
digne. 4 (wanting merit) 9 n'a 
point de merite. | 

Unwound, adj. gui ef} detors. 

Unwounded, adj. 1 (not 
wounged) qui ne/? pas Leſs. 2 
(not hurt) qui n pas cheque, 

To unwrap, v. a. deut log per, a. 

To unwreath, v. a. d&cortilier, 
PO detordre, o. 

Unwriting, adj. (not aſſuming 
the character of an author) ui 
crit pas, qui ne compeſe pas. 

To unwrinkle, v. a. derider, a. 
wer /es rides, a. . 

a Unwrirten, adj. gui neft pas 
it. : 

Unwrought, adj. qui neſt pas 
Iravaille or manifature, 

N 


VUapyielded, adj. gui "ef ay 


VOI. 


cede or livre. | 
Unyiclding, adj. qui ne cede pax, 
inflexible, ; 
To unyske, v. a. bter du joug, a. 
Unyöked, adj. 1 (having ne- 
ver worn a yoke) qui n'a jamais 
ports le jeug. 2 (licentious) de- 
regli; licent-itux, -ieuſe. 
Unzoned, adj. gui n'a print de 
ceinture. 
+ Vocabulary, ſ. vecabulaire, 
ms 
Vöcal, adj. 1 (uttered or mo- 
dulated by the voice) wocal, forme 
par la woix. 2 (having a voice) 
qui @ une voix. 
+ Vocility, ſ. cuvoir d'etre 
fers par la voix, m. qualie d'erre 
vocal, f. 
+ Vocally, ad v. wocalement. 
Vo:ation, ſ. 1 (calling by the 
will of God) wecation, fo 2 (de- 
fire, inclination) envie, f. inclina- 
tion, f. vocatioan. 3 (trade, em- 
ployment) metier, m. emplai, m. 
Vöcative, ſ. (in grammar) vo- 
catif, m. 
Vociferation, ſ. 
grand cri. 


Vociferous, adj. gui crie beau- 


clameur, f. 


coup. 

8 ſ. vogue, f. mode, f. 

To be in vogue, #fre en vogue or 
4 la mode. 6 

Voice, ſ. 1 {ſound emitted by 
the mouth) voix, f. 2 (vote) 
voix. ſuffrage, m. 

Voiced, adj gui a une voixe 

Void, adj. 
vide. 2 ( unoccupied) warart. 
3 (null, not v lid) ul, nulle; in- 
valide; qui neſs pas dans les formes. 
4 (deprived of, wanting) agpotrr- 
vu de, qui manque de, qui n'a pint 
de. 5 (ineſſicacious) * 
6 (unreal) gui z'a point de realite, 

Void, . wide, i. 

To void, v. a. 1 (to quit, to 
leave empty) uitter, a. atardon- 
ner, as laiſſer vide, 2. 2 (to 
emit, to pour out) ner, a. j ete- 
de bors, a. 3 (fo annul, to nullify) 
arnuler, a. rendre nul, v. 

Voider, ſ. panier d deſſervir, m. 

Voidneis, ſ. 1 (emptineſs, va- 
cuity) wacuizt, f. 2 (nullity) 
rullite, f. 3 (incificacy) inefica- 
cite, t. ; 

Vordable, adj. gion prut annu- 
ler or rendre nul. 

Volant, adj. unt, qui a19/e. 

Voiatile, adj. r (having power 
to paſs off by ſpontaneous eva- 
poration) volatile, 2 (fickle, in- 
conſtant) chargeant, inconſtant. 
(flying, paſhng through the air) 


| velan, qui ales 


1 (empty, vecant) | 


VOL 

Volatile, f. (a winged animal} 
volatile, m. | * 
Völatifeneſs or Volatility, C. 
volatilits, f. 2 
Volatilization, . { with chy- 
miſts) wolatiliſation, f. 
To volatilize, v. a. (in chymiſ- 
try) volatitiſer, a. 
Völe, ſ. (a deal at cards, that 
draws all the tricks) wole, f. ' 
+ Volcano, f. volcan, m. 
Volery, ſ. volte d ciſeaux, f. 
Volitation, . action or pouro's 
de woler, f, m. 
Volition, ſ. I valirion, f. acν 
de vouloir, f. 
Völitive, adj. capable de von- 
loir. 
Volley, ſ. (1 a flight of ſhot. 
2 a burſt) wolze, f. 
To voiley, v. a» jeter deb, 


As 
Völlied, adj. dcbarge. 
Volt, ſ. {in horſemanſkip) volte, 


2 


Volubility, f. 1 (the at e 
power of moving) volubilite, f. fa- 
cilit᷑ de ſe mou voir, f. 2 (activſty 
of tongue) volubilit? de langue. 
3 (mutability, liablenefs to revolu- 
tion) inconſlance, f. mutabilite, f. 

Völuble, adj. 1 (formed ſo at 
to move eaſily) qui ſe meut aiſe- 
ment, facile & ſe mouvtir. 2 
(nimble, active; applied ta the 
tongue) qui a de la wolubilite, 3 
(fluent of words) qui parle eve 
facilite, | 

Volume, ſ. volume, m. 

Voläminous, adj. 1 ( conſiſt- 
ing of many volumes er books} 
wolumin-eux, euſe ; qui oft er plu» 
| ficurs wolumes. 2 (conſiſting of 
many complications) qui fait plu- 
freurs lis. 3 (copious, diflative} 
dis. i : 
Vol4minouſly, adv. en pluſſeart 
volumes. 

Völuntarily, adv, velontgirement, 
de bon gr. 

Voluntary, adj. wolontaire. 

Voluntary, f. 1 (a piece of 
muvfic played at will on the organ) 
air de fantaiſiz % o joue fur {or « 
gue, m. 2 {one who eng1ges in 
any affair of his own accoid) cel 
qui s'engage volontalrement dans une 
affaire, m. 


ters into the ſervice of his oww 


To beat up for-volunteers, bats 
tre la caiſje prur cngager des ſuldars, 
O. ; 
5 volunteer, v. n. eng gery 
A» £enroler, A. 2 
Vo!uptuary, ſ. voluptu. ux, m. 


Dh 


Volunteer, ſ. (a foldie; who en- 


accord) wolortaire, m. 5 
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Vottptuous, adj. woluptu-eux, 
oliptuouſly, adv. woluptuerſe- 


ment. 

Voliptuouſneſs, ſ. volupte, f. 

Volũte, ſ. (in architecture) vo- 
Jute, f. 

Vömic-nut, ſ. noix womique, f. 

To vömit, v. a. and n. vamir, 
e. 

Vomit, ſ. 1 (the matter 
thrown up from the ſtomach) ce 
4% o vomit, m. 2 (a medicine 
that cauſes vomit) vomitif, m. 

Vomition, f. vcmiſſement, m. 

Vomitive or Vomitory, adj. qui 
fait vomir, qui proveque le womiſ- 

ſement. 8 
Voracious, adj. vorace, carna- 
cler. : 

| Voracionſly,adv. avec woracite, 
dure maniere race. 
Voräciouſneſs or Voracity, ſ. 
woracite, f. gow mandiſe, f. 
Vortex, ſ. tout ce qui ſe meut en 
rond, f. tourbillon, m. 

Vortical, adj. qui ſe meut en rond. 

Vötariſt or Votary, ſ. celui gui 
4 fait un vœn quelconque, m. 

Votary, adj. qui arrive or qui ſe 

fait en conſequence d'un vu. 

Votareſs, ſ. femme or fille qui 


4 fait un vau quelconque, f. 


Vote, ſ. voix, f. ſuffrage, m. 
To vote, v. n. donner Ja voix or 
on ſuy,rage, 24. 
f pi v. a. choifir quelqu'un 
or conclure quelque atfaire en don- 
nant ſa vcix, e, o. 80 
| Voter, ſ. (one who has the right 
of giving his vote er ſuffrage) ce- 
lui qui a droit de donner ſa woix, ſon 


ſuffrage, m. 


Vetive, adj. wot-if, ive; Hert 
pour Hacquitter d un vau. 

To vouch, v. a. 1 (to call to 
witneſs, to obteſt) atteſler, a. pren- 
dre 2 temoin, y. 2 (to atteſt, to 
warrant) attefter, rendre.temoignage 
&, y. 

To —— n. rendre timoi- 

age, y. atteſter, a. ? 
8 onck, . atteſtationy f. temoi- 
gnage, m. 


Voucher, ſ. 1 (one who gives 


witneſs t> any thing) garant, m. 


2 (proof) preuve, f. 

To vouchſafe, v. a. 1 (to con- 
deſcend to grant) daigner accorder, 
ecxroyer, 2, a, a. 2 (to permit any 
thing to be done) permettre or wou- 


lair bien qu'on faſſe quelque choſe, 


O, Is : 
To vouchſafe, v. n. daigner, a. 


* y. 
ouch(ifement, ſ. 1 (grant) 
efroi, m. 2 (cond eſcenſion) con- 
deſcendance, f. 
Vow, J. Teœuà, pl. vu, Me Pro- 


— — — ——— — ͥꝗ ꝓ t — — 


B 


To vow, v. a. vcuer, a. dedier, 
a. conſacrer, a. 
To vow, v. n. 1 (to make 
vows or ſolemn promiſes) faire un 
or pluſieurs vaeux, u. 2 (to pro- 
teſt, to ſwear, to promiſe) proteſ- 
ter, a. jurer, a. promettre, o. 
Vowel, ſ. (with grammarians) 
voyelle, f. 
+ V6yage, ſ. 1 (a travel by 
ſea) voyage fur mer, m. 2 (the 
practice of travelling) la pratique 


des voyages. 


If you make your voyage up- 
on her, fi wous tachez d' obtenir ſes 
faveurs. 

To voyage, v. n. weyager par 
mer, a. 

To voyage, v. a. voyager, a. 
paſſer, As» 

V oyager, ſ. celui qui woyage par 
mer, m. 

Up, adv. en haut. 

To be up, tre leut; up roſe 
the ſun, le ſoleil ſe leva; up with 
my tent, dreſſes ma tente; to 
work one's ſelf up, S elever a; 
thoſe that are up, ceux qui fort 
dans l'elcvatian; they are up, ils 
fe font ſouleves 3 come up here, ve- 
nez ici; up and down, par ici, par 
la ; de core & dautre; up to the 
chin, jaſu au menten; to act up 
to the precepts, vivre ſelon les pre- 
ceptes 3 up with her fit, elle lewa 
le poing. 6 

Up, interj. 1 (a word ex- 
horting to riſe) debout. 2 (a 
word of exhortation, rouſing to 
action) courage. | 

Up, prep. au haut de; as, to go 
up the hill, monter au baut de la 
colline. 

To upbear, v. a. - 1 (to ſuſtain 
aloft) ſoutenir en haut, e. 2 (to 
' ſuppart from falling) ſupporter, a. 
ſautenir. 3 (to raiſe aloft) lever 
en baut, a. 

To upbraid, v. a. reprocher 
quelque choſe à quelqu'un, a. 

To upbraid, v. n. reprocher, a. 
Faire des reproches, u. 
Upbraidingly, adv. par maniere 
de reproche. | 

Upbrought, adj. deve, eduque. 

upcaſt, adj. leve en baut. 
Uphand, adj. gu'on leve avec la 
main. 

Uphill, ad}. difficile; as, an 
uphill labour, un travail difficile. 

To uphoard, v. a. accumuler, 


To uphold, v. a. 1 (to lift on 
high) lever en baut, 2. 2 to keep 
from declenſion) ſoutenir, e. main- 
tenir, e. emp cher de tomber, de di- 
mivuer, a, a, a. 3 (to continue, 
to keep from defeat) entretenir, e. 


Net. 


U PR 


meſſe, f. I maintenir. 4 (to continue in be- 


ing) ſoutenir. : 

Upholder, f. 1 (a ſupporter) 
ſoutien, m. appui, m. 2 (a ſuf. 
tainer in being) ſoutien, appui, pro. 
tefleur, m. 3 tapiſſier, m. + (one 
who provides for funerals) entre- 
preneur d enterremens, m. jure. 
crieur, m. . 

Upholding, \ ſcutien, m. appui, 
m. 

. Uphölſterer, ſ. tapiſſer, m. 
artiſan qui garnit or meuble les mai- 
ſons, m. 

upland, ſ. pays deve, pays de 
montagn's. 

upland or Uplandith, adj. qui /f 
or qui demeure dans un pays de min- 
lag nes. : 

Uplander, ſ. montagnard, m. 

To uplay, v. a. amaſſer, a. a:- 
cumuler, a. : 

Jo uplift, v. a. lever en haut, a 
Eever, a. 

üpmoſt, adj. e plus baut. 

Upon, prep. 1 ſur. 2 en con. 
ſequence de. 3 dans. 4 au feet 
de, &c. 5 à Loecaſſon de. 6 je. 
lon. 7 exactement; as, 1 upon 
earth, ſur la terre. 2 upon any 
complaint whatſoever, en cer. 
quence de quelque plainte que ce jcit, 
3 we meet with upon records, 
rows liſens dans Phiſtoire. 4 upon 
the rights and party of her ſon, 
au ſujet des droits & du parti de ſon 
Ale. 5 upon the two great events, 
2 Poccafion des deux grands cvent- 
6 upon his principles, c 
fas principes- 7 upon the rate of 
thirty thouſand, exactement 2 trente 
mille. 

Upon this, /a deſſus 3 upon the 
whole, tout bien confidere; upon 
our lives, ſous peine de la vie; what 
is he upon? à quoi eſt. il occupe? 
he is upon the trot, il trotte; to be 


upon a journey, voyager 3 to look | 


upon one, &c. regarder quelpu un, 
c; upon the day of their mar- 
riage, le jour de leur mariage. 
apper, adj. ſupericur, haut, de 
eſſus. 

The upper-teeth, les dents de 
la machoire aſuperieure; to get the 
upper-hand, avoir le deſſus or la- 
vantage. : 

üppermoſt, adj. 1 (higheſt in 
place) le plus baut, le plus elewe. 2 
(higheſt in power) gui a le plus dt 
ou voir, qui a le plus & autorite. 

To be uppermoſt, predominer. 

® Gppiſh, adj. fer, arrogant. 

To - praiſe, bo clever, a. en- 
alter, n. 

To uprear, v. a. lever, a. 

Epright, adj. 1 (ſtrait up, per- 
pendicularly erect) droit, tout droil. 
2 (ereQted, pricked up) lee 97" 


porter, 
To 


puth) 
provok 
Privog 
5 as | 
orcant 
bali 
5 (tol, 
fert d, 
To 
Vexeuſ. 
wa a f 
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in be⸗ fe 4 (honeſt) droit, juſe. ſſurd conſequences, prouver qu une] t ſefulneſs, ſ. utilite, f. avans 
dprightly, adv. 1 (perpendicu- raſgion of faufſ; par les conſequences| tage, m. 
porter) larly) perpendiculairement. 2 (ho- |ridicales qu'on en tire, a. I ätgceleſe, adj. inutile. 1 
(a ſuf. neſtly) avec droiture, avec probits, | ' irgency, ſ. neceſſite cd Pon eft de} üſeleſsly, adv, inutilement. 
i, Pro- en bonnete homme. ens faire or de ſouffrir quelque-cboſe, f. ůſeleſsneſe, ſ. inutilite, f. 
F (one üprightneſs, ſ. 1 (perpendicu-| üͤrgent, adj. urgent, preſſant. üſher, ſ. 1 (one whoſe buſineſs 
| entre- lar erection) etat de ce gui eff droit To be urgent upon one, preſſer is to introduce ſtrangers) introduc- _ 
Jure- or perpendiculaire, m. 2 (honeſty, |quelgu*un ; lui ſerrer le bouton. teur, m. 2 (an under- teacher) 
probity) droiture, f. probite, f. ban-| ürgently, adv. avec importunite,| ſous-maitre, m. : 
afpui, ne foi. avec inſtance. Ss | To üſher, v. a. introduire, o. 
, . 7 . . 13 2 Ff ſtron 
N To upriſe, v. n. 1 (to riſe} Grger, ſ. celui qui preſſe, qui im-| Uſquebäugh, ſ. (a ſort of ſtrong. 
er, m. from decumbiture) ſe lever, a. 2|portune, m. liquor) aſuebac, m. 
es mai- (to riſe from below the horizon) ürinal, ſ. (a bottle in which] üſtion, ſ. brwlure, f. 2 
ſe lever. 3 (to riſe with acclivity)|urine is kept for inſpection) urinaly] Uſtörious, adj. gui a Ja qualitf 
days de s'flever en pente, a. m. de bruler. f 95 
Upriſe, ſ. (appearance above] ürinary, adj. (relating to the üſual, adj. commun, ordinaire. 
i ef the horizon) lever du ſoleil, &c. m. | urine) urinaire. üſually, adv. ardinairement, der- 
de mine Gproar, ſ. tumulte, m. deſordre, ürinative, adj. (with phyſicians) dinaire, communement, la plupart 
m. emotion, f. qui fait uriner. du tems. | WET a 
To uproot, v. a. arracher par la Urinator, ſ. (a diver) urinateur, üſualneſs, ſ. qualité d"7tre com- 
a. d racine, a. m. fpicheur de nacres or de perles, mun or ordinaire, f. g 
To uprouſe, V. 2, cveiller, a. M. Uſufrũct, ſ. uſufruit, M. : 
baut, . üpſhot, ſ. fin, f. I ue, f. conclu-} ürine, ſ. urine, f. piſſat, m. Uſufrüctuary, I. aſufruitier, m. 
n, f. c uenement, m. To ürine, v. n. uriner, a. piſſer, A f. 
a üpſide- down, adv. ſens deſſus deſ- a. ; o üſure, v. n. preter à uſure, 
en con- ſeus. x ürinous, adj. vrin-eux, · euſe- a. 
1 ſujct To upſtand, v. n. ſe tenir debout, Jaa, ſ. urne, f. ũſurer, ſ. uſurier, m. uſurierey 
6e. e. f $, (the oblique caſe of we) nous. f. | 
| upon To upſtiy, v. a. ſoutenir, e. ſup-| üſage, ſ. 1 (cuſtom) uſage, m. Uſirious, adj. qui aime Puſureg 
on any porter, a. coutume, f. 2 (treatment) traite- adonne à Puſure. 
v cen To upſtart, v. n. ſortir or “lan- ment, m. To uſürp, v. a. uſarper, 2. 
e ce ſcits cer tout d un conpy e, 2. üſance, ſ. 1 (uſe, proper em- Uſurpätion, ſ. uſurpation, f. 
records, üpſtart, ſ. un parvenu; un gueux|ployment)' uſage or emploi qu'on] VUlirper, ſ. uſurpateur, m. uſur-- 
4 upon reuctu. fait d'une choſe, m, m. 2 (in- patrice, f. | 
zer ſon, To uptake, v. a. prendre dans|tereſt paid for money) int&rit de] Uſirpingly adv. ſans avoir au- 
ti de ſon ſes mains, y. | Pargent qu'on emprunte, m. cun droit. 
events, To üpturn, v. a, turner en baut, Vie, £ 1 (the act of employ.} üſury, ſ. 1 (the practice of 
5 Events 2. : ing any thing to any purpoſe)| taking unlawful intereſt) ꝝſure, f. 
es, ſcion üpward, adj, dirig&en baut. ſeſage, m. 2 (qualities that make 2 (money paid for the uſe of 
rate of Upward or upwards, adv. en Baut. a thing proper for any purpoſe)| money) interet, m. 
a trente Upward of ten years, plus de|uſage. 3 (need of, occaſion on] ütenſil, ſ. u/terſile, m. 
dix ans; upwards to their ſpring, Which a thing can be employed)| + iiterine, adj. (belonging to 
pon the vers leur ſource. | beſoin, m. 4 (help, aſſiſtance) ſe- the womd) uterin. 
; upon To upwind, v. a. entortiller, a. |cours, m. utilite, f. 5 (uſage,| Utility, f. atilite, f. profit, m. 
e; what Urbanity, ſ. urbanite. f. civilite, cuſtomary act) uſage. 6 (prac-|awantage, m. | 
occupe'? f. politeſfſe, f. tice, habit) aſage, babitude, f. ütmoſt, adj. dernier, le plus re- 
:; to be urchin, ſ. 1 (an animal) B= pratique, f. 7 (intereſt, money | cult, extreme. 
to look riſen, m. 2 {a name of flight paid for the uſe of money) inte- ätmoſt, ſ. le plus gu'on 21 
elſu un, anger to a little boy) mechant petit ret, m. faire or qui puiſſe arriver ; as, 
ir mar- garen. 3 (a name of light an-“ To be of uſe, tre utile or deſ performs to the utmoſt of a man, 
e. ger to a little girl) necbante petite quelque utilit?; charitable uſes, deri fait tout ce qu'un homme peut 
haut, de flies 8 ſoeuures pies; this is of no uſe, ceci fairez the utmoſt of his power, 
Vreter, ſ. (in anatomy) uretere, |eft inutile; to make uſe of a thing, | rour ce qui eft en ſon pouvcir, tout ce 
dents de m. ſe ſervir or faire uſage d'une choſe. | ui depend de lui, &c. 
get the urethra, ſ. (with anatomiſts) To uſe, v. a. 1 (to employ to] ütter, adj. 1 (fituate on tha * 
s or la- uretre, m. any purpoſe) ſe ſervir de, e. em · outſide, remote from the center) 7 
To urge, v. a. I (to incite, to plæyer, a. 2 (to accuſtom) accou-| exterieur, qui eft d la ſurface. 2 
gheſt in puih) exciter, a. Falles; a. 2 (to\tumer, a. babituer, a. 3 (to treat) (placed out of any place) exterieur Þ 
lewe. 2 provoke, to exaſperate) irriter, a-|traiter, a. 4 (to ſpractiſe) pra-|zloigns or à quelque diſtance d'un Þ 
+ plus dt Prevoguer, a. 3 (to follow cloſe]tiguer, a; endroit. 3 (extreme, exceſſive, 0 
orite. ſo as to impel) ſure de pres en] To uſe, v. n. avoir coutume de, utmoſt) extreme 3 exceſſ-if, «ive; . 1 
miner. ant, o. 4 (to importune, toi. tre accoutume d, o. ie plus grand. 4 (complete) com- by 
gant. dolicit) importuner, a. ſolliciter, a.] Snakes that uſe within this pl-et, · ette; entier. f i 
7, a. ex- 5 (to labour vehemently) cravailler houſe, les ſefpens qui frequentent| To ütter, v. a. 1 (to ſpeak, . i 
Fend, a, cette maiſon. to pronounce) prononcer, a. pro- F 
* To 72 the neceſſity of times, Gſeful, adj. utile; profitable ;| ftrer, a. 2 (to diſcover, to pub- ; 
up, per- w excuſer ſur le malbeur des tems, 2. avantag- eux, · euſe. lim) decouvrir, e. publier, a. N , 
out droit. = 2 falſe religion with its ab- uſefully, adv. utilement, (to fell) vendre, y. 4- (to at ; 
ve⸗ ard . - > : a [ Na ] | : 
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Pour ſa femme. 


Fexili pour ſa femme, f. 


| bay, Ec, chruſt cloſe together) 
Pois de paille, de foin, &c, f. 
'& (a fort of coarſe ilk) ovate, f. 


war 
. 


andre, y. 
Gtterable, adj. gui ſe peut pro- 
moncer or exprimer. > | 
vtterance, ſ. 1 (pronuncia- 
tion, manner of ſpeaking) pro- 
wonciation, f. maniere de parler, de 
#'erloncer, f. 2 (extremity, terms 
of extreme hoſtility) outrance, f. 
To have a poor utterance, Ver- 
Primer or s'tnoncer mal; at length 
the gave utterance to theſe words, 
onfin elle prononęa ces paroles, 
utterer, f. 1 (one who pro- 
nounces) celui or celle qui prononce, 
m, f. 2 (a divulger, a diſcloſer) 
celui or celle qui decouvre, qui pub- 


lie. 3 (a ſeller) vendeur 5 m. 
vendeuſe, f. 


ütterly, adv. entièrement, tetale- 
ment, abſolument. 

vttermoſt, adj. 1 (extreme, be- 
ing in the higheſt degree) ex- 
trẽme. 2 (the moſt remote) le plus 


i loigne. 

wad, ſ. See Utmoſt, ſ. 

Vülgar, adj. vulgaire. 

Vülgar, f. vulgaire, m. 

Volgarity, ſ. Baſſeſſe, f. 

Vulgarly, adv. wulgairement, 
communement. 

Valgate, ſ. {the Latin tranſla- 
tion of the Bible uſed by the Pa- 
piſts) vulgare, f. 

Völnerable, adj. wulncrable. 

Välnerary, adj. (uſeful in the 
eure of wounds) vulneraire. 

To vülnerate, v. a. bleſſer, a. 

Vilpine, adj. gui appartient au 

rtnard, de renard. f 
Völture, . (a voracious bird) 
- vautour, m. 

Vulturine, adj. de wautour. 

Uvila, ſ. (in anatomy) /uerte, f. 

Uxorious, adj. gui aime trop ſa 
Femme, qui a trop de complaiſance 


x6riouſly, adv. avec une com- 


aiſance ſervile a femme. 
* . 


| | 
. 
| 


a, 
Tad, f. ra bundle of ſtraw, 


air of horſes, &c. ſerving to 
Aﬀercat uſes) 2 f. 1 


to emit at large) diſpetſer | 
; mer, M. S, 
Wädding. ſ. 1, (the coarfett| 


| mouwoir avec witeſſe or dun ma- 


WAG 
| Wadd, .. (a mineral) plomb def 


fille) ouate, f. 2 (hair of 44 
bourre, f. 
i To waddle, v. N. dandiner, a. ſe 
mou voir de cot & d autre en mar- 
chant, i. 
To wade, v. n. 1 (to walk 
through water, blood, dirt, &c. 
with in) marcber dans l'eau, dans 
le ſang, dans Vordure, &c. a. 2 
(to paſs difficultly and laboriouſ- 
ly) paſſer avec difficulte, a. 3 
(to walk through ſmoke, clouds, 
&Cc. with througb) paſſer au tra- 
VEers de. 
To wade over a river, paſſer 
une riviere à gue, a. . 
Wad-hook, ſ. tire-bourre, m. 

Wafer, . 1 (a very thin ſweet 
cake) oublie, f. 2 (a coloured 
thin cake with which - letters are 
ſealed) pain 4 cacheter, m. 3 (the 
bread given in the euchariſt bp the 
Romaniſts) pain 4 chanter, m. 
beſtie, f. 
To waft, v. a. 1 (to carry 
through the air or on the wa- 
ter) porter or tranſporter au travers 
de Pair or ſur Peau, a, a. 2 (to 
beckon) faire figne à, u. 
To waft, v. n. flotter, a. 
Waft, ſ. 1 (a floating body) 
corps or choſe o flotte, m, f. 2 
(motion of a ſtreamer, uſed as a 
token of information at ſea) mou- 
vement d'une banderole, &c. en 
| forme de fignal, m. 3 (cloaths, &c. 
hung at the ſhrouds of a hip, in 
ſign of diſtreſs) habits, Oc. gu'on 
fend au bauban d'un waiſſeau pour 
donner le 7 de detrſſe, pl. m. 

+ Wafter, ſ. bat-eau de paſ- 
ſage, pl. <eaux, m. | 

To wag, v. a. remuer or bran- 
ler legerement, a, a. 

To wag, v. n. 1 (to be in 
quick er ludicrous motion) ſe 


niere comique, i, 3 (to go, to be 
moved) aller, a. ſe mou f. 

Wag, ſ. badir, m. eſpizg/e, m. 
To wage, v. a. is new only uſed 
in the pbraſe, to wage war, fai 


e Us 

| Wager, ſ. pari, m. gageure, f. 

To lay a wager, parler; gager; 
faire un pari, une gageure. | 
To wager, v. n. gager, a. po- 
7 , faire une gageure, u. 

Wages, i. pl. gages, pl. m. ap- 
Waggery, ſ. (miſchievous mer- 
riment) divertiſſement qui conſiſte 2 
faire du mal, m. 


Kc. ſerving to different uſes) 


WAR 


vertit 2 faire du mal. N 
Waggiſhneſs, ſ. See Wagge 
To waggle. See To waddle, 
Wiggon, f. chariot, m. 

+ Waggonner, ſ. charretier, m. 
woiturier; m. 8 

Wagtail, ſ. (a bird) bochegueue, 
m. 

To wail, v. a. pleurer, a. diplo- 
rer, à. lamenter, A. 


faire des lamentations, u. 
Wail, ſ. /amentation, f. 
Wailful, adj. triſte, lamentable. 
Wailing, ſ. lamentation, f. con- 
-plainte. f. | 

Wain, f. (a carriage) charie, 
m. charrgtte, f. Charles's Wain (a 
conſtellation) /e Chariot de David 
or la Grande Ourſe. 
', Wain-rope, f. cerde de charitt, 
de charrette, f. 
Wiinſcot, ſ. boiſer ie, f. . 
To wäinſcot, v. a. 1 (+ 0 
line walls with boards) boiſer, a. 
2 (to line in general) garnir, e. 
+ Wair, f. (a piece of timber 
fix feet long and a foot broad) bis 
de charpente de fix pieds de long & 
on jug de large, m. 

aiſt, ſ. milieu du corps, m. 

Waiſt-coat, ſ. (a ſort of gar- 
ment) weſte, f. 

To wait, v. a. 1 (to expect) 
attendre, y. 2 (to attend) accom- 
pagner, a. 3 (to watth as an 
enemy) attendre. 

To wait, v. a. 1 to ſtay in 
expeRation) attendre, y. 2 (to 
pay ſervile or ſubmiſſive attend- 
ance ous quelqu'un, e. 3 (te 
attend) accompagner, a. 4 10 go 
and ſee or pay one's reſpects) aller 
trouver, ay a, aller 55 de ſer 


Je 7 eſpects, a, a. aller faire la revi. 


rence dy a, u. 5 (to ſtay, not te 
depart from) attendre, demeurer, 2. 
6 (to look watchfully) regarder 
attentiwement, a. 7 (to ſtay by 
reaſon of ſome hinderance) iht 
retenu 3 0. : 7 
| The misfortune which watt 
on ſuch a careleſſneſs, le molbevr 
aui ſera la ſuite d'une telle ire 
alt, e. embucbet, pl. f. 
+ Waiter, ſ. domeftique or va. 
lit de cabaret, & c. m, m. . 
Wiiting-gentlewoman, Wait. 
ing-maid, or Waiting-woman, f. 
mme de chambre, f. 
Waits, ſ. pl. au bade, f. ſerenadi f. 
To wake, V. n. 1 (to watch, 
not to ſleep) veiller, a» 2 (to be 
rouſed from fleep, to ceaſe to ſleep) 
1 Fveiller, A. ; 
To wake, v. 2. 1 (to rouſe 
from Qleep) veiller or reveillery 3 


Wiegiſh, adj. (merrily mit- 


Witable, adj. gudabits 


es) gui /e plait or gui ſe di- 


4. 2 (to bring to life again)r9- 
Heuer, . 3 Cite, W ut. 


To wail, v. n. ſe lamenter, 


ee o 


arick, 


＋ to 


ry . 
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Ny Walt» 
voman, ſ. 


ſirtnadefs 
to watch, 
2 (to be 
ſe to ſleep 


(to rouſe 
eveiller 5 47 
again) 79 

to put a 
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AN 


b * 7 0 1 2 | ; 
motion or action) exciter, a. mettre] any ſtate of filth or groſs vice) ſe 


en mau vement, en aftion, o. 


divertiſſement nocturne, m. 


gils, ſtate of forbearing ſleep) 


veilles, pl. f. : 

Wikeful, adj. wigilant, ui 
veille, qui ne dort point. 

Wikefulrieſs, ſ. mangue de dor- 
mir, m. inſomnie, f. 

To wäken, v. n. 8c veiller, à. 

To wälcen, v. a» cveiller, a. re- 
veiller, a2. 

To walk, v. n. 
leiſurely Reps, ſo that one foot is 
ſet down before the other is taken 
up) marcher, a. 2 (to move by 
leiſurely ſteps for exerciſe or a- 
muſement) ſe promener, a» 3 (to 
move the ſloweſt pace, not to trot, 
gallop, «r. amblez applied to a 
horſe) aller le pas, a» 4 (to move 
off) decamper, a» 5 (to travel) 
Voyager, A. f 

To walk in, entrer, a. to walk 
out, ſortir, e. a walking ſpirit, un 
awvenant, un eſprit qui reuient; to 
wallc in a plot, tremper dans un 
complet, a. her tongue walks well, 
elle a la langue bien pendue or bien 
affilee, 

To walk, v. a» 1 (to paſs 
through) paſſer au travers de, a. 
2 (to lead out for the ſake of air 
or exerciſe) faire promener, Uy a. 

Walk, f, 1 (act of walking 
for air or exerciſe) promenade, f. 
2 (gait, ſtep, manner of moving) 
dimarche, f. 3 (a length of ſpace 
er circuit through which one 
walks) promencir, m. promenade. 
4 (an avenue ſet with trees) pro- 
menade, allet, f. 5 (range, place 
of wandering) promenade, lieu oi 
Pon ſe promene, pl. lieux, m. 6 
(the loweſt going of a horſe) pas, 
m. 

Walker, ſ. marcheur, m. mar- 
cbeuſe, f. 

Wäalking-ſtaff, ſ. baton ſur le- 
quel on 1 en marchant, m. 

Wall, Mur, m. mur aille, f. 

To take the wall. 1 (to take 
the upper place) prendre le pas ſur 
guelquun. 2 (to go between one and 
the wall) prendre le baut du pave. 
To wall, v. a. murer, a. fermer 
or entourer de murailles, a, a. 

Wallet, ſ. biſſac, m. 

Wall-eyed, adj. qui a les yeux 

ncs. 

Wall-fruit, ſ. fruit 4 m. 

To wallop, v. n. bouil ＋ e. 

To willow, v. u. 1 (to move 
heavily and clumfily) ſe mouweir 
dune maniere peſante, i. 2 (to 
roll one's ſelf in mire er any filthy 


Ging) ſe veautrery a» 3 (to live in | 


1 (to move by] 


veautrer ſe plonger, a. 
Wake, ſ. 1 (a night — 
2 (vi- | veautre, m. 


Wallow, ſ. endroit on Pon ſe 


Wällowiſh, adj. in/ipide, fade. 
Wällowiſhneſs, f. inſipidite, f. 
fadeur, 3 ; 

Walnut, f. (a fruit) nix, f. 

Wilnut-tree, ſ. noyer, m. 

To wamble, v. n. ſoulever, a. 
as my ſtomach wambles, le cœur 
me ſouleve. 

Wan, ad}. bleme, pale, defaite 
Wand, ſ. verge, f. baguette, f. 
Mercury's wand, le caducee de 
Mercure. | 

To wander, v. n» 1 (to rove) 
rider, a. errer. a. aller or courir a 
S, a, e. 2 (to go aſtray) i- 
Ener or w ecarter de, a, a. 

To wänder, v. a. errer dant, a. 
parcourir, a. 

Wanderer, ſ. celui or celle qui 
erre, qui va ga & la, m. 1. 

Wandering, ſ. 1 (unceztain 
peregrination) afion derrcr, de 
courir gd & la, f. a (error) erreur, 
f- 3 (inconſtancy) inconſtance, f. 

To wane, v. n. 1 (to grow 
leſs, to decreaſe) diminuer, a. de- 
croitre, u. 2 (to decline, to fink) 
erre fur le declin, o. aller en deca- 
dence, a. 

Wane, ſ. 1 (decreaſe of the 
moon) declin or decours de la lune, 
m. m. 2 (decline, decleafion) 
declin, decadence, f. 

Wänned, adj. devenu päle. 

Wänneſs, ſ. paleur, f. 

To want, v. a. 1 (to de with- 
out ſomething fit or neceſſary) 
manguer de, a. avoir point de, i. 
2 (to be defective in ſomething) 
n"2v0ir point. 3 (to be without, 
not to have) manguer de, n'awoir 
point. 4 (to need, to have need 
of, to lack) awvir beſoin or affaire 
de. 5 (to wiſh for, to long for) 
ſoubaiter, a. deſirer, A. 

To want, v. n. 1 (to be want- 
ed, to be improperly abſent, not 
to be in ſufficient quantity) man- 
quer, a. 81, What wants in blood, 
ce qui mangue en ſang; where any 
of thoſe are wanting, oz il mangue 

uelques-unes de ces choſes. 2 (to 
fail, to be deficient, manguer. 3 
(to be miſſing) manguer. 

To be wanting in endeavours, 
manguer de faire des efforts; want- 
ing one, d exception d'un ſeul, 

Want, ſ. 1 (need) beſoin, m. 


\ [affaire, f. 2 (deficiency) mangue, 


m. defaut, m. 3 (the ſtate of not 
having) mange. 4 (poverty) 
pauurete, f. indigence, f. beſoin, m. 
neceſſite, f. diſette, ſ. 

anton, adj. 1 (laſcivious, 
] [ Naz 1 


WAR 
lecherous, luſtful ) /aſc-if, -ivez 
impudigue. 
tious) diſſelu; licenc-ieux, : ĩeuſe. 
3 (gay, frolicſome) gai, badin, fo- 
lätre. 4 (looſe, unteſtrained) i- 
bre. 15 (luxuriant, ſuperfluous) 
4 ondant, ſuper flu. 6 (irre- 
gular) irregulier. | 
Winton, ſ. 1 (a laſcivious 
man) impudique, m. debauche, m. 
2 (a laſcivious woman) putain, f- 


debauc bee, fo 3 (a trifler) bading 


Ms olatre, ms g 

o wanton, v. n. 1 (to revel, 
to play) jouer, a. badiner, a. fold- 
trer, a. 2 (to play laſciviouſly) 
ſe divertir laſcivemert, e 3 (to 
move nimbly and irregularly) ſe 


ou vir avec witeſſe & d'une ma- 


niere irreguliere, i. 

Wäntonly, adv, 1 (laſciviouſ- 
ly) laſcivement, impudiquement. 2 
(gayly, frolicſomely) gaiement ; 
d'une maniere badine, ſolätre. 

Wantonneſs, ſ. 1 (laſciviouſ- 
neſs, lechery) laſcivete, f. impudi- 
cite, f. 2 (ſportiveneſs, frolic) 
folätrerie, f. badinage, m. 3 (li- 
centiouſneſs) licence, f. 4 (fro- 
licſomeneſs) bumeur folatre, f. 

Wint-wit, ſ. fot, m. ſotte, f. 
idiot, M. idiote, f. 

Waped, adj. abattu, offliges 


laccable. 


War, ſ. 1 (the exerciſe of vio- 
lence under ſovereign command) 
guerre, f. 2 (the inftruments of 
war; in poetical language) armes, 

I. f. 
pl. f. armee, f. 4 (the profeſſion 
of arms) armes, profeſſion des ar- 
mes, f. 

To make war, faire la guerre. 

To war, v. n. faire la guerre, a. 

To warble, v. a. 1 (to ſing) 
cbanter, a. 2 (to quaver) fre- 
donner, a. 3 (to cauſe to quaver, 
faire fredonner, u, a. 4 (to ſing; 
applied to birds) cbanter, gazouiller, 
a. faire des fredons, des roulemens de 
voix, u. | 

To warble, v. n. tre chants 
avec des fredons, des roulemens de 
voix, o. ; 

_ Warbler, f. oiſ-eau gui chantes 
. pl. -eaux, m. , 

o ward, v. 2. 1 (to guard, 
to watch) gerder, a. faire la 
garde, u. 2 (to defend, to pro- 
tet) defendre, y. protdger, a. 3 
(to fence off, to avoid) parer, a. 
cviter, a. eſſuiver, a. fuir, e. fue 
der, a. n 

To ward, v. n. 1 (to keep 

ard) faire le guet, u. ſe tenir 

ur ſes gardes, e. 2 (to act upon 
the detenſive with a weapon} 


Hs or /e tenir ſur la defenſive, lia 


2 (diſſolute, licen- 


3 (forces, army) forces, 


— — 


— —_ 
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y. ſurwienrent, f. 
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armes à la main, o, e. | ardeur, paſſionnement. | 


Ward, ſ. 1 (act of guarding) 
arde, f. act ion de 

20 arniſon, f. 3 (guard; 
in "Wt >} ade. 4 (fortreſs) 
fortereſſe, f. fort, m. 5 (diſtrict 
of a town) guartier, m. 6 (con- 
finement) priſon, f. 
a lock) rat- eau, pl. . eaux, m. 
(one in the hands of a guardian) 
pupille, m, and f. 9 (guardian- 
ſhip) tutelle, f. 10 (the ſtate of a 
child under a guardian) tutelle. 

To kcep watch and ward, faire 
le guet. 

Warden, ſ. garde, m. gardien, m. 

The warden of the cinque ports, 
le geuverneur des cing ports. 

Warder, ſ. garde, in. 

Wardmore, i. (a meeting held in 
each diſtrict of London for the 
direction of their affairs) afſemblce 

wi fe tient dans cbague quartier de 
| 2, "8 pour y regler les affaires qui 


Wardrobe, ſ. garderobe, f. 

+ Wardſhip, K tutelle, f. 

Ware, adj. 1 (being in expec- 
tation of) gui attend. 2 (cautious, 
wary) circonſpect, prevoyant. 

Ware, ſ. marcbandiſe, f denree, f. 

To ware. See To beware. 

Wäreful, adj. circonſpect, pru- 
dent. | 

Ware-houſe, \. maga/in, m. 

Wareleſs, adj. imprudent, gui 
n'eſt pas circonſpect, qui mangue de 
eirconſpection. | 


Warely, adv. prudemment, avec port or maintain, to atteſt) ſoutenir, 


gircon tt ien. 
Warfare, ſ. vie militaire, f. vi- 
de oldat. 


o warfare, v. a. vivre ex ſol- 
A 
Warhable, adj. guerrier, propre 


4 1 
| arily, adv. See Warely. 
Wärineſs, ſ. prudence, f. circen- 
ſpection, f. 
Wärlike, adj. belligu-eux + =cuſe 3 
erriere ; 
Warm, adj. 1 (heated to a 
ſmall degree) un peu chaud, tiede. 2 
(zealous, ardent) zele, ardent, plein 
de xele. 3 (violent, furious) ar- 
dent; violent; fur- ieuæ, — 2 


To keep one's ſelf warm, ſe tenir 


To warm, v. a. 1 (to heat to a 
ſmall degree) chauffer or &bauffer 


moderement, a. rendre un peu chaud,\ 


y. 2 (to heat mentally) ecbauffer, 
enflammer, a. | 
To warm again, recbauſſer, a. 
Wärming- pan, ſ. ba ſinoire, f. 
Waämly, adv. 1 (with gentle 
heat) avec une chaleur moderee. 2 


arder, f. 2\(gentle heat) chaleur maderce.' 2 


7 (part of ſavoir, u, i. donner avis & 2. in- 
8 former, As — 


WAR 


: 


Wirmneſs or Warmth, f. 1 


(zeal, fervour of mind) ardeur f. 
chaleur, z2le, m. 3 (enthuſiaſm) 
enthou ſiaſme, m. 

To warn, v. a. avertir, e. faire 


Warning, ſ. avertiſſement, m. 
Warp, f. (with weavers) chaine, 


] 


* 


To warp, v. n. 1 (to caſt or 
bend as boards ſometimes do) ſe 
dejeter, n, ſe cambrer, a. 2 (to al- 
ter one's conduct or principles) 
changer de conduite, de principes, a. 
4 (to loſe its proper courſe) 3 loi- 
ger de, a. 

To warp, v. a. 1 (to turn aſide 
from the true direction) faire de- 
Jeter, u, a. cambrer, a. a (to make a 
thing change its courſe or a perſon 
alter his way of acting or principles) 
Faire changer de cours, de maniere 
d'agir, de principes, u, as p 
Warrant, f. 1 (a writ confer- 
ring the power of doing ſomething) 
pou voir par ecrit de faire quelgue- 
choſe, m. 2 (a writ giving the 
officer of juſtice the power of cap- 
tion) crit gui donne le pouvoir d ar- 
reter quelgu' un, de ven ſaiſir, m. 3 
(proof, teſtimony) preuve, f. te- 
moig nage, m. 

A warrant of attorney, ane pro- 
curatibn. 
To warrant, v. a. 1 (to ſup- 


e. maintenir, e. garantir, e. 
juſtify) juſtifier, a. 
thority) donner pouvoir d, a. 4 
(to exempt, to ſecure) exemprer, a. 
arder, a. mettre a couvert 
(to aſſure) a/ſurer, a. promettre, o. 
re; dre, Yo 5 
Wärrantable, adj guiſe peut ſou- 
tenir, defendre or juſtiſior. a 
Warrantableneſs, ſ. ctat de ce 
qui ſe peut ſautenir, defendre or juſ. 
tifier ys m. 
Warrantably, adv, d'une maniere 
qui ſe puiſſe juſtifier. 
Warranter,ſf. 1 (one who gives 
ſecurity) celui qui donne caution, m. 
2 (one who gives authority) celui 
qui donne pouvoir de faire quelyue- 
choſe, m. ; 
Wärrantiſe, ſ. garant, m. cau- 
tion, f. Logs 
Warranty, ſ. 1 (a promiſe made 
in adeed by one man unto another 
for himſelf and his heirs) contrat, 
m. 2 (authority, power) autorite, 
f. pouvoir, m. 3 (ſecurity) ſurete, 
f. cantion, f. 6 


2 (to 


(eagerly, ardently ) ardemment, avec] d, u. 


To watray, v. a. faire la guerre 


3 (to give au- 


Os £< if. | 
hs Waſpiſhneſs, ſ. mauwaiſe bumeur, 


WAS 


Warren, ſ. garenne, f. 
Warrener, K garennicr, m. 
Warrior, ſ. guerrier, m. ſoldat, mi. 
+ Wart, ſ. (a ſmall protube- 
rance on the fleſh) verrue, f. poir- 
eau, pl. -eaux, m. 

+ Warty, adj. plein or couvert 
de werrues, de poireauæx. 

Wäry, adj. prudent, circonſpe?, 


To waſh, v. a. /aver, a. 


er, a. Purifier, a, — over, couvrir, 
e. deguiſer, a. 

To waſh, v. n. laver, a. 
Waſh, f. 1 (alluvion, any thing 
collected by water) alluvion, f. 2 


m. bourbier, m. 4 (a medical or 
coſmetic lotion) lotion, f. 4 (a 
ſuperficial ſtain or colour) couleur 
gui ne couvre que la Jarface f. 5 
(the feed of 

waſhed diſhes) lavure, f. 6 (the act 
of waſhing) lavage, m. action de 
laver, f. 7 (the linen waſhed at 
once) linge gu on lave or gui a ce 
lau en meme tems, m. | 
Painter's waſh, /avis de peintre, 


m. 

Wäſh- ball, ſ. ſavonnette, f. 
Waſher, ſ. Iaveur, m. /aveuſe, f. 
celui or celle qui lave, m, f. 
Wiſher-woman, ſ. blanchiſſeuſe, 
f. lavandiere, f. 

Waſh-houſe, ſ. laveir, m. 
Wäch-tub or Wäſhing- tub, ſ. 
cuve or cuvier a laver le linge, f. m. 
Wäſhy, adj. 1 (damp) bumide, 
2 (weak) foible. 

Waſp, ſ. (an inſect) guepe, f, 
Wäſpiſh, adj. chagrin, de mau- 
waiſe bumeur, prompt @ ſe facher, 
Waſpiſhly, adv. d'un air cha» 


diſpoſition d ſe mettre en colere, f. 
Waäffail, f. (a drunken bout) 
repas dans lequel on boit beaucoup 
Waſlailer, ſ. bon buveur, ivr0- 
a I 
To waſte, v. a. 1 (to diminiſh) 


0. ruiner, a. ravager, a. 3 (to delo- 
late) dejoler, a. gater, a. 4 (to ſquan-· 
der, to deſtroy wantonly) difip*r; a. 
depenſer mal. d. propos, a. 5 (to 
ſpend, to conſume) deperſery 2. 
conſumer, a. 

0 waſte one's time, perdre fa 
tems, o. 1 

To waſte, v. n. “er, a. depefi 
e. diminues, a. : 

Waſte, adj. 1 (deſtroyed, ruin- 
ed) detruit, ravage, ruin. 2 (de- 
ſolate, uncultivated) deſerts inculte. 
3 (exuberant, ſuperfluous ) 7 
abondant, ſuper flu. 4 (of no r 


| ittle uſe) inutile, derebuts 5 (bad 


To waſh out, off or away, nettoy. | 


(a marſh, a quagmire) marecage, 


ogs gathered from 


diminuer, a. 2 (to deſtroy) detruiſe, 
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vais, qui ne vaut rien. 


Waſte, Gb 23 (deſtruction, loſs, 


havock) d 


ufion, f. perte, f. de- (of a pale blue 
gdt, m. diſſipation, f. 2 (uſeleſs 


WAT 


| good for nothing) mecbavt, nun- lan over-looker ar obſerver) oIſe- 


wVvateur, m. 
Watchet, = 1 (blue) bleu. 2 
d'un bleu pale. 


expenſe) depenſe inutile, fo 3 (de-|euxy »euſe ; attent-if, «ive, 


ſolated or uncultivated ground) : 
terre deſerte or inculte. 4 (ground, | attentirvement, ſoigneuſement. 
place or ſpace unoccupied) terrain, 


Watchſully, adv. avec vigilance, 


4 


Watchfulneſs, ſ. 1 (vigilance, 


endroit or eſpace qui n'eſt point occu-| attention, care) wigilance, f. atten- 


5 m. m. m. 


5 (region ruined tien, f. ſoin, m. 2 (inability to ſleep) 


and deſerted) pays ruin & deſert. | impuiſſance de dormir, f. inſomnie, f. 


Waiſteful, adj. 1 (ruinous, de- 


Watch-houſe, ſ. maiſon o ©aſ- 


ſtructive) rvin-eux, euſe; qui cauſe ſemöle le guet, la patrouille, le: gar- 
quelque perte, quelque dommage. 2 des de nuit, f. corps- de- garde, m. 


= iſh, extravagant) fol, m. be- 


Watching, ſ. See Watchful- 


ore a vowel, f:u, m. before a con-|neſs, 2. 


ſonant, ſ. fol/e ; extravagant. 


3] 1 Watch-maker, ſ. horloger, m. 
(prodigal, laviſh) prodigze. 4 (lone- 


Watch-man, ſ. bomme du guet or 


ly, uncultivated, deſolate) dejert, de la patrouille, m. garde de nuit, 


inculte, deſole. 


Wäſtefully, adv. prodigalement, 


en prodigae, avec profuſion. 


aſtefulneſs, ſ. prodigalite, f. 
dilpofition a diſſiper, a gater, con- 


ſumer mal-q- propos, a detruire, f. 


m. ; 
Watch-tower, ſ. tour oz Pon fait 
le . f. ecbauguette, f. puerite, f. 
atch-word, ſ. mt du guet, m. 
Water, ſ. 1 (one of the ele- 
ments) can, pl. eaux, f. 2 (ſea) 


Waſtenels, ſ. deſert, m. ſolitude, eau, mer, f. 3 (urine) eau, urine, f. 


High water, haute mare; low 


Wäſter, ſ. diſſpateur, m. diſſipa-| water, baſſe maret; to make water, 


conſume, m, f. 
Watch, ſ. 


tention, f. 


trice, f. celui or celle qui diſſipe, gui uriner, faire de eau; to hold wa- 


ter, &rre comme i! faut, comme on 


1 (forbearance of | diit etre. 
ſleep) veille, f. 2 (attention) at- 


N. B Water is much uſed in com- 


3 (watchmen ſet to peſition for things made with Tater, 


guard ) or de nuit, pl. m. pa- being in water or growing in water. 


trouille, 


guet, m. 4 (place where 


To water, v. a. 1 (to irrigate) 


'a guard is ſet) pate or lieu of ſe arreſer, a. baigner, a. movilſer, a. 
tiennent les gardes de nuit, le guet or|2 (to ſupply with water for drink) 
la patrouille, 1, m. 2, pl. -icux, m. abreuver, a. donner d boire d, a. 3 
5 (poſt or office) of a watchman) H to diverſify as with waves) donner 
paſte or place de garde de nuit, m. f. l'eau à une etoffe ; Ponder, a. la 


6 (a period of the night) certain 


periode or tems de la nuit. 
pocket- clock) montre, f. 


To be upon the watch er to 
ſtand one's watch, - #tre en ſenti- pleurer, a. 


rendre fertile, y. fournir d"eau, e. 
To water, v. n. 1 (to weep) 
2 (to ſhed moiſture) 


nelle, faire ſentinelle ; to keep watch peux er, jeter de l'eau, a. 3 (to get 


and ward, faire le guet. 


or take in water) prendre or puiſer 


To watch, v. n. 1 (to wake, not {de eau, y, a. 


to ſleep) weiller, a. ne pas dormir, 


Watering troughs, auges & met- 


e. 2 (to have an eye upon) ob- [tre de Peau 5 the mouth waters or 


ſerver, a. avoir Pail ſur, is» 3 (to 


the teeth water, on a envie or on 


look with expeQation) atrendre|meure d'enwie de. 


aver impatience, y. 4 (to be vigi- 


Wäter- colours, ſ. pl. (with paint- 


lant or upon one's guard) weiller,|ers) couleurs d I eau, or en detrempe, 


etre ſur 


ſes gardes, o. 


r faire du mal. 
To watch, V. à. 


la garde de, i. 


1 (to guard, | 
to have in keep) garder, a. auoir 
2 (to obſerve in 


5 (to be pl. f. 
—— attentive) ẽtre aux aguets 


Water-creſſes, ſ. (a water-plant) 
creſſon, m. 

Waterer, ſ. celui or celle gui ar- 
r ofc, m, f. 

Wäter- fall, ſ. chute d' eau, f. ca- 


ambuſh) weiller, a. pier, a. 3 (to ſtarace, f. caſcade, f. 


tend) garder, a. 4 (to obſerve in 


Water-fowl,f. oſ-eau -aqnatique, 


order to prevent or detect) obſerwer, pl. eau, m. poule M eau, f. 


. air Peil ſur. 


Wäter-gruel, ſ. gruau, m. bou- 


Watcher, ſ. 1 (one who watches) illie faite awec du gruan & de eau. 


eli or celle qui veille, qui obſerve, 


Wäterineſs, ſ. bumidite, f. 


* epie, 7 a Fil ſur, m, f. 2} E Wäteriſh, adj. 1 8828 bu- 


* 


({Nan3 


Watchful, adj. vigilant; ſoign-| 


moirer, a. 4 (to fertiliſe or accom- 
7 (a modate with ſtreams) fertiliſer, a. 


{ 


# 
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mide. 2 (reſembling water) gas 
'refſemble 2 de Nau. 

Wateriſhneſs, f. (reſemblai.ce to 
water) reſemblance a Pau, f. ; 
+ Waterman, ſ. batelier, m. 
Wäter-mill, ſ. moulin à eau, m. 
Water-rat, ſ. (an animal) rat 
eau, m. : | 
| Witer-work, ſ. 1 (an artificial 
ſpout of water) jet d eau, m. 2 
(any ern machine) mac bine 

bydrauligue, f. ; 
© Watery, adj. 1 (liquid like 
water) liquide comme eau. 2 (Wet, 
aboundiig with water) Bunde, 
plein d eau. 3 (taſteleſs, inſipid) 
qui na point de goũt, inſipides 4 
(conſiſting of water) compoſe d eau. 
5 (covered with water) covert 
eau. 6 (relating to the water) 
de Peau, des eaux. 
Wartle, ſ. (a hurdle) claiey f. 
To wattle, v. a. 1 (to bind 
with twigs) lier or attacher avec de 
Pofier, a, a. 2 (to form by plait- 
ing twigs one within another) faire 
avec Pofier, u. | 
Wave, ſ. 1 (a billow) vague, 
f. flat, m. 2 (unevenneſs, ine- 
quality) inegalite, f. 
To wave, v. n. 1 (to play looſes 
ly) voltiger, a. flotter, a. 2 (to be 
in an unſettled tate} balancer, a. 
etre indetermine, 0s 
To wave, v. a. 1 (toraiſe into 
inequalities of ſurface) faire de pe- 
tites ondes et de petits filions ſur, u. 
fillonner, a. faire en ondes, u. 2 (to 
move looſely) brandiller, a. 3 (to 
waft, to remove any thing floating) 
branler, a. elvigner quelque choſe 
qui flotte, a. 4 (to beckon) faire 
figne. 5 (to put aſide for the pre- 
ſent) abandonner pour un tems, As 
6 (to put off) remettre, o. differery 
2. 
To wiver, v. n. 1 (to play to 
and fro, to move looſely) ſe mou- 
voir 2 S la, HD £ (to be unſet- 
tled, to fluftuate) balancer, a. be- 
fter, a. tire irrtſolu, incertain, inde- 
termine, 0s | 

Waverer, ſ. celui or celle qui bas 
lance, gui be ſite, m, f. | 
_ Waveringiy, adv. d'une maniere 
incertaine, irreJolue. 5 

Wavy, adj. 1 (riſing in waves) 
qui $'elewve en ondes. 2 (playing to 
and fro as in undulations) ondeyant, 
qui ondoie, | 

To wawl, v. n. crier, a beurler, a. 

Wax, ſ. cire, f. 

Sealing- wax, de la cire d. E e 
de la cire 4 cacbeter. Jpagnes 

To wax, v. a. cirer, a. enduire 
de cire, o. 5 

To wax, v. n. 1 (to grow, 
8 increaſe, to become bigger or 


i _ chemin, m. 


| dre plus foible, y. 


WEA 
more) groſſir, e. augmenter, a. dee 
* Plus . or plus qu'on eſt, e. 
(to paſt into any ſtate) changer, 
a. devenir autrement qu on eſt, e. 3 
(to become, to grow) devenir. 
Wäx- light, f. bougic, f. 
Wäxen, adj. de cire, fait de ciye. 
Waxemaker, ſ. ci- ie,, m. 
Wax-taper, ſ. cierge, m. pain 
de bougie, m. 
Way, ſ. 1 (rogd) voie, f. route, 
n 2 (courſe) chemin, 
route, 3 (paſſage) paſſage, m. place 
Pour poſſer, f. 4 (means) voie, f. 
mayen, m. methode, f. expedicrit, m. 
5 (method) methode, f. maniere, f. 
By the way, en paſſunt, pcur le 
dire en paſſunt; no way ono ways, 
nallement, en aucune maniere; any 
ways, de maniere cu d autre; to go 
one's way or ways, ten aller; to 
make one's way, S enrichir, faire ſa 
fortune or jon chemin; to give way, 
celler, fuireplact; to come this way, 
wehir par ici; that way, far Ia; 
there is nothing that ſounds that 
way, i ny a rien qui cit ce ſens 1 
made my way with him; j ai ga 
fes bonnes graces ; the officers that 
fell in my way, les cfficiers que j'ai 


cennus; put him in a wayto ſucceed, | 


montrez-lui le moyen de reiſſir; we 

are out of the way, when ws; 

Nous nous frompors, quand mo; it 

is not in my way, cela n' point de 

ma profeſſion; it is my way, c'eſt 
wa fagon or ma maniere d'agire 

Way-farer, f. voyageur, m. 

Way-faring, adj. gui voyage. 

To waylay, v. a. tendre des em- 
bucbes à, y, 

Way-läyer, ſ. celui or celle gui 
tend des enbucbes, m, f. 
Wayleſs, adj. cà i/ n'y a print de 
ſentier, de chemin. 

Way mark, ſ. marque gui ſert d 
guider les veyageurs, f. 

Way ward, adj. 1 (ſtubborn) 
efiniatre, ol fline, 
clagrinant, incommode. 3 (peeviſh, 
moroſe) cbagrin, de mauvaiſe ba- 
eur. 4 (perverie, wicked) me- 
cbant, mauvairs. 

Way“wardly, adv. 1 (obſti- 
nately) avec opinid trete, avec obſli- 
nation. 2 (perverſely) mecbamment. 
3 (peeviſhly) avec mauvaiſe bumcur. 
Way “wardneſs, ſ. 1 {obſtinacy) 
ebſtination, f. opiniatrete, f. 2 (per- 
verſeneſs) mecbancete, f. 3 (pee- 
viſhneſs) mauvaiſe bumeur. 

. Ve, pron. conj. pl. ncus. 
Weak, adj. foible. | 
To weaken, v. a. affeiblir, e. ren- 

 Weakling, ſ. creature foible, f. 
Weakly, adv. 1 (feebly, with 

want of ſtrength) feiblement, ſans 


| newly weaned) enfant gu'on vient 


2 (vexatious) 
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—— 2 (indiſcreetly, with 
feebleneſs of mind) indiſcrettement, 
par foibleſſe, : | | 
\,, Weakly, adj. foible, infirme. 
Weakneſs, ſ. foibleſſe, f. 
Weik-fide, f. ſoible, m. 


my Weal, 3 (eſtate) bien, m. 2 
(happineſs, proſperity) bonbuur, m. 
projperite, f. 3 (the mark of a 
ſtripe) marque des werges or du 
fouet, f. 

The public weal, 1 (the repub- 
lic) republigue, f. 2 (the public 
good) le bien public. 

Wealth, { bien, m. riches, f. 
pl. opulence, f. . 

Weälthily, adv. avec opulence, 

Wealthineſs, l. richeſſe, f. opu- 
lence, f. | 

Wezithy, adj. riche, opulent. 

To wean, v. a. 1 (to put from 
the breaſt, to ablactate) ſevrer, a. 
2 (to withdraw from any habit cr 
deſire) dctacber de, a. degouter de, a. 

Weanel or Weanling, ſ. 1 (an 
animal newly weaned) anim-al nou- 
vellement ſeure, ple aux. 2{a child 


de ſevrer, my and, . 

Weipon, . Arme, f. 

Weaponed, adj. arme. 

Weaponleſs, adj. gui n'eft print 
arme, ſans armes. 

To wear, v. 4a. 1 (to waſte 
with uſe or time) uſer, a. drurre, 
o. conſumer, a. 2 (to carry appen- 
dant to the body) porter, a» 3 (to 
exhibit, to ſhow) montrer, a. faire 
voir, u, i. faire paroitre, u, u. 

To wear off, uſer, a. — out, 1 
(to haraſs) baraſſer, a. laſſer, a. fa- 
tiguer, a. 2 (to waſte or deſtray 
by uſe) uſer, a. detruire, o. 3 (to 
paſs in wearineſs) paſſer en $'ennu- 
yant, a. 4 (to blot out) effucer, 
a, — away, paſſer en s'ennuyant, 
a, — one into a liking, faire aimer 
@ guelyu'un, u. a, one's ſelf into, 
prendre du gout à, y. 

To wear, v. n. 1 (to be waſted 
with uſe or time) s'⁰ẽ˖,, a, 2 (to 
be ſpent} ſe paſſer, a. 

Thus wore out night, ainſi on 
paſſa la nuit en sennuyant ; this 
cloth wears well, ce drap et d'un 
bon uſer. WS. 

Wear, ſ. 1 (the act of wearing) 
action de porter, f. 2 (the thing 
worn) tout ce gu*on porte, m. ? 

Wearer f. /aperſonne gui porte or 
qui a ſur elle, | 

Wearing, ſ. babits, pl. m. 

Weärineſs, ſ. 1 (laſſitude, fa- 
tigue) laſſitude, f. fatigue, f. 2 
(impatience of any thing) ennui, 
m. 3 (an immaderate deſire of 
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Weariſome, adj. ennuyant, fa. 
tiguant. p 

Weariſomely. adv. d'une mas jere 
gui ennuie. 

Weariſomeneſs, 6 1 (the qua- 
lity of tiring) guakte d ennuyer, f. 
2 (the ſtate of being eaſily tired) 
ennui, m. 

To weary, v. a. 1 (to tire, to 
fatigue) laſſer, a. fatiguer, a. 2 
(to make impatient of continu- 
ance) ennvyer, a 

Weary, adv. 1 (tired, ſubdye3 
by fatigue) las, laſſe; fatigue, 2 
(impatient of the continuance of 
apy thing) _ 3 (tireſome, 
fatiguing) gui laſſe, gui fatigue, 
gui ennuie. | I. 3 

Weaſand, ſ. (the wind-pipe; in 
anatomy) trachte-artere, f. 

Weaſel, ſ. (a ſmall animal) 
belette, fo , g 

Weather, f, (ſtate of the air) 
tems, m. 1 

Fair weather, beau tems; foul 
weather, mauwvars tems, tems cra- 
geux. ; 

To weather, v. 2. 1 (to ex- 
poſe to the air) expoſer d Hair, 1. 
2 (to paſs with difficulty) paſ* 
avee difficulte, a. | 

To weather out, ſenffrir, e. 
endurer, 2. — a point, werir 4 


bout de quelque cbeſe malgre tous 


les hn e. | 

eather-beaten, adj. 1 (ba- 
raſſed by hard weather) baraſſt 
or fatigu⸗ le mauvais tert. 
2 — "ag ſtorm) battu des 
wents & de [orage, battu de la 
tempẽte. 

Weather- cock, ſ. 1 (an arti- 
ficial cock ſet on the top of 2 
ſpire) eog de clocber, m. gircuette, 
f. 2 (a fickle and inconſtaut 
perſon) incuaſtant, m. 

. Weather-driven, adj. ch far 
la tempite. 

Weather-gage, ſ. feat ce 9%: 
ſert a montrer quel tems il fitit, in. 
Weäther-glaſs, ſ. Haromòtre, m. 

Weither-wile, adj. gui je c 
bet, è 5 

To weave, v. a. 1 (f to form 
by texture) faire au metier, u. tiſſer 


a. 2 (to unite by intermixture; 


with into.) joindre, ye anir, e. mclery 
a. 3 (to inlert into) inſcrer, a. fa're 


.+ extrery, u, 2. | 


To weave, v. n. faire quelque 
ouvrage au metior, u. 

+ Weaver, ſ. 1 {a maker of 
linen) tierand, m. 2 ( clothier) 


ti eur, m. tifſerand en drap. 3 (3 
— ile cloth) rifirand . 
ſoie. 5 . SEE 

4+ Web, 'f, 1 (any thing 


any thing) envie dimeſurie de guel- 
que cbeſc. 1 NO. 


Y 


. teile. f. 2 (a web in the 


3% ĩ³ £ 3 


| . Weedleſs, adj, gui na point de 
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eye) tate, f. 3 (cobweb) toile al 
ET ebbed, adj. Jo 
e » AQ}. eint par une peas. 

To wed, v. 3 I — Ns 
kuſband or wife) epouſer, a. ſe 
marier d, a, 2 (to join in mar- 

- riage) marier. 4 (to unite forever, 
Joindre or unir pour toujcurs, Ys e. 

To be wedded to one's own 
opinion, tere attach d ſon opinion, 
o. — to one's luſts, etre plonge 
dans la d&bauchbe; 1 wed 1 
J epouſe ſa querelle. 

' To wed, v. n. ſe marier, a. 

; b mariage, m. nocesj 
A wedding ring, un ann-eau 
aupt-ial. 1 pl. eau]; 2 pl. -iaux. 
, + Wedge, ſ. coin, m. 

A wedge of gold or filver, un 
lingot d'or or d'argent. — of lead, 
une navette de plomb z a maſon's 
wedge, un louvet-eau de magon, pl. 
w#faux, m. 

To wedge, v. a, 1 (to faſten 
or ſtraiten with wedges) rendre 
ferme or ſerrer avec des coins, y. 
a» 2 (to cleave with wedges) fen- 
dre avec des coins, y. 3 (to ſtop, 
to obſtruct) arreter, a. 

Wedtock, ſ. mariage, m. 

Wedneſday, ſ. (a day of the 
week) mercredi, m. 

Weed, ſ. mec bante or mauvaiſe 
berbe, : 

A widow's weeds, des habits de 
veuve, pl. m. 

To weed, v. a. 1 ( to rid of 
noxious plants) ſarcler, o. Gter les 
mauwvaiſes. berbes de, a. 2 (to free 
from any thing hurtful or offen- 
ſi ve) purger or deliurer de, a, a. 3 
(to root out vice) deraciner, a. 

Weeder, ſ. 1 (＋ one that takes 
away noxious plants) ſarcleur, m. 
ſarcleuſe, f. 2 (one that frees from 
any thing hurtful) celui or celle qui 
Purge, qui delivre, m. f. 3 (one 
that roots out vice) celui or celle 

ui deracine. 


I Weed-hook, f. ſarcloir, m. 


mauvaiſes berbes. 

Weedy, adj. 1 (abounding 
with weeds) plein or rempli de 
mauvaiſes herben. 2 (conſiſting 
f weeds) gui confie en mauvaiſes 

beg. 

Week, f. ſemaine, f. 

Week-day, ſ. jour de la ſemaine 


axceptè le dimanche, m. 


eekly, adj. bebdomadaire, qui) niere 


arrive or gui ſe fait une fois par ſe- 
Nalne. 


— ady. ure fois par ſe- 
ine, 
| Weel, ſ. 1 (a whirlpool) tur- 
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1 imaginer, a. croire, u. 

To weep, v. n. 1 (to ſhow ſor- 
row by tears) pleurer, a. verſer or 
jeter des larmes, a, a» 2 (to ſhed 
tears for any paſſion) pleurer de. 
3 (ro lament, to complain) pleurer, 
fe lamenter, a. fe plaindre, y. 

To weep, v. a» 1 (to lament 
with tears, to bewall) pleurer, a. 
2 (to thed moiſture) couler, a. de- 
couler, a 

Weeper, f. 1 (a lamenter) 
po m. pleureuſe, f. 

order on the ſleeve of a mourn- 


ing coat) pleureuſe, f. 


Weezel, ſ. See Weaſel, 
Weſt, ſ. 1 (the woof of cloth) 
trame, f. 2 (any thing wandering 
without an owner and ſeized by 
the lord of the manor) epave, f. 
Weftage, ſ. (texture) iu, m. 
o weigh, v. a. 1 (to examine 
by the balance) peſer, a. 2 (to be 
equivalent to in weight) peſer. 3 
(to take by weight) prendre or 
acheter au poidti, y, a. 4 (to ba- 
lance in the, mind) peſer, a» con- 


 fiderer, a. examiner, à. 


To weigh down, 1 (to over- 
balance) aucir plus de poids que, 
i. peſer plus que, a» 2 (to oppreſs 
with weight, to depreſs) opprimer, 
a. accabler, a, ——= anchor, lever 
Pancre, a. 

To weigh, v. n. 1 (to have 
weight) peſer, 2. 2 (to be con- 
fidered as important) ire de poidi, 
d' importance, o. 3 (to raife the 
anchor) lever Pancre, a. 
bear heavily, to preis hard, with 
upon ) affliger, a. op primer, a. 

— Weighed, adj. gui a de Pexpe- 
rience. 

Weigher, ſ. celui or celle qui 
peſe, m, f. 

Weight, f. 1 (quantity mea- 
ſured by the balance) poids, m. 
peſanteur, f. 2 (a maſs by which, 
as the ſtandard, other bodies are 
examined) poids. 3 (ponderous 
maſs) poids, peſanteur. 4 (gravity, 
heavineſs) pJanteur, F gravite, f. 
5{prefſure, burthen) poids, fard- au, 
pl. -caux, m. 6 (importance, 
power, influence) pouvoir, m. force, 
f. importance, f. a 

He is worth his weight in gold, 


il vaut ſon peſant d'or. | 
Weizhtlls, ady. 1 (heavily, 
ponderouſly) peſamment, d une ma- 


ante. 2 (ſolidly, import- 
2 ſolidement, d une maniere ſo- 
—_— 

Weightinefs, ſ. 1 (ponderoſity, 
gravity, heavineſs) peſanteur, f. 


T. gravite, f. 2 (ſolidity, force) 


zant, m. ges fre, m. 2 (a twiggen 
dare & Gap fax fiſh) poſſes fe . 


foligite, f. force, 


f. 3 (unport- 
24 


* To ween, v. its fenſer, 2. 


2 (al 


4 (tolg 
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ance) im ance, f. 
| Weightleſs, adj. iger, 1¹¹ L 

eſe point. 

e ſ. pl. balance, f. 
Gold-weights, un trebucbet. 
Weighty, adj. 1 (heavy, pon - 

derous) peſant, lourd, qui peſe. 2 

(important, momentous) imports 

ant, d' importance, de conſeguence. 

Welaway, interj. b#las { 

Welch, adj. Gallois. 

Welch-man, ſ. Gallois, m. 

Welch-woman, ſ. Galloiſe, f. 

Welcome, adj. agreable, gu on 
regoit avec plaifir. | 

You are welcome to my place, 
je wous offre ma place avec plaiſirʒ 
to bid welcome, faire un ben accueil 
As : 

Welcome, interj- foyez le bien. 
venu or la bien- venue. „ 

Welcome, ſ. bon accueil. 

To welcome, v. 2. faire un bon 
accueil a quelqu'un, u. 5 

Welcomeneſs, ſ. gualit? de 
plaire, d' etre agreable, f. 

Welcomer, ſ. celui or celle gui 
fait un bon accveil, m, f. 

Welfare, ſ. bonbeur, m. ſuccisy 
m. L f. a 

Wel ed, adj. ride, fillonne, : 

| Welkin, ſ. frmament, m. ciel, 
pl. cieuæ, m. ; 

Welkin eyes, des yeux bleus. 

Well, adj. 1 (in good health) 

ui eft en bonne ſante, qui ſe ports 
ien. 2 (happy) beur- eu, =tuſee 

3 (convenient) à 3 4 (being 

in favour) gui | ans les bonnes 

races de. 

Well, ſ. 1 (a ſpring) ſozrce, 
f. fontaine, f. 2 (a deep narrow 
pit of water) puits, m. 

To well, V, Ns ſaillir, e. 

To well, v. a. verſer, a. 

Well, adv. bien. 

Well and good, à la bonne beurez 
well is him that, beureux g celui 
aui; well-nigh, preſquee 

N. B. T bis verb 18 much 
uſed in compoſition, as well · affected. 
bien intentionne, &c. 

Welladay, interj. See Wela.. 


weys 
Well-being, . Lon beur m. proſe 
perite, f. ; 
Well.born, adj. bien ne. 
Well-bred, adj. bien deve, gui a 
en une bonne education. 
| Well-fayoured, adj. beau, belle 3 
agreable à la wie. Fes 
; Well-natured, aq. d"un bon Nga 
turel. | | F 1 
Well-nigh, adv. preſue. | 
} Well-ſpent, adj. bin enplys, 
Wellfpring, ſ. ſource, f. ſen- 
taine, f. | 


Well-willer, l. celui or cells gi 


ſeubaite du bien, m. f. 


— — 
== 


— WES 
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Flle, f. jeune ſemme, f. 2 (a ſtrum- 


coucbant; qui eft d l'occident. 2 


Wet, ſ. 1 (water, humidity, 


meter, a. 
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Well-wiſh, ſ. ſeubait 9 on fait | 


i le bonbeur de quelgu un, &c. m. 

Well-wiſher, f. Se Well- 
willer. KP 

Welt, 4. (a border, an edging) 
bande, f. bardure, f. 

To welt, v. a. border, a. 

To welter, v. n. ſe router, a. ſe 
veaufrer, a. 

+ Wemm, ſ. (a ſpot, a ſcar) 
ma que, f. cicatrics. f. 

Wen, . (a fleſhy excreſcence; 
with ſurgeons) laupe, f. 

Wench, ſ. 1 (a young woman) 


pet) putain, f. garce, f. 

To wench, v. n. #tre putaſſier, o. 
frequenter les putains, a. 

Wer cher, 1. putaſſier, m. 

Wennel, i. anin-al qu'on vient 
d'iter d avec ſa mere, pl. -aux, m. 

Went is the preterite of ibe obſa- 
lete werb to wend, which meant, 
aller, to go. 

Were, f. (a dam) l uſe, f. 

Were-wolf, f. (a fabulous ani- 
mal) /oup-garou, m. 


Weſil, i. See Weaſand, 
+ Wett, ſ. coucbant, m. occident, 
m. g, m. 


+ Weſt, adj. 1 (being toward 
the region of the ſetting ſun) occi- 
dent - al, pl. m. -aux; qui eft au 


(coming ſrom the region of the 
ſetting ſur) do,; gui vient du 
couchant, de Puueſt, de I occident. 

+ Weſt, adv. & Poccident, au 
couchant, à Poueſt. 

Wenering, adj. gui va or paſſe 
vers Poueſt. 

+ Weſterly or Weſtern, adj. 
occident-al, pl. m. aux. 

+ Weſtward, adj. gui ef wers 
Foccident or a1 oueſt. 

Wet, adj. 1 (humid, having 
ſome moiſture adhering) bumide, 
moite, mouille, 2 (rainy, watery) 
pluv. ieux, : ieuſe. 


moiſture) eau, pl. eaux, f. bu- 
midite, f. moiteur, f. 2 (rainy 
weather) tems pluwieux. 

To wet, v. a mouiller, a. bu- 


Wether, ſ. (a ram caſtrated) 
mouton, m. : 
Wetneſs, ſ. bumidue, f. 
+ Wet-nurſe, ſ. nowrrice, f. 
Wet-ſhod, adj. gui a les pied: 
bumides or mcuilies. 
Wettiſh, adj. un peu humide. 
** To vex, v. n. croitre, u. 
Wezand, ſ. See Weaſand. 
Whale, ſ. (a very large fith) ba- 
liine, f. 
Whäle- bone, ſ. baleine, f. cite de 


WHF 


Wharf, ſ. quai, m. ö 
+ Wharfage, ſ. (dues for land- 
ing at a Wharf) guaiage, m. 

+ Wharfinger, ſ. (one who at- 
tends at a wharf) celui qui a des 
bateaux pour decharger les mar- 
chandiſes ſur un quai, m. | 

What, pron. ſ. 1 ce gue. 2 
ce quis 3 qui. 4 ,. 

1 What you like, ce que wous 
aimex. 2 what befals, ce qui arrive. 
3 what is he? gui ef- i? 4 what 
do you do ? gue faites-vous ? 

What, pron, adj. quel, m. . 
f. as, what poet have we here? 
quel pete awons-nous ici? 

What time, au tems ques quand; 
what day, le jour que. 
| What, adv. en partie; as, what 
by himſelf and what by his ſol- 
diers, en partie par lui- mẽme & en 
pa» tie par ſes ſoldats. | 

What for pleaſure, buſineſs, 
tant pour le plaifir qac pour tes 
affaires, 

What, interj. quoi / 

Whatever, pron. ſ. 1 (any 
thing, be it what it will) ce gui, 
m. ce que, Me tout ce fs m. 
tout ce que, m. 2 (the ſame, be 
it this er that) ce gui, ce que, tout 
ce gui, tout ce que. 

Whatever, pron. adj. guelgque. 

What-ho, interj. hola! be! 

Whatſoever, pron, ſ. and adj. 
See Whatever, pron. ſ. and adj. 

What though, con. guoigue. 

Wheal, ſ. (with ſurgeons; a 
puſtule) puſtule, f. 

Wheat, ſ. (a ſort of grain) fro- 
ment, m. 

Wheaten, adj. de froment. 

To wheedle, v. a. enjoler, a. 

Wheedle, ſ. diſcours or expreſ- 
hons qui tendent a enjuler quelgu un, 
I. m. 2, f. pl. 

Wheel, j. 1 (a circular body 
that turns round its axis) roue, 
f. (2 || a carriage that turns upon 
wheels) char, m. chariot, m. voi- 
ture, f. (an inſtrument on 
which criminals are tortured) roue., 


4 (the inftrument of ſpinning) 


rouet, m. 
tion, f. 

A chair that goes upon wheels, 
une chaiſe d roulettes ; to break 
one on the wheel, rompre or rouer 
quelqu"un. 

To wheel, v. n. 1 (to move on 
wheels) rouler, a. tourner ſur des 
roues, 4 2 (to move on its axis) 
turner fur ſon axes 3 (to revolve, 
to have a rotary motion) ſe mou- 
voir en tournant, i. auoir un mouue- 
ment de rotation. 4 (to have viciſſi- 
cudes) eprouver des revolutions, a. 


5 (revolution) revolu- 


baicine, fo 


| To wheel or wheel about, allcr 
* 
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: or courir de cod & di autre, a, 6, 


To wheel, v. a. faire tour ner, u, 


As 
Wheel-barrow, ſ. brouette, f. 
7 Wheeler, ſ. faiſcur de rows, 
m. charron, ms. ; 7 
1 ſ. charron, m. 
Whesly, adj. circulaire, capable 
de rouler. 
To wheeze, v. n. reſpirer aper 
bruit 3 a. . 


F Whelk, ſ. 1 (an inequality, 


| [a protuberance) tumeur, f. 2 (a 


puſtule) puſtule, f. 

To whelm, d. a. cowvrir, e. en. 
terrer, a. 

Whelp, ſ. 1 (the young of a 
dog, a puppy) petit chien. 2 (the 
young of any beaſt of prey) petit 
dune bite farouche, m. 3 (a lon; 
in contempt) “ fen, pl. fieux, m. 
4 (a young man; in contempt) 
un jeune homme mepriſable. 

To whelp, v. n. (applied to 
beaſts, generally beaſts of prey) 
faire des petits, u. mettre bas, o. 

When, adv. 1 (at the time 
that) quand, lorſque. 2 (at whit 
time) quand? dans quel tems? 3 
(which time) ce tems Id; as, ſince 
when, d puis ce tems-Id. 4 (after 
the time that) quand, borſqur, 

When as, guand, au tems que. 

Whence, adv. 1 (from what 
place) d c 2 (from what per- 
ſon) de qui. 3 (from which pre- 
miſes) . 4 (for which eauſe) 
pour cette raiſon. 5 (from what 
ſource) de, de quelle ſource. , 

Whenceſoever or Whence-ever, 
adv. di quelg:ce endreit or de quelue 
lieu que ce ſui, de quelque er dtuit 

1e. 
i Whenever, or Whenſoever, adv. 
quand, toutes les fois ques 

Where, adv. 04. . 

Any where, en quelque endro: 
que ce ſoit z every where, par- tout. 

Whereabout, adv. oz; dans gu! 
endroit. 

Whereas, adv, x (when on 
the contrary} au lieu que. 2 (ſince) 
puiſque. 

Whereit, ady. 1 (at er to 
which) auquel, à laguelle, aue, 
auæguelles. 2 (of which) dont, 
duguel, de laguelle, deſpueli, de- 
guelles, 3 (where) od. 

Whereby, adv. par od, far les 


quch 2 laguelle, par leſyuels, par 


eſgue 
— adv. 1 (for whit 
our quells 


reaſon ?) peurguoi? p 

raiſon ? of for which) pour lequel, 

pour laguelle, pour leſguels, pour leſe 
uelles, pourquoi. 

; Whetein adv. en quoi, oy dans 


leguel, dans laguelle, dars Hi uelh 


ality, 
2 (a 


Co (fe 


> of a 
2 (the 
) petit 
a fon; 
&, Ms 
tempt) 


ied to 
prey) 
o. 

2 time 
t what 
ms? 3 
s, ſince 
(after 
Oe. 

Le 
at pers 
ch pre- 
 eaule) 
a what 
ce-every 
| quelque 
er.4roit 


er; adv. 


endroit 
ar- tout. 
[ans que 


hen on 
( ſince) 


t or to 
nel, 
n) dont, 
els, deſ< 


, par l. 
wels, par 
for what 


r quells 
ur lequel, 


pour leſe 
od, dans 


lefyuelsy 


wHil 


; | le elles. 
* ſqu 


hereinto, adv. See Where- 
in. | 
Whereöf, pron. ſ. dont, de quoi, 


duquel, de laquelle, deſquels, deſ- très. baut qui donne la Jag 7; 
a 


elles. 
* Wheregn, adve ſur quoi, fur le- 

el, ſur laguelle, fur leſquels, ſur 
1 uelles. 

hereſo or Whereſoever, adv. 

See Wherever. 
' Whereto or Whereunts, ady. 
ed, d quoi, auguel, à laquelle, aux- 
guels, auæguelles. 

Wherever, adv. par- tout od, dant 
tous les endroits cn. 

Whereupon, adv. for 70, au 
ſujet de quoi. 
: Wherewith or Wherewithal, 
adv. avec quoi, avec lequel, avec 
laquelle, avec leſquels, avec leſquelles, 
par le moyen duguel, & c. i 

To wherret, v. a. 1 (to grieve, 
to teaze) chagriner, a. tourmenter, 
a. 2 (to give a box on the ear) 
donner un ſoufflet 2, a. 
| Wherret, ſ. ſoufflet, m. “ mor- 
nifle, f. : 
 Wherry, ſ. (a light boat uſed 
on rivers) bachot, m. petit bateau, 
Pl. -eauæ. ; „ 
Wet, ſ. 1 (the act of ſharp- 
ening) aiguiſement, m. 2 (any 
thing that makes hungry, as a 
dram, &c.) coup de quelque li- 
queur, m. „ 

To take a whet, boire un coup. 

To whet, v. a. +1 (to ſharpen 
by attrition) aiguiſer, a. 2 (to edge, 
to excite) exciter, a. animer, a. 

Whether, conj. 1 ſoit que. 2 fl. 

1 Whether you have it or no, 
foit que vous Payez o non. 2 tell 
whether you will or no, dites ſi vous 
le voulez; ou non. 

Whether, pron. ſ. lequel, Mm. 
laguelle, f. f 
0 Whetſtone, ſ. pierre à aiguiſer, 


. : / 

Whetter, ſ. celui, rrile, or ce qui 
e m, f, Mm. 

hey, ſ. petit lait. 

Wheyey or Wheyiſh, adj. 1 
(partaking of whey) qui tient di 
petit lait. 2 (reſembling whey) 
qua reſſemble au petit lait. 

„Which, 1 (the pronoun rela- 
tive relating to things) ui, m. 
and f. que, m. and f. lequel, m. 
lazuelle, ft. 2 (the ſame pronoun 
related formerly to perſons) gui, 
e. 3 (the pronoun demonſtra- 
tive) leguel or laquelle. 4 (the 
pronoun interrogative) quel? quelle? 

1 That which is to come, ce 
quieſt & venir; the houſes which 
you have bought, les maiſons que 
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la reine auquel —. 2 the al- 
mighty which gives wiſdom, Gn 
e 
perſon which you ſee, ſonne 
que vous voyez. 3 ke wo 
you will, prenes leſquelles wous 
|voudrez. 4 which is the man? 
guel eſt Phomme dont il s'agit? 
Whichſoeyer, pron, ſ. quel que 
ſoit celui que, quelle que ſei celle 
ue. 
, Whift, ſ. ſouſſle, m. petit vent. 
To whiffle, v. n. tourner à tout 
vent, a. tre fort changeant, o. 
Whiffler, ſ. 1 (one that blows 


force, m. 2 (one moved with a 
whiff or puff) perſonne qui change 4 
tout vent, f. inconſtant, m. 3 (one 
of no conſequence) perſorne de peu 
de conſequence. | 

Whig, ſ. 1 (whey) du petit lait. 
2 (the name of a party in Eng- 
land) whig, m. 

Whiggiſm, ſ. (the notions of 
whigs) opinions or ſentimens des 
whigs, 1, pl. f. 2, pl. m. 

Whiggiſh, adj. des whips. 

While, ſ. tems, m. eſpace de tems, 
m. 

It is not worth the while, i/ n'en 
vaut pas la peine; mean while or 
in the mean while, ſur ces entre- 
faites, cependant ; all the while, 
durant tout le tems. 

While, * Whiles, or Whilſt, 
adv. ' 1 (during the time that) 
pendant que, tandis que, durant 
ie teris que. 2 (as long as) au 
long-tems que, tant que. 3 (at the 
ſame time that) tandis gue, durant 
le tems que. © 

To while, v. n. tarder, a. a- 
muſer, A. differer, a, 

Whilom, adv. autrefois, ancien- 
nement. ; 

Whim, ſ. caprice, m. fantaiſie, f. 
boutad?, f. * . 

To whimper, v. n. crier ſans 
aire beaucoup de bruit, a: | 

Whimſey, f. See Whim. 

Whimfical, adj. fantaſque ; bi- 
Zarre ; capric-ieux, =ieuſe. 
Whimſically, adv. par boutade, 
par caprice, 

Te whine, v. n. ſe plaindre ſans 

aire beaucoup de bruit, y. pcuſſer 
des cris plaintifs, a. 

Whine, ſ. cri plaintif. 

To whinny, ve n. (to make a 
noiſe like a horſe or colt) Bennir, e. 
Whinyard, ſ. nauvaiſe ep. 
To whip, v. a. 1 (to laſh) 
fouetter, a. 2 (to ſew lightly) 
coudre 4 grands points, u. 3 (to 


ſtrongly) ſoufleur qui ſouffle avec 
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vont aves ac bete; the queen's inwrap) envelopper, a. 4 (to take 
palace to which —, Ie palais 4 


away any thing nimbly) prendre 
emporter avec viteſſe, y, a. 4 
To whip), v. n. ſe mouvvir avec 
agilite, a. 

To whip out, ſortir promptement, 
e. — up and down, courir de cite 
& d autre, e. — up, monter à la 
bite, a. — in, entrer promptementy 
A, 


qui ſert à faire des fouets, f. 
Whip- and, ſ. a vantage, Me 
3 f. 

Whip-laſh, ſ. (the ſmall end of 
a whip) bout de fouet, m. mecbe, f. 

Whipper, ſ. fouerteur, m. fouet- 
teuſe, f. 

Whipping-poſt, ſ. pot-eau od un 
criminel eft attaches, quand on le 
fouette, pl. -eaux, m. 

Whipſter, ſ. bomme agile, m. 
To whirl, v. a. faire tourner avec 


e us As 

0 whirl, V. N. fourner avec 
witeſſe, a. NN 
Whirl, ſ. 1 (rapid gyration, 
rotation, or circumvalution) tour- 
noiement or mouvement circulaire 
fait avec viteſſe, m, m. 2 (any 
thing moved with rapid rotation) 
choſe qui tourne avec witeſſe, f. 
Whirlbat, ſ. (any thing moved 
rapidly round to give a blow) choſe 
gu'on fait tour ner avec viteſſe pour 
donner un coup, f. | 
Whirligig, ſ. pirouette, f. g 
Whirlpit or Whirlpool, ſ. geuf- 
Fre, m. tournant d eau, m. 
Whirlwind, ſ. gourbillon de 
vent, my | 

To whiſk, v. n. paſſer avec vi- 
eſſe, a. | 
To whiſk, v. a. 1 (to ſweep 
with a ſmall beſom) balayer avec 
un petit balai, a. 2 ((o move 
nimbly) mouvoir avec viteſſe, i. 
Whiſz, ſ. 1 (a ſmall beſom) - 
it balai. 

Whiſker, ſ. mouſtache, f. 

To whiſper, v. n. and a. ebu- 
choter, a. parler bas d Poreille de, a. 
Whiſper, ſ. cbucboterie, f. 
Whiſperer, ſ. chucboteur, m. 
chuchoteuſe, f. 
* Whiſt, fo 
hiſt, m. 
Whiſt, interj. chut, paix, ſilence. 
To whiſtle, v. n. fiffler, a. 

To whiſtle, v. a. appeler avec 


un Hs a. 

hiſtle, ſ. 1 (found made by 
the modulation of the breath in 
the mouth) fiflement, m. 2 (a 
ſmall windeinſtrument) er. m. 
3 (the noike of winds) fflement. 4 _ 


(a game at cards) 


| 


| 
i 
| 
| 


| ſthe organ of whiſtling) geſer, m. 
s (a call, ſuch as ſportimen uſe 
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to their dogs) et. j 
Whiſtler , . Wen, M. fiffleuſe 1 
: Whit, ſ. un peu. k | 

No whit, point du tout; any 
whit, en quelque. ſorte, en quelque 
maniere; every Whit, en toute ma- 
niere, teut- à· fait. 

White, adj. 1 (of a white co- 
tour) blanc, blanche. 2 (pale) 
File. 3 (grey with age) blanc, 
grit. 4 (pure, unblemiſhed) pur, 
cbaſte, modeſte. . 

White, f. 1 (any thing white) 
Blanc, m. 2 (the mark at which 
en arrow is ſhot) blanc. 3 (the 
alduginedus part of eggs) blanc 
d' uf. 4 (the white part of the 
eye) blanc de I'e1l, 

To white, v. a. blancbir, a. 
rendre blanc, y. 
White-lead, ſ. blanc de plemb, 


m. 
Whitely, adj. gui appreche du 
Blanc. 
White-meat, ſ. blarg-manger, 
To whiten, v. a» See To 
white, v. a. 0 
To whiten, V. N. blanebir, C. 
d. venir blanc, e. 
Whitener, ſ. celui or celle gui 


blarchit, mz f. 
Whiteneſs, ſ. blancheur, f. 


-urs blanches. 
” White-waſh, ſ. eau @ rendre la 
1 belle, pl. -eaux, is 
Whither, adv. cn. 
Whitherſoever, adv en quelgue 
endruit or Hicu gu. : a 
Whiting, ſ. 1 (a ſea-filh) mer- 
lan, m. 2 (a ſoft chaik) blanc, m. 
bins de chaux, blanc d Eſpagne, m. 
Whitiſh, adj. S ancbätre. : 
Whitiſhneſs, ſ. qualité d'etr: un 
eu blanc, f. | 
" Whitleather, ſ. cuir precare avec 


de Palam & qui ft remarguable 


pour ſa durcte. 

- + Whitiow, ſ. (a ſort of ſwel- 
ung) apeſiume, f. 
Sd Whitſter, {, 
celui qui blanchit, m. 


ntecoſt) pentecite, t. 


a Whittle, 3 petit cout -eau, pl. 


»£G1X, M. 
To whia, v. n. bourdonner, a. 
Who, pron. 2 5, m. and f. 


e, m. and f. lequel, m. laguelie, What reaſon, relatively) pourgzoi, 


od withm or whoſe, de qui, dont, [uſed emphatically; as, why no, 


Gin, de laguelle. ö 


As who ſhould ſay, comme gui 


des buees apres quelqu'un, a. 
Whites, f. pl. (with phyſicians) 


WH I 
Whoever, pron. . gui gue ce. ſoit, 


quicongie. 
Whoever you are, gai gue vous 
er. 
Whole, adj. 1 (all, containing 
all) cout, entier. 2 (well of any 
hurt or fickneſs) gueri. 3 (unin- 
jured, unimpaired) gui e pas 
A¶oibli, qui n'eft pas altere, qui 1 ff 
as Fiulnes 
Whole, . tout, m. totalite, f. 
Whöleſale, ſ. vente en gros, f. 
A wholeſale merchant, un mar- 
chand greſſier or qui vend en gros. 
Wholetome, adj. 1 (ſound in 
doQrine) ſain; bon, bonne. 2 
(cantributing to health) ſain, ſalu- 
taire, qui centribue a la Jante, 3 
(pleaſing) agr table, qui plait. 
| Wholcſomely, adv. d'une ma- 
niere ſaine. 
Whöleſomeneſs, ſ. ſalubritd, f. 
zualite de ce gui eſt ſalubre, f. 
Wholly, adv. tout-a-fait, eu- 
tièrement. 
Whom is the accuſative onſe of 
Who, «wbich ſee. y 
Whormſoever is the accuſctive 
cafe of W holoever, which ſee. 
hoop, ſ. 1 (a ſhout of pur- 
ſuit) bude, f. cri de pourſuite, m. 
2 (a bird) buppe, f. 
To whoop, v. a. buer quelqu'un, 


a, | 
To whoop at, v. n. buer, a. faire 


Whore, ſ. putain, f. garce, f. 
femme de mauwvaiſe wie, f. 
To cry whore firſt, ſe plaindre le 


premier. 


merce criminel avec une femme, i. 
To go a whoring, 7 
berdels, a. * courir le guilledou, e. 
Whoredom, ſ. — f. 
paillardiſe, f. | 
Whore-maſter or Whore- 
monger, ſ. fornicateur, m. celui qui 
freguente dis femmes de mauvaiſe 
Die, Mm. ; a 
Whore-ſon, ſ. fils de putain, m. 
| Whoriſh,, adj. impudique z la 
li,, - ive. 


Whoſe 


Why, adv. 1 (for what reaſon ; 


| ſujet, pour quelle raiſin. 2 (for 
which reaſon, relatively) pourgusi, 
peur leguel, pour laguelle. 3 (for 
ur quelle raiſon. 4 it is ſometimes 
non. 


Why truly, do you doubt it? 
vruiment, en deute uν¹ν,ẽ 


Hroit. 


To whore, v. n. avoir un com- 
| celle, f. 
requenter les 


a is the genitive caſe of 

blanchigeur, m. Who and Which. 
Whoſo or Whoſoever, pron. ſ. 

Witſuntide, ſ. (the feaſt of guicongue, gui que ce ſoit. ; 


WI F 


Wick, ſ. (the ſubſtance ronaz 
which is applied the wax or tal. 
low of a candle, &c.) coton, Kc. 
d'une chandelle, d'une bougie, g un 


cierge, d'un flambeau, m, lumignon, 


m. 

Wicked, adj. 1 (given to vice, 
flagitious) méchant, impie, ſcelerat, 
2 (bad in effect, pernicious) 
mecbant; mauvais ; Pernic- ieux, 
· ieuſe. 

Wickedly, adv. mechammen, 


avec mechanccte. 


chante action. 

Wickedneſs, ſ. mec hancete, f. 
Wicker, adj. d'eſier, fait d fer. 
Wicket, ſ. guicbet, m. 
Wide, adj. 1 (broad to a cer- 
tain degree) large, gui a de la lar. 
geur. 2 (broad, extended far each 
way) grand, waſte. 3 (deviating, 
remote) eloigne de. ; 

Wide, adv. figrifies firft at 1 
diſtance 3 as, a little wide, à que 
que diflance. 2dly, it means with 
great extent; @s, wide open, twt- 
a- fait ouwert. 

To ſhoot wide ſrom the mark, 
tirer 4 une grande diſtance du but, 
Widely, adv. 1 (with great 
extent each way) d une grand: 
diſtance. 2 (remotely, far) bin, 
beaucoup. 

To widen, V. à. elargir, e. 
ctendre, y. 

To widen, v. n. #'elargir, e. 
vetendri, y. 

Wideneſs, . 1 (breadth) lar- 
geur, f. 2 (extent) derdue, f. 
Widgeon, ſ. (a water-fowl) cer. 


Widow, f. venue, f. 
To widow, v. a. 1 (to deprite 
of a huſband) priver de mari, © 
2 (to endow with a widow-riglit) 
donner les droits de weuve d, a 5 
(to ſtrip of any thing good) prive- 
de quelque=choſe de bon. 

Widower, ſ. weuf, m. bent 
veaf. 

Widowhood, ſ. widuite, f. vu - 
vage, m. | : 

Widow-hiinter, ſ. celui gui che- 
che & epuuſer une veuve pour ovit 
fon douaire, m. | | 
Width, ſ. largeur, f. 

To wield, v. a. maxier avec beats 


igterrogatively) pourguoi, pour guel coup de facilite, a. 


Wieldy, adj, gu'on peut aiſenet 
gou ver ner. a f 
Wiery, adj. 1 (made of vin 
fait de fil d arcbal. 2 (drawn inte 
wire) tir en fil d' arcbal. 
Wife, l. 1 (a woman that ha 


4a huſband) femme, f. femme mare” 


2 (a woman of low employment) 


. 


: \ 


ene; anbei frisbee 
| 


To do wickedly, faire une t. | 
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te, f. 
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rft at 4 
5 d qutl 
ans with 
en, tout - 


he mark, 
du but, 

th great 
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f bien, 
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Hargir, e. 


dth) lore 
ue, f. 
fowl) cer- 


to depriv2 
e mark, 2. 
lo- fight) 
e dy ag 3 
0d ) priver 


m. bem: 
ite, f. ven · 


ui qui che. 
pour avait 
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(drawn into 
. 
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emme mark! 
mployment 
Jerry -en 


WIL 


een femmes qui vendent des fraiſes. 
Wig, ſ. 1 (a peruke) perrugue, 
f. 2 (a ſort of cake) petit gar-cau, 


pl. - (AUX. 


Wild, adj. 1 (not tame) fa-| 


roucbe, gui n'efi print apprivoiſe. 2 
(not cultivated) ſauvage; as, a 
wild tree, un arbre ſauvage- 3 
(deſart) deſert, inbabite, 4 (un 
civilized) ſauvage, barbarc. «< 
(irregular) OP deregle. 6 
(licentious ) /icencoieux, -icuſe ; 


aiſſhlu, 7 (extravagant) extra- 
vagant. 2 ( heedlels ) volage, 


cteurdi. 9 (ſtrange) range, ex- 
traordinaire. 10 (merely imagi- 
nary) purement imaginaire. 
Wild, ſ. deſert, m. 

To wilder, v. a. f (to loſe in 
an unknown cr pathleſs tract) 
garer, a. 2 (to puzzle) embar- 
rer, à. ; 

Wilderneſs, ſ. deſert, m. 

Wild-fire, f. feu gregeois, 1 pl. 
eux, m. 8 

Wild-gooſe:chaſe, ſ. (a purſuit 
of ſomething unlikely to be caught) 
frurſuite d une choſe qu'on ne ſau- 
reit attraper, f. 

Wildiy, adv. 1 (without cul- 
tivation) ſans Gre cultive, 2 
(fooliſhly) extravagamment, d'une 
maniere extravagante. 4 (irregu- 
larly) d'unt maniere irreguliere. 

Wildneſs, l. 1 (want of culti- 
vation) mangue or defaut de culture, 
m. m. 432 diſorder) 
irregularite, f. deſerdre, m. 3 (ſa- 
vageneſs, brutality) ferocite, f. 
brutalite, f. 4 (irregularity of 
manners) dercglement de mars, 
m. 5 (alienation of mind) alie- 
ration d'eſprit, f. garement, m. 

Wile, . ftratageme, m. ſourberie, 
f. tremperie, f. ruſe, f. 


Wi ful, adj. 1 (ſtubborn, con- 


ot hen ert & deſſein. | 
Wilfully, adv. 1 (ſtubbornly, 
obſtinately) opinidtrement, obſſ inc. 
ment. 2 (by deſign, on purpoſe) 
exp et, a deſſein. FE 
Wilfulneſs, ſ. opixidtrete, f. ob- 
tation, f. entetement, m. 
Wilily, adv: par ruſe, far Fngſe, 
ar firatageme. - + 
| Wilineſs, f. ruſe, f. fineſe, f. 
Falegiwe, Bs. | .,- * 
Will, 1. 1 (choice, arbitrary 
determination) volonte, f. choix, 
m. 2 (diſcretion, choice) vue, 


| artaiſie, f. 3 (command, direc- 
jon) commandement, m. crdre, m. 


t (inclination, deſite) velonté, in- 


= - * | 
nation, f. de r, m. 5 wer) 


Pouveir, m. 6 


laſt will) refta- 
went, 22. ( % of L 5 


* 9 * : * J | 


| JEtts 


WIN 


; Good will, bonne wolonts ; (pre- 
mium) pot de win, m. ill will, mas- 
vaiſe wolonte, malice, f. laſt will, 
teflament, m. 
William) Guillaume, m. 

To will, v. a. 
wiſh) wouloir, is ſoubaiter, a. - 
rer, a. 2 (to be inclined or re- 
ſolved to have) avoir envie or deſ- 
ſein d avoir, i. 3. (to command, 
to direct) commander à, a. ordon- 
ner d, a. preſcrire d, o. 


le faſſiez. 
Willing, adj. 
diſpeſe As 


5 on porte Volontiers. 


gnance. 


diſpoſition ot inclination à, f, f. 
Willow, ſ. (a tree) ſaule, m. 


Willowiſh, adj. de ſaule, gui 


reſſemble au ſaule. 
eu 0 


with which holes are bored) wile- 
breguin, m. 
Wimble, adj. a&-if, -ive; agile. 
Wimple, ſ. (a veil) volle, m. 
To wimple, v. a. (to draw 
down as a veil) tirer en bas, a. 
To win, v. a. 1 (te gain by 
conqueſt) congucrir, e. prendre, y. 
s'emparer de, a» 2 (to gain in a 
conteſt) gagner, a. remporter, as 
cbtenir, e. 3 (to gain ſomething 


tumacious) opiniãtre, obſtine, ent ic. withheld) s'emparer de, ſe rendre 
2 (done or ſuffered by deſign) fait) 


maitre de, y. 4 (to obtain) obtenir, 
ee 5 (to gain by play) gagner au 
6 (to perſuade, to engage) 
perſuader, a. engager, a. 7 (to 
gain by courtſhip) gagner les bonnes 
graces d'une femme. 3 
To win, v. n. 1 (to gain the 
victory) remperter la victoire, a. 
2 (to be gainer at play) gagner 
au jeu, a. 3 (to gain influence 
over) acqueirir du pouvoir (ur, e. 
4 (to gain ground) gagner du ter- 
rains T0 ; 
To wince or to winch, v. n. 1 
(to move one's ſeet through im- 
patience) pietiner, a, 2 (to kick, 
as impatient of a rider) ner, a. 
Winch, ſ. manuelle, f. * 
Wind, ſ. 1 (a motion in the 


PIE m. 2 (air cauſed by 


any action) air, m. 3 (breath, 


power cr act of reſpiration) Lalkine, 


Win, f. (an abbreviation of 


Will he, nill he, ſeit gui /e 
veuille ou non; let them be what 
they will, ↄuels gu ils ſoient 3 I will 
have you do it, je veux gue wous 
1 (deſirous) en- 
clin, portè a, qui deſire, qui ſoubaite. 
2 (inclined to any thing) ret a, 
| In willing chains, des chaines 


Willingly, adv. wolontiers, de 
bon gre, de bin cœur, ſans ripu- 


Willingneſs, ſ. bonne wolonte, 


Wily, adj. ruſe; fn; tromp-eur, 


+ Wimble, ſ. (an inftrument 


WIN 


* reſpiratian, f. 4 (breath mo · 
dulated by an inſtrument) vent. 5 
(flatulence, windineſs) flatugſites 
f. wentoſite, f. ö 
Between wind and water, @ fleur 
dear; to go down the wind, 


x (to deſire, to\ faire mal ſez affaires 3 to take er 


have the wind of one) 
deſſus ſur qaeiqu" un. 

270 ie, 4 a. 1 (to blow, to 
ſound by inflation) ſonuer de, a. 
2 (to turn) teurner, 4. 3 (to 
twiſt) tordre, o. tartiller, a. 4 (to 
regulate in action) conduire, o. 
an uerner, a. 5 (to ſwallow by 
— ſuture a la piſte, o. 6 (to 
introduce by inſinuatiom) intro- 
duire par inſinuation, o, 7 (to 
change) changer, a. 8 (ti entwiſt, 
to enfold) enwel2pper, a» entertil- 
ler, a. entourcr, a. 

To wind out, debarraſſer, a. 
tirer, a. — up, 1 (applied to a 
watch, Sc.) monter une montre, 
a» 2 (to put in order to a certain 
end) mettre en etot, en ordre, o. 3 
(to raiſe by degrees) elever or ani- 
mer par degres, a, a» 4 (to put 
in tune) accorder un inſtrument 
de muſique, a. 

To wind, v. n. 1 (to turn, to 
change) tourner, a. changer, a. 2 
(to be convolved) $entortiller, a. 
$entrelacer tout autour, a. 3 (to 
move round) ſe mou voir circulaire- 
ment, i. 4 (to proceed in flex- 
ures) avancer en Zigzagy a» 5 (to 
be extricated, to be diſentangled) 
ſe debarraſſer or ſe tirer de, a, a. 

Wind-bound, adj. confined by 
contrary winds) retenu par des 
vents contraires. : 

Winder, 6G 1 (a plant that 
twiſts itſe:f round others) plante 
qui ventortille autour des autres, f. 
2 (a perſon or inſtrument by which 
any thing is turned round) perſonne 
or machine qui ſert a faire tourner 
quel ue cheſe, f, ts a * 

Windfall, ſ. fruit que le vent & 
fait tamber, m. aubaine, f. 
| Wind- flower, ſ. (the anemone; 
a flower] antmone, f. ' 

Wind-gun, ſ. ful à vent, m. 

Windigeſs, ſ. 1 (tendency to 
generate wind) gualits d' etre fla- 
fueux, f. 2 (tulneſs of wind, 
flatulence) p/Znitude de venti, f. 
flatuofire, f. 3 (tumour, puffineſs] 
bouffyſure, f. enflure, f. 

Winding, ſ. finuoſite, f. detour, 
n X FS, 

'Winding-ſheet, ſ. lincexl, m. 

Windlaſs, ſ. 1 (a ſort of ma- 
chine) vindas, m. 2 (a handle 
by which any thing is turned) 
manivelle, f. 3 © . 

Windle, ſ. (a ſpindle) devi- 


dir, mn. 


prendre le 


f 
4 


| 4 ſcin du win, m. 


fan to winnow) van, m. 3 (flight, 


gagne le cæur. 
* bers. 


A. 
Window, ſ. fenttre, f. 
1 (to fur- 


| 8#=cux, ene. 4 (empty, airy) 


rf To 
Wind-mill, f. moulin d vent, 


To window, v. a. 
niſh with windows) faire or mettre 
des fenttres d, 2, 2 (to place at 
a window) placer d une fenctre, a. 

Window-ſhutter, ſ. (inſide) vo- 
tet, m. (outfide) cantre-· vent, m. 

Wind- pipe, ſ. (the paſſage for 
the breach) See Weaſand. 

Windward, adv. contre le vent. 

Windy, adj. 1 (conſiſting of 
wind) compoſe de went, 2 (tem- 
peſtuous, ſtormy) orag-euxy * 
3 (ſtatulent) went-eux, -euſe ; fla- 
wain, qui w a rien de ſolide. 

, Wine, l. vin; m. | 

Wine. bibber, ſ. Giberon, m. | 

a vin, m. 


+ Wine - cooper, ſ. tonnelier qui 


+ Wine-preſs, ſ. preſſeir, m. 
Wing, ſ. 1 (the limb of a bird 
by which he flies) 41e, f. 2 (a 


paſſage by flight) motif or raiſon 

"on @ de voler, m, f. 5 (the 

de body of an army) ale d'une 

darmee. 6 (any fide piece) alle, 
cite, M. 

To take wing, weler, $'enwoler. 

To wing, v. a. 1 (to furniſh 
with wings, to enable to fly) 
donner des ales 2, a. rendre capa- 
ble de wvler, y. 2 (to pals flying) 
Par en wolant, a. 

Winged o» Wingy, adj. ale, 
gui a des alles. | 

To wink, v. n. 1 (to ſhut the 
eyes) fermer les yeux, a» 2 (to 
hint by the motion of the eye- 
lids) faire ſizne des yeux, u. 3 
(to be dim) &tre obſcur, o 4 (to 
conniye at, to ſeem not to fee) 
cam iver d, a. fe mer les yeux ſur, 
a. fuire ſemblant de ne pas voir, u, i. 

Wink, ſ. 1 (a& of cloſing the 


eye] action de cligner or de fer mer 


Peil, f. 2 (a hint given by mo- 
tion of the eye) figne qu en fait des 
err, m. P 
He c-uld not fleep a wink, i“ 
we put fermer Þ il. 
Winker, ſ. celui or celle gui 
eligne les yeux, m, f. 
Vinkingly, adv. en clignant 
. 
Winner, ſ. gagnant, m. ga- 
ante, f. | 
Winning, adj. gui charme, qui 


Winning, 1. gain, m. Pargent 


To winnow, v. a. 1 ( to 


a. 
aminer, a. 4 (to ſeparate, to part) 


ſuya 1. | 


WIS 
3 (to ſift, to examine) ex- 


ſeparer, a. | 

+ To winnow, v. n. vanner ie 
bled, a. 

+ Winnower, ſ. wannear, m. 

Winter, ſ. ( a ſeaſon of the 
year) biver, m. ; 

N. B. Winter is often uſed in 
compoſition, as, a winter-houſe, 
une maiſon d'biver, &c. 

To winter, v. n. biverner, a. 
paſſer ' biver 1 A. 

Winterly er Wintry, adj. bi- 
vernal, d' biver. | 

Winy, adj. vin-eux, -euſe. 

To wipe, v.a. 1 (to cleanſe 


WIT 


ment, predemment, | 

Towiſh, v. n. ſcubaiter, 2, 2; 

ery, as 

To wiſh well to an affair, 
baiter qu un affaire reuſſiſe, 
* 1 1 (to defire 

iter, As. A. 2 

demander 3 A. g 8 = 

To Wiſh one to death, ſoubairy 
la mort d quelqu"un. — fome evi) 
upon one, ſoubaiter du mal ; 
quelgu"un. 

Wiſh, ſ. ſoubait, m. dejir, m. 
vu, pl. veux, m. 

Wiſher, ſ. celui or celle qui ſu- 
baits, gu defire, m, f. 

A well wiſher, celui qui ſaubain 


by rubbing with ſomething ſoft)! du bien, m. 
eſſuyer, a. torcher, a. 2 (to take| Wiſhful, adj. gui deſire, qui 
away by terſion) ster en ęſſuyant, ſoubaite. 


a» 3 (to ſtrike off gently) ster 
doucement. 

To wipe out, acer, a. — out 
of, Gter. — off or away, 6ter en e/- 


Wipe, f. 1 (an act of cleanſing) 
ation d eſſuyer, f. 2 (a jeer, a 
gybe, a ſarcaſm) /ardon, m. coup 
de ons Mm. 

iper, ſ. perſonne or choſe gui 
efſuie, 6 f. F 5 5 7 

Wire, ſ. 1 (a compoſition of 
red copper and calamine drawn 
into ſlender threads) fil d' arc bal, 
m. 2 (any metal drawn into 
ſlender threads) fil de quelque me- 
tal que ce ſoit. 

Gold-wire, #1 d'or, m. filver- 
wire, trait, m. argent trait, 

To wire-draw, v. a» 1 (Þ to 
ſpin into wire) tirer en filets, a. 
2 (to draw out into length; in 
the proper ſenſe) tirer en longueur, 


Wiſkfully, adv. paſſomener, 
ardemment. 

Wiſket, 4 (a baſket) anur, 
Mm. 

Wiſp, ſ. petite poignee de foin, 
de paille, Ierbe, ge. 

Wiſttul, adj. 1 (attentive) t- 
tent-1 fy - ive. 2 (full of thought) 
penſ-if, ive. 

Wiſtfully or Wiſtly, adv. atten- 
tivement. 

Wit, ſ. 1 (the mind, the in- 
tellects) eſprit, m. entendement, 
m. 2 (imagination, quickneſs of 
fancy) imagination, f. wivacite, f, 
eſprit, 4 ( ſentiments produced 
by quickneſs of fancy) eſprit. 4 
(a man of genius) genie, m Bomm 
d' eſprit, m. 5 (a man of fancy) 
un bel eſprit. 6 ( ſenſe, judy- 
ment) bon ſens, jugement, m. 
7 { contrivance, power of expt- 
dients) facilite d trouver des ex. 


a. 3 (to draw out into length; |pediens, f. 


figuratively) faire traincr, u, a. 
tirer en longueur. 4 (to draw by 
art or violence) tirer quelque choſe 
de quelqu'un par ruſg or par vio- 
lence. 

+ Wire-drawer, ſ. tireur en filets, 


Wiſdom, f. fageſſe, f. 
Wile, adj. 1 (ſapient, judi- 
cious) ſage; judic- ieux, -ieuſe. 2 
(ſkilful, dexterous) advoity babile. 
3 (grave, ſerious) grave; ſer-ieux, 
eue. : 4 
The wiſe woman of Brainfard, 
la diſeuſe de bonue auenture de 
Brain ſerd. 


Wiſe, ſs 


1 (way, manner) 


forte, f. maniere, f. fagon, f. 2 
(wiſe-man) ſage, m. 4 a word 


To learn wit, ſe deniaiſer; te 
teach one wit, deniaiſer N 
he is at his wit's end, 1 cf as 
bout de ſon latin; no man in his 
wits, perſonne dans fon bon ſent; 
to be out of ny oo ne 

erdu Peſprit ; grief has craze 
his td le chagrin lui a falt 
tourner Ia cerwelles See with, f. 

l, 
8 To wit, adv. fſavur , d- 
ſavoir. a 

Wit-cracker, ſ. railleur, m. 
rail leuſe, f. ; 
Witch, ſ. 1 (a woman give 
to unlawful arts) ſercitre, , 3 
(a winding finuous bank) br ® 


banc finucux. 
— or Witchery, ſ. ſer. 


is enough to the wiſe, le ſage en- 
tend à demi mot. 
Wiſe-acre, ſ. fo!, m. innocent, 


part the grain from the chaff) 


: Dammer, A. 2 (to fan) SO 


m. benet, W. bite, 6 
Wiſely, adv. ſagement, judicieuſe- 


celerie, fo ſortilege, m. enchantte 


nt, m. : 
To wite, v. a. blamery % 
Wite, ſ. blame, m. 

With, prep. 1 Sue 27% 


to fad 
do ma 
wrinkl 


34 di- 
air, ſays 


| deſire 
(to ak) 


foubaiter 
ome evil 
4 mal 4 


er, m. 
gui ſu- 
i ſoubaice 
pre, fu 
jonmemerty 
) gar, 
de ſoin, 


tive) at. 
thought) 


dv. Atten- 


}, the in- 
tendement, 
ckneſs of 
wacite, f. 
produced 
eſprit. 4 
m Femme 
of fancy) 
ſe, judg- 
ment, m. 
of expt- 


er des ex- 


1 to 
welqu'un; 
1 1 eft au 
jan in bis 

bon ſens; 
its, aver 
has crazed 
ui a fat 
ge with l. 


7 , - 
1leur, Me 
man give 


iere, f. 43 


k) brd 0 


ierys ſ. fa. 
encbantt · 


„ A. 


co 2 5% 


ant. 


WII 


J entre. 4 immediatement apres, 
5 chez, parmi. 6 ſur. 7 de 8 4+ 

1 With him, avec lui. 2 cul- 
tivated with ſtudy, - cu/tive par 
Peude, 3 to diſpute with one, 
diſputer contre guelgu un. 4 with 
that the ſaid, immediatement apres 
cela elle dit. 5 tragedy with the 
Ancients. was — /a tragedie etoit 
che3 or parmi les Anciens =, 
they had great force with him, 
ils auoient beaucoup de Home far 
lui. 7 to give with a bad grace, 
donner de mauwaiſe grace. 8 a 
table with drawers, une table à 
tircirs. 

One with another, un portant 
Pautre; to do a thing with a ſafe 
conſcience, faire une. choſe en ſi- 
rete de conſcience. | 

Withal, adv. 1 (likewiſe) pa- 
reillement, de mime» 2 ( at the 
ſame time) en meme tems. 3 a- 
long with the reſt) avec cela. 4 
(with) avec. 

To withdraw, v. a. 1 (to take 
back) retirer, a. 2 (to deprive 
of) priver de, a. 3 (to call away) 
rappeler, a. 4 (to make to re- 
tire) faire retirer, u, 4. 

To withdraw, v. n. ſe retirer, 
a, $'en aller, a. 


Withdrawing-room, ſ. chambre 


& Pon ſe retire, f. 

Withe, ſ. 1 (a willow twig) 
brin dier, m, m. 
twigs) lien or attacbe d"ofier, m. f. 

To wither, v. n. 1 (to fade) 
ſe fletrir, e. ſe faner, a. 2 ( to 
dry up) ſe ſecher, a. 

To wither, v. a. 1 (to make 
to fade) faner, a. fletrir, e. 2 
to make to dry, to ſhrink, to 
wrinkle) ſecber, a. rider, a. 

Witheredneſs, fo ctat de ce qui 
et fletri or fane, m. 

Withers, ſ. (with farriers) gar- 
ret, M. 


To withhold, Ve 4. 1 (to hold 
back) retenir, e. 2 (to refuſe) 


refuſer, a. 

Withhölder, ſ. celui or celle gui 
retient, qui refuſe, m, f. 

Within, prep. dans, au dedans 


Within fix weeks, dans I'eſpace 


- de fix ſemaines, = our comprehen- 


ſion, à notre porter. — theſe two 
hours, il n'y a pas deux beures. 
— his 2 en ſon pouvoir; to 
get within a perſon, gagner la 
vonfiance de quelqu'un; to keep 
within one's revenues, ne pas ex- 
ceder ſes revenus. | 

ithin, adv. dedans, au de- 

$o + . 

Without, prep. 1 (not with) 
2 (in a Rate of abſence 


2 (a band of |moignage, m. 2 


WIT 


from) /ans. 
— ans. 4 { beyond, not 
within 4 au dela, au 
deſſus. 5 (in the negation or 
on 5 fans. . 6 (not by) 
ſans, 7 (on the outſide of) a 
debors de, du, de la or de . 8 
(not within) bors de, du, de la or 
de '. 9 (with exemption from) 


ſans. 7 

1 Without ſucceſs, ſans ſucces. 
2 without thee, ſans tai. 3 with- 
out virtue, "ap vertu. 4 With- 
out our reach, au deſſus or au de- 
1a de notre porte. 5 (without the 
ſeparation of the two monarchies, 
ſans la ſeparation des deux monar- 
chies. 6 without a law, ſans loi. 
7 without the gate, au debors de 
la porte. 8 without doors, bors 
de la maiſon. 9 without deſire, 
ſans deſir. 

Without, adv. debors, az de- 
bors. 

To withſtand, v. - reſiſter a, 
a. 5'0Þpoſer &, a. ſe reidir contre, e. 

ithſtander, ſ. celui or celle 

i s8oppoſe, m, f. 8 
ib ſ. (a tree) ſaule, m. 

Witleſs, adj. ſans eſprit; ſans 
jugement; qui n'a point d'eſprit, de 
Jugement. 

Witling, ſ. celui qui vet faire 
 bomme d*eſprit, m. 

Witneſs, ſ. 1 (teſtimony) te- 

— who gives 
teſtimony) temoin, m. 
Fu a witneſs, effefivement, en 
el. 2 ? 
| To witneſs, v. a. atteſter, a. 
rendre temoignage d. y. 

To witneſs, v. n. 1 (to bear 
teſtimony) temoigner, a, dopoſer, 
a» rendre temaignage, y. 2 (to 
ſhow) temoigner, faire vir, u. 

Wits, ſ. pl. cerveas qui n'e/? 
point detragque. 

Are his wits ſafe? er are his 
wits with him ? ef-il dans ſon bon 
ſens ? to craze one's wits, faire 
tourner Peſprit q puelgu un. 

Wit-ſnapper, ſ. celui or celle 
qui ſe plait aux reparties, m, f. 

Witted, adj. gui a de /eſprit. 

Witticiſm, ſ. pointe 4% fei, f. 

Wittily, adv. ſpiritue!lement, 
avec eſprit. 

Wittineſs, ſ. qualitt d'awiir d: 
Peſprit, f. 

Wittingly, adv. à deſſein, ex- 
pres, avec conneiſſance de cauſe. 

Wittol, . cornard content de ſon 
ctat. 

Witty, adj. 1 (that has wit) 
ſpiritu-el, elle; gui a de Peſprit. 2 
Judicious) judic-icux, -ieuſe ; ſenſe, 
3 (ſarcaſtic, full of taunts) ſati- 
rigue, merdant, Pitrant. 


1 


3 (in the tate of not | 
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To.wive, v. n. ſe marier, a. 
prendre une femme, Ye ' 
To — a. 1 (to take ſor 
a wife) houſer, a» 2 (to match to 
a wife) marier d, a. joindre à, y. 
Wively, adj. de femme marices 
Wizard, f. magicien, m. ſorcier 


Ms ; 

Wo or Woe, ſ. 1 mis fortune, 
calamity) ma/beur, m. calamte. 
r. 2 (grief, ſorrow) chagrin, m. 
douleur, f. 3 (cuile) malediction, f. 
Wöe-begone, adj. accabie de 
chagrin. ' 

Wotul, adj. 1 (ſorrowful, af - 
flicted) triſte, aflige. 2 (calami- 
tous, afflicti ve) cal amit - eu x, -enſe ; 
malbeur-eux, euſe. 3 (wretched, 
paltry, ſorry) mechant, qui me 
vaut rien. . 

Wotully, adv. triſtement, mes 
lancaliquement, 1 85 

Wolf, ſ. (an animal) loup, m. 

A ſhe- wolf, une lauve; a young 
wolf, un ſlouvet-eauνrr;, pl. eaux. 

Woif-dog, ſ. (a dog kept to 
guard ſheep) chien de berger, m. 

Wolfiſh, adj. de loup. 

Wolf's bane, ſ. ( a poiſonous 
herb) aconit, m. 

Wolviſh, adj. See Wolfiſh, 

Woman, ſ. 1 (the female of 
the human race) femme, f. 2 (a 
female attendant on a perſon ef 
rank) femme de cbambre. 

To woman, v. a. rendre ſouple 
comme une femme, . 

Womaned, adj. 1 (accompa- 
nied by a woman) accompagne” 
d'une femme. 2 (united with a 
woman) uni à une femme. 

, Weoman-hater, I. celui qui bait 
les femmes, m. 

* Womanhead or Womanhood, 
ſ. caractere & qualites de femme, 
I, m. 2 pl. f. 

Womaniſh, adj. de femme, ut 
convient d une femme. 

Woman-kind, ſ. /z ſexe, le bean 
ſexe, les femmes. 


iſh, 

Womanly, adv. comme une fem- 
me, en. femme. 

Womb, i. 1 (the place of the 
fetus in the mother) ſein, m. 
entrailles, pl. f. 2 (the place 
where any thing is produced)ſe ing 
entrailles. 

To womb, v. a. renfermer, 2. 
contenir, e. 

To wonder, v. n. etre &onnd or 


ſurpris, o. Vetonner, à. trouver 


range, a. | 

Wonder, ſ. (afFoniſhment, a- 
mazement) ſurpriſe, f. ctonnement, 
m. 2 (a prodigy, a miracle) 


prodige, ms merveille, f. mira lem. 


Wömanly, adj. Ses Woman- 


* I —- 


WOO 
Wonderful, adj. furprenant 3 &- 


dennant; merveill-eux, euſc. 
Wönderful, adv. prodigienſe- 
: onderfully, adv, d'une ma- 
niere connante, merveilleuſement. 
© Wanderfulneſs, ſ. ↄualite d'ëtre 
ttennant, ſurprenant or merveil- 
leux, f. 
* Wondermetit, fo See Won- 
der, 1. | 
To make a wonderment of a 
thing, &rre ctonnd de guelgue- cboſe. 
Wonder-ſtruck, adj. etonne, ſur- 


pris. | 
Wondrous, adj. See Wonder- 


Ful, adj. | 
* Wondrous, adv. See Won- 
drouſly, 


Wöndrouſly, ady, prodigieuſe- 


ment, merveiileuſement, etrange-| &toffe de laine, f. 


ment. 

To want or To be wont, avoir 
aontume, i. tre accoutume, o. 

Wönted, accoutume, ordinaire. 

Woöntleſs, adj. extraordinaire. 

To woo, v. a. 1 (to court, to 
ſue to for love} faire Pamour @, 
u. 2 e licitouſly, to in- 
vite with importunity) exciter or 
inviter importunement, a, a. 

To woo, v. n. faire Pamour, u. 

Wood, ſ. 1 (a plantation of 
trees) bois, m. fort, f. 2 (tim- 
ber) gros bois, bois de charpente. 

Woödbind or Woodbine, ſ. 
{honey-ſuckle) chere. fenilie, m. 

Woõdcoc k, ſ. (a bird) Se, f. 

Wooded, adj. pour oui de bois, ho ſe, 

Wooden, adj. 1 (ligneous, 
made of wood) de bois, fait de 
bois 2 (clumſy) groffier. 3 (auk- 
ward) mal-adrat. 

Wooden-ſhoe, ſ. ſabst, m. 
Woödhole or Woödhouſe, ſ. 
* Sucher, m. | 

Woöd-land, ſ. (woods, ground 
covered with wood) terre couverte 
4e bois or bien boiſce. 

Wood-lark, ſ. (a bird) alouctte 
de beit, f. 

Wo öd-louſe, ſ. (an inſect) clo- 
porte, m. 

Wo öd-man, ſ. chaſſeur, m. 

Wa ö d- note, f. mufigue champe- 


dad, £5 (60 
'Woa3d-n . a ad 
drinde, E OE : { 10 


Woi)d-pecker,f. (a bird) pivert, 
2. 
Wotod-pĩgeon, ſ. (a bird) pigeon 


Ag e, m. 

Wo od-ſeere, f. tems durant le- 
guel i n'y a point de ſive dans les 
arbres, m. 

Wöod- ſorrel, ſ. (a plant) ofſcille 
5 f. furelle, fo 

Woudward, ſ. (a forefter) garde 
= 


voir diſpute, i. ö 
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de bois, m. | 

Woody, adj. 1 ( aboanding 
with wood) lei de boit. 2 (lig- 
neous, conſiſting of woods ) de 
bojs ; boiſ-eax, euſe. 3 (relating 
to woods) gui d rapport aux bois, 
des bois, | 

Wober, ſ. amant, m. galant, 


m. | 
| + Woof, ſ. (the weft) trame, 
7 8 


Wool, ſ. laine, fo 

+ Woölfel, ſ. (a ſkin not 
ripped of the wool) peau dont 
4 n' point ite la laine, pl. peaux, 
| Woollen, adj. 1 (made of 
wool) de laine. 2 (coarle ) groſ- 


Fs 
Woöllen, f. drap de laine, m. 


+ Woollen - draper, ſ. mar- 
cband drapier, m. marchand de 
drap. | 
Wool-pack or Wool-ſack, ſ. 
baile de laine, f. | 

Woolly, adj. 1 (conſiſting of 
wool) de laine. 2 (cloathed with 
wool ) couvert de laine. 3 (re- 
ſembling wool) qui reſſemble à de la 
laine. N 

Word, ſ. 1 (a part of ſpeech) 
mot, m. terme, m. parole, f. ex- 
preſſion, f. 2 (promiſe) promeſſe, f. 
parole. 3 (ſignal) ga- al, pl. aux, 
m. 4(word of God) parole de Dieu. 
5 (the ſecond perſon of the Trini- 
ty) Verbe, m. 

High words, des injures; to have 
words, avoir diſpute ; by word of 
meuth, de bouche; in a word, en 
rm mot; a word with you, que je 
vous diſe un mot; to write word, 
ecrire; to ſend word, mander, faire 
ſaueir; to bring word, apporter la 
nouvelle; he won't take my word, 
il re vent pas me croire; to take 
one at his word, prendre quelqu'un au 
met; to give one a good word, dire 
du bien de quelqu'un; word for 
word, mot d mut. | 

To word, v. Ne diſputer, a. a- 


To word, v. a. exprimer en ter- 
mes convenables, a. 

; Wördy, adj. long, difſus, 

To work, v. n. 1 (to labour, 
to toil) travailler, a. 2 (to be 
in action, to be in motion) @tre 
en action, o. ttre en mouvement, 
3 (to act) agir, e. 4 (to fer- 
51 travailler, a. fermenter, a. 
fe fermenter. 5 (to operate, to have 
effect) agir, operer, a. produire 
quelque effet, o. 6 (to act inter- 
nally, as a purge) op&er, a. 7 
(te obtain by diligence) obrenir par 


| 


ou impreffion ſur Peſprit ge, 


WOR 


ſouvri un chemin, e, 9 (tobe toſſel 


or agitated) re battu or age, 0, 
To work, v. a. +1 (to labour, to 
manufacture) mani factarer, fabri. 
puer, a. faire, u.faconner, a. 2 (to 
influence by ſucceſſive impulſe) 


u. porter or exciter d, a, a, 
10 to produce, to effect) pro- 

ire, o. cauſer, 2. 4 (to ma. 
nage ſhips ) condaire, Os faire 
aller, u, a. 5 ( to embroider 
with a needle) broder d Poiguille; a. 

To work out, 1 (to effect by 
toil) effeuer, a. extcuter, a. 2 
(to eraze, to efface) ace, 8 
up, clever, à.—itſelf clear, clair. 
cir, e.—one's ſelf into favour, 37 
finuer dans les bonnes prices de qu. 
zu un, a, — one's Way, 5 umrir 
un chemin, e. 

Work, ſ. 1 { toil, labour) 
trav-ail, pl, -aux, m. Fatigue, f. 
2 (employment) occupation, f. 3 
(any thing made) travail, ounrax;, 
m. 4 (a ſtate of labour) travail. 
5 (flowers or embroidery of the 
needle) broderie & Paiguille, f. 6 
(any fabric er compages of art) 
ouvrage. 7 (feat, deed, action) 
cure, f. outrage, ation, f. 

To ſet on work, employer ; VI! 
go another way to work with him, 
je y prendrai d'une autie maniere 
avec lui. | 
a Worker, ſ. cuvrier, m. cuuriere, 

Work. fellow, ſ. compagnon di 
travail, m. 

Wörlc-houſe er Wörking-houſe, 
ſ. 1 (a place in which any ma- 
nufacture is carried on)] attelir, 
m. erdroit vn travaille, m. 2 
(a place where idlers and vaga- 
bonds are condemned to labour) 
maiſon de force, f. priſon os I un fait 
travailler les vagabons & les fai. 
neans, f. 

Wörking-day, ſ. jour ouvricr or 
rather jour cuurable. 

Wörk- man, ſ. ouvrier, m. 

Wörkemanly, adj. bien fait, bit! 
trawaille, 

Workmanly, adv. adroitemeaty 
en bon ouvrier. 

Wörkmanſhip, ſ. 1 (manu- 
facture, ſomething made by a7 
one) ozvrage, m. travail, m. 2 
(che art of working) art de tra- 
wailler, m. 3 (the ſkill of 3 
worker) Dabilet d'un artiſan, f. 

Work-maſter, ſ. ouvrier, m. 

Wörk-woman, ſ. owvrieres f. 

Worky-day, f. See Working 
day. Z 
World, l. 1 (all bodies col- 
lectively taken) monde, m. un 


jo diligencey e. 8 (to make way) o. 2 (tem of brings) minds 


cellenc 
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. ſecrats, a, a. 
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3 (che earth, the terraqueons 
globe) monde, terre, f. 4 (a ſe- 
cular life) monde, c du monde, 
pl. f. 5 (public life) Monde. 6 
( great multitude ) -mulfitude, f. 
grand nombre, infinite, f. 7 (man- 
kind) monde, le genre bumain. 

For all the world, exaFement ; 
all the precautions in the world, 
routes les precautions du monde; no 
where in the world, nulle part; 
world without end, ſans 4 z to 
begin the world, 8 dtablir, faire un 
e:abliſſement ; to leave to the wide 
world, abandonner; to know the 
world, connoitre le monde. 

Wörldlineſs, ſ. amour du gain, 
m. envie d amaſſer, f. 

Worldling, 1. (a mortal ſet upon 
profit) celui or celle qui ne ſonge 

4d amaſſer de J argent. 


Wörldly, adj. 1 (ſecular) mon- 


dain. 2 (human) bumain. „ 


Wörldly, adv. mondainement, 
d'une fagon mondaine. 

Worm, ſ. (an inſect) ver, m. 

A ſmall worm, un wermiſſ-eau, 
pl. -eaux; the worm of a ſcrew, 
le filet Pune vit. 

To worm, v. n. agir par des 
moyens lents & ſecrets, e. 

To worm, v. a» 1 (to deprive 
a dog of a fort of worm he has 
under his tongue) e&verrer un 
chien, a. 2 (to deprive or drive 
by flow and ſecret means) priver 


or chaſſer par des moyens lents & 


Worm-eaten, adj. 1 (applied 
to wood) wermoulu. 2 (ſaid of 
fruit) verr-eux, euſe. 3 (applied 
to other things) mange, ronge, or 
Pique des vers. 

Wormwood, ſ. (a plant) ab- 
ſynthe, f. 

Wörmp, adj. plein de vers. 

o Worry, v. a. 1 (to tear or 
mangle, as a beaſt tears its prey) 
dechirer, a. mettre en Pieces, o. 2 
(to harraſs or perſecute) teurmen- 
ter, a. 1 a. 

Worſe, (the comparative of 
dad) pire, plus mec bant, plus mau- | 
ais. 

To have the worſe, avoir le 
deſſus, avoir le plus mauvais de 
la partie; to be put up to the 
worſe, ere defuit or waincu ; . to 
think the worſe of one, avoir 
_—_ opinion de guelqu un; 
every thing is the worſe for wear, 
tout 'uſe d force de le porter. 

Worthip, f. 1 (religious act 
of reverence, adoration) culte, m. 
adoration, f. 2 (honour, reſpect) 
bomeur, f. reſpect, m. 3 (ex- 


WO 


mon ſieur n'eſt pas au logit. 

70 #3 oa v. 2 (to adore) 
adorer, a. 2 (to reſpect) reſpec- 
ter, a. bonorer, A. traiter avec re- 
ſhelf, a. * 

77 worſhip, v. n. adorer, a. 

Worſhipful, adj. reſpefable, bo- 
norable, 7 | 

Wörſhipfully, adv. reſpectu- 
euſement, avec reſpect᷑. 

Worſhipper, f. adorateur, m. a- 
doratrice, f. 

Worſt, (the ſuperlative ef bad) 
fire; as, the worſt, Ie pire. 

I am at the worſt, iI ns peut 
rien warriver de pire, or void mon 
pis aller; do your worſt, faites tout 
le mal gue vous pcurreæ; let the 
worſt come to the worſt, au pis 
aller.  _ 

To worſt, v. a. Gaincre, ye de- 
aire, u. battre, o. 

Wörſted, ſ. (woollea yarn) eſ- 
tame, f. 

Worth, ſ. 1 (price) prix, m. 
valeur, f. 2 (merit) merite, m. 
3 (valuable quality) Bont, f. ex- 
cellence, f. 

Worth, adj. 1 (equal in price 
Ir value to) qui vaut, qui eſt dun 
prix. 2 (delerving of) qui awirite, 
gai eft digne de. | 

He is worth ten thouſand 
pounds, il a dix mills livres ſter- 
ling vaillant. 

Worthily, adv. 
d'une maniere convenable 3. n 
(juſtly) avec raiſon, avec juſtice. 

You worthily ſacceed your fa- 
ther, vous ſucce dex & wotre pere & 
vous meriteæ de lui ſuccedar. 

Wörthineſe, ſ. 1 (deſert) me- 
rite, m. 2 (virtue, excellence) 
vertu, f. excellence, f. 3 (tate of 
being worthy) gat de calui qui mi- 
rite, m. 

Worthleſs, adj. 1 (having no 
value) qui ne waut rien. 2 (hav- 
ing no merit, no virtues) gui n'a 

oint de merite, de vertu. 

Wörthleſſneſs, ſ. 1 (want of 
value) manque de prix, de valtur, 
m. 2 (want of merit, of virtue) 
manque de merite, de vertu. 

Worthy, adj. 1 ( deſerving, 


the thing deſerved) digne de, qui 
merite. 2 (noble, valuable) noble, 
imable. 3 (having worth, hay- 
ing virtue) digne; bonnete 5 ver- 
tu-eux, euſe. 4 (not good; a 
term of ironical celebration) dige; 
ben, Bonne. i 

Worthy, ſ. Bemme ilinſtre, m. 
grand bomme. 


In Woülding, ſ, defiry me. en- 


cellence, dignit xcellence, f. 
Geri + gnity ) facellence, | 


vn, f. 5 


His worſhip is not at home, 


1 ( ſuitably )| 


WRE 
Wound, ſ. plale, f. Sleſſure, f., 
To give a wound, blefer. 


To wound, v. a. Vleſſer, a. 


de ble ares, ſans bl ſures. 

* Woiundy, adj. exceſſ-if, ive 
1 »leuſe. 
| rack, ſ. See Wreck. 
| To wrack. See To wreck. 


cHAcaner, a. . 

Wrangle, ſ. diſpure, f. chicane, f. 
* Wrangler, ſ. cbicaneur, m. chi- 
caneule, f. 
To wrap, v. a. 
cate) plier, a, 
ſomething rolled or thrown round) 
enwelopper, a. 3 (to ſnatch up 


1 (to compli- 


ter, 2s 
To be wrapt up in obſcurity, 
itre enſevali dans Pubſcurite, o.— 
in many calamities, etre accabli 
de malbeurs.—in miſery, i᷑tre plonge 
dans la miſere, — with joy, tre 
tranſports de joie. — all his happi- 
neſs was wrapt up in his wife, /6 
2 ſuiſoit toutes ſes delices. 
Wrapper, ſ. 1 (one that wraps} 


2 (that in which any thing is 
wrapped) erweloppeyf. couverture, f. 
| Wrath, ſ. colere, f. courroux, m. 
Wrathful, adj. gui eſt en colere 3 
courrouce; fur-ieux, · ienſe. | 
Wrathfully, adv. avec cclere. 
Wräthleſs, adj. exempt de colere. 


wengery a. tirer vengeance de, a. 2 
(to make ta fall) faire tomber, u, 
a. d charger, a. 3 ( to heed, to 
care) d embarraſſer de, a. ſe foucier 
de, a. ſe mettre en peine de, o. 

Wreak, ſ. 1 (revenge, ven- 
geance) wengeance, f. 2 (anget) 
colere, f. courroux, m. 

Wreäkful, adj. 1 (revengeful) 
vindicat- if, ive. 2 (given to 
anger) colerique, enclin a la col:re, 

Wreath, 1. 1 (a garland, a 
crown) guirlande, f. couronna, f. 
2 ( any thing curled or twiſted ) 
tout ce gui eff entortilif or entrelace, 
Ms. 

To wreath, v. a. 1 (to twiſt, 
to convolve) entortiller, a. 2 (ta 


fuch as merit; with of before|ihterweave, to entwine one in 


another) entrelacer, 2. 3 (to en- 
circle, as a garland) entsurer, ot 
eeindre, comme fait une guirlande, 
a, y. 4 (to encircle, as with a 
garland) entourer or ceindre comme 
dure guirlande. 

Wreathy, aflj. ſpiral, entortWll7, 


entrelace. 
; 


Wreck, ſ. 1 (ruin, deftruc- 


tion) raine, f. deflruFiony f. 2 


(deſtruction by ſea) naufrage, m. 


* 


Woündleſs, adj. qui n'd pring 


To wrangle, v. n. diſputer, 4. 


2 (to cover with *' 


miraculouſly) enlever, a. tranſpor- 


celui or celle qui enveloppe, m, f. 


To wreak, v. a. 1 (to revenge) 


— U ũEy U 


To go to wreck, aller à la te, 
aller en ruine or en decadence, a. 
tomber en decadence, a. : 

To wreck, Ve A; ruiner, a. de- 
truire, o. 
| Wrecked ſhips, des waiſſeaux qui 
—_ naufrage. ; | 

o wreck, v. n. faire naufrage, 


u. 

Wren, ſ. (a ſmall bird) roitelet, 
ms 

To wrench, v. a. 1 (to vreſt) 
tirer de force, a. arracher, a. 2 
* (to ſprain) donne une entorſe d, a. 

Wrench, ſ. 1 (a ſprain) en- 
torſe, f. 2 (a violent pull or twiſt) 
effort qu on fait en tirant or en ar- 
rachant quelgue-cboſe, m. 

To wieſt, v. a. 1 (to twiſt or 
writhe by violence) ster de force, 
a. arracher, a, 2 (to diſtort, 
force, or writhe a ſentence, Fc.) 
donner un ſens force à un paſſage, 
&c. a. 

Wreſt, ſ. force, f. violence, f. 

Wieéſter, ſ. celui or celle qui ôte 
de force, &c. m, f. See To wreſt, 
v. As 

To wreſtle, v. n. 1 (to con- 
tend who ſhall throw the other 
down ) lutter, a. s'exercer à la 
lutte, a. 2 (to ſtruggle, to con- 
tend) ' Hercer, a. faire des ef- 

orts, u. 

Wreſtler, ſe lutteur, m. 

Wreẽſt ang, ſ. lutte, f. | 

Wretch, I. 1 (a wretched man 
er boy ) un bamme or un gargon 
malbiureuæ or miſerable. 2 (a 
miſerable woman or girl) une fem- 
me or une fille malbeureuſe or miſe. 
rable, 3 (a worthleſs man) mal- 
heureux, m. miſerable, m. mechant, 
m. ſcelerat, m. vaurien, m. 4 (a 
"worthleſs woman) ane mechante 
femme or fille, une ſcelerate. 5 It 
is uſed by way of flight or ironi- 
cal pity; as, the poor wretch, 1 
(ſpeaking of a man) le pauvre 
bomme. 2 (ſpeaking of a boy) le 
paurre gar gen or le pauvre enfant. 
3 (ſpeaxing of a woman) /a pau- 
ore femme. 4 (\pcaking of a girl) 
la fauvrefille. | 

Wretched, adj. 1 { unhappy, 
miſerable) malheur-cux, =euje ; 
miſerable. 2 ( calamitous, afflic- 

tive) malbeureux, qui cauſe du mal. 
beur. 3 (worthleſs, ſorry, paltry) 
vil, mepriſable. 

Wretchedly, adv. 1 (unhap- 

pily, miſerably) malbeureuſement, 
miſerablement. 2 ( meanly, deſ- 
picably) d'une maniere baſſe, de ma- 
niere a $'attirer du mepris. 

Wretchedneſs, ſ. 1 ( miſery, 
unhappineſs ) miſere, f. malbeur, 
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ce qui eft vil or 

Wrirchies, 
cbalant. 

To wriggle, v. a. faire entrer 
en mouvant avec witeſſe de cite & 
d autre, u. 8 

To wriggle, v. n. entrer en ſe 
remuant avec witrſſe de diffirens 
cates, a. | 

Wright, ſ. ouvrier, m. faiſeur, 
m. 

To wring, v. a. 1 (to twiſt, 
to writhe) terdre, o. 2 (to 
ſqueeze ) preſſer, a. ſerrer, a. 3 
(ro pinch) pincer, a. 4 (to force 
by violence) eætorguer, a. arracher 
de force, as tirer avec violence, a. 5 
(to torture) tuurmenter, a. 6 (to 
diſtort) donner un ſens force à, a. 
7 (to perſecute with extortion ) 
accabler d"extorfions, a. 8 (to 
force out by contorſion) faire ſor- 
tir en tordant, u, e. 

To wring, v. n. etre dans un 
grand accablement d eſprit, o. 

Wring er ſ. celui or celle gui 
fait ſortir Pegu du linge en le 
tordant, m, f. | 

Wrinkle, f ride, f. 

To wrinkle, v. a. rider, a. 

Wriſt, ſ. (the joint by which 
the hand is joined to the arm) 
oy Ys mo 

Wriſt-band, ſ. (the faſtening 
of the ſhirt at the hand) poignet, 
m. | 

Writ, ſ. 1 (any thing written) 
ecrit, m. 2 (+ a writing that 
gives ſome power or contains an 
order) ecrit qui donne quelque pou- 
voir or qui contient 2 ordre. 

The holy writ, / Ecriture ſainte, 
la ſainte Bible, la Bible. 

To write, v. a. 1 (to expreſs 
by letters) ecrire, o. 2 (to en- 
grave) ccrixe, imprime”, a. graver, 
a. 3 (to produce, as an author) 
ecrire, compoſer, a. faire, u. 4 
to tell by letter) ecrire. 

To writa, v. n. 1 (to perform 
the act of writing) ecrire, o. 2 (to 
play the author) ecrire, compoſer, 
a. 3 (to ſend letters) &rire or 
envoyer des" lettres d, o, a. 4 (to 
tell in books) faire mention de, u. 


mepriſable, m. 
adj. negligent 3 None 


deſpicableneſs) 222 f. dat d. 


- 


XYL 
, ſouffri u 


. (to wrinkle, 


To writhe, v. n 
rude agonie, e. t 

To writhle, 
to corrugaten der, a. 

Writing, ſ. 1 (a legal inftry. 
ment) ecrit, m. 2 (a compoſure, 
a book) /crit, outrage de quelque 
auteur, m. 

+ Writing-maſter, f, malie 4 
ecrire, m. crrivain, m. 

Wrong, ſ. tert, m. injuſſice, f. 

To be in the wrong, avoir lar. 
Wrong, adj. faux, faiſſe; in- 
Jufte 3 qui n'eſt pas comme il doit 
etre, 

At the wrong end, du manta 
te; to take the wrong glove ; 
prendre un gant pour Pautre; You 
are willing to overcome in 2 
wrong matter, vous voulez avci- 
le deſſus dans une diſpute ci vnn 
a ex torte 
Wrong, adv. mal, à tort, nal. d. 


Pr . 
o wrong, v. a. faire tort i, u. 
| faire mal d. 


Wrong-doer, f. celxi or cel}; gui 1 
fait quelque tert, m, f. wid « 

Wronger, f. celui or cell gui . 
fait tort d quelgu'un, m. f. — 

Wrongful, adj. injufte, inique, , 

Wrongfully, adv. injuſtement, 2 ons 
tort. 8 

Wrong-head, or Wröng- headed, 7 
W * a Peſprit de travers. Is 

Wröngly, adv. See Wrong- 700 
ly. | 

Wrengleſcly, ady, ſans faire 6 Ry 
tort à qui que ce ſoit. — 

* Wreth, ad,. fache, gui eff e To 
colere. lied 

Wry, adj. de travers, * 

To put a wry ſenſe upon 2 ſheep) 
writer, donner d un paſſage un ſent Wm 
qu il na point. : m. 

To wry, v. n. 1 (to be writhed) Ten 
etre de travers, o. 2 (to deviate erling 
from the right direction) e 70 10.1 
du vrai point, a. 10 : 

To wry, v.a. 1 (to make to Nan 
deviate) faire eloigner de, u. 2 n an, 
(to diſtort) rendre de travers, ). Yearl, 

Yearl, 


s @ns, 
To ye: 


parler de, a. 

Weter, ſ. 1 (one who prac. 
tiſes the art of writing) ecrivain, 
m. 2 (an author). auteur, m. 
Ecrivain, m. 

To writhe, v. a. 1 (to diftort, 
to deform by diſtortion) tordre, 
o. rendre difforme, y. 2 (to twiſi 


AaVec violence, o, A. 3 (to wreſt 
donner un ſens force & un paſſage, 
&c. a. 


"I 


m. infortune, f. 2 ( pitifulneſs, 
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with violence) tordre or tortiller | 


Warrin, ( 
7 


X. 


Erophthälmy, ſ. (a diſtempet 
of the — xerophthalmity int off 
„ pe 
Xylobalſamum, ſ. (a ſort of ra” 


| medical wood) xylobo{/amumy m. 


Par 


unt 
nkkey 


true 
ſure, 
elque 


ttre à 
ty f, 
bort. 
e; in- 
doit 
auvalt 
glove; 
3 you 
in 2 


8 avcir 
2 vont 


mal. d- 
rt A u. 
celle qui 
celle qui 
inigue. 
ementy 2 
- headed, 
. 
Wrong - 
105 fair 
qui eff er 
upon 7 
ge un ſent 


e writhed) 
to deviate 
) 3c 
o make to 


de, uU. 2 
a vers, J 


(adifiemp® 
eropbtbalnit 


(a fort of 
ſamum; Me 


ACET, f. (a ſmall ſhip for 


Ms» 

Yard, ſ. 1 (incloſed ground ad- 
joining to a houſe) ccur, f. 2 (2 
meaſure) verge, f. 3 (the ſupport 
of the ſails) vergue, f. antenne, f. 

Yard-wand, f. (a meaſure of a 


yard) verge, f. 


Vare, adj. adroit, ardent, empreſſe. 

Yarn, ſ. /aine fplee, 

To yarr, v. n. gronder comme un 
thian, a. 


+ Yaw!l, ſ. (a ſhip boat) petit 


Jat-eau qui appartient 2 un waiſ- / 


ſiau, pl. -eaux. | 
To yawn, v. n. 1 (to gape, to 
oſcitate) bailler, a» 2 (to open 
wide) s'ouwvrir beaucoup, e. 3 (to 
expreſs a deſire by yawning) mon- 
trer quelque envie en baillant, o. 
Yawn, ſ. 1 (oſcitation) baille- 


ment, m. 2 (gape, yatus) auver-| 


Are, f. 
Yawning, adj, endormie 
yclad, adj. wit. 7 
ycleped, adj. appele, nommi. 
Ye, (the nominative plural of 
Bo] vous, m. and f. 
Yea, adv. oui, vraiment. 
To yean, v. n. (to bring young; 
applied to ſheep) agneler, a. 
Yeanling, ſ. (the young of 
Heep) agn-eaun, pl.. eau v, m. 
Year, ſ. (twelve manths) an, 
m. anner, f. 
Ten pounds a year, dix livres 
erling par an; in forty years, en 
yuararte ant; he looks in years, 
ul paroit Agi. 
Yearling, adj. du az, qui a 
vn an. 
Yearly, adj. annu-el, elle. 
Yearly, adv. gunue/lement, tous 
4. ans, 
To yearn, v. n. #tre accable de 
warring o, tre plein d inguictude. 
To yearn, v. a. chagriner, a. 
exer, as 
Yeſt, ſ. 1 (the ſpume of beer 
n fermentation) levre, f. a (the 
ſoam on a troubled ſea) Scume, f. 
Yeſty, adj. ccamant, plein d'e- 
me. 


Yelk or Volk, ſ. (the yellow 
art of the egg) jaune q uf, m. 
To yell, v. n. crier d'borrear, a. 
Yell, ſ. cri 4 berreur, m. 
Parr II. | 


carrying paſſengers) yacht, | 


| ogeur, i. 


YIF 


| Yellow, adj. jaune. 
* Yellow-boy, 1. 

liſh guinea) guinee, f. 

coin) piece dior, f. 


1 (an Eng- 
2 (a gold 


tire ſur le jaune. ; 
| Vellowiſhneſs, ſ. gqualite d'ctre 


Jaundtre, f. 


jaune, f. 

To yelp, v. n. clabauder, 
comme les chiens clabauds, &c. 

Yeoman, ſ. 1 (a man of a 
ſmall eſtate in land) ſujet du ri 
d Angleterre gui a un petit Bien en 
fonds, m. 2 (a foot-guard of the 
king of England, whoſe duty is 
to ſerve him at table and attend 
him) gards du roi d' Angleterre dont 
P emploi confifte 2 le ſerwir à table} 
SA Paccompagner, m. 

Ycomanry, f. (the collective 
body of yeomen) corps de ceux des 
jet du roi d' Angleterre qui ont 
de petits biens en fonds, m. 

To yerk, v. a. ſecoucr en debors, 


Verk, ſ. ſecouſſe, f. 

To yern, v. a. See To yearn, 
v. a. 
| Yes, adv, cui, cui-da, 

Véſter, adj. d bier. 

Yeſterday, adv. bier. 

YeRterday, ſ. bier, m. 

Yeer-night, ſ. nuit d' bier, f. 

Veéſter- night, ad v. bier au ſoir, 
la nuit d bier. 

Vet, conj. , cependant, nean- 
moins, tou tefois. 

Vet, adv. 1 (beſide) outre cela. 
2 (ſtill) encore. 3 (once again) 
encore. 4 (even) ming, 5 (hi- 
therto) Juſgu' ict. 

—_Yew, I. (a tree) if, m. 

Yewen, adj. d'if. 

To yex, v. n. 1 (to hiocough) 
avoir le boguet, . 2 (to ſob) 
4 a. 
Too yield, v. a. 1 (to produce) 
produire, o. rendre, y. rapporter, a. 
2 (ty afford) donner, a. procurer, a. 
3 (to give as claimed of right) 
donner. 4. (to allow) eccorder, a. 
5 (to give wp) abandonner, a. 6 
(to ſurrender) rendre, y. livrer, 
a. 

To yield the ghoſt, rendre J eſprit 
or Paine, y. mæurir, e. = a ſweet 
ſmell, ſextir ben, e. avoir une bonne 


E 


To yield, v. n. 1 (to give up 
the conqueit, to ſubmit) ceder, a. 
fe rendre, y. ſe ſcumettre, o. 2 (to 
comply with any perſon) ceier à, 
conſentir q, e. 3 (to comply with 
things) s'arcemmoder d, a. conde- 
ſcendre a, y. ſe ſoumettre d. o. 4 

EY | 


Y @llowiſh, adj. jann#tre, gui 


q 


| To be with young, @tre pleine, e. 


Tor 


convenir, e. 5 (to give place as 
inferior in excellence any other 
quality) ceder. 
| Yoke, f. 1 ( the bandage 
placed on the neck of draught- 
oxen) jours, m. 2 (a mark of 
ſervitude) jeoug. 3 (a chain, a 


| Yellowneſs, ſ. qualit d'etre link, a bond) feng. 4 (a couple, 
two, a pair) couple, m. deux. 


To yoke, ve a. 1 (to bind by 
a yoke to a carriage) mettre or 
attac ber au jaug, o, a. 2 (to join 
er couple) unir, e. joindre, y. 3 


tenir en brida, e. arreter, a. 
Vöke- elm, i. {a tree) charme, m. 


compagnon, m. 

Volk. See Yelk. 

Yon, Yond, or Yonder, adj. qui 
of 2 queique diſtance at il peut ere 
appergu.s 

Yon, Yond, or Yonder, adv. à 
quelque diſtance oz [on peut Gtre 


71 


Yond, adj, (mad, furious) fur- 


ieux, -ieuſe. 


yore, adv. 1 (long) long-tems. 2 
(long ago) anciennement, autrefois, 
Jadix. x 

You, pron. conj. ſing. vent, 
m, and f. 5 ; 

You, pron. diſj. 1 (the oblique 
caſvof ye) vous, m. and f. 2 {the 
ceremonial word for the ſecend 
perſon ſingular) wous. 3 (uſed 
indefinitely) on; as, you ſee no- 
thing but mountains, on ne wait 
que des montagnes, | 

Young, adj. 1 (not old) jeune. 
2 (ignorant) ignorant. 3 (weak) 
vible. 

A young beginner, 1 (one whe 
begins to do any thing) an novicey 
un commengant. 2 (one who be- 
ging trade] une perſonne qui ne fait 
que de 5'etablir, 

To grow young again, raj-unir$ 
a younger brother, un cadet; 2 
younger ſiſter, une cadette; to be 
the younger ar the youngeſt hand, 
(at cards) @tre dernier en carte. 

Young, f. pl. petits d'un ani- 
mal, pl. m. 


Youngith, adj. an peu jeune. 

Younglin, ſ. jeune anim- al, pl. 
G, M. 

Voüngly, adv. x (early in life) 
de benns beure. 2 (ignorantly) 
ig ramment, avec ignorance. 
(weakly) foillement, avec foibB/7e, 

Youngter or Younker, ſ. jcune 
bomme, m. june etourd;, m. 


Your, prog, adj. re, pl. vet. 


j 


(to admit, to allow, not to deny) 


{to reſtrain, to confine) retenir, e. 


Vöke- fellow or Vöke-mate, f. 


ore, Of yore, or In times of ; 
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YUX 


Yourſelf, pron. ſ. wour-mime. | 


Yours, pron. ſ. 1 le witre, la 
.wiiye, les wiitres, 2 à vous. 
1 It is yours, ce le witre. 2 
this book is yours, ce livre eff a 
I's 


Youth, ſ. 1 (the part of life 


* ſncceeding childhood and ado- 


Jeſcence) jeuneſſe, f. 2 {a young 
man) jeune homme, m. 3 {young 
men or women colleQively) jeuneſe, 
jeunes gens, pl. m. x 

Youthful, adj. 1 (young) jeune. 
2 (ſuitable to youth) de Jeuneſſe, 
Jeunee 3 (vigorous as in youth) 
wigeur-eur, uſe; fert; robuſte. 
 Youthfully, adv, en Jeune 
homme. ; ; 

Voüthfulneſe, ſ. jeuneſſe, f. 
Yuck; ſ. (itch) galle, f. 

Yux, ſ. (the hiccough) Fo- 


| gue, Ms 


ZES 


Z. 


AN, ſ. (a buffoon) xani, 
m. bouffon, m. 

Zeal, ſ. zele, m. 

Zeilot, ſ. xclateur, m. partiſan, 


Zealous, adj. x ie, qui a du z#le. 
Zealouſly, adv. avec z2le. 
Zechin, ſ. (a coin) ſequin, m. 
Zenith, ſ. (in aſtronomy) z#- 
nith, m. 

Zephyr or Zephyrus, ſ. (the 
weſt- wind, and poetically any 
calm ſoft wind) hn, m. (a God) 
Zepbire, m. 

Zeſt, ſ. 1 (the peel of an 
orange ſqueezed into wine) zefte 
d'une orange qu'on preſſe dans du 
vin, m. 2 (the hard ſkin which 
is in the middle of a walnut) 


m 


| 


ZOO 


added) got qu'on donne 3 qu 
que choſe, m. 
Zocle, ſ. (infrehiteQure) acc, 
or rather) ue, m. 
Zödiac, ſ. (in aſtronomy) 24. 
ue, M. 
Zolls, ſ. zoile, m. envieux, m. 
Tone, ſ. 1 (a girdle) ceinture, 
2 (a diviſion of the earth; in 
geography) zone, f. 3 (circum. 
ference) circonference, f. 

+ Zoographer, ſ. (one who de. 
ſcribes the nature, properties, and 
forms of animals) zoographe, m. 

Zoography, ſ. (a deſcription of 
the forms, properties, and nature 
of animals) xcgrapbie, f. 

Zoology, 1. (a treatiſe concerns 
ing living creatures) zoologie, f. 

Zoophyte, ſ. (a vegetable er 
ſubſtance which partakes of the 
nature both of vegetables. and ani. 
mals) op byte, M. 


zfte de noix. 3 (a reliſh or taſte | 
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